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| BENEDICTI 4818 MONTANI | 
| ' .HISPALENSIS IN SACRORVM 


BIBLIORVM QVADRILINGVIVM |. .- 
REGIAM EDITIONEM, | 


De diuinæ {cripturze dignitate , linguarum vfu & | 
Catholici Rcgis confilio, P 
PRAEFATIO. - e | 


w NTER omnes cogitationum, confiliorum, 
P NA actionum, curarum, Rudiorimquc rationes, 
ORA quibus humanusanimusin hac mortali vitate- 
KEJ | j neri atque exerceri poteft , nullum genus eft 
UO OY quod vel naturziplius: magis proprium & con- 
(aes RN fentaneum, vel vtile ac neceflarium magis, vel 
dd vitam inftituendam commodiusa aptiüsque fit, quàm certa & 
clara fui ipfius cognitio, necno vera ac perfpi picua originis propri, 

& cauflze ,quamobré editus natüfq. fuerit, notitia, ac demu om- 
nium eorum, quz vel ad ipfius dignitatem &ampl itudiné face: 
re,velad extremam felicitatem conducere ac pertinere poffunt, 
exata optiméque fubdu&a ratio. Omnibus enim naturis 
rerumquz in mundo conditz confpiciuntur, finem quendam, 
& certum ac præfcriptum quoddamnegocii a&tionifque genus 
conftituta efTeconftat. quod vbi retë excultum præftitúmque 
fuerit, fuis vniufcuiufque par tibus, dignitati ac perfectioni fa- | 
tisfactum effe exiftimatur. Ad huiufmodi autem rerum defi- 
nitionem exempla illa pertinent, in quibusaues ad volata, equi 
ad curfü, pifcesad frequentadas aquas, dracones, & cetegrandia, dio: 
ad percur rendum mare,nata efle dicuntur: atque, vt ru etiam 
fpectemus, nubesadimbuenda imbribusterram,Solisq. tempe- 
randos æftus, Sol, Luna atqueaftra addierum notiumg. vicifsi- ,,,,, 
tudines coftituendas,&ad gubernanda, fouenda , Mns 
eaomnia quz fub cxlo funt corpora, atque adeo ad orbem terra- 

* 4 rum 


ob. 


E 


PRAEFATIO? 
rum perluftrandumconftituta elfe ,velviu ipfo comprobantur.. - 
Quanquam veró non omnia hzc,que comemorauimus, rer ge. ^ 
nera,munerü & officiorum fuorü perfe&tam cognitionerh fortita 
funt, nihilominustamenim pofitas fibi ànatura partes, adeó apto 
& certo curfu,adeó decenti atque eleganti dexteritate fingula tra- 
figunt, vt perfectifsimae cuiufdam cognitionisac perfi picictiz ra- 
tionem przeuntem fequi videantur: atque illud certé conítanti 
& definita agendi ratione probent, fapientifsimam & prouiden- 
tifsimam mentem quandam principem effe, cuius nutü pene in- 
tueri, & arbitrium reuereri vi deantur, confiliümq. tantó aptius ac 
diligentius exequanturfingula, quantó digniores partes altiorém- 
quenaturz locum fortita funt. Etenim fi primisrerum elemétis 
initio ducto, omnia earum naturarum, quz exillisconftant, loca 
vfque ad cxlum | cælorúmque ignes, atque luces percurramus, 
nullum profe&tó reperietur genus , quod, tametfi fenfus & co- 
gnitionis participem naturam non obtineat, iistamen quiad fen- 
ure & cognofcere poffunt, non manifefté arguat & probet,quic- 
quidab ipfis fit, non alienü effe à ratione, ordine & confilio cuiuf- 
dam omniumrerum gubernatricis mentis ,quam Deum dppel- 
lamus:cuiusnumen omniaafsiduo, apto,& perpetuo obfequio 
reuerentur, efficientia obferuant, ac pro voce & eloquio, muneri- 
bus fuis certifsimè & aptifsimé exequendis, laudant: ficut feri- 
ptum eft: Benediciteomnia opera Domini, Domino: laudate & 
fuperexaltate eum in fecula. | ; 
OMNIV M autem rerum quz fub primo cxlo conditz con- 
fpiciuntur, hominem preftantifsima naturam fortitum efle, ipfa ' 
rationum, cauflarum, efficientiarum & pulchritudinis finguloru 
generu, fapienter obferuata & collata dignitas apertifimé com- 
probat. czterarum quippenaturz formarum fingulz, vniaerfi 
mundi partem aliquam obtinere & tueri, nonnulláque cum aliis 
— cognatione & fimilitudine coniunctz,rurfus etiam diuifze & pro- 
pria muneris & actionis virtute inter fe diftin&x obferuantur. 
Vna autem hominisnatura czterarum perfe&tionibus omnium, 


dignitate, 


e 


PRAEFATIO. 

dignitate, pulchritudine, virtute, habilitare, & aptitudine adeo 
antecellit, venihil egregii in cæteris inueniatur, cuius ille virtu- 
tem & viuam imaginem magna cx parte in fe agnofcendam non 
oftendar: nequeinferiores tantum Ípecies rerum exprimat, fed 
mentis yi & rationis K cutus eft præcipuė particeps ) ipfum Opti- 
mumatq.maximum Deum, cognatione feré quadam ,aut certé 
illuftriisima 8 praftantifsima fimilicudineattingat ,quandamg.. 
in fevniuerfi veluti fummam vel reipfa habeat, vel fpecie referat. 
Quamobrem ab iisqui fapienu iudicio rerum dignitatem atque 
virtutem zftimauerunt, homo ipfe שאי‎ eft appellatus. Hinc 
autem illud aperté confequi videtur, vt cùm omnesaliz res mu- 
nusaliquod, in quo verfentur ,quódque efficiant, atque propria 
& certum finem, quò peruenire contendant, propofitum habeat, 
coque præftan tiorem, quò vnaquzque digniores naturæ partes 
fuerit fortita; necelle fit vt homini quoque fuusfit finis conftitu- 
tus,quò propriarümactionum, totiúsquevitæ dirigatur vfus, & 
fuum etiam negocii & muneris precipue obeundi genus defi- 
nitum ; idque adeo pro nature ac dignitatis fuz ratione, czte- 
rorum irifra fe omnium preftantifsimum ftatuatur. 

QV ONIAM veróin hominisnatura fingulare ac prazcipaam 
quandamvirrutem , qua cztera omnia animantiü genera carent, 
cámq. vltraagendi facultatem ad confequendum proprium fi- 
nem vim quandam elle coftat, qua finis ipfeatqueez res, quz ad 
60 maximéfaciunt, cognofci & optari; ez etiam quz noaptz, aut . 
incomodziudicatur, dignofci, vitari, ac reiici pofsunt; cümque 
huiufmodiin ipfo virtusvt praftantif: sima, purifsima, atq. effica- 
cifsima, ita precipue propria fit: confentaneü maximé fuerit, om. 
nes vitz actionümque rationes, huiustantz virtutis, vbi facultas 
arbitrifimq. perztatem accelferit, vfu exercitationéq. infticuere, - 
atque hoc modo , tam admirabili dignitati refpondere, fibique 
conftare,acnobili & probato curfu ad optatum exitum perueni- | 
re. Itaquehomininon (olümiterfuum diligenter facere,fed vade 
initium, quz viz ratio, quis modus, & quis tadem fit finis, quz- 

asi fore nam 
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PRAEFATIO. 
nam bene confe itineris gloria conftet, imprimis cognofcere, 
exploratàmq. habere maximé conuenit. Verüm enfmueró com- 
muniscuiufdam humane naturz hoftis & aduerfatii infenfi(si- 
mi callidaexcogitatáque malitia & operaaccidit, vt hzc tam pro- 
pria & neceflaria, quam indicauimus, in hominibus notitia ver. 
turbata fuerit ; vt, poftquam homo de proprio illuftri & celfo fta. 
tu conuulfus, déque adiunctis vltra naturalem facultatem ex di- 
uina gratia magnarum dotum przfidiis deiectusin eum locum, 
quem nunc tenet, miferé deuenit , fi tanturn homo & nullo præ- 
terea maiori auxilio inftru&us , nullo fuperiori duce vfus , nulla 
maioriluceilluftratus fuerit,quamuismultum cogitet, coniectet, 
atque exerceatur, nunquam tamen tantum cogitatione & notitia 
confequatur, vt maxima & copiofifsima pars carum rerum quas 
cognouerit & explorauerit,cum minima earum,quas ignorat,por- 


4 


tioneconferri com pararíq. pofsit( vt dealiarum etiam Virtutum 
damno in illa prima ruina accepto nihil imprelentiardicamus) 
ita vt poft multum ftudium, multámque operam adhibitam, ta- 
men in plurimis rebus atque rationibus, quas fibi notas explora- 
talque cflearbitretur, falli, labi,atqueerraretandem deprehenda. 
tur. Quanquáenim humana mens veri inueniendi & cognofcen. 


 diauida& capaxnatura fua, atque adeó inuenti amantifsima fit: 


quód tamen ad illius inuentionem ratiocinatione plerunque vta- 
tur; fzpenumero acciditex permixta boni & mali, qua przditus 
eft,cognitione, atq. ex communjsaduerfariiartibus &dolis, vt aut 
in ipfo ratiocinandi vfu, vel male cxplicandis initiis , vel perpera 
ineunda ratione, decipiatur. Aliquando enimfalfa pro veris, in- 
certa pro certis admittuntur, ex quibusnihil verum ,nihilye cer- 
tum deduci queat: & tametfi maxime certaatque explorata prin- 
cipia fint; tamen quód cum propofiti & quæfiti generis latione 
non cohzreant, totam argumentationem labefitant Quod fi 
hanc cognitionis primam lucem turbatam & obfcuratam cfe 
contingat, czteram omnem ationem & vitz hinc inftituendz 


viam vel peruerfam , vel certe ancipitem, atque dubiam fore ne- 


celle 


ve 


Gen .3. 


PRAEFATIO. 


' cefleeft: maxime quód certaquzdam vis grauifsimii ponderis in 


hominum membris fentiatur, quz in deteriorem plerunque par- 
tem agentes impellat, atque fpreto mentis iudicio & confilio ad 
fenfuum & appetitus obfequium trahat, & טף‎ maximo conatu 
fufcipi , fümmóque ftudio curari atque effici oportuctat, ea vcl 
negligere, vel leuifsimé curare; quz vero cotemni, def piciacvita- 
ri par fuerat,eadiligentifsime & ftudiofifsimé capell. ereatq.appo- 


= fitifsimè agere & conficere pent cogat, adeo vt vnà hac ex grauif- 


fimis & moleftifsimishomini miferiis D. Paulus aperte docuerit. 

Q v AM quidemob rem nonnulli olim magno iudicio præ- 
diti viri cùm intellexiflent quantum ad actionum humanarum 
re&téiacienda fundamenta, atque abfoluenda etiam inccepta re- 
ferret, à necellariarum rerum notitia , atque ipfius hominis ori- 
ginis & finis coftitutione rationem inftituere, ad fuam vtilitatem 
aliorámque doctrinam, quantum afsidua meditatione & conté- 
toftudio inuenirein hoc genere potuerüt, inueftigare & cofequi 
conati funt;quz vero inuentaab ipfis eflenttum fermone cü fuz 
etatis hominibus, tum fcriptis etiam,cum pofleritate communi- 
carunt, multáque reliquerunt præcepta atque inftituta, non fo- 
lümad terum cauflarümq. cognitione, fedad re&am ftudiorum 
& officiorum inftitutionem capiendam, certümq. ftatuendum 


finem ,quemipfi beatitatem velfelicitaté appellauére. Atqueex 


hocloco nata eft illa humane vitz inftitutrix difciplina pars,quz. 
Philofophia dicitur; atque ea, triplici partitione, in naturz , mo- 
rum, diuinarümque rerum contemplationem diducitur. 

AT VER O quód hi quos indicauimus auctores homines, 
hocefteadem cü cateris, poft natur lapfum, imbecillitatis & i- 
gnorantiz coditione,fuere,eundémg. verorum bonorum in om- 
nigenere detrectatorem fortiti funt comunem illa humano ge- 
neriinimicü,(curus ea mens,ifq. animus perpetuófuit,vtiis maio- 
ri ftudio, maioriq. contentione, callidiore dolo ac fraude infidie- 
tur,quiquide à vulgo feparari, cxterísq. hominibus bonorü ftu- 
dio & vfu anteire conantur;) his, inquà, de caufis effe&um fuiffe 


a | depre- 
/ 


L| 
| 
| 
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PROAAET AT IO. 


deprehenfum eft, vt pleriq. omnestum in hominisi pfiusnatura, 


& origine;ac finibus cognofcendis, tumin vitz preceptis, &in- 
ftitutis tradendisà certa veritatis vid noh leuiter aberrauerint, ac 
pro priuati vel confilii,vel ftudiirationefuosvnuf quifque beno- 
rum fines varie ftatuerit ; illis autem , ita in varias diuerfásque 
festas & familias didu&tis accidit, vt veritatisinueniendz femitz 
tunc fortaffe magis , quam antea, obfcure, turbata, incerteque 
reddite fint: deinde vero plerique fic in hoe difquirendi genere 
priores furit fecuti, vtiam non tam f. apientiz,quàm contentionis, 
₪ obtrectationis priuateqüeglorie ftudio aliorü excogitata & in- 
uentaopprimerent & perturbarent. Atquehocvnumex callidit- 
imis & optaufsimisaduerfarii noftri commentisfuit, qui huiuf- 
modi propriz fententiz in hominibus cognito ftudio vfus, dif- 
cordias & contentiones induxit, quibus ea etiam impediret & 
opprimeret, que communi, concordíque ftudio & operain co- 
gnofcendz veritatis ratione inueniri potuiflent: qua tametfi nec 
plurima, nec valde etiam exacta fortaffe fuiffent; iis tamen, quz 
inuenta funt, plura & meliora experiri contigillet. 
QVANQY AM verononnulli ex illisminusetiam quàm 
cæteri aberrantes, in veri inueniendi ftudio tempus operámque 
non malè pofuifIe, meliusque ceteris inuenta iudicaffe, atq. mo- 
ru, officioramg. humanorum commodaprecepta tradidille vi- 
.deantut: tamen in maximarum &vtililsimarum rerum inuétio- 
ne acdefinitione vel nimiumà veritate deuiauéte, vel quóinten- 
derantlongifsimo interuallonon peruenerunt:taque parum etia 
ifti fuislaboribusattulére adiumentiad eam rem , quam hominis 
natura maximé requirebat, hoceftad propriam otiginé ;certüm- 
que finem cognofcendum, atque actiones, ftudiáque fua certis 
rationibusad propofitam fibi metam exoptatamq. beatitudinem 
rcferenda.Etenim in iis fi criptisquz vel huiufmodi auctoribus e- 
dita extant, vel aliis lecta referuntur, manifeftó dpparet, quanta 
natur atque originis hominum, eorümq. auctoris & conditoris, 
& cauffarutn mundi primarum ignoratio fuerit, quàm parum 
aut 


» Lucian. 


P RIAE TPOASTAO. 
'autpotiusnihil prorfus de animorum natura & dignitate abiis co- 
gnità. Quisenim inillora Ícriptis hocnon videt; nimirum quara- 
tioneomnino latensobfi curáq. humanz infirmitatis imperfectio- 
nis, fiue, vt ita dicamus, nequitiz cauffa eft, cadem quoq. certüac 
vera huiufmodi vitii remediü non folüm no adhibitum fed neq. 
velabipfis fapietifsimis ac perfpicacifsimi ingenii hominibus in- 
uentů,nçcexcogitatum fuifle: vtetiam obfcure, ieiunè, & ambi- 
- gue deanimoru immortalitate difputatà fit? 2060 vt maxima hu- 
iufcemodi rerum & argumentorü pars, ab iis, quiacutifsimi fub. 
tilifsimiq. habiti fuére, velfublataomnino atq. negata, vel indi- 
gnifsime tractata fuerit. quanuisenim illorü, in hoc genere, fenté- 
tias defendere, affirmare atq. exponere nónulli exiis, quieorü fe- 
tas fi equebatur,con ati poftea fint: illo tame labore & ftudio pror- 
fusinutiliquid,obfecro;aliud praftiterüt,quàm vcà magiltrisfal- 
fo tradita,fuisfuffragiisoblcure, infulse, ineptéac ambigué con- 
firmarertt? lam veró de corporu refurre&tione quis vnqua ex iftis 
quicquam, non dicam, affirmauit, fed vel fomniauit, vel emen- 
dicataaliqua voce fignificauit? Profe&tó, i humanorum ingenio- 
rum inuenta, monumentáqueà principio repetamus, diligentif- 
fiméqueeuoluamus, nihil certum exploratümque magis ex diu- 
turnalectione & interpretatione emerget, quàm vtintelligamus 
veritatem plurimis & maximi momenti rebus, vel humanz men- 
tisimbecillitate,vel aduerfari opera, vel indagatorum ambitione 
& contentione, occultatà ;in ceteris vero vel obfcurata & celata 
fuifle,vel rarifsimé nuda & fimplicem apparuifle: qua finonnun- 
quam extitifIe quibufdam in locis concedamus; tamé varia & fal. 
laci, inani & ambigua fabularü fpecieinuolutam, vel tantis quz- 
ftionu,argumentationu &artificiorü difficultatibus implicita, vt 
non magis ferè prodelle ita tradità quàm omnino defiderata affir- 
mare pofsimus. Hacitaq. ratione, quarum rerum cognitio plane 
eratnecellaria, earum, inquam, cognofcendarum viahominibus 
ferméocclufa fuerat, rurfüfq. milleerrorum femitz iam patebàt, 
quibus alii aliteringrefsi proprium exitium miferéfubibant. 
& V ERVM 


PRAEFATIO. 

V ER v Menimueró benignifsimus & clementifsimus Deus, : 
qui hominum genus maximi boni atque honoris cauffa à fe vltro ' 
creatum atq. editum, eiufdem mifericordiz & propofiti confta- 
tia prouehere, amplificare & beare deftinarat magna ad eam rem 
atq. abdita confilia f. apientifsimeáà fe inita, quoad rem tota perfe- 
cit, fuis temporibus eftexecutus: ex quibusvnumillud fuit, vt, 
qua tempeftate vera diuinarum humanarümq. rerum cognitio, 
maxima errorum, fabularum & idololatriz confufione , & ob- . 
fcurifsima caligine detentis hominü mentibus, tegebatur, clarifsi- 
ma & fuauifsimaverbi fui lux,fidelifsimorum miniftrorum ope- 


rz acdiligentiz credita, tandem mundoillucefceret, eadémque 


propria voce hominibus clarifsimé audita, miraculis, portentis, 


zb». fignis, & Spirituflanéti varia diftributione,ac demum grauifsimis 


inobtrectatores & contumacesanimaduerfionibus comprobata 
confirmaretur. | | 
DiviNvM hoc in homines beneficium adeó magnum, 
20600. admirabile effe intelligimus, vtfi pro dignitateæftimare 
acprzdicare velimus,vltra præfationis modü ad immenf um con 
fcribendum librum tranfire cogamur; nec tamen multo tempo- 
re,magno labore, omnibúsq. ingenii confi umptis viribus velmi- 
nima quidem eius laudum partem attingere pofsimus. Siquide 
nemo hominum adeo celeri & exercitata linguaeft, vtea excipere 
atqueexplicare valeat, quæde diuini verbi dignitate atque vfu 
cogitarehumana poteft mens: nemo prztereatantum rnente atq. 
ingenio pollet, vt huius tantz rei magnitudinéatque przíftatiam, 
nondicam confequi &exzquare, fed all equi cogitatione pofsit. 
H o 6 enim facrum verbumadiuinz fapientlz confilio & 
auctoritate profe&tum, veritas ipfaeft;quz breuibus librorü volu. 
minibus, inexhauftosdiuinarum & humanarü rerum cogn tionis 
thefauroscontinet,in quibus,quz hominibus & cognitu dignifsi- 
ma & vtilifs. facillimáq. funt, & quzdamaximi ctia mometi,quz 
prouectioribus & fan&tioribus aperiri folet, myfteria cotinentur. 
Hacluxeft qug humana illuftrans menté, omniü neceffariarum 
rerum 
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“rerum Veritatem docet : hzc animos id difficile virtutis iter (Ere: 
nuéacíftudiose capellendum incitat atque accendit: hæcad do- 


étrinarum, difi Ciplinarum,atque artium omnium rationes exami- 
nandas, veraqueafallis, & honeftaà turpibus difcernenda , iudi- 
cium illuftrat & informat. Hoc etiam verbum fundamentum 
13010 Veritatis ,& certitudinis earum omnium rerum quas huma- 
na meris,confingere recte poteft. Hoc demum rationum om- 


- nium,quas hominibus fubductaselle oporteat & expediat, inte- 


gram fummam prefinit. Nam quid mundus , quid homines; 
quod eoruminitium, cuiufmodi natura & partes, quis omnium 
auctor ac moderator,quz nam caufla fit quamobré editi fuerint, 
quis vit finis, quis vfus ac modus, quz veri boni inueniédi ratio, 
& quz eius confequendi & obtinendi via certifsima fit, aperté 
docet: errorum praterea & deceptionis incommedorümque pe- 
ricula& diferimina quàm multa & variafint, commonet: quo au- 
&ore ila , quibus artibus, viribus & conatu creentur, fignificat. 
Praterea malorum omnium expulforem, & bonorum auctorem 
Deum Chrifto filio eius pontifice & conciliatore oftendit, acto- 
tum humanz falutis, tum ab ipfo afferendz , tum.hominibus 
ipfis obeinendz confilium negotiüámque exponit. Denique tum 
breues definitiones, tum longas & apertas explicationes; adhac 
viarü atq. fi emitarum,quasin omni vitz: parte reété obeunda ma- 
xime nofle, inire expediatactenere, declarat praterea difficulta- 


 tumyncommoditatum, & offenfionum ac detrimentorum,que 
accidere poflent, omnium cauflas; quaratione euitari , effusi vel 


corrigi ca pofsint,qua in omni tépeftate & procellaarte inftrui de- 


= ceat; quéin toto vitz curriculo modum tenere; qug figna & præ- = 


ceptaobferuare oporteat , donec tutus & tráquillus teneatur por- 
tus, aperté demonftrat. Summis profectó & diuinas laudes, vario 


-. &multiplici argumentorü genere refertas, huius facrofan&ti ver- 
bi legitimi , &4Spiritufanéto comprobati,miniftri ac interpretes 
colligere diligenter funt conati , quas tamen oratione complecti 
non potuerunt, vt & res ipfa docuit , & ipfi vitro confefsi funt. 


At‏ ב 


PRAEFATIO. 
Atveroomnesingenil & animi viresin eam rem direxerüt , vt hu- * 
ius diuini verbi vulifsimum, & ad vitam omnem inftituendam ` 
atque felicitatem inueniendam oportunifsimum ftudium mor- 
talibus commendarent.  — NACE 

D v AE autem yerbi huius partes communi & notifsimo 
diuifionis vfu habéturab vno eodémq. diuino fpiritu, vnico cofi- 
lio, hoceft, humane falutiscaufa profete: pro temporü vero ac 
miniftrorü rationibus & efficientia;atq. vfu diftin&z.quarüalte- | 
rà Vetusaltera Noui teftamentü dicimus.Illa legem coplectitur, 
quam fcripta vocant, cum vaticiniis, & expofitionibus, cümq. al. 
terius partis hoc eft; noui teftamenti prophetis quz Chriftum il- 
liusminiftrum predicant: Hzclegem,quam gratizappellamus, 
Euangelio & czteris,ex eo deductis, voluminibus explicatam 
demonftrat. Altera lucerna eft, que mortalium pedibus adhibi- 
ta, femitasvite illuftrat, & ad clariorem expectandá lucé excitat. | 
Alteraluméeftetiam ad mentes interius illuftrandas apüfsimum ^ 
& comodifsimü, quo lumine clarius eaomnia, qua maxime ho- 
minibus nofleexpedit, ipfis innotefcunt, in quos expeditioraSpi- 
ritus fancti dona promifla coferuntur, cuius efficiétia Vtriusq. te- 
ftameti myiteriacognolci, acre ipfa coprobari pofsunt, propter e- 
gregia quandam virtute, qua in feipfisex diuino beneficio expe- 
riri fideles noui teftaméti cultores poll unt, qui quidé id in cordi- 
bus confcriptà agnofcüt, quodantea lapidibus incifum legebat. 
Exquofit,vtmagis inflammentur , vehementioríque teneantur 
ftudio carum rerum quas melius iam norunt, & beneficii, quodà 
diuino hoc verbo acceperat, magnitudinem apertiusintelligant. 

MAXIM v M quidé&nullislaudibus æquandű, nullo pre- 
ciozftimandu czleftis illius veteris teftaméti do&trinæ, tum ver- 
bis,tumveró etia Ícriptisfibi creditz,munus veteres effe exiftima. 
runt, idque perpetuislaudibus celebrarunt, & fummopere com- 
mendarunt: Sed quialteram partem,priori quidemilla maiorem, 
adepti funt, multó maioriadmiratione perpetuáq. gratulatione, 
diuinü verbü, totis viribus & cotento quoda ftudio, celebrarunt; 

vtpote 


PRAEFAT IO. | | 

-vr pote qui non fementis tantum participes , fed melle etiam & 

fructibus maximé aucti euafiflent. Huius admirándi beneficii 
verbi Derre&tz ac piz mentis homines, concepta atque ampli- 
ficata, ex diuinz gratie. muneribus fide, & Chrifti liberatoris 
myfteriis imbuti , ac falutis verze animati fpe, totiusætatis agen- 
dæ viam certam , concinnatámque obtinebunt, atque ad ftu- 

Bl diarecté vulitérque fibi paranda, actionéfque omnes peroptato 

E . exitu concludendas , ineundi confilit commodifsima facultate 

| vtentur.huiufmodi namque ftudium magnas & oportunas pru 
 dentizacfapientiz rationesfuppeditat, & quid petendum, quid 
fugiendum fit, aperte declarat, certa quoque ac neceflaria præ- 
cepta præ bet,quibusin omnes partesvfus vitz confirmari poteft. 
Pracipué vero id euenit, quód diuinam gratiam atque beneuo- 
lentiam ad omne fapienter inftitutum opus prompto auxilio , 
fubfidióque conciliat; ficut in plurimis diuinorum librorum lo- 
cis aperte eft promillum: exquibus illeeft: Et erit tanquam li- Pi 
gnum quod plantatum eft fecus decurfus aquarum , quod fru-« . 
étum fuum dabit in tempore fuo: & folium eius non 0601060 > 
& omnia quecunque fecerit profperabuntur. Quoniam nouit « 
Dominys viam iuftorum. Atque hzc quidem res, plurimis iif- 
que apertifsimistam priuate quam pu blicéeditis exemplis, in or- 
beterrarum, acgentibus omnibus confirmata eft. Scimus enim 
eas vel perfonas , vel familias , vel integras etiam Refpublicas, 
qua Chrifto , eiúfque Ecclefiz nomen dederant , atque huius 
verbi preceptis & inftitutis gubernatz fuerant , fub diuina tu- 
tela & prafidio magnopere floruille. contra vero florentifsimas 
Refpublicas , & antiquis & noftris feculisab Ecclefiz commu- 
nioneacdignitate difcedentes, ob repulfum diuinum verbum 
grauifsimis cafibus intercidifle ,vt Apoftolus teftatur: Qui per ,, , 
Angelos dictus eftfermo, firmus factuseft, & omnis przuarica- 

"tio & inobedientia iuftam habuit mercedis retributionem. Atq. 

| i פטוטת:‎ facræ difciplinze vtilifsimü & maximé neceffariü, aptifsi- 

|. ^ "müq.ftudiüispenesquos rerü fumma eft, Regibus, Principibus 

: ; * 
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Magiftratibüsque fummopere commendatur; eiuf. démqueob.. 
feruantia & cultus in publicis & priuatis obeüdis re&téq. gerendis 
negotiis proponitur, ficut 660 regibus, quos pietatis ftu- 
dio atq. etiam diuinz difciplinz aufcultationeà Chriftianis fi upe- 
rari oportet, fcriptum eft: Poftquam autem federitRexin folio 
»«:7. regni fui , defcribetfibi Deuteronomiü Legishuius in volumine, 
» accipiensexemplarà facerdotibus Leuiticæ tribus, & habebit fe- 
»cum ,legetque illud omnibus diebus vitz fuz ,vt difcat timere . 
» Dominum Deum fuum, & cüftodire verba & ceremonias eius, 
» quæin Lege præcepta funt. Ob huiufmodi igitur &compluresa- 
» lias cauflas ,quas enumerare & referre longum fit, & abinftitu- 
tonoftroalienum, hic diuinz doctrinx thefaurus antiquis genti- 
bus& populis, quibus aliquando cognitus eft, maximoin pre- 
cio habitus, fummóque ftudio optatus, & fumma religione ob- 
feruatus atque cultus; & cum iis, apud quos defiderabatur,ftu. 
diosé ac benigné communicatus eft: atque ita fumma diligentia 
& optima fide (quoad fieri potuit )ex iis linguis, quibus primüm 
confcriptus ac editusfuerat, inalias pluribus gentibus familiares, 
ad publicam vtilitatem , fuit tranflatus. 

NVLLVM quamuismaximum laborem, nullum yel effu- 
filsimum fumptum, ad facrasliteras intelligendas & cü iis qui cu- 
perentcommunicandas,non fufcipiendum,fuftinendum, atque 
impendendum , & veteres olim cenfuére, & ii nunc etiam cen- 

. fent, quibuseximiaipfarum przftantia, & infignis fru&us, qui 
ex iis percipitur, cognitus ac perf pectuseft. Ideóq. fuére permul- 
ti, qui cùm illos patrio ac familiari fermone redditos legere ac 
tractare nondum fatis efle exiftimarent, peregrinas linguas, qui- 
bus dictatos olim , & conícriptos, vel exactius expofitos accepe- 
rant, fumma cura a(siduáque diligentia didicére, fontéfi q: ipfos 
infignisytilitatis opinione & f pe cocepta, adiére:quos nullius pro- 
fecto,in hacreimpenfz & operz vnquam pcenituille,imd omnes 
profuo vnumquemque labore magnum operz pretium ex ca re 
percepille, & percepturos eos qui fe imitarétur , przdicalle & 66- 


firmaffe 


PRAEFATIO: | 
-o firmalle conftat. Atqueadhancrationem pertinet ftudiofa illa, E 
& diligens, ac multislocis apud antiquos Ecclefiafticos autores: 
obferuatà laus & commendatio linguarum Hebraice , Chal- 
daicz, ac Græcæ; quz partimoriginales (vt ita dicam )parum ad 
originalium interpretationem & explicationem commodifsimé m. 
præ ceteris referuntur. neque veró earum linguarum periti fo- "^ 
lum, verum etiam qui easnondum deguftarunt, rem ipfam non. 
. ex proprio affectu, fed ex veritate Xrationeæftimantes, & vtiliter, 
& ( pené dixerim ) necefsarió addifci eas & fciri debere fuis tefti- 
moniis comprobarunt: quippein quibus facrilibri olim confcri- 
pti, ac traditi, & ad noftra vfq. tempora funtconferuati: & ex qui- 
bus dus genuinz fiue originales funt;veteris quidem teftamenti, 
Hebraicainoui veró;aut omni, autcerté maiori ex parte Graca: id 
quod vltra communem Ícriptorumomnium fenrentiamà nobis 
etiam fuolocooportuné demonftrabitur. °° : 
ATX ERO infenfiffimusille & fempiternus humani generis 
hoftis, ac diuinz glori aduerfarius impudentifsimus, qui facros 
cxleftis verbi libros, non folüm ad humanz felicitatis rationes co- 
ftituendas, fedad fuamipfius malitiam & fraudem detegendam, 
immanitatem & crudelitatem euitandam & contemnendam, 
ctiam aptifsimum, oportunifsimümque inftrumentum effe co- 
gnouerat ( vtpote quibus rerum omnium, quæ hominibus ma- 
ximé expediunt, cognofcendarum integra continetur fumma) 
omniaftu, & calliditate, omni ingenio, & totis viribusillud præ- 
ter cætera molitus eft, vchàáctam commodam hominum generi, 
támque fibi,confiliis, ftuditsque fuis ncommodam, imó prorfus 
aduerfariam:diuinorum beneficiorum rationem , homines ipfi 
velomnino ignorarent, vel fecus quàm oportebat, atque dece- 
bat, Vfurparent: namque eos ex vtriufque vitii cauffa maximis 
tanti illius boni commoditatibus carituros effe intellexerat. 
Quanquam vero complures artes , modósque tentauerit, vt 
hominibus tanti boni vfum interturbarét; hec duo tamen inter 
catera potifsimüm Ípectauit , vt fcilicet omni confilio , indu- 
MERE] * 4 feria, 
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ftria,ingenio conatu & labore cui ad hanc vfq. diem no pepercit, - 
efficeret vt diuiniverbi notitia, fides, & vfus prorfus de terrarum 
orbe adimeretur, & illius vtilitati paulatimab hominibus negle- 
tæ ( quod mox in promptu eft) in tantz lucis locum , denfifii- 
mz caliginis, & ignorantiz tenebrz fuccederent: quibus obfiti 
homines in varios errores , & grauilf. pericula deducerentur: vt 


eas Icriptum eft: Malediéti qui declinantà mandatistuis: Et, Longe 


»à peccatoribus falus, quia iuftificationes tuas non exquifierunt. 
Etenim fimulac hoftis ille diuinum verbum in eum neglectio- 
nislocum, apud hominesdeducere potuit, quàm certam ipfis mi- 
feriam, quantas calamitates importarit, Iofiz regis ætatem mox 
confecuta temporaaperté fatis declarauére. e 
ALTER VM veroconfilium quod aduerfariusinftituit, vt 
cùm diuinum yerbum labefactare, &ex orbe terrarum penitus 
excludere non poflet: idenim inzternum duraturum omnino 
efle &audierat, & non fine dolore cognouerat : ( fcriptüeftenim: 
In æternum, Domine, verbum tuum permanetin cælo )hoceft, 


rany. Vtfeilicet, illud faltem curaret,vtfefe ipfius verbi interpretem, at- 


que explicatorem przberet, fuzque in ea re diligentiz vicarios 
fupponeret miniftrosmendaces quaplurimos,quos fuo ipfiust pi- 
rituactos,facrorum librorum interpretationem,cum veritate ipf. à 
ac Spiritus fancti fententia & confilio omnino pugnantem, fufci- 
pereatq. aggredi cogeret. Perfpiciebat enimidem omnino detri- 
mentum ,fimilémque miferiam feré hominibus, ex vtróuis com- 
mento afferri: eofdem enim feré exitus habet, fi quis medicina vel 
non vtaturomnino,vel abutatur.Curauit itaque hominibus per- 
fuadere,primüm, ipforum rescitra diuinum verbum aliis modis, 
rationibusq. geri & adminiftraricommodifsimé pofle. Atq.hoc 
erroregentesolim cunctas &eos omnes qui infideles appellàntur, 
obczcauit: in quem errorem tamen cum omnes homines indu- 
cerenon potuerit,eorum mentibus falté tenebras infundere co. 
~natuseftvta veritate, &fimplici;ac genuina fententia & ratione 
-deductos, vel inutiles & pueriles diuini verbi interpretationes,vel 


falfas, 
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falfas, impias, erroribus fallacitsque refertas , aut ob varias &inter 
fe pugnantes commentationes , plane confufas definitiones ob. 
truderet. Atque adeo infitum fibi huiufmodi propofitum fuifle, 
ipfe manifeftis exemplis, in aftutifsima & callidiffima illa tenta- 
tione, à Chrifto Domino ,ad vtilitatem, eruditionem, difcipli- 
námque noftram perlata, & fuperata, declarauit. Initio enim 
nulla diuini verbi mentione facta, humanis rationibus & fubclif- 
- fimisargumentis experiri atq. agere ct illo coepit: quz cùm diui- 
ni verbiauctoritate,à propugnate Chrifto, excipi, retundiacdifii- 
ci videret alteram à fe iam diu munitam, ac faepius probat infli- 
tuit viam. magiftrü itaque cùm ageret, diuini verbi auctoritate, . 


fiti, abufus eft. | Yes 

OMNrAin vniuerfum ab illo,ad intercipiendum homi- = 
nibusdiuiniverbi fru&um , & commenta, & confilia; ex huiuf- 
modi capitibusalterum refpiciunt. Sacrarum enim Scripturatü 
ftudium fimplicis & parum ingeniofz operz falfa notatione, ne- . 
glectü aliquandofuiffe, quód ornamentis & fubtilitatibus mini- - 
mé decorata videatur, quas quidein Philofophicaexercitatione 
inueniri quida putant, apud quaplures ex ijs qui elegantiores lite- 
rasexcolüt, fepius deprehédimus. deinde etiam in {cholis & locis 
publicis, in quibus fapientia coli dicitur , aut nullas , aut certé po- 
[tremas partes, diuinü verbü,quorunda hominū iudicio obtinuif- 
fe;quofdametiam ab e0,0 bfcuritatis & maximz difficultatis opi 
nione concepta,abhorruille obferuauimus:ab aliis vero facilitatis, 
& perfpicuitatis, ac nulliusomnino negocii perfuafione, id in quo 
niulta & temporis & laboris confumi oporteret, in dignü habita 
effevidimus.praterea multorü animis eam opinionem infedifle 
intelleximus, vt, fcilicet, antiquarü linguarü ad facras literas refe- 
rendum ftudium; vel nocens & improbandum, vel fuperuaca- 
neum &inutileà plerifque exiftimatum fit. (neque vero hic vlla 
ftudioforum vel conditionem vel claffem notamus, fed quorun- 
dam hominum indicamusfententias. )Cztera porró commenta 
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| quein hocgenere frequenter audita lectáque funt, có tendunt 
& fpe&tant omnia, vt diuini verbi imminuta æftimätione, cius 
quoq. ftudium paulatim remiffum tandé negligatur: idq. exco- 

 gitatisargumentis agitur; quacum primo quide afi pectu quanda 
aut ingeniiautzeliatqueftudiif peciem habere videantur, reipfa 
tameninaniafunt,& eorum, quibus producuntur,vel veri igno- 
rationem, vel priuatam tantùmam bitionem,zmulationem,con- 
tentionémq. arguunt. Tllud enim ( vt iam alia omittamus)exeplis - 
omnibus eftabundé demoftratum, huiufmodi hominesquiaut 
diuinorü librorum dignitati,aut lin guarum,in quibusilli conferi- 
ptifuerant,vtilitati & ftudiisobtrectauére,eiufmodiartium & re- 
rum, dequibus fententiam ferebant , ignaros prorfus atque ex- 
pertes fuifle, non intelligentes( vt D. Pauli vtamurverbis )qux 

+ loquuntur, neque de quibus affirmant. 

R VRSVSautemalteram etiam nocendi fi cquutus viam, ma- 
xima quoque hominibus intulit detrimenta , dum cuiufdam, 
facrefenpturz legenda vehement ftudii fimulatione, & ficto 

quodam fructus, qui ex eius lectione percipi poteft, defiderio, . 
-mendaces audaciffimófque magiftros excitauit, qui ambitione 
corrupti, infcicia,ftulitia & infolétiatu rgidi,malitia exagitati, vel 
diuini verbi partem aliquam turbulento ac temerario incœpto, 
contaminare, violare, & peruertere auderent, yel eius propriam & 
-germanam fententiam, mendofis & falfis intérpretationibus adie- 
^ ietis perturbarent, atq. a vero argumento & inftituto deuit, priuati 
- commodi & ftudii rationem tantüm haberent: quo quidem 
in genereali alis, alii autem omnibus, nonnulli vero pluribus, 
quidam paucioribus diuinorum oraculorum partibus, magna 
tamen omnes & temeritate & impietate iis abufi funt. Cüm. 
que vnam tantum fapientiam diuinam , fimplicem, fan&tam, 
fibique conftantem femperque fimilem, repugnantiz difsenfio- 
nifque totius expertem , facra contineant fcripta, abiftis tamen, 
|sperfummum nefas, àcerta veritatis ipfius, quam definiunt,ratio- 
ne , ad.fuos vniufcuiufque errores, priuatas fectas , opiniones, 
tu harefes, 
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| harefes, feditionésque detortafunt, idque tanta incommodatio- 
| ne, ineptittidine & repugnantia ,quantam, inter verum & falfum, 

lucem & tenebras all conftat. Ita per diuerfa tempora huiufmo- 
di machinationes aduerfarius ille , ad diuinarum fcripturarum 
auctoritatem labefa&tandam, vel ad verum earum vfum homi- 
nibus adimendum , eftcommolitus. Interdum autem hac ratio- 
ne, interdum vero illa, perf pevtraque;ille generis noftricapitalis 
hoftis , honoris diuini obtre&tator , mendaciorum parens , hære- 
| (eon magifter, difsidiorum artifex;atque,vt vno verbo eius & nà- 
| turam & actiones denique omnes concludam, ille, inquam, dia- 
| bolus, concepta hac fraude, poftea hominibus impofuit. 

N V £L A vero pofthominum memoriam przteritorum tem 
porum atate, maiorem & nocentiorem hominum animis ziza- 
niorum copiam, in hoc veritatis & fapientiz aruo, malignus ille 
fpiritus difleminafIe deprehenditur, quàm miferrima & turbu- 
lentifsinta hac tempeftate , cùm maximam totius Europz Chri- 
ftianorum partem , variis & grauibuserroribus ductam, atque ab 
Ecclefix Romanz omnium catholicorum & legitimorum mi- 
niftrorum capitis communi obferuantia abalienatam, odiis, dif. 
fidiis , difcordiis, pluribüfquefectis & factionibus, quam linguis 
olim gentes apud famofam illam Babylonefn diftinctz , difsipa- 
tæ, &in varias familias, atqueadeo in varia ftudia didu&z fuiffe 
leguntur , miferé diftraxerit, & tandem feditionibus pene euerte- 
rit:exquoquidem loco actempore tottantáfque difcordias,con- 
tentiones,ac teterrima bella orta,& diutius,quàm parellet,in orbe 
terrarum grallata efleexiftimamus. | | 

N E M 0 prudensac piusnon videt, & magno affectus dolore 
gemit: nulluseftetiam cxterorum, quin fentiat atque experiatur, 
A quo in motu temporum, & in quam mifera rerum conuerfione 
₪ perturbatione verfemur ; vtin plerisque Europz partibusnec 
vna natio cum alia de religionis rationibus, nec de communi & 
: ciuili vita acpace confentiat, imo in eadem regione, in eadem ci- 
| uitate atque adeoinvna eadémquefamilia quanta fit& fenten- 
' | tiarum, 
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tiarum, & ftudiorü diuerfitasà verg & fim plicis pietatis & charita- 
tis Chriftianz definitionibus prorfus aliena;quot inter fratres dif- 
cordiz, inimicitiz, infidiz, contentiones pugnz, direptiones, ex- 
fpoliationes, fraudes, latrocinia, terra & mari creata pericula, cz- 
teráque mala & incommoda, quz hocloco perf equi fuperuaca- 
neumomnino fit: potifsimüm, cùm aperto & manifefto theatro 
acta quotidie fi pectentur. Nec profectó celari difsimulartve po- 


teftætatis huius dedecus: de quo vtinam leuiora multo,quàm di- - 


ximus,confiteri fatis fit. Maxima enim pars Chriftianorü,qui non 
itapridéfumma paceac tranquillitate fruebantur,atq. vnius fidei 
concordia & pietatis profefsione , iifdem Ecclefiafticz dif ciplinze 
minifterisufde infticutis parebant, eiufdem omnes capitis ductu 
& prudentia gubernabantur;& in eadem facramentorü commu. 
nione, in code inftituto, in eadem etiam confefsione, & f piritualia 
beneficiorum vfu permanebant,& eadem fi pe viuebat,nunc mife 
randis & variis modisobczcati, omnium inimicitiarum'exercent 
artes, non fine fumma diuinz maieftatis offenfione, magnóque 
Chriftiani nominis opprobrio & dedecore, f uóque ipforum ma- 
lo ,ac detrimento grauifsimo. Itaquefacilé coniicere licet, ex quo, 
tum ex diuinoverbo ,tum ex fcripturarum le&ione, Dei ipfius, 
acyeræ pietatis cognitionem adeptifumus, nunquam à comuni 
omnium hoftetantum, adeoq. perniciofum & commune incen- 
dium inter populos qui Deum norunt, fuiffe excitatum. 

N E Q vE veró quemquam fugit, quonam artium fuarum 
genere vfus, Chriftianos hominesin hancfraudem aduerfariuse- 
gerit, peruerfa, videlicet, & malitiolanimil queindigna facrorum 
fermonum & librorum interpretatione, quam, adhibita ad eam 
rem audacifsimorum miniftrorum copia,inftruxit, multó maio- 
re, quam ea olim fuerat facrificulorum, qui Achabi & Iezabe- 
lisætate & impioiullu, aduerfus veri numinis precepta, & pic- 
tatis concordiam, contraiusac fas, falforum deorum facrilegos 
cultus fecuti funt: atque 3060 ad eam quam dicimus inferen- 
dam calamitatem, cius quz tum proxime effluxerat ætatis vitio, 


occafio- 
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occafionem na&us eft, cùm diuinarum fcripturarum ftudia in- 
ter Chriftianosnimium remilla, imó fepulta pene, acdifciplinz 
1676 omnés afpera & inculta quadam barbarie obductz effent: 
hac inquam negligentiz humanz occafione arrepta, ad errores, 
do&rináfque falfas edocendas rationem initituit callidifsimam. 
Inprimis enim diuinarum literarum auctoritatem & dignita- 
tem commendatam , atque humanz fapientiz, prudentiz, & 
- iudicio omni(vt parerat) pra latam:poftea peruerfarum interpre- 
tationum & deprauationum exitiali veneno infperfits cuius vi 
plurimorum hominum ingenia & iudicia corrupit, innumerabi- 
léfque perdidit animas, ac denique Chriftianam miferé pertur- 
bauit Rempublicam. 

AT VER Oyel in ipfis huius perturbationis initiis, horum 
hominum machinationes, quz, diuini verbi deprauato vfu, præ- 
tendebantur,probifsimorum ; pientifsimorum ,& veritatis, pacis 
atque concordiz ftudiofifsimorum virorum diligentia & opera, 
veris, certis, atque validifsimis, ex eodem verbo depromptis te- 
lis, itibufque impugnari, labefactari, ac dirui coeperant. (illae. 

. nim,admendacium, mendaciorümque Principis ipfius com- 
mentaognnia redarguenda, euertenda, atque diluenda,aptilsima 
& validifsima arma funt. ) Igitur cùm hzc diuinz veritatis ratio 
aduer{ariis ex animi fententia non fuccederet, alius illico dolus 
adhibitus eft, excogitata aduerfus Latinas interpretationes, qui- 
bus ia tot feculisad hanc vfq. diem catholica Ecclefiavía fuerat, 
cotentiofifsima reprehenfione, atq. aduerfuscam precipue ,qua 
propter fingularem, inter czteras, auctoritatem , antiquümque 
vfum, Vulgata, fiue Communisappellata, & à plerisque Diuo 
Hieronymo adfcripta eft. His autem impudenter atque info: 
lente? repreheniis ac repudiatis, aliz fubftituebantur interpreta- 
tiones, ex propria magis auctorum, quàm , ex diuini fpiritus fen- 
tentia, aut ex linguarum ipfarum examinata, diligentique inue- 
ftigatione profectz : in quibus plurima loca ad fuas ipforum 
factiones & contentiones promouendas confultó deprauata & 

2 corrupta 
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corrupta deprehen dim usqua tamen illi nunquamexiftimaffent 
fore, vtà nofttis deprehéderentur, quosà linguarum ftudio & co- 
gnitione prorfusalienos, & eos, quinullum eain relaborem con. 
fumere vellent;omnino credebant átque peruerfo hoc àddu&ti 
confilio , Babylonicüm illud opus vrgentes, ad finem perdu. 
cere contendebant, vt faltem nomen aliquod fibi quzrerent an- 
tequa difperderenturfub cxlo. Iraqueelati infolentia, quadam 
& audacia,quane ipfis quidem gigantibus cedunt, veritatem im- - 
pugnare, & cælilucisque puram fimplicitatem & integritatem, 
falebrofisillis ac pr&ruptis interpretationü rüpibus, & montibus 
eo deductis , & admotis; violare & corrumpere moliti funt. Sed 
tamen hzc non minori negotio, quàm cztera pefsimarutn rerum 
inftituta initia , contrariosomninoillorum confiliisexitus habué- 
re.lllud enim folüm effecerüt,vt noftris ad oppugnandumanimi 
adderétur;qui ad linguara capeflenda ftudia incitati abore & di- 
ligentiaillis& cultiores, & longé doctiores,atq. adeo veritatis àcer- 
rimi propugnatores cuaferunt. Iam enim extiterunt quàmpluri- 
mi catholici viri, facrarü lin guarü peritifsimi ,à quibus aduerfarii, 
deillofuarum interpretationum prafidio, veritatis, & germanz 
fententiz demonftratione, & coftanti alfertione deiecti; & mani. 
feftæ tum linguarum impetitiz,tum etiam fraudis& deprauatio- 
nis conuicti funt: quandoquide nullum caput eorü quz vel ad 
pietatem & fidem,velad morum probitate & integritatem infor- 
manda & inftituendá facere,& fi pectare pollunt,in antiquioribus 
linguisrepertum eft, quod in Latinis veterum interpretationibus 
nonabundé cotineretur. Quanquaenim in oratione, acfermonis 
ferie, dicendi vario genere, verborámq. numero, alia fit huius, alia’ 
veroilliuslin guz ratio;rerü tamé & fententiarum podus,ad pieta- 
tem docendam idemab omnibus afferri comprobatur. quain re 
inueftigada, inueniéda,tra&áda & iudicanda multó profecto plu 
ra &elegantioraillarü linguarü myfteriaà noftrisobiter veré indi- 
cata & aperta funt, qua abiftismagno labore vel cognita & celata, 
vel mentiendiftudio cofi&a & enuntiata fuerint. Id quod facile 
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'docetur & cofirmatur ex frequentibus & manifeftis exepl isapud 
catholicos, x Romane Ecclefiz ftudiofos au&oreslinguarü peri- 
tos,qui hactenusextitere,& indies etià plures, cü fumma Chriftia- 
nz totiusReip. vtilitate,& laude, doctifsimafcripta in lucem pro- 
ferét. Hoc loco diuinz dignitatisac glori callidifsimusobtrecta- 
tor, quamuis, quod moliebatur, perfape expertusfit; efficere ta- 


mennon potuit, vtantiquarum & receptarum interpretationum 


- auoritas & fides ab aduerfariis infirmaretur , aut eius ftudium 


parui fieret; quafi veró eo ftudio homines ad pietatem aut parum 
aut nihil omnino incitarentur ; quinimo eius ope ad fchifmata 
& errores amplectendos conuolarent. Etenim huiufmodi anti- 
quarunf linguarum cognitio nonnullis (vt diximus )defpici, at- 
que negligi aliquando coepit , qui zelo magis , quàm recte in- 


= ftituta ratione, de hac re vel familiari fermone, vel publicis dif- 


putationibus, vel Ícriptis etiam libris agentes, ca magis improba- 
bant, qux minus cognouerant. fuit hzc profecto maxima & aftu- 
tifsima communis hoftis calliditasad vtrarümq. partiu fouenda 
difcordia,confufionémq. religionu promouenda,auferendumg. 
diuinarum fcripturara vfum,vtfcilicet moliretur, vtab alteris in- 
terpretavionu Latinara fides; abalterisveroantiquaru linguarum 
germana& vera dignitasimminueretur,& magna proinde,preter 
veritatisconfirmationé,vtilitas quz ex eis percipitur,negligeretur. 

A T VERO illuftrator ille mentium diuinus Spiritus qui ex 
fupremisf. edibus,vt potenti (simus Aquilofpirans, erroresomnes 
arguit,ac detegit, & nubes veritatis luci obiectas difiicit, huiufmo 


.. di temporiscaliginé, qua fcripturarü facrarü vtilitatem &fplen- 
-doréhominibus abfcondità obfcurabant , validifsimé difcufsit. 


Nam & ille plurimos ex catholice Ecclefiz filiis ad linguarü ca- 


| peffenda ftudiajllarámq. przfidio aduerfariorü diruédas moles, 


noftrarümq. interpretationum fide &integritate defendendam 


--& pifsimis acdoctifsimis fcriptis allerendaanimauit, eandémq. 
rem Ecclefiafticis fanctionibus,& grauifsima Conciliorü auctori. 
«tate cofirmauit: tü interpretåtionibus receptis & approbatis ,tum 


- 
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facrarum linguarum commendato ftudio, quarum vtilitati &' 
dignitati nullo tempore ab Ecclefia detractum , fed perpetuó 
potius confultum , illuftribusque nominibus & titulis cùm in 
veteri Teftamento Hebraicz veritatis; tumin nouo Graci textus 
plurimüm tributum, ceterifque linguis & earum explicationi- 
bus procuiufque& dignitatis & vfusrationefuit profpeétum. 

Q vONIA M veroafceleratifsima illa hoftis malitia, & rabio- 
fa nocendi cupiditate,ad quoduis impium facinus perpetrandi, 
nullam occafionem prztermittendam fore, ex renouatis perfæ- 
pe exemplis arguere non immeritò pofsumus; fufpicari valde, 
vel potius certó fcire oportuit, hac turbulentifsima tempeftate 
eiufmodi infolentifsimos miniftros illi inueniendos atdue exci- 
tandos effe; quibus ,cum falfarum interpretationum confilium 
exanimifententia non fuccederet;illico ad diuinam fi cripturam, 
in quouis antiquarum linguarum genere deprauandam & cor- 
rumpendam audacia & temeritas adderetur , atque Hebraicam 
veritatem , & Grzcam lectionem, quò fua inftituta & ftudia, 
falfáéque dogmata obtruderent, & ytcunque tuerentur, conta- 
minare & mutare nulla religio effet : quippe quibus nullum iam, 
in facrorum librorum fimplici & germanale&tione, fundamen- 
tum, nulla antiquarum linguarum cognitio , quam fe adeptos 
exiftimabant, amplius fupereffet. | 

A T Q V 1 non iniuria huiufmodi periculi & maleficii fuf pi- 
cio in cos cadere potuit, qui dum altero illo oppugnationis gene. 
re,quod quidem vfui fibiforef; perabant, aduerfus veritatem ma- 
gno impetu experiri in animo habebant; nonnifi validifsimis & 
certifsimis linguarum ipfarum telis propulfati deftiterunt. Vt - 
enim in ceteris omnibus rebus, omnes, quod aiunt, neruos 
intendebant, vt fuum illud zdificium perficerent ; ita in hoc 
etiam genere nihil non experturi erant , quò veritatem ipfam 
contaminari, fraudari, atqueimminui poll e arbitrarentur; maxi- 
mé vero in Hebraica lingua , cuius quidem exacta interpreta- 
tio cum vulgatifsimis & frequentifsimis noftri feculi erroribus 
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'& falfis dogmatibus magnopere pugnat. Neque veró ab huiul. 


modi vel confiliis, vel incceptis, aut timore , aut pudore, aut re- 
ligione vlla deterreri potuiflent perfidi hi mendaciorum auctores 
& allertores, quibusnec Dei timor, nec hominum reuerentia ob 
oculos verfatur, quemadmodum ex ipfis eorum impiis conatibus 
& ftudiis ac nefario euentu apertifsime arguitur: potifsimü vero 
in tanta quinarum &humanarum rerü perturbatione;atq. in tur- 


. bulentifsimo hoc 1500160065 Chriftianz ftatu, luctuofifsimóque 


tempore, quo quidem & charitas & omnis fere pietas ab homi- 
nû mentibus difcefsit. Nam,qui huiufmodi funt, nec dile&tionis 
ducuntur,nectimoris coércentur f piritu; tantüm ambitionis pro- 
priz impetu, ac mendaciorum patris {piritu concitati aguntur. 
Etenim apud nonnulli auctores legimus , huiuserrorum fpiritus 
impulfu , autfraude, quofdam olim ex ludæorum gente,eo vel 
infolentiz vel infipientiz deueniffe , vt Chriftianz Ecclefiz ini- 
tio, nonnulla yerba immutarint quz fuam illam oppugnand 
Chruftianz veritatis contentionem omnino interfringere pof- 
fent: verum huiufmodi ab illis contaminata loca rarifsima fué- 
re, & innoftrorum fcriptorum libris, tum etiam in ipforum lu- 
daoruns excufis & manu Ícriptis exemplaribus omnia feré no- 
tata atque indicata funt. Nam tametfi vel hominum illorum 
fraude, vcl librariorum infcitia , vel temporum iniuria nonnulla 
in iis, quibus vtimur, Hebraicis libris mutatio facta fuerit ; nul- 
lum tamen vel verbum , nullum item elementum, vel punctum 
olim fuifle commemoratur, quod in locupletifsimo illo thefau- | 
ro,quem Mazzoreth appellant, afferuatum non reperiatur In eo. 
enim , tanquam in facra & fida quadam cuftodia, fumma dili- 
gentia, & magno ftudio conftituta, antiquæ lectionis reliquiz, 
monumenta; indicia, veftigia, cxempláq. omnia continentur, & 
ratio conferendz veterisac nouz lectionis oftenditur: ex quibus 
quide fimul collatis, certa quzdam via extat , ad cuius præfcriptã 
normafacra myfteria indican poffunt.cuius rei exépla nos fuolo. 
co, iri hoc operealiquado, & 3135604, Deo iuuante, apponemus. 
ae QvAMVIS 


|- 
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QvAMVIS autem nullam omnino fufpitionem habere- 
mus fore vt religionis Catholicz aduerfarii, qui noftris tem pori- 
bus Ecclefiz pacem turbauére, fcripturarum loca vlla conten- 
tionis cauffa mutarent; nihilominus tamen, diuini verbi integri- 
tatem & fanctitatem , in reddendis facræ fcripturæ libris, tum 
vero maximé in ipfisexemplaribus, & linguis , quz interpretatio- 
num examen continent, fummo ftudio procurari, & fartam te- 
ctam conferuari oporteret: vt hoc modo & pietatis ftudium erga 
Deum, &dignumerga Chriftianam Rempublicam preftaretur 
officium : quod vnà fecum illam trahit cautionem, ne integrum 
vnquam fit hereticorum audaciz nefaria fraude facrz Ícripturz 
loca corrumpere, & ad fuos detorquere errores: quod alioquin 
fortafle tentare veriti non effent, idq.totin locis, quoterroresfuf- 
ciperent tuendos, vt nullus finis eorum pertinaciz ftatui poflet. 

C ÆT E R V Myeritatisillepater,& piorumomniü protector, 
Ecclefiz Catholicz illuftrator , verbique fui affertor Deus, ho. 
dierno die etiam effecit, ne res tanti ponderis ac momenti ab illo 
malorum omnium auctore, illiúfque miniftris, in id, quod ex- 
pectari actjmeri poterat, difcrimen, adduceretur; eamque men- : 
tem PHILIPPO 11. Catholico Hifi paniarum Regi, & 
Principi potentifsimo, & Chriftianz pietatis ftudiofifsimo, inic- 
cit, vtinter quamplurima confilia, qua pietatis , & diuini cultus, 
publicz vtlitatis facrofan&tz Ecclefix , ac denique totius Rei- 
publ. Chriftianz gratia, ab ipfo prudentifsiméinita, fortifsime 
fufcepta, felicifsiméque funt peracta, de facrisetiam libris, anti- | 
quis linguis, & earum optimis interpretationibus, qua fieri poteft | 
diligentia, inter fe collatis, excudédis,isetia deliberaretsvtpote, cui 
inter plurimasad commune falutem , & tranquillitate multarum 
gentiü,& nationumáfe gubernandara diuinitus datas,& fidelifsi. 
mé fufceptascuras, vnum pietatis acreligionis purz ítudium,prz- 
cipuum, & maximum , atque ad omnem publicam rem ftabi- 
liendam firmifsimum fundamentum effe conftat. Cui etiam in 
comperto eft, aptifsimam rationem quaad religionem fanctifsi- 
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mécolendam homines perduci pofsint, in diuinorum oraculo- 


rum cognitione, corimquelegitimaobferuatione contineri: 1d- 
queei, &' piorum hominum iudiciis & omnium ztatum exem- 


lis confirmatum eft. Igitur &à docüfsimis, & peritifsimis viris, 


` qualesin Hifpaniis quamplurimi ex publicis Academiis , & ex fa- 


crz religionis Magiftratibus , cenfores & iudices, atque 2000 ex 
omni Ecclefiaftico ordine miniftri confpiciunturad tantam rem 


. deliberandamadhibitis;icommuni omnium fententia confirma- 


tum eft huiufmodi Regis confilium , non tanquam vtile tan- 
tum , fed etiam veluti plané neceffarium ac diuinum com- 
probari , & omnium fuffragus poftulari , omniümque piorum 
ftudio, vt expleretur, orari oportere. Id quod Rex ipfe libentifst-: 


mé fufceptum , mature exfequi atque perficere inftituit : præ- 


fertim verò, cùm eorum omnium, quz ad cam rem parandam 
& oportuna, ac etiam necellaria erant , magnam copiam a- 
pud fe efleintelligeret: féque iis viris, qui tanto huic operi & ex- 
ordiendo, expoliendo , & omnibus fuis numeris, & partibusab- 
foluendo przelle pollent, quales ipfe rei literariz amantifsimus 
quamplures continuó fouet, omnino nõ carere 601166160. Tanta 
igitur Catholici Regis cofilio/ftudio, auctoritate atq. benignitate 

rzfticum eft, vtoperis huius admiranda moles , maximis rerum 
difficultatibus fuperatis, extructa, & ad publicum Catholicz Ec- 
clefiz vfum, eternámq. Chriftianz veritatis monumentum, fta- 
bilita & expofita denique fuerit: cuius infpectioné, nulli Chriftia- 
riz pietatis ftudiofo non gratifsimam, vtilifsimamque fore arbi- 
tramur 5 cum propter eximiam omnis generis chara&térum ele- 
gantiam,& egregiam optimi & celeberrimi Typographi operam; 
tum veró maximé propter fummam integra, & incorrupte le- 
&ionis perfectionem, quam , przter afsiduam doctifsimorum, 
& linguarum omnium peritifsmorum hominum diligentiam, 
variorum quoque& correctifssmorum exemplarium, Romano- 
rum videlicet, Venetorum, Conftantinopolitanorum,& Germa- 


norü collatio nobis præftitit: Complutenfibus vero poti {simum 
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hacin párte vfi fumus, quz quidéà celebratifsimo ac pientilsimo 
viro Francifco Ximenio Toletano Archiepifcopo, Hif pan. præ- 
fidefummo, S. R. E. Cardinali, magno ftudio,incredibili fum- 
ptu, infigni diligentia, valifsimóque euentu edita quondam fue- 
rant, & apud doctos homines magno in pretio habita : que ta- ` 
men, quia propter miram eorum paucitatem & raritatem defi- 
derabantur, hoc inoperenon modo inftaurata, fed multisetiam 
in partibus aucta,integrata, locupletata,magno ctiam appofitifsi- 
moque rerum & verborum apparatu exornata funt. Nam præ- 
terexcellentem formarum, chartz, & characterum praltantiam: 
integras etiam Chaldaicas, in veteri teftamento ,paraphrafes, & 
Syriacæ, in nouo, lectionis libros, eofdémque diligenti ftudio & 
 cenfura examinatos , & commoda latinarum in terpretationum- 
| copia inftructas , opus hoc Complutenfibus Bibliis addit; &, 
quod.ad lectionis &fententiarum diftinctionem,explicationém.- ! 
que plurimum confert , accentus omnes , Hebraicóftue api- 
ces, ( quos nunquam perire Chriftus patietur ) diligentifsimè 
obferuatos adiungit. Infignem praterea rerum & verborum 
fupelle&ilem aliàs variis codicibus difperfam, hoc vnum opus 
continet , quz magis vfu percipi , quàm oratione indicari pof- 
funt. Hisaccedunt variarum , in omnibus linguis , lectionum 
propofitaexempla: quz quidem quot, & quantos le&oribus fru- 
&us allatura fint, nemo facilé zftimare poteft. Sunt praterea 
integra Hebraica Biblia , nouumgue Teftamentum Grzcum, 
cum Latinisad verbum interpretationibus , maiori , quam vn- 
 quamantea, diligentia & fedulitate elaboratis, quz, przterquam 
quod ad fententiarum cognolcendamyfteria plurimuadiumen- 
tiafrerunt, Latinum hominem Hebraica & Grecam; Grecum 
vero & Hebraicum Latinam linguam fine praceptore, acnullo 
penc negotio docere poflunt. A ddita prztereafuntoportunis lo- 
cis difficiliorum verborum Hebraicorum, Grzcorum & Syria- 
corü themata, quas radicesHebræi dicunt. Poftremü vero & yti- 
lifsimüillud volumen adiungitur,qu od,quiamultarum,&adf2- 
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'miliares diuini verbi explicationes, commodifsimarum rerum 


copiofam ,'ac multiplicem fuppeditat materiam , 5 A CR O- 


RVM LIBRORVM APPARAT v Minfcripfimus 
quo in opere dictionaria, obferuationes, arcanorum fermonum 


interpretationes, multáque alia cognitu dignifsima continentur, 


Atq. hec quidem omnia magnz facrarü literarum ftudiofis, vti- 
litat; magnóq. vfui Catholicz Ecclefiz futuraà PHILIP PO 


- Catholico Regecurata; 61050. tum auctoritate ac dignitate, tum 


liberalitate Regia expedita, & infigni rerum omnium diuerfitate 
ac elegantia infignita, ad optimum & felicifsimum exitum, di- 
uinz prouidentiz fummo beneficio, tandé perducta funt: Ete- 
nim tantum opus, quod maximos fumptus, infignem artificum 
diligentiam , exemplarium oportunam copiam, operarum fre- 
quentiam afsiduam, multorümque iudiciorum fententias ex va- 
riis Europz partibus collectas, exigebat, fine prefenti Dei numi- 
ne &auxilio effici & abfolui non potuit:adeó vt ipfam tot rerum 


atq. perfonarum vnanimé, perpetuam & indefeflam facultatem, 


non tam hominü opera & {tudio comparata , quàm diuinitus ob. 
latam & conceflam fuifle palam fit fatendum; opüfqueipfum vt 
argumeito & replané diuinüeft, ita etiamvthoc modo, atq. hoc 
tépore,huius Registanto ftudio ederetur,ex diuino confilio profe 
&umfuiffe,dubitandü minimé fit:quod quidem vel ex eo coftat, 
quod Pius V. P. M. qui hodierno die Catholic Ecclefiz pro 
Chriftofan&ifsimé przeft, vbi hoc preclarifsimá & vulifsimum 
opus, Regisftudio & fumptu Antuerpiz inftituta, inchoatümq. 
intellexiffet, miffoàfead Albanum Ducem, Belgii przfeétü,gra- 
tulationis & honoriscaufa ,in tante victori ab eo reportat gra- 
tia, legato, præter alia in mandatis dederit, vtopusipfum, operifq. 
promotores omnes faufto & gratoSanctitatis fuz nomine, nutu, 
allenfu atque auf, piciis,beneditione ctiamadiunéta,profequere- 
tur: quaquidem re nulla alia fub cælo vel Regi ipfi gratior, vel 
Regiishominibus, in eoopere,continuislaboribus,augendo & ex- 
poliendo incendendisautaptior,aut magis accommodata effe po- 

/ | tuit, 
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tuit. Quamobremomnium bonorum, totiulque felicitatis au- 
&ori Deo fumma & eximia gratulatio inprimis facienda eft, 
qui Regi, tantis publicarum rerum curis diftento , & grauifsi- 
fimis negotiis occupato , cam mentem iniecit , vt praeter caetera 
pietatis , prudentiz , & communis vtilitatis ftudiofifsima confi- 
lia, quibus abundat;hoc etiam diuini verbi colendi, afferendi, 
atque exornandi ftudium ad czteras eius animi dotes addere- 
tur, atque hac ratione optimé de vniuerfa Chriftianorum Ec- 
clefia mereretur. Deinde etiam communia & afsidua votafunt 
facienda , vtiserga verbi fui ftudium atque legitimum cultum 
omnibustotiusorbis hominibus fpiritus afferatur ; ifque adda- 
tur & confirmetur animus , qui ad numinis fui lauderh & glo- 
riam amplificandam , atque ad æternæ falutis vfum percipien- 
dum fit ipfis aptifsimus. 1 


EIVSDEM BENEDICTI ARIAE 
MONTANI ALIA AD LECTOREM PREFATIO: 


In qua de totius operis vfu, dignitate, & apparatu 
ex ordine differitur. | 
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7 NA MrLissimos, £9 vberrimos fructus, qui ex illustri hoc opere percipien- 
TA tur, Lector , nulla [ane faciliori ratione tibi reprafentare potuimus, quam fi, 
fingulas eius partes, eo quo collocata funts ordine , dilgenti explicatione s 
ev, perfequeremur .— Tta enim» fiet , vt nullo prorfus diipendio, fed certa, ez» 
Vea compendiaria via ad fingula capita, rela deducaris c tanto labore, ipfe 2 
zs abfq, vllo negotio commod? taris. Sed quia ex "ueterum exemplarium cum 
nostro hoc diligenti collatione , quid alj, qui in eodem opere non mediocrem diligentiam» alias 
adhibuerunt ( quorum laboribus nihil detrahimus) ev quid deinde nos in bac parte praslites 
rimus planius, ct apertius cognofcetur: Complutenfibus Bibliis »quacommuntomnium, pene, 
doctorum virorum confenfu , ex iis omnibus qua bactenus in lucem prodierunt. potifima, atq, 
antiquorunhidiomatum infigni diuerfitate maxim illustrata conspiciuntur ,ad unguem exa- ` 
minatis , e cum» nostris hifce ,qua fieri poterit , diligentia collatis , quid per nos in nofira hac 
editione effect um fit, quo res tota clarins pateat, breuiter exponemus. Tui itaque ,vt chara- 
Grum elegantiam, quibus pollent.) et ordinem , ac feriem dittionum [is locis diipofitarun,., 
mi[[am faciamus: Hebraicaveritas puris dictionibus , 9 claufulis bene diffintis , Atq, 0mnt- ` 
bus, vt par erat, fuo ordine collocatis dilucidè confpicitur.Gracum item contextum ea babento, | 
cui interpofita eft Latina interpretatio, qua ad verbum aptereipondet . His additur Uuleata 
editio, Santo Hieronymo plerung, adferipta , qus inter Hebraum , ev Graecum textum» me. - 
dium obtinet locum. Praterea in eorum» infima pagina legitur Onkelofii in quinque libros 
eMofis Chaldaica paraphrafis,cui è regione additaesi Latina interpretatio. Opus certe omni ` 
laude dignum, Cr ( temporibus illis ) fatis eruditum , atq,elaboratum- Uerum »enimuero PURO 


nihil e$t fimul €F inuentum ct perfectum; nonullain its aut omnino defiderantur aut etiam, 
fiad docti fünvarum monumentorum qua hodierno die extant, exatliorem normam reducantur, 
minus accurate defcripta , atque imperfetfa , paffim off enduntur: cùm Latina interpretatio, 
ob literarum alphabeti frequentem interietlionem , leđorem nonmunqttam remoretur : vulgata. 
autem editio H ebraica non fatis 0 regione vefhondeat: nullid, Hebraici accentus qui antiquam 
Mufices rationem indicat , e qui fingulas periodos diflinguunt, ibi cenfpiciantur: atque ex 
H ebraicorum-vocabulorum thematis feu radicibus (quas vocant») qua ibi ferè confifunt. in 
verbis perfectis quavel ab ipfis Hebraiciidiomatis Tyronibus facil inueligari poffunt, omifsis 
interim difficilioribus parum omnino vtilitatis antiquifima lingua fudiofis aferãt.Deindeex- | 
cepta Onkelofii paraphrafi cuiu fupra meminimus cateri omnes libri racavescns: verfi partimä ` 
lonatha V ziclis filio in posteriores prophetas partim à 1 ofeph (zco atg, aliis antiquis auctorilus 
in reliquos facra eriptura libros in iis plane defiderantur. Td'oeró confulto, ob eam potiflimum ` 
caufam quod quadam in Chaldaico textu reperirentur guavel Juperuacanea , aut etia apocry- ` 
pha viderentur, alia etiam nondum latinitate donata es faum effe existimatur. e/tque 

hac quidem omnia Ximenio ili (ardinali excelfiingeng viro, €9 de Chrifliana ecclefia ob eius 

inea adiunanda,atg, omni ex parte exornanda, infigne liberalitat optime merito, correctiffimé 
defcripta atq, latina interpretatione aucta, in Chrifliana Reip. utilitate excufa , [acraria lite- 
rarum frudiofi iam accepta referrent, nift [upremi eius fat vna die 4מטי‎ hora tantis virum | 
nobis eripuiffet. Q uas quidem Chaldaicas paraphrafes in Latinum fermonem conuerfas , 4t4, 
adeo de verbo redditas cy ad fidem tum Hifbanorum; tum Venetorum exemplarium fumma 
diligentia cafligatas <7 correctas ;in regio boc opere non defideraricomperies . Eavero prater 
illas, qua, vt diximus, alias in quinque libros Mofis edita fuerunt , hafunt: Hifforiarum libri 


qui 


fees 


. ₪ 0 


qui priores Propheta dicuntur: €) uindecim pofl eriorum Prophetarum explanatio: Pfalterium, 


ac Prouerbiorum libri qui vna voce nbx appellantur . ut omnes, quanta cura,fiudio , er di- 
ligentia €y expurgati, €9 Latini fatlifuerint , €P res ipfa docet , יל‎ nos etiam , fuis locis , 
Deo dante, commodius demonfirabimus. Habent itaque T beologi , e [acrarum linguarum 
fludiofi vetus teflamentum: illud quidem Hebraicum, Cbaldaicum , Grecum, ac Latinum»: 
N guum vero Syriace , Grace, €F Latine confcriptum. Quibus accedit , in eorum gratiam qui 
minus in antiquis linguis [unt exercitati , triplex » Latino idiomate veteris teflamenti interpre- 
tatio gue Hebraicam veritatem , cui catera lingua fe interpretes prebent, itareddit, vt non me- 
diocrem , fed certè amplifimum fructum.) ex ea [imtoreportaturt. O pus proculdubio, omnibus 
fais partibus abfolutum. quod quidem nullis annotationibus magis illufiraripotef: cum in eo, 
veluti primario , יקי‎ [umma auctoritatis exemplari oberrimi quatuor linguarum fontes conti- 
neantur. (atera vero qua ad veteris testamenti tempora veferuntur,eodem.» idiomatis genere, 
quo fcripta reperiuntur, Graca fcilicet Grace , c Latina Latine , diligenter correla bis anne- 
xa conipicies. N ouum denique teflamentum , dn antehac Grace tantum , ילש‎ Latine 
à Christianis legebatur, iam Syriaca( vt diximus) lingua con[criptum, ex optimts quibus, ex- 
emplaribus expref[um prodit : idg, duplex: alterum Syriacis , c genuinis charadferibur, vt 
huius idiomatis dignitas fuorum characterum forma appofitif sime reprafentata , ילש‎ , otpar 
esl „ornata , apud nos pue conferuaretur: alterum veroin infima margine, ceu lim- 
businextrema vefte , Hebraicis literis, er omnibus futs puntis , ex numeris constans buc 
etiam accefsit vt iis qui in Hebraica ,quam in Syriaca lingua exercitattores funt , hac ratione 
con[uleretur.. N e vero Hebraici , aut Syriaci idiomatis ignari, nobiliféima buius lingua fru- 
Gy carereuto , Latina interpretatio , [umma fide , 6 diligentia adhibita efl à Guidone 
Fabritio Boderiano , viro de quouis linguarum. genere optim? merito, €9 ecclefia (esca difciplina 
Jfeudiofiftimo, qui c banc fuam interpretationem fummo Studio elaboratam, atá, adeo fe ipfum 
vna cum fratre H'ebraicalingue peritifimo, nulla patria, affrtum, domeflicorum , ac denique 
priuata vtiltatis babita ratione, alacri promptod, aninzo obtulit. N e verò quidquam, quod 
ad regy plane operis [plendorem pertinere videbatur ,pratermilfum existimes: fingle tabule, 
ere artificiose celata fuis locis in[erte funt quibus tabulis fingulorum textuum,ac disinorum my- 
fierioram qua fub eis latent , explicatio, licetexiguo loco contenta ,longo tamen ac djuino prorfus 
argumento tractatur, vt fl'udtofus quifque animaduertere poterit. Ta fumma nihil omnino 
ad dignitatem , ac ampli[simum tanti operis ornamentum defiderari potes , quod huc non ac- 
cefferit x ita vt vere regium fit, C regia munificentia , acliberalitatis Jpecimen pra fe ferat. 
Denique vt praclarifsimum boc munus quod Christiana Reip-exhibetur omni ex parte au- 
cium, ata, ilufiratum prodiret ,nibild,in eoplanè defideraretur ,quod ad facros vfs pertinere 
poffe exssiimeturs postrema eavolumina librorum calci fubiccimus qua ex multiplici,quam füp- 
peditare poffunt rert c verborum copia, AP PARATVS SACER, ànobis infcripta funt.In tis 
fingularumlinguarum varias letfiones, qua vil ad Grammaticam rationem , vt in Hebraicis 
dictionibus plerunque , aut etiam ad ipfius fententia explicationem pertinent ,"vt in cateris lin- 
guis yoclutiin veferti[simo promptuario reperies. Q saquidem inter [e collata, quantum vtilita- 
tis allatura fint ,deprehendent ipfarum ffudioff. eas certà ex optimis quibnfque , €F non folum ; 
nostro verumetiam multorum doctorum fuffragio approbati[ simis exemplaribus , qua ad na- 
mu noftras peruenerunt ,non fine labore defumpfimus . Quibus addo quatuor Grasnmatica 
artis tractatus yoniu[cutu[que fcilicet ex quadruplici antiqui simarum» linguarum genere, He- 
braa nempe,Chaldag, Syriaca, c Grace fuum. His antem, quatuor etiam Diclionaria[ acra le- 
Gioni perutilia annexa funt. Atque bacquidem in priore Apparatus parte habentur. In pofte- 
riore vero reruminfacra poti[siminn lectione neceffariarumnonpænitendatibi fapellex exhibe- 
tur. Primo enim fefe offert liber Idiotifmorum, qui quidem in Hebraica linguafatia frequen- 
tes occurrunt: isá, verum copia eo varietate ita infignis ot (uu ad Hebraicam aut etiam 
Latinam lecionem de verbo redditam fpecfare videtur , abunde tibi praebeat. Praterea duos 
iens libros 


& 
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libros reperies: quorum» alter, eo quód rerum ferè omnium naturas , attioné/que fubindicet, 
eo fermonem ex rebus ipfis natum exponat, De arcano fermone infcriptus est. -eAlter verd 
quo pars illa fignificationis gestu, atque habitu instituitur, Actionis nomen forti- 
tus est. Sed quia cuinis patet , tumad res explicandas , tum etiam ad certam rerum» 
veritatem indagandam, ac tandem etiam constituendam , ex locorum y temporúmque ra- 
tione, c ponderum ,acmenfurarum exalta cognitione plurimum lucis, e delectationis acce- 
dere : omnia Geographia , c Topographia pracepta , qua quidem ad facrarum lectionum; 
explicationem fatis effe poffunt, ab ipfis facris deferiptiomi bus, 65 annotationibus excerpta, duo- 
bus libris profecuti fumus. Temporis deinde ac atatis illius, qua iam» inde à condito orbe. ad 
Chriftum vfque longa ferie effluxerat, exquifite certam quandam , ac breuem rationem tradi- 
dimus. Sub finem, ponderum aslimationem diligenter examinatam , ac facra architectura 
praceptionibus, atque exemplis iucundis omnino, €9. digms qua ab omnibus perdifcantur, con- 
cinne exornatam exhibemus . quibus nihil ad arcanos ct» occultos diuinorum oraculorum.» 
fenfus explicandos, aut aptins aut magis accommodatum requiri aut defiderari potefl. N ul- 
la enim ratione vnquam fiet, vtveram cognitionem earum lifforiarum , quas hic egregie 
calatas, aptéque 65 appofite vt fupra admomuimus , fuo loca collacatas ,conipicies , fub ipfis 
imaginibus abfconditam , יל‎ quodammodo ( vt ita dicam ) latentem , quis vette aequatur, 
nifi prius arilficiola , ac diuina plane imaginum firuciura ei cognita , ac perspecta fit. judex 
denique bis omnibus additus eff breuis ille quidem; fed fta praflantia , inftgnique vtilitate, 
quod fatis esl, prolixus. In co enim non fingula tantùm vcrba, verumetiam omnia in locos com- 
munes redatta €y copiofifims facrorum locorum concordantia (quasvocant )in copendium re- 
daita,magnolabore Lettorem fublenabunt. Ne vero quidquam antiquiffima lingua tyrones ab 


- incepto dimoueret, quinimo, vt ad eins purifimos fontes amplus ess pateret aditus; non fine do- 


iffimorum ac püfimorum virorum limato, Jubtiliģ, iudicio efecimus ,'ot Hebraica Biblia 
integra cum Latina interpretatione, in qua verbum verbo redditur ,[cparatim excufa , Oda- 
num inregio hoc opere tomum compleregt Quain parte perficienda, e? pro operis dignitate P 
exornanda , quantum laboris ,fiudyj , ac diligentia adhibitum» fit , €r ves ipfa clare docere 
póterit, cz nosineius prefatione , Deo iutante, aperté demonfirabimus . N. am prater verfus 
qui verfibus , c verbaqua verbis refbondent atque alia aliis ita coharent ,vt abfque vllo ne- 
gotio H ילל אד‎ Latina fimul legi , c conferri poffint = interpretatio Latina Pagnini appo- 
fita «ff qua quidem interdum in marginem reiecta , aliam commodiorem omnino fubstituimus, 
vt durior plerunque Latina interpretatio ipfam H ebraicaphrafisoeritatem aptius exprime- 
ret: quod facile animaduertent qui diligentius ambas conferent. ]sá, tomus nobis aptifi- 
mus omninovilus est , cui , maiori cum» fructu O° vtilitate,quam in [fuperioribus , H ebrao- 
rum» vocabulorum» themata inferercntur. Tn ipfis autem radicibus anmotandis ,potifima- 
rum fani,ac difficillimarum certus delectus in hudioforum gratiam habitus ef. faciliores uero 
fuia locis collocauimus. Hac ferà funt, Lector, quorum te admonitum volumus , vt appa- ` 
ratifiimo, atque ampliffimo hoc opere , quod intotius C. briffiana Reip. gratiam prodit , com- | 
modiime vtaris , neque enim de eius "ot ilitate nobis hoc loco pluribus propofitum eft diceres: — 
quippequod eins preflantiam ne eloquentifsimus quidem orator , vt par est , coptofiffma ora- 
tione confequi pofit. Sed quid inhac parte praftitum jit [i ei operam dabis ex te ipfe ver? cogno- 
fies. Td emim, bona omnium venia, liber? aufim affirmare ,nullum onquam ex T ypographica 
arte tantum adeoque infigne beneficium in Christianam Remp. fuiffe collatum. fi enim ope- 
ris ipfius magnitudinem ,(plendorem c dignitatem attenté confiderabis; Leor ,quid prius, 
aut ttiam quid magis admirari debeas, haud facile feies. I € enim tot idiomatum diuerfitas, 
fideles vbique interpretationes ,characterum prasiantia, tabularum.» elegantia , ac denique» 
totus hic preflantiimus Apparatus ita oculos atq, animum tenebit tuum ,vt vere dicas , 
tanti buius muneris, Deo Opt. Max. cuius ope , c auxilio inchoatum , ac denique non 
fine manifesto ac fummo eius fauore , c fingulari beneficio ad optatifimum finem tandem» 
אאא‎ aliquan- 
₪=- 


PROBEMTIOS i 
aliquando perduttum ed , mox etiam doctif simis ac oigilantifsimis viris quorum opera e» in- 
dufiria tili, quale el , exhibetur Ingentes EF nunquam interzorituras gratias efe habendas. 


VOSITAQVE ARCHITEC TI, PONDERVM, AC MENSVRARVM PERITI? ARITHMETL 
CI, HEBREZ, CHALDÆÆ, GRAECA, SYRIACZ, ET LATINE LINGVAE STVDIOSI, 
VOS DENIQVE ERVDITISSIMI THEOLOGI, QVICQVID IN AVREO AC PLANE DIVI- 
NO HOC MVNERE VOBIS EXHIBETVR, ID TOTVM PHILIPPI REGIS POTENTISSIMI, 
AC DE RE LITERARIA OPTIME MERITI, CVIVS MANDATO NOS PRO EIVS ERGA LITE- 
RATOS HOMINES STVDIO, AC AMORE HVIC TANTO OPERI PREFVIMVS, INSIGNI 
PIETATI, FLAGRANTI SACRARVM LITERARVM DESIDERIO, MAGNIFICENTISSIMIS 
SVMPTIBVS, AMPLISSIMZ MVNIFICENTIZ, VEREQVE PRINCIPE HOMINE DIGNÆ LI- 
BERALITATI ACCEPTVM REFERTE. DENIQVE NE SOLVM LITERATORVM TVRBA, 
QV HODIERNO DIE EXTAT, VERVMETIAM POSTERI TANTORVM LABORVYM, 
AC VIGILIARVM, INGENIO PRESTANTIBVS, ET ERVDITIONE PERFECTA HOMINI. 
BVS, QVI, QVANTVM LABORIS ET OPERAE, IN SACRATISSIMO HOC OPERE IMPEN- 
DERINT, ETRES IPSA DOCETET CHRISTIANA RESPVBLICA ABVNDE COGNOSCET, 
DEBITVM HONOREM, AC OPTIMO IVRE DEBITAS TANTI BENEFICII GRATIAS 
AGANT,( NIHIL ENIM MAIORI DIGNVM ET COMMENDATIONE, ET MEMORIA, 
ET SEMPITERNA GLORIA IN INFINITA POSTERITATE AB ILLIS EXPECTARI 
POTERAT ) EORVM NOMINA ET COGNOMINA PERPETVVM LABORIS, OPE- 
,קת‎ SIVDII; DILIGENTIZ, ERVDITIONIS, DOCTRINA, ANIMIQVE AD CHRI. 
STIANAM REMPVBLICAM PRO VIRIBVS IVVANDAM ADMODVM PROPENSI, CLA- 
RVM ET ILLVSTRE TESTIMONIVM HOC LOCO ADSCRIBI CVRAVIMYVY S. 


Jtague „ñe quamplurimos H ispþanos, talos, e? Gallos , qui nos Jui ope», ES auxilio pla- 
rimum iunerunt , hoc loco referimus i eos 1701007 ג‎ recenfehimus ; qui ab ipfo operis initio ad 
finem V/que , tum in eo parando , defcribendo, vertendo, adornando ,immutando , aut corri- 
gendo multum laboris, opera ,ac diligentia adhibuerunt . ex quorum numero, L HRISTO- 
PHORI PLAN TINI viride Typographica Arte gua caters omnes illuflrantur et viuunt,opti- 
me meriti,[ummam ingenij dextéritatem admirabilem prudentiam, fedulam operam, infinitos 
labores, ac denique omnibus in rebus infignem diligentiam, nemo fatis admirari, ac dignis lan- 
dibus extollere potest. nec e(t , Leétor , quod pluribus hac dere tecum agam:ves enim per fe ipfa 
loquitur. Non folum enim infinita, tum-veterum, tum etiam recentiorum, in omni artium , ct 
Jatentiarum genere volumina qua ab eius praloin totius Chriffiana Reip. gratiam continuo pro- 
deunt quam mirifice is rem literariam augeat , amplificet , 65 exornet, literatis omnibus fidem ג‎ 
faciunt: verumetiam praftantifimus hic acrofaniiaT heologis, e antiquifsimarum lingua- 
rum Thefaurus, quonam ille fna industria e labore » inadiunanda Rep. fit animo, 65 buius, 
e futuri feculi bominibus luculentifsimum erit teflimonium. 

Maximam vero partè corum qua hic diligenter corretta, exornata, perpolita e elaborata 
Junts, FRANCISCI RAPHELINGII, quem fibi generum Plantinus ad[ciuit , fumma 
industria, incredibili diligentia, continua fedulitati , perfficaci ingenio er prestanti iudicio, 
acceptamreferre debes. Te enim Letlor iudicem appello, vt ex operis ipfius magnitudine, 
praflantia , c» dignitate »tute astimes quot e quales fuerint buius viri labores , er quam 
infignis antiquarum linguarum peritia; qua, meo quidem iudicio, nemini fuo iure cedit. «Am. 
plfsimus enim hic fcientiarum , c? linguarum Thefaurus fe , huius viri ope, e induftria 
ita vt vides , corretlifsimumo in lucem prodinfe , fua raritate er excellentia aperte te. 
Statur. 
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PRAEFATIO. 
| GvIDONEM FABRI CIV M, tuius fupra meminimus, tum genere, tüm ob praclaras Abs 
mi dotes verè nobilem , atque inter clarifimos Gallia Poetas nonimmerito connumerandum, 
Catholics Ecclef% , ac religionis Chriffiana $Eudiofiffimum , H'ebraici idiomatis peritiimum, 
atque adeo Syriaca lingua infigni cognitione ornatum, (quod quidem vel ex ipfa Noui T efta- 
menti Syriaci latina interpretatione aperté cognofci poteft ) mon eff quad meis verbis hoc loco 
commendem : eius quippe infignis eruditio , cz opera, qua nos in boc opere mirifice innit 04 
per fe fatis predicant à Studiofis omnibus huit viro plurimim deberi. — | 
NICOLAVM FABRICIVM Guidonis Jie: in antiquis, ac potiffimum in Hebraica 
lingua non infeliciter verfatum , qui fa diligentia e continuis laboribus , in boc opere tran- 
féribendo interpretando c corrigendointer cateros nobis etiam adiumento fuit , buic catalo- 
go merito inferendum duximus. | A | PORE 
Fn primis autem facrarumliterarum Studiofi, Av Gv STINO HYNN £0, & CORNE- 
LIO GO vDANO, duobus Louantenfis Gymnast luminibus, facra T beologia Doctoribus, c? 
publicis profe[foribus ac toti rei literaria addiciifimrs,ingentes babeant gratias his enim propter 
infignem eruditionem, eg | facrarum linguarum non vulgarem cognitionem optimi Regis man- 
daio , hoc opus euoluendum, ac diligenter examinandum, à Louanien[t Academia commil[um . . 
eft. Qui quidem, quo funt felici ingenio y maturo, e? ad grauifimas qua[q,es apto iudicio 
(adhibito adeamremlOANNE HARLEM 1 o facra T heologia Licentiato ,in omni lin- 
guarum genere exercitati[stmo , S. Scriptura €9 Hebraica lingua apud Lonanienfes in So- 
cietate efu profe[fore) fuo munere ,vt à tantis viris expectari poterat cum [umma laude per- 
funi funt: atque, hacquidem in parte, ipforum decretum, pro ca, quam» obtinent», auctori- ` 
tate ,interpofitum eff. | X 
«Deme autem , ac de meo labore 65 induftria ( quantulacumá, ea eft ) nihil profiteor. Hoc. 
tamen «onum non veticebo: me, fcilicet , continuo immortales Deo gratias agere , quod decem. 
idiomatum cognitionem pro fua clementia ל‎ benignitate, mihi impertitus fit. Quorum idio- 
matum gratia, (cum [apientifimo, c7 gotenti[ simo Regi nostro, eintá, à Confiliis amplifimis. 
viris ineratus non fim; ) dum plerique oranifimi ac doctifsimi viri in Hispania, publicis mune- 
ribus pro fua quifque doctrina, e dignitate funguntur: mihi, in bac mea peregrindtione tan- 
tum munus demandatum eft. Fnquo quidem, qua ratione fm ver [atus aliorum efto indicium. 
dis tJ: | 


AT, NE ERGA Eos, quiin tranfmittendis ad nos correttifsimit exemplaribus aute- 
tiam nobis fuo confilio , ope e? industria in hoc opere adfuerunt , ingrati animi vitio laborare 
videamur: 010006, vt tuo, Leor, defiderio, hac etiam in parte abunde fatisfaciamus ; nomina 
prastantifsimorum quorundam virorum ,qui egregiam operam nolifcum» confumpferumta, 
c quibus non parum debent facrarum literarum fiudiofi „hoc loco cateris adiecimus. Jnter 
quos CARDINALI SPINOSA, Regy , in Hispania fummi confil, c fants Juquifttionis 
Prefidi A mplifsimo , non parua funt habenda gratia. eius enim confilio co fauore, conuocatis 


etiam ad eam vem prestati imis viris, Regíd, à (Gufilits , Rex noster optimus c? [apienti[si- 

mus, praslantifsima bac Biblia inchoari, c ad finem perduci voluit. XN 

COMPLYTENSI ACADEMLE multum debent literati homines. flla enim , duobus c 

quadraginta Theologis "Doctoribus vndique collectis , fuo [uff ragio Regis snflitutum velut 
famttifsisnum.» comprobauit. | | | 

Nec ver) GRANVELLANVS CARDINALIS eAmplifsimus hoc loco nobis defuit : pro 

eo enim quo ergaremliterariam ,ac potifiimim facrofanta T beologia Siudia eft propenjo ani- 


` mo, Bibliorum Gracorum exemplaria, fuis impenfisad'Üaticanorum fidem defcripta , ac dili- 


gentifiime collata , ad nos oportune tran[mifit. 
N ecpofum, Lettor , $ YKLE TY efiam CARDINALIS operam laborem ,indufiriam, ac 


doctrinam» prope fingularem tili non vehementer commendare. Ts enim, prater grauilsimas 
occupationes , quibus eAmplifiimus e. [acratifsumus C ardinalium ordo distineri folet , ani- 
**k 2 mum 


שה 


so lg 
n 


PRAEFATIO. z 
mum ad facrarum literarum Tudia itaconuertit » "Ut tam T beologorum labor in perquirendis 
facrorum voluminum variis letionibus „magna ex parte fit [ubleuatus: tanta enim industria 
€ iudicio eas collegit, e quas feyui, e quas reticere oporteat, ita doit adihonuit , merito 
tanti benefici immortales gratias amplifsimo buic viro habere debeas. . 

IOANNES REGLA felicifsima memorie Caroli Quinti Cafaris Inuichifümi: Confefor 
( quem vocant ) instituti Hieronymiani apud Hifpanos fuam hac etiam in parte pra- 
fitit operam. 

PETRVS SERRANVS Cordubenfis | in Complutenfi eAcadernia T Leologia Doctor , 
F. Lvbovicvs STRADA T heologus eAbulenfis , AMBROSIVS MORYS Cerdube[is omni 
difciplinarum genere ornatus, €F GABRIEL ZAYAS regiorum ( quos vocant ) Statuum à fe- 
cretis „fuis votis ,€9 diligenti procuratione , vt bocopus quale est, in lucem prodiret , pro viri- 
bus effecerunt. 

edb ANDREA MASIO שש‎ 4 C onfilis , e fecretis "Ducis C. linia, plerisque valde da- 
cits annotationibus, er Chaldaica "Paraphraftin priores "Prophetas , Pfalnos ,Ecclefiasien , 
cg Ruthope Hifpani exemplaris afe Romainuenti, €? quod maximum cf, Dittionario Sy- 
riaco cum eiufdem idiomatis doiifiimaGrammatica and; Sumus fummam certé comen. 
dationem praffantifsimus e antiquarum linguarum peritifiimus bic vir apud omnes fludiofos 
meretur. 

Esi etiamnobità CLEMENTE AN GLO Philofophia, c Medicina Doctore , qui 
in hifce regionibus propter Christianam religionem exulat, exhibitum Pentateuchi Graci, ex 
T homa eMori Bibliotheca elegantifsimum exemplar. 

His autem omnibus addo GVLIEL MVM CANTERVM , viram prater generis nobi- 
litatem, ev: rei familiaris amplitudinem, in Caci, €F Latini hterisfeliciterver[ atum , reig, 
publica ftudiofifimum, atque adeo de hoc opere somni ex parte benemeritum.. 

Detulimus €F nos ex (omplutenfs Bibliotheca. posteriorum Prophetarum "Parapbrafim , 
Latinam ex Chaldaica faltam: eque adeo ex noslra antiquifsimum exemplar posteriorum 
Prophetarum Hebraice, ex Chaldaice feriptum. r | 

CHRISTOPHORVS PLANTINVS Dalui? penes fe (omplutenfía Bibliorum exempla - 

fla excufa. Prsierea Veneta, Hebraica, Chaldaica, € Crea, e? Germanica H ebrea, co 
alia fus typis. alias impreffa : deinde Graca omnia, qua quidem in Galliis , Êr Germania 
extant. celeberrima. 

DANIEL BOMBERGYS pins eo 000 vir , e paterni tum nominis, tum ingenti ha- 
res, Noui T effamenti antiqui simis exemplar Syriacum (olonia e/Aerippina ad nos attulit. 
quod quidem magno nobis fuit ufui, 65 commodo. Jdenim contulimus cum ys nosiris , qua 
Ferdinandioptimi ac piifsimi Imperatoris beneficio, paucos ante annos cum Latina Ecclefia 
communicata fuerant. | 


Jtaqueiam ex te thfe, Lector, facil? potes coniicere quale ct quantum munus tbi offeratur: 
cum ad id parandum tot , x tam infigniumo virorum industria, e fingularis, qua praditi 
Jint , doctrina accefferit. 5 upercfè tantum vt omnes vnoore à Deo Opt. Max. continuis 
precibus expostulemus, vt Chrisliana Refp. cuins utilitati omnes hi labores confecrati funto, 
tanto hoc munere, quam feri pote dintifimè ac felicifsimè fruatur. Valko. Datum 
eAniuerpia. X. CAL. SEXTILES. clə lo EXKI 


PHILIPPVS IL HISPANIARVM 
J ' REX FERDINANDO ALBA DVCLSVO 
" ATWVDUBELGUM PRAEFECTO, 

Affini cbarifsimo S. 


| O N es nefcius, vtopinor,quantá Catholica Ecclefia perceperit vtili- 
tatem ex przftantiflimo illo Bibliorum trilinguiü opere, Francifci Xi- 
S || menij Cardinalisatq. Archiepifcopi, dum viueret; Toletani fingulari 
NC — induftria; & maxiniis fumptibus, id ante multos annos Compluti ex- 

SS AS m cufo. Vix enim dici poteft quam gratiam inierit, & quanta a pud om- 

Se We nesfacrarum literarum ftudiofos præ cateris atidoritatem obtinue: 

rit. quod quidé vel ex co aperté cognofci poteft,quód in tota paffim Europa id ita felici- 

ter diftradtü cft,vt hodierno die,non modo non venale alicubi exhibeatur, fed vt ne vnus 
quidem illorum apud quos eft, vt eo careat, aliquo pretio adduci poffit. Ea quippe rerum 
pretiofarum folet effe raritas.Q ua quidem ex re non minim(i rei literariz incommodum 
afferri palàm eft. Infinitosenim effe quorum ftudia;co quód tanto thefauro carent,rerar- 
dantur, nemo eft qui dubitet. Quamobrem cüm à Chriftophoro Plantino ciue Antuer- 
pienfi,de arte Typographica, vt accepimus,benemerito,opus Complutenfi illifimile,aur 

illo etiam maius & clegantius parari intellexerimus ,eiusQue rei magnitudini hominis 

tum induftriam,tum etiam diligentiam fufficere poffe cognouerimus: ad Regiz dignita- 

tis , quam ckleftis Maieftatis beneficio obtinemus, præcipuas curas maximé pertinere 
exiftimauimus,hac quoq. in parte, Chriftianz Reip. non deefle. Re igitur cum fupremi 
noftri & fan&z Inquifitionis Confilij Præfide,atq. aliis compluribus viris, quorum erga 
Dcum pietatem, & erga nos fidem , & facrarum literarum infignem peritiam iam diu 

« Cognitam perfpe&támque habemus, communicata; & noftro hoc confilio non folum 
omnium fuffragiis valde comprobato, verüm erid fummé collaudato: Deo nos opusgra- 
tiffimum,C'wriftianz verd Reip. vuliffimum fa&uros exiftimauimus,fi vt tnr e 

ca Biblia linguarum diuerfitate, charaterum elegantia,ac omni denique ornatu & fplé- 

dore illuftrata in lucem prodirent, cfficeremus , ac piis eius viri conatibus noftro auxi- 

lio & auctoritateadeffemus. Vt igitur confilium hoc noftrumad cum , quem optamus, 
finem perducatur: ex eorum fententia,qui à nobis ad hanc deliberationem adhibiti funt, 
Benedi&o Ariz Montano Do&ori Theologo ex aulicis & facerdotibus noftris, cuius 
linguarum feré omnium opportunam cognitionem, & bonarum omnium artium ac di- 
fciplinarum non vulgaré peritiam, atque adeo infigné morü probitatem nobis abund&ti 
exemplo, atque tibiomnibus his nominibus noto perípe&tá habemus , eius negotij exe- 
cutioné cómifimus. Eum itaq. in iftasregiones quibustu noftro nomine przes,miffum 

& auctoritate noftra communitum & noftro inftru&um confilio, vt ex diplomate quod 

61 dedimus, atq. ex ipfo abundé cognofces, pro có quo es erga religioné Chriftianam ftu- 

dio, atqueerga nos reuerentia, & humaniter, & honorificé à te exceptum iri confidimus. 
Gratam certé nobis rem feceris, fi, in iis quz ad totius operis procurationem & incre- 
mentum, ipfiüíque Montani commoditatem , aut etiam amplitudinem pertinebunt, ei 

nom, deeris. Simulac igitur ex hifce literis noftris totius noftri: confilij rationem acce- 

peris ; Plantino quo loci fueris accerfito, eique hac de re, voluntate noftra , prater eas 
quas ad eum dedimus literas , per tecoràm expofita , vt omnem operam & fedulita- 

tem in toto hoc opere adhibeat, noftro nomine commendabis. Literas praterea 

ad Antuerpiélem Magiftratum dabis,quibus,vt eo, quo decet, honoreipfum Montanum 
veluti ex familia noftra hominem excipiant, eiúsq. procurationem , quo ad fieri poterit, 

| AUS commen- 


œ 


conimendatam habeant noftro etiam nomine fignificabis. Spes certé nos magna fouet, 
fore, vthoc Chriftianz Reip. adeo neceffariumopusad eum, quem fperamus exitum , 
feliciter , diuina fauente clementia, tandem aliquando perducatur, fi tu , vt confidimus, 
quam in rebus noftris vigilantiam & curam ponerefolitus es, hac etiam in parte adhibe- 
bis. Vale. Datum Madri viii, Cal. April. M. D. LXVIII. 


EGO REX 
Cayas. 


PHILIPPVS DEI GRATIA REX 
| HISPANIARVM, VTRIVSQVE 
SICILIAE, HIERVSALEM, &c. 


Fideli nobis dile&o Chriftophoro Plantino 
lypographo Antuerpienfi. 


>| Ine Lis zobis diletfe , Ex literis à Caya datis jintellexiffe te arbitramur, 
[ASEAN quantum nobis Bibliorum quinquelinguium , qua ad Compluten[is exem- 
2 b NA plaris formam excudere paras, e? characteres ipfi eo Specimen omne pla- 
A D. E cuerit, quamá, vehementer confilium istud, imceptumq, tuum, ob commu- 
pt oe / nem (atbolica Ecclefia vtilitatem fuerit etiam probatum dignuma, indica- 
VES LA tum, quod auctoritate dignitatéque nofira, atque omni opportuno fubfidio 
profequeremur, cium officy ftudijd, noftri fit, dininas reset» qua ad veram pietatem, Catboli- 
cama, Ecclefia pertineant, in primis procurare ,promouere, c tueri. Quamobrem Bene- 
diu Ariam Montanum, Dolorem T heclogum ex aula nostra facerdotibus ilc cum literis, 
ey commoda , ad eam administranda rem, facultate legare decreuimus. Ubi igitur confilj no- 
firi rationemex Albano Duce ( qui nofiro nomine, e belli et pacis rebns in iflisregionibas no- 
Jiris praest) atque ex ipfius "Benedicti expofitione cognoueris, gratifsimum [ant no bis atque ifla 
tua innos reuerentia et fide dignum officium feceris, ff ad facros libros , illis linguis et charatte- 
vibus excudendos, omni diligentia atque opera perquam mature accingaris , rrmd, ip[am ad 
eum, quem [peramus exitum perducas. e/Aderit tibi noftro nomine atque auctoritate ipfe Be- 
nedin: Arias, cui cum et Theologie facultatis, et linguarum non vulgarem peritiam effe ca- 
gnouerimus id cura atque oneris impofuimus (homini alias ex familia auláque noftra, atque 
fatis [pehata erga nos fidei) vt tein ea re quam plurimum , tum confilio atque opera, um etiam 
recognofcendo opere ipfoadiuuet.tibi autem voluntatem noffram ob[eruandam proponimus ne- 
quidsvidelicet hac in adornanda atque expedienda impre[sione , prater eius Montani cognitio- 
mem [ententiamq, fiat. N am praterquam quodidoperis ipfius magnitudo grauitas,et digni- 
tas, atque vninerfa Christians veligionissufus postulat, nofira etiam, de eo opere ornando atque 
amplificando , voluntati Jatisfiet. Et ea reo, nos ad omnem honefam, opportundmque 
caufam tuam , benignè paratos reddes. Datum eMadriti , Octauo (al. April. 
M. D. LX VIIL 
Philippus. 


Gab:de Cayas, 


EA‏ יו 


HFSPANIARVM; VTRIVSQVE 
.- US ECILIVE mAIRE SUA E M, SG 


Venerabilibus deuotis nobis 01100702 Rettori, Decanis ,ac 
Doitoribus filie nostre Vniuevfitatis Louanienfis. 


=| ENEXKABILES deuoti nobis dile&i, 266016005 Arias Montanus 
«X Doctor Theologus,Capellanus,& familiaris nofter , certiores nos per 
epiftolam fecit, & {ca vobisgrate, ac liberaliter exceptum, & noftrü 
de imprimendis,ad publicam vtilitatem, quinquclinguibus Bibliis, 


hanc, quam molimur , impreflionem , opportunum officium , vltro ac libenter oblata, 
promiffaQue effe, narrauit , atqueca in re, veftrum erga facrofancthm religionem, er- 
gaque nos eximium ftudium, & fingularem fidem, plurimüm commendans: quantum 
ctiam fibi ifjus Vniuerfitatis pietas,ordo, decor,difciplina, exercitatio, denique vniuer- 
fa ratio placuerit, fignificauit. Quz quidem omnia , etfi ex diuturna veftrarum rerum 
obferuatione,& notitia nobis perfpectaiam pridem funt;tamé cius teftimonio cognouif- 
fe gratum fuit, cuiuscrga religionem ftudium , & erga nos fides, cum non vulgari bo- 
narum literarum peritia, probata funt. Placuit igitur nobis, has ad vos literas dare, qui- 
busca, quzille de vobis, de officiis, ftudiifq. veftris, ac de integra iftius infignis Vniuer- 
fitatis re, fcripferit, iucunda fuiffe teftemur, atque oblata à vobisad dictorum Bibliorum 
commodiffifnam expeditionem omnia confilij , operz, acfedulitatis officia;prater pub- 
licam Ecclefiaftica rei ( qua in hoc opere agitur, & vobis communis quoque effe debet) 
curam, fidelis etiam nos obícquij , & diligentis ftudij nomine, interalia veftra, qua 
iam conftant, quzQue porro expectantur, peculiariter acceprü iri confirmemus. Si quid 
praterea in priuata ejufdem Montani caufa à vobis præftitum fuerit, id ctiam pergratum 
nobis fore recipimus; quod illum, tum ob alia, tum ob fpectatam in nos fidem, & grata 


obícquia, diligamus. Datum Madriti, x v111. Cal. Septembris. M. D. LX VIII. 


Philippus. 


Gab:de Cayas. 
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1 mph M ספר בראשית‎ | GENESIS. Tranllat.B.Hicrony. Creatio. 
DN) DYI ראשית בְרֵא אֲלהִיםאֶת‎ 
Tomy nimm voa : vow 

a sy e‏ ורוּח אֶלהים מְרְחֲפַּת על- 


CAPVT PRIMVM. 
a) N principiocreauit Deus cæ- 
d BEA lum & terra. * Terra autem 
MES cratinanis & vacua: & tenc- 


| | ; ה‎ A © bræ erant fuper facic abyfsi: 
אֲלהִיִםיְהִיאָור‎ R^ AM ו‎ corn D 7a > ₪ & fpiritus Dei ferebatur fu- 
ורא אֵלהִיבם אֶת-הָאור כ-טוב וברל‎ H ויהי-אור‎ 4 xitq; Deus,Fiat lux. Et facta eft 


; ; : לו‎ + lux. * Et vidit Deus lucem quód efler bona: & 
לָאוּר‎ DDN אֶלהים בין הָאורובין ההשך: *ויקרא‎ : | ; 6101016 lucem à tenebris. * Appellauitq, lucem 


diem;& tenebras hoste. Factumg; eft velpe re‏ יום p3om yomno Np Umm‏ יו אחד: 
mane dies vnus. Dixit quoque L'eus, Fiat‏ & * | 9 ומר אלחום הרקש בתון טוה bia M‏ 
firmamentü in medioaquarum; & diuidat a-‏ ויאמראַלהים Ia2*mninmnayprm‏ 
Dap 4 < qeu aquis. * Et fecit E oram tum,‏ לָמים ! wyn:‏ אֶלהיסאֶת-הרקיע pa b43%‏ 
OU en E CUN SAMEDI. diuifitd; aquas quz crant fub firmamento, ab‏ 
nno Noon his quz erant fuper firmamentü. Et fa&tumceft‏ לרקו WDP‏ מעל לרקיע 
pum $| | gita. * SORS Deus ean &‏ | יויקְרָא אלהיבם לרקיע שמיבם ויהי-ערב 
UMORE MADE REC ANI OUT TR factum eft velpere, & mane dies fecundus.‏ ל 
) 9 ₪ ' :9 

Dann D'HoN WNT nA והי קרו‎ : s* Dixit vero Deus, Congregentur aqua qua 
אחדותראה היבשה ויהי-‎ Copa oN מתחת השמים‎ fub celo funt, in locum vnum:& appareat ari- 
ו ה‎ RES ro da. Et factum eft ita. * Et vocauit Deusarida 
$ t rs Hw an bhp ema PNAS +ף9‎ t rol |12 ? =, 
אְִזוּלְמְקוָה המיס קרא‎ nva E אלה‎ a terram:congregationelq; aquarum appellauit 
*ואמראָלהיםדשְא‎ i ימיב ורָא אַלהיםכי-טוב‎ | |. maria. Et vidit Deus quód eet bon im. 22 
n , הארץ רשא טש מז וריז לזיד הרו ל‎ ||Bait, Germinet terra herba virentem & facien- 
1»27 עשב מזריע ורעעץ בְרִי עֲשֶׁרה בְרי‎ UIN tem femen; & lignum pomiferü faciens fru&ü 
- iuxta genus fuum, cuius femen in femetipfofit 
מזריע זרע למינהו ועץ עשר ד פרִיאשרזרעורבו‎ gwy | | terram. Ft fa&ü eft ita. *Er protulit terra 
₪ הגו‎ c E ST ATUM S qur Ae herbam virenté, & facienté (emen iuxta genus 
fuu;lignumg; faciensfru&tü; & habens vnum- 
יהי מארת ברקיע‎ DON "DN LR שלישי‎ Ov + que WE UR i5 ed . 

E יר עו‎ pa ein 3 Vidit Deus quod effet bonum. * Et factum è 
לאתר;‎ »m nyon icon לְהַביל בין‎ Daw 4 Vefpere & mane dies tertius. *DixitaütéDeus, 
y" הר 1 וּלְמוּעדִים ולימיםושניבם : +והיו למאורר-;‎ minaria 2 etal ; & diui- 
Mul oc. ME ENIM UE e AR ant diem ac 066 ; & fintinfigna & tépora 
והי כן ו ימעש אַלהיבם‎ UND לְהָאִיר על‎ omn: rs & dies & annos: *Vt luccát in ane celi, 
ו 8 | את-שניהמארת הנדלים את-המאורהנדל לממשלת‎ S UM ita. * Fecitq; 
Min cos ow RY CR RADIIS ANON QR QUE na Deusduo luminaria magna: luminare maius, 
וארת‎ rn nywa? הקטן‎ TRAT הַיובוְאֶת‎ vt praeffet dici: & luminare minus,vtpreeffet 
JN / z7 hocti: & ftellas. * Et pofuiteas Dcus in firma- 
RL ERAN obs annoys 18 Meto czli,vt lucerét fuper terra: *Et preeflent 
TD וַלְיְלה ולהַבְרִּילבִין‎ zc על הָאָרֶץ : ולמשל‎ ַ diel ac nocti; & diuiderent lucem ac tenebras. 


MIYO כידסוב:‎ C»noN NPU P2375 5 Etvidit Deus quód effet bonü.* Et Aum elt 


al 


7 


d 
icr 4 
ו‎ | 
^ 
s 
a 
"i 
3 
2 
₪ 
.L 
g 
Sni 
o 
:% 
[8 | 
sef 
% 
— 
= 
i 
c 
18 [ 
טי‎ 
-Ls 
i 


Pn C TS EL ch 5 : ; ו‎ 
בכרי יעוו יויאמראלהיםי ו‎ ₪ 7? velpere, & mane dies quartus. * Dixit etiam 
שרץ‎ O'Dn אמַראֶלה טישרצו‎ A! y DOr A Deus,Producantaquz reptile animzviuentis, 
& volatile fuper terram fub firmamento cæli. 


תרגוס אונקלוס : 
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TONIGI PINN NONMAS ושוא ער‎ NPN NT רע + — וצרא ות‎ NDUN בקדמין רא‎ 
טַב וְִפְרָט עֵיבֵּזְנְהורְא ובֵין‎ SNINE IN mun יוַאַמַרעַיְהֲהנְהוֹרָא‎  :אוַמיַּפַא‎ B i 
NIO בְּמְצִיעוה‎ RDPI NE nov * poney mm יליא ווה רמש‎ p vato soU חֲשוּכָאו | * וקְרַא‎ 


wawa לרְקיענפ ותה כו‎ oy מלרעלרקיענת ובין מא‎ seo ימת ו ובר ייייתרקיעא ופרש בין‎ P VIINI 
Ny ^ AMRIGA nm T0 oos NIU ninno Nro pode m iow? ! pan ap x rm vo mm eso לְרְקיעא‎ 
139 pe מזררע צסילן‎ P0271 NY אַרְעָאדתְאָה‎ in moin! EIDIN NEP! OD ND MUID MINNY לובְשַׁחָא‎ m 
mp מדרעלונורהי ואיל עב פרין בר‎ nywyMOUP TD ZW pens" ATN NU pni פרין לנוההיְבַרזרְעה‎ 
«op pa RUN? נהרין ַא שמא‎ pnr on * PRED YAY MM בַהלזנוהיוחַזא ייאריטב:  *' וְתָוְהרְמַש‎ 
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CAPVT PRIMVM. 
N principiofecit Deus celum co 
terri. At terraerat inuifibilis et 
incöpofita et tenebre [uper abyf- 
fumée [piritusDei ferebatur fu 

er aquam. * Et dixit Deus Fiat ; 
lux,@) fa&iaeft lux.5 Et viditDeus luce quód bona: 4 
codiuifit Deus inter lucem,@ inter tenebras.* Et 5 
cvocauit Deus luce diè: & tenebras vocauit noté: 
W fait efl vespere; co» fattu efl mane, dies vnus. 

* Et dixitDeus,Fiat firmamenti in medio aque: čr € 
fit dinides inter aqua, &) aqua. Et fecitDeus firma 
mentih co» diuifit Deus inter aqudsque erat fub fir- 
mamëto:@7 inter aqui,que fuper firmamenti. Et 
vocauit Deus firmamenti celi: covidit Deus quòd 
boniü.Et fatti efl velpere,W faith efl mane,dies fe- 
cüdus.* Et dixit Deus Cogregetur aquaqua [ub calo, s 

in cogregationt vna é appareat arida. Et 7 
ita et cögregata efl aqua que fub celo in cogregatio- 
nes faas:et apparuit arida. *Et vocawit Deus aridi, x 
terrá:et cügregationes aquari vocauit maria.Et vi 
dit Deus quód bonu. *€t dixit Deus Germmetterra 11 
berba fæni feminantë feme fecundu genus et fecundu 
fimilitudinë: co ligni pomiferü faciens frutti cuius 
femen ipfius in ipfo fecundü genus [uper terra.Et fa- 
Bum efl ita. EPprotulit terra berba fami feminant? 1 
femen fecundi genus qo fecundi frmilitudine: eli- 
gnii pomiferiá faciens feu&fü, cuius [me eius inipfo, 
fecundumgenus [uper terra.£t vidit Deus quód-bo- 
nü. * Et faífüeflve[Dere, & jai eft mane, dies ter 13 
tius, SEtdixitDeus: Fiant luminaria in firmamento x4 
cali vt luceant fuper terra, ad diuidendum inter die, 
ee inter noe; é fint in figna, eo» in t&pora, Fin 
dies co» in annos. 5 Et fint in illuminatione in firma x5 
mento cali vt luceant fuper terram.Et faéfü eft ita. 
* Et fecit Deus duolumiaria magna:luminare ma- x6 
gnis in principatus diei: e» luminare minus in prin- 
cipatus 7000708 :et flellas.* Et pofuit eas Deus in firma 17 
mëto celi:vt lucerët fuper terra; * Et praeffent diei, 18 
לש‎ noti, ילש‎ diuiderét inter lucëet inter tenebras:et 
vidit Dens quod bonit.^ Et fa&fuefl ve[pere dr fatfis 19 
eflimane, dies quartus * Et dixit Deus,Producant a- z0 
que reptilia animarü viuentia, & volatilia volätia 
fuper terra; fecundu firmamentüceli: es fattuefhita. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAPVT PRIMYM. 


* Terra autem erat deferta & vacua; & tenebrz fuper faciemabyffi: & fpiritus Dei 


N principio creauit Deus celum & terram. 


infufflabatfüperfaciemaquarum. ° Et dixit Deus, Sitlux: & fuit lux. *Etvidit Deus lucem quód effet bona. Et diuifit Deus inter lucem 

&intertencbras. ' Appellauitque Deuslucem diem , & tenebras vocauit noétem . Et fuit vefpere & fuitmanedies vnus. —*Etdixit Deus, 

Sit firmamentum in medio aquarum : & diuidat inter aquas &aquas. 7 Er fecit Deus firmamentum : & diuifit interaquas qua erant fub- 
ter firmamentum: & inter aquas quz erant fuper firmamentum : & fuit ita. ' Et vocauit Deus firmamentum clum. Et fuit vefpere & fuit 
mane,diesfecundus. | *Etdixit Deus, Congregentur aque que fub calo funt, in locum vnum : & appareatarida. Et fuitita. | "Et vocauit 
Deusaridam terram : & locum congregationis aquarum appellauit maria. Et vidit Deus quód effetbonum. “ Etdixit Deus , Germinet terra ger- 
minationem herbz , cuius filius fementis feminatur: arboremque fru&tiferam facientem fru&us fecundum genus fuum; cuius filius femenus in 
ipfo fit fuper terram . Etfuitita, — " Et produxit terra germen herba, cuius filius fementis feminatur fecundum genus fuum ; & arborem facientem 
fructus, cuius filius (ementisin ipfo fecundum genus fuum. Etvidit Deus quòdeffet bonum, — " Et fuit vefpere & fuit mane, dies tertius, “Et 
dixitDeus, Sint luminaria in firmamento celi, vtdiuidant inter diem & no&em : & fint in figna & in tempora : & vt numerentur per ea 
dies & anni. —"Etfintin luminaria in firmamento czli ad illuminandum fuperterram: & furtita, “Et fecit Deus duo luminaria magna: lu- 
minare maius,vt dominaretur in die:& luminare minus,vt dominareturin noćte:& ftellas. " Et pofuit eas Deusin firmamento cali ad illuminan- 
dum füper terram: " Et vtdominarenturin die & in no&e:& vt diuiderent inter lucé & tenebras: & vidit Deus quód effet .ה הסט‎ ” Et fuit vefpere 
& fiis mane;dics quartus, " Etdixit Deus;Serpantaqua reptile anima viuétis:& auem qua volat fuper terra fuper facié aéris firmamenti celorum. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp.ex Grzc.lxz. GENESIS. 


* Et ficit Dens cete grandia, co omnem animam A- x 
nimalium reptilium gue produxerit aqua facundia 
genera eorth, W omme volatile pennati fecundü ge- 


nus. Et cidit Dens quòd bona. 5 Et benedixit ets 22 


Dens dicts ,Crefcite et multiplicamini,et replete a- 
quas in maribus; & volatilia multiplicentur faper 
terrà. Et fatfi efl vespere ev» fattu eft mane, dies 23 
uimtus. Et dixit Deus: Producat terra anima vi 24 
senté fecundă genus quadrupedia et reptila et be- 
flias terre, @ iuméta; eo: omniareptila terre fe- 
cundi genus cori. Et factum eft ita. Et fecit Deus 
beflias terra fecundi genus et wuméta, Q7 oia repti 
lia terre fecundă genus cori . Et vidit Deus quod 


" 
wn. 


bona*Et dixit Deus;Faciamus bomine ad imaginé + 


nofirä et ad firnilitudint, to» prefint pifcibus marit, 
eo» volatilibus celi,et iumëtis, et omnibus terra et 
omnibus reptilibus reptantibus [uper terra." Et fe- 27 
cit Deus bomine ;ad imaginé Det fecit Mis mafculi 

et femind fecit eos. S Et benedixit eis Deus dicens: 28 
(rofate em multiplicamini eo replete terra, et do- 
minamini cist imperate pifcibus marts et volatili- 
bus celi,et omnibus iumetis;et omni terre; co» om- 
nibus reptilibus reptantibus [uper terra. * Et dixit x5 
Deus: Ecce dedi vobis omnem berba feminiferä fe- 
minätem femen quod eft fuper terri:et omne ignit, 
quod babet in fnetipfo fenét feminis [emimferi, 
vobis erit in 008: Et omnibus beflirs terra et omni- 30 
bus volatilibus celi et omnireptili reptäti [uper ter 
rä, quod babet in [metipfo anima vite: et oëmher 
bä viridem in ecd. £t factum efl ita.* Et vidit Deus zı 
omnia quacunq. fecit et ecce bona valde: Et facti 
ef vespere et factum eft mane dies fexta 

o CAP; IIL : 

T perfaéi funt celum et terra , et omms orma-. 1 
E eorum. * Et perfecit Deus in die fexta ope- a 
ra fua , que fecit; @ requieuit Deus in die fe- 
ptima ab omnibus operibus fuis, qua fecit. *Etbe- ; 
nedixit Deus diei feptimo , co» [ancfificauit illum: 
quia in illo ceffanit ab omnibus operibus [uis , qua 
incepit Deus facere S Hic liber generationis celi 7 4 
terre ; quando facta [unt , qua die fecit Deus ce- 
lum eg terram. * Et omne coirgultum agri ante- s 
quàm oriretur in terra, omnem berbam agrian- 
tequim germinaret ; non enim pluerat Dominus 


CHALDAICAE 


" Et creauit Deus colubros magnos, & omnem animam viuenté reptilium ,quz produxerant aqua fecundü fpecies fuas;& omné volucré,quz vola: 
fecundum genus füuum;& vidit Deus quód effet bonum. = Et benedixit eis Deus,dicens: Crefcite & multiplicamini & replete aquas maris : & vo- 
lucris multiplicetur in terra. ? Er fuit vefpere & fuitmane,dies guintus. '* Et dixit Deus, Producat terraanimam viuentem fecundum genus fui, 
iumentum & reptile & beftiam terre fecundum 1266105 fuas : & fuit ita. `“ Er fecit Deus be(tiam terrz fecundum genus fuum , & fümentuni 
iuxta genus fuum, & omne reptileterra iuxta genus fuum:& vidit Deus quód effet bonum. — ^ Et dixit Deus,Faciamus hominem ad imaginem no- 
ftram, ficut fimilitudo noftra;& dominetur in pifces maris & in volatilia celorum, & in iumenta,& in omnem terram;& in omne reptile quod reput 
fuperterram. * Etcreauit Deus hominem ad imaginem fuam;ad imaginem Dei creauit illum; mafculum & foeminam creauiteos. ** Erbened:- 
xit eis Deus,& dixiteis Deus,Crefcite & muluplicamini,& replete terram,& roboramini fuper eam; & dominamini pifcibus maris,& volatili cali, 
& omni animanti quod reptat fuper terram . " Etdixit Deus: Ecce dedi vobis omnem herbam , cuius granum fementis feminatur, quz eft fupci 
faciem vniterfe terrz,& omnem arborem in qua eft fru&us arboris, cuius granum fementis feminatur; vobis eritad vefcendum : — " Ecomni be- 
flizterre, & omni volatili celi, & omni reptili quod reptat fuper terram, in quo eft anima viuens ;omnem virentem herbam ad vefcendum . Et fui 
ira. * Et vidit Deus cuncta qua fecerat:& ecce bona valde. Et fuit vefpere & fuit mane, dies fextus. CADP. 1H 
T perfe&i funt cxli & terra, & omnisexercitus eorum, " Erdeletarus eft Deus in die feptimo opere fuo quod fecerat, & requicvi: 
E. die feptimo ab vniuerfo opere fuo quod fecerat . ' Et benedixit Deus diei feptimo & fanctificauiteum : quia in ipfo requiemtab voi 
uerlo opere fuo quod creauit Deus vt faceret . * 1 funt generationes celi & terre quando create unt , in die quo creauit Dominus D! us 
terram & celum, — "Etomnemarborem agri antequam effet in terra; & omnem herbam agri antequam germinaret, quia non pluerat Domi ts 
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: ay ayes B Deus fuper terra: & homo nó erat qui opera- 

' - , P 0 
הָאֲדְמָרה:‎ PON Tu PROIN YNI על‎ 9 dox retur terra. *Sed fons a(cédebaté terra irrigas 
מו‎ DIVIN מִדְהַארץוהשקה‎ now * | ,vniueram fü perficié terre. " Formauit igitur 
ו ו‎ TION יהוה‎ 9535 Das Deus hominé de limo terre, & infpirauit 
ו‎ ORA אלה טאה הדם‎ mmm 7 in facié eius fpiraculü vite:& factus eft homo 
sin anima viuenté.*Plantauerat autem Domi- 


Tav 


mne : mann mam mos קדמת‎ .. C gris:ipfe vaditcontra Affyrios.Fluuius autem 
: mae nay» Dy הַאִדְסוינְחהוּ‎ DN DON _ Deus homine,& pofuit eum in paradilum vo 
Dax על הַאָדָם לאמר מכלעץ הנ‎ DAON mm ww r| | luptatis,vt operaretur & cuftodiret illum. 
"3o לָא תאכל‎ yy תאכל: *ומעץ הולערתטוב‎ = 
ממנומות תמורת : * ולאמר יהוה אלגים‎ EVEN DiJa::| necomedas; in quacunq;enim diecomederis 
EU AS em nl ל ה ל‎ 13 ex co, morte morieris, *Dixit quod Dominus 
א-טוב היות הַאֶדֶם לְבדו אעשה-לו עור כננרר:‎ Deus,Non eft bonü hominem effe )010: facia 
ויצר יהוה אלהים מִדְהָאֲדָמָה בל-חית השרה וארת‎ + um us 61 adiutoriü fimile fibi. *Formatis igitur 
NIE EIL run E ל‎ E ו‎ S 5 Das Deus de humo cunctis animátibus terre 
pr לראות מה‎ o'NTON N2n השמים‎ m 2 & vniuerfis volatilibus cali: adduxit ea ad A- 
לווכלאשר קְרָא-לו האדם נפש חיה הוא שמו:‎ || dam, vt videret quid vocaret ea. Omne enim 
[es "n r= ה לגל‎ xi: Toc 8 . ^ E a 
CER: d TUM y Sahel quod vocauit Adam anima viuetis,ipfum eft 
השמים‎ Fm " nana 92? mov aun *ויקְרָא‎ zo nome cius.*Appellauftqg; Ada nominibus fuis 
ולכלחירזהשחה ולאַרם לא-מצא עזר כנגדו:‎ ||Dcanétaanimahtia vniuerfa volatiliaceli 8c 
ל‎ 0% res ל ישן‎ aT - --~ :ו‎ 2 . ^ : . 
oA SUCUS אכ‎ mimos 5 ,,| | 96s beftias terrz. Ada verò non inueniebatur 
pen [E BIND על‎ namn אֶלְהִים‎ D 7B 2d :1 adiutor fimilis cius. *Immifitq; Dfis Deus fo- 
rm339 «1 r-Wnnmnnwvawen wiy?Yo את‎ =|| poréin Adá.Cümq; obdormiffet;tulit vná de 
2 ו‎ ++ coltis eius, & repleuit carnem pro ca. * Et xdi 
E N? הנס‎ npo yosn TWO jx ficauit Dominus Deus coftam quam tulerat 
Oy5r71 *ויאמרהאדסוארת‎ | DINTO N23 de Adam,in mulierem;& adduxit eam ad A- 
f. D 1 2 . REA ade iyi . 
אשר-ז‎ ry» mib mwan wan עצם מטצמי‎ | dam. Dixitque Adam: Hoc nunc os ex offi- 
TOM o E uU S eK MN bus meis & caro de carne mea. Hac vocabi- 
H ְקָחֶרז-זארת‎ VM? || tur virago, quoniam de viro fumpta eft. 
תרגובם אונקלופ‎ 
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Interp.ex Grzc.lxx. GENESIS. 


"Deus fuper terram; co bomo non erat ad operan- 
dumeam. — * Fons autem afcendebat ex terra, et. 6 
irrigabat omnem fatem terre. + Et forma- 7 
sit Deus bominerg ; puluerem accipiens de terra; 
et infþirauit in faciem eius. [piraculum vite : ep 
fubtus est homo im animam cuimentem. * Et plan- s 
tauit dominus Deus paradi[um in Eden ad orien- 
tem , ce po fuit: illic hominem , quem formauit. 

* Et produxit Deus adbuc de terra omne lignum » 
pulchrum ad vifum ,et bonum ad cibum: eo: lignum 
cvite in medio paradifi; co» lignum fciendi fcien- 
tiam boni co mali. * Fluuius autem egreditur ex xo 
Eden ad irrigandum paradi[um : inde diuiditur in 
quatuor principia. * Nomen cuni Phifon: bic qui 1 
circuit omnem terram Euilat , illic vbi efl aurum. 

* Et aurum terra illus bonum. illic ef carbun- 12 
culus ey lapis prafinus. * Et nomen fluuio fecun- 13 
do, Geon: hic circuit omnem terram Ethiopie. 

+ Er fluuius tertius , Tigris : bic qui vadit con- 14 
tra eA[lyrios.edt fluuius quartus , bic Euphrates. 

* Et accepit dominus Deus hominem quem for- 15 
mauit ; @ pofuit eum in paradifo voluptatis , ad 
operandum eum ש‎ cu[fodiendum. — * Et pracepit 16 
dominus Deus Ade , dicens : Ex omni ligno quod 
in paradifo, eftam comedes : * Ex autem ligno co- 17 
gno[cendi bonury o malum , mon comedatis ex eo; 
qua autem die comederitis ex eo , morte moriemini. 

+ Et dixit dominus Deus , non bonum effe ho- 1s 
minem folum; faciamus ei adiutorem fecudum eym. 

* Er formauit Deus adhuc ex terra omnes be- 19 
flias agri , co omnia volatilia cali. Et adduxit ea 
ad Adam ; vt videret quid vocabit ea: 9» om- 
ne quodcunque cuocauit ipfum Adam animam vi- 
sentem boc nomen illi. * Et vocauit Adam nomina xc 
omnibus iumentis , co omnibus volatilibus celi, 
ילש‎ omnibus be[liis terre. At Adam non inuentus 
eft adiutor fimilis fibi. * Et immifit Deus fopo- ıı 
rem in Adam ¿o dormiuit ; יק‎ tulit vnam costa- 
rum eius es» repleuit carnem pro ca. 

* Et edificauit dominus Deus costam quam acce- 21 
pit ab Adam yim mulierem ; cs adduxit eam ad eA- 
dam.  *6tdixit «Adam Hoc nunc os exoffibus +; 
mes , @ caro de carne mea: hac vocabitur mu- 


lier quoniam de wiro fho af[umpta ef bac. 


PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


é EOS 5 . = 
Et nubes afcendebat de terra; & irrigabat vniuerfam faciem terrz. is D 


CHALDAICAE 
Deus fuper terram: & homo non erat ad operandum terram. 


creauit dominus Deus hominem puluerem de terra ; & infpirauit in faciem eius animam vitæ : & fuit homo in fpiritum loquentem. “Er 


* Et germinare fecitdominus Deus 


plantauit dominus Deus hortum in loco voluptatis à principio ; & pofuit ibi hominem quem creauit. 


deterra omnem arborem quz erat. defiderabilis ad videndum, & bona ad vefcendum ; & arborem vite in medio horti ; & arborem cuius fructus 


io . 5 . 217. * . 
x Et fluuius egrediebatur de loco voluptatis ad irrigandum hortum. Et inde diuidebatur; & 
Nomen vnius Phifon : ipfe eft qui circuit omnem terram Euila; vbi etaurum. — " Etaurum terra illius 


manducantes fcient inter bonum & malum. 
erat in quatuor capita fluminum. 


bonum: ibieft bdelium &lapis onychinus. — " Et nomen fluuij fecundi,Gion: ipfe eft qui circuitomnem terram Æthiopiæ. “Etnomen fluuij 


tertij, Hidecel: ipfe eft qui vadit ad orientem A ffyriz, Et flunius quartus eft Euphrates. " Et tulit dominus Deus hominem; & collocauit eum 
in horto voluptatis, vt operaretur eum, 66 cuftodiretillum. — "* Etprzcepit dominus Deus Adæ,dicens, Exomni arbore horti comedens come- 
des. לי‎ Er de arbore cuius frutum comedentes fcient inter bonum & malum, non comedes ex ea; quoniam in die qua comederis ex ea, morte 
morieris. " Et dixit dominus Deus, Non eft bonum effe hominem folum; faciam ei adiutorium quafieum. — " Et creauit dominus Deus de terra 
omnes beftias agri & omnia volatilia cali ; & adduxit ad Adam vt videret quid vocaretea : & omne quod vocabat Adam anime viuentis , ipfum eft 
nomen cius. * Et vocauit Adam nominibus omne iumentum & volatile celi, & omnem beftiam agri: & Adz non inuenit adiutorium quafi 
eum. = Etimmifit dominus Deus foporem in Adam, & dormiuit;& tulit vnam de coftiseius,& poluit carnem סזק‎ 63. — " Erædificavit do- 
minus Deuscoftam quam tulerat de Adam in mulierem ; & adduxit cam ad Adam. " Et dixit Adam:Hac nunc os de 0110105 meis,& caro 
de carne mea : hzc vocabitur mulier, quia de vito fuo affumpta eft ifta, 
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8 ספר בראשית ג בה)מית‎ GENESIS. Tranll at.B.Hierony. Creatio. 
עלין יעזכ-א יש אֶתדאֲביוואר--אַמוּודָבק באשהו‎ + 24| |:+ * Quamobré relinquet homo patre {uu & ma X: 


Eph.s.y.‏ . ש . . ש 
tre,& adhzrebit vxori fue, & erüt duo in car- reš‏ 


$$ 


+s ne vna. * Erat auté vterq; nüdus, Ada fcilicet 
& vxor cius;& non erubefcebant. 0 111. 

QEd & ferpeseratcallidiorcüctisanimátibus‏ ז 
A ~ terre qua fecerat dis Deus. Qui dixit ad‏ 
muliere,Cur precepit vobis Deus vt nó come‏ 

: deretisex omni ligno paradifiz*Cui refpondit 
mulier,Defru&u lignorü que funt in paradi- 

3 fo,vefcimur:*De fru&u veró ligniquod eft in 
medio paradifi;precepit nobis Deus ne come 
deremus,& ne tangeremus illud; ne forté mo 


+ riamur. * Dixit aute ferpésad mulierEN equa- Ees. 


s quam morte moriemini: Scit enim Deus gin "* 
quocunq; die comederitis exeo , aperiétur o- 
culi veftri;& eritis ficut dij fciétes bonü & ma 

s lu. *Viditigitur mulier g bonü eflet lion ad 
vefcendü & pulchrü oculis afpe&tüq; delecta 


B bile:&tulit de fru&u illius &comedir,dedít- 


7 que viro fuo;qui comedit.*Et aperti funt ocu 
liamboru.Cumg; cognouiffentfe cffe nudos, 
confuerüt folia ficus, & fecerüt fibi perizoma 

8 ta.*Et cùm audiffent vocé 681 Dei deabulatis 
in paradifo ad aura poft meridié ; abfcondit fe 
Ada & vxor 6105 3 facie dñi Dei in medio li- 

» gni paradifi.* Vocauítq; dis Deus Ada,& di- 

ro xit ei: Vbi es?*Q ui ait:Vocé rua audiui in pa- 
radifo, &timui,eo g nudus eflem; & abícodi 
rr me, * Cui dixit dis: Quis enim indicauit tibi 
g nudus effes:nifi q ex ligno de quo przcepe 


kara tibinecomederes,comedifti?* Dixítq; Ada: 


Mulier quà dedifti mihi focia , dedit mihi de 
r; ligno, & comedi. *Et dixit dominus Deus ad 
Cmulier& Quare hoc fecifti?Q ue refpodit,Ser- 


:4 pens decepit me,& comedi. *Etait dominus 
Deus ad ferpété , Quia fecifti hoc;maledi&tus 
es interomnia animantia & beftias terræ. Su- 
per pectus tuum gradicris,& terram comedes 

rscunclisdiebusvitetue. | + Inimicitias po- 
nam inter te & mulierem , & femen tuum & 
femen illius. Ipfa conteret caput tuum, & 

retu infidiaberis caleaneo eius.  * Mulieri 
quoque dixit, Multiplicabo ærumnas tuas & , 
conceptus tuos. In dolore paries filios, & fab 
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+ Er mulieri di- 16 


Interp.ex Greclx. GENESIS. 


* Propter boc relinquet bomo patrem [uum eo» ma- sa 
trem eo» adberebit ad vxorem fuam; eo erunt duo 
in carne coma. Et erant duo nudi gy Adam et co- 3; 
xor eius, G non erube[cebant. 
COUP. ODER 
A ferpens erat prudentiffimus omnium beftiarū 
qua [uper terra, quas fecit Dominus Dens: cs» 

dixit ferpens mulieri, Quare dixit Deus nd comeda 
tis ab omni ligno quod in paradifo? * Et dixit mulier 
ferpenti, Ab omni ligno paradifi ve[cimur:* Ab aute 3 
frulu ligni quod efl in medio paradifi, dixit Dens, 
Non comedatis & eo, neg; tangatis illud;vt non mo 
riamini.Et dixi ferpes mulieri, Non mortemorie- 4 
mint Scit enim Dens quód quacunque diecomede-. s 
ritis ex co; aperientur cveffri oculi , eo» eritis ficut 
dij, [Gentes bonum et malum-5 Et vidit mulier quód 
bonum lignum in efcan ; ילש‎ quód placidum oculis 
ad videndum , c2: pulchrum eft ad intelligendum: 
€ accipiens mulier de frutu eius comedit: e» de- 
dit & "viro [uo cum ea,6 comederunt. * Et aperti ; 
funt oculi amborum : ש‎ cognouerunt quia nudi e- 
rant, co» con[uerunt folia ficus 5 et fecerunt fibi pe- 
rizomata. * Et audierunt vocem domini Dei de-. s 
ambalantis in paradi 0 in meridie, יל‎ abfconditi 
fint et Adam et vxor eius à facie domim Dei in 
medio paradifi /F £t vocauit dominus Deus Adam: 3 
eg dixit ei, Vbi es? *€t dixit eAdam,Uocem tuam xo 
audi deambulantis in paradifo , eo» timui , quia 
nudus [fum et ab[cüditus fam Ž Et dixit ei, Quisin- 11 
dicauit tibi quüd nudus es , mifi à ligno quod pra- 
cepi tibi hoc folo non comedere ab eo comedi[li? 

> Et dixit Adam Mulier quam dediffi mecum hac v 
mihi dedit à gms, e comedi. Et dixit Deus mu- 13 
lieri, Quid boc fecisti? Et duxit mulier Serpes dece- 
pit ie, et comedi, * Et ait dominus Deus ferpenti: 14 
Quia fecifli hoc maledit£us tu pra omnibus bestis, 
es pre ommbus iumentis que fuper terram : fa- 
per peus et ventrem gradieris yet terram comedes 
cun&lis diebus vitetue. * Et inimicitiam ponam y, 
inter te qo inter mulierem , et inter femen tuum, 
eo. inter femen ilius ; ipfe tuum conteret caput; 
et tu conteres illins calcaneum., 
xit: Multiplicans multiplicabo triflitias tuas, co 
gemitus tuos: in doloribus paries filios: coe ad 
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CHALDAICAE 


^ Propterea relinquet homo lectulum patris fui & matris fux, & adherebit vxori (uz, & erantin carnem vnam. — " Eterant ambo nudi, Adam 


CAP. III 


& vxor cius;& non erubefcebant. 


T ferpens erat fapientior cunctis beftiis agri quas fecit Das Deus:& dixit mulieri , Verümne eft quod dixit Deus:non comedatis ex omni at» 


* Et dixit mulier ferpenti,De fructu arboris horti comedemus. — ' Sed de frutuarboris quz eft in medio paradifi,dixit Deus, 


' Quoniam manife- 


* Ecdixit ferpens mulieri, Non morte moriemini. 
6 E ge 
z c vidit 


bore horti? 


Non comedetis ex eo ; neque accedatis ad eum : ne forte moriamini. 
ftum eft coram Deo quàd in die qua comederitis ex co, aperientur oculi veftri:& eritis ficut principes fcientes inter bonum & malum. 


mulier quód bona effetarborad vefcendum, & quód (alutifera effet oculis, & dcle&abilis arbor ad intuendum in ea: & tulit de fructu eius & come- 
dit, & dedit etià marito fuo, & comedit cum ea. " Et aperti funt oculiamborum:& cognouerunt quód nudi effent: & confüerunt fibi folia ficus; & 


* Etaudierunt vocem verbi domini Det deambulantis in horto ad auram diei ; & abíconderunt fe Adam & vxor eius à 
Et vocauit dominus Deus Adam; & dixitei, Vbiestu? — " Etair, Vocem verbi tui audiui in horto, & 
" Etait, Quis indicauit tibi quód nudus efles tu ? nunquid de arbore, de qua praecepi tibi vc 


fecerunt fibi cin&oria. 
facie domini Dei in medio arboris horti. 
timui quoniam nudus fum ego , > abfcondi me. 


noncomederes,eexeacomediti? — " Ecdixit Adam, Mulier quam dedifti mecum,ipfa dedit mihi dearbore,& comedi. " Erdixit dominus Deus 


^ Et dixit dominus Deus ferpenti ; Quia fecifti hoc : maledictus tu 
P 


mulieri, Quid hoc fecit & dixit mulier,Serpens feduxit me, & comedi. 


pre omnibus iumentis & pre omnibus beftiis agri : luper ventrem tuum gradieris ; & puluerem comedes omnibus diebus vitæ tuz. Ec 
inimicitiam ponam inter te & inter mulierem, & inter filium tuum , & inter filium eius: ipfe obferuabit tibi quod fecifti ei à principio, & tu 


'5 Mulieri dixit, Multiplicans multiplicabo tribulationes tuas, & conceptiones tuas: & in tribulatione paries filios, & ad 


obferuabis ei in inem. 


| 
| 
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+ minem per dominü. * Rurfümq; peperit fra- . 
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virum tuum erit conuerfio tua: & ipfe dominabitur tui. " Ade quoque dixit:Quia obedifti verbo vxoris tuz,& comedifli de arbore de qua precepi 
tibi,dicens:Ne comedas ex ea; Maledicka terra propter te:in tribulatione comedes eam omnibus diebus vitz tuz. " Et fpinas & tribulos germinabit 
tibi, & comedes herbam agri. ” In füdore vultus tui comedes panem : donec reuertaris in terram de qua creatus es : quia puluis tu, & in puluerem 
reuertéris. " Etvocauit Adam nomen vxoris (uz Euam;eo qudd ipfa eller mater omnium filiorum hominis. * Et fecit Dominus Deus Adz & vxo- 
rieius veftimenta honoris fuper cutem carnis fuæ , &induiteos. | " Et dixit Dominus Deus, Ecce Adam eft vnicus in feculo , ex fe fciens bo- 
num & malum; & nunc forte extendet manum fuam, & fumetetiam dearbore vitz , & comeder & viuetinzternum, — " Etemifiteum Dominus 
Deus de horto voluptatis , vt operaretur terram de qua creatus fuerat, —"*Etciecit Adam: & collocauitad orientem horti voluptatis Cherubim & 
acutum gladium verfatilem, ad cuftodiendam viam arboris vite. CAP. ו‎ 
T Adam cognouit Euam vxorem fuam : & concepit & peperit Cain, & dixit; Polfedi virum coram Domino. ^ 'Eraddiditvt pareret fratrem 
E; Abel. Fuitque Abel paftor ouium: & Cain furt vir agricola . ' Et fadum eft poft aliquot dies ; & adduxit Cain de fru&u terre munus 
coram Domino. ‘Et ו‎ ipfe de primogenitis ouium fuarum & de adipibus earum: & fufcepit Dominus cum beneplacito Abel 
& munus eius. * Cain auté & munus eius non fufcepit cú beneplacito : & iratus eft Cain vehementer, & ceciderüt vultus cius. * Dixitq; Dominus 
ad Cain, Cur irafceris tu;& quare ceciderunt vultus tui? 7 Nonne fi bene egeris opera tua,dimittetur tibiz& fi nó bene egeris,in diem iudicij peccatü 
tuum feruatü eft;in qua futurü eft vt vlcifcatur de te,fi non conuerteris; & fi couerteris,dimitterur tibi. * Ecloquens Cain ad Abel fratré füum:fuitq; 
cùm ellent in agro, & furrexit Cain contra Abel fratrem fuum & occidit eum. * Et dixit Dominus ad Cain, Vbi eft Abel frater tuus?Et dixit: Ncfcio. 
Náquid cuftos fratris mei ego fum?” Erait, Quid fecifti?vox fanguinis generationi que futura erát fuccedere de fratre tuo,clamát cora me de terra. 
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tı * Nunc igitur maledictus eris fuper terrà;que 
aperuit os faü, & fufcepit fanguine fratris tui 
:: demanutua.fCümi operat“fueris ea,n6 dabit 
tibi fructus fuos. Vagus &profugus eris fuper 
r; terra.‘Dixitque Cain ad dominum, Maior eft 
4 iniquitas mea,q vt veniá merear: * Ecce eiicis 
C me hodiea facie terrz, & à facie tua ab(códar, 
& ero vagus & profugus in terra. Omnis igi- 
rs tur qui inuenerit mc, occidet me. * Dixit; ei 
düs, Nequag itafiet: fed omnis qui occiderit 
Cain feptuplü punietur.Pofuirq;dfs in Cain 
fignü, vt no interficeret c ompis qui inuenif 
re fet eum. Egreffufd; Cain à facie 01 habitauit 
17 profugusin terra ad oriétalé plaga Eden. *Co 
gnouit auté Cain vxoré {ua,qug cocepit & pe 
perit Enoch. Et 001863017 010010306, & vocauit 
:$ nomen cius ex nomine filij fui Enoch. *Porró 
Enoch genuit Irad, & Irad genuit Mauiacl,& 
Mauiacl genuit Mathufacl, & Mathufael ge- 


| ג‎ nuit Lamech.*Q ui accepitduas vxores: nomé 


zo Vni Ada, & nome alteri Sella. * Genuitd; Ada 
Iabel,qui fuit pater habitátiü in tétoriis, atq; 
11 paltoru. * Et nome fratris cius Jubal. Ipfe fuit 
+: pater canétiü cithara & organo. * Sella quoq; 
D genuitTubal-cain,qui fuit malleator & faber 
in cücta opera eris & ferri.Sorgy veró Tubal- 
2; cain Noema. * Dixitd; Lamech vxoribus fuis 
Ade &Selle, Audite vocé mei vxoresLamech, 
auicultate fermoné mei . Quoniá occidi virü 
in Vulnus meü;& adolefcétulü in liuoré mei. 
24* Septu plü vltio dabitur de Cair, de Lamech 
: Vero feptuagies fepties. * Cognouit quoq; ad- 
huc Adi vxor fua, & peperit filiü. Vocauítq; 
nome eius Seth,dicés:Pofuit mihi Deus femé 
+6 aliud pro Abel;qué occidit Cain.*Sed & Seth 
natus eft filius, quem vocauit Enos.Ifte caepit 
inuocare nomen Domini. CAP v. 
+ T 16 cft liber generationis Adam in die qua 
4 BE s Deushominem,ad imaginemDei 
ג‎ fecit illum.*Mafculü & foeminá creauit eos,8e 
benedixit illis,& vocauit nomen eorii Ada in 
; die quacreati funt.*Vixit auté Adam centum 
0 annis,& זט חס‎ 4 imaginé & fi- 
רת‎ 11100016 fuam: vocauítq; nomen eius Seth. 
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* Etnunc maledifus tu à terra , que aperuit os 11 
fuum ad [uféipiendum. fanguinem fratris tui à ma- 
nu tta . ^ QuonianPoperaberis terram, es: nonad- 1. 
det virtutem fuan dare tibi. [uSfirans cs tremens 
erit fuper terra. Et dixit (aim ad Düm: Maius de-x3 
li£fu men quàm vtremittatur mihi. * Et eijcies me x4 
bodie à facte terra: ¢o à facie tua ab[condar. €> ero 
gemens (tremens fuper terra: čo erit ots inuenies 
me occidet me. Et dixit ei das Deus: Nö fic omnis 1s 
qui occiderit Cain feptem comdiétas exoluet.es» po 
fuit dominus Deus fignum Cain, vtnoninterficeret 
eum omnis qui iguem[[et eum Et egreffuseft (ain à 1s 
facie Dei: @ babitauit in terra Naid contra Eden. 
Er cognovit Cain vxorem Jua: e concipiens pepe- 17 
rit Enoch. fuit aaificans ciuitatem: eo» nomina- 
uit ciuitatem in nomen filij fui Enoch“ Natus eft au 13 
tem Enoch Gaidad: eo: Gaidad genuit Mauiael: o 
Mauiael genuit Mathufala. cs Mathufala genuit 
Lamech. *Et accepit fibı Lamech duas coxores:no- 1» 
men vni, Adda'r eo nomen fecunde Sella. *Et pepe- =° 
rit Adda Jobel. hic fuit pater habitantium in ten- 
torii paflorum. *Et nomen fratri [uo Iubal.hic fuit, + 
qui oftendit pfalterium co citharam. + Sella autem +2 
peperit eg ipfa Thobel . @ fuit malleator faber a- 
rts ee ferri: foror autem Thobel, Noema. * Dixit +3 
autem Lamech weoribus fuis eAdda ¿y Sella:eAu- 
dite meam vocem coxores Lamech aufcultate meos 
fermones:quoniam wir occidi in vulnus mihi, eo 
adolefcentulum in linorem mihi. * Quia fepties wn- 24 
dicatum eft (agn, ex autem Lamech feptuagefies fe- 
ptem. 2 Cognouit autem Adam Euam vxorem [uà 25 
ל‎ concipiens peperit filium; d» nominauit nomen 
eius Seth: diceng Su[citauit enim mihi Deus femen 
aliud pro Abel quem occidit Cain. *Et Seth fuit fi- 36 
lius: nominauit autem nomen eius Enos hic [þeramit 
inuocare nomen domini Dei. 
SAVE 
Ic liber generationis bominum . qua die fe-3 
FH. Deus e Adam: ad imaginem Deifecit illum. 


+ Maftulum e feminam fecit eos; 7 benedi . | 
xit eis : יפ‎ nominauit nomen eius Adam , qua die | 
fecit eos. > Vixit autem Adam annos du- 3 | 
centos triginta : cos genuitad figuram [uam , eo? | 
ad imaginem fuam: (jy nominant momen eins Seth. | 


CHALDAICAE 


" Et nunc maledictustu de terra qna aperuit os fuum,vt füfciperet fanguinem fratris tui de manu tua. " Quando operatus fueris terram, non 
q כ‎ P 5 E] 


dabit amplius tibi virtutem fuam:inftabilis & tranlmigranserisin terra.  " Et dixit Cain coram Domino: Magna eft iniquitas mea,vt dimittatur. 

^ Ecce ciccifti me hodie de füperficie terra: & à facie tua ero abfconditus ; & ero inftabilis & tranfmigrans in terra: & erit omnis qui inuenerit 
me,occidet .שוח‎ " Et dixitei Dominus: Propterea omnes qui occiderint Cain, in feptem generationes vindicta alumetur ex eo; & pofuit Domi- 
nus in Cain fignd,vtnon occideret eü omnis qui inueniffet cü. "^ Et egreflus eft Cain à facie Dñi;& habitauit in terra Nod,ad Orienté Eden. "Et 
cognouit Cain vxoré fuá;& cócepit & peperit Enoch: & fuit ædificator ciuitatis, & vocauit nomen ciuitatis ficut nomé filij fui Enoch." Et natus eft 
ipfi Enoch Irad. Et Irad genuit Mauiael, & Mauiael genuit Mathufael,& Mathufael genuit Lamech." Et accepit fibi Lamech duas vxores : nomen. 
vnius Ada, & nomé alterius Sella. “Et peperit Ada labal:ipfe fuit magifter habitantiü in tabernaculis, & pofsidétiü pecora." Et nomé fratris fui Iu 
bal:ipfe fuit magifter canétiü in cithara & organo. “Et Sella etiá ipfa peperit Tubal-Cain:qui fuit magifter eorü oim (ciéttü opus zris & ferri: & fo 
ror ipfius Tubal. Cain fuit Naama. "Et dixit Lamech vxoribus fuis Adz & Selle: Audite vocem mea vxores Lamech; aufculrare fermonem meum. 
Quoniam non occidi virum, vt propter eum ego portem peccatum : neque adolefcentulum difperdidi, vt propter eum confumatur femen meum, 
"Quoniam fi in feptem generationes vindicta dabitur de Cain, nonne de Lamech in feptuaginta & feptem?" Et cognouit Adam rurfus vxorem 
fuam, & peperit filtum:& vocauit nomen cius Seth: quoniam pofuit Deus mihi filium alium pro Abel: quia interfecit eum Cain.  EtSeth quo- 
que natus eft filius : & vocauit momen eius Enos. tunc inceperunt filij hominum orare in nomine Domini. CAD. V. 

Ic eft liber generationis Adá;in die qua creauit Deus hoiem:ad fimilitudiné Dei fecit illá.' Ma(cul & famina creauit eos; & benedixit illis: & 

H vocauit nomé eorü Ada,in die qua creati funt. Ec vixit Ada 060 & triginta annis: & genuitad Gimilitudinem fua feciidum imaginem fuam; & 
vocauit nomen eius Seth. > 


Fecl. 44. 


I4  ppfn3 בראשית ה‎ 720 GENESIS. Tranílat.B.Hierony. Creatic. 


+ *Etfađi funt dies Adá, poftquam genuit 


CES | Seth,octingentianni: genuitque filios &fi-‏ ו 

CN "2-03 vm rdi PF D*33 17 MIY s | lias, * Et factum fh onine tempus quod 

mon אשרחיתשע מאות שנה ושלשיבם שנה‎ vixit Adam;anni nongenti triginta; & mor- 

2 ו‎ 7 * Vixit quoqueSeth centum 
אָרת‎ 1m nav שָׁנִיבם וּמָארת‎ van רקי שת‎ s quinque annis: & genuit Enos. 

mem t QUON 2|? t E Seth poftquam genuit AA‏ אחרי voi‏ ארת--אנוש שבע 

vm | non 073 שָנִיסושמנה מאות שנה לד‎ ctingentis feptem annis: genuítque filios & 


4 יוהיוימיאָדםאַחֲרִי חולידו אֶת-שֶת nko mov‏ 


oo 


s filias. * Etfacti funt omncesdies Seth 
בל-ומי-שת שתים עשרה שנה ותשע מאורת שנררק‎ nongentorum duodecim annorum: & mor- 
ו‎ 
ADI DN iw "nv תִּשְׁעִים‎ Vr ירת‎ non ( |». * Vixitverd Enos nonaginta annis: & ge- 
niv המשעשְרְה‎ Tp TN Tn אנוש אחרי‎ 15 10) re nuit Cainan. * Poftcuiusortum vi- 
-barm 2 noo 2 לד‎ nav מאות‎ nio X א‎ quindecim annis: & genuit 
' im MY יי | ימי אנוש חמש שנים ותשע מַאוֹת‎ *Fadíquefuntomnes dies Enos nongenti- 
ויולד את-מהללאל:‎ "mov *ויחיקינן שְבעים‎ A | quinque anni:& mortuus eft. | | 
:ו ו‎ *Vixitquoque Cainan feptuaginta annis: 
coa *ריחי קינן אחרי הולידואַרימְהְלְלְאֶל‎ | & genuit Malalchel. 
! שנדרוּשמנה מאורת שנה ויולד בניב ובנורת‎ ||" ; Etvixit Cainan poftquam poni Ma lalehel, 
NUMOS LORS m deus PONDUS TRA dS octingetis quadraginta annis : genuitque fi- 
rU עשר טניםוּתְשע מַאורת‎ WP '2»53 71° 14| lios & filias. 
ימת +החימהללאל חמש שניםוששיםם שנה‎ '* * Ecfadifünr omnes dies Cainan nongenti 
ms EPA LO כל‎ ta a Ea AOA ל‎ decem anni: & mortuuselt. 
Yr Wl "DN m; nam? CI TOWN TP 3 Vixit autem Malalehel fcxagintaquinquc 
Qs" אר-ת-ירר שלשיב= שנה ושמנה מאות שנד-ק‎ || annis:& genuitlared. * EtrixitMalalchel 
M לור‎ qu A rb ^ d ee aih ` | € poftquam genuit Iared, octingentis triginta 
WAN 2N?: מה‎ "9" 73 rm + i 3 — לי‎ '7 annis; & genuit filios & filias. * Et fai funt 
mm ותשעיכ= שנה ושמנה מאות שנהוימת:‎ | omnesdies Malalehel o&ingenti nonaginta 
THE ROO TAN S PORE UC quinque anni: & mortuus elt. 
TAN m nav DNO כו - שָׁנָה‎ | E Vixitque Iared centum fexaginta duobus 
MY אחרי הולידו אֶת-הנוך שמנה מאות‎ Ty^onmm + | | annis: & genuit Enoch. 
: qm ar EA NEC UE PIS 9 *EtvixitIared poftquam genuit Enoch, o- 
ל + +ונהוובכ-נמנ- וחים וששי‎ atTared poftquam genuit Enoch, o 
» וט‎ m 79m naa T» L &ingentis annis: & genuit filios & filias. 
WATPIE שָנָה ותשע מאות שנרהוימרת:‎ =| |. *Ecfadi funt omnes dies 13160 nongéti fexa- 
pami pt ויולד אַרת-מתושלח‎ MY וששיכ=‎ :. gintaduo anni:& mortuus eft. 
d Anas ה‎ 7 ₪ "3: | pr * Porro Enoch vixit fexagintaquinque an- 
אַרמְתוּשֶלַח‎ fron אַחֲרִי‎ DONTI qn || nis: & genuit Mathufalens 
: שלש מאורת שנרה ויולד בניכם ובנור=‎ || *Erambulauit Enoch cum Deo. Et vixit E- 
. 5 necp c vnd ad US rod noch poftquam genuit Mathufalem trecen- 
DmND שים שנהוּשַלְש‎ WWAN *ויהי 253" חנוך‎ a) ID tisannis:& genuit filios & filias. 
את-האלהים ואיננו בו--‎ qun nm + | (mu D C Etfadi funt omnes dies Enoch trecenti 
= en eo NET EIN ha] 21] "L| js fexagintaquingue anni. * Ambulauitue cü 


; קתו אַלהיכם‎ np? Deo,& non apparuit: quia tulit eum Deus. 
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* Falli funt autem dies Adam quosvixit pofl- ajja — * eyed à aiiutey ddau, s Ene pů t Auiroa 
quàm genuit ipfe Seth anni feptingenti : & genuit dv y cn : rama: xou Ey EWT EV wc € Svyarí- 
2 ; 7 as. 2 208 7 ~ € c JIN A $ vy y 
flios 2 , 2 | : d en e c | € yao Gracy 01000 0000 ds E nen, Em 
1 fun + dies Adam , quos vix ל‎ / 1 
d d 1 2 WraxndTeraxole,C drr dws. 


anninongenti triginta: co mortuus efl. 1 af , } ה‎ Pd 
ES 5 . 6 £ 6 t E . ^ ^ 
+ Vixit autem Seth annos ducentos quinque: € Chose ) cna em 00000 mévre* € £y Wa € PY WWS, 


: A T « t Cl »9 T \ "m כ‎ \ 2 s y 1 ג‎ , 
e?» genuit Enos. * Ervixit Sethpofiquam 7| |? GETS Ay v oic M ICH SET EANO 
genuit ipfe Enos annos feptingentos feptem: €o ge- aa ea. 6 ו‎ ey joug C. Svlaréogs. 
: : , 1 33. f. e ATA ie \ Ny t 
nuit filios e» filias. z I Géyévore nary 0100060 cht , £m 600000 0 
* Et fatti funt omnesdies Seth anni mongentiduo- 3| |. Guo C arigas. 
| Ae o 5 
1 , 3 D € 3» 3-7 .. 
dec e & UTE ef . | , 6 ו‎ Cac £m xot y yvev tix (a C: ye € Prai- 
Et vixit Epos annos centum nonaginta : o * vo) nce 600 ue? e rou rev e xai- 
genuit (aman. * Et vixit Enos poffquam ge- 10 ORE GNE / MH, cea , 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Etfueruntdies Adam poftquam genuit Seth, o&tingenti anni : & genuit filios & filias. ' Etfuerunt omnes dies Adam 
quibus vixit, nongenti & trigintaanni: & mortuus eft. * .EtvixitSeth centum & quinque annis: & genuit Enos. 
7 Et vixit Seth poftquam genuit Enos, octingentis & feptem annis : & genuit filios & filias. * Et fuerunt omncs dics Seth 
nongenti & duodecim anni; & mortuus eft. * Etvixit Enos nonagintaannis : & genuit Chainan . 
™ Ervixic Enos poftquam genuit Chainan , oGingentis & quindecim annis: & genuitfilios & filias. 
= Erfuerunt omnes dies Enos nongenti & quinque anni: & mortuus eft. " Etvixit Charnan feptuagintaannis : & genuit 
Malalehel. " Ervixit Chainan poltquam genuit Malalehel o&tingentis & quadraginta annis: & genuit flios & filias. 

* Etfueruntomnesdies Chainan nongenti & decem anni: & mortuus elt. 

" Etvixit Malalehel fexaginta & quinque annis: & genuit lared, ** Etvixit Malalehel poftquam genuit lared,o&ingen- 
tis & triginta annis: & genuit filios & filas. = " Etfuüeruntomnes dies Malalehel , o&ingenti & nonaginta & quinque anni; & 
mortuus eft. ". Etvixitared centum & fexaginta & duobus annis: & genuit Enoch. 

" Ervixit lared poftquam genuit Enoch, octingentis annis : & genuit filios & filias. Et fuerunt omnes dies Jared non- 
genti & fexaginta & duo anni: & mortuus cft. * Et vixit Enoch fexaginta & quinque annis: & genuit Mathufalach. 

= Erambulauit Enoch in timore Dei, poftquam genuit Mathufalach, trecentis annis:& genuit filios & filias. 

? Erfueruntomnesdies Enoch trecenti & fexaginta & quinque anni. * Etambulauit Enoch in timore Dci. א‎ non 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

“_ Erv..itMathufalach centum & octoginta & feptem annis: & genuit Lamech. ** Et vixit Mathufalach poftquam genuit Lamech, 
feptingentis & octoginta & duobus annis : & genuit filios & filias. 7 Erfuerunt omnes dies Mathufalach nongenti & fexaginta & no- 
uemanni: & mortuus eft. " EtvixitLamech centum & o&ocinta & duobus annis: & genuit filium . * Etvocauitnomen c- 
ius Noe: dicens, Ifte confolabitur nos ab operibus noftris,& à labore manuum noftrarum,de terracui maledixit Dominus. ? EtvixirLa- 

mech poftquam genuit Noe,quingentis & nonaginta & quinqueannis: & genuitfilios & filias. * Etfuerunt omnes dies Lamech feptingenti 
& feptuaginta & feptem anni: & mortuus eft. - ™ Ecfuit Noe filius quingentorum annorum : & genuit Noe,Sem,Cham & Ia het; CAP. VIL 
E: fa&um eft cùm cæpiffent filij hominum multiplicari fuper faciem terre ,& filie nata effent eis : * Etvidiffencfilij principum filias 
hominum quód effent pulchra; acceperunt fibi vxores ex omnibus quas voluerunt. ' Etdixit Dominus: Non permanebit genera- 
tio peífima hec coram me in eternum: eò quód caro funt, & opera corum peflima. & terminus dabitur cis centum & viginti annorum,fi forte con 
uertantur. — * Giganteserantin terrain diebusillis: & etiam poftquam ingrefli funt filij principum ad filias hominum, & genuerunt eis.Ipfifunt 
potentes à feculo viri nominis . * Et palam fuit coram Domino, quód multa effet malicia hominis in terra : & omnis fenfus cogitationis cor- 
dis fui elfet malus omnitempore. — * Et pænituit Dominum in verbo fuo , quód feciffet hominem in terra : & dixit in verbo (uo, vtcontereret 
fortitudinem eorum iuxta beneplacitum fuum. ? Etdixit Deus: Delebo hominem quem creaui fuper faciem terre, ab homine vfque ad 
iamentum, vfque ad reptile, & vfque ad volucres celi : quoniam pænitet me in verbo meo quód fecerim cos. * Noeautem inuenit mi- 
fericordiam coram Domino. * Iftz funtgenerationes Noe: Noe vir iuftus perfe&ufque fuitin generationibus fuis . in timore Dei am- 
bulauitNoe. © EtgenuitNoetrcs filios, Sem, Cham & laphet. ," Etcorruptaeft tetra coram Deo: & impleta eft terra rapinis, 
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* Et vidit dominus Deus terram; do» erat cor- 12 
rupta ,quia corrupit omnis caro "viam fuam [uper 
terram. * Et dixit Deus ad Noe : Tem- 
pus omms bomini venit coram me: quia repleta 
eff terra iniquitate ab ois « C? ecce ego diffherdam 
eos, qo» terram. 
lignis quadratis : manfiunculas facies in ea. co» bi- 
suminabis eam intrinfecus eo» extrin[ceus bitumi- 
ne. Ser fic facies arcam: trecentorum cubito- 15 
rum longitudo arce , £j quinquaginta cubitorum 
Ltitudo,& triginta cubitorum altitudo. 

: Colligens facies arca : co incubitum confum- 16 
mabis eam defuper : at portam facies ex latere : in- 

füriora bicamerata co tricamerata facies cam. 

> Egoautem ecce inducam diluuium aquam fu- 17, 
per terram ; ot interficiam omnem carnem, in qua 
esi [þiritus vite [ibter celum: e quacumque [unt 
fuper terrä morientur. ^ Et flatu fedus meii tech. v8 
Jugredieru autem in arca tu, (7 filij tui eo vxor 
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omnibus iumentis ep ab omnibus bestiis go ab o- 
mnicarne bina bina; ab omnibus induces inarcam, 
cot nutriastecum .mafculas eo» [omina erunt; 
*eAb omnibus auibus volatilibus cali fecundum z 
genus , €5 ab omnibus iumentis fecundum genns, 


co ab omnibus reptilibus reptantibus fuper ter~ | (Cp ₪ raw, oom ידע ה‎ Toy lle שש‎ yC, 
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TRANSLA 4 


PARAPHRASIS 


ram fecundum genus eorum : bina bina de omnibus 

ingredientur ad te ,cot nutriantur tecum, ma[cu- 

lus co femina. — * Tuautem accipies tecumgx 2: 

omnibus efcrs quat comeditis, eo congregabis apud 

te ipfum: eo erunt tibi eg illis ad manducandum. | 
> Et fecit Noe omnia quecunque precepit ei»: 

Deus: fic fecit. V CAP; VII. 

T dixit domnus Deus ad Noe: Ingredere tu, 1 
E @ omnis domus tua in arcam: quoniam te vidi | 
insti cord me in generatione hac. * Ex aut? iumetit , 
mundis introduc ad te feptë fept£, mafculum cs» fe 
minä: cs ex iumentis non mundis bina bina, maf- 
culum es feminam : Et de volucribus cali feptë ; 

Septem, mafculun ge fæminam vt nuzriatur femen 
fuper omnem terra. * Adhuc enim diebus fept£, ego 
inducä pluuia fuper terram quadraginta diebus čo 
quadraginta maéfibus : cs delebo omne re[urretfio- 
në quam feci à facie terre ab homine vfh;ad pecus. 


CHALDAICAE 


> Etvidit Deus terram: & ecce erat corrupta; quoniam corrüperatomniscaro;vnüfqui(que viam fuam füper terram. 
" Etdixit Deusad Noe : Finis vniuerfe carnis venit coram me: quoniain repleta eft terra rapinis à facie operum fuorum peflimorum:& ec- 


1j IL s ; : . : . . ל‎ j 2 1 i 
Fac tibi atcam de lignis cedri: manfiones facies inarca. & operies eain intus & foris bitumine. 
Et fic facies eam: trecentorum cubitorum erit longitudo arce : quinqüaginta cubitorum latitudo; & triginta cubitorum altitu do eiüs. 


ce ego di(perdam eos cum terra. 
1 


" Feneftram facies in arca; & in cubito confummabis eam defü per: & oftium arce in latere eins pones: manfiones inferiores, fecundas & ter- 


Etecce cgo adducam diluuium aquarum fuper terram, vtdifperdat omnem caruem in qua eft fpiritus vita 


Etftatuam pa&um meum tecüm : & ingredieris in arcam tu , & hij tui, & vxor 


Et 06 omni viuenti de vniuer(a carne , bina de omnibus introduces in arcam : vt füftenten- 
De volucribus fecundum fpecies faas;& de iumentis fecundum fpecies fuas, & de omni repti- 
li terre iuxta fpecies fuas: bina ex omnibus ingredientur tecum, vt permaneant. 


" Ettufumetibide omni efca quz comeditur , & repo- 
CAP. VIL. 


LII . . 2 . . . . . 
Et fecit Noe iuxta omnia que precepitei Dominus : ita fecit. 


tias facies in ea. 7 


fub celo: omnia quz in terra funt,morientur. 
tua, & vxores filiorum tuorum tecum: 
tur recum,malculus & foemina erunt. 


19 


10 


nes apud te; & erit tibi &eisad vefcendum. 


T dixit Dominus ad Noe: Ingredere tu, & omnes homines domus tux in atcam:; quiate vidi iuftum coram me in generatioae hac. 
|, * Exomnibusanimantibus mundis tolles feptena feptena, mafculum & faeminam: de beftiis quoque immundis bina, maículum & foemi- 


De volucribus quoque celi feptena feptena,mafculum & foeminam; vt conferuetur femen fuper faciem vniuerfz rete. 


nam. ? 


* Quiaadhuc poft tempus feptem dierum,ego defcendere faciam pluuiam fuper terram quadraginta diebus & quadraginta no&ibus: & dé- 


B 4 


lebo omnem fubftantiam quam feci defuper faciem terræs 


un MÀ pH 


2 


GENESIS. Tranflat.B. Hierony. Noe. 


| $ *Fecit crgo Noeomnia quz mandauerat ei 
| «Dominus. * Eratque fexcentorum annorum, 

quando diluuij aquz inundaucrüt fuper ter- 
7ram. *Eringreffus eft Noe & filij cius , vxor 


spropteraquasdiluujj.  * Deanimantibus 
quoquemundis & immundis, & devolucri- 
bus, & exomni quod mouetur fuperterrace; 

» * Duo& duo ingrelli funt ad Noe in arcam, 
mafculus & foemina; ficuc praceperat Deus 

| | Noe. = * Cumquetranfiffent feptem dies , a- 

quz diluuij inundaueruntfuper terram. 

|| *Annofexcentefimo vite Noc, menfe fecü- 


ND רמשעל‎ >» 


- 
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do, feptimo decimo die menfis, rupti fant o- 
mnes fontes abyffi magne ; & cataracte cli 
:: apertz funt. *Er factaeft pluuia {uper terram 
| |C quadraginta diebus &quadraginta noctibus. 
l * In articulo diei illiusingreffus eft Noc , & 
Sem,& Cham & Iaphet filij cius,& vxorilli?, 
& tres vxores filiorum eius cuni eis in arcam: 
+ * Ipfi,& omne animal fecundum genus fut, 
vniuerfaque iumenta in genere fio , & ome 
quod mouetur fuper terra in genere {uo,cun- 
&umque volatile fecundum genus fuum. 
‘s “Vniuerlze aues,omnesque volucresingrefe 
funt ad Noe in arcam bina & bina ex omni 
'«carnein qua erat fpiritus vite. * Et quz in- 
grefla funt,mafculus & foemina ex omni car- 
ne introierunt; ficut preceperatei Deus : & 
t7 inclufit eum Dominus deforis. * Factüd; eft 
diluuium quadragintadieb’ fupcr terram: & 
multiplicatz funt aqua , & eleuauerunt arcá 


. . \ 4 . . - 
«s infüblime à terra. *Vehementer enim inüda- "4 
uerunt, & omnia repleuerüt in fuperficie ter- * 


ts re. Porro arca ferebatur fuper aquas.*Et aque 

D praualuerunt nimis füper terrá:opertiá; funt 

.o oes montes excelfi fub vniuerfo celo. *Q uir. 
decim cubitis altior fuit aqua fuper montes 

= quosoperuerat. — * Confumptaque eftom- 
nis caro quz mouebatur fuper terram, volu- 
crum animantium beftiarum, omniumg, re- 
ptilium quz reptant fuper terram. vniuerfi 

: homines - *Etcuncta in quibus fpiracu- 
lum vitz eftin terra, mortua funt. 
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> Tngreflus ef autem Noe go filii eins Uxor 7 qu Né = EUH 

grel הא‎ ve,» filij es, \ | וסט‎ ture rh yum ud, xor) ds waes Tavidycnd Dd 
eins co» cuxores filiorum eiut cum eoim arcam, pro- uà te Coron. da € due Fuad Jd , 
fter aquam diluuij: * Etdeiumentis mun- 8 Ao Jo( TOV, ci O VIWE Y XOLIQUCXUO TUUS. 


a \ , \ N ₪ N N \ 3 \ [nd m 
dis, ex de iumentis non mundis éy de volucribus, i xeu DTO TOY dlw v4 s xay X8 סקל‎ y 1 


e N es NAM S RM 6 e SAY ok / ~‏ ^ .ו 
co de omnibus reptilibus reptantibus (uper ter- TY (n xadopay X9 vro TOV TETEAVOV raj Xm TCU oV Toy‏ 
t os ENE / , m N , N 3 ,‏ . . ^ 
ram: * Duo duo de omnibus ingreffa Junt 9| | » eer TWV SeTrOVT Y Am The Fnel * duod 2 27 lov-‏ 
ad Noe in arcam yma[culus eg? famina, ficut prece- TA eic) s meos vos eic Thy xuGurroy ate ev nay Sixu* xat Sd‏ 


it Dominus Deus Noe. 


1 l : | NETANA G war 6 Snc vu vas. 
* Et faffum efl pofi fiptem dies , eg aqua dilu- 


5 ו‎ ho $ yoy 0066 ut ima 06 , noy To Ud oe GO 00- 

uij facta efl fuper terram. rl UC a eA ta tek T 

+ Tn fexcentefimo anno , im vita Noe, fecundo x: ja uiis P 4 te lc CN = di 
menfe, feptima (y vigefimamenfis: in die bac ru- 7 ₪ Co gy SAL dre CIF ans Sedo Neues 
pti funt omues fontes abyfü , és» cataraiie cali a- 4 5 ulwis pe שק‎ 2 ale 06 TN- 
pertafint. .* Etfaéta efl pluuia. [uper terram v: yai Tic devore (C © zalar ) £ sogvs 0 ow. 
quadragintadiebus c» quadraginta nottibus. ₪ 2/6 Oueros Jm The yc 1500/0000 8 6 

> In die hac ingreffus eff Noe , Sem , Cham, Ia- 13| 1; 60 סשת‎ witlas. “Ori A eo nde 
pheth , filij Noc , e» vxor Noc , ey tres Vxores 106 chu, pu , 106069 oi toi vas ET yu TA «gi oti 
florum 011 en marca: reas yu aize T Oy Uwy aud u er auro) ei c TY 1 16 

* Et omnes 060106 terra fecundum genus, e» o- 14 | שק‎ Such: VIE AC n Rs 
mnia iumenta terre fecundum genus, co» omne Yo- % a; HA = Go e כ‎ Xe ra 2 TOL 
lucre volatile fecundi genus, co» omne reptile quod TH ene euet 6 , a A ORA) ye ©; 
mouetur fuper terram [ecundum genus, Ko TOA SONER) voup po em Tiç yo, ye" 

* IngrefJa fugt ad Noe m arcam; bina binaex 35 P ETNA SE EOG VE eic THY 16607700 à Uo vo bro mame 
omni carne im qua eft [piritus vite: 16 cwpxos, nis mera Coe.  ' wojva. eirmopsous- 


5 . > ^ 3 \ ~ , A , כ‎ ^v eg ^S 
Et qua ingreffa funt mafculus &) fæminaex | ya aec ei xgy IAU Xm rms (0x0 ci S6 rede Vs, eis 
5 4 2 7 . , , \ ? / r m , 
omni carne ingreffa funt ad Noe 4 arcam ficut viv ular xaba Gyera dato xU 21 O 0 beos qu voz. & xt 
J fp / / 7 7 , [ \ ¥ 2 - é 2n , ^e 
precepit dominus Deus Noe. xc ufit dominus 2 oe núeroc 6 966 2 LaSswaud rinu eorn & 2 5 


A , t J ` / , , 
Et fatium eft diluniuim quadraginta diebus ילש‎ TR te $us CIR rame / i 6 a 
quadraginta 00000.0 multiplicata eff aqua, cs An u, 7 x vee K ו‎ Thy 0 9Toy € el 27 
eleuauit arcam: eo» exaltataefl à terra. * Et inua- 8 9 YW: ARA o oie a vowe, ct] zin coco. Jat 
luit aqua, eos multiplicata ef valde fuper terrà: es "וד‎ XOY &reQépeo i 1600007098 FING. 
ferebatur arca fnpe? aquá.* At aqua inualuit nimis 19 19 '* To ds vd\we ה‎ 0 0 Am Tie 
valde fuper terram: cococperuit omnes Montes ex- | yne* xed em ANAL aa ova. oe Trav naa í alu Aaro 


- 
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cellos qui eraut fubter calum. — ? Quindecim ch- 20) ₪ p gox ₪ * OVexemrérlemiryeis imo en 
bitos defuper exaltata efl aqua: escooperuit omnes | | Awe a iho éir d rhe s z : 0 P 
montes. ^ Et mortua éf omnis caro qua mouebatur 21 | un Ros DER RAN n ple s. P 
faper terrayvolatilium co iwnentorit,co befharü, || Nu 4 [s 2 6 5 by pa Pu ET ; "n 2 . x cr 2 XA 
eo» omne reptile quod mouetur [uper terram cooks | VOLUME UY, HOI TOY CAE 7 divos spp ILE 
bomo: * Et omuia quacunque. babent fpiritsi vite, az IR es NOST Gu. C per Q^ s TOM mora. Cas yä 
co omnis quierat fuper aridam , mortuus eft. | | עה‎ Cane , XU ras oclo) SF The Enea , ATE’ Awy. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* ErfecitNoe iuxta otrnia quz precepit ci Dominus . * EtNoeeratfilius fexcentoram annorum : & diluuium aqua fuit fuper 
terram, ^ Eringrelluse Noe, & filij eius,& vxor eius, & vxores filiorum eius cum coin aicam,à facie aqua diluuij. — " Deanimalibusmun- 
dis,& de animalibus immundis,& de volucribus, & de omnibus quz reprantfüperterram; — ' Bina & bina intraucrunt cum Noe inarcam, mafcu- 
lus & foemina; (icut prz cepit Deus Noe. " Etfa&um eft poft tempus feptem dierum, & aque diluuij fuerunt füperterram. — " Inanno 
fexcentelimo vitz Noe; in menfe fecundo , in decimafeptima die menfis , in dic hac rupti funt omnes fontes abyfli magnæ : & feneftrz cali aperte 
funt. > Etpluuia defcendit fuper terram quadraginta diebus & quadraginta noctibus. 9 Inarticulo dici huius ingrellus et Noe, 
& Sem,& Cham, & laphet,filij Noe; & vxor Noe,& tres vxores filiorum cius cum cis in arcam. "^ ]píi; & omne animal fecundum genus 
faü,& omnia iumenta fecundum genus fuum,& omnia reptilia qua reptant fuperterram fecundum genus fuum, & omnes volucres fecundum fpe- 
cies (uas;omnisauis, x omne quod volat. ` "' Etingrefli funt cum Noe in arcam bina & bina, ex omni carne in qua eft fpiritus vitz. "Et 
quz ingreffa fant mafculus & faemina cx omni carne introierunt ; ficut precepit ei Dominus: & protexit Dominusfuperenm. |," Erfuit dilu- 
uium quadraginta diebus fuper terram: & creueruntaque, X eleuauerunt arcam: & cleuata e(t defüper terram. " Etpraualueruntaqua, 
& creuerunt valde fuper terram : & ferebatur arca fuper faciem aquarum. ". Etaquepreualuerunt valde nimis fuper terram: & oper- 
ti funt omnes montes excelli qui (unt fub omnibus calis. " Quindecim Pee altitudine præualuerunt aque; & operue= 

rünt montes . " Etmortuacft omnis caro quz mouebatur fuper terram, in volucribus, & in animalibus, & in beftiis,& ino* 


mni repuli quod reptat fuper terram; & omnes homines, " Omniainquibus ch fpiraculum fpiritus vitz in naribus fuis; 
exomnibus gua funtin arida,mortua funt, 


Deus deforis lius arcam. 


-ewe 


GENESIS. Tranílat.B.Hierony. Noe. 


Etdeleuitomnemfübftantiam quz erat fu‏ * :ג 


per terram,ab hominevfquc ad pecus,tam re- 
prile, quàm volucres cxli *& delete funt de 
terra. Remanfit autem folus Noe, & qui cum 


:4cocrantinarca. * Obtinueruntd;aqua terra 


centum quinquaginta diebus. CAP. VIII. 
Ecordatus autem DeusNoe,cunctorum- 
due animantium , & omnium iumento- 
rum qua erant cum co in arca: adduxit fpiri- 
tum fuper terram,& imminutz {unt aquz: 


2 *Erclaufi funt fontes abyfli, & cataractece- 


| sli: & prohibita funtpluuizdecelo. *Reucr- 


feque funtaqua deterra,cuntes & redeuntes: 
& coeperunt minui poft centum quinquagin 
«ta dies. * Requieuitque arca menfe feptimo, 
vicefimofeptimo die menfis fuper montes Ar- 

s menig. * At vero aque ibant & decrefcebát 
viquead decimum menfem . Decimo enim 
menfe, prima die menfis, apparverunt cacu- 
smina montium * Cumque tfanfiffent qua- 
draginta dies , aperiens Noe feneftram aic 
7quam fecerat, * Dimifitcoruum;qui cgre- 
dicbatur & reuertebatur, donec ficcarétur a- 

s quæ fuper terram. *Emifit quoque colum- 
B bam pofteü , vt videret fi iam ceflaffent aqua 
* Quz gum non inue- 
niflet vbi requiefceret pes eius , reuerla eft ad 
eum in arcam. Aquz enim crant fuper vniucr 
fam terram. Extendítque manum fuam, & ap 
ro prehenfam intulitin arca. *Expeđatis auté vl 
tra fepre diebus aliis,rurfüm dimffit columbá 


exarca.fAc illa venitad eü ad vefperá portans‏ זז 


rami oliuz virentibus foliis in ore fuo.Intel- 
lexit ergo Noe gceffaffent aquz fuper terrà. 


1: *Expectauítq; nihilominus fepté alios dies, & 


emifit colübà, quz no eft reuerfà vltra ad cú. 
/ 


AR 


|» fuper faciem terra. 
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5 *Igitur fcxcentefimo primo anno,primo men 
C fe, prima die menfis,immínutz (unt aqua fu- 
per terram. Et aperiens Noc tectum arcæ,a- 
fpexit, vidítque quód exiccata effet fuperh- 
recles terre. *Menfe fecundo, feptimo & viccfi- 
ts mo die melis,arcfa@ta eft terra.*Locutus eftau 
rete De? ad Noc,dicens:*Egredere de arca tu,& 
vxor tua, filij tui,& vxores filiorü tuorü tecü. 


Nonam npa 79 fne המכש מעל‎ 
nysva חנה הָרְבוּפנִי הָאֲדְמָה:  * ובחרש השני‎ = 
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$ š . : : 1 N om ex , Ay e Es , 
Etdeleuit omne fargens quod erat [uper faciem 23| l3 xod den renle "t 0 drone olw Jm meactrov 


terre, ab bomine vfque ad pecus, eo» reptilia, eo ל‎ lu Gries C UR : ^ ^ 
volucres celi: cs gr fim d terra. i remanfit f "i dina Es uds ber 0 ob ex = 
K : deo) ₪ sene Qn an 27m TNE c . 6 zaleren vee 
oe folus, cs» quicum eo in arca. IG of uer dod bia3; ו‎ e 
* Et exaltata efl aqua fuper terram diebus cen 24 Tie x Ja 0 xa dosi ie rupe x oobis . 
וו‎ ug on Tis ic 0506 utro) 90 LX 
S ctr: '- ושי‎ ó beos ₪ vale (C ד דוס‎ 000606 ray- 
T recordatus estDeus | | ד‎ xliv, C )דעלט חי‎ lv |00, דח‎ ₪ TOV ters- 
Eisi omnium iumentorum, «s omnium Vo- vày lov terórrov oralu uer. durs eic riw 0000. € êrh- 
latilium y omnium reptilium reptantium, quecun yale 6% re, ua Im Tis yh, Q ênorare 6 iA we. 
que erant cum eo in arca . es induxit Deus Spiri- EEM 7 ai nya ricabuorg : x 01 XATO- 


tum fuper terra E? ceffauit aqua : * Et cooperti 
funt fontes aby(fi eo» cataratie cel, *Etremif- 
fa eff aqua vadens à terra: e imminuebatur aqua 


L 


sear) S dead. — ' no) adds T 000 ד‎ 000 Xr 
Tis yic. x inaflondro G 0000 , ui naron renlikovleius- 
pof centum quinquaginta dies. * Et fedit at- 4|. Ae. / HC put e , weds end ‘Chou ulw 2 Je 
cain feptimo menfe, feptima יש‎ vige[rma menfis fu : 0000 4 ulw, m TaopnTa ל‎ du C ude 1- 
per montes Ararat. 3 eAqua dininuebatur vf- f 0 6 og dexa Ou ulwos. 005 3 ai nedarai lay 
quead decimum menfem. apparuerunt autem capi- || 6 0000 èy va dextro lun, Ti rcorn Z ulwos. © iyin- 
ta "e in (e Vi LM ro 6 uera. מו‎ jué eqs" Cay 00 TUER Sue ET 
4 AS / de N^ 2 
ig fa p Lose uiuo en aperuit 6| ; ric, ñv erroings. : € dés roy X029. iey , ei gs- 
J oe fenes ram arce quam fecit: „Et mifit or 0 jue. & Harbus cix derer, tus V Endul- 
uum ad videndum, fi ce[[auit aqua . €o exiens non TEQUE PE \ 
my G due Doro excom ara Tisy. © CEarésads riv 


eft reuerfus , donec ficcaretur aqua à facie terre. ל ל‎ : 
* Et emifit columbam poft eum , vtcvideret, * 00156000 OTIT dure iO ety, e 900770066 0/0090 vro C9- 


v 


fi cefauit aqua à facie terre. * Etnoninue- $||? ₪ טמ‎ Tg ils. ‘Cys egdca Ú seen accum 
niens columba ngquiem pedibus fuis ,reuerfa efi ad Tis mor durs, קד‎ 66/69 meos duTov es riv xiBrrov on 
eum in arcam , quia aqua erat [uper omnem faciem 6 lj Jm muy TÉ0C 07 OV ד‎ Corlavag Thy ya- 
terre: do» extendens manum [ham accept eam; e ea durd aes ai rtw Ceirnyalev anri meos auTO dero 
induxit eam ad [e im arcam. © o — [hexieró. CMa Enea rutes, Kanésans y 

* Etexfpetians vltra feptem dies,emifit colum- zo| |. afeicegirón ris esl t Crises le Fe as 


bam ex arca: $ Erreuerlaell ad eum columba z ; ; A : 
Jt כ‎ "I| aksept: C cien Gio nalas ydp O & Ti soudu av- 


babebat folium oliue feflucam in ore fuo. @ co- rE zd QU oy TUE‏ ילש 
gnouit Noe quòd ceffauit aqua à facie terre. TNG. (C £90 VWE , OTI XEXO Ti AKE O VAWE DIO EITO OU TNG‏ 


4 : : ? 2 + D Aor eet] Ne E / N x 

* Et expeédans adbuc feptem dies, emi[it colum- 12 | 7. 6 Imoz AL étdiuseqs,JEarésans ny 7%- 
y ap: . , / 3 / A , 1 

bam: ילש‎ non addidit reuerti adeum 71776. 7 € 00900 W Emp 04 TEOG RU TOV ETI. 


> Et faélum ef in vno e» fexcentefimo anno,in 13| |13 * C 03/0066 6p d i 66 00 tra, wh Coi 60 wax, 

cvita Noe, primo menfe , defecit aqua a facie terra. Gi טס שה‎ ub ic Ered dup el 

co aperuit NocteBium arce,quan fecit : c» vidit Q diseno ve voe syl his iB, lw er oinger. C á- 

1 vid defocitaquad facie terre. | = dw, dn Minime 0 00000 Xm mesruns lic ys. 
In autem fecundo menfè , feptima és decima 14 Et 4 42 41 VER Ae AURORA. iar 

; ; 4 3 lw 0\ 69 ulwi 6700 6 dexatrn ו‎ 0 
die arefaftacf terra. eo feptima co cougefimamé- \| ל ל עמ ב‎ a 

lisiä Bun € irad Gd 00006 


fis aperuit arcam. — * Et ait Dominus Deus Noe, 15) : "PERS FRE de % ^ 
dicens: * Egredere de arca tu, filij tui, ra| [ve cire oO" 6 beos md vae lov £e Se n. Tis ould 


Qo» vxor tua, qo* Vxores filiorum tuorum tecum: cv € 0 doi 6 Ip (ou è oi waiixss Tay iv Gu לש‎ G: 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 

" Erdelenitomnem fubftanuam quz erat fuper faciem terra, ab homine vfque ad iumentum, víque ad reptile, & v(que ad volucres cali: & 
deleta funt de terta : & relitus eft folummodo Noe , & qui cum co crant in arca. ^ Erpraualuerunt aquz fuper terram centum & 
quinquaginta diebus. CAP. VIII. 

T recordatus eft Deus Noe, & omnium animalium & omnium iumentorum quz erant cum co in arca: & tranfire fecit Deus ventum fuper 

terram: & ceflarunt aqua. * Etclaufi fant fontes aby(Ti , & feneftra cali : & prohibita eft pluuia de calo. 

? Etreuerfz (ant aqua defuper terram,euntes & reuertentes : & diminutz (antaquz poft centum & quinquaginta dies. 

* Etquieuit arca in menfe feptimo, in decimafepuma die menfis, fuper montes Cardu. * Et aqua ibant & diminuebantur 
vfquead decimum menfem: in prima die menfis decimi apparuerunt capita montium; * Etfa&um eft in Bine. quadraginta dierum ; & 
aperuit Noe feneftram arce quam fecerat: 7 Et emifitcoruum ; &egrediebatur & reuertebatür, doncc (iccarentur aquz defuper terram. 

* Etemifit columbam à fe, vt videret fi alleuiatz fuiffentaqua defuper faciem terre. * Ec non inuenit columba requiem plante pedis fui:& re- 
uer(a e(t ad eum inarcam:quoniam aqua erant fuper faciem vniuerfz terre: & extendit manum (uam,& tulit eam;& induxit eam fecum in arcam. 

" Et expectauit adhuc feptem diebus aliis,& rurfus emifit columbam exarca. |" Ervenitad eum columba in tempore vefpertino: & ecce fo- 
lium oliuz quod decerpferat ore luo: & cognouit Noe quód aque imminutz erant defuper terram . " Etexpectauit vltra feptem diebus a- 
liis; & emifit columbam; & nunquam eft reuer(a ad eum amplius. ' Et factum eft in (cxcentefimo & vno anno, prima die menfis, ficcate 
funtaqua defuper terram; & abitalit Noe testum acce: & vidit; & ecce ficcata erat facies terre. *י‎ Er in menfe fecundo, vigelima feptima die 
menfisarefa&a eft terra: ” Erlocutus et Deus cum Noe, dicens: — '* Egeedere de arca tu, & vxor tua, & filij cui, & vxores filiorum tuorum tec; 
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nnm» + oi) "Cundta animantia quz [untapud te,cxom‏ אשר- את 362-535 ma‏ ובבהטר 
SANAT ERE EE Ugo Ren c A nt carne tam in volatilibus,quàmin beftiis,&‏ 
vayro2m vniuerfis reptilibus quz reptat fuper terram,‏ הרמש על-רהאָרץ הוצת qDN‏ ושרצו 
mma YNI 18| educ tecum; & j ngredimini fuper terram.Cre TE‏ על-הָאָרֵץ | NY?‏ נחובניונאשתו 
p bis 18 Ícite & multiplicamini fuper eam, ^Egreflus ****‏ ה VIEN M RE,‏ 
y^ MNST2A VAN. D eft ergo Noe,& filij cius,& vxor illius,& vxo-‏ החידה m 122) vor»‏ 
t9 res filiorum eius ci eo." Sed & omnia animá-‏ בל voy van‏ לְמִשפּהֲתִיהּם manm qoos‏ 

7 2 B. Ted 8 SURE tiajumétay& reptilia qua reptátfüper terram 
Mmv nanan' 39 npn ליהוה‎ nan [E % 0 genus fuü,egreffa funt de arca. *Aedi- 
nv mss s mamaa עלת‎ Dyn הַטהוֹר‎ mun 93 21 ficauit auté Noe altare Dio: & tollens de A 
אלבו לָא אסף לקלל‎ mim תיה הניחן'אמר‎ |, ife סא‎ By Scd 
רע‎ COND 25 בי יצר‎ DINA 7373 אֶת-הָאֲדָמָה‎ TY doré fuauitatis:& ait ad cü,Nequag vltra ma 

160163 terre ppter homines. fenfus enim & co 
gitatio humani cordis in malü prona funt ab 
adolefcétia fua. NO igitur vltra percutià omné 

+: anima viuété ficut feci. *Cun&is diebus terre 
fcmétis & meffis,frigus & zftus;eftas & hyés, 
: nox & dies non requiefcent. CAP. IX. 
© py Enedixitq; De? Noe & filiis ei? : &dixit ad 
A BD Crefcite & multiplicamini,& replete 
2 terra. Et terror vefter ac tremor fit fu p cuncta 
animalia terre, & füper 065 volucres celi,cü v- 
niuerfis que mouétur fup terrá. ocs pifcesma sap. 
; ris manuivefirz tradite sur:*Etoégmouerur ^ 
& viuit;erit vobis in cibü. Quafi olera virétia 
+ tradidi vobis omnia:*Excepto Q carné ci fan 
s guine nó comedetis. *Ságuiné enim animarü 
veftrarü requirá de manu cüctarü beftiarü,& 
de manu hominis. de manu viri & fratris eius 
« requira anima hbominis-*Q uicüq;cffudcrit hu TS 
mand saguine,fadetur fanguisillius.Ad ima- * 
7 gine quippe Dei fa&tus eft homo.*Vosautem ^e 
crefcite 8 mulriplicamini;&c ingredimini fup 
s terra, & implete eam. *Haec quog; dixit Deus 
s ad Noe, & ad filios cius cum eo.*Ecce ego fta- rn, sse 
tuam pactum meum vobifcum, & cum femi- 
ro ne veftro poft vos:*Etad omné anima viuen- 
tem que eft vobifcum, táin volucribus,quàm 
iniumentis & pecudibus terre;cundtilg; quae 
B egreffa funt de arca, & vniuerfis beftiis terræ. 
rı *Statuam pactum mei vobifca,&:nequag vl 
tra interficicturomnis caro aquis diluuij: ne- 
que erit deinceps diluuium diffipans terram. 
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+ Et omnes beflizquecungue [unt tecum,¢ 0 - 17 
mnis caro à volatilibus cv[que ad iumenta ¿> om- 
ne reptile quod mouêtur [uper terram educ tecum: 
cs crefate @ multiplicamini , «o replete terram. 

* Etegreffus ef Noe, c» vxor eins, ev» filij e- 1 
ins, eg Vxores filiorü eins cum eos * €t omnes beffie, 15 
@ omnia iumenta, c» omnevolatile, eg omne re- 

ptilequod mouetur fuper terrä egreffa funt ex arca. 

* Etedificauit Noe altare Domino : € accepit 0 
de cunts iumentis mundis, vo» de cunéfit volati- 
libus mundis , co obtulit bolocauflum fuper altare. 

* Etodoratus eff dominus Deus odorem [uaui- ג‎ 
tatit. @ ait dominus Deus ,recogitans : Nonad- 
dam vltra maledicere terre , propter opera homi- 
nü:quia incibit cogitatio hominis diligéter ad mala 
ex adolefcentia fua. Non adda igitur percutere om- 
nem carne viuétem, ficut feci cuntfis diebus terra. 

+ sentra @ mefis, frigus e» calor estas € ver, 22 
diem d nollem non requie[cent. CAP. IX. 

T benedixit Deus Noe, es? filus eius: eo dixit 1 
E, (refcite em multiplicamini, eo replete ter- 
74, co dominamini eius. * Et tremor vefler eo ti- + 
mor vefler erit fuper omnes bestias terre e» fuper 
omnia volatilia celi, ey fuper oia que mouentur [n 
per terrá.eo« omnes pifces maris fub manibus vobis 
dedi. *Et omne wolatile quod efl'viués vobis erit 
in cibu. tanqua olera berba dedi vobis omnia. Ve- 4 
runtamen carnes in [anguine anima non comedetis. 
* Etenim veflrum fanguinem animarum vefirarym 
de manu cuntfarum befliarum requiram illum: eg 
de manu hominis fratris cius, requiram animam ho 
minis. Qui effuderit fanguinem hominis , pro fan- € 
guine hominis ein eff undetur ב‎ quia in imagine Dei 
fecihominem. 5 Vos autem crefcite e multiplica- 7 
mini, replete terram ¿o dominamini eius. *Et 


w 


I 


e^ 


PARAPHRASIS 


ait Deus ad Noe c» filios eius cum eo dicens: ‘Ec. 5 
ce egoffatuo patum meum vobis, et femini vestro 
pofícvos: * Etomnianime viuenti «voli[cum, in 
eternum ,à volucribus ,et à iumentis, et omnibus 
beftiis terre , quecunque funt cvobi[cum, ab omni- 
busexeuntibus ex arca. * Et flatuam patium meii 11 


- 


ad vos . et non morietur omnis caro vltra ab aqua 


diluuij ; et non vlera erit diluuium aque ,a2 cor- 
rumpendum omnem terram. 


CHALDAICAE 


Etcun&taanimantía quz tecum funt ex omni carne;tá de volucribus,quàm de iumentis, & de reptilibus que reptant fuper terram,educ tecum:‏ לי 


5 Etegreflus eft Noe, & filij fui, & vxoreius, & vxores filiorum fuorum cum eo. 


& generent in terra, & multiplicentur & crefcant füper terram. 


" Omnia animalia,& omnia reptilia, & omnes volucres; omne quod mouetur fuper terram fecundü generationes eorum.egrella funt de arca. "Et 
edificauit Noe altare cori Dfio:& tulitex oibus animalibus mundis,& ex omnibus volucribus mundis; obtulit holocauftum fü per altare. Ec fuf- 
cepit Dominus cum beneplacito oblationem eius: & dixit Dominus in verbo fuo, Non adda maledicere rurfus terram, propter peccata hominum: 
quoniam fenfus cordis humani malus eft ab infantia fua: & non addam vltra percutere omne viuensficutfeci. —" Adhuc omnibus diebus terra 


CAP. 1X. 


feminatio & melis, & frigus & calor, & æftus & hyems,& dies & no&es non ceffabunt. 


T benedixit Deus Noe & filiis eius:& dixit eis, Crefcite &multiplicamini,& replete terra. * Et timor vekter & terrorerit luper beftias terr, 
& faperomnes volucres cali, in omni quod reptat (uper terrá, & in omnibus pifcibus maris:qui in manu veftra traditi funt. ' Omne quod mo- 
netur & viuit, vobis erit ad vefcendü:quafi herbá virentem dedi vobis omnia.* Veruntamé carné cum anima fua fànguineq; fuo non comedetis. Et- 


hominis,de manu viri qui etfuderitfanguinem fratris 


enim fanguinéanimarü veftrará requiram: de manu cun&ará beftiará requira edi: & de manu 


fai,requiram animam hominis. * Quicunque effuderit fanguinem hominis cum tetibus,per fententiam indicum, fanguis cius fundetur: quoniam 
ad imaginé Dei fecit hominem.’ Vos auté crefcite & maultiplicamini,generationéqs facite in terra, & muluplicamini in ea. Etdixit Deusad Noc 


s: "& cü omni anima viuenti quz eft vobifcü, ram 
dientibus dearca in vniuerfis animantibus terrz. 
Itra diluuium ad difperdendá terra. 


& ad filios eius cá eo,dicens:’ Ecce ego ftatuam pa&um meum vobifcü, & cú filiis veftris poft vo 

. P ` . - . A .. : 2 

in volucribus, quàm in aialibus, & in omnibus beftiis terre qua fant vobifcam, ex omnibus egre 

"n . - 4 . . .. H 
Et ftatuam pactum meum vobifcü:& non confummabitur vltra omnis caro propter aquas diluuij:neque erit v 


-— 
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e ‘Dixitd;Deus; Hoc ch fignü feederisquod do‏ | ויאמראַלהים זארת אוֹת-הַבְרִית אשר' אנינתן 

d Gri * "T ' 9 ג‎ : «iL ה‎ dd 2-22 inter me & vos , & ad omne anima viuentcm 

mmm? CN הי ] א שר‎ VB) ביני וּבִינִיפָם ובין כָל‎ quz eft vobifcü in gencrationes fempiternas. 

cow rs (3 "Arcü meü ponain nubibus, & erit fignü foc‏ ו $ את-קשתי Amm unam‏ לאורת 

; Te E rea Md - 14 derisinter me & inter terra. * Cüd; obduxcro 

PANT הארי * והיהבענניעָנן על‎ P2122 MII 6 nubibus 6010 , apparebit arcus meus in nubi- 

s |: bus. * Et recordabor foederis mei vobifcü,&‏ ונראתה הקשתבענֵן ו *וכרתיארזבריתיאשר ו 

di. DANA URS REDE DT cii omni anima viuente que carné vegetat: & 

3 : no erunt vltta aquz diluuij ad 061603 vniuer- 

! 30373 nv» 359 coron "y rm 16 fam carne.*Eritq, arcus in nubibus,&videbo 

nmm s | illu; & recordabor fæderis fempiterni, quod‏ הקשת כענן וראיתיה לזפר mg‏ טולם 
ד hie-‏ ל p‏ ידדה : . . P :t T‏ ד * 


pactü eft inter Deŭ,& omné anima viuentem 


Vet DÄIN P3 | er vniuerfe carnis qua eftfüper terra . *Dixirdue‏ בלנפש min‏ 3025233 אשר על- 


Deus Noe: Hoc eft fignü fæderis 9 cóftitui‏ | הָאֶרֶץ :ו "DN"‏ אלהים אל-נח זאת אות- הכרית 
ee ee (7 | ts interme & omné carné fuper terrã.*Eranter-‏ 
go filij Noe qui cgreffi funtdearca, Sé, Cham‏ אשרהקימתיביני וּבין 30253 אשר על-תארץ ' 
SS + | &laphet. Porro Cha ipfecftpater Chanaan.‏ ררל-3 הלשא my‏ ג 
filij funt eM ab his diffeminatü‏ ד Rs IM a na FR Ts‏ 
coamcavium eft öne genus hominü fuper vniuerfam terra.‏ ויפרת om‏ הוא אבי בְנֶען: 
qnoa nsa ibn moa nomo Ov: a| "Corpitque Noe vir agricola exercere terr: &‏ 
BO Cr LAE eg RM MON SD 21 platauit vinca.*Bibéíq; vinü,inebriatus cít:&‏ 
I Mm 5m *. 59 5: nudatus eft in tabernaculo fuo.*Q uod civi-‏ הָאֲרָמָרה i C273 yo"‏ 
D diffet Chà;pater Chanaa, verenda f. patris fui‏ = * חשת מךהיין וישכר ויתנל qina‏ אהלרק / 
aea e RS dls be d efle nudata, nütiauit duobus fratribus fuis fo‏ 
At vero Sem & Iaphet pallid im pofuerüt‏ ו ךירא N‏ אביבנען את ערות PAN "v? 712 Y2N‏ 
humeris fuis;&: incedentes retrorfum, operue‏ בחוץ: יויקהשסו 
A RAW TA runt verenda patris fui .Faciefque corum a-‏ 
uerfz erant, & patris virilia non viderunt.‏ : ; 
*Euigilans autem Noe ex vino,cùm didiciffet‏ 24| |24 ופניהם אחרנית וערות אבִיהכם לֶא  i0N3‏ *ולקץ 
ERROR NE redis +s quz fecerat ci fili? fü? minor, * Ait: Maledictus‏ : 
feruorum erit rratribus (uis.‏ פטטז6) Chanaa:‏ / 
Bess pou 6 Deus Sem:‏ 6 + 12398 עבד עבדים vro mim‏ ו 173"2N"»*‏ 
de Se me seu mame | 27 fitChanaan feruuseius. * Dilatet Deus Ia-‏ 
no 1 Ty WINDY NON "mm "|| phet, & habitet in tabernaculis Sem: fitque‏ אֶלְהִים 
Chanaan feruuscius. * Vixitautem Noe poft‏ 8+ ליפרת וישכן בּאֶהַליהשכם 32mm‏ עבר 13 ' 
ien Ret TER Ee nd SUM a 2 diluuium,trecentis quinquaginta annis.‏ 
ung ed iA. :  *Erimpleti funtomnces dics cius, nongen-‏ ל e E‏ 
MY FOND yen ni2:53 mm $ mY ~|| rorum quinquaginta annorum : & mortuus‏ 
eft. CAP. X.‏ וחמשיבם my‏ ומרת ' 


se sl ; b, EP : 5 JE generationes filiorum Noe, Sem, 
cv na 231; תו‎ i» ; ? AA ACham, & Iaphet : natíque funt cis filij x»: 
DADI 173900803 ono rhm הספת‎ . | = poltdiluuium.. ^ * Fili aphet, Gomer & 
+ SR ETA E ep ec Ds rue Magog , & Madai , & Iauan , &.Thubal, & 
t DPM qom vam [UA "123 ומגוג‎ 723 Mofoch, & Thyras. 


cun‏ אונקלוס 
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quw * וַהָווָלומִינחִתַשָעַמאָהוְַמְשִיזְשָנִין ומרז‎ * pe 
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* Et dixit dominus Deus Noe : Hoc fignum fæ- 1: 
deris , quod ego do inter me eg vos, do» inter om- 
nem animam que efbcvobifcum in generationes fem 
piternas: *. Arcum meum pond in nube: € 13 
erit in fignum feederis , inter me c? terram. - 

* Eterit in connubilando me nubes fuper ter- 14 
ram apparebit arcus mens in nube: * Etre-15 
cordabor fæderis mei , quod efl inter me € vos, 
G) inter omnem animam in omni carne è 9» non e- 
rit aqua n dilunium , ad delendam vniuerfam car- 
nem. *. Eterit arcus meus in nube: (ff vi- 1 
debo illumyvt regorder [deris [empiterm inter me 
co vos, C inter animam Viuentem in omni carne 
que efi fuper terram. ; 

* Et ait Dis Deus Noe: Hoc fignum faders, 17 
quod confiitut inter me , co» inter omnem carnem 
qua eft fuper terram. * Erant autem filij Noe, s 
qui egrefsi [unt de arca, Sem, Cham, laphetb. Cham 
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Tl 900075 tso eis muo da-‏ 000069 ד PE uov‏ גו 
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vague ov uzis Corn è arte. Capus, tew Jar The ile. 
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xe, fie 01600007 divas tus, xg) avuto ret ne Cups‏ 
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plantanit pineam. * Et bibit devino: qo 2: : 9 ; den 
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mmebriatus efl: ילש‎ nudatuseflin domo fua. * Et: 
«vidit Cham patér Chanaan nuditatem patris ftii: - 
W egref[us nunciamit duobus fratribus fuss foris. 

* Et accipienges Sem co Fapheth pallium, impo- z3 
fuerunt fuper duodorfa corum; go abierunt retror- 
fum , é> operueruntnuditatem patris fui: @7 fa- 
cies corum retrorfum , & nuditatem patris Jti non 


xit autemNos pof dilunium, annos trecentos quin- 


quaginta. | 1 Et f uerunt omnes dies Noe, 23 |... ל‎ lice Js 0 in AE v DM EM 
nongenti re sos co» mortuus efl. ESE qui aA UD A 
.% / / j 7 / 
Æ generationes filiorum Noe,Sem, Cham fa- i M Ue E Xd ATES dog REPOS oe 
EL nati funt eis filij poft diluuium. ae oe ai yer led ג‎ KAE- 
3 Filj aphetb,Gomer יקש‎ Magog, @ Madai, = | * Pu ihre au Gic dui - Ph xdlannuouói -yor iape, luus, 
QJ lainan, co T bobal, eo» Mofoch, & Thiras. | (c uada (€ uada C iaa, 0 Sog. ,6 uoro 0 6 lagas. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


2 Dixitque Deus: Hoc eft fignum pacti quod ego ponam inter verbum meum, & inter vos , & inter omnem animam viuentem quzeftvo- 
bifcum in generationes feculi. = > Arcum meum ponam in nube; & erit in fignum foederis inter verbum meum & terram. * Éterit 
cùm adduxero nubem fuper terram, & videbitur arcus in nube, "  Etrecordabor pacti mei quod eft inter verbum meum, & inter vos, & 
interomnem animam viuentem in vniuerfa carne: neque erit vltra aqua diluuij ad difperdendam omnem carnem . '* Eteritarcusin nu- 
be; & videbo eum in memoriam fæderis fempiterni,quod eft inter verbum Dei, & inter omnem animam viuentem in vniuerfacarne quz eft fuper 
terram, — " Dixitque Deusad Noe:Hoc eftfienum fæderis inter verbum meum, & vniuerfam carnem qua eft fuper terram. * Erfuerunt 
filij Noe qui egrefli (ant de arca,Sem ,& Cham, & lapheth; & Cham ipfe eft pater Chanaan." Tresifti funt filij Noe:& ab his diffeminata eft vni- 
uerfaterra, ^ ErcepitNoe effe vir operariusin terra: & plantauitvineam. — "' Et bibitex vino, & incbriatus eft: & nudatus eft in medio ta- 
bernaculifüi,  ™ Etvidit Cham pater Chanaan verenda patris fui: & nuntiauit duobus fratribus fuis foras ..* Et tulerunt Sem,& Iapheth pal- 
lium, & impofueruntfuper humerum amborum : & abierunt retrorfum,& operuerunt verenda patris füi: & facies corum auer(z erant, & verenda 
patris {ai non viderunt. ^ Euigilans autem Noe ex vino;cognouit quod fecerat ei filius fuus minor. " Etait, Maledi&tus Chanaan: 
feruus feruiens erit fratribus fuis . * Etait: Benedictus dominus Deus Sem: & fit Chanaan feruus illis. " Dilater DeusIapheth: & 
habitet gloria eius in tabernaculis Sem: & fit Chanaan feruus eis. = EtvixitNoc poft diluùium trecentis & quinquaginta annis. 

* Etfuerünt omnes dies Noe,nongenti & quinquaginta anni: & mortuus eft, CAP; X. : 
T ha funt generationes filiorum Noe,Sem; & Cham, & lapheth: natique fuüteis filij poftdiluuiurn. 

E * Filijlapheth,Gomer, & Magog, & Madai;& Iauan,& Tubal,& Mefech,& Thiras. 
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, ; | ל 
jM Amand 3 | *Portò filij Gomer, Afferiez,& Riphat, &‏ ; : : 
pm +Thiogorma. * Filij autem Iauan,Hclifa, &‏ א f TR MIND p‏ 
Tharlis,Cethim,& Dodarim. *Ab his diui-‏ ,44 יתבמ אֲלִישרה ותרשיש cow Cvm‏ : 
fs funtinfüle gentiü in regionibus fuis,vnuf-‏ |4 +מאלרק נפרדו איי הגוים בארצתם איש ללשנו 
nar LM Au cn 9 quifq; fecüdü lingua, & familiasin nationib?‏ ו 
conma CODnav2? sl fais. "Filijautem Cham, Chus,& Mefraim, &‏ ה ובנ חם כוש C"‏ 
Phuth,& Chanaan. *Filij autem Chus,Saba,‏ 7 |7 ופוט U353‏ : * ובניבוש סב וחוול 
Euila,& Sabatha,& Regma,& Sabathaca.Fi-‏ ו , DR alle Ps A‏ 
lij Regma,Saba & Dada. *Porró Chus genuit‏ ;| ורעמה וְסִבְתְכָא inmav MYT‏ | ו VAM‏ 
lb Néroth.ipfc capit effe potés in terra: * Ete-‏ ילד את-נמרר חק החל להיורת ברבַאָרְץ: 

NC ds T 9 B E. no i א‎ Ee UR rat robuftus venatorcoram Domino. Ab hoc 
לְפָּנִי יהוהעל בןְאָמַרנְנְמָרר‎ VY Manmn הוא‎ 1 |B exiuit prouerbiu,Quafi Néroth robuftus ve- 
ראשית ממלבתו‎ nm: : לפני יהורה‎ "PS 133 > ro nator cora Domino. *Fuit autem principium 
ל‎ | MERDA aei „|| regni eius Babylon, & Arach,& Acad,& Cha 
NI i? : , MA NI nim וְארד ואכד‎ 733 1 lanne in terra Sennaar. *De terra illa egreflus 


cft Allur.& rafa uit Niniu&& plateas ciui-‏ ההוא NY?‏ אשור »1 ארתנינוה וארה-רהנר=זעיר 
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EH ui cs Ade ud tur ענמי ואֶת--לְהָבי‎ 4| + ptuim; *Et Phetrufim,& Celluim: de quibus 
PON) LES nas הור‎ 2m dm SU M rs cgreffi funt Philiftiim,& Capturim.* Chanaá 
t—»nvon CU NY WwN וְאֶתיַסְלְמִים‎ Donna autem genuit Sidonem primogenitum fuum, 
myrs- WINE ^^ C^ ואת-בפתריבם:‎ +, 5 Etheum; *Et Hicbufeum,& Amorræum, & 
= לד לה‎ [a XS nes ג‎ pe 17 Gergefæum; *Et Euzum,& Aracheum, Cy- 
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rə orum, *FactiQue funt termini Chanaan ve- 
: nientibus à Sidone Ieraram , vfque ad Ga- 
הנענ מצירן‎ más — מִשפַהורתהבנעני:‎ = 


zam , donec ingrediaris Sodomam & Go- 
morram , & Adamam , & Seboym, vfque Le- 
zo fa. * Hi funtfilij Cham in cognationibus , & 
linguis, & generationibus,terrifd;, & gčtibus 
ufus. * DcSem quoque nati funt patre om- 
nium filiorum Heber , fratre Tapheth maio- 
zre. + Filij Sem,Helam, & Aflur, & Ar- 


oc 


im ma noxa‏ בּאֲבָה none‏ ועברָהוְאֲדְמָר 
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A sa וה הארת יזר הלגד‎ ws || phaxad,Lud,& Aram. 
ו‎ cow m gam TYNI Doy OV s :s * Filij Aram, Hus, & Hul, & Gether, & 
dON T» וגתר ומש ו *וארפכשר‎ oum עוץ‎ QN 34 |24 Mes. * At veró Arphaxad genuit Sa- 


: ; : $ 1 
. *ולְעכר ילד שני בנים‎  :רבע-תאדליחלשותלש‎ «s le: de quo ortus e Heber. 5 Natique 
oo as DDR emen haenas a IID funtHeberfilij duo : nomen vni, Phaleg: co 
PON cogn yos ימיו נה‎ 2308 fin שם‎ quód in diebus cius divifa fitrerra : & no. 

nmurmw ויקטן ולך ארת-אלמודר‎ t : יקטן‎ 16 a fratris elus, Icctan. 
TE DUE. dier ding ite Tus ui Iectan genuit Elmodad, & Saleph, 
Dn PW דחצרמורת‎ IN] & Afarmoth,Iare. 
תרגוס אונקלוס‎ 

ATSIN NAIS PIND S on o pbs ונוי‎ * onn ner ps bita * 

i10yn'23 s3n3b1715yn NDADI ובְנוּכוּשׁ סְבָא וּמְוִילָה‎ ? T2 ופוט‎ orem כוש‎ ono. לזרעיָתהוז בְעַמְמִיהוֹן ! ל‎ magos 


nip גר פקיף‎ TORON PPP Op PRIMN?  :אָערַאְברכ שׁרֵילמָהָני‎ on joa nios וכוש‎ * In 
mi nain nm ro nr soa mu PAININ qo. * !aamsywansoo TN qo 233 mm i am ג‎ im 

-EDDAN לָהביר‎ nh OD? p אולירירת לורים‎ non 5 iEn NDYNTIDPPATmMpPiOYM * | inten 
misa '* בּוּכְרִיה ות חַת:‎ m oss וּכנען‎ 5 "jore וַיִתכַּסְלוּחָאִידנִפקוּמְחִמַזְפֶטְחַאִי ות‎ Npa ות‎ + 
Dymo sna pen m eno m wem y ** צְִחוּמָאִי:‎ nys pwmp 17 אָמורְאִי תגרְנשְׁאֵי:‎ 
אִלִיזְבְִיחֶםלורעיתהון‎ ** yyh osi ayang ea my מָשׁילגררער‎ so gvon 5 טא‎ 
ov any eod ** + RAPIN בָר‎ 32 proa הוא‎ as vnm אוביה ** וְלשׁם‎ propo 


ro T's nov nv nr Tot way *+ uay op eom. + 
+ חומ קז‎ or] Y aene ב והי‎ mes den שוכ‎ poa yn vnm uy 
ור ינח ו‎ REN nu 928 רז‎ TYN יז‎ ves opn ** 


! wr mss 
! עָבֶר‎ 


FENESIS, Mipu 1 1 29 


3 AS , ₪- HA S +, 
4 Xc Uo iua, Nord, 300006 ju (o1 (a) podior. 
TOL QU ל‎ ile A F9 nm wa 
s m wr adweidn,w er rey $9» Gy TÀ y dv= 
N A v2 T ₪ , v E 2 ^ : 9 
Tov exes O לא‎ y Neo d) QV (ais > 6 Gic £e 
Gi QUTAY. 
א‎ e S { | / 
€ — or) yau C ue apadu, a, io yaray. 
As one \ A U^ E PA Me \ 
7 0 yous (ARa, ry tuang, C caa Sa. xo jelug, 
€ Calaxd. uol ^ 5 S 6 C dado. 
Tooaiaxd. yot j Dey uot. gto ot Coasa. 
ג‎ xy \ / T d y / 
s xosi ל‎ ey 6 . oU Q^ héab evy yi= 
5 ! "m à R אי‎ / \ vr / 
» yas d ד‎ dT" w yilas xuumyoc tdm weie 
es. da. We? ₪ € Cod / E: MTS 
₪ 058-010: (o0 (o 5600 , c VEL emo, yiyas xttumyoc yay- 
4 / 2 e כ‎ £s 
to Tioy zvelod (6) eod. * Qiyin 6 i deyn Tie Bannrdas 
eur? , Babuna, wor] ogey & oyad © yardon, Tih yi 
/ כ‎ ~ (953^ f DAN זר‎ , 
nı (aaa. * èm ד‎ ys 0/0600 een dev dove * & oxo- 
/ \ c , / 
dounse Thv VEU, HA) rhy 0600 OAW, HG) THV 9 
$ \ , / \ Nu 
t0 * noy Thv dasu avau oy wei, tg) 006 yand. 
/ e , e 2 כ‎ 
13 AVM TONS UEYAAN. | * xod ue apaau yemas 
x > 3 
GEV טס‎ nou GE avete, & GE Ael Koy SEY 
r4 00000 xi Ò mareo onau E BY yarra- 
vic. Oley EIA Dey Cate oe) Gurusu, & cR radSooriu, 
2 RE ad E \ 
rs 7 2/0/00 3 yiwe t mda תל‎ cans , xl TY 


- + NA n JN CN , ~ \ Y 

té yétlaiov וא‎ t&v i&Gouatioy , C Py 0000000100 עד(‎ 
w t A luli ^ 3 m NUS 

17 yepyel aio, X9] PY &uatioy , xg) Py Xeouraiio , o) TY 


vedgreWaioy, — ו עס‎ C Py Cauupaio, (C vy d- 
uasi. nou (a dieameten ew ci Gurat rov sym. 

s "6 09/0066 G oua ros sandy Xm 010000. ws lae? - 
Savas yeexex roy yala , ec 3. codon xg) youop- 

vo eae aux, asse tws aard, © SCroijo yau, w 
(eris QUA avr, yAworas auTov, GV (arc rogue av- 

rw, 6( Gis them .ל דעש‎ — * mT onu טסוט‎ 
maneiravrwv av doy dese cd eA epo icis S uel ovog. 

a 5 וסט‎ aindu, noy dove i 000000, 133 d- 

23 poop ל‎ * wg) joi 000 ,06 Rov, ty yat- 

14 te Luong © G2 QaEad, eysmas Py xalvar nai- 
vay 5) iyéwnoe PV rand. Cande 0 \ 5 iyéwnre ty £60. 

ss: rma 566000) Svo yor ovoua mi int, Ql on 
ex (Gic iu segue curd ,Deueeicom d y . xou 0900 Ti dEr- 

«6 QO AUTS iexraty. * fexlav à ryewnce vv ie quod A, 

\ \ INTE E \ Nc / 

Cay Carso, G vr 06000000 v, iey. 


——————————————————————————————————————————— 


Interp.ex Grzc.lxx. GENESIS: 


> Er filij GomereA[chonex ,¢oRhiphath et Tho 3 
gorma. * Et filij laynan,Elffa, cx Tharfis,Citij, 4 


Rhody, * Ab is diuife funt in[ule gentium + 


m terra ortum :confaui[que fecundum linguam in 
familiis fuis, eg? gentibus furs. 

* Filij autem Cham,Chus cx Me[raim, Phutb, s 
€) Chanaan. * Filj autem Chus, 5404,0 7 


Euila, et Sabatha, ילש‎ Regma , ex Sabathaca. filij | 


autem Regma,S eba & Dadan. 


* Chusautem genuit Nemrod . bic capit effe s | 


gigas fuper terram . 1 (fe erat gigas venator coram » 
domino 1200 . propter boc dicent, quid Nemrod gi- 


||: $ xayot yaus, corneal a) pada , uon] boloj: 


gas venator coram Domino Deo. * Et fuit xo 
principium regni eits, Babylon, C eArach,eo: A- 
cad eo» Chalanne im terra Sennaar. 

* Exterrailla egref[us est «Afur, eo edificauit 1x 
Niniuen , cow Rhooboth ciuitatem, e?» Chalac: 

* Et Dafem, inter Niniuen eo» inter Chalac.bac 12 
ciuitas magna, — * Et Me[araim genuit Ludim, 13 
eo A4namium co» Labium, cx N ephthnim. 

* Et Phetrufiim, co (euim : vnde egrefifunt x, 
inde Philifliim, co Caphthurim. 

* Chanaan autem genuit Sidonem primogeni- xs 
tum fuum, ey Etteum, *Et Tebufaum,cs Amor- x 
rheum, co» Gergefeum: * Et Eueum, ילש‎ 1; 
Aracheum ér Qyneaum, * Et eAradium t2» Sama- xs 
vium ¿y eAmathaeum. co pofl bec diffeminate funt 
tribut Chananeorum . > Et faéti funt termini 19 
Chananaorum à Sidone donec coeniatur in Gerara 
co Gazan , donec veniatur Sodomam qo: Gomor- 
ram Adama čo Seboim v[que ad Lafa. * Hi filij > 
Cham jim tribubus [urs , fecundum linguas fuas ; in, 
regionibus fuis, čo in gentibus Juis.. * Et Sem na- ii 
tusef er ipfi patri omnium filiorum Heber, fratri 

apheth maioris. $ Filij Sem, Elam eg Afur, 2: 
€? eArphbaxad, eo» Lutb,eo» Aram, eo Cainan: 

* Et filij Aram , Hus יש‎ UL, ₪ Gether , Fs: 
Mes. * Et Arphaxad genuit Cainan : Cainan z; 
autem genuit Sale . Sale autem genuit Eber. 

* Et Eber nati funt duo filij: nomen cuui Pha- z5 
lec: quia in diebus eius dimfa est terra : to» nomen 
fratri eius, 0090. 

* Jettan autem genuit Elmodad, e S aleph eo 26 
eAfirmoth,cs Iared. 


TRANSLATIO. 
' Abhisdiuifz 
* Et filij Cham,Chus, 


* Ipfeeratvir robuftus coram Domino : propterea dicebatur; Quafi 


Et fuit principium regni fui Babylon,& Erech, & Achad, & Calane in terra Babylonis. 
"Deterrailla egreffüs eft Afur ; & zdificauit Niniuen, & Rooboth ciuitatem,& Chale; 


= EtRefen, qua cft inter Niniue & inter 
^ EtPhetru- 
" EtChanaan genuit Sidon primogenitum fuum, & E- 


EtEuzos,& Arachzos, &Cingos: = /‏ ל 
 Erfuitterminus‏ ?7 


PARAPHRASIS 
* Erflijlauan Helifa & Tharfis , Cethim & Dodanim. 

tinfule gentium in terris fuis,vnufquifque fecundum linguam fuam, fecundum familias fuas in populis fuis. 

? Etfilij Chus, Saba, & Euila,& Sabatha,& Regma,& Sabathaca : & filij Regma,Saba & Dedan. 


Et Mefraim genuit Ludim, & Ananiim, & Laabim,& Neptuim: 
fim & Cefluim: de quibus egreffi funt Philiftiim & Cappadoces . 


Et Iebufzos, & Amorrzos, & Gergefios: 
Et Aradios, & Samarathzos, & Amathzos : & poftea difleminate fant familie Chananzorum. 


CHALDAICAE 
t * Etfilij Gomer,Afchenez , & Riphat,& Togarma. 
un 


& Mefraim,& Phut,& Chanaan. 
* Et Chus genuit Nemrod: ipfe cæpiteffe potens in terra. 
Nemrod vir robuftus coram Domino. 


Chale. hzc eft ciuitas magna. 4 


theurn: d 
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Chananzorum à Sidone, pertingens Geraram vfque Gazam, pertingens Sodomam & Gomorram, & Adama, & Seboym víque Lafla. 


* FilijSem,Helam, & A- 
^  Arphaxad autem genuit 


Iti fant filij Cham per cognationes fuas , & linguas fuas in terris fuis ,in populis fuis. 
Etde Sem nati funt : ipfe quoque eft pater omnium filiorum Heber , frater lapheth maior. 
fur, & Arphaxad, & Lud, & Aram. = Etfilij Aram, Hus , & Hul, & Gether, & Mes. 


tr 


Sale : & Sale genuit Heber: " Erde Heber nati funt duo filij : nomen vnius Phaleg : quia in diebus fuis diuila eft terra : & nomen 


“ Icdtanautem genuit Elmodad, & Saleph, & Afarmoth, & lare: 


G43 


fratris fui, le€tan. 
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: זי || + ואר--הדורכם וארת -אוזל ואת -דקלרד‎ *EtAdoram,&: Iazal,& Decl; * EcHebal, 
e meg Ue IS E WEE IN CE 2 T 28 & Abimahel, Saba; * Et Iophir, & Euila, & 
i ואָרת ש43ק‎ DND'ON וארת‎ 23 DRY = | Iobab.omnes ifti filij Ie&ana?Et fata eft ha- 
x jo bitatio corumde Meffa, perectibus vfque Se- | 
m ecce EN PME sr phar montem Orientalem. “Ië funt filij Sem 
On הר‎ mae באכה‎ NUSD רקו מושָבֶם‎ ‘BP? | fecüdum cognationes, & linguas, & regiones 
אלה בנ םלשת ללשנתס רצבנ‎ in הא‎ * Fe familie Noe iuxta po 
3 NR OP IER ,s | Pulos & nationes fuas. Ab his diuifz funt gé- 
מִשפֶָתבְנֵינחלתוּלְּתָם םואלה‎ m: | PIU 
N? AA וי בְאָרִיץ‎ mes Es 
: ^ NE ל‎ pris 5 | Tp Rat autem terra labij vnius, & fermonum 
Ed וּדְבָרִים אֲהָדִים‎ ns nav von 73 ויהי‎ Ha Lsoundeniedg proficifcerentur de O- 
: בְארץ שנערוישבוּ שם‎ AYPI INVI מקדם‎ DVO32 | |Arien tein uenerunt cipum in terra Sennaar,& 
האמרו איש אל--רעהו הבה נלבנה לבנים ונשרפה‎ ; habitauerunt in eo.“Dixitq,alterad proximü 
en ae uv fuum: Venite;faciamuslateres, & coquamus 
tno mannm YN n332n Dno nm new? cos igni. Habueruntd; lateres pro faxis, & bi- 
ומנדל וראשו‎ y 13957333 לחמר : * ולאמרוהבהי‎ , | +tuimen pro cgmento. Et dixerunt: Venite, fa- 
KA RS SL IY iU E a rl [e ciamus nobis ciuitaté & turrë, cuius culmen 
"N53 בשמיסונעשה לָנו 231807( על פָני‎ pertingat ad 6010 , & celebremusnomen no- 
דיהוה לראת את-העיר ואת-המנדל אשרננוּ‎ ftrü antequam diuidamur in vniuerfas terras. 
ו‎ ED ed en E S e LS s * Defcendit autéDominus vtvideret ciuitaté 
אחת‎ AWITIN ויאמריהנה הזעם‎ * 1 DINN ב‎ 5| 6 & turié quam edificabant filij Ada:*Et dixit: 


Ecce vnus eft populus ,& vnum eft labium‏ לְכלם וזה החלם לעשות ועתח לא--יבער cann‏ בל 
ru i í DETE 2 uod omnibus.Cceperuntg; hoc facere;nec defiftét‏ 
à cogitationibus fuis, donec eas opere com-‏ 7 אשר מו לעשות: הֲבָהנרְרָה anav av n»3»‏ 
pleant.* Venite igitur defcendam us,& cofun‏ 7 | 8 אשרלא ושמעו איש שפתרעהו: * vo^‏ הוה אתם 
TER u ns ds a | |Bdamusibilinguam corü;vt noh audiat vnuf-‏ ל Fu TE C WM. b‏ 
gs m n33?1 "m UND ^n VOVD » s quifque vocem proximi füi.* Atque ita diuific‏ 
Nap D cos do ex ao loco in vniuerfas moe‏ שמה בבל Dwy‏ בלל v3 nac mm‏ 
Ak s mins mnm rma || 2 &ceffaueruntadificare ciuitaté. *Etidcirco‏ 2 ; 
rm ox "nove vocatü cft nomen cius Babel, quia ibi confu-‏ על 92 72 UND‏ 
o| fum eltlabium vniuer{z terrz.Etinde difper- -‏ + אלה תוללת DN 1207 QU‏ שנה -F^N o1‏ 
fit cos Dis fuper faciem cunctarü regionum.‏ ב SRI ANS‏ 
ul P‏ שהתרשד שנתים אחרהמבול  :‏ * ויחי-שב: 
ro *Hæfunt generationes Sem : Stm eratcétum‏ ארפ שר שׁנְהַיִם ya‏ הַמַבוּל : YEN vU m‏ 
annorum quando genuit Arphaxad, biennio‏ | | הולידו TUSE"NC TN‏ חמש nav mo‏ ויולד C223‏ 
se | Ji rA‏ 
(m 39 +, 17 poft dilunium.*Vixitá;Sem poftquam genuit‏ + וארפכשד חי חמש ושלשים שג 
Arphaxad,quingeris annis: & genuit filios &‏ = ובור וְאַרפבְֶשד 9 van‏ לש na‏ 
Porro Arphaxadvixit ttiginta quinque‏ ג |13 o; MOWY DA‏ + ויחיארפכשד NR‏ הולידו את- 
annis:& genuit Sale. Vixitd; Arphaxad poft-‏ | שלח שלש Diy‏ ורבע מאורת שגה ED T?"‏ 
mes FR en quam genuit Sale , trecentis tribus annis: &‏ ה prs L.‏ 
d "4 |r«genuit filios & filias. — * Sale quoque vi-‏ ג nov‏ חיש שִים PINY‏ דאת 
xit trigintaannis: & genuit Heber. *Vixítq;‏ יי עבר: Dom:‏ אחריהולידו Div vov "QP-TN‏ 
FS 5 BEC v Sale poftquam genuit Heber, quadringentis‏ 
tribusannis: & genuit filios & filias.‏ וְאַרבע IND‏ שנה היולד 72210722 


NERA 
תרגובם אונקלוס‎ 


n pw aai mm ninm m va ny 7? !N3U n osa nop mn ?* mop אוזל‎ m הדורם‎ m 77 .4 
PoN !* opyta nmg hova pog ** | מותבנ'הוןממשאמַטילספרטורכדִינְמָא ג‎ mm 7e E 
טופנָא; וא‎ INA NPSI אַפרשוּעִמְמַיָ‎ PONDI לתולרְתָהון בעממִיהון‎ m זרעית בנ‎ 

pma aspan Nvs enpa ponam * amnya E O‏ ' וצמרו 
mm oa popa paseo van oan‏ להון som spas snot‏ הלהו לטיל : * וַאָמַרוהֲבוּנבְָה לָנָאקרְת 
וגא ורישיה מִָי עד VIIDI ND NDU NY PIPN NIDU MY‏ על N m oam 5 : NON 1D9N‏ על Num spp INY‏ 
n pon an Bp Sr a. * INUN 221221‏ לכלתון m‏ דרו prop yon wo quo vaio‏ כל un? oponen‏ 
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2[ קרא שמָה nu niin poi. 1 REOS ses rg n parma gene sys o» eh m osos ions osa‏ שְכסִבְּרמָאֶה שְנִיזְואוּלִיר 
DAPI pron jose m‏ טפנו pons pn ose nr vois pea DU em!‏ ואוליר new ** ! Ban poo‏ 
em 13 t noi ni ois pau vom pron‏ אַרפַכְשׁר TU nom nso ya no nr TYNI‏ לבנב 75 Nnw‏ 
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222,1 ‘ow 1 $ [^ 4 1 / , 7 d Q M ^ 1 * 2 M = 2 4 
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v[,ad Sephar monté Oriétis, * Ifh 5 m tribu- 3o USER Vl ו‎ 
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nationes eorii, fecundiü gentes eori. ab iflis diffemi- | וי‎ 95 7 n TH A Guha Way VOE XC, ovye- 
OA . ; ; H 2 JA oe oe dy, bv 
nata funt infule gentium in terra, poft diluumm. || sac drav , לא‎ thun airov. wao Gurav deanaenra vicos 
N 3 N הרה‎ N N \ / / 
CAP. XI || TV£SYOV dn Tis yns y? Pua 0 id. 
r did A \ 4 f^ 
ל‎ 2 "y ^ : t 5 27 [i f ₪0 0 X e" 3... 4 
E: erat omnis terra labii eui, et vox ea omti- , | x. `Kariwraran yn reo E, «ou Gom uia ran. C eyi- 
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later? co» coquamus eos igni.@7 factus eff illis later 
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5 etie ote de Gat brav ore ange עס‎ 07 0/0000 80900 vrac uS lov 
xad fecüdo anno poft diluuitt. * Et vixit Së postqu | 7 75 ER \ M ו‎ 
de 1 eR -| xa (axAUcuuoy. Ce noe pe uo, TO vica QUTOV TIY Dp- 
genuit ipfe Arphaxa „annos guingêtos , qo» genit E A EA ie ss 
filios יפש‎ filias De mortuus est. 5 Et vixit Arpha- =. Qaa? emma gre Ny yas ר‎ 
xad annos cétü triginta qumqs, «o» genuit Caman. | ies cizréüon ey. C £ nc | em dial ia (ST STE, 
^ 6 Jie E " . : , L \ 39-3 2 NN 3 2 EA ds 
* Et vixit eArphaxad postquam genuit ipfe Cai- 15 € £yei mos TOY xasan, Cél ne) 0206 ד‎ irs 
. . o . ub CIEN) * , / 7 , € 
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7 | € "00 6 7 0/0 ETA £200) Eike - 
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4 4 1 4: . S Voy Rai / HM CT 
SU MEN BSA, ANDE ME סד ו‎ CAAC E m סוט‎ aeuo xol (à 0? uou 
filios & filias: qo» mortuus efl. *Et vixit Sala an- 14 eni ULTRI A ry א‎ a 
₪ ; : | laya vyariege 6 0 ^ Ceonze Coxe. em עס דסאל‎ 
nos centum triginta, c? genuit Eber. Et vixit 15 kae CI ו / + ו‎ 
Sala postquam genuit ipfe Eber auos trecentos tri | | ING, ap a dubiae " Curs A A " LET 
ginta: eg mortuus eft. Wie, auTov 1-0 6650 em ד‎ Tiaoa Can Jovy. 
E O יט‎ S E ON SIUE ב ה‎ AE Os ל‎ REOR S SURE 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. E eis 
" EtAduram,& Vzal, & Decla: * EtHobal,& Abimacl,& Saba: ” EtOphir, & Euila, & Iobab:omnesifti flijle&an. " Et fuit ha- 
bitatio eorum à Mefla,pertingens vfque Sephar montem Orientalem, ™ Iti funt filij Sem per cognationes, & linguas fuas, in terris fuis, in popu- 
lisfüis. "^ Ifte funt cognationes filiorum Noe per generationes luas in populis fuis:& ab his diuifi funt populi in terra poft diluuium. 
CAP. XL 
E Ratque omnis terra lingue vnius,& loquele vnius. * Et fa&um eft cùm proficifcerentur in principio, & inueniffent campum in terra oT 
nis habitaueruntibi. * Dixeruntque vnufqui(que ad proximum fuum: Venite,faciamus lateres, & coquamus eos igni: & erat eis later po la- 
pide, & bitumen erateis pro lato. * Etdixerunt,Venite,edificemusnobiscinitarem & turrim: & culmen eius pertingat vique ad calos: & acia- 
mus nobis nomen, ne forté difpergamur fuper faciem vniuerfæ terre. * Etapparuit Dominus;vt vlcifceretur fuper opera ciuitatis & e 
adificaueruntfilijhominum. * Etdixit Dominus: Ecce populus vnus, & lingua vna eft omnibus illis .& hoceft quod co»perunt nu 
runc non prohibetur ab eis omne quod cogitauerunt facere, 7 Venite,appareamus, & confundamus ibi linguam eorum, vt non au iat 
vnufquifque linguam proximi fui , * Ecdifperfiteos Dominus inde fuper faciem vniuerfæ terre : & prohibiti lunt ab i eps wie 
* [dcirco vocatum eft nomen eius Babel:quoniam ibi confudit Dominus linguam vniuerfz terrz.& inde difperfiteos Dominus Us aciem 
vniucrfz terra. * He funt generationes Sem : Sem filius centum annorum erat, quando genuit Arphaxad , duobus annis poft 3 uuas 
= Etvixit Sem poftquam genuit Arphaxad, quingentis annis : & genuirfilios & filias. " Er Arphaxad vixit triginta & quinque 


annis, & genuit Sale. " Et vixit Arphaxad poftquam genuit Sale,quadringentis & tribus annis: & genuit filios & filias. TOUR 
^ Et Sale vixittrigintaannis , & genuit Heber. ™ Et vixit Sale poftquam genuit Heber, quadringentis & tribusannis: & genuit iios . 
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per facie omnis terra. “Et ha generationes Se:Schu 10 
të erat filins contum anor, quado genuit eArpha- 
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האמרו איש אל--רעהו הבה נלבנה לבנים ונשרפה‎ ; habitauerunt in eo.“Dixitq,alterad proximü 
en ae uv fuum: Venite;faciamuslateres, & coquamus 
tno mannm YN n332n Dno nm new? cos igni. Habueruntd; lateres pro faxis, & bi- 
ומנדל וראשו‎ y 13957333 לחמר : * ולאמרוהבהי‎ , | +tuimen pro cgmento. Et dixerunt: Venite, fa- 
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אחת‎ AWITIN ויאמריהנה הזעם‎ * 1 DINN ב‎ 5| 6 & turié quam edificabant filij Ada:*Et dixit: 


Ecce vnus eft populus ,& vnum eft labium‏ לְכלם וזה החלם לעשות ועתח לא--יבער cann‏ בל 
ru i í DETE 2 uod omnibus.Cceperuntg; hoc facere;nec defiftét‏ 
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Iefcha. * Eterat Sara flerilis; co non genuerat, 3c 
* Et accepit Thare Abram filium fuum, & Loth fihi 31 
Aran filium filij fai , cy Saran nurum [uam vxo- 
rem Abram filij fui: eo eduxit cos de regione Chal- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* EtvixitHeber triginta & quatuor annis, & genuit Phaleg. 7 EtvixitHeber poftquam genuit Phaleg , quadtingentis & tri- 
ginta annis : ₪ genuit filios & filias. 7 Etvixit Phaleg triginta annis , & genuit Reu, * Etviit Phaleg poft- 
quam genuit Reu , ducentis & nouem annis : & genuit filios & filias. l dt Et vixit Reu triginta & duobus annis , & genuit Saruch. 

* EtvixitReu poftquam genuit Saruch, ducentis & leptem annis: & genuit filios & filias. - "6 Etvixit Saruch trigintaannis, 
& genuit Nachor, = Er vixit Saruch poftquam genuit Nachor, ducentisannis: & genuit filios & filias. 

* Ervixit Nachor viginti & nouem annis, & genuit Thare. "S EtvixitNachor poftquam genuit Thare , centum & decem 
& nouem annis: & genuit ilios & filias. ' o Etvixit Thare feptuagintaannis , & genuit Abram, Nachor, & Aran. 

7 He füntgenerationes Thare: Thare genuit Abram,Nachor, & Aran: Aran autem genuit Loth. * Et mortuus eft Aran 
viuente Thare patre fuo, in terra natiuitatis fuz, in Vr Chaldzorum. *  Etacceperunt fibi Abram & Nachor vxores: no- 
men vxoris Abram , Sarai: & nomen vxoris Nachor, Melcha, filia Aran, patris Melchz, & patris lefcha. 

Erarque Sarai fterilis: nec eratei filius. " Er tulitThare Abram filium fuum , & Loth filium Aran filium filij fui; &‏ *י 
Sarai nurum fuam, vxorem Abram filij fui: & egrefli funt (imul de Vr Chaldzorum, vt irent in terram Chanaan . veneruntque vfque Aran; & habi-‏ 
taueruntibi. * Etfuerunt dies Thare,ducenti & quinque anni; & mortuus eft Thare in Aran.‏ 
CAP: XT‏ 
T dixit Dominus ad Abram: Proficilcere de terra tua, & de cognatione tua, & de domo patris tui , ad terram quam monftrauero tibi.‏ 
E * Etfaciam te in populum magnum: & benedicam tibi; & maguificabo nomen tuum: & eris benedictus.‏ 
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; *Benedicãbenedicétibus tibi, & maledicá ma 
ledicétibus tibi.atq; in te benedicétur vniuer 


+ fc cognationes terre. *Eereffus eft itaq; Abrà aasa 


tuagintaquiq; annorü erat Abra,cii egredere- 
s tur de Aran. *Tulitq, Sarai vxoré fuà,& Loth 
IB filiü fris fui,vniueramd, fübftátia qua pofle- 
derant; & alas quas fecerant in Ara: & egrefli 
funt vt irétin terra Chanaa. Cüq; venifsetin 
> cà: Pertráfiuit Abra terra víq, ad locü Siché, 
& víq; ad coualléilluftté.Chananeus auté túc 
| 7 eratin terrat Apparuit auté Ds Abrá,& dixit 
61: Semini tuo dabo tetrá hác. Q ui edificauit 
s ibi altareDño,qui apparueratei.Etinde tráf- 
gredičs ad mõt q erat cõtra oriétéBethel, teté 


qoom > 
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dit ibi tabernacula fui ab occidéte habés Be- 
C thel,& ab oriéte Hai. ZEdificauit quoq; ibi al 
| » tare Dfio,& inuocauit nomé cius. "Perrexitq; 
| Abram vadés & vltra jpgrediés ad Meridiem. 
ro “Facta eft autem fames in terra: defcendítque 
Abram in Egyptum , vt peregrinaretur ibi. 
1 preualuerat enim fames interra. * Cámque 

prope effet vt ingrederetur Ægyptum , dixit 

Sarai vxori fue: Noui quód pulchra fis mu- 
r2 ier.*Et quód cùm viderint te JEgyptij,dictu- 

ri funt, Vxorillius cft: & in terficient me; & te 


r3 referuabunt.*Dic ergo,obfecro te,qudd foror ™*** 


D mca ffis;vt bene fit mihi propterte; & viuata- 
14 nima mea ob gratiam tui.*Cüm itaque ingref 
fus effet Abram Egyptum ; viderunt Ægy- 
rs ptij mulierem quód eflet pulchrä nimis. *Et 
nuntiauerunt principes.Pharaoni; & lauda- 
uerunt cam apud illum. Et fublata eft mulier 
rsin domum Pharaonis. *Abram verb bene vfi 


funt propter illam.Fuerüntque ei oues& bo- 
ues,& alini, & ferui,& famulz, & afinz & ca- 


'z meli. * Flagellauit aute Dominus Pharaonem 


plagis maximis, 6 domum cius propter Sarai 

xs vxorem Abram. * Vocauitque Pharao Abra, 

& dixit ci : Quidná efthoc quod fecifti mihi? 

t? Quare no indicafti mihi quód vxor tua cflet? 

* Quãob caufam dixifli effe fororem tuam; 

vt tollerem eam mihiin vxorem ? Nunc igi- 
tur ecce coniunx tua: accipecam, & vade. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Benedicamque benedicentibus tibi, & maledicentibus tibi maledicam: & benedicentur propter te omnes cognationes terrz. *Etabiit Abram 
ficut locutus eft cum eo Dfis:& abiit cum eo Loth. Abram auté erat filius feptuaginta & quinque annorü,cüm egrederetur de Aran. ' Et tulit Abra 
Sarai vxorem fuam, & Loth filium fratris (ui,& omné pofleflioné fuam quam pollederant, & omnesanimas quas (abiecerant legi in Aran: &egret- 
fifunt vcirent interram Chanaan: & venerunt in terram Chanaan. * Et pertranfiuit Abram per terram vfque ad locum Sichem, víquead planiciem 
More. Chananzusautem tunc morabaturinterra. 7 Etapparuit Dominus Abram, & dixit: Filiis tuis dabo terram hanc : & edificauit ibi altare 
Domino,quiapparueratei. — * Etafcendit inde in montem qui erat ad Orientem Bethel , & tetendit tabernaculum fuum,ab Occidente habens 
Bethel, & ab Oriente Hai. & zdificauit ibi altare coram Domino: & orauitin nomine Domini. ^ Et profe&us eft Abram vadens & proficilcens 
ad Meridiem. —'^ Ec fuit fames in terra. defcenditque Abram in ZEgyptum, vt peregrinaretur ibi : quoniam praualuerat fames in terra, 4 Et fa- 
&um elt cùm appropinquaret vt ingrederetur in Ægyptum,dixit Sarai vxori fuz: Ecce nunc cognoui quód mulier pulchraafpe&utues: ^ Eterit 
cùm viderint te £gyptij,& dicent, Vxor eius eft hac: interficientq; me,& te referuabunt. ° Dicnunc quód foror mea fis tu ; vt bene fit mihi prop- 
ter te, & füftenteturanimameapropterverbatua, — * Etfa&tum eft cùm ingreffus elfet Abram in Ægyptum, viderunt Ægyptij mulierem quod 
pulchra effet nimis. " Etviderunt eam principes Pharaonis : & laudauerunt eam apud Pharaonem : & füblata eft mulier in domum Pha- 
raonis: ' Et Abram benefecit propter eam. Et fuerunt ci oues, & boues , & afini, & ferui , &ancille, & afine ,& cameli. = 

Étadduxit Dominus fuper Pharaonem plagas magnas, & fuper homines domus eius , propter Sarai vxorem Abram. NY Voca-‏ זי 
uitque Pharao Abram, & dixit: Quid eft hoc quod fecifti mihi? quare non nuntiafti mihi quod vxor tua eller? ? Quare dixifli,foror‏ 
tea eft? & tuli eam mihi in vxorem: & nunc ecce vxor tua; tolle, & vade.‏ 
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T afcendit Abram de Ægypto ipfe & vxor cius, & omnia fua, & & Loth cum eo ad Auftrum. ' * Et Abram erat honoratus valde in peco- 
E ribus &argento &auro. .* Etabiit per manfiones fuas àmeridie,& vfque Bethel, & vfque ad locum in quo tetenderat prius tabernaculum 
fuum inter Bethel,& inter Hai; * ad locum altaris quod ibi fecerat prius: & orauit ibi Abram in nomine domini. * Sed & Loth quiabiit 
cum Abram,fuerunt oues, & boues,& tabernacula.  * Et non poterat fu(tinere eos terra vt habitarent fimul : quia erat fubftantia eorum multa: 
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quoniam vir fares fumusnos. ^ "Ecce omnis terra coram teeft,recede nunc à mejfi tu ad Aquilonem,ego ad Meridiem;& fi tuad Meridiem, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
*י‎ Etterendit Abram tabernaculum & venit, & habitauit in planicie Mamre,quz eft in Ebron:& zdificauit ibi altare coram Domino. 
CAP. XIIII. . 
T fa&um eft in dicbus Amraphel regis Babylonis: Arioch,rex Ela(ar; Codorlaomor,rex Elam; & Tadaalrexgentium,' | * fecerunt prelium 
cum Bera rege Sodoma, & cum Berfa rege Gomorr¢,Senaab rege Adam, & Semeber rege Seboim & rege Bala:ipfa eft Segor. 'Omnes 
hi congregati funt in valle campeftri quz elt mare falis.: * Duodecim annis feruicrant Codorlaomor,& in tertiodecimo anno rebellauerunt. 
‘In quartodecimo autem anno venit Codorlaomor,& reges qui erant cum eo: & percuflerunt gigantes qui erát in Aftaroth Carnaim, & robu- 
ftos qui erantin Ham: horrendos qui erantin Saue Cariathaim: SEE Chorrxos qui erant in montibus Seyr vfque ad planiciem Pharam, 
quz eftiun&a deferto. 7 Etreuerfi funt & veneruntad planiciem diuifionis ludicij, que eft Cades:& percufferunt omnem regionem 
Amalech & Amorreum,qui habitabat in Engadi. * Etegrefluseft rex Sodomz,& rex Gomorrz, & rex Adame, & rex Seboim, & rex Ba- 
Iz qua eft Sogor:& inierunt cum cis certamen in valle campeftri, * Cum Codorlaomor rege Elam, & Tadaal rege Gentium, & Amraphel 
rcge Babylonis,& Arioch rege Elalar:quatuor reges contra quinque, ' | ^ Vallis autem campeltris habebat puteos ex quibus effodiebatur 
bitumen: & fugerunt tex Sodoma, & rex Gomorræ,& cecideruntibi:& qui remanferant,in montem fugerunt. = Etdepredati funt om- 
nem fubftantiam Sodomz & Gomorrz,& omnes cibos eorum:& abierunt. © Ceperunt quoque Loth filium fratris Abrz, & 
fabftantiam eius, & abierunt: & ipfe habitabat in Sodoma. " Etvenit qui euaferat, & nunciauit Abre Hebræo qui morabatur in 
campeftribus Mamre Amorrei fratris Efchol,& fratris Aner:& hi erant confæderati Abra: . * Etaudiuit Abram quód captus effet 
frater fuus, & armauic pueros fuos natos in domo fua trecentos & decem & octo, & perfecutus eft vfque Dan. 
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AA 1 niad Abra per vifioné,dicens: Noli time- 
re, Abram : ego protector tuus ;& merces tua 
:magnapimis. * Dixitque Abram: Domine 
Deus,quid dabis mihi:Ego vadam abfque li- 
beris ; & filius procuratoris domus mez ifte 
3 Damafcus Eliezer. " Addiditd; Abram: Mihi 
autem non 0601/11 femen : & ecce vernaculus 
^meus heres meus crit.*Sratimque fermo Do- 
mini factuseftad eum , dicens: Non erit hic 
hæres tuus; fed qui egredietur de vterotuo,i- 
s plum habebis haeredem. *Eduxitdue eum fo- 
ras, & ait illi:Sufpice celum; & numera ftellas 
B fi potes. & dixit ci :Sic eritfemen tuum. 
€ * Credidit Abram Domino, & reputatum 
7eítilliad iuftitiam. — * Dixítque adeum: &w** 
Ego Dominusqui eduxi te de Vr Chaldxo.. =? 
rum, vt darem tibi terram iftam ; & poflidc- 
res eam. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Erdiuifisferuis (uis contraeos,percuffèrunteos nođte,& perfecutus eft eos vfque Hoba:qua eft ad Aquilonem Damafi. "5 Etre- 
duxit vniuerfam fübftantiam,& etiam Loth fratrem füum,& fübftantiam eiusreduxit,mulieres quoque & populum. "7 £tegreffus eft rex 
Sodoma in occurfüm eius poftquam reuer(üs cítà cede Codorlaomor, & regum qui erant cum eoin valle plana:quz erat locus refrigerij tegis. 

" EtMelchifedech rex Ierufalem adduxit panem & vinum: & ipfe erat minifter coram Dco excelfo. " Erbenedixicei:& dixit, Benedictus 
Abram coram Deo excelfo,cuius polleflio eft clum & terra, * Etbenedi&tus Deus excelíus qui tradidit hoftes tuos in manu tua. Et dedit 
ei vnum ex decem de omnibus. = Etdixitrex Sodomzad Abram:Da mihi animas, & fübftantiam tolle tibi. * Ec dixit Abram regi 
Sodome:Leuo manum meam in oratione coram Deo excelfo,cuius סק‎ 1:10 celum & 611366 : ™ Sia filo & víquead corrigiam calceamenti acci» 
piam ex omnibus que tua funt: & non dices,ego ditauiAbram, ** Exceptis hisque comederuntiuuenes , & parte virorum qui venerunt me- 


cum;Aner,Efchol,& Mamre: illi recipiant partes fuas. CAP, XV. 

P Oft verba hac fa&us eft fermo à facie Domini ad Abram in prophetia dicens: Ne timeas Abram;verbum meum erit fortitudo tua, merces tua 
multanimis. * Ecdixit Abram:Domine deus quid dabis mihi? & ego vado abfque liberis, & filius gubernator ilte qui in domo 

mea eft; ipfe eft Damafcenus Eliczer. * Etdixit Abram: Ecce mihi non dedifti generationem : & ecce filius domus meç heres 

meus erit. * Eteccefermo à facie Domini fa&tus eftad eum dicens, Non erit hic heres tuus.fed filius quem genueris, ipfe erit 

heres tuus, ' Eteduxiteum foras: & dixit: Ref} pice nunc celum,& numera ftellas, fi potes numerate eas. Et dixitei: Sic erunt 

filij tui. * Etcrediditin verbo Domini, & reputatum eft ci ad iuftitiam. ' Dixitqueci, , 


Ego Dominus qui eduxi te de Vr Chaldxorum , vt darem tibi terram hanc in hareditatem. 
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coram ipfa: tudicst Deus inter me eo te. EDUC jos (Qj * Geo dit 0 0 4 6 >. 

uod xoy (oU... 076050600 meos aeo , i05 


+ Dixit autem eAbram ad Saram:Ecceancillatua 6 | ' OE ds 
; : . Ju : i A ב‎ 
in manibus tuit: cutere ea ut tibi placitum et. 7 n rou Cy (Gc 2600 mou, neu דש‎ s ay (Cou 2v 670) 


afflixit eam Sara; ev» fugit à facie eins. , io 0 avr y dey’ ₪ e dba Dum WET OU 

* Inyenit auté eam angelus Domini fuper fonte a- 7| | 7 Tuc. eves ds awry 006" xveis d Tic mn- 
que. + Et dixit ill angelus Domim:Agar,an- s| |3 yng 0000760 ^ 0 EET EY auri, 0 a Mex" Xu£ía d- 
cilla Sare, vnde venir? go quò padis? 6 ait: eA yan road ickn Conc, 109g on 5 xe) red rroesvn 5 xl) ei- 
facie Sara domine mee ego fugio. TEY ro 7 Cá eue ric xv d as use ta Xan / dedico. 


* Dixit autem ei angelus : "Reuertere ad domi- 9 UA NO L3 TECH ; / ; 
.- uaa 4 dreds avrnod ayleXG, Duros eotn9i meds Thy KUpidy) 
nam tuamseo humiliare [ub manibus eite. Qu ₪ ange das sd (wd 
+ Et dixit ei angelus Domini: Multiplicans mul- ed ו‎ Ce UENS: 3 
A : 6 ד‎ Io 0 / 
tiplicabo femen tuii &7 non numerabitur pre mul- X94 TEV וס ")0/5 6 רדש‎ , gara ו‎ 


/ VAS 0 / SA 
titudine,  * Et ait ei angelus Domini: Ecce tuin 11| | 6 2 Cs, X04 GX 9ושל‎ 065 ) Uo Gomango. °C 


© 


- 


. . , 3 3,5 C eA 72 NN כ\‎ ` 
cvtero babes > CP paries filium: eo vocabis nomen ETEV TM 0 "96 wets id gu oy faser £46, xo 2 yon, 
eins ,Ifmael : quia exaudiuit Deus humiliationem 6 na A Cde P oroua ו‎ Th a- 


tuam. * Hic erit ferus homo. manus eiut contra 13| siye d cs. ?דט‎ TN apo soc ctv Sporroc' ai ire Cans 
1 px , \ , ^ e D , 3:055 , P 
omnes; € manus omniuin contra eum. qo» ente fa on ,דע‎ xg) ai oy: eee TOAITOY ÈT aU. 0 2 ret- 


um [uor tabit. * Et 'vo- 13 , RN א‎ os 
ciem omnium fratr | fuor um habitabit. * Et vo runos דד‎ 09 70 did en au dur rami Ca. 
cauit nomen Domim loquentis ad eam , Tu es Deus t 


3 IES ; inis ONES Genders G 000006 xuelou ¥ aardr Q^ redcat- 
qui vidisti me: quia dixit, Et enim coram vidi eii tr re dé Sec Rd Ms HIA id 2 oci 
qui apparuit mit. Propterea appellauit puteii,Pu- 14 | ב‎ Í Eon aie y) 06/7109 600\ oy d~ 
teum cobi coram vidi; ecceinter Cades cs inter. | 53 Va uos. sexo. Cure Cauet? ene 0 Qpszo, Pap 


ו 
t SN » ru, + 2 E‏ 

SC ners dyap T) dbeg UV , yoy 600126) e To ovo 
t כ‎ vov 1 2002 , 

pag od durd , oy Tenen duri) AYU Amati. 


Barad. * Et paperit Agar Abram filium; cs» vo- 15 
cauit nomen filij fui, quem peperit ipfi Agar ,lfmael. 
+ Abram autem erat annorum otfoginta fox, 16 


quando peperit Agar Jfmael Abram. > je * 0660 2 i» rav oy onxor ו‎ Tensy AYU TOV 
Borg uw var ir. ic. Tu 60 0 
"Rat autem Abram annorum יממ‎ ap- || + A [A A: Vo 0 CLP E CNN MD AE 
paruit Dominus eAbram ; do» dixit ei: Ego fum = A dr enn ETON Oveymoy ECC ep n 
Dens tuus: compyace coram me; eo» effo irrepreben- Aus 6 p. aen X04 ל‎ aura , de 0410 F505 TOY 500- 
fibils. GESE CVETOV us, HOY yid ausu e 
> Ct ponam fadus meum inter me es inter te, + | * xo טסוו‎ Thy da oto we waus otus, E aya- 
co. multiplicabo te valde. péro Cur yay 700 ce 0000 
* Et cecidit Abram [uper faciem [uamzeo locu- 3| | |  * לט‎ dé opu Jh neocons ciu xa) inday 
tus eft ei Deus dicens: + durd Sede, Ay" gii 3 dao cs p Cd: 
* Et ecce fedus meum tecum; es eris pater mul- 4 s - US it pisa 
titudinis gentium. * Er non cvocabitur vl. s| | AP ». due vdd A NE dE Is E 
tra nomen tuum Abram , [ed erit uomen tuum sA-. | | © as A? ו‎ AS A dd aep. s ZIN sy 
braam, quia patrem multarum gentium pofu te. ee Cede CA d. maison TON Gi Teun GE. 
* Erfacamcrefcere te valde nimis : co ponam 6 | | * Xo oven cs cqodear cQodha, * Xou Tho 0666 sIn 
te in gentes, €o reges gentium ex te erunt. Bandas $$ vov ox rs 90000. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

' EtdixitSaraiad Abram:Iudicium habeo contra te:ego dedi ancillam meam in manu tua: & videns quia concepit; defpe&ta fum in oculis 
eius:iudicet Dominus inter me & te. * Etdixit Abram ad Sarai: Ecce ancilla tua in manu rua eft,facci ficut placueritin oculis tuis. Etafllixit 
cam Sarai,&fugiràfacieeius, —  Etinueniteam Angelus Domini iuxta fontem aquarum in folitudine iuxta fontem,qua eft in via Agara. 

* Erdixit Agarancilla Sarai, Vnde venis;& quò vadis? Etdixit: A facie Sarai domina: mea ego fugio. ' Et dixit Angelus Domini: Rcuertere ad 
dominam tuam,& fubiicere (ub manu eius. * Erdixitei Angelus Domini:M ultiplicans multiplicabo filios tuos, & non numerabuntur 
pre multitudine. " Etdixitei Angelus Domini: Ecce tu concepi(ti & paries filium: & vocabis nomen eius lfmacl : quia fufcepit Dominus 
orationem tnam. " Etipfeeritonager in hominibus.ipfe indigebit omnibus, & etiam omnes filij hominum indigebunt eo . & 2 regione 
omnium fratrum fuorum morabitur. = Étorauitin nomine Domini qui locutus eft cum ea dicens:Tu es Deus videns omniía;quia dixit, 
Ecce ego copi videre poftquam apparuit mihi. ^ Propterea appellauit puteum:Puteum fuper quem apparuit Angelus vitæ.ecce eft inter 
Recam & Agara. " Etpeperit Agar Abr filium, & vocauit nomen filij fui quem peperit Agar, l(maelem. * Er Abram filius octo- 
ginta & fexannorum erat quando peperit Agar Ifmaelem Abrae. CAP, XVII. 

Ratque Abram filius nonaginta & nouem annorum, & apparuit Dominus Abrz, & dixit ci : Ego Deus omnipotens:feruias coram me, & efto 
E perfectus. * Etdabo fedus meum inter verbum meum,& inter te, & multiplicabo te vehementer nimis. '  Etcecidit 
Abram füper faciem fuam: 86 locutus eft cum eo Deus,dicens: * Ecce ego pepigi pactum meum tecum;& eris in patrem multarum gen- 
tium. * Ernon vocabitur vltra nomen tuum Abram:fed erit nomen tuum Abraham:quia patrem multarum gentium dedi te, 
* Ecmuliplicabo te valde nimis;& ponam te in gentes; reges qui dominabuatur populis, ex te egredientur. 


. . . 4 16 
zı cuncidetur ex vobisomnemafealinum: * Et 


GENESIS. Tranflat.B.Hierony. Abraam. 


7 'Etflatuam pa&um meum inter me & te,& 
inter femen tuum poft te in generationibus 
B fuisfoedere fempiterno , vt fim Deus tuus, & 
s feminis tul poft re. * Dabóque tibi,& femini 
tuo poft re,terram peregrinationistuz , om- 
ncm terram Chanaa in pofleffionem «terna: 

| » eróque Deuseorum. * Dixítque itera Deus 
ad Abraam: Ettu ergo cuftodies patti mel, 

& femen tuum poft re in generationibus fuis. 

to“ * Hocelt pactum meum quod obferuabitis 
interme & vos, & femen tuum poflte. Cir- 


circuncidetis carnem preputij veftri; vt fit 

1: in fignü foederis inter me & vos. * Infans o- 

&o dierü circuncidetur in vobis .omne mat. 

15 culinum in generationibus veftris; * Tam 

| vernaculus, quàm emptitius circuncidetur, & 

quicunque non fuerit de flirpeveftra.Exítque 
| pactum meum incarne veftra, in fœdus æter- 

"num. — * Mafculus cuius preputij carocir- 

| cuncifa non fuerit delebitur anima illa de pe 

pulo fuo: quia pa&um meum irritum fecit, 

INS Dixitquoque Deus ad Abraam:Sarai v- 

C xoremtuam non vocabis, Sarai, fed, Saram. 

sé 1 Etbenedicamei , & ex illa dabo tibi fi- 

lium , cui benedi&turus fam 4110006 in na- 
tiones: & reges populorum orientur ex co. 

> Cecidit Abraam in faciem fuam : & rifit 
inycorde fuo , dicens: Putifhe centenario na- 
fcetur filius? & Sara nonagenaria parict? 

* Dixítque ad Deum: Vtinam Hifinael 
viuat coram te. 

:5  * EtaitDeus ad Abraam, Sara vxor tua 
pariet tibi filium ; vocabifque nomen cius I- 
faac. Etconflituam pactum meum illi in fœ- 
dus fempiternum,& femini cius poft eum. 

io * Super Hifmacl quoque exaudiui te: Ecce 
benedicam ei; &augebo & multiplicabocum 
valde. Duodecim duces generabit: & faciam 

D illum crefcere in gentem magnam. 

* Pa&um veró meum flatuam ad Ifaac, 
quem pariet tibi Sara tépore ifto in anno al- 
..tero. * Cümque finitus eflet fermo loquen- 

tis cum eo, afcendit Deus ab Abraam. 
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+ Et cir- ו‎ ; 


Interp.ex Grxclkk. GENESIS 


* Et flatuam pa&lum mei inter me co» inter te, €> 7 
inter [emen tuum pofi te in generationes [uaa im fæ- 
dus [empiternum vt fim tuus Deus es» feminis tui 
pofite. * Et dabo tibi œ) femini tuo pofl te terra s 
quam habitas omnem terram Chanaan in pofefo- 
nem eternam. qo ero ilis in Deum. 

* Et dixit Dens ad eAbraam: Tu autem patum , 
meum cuflodies, ילש‎ femen tuum pof te in genera- 
tiones fuas.  * Et hoc pačtum quod obferuabis x 
inter me Cr Yos, co inter femen tuum poft te; cir- 
cuncidetur vobis omne ma[culinum: 
cuncidetis carngn preputij ve[fri : do erit in fignü 

frderis inter me co» vos. * Et infans oflo die- 1. 
rumcircuncidetur vobis , omne ma[culinum n ge- 
nerationes veflras. * Uernaculus domus tue: © v; 
e *rtitins ex omn filio alieno , qui non eff de famine 
tuo, circuncifione circuncidetur. et erit patum mei 
in carne vestra in fadus eternum. * Etincircun-14 
cifus maftulus qui non circuncidetur carnem prepu 
tij fui in die otaua , exterminabitur ; co» delebitur 
anima illa de genere fuo: quia pa&fum meum difipa- 
wit.  * Etdixit Deus Abraam: Sara vxor tua 1, 
non vocabitur nomen eius vltra Sara fed Sarra e- 
rit nomen eius. 

* Benedicam autem ei: eo dabo tibi ex ea filiu. 1s 
e» benedicam eg co erit n gentes. Qo» reges genti 
ex illo erunt. * Et cecidit eAbraam in faciem x; 
fiam seo rifit: eo» ait in mente, dicens: Si centena- 
rio nafcetur filins ? co fi Sarra nonaginta annorym 
pariet? 

* Dixit atem eAbraam ad Deum : f [mael bic xs 
"yiuat coram te. 

+ Dixit autem Deus ad Abraam : Ecce Sarra v- i: 
xor tua pariet tibi filium : cs vocabis momen eius 
Ifaac. & ponam patum meum ad eum , in fædus 
fempiternum, co: femini eius pof eum. 

* De autem Ffmaelecce exaudiui te . ecce bene- 
dicam ei, c? augebo eum es» multiplicabo eum val- 
de. duodecim gentes generabit: ep dabo illum in 
gentem magnam. 

* At patium meum flatuam ad Ifaac, quem pa- 5 
riet tibi Sarra in tempore hoc, in anno altero. 


* Perfecit autem loquens ad eum * cx afcendit 1. +> 


Deut ab Abraam. 


TRANSLATIO. 


* Hoceltpa- 
" Etcir- 
* Etfilius octo dierum circuncidetur in vobis : 


Er benedicam ei, & infuper dabo‏ *י 
Etcecidit Abraham fuper faciem‏ " 
Etdixit‏ ^ " 
Etdixitdeus:In veritate Sara vxor tua pariet tibi filium, & vocabis‏ ^ 
 EtfuperIfmaelfufcepi ora-‏ * 


PARAPHRASIS 
Et ftatuam pa&um meum inter verbum meum, & inter te; & inter filios tuos poft te in generationibus fuis in pa&um fempiternum:vt fim 
* Et dabo tibi & filiis tuis poft te,terram habitationis tuz,vniuerfam terram Chanaan in harediratem eterna: 
* Etdixit Deus Abrahz: Tu autem pactum meum feruabis;tu & filij tui poft te in generationibus fuis. 
&um meum quod feruabitis inter verbum meum & inter vos,& inter filios tuos poft te : vt crcuncidatur in vobis omnis mafculus. 
cuncidetis carnem preputij veftri: & erit in fignum fæderis inter verbum meum, & inter vos. 
omnis mafculus in generationibus veftris;tam natus domi quàm emptus argento ab omnibus filiis populorum qui non (unt de filiis tuis. 
Circuncifione circuncidetur tam natus domi tue quàm emptus argento tuo;& erit pactum meum in carne veftra in padtumaternum. — "* Et 
mafculus habens preputium qui non circunciderit carnem praputij (ui; peribithomo ille de populo fao: quoniam pa&um meum irritum fecit. 

Er dixit Deus ad Abraham:Sarai vxorem tuam non vocabis nomen cius Sarai:fed Sara eft nomen cius. 
tibi ex ea filium,& benedicam ei,& erit in gentes;& reges qui dominabuntur populis,ex ea erunt. 
fuam, & gauifus eft. Et dixit in corde fno: Nunquid homini centum annorum naícetur filius?& fi Sara nonagenaria pariet? 


CHALDAICAE 


7 


tibi in Deum,& filiis tuis poft re. 
& ero eis in Deum. 


13 


1$ 


Abraham coram Deo: Vtinam Ifinael permaneat coram te. 


nomen 6105 l(aac;& ftatuam pactum meum cum eo in patum zternum ,& filiis fuis poft eum. 


tionem tuam : ecce benedixi ci, & crefcere eum faciam, & multiplicabo eum valde nimis : duodecim principes generabit, & ponam eum in gentem 


: Etpa&um meum ftatuam cum Ifaac; quem pariet tibi Sarain tempore iftoanno altero. — 
Er cùm confümmaffet loqui cum co : afcendit gloria Domini defuper Abraham. ` 


: וו‎ 
magnam. 
£i 


7 


44. to הפר בראשית יח‎ 0 GENESIS, Tranflat.B.Hierony. Abraam. 


Tulitautem Abtaam Hifinael filium fut,‏ * | 3 + ויקח אברהם ארז-ישמעאל בצ וארת כל-ילודי 
pe Qum Me NOS E S SEL eT & omnes vernaculos domus fuz, vniuerlofq;‏ 
quos emerat, 8 cunctos mae ex omnibus‏ || ביתוואַת PS‏ מקְנהַקְפוֹבֶל זְברבָאַנְשִׁיבֵּיתאֲברְתָם 
viris domus fuz: & circuncidit carné prepu-‏ הימל ארת-בשר ערלתם בעעם היום הוה כאשרדבר 
tij orum ftatim in ipfa 110 , ficut præceperat‏ אתו TRIP E C QM T AR a : ib:‏ 
n NINN -4 *^e Deus. * Abraam nonaginta & nouem 6-‏ םי a OimaN‏ תְּשְׁעִיםוְתַשעשָׁנֶה 
bona 3 | ratannorum, quando circuncidit carné prz--‏ בשרערלתו: $ וישמעאל בנו wwa‏ 
putijfui: *EcHifmael filiusfuus tredecim‏ ל | , ו 6 CUPRUM‏ ל RAUM‏ 
NU "muy | annosimpleuerat tempore circücifionis fuz.‏ בְהמלואֶתִבְּשרְעָרְלְתו: — 
> היו nin‏ נמול OX nag nyay ona‏ 


4 * Eadem die circuncifus eft Abraam, & Hif- 
l j à וק‎ salu fei 
72313172 5e2 ומקנרת‎ mi Ty בִיתו‎ cv: 7 mael filiuscius: * Et omnes viri domus illius, 
; תתו‎ Va 


tam vernaculi, quàm emptitij,, & alienigena: 
בְּאֶלני‎ nm vow emn * m 


pariter circuncififunt. CAP. XVIII 


: AP auté ei Dominusin conualle M4- 
: A + i bre;fedenti in oftio tabernaculi fui,in ip- 
.: ממר~ וה ישב פתַה-הַאהֵל כחכם היובם‎ | | + fo feruore diei. *Cumd;cleuaffet oculos, ap- 
: | 25 Ced I m 33 Mti : 2 5 ף‎ zn P 
voy עיניו ירא והנ השלשה אנשיסנעבים‎ NUM * paruerunt ci tres viri flantes prope eŭ « Quos 
VR SA uan EM eM a e cum vidiffet , cucurrit in occurfum corum de. 
וישתחו ארצרהו:‎ "nsn nnan וירְאוירֶץ לְקְרָאתָם‎ oftio tabernaculifui : & adorauitin terra. 
MOON poya m וואמראדני אס-נצת מצאתי‎ + 3 * Et dixit: Domine, fi inueni gratiam in ocu 
Jae PEU Se RENATO R + lis tuis,ne tranfeas feruum tuum. * Sed afferá me 
ו יקח ימת מעט-מיב= ורהצוּ‎ T13 תעבר מעל‎ pauxillumaque, & lauentur pedes veftri : & 
רנליכס והשענו החרז הֶעץ:  * וְאֲקְחָה פת-לחם‎ s requiefcite fubarbore. *Ponamdue buccel- 
ib Presta NIE iE deum ERE pA 5 RERS lam panis; & confortetur cor veftrum: poftea 
y ENY תעברו בי עַל בן‎ ns וסעדו לְבְבָבם‎ tráfibitis. idcirco enim declinaftis ad feruum 
בּתעשררק כאשרדברת: *וימהר‎ Tio עבדכם‎ veftrum. Qui dixerunt : Fac vt locutus es. 
ל-שו ו : :שלש‎ 4; zb ו‎ | > *Feftinauit Abraam in tabernaculum ad Sa- 
V "n2 שרה ויאמר‎ mL ה חאה‎ EmN ram:dixitque ei:Accelera, tria fata fimilæ com 
עגורו = וְאֶל-הַבְקֶר‎ "Vn noonopa"wp 7 milce, er pu esa 
ERU w ה‎ AD UT armentum cucurrit, & tulit inde vitulum te- 
ו אֶל : הער‎ p וקה כְן‎ ETAN (m | nerrimum & optimum : deditqtie puero;qui 
לעשורת +אתן:- = * וח חַמְאהוְהַלְבוּבֶן-‎ non 
EPR TINNE uem moy me pan. 
ויאמְרואָלָי איה שרה אשת‎ *  :ולָבאיוְשעָהתַחַת‎ : 
ַאמַרתנרה נָאהל: = * וֹאמַרשׁובאָשׁוּב לי‎ 
שמער ג‎ m nemo? בער הר וְהנה-בן‎ 
יוְאַבְרָהִפוְשְׂרַהְקנִים‎ | ny wm onim nne 
DWIE להֲית לשרה‎ omn oa owa 


1. Reg. 
28.d. 


e^ 


8 feflinauit &coxitillum. * Tulit quoque bu- 
tyrum, & lac,& vitulum quem 6046146 & po- 
| fui is. Ipfe verò ftabat i fub 
| fuit coram eis. Ipfe vero ftabat iuxtacos fu 
,F . + . 
» arbore. Cumque comediffent: * Dixerunt ad 
eum, Vbi eft Sara vxor tua? Ille refpondit Ec- 
rocein tabernaculo eft. * Cui dixit: R eueitens 
veniam ad te tempore ilo, vita comite:& ha- 
B bebit filium Sara vxor tua. Quo audito Sara, R 
u rifit poft oftium tabernaculi. *Erantautéam- ל‎ 
bo fenes prouectzqüe xtatis: & defierant Sa- 


rmferimuliebria. * Quarifitocculcé di-‏ | : ותצחק שרה בקרנה לאמר אחרי בלה הַיָתֶר-- 
Tes in | x. | cens: Poflquàm confenui , & dominus meus id‏ שו לש ל ne tm‏ חול 
vetulus eft,voluptatioperam dabo? pde.‏ | לי עַדנָה ואדני qo‏ 
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Interp.ex Grxclxx. GENESIS. 


+ Accepit autem eAbraam T fmael filium fuum, 5; 


eg omnes vernaculos [uos et omnes qui empti funt, 
eo omne ma[culum Virorum qui in domo Abraam; 
eo circuncidit preputiacorum „in tempore diei il- 
lins, ficut locutus eff ei Deus. 


* Abraam autem erat. annorum nonaginta no- 24 itn hy ard n j 
uem quando circuncidit carnem preputij fui. M dbpaau IMETOA veino 0/0/00 אוו‎ ATEUS 
* Ifnael autem filius cius annorum tredecim e- as, +5 TY (aera Tilc ממ‎ TT TR i 00 3 0 40 au- 
rat quando circuncifus efl carnem preputi fm. — (e) ray. dextre y , inza aeerérunG TW raga The 
* In tempore dieiillius circuncifus est Abraam, 16| as dxogbvsias auis. “GW xoga Tis ñ teys 6/6 
@ Lfinael fihus euet; * Etomnesviridomus -7| |. gxeruidncicegau x) iruan duos durs * yo) 
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I2 


PARAPHRASIS 


+ Sufpiciens autem oculis [urs vidit: ` 


eins, ילש‎ cvernaculi eius, eo» emptitij ex alienigenis 
כ‎ , 74 


| gentibus. 


GAP. XVIII. 
Pparuit autem illi Deus ad quercum Mam- 
bre , [edente ipfo in oflio tabernaculi fui in me- 
ridic. 
@ ecce tres viri ffeterunt [uper eum. e widens, 
cucurrit im occur[um eis de offio tabernaculi fui: et 
adorauit fuper terra. * Et dixit: Domine, 
fi vtique inueni gratiam coram te „ne tranfeas fer- 
uum tum. — 5 Accipiaturaqua, c lauent pe- 
des veffros: ep refrigerate [ub arbore. 
+ Et accipiam panem, e? comedetis : @ poft hoc 
tranfibitis incviam vefiram; cuius caufa declinafiis 
ad erum vefirug . co» dixit :Sic fac, ficut dixifli 
* Et feflinauit Abraam ad tabernaculum ad Sar- 
ram; eo dixit ei: eAccelera, eo» commi[ce tres men- 
furas fimile,¢o fac fubcineritias. * Et ad boues 
cucurrit Abraam, @ tulit vitulum tenerum et bo- 
gum; dedit puero, c» féflinauit facere illum. 
* Accepit aute butyrum et lac ep vitulum quë 
fecit ; ep appofuit ers : co comederunt ipfe autem 
aflabat eis [ub arbore. 

+ Dixit autem ad eum : Ubi Sarra vxor tua? 
Flle autem re[pondens dixit: Ecce in tabernaculo. 

* Dixit autem: Reuertens veniam ad te fecun- 
dum tempus boc in horas ; ev habebit filium Sarra 
vxor tua. Sarra autem audiuit ad oftium taberna- 
culi exiffens poft cum. 

* e Abraam autem co» Sarra prouetti erant die- 
bus. defrerant autem Sarra fieri muliebria. * Rift 
autem Sarra in ipfa, dicens: Nondum quide mihi 
fuit vfque nunc. at dominus meus fenex. 


CHALDAICAE 


* Ettulit Abraham Ifmaelem filium fuum, & omnes vernaculos domus fiz, & omnes quos emerat argento (uo ; cunctos mafculos ex viri s 


^ Et Abraham erat filius nonaginta & no- 
*5 Ec Ifmacl filius eius erat filius tredecim annorum , quando circuncifa eft caro 
"  Etomnes viri domus {uz,tam verna» 


XVIII 
* Etleuauitoculos fuos, & 


* Erdixit: 
* Accipiant nunc pauxillum aquz, & lauate pedes veftros : & re- 


® Ec 
* Etdixerunt ei: Vbi 


= Abraham autem & Sara fenuerant, & prouectz erant ætatis:8e 


" [nipfadiecircuncifus eft Abraham, & Ifmael filius eius; 


domus Abrahæ; & circuncidit carnem praputij eorum in ipfa dic;ficut locutus eft cum eo Deus. 


uem annorum, quando circuncidit carnem pra putij fui: 
praputij fui. 


culi, quàm emptitij de filiis populorum,circuncifi funt cum eo. 
q 


CAP. 

T apparuitei Dominus in conualle Mamre; & ipfe fedebat in oftio tabernaculi cùm incaluiffet dies. 
E vidit: & ecce tres viri ftantes iuxta eum, & vidit,& cucurrit in occurfam eorum de oftio tabernaculi : & adorauit fuper terram. 
Domine,fi inueni nunc gratiam coram te, ne tranfeas,obfecro,a feruo tuo. 
* Etaccipiam buccellam panis;& confortate cor veftrum: poftea tranfibitis; quia idcirco tranfiftis iuxta feruum veftrum. 
* Erfeftinauit Abraham in tabernaculo ad Saram: & dixit, Accelera;tria fata faring fimile commifce,& 
7 Étad boues cucurrit Abraham, & tulit vitulum tenerum & optimum; & dedit puero; & feftinauit vt coqueret eum. 


cumbite fub arbore. 
Et dixerunt:Sic facies,(icut locutus es. 
fac placentas. 


tulit butyrum, & lac, & vitulum quem coxerat;& pofuit coram eis: & ipfe miniftrabat iuxta eos fub arbore: & comederunt, erunt. 
^ Ec dixit: Ecce in tabernaculo eft. Etait:Reuertens reucrtar ad te in tempore ifto quo vos eritis viui : & ecce filius erit Sara 


eft Sara vxor tua? 


' vxori tue. & Saraaudiebat in oftio tabernaculi: & oftium erat à tergo eius. 


deficratelle Sarz confuetudo mulierum. | Etrifit Sara intra fe, dicens: Poftquam confenui, erit mihi iuuentus;& dominus meus fenex eft. 


Ionz na 


3o. Ug בראשית יח‎ 750 GENESIS, Tranflat.B.Hierony. Abraam. 


uh * Dixitautem Dominus ad Abraam:Quarc‏ : ואמר יהוה אל אֲברֵהֵם למה מע npny‏ ווה 
A DEAE TR 8 rifit Saravxor tua,dicens: Num vere paritura‏ ו eM‏ 

TIN? 1* lrs fumanus?? Nüquid Deo'quicquá eft diffici-‏ האף "ap 'NYTON C2JDN‏ ₪ היפל 
nio‏ בר למוער mou non myI os nwy‏ 


NWP NION meum — 35 


le? Iuxta códictum reuertar ad te hoceodem 

` tempore,vita comite; & habebit Sara filium. 
|ts " Ncgauit Sara,dicens: Non rifi; timore perter 
יויקמו משבם האַנשיכם‎ npn לא‎ HINN 16 rita. Dominus auté,Non eft;inquitjitajfed ri- 
E be 5 Nr LORS AM UN nb EM d SUMI fifti. ‘Cum ergo fürrexiffent inde viri, direxe- 
'Qnov עמ ל‎ n Omas וישקפוע ְנֵי סָדָב=‎ runt oculos contra Sodoma: &Abraam fimul 
אשר אני‎ Nn אני‎ mp אָמַר‎ mm «s הרשיה‎ s ה‎ 
t A ; ERN wy ג‎ [C Num celare potero Abraá qua: gefturus fum? 
ES c or וְאַבְרהֲםהָיוּיִהִיִדה נוי‎ + SE. mi | s ‘Cum futurus fitin gentem magnam ac robu 
בי ירעתיו למען אשר‎ * nma 53 ונברכורבו‎ :5| | fliffima; & benedicenda fint in co omnes na- 

Tp cut vimm 34 [! CS e es . . ^ EY‏ 3 -= := ל 

qw עורתאָרתהבניווארת-בִּיתותחריוושְמָרו‎ | tiones rs cepere f 
des CO gro | 2 wi ow ולי‎ lis tuis , & domui uz polt fe , vtcuftodiant 
rm Nan יהורה לעשורת צְרְקֶה ומשפט לְמען‎ viam Domini; 6 faciant iudicium > 


" A ES : על--‎ zo| | vtadducat Dominus propter Abraam omnia 
ud . oy הר‎ cues dms picos סג על‎ que locutus eft ad eum. ‘Dixitiraque Domi- 
conem nay?3 ועמרר-‎ ca יהודה זעקרת‎ nus:Clamor Sodomorum & Gomorrzorum 


IRNI = mulüplicatuseft; & peccatum corum aggra-‏ — אֶרְדְה הנר וְאֶרְאֶה הַכְצעקְתָה 
uatueltnimis.*Defcedam, & videbo, vtrum‏ | ב ו ו 
noy "os Iwan‏ כֵלָה Uy cow‏ 


clamorem,qui venit ad me, opere copleuerit: 
*ויפנו משם האנ 251 וילכו סדמה ואברו וו‎ S :: an non eftita,vt fciam. * Conuerteruntáue fe 
VIVIS 3 JR aa Fa Leu WE IQQ inde,& א‎ 
יהוה | * וינשאברהם ויאמרהאף תֶסְפָה‎ 2? 72Y * .; huc flabat coram Dio:*Et appropinquas,ait: 
na cop עס-רשע!. : אולי יש חֲמָשִׁים‎ puse :« Nunquid perdesiuftum cumAmpio? *Si fue- 
umm i ba 2b cie ב ל‎ 1 id 8s a rint quinquaginta iufti in ciuitate;peribüt fi- 
Wian wa. pa? NWN N7) NADA הְעִיר האף‎ mul; & non patces loco illi propter quinqua- 
מעשתיכרָּבָר‎ 1 non * | הַצַדִיקם אֶשְרְבְקְרְבָּה!‎ s a eda i itd te a 
5% , : TS a E : 1anc facias; 66 occidasiuftum cü 1mplo: fat- 
בָּרְשֶע‎ p"132 רְשְׁעוְהַיָרה‎ c הוה לְהֲמִירת צריק‎ que iuftus ficut impius. Non eft hoc tuü, qui 
חללה ?3 השפט בֵל הָאָרֶץ לא ועשרז משפט:‎ iudicas omnem terram:nequaquam facias 1u- 
idi n SUSPEN UR CAE LONE C x +6 diciū hoc.*Dixitd, Dominusad eum: Si inue 
Cp" oan TDI NYDN ON ym now * nero Sodomis quinquaginta iuftos in medio 
הָעירוְנְשַאתִי לְבֶל-הַמַקום בעבורם תע‎ INQ = [:7ciuitatis,dimitti omni loco propter eos. *Re- 
אברהכ= ויאמר הנה--נא הואַלתי לרבראַל-+תרני‎ | D fpondit Abraam, & ait: Quia femel carpi, lo- 
ו‎ quarad Dominü meum,cüm fim puluis& ci- 
חמָשים הצריקם‎ momo : ION? "ly 23] ** is nis. *Quid (i minus quinquaginta iuftis qui- 
את-כל-העיר ולאמרלא‎ mwan חמשה התשחית‎ que fucrint, delebis propterquinque vniuer- 
Ron S AN ל‎ (dor aU fam vrbem? Et ait: Non delebo, fiinueneroi- 
אַרְבְעִיסוְחְמְשֶה ו * ויסף‎ QU NYDN'ON אשָחית‎ +) is bi quadraginta quinque. “Rurlumdue lo- 
שכם אַרְבָעִיכם‎ ns» עור לרבר אלו ואר אולי‎ cutus cítad eum : $i autcm quadraginta ibi 
D SN As ו‎ || iDuentifuerint, quid facies? Ait: Non percu- 
| עיבם‎ DNN maya MWYN לא‎ INI || tiam propter quadraginta. 
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Interp.ex Grzc.lxx, GENESIS. 


* Air autem Dominus ad Abraam , dicens: 
Quare rifit Sayra in feipfa,dicens : Num erè pa- 
riam? ego confenui. ` *N unquid impofibile erit a- 
pud Dominum vesbum? in tempus. hoc in horasre- 
ueitar ad te: @7 erit Sarre filins. 

* Negauit antem Sarra dicens: Non rifitimuit 
enim.Et ait illi, non fed rififhi. 

* Cùm furrexilfent autem viri inie "ד‎ 
in faciem Sodomorum cs Gomorra. Abraam au- 
tem fimul gradiebatur cum eis comitans cos; 

* edt Dominus dixit : Non celabo ab Abraam 
feruo meo que ego facio. * Abraam autem fu- 
turus erit in gentem magnam EF multam.eo bene- 
dicentur in ipfo omnes gentes terre. 

* Scio enim quid precipiet filiis fus, co» domin 
Jua post fe: co custodient vias Domini ut faciant 
iustitiam יפש‎ iudicium; cot adducat Dominus fuper 
eAbraam omnia quecunque locutus eft ad eum. 

* Dixit autem Dominus: Clamor Sodomorum et 
Gomorre multiplicatus ef apud me: € peccata eo- 
rum magħa valde. — * Et defcendens igitur vi- 
debo, fi fecundum clamorem eor quicvemt ad me, 
perficiunt. fi autem nonycot fciam. * Etreuerfi 
yiri inde venerunt in Sodomam. eAbraam autem 
erat flans coram Domino. * £t appropinquans A- 
braam ait: Nunquid fimul perdes iftum cum im- 
pio? cs erit influs ficut impius? 58i fuerint quin- 
quaginta iufliin ciuitate , perdes eos? mon remittes 
sen loca propter quinquaginta iuflos , fi fuerint in 
ea? Nequaquam facias verbum boc occidere 
inflam cum imipio: co ertt iustus ficut impius? ne- 
quaquam. qui iudicas omnem terram non [acies in- 
dicium? * Dixit autem Dominus: Sif uerint 
in Sodomis quinquaginta iufli, remittam omni ciui- 
tati, co» omni loco propter eos. 

+ Et refþondens eAbraam dixit: Nunc capi lo- 
qui ad Dominum. ego autem Jum terra co puluis. 

* Siautem minus fuerint quinquaginta iu[li in 
quadraginta quinque , perdes propter quadraginta 
quinque omnem ciuitatem? Et dixit: Non perdam, 
ff inuenero illic quadraginta quinque. 
didit vltra loqui ad eume dixit: Si inuenti fue- 
rint illic quadraginta. & dixit: Non perdam pro- 
pter quadraginta. 


5 א 4 75 


* Nunquid occultabi- 
= Etnegauit Sara,dicens:Non rifi:quia 


16 pl : E : T 4 : 
í Et furrexerunt inde viri,& reípexerunt contra faciem Sodomz:& Abraham ibat cum eis,vt comita- 
7 Dixitque Dominus: Nunquid celabo ego ab Abraham quod ego facio? = Abraham autem erit in gentem magnam & robuftá: 
בצ . .. 1 ^ . . .ו‎ ~ . . 

Quia noui quód pracipier filiis fuis, & viris domus fuz polt fe,vr cuftodiant vias que re- 


PARAPHRASIS 


" Etdixit Dominus Abrahe: Quare rifit Sara,dicens: Nunquid in veritate paritura fum,& ego confenui ? 
turd facie Domini verbum?In tempore reuertar ad te,ficut nunc quo eritis viui:& Sara erit filius. 


CHALDAICAE 


timuit. & ait: Nequaquam;fed rififti, 
retur cos. 
& benedicentur propter eum omnes populi terra. 


&z (unt coram Domino;vt faciant iuftitiam & iudicium:vtadducat Dominus fuper Abraham;quod locutus eft vt adduceret fuper eum. 


H Apparebo nunc, & 


= Dixitque Dominus: Clamor Sodoma & Gomorrz, quia multus eft; & peccatum eorum ,quia forte eft nimis. 


diiudicabo vtrum ficut clamor qui venit coram me fecerint, confumabo eos,fi non egerint pennitentiá. fi autem egerint paenitentiam, non vlcifcar. 


3 Etacceffit Abraham & dixit: 


^ 4 v: . H . .. e~ o . . H 
'* Siforté funt quinquaginta iufti in medio ciuitatis, num in furore confumes:& non di- 


* Vera funtiudicia tua: ne facias ficut rem hanc, vt confumas iuftum cum 
* Dixitque Dominus: 
לי‎ Errefpondit Abraham, & dixit: Mul- 
`! Forté deficient de quinquaginta iuftis,quinque:nunquid difperdes prop- 
* Addiditque rurfus loqui cum co, & 


Ee 


* Errecefferunt inde viri; & abierunt Sodomam: & Abraham adhuc ftabat in oratione coram Domino. 


Nunquidin furore confumes iuftum cum impio? 


mittes loco propter quinquaginta iu(tos;qui funt in medio eius? 
propter quinq 


impio; vt fit iuftus ficut impius: vera (unt iudicia tua. Nunquid iudex vniuer(z terrz non vtique faciet iudicium? 
Siinuenero in Sodoma quinquaginta iuftos in medio ciuitatis, dimittam omni loco propter eos. 


tum locutus fam coram Domino,clim fim ego puluis & cinis 


ter quinque omnem ciuitatem? Et dixit: Non difperdam,(i inuenero ibi quadraginta & quinque. 
dixit: Forté inuenientur ibi quadraginta, Et dixit: Non faciam confümationem propter quadraginta. 
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| CAP. XIX. 
| r4 7Eneruntque duoangeli Sodomam vefpe- 
À NT fcdente Loth in foribus ciuitatis. Qui 
| cùm vidiffeteos , fürrexit, & iuit obuiam eis: 
| »adorauitque pronus in terram.*Et dixit: Ob- 
| fecro,domini, declinate in domum pueri ve- 
ftri;& manete ibi: lauare pedes veftros;& ma 
ne proficifcemini in viam veftram. Qui dixe- 
; runt: Minime;fed in platea manebimus.*Có- 
pulit illos oppidó, vtdiuerterent ad eum. In- 
greffidue domum eius fecitconuiuium;coxit 
*azyma; & comederunt. * Pris autem quàm 
irent cubitum, viri ciuitatis vallauerunt do- 


s pulusfimul. * Vocaueruntqyg Loth,& dixe- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. : יש‎ 
"° Etdixit:Ne,obfecro,irafcatur furor Domini;& loquar:Fortéinuenientur ibi triginta, ErdixitNon faciam ה‎ A 
triginta. "^ Er dixit + Ecce nunc multum locutus füm coram Domino: fori inuepientur ibi viginti. & dixit: za paean dedu EN 
> Etait: Ne,obfecro,irafcatur furor Domini, & loquar tantummodo hac vice : Forté inuenientur ibi decem. , 1X1: כ א‎ 
terdecem. — " Eteleuataeft gloria Domini cùm ceffifletloqui cum Abraham . & Abraham reuerfus eft in an uum. DON DEN 
T venerunt duo angeli Sodomam vefperé: & Lot (edebatin porta Sodoma. Et vidit Lor, & furrexitin occur d ד‎ S Que 
Ea terram. * Etait: Obfecro nunc,domini mei, declinate nuncin domum ferui veftri: & manse mar 55 ו‎ 
ne furgentes, ibitis in viam veftram. & dixerunt: Nequaquam ;fed in platea manebimus. Et ompi / xu מו‎ 
eum, א‎ ingrefli fant in domum eius: & feciteis conuiuium, &azyma coxiteis; & comederunt. riaíqt Toe oor ci: Vbi(unt 
ciuitatis viri Sodoma vallauerunt domum à puero vfque ad fenem, omnis populus (imul. Etvocauerunt 6 DOS cali: poft 
viri qui venerunt ad te nocte? educ cos ad nos,& cognofcemus cos. * Etegreffus eftad eos Lotad porrum E dante cas 
^ Etait: Obfecro nunc/fratres mei,nolite malè facere, * Ecce nunc habeo duas filias,qua non ogous (ant fab vmbra teeminis 
ad vos, & facite illis (icut placuerit in oculis veftris : tantummodo viris iftis ne faciatis quicquam ; quia propterea ingrelii TAS: ed ee. 
mei. * Etdixerunt: Recedeilluc: & dixerunt, Vnus venitad peregrinandum , & ecce idc : VO un PEBRE DEW 
quàm eis: & compulerunt virum Lot valde; & acce(ferunt ad confringendam ianuam. Etexten E à Eau vfque ad maxi- 
xerunt Lot ad fe in domum; & ianuam clauferunt, "S Etviros quierant in porta domus, percullerunt ce 
mum. dcfatigatique funt vt inuenirent portam, E 3 
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FENEZIX. 


Interp.exGrxc.lxx.. GENESIS 
| 


* Et re[pexit fuper facie Sodomorum qo Gomoro- 28 
vii, ילש‎ faper facté circa regionis; gr vidit: € ecce 
jlamina de terra ficut vapor fornacis. “Et facti eff 25 
cit [ubuerteret Deus omnes ciuitates regions ,recor 
datus eft aute Dens eAbrai: co emifit Lot de medio 
febuer loni cà fabuerteret ciuitates in quibus habi 
tuit in eiLot.* Egreffus eft autéLot de Segor et fe- 3° 
dit in mite ipfe co dua filie eius cü eo. timuit ent ha 
bitarein Segor: čo babitauit in Speläca ipfè, et due 
filie eius ch co. * Dixit aut fenior ad iuniorë: Pater 31 
nofter fenior: (9 nemo eft fuper terram qui ingredie- 
tur ad nos ficut gonuenit vniuerfe terre Ueni,et 32 
potemus patrem noflri coino ; c dormiamus ci €0; 
eo fujcitemus ex patre noflro femen. * Potauerunt 33 
aute patre [num wino in 700000 illa : eo mereffa fe 
ior ,doriminit cum patre [uo in noke illago në fä- 
uit cii dormiret ipfe, eo» ci re[urgeret. *Fabfum esl 34 
aute in crafini co» dixit fenior ad iuniorë: Ecce dor 
miui beri cii patre noflro: potemus eit cvino ¢ in no 
bte bac, e» ingre[[a, dormi cheo et f" fitemus ex pa 
tre nofiro femen. * Potauerüt autë im notte illa patre 35 
feü cimo: eo» ingreffa iunior dormit c patrefuo. 
eo» nö [ciuit ci dormiret ipfe, @ refurgeret ŽEt cö- 36 
ceperüt ex patre fuo due filie Lot.* Et peperit fenior 37 
filü, ey {vocauit nomen eins Moab dicens de patre 
mco-hic pater Mgabitarü vfa; in hodiernü dié.* Pe 33 
perit aute ילש‎ iunior filum e Vocauit nomen eius 
eAmno filins generis mei . bic pater Ammonitarum 
vfque in hodiernum diem. 
CAPII N 
T mouit Abraam illinc ad Austru יל6;‎ habita- + 
Esi inter (ades et inter Sur et habitauit in Ge- 
raris. Dixit aute eAbrad de Sarra vxore fua quia + 
foror mea eff: tumuit enim dicere, quia vxor mea eft, 
ne forti waterficerent illum viri ciuitatis propter il- 
lam. Mifit autem eAbimelech rex Gerarum, co» ac- 
cepit Sarram. * Et ingreffus ef Deus ad eAbimelech 3 
220006 gò dixit: Eccemorieris tu, pro vxore quam 
accepifli:hec atitem est cohabitans viro. 5 Abime- 4 
lech autem non tetigit eam . @ dixit : Domine, 
gentem ignorantem Œ iuflam non interficies. 


o 


* Non ipfe mibi dixit, Soror mea eff? co» ipfami- s 


bi dixit, Frater meus efft in puro corde , co» iuflitia 
manuum feci boc. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Etafpexitcontra faciem Sodome & Gomorrz,& contra faciem terrae campeftris: & vidit : & ecce afcendit fumus de terra ficut fumus for- 


nacis. " Etfa&umeftcüm difperderet Dominus ciuitates campeftres, recordatus eft Dominus Abrahz, & mifit Lot de medio (ubuerfionis,qua- 
do fubuertit ciuitates in quibus habitabat Lot. “EtafcenditLotde Sogor,& habitauitin monte, & dua filiz eius cum eo:quia timuit habitare in 
Sogor: & habitauit in (pelunca,ipfe & dux filieeius. * Et dixit maior minori: Pater nofter fenex eft ; & non eft vir in terra, vt ingrediatur ad nos 
iuxta confuecudinem vniuerfz terra. % Veni;potemus patrem noftrum vino: & cabemus cum eo, & referuabimus de patre noftro filtos. 

? Etpotauerunt patrem fuum vino in nocte illa: & ingrella eft maior, & concubuit cum patre fuo. & nefciuit quando cubuit,nec quando far- 
rexit, "* Ec fadum eft in die fequenti, & dixit maior minori: Ecce concubui heri cum patte meo. potemus eum vino etiam in hac nocte, & ingre- 
dere,cuba cum eo,vt referuemus de patre noftro filios. " Er potauerunt etiam in note illa patrem fuum vino;& furrexit minor, & concubuit 
cum eo: & neíciuit quando cubuit,nec quando fürrexit, * Et conceperunt dug filie Lot de patre fuo. — " Et peperit maiorfilium,& vocauit 
nomen eius Moab. ipfe eft pater Moabitarum vfque in diem hanc. " Etminor etiam ipfa peperit filium, & vocauitnomen eius,filium populi 
mei. ipfe eft pater filiorum Amon vfque in diem hanc. CAP. XX. i 25 

T profectus eft inde Abraham in terram Auftralem; & habitauit inter Recam & Agara ; & peregrinatus eftin Gerar, Et dixit Abraham 
de Sara vxore fua: Soror mea eft. Et mifit Abimelech rex Gerar,& tulit Saram, | ? Etvenitverbum à facie Dei ad Abimelech in vifione no= 
ĉis: & ait illi: En tu morieris propter mulierem quam tulifti: eft enim vxor viri. * Et Abimelech nonacceffit ad eam. & ait: Domine,nunquid 


gentem etiam iuftam interficies? * Nonne ipfe dixit mihi; Soror mea eft. & ipfa quoque ait: Frater meuseít ? in re&itudine cordis mei,& in 
munditia manuum mearum feci hoc. 


— 
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é *°Dizítquead cü Deus: Et cgo fio quód fim-‏ | + ויאמר אליו האלהיבם בחלםגם אנכי ירעתיבי 
i plici corde feceris;& ideò cuftodiui te, ne pec‏ ו ו > הרו cuc‏ 
caresin me : & non dimifrvt tangeres cam.‏ 
ergo redde viro füo vxorem: & orabit‏ Nuncי‏ 7 | ? לי עלכן לארנתתיך לנגע אליה ו יתתרה השב 
NES UE e TUUS C ui Sd Eie SESS A en pro te;quia propheta cft: & viues. Si autem‏ 
nolueris reddere , ito quód morte morieris‏ | 
TUN 8 tu,& omnia quz tua funt. *Statímque de no-‏ משיב y"‏ כי-מות תמות אתה כָל-אַשֶר-לְךָ ' 
eR EIU ETE e e AUN Cte confurges Abimelech vocauit omnes fer-‏ 
f ; uos fuos , & locutuseft vniuerfa verba hecin‏ 
Da nown Dn 5379N | dues ae Rd is val-‏ וייראו הָאֲנָשִׁים 

I" D . / Y A | ?dC. Vocault aute Abimelech etiam raam, 
ua ויאמָר לו‎ =u AEN NIP מאד:‎ G & dixitei: Quid fecifti nobis?, quid peccaui- 
עלי ועל-‎ i N33 v ומרה-חטאתי‎ i» עָשִירת‎ || musin te,quia induxifti fuper me & fù perre- 
mu cup e ed. TT 0 ew || gnum meum peccatum grande? quz. nó de- 
יעשו‎ N? WN C UUD nom מִמְלַכְתִי חְטָאָרה‎ eb 2 ob 3 o a expo- 
אל-אְבר הב‎ Pox "INDY eq TAY פי עשירת‎ | ftulans,ait: Quid vidifti vt hoc faceres 


es 0 2 ו‎ i|  “RelpondirAbraam: Cogitaui mecum ,dicés: 
oe EUR PIIN ית‎ 6 TARG | Forfitan non cf timor Dei in loco ifto; & in- 
במקום‎ mibg ONV PAPPAN IEDM | r: terfcient me propter vxorem meam. *Alias 
Una * הזר והרגוני על-דבר אשתי:‎ ::| | autem & vere forormea eft filiapatris mei, & 

piros id. WU odas IR Pa d | non filia matris mez: & duxi eam in vxorem. 
MYND "nm אחתִיבתאָבִי הוא אךְ לָא בת-אמי‎ | = *"Poflquam autem eduxit me Deus de domo 
ויהי כאשר התעו את יאלהיםמבית אביואמר לה‎ * | patris mei;dixi ad cam: Hanc mifericordiam 

"T Rade meet T omni loco ad quem ingre-‏ ל 
lu diemor dices 0 feres g daem ingre-‏ | זר חסדך אשרהעשי עדי o5 OR‏ המקובם אֲשֶר 
noU meja | igitur Abimelech oues,& boues, & feruos, &‏ אמרי-לי אחיהוא: (י np‏ אבימלף 

P CAMS MN LEE lU. -. | Dancillas;& dedit Abraam. reddiditqueilli Sa- 
JW) omab im ושפחרת‎ co" PH INS rs ram vxorem fuam. *Et ait: Terra coram vobis 
הגר-=‎ TURN ו ארזשררהאַשתוֹ:  יויאמר‎ efi:vbicunque tibi placuerit, habita. 

RR: CM לש‎ AD NE PUES s bx té *Saræ autem dixit:Ecce mille argenteos de- 
Danos mv» שבי‎ ik 722303 732? YN: di fratri tuo: hoc erit tibiin velamen oculo- 
1 o2 oan run vaso no2 נרזתי תלת‎ rum ad omnes qui tecum funt: &quocungue 

ron 53 לכל אשראתך וארת‎ cvy perrexeris,memento te deprehenfam, 


À . 7 * Orante autem Abraam fanauit Deus A- 
אַלהיבם‎ Na אֶל-הָאֲלהִים‎ pa bann + | bimelech,& vxorem, ancilláfque cius; & pe- 
3 TOM ; COBRE s M»! pererunt. 

"v m ַבִימִלְאֶת ו‎ : Irs * Concluferat enim Dominus oninem 
על-דנר‎ PPN mao omb בער‎ mmy wy vuluam domus Abimelech , propter Saram 
' EmN אשרת‎ rnv vxorem Abraz. 
כַאַשַראֲמַר‎ nens הוה פקר‎ ny בא‎ : 
שרה‎ onm *  !רבדרשאכ ויעש יהוה לשרה‎ . mifcrat; & implcuit que locutus eft. 
EROS doter trier rapere EIL. Concepitque-& peperit filium in fene&ute 
irs TSUN לאברקסבןלזקניו למועד‎ || fi, icu cuo Dd eben 


CAP. XXI. 
r vraie autem Dominus Saram, ficut pro- 
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Interp.ex Græc.lxx. GENESIS. 


A 


* Dixit autem illi Deus per omnium: Et ego co- 
gnoui,gudd in puro corde feciffi boc - & peperci ti- 
bi ne peccares im me: propter hoc non dimifite tan- 
gereilam. to Nunc autem redde mulierem ho- 
mini; quia propheta eff: ep orabit pro te c» Vines. 
ff autem nonreddideris [cito quód morieris tu,et o- 
mia tua. 

* Et manicauit Abimelech diluculo, ¢s vocauit $ 
omnes [eruos fuos : e» locutus ef fecundum omuia 
cverba bec in aures eorum . timuerunt autem om- 
es viri valdè. * Et vocauit Abimelech eA- s 
braam, ér dixinei: Quid bocfeaffi mihi? nunquid 
peccani in te guia feaifü fuper me e fuper regnum 
meum peccatum grande? opus quod nullus fecit fe- 
ciffhi mihi. * Dixit autem Abimelech -4ש‎ xc 
braam: Quid videns fecifli boc? 

* Dixit autem eAbraam : Dixi enim,F orfitan 1 
non ef cultus Dey in loco iflo: med ; interficient pro- 
pter vxorem meam.  * Etenim verè foror mea 1: 
cf, ex patre fed non ex matre : facta efl autem mi- 
bi in vxorem. 

* Fatfum eft autem , quando eduxit me Dens 1; 
de domo patris mei : e»: dixi ei, Hanc iufliciam fa- 
cies in me;in omnem locum quocunque ingrefa fue- 
rimus illuc dic me, quia frater meus eft. 

* eAccepit antem Abimelech milledidrachmas , 14 
do oues , co vitulos , d feruos , qo ancillas; es 
dedit Abraham . co» reddidit illi Sarram vxorem 

fuam. * Et dixit Abimelech Abraam: Ecceten- x; 
ra mea coram te: vbicunque tibi placuerit, babita. 

* Et Sarre dixit: Ecce dedifratri tuomille di- x« 
drachmas: bec tibierunt in precium faciei tue, qs 
omnibus qui 200160; ir omnia verè loquere. 

* Orauit autem Abraam ad Deum ; e [anauit 17 
Deus e Abimelech, vxorem [nam ,¢s omnes an- 
illas eius do» omnia iumenta eorum; o pepererat. 

* Quia concludens conclufit Deus de forts om- x 
nem vuluam in domo eA bimelech , propter Sarram 
vxorem Abraam. 

CAP, XXI. 

T Dominus vifitauit Sarram, ficut dixit : do» 1 

E fecit "Dominus Sarra ficut locutus eff. 


~J 


a Etconcipiens peperit eAbraam filium in fene- יג‎ 


Gute yim tempus [icut locutus eft ei Dominus. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. an 
* Er ait illi Deus perfomnium: Manifeftum eft etiam coram me,quod in re&itudine cordis tui fecifti hoc: & prohibui quoque ego te,ne pec- 


cares coram me: proptereanon dimifite,vtaccederesad eam. 7 Et nuncredde vxorem viro; quia propheta eft; & orabit pro te,& viues . & fi no- 
lueris reddere,(cito quód morte morieris tu,& omnia quztuafunt. * Ecfürrexit Abimelech mane, & vocauit omnes feruos fuos; & locutus eft 
vniuerla verba hæc coram eis: & timuerunt viri valdè. * Et vocauit Abimelech Abraham, & dixitei: Quid fecifti nobis, & quid peccaui tibi ;quia 
induxifti fuper me,& fuper regnum meum peccatum grande? opera qua non erant digna fieri,fecifti mecum. i Et ait Abimelech ad Abraham: 
Quid vidit, quòd fecifti rem hanc? " Dixitque Abraham : Quia dixi,fortè non eft timor Deiin locoifto ; & interficient me propter vxorem 
meam. " Sed & in veritate foror mea eft,filia patris mei,fed non filia matris mez ; & fuit mihi in vxorem. Et factum eft.cüm aberraffent 
populi poft opera manuum fuarum, me applicauit Dominusad timorem fuum ex domo patris mei. Et dixi ei: Haec eft mifericordia tua quam facies 
mecum; in omni loco in quem ingrediemur, dic de me,Frater meus eft. | * Ettulit Abimelech oues,& boues, & feruos, & ancillas; & dedit Abra- 
hæ: &reddiditeiSaramvxoremíuam . |" Dixitque Abimelech: Ecce terra mea coram te eft; vbicunque placuerit oculis tuis, habia, "Sara 
autem dixit: Ecce dedi mille ficlos argenti fratri tuo. ecce illud eft tibi velamen honoris: pro eo quód miferim tollere te& viderim te,& omnia que 
tecum funr,& fuper omnia quz dixilti,etoque reprehenfa. לי‎ Etorauit Abraham coram Deo,& fanauit Deus Abimelech, & vxorem eius,an- 
cillalque eius, & refrigerati funt. " Quoniam concludens concluferat Dominus omnem aperturam vuluz domus Abimelech,propter Saram 
vxorem Abraham. CAP. XXI. 

R Ecordatufque eft Dominus Sarz ficut dixerat: & fecit Dominus Sara ficut locutus cft, 


* Etconcepit & peperit Sara Abraha filium 
in fene&ate fuain tempore quo locutus fuerat ei Deus. 
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é *°Dizítquead cü Deus: Et cgo fio quód fim-‏ | + ויאמר אליו האלהיבם בחלםגם אנכי ירעתיבי 
i plici corde feceris;& ideò cuftodiui te, ne pec‏ ו ו > הרו cuc‏ 
caresin me : & non dimifrvt tangeres cam.‏ 
ergo redde viro füo vxorem: & orabit‏ Nuncי‏ 7 | ? לי עלכן לארנתתיך לנגע אליה ו יתתרה השב 
NES UE e TUUS C ui Sd Eie SESS A en pro te;quia propheta cft: & viues. Si autem‏ 
nolueris reddere , ito quód morte morieris‏ | 
TUN 8 tu,& omnia quz tua funt. *Statímque de no-‏ משיב y"‏ כי-מות תמות אתה כָל-אַשֶר-לְךָ ' 
eR EIU ETE e e AUN Cte confurges Abimelech vocauit omnes fer-‏ 
f ; uos fuos , & locutuseft vniuerfa verba hecin‏ 
Da nown Dn 5379N | dues ae Rd is val-‏ וייראו הָאֲנָשִׁים 
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* Dixit autem illi Deus per omnium: Et ego co- 
gnoui,gudd in puro corde feciffi boc - & peperci ti- 
bi ne peccares im me: propter hoc non dimifite tan- 
gereilam. to Nunc autem redde mulierem ho- 
mini; quia propheta eff: ep orabit pro te c» Vines. 
ff autem nonreddideris [cito quód morieris tu,et o- 
mia tua. 

* Et manicauit Abimelech diluculo, ¢s vocauit $ 
omnes [eruos fuos : e» locutus ef fecundum omuia 
cverba bec in aures eorum . timuerunt autem om- 
es viri valdè. * Et vocauit Abimelech eA- s 
braam, ér dixinei: Quid bocfeaffi mihi? nunquid 
peccani in te guia feaifü fuper me e fuper regnum 
meum peccatum grande? opus quod nullus fecit fe- 
ciffhi mihi. * Dixit autem Abimelech -4ש‎ xc 
braam: Quid videns fecifli boc? 

* Dixit autem eAbraam : Dixi enim,F orfitan 1 
non ef cultus Dey in loco iflo: med ; interficient pro- 
pter vxorem meam.  * Etenim verè foror mea 1: 
cf, ex patre fed non ex matre : facta efl autem mi- 
bi in vxorem. 

* Fatfum eft autem , quando eduxit me Dens 1; 
de domo patris mei : e»: dixi ei, Hanc iufliciam fa- 
cies in me;in omnem locum quocunque ingrefa fue- 
rimus illuc dic me, quia frater meus eft. 

* eAccepit antem Abimelech milledidrachmas , 14 
do oues , co vitulos , d feruos , qo ancillas; es 
dedit Abraham . co» reddidit illi Sarram vxorem 

fuam. * Et dixit Abimelech Abraam: Ecceten- x; 
ra mea coram te: vbicunque tibi placuerit, babita. 

* Et Sarre dixit: Ecce dedifratri tuomille di- x« 
drachmas: bec tibierunt in precium faciei tue, qs 
omnibus qui 200160; ir omnia verè loquere. 

* Orauit autem Abraam ad Deum ; e [anauit 17 
Deus e Abimelech, vxorem [nam ,¢s omnes an- 
illas eius do» omnia iumenta eorum; o pepererat. 

* Quia concludens conclufit Deus de forts om- x 
nem vuluam in domo eA bimelech , propter Sarram 
vxorem Abraam. 

CAP, XXI. 

T Dominus vifitauit Sarram, ficut dixit : do» 1 

E fecit "Dominus Sarra ficut locutus eff. 


~J 


a Etconcipiens peperit eAbraam filium in fene- יג‎ 


Gute yim tempus [icut locutus eft ei Dominus. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. an 
* Er ait illi Deus perfomnium: Manifeftum eft etiam coram me,quod in re&itudine cordis tui fecifti hoc: & prohibui quoque ego te,ne pec- 


cares coram me: proptereanon dimifite,vtaccederesad eam. 7 Et nuncredde vxorem viro; quia propheta eft; & orabit pro te,& viues . & fi no- 
lueris reddere,(cito quód morte morieris tu,& omnia quztuafunt. * Ecfürrexit Abimelech mane, & vocauit omnes feruos fuos; & locutus eft 
vniuerla verba hæc coram eis: & timuerunt viri valdè. * Et vocauit Abimelech Abraham, & dixitei: Quid fecifti nobis, & quid peccaui tibi ;quia 
induxifti fuper me,& fuper regnum meum peccatum grande? opera qua non erant digna fieri,fecifti mecum. i Et ait Abimelech ad Abraham: 
Quid vidit, quòd fecifti rem hanc? " Dixitque Abraham : Quia dixi,fortè non eft timor Deiin locoifto ; & interficient me propter vxorem 
meam. " Sed & in veritate foror mea eft,filia patris mei,fed non filia matris mez ; & fuit mihi in vxorem. Et factum eft.cüm aberraffent 
populi poft opera manuum fuarum, me applicauit Dominusad timorem fuum ex domo patris mei. Et dixi ei: Haec eft mifericordia tua quam facies 
mecum; in omni loco in quem ingrediemur, dic de me,Frater meus eft. | * Ettulit Abimelech oues,& boues, & feruos, & ancillas; & dedit Abra- 
hæ: &reddiditeiSaramvxoremíuam . |" Dixitque Abimelech: Ecce terra mea coram te eft; vbicunque placuerit oculis tuis, habia, "Sara 
autem dixit: Ecce dedi mille ficlos argenti fratri tuo. ecce illud eft tibi velamen honoris: pro eo quód miferim tollere te& viderim te,& omnia que 
tecum funr,& fuper omnia quz dixilti,etoque reprehenfa. לי‎ Etorauit Abraham coram Deo,& fanauit Deus Abimelech, & vxorem eius,an- 
cillalque eius, & refrigerati funt. " Quoniam concludens concluferat Dominus omnem aperturam vuluz domus Abimelech,propter Saram 
vxorem Abraham. CAP. XXI. 

R Ecordatufque eft Dominus Sarz ficut dixerat: & fecit Dominus Sara ficut locutus cft, 


* Etconcepit & peperit Sara Abraha filium 
in fene&ate fuain tempore quo locutus fuerat ei Deus. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* -Vocauitq; Abraham nomen filij fui qui natus eft ei quem peperitei Sara, faac. * Ercircuncidit Abraham Ifaac filium fuum, filium 
o&o dierum.ficur præcepitei Deus. © Abraham autem erat filius centum annorum quando natus eft ei Ifaac filius fuus. * Et dixit Sara, 
Gaudium mihi fecit Deus;omnis qui audierit, congratulabirur mihi. ? ErdixirFidelis eft qui dixit Abrahz,& impleuit quód la&aret 
filios Sara,quia peperi filium in fene&ute fua. * Etcreuit puer,& abla&tatus eft. Et fccit Abraham conuiuium magnum in die quo ab- 
lactatus elt Ifaac. * Ervidit Sara filium Agar Ægyptiæ quem peperit Abrahzludentem. — " Erdixit Abrahæ,Eiice ancillam hanc & filium 
eius,quianon erit hæres filius ancillz huius cum filio meo Ifaac. " Etdifplicuit verbum nimisin oculis Abrahz,propter filium fuum. 
= Dixitque Deus Abrahz, Ne difpliciatin oculis tuis fuper puero & fuper ancilla tua: omnia quz dixerit tibi Sara;acquicíce illi,quoniam in Ifaac 
vocabuntur tibi filij. " Filium quoque ancilla in gentem ponam eum;quia filius tuus eft. * Erfürrexit 
Abraham mane, & tulit panem & lagenam aqua , & dedit ipfi Agar , ponens fuper humerum eius & puerum, & dimifiteam , &abiit &errabat in 
deferto Berfabez. ' Etconfumptz fant aqua de lagena,& proiccit puerum fübter vnam arborem. Et 
abiit, & fedit éregione , longequantum oteft arcus iacere;quia dixit,non videbo mortem pueri, ל‎ a , &leuauitvocem fuam & 
fleuit, לי‎ Etauditaeítcoram Deo vox pucri. Et vocauit Angelus Dei Agar de cælo ; & dixit ei:Quid tibi Agar?ne timeas: 
quoniam audita eft coram Domino vox pueri in loco in quo ipfe eft. " Surgetolle puerum & apprehende manu t13 
eum , quoniamin populum magnum ponam eum, 'י‎  Etaperuit Deusoculos eius & vidit pureum aqu , & abiit, & impleuicla- 
genamaqua, & dedit puero bibere. *י‎ Er fuit verbum Dei iaadiutorium טק‎ 11, & creuit, & habitauit in deferto , & fuit 
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* Et habitauit in defrto Pharan: Q7 accepit iL. z1 
li mater eius uxorem de Æg ypto. 

* Et (atium efl im tempore illo: eg? dixit Abi- 2. 
melech ₪ Hochboz ad pronubus eus, יקש‎ 
princeps exercitus eius ad Abraam ,dicés: Deus te- 

um in omnibus quecunque feceris. 

* Nunc ergo iura. mihi Deum, ne noceas mihi, z3 
neque [femini meo neque nomini 10: fed fecundum 
justitiam quam feci tecum, facies mecum , & terre 
quam habitafli im ea. 

* Et dixit Abraam: Ego iuro. 24 

* Et increpauit eAbraam Abimelech pro puteis zs 
ague quos abStulerant ferui Abimelech. 

* Et dixit ei: Non [Cini quit fecit verbum hoc: 28 
neque tu mihi annunciafli; neque ego audiui, nifi ho 
dw. 1 Et accepit Abraamoues co vitulos, qo» 27 
dedit «Abimelech: Qj difho[uerunt ambo teflamen- 
tum. 7 Etflatuit Abraam feptem agnas ouium 28 
folas.  * Et dixit Abimelech Abraam: Quid funt 29 

feptem agne omum harum quas flatuisti folas? 

* Etdixit: Quia fiptem agnas accipies àme, Yt 3° 
fint mihi in testimonium, quia ego fodi puteum hüc. 

* Propter hoc vocauit nomen locsillius , Pu- 3:1 
teum iuramenti: quia illic iuranerunt ambo. 

* Etpo[uerunt fedus [uper puteum inramenti, 32 
Surrexit autem Abimelech , co» Ochozad pronubus 
eius, et P bichol princeps exercitus eius, (y renerfi 
fant in terram "Phihflim. * Et plantauit Abraam 33 
agrum [uper puteum iuramenti: @ inuocauit ibi 
nomen Domini, Deus eteruut. | 

* Habitauit Autem eAbraam in terra Philfibiim 34 
dies multos. 
GAP, XX LIL 

T faftum eft poft verba bac, Deus tentauit eA- ^ 

braam, es» dixit ei: Abraam, Abraam. co di- 
xit: Ecce ego. + Et dixit: Accipe filum tuum > 
dile&un , quem dilexifh Ffaac, @ "vade in terram 
excelfam: eo» offer eum ibi in bolocauftum fuper v- 
num montium quos tibi dixero, | 

* Surgens autem eAbraam manè , firauit afi- 3 
num fuum. affumpfit autem fecum duos pueros, c» 
Ifaac filium fuum. ep [cindens ligna in bolocau- 
flum; [urgens abiit : co» venerunt in locum quem 
dixit ei Deus. 


TRANSLATIO.. 
"  Etfa&um eftin tempore illo : & dixit Abi- 
1j 1 


PARAPHRASIS 
Et habitauitin deferto Pharan : & accepit ei mater eius vxorem de terra Ægypti. 


CHALDAICAE 


melech, & Phicol princeps exercitus eius ad Abraham, dicens : Verbum Dei eftin adiutorium tuum in vniuerfis qua tu agis . Et 
nunciura mihi per verbum Domini hic, ne noceas mihi,& filio meo, & filio filij mei: iuxta mifericordiam quam feci tecum, facies mecum , & cum 


Etincrepauit Abraham Abimelech propter puteum a- 
*' Et ftatuit 
= Propterea 


* Erinierunt pa&um in Berlabee. Surrexitque Abimelech, & Phicol 
* Er plantauit plantationem in 61/1066: & orauit ibi in nomine do- 


^ Etperegrinatus eft Abraham in terra Philiftinorum diebus multis. 


^ Etait Abraham: Ego 1urabo. 

* Etait Abimelech: Nefcio quis fecit rem hanc : & tu quoque non indicalti mihi; ne- 
לי‎ Ertulit Abraham oues & boues, & dedit Abimelech; & pepigerunt ambo foedus. 
" Dixitque Abimelech ad Abraham : Quz funt iftz (eptem agoe,quas (tatuifti korum? 
*י‎ Etait: Quoniam feptem agnas accipies de manu mea, vt fit mihi in teftimonium,quoniam fodi puteum iftum. 


terrain qua peregrinatus es. 

quz, quem vi abítulerant ferui Abimelech. 
que ego audiui, nifi hodie- 
Abraham feptem agnas ouium feorfum. 


vocauit locum illum, Berfabee: quia ibi iurauerunt ambo: 
princeps exercitus eius , & reueríi funt in terram Philiftinorum . 
mini Dei aterni. 


CAP, XXU 


* Et dixit: Tolle nunc filium tuum vni- 


^T factum eft poft verba hec,& Deus tentauit Abraham, & dixit ei: Abraham. & ait: Ecce ego. 


cum tuum,quem diligis Ifaac; & vade in terram diuini cultus , & offer illum coram me ibi in holocauftum fuper vnum montium, quem dixero 
tibi. ' Etfurrexit Abraham mane, & ftrauitafinum fuum; & tulit duos pucros fuos fecum, & Ifaac filium fuum : & concidit lignain ho~ 


F2 


locauftum: & furrexir, & abiit in locum quem dixerat ei Deus. 


<< 
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eui EE di ל‎ 1 as | (Ieuertemur ad vos. * Tuht quoque li- 
ויקח אִבְרְהֶם את‎ j 02; Nr ua וְנַשְׁתַּחֲוָה‎ gna holocaufti,& impofuit fuper Ifaac filium 
בורו ארת-‎ np" בוו‎ pnyr-oy cx rin עצי‎ PD vero Bosne in Fen. Eum 
אנ‎ imam eam | Pide יי‎ 
3 TAN’) IN TANIYIN amab py? dit: Quid vis,fili? Ecce,inquit,ignis & ligna; 


Kus eL E vbi eft victima holocaufti? 
; m, MONTENY xig iS ad. nan כו‎ | + *Dixit autem Abraam: Deus prouidebit fi- 
02 noy» nun הלו‎ NT אָלִיכם‎ DIN TIN” t | bivi&timam holocaufti,fili mi. pergebant er- 


ZI J| | ° go pariter: | t Et venerunt ad locum quem‏ שניהסיחדו: י ויבאואל-המסום אשראמר- 
oltenderatei Deus: in quo zdificauit altare:‏ || 7567 קפ rice‏ ה ה יא | SIE Yat‏ 

defuper ligna compofuit. Cumque alligaf-‏ & לו האלהים 12 שם TWI na3van nN ODMIAN‏ את- 
QUT D ao + fet Ifaac filium füum,pofüit eum in altare fu-‏ שו כ ל ו 
mom | P‏ ףנ b‏ מ > 9 Ate‏ 

ij 1o per ftruem lignorum. = * Extenditque ma-‏ עקר אה שק ls‏ על ג 


num, 8 arripuit gladium, vtimmolaret fili‏ |"' ממעל OTIN noun M Dy?‏ אֶת-ידוויקח את- 


pu fuum. * Et ecce angelus Domini de celo cla-‏ המאכלת לשחט את-בנו: * Np’‏ אליו מַלְאךְ יהוה 
i c d. oe a er | C mauit, dicens: Abraam, Abraam. quirefpon- ,,,‏ 
"idittAdfum.  * Dixitque el; Non extendas —‏ מךהשמים ויאמר אברְהֶם' אִבְרְהֶם ויאמר »n‏ : 


manum tuam fuper puerum; neque facias illi‏ | [לאמר אל--ת שלח TT‏ אל-הנער ואל--תעש לו 


5 2 . quicquam.Nunc cognoui quód timeas Dei; 
FAN OTON IRPIPTC»nDnyv בי עתָּרה‎ rM. & non pepercifti vmgenito filio tuo propter 


(022 JPR S93 אר‎ 020m וְלָא‎ ine. &. ₪ 
5 ב ו‎ eg OS we»: | 1 1 Abraam oculos tuos; vidirque 
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' Ec dixit Abraham pueris fuis : Expectate vos hic cum 
* Ertulit Abraham ligna holocaufli , & po- 


Interp.ex Grzc.lzxx. GENESIS 


+ Die tertia, (7 re[piciens Abraam oculis fuis, 
"vidit locum à longè: 

* Etdixit Abraam pueri fuis : 8 edete bic cum 
afino: ego autem gg puer tran[ibimus vfque bucset 
poffquam adorauerimus , reuertemur ad vos. 

* eAccepit autem Abraam ligna bolocauffi sc « 
impofuit T [aac filio fuo . accepit autem <o ignem m 
manibus qo» gladium: ילש‎ abierunt duo fimul: 


A^ 


^ 


* Ait autem Ifaac ad eAbraam patrem fuum, 3| 


dicens: Pater. illeautem dixit: Quid ef fil? dixit 
autem: Ecce ignis יפש‎ ligna, cobi efl ouis in holocan- 
fium? 1 Dixit autem Abraam: Deus wide- 5 
bit fibi ouem im holocaustum , fili. pergentes autem 
«Uterque pariter: * Uenerunt in locum, quem s 
dixit ei Dens, eo edificauit Abraam altare: &) m- 
pofuit ligna. es cùm colligaffet Ifaac filum [uum , im 
pojuit eum in altare fuper ligna. 

* Etexteudit Abraam manum [uam ad acci- xc 
pieudum gladium , evt iugularet filum fuum. 

* Et vocauit eum angelus Domini de celo , וג יל‎ 
dixit ei: Abraam, Abraam . ille autem dixit : Ecce 
ego. * Et dixit : Ne inijcias manum tuam fe- i: 
per puerum neque facias ei nihil. nunc enim cogno- 
ui , quód tunes tu Deum : eo» non pepercish filio 
tuo dile£fo propter me. 


* Et a[biciens Abraam oculis fuis; vidit : eg | 


ecce aries conus. detentus in planta [abec ex corni- 
bus. éo abijt eAbraam 0 accepit arietem: eg» ob- 
tulit eum in bolocauflwun, pro Ifaac filio fuo. 

* Et vocauit eAbraam nomen loci illius, Domi- 14 
nus vidit. vtdicant hodie In monte Dominus Yi- 
fes eff. 

* Er vocauit angelus Domini Abraam fecundò x: 
de calo: , 

* Dicens: Per memetipfum iuraui, dicit Domi- 1‘ 
nuit :propterea quod fecisti verbum loc, ey non pe- 
percifh filio tuo diletto propter me: 

* Profeézà benedicens benedicam te , &) mul- 17 
tiplicans multiplicabo femen tuum , ficut Stellas 
celi , ev ficut arenam iuxta labium maris : 

e» bercditabit [emen tuum cmitates aduerfario- 
rum. | 

* Er benedicentur in femine tuo omnes gtntes 1s 
terre: quia obedist mea voci. 


CHALDAIC AE, PARAPHRASIS 
* Die autem tertia,leuauit Abraham oculos fuos, & vidit locum à longè. 
fino: ego autem & puer accedemus vfque illuc; & adorabimus,& reuertemur ad vos. 


af 


fuit fuper Ifaac filium fuum: & accepit in manu fua ignem & gladium,& abiernntambo fimul. — ? Aitque Ifaac ad Abraham patrem funm,dicens: 


* Etdixit Abraham : Coram Deo re- 
* Et veneruntad locum quem dixeratei Deus . א‎ 
" Extenditque Abraham 
= Etvocauireumangelus Domini de cxlo, & dixit: Abraham, Abraham. 


Et dixit. Ne extendas manum tuam ad puerum ; neque facias illi quicquam : nuncenim fcio quàd timens 


" Er leuauir Abraham oculos faos, & vidit: & ecce aries, poft- 


Pater mi. & ait: Ecce ego,fili mi. Etait: Ecce ignis & ligna; vbi ergo eftagaus in holocauftum? 
viclabitur fibi agnus in holocauftum,fili mi. & abierunt ambo fimul: 
ibi Abraham altare, & ordinauit ligna: & ligauit [aac filium fuum,& pofuit eum fuper altare delaper ligna. 


manum (uam, & tulit gladium, vt immolaret filium fuum, 
& ait: Ecceego. h 
Deum tues: &non peperci(ti filio tuo vnico propter me. 


quam apprehep(üs eftin arbore cornibus fuis. Erabiir Abraham, & tulicarietem, & obtulit eum in holocauftum pro filio fuo. 
Et oravit, atque immolauit Abraham in loco illo. Er dixit coram Domino: Hic erunt feruientes generationes. Propterea dicebatur in die 


" Etvocauit angelus Domini Abraham fecundó de calo : 


Et ait: Per verbum meum iuraut, dicit Dominus, quia fecifti banc rem , & non pcperafti filio tuo vnico: 
Quoniam benedictione benedicam te, & muluplicans multiplicabo filios tuos ficut fellas celi, & ficurarenam que eft in littore maris:& 


"^ Er benedicentur propter filios tuos omnes populi terra , pro eo quód obes 


Re 


hac,In monte ifto Abraham coram Domino immolauit. 
17 


heredirabunrfilij tui ciuitates inimicorum fuorum: 
difti verbo mco. 
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* Ephron autem fedeoat in medio filiorum Het. =|| iv as ו ו‎ 


Reffondens autem Ephron Hetteus adAbraam, |o * ipea 3 Vut Quo 6p u bro T) jay tr Yong) Sd; À 
dixit audientibus filis Het,coomnibus ingredien- ioe A yi aO" reds cic 7-9 A ra 10 0 
tibus in ciuitatem dicens: | : M = | ה‎ A 

eApud me eslo , domine : €> audi me : A- 11 . P oll ame AL ool 
grum , e fpeluncam que in eo ,tibi do; coram ||" ₪ a F^ ih T NAE FO N 
omnibus ciuibus mers dedi tibi . fepely mortuum RALO DCH CINTES C ae 0 OT V TOY rr OP ry 
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$ Et adorauit Abraam coram populo terre, lls 1 & axe» Cenoman 0000/00 6000/7000 rs Aas © yic: 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Etreuer(useft Abraham ad pueros fuos: & fürrexerunt, & abierunt (imul ad Berfabee: & habitauit Abraham in Berfabec.  *° Et fatum‏ פי 
eft poft verba hzc, & nunciatum eft Abrahz,dicendo: Ecce peperit Melcha etiam ipfa filios Nachor fratri tuo: " Husprimogenitum eius, &‏ 
Bus fratrem cius,& Camuel patrem Aram, | '* Et Cafeth,& Azau, & Pheldas,& Iedlaph,& Bathucl. = Bathuelautem genuit Rebeccam,‏ 
iftos octo peperit Melcha Nachor,fratri Abrahz. ** Concubinaautem eius,cuius nomen Roma, ipfa quoque peperit Thabee, & Gaam,‏ 
Thaas, & Maacha. CAP. XXIII.‏ & 

Vitautem vita Sarz, centum & viginti & feptem annorum, qui fueruntanni vite Sarg. * Etmortuaeft Sara in Cariatharbe. ipfa 
Fea Hebron in terra Chanaan. Et venit Abraham, vt lugeret Saram,& fleret eam. * Etfürrexit Abraham à confpectu mortui fui. 
Ec locutus eft cum filiis Heth,dicens: * Aduena & peregrinus ego fum vobifcum : date mihi pofleflionem fepulchri vobifcurn, 
vt fepeliam mortuum meum à facie mea. : puis filij Heth ad Abraham,dicendo ei: * Acquiefce nobis,do- 
mine nofter: princeps coram Deo tu es inter nos: in meliori fepulchrorum noftrorum fepeli mortuum tuum. Non prohibebit vir ex nobis fepul- 
chrum fuum 4 te; quin fepelias mortuum tuum. ?  Ecfurrexit Abraham, & adorauitpopulum terre, filios videlicet Heth. 

* Locatufque eft cumeis , dicens: Si eft voluntas animz veftrz , vtfepeliam mortuum meum à facie ו‎ mihi ; & rogate pro me 
Ephron filium Scor; * Vrdetmihifpeluncam duplicem fuam, quz eft in latere agri fui : pecunia digna tradat eam mihi inter vos in poflef- 
fionem fepulchri. ° Ephronautem ftabat in medio filiorum Heth: & refpondit Ephron Ethzusad Abraham coram filiis Heth,ingredienti- 
bus portam ciuitatis illius,dicens: "' Nequaquam ,domine mi: fed acquiefce mihi: agrum tibi dabo,& fpeluncam que inco eft tibi dabo: 
coram filiis populi mei tradam eam tibi: fepeli mortuum tuum. ** Etadorauit Abraham coram populo terrz. 
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* Et dixit Ephron in aures coram populo terre: 33 
Quoniam aptid me es audi me: argentum agri acci- 
pe ames fepeliam mortuum menm illic. 

* "Reffondit autem Ephron eAbraam dicens: — 1^ 

* Nequaquam ,domine . audinienum quadrin- *s 
gentarum didrachmarum argenti: fed quid vtique 
effet boc inter me @ te? tu autem mortuum tuum 
fepeli: * Et audiuit eAbraam Ephron i יפ‎ re-*$ 
fituit Abraam Ephron argentum, quod locutus eft 
in aures filiorum. Het , quadringentas didrachmas 
argenti probati mercatoribus. 

+ Etffetit ager Ephron , qui erat in [pelunca du- 17 
plicisque efi fecundum faciem Mambre ager et fþe- 
luncaque erat ya eo, «ò> omnis arbor qua erat in a- 
gro,que estin terminis eiut in circuitu, 

+ Abraam in pol[effionem coram filis Het , eo 18 
omnibus mgredientibus in ciuitatem. 

* Post autem hac fepelinit Abraam Sárram v- 1? 
xorem [uam in fþelunca agri duplici, qua eft coram 
Mambre. bec eff Hebron in terra Chanaan. 

5 Et confirmatus ef ager, co [pelunca qua in eo, +° 
«Abraam in po[[effiomem fepulchri, à filiis Het. 

GAP. XXIIII. 

T eAbraam erat fenior proueffus diebus : eo. 
| pominu benedixit Abraam per omnia. 

* Et dixit eAbraam [eruo [uo feniori domus fue, > 
principi forum omuium : Pone manum tuam fub- 
ter femur meum. * Et adiurabote domi- 3 
num Deum cali יקש‎ Deum terre , cut non accipias 
{vxorem Ifaac filio meo de filiabus Chananaorum, 
cum quibus egehabito inter ipfos: 

* Sed in terram meam vbi ego natus [um ibis, 
eo in tribum meam: ילש‎ accipies uxorem filio meo 
Ifaac inde, 1 

* Dixit autem ad eum [eruns: Si igitur non vo- 5 
luerit mulier venire mecum retrò in terram hanc, 
reducam filium tuum in terram , tende egreffus es 
inde? * Dixit autem ad eum Abraam: Caue 6 
tibi ne reducas filium meum illuc. 

* Dominus Deus celi , eo» deus terre, qui tulit. 7 
me de domo patris mei et de terra qua genitus fum: 
qui locutus effmibi,eo- iurauit mibi,dic£s: Tibi da- 
bo terram banc es femini tuo : ipfe mittet angelum 

fuum ante te: <o accipies vxorem filio meo inde. 


CHALDAICAE 


? Etlocutus eft cum Ephron coram populo terræ,dicens : Si tu vtique facis mecum mifericordiam, acquiefce mihi : dabo pecuniam proa- 


i " Domine mi,acquiefce 
: ek 
Etacquieuit Abraham Ephron: & 


^ Refponditq; Ephron ad Abraham,dicens ei: 
mihi:terra quz valet quadringentos ficlos argenti, inter me & te quz eft? & mortuum tuum fepeli. 


to;accipe illam à me, vt fepeliam ibi mortuum meum. 
, P , P 


appendit Abraham argentum, quod Ephron locutus fueratcoram filiis Heth , quadringentos ficlos argenti, quod recipiebatur pro mercimoniis in 


7 Etconfirmatus eft ager Ephron,in quo eft fpelunca duplex,quz eft ante Mamre; tam ager quàm fpelunca quz in 
eo eít,& omnes arbores quz funt in agro, & in omni termino eius per circuitum; 
" Et poft hec fepeliuit Abraham Saram vxorem fuam in fpelunca duplici, in agro qui eft con- 
> Confirmatufque eft ager , & fpelunca qua inco eft, Abrahz in poffeflionem fea 
CAP, XXIIII, 

T Abraham erat fenex, proue&zque tatis: & Dominus benedixit Abraham in omnibus. 

fuæ,qui preerat omnibus quz habebat: Pone nunc manum tuam fübter femur meum: 
li & Deiterrz,quód non accipias vxorem filio meo de filiabus Chananzorum,inter quos ego habito. 
' Dixitque ei feruus: Forté nolet mulier venire poft me in terram hancinunquid 


* Abrahz in emptionem, videntibus omnibus filiis 


* Dixitque Abraham feruo fuo feniori domus 
* Etadiurabo te per verbum Domini Dei cx- 
* Sed ad terram meam, & ad genc- 


* Etdixitei Abraham: Caue ne forté reducas filium meum illuc. 


vnaquaque prouincia. 


Heth, qui intrabant portam ciuitatis illius. 
tra faciem Mamre. ipfa eft Hebron in terra Chanaan. 
pulchri à filiis Heth, 


rationem meam ibis; & accipies vxorem filio meo Ifaac. 
reducens reducam filium tuum ad terram de qua egretfus es? 


7 Dominus Deus czli, qui tulit me de domo patris mei , & de terra natiuitatis mez: & qui locutus eft mihi , & qui iurauit mihi,dicens: Filiis 
tuis dabo terram hanc, ipfe mittet angelum fuum coram te; & accipies vxorem filio meo inde. 


pee ——r 
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ואבש לא תאבה האשה ללכרת אחריך ירת‎ s| | $ Sinautem mulier noluerit fequi te, nó tene 


2 beris iurameto. filium tantü meum ne redu- 


meyin * innen oyvyueme 
173 רניו‎ 30-59 T מִנמלי אדניו‎ era fccum. profectufq; perrexit in Mefopotamiá 
dmt = יי המקסולךאֶל-ארסנחריםאֶלעירנחוֹר:‎ 
ערב‎ myb הנמליבם מחוץ לעיר קל -באר המיכם‎ fpere,eo tempore quo folent mulieres egredi 
ו‎ INE ur M S RS „a 12 ad haurienda aqua:*Orauit Dim, dicés: Die 
IN WIN DT ל ואר‎ down 235 ny? | Deus domini meiAbraa,occutre,obfecro,mi- 
Cy "oni cam n 38^ NAJPCYHOmmN || hihodie:& fac mifericordiam 60 680 meo A- 
au XQ UC d candi CRM syin 5 13 braã.* Ecce ego fto prope fóté aquz,& filiz ha 
Npa abs ny על‎ I ב 1 הא‎ MS | | bitatorum huius ciuitatis egrediétur ad hau- 
לשאב מָיִם: והיה המער אשר‎ DNY? הָעִיר‎ "738 * 14 riendà aquam. *Igitur puella cui dixero,incli 
אמראליה הטידנת ברל ואשתרה ואמרה שתרד;‎ || nahydriam tu vtbibam:& illa relponderit, 

Aa re STRE a TE NE | bibe; quin & camelis tuis dabo potü : ipa cft 
pav? quy? ונסגמליךאַשְקָרז אתָרה הנר{‎ || quipiepariftiferuo tuo Iac : & per hocin- 
rim ti "a עשת חֲכֶר עכם‎ YIN AN telliga, quód feceris mifericordia ci dio meo 


r À ן‎ "aw | זז‎ Abraam *$Necdum intra fe verba copleuerat, 
n1» "UN יעארת‎ npatr—om 2127903870 || = 6066 Rebecca egrediebatur fliaBathucl £. 


Clij Mclche, vxoris Nachor fratris Abraà, habés‏ לבתואל rera maboga‏ נחור אַחי אכרחכ= 
ocu E ON qa SC PE Oe s 16 hydriam in fcapulafua: Puella decora nimis,‏ 
na nao WIN EAS nosu-oy maa |. virgod pulcherrima,& incognita viro.defcé-‏ מאד בת ה 
deratautéad fontem,& impleuerat hydriam‏ || ואיש לא ידעה ותרד העינה ותמלא ברה ותעל 
vm RN J 17 aqua ac reuertebatur. * Occurritq; ei feruus,‏ העבר למראההויאמרחנטיאינינא מעט- 
Vio ved oN mal TRANI TE BS IP 0) “| geait: Pauxillum aqua mihi ad bibendü pre-‏ 
be de hydria tua. Q uz refpódit: Bibe,domi-‏ יי יי TIID‏ : + ותאמרשתהאדניותמהרותררכדת 
gem by rem mem po hrda fpe‏ א - 
INUN 5235 39 | bibiffet, adiecit: Quin P S hauria‏ ער 1270X‏ לשתת: miam:‏ 
aquam, donec cuncti bibant. * E undeníque‏ 20( | ררה אכה zi cipi aci eer e ACER‏ 
SS ase Man ON TW vm npon p i hydriam in canalibus, recurrit ad puteum, vt‏ 
von 529 21 hauriret aquam, & hauftam, omnibus came-‏ ו * וְהָאִיש מִשְתַּאה n‏ מחריש לרעת 
s [7 lis dedit Ipfe auté contemplabatur cam taci-‏ ההצליח isein‏ *ויהיכאשרכלו 
NE a | iu A AEA EO ce tus, fcire volens vtrü profperum iter fuü fecif-‏ לי CT‏ 


pwa ypa האיש נובם זָהָב‎ np לשתרת‎ 5'»o3n :: fet Dominus,an non. *Poftquà auté biberunt 


iov sywya] cameli, protulit vir inaures aureas appenden-‏ על-ידיה עשרה זהב משקלם ו 5 את 
PSM giri o ellus cop ani aS EDT tes ficlos duos, & armillas totidem pondo fi-‏ 
lcorüdecem:* dixit; ad eam: Cuius es filia?‏ בת-מיאת הנידי נא לִי היש בירת אביך מקו== לנו 


nao אֲנֹבִי‎ DNI ÖR לָלִן : יותאמר‎ ,1| indica iihi . Eftin domo patris tui locus ad 
6 x b ub su, | smanendü? Quz refpodit-Filiafum Bathue- 
: לנחור‎ TP UN lis,filij Nachor, quem peperit ei Meleha. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp.cxGreclxz. GENESIS. 


* Siautem noluerit mulier venire tecum in ter- s 
ram banc , mundus eris à iuramento meo hoc. tan- 
tum filium meum ue reducas illuc: * Etpofuit » 
ferus manum fuam fub femore Abraam domini fui. 
co iurauit ei de verbo boc. יי‎ accepit fèr- ic 
us decem camelos de camelis domini fii eo» de om- 
nibus bonis domini (ui cum ipfo. co [urgens abit 
in Mlefopotamiam in ciuitatem Nachor. 

* Et fecit quiefcere camelos extraciuitatem, a- 11 
ped puteum aque ad cve[berum, quando egrediun- 
tur aquatrices. — ? Et dixit : Domine Dens do- x: 
mini meieAbraaiw , prosperum fac coram me bodie: 
e fac mifericordiam cum domino meocAbraam. 

* Ecce ffeti in fonte aquasat filie bominum babi- 13 

tantium ciuitatem egrediuntur ad bauriendam a- 

uam. *Etrerit Virgo cui cutique ego dixero, In- 15 
clina bydriam tuam, vt bibam : co» dixerit mihi, 
bibe: & camelos tuos potabo, donec vtique ce[fent 
bibentes banc praparafti feruo tuo Ifaac. eo in boc 
cognofcam, quod feciflt mi[ericordiam cum domino 
mco eAbraam. * Et faftum eff antequam perficeret 15 
ipfe loqués n mente, čo ecce Rebecca egrediebatur 
genita Bathuel, filio Melche vxoris Nachor fratris 
eAbraam habens hydriam fuper humeros. 

* At virgo erat decora afpeétu valde.virgoerat: x« 
wir non cognouitwam. Defcendens autemad fonte, 
tmpleuit bydriam e afcendit. * Cucurrit auté fer- 17 
uus in occurfum ip[T,cs dixit ei: Pota me parum a- 
qua de bydriatua. “Fla autem dixit: Bibe doming 1: 
ez fefhinauit, e depofutt bydriam fuper brachium 
fuum et potauit eum: “Donec ceffauit bibens.et di- 1» 
xit,Et camelis tuis bauriam aquam, donec cvtique 
omnes bibant. $ Et feflinaut, qo» euacuauit hy- z0 
driam im adaquatoriun: e» cucurrit iterum ad pu- 
teum, vt hauriret * cs haufit aquam omnibus ca- 
mels. * edthomoconfiderabat eam: co: tacebat, 21 
vt cognofceret fi profþeram ficit Dominus viam 
fuam,an non. * Fabium efl autem quando ceffa- + 
uerit omnes cameli bibere accepit bomo duas inau- 
res aureas, drachme ponderis , qo» duas armillas ia 
manibus eius decem aureorum pondus earum.et in- 
terrogamt ed, Et dixit: Filia cuius es?indica mibi. z; 
et fi ef apud patre tuiá loc? nobis ad manéda. Et di 4 
xit ei: Filia Batbuel si Melcha quë peperit Nachor. 


CHALDAICAE 


' Etfi noluerit mulier venire poft te,eris innocens à maledi&tione mea hac: tantummodo filium meum ne reducasilluc. * Et pofuit feruns 


* Er tulit feruus decem camelos de camelis domini fui: & abiit, 
" Etaccümbere 


manum fuam fub femore Abraham domini fui; & iurauit illi fuper verbo hoc . 
& omnia optima domini fui portans in manu fua. & furrexit, & abiit in Syriam,quz eft iuxta Euphratem, in ciuitatem Nachor, 


fecit camelos extra ciuitatem, iuxta puteum aquz,in tempore vefpertino, in quo mulieresegrediuntur ad hauriendam aquam, — ^ Etait: Domine 
Deusdomini mei Abraham,occurre,obfecro,mihi hodie ; & fac mifericordiam cum domino meo Abraham. © Ecce ego fto prope fontem aquz, 
& filie hominum ciuitatis egrediuntur ad hauriendam aquam. — '* Et erit puella cui dixero: Inclina,obfecro,hydriam tuam vt bibam: & dixerit,bi- 
be,& camelos quoque tuos adaquabo; ipfam irai do tuo Ifaac: & in hoc fciam, quód fecifti mifericordiam cum domino meo. * Et fåa 
ctum eft antequam ille ceffaffet loqui,ecce Rebecca egrediebatur,quz nata eft Bathuel,filio Melchz vxoris Nachor,fratris Abrahz; & hydria fua fi- 
per humerumeius. "* Et puella erat pulchra afpe&tu valdé; virgo, & vir non cognouerat eam. & defcenditad fontem , & impleuit hydriam fuam; 
&aícendit, 7 Etcucurrit feruus in occurfum eius, & ait: Fac me gultare,obfecro,paululum aque de hydriatua. — " Etait: Bibe, domine mi. & 
fe(tinauit, & depofuithydriam fuper manum fuam ; & dediteibibere. ” Et cüm ceffaffet bibere, dixit : Etiam camelis tuis hauriam , donec ce(fent 
bibere. * Etfeftinauit,& effudit hydriam fuam in canali: & cucurrit iterum ad puteum ad hauriendum, & haufiromnibuscameliseius, * Vir 
autem admirabatur eam tacitus contemplando, vt (ciret vtrum profperaffet Dominus viam füam,an non. ` Et factum eft quando ceflauetunt bi- 
bere cameli, tulit vir inaurem auream appendentem ficlum vnum, & duas armillas fuper manuseius ,appendentesdecem ficlosauri. ^— " Etait; 
Curus filia es ru? indica, obfecro,mihi,li eft in domo patris tui locus fufliciens nobis ad manendum, * Et dixit ei,FiliaBathuelisego fum,filij Mel- 
cha, quem peperit de Nachor. 
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עמר על הזגמליבם‎ naim הָאִיש ובא אֶל האיש‎ | T aa Dixítq; ad cum: ree benedide 
|| Domini.Cur foris flas? Preparaui domum,& 
j+ locum camelis tuis.*Erintroduxiteum in ho 
fpitium ac deftrauit camelos,deditque paleas 

& foenum,& aquam ad lauandos pedes came- 

ss lorum & virorum,qui venerant cum co. * Ec 
appofitus eftin confpe&u eius panis. qui aits 
Nocomedam, donec loquar fermones meos, 

| s«refpondit ci: Loquere. *At ille:Seruus;inquit, 
js Abraam fum.*Er Dominus benedixitdomino 


ciples vxorem filio meo de filiabus Chananz- 
;sorum,in quorum terra habito: * Sed ad do- 

| . mum patris mci perges: & de cognatione mea 
9 accipies vxorem filio meo. "Ego veró refpon- 
di domino meo: Quid fi noluerit venire me- 


xm 


neris ad proximos meos, &non dederint tibi. 
* Veni ergo hodie ad fonté aqua; & dixi: Do- 
mine Deus domini mei Abraham,fi direxifti 
viam meam in qua nuncambulo. 
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* Er flexit vir genua fua: & ad- 


* Er cucurrit puella, & nunciauit in domo matris fuae 


P" Erfa&um ch, 


PARAPHRASIS 


" Etaitei: Etiam palearum & pabuli multum eft apud nos: locus quoque fufficiens ad manendum . 
לי‎ Etait: Benedictus Dominus Deus domini mei Abraham, qui non dimifit mifericordiam fuam, & veritatem 


Interp.c& Grzclxx. GENESIS: 


* Et dixit ei: Palee ( pabula multa apd nos; s 
eo locus ad manendum. * Etcomplacens bomo, z6 
adorauit Dominum: * Et dixit: Benediétus do- 4; 
minus Deus domini mei Abraam, quinon reliqui- 

fä iuffitiam tuam, @r veritatem à domino meo eA- 
braam, meque proipeté duxit Dominus ad domum 
fratris domini mei ad accipiendam vxorem filio fuo. 

* Et currens puella, nunciaui in domum matris ss 
fua, fecundum verba hac. 

+ At Rebecce erat frater cm nomen Laban.es: 13 
cucurrit Laban ad bominem foras ad fontem. 

* Etfatfum est quando vidit inaures eo» ar- 
millas in duabus manibus fororis [ue ; ér quando 
audiuit verba Rebecca fororis fue, dicentis: Sic lo- 
cutus eft mibi bomo . eg? venit ad bomine flante ip- 
Jo iuxta camelos prope fontem. + Et dixit ei: 31 
Huc ingredere ,beueditfe domini: es» cur fletifli fo- 
ris? ego autem praparaui domum, et locum camelis, 

> 5 Ingreffus est autem homo in domum et deffra- 5: 
witcamelos : e?» dedit paleas & pabula camelis, eg 
aquam pedibus ipfius , @ pedibus virorum qui tù 
eo, ? Etappo[uit illis panes ad comedendum. €> 33 
dixit: Non comedam donec loquar ego verba mea. 
(Q7 dixit: Loquere. Et dixit:Seruns eAbraam [um 34 
ego. > Dominus autë benedixit domino meo valde. 5; 
co exaltatus eft. (By dedit ei oues QJ vitulos ,au- 
rum, co. argentum ,e feruos , co» ancillas camelos 
ev afinos. — * Et peperit Sarra mulier domini mai 36 
filium conum domino meo , poflquam conenuit ipfe. 
@ dedit ipfi quecung, erant ei. * Et adurauit me 37 
dominus mens dicens: Non accipies v xoré filio meo 
de filiabus Chananzorum „inter quos ego habito in 
terra corum: * Sed ad domum patris meiperges, v: 
co ad tribum meam, «e» accipies vxorem filio meo. 

* Et dixi domino meo; Né fortè non veniat mulier 1: 
mecum, Et dixit mibi: Dominus Deus cui copla- + 
cui coram eo , ipfe mittet. angelum fuum tecum; co 


- 
(a) 


, profferabit viam tuam: (7 accipies vxort filio meo 


de tribu mea,) de domo patris mei. * Tunc inno- 4 
cens erit à malediéfione mea, quando enim veneris 
ad meam tribum, non tibi dederint, eris innoces 
àiuramentotuo. * Et «veniens bodie ad fontem, 4: 
dixi: Domine Deus domini mei Abraa, fitu pro[pe- 
vam facis viam meam , in qua niic ego ambulo in ea. 


CHALDAICAE 


orauit coram Domino. 


(aam à domino meo: & recta via duxit me Dominus in domum fratris domini mei. 
'* Eratautem Rebecca frater,& nomen eius Laban: & cucurrit Laban ad virum foras ad fontem. 


verba hzc. 


cùm vidiffetinaurem &armillas in manibus foróris fuz, & cùm audiller verba Rebecca fororis fuz, dicentis, Hac locutus eft mecum vir. venitque 


Etait: Ingredere,benediéte Domini: cur ftas foris? cgo autem przparaui domi, 


* Eringrelluseftvirin domum,& foluit camelos, & dedit paleas & pabulunr camelis; & aquam ad lauandos pe 
3 Etpofuerunt coram eo cibum; & ait: Non comedam,donec loquar fermones meos.& di- 
" Et Dominus benedixit domino meo valde: & magnihcatus eft: & dedit ei oues 


* Et peperit Sara vxor domini mei filium domino mco poft- 


* Etdmxitmihi: Dominusin cuius confpectu ego (eruio, mittet angelum 
* 'Tuncerisinnocens à male- 
* Etveni hodie ad fontem: & 


ad virum; & ecce ftabar iuxta camelos prope fontem. 
& locumaptum camelis. 
des cius, & pedes virorum qui erant cum co. 
xit,Loquere. ^ Etait: Seruus Abrahz ego fum. 


& boucs, &argentum & aurum, & (eruos, & ancillas, & camelos & afinos. rd 
7 Etadiurauit me dominus meus, dicens: Non accipies vxorem filio meo de filiabus Cha~ 


Sedad domum patris mei ibis,& ad cognationem meam ; & accipies vxorem filio meo.‏ *י 


quam fenuit: deditque illi omnia quz habebat. 
nanzorum,in quorum terta ego habito: 
* Er dixi domino meo: Forté non veniet mulier poft me. 


fuum tecum; & diriget viam tuam: & accipies vxorem filio meo de cognatione mea, & de domo patris mei. 
7 . . . * . . ^ . . 
di&ione mea,quando ieris ad cognationem meam: & fi non dederint ,זט‎ eris innocens à maledictione mea. 


dixi: Domine Dcus domini mci Abraham , fi cft voluntas coram te, vt dirigas viam meam in quanunc cgo ambulo. 
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Ecce ftoiuxtá fontem aquz: & virgo quz‏ * 3 4 +הנהאנכינעב על--עין המיב mm‏ העלמה 

ele a aen LUNAR ל‎ egredietur ad haurienda aqua, audierit à me, 
oya השקונ רל‎ mo mew לְשאב‎ FON dà mihi pauxillum aqua ad bibendü de hy- 
וגם‎ nav nnN-oO3 YN "yw 2 peA Ex" n dria tua: *Et dixerit mihi: Et tu bibe, & came- 


lis tuis hauriam: ipfa cft mulier auam prapa-‏ = : בי 
rod‏ | | לנטלִדְאַשׁאָב הא הָאָשָה אֲשׁר-"הכיה -I‏ 


! 29 45 rauit Dominus filio domini mei.*Cu md; hec 
mim אכלה לדבר אל-לבי‎ TDTO אדני: | * אני‎ 42 | tacitus mecum volucrem, apparuit Rebecca, 
qu A epe a F ל-;‎ BE 5 on veniens cum hydria quá portabat in fcapula: 
ARUM NADYA TIM noav וְכדָה על‎ wy? רבקה‎ 061660166; ad fontem, & haufit aquam. Et aio 
ותמהרותורר כבּה‎ * i23 השקיני‎ mora "ok 4 + ad cam:Da mihi paulul bibere. *Q ua fefti- 
AS je aad DA ce ONCE DO SEEN nans depofuit hydria de humero, & dixit mi- 
Pw NI אשקה‎ 203 C23 שה‎ "asm aizi A hi,Et tu bibe,& camelis tuis tribuam potum. 
ואשאל אתה ואמר‎ * :nipvn הגמלים‎ Da) 47 (+ Bibi, & adaquauit camelos. * [nterrogauiQue 
STO ION UR IURE SUR NEUEM co ERN eam, & dixi:Cuius es filia? qux refpondit: Fi- 
שר‎ N mna [E wn ms ברחמי אר; ותאמר‎ F lia Bathuelis fum,filij Nachor, quem peperit 
וְהַצְמִידִים‎ rx oy aun OUN non Tm ci Melcha.{ufpendi itaque inaures ad ornan- 
את-‎ TON) nim mnnvw "ipw * a על-יריהָ‎ | dam faciem eius;& armillas pofuiin manibus 
7 nah +8 eius. * Pronufque adoraui Dominum, bene- 
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Interp.ex Grzc.lxx. GENESIS. 


* Ecce fleti fupra fontem aque, ילש‎ filie homint 43| | 


ciuitatis egrediuntur ad bauriendum aquam. et erit 
Virgo,cui vtique ego dixero, Pota me parum aque 
de bydria tua: * Et dixerit mibi: Bibe tu: eg 44 
camels tuis bauriam aquam bec mulier quam pra- 
parauit Dominus [uo feruo Ifaac. eo» in hoc cogno- 
fcam, quòd fecisti mifericordiä domino meo Abraä. 


> Er faéfum eft, antequam ego perficerem loqui 45| |45 ^E È- rd ely מע‎ deegu. 


in mente mea: €o ecce flatum Rebecca egreffa eff, ba- 
bens bydriam fuper humeros: cs. defcendit ad fon- 
tem; co haufitaquam: Œ dixiei: Potame parum 
aque. S Et festinans depofuit bydriam fuam à fè- 46 
ipfa. ש‎ dixit, Bibe tu; co camelis tuis poti dabo: 
€ bibi, cs camelos meos adaquavit.  * Etin.a7 
terrogaui eam es» dixi: (guts filia es? nuncia mihi. 
illa auté dixit : Filia Batbuel [um ego, fili) Nachor, 
quem peperit ei Melcha. eo eircumpofui 61 imaures, 
co armillas circa manus eius. * Et complacens, 4$ 
ador aui Dominum . cx benedixi dominum Deum 
domini mei Abraam; qui pro[berauit me in via ve- 
ritats, vt acciperem filiam fratris domini mei filio 
fuo. * Si ergo facitis vos mfericordiam eo iufli- 43 
tiam cum domino meo ,nunciate mihi. fi utem non, 
munciate mihi,ot reuertar ad dextram vel ad fini- 
fran. * Refpondentes autem Laban co» Bathuel, so 
dixerunt: 4 Domino egreffaef ves bac. non poteri- 
mus tibi contradicere malum aut bonum. * Ecce s: 
Rebecca coram te; tollens reuertere: co» fit vxor fi- 
lio domini tui; ficut locutus eff Dominus. * Fatfum s: 
esi autem cim audiret puer eAbraam'verba eorum, 
adorauit fuper terrain Dominum, * Et proferens ss 
feruns vafaargentea co» aurea , éx veflem, dedit 
Rebecca: cy dona dedit fratrieins , eg matri eins. 
* Et comederunt es biberunt , ipfe co viri s 
cum eo exiflentes ; ילש‎ dormierunt.& | urgens puer 
manè dixit: Dimittite me, vt vadam ad dominum 
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TRANSLAT!IO. 


PARAPHRASIS 


Maneat virgo nobifcum dies quafi decem: e» poft 
bocproficifcetur. * Jlle autem dixit ad eos: Ne s6 
detineatis me . @ dominus pro[perauit viz meam : 
dimittite me vt pergam ad dominum meum.* Dixt- 7 
řuntantem:Vocemus pucllan:interrogemus os eius. 

* Etcvocauerunt Rebeccam, יל‎ dixerunt ei] Dis $3 
cum homine iffo? illa autem dixit, U adam. 


CHALDAICAE 


* Ecce ego fto iuxta fontem aqua : & erit puella quz egreffa fueritad hauriendum : & dixero ei, Da mihi;obfecro, paululum aque ad biben- 


* Et dixerit mihi: Tu quoque bibe, & etiam camelis tuis hauriam: ipfa eft mulier quam preparauit Dominus filio domini 


dum de hydria tua: 


mei. * Antequam ceflarem loqui cum corde meo; ecce Rebecca egrediebatur,& hydria fua fuper humerum eius erar:defcenditque ad fontem, 


** Etfeftinauit,& depofuit hydriam fuam defüper fe: 66 6 ; & ettam camelis tuis 


& impleuitillam. & dixi ei: Da mihi bibere,obfecro. 


potum dabo. & bibi; camelos quoqueadaquauit. “ Et interrogaui eam, & dixi:Cuius filia es tu? & ait; Filia Bathuclis, filij Nachor,quem peperit 


* Et flexi genua, & adoraui coram Domino : & benedixi domino 
* Ernunc fi vos facitis mifericordiam 


ci Melcha. & polui inaurem fuper faciem eius, & armillas fuper manus eius. à, &a 
Deo domini mei Abraham,qui duxit me in viam rectam, vt acciperem filiam fratris domini mei filio fuo. 


& veritatem cum domino meo;annuuciate mihi.fi autem non, indicate mihi;& diuerram ad dexteram autad finiftram. ” Refponditque Laban & 


* Ecce Rebeccacoram te eft.tol- 
* Etfa&um eft cum audifletferuus Abrahz verba eorum , adorauit in 


" Etdixit 
* Etdixiteis: Neretineatis me: Dominusau- 
די‎ Dixeruntque, Vocemus puellam, & audiamus quidi pla dicat, 


Bathucl, & dixerunt: A facie Domini egreffus elt (ermo: non poflumus nos loqui tecum malum aut bonum. 
le eam, & vade; & (it vxor filio domini tui;ficut locutus eft Dominus. | 
? Etprotulit feruus vafaargentea,& vafa autea,& veftes, & dedit Rebeccæ ; & munera dedit fratri eius & matri. "^ Et 


terra coram Domino. 


comederunt & biberunt,ille & viri qui erant cum eo & dormierunt,& furrexerunt manè. Et dixit: Mittite me ad dominum meum. 
. . . A. . 

frater eius & mater: Manear puellanobifcum aliquo tempore,aut decem menfibus; & pofteà ibit, 

tem direxit viam meam: dimittite me vt vadam ad dominum meum. 


* Vocaueruntque Rebeccam,& dixerunt ei: Nunquid ibis cum viro ifto? & dixit, Vadam. 


G 2 
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GENESIS. Tranílat.B.Hierony. Abraam. 


is *Dimiferunt ergo cam & nutricem illius, 
so Leruumque Abraam,& comitescius. *Im- 
precantes profpera forori fuz , atque dicen- 
tes: Soror noflra es. Creícas in mille millia: & 
pollideat femé tuum portas inimicorum fuo- 
«rum.  *IgiturRebecea & puella illius, a- 
fcenfis camelis, fecutz funt virum ; qui fefti- 
nusreuertebaturad dominum fuum. 
6:  * Foaurem tempore deambulabat Ifaac 
per viam qua ducitad puteum, cuius nomen 
elt Viuentis & Videntis. habitabat enim in 
$3 terra Auftral. — * Et cgreffus fuerat ad me- 
ditandumin agro inclinata iatn die. Cümque 
cleuaffet oculos,vidit camelos venientes pro- 
s4 cul. * Rebecca quoque confpecto Ifaac, 


ss dcfcenditde camelo, - 4 puerum,, 


Quis eft ille homo, qui venit per agrum in oc 
curfum nobis? dixitque ci : Ipfe eft dominus 
meus.Atilla tollens citò pallium faum, ope- 
66701506. — * Seruus autem cuncta quz geffe- 
rat, harrauit domino fuo Ifaac. 

* Qui introduxit eam in tabernaculum 
Sarz matris füz : & accepiteam vxorem : & 
in tantum dilexit cam,vt doloré qui ex mor- 
tc matris clus acciderat,temperaret. 

CAP. XXV. 


\ $ . » 2 
| ד‎ A Braam vero aliam duxit vxorem , nomine 
2 


Cethura:*Que peperit ei Zaran,& Iecfan, 
| 3 ₪ Mada,& Madia,& Iesboch,& Sue. *Iecfan 
A quoque genuit Saba & Dadan. Filij Dadan 
Puce Affurim,& Lathufim, & Laomim. 
+ *At verò ex Madia ortus eft Epha, & Epher, 
& Enoch,& Abida,& Heldaa. 06 hi filij Ce- 
s thure. * Deditj; Abraam cuncta qu; poffede- 
> rat Ifaac.*Filiis auté concubinarü,largitus cft 
munera:&feparauit cos ab Ifaac filio fuo,dum 
adhuc ipfe viucret, ad plagam Orientalem. 
7 * Fucruntautem dies vitz Abraz, centum 
+ fcptuaginta quinque anni. * Et deficiens 
mortuus eft in fenectute bona, prouc&tzd, ç- 
tatis,& plenus dierum : congregatufi eft ad 
9 populü fuum.*Et fepelierunt eu Ifaac & Hif- 
mael filij fui, in fpeloca duplici; que fita eft in 
B agro Ephró filij Scor Ethei, 6 regione Mabre. 
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TRANSLATIO. 


* Erbenedixerunt Rebeccæ, 
' " Etlurrexit Rebecca 
8 E laac autem veniebat 
ERA Et egreffus eft Iaacad orandum in agro in tempore 
tleuauit oculos fuos Rebecca, & vidit Ifaac ; & inclinavit fe fuper ca- 


* Eracferuo: Quis eft vir ille, qui ambulat in agro in occutfüm noftrum;Et ait feruus: Ipfe cft dominus meus. & tulit pallium,& 
* Ernarrauitferuus [aac omnia quz fecerat. 


nye Ci 2 
Et introduxit eam Ifaacin tabernaculum . & vidit & ecce opera e- 


, & fuitei in vxorem : & dilexit eam : & confolatus eft [faac poftquàm mortua eit 
CAP, 
T addidit Abraham, & accepit vxorem; & nomen eius Cerhura. 

E 3 Teclan autem genuit Saba & Dadan. Filijautem Dadan fuerunt in caftris, & in tabernaculis, & in infulis, 


X X Ve 

* Etpeperitei Zamran,& Iecfan,& Madan,& Madian, & Iesboch,& Sue. 
" Ecfilij Madian,E pha, 

* Filiis autem concubine A- 

? Ethi 

* Etdefecit, & mortuus eft Abraham in fenectute 

* Etfepelierunteum Ifaac & Ifmacl filij fui, in (pelunca duplici, in 


AG 


! Etdedit Abraham omnia fua faac. 


* Et fepelierunt eum Ifaac co» Ffmael filli «| | ° 


PARAPHRASIS 
? Dimiferuntque Rebeccam fororem (uam, & nutricem cius, & ruum Abrahz,& viros eius, 

atque dixeruntci: Soror noftra tu fis in millia millium: & poffideant filij tui ciuitates inimicorum fuorum, 

& puelle eius , & a(cenderunt luper camelos; & ibant poft virum. & tulit feruus Rebeccam, & abiit. 

de puteo fuper quo angelus vitz apparuit: & ipfe habitabat in terra Auftrali. 

deb. ₪ leuauitoculos fuos, & vidit; & ecce cameli veniebant. 


Interp.ex Græc.lxx. GENESIS. 


* Et dimiferunt Rebecca fororem eorum , & ss 
fubSlantiam cius: eo: firuum Abraam, eg eos qui 
CUM co. * Et benedixerunt Rebeccam fororein 6 
eorum: co» dixerunt ei: Soror nofira es. fias in milla 
decem milium: co bereditet femen tuum ciuitates 
aduerfariorum. 

* Surgens autem Rebecca, co ancille eins afcen- e: 
derunt fuper camelos, cs abierunt cum bomine. Et 
accipiens puer Rebeccam abit. 

* faac autem ambulabat per de[ertum iuxta pu 62 
teum vifion. ipfe autem habitabat in terra ad d- 
phricum. * Egreffut efl autem J faac exerceri 6; 
in agro ad Meridiem. c7: refpiciens oculis vidit ca- 
melos venientes. * Et reiciens Rebeccaocu- 64 
lis vidit Vfzac. eo» defilist à camelo. 

* Et dixit puero: Quis eft bomo ille qui venit in 6s 
agro in occur[um moffrum 2 dixit autem puer: Hic 
dominus ueus.at illa accipiens pallium ,cooperuit fe. 

* Etuarrauit [eruns jaac cuntfa verba que 68 
fecit. 

* [ntrauit autem 1 [aac in domum matris fue. et $7 
accepit Rebeccá,et fuit illus coxor.eo dilexit eam; 
e con[olatus eft T (aac de Sarra matre fua. 

CAP. XXV, 

Dijciens autem Abraam,accepit vxorem, cui. x 
Aran Chetura, ° Peperit autem illi Zam- 2 
bran, co Fetan% Madal, eo Madian er Fef- 
boc, co Sobe. * etian autem genuit Saba, 3 
c Dedan. Filj Dedan fucrunt ,sAfTurim eo Lat- 
tuf, co Laomim. * Fili autem Madian ,G?- + 
phar, יש‎ Apher, יש‎ Enoch, ילש‎ Abida,co Raga. 
omnes ifii fuerunt fili Chetura. 

* Dedit autem Abraam omnem [ubflantiam [fuam s 
Ffaac filio fao. © 

* Et filiis concubinarum fuarum dedit e Abraam. « 
munera: co mifit eos ab 1 440 filio fno, adbuc viuen- 
te ipfo,ad Orientem in terram Orientis. 

+ [fliautemanoi dierum vite Abraam, quos vi- : 
xit centum feptuaginta quinque anni. * Erde. : 
ficiens, mortuus eft Abraam m feneftute bona , fe- 
nex qo» plenus dwerwns co appofitus efl ad populum 
fuum. 
eit y in [pelunca duplici , in agro Ephron Saar E- 
thei, qui eft èregione Mambre. 


CHALDAICAE 


ve 
melum, 

operuit fe. 
ius re&aerant, ficut opera Sarz matris fuz. Et accepit Rebeccam 
morer eius. 


& Epher, & Enoch,& Abida, & Heldaa. omnes hi filij Cethurz. 


brahz,dedit Abraham munera: & mifit eosab Ifaac filio fuo, dum adhuc ipfe viueret ad Orientem, in terram filiorum Orientis. 
fant diesannorum vitz Abrahz,quibus vixit centum & (eptuaginta & quinque anni. 
bona, fenex & plenus dierum: congregatufque eft ad populum fuum. 


agro Ephron filij Scor Ethzi, 6 regione Mamre. 


.Para, 
b. 


2 Rom.s.b l 


bat manu: & deco appellauiteü, Iacob. Se- otas . 


"LET n3 בראשות‎ "352 GENESIS B. Hierony. faac. 


7190 11722 DNO OON nip wNneD = ho * Quamemeratà filiis Heth. ibifepultus 
ויהי אחן ו מורת‎ * (Des me EmA יי קבר‎ i Et poftobitum illius, benedixit Deus Ifaac 
pim בגו ולשב‎ pn m DN ויברף‎ Camas filio cius qui habitabat iuxta puteum, nomi- 
לת ישמַעאל‎ rU : DNI באר לחי‎ OV "55. * Hz fünt generationes Hifmael filij Abrae, 
i—nav r0 37 nme אַבְרְהכם‎ 13 || quem peperitci Agar Ægyptia, famula Sara. 

| & gencrationib' fuis.Primogenitus Hifinael, 
₪ 1722 ישמעאל‎ 123 cnm conova Nabaioth,deinde Cedar, & Adbchel, &Mab- 
qvorum וְמִשַמָע‎ * ico ouam 5 ₪ * Adad , & Thema, & Iatur, & Naphis, & 
A ss ie) Nomina percaftella & oppida eorum:duode- 
נחצריהכם‎ nov nov בג ִשְׁמֶעאל‎ on D : i | cim principes tribuum fuarum. 
, | triginta feptem. deficienfque mortuus eft ; & 
Cav yaw) ושלשים שנה‎ i DNO ו שמעאל‎ appofitus ad populum fùum. * Habitauit 
"5 y; "UN אֲבָה‎ ono טר על--פני‎ UN עד-שור‎ ptum introeuntibus Affrios. Coram dfi 
fratribus fuisobiit. 
TNTET omo qa pne roin ne [it Abraam. Abraam genuit Ifaac. * Qui cùm 
| quadraginta cffctannorum; duxit vxorem Re 
pons ארכ=‎ yao cwn Tyna; npa ל ו‎ 
יועתריצהק ליחה לְנה אֲשְׁת‎ impos יי הארמ‎ rore fao guod effer ficilis, Qui erau 
collidebantur in vtero eius paruuli. quz ait: 
Sific mihi futurum erat;quid neceffe fuit cõ- 
לה ות‎ [PON ותאמר‎ ninpa הַבָּנִיט‎ som $ 


2% eft ipfe & Sara vxor cius. 
ne Viuentis & Videntis. 
15 *Ethzcnomina filiorum cius in vocabulis ^ 
ישמעאל‎ "»niWvrm om: imas יי שרה‎ 
| «fam, 1 Mafi ina quoque & ו‎ Maffa, 
, mp v5) m» 2pm חדר‎ * 5 por זי‎ (untflli Hilmael: & hzc 
שנִי‎ nos fd לְאמְתֶם:‎ ON'vJ Wy Dw onvoam 7.7 * Et fa&ti funtanni vitæ Hifinaelis, centum 
rms 20" DUM -עמיו:‎ N nox ym: C autem ab Euila víque Sur, quz refpicit JEgy- 
ios TAN 355 5  * Hzquoque funtgenerationes Ifaac filij 
בְקְחְתואֶת-‎ nau אַרְבָעִים‎ [PT pnv TY: | |ףייצחק:‎ beccá, filiam Bathuclis Syri de Mefopotamia, 
22 diuit eum :& dedit cóccptum Rebecca. ‘Sed 
: רבקה אשת‎ TIMIN הוא עתר לו‎ nop בי‎ 
cipere? Perrexítq; Rebecca, vt cofulcret Düm. 


rum 2x : אנכי ותלך לדרש א‎ +3 23 "Qui refpondens;ait: Due gentes funt in vte- = 


ro tuo: & duo populi ex vétre tuo diuidétur: 
populufq; populü fuperabit; & maior feruiet 
#4 minori. “Tam tempus pariendi aduenerat: & 
15 ecce gemini in vtero ejus reperti funt. * Qui 
l prim 7 cgreffus cft rufus erat, & totus in morë 


לה ְׁני גויבם 13023 ושני לאמיבם PYA‏ יפרו 
ולא Ibon — ivy? op omyiv Noa‏ 
ימיה וחנה תומס בבטנה: = = וא הראשון 
NPI YY TISA DJON‏ שמועשו: 
PANNY DONI + =‏ ודו MAR‏ בעקב עשוויקרא 
tov‏ שקב ויצחק ovv‏ שנה DI‏ אתכם : 


pellis hifpidus.vocatüq; eft homen eius Efau. 
:s* Protinus alter egrediens, planta fratris tenc- 


nt הנערִים ויהי עשו איש ידע ציד איש‎ oum Ee 
: אהַליכם‎ ap? ob vow ועק‎ 


xagenarius erat Ifaac,quando nati funtparuu ^ 

:7 ]i.^Q uibus adultis, fa&us eft Eau vir gnarus 
venandi, & homo agricola. Iacob dutem vir 
fimplex, habirabatin tabernaculis. 


— —— 
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2 7 poffedit Abraam diol lo | * ay cyp Cr acide, oiliraG dbogcu ase lav 
se eye . en Y > i . 
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10771 1 ו‎ per AN : NA ie ב‎ Pi e 
* Fabium eff autem poffquam mortuus eft Abra, 1: E ה‎ A e d Nei a 
benedixit Deus Ifaac filio eins .@7 babitauit Ifaac ו ו ו‎ Ae ₪ E LOA TORE 2 T 
inxta puteum vifioms: 1 Poeng a PESE EA ges Juices ipaa. 0 
* Heantem generationes Ifrael filij Abraam, | M8 0 Vds dr i 0/0 יור‎ Capens 
quem peperit Agar Æg yptia, famula Sarre Abraä, | \3 ry dewan. ; x Gu w% ouau ra ya 00 
Et bec nomina filiorum Ifmael, conomina ge- 13 | xo 00 0 a Pusay crs * xaT 0/0006 TOV Yuso gu- 
nerationum cius; fecundum nomen generationum e- (Go rewr CxO ic uti vascos x) ud de, xg) ve NENE 


ins primogenitus Ifmmacl, Xabaioth, ילש‎ Cedar, W 
Nabdehel, e? Maffam, * Et &Mafman, ev I-14 
duma, co Maff? * Et eAdad „er Theman, 1, 
eg latur, eg Naphes, co Cedma.  * Ifli funt xe 
filij Ifmael: eo» bac nomimacórum in manfionibus 
eorum eo» in tabernaculis eorum: duodecim princi- 
pes fecundum gentes eorum. — * Et iffi anni wi- 17 
ta Ifmael, centum triginta feptem anni . e deficits 
mortuus eff: (y appo[itus efl ad genus fuum. 

* Habitauit autem ab Enila vfque ad Sur, qua 13 
eff ante faci? Æg ypti, donec veniatur ad A[fyrios. 
ante faciem omnium fratrum [uorum babitauit. ל‎ e e 

> Et he generationes Ifaac filij Abraam. Abraam x» P aed T die E els edd 
genuitT[aac. — * Erat autem [aac annorum qua- zo| (^ VAI EE reorapaxol@ ,oTesaaberlw fecir- 
draginta, quandoaccepit Rebeccam filiam Bathuel xdw,vyariez Babsnr Go ₪ vegu owt wine. . 
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ter vxoreius. Saltabant autem pueruli ma laa * שקה‎ 3 radia 6 070.0 Ad gro or uime 
ea. dixit autem: Si fic mihi futurum est fieri ,qua?e Drier e on EY, 7 
7 interrogare à Domino. > 2 j & 2 5 rai P E. d ae ea CW EP % x 
ait Dominus illi : Due gentes in vterotuo [unt eg ||) Se ₪060 CHIN voz 7 ase (eu eii j (dvo 
duo populi ex ventre tuo dinidentur.cs populus po 2 RR Ti VI RS Gv dasani y. 6 Aang Aas HAY 
pulum juperabit:¥s maior feriiet minori. 0 races 0 SATE ₪ ו‎ 
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primogenitus rufus totns, eo ficut polars P dou Doc, Cora dood. Baris, s dodo 
cvocawt autem nomen eins ,Efau. ו‎ Et poft boc z| | dns Ca. : 6 D Cori ERA bey d OSA dà; dun 
egreffus eff frater eius eo» mauus eius apprchendens i rai IE T E e T x ease 4 
calcaneum Efau: & vocauit nomen cius, facob.7- natns ול‎ T Ed Kis Gay TE ה‎ 

í / ₪ eur iazo . ica?) lw era ténor , drs EXE au- 
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c 
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7 ruflicus Jacob autem fuit awSper eO ws XtLUN EL apon . iazo At lw 9906 
. 1 ל‎ 9r 7 

homo fimplex habitans domum. rO anas O, ozo ciui. 


uad, * no) uaua, vo ideya, xg) uates, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
Quem agrum emit Abraham a filiis Heth. ibi fepultus eft Abraham & Sara vxor cius. = Factumque eft poftquam mortuus eft A- 
braham, & benedixit Deus Ifaac filio eius: & habitauit Ifaac iuxta puteum fuper quo apparuitangelus vitz. " Etha funt gencrationes 
Ifnael filij Abraham,quem peperit Agar Ægyptia ancilla Sare Abrahz. * Ethacfuntnomina filiorum Ifmael , per nomina faa in gene- 
rationibus fuis. Primogenitus Ifmael,Nabaioth,& Cedar, & Adbeel,& Mabfam, ^ EtMafma, & Duma, & Malla, " Adad&The- 
ma, lethár,Naphis & Cedma. " Hifuntfil Ifmael: & hzc nomina eorum in villis fuis, & in cinitatibus fais : duodecim principes pet 
nationes fuas. 7 Erhi funtanni vitæ Ifmaelis,centum & triginta & feptem anni. & defecit & mortuus eft;& congregatus eft ad populum 
fuum. — "Ethabitaueruntab Euila víque Agara,quz eft è regione ZEgypti,pertingens vfque ad A(fyriam:? regione omniü fráttum fi uorum habi- 
tauit, ? Ethzfuntgenerationes Ilaac,filij Abrahae. Abraham genuit Ifaac. = Eratautem Ifaac quadraginta annorum xtatis, qftando 
accepit fibi Rebeccam filiam Bathuelis Syri,de Mefopotamia Syriæ,fororem Laban Syri in vxorem. * Orauitque laac coram Domino 
pro vxore fua: quoniam fterilis erat. & fufcepit Dominus orationem eius, & concepit Rebecca vxor eius. = Etcollidebantur filij in vtero 
eius. & ait: Si ic mihi futurum erat, ad quid ego concepi? & abiit,vt quereret oraculum à facie Domini. " Etaitei Dominus: Duo po- 
puli (unt in vifceribus tuis: & duo regna de vtero tuo dide: & regnum regno fortius erit: & maior feruiet minori. * Etim- 
pleti funt dies eius vt pareret; & ecce gemini in vtero cius erant. = Etegrellus eft primus ruffus totus, quafi pallium hifpidum:& voca- 
uerunt nomen eius, Efau. SEE pofteà egreflus eft frater eius, & manus eius tenebat plantam Eau, & vocauit nomen eius,lacob. Ifaac 
autem erat fexaginta annorum ztatis, quando genuit cos. 7 Etcrcuerunt pucri: & fuit Efu vir venator, viregrediensinagrum. Iacob 
autem erat vir perfectus, minifter domus doGttinz. \ 
G 4 


Abdiz I. 


Heb.rz, 
d. 


Rom.4.d 


7 * Quicum interrogaretur à viris loci illius 


GENESIS, Tranflat.B.Hierony. 


jfaac. 


33 * [faac amabat Efau,co quód de venationi- 
busiilius vefceretur: & Rebecca diligebat Ia- 

13 COD. * Coxicautem Iacob pulmentum. 
Ad quem cùm veniílet Efau de agro laflus, 

io  * Ait: Damihide coctione Dus ruffa, quia 
oppido laffus fum. Quam ob caufam voca- 
tum eft nomen eius, Edom. 

gr * Cuidixit Iacob: Vende mihi primogenita / 

hatua . *Ille refpondit: Enmorior:quid mi- 
hi proderun: primogenita? 

{33 * Aitlacob: Tura ergo mihi. Iurauit ei Efau: 

4 ;4 & vendidit primogenita. * Et fic accepto 
pane, & lentis edulio,comedit*& bibit.& ab- 
iit;paruipédens quód primogenita védidiflct. 

CAP. XXVI 

: Me" autem fame fu per terram, poft ea fte- 

A M rilitatem quz acciderat in dieb? Abraam, 
abiit Ifaac ad Abimelech regem Parlino- 
rum in Gerara. 

J+ © ApparuitQue ei Dominus, & ait: Ne de- 

| fcendasin Ægyptum: fed quiefei in terra qua 

| 3dixerotibi; ^ * Et peregrinare in ea. eroquc 

j 


| 
| 
| 


tecum,& benedicam tibi. Tibi enim 8 femini 
tuo ו‎ (as regiones has, ;coplensi iura- 
aR (popondi Abraam patrituo. 

> Et multiplicabo femen tuum ficut ftellas 
ca Daboque pofteris tuis vħiuerfas regio- 
| nes has: & benedicetur in femine tuo omnes 
| s gentes terre: * Eoquód obedierit Abraam 
B veci mez, & cuftodierit precepta & mandata 
mea, & czremonias, legefque feguauerit. 

Manfi itaque Ifaac in Geraris.‏ ל 


AU 
4 


s 
| 
4| 6 
7 . - ו‎ 
| fuper vxore fua „refpondit: Sosor mea cít. Ti- 
muerat enim confiteri, quód fibi effet fociata 
coniugio; reputans ne forte interficerét eum 
| propter illius pulchritudinem. 

+ Gümquepertranfiffepr dies plurimi , & i- 
bidem morarctur;profpiciens Abimelech rex 
Paleftinorum per feneftram, vidit eum iocan 
?|,temcum Rebecca vxore fua. — * Etaccerfi- 

| . . - ^ 
to co,ait: Perfpicuü eft quód vxortua fit.Cur 
mentitus es cam fororcm tuam effe ? Refpon- 
dit: Timui ne morcrer proptercam. 
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Interp.exGrac.lzx. GENESIS. 

* Dilexit autem Ifaic Efin, quia venatio illius 23 
cibus et, Rebecca autem diligebat lacob. 

* Coxit autem Iacob coffionem lentis:venit at- 29 
tem Efau de agro deficiens, * Dixit autem Efau 39 
Iacob: Ciba me de coffione tua ruffa bac:quia defi- 
cio. propter boc vocatum esl nomen cius Edom. 

> Dixit autem lacob Efau: Uende mibi bodie 
primogenita tua. * Dixit autem E fan: Ecce ego 
cvado mori; ez vt quid mibi iffa primogenita 

* Er dixit ei lacob: lura mihi bodie. c2 iurauit 33 
ei. vendidit autem Efau primogenita fua. 

* Iacob autem dedit Efan panem cs» coffionem 34 
lentis . co comedit eo» bibit: eo» Jurgens abit. c» 
cvilipendit Efau primogenita fua. 

CAT. XXNI 
Eo eff autem fames [uper terram, abfque fa^. ° 
me priore, qua fuit in tempore eAbraam. et ab- 
iit Ifaac ad Abimelech regem Philiftiim in Gerard. 

+ e Apparuit autem ei Domnus , es» dixit: Ne, * 
defcendas in Æg yptum : babita autem in terra, 
quam tibi dixero. 

* Er babita im terra bac. eo» ero tecum: qo» be- 3 
nedicam tibi . tibi enim co femini tuo dabo terram 
hanc. co flatuam iuramentum meum , quod iurauit 
eAbraam patri tuo. 

Bt multiplicabo femen tuum ficut fellas celi: 4 
€»: dabo femini tho omnem terram banc = cs» bene- 
dicentur in femine tuo omnes gentes terre: 

* Eo quòd obediuit eAbraam pater tuus mea. 5 
evoci, (£7 cuffodiuit omuia precepta mea, e maik- 
datamea, e» iuffificationes meas, c» omnia legiti- 
mames. 

* Habitauit autem Ifaac in Gerari. é 

* Et interrogBierunt viri loci de Rebecca Yxo- 7 
re fua. cz: dixit: Soror mea eft. timuit enim dicere, 
quid vxor mea cf; ne forté interficerent eum wiri 
loci pro Rebeccasquia erat pulchra a[pettu. 

* Fuit autem multo tempore illic. Profpiciens au 3 
tem Abimelech rex per fenefframy vidit Ifaac luden- 
tem cum Rebecca vxore fua. 

* Uocauit autem Abimelech Tfaac, eo» dixit ei: 
Utiq; vxor tua eff. cur dixisti, quód foror mea eff? 
Dixit autem ei Ifaac.: Dixi enim ,ne forte moriar 
propter illam. 
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TRANSLATIO. 
* Etcoxitlacob pulmentum : & venit Efau dea- 


EtdixitE(auad Iacob:Da mthi de co&ione hac ruffa,quia laffus fum ego . propterea vocatum eft nomen cius,E -‏ *י 
dom. = FtaitIacob:Vende mihi hodie primogenita tua.‏ 
genita? ? Etdixit [acob:Jura mihi hodie. & iurauitei,& vendidit pince fua lacob.‏ 
edulium lentium: & comedit & bibit: & furrexit & abiit: & paruipendit Efa‏ 

CAP. 


`= Etdixit Efau:Ecce ego vado ad mortem : & ad quid mihi primo- 
^ Tacob autem dedit Efau panem & 
u primogenita. 

XXVI. 


PARAPHRASIS 
* - Ecdilexit Ifaac Efau,quia de venatione eius edebat: & Rebecca diligebat Iacob, 


CHALDAICAE 


gro; & ipfe erat laffus. 


T fuit fames in terra,præter famem priorem qua fuit in dicbus Abrahæ: & abiit Ifaac ad Abimelech tegem Philiftinorum in Gerara. 


* Habita in terra hac: & 


* Etapparuit ei Dominus,& dixit ei: Ne defcendas in /Egyptum:fed morare in terra quam dixero tibi. 


erit verbum meum inadiutorium tibi: & benedicam tibi; quia tibi & filiis tuis dabo vntuerfas terras has : & confirmabo iuramentum quod iuraui 


* Er multiplicabo filios tuos ficut (tellas celi: & dabo filiis tuis vniuerfas terras has: & benedicentur propter filtos tuos 
* Eo quód obediuit Abraham verbo meo,& cuftodiuit cuftodiam verbi mei,præcepta mea,padia mea,& leges meas. 
? Etinterrogauerunt viri loci 5 vxore fua. Etait: Soror mea elt:quoniam tiinuit dicere, Vxor 


chraafpectu ipfa erat. 


Abrahae patri tuo. 
omnes populi terra: 
* Habitauitque Ifaac in Geraris. 


mea eft; ne forré interficerent eum viri loci illius propter Rebeccam: quoniam pu 


* Erfactum eft cùm multis diebus ibi moraretur; profpexit Abimelech rex Philiftinorum per feneftram : & vidit ; & ecce Ifaac ludebat cum 


* Et vocauit Abimelech Ifaac, & ait: Ecce vtique vxor tua eft: quomodo ergo dixifti;Sorer mea eft? Et dixit eilíaac; 


4 


Rebecca vxore fua. 
Quia dixi, ne forté moriar propter eam, 


MN 


——— —— 
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i:d|s * Dixitdue Abimelech : Quare impofuifti‏ + לאמר nemo Pin‏ עשירת לנו כמעט שבב 

A Er bo ו‎ nobis? Potuit coire quifpiam de populocum 
וריצ‎ * ' DUN wy DRIM IAWN DNOVPIO TIN © | vxoretua: &induxeras fuper nosgrande pec- 
באיש חורה‎ yin אָרְז-בָל-הָעֲכם לאמר‎ WIN rzcatum. * Precepitque omni populo,dicens: 


———— 5 = 1 ובאשהומות י‎ +. Qui tetigerit hominis huius vxorem , morte 
Fas [ ANA yt ERA, i d אשתומות‎ $55 r2 morietur, * Seminauit autem Ifaac in tet- 

' rm שעריםויברכהו‎ nuo ההוא‎ nva וימצא‎ ra ns inuenit in ipfo anno d be- 

REES ROME ST OUS CY wewekess: | | nedixitqueci Dominus. Et locupletatus 
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TB אֲשֶר‎ rmn 72 EL אֹתופלְשְתִים‎ NPI ₪ Amili plurimum. Ob hoc inuidentes ei 
aowa EAN עְבְדִי אָבָיו בִימַיאבְרָהבם אָביו‎ | 1s Paleftini, * Omnes puteos,quos foderant fer 
Qs E E OEO ES yy, UipatrisilliusAbraam,illo tempore obfiruxe- 
3? pie אֶל‎ 178 IN DN y cw?" 'érunt,implentes humo: *In tantum vt ipfe A- 


Dimelech diceret ad Ifaac: Recedeà nobis:‏ | זי "ND 3322 DOYV 22v‏ 122 משם יצהקויהן 


-Ay החפר‎ prive וישב‎ + DU בנחל-גרר ולשב‎ + 27 quoniam potentior nobis factus es valde. *Et 
שק‎ tom 7 e- לק | לא‎ | Dilledifcedés,vt venirct ad torrétéGerare, habi 
PA CZi 7naN בִימִי‎ man בְאָרֶרת הַמיִכם אשר‎ | s taretq;ibi:*Rursu fodit alios puteos,quosfo- 
אברהכם ויקרא‎ 7102 ns ויסתמוב-= פלשתיב=‎ || deritíerui patris fui Abraá: &quos illo mor- 
aO TUN Un 5 75 (t || tuo, olim obliruxerat Philiftiim:appellauitd; 
nam * IPIN 1? אֲשֶׁר קרא‎ nova mov y "|| cos 61106 nominibus, quibus ante pater voca— 
בנהל וימצאורשט באר מים חייכם:‎ precum | " uerat. *Foderuntque in torrente, & repere.s 
PE AR CY INSI zia ^? My 


:orunt aquam viua. *Sed & ibi iurgium fuic pa-‏ = ה ONU E‏ המיב 
cap mam aom ftorum Gerare , aduerfus paftores Ifaac, di-‏ רעי יצהק ל אמר לנו המי 


nomm: שֵׁםהַבָארעֲשְׁק בי התעשקוּעמו:‎ Np | centum: Noftra eft aqua. Quamobrem nomé 
el So il SU en : \ | purl ex co quod acciderat, vocauit Calum- 
: rov MEW כאראהרתוייבוּגַםעֲלירה קרא‎ | ,,תiam,‎ *ÓFoderuntautem & alium; & pro illo 
moy רבו‎ ND) אַחָרֶרת‎ "N2350" cov pnyn* =| dne je Har EIR eun, Ini- 
: : ה‎ 101145. 1 ite; 
nom amo שמח החבזר אפרנ ערה‎ npn [I pro quo nó contéderune ta, vocati nome 
|: y2U NZ מִשָכם‎ op י‎  :ץְרָאָבּוניִרפו‎ DY =) eius Latitudo:dicés : Nüc dilatauit nos Das, 
הרא אליו יהוה בלילה ההוא ולאמראנביאלהי‎ 4 fecit crefcere fup terrà." Afcedit autem Ifaac 
ו‎ Ra TERN m z+ ex illo loco in Berfabee: *VbiSpparuit ci Dis 
3722221 אָנכִי‎ JONI אֶלת רגת‎ PIN OmmN | Einipfa ione. : Ego ED Abraà pa- 
ys Ga ym mpm אח-זרזר‎ „|| tristul. noli timere:quia ego tecü fum. Bene- 
122 t ורטר עַבְרִי‎ NY הרי‎ || did übi,& ו‎ meta? propter fer 
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מרוע באתכם אלי ואתכם שנאתכם קת‎ piy» & Ochozath amicus illius, & Phicol dux mi- 


/ Ce :7 litum. *Locutus eft Ifaac : Quid veniftisad 
Cono ותַשלְחְוְני‎ me,hominé qué odiftis , & expuliftis à vobis? 
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+ Et dixit eit [aac : Ut quid z7 
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+ Dixit autem illi eAbimelech : Quid hoc fecifli z 
nobis? ferà quis dormiuiffet ex genere meo cum Vxo 
re tua, co mduxiffes faper nos ignorantiam." Prae- וז‎ 
cepit autem eAbimelech omni populo fuo, dicens:0- 
mnis qui tetigerit bominem hunc, co»coxorem eiut, 
mortis reus erit, * Seginauit autem Ifaac in terra x: 
illa: et inuenit in anno illo centuplicati ordeum. be- 
nedixit autem ei Dominus. ^ €t exaltatus est homo. 1; 
e» proficiens, maior falus est : donec magnus fa- 
kus efl valdè.* Fuerunt autem ei armenta ouium, 14 
co armenta boum ¿o agricolationes multe i Jnui- 
derunt autem ei Philiflým: Et omnes puteos,quos x; 

foderant ferui patris fui obflruxerunt eosin tempo- 
re patris (ui Philfliiim : es» impleuerunt eos terra. 

* Dixit autem Abimelech ad Ifaac : Recede à 16 
nobis: quoniam potentior nobis factus es valde; Et 17 
difcefft Ifaac indè, co manfit in valle Gerarorum; 
eo habitauit illic. *Et rurfus [faac fodit puteos a- 18 
gue guos foderunt ferui eAbraam patris jus, et ob- 

firuxerunt eos PhiliStum postquam mortuuseft A- 
braam pater eius. @7 cognominauit eis nomina, fe- 
cundùm nomina que nominauit pater eius. *Et fo- 19 
derit ferui Ifaac in valle Gerarori, co» inuenit illic 
pute aqua viuentis ^ Et pugnauerunt paflores Ge- 20 
raror cu pastoribus Ifaac, dicentes [nam effe aqua. 
€ vocauerunt nomen loci illius , TniuStitia . iniu- 
ffitia affecerunt enim eum. *Profeétus autem indè, 21 
fodit puteum alterum. rixati funt autem gy de illo, 
ילש‎ vocauit nomen loci illius, nimicitie. 5Profe- 2. 
élus autem indè fodit puteum alterum. c7: non pi- 
gnauerit pro 0:9 vocauit nomen eius Latitudo: 
dicens, quia niic dilatauit Dominus nobis, et auxit 
nos fuper terra. * A[cendit autem inde ad putei iu- 3 
raminti.^ Et apparuit illiDzs in o&leillazet dixit: 24 
Ego [um Dens Abraä patris tui. ne timeas. tech ent 
fin: eo» benedicam tibi:et multiplicabo femen tuii, 
propter eAbraà patrë tuum. *Et edificauit ibi alta- z5 
re: Qo» inuocauit nome Dii. eo» fixit illic tabernacu 
lum fuum. foderüt aute ibi ferui Ifaac pute mval- 
le Gerarorum*EteAbimelech imit ad eum de Gera- 26 
ris, co Hochoz at pronubus eius , cov Phicol dux 
CXEPCITUS CIS . 
venistis ad me? coos autem 000708 me ; co expuli- 
fis me à volts. 


TRANSLATIO. 


: Qui nocuerit huic viro & vxori fuz, morte morietur. > Etfeminauit 
א ב‎ AA 
* Etcreuit vir; & ibat imultiplicahs & 


PARAPHRASIS 
affuit, quin dormiffet vnus de populo cum vxore tua:& induxifles fuper nos pec- 


CHALDAICA 


* Etait Abimelech:Quid eft hoc quod fecifti nobis? parüm 
" Etpracepit Abimelech omni populo,dicens t huic 
Yaac in terra illa, & innenitin anno illo centuplum quàm eflimauerar: & benedixit ei Dominus. 
" Erfueruntei greges ouium, & greges boum,& familia magna: & inuidebantci Palæftini. 


catum. 


erefcens,donec creuit vehementer. 


"5 Etomnes puteos quos foderunt ferui patris fai in diebus Abrahz patris (ui obthurauerun: Palæftini , & impleuerunt eos puluere; - 


Etabiirindé Ifaac, & habitauit iuxtá torren-‏ לי 
Er foderung‏ * 
Etrixati funt paftores Geratz cum paftoribus Ifaac,dicentes:‏ * 

= Etfoderuntalium puteum: & fupereum quoque ri- 


" Eta(cendit indé in Berfibee. 


' Etait Abimelech ad Ifaac:Recede à nobis, quoniam fortior nobis factus es valde. 
*י‎ Erreuerfus eft Iaac,& fodit puteos aquarum,quos fodetant in diebus Abraha patris fui : & obthuraue- 


tem Gerarz: & moratus eft ibi. 


rant eos Philiftiim poftquam mortuus eft Abraham: appellauitque eos eifdem nominibus,quibus vocabat eos pater eius. 
(erui iaac in torrente: & inuenerunt ibi puteum aquarum manantium . 


Noftra eft aqua: & vocauit nomen putei,Litigium:co quód litigauerunteum 60. — f eum 
= Etafcendit indè,& fodit puteum alium : & non funt rixati fuper eum: & vocauit no- 


sati (unt: & vocauit nomen eius Aduerfarium . 


men cius Rooboth: &ait:Quoniam nunc dilatabit nos Dominus;& crefcere nos faciet fuper terram. 


* Erapparuitet Dominus in notte illa:& ait: Ego Deus Abraham patris tui. ne timeas; quiain adiutorium tuum erit verbum meum : & be- 


*5 Erzdificauitibialtare: & orauitin nomine Domini . & te- 
* Abimelech autemabiitad eum de Geraris, comitatus amicis fuis, & 


nedicam tibi: & multiplicabo filios tuos propter Abraham fcruum meum. 


tendit ibi tabernaculum fuum: & foderunt ibi ferui Ifaac puteum. d iab comit 
זי‎ Erdixit cis Ifaac: Vt quid veniftis ad me? vos autem odiítis me; & dimififtis me à vobis. 


Phicol principe exercitus fui, 


Sr 


Tudit, 31 


a. 


Heb.11, 
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iu dv ME וישמרן רצרראיוררי-‎ > ad *י|‎ * Quirefponderunt: Vidimus tecum effe 
TANI עמ‎ "Y BM dor muon Dominum: & idcircó nos diximus : Sitiura- 


nn mentum inter nos; & ineamus fœdus;‏ נא "ON‏ בִינותִינוּבִּינִינוּוּבִינְדְוְנְכְרתֶרַהְבָרִיררת 
à E i 2 + : , . 4‏ ה jin‏ ל 90 ES‏ 
uy mÈ E AR q |j» * Venon facias nobis quicquam mali; ficut‏ רער כאשר Nb‏ 


i EUER te M S : & nos nihil tuorum attigimus ; nec fecimus 
oby] qm? YI רק-טוב‎ TY w'vy WRI PIYA quod te lædctet: fed cum pace dimifimus au- 
nU wyn + um TIMAN = i benedictione Domini. n PEN 

er EE ל‎ CUR 5 à A i^ PI ; jo ecit ergo eis conutuium: & poit cibum, 
vno יוישְבימו בבקרוישָבעו איש‎ noms ;r & potum, * Surgentes mane, iurauerunt fi- 
aA: מאתו בְשְׁלוּבם:‎ 122^ pos canov" | bi mE dieque cos Ifaac pacifice in j^ 
pP peti AE 2 ase ;.cum fuum. cce autem venerunt in ipfo 
ויגדו לו על אדות‎ pri הַהוצת ויבאו עבדי‎ ea die ferui Ifaac, annunciantes ei de puteo qué 
: רהנאראשר חְתְּרוּויאמרו לו מצאנו מיב‎ foderant;atque pire OE aquam. 
0 ו‎ WE ELTE a ;; * Vnde appellauit eam , Abundantiam: & 
y32 בְאַר‎ vy COv13 על‎ nyae A and RM G nome vrbi impofitum cft Berfabee , víque in 
וַיהיעֲשׁובן+-רְבְעִיבם‎ mind עד‎ | præfentem dicm. 
nas, ass sel A * Efau veró quadragenarius duxit vxores 
"mm Nam Ta 9 — rw , 4 q 5 
בְאֲרִי חחְתי‎ i; יהוּדיר- בר‎ ES IN Deu duas, Iudith filiam Beeri Ethæi, & Bafemath 
myrwownm* 1 בַת-אִילְן החתי‎ DAVI INI |; filiam Elon eiufdem loci: * Quzambe 

2 As mpm pow offenderant animum Ifaac & Rebeccæ. 

: הו יק‎ CAP. XXVII. 
pr בִּייקן‎ "n" + מ‎ 1 uit autem Ifaac , & caligauerunt oculi 
הנל‎ vay rcr Nope Y P pram «A Deus s & videre non E ue E 
MC DRE bj pu RE AERE Bo E au filium iuum malorem Ixit 61 : 111 mi. 
mno: : »n VON WII VON VINIT | Qui refpondit, Adfum. : 
NYNU יוסטותי: י עתר‎ nyv זְנְתִי לא‎ IJ | * Cui pater, Vides, inquit, quód fenucrim; 
pem E: סי‎ s man Ee E A ba ב‎ & ignorem diem mortis meg. 

UCM s ? השָרְהוְצְוּרַה‎ NY ks pr. x A $T j Sume arma tua, & pharetram, & arcum, 

^ mP ועשה-לי מטעמיםם‎ tinca VE foras. Cümquc venatu aliquid 
arc I a Lr ivo WEN apprehenderis; 
' אָמורת‎ ampon וְאכְלֶרה 7273 )323 נַפְּשִׁי‎ 4 1 Fac mihi inde pulmentum,ficut velle me 


nofti: & affer vt comedam:&benedicat tibi a-‏ ; יורבקה שמעת 3232 wybr piy?‏ 2» ו v‏ עשו 


יש 


i SR‏ ו 

Cd Nudes "d dem m nima mea,antequam moriar. 
אֶל‎ METION ורבקה‎ * 0 van? D Ur. Fen =| ;. * Quodcümaudiffet Rebécca;& illeabiif- 

7272 2NCT7MN שמעתי‎ run לָאמר‎ ma עקב‎ fet in agrum, vt iuffionem patris impleret: 

X RM ME e ERU ME ה‎ > * Dixitfilio fuo 13600: 400101 patrem tuü 
DUUDYTS יהָבִיאָרה לי‎ : TON? PIWI אֶל‎ / loquentem cum Efau fratre tuo, & dicenté ci: 

339 rum 35 F-12213 ואכלה‎ yv לִי‎ 7 * Affer mihi de venatione tua; & fac cibos 

vtcomedam :& benedicam tibi coram Do-‏ + מותי: | *ועתדה בנישמע בסלי לאשראני מעוה 
AAT ou ds ge E E i mino,antequàm moriar.‏ 

»v own אל -הַעאן וקח--לי‎ Rr) n אתך:‎ 3| | * Nunc ergo,fih mi,acquiefce confiliis meis. 


Tao מטעמיב‎ INN טביבם ואעשר=‎ on »* Er pergens ad gregem, affer mihi duos he- 
3c CAT CM "OE. m os er | IB dos optimos, vt-faciamex eis efcas patri tuo, 
כאשראהב:‎ | quibuslibenter vefcitur. 
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minus erat tecum : 2 diximus , fit imprecatio inter Gi. xa) cro שר לי‎ 2v d.avaus(oy 60 xg) eye. 20/1- 
te (o inter nos; ₪ isponenus tecum fedus: mo xo) de: 3ucd, ussa p) (od dalda 
$ Non facere nobi[cum malum , ficut non abo - 23 Ro ei / 7 9 
iva s * uiro tu uso n p xaxov , alona 06000 
minati [umus tenos . ילש‎ quemadmodum vfi fumus OAN Nady PG 2 JE 
א‎ . . A , ^ add -- 
te bene , co» dimifimus te cum pace: eo» nunc bene- ESATE MEAG: - oe ere LENO ה‎ 
0 ה‎ 950 G'E p ipie ou vy UN niv O” CU Uo KU- 
* Et fecit ets conuiuium; co comederunt eo bi- 3o| 3o ploU. —.— KOY $zromoey avGisd oylw * C 00 € émioy. 
. 0 E MOMS / MY e, 3 , 
berunt. + Et furgentes manè, iurauit cunu[- 31| |31 * wj dyasarec rei guor sias O ti Anco’ xd 
quifque proximo: ee dmifit eos faac. dEamrésaxe) auci i aax. 
* Et difefferunt ab co cum [alute.Fa&ium efl au- |; סקס ור‎ oar dns p) Compias. syévG 2 6 TÀ 
fLépet Cacety ". xy moaye iyoo raids irads 0 
Epa 6 


* Er dixerünt ei : Uidentes vidimus, quia Do- 28| | * hoy roy oura, idovrés 0 6n x)2, 0" by us; 


tem in die illa: c= venientes ferui Ffaac munciaue- 


runt ei de puteo quem foderunt : co dixerunt ei: ; ‘A / doy Sl ro 

d pic f $ Et vocauit eum Jura- 33 2 wry a 1 ij va oe p ien n 

mentum: propter boc vocauit nomen ciuitati ilii, Pu b est vou . cd uu ud atope ; do. i 

teus iuramenti, vfque in hodiernum diem. pu OVA TN TOA ₪0 pep oca EWE TV (hus- 
* Erat autem E[au annorum quadraginta , Q:| e nutegs. 

accepit vxorem Iudith, fiiam Beor Ethai: ét Ba- | |34 * là iav iro 10000000 ו‎ A 


fematb, filiam Elom Ethei. id i$, Svfc 7 Bewe (A) ו‎ xol שד‎ 0 90- 
* Et erant contendentes cum Ifaac e Rebecca. 35| |; yariox indu yeli. Cs m pigro i irua 
622. 1 x9 Tii pecena 


| ibis eff autem cùm fmuiffet f [aac , hebetati "2 
1 funt oculi eius ad «videndum . יקש‎ vocauit Efau $ RA LINES aM ad ; m 
flim fuum femiorem eg? dixit: Fili. 6 dixit:Ecce | |" / Ey eG DM Caax, ibn 5 
ego. + Et dixit: Eccecon[enui; co non fcio + 9 VAI curs ae done i Cad TRUE 0/8 vy 
diem mortis mee, ? meso Ure ov, xg cime), Ue. yoy Gre 40 טס‎ Ey. 
t ד‎ ^ 1 6 5 Pe / NS , 1/7) ONL T 
Nunc ergo fume apparatum tuum , e phare- 2 ARTY ids YEYNOQHE , KYA שיש‎ Tun 6 
tram cs arcum : Cr egredere in agrum, c? Vena- 3 TEAGUTIG UOV. * Wy oUV Aat Ce ^? nedos (ov, rl re Qc- 
5 . 2 / y , / 
re mibi venationem: o person , xg) 6 Ew , uo] 560.96 cis v mre ioy , xo) Sipdoay 


5 [ / ץ:‎ 1 + / 207 + eor 
| * Et fami edulia, ficut amo ego: € affer mi «toi 30 xa) roincoy uoi deoue, tos Qiri ilw 
hi vt comedam: @) benedicat tibi anima mea, ante- VEI ORA UAE / : / x 
quàm moriar ego Hoy 966 עו‎ (Qa yw C $UND a7 En yi Uo, Tew 
: 4 . ^A [ad : 
| 1i DTS wey us. 


* Rebeccaautegn audiuit loquentem Ifaac ad E- 
feu filium fuum. Abit autem Efauin agrum ad 
cvenandum cvenationem patri fuo. 

* Er Rebecca dixit ad Iacob filium fuum iunio- 
rem: Vide, ego audiui loquentem patrem tuum ad 

Efau fratrem tuum dicentem: 


3 
4 
c / SY ad 5 1 A73 
66000 יספט(‎ anot Gs iet meos i at) t udv 
é 
* Uenare mihi venationem; fac mibiedulia 7 
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eo» comedens benedicam tibi coram Domino. 
* Nuncergo, fili mi, audi me, ficut ego tibi pre- 


cipio. — * Etabiens ad oues accipe mihi inde duos ee ahr Mim S t LEM 
hados teneros &7 pulchros : éy faciam edulia patri EHCLSEY dvo pues 0 Xgl \ 9 È TOMTE 500% 
tuo, [icut amat. Wm ratei cov, c DIAG. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Etdixerunt: Videntes vidimus , quoniam erat verbum Domini in adiutorium tuum . & diximus: Confirmetur nunc iuramentum quod‏ יי 
erat inter patres noflros,& inter nos & te: & ineamus padumtecum. | ? Si feceris nobifcum malum ficut non nocuimus tibi, & licut fe-‏ 
cimus tecum tantummodo bonum, & dimifimus te in pace. tu nunc benedi&us es Domini. ? Fecitque eis conuiuium;& comederant &‏ 
Et (urrexerunt mane, & iurauerunt vnufquifque fratri fuo. & dimifiteos Ifaac, & profecti funt ab coin pace. " Et fuit‏ יי biberunt.‏ 
in ipfo die, & venerunt ferui 10330, & nunciauerunt cide puteo quem foderant: & dixerunt ei: Inuenimus aquam. |... Etvocauiteum Se-‏ 
baa: propterea nomen ciuitatis fuit Berfabee,víque in diem hanc. * Eratque Efau ætatis quadraginta annorum , & accepit vxorem lus‏ 
dith , filiam Beeri Ethæi , & Bafemath filiam Elon Ethzi. 3 Ecfaeruntrebelles, & irritatrices contra mandatum Ifaac & Rebecca.‏ 
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CHALDAICAE PARAPHRASI IRANSLATI Q. 
* Er afferes patri tuo, & comedet; vt benedicat tibi ante mortem fuam 1 ו‎ dixit lacob Rebecca matri fuz: Ecce Efau frater 
meus vir pilofus eft, & ego vir lenis. * Forté contrectabit me pater meus,& ero in oculis fuis quafi illudens,& inducam fuper me 
maledictiones,& non beneditiones. " Etdixitci mater fua : Mihidictuin eft per prophetiam,quód non venient maledictiones fu- 
perte,nifi benedi&tiones,fili mi: tantummodo acquiefce mihi,& vade,tolle mihi. ו‎ abiit,& tulit &attulicmatri fuz. Et fecit ma- 
ter eius edulia,ficut dilexit pater eius. '5 Ertulit Rebecca veftimenta Efau filij foi maioris, quz erant munda,quz fecui erantin domo; & 
induit lacob filium fuum minorem; ** Et pelles hzdorum induit fuper manus cius, & fuper lenitatem colli fui +. 7 Etpofuite- 
dulia qua fecerat, & panem in manu lacob filij fui. s Et ingrellus eftad patrem fuum, & ait : Pater mi. & dixit: Ecceego. quis estu 
fili mi? " Étaitlacob patri fuo:Ego fum Efau primogenitus tuus: feci ficut mihi locutus es: Surge,obfecro,recumbe & comede de vena- 
tione mea, vt benedicat mihi anima tua. * Erait Haacfilio fuo: Quid eft hoc,quód tam citò inuenifti;fili mi? & ait: Quoniam pra para- 
uit Dominus Deustuus coram me, = Erdixit [aac ad Iacob; Accede, obfecro,& attre&tabo te ,fili mi ; vtrüm ru fisfilius meus Eau, 
annon. =| Etacceffit lacob ad Ifaac patrem fuum;& attrectauit eim: & ait: Vox,vox lacob: & manus,manus Efu, E Et non 
cognouir eum,quoniam erant manus eius ficut manus Efau fratris fai pilofæ: &benediutei: — , | "* Etaic Tu es filius meus Eau? & dixi E- 
go fim. ** Etait: Accede coram me,& comedam de venatione filij mei,vt benedicat tibi anima mea. Etobtulitei,& comedit;& attulit ei vi- 
num,& bibit. ^A * Et dixiteilfaac pater eius: Accede,obfecro,& ofcularé me, fili mi. ? Etacceffit;& ofculatuseft eum: & odoratus eft 
odorem veftimentorum fuorum: & beneuisit ei. Etait: Ecce odor filij mei;(icut odor agri,cui benedixit Dominus. " Derautem ribi Domi- 
nus de rore celi,& de bono terra, & multitudinem frumenti & vini. ; H ; 
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| contreflabo te fih, fi tu es filius mens Efiusan non. 
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Interp.ex Græc.lxx. GENESIS. 


* Et feruiant tibigentes: qo adorabunt te prin- 29 
cipes. יפש‎ effo dominus fratris tui: és? adorabunt te 
filij patris tui. qui maledixerit tibi; maledittus: at 
benedicens tibi benedi&us. 
* Et faéfum eft pofiquam ceffanit [aac benedicens z: 
Licob filio fuo : ee fa&tum eft vt egreffus eft Tacob 
à facie Ifaac patris Jui; co» Efau frater eius venit de 
venatione. * Et fiat eg ipfe edulia, co obtulit 1: 
patri fuo: Qf dixit: Surgat pater meus, &) comedat 
de venatione filj (ui,vt benedicat mili anima tua. 
+ Et dixit ilh T faac pater eius: Quis es tu? ille au- 32 
tem dixit: Ego fum filius tuus primogenitus Efau. 
ב‎ Expauit autem 7 (aac fupore magno valde , co» 33 
dixit: Quis igitur qui venatus efl mihi venatio- 
nem, @ intulit mihi, eo» comedi de omnibus ante- 
quam tu venires? cx benedixi ei ¿o benedifus e- 
rit. * Faftum eff autem quando audiuit Efau 35 
cverba f [aac patris fui ; eo» clamauit voce magna et 
amara valde: qs» ait Benedic ₪ mihi pater. 
5 edit autem illi : Veniens frater tuus cum dolo, 35 
accepit benedittionem tuam. 
* Et dixit: Juflè vocatum efl nomen eius Facob. 36 
fapplintauit enim me iam fecunda, eg? primogenita 
mea tulit: co nunc accepit beneditfionem meam.et 
dixit Efan patri fuo: Non relicta efl mibi benediéfio 
pater? * "Reffondens autem Ifaac dixit Efau: 37 
Si dominum illum feci tuum,(gy omnes fratres eius 
feruos: frumento @ vino flabilius eum: tibi autem 
quid faciam, fili? po 

+ Dixit autem Efan ad patrem fuum: Num bene- 3 
di£lio vna tibi eft pater? benedic eo» mibi,pater.Co- 
punéto autem Ifaac, exclamauit voce Efau et fleuit. 

* Re[pondens augem Ifaac pater eius, dixit ei: Ec- 5; 
ce de pinguedine terra erit babitatiotua, Q7 derore 
celidefuper.  * Et in gladio tuo viues : (7 fra- 4. 
tri tuo feruies . erit aute quando deponas ¿o detra- 
has iugis eius de collo tuo. * Et iratus ef Eau lacob, 4: 
pro benedictione qua benedixit ei pater eius. Dixit 
autem Efau in mente fua: eAppropinquent dies lu- 
éZus patris mei, cut occidam Jacob fratrem meum. 

* Nunciata funt autem Rebecce verba Efau filij 42 
fii fènioris. eo» mittens vocauit Iacob filium [uum 
iuniorem, co» dixit ei: Ecce Efau frater tuus mina- 
tur tibi occidere te. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Seruianttibi populi, & fubiiciantur tibi regna. efto princeps fratribus tuis: & adorabunt te filij matris tue. maledicentes tibi, erunt male. 


? Etfa&um eft cùm confummallerl aac benedicere lacob,lacob cgrediente à facie Ifaac patris füi, 
* Erfecit quoque ipfe edulia,& intulit patri fuo, & dixit ei : Surgat pater meus, & comedat de ve- 
= Etattilli pater eius: Quis es tu ? & dixit: Ego filius tuus primogenitus tuus Eau. 


di&i: & benedicentes tibi, erunt benedicti, 
Efau frater eius veniebat de venatione fua. 
natione filij (ui; vt benedicat mihi anima tua. 


* Et admiratus eft Ifaac admiratione magna vfque nimis. & ait: Quis eftille qui venatus eft venationem , & attulit mihi, & comedi exomni- 


* Quando audiuit Efau verba patris tui , clamauit clamore magno & amaro 
" Etait: Venitfrater tuus (apienter,& accepit benedictionem tuam. 


bus priufquàm intrares? & benedixi ei;benedi&tus quoque erit. 
víque nimis: & dixit patri fuo: Benedic etiam mihi,pater mi. 


'* Etait: Rede vocatam eft nomen eius, Iacob: fupplantauit enim me his duabus vicibus: primogenita mea tulit; & ecce nunc fufcepit bene- 


" Refponditque Ifaac, & dixit ad Efau:Ecce principem conftituieum 
" Etdixit Eu patri 


Etin gladio tuo viues: 
" Ethabuit Eau odio Ia- 


dicionem meam. Et dixit: Nunquid non referua(ti mthi benedi&tionem? 

tibi; & omnes fratres (uos dedi ei in feruos: & frumento & vino ftabiliui eum: & nunc tibi quid faciam vltrà,fili mi? 

fuo: Nunquid benedi&io vna tantüm elt tibi; pater mi? benedic quoque mihi pater mi.& leuauit Efau vocem fuam, & fleuir, 
** Etrefponditlfaac pater eius, & ait illi: Ecce de optimo terre crit habitatio tua, & de rore cæli defuper. 

& fratri tuo feruies: & erit quando tranfgredientur filij etus verba legis,auferes iugum eius de ceruicibus tuis. 


cob,pro benedictione qua benedixerat ei pater eius. Et dixit E(au in corde fuo ; ה‎ dies lu&us patris mei ; & interficiam Iacob fra- 


* Nunciataque funt Rebecca verba Efau filij (ui maioris: & mifit & vocauit lacob filium fuum minorem: & dixit ei: Ecce E- 


H3 


trem meum, 
fau frater tuus infidiatur tibi vt interficiat te. 


o ———M————— 
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G furgensfu ge ad Laban fratrem meum in Ata: 
++ * Habitabilque cum eo dies paucos,donec 
+s tequicfcat furor fratris tui:*Et cefletin digna- 

tio cíus; obliuifcaturque corum qua: feciiti in 
| eum. pofteà mittam & adducam te inde huc. 
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ftirpe huius terrz,nolo viuere. 


RUNE (0 CAP. XXVIII 
| na . cvm לי‎ no? ! x rOcault itaq; Ifaac Iacob, & benedixit el: 
Tun Ip ON pne ויקרא‎ * 1 A pracepitQue ci,dicens: Noli accipere con- 


s | ER lt ו‎ Fh + iugem de genere Chanaan:  * Sedvade& 
כְבֶען:‎ aaa אֲשָׁה‎ npn N? לו‎ TONO TINN | 0 in Mefopotamiam Syriz , ad do- 
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: | bi 1 d a s - . . 
אשה מבנו אחו אמד! | :ואר שרי‎ Eve? '| biinde vxorem de filiabus Laban auüculi tui, 
E אי ואל‎ NS p aros. : is ו | ל‎ + Deus autem omnipotens benedicat tibi,& 

copy onpenmamqen jn יברך‎ 


crefcere te faciat atque multiplicet, vt fis in 
DN yw את-ברכרת אכרהכם לד‎ dom + 4| turbas populorum. * Etdet tibi beneditio- 
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אַלהיב=‎ paw 31732 4פרץ‎ TN nv: terram peregrinationis tu , quam pollicitus 
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i is ל‎ re Oraa a b | B dixiffet pater fuus Iacob, & mififler cain Me- 
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Non accipies vxorem de filiabus Chananaorum. q 
* €t audiuit Jacob patrem eo» matrem [uam: eo. 7 
profectus efl in Mefopotamian. 
* Et vidit Efan quód male funt filie Chanaan co- 
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* £t occurrit loco: יש‎ dormimt ibi . occiderat e- xi 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Etnunc,fili mi,acquiefce mihi: & furge,vade ad Laban fratrem meum in Aran: ^ Ethabitabis apud eum dies paucos, donec quief- 
catira frattis tui: *' Donecreuertatur ira fratris tui à te: & obliuifeatur eius quod fecifti ei. Et mittam adducamQue te indè: cur orbabor am- 
bobus vobis die vna? * EtdixitRebecca ad Ifaac: Pænitet me vitz propter filias Heth . fi acceperit lacob vxorem de filiabus Heth fimilein 
iftis de filiabus terre,ad quid mihi eft vita? CAP. XXVIII. | 

Ocauitque Ifaac Iacob, & benedixit ei: & pracepit ei, & dixit ei: Non accipies vxorem de filiabus Chanaan. * Surge, vade in Mefopo- 
VS Syriz,in domum Bathuelis patris matris tue, & accipe tibi indé vxorem de filiabus Laban fratris matris tuz. ' Er Deusom- 
nipotens benedicat ubi: 86 crefcere te faciat & multiplicer te: & fis in turbas tribuum. * Etdet tibi benedictionem Abraliz, & filiis tuis te- 
cum; vt poffideas terram habitationis tuz,quam dedit Deus Abraha. ' Et dimifit Ifaac Iacob, &abiitin Mefopotamiam Syriz;ad Laban fi- 
lium Bathuelis Syri, fratrem Rebecca matris Iacob & Efau. * Et vidit Eau quód benedixit 1(aac Iacob, & mifitenm in Mefopotamiam 
Syriz,vtacciperetindé (ibi vxorem: & quód quando benedixit ei;pracepiffetei, dicens: Nonaccipies vxorem de filiabus Chanaan. 

7 Etquód obediffet Iacob verbo patris & matris fuz, & iuiffetin Mefopotamiam Syriz. * Vidensigitur E(au quód difpli- 
cuiffent filiz Chanaan in oculis Ifaac patris fui: * Abiit quoque Efau ad Ifmael, & accepit Maalath filiam Ifinaelis;filij Abra- 
ham, fororem Nabaioth fibi in vxorem fuper vxores fuas. " Etegreffus eft Iacob de Berfabee , & ibat in Aran. 

"* Etvenitad quendam locum: & manfitibi, quoniam occubuit fol: & tulit de lapidibus loci, & fuppofait capiti fuo: & cubuitin loco illo. 
" Etfomniauit: & ecce fcala erat defixa in terra , & caput illius pertingebat vfque ad calum : & ecce angeli Domini afcendebant & defcende- 


bant per eam, | 
H 4 


Act. 12.b 
Inf, 13.b 
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yov 323 m Am ss ys + Et Dominum innixum fcale, dicentem‏ ויאמר אני והור-; אלהו 
ME fibi: Ego (um dominus Deus Abraam patris‏ ו 
tui,& Deus Ifaac. Terram in qua dormis, tibi‏ אַברהָכם UND pru ON) P‏ אשר אַתַּה שכב 


dabo & femini tuo.‏ | 4 עלירה Xm mm: an mN T‏ בעפר 


noe 1 * Eritque femen tuum quafi puluis terra. 
132m mAN וְעָפנָה‎ rM r2 nsn UND Dilataberis ad Orientem & Occidentem, & 


ymo? 502-53 q25 Septemtrionem & Meridiem : & benedicen-‏ ו יוהנ- 
iB D ME 0 T ep i5 1 -/ PRR YN | turin te & in femine tuo cunctz tribus terra.‏ 
ODIN |, ip erocuftos tuus quocunque perrexeris:‏ עַמְדְּוּשְׁמַרְתִּידָבְכַל "m q22 WN‏ שְבתִיך X‏ 
IND & Nu tein ae, nec dimittam,‏ הארת בִי לא IDIN‏ ער :תשר אכם- 
TA Ca ds oY | niii compieueto vniuerla que dixi.‏ ;~ 
vp : ch ue TU ON OVEN t rs *GCumquccuigilafftt Iacobde fomno,ait:‏ יעקב 
D ves Dominus Ws loco ifto; & ego A‏ מִשְׁנָתוֹוַיאמַר T2N‏ יש יהוה opaa‏ הזה IN)‏ לא 
bán. Pauenique, Quam terribilis eft,‏ ל 8 ee s‏ 
maya DS Nm : ₪ a | inquit, locus ifle! Non eft hic aliud , nii do-‏ הַמקוכ= n‏ 
IPN || mus Dei,& portacali.‏ אב בירת אֶלְהִיסוְזֶה שער השמיכם : 
pre - , es 5 2 3 - $ ` . .‏ 
ER MN [rs Surgens ergo Iacob mane , tulit lapidem‏ ו בה םורי 
pue s. / quem füppofucratcapiti fuo,& erexit in titu-‏ בבקרויקהאָר ג האנְןאֲטֶר שב 


: שמן על-ראשה‎ py מראשתיו וישםם אתָהמצבָה ו‎ lum,fundens oleum defuper. 


i Appellauitáue nomen vrbis Bethel, qua‏ "| + ויקרא אֶת-שס-הַמקום ההוא בית-אל ואולם לוז 
VC Rios Dl prius Luza vocabatur.‏ ל 

ON לָרָאשנָה : יורריעקבנרֶר לָאמֵר‎ CWITOV 9. * Vouiretiamvotum,dicens: Si fuerit Deus 
תשר‎ P T2 ושמרני‎ "Toy אלהיכם‎ rm | mecum, &cuftodierit mein via perquam ego 
o eT I N RA 8 a ambulo, & dederit mihi panem ad vefcendü, 


: vao» 7133 p» y, can» pa הולך‎ "AN & veftimentum ad induendum: 
*ושברתי בשלובם 2תל-בירת :אבי והור-ק‎ a ^ Reuerfüfque fuero profpørè ad domi pa- 
Dent i ena C CHE ROME ליל לו‎ 2% tris mei,erit mihi Dominus in Deum. 
צ ,.=יהוהלילאלהיםם: > וְקָאָבֶן הוּאת אֶשֶר-שמְתִי‎ Etlapis ifte quem erexi in titulum, voca- 


ryan miya bitur Domus Dei: cun&torumd,; qua dederis‏ אַלהיכם וכל אשר תת דלי עשר 


| 
| 
i 


] ihi, deci f ibi, 
כט‎ Iu אעשרנו‎ mihi Ee d we s 
וישא עקב רנליווילך ארעה בני-קדב-ם:‎ = | pRokaus ergo Iacob, venit in terram O- 
OE RS. ARS ONE A rientalem. 


CM שלשה‎ QU nam nm d באר‎ nam, NS . : * Ecvidit puteum in agro; tres quoque gre- 
בִּי מִדְהַבְּאָר ההוא ִשְׁקוּ הֶערְרִיכם‎ moy צאן רבצים‎ ges ouium accubantes iuxta eum. nam ex illo 
א‎ DT yo MAE TR DOE adaquabantur pecora : & os cius grandi lapi- 
nav ie : Own "n על‎ rV AYIN : de claudebatur. 
"Nin ארח הָאבֶן מעל טי‎ DON בָל--ההעדְרִיכם‎ j Mófque erat, vt cundis ouibus congrega- 
יהבאר‎ zby IIN NRI DYNN והשקו‎ tis,deuoluerent lapidem : 8 refectis gregibus, 
we vet Seinen ti ET rurfum fuper os putei ponerent. 


EDAN PNA שקב אַחי‎ con? ו יואמר‎ nop ? *|4 * Dixítque ad paftores: Fratres, vnde eftis? 


.2- on % 


ono "DND* NA TONN || quirefponderunt,De Aran.‏ הידעהם אֶת- 


+ Quos interrogans: Nunquid,ait, noftis - 


/ , $ 
HYT ANRI 12b Labanfilium Nachor?Dixerunt: Nouimus. 
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TRANSLATIO.: 


PARAPHRASIS 


InterpexGrac.lxx. GENESIS. 


* At Dominus firmatis erat Juper eam. ילש‎ di- 13 
xit: Ego Deus patris tui eAbraam y et Deus Ifaac: 
ne timeas : terra m qua tú dorm fuper ez, tibi da- 
bo eam, @7 femini tuo. 

* Et erit femen tuum ficstarenaterre : ילש‎ di- 14 
latabitur ad mare, יק‎ Auflrum , qo ad eAquiloné, 
co» ad Orientem, cx benedicentur in te omaes tri- 
bus terre, co» in femine tuo: 

* Etecce ego tecum; cuflodiens te in terra omni 15 
quocumque perrexeris. et reducam te in terra banc: 
quia nd te derelinqui, donec faciam ego omnia qua- 
cunque locutus (um tibi. 

* Et farrexit lacob de fomno fho et dixit: Quia 16 
eff Dominus in loco 1370 ego autein non [ciebarn. 

* Erttunuit: cox dixit: Quam terribilis locus 17 
iste! non eff boc nifi domus Dei, ez» bac porta celi. 

* Et furrexit Iacob mand e» tulit lapidem quë 18 
Jappofat illic ad caput fuum: go Statuit eum titu- 
lum, ילש‎ effudit oleum fuper fummitatem eins. 

* Et vocauit nomen loci illius Domus Det . qo» 1» 
Laminaus erat nomen ciuitati prius. 

* Et vouit lacob votum ,dicens: $i faerit Domi- x 
nus Deus mech , co» cuflodierit me in אוש‎ hac qua 
ego ambulabos es» dederit mili panë ad comedendii, 
e veflimentum ad induendum: 


> Et reuerfas guero cum falute in domum patris | 


mei; és erit mihi Dominus in Deum: * Et lapis s: 
iffe quem flatui titulum, erit mihi domus Dei. et o- 
mnium que mibi dederit decima decimabo ea tibia 
CAT XXIX. 
ET elenans lacob pedes, abiit in terram Orienti, 3 
ad Laban ex Bathuel Syro , fratrem "Rebecca, 
matris Iacob יפש‎ Efau. * Et videt: qo» ecce + 
puteus va agro. erdnt autem illic tres preges ouium, 
requiecentes in eo .' ex enim puteo illo adáguabant 
pecora. lapis autem erat magnus [uper os putei, 

* Et congregabantur illic omuia pecora eo» pa- 3 
Sores, ילש‎ reuoluebant lapidem ab ore putei: gad- 
aquabant oues , יק‎ rurfus reponebant lapidem fu- 
per os puteiin locum fuum. 

* Dixit autem ilis Iacob: Fratres vnde estis 4 
vos? ili autem dixerunt: Ex Charran, 

* Ait autem ills : Nunquid cognofcitis Laban s 
filium Nachor? illi autem dixerunt: Cognofcimus. 


CHALDAICAE 


" Er ecce gloria Domini ftabat fuper eam: &ait, Ego dominus Deus Abrahz patris tui, & Deus Ifaac: terram fuper qua tu cubas,tibi dabo 


* Eterunt filij tui multi,quafi puluis terre: & preualebis ad Occidentem, & ad Orientem,& ad Aquilonem;& ad Au- 
ftrum: & benedicentur propter te omnes cognationes terrz,& propter filios tuos . 


" Etecce verbum meum in adiutorium tuum erit: & 


eam,& filiis tuis. * 


cuftodiam te in omni loco quo ibis : & reducam te ad terram hanc? quoniam non derelinquam te, donec faciam quod locutus fum ubi. 


Ettimuit:&‏ ל 


* Euigilauitque Iacob de fomno fuo,& ait: Vtique in veritate gloria Domini habitat in loco ifto: & ego nefciebam; 


ait: Quam terribilis eft locus ifte! non eftlocus communis, (ed locus in quo beneplacitum eft coram Deo: & è regione loci huius eft porta celi, 
" EtfutrexitIacob manè, & tulit lapidem quem fuppofuerat capiti fuo: & ftátuiteum in titulum : & effudit oleum fuper caputeius. 


= Etvouit Iacob votum, dicens: Si fuerit ver- 


" Etvocauit nomen loci illius, Bethel: nomen autem ciuitatis Luz priùs vocabatur. 


bum Dei in adiutorium meum , & cuftodierit me in via hac in qua ego ambulo ; & dederit mihi panem ad vefcendum, & veftimentum ad induen- 


" Etlpisifte, quem pofui in ti- 


dum: + Etreuerfus fuero in pace in domum patris mei: & erit mihi verbum Domini in Deam: 


tulum,erit fu per quem feruiam coram Domino. & omnium quz dederis mihi, vnum ex decem feparabo coram te. 
CAP. XXIX. 


* Etvidit: & ecce puteus in agro, & ecceibitresgreges ouium accübantes 
* Etcongregabanturibi' omnes greges: & deuol» 
* Disitqueeis Iacob: Fratres mei,vne 


T leuauitTacob pedes fuos,& abiit in terram filiorum Orientis. 

E iuxta eum:quia de puteo illo adaquabantur greges: & is grandis erat fuper os putei. 
antlapidem fuper os putei in locum fuum. 

f Et dixitcis: Nunquid noftis Laban filium Nachor? & dixerunt: Nouimus. 


uebant lapidem ab ore putei, & adaquabant oues; & reduce 
de eftis? & dixerunt; De Aran nos fumus. 


— M XAR a 
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m שלוב=‎ TYNI לו‎ cun ואמר להם‎ * | 3 Sanüsne eft, inquit? Valctiinquiunt. & 
NERO ae A ib B écce Rachel filia eius venit cum grege fuo. 
הזעוד היובם‎ TAN * בְתובָּאֶהם הַעאן:‎ m 2 Dixitque Iacob : Adhuc multum dici fu- 
השקו הצאן ולבו רעו:‎ mipan לא-עת האספ‎ 2113 petelt : nec eft tempus vt reducantur ad cau- 

dE zb. NAAR gas be ב כ‎ las greges. date ante potum ouibus; & fic eas 
comm יאספו בל‎ TUN א 20 עד‎ TAN? | ad paltuim rediicite. 
הָאבן מעל פיהבארוהשקינוהצאן:‎ TN i5» * 7 Quirefponderunt: Non poffumus, do- 
i RENS CAN NEUEN ENS nec omnia pecora congregentur: & amotiea- 
[wr Cara mm מכ‎ PTY ; : mus lapidem de ore putei, vt adaquemus gre- 
והי באֲשׁררְאָה‎ 5 FS a לאביה כי רערה‎ TWN 10 | 2ges. | * Adhucloquebantur,& ecce Rachel 
E d Bu AN 8 el C : s P ; 
; 3» וארת צאן‎ JONON ברת-לבן‎ RENE עקב‎ ae ouibus patris fui. nam gregem 
"N37 האבן מעל פי‎ GON יי אחי אמו ויגש עקב וגל‎ * Quamcüm vidiffet Iacob,& feiret confo- 
השק אתצאןלבואהיאט:  > השק קב לרחל‎ | Prism ia ue Taban auumculi fui, a- 
ANS a 2 R ו‎ EAE || mouit 1432106 quo puteus claudcbatur. & ad- 
אהי‎ '2om. יוקריעקב‎ i 32 קלו‎ FN NW? :יי‎ |11 aquato grege, * Ofculatus eft eam; Et ele- 


i 5 e T 2 ה‎ aaia ra uatà voce,fleuit: * Etindicauit ei quód fra- 
: aW? Tm (m 2 ms iz US ה‎ ms ter effet patris fui, & filius Re DM illa fc- 
עקב בְֶּאַהתווירֶץ‎ yav TN 13 yovavm?* n h; ftinans,nunciauit pátri fuo. * Qui cùm au- 
ויביארהו אל--בירתו‎ pwm i»-pam לְקְרָאתוֹ‎ diflet venifle Iacob filium fororis luz; occur- 
ENS iol, qr Pd. "eap 77 [| Diicobuiamei: complexufque eum& in olcu- 
הָאֵלֶרז;‎ ma ETE Re ויספר »139 ארת‎ la rués,duxit in domum fuain. Auditis autem 
107 201 אֲתָרה‎ "72 PD *וְיָאמַר לו 3: אַךְ‎ on «caufisitineris, + Refpondit: Os meum es 
AE CO DEN à 6 * | Et poftquam impleti funt dies 
NON אֶחִי‎ n 3py' 213200" ' הרש ימינ‎ 5 rs menfisvnius, * Dixitei: Num quia frater 
mawa r0 הנידר- לי‎ comam | po. es gratis AE pa ? d ipe merce- 
ו‎ |60 decipias: *Elabsbabvero duasfilias: no- 
ושס הקטנה‎ nN» noun שתִּיבָנורת שם‎ ERZA E | nen = Lia, minot veroappellabatur Ra 
רחל: * ועיני לאהרנורתורחל היה יפר האר‎ 17 ge : * Sed Lia e erat oculis: Rachel 
3: Ea ל‎ SS E 23] ecorafacie,& venuflo afpectu. 

TRIDNI TY DN Spy ame Jons nat ss Quam diligens ur ait : Seruiam tibi 

TE cma‏ ל oma Ov y2v pro ide is‏ 33 הקטנר-: * וַיאמַר 3" טוב 
E i E ER oi CO efpondit Laban : Melius eft vt tibi eam‏ 

Tay nau DN WN? מִתְתִי אתָהּ‎ 3 DDNODD discus alteri viro. bend me. 
שבע שנים ויהיו בעיניו כימים‎ oma יעקב‎ 132^ * 39 po "Seruiuitergolacob pro Rachelfeptem an- 
EC nis : & videbantur illi pauci dies prz amoris 
| : magnitudine. * Dixitque ad Laban:Da mi- 
: ימי ואַבואַרה אָלִירה‎ NOD CDUNTONBA3 | |E hi vxorem meam;quia iam tem pus impletum 
nmn wyn ipon ויאסף 35" את-כל-אנשל‎ + | P2 efbvtingrediaradillam. * Qui vocatis mul- 
העש שה‎ Wp WIN Z2 את‎ RAEN 


tis amicorum turbis ad conuiuium , fecit nu- 


TON nns בתו בק‎ norms npn 2593 YPI? 23) |z; ptias. — * Etvefpere Liam filiam fuam in- 


Ld 


- 
- 


-דפיע 


troduxitad eum: * Dansancillam filiz‏ 24 | ויבא אליה : ות im‏ לדה ארת-זלפרק שפחתו 
e cm Zelpham nomine. Ad quam cùm ex more la-‏ ו 3 I BA‏ 


i שְׁפחָרה‎ 1n3 Nob - cob fuiffet ingreffus: 


שר ב ב Deer TORT APTE C EET‏ ו ו ו DON UTD AREE‏ או קוו ו ה 


הרגום אונקלוס 

* ואַמַרלהוןְהַשׁלֶם לה OP Cop ens mma m sm a; os‏ 7 וַאַמרהָאעודימָא son‏ עְֲןְלְמֲכְנשׁ 
emm ts prooem rg o soo * 200 MEM NO IPUR NYA‏ זיננדרון ea po aos m‏ רבירא ונקי Ty‏ 
guy‏ ?7 ערדְהוהממללעפהו וַרַתָלאֶתֶתעְכְעָנָא דִילַָבמַאַרִירִעיקָא הָיא ו ° amm‏ חזאועקב יתלב 
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7 Etait: Ecceadhuc multum diei 
* Et dixerunt: Non poffumus, donec congregentur om= 
? Adhacille loquebatur cum eis, & Rachel venit cum ouibus pa- 


R adkas GU rre noy emoinre yamo. wor iyi Gtanteog & 
| 


Etofculatus eft Iacob Rachel: & lc- 


“ Etaitei La- 
" Etdixit Laban ad Iacob: Nunquid quia fra- 
* Habebat autem Laban duas filias, nomen maioris Lia; & nomen mi- 
. " Etdilexitlacob Rachel,&c 
® Etdixit Laban: Melius eft vt dem eam tibi, quàm vt tradam viro alteri:habi- 


+° Et feruivit lacob pro Rachel feptem annis:& fuerunt in oculis eius quafi dies pauci,eo quod diligebat eam. xit pe 


= Congregauitque Laban 


PARAPHRASIS 
* Etdixiteis: Nunquid pax eft ei? & dixerunt : Pax. Et ecce Rachel filia eius veniebat cum ouibus. 
fapereft: non eft tempus vtcolligantur pecora: adaquate oues, & ite ad paftum. 


nes greges; & deuoluant lapidem ab ore putei,& potum demus ouibus. 
*י‎ Et Aum eft chm vidiffet Iacob Rachel filiam Laban fratris matris füz,& oues Laban fratris matris fax, 


Oculiautem Liz erant pulchri: & Rachel erat decora forma & decora afpe&tu.‏ ל 


interpexGraclx. GENESIS. 


* Ait autem illis: Sanas esf? illiautem dixerint, « 
Sanus eff. eo» ecce Rachel filia eins venit cum oni- 
bus patris fus. * Et dixit eis Jacob: eAdhucef 7 
dies multa nondi cot congregentur greges. adaquä- 
tesoues,abeuntes pacte. * Ilh autem dixe- 8 
runt: Non poffumus donec congregentur omnes pa- 

flores, reuoluant lapidem aputeo ,coadaguemus 
oues. * Adhuc eo loquente illis, & ecce Rachel 9 
filia Laban veniebat cum ouibus patris fui . bac e- 
nim pa[cebat oues patris fui. 

* Faffume[l autem cut vidit Iacob Rachel fi- 1° 
liam Laban fratris matris [ug ¿o oues Laban fra- 
tris matris [ue: et accedens Iacob,reuoluit lapidem 
ab ore putei: qs adaquauit oues Laban fratris ma- 
tris fue, * Etofculatus eff Iacob Rachel:et clamäs 1! 
voce fua fleuit. — * Et indicamt Racbel,quód fra- 1+ 
ter patrid fui edt, y quod filius Rebecca estet cur- 
rens nunciauit patri fuo, fecundum verba bec. Fa- 13 
étum efl autem vt audiit Laban nomen Jacob fili 

fororis [ue , cucurrit in occurfum eis. co complexus 
cum ofculatus e$t: cs induxit illum in domum fud: 
cx narrauit Laban omniaverbaeius.  * Et dixit 14 
el Laban: Ex opibus mem ev» ex carne mea es tu. et 
fuit cam eo menfem dierum. * Dixit autem Laban 15 
lacob: Quia enim frater mens es, non [eruies mihi 
grats? nuncia mil, quid tua merces 075 At Laban * 
due filie erant:nomen maiori Lia, nomen fecun- 
da Rachel. + edt oculi Lie infirmi : "Rachel *7 
autem pulchra afhettu, co» decorafacie caldo. ₪ 

* Dilexit autem Rachel Iacob: co» dixit, Seruid 1° 
tibi feptem amos pro Rachel filia tua iuniore. 

* Dixit autem Laban: Melius tibi dare me eam, 1 
qum dare me cang viro alteri.babita mecum. 

* Et fernimt Facob pro Rachel annos [epteim. cox +° 
eraut coram eo quafi dies pauci , co quàd diligeret 
ipfe eam. 

* Dixit autem Iacob ad Laban : Da mibi vxo- * 
vem meam:impleti [unt enim dies „vt ingrediar ad 
illam.  * (dngregauit autem Laban omnes wi- +? 
ros loci; ילש‎ fecit nuptias, 

5 Et faba eft cve[pera: eo accipiens Liam filiam +; 
fuam introduxit ad Jacob : cov ingreffus est ad eam 
lab.  * Dedit autem Laban Lie filie fue Zel- 24 
phan ancillam fuam illi ancillam. 


CHALDAICAE 


tris lùi: nam oues ipfa pafcebat. 


acceflit lacob,& reuoluit lapidem ab ore putei: & adaquauit oues Laban fratris matris fuz. 
* Etnarrauit Iacob Rachel,quód filius fororis patris fai ipfe effet , & quód filius Rebeccz effet. & cu- 

" Etfa&um eftcüm audifler Laban rumorem de Iacob filio fororis fux, cucurrit in occurfum eius: & 
amplexatus eft eum,& ofculatus eft eum; & introduxit eum in domum fuam: & narrauit Laban omnia verba hac. 
ban: Vtique confanguineus meus & caro mea tu es. & habitauit cum co menfem dierum . 


vocem fuam, & fleuit.‏ זוה גו 
currit, & nuncianit patri fuo.‏ 


ter meus es,feruies mihi gratis ? indica mihi qua crit merces tua. 
noris Rachel. 
ait: Seruiam tibi feptem annis pro Rachel filia tua minori. 
ta mecum. 


dixit Iacob ad Laban: Da mihi vxorem meam,quoniam impleti funt dies feruitutis mex; & ingrediar ad illam. : 
^ Etfa&to vefpere,tulit Liam filiam fuam; & introduxit cam ad eum,&ingrelus elt ad cam, 


omnes viros loci, & fecit conuiuium. 


** Er dedit Laban Zelpham ancillam fuam Lia filiæ fuz in famulam, 


1.14 
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PARAPHRASIS 


Interp.ex Gixclxx; GENESIS. 


+ Et faétum efl ante mane es? ecce erat Lia. Dixit »5| |z5 


autem Jacob ad Laban : Quid boc fecifli mihi ? non 
pro Rachel feruui tibi: (Q7 quare decepiffi me? — 

* Dixit autem Laban Non eft fic in loco iflo dare 26 
iuniorem antequam feniotem. — * Impleergo [0-27 
ptena huius , Qj dabotibi eg banc proopere quod 
operatus fueris apud me annos feptem alios. 

+ Fecit autem Jacob fic; es» umpleuit hebdoma- ss 
dam eius. cy dedit illi Laban Rachel filiam [uam illi 
vxorem. * Dedit autem Laban Rachel filie [ue 2» 
Ballam ancillam [uam illi ancillam.  *Etingref- 3< 
jes eft ad Rachel. Dilexit autem Rachel magis quàm 
Lim: e» feruiuit ei feptem anuos alios. 

* Videns autem Dominus , quód odio babetur 31 
Lia,aperuitvuluam eins. Rachel autem erat [lerilis. 

* Et concepit Lia,e» peperit filium Jacob: Er Vo- 32 
cauit nomen eins Ruben:dicts, Quia vidit Dominus 
humilitatem meam:nunc me diliget vir meus. 

* Et concepit rurfum Lia , €r peperit filium fe- 33 
cundi Iacob. Qj dixit ,.Q uia audiuit Dominus quód 
odio babeor, eg? addidit mihi &) bunc.cvocauit au- 
tem nomen eius Symeon, — * Et concepit adbuc, 34 
e peperit filium . e dixit: Jn boc tempore apud 
me erit vir mens . peperi enim ei tres filios: propter 
boc vocauit nomen eins Leui. 

5 Et concipiens adhuc peperit filium. יל‎ dixit, 35 
Nunc adhuc hoc confitebor Domino. propter hoc 'vo 
cadit nomen eius Iudam. c ceffauit parere. 

CAP, XXX, " 

Idens autem Rachel,qudd "on peperit Jacob, Qi 
V muidit Rachel forori fue: et dixit Jacobi Dami- 
hı filium, alioquin moriar ego. 

* Iratus eff autem) Jacob Rachel,et dixit ei: Nun- = 
quid pro Deo ego fum qui priuauit te fruttu vetri? 

* Dixit autem Rachel Iacob: Ecce ancilla mea Bal- 
lz:ingredere ad illam eo» pariet fuper genua mea, et 
habebo filios ex illa. * Et dedit Ballam ancillam 4 
fam illi vxorem ingreffus efl autem ad eam Jacob. 

* €t concepit "Balla ancilla Rachel, יל‎ peperit Ja- 3 

* Et dixit Rachel: ludicauit mihi « 
Deut , ילש‎ exaudiuit vocem meam : c dedit mibi 
filium. propter boc vocauit nomen eius Dan. 


w 


* Et concepitadhuc Balla ancilla Rachel, ₪ pe- 7 


perit filium fecundu'n Jacob. 


CHALDAICAE 


*! Erfacto mant,ecceipla erat Lia:& dixit ad Laban:Quid eft hoc quod fecifti mihi?nónne pro Rachel feruiuiapud te? quare ergo mentitus es ` 
ees 1 A ? ` . E 5 z ^ 
mihi? '* Erait Laban: Non folet fieri hoc in loco noftro, vr detur minor antequàm maior. —'" Imple hebdomadam huius , & dabimus tibi etiam 


* Et fecit lacob ficut dixerat : & impleuit hebdomadam huius. & dedit ei Rachel 


* Ecingretfus eftetiam ad Rachel : dilexit 
* Et manifeftum fuit coram Domino quód odiofa eflet Lia: & de- 


? Erconcepitrurfus & peperit filium, & ait: Qujaauditum eft coram 
* Concepitque iterum & pepericfilium, 
יי‎ Etconcepit vltrà & pepe- 
CAP. XXX. 
rr 
Etiratus 


* Etdedit Laban Rachel filiz (ux Balam ancillam fuam in famulam. 


hane,pro feruitute qua feruies mihi adhuc feptem annis aliis. 
filiam fuam in vxorem. 


& Rachel magis quàm Liam. & feruiuitapud eum ruríus aliis feptem annis. 
* Etconcepit Lia & peperitfilium,& vocauit nomen eius Ruben : quia dixit, Quoniam manifefta 


ditei vt conciperet: & Rachel erat fterilis. 


fuit coram Domino iniuria mea. nunc enim diliget me maritus meus. 
Domino quoniam odio habita elfem ego: & dedit mihi etiam hunc:& vocauit nomen eius Simeon. 
& ait: Nunc hac vice copulabitur mihi maritus meus;quia peperi ei tres filios:propterea vocauit nomen eius Leui, 
rit lium, & ait: Hacvice confitebor coram Domino. proptered vocauit nomen eius luda. ceffauitque parere. 

T vidit Rachel quód non pepererat ex lacob: & inuidit Rachel forori (ua; & dixit ad lacob: Da mihi filios,alioquin moriar. 


eft furor lacob in Rachel;&ait: Nunquid à me tu petis filios? nonne à facie Domini debuilles petere , qui prohibuità te generationem ventris 


* Et dedit ci Ba- 
$ Er concepit Bala, & peperit filium Iacob. * Etait Rachel: 
7 Concepitque rurlus & peperit 


I 


tui? * Etait: Ecceancilla mea Bala;ingredere ad eam,vt pariat: & ego ero nutrix, & fufcipiam quoque ego filios ex ea. 


lam ancillam fuam in vxorem: & ingreffus eftad eam Iacob. 


Iudicamt me Deus; & fufcepit orationem meam,& dedit mihi filium; idcircò vocauit nomen eius Dan, 


Bala ancilla Rachel filium fecundum Iacob. 


| cob filum. 


xit Iacob focero fuo : Dimitte me, vtreucrtar ; 
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-y זיבם נפתלתי‎ ibng ותאמררחל נפתולי‎ + + | * * Pro quoaitRachel: Comparauit me Deus 

cum forore mea: & inualui. vocauitdue eum,‏ | שש 

: "one שמו‎ rnm יַבַלְתִי‎ cm m |, Neptalim. — *Sentiens Lia quód parere de- 
naovrwnpm I3 *ותרקק לאה בי עמרה‎ o fiffet,Zelpham ancillam fuà marito tradidit. 

CUNT QUE coto deo. oe M ro * Qua poft conceptum edente filium, 

na" bm AAR ליעקב לְאֶשָה‎ nn um MIRAY Su s Dixit:Feliciter. & idcircó vocauit nomé 

xn 3 "No תְּאמָר‎ * 3 app» שפחת לְאֶה‎ = . eius Gad. : e = ו‎ alte- 
: Tuc NEUSTEN ixitque Lia: Hoc pro bearitu- 

32 13 nk» שפחת‎ ner m a 1: YOU יי אֶרת ה‎ { dine mea. beatam ione me ו‎ 

i123 ליעקב + ותאמר לאה באשרי כי אשרוני‎ 13 res, ית‎ appellauit m Afër. 5 
c ו‎ a LN Rb | [14 reffus autem Ruben tempore meflis 

[228 T^ ; UR RUTTO NIR + d agrum,repperit E ous quas 
matri Lie detulit. DixitqueRachel: Da mihi 
partem de mandragoris filij tui. 

5. * Hllarefpondic:Parum ne tibi videtur quód 
przripueris maritum mihi ,nifi ctiam man- 
dragoras filij mei tuleris? Ait Rachel: Dor- 
miat tecum hac nocte pro mádragoris filij tui. 

té . * Redeuntique ad vefperam Iacob dea- 
gro, cgreffa cft in occurfum eius Lia.& ait: Ad 
me;inquit, intrabis:quia mercede conduxi te 
pro mandragoris filij mei . dormiuitque cum 

C ca nocte illa. | 

lt * Etexaudiuit Deus preces eius. concepit- 

:3 que & peperit filium quintum. *Etait:Dc- 
dit Deus mercedem mihi: quia dedi ancil- 
lam meam viro meo.appellauítq; nomen eius 

5 10004 — * Rurfüm Lia concipiens peperit 

apio xo, [rofextum filium: — * Etait: Dotauit me Deus‏ + ותאמר =b‏ זברני אלהים' אתי זבד 

A A Re enh R dote bona. Etiam hacvice mecum erit mari- 

tus meus;co quód genuerim ei tex filios.& id- 

circo appellauit nomen eius Zabulon. 

s * Poftquem peperit filiam, nomine Dinam. 

Nee Recordatufque Deus Rachelis, exaudiuit 

z; cam: & aperuit vuluam eius | + Quæ con- 
cepit & peperit filium: dicens: Abftulit Deus 

«opprobrium meum. | * Etvocauit nomen 

D illius Iofeph : dicens : Addar mihi Dominus 

:sfiliumalrerum. — * Nato autem Iofeph,di- 
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inpatriam meam, & ad terram meam. 

ae * Damihivxores & liberos meos, proqui- 

| Bus feruiuitibi,vrabeam. Tu verb nofli fer- 
uitutem qua feruiui tibi. 
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; Et dixit: Auxiliatus efl mihi Deus. ex čom- sjjs  * ₪0 ars, ) 06 word Bide i Censo bo Ti 
parata fum cum forore mea. e» inualui , ¿> vota- aA we. xy tiwa uo . 6 75000006 iur, ve- 
sd eo dira Nep bthalim. l s Qlanrdu. eide) Net on dris ₪ rclew xg) enabe rlw 

Vidit autem Lia quòd ceffauit parere: ac- 3 aboae va 2 rl) qd iara É 
cepit ancillam fuam co dediteam lacob vxorem. TS SK 2 ace, Ad Rr sa / 3 

: Concepit autem Zelpha ancilla Lie: יפ‎ pepe- 1° 1 e Cv abe engai mudion A K (HE dr iua 
rit Jacob filium. * Et dixit Lia: Fèlix (aéda fum. | | 9. HH ime dT Boy Xt. X, ET WO 008 TP OVULE AU- 
e vocauit nomen eius Gad. *Et concepit adhuc 12| | (G0, yd. : Xo ) Gey £m Ceadan noudicun Aas. C 
Zelpha ancilla Lie, et peperit Iacob filium fecunda. | (3 ETENE mw IWG 109 05015099. xgjcirre Ade, uarapia ₪ 

* Et dixit Lia : Beata ego, quia beatam dicunt 13 0 putabit ous iue ai yuwaiuss. Qnare v orua Uis 
me mulieres. Qj vocauit nomen cins Afer. ri t4 oU, arne. = ' mropsu on j hovel & huey S240 48 m- 

à Abijt autem Ruben in die mefis tritici in- + ed. juge ina uudpalopvèn d apd & iveryxsr a- 
nenit poma mandragore in agro: e? attulit eaad ל‎ a lA ZU S AQ de 
Liam matrem [uam. Dixit autem Rachel Lie foro- P Less x ו‎ VALEN A j ACETH 6- 
rifue: Da mibi de mandragori filij tui. P PURS S MOL TOR 2 e p Cov. : 

* Dixit autem Lia: Non fatis tibi, quid accepiffi 5| | . eae Aaa, CE Voss 6 on Aa 6e; T) adea uov; un 
evirum meum , nunquid co mandragoras filij mei 6% 000 (GÀ dod uov Anns ire) אוש‎ 0v 


accipies? dixit autem Rachel: Non fic: dormiat tec 00706, xosundhrw ZU, Corl xa aul, dori tov wdw- 
nocte ifla pro mandragoris filij tui. 16 doaopay 600066 ^ ' cringe 3 iano J 0000 tans- 


/ mgre[[us efl autem lacob ex «ere vefperè : ₪ eae © 900\ 06 Aa eis Cuwxvmow dui" dime reos usec- 
egreffa ef Lia m occur[um ei . [2 ait: Ad me ingre- eec rhus egv.ueuiSuuoy yde redmi ri® ua dayo- 
dieris bodie. mercede conduxi enim te pro mandra- Sl od psx 7 
gorii filij mer . eo» dormiuit cum ea mo&fe illa. P : 2: ee AR 4 " 3 BET asi eru , uy ods ks 

* Et exaudiuit Deus Lian. co conciptens,pepe- *7| | 4 f PNEUEN 0 3606 NIS : X Cum alodo a, id 6 
rit filium quintum lacob. — * Et ait Lia : Dedit 14.7" meuo Ti iaro, 6 A Al 0 0 uord Seog PY 
mihi Deus mercedem meam ;eo quàd dedi ancillam igo us, dy ay sexo, tly !)שד‎ uou qu edi uov. 
meam viro meo. es? "vocauit nomen ems Pachar, | Conair T QUIS. ,)0 0 ess 000 - ' C (ure 
quodef merces. * Etconcepit adbuc Lia 6 | |10 aep $i acia yoy $rexe» uon x oy laxo. — * ig) dre 
perit filum fextum Iacob. * Bt dixit Lia: Dona. + rda: 00000700 000000: 0609 xand èn miy dy oup ed 
vit mibi Dens donum bonum in boc tempore . eliger pä us d die rou ,trexos 2 UE d C Aee AT 


me vir meus: poperi enim illi fex filios, e? vocauit ה הע‎ gii ; v 
nomen eius Zabulon. * Et pof boc peperit filiam, + ua dure abunu. "Cug Goro y» 0/6146 xg) = 


Li V» !ו‎ ~ tv +. / atc WE N x 
ילש‎ vocauit nomen eins Dina. 7 KOMETEN BPH adris d Msc ל‎ J0 bess pæd, x94 
* Recerdatus Qf autem Deus Rachel, e» exau- + ia 0 000 6 ₪ 7 auts rhw unea. 

DR‏ > / כ \+ , : , . א 
iaxo® . ere? pain,‏ ד diuit eam Dens. cs aperuit eius couluam. 1 | uab a Srexev you‏ 


AYA . . .. y NATI c KA 
+ Et concipiens peperit filium Jacob. Dixit autem #3 | AGAn טס‎ 0 906 ovd GP. | 
Rachel: eAbflulit meum Deus opprobrium. * Et =| |4  * yojemaners v orua anrs iorno. 74/00 ) a ,mearé- 
"yocauit nomen eins Jofeph : dicens : eAddidit mibi ||, sg uord Se0¢ doy re 7 : bdo ה‎ jax ג‎ 
liu : Eum eft autem vt pe- 25 (AUN E Pale R , ,/ d 1t 
Deus filium alterum. © Fain ef autem vt p eyioc iQ, 669 4000006 qu AcE, 7705007409 ue, ira 077 En- 
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, \ / ^N \ ₪ 
; | Sweis VI PTO us C eic Tlw yiv uov. 
cvt reuertar in locum meum @) in terram meam. ' 006 א‎ C mul n 
ו‎ . ; 6 1 2 . ; 
* Redde mibi cuxores meas e filios meos, pro +6; V Indo el TOU) EA ו‎ t 


: . e DIM] : 4 Eh של‎ / AA N25: 37 VS / \ , 
quibus feruiui tibi ; 07" abibo. tu enim [ci feruitu- Gy 000 0 X, GUTEN . GU O Woes rlw dourado 
ל‎ PES à , , 
tem quam [eruiui tibi. ùv JedoU A doxat 64. ~ 


, CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Etait Rachel: Sufcepit Deus deprecationem meam, cùm deprecata fum in oratione mea: concupiui vt effèt mihi filius ficut forori mez; quod 

vtique conceflum eft mihi, & vocauit nomen cius Neprali. ? EcviditLia quod ceffaifet parere:& tulit Zelpham ancillam fuam, & dedit eam la- 

cob in vxorem. * Er peperitZelphaancilla Liz Iacob filium. *™ Etdixit Lia, Venit felicitas: & vocauitnomen eius Gad. — " Et peperit 
Zelpha ancilla Liz filium fecundum Iacob. " Erait Lia:Laus erit mihi: quoniam nunc laudabunt me mulheres. & vocauit nomen eius Aler. 

** Etabiit Ruben in diebus meffis tritici, & inuenit mandragoras in agro; & attuliteas Liz matri fuz . Etdixit Rachel ad Liam: Da mihi, obfe- 
cro,de mandragoris filij tui. " Etaitei: Nunquid parum eft quód culifti maritum meum, nifi quód accipias ctiam mandragoras filij mei?Erait 
Rachel: Propterea cubabit tecum hac no&te pro mandragoris filij tui. udi T: venit Iacob de agro vefperé, & egrefla eft Lia in occurfum cius: & 
ait: Ad me ingredere;quoniam mercede conduxi te pro mandragoris filij mei. & cubuit cum ea nocte illa. 7 Erfufcepit Deusorationem 
Liz; & concepit & peperit filium quiptum Iacob. + EtaitLia: Dedit Déus mercedem meam; quia dedi ancillam meam marito meo. & 
vocauit nomen eius lfachar. " Etconcepit rurfus Lia, & peperit filium fextum Jacob. ? Etait Lia: Dedit mihi Deus 
optimam partem: hac vice erit habitatio mariti mei apud me; quoniam peperi ei fex filios. & vocauit nomen eius Zabulon. 

Et polteà peperit filiam,& vocauitnomen cius Dinam. = Etvenit memoria Rachelisin confpectu Dei : & fufcepit Deus 
orationem eius; & dedit ei vt conciperet. > Etconcepit & peperitfilium: & ait, Abftulit Deus opprobrium meum. " Etvoca- 
uit nomen eius Iofeph,dicens:Addat mihi Dominus filiumalterum. . * Ecfa&um eft cùm peperiffet Rachel Iofeph , & dixit Iacob ad La- 
ban: Dimitre me,vt vadam in locum meum & in terram meam, ** Damihi vxores meas & filios meos, pro quibus feruiui tibi;vt vadam. 
quoniam tu nofti (eruitutem meam qua feruiui tibi. I 

2 
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"ANS os. ^ AicilliLbaban:Inueniam gratiam in confpe‏ אלו לֵָן NIE‏ מצאתי חן בעיניך 
CE. NH Maced v. E aen. &u tuo. Experimentodidici,quia benedixerit‏ הו 
hs mihi Deus propter te. * Conflitue mercedem‏ ** נחשְתִּיויברכָני Enn MAPI TANN * | T3 nmm‏ 
tuam quam dem tibi. *At ille refpondit: Tu‏ ?+| 29 עלי ואתנרה: *ולאמר אליו אתה ידעת את אשר 
iC e D ea ang EE E E nofti quomodo feruierim tibi,& quàta in ma‏ 
3o nibus meis fuerit poffeffio tua, *Modicum ha‏ °+ עַברְתיך וארת אשר היה מקנך DN‏ | יּבִימְעט 
n ues CURA A re; F nüc diues‏ אשר-הירה T‏ 329 ויפרץ לרב T3‏ יהורה IDN‏ 
R E are Ee ENE A LAU cffe&tus es:benedixitá, tibi Dis ad introitum‏ 
Tum "on meum.Iuftü elt cid aliquando prouidea‏ מתי אְעשה :ו "mao "SN‏ 
os b: domui mec." Dixit&Laban:Q uid tibi dabo?‏ יויאמרמה 127108 DN"‏ שקב לא--תתְן-לי 
in quod po‏ מג מאומה אַהדתעש"לי ההכר האשה תע 
DYN Ny 32 3% * Gyraomnes greges tuos, & fepara cunctas‏ - אעבר בְכָלשאנף היום Dn‏ משם 


t—y3v23 ובל-שדה-חוב=‎ M5 בל-שה- נקר‎ oues varias & fparío vellere, & quodcunque 

= es Fs uum mre ee fuluum,& maculofum, variumque fuerit , tà 
יונְתרחבי.‎ "vmm c2ny3*p aoo ? | inouibus,quàm in capris,erit merces mea. 

- T על--שברי לפ‎ mejano צדקתי ביובש מחר‎ | Refpondebítq; mihi cras iuftitia mea, quádo 

placiti tépus aduenerit cora te, & omnia quæ‏ ו ו 8 ל וקד 


=mi ah cm ya וטלק‎ p אֲשֶׁר-אִינְנו‎ non fuerint varia & maculofa & fulua,tam in 


apy גְנבהוּא אֶתִי: | * ואמר לָבן הן לו‎ . P^ouibus quam in capris, furti me argues. ‘Di- 
acr Sacs RON dup o t 3sxitque Laban:Gratum habco quod petis. *Et 
c העקר‎ Dy’ DT Tram ויסר ביוכ=‎ 35 | feparauit in dieilla capras, & oues, & hircos, 
mbum nip cwn» והטלאיכם וארת‎ & arietes varios & maculofos . Cun&um auté 


AY ue || Fgregem vnicoloré,id eft, albi & nigri velleris, 
יבנ‎ jose oy 25 3127 308 03 


36 tradidit in manu filiorü fuori. *Et pofuit fpa- 
ובין יעקב ויעקב‎ iva שלשרת ימים‎ m coe s ia pum dierü ur ux ene um 8 
א‎ SBOE AT ERANS s 37 palcebat reliquos greges cius.” Tolles ergo Ia 
לו שקב‎ Pi ARM rwn 12 רעה ארתצאן‎ cob virgas populeas virides , & amygdalinas, 
לבגות‎ nya o3 מקללְנה לחולוז וערמוןויפצל‎ RUNE IN emiten detr- 
PENNE : a Ti eed 0110; corticibus, in his quz fpoliata fuerant, 
COEONAM אשר על הַמַקלורת ו‎ jon AH | cador apparuit.illa veró que integra fuerat,vi 
covsniWnpvarrema אשר פצל‎ i—Wpeon ridia pen in hunc modü color ef- 
ו‎ wm sam | varius.*Pofuitq;casin canalibus vbi 
MIINE nai» ime? ההצָאן‎ ja) D. cffundebatur aqua;vt cü vercifsét greges ad bi 
(om לשְתות ו יוְחְמו הצאן אל-המקלות‎ [N22:5 | bédü,ante oculos haberet virgas; &1 afpectu 
וְהַכְשְבִים הפְרִיר‎ *  :םיִאְלְטו‎ DII DIPY wir «d [7 cr conciperétFa&tüd; eft vein ipo calore 
War qute P ee eh en coit" ouesintucretur virgas,& parerét macu- 
12 בְצָאן‎ ESTO עקד‎ ON ויִתִזְפָּנִי הצאן‎ apy! | |10 &varia,& diuerfo colore refperfa.*Diui- 
 Wapqe על‎ one Novio וש לרעדְריכ‎ | C fitqs greg lacob, & pofuit virgas in canalib” 
fato de nad M KU ON AUS EAD arioculosarictü. Erat autéalba & nigra queq; 
[mmn [UA הצאן רהמקשחרת‎ Ey בבל‎ mal | Laba,ceteraverd Iacob lepatisiter fe gregib?. 
EDDI ה עקב אַרת-רחמקלורת ? עִינִי הצאן‎ primotéporcafcédebátoues, ponebat 
FEAR N ce IMs d ut b i T a Iacob virgas in canalibus aquarü ante oculos 
. יחמנדק במק ורת‎ arietü &oulü,vt in carü cOteplatione cocipet. 
תרגום אונקלוס‎ 
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TRANSLATIO. 
* Etait, Confti. 
* Quo. 


PARAPHRASIS 
" ErdixireiLaban: Sinuncinuenigratiam in oculis ruis,expertus fum quód benedixerit mihi Deus propter te. 
” Etdixitci: Tu nolti quomodo feruierim tibi; & quantacrant pecoratuaapud me , 


Interp.ex Grec.lkx. GENESIS. 


* Dixit autem ei Laban : Siinuedi gratiam co- 5| 


ram te, augurarer cotique . benedixit me Deus tuo 
ingreffu.  * Diflimgue mercedem tuam ad meet +$ 
dabo. * Dixit autem illi lacob:Tu fcis feruitutem zs 
quam [eruiui tibi. do quanta erant pecora tua me- 
cum. Parua enim erant quacunque tibi erant 3° 
coram me. e 40/00 funt in multitudinem. <o bene- 
dixit te Dominus in pede meo.nunc ergo quando faz | 
ciam @ ego mibi ipft domum? * Et dixit Laban 31 
illi: Quid tibi dabo? ait autem illi Iacob: Non dabis 
mibi mill. fi feceris mihi verbum boc iterum pa[ca 
oues tuas ec? cuflodiam.  * Tran[cantomnes oues 32 
tue bodie : co» fepara inde omuem ouem fu[cam in 
agnis יקש כ‎ omne [ubalbum cs [parfum in capris :erit 
mibi merces. * Et exaudiet me iuflitia mea in die 3 
craflina: quia efl merces mea in con[petfu tuo. omne 
quod nou fuerit [parfum aut fubalbum im capris, et 
f fcum im agmi;furatum erit apud me. 

+ Dixit autem illi Laban: Sit [fecundum «verbum 34 
tuum. * Et distinxit in die illa hircos [þar fos, 5 
e fabalbos 0) omnes capras [parfas co [ubalbas, 
@ omnefufcum quod erat in agnis, & omne quod 
erat album in ipfis. co dedit per manum filiorum 
fuorum gregem fingulariter. 

* Et pofuit. [batium [viam trium dierum, inter 36 
eos ילש‎ inter Jacog . Iacob autem pa[cebat oues La- 
ban reliquas. 

s eAccepit autem fi bi Iacob virgam $iyracinam 37 
viridem, co» nuceam, & platam: eo decorticauit 
ets lacob cortices albas , circumtrabens viride . ap- 
aruit autem iB virgis album , quod decorticauit, 
varium. ; 

> Et appo[uit virgas quas. decorticauit in cana- 5 
libus concharum Aqua: vt cùm venirent oues ad bi- 
bendum jin con[peéfu'virgarum'venientibus ipfis ad 
bibendum, * Conciperent ouesin virgas. eg pe- s: 
pererunt oues fubalbas et varias čo cineratas [bar 
jas. + Et agnos feparauit Iacob, ילש‎ pofuit co- 4« 
ram ouibus arietem [ubalbum , qo omne varium in 
agnis, & feparamt fibi greges per feipfum , W non 
Fa&um efi autem 4i 
in tepore quo conceperunt oues in vtero accipientes , 
pofuit Iacob virgas coram ouibus in canalibus, cot 
conciperent ipfe fecundum virgas. 


CHALDAICAE 


tue mercedem tuam mihi; & dabo tibi. 


niam pauca quz erant tibi coram me,creuetunt in multitudinem.Et benedixit tibi Dominus propter me: & nunc quando faciam etiam cgo pro do- 


, anfcuit eos ad oues Laban. 


mo mea? * Et dixit:Quid dabo tibi?Et ait Iacob: Non dabis mihi quicquam:fed (i feceris mihi verbum hoc, reuertar & paícá oues tuas, & cuftodii 
eas, “° Tranfibo per vniuerfas oues tuas hodie. aufer indè omnem agnum varium & fparfo vellere, & omnem agnü nigrum in agnis , & {parfum & 
maculofum in capris: & hoceritmercesmea. ™ Et eftificabitur mihi iuftitia mea in die craftino, quando veneris fuper mercedem meam,quz erit 
coram te, omne quod non fuerit maculofüm & refperfum in capris, & nigrum in agnis furto füblatum eft apud me. — Et dixit Laban, Vtiñam effet 
ficut verbum tuum. * Et feparauitin die illa omnes hircos varios pedibus & refperfos vellere,& omnes capras maculofas & refperfas,omne in quo 
erat maculaalba, & omne quod erat nigrum inagnis, & tradidit in manu filiorumfuorum.  * Et pofuit fpacium trium dierum inter fe & inter 
Iacob .lacob autem pafcebat oues Laban quz remanferant. זי‎ ErtulitfibiIacob virgas populeas,& ex amygdalo & ex platano, & decorticauit 
in eis decorticationem: & vbi detra&tz funt cortices, apparuit album quod eratin virgis. * Etdefixitvirgas quas decorticauerat in canalibus 
in loco adaquationisaquarum, qub veniebant ouesad bibendum, vt contra oues effent virge, & calefierent cùm venirentad bibendum. 

" Calefiebantque oues ante virgas,& pariebant oues varia maculofà atque refpería. * Agnos autem feparauit Iacob, & po- 
fuit ante oues omne quod erat maculofum, & omne quod erat nigrum in ouibus Laban. Et pofuit fibi greges fcorfüm;& non mifcuit eos cum oui~ 
bus Laban. * Etfa&umeftin omnitempore quo calefiebant oues temporanez , ponebat Iacob virgas in confpectu ouium in canalibus, 
vt calefierentante virgas. 
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עטיף דהצאן N?‏ ישיכם PN‏ הֶעמפִים 


a *Quando veró ferotina admiffura erat, & có‏ 2 :+ ובה 
cal ceptus extremus,non ponebat eas. Factaque‏ 


esc py" conv pm» “| funteaquzerantíerotina Laban,& qua pri-‏ ויפרץ UNE‏ מָאֵר 
mitemporis,lacob.*Ditatu (duc cft homo vyl-‏ #3 | מאך ויהי-לו צאן rim‏ ושפחות ועבדים ונמליכבם 
יי (niat or éj- uc -) > T‏ 


0 peu tra modum: & habuit gregesmultos, ancillas 
N cam & feruos,camelos & afinos, 
24 1 N יע‎ 


ARR ; E S TERN ! yOftquam autem audiuit verba filiorum La 
WNN WaN? בֵל אשר‎ DN עקב‎ np? »BN? 127 A P hah dicenti Télitlacob omnia quz fue- 


runt patris noftri: & de illius facultate ditat",‏ | > לַאֲבִינועֲשֵׁה את כל-הכבד imm‏ * וירא יעקב את- 

Rer ero T PECES METRE CDM iM + factus eft inclytus. Animaducrtit quoq; faci 
TANN * ; שלשום‎ "bn Yay PEX nam b 2 Laban, quód non effet erga fe ficut heri & nu 
301719 יחור אֶל--יעקבשׁוּבאֶל-אָרֶץ אבותיך‎ 


j 
|  diuflertius.*Maximé dicete fibi Domino, Re- 
^" לרחל וללא‎ Nop 3py ו 4 וישלח‎ TOY ואהיה‎ | uertere in terra patrum ns 2 & ad gene- 
7 eem mde e e M Ta V 07 | Eadtationem tuam:crod; tecum Mifit. & voca- 
ראה אַנבי את-פני‎ 9m השרה אליצאנו : יויאמר‎ s uit Rachel & Liam in agrü, vbi pafcebat gre- 
אליכתמל שלשם ואלהיאבי היה‎ 338773 3 , | 5 ges.“Dixitq; cis: Video facié patrisveftri quód 
ד ות‎ M oq ion tbt הרי‎ re ה‎ bros "1T -nodiceroamelicurherr& nudinftertius, De 
ל‎ china 
וְאֶהֶנֶה ידִעְתִּזְבִי בַכֶל-כחי עְבַדְתִּיאָרתה‎ : "Sy |  aüt patris mci fuit mecü. *Et ipfæ noltisg to- 
ארת-משכרתי‎ nomm התל בי‎ paw 5 אביבן‎ 7" tis viribus meis fcruieri patri veftro.fcd & pa- 
V TT T, b i: TA orc ad ל‎ || terveflercircunuenitine , & mutauit merce- 
i TAY אַלהיבם לְהָרֶע‎ eiar עשרת מניסן ;א‎ | 6 meam decem vicibus:& tamen non dimi- 
wYm-53 וילדו‎ Tov mm אםכה יאמַרנְקְדִים‎ + : "fit cum Deus, vt noceret mihi.*S1 quando di- 
as s m n b aM Ru ie 2 0 | | xit, Varie eruntmercedestuz, paricbant oes 
mp mm יאמרעקדיב-‎ na os נְקָדִּים‎ | oues varios foetus:quádo vero econtrario ait, 
אלהיכם אָרת- מקנדרק‎ ou» +  :םכידקעאצַה‎ > B Alba quzq; accipies pro mercede,omnes gre- 
RE XS reas ORT | *gesalba pepererunt? Tulitque Deus fübtfan- 
| |'^tiam patris veftri,& dedit mihi. *Poftqui eni 
Q'1p7 הַעַתְרִּים העלים על-הצאן‎ nam oina NN] dps ouium (e iw = a 0- 
3 / x 4 || culosmeos,& vidi in fomnisafcendentes ma- 
=A qoo אֲלֵי‎ TANIS : נְקְדִים‎ “| ₪ per foeminas, varios & matulofos,& di- 
הנני ו יהאמרש=דנאעיניך‎ TANI ו | :: בַּחֲלוםיעקב‎ uerloru colorum.*Dixítq; angelus Dei ad me 
ES EE Msi Ce QA in fomniis: Iacob. & ego refpondi: Adfum. 
Eoy הֶעלִיבם על הצאן‎ = ud 72 וט | וארק‎ oculos tnos, 2 vide vniueríos 
Py 12? wb TROMI ובְרדִים בי‎ DPI mafculos afcendentes fuper foeminas, varios, 
VIRUS SUE אורו הש רות-ט אש‎ + 36 | | maculofosatq;refperíos.vidi enim olaque fe- 
אשר ל שםמצבה‎ ^R n 3oNn 2AN 3? ! irscit tibi Laban.*Ego fum Deus Bethel, vbi vn- 
QNO מן‎ IS oOpiWy שב נדר‎ D אֲשֶר נדרת‎ xifti lapidem,& votum vouifti mihi. Nunc er 
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go furge,& egredere de terra hac,reuertens in‏ |4 הואת ושוב um: 301032 VON‏ רחל ולאה 
b Har ie Rs - [p*terram natiuitatis tuz. *Refponderuntq; Ra-‏ ל 


OPNIJ non» pon Y» Tn ותאמרנה לו‎ chel 8 Lia: Nunquid habemus refidui quic- 


T . S . 
מ amטCq 5 + הלוא נכריות נחשבנולוכי מכרנוויאכל גם-אכול‎ facultatibus & hereditatedomus pa 
ל‎ MAUS Se n e ts tris noftri? * Nonne quafi alienas reputauit 
:32202 37N nos,& vendidit,comedirquc preciumnoftrü? 
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* Quando autem pariebant oues , non ponebat. 4: 
falla funt autem non fignata Laban , at fignata Ia- 
cob. * Et ditatus efl bomo cvaldà nimis: eo fue- 43 
runt ei pecora multa éo boues, es. ferui, co ancil- 
le eo cameli, co afini eg muli. 
CAP. XXXI. 

Vdiuit autem Jacob verba filiorum Laban di- 
Aan : Tulit Iacob omnia qua patris nofiri; 
€ de his que patris nofiri , feit omnem gloriam 
banc, * Et vidit Jacob faciem Laban ey ecce + 
non erat ad eum ficut heri eg? tertia die. * Dixit 3 
autem Dominus ad Iacob : Reuertere in terram pe 
tris tul, lo im generationem tuam; co. ero tecum. 

* Mittens autem Iacob vocauit Lian et Rachel 4 
in agrum cobi erant greges. 

* Et au illis :Uideo ego faciem patris cceffri,quod. s 
non efl erga me, ficut beri & tertia die. at Deus pa- 
tris meifutmecum. * Etipfe autem [eitis quód. 6 
in omni fortitudine mea [eruius patri vefiro. 

* edt pater vester decepitme,@7 mutauit mer- 7 
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deuoratione argentum norum. 
* Etquando oues erant ferorine,non ponebat.Erantque ferotinz Laban,& temporanea: Iacob. 
oues multas, & feruos,& ancillas, & camelos & afinos. 
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" Ercreuit vir valdé nimis: & habuit 


CAP, XXXI. 

T audiuit verba filiorum Laban,qui dicebant:Tulit Iacob vniuerfà que erant patris noftri:& de his que erant patris noftri,acquifiuitomné fuba 
ו‎ iftam. * Er vidit lacob afpedum vultus Laban:& ecce non erat cum co,ficut heri & nudinftertius. ? Et dixit Deusad lacob:Reuer- 
tere in terram patrum tuorum & natiuitatis tuz:& crit verbum meu in adiutorium tuum. * Et mifit lacob, 8 vocauit Rachel & Liam in agri vbi 
erantouesfue. ' Etdixit eis: Video ego afpe&tum vultus patris veftri, quód non eft mecum ficut heri & nudiuftertius: & verbum Dei patris mei 
fuitin adiutorium meum. — * Et vos (citis quód omni virtute meaferuiui patriveftro. 7 Paterautem vefler mentitus eft mihi; & mutauit merce- 
dem meam decem vicibus: & non dimifiteum Deus vt noceretmihi, * Si (ic dicebat, Varia erunt pro mercede tua;paricbant omnes oues varia, & 
fi fic dicebat, Maculofa erunt pro mercede tua;partebant omnes oues maculofa. * Et feparauit Dominus de pecoribus patris vellri,& dedit mihi, 

" Er factum eft in tempore quo oues calefiebant,leuaui oculos meos, & vidi in fomnio: & ecce arietes qui aícendebant füperoues,erant varij, & 
macvlofi & refperfi. ™ Et dixit mihi angelus Dei in fomnio: lacob.& dixi:Ecceego. ' " Etait: Leua nunc oculos tuos,& vide omnes arietes qui 
alcendunt fuper oues,maculofos,varios atque refperfos: quoniam manifeftum eft coram me omne quod facit ubi Laban. — " Egofüm Deus qui 
apparui tib: in Bethel,vbi vnxi(ti titulum,vbi vouilti coram ine vorum. nunc furge,egredere de terra hac, & reuertere in terram natiuitatis tug. 

* Etrefponderunt Rachel & Lia,atque dixerunt ei:Nunquid adhuc eft nobis pars & hareditas in domo patris noftri? 
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* Quando autem pariebant oues , non ponebat. 4: 
falla funt autem non fignata Laban , at fignata Ia- 
cob. * Et ditatus efl bomo cvaldà nimis: eo fue- 43 
runt ei pecora multa éo boues, es. ferui, co ancil- 
le eo cameli, co afini eg muli. 
CAP. XXXI. 

Vdiuit autem Jacob verba filiorum Laban di- 
Aan : Tulit Iacob omnia qua patris nofiri; 
€ de his que patris nofiri , feit omnem gloriam 
banc, * Et vidit Jacob faciem Laban ey ecce + 
non erat ad eum ficut heri eg? tertia die. * Dixit 3 
autem Dominus ad Iacob : Reuertere in terram pe 
tris tul, lo im generationem tuam; co. ero tecum. 

* Mittens autem Iacob vocauit Lian et Rachel 4 
in agrum cobi erant greges. 

* Et au illis :Uideo ego faciem patris cceffri,quod. s 
non efl erga me, ficut beri & tertia die. at Deus pa- 
tris meifutmecum. * Etipfe autem [eitis quód. 6 
in omni fortitudine mea [eruius patri vefiro. 
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deuoratione argentum norum. 
* Etquando oues erant ferorine,non ponebat.Erantque ferotinz Laban,& temporanea: Iacob. 
oues multas, & feruos,& ancillas, & camelos & afinos. 
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" Ercreuit vir valdé nimis: & habuit 


CAP, XXXI. 

T audiuit verba filiorum Laban,qui dicebant:Tulit Iacob vniuerfà que erant patris noftri:& de his que erant patris noftri,acquifiuitomné fuba 
ו‎ iftam. * Er vidit lacob afpedum vultus Laban:& ecce non erat cum co,ficut heri & nudinftertius. ? Et dixit Deusad lacob:Reuer- 
tere in terram patrum tuorum & natiuitatis tuz:& crit verbum meu in adiutorium tuum. * Et mifit lacob, 8 vocauit Rachel & Liam in agri vbi 
erantouesfue. ' Etdixit eis: Video ego afpe&tum vultus patris veftri, quód non eft mecum ficut heri & nudiuftertius: & verbum Dei patris mei 
fuitin adiutorium meum. — * Et vos (citis quód omni virtute meaferuiui patriveftro. 7 Paterautem vefler mentitus eft mihi; & mutauit merce- 
dem meam decem vicibus: & non dimifiteum Deus vt noceretmihi, * Si (ic dicebat, Varia erunt pro mercede tua;paricbant omnes oues varia, & 
fi fic dicebat, Maculofa erunt pro mercede tua;partebant omnes oues maculofa. * Et feparauit Dominus de pecoribus patris vellri,& dedit mihi, 

" Er factum eft in tempore quo oues calefiebant,leuaui oculos meos, & vidi in fomnio: & ecce arietes qui aícendebant füperoues,erant varij, & 
macvlofi & refperfi. ™ Et dixit mihi angelus Dei in fomnio: lacob.& dixi:Ecceego. ' " Etait: Leua nunc oculos tuos,& vide omnes arietes qui 
alcendunt fuper oues,maculofos,varios atque refperfos: quoniam manifeftum eft coram me omne quod facit ubi Laban. — " Egofüm Deus qui 
apparui tib: in Bethel,vbi vnxi(ti titulum,vbi vouilti coram ine vorum. nunc furge,egredere de terra hac, & reuertere in terram natiuitatis tug. 

* Etrefponderunt Rachel & Lia,atque dixerunt ei:Nunquid adhuc eft nobis pars & hareditas in domo patris noftri? 
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te * Sed Deus tulit opcs patris noftri, & eas 


tradidit nobis ac filiis noflris . vnde omnia 
quz precepit tibi Deus, fac, 


t7 — * Surrexit autem Iacob, & impofitis libe- 


ris ac coniugibus fuis fuper camelos, abiit. 


218. *Tulitque omnem fubflantiam fuam.& ore 
q 5 


ges,& quicquid in Mefopotamia acquifierat, 
pergens ad Ifaac patrem fuum in terram Cha 
* Eo tempore ierat Laban ad ton- 
dendas oues : & Rachel furata eft idola patris 
* Noluitque Iacob confiteri focero 
fuo quód fugeret. 

* Cumque abiffet tamipfe, quàm omnia 
quz iuris fui erant, & amnetranímiffo perge- 
x: ret contra montem Galaad; * Nunciatum 
D eft Laban die tertio,quód fugeret Iacob. 

13 — * Quiaffumptis fratribus fuis, períecutus 
cft eum diebus feptem; & comprehendit eum 

:4in monte Galaad. + Viditquein fomnis 
dicentem fibi Dominum: Caue ne quicquam 
afpere loquaris contra Iacob. 


3! * Jamque Iacob extenderatin monte taber- 


naculum.Cumque ille confecutus fuiffeteum 
cum fratribus {uis,in eodem monteGalaad fi- 


Deus patris tui heri dixit mihi : Caue nelo- 
uaris contralacob quicquam durius. 

* Efto : Ad tuos ire cupiebas, & defiderio 

erat tibi domus patris tui. Cur furatus es deos 


jtuas. * Quod autem furti mearguis;apud 
quemcunq; inueneris deos tuos,necetur co- 
ram fratribus noftris. Scrutare;quicquid tuo- 
rum apud me inueneris, aufer. hacdicens, 
D 5 \ . 
ignorabat quód Rachel furatacffet idola. 
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* Omnes diuitias co gloriam , quam abstulit 16 
Deus patris nostri, nobis erit č filiis noflris. nunc 
ergo quecunque tibi dixit Deus fac: 

Surgens autem Iacob accepit uxores [uas eo» 17 
filios fuos fuper camelos: * Et abduxit omnem 18 
Jubflantiam [uam , es» omnem fupellettilem fuam; 
quam acquifiuit in Mefopotamia; co omnia fuayvt 
abiret ad Ifaac patrem [uum im terram Chanaan. 

* Laban autem abiit ad tondendum oues fuas. 19 
furata ef autem Rachel idola patris fur. 

* eAb[condit autem lacob Laban Syro, ne indi- =° 
caret ei, quüd fugit. 

* Et fugit ipfe , eo» [na omnia, ילש‎ tranfiuit fiu- 2 
men; co feflinanit in montem Galaad. 

* Nunciatum eff autem Laban Syro die tertia, 22 
quid fugit lacob. * Et affumens filios fuos, e» 33 
fratres fuos cum eo, perfecutus est pof eum viä die- 
rum feptem: ee comprehendit eu in monte Galaad. 

* Venit autem Dens ad Laban Syrum per fom- +4 
num notfe , éx dixitei : Cane ne fortè loquaris ad 
lacob mala. e? comprehendit Laban Iacob. 

* Iacob autem fixit tabernaculum [uum in mon- 35 
te . Laban autem [latuit fatres Juos in monte Ga- 
lad. — * Dixit autem Laban Iacob: Quid fecifli? 26 
quare fugisti clam, @ furatus es me; co abduxiffi 
filas meas quafi captiues gladio? 

* Et fi anmunciaffes mihi ,mifrffem te cum leti- 27 
tia Co cum muficis eo» tympanis es» cithara? 

* Non dignus habitus fum ofculari filios Meos; 53 
eo filias meas, nunc autem ffulte egifhi. ; 

* Etnunc autem valet manus mea malefacere 5 
tibi. «At Dens patris tui heri ait ad me dicens: Cu- 
Stodi teip[um ne forte loquaris cum Iacob mala. 

* Nunc ergo "ade: defiderio enim defrderaffi, 30 
in domum patris tui abire : quare furatus es deos 
meos? \ 

* Respondit Iacob , eo» dixit. Laban : Dixi 31 
enim , ne fortà auferas filias tuas àme , €> om- 
nia mea. 

+ Cognofce ergo quid eff tuorum apud He, C ac- 5: 
cipe. קש‎ non cognouit apud eum nihil . Et dixit Ia- | 
cob: Apud quem inuenti fuerint dei tui non cviuet 
toram fratribus nofiris.nefcicbat autem lacob quód 
Rachel vxor eius furata est eos. 


CHALDAICAE 


" Quoniam omnes diuitiæ quas abftulit Deus ex patre noftro, noftra fant & filiorum noftrorum. Etnunc quodcunque dixerit ribi Deus, 


i Me 

7 Etduxitvniuer(a pecora fua, & omnem fübftantiam 
; 

* Laban autem abieratad tondendas 


* Etcelauit Iacob à Laban Syro,& non indicauit ei quód ipfe proficifceretur. 
" Etabiitipfe & omnia fua, & furrexit & tranfiuit Euphratem: & pofuit faciem fuam contra montem Galaad. 


= Etnunciatum eft La- 


^. Et tulit fratres fuos fecum, & perfeCutus et poft eum itinere feptem dierum: & comprehendit eum 


fac. " EtfurrexitIacob,& leuauit filios fuos & vxores fitas fuper camelos: 
fuam quam acquifieratin Mefoporamia Syriæ,vt veniret ad Ifaac patrem (aum in terram Chanaan . 


oues fuas: & tulit Rachel imagines quz erant patris fui. 


ban in die tertio quód abiiffet Iacob. 


in monte Galaad, ^ Etvenit verbum à facie Dei ad Laban Syrum in fomnio noétis, & dixit 61: Caue tibi ne loquaris cum Iacob 
à bono vfque ad malum. ".EtcomprehenditLaban lacob. Et Iacob tetenderat tabernaculum faum in monte . & Laban col- 


*  Etdixit Laban ad Iacob : Quid fecifti? & celafti à me, & duxifti filias meas quafi cap- 
זי‎ | Quareoccultéabiifti, & celafti à me, & non indicafti mihi, vt dimitterem te cum gaudio & canticis 
Et non permififti me , vt ofcularer filios meos & filias meas? nunc ftult? egilti. 


; cum 


locauit fratres fuos in monte Galaad. 
tiuas gladio? 


tympanis & citharis? 7 


Et poteftas in manu mea, vt facerem vobifcum malum : fed Deus patris veftri hefterna no&e ait mihi , dicens : Caue tibi ne loquaris cum 


7" Etnuncabiensabiifti, quoniam cupiens cupiebas domum patris tui . cur tulifti deos mcos? 


Iacob à bono víquead malum. 


7 | Etrefpondit Jacob, & dixit ad Laban: Quoniam timui,dicens, ne violenter auferres filias tuas à me, 
Locus in quo inueneris deum tuum, non permaneat. coram fratribus noftris cognofce quid tuum fit apud me; & tolletibi, Etnefciebat 


Iacob quód Rachel accepiffet cos. 
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| \ / e \ R Na / , m 
tests. * Dixit autem Laban: Tumulus ifle te[flis 4s | 0\,5 Ni odo, © Bouos ov C" uaprupet drauéro iuo & rg 


eff inter me c te bodie. propter boc vocatum eff uo 
men loci Collss teffificatur. 


(Gysegov. da 6070 Gud m 0701.2 Gd ל‎ uap- 
ropa. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


™ Etingreffüs eft Laban in tabernaculum Iacob, & in tabernaculum Liz, & in tabernaculum duaru ni cencubinarum; & non inuenit, 66 39 
eftdetabernaculo Liz,& ingreffus eft in tabernaculum Rachelis. Rachel autem accepit imagines, & pofuit eas in firamentis cameli; & (edit de- 
fuper. &attre&tauit Laban vniuerfa qua erant in tabernaculo, & non inucnit, Et dixit patrı fao: Nedifpliceat in oculis domini mei, quoniam 
non poffum furgere coram te:confuetudo enim mulierum eft mihi, Et (crutatus eft; & non inuenit imagines. Etiratus eft lacob, & rixatus eft 
cum Laban. & rcfpondens Iacob,dixit ad Laban:Quz eft iniquitas mea, & quod eft deli&um meum quia perfecutus es poft me? 7 Quoniáattre- 
613/11 omnia vala mea;quid inuenifti de vniuerlis valis domus tux? pone punc cord fratribus meis & fratribus tuis,& iudicent inter nos ambos. 

* [(tisvigintiannis quibus ego fuiapud te,oues tuz & caprz tuz non fuerunt orbate:& arietes ouiü tuarum non comedi. * Dilaceracum non 
adduxi rbi:quod deficiebat ex numero,à me tu quzrebasillud:cuftodiebam in die, & cuftodiebam innode. ^ Indie confamabat metus, & 
glacies defcendebat (uper me in no&e: & receflitfomnusab oculis meis. — *' Iftis viginti annis feruiui tibiin domo tua: quatuordecim annis pro 
duabus filiabus tuis,& fex annis pro ouibus tuis: & mutafti mercedem meam decem vicibus, Nifi quód Deus patris mei Deus Abrahe,& ille 


quem timebat Ifaac fuiffet in adiutorium meum, iam nunc vacuum me dimififfes. labor meus & afllictio manuum mearü manifefta funt corá Deo: ' 


& arguit te hefternanocte. *” Et refpondit Laban & dixitad Iacob: Filiz;funtfiliz mez:& filij funt filij mei; & oues,fünt oues mez:& quodcunq; 
tu videsymeum cft: & quid faciam iftis filiabus meis hodie,aut filiis earü quos pepererunt? “Er nuncveni,ineamus fedus ego & tu:& fit in refti- 
moniuminterme&te. "Ettulitlacob lapidem,& erexiteum in titulum. *“ Ecaitlacob fratribus fuis: Colligite lapides: & tuleruntlapides,& 
fecerunt aceruum; & comederuntibifuperaceraum. *  Etvocauiteum Laban, Aceruum teftimonij: Iacob autem appellauiteum, Galaad. “Et 
ait Laban: Aceruus ifte crit teftis inter me & inter te hodie: ideò appellauit nomen cius, Galaad. 


- ban, (ollis teflimoni : at Iacob vocauit eum ,Collis 


tö | pip) \ בראשית לב‎ 95 GENESIS. Tranflat.B.Hierony. Facob. 


maan * : ^ 49 es Et adiecit Laban:lntueatur & iudicet Dis‏ אֲשֶׁר אָמַר e‏ הור ביני וּבִינך כי 
so inter nos,quando tecefferimus à nobis: *Siaf-‏ 


"CAN! 'B33 DN אם תענה‎ ON y נסְתַר אִיש‎ io flixeris filias meas, & {i introduxeris alias vxo- 
prox ִין אִיש עמנו רארה‎ N 523 yi תקְנָשִיכם‎ || ₪ fuper eas. Us (enaonisnottriteftiseft 


sı abfq; Deoqui prefens refpicit. "Dixítq; rurfus 
לשב הנרק הנל‎ 35 "DN? gen ער ביני‎ + ad Iacob:En tumulus hic&lapis qué crexi,in- 


mayon i-um nin s2 ter me & te teftis erit. ‘Tumulus, inqui, 8‏ אשר ָרִיתִיבִינִי ּבִינך: 
b 8: 5 TAA lapis fint inteftimoniü:fiaut ego tranfiero il-‏ 2 
IW? * dum pergens ad te,auttu preterieris malü mi-‏ הזה CON maran m‏ אָנִי לא 
"SUN ss hi cogitans. * Deus Abraam & Deus Nachor‏ אל ארת-חגל rin‏ ואָכםאתָר- לא 
iudicet inter nos, Deus patris eorum. Iurauit‏ * 

s4 ergo Iacob per Raus fui Ifaac. *Im-‏ תעבר: .. DIN‏ הל nami wmm‏ הארת 
Qs m s molati(que victimis in monte, vocauit fratrcs‏ אֲלהי cam ps:‏ ואלהי נחור ישפטו 
v" cama uem 23 fuos vt ederent panem. quicüm comediffent,‏ בע שקב 23" vax‏ 


ss manferunt ibi. * Laban vero de node ו‎ 


E PINON NP בהרוי‎ na zpy nam pny!) gens, ofculatus eft filios & filias fuas: & benc- 


Nd HEC AURA. 12 


Pra Miedo nawon לח יאכלו‎ si| dic illis, ו‎ 


Jacek auté abiit in itinere quo cœperat: fuc-‏ :| וינשק wb‏ ולבנותיו Xn cnn. qam‏ וישב 

ig 1o A runtg,ci obuiam angeli Dei.*Q uos cüm vi-‏ ' לב 
T SER A diffct;ait: Caftra Dei füthzc. & appellauit no‏ : 5 ל b‏ 
napym '|| men loci illius Manaim,id eft Caltra. * Mifit‏ 217 לדרכוויפגעו-בו מ! N:‏ 


autem & nunciosante fe ad Efau fratrem fuü‏ || אֲלהִים: כ בא ואמַר עקב בַּאָשָר ראם ni‏ אלהים 
in terra Seir,in regione 1-00 eis‏ 4 | 


Com Mann המקום‎ ov Np" n dicens:Sic loquimini domino meo Efau. hzc 
ואחיו‎ vy Dy vào =N עקב‎ rbv» dd ce j| dicitfrater tuus Iacob : : Apud Laban peregri- 


S natus fum;& fui vique in przfentem diem.‏ ל 
NXN | ;* Habeo boues, 8 311805, & oues & feruos &‏ שעיר me‏ אדום: : ריג צו אתב אמר na‏ 
n pe. :mittod; nunc legationé ad dominü‏ א לאה , לטוה pr TW "ION‏ ובל 
meum , vt inueniam gratiam in confpectu‏ 
«tuo. * Reuerlique font nuncijad Iacob, di-‏ 
"avs | centes: Venimus ad Efau fratrem tuum,& ec-‏ ל לשל us‏ למעא-ח 1 PT‏ ! 

ce properat in occuríum tuum cum quadrin 

PAN ON Na עקב לאר‎ S ַלאֲכים‎ n שב‎ up gentis viris. * Timuitlacob valde : & per- 
H Ay איש‎ MINI —— Ti oM אל ששו‎ territus diuifit populum qui fecum erat: gre- 
אַת"הֶעס אשר אתו‎ vo^: ויא עקב מאדויער רלו‎ + ges quoque & oues, & boues, & camelos, in 


duas turmas: 


: nm לשניג‎ Dbam וְאֶת-הבַקר‎ Nen ואת‎ || : Dicens; Si venerit Eau ad vnamturmam, 
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" ₪ nom rwn nane אל-‎ YU NI" ON ומר‎ 5.53 ead eaim,alia turma,quz reliquaeft, 
aluabitur 


Dixítque Iacob:Deus patris mei Abraam,‏ + ,| | והיה המחנה הנשאר לפליטה: | "own‏ עקב אלה 
DNN '2N & Deus patris mci Ifaac, Domine qui 0141/01 s-s. |‏ ואלהי יאָבִי יִצְחָקִי rm‏ ו שוב 


mihi , Rcuertere in terram tuam, & in locum 


natiuitatistuz, & bencfaciam tibi.‏ לארצך moi‏ ואיסיבה עמך: 


תרגוכם אונקלוס | 
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PARAPHRASIS ; 
* Erfpeculam,quia dixit:Speculetur verbum Domini inter me & te,quando abfentes fuerimus vnufqui(que à proximo fuo. 


Intetp.ex GréclDx. GENESIS: 


* Et vifio quam dixit .relpiciat Dens inter me a» 
co te; quia difcedemus alter abaltero. 

* Si bumiliaueris filias meas, fi acceperis vxores so 
fiper filias meas , vide nullus nobifcum efl; Deus 
zefhis inter me €> te. 

* Et dixit Laban Jacob: Ecce tumulus ifle יל‎ ti- 52 
tulus quem flatuiinter me e te,teflis eft. 

* Tumulus iffe e» titulus quem flatui, bic tefiis s: 
eft. fi enim tran[grediar ego ad te, neque tu tran[gre 
diaris ad ime collem iflum & titulum iflum in mali- 
tia. * Deus Abraam GJ. Deus Nachor iudica- $3 
bit inter nos. & iurauit Iacob per timorem Ifaac pa 
tris fui. * Et [acrificauit facrificium im monte. 54 
ילש‎ vocauit fratres [uos , cx comederunt ce bibe- 
runt co» dormierunt in monte. 

* Surgens autem Laban manè o[culatus eft filios ss 
e» filias fuas, יש‎ benedixit esi. co» reuer[us eft La 
ban iu locum fuum. 

XILI‏ אס 

T lacob abiit viam fuam. יל‎ respiciens vidit ı 
E Dei caflrametatases-obutauerunt ei ange- 
liDei. * Dixit autem Iacob, quando vidit eos, 
Caflra Deiifla, et vocauit nomen loci illus Cafira. 

* Mifit autem Iacob antè ad E[aufratrem [uum 
in terram Seir ,in regionem Edom. 

*- Ez precepit eis dicens : Sic dicetis dominomeo 4 
E[au: fic dieit féruus tuns Iacob: Cum Laban habi- 
taui, co» moratus [um vfque nunc. 

* Et fuerunt mihi boues er afini, @7 oues, C% s 
ferui, eo ancille. e mifi domino meo E [au nuncia- 
re, Vt ueniat feruus tuus gratiam coram te. 

* Et renerfi funt nunci ad Jacob dicentes: Ue- 
nimus ad fratrem guum Efau . (9 ecce ipfe venit 
in occur [um tuum, יל‎ quadringenti viri cum eo. 

* Tinuit autem Iacob 4100 , eo» dubitauit: ל‎ 
e» diuifit populum qui cum eo , @ boues v» oues, 
in duas turmas. 

* Er dixit lacob : Si venerit £[au ad turmam s 
enam c percu[erit eam ב‎ erit turma fecunda cot 
faluetur. 

* Dixit autem lacob : Deus patris mei A- 3 
braam, ce: Deus patris mei Ffaac ; Domine qui di- 
xifli mibi, Reuertere in terram natiuitatis tue, ש‎ 
bene tibi faciam. 
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CHALDAICAE 


flixeris filias meas,& fi acceperis vxores fuper filias meas,non eft vir nobifcum, vide quód verbum Domini eft teftis inter me & te. " Etdixit 


" Teftistamulus ifte, & teftis titulus, quód ego non tranfibo 
? Deus Abraham & Deus Nachor iu- 
* Etimmolauit lacob victimam in mon- 
* Etfürrexit Laban manè, & ofculatus 


Laban ad lacob:Ecce tumulusifte:& ecce titulus quem erexi inter me & te. 
tumulum hunc ad te, & quód tu non pertranfibis tumulum hunc & titulum hunc in malum mihi. 
dicentinter nos, Deus patrum corum. Et iurauit lacob per illum quem timebat pater fuus Ifaac. 
tc, & vocauit fratres fuos, vt comederent panem:& comederunt panem,& dormierunt in monte. 


elt filios (uos & filias fuas, & benedixit eis: & abiit. & reuerfus eft Laban in locum fuum. 


XXXII. 
* EtaitIacob quando vidit eos: Caftra à facie Dei funt hzc.Et vocauit nomen 
* Etpracepit eis, dicens: Sic di- 


“CAP. 


Acob autem abiit per viam fuam:& obuiaueruntei angeli Dei. 
lociillius,Manaim. * Etmifit lacob nunciosante fc ad Efau fratrem fuum,ad terram Seir regionis Idumez. 


ceris domino meo Eau: hac dicit feruus tuus Iacob : Apud Laban peregrinatus fum,& moratus fum v(quenunc. * Habeoque boues & afinos,& 


* Etreuerfi fant nuncij ad Iacob dicentes: Venimus ad 


feruos & ancillas: & mitto vt indicem domino meo,vt inueniam gratiam in oculis tuis, 


fratrem tuum Efau: & ipfe quoque venit in occurfüm tuum, & quadringentiviricam eo. " Ettimuit Iacob valde, & anguítiatus eft:& diuifit po- 
pulum qui erat cum eo, & oues,& boues,& camelosinduas turmas. * Etait: Si venerit Efau ad vnam turmam, & percullerit eam,turma quz re- 
liquaeft,faluabitur. * Etdixit Iacob: Deus patris mei Abraham, & Deus patris mei Ifaac, Dominus qui dixit mihi : Reuertere in terram tuam, & 


K 


in locum natiuitatis tue: & benefaciam tibi. 
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; m : ` BD to to *Minorfüm cun&ismiferationibus tuis, & 
ges IEEE 725 - 72 Haie / B veritate tua,quam explefti feruo tuo.In bacu- 
עבר כי כמקלי עברתיאָר זר הירְקן‎ ET ETVEY | lomeotanfiuiTordaaens iain ,&. nunc cum 
הזה ועתד= הייתי לשני מחנורת:  :+ הצילני נ~‎ = [i duabus turmis regredior. ? Erue mede ma- 

SOME CORE Petro get S6 lh nd nu fratris mel Efau:quia valde eum timeo,ne 
223m PT 32 אנכ‎ ND 72 WY PINY PA forte veniens,percutiat matrem cum filiis. 
היטב איטיב‎ mox על-בניבם: * ואתרדק‎ CDN = je * Tulocutusesquód benefaceres mihi: & 

oes ב חול‎ dilatares femémeum ficut arenam maris, que 
זַרְעְדִכְחָול היכ= אָשר לאיר‎ FN עִִךְוְשְמְתי‎ ||, pi multitudine numerari non poteft.*Cám- 
iam np" ym nyoa CAU וילן‎ + Faa u|] que dormiffet ibi nocte illa , leparauit de his 
מאהיבם‎ cy: vm לעשו‎ mo 134 '«quzhabebat munera Efau fratri fuo: "Capras 


ducentas, hircos viginti :oucs ducentas, & a- 
!: רחלים מאתים ואילים עשריבם‎ DWY ותישיבם‎ | | |: rictes viginti:  * Camelos foeras cum pullis 
ULM Uer UR E d eos ae | füistriginta;vaccas quadra inta,& tauros vi- 
mna של שיבם‎ cam מיניקורת‎ = w^ | ginti; alinas nonu & pulls earum decem. 
re * Et mifit per manus feruorum fuorum fin- 
gulos feorfum greges.dixitd, pueris fuis: An- 
tecedite me, & fit fpatium inter gregé & gre- 
לי‎ gem. * Et pracepit priori, dicens:Si obuiam 
habueris fratrem meum Efau,& interrogaue- 
rit te, Cuius es?aut,quó vadis? aut, cuius funt 
r8 iftaquæfequeris?  * Refpondebis:Serui tui 
C Iacob. munera mifit domino fuo Efau : ipfe 
1» quoquepoft nos venit. *Similiter dedit man- 
data fecundo & tertio , & cunctis qui feque- 
השנֹיגם את-השלישי גס ארת-כל-ההלכיבם אחרי‎ bantur greges,dicens:lifdem verbis loquimi- 
cs SEES a ד ליק ה ו‎ |heniadEfau,cüminueneritiseum. *Etadde- 
tis:Ipfe quoque feruus tuus Iacob iter noftrü 
יעקב אחרינוכי-אמר‎ Tuy nno omo * אתו!‎ : | infequitur. dixit enim: Placabo illum mune- 
,ה‎ e RP CC UP OR ribusqua precedunt: & pofteà videbo illum. 
2: forlitan propiciabiturmihi. “© Preceflerunt 
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* Et dixit ei: Dimitte me. a- z6) 


Interp.ex Gixc.xx. GENESIS: 


* Sufficit mibi ab omni iuflitia, t9: ab omni ve- ic 
ritate guam fecisti fero tuo. in enim Virga mea bac 
tranfiui Jordanem bunc. nunc autem fattas [um in. 
duas turmas. * Erue me de manu fratris mei, 1 


. de manu E[au: quia timeo eum ego ne fortà cvenies 


percutiat me, matrem fuper filios. 

* Tu autem dixifli: Benè tibi faciam: e» ponam 12 
Jemen tuum ficut arenam maris , qua nd numerali- 
tur pra multitudine. 

* Et dormiuit illic note illa . & accepit de qui- 13 
bus ferebat dona, co mifit Efau fratri uo. 

* Capras ducentas, hircos viginti: oues ducen- 14 
tas arietes viginti: 

* Camelos la&fantes , <9 filios eorum triginta: 15 
boues quadraginta, tauros viginti, afinos cviginti, 
ee pullos decem. 

* Et dedit ea per manum [crus fuis greges fingu- 16 
riter. GÀ dixit pueri fuis: Ite ante me, יפ‎ [Paci 
facite inter gregem eg? gregem. ; 

* Et pracepit primo, dicens: Si tibi obuiauerit 1? 
Efau frater meus et interrogauerit te dicens, (hius 
es? eg? quò vadis? יקש‎ cuins ea que vadunt ante te? 

* Dices: Seruitui Iacob: dona mifit domino meo 18 
Efau: @ ecce ipft pofl mos. 

* Et precepit primo, ds» fecundo, eo» tertio, eo» 1» 
omnibus antecedentibus pofl greges iflos dicens Se- 
cundùm verbum hoc loquimini Efau, cùm inuene- 
ritis eum vos. * Et dicetis; Ecce feruus tuus Ye- 20 
nit pof nos.dixit enim ,P lacabo faciem eius in dont» 
precedentibus: go poflhoc videbo faciem eins: for- 
fitan enim fufcipet faciem meam. 

^ Et precefferunt munera ante faciem fam. zı 

hl ple autem doeminit note illa in caffris. Sur- z: 
gens autem noéie illa accepit duas mulieres et duas 
ancillas cg» undecim filios fuos e» tranfiuit tran- 
fitim Jaboch. * Et accépit 0050 tran[iuit tor- 2; 
rentem: @ traduxit omnia fua. 

* Reléfus efl autem lacob folus . & lu&labatur 24 
bomo cum eo v|que ad mane. * "Uidit autem quid z5 
ton poteft ad eum. go tetigit latitudinem femoris e- 
ins, co» emarcuit latitudo femoris Iacob cum lu&fa- 
retur ipfe cum eo. 
fcendit enim diluculum.ille autem dixit: Non te di- 
mittam nifi mili benedixeris. 


TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


CHALDAICAE 


* Minora unt merita mea omnibus mifericordiis & beneficiis quz fecifti cum feruo tuo ; quoniam folus tranfiui Iordanem iftum, & nunc 


= Libera me,obfecro,de manu fratris mei,de manu Efau: quoniam ego timeo eum, ne forte veniat & interfi- 
" Tuautem dixifti,Bencfaciens benefaciam tibi : & ponam filios tuos multos , quafi arenam maris, qui non numera- 
" Erdormiuitibi in nocteilla: & tulit de his quz habebatin manu fua munus Efau fratri fuo: 


i ^ Capras 
. à ה‎ : 
Camelos lactantes,& filios earum triginta,vaccas quadraginta, & tauros 


“ Ettradiditin manum feruorum fuorum fingulos greges feorfum. & ait fernis fais: Tranfite ante 
ל‎ Etprecepitprimo,dicens : Si obuiauerit tibi Efau frater meus, & interrogauerit te, di- 
cens: Cuius es tu? & quò vadis? & cui funt ifta quz ducis ante te? 


" Dices: Serui tui Iacob: munus eft milum domino meo Efau: 


Et precepitetiam fecundo & tertio,omnibus quoque qui (equebantur greges, dicens: 
Secundùm verbum hoc loquimini cum Efau,quando inueneritis eum: 


10 


Dicetisque : Ecce quoque feruus tuus Iacob venit poft 


factus fum in duas turmas. 
ciat matrem cum filiis, 
buntur prz multitudine. 
ducentas, & hircos viginti: oues ducentas, & arietes viginti: 
decem;afinas viginti & pullos decem. 

me,& ponetis fpacium inter gregem & gregem. 


& ecce ipfe quoque venit poft nos. x 


nos: quia dixit, Quiefcere faciam iram eius munere quod precedit ante me; & pofteà videbo faciem eius:forfitan fufcipiet faciem meam. 


Et furrexit ipfa nocte, & tulit duas vxo- 
= Ettuliteos, & traduxit eos per torrentem, & 
4 = Etvidit quód non potuiffet 

Etait: Dimitte me;quiaafcen- 


K 2 


* ErremanfitIacob folus, & lu&abatur vir cum eo,donec afcendit aurora. 
... . . . ^ 
cum eo: & tetigit in palmam femoris eius, & commota eft palma femoris Iacob cùm luctaretur cum co. 


= Etproceffit munus ante faciem fuam: & ipfe dormiuit noGe illa in caftris. 
res fuas, & duas concubinas fuas, & vndecim filios fuos, & tranfiuit vadum Iaboch. 


traduxit omnia fua. 


ditaurora. & dixitei: Non dimittam te;nifi benedixeris mihi. 


1% 


GENESIS. Tranflat.B.Hierony. lacob. 


| |לאמר אליו מה-שמר ולאמר יעסב‎ aw “Ait ergo: Quod eft nomé tibPRefpondit: 
ll hr RS dw le * Atille:Nequaquá,inquit, Iacob ap- 


pcllabitur nomé tuum fed Ifrael : quoniam fi 
contta 1260 fortis fuifti, quanto magis contra 
:» homines przualcbis? "Interrogauit eü Iacob: 
Dic mihi quo appellaris nominc. Refpondit: 
Cur quzris nomen meum? & benedixit ciin 
so 6006 loco.* Vocauitá; Iacob nomé loci illius, 
Phanuel:dicens:Vidi Deum facie ad facic: & 
sr falua facta eft anima mea. *Ortusd; eft ci ftari 
fol;poftquam tranfereffus eft Phanucl. i pfe ve 
;: ro claudicabat pede. *Qua ob caufam non co 
medunt neruü filij Iftael, qui emarcuit in fe- 
more Iacob, víq; in præfentem diem,eo quód 
tctigerit neruü femoris eius, & obftupuerit. 
CAP. XXXIII. 


| | +p Leuans autem Iacob oculos, vidit veniété 
AT 


Efau,& cü co quadringentos viros. Diui- 

fitá; filios Lie & Rachel,ambarumd; famula- 

+ rum.*Et pofuit vtrag; ancillam & liberos ea- 
rum in principio , Lia vero & filios eius in fè- 
cundoloco , Rachel autem & Iofeph nouifli- 

; mos,*Et ipfe progrediens, adorauit pronusin 
terram fepties , donec appropinquaret frater 
+ eius;  Currens itaque Efau obuiam fratri fio, 
amplexatus eft eum: ftringéfue collum cius, 

s & ofculans,fleuit. *Leuatifq; oculis, vidit mu- 
lieres & paruulos earum: & ait,Q uid fibi vo- 
lunt 1111286 fi ad te ptineant? Refpodit:Paruu 
«li funt quos donauit mihi Deus feruo tuo.5Et 
B appropinquátes ancilla & filij 6310 incuruati 
7funt. *Acceffit quoq; Lia cü pueris fuis; & cù 
fimiliter adoraffent, extremilofeph & Rachel 

s adorauerát.Dixitq; Efau: Quená funt ifte tur 
mz quasobuia habuieRefpondit: Vt inueniré 

» gratia cora dño meo.*Ar illeait: Habeo pluri- 
ro ma,frater mi. fint tua tibi. *Dixítque Iacob: 
Noli ita,obfecro:fed fiinueni gratiam in ocu- 


5 . . . ^ 1 
lis tuis,accipe munufculum de manibus meis. 


Sicenim vidi faciem tuam ,quafi viderim vul 

tum Dei.cfto mihipropitius: * Et fufcipe be-‏ זו 
nedictionem quam attuli tibi,& quam dona-‏ 
uit mihi Deus tribuens omnia. vix fratre com‏ 
pellente, fufcipiens:‏ 
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TRANSLATIO. 


* €t fecit duas ancillas, eo filios =| | 


PARAPHRASIS 
= Etdixitei: Non dicetur vltrà lacob nomen tuum, fed Ifrael: quoniam princeps 
 Etinterrogauit eum Iacob, & ait: Indica, obfecro,nomen tuum. & dixit: Ad quid quz- 

2 EtvocauitIacob nomen loci,Penicl: quia vidi angelum Dei facie ad faciem: & Glua facta eft ani- 


** Er ortus eft ei fol quando tranfiuit Phanuel: & ipfe claudicabat fuper femur fuum. * Proptereà non comedunt fi- 


Interp.ex Græc.lxx. GENESIS: 


* Dixit autem illi: Quod nomen tibi? dixit an- 27 
tem Iacob. * Dixit autem illi: Non vocabitur 28 
vltrà nomen tuum Jacob, fed Ifrael erit nomen tui. 
quoniam praualuifhi cum Deo, cocum hominibus po 
tens. | Tnterrogauit autem Iacob, eo» dixit: fn- 2s 
dica mibi nomen tuum . eo» ait: Quare boc interro- 

pas tu nomen meum? eg benedixit ei illic. 

* Et vocauit nomen loci illius Facies Dei. vidi 3c 
enim Deum facie ad faciem: co [alua fatta efl ani- 
ma mea. 

* Ortusefl autem ei fol , quando preteriit facies 
Det. ipfe autem claudicabat femore fuo. 

j "Propter hoc non comedant fili Ifraelneruum 5: 
qui emarcuit qui eft fuper latitudinem femoris vf- 
que ad diem banc: quia tetigit latitudinem femoris 
lacob nerui gui emarcuit. 

CAP XXXIIT. i 

p eom autem Jacob vidit: Et ecce Efanfia- 1 

IN zer ejus veniens Qo quadringenti cviri cum eo. 
e diuifit Iacob filios ad Liam , cs» ad Rachel, & 
duas ancillas, 
earum in primis e? Liam @ filios eius pofl Rachel 
autem qe» fofeph vltinos. J He autempra- 
cofit ante cos. adorauit fuper terram fepties ,do- 
nec appropinquaret fratrifuo. * EtaccurritE- 4 
Jan in occur[um ei : eg amplexatus eum , ofculatus 
est. co cecidit fuper collum eius . ילש‎ fleuerunt am- 
bo. 5 Et refþiciens Efau, coidit mulieres e pue- 5 
rulos. יקש‎ dixit: Quid bec tibi funt? & ait: Paruua 
li, quibut mifertus ef Deus feruitui. * Etappro- 6 
prnguanerunt ancille cs fih earum et adoraucrüt. 

+ Et appropinquat Lia eo filj eius, eo» adora- 

uerunt. eo» poft bag apprópinquauit Rachel čo Io- 
Jeph, co adorauerunt. * Etait: Quid hectibi s 
Junt? omnes turma ifle, quibus obuiam? ille autem 
dixit Vtinueniat [runs tuns gratiam coram te do- 
mine. * Dixitautem Efau : Sunt mihi multa, s 
frater. fint tibi tua. 

* Dixit autem Iacob : Siinueni gratiam coram x« 
te accipe dona per meas manus. propter boc vidi fa- 
ciem tuam ficut fi quis videret faciem Dei. co» be- 
nedices mibi. * Accipe benedictiones meas quas xi 
attuli tibi: quta mifertus ef mei Deus : et [unt mi- 
bi omnia. ey compulit eum,» accepit. 


v 
- 


- 


M 


CHALDAICAE 
7 Erdixirei: Quod eft nomen tuum ? & ait : Iacob. 
es tucoram Deo,& cum hominibus przualebis. 
ris nomen meum? & benedixit ei ibi. 
ma mea. 


lij l(rael neruum qui emarcuit,qui eft iuxta palmam femoris , vfque in przfentem diem : eo quód tetigit in palmam femoris Iacob,in neruo qui e- 


XXXIII. 


marcuit. CAP. 


T leuauitlacob 060105 fuos,& vidit: & ecce E(au veniebat, & cum eo quadringenti viri : & diuifit filios cum Lia , & cum Rachel, & cum dua- 


* Er pofüit concubinas & filios earum in principio: Liamque & filios fuos pofteriores:Rachel autem ₪ Iofeph no 

* Etipfe tranfiuit ante eos,& adorauit {uper terram feptem vicibus, donec appropinquauit vfque ad fratrem faum. 
* Etcucurrit Efau in occur(um etus: & amplexatus eft eum, & ruit (uper collum eius, & ofculatus eft eum : & fleuerunt. 

oculos fuos,viditque mulieres & filios: & ait: Qui funt ifti tibi? & ait: Filij funt quos donauit Deus feruo tuo. 

7 Etacceflitetiam Lia & filij (ui, &adorauerunt: & pofteà acceffit Iofeph & Rachel, & adorauerunt. 


* Erleuauit 
€ Etaccefferunt concubinze 


* EtdixicE(àn : Habeo mul- 


= Suftipe,obfecro,munus meum quod oblatum eft 


bus concubinis: 
uitiimos. 


& filij earum, & adorauerunt. 


* Etait: Ad quid ibi hec turma quam obuiam habui?& ait: Vt inueniam gratiam in oculis domini mei. 
"° EtdixitIacob: Obfecro nunc, (i inueni nunc gratiam in oculis tuis, vt fufcipias munus meum de 


uim,frater mi: profit tibi quod tuum elt. 


manu mea:quia fic vidi faciem tuam ,quafi viderim faciem principum:& placuifti mihi, 


tibi: quoniam mifertus eft mihi Deus,& quoniam habeo omnia, & coegit eum, & fufcepit. 


K ; 


2. Reg. 
33.6. 
tinata eft anima eiuscum p uiftemQue deli- 


11+ nig) 49 בראשית‎ "5D GENESIS. TranllatB.Hicrony. Jacob. 


dap n * Ait: Gradiamur fimul,eroque focius iti-‏ ואמָרנְסֶער qm» now nao»‏ + ויאמר 
rnenstui  * Dixitque Iacob: Nofti,domine‏ |13 
אליואדני y‏ כ orn aon‏ והצאן moy"pam‏ 


6 mi ,quod paruulos habeam teneros & oues & 
NY "3j" š כל הצאן : ו‎ Y DN av לי ודפקוּם‎ | boues foetas mecum; ; quas fi plus in ambula- 
| do fecero laborare , morientur vna dic cun- 

o» 141 greges. Lb dat dominus meus ante‏ לפני non: "n Tay‏ לאט לגל 
ferum fuum ,& ego fequar paulatim vefti-‏ המלָאכרה : אש לפנ ולמגל con‏ עד אֲשֶׁר= 
ox N2N gia eius,ficut videro paruulos meos poffe, do-‏ -אדני שעירר= i:‏ מרעשואַעִינָה א 

> lmà jd || nec veniam ad dominum meum in Seir. 

ITNO nir N^ DRWY Toy 5 * Refpondit Eau: Oro te,vrde populo qui 

imye m ישָבבִּיוהַהוּאעשו‎ niya “ BED Mee B eere us 
on eflinquit,necefle: hoc vno tantüm inc 

rio ויב ולו בית וּלְמקנהֹ ועשה‎ nn3p לג 5 ויעקב נסע‎ | geo, vtinueniam gratiam in confpectu tuo, 

$ domine mi. 9 Bétierius cft itaque illo die 

: gD paT מ שם‎ [CE על‎ 0 Efau itinere quo venerat in Seir. * Etlacob 

1832 בנען‎ Na "UN Diw Py oyw ויבא שקב‎ * 15 D yenitinSochot : vbi zdificara domo, & fixis 


a ב‎ $ ,,| tentoriis,appellauitnomen loci illiusSochot, 
rpm DNI רו‎ yn 32 ארסויחן אֶת‎ IR. ; 13 id eft,tabernacula. * Tranfiuitque in Salem 


NN | vrbem Sichimorum,quæ efl in terra Chanaa,‏ אשרנטה-שםי ni‏ 7 בנ חמוראבי שכט 
Np naocov-2m : Up MINDI + poftquàm reuerfus eft de Melopotamia Syrię,‏ -$ 


9 & habitauit iuxta oppidum. Emitque par- 
לד‎ ion now ow | tem agri in qua fixerat tabernacula filiis E- 
ותצא דינה בת-לאר-‎ * ; [+° mor patris Sichem centum agnis, + Et erecto 


TENE. e) MEM 3 b . 0 b : ibi altari , inuocauit fuper illud fortifimum 
רנרק‎ Von לראות בבנות‎ Jpyr? y? WN *| טש‎ GAP XXXIIL 


"peu cftautem Dina filia Liz , vt videret‏ | אתה "ion e cov‏ | החוּינשיא np» vn‏ אתה 
t; s : ; mulieresregionisillius. * Quam cüm vi-‏ 
A diffet Sichem, flus Emor Euzi, princeps ter-‏ ! ו "227 pum VM PIN‏ נַפָשובְרִינְהבַת שקב 
nN JNN’ 4| gzæillius,adamauit cam: & rapuit, & dormiuit‏ -הגערוידברעל- אל הנער: * ויאמר: OU‏ 
avs g $ -‏ 

rwn הלד‎ E ל‎ Tp לאמר‎ vas אל- חמור‎ ; cum illa ,viopprimens virginem. *Et congla 
את-דִינה בהו‎ MOD שמעבי‎ apu": בי‎ WND s | *niuit blanditiis. *Et pergens ad Emor patrem 
1 fuü „Accipe, inquit, mihi 'puellà hanc coniugé. 
ער‎ api ו‎ Um mW 0 napa row וּבָנָיו היו‎ s Quod cu audiffec Iacob;abfentib? filiis,& in 
rine הֲמוראֲבֵישְׁכֵם אל-יעקב‎ NY»? * באָם:‎ 6 paltu p pecorü occupatis, filuit donec E rent, 


iym cv "t Tw spy? 3» : 6 7 auté Emor patre Siché vt loqueretur 


| 4 Tacob, * Ecce filij eius veniebàt de agro: au- 


œ foe‏ 4106,60ץ quod acciderat,irati sút‏ ;61006 האנשים ויחר ל ה INY‏ בִּי בלה עשרה בישרא אל 


dà rem operatus eflet in Ifrael , ,&violata filia‏ + לשב את -בת-ועקב wo D)‏ יעֲשׁה: יוְדבְרְחָמָור 
Jacob, rem illicitam perpetraffet. Locutus‏ + 
ONN |) 1 itaque Emorad cos : Sichem filij mei ad-‏ לאמר: 202v‏ השקה iM 9n c22n23 jwa;‏ 


nn ym אתנו‎ wnnnm* : אֹתָה לו לְאשה:‎ | | hafit anima filiz veftre. date cam illi vxorem. 
» *Etiungamus vicifiim connubia. filias ve- 


! T= pA לנו וא דבנתינו‎ ftras tradite nobis,& filias noftras accipite. 


תרגוכש אונקלוס 
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* Et dixit: Difcedentes gradiamur in retam. i: 

* Dixit autem illi: Dominus mens fcit quid te- 1 
neriores pueri , co» outs. W boues feta [unt apud 
ane. fi ergo urgeam eos diem comm, morientur o- 
mnia pecora. | Pracedat dominus mens ante fer- 
uum [uum : ego autem fortis ero in via fecundum 
ocium ambulationis qua ante me , Q7 fecundum pe- 
dem puerulorum meorum, donec veniam ad domi- 
num meum in Ser. 

* Dixit autem Efan: Relinquam tecum de popu- 1s 
lo qui mecum. Jlle autem dixit: Ad quid boc? fatis, 
quod inueni gratiam coram te domine. 

** Reuerfus eft autem Efau in die illain viam [ua 1 
in Seir. *Et Iacob difcedit m tabernacula: co f-" 
cit fibi domos, cs» pecoribus futs fecit tabernacula. 
propter boc vocauit momen loci illins, Tabernacula. 

Et venit Jacob in Salem ciuitatem Sicimorum , 8 
que efl interra Chanaan , quando venit de Mefo- 
potamia Syrie: co cafirametatus eff fecundum fa- 
ciem ciuitatis, * Et acquifiuit partem agri, vbi 9 
fiatuit ibi tabernaculum fuum , ab Hemor patre Sy- 
chemyceutum agnis. * Et flatuit illic altare: 7» *° 
imuocanit Deum Ifrael. CAP. .אא‎ 

Gre[fa eff autem Dina „filia Lie , quam peperit 

Iacob vt cognofceret filas indigenarum. 

* Et vidit cam Sychem filius Emor Eueut,prin * 
ceps terra. € accipiens eam, dormiuit cum illa,co» 
bumiliauit eam. * Etintendit anime Dine fi- 
lie Iacob : cx dilexit virginen . qo locutus eft fte 
cundum mentem virginis vi. — Ait autem Sychem ^ 
ad Emor patrem fuum, dicens : edccipe mihi puel- 
lam banc in vxorem. * Iacob autem audiuit quòd 
polluit Sychem filing Emor Dinam filiam fuam.at fi- 
lj fui erant cum pecoribus in agro. tacuit autem Ia- 
cob donecvenirent ipft. — * Egreffus efl autem E- 
mor pater Sychem ad lacob, wt loqueretur ei. 

* At filij Iacob venerunt de agro . vt autem an- 7 
dierunt ,copunti funt viri יש‎ trifte fuit illis val- 
dà: quia turpe fecit in Tfrael Sychem dormiens cum 
filia facob: cs non ficerit. * Et locutusefl ei E< $ 
mor dicens : Sychem fihus meus elegit ex anima fi- 
liam vefiram. date eam illi vxorem. * Et affini- 9 
tatem cotrabite nobifcum. filias veflras date nobis, 
€ filias nofiras accipite filus veftris. 
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CHALDAICAE PARATPHRASIS TRANSLATIO. 

" Erdixit: Proficifcere & eamus, &iboéregionetui, — " Etdixitei: Dominus mcus fcitguoniam parnuli funt teneri, & oues & boues laa 
&antes apud me:& fi fatigarent eas vno die,morienturomnesoues. — "Tranfcat nunc dominus meus ante fernum fuum: & ego ducam paulatim, 
iuxta greffum familie quz eft coram me,& fecundum grellum paruulorum,donec veniam ad dominum meum in Seir. — " Et dixit Ehu: Dimittam 
nunc tecum de populo qui mecum eft.Et dixit: Ad quid?inuentam gratiam in oculis düi mei. '* Et reuerfüs eft Eu in dieilla per viam fui in Seir. 

7 Erlacob profe&us eft in Sochoth.& zdificauir libi domum, & pecoribus (uis fecit vmbracula . proptereà vocatum eft nomen loci, Sochoth. 

"* Er venitlacob fanus in ciuitatem Sichem,qua eft in terra Chanaan,quando veniebat de Mefopotamia Syriz:& manfité regtone ciuitatis. 

" Emitque pofleffionem agri,in quo tetenderat tabernaculum fuum de filiis Hemor patris Sichem centum agnis. .“ Ererexitibialrare, & facrifi« 
cauit fuper illud coram fortiffimo Deo Ifrael. CAP. XXXIII. 

T egreffaeft Dina filia Liz,quam pepererat ex Tacob,vt vidererfiliasterre. * Et viditeam Sichem filins Hemor Euzi, principis terre: & tulit 

eam,dormivitque cum ea: & opprefliteam. — * Et complacuitanimz (ux in Dina filia lacob : & dilexit puellam; & locutus eft confolationes 
adcor puelle. * Etait Sichem ad Hemor patrem füum,dicens: Accipe mihi puellam hancin vxorem. * Eclacobaudtuit quód violata effet Di- 
na filia fua: & filij fai erant cum pecoribus fuis in agro:& filuit 14600 10060 venirent. — * Egreffüsque eft Hemor pater Sichem ad lacob, vt loque- 
retur cum eo. 7 Filijautem lacob venerunt de agro: cumque audiilent quod factum fuerat, indignati funt viri, & irati fant valde: quoniam iga 
nominia facta effet in I(rael,dormiendo cum filia lacob: & fic non debuerat fieri. * Erlocutus eft Hemor cum eis,dicens: Anima Sichem filij 
mei complacuit flia veftra: date,obfecro,eamipliinvxorem. ? Eciungiteconnubia nobifcum: filias veftras dabitis nobis;& filias noftras acci- 


pietis vobis. 
K 4 


Tranflat.B.Hierony. Jacob. 


GENESIS. 


rs * Ethabitate nobifcum. terrain poteftate 
veftra eft: exercete, negociamini ; & poffidete 
וג‎ eam. * Sed & Sichem ad patrem & ad fra- 
tres elus ait Inueniam gratiam coram vobis: 
n quacunque flatueritis, dabo. * Auge- 
te dotem,& munera poltulate: & libenter tri- 
buam quod petieritis: tàtüm date mihi puel- 
| lam hanc vxorem. 


OPNS Refponderunt filij Iacob Sichem & pa- 

tri eius in dolo,fzuientes ob ftuprum fororis. 
14. *Non poffumus facere quod petitis; nec da- 
re fororé noftram homini incircunciío; quod 
illicitum & nefarium eft apud nos. 

* Sed in hoc valebimus fcederari, fi volue- 
11015 666 fimiles noftri;& mie n R in vo- 
rs bis omnis mafculini fexus. * Tunc dabi- 

mus & accipiemus mutuó filias veftras ac no- 
ftras : & habitabimus vobifcum , erimüfq; v- 
:7nuspopulus — * Siautcm dadi noluc- 
ritis,tollemus filiam noftram, & recedemus. 
* Placuit oblatio corum Emor , 8 Sichem 
filio cius. 
r9 — * Nec diftulit adolefcens , quin ftatim, 
| C quod petebatur,expleret. Atmabat enim puel- 
lam valdé: & eratinclytus in omni domo pa- 
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:5 — *[ngreffique portam vrbis, locuti funtad 
זג‎ populum: * Viri ifti pacifici funt; & vo- 
lunt habitare nobifcum. Negocienturi in ter- 
ra,& exerceant eam, qua Ipaciofa & lata;cul- 
toribus indiget. filias eorum actipicmus vxo- 
res,& ibn illis dabimus. 

* Vnum eft quo differtur tantum bonum, 
Sicircuncidamus mafculos noftros ritum gen 
.;tisimitantes: * Er {ubftantia corum ,& pe- 

cora, & cuncta quz polsidenr , noftra erunt. 
Tantum in hoc acquicícamus : & habitantes 
fimul, vnum cfficiamus populum. 
24 * Allenfiqúe funtomnes,circuncifis cunctis 
.smaribus. * Eteccedie tertio quando gra- 
uifsimus vulnerum dolor eft ,atreptis duo filij 
Iacob Simeon &Leui fratres Ding gladiis,in- 
D greísi funt vrbem confidenter j interfe&í(que 
omnibus mafculis: 


22 


130 הס אתנוּ‎ oov nos DYNI A iso 2 
0355 o" אתה ווהארץ הנה רחבת‎ nnon בָאֲרֶץְן‎ 


Vo DI cre nnp DINN 


RNIN: sno.‏ הָאֲנֵשִי לְשבָרת 
hx‏ להיורת mio‏ בהמול לנוּכָל-זֿר "UN‏ 
. הסנמלים: = = מקנהסוקננטוכָל-בְהָמְתםהֲלָו 
= 0099 אך WAWIE imme ano NIYI‏ 
אֶל-חמור aow br‏ אי שערעירו ion‏ 
NYDD‏ שערעירו: * xPbunayaóm‏ 
ברחיותס oss‏ ויקחו שני בני- שקב שמעון "i‏ 
HDT‏ איש חרפו ובאו moa dischi.‏ 

| זר‎ by un 


תרגוכם אונקלוס 


?7 וְעְמְנָא Sym pan‏ הְהַא קְדָמַיכוֹןְחיבוְֲּבִירוּבָה סְחוּרְתָא וְאַחֲסִינוּבָה: 
sno "yox =‏ מוהֲרִין ymo monina qp pono‏ לו ית TONS snap‏ 


qns mom pxya 


: pins n1 aso ומלילו‎ spony mas הָמוֹר‎ n o36 n בנ עקב‎ 


ית NIDDN‏ לגר mo‏ עְוְּלְתָא אֲרֵי חַפוּרָא היא לְנָא 1 


xmann **‏ לכו ות בְנָתִיכון 362 No‏ 3031 עמכון NOVO Nr‏ הָד ו 
*' ושפרו yya pomo‏ חֲמוֹר וּבְעֵינִי שְׁכֶם rona‏ 
sp? 7?‏ חַמוּרוּשכֶם בְּרֵיה yw?‏ קרתיהוזומרילועם eas‏ קרְהִיהון למימר: 


ְרְהְנָאוְנעל ו 
pr erm APYN‏ מִבָּל APIMI‏ 


pon וַאַמַרשְׁכֶםלאֲבוּהָאוּלֹאַחֲהָא אַשְׁכֵּח‎ !' 
vns) É 
ioo PII None T3905 D Nb pino mos ** 
: לכו כָל דְבוּרָא‎ 05 NIMI pnn ow pi? sess ama. ל‎ 

rum E NX וְאָכםלָא הבל‎ "7 
yn! "iN פתְנָמָא‎ soyoh וְלָא אוֹחַר לימא‎ ? 
n s 


To INDIN pY לְנָא‎ 303 iino IMAR p סְחוֹרְתָא וצרא הֵא פתיית‎ MA PIWNY NYRI pom האלין שְׁלְמוןאִינוןְֲמַנָא‎ 


t YE DOS NAIN NITY S 330310 Npyb web DV anoh sax ppeo e oma ** 
ו‎ NOD pau nn 0502 D3pXN M sini pmya זקנונהון| וכל‎ 


mmp yon'pa v; קרחיה וגזרוּכַּלדְכורַא‎ 


pmi >? 
yn:p2353 m 3t po» wien paar ** 
וּנְסִיבוּתְרִיְבּנייעקב‎ pras עליתון‎ pns nono mm >’ 


(imo 526p pomo aom mp oy gn mann a nane m m VD 


TENESIS. 7 roy d ii? 
|o. — xod ptu na דש‎ . ioh yiida maria עו‎ 
Up a Cinci Te (C Spur eee dye & ari) È Hise oy arii. 
וו‎ dred yu eoe ey ה‎ ati Tfi (C meds RY ae. 

Pesati Ayr, eye eiua yade èyotio d 1-00 dy d- 
ra mre duou. - שו‎ Gil codon, € fw- 
aw zabo dy irnré uo noy dorert uo Tlw naida Gurli ds 
.אמט וי‎ | drengir © ןוו‎ mi outu to) 
tuuogTi nans ers u? dono xg} Eu att Gic, dtt- 
t4 eiat Sivon tlw dAdo avriv.  * no) iro au Gis 
auuso ro Aoi G) ddeAGol Siwas o Quot uera. ₪ 
fitu Sro , dody rlw idexdlw i X pore ovn 
rs 0:06 6000 * 00 6 vore duo- 
rouse לט‎ C 07006 up èn ל‎ yams ds 6 
Uues, èy wi ter pvo ou ד‎ 27 
6 = +6 006 0 rac סיטל‎ 000 Xam ray Sula 
1 ט מק‎ puo an ouessa pav, C oio dp rap uir, Èiró- 
iz peba yé y.  § day?) uh 0 er- 
| riums, Naorres tho vyaréeg Sav, 760000600 
p i € perdo © ו‎ 0 EU , x, GytUTÍOV oye, 
wo Sudiuude — 'Cohixeónreró vedi G" rroin( oy a 
piu gTo,yerd eli bulare 66 aves כ‎ hv woes Ge 
ve maT TGV GA ry obo E rtreds org. “ide iude C 
TU SUA dc durd meos TY TUNN È OAs 007000 
or (ow reds lac 0/9060 © monca avran Adloylec" *oi cwpwros 
ds clenvnoi dia ush pay olei Ji t ies, Eurroedd 
idol w à avrh. 3 yA ide mali wali aura latc by- 
larsogs atri Amoeba nui oversee ,C las Svlrréoge 
++ uiw 000006 aU Gis. uovovèy Giro opos (o) tucivoi ay 
errors GF olei usd nuar cle eiv rai EVA Y ri l- 
ד‎ 502505 huey noy Xecenaov aba x av Gi aeilérunloa. 
«s o laxm avrov le rélpatrr odas airan è rala Úm dg- 
AV arn 50 Gy Curo duowhi uy a Gic € oi- 
4 xtloum uel huan 6 dude 6 aust Eje av- 
(GÀ autyrec © rovers tlw rvAlw Frinewc asror 
xy 05/47 600 vo oera T 0209607006 ay ray noy 7 


A / .\ כ‎ "otc / m / J + 2 n / 
(ps FFAS] לס‎ TW 09 TN TO/TY, 01600 EV שד‎ OVW, Aat- 


/ 4 ME SAVE) \ ' ;Y : , 
Borres @ vo joi iux 6 טס‎ 60 xo Aot, È adeAcboi Ai- 
e \ , » © 3 ₪ , , 
yas, ras rlw uayueys airan, eis NSoV eis rlw ror 
, N \ , / N 3 , 

AT QQUNUE , KOY OUT EXTEWON mew Xpcevixo. 
TRANSLATIO. 

" Dixitque Sichem på- 


" Multiplicatenimis fuper me dotem & mune- 
® Et refponderunt filij Iacob ad Sichem & ad Hemor, atque locuti funt 


3 Dixeruntque eis:Non poffumus facere rem hanc,vt demus fororem noftram viro ha- 
" Sed in hoc conueniemus vobifcum, Si fueritis ficut nos, vt circuncidatur ex vobis 
* Erdabimus filias noftras vobis: & filias veftras accipiemus nobis:& habitabimus vobifcum: erimuíque in vnum po~ 

7 Etfinonacquicueritis nobis vt circuncidamini,tollemus filiam noftram,& ibimus. 


* Etplacuerunt verbaeorum 


" Etnon diftulit puer facere rem illam: quoniam complacuit fibi in filia Iacob: & ipfe erat 
** EtvenitHemor & Sichem filius eius ad portam ciuitatis eorum: & locuti funt cum viris ciliitatis eo » 
" Vitiifti pacifici funt nobi(cum: & habitabunt in terra, & negociabuntur in ea.terra autem ecce fpaciofa eft & lata coram eis. 
filias eorum accipiemusnobis in vxores,& filias noftras dabimus eis. 
musin populum vnum: fi circuncidetur in nobis omnis mafculus ficut ipfi circuncifi funt. 
ta corum,nónne nobis erunt? Veruntamen conueniamus cum eis,& habitent nobifcum . 

omnes qui ingrediebantur portam ciuitatis illius: & circunciderunt omnes mafculos,omnes qui egrediebantur portam ciuitatis illius, 


= Sed in hoc conuenient nobifcum viri,vt habitent nobiícum,vt fi- 
= Pecoraeorum & armenta, & omniai umen- 
* Etobedierunt Hemor & Sichem filio cius 
“Etf 
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Interp.exGrxc.lx¥. GENESIS. 


> Et inter nos habitate. ילש‎ terra ecce lata coram 
cvobis: habitate go negociamini in ea, dcquirite 
inea. = * Dixit autem Sychem ad patrem eius, co 
ad fratres eus. , dicens : juueniam gratiam coram 
cvobit: e» quodcumque dixeritis dabimus. 

> Implete dotem calde, cs» dabo ficut dixeritis 


mibi: @ dabitis mibi puellam banc in vxorem. 


* Refponderunt autem filij Iacob. Sychem ₪ E- 
mor patri fuo cum dolo: cs» locuti funt eit quia pol- 
luerant Dinam fororem feam. * Et dixerunt 
en Symeon co Leui fratres Dine : Non poterimus 

facere verbum boc, dare fororem noftram homini ha 
benti preputium:efl entm opprobrium nobis. * So- 
làm in boc afimilabimur vobis co babitalimus in- 
ter vos fi fueritis [icut nos qo» vos in circunciden- 
do oefirwn omne mafiulinum. * Et dabimus fi- 
lias nofiras vobi code filiabus veftris accipiemus 
nobi: ex habitabimus apud vos, e» erimus genus 
vnum. * Siautem non audieritis nos g> cir- 
cuncifi fueritis accipientes filiam nofira abibimus. 
$ Et placuerunt verba coram Emor co» coram 
Sychem filio Emor. 
cere verbum boc .incubuerat enim filie Iacob. ipfe 
autem erat gloriofifimus omnium quiin domo pa- 


tris Jui. * Uenit autem Emor (9 $ Sychem filius e~ 20 


* Homines ifi pa- 2x 


* Solum in boc afimilabuntur no~ 22 


ius ad portam ciuitatis eorum, locuti funt ad vi- 
ros ciuitatis eorum dicentes: 
cifici funt: nobifcum habitent fuper terram, & ne- 
gocientur in ea. at terra ecce lata coram ets. filias eo* 
rum accipiemus pobis vxores, ey filias nostras da- 
bimus eis. 
bis homines fli vt habitent cvobifeum ,vt fit popu- 
lus vnus, in circumcidendo noffrum omne mafculi- 


num ficut co ipfi circuncifi funt. 
E 


Et pecora corum, čo quadrupedia eorum, 7 13 


omnis [ubfantia non nostra erunt? folum in hoc af- 
fimilemureis : eg? habitabunt nobifcum. 


* Etaudierunt Emor ילש‎ Sychem filium eius om- z4 


PARAPHRASIS 


* Etnobifcum habitabitis. terraautem e(t coram vobis:manete,& negociamini in eajatque poflidete eam. . 
tti eius & fratribus:Inueniam gratiam in oculis veftris:& quicquid dixeritis mihi, dabo. 


nes exeuntes portam ciuitatis eorum:et circuncide- 


runt carné preputij eorum omne má[culum. * Fa&a xs 


eff aute in die tertio quado erat in dolore, accipictes 
duo filij Iacob Symeon e» Leni fratres Dineyvnu[- 
quifque gladium faum, ingreft funt in ciuitat£ con- 


` fidenter, W interfecerunt omne ma[culinum. 


CHALDAICAE 


ra,& dabo ficut dixeritis mihi: & date mihi puellam in vxorem. 


fapienter:eo quód violata effet Dina foror eorum. 
benti przputium : quoniam opprobrium eft nobis. 
omnis mafculus, 
pulum. 

in oculis Hemor,& in oculis Sichem filij Hemor. 
honorabilior omni domo patris fui. 
rum,dicentes: 


&um eft in die tertio,quando przualuerunt dolores eorum fuper eos , duo filij Iacob Simeon & Leui fratres Ding, tulerunt vnufquifque gladium 
fuum, & ingreffi funtciuitatem qua habitabat confidenter, & interfeceruntomnem mafculum. 
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naay um וְאָרת-חֲמוֹר וְאָרז-שְׁכבם בנ‎ + .d 6 "Emor &Sichem pariter necauerunt,tollen- 
tes Dinam de domo Sichem fororem fuam. 
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nN teri filij Iacob; & depopulati funt vrbem in vl‏ על- -החֲלְלִיבם v2"‏ העיראַשרטְמְאו EDDI‏ 


RE i 28 tionem ftupti: *Ouescorum ,& armenta, & a- 
na -חֲמֹרֵיהָם‎ nm mue FON) צאנָכם‎ [ON a finos;cunctaque vaftantesqua in dosdibus & 
dAON] 1 


|p»in agris erant. *Paruulos quoque corum,& v- 
8 is ₪ io xores duxeruntcaptiuas.*Q uibus perpetratis 

n on ia audacter Iacob dixitad Symeon & Leui: Tur‏ ל E‏ וארת נש Ja com‏ וכזו 
baftis me, & odiofum feciftis me Chananzis‏ וְאֶת בל NC‏ 1123 * ויאמר עקב oy‏ שמְעון 
habitatoribus terrz huius. Nos‏ ות & n‏ 2 ; 
(o PET 33 ban e [mn or ES pauci fumus : illi congregati , percutient me,‏ 
delebor ego & domus mea.*Refponderüt:‏ אי | בכנעני וּבפרזי "NY‏ מרתי 822 ְנְאֶסְפוּ om joy‏ 
ael vt {corto abuti debuere forore no-‏ ונשמרתיאני DPD‏ ומאמ הכזונר-= יעשר 

no אחותנו:‎ TON CAP. XXXV. 
A3 : ; i — 1|? [Ntereà locutus eft Deus ad Iacob: Surge, & 
, , 

cadi A afcede Bethel, & habita ibi.Facq; a alearc Deo‏ אָלה e‏ אֶל 
cop apy || quiapparuit ebi , quando fugiebas Efau fra-‏ עלר= בירת ON:‏ ושב-שבם QU nep‏ 
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בהי ואל בל אשרעמוה‎ M ומר שקב‎ mo fua,ait: Abiicite deos alienosqui in medio 
yvir ] NT À dii 


veftri funt: &mundamini;ac mutate veftimé- 


y והחליפ‎ Hum cm "UN 2a ארת-אלהי‎ 3 ta veftra. "Surgite, & afcendamus inBethel,vt 
faciamus ibi altare Deo , qui exaudiuit mein 
[שה--‎ INONT ונעלה‎ napn* :o»moou 


dietribulationis mez; & focius fuit itineris 


"my n cava אתי‎ run DRO מזבה‎ ov |^ mel. * Dederunt ergo eiomnes deosalienos 
כל "להי‎ DN אֲשרהֲלְבְתִי: : י ההנואָליעקב‎ mm quos habebant, & inaures quz erant in auri- 


bus eorum. at illeinfodit eas fubter terebin- 
וְארזההַנזְמִיכם אֲשְרבאָוְנִיהכם‎ o3 UN 2: sehum,quz eft poft vrbem Sichem. *Cuümque 


4 : profecti effent, terror Dei inuafit omnes per 
t ‘DIY אֹתָם שקב תחת האלה אָשרעם‎ y en circuitum ciuitates; & non funt aufi 1 perfequi 
"UN אַלהיבם על- העריב=\‎ umm qe»? 6 recedentes. * Venit igitur Iacob HIR que 
: eft in terra Chanaan, cognomento Bet aél, i= 

ל סְבִיבותיהב ולא PYDNA‏ *ויבא 
Adificauitque ibi altare: & appellauitno-‏ * 7 עקב לורק אֲשֶׁר בארץ wi‏ הוא אבירת-אל Xn‏ 
3m* : IWY Pera men loci illius, Domus Dei. Ibi enim appa-‏ שבכש מזבּה apir‏ 


ruit ei Deus,cüm fugeret fratrem fuum. 


oppo 8 * Eodem autem tempore mortua eft Del-‏ אל ירתאל כי שם ננלו Yby‏ הָאֲלחִיבם 


AJIT : B bora, nutrix 606608 : & fepulta eft ad radi-‏ אֶחַיו; nom:‏ דברה Lus‏ רבסה 
ces Bethel, fubrer quercum. vocatumque eft‏ 2 / 


nomen loci illius Quercus fletus.‏ ותקבר nnow-mao nnno‏ האלון ויקרא V‏ ומו אל 
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row Me : בכור ! * ולרק‎ 4|? Apparuit autem iterum Deus Iacob , 
Ty יקב‎ A CIE ren 5 poflquàm reuerfus eft de Mefopotamia Syrie: 
' בבאומפרן ארס ויברך אתו:‎ benedixitque el. 
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TRANSLATIO. 


7 FilijautemIa- 
= Oueseorum, & boues, & a- 
* Etomnem fupelledilem eorum, & omnes paruulos fuos,& om- 
° Erdixit lacob ad Simeon & Leui: Conturbaftis 


PARAPHRASIS 

** Hemor quoque & Sichem filium eiusocciderunt in ore gladij: & tulerunt Dinam de domo Sichem, & egref funt. 
cob ingrefli funt ad [polium interfe&orum: & deprædatı fant vrbem,eo quód violauerunt fororem fuam. 
finos corum, & omnia quz erant in ciuitate & in agro depradati funt: | 
nes mulieres eorum captiuauerunt,atque depredati (untomnia que erant in domibus. 


[nterp.ex Graclxx. GENESIS. 


* Et Emor eo: Sichem filium cius. occiderunt in ż6 


ore gladij: cs» tulerunt Dinam de domo Sichem, (gj 
egrefi funt. + At fit lacob imgrefi Junt fuper 27 
vulneratos,¢s diripuerunt ciuitatem im qua pollue 
runt Dinam fororem (ham. * Et oues eorum, eg s 
boues eorum, ee» afinos eorum, quecunque erant in 
curbe, @ quacumque erant in agro, tulerunt: *Et +9 
omnia corpora eorum , cs» omnem [upelle&filem eo- 
rum יק‎ Uxores corum captiuauerunt; et diripue- 
runt quecanque erant in ciuitate, eg quacunque e- 
rant in domibus, * Dixit autem Jacob S Symeon ילס‎ 30 
Leui:Odiofam me fecistis ita vt malus ego fim om- 
nibus habitantibus terram , inue Chananais Qo» 
in "Pberez «is. ego autem paucifımus Jum innume- 
ro: co» congregati fuper me percutient me: ydele- 
bor ego @ domus mea. * Jlli autem dixerunt : Sed 51 
ficut [corto cotentur forore noflra? 
CP. XX xv. 
D Leit autem Deus ad Iacob: Surgens,a[ceudein. x 
locum Bethel., cs babita ibi: e» fac ibi altare 
Deo qui apparuit tibi cùm fugeres à facie Efau fra- 
tris tui. * Dixit autem Iacob domui fue, c» omni- + 
bus qui cum eo : Tollite deos alienos de medio ve- 
frum;co mundamini,cs mutate vestimenta Ve- 
fira. * Et furgentes, afcendamus in Bethel; & fa- 3 
ciamus ibi altare Deo , qui exaudit mein die tri- 
bulationis: quifuit mecum, c» [aluauit me in via, 
quaambulani. * Et dederunt Iacob deos alienos, 4 
qui erant in manibus eorum, eo» inaures que in aue 
vibus eorum . e abfcondit ea Iacob [ub terebintho 
que in S. icimrs. os perdidit ea,cv[que in hodiernum 
diem. * Et profectus eft T[rael de Sicimr: co fa- s 
élus efl timor Dei jyper ciuitates qua in circuitu eo- 
rum: es non per[ecuti funt pof filios Ffrael. Venit € 
auté Jacob in Luza interra Chanaä,gue efi Bethel, 
ipfe co omnis populus qui erat cum eo. * Et edifi- ל‎ 
cauit ibi altare: יק‎ vocauit nomen loci Bethel: il- 
lic enim apparuit ei Dens , cum fugeret ipfe à facie 
Efau fratris fui. * Mortua efl autem Debora nu- 
trix "Rebecca , co» fepulta est inferius Bethel fub 
quercu : co» vocauit Jacob nomen eins , Quercus 
fetus. — * e Apparuit autem Deus Iacob adbuc in » 
Luza quando venit de Mefopotamia Syrie. ez» be- 
nedixitei Deus. 


ec 


CHALDAICAE 


me,vt poneretis inimicitiam inter me & Chananzum, & Pherezzum habitatores terre. Ego autem habeo populum paucum : & congregabuntue 


* Erdixerunt: Nunquid (icut cum meretrice fieri debuit cum forore noftra? 


contra me,& percutient me; & peribo ego & viri domus mez. 


CAP. XXXV. 
T dixitDeus ad Iacob:Surge;afcende in Bethel, & habita ibi:& fac ibi altare Deo qui apparuit tibi, quando fugiebas à facie Efau fratris tui. 
* Et dixitlacob viris domus fuz,& omnibus qui fecum erant: Auferte idola populorum qua funt in medio veftri: & mundamini, & mutate 


veltimenta veftra: Etfürgamus,& afcendamus in Bethel,& faciam ibi altare Deo,qui fufcepit orationem meam in tempore tribulationis mez: c 
fuitverbum eius in adiutorium meum inviaquaambulaui. | * Er dederunt Iacob omniaidola populorum quzerantin manibus fuis, & inaures 
quz erant in auribus fuis. Et abfcondit eas lacob fub quercu,quz eft iuxta Sichem. .' Profe&tique funt, & fuit terror à facie Dei fuperomnes po- 
pulos qui erant in ciuitatibus per circuitum eorum; & non funt fecuti poft filios Iacob. Et venit Iacob in Luzam , que eft in terra Chanaan: ipfa 
eft Bethel;ipfe & omnis populus qui cum eo erat. 7 Etadificauitibialtare: & appellauit locum,Deus Bethel: quoniam ibi apparuit ei angelus Dei, 
quando fugiebat à facie fratris fui.  Ermortua eft Debboranutrix Rebeccz, & fepulta eft fubtus Bethel in planicie vallis . & vocauit nomen cius, 
Vallis plantas. * Etapparuit Deus iterum lacob,quando veniebat de Mefoporamia Syriz: & benedixit ei. 


c‏ ————————— החד חי ול דהה הד והש 
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e nipy בראשית לה‎ 459 GENESIS. Tranf[lat.B.Hierony. 7 
עור‎ jov NYNO עקב‎ TOU DDN JANN + ;glro * Dicens: Non vocaberis vltrà Iacob: fed 
ii Ifraelerit nomen tuum. & appellauit eum If- 


rı rael. * Dixitque ci: Ego Deus omnipo-*‏ יעקב כ אבש-ישראל r- pt T mm‏ אֶת-שמו 
owe rx | tens: Crefce & multiplicare: gentes & popu-‏ + ויאמר טי אֲלהִיבם אני אל שרי mo‏ 


li nationum ex te erunt. reges ade lumbis tuis 


pron ומלבים‎ oo moni וקל‎ anm E. Du 
ze] וליעחק‎ cono אשרנתתי‎ NO וְאַרת‎ * ul ps Terramque quam dedi Abraam & Ifaac, 
E : re : 9 | | dabo tibi, & {emini tuo pott re. 

y" H orn PON [DN אחר יי‎ WN? גי אתננה ו‎ BK: Et recellit jid 
ויעב עקב‎ 3 NNIT אַלְהִים בַמַקופאֲשֶׁר‎ voyn: r4 lre * Ille verd erexit titulum lapideum, inlo- 
5 A ADAN C co quo locutus fuerat ei Deus, libans fuper 
11 ב‎ TN p במקוכב= אשר‎ 'i mayo cum libamina,& effundens E 
OU DN שקב‎ Np * aov "ovi px" 1123; ו עָלִיהָ‎ ort * Vocánfque nomen loci illius, Bethel. 

né y :6.— * Egreflus autem indè, venit verno tem po 

.  :לא"תריבםיהלא הַמָקוםאֲשׁרדְַראתִּ עס‎ | |)" woe OA 
הארץ לבות‎ -m TY? אל ויה‎ mn von * ré 7 parturiret Rachel, * Ob difficultatem par- 
nnopmmm* : mos: ותקש‎ om ותלד‎ ADN s tus periclitari cocpit. Dixitque ci obftetrix: 


Noli timere,quia & hunc habebis filium. 


T nox »3 אל- -תיראי‎ can לה‎ TANDI nn? TED Egrediente autem anima præ dolore , & 
73 שמו‎ Nom nno בי‎ nua DNY3 n $ IE zi imminente lam morte , vocauit nome 6 filij fui 


Bennoni, id eft, filius doloris mei. pater vero 


3pm om mm paa b- Np אוניואביו‎ = applic cum Beniamin,id eft,flius dextre. 


Mortua eftergo Rachel ,& (pula tin‏ *. *' |« ררךאֲפְרּתָה OMIMAN‏ * וצב עקב מִצָבה 
ו via ique ducit Effratam: hac‏ ל 
Erexitque Iacob titulum fuper fepulchrü‏ * | על קְברְתה הוא com V pui Top naso‏ 


my מהַלאֶה למנדל-‎ ron o" יראל‎ YDE a Dcius. Hic eft titulus monumenti Rachel vfq; 

m 5 : 1n przfentem diem. 8 Egreffus inde,fixit 

2307 mq ההואוי‎ UN NY? awa’ יוה‎ a taber naculum trans turrem gregis. *Cum- 

viy vis hnoxr-N que habitaret i in illa rcgione ‚abiit Ruben, &‏ וישמע ישראל 

dormiuit cü Bala concubina patris fui: Quod‏ 370 קב שנים עשר: 
ו / $ 


illum minime latuit. Erant autem filij Iacob 

rm DI yov יב לאה בכור עקב ראובן‎ 4 :3 duodecim. *Filij Lis, primogenitus Rube, & 

: : ושי ל * בנירחל י‎ | Symeon,& Leui, Iudas, & Hachar,& Zabulo. 
m TSIN וסף‎ rna pan TU 5.) as * Rachel, Io feph & Beniamin. 

hna: fis *Fil; Bale ancille Rachelis, Dá & Neptali‏ שפחת רחל ן ְנתלי: :3 = שפחת 

6 * Filij Zelphz ancilla Liz , Gad & Afer. hi 

opani rw WN עקב‎ 3 row SONT ny [e mun qui nati n eiin Mefopora- 

VINI ny N אַביו‎ pn by: : ויבא יעקב‎ * 027 7 mia Syriz.“Venitctiam ad Ifaac patrem fuum 


oen uic dubiis coc: חרי‎ | | in Mabre ciuitatemArbee; hec cft Hebron;in 
LOL MS prem CATIN Ov גר‎ AUN man הוא‎ =: 23 qua percgrinatus eft Abraam & Ifaac.*Et có- 
וינוע יצחק‎ * nY con» מאת שָׁנָה‎ p ימי‎ a9 E fant. dies Ifaac cétum octoginta anporü. 


* Confumptufd; etate mortuus eft: 6 appo- 
, מו 919 רפ‎ 5 3 IE ptuiq;a ortuus PP 
wy אתו‎ nap: בכ‎ ya "Hae aks Dapy? baja : its eft populo fuo fenex &plenus dierum.& 


723 ויעקב‎ | fepelierunt eum Efau & Iacob filij fui. 
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TRANSLATIO. 

" Etdixitei 


= Etafcenditab eo gloria Domini in loco vbi lo» 


* EtprofeGi funt de Bethel: & 

a 0 7 Er factum eft cùm aggrauaretur 
-|= Erfa&umelt cùm egrederetur anima eius & moreretur, 
> Etmortua eft Rachel , & fepulta eft in via 

*  Etfa&um eft cüm moraretur 
" Filij 


* Filij Rachel, Jofeph & Beniamin. " Filij 


* Etdefecit& mortuus cht: & congregatus eft ad populum fuum , fenex & plo- 


L 


PARAPHRASIS 
” Dixitque ei Deus:Non vocabitur vltránomen tuum Iacob,fed Ifrael etit nomen tuum. & vocauit nomen eius;Ifrael. 
orens:crefce & multiplicare:populus & congregatio tribuum erunt cx te,& reges qui dominabuntur populis,ex te egredié- 


Etdabo tibi terram quam dedi Abrahz & Ifaac, & filiis tuis poft te dabo eam.‏ *י 
Frerexitlacob titulum in loco vbi locutus fuerat cum eo; titulum lapideum: & libauit fuper eum libamina, & efu-‏ 14 


*5 Et vocanit Iacob nomen loci, Bethel; in quo locutus fuerat ei Deus. 
cùm adhaceffet (pacium terre vt ingrederetur Ephratam, parturiuit Rachel:&aggrauata eft in partu fuo. 
in partu (uo;aitei obftetrix: Ne timeas,quoniam hic quoque erit tibi filius. 


vocauit nomen filij; Filium doloris mei. paterautem eius appellauit eum,Beniamin. 
Erexitque Iacob titulum fuper fepulchrum eius : ipfe eft titulus fepulturz Rachel vfque in dicm 


[nterp.ex GrxclZik. GENESIS: 


* Et dixit illi Deus: Nomen tuum non cuocali : te 


tur vltrà Iacob, fed Ifrael erit nomen tuum. 

* Dixit autera ei Deut: Ego Deus tuns: erefce, וז‎ 
7 
erunt ex te P reges de lumbo tuo exibunt. 

5 Et terram quam dedi «Abraam & Ifaac; tibi x2 
dedi eam:tibi erit , co femini tuo pofl te dabo ter- 
ram banc. — 5 eA[cendit autem Deus ab eo de lo- 13 
coyubi locutus eft cum eo. * Et flatuit Ia- 14 
cob titulum in loco,guo locutus efl cum eo Dens: ti- 
tulum lapideum , e fecit fuper eam libamen, ילש‎ 
effudit fuper eam oleum. * Et vocauit Jacob xs 

nomen loci , in quo locutus eff cum eo illic Deus, 
Bethel.  * Diftedens autem Jacob de Bethel, 16 
fixit tabernaculum [fuum vltra turrim Gader. Fa- 
Zum ef autem, quando appropinquauit Chabrath, 
evt veniret in Ephrata , peperit Rachel : eg cùm 
pareret difficilè peperit. + FalBum efl autem 17 
cùm difficulter ipfa pareret dixit ei obfletrix: (on- 
fide; eo enim iste tibi filius eff. * Faflum eff 13 
autem chm emitteret ipfaanima, moriebatur enim, 
vocauit nomen eius Filius doloris mei. at pater vo- 
cauit nomen eius, Beniamin. * Mortua est 19 
autem Rachel, eo fepulta eff in via Ephrata. bec eft 
Bethleem. — * Et ffatuit lacob titulum [uper mo- xc 
numentum eit. hic eft titulus fuper monumeto Ra- 
chel, vfque diem bunc. > Fabfum efl autem x: 
quando habitauit f [rael in terra illa, abiit Ruben, 

e dorminit cum Balla concubina patris fui Iacob, 
G) audiuit Ifrael, @ malum apparuit in con[pettu 
eins. erant autem filij Iacob duodecim. * Filj 23 
Lie primogenitus Iacob Ruben, יי‎ Symeon, Leui, 
Iudas Fffachar, Zabulon. * Filj autem Rachel, 24 
Iofeph c» Beniamin. * Filj autem Balle ancilla 25 
Rachel, Dan, € Nepbthalim.  *Filj autem Zel- zs 
phe ancille Lie, Gad יל‎ Afer iffi ₪ Iacob,qui fue- 
runt ei in Mefopotamia Syrie. * Uenit autem Ia- 27 
cob ad Ifaac patrem [uum in Mambre,in ciuitatem 
eAgri. bec efi C bebron in terra Chanaan cobi habi- 
tauit eAbraam eo Ifaac. + Fuerunt autem a5 
dies If1ac quos vixit, anni centum offogintd. 

* Er deficiens Ifaac, mortuus eft : co» appofitus z9 
eft ad genus fuum fenior , W plenus dierum. ילש‎ fe- 
pelierunt eum Efi co facob fli eius. 

CHALDAIC AE 


Deus:Ego Deus omni 
tur. 
cutus fuerat cum eo, 
dit fuper eum oleum. 
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Ephratg : ipfa eft Bethleem. 


hanc. " Erprofe&us eft Ifrael, & tetendit tabernaculum fuum vltra turrim gregis. 
IC acl in terra illa;abiit Ruben, & dormiuit cum Bala concubina patris fui: & audiuit Ifrael. Fueruntque filij Iacob duodecim. 


Lie primogenitus [acob,Ruben,Simeon,& Leui,& Iuda, &Ifachar,& Zabulon. 
** Etflij Zelphz ancille Liæ,Gad,& Afer. ift fantfilij Iacob qui nati funtei in Mefopotamia 


Vepitautem lacob ad Ifaac patrem fuum in Mamre ciuitatem Arbee: ipfa eft Hebron , in qua peregrinatus eft Abraham & Ifaac,‏ לי 


eurem Balz ancille Rachel, Dan & Neptali. 
Syriz. 

" Erfuerunt dies Iac centum & o&ogintaanni, 
nus dierum. & fepelierunteum Efau & Iacob filij fui. 
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"DN ny» miw אֶתאֲלִיפַ‎ wY nay ותלד‎ id - es autem Ada Eliphaz : Bafemath 
obp- ואת‎ WYNN "mi ְאֲהֲלֵיכְמָה‎ i רעוּאל:‎ sis ו‎ a i M spent le- 
m אשר ילדרלו בארץ‎ Xy בני‎ now npn v | us, & Ihelon, jore. h1 ail) Etau quina- 


: tifuntciin tetra Chanaan. 
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us concubina Eliphaz filij E(au , qua peperit ci‏ ל ל E cen‏ 
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vxoris Efau, quos genuit ci Iehus , & Ihelon, 
: RR OER E E E ET USO SACR 15 & Chore. * Hiduces filiorum Efu: fi- 
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93 m dad Em. e Qo ET אפ באר‎ / filij Eliphaz in terraEdom. & hi filij Ada. 
MINAW אלו נַחַת אלוף זרחאלוף‎ WY TI לי רעואֵל‎ * Hi quoque filij Rahuelfilij Efau,dux Na- 

eua: SER E אסותל‎ Abu m: ath,dux Zara,dux Semma, dux Meza. hi au- 

A אֵלֶה‎ gu Re en אלו‎ DN ו‎ tem duces Rahuel in terra Edom: ifti filij Ba. 

a אשרת עשו:‎ femath vxoris Efau. 
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TRANSLATIO. 


* טג‎ accepitvxores fuas de filiabus Chanaan: Ada filiam Elon Ethæi,& 

* Er Bafemath filiam Ifmaelis fororem Nabaioth. 
* Et Oolibama peperit Iehus, & Hielom, & Chore, 
€ Tulitautem Efu vxores fuas, & filios fuos , & filias (uas , & omnes å- 


PARAPHRASIS 
CAP. XXXVI. 


Intérp.exGrac.lxx, GENESIS. 


CAP. XXXVI. | 
H Æ autem generationes Eau : ipfe eft Edom. 
* Efan autem accepit uxores juasae filia- x 
bus Chananeorum, Ada, filiam Elom Etbei c» E- 
liba, filiam Enan, filij Sebagon Euai. 

* Et Bafematb filiam T [mael , fororem N4- 
buotb. 

* *Peperit autem ci Ada Eliphaz,: e> Befa- 
math peperit Raguel. 

* 4 peperit feul, co» Jeglom, W Core. 
bi filij Efau,qui fuerunt ei in terra Chanaan. 

* Accepit autem Efan vxores [uas eP filios fuos 
e filias, €?» omnia corpora domus Jue , co omnem 
jabfantiam , co omnia pecora , o» omnia quacun- 
que poll edit (somnia quecunque acquifiust in ter- 
ra Chanaan;es: abiit Efau de terra Chanaan à facie 
Facob fratris fui. 

* Erat enim fubffantia corum multa , ץש‎ habi- 3 
tarent fimul: e» non poterat terra habitationis eo- 
rum ferre eos, pra multitudine [abflantie corum. 

* Habitanit autem Efaw in monte Seir. Efau, s 
ipfe eff Edom. Habitauit autem Jacob in terra qua 
babitauit pater [uus in terra Chanaan. 

* He autem generationes Efau patris Edom in 5 
monte Seir. 

* Et ifla nomina filiorum Efin , Eliphas, filius 10 
Adarvxoris Efau: @ Raguel , filius Bafemath v- 
xori E[au. 

* Fuerunt autem filij Eliphas , Tbeman , Omar, v: 
Sopbar, Gothan, (enez; | x 

* Thamna aut? concubina Eliphas filij Efau,pe- 1. 


- 


v 


ES 


^ 


e 


perit Eliphas eAmalec.bi filij Ada, vxoris Efan. 


* Hiautem filij Raguel, Naz etb,Zarefome, es 1; 
Mofe. hi fuerunt filij Bafemath, vxoris Efau. 

* Hi autem fuerunt filij Libemas filie Enam fi- 14 
lij Sebegon vxoris Efa4 . peperit autem Efau feal, 
e Feglon, co» Core. 

* Hi duces filij Efau: Slibas, primogeniti E(u, x5 
dux Theman dux Omar dux S ophar, dux Cenez. 

* Dux Core,dux Gotha dux eAmalec. hi duces 16 


` Eliphas in terra ddumea.bi filij Adas. 
* Et hi filij Raguel, fili Efau , dux Nachoth, 17, |? 


dux Zare, dux Some, dux Moze, bi duces Raguel 
in Edom. bi fili Bafemas ,coxoris Efau. 


CHALDAICAE 


H$ autem funt generationes E(au: ipfc eft Edom. 


Oolibama filiam Anz filiam Sebeon Eugi: 


* Peperitautem Ada Eliphaz de Efau, & Bafemath peperit Rahuel. 


hi filij Eau;qui nati funt ei in terra Chanaan. 


nimas domus fuz, & pecora fua, & omnia iumenta fua, & vniuer(am fübftantiam quam acquilierat in terra Chanaan; & abiit in terram aliam, pro- 


7 Quiaerat fubftantia eorum multa, vt habitarent fimul : & non poterat terra habitatio- 
* Ethabitauir Efau in monte Seir. Efau, ipfe eft Edom. 
-| Hxc funtnomina filiorum Efau: Eliphaz filius Ada vxoris Efau, Rahuel filius Bafemath vxoris Efan, 
Fueruntque filij Eliphaz, Theman, Omar, Sepho,& Gatham, & Cenez. 
Erat autem Thamna concubina Eliphaz filij Eau , ex qua natus eft Amalech. hi funt filij Ada,vxoris Efau. 


* Et he funtgenerationes Efau 


pter lacob fratrem fuum: 
nis corum fuftinere eos, propter pecora corum. 
patris Idumgorum in monte Seir, 


" Filij autem Rahuel , Naath, & Zara, & Semma, & Meza. hi filij Bafemath, vxoris Eau. 


Erifti filij Oolibama, filiz Anc, filiz Sebeon, vxoris Efau, que peperit ei Hieus, & Hielon , & Chore. 
Iti fant duces filiorum Efau, filij Eliphaz primogeniti E(àu : dux Theman,dux Omar,dux Sepho,dux Cenez: 


' Dux Chore,dux Gatham, dux Amalech. hi duces Eliphaz in terra Edom: hi filij Ada. 


Hi quoq; filij Rahuel filij Efau,dux Naath,dux Zata,dux Samma,dux Meza.hi duces Rahuelin terra Edom: ifti filij Bafemath vxoris Eau, 
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GENESIS. Tranílat.B.Hierony. Iacob, 


is * Hiautem filij Oolibarna vxoris Efau,dux 


Ichus,dux Ihelon, dux Chore. hiduces Ooli- 
bamafiliz Anz vxoris Eau. 

* Iti funt filij Efau,& hi duces eorum: ipfc 
cft Edom. | 

* Ili funt filij Seir Horrei habitatores ter- 
C rz, Lothan,& Sobal,& Sebeon,& Anan: 
420 * EtDifon, & Efer,& Difan. hi duces Hor 

reel, filij Seir in terra Edom. 
:: * Factifuntautem filij Lothan Horrzi & 
Emam.eratautem foror Lothan, Tamna. 

* Et ifti filijSobal,Aluhan,& Maneeth,& 
Ebal,& Sephi,& Onan. 

* Et hi filij Sebeon, Ahia & Ana.ifte cft A- 
naqui inuenitaquas calidas in folitudine, cü 


19 
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YW =‏ * ודשוןְואערוריש אלה 
N = ion NI pU meos =‏ 
: לוטן mn omn‏ לוטן מְנֶע ו = י וְאֵלָה בָנִי 
= שובל עלון oon‏ שפוואונם: = *ואלהבנר 

C'T TOW אשר מָעֵא‎ nào הוא‎ nam צבעון ואיה‎ 
ואלה‎ * PIRR DDT 3192: 


ls palcererafinas Scbeon patris fui. * Habuit‏ 039722 דשן noon‏ בר עֲנָה: = *וְאֲלָהבְנֵי 


que filium Difàn,& filiam Oolibama. 
* Etiftifilij Dilan , Amdam , & Iesban,& 
+7 Iethran,& Charan. — * Hiquoquc filij E- 
28 fer,Balaan,& Zeuan,& Achan. | * Habuit 
* Hi du- 
ces Horræorum,dux Lothan, dux Sobal, dux 
3o Sebeon,dux Ana, * Dux Difon, duxEfer, 
dux Difan. ifti ducesHorreorum;qui impera- 
?' ueruntin terra Seir. Reges autem quiregna- 
uerunt in terraEdom,antequàm haberentre- 
32 gé filij Ifracl; * Fuerunt hi:Balach filius Beor, 
33 nomend; vrbis eius Denaba. *Mortuus eftau 
D té Balach,& regnauit pro co Iobab filius Za- 
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34x de Bofia. *Cumd; mortuus effet Iobab,re- 


gnauit pro co Hufan de terra Fhemanorum. 
is “Hoc quog; mortuo,regnauit pro co Adad, 
filius Badadi,qui percuflit Madian in regione 
;« Moab:& nomen vrbis eius Auith. ‘Cumque 
mortuus effet Adad,regnauit pro co Semla de 
;; Mafcrecha. *Hoc quoq, mortuo, regnauit p 
;s co Saul,de fluuio Roboth.$Cumd; & hic ob- 
iffet, fucceffitin regnü Balana filius Achobor. 
is “Ito quoquemortuo,regnauit pro co Adad; 
nomenque vrbis eius Phou . & appellabatur 
vxor eius Meezabel,filiaMatreth filieMizaab. 
so * Hac ergo nomina ducum Efau in cogna- 
tionibus, & locis, & vocabulis fuis:dux Tha- 
mna, dux Aluba, dux Ietheth. 


| »* autem filios Difan,Hus &Aran. 
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TRANSLATIO. 
" Iti funt filij Seir Horrzi habitatores terra: Lothan,& Sobal;& Sebeon, 
=  FueruntQue filij Lothan,Horri, 


" Erhi 


antes in folitudine, cùm pafceret afinos Sebeon patris fui, 
Hı autem filij Difan,Amdan,& Efeban, & Iethran, & Charan. 
Hi funt filij Dian, Hus & Aran. "  TifuntducesHortei: dux 


* Dux Sebeon,dux Ana,dux Difon,dux Efer,dux Difan.ifti duces Horrzorum fecundàm principatus eorum in terra 
. . . . A . .. 
™ Erifti funt reges qui regnaueruntin terra Edom,antequam regnaret rex in filiis Ifrael. 


= Regnauit autem in Edom Ba- 
; * Mor- 
Mortuufque eft Hufam, & regnauit pro co Hadad filius Bedad, qui 
" Mortuufque ett Hadad,& regnauit pro eo Semla de Malerecha. 
" Mortuufque eft Saul, & regnauit pro eo 


Et hzc funt nomina principum Efau fecundüm cognationes corum, per loca co- 


L ; 


PARAPHRASIS 
Hi autem filij Oolibama vxoris E(au: dux Iehus,dux Hielom, dux Chore. hi duces Oolibama filiz Anz, vxoris E(an, 


"  EtDifon,& Efer,& Difan. hi duces Horræi filij Seir in terra Edom. 


" Erifti flij Sobal, Aluan, & Maneeth, & Hebal, Sephi & Onam. 
^ Ethifilij Sebeon, Aya & Ana. ifte eft Ana qui inuenit gig 


" Mortuus eft autem Bale,& regnauit pro co Iobab filius Zare de Bofia. 
tuus eft autem Iobab, & regnauit pro co Hu(am de terra Auftrali. 
interfecit Madian in campeltribus Moab: & nomen vrbis eius Auith. 
זי‎ Mortuufque eft Semla,& regnauit pro eo Saul de Rooboth,qua eft iuxta Euphratem. 
* Mortunfqueeft Baalanan filius Achobor, & regnauit pro eo Adar : & nomen vrbiseius Phou : & nomen v- 


Interp.ex Grac.lxx. GENESIS: 


* Hiautem filij Elbemas, vxoris Efi, dux 1| 


Feul, dux Feglom, dux Core .hi duces Elibemas . hi 
fili Efan. * Et hi duces eorum. bi funt filij 1s 
Edom. —.* Hi autem filij Seir Horrei,babitautis z: 
terram: Lotan Sobal Sebegon, Ana: 

* Et Lefon, co eAfar cr Rifon. bi duces Chor- 3: 
rat, filij Seir, in terra Edom. 

* Fuerunt autem filij Lotan Chorri, ילש‎ Eman. x: 
foror autem Lotan,T bemna. * Hiautem filij 23 
Sobal, Tolam, ex Manacbatb ez Jebel,Sophan יש,‎ 
Oman. * Et hi filý Sebeon, Ex, ילש‎ Enan. hic 34 
Enan qui inuenit Eamm in de[érto,quandoinuenit 
fubiugalia Sebeon patris fui. * Hiautem fi- #5 
lý Enan, Defon, ev» Elbematb, filia Enan. 

+ Hi autem filij Defon,Abada, Qj Asba,ev J- =$ 
thranc Charran. * Hi autem filij Afar, +7 
Balaam ee Zucam,& fucham. * Hiau- 23 
tem fij Refon,0s čo eArran. * Hi duces 39 
Chorri,dux Lotan, dux Sobal dux Sebegon dux A- 
na, * Dux Defon, dux Afar, dux Refon. hi 30 
duces Chorri,in ducatibus [uit in terra Edom, 

* Et hi reges qui reguauerunt in Edom antequa y: 
regnaret rex in Ifrael. * Et regnauit in E- 32 
dom Balac filius Beor: cs» nomen ciuitati eius ,De- 
naba. * Mortuus eff autem Balac €o reg- 33 


, tuit pro eo Jobab, filius Zara de Boforra. 


* Mortuus eff autem lobab, ey» regnauit pro eo 34 
Afom, de terra Tbemanorum, 

* Mortuus efl a«tem Alm , (7 regnauit pro eo 5; 

| ; ® 

eAdad filius Barad, qui percufit Madian in campo 
Moab: ילש‎ nomen ciuitati eius, Gethem. 

5 Mortuus ef autem Adad , c7 regnauit proeo jc 
Samaa de Malecca. — * Mortuns esl autem Sa- 37 


maa, ילש‎ regnauit pro 60 Saul de Rooboth, que apud 


fluuium. * Mortuus est autem Saul, 6 re- 3s 
gnauit pro co Balenon fihus eAchobor. 

* Mortuus eft autem Balenon filius Achobor,@7 35 
regnauit pro eo Arath filius Barad: @ nomen cini- 
tati eius , Phogor . nomen vxori eius Methebeel, 
fila Matraitb, filij Mezoob. . 

* Hac nomina ducum Efau , in tribubus e0- 4e 
rum , fecundum locum eorum , in regionibus co- 
rum , = in gentibus eorum:dux Tbamna,dux Go- 


la, dux ether. 


CHALDAICAE 

18 

[ftifuntfilij Efau,& hi duces eorum: ipfe eft Edom.‏ לי 

& Ana: 
& Hemam. foror autem Lothan, Thamna. 


filij Anz,Diflon, & Oolibama filia Anz. 

" Iti funt filij Efer,Balan,& Zaauan,& Achan. 
Lothan,dux Sobal: 
Seyr. 
le filius Beor ,& nomen ciuitatis eius Denaba. 


Baalanan filius Achobor. 
xoris eius Mehetabel filia Mathreth, filia aurificis. " 
tum,in nominibus fuis,dux Thamna,dux Alua,dux Ietheth: 
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UE " M "XN א " 3 אלו‎ * Dux Oolibama,dux Ela, dux Phinon. 
RUN 1 אלו‎ UON to no 22 T 4 4: * Dux Cenez, dux Theman,dux Mabíir, 


T AN sess PAE s pines א‎ pn is pp o 3° DuxM abdicl dux Hiram. bi duces Edo. 


habitantes in terra imperij fui: ipfe eft Efu 


| 
E | paterldumzorum. 
לו‎ item x Wy | : * Habitauitautem Iacob in terra Chanaan, 
וישב טביעקב בָארֶץ מַנוְרִי אֲבֵּיו‎ * | in qua pater fuus peregrinatus efti xu Ethe 
e funt generationes clus: CAP. XXXVII. 
nov אַלְהיתלרות עקב‎ * iva = 


Oph cum fedecim effet annorum , pafce- 


BAM WNEJTDNCDN שנה היה רעה‎ muy yawa | ide | Te adhdc puer: 

iaa-muwmus || &cratcum filiis Bale & Ze pha vxorum pa-‏ :הושיא 
trisfui; accufauitque fratres fuos apud patrem‏ || נער אֶת בְנִיבַלְהָהוְאֶת uam vase vind »Y‏ יוסף 
5 אֶת דְבַתַרְעָה אל אֲבִיהֶם: + + וישראל TANIN‏ 
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? crimine peffimo. * Ifrael autem dilige bat Io- 
לו ועשה לו בתנרת‎ vn opt m vix בל‎ he» feph füper omnes filios fuos, có quodi in fene- 
PAN 4 אביהט‎ INN כראתו‎ PANINI * פּסִים י‎ 4 7 * Videntesautem fratres eius quód 
à patre p! tus cunctis filiis amaretur , oderant 
אתו : ו *ַאמר‎ NIS Ty חלוכם 723 לאחיו! ויוספו‎ + 0 quoq; vt vifum fomniü referret fra 
nim " "no אֶשֶרחָל‎ am oom 3wDUD E tribus fuis: quz caufa maioris odij feminariü 
7 niü meü quod vidi: *Putaba nosligare mani 
ponemo»riobd nan nimnayrom pg D pulos in agro:& quafi colurgere manipulum 
: 5 ל ל‎ 5 lag אל‎ b. mel & flare ,veltrolg; manipulos circultates, 
דע ינו אס‎ 2m: an ואחיו‎ TN אלְמָהִי‎ * adorare manipulümeü. *Refpoderunt fratres 
cius : Nüquid rex nofter eris, aut fübiiciemur , 
ditioni tuz? Hac ergo caufafomniorü atq, fcr 
monum inuidie,& odij fomitem miniltrauit. 
> + Aliud quoq; vidit fomnium: quod narrans 


ftatribus;ait: Vidi per fomniü,quafi folë & lu 
10 nam,& flellas vndecimadorareme. " Quod 


tute genuií flet cum : fecitduc cl tunicam por 
nov domm Ka iov m MUN וישנאו אתו ול:‎ 
cum: nec poterat ci quicquam pacificà lo oqui. 
6 fuit. "Dixitd; Iofeph fratrib? fuis: Audite fom 
rp nmm nen qu EDON DAIN NN 
o 
שנא תועל חֲלבֹתָיו‎ my aot x3 משולהמ משל‎ | 


com *o"mm A‏ עור חלוב= aon his‏ אתו 
"ne? |‏ ויאמר הנה הלמתי חלום עור והנך- השָמָש 
יי ְהירחַוְאַהֶעֲשֵׂרטובְבים משתחוים לי: | וספראל- 
YN jim PAN- ox VIN 60 patri fuo & fratrib? retuliffet, increpauit eŭ‏ ויאמר no Ë‏ הַחֲלובם 
pater fuus, &dixit: Quid fibi vulthoc {fomniŭ‏ הזרת אשר הלמר הבוא PNI JANI XN Ri‏ 


A quod wudifliznut ego, & mater tua, & fratres 


TINI PIN M או‎ NID * רצה ו‎ TN ES שתַחורת‎ m ZEE Hei. fS te fuper terram? ד‎ 
nini v YN’ ילכו‎ * iH dae) „a D ei igitur fratres fui: pater vero ré tacitus con- 

rs fiderabar. *Cüq; fratres illius in pafcendis gre 
הלוצא‎ soto oor o: DWI DMIN 


r; gibus patris morarenturin Sichem, ו‎ 


eum Ifrael: Fratres tui pafcuntoues i in Sichi-‏ אַחִירַרֹעִים בשכם n2»‏ לח אַליחכם כם ויאמר רלו 
mis: vni, mittam te ad cos.Q uo refponden-‏ 


DRIPIN vor" DN רְאֶה‎ NY לך‎ iban DN" : omn 14] 14 te,Prefto (bts * Ait: Vade, & vide fi cun&a 
mani לחהו מעמק‎ v2 yam הצאן‎ ca mbv profpera fint erga fratres tuos &pecora:& re- 


nuncia mihi quid agatur. Millus de valle 
me; 5 ota eT 
1 1227 ויבא‎ Hebron, venitin Sichem. 
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: ; Mus ITOH ad mario ori! 
* Habitabat autem Jacob in tetra vbi habita- שז‎ ila marie es 
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: / ג‎ | RF / c A AE) 
vit pater eus in terra Chanaan: Fg iz CI T ys CU וקד‎ OBRATNE AUTS 
* He generationes Jacob: || 2590 ydy, ` QUT04 ai pices inae. 
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ffatribus [uit oues patris fii exiflens iuueni cum curs (a eoa a. GU recreo dlrs oy 6 pa rov jas Ban- 


fili Balle ,eg cum filis Zelphe vxorum patris fui. 2 dis, X9) p raria Cengi, rûs y" ar GÀ 1000 ti: 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* DuxOolibama,duxEla,duxPhinon: ^ *" Dux Cenez,dux Theman,dux Mabfar: ® Dux Magdihel, dux Hiran. hi dices Edom in 
habicationibus fuis,in terra polleflionis eorum:ipfe eft Efau pater Idumaorum. CAP: XXXVI 

' Habirauitautem lacob in terra habitationis patris fui in terra Chanaan. * Hæ füntgenerationes lacob: 
| == filius erat decem & feptem annorum, quando pafcebat oues cum fratribus fais : & ipfe nutricbatur cum filiis Bale, & cum filiis Zelpha 
vxorum patris fui. Et adduxit Iofeph accufationem eorum malam ad patrem fuum. — ? Ifrael autem diligebat Iofeph plufquàm vniuerfos filios 
fuos: quoniam filius fapiens erat ei. fecitque ei tunicam polymitam. | * Etviderunt fratres eius quód diligeret eum pater fuus plu(quàm omnes 
fratres eius: & oderunt eum,& nolebant loqui pacific cum eo. — ' EtfomniauitIofeph (omnium ; & narravit fratribus füis:& addiderunt am- 
plius odio habere eum. * Etaiteis: Audite,obfecro, (omnium hoc quod fomniaui: 7 Ecce ligabamus manipulos in medio agri; & 
ecce (tabar manipulus meus, & etiam erigebatur: & ecce circundabant eum manipuli veftri, & adorabant manipulum meum. * Etdixe- 
runt et fratres fut: Nunquid regnare exiltimas fuper nos? aut dominari putas noftri? Eraddiderunt amplius odio habere eum propter fomnia füa,& 
propter verba eius. 4 Somniauitque iterum (omnium aliud: & narrauit eum fratribus füis,& ait: Ecce fomniauiiterüm fomnium,& ecce 
fol & luna & vndecim ftelle adorabant me. * Er narrauit patri fuo & fratribus fuis: increpauitque cum pater füus, & ait: Quid eftfomnium 
hoc quod fomniaft:? nunquid venientes veniemus ego, & mater tua, & fratres tui, vt adoremus re fuper terram? 2 Inuideruntq ue ei fratres 
fut: & pater eiusconferuabatverbum. |" Etabieruntfratres eius ad pafcendas oues patris fui in Sichem, ? EtdixitIfrael ad Iofeph: 
Ecce fratres tui pafcunt oues in Sichem, Veni, & mittam te ad eos. Et dixit ei: Ecce ego. ^ Etaitei; Vade;obfecro,nunc, 


i m. Mei EA vide pacem fratrum 
tuorum,& pacem ouium; & redde mihi refponfum, Mifitque eum de valle Hebron, & venit in Sichem. 
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Mare, ו‎ 


ex "ג‎ 


| fadas atribuis fuis: Quid nobis prodeft , fi ` 


GENESIS. TranllatB.Hictony. Jacob.‏ ספר בראשית לו spy‏ — )כו 


is * Inuenitquc eum vir errantem nz agro; & 
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:éinterrogauit quid quareret. Atille re-‏ 
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b : D cefferupt deloco ifto: audiui autem eos dicc-‏ 
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"NN Ro dn nim | feph poft fratres fuos : & inuenit eos in Do-‏ אחיו yy CONO"‏ 
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vum יל‎ m UMS mon mbn T zomniator venit. * Venite,occidamus eum, 


& mittamus in cillernam veterem . dieses à 


1 $ s: „|| parebit quid illi profint fomnia fua. 
vos 1 יו לתו הישמע רָאובְן‎ re L2 | זג‎ * Audiens autem hzc Ruben , nitebatur li- 


ENa e DN» SN ויאמר לא אנכנו נָפָש ו‎ Ov ji 21 berare eum de manibuseorum: — *Etdice- 
wW הזה‎ 40 bx או‎ Sen òT awn by bat:Non interficiamus anima eius, nec effun- 


damus fanguinem; fcd prolicite cum in cifler- 


cav» הצול: אתו‎ wb ויר אלה שלחרבו‎ 33323 | nam ל‎ quz eftin folitudinc: manufá; 


ct- J—-: 


by np? m Ro 4 Yes לשיבו אֶל‎ | veftras aruatéinnoxizs. Eoc autem dicebat, 
|| volés eripere eum de manibus corum;& red- 


mI IANI Bp-nN 3 ויפשיטו‎ "DN | [s dere pauifuo. ^ * Confefüm igitur vt per- 
mom אשרעליו: * ווקמהומשלבו‎ oopan 4 uenit ad fratres fuos,nudauerunt eum tunica 
:4talari & polymita. * Miferuntque cum in 

Enos איז בו מיכש + = * וישבו‎ pium 


cifternam veterem qua non habebat aquam. 


Et fedentes vrcomederent panem, vide-‏ * 5 השאו myy‏ ויראו rms mm‏ ישמטאליב= 
F runt Hifmaelitas viatores venire 66‏ 5 
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& camelos corum portantes aromata , & refi- 
-bx ואמריהודָה:‎ * : noy הולביכם לְהורִיד‎ z6 enam, & ftacten in Egyptum. * Dixit ergo 
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| | detur Hifmaclitis ; & manus noftrz non pol- 
nam : YI DU DUM PM בָשָרָנוּר,‎ YD: luantur. frater enim & caro noftra cft. Ac- 


now; WO הברות וְאֲמַרְנוּחַיָה‎ MNI ונשלבהו‎ E que, Fera pefsima deuorauiteum:& tunc ap- } 


byn: wD Dno co» EDWIN +s quicuerunt fratres fermonibusillius. * Et-‏ אַרת-יוסף 
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trahenteseum decifterna , vendiderunt eum 


imum גה יתשב‎ pakarga ויביאו אַרתהיוסף‎ 523 | Hifmaelitis viginti argenteis : qut duxerunt 


arms היוסף 413 וקרע‎ PNA im אל‎ zs eum in ZEgyptum. "s Reuerlulquc Ruben 
ad cifternam , non inuenit puerum : & fcifsis 
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ושחטו שעירעויכם‎ BEP בתנת‎ ORINDI. בא‎ | non comparet: & egaquo bor: ~:~ Tulc- 
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c3 Dinar i—w nose" hedi, quem occiderant, tinxerunt. 
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IURJANSS EAT IG, 
'* Erdixit: Fratres meos ego quaro. 


" Etaitvir:Profedti funt hinc : quoniam audiui illos dicentes: Eamus in Dothan. & abiit lo- 
= Etviderunteum à longè: & antequàm appropinquaret ad eos, cogitaüerünt contra il- 
" Dixitque vnufquifque ad fratrem fuum: Ecce dominus fomniorum ifte qui venit, 


* Etnunc vehite,oc- 


PARAPHRASIS 
" Inuenitque eum vir, & aberrabatin agro, & interrogauiteum vir,dicens: Quid queris? 


Interp.exGrac.lxi. GENESIS. 


+ Et inuenit eum bomo errantem in agro : mter- 15 
rogauit autem eum bomosQ uid queri? 

* Jlle autem dixit: Fratres meos quaro: nuncia :« 
nihi cli pafcunt. > Dixitautem ei bomo: x; 
Receflerunt binc. audiui enim eos dicentes : Eamus 
in Dotbaim . e abit I ofeph poft fratres fuos : יש‎ 
inuenit eos in Dothaim: 

* Prauiderunt autem eum à longè antequam ap- 13 
propinquaret ipfe ad eos . go malignati [unt "vt oc- 
ciderent illum. "Dixit autem vnufguijfgue 19 
ad fratrem [uum Ecce fomniator ille venit. 

* Nuac ergo cveniteyinterficiamus eum, es» pro- 2° 
jciamus eum in onam ciflernarum.et dicemus, Be- 

fa mala denorauit eum: qo videbimus quid erunt 
fomnia eius. 

* Audiens autem Ruben, abflulit eum de mani- ג‎ 
bus corum. * Et at: Non percutiamus eum 22 
in animam. dixit autem ei Ruben : Ne effundatis 
Jauguinem: eijcite autem eum ih unam ciffernarum 
harum qua in (olitudine: manum autem ne intule- 
ritis e1,70t eriperet eum de manibus eorum erred- 
deret eum patri fuo. 

> Faffum eft autem quando venit fofiph ad fra- 3 


' tres [uos exuerunt Jofeph tunicam variam que cir- 


caeum. — * Et accipientes eum, proiecerunt in ci- 14 
fiernam. at ciflérna vacua; aquam non habebat. 

* Sederunt autem manducare panem: c» refpi- 25 
cientes oculis, cviderunt:et ecce viatores T [maelite 
veniebant ex Galaad: qo» cameli eorum pleni erant 
aromatibus, eorefma € facte: ibant autem dedu” 
cere in Egyptum. * Dixit autem Iudas ad fratres 26 

fuos: Quid vtile fi occiderimus fratrem nofiri , 
ab[conderimus fanguinem eias? Ueuitevendamus 7 
eii] [maelitis iflis: at manus noftra ne fint [uper eii: 
quia frater etcaro noflra efl. obedierunt aute fatres | 
eins. S Etprateribaut bomines Madianite merca- 1 
tores: @ extraxerunt co a[cédere fecerunt Jofeph 
ex cisterna: (gj vendiderunt Jofeph Tfmaelitis vı- 
ginti aureis . יפ‎ deduxerunt Fofèph in Æg yptum. 
* Rener fus efl autë Ruben adciflernd: (n0 inuenit z9 
Iofeph in cifferua. eo rupit veflimenta (ua: * Et ve- 3o 


nerfus estad fratres Juos, et ait :Puer non efl in ci- | um 0 to 
ferna: ego autem quà ibo adhuc? * Accipientes -א4‎ 31) 31 OLS TOV 7006000 £715 


tem tunicam Jofeph, iugulauerunt badum capraru: 


CHALDAICAE 


indica,obfecro,mihi vbi ipfi pafcant. 
feph poft fratres fuos:& inueniteosin Dothan. 


cidamus eum,& proticiamus eum in vnam ex cifternis: & dicemus,Beftia peflima comedit eum: & videbimus quis erit finis fomniorum füorum. 


= Dixitque Ruben: Non effundatis 


= Audiuitque Ruben, & liberauit eum de manibus eorum: &ait: Non interficiamus animam eius. 


fanguinem: prolicite eum in cifternam hanc,quz eft in folitudine: & manum non extendatis in eum:vt liberaret eum de manibus corum,vt reducc- 


> Etfa&um eft cùm veniffet Iofeph ad fratres fuos,nudauerunt Iofeph tunica fua, tunica polymita,quz erat fuper eum. 
^* Ettulerunteum, & miferunt eum incifternam. cifterna autem erat vacua,in qua non erantaquz. 


7 Etrecubuerunt ad comeden- 


receum patri fuo. 


dum panem: &leuauerunt oculos füos,& viderunt: & ecce turba Arabum veniebat de Galaad, & cameli eorum onerati aromatis,relina, & ftacte,i- 


* Dixitque Iudas fratribus fuis:Quid lucri erit nobis fi occiderimus fratrem noftrum,& cooperueri- 

" Venite,& vendamus eum Arabibus: & manus noftra non (itin eum: quoniam frater nofter, & caro noftra eft: & 
" Errranfierunt viri negociatores Madianite: & extraxerunt & leuauerunt Iofeph decilterna, & vendiderunteum 
Arabibus viginti ficlisargenti:& adduxerunt Iofeph in Egyptum. 


> Etreuerfüseft Ruben ad cifternam: & ecce Iofeph non erat in cifterna: 
HUE ME 
t tulerunt tunicam 


" Erreuerfus eftad fratres fuos, & ait: Puer non comparet: & cgo quó vadam? 


bant vt defcenderentin Ægyptum, 
mus fanguinem eius? 
obedieruntei fratres fui. 


& (cidit veftimenta fia. 


Iofcph,& maé&tauerunt hedum caprarum: & tinxerunt tunicam in fanguinem. 


> lum vtinterficerenteum. 
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b: *Mittétes qui ferrent ad patró & diceret: Hic‏ + וישלחו את-כתנת הפסיבם Nen‏ אל-אביהכ- 
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E à 5 E IÉ patris,noluit confolationé accipere fedait:‏ $ ל 2 M.‏ % 
ad fili meu lugens in infernü.& illo‏ 12616608 221733 בָּנתִיו Tara?‏ "12 לְהִתְנַחַב- )?128 כי 
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o > =‏ 9 5 . ו 
וו א אט oppor wa oie geram: | E‏ 
E pes tépore , deícendens id as à fratribus‏ פרעה שר :co»naon‏ לח 

4 ו‎ \ fuis,diuertitad virü Odolamiten,nomine 

Hyra.*Viditq; ibi Alia hominis Chananzi,vo‏ + | | * וַיהִיבָעָת ההוא וירד 
D'OYDNDNDDTWT || cabuloSuc.& accepta vxore, in greffus eftad‏ עד-אִיש jov "Ov‏ חירה י 


j cam. "Que concepit & peperit fili, & vocauit‏ > + וירא-שם יהודה בת-איש DYTI‏ שתנויקחה 
yo Ub oA, Pe dA tnr A A oper | | +nome cius Her.“Rurfimg, concepto foetu,na‏ 
Team Scd mox NDPI; | | stumfiliü vocauitOnà.*Tertiü quoq; peperit,‏ בזויקרא את-שמו (ר: 
qué appellauit Sela.quo nato,parere vitrà cef-‏ / ותהרעוד m‏ ְוְותקְרָא אֶת-שמואונֶן:  nm:‏ 
oT (S oC" 5 |fauit. *Dedit autem 1005 vxorem primoge-‏ ורי כל ks c Us‏ 
fuo Her,nomine Thamar. *Fuit quoque‏ ססות < || עור 72m‏ בז NOD‏ ארתישמו שלרה "m‏ 32377 
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* Er videns cam Tudas , putauit eam meretri- 1s 
cem ef[e.cooperuit enim faciem [uam es? nö cognouit 
eam. * Declinauit autem adeam viam. ¢ ait 16 
iili : Sine me ingredi ad te . non enim cognouit quod 
nurus etus efl. Fla autem dixit: Quid mi- 1; 
bi dabis, fi ingreffus fuerit ad me? ev» ait : Ego tibi 
mittam bedum caprarum de ouibus mers. 

* Flia autem dixit : Si dederis mihi pignus, do- 18 
uec mittas tu. Fle autem dixit : Quod pignus tibi 
dabo? illa autem dixit: eAnulum tuum go armillz, 
C» virgam que in manu tua . QJ dedit ei; co in- 
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* Et furgens, abüt . ילש‎ depofuit pallium fuum à 19 
feipfa io induit veflimenta viduitatis fue. 

5 Mifit autem Fadas hedum ex capris in manu zo 
pafiorts [fuiOdollamite, vt reciperet pignus à mulie- 
re. Cy non inuenit ean. 

* Interrogauit autem cviros qui ex loco,Ubief z1 
meretrix qua erat in Enan invia? eg dixerunt: 


. : . t 1 , , 3-07 ₪ , 
Non fuit bic meretrix. Et des ad ys 22 «s Bærópv. t xg) 06 meos 000% uon) irre, oy 
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cunt non effe hic meretricem. — * eAitautem Iu- 23 
das: Habeat ea. fed ne fortà derideamur.ego quidem 
mif bedum bunc, tu autem non inuemfh. 

* Fatum ef pof trimeflre nunciatum ef Iuda, +4 
dicentes: Forncataeft Thamar nurus tua: gecce in 
«utero babet de fornicatione . Dixit autem Judas: 
Educite eam eo comburatur. — $ 7 autem ad- 1 
du£taymifit ad [ocerum [uum dicens: Ex bomine c% 
yer hac [unt ego in cotero babeo. e» ait: Cognofce cu 
ins anulus GÀ armilla co virga hac. * Coguouit 6 
autem Tudas:et ait Tufhficata eff Thamar quam e- 
go. cuius caufa momyledi cam Silon filio meo, eo» non 
addidit vltrá cognofcereeam. — * Fatfum efl au- 3: 
zem quando peperit gj" buic erat gemini in vtero e- 
ins. | Faffum efl autem cùm pareret ip[aycumus «s 
protulit manum fuam. accipiens autem obfletrix li- 
gaut fuper manum eius coccinum dicens: Hic egre- 
dicetur prior. — * Ut autem contraxit manum e» 25 
fiatim egreffusefl frater eius : ila autem dixit, quid 
diuifa eff propter te maceria? et vocauit nomen eins 
Phares. * Et pof hoc egreffus ef frater eius, yc 
in quo erat fuper manum eius coccinum:  cvoca- 
uit nomen eius Zara. 
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CHALDAICAE PARAPERASIS TRANSLATIO. 

" Etviditeam Iudas, & putauit eam effe meretricem; quia operuerat faciem fuam, '* Etdeclinauitad eam in viam, & ait: Permit- 
tc;obíecro,vt ingrediarad te. non enim fciebat quód nurus (ua effet. Et ait: Quid dabis mihi vt ingrediaris ad me? 7 Et dixit: Ego mittam 
hedum caprarum de gregibus. Et ait: Si dederis mihi pignus,donec mittas. " Etdixit : Quod erit pignus quod dabo tibi ? & ait : Anu- 
lus tuus, & fudarium tuum,& baculus tuus,qui eft in manu tua. Et dedit ci: & ingreífus eft ad eam,& concepit ex eo. ^  " Erfurrexit & ab- 
iit: & depofuit pallium fuum à fe,& induit fe veftimento viduitatis fuz, k Et mifit Iudas hedum de capris per manum amici fui Odola- 
mitz,vtacciperet pignus de manu mulieris: & non inuenit eam. " Etinterrogauit homincs loci,dicens: Vbi eft meretrix quz erat in bi- 
uio itineris? & dixerunt:Non eft hic meretrix. = Etreuerfuseftad Iudam, & ait: Non inueni eam. viri quoque loci dixerunt: Non eft hic 
meretrix, ? Dixitque Judas: Accipiat (ibi pignus,ne forte fimus in derifum : ecce mifi hedum hunc, & tu non inuenilti eam. 

** Etfa&umeft poft tres meníes:& nunciatum eft Iude,dicendo:Fornicata eft Thamar nurus tua: & ecce concepitex fornicatione.& dixit Iu- 
das: Educite eam,& comburatur. = Ipfaeducebatur : & ipfa milit ad focerum fuum,dicens : De viro cuius hzc funt,ego concepi: & 
ait: Cognofce, obfecro, cuius eft anulus, & fudarium,& baculus hic. * EtcognouitIudas:& ait,luftificata eft:ex me ipfa concepit; eo 
quód non tradidi eam Sela filio meo. & vlttànon cognouit eam. " Etfa&tum eft in tempore partus, & ecce gemelli in vtero eiuserant. 

"a Er factum eft cùm pareret, protulit vnus manum. & accepit obftetrix coccinum,& ligauit fuper manum eius coccinum ,dicens:Hic egref- 
faseft prior. 7" Erfa&umeftcüm reduceret manum fuam , ecce egreffus eft frater eius. & ait : Quam maxima fortitudo 
fuitin te,vt preualeres? & vocauitnomen cius, Phares, " Etpofthacegreffus eft frater cius, fuper cuius manu erat cocci- 
num: & vocauit nomen eius Zara. M 


greffos eff ad eam: @ in vtero concepit ex eo. 
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| CAP. XXXIX 
| | . jeu Iofeph du&us eft in ZEgyptü : emitq, 
'| (A eum Phutiphar eunuchus Pharaonis prin- 
| ceps exercitus fui,vir ZEgyptius,de manu Hif 
maelitarum, à quibus perductus erat. 
: * Futtque Dominus cum co : & erat virin 
cunctis profpere agens.habitauitque in domo 
: domini fui: ê Quioptimé nouerat Domi- 
num effe cum eo;& omnia quz gereret ab co, 
+dirigiin manu illius. * Inuenítq;Iofeph gra- 
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molefta erat adolefcenti: & ille recufabat ftu- 

APR 11 prü. * Acciditautem quadam die, vt intraret 
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Intétp.exGrac.lxx. GENESIS: 
CAP. XXXIX, 
jog" autem dedubfus efl im Æg ptum: cò emit ג‎ 
eum Petephres eunuchus Pharaonis princeps co- 
quorum Vir Æg yptits, de manu Ifmaelitarum,qui 
deduxerunt eum illuc. * Et fuit Dominus cum lo- + 
feph. W fuit vir fortunatus, & fuit in domo apiid 
dominum fuum Aeg yptium. 5Sciebat autem domi- 3 
nus eius quód" Dominus erat cum eo: qo» quacing; 
faceret, Dis proiperaret im manibus eius. co» inue- 
nit gratiam Iofeph coram dio fuo. * Placuit autem 4 
eis c? conftituit eum fuper domum fuam: ts omnia 
quacumque erant ei, dedit in manumlofeph. * Fa&lii s 
eff autem pofiquam conflitutus efl ipfè fupcr domum 
eins co» fuper omnia quecunque erant ei. Et bene- 
dixit Dis domum eAeg yptij propter Tofepb. é> fa- 
Ela eff benediétio di in exiflentibus ei im domoet in 
agro eins. שי‎ 7 
manus 008/67 non [ciebat cori que apud fe nihil, 
preter panem quo vefcebatur ipfe . @ erat Jofeph 
pulcher facie, co decorus aSfetiu cvaldz. * Et fatu 
eff pofi verba bac, ילש‎ iniecit vxor di eiusoculos 
fuos im lofeph: & dixit,Dormimecum. Fleantem 3 
non voluit. dixit autem vxori dii (ui: Si dis meus 
non fat propter me in domo flea: Cr oia quecunque 
funt ei, dedit in manus meas. * Et non efl in domo » 
hac, neque excipit à me nihil prater te ; eo quód tu 
vxor eiuses. C9» quomodo faciam verbum malum 
hoc, e?» peccabo coram Deo? * Quando autem loque- 1 
batur I ofeph diem ex diee» non obediuit ei dormi- 
re cum ea,ot comet cum ea. * Faéfae[l autem talis i 
quada dies co iBtrauit lofeph in domi facere opera 
jua;et nemo erat in domo intus. *Et attraxit eù ve- 1: 
flimentis, dicens: Dormi mecum. co relinquens ve 
fiimenta [ua in manibus eius ,fugit , co egreffus eft 
foras. * Et faftum est vt vidit quód relinquens 1; 
evefhimenta [ua in manibus eius, fugit, co egreffus 
efl foras:  * Et vocauit exiflentes in domo, € ait 14 
ills dicens: Uidete , introduxit nobis féruum He- 
breum illuderenobis. intrauit ad me, dicens: Dor- 
miam tecum. co clamaui voce magna. + Cum au- 1 
tem audiretip[e quod exaltaui vocem meam et cla- 
maui relinquens veflimenta fua apud me fugit, c» 
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egreffus ef foras. * Et relinquit veflimentaapud fe, | istua puuno) Kinsa Eu. 6 ranurdsi (o iud- 
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PARAPHRASIS 
CAP; XXXIY. 


donec venit dominus in domum fuam. 


CHALDAICAE 


Ofeph auté deductus eft in Egypti; & emit ei Putiphar princeps Pharaonis, magifter militum,vir Zgyptius,de manu Arabum; qui deduxerunt 
IS ibi. * Et fa&tú eft verbd Domini in auxilium Iofeph: & fuit vir profper? ages; erat; in domo domini fui /Egyptij. * Et vidit dñs eins Q erat 
verbü Dfii in auxiliü eius: & oia quz ipfe faciebat, Das dirigebat in manu fua. *Et inuenitIofeph mifericordiá in oculis eius: & miniftrabat ci;& có- 
ftituit eŭ fuper domü fuam: & oia qua habebat,tradidir in manu cius. "Et factum eft ab eo tempore quo cóftituit eum in domo fua,& fuper omnia 
quz habebat;& benedixit Dñs domui ZEgypti ppter Iofeph:& fuit benedi&tio Domini in omnibus qua habebat in domo & in agro. * Et reliquit 
oia fua in manu lofeph;& nó nouerat cá eo quicg ,nifi pané quo vefcebatur. Eratq; Iofeph pulcher facie, & decorus afpectu. " Etfa&tum eft poft ver- 
ba hac,leuauit vxor domini fui oculos ad Iofeph;& dixit:Cuba mecum. * Et noluit. & ait vxori domini fui : Ecce dominus meus non nouit mecum 
quicquam eorü quz in domo fua funt, & omnia fua tradidit in manu mea. ° Non eft ipfe maior me in domo hac:neg; prohibuit àme quicquam pre- 
ter tejeo quód tu vxor eius es. quomodo ergo faciam hoc magnum malum,& peccabo coram Deo? Et fadum eft cùm loqueretur cum Iofeph per 
fingulos dies,non acquieuit ei vt cubaretcum ea,vt effet cum ea. ™ Etfa&um e(t quadam die, & ingre(füs eft in domum, vt inueftigaret (cripturas ra- 


tionis fuz. & nullus vir de hominibus domus eratibiin domo. "' Apprehenditque veftimenta eius, dicens: Cuba mecum. Et reliquit veftimenta 
fua in manu eius: & fugit, &xegrefluseftforas. ° Et fatum eft cùm vidiffet quód reliquillet veftimenta eius in manu (ua , & ף‎ fugiffet foras: 
"^ Vocauit viros domus fua: & ait eis, dicens: Videte,adduxit nobis virum Hebrzum,vt illuderet nobis: ingreffüs eft ad me vt cubaret mecum: & 
clamauivoce magna. ' Et fa&um eft cùm audiret quód eleuarem vocem meam & clamarem,reliquit veftimenta fua apud me; & fugit, & egreffus 
cftforas. * Et retinuit veftimentum cius apud fe,donec veniret dominus eius in domum fuam, M 
2 


GENESIS: Tranflat.B.Hierony. lofepb. 


^Etait:Ingreffuseft ad me feruusHebreus,‏ לו 
quem adduxilti,vtilluderet mihi.‏ 

* Cumque audiffet me clamare , reliquit 
pallium quod tenebam,& fugit foras. 

* Hisauditis dominus, & nimium credu- 
lus verbis coniugis, iratus eft valde. 

0 * TTradiditque Iofeph in carcerem,vbi vin- 
Cti regis cuftodiebantur: & erat ibi claufus. 

* Fuitautem Dominuscum Iofeph,& mi- 
fertus eft illius: & dedit ci gratiam in confpc- 
&u principis carceris: 

22 * Ouitradiditin manuillius vniuerfos vin- 
Ctos qui in cuftodia tenebantur ; & quicquid 
febar,fub ipfo erat. 

* Nec nouerat aliquid cundis ei creditis. 
Dominus enim eratcum illo,& omnia opera 
clus dirigebat. 
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CAP. XL. 


Is itaque geftis , accidit vt peccarentduo 


A | iic rcgis Ægypti,& piftor 


domino fuo. | 
:  *]ratufQuecontra eos Pharao , (nam alter 
pincernis præerat,alter piftoribus) 
|3 * Mifiteosin carcerem principis militum, 
jn quo erat vin&us & Iofeph. 
| > * Arcufloscarceris tradidit eos Iofeph;qui 
& miniftrabat eis. aliquantulü temporis flu- 
xerat,& illiin cuftodia tenebantur. 


; * Videruntque ambo fomnium node v- 


₪ 


na,iuxta interpretationem congruam fibi. 
* Ad quos cümintroiffet Iofeph mane , & 
vidiflet eos triftes: 

7. * Scifcitatus eft cos,dicens; Cur triftior eft 
B hodie folito facies veftra? 

% * Quirefponderunt : Somnium vidimus, 
& non eftqui interpretetur nobis . Dixitque 
ad eos Iofeph : Nunquid non Dei cft interpre 
tatio? referte mihi quid videritis. 

* Narrauit prior prz pofitus pincernarum 
fomnium faum: Videbam coram me vitem; 


9 
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י ovas voe aom‏ הָאֲלָה TIPIN Na ox?‏ 
o aun s‏ הַבאת ea pro vo‏ = * ההיכְחרימי 
= קוליואקראויעזב innmmnoyvov ma‏ * ויהי 
"bx? ios roO UN er n vins yv‏ 
O22‏ הָאלֶהעְשַרהליעבדך iex‏ * ויקה 
אַדני יוסף אתו mOr‏ הפהרמקוכש אֲשֶׁר- 
"moy‏ המלך אסורים וַיהישם בבית הַסְהר : 
s‏ ויהי הוה אֶת-יוסף וט nin on vow‏ בְעֲינָ 
= רביר הַפְהר: = * ויתן שרבית הַפְהרבָּר יוסף 
את כָל-הָאַסורכם אֶשרִבְּבִירת הַפְהַרוָאֶת כָל-אַשָר 
> עשים שָםהוּאהַיְהעשָה: ‏ * אי שר בִירת הַסהר 
ראה אֶת-כָלדמָאוּמָה ips mm wow roa‏ וְאֲשֶׁר 
ָא עשרה mogo rm‏ 
מ 
וי אַחַרהְַבְִים אלד הטאומשקה מלך 
מַערִַםוְהָאֹפָה לאֲדֹניהֶםלְמַלְךְמצריִבם: = יוק 
רע על שג voro‏ על שר הַמַשְׁקיב= y)‏ שר 
+ הַאופִים: * וזְאתסבְמשְׁמֿרבִית שר הַטְבָחִיאֶל- 
ma‏ הַסְהַר מקום אשר יוסף אָסְוּר oy‏ * ויפקד שר 
ED NDR mm ons ptr carmen‏ 
waa‏ + תחלְמוּהֲלוםשְׁנֵיהֶם אִיש חַלְמוּבְלִילָה 
TY‏ איש néismnypv'an toon mno‏ אשרלמלך 
DND‏ אַשֶראַסורִים בּבית הקְהר: = = ויִבָא OMIN‏ 
mp»‏ בבקר ודא DAOI ONN‏ וישאלאֶת- 
קריק פרְער= אשר "boa n‏ בית-אֲדנָיו io»‏ 
מדועפָניכרְעים הַים: | ויאמרו אֲלֵיוחֲלָובם 
חֲלְמְנוּופתר אַין אתו )2:287 carior‏ יופף הְלות: 
< לאלהִיבםפתרנִיםם ספררנת 7+ = * ויספר שר- 
המשקיב pvo oorr ns‏ וַאמֶרלובְחַלומי nom‏ 
פן yep‏ | 
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NIpU a nmp pY roma וַהַוֶרהבָתַר‎ C | 
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+ Et locuta eft. ei fecundüm cverba hec, dicenst 1| |; — f x ENRICO! dred «S Td. Duas Gira, Aeyovger seir- 
2 N [4 1 A ee fw [i , , f \ À N 
Jngreffus eft ad me feruus Hebrens quem introdu- iA Se meds usd rais 0 06000 , FTH, yatyec reds ids, 


xiffi ad nos illudere mibi : > dixit, Dormiam te- ok VR DN 2 
dde tunaiga uor yas, zountheucu uT (99. 
cum, * Utautem audiuit quód! exaltaui vocem 1| | ` M A KAH 


RoC EA u u \ / סי‎ 
7 | 8 1062) NASTO, 0 | : xa 
meam ילש‎ clamaui, relinquens veflimenta [ua apud ta 0 opala rlw Qui, ue, C sonora 
me, fugit, יקש‎ egreffus est. * Faétum efl autem 19 A d hs sls curs eS Suet Qu jp, Hias oJ. 
"vt audiit dominus eius verba vxoris fue quecun- | |? 5/0066 2) dc ovr on ó wer crs rd piua% The y= 
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que locuta eft ad eum , dicens , Sic fecit mibi feruus rounds durd, ola SANE TEOG ave , Aeyov(.a , rug = 
5 ל‎ S 25 02 e A . "א‎ ְּ 1 
tuns. eo? iratus eff ira. * Et accipiens dominus | 20 TONTE (4010 ei (ov. 2 vues opyn. : xo) Aa (38v o 
Jofeph iniecit eum in munitionem , es» in locum in wu inc ics Bar aer eic 100 % Gc 97 = 


quo evintti regis detinentur illic in munitione. 


ro, 6) 0 6) douar Gd 000006 xaréyor Gu ey ni 
* Erfuit Dominus cumfofepb, et effudit ei mi- 21 he Ee s 


, / + A + / , M / 
fericordram;cs dedit ei gratiam coram principe car i a e ₪ Ye ed 1 T Pr 6 Kota 
cerit. * Et dedit princeps carceris carcerem +» ue: FS T EA dod n A ה‎ 
per manum Jofeph , eo» omnes adduétos in carcere, | ^ PONN n erc AA o 2g Na 0 egua- 
€» omnia quecunque faciunt illic, ipfe erat faciens. 60 da Apos ioco C qo ac ₪ amu svog e TU feg- 
* Non erat princeps carceri ex carcere [ciens +3 ] 0 ny nag ola ד‎ 0100019 one, avte lw moiy. 
propter ipfum nihil : omnia enim erant per manum |23 * Gx lwd 2v ydsruopuraë Cd la) 


Jofepb,eo qud Dominus cum illo erat . ילט‎ quecun- | | dy avy odd. na Pda reese iori, AAP By x piov 
4 . ° $ 4 2:2. n^ Nu 354 65 / 91. 4 , fv 
que ipfe faciebat, Dominus properabat in manibus MET. curs evo’ noy ol avs moie, xu QAO" iwudou èy (oi 
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eum eftautem pofi verba bec , peccauit prin- x| | SO eal voee : p 
E pincernarum regs Æg ypti, co» princeps pi- ₪ Ey לול‎ ra juau dra, huap AS 2 440M0 ~ 


| florum domino fuo regi Aegypti. | xe W Banari aiyyvrrlov , | 0 2v Jua omoi qu xit 


* Et iratus est Pharao Juper. duobus Eunuchis | » wma Baana 04/0700. R cpyidn Gaeqw cl Gig 
fins faper principe pincernarum, co fuper principe duci 6ו0,טסוט5‎ duns, Jir ri Xprgoyid , va c doya- 
piorum. È Et pofuit eos in cuffodia in carcere | | , Grog. ' € £9«66 wc wri Qunari ds v feru- 
sn locum vbi fofepb iacebat ibi, — * Etcommen-e* | pġ ozon cieto riror, o lui irn יו‎ 


danit princeps carceris Jofeph ipfos : eo affitit eim. «5 E Pg deren d ia D ads ua) 
fuerant autem dies in carcere. 
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| EE apin au Gic, ₪ 3 hus 
* Et viderunt ambo [omuium in cuna notfe v- s % Pai ^ 9 6 אפ‎ GA CATH QUA (ure M 
num: quorum vifioyes infomnij eorum. pincerna cos | | $ HOH 600 000756 CUT Voy GJ ict טל‎ . wy qti d- 
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pifior erant regi Aeg ypti existentes in carcere. pages Go ènr viov ATAY .0 0/0/06" € o aon od; Y ow Ti 
: ` 2 a 0 , / 
> futrauit autem ad cos lofph manè, יקא‎ vidit d| Banda aiyómovovres Gy va de Lo mpioo. 
; » ^5 d \ , כ‎ + i , ₪ 
7 e * dgnASe 3 TEOG 0 0 Tewi eide 060% , Lh- 
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t ^ . . . / A + , / T S 3 , ES 
Et interrogauit eunuchos Pharaonis qui E ?| | 7o 100] € pa a. ct Sureryotz Qao oi ich 
^ D . 4 2 35.79 n / ty \ , ^ 
cum eo, dicens: Quare facies vestra trifles hodie? wer ura, )ו‎ TIOR TO 00 VW exu pta rhus- 
* [lli autem dixerunt: Somnium vidimus : co» 3 A E T 7 e o ed 
5095 — CO emu, הטוס‎ VOY GOLN, HOY 0 coyxewer dive, 


conie&ans illud, mon est. dixit autem eis lofepb, NG d ONDE NA jo SM Le RM CIRCA ; : 
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per Deum manifeflatio eins effe narrate ergo mihi. ew. ore) av 067070 , dg da Gd Seod daragang 


SN / >‏ 5 7 / 2 ג 
Et narrauit princeps pincernarum [omuium | | ? dur) 8 b qd x Anya dogovo-‏ * 
faum Iofeph : ep ait illi fic: Jn fomnio meo erat vi- 96 5 PET HOR durd và ior Web . drow cin Toç ,09 75‏ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

7 Etlocutaeft cum eo verba hzc,dicens: Ingreffus eft ad me feruus Hebreus,quem adduxilti nobis,vt illuderet mihi. ? Etfadumeft 
cüm eleuarem vocem meam & clamarem,reliquit veftimenta (ua apud me, & fugit foras. " Etfa&um eftcüm audiret dominus eius verba 
vxoris fuæ,quæ locuta cft ad eum,dicens: Sicut verba hac fecit mihi feruus tuus: & iratus eft furor eius. =  Tulitque dominus Iofeph eum, 
& tradidireum in domum carceris vbi vin&i regis erant. eratque ibi in domo carceris . = Etfuit verbum Domini in auxilium Iofeph, & fecit 
cum eo mifericordiam, & dedit illi gratiam coram principecarceris. “| Er tradidit princeps carceris in manu lofeph omnes vin&os qui erant in 
domo carceris: & omnia quz fiebant ibi,ipfe faciebat. = Nullum deli&um videbat princeps carceris in manu eius, eo quód verbum Domini 
erat in auxilium eius, & quod ipfe faciebat, Dominus dirigebat. CAP. XL 

T factum eft סק‎ verba hzc,peccauerunt pincerna regis Ægypti, & piftor domino fuo regi Ægypti. * Etiratus eft Pharao contra 
T2: principes fuos,contra principem pincernarum,& contra principem piftorum. * Etpofuiteosin cuftodia in domo magiftri mi- 
litum,in domo vin&torum vbi Iofeph erat vin&us. * Etpofuit princeps militum cum 615 Iofeph, & miniftrabatcis. & fueruntaliquibus 
diebus in cuftodia. ' Somniaueruntautem (omnium ambo,vnu(quifque fomnium fuum in nocte vna, (inguli iuxta interpretationem fomnij 
fui: pincerna videlicet & piltor regis JEgypti,qui vin&i erant in domo carceris. * Venitque ad eosIofeph manè, & vidit eos; & ecce erant 
triftes. 7 Etinterrogauit principes Pharaonis, qui fecum erant in cuftodiain domo domini fui, dicens: Quare facies veftra ttiftes font 
hodie? * Etdixerunt 61: Somnium fomniauimus, & non eft qui interpreteturillud. Dixitque eis Iofeph: Vtique à facie Dei eft in- 
terpretatio fomnij: narrate,obfecro,mihi, * Narrauitque princeps pincernarum fomnium fuum Iofeph, & dixitei : In fomnio meo ccce 
vitis erat coram me: 

` Mi 


GENESIS. TranflatB.Hierony. Fofeph. 


ro * In quaerant tres propagines,crefcere pau- 
atim מז‎ gemmas, & poft flores vuas maturef- 
11 Cere: 3 Calicemque Pharaonis in manu 


| mea.Tuliergo vuas,& expreffi in calicem qué 


tencbam,& tradidi poculum Pharaoni. 


= * RefponditIofeph : Hac eft interpretatio 


fomnij: Tres propagines,tres adhuc diesfunt; 

* Poft quos recordabitur Pharao minifte- 
rij tui, & rcflituet tein gradum priltinum;da- 
bifque ci calicem iuxta officium tuum , ficut 
ante facere confueueras. 

* Tantüm memento mei ,cüm tibi bene 
fuerit: & facies mecum mifericordiam vt fug 
geras Pharaoni,vt educat me de ifto carcere. 

* Quia furtim fublatus fum de terra He- 
ns in lacü miflus fum. 
:&.— * Videnspiflorum magilter quód pruden- 

ter fomnium diffoluiffct;ait: Et ego vidi fom- 

nium, quód tria caniftra farinz haberem fu- 
17 per caput mcum: * Etin vno caniftro 
quod erat excelfius,portare me putabam om- 
nescibos , qui fiunt arte piftoria: aucíque co- 
médere ex co. 

* Refpondit Iofcph: Hac eft interpretatio 
Íomnij: Tria caniftra tres adhuc diês fùnt: 

* Poft quos aufcret Pharao caput tuum;ac 

fufpendet te in cruce ; & lacerabunt volucres 
carnes tuas. 
* Ex inde dics tertius natalicius Pharaonis 
erat: qui faciens grande conuiuiü pueris fuis, 
recordatus eft inter epulas magiftri pincerna- 
rum,& piftorum principis. 

* Reflituitque alterum in locum fuum, vt 
porrigeret 61 poculum: 

* Alterum fufpendirin patibulo;vt conic- 
Ctoris veritas probaretur. 

* Et tamen füccedentibus profperis, prz- 
pofitus picernarum oblitus eft interpretis fui. 

CAP: XLI. 
Oft duos annos vidit Pharao omnium: pu 
tabat fe flare fuper fluuium: 
2 * De quo afcendebant feptem boues pul- 
chra & crafle nimis : & pafcebantur in locis 
paluftribus. 
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™ Etinviteeranttrespalmites: & erat quafi forens , & producebat gemmas: & poft flores maturabant vue in botrisfais. — " Etcalix Pha- 
raonis erat in manu mea: & tollebam vuas,& exprimebam eas in calice Pharaonis, & ponebam calicem in manu Pharaonis, " Dixitque e1lofeph: 
Hac eft interpretatio eius:Tres palmites,tres dies fant: — In fine trium dierum recordabitur tui Pharao; & reducer te ad minifterium tuum, & po 
nes calicem Pharaonis in manu eius,ficut anté confueueras quando eras pincernaeius. “Sed memento mei tecum,cüm bené fuerit tibi. & facies, 
obfecro,mecum mifericordiam,& recordaberis mei apud Pharaonem ,& educes me de hoc carcere. ™ Quoniam furto fublatus fum de terra He- 
breorum: & hic quoque nihil feci,vt ponerentme in carcerem, — '* Et vidit princeps piftoram quód re& interpretatus effec: & dixit ad Iofeph: 
Ego quoque videbam in fomnio meo: & ecce tria caniftra plena pane principali erant fuper caput meum.  Etin caniltro fuperiori erat de omni 
cibo Pharaonis; qui fit arte piftoria: & aues comedebant eaque erantin caniftro füpercapite meo, |" Refponditque Lofeph,& ait:Hxc cft inter- 
pretatio eius: Triacaniltra,tres dies funt. ? [n fine trium dierem auferet Pharao caput tuum à te, & fufpendet te in panbulo : & comedent aues 
carnestuasdte, *° Etfactum eftin die tertio,die natiuitatis Pharaonis,fecitconuiuium omnibus feruis fuis: & recordatus eft capitis principis pin 
cernarum, & capitis principis piftorum in medio feruorum fuorum. * Et reduxit principem pincernarum ad minifterium fuum, & pofuit calicem 
fuper manum Pharaonis. " Er principem piftorum fufpendit,ficut interpretatus efteislofeph. — Et non eftrecordatus princeps pincernarum 

Iofeph: fed oblitus cft eius. " 
CAP. XLI. 
T fa&um eft poft duos annos,& Pharao fomniauit: & ecce ftabat (uper flumen: * Etecce de flumine afcendebant feptem boues pulchrz 

E vilu,& pingues carnibus; & pafcebantur in prato. 
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CHALDAICAE PARAPBRASIS TRANSLA TI O: 

? Etecce feptem bouesalizafcendebantpofteas de flumine, deformes afpe&u , & macilentæ carnibus , & ftabaht contra boues in ripa flummi- 
nis. * Comedebantque boues [Eae vifu & macilente Ss tem alias boues pulchras vifu & pingues: & expergefactus eft 
Pharao. ' Etobdormiuit,& fomniauit iterüm* & ecce feptem fpicz Ape inculmo vno, pingues & optima: * Etecce 
feptem fpice concuffz & percufle vredine oriebantur poft eas. 7 Etdeuorabant fpicz concuffz feptem fpicas pingues & plenas. Et 
expergefa&tus eft Pharao: & ecce fomnium. * Et fa&o mané , conturbatus eft fpiritus eius: & mifit & vocauit omnes magiftros Æ- 
gypti,& omnes fapientes eius: & narrauiteis Pharao fomnium fuum ; & non erat qui interpreraretur illud Pharaoni. |  * eft 
princeps pincernarum Pharaoni, dicens:Peccati mei ego recordor hodie , ** Pharao iratus eft contra feruos fuos ; & pofuit me iri cuftodia 
domus principis militum:principem quoque piftorum mecum pofuit. " Etfomniauimus ego & ille in vna note fomnium;vnufquitque 
iuxta interpretationem fomnij fui fomniauimus. * Eratqueibi nobifcum puer Hebraus , feruus principis militum : & narrauimusei fo- 
mnia,& interpretatus eft nobis:iuxta interpretationem vniufcuiufque fomnij interpretatus eft. " Erfa&um eft ficucinterpretatus eft nobis, 
ita fuit. me reduxit ad minifterium meum,ipfum autem fufpendit. * Er milit Pharao & vocauit lofeph, & fecerutit eum feftinantet exire 
de carcere: & atconfus eft, & mutauit veftimenta lua, & ingreffus eft ad Pharaonem. " Dixitque Pharao ad Iofeph : Somnium fomniaui, 
& non elt qui interpretetur illud: & ego audiui de te, dicentes, quód audis fomnium, & interpretaris illud. “ Refponditque Io- 
feph Pharaoni, dicens: Non ex fapientia mea, fed à facie Domini refpondebitur pax Pharaoni. " Locutufque eft Pharao cum lofeph, 
dicens: In fomnio meo ecce ego ftabam fuper ripam fluminis: * Etecce de flumine afcendebant feptem boues pulchra & pingues carne, 
& formofe afpectu: & pafcebantur in prato. 
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PARAPHRASIS 
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* Et ecce feptem boues alie afcendebant poft eas 15| x» 


ex flumine, male cs deformes ajbetiu, c» graciles 
carnibus: quales non vidi tales in omni terra Ae- 

g ypti turpiores. * Et deuorauerunt feptem >: 
boues graciles יל‎ turpes, feptem boues primas pul- 
chras Qo» ele£fas. * Et ingreffe Junt mwen- 1: 
tres earum: eo non manifefia fuerunt, quód mgre[- 
fe funt m ventres carum . eg a[petfus carum de- 
formes, ficut co prins. Sufcitatus autem, 

* Dormui: יקש‎ vidirurfus im fomno meo, ¢ 2: 
quaft feptem [Dice afcendebant in propagine wna 
plene ש‎ pulchra: 
ce tenes do» à vento corrupte pullulabant, vicine 
earum. * Et deuorauerunt [optem [pice te- 4 
nues qs» à vento corrupte , feptem [picas pulchras 
qo» plenas. dixi ergo expofitoribus, €x non fuit n- 
dicans mihi illud. 

* Et dixitlofeph Pharaoni: Somnium Pharao- 25 
nú conum esl: quecunque Deus facit , offendit 
Pharaoni. 

* Septem boues pulchre , feptem anni funt: eo =< 
feptem [pice pulchre , feptem anni funt . [ommum 
Pharaonis conum efl. — 

*. Et feptem boues tenues afcendentes pofl eas, +7 
feptem aum fant : ev» feptem [pice tenues (y à ven- 
to corrupte feptem amni funt. erunt feptem anm fa- 
mis.  eAt uerbum quod dixi Pbaraoni,qua- 2 
cunque Deus facit offendit Pharaoni. 

* Ecce feptem annis veniet abundantia multa ir»s 
omui terra Aegypti. * Venient autem feptem y. 
anni famis poft bac: @ oblimftentur faturitatis in 
omni terra Aeg ypti . c confumet fames terram. 

* Et non cogno[cetur abundantia in terra pra fa 3: 
mefutura poft bac. fortis enim erit valde. * Dem; 
autem quod iteratum eff [omni Pharaoni bis quia 
verum eritcuerbum à Deo: @ accelerabit Deus vt 
faciat illud. * Nunc ergo con fidera hominem prude- 3: 
të cs [apientem et conffitue eum [uper terra Aeg y- 
pti. Et faciat Pharao,et conflituat prapofitos [uper 34 
terram,et quintent onmes fruges terre Aeg ypti en 
ptemannorum abundante: * Etcongregent omnes 3; 
eftas feptem annorumvenientium bonorum horum, 
c» congregetur feumentum fub manu Pharaonis; 
efta in cimtatibus cuffodiantur. . 


CHALDAICAE 


" Ertecce feptem boues aliæ afcendebant poft eas, macilenta nimis, & deformes afpe&u, & diminutz carnibus. non vidi fimiles eis tantum 


^? Etcomedebant boues macilentz & deformes, alias feptem boues priores pingues. 


deformes in vniuerfa terra Z.gypti. 


= Etingrediebantur in vterum earum , & non cognofcebatur quód ingreffz fuiflent in vterum earum ; & afpectus earum erat deformis ficut 


= Etecce fep- 
* Etdeuorabant feptem fpicæ inanes, feptem alias fpicas pingues 
" Dixitque Iofeph Pharaoni: Somnium Pharaonis vnum eft; 


* Etcon(urgent poft cos fzptem anni famis ; & obliuioni 
2 Etnoncognofcetur faturitas in terra Z gypti, propter fa- 
* Etquiaiteratum eftfomaium Pharaonis his duabus vicibus,indicat quoniam 


" Ernunc prouideat Pharao virum prudentem > fapientem , & conftituareum 
** Faciathoc Pharao, & conftituat prepofitos fuper terram , & muniant terram Egypti in feptem annis faturitatis; 


= VWidiquein fomnio meo, & ecce feptem fpicz afcendebant in calamo vno pleng & bona : 


2 ו‎ 
priùs. & euigilaui: 


tem fpiczaliz inanes & tenues,& perculle vredine oriebantur poft eas. 

& bonas, Et dixi fomnium conie&toribus,& nullus fuit qui indicaret mihi. ixi ו‎ ra 
5 Septem boues bonz, feptem anni (unt: & feptem fpice bonz,feptemanni fünt : fomnium 
ל‎ Septemautem boues macilentz & deformes,quz afcendebant poft eas, (eptem anni funt: & feptem fpica tenues & percuffa 
" Jpfeeftfermo quem locutus fum cum Pharaone:quod Deus facturus eft;oftendit Pharaoni. 


quod fa&utus eft Deus,oftendit Pharaoni. 
vnum eft. 
vredine, erunt feptem anni famis, 


** Ecce feptem anni faturitatis magnz venient in vniuerfa terra Zgyptl. 
tradetur omnis faturitas in terra Egypti. & confümet fames populum terra. 


mem illam quz erit pofteà; quoniam valdé grauis erit. 
certus crit fermoà facie Dei; & citò faciet eum Deus. 
füper terram ZEgypti. 


H Etcongregent omne frumentum annorum bonorum illorum qui venturi funt,& condant frumentum fub poteftate przpofitorum Pharao- 


his,feruentque frumentum in vrbibus. 


וי 
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| 37 fumetur terra inopia. *Placuit Pharaoni con- 


|| : | 
זי * וייטב הבר בעיני פרעה ובעיני בל עבְדִי: 


| 33 filium, & cunctis wminiftriseius. * Locutufg; 
| | cítadeos: Num inuenire poterimus talé vi- 


N»22 VION MYA TANIS + | s rum,qui fpiritu Dei plenus fit? * Dixit ergo‏ בורה VON‏ אשר 
adlofeph:Quia oftedit tibi Deusomnia quz‏ | רוח אלהיבם 133 + ויאמרפרעה לית אדוו 
PESCE EINER ONT ER EISE ERE locutus es;nunquid fapientiorem & confimi-‏ 
TM | Ao lemtui inuenire potero? * Tueris fuper do-‏ אָלהִיםם PI PAN ONDIN IMN‏ 
MANTAR * ATIM | mummeam: & ad tui oris imperium cunctus‏ על-ביתי על פירישק 
Mere s ani p Cs 5 . " / 34 populus obediet. vno tantüm rcgni folio pre-‏ 
By ?3 Mt cedam te. * Dixitque rurfum Pharao ad Io-‏ רק הכסא ON ny3"2N"n . 432 TAN‏ 
feph: Ecce conflitul te fu pn pe‏ | יוספ TN)‏ נתהי IPN‏ על v o2‏ מצריכם : 
miaa | l4 Ægypti. |  Tulitáueanulum de manu ua,‏ ו 
eius. velliuitduc cum‏ ל in‏ ו + י וס פַּרְעה nis mm "yo Wy30 ds‏ עליך 
יוסף וילבש אתו amn 3 caen vina‏ על-- 


ftola byffina, & collo torquem auream circü- 


ayn צוארו: * ורבב אתו פמרככרח המשנרה‎ + * pofuit. *Fecitjueeum afcendere fuper cur- 


: Wor rum fuum fecundum, clamante przcone, vt 
אתו עַל-בָּל-אָרֶץ מצרים:‎ Do TENTE לוויקראו‎ omnes coram co genu fle&erent , & prapofi= 
AR aes, ARE T EE syys | tum effe firent vniuerfz terre Ægypti. 

dedu UNES Ties Dixit quoq; rex Ægypti ad Iofeph: Ego fum‏ אֶל Tum PY YNA‏ לא 
Pharao. abíq; tuo imperio nó mouebit quif-‏ יריבם איש DIYAN) YI DN‏ בַּכֶל"ארֶץ ODA‏ 
as |F quam manum autpedem in omni terra Æ-‏ $ ויקְרָא פרעה שבש"יוסף עפנת פענה Yum‏ את- 
+s gypti. * Vertitque nomen eius, & vocauit eú‏ ה 
DJON lingua /Egyptiaca,Saluatorem mundi.Dedit-‏ בַת-פוטי"פרע כהן 8] לְאֲשׁרה p?» Nn‏ על- 
vA) que illi vxorem Affene, filiam Phutipharis fa-‏ מערים: * àpi‏ בַּדְשְלשִׁים שנה בעמרו למנו 
pep c pb MEUM Va ic 2 n NES cerdotisHeliopoleos.Egreffus eft itaq; lofeph‏ 
Ægypti. *Triginta annorü erat,qud-‏ 4 | פרעה מִלְך-מְצָרִיבש ויא יוסף מִלִבְנֵי רער ה ויעבר 
rb 37 | doftetit in confpe&u regis Pharaonis: & cit-‏ מערים: יותעש (ND‏ בשבע שני השבע 
Os ^ Jo | ₪ cuiuit omncs regiones Zgypti. * Venitq; fer-‏ 1 ל : em gs i5‏ 
jas tilitas feptem annorum. *Etin manipulos re-‏ + לְקְמָצִיב- : yap‏ אָרתכָל-אָכָל C3U y3U‏ 
datz fcgetes,cógregatz funt in horrea Ægy-‏ אשר היו בארץ מצריכש ויק דְאָכָל בערים אבל שדה- 
pti.ois etiam frugum abundantia in fingulis‏ ב Te | AS dre‏ 
Tin ® 4s vrbibuscondita eft. $ Tantáq; fuitabüdantia‏ אֲשֶׁר iM mao‏ בתוכה "as em‏ יוסף בָר 
tritici, vt arenz maris coæquaretur : & copia‏ כחול ra cm‏ מאד ער בִּי-ְחַדֶל לספר UNO‏ 
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Affenez filia Phutipharis facerdotis Heliopo-‏ שנרת הרעב y?2*015 3 D3ON oum TUN‏ 122 
Zl ERAS 0 + 1605. * Vocauítque nomen primogeniti Ma-‏ ב ' 
tN | | s que nor primogeniti Ma‏ + ונרא ו ^ ו sa i‏ = 
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iby WI | G laborum meorum,& domus patris mei,‏ אֶתבָּלְעַמָלִי VIN m3-53 NNI‏ 
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phraim,dicens:Crefcere me fecit Deus in ter- 
$ . 
i "V NI | rapaupertatis mez. 
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tur terrain fame. | erudi yr d ud: 
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men throno füperabo te ego. 
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X .. . , N m € 4 \ xr ^ , 
congregauit Jofeph triticum quafi arena maris mul- ipa iae dra rlw uuo Tf Üavotosne rol ro- 


tam valdè:donec non potuit numerare: neque enim dog tus x huva 6 כ מ סוטול‎ 

erat numeris. * «At Fofeph fuerunt filij duo, sc) |, + vd 5 ior £y évo yoi dvo weg (GU EA Say ra ín L- 
antequàm cvenirent feptem anni famis , quos pepe- m Cd nuolee Erexoy dund drene3, Sulame reredpn iepéug 
rit ei Afeneth filia Petephre facerdotis Heliopoleos. sinoming: — ' êndrere 3 iuri Fonua Gd eue 


* Uocauit autem Fofeph nomen primogeniti, Ma- 5: , Di זו‎ 
ו‎ : xs, unal n on e) aes ue eroi ow 0 beds masay toh 
naffe: quiaobliuifcime fecit Deus omnium dolorum T ,6 6 ; 5 "i % nonis . ay ry 
meorum, coomnium quipatrit mei.  * eAtmo- gi |$ 0 LOU, Xo TOT GV TW OUTATEOS LOU. P J voua 


. . . . . 5 4 4 2 / . J » / e \ 9 m 
men fecundi vocauit Ephraim: quia auxit me Deus ₪ durées U MAATO 5000010 07i לטו‎ [460 356 Ey yn 
in terra humilitatis meg. Greavorews uw. 


CHALDAICAE PARAPHRASLES o. TRANSLATIO. 

Ereritframentum feruatum in terra pro feptem annis famis,qui futuri funt in terra Ægypti: & non confümetur fame populus terre. 7 Et pla-‏ *י 
cuit fermo in oculis Pharaonis,& in oculis feruorú fuorum. " Dixitque Pharao feruis (uis: Nunquid inueniemus talem viruin,in quo fpiritus pro-‏ 
Poftquam fcire te fecit Deus omnia hzc,non eft fapiens nec prudens fimilis tu. “Tu eris pre-‏ קט)10 phetie à facie Dei eft? " Dixitque Pharaoad‏ 

ofitus fuper domum meam:& ad verbum tuum gubernabitur omnis populus meus. tantummodo hoc regio folio ero honorabilior te. * Dixità. 
Pharao 4 lofeph: Vide quód conftitui te fuper vniuerfam terram £gypti. “ Erabftulit Pharao anulum fuum de manu (ua, & dedit eum in manu 
Iofzph:& induit eum veftimentis byffinis,& pofuit torquem aureum fuper collumeius: " Etafcendere eum fecit in quadriga fua fecunda: & pre- 
conizare fecit coram co,Hic eft pater regis. & conftituiteum fuper omnem terram Ægypti. “Dixitque Pharao ad Iofeph: Ego Pharao, & abíque 
verbo tuo non leuabit vit manum fuam ad tenendaarma,neqae pedem fuum ad equitandum fuperequum in vniucría terra 4Egypti. * Etvocauit 
Pharao nomen Iofeph, Vir cui fecreta reuclantur.Deditq; ei Afeneth,filiam Putipharis principis On,in vxoré.Egreflufq; eft Iofeph dominans per v- 
niuerfam terram Ægypti. * Iofeph autem triginta annorum tatis erat,quando ftetit cor Pharaone rcge Ægypti. & egreffus eft Iofeph à facie Pha- 
raonis,& tranfiuitdominans in vniuerfam terram Ægypti. " Et congregauerunt habitatores terre frumentum in horreis in (eptem annis fertilita- 
us. “ Ercongregauit omne frumentumannorum feptem quod fuit in terra Zgypti: & pofuit frumentum in vrbibus; in vnaquaque vrbe pofuit 
frumentum agri quiincircuituemserat. | " Etcongregauit Iofeph frumentum quafi arenam maris multum nimis: donec ceffaret numerari, eo 
quód non habebat numerum. “Iofeph autem nati funt duo filij,antequám veniret annus famis,quos peperitei Afeneth filia Putipharis principis 
On. " VocauitqueIofeph nomen primogeniti, Manaffes: dicens, Quia obliuifci me fecit Deus omnis laboris mei , & omnis domus patris mci. 

* Nomen autem fecundi appellauit, Ephraim: dicens; Quia crefcere me fecit Dcus in terra 0 16601015 mez. 


א 


> יקש כ‎ pofiat efcas n ciuitatibus :efcas agrorum ci- 
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TIEN TN G | n * Igitur tranfactis feptem vbertatis annis,que 

T % T D ₪ , . ו‎ * | 53 P s . xq i 

US mm שר‎ vds 0 a n € ] sa fucrant inZEgypto:"Caeperunt venirefeptem 
באשר‎ NII? שבע שנִי הרעב‎ NVME  :םיִרְצִמ‎ + 


anni inopize,quos przdixerat Iofeph. & inv- 
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niuerto orbe Gee preualuit.in am d‏ | אָמריוסף ויהי rb new 523 W‏ מצרים 
«a terra ZEgypti ames erat. Qua eturiente,cla-‏ היהלחם: É A eS‏ ה 
DMN ss | mauit populus ad Pharaonem,aliméta petés.‏ יותרעב בל ארץ DA‏ ויצעק Cn‏ 
quibus ille refpondit: Ite ad Iofeph : & quic-‏ | 
i quid ipfe vobis dixerit;facite: *Crefcebat aute‏ 


quotidie fames in omni terra: aperuitque Io- 
| feph en horrea , E s Mr 
Las N | i57 nam & illos opprefferat fames. * Omnefáue 
imo» to מְצרִים:‎ Va Jy p oro» 1 | prouinciz vrea in Ægyptum,vt chèri 
-533 הרעב‎ pias לשבר אל-יוסף‎ roo באו‎ | 1 c». xrrr 

npe Aa goa d e), ih |t A Vdiensautem Iacob g alimenta vende- 
| 4 X rentur in Egypto , dixit filiis fuis: Q uare 


qa‏ מב 


2 וה שקנ‎ 5 nia negligitis? "Audiui quód triticum venunde- 
ו‎ tur in ZEgypto. defcendite,& emite nobis ne- 
: S | ceffaria;vt poffimus viuere, & non confuma- 
ו*אמרהנך- שִמעְתִּיכִי יש-שְבְרבִמְצרִיבש רדו‎ | murinopia * igicur fratres Jo- 
E NE ERN AEAN feph decem, vt emerent fruméta in Ægypto: 
$$ 5 ' y! d 9 שמ טברו ימש‎ P : 2 à x4" 
Ed 4 O22 No rera QU 9? dece CAN +* Beniamin domi retento à Iacob, qui dixerat 
B fratribus eius,ne forte in itinere quicqua pa~ 
לא-שלה יעקב את-אחיו בי אמר פן-יקראנו‎ np אחי‎ 5 tatur mali: * Ingrefli funt terram 4Egypti,cü 
Eu dae yr A S RR e AE ben ae ES aliis qui pergebant ad emendum. erat autem 
o2o0wNan'nma v5 וְיְבאובָנִי ישראל‎ * TON 5 | ames in terra Chanaan. 5Et Iofcph crat prin- 
השליט על-‎ MO" ne *  :ןענב‎ yxa הרעב‎ nn é cepsin terra/Egypti: atque ad eius nutum fru 
el Sao eR 0 SEE TN ts mentapopulis vendebantur.Cumdue adoraf- 
ויבאו אחייוסף‎ PNT Oy הַמִשְבִירלְכֶָל‎ NWTVAND | | (enteum fratres fui, * Ecagnouiffet eos,quafi 
Ad alienos durius loquebatur:intetrogás eos, 
Vndc veniltis ? qui refponderunt : De terra 
4 s Chanaan,vt emamus victui neceffaria.S Et ta- 
' לשבר-אכל‎ 1022080 TYioNYOnN2 אלהם מאין‎ men fratres ipfe cognofcens, non eft ce 
ו‎ (ce © -mN ג ופרר לוחה‎ „| | 2 ab eis. Recordatufq, fomnigrum que aliquá- 
pov יזכר‎ : ymyan לָא‎ Dm vns ns Jer aael do viderat,ait ad eos:Exploratores eftis;vt vi- 
החלמות אשר חלם להם ולאמר אלהם מרגלים‎ NN to deatis infirmiora terræ veniflis.*Q ui dixerat, 
ל‎ TANI MINA Non elt ita,domine : fed ferui tuivenerunt vc 
VINTAN הָאֶרְשְבָּאתֶם:‎ NY אֶתַלרְאותאַת‎ ^| Ii emerent cibos. *Omnes filij vnius viri fu- 
לא אדני וְעבדיך באו ְשְבַּראבָל: * בלנו בני איש-‎ 1 | mus. pacifici venimus ; necquicquam famu- 
57 TUS z CE .* T Ao a lk ; E . . D» . t . . 
ix אחדנחנוכּניםאנחנולארהיועכרידמרגלים:‎ «| [Tri machinanter mali. Quibusillerc- 
0% POS M CAT ONG AP A fpondit:Aliter eft. immunita terre huius con 
TONNI = לְרָאִות:‎ ONNI PIR ny? aNS אֲלָהֶם‎ s s 0 
PNI איש אָד‎ NTN אחים‎ PIY DI, | 


1401316 veniltis. * Atilli dixerunt:Duode- 
. b] 


C cim, inquiunt, fratres ferui tui fumus, filij vi- 
i VPN הַקְטְןאֶת-אָבִינוּהַיוםוְהָאֶחָ‎ nàm quaa 
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ri vnius in terra Chanaan . minimus cum pa- 
tre noftroefk: alius non eft fü per. 
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tem omni terra Æ g pti erant panes. 
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> Etefuriuit omnis terra Zg ypti. Clumauit au- 5; |), שו‎ de TESEN M niyio : crocs Ao PURUS 
tein populus ad Pharaonem pro pambus . dixit au- TSS PQA RE ApTY / 5 2 Papaw nas Gi; aiyoriiois, 
. : / כ‎ \ Ae x € ₪ / 
tem "Pharao omnibus eAeg yptits : 116 ad Fofeph: 6 TTop£uéae TOS itus b, Co qty eum v 00 ד‎ om re. 
C ^ 2 ;א‎ + NSe \ Sus , N m כ‎ 
quod dixerit vobis, facie. is Xgj02up40c lw ₪7 000 nams The yie. dyw- 
5 4 a i y nna ו‎ N / FEN x E) / e 
Et fames erat [uper faciem omnis terre Ape- s | Ee ds iorno mas Eò 07 0)20\ 006 , HU ETWAS TAN 


ruit autem I ofeph omnia horrea: יק‎ cvendebat om- T (Gic ai yur ioc. 
nibus Aegyptus. 

> Et omues regiones venerunt in eAegyptum, s7 
emere ad lofeph.Inualmt enim fames in omni terra. 

CAP XLT M we. rid "e. — ל‎ 

Jdens autem Iacob , quia eff venditio triticain 1 |° : Toy 9 ica, O PESE TGAS הטע ו‎ W, AmE TEOS 
V Aeg ypto,dixit ad fios fuos: Ut quid pigri efli? EÒ uote durd, ivari padvuars 

* Ecce audiui quia eff triticum m Aegypto: de- | | > * ido סט‎ ön $a" è alyvtlw, raracnre cna, 
fcendite illuc, 7 emite nobis paruas efcas, eut vi- 6 0/8 hiv ueg 7 ₪ 0 6 un Xo- 
vamus gy non moriamur. / CIA wu. + 7 do 3 6 0000 2 7 ותש‎ 0 6 % 


> Defcenderunt autem fratres. Iofeph decem e- / שו ו‎ n 
fe f : feph dec | | exa. reid acs irr cE aiyura. * 9v 5 Borauwey 
mere triticum ex eAeg ypto. eAt Beniamin 4 
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De terra Chanaan , emere efas. * Cogno- ₪ ple 0 M E X Was locu poua. 
uit autem Fofeph fratres Jfuos:ipfi autem non cogno- 3 E hei 2 ds E doe» Dos aur ' au ei 3 GX ETE- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Etcompletifüntfeptemanni faturitatis qui fuerant in terra Ægypti. ^ Etcoperunt venire feprem anni famis , ficut dixit Iofeph.Et 
fuit fames in vniuerfis terris: & in omni terra Ægypti erat panis. 2 Efuricbat quoquc omnis terra A gy pu : & clamauit populus ad Pharao- 
nem pro pane. dixitque Pharao omnibus Ægyptis: Ite ad Iofeph: & ficut dixerit vobis,facite, , 4 Famesautem erat fuper faciem vniuerfe 
terre. & aperuit lofeph vniuerfa horrea in quibus erat frumentum,& vendidit Æpgyprtiis. præualebatque fames in terra Ægypti. 7 Omnefq; 
habitatores terre veniebant in Ægyptum,vt emerent frumentum à lofeph:quoniam præualuerat fames in vntuerfa terra, CAP. XLII. 

T viditlacob quód frumentum vendebatur in £gypto: & dixit filiis fuis ,Q uare negligitis? ` Dixitque : Ecce audiui quód frumentum 
E venditur in ZEgypto: defcendite illuc, & emite nobis indé,& viuemus,& non moriemur. : Defcenderuntque fratres Iofeph decem, 
vt emerent frumentum in Agypto. * Beniamin autem fratrem Iofeph non mifit Iacob cum fratribus fuis. dixit enim,ne forte accidat ei mors. 

* Veneruntque filij lfrael,vr emerent frumentum cum aliis venientibus: quoniam fames erat in terra Chanaan, * Iofephautem ipfe erat 
qui preerar in terrd: ipfe vendebat frumentum omni populo terra. veneruntque fratres Iofeph, & proni in terra adorauerunt cum. ? Viditq; 
loteph fratres fuos,& cognouit eos: & cogitabat quid loqueretur cum eis: & locutus elt eis dura. dixitque eis : Vnde venitis ? & dixerunt: De terra 
Chanaan,ad emendum frumentum. * Cognouitque lofeph fratres (uos : & ipfi non cognouerunt eum. * Recordatufque eft Io- 
feph fomniorum qua fomniauit eis: & ait illis: Exploratores ellis vos; ad videndum infirmiora terra veniftis. " Etdixeruntei : Nequa- 
quam, domine: fed ferai tut veneruntad emendum frumentum. | 2 Omnes nos fumus filij vnius viri: redi fumus; non fueruat ferui tui 
exploratores. " Dixitque eis: Nequaquam : fed infirmiora terrz veniftis videre. > Dixeruntque: Duodecim fratres ferui tui 
nos, filij vnius viri in terra Chanaan: & ecce minimus cum patre noftro eft hodic : & vnus non comparet, N 
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t4 * Hoceft, ait, quod locutus fum: explora- 
ts tores ells. * [am nunc experimentum 
veftri capiam: Per falutem Pharaonis, non c- 
grediemini hinc , donec veniat frater vefter 
16 minimus. * Mittiteex vobis vnum,& 
adducat eum.vos autem eritis in vinculis,do- 
nec probentur qua 0181715, vtrüm vera an fal 
fa fint. alioquin, per falutem Pharaonis , ex- 
* Tradiditergo illos 
18 cuftodiæ tribus diebus. — * Dieaurem ter- 
tio eductis de carcere, ait: Facite quz dixi, & 
viuetis: Deum enim timeo. 
* Si pacifici eftis , frater vefter vnus li getur 
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quz emiflis in domos veftras: * Er fia-‏ ג 
trem veftrum minimü ad me adducite,vt pof‏ 
fim veftros probare fermones , & non moria-‏ 

=: mini. fecerunt vt dixerat. : * Etlocuti 
funt ad inuicem : Meritóhzc patimur, quia 
peccauimus in fratrem noftrum; videntes an- 
guílias animzillius, dum deprecaretur nos,& 
non audiuimus. idcircó venit fùper nos ilta 

:: tribulatio. * Equibus vnus Ruben ait: 

Nunquid non dixi vobis , nolite peccare in 

puerum ; & non audiflis me? en inguis cius 

exquiritur. *Nefciebatenim quód intellige- 

Eret Iofeph, eo quód perinterpretem loquerc- 

»«turad cos. * Auertitq; fe parumper,& fleuit: . 


+ 4% 
&reuerlus locutus eft ad cos,tollen!d,Symeé 


as & ligans illis præfentibus. * Iuffit miniftris 
vtimplerenteorum faccos tritico , & repone- 
ret pecunias fingulorum in facculis fuis: datis 


26 fupra cibariisin via.qui feceruntita. * Atilli 
7 


portantes fruméta in afinis fuis, profecti funt. 
Apertod; vnus facco, vt daret iumento pabu 
lü in diuerforio,cótéplatus pecunia in ore fac- 
28 culi;*dixit fratribus fuis: Reddita eft mihi pe- 
cunia:en habetur in facco. & obítupcfacti tur 
batique mutuó dixerunt : Quidnam eft hoc 
: quod fecitnobis Deus? * Veneruntque ad 
F lacob patrem fuum in terra Chanaan: & nat- 
rauerunt ei omnia que accidiffent fibi, dicen- 
jotes: * Locutus eft nobis dominus terræ du- 
re: & putauit nos exploratores efle prouincis. 


pap חואדְמַלְלִיתעמְכון ומר‎ gon וְאָמֶרלהון‎ + 
חיפרעה ארי לי‎ sam pos pns vipa paama ponam mon poto pangs nr 23 n 39 nro ** 
אָנָאדָחִיל:‎ m erp דא עבירו ואתקיימו מז‎ mpn spia gp pinyon ** 


ENJIN YY 
ו‎ POP מַטְראְלְתָא‎ aa N V 7 inns 


EDDA vorm enar אוביל‎ IMN PANI יאָסרבְּבִיתמטרְתכוץ‎ n DINS pns yao. 1 
ponory a עקת נפשיה‎ siimi syng על‎ NOTOS pan sopa mns qai mon ** 


! j2vigi חמותון‎ sin poms mom 
ENTI NPY NITY no T3 על‎ nib NIDN NIY 
PYD RIAT yi PNYP ְלָא‎ 


t pria? mobs ית עו‎ PMDN y וליל‎ ninm am ובכא‎ 
 qono voro על חַמְרִיהו‎ pin mary nido) ** 


ro qno vay ep py להון‎ moe pico 333 


EMY MAININ NET MEDI M NIM SD30 23:130 ^ תא‎ 
id amen 


! Soap לְמֵימַר פַהדָא‎ mns5 3313mrny 


24| 3 


pyy Sopa 3‏ שרי שְמִיע rmn joamno s Api‏ בִּינִיהון ו 


.= שמענוּעל כּן 


PE . 


| הרא אַרת-כספו NITITA‏ בי אמתהתו: 


PN ONION + a1‏ הושבכספיונסהנרהבָאַמְתַחְתִי 
INR OR VRS wem‏ לאגֿרמה-זארת 
עֲשָׁה DDN‏ * װְבָאוּאָל-יעקְבאֲבֵיהֵם אֲרָעָה 
> כנען וינידו לו ארת ODN mpb‏ לאמר; . 35 
ָאִישאָרנִיהָארְֶאהָנּקְשׁוֹת ויתן אנוּכמרגליבם 
אֶרת -הָארֶץ י 


** וִתאַחוּכון זעָיָרא opm‏ 


** וַאַהִיב ph prn poo‏ 9 לֵא nos‏ לכון למִימַרלָא pain‏ בְּעַלִימָא 
pinnho*nnow **‏ 
pan *5‏ יוסף caps cy yay rimo nt oo‏ כַּסְפַיהון 
Tho mpio n nnne *7‏ 
sepa animi mino qos **‏ הָא 302 rinz^ yy pas‏ 


תולוח mnn pio n m mom O9 NS imag pp‏ למִימָר: 


*! מלול גְבַרא NOD NP II NI‏ קש יבאכל יהארְעָא ו 


TENEZIZ. 


ל 


| y sÀ 3 N 3 Y jJ /* A y F 1 ^ 2 u 
4 ars] QUTOIG IO WO, PUP is 0 ei itia UL Ay ay, 0 
, 374 E t ^ : c 
ts h xæramorotsé. ` à Guro 6000/0006. uo rlw v= 
/ \ 2 Ir כ‎ 20 3 
Vid pagnu , c un 09256 67790000 , baw uho dA en- 
6 € / » e , , 3 
16 Hosu 0 vetireeoc £2 Un Ve. * Xrgeinars oF vs 
Vu ` , \ , t . N / 
LU va , x 0676 ev aide ovd , uic 3 7 
0 qo 1 / \e c 35739 PE j 
cus 006006 tax ra pure vu! i קש‎ lid ei 
NNN A A 5 כ‎ 
2 m bo vyiw Qapaw ulw xarcicuorros iss. 
?$ \¥ 1 , UH m 
596 6 0:05 60 Woda 1040060 reic. 
+ 5% T J. w^ "c 4 4 
8 dre] 070 ד‎ TÀ דוד‎ Zro sro aere, C Ch- 
M ad 2 : : 2 כ‎ , 
1» cece. P yo bev iyo 0060000, * deigloixoiges d- 
Vere R כ‎ ^ D HIN al \ 
0 0 oc t ac xao eorr èy ד‎ purar: a 6i 3 Badi- 
, / \ , t 
cars, C drayadyil vv doeuoudy t aGòorias úi 
t C M 0 i-e M , 3 4g 2 : \ 
1o vy dde Qo UU Py venire oy dry [él meos jus, À m- 
SH \ / t WERE an 
3 vry Ta Dra aro UU" ià ui, XmIdverte.zroin- 
V t \ + è , n 
Xgu eia enas O reds) adeAdoy 


149 


17 


2107517: 
drs A wy, Gy duapThus Wirusy aer ( 
0m vzreeeióouey rhw SAA Tig usc 68,076 xat led e- 
TO LG , Xd Gr cionxou auey ders . È Eye) Urs EA 
Seip iudei 90 aim. : 

eo Dmxgitasd povGlu ire a ois , Gx ל‎ 
Ale, un cidyciiowre mudaron E Gtx 64 ré uov: i- 

% 2 : ) 

23 000 Paiua curs 6/0 I Té TOM. * 0061 3 gtd dw, 
ו‎ 

14 Pmsegdes) ir urls AAT OTO. uy Ter- 
fide reds aures, Cire adris. C agbe 700 ovuca dr 

2 ioc 
tunai oy lat ayia dural rire C raodo © 2yu2ov $- 
xasi eic Py rdxxov curs , (C 00000 atu Gic, 6/7000 cis p 

:6 000.6 5 לוט‎ 00610706  *Ctrilelles ty ciey JR Ts 

«7 ovog ,חלס‎ 6006. * Meas 6c wy Ma pot toy 
durd 000900 vé lolo Cis dvor durs $ 00 , € ide 

' \ כ‎ E BRD Se A ag. f / 
vr 060009 & deyupis durd € iv emo Z opa oc E iipon- 
aT. CC ert Gic adden cbois curs oizredo on Lo deluzu, 
6 0 8 ro "d Apoi TO us. 6 a xad ia aula» (C For 
pae oat» neos eU P 5100061 Sro krroinrey o Uoc tuus 

vo “nA À gos lanua y ratiga durat ee yiv sedat i d- 

so riled dum rau ld ued x Gic, ayore, * as- 
ו‎ 0% 
roy 0060 iuas 0 as vlr yl. 

TRANSLATIO. 


ratores ® Jn hoc probabimini. per vitam Pha. 
Mittite ex vobis vnum, & tollat fratrem veftruim:vos autem eri- 

? Etpofuit 

" ctis 
* Etfra- 

i Dixeruntque vnufquifque 


PARAPHRASIS 
“ Dixitque eis Iofeph: Hoc eft quod locutus fum vobifcum,dicens: Exploratores cftis vos. 

raonis,non egrediemini hinc, donec veniat frater vefter minimus huc. 

tis vincti. & probabuntur fermones veftri,vtrüm verum dicitis. & (i non,per vitam Pharaonis, quód exploratores eftis vos. 

** EtdixiteisIofeph in die tertio: Hoc facite, & viuetis: à facie Dei ego timeo. 

vos, frater vekter vnus fit vin&tus in domo cuftodiz veftre: vos autem ite, 6 frumentum,quod defecitin domo veltra. 

trem veftrum minimum adducite ad me: & verificabuntur verba veftra; & non moriemini. & fecerunt ita. 


Interpex Græc.lxx. GENESİS: 


* edit autem illis Tofepb : Hoc ef quod dixi vo- 14 
bis, dicens, quód exploratores efti. 

+ Fn hoc manifefi eflis: per falutem Pharaonis, 3s 
non egrediemini binc, fi mon frater vefer iunior ve- 
nerit huc. — * Mittite ex vobis vnum, «9» ac-1« 
cipite fratrem vefirum. vos autem abducimini do- 
nec manifeffa fiant verba veftra, fi dicitis verum, 
an non: fiantem non per falutem Pharaonis, profe- 
clò exploratores efli. 

* Et pofuit eos in carcere dies tres. 17 

+ edit autem illis die tertia : Hoc facite ,¢9» vi- : i 
netis. eo» enim Deum ego timeo. 3 $i pacifici 19 
eflis, frater vefler vnus detineatur in carcere: ipf 
autem ite , co adducite emptionem finmentationis 
vellre:  ° Et fratrem oeflrum iuniorem duci- +°) 
te ad me, co credentur verba veftra: ft autem non, 
moriemini. fecerunt autem fic. : 

* Graint come[quifque ad fratrem faum: Cer- 3x 
tè in peccatisenim fumus pro fratre noflro:quia de- 

fpeximus tribulationem anima eis, quaudo depre- 
cabatur nos, to» non exaudiuimus eum: Cr propter 
hoc venit [uper nos tribulatio bac. 

* Rejpondens autem Ruben, att illis: Non locu- 3 
tus fum vobis dicens, Ne miuria afficiatis pueruli; 

Qo» non exudifHs, met ecce fanguis eius exquiritur, 

* pf autem non ciebant quód audit Jofeph:nam 3 
interpres inter eos erat.  * Auerfhsautem ab eis, 24 
flevit Fofeph > ep rurfus accefiit ad eos, & locutus 
est illis. ₪ accepit Symeon 40 eis , יש‎ ligauit eum 
coram ilis. — 5 Precepit autem ל‎ implere ל‎ 
7 cunicuig; 
i2 fccum fuum: o» dare illis commeatum in viam. 
co fa&fumeflillisfic. — ? Et imponentes triticum ze 
fuper afinos fuos,abierunt inde. — *Soluensautem x: 
emus faccum fuum, cot daret pabula afinis fuis vbi 
man[erunt, co vidit lgaturam argenti fui: et erat 
fuper os[acct.  * Et ait fratribus (uis; Redditum z: 
eff mibi argentum; éz ecce boc in facco meo. co ob- 
fupefazum cfl cor eorum: & turbati funt adinui- 
cem , dicentes: Quid boc fecit Deus nobis? U'eneriit z: 
autem ad Jacob patrem fuum in terramChanaan et 
nunciauerunt ei omnia que acciderant eis dicentes: 

* Locutus eft bomo dominus terre ad nos dura; y« 
pofuit nos in carcere , quaft explorantes terram. 


CHALDAICAE 


€os in cuftodia tribus diebus. 


ad fratrem fuum: Vert debitores fümus in fratrem noftrum ;eo quàd vidimus anguftiam anime cius, quando deprecabatur nos, & nó acquieuimus 


* Relponditque eis Ruben : Nonne dixi vobis, nolite peccare in puerum ; & non acquieui- 
"^. Ipfiautem non fiebant quàd audiebat lofeph : quoniam interpres ert inter eos. 


ci; propterea venit (uper nos tribulatio hzc. 
ftis? fanguis quoque cius ecce exquiritur. 


** Erdeclinauitab eis, & fleuit, & reuerfüs eftad eos,locutuíque eft cum eis : & tulitex eis Symeon,& ligauit eum coram oculis corum, 
" EriuffitIofeph vtimplerent vafa eorum frumento ; & vt reduceretur pecunia vniufcuiufque in ficculum fuum; & vt darentur eis cibaria in 


7 Aperuitque vnus facculum füum,vt da- 
*' Etdixit fratribus fuis :Reddita eft pecunia 


~ Etimpofuerunt frumenta fua in a(inis fais: & abierunt indè, 
ret pabulum afino füo in diuerforio, & vidit pecuniam fuam; & ecce erat in ore facculi fui. 


viam. & fecit eis ita. 


mea: & ecce eft in facculo meo. Etfa&i funt quali infani:& obftupuerunt ad inuicem,dicentes: Quid eft hoc quod fecit nobis Deus ? 


* Locutus eft vir do- 


" Etveneruntad lacob patrem (uum in terra Chanaan, & narrauerunt ci omnia qua acciderant eis, dicentes: 


minus terra nobifcum dura: & putauit nos effc exploratores terra, 
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faciem meam, abfque fratre veftro minimo. 
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KAS a x oR fciratus. Nunquid fcire poteramus quód di- 
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CAP. XLIII, 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp.exGrac.lxx. GENESIS. 


* Dixit autem Fudas ad jfrad patrem fium: s| | 


Mitte puerum mecum , €r [urgentes ibimus, vt 
cviuamus éo kon moriamur cs nos Œ) tu cx fub- 
flantia nofira. * Ego fufcipio eum; de manu s 
mea require illum. finon adduxero illum ad te , co 
Jiatuero eum coram te , peccans ero in te omnibus 
diebus. * Sinon enim tardauiffemus jam re- > 
uerfifuffemus bis. 

* Ait autem illis Jfrael pater corum: Si fic est, x: 
hoc facite: accipite de feutfibus terre in vafis ve- 
stris, co» deducite bomini dona refine co» mellis, et 
thymiama , eo fla&en, &) terebintbum, et nuces. 

* Et argentum duplex accipite in manibus oe 1: 
ftris, co» argentum quod vedu&fum ef in faccis ve- 
firis, reducite vobijcum; ne fart? ignorantia efl. 

* Et ffatrem vefirum accipite, © [urgentes de- 13 
[cendire ad bominem. * At Deus meus det 14 
vobis gratiam coram bomine ; eg remittat fratrem 
cveffrum vnum , ( Beniamin . ego quidem enim 

ficut hberis orbatus [um , liberis orbatus fum. 

+ Accipientes autem viri dona ifla , W ar- 13 
gentum duplex acceperunt in mambus eorum , eg 
Beniamin; «o [urgentes defcenderunt in Aeg yp- 
rum: es fleterunt coram Jofeph. 

* Vidit autem Fofeph cos, co Beniamin fratrem 16 
fum vtermum. eg. dixit ei qui (uper domum fua 
Jntroduc bomines in domum: @ occide vittimas, 
ל‎ para. mecum enim comedent homines panes me- 
ride. 

* Fecit autem bomo ficut dixit Jofeph. ילש‎ intro 
duxit bomines ia domum Iofeph. 

* Videntes autem viri quód. introdu&i funt in 18 
domum Fofeph, dixerunt: "Propter argentum quod 
redditum est in [dccis noffris priùs nos introduci- 
mur , vt calumnietur nos, «9» imponat nobis ,cut 
accipiat nos in [eruos, €x afinos noftros. 

* Accedentes autem ad bominem qui fuper domo 1s 
Iofepb locuti funt eiin porta domus, 

* Dicentes: Oramus , domine : defcendumus z: 
priùs emere efcas. * Fatum efl autem 2 
quando venimus ad manendum,  aperuimus 
faccos noftros , e» boc argentum comu[cuu[que in 
facco eius: argentum nofirum im flatera reduximus 
nunc in manibus noftris. 


CHALDAICAE 


' Dixitque Iudas ad Ifrael patrem fuum: Mitte puerum mecum; & furgamus & eamus; & viuemus,& non moriemur,tam nos quàm tu, fami. 


* Ego in meam fidem fufcipio puerum: de manu mea exquires eum . fi non reduxero eum tibi, & ftatuero eum coram ₪ 
" Quoniam nili moram feciffemus in hoc, iam nunc reuerfi fuiffemus duabus vicibus. 


" Dixitque 


lia quoque noftra. 
eto peccans tibi omnibus diebus. 


Jfrael pater eorum: Si fic neceffe eft; hoc facite: tollite de optimis terra in vafis veftris, & deferte viro munera; paululum refine,& modicum mellis, 


" Etargentum duplex tollite in manu veftra:& argentum quod redditum eft in ore facculorum ve- 


* Fratrem quoque veftrum rollite;& furgite,reuertimini ad virum. 


ftoracis & terebinthi, & amygdalarum. 
{trorum reducite in manu veftra: fort? errore factum fuit. 


* Et Deus omnipotens det vobis mifericordiam coram viro , vt foluat fratrem veftrum alium ; & Beniamin remittat vobifcum . & ego ficut 


" Ettulerunt viri munus hoc; & duplex argentum tulerunt in manibus fuis : tulerunt quoque Beniamip,& furre- 
E quoq , 


** Etviditlofeph cum eis Beniamin: & dixitilli qui eps fuper 
ccitque vir ficut 


** Ertimuerunt viri, có quàd introdudt effent in domum Iofeph : & dixerunt; 


orbatus fum,orbabor. 
xcrunt & defcenderunt in Ægyptum; & fteterunt coram Iofeph. 


domum fuam: Introduc viros in domum; & occide vi&imas, & prepara: quia mecum comefturi funt viri in prandio, 7 


dixerar Iofeph; & introduxit viros in domum lofeph. 


Propter argentum quod priùs redu&um eft in (acculis noftris, nos fumus introdu&i , vt dominetur noflri, & querat occaliones contra nos, & pof- 


" Etaccefferuntad virum qui erat prz pofitus fuper domum Iofeph , & locuti funt cum eo in porta 
* Etdixerunt: Rogamus, domine, vtaudias nos: Defcendentes defcendimus prius ad emendum frumentum. 


fideat nos in feruos,& afinos noftros. 
domus: 


" Etfa&um eft quando venimus in domum diuerforij, & aperuimus faccos noftros , ccce argentum vniufcuiufue erat in ore facci fui: & in. 
uenimusargentum noftrum in fuo pondere; & reducimus illud in manu noftra, 
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; +eenim qp ibicomefturi eflent pané. *Igitur in- 
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dixit: Emittite omnes à ime.co non aflitit nullus FN epi i os ליק ל‎ S amp 
Iofeph quando notus fa&tus eft ה‎ * ₪ | dii ips 5 pn PC Gi Sues SE 
mifit vocë cum fletu audierunt autë omnes Egypti, i 44 ו‎ PONA Dy Kna Hes PRM eU ra io dd 1 
et audibile fuit in domi Pharaonis. *Dixit aute Io- 3 | ? 7! eraser a lw Qapan. MA 0 6 
feph ad fratres fuos: Ego sü fofepb.adhuc paterme® || TS ad dita = QUIS cw nee laong, ya malig e 6 2 
viutt?et no poterat fres ei *rndere ei turbati sut eni. | ndur Coicd eX doiatul 205 מ‎ 0 aul, euet, noon fa 2 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATI-Q, . 
= Etdiximus domino meo:Eft nobis pater fenex, & filius (ene&utis paruulus: frater autem eius mortuus eft, & remanfit (olus ipfe matri fuz; 
& paterciusdilexiteum. * Et dixifti feruis tuis: Dedücite cum ad me, & ponam oculum meum fupereum. ^ Diximufque domino meo, Non 
poteft puer relinquere patrem fuum: fi autem reliquerit patrem fuum,morietur. > Er dixifhi feruis tuis: Non videatis vltrà faciem meam, fi non 
defcendent frater vefter minimus vobifcum. “Er factum eft cùm afcendimus ad feruum tuum patrem noftrum,narrauimusei verba domini mei. 
% Dixitque pater nofter: Reuertimini,emite nobis modicam frumenti. * Et diximus:Non poflumus defcendere:fi ierit frater nofter minimus 
nobifcum;dcícendemus; quoniam non pollamus videre faciem viri, (i frater nofter minimus non ierit nobicum. — * Dixitque nobis pater nofter 
feruus tuus: Vos (citis quia duos peperit mihivxormea: * Egreffüfque cft vnusa me, & disi,occifione occifus eft, & non vidi eum víque in præ- 
fens. " Ecfituleritis huncà facie mea,& acciderit ei mors,deducetis caniciem meam cum afflidione ad inferos, * Et nunccüm venero ad fer- 
uum tuum patrem meum, , puer non redierit nobifcum;& anima etus elt ei dile&ta,quafi animafua. " Cümque viderit quód puer non eft no- 
bifcum,morietur,& deducent ferui tui caniciem patris noftri ferui tui cum moerore adinferos. " Seruus enim tuus fpopondit pro puéro apud pa- 
ttem meum,dicens:Si non reduxero eum tibi ,eroque peccati reus in patrem meum omnibus dicbus. * Etnunc maneat,obfecro,feruus tuus pro 
puero in feruttute domini mei, & puer afcendat cum fratribus(uis. '* Quomodo potero alcendere ad patrem meum,puero non exiftente mecum? 
ne videam malum quod inueniet patrem meum. | CAP. XLV. 
T non poterat lofeph fuftinere omnes exiltentes apud eum: & clamauit, Educite omnes homines à me, & nullus ftetitcum eo,quando agnitus 
E eft Iofeph à fratribus fius. * Erleuauit vocem fuam cum fletu, & audierunt /Egyptij,audiuitque domus Pharaonis. . * Dixitque lofeph fratri- 
bus (uis:Ego fum lofeph, nunquid adhuc pater meus viuit Et non poterant fratres eius refpondere ei verbum; quoniam turbati erant coram eo. 
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GENESIS. Tranflat.B.Hicrony. lofepb. 


+ * Ad quosille clementer : Accedite,inquit, 
ad me.& cùm acccfliflent prope: Ego fum,ait, 
Iofeph frater velter, quem vedidifiis in Agy- 

s ptum. * Nolite paucre: neq; vobis durum 
effe videatur, q» vendidiftis me in his regio- 
nibus. pro falute enim veftra mifit me Leus 

santevosinEgyptum. *Biennium eftenim 

|B quód cæpit fames in terra effe: & adhuc quin 
quc anni rcftant, quibus nec arari poterit nec 


| | z meti. * Premifitque me Deus,vt refcruemini 


fuper terram,& efcasad viuédum habere pof- 

8 fitis. * Nonveftroconfilio,fed Dci voluntate 
| hucmiffus fum; qui fecit me quafi patré Pha- 
raonis, & dominufn vniueríe domus eius, ac 
| » principem in omni terra Egypti. *Feflinate, 
& afcendite ad patrem meü;& dicetis ei: Hec 
C mandat filius tuus Iofeph: Deus fecit me do- 
| minum vniucríz terra Ægypti. 6666006 ad 
ro me,ne moreris.*Et habitabis in terra Gcffem. 
crifque iuxta me tu,& filij tui, & filij filiorum 
tuorum;ouces tuz, & armenta tua,& vniucría 
ג‎ quz pofsides: * Ibid; te palcam.Adhuc enim 
quinqueanni refidui funt famis : ne & tu pe- 
rcas,& omnis domus tua,& omnia que pofsi- 
1: des.*En oculi veftri, & oculi fratris mei Béja- 
r; min,vidét gos meum loquatur ad vos.*Nun 
| ciate patri meo vniueram gloria mea,& cun- 
D cta que vidiftis in ZEgypto.feflinate, & addu- 
r4 cite cü ad me. *Cüd; amplexatus cecidiffet in 
«olli Béiamin fratris fui, Heuit;illo quoq; fimi 
15 liter lente fup colli cius. "Ofculatüfq; eft lo- 
feph omnes fratres fuos, & plorauit fuper fin- 

rs gulos.póftq, aufi funt loqui ad eü. * Auditüq; 
elt & celebri fermone vulgarüiaula regis, Vc- 
nerüt fratres Iofeph.& gauifus eft Pharao atq; 

r7 omnis familia ei?.* Dixítq; ad Iofeph,vtimpe 
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ratct fratribus fuis,dicens: Onerantes iumeta, 
rs Ite in terramChanaan:*Et tollireinde patrem 
veltrum & cognationem, & venite ad me: & 
ego dabo vobis oia bona Egypti, vt comeda 
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TRANSLATIO. 


5 Mifit enim me Deus 7 


u TO 09, ido È à Q9 uoi t [BA reum. 


PARAPHRASIS 


Interp.ex Grzc.lxx. GENESIS. 


* Dixit autem Jofepb ad fratres fuos : Appro- 4| | 4 


pinquate ad me . co» apgropinquarunt. ds» ait: Ego 
fum lofeph frater vester, quem vendidifits in eAe- 
gopium. Nunc ergo ne contriSlemini:ncque 5 
durum videatur vobis , quód cvendidiflis me buc. 
in enim vitam mifit me Deus aute vos. 

* Hic enim fecundus annus fames [uper terram: € 
e adbuc reliqui quinque anni , in quibus non erit 
aratio, neque 66/1. 
ante vos , ot relimquerentur vobis reliquie [uper 
terram, c? enutrire vobis reliquias magnas. 


* Nunc ergo non vos me mififlis buc, fed Deus: 3 


e» fecit me quafi patrem Pharaoni, co dominum 
totius domus eius qo» principem totius terre Æg y- 
pti. * Feflinantes igitur. aftendite ad patrem 3) 
meum , eo» dicite ei: Hac dicit filius tuus Iofeph: 
Fecit me Deus dominum totius terre Æg ypti: def- 
cende ergo ad me, éy mon morérat. * Et ha-1o 
bitabis im terra Ge[emz co erts iuxta me tu, co» fi- 
bi tui, co filij filiorum tuorum , oues tue, cz» boues 
tue, Co quacunque tibi (uut. > Etpafram + 
te ibi. adbuc enim quinque anni famis : cot non de- 
learts tu, eo» filij tut, qo» omma [ubflantia tua: ec- 
ceoculi cveffri vident: + Et oculi Beniamin =>, 
fatris mei; quia os meum loquens ad vos. 

* Nunciate ergo patri meo omnem gloriam meam 13 
in Æg ypto: ישש‎ quacunque vidiflis. eo feflinan- : 
tes deducite patrem meum buc. * Etca-14 
deus [uper collum Beniamin fratris [ui , flemt fuper 
eum. eo Beniamin fleuit [uper collum eins. 0 

7 
eos. ילש‎ poft bac locuti [uut fratres eius ad eum. 

* Etduulgata efl vox in domum Pharaonis, 16 
dicentes: "Ueneruüt fratres Jofeph . gauifus est au- 
tem Pharao, éo familia eins. 

* Dixit autem Pharao Jofeph: Dic fratribus x: 
tuis : Hoc facite : Implete vehicula vestra tritico, 
es» abite in terram Chanaan. + Et affu- + 
mentes patrem vefirum , y [ubflantias veflras, 
venite ad me: et dabo vobis ex omnibus bonis Ae- 
gypti. e» comedetis medullam terre. * Tu au- v: 
tem precipe hec; accipere ipfos currus ex terva eAc- 
gopti filis vestris, 7 coxoribus: er affumentes 


patr em vestrum, aduenite. 


CHALDAICAE 


* Dixitque Iofeph fratribus fuis: Accedite nunc ad me: & acceflerunt . & ait: Ego fum ג[ק10/6‎ frater vefter , quem vendidiftis in Egyptum. 
^ E $ . . . , Dy pA. 3 . . © 
' Etnuncnolite contriftari: neque difpliceat in oculis veftris, quód vendidiftis me huc: quoniam in fuftentationem mifit me Dominus an- 


* Quoniam duo anni famis funt tranfa&ti in medio terræ : & adhuc quinque anni renianent, in quibus non erit (eminatio nec mefls, 
7 Etmifit me Deusante vos,vt poneret vobisreliquias in terra ; & vt fuftentaret vos liberatione magna. 


s . 
Etnuncnon vos mi- 


te vos. 


fitis me huc; fed à Deo miflus fum: & pofuit me in patrem Pharaonis, & in dominum omnibus viris domus (ue, & dominatorem in vniuerfa terra 


* Feftinate,& afcendite ad patrem meum, & dicetis ei: Hac dicit lius tuus lofeph : Pofuit me Deus in dominum omni- 
* Habitabilque in terra Gefen: & erisiuxta me tu, & filij tui, & filij filiorum tuorum, & 
= Etnutriam teibi: quoniam adhuc quinque anni reltant famis : ne forté penuriam 


© Er ecce oculi veftri vident, & oculi fratris mei Beniamin , quód veftra lin- 


? Etnunciabitis patri meo vniuerfam gloriam meam , quam habeo in Zgypto , & omnia que vidiftis: 
* Etruitfüperceruicem Beniamin fratris fui , & fleuit. Beniamin quoque fleuit 
“ Etofculatus eft omnes fratres fuos, & fleuit fuper cos:& pofteà locuti funt fratres eius cum eo. 


JEgypti. 
bus Ægyptiis. defcende ad me,ne moréris. 

oucs tuz,& boues tui, & vniner(a qua habes. 
patiaris tu, & viri domus tue, & vniuerla qua habes. 
gua ego loquor vobifcum. 
feftinabitifque, & deducetis patrem meum huc. 
fuper ceruicem eius. 


'* Errumor audituseftin domo Pharaonis,dicendo: Venerunt fratres Iofeph. & placuit in oculis Pharaonis, & in oculis feruorum eius. 

" Dixitque Pharao ad Iofeph: Dic fratribus tuis, Hoc facite: onerate iumenta veftra: & ite, & afferte in terram Chanaan, 

" Ertollite patrem veftrum,& homines domus veftrz, & venite ad me ; & dabo vobis optimam terram Egypti; & comedetis bona terræ. 
" Tuautem pracipe cis, Hocfacite; tollite vobis de terra Ægypti currus familiz veltre & vxoribus veftris: & tollite patrem ve(trü,& venite, 
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io * Necdimittatis quicquam de fupelleđili‏ 4 ועינכבש en REN‏ על-כלוככ- 335-3 בל-אר 
V 0 5 0 E 6 $ TA E veftra;quia omnes opes &@gypti veftre erunt.‏ 
NTW AINW NDD DD =j + Feceruntque filij Ifrael,vt eis mandatum‏ ויתַזְלָהֶס 
nov fuerat.Q uibus dedit Iofeph plauftra fecadim‏ עג לות על-פי um ny‏ להכם ערה TUS‏ 
PC B le QE 5 HAUS b. al Pharaonis imperium; & cibaria in itinere.‏ 
RA Singulis quoque proferri 101116 binas fto-‏ ו לס 103 איש חַלפָּות vov D3 1235 roov‏ 
PIND || las.Beniamin im dedit trecentos argenteos,‏ בס ro naon vem‏ ו 20 nov v3 Nos‏ 
cum quinque ftolisoptimis: *Tantundem pe‏ | בואה עשרהחטרים נשאים מטוב מערים ועשראתנת 
cunic& veftium mittés patri fuo , addens eis‏ || = ו שאִים מטוב מִצָרִים ועָשראת 
i afinos decem,qui fü ene ex omnibus di‏ נשאת mao nno‏ לאָביו i cue T9?‏ וישלח את- 
P niri CUMPLA E Ps v RUE BRR „|| uitis Ægypti,& totidem afinas triticum in i-‏ 
DN ! «4 tincre;panefQue portantes.*Dimifit ergo fra-‏ 122 ואמַראֲלָהָם אל תרגזובדָרֶךף! - + m‏ 


tres fuos:& קroficifcentibus,ait: Ne irafcimi-‏ | = מִמְצָרים ויבאו ארץ כנען אל-יעקב אביהס: *ועדו 
LIpiiwia *Qui afcendentes ex Egypto, venc-‏ ל uod‏ 
F runtinterram Chanaan ad patrem fuum Ia-‏ לו Sg Ty "BN?‏ חַיוְבִי הוא של בבל ארץ מצרים 


TON הו הפר אליו‎ pn» vox NS » לו‎ 29°17 |26 cob. *Et nunciauerüt ci dicentes:lofeph filius 


E רות אל ריר אלה הרט‎ tuus viuit : & ipfe dominatur in omni terra 
FOU TON AR DPON נש‎ WN id HI 73 JEgypti.Q uo audito Iacob,quafi de graui fo- 
OPIN לשאת אתוותֶחי רוח יקב‎ api MWYN +7 mno euigilans, tamen non 61666236 606. Illi 


os econtra referebat omnem ordinem rei, Cám-‏ +|לאמר ושראל רב עודדיוסף בני חי אלבה ואראנו 
wir; Are vi bp PE OB CE an et G que vidiflet plauftra,& vniuerfa quz miferat,‏ 
rcuixit fpirituscius: * Etait:Sufficit mibi,fi‏ .| בסרכ= UON‏ 


= מו‎ adhuc Iofeph filius meus viuit. vadam, & vi- 
: MEN "uit a deboillum antequàm moriar. CAP. XLV 
שבע‎ MNI שאל ְרָל-אֲשְׁרלו ויבא‎ yon* Rofectufque Ifrael cum omnibusquz ha- 


Ea, venit ad puteum iuramenti:& ma-‏ . ויזבח זבחים לאלהי אביו שחק : 5 ויאמראלהיפי 
&tatis ibi victimis Dco patris fui Ifaac: *Audi-‏ ^ | | לי SS‏ ל MEO d‏ 0 ו SE T C‏ 
»n DN"D3 NT? || uiteum per vifionem note vocatem fe,& di-‏ לד ויאמר יעקבי יעקב ויאמר 
s| centem fibi:lacob, Iacob.cui refpondit: Ecce‏ ]33 | *ולאמראנכיהאל אלהי T2N‏ אל-תורקן 
d ROME an ||; fdlumAitilli Deus: Ego süfortiffimus Deus‏ -לנן : ל Mug ; KC‏ 
patris tui. noli timere;fed defcexde in Acgyp-‏ * מררה Tin. "2 non‏ אשימך שם ' IN‏ 
tum: quiain gentem magnam faciam te ibi.‏ || אֶרֶר nw n Joy‏ וְאֲנֹבִי אֲעלְךָ גס-עלה nu^ nom‏ 
ivo 4 *Egodefcenda tecum illuc. & cgo inde ad-‏ על-עיניך , Spp op‏ מבארשבע ]38 


: duca te reuertentem.Iofeph 8006; ponet ma- 
ישראֶל את עקב אביהם ואֶת-טפסוארת-נשיהבם‎ ; nus fuas fupcr oculos tuos. * Surrexit Iacob à 
ל‎ lees He vo: eyes aus mune pi 4 2 / Xi 
NUT NU EUR TEREE EEEE Ls puteo iuramenti: tuleruntd; eum filij cù par- 
dpa a es DNE? ער‎ FUN nas 1 | uulis& vxoribus fuis in plauftris , qua mife- 
182221022 yoxi ww אשר‎ DNN DA | | srat Pharao ad portandum fenem: *Et omnia 
ובני בניו אהו‎ vja ג‎ niim יעקב וְכָל‎ namo j| quz poflederat in terra Chanaan: venitQuein 

al ee oD SAE 7 Acgyptum cum omni femine fuo: * Filij eius 


i53 v33 noa ma & nepotes, filiz,& cuncta (imul progenies.‏ הביא אתו מִצְרִיָמָה ו 
i gis * Hecfuntautem nomina filioram Ifrael,‏ ְאֶלֶה שמות ONW‏ הבאים מַערימָה ;עקב 


B qui ingrefli funt in Aegyptum, ipfe cum libe- 
' [20 עקב‎ 233 v2 ris fuis. Primogenitus, Ruben. 
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dicentes; Adhuc lofeph viuit: & quód dominatur in vniuerfa terra Egypti. Et erant verba hac vacillantia in corde fuo; quoniam non credebat eis, í 


.. Erlocuti funtcum eo omnia verba lofeph,quæ locutus fuerarcum eis . & vidit plauftra que miferatlofeph,vt portarenteum > Et requieuit 
fpiritus (an&us fuper lacob patrem fuum. Dixitque Ifrael: Magnum gaudium eft mihi, lofcph filio meo adhuc viuente .vadam, & vi- 
deho eum antequàm moriar, CAP. XLVI. 


P Rofectufque eft Ifrael, & omnia fua,& venit in Berfabee: & immolauit ibi vi&timas Deo patris fui laac. * Aitque Deus ad Ifrael in vifione 
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xr *Filij Leui,Gerlon,& Caath,& Meraii. 
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* Filijautem Ruben,Enoch,& Phallu,& Efron,& Charmi. 7 ErfilijSymeon,lamuel,& Iamin,& Ahod,& Iachin,& Sacher,& 
Saul filius Chananitidis. " Filijautem Leui,Gerfon,& Caath,& Merari. " Filij autem Iuda)Her, & Onan, & Scla,& Phares 
& Zara. mortuique funt Her & Onan in terra Chanaan. Filij autem Phares fuerunt Efron & Amul. ? EtflijIfachar, Thola, & Phua,& 
Iob,& Semeron. ^ Filijautem Zabulon,Sared,& Helon,&laleel, " Ifti funt filij Lig,quos peperit delacob in Mefopotamia 
Syriz,& Dina filia fua. omnesanimz filiorum & filiarum eius,triginta & tres.  Filijautem Gad,Sephion,& Ager, Suni quoque & Efe- 
bon,Heri,& Arodi,& Areli. " Filijautem Affer,Iemna,& Icfua,& Icfui, & Beria, Sara quoque foror corum. Filij quoque Beria, Heber 
& Melchiel. " Hi funt filij Zelphz,quam dedit Laban Lia filix fuz: & peperit de Jacob iftas fedecim animas. * Filij Rachel 
vxoris Iacob;lofeph & Beniamin. = Delofeph quoque nati funtin terra Egypti Manaffes & Ephraim, quos peperit ei Afeneth fi- 
lia Putipharis principis On. " Filijautem Beniamin,Bale,& Bechor,& Asbel,& Gera,& Nahaman, &Achi;& Ros, Mupim quoque 
& Hupim,& Arde. “= Hifuntfilij Rachel,qui nati funt Iacob: omnes anima quatuordecim. " Erfilijj Dan, Hul 
fim. ^ Filij autem Neptali, Iaficl, & Gumi,& Geffer, &Silem. | = " Ifti fùnt filij Bale, quam dedit Laban Rachel filize 
fuz, & hos peperit ex Iacob,omnes animz feptem. *“ Cun&eQqueanimz qua ingreffæ funt cum Iacob in ZEgyptum,egredientes à 
femore fuo,preter vxores filiorum Iacob,omnes animz fexaginta & fex. ל‎ Ecflij Iofeph qui nati funtei in ZEgypto, anime du. 
omnes anima domus lacob que ingreffz (untin ZEgyptum,fuerunt feptuaginta. " Etmifitante fe Iudam in Egyptum ad lofeph in Geffen,vt 
prepararet ante fe; & venit in terram Geflen, " EtiunxitIofephcurrum fuum; & alcenditin occurfum Htacl pauis fui in Geffen. & 
cùm vidifleteum;ruit fuper collum eius;& infuper fleuit fuper collum cius. 
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di | riar;quia vidifaciem tuam; & ]0 0611111606 re-‏ 0 באוי 
PTUS 227 NONN! |, linquo. * Er ille locutus eftad fratres fuos;&‏ — יויאמריוסף -Dy‏ 
ad omnem dom um patris fui: Acenda & nun‏ אחיו ואל--ביר= אביו אעלהה ואנירר-ק לפרערה 
n ciabo Pharaoni , 0 61: Fratres mei, &‏ כ 5 ה להי 
F3 domus patris mel, qui erat in terra Chanaan,‏ אַלְיואַחי וניר -אני אשר בָארץ 033 
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armenta,& omnia qua habere potuerunt,‏ ₪ | ייא הַָיווְצאנס ובקרם ב אשרלֶהם rm ERN. imn‏ 
adduxerunt fecum. Cum, vocaterit vos,&‏ 55 34 בי-וקרא לְכֶספרעְהוְאָמרמה-מעשיכם : *ואמרהם 
vo: Cr |o € Ss - CEE ^ i ww , X . E : : |f 3‏ 
ssdixerit, Quod eft jn veftrum? * Refponde‏ אַנשי Jiayn nipo‏ מנעורינוועד ;תה lE‏ 


| bitis, Viri paftores fumus ferui rui,ab infantia 
גס-אבתינובעבוּרהַשבוּבְאָרֶץ שזְכִיתועבת מצרים‎ || noftra víque in prefens , & nos & patres no- 
REI ln CC ew RU A UIS BAI dg | ftri. Hac autem dicetis, vt habitare pofsitis in 
! מז‎ NS בל ערה‎ | terra Geffen:quia detcftanturEgyptij omnes 
gp ויבא‎ * "| paftoresouium. 
וכל"‎ Bop copa rim לְפרֶע=נאמַראֲב‎ mm | ה‎ 


da ergo Iofeph, nunciauit Pharaoni, 
A ^ dicens: Patcr meus & fratres, oues eorum & 
armenta, & cuncta quz pofsident, venerunt. 
de terra Chanaan - & ecce confiftunt in terra 
E Geffen. * Extremos quoque fratrum fuorum 
7 quinq ue viros conftituit coram rege, * Quos 
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| que rex ad Iofeph: Pater tuus & fratres tui ve 

| éneruntadte. * Terra /Egypti in confpetu 
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: : ATUS 0000: * Refpondit: Dies peregrinationis 
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que nunc, és» nos Q2» patres nostri: cot babitetis in 

terra Gefem eArabia. abominatio enim eAcg yptis 
omnis paffor ouium. 
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ros, GJ Statuit eos coram Pharaone. 
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yiri potentes , confhitue cos principes meorum peco- 0 wa; raring aver; axxo as rey ius illus. de 
rum. — * futroduxit autem Iofeph Iacob patrem 7| | 7 eate de imt ioo Prrariog dud, vor] &~ 
fuum, eo ffatuit eum coram P baraone. e$ benedi- en oy avv dpi aego. xg sux iaro Toy 
xit Iacob Pharaoni. ₪ :00006 .  . emt ) Qapaw vo iaxde , Tora 6m nut- 
* Dixit autem Pharao lacob : Quot anni die- 3| | 000 (alic rov; * C dzopiaxoG qd Quoad, aliut- 


rum vite tua? * Etait Iacob Pharaoni: Dies 
annorum vite mee quos peregrinor centum trigin- 
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- CHALDAICAE. PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

-Etdixitlfrae ad Iofeph: Quanuis nunc morerer,iam confolatus effem;poftquam vidi faciem tuam, quoniamadhuctuviuis. * Erdixit‏ *י 
Iofeph fratribus fais,& domui patris fui: Afcendam & nunciabo Pharaoni, dicamQue ei: Fratres mei,& domus patris mei;qua erat in terra Chanaá,‏ 
veneruntad me: * Erfünt viri paftores ouium,quia pofleflores gregum fuerunt, Oues quoque fuas, & boues, & omnia fuaadduxerunt.‏ 

Cumque vocauerit vos Pharao, & dixerit,Quod eft opusveftrum? — "* Dicetis. Viri pollellores gregum fuerunt ferui tui ab adolefcentia no-‏ *י 
ftra vfque nunc,tam nos quàm patres noftri,vt habitetis in terra Gefen. quoniam abominantur Zgybuj omnes paftores ouium.‏ 
CAP. XLVII. ,‏ 

T venitlofeph, & nunciauit Pharaoni; & ait: Pater meus, & fratres mei, & oues eorum , & omnia quz habent, venerunt de terra Chanaan; & 

ipfi ftantinterra Gefen. * Extremos quoque fratrum {fuorum tulit quinque viros,& conftituit cos coram Pharaone. lp Dixitque 
Pharao fratribus eius,Quod eft opusveftrum? & dixerunt Pharaoni:Paftores ouium fumus ferui tui,tam nos quàm patres noftri. * Dixerunt- 
que Pharaoni: Ad habitandum in terra venimus; quoniam non eft paltus ouibus feruorum tuorum; quia valida fames eftin terra Chanaan: & nunc 
quzfumus vt habitent ferui tui in terra Gefen. * Etait Pharao ad Iofegh, dicens : Pater tuus & fratres tui venerunt ad tes * Terra 
Ægypti coram te eft: in meliori loco terre colloca patrem tuum, & fratres tuos, & habitent in terra Gelen. & (i cognofcis elle inter eos viros for- 
tes,conftitue eos principes pecorum meorum. 7 EtadduxitIofeph Iacob patrem fu um, & ftatuit eam coram Pharaone. & benedixit lacob 
Pharaoni. * Dixitque Pharao ad Iacob: Quot funtanni vite tue? * EtdixitIacobad Pharaonem: Anni vite peregrinationis mec, 
centum & triginta anni funt,pauci & mali’ & non attigerunt víque ad dies vitz patrum meorum in diebus peregrinationis lux, * Denedixic- 
que Iacob Pharaoni, & egrellus eft à facie Pharaonis. 2n 
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tw * Iofeph vero patri & fratribus fuis dedit 

C poffeffionem in ZEgypto in optimo terrz lo- 
co Rameffes,vt praceperat Pharao. 

Etalebatcos omnemque domum patris‏ * ז 
fui,przbens cibaria fingulis.‏ 

rs ^Intoto enim orbe panis deerat: & oppre(- 
ferat fames terram maxime 4Egypti & Cha- 
naan. 

i4 «CE quibus omnem pecuniam congrega- 

D uit pro venditione frumenti, & intulit cam in 
aerarium Regis. 

'5. * Cumque defeciflet emptoribus precium, 
venit cuncta ZEgyptus ad lofeph , dicens: Da 
nobis panes. quare morimur coram te defi- 
ciente pecunia? : 

re ® Quibus ille refpondit: Adducite pecora 
veftra,& dabo vobis pro cis cibos, fi precium 
non habetis. 

7 * Quz cùm adduxiflent,dedit cis alimen- 
tà pro equis, & ouibus, & bobus,& afinis:fu- 
ftentauitque eos illo anno pro commutatio- = 
ne pecorum. 

+ + Venerunt quoque anno fecundo , & di- 
xerunt 61: Noncclamus domino noftro,quod 
deficiente pecunia, pecora fimul defecerunt: 
nec clam te eft, quód abfq; corporibus & ter- 
ra nibil habeamus. | 

r9. * Cur ergo morimur te vidente? & nos & 

E erra noftra tui erimus. eme nos in eruirutem 
rcgiam;& præbe femina,ne pereunte cultore, 
redigatur terra in folitudinem. 

so *Emitigiturlotph omnem terram 4Egy- 
pti, vendentibus fingulis. poflefsiones fuas; 
præ magnitudine famis: fubiccitquecam Pha 
raoni: 


Et cunctos populos eius à nouilsimis‏ $ זג 


terminis Egypti, vfque ad extremos fines 6- 
lus: 


i11 : Prater terram Sacerdotum quz à -6ז‎ 


ge tradita fuerat eis quibus & ftatuta ciba- 
> ria ex horreis publicis prebebantur : & id- 
circo non funt compulíi vendere pofícfsioncs 
uas. 
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feph patri ילש‎ fatribus Jms, e$: omni domui patris & Ss x n os EA 2 AE Py 
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No >, WE ₪ 
fira ferui Pharaoni.da femen, vt feminemus et vi- | o TETO. ; 2 ו‎ lactic masw Tlw ylw ry ai- 
namus E non moriamur et terra non defolabitur. yor av T OUO . cdir doy o NÀ © aiyvrils rlw ylab ww- 
* Et emit Jofeph omnem terram Acgyptiorh Pha- zo TOV TU aegu. 6% 0 ounaly 0 10% KO) AC ) yn 
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d .inualuit eor um fames of uit ter ra har aoni | |i . xa) Vy Ady 07 6050 oma o tw eis ridas dr 7 
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terminis Aegypti, c» v(queextremos: “Prater 2| | : VO ATA AEE, TOT AER 

terram Sacerdotum folùm: në po[fedit hanc Fofeph. | ^ a E : re ree 

in donatione enim dedit dona SacerdotibusPharao: rl cng 1 dora yò ed wre duet is ו‎ Daeg. 6 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
™ Etcollocauit Iofeph patrem fuum & fratres fuos, & dedit eis poffeflionem in terra /Egypu in meliori loco terre ,in terra Rameffes, ficut 

praceperat Pharao. ^ EtalebatIofeph E fuum, & fratres fuos, & omnem domum patris (ui; praebens panem iuxta familiam vniul= 
cuiufque, " Neque erat panis in vniuería terra ; quoniam preualuerat fames nimis: ₪ deficiebat populus terre /Egypti; & populus terr 
Chanaan propter famem. " EtcongregauitIofeph argentum quod inuentum eftin terra Egypti, & in terra Chanaan pro frumen- 
to quod ipfi emebant, & intulit Iofeph argentum in domum Pharaonis. ." Confümatumque eftargentum de terra ZEgypti & de 
terra Chanaan: & venerunt omnes Ægyptij ad Iofeph,dicentes:Da nobis panem. cur moriemur coram te,cum confumatum fitargentum? 

* Dixitquelofeph: Afferte pecora veftra: & dabo vobis frumentum pro pecoribus veftris, fi argentum confumatum eft. 7 Adduxerunt- 
Que pecora fua ad Iofeph, & dedit eis Iofeph panem pro equis, & pro pecoribus ouium, & pro bobus , & afinis + & alebat eos pane ipfo anno pro v- 
niuer(is pecoribus fuis. " Etcompletus eftannus ille,& venerunt ad eum in fecundo anno;atque dixerunt ei: Non celauimus quic- 
quam domino noftro,cùm defecitargentum; pecora quoque adduximusad dominum noftrum, & nihil remanet coram domino noftro, nifi corpo- 
ra noftra & terra noftra. ? Quare moriemur coram te, tam nos quàm terra noftra? eme nos & terram noftram pro pane : & erimus 
nos & terra noftra (eruientes Pharaoni: & przbe femina, & viuemus,&: non moriemur; & terra non defolabitur. 

" Emitque Iofeph omnemterram JEgypti Pharaoni: quoniam vendiderunt vnufquifqueZEgyptiorum agrum fuum,quia præualebat fiiper cos 
fames: & fuit terra Pharaoni. * Populum autem tranftulit de ciuitate in ciuitatem,à finibus termini 4Egypti,víque ad extremum eius. 

= Sed terram Sacerdotum non emit:quoniam portio dabatur Sacerdotibus à Pharaone, & comedebant portionem fuam;quam dabat eis Pha- 


rao: proptereà non vendiderunt terras fuas. p 
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TRANSLATION. 


PARAPHRASIS 
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$ Dixit autem Jofêph Agyptis : Ecceemi os, +3 
@ terram vefiram bodie Pharaoni. accipite vobis 
femina, eo feminate terram. * Eterunt 24 
germina eins e dabitis quintam partem Pharao- 
ni.at quatuor partes erunt Vobis ipfis in femen ter- 
re, co in cibum vobis co ommbus quiim domibus 
veitris. * Et dixerunt: Saluasti nos:inue- 25 
nimus gratiam coram domino moffroseg? erimus fer- 
ui Pharaoni. * Et pofuit eis Iofeph in pracep- +6 
tum co[quein diem hanc [uper terram Aegypti, Pha 
raoni dare quintam partem:abfque terra Sacerdo- 
tum folùm, que non fuit Pharaoni. 

* Habitauit autem Ifrael in terra Aegypti in 27 
terra Gefem: co» habuerunt hereditates in ea: יל‎ 
austi funt y multiplicati funt valdè. 

* Uixitautem lacob in terra eAcgypti decem fe- s 
ptem annis . יש‎ fuerunt dies Iacob annorum vita 
eite, centum quadraginta feptem anni. 

* Appropinquauerunt autem dies Ifrael cot mo- 25 
reretur: £g vocauit filium [uum Jofeph: &. ait il- 
l; Simuent gratiam coram te fappone manum tuam 
fub femore meo : e» facies fuper me mi[ericordiam 
e7 veritatem, vinon fepelias me im Aegypto. 

5 Sed dormiam cum patribus mets : @ auferes 30 
me ex eAegyptos ce fepelies me in [epultura eorum. 
llle autem dixit: Ego faciam fecundum verbum tuii. 

* Ait autem ilh : Tara mibi. (fj iurauit ei. €o 5 
adorauit Ifrael fuper [ummitatem virge eins. 

CAP. XLVIII. " 
7 
eft fofepb, qitod pater tuns turbatur.Et affumës 

duos filos [aos fecum, 9Manaffem e Ephraim yve- 
nit ad Tacob.  * Nunciatum eff autem Iacob di- 
centes: Ecce filius tuns Tofi eph venit ad te.e»» confor 
tatus rael, fedit fuper letum. * Et aitfacob Jo- 
fiph: Deus apparuit mihi in Luza interra Chanaan; 
co benedixit mihiz * Et dixit mibi: Ecce ego au- 4 
gebo 56 יפ‎ multiplicabo te, co» faciam te in congre- 
gationes gentium: ty» dabo tibi terram banc, fe- 
mini tuo pofi te im po[feffionem fémpiternam. 

* Nunc ergo duo filij tui , qui nati funt tibi in s 
terra eAegypti,antequam ego venirem ad te m Ae- 
gyptum mei fant, Ephraim e» Manaffe: ficut Ru- 
ben cs Symeon erunt mihi. 


CHALDAICAE 


=> DixitqueTofeph populo:Ecce emi vos hodie & terram veftram Pharaoni: ecce do vobis fementem,& feminabitisterram. * Et eritcüm 
produxerit fructus,dabitis quintam partem Pharaoni: quatuor autem partes erunt vobis in fementem agrorum;& vt comedatis vos & homincs do- 

mus ve(trz,& in cibum familiz veftrz, * Et dixerunt: Viuificafti nos: inuenimus gratiam in oculis domini noftri, & erimus ferui Pharaoni. 
** Etpofuitillud lofeph in ftatutum v(quein prafentem.diem fuper terram Egypti, quod darent quintam partem Pharaoni. folaenim terra Sa- 


oypti.in terraGetlen : & poffederunt eam: & multiplicati funt, & creuerunt nimis. 


c 


cerdotum non fuit Pharaoni. " Habitauitque Ifrael in terra Æ 


* Vixitque Iacob in terra ZEgypti decem & feptem annis. & fueruntdics annorum vite Iacob,centum & quadraginta & leptem anni " Etap- 
propinquauerunt dies Ifrael vt moreretur: & vocauit filium fuum lofeph , & dixit ei : Si inueni nunc gratiam in 060415 tuis,pone,obfecro, manum 
tuam fub femore meo,& facies mecum mifenicordiam & veritatem; ne fepelias me,obfecro.in /Egypto. | " Etdormiam cum patribus meis: & au- 


:Ego faciam (ecundüm verbum tuum. * Erdixic Iura mihi. & iurauitci. & ad- 


CAP. XLVIII. 


feres me de Ægypto,& fepelies me in fepulchris eorum. Er dixit 
orauit Ifrael fuper caput le&uli. 


T factum eft poft verba hec, & ditum eft ad Iofeph: Ecce pater tuus iacet infirmus : & tulit duos filios fuos fecum, Manaffen & Ephraim. 
* Ernunciatum eftlacob,atque ditum eftei: Ecce filius tuus Iofeph venitad te. & confortatus eft Hracl: & fedit in lectulo. 


* Etdixitad me: Ecceego 


* Erdixitlacob ad lofeph: Deus omnipotens apparuit mihi in Luza in terra Chanaan, & benedixit mihi: 


multiplicabo te, & crefcere te faciam; & ponam te in congregationem tribuum: & dabo terram hanc & filiis tuis poft te in poffcffionem eteriam. 
' Etnuncduo filij cui Ephraim & Manaffes,qui nati funt tibi in terra /JEgypti,antequam venirem ad tein Ægyptum , mei erunt; ficut Ruben 


P.23 


& Symeon erunt coram me. 


GENESIS. Tranflat.B.Hierony. loftph. 


s< * Reliquos autem quos genucris poft eos, 
tui erunt : & nomine fratrum fuorum voca- 
7 bunturinpoffefsionibusfuis. * Mihi enim 
quando veniebam de Mefopotamia, mortua 


cít Rachelin terra Chanaan,in ipfo itinere.c-' 


ratque vernum tempus:& ingredicbar Ephra 
tam, & fcpeliuicam iuxta viam Ephratæ:quæ 

+ alio nomine appellatur Bethleem. *Videns 
autem filios eis, dixit ad eum: Qui funt ifti? 
|»... * Refpondit , Filij mei funt, quos donauit 
| mihiDcusin hoc loco. Adduc, inquit,cos ad 
ro me, & benedicam illis. * Oculi enim Ifrael 
caligabant prz nimia fene&ute, & clare vide- 
Crenon poterat. ApplicitosQue ad (e, deofcula- 
" rus &circumplexus cos, * Dixitad filium 
| fuum: Non fum fraudatus afpectutuo: infu- 
= per oftendit mihi Deus femen tuum. * Cám- 
que tuliffet eos Iofeph de gremio patris, ado- 
33 rauitpronusin terram. *Et pofuit Ephraim 
ad dexteram fuam, id eft,ad finiftra Ifrael ;Ma 
naflen vero in finiftra fua, ad dexteram fcilicct 
74 patris:applicuítque ambosad eum. *Qui ex- 
tendensmanum dexteram, pofuit fu per caput 
Ephraim iunioris fratris; (iniftram autem fü p 
caput Manaflc,qui maiornatu erat, commu- 
zs tans manus. Benedixítq; Iacob Iofeph: & ait: 
Deusin cuius confpectu ambulauerüt patres 
mei Abraam & Ifaac, Deus qui pafcitmcab 
r6 adolefcentia mea vfq;in przfenté diem: *An- 
gelus qui eruit me de cüctis malis , benedicat 
pueris iftis:&inuocetur fuper cos nomé meii, 
nomina quoque patrum meorum Abraam & 
Ifaac;& crefcant in multitudinem fa pterram. 

7 * Vidensautem Iofeph quod pofuiffct pater 
fuus dexteram manum fuper caput Ephraim, 
D grauiter accepit.& apprchenfam manum pa- 
tris,leuare conatus eft de capite Ephrai,& traf 
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TRANSLATIO. | 
? Etcümegove- 


Interp.ex Grzc.lxx.. GENESIS. 


* At pofleri,quos genueris pofi hac tui erunt. n « 
nomine fratrum fuorum yvocabuntur in illorum ha- 
reditatibus. * Ego autem quando venicbam 7 
de Mefopotamia Syria mortua efi Rachel mater tua 
in terra Chanaan , appropinguate me Jecundum.Hip 
podromum chabratha terre ,anteguam {venirem €- 
phrata: e» fepelins eam illic,in via Hippodromi.ip- 
ja eft Bethleem. 

> Videns autem f [rael filios Jofeph, dixit, Qui $ 
in * Dixit autem Jofeph patri fuo: Filij mei ? 
fant, quos dedit mihi Deus hic. Et ait Iacob: Ad- 
duc mibi eos, cot benedicam eis. 


* At oculi Ifrael granati fuerant pre fene£fute, 19| 


go» non poterat videre. e» applicuit illos ad eum:et 
ofculatus efl eos, eo» circumplexus eff eos. 


* Et ait [rael ad Fofeph : Ecce facie tua non [um 11 


* Dixit autem Jofeph patri fno: | orf 
. I . 


PARAPHRASIS 
* Etfilij quosgenueris poft eos,tui erunt: in nomine fratrum fuorum vocabuntur in poffeffionibus (uis. 


priuatus ; Qv ecce offendit mibi "Deis ev femen 
tuum. ` * Éteduxit eos Tofeph a genibus eius, et 12 
adoranerunt eum in faciem [uper terram. 
* Accipiensautem Jofeph duos filios fuos, ipfum 13 
uidemEphraim in dextera [ua;à finifiris autem Jf- 
raelat Manaffe in finiftra , à dextris autem Jfrael; 
c applicuit illos ei. + Extendensantem Ifrael 14 
manum dexteram , impofuit fuper caput Ephraim; 
bic autem erat iunior: etfiniffram [uper caput Ma- 
naffe commutans manus. * Et benedixit eis: 15 
c ait: Deus cut placuerunt patres mei m confþeétu 
eins Abraam ee J faac Deus qui pa[cit me à iuen 
tute mea vfque in diem banc : 2 eAngelig 16 
qui liberauit me ex omnibusmali benedicat pueros 
istos. @ inuocabitur faper eos nomen meum yet no- 
men patrum meorum Abraam e faac, co multi- 
plicentur in multitudinem multam [uper terram. 


5 Videns autem Jofiph quia iniecit pater ma- 7| 7 


num fuam dexteram [uper caput Ephraim , graue 
illi vifum efl: eo» apprehendit Jofeph manum patris 
fis, vt auferret eam de capite Ephraim Juper caput 
Manaffe. 
Non fic pater: bic enim primogenitus: impone dex- 
teram tuam juper caput ems. 

* Ernon voluit: fed dixit: Scio, fili, fcio : ip- v: 
fé erit in populum, קיש‎ | exaltabitur. [ed frater e- 
ius iunior maior illo erit, co» [emen eius erit in mul- 
titudinem gentium. 


CHALDAICAE 


niffem de Mefopotamia, mortua eft Rachel in terra Chanaan in via,cüm adhuc effet fpatium terrz,vt ingrederer in Ephratam:& fepeliui eanrinvia 


* EtdixitIofeph ad patrem fuum: 
Oculiautem Ifrael grauati erant 

Dixitque Ifrael ad 

2 = IDE 

Et eduxit eos Iofeph à facie eius. & 


16 


r: 


" Er benedixit Iolfeph, & ait: Deus 
1“ Angelus qui 


* Ervidit Ifrael filios Iofeph,& dixit: Qui funtiki? 
Filij mei funt,quos dedit mihi Deus hic. Etait; Applica,obfecro,eos ad me,vt benedicam eis. 
præ (enetute; & non poterat videre. & applicauiteos ad eum, & oculatus eft eos, & amplexatus eft eos. 0 
Iofeph: Nunquam putaui videre faciem tuam: & ecce oftendit mihi Deus etiam filios tuos. 
? EttulitIofeph ambos,Ephraim in dextera fua ad finiftram Ifrael , & Manaffen in finiftra eius ad dexte- 
+ EttetenditIfrael dexteram fuam, & pofuit eam fuper caput Ephraim, qui erat iunior , & fi- 
niftram fuam fuper caput Manalle: docuit manus füas,quanuis Manaffes erat primogenitus. 
in cuius confpectu feruierunt patres mei Abraam & Ifaac,Deus qui pauit me à natiuitate mea vfque in diem hanc: 


Ephrate,qua eft Bethleem. 


adorauit pronus in terram. 
ram Ifrael: & applicauit eos ad eum. 


eruit me ab omni malo; benedicat pueris: & inuocetur in eis nomen meum,& nomen patrum meorum Abraham & Ifaac, & quafi pifces maris mul- 


Erviditlofeph quód pofuit pater fuus dexteram fuam füper caput Ephraim, &‏ זי 


tiplicentur inter filios hominum fuper terra. 


difplicuit in oculis fuis: & fuftulit manum patris füi,vtamoueret eam de capite Ephraim, vt poneret eam fuper caput Manalle. 
" EtaitIofeph patri fuo: Non ita decet,pater mi: hic enim eft primogenitus; pone dexteram tuam fuper caput eius. 
? Ernoluitpater fuus. & ait: Scio, fili mi, (cio : ipfe quippe erit in populum, & etiam ipfe multiplicabitur. fed frater eiusiunior multiplicabi- 


pos 


tur magis quàm ille, & filij fui erunt dominantes in populis. 


174 o ספר בראשות מט‎ GENESIS. Tranflat.B. Hierony. Fofeph. 
לאמר‎ owe qma ויברכם ביום ההוא לאמורבף‎ $ dieu Benedixitquceis in tempore illo,dicens: 
Bg ur א‎ "i ar In te benedicetur Ifrael, atque dicetur: Fa- 
CO"BNTONOUM NWI DANI ישְמְדָא הִים‎ | ciat tibi Deus ficut Ephraim , & ficut Ma- 
.גת || לפנימנשר:‎ conftituitque Ephraim ante Manaf- 
OBI Coe CARP DAR fen. 
na ON הנר‎ 5p ON ONU? TINY * >H |: Etaitad Iofeph filium fuum:En egomo 
NON C2SnN אלהיבם עמככם והשיב‎ rmm rior : &erit Deus vobifcum, reducetque vos 
כ בבר עול ה‎ LUE S Eos sers : 6% ad terram patrum veftrorum. 
: — DAN Qus s Do tibi partem vnam extra fratres tuos, 


+ =: 


*nnpo על-אחיך אשר‎ EDW לר‎ nn P + =| quam tuli de manu Ammorrzi in gladio & 


arcu meo.‏ מיך הָאֲמֹרי בְּחִרְבִי וּבְקְשְתִּי: 


A ies OPI XLI 
"0 v3 ow עקב‎ emen + | 
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r Nile autem Iacob filios fios , & ait eis: 
EDDI | | ג‎ Y Congregamini, vtannunciem que ventu- - 


funt vobis in diebus nouiflimis.‏ ₪ |ע $ הקכצו ושמעו 3 עקב ושמעו אל--ישראל 


: * Congregamini,& audite,filij Iacob; au- 
IN dite Ifrael patrem veftrum: 
בכרי אתה כחי וראשית אוני יתר שאת‎ im : 3! | * Ruben primogenitus meus: Tu fortitu- 
ELT E 0 aco: domea ; & principium doloris mei. priorin 
' JW am donis,maior in imperio. 

IRPIN משכבי‎ moy כמים אל-תותר בי‎ mat 4|« * Effufus esficut aqua. non crefcas, quia 
AAR AR SP Ta ל‎ wa ללו‎ afcendifti cubile patris tui , & maculafti ftra- 
n yyy? D: n tum eius. 

: *:שמען ולוי אחים כלי חמס מכרתיהס‎ | : Symeon & Leui fratres vafa iniquitatis 
שחו ה‎ AT ןו‎ o א‎ 


cb npa אַל-תָּבָא נפשי‎ 0703 + 6 * In confilium eorum non veniat anima 


nona mea , & in 60560 illorum non fit gloria mea:‏ כבדי כי באפס vr qum‏ וברצנם 
quiain furore fuo occiderunt virum,& in vo-‏ עקרו שור: ו % 
SRM i lis luntate fua fuffoderunt murum.‏ 

Op?DN MYR אַרוראִפְבכִי עָז וְעֲבְרָתָם כי‎ * |,  Maledi&usfuror corum, quia pertinax; 
S E TENES & indignatio corum,quia dura. diuidam eos 

JB : בק = יראֶל‎ in side io aN Ifrael. 
איביך ישתחוו‎ AWII יְהוּדְהאתָה יודוך אחיך‎ * | * Iuda, te laudabunt fratrestui. Manus 
i282 כ‎ tuz in ceruicibus inimicorum tuorum: ado- 

: dep c OE eus B rabunt te filij patris tui. 
1232173 roy 2 מטרף‎ rmm FUNT * | . * Gatuluslconis Iuda. Ad predam, fili 
: מי יקימנו‎ nwb כאריר-ק‎ mi, aícendifli : requiefcens accubuifli vt 
RARE PIRE NEMUS sif co , & quafi lezna : quis füfcitabit eum? 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Etbenedixiteis in die illa,dicens: In te benedicetur Ifrael;dicens: Ponatte Deus (icut Ephraim, & ficut Manaffen: & pofuit Ephraiman- 
te Manaffen. " Dixitque Ifraelad Iofeph: Ecce ego morior: & erit verbum Domini in adiutorium veftrum,& reducet vosin terram pa- 
trum veftrorum. " Egoautem do tibi partem vnam praecipuam fuper fratres tuos , quam tuli de manu Amorrzi oratione mea & depre- 
catione mea, 

CAP. XLIX 

T vocauit Iacob filios fuos, & ait: Congregamini, & nunciabo vobis quz vobis euenient in fine dierum. * Congregamini, & audite 
E; 136008 fufcipite doGtrinam ab Ifrael patre veltro. * Ruben primogenitus meus es tu , robur meum & principium fortitudinis 
mea: tu accepturus eras partes tres,primogenituram fcilicet,& facerdotium,& regnum. * Sed quia fecutus es voluntatem tuam, ficut aqua 
effafa,non proficies,neque accipies portionem füperexcrefcentem:quoniam afcendi(ti cubile patris tui; tunc, fili mi,violafti, quando afcendifti ftra» 
tum meum. * Symeon & Leui fratres,viri fortiffimi in terra peregrinationis fu fecerunt fortitudinem. * [nfecreto corum non 
fuitanima mea, & in congregatione eorum non conueniat gloria mea; quoniam in furore fuo occiderunt occifionem, & in voluntate faa fuffoderüt 
murum inimicorum. ? Maledi&us fit furor eorum;quoniam fortis; & ira eorum, quia dura. diuidam eos in Iacob, & difpergam eosin 
Ifrael. * Iuda laudabo te,& non es confufus: te laudabunt fratres tui, Manus tua przualebit contra inimicos tuos . lien ho- 
ftes tui: conuertentur retrorfum in confpe&u tuo,& preuenient falutantes te filij patris tui. * Dominium eritein principio ;(ed in fine 
magaificabitur regnum domus Iuda:quoniam de iudicio mortis;fili mijanimam tuam abftulifti. requiefcet , & habitabit in fortitudine quafi leo $e 
quali lezna: nequeerit regnum quod commoueat eum. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp.ex Grxc.xx. GENESIS. 


* Non deficiet princeps ex Inda, co dux ex fe~ to 
moribus eius, donec veniant repofita ei: qo ipfe ex- 
petfatio gentium. 

* Ligans ad vineam pullum [uum , &) pampi- x: 
nopullum afine fue. lauabit im vino fiolam fuam, 
eg in fanguine vue pallium fuum. 

* Pulchri oculi eius pre vino : eg albi dentes 12 
eins quam lac. 

* Zabulon maritimus habitabit co ipfe iuxta v 
portum nauium: cy extendet vfque ad Sido - 
nem. 

* Iffachar bonum concupiuit , requicfcens inter 14 
fortes, 

* Et widens requiem , quód bona , co. terram 15 
quàd pinguis: fappo[uit humerum fuum ad laboran 

dum. co faftus efl vir agricola, 

* Dan iudicabit populum [uum , ficut יקש‎ cuna x« 
tribus in Ifrael. 

* Et fiat Dan coluber in via infidens in femita: 17 
mordens calcaneum equi ; @ cadet eques. retror- 
fim. 

5 Salutare 03-0007005 Domini. 18 

* Gad tentatio tentabit eum. ipfe autem tenta- 15 
bit cum iuxta pedes, 

* eAfer pinguis eius panis : es» ipfe dabit cibum zo 
principibus. " 

* Nephthali truncus remif]us porrigens in ger- x: 
mine pulchritudinem. 

* Filius auftus Iofepb: filius au&fus. defiderabi- 2: 
ls. filius meus iuni®r ad me reuertere: 

* Jn quem con[ulentes conuiciati funt: 7 infi- 25 
diari [unt ei domini fagittationum. 

* Et contriti fant cum fortitudine arcus co- s 
rum : co» diffoluti funt nerui brachiorum manuum 
eorum per manum potentis Iacob.ind? corroboratur 

Jfraelà Deo patre tuo. 


CHALDAICAE 


" Non auferetur habens pa à domo Iuda ,neque feribaa filiis filiorum eius , donec veniat Meflias cuius eft regnum: & ei obe- 


Habitabit Ifrael in circuitu ciuitatis fuz: populi zdificabunt templum eius:eruntque iufti in circuitu cius, & factores 


dient populi. 


legis in doctrina eius. purpura optima erit veftimentum illius; operimentum eius erit fericum tinctum coccino variifque coloribus. 
> Montes eius rubicundiores erunt in vineis fuis: diftillabunt colles eius vinum. dealbabuntur campi eius frumento, & gregibus ouium. 
* Zabulon iuxta portum maris habitabit , & ipfe (übiiciet prouincias nauibus: & bona maris comedet ; & terminus cius erit pertingens vf- 


" Etvidit partem fuam quód 


"^ [fachar diues in fubftantia, & polleflio eius erit inter terminos. 


que ad Sydonem. 


erat bona, & terram quia fructifera: & fübiíciet prouincias populorum, & difperdethabitatores earum : & qui reli&i fuerint in cis,eruntei feruien- 


De domo Dan cligetur & confürget vir; in diebus eius liberabitur populus fuus, & inannis eius requiefcent fi- 
Erit vir qui eligetur & confürget de domo Dan, cuius timor irruet fuper populos ; & percutiet fortiter Phili- 


tes & tributarij. 


mul tribus Ifrael. לי‎ 


605 quaficolüber : afpis infidiabitur iuxta femitam , interficier robuftos in caftris Philiftinorum equites cum peditibus: eneruabit equos & quae 


Salutate tuum expecto, Domine , dixit pater nofter Iacob ; Non expecto falutare Gedeon 


18 


drigas,& deiicietafcenfores eorum retrorfiim. 


filij Ioas,qua eft falus temporalis: neque falutare Samfon filij Manue,qua eft falus tranfitoria : fed expe&to redemptionem Chrifi , lij Dauid , qui 


" Caftra armatorum de domo Gad tranfibunt 
* Terra Aferoptimaerit:& i p- 


* Neptali in terraoptima cadet fors eius , & pofleflio eius erit faciens fructus: laudabunt & benedi- 
Filius accrefcens Iofeph: filius qui benedicetur quafi vitis quz plantata cft iuxta fontem aquarum : duo tribus c- 
gredientur de filiis fuis; fufcipientque partem & hareditatem fuam. s 


Etcoangulftiauerunt eum , & vlti (ant in eum; & exafpe- 
Etcompleta eftin eis propenso quód obíeruauit legem in occulto , propo- 
orauit & confirmauit regnum eius, quod fuitci datum 


venturus eft ad accerfiendum fibi filios Ifrael; cuius redemptionem defiderat anima mea, 
Iordanem ad pralium coram fratribus fuis, & cum multa fubftantia reuertentur in terram füam. 


fe enutrietur delitiis regum. 
cenr fuper eos. 


r:uerunt eum viri fortifsimi,viri diffenfionum. 


fuitque conftantem fpem fuam: tunc dese eftaurum optimum fuper brachiaeius , corro 
o gabernantur patres & filij tribuum Ifrael. 


à facie Dei fortiflimi Iacob; cuius ver 
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X * Deus patris tui erit adiutor tuus; & om-‏ | $ מְאלאָבִּיך Tw‏ ואת שרי »1222 ברכת שמים 

nipotens benedicet tibi benedictionibus cali‏ ב T‏ ל יק 

: כרכת שדים ורחם‎ mnmnnmnsanoinnn2m מַעל‎ defuper, benedi&tionibus abyfii iacétis deot- 
נברו על-ברכת הוהי ער תאות נבעת‎ TÀN +ברכת‎ 4 fum, benedictionibus vberum & vuluz. 

RM :& "Benedi&tionespatris tuiconfortatz funt be‏ ל OS REM : b:‏ ו 

vns "Pp עולםתהיין לראש יוסף‎ D nedictionibus patrum eius, doncc veniret de- 

' שלל‎ pon בבקריאכל עְרוְלְעְרֶב‎ mo TNT 12» * | fidetium collium &ternorum . Fiantin capite 

SEEN iS Lah 5 a GANAS $ jS. « „4 | Tofeph,& in verticeNazarei inter fratres fuos, 

Ji t T Beniamin lupus rapax:mané comedet pre-‏ אלה שבטי ישרא ov‏ עָשָרוזאת אשֶרדְבָר 


2312232 אותכבם איש אשר‎ Man cבהיבא להם‎ .rdam,& vefpere diuidet (polia. * Omnes hi 
ג ל‎ S CHAT -.- in tribubus Ifrael duodecim.Hzc locutus elt 
"By ON 2 DON dca. Sm וצו‎ * à: DNN =» | cis pater fuus: benedixitque fingulis benedi- 
Tay mua WR עָרָה‎ ow אתי אֶל-אבתי‎ 3j 


:sctionibuspropriis.. * Et pracepit cis, dicens:‏ | כ 


uiis J| Egocongtegor ad populum meum. fepelite‏ ו 
g | mecum patribus ep fpelica Bublic au‏ החתי: + 322 mapan RREN‏ אֶשָרעַל- 
3o 2 inagro Pag Eeha o im Mam-‏ 28 מִמְרָא בְאָרץ 1/33 אשרקנה אבְרָהם nn nw‏ 
FONS A E RRENA IN „|| DreinterraChanaa, quam emit Abraam cum‏ 
wp MNN? M PRKNO "n agro ab Ephron Etha, i poffefsionem fepul‏ : שָמָה קְבְרוּאֶת 
OTIN sichri. * Ibifepelierunt eum,& Saram vxorem‏ וְאֶת שָרָה אשתו Tap nav‏ ארת DXYpnr‏ 
duslbiepoltus ef Iac cum Rebecca coniu-‏ | רבקה אשהוושמה קְבְרְתִיאֶתילְאָדתּ: > * RPA‏ 
POS oe eese MURS RE A Ba ee ae c ign fua.ibi & Lia condita iacet. tFinitifj; man‏ 
s | datis quibus filios inftruebat, collegit pedes‏ השרה mimm‏ אשר-בומאת בְנֵיהֶת : + וכל עקב 
fuos fuper lectulum, & obiit:appofitusque cft‏ | לצות neu ViN‏ רגליו אל--המטה ADNI‏ 
a Si omes QU dae ; ad populum füum, 5‏ ונה ידכו 
-N | CAP, IE;‏ עַמִיר י 
E | ız (X Vodcernens Iofeph,ruit fuper faciem pa-‏ 


+ Ils, flens, & deofculans eum. *Præcepíta; 
PEAY Va יסףעליפני‎ oen à S 


A fcruis fuis medicis , vt aromatibus condirent 
את-עבדיו את-הרפאים לחנט את-אביו‎ nov Tn * 4j .patrem. * Quibus iuffa explentibus,tran fic- 
bi age Shr clr aer lc gh | runtquadraginta dics. ifle quippe mos erat 
DUINN Yo?" I : הַרפָאִים אֶת יראל‎ wI) | cadaucerum conditorum. Fleuitque eum Æ- 
ויבבו אתו מצרים שבים‎ Q'o3nn ימי‎ ioo בי‎ ov «gypus Ps uam k 0 geo 

Pa F 0% : : anctus tempore, Locutus eft Iofeph ad fami- 
פרעה‎ mas 22 mma ימי‎ n3 i n 1 L2 ותבו‎ Siinueni CIS confpe- 


ON ToN &u veftco, loquimini in auribus Pharaonis:‏ מעאתי חַן בעיניככם דברודנא באזנ* 


CAT . ארוהשבש‎ S im הרקה‎ || s Eoquód pater meus adiurauerit me,di- 
אנכימת‎ nan לָאמֹר‎ 3v ה‎ MS \ "b ug || cens: En morior:in fcpulchro meo quod fodi 
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CHALDAICAE תת ע 24 ע‎ 515 TRANSLATIO. 

*! Verbum Dei patristui erit in adiutorium cuum, & omnipotés benedicat tibi benediciionibus roris qui defcédir de celo defüper;benedi&tio- 

nibus que afcédir de profundis terre deorsi,benedictionibus patris tui & matris tue. Benedi&iones patris tui addétur fuper benedictiones qui- 
bus benedixerunt me patres mei, quas optauerunt principes qui à feculo fuerunt i erunt omnes ifta benedictiones fuper caput Iofeph, & fuper vi- 
rum qui fegregatus fuit à fratribus fuis. In terra Beniamin habitabit templi maieftas, & in pofleilione ersadificabitur fan&uarium . manè & 
velperè offerét facerdotes oblationes, & in tépore vefpertino diuident refiduü portionü fuarü,de reliquis quz fandificata lunt. ` Omnes hi tribus 
Ifrael duodecim:& hoc eft quod locutus eft cú eis pater eorü. & benedixit eis:iuxta benedictionem vniufcuiufque benedixit cis. 1% Et przcepiteis & 
dixiteis: Ego congregor ad populum meum: fepelite me cum patribus meisin fpelunca qux eftinagro Ephron Ethzi: "In fpelunca duplici qué 
abre in terra Chanaan: quem agrum emit Abraham ab Ephron Ethæo in pofleflionem fepulchri. ** Ibi fepelie- 


eft in agro qui eft contra facié Man im emit Abrahar don: offeffi / 
runt Abraham & Saram vxorem eius:ibi fepelierunt 1(aac & Rebeccá טע‎ 6 fepeliui Lian, emptio agri & fpelunce quz in eo eft à filiis 


Herh. ” Etceffauit Iacob praciperc filiis fuis: & collegit pedes fuos in le&ulum,& defecit:congregatulque eft ad populum fuum, "CAP. ₪ 
T ruit lofeph [uper faciem pattis fui, & fleuit (uper eum;& ofculatus eft eum. Et pracepit lofeph feruis (uis medicis, vt condirent patrem 
fuum; & condierunt medicilfraelem. °? Et expletis quadraginta diebus,quibus complebantur dies conditorum ; Beucrunteum Z gyptij fep- 
tuaginta diebus. * Et tráfierunt dies plan&us eius:& locutus eft ק1016‎ cum domo Pharaonis, dices: Si inueni gratiam in oculis veftris,loquimini, 
obfecro,coram Pharaone,dicentes: ' Quod pater meus adiurauit me dicens: Ecce morior : in fepulchro meo quod przparaui mihiin terra Chanaa, 
ibi fepelies me: & nunc afcendam,obfecro,& fepeliam patrem meum;&reuertar. ^ DixitQ;Pharao: Afcende,fepeli patrem cuum,ficut adiurauit te, 
7 Afcenditque Iofeph vt fepeliret patrem fuum: & alcenderunt cum co omnes ferui Pharaonis feniores domus fuz, & omnes fenes terrz ZEgypti. 
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% *DomusIofeph cum fratribus fuis,abfque 
paruulis , & gregibus , abfque armentis, qua 
dereliquerunt in terra Geflen. 

» * Habuit quoque in comitatu currus , & 
equites ; & facta eft turba non modica. 

to * Veneruntque ad aream Achad, que fita eft 
trans Iordanem:vbi celebrantes exequias pla- 
&u magno atque vehementi,impleuerunt fe- 

rı ptem dies: “Quod cùm vidiffent habitato- 
res terræ Chanaan,dixerüt: Planctus magnus 
eft ifte ZEgyptiis. & idcircó vocatum eft nome 

ra loci illius,PlantusZgypti.  *Fecerunter- 

t go filij lacob ficut præceperat eis: *Etpor- 
tantes cum 1n terram Chanaan , fcpelierunt 
cum in fpelunca duplici, quam emerat Abraá 
cum agroin poffeffionem fepulchriab Ephro 
Ethæo contra faciem Mambre. 

TOR a Reuerfulque eft Iofeph in JEgyptum 

C cum fratribus fuis & omni comitatu , fepulto 

patre. 

xs "Quo mortuo, timentes fratres cius , & 

mutuo colloquentes , ne forte memor fit in- 
iuri quam paffus eft , & reddat nobis omne 
malum quod fecimus: 

rs * Mandauerunt ci, dicentes: Pater tuus 
przcepit nobis antequàm moreretur, 

t7 * Vt hzc tibi verbisillius diceremus: Obfc- 
crovt obliuilcaris fceleris fratrum tuorum,& 

peccati atque malitiz quam exercuerunt in 
te. Nos quoque oramus vt feruis Dei patris 
tui dimittas iniquitatem hanc. Quibus audi- 
1s tis,fleuit Iofeph. ^ Veneruntque ad eum 
fratres fui , & proni adorantesin terram , di- 
is xerunt: Serui tui fumus. * Quibus ille 
refpondit : Nolite timere. Num Dei poffu- 
:omus refiftrere voluntati? * Vos cogitaltis 
de me malum ; fed Deus vertit illud in boni; 
vtexaltaret me ficut in prefentiarum cernitis, 
& faluos faceret multos populos. 
xr " Nolite timere : Ego palcam vos,& paruu- 
los veftros. Confolarufque eft cos; & blande 
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lenitereftlocutus. * Et habitauitin Æ-‏ 66 :ג 


gypto cum omni domo pattis fui. Vixitque 
centum decem anpis. 
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* Et omnis domus lofeph , «o» fratres eins , do 9 
omnis domus paterna etus: qs cognationem C9» oues 
qo boues reliquerunt in terra Gefem. 

* Et afcenderunt cum eo do currus qo» equites, » 
es fatta efl turba magna valdè. 

+ Et evenerunt ad aream Atad y quod eff trans vo 
Iordanem . ילש‎ planxerunt eum illic planétu magno 
er forticvaldè. co fecit plantum patri fuo feptem 
dies. * Er widerunt habitatores terre Cha- 1! 
naan plan&um in area Atad, co» dixerunt : Plan- 
Elus magnus eft iffe Ægyptiis. propter boc cvocauc- 
runt nomen lociilhus , Plangius Zgypti : quod eft 
trans fordanem. 

* Et fecerunt ei fic filij eius ficut precepit es. 

* Et acceperunt eum fili fui in terram Chanaan: 13 
eo» fepelierumt eum in fpelunca duplici, quam poffe- 
dit Abraam fpeluncam im poffeffione fepulchri ab E- 


bron Etheo contra Mambre. 


22 


* Et renerfus eft Tofephin Ægyptum ipfe e»» fra 4 x4 00 [77171470 


tres eius, @ omues qui afcenderant fepelire patrem 
eins, 

* Videntes autem fratres Jofeph quòd mortuus 1 
ef pater eorum dixerunt: Ne fortè memor imurie 
fit nobis Jofeph , ev retributionem retribuat nobis 
omnia mala que offendimus ei, 

* Etvenientes ad lofepb, dixerunt: Pater tuns 16 
adiurauit anteguàm moreretur ipfe, dicens: 

* Sic dicite Iofeph: Dimitte es miquitatem 9» Y? 
peccatum corii, quia mala tibi offenderunt.&) nunc, 
fufcipe iniquitatem feruorum Dei patris tus. co fle- ) 
uit fofeph loquentibus ills ad eum. 

* Et venientes ad eum dixerunt : Ecce nos tibi 1$ 
ferni. : 
* Et dixit illis lofopb : Ne timeatis : nam Dei «5 
fim ego. 

> Uos cogitafis contra me mala,at Dens cogita- +< 
uit de me in bona , vt fieret ficut bodieyvt aleretur 
populus multus. 

* Et ait ills: Ne timeatis. ego pafcam VOS , Qo 21 
domos vefras. co» con[olatus est eos; co locutus eft 
in cor eorum. 


* Et babitauit lofeph in eAegypto ל‎ omnis 23| | 


domus patris eius. Et vixit Jofeph annos centum 
decem. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Iofeph , & fratres fui , & lomus patris fui ; exceptis paruulis , oues quoque eorum & boues dereliquerunt in terra 


io 


Et venerunt víque 


5 Afcenderuntque cum eo currus & equites ; eratque turba magna nimis. 


Geffen. 


Omnifque domus 


adaream Atad, qua eft vltra Iordanem, & planxerunt ibi plan&um magnum atque nimis vehementem . & fecit patri fuo luctum feptem diebus: 
" Ervidithabitator terre Chanaan luctum qui fiebat in loco arez Atad :& dixerunt : Lu&us vehemens eft ifte Zgyptiis . & idcircó voca- 


2 "Feceruntquc filij eius,ficut preceperateis. 


fuiin terram Chanaan : & fepelierunt eum in fpelunca duplici qua eft in agro, qui eft contrafaciem Mamre: 


* Reuerfufque eft Iofeph in Egyptum, ipfe & fratres eius, 
5 Videruntque fratres Iofeph 


"  SicdicetisadIofeph : Obfe- 
& nunc dimitte,obfecro,deli&aferaorum Dei patris tui . & fleuic 


* Wosautem cogitallis contra me malum,fed coram 


" Etnuncnolitetimere ; ego pafcam 
Ec habicauit iofeph in Ægypto,ip- 


QL 


21 


tum eft nomen eius, Luctus Egypti; qui eft trans Iordanem. 
"  Portaueruntque eum filij 


quem agrum emit Abraham in polleflionem fepulchri 3 Heth. 
& omnes qui afcenderunt cum co,vt fepelirent patrem it eoque fepeliuit patrem fuum. 
it nobis Iofeph inimicitiam, & reddet nobis omne malum quod tribuimus ci. 

' Mandaueruntque ad Iofeph,dicentes : Pater tuus precepitante mortem fuam,dicens: 

cro vt dimittas delia fratrum tuorum & peccata,quia malum retribuerunt tibi : 
* Jeruntquoque fratres fui, & ceciderunt coram eo,atque dixerunt: Ecce nos fumus ferui tui. 


quód mortuus effet pater corum: & dixerunt: Forté obferua 


Iofeph cùm loquerentur cum eo. 


^ Dixitque eis Iofeph: Ne timeatis; quoniam ego timeo à facie Dei: 
Deoreputatum eft in bonum,vt faceret ficutin die hac,vrfuftentarer populum multum. 
vos & familiam veftram. & confolatus eft cos,& locutus eft confolationem ad cor eorum. 


(c & domus patris fai, Et vixit Iofeph centum & decem annis. 


GENESIS, TranllatB.Hierony. Jofeph. 
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mans js * Et vidit Ephraim filios víquead tertiam‏ יוסף לאפביבם בני שלשיבם גס בני מבי 


generationem. Filij quoque Machir filij Ma- 
nafle nati funt in genibus Iofeph. 


ipsa oy nexo 2 


p» ואלחים פקר‎ no DN אֶל-אֲחיו‎ Sov יואמר‎ = * * Quibus tranfactis , locutus eft fratribus 


fuis : Poft mortem meam Deus vifitabit vos, 
& alcendere vosfacict de terra ifta , ad terram 
quam iurauit Abraam, Iíaac,& Iacob. 
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| = Deus vifitabit vos , afportatc offa mea vobif- 
| cum de loco ifto. 
:6....* Mortuuseft, expletis centum decem vi- 
| tefuzannis: & conditus aromatibus, repofi- 
| tuseftinloculoin JEgypto. 
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בל אשר on‏ קוראיבם בשם ישוע המשיח: 
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* Et mortuus efi Jofeph, annorum exiflens cen- 36 | 
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Intetp.ex Greclxx. GENESIS 


+ Et vidit fofeph Ephraim filios vfque ad ter- 23 


nati [unt in femoribus Fofe b. 


* Er ait Jofeph fratribus fuis ,dicens : Ecce ego 24 | 


morior :coifitatione autem-cvifitabit vos Dens; co | 
reducet vos de terra ista , im terram quam iurauit | 
Deus patribus nostris Abraam T [aac co. Iacob. | 

^ ER adiurauit Jofeph filios Tfrael,dicens:In vi- 5 
fitatione qua cvifitabit vos Deus, co» [imul porta- 
bitis offa mea binc vobifcurn. 


tum decem : qo fepelierunt eum , co pofuerunt in 
arca in eAegypto. 


TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


CHALDAICAE 


® Er viditTofeph de Ephraim filiostertios: filij quoque Machir filij Mapaffe nati fant,quos nutriuit lofeph. 
^ Dixitque Jofeph fratribus fuis: Ego morior; & Deus recordans recordabitur veftri: & leuabit vos de terra hac,in terram quam iurauit A= 


n 


Mortuuíque eft lofeph cùm effet atatis centum & decem annorum. & condierunt eum aromatibus, & pofuerunt eum in arca in Egypto; 


è EtadiurauitIofeph filios Ifrael, dicens: Memoria memor erit veftti Deus: & leuabitis offa mea hinc. 


brahz, & Iac & Iacob. 


6 


Fims libri Gene[zos. 


Ex REGIS CATHOLICI MANDATO 
Benedictus Arias Montanus D.T b. vecenfuit €F probauit. 
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TRANSLATIO. 
CAP. I. 


PARAPHRASIS 


Interp.ex Grzc.lxx. EXxoDvs. 


CAP TI 
מכ‎ Zc nomina filiorum JPacl, qui 3 
meri fant in Ægyptum cum 
Iacob patre eorum; conu[qii[qs 
cum domibus (urs imtroierunt. 
* Ruben Symeon Leni, Iudas, z 
4 3 70000 Zabulon eo Benia- 3 
mn, * Dan, 67 Nephthali,Gad eg Afer. Iofeph 4 
autem erat in Egypto. * Erant autem omnes anime s 
que egreffe funt ex Iacob, quinque es? feptuagimta. 

* Mortuus eft autem Jofeph, @ omnes fratres e- 
ins eo» omnis generatio illa.* «At fili ffraelcrenerit 7 
@r multiplicati funt eg? abundantes fuerunt et in- 
saluerunt valdè nimis . multiplicauit autem terra 
illos, *Surrexit autem rex alter fuper Acgyptiqui 
non cogno cebatJofeph.* Dixit autem genti fue: Ecce. 3 
gens filiorum 7 [rael magna valde mültitudoset pre- 

ualet fuper nos. * Venite ergo fapienter opprimamus xo 
eos ne forte multiplicetur: €5 quando acciderit no- 
bis bellum addentur eo» iffi ad aduer[arios: co» de- 
bellantes nos egredientur de terra. * Et prafecit ers 1 
prefeffos operum vt affligerent eos in operibus. c» 
edificauerunt ciuitates munitas Pharaoni e» Phi- 
thon, ילש‎ Rame[fes, cx On, qua eff Heliopolis. 

* Quanto autem eos bumiliabant , tanto plures v 
fiebant : W inualuerunt vald? . ex abominatio- 
nem habuerunt Aegypti à filis3frael.  * Etop- v 
prefferunt Aegypti filios [rael cuis = * Et afflixe- 1 
runt eorum vitam in operibus duris in luto ₪ la- 
teritio , ילש‎ omnibus operibus que in agris , fecun= 
dùm omnia opéra quibus in [eruitutem redegerunt 
eos cum vi. * Et ait rex Aegyptiorum obfletricibus 1s 
Hebraorum; vni earit erat nomen Sephora, e» no- 
men [fecunda Phua: — * €t ait illis: Quando obffc- 
tricabiti Hebraas et fuerint ad parendum, fi qui- 
dem mafculus fuerit interficite illum : fiautem fæ- 
mina re[eruate illam. Timuerunt autem obfletrices 
Deum, cs non fecerunt [icut precepit illis rex eAc- 
יש יווקו‎ cviuificabant ma[culos . * Vocauit autem 1 
rex Aegypti obfletrices , ep ait illis : Quare feciflis 
rem hanc, ילש‎ viuificaftts mafculos? * Dixerunt x; 
autem obffetrices Pharaoni : Non ficut mulieres 
eAcgyptie, Hebree: pariunt enim priufquam ingre- 
diantur ad eas obfletrices, co» pepererunt. 


ex 


ed 


- 


CHALDAICAE 


T hzcfunt nomina filiorum Ifrael,qui ingreffi (unt in Egyptum cum Iacob, finguli cum viris domus fue introierunt: 


* Dan, & Neprali,Gad & Afer. 

in * Mortuufque 

. ? Filijautem Ifrael creuerunt, & nati (antin multitudinem, & roborati 
Et furrexitrex nouusin ZEgypto, qui non confirmabat decreta Iofeph. 

Venite, fapienter agamus contra eos,ne forté mul-‏ *י 


* Iachar,Zabulon,& Beniamin, 
* Erantque omnes animz egredientium de femore lacob, feptuaginta animz,cum Iofeph qui erat in Zgypto. 


* Ruben,Symeon,Leui, & Iudas, 


eftlofeph & omnes fratres eius,& omnis generatio illa. 
(unt vehementer nimis; & impleta eft terra ex eis. 


* Et aitad populum fuum: Ecce populus filiorum Ifrael multus & fortior nobis: 


tiplicentur; & quando acciderit nobis bellum;addantur quoque ipfi inimicis noftris, & inient contra nos bellum,& afcendent de tetra. 
" Etconftituerunt fuper eos principes malefacientes,vt affligerent eos in operibus fuis . edificaueruntque vrbes thefaurorum Pharaoni , Phi- 


= Etquanto afligebant eos,tanto multiplicabantur, & tanto roborabantur . & tribulatio erat Ægyptiis propter filios 
יי‎ Etferuire fecerunt /Egypu filios Ifrael duré: 
in luto, & in lateribus,& in omni feruitute in agro,in omnibus operibus fuis, quibus eos grauiter feruire fecerunt. 
gypti obítetricibus Iudzorum,nomen vnius Sephora, & nomen alterius Phua. 


^ Eradamaritudinem perduxerunt vitam corum in feruitute dura, 
5 Dixitquerex Æ- 
"^ Etait: Quando obftetricabitis Iudzas, videbitis in partu 
" Timueruntque obfterrices à facie Dei,& non fecerunt ficut locutus fuerat eis 


ton & Ramefes, 
Ifrael. 


fi Alius fuerit,interficietis eum;& (i filia fuerit.re(eruabitis eam. 


rex /Eoypti fed conferuabantfilios. ™ Vocauitque rex Egypti obftetrices, & ait: Cur feciftis hancrem,& referuatis filios? ” Et dixeruntobfletri- 
cesad Pharaonem; Quia non funt ficut mulieres Zgyptiz,mulieres Iudez;quia ipfc fapientes funt; & antequam veniat ad eas obftetrix, pariunt. 


Q3 


ExoDvs. Tranflat.B.Hierony. Moyfes. 


Beneergo fecit Deus obfletricibus : &‏ * ג 
creuit populus, confortatusque eft nimis.‏ 

21. + Etquia timueruntobfletrices Deum, æ- 

:dificauiteis domos. | * Pracepit ergo Pha- 
rao omni populo fuo, dicens: Quicquid maf- 
culini fexus natum fuerit,in flumen proiicite. 
quicquidfoeminini,referuate. 

CAP. II. 


"ba pes eft poft hzcvir de domo Leui, & 


accepit vxorem ftirpis fux. .* Quæcon- 
A cepit & peperit filium:& videnseum clegan- 
tem , abícondit tribus menfibus. 

3- * Cumque iam celare non poffet , fumpfit 
fifcellam fcirpeam, & liniuit eam bitumineac 
pice; pofuitque intus infantulum , & expo- 

«fuit eum in careo ripefluminis.: * Stante 
procul forore eius, & confiderante euentum 

sre  * Ecceautem defcendebat filia Pha- 
raonis,vt lauaretur in lumine: & puelle eius 
gradicbantur percrepidinem aluci.Q ue cùm 
vidiffet fifcellam in papyrione , mifit vnam è 

> famulabus fuis. * Etallatam aperiens, 
cerneníque in ea paruulum vagientem , mi- 
ferta eius, ait: De infantibus Hebrzorum eft 

; hic. * Cui foror pucri: Vis,inquit,vt va- 
dam, & vocem tibi mulierem Hebrzam, qux 

s nutrire poffit infantulum? * Refpondit, Va- 
de. perrexit puella, & vocauit matrem fuam. 

Adquam locutafllia Pharaonis: Accipe,‏ * פ 
tit, puerum iftum,& nutri mihi; ego dabo ti-‏ 

B bi mercedem tuam-Sufcepit mylier, & nutri- 

ro uit puerum, * Adultamque tradidit fi- 
liz: Pharaonis : quem illa adoptauit in locum 
filij. vocauitque nomen ciusMoyfes: dicens, 

rr Quiadeaqua tuli eum. * [n dicbus illis 
poftquam creuerat Moyfes,egreffus eft ad fra- 
tresfuos: viditque afflictionem corum, & vi- 
rum ZEgyptium percutientem quendam de 

r2 Hebræis fratribus fuis. * Cumque circunfpe- 
xiffet huc atque illuc , & nullum adefle vidif- 
fct,percuflum JEgy ptium abfcondit fabulo. 

t *Etegreffus die altero, confpexit duos He 
brzos rixantes: dixitque ci qui faciebat iniu- 
riam:Q uare percutis proximum tuum? 
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TRANSLATIO. 
" Etfactumeftcüm obftetrices timuiffent a fa- 
in flumen proiicite 


I I. 


4 : i : à = 
Et ftetit foror eius procul, vt fciret quid fieret de eo . ' Erdefcen- 


PARAPHRASIS 
* Etbenefecit Deus obftetricibus: & creuit populus, confortatique funt nimis. 
7 Etpracepit Pharao omni populo fuo,dicens : Omnis filius qui natus fuerit ex Iudeis 


Interp.ex Grzc.lzxx. EXODVS. 


+ Beneauten faciebat. Deus obfletricibus . & >° 
creuit populus ¿o inualuit valdè. * Quoniam 
timuerunt obfetrices Deum : fecit fibi ipfis domos. 

* Pracepit autem Pharao omni populo fuo, di- 2: 
cens: Omne mafculum quod matum [uerit Hebrew, 
in flumen proijcites c» omnem faminam , coifica- 
te illam. 


CAP. II. 


po autem quidam de tribu Leui, d$ accepit de ? | x 


filiabus Leui : € habuit eam. + Etin»? 
cventre concepit, qo» peperit ma[culum . Videntes 
autem illum elegantem , abfconderunt illum menfi- 
bus tribus. * Quoniam autem non potue- `? 
runt amplius abftondere illum, accepit illi mater e- 
ius arculam , co» liniuit eam bitumine יקש‎ pice ; ילש‎ 
impofuit puerum in ea : e pofuit eam in palude in~ 
xtaflumen. * Et[peculabatur foror cins de lon- + 
gè, vt difceret quid accideret ilh. 

+ Defcendit autem filia Pharaonis vt lauaretur 5 

- ad flumen . co» ancille eins gradiebantur fuper fiu- 
men: co» videns arculam in palude, mittens ancil- 
lam accepit illam. * «Aperiensautem cernit par- © 
uulum coagientem in arcula. ש‎ miferta eft illius 
filia Pharaonis : co» dixit: De infantibus Hebreo- 
rum bic. — * Et dixit foror eius lie Pharaonis: Vis 7 
vocem tibi mulierem qua nutriat ex Hebrei eo» la 
cabit tibiinfantulum? — * Ait autemill filsa Pha- * 
raoms:Uade, pergens autem puella, vocauit matre 

ueri. * Dixit autem ad illam filia Pharaonis: Ser- 3 
ua mihi puerum iffum Qf lafta mihi illum : ego au-" 
tem dabo tibi mrcedem „accepit autem mulier in~ 
fantem, @ la&aust illum. — * Adulto autem puero, 1? 
attulit ilum ad filiam Pharaonis : eg faéfus. ft illi 
in filium. cvocauit autem nomen illins Moy[én : di- 
cens, Quoniam ex aqua illum tuli. * Fatum ef au- 1 
temin diebus multis illit , magnus factus Moyfes, 
egreffus efl ad fratres fuos filios Ifrael . cogitans au- 
tem afflictionem illorum, a$hicit bominem Egypti 
percutientem quendam Hebreum de fratribus [uis 
filis Ifrael. * Cùm aircun[Dexaffet autem buc eo 12 
illuc non videt vllum x ex percutiens Ægyptium, 
ab[condit eum in fabulo. — * Egreffus autem die fè- 13 
cundo videt duos viros Hebreos rixantes.eo» dicit 
facienti iniuriam: (fir tu percutis proximum? 


CHALDAICAE 


cie Dei, feciteis domos, 
eum; & omnem filiam referuabitis. 


CAP, 


^ . : AT «qi 
, VR Et concepit mulier, & peperit filium. & vidit eum qudd effet bonus, & abícondit eum 
Et non potuit vltrà abfcondere eum : & accepit 61 arcam fcirpeam , & liniuit eam bitumine ac pice ; poluitque in ea 


T abiitvir de domo Leui, & accepitfiliam Leui. 
tribus menfibus. 
infantem: & pofuit eam in care&to,quod erat in ripa fluminis. 


it fili i in lumine: lle ei i : inl MT . J 
dit filia Pharaonis vt lauaretur in lumine: & puella eius gradiebantur iuxta ripam fluminis , & vidit arcam in medio carecti ; & extendit brachium 


: Ape ; i 
Et apetuit eam, & vidit puerum: & ecce puer plorabat; & mifertus eft cius,&ait: De fliis Indzorum eft ifte. 


faum,& tulit eam: 


7 Dixitque fororeius ad filiam Pharaonis: Nunquid ibo,& vocabo tibi mulierem nutricem de 100415, & la&tabit tibi puerum ? 

* Et dixitei filia Pharaonis: Vade. Etabiit puella, & vocauit matrem eiufdem pueri. ; ; 

° Et dixit ei filia Pharaonis: Tolle puerum hunc, & lacta eum mihi ; & ego dabo mercedem tuam. & fufcepit mulier puerum, & la&auit eum 

^ Etcreuit puer, & tradidit eum filix Pharaonis; & fuit ei in filium: & vocauit nomen eius Moyfen,dicens:Quoniam de aquis extraxi eum : 
" Ecfactum eft in diebus illis, & creuit Moyfes, & egreffüs eft cum fratribus fuis, & viditferuitutem eorum. Vidi tque virum ZEgyptium per- 


o. 


x fuis: * Erafpexithuc & illuc, & vidit quód nullus vir aderat : & percuflit £gyptium, & abfcondit 
2 Eregrellus eftin die altera, & ecce duo viri Iudei rixabantur, & ait impio: Cur tu percutis proximum tuum? 


4 


cutientem virum Iudzum de fratribus fuis: 
cum in arena. 


ExoDvs. Tranflat.B.Hierony. Moyfes. 


«4° Qui refpondit: Quis cóflituit te principe & 
1000166 fuper nos? Na occidere me tu vis, cut 
heri occidifti Egypti? Timuit Moyfes, &ait: 

rs Quomodo pala fa&tü eft verbü iftud? *Audi- 
uitg; Pharao fermoné hunc,& quaerebat occi 
dere Moyfen.qui fugiés de cofpectu eius,mo- 
ratus cft in terra Madian:& fedit iuxta puteü. 

rs *Erantauté facerdoti Madian feptéfiliz, que 

C veneratad haurienda aqua: & impletiscana- 


| 17 lib?,adaquare cupiebát greges patris fui. *Su- 


peruenere paltores,& ciecerüt eas. Surrexitq; 
Moyfes;& defenfis puellis,adaquauit oues ca- 
rs rū, * Qua cùm reuertiffent ad Raguel patrem 
fuum, dixit ad eas: Cur veloci? veniftis folito? 
15 *Refpóderunt: Vir Ægyptius liberauit nosde 
manu paftorum: infuper & haufit aquam no- 
+o bifcum,porumquededit ouibus. *At ille: Vbi 
eft; inquit? quare dimififtis hominem?vocate 
:: eum,vt comedat pané. * Iurauit ergo Moyfes 
cp habitaret cum eo. accepitá; Sephoram filiá 
22 clus vxoré:*Q ua peperit ei oun vo- 
cauitGeríom,dicens:Aduena fui in terra alie 
na. alterum vero peperitqué vocauitEliezer, 
z3 dicens:* Deus enim patris mei adiutor meus: 
& eripuit me de manu Pharaonis.Poft multü 
vero temporis mortuus eft rex Egypti. &in- 
gemifcétes filij Ifrael propter opera, vociferati 
funr.Afcenditque clamor corum ad Deum ab 
24 operibus:*Etaudiuit gemitum eorum; ac re- 
tcordatuseft foederis, quod pepigit cü Abraa, 
:5 Ifaac & Iacob. *Et refpexit Deus filios Iftael, 
& liberauit cos. 


CAT. III. 


1 Oyfes autem pafcebat bues Iethro foceri 
JAM 


fui facerdotis Madian.Cumque minaffet 
gregemad interiora deferti,venit ad montem 

: Dei Oreb. * Apparuitque ei Dominus in 
flamma ignis de medio rubi: & videbat quód 

; rubus arderet, & non combureretur. 5 Dixit 


ergo Moyfes: Vadam , & videbo vifionem 


hanc magnam;quare non comburatur rubus. 
* * Cernens autem Dominus , quód pergeret 
= ad videndum, vocavit cum de medio rubi,& 

ait: Moyfes, Moyfes.qui refpondit: Adfum. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp.exGrzc.lzx. | gxopvs. 


+ Ile autem dixit: Quis te conftituit principem 14 
e» iudicem fuper nos? nunquid occidere me tu vis, 
quemadmodü occidiffi beri AEgyptium? Timuit aute 
Moyfes, ev ait: Si fic manifefium fa eft verbum 
hoc. * eAndiuit autem Pharao verbum hoc, et qua- ıs 
rebat occidere Moyfen. Receffit autem Moy[es à cö- 
foetu Pharaonis , er habitanit in terra Madian. 
Cùm veniffet autem in terra Madian , fedit iuxta 
puteum. | At facerdoti Madian erant feptem filie, 16 
pajcentes oues patris fui Tetbro . Cùm cveniffent au- 
tem pauriebant quoad impleuerunt canales,rot ad- 
aquarent oues patris fuilethro. *S uperüenientes x7 
autem paflores eiecerunt eas. [urgens autem Moy- 
fés,liberauit illas eo» adaquauit oues earum. *Re- 13 
uer[e [unt autem ad Raguel patrem [uum . Ile au- 
tem dixit ei: Quare feStinauiflis aduemiédo bodie? 
* Ille autem dixerunt : Homo Aegyptius libera- 1 
uit nos à pafloribus: et haufit aquam nobis , eo» ad- 
aguauit ouesuofiras. * Ille autem dixit filiabus zo 
Jus: Et vbi effe. éx cur fic dimifrflss bominem? vo- 
cate igitur eum vt comedat panem. * Habitauit z1 
autem Moyfes apud hominem : ¢ dedit Sephoram 
filiam [uam Moyfi vxorem. | * Jn centre autem zz 
babens mulier , peperit filium: co» vocauit Moyfes 
nomen illus, Gerjam: dicens , Quid aduena fam in 
terra aliena. + eAt nomen fecundi vocauit Elie- 23 
zer יפש‎ enim Deus patris mei adiutor meus, co» e- 
ripuit me de manu Pharaonis. Pofl autem dies mul 
tos illos mortuus efl rex edegypti i Cr ingemuerunt,. 
fil Ffrae) propter opera, e exclamauerunt : qo» af- 
cendit clamor eofum ad Deum ab operibus. * Eta 
audiuit Deus gemitum eorum: co recordatus eff 
Deus fæderis [ui quod ad Abraz,et faac er Iacob. 
* Et resfexit Deus filios Tfracl , eg cognitus eff +5 
elf, CGAP, TIT 

T Moyfes erat pafcens oues Fethro foceri fui, fa- > 
D Madian : cw duxit oues im defertum: 
co venit ad montem Dei Oreb. * Apparuit autem : 
ei angelus Dii in flama ignis ex rubo, et videt quód 
rubus ardebat igne: at rubus non comburebatur. 
* Dixit aut£ Moyfes: Accedens videbo wvifionëma 3 
gná bác quare nö coburitur rubus. * pofiqua aute vi 4 
dit Ds quòd pergit ad videdu, vocauit eii Diis ex 
rubo.et dixit, Moyfes, Moyfes. ille at dixit quid eff? 


CHALDAICAE 


" Etdixit:Quiste pofuit virum principem & iudicem füpernos ? nunquid vt occidas me,tu dicis hoc, ficut occidifti 4Egyptium ? Ettimuit 


" Etaudiuit Pharao fermonem hunc ; & quarebat occidere Moyfen: & fugit Moyfesa facie 
Pharaonis, & habitauitin terra Madian: & fedebat iuxta puteum. 


“ Principiautem Madian crant feptem filize, & veniebant & hauriebant 


7 Veniebantque paftores, & eiicicbant eas . & furrexit Moyfes, & liberauit eas:& ad- 
** Etvenerunt ad Raguel patrem fuum. quiait: Quid eft hoc quód velocius folito hodie veniftis ? 19 

dixerunt: Vir Ægyptius liberauit nos de manu paftorum: & infuper hauriens haufitnobis,& adaquauit oues . 
Et vbi eft ille? quare ergo reliquiftis virum? vocateeum, vt comedat panem. 


Et dixit filiabus fuis: 
** Etvoluit Moyfes habitare cum illo: & dedit Scphoram fi- 


? Ecfactum e(t 


quz erat fuper 605 ? &clamauerunt. & afena 


* Etauditus eft coram Deo clamor eorum : & recordatus eft Deus pact (üt quod pe- 
* Etnotafutt coram Domino fübie&tio filiorum Ifrael, & dixitin verbo fuo,vtliberaret eos, 
CAL. 


III. 


= Etpeperitfilium: & vocauit nomen eius Gerfom: quia dixit, Aduena fui in terra aliena. 
poft multos dies, & mortuus eft rex Ægypti : & iagemuerunt filij Ifrael propter duram (ecuitutem 


Moyfes, & ait: Veré notum factum eft verbum. 

& implebantcanales,vt adaquarent oues patris fui. 
aquauit oues earum, 
liam fuam Moyfi. 


dit clamor eorum coram Deo,propter feruitutem., 
Pigitcum Abraham,& cum Ifaac, & cum lacob. 


Oyfes autem pafcebat oues Iethro principis Madian foceri fui. & minauitouesad locum optimi paftus in deferto: & venitin montem Oreb: 
M vbi reuelara eft gloria Dei. * Etapparuiteiangelus Domini in flamma ignis de medio rubi: & vidit, & ecce rubusardebat igni , & ru- 
busnon confumebatur. * Etdixit Moyfes: Declinabo nunc, & videbo vifionem hanc magnam, quare non comburatur rubus. * Etre- 
vclatum eft coram Domino quód declinaret ad videndum: & vocauit eum Deus de medio ignis, &ait: Moyfes, Moy(es. qui dixit: Ecce cgo. 


190 | ספר שמות ג משת‎ EXODVS. Tranflat.B.Hierony. Moyfes, 


Atile: Non appropiesinquit,buc. Sol-‏ * :| * ויאמ אל-תקרב הלס של Pyr‏ מעל-רגלירכי 
o DE e EE As AE uecalciamentum de pedibus tuis. locus enim‏ ל 
«in quo flas,terra fancta eft. * Et ait: Ego‏ || המקוס אשר אתָה עומד MU? DOUN yhy‏ 
c fum Deuspatris tu1, Deus Abraam , Deus I-‏ +*האמראנכיאלהי: כו -אלהי m‏ » 
A TN Y faac,& Deus Iacob. Abfcondit Moyfes faciem‏ לה e‏ דְאֶלה pns. How meis‏ 
fuam:nonenim audebat afpicere contra Dei.‏ 
Cui ait Dominus: Vidi affli&ionem po-‏ * 7 
pulimeiin Egypto: & clamorem cius audi-‏ 
ui, propterduritiam eorum qui prefunt ope-‏ 
ribus. & fciens doloremcius: — * Defcendi,‏ 3 | 
B vtliberem eum de manibus JEgyptiorum; &‏ 
IN educam de terra illain terram bonam & fpa-‏ )וא א AN‏ 
DU interram que fluit la&e & melle, ad‏ ארץ זבת חלבודבש pipa oN‏ 3330 והחתיוהאמרי 
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Ægyptiis opprimuntur. *Sed‏ סי d‏ ל חשוה אחם v»: e‏ ל 
ERA: ON nS n3 nny? . ODN on veni, & mittam te ad Pharaonem , vt educas‏ 
NYIT || populum meum filios Ifrael de Egypto.‏ אֶת-עמי בני-ושראל Dyan‏ : *+ויאמרמשה 
Dixitq- Movíesad Deum: O uis fam eo‏ | ל UOI Iu m UR‏ 
E ? q q; y Qui um ego,‏ 9 וביארו - a J f‏ 
vt vadam ad Pharaonem ,& educam filios I.‏ אֶל הָאֶלה TON 2 NC‏ אֶל NEIN WV‏ 
J3TON "| r»raeldeZEgypto? * Qui dixit 61: Ego ero te-‏ ישְראַל EDAN‏ + האמה uw‏ 
qon Ty cum. & hoc habebis fignum, quód miferim‏ האור 03 ?הנבי Tnnov‏ בהועיאך 
d NET lias on Or TIT: lon MN te. Cum eduxeris populum de Egypto, 1m-‏ 
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Ait Moyfesad Deum : Ecce ego vadam‏ = יי הָהָרהָורז: ויאמ משר אֶל-הָאַלהיכ הנה 
ey à UON Lj dead ad filios Ifrael, & dicam eis: Deus patrum‏ % 
veftrorum mifit mead vos. Si dixerint mihi,‏ 24 .2 
C Quod eft nomen eius; quid dicam eis?‏ אבותיככם שלחני m p.‏ ואמרו-לי מרה-שמו 
Dixit Deus ad Moyfen : Ego fum qui‏ * + | 5! 2 אש Ee‏ : 
fum. Ait: Sicdices filiis Ifrael: Quicft,mifit‏ 
ns‏ ו אשר MIN‏ וּאמַרכָ= תאמרלבני ישְרְאֶל MIIN‏ 
SE SOMNIIS : 5 ixitque iterum Deus ad Moyfen:Hac‏ 
Ty TNT ORO CON "nov | dices filiis Ifrael : Dominus Deus patrum vc-‏ אֲלְהִים אל משה 
ftrorum Hs ede & DeusIfaac,& We‏ כרה תאמר IDN‏ ישראֶל rm‏ אלהי אבתובב 
S Iacob,mifit me ad vos. Hoc nomen mihi e‏ ו 
ls eT esas‏ 
ratione & generationem.‏ | 16 אליכם זה-שמי לעלבם וזרה זכרי לדר דרוי ev.‏ 
di-‏ & ] זז v $ - : y e . = t 5 d E 6 n eo: fe LI e‏ : רע zi ; ! 7k: eur‏ 
SUA 3- e eee -AN t 1 6 Vade , Congrega feniores acl,‏ 
T nee) ces ad eos : Dominus Deus patrum veflro-‏ קל NN mm EON gum N?‏ 
rum apparuit mihi , Deus Abraam , & Deus‏ אבתיכבם נרארה אלי אלהי אברהבם apu" prs‏ 
CRUCE, 4 dds RUN Ifaac,& Deus Iacob, dicens: Vifitans vifitaui‏ 
ia 4 Ss:‏ כ אמרףפ à = » m‏ 
vos , & vidi omnia quz acciderunt vobis in‏ לָאמֶר קר פקרת OY mN AN‏ ?= 
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Dixit autem Dóminus ad 7 


PARAPHRASIS 


Interp.ex GrzclDxx. EXODYVS. 


* At ille dixit : Non appropinques huc. folue s 


calciamentum de pedibus tuis co» enim locus in quo 
tu flas, terra fanéta ef. 


* Et dixitei: Ego fum Deus patris tui Deus A- > 


braam eo» Deus aac, ילש‎ Deus Jacob. Auertit an- 
tam Moyfes faciem [nam: timint enim a[picere con- 
tra Deum. 
Moyfèn : Videns vidi afflictionem populi mei qui 
in Ægypto: & clamorem eorum audiui, propter o- 
perum prefettos. [cio emm dolorem eorum: 


* Et defcendi , or liberem eos ex manu Aegyp- $ 


tiorum, c» educam eos ex terra illa , eo» imducam 
eos in terram bonam comultam in terram manan- 
tem lac (jj mel, im locum Chananaorum, cox Ethe- 
ortum er Amorreorum, co» Pherezeorum gy E- 
neorum © Gergefeorum, eo Jebufeorum. 

* Et nunc ecce clamor filiorum jfraelcvenitad » 
me: eo» ego vidi afflictionem, qua Aegypti oppri- 
munt eos. 

* Etnunc veni, Mittam te ad Pharaonem re- 1o 
gem Aegypti : 2 populum meum filios Ifrael 
ex terra eA egypti. 

5 Et dixit Moyfès ad Deum: Quis fum ego, vt x: 
vadam ad Pharaonem regem Aegypti e vt eda: 
cam filios (rae! ex terra eAegyptit 

* Dixit autem Dens ad Moyfen, dicens : Quia 1: 
ero tecum . do» hoc tibi fignum , quod ego te mitto, 
eot educas tu populum meum ex Egypto , co fer- 
metis Deo in monte boc. + Et dixit Moyfes ad x: 
Deum: Ecce ego vadam ad filios Tfrael, et dicam ad 
eos: Dens patrum vefirorum mifit me ad vos. e f 
ipterrogauerint me, Quod nomen es quid dicam ad 
ens? | Et dixit Dominus ad Moyfen:Ego [um 5 
qui [um . c» dixit : Sic dices flus Ffrael : Qui eff, 
mifit me ad vos. * Et dixit Deus rurfus ad 15 
Moyfen: Sic dices filiis Ifrael : Dominus Deus pa- 
trum coeffrorum , Deus eAbraam , @7 Deus Ifaac, 
c Deus Facob, mifit me ad vos. boc meum eft no- 
men fempiternum, eo memoriale generationum ge- 
nerationibus. * Uadens igitur congrega feniores x« 
filiorum Ifrael eo» dices ad eos : Dominus Deus pa- 
trum vefirorum apparuit mihi, Deus Abraam c 
Dens 7 [aac ,et Deus lacob.dices: Vifttatione vifitami 
vos.et quacum; cotigerunt vobis in eAegypto,vidi. 


CHALDAICAE 


* Etdixitei: Nonappropinques huc: folue calciamentum tuum de pedibus tuis; quoniam locus fuper quemtu ftas, terra (ancta eft, 
* Etait: Ego fum Deus patris tui, Deus Abraham, Deus Ifaac, & Deus lacob. Et inclinauit Moyfes vultum fuum , quoniam timuit intueri ver- 


7 Ecdixit Dominus : Reuelata eft coram me fübiectio populi mei qui eft in Ægypto : & clamor eorum audi- 


A eh 
Etapparui,vtliberarem 


fus gloriam Dei. 


tus etin Confpectu meo,propter exa&tores corum; quoniam reuelati (unt coram me dolores eorum. 


eos de manu /Egyptiorum, & vtalcendere faciam eos de terra hac,ad terram bonam & fpacio(am , ad terram fluentem late & melle, ad locum Cha- 


* Etnuncclamor filiorum Ifrael venit coram me : manifefta ett 
* Etnuncveni, & mittam te ad Pharaonem ;& educ populum meum 


“ Etdixit Moyfes coram Deo:Q uis ego fum,vt vadam ad Pharaonem, & vt educam filios Ifrael de Æ- 
. . . . . . . . . . ^N . 5 
* Etdixitei: Quiaerit verbum meum in adiutorium tuum. & hoc tibi fignum quod ego mitto te : Cùm eduxeris po- 


1 


nangi, ₪ Ethzi, & Amorrzi, & Pherezzi,& Euzi,& lebufzi, 
etiam coram me tribulatio qua ZEgyptij tribulanteos. 
filios Ifrael de Ægypto. 


gypto? 


ulum de ZEgypto, fetuietis coram Domino fuper montem hunc. > Etdixit Moyfes coram Deo: Ecce ego vadam ad fi- 
lios Ifrael, & dicam eis: Deus patrum veftrorum mifit me ad vos. & dicent mihi; Quod eft nomen eius? quid dicam cis? 

" Erdixit Deus ad Moyfen: Ero quiero. & dixit: Sic dices filiis Ifrael : Quiero , mifit me ad vos. . 7 Dixitqueiterum 
Deus ad Moyfen: Hac dices filiis Ifrael; Dominus Deus patrum veftrorum, Deus Abraham, Deus Ifaac, & Deus Iacob mifit me ad vos. hoc eft no- 
men meum in eternum, & hoc eft memoriale meum in omni generatione & generationem. ' Vade, & congrega feniores Ifrael, 
& dices eis: Dominus Deus patrum veftrorum appatuit mihi, Deus Abraham, Ifaac, & Iacob, dicens: Recordans recordatus fum veftri,& omnium 
quz facta (unt vobis in ZEgypto. 


Im 


tuam. ingredierilq; tu & feniores Ifrael ad re- a 
gem Ægypti,& dices ad eum: Dominus Deus 
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M‏ ה ג 
os |7 *Etdixi, vt educam vosde afflictione Zgy-‏ > יאר ee Aa‏ 
m ptiin terram Chananaii, & Ethzi,& Ammor-‏ אעלה ieu ₪ nu‏ אל ON‏ הנעי 
nnm rei, & Pherezzi,& Euzi,& Iebufzi,ad terram‏ והאמרי והפרזי והחוי והיבוּקי m YNO‏ 
:s | fluentem late & melle. * Et audient vocem‏ חלב ודבש : יושמעו לקלך ובאת אתה "in‏ ושראל 
nm vox omoes onmes 02-5‏ אלהי הַעברייט 
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cd‏ 2 | הא DNA‏ 
ano 0 O30 >‏ לולא nov inpin va‏ 


us Ep rb 
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Hebrzorum vocauit nos:Ibimusviam trium 
dierum in folitudiné, vt immolemus Domi- 
לי‎ no Deo noftro. * Sed ego fcio,quód non di- 
mittet vos rex Egypti vt catis , nifi per manü 
+o validam. * ExtendamQue manum meam, & 
percutiam Zgyptum in cunctis mirabilibus 


meis,quæ facturus fum in medio corum. Poft peu.‏ | |21 בִקְרְבּ וְאחֲרִייבְן nm i | Cans nov‏ ^ אֶת-חֶן 


ERE , BUR ^: hoc dimittet vos: *Dabodue gratiam populo " 
ORNI לא‎ pan ה הריו תפי‎ huic coramZEgyptiis. Et cum egrediemini, nó 


no2773 ומגרר= בִיתָה‎ ADVA ו ושאלה אשה‎ ioci) x E mulierà vici- 
A a al ENET E L TN na fua, & ab hofpita fua vafa argentea &aurea 
maniak, על 10032 על‎ Qnae mi WIN 22 ac ו‎ cas fuper Slios & filias ve 
(COND TON nov tras, & fpoliabitis Egyptum. 
| 4 : CAP. IIII. 
en Noe ! yy Efpondés Moyfes,ait : Non credent mihi, 
ישמעו‎ ND) לי‎ DONINI ויאמרוְהן‎ nwy י‎ 4 | audient vocem meam : fed dicent, 
יהוה: יויאמראליו‎ TUN כייאמרו לא-נרא ה‎ "opa . | > Nonapparuittibi Dominus. * Dixit ergo ad 
RS A oT sa eR eum:Q uideftquod tenes in manutua?Refpo 
השלכהו‎ TINIE יהוה מוּהבְירַרויָאמָר מַטַרה:‎ =; dit, Virga, * Dixitque Dominus:Proiice eam 
ארצה וישלכהו אַרְצה ויהי 3 חש וינס משה מפניו:‎ in terram. proiecit : & verfa eft in colubrum; 


ea ee y 4 Ko 9 +ita vtfugeret Moyfes. * Dixitd; Dominus: 
jaa AT hov FOOD ON m TANNI | Extende manum tuam , & apprehende cau- 


nov» s| | dam eius.extendit,& tenuit;verfaq;eftin vir-‏ ידוויחזק בוויהי למטה 11522 *למען יאמינו 

i A ;gam. * Vt credant,inquit,quod apparuerit ti-‏ אל ב ל- RN‏ ו 
bi dominus Deus patrum fuorum, Deus A-‏ בִי"נְרְאַרה אליך ODJN TON PP‏ אלהי אבְרְהכם 
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דג של 


9 X 5 ה‎ 4 num tuam in finum tuum. retraxit, & protu- 
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NTON mm * "| B non crediderint, inquit, tibi neque audierint‏ יאמינו לד ולא ישמעו op»‏ הארת 
E EAE E uen fermonem figni prioris , credent verbo figni‏ א ו 
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N7 ר‎ . Uii nim op? » rod Dom AE fequentis. *Quod fi nec duobus quidem his 

Y יאמִינו גכ לְשָנִי האתות הַאֶלֶה וְלָא ישמעון‎ fignis crediderint , neque audierint vocem 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp.ex Gtzc.lxx. EXODYVS. 


* Et dixi,Redncam coos ex af fliéfione eAegyptio- 17 
rumin terram Chanansorü co» Etheorum ,(£ A- 
morreorum cs Pherefzorum, Gergefeorum ,et 
Euaorii eo Jebufeorum,interram manantem latte 
יקש‎ melle. *Et audient tuam vocem: cs» ingredieris 1 
tu, co» [eniores Jfrael ad Pharaont regem A egypti, 
(o dices adeum : Das Deus Hebreorum vocauit 
nos.ibimus igitur viam trium dierum iu folitudinë, 
vt facrificemus domino Deo nofiro. Ego cverà fcio, 19 

uid non dimittet Yos rex Aegypti ire nifi cum ma 
nu valida. Et extendens manum meam, percutiam +° 
edegyptios in omnibus mirabilibus meis que faciam 
in es. eo post bec dimittet vos. * Et dabo gratiam + 
populo buic coram eAegyptiis. quando autem egreffi 
fueritis non recedetis vacui. “Sed poflulabit mulier += 
à vicino ds» cobabitatore [uo vafa argétea, co» an- 
rea, 8 veftes: co imponeti fuper filios vefiros,et 
fuper filias vefiras e [Poliate Aegyptios. 
CAP. IIII. 
| nd werd Moyfes et dixit: Siigitur nö cre ! 
diderint mihi neque audiuerint vocë mez: dicet 
enim,qudd non apparuit tibiDens quid dica ad eos? 
* Dixit antte Dis: Quid boc efl quod in manu tua? +» 
ille aut dixit: Uirga. * et dixit: Proijce edin terrä. 3 
co proiecit eam in terra, cs» facta eft coluber : qo fu 
git Moyfes ab eo. Et dixit Dis ad Moy[in: Extéde 4 
man tud, es» apprebende caudam. extendens igitur 
mamá epprebédit cauda, et falta efl virga in manu 
fta. Ut eredant tibi,quod apparuit tibi düs Deus s 
patrum. [uorum , Deus eAbraam , eo Dens Ifaac,” 
@ Deus Iacob. “Dixit autem ei Dominus rurfus: s 
Mitte manum tuam in [inum tuum . eg mifit ma- 
num ın finum fuum: es eduxit eam ex finu [uo to 
faélaefl manus eins loprofa ficut mx. Et dixit rur- ; 
fa: Mitte manum tuam in [imum tuum: do mifit 
manum in finum [uum : eo» eduxit eam de finu fuo, 
eo rurfus restituta eft in colorem carnis fue. 
© $ Sirverd non crediderint tibi , neque audiue- i 
rint vocem figni primi , credent tibicvocem figni 
fecundi. * Et erit fimon crediderint. duobus fig- s 
nis his ,ueque audierint. vocem tuam , accipies 
abaqua fluminis, W effundes fuper aridum: e e- 
ritaqua quam accipies à flumine [anguis [uper a- 
ridam. 


CHALDAICAE 


Et dixi: Afcendere faciam vos de fubietione A.gyptiorum, ad terram Chananzi,& Ethazi,& Amorrzi,& Pherezzi,& Euzi, & lebu(i,ad‏ לי 
terram fluentem late & melle. Etobedienttibi: & venies tu, & feniores Ifrael ad regem ZEgypti, dicetisque ei : Dominus DeusIudzorum in-‏ 


” Etinconfpe&u meo 

* Mittamque ftatim plagam fortitudinis mez, & percu- 
Et ds populum hunc in gratiam in o- 

6097. 

* Dixitqueei 

® Ecdixitei : Proiice eam in terram . & proiecit eam in terram, & 


* Vrcredant quód apparuerit tibi dominus Deus patrum fuo- 


? Etdixit : Reduc manum tuam in (inum tuum . & redu- 
* Eteriti non crediderint tibi;neq; obedie- 


R 


uocatus eft (aper nos. & nunc eamus,obfecro,itinere trium dierum per defertum, vtimmolemus domino Deo noftro. 


manifeftum eft,quód non dimittet vos rex ZEgypti vt eatis,pifi propter timorem fortem. — 
tiam Ægyptiosin cun&tis mirabilibus meis,qua fa&urus fum in mediocorum:& poft hzc mitietvos. ^ 
* Sed poftulabit mulier à vicina fua, & à propinqua domus fuz vafa argentea, & vafa au- 


culis Ægyptiorum. & quando ieritis,non ibitis vacui: 


rca, & veftes; ponetifque fuper filios veftros & fuper filias veftras : & vacuos relinquetis Ægyptios. vu | 
Efponditque Moyfes, & ait: Ecce non credent mihi, nec obedient mihi : quia dicent, Non apparuit tibi Dominus . 


Dominus: Quid eft hoc quod tenes in manu tua? & ait: Virga. 1 
* EtdixitDominusad Moyfen: Extende manum tuam, &a prehende caudam eius, & 


verla eft in colubrum: & fugit Moyfes à facie eius. 


extendit manum (uam,& tenuit eum; verfaque e(t in virgam in manu eius. redan don | 
* Dixitque rurfum Dominus ci : Mitte nunc manam tuam in finum tuum. & mifit ma- 


rum, Deus Abraham, Deus Ifaac, & Deus Jacob. 


num fuam in finum fuum; & eduxiteam, & ecce manus eius erat alba ficut nix. 
xit manum fùam in (inum fuum; & eduxit eam de (inu fuo,& ecce reuerla eft ficut caro eius. 
* Eterit fi noncrediderint etiam duobus fignis, neque obedicriut übitolles de aquis 


qua (unt in lumine, & cffundes in aridam. & aqua quas tuleris de Aumine,vertentur in fanguinem in arida. 


rint voci figni prioris,credent voci figni pofterioris. 


ו 


Exopvs, TranllatB.Hierony. Moyfes. 


* Ait Moyfes: Obfecro,Domine:non fum 
eloquensab heri & nudius tertius , & cx quo 
| locutus es ad feruum tuum :impeditioris & 
rı tardioris linguæ fum. * Dixit Dominus ad 
eum : Quis 16616 05 hominis ; aut quis fabri- 
catus eft mutum , & furdum; videntem , & 
r2 cæcum? nónnecgo? — * Perge igitur; & ego 
eroin ore tuo, doceboque quid loquaris. 
3 * Atille: Obfecro Domine, inquit , mitte 
|14 quem miffurus es. * Iratus Dominusin 
Moyfen, ait : Aaron frater tuus Leuites , (cio 
quód eloquens fit. ecce ipfe Som in oc- 
curfum tuum: vidénfque te, latabitur corde. 

* Loquere ad cum , & pone verba mea in 
C oreeius: & cgo eroin ore tuo,& in ore illius: 
16 & oflendam vobis quid agere debeatis. — *Et 
| ipfc loquetur pro te ad populum: & erit os 
| tuum,tuautem eris.ei in his quz ad Deum 
17 pertinent.  * Virgam quoque hanc fume 
in manu tua, in quafacturuscs figna. 

* Abiit Moyfes , & reuerfus eft ad Jethro 
focerum fuum. dixitque ci: Vadam & reuer- 
tar ad fratres meos in ZEgyptum, vt videam fi 
adhuc viuant. Cui ait Icthro, Vadein pace. 

* Dixitergo Dominusad Moyfen in Ma- 
dian:Vade,& reuertere in JEgyptum. mortui 
funt enim omnes qui quzrebant animam 
x tuam. —. * Tulit ergo Moyfes vxorem fuam, 

.& filios fuos , & impofuit eos fuper afinum: 
: reuerfufdue eft in JEgyptum,portans virgam 
Dei in manu fua. 

+ Dixitqueei Dominus reuertenti in Æ- 
gyptum: Vide vt omnia oftenta qua pofui in 
manu tua facias coram Pharaone. Ego in- 
durabo cor eius, & non dimittet populum. 

* Dicefque ad eum : Hzc dicit Dominus: 
Filius meus primogenitus Ifracl. 

* Dixi tibi: Dimitte filium meum , vt 
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19 


11 


22 


23 


feruiat mihi? & noluifti dimittere eum. Ec- - 


D ce cgo interficiam filium tuum primogeni« 
tum. 

* Cumque efletin itinere in diuerforio, 
occurrit 61 Dominus : & volebat occidere 
cum. 
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TRANSLATIO. 


יוק + 


Interp.ex Grzc.lzxx. &Xonpvs: 


+ Dixit autem Moyfes ad Dominum: Oro,Do- 1o 
mine y non eloquens [um ante beri, neque ante ter- 
tiam diem neque ex quo cæpisSti loqui feruno tuo.gra 
cli ruoce,¢ tarda lingua ego fum. 

* Dixit autem Dominus Moyfi : Quis dedit os: 
homini, čo quis fecit mutum c furdum, viden- 
tem d» cæcum? non ego dominus Deus? 
nunc vade ep ego apertam os tuum EI infiruam te 
qua debes loqui. * Et dixit Moyfes,Ob[ccro, 1j 
Domine, elige potentem alium guem mittes. 

* Et iratus ira Dominus contra Moy[én , dixit: 14 
Non ecce eAaron frater tuus Leuita ? fcio quód. lo- 


quens loquetur ipfe tibi. cs ecce ipfe egredietur in 
occurfum tibi @r videns te, letabitur in feipfo. 

* Et dices ad eum , ילש‎ dabis verba meain os15 
eius. CI ego aperiam ostuum (V os eius , covin- 
firuam vos qua facietis. 

* Et ipfe loquetur que 4d. populum, čo ipfe erit xs 
tuum os : tu utr il eris que ad Deum. 

* Et virgam banc verfam in colubrum accipies 7 
in manutua,in qua facies in ea figna. 

* Abüt autem Moyfes , (gj renerfas est ad Fe-13 
thro focerum fuum: eo dicit , bo, eg reuertar ad 
> ffatres meos qui funt in Aegypto , co coidebo fi 
adhuc cviuunt. Et dixit Jethro Moyfi: Vade fanus. 
Pofl autem dies multos illos, mortuus est rex eAc- 


PARAPHRASIS 


yp. * Dixit verð Dominus ad Moyfen in 1 

terra Madian: Vade proficifcere in Aegyptum.mor 
tui (unt enim omnes querentes animam tuam. 

5 Accipiens autem Moyfes vxorem cs filios, +° 
impofuit eos fuper fubiugalia, cs reuerfus efl in 
eAegyptum. accepit autem Moyfes virgam quam 
à Deo in manu fua. 

5 Dixitautem Dominus ad Moy[en : eAbeunte = 
te do» reuertente im Aegyptum vide omnia porten- 
ta que dediin manu tua; facies ea coram P baraone. 
ego verd indurabo illius cor , ds non dimittet po- 
pulum. * Tu autem dices Pharaoni: Hac di- x 
cit Dominus, Filius primogenitus meus Ffrael. 

* Dixi autem tibi, Dimitte populum meum vt 2: 
mibi [eruiat. Si quidem igitur non volueris dinit- 
tere ipfos, vide igitur ego interficiam filià tuit pri- 


amogenitum. * Fatfum efl aut? in via in duerforio, z4 
occurrit illi augelusdui,et quaerebat interficere ili. | 


CHALDAICAE 


" Dixitque Moyfes coram Domino: Obfecro,Domine, non fum vir eloquens etiam ab heri & nudius tertius, & ex tempore quo locutus 


eso d. : : : 2‏ ל 
Dixitque Dominus ad eum: Quis pofuit os homini,aut‏ 

1. .. 
Etnuncvade, & verbum meum eritin ore tuo;& do- 
^ [ratufque eft furor Do- 


fuifti cum feruo tuo; quoniam grauis loquelz, & lingua profundz ego fum. 

+ à a À 
quis pofuit mutum, aut furdum, aut videntem aut cecum?nónne ego Dominus? 
3 Etait: Obfeĉro, Domine, mitte nunc per manum illius qui dignus eft vt mittatur. 


cebo te quid loquaris. 


miniin Moyfen:& ait, Ecce Aaron frater tuus Leuita: notum eft coram me quod ipfe loquens loquetur. & ecce ipfe quoque egredietur in occurfum 


“ Erloquéris cum eo; & pones fermones in ore fuo : & verbum meum erit cum ore tuo & 
"^ Loqueturque ipfe pro te cam populo : & ipfe erit interpres tuus, & tu eris ciin principem, 
די‎ Virgam quoque hanc fume in manu tua, in qua facturus es figna. 


Abiitque Moyfes, & reuerfus eft ad Iethro focerum fuum, & 


tuum: & videbirte,& lærabitur in corde fuo. 
cum ore eius, & docebo vos quid a&uri eftis. 


dixitei: Vadam nunc & reuertar ad fratres meos qui funt in Zgypto,& videbo fi adhucipfi viuant. Dixitque Iethro ad Moyfen: Vade in pace. 


Dixitque Dominus ad Moyfen in Madian : Vade reuertere in /gyptum , quia mortui fünt omnes viri qui quarebant interfice- 

** Ettulit Moyfes vxorem fuam, & filios (uos , & impofuit eos luper afinum, & reuerfus eft in terram Egypti . Et tulit Moyfes vir- 
" Dixitque Dominus ad Moyfen : Cùm ieris vt reuertarisin Egyptum , vide omnia 
portenta quz pofüi in manu tua, & facies ea coram Pharaone: &'ego indurabo cor eius , & non dimittet populum. 
raonem: Hzc dicit Dominus: Filius meus primogenitus meus Ifrael. 
ferto. Et finoles dimittere eum, ecce ego interficiam filium tuum primogenitum tuum. 


* Er dices ad Pha- 
' Dixique tibi: Dimitte filium meum, vt feruiat coram me in de- 
" Ecfactum eft cùm effet in via ín 0106110110, oc- 


Roa 


1» 


rete. 
gam,qua miracula fierent à facie Dei in manu fua. 


currit eiangelus Domini, & quarebat interficere eum. 


. 
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dixerunt Pharaoni: Hac dicit Dis Deus‏ אמריהור- bey» TION‏ שלח ארת--עמי ויחנו לו 
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ow? 3 i tam.*Dixeruntque, Deus Hebreorum voca-‏ לָא N73 Dy 1 TION MANI PEN TOWN‏ 
uit nos, vt camus viam trium dierum in foli-‏ עלינו nejma)‏ "1 שלשרת ימים במדבר ונזבחה 
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: Et accipiens 5 epbora petram circuncidit pra- ss asp yg) rabod a M7 10797 Vidw,aiireus rlw droga 
putinm filij fui: @ procidit ad Bette jns nO s Busidu GU Viol דט‎ . Y, 00007906 cocos CY moda o- 
. 6| NS y E N m , 
8 tetit [anguis circuncifionts f jme. CAS ADU IG 67 OI, E Paia Ths o ouis Cd musis us: 
abit ab eo angelus : quoniam dixit , Stetit fanguis QUIET A i NOSTER ERIT IRA 
of Sr MG E RR E YE SL a xy ורדס‎ 30 arr dns AyleNG ‘dion > een © 
crcuncifionss filij mei. Dixit autem Domi- 7 mo ue Guze GÀ mul RD oh 
nus ad Aaron: eAbi in occur[um Moyfi in defer- | |7 “EET aci PS O ae Ak 9 my 
tum . co abit , eo» obuiauit illi in monte Dei: c (C96 oY > Tope eic TUDONWOW Lovri eic Tl spn- 
. . 1 . / ג‎ , » 
ofculati [unt adimuicem. * Et narrauit Moy- 28 | (40. 0 C /0000/12/700-00 an èy vd 0 pe ₪ 3o , xo) 
AeA . | כ‎ / D D , 
[és «Aaron omnes [ermones Domini , quos mifitad | + xaTa dp QNT NGC. KOA 0 7 dago / 
; ag Fs / AL s : 7 
eum, cs» omnia figna que mandauit ei. mus CEÒ NEYO LULO; UG ATEGUA mei¢ owy C rdw- 
* Abit autem Moyfes qo» Aaron , € congre- +9 yy musaa errira onum), 006007 3 uoc ig 
orn e niores fihorum Jfr ael, C daca (C ruwiyayo rl) 010 r&y day iroqnd.. 
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pulo. * Et credidit populus , es letatus efl; 3 ee lea 2 ^d , 
quod vifirauit Dominus filios Tfrael, e quidvi- |" XU €zric dug oy 0 Atos xou £yatpn , 07i ה‎ 60% Lore 0 XU- 


| 


j 5 TIN LE \ כ‎ \ Nu 3% , , 
dit eorum tribulationem. inclinatus autem popu- UO cer 0% icognh , HY OT ed Voy army Tlw SARjw.xU- 
AN \ , , 
lus, adorauerunt. was 30 AA. megrsuuin( dv. E, 
נ‎ ~ N A: 9 \ \ 
CAPV: 1 ` Koy uy Gira tic fA 9s uevris xy dapa aes da- 


T pof hac ingrefus efi Moyfes co eAaronad 1| omo, x rwy omi, rade Arya wO 03606 iren. Ka- 
"Pharaonem eo: dixerunt ei: Hac dicit dominus 2 ` 
ael : Dimi q m = ו‎ / * 2, c 
|] ה‎ pup B. beum $ = apaw, rep, o 7 Tile poris aus, bere 
eff, cumus audiam vocem eius , cot dimittam filios eo 0 VERUS GH oida TEE RAE ATY 
Ifrael? non noui Dominum; et Ifrael non dimittam. 3 00% 0 C atyovaw dura, à eos Tay 
7 36000 909 DL. TT 0080000690 ou 000V teray 
ibimus igitur viam trium dierum in defertum, cot hep eic rlw epnuor, ד 7 "ו‎ v mi , MÀ TOTE 
facrificemus Deo noflrosnefort occurrat nobts mors ow dorian iui Jajang ( 006. ב‎ 
evel cedes. * Et dixit eit rex ZEpyptis Cur 4 | = ay dlc טס כ0‎ , veri Lovri 6 dapor 010000076 v Nato 
Moyfes & Aaron auertitis populum. ab operibus?’ Yr rav 905695 arrtNlere tate Qo o ML ea 


M" , 

recedite vuu[quifque vefrumadopera fta. *Er s AE ו‎ RE T NM, S 
; ּ Lár papaw ido w c 

dixit Pharao: Eccenunc multiplicatur populus ter- a J Papaa eoo morva iie 6 Aatos Tis Vos uen 


y / > 35i te à ee 

re:non igitur ceffare faciamus eos ab operibus. wo: xa oir aucti כ‎ TA) egla 4 * ow cabs 2 
* Pracepit autëm Pharao praefectis operum po- « Dapaw Gis cero gus € Aaod 6 PIS poor 6001 , A$- 
polico fcribi dicens: — * Non amplius adicietis j|.\7yov | Gi, En 000 0 vui 2d eic Thy 
dare flipulam populo in laterificium , ficut beri co לק‎ bubapfin xean trades reirlwiutogv. Gi roes- 
tertia die. ipfi vadant e colligant fibi fhipulas: s Sol € ow ו‎ rà. dy) ex ‘Erle 
> Et מ‎ laterifici , quod ipfi fa- || ד‎ aAnvSoveyices,ne ou Girtoioda xal xim iui- 
ciunt per fingulos dies, imponetss ipfis: non aufere- »dhGa irs ade . cix 0000000775 dr unir. 2 


. ו‎ . . 
tis ab es quicquam. Vacant enim , propter boc cla- ; S. Nigh. , , 2 
: alova yo: da Giro 00 , aé 2600 
7 ratoun yè Here yan , NEYOVTEG , 00606 


[4 \ / 2 e , 2 N3 . 
37090 PY Nato! uov,vaiopracen 6/9.  * xa 


` 4 i c i 2 / V 
nofiro. * Aggrauentur opera bominum ho- 9| | * YA S Calp rs sd iui. Papini olw + 
rum: (9 curent. bec , @ mon curent in verbi Tey an spor rey, € uero dv dro xg) uh Me- 
vans. entran y A9y0Ig AOIG. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Taulitque Sephora petram, & circuncidit præputium filij (ui, & obtulit coram eo: & ait, Propter fanguinem circuncifionis huius detur mihi 
fponfus meus. ^ Etcümdimi(iffeeum,tunc dixit; Nifi propter fanguinem circuncifionis huius,condemnatus erat ad mortem fponfus meus. 

* Dixitque Dominusad Aaron: Vade in occur(m Moyfi in defertum. & abiit , & occurrit ei in monte vbi reuclata fuerat gloria Dei; & ofcu- 
latus eft eum. " Narrauitque Moyfes Aaron omnia verba Domini,pro quibus mifit eum; & omnia figna que mandgueratei. ° Etabut 
Moyfes & Aaron, & congregauerunt omnes feniores filiorum Ifrael: ? Etlocutus eft Aaron omnia verba quz locutus fuerat Dominus ad. 
Moyfen; & fecit figna coram populo. * Etcredidit populus; & audiuerunt quód recordatus fuiffet Dominus filiorum Ifrael; & quód nota 
eller coram eo affitto corum. & incuruati funt, & adorauerunt. CAP. V. 

T poft hec ingrefli funt Moyfes & Aaron, & dixerunt ad Pharaonem: Hac dicit dominus Deus Ifrael: Dimitte populum meum , vt facrificent 
E coram me indeferro. — * Et dixit Pharao: Nomen Domini non eft reuclatum mihi, vt obediam verbo eius , & vt dimittam Ifrael . non eft re- 
uclatum mihi nomen Domini;lfrael quoque non dimittam, — * Dixeruntque , Deusludzorum inuocatus eft fuper nos; samus nunc viam trium 
dicrum in folitudinem,& facrificemus coram dio Deo noftro;ne forté accidat nobis morsautoccifio. * Dixitaue cis rex Egypti: Vequid Moy- 
fes & Aaron ceffare facitis populum ab operibus fuis? ite ad (eruitutem ve(tram. — * Dixitque Pharao:Ecce nunc multus eft populus terre, & cefla- 
re facitis cos ab operibus fuis. — * Et precepit Pharao in die illo prafe&is populi &exa&oribuseius,dicens: — ? Nolite dare vltrà paleas populo, 
vtconficiant lateres ficut heri & nudius tertius, ipfi vadant & colligant (ibi paleas. * Et numerum laterum quem ipfi faciebant heri & nudius ter- 
tius imponetis fuper eos, nec minuetis ab eo; quoniam ociofi funt: proptereà clamant, dicentes: Eamus,& acrificemus coram 1260 noftro. ° Ag- 
grauctur opus fuper viros, & occupentur in co, & non occupentur in verbis ociofis. 

גת 


שו" 
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id [re * Igitur egrefsi prafedli operü & exactores ad‏ + העאוננשי העב= ושטריוויאמרו אל הֶעם לאמר 
ans ada lC s RE fratello pi populum dixerunt : Sic dicit Pharao: Nodo‏ ה 


CN ART 12 cou YN אָמַרפרערה‎ M9 =| lir vobis paleas. *Ite, & collieite ficubi inuenire 
נגרע‎ PAL II מאשר רתמצאו‎ 1n t Vp לבו‎ | poteritis;nec minuetur quicqua de opere ve- 
dec Ey R 5 ו‎ Eus PARE % ftro.* Difperfufque eft populus in omnéterrà 
אֶרץ מַעְרִיִכם‎ ?33c32yn va» * מְעַברְתְכסדּבַר:‎ "^ 13 ZEgypti;ad colligédas paleas.*Præfe&i quoq; 
+והננשים אעיבם לאטר כלו‎ : "nm לקששקש‎ t3 operum inftabát,dicétes:Coplete opus veftru 
2 s / ה יק‎ Tiaa à ds TE ₪ x | quotidie,vt prius facere folebatis quando da- 

: inn באשרבהיורת‎ Y 300 13302 UD |, bátur vobis palez.*Flagellatiá; funt,qui præ- 

JIS 4 ₪ Ie T a Ifracl ab nir‏ שטריבני ישראל אשר--שמו עלהכ ננשי 
Ue Pharaonis,dicentibus : Quare non impleltis‏ ו ו 
yn "DN? MAR menfura laterum ficut priüs,nec heri nec ho-‏ לא כְלִיתֶם a2pn‏ ללבן תמל 
1s 1s dic?" Venerunt; præpofiti filiorum Iracl,&‏ שלֶשם ovn‏ נכ= היוב! t‏ ויבאו שטרי 13 
ER A EE vociferati funt ad Pharaoné, dicétes : Cur ita‏ ור . le‏ 
r6 agis contra feruos tuos?*Palee non dantur no‏ שאל ura‏ אֶל uen m2 now nine‏ ברה 
te | bis,& lateres fimiliterimperantur. en famuli‏ לעבדיך: * תֶבְן אִיְנתַן Tix‏ וּלְבָנִים אמְרִיכ= 
(p ; PRR E oe tui flagellis cedimur, & inivfte agitur contra‏ 

Womca 22 3 13V nomoy v 17 populü tuum. *Q ui ait: Vacatis ocio: & idcir-‏ זעמ 


DIY TANI 7 | có dicitis, Eamus, & facrificem? Domino.Ite‏ אַתָּם DAN oy EAn‏ אמריכם 
moj: | ergo & operamini:Palee non dabütur vobis,‏ נזבחה ליהוה ו +תעהה לבו עברו m‏ לא- 
[jet a TREY EC‏ בד E ECT VEU ois‏ 


| ₪ reddetis confuetum numerum laterum. 


723 "Dv INT + DD C335 im 029 [D2? 5 | + Videbíntque fe præpofiti filiorum Ifracl in 


A421 ישראל אתס ברע לאמר לא-תנרעו מלבניכם‎ | malum,co quod diceretur eis,Non minuctur 
dd saepe - i: AS פד 7 ו‎ || quicquáoperisde lateribus pet fingulos dies. 
EDILI 1518 DN את-משה‎ yim? DY 5 :o* Occurrerüntque Moyfi & Aaron,qui flabát 
לְקְדָאתָם בצַאתסמאֶתפרעה:  * ויאמרו אלהכם‎ ii |21 exadueifo egredientes à Pharaone: *Et dixe- 
EN need ; ae ל‎ P SN R runtad cos: VideatDominus & iudicet,quo- 
הַבָאשְתָּם ארת ריחנוּ‎ WN Dawn Q2 יהוה ע?‎ NY niam foetere feciftis odorem noftrum coram 
! להרגנו‎ a rel בעיני פרעה ובעיני עבדיו לתת-חרב‎ scii & ferais oue ci je 
; 6 6 4 Pcs le 2 E ++ vt occideret nos. "Reuerfüfqueett Moyfes a 
rm np? ויב משה אל יהוהויאמראדני‎ * || Dominum,& ait: Domine, cur aflixilli po- 


nm noo nn Dyb :3 |23 pulum iftum? quare mififti me? * Ex eo enim‏ שְלְחִתָנִי ג ומאו DNI‏ אל" 


Seni e ss quo ingreffusfum ad Pharaonem, vt loquerer‏ ה borsang‏ לטא-הטלו 
D: pirum oy? icd Ex m ex nominc tuo;afflixit populü tuum , & non‏ לא pog‏ 
CIV TON liberafti eos.‏ ו 
Ja» dar 5: CAP. VI.‏ 
lun Ixitque Dominus ad Moyfen: Nunc vi-‏ אֶל gri‏ 


an?o nom T2372 nv DUUNTZN nin nay A D debis que facturus fum Pharaoni. per ma 
יגרשם מארעו: + וירבר אלהים‎ rn וביך‎ : Pum enim fortem dimittet puse in manu ro 

UA BAR vd ec + bufta ciicict illos deterrafua. * Locutufque‏ ו - אי 
+ אל-משרהויאמר אליו ONIS immu‏ 


: eft Deus ad Moyfen, dicens: Ego Dominus: 
על שרי ושמייהוה‎ 3pyr ow PILON camus j;- * Qui apparut Abraam, Ifaac, & lacob, in 
A aM TER usos Mur S ל‎ M UT Deo omnipotente: & nomen meum Adonai 

' can? "ym לֶא‎ non indicaui eis. 


תרנוכם אונקלוס 

UO TNP TIYDIM SAS AYI IIDA ROYI NDIN opan 79‏ אַתקאִָילוסִיבוּלְכוִיְנָא 
NIY yop sb s DIVNO‏ סדעם: = ** וְּרַרֶעפַאבְכְלאַרעַאדְמַערַיִםלגַכְבאגִליתַיבְנצ: = ** ושלטוניטלתקין 
לְממַר DINS Ia voro‏ יום בְּומִיהְמָא תייהו roam pia an T P7139‏ = *' ולקוֹסַרְכִיבְנישְׂרָאֵלדְמנִיאוּעלִיהון ome‏ 
פרעה למימר yo P100‏ אַשלמחוןנזירתכון ‘maa ps S paspa hony gemo anans pa voco‏ 
ipse cp‏ למימר P TIP DS n05‏ לעב + pays ammo so wan!‏ ולבניא soo ppg‏ עְבִירוּוְהָא 3229 TNIV som RT‏ 
any‏ = 7* וַאַמַרבַּטְלְנִיןאַתוְבַשְׁלְנְעַלכּןאַחון qoo ** YORNI pos‏ אזלוּפְלוְִּיבְכָא לֵא aoo‏ לכוןוסכוכם 
PINN‏ ** וחֲוּסרְכִיבְנייִשְרָאֲלְהוזְְבִישׁלְמִימַרלאתְנְעון DAD‏ יוס בְּוּמִיה ו ?7 Das m nean‏ 
קיימןלקרמותהו בסה מו פרעה + = = ** po may Pyp aya pnn pesas yay pna‏ 
חרב ביריה לְמקטלְנָא: = ** yy ** apo png PA soy sosa a on monena‏ רעליתלותפרעה 
N3PUY PY) NOVO Us an 102 sbha‏ לָא "om ^ ! ETYM SPIPU‏ 
למשה PAPIN poa‏ לפרעה io nin y m noy * t yo pan SAPI epa pape wenpn ea s‏ 5 אֲנָא 
מ innpass y ppn sa pan p omas mum?‏ 


= תלווע‎ hl o. 
| 


we — 'aerréaz do oy) Woe © 0 È pauuarés 
T axol. xo ע52\510‎ weds rr Aad v ,2\ 40/0 66 00% Asla Oat- 
וו‎ oyw, x in 00 0 00.  * 0000 ropéud- 
| pos meyers tow ois 000 hèn av &üenre. 4 apot- 
1: gray Por The Curae UU 430. * Cdicaroend 
Aden 02 yi ioo Cu Cuwalaye halo cic tien. 
' $5 &plodwoereu 06008000 ou 0% , A élovrec, (,uprs- 
rare (o. pla zasno zas puo naban nyore © 
rsa weg 0000000. *Ciualum © rauualic 
(60 Huor Tos dv ipa. , © xo 000000760 ir avge wa 
ror Ansara GO papavo niyores, daris (wrens. 
Té 0 (UTaEGc UU Ths 770000 aora C e ase € 766- 
rsTlw iute, ₪ rücciuseon ^ — ' dreagore 0% © 
2/0000 006 Tay ua» 100 , xerreSon( du mess dregs, 
Neyovres, aTi outo moras (oic (oic oixé(ucs 
* pegy cu Slory Gis oixé(euc Cov , xo) tlw gm מ‎ 
Aéyovow 11 , more. idov @ qud és cov 0005 
17/00/0766 Qu) TY Aaoy cov. giro a eic, Tyo- 
Aa sre, do asa icf. di vro AEYETE, moptoS dup ,Sv- 
sce va voton. * pub onu 700400076 :eyale- 
Se. v Pawe uV dings ( ie lew (Get © ד‎ 
50000076. FOON ב‎ @ 0 + 
020600 Gy אא‎ Aelorres , Gx זט‎ \ 60/96 Xm ד‎ aalw- 
xo Siete P xL 9 «v ri 00 * culmo 3 uov 
xo) dapa ip yopo eis Cuni maw or Gic. rrsedvous joy 
z1 QUT Doro Papp. ו‎ 
xgj xew on denvzare lw oculo ip ו‎ papaw, 
C Gyawrioy Gy Ssexrorrey durd Souba jou ouo eis ræs 
22 yeys crs (00 מ‎ ivan huas. ETAO uuv- 
cflc megs PY 3600 9 ATE, ws ATI 20 Py NGOY 
x3 Gn Charidrisarrds ues * Hdd d (| 
med: Quo) 20020000 ETI TA CO OVO UAN, 670000076 PY OY 
tirov, X) Gtx. 56600 Vy Nady Cov. 


| 
1j 


16 


ed 
+ \ % pa ^ "s כ‎ n] 5 
(0 Kwarswy eg: uel nM od a סד‎ d 
ב!‎ N N 3 "m , , 
Q2 au tw P vete) xnilns JEarrosshéi wr, è è Goat 
ג‎ on Apa cu Ga A GR ont yic iurs. © nanne 
VAL A מ ו‎ + \ AA 2 \ , 
20 3606 wes uevclw © iron oeg cu] v iyo wei. 
$ S al . ` j^ \ כ‎ M E t Y כ ג‎ 
3 3, OWN BCI opadu Cicaax C iau , TEIG y OW- 
, TJ. C Pua ws XU oJ" gx Saa eu Gi. 


TRANSLATIO. 


no Vosite & tolli- 
" Etdifperfus eft populus in omnem ter- 


> Prafe&iautem inftabant,dicentes:Implere opus veftrum per fingulos dies , ficu: faciebatis 
^ Percuffique funt prapofiti filiorum Ifrael quos conftituerant fuper eos prefc&i Pharaonis, dicentes: Qua- 
re non completis numerum veftrum,vt conficeretis lateres,ficut nudius tertius,nec heri nec hodie? 
& clamaueruntcoram Pharaone,dicentes: Quare fic facis feruis turs? 


" Étvenerunt prafe&i filiorum Ifrael, 
46 . . . . . 

Palez non dantur feruis tuis; & dicunt nobis,Facite lateres. & ecce 
זי‎ Etait Ociofi eftis ociofi. idcircó vos dicitis , Eamus, & facrificemus coram 
" Videbantque fe prafecti fi- 
55 Occurreruntque Moyfi & 

Diseruntque eis: Appareat Dominus fuper vos,& vindictam fu- 


* Et di[ber us eff popu-* 2 


PARAPHRASIS 


* Etegreffi funt przfe&ti populi & exa&tores cius, & dixerunt populo: Hac dicit Pharao : Non ego dabo vobis paleas. 
te vobis paleas de loco in quo inueneritis,quoniam non minuetur quicquam de operibus veftris. 


" Ernunc ite &operaniini, & palee non dabuntur vobis, & fummam laterum redderis. 
liorum Ifrael in malum; eo quód diceretur eis, Non minuatis quicquam de lateribus vettris per fingulos dies. 
. Aaron, qui (tabant in confpe&tu eorum cùm egrederentur à Pharaone. 


Interp.ex Grzc.lzxx. EXODVS. 


* Urgebant autem eos prefe&fi operum ,t5» fèri- 10 
be populi: co locuti funtad populum , dicentes: 
Hac dicit Pharao: Noon amplius docvobis paleas. 


* Iph vos euntes ,collieite vobis iphis paleas 3x | 
P 3 607g p 


vnde inueneritis: non enim aufertur à confiruétio- 
ne veftra quicquam. 
lus in tota terra Aegypti > Vt congregaret füipulam 

in paleas. — * edt prefeti operum curgebant ip- Y 
fos, dicentes: (omplete opera pertinentia per diem, 
ficut @F quando palea dabatur vobis. 

* Et flagellati funt fcribe generis filiorum Ifrael, 14 
conflituti fuper ipfos à prefeétis Pharaonis , dicen- 
tes: Quare non compleuiflis con[Iruéfvones vefiras 
lateritij, ficut ילש‎ heri , co» tertia die, ¿z quod ho- 
dub  -* Fngredientes autem Scribe filiorum If- 15 
rael, exclamauerunt ad Pharaonem, dicttes: Qua- | 
re fic facis tui ferus? * Paleanon datur fer- 16 

uis tuis, GÀ lateritium, dicunt nobis facite. ecce fa- 
muli tus flagelati [unt:iniuria afficies ergo populum 
tuum.  * Etdixit ers: Vacatis ociofi efli: prop- 17 
ter boc dicitis, Eamus, facrificemus Domino nofiro. 

+ Nunc igitur euntes laborate. nam palea vo- 1s 
bis non dabitur, eg conffruétionem lateritij redde- 
tus. > Videbant autem feriba filiorum Ffrael 9 

féipfos in malis dicentes : Nonreliuguetis alateri- 
tio quod pertinetad diem. * Occurrerunt au- 2o 
tem Moyfi co Aaron venientibus in occur[um ets, 
exeuntibus illis à Pharaone. * Bt dixerunt x: 
eit: Uideat Deus vos eg iudicet , quüd abominati 
effi odorem noffrum coram Pharaone , 9 coram" 
ferui eins, ot det gladium im manus eius ,'vt occi- 
dat nos. * (Gnnerfs eff autem Moyfes ad ++ 
Deum es» dixit: Domine, quare afflixisti populum 
bunc? cs cur imififel me? * Et ex quo ingreffus +3 
fam ad Pharaonem, vt loquerer in tuo nomme ,af- 
fixit populum hunc, et nö liberafli populum tuum. 

CAP. NI. 

T dixit Dominus ad Moyfin : lam videbis que x 
E faciam Pharaoni . im emm manu valida dimit- 
tet cos go in brachio excelfo eiciet eos de terra fua. 

* Locutus eff autem Deus ad £Moy[en, co: di- 2 
xit ad eum: Ego Dominus. * Et apparui 4d 4- 3 
braam, co» f [1ac, Œ jacob , Deus exifiens eorum. 

go nomen meum Dominus non manifeflaut eis. 


CHALDAICAE 


ram Zgypti,ad colligendas ftipulas & paleas. 
quando dabantur vobis palea. 


ferui tut percatiuntur,& peccat fuper eos populus tuus. 
Domino: 


mat,co quód fætere feciftis odorem noftrum in oculis Pharaonis & in oculis feruorum eius , vt daretis gladium in manibus fuis,vr occiderent nos. 


"5 Etrex cotempore 
CAP. VI. 


* Et reuerfus eft Moyfes coram Domino, & ait: Domine,quare malefecifti huic populo? vt quid mifi(ti me? 
quo ingrellus fam ad Pharaonem, vt loquerer in nomine tuo, malcfecit populo huic: & liberans non liberafti populum tuum. 


D Ixitque Dominus ad Moylen:Nunc videbis quod facturus fum Pharaoni: quoniam per manum fortem dimittet eos, & per manum validam 
eiiciet eos de terra (ua. 


* Reuclatufque וט‎ & 


* Locurufque eft Dominus cum Moyfe,& dixit ei: Ego Dominus. 


lacob in Dco omnipotenti: & nomen meum Adonai non indicau cis. 


Rs 


ו 
a.‏ 
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Pepigique foedus cum eis, vt darem cis‏ ? *|4 יונם "nep‏ את-בריתי אתם לתת להם אֶת-ארץ 
BBR REND qu AL EC Ur nk terram Chanaan, terram peregrinationis co-‏ 
srum,inquafueruntaducnz. * Ego audi-‏ || 1/23 את VON‏ מִנְרֵיהֶם TOWN‏ בהי * ונכש אני 
uigemitum filiorum Ifrael, quo Ægyptij op-‏ שמעתי אָתינאַקת בני יראל אשר מְצרִים מַעֲבְדָים 
prefferunt eos; & recordatus fum pa&ti mei.‏ שו bes sd‏ לי 6 לו non dis‏ 5 
INI ODN | ne 1860 dic filiis Ifrael: Ego Dominus, qui‏ את NYZ" 7337 "DN 122? $ ma‏ 
pe ER abii & c-‏ ה | אני mim‏ וְהוּצָאתִי אתכס iino‏ סְבְלֶת מצריכם 
i : r -‏ 
rale‏ = א ,|| והצלתי אהכְסַסִעְְרְתַסוְגְַלְתִיאתכס בורע טיה 
| וס | + IDDY‏ יוְלַקחְתיאתכְלי ְעבוְֲיתִי 
n2» | fcietis quia ego fum dominus Deus vefter,‏ לאלהִיפוידעְתֶם 5^" Am‏ ַלְהִיכם המויא 


vosmihiin populum, & ero vefter Deus . & 
: B qui eduxerim vos de ergaftulo Zgy ptiorum. 
ow אֶתְכֶם מְתָהת סְבַלות מַצָרִים ; יוְהֲבָאתִי אֶתְבְכם‎ * | * * Etinduxerim vos in terram fuper quam 


INVE "UN vn Ae da meam,vt darem camAbraam,‏ את-ירי nno‏ אתה לאַנרהכם 
aac:& Iacob. daboque illam pofsidendam‏ ל Ah x Em‏ 
nna py pny» s vobis, ego Dominus. * Narrauitergo‏ אתה D2»‏ מורשה אני יהוה: 
Moyfes omnia filiis Ifrael : qui non acquic-‏ > * ודבר משרק כן אל-בני ישראלולא שמעו ow‏ 
uerunt ei, propter angultiam [piritus,& opus‏ וב יל Dy‏ ו א re‏ 7 
 * Locutufque eft Dominus‏ .fsimumזdu:‏ = משה מקצררוח וּמְעַבדֶה קשה: * וידבריהוה 
ui read Moyen diem; : Ingredere,&: loq uere‏ אַל-משה לאמר |1 יבא דבר אל-פרעה 15 Dy‏ 
b 154 el To bos ps b. ad Pharaonem regem Egypti, vt dimittat fi-‏ 
NNN? wn 15 Jra lios Ifrael de terra fua. * Refpondit Moy-‏ 3 ישרא מארצו : יוידברמשֶהלְפָנִי 
rw | fes coram Domino : Ecce filij Ifracl non au-‏ לאמר הן בני--ישראֵל לא--שמעו אֶלִי TN)‏ 
b. digi m diuntme; & quomodo audiet Pharao? pix-‏ ב ; 
fertim cum incircuncilus fim labiis?‏ ישְמְעָנִי פַרְערה ואני A‏ שְׁפַתִיכם : 

ps &‏ ד ch‏ א mm 330»* 9 à t‏ אל--משה וְאֶל--אהרן Ow"‏ אל -בני 
pine. m dme CP E OR CMS as aron,& dedit mandatum ad filioslirael , &‏ 
NORW? ad Pharaonem regem ZEgypti , vt educcrent‏ פרעורה »2 FON vin CN‏ 

filios Ifrael de terra Ægypti.‏ | 14 בני--ישראל UND‏ מעריבם ! $ אלר-ק ראשי 

So T N Dim |) ישא פא‎ da 


U : ל‎ s , ` S 140 3 i inci | 1 i 
iam qun og? ooa רְאובן‎ à conaw-ma 4 Ifti tunt principes domorumper fami 


Cliasfuas: Filij Ruben primogeniti Hraelis, 
ובְנִי שמְעון‎ NDN nnavo וכרמי לרק‎ VDO: | Enoch & Phallu, Efron & Charmi. hz cog- 


Anil: 


s? ` vy Vas 1 i v Dd * Fili c - 
ויכין הצחר ושאול בן הַבְנענירת‎ Ro ימואל וימי‎ |] meena g 


»n713 mov r2 שמעון ורי‎ nnavo mb T ul filius Chananitidis.hz progenies Symeon. 

T 40 |s. *Erhec nomina filiorum Leui per cogna-‏ :הברו קול חלו ליל 
ב & , tiones fuas, Gerfon, & Caath‏ לְתַלְֹתֶםם E Te»‏ הרת A ad Am‏ לו yav‏ 
niautem vitz Leui fueruntcentum triginta‏ | ושלשים ומאת שנרה ו ATA. 35 pW t‏ 


mamimowy קרז‎ om =: למשפחתם‎ rpm. * Filij Gerfon, obni, &cSeme 


| xw e ; :$ per cognationes fuas. * Filij Caath,Am- 
MIY DN] Dydw vov nn vn SA ram, & Iíuar,& Hebron,& Ozicl.Anni quo- 


EX que vitz Caath centum triginta tres,‏ 2 מררי מחלי ומושי אלרה mawn‏ דהלוי 
a 5 19. * Filij Merari, Mooli,& Muli. hæ cogna-‏ ה Lig‏ ^ 
n. tiones Leui per familias fuas.‏ ,007 


תרגוכם אונקלופ 
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* Etconflitui fadus meum cum eis cot darem. 4 | + * yg) עד סוס‎ uv DEI ou) E , ze dobo 
eit terram Chananaorum, terram quam babitauc- tU oic rlw yl ry טע‎ , rl) ytd ] rap UKÍA, 
itg qua es babitauerunt in ea. e i Xo) mporn tr. abric. 

Et ego audita gemitum filiorum Jfrael, gue Æ- s s gj £y סטמ‎ Py sorry uo» TOV ay irouna 6 
gyptij in fermtutem redegerunt eos . e» recordatus 70 a Sl E alia 
(um federis mei, 3 Uadeloquere felis Ifrael, $ ‘ad ve: «NOT f 4 x. 


+ / % We led Nes / כ‎ \ / : 

dicens: Ego Dominus : es» educam 005 à feruitute 6 uov. PA fona si g (Gic Wee IS i b ed ee 5% 

4Epyptiorum: eo liberabo vos de potentia corum; uO, Kabu Vlas מל‎ 000 \ 1000 TOY UYT . 04 jú- 
; . . 7 "ra € ₪2 N , N f 1 N 3 

e redimam vos in brachio excel[o, es» iudicio ma- 4.04 04.06 in tis Suvasis ard xor] טל‎ uuas CJ 


gno. * Et accipiam vos mibi ipft in populum: 7 [Geo rion oet) xpire uan. a 
? N Hi ₪ / 1 ₪ , 0 , , 3 € 
e ero vefler Deus. eg cognofcetis , quod Do. ||; xy ambony duds rand eis rar C Ou 073 
minus Deus refer, educens vos de potentia Agy- ' beoc. & MOTENE, om byw wel oes vw 0 Kalaya 0- 
ptiorum. Et adducam vos in terram, in * A Sa ל‎ 
uam extendi manum meam, vt darem eam Abra- Xe ee gn 1 oe ב‎ 
1 ÁÀ 1r € 6/00/00 000 eis rlw ylh , 6 lw dEerewe ld y- 
am e Tfaac, ילש‎ Jacob . &) dabo cam vobi infor- , eru Or TIERRAS Vos dn 
te. ego Dominus ed uu, owy מ[ דט‎ vu 0% 00/00 C rd icaax & ri 16 
: D \ \ / > Nie w o’ / V D, 
* Locutus eft autem Moyfes fic filis Ffrael: ex | | % AU eru Med DE Eyo uO. - - 
non audiuerumt Moyfen pre pufilanimitate,epre || > eAdAncs ) Lucis ures Ois yos inp, C gtx eri- 
. . D QA SS , / ו הל‎ 
operibus duris. )טא‎ du "סט‎ Xm Tic SAyolvyias , xe) Xd ra tey wy 
* edit autem Dominus ad Moyfen dicens: 14| sy Anpav. 
3 D 2 4 2 ג‎ 7 A [4 N 
Ingredere,loquere ad Pharaonem rege ede-11 |, + ire 5 6% meds uvrh, Aya " 


gyptt,vt dimittat filios Ifrael de terra fua. uo * dene Ad Ntroy mex Qapad Bari da dU m 


> Locutus eff autem Moyfes coram Domino, di- 1+ 
/ ג‎ / TN כו‎ CAS wo 
T A i ZATO תע‎ WA m © hc etur 
cens : Ecce fili Ifrael mom audinerunt mes יש‎ Har TEAN E ITEA A 


2 כ‎ / A 79353: J/ 4 / , or^ tN 
quomodo Pharao audiet me? ego autem balbus fum. ||} 1 NANNES ה‎ 0 lay , ide) 9 "ido 
* Dixit autem Dominus ad Moyfen co eAa- 3 | CRNA GK AT nxov (du uou, Card; DLO esc axsréloy ws, 


ə 


ron : @ mandauit ets ad Pharaonem regem Ae- tye 3 aNoyos iu. 
gyptisvt educat filios Ifrael de terra Aegypti. גי‎ * Ame) xuoA" ocs uva lo 0 GIU, oj runt (REN 


> Eti principes domorum familiarum eorum. is tul Gic wes; Qapan Rannta iyun Gu, ia Kaydyn ch 
Filij Ruben prinugeniti eigo xu. co Phallu, joc ironin èn rfi yic afi Gn. 
Efron, Chafni. hercaguetio Ry % i CUO Ponloicikevrareiay duly uot jeklo reu- 
E X 2 uoi p 1s 
Et fh Symeon , Iemuel, e2 Jamin, ש‎ Aod, 15 CREAR A 60% E LADEN, 
e Iachin, @ Sear, co Saul, qui ex Phæniffa.he | | , 998 Ho 2 Ta E Nr feodi que : m jn 
familie filiorum Symeon. 1j Jae rra dai -- SAh 9 le ps מ‎ 
* Et bec nomina filiorum Leui per cognationes xe | I5 va, 6 Cans, X, TALA acr ms patos . OUTO U TOL- 
, . . . M ec vd ₪ C SA N en 
eorum, Gerfon, (aath ez Merari. co» hiannivi- | > TELM TV YOV טס‎ tira 0/0/00 ro iy 
, oe . / ) N M ` e 
te Leui centum triginta feptem anni. AGUE avjjoreics 0/0 eyed ron road x 06000066. Gira 
* Et bifilj Gerfon, Lobeni , e Semei , domus v? |, ro) an 8 Cone AGUL סאק‎ riano tm. * Cist. 
fami pa, E Hi 2 | ו‎ 
Es 7 A PA Ar £- 18 , כ‎ E] y ^ 
Et filj (Gath , Amram, co T uar , é He- i aeo (C igo, 600 00 C u $m wis rra$, 
bron, ילש :06101 ילש‎ anni vite (aath, centum tri- MA A 
: raty rearea em. 
ginta tres anni. ARS 2 ...יי‎ XA 
> Et filij Merari, Mook, co Muf . he domus xs 5 1, Uo LECKE LOONIE 0 BTT. id 0 HOLT QUY ASUI, 
familiarum Leui per cognationes eorum. x? ו‎ 0 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 5. 
* Etetiam flatui patum meum cum eis, vt darem eis terram Chanaan , terram peregrinationis corum in qua eregrinati funt, 
' Etin confpectu meo auditus eft clamor filiorum Ifrael, eo quód /Egyptij feruire faciunt eos: & recordatus um pacti mei. | 
* Ideòdic filiis Ifrael, Ego Dominus: & educam vos de medio tribulationis (eruitutis 4Egyptiorum: & liberabo vos de feruitute eorum;& 
redimam vos in brachio excelío, & iudiciis magnis. 2M ” Et applicabo voscoram me in populum, & ero vobis in Deum: & (cie. 
usquiaego dominus Deus velter, qui eduxi vos de medio tribulationis feruituus Agyptiorum. ו‎ | * Etinducam vosin terram 
pro quaiurauiin verbum meum, vt darem eam Abrahz, [aac & Iacob; & dabo eam vobis in hareditatem, ego Dominus. 

? Locutufque eft Moyfes filiis Ifrael: & non acquicuerunt Moyli propter angultiam fpiritus, & duram feruitatem que erat fuper cos, 

* Locutufque et Dominus cum Moyfe,dicens: Ingredere, loquere cum Pharaone rege 4Egypti,vt mittat filios Ifrael de 
terra fia. > Etlocutuseft Moyfes coram Domino,dicens : Ecce lij Ifrael non acquieuerunt mihi: quomodo ergo acquicícet 
mihi Pharao? & ego fum grauis loquela. | > Locutufque eft Dominus cum Moyle & cum Aaron, X dedit eis mandatum ad 
filios Ifrael, & ad Pharaonem regem Ægypti, vt educerent filios Ifrael de terra Egypti. Itti fant principes domus patrum fuo= 
rum. Filij Ruben primogeniti 1/7361, Enoch; & Phallu, Efron & Charmi. hz cognationes Ruben. Fil autem Symeon; 
Jamuel, & lamin, & Ahod, & lachin, & Saher, & Saul filius Chananitidis. ha cognationes Symeon. 2E Et hac nomina fia 
liorum Leui per cognationes fuas, Gerfon,  Caath, & Merari.Anni autem vite Leui fuerunt centum triginta feptem. | 7 Hilijautem 
Gerfon, 1.0001, & Semei, per cognationes fuas. " Filij autem Caath, Amram,& Ifaar,& Hebron, & Oziel. Anni autem vitz Cas 
ath,centum & triginta & tres anni, ^ Filijautem Merari, Mooli,& Mufi. ha funt cognationes Leui per familjas fuas, 


£xopvs. Tran(lat.B.Hierony. Moyfes, 


Je * Accepit autem Amram vxorem 106112066 יא‎ 
| pattuelé fuam, quę peperitci Aaron,& Moy- 


len, & Mariam. Fuerüntqueanni vite Amrá, 
ז:‎ centum triginta feptem. *Filij quoque Iuar, 
:: Chore,& Napheg,& Zechri. * Filij quoque 
Ozicl, Mifacl, & Elifaphan, & Sechri. 
REN Accepitautem Aaron vxorem Elifabeth, 
ID filiam Aminadab fororem Naafon , qua pe- 
perit ei Nadab, & Abiu, & | 8 Itha- 
«mar, * Filij quoque Ghor Afer, & Helca- 
na,& Abiafaph. hæ fant cognationes Chori- 
zs tarum. * Atveró Eos filius Aaron ac- 
cepit vxorem de filiabus Phutiel, quz peperit 
ei Phinees. Hifunt principes ו‎ 16- 
+6 uiticarum per cognationes fuas. 5 eft 
Aaron & Moyfes, quibus pracepit Dominus 
vteduccrent filios I{rael de terra Zgypti , per 
i7 turmas fuas.  * Hi funtqui loquunturad 
Pharaonem regem ZEgypti , vt educant filios 
Ifrael de JEgypto. Ifteelt Moyfes & Aaron; 
: “Indie qua locutuseft Dominus ad Moy- 
z9 feninterraZEgypti. — * Et locutus eft Do- 
minus ad Moyfen, dicens: Ego Dominus.lo- 
qucre ad Pbaraonem regem Egypti, omnia 
io quz loquor tibi. * Et ait Moyfescoram 
Domino: En incircuncifus labiis fum. quo- 
modo audiet me Pharao? 
GAP. ‘NTT. 
: Tu Dominus ad Moyfen : Ecce con- 
A ftitui te Deum Pharaonis : & Aaron fra- 
ter tuus crit propheta tuus. " 


|2 * Tuloquêris ei omnia que mando tibi: 


& illeloqucturad Phar aonem,vt dimittat fi- 
lios Ifrael de terra fua. 

;  *Sedegoindurabo cor eius, 8 multiplica- 
bo figna & oftenta mea in terra Ægypti: 

+ * Et non audiet vos: immittámque ma- 
num meam fu per Egyptum, & educam ex- 
ercitum & populum met filios Ifrael de ter- 
ra Ægypti per iudicia maxima. 

; * Et fcient ZEgypti) , quia ego fum M 
minus, qui extenderim manum meam fuper 
JEgyptum, & eduxerim filios 1/7201 de me- 
dio corum. 
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TRANSLATI O. 


PARAPHRASIS 


Īnterp.ex Græc.lxz. EXODVS. 


* Et accepit Amram Fochabed filiam fratris pa- zo 
tris fia fibiin vxorem. ש‎ genúit ei qo» eAaron co 
Moyfen, ילש‎ Mariam fororem eorum. eAt anni Yi- 
te Amram centum triginta feptem anni. 

5 Et filij T nar, Chore, ילש‎ Napheg ér Zechii. + 

* Et filij Oziel,Mifael, et Elifaphan et Zechri. + 

* Accepit autem Aaron Elifabeth, filiam eAmi- 55 
nadab, fororem Naafon, fibi vxorem: e» peperit 
ei ipfumgue Nadab , e eAbiu , יפש‎ Eleazar ₪ 
Frhamar. 

* Filj autem Chore , Afer , ילש‎ Elcana, tv» eA- ** 
biafab. be generationes Chore. 

* Et Eleazar Aaron , accepit filiam Phutiel fibi +s 
cuxorem: (Qr peperit ei Phinees. hi principatus fa- 
milie Leuitarum per generationes eorum. 

* Hic Aaron ילש‎ Moyfes,quibus dixit ipfis Deus +< 
«vt educerent filios Jfraelex ZEgypto,cum exercitu 
eorum. 

* Hifunt qui loquuntur ad Pharaonem regem *7 


ZEpypti, vt educerent filios J[rael ex Egypto.ipfe 


Moyfes יש‎ Aaron: — 
* Qua die locutus eft Dominus Moyff in terra 2 
4Epypti. 


* Et locutus efl Dominus ad Moyfen , dicens: 19 
Ego Dominus : loquere ad Pharaonem regem eAe- 
agree ego dico ad te, 

Et dixit Moyfes coram Domino: Ecce ego gra- 30 
cl voce fum; & quomodo audiet me * Pharao? 
GAP NTT: 

T ait Dominus ad Moyfen, dicens : Ecce dedi” x 

te deum Phåpaonis. qo» eAaron frater tuus erit 
tuus propheta. 

* Tu verð loquéris ei omnia quecunquetibi pre- 3 
cipio.at Aaron frater tuus loquetur ad Pharaonem, 
rut dimittat filios ffrael de terra fha. 

j Ego autem indurabo cor Pharaonis eo» mul- 3 
tiplicabo figna mea qo portenta mea in terra eAe- 
gypti. — * Etnon audiet vos Pharao : יפש‎ inij- 4 
ciam manum meam in Aegyptum, es educam cum 
potentia mea populum meum filios Ffraelde terra 
eAegypti cum cultione magna. 

* Et cognofcent Aegypti, quòd ego fam Domi- s 
nus, extendens manum meam contra Aepyptumset | 


educam filios T[rael de medio eorum. 
CHALDAICAE 


*  Etaccepit Amram Iochebed filiam fororis patris fui (ibi in vxorem : & peperitei Aaron'& Moyfen. Anniautem vite Amram , fuerunt 


" Filjautem lfaar, Chore, & Napheg, & Zechri. 
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Accepitque Aaron fibi Heli(abee filiam Aminadab, foro- 
^ Filj quoque Chore, A(cr, & El- 

5 Eleazar autem filius Aaron accepit fibi de filiabus Phutiel vxorem: 
* [pfeeft Aaron & Moyfes, quibus 

" Iph funt qui locuti funt cum Pharaone rege 4Egypti,vt 


"S Ertfadum eftin die qua locutus eft Dominus cum Moy- 


5 Locutufquecft Dominus cum Moyfe, dicens: Ego Dominus: Loquere cum Pharaone rege Ægypti 

^ Etait Moyfes coram Domino: Ecce ego fum grauis loquele:& quomodo acquiefcer mihi Pharao? 

CAP. 

Ixitque Dominus ad Moyfen:Vide qubd conftitui te principem Pharaoni:& Aaron frater tuus erit interpres tuus. 
D nia qua mando tibi: & Aaron frater tuus loquetur cum Pharaone,vt dimittat filios Ifrael de terra fua. 


VII. 
M LI 4 1 Ae 

u loquéris om- 
* Etegoindurabo cor Pha- 
* Et nonacquiefcet vobis Pharao: & ponam plagam fortitudinis mez 


* Et fcienc/Egyprij quia 


centum & triginta & feptem anni. 1 
^ Erfilij Ozicl, Mifael, & Wer. & Sethri. 


rem Naafon, in vxorem: & peperit ei Na ab, & Abiu, & Eleazar, & Ithamar. 


chana, & Abia(aph. hæ funt generationes Chore. 


& peperitei Phinees. hi fant principes patrum Leuitarum per cognationes fuas. 
dixit Dominus, Educite filios líracl de terra Egypti, per turmas fuas. 


educerent filios l(racl de ZEgypto: ipfe eft Moyles & Aaron. 
fe in terra /Egypti, 
omnia quz cgo loquor tibi. 


raonis: & multiplicabo figna mea & portenta mea in terra /Egyptt. vol 
fuper Ægyptum, & educam exercitum meum , populum meum filios Ifrael de terra ZEgypti per iudicia magna. 


cgo Dominus, cùm leuauero plagam fortitudinis meg fuper Ægyptum, & eduxero filios 1/1861 de medio corum. 


2 


EXODvs. Tranflat.B.Hierony. Moyfes. 


«* Fecit itag; Mojfes & Aaron ficut praeceperat 
7 Düsjtacgerunt. Erat autem Moyfes octogi- 


|B taannorum,& Aaró octoginta trium, quado 


s locuti funt ad Pharaonem. *Dixítque Dis ad 
> Moylen & Aaró:*Cüm dixerit vobis Pharao, 
Oftendite figna,dices adAaron:Tolle virgam 
tuam,& proiice cam cora Pharaone, ac verta- 
re turin colubrum.*Ingreffi itag;Moyfes & Aa- 
ron ad Pharaonem, fecerunt ficut praeceperat 
Dns. Tulit; Aaron virgam coram Pharaone, 
rı & feruis cius;qua verfa eft in colubrü.* Voca- 
uitautem Pharao fapicntes & maleficos, & fe 
ccrüt etia ipfi per incátationes Zgyptiacas, & 
t+ arcana quedam fimiliter. — * Proleceruntque 
fingulivirgas fuas,que verfe funt in dracones, 
C fed deuorauit virga Aaron virgas corum. 
3 * Induratámque cft cor Pharaonis ; & non 
audiuit cos , ficüt preceperat Dominus. 

* Dixit autem Dominus ad Moyfcn: Ingra- 
uatum eft cor Pharaonis, & non vult dimit- 
rs tere populum. * Vadead eum mane: eccee- 

gredictur ad aquas: & 13015 in occurfum cius 

fuper ripam fluminis : & virga qux conuerla 
6 eft in draconem,tollesin manu tua: *Dicéfq; 
ad eum:Dominus Deus Hebreorum mifit me 
ad te, dicens: Dimitte populü meum,vt facri- 
ficet mihiin deferto ; & víque ad præfens au- 


17 dire noluifti. * 6 igitur dicit Dominus: Ín 


hoc fcies quód fim Dominus: Ecce percu- 
‘Ham virga quz in manu mea elt aquam flu- 


15 minis,& vertctur in fanguinem, *Pilces quo- 


que qui funt in fluuio,morientur: & compu- 
trefcent aqua, & affligentur JEgyptij biben- 

rs tes aquam fluminis. Dixit quoque Dominus 
adMoyfen: Dicad Aaron: Tol cvirgam tua, 
& extende manum tuam fuper aquas Ægy- 
pu, א‎ fuper fluuios corum, & riuos, & palu- 
des, & omnes lacus aquarum, vt vertantur 
in fanguinem : & fit cruor in omni terra Æ- 
gypti, ram in ligneis vafis, quàm in faxeis. 

io * Feceruntque Moyfes & Aaron ficutprece- 


D perat Dominus. & eleuans virgam, percutit 


aquam fluminis coram Pharaone & fcruis c- 
iusque verfa elt in fanguinem. 


| שמות‎ "5D 
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* Fecit werd Moyfes co» Aaron ficut precepit ets «| | > * Zrcinge 2 Lao Tic 2 dpe RASAI QyeraAao tu Gig 
Dominus [ic fecerunt. * Moyfes autem erat annor 2| | 4 wal@ crac iron d. * uuvris 5 lw erai dy dolio 
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ad Moyfen et eAaron dicens:*Et filoguituradvos » ו‎ ias aedis rina. 
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Pharao dicens: Date nobis fignum cel portentü:et 
; : | / musoni TÉ ( icas doga vd idendd (ou, adbe rlw 
dices Aaron fratri tuo, Accipe virgam, es protice i 606 , H Ses 0:00 Ta ₪ 2 QU, 


oc 


es tZ 3 No / \ N» / n 
eam coram Pharaone co» coram [eruts eins , co» erit 060% 6 וק‎ cwrlw eudwrioy (bateau, xy WATIN TOY 
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cepit ess Dominus . ec? proiecit Aaron "virgam co- "(dy ov Tas KASAT Gere Xa O ow Gis wel. E TINA, 


, y y . . , Reh 2 v2 , m 
oris 0 AR Weor am ferus eius, €) faita eff dra apun Tlw שו‎ durin 00006 שי‎ 60/0700 TO eeg- 
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; s c דעס ד‎ curé C $e (o egon. (uwexansre ) Qa.oo.n cE 
ficos; t» fecerunt (7 incantatores eAegyptioru in- (BRA ל‎ 
: : E jew c (Ct / yar : 2 
7 1: dig QA Papers HY 00 C CUP KOH : ql 
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7 25 1 + / ' ג‎ ~ e / 
dimittat populum." Jade ad P araonem manesec- 35 | iy יי‎ dus ו‎ uly ah 
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y E ₪ V EIs aU TOTEUT idou ou; 6/7 080970 dh v- 
Juper labium fluminis, et virgam conuer[am in co- uot ad מ‎ D UEM A GB, EC DEN 
lubrum accipiesin manu tua. * Et dices ad eum: 16 e gno auno 0 dry cm Enos C is 2 עו‎ 
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Dimitte populum meum, cot feruiant mihi in defer- 5 046 CIG QU) , x92," 0 S606 TOY epa QUT 56/0000 ME 
. TE / / 3 , \ , [74 , / 
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cgo percutiam virga qua m manu mea m aquam 6 RN roy ex 07i iya wu jd APRA 7i 
= in fluuio, So in fanguinem. pad wT 6y Til qol wen PUP md riaus e us- 
Et pi[ces qin flumine, morientur . do ferwe- 1s c e TAMQUAM ל‎ BR 
a Dd i$ (a aAedcouu. ‘CO izho © wm raud read- 
bit fiuuius : יפש‎ non poterunt eAegyptij bibere a- drame B on Bz ay Creo dal "m 
quam à flumine. ^ * Dixit autem Dominus ad i, | 1090 qu Ls ra Fe Ty G) ges TE 
Moy[en: Dic Aaron fratri tuo, Accipe virgam tui, | 1? W 7 מל‎ SOU AE Rel ATE 
eo extende manum tuam fuper aquas Egypti, Qr ARAY qu die oo CORAL parGd oy Cv,Czrlewo ll yii- 
וכה , . : ג‎ y A 5 Yo \ 
fuper fluuios eorum, co (uper vinos eorum, (7 fu- eu (eu Rrra vsat ciyvriis, i MEY ross ouav yog 


per paludes eorum, et fuper omnem congregatam a> Jm Ttae diepuyatc aro x Jr ra enn aurddy , € JMT au- 
quem eorum so erit or O ded rm "m vecnxoc Ud we duran C Ery dua, iuc Gaug wnal ) Tf) 
ommi terra Ægypti, mque lignis co lapidibus. T yi airy "flou, enre Gic וט‎ E Gig Ndo. * " o EY Cw 


* Et fecerunt fic Moyfes co Aaron ficut prece- so. | 


u ו‎ ` / , / (9 , 
E stroc 000 C aaron xalarse cula Aa (o oU Gic xU 240c C 
pit eis Dominus. Et eleuans eAaron virgam fuam, ke: ness 2 x edet 


> , , 1 ref E כ \ / \ 7 כ‎ 
percufsit aquam in flumine coram Pharaone,G co- NENES jr rlw paseo ans, imitate 0 idu? T i Tero 
ram [eruis cius, et comuer[a efl tota aquaque in flu aud EATON Qaeno, C oyawriy Tey Beg. ovra curs, 
mine, in fanguinem. ueri Barend v 0000 t è vd nud eic lua. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Fecitque Moyfes & Aaron ficut praceperat eis Dominus : ita fecerunt. : ד‎ Moyfesautem erat ztatis octogintaannorum, & Aaron 0a 
&oginta & trium annorum erat, quando locuti funt cum Pharaone. — ' Etait Dominus ad Moyfen & Aaron, dicens: * Cùm locutus fuerit 
vobifcum Pharao,dicens: Date fignum: & dices ad Aaron, Tolle virgam tuam, & proiice coram Pharaone, & vertetur in colubrum. " Et in- 
grelfaselt Moyfes & Aaron ad Pharaonem; fecerunt icut eis praeceperat Dominus. & proiecit Aaron virgam fuam coram Pharaone & coram fer- 
wis Ius, & verfa e(t in colubrum. " Vocauit quoque Pharao fapientes & maleficos, & fecerunt etiam ipfi malefici Zgyptiorum per incanta- 

* tiones fuas (imiliter. * Proieceruntque vnufquifque virgam fuam, & ver(z lunt in colubros : & deuorauit virga Aaron virgas corum, 

" Erinduratum eft cor Pharaonis, & non acquievit eis (icut locutus fuerat Dominus. ^ Dixitque Dominusad Moy(en: Ingrauatum 
eft cor Pharaonis;noluit dimittere populum. '* Vade ad Pharaonem manè : ecce egredietur adaquas, & ftabisobuiam ei fuper ripam flu- 
minis: & virgam qua verfa eft in colubrum, tolles in manu tua: : * Dicefqueei: Dominus Deus udzorum milit me ad te, dicens: Dimit- 
te populum meum,vt (eraiant coram me in deferto. & ecce non acquicuifti huc víque. ' Hac dicit Dominus: In hoc (cies quód ego Do- 
minus: ecce ego percutio virga qux eftin manu mea luper aquas quz (antin lumine,& vertentur in fanguinem. r } Er piles qui fantin flu- 
mine morientur. &computrefcet fluuius, & laborabunt Ægyptij vt bibant aquas de lumine. . * Dixitque Dominus ad Moyfen.Dic ad 
Aaron: Tolle virgam tuam,& leua manum tuam fuper aquas /Egypti , fuper fluuios eorum , & fuper riuos corum, & fuper paludes corum, & fuper 
omnem locum congregationis aquarum eorum,vt vertantur in fanguinem: & fit fanguis in vniuerla terra /Egypti, in valis quoque ligneis,& in valis 
lapideis. * Feceruntque ita Moyles & Aaron, ficut præceperat Dominus. & leuauit virgam , & percuffit aquas qua crant in flumine anta 
oculos Pharaonis, & ante oculos feruorum eius, & verfa (unt omnes aqua qua: erant in flumine,in fanguinem. : 


Sup. 


206 fob) ה‎ mpy ספר‎ EXopvs, TranflatB.Hierony. Moyfes. 


Et pifces Jodi. Pone mortui funt.‏ 5 יב + anm‏ אשר-ביאר nno‏ ויבאש היאר ולא-יכלו 
computruitq; fluuius, & non poterant Ægy-‏ מל CIR‏ ל ו í m‏ 
DU. > | | ptijbibereaquá fluminis:& fuit saguis in to-‏ לשתורת מים מן-חיארויהי הרבש בְבֶל ארץ 
DNY ta terra ZEgypti." Feceruntd; fimiliter malefici‏ ויעשובן חַרְטְמי DW‏ בלטיהם pm‏ 
-ab Ægyptiorum incantationibus fuis.Etindura-‏ - ל TEE T e (UE ib edd‏ 
tum eftcor Pharaonis : nec audiuit cos, ficut‏ ;2 פרעה 4 אישמע rm 137 SYNI On2N‏ ' 
1j +3 praceperat Dfis." Auertítg; fe, & ingreffus eft-‏ $ ויפן פרעה ויבא אֶלבִּיתו ולאשת לבו גם-לזאת ' 
a 5 a ah PM L Pee domum fuam ,nec appofuit cor etiam hac vi-‏ 

na3b QD 4 nan 1 6 *Foderunt autem omnes /Egyptij per cir-‏ היאר מים שתות בי 
v» Nb :$| cuitum Esas aquam 5 biberent.no RUM‏ לשתת ממימי היאר : *וימלא שבעת ימים 
poterant bibere aquam fluminis. * Impleti-‏ | אחרו הרוח-והוה שח-חלאר . AR o‏ 

: wI Ds mm man אַחֲרִי‎ que funt feptem dies,poftquam percufsit Do 


n minus fluuium. CAP. VIII. 
leslie, i nee pda : Ixitquoque Dominus ad Moyfen : In- 
^ Ea NN P $54 3 I 5 
ny בא אֶל‎ nv אֶל‎ nim Yon 4 D gredere ad Pharaonem, & dices ad eum: 


mo Hac dicit Dominus: Dimitte populum mei,‏ אֶליו כה אמר יהוה שלח את-עמיויעבדני: 
i rk: PS a 4 ^ 2 2 5 ^‏ ל UTE =|- : ni E 1- = T - 42- + % r?‏ 

ne eee ATUM | -muqs | | * Vtfacrificet mihi.5Si autem nolueris dimitte- 

72 FON נגף‎ XN LA n? v? DON psi! OS re, ecce ego percutiam omnes terminos tuos 


Dyn היאר צפררעיבם‎ UV TM בצְפרְדּעִים‎ Tu 3 | s ranis. *Etebulliet fluuius ranas, qua aícendét 


TEE יבאו בביתדו טבבדועל-‎ & ingredientur domum tuam, & cubiculum 
PIW MINUA לבב על‎ QUIS idis Ns n lectuli tui , & fuper ftratum tuü, & in domos 
JAIA? ובתנוריך וּבְמשָארותיך:‎ PAYI + | fuorum tuorum,& in populum tuum,& in 


| 
| 


rum ועלו העפרדעים: * ויאמר‎ Py ;| furnos tuos,& in reliquias ciborum tuorum, 
די‎ YT . TEM wy x Kk = | | **Etad te,& ad populü tuü, & ad omnes fer- 
על-‎ TAITINN אהַרןְנְמַרה‎ ON משה אֶמַר‎ ON | ;uostuosintrabüt rane." Dixit; Das ad Moy- 
vs על-היאריבם ועל-האַנמיבם והעל‎ rmn הנ‎ | fé Dic ad Aaro,Extéde mant tua fup fluuios 
Wr WC me Om 5 5 m & fuper riuos & paludes, & educ ranas füper 

JEgypti.^ExtenditAaron manü füper a-‏ 4 <> | > הַצפרְרְעִים על DAYN‏ ל ויטאהרְזְאֶת-ידו על 
D" |B quas Ægypti;& afcëderür rang, operuer(td;‏ ותעל הצפרויע ONLA QNCDN o2‏ 

E dos Rios ל , יויעשורכן החהטמים‎ terrà ZEgypti.  Fecerüt auté &malefici perin- 
דה קד‎ m E Arm x m catationes fuas fimilitereduxerütá; ranas füp 
למשה ולאהרן‎ nia wpe : על- אָרֶץ מִעְרָיִם‎ s | $ terram ZEgypti. *Vocauit auté Pharao Moysé 
393 העפרהעיבם‎ Sen ה | לאפר העתירו אל רז‎ meos dimitte pee. 


immo mA EYAN ומעמי ואֲשלְחָר-ה‎ | | »lü,vtfacrificet Domino. * Dixítq; Moyfes ad 

d PI S Cr. ) e Pharaonem: Gonftitue mihi quando depre- 

AE d 2 K bu לערה‎ dida loa "| cer pro te; & pro feruis tuis,& jp populo tuo; 
ממך‎ corres לְהבְרירת‎ 3v sia 3b 


vrabigatur raneate, & àdomo tua,& à feruis 

1 ומבתיי לגר ג‎ : | 1568 populo tuo, & tàtüm in flumine re- 

pp AN TOME bi fois Dam ro mancát.*Q ui refpodit,Cras. At ille, Iuxta,in- 

: תִּדַעַביאין כיהוה אלחינו‎ wo» 333172 TAN quit, verbütuá facia, vt fcias quoniá nó eft fi- 

: D 4 . 2 : \ 

DO): = | cut dominus Deus nofter."Et recedent rane à‏ העפררעים ממד ומבתיר ומעבדיד ומעמד 

PARAD PRYD PIAN 135 oy masm mc E te, & à domo tua, & à fcruis tuis, & à populo 
: ביאר תִשארְנָר=‎ tuo; & tantüm in flumine remanebunt. 
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co in penetralia cubiculorum tuorum ye in lelos 
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eo in mafis tuis, co in furni tuis: È Etinte, 4 
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dixit: Orate ad Dominum, cs auferat ranas àme, 6 aron Eas = 6 0 las 2‏ 
populum, eo [acrifr- e ius X Dung AS 6 Har 0&6 PUARO, 2 Wren‏ 7 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
= Pifces quoque qui erant in lumine mortui funt. & putruit lumen, & non poterant 4Egyptij bibereaquam de flumine : & fuit fanguis in 
vniueriterra/Eeypu. ` Feceruntque (imiliter malefici Ægyptiorum per incanrationes fuas . & induratum eft cor Pharaonis , & non acquicuit 
cis,ficutlocurus fuerat Dominus; 5 Auertitque fe Pharao, & ingreífus cft in domum füuam,& non pofuit cor fuum etiam ad hoc. “Fo. 
deruntque omnes /Egyptij per circuitum jo biberentaquas: quianon poterant bibere ex aquis qua erantin flumine. 2 Impletique 
funt feptem dies,poftquam percuffit Donfinus fluuium. CAP. VIIL 
lxitque Dominus ad Moyfen: Ingredere ad Pharaonem,& dices ei : Hzc dicit Dominus: Dimitte populum meum,vt feruiant coram me. 

* Etfi nolueris dimittere;ecce ego percutiam omnem terminum tuum ranis. * Et producer fluuius ranas, & afcendent & ingredien- 
tur in domum tuam.& in cubiculum domus ftrati tui, & fuper le&ulum tuum, & in domum feruorum tuorum , & in populum tuum, & in furnos 
tuos,& in panariatua. | * [n te quoque,& in populum tuum,& in omnes feruos tuos afcendent rang. 2 Dixitque Dominus ad Moy- 
fen:Dic ad Aaron, Leua manum tuam cum virga tua fuper fluuios,& fuper riuulos, & fuper paludes; & afcendere fac ranas füper terram Egypti. 

® Et leuauit Aaron manum (uam fuper aquas /Egypti, & afcenderunt rang, & operuerunt terram ZEgypti. 7 Et fecerunt fimiliter male- 
fici per incantationes fuas , & afcendere fecerunt ranas fuper terram Egypt. *. Vocauitautem Pharao Moyfen & Aaron,& ait: Orate coram 
Domino, vtauferat ranas à me & à populo meo : & dimittam populum, & immolabunt coram Domino. * Dixitque Moyfes ad Pharaonem: 
Pete tibi portentum, & conftitue tibi tempus quando deprecer pro te, & pro feruis tuis, & pro populo tuo,vt confümantur ranz à te & à domo taa: 
tantummodo in flumine remanebunt. ^ Dixitque, Cras. Etait : Iuxta verbum tuum , vt feias quia nullus eft ficut dominus Deus nofter, 

" Etauferentur ranz à te, & à domo tua, & à feruis tuis, & àpopülo tuo; tantüm in Bumine remanebunt. 
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* Egrefstque funt Moyfes & Aaron à Pha- 
D raone: & clamauit Moyfes ad Dominum,pro 
fponfiene ranarum , qua condixerat Pharao- 
5 ni. *Fecítque Dominus iuxta verbum Moyfi, 
& mortue funt rang de domibus, & de villis, 


r4 & deagis. * Congregaueruntque cas in im- 
‘s menfos aggeres; & computruit terra, * Vidés 
autem Pharao quód data effet requies, ingra- 
uauit cor fuum;& non audiuit eos, ficut pre- 
té ceperat Dominus. * Dixítque Dominus ad 
Moyíen: Loqueread Aaron, Extende virgam 
tuam,& percute puluerem terre, & fint cini- 
7 phesin vniuerla terra Agypti. “Feceruntque 
ita. Extendit Aaron manum vitgam tenens, 
percufsftque puluerem terre: & facti funt ci- 
hiphesin hominibus & iumentis.omnis pul- 
uis terre verfus eft in ciniphes per totam ter- 
ו‎ ram Egypti. ‘Feceruntque fimiliter malefici 
incantationibus fuis , vt educerent ciniphes, 
E & non potuerunt. Erantque ciniphes tam in 
:» hominibus,quàm in iumentis. * Et dixerunt 
malefici ad Pharaonem: Digitus Deicft hic. 
Induratümq; eftcor Pharaonis, & nó audiuit 
zo cos, ficut præceperat Dominus. Dixit quo- 4 
que Dominus ad Moyfen: Confurge dilucu- 
lo,& fta coram Pharaone. egredietur enim ad 
aquas: & dices ad cum: Hac dicit Dominus, 
Dimitte populum meum , vt facrificet mihi. 
:1* Quod fi non dimiferis eum , ecce ego mitta 
in te,& in feruos tuos , & in populum tuum, 
& in domos tuas omne genus mufcarum : & 
implebuntur omnes domus Ægyptiorü mu- 
fcis diuerfi generis & vniuerfa terra 1qua fue- 
53 rint. “Faciamque mirabilem in dic illa terram 
F Geflen,in qua populus meus eft,vt nó fintibi 
mufcæ;vt fcias quoniam egoDominusin me- 
33 dio terre. * Ponamque diuifionem inter po- 
pulum meum, & populum tuum. cras erit fi- 
:« gnum iftud.*Fecítque Dns ita.Et venit mufca 
grauifsimain domos Pharaonis & feruorum 
clus,& in omné terram JEgypti:corruptáque 
zs eft terra ab huiufcemodi mufcis. f Vocauft- 
que Pharao Moyfen & Aaron, & ait cis : Itc, 
& facrificate Dco veftro in terra hac. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. - 

= Egreffufque eft Moyfes & Aaron à Pharaone: & orauit Moyfes coram Domino fuper negocium ranarum quod impofuerat Pharaoni; 

" Fecitque Dominus iuxta verbum Moyfi: & mortuz funt rang de domibus, & de atriis, & de agris. '" Etcongre- 
gauerunt eas in aggeres;aggeres: & computruerunt fuper terram, , .. Viditque Pharao quód erat requies , & aggrauauit cor 
fuum; & non acquieuiteis,ficut locutus fuerat Dominus. " Dixitque Dominus ad Moyfen: Dicad Aaron,Leua virgam tuam, 
₪ percute puluerem terræ,& eritin ciniphes in vniuerfa terra Egypti. — 7" Feceruntqueita : & leuauit Aaron manum fuam cum 
virga fua, & percuflit puluerem terre, & fuerunt ciniphes in hominibus & in iumentis:omnis puluis tetra verfus eft in ciniphes in vniucría terra Æ- 
gypti. " Feceruntque fimiliter malefici per incantationes fuas, vt educerentciniphes,& non potuerunt. erantque ciniphes in hominibus, & 
in iumentis, ? Dixeruntque maleficiad Pharaonem: Plagaà facie Dei eft. Et induratum eft cor Pharaonis, & non acquieuiteis, fi- 
cut locutus fuerat Dominus. " Dixitque Dominus ad Moyfen : Surge diluculo, & fta coram Pharaone. ecce egredietur ad a- 
quas, & dices ei: 1186 dicit Dominus, Dimitte populum meum, vtferuiantcoram me. ` " Quod finon tu dimiferis populum 
meum,ecce ego mittam in te, &in feruos tuos, & in populum tuum, & in domos tuas mixtionem beftiarum: & implebuntur domus Zgyptiorum 
mixtione,vniucr(à quoque terra in qua ipfi fuerint. = Diuidamque in die illa terram Geffen, in qua populus meus habitat , vt 
non fitibi mixtio: vt fcias quoniam ego Dominus dominator in medio terra. * Ponamque redemptionem populo meo:& fue 
per populum tuum inducam plagam: cras erit hoc fignum. "^5 Fecitque Dominus ita. & venit mixtio grauiflima in domum Pha- 
raonis, & in domum feruorum eius, & in omnem terram Zgypti, corruptaquc eft terra propter mixtionem. * Vocauitque Pharao Moy» 
fen & Aaron, & ait: Ite facrificate coram Deo veftro in terra. : 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Dixitque Moyfes: Non decetita fieri: quoniam animal quod Ægyptij colunt , nosimmolabimus , vt facrificemus coram domino Deo no- 
ftro? quod (i immolauerimus animal quod ipfi colunt iplis videntibus, nonne lapidabunt nos? ל‎ Viam trium dierum ibimus in folitudi- 
nem,& facrificabimus coram domino Deo noftro, ficut precepitnobis. " Dixitque Pharao: Ego dimittam vos, vt factificetis coram do- 
mino Deo veltro in deferto. Veruntamen longius non recedatis, orate etiam pro me. * Et ait Moyfes : Ecce ego egrediar à te, & orabo 
coram Domino, & auferet mixtionem à Pharaone, & à feruis fuis, & à populo fuo cras . veruntamen non addat Pharao vltrà mentiti,vt non dimit- 
tat populum ad facrificandum coram Domino. ” Egreflufque eft Moyfes à Pharaone,& orauit coram Domino. " Erfecit Do- 
minus iuxta verbum Moyfi, & abftulit mixtionem à Pharaone & à feruis fuis, & à populo fuo: nec vna quidem remanfit. ? Eringrauauit 
Pharao cor fuum etiam hac vice; & non dimifit populum. CAP. IX. 

Ixitque Dominus ad Moyfen: Ingredere ad Pharaonem, & loquere ei: Hac dicit dominus Deus Iudzorum : Dimitte populum meum, vt fer- 
D uiantcoram me. * Quod fi nolueris dimittere eos, & adhuctu retines cos: * Ecce plaga à facie Domini erit 
in pecoribus tuis quz funtinagro, in equis, in afinis, in camelis, in bobus, & in ouibus; peftis grandisnimis. * Frdiuidet Domi- 
nus inter pecora 1/7901, & inter pecora /Egyptiorum* & nihil morietur ex omnibus quz poflident filij 1racl. * Pofuitque Dominus 
terminum,dicens:Cras faciet Dominus verbum iftud in terra. * Fecitque Dominus verbum hoc fequenti die, & mortuum eft omne 
animal ZEgyptiorum; & de animalibus filiorum Ifrael nec vnum mortuum eft, ? Mifitque Pharao : & ecce de animalibus filiorum 
Hrael nec vnum quidem mortuum erat.Et ingrauatum eft cor Pharaonis: & non dimifit populum. * EtdixitDominus ad Moyen & 
Aaron: Tollite vobis plenos pugillos veftros fauille fornacis, & fpargat illam Moyfes verfus clum ante oculos Pharaonis. 
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vlcera vefice feruentes ingue hominibus; eo» in 
quadrupedibus co» in omni terra Ægypti. 

* Etaccepit cinerem camini coram Pharaone, : 
co coram ferus eins, eo [parfit eum Moyfes in ce~ 
lum; co faéfa funt vlcera vefice feruentes. inque 
hominibus, cs in quadrupedibus. 

* Et non potuerunt incantatores flare coram ™! 
Moyfe propter vlcera ; facta [unt enim colcera in 
incantatoribus, יק‎ in omni terra Ægypti. 

+. Jndurauit autem Dominus cor Pharaonis, et ** 
non audiuit cos ficut conftituit Dominus Moyfi. 

* Dixit autem Dominus ad Moyfen:Surge ma- ?? 
nè, ילש‎ fla coram Pharaone, co» dices ad eum: Hec 
dicit Dominus Deus Hebreorum + Dimitte popu- 
lum meum, wt feruiant mihi. 

* In enim núnctempore ego mitto omnia occur- * 4 
rentia mea in cor tuum , eo» [eruorum tuorum, (gy 
populitui , cut videas , quòd mon efl alus ficut ego 
in omni terra. 

* Nunc enim mittens manum meä , percutiam | 
te, eg populum tuum interficiam et deleberis à ter- 
ra. — 7 Et propter boc feruatus es, vt offendam 15 
in te fortitudinem mea: c» "vt narretur nomen mei 
inomuiterra. | eAdhuc igiturtu retines popu- 7 
lum meum, cot non dimittas eos. 

> Ecceego pluo bac bora cras grandinem multam 3 
valde que talis non fuit in Egypto, ex qua die cò- 
dita efl, co [que ad diem hanc. 9 

> Nunc igitus feflina congregare iumenta tua yet 19 
quacunque tibi [unt in agro : omnes enim bomines 
W iumenta quacunque inuenta fuerint in agris yet 
non ingredientur is domum, ceciderit autem fuper 
ea grando morientur. È Qui timet verbum Do- z0 
mini feruorum Pharaonis congregauit iumenta fua 
in domos. * Quiautemnonattendit mente ad 21 
«uerbum Domini, dinifrt iumenta in agris. 

* Dixit autem Dominus ad Moyfèn : Extende x: 
manum tuam in celum, & erit grando fuper omn 
terram ZEgypti, [uperque bomines et iumenta, c7 
fuper omnem herbam quein terra. * Extendit anté s; 
Moyfes manum in celum, @r Diis dedit voces c» 
grandine, eg difzcurrit igni fuper terram: (gF pluit 


Dominus grandinem juper omnem terram Egypt. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
? Eteritin puluerem tenuiffimum fuper omnem terram Ægypti, Eteritin hominibus & in iumentis, & pecoribus fcabies germinans 


" Ettulerunt fauillam fornacis,& fteterunt coram Pharaone, & fparfit illam Moyfes verfus celum. Et fuit 


11 


Et non poterant malefici ftare coram Moyfe lisi fcabiem : quia erat (cabies in 


veficasin vniuer(à terra Ægypti. 
fcabies, & vefice multe in hominibus , & in pecoribus. 


maleficis,& in omnibus Zgyptiis. © Eringrauauit Dominus cor Pharaonis,& non acquieuit eis: (icut locutus fuerat Dominus cum M oyfe, 
? Dixitque Dominus ad Moyfen, Confurge manè: & fta coram Pharaone:dicefque ei,Hzc dicit dominus DeusIudaori: Dimitte populü meum, 


^ Quia in hac vice ego mitto omnes plagas meas in cor tuum, & in feruos tuos, & in populum tuum:vt cias quo- 


uoniam nunc prope eft coram me: vt mittam plagam fortitudinis mez, & percu- 
© Veruntamen propter hoc fuftinui te,vt oftenderem tibi fortitudinem meam, 


7 Adhuctufübie&um retines populum meum:vt non dimittas eos. " Ecce 


vt feruiant coram me. 
niam non eft fimilis mei dominator in vniuerfa terra. 

tiam te, & populum tuum pefte:confümaberi(que de terra. 
& vt narrent potentiam nominis mei, in vniuería terra. 


₪1 


cgo defcendere faciam cras,hacipfa hora,grandinem fortem nimis,cui fimilis non fuit in Ægypto,à die qua fundata eft, v(que nunc. ? Nunc 
autem mitte:congrega pecora tua quz funt in agrojomnes enim homines , & iumenta quz inuenta fuerint in agro, & non fuerint congregatain do~ 


* Quitimuitverbum Domini de feruis Pharaonis,congregauit feruos fuos, & pecora 


mum;defcenderitque fuper ea grando;morientur. 


fuain domos. + Etqui non appofuit cor fuum verbo Domini;dimifit feruos fuos, & pecora fua in agro. = Dixitaue 
Dominusad Moyfen:Leua manum tuam verfus celum:vt (it grando in vniuerfa terra Agypti,fuper homines, & fuper iumenta, & fuper omnem her 


= Eleuauitque Moyfes virgam fuam verfus czlum, & Dominus dedit voces, & grandinem, & difcurre- 


+ 


bam agri in terra Ægypti. 


'batignis fuper terram. Pluitque Dominus grandinem fuper terram Ægypti. 


Exopvs. Tranflat.B.Hierony. Moyfes, 


+ Et grando & ignis mixta pariter fereban- 
tur. ווה‎ fuit magnitudinis, quanta ante 
nunquam apparuitin vniuería terra Egypti, 

+5 cx quo gens illa condita eft. *Erpercufsir grå- 

ID doin omni terra JEgypti cuncta quz fucrut 
in agris ab homine víq; adiumentum , cun- 
Qam, herbai agri perculsit grado; & omne 


:6 lienum regionis confregit: *Tantüm in terra 


5 ל 
Gellen ,vbi erant filij Ifrael, grando non ceci-‏ 


37 dit. * Mifitjuc Pharao,& vocauit Moyfen & 
Aaron dicens ad eos:Peccaui etiam nunc. Do 
minus iuftus,& cgo & populus meus impij. 

:% "Orate Deitel vt tdefinattonitrua Dei, 
& grando;vt diman vos, & nequaquá ג‎ hic 

19 vius mancatis. * Ait] Moyfes: Cùm egreflus 
fuerode vrbe,extendam palmas measad Do- 
minum;& ו‎ tonitrua, & grando non 


| boerit: vtfcias quia Domini eft terra. *Noviau- 


tem quod & tu & ferui tui necdum timeatis 
ג;‎ dominum Deum. *Linum ergo & hordeum 
læfum eft,eo quód hordeum effet virens, & li 
za pum jam Pilkai germinaret."Triticum au 
tem & far non funt lr: quia ferotinaeranr. 
5 * Egrclufque Moyles Pharaone ex vrbe, 
tctendit manusad Dominum: & ceffauerunt 
tonitrua & grando ; nec vltrà ftillauit pluuia 
T fuper terram. Poo autem Pharao quod 
ceffaffet pluuia, & grando, & tonitrua, auxit 
epeccatum , & ingrauatum elt corelus, & fer- 
;s uorum illius. * Erinduratum,nimis:nec di- 
mifit Ifrael , ficut præceperat Dominus per 
manum Moy fi. 
CAP X, 
: 45 T dixit Dominus adMoy 6 :Ingredere ad 
A FE phara aonem.ego enim ida cor eius & 
feruorum illius , vt faciam figna mea hzc in 
.co: *Etnarresin auribus filij tui & nepotum 
tuorum, quotiens contriucrim Zgy ptios, & 
figna ben in eis: & 618115 quia ego Domi- 


; nus. * Introierunt ergo Moyfes & Aaronad . 


Pharaonem, & dixerit ei, Hzc dicit Domi- 
nus Deus Ebon Vfquequo non vis 
fubiici mihi? Dimitte populum meum, vt fa- 
crificet mihi. 
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* Erat autem grando es» ignis ardens in gran- *4 
dine. at grando multa valdé , que talis mon fuit in 
AEgyptosex quo falta fuit in 1p[à gens. 

* Percufsit autem grando in omni terra ZEgyp- +5 
ti omnia quecunque erant in agro,ab bomine vfque 
ad iumentum: c> omnem herbam que erat in agro, 
percufit grando > eov omnia ligna que in agris con- 

fregit. * Sed in terra Gefem vbi erant filij +$ 
Jfrael, non fuit grando. 

* Mittens autem P baraó, coocauit Moyfenet *? 
eAaron, ילש‎ dixit eis : "Peccaui nunc: Dominusiu- 

fins ego autem c populus meus impi. 

* Orate ergo ad Dominum , c» ceffent fieri vo- +° 
ces Dei, ילש‎ grando, eg? ignis : do» dimittam Vos; 
co non amplius addetis manere. 

* Dixit autem ei Moyfes + Cum egrediar ci- *? 
uitatem, extendam mauus meas ad Dominum. & 
cvoces ce[fabunt , ce» grando , eg? pluma mon erit 
amplius : ץש‎ [cias quód Domini terra. 

* Et tuc? ferui tui , fcio quód numquam time- 3° 
tis Dominum. * edt linum @ bordeum per- 3° 
cuff ef : nam hordeum germinauerat , at linum 
feminificans.  * Ettriticum c far non percuf 3> 
jum ef: [erotina enim erant. 

* Egreffus ef Moyfes à Pharaone extra cinita- 33 
tem eo extendit manus ad Dominum : cx voces 
ceffanerunt et grando cs pluuia non fiillauit [uper 
terram. * Widens autem Pharao quòd ceffa- 34 
nit pluuia C grando,& voces addidit ad peccan- 
dum: et ingrauatum eft eius cor es» feruorum fuo- ° 
rum — 7 Étibduratum efl cor Pharaonis: eg n 35 
dimifit filios Ifrael, ficut locutus eft Domin? Mov. 

| CAP. | 

Itautem Dominus ad Moyfen, dicens :Jngre- 
As ad Pharaonem . ego enim aggrauaut eins 
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PARAPHRASIS 


cor, cor feruorum fuorum, wt deinceps [uperue- 
niant figna mea bec [uper eos.  *Vtnarretis in 
aures filiorum vefirorum eo flus filiorum veftro- 
rum quecunque illufi Zeyptis, c7 figna meaqua 
fect in eit: e» [cietis quód ego Dominus. 

* Frgreffus est autem Moyfes eo» eAaron coram 
Pharaone, eg? dixerunt ei: Hiec dicit dominus Deus 
Hebreorum:V[quequo non vis reuereri me? dimit- 
te populum meum, vt feruiant mihi. 


CHALDAICAE 


" Faitque grando,& ignis difcurrens in medio grandinis nimis validus ; cuius fimilis non fuit in vniuerfa terra ZEgypti , à tempore quo fuitin 


*5 Et perculit grando in omni terra 4Egypti omnia qua erant in agro , ab homine vfque ad iumentum: & omnem herbam agri per- 
* Tamen in terra Geffen,vbi erant filij Irae], non fuit grando. 


" Miüitque Pharao 
5 Orate coram Domino, vt (it à 


ea populus, 
cutfit grando, omnelque arbores agri confregit. 


& vocauit Moyfen & Aaron,& dixit eis: Peccaui hac vice: Dominus iuftus, & ego & populus meus impij. 


facie eius refrigerium multum; & non fint (uper nos tonitrua maledictionis huiufcemodi à facie Domini, neque grando: & dimittam vos,nec vltrà 
 retinebo vos. * Dixitque ei Moyfes: Cüm egreffus fuero de vrbe,extendam manus meas in oratione coram Domino. tonitrua celfabunt,& 
grando non erit amplius; vt cias quia Domini elt terra. א‎ Noui enim quód tu& ferui tui adhuc non humiliamini à facie Domini Dei. 

* Linum autem & hordeum perculla funt,eo quod hordeum erat virens,& linum iam folliculos germinarat. yz Triticum aurem & far non (unt 
percuffa,quia ferotina erant. 2 pcne eft Moyfes à Pharaone ex vrbe: & extendit manum (uam in oratione coram Domino. & cefa- 
uerunt tonitrua, & grando & pluuia quz efcendebat,non peruenitad terram. ; ** Viditque Pharao quód cellaller pluuia, & grando, & toni- 
trua: & auxit peccatum, & ingrauauit cor fuum ipfe & ferui eius. 3 [ngrauatumque eft cor Pharaonis; & non dimifit filios litacl,ficur locutus 
fuerat Dominus per manum Moyfi. 2 CAPM X. 

Ixitque Dominus ad Moylen: Ingredere ad Pharaonem; quia ego ingrauaui cor cius , & cor feruorum fuorum , vt ponerem figna mea hzc in 
D medio eorum. * Ervtnartes coram filio tuo , & coram filio filij tutmiracula qua feci in Ægypto; & figna mea quz pofui in ea + & {cia- 
tis quiaego Dominus, * ]ngreffufque eft Moyfes & Aaron ad Pharaonem, & dixerunt ei: Hac dicit dominus Deus ludzorum : Vfquequo 


non vis humiltari coram me? dimitte populum meum, vt (ctuiant coram me, 


Apo f4 


fiat ita;fed ite tantüm viri,& facrificate Demi 
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2 4 * Sin autem refiftis, & non vis dimittere eù 
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א מו‎ Dy JR ה ל‎ vs Lp: UL Ad ecce ego inducam craslocuftam in fines tuos. 
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ER S PCR EC D PS Jis 7 raone, * Dixerunt autem ferui Pharaonis ad 
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s Quivam füntqui ituri funt?*Ait Moyfes,Cú‏ | אלב | ו 

"213 CN ugs mos Ta לכו‎ com | paruulis noftris & fenioribus,pergemus cum 
ויאמר משה 3022 33312 נלף‎ * i ההלכיבם‎ ^| filiis 8 filiabus,cum ouibus & armentis. Eft 
roe m ייוו וררווחוו רשאוווו‎ to enimfolennitas domini Deinoftri.*Et refpó- 
Fm נלך בי חג‎ lene cn a dirPharao: Sic Dominusfit vobifcum,quo= 


modocgodimittam vos,& paruulos veltros,‏ |‘ ? : *ואמר אַלְהָכם nim [2 D‏ עמַככם באשר 


"E cuidubium eft quód pefsime cogitetis.*Non‏ אשלח אַתְכס ואת-טפכם ראוכי רעה נגד פניכבם: 


no. hocenim& ipfi perifts. Statimque ciccti‏ | * לא N3 35 e‏ הַגְבָרִים ועבדו mnm nx‏ כי אתרק 
de confpe&tu Pharaonis. * Dixit autem‏ יי | אתם מִבקָשִים וינרש אתם מאת פני פרערה: 
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14 uit locuftas.*Q uz afcenderunt fuper vniuer- . 
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* Si autem non volueris tu dimittere populum 4 | 4  * idd3 un 5606 cv eIeamrogánta vv aao uov, ido 
meum ecce ego inducam bac hora bs locufiam mul £y ticlyw rou Th TÀ wea avery 0000/00 tr o Jm rdp- 
tam w omnes terminos tuos: 4 Et operiet fu- 5.4 (0 (^ dor Gu . t xol xaX Va Tl ow Tiç yc, I] 
perficiem terra: co» non poterit videre terram : c9 I» PEES S MM RA e 

non zanden TLD yl «o 30006 ) o © ELOTON P xo, 


comedet omne refiduum quod retum efl quod re- ל‎ PA / " 
liquit vobis grando; eg» comedet omne lignum ger- Grapho, o 0 Viv yarala C zarsdsroy Tap 


minans vobis in terra. * Et implebuntur 6 | * 2 A P quip ovis Ji riis yis. + È manane- 

tue domus ,co domus feruorum tuorum co» omnes (i Gv ai oixioy,C ai oixioy 76 5 20/7 OV Gv, 6 שש )ה‎ ai 

domus que in omni terra Zgyptiorum: quanun- 016/00 a Gy matr n TÀ yi TOV ayiov d aud סק‎ 00 

quam viderunt patres tui , neque proauiipforum, © rorépes Gu ,60 3 © הלש‎ dur , AD nciusogs 

ex qua die fatti funt in terra, vfque ad diem banc. y&yovaua ce) Tie yic 20 The uad ogs TOLUTIG , H) Gu x rats 

Et declinans Moyfes, egreffus efl à Pharaone. 7 Kinso Ym Qaeod. a Aéyovow © J- 
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* Et dicunt ferui Pharaonis ad eum:U [quequo 7| tavi 02) תו‎ lus oO Tra] Qro quy 
erit boc nobis [candalum? dimitte bomines, cot fèr- 4 A Fd : = 


₪ 3 / AN כ‎ / u / iane 
uiant domino Deo fuo. an fcire cuit , quod perit Pb ET ₪ an dpt Vx did Aaea % 
Ægyptus? | Etrenocanerunt ₪ Moyfen éx | HO; A aun n doy Bonan DTA wA GJ ©. 
eAaron ad Pharaonem, c dixit es: Fte eo fèr- | ° C 0/99/00 vy Te uuo loo 6 dapoi meg: 0000 
. . . . . \ 3 KTS / 4 0 c 
uite domino Deo vestro. qui autem, cs» qui funt i- xou eir o) o4 Gic, 700809095 x, 0 Cars uvelo rs Se v- 
turi? * Etait Moyfes: Cum iuuenibus e» fe- 5 שש‎ Tives 0\ 5 xod Tivec ic @ ro pd 0 pois 
"or. be ibimus, cum filis eo d oC onibus, | | > — * xa) Aya actis , oub Cis venniexouc È Gig een ouTá- 
0 obus noffris eft enim feftum omini Dei nofiri. egierro pause, qu) Gis jos, È uyatda, C aea- 
Et dixit ad eos: Sit fic : Dominus cvobifcum, 1° CC ecl Tere DR ras UN A 
qur | ie C [2o iy UU. 80 0 soph xvets S bead nu. 
ficut dimitto vos. nunquid etiam fupelleétilem ve xs HEN E? LO , - big 
fram? videte qudd nequitia ineff vobis. JE ELO IOTER MEUM S 4 0 i 7 ee ou 8 
* Non fic: ite autem viri, eo feruite Deo.boc : S07 ל‎ MET. על‎ vw; i$ a 
enim ipfi quaritis. Eiecerunt autem eos à facie Pha | |1: Rona megrd JU. Un curae Jropéueoje O Ww- 
. e e P \ / . X 2 ₪ , 
raons. * Et dixit Dominus ad Moyfen: Ex-1: does x מ‎ TU 0 , Coro ל‎ ie Cumas. Aiba- 
tende manum tuam fuper terram ZEgypti,ez aften | | Nov 3) acto Xm eve aom ov daten d C idee arid: 
dat locufla fuper terram Ægypti , e» comedet om- || mess wena glevo rls riiog (ov Jh rlw ld aire, 
nem herbam terre, & omnem fouéfum lignorum || 9 Gir dels T rls) yl 001070 C zal?) mi do 
quareliquit grando. Et extendit Moyfes 13 TR p ET ERE i ל א‎ vog. 
doa Min qe tlw Bordwlw © yis,C )ד‎ PY שא‎ TOV EUNN v Ne 
virgam in celum , יקש‎ Dominus induxit ventum QUA MES 4 * 2 JE scho iaeoe 
eAuflrum fuper terram , tota die illa cs totanogte. | | 7° A LOS PME acria nior = 
mane faftum eft , «9» ventus Anfier leuauit locu.- n S 06 miya yy era y Im rl yl, 
flan. > Etinduxit eam im omnem terram Æ- 14 ol rl) 0 7 € dalw llo vox a. Crewi 7 
" . A P . € 1 Ciel 37 N73 / , , 
gyptt, e requieuit fuper omnes terminos Ægypti | xa 0 0 Vo (oc awenas Too 0 di es 2 eic ayu ou- 


multi valdè. prior ea non fuit talis locufla, co» poft Ti 6/1 fiv 0070  xaerétuo Jm mew opia 
banc non erit fic. > = aiyjriov ron c Qodpa. aveo 5000 Tis s 3/40/00 Cwm 
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: omn Jer » m ^ 0 | em / ^ 
j fumi vali US orda The ye, (€ 00000 f yi. C סש‎ 90 ral rlw Bo- 
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* Quod fi non vis dimittere populum meum , ecce ego adducam cras locuftam in terminos tuos: ' Etcooperiet terram,ita vt fo- 
lis radij non poffent ad eam penetrare: & confümetreliqua qua referuata & rclida fuerant vobisà grandine: & comedet omnes arbores quz ger- 
minant vobis in agro. é Implebuntque domos tuas, & domos omnium feruorum tuorum, & domos omnium Ægyptiorum:quan- 
tam non viderunt patres tui, & patres patrum tuorum, àdie quo fuerunt fùper terram vfque in diem hanc. Auertitque fe & egrellus eftà Pharaone. 

1 Dixeruntque ferui Pharaonis ad eum: Víquequo erit hoc nobis in fcandalum ? dimitte viros,vt feruiant coram domino Deo fuo: nunquid 
adhuc nefcis quód perierit ZEgyptus? * Redu&tique funt Moyfes & Aaron ad Pharaonem , & dixitcis : Ite;(cruite coram domino 
Deo veftro. Qui ituri funt? * Dixitque Moyfes: Cum paruulis noftris, & cum fenioribus noftris ibimus , cum filiis noftris,& 
cum filiabus noftris, cum ouibus noftris, & cum bobus noftris ibimus: quia folennitas eft nobis coram Domino. " Dixitque eis:Sic 
fit verbum Domini in adiutorium veftrum, ficut dimittam vos & familiam veftram.videte quomodo malum,quod vos putatis facere, contra faciem 
veftram ftat. ' Non fic: fed ite nunc viri, & feruite coram domino Deo veftro: quoniam hoc ipfum vos petiftis. eiecitque eos à confpecta 
Pharaonis. = Dixitque Dominus ad Moyfen:Leua manum tuam fuper terram Ægypti,vt veniat locufta , & afcendat fuper terram Ægypti, 
& comedat omnem herbam terre,omnia quz reliquit grando. > Etleuauit Moyfes virgam fuam füper terram ZEgypti, & Dominus induxit 
ventum Orientalem in terram tota die illa & tota note. fa&oque mane, ventus Orientalis leuauit locuftam . * Alcenditque locufta fuper 
vniuerfam terram ZEgypti,& manfit in vniuerfo termino Ægypti nimis valida;qualis anteà non fuerat fimilis ei,nec poftea erit ralis. ""Coo- 
peruitque rerram,ita vt radij folis non poffent ad eam peruenire, & obfcurata eft terra, & deuorauit omnem herbam terra, & omnes fructus arboris 
quos reliquit grando: nihilque viride remanfit in arboribus, & in herba agri in vniuerla terra ZEgypti. 


E 
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16 *Quamobrem feftinus Pharao vocauit Moy- 


98 3 16 
למשחולאהרןניאמרחטאתי‎ NY? רעה‎ A : 5 fen & Aaron, &dixiteis:Peccaui in dominum 
qon שאנא‎ nnam 7 א‎ In אלהיכם‎ "m "| 17 Deum Eorum: &in vos.*Sed nunc dimittite 
JON אֶלחִיכם 107 מעלי רק‎ m^ הפ פעם וְהַעתִּירוּ‎ | peccatum mihi etiam hac vice : & rogate do- 
| 
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minum Deum vetrum, vt auferat à a mecmor- 


i יויצאמעס פרעה ויעתר אלד היהוה:‎ | qn MOT listem itam. + " Egreflufque cft Moyfes decon- 
nimm DN NUM "ND p or רוח‎ nim ויהפך‎ + sg) 19 fpeQtu Pharaonis,& orauit Dominum. *Qui 
flare fecit ventum ab Occidente vchementif- 

o3 בבל‎ TN IN “NYI לֶא‎ mei nay pm fimum: & arreptam locuftam, proiecitin ma $y 


rubrum. nonremanfit nec vna quidem in 2‏ ₪ | מצריבם: ‏ =+ ויחוק יהוָה אֶת- -לב פרעה ולא שלח 


:o cunctis finibus Egypti. * Etindurauit Do-‏ ג 
Y DW minus cor Pharaonis, nec dimifit filios Ifrael.‏ שְראָל: * rm DN‏ אָל-טשרת 
(PVI [ = *Dixitautem Dominus ad Moyfen:Exten-‏ על--השמיכם qnum‏ יעל-ארץ —N go‏ 


D de manum tuam in cxlum,& fint tenebra fu- 
על "השמים ויהי‎ YD DN nuo on? qun VD per terram ZEgypti , tam dk but palpari 


: שלשרת ימיב‎ CO"WD Rba חש אלה‎ s queant. * Extenditquc Moyfes manumin 

2 BRR „|| cxlum,&fadz funt tenebre horribiles in v- 

es Ara terra Zgypti. * Tribus diebus nemo‏ ילא VIN IN NY‏ ולא קמוּאיש מִתַּחְתָיו 
EWON movi n ono nvov‏ 


vidit fratrem fuum: nec mouit fe de loco in 


neip + a4| quocrat. Vbicunque autem habitabant filij‏ פרעה: by‏ -משרה ימר רלְבו בדו ארת- 


| P Ifrael, lux erat. *Vocauitque Pharao Moyfen 


nii C250 C232 apa CONS pni rim | & Aaron,& dixit cis: Ite,facrificate Domino. 
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ona T2 m משה גס-אֲתָה‎ SAN + t עְמָבֶם ו‎ 1 oues tantüm veftra & armcnta remaneant: 
5 5 ל‎ *5 paruuli veftrieant vobifcum. * Ait Moyfes: 
in vpo LOB TURN DON mimo DWYNI] 4 quoq; & holocauftadabis nobis,quę 


CbON mb nb 1332 בִי‎ mi "NUDN עמנו לָא‎ ||" offeramus domino Deo noftro. *Cun&i gre- 
געבר ארת--‎ m y לא‎ ume אלחינו‎ mm gespergent nobifcum. Non remanebit ex cis 
e 9 2 i 


vngula, quz neceflaria funtin cultum domi- 
אֶת-לב פרעה‎ "m 'Pim 4 ער -באָנוּשְׁמַה:‎ nim 37 | niDeinoftri;prafertim cum ignoremus quid 
ל הלו ל ל‎ b , o i * debeat immolari ,donecad iplum locum per- 
? 2/231: nya! אמר‎ 4 = w NINN Ü :;uenlamus. * Indurauit atftem Dominus 
בְיובם ראתך פני‎ "3 3a mN השמר יל אָל-תסה‎ corPharaonis, & noluit dimittere cos. 


gr 5.7 Dixítque Pharao ad Moyfen : ; Recedeà 
TW לא אק‎ M37113 MWIN: | wan me,& caue ne vltrà videas 13616 meam. quo- 
וא‎ ER ראורת‎ 


cunque die apparueris mihi, morieris. 
אל-משר-‎ nim ו"אמר‎ * 


le *Refpondit Moyfes: Ita far vt locutus cs. 
על --פרער-; ועל--מטריכ-;‎ war חל‎ DIW , A NN 


non videbo vltrà faciem tuam. 
rT dixit Dominus ad Moyfen: Adhuc vna 
> y ו-בן‎ y 
גרש‎ I3 שלחו‎ r1 Coon ישלה‎ onn | ME n A beim» 
ND הָעָם‎ "NAI יבר‎ m O2DN Zary + | &pofthzc dimittet vos , & exire compcllet. 


np2772 מארת רעותה‎ ru אישמארת רעהו‎ || * Dices ergo omni plebi, vtpoftulet vir 
Se TTD Se OUR EE Go Ns eC AIT ab amico fuo , & mulier à vicinalua, vafa ar- 


: anm וכלי‎ gentea & aurca. 
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PARAPHRASIS 
^ Feftinauitque Pharao, & vocauit Moyfen & Aaron, & ait: Peccaui coram domino Deo veftro , & vobis, 


Interp.ex Grxc.lxx. EXODVS: 


* Feffimauit autem Pharao vocare Moy[en eo» 16 
eAaron dicens: Peccaui coram domino Deo cvefiro, 
e in vos. * Sufcipite igitur meum pecca- 17 
tum etiam @ nunc: eo orate ad dominum Deum 
ve[ferum cr auferat à me mortem hanc. 

* Egreffus ef autem Moyfes à Pharaone ,¢ o- 18 
rauit ad Deum. í 

* Et proiecit Dominus ventum à mari vehemen 19 
tem, co arripuit locaflam , 67 proiecit eam in ru- 
brum mare: יק‎ nontreligla est locufla cona in om- 
yi terra Ægypti. * Etindurauit Dominus cor zc 
Pharaonis e» non dimifit filios Ffrael. 

+ Dixit autem Dominus ad Moyfen: Extende = 
manum tuam in celum, es fiant tenebra fuper ter- 
ram Ægypti, palpabiles tenebre. 

* Exteudit autem Moyfes manum im celum et z: 
falta funt tenebre, obfiuritas, co» tempestas fuper 
omnem terram Ægyptitribus diebus. 


* Et non vidit colles fratrem fuum: et non fur- 23 


rexit ullus ex cubili fuo tribus diebus omnibus au 
zem filis Ifrael erat lux in omnibus in quibue erat. 
* Et vocauit Pharao Moyfen eo» Aaron dices: 4 
Jte feruite domino Deo rve[tro : verumtamen oues 
W boues relinguite. & fupellex veffra eat vobif- 
cum. * Et dixit Moyfes: Sed cs tu dabis nobis s; 
bolocau[la e» boflias , quas faciemus domino Deo 
nofro. * Etiumenta nofira ibunt nobifcum , cs» 26 
non relinguemus ungulam. ab eit enim accipiemus 
ad feruiendum domino Deo nofiro. Nos autem non 
fimus quid feruiemus Domino , quoad veniamus ; 
nos illuc. * Inurauit autem Dias cor Pharaonis, .7 
eo non voluit dimittere eos. — * €t ait Pharao: .s 
Recede à me : caue tibi amplins non addere videre 
meam faciem : qua autem die apparueris mibi, mo- 


rier. * Ait autem Moyfes: Sic dixifli. non zs 
amplius apparebo tibiin faciem. 
CAPT: 


p autem Dominus ad Moyfen: Adhuc vnam. i 
plagam inducam fuper Pharaone gr fuper Æ- 
gyptum: e pof hec dimittet vos binc.quando au- 
tem dimiferit vos, cum omni 010077076 eijciet vos. 
: Loquere igitur clam in aures populi Co petat 2 
eunu[qui[que à vicio, eo» mulier à vicina »va[aar- 
gentea, co aurea, co» vefles. 


CHALDAICAE 


fecto, peccatum meum tantummodo hac vice: & orate coram domino Deo veftro, vt auferat à me folummodo mortem iftam, | = Egref- 


? Etconuertit Dominus ventum Occidentalem nimis validum, & tulit locuftam,& pro- 
jecit eam in mare rubrum:nec vna quidem locuftaremanfit in vniuerfo termino Egypti 2 


" Etindurauit Dominus cor Pharaonis,& non 


= Dixitque Dominus ad Moyfen: Leua manum tuam verfus calum, vt fint tenebrae [uper terram Ægypti,etiam poft- 
* Etleuauit Moyfes manum fuam verfus celum: & fuerunt tenebra obfcurz in vniuer(à terra 4Egy- 
" Nullus vir vidit fratrem fuum: neque furrexerunt finguli de locis fuis tribus dicbus. omnibus autem filiis Ifrael erat 
** Vocauitque Pharao Moyfen, & ait: Ite,feruite coram Domino:ouestantüm ve(lras & boues relinquite:fa- 

`“ Etait Moyfes : Tu quoque dabis in manibus noftris hoftias (anas & holocaufta, vt faciamus coram 


** Pecora quoque noftra pergent nobifcum: non dimittemus quicquam ; quoniam ex eis debemus accipere, vt fer- 
uiamus coram domino Deo noftro.Nosaurem nefcimus in quo feruituri fimus coram domino Deo noftro,donec veniamus illuc. 


27 I 
ndu- 
“D ixitque ci Pharao:Recede à me:caue tibi ne vltr videas faciem meam; 


* Dixitque Moyfes: Re&é locutus es: non addam vlttà videre faciem tuam, 
CAP. XI. 


fufque eft à Pharaone,& orauit coram Domino. 


dimifit flios Ifrael. 
quam recefleritobfcuritas notis. 
pti tribus dicbus. 

lux in habitationibus fuis. 
milia quoque veftra eat vobifcum. 
domino Deo noftro. 


rauitautem Dominus cor Pharaonis, & noluit dimittere eos. 
quoniam in die in quo videris faciem meam,morieris. 


T dixit Dominusad Moy(en:Adhuc plagam vnam inducam {uper Pharaonem & (uper ZEgyptum:pofteà dimittet vos hinc. cumque dimiferit, 
omninó proiiciet vos hinc... * Loquere nunc coram populo, vt poltuler vir ab amico fuo, X mulier ab amica fua vala argentea & vala aurca, 


T2 
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16 *Quamobrem feftinus Pharao vocauit Moy- 
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JON אֶלחִיכם 107 מעלי רק‎ m^ הפ פעם וְהַעתִּירוּ‎ | peccatum mihi etiam hac vice : & rogate do- 
| 
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minum Deum vetrum, vt auferat à a mecmor- 
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Y DW minus cor Pharaonis, nec dimifit filios Ifrael.‏ שְראָל: * rm DN‏ אָל-טשרת 
(PVI [ = *Dixitautem Dominus ad Moyfen:Exten-‏ על--השמיכם qnum‏ יעל-ארץ —N go‏ 


D de manum tuam in cxlum,& fint tenebra fu- 
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: שלשרת ימיב‎ CO"WD Rba חש אלה‎ s queant. * Extenditquc Moyfes manumin 

2 BRR „|| cxlum,&fadz funt tenebre horribiles in v- 

es Ara terra Zgypti. * Tribus diebus nemo‏ ילא VIN IN NY‏ ולא קמוּאיש מִתַּחְתָיו 
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vidit fratrem fuum: nec mouit fe de loco in 


neip + a4| quocrat. Vbicunque autem habitabant filij‏ פרעה: by‏ -משרה ימר רלְבו בדו ארת- 


| P Ifrael, lux erat. *Vocauitque Pharao Moyfen 


nii C250 C232 apa CONS pni rim | & Aaron,& dixit cis: Ite,facrificate Domino. 
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TRANSLATIO. 
" Ernuncdimitte,ob- 


PARAPHRASIS 
^ Feftinauitque Pharao, & vocauit Moyfen & Aaron, & ait: Peccaui coram domino Deo veftro , & vobis, 


Interp.ex Grxc.lxx. EXODVS: 


* Feffimauit autem Pharao vocare Moy[en eo» 16 
eAaron dicens: Peccaui coram domino Deo cvefiro, 
e in vos. * Sufcipite igitur meum pecca- 17 
tum etiam @ nunc: eo orate ad dominum Deum 
ve[ferum cr auferat à me mortem hanc. 

* Egreffus ef autem Moyfes à Pharaone ,¢ o- 18 
rauit ad Deum. í 

* Et proiecit Dominus ventum à mari vehemen 19 
tem, co arripuit locaflam , 67 proiecit eam in ru- 
brum mare: יק‎ nontreligla est locufla cona in om- 
yi terra Ægypti. * Etindurauit Dominus cor zc 
Pharaonis e» non dimifit filios Ffrael. 

+ Dixit autem Dominus ad Moyfen: Extende = 
manum tuam in celum, es fiant tenebra fuper ter- 
ram Ægypti, palpabiles tenebre. 

* Exteudit autem Moyfes manum im celum et z: 
falta funt tenebre, obfiuritas, co» tempestas fuper 
omnem terram Ægyptitribus diebus. 


* Et non vidit colles fratrem fuum: et non fur- 23 


rexit ullus ex cubili fuo tribus diebus omnibus au 
zem filis Ifrael erat lux in omnibus in quibue erat. 
* Et vocauit Pharao Moyfen eo» Aaron dices: 4 
Jte feruite domino Deo rve[tro : verumtamen oues 
W boues relinguite. & fupellex veffra eat vobif- 
cum. * Et dixit Moyfes: Sed cs tu dabis nobis s; 
bolocau[la e» boflias , quas faciemus domino Deo 
nofro. * Etiumenta nofira ibunt nobifcum , cs» 26 
non relinguemus ungulam. ab eit enim accipiemus 
ad feruiendum domino Deo nofiro. Nos autem non 
fimus quid feruiemus Domino , quoad veniamus ; 
nos illuc. * Inurauit autem Dias cor Pharaonis, .7 
eo non voluit dimittere eos. — * €t ait Pharao: .s 
Recede à me : caue tibi amplins non addere videre 
meam faciem : qua autem die apparueris mibi, mo- 


rier. * Ait autem Moyfes: Sic dixifli. non zs 
amplius apparebo tibiin faciem. 
CAPT: 


p autem Dominus ad Moyfen: Adhuc vnam. i 
plagam inducam fuper Pharaone gr fuper Æ- 
gyptum: e pof hec dimittet vos binc.quando au- 
tem dimiferit vos, cum omni 010077076 eijciet vos. 
: Loquere igitur clam in aures populi Co petat 2 
eunu[qui[que à vicio, eo» mulier à vicina »va[aar- 
gentea, co aurea, co» vefles. 


CHALDAICAE 


fecto, peccatum meum tantummodo hac vice: & orate coram domino Deo veftro, vt auferat à me folummodo mortem iftam, | = Egref- 


? Etconuertit Dominus ventum Occidentalem nimis validum, & tulit locuftam,& pro- 
jecit eam in mare rubrum:nec vna quidem locuftaremanfit in vniuerfo termino Egypti 2 


" Etindurauit Dominus cor Pharaonis,& non 


= Dixitque Dominus ad Moyfen: Leua manum tuam verfus calum, vt fint tenebrae [uper terram Ægypti,etiam poft- 
* Etleuauit Moyfes manum fuam verfus celum: & fuerunt tenebra obfcurz in vniuer(à terra 4Egy- 
" Nullus vir vidit fratrem fuum: neque furrexerunt finguli de locis fuis tribus dicbus. omnibus autem filiis Ifrael erat 
** Vocauitque Pharao Moyfen, & ait: Ite,feruite coram Domino:ouestantüm ve(lras & boues relinquite:fa- 

`“ Etait Moyfes : Tu quoque dabis in manibus noftris hoftias (anas & holocaufta, vt faciamus coram 


** Pecora quoque noftra pergent nobifcum: non dimittemus quicquam ; quoniam ex eis debemus accipere, vt fer- 
uiamus coram domino Deo noftro.Nosaurem nefcimus in quo feruituri fimus coram domino Deo noftro,donec veniamus illuc. 


27 I 
ndu- 
“D ixitque ci Pharao:Recede à me:caue tibi ne vltr videas faciem meam; 


* Dixitque Moyfes: Re&é locutus es: non addam vlttà videre faciem tuam, 
CAP. XI. 


fufque eft à Pharaone,& orauit coram Domino. 


dimifit flios Ifrael. 
quam recefleritobfcuritas notis. 
pti tribus dicbus. 

lux in habitationibus fuis. 
milia quoque veftra eat vobifcum. 
domino Deo noftro. 


rauitautem Dominus cor Pharaonis, & noluit dimittere eos. 
quoniam in die in quo videris faciem meam,morieris. 


T dixit Dominusad Moy(en:Adhuc plagam vnam inducam {uper Pharaonem & (uper ZEgyptum:pofteà dimittet vos hinc. cumque dimiferit, 
omninó proiiciet vos hinc... * Loquere nunc coram populo, vt poltuler vir ab amico fuo, X mulier ab amica fua vala argentea & vala aurca, 


T2 


174 
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js * Dabit autem Dominus gratiam populo‏ *התןיהוה אֶת- הוְהֶעם בְּעִינִימַצָרִים גבם האיש 
Do AL NONE Le cune irre HER fuo coram Ægyptiis. Fuirque Moyfes vir ma-‏ 
gnus valde in terra Æg gypti coram feruis Pha-‏ משרה דול מאד בַאֲרֶץ מערים בְעִינִי עברי IW‏ 


rm "DN na nun TANN * 5 י‎ con ובעיני‎ 4| | + raonis & omni populo. * Et ait: Hac dicit 
5 B Dominus: Media nocte ingrediar i in 4Egy p- 
בחצר הלילד אָנִייעָאבְּתודְמְצָרִים! > + ומרת‎ + 


;tum: : Et morietur omne primogenitum 1n 


terra Ægy puorum, à primogenito Pharaonis,‏ בַל-בבור j^ yxa‏ צרים 3222 פרעה הישב y‏ סאו 
qui fedet in folio 6105, vfque ad primogen tu‏ בל 

: nana 7123 אֲשֶׁר אַהַרהַרְהַיִוְבְל‎ nnaen 133 W, ancillæ que eftad molam, & omnia primoge- 
אשר בַּמֹהוּ‎ CO"WD ארץ‎ o3 nom צעקה‎ ; nmm * | snitaiumentorum. * Eritque clamor magnus 
: in vniuerla rerraAegypti,qualis nec ante fuit 

Diw? בנ‎ p tons לא אתסף:‎ ma, rm לא‎ 1 p poftea futurus eft. * Apud omnes autcm 
תרעון‎ we» nana למאיש וועד‎ dvo לא א יחרץ בלב‎ filios Ifrael non mutict canis ab homine vf- 
que ad pecus ; vt fciatis quanto miraculo di- 
ER M $ IN 9» OS pai nm roe ww ' s uidet Dominus Aegyptios & 106. * De- 
PIN NY והשתחור -$ לאטר‎ ju notar b3 fcendentque omnes ferui tui ifti ad me,& ad- 


; 3 ; m is orabunt me,dicentes : Egredere tu, & omnis 
[un ב אצת‎ NNI 3. m NN בל העבש‎ | ID populus qui fubicdtus eft tibi. poft TER egre- 


COD < | diemur. Etexiuit à Pharaonc iratus nimis.‏ פְרְעד = בְּחָרִי-אֶף : * mim YN‏ ואל 
nn s * Dixitautem Dominus ad Moyfen: Non‏ לא-ישמע: riy cox‏ למע \ mg‏ מוֹפּתֵי 


audiet vosPharao,vt multa figna fiant in ter- 
5-48 TOV ואהרן‎ num * ! בארץ מְַצְרִיב-=‎ 19 ora Aegypti. > Moyfes autem & Aaron fe- 


ni Yom mm pI; פרעה‎ 27 "own om aon ceruntomnia figna & oftenta que fcripta fùnt 

à 4 b ל‎ coram one Etindurauit Dominus cor 

' : ND over CY DN שלח‎ N?) Pharaonis,nec dimifit filiosIfracl de terra fua. 
CAPAX IT 

ipu quoque Dominus ad Moyfen & Aa-‏ יב 

roninterraAegypti: * Menfis ifte vo- 


QNA NI DOM ES nva E ninm ו $ ויאמ‎ JA bis principium menfium, primus eritin men 
לאמר: * החרשהוה לככש ראשחֲרָשִׁיםרָאשׁון‎ | (5 fibusanni. Loquimini ad vniuerfum 


|| catum filiorum Ifrael, & dicite eis: Decima 


cio Nin : | diemenfis huius tollat vnufquifque agnum‏ לחד רשי en MWI‏ 331 אֶל-בַּל-עֲרַרת 
Og || Perfumilias & domos fuas.‏ לאמר viro Wwy‏ חוה ויקחו cano‏ איש 


+ * Sinautem minor eft numerus , vt fu ffi- 


man Dy וְאָבם‎ | ima שה לבית-אֶבָת שה‎ «| cerepofsitad vefcendum agnum, ו‎ vi- 
nospam ow apt מהיותמשה זולקה הוא ושבנו‎ || m ftum qui coniunétus eft domui cius 


iuxta numerum animarum que 1010616 pof- 


nva si | s funtad efumagni. *Eritautem agnus abf-‏ איש 102n bos xor‏ על- inen‏ * שְהתָּמִים 
rum que macula mafculus anniculus: iuxta quem‏ לבט » comam mwan‏ 


ritum tolletis& hzdum. 


OPD %| 2 * Er feruabitis eum vfquead quartam de-‏ וְהיָה moóvoo c‏ עד YIN‏ עשר 


pa ose my "np הזה ושחטו אתו בל‎ vino ov cimam diem menfis huius. Immolabítque 
cum vniuerfa multitudo filiorum Ifrael ad 
; Evan vefperam. 


jr‏ -. דן. 


oun. |‏ אונקלוס 
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* Dominus autem dedit gratiam populo coram 4 | j x MICA 3 edu yapu qu Aad cyduríoy TY 7 

ptus, co mutuauerunt ilis. Et bomo Moyfes "m A BRR Bite T : 
7 5 Er E / ו‎ QU Gic. xo o w 5)" puc fis uilas inj 
magnus factus ef valde coram Ægyptis , et coram «dà d שש‎ E / ו‎ S 
PRA , Xo ATi Gapa, xou 


Pharaone ¿o coram omnibus ferus eius. ו‎ Jie on) » ; : 
- 8 f WAVTioy TONTO euis 
* Et dixit Moyfes : Hec dicit Dominus : Circa 4 s V Tay FEpATOVTOY curs . 


t Na" N / / / 
mediam 7006700 ego ingredior in medium Ægypti. | 4 XO ATE טמ‎ , TANE Nya 402,0 e uiae 


/ , 135 4 E 7 2 
5 Et morietur omne primogenitum in terra Æ- 5 | 5 vicus £y iarogsboucy ag tess ayuu" ECL 
pp , à primogenito Pharaonis, qui fedet in thro- Mri ez rewr Gro Oy yf ay, NID TER eri Qa- 
. . . Arn / כ‎ , : 0 , ₪ 
no , ep 4 primogenitum ancille qua eft ad egw, os xd moy e) Sregyov, noy Eos CU meu oXov Tç 9E- 
molam,Q7 vfque ad primogenitum omnis iumenti. eqns Ths IRTP IU NOV. G 5606 reo Grze quy es | 
+ y 


3 ^; / ^ 24 6 \ / D E , , 2 
Et erit clamor magnus per omnem terram Æ- © | | 6 ₪ upang ueya2a & rin ya ipo aie 
g)pti , qui talis non fatfus fuit , čo talis non am- Cimon C ו‎ ai, 2 / 
/ dpt pars iM טס‎ yeyo, C o2 Gtr $71 creas en ertu. 
plus apponetur. Et in omnibus filiis Tfrael 7 S a OPES DEIN ur i lg; AEE 
$ er . 7 t 
non mutiet canis lingua fua, ab bomine vfque ad pe cakes o P aided imis JPN 
durs, Xm wSpurrov tws dlwa, orog 6106 00.0 ahadoba- 


cus: Yt feias quanta mirificabit Dominus inter Æ- 


gyptios Q7 Ifrael. Ca ג‎ 00 Toy aiyorriar x 60 igpenn. 

* Et defcendent omnes [eruituiifliad me, @ | $ roy xo a Gr (oyray mutes © nudes Gu or mede us, 
adorabunt me , dicentes : Egredere tu , eo» omnis xou x89 ^ (euet us, Ayüvrec, EEAS E ₪ 6760 raos 
populus tuus quem tu ducit : ילש‎ poft bec egrediar. AERE dry - x91 pa Gra Ena; Cs EATE 
Egreffus eft autem Moyfes à Pharaone cum ira. kovris מז‎ Oana uod. 

1 5 / 


* Et dixit Dominus ad Moyfen : Non audiet » V5 i 3 " 
m rs o Ng XOY &izr 06/06 TEIG uunc Gtx carers ( o 
vos Pharao : cot multiplicem figna mea et prodi- 4 ל‎ Sd OU. 6/00/0406 ( vy Qa 


\ ₪ / \ D \ / , : + 5 

giameain terra Egypti. Pee du aude (& musa us, x TipaTaus TV yn 
? ^o. , \ 2 2 / miM , 

* Moyfes autem @ Aaron fecerunt omnia o- 19, |? 7 Lavans 2 C dapa iron) du mmu (a (o AC 


fenta hec in terra Ægypti coram Pharaone. Jndu- re w yi aiyvr Gv Curio papaw . £A we 3) xueJog 
rauit autem Dominus cor Pharaonis, es non Vo- rlw xapdidp Papai, GX hdéAncoy Ear osaNy C yeg 
luit dimittere filios ffrael ex terra (ua. igpati eon ns ons. 

CAP; RXTE ; i£. 


Ixit autem Dominus ad Moyfen eo» Aaronin * ta rt \ PASSE tastes 
Se yen יש‎ Aaronin "|. * Eire} wes mekuoslit 0/0060 o yi yur Gu 
terra Ægypti dicens: i , ו‎ , 
Pe ci DER / Ayr  “dulw su duy עבטל‎ ulwiy, meas tui 
* Menfis ifle nobis principium menfiam:primus | | , [| 4% G ה‎ 
eh vobi in menfibus anni. ji finus li PAS RU ג‎ y ius) 1 aC ourat- 
* Loquere ad omnem congregationem florum Ff- 3| YOY TØY due (apo, AE yay Th 0 60 plus GU טש‎ 
. . . 5 0% ₪ 
77 habérwcw tuas © acia nar Oikos Taree) , C9- 
i J 7 2-3 PC Vis : 2 "o 
quifque agnum per domos familiarum, agnum per 4 Ga Gy XAT oixidu. dw 3 ONLY OSOL way (4) CJ ד‎ MOA 
/ V : 0 Y Ne ci B $ . 
domum. * Siautempauci fuerint quiin domoyvt Os eu uou 6100 eic P aeo eat Gv, aveo ive) usb tow- 
non Jufficientes fint adagnum »affumet fecum uici- ad על‎ "6400966 9v manr ioy ₪8 0 עול‎ Yoxan, pie 
4 x 2 בש‎ UN ₪) . 
num proximum fu mm inxta numerum animari, v. grou duns! suani ל‎ 
7 JE M OWN y ו‎ : 
; meer TAY , APTON , rumor , GIOCO ESOU U- 


Agnus perfectus maftulus immaculatus anmcu~ ל‎ ; 
lus erit vobrs.ab agnis co» ab hedis accipietis. py. Dm Tay prey X2 DT TG 900000 Arles: e. 


: 5 ! + NY Un / 0 ₪ / ` , 
* Et erit vobis [eruatum. vfque ad quartam @) | | * KONET EUEN 7 npo EG THG 17900006 You exci- 
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V^ 


cs / ; y \ UMP / » 4 COS RU 
decima menfis buius. et immolabunt ei omnis mul- me Gd nosevrov. € a. qQaZuni owe TA MG owa- 
E ( , bod 023 \ \ e 
titudo congregationis filiorum Ffrael ad ve[peram. ys TOV YOV (opa. megs tantedw. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
'Deditque Dominus gratiam populo in oculis Zgyptiorum. vir quoque Moyfes erat magnus valdé in terra Ægypti , in oculis eruorum Pha- 
raonis, & in oculis populi. * Etait Moyfes: Hzc dicit Dominus: Media no&e ego apparebo in medio Egypti: * Etmorietur om- 
' ne primogenitum in terra Ægypti,à primogenito Pharaonis, qui futurus eft vt fedeat fuper {olium regni eius , vfque ad primogenitum ancille quz 
eftin domo molarum,& omne primogenitum iumentorum.  Eteritclamor magnus in vniuerfa terra Ægypti , qualis nunquam fuit, & fi- 
milisei noneritvltrà. " Nullumquefiliorum Ifrael ledet canis latrans ligua fua ab homine vfque ad iumentum;vt fciatis quód diuiferit Dominus 
inter Ægyptios & inter Ifrael. * Defcendentque omnes ferui tui ifti ad me , & rogabunt me, dicentes: Egredere tu, & omnis populus qui 
tecum elt, & poft hzc egrediar. & egreflus eftà facie Pharaonis cum ira furoris. * Dixitautem Dominus ad Moyfen : Non acquiefcet vo- 
bis Pharao,vt multiplicem portenta meain terra Aegypti. * Moyfes autem & Aaron fecerunt omnia portenta hzc coram Pharaone. Etin- 
durauit Dominus cor Pharaonis, & non dimifit filios Ifrael de terra fua. 
CAP. XII. 

Ixitque Dominusad Moyfen & Aaron in terra Aegypti,dicens: * Menfisifte erit vobis principium menfium : primus erit vobis in 
D menfibusanni. + Loquimini cum omni 60500 filiorum Ifrael, dicentes : In decima die menfis huius tollat vnufquifque fibi agnum 
pro domo paterna; agnum pro domo. * Siautem pauci numero fuerint,vt non poffint füfficere ad vefcendum agnum , tollat ipfe & vicinus 
eius qui propinquus eft domui fuz , juxta numerum animarum , finguli iuxta quod poffint fufficeread vefcendum , numerabimini ad vefcen- 
dum agnum. * Agnus immaculatus mafculus anniculus erit vobis,de agnis & de filiis caprarum accipietis. * Eteritvobis in cufto- 

diam víque ad quartamdecimam diem menfis huius. Immolabuntque eum omnis ecclefia filiorum l(raelad vefperam; 


Te 


^is jd 
Nu 264 
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+ *ולסחו um eame‏ עלדשתי המורת ועל- 


: אֲשר-ואבְלו אתו בְהבם‎ ban המשקוף על‎ 
אשומצור-ז‎ nby, הבשרבלילה! הזה‎ PINDINI $ | edent iii nocte illa qu igni, & azymos 
d s panescumlactucisagreflibus.  * Nonco- 
Ij 32 אַל-האבְלומג‎ Pe no 72N? ca"mm על‎ » * B medetis ex co ndum quid, nec co&ü aqua: 
לאש טראשו על-‎ N23 מבשל במובם‎ cvm | | fed affum tantum igni. caputcum pedibuse- 
ה‎ b inr ED 0 | ro ius & intellinis vorabitis. * Nec remanebit 
"paw 335 vrmn wo» קרבו‎ vy > quicquam exco víque mane. fi quid rcfiduü 
וְכְבָה התאכלו‎ * 5 naa UNA -בקר‎ "aoo "nam גו‎ js fuent,ignecomburetis. * Sicautem come- 
zy ומ‎ mih; הריס ליט בד‎ c» אתו‎ detisillum: Renes veftros accingetis, & calcia 
^j 2 / 


menta habebitis in pedibus,tenentes baculos 


^ e הנק‎ DA "ama ואֲכַלְתָם: אתו‎ 0v3 in manibus: & comedetis feftinater. eft enim 
-b3 "nam הזה‎ myb "wy n NJ map s Qu = Phafejd eft, Tranfitus Domini. *Et tranfibo 
ni | 


per terrà Zgypti nocte illa, pe rcutiamque o- 


-bay i rana uy CANA מצְרַיבם‎ yxa בכור‎ mnc primcgenitum in terra JEgypti,ab ho- 
m ל‎ m שפטים אנ‎ UN D אלהי‎ 5 mincvíque ad pecus : & incunétis diis Ægy- 


3 pti faciam i iudicia, cgo Dominus. °F rit au- 


mam OU ONN "VN onn לארעל‎ n5» on C tem fanguis oben fignü in zdibusin qui- 
b בכס‎ 9 nr עלככם‎ 'nnom D'iT-IN bus eritis : & videbo languinem , & tranfibo 
vos: nec erit in vobis plaga dilperdens, quan 
nm ovn :והל‎ x | OS למשחית בהכתי ני בַּאֲרְץ‎ "4 [r« do percuffero terram 4Egypti. * Habebiris 
cun ro תו חג‎ conum rat לבט‎ | autem hunc diem in monimentum , & cele- 
| :brabitiseum folennem Domino in genera- 
DANN מצות‎ Dg rU * mnn pre DAMS lis tionibus veftris cultu fempiterno. + Scptem 
i 3 T " ) diebus azyma comedctis.In die primo non e- 
3"*30223 הראשון השביתוּ שָׂארמִבְּת‎ CT אדני‎ y P 

rit fermentum in domibusveftris. „quicunque 
מישון ה‎ nnn הנפש‎ rimo» vn אבל‎ comederit fermétum,peribit anima illade I 
וז מקרא-‎ vum הַשְׁבְעי: * וביום‎ ovy r^ הרא‎ :5 |16 rael a primo die vfque ad die feptimü. ‘Dies 
ie « prima erit fancta ac folennis, & dies feptima 

2 » ועי מסר-ק--קרש יהי‎ , 1 P 
303 ה ירה‎ vp Nt pa y av vna AU ip cadem aub cesendrabiliss aihil operis fa- 


cietis in eis,exceptis his quz ad vefcendü per-‏ | מַלָאבָה לא- ona mey‏ אך אַשר o» p‏ -נפש 
Et obferuabi i‏ 5 | 
tinent. t obieruabitis azyma. In ca‏ ל SE‏ לבחו ששה T I‏ ושמרְתב mN‏ -המצות 


dem enim ipfa dieeducam exercitumveftrum 


YND הוצאתי ארתהצַבְאוֹתֵיכָם‎ mn בי בְּעָצֶס היוס‎ de terra Ægypti: & cuflodietis diem iftum in 
à עולם:‎ non אֶת-היום הוה ללרְתִיכס‎ om מִעְרִיםוּשׁ2‎ Dg generationes veftras ritu perpetuo. 


18 "Primo menfe quartadecima die menfis ad 


Yoon 233 vun Q עשר‎ nywa בראשן‎ + 3% | vefperam, comedetis azyma vfque ad diem 
: ברב‎ vn ועשריכם‎ "ND o? מע' = ער‎ vicefimam primam eiufdem menfis ad vef- 


^7 | rs peram. d Septem diebus fermenta- 


tum non inuenicturin domibus veftris. Qui‏ || * שבעת ימים שאר pD NYDN n‏ מל בל--א: כל 
ma» nyóno comederit fermentatum , peribit anima eius‏ ה הנפש inn‏ מענרת יראל בגר 


de ceetu Ifrael , tam de Alanis quam de in- 
NAMNA digenis terra. 


תרגובם אונקלוס 
pom uo pao» 7‏ על eo pon‏ ועל PIDIN W RAPU‏ תיה בְהון! * וכְלתירזבְשְׂרַאבְלִילי vo py‏ נור ופטיר 
על מרְרִיז pom wb ? mas»‏ מִגִיהכַּרחִי ְאַף 1285 ְבַשְׁלָא 32 במ o pros‏ נוררישיה על כּרְעוחי על יה ו m»!‏ 


mon msn‏ עד MAIDINE NIAL‏ עַד עַפְרָאבְנוּרָא הוֹקְדון ו mm noon Du» t‏ מרציכון pom: min‏ מִסֶנִיכון בְרגלִיכון 
panem‏ בִירִיכון onam nom‏ פּסְחָא הונ T ONOR‏ וְאָתְגְלִיבּאֲרְעא sya ss tops pan oos onm‏ בְאֲרְעָׁא 
NUJNA cns‏ וְעַרבְעִירָא $5 ND D TYV‏ צְעָבִּידרִינִין J UP NON‏ וחְהִידְמָא לכון לאָז על Non "NNI pon pns sema‏ 
DINNI‏ עליכון ]ולא Nm‏ לכון paronim + i cmo Nyga hoppa N banh twniD‏ לכון Cp san my panm N23‏ "1 
P2020 syon povan nepson cna mom eeponTayas 5 mann pov cnp pov‏ ארי כָּל yon bis‏ 

NS DUM‏ ההוא NAO e eto‏ קַדְמָאֶה עד NDP‏ שְׁבִיעָאָה: *! orm‏ קִדְמָטָרה מַעָרע קדיש orm‏ שׁבִיעאֶרה מְעָרַע קרִיש 
ה לכון כל עיבִירָא opary Nb‏ ְמִתָאָבָל wA ooh‏ בַלְחורוהי יתְעֲבֵיר לכון 1 7 pasop ng pres mem.‏ 
ropas‏ ה חיליכון מָאַרְעָא דְמְצָרִיכם pem‏ ית np ovy pon sor‏ עֲלֵם: ** בְּנִימָזְבָארְבְעת עשרא ימא ליִרְחָא fSUDY‏ 
pes pn‏ עד sen‏ חַד nano xo von pon sao. *? INEDI NY pcm‏ בְבְתִיכון "72 דכול ג yono‏ וישתְצי 


אינשאהַהוא N33 ON YU" T NDU'320‏ וּבְיַצִיבָאדְַרְעָא ו 


| ל‎ "3ÓEtfíument de fanguine eius,ac ponent fu 
"p per vtrumque poftem, &in fuperliminaribus 
|| 


s domorum in quibus We Ead * Et 


50402 lipuna W o. 223 


(2 1 6 דה‎ Xm Gi duab; IDETAT Jh roy dót- 
cad, CI slo oars èn Gi oizoicèn oi; aù Ayos 

wg èy au oic. “x, dyor u xeta העמד‎ 

on me, Xo) dluua Am 10000 £A ovrtg. 

|? Gx sede ar dury doy oU?) ynya èn vdani, da 

ii 00 xspanlw cw Gizrrori 2 (eic wd oSiors. 

Ito. op xa a eners AT aum y 0000 et . NAY dott c TW- 

vei lere atr durd. 0 3 karaharoulpe dr ture £06 mco, 

11 QJ muvei xa axo ere. * wre; 2) 6000/6086 aid- 
c Qus u aed uou von (a sod o ès Gic roi 
vu), C ai Banmer úni èn (Gic Epai iil. £33 od- 
4) caxovdhe, nix ya 0500000 

no * Ced oum iiy aiyun Gu wri wari Gur (C mat- 
TOU t reer xo) ov yi 0/7 ou Pm dj) pwr tos Klii~ 
vog C & ria Gi; Seciz ras iyor roy ד‎ Tw manaw, 

15 $9 XU: ©. gi sy? 00 0 èy mueio Jat 
Ty לווס‎ Oy 000000 000096 nd, xor] oouo P alu ord 
exem o Uude Xo Gx isy uy m nyn Gd ures, 
oy aeu 6 y סש‎ 0 

4 C C Esau iu toy וט‎ umud ano C fograta- 
Té awirlw torlu) 000 cic Peds vl, vou uev aor. toe- 

15 ral aleadrlwiiaiusogs. * 0006 Sayer 9e. o- 
702 The 60006 rhe וי‎ 0 6 Cuulw èy rv olii 
oU. artic 0c d Qayn Cuulw, Sonop E) h vpn +- 
zenn JE irogid, Xe 1161/0606 ששה‎ tus Tic huton E 

16 2 | * 60900 eom )א‎ e) dyia . reli 
nuée n 5600 ודוא‎ 050% co 01 mad epyov 0 
00 דד‎ 01/0075 Gy Gis, mlw 0) a romero narn po 

17 (ero 00 zem lou vuv. * Cvrdzacde vl) 
Galw tavrli. iv ravra ri 000 Katu rld duva- 
pav UA on yis akyon Go. noy rong ETE Th iL og) ToU T 
cig sae úw rou. su.oy oiwiicr. 

i8 ^ oyay-opSpn Ti) Tsosapeciaud exer uta Gd ulwosg 
אה‎ ₪60 dip iavioxe 506005 dlvua tws 00006 wade xor] d- 
xad © (60 ulwis, suc 6 

"eng 06 Con oy 61099007 tv 000‏ <ו 
i. nasos dà Odynlvuwer, Eoxopadi(s) i uy‏ 
xenn CAL cwaywyiis iregnn , ATs Ois yewegis xg] CJ Gic‏ 
awry Jon Ths lic.‏ 


TRANSLATIO. 


* Etcomedent carnes $ 


PARAPHRASIS 


Interp.ex Greclxx.. 5% 0 vs 


* Et accipient de fanguine eg ponent in duobus 7 
pofibus eo fuper limen y in domibus in quibus co- 
medermt illos in ipfis. 
bac nolke affas igne, Qo azyma cum herbis amaris 
comedent. > Non comedetis ab ers crudum ne- 9 
que co&fum in aqua. fed affa igne caput cum pedibus | 

e inteflinis. > Nourelinquetis ex ipfis wf- 19 
que ad manè . Œ osnon coufringeti ab co. at reli- 
Ea ex eo cv(que ad manè in igne comburetis. 

> Sic autem comedetis eum : Lumbi vestri ac- 31. 
cinéli,eo» calciamenta in pedibus veftris @r baculi 
veflriin manibus cveflris . cy comedetis eum cum 
feflinatione: Pafcha efl Domini. 

* Et tranfibo interra Ægypti in motfe hac, co» ** 
percutiam omne primogenitum in terra Ægyptrab 
homine vfque ad pecus: @ in omnibus dus Ægy- 
ptiorum faciam cvltionem,ego Dominus. TA 

* Et erit fanguis vobi in figno m domibus, in? 
quibus yos eritis illic : co» videbo fanguinem , ₪ 
protegam vos: qo mon erit. in vobis plaga cut de- 
leamini quando percuffero in terra Ægypti. 

* Et erit dies bec vobi in memoriale, ¢x cele- 14 
brabitis eam fefum Domino in generationes ve- 
firas legitimum fempiternum.celebrate eam feptem 

ies. 5 Azyma comedetis: ab autem die pri- 15; 
ma expelletis ermentum ex domibus veflris . Om- 
nis qui comederit fermentum, peribit anima illa ex 
Ffrazl:à die prima, vfque ad dem féptimam. 

* Et dies prima vocabitur fanéta. co» dies [op- 5 
tima vocata [anéka erit vobis . omne opus [eruile s 
non facietis in ey prater qua fient omni anime, boc 
folùm fiet vobis. 

* Etcuflodietit mandatum hoc .in enim bac die 
educam exercitum Soo[lrum ex terra Egypti eC 
facietis diem hanc in generationes vestras legiti- 
mum [empiternum. 

> Incipiente quarta decima die menfis primi , à 18 
vespera comedetis azyma, ev[que ad diem w- 
nam co vigefimam menfis , vfque ad we- 
Seram; 

* Septem diesfermentum non inuenietur in do- 19 
mibus vefirii. omnis qui comederit fermentatum, 
peribit anima illa ex congregatione Jjrael,ingue ad- 
uenis qo in indigenis terra. 


CHALDAICAE 


7 Etfumentde fanguine, & ponent fuper duos poftes & in luperliminare (uper domibus , in quibus comedent illum, 


* Non co- 

? Ernon relinquetis ex 
io . . . . . . . . 

Sic enim comedetis illum: Lumbi veftri finraccincti;calciamen- 


H! Etap- 


' Ercomedehr carnem in note illa afam igni, & azymum panem cum amaris herbis comedent illum. 
medetis ex eo crudum neque coctum aqua,fed allum 1gni. caput eius cum cruribus & inteftiniseius comedetis, 
eo v(que manè: & quod refiduum fuerit v(que manè,igne comburetis. 
ta veftrain pedibus veftris, & baculi veftrt fint in manibus veftris, & comedetis eum feftinanter: eft enim Phafe coram Domino. 


parebo in terra Ægypti in nodte illa, interficiamque omne primogenitum in terra Ægypti, ab homine vfque ad pecus: & in cundis idolis Ægyptio- 
rum faciam iudicia, ego Dominus. " Eritautem fanguis vobis in fignum in domibusin quibus eritis. & videbo fanguinem, & mife- 
rebor veftri: &nonentin vobis mors difperdens,clim interfecero in terra ZEgypu. " Eterithicdies vobisin memoriam, & celebrabius 
eum folennem coram Domino in generationibus veftris: foedere fempiterno celebrabitis eum. '5 Septem diebusazyma comedetis, 
in die autem primo auferetis fermentum de domibus veftris. Omnis enim qui comederit fermentatum, peribit homo ille de Lfrael , à die primo, yf- 
que in diem (eptimum. — ^ In dte autem primo folennitas fanéta erit vobis.in die quoque feptimo folennitas fan&ta erit vobis.nullum opus fiet in 
eis: fed id quod pertinet ad vefcendum omni apimz, illud folummodo fiet vobis." Etobferuabitis azyma,quia in hac eadem die eduxi exercitus 
veltros de terra Egypti: obferuabitifque diem hanc in generationibus veftris fosdere fempiterno. * In menfe Ni(àn , in quartadecima die 
men(isad vefperam comedetis azyma , v(que ad diem vicefimam primam menlis ad vefperam. ? Septemdie- 
bus fermentum non inuenietur in domibus veftris: quia omnis qui comederitfermentatum, peribit homo ille de 60:00 Ifrael]; tam de aduenis,quàm 
de indigenis terra, 
T 4 
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: : t | " idi 
בַל-מחמעת לא תאכלו בכל מושבתיבם ה‎ 5 idle ! Omnefermentatum non comedetis : in 
תאכלו 723 מִושְבְהִיכֶס בלו‎ N? ית‎ 7 | er cunctis habitaculis veftris edetis azyma.Vo- 
ישראל ויאמר‎ npo משה‎ NIDI * ‘MISO cauitautem Moyles omnes feniores filiorum 
למשפחתיכבם ושהטו‎ YE משנו וקהו לכם‎ DnoN | Ifrael, & dixit ad cos: Ite tollentesanimal per 
Cte p oo ios ts Por ET. IL CU ~*~“ | a familiasvellras,& immolate Phafe. *Fafcicu- 
ca] 8n?30 אזוב‎ mom הפסח: ולְקְחְתָּ‎ = | 


lumque hyffopi tingitein fanguine qui eftin 
שרב והנעתָם אל המשקוףוְאֶלישתי המזוזרת‎ 


limine, & afpergite ex co fuperliminare & v- 
| A SAN trumque poftem . Nullus veftrum egrediatur 
מפתחדבִיתו‎ WN אַשרנסהוַאַתָּם לא תצאו‎ OIT מן‎ | #3 oftium domus fuz vfque manè. * Tranfibit 
עדבקר: * ועבר יהוה לננף את-משרים וראה את-‎ 233 | enim Dominus ו‎ Cüque 

REN OC SSMO oes BE TE || viderit fanguinem infùperliminari & invtro-‏ לו 
Sun que pofte,tranfcendet oftium domus, & non‏ על המשקוף על שתי המזוזת ופסח y nim‏ 
fmetpercufforem ingredi domos veftras & le‏ || הפתה ולא uy‏ המשחית לבא אל-בתיכם לנ m‏ ! 
dU LE iss [edere tcalipdiveriiftud legitimum,ti-‏ ה הרה הד densae nob‏ 
bi & filiis tuis víqueinaternum. * Cumquc‏ 25 א pno ran mam JT omav‏ ל 123 ער 
introicritis terram quà Dominus daturus eft‏ | 55 עולֶם; * והיהכי-תבאו MTO‏ אשר יתַן "Uim‏ 
ONU t o NON ME ESSA Wel Be vobis, vt pollicitus eft, obferuabitis ceremo-‏ 
NW Sp DN omoes LO do 02? :«nias ftas. * Et cùm dixerint vobis filij veftri,‏ 
o Quedillaligio * Dicetis cis: Vidima‏ + * וְהַיֶ DN miapnnp 272 DPIN MANII‏ 
s tranfitusDomini eft, quando tranfiuit füper‏ לבם ' + ואמרתם זבח--כסח הוא ליהוה אשרפכה 
M Ce E SE 67 ||Edomosfliorum Ifrael in Ægypto, percutiens‏ ה 
Agyptios,& domos noftras liberans. Incur-‏ על-בָתֵי ?N307722‏ בְּמְצְרִים בְנֶנְפָו אֶת-מִצְרִיסוְאֶת- 
yn» s *טגulטe populus, adorauit. * Ercgrefsi fi-‏ ויקד הָעַםוישתחוו: - * וילכוויעשוּבָּני 
lij Ifrael , fecerunt ficut præceperat Dominus‏ ו Vis Fa E naim‏ 
NT? 29 Moyfi & Aaron. * Factum eft autem in 7‏ כאשר 3 יהוה את-משה ואהרן OVV T3‏ 
noctismedio percufsit Dominus omne pri-‏ | »2 + ויהי בחשי הלילךרה ויהוה הכה כל-בכור 
DS D CONS QUON UD Pos F mogenitumin terra Egypti , à primogenito‏ 
C" WD N3 Pharaonis, quiin folio cius fedebat,víque ad‏ מְבְבֶר פרערה הישב על--בקָאו עד 
primogenitum captiuz qua erat in carcere,‏ 123 השבי תשר בָּבירת הבורובל 1002123 
cn 21 MIL & omne primogenitum iumentorum.‏ פרער= לולרק MINI‏ וכל -עבדיו BER‏ 
ף rr; res no A ss ies zn‏ : 


io * Surrexit Pharao nocte, & omnes ferui c- 
במצריכ= כִּי נבלין ביר‎ REX npyy nm מערים‎ ius,cunctaque Aegyptus: & ortus WT 
TT EAE ONE URS E eee sw ., | magnus in ZEgypto.neque enim erat domus, 
no"? poem nva» Np , DS ov Dos as rin quanon iaceret mortuus» + Vocatil- 
33 גכ +אתכם גס"‎ "Sy qno Wr ואמר קומו‎ | que Pharao Moyfe & Aaron nocte, ait : Sur- 
5 quia PENE E INE לשו‎ || gite, cgredimintà populo mco vos & filij If- 
ct i 023112 r7 mmt אל 2 עַבְרְוּאַת‎ m rael: Ite & immolate Domino, ficut dicitis, 


onana לְכו‎ O33 קחו כאשר‎ o27p3 23 O22NY :ג‎ — * Oues veftras & armenta affumite, vt pe- ` P 


I cse RETE Vua ocu Ure Gur OPRJCD. tieratis: & abeuntes benedicite mihi. 
20 2? R ל על‎ R ה‎ 5» * Vrgebantjue ZEgyptij populum Ifrael 
יויש~‎ iD 1203 TAYI INT 12 onov? 34| | de terra exire velociter,dicentes: Omnes mo- 
ישוי | הָעסאֶת-בְעַקוטרְםיחֲמיץ מִשאַרֹתָם ערְרת בְשְמְלְתֶם‎ * Tulitigitur populus confperfam 
ו יכרח‎ T Var tp eet ו‎ farinam antequam fermentarctur;& ligansin 


H opw -by palliis, pofuit fuper humeros fuos. 
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* Omne fermentatumnon comedetis .inomni ol |:o * ndh Cuuerev Gr desde. indon xa opa] yo 1o vdd 
hubitacilo cotfiro comedetis azyma: | x: edece o uua. * endasse j povri a e rlw ys- 
Vocais autem Mofes omnem fenatum Ffraels 4 | bourin iogh re me); וט‎ ntes 

én dixit ad eos : Euntes accipite vobis ipfis agnum EC CRN N Del rl GT 

| uv au Ois meee Ky 0/60066//טס‎ UL x, burle t miats, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
= Nihilfermentatum comedetis: in cun&tis habitationibus veftris comedetis azyma. " Vocauitautem Moyfes omnes fenio= 
1651/7361, & dixitad cos: Capite & tollite vobis de filiis ouium per familias veftras, & immolate Phafe. "^ Tolletifque manipulum hyt- 


fopi, & tingetis in (anguine qui eft in vafe, & afpergetis fuperliminare & duos poftes de fanguine qui eft in vale. Nullufque vetrum egrediatur ab 
oftio domus füz vfque manè. = Etreucelabitur Dominus vt percutiat Zgyptios:videbitque fanguinem in fuperliminare & fuper duo li- 
mina, & miferebitur Dominus fuper oftium: & non finer valtatorem ingredi domos veftras ad percutiendum. ^ Etobferuabitis vers 
bum iftud in pa&um tibi, & filiis tuis vfque in eternum. ** Eritque quando introieritis terram quam Dominus daturus eft vobis,(icut lo 
cutus eft, obferuabitis cultum hunc. * Ererit cùm dixerint vobis filij veftri: Quid eft cultus hic vobis? ל‎ Étdicetis:Sacrificium 

ro mifericordia eft coram Domino,eo quód mifertus eft (uper domos filiorum Ifrael in Egypto, quando percuffit Ægyptios, & domos noftras li- 
erani t. Incuruatufque eft populus, & adorauerunt. = Teruntque filij Ifrael, & fecerunt ficut przceperat Dominus Moyfi & Aaron,ita 
fecerunt. ? Fa&umque eft in noctis medio, & Dominus occidit omne primogenitum in terra Ægypti,à primogenito Pharaonis,qui feffurus 
erat fuper folium regni eius,vfque ad primogenitum captiuz quz erat in domo vin&orum,& omne primogenitum iumentorum. — ^ Surrexitq; 
Pharao in note;ipfe & omnes ferui eius,& omnes Zgyptij: & fuitclamor magnus in Ægypto , quia nulla domus eratin qua nó effetaliquis mor- 
tuus. — "' Vocauitque Moyfen & Aaron note, & ait: Surgite,egredimini de medio populi mei tam vos quàm filij Ifrael: & ite feruite coram Do- 
mino.ficut dicebatis. ** Oues quoque veftras & boues affumite,(icut loquebamini; & ite orate etiam pro me. * Praualefcebantque 
&Egyptij (uper populum,vt citò mitterent eos de terra: quia dixerunt,omnes nos mortui fümus. * Tulitque populus maffam fuam antea 
quàm fermentaretur, ficut erat in panariis luis, ligatam in palliis fuis fuper humeros fuos impofitam. ; 
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minus Moyfi : & cuc ab ZEgypriis vafa 
36 argentea & aurea, veftemd; plurimam . *Dfis 
autem dedit gratiam populo coram Ægyptiis 
vi comm odaie cis,& fpoliaueruntZgyptios. 
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TRANSLATIO. 


é . 
* Dominus au- 


Profe&ique funt filij Ifrael‏ זי 
Extranei quoque multi afcenderuntcum eis,& oues, & boues‏ * 


PARAPHRASIS 
'' Filij autem Ifrael fecerunt iuxta verbum Moyfi, & petieruntab Ægyptiis vafa aurea & valaargentea,& veftes. 
tem dedit populo gratiam in oculis Zgyptiorum,& commodauerunteis, & vacuos reliquerunt ZEgyptios. 


de Ramefles in Sochoth;quafi fexcenta millia peditum,prater familiam. | 
* Etcoxerunt maffam quam eduxerant de Egypto. feceruntque placentas azymas,quia non erat fermentatum;eo 


Interp.ex Grzzc.lxx, EXODVS. 


+ At filij Tfrael fecerunt ficut precepit ei Moy- 35| 
fes. & petierunt ab Ægyptis vafa argentea, co 
. aurea, coe vefem. * Et Dominus dedit gra- 38 
tiam populo [uo coram ZEgyprus , eg? commodaue- 
runt eu: cs [poliauerunt Agyptios. 

* Profeéz autem filij Tfrael de Rameffe in So- 37 
choth ad fexcenta millia peditum viri, preter fapel- 
lile.  * Etcoulgus promifcuum multum a- 58. 
ftendit cum ets , qox oues , co» boues , eo» iumenta 
multa valde. 

* Et coxerunt farinam quod eduxerant ex Æ-39 
ב‎ fubcineritios az ymos. non enim fermentata 

fuit . Eiecerunt enim eos Zgyptij , יקש‎ non potue- — 
runt expelfare : neque pulmentum fecerunt fibi ad 
viam. * At habitatio filiorum Ifrael guam 4o 
babitauerunt ipfi ey patreseorum in terra Egypti 
€) in terra Chanaan ipfi יק‎ patres eorum quadri 
genti triginta anni. 4 

* Er falfum eft pofl quadringentos יק‎ triginta &: 
auos ,egreffus eff omnis exercitus Domim de terra 
Egypti. * Nox obferuationis eff Domino vt 4: 
eduxit eos ex terra ZEgyptt. Tila nox hac obferuatio 
Domino vt omnibus filis Jfrael fit in generationes 
eorum. * Dixit autem Dominus ad Moyfen 43 
@ Aaron: Hac lex Pafche. omnis alienigena non 
comedet ex eo. * Et omnem [eruum alicuius 4 
vel emptitium circuncides eum , @7 tunc comedet 
exeo.  * Aduena velmercenarius non comedet 45 
exco. In domo cna comedetur: co» non efferetis ex 46 
domo de carnibus extra: @ os non confringetis ab 0 
eo. S omnis cocta Ifrael faciet hoc. * Siantem quis * 
accefferit in vobis aduena, co» fecerit Pafcha Dio, 48 
circuncides ilius omne ma[culum . eo tunc accedet 

facere illud: cs» erit ficut qo» indigena terra. omnis 
incircunci[us non comedet ex eo... * Lex evua erit 49 
mdigene c aduenienti aduene in vobis. $ Et fè- c 
cerunt filij Ffrael ficut precepit Dominus Moyfi et 
Aaron ad eos frc fecerunt. — * Et factum efl in die sx 
illa , eduxit Dominus filios T [raclex terra Egypti 
cum exercitu eorum. CAIPCEXDER, 

It autem Dominus ad Moy[cn dicens: : 

* Santifrca mibi omne primogenitum primo- 2 
generatum aperiens omnem evuluam in filis Tfrael, 
ab bomine vfque ad iumentum meum eff. 


CHALDAICAE 


& pecora multa nimis. 


quód eie&i fuerant de Egypto, & non poterant immorari;viaticum quoque non paraucrunt fibi, 2 Habitatio autem filiorum Ifrael qua habita- 
ucruntin Aegypto, fuit quadringentorum & trigintaannorum. * Et fa&um eft poft quadringentos & trigintaannos,in hac eadé die, egrefli funt 
omnes exercitus Domini de terra Aegypti. *° Nox obferuabilis eft coram Domino, vt educeret eos de terra Aegypti: hac eft nox illa coram Do- 
mino,obferuanda filiis (rael in generationibus fuis. * Dixitque Dominusad Moyfen & Aaron: Hic eft ritus Phaíe. omnis filius 1rael qui fuerit 
apoltata,non 6016031 6% co. * Omnis autem feruus alicuius emptus argento, fi circuncideriteg,tunc comedetexeo, * Aduena & mercenarius 
non comedent exeo. * Infocietate vna comedetis: non efferetis de carnibus eiusex domo foras: & os non conftingetisin eo. *' Omnis 
cetus Ifrael faciet illud. * Erquando tranfierit ad veftram religionem aliquis profelytus , & fecerit Phafe coram Domino,circunciderur 
omnis mafculus cius, & tuncaccedet vt faciat illud, x erit ficut indigena terre , & omnis prophanus non comedet cx eo. ? Lex vna erit 
indigenz & profelyto qui morabitur vobifcum. * Feceruntque filij Ifrael ficut pra ceperat Dominus Moyfi & Aaron, ita fecerunt; 
* Erfactum eftin ipa die,eduxit Dominus filios Ifrael de terra Aegypti per turmas fuas. CAP. 1 
L Ocutu(que eft Dominus cum Moyfe,dicens: * Sandlifica mihi omne primogenitum quod aperitomnem vuluam ín filiis Ifrael in ho- 


minibus & in iumentis , mcum eft. 
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lex Domini in ore tuo. in enim manu forti eduxit te eiov èy md souaTi Gu. èy y yaeAxeo oua. H iyayire xi- 
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nam afine mutabis oue . fi autem mo mutaueris re- 
dimes illud . Omne primogenitum hominis fihorum 
tuorumredimes. * Si autem interrogaueritte filius 14 
tuus poft hec dicens: Quid hoc? cs dices er, Quod 

in mans forti eduxit nos Dominus de terra Ægypti 
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ex domo feruitutis. , * Quando autem indurauit x5 
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Pharao ad dimittendum nos occidit Domiuus omne ATOSE ra ee Re AT 
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minum vfque ad primogenita iumentorum.propter | | doè Goro iyu וט‎ rw ד טול‎ dollor ו‎ W Xor- 
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| 0 UU (ou. w P zr ete xe ו‎ SEnyayt(s wel J aiyv- 
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populum non perduxit eos Deus viam terre Phili- 
oid n. [Rs E ues el A diras DoE 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Dixitque Moyfesad populum: Mementote diei huius, in qua egrefli eftis de /Egypto,de domo feruitutis: quoniam in manuforti eduxit vos 
Dominus de loco ifto: & non comedetur fermentatum. * Hodie vos egrediminiin menfe nouarum frugum. * Eterit quando introdu- 
xerit te Dominus in terram Chananzi,& Ethzi,& Amorrzi,& Euai,& Iebufzi, pro qua iurauit patribus tuis,vt daret tibi terram lluentem lacte & 
melle,celebrabis cultum iftum in menfe ifto. * Septem diebus comedesazyma, & in die feptima erit folennitas coram Domino. 7 Azy- 
mum comedetur feptem diebus: & non apparebit tibi fermentatum neque apparebit tibi fermentum in omni termino tuo . * Narrabifque 
filio tuo in die illo,dicens: Propter hoc fecit mihi Dominus, quando egreffus fum de Egypto. * Eterittibi in fignum in manu tua, & in me- 
moriale inter oculos tuos,vt it lex Domini in ore tuo: quia in manu forti eduxit te Dominus de ZEgypto. " Etcuftodies pactum hoc in tem- 
porefüodtemporeintempus. | "Eterit cüm introduxerit te Dominus in terram Chananzi;ficut iurauit tibi & patribus tuis,&dederit eam tibi: 

* Tranfire faciesomne quod aperit vuluam coram Domino, & omnes mafculos qui aperiunt vuluam in animalibus quos habueris , fangufi- 
zübts cora DORSEG. " Etomne primogenitum afini redimes agno . & fi non redemeris, ma&tabis eum . omnemque primogenitum in filiis 
tuis redimes. ^ Eterit cùm interrogaueritte filius tuus cras, dicens: Quid eft hoc? 01065 61: In manu forti eduxitnos Dominus de Egypto de 
domo feruitutis. '  Etfa&um eft cùm induratus effet Pharao, & nollet dimittere nos, interfecit Dominus omne primogenitum in terra 4Egy- 
pti, à primogenito hominis,víque ad primogenitum animalis .idcircé ego facrifico omne mafculum quod aperit vuluam ; & omnem primogeni- 
tum filiorum meorum redimam. ** Eritquein fignum in manu tua,& in appenfum quoddam inter oculos tuos: quoniam in manu forti e- 
duxit nos Dominus de ZEgypto. " Et fatum eft cùm emififTet Pharao populum , non duxit eos Deus per viam terre Philiftinorum , quia 
propinqua erat: quia dixit Deus,Ne forté formidet populus cùm viderint pralium,& reuertantur in Ægyptum. 
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s curruü fuit, duces totius excrcitus.*Indura-‏ : : ו 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLAT]IO. 

* Etcircumduxit Deus populum per viam deferti maris rubri, & armati afcenderunt filij Ifrael de terra Egypti. ™ Tulitautem Moyfes offa 
Iofeph fecum,eo quód iuramento adiuraffet filios I(zael,dicens:Recordans recordabitur veftri Deus: & efferetis offa mea vobifcum hinc. * Pro- 
fe&ique (ant de Socoth, & caftrametati funt in Ethan,quod eft in latere deferti. * Dominusautem przcedebat cos per diem in columna nu- 
bis,vt parateteis locum manfionisin via; & in nocte in columna ignis,vt illuminateteis vtambularent dieacnode. | "Nunquam deficiebat co- 
lumna nubis per diem,neque columna ignis per no&em coram populo. CAP. XIIII. 

Ocutufque eft Dominus cum Moyle,dicens: * Loquere cum filiis Ifrael , vt reuertantur & caftrametentur coram Phiarioth inter Magdalum 
L & mate coram Beelfephon,? regione corum caftrametabuntur fuper mare. — ?Dicetque Pharao fuper filiis Ifrael: Coartati funt in terra:con- 
cluiteosdefertum. ^ Etindurabo cor Pharaonis , & perfequerur eos : & glorificabor in Pharaone , & in omni exercitu fuo: & fcient Zgyptij 
quiaego Dominus.feceruntqueita, ^ ^ Etnunciatum eft regi Ægypti quód abiiffet populus: & conuerfum eft cor Pharaonis & feruorum eius 
in populum,& dixerunt: Quid eft hoc quod fecimus,vt dimitteremus Ifrael ne feruiret nobis? Iunxitque currum fuum, & populum fuum tu- 
lit fecum. ? Tulitque fexcentos currus electos, & omnes currus ZEgyptiorum,& ortiflimos viros conftituit fuper omnes. * Indurauitque 
Dominus cor Pharaonis regis Egypti, & fecutus eft poft filios Ifrael. filij autem (rael egrediebantur capite difcooperto. X Et fecuti funt Æ- 
gyptij poft eos;& comprehenderunt eos caftrametantes fuper mare:omnefque equi curruum Pharaonis & equites eius & exercitus eius erant fuper 
Phiarioth coram Beelfephon. ' Pharao autem appropinquauit: & leuaueruntfilij Ifrael oculos fuos, & ecce Zgyptij mouebantur poft eos: & 
timuerunt valde, clamaueruntque filij Ifrael coram Domino. " Erdixeruntad Moyfen: Nunquid quia non erant fepulchra in Zgypto,tu= 
lifti nos vt moreremur in folitudine? Quid eft hoc quod fecifti nobis,vt educeres nos de /Egypto? 
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sod 
124.8, 


16 


TEA 


ad te in Ægypto,dicentes:Recedeà 0 vt 
D feruiamus Zgyptiis :multo enim melius erat 
15 feruire eis quàm moriinfolitudine? * Ftait 
Moyfes ad populum : Nolite timere. ftate, & 
videte magnalia Domini,qua fa&urus eft ho 
dic Egyptios enim,quos nüc videtis, nequa- 
quam vltra videbitis vfque in fempiternum. 
₪ * Dominus pugnabit pro vobis,& vos tace- 
+5 bitis.* Dixitque Dominusad Moyfen : Quid 
clamas ad me? loquere filiis Ifrael, vt proficif- 
zé cantur. *Tuautem eleua virgam tuam,& cx- 
tende manum tuam füper mare, & diuide il- 
lud , vt gradiantur filij Ifrael in medio mari 
7 perficcum. *Ego autem indurabo cor Ægy- 
E ptiorum,vt perfequantur vos; & glorificabor 
in Pharaone, & in omni exercitu eius , & in 
15curribus& in equitibus illius. *Et fcient4E- 
gyptij,quia ego fum Dominus , cùm gloiifi- 
catus fueroin Pharaone, & in curribus at- 
1? quein equitibus cius. "Tollenfjue fe ange- — | 
lusDei,qui precedebat caftra Ifracl;abiit poft | 
cos, & cum co pariter columna nubis priora 


Ne4h 


59 dimittens: * Poft tergum ftetit, inter caftra 
AEgyptiorum, & caftra Ifrael. Et eratnubes 
tenebrofa,& illuminans no&tem , ita vt ad fc 
inuicé toto noctis tempore accedere non vale 

#1 rent. Cumd; extendiffet Moyfes mani fuper 

| mare,abftulit illud Dominus,flantevérove- | 

' hementi & vrente tota nocte, & vertit in fic- 

cum.diuifaquceftaqua. * Etingrefli funt 

filij Ifrael per medium ficci maris. Erat enim 
aqua quafi murus adextra eorum & lua. 

: — * Perfequentefjue Zgyptij, ingrefsi funt 
poft cos , & omnis equitatus Pharaonis, cut- 
ruscius, & equites permedium maris. 

«+ * [amQue aduenerat vigilia matutina, 
& refpiciens Dominus fuper caftra JEgyptio- 
rum per columnam ignis & nubis , inter- | 
fecitexercitum eorum. 

Etfübuertit rotascurruum, fercbantiir-‏ * :ג 
quein profundum. Dixerunt ergo Zgyptij:‏ 
Fugiamus Ifraclem : Dominus cnim pugnat‏ 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp.exGtzc.lxx. EXODVS 


* Non iffud fuit verbum quod locuti fumus ad x 
tein Ægypto dicentes: Dimitte nos vt [eruiamus 
Zpyptis . melins enim erat nos [ermire ZEgyptiis; 
quàm mori in deferto boc. 

* Dixit autem Moyfes ad populum : Confidite, 1 
fate, co videte faluationem que à Domino, quam 
faciet nobis hodie. quemadmodum enim cvidift 
Ægyptios bodie , non adijcietit evltrà videre eos 
in eternum tempus. 

* Dominus pugnabit provobis, et vos tacebitis: 14 

* Dixit autem Dominus ad Moyfen : Quidcla-15 
mas ad me? loquere filiis Ffrael eo» proficifcantur. 

* Et tu tolle virgam tuam, cox extende manum x6 
tuam fuper mare, diuide illud: čo ingrediantur 
ffl Ifrael in medium maris per ficcum. 

* Et 0006 ego indurabo cor "Pharaonis eo Æ py-i? 
piorum omnium ce ingredientur poft eos, 9 glo- 
rificabor in Pharaone, יקש‎ in omni exercitu eins et 
in curribus eo in equitibus eins, 

* Et cognofcent omnes Ægyptij,quòd ego Domi- 18; 
nus:glorificato me in Pharaone , coin curribus, co» 
in equitibus eius. 

* Suflulit (e autem angelus Dei precedens caffra 19) 
filiorum Ifrael, eg abiit ex retro . fuffulit fè autem 
ee columna nubis à facie corum, es» fletit poft eos. 

> Etingre[[a ef inter castra ZEgyptiorum , e$ 2 
inter caflra Ifrael, eo fletit. ev» fatta eft caligo Q7 
tenebre; co» venit nox: ( non commi[cuerunt fe 
adinuicem 1078 700000. * Éxtendit autem Moyfes»: 
manum feper mare: co induxit Dominus marein 
«vento Aufiro forti tota uotfe, e» fecit mare ficcum , 
e diuifa efl aqua. 

* Et ingrefi font filij Ffrael in medium maris .. 
₪ 7 7 
à (fmifiris. 

` 5 Perficuti funt autem Ægyptij , ש‎ ingreft z; 
fint poft eos omnis equitatus. Pharaonis, c» cur- 
rus, co alcenfores in medium maris. 

* Fatum efl autem in cu[lodia matutina e re- 24 
exit Dominus in caftra Ægyptiorum in columna 
ignis et nubis Œ conturbauit cafira Ægyptiorum. 

* Etcolligauit axes curruum eorum et fregit e05 25 
cum yi. co dixerunt Zgyptij, Fugiamus à facie If- 
rac. &) enim Dominus oppugnat pro eis Egyptios. 


CHALDAICAE 


" Nénnehic eft fermo quem loquebamur tecum in Z.gypto,dicentes : Recede à nobis, vt (eruiamus ZEgyptiis : quia melius eft hobis vt 


" Dixitque Moyfes ad populum : Ne timeatis: ftate, & videte 


feruiamus Ægyptiis, quàm vt moriamur in folitudine? 


redemptionem Domini, quam faciet vobis hodie: quia ficut ZEgyptios vidiftis hodie", non videbitis eos vltrà vfque in fempiternum. 


" Dixitque Dominusad Moyfen: Sufcepi orationem tttam:loquere 


** Tuautem tolle virgam tuam, & leua manum tuam fuper mare ; & diuide illud : & ingredientur fi- 
. Ego autem indurabo cor Egyptiorum, & ingredientur poft eos, & glorificabor in 
“= Pharaone,& in omni exercitu eius,in curribus eius,& in equitibus illius. 


"* Etfcient Aegyptij quiaego Dominus,cüm glo- 
" Etreceffitangelus Domini qui gradiebatur coram caftris I 
* Etingreffaeft inter caftra Æ- 


^ Dominus pugnabit pro vobis, & vos tacebitis. 
filiis Ifrael, vr proficifcantur. 
lij Ifrael in medium maris per ficcum. Y 


tificatas fuero in Pharaone, in curribus fuis, & in equitibus fuis. 


rael, & abiit poft eos: & receffit columna nubis à facie eorum, & ftetit poft tergum eorum. 


gyptiorum,& inter ca(tra Ifrael: & erat nubes & obfcuritas Z.gyptiis, Ifraeli autem erat lux tota noe: & non accefferunt ad fe inuicem tota nocte. 
" Etleuauit Moyfes manum fuam fuper mare, & Dominusabftulit mare vento Orientali vehementi tota nocte: & pofuit mare in ficcum, 


* Ingreffique funt filij Ifrael in medium maris per ficcum , & aqua crant eis muri à dextris & à fi- 

2 Etperfecuti funt ZEgyptij, & ingrefli fant poft cos omnes equi Pharaonis,currus eius, & equites eius per me- 
** Fa&umque eft in cuftodia matutina , & refpexit Dominus caftra 4Egyptiorum in columna ignis & nubis, & 
5 Erabftulit rotas curruum corum, & ducebant eos grauiter. Dixeruntque ZEgyptij:Fugiamus 


& diuife (üntaqua. 

niftris eorum. 

dium maris. 

conturbauit caftra Z:gyptiorum. 


à facie Ifrael; quia hzc cft potentia Domini quz pugnabat pro eis in JEgypto. 


VM 03 
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oe 12€ * Etait Dominus ad Moyfen: Extende ma-‏ +האמר wm‏ אַל-משה TPN nb)‏ על-היבם 
uM cda em E UDINE CHE num tuam fupermare, vt rcuertantur aqugad‏ 
JEgyptios fupercurrus & equitescorü.*Cüd;‏ .| השב המים על מערים על-רכנו ועל-פרשיו i‏ 
extendiffet Moyfes manü contra mare, reuer-‏ $2514 וט משה אַת-ירו על-הַיִם ויב Dn‏ לפנות בקל 
Ot gna ad Ces Ansa al fum eft primo diluculo ad priore locum. Fu-‏ 
MM, gientibulq; JEgyptiis , occurrerunt aqua: &‏ ומצר Q'030‏ | קראתווינער יהוה את QNA‏ 
Tina + inuoluiteos Dominus in mediis fu&ibus.‏ היםו וישבוהמיםויכסו את-הרכב -mmy‏ 
EL suu c aar i perque uius | | aquz,& operucrunt currus‏ 
»n 22 oven | € & equites cundi exercitus Pharaonis, qui fè-‏ פרעה co»xan‏ אחריהם ביס EY‏ 
quentes ingrefsi fuerant mare;nec vnus qui-‏ | 5: נשאר בהס עד-אחד: ‏ * ובני ושראל n‏ ביבשה 
dém füperfuitexels.*Filijautem Iliac] perre-‏ ל | : mom mima‏ הלח nl‏ חור בלל Tinian‏ 
xerunt per medium ficci maris: & aque eis c-‏ | בְתָוךְהַיִסוְהַמַיִם bn»‏ חמה מִימִינֶס a c2? NOU‏ 
à finiftris.‏ & 05 ג סט s0] rantquafipro‏ ירשע nim‏ ביום ההק את -ישראל מיך מערים 
à‏ ו . 4 ^ TT:‏ ג - MUR 2-7 Y t‏ ל ("oT t‏ סל סמל 
neon n optem P T d‏ על sommet‏ יזרא 
mortuos fuper littus maris. Et manum mag-‏ !| = לשרְאל אֶת "היד VYR nun‏ יתורח בְמעריב=ם 
ITO SRM TENE ENS nam qua exercuerat Dis contracos. timuftq;‏ 
id populusDominum:& crediderunt Domino,‏ ראוּהֶעָס את , WANN‏ ביהוְהוּבְמְשָה mY‏ 
1D & Moyfiferuocius.  CAr. xv.‏ 
Canine‏ ד | *אזשירמשהוכני = יִשְראַלאתהֲשירָההֲוֹאת 
Ae Pe 0: -‏ : : 
"No TANN "imo mino,gloriose enim magnificatus cft,cquum‏ אשירה E nimb‏ 
&afcenforem deiecit in mare.*Fortitudo mea‏ * | : באה גאה סוס ורכבו רמה בים: * עזיוזמרת 
ap ip $7 7" || &lausmeaDominus,& factus cft mihi in fa-‏ יי 
EHVN lutéifte Deus me’,& glorificabo ea:Deuspa-‏ לי לישעה row WINI DN nm‏ 
tris mei, & exaltabo eum. *Dfis quafi vir pu-‏ + | ; אביוארממנהו: + "Uum‏ איש מלחמה mim‏ שמו: 
pie vr : [no EET Ld vr : SS A [kd oU cv‏ 


oe RUSSE A + gnator:oiporens nomé eius. *Currus Pharao-‏ שלש 
naa nis, & exercitum eius proiecit in marc. eleQt‏ פרעה WIID o'amm»m‏ ישיו 


pricipes eius fubmerfi funt in mari rubro.*A-‏ + |: טְבְעוּבִים-סוף :יתהמת יכסימו TT‏ במטולת 
ATA‏ ד ו ree Sh TE TE qoi‏ 6 


SER idein ains lid byfliopuerüt eos:defcéderütinpfundü quafi 
WIMINI mmt: [2N 123 s apis." Dextera tua,Diie,magnificata eft infor 


Tap תהרס‎ WINI תרעץ אוֹיב: * וברב‎ mmm titudine:dextera tua Die,pcufsitinimicum. 
a ET A T De EAE * Erimultitudine glori¢ tuedepofuifti aduc 
AA i || 7* Erimultitudine glori¢ tugdepo r 

mn i| V3 אכ למו‎ WN Aow .: || farios;tuos, oR quz deuorauiteos 

co» 73 122 IED PAN ||: ftipulã. Eti fpiritu furoris tuicógregatę‏ קבאו 
CS ye sütaque flctit vnda flués,cógregati sütabyfsi‏ 0 ב 

ATN ג‎ b e 273 noni sin medio mari * Dixitinimic':Perfequar& có 
»Mmnpns'vas תּמְלָאֲמוֹ‎ Sby אשיג אחלק‎ prchédà,diuidà fpolia,implebitur aia mea.e- 
i x wis (y 94-4 c | uaginabogladiü meum,interficiet cosmanus 

1593 כְרוּחֲךְ‎ nav) UNE ind ה‎ ro ea ls fpiritus tuus, & operuit cos ma- 
אדירים: * מִיכְמָכָה‎ ajjaja miyy D || re:fubmerfi funt quafi plumbü in aquis ve- 
באלם יהוה 5? כמכה נאדר בקדש נורא‎ II hemetibus. ‘Quis fimilis tul in fortibus,Do- 

Dor mine?quis fimilis tui? magnificus in fan&tita-‏ ודל ה 


Mor עשר‎ ronn tc terribilis atq; laudabilis,& faciés mirabilia. 


תרגוכם אונקלוס 

am פרְשִיהון! 7* וַאֲרִים מֹשָׁה יתייה על ומא‎ WINI oy oo מו על‎ pamm ND'oy qT ems ag ** 
לְכָלְמַשְרִיֶרת‎ wenns חוסְבוּמְיא וחפוית‎ ** = iD Dore IONS לקרְמותִיה וניק‎ ppp eros epo sex roy o מ‎ 
ממִיניהון וְִּׂמָאלִיהון;‎ po להון‎ wo pras NDUSOa Un NU 77 = (3n Ty pr SDN Nos» ima -y פרעה‎ 
ית מעְרָאִימְותִעַלכִיףִמָאוּ | ** וְחֲזוִֹשְׂרְאֲליִהגְבוּרַרזיְרָארַבְתָאדַעֲבֵד שי‎ son rm OD NTO b ית‎ anm sDPa m pris ל‎ 
ue riy rb meom nsn 02 320m יי‎ aj מז‎ NDy Jm במעריכם‎ 
OPI oy mee arp rra nao plomb לכש‎ Nan בְּכַשׁבּחמשְׁרהוְנטׂרָאֲלותתְשְַׁחְתָ‎ * is 
ROPO MITRAN no לי לְפרִיק דין‎ eum moacos m סוסוא ורוכביה רְמָאבומת: | * תוקפוותִשְׁבַתִיְחִילָא‎ snm אתא‎ 
NIPRINT שרי בא‎ MMED Hye sm * MYMP DY? TAAN nna NN 
p»mungepsnmuom 7 NTA PNPNP n a * | הָפועליהוןנְחַתוּלֶעמקיאכאַבְנָא:‎ enin * + דסוף‎ 
"oW SP | קפוְּהוֹמִזְבּלבָאדְמָא:‎ nig nup חֲכִימוּמַּא‎ qne nm * NYRST poseen qn שלחת‎ y לרקמוער‎ 
PEIN WNES חֲפָאעלִיהון ַא‎ papang "^ — חרביתשיצינון ידי‎ AER WATA YWAN PIAS ps סנאָה אררף‎ 
ריש‎ ay AVR לִיברִנךְדְאַתְהוּאאָלְהָאיִיליר בַרפְנךְאֲלְהָאאִַירבְקוְשְׁאדְִּיל‎ ** qpepn 
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TRANSLATIO. 


30 


Intetp.ex GrzclDxx. EXODYS. 


* Dixit autem Dominus ad Moy[en: Extende +6 se 


MANWR fuam nper mare, Co reuertatur 4qua, eo 


cooperiat ZEgyptios, [perque currus , eo [uper af- 
Extendit autem Moy[es manum *7 


cenlores: 
fuper mare; cs veuer[a efl aqua ad diem ad locum. 


at Egyptij fugerunt ad aquam : e? excufit Do- 


minus Agyptios in medium maris: 


> Etreuer[a aqua , cooperuit currus es» a[cen- 2 


19 


fores, eo omnem exercitum Pharaoni ,qui ingre[- 
fi fuerunt poft eos in mare : eo» non reins efl ex 


ecole.  * At fili T raelperrexerunt per fic- 
cum in medio maris. at aqua eus murus à dextris, 


€) murus à finifiris. 


* Et liberauit Dominus j [rael in die illa de ma- 30 


I 


v 


9 


fxs 


nu ZEgyptiorum . co vidit Jfrael Zgyptios mor- 
tuos apud littus maris: 

* Et vidit Jfiael manum magnam, qua ficit 
Dominus Zgyptis timuit autem populis Domini. 
c crediderunt Deo, e Moyfi feruno eiut. 

CAP. .XV. 
Ip cecinerunt Moyfes & filij Ifrael canticum 
boc Domino, co» dixerunt: Cantemus Domino: 
gloriose enim glorificatus eff. equum es» afcenforem 
deiecit in mare. * eduxilator et prote£for fa- 
lus 6 0 mihi im [alutem.bic meus Dominus ,e glo- 
rificabo eum: Deus patris mei, co» exaltabo cum. 

* Dominus confringens bella : Dominus momen 
ili A Currus Pharaonis , co» exercitii eius deiecit in 
mare . electos a[cen[ores duces [zbmerfit in rubro 
mari. * Panto cooperuit eos. de[cenderunt in 
profundum quafi lapis. * Dextera tua, Domine, glo 
vificata eft in fortitudine: dextera tua manus Dne, 
fregit inimicos. 55 Et multitudne glorie tua con- 
triuifli aduerfarios . mififli iram tuam, co» deuora- 
sit eos tanquam fipulam. * Et per [piritum ire 
tue diuifa efl aqua. conglutinata funt quali murus 
aque: conglutinate [unt co» vnde in medio maris. 

* Dixit inimicus: Perfequens comprebendam di- 
sidam Sþolia, [aturabo ammam meam, interficiam 
gladio meo dominabitur manus mea. * Mififfifbi- 
vitum tuum ,cooperuit eos mare :fubmerfi [unt tan- 
quam plumbum in aqua vehementi. * Quis fi- 
milis tibiin diis, Dne? quis fimilis tibi , glorificatue 
in [an&fis , mirabiliter gloriosè faciens miracula? 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


ו 
Etdixit Dominus ad Moyfen:Leua manum tuam fuper mare,& reuertentur aqua fuper AEgyptios, & fuper currus eorum, & fuper equites eo-‏ * 
rum. "Etleuauit Moyfes manum fuam fuper mare;& reuerfum eft mare in tempore matutino ad vigorem fuum. Ægyptij autem fugiebant in occur‏ 


harao- 
19 7 . . . 
Filij autem Ifrael ambulabant per ficcum in medio maris; & aqua 


fum eius: & fuffocauit Dominus Zgyptiosin medio maris. ~ Et reuer(x funtaquz, & operueruntcurrus & equites, & omnes exercitus P 
nis,qui ingreffi fuerant poft eos in mare,non remanfit in eis vfque ad vnum. 


eranteis muri à dextris & à finiftris eorum. ?* Liberauitque Dominus in die illo Ifrael de manu 4Egyptiorum: & viderunt lftaelite Ægyptios mor- 
tuosin littore maris. ' Viditque Ifrael potentiam manus magng quam fecit Dominus in 4Egyptios . & timuit populus afacie Domini: & credi- 


CAP. XV. 


deruntin verbum Domini, & prophetie Moyfiferui cius. 


Vnc cecinit Moyfes & filij Hrael carmen hoc cori Dfio,& dixerunt: Cantemus & laudemus cora Diio:quia magnificatus eft fuper magnificos, 
& magnificentia illius eft:equü & afcenforé eius proiecit in mare. ? Fortitudo mea & cantici meum Dominus terribilis:dixit in verbo fuo, & 


fuit mihi in redéptoré. hic eft Deus meus:& ædificabo ei (anctuariü: Deus patra meorü;& feruiam coram eo. ? Dis eft victor bellorú, Dñs nomé e- 

ius. * Curr" Pharaonis & exercitus eius piecit in mare, & cle&ti fortes eius fubmerfi funtin mari rubro. 5 Abyfli cooperuerüt eos:deícéderütin p- 

fundú quafi lapis. * Dextera tua, Dfie;fortiflima eft in virtute: dextera tua, Dhe,cofregitinimici. ? Etin multitudine fortitudinis tnx cõfregifti cos 

q cofurrexeriir cótra populú tuü:mifiiti ir tuá,& cõlumplit eos ficut ignis ftipulá. * Etin verbo oris tui (apiéter cógregate lantaquæ:fteterunt Aué- 

tes ficut murus;coagulati funt abyffi in corde maris. * Dicebat enim inimicus, Perfequar, comprehendi, dividã fpolia, faturabitur ex eis anima mea: 

euaginabo gladium meum,confumet eos manus mea." Dixifti in verbo tuo, & cooperuit eos mare : fübmerfi funt ficut plumbum in aquis validis, 
" Non eftabíque te, quoniam tu es Deus dominus: nullus eft preter te Deus fortisin fan&itate : terribilis laudabilis, faciens mirabtlia, 
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: נטיר; ימינ‎ + os *Extendifti manum tuam,& deuorauit eos 
: [aen ו ִבְלְעמו‎ 3 terra Dux fuifti in milericordia tua populo, 

quéredemifti. & portafti eum in fortitudine‏ |“ * נהירת Y coy qna‏ גַאֶלרת 
rw nM qua rm :4tuaad habitaculü (ana tuum.*A(cenderunt‏ קרשך ' 


eer 7 populi & irati funt,dolores obtinueruthabi- 
ישְבי‎ TN »n Tav שמעו עמיבם‎ “xs tatores Philiftiim.* Tunc cóturbati funt prin 


cipes Edó, robuftos Moab obtinuit tremor:‏ | יי פלשת | * אזנבהלו אלופי אדום אילי 
ac ca Fi e le alus 5" ||réobrigueruntomnes habitatores C hanaa.*Ir-‏ 2 
מואָב oso ym tome‏ ישבי כנען: 


ruat fupereos formido,& pauor in magnitu- 


5433 תפל עליהכ=י אימתר= ופחך‎ + x« | dine brachij tui.fat immobilesquafi lapis,do 
PUES E cas ee AES nec pertrafeat populus tuus,Die;donec per- 
may בְאָבֶן ער "עבר‎ 1T MW | 17 trafeat populus tuus iftequé poffedifti.*Intro 
QNID? imp T Oy"Qy 7| duces eos, & platabis in mõte hereditatis tue 
Ak oe iis RR EC C firmiflimo habitaculo tuo , quod operatus es 
pw? poa jnna yoM Daie.fantuariu tuum, Dñe,quod firmauerüt 
PTI יְהורהמִקְדֵש אדני‎ nova :sman? tue. Dis regnabitin zternum & vltra. 
Jat t HR EN Pen le e is" Ingreffus eft enim Ph ü curribu 

| \ 4 sg t Ingreflus e eques Pharao cü curribus 

cuc כ‎ 3* Uy coy» Te TV, 4 * 8 equitibus cius in mare, &reduxit fuper eos 
JU" 0*3 PVN 12273 פרערה‎ Das aquas maris.fili aute Ifrael ambulauerat 
עלהם אֶת-מִי היםובני ישרְאל‎ nm zoper ficcum in medio cius.*Sumpfit ergo Ma- 


l ל‎ ria prophetifla fororAaron tympanum in ma- 

conqa לבו בַיבָשָׁה‎ n nu fua,egreflzque funt omnes mulieres poft 

cum tympanis& choris. "Quibus preci-‏ זו ו npm‏ מרים הנביאַה אחות אהרן אֶת-התף 

ES BEES es HM "rwr ea : 5 T ג‎ nebat,dicens:Cantemus Dao : gloriofe enim 

; Ino» DANIMI הַנְּשִׁים‎ 2318» mmn» magnificatus eft;equü & afcelore cius deiecit 

umts in mare. *Tulit auté Moyfes Ifrael de mari ru‏ להסמרים שירן ליהוהבינאה גאה סוס ורכבו 

Se 0 V oap Pa TU LEE bro,& cgrefli funt in defertü Sur. ambulauc- 

o DA ויסע משה אֶת-ישרְאל‎ ' Q3 רמה‎ + rütd; tribus diebus per folitudiné,&nó inue- 

novo me n9 RNN‏ סולאג 

pN»‏ הַבָאוּמָלְתַהוְלַאיַכְלוּלְשְתת טיב 
| 


aqua. Et venerüt in Marath;necpote-‏ 36 סומ ג 

rat bibere aquas deMarath,co g 6566 amare. 

| VA & cogruü loco none impofuit, vocas illu 

4o»* imo ממרה כי מרים הם עלכן קְרָאשְמָה‎ :« 4 Marath,tr amaritudine. * Et murmurauit po~- 
s- atomi estes TUS Ar TA 0 ACE 97 AA Pal : 1 

NEM CS HIERRO sri : .s pul’ cotra Moysé,dicés: Quid bibemus? “At 

mm הצק אֶל‎ os nme על ה לָאמְרמַה‎ DYN * ille clamauit ad Düm:g ofteditci lignü;quod 

ca mififlet in aquas,in dulcediné verfe süt.Ibi‏ ויורהו יהוה wnay‏ אל-המים וימתקו המיס שכם 

esso ades LO Gl ome ET tis us e ss mox. | | coltitultet plecepta atqziudicia; & ibi vétauit 

Vine E TON’ * וי‎ ovYo2U pn לו‎ uet xe eü, Dices:S1audierisvocé dfiiDeitui;&quod 

o» yown rc&tü eftcorá co feceris, & obedicris madatis‏ יְהורה אלהיך v»ya "vom‏ תעשרה 

cius,cuftodierilq; oia precepta illius, citum‏ והאזנת למצות יוושמרת voro‏ בל-המחלה אשר- 

Te PE LCS languoré quem pofuiin Ægypto, non indu-‏ רו 

cá fuperte. ego enim fum dominus Deus fal-‏ שמְתִּי בְמְצָרים Toy D'UNN?‏ כי אני הוה רפאָך י 

uator tuus: "Venerütautem in Helim filij £-‏ זי + ויבאו אילמה ושם שתים עשרה עינת מים ושבעים 

CCE El occ aC ERES = racl, vbi erát duodecim fótes aquarü,&íeptua 

| שב על הַמיִם‎ unm onn ginta palme,& caltrametati funt iuxta aquas. 
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TRANSLATIO. 


" Deduxiftiin bonitate tua populum tuum hunc quem redemifti. portafti eum in fortis 
^ Audierunt populi,commori funt: terror apprehendit omnes qui habitant in Palatina, 


* Et enim venerunt in Elim, ילש‎ 27 


InterpexGrac.li, gxopvs 


* Extendifüi dexteram tuam abforbuit eos terra. 12 

* Deduxifh iuflitia tua populum tuum bunc,qué 13 
redemifli .aduocafi fortitudine tua in diuer[orium 
finitum tuum. * sAudiuerunt gentes eo» irata 14 
Junt ; dolores ceperunt habitantes *Philiflüm. 

* Tunc foflinauerunt duces Edom, יש‎ principes 15 
Moabitarum; accepit eos tremor. liquefa&fi [unt o- 
mnes habitantes Chanaan. *Frruat fuper eos ti- 16 
mor Qj tremor.magnitudine brachij tui fiant'ot la 
pides, donec pèrtranfeat populus tuus, Domine;do- 
nec pertranfeat populus tuus hic guem poffedifi. 

* Fntroducens planta eos in monte hereditatis v7 
the in paratum habitaculum tuum. quod operatus 
es Domme fanltuarium Domine, quod parauerunt 
manus tue, * Dominus regnans in feculum, co» * 
infeculum, éx "vltra, * Quidingreffs cf equas 1? 
Pharaonis ci curribus qox afcen[oribus in mare, eg 
Juperduxit fuper eos Dominus aquam maris.at filij 
Vfraelambulauerunt per ficum in medio mari. 

> eAccepit antem Maria prophetiffa foror Aaron zo 
tympanum in manu ua, e» egreffe [unt omnes mu 
heres pofl ipfam cumtympams es» chori. * Tace si 

pit aut? illis Maria dicens: Cantemus Dio: gloriose 
enim glorificatus eft : equum e a[cen[orem deiecit 
inmare. * Eduxit autem Moyfes filios Ffrael de s: 
mari rubro ds» daxit eos in defertwn Sur. es? am- 
bulauerunt tres dies in de[erto, @ non inueniebát 


aquam ad bibendum, Venerunt autem in Maratb, 23 


eo» non potuerunt bibere aquam deMaratb: amara 
enim erat. propter boc vocatumef nomen locu illius, 
eAnaritudo, `* Et murmurauit populus coutra z4 
Moyfen dicentes, Quid bibemus? * Clamauit au- 1 
tem Moyfes ad Dominum: (offendit ei Dominus 
lignum; es» coniecit in aquam es» dulcis falta ef a- 
qua. Fllic con[htuit ei uflificationes qv» iudicia: eo 
ibi eum tentauit.. * Et dixit: Si audiuerit vocem 16 
Domini Dei tui, placita coram eofecerit co» au- 
ribus perceperis mandata eius eo [eruaueris omnes 
inflitias etus , omnem morbum quem induxi Ægyp- 
tits, non indacam [uper te . ego enim [um Dominus 
fananste. 
erant illic duodecim fontesaquarum,@ feptuagin- 
14 trunci palmarum . cafirametati [unt autem illic 


apud aquas. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


= Leuafti dexteram tuam;deuorauit cos terra. 
tudine tuaad habitaculum fan€titatis tug. 


"5 Tuncconturbati funt principes Edom,robufti Moab. apprehendit eos tremor : contriti fant omnes qui habitabant in Chanaan, 
" Irruat fuper eos terror & timor:in multitudine fortitudinis tue taceant ficut lapis, donec tranfeat populus tuus, Domine; donec trahfeat po. > 


" Introduces eos & collocabis eos in monte harediratis tuz. locum domus maicftatis tuz prz paraíti, Domine; 
" Regnum Domini in feculum, & in fecula feculorum. 


® Quando ingreffüs efte- 


pulus hic quem redemifti. 
fan&uarium Domini przparauerunt manus tuz. 


quitatus Pharaonis cum curribus fuis & equitibus fuis in mare;reduxit Dominus fuper eos aquas maris. filij autem Ifrael ambulauerunt per ficcum 


* Ertulit Maria prophetifla foror Aaron tympanum in manu fira, & egreffæ (ant omnes mulieres poft eam cum tympanıs 
= Etrefpondebat eis Maria: Cantate & laudate coram Domino, quoniam magnificatuseft fuper magnificos, & magnificentia 
“= Tulitautem Moyfes Ifrael de mari rubro, & egrefli funt per defertum Agra, & ambu- 


= Etvenerunt in Mara,& non potuerunt bibere aquas de Mara,eo quód 
"5 Etconqueftus eft populus contra Moyfen,dicens: Quid bibemus? 


in medio maris. 
& choris. 

eius eft,equum & afcenforem eius proiecitin mare. 
lauerunt tribus dicbus per defertum,& non inueneruntaquas. 
amarz effent. propterea vocauit nomen eiufdem loci, Mara. 


` Etorauit coram Domino : & oftendit ei Dominus lignum , & proiecitin aquam,& dulces factz funt aqua. Ibi conftituit ei pactum & iudi» 


* Etait: Si obediens obedierisverbo domini Dei tui, & quod rectum eft coram eo fecerís, & audieris precepta c- 


cium, & ibi tentauiteum, 


ius, & cuftodieris omnia pata eius,omnes languores quos pofui in ZEgypto,non ponam eos fübter te: quiaego Dominus medicus tuus. 
"7 Veneruntque in Elim,vbi erant duodecim fontes aquarüm, & feptuaginta palma: & caftrametati (ant ibi iuxtaaquas. 


239 pps וו‎ mou ^55 E£XOoDvs. Tranflat.B.Hierony. Exitus frac. 


CAP ANT 


, | 
: | : lu. OR de Helim, venit omnis multi- 
הושראל'‎ 23 m עו מאִילֶם ויבאו בל עו‎ on * 1 |À 1 rudofiliorum ו‎ defertum Sin, quod 


"vy nim " "orm conc pa אשר‎ po "273 ON eftinter Heli & Sinai quintadecima die men 
" fis ccundi;poftquam eg 6016/11 funt de terra Æ- 

won: + COWON an יוסלחרש ה‎ +|. ypti. *Et 10 בנ‎ omnis congregatio 
"23 ncn nuo פל- עדת בְני ִשְרָאֵל על‎ | filiorum Ifrael contra Moyen & Aaron info 

FE AR אלו ל‎ UA s litudine.  * Dixeruntque filij Ifrael ad eos: 
hm "aun oor "2 owno33ün yT ב‎ Vtinam mortui cffemus per manum Domini 
can: הַבָשֵׂר בְאַכלְנוּל‎ "p :על‎ AVI DAYA DR in terra JEgypti,quando fedebamus füper ol- 
ven "in m ox: DAN לשבע בִיהוצָּאתָם‎ las carnium,& comedebamus panem in fatu- 


ritate. ו‎ nos in defertum iftud, 
אַל-‎ ninm ויאמר‎ : i Evari הזה‎ opp zx DN vt occideretis omnem multitudinem fame? 
את העם‎ e D'OUT- מן‎ anb משה הנני ממטיר לכם‎ + * Dixitautem Dominusad Moyfen:Ecce e- 


go pluam vobis panes de cxlo. egrediatur po 


Nom n3 אנסנו חולה‎ veh 1573 ולקטוּרְברזיום‎ B pulus, & colligat qua fafficiunt per fingu- 


los dics; vttentem eum, vtrüm ambulet in ak 
כ | : 2 , , ל , הובואף‎ 
א‎ TUN FON asm ven av am m לא:‎ s ge mea,an non. * Dicauré c fexto parent quod 


mwa nu" SESS & fitduplum quàm colligere fole-‏ על אשר-ילְקטו OY‏ ייבם! *ואמר 


"e TE ANNI משר-‎ || é bant per fingulosdics. $ Dixcruntd; Moyfes 
lier Y i jo זאָל 3 בה‎ i 0 & Aaron ad omnes filios Ifrael : Vefpere fcie- 
OIN מארץ מערים: י ובקרגר‎ Dany wyi mm tis quód Dominus eduxerit vos de terra E^ 


roy opni את בְבוד יחה = בשמעואֶרת‎ 7 gypti: * Etmane videbitis gloriam Domini. 


Audivi enim murmur veftrü cotra Dominü.‏ ל לי 
naum Nos veró quid fumus,quiamuflitaltis contra‏ כיתלְונוּעָלִינוּ: יויאי מרמשה בתת mm‏ 


Vov3y *לשבע‎ paco בָעָרֶב 3" לאל ולחב= ג‎ eub | * nos * Etait Moyfes: Dabit vobis Dominus 
3 אשׁר-אַתם —— ל‎ cono TON m vefpere carnes edere: & mané panes in faturi- 
D $ 1 


tate , cog audierit murmurationes veltras, 
t um y תלנתיכם בי‎ woy- -ND ונחנוּ מה‎ quibus murmurati eftiscótra eum. Nosenim 

/ "quid fumus ? peccontra nos et murmur ve- 

223 -עהרת‎ sj אל‎ "DN DONC i mwa YN D ftrum,fed contra Dominum. *Dixit quoque 
E |o» jor n קרבו 35" / הור 2 שמע את‎ ok i fs ad S adu : Dic Hope fæ congregatio- 

= "E! liorum Ifrael :Accedite corà Domino. au- 

wen os RU? 122 my ל‎ byi ip 013 m ; ho diuit enim murmur veftrum. *Cumd; loque- 
ys בע‎ mN rm 123 nm "23030 ON retur Aaron ad omnem coctü filiorum Ifrael, 
nen yb -משה הלאמ מרו יש‎ DN ודבריהוה‎ * s refpexerüt ad folitudinem. & ecce gloria Dfii 


un appatuitin nube. * Locutus ו‎ Do- 
coy TIE אלהם לאמרביו‎ i בני ישראל‎ Pon lu minusad Moyfen,dicens: *Audiui murmu- 
IN בי‎ cay E ו 6 האלו בשׂר 522 תשבעו‎ filiorum Ifracl loquere ad cos : Ve- 
peré comedetis carnes, & mane faturabimini 
H אֲלְהִיבם‎ Umm + panibus. fcietifque quód ego fum Dominus 
: 
va הלס‎ mw v ; n ue mam t3 Deus vefter. * Factum eft ergo vefpere, 6 af- 
C cendéscoturnix ,cooperuit caltra:manè quo- 
} (EDS que ros iacuit percircuitum caftrorum. 
Ronde o Lie ARE BEL LR LENA CU. DI D HF GEL Bal 
אונקלוס‎ oun 
"apud »" sm qui. 2 וו‎ 

Pa og pa pos‏ סִינִיבְּחַמֶשָא דא ומאו דלי sopetas 3n‏ רעטערב 
Md mius w‏ 1 


nno NON sn E yw 4‏ ל להא 

po n papam שתִיתָאָרז‎ ND n 17 5 i i = מיתכון ל‎ R Me noma נלקטון ו וום‎ NDY ppan Ny iD 
ו‎ oo יכוז מאַרְעָא‎ pres ss ומדעון‎ Uma ואַמרמשְׁהואַהַרןְלְבֶלבְניִשׂרָאֵל‎ * rmn Dh רילקטון‎ ty pon ny m 

RUDDY » pa ninos 873 QUY noy s ְנַחְנָא מָה ארי‎ 3p חוּרְעָמותכון‎ m vro 2 1 op? ירז‎ prm erm 7 
moon על‎ DS p2moymn ְנִחְנָא מַהלאעְלְנָא‎ ity poro pnsormiomey mnm ap via 12 לבל וְלַחְמָא בְעִפָרָא לְמשׂבע‎ Nwa 
מלול‎ mm '? קרמותי זי חוּרְעמותכון!‎ VYN DTR. yp heit DINDI os MDN לְאֲהַרן‎ myi Dow? -am 
'oypyoy ** opone cpm ל‎ '' | NUES s "pt m אַהַרזְלְכֶלכָנִישְׁהָאדּבְניושׂרָאֵל ְאֲָפניאולמרְברָא‎ 
nmm? ; ponty» MRIN PIIM exon? pyston ves NWI mon nuny pa po: pnoy מלול‎ bysin ר חורְעמות בנ‎ 
H 1 Np "inp "inp טלא‎ nora ny NALD NPO rv nem שלו‎ np stb 
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CAP. XVL is. 
: : . . * + À ^ אי‎ 5 \ \ e e 
n ies antem e ie G venit omnis y T | x Anrtogy 9 4 EANGU , Vo nabe zalo cwaywyt wy 
, \ E UA NAF 3 , , , כ‎ 
1 gregatio filiorum Ifrael in defertum Sin quod eff 1 000112 eie lo 0 cin sw dans ori 6 waut- 
inter Elim ez inter Sina. At quinta eo» decima die e P D Ys, re 1 NC 0 
7 6 s wai. Th 5 TETE Xo) Oexarnnuspe, rs abi à oT 
menfe fecundo, egreßis ipfis ex terra ZEgypti, ETA ו‎ / 2 : 
: : 6 6\ וס 30 טק‎ CA "ys GU. 
7 jiiorum 1] 2i Ss ג‎ ; A ~ 4 ke ge א ו‎ 
rael contra Moyfen co Aaron: Ilis 7 duce FUAN waywyn Tan ua קט‎ 7 
: t Y ; - / e » / 2 NS: 1 2 TN PE CANIS 
* Et dixerunt ad eos filij Jfrael: Utinam mortui 3| | 3 WoT b) xy קש‎ ` ro andu aede 00 © voiiseg- 


` . ^ : ^ » , / / + / כ ^ כ‎ / 
7 ZEgypti,quando YA, 0E NOV 7590/00 TANYEVTEG VID kvejcy $Y yn ouyv-~ 
TIS 2 . / / n \ a e N ^5 r 
fedimus fuper ollas carnium , ev» comedebamus Mov o (ty 7 Jm ry Aero ray kpewy Xo NTHO- 
= ^ 21125. ? Fp , שי\‎ 3 , t ~ H ivy 
E ad - apa eduxifhs nosindefertum | up ai Gus eic mnouorlw, on SEnycyere juas eis rl pn- 
hoc, cot occideretis omnem congregationem hanc in wo דפ‎ eric ma (Qv rlw unter) סד‎ èv 
fame! ₪- + 3 S / ! f ו‎ NA מ‎ \ 7 c 
ו‎ are) wer 056 לט‎ , idov iyw vo v- 


* Dixit autem Dominus ad Moy[en : Ecce egd 4 dence mM TE Ob ami? "RSEN: 
plum vobis panes ex calo: qo» egredietur populus, | lly apres 6% OU WENO. Hoy 067,608 00 0 Actos, XOY UA- 


d AN / ו‎ als t / 35 e / u = 4 VEN 2 
@ colligent quod diei in diemyvt tentem cos, ff am- | 600 v iis 006 desi du , ac rete Co aici e 


er diem in diem. 

* Dixit autem Moyfes eo Aaron ad omnem cœ- € 
tum filiorum Ifrael: Ve[Deré fcietis quód Dominus 
eduxit vos de terra Egypti : 

* St manè videbitis gloriam Domini , quoniam 7 
audiuit murmur vefirum contra Deum.nos autem | 


5 d i A A * NE, mt / 
bulabunt in lege mea, vel non. 5 0060) דעס‎ TQ) VoL ounou. X04 ESOU TN nip 
» x A ~ c Mec / D DEP , NN 

* Eterit die fexta, (y praparabunt quodin- s 0 eln uey Grud ouav dj) clown . yo) sso diahody 
. . e ^ כ‎ + 246 / 
ferant . cs erit duplum quod congreganerint quod 0 d cwayayon P xa. S ise eic 7 


> ‘anej pei x cian à» «ves qa, dw wayay ya is- 
\ ¢ HS t / לו‎ / e "o3 ^ 
patti, taipas paler 36,00 x24 8" 0001 Uude nyiic 
, , (6 P ti N Moy 4 \ Ng / כ‎ 
rai yun Gu XoJ reot overhe tla don uvejov £y Td 
, \ oc , d €4 09^ a E 

cirar oy ey yon fuso JU Jm v bed. jué 3 Tí imp, 
/ , 3€ 2 Br ^N , 

som dayoyluCerse xa vut * וס‎ eire סט‎ cy Ta 

, 


A X s 1 [4 3 7 : 1 א‎ 1 / n X i A 

quid fumus quód murmuratis contra nos? didovoy x9 2xovv is sag Epas xpe Qotya , xol peL Grewi 
(et rn. s . . , N \ Ala e , e 

* Et dixit Moyfes, Cùm dederit Dominus vo- $ | eig וה‎ ALG ei axa | xuero yoyloguoy vd, 

. ` Nr ù e - / 3e € La SR > JN > 

bis roefpere carnes comedere, d? panes manè in fa- ovvuag dhaloylvlers ras ý wy .iuds 2 Tí trup; où ji xal 


Rd VR . s. . + ₪ Vue , E] LE 
edid audiuit Domnus murmur ve- || § map yoy vouos vy esw ED nh zd Feud. 

TYHIZ ,QU S JAUTIMUTALIS CODIYA 7202 :720 AUÉ + à 2 MCA A pcs ( NI 
firum,quod'vos murmurati contra uosinos autem ||, * Qr 3. queis med: dap, iro rir עס‎ 


tramos murmur ve[irum / : / , S‏ 2 מו 
S Dorf‏ א QU Seal. elf‏ ו quid [umus? non enim con‏ 
FO Nick QA, 0590 $A ere 690007000 (o) 3600 . Al cxnxos "^ UU‏ 
ef fed contra Deum. * Dixit autem Mojfesad s sopan; - Fir‏ 


` 4 $e. ^h Vel , , 1 , 
Aaron: Dic omni costui filiorum 1]7401,6/4006000:600- | |^ 7v yoyoruo pus PEUX 2 a LIES AC UA alw 9 
ram Deo . audiuit enim cve[ftrum murmur. yi dà» iron, xou Em 5500 do cie leo 50 Ci doga 


* Quando autem locutus eff Aaron omni congre- 10 xvelov oon ₪ EON. 
gation filiorum T[racl, @ conuerft funt in defert, | x — * xo iadan, e wO mes uour, aiy 
c» gloria Domini apparuit in nube. * Et locutus ır! j, * al annoa y yo luto TG dy icon שו‎ 
eff Dominus ad Moyfen dicens: * Audiui murmur 1 mete WEY, AYON , P areae fant pan derge xpa, xoy G- 
ss cs AE E aeui aic In, 60-06 ARTON ot] 600095 OR Ey eiua 2406 
comedetis carnes, cman? faturabimini panibus.et : 8 ל‎ : 
7 X * sxi ; Ç Se A a ah . u^ 

* Fatum efl autem coe[peré, e» afcendit cotur- 15. |? 2 ל‎ 
nix éo cooperuit caffra. manè autem fatfum eff, | Ve a ד‎ Goni , Apre 9 DAE 7 10 29- 
cùm ceffaffet rosin circuitu caffrorum: (Cov XUXAO TNS qa eu Go? N 7 


0 גת‎ 416 25 PARAPHRASIS א‎ 2 
CAP. XVI. 

Rofeétique funt de Elim,& venit omnis cactus filiorum Ifrael in defertum Sin , quod eft inter Elim & inter Sinai, quintadecima die menfis fè- 
cundi,poftquam egrefli (unt de terra Egypti. * Murmurauitque omnis congregatio filiorum Ifrael contra Moyfen & contra Aaron in fo- 
litudine: * Etdixerunteisfilij 17361: Vtinam mortui effemus per verbum Domin: in terra JEgypti,quando fedebamus fuper ollas carnis,quan- 
do comedebamus panem & faturabamur. quare eduxi(lis nos in defertum iftud , vt occideretis omnem populum huncfame? A Disttdae 
Dominusad Moyfen: Ecce ego defcendere faciam vobis panem de calo: & egredietur populus,& colliget per fingulos dics: vt tentem eum,vtrum 
ambulent in lege mea,an non. ' Et erit in die fexto, & prz parabunt quz attulerint;& erit duplum ad illud quod collegerint per fingulos dies. 
* Dixitque Moyfes & Aaronad omnes filios L(rael : Vefperé fcietis,quód Dominus cduxerit vos de terra Zgypti: ? Et mane videbitis 
gloriam Domini,eo quàd auditum fit murmur vetrum coram Domino. nosenim quid fumus,quia murmuraftiscontranos? — ' Dixitque Moy- 
fcs,Cüm dederit vobis Dominus vefpert carnem ad comedendum , & manè panem in faturitatem : cm auditum fit coram Domino murmur ve- 
ftrum,quod vos murmuraltis contra eum. nosenim quid fumus? non eft contra nos murmur veftrum,fed contra verbum Domini. | * Dixitque 
Moyfesad Aaron:Dic vniuerfz congregationi filiorum Ifrael : Accedite coram Domino; quia auditum eft coram eo murmur vetrum. ope 
fatum eft cùm loqueretur Aaron ad omnem congregationem filiorum Ifrael , & refpexerunt ad folitudinem; & ecce gloria Domini reuelata erat in 
nube. . " Locutufque etDominusad Moyfen,dicens:  ™ Audirum eft coram me murmur filiorum Ifrael. loquere cum eis;dicens;Vefperé 
comedetis carnem,& manè farurabimini pane: & fcietis quiaego dominus Deus vekter. =“ Fa&umque eft velpere ; & afcendit coturnix, & 

operuit caftra: & manè ros defcendit per circuitum caftrorum. 


0 
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m רל‎ 5 ud lre Cüg; operuiffet füperficié terre, apparuit in 
P3 "cn Ae על‎ m הל‎ PCS על‎ m ' ו‎ minutü ו‎ pilo aei fimi 
וירְאו בניהושרְאל‎ + ONT oy 1223 מְחֲסְפַ דק‎ rs litudiné pruing fuper terra. *Q uod cu vidifset 
tm nowTN ויאמרו אִיש טאֶל-אֶחְיו מַן הוא בי לא‎ | E cq ad inuicé pos quodis 
nificat,quid eft hoc? ignorabat enim qu 
ca» mmu אֲשֶׁר‎ elis NYI provi משה‎ TANN | i Qaba Moyfes: Iftecft panis "e Dis ,., 
iala לקטו‎ rm my UN n DUM RE miae te | dedit vobis ad velcedum. * Hic eft fermo que ea 
ל‎ o . 5 e ול‎ x precepit vobis Dis.colligat vnufquifq; cx co 
UN co»num "02 n2» y 3228 C22 איש‎ quatu fufficit ad vefcédü, Gomor per fingula 
תקחו: יויעשונְבָּני ישראל וילקטו‎ nva לאשר‎ . 


capita. iuxta numerü animarü veflrrarum quz 
qua והממעיט :ו *וימרו 35/3 ולא‎ rn: 


t7 habitat in tabernaculo fic tolletis. *Fecerütd; 
NET eui | D ita filij Ifracl:&collegerut alius plus,alius m1 «ex 

nus:*Et 60 sút ad méfari Gomor. Nee qui‏ > | הכירבה והמממעיט לא החסיר איש DINA‏ לקטו: 

pr יותר ממנועד‎ by ואמרמשה אלה איש‎ + = plus collegerat, habuit amplius; nec qui mi- 


nus parauerat, reperit minus: fed finguli iù- 


ei אנשים ממנו‎ im" משרה‎ ES ovo 39 1» xtaid quod edere poterát,cogregaucrüt.? Di- 
משרה:‎ onby np" UNI" תוּלְעים‎ om בקרו‎ UMS. eos, Nullus relinquat excoin 


omane. Qui nó audieriteum; ;fed dimilerunt 


com Yoox DI אתו בּבְּקֶר בבקר קיש‎ xpo: 21 jq ex eis vfq; mané:& facere coepit vermi 
c לק קטו‎ "jun ויהי ביוכם‎ * : ! D22) voun 12| | busatg; computruit. Eti iratus eft contra eos 


:1 Moyfes.*Colligebat auté mane finguli quátü 


mvg fufficere poterat. ad veícendü.Cüd; incaluiflet‏ שניה "Dy‏ לאד ויבאו RUT Sg‏ ה עדרק 
Yrs = ol,liquefiebat. *In die auté fexta collegerunt‏ למשה: :| ono QN"‏ חא אשרדבר nim‏ 

cibos duplices.1. duo gomor perfi fingulos ho- 
ליהוה מחרארת אשר-האפואפו‎ vip nav yinav 


mines. Venerüt auté oes principes sdltitudi 


D29 n Qn byi ואת ל בשלו ואֶת‎ | = nis,& natrauerüt Moyfi.*Q 1 Hoc eft 
SE 5 quod locutus eft Dñs:Requies fabbati fancti- 

SYNI "pam אתו עד‎ qva? d "pan עד‎ movo 5% | Eficata eft Dio. Cras quodcüq; operadi cft,fa 
ה בו ל ויאמר‎ mmy nom משה וְלָא אהבְאִיש‎ ms zs) | , Cité; ל‎ süt, ea ern au 
tele iquü fuerit ,reponite vig, in mane."Fece 

runtq; ita vt preceperat Moyfes: & no cópu-‏ משרהי nav^?3 ovn TEN‏ היום com mmo‏ לא 
|zstruit ron dec gs TA co. D‏ |26 תִמְצְאֶהוּבַשָדַר= ! * O' nov‏ לְקְטהו cavam‏ 
Moyfes : Comedite 11100 ng! ie,quia abbati‏ . 4 : 
nav yen 7 «eft Dio: non inuenictur hodie in agro. * Sex‏ לא m t "m mm‏ יובס הַשְׁבִיעי 


ow ויאמר יהוה:‎ og ONYAN T ללקט‎ QOyn יצאו מן‎ 28 | diebus colligitej in die aŭt feptimo (abbat eft 


: „| 17 Dio: idcirco no inucnictur.* Venítq, feptima 
מצותי תורתי . רָאו‎ igy? DND NIN- משה ער‎ ^ dies,& egrefli de populo vt colligerét, nó in- 


generit 3 Dixie aute Dis ad Moyfen: Víque- xs‏ | כי -יהוה D3 i‏ השבת [ um ATE 12 roy‏ לכם ביום 


: quo no vultis cuftodire mandata mea,& legc 
צר איש‎ ON שנו איש תַּחָתָיו‎ C27 4 on? "ven :s meà?* Videte y Disdederit vobis (abbati & 


i העם ביום השבעי;‎ iav בַּיוֹם הַשְׁבִיעי: ו‎ apan 30 F propter hoc die fexta tribuit vobis cibos ds 


s 5 plices. Maneat vnufquiíq; apud femetipfum,‏ ויקראו io V-DN yp‏ ^[ והוא yn‏ גל לב 
+o & nullus egrediatur de loco fuo die feptimo.‏ 
*Et fabbatizauitpopulus die feptimo. "Appel‏ | וטעמו כצפיחר-ת vaa‏ : 


lauitá; domus Ifrael nomé eius Man: quod erat quafi femé coriadri alba, euftáfq; eius quafi fimila ci melle. 


תרגוכם אונקלוס 
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Nuts 
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; ^ : «2 ? MEA D 3 ; , Me 
* Et ecce fuper fuperficiem deferti fubtile vt co- 14 lia — "yon id JM medcwriy v tenus remos orenera Asu- 
riandrum album rut pruina [uper terram, — * Vi-*s| y Xoy,ogdztyoc civ yne. — idovr&c?) © uoi icegna anw 
228 ^ e fi s ; e ^c כ‎ IA y Som E 
dentes autem fij Jfracl dixerit alter alteri: Quid freeoc vlério,ríts ה ל‎ er eise 2 HR 
efl boc? mon enim [ciebant quid erat. Dixit autem peluche is ANS Ale T ^ 
Ape | che CIs WN GRT 6 ap (oc ov £0 wrs 00/06 Viv Daye: 
Moyfes ad eos: Hic panis quem dedit Dominus vo- tron! Sid guid / / diu 
ré  Goro c pugo עס‎ 00065 wel; . omwaydyere dr dus 


bis ad comedendum.* Hoc verbum quod constituit x6 | 
7 20606 eic CES 090/00 TÀ xcoanlw n aao uy 
Dominus: Congregate ex eo cvnujquilque ad proxi- 6 n E yopoe , xy XQ Ky UAT AO 


c xS ^ | EE 4 ג‎ ~ "oc / to / 
mos gomor, fechdum caput iuxta numerum anima- | ד‎ uxo úd erases w (ic cles UU 020000016. “Emol 
iW 2 . E ROMs \ \ AC Ba € \ \ € 
rum veffrarum: cunujquifque in tabernaculis ve- non À וסנו @ 6 דטס‎ icem. xq wins, SP To COP 
. . .. y ^ 2 € 
ffris colligite. 5 Fecerunt autem fic fili frac Er 1; rstharo. xg uere oles © youoe ci 7000 t 
g x : A ex כ‎ , [7] , \ 
collegerunt qui multum & quiminus. *Etme-1s/| oni yojo t דש‎ v. Gi haaren o xaos , elc mte xa- 
] f j / se 7 1 ~ כ‎ 
tientes gomor ה‎ qui ieget @ qui |o Sr e mu iari owira. dine ) pauci aese a- 
us non minus babuit conu[qui[que , ad proxi- ה‎ A 4+ e 
ES 05. ; Bore le viu nsec xa ד ו‎ dir durs eic gre ti. ` xo) Rizs- 
mos apud fe collegerunt. Dixit autem Moyfes 19 ele FCU eR A M ו‎ TRES 
: 0 i| Cu uevclw aa ל דסא‎ \ 0 mesar cunt eic 0760 . vor] 
ad eos: Nullus relinquat ex eo in mane. Et 1o p / ל‎ M Lube 
non audiuerunt Moyfen : fed reliquerunt quidam Se Cer o) oe A PA Jn em pis 6 
ex eo in manè . GJ efferbuit vermes, יקש‎ compu- | | שי‎ — xou TUY Eneby UP geo rewl rasos P XUL TOV 


. . A 1 TE d ^) tc 43:57 , / vd ^ 
eruit. W indignatus eff contra eos Moyfes. uur. nvixa) 09 oh 0066. * DAG ד‎ 
* Et collegerunt illud manè manè , conu[qui[que 21 hp Tii Earn, cwtnetan te dco dad ovo Sune qu oj. 

: . 9 72 : 2 / A E 3, N N מ‎ / 
fuffciens fibi . quando autem incaluiffet fol, lique- eia A S o an à mires @ 0/0 viis quyatzy ongie, woy hl- 


t , ^ ^ - 4 A ו‎ TEN en /3 
fiebat. Hina autem die fex ta,colleger unt me- 22. |, yan wavs. cred mede oues, Giron judi, 
a dupla 0 gomor ynt. 17207061 [unt aute T 2 , y e IAM 
ceffari xci ume EROT MATRE fif sid othannce wan (Coe Gas 000 dyia Ti xeu ty- 
omnes principes cügregatiomis , ee marraueritt Moy- FE ES j NUES EL GRACE 
grova 5000 rérnre, mél ers. vo oo. 900 el nre eders. 6 


ff. Dixit autem ad eos: Hoc verbii ef? quod locutus 23 4 e ros ל‎ asi 
efl Dominus:Sabbata requies [ana Domino. cras tan TAEVA OV xata vem ETE We eic ומק‎ eic Orci. 


. Bias: t ^ / 3143. .9 כ‎ M / / 
7 elixaueritis | 2^ ג‎ curs eto Capai, xa Saa oué 
: 2 ה‎ . rAd ^ SA EDUC >, , כ‎ / 2 
elixate:et omne fuperfius velnquite illud in repofi- ou Gic puuris. X04 Gc ה‎ , 000E CA DAC c+ 
SARUM x : : ` + F Y ^ / ,\ כ‎ 
tione in mane. *Et reliquerunt ex eoin mane ficut 24 | ra. art A£ UWUTNE, PAYETE ו‎ we, 1 yap 
. . ש‎ ca . CAE | , Ü / / 3 3 / כ‎ / 
precepit eis Moyfes.et nö cüputruit , neq; vermisfa || = "0000 Gy rd xveiw, rhusegy 6060 èy redo. 
$ mele A . s s | SA, , DV AF ₪ 
יי ו‎ as le LiuieysoNeere. Fide ridin ila- 
6 2uenietiur in aoro. U aes כ ~ 2 ג‎ RV AA ו‎ 
e enit Jap Dativ Dros paseo oer er A (Gy om 6 ssw Orari. — * 6 כ‎ èn ד‎ ri édo- 
“Sex dies colligetis at die feptima [abbati y uà erit xs Edd Set ix aaa 2 Lube pede 
wn, EA 0g) Tvec or OU Agot GU PNEU, roy ouy Geg. 


A + 5 je : . ל‎ 2 
in eo. Falta efl autz in die feptima, egreffi[umt qdd 7 ל‎ s red es 
ex popula ad colligedi eg? non inuenerut. * Dixit au ıs! |! crs) wy: wes pau lub tus TWO ov Bauder Ys 


: , r \ כ‎ , VA OTT, 
tem Dominus ad Moyfen: V[quequomon vultis an- ATXXOVAY TOLG Ads Lou , kay Py uoy uos; 
. ia . . 3 y € 4 M € ^ e / 
dire maudata mea,c legt meam? *Uideteset enim | 0 Rw doro vu rlw iutos Turbo 
Dominus dedit vobis diem hanc fabbata : propter rally dà Gro see tionon uci Ti D 


boc ipfe dedit'vobis die fexto panes duorum dierum. ue Vo uepàn . ל‎ 
fedete conufquifq, in domibus cveftris apud [emet- arid auis iu uroi èn G d rod dn Fi Ds 


ipfum: egrediatur ex loco (uo die fe- MENS 5 : = ₪ 
ipfum io vefirum egrediatur ex loco Jus / o (00ה0000 )5 טר * 000 ד‎ o Nac vii ipe po T 
ptima. Et [abbatizanit populus die feptima. yd הר‎ + 3 Ay ELE AE EE Pe 

j1 boun. Xo ETUV MATN awe (&) ot reat Pi- 


* Er cvocauerunt illud filij Ifrael nomen eius, sx ade : 
E ב‎ 2 , 25 MIS 
Man. erat autem quafi femen coriaudri album: at youa curs, udo. bà à dc az spa. x00 Aduxoy . 2 ysu- 


gustas eius cot fimila in melle. ya dns 6% tyres BENI. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


^ Er fublarus eft ros qui defcenderat;& ecce fuper faciem deferti minutum quafi decorticatum, minutum aceruatum,quafi pruina fuper terram. 
" Et viderunt filij I(rael,& dixerunt vnufquifque fratri (uo: Quid eft hoc? nefciebant enim quid effet. Dixitque eis Moyfes: Hic eft panis quem 
dedit vobis Dominusad vefcendum.  Hoceltverbum quod pracepit Dominus:Colligite ex co vnufquifque quantum fufficitad vefcendum,go- 
mor per fingula capita,iuxta numerüanimarum veftrarum,vnulquifque pro his qui habitant in tabernaculo luo tollat, " Feceruntque ita filij Ifrael, 
& collegerunt quidam plus,& quidá minus. " Etmenfi funt ad méfurá gomor,& nihil fuperfuit ei qui plus collegit, nec defuit ei qui minus colle- 
erat.vnufquifq; iuxta id quod poterat comedere,collegerür. " Dixitq; cis Moyfes:Nullus reponat exeo víque manè,“ Et non emere Moy- 
1: & dimiferunt quidá viri ex eo vfq; manè:& fcaturiuit vermibus, & cóputruit ; & iratus eft contra eos Moyfes. Colligebant illud manè, finguli 
quanti fufficere poterant ad vefcendii. & quod remanebat ex co fuper faciem agri,cüm incaluiffec fol,liquctiebat. Et factum eft in die fexto,colle- 
gerunt panem duplicem,duo gomor vnicuique:& venerunt omnes principes congregationis, & narrauerunt Moyfi. " Et aiteis: Hoc eft quodloca- 
tus eft Dominus:Requies fabbati fan&ificati eft coram Domino. cras quod co&uri eftis,coquite: & quod condituri eftis,condite.& quod triduum 
fucrit,reponite vobis in cuftodiam vfque manè.“ Et repofueritillud vía;in mané,ficut praceperat Moyfes: & non cóputtuit, neque vermis fuit in 
co. ~“ Dixitque Moyfes:Comedite illud hodie;quia fabbatá eft hodie cori Domino: hodie non inuenieris illud inagro. * Sexdicbus colligetis il- 
lud,& in die feptimo fabbatum eft:non erit in co. ” Et factum elt in die feptimo,egrefli funt de opulo vt colligerent,& non inuenerunt. * Dixitd; 
Dominusad Moyfen: Víquequo non vultis cuftodire mádata mea,& leges meas? * Videte quód Dominus dederit vobis fabbatü:proptereà dat vo- 
bis in die fexto pané duorum dierum. Sedete vnufqui(que in loco fuo; nullus egrediatur de loco fuo in die feptimo. * Quieuitque populus in die 
feptimo. * Appellauitque domus 11961 nomen eius Manna: & crat quafi (emen coriandti album, guftufque eius quafi lagana frixa cum melle, 
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p * Dint autem Sese eft fermo que pe‏ + ואמר משה זה "aon‏ אשרצוה יהוה מלא העמר 
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diatur in futuras retrò generationes;vt noue- 
מארץ‎ DINN במדבר ְּהוצִיאִי‎ DINN אשר האכלתי‎ rint pane,quo alui vos in folitudine, quando 
PP ROM NM MM uc cope RO oo S Egypti. *Dixitd; Moyfes 
DnN צנצנת‎ np. יוַיאמָרכֹשָה אָל-אַחֲרן‎ : Dra e | ad Aaro:Sume vas vnü,& mitte ibi Ma,quan 
Jm מלא-העמר מן והנח אתו לפני‎ maw G tü poteft capere gomor , & repone cora Dio 
uu ni RSS eet: 6 S b 3+ ad feruãdū in generationes veftras:*Sicut prc- 
משה‎ ON nm ms לְררְתֵיכֶם: כאשר‎ mous? + ceperat Dominus Moyfi. Pofuitq; illud Aaró 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
Dixitque Moyfes:Hic eft fermo quem precepit Dominus:plenum gomor ex co feruate in generationes veftras, vt videant panem quem 
comedere feci vos in deferto:quando eduxi vos de terra Egypti. ? Dixitque Moyfes ad Aaron: Tolle lagunculam vnam, & mitte ibi manna ple- 
num gomor,& repone illam cori Domino:vt feruetur in generationes vellras. "4 Sicut precepit Dominus Moyfi,ita repofuit illud Aaron coram 
teftamento in cuftodiam, ** Filijautem Ifrael comederunt manna quadraginta annis:donec venerunt in terram habitabilem;manna comederunt, 
donec venirentad confinia terre Chanaan. * Gomor autem erat decima pars trium fatorum. CAT. LVII. 

T profe&aeft omnis congregatio filiorum Ifrael à deferto Sin,per manfiones fuas iuxta verbum Domini : & caftrametati funt in Raphidim. Et 
TS erantaquz vt populus biberet; * Etobiurgatus eft populus contra Moyen atque dixerunt: Date nobis aquas vt bibamus, Di- 
xitque eis Moyfes : Quid iurgamini contra me? quid tentatis coram Domino ? * Sitiuitque ibi populus propter aquarum penuriam : & 
murmurauit populuscontra Moyfen:& ait:Cur fecifti nos alcendere de Ægypto, vt interficeres me,& filios meos,& pecora mea fiti ? 

* Orauitque Moyfescoram Domino:dicens; Quid faciam populo huiciadhuc paululum & lapidabunt me. ' Dixitque Dominus ad 
Moyfen:Tran(i coram populo,& tolle tecum de fenioribus Ifrael, 86 virgam tuam qua percuffifti fluuium tolle in manu tua:& vade. 
* Ecceego ftabo ante te ibi,iuxta petram in Oreb: & percuties petram, & exibunt ex eaaquz , vt bibat populus. Fecitque Moyfes itacoram fenio- 


n 


ribus Ifrael. 7 Vocauitque nomen loci Tentatio,& Iurgium:eo quód obiurgati funt filij Ifrael, & quia tentauerunt coram Domino: 
dicentes, Vtrum maieflas Domini in medio noftrum habitat, an non? * Venitautem Amalech,& iniit prelium contra Ifrael in 
Raphidim. ? Dixitque Moyfesad Iofue,Elige nobis viros: & egredere; pugna contra Amalech cras. Ego ftabo in vertice collis, & 
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meus , & eruit me de gladio Pharaonis. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

'* Fecitque Tofue ficut dixerat ei Moyfes,vt pugnaret contra Amalech. Moyfes autem, Aaron, & Hur;afcenderuntad verticem collis. Et fa. 
&um eft cùm eleuaret Moyfes manus (uas,preva'cbanr viri domus lfrael: & chm demittebat manus fuas,preualebant viri domus Amalech. 

* Manusautem Moyli erant graues; & tulerunt lapidem, & pofuerunt fub eo, feditque fuper eum: Aaron autem & Hur füftentabant manus e- 
ius, hinc vnus, & indealter. Fueruntque manus Moyfi extenta in oratione vfque ad occafum lolis. " Etcontrinit 10/06 Amalech & populum 
einsinoregladij. — * Dixitque Dominus ad Moyfen:Scribe hoc memoriale in libro,& pone coram Iofue ; quoniam delens delebo memoriam 
A malech fub cxlo. * /Edificauitque Moyfes altare, & immolauit luper eo coram Deo, qui fecit fibi miracula. * Etat: Cum iuramento 
dictum eft hoc à facie terribilis,cuius maieltas eft (aper folium gloriz, vt committatur prelium à facie Domini contra vitos domus Amalech, vt có- 
fu mat eos à generationibus feculi. CAP. XVIII. 

T audiuit lethro princeps Madian focer Moyfi omnia quz fecerat Dominus Moyfi,& Ifrael populo fuo; & quód eduxiffet Dominus Ifrael de 
E Egypto. "Tulitque lethro focer Moyfi Sephoram vxorem Moyli, poftquam remiferateam: * Et duos filios eius, quorum nomen vnius e- 
rat Gerlon;quiadixit, Aduena fur in terraaliena: ° Et nomen alterius Eliezer:quia verbum Dei patris mei fuir in adiutorium meum , & eruit me 
de gladio Pharaonis.  ' Venitque lethro focer Moyfi,& filij eius, & vxor eiusad Moyfen in deferrum,in quo ipfe manebat, in montem fuper quem 
reuclata eft gloria Domini. * Dixitquead Moyfen:Ego focer tuus Iethro vento ad te, & vxor tua,& duo filijfüi cum ea. ? Egreffufque eft Moy- 
fes in occurfum foceri fui, & adoravit, & ofcularus eft eum:& falotauerunt fe mutuó pacificé, & venerunt in rabernaculum, | * Et narrauit Moyfes 
focero fuo omnia quz fecerat Dominus Pharaoni & Ægyptiis propter Ifrael; omnem tribulationem que inuenit eos n via , & qaomodo liberaffet 

eos Dominus, * Latatufque eft Iethro fuper omnibus bonis qua fecerat Dominus Ifiaeli,quód eruiflereos de manu /Egy piorum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* EtaitIethro:Benedi&us Dominusqui liberauit vos de manu Ægyptiorum & de manu Pharaonis, qui liberauit populum de medio angi 
ftiz dominij Egyptiorum. . ,,.Nunccognoui quoniam magnus Dominus :neque enim eft Deus prater eum: quia eadem re qua 
cogitauerunt Ægyptij iudicare I(tael , in ipa iudicati funt. * Obrulitque Iethro focer Moyfi holocaufta & facrificia fan- 
€tificata coram Domino:& venit Aaron & omnes feniores Lírael vt comederent panem cum focero Moyficoram Deo. > Fatumque eft 
fequenti die,& fedit Moyfes vt iudicaret populum. ftetitque populus apud Moyen à manè víquead vefperam . ^ Viditque focer Moyfi 
omnia quz ipfe faciebat in populo, & ait: Quid eft verbum hoc quod tu facis in populo ? cur tu folus fedes , & omnis populus ftat apud te à manè 
víqueadvefperam? — - * Etait Moyfesfocero fuo: Venit enim ad mepopulus,vt quarat doctrinam à facie Domini. 1 Cumque 
eft eis iudicium,veniuntad me,& iudico inter virum & proximum fuum: & doceo eos pracepta Dei & legem eius. 7 Dixitque focer 
Moyf(i ci: Non re&am rem tu facis: * Fatigatione fatigaberis tam tu,quàm populus hic qui tecum eft : Quia grauis tibi eftresiíta : non 
poteris facerecam tu folus. = 7 Nuncacquiefce mihi, & dabo tibi confilium : &erit verbum Domini in adiutorium tui : efto tu po~ 
pulo querens do&rinam à facie Dei: & tu referes verba eorum in confpetum Domini. . | Etadmonebis eos przceptis & legibus, & o- 
ftendes eis viam per quam ambulent,& opera qu fa&uri funt. = Tuautem videbis ex omni populo viros virtutis timentes Deum, vi- 
ros veraces qui oderint accipere pecuniam: & conftitue fuper eos tribunos, & centuriones, & quinquagenarios,& decanos: * Vtiudi- 
cent populum in omni tempore: & omne negotium quod fuerit magnum , referent ad te: omne autem negotium paruum ipfi iudicabunt: & alle- 
uiabuntà te onus, & fupportabunt tecum. " Siverbum hoc feceris,& praceperit tibi Dominus, poteris ftare : omnis quoque populus 
hic ibunt ad locum fuum in pace. ^ Acquieuitque Moyfes verbo loceri fui, & fecit omnia qua dixit. : 


X 4 


Inf, 24.a 


248- ym D mov "55^ 7o ExoDvs. Tranflat.B.Hierony. Sinai. 


; DENM Ak ||:% * Etcle&tisviris flrenuis de cuncto Ifrael, 
CON] mo w kea] חול‎ TS npa" 1 conftituit cos principcs populi tribunos & cé 


OUN) | > turiones,quinquagenarios & decanos: ‘Qui‏ על DYT‏ שרי DAYN‏ שרי מאת u^‏ חמשים 
"s iudicabarplebem omni tempore . Quicquid‏ עשררת : ו DYNN WP‏ בבל- ערת TN‏ 


autem grauius erat ,refercbant ad eum , faci- 


liorasagtümmodo ites 1 Dimifitque‏ | הבר הקשהיביאון אל -משרה 53 הקטן 
cognatum fuum, qui reuerfus abiit in terram‏ | ?: ישפוטו (Cn‏ + וישלה משרה 3n vnm DN‏ לו 
ERI foam.‏ 
OON CAP XIX‏ 


em r Enfe tertio egrefsionis Ifracl de terra Æ- 
A M gypi in die hacvenerunt in folitudiné 

: Sinai. * Nam profecti de Raphidim, & per- 
ויבאו‎ oven יסעו‎ i D 15 באו‎ "in ביום‎ uenientes a on ds Ee 
tati funtin eodem loco; ibique Ifrael fixit ten 
on ב‎ QU m M3 nm "yo מרבר‎ ; toria 6 regione montis. * Moyfes autem afc- 
g^ nmm vow -הָאֲלחִים ויקרת‎ -Dy noy ומשה‎ * dit ad Deum. vocauitque eum Dominus de 
monte,& ait: Hzc dices domui Iacob, & an- 

bye לבג‎ Tam apy? תאמרלְבִית‎ n3 לאמר‎ pu 4 nunciabis filiis Ifrael: *Vos ipfi vidiftis quæ 
אֶתְכֶם‎ NON אשרעשיתי למצריכם‎ CIN ODN?* +| fecerim 4Egyptiis, quomodo portaucrim vos 


TN וְעַתָה‎ * LN DODN NON) Div) DII על‎ j| fuper alas aquilarum, & aflumpferim mihi. 
i | 


do *Siergo audieritis vocem meam, & cuftodie- 


WVA yvov ritis pactum meum eritis mihi in peculium‏ קל onm DIAN omw‏ לי 
moD «| decundtis populis. mea cftenim omnis terra.‏ 532 -העמים בלו Cop wn ba‏ 

| | > *Et vos eritismihiin regnum facerdotale,& " 
הַדְּבָרִיכם‎ noN vp m כהנים‎ nooon wn gens fancta. Hac funt verba qua loqueris ad 
ip" ויבא משה‎ * bien 23 אַשרתדבר אֶל‎ : 4 filios Ifrael. "Venit Moyfes, & conuocatis ma 


B iorib’ natu populi, expofüit omnes fermones 
האלר-ק‎ can אֶת כל‎ orae Do" oy י‎ xpo PPOP en 


8 quos mandaucrat Dominus *Refponditque 


s | omnis populus fimul: Cácta quz locutus eft‏ אַשרעוהוּיהוה: oun‏ -העםיחדו ויאמ כל 


"Dominus, faciemus. Cumque retuliffet Moy- 


populi ad Dominum," Ait ci Domi-‏ זצ || אשרדבריהוה נעשהוישב משה אֶרד ה דברִי הָעֲכם 
nus: lam nunc veniam ad te in caligine nu-‏ > אֲלהות: 5 bx AITINN’‏ -משרה Tn‏ אֲנֹבִי 
bis, vt audiat me populus loguentem ad tc;&‏ 
Y» "Ma = y2v? "va m 293 qox N3 || credat tibi in perpetuum. Nunciauitergo‏ 
soy DAN? 170 | Mu verba populi r‏ 1 משה NITAN‏ חַעֶם : -oN‏ 
yv oy *oimme li * Qui dixitci: Vadead populum, & fandi-‏ אֶל-משר; $ in by‏ 


fica illos hodic & cras: lauentque vcftimenta 


0323 TELECOM jor היום וּמַחרוְכְבְסוּ שמלו‎ anos np nı :בש‎ * Etfint parati indiemtertium. In 
לעוני כל-‎ mm y ליום השַלִישי ביי בַם השלישי‎ die enim tcrtio defcendet Dominus coram 


omni plebe fuper montem Sinai, 
עס סָבִיב לאר‎ HY ON וחגבלת‎ S REN הרסיני:‎ oy Dyn nr 2 ConftituefQue terminos populo percir- 


"i בקצהו בל "הנגע‎ yo "ni חשמרו 22 עלורח‎ cuitum: & dices ad cos: Cauete ne afcendatis 


in montem, nec tangatis fines illius. Omnis 
joi m qui tetigerit montem,morte morietur. 


תרגוכש אונקלופ 

rypym **  :תֲתירׂשֲעּנָררְזׁשמַח‎ Ns רישי עַל עמק רַבָנִיאֲלְפִירַבָנַי‎ pnmo יְׂרָאֵל‎ 050 s mai rn *5 

E ואזל ליה לְאֲרְעִיה:‎ monn משר;‎ nou 17 pais PITTY DIDS כל‎ mun nb TVA קשוא‎ NDInS Y TY pe» NOU 
TIRONA ODLOT שׂרָאֵל מַאַרְעָא‎ o3 ליטה למופק‎ mm^ וט‎ 

ostio ro Nirape panno? + DIDINI n‏ לקבילטורא: ? phomyn‏ לקרסות 
מַימְדָא דַי וּקָרָא לה p Sero eno pi‏ חַימַר pon pns. * ise ' T "nm3py n3‏ דְעֲבְדֵירז Gre pom SS 'woypo‏ 
pian rap! Pu» "22‏ לפנו Nb3p CON m»‏ הקבלון נ Laipa NDAY jos paama apinan poem oro‏ 
i INPN‏ ההון קָדָמִי מלְכִיזְַּהֲנִין ועם קדיש RR‏ פַתנָמִיּא NDS 7 | em 30y bor‏ משר; וּקְרָא TID NDU "3p‏ . 
קדמיהון rans tsm‏ וא הארי npe‏ ו * וַאַהִיבוּכַלעַמַאכַּחְרְאואמרוָּל מל ™ im Dp SAAMA n TYD DINNI TIPI‏ 
iina NINNI myn m*ow ?‏ לַרְבְּעִיבָא דענָנָא spa by yov" Ur‏ זי YDD AMIN nén «m exyh p2om 32 4st 39Y‏ 
לי mmm apg‏ אזול p sor preme. NDy mb‏ ומְהַרֹוִימַור vus‏ יהון ו 1 piap‏ לימא חליתַאַה אבומ 
תל »v* " oor Pm‏ ל spy‏ על Nb‏ דְחָנָוּו ** וְתַתְחִיםיַהעַמָּא סְחוֹרסְחוֹר MANDY a‏ לכוְמלְמִיסק; לטורגּת pon‏ 
bpm opns N03 DIPY os nma‏ טים: 


405 0000000070 d 249 
' SANS 9 / e ל‎ 2 
s. koy imenika uuvris 0/0000 0 ל‎ Xm ra vcio 
N2 / , 


QU, K Eolo o) UE èm duraiy UMALO xou iat oy 

TU ote HA Tr OWRIXSVTO 06 , vol yauua- 

16 Gal ayuyas ו‎ Aadrid( ow wos. 0% 

pla azegyrn dylécbepov megs uavcld , rd 3 fua 

27 %(\ 000099 060/00 cu Gi. * Karisane j uotis PY i- 
ows yag Geor no crop eic rlw lea curs: 
iS. ; 

* Tod 3 ulus 6 re Gu tis Hodov ray dev iregi n 
vile טס טש‎ Ti V pa urn nabori eic Tlw שיק‎ ₪ owe. 
> no) Siew d papidau , xo] nAdoy eic rlw pno Go 

N. 4 \ / ext 
CIV yo סד‎ 60560000 CLA 00-00 oer (6) ap otc. 
| — "xoi סט‎ diten cic © 000 00 Seod. xo Gut Aso» 
D wer 6 beoc om (A 009 niyon aN. peg TU oixw ig- 
xak; oy 2/0/5006 Gis Vois igo 
4 | + | ' 06/0000 o airon a Cis 0007006 , vor] dni- 
0/60/0005 ara IM ל‎ deron C. aeo ny atryov tuds 
s megs Lowel. IVW 2d סש‎ Tis suns Øw- 


1 I 


HN 


Y 


AC 
vis xoy Qvnazngs rho dabil uov, 06674 uor Aods mws- 
wan; r9 mawra TOV $i . tun [np ev rx y. 

> = Vues) iredi uo 600 06 noy VW d~ 
gun. ו דמ‎ Spic Gis jols irogna. 

HAS Le acie no endase GY een durée ots (60‏ | ל 

Aod Ho) qué mao oU Gic 00 (gs vt aoyo (GU 0 $c ou- 
yee dima à Fens. * dmon j gt ó naoso- 
Svuador,e ims, mw oC e ir 6v o 7 , XOY c~ 
000000 7 ayog (o) agod 

CIG TY 3000. are) Wolo; meds ourin ide ionat‏ פ 
Eg ywo TEI TE y SUNG 60076 iva dxo Cn o Ads Act‏ 
Aoc ov 05% re, xo) (ox med waw cic Toy mava oiy-‏ 

10 yane j youri & picos (6) agod megs xro. 


- 


A 


E eo 


ans 


$ Et iudicabant populum omni tempore: +6 


Interp.ex 01066.8 5%0 %צפ‎ 


* Et elegit Moyfes 7 potentes ex omni I 4 
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at verbum graue referebant ad Moyen: omne au- 
tem verbum leue iudicabant ipfi. 
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in terram fuam: 
ECAP XIX. 
AL menfe tertio egreffionis filiorum Ffrael de 
terra Zgypti , die bac venerunt in defertum 
Simai: * Et profeti funt ex Raphidim;et ve- 
nerunt in defertum Sinai, eo» caflrametatus eft illic 
Frael è regione montis. 
* Et Moyfes afcendit in montem Dei: et voca- 
uit eum dominus Deus de monte dicens: Hac dices 


domui Jacob, @ aumuncialis filis Tfrael: 
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taui vos tanquam fuper alas aquilarum ,G] adduxi 
«yos ad me. 

* Et nunc fi audieritis meam vocem, e [erua- 
neriti fedus meum , eritis mibi populus peculiaris 
ex omnibus gentibus. mea enim e(l omnis terra. 

* Vos autem eritis mihi regale facerdotium, ילש‎ 

gens fantka. Hac cverba dices filiis Ifrael. 

* Venit autem Moyfes, Œ vocauit feniores po- 
pul eo expofuit eis omues [ermones bos,quos pre- 
cepit és Deus. 4 Relpondit autem omnis popu- 
lus vnanimiter , co dixerunt : Omnia quacunque 


Ann s t ; n 
dixit Deus, faciemus co audemus. Retulit autem 


Moyfes omnes [ermones populiad Deum. * Dixit 
autem Dominus ad Moy[en: Ecce ego venio ad te in 
columna nubis vt audiat populus loquentem me ad 
te , co tibi credant. in fempiternum . Nunciauit 
autem Moyfes verba populi ad Dominum. 
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teflificare populo > C fantifica eos bodie Qo crat, 
co lauent veffimenta fua: 
in diem tertium. nam die tertio de[cendet Dominus 
in montem Sina,coram omni populo. 


* Et fegregabis populum in circuitu, dicens:Cd- 1 \ 


ucte vobis ue afcendatis in montem , e» tanga- 
tis quid illius . omnis qui tetigerit montem, morte 
morietur. 
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" Elegitque Moyfes viros virtutis ex omni Ifrael, & conftituit eos principes fuper populum,tribunos,centuriones,quinquagenarios,decanos. 
* Etiudicabant populum omni tempore: negotium quod erat graue,referebantad Moyfen; & omne negotium quod erat paruuim,iudicabant 


CAP. XIX. 


` Profe&ique funt de Raphidim, 


* Moyfesautem a- 


7 Dimifitque Moyfes focerum fuum, & abiit in terram fuam. 
Enfe tertio egreflionis filiorum Ifrael de terra Egypti, in die hac venerunt in folitudinem Sinai. 
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AVA & venerunt in defertum Sinai, & caftrametati funt in deferto , caftrametatufque cft ibi Ifrael è regione montis. 


ipfi. 


fcenditin confpe&um verbi Dei. Vocauitque eum Dominus de monte,dicens : Hzc dices domui Iacob, & annunciabis filiis Ifrael, 


* Etnuncfiobe- 

* Vosau- 
? Venitque Moyfes, & vocauit 
* Refponditque omnis populus fimul, atque dixe- 
* Dixitque Dominusad Moyien: Ec- 


*. Vosvidiftisqua fecerim ZEgyptits, & portaui vos quafi fuper alas aquile, & applicaui vos ad feruitutem meam. 
dicritis verbo meo,& cuftodieritis pactum meuin,eritis coram me dile&i prz omnibus populis:quoniam mea eft omnis terra. 
tem eritis coram me reges, & facerdotes, & populus fanctus. hec fantverba quz loquéris cum filiis Ifrael. 
feniores populi, & expofüit coram eis omnia verba hac quz preceperatei Dominus. 
runt: Omnia quz locutus eft Dominus,faciemus. Et retulit Moyfes verba populi coram Domino. 


ce ego apparebo tibi in caligine nubis,vr audiat populus cùm loquar tecum ; tibi quoque credent in perpetuum. nunciauitque Moyfes verba po- 
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" Confti- 


puli coram Domino. 


tuefque terminos populo per circuitum,dicens: Cauete vobis ne afcendatis in montem,neque accedatis ad finem cius. omnis qui accefferit ad mon 


tem,occilione occidetur. 
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‘Ego fum dis Deus tuus,q eduxi te de ter- 


;ra Ægypti de domo feruitutis.*Non habebis 
סל ל אשר‎ as ו ילא -תעשרק‎ Di 4 | 4deos alienos coram me. *Non facies tibi fcul- 


ptile, neque omnem fimilitudinem qua: cft‏ בשמיםי ממעל ואשר mni "N23‏ ואָשרבְמִיבם 


in cxlo at & qua in terra dcoríum, nec 
VON? mnp corum quz funt in aquis fub terra. 


תרגוס אונקלוס 

Pon. *‏ בה ONM NOT S NT‏ או אִשְׁתְדָאָה IPA R S? NON CON STPI ON "TOU?‏ שוּפְרָא pa‏ מרְשְׁן למִיסק 
Te‏ 4" ונחַתמשְׁהמְן טרָא r7 pon NAY mb‏ עַמָּא yum‏ לבוּשיהון! | *' וַאֲמַר Tub paypn sb pon sono porn ey‏ 
אית : ** pop wm eges pinea spon sopa mm.‏ וברקן וענכָא תקיף על טורא וקל yn sm an MOST‏ בֵל עֲמַא דָי 
ַמַשָרִיתָא pes 7 t‏ משר; sayn‏ לקדמות מימרָא דיימ מַשְרִיתָא ובל nn DINTO * IRU‏ פוליה \ c2)» 15i‏ 
moy ha iwi‏ בְאֲשׁתָא וסליק yn cnn S202 MIN‏ כָּל טרָא לַחְָּא ; ! zum‏ קל שופרָא ND? pm rs‏ מש ;É» KM‏ 
m uuo" top‏ קל ym bonn ds‏ טוּרַאדְסִיני ילריש טוראוּקרָא עי an‏ לרש טורא mobs ?! 1T1UD po‏ 
D saya THDN nin my bh‏ יפֿגרון noh "cop‏ והל 3D pin3o‏ ו ANI?‏ כַּהֲנֵּא דְּקְרִיבִין mon sunu‏ יי יחקדשון soo]‏ יתקוף 
jn "ma‏ 3 ואַמרמשׁה קדםם יוו ₪ וכול conn 1005 N22 D'YTON D S IDT NYOY poo? NDy‏ ית טוּרא וְקדּשִיה: ‏ + ואמר 
"mo‏ ואל eon oy frt De ppm nin‏ וְעַמָא לא gina ip m. " eap oon poer‏ ; * ונְחַתמֹשָׁה לעמָא 
pnr "on‏ 4 כ * io^ pn one s rm os‏ 
"ux?‏ לה דְאַפּקְחְךְמַאַרעָא דְמִצְרֵיִם מִרֵיתעַבְדוּתָא ז * ioa os SOS ONT ND‏ * לא ַעבֵיר ov‏ 52 רמו 
"ont‏ ו מו "m N Ty‏ בְאֶרְעָא yo‏ ודי בְּמַיָא i sy? yo‏ 


——————— 


Interp.exGizclix. 5% EEOAOS. 062006006 rir d iii 


+ Non tanget illum manus . in enim lapidibusss hg — * ovy dirii cund yag. 6( סו90)\? מ‎ 2\10060 nS s- 
Ibi : | : , 5 ; > y A 
lipidabitur vel iaculo confodietur : fiue bomo;fiue ry i BoA xa a GE du Sero) , it) Té dy) per dü TE 
iumentum non viuet. Quando autem Voces et tu- xliv שש‎ tic erty CE 3 ai Otava ial Gu my e dmíAs 
be rece[ferint de monte, illi afcendent in montem. ו‎ abs d 0 ג‎ 

fe 7 14 $0 Doro (6 oes eutéivon 000060070 de (góc. שי‎ 


* Et defcendit: Moyfes de monte ad populum, 14 je AMA ו‎ ro al ; 
e fantfficauit eos: co» lauerunt veflimenta fua. הד‎ pavis cm- OU 00g: mess y Nar, ng) ya Cop ad- 


AWO : / 4 NY 3e , ) + 7 | 
* Et dixit populo : Effote parati : tres dies non 15| | P X04 62d 6 uaria 22 ל‎ C amer md nad, 
. . . 4 AC / 3 / 
accedatis ruxori, — * Fabium efl autem dieter- 1 (| yide tOo, rec 0006 un ane ETE ATR 
n * ` , m. ^ e ^ / x 
tio fatfo ad mane , c» fable funt voces @ falgu- | 6 ‘eyed 3 7 fu epe T eeirn Pun Gc megs oe pov) 
74, ילש‎ nubes caliginofe in monte Sinai. vox tube tuor Quva xg) dis eom Xo) VEGEN voco! etc £T opus 
fonabar valde : ee omnis populus = erat in mea. dun Tis carmon ye usya. x 97007 nico AMOG, 
cafir. e © Et eduxit Moyfes populum in oc-17 |, doi 6 TÀ mapeubonñ. © noy 00/6 ua tic Sv Aor dic 
curfum Der ex caffris : יש‎ afhiterunt 17 monte St- 153 de, Ç d : d OA T ₪ \ / 
: ds rlw qu. dum Qd Oeod em Tic napsu Go ic. oy וד‎ AW 
nai: edt mons Sinai fumabat totus quiadef-18 | y sn n os 0 
| 13 JML 0006 V owa. T 5/0606 ava 6/00/00/)) EG oror, 


cenderat Deus in illum in igne. eAfcendebat autem - 
lass TUR da. :סא‎ 666% 0 Y Sev ir ore èy nve . d£ Cour 6 
fumus tanquam fumus foruacit . e fupuit omui a eu WET ALP CJ TUEA . 000060006 2 0 


populus valde. * Fala [unt autem voces tube 19 7 XQ LAU. 0 0967 maç agos (Qo a. 
procedentes fortiores rvalde, Moyfes loquebatur, PiE iuo G 3 oai Quia Tç CANTI yos "9600/80 iquecre- 
at Deus reffondebat ei voce, pal coidha. puvo ic Ada 6 3 Sede dire p eG oum) po- 
| 1 Defcendit autem Dominus in montem Sinai, 20 loyi. * 460דא‎ à 0 00% Fond gh Ths E 
in vertice montis: eg? vocauit Dominus Moyfen 7 0 IA TIN np gne moos a E-A we 
pertice montis. ילש‎ afcendit Moyfes. AD c Cs LL AUC T od cc AE SL RO 

* Et ait Dominus ad Mo fem, dicens: Defcendes sil [ A e yug Ms \ M j x שי‎ PIR KS 

2. 2 lh hey xaos dot uo mo po ni Ace un ro 
conteflare populum, ne forte appropinquent ad Deii Ds bsg pao ess: רא‎ pan VE TE 
ad videndum ,& cadant abers multitudo. Té $a ILIS PY À 8 y xalar ad, xoy méC waw dr turd 

* Et facerdotes appropinquantes Domino fanéi- 22 |» mids. ‘xy O iepas © eyilovres vu we aA 
ficentur jue fort? recedat ab ers Dominus. * Et di- s | y Tow urere otra oem cir curo Xu. * nime 
xit Moyfesad Deum : Non poterit populus aften- || pausi aes vv 360v o d^ 000 0 06 Maclay eic e 
. em eis em Sinar: tu enim e gs esmobis, | | Soos Vond טס‎ Pdlausuaprimcayiuis, niya dhon 

7 Y MNT AEE AEN / / 

+ Dixit autem ipfi Dominus: Vade,defcende et 24 "^ d A Mex edd ` CRM Ak ©, cade, 
afcende tu @ Aaron tecum at facerdotes e» popu- KITE 2 0 SA 2 a 568. כ‎ 9 9 AE Xo4 
lus non vadant ad q[cendendum ad Deum ne forte | ou um e zh SE aa AF 5 os ו‎ ee 
perdat ex es Dominus. * Defcendit autem Moy-:5 9$ Damen = ary xop. xacrson J Laos megs 
fesad populum, co» dixit eis. TY ALOV KOY AT EV cu ois" 

CAPEX: x. 
E: locutus ef Dominus omnes fermoues bos,di- 1 | > * וש אך‎ xo rey qu erc GEU- royo Gu (orc "ושע‎ 
cens: © Ego fum dominus Dens tuus, = |, * do du, nöp 6 Sede (cu bac 0/0000 èn yis ai- 
eduxi te de terra Ægypti dedomo feruitutis, iio dE olg Ore 


* Non erunt tibi Dei alij prater me. ; Oo Sl Ans sk 

. . . . . | . . 
* Non facies tibi idolum , neque vllius f- 4 . : eu E al e hys " NS iC E 
mulachrum , quecunque in celo furfum, e$ que- | | | * ד טס‎ ONT EIG $07 60 NOY CU?) TWP OLOLA OL CL OI 


| | ו‎ Cas Ged 
cunque in terra deorfum , יש‎ quecunque in aquis ME ol TECH Ig Jem CAO EA sve an 
fub terra. "go XAT TIG YMG. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS את‎ 4 


" Non tangat eum manus:quoniam lapidatione lapidabitur,aut iaculis confodictur: fiue iumentum fiue homo,non viuet. Quando tuba fib. 
tracta fuerit, iph habebunt facultatem a(cendendi in montem. ^ Defcenditque Moyfes de monte ad populum , & przparauiteos, & laue- 
runt veftimenta fua: "5 Eraitad populum:Eftote parati in diem tertium: non appropinquetis vxoribus. " Etfa&tum eftin die tertio 
cùm effet manè, & fuerunt voces & fulgura, & nubes grauis fuper montem, & vox tuba fortis nimis : & commotus eft omnis populus qui erat in ca- 
ftris. ל‎ Eduxitque Moyfes populum de caftris in occurfum verbi Dei, & fteterunt ad radices montis. " Monsautem Sinai furha- 
bat totus, eo quód reuelatus erat Dominus fuper eum in igne. Et afcendit fumus eius quafi fumus fornacis, & contremuitomnis mons valdè, 

? Voxautem tuba ibat, & conuale(cebat nimis: Moyles loquebatur, & à facie Dei refpondebatur ei voce. = Etreuclatuseft Dominus 
fuper montem Sinai in vertice montis,& vocauit Dominus Moyfen ad verticem montis, & afcendit Moyfes. = Dixitque Dominusad Moy- 
fen: Defcende,contettare populum,ne forte tranfgrediantur vt videant Dominum, & cadat ex eis multitudo. = Sacerdotes quoque qui acce- 
dunt ad miniftrandum coram Domino,fanctificentur,ne forté irafcatur contra eos Dominus. " Dixitque Moyfes coram Domino:Non po- 
terit populus afcendere in montem Sinai,quoniam tu conteftatus es nos,dicens: Pone terminum circa montem, & fandifica eum: ** Dixit- 
que ei Dominus: Vade defcende,afcendefque tu & Aaron tecum. facerdotes autem & populus non tranfgrediantur vcafcendantin confpe&tum do- 
mini,ne forte ira(catur contra eos. ** Defcenditque Moyfes ad populum, & narrauit eis. CAP, XX. 

Ocutufque e(t Deus cunctos fermones hos,dicens: * Ego dominus Deus tuus, qui eduxi te de terra Egypti de domo feruitutis. 
T. * Noncrictibi Deusalius preter me. * Non facies tibi imaginem neque omnem fimilitudinem eorum qua in czlo funt defi 
per,neque eorum qua in terra funt deor(um,neque eorum que in aquis funt fub terra. 


Ttanllat.B.Hicrony. Lex.‏ .ל 0 את 


s * Nonadorabisea neq; coles. Ego fum Das 
Deus tuus fortis zelotes , vifitás iniquitatem 
patrü in filiosin tertiam & quartà generatio- 

é nemeorum qui oderunt me: Et faciés mife- 
ricordi inmillia,his g diligunt me, & cufto- 

7 diunt precepta mea. ‘Non affümes nome dfi 
Deituiin vanum. nec enim habebit infonté 


| |B Dis eum , qui affumpferit nomé dai Dei fui 


s fruftra. * Memento vtdie Sabbati fanctifices. 
»*Sex diebus operaberis,& facies ola opera tua. 


to*Septimoauteé die fabbatü Dfii dei tui eft. No n 


faciesomneopusin eo tu,&flius tuus,& filia 
tua, feruus tuus,& ancilla tua,iumetum tuü, 
rı & aduenaqui eft intra portas tuas." Sex enim 
diebus fecit Dfiscelü & terram,& mare,& ola 
quain eis funt, &requieuit in die feptimo. id- 


circò benedixit Dominus dici abbati, & fan- - 
1: tificauit eum.* Honora patrem tuum & ma- js: 
trem tuam, vt fis longzuus fuper terram, quà Bia 
R " 


peu.tl.c 
Heb.i2& 


13 dominus Deus tuus dabit tibi.*Non occides. 
4*Non moechaberis:* Non furtum facies: *Nó 
ts loqueris cótra proximum tuum falfum tefti- 
té monium. *Non concupifces domum proximi 
7 tui:nec defiderabisvxorem eius,non feruum, 
non ancillam,non .boué,non afinum, nec 3 
:$ quz illiusfunt. *Cun&us autě populus vide- 
bat voces & lampades, &fonitü buccine,mo- 
Ctémq; fumantem:& perterriti ac pauore con- 
te cufsi, fteterunt procul: *Dicentes Moyfi:Lo- 
quere tu nobis , & audiemus . non loquatur 
:o nobis Deus,ne forte moriamur. *Et ait Moy- 
fes ad populum: Nolite timere. vt enim pro- 
baret vos, venit Deus : & vt terror illius effet 
21 in vobis, & non peccaretis. * Stetítque po- 
pulus delonge ; Moyfes autem 26060616 ad ca- 
22 liginem in quaerat Deus... ? Dixítque prate- 
D rea Dominusad Moyfen:Hæc dices filiis If- 
rael: Vos vidiftis quód de cxlo locut?fim vo- 
23 bis.*Non facietis deos argenteos; nec deosau 
.4reos facietis vobis. * Altare de terra facietis 
mihi, & offeretis fuper eo holocaulta & paci- 
fica veftra, oues veftras & boues, in omni lo- 
coin quo memoria fuerit nominis mei: ve~ 
niam ad te, & benedicam tibi. 


T‏ שם הָאֲלהִים: 
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TNYPaN TN 22: השבת ויקדשהו:‎ ov nmm יי‎ 
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*לא-‎ i33 No con ND: umm ND! יי נתזְלך:‎ 
sión שקר: ילא תחמדבית רעך‎ wmm: 
qoo es יי אשת רעךעבדוואמָתוושורונתמרווכל‎ 
יי * וְכָל הֵעֶם ראִים אֶת-חקולת וְאֶת-הַלפִירִיסוְאֶת קול‎ 
: הֶעסויעוּועמְדוּמְרַחֹק‎ No ey nor השפְרוְאת‎ 
ow nypu עמָנוּ‎ NNIT INNON > 
וַיאמַרמשה אל-‎  :תּומנְןפםביִהלֶאּונַמֲערב‎ > 
הָאֲלהִים‎ NI DANN סות‎ may? sey mro opm 
"ND 0222 E2222 29 De rnm may 
ננש אֶל -הֶערְפֿל אֲשֶׁר-‎ nom מרחק‎ oyn העמד‎ + + 
אֶל משהכָהתאמר‎ mma * 
בי מךהשמיבת‎ cara אֲתָכם‎ ose? 358 
דִבַרְתיעמָבֶם: | * לאתעשון אתיאלהיבסףואלהי‎ 
מזבח אֲרַמַרהתעשה-לי‎ E WYN זה‎ 
את-עאנך וְאֶת-‎ doo nio PAY ns voy nnam 
Ni AR YSINDUN הַמקוכם‎ app 
אלְיךוברְכְתיך:‎ 
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* Nop adorabis eos neque feruies ers . ego enim | | > 5 oj «eem ac oU Gic 4) un Aarcdosetc oU Gic ti lag 
fúm Dominus "Deus tuus, Dens zelotes, reddes pec dui wor à beds Gv, 6% 00 Awrhs Xzndd uz cuaglias ad 
HX DAE BER los 00 | ד‎ Im 00/0 Jmreirlw vg) lla 2 Yuso ₪ ו‎ 
rationem odio habentibus me." Et faciens mifericor- 6 M Od ed ו ג‎ 6 ipd Dh 
diam in milliaria diligentibus me , Q) [eruantibus TED AN uA Rea 5 ios . oV REE KEN Gis 
precepta mea.  * Nonaccipies nomen domini Dei 7 |7 Gunctosoun a 0 es. 4A a a 
tui in vano.non enim mundabit Dominus accipië- || 9 dead 00 om uei A ES y») un ו‎ woos PY NAUCE- 
tem nomen eins in vano. * Memento diem fabba- s| | 5 oa Porua curs JImuaTw. uia Tlw 500 TOY 
torum [antfificare eum. * Sex diebus operaberis, » | » Cabaran adyal e .שש‎ 6 jutos ipl, Xo moan etc 
e facies omnia opera tua. e/At die feptima fabbata 10| lio ד‎ (or epla (v ‘rid mene th 0600 (abc 0 שש‎ 
domino "Deo tuo. non facies in ea omneopus tu, ¿> | qu ed Gv. וול‎ à) auri 0 toyo 2 xcu ó uos T3 m 

filins tuus, et filia tua,feruns tuus et ferna tua, bos | re ecu, o uic Ta camas PES (el io t ios 

tuus Œ) [ubiugale tuum et omne iumentum tuŭ,et | tian ny xus Ce ns ב א‎ 
aduena habitans in te." In enim fex diebus fecit Do : r xA 4 a TOP d f 3, GSE sa o psn ^ 
minus calum יקש‎ terram co mare, c» ommiaqueim | Coi ו 6 ה‎ Crlw 2 
eit eo» requieuit die feptima: propter boc benedixit | I, TW angos w € TI GU Y 020 00 TH ý- 
Dominus die feptimam, eo fanélificauit cam. *Ho-12 | דפ‎ / a) oun. da Eo nvdoynge weros עד‎ jutea Ti éG- 
| nora patrem tuum ez matrem tuam, ot bene tibi | xa uw, it Wieso wrlw.‘riua ד עלק‎ 9000 C. Th D 227 
fi, ér vt m fuper ie imis e ceina 62 cor Jun), iwa Lot oo eos in JE yic T d- 

nsDeus tuus dat tibi.” Non occides. * Non mæcha- 1 ae haa zA Iioc to Ae / 
hari? Non furaberis SN ali teflficaberà citra: 1 13 fabis nis es / bec cu ddw qu. & Dordvceig? 5 uoy- 
; pos Ut a Cte. Ede. p dod quapupfaree x E ו‎ cd uap 

proximum tuum teflimonium falfum. * Non concu- 15 ian Laudi. Soe Eg Foe an 
pifces vxorem proximitui:non concupifces domum 18 0 jou / 0 i w ANNIE (i hs = ו‎ 6 
re 6/0100 Tr oixiaw E a2 tiov aa 8 1 ciypoy aurs , 000 


proximi tui negue agri cins neque feruum eius ne- 17 Red ela Mun , No 
NW 2 5 2 2 ו‎ T A כ‎ 0 » 
ue aucillaeius negue boue eus ueque [ubiugale e~ | |17 ללד‎ ruda CIS, 89) FNY mus ionlw QUIS STE ₪ Coos QUIS. BTE 
4 l sneg b "eq / x | 


ins neque omne fupelle£file eius neq; queciiqs proxi — Gd Van V yíou etuid, o0T& rene crore ins ,T60 rd 
mitui (unt.S Et omnis populus videbat voce, et lam xs |18 mhnciov(,ov iot. * xo) nas 0 Aacsiwog tlw Owl xg) Tas 
pades,F voce tube eo mont? fumantt. perterriti | הש‎ „voy שד‎ Gov TIS Carroll ©, wor] 9 0098 כ‎ 
aute omni populus fieterunt à longé:* Et dixerunt -w |, ₪0 Qo Gnd évrec ) mots 0 Aoc enG ow 09006. xo] 
ad Moyfen: Loquere tu nobis cs non loguaturad | LR el uevcls . Adano gù jui ו‎ X90 uh Aahare 


nos Deus ne forte moriamur Ž Et ait illis Moyfes: 20; 
Confidite : caufa enim tentandi vos venit Deus 
ad vos, vt fit tima eius in vobis , ds» non pecce- | 
tis. Stetit autem omnis populus à longe; Moyfes «x 


zo meus Jos, unrors טקל‎ * C Aye ou Gig 

uavric flapaeirs . vex P & teiogawy Uds mupe yon ó 

(coc esc ouis omogo Won) o pobos durs èy Opel? iva uh 
autem venit ad caliginem „Ubierat Deus.  Di- i1 |21 0/0/00 * 6 6 Nac Matteo oy auc 648 
xit autem. Dominus ad Moyfea : Hec dices domui | sx nabe eic vey wopo, i 6 Seoc: ‘are x 2406 09605 ULV- 
Tacob , Qj annunciabis filis Ifrael: Uos vidifhs, clo rede e pee qu olo iazo © 0 ,וסט‎ 
quid de celo locutus fum advos. * Non facietis 3 bude twegzare, o Ga Gi oegvod eat aed juas. 
vobi deos argenteos, co» deos aureos 0n facietis is "al momoereiow Gic beac Xoyoeg יי ו‎ 
bobis ipfis altare. * De terra facietis mibi, eo fà- 24 E E uus oops d 2g QNNM MN 
crificabitis in ipfo holocausta, eo» falutaria ve- Mey onn os לק‎ ; ne 7 ו‎ "obs 
Stra oues co» vitulos vestros in omni loco whi | SUT ETE ET aure (& ón jos b ue ds X04 0 Corta ud W, 
inuocanero nomen meum illic : (gj vemamadte, | Q acboa 7 DO muli סה‎ EJW 7r Oyo 
Èr benedicam tibi. 77107 P 0/0006 LOU MA. HOU ho megs Ce% 609 WTE. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Non adorabis ea,neque feruies eis:quoniam ego dominus Deus tuus Deus zclotes,vifitans peccata patrum fuper filios tranfereffores in tertiam 
& in quartam generationé,his qui oderunt me,quando filij fequuntur peccata patrum: "Et faciens mifericordiam in mille generationes diligentia 
bus me,& cuftodientibus precepta mea. ' Non 1018015 in nomine Dei tui fruftrà: quianon iuftificabit Dorinus illum,qui 1urauerit in nomine fuo 
in vanum. * Memento dici (abbati, vt fanctifices eum. ?Sex diebus operaberis,& facies omnia opera tua: " Dieautem feptimo fabbatum eft coram 
dominoDeo tuo.non facies in eo omne opus tu,& filius tuus & filia tua,feruus tuus & ancilla tua, & rumentü tui, & peregrinus qui eft in vrbe tua, 

" Quiafex diebus fecit Dominus celum & terram,mare & omnia que in eis (unt, & requieuit in die feptimo. idcircó benedixit Dominus diei Ab 
bati,& fanctificauiteum. " Honora patrem tuum & matrem tuam,vt prolongentur dies tui fuper terram,quam dominus Deus tuus dabit tibi. 

s Non occidesanimam: ™ Non mæchaberis: ™ Non furaberis: ' Non teltificaberis contra proximum tuum falfum teftimonium, “Non con- 
cupifces domum proximi tui:non concupifces vxorem proximi tui,neque feruum eius,neque ancillam eius,neque bouem,neque alinum cius, nea 
queomnia quz funt proximi tui. `" Omnilque populus videbat voces,& lampades, & vocem tuba, & montem fumantem. viditque populus, & 
contremuerunt,& ftereruntprocul. ™ Dixeruntque ad Moyfen: Loquere tu nobifcum,& obediemus: & non loquatur nobifcum verbum à facie 
Domini,ne forté moriamur. *° Dixit]; Moyfes ad populum:Ne timeatis;quia vt probaret vos Dominus,reuelata eft gloria De: &vt fit timor etus 
fuper faciem veftram,vt non peccetis. "' Stetitque populus à longè, & Moyfes acceffitverfus caliginem,vbi eratglorra Dei." Dixitque Dominus 
ad Moyfen: Hacc dices filiis lírael: Vos vidiftis quód de calo locutus (im vobifcum: ' Non facietis coram me deosargenteos , neque deos aureos 
facietisvobis. '"* Altare de rerrafacies coram me, & immolabis fuper eo holocaulta tua , & facrilicia fan&tificata tua de ouibus tuis & de bobus.In 
omni loco in quo habitare fecero gloriam meam, ibi mittam benedictionem meam, & benedicam tibi. e 


\ ; 
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TA ee ERC: SS ואם-מזבח י‎ + 2s) 2s “Quod fialtare lapideii feceris mihi, nó ædi- i 
n qmwnman ND מִזְבַח אֲבָנִים העשה לי‎ ficabis illud de 66115 lapidibus. fi enim leua- ~ ג‎ 
ולא-תעלה במעלת‎ $ onm moynngmn ?3 **| ac ueriscultrum fuper eo,polluetur. *Non afcé- 


' עליו‎ my על-מזבחי אשר לא-תו לה‎ des per gradus ad altare meum , ne reueletur 
de nd dni, ל‎ I ce CT turpitudo tua. GAR XXZ 
כא‎ 


: pn. funt iudicia que propones cis: 
i ג | | $ ואלה המשפטים אשרתשים לפניהם‎ "Si emeris feruum Hebreu,fex annis fer- Rese 
SA rd o Ear e NE LM RES A uiet tibi, in feptimo egredietur liber gratis. 
ובשְבעת יצא‎ 3p עֶבְדעברי שש שָגִים‎ napa ; *Cü quali vefte intrauerit, 60 tali exeat: fi ha- 
byrox Iv 532382 DION * 10N "Uno s | > bens vxore,& ct isis au- 
b-m אם-אדנו‎  :ומעותשאהאציואוההשא‎ tem dñs dederit il ivxore , & peperit filios & 
T2 VP PIIN ON OBVMYUNTINST T filias,mulier &liberi ciuseruntdsi fui.ipfe ve 
אִשַׂהוְלדַה"לובָנים אוֹבָנֹת הַאֲשְׁהלְֵיהַתּחָיר-‎ | | sr ons 
8 1 uus: Diigo dominu meu, & vxore ac liberos, 
יוְאם-אָמָר יאמרה עָבָד‎ : 1222 NE IX iw» « non egrédiar liber; Oferat eu dis diis;&ap- 
PUAnNYN לא‎ 32 DRY'DUN אֶהַבְתִּיאֶת אדני אֶת‎ plicabitur ad oftium & poftcs,pforabitá; au- 


OR MANET at ENDS jayt d | ?16 cius fubula,& erit ei feruusin feculum.* Si 
TN nin הָאַלחיטוהנישו אל‎ eant Am quis vendiderit 5113 103 in famula, non egre- 
במרצע ועבדו‎ NNN ורצע אדניו‎ rmn ow s dietur ficut ancille exire confueuerir.Si dif- 
2 t i e לי‎ : ^ : A 5 z A Bh 3 : 

Ad לעלם: = * וכ ימכראיש את-בתו ל:‎ j|Bplicueritoculis di fui cui tradita fuerat, di- 
NED לא‎ np? Lu על 9 את‎ mittet cà.populo autéalieno vendédi nó ha- 
בְּעִינִי ארניה אשר-‎ nyY ON 3 הְעְבְרִים:‎ FON > bebit poteflaté,fi {preuerit cà, *Si autem filio 
לעב 23 לא--ומשל למכרר-;‎ mam לא יעדה‎ fuo defponderit cam, iuxta moré filiarum fa- 
MET RE ao 4 e | le cictilli.*Quod fi alteram ciacceperit,proui- 
ו וְאסלבְנויַעֲדְנָה כַמשְט הכנורת‎  ;5211322 | debit puclle nuptias & veftiméta,& precium 
יקח-לו שארה בסותה‎ MNO: : none ve |? pudicitiz: nó negabit.*Si tria ifta non fecerit, 
0 E 0 am cte TOP MSN לא‎ "nsn « 12 egredietur gratis abfq; pecunia. Qui percuf- 
nzngy N? MIN VOV ואס‎ UMP AUDA ferit hominé volés occidere, morte moriatur. 
ימכהאישומרת‎ — poa איז‎ oon nm . n : Qui autem non eft infidiatus, fcd Deusillü 
xe a Le ok 6 di je הא‎ $ tradidit in manus cius, cóftituam tibi loci in 
mi AO ward Ni: וש 0 בלש‎ 1777 n quo fugere debeat. *Si quis per induflria occi 
quoa: : שְמָה‎ DID אשר‎ ipo 3» ושמתי‎ i4 e um fuum &per infidias,ab altari 
EE AE ep t epa ML s c hsmeocuelles eum,vt moriarur.*Qui percufle- 
npn ras app בְעֲרְמָרה‎ inm Wy) זוז איש על‎ patrem fuum aut matré , morte moriatur, 


rs [re * Qui furatus fuerit hominem, & vendiderit‏ למורת: * ומַכָּה אֲבֵיו וְאָמומורת יומרת: 
E TEE TREE Ul ;e |17 €um , conuictus noxæ morte moriatur. *Qui‏ היו | 
= = .29335 איש וכה ונמע כידו פורת ומרתי 


maledixerit patri fuo vel matri, morte moria- 
ומְקְלֶל אָבָיו וָאמומורת ימרי‎ 5 x7 xs tur. * Sirixati fuerint viri, & percufferit al- 
ERE אֶת-רעהו‎ WNIM אנשים‎ mmycm: Y ter proximum fuum lapide vel pugno, & il- 


: : Rs 4 le mortuus non fuerit, fed iacuerit in lectu- 
O'"ON* | 2005 p» FW NDYRON2 N 12 {rs lo: ? Si fürrexerit , & ambulauerit foris fu- 


inav panaeni—3pn in על-משענ‎ nna qanm per baculum fuum, innocens eritqui percuf- 
IA NT de de NDS ל‎ ss ferit; Ita tamen vt operas cius, & impenfas in 
; יתן ורפא ירפ+~‎ medicos reftituat. 
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NS vag MOINS DA rom רבונה‎ pem pnta או לת‎ vm ויקרביניה‎ wor ברחורון: * ויקרביניה רבוניה לקד‎ piex לָא‎ 
puso אַםבִישְׁהַאבְעינירְבונְהַאדְקמָה יה קינה‎ * = iN ISI NISD PSNR UNONA Mp? = לעלכם:‎ 
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.PARAPHRASIS 


InterpexGrac.lx. gxopvs 


* Si autem altare de lapidibus facies mibi,non &- 55 
dificabis eos fetos: @ enim cultrum tuum iniecifli 
fuper eos,eo* poli funt. * Non afcendes in z6 
gradibus in altare meum; vt non veueles turpitudi- 
nem tuam in co. CAP. XXI. 

T bec iudicia qua propones coram ers: 

E * Si poffederis feruum Hebreum, [6x annos 
feruiet tibi: at feptimo abibit liber gratis. 

* Siipfe folus intranerit, e folus egredietur. fi 
autem "vxor fimulintrauerit cum eo;docvxor egre- 
dietur cum eo. — * Si autem dominus eius dederit 
ei vxorem, eo» pepererit ei filios vel filias vxor co 
liberi fint domino ilius :ipfe autem [olus egredietur. 

* Si autem respondens dixerit [eruus: Dilexi 
dominum meum , «s vxorem meam, W liberos, 
non exeo liber: * edfferet eum dominus eins 
ad tribunal Dei , יפש‎ tunc adducet eum ad offium 
ad poffem, e» perforabit eius dominus aurem fubu- 
la, ec? feruiet ei in feculum. 

* Si autem aliquia vendiderit filiam [uam faz 
mulam, non egredietur ficut egrediuntur ancille. 

> Simon placuerit domino fuo guam ipfe despon- 
dit ipfam redimet eam: genti autem aliene non do- 
minus efl vendere eam, quoniam Sfreuit in ea. 

* Si autem filio fuo defponderit eam iuxta indi- » 
cium filiarum faciet illi. 5 Si autem aliam acceperit © 

fibi neceffaria et vefliment et coner [ationem eius 
uon defraudabit. * Si autem tria bac non faciet ei, 11 
egredietur gratis fineprecio. — 5 Si percufferit quis à 
aliquemyes» mortuus fuerit morte moriatur. 3 $113 
autemnon volens, fed Dominus tradidit in manus 
eius dabo tibi locum qub fugiet illuc homicida. * Si 14 
autem aliquis aggregus fuerit proximi cot occidat 
eum dolo et fugiat , ab altari meo accipies eum vt oc 
cidatur. * Qui percutit patrem [uum velmatré 15 
fuam morte moriatur: qui maledixerit patri fuo vel 
matri [ue morte moriatur. * Quifuratus fuerit x6 
aliquem filiorum Lfrael cs opprimens eum vendet, 
e inuentus fuerit in ipfo, morte morietur. *Siis | 
rixati fuerint duo viri, © percu[ferit aliquis pro- 
ximü lapide vel pugno,et uà mortuus fuerit, tacue 
rit auté in 12000 : = * Siexurgens bomo ambulauerit 19 
foris fuper baculum fuum, innocens erit qui percu[- 
fit prater ocium eiue, foluet eo» medicationes. 


CHALDAICAE 


** Siautemaltare ex lapidibus feceris coram me, non zdificabis fe&os lapides: ne forc? leues gladium tuum fuper illo, & profanes eum. 


CAP. XXI. 
* Sidominus eius dederit 
* Siautem dicens dixerit feruus:Dili go 
é . מו‎ . . P E 
Applicabitque eum dominus eius coram iudicibus, 
eiusaurem eius fübula , & eritei feruus feruiens ei in feculum. 


** Ernonafcendes per gradus fuper altare meum, vt non reueletur turpitudo tua fuper eo. 
* Quando emeris (eruum filium Ifrael, fex annis feruiet,& in anno feptimo egredietur liber 
* Sifolus intrauerit,folus egredietur. fi maritus vxoris eft,egredietur vxor eius cum co. 
ci vxorem,& pepereritei filios aut filias,vxor & filij eius erunt domini fui;& ipfe egredietur folus. 
dominum meum, vxorem meam, & liberos meos,non egrediar liber. 


T hzc funt iudicia quz propones coram eis: 
gratis. 


& applicabiteum ad oftium aut ad poftem: & perforabit dominus 


? Si autennvir vendiderit filiam fuam in ancillam,non egredietur (icut egrediuntur ferui. * Sidifplicuerit in oculis domini fui, quam 
fibi defponderat,liberam faciet eam. Non habebit facultatem vt vendat eam viro alij, cùm dominatus fuerit eius. * Siautem filio fuo 2 
derit eam,iuxta confuerudinem filiarum Ifrael facietei.  ™ Si alteram acceperit fibi,nutrimentum eius veftimentumque & concubitum eius non 
prohibebit. ™ Erfitria hecnon feceritei,egredierur gratisabfqueargento. ` Qui percufferit virum,& mortuus ficit eccifioné occidatur, 
" Quiautem non eft infidiatus;fed à facie Dei traditus eft manui eius, conftiruam tibi locum ad quem fugiat. ^ Etquando impié egerit vir 
contra proximum füum,vt interficiateum per infidias,de confpe&tu altaris mei tolles eum, vtinterficiatur. —'5 Qui autem percufferit patrem (uum 
aut matrem fuam,morte moriatur.  * Quifuratus fueritanimam de filiisl(rael,& vendiderit eam,inuentaque fuerit in manu eius,morte moriatur. 
7 Quiautem maledixerit patri fuo vel matri fuæ,morte moriatur. — "" Etquandorixati fuerint viri, & percufferitvir proximum fuum lapideaut 
pugno, & non fuerit mortuus,fed ceciderit in le&alo & fuerit ociofus. ? Si (urrexerit, & ambulauerit foris fuper baculum fuum, eritinnocens 
perculfor: (ed reftituet id quod fuirociofus ab opere; & mercedem medici foluet. ( 
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* Si autem altare de lapidibus facies mibi,non &- 55 
dificabis eos fetos: @ enim cultrum tuum iniecifli 
fuper eos,eo* poli funt. * Non afcendes in z6 
gradibus in altare meum; vt non veueles turpitudi- 
nem tuam in co. CAP. XXI. 

T bec iudicia qua propones coram ers: 

E * Si poffederis feruum Hebreum, [6x annos 
feruiet tibi: at feptimo abibit liber gratis. 

* Siipfe folus intranerit, e folus egredietur. fi 
autem "vxor fimulintrauerit cum eo;docvxor egre- 
dietur cum eo. — * Si autem dominus eius dederit 
ei vxorem, eo» pepererit ei filios vel filias vxor co 
liberi fint domino ilius :ipfe autem [olus egredietur. 

* Si autem respondens dixerit [eruus: Dilexi 
dominum meum , «s vxorem meam, W liberos, 
non exeo liber: * edfferet eum dominus eins 
ad tribunal Dei , יפש‎ tunc adducet eum ad offium 
ad poffem, e» perforabit eius dominus aurem fubu- 
la, ec? feruiet ei in feculum. 

* Si autem aliquia vendiderit filiam [uam faz 
mulam, non egredietur ficut egrediuntur ancille. 

> Simon placuerit domino fuo guam ipfe despon- 
dit ipfam redimet eam: genti autem aliene non do- 
minus efl vendere eam, quoniam Sfreuit in ea. 

* Si autem filio fuo defponderit eam iuxta indi- » 
cium filiarum faciet illi. 5 Si autem aliam acceperit © 

fibi neceffaria et vefliment et coner [ationem eius 
uon defraudabit. * Si autem tria bac non faciet ei, 11 
egredietur gratis fineprecio. — 5 Si percufferit quis à 
aliquemyes» mortuus fuerit morte moriatur. 3 $113 
autemnon volens, fed Dominus tradidit in manus 
eius dabo tibi locum qub fugiet illuc homicida. * Si 14 
autem aliquis aggregus fuerit proximi cot occidat 
eum dolo et fugiat , ab altari meo accipies eum vt oc 
cidatur. * Qui percutit patrem [uum velmatré 15 
fuam morte moriatur: qui maledixerit patri fuo vel 
matri [ue morte moriatur. * Quifuratus fuerit x6 
aliquem filiorum Lfrael cs opprimens eum vendet, 
e inuentus fuerit in ipfo, morte morietur. *Siis | 
rixati fuerint duo viri, © percu[ferit aliquis pro- 
ximü lapide vel pugno,et uà mortuus fuerit, tacue 
rit auté in 12000 : = * Siexurgens bomo ambulauerit 19 
foris fuper baculum fuum, innocens erit qui percu[- 
fit prater ocium eiue, foluet eo» medicationes. 


CHALDAICAE 


** Siautemaltare ex lapidibus feceris coram me, non zdificabis fe&os lapides: ne forc? leues gladium tuum fuper illo, & profanes eum. 


CAP. XXI. 
* Sidominus eius dederit 
* Siautem dicens dixerit feruus:Dili go 
é . מו‎ . . P E 
Applicabitque eum dominus eius coram iudicibus, 
eiusaurem eius fübula , & eritei feruus feruiens ei in feculum. 


** Ernonafcendes per gradus fuper altare meum, vt non reueletur turpitudo tua fuper eo. 
* Quando emeris (eruum filium Ifrael, fex annis feruiet,& in anno feptimo egredietur liber 
* Sifolus intrauerit,folus egredietur. fi maritus vxoris eft,egredietur vxor eius cum co. 
ci vxorem,& pepereritei filios aut filias,vxor & filij eius erunt domini fui;& ipfe egredietur folus. 
dominum meum, vxorem meam, & liberos meos,non egrediar liber. 


T hzc funt iudicia quz propones coram eis: 
gratis. 


& applicabiteum ad oftium aut ad poftem: & perforabit dominus 


? Si autennvir vendiderit filiam fuam in ancillam,non egredietur (icut egrediuntur ferui. * Sidifplicuerit in oculis domini fui, quam 
fibi defponderat,liberam faciet eam. Non habebit facultatem vt vendat eam viro alij, cùm dominatus fuerit eius. * Siautem filio fuo 2 
derit eam,iuxta confuerudinem filiarum Ifrael facietei.  ™ Si alteram acceperit fibi,nutrimentum eius veftimentumque & concubitum eius non 
prohibebit. ™ Erfitria hecnon feceritei,egredierur gratisabfqueargento. ` Qui percufferit virum,& mortuus ficit eccifioné occidatur, 
" Quiautem non eft infidiatus;fed à facie Dei traditus eft manui eius, conftiruam tibi locum ad quem fugiat. ^ Etquando impié egerit vir 
contra proximum füum,vt interficiateum per infidias,de confpe&tu altaris mei tolles eum, vtinterficiatur. —'5 Qui autem percufferit patrem (uum 
aut matrem fuam,morte moriatur.  * Quifuratus fueritanimam de filiisl(rael,& vendiderit eam,inuentaque fuerit in manu eius,morte moriatur. 
7 Quiautem maledixerit patri fuo vel matri fuæ,morte moriatur. — "" Etquandorixati fuerint viri, & percufferitvir proximum fuum lapideaut 
pugno, & non fuerit mortuus,fed ceciderit in le&alo & fuerit ociofus. ? Si (urrexerit, & ambulauerit foris fuper baculum fuum, eritinnocens 
perculfor: (ed reftituet id quod fuirociofus ab opere; & mercedem medici foluet. ( 


Exopvs. Tranflat.B.Hierony. Ceremonie. 


zo *Quipercufferit feruum fuum vel ancillam 
virga,& mortui fuerit in manibus eius,crimi- 

=r nis reus crit.*Si autem vno die vel duobus fü 
peruixerit,no fubiacebit poenze;quia pecunia 

22 illius eft. * Si rixati fuerint viri,& percufferit 
quis mulierépregnanté,& abortiuü quidéfe- 
cerit,fedipfa vixerit fubiaccbit dáno quatum 

E maritus mulieris expetierit, & arbitri iudica- 
:3 uerint.*Siauté mors eius fuerit füb(ecuta,red 
=+detanima pro anima: *Oculü pro oculo,den 
tem pro dente,manü pro manu, pedé pro pe- 

*5 de: Aduftioné proaduftione, vulnus pro vul 
+6 nere,liuore pro liuore. *Si percufferit quifpia 
oculum ferui fui aut ancillz , & lufcos eos fe- 
cerit, dimittet eos liberos p oculo qué eruit. 

27 *Dentem quoqucefi excufferit feruo vel ancil- 
18 læ fue,fimiliter dimittet eosliberos. *Sibos 
 Feornupercufferit virü aut mulieré , & mortui 
fuerint,lapidibusobruetur:&non comeden- 
turcarnes cius : dis quoque bouis innocens 

crit. Et fi boscornupcta fucrit ab heri & nu-‏ ג 
diuftertius,& conteflati funt dominum eius,‏ 
nec recluferit eum ,occideritq, virum aut mu‏ 
lierem,& bos lapidibus obruetur, & dominü‏ 

3o cius occident. * Quod fi precium fucrit ci im 
pofitum,dabit pro anima fua quicquid fuerit 

3x poftulatus.*Filium quoq; &filià fi cornu per- 
3+ cuflerit fimili fentétie fubiacebit.*Si (eruü an 
| cillamq; inuaferit,triginta ficlos argentidio 
ss dabit:bosverolapidibusopprimetur.*Si quis 


Gaperueritcilterna, & foderit, & no operuerit 
n ca,cecideritq; bos aut afinusin cam,*Reddet 
dis cifterne preci iumétosum: quod autem 
i; mortuum eft, ipfius erit. *Si bosalienus boué 
alterius vulnerauit, & ille mortuus fuerit,vé- 
dent bouem viuum, & diuidét precium: cada 
3s uer autem mortui inter fe difpartient.*Si auté 
fcicbat quód bos cornupeta effet ab heri & 
nudiuftertius , & non cuftodiuit eum domi- 
nus fuus,reddet bouem pro boue: & cadauer 
integrum accipiet. CAP, XXII. 
: œI quis furatus fuerit boué aut 006, & occi- 
À Diu: vel vendiderit,quing; boues provno 
boue reftituet,&quatuor oues pro vna oue. 
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+ Si autem aliquis percufferit [erui fuii vel ancilla zo 
fuam im virga et mortuus fuerit [b manus eius, poe 
na puniatur: *Si auté [aperuixerit diem vnum vel +1 
duos no pumietur et enim pecunia [ua efl . *Si auté +> 
pugnauerint duo viri et percufferint mulier? in vë- 
tre habentë et egre[[us fuerit infans eius no figura- 
tii, dino danatus erit, [ecudu quod impofuerit Vir 
mulieris et dabit cü pofiulatione. Si aŭt figuratum *3 
fuerit dabit anima pro ata: *Oculi pro oculo dent? = 
pro dete, manü pro manu pede pro pede, * eAduflio- 5 
në pro aduflione, vulnus pro vulnere liuorë pro li- 
uore.*Si autem aliquis percuf[erit oculum ferui fui; +6 
cveloculumancille( ue , @ excecauerit liberos di- * 
mittet eos pro oculoillorum. *Si autem aliquis den- 37 
tem [erui fui vel dehtem ancille fue exciderit libe- 
ros dimittet eos pro dente illorum. ^ Si autem cornu 3 
perculferit taurus coir vel mulierem ,e7: mortuus 
fuerit lapidibus lapidabitur taurus, c2» non come- 
dentur carnes eius sat dominus tauri innocens erit. 
55i autem taurus cormupeta fuerit ante beri & an- 2 
te tertiam diem ce» contestati [unt domino eius , eo» 
non clau[erit eum, occiderit autem virum vel mu- 
lierem , taurus lapidabitur, eg dus eius [nul mo- 
rietur. 5Si autem precium redemptionis impofitum 3° 
fueritei dabit precih redemptionis anime [ue qua- 
cunque impofuerint ei. * Si autem filium cornu per- 3: 
cufferit vel filiam , tuxta iudicium boc facient ei. 
$S: autem [eruum cormupercu[ferit taurus vel an- 52 
cillam argčti triginta didrachmas dabit domino eo- e 
rum, co taurus lapidabitur.*Si autem aliquis ape- 33 
ruerit ciflernam vel exciderit ciflernam , € n coo- 
peruerit ed ,essinciderit illic vitulus vel afinus, 5 do 54 
minus cifferma foluæ pecuniam dabit domino eork, 
at mortuum ei erit *Si aute cornupercufferit alicu- 5; 
ins taurus taurum proximi, eo» mortuus fuerit yvé- 
dent taurum viuum ey diuident precium eius: et 
taurum mortuum diuident. *Si autem cognofcitur se 
taurus quód cornupeta eff ante beri cx ante tertiü 
diem , Qj conteflati fuerint dominoeius , e$ non 
clauferit eum y foluet taurum pro tauros at mortuus 
illi erit. GAP. "XXL 
I aut? aliquis furatus fuerit coitulum velouem, 1 
So. occiderit illam vel vendiderit quinque vi- 
tulos [oluet pro vitulo, יקש‎ quatuor oues pro oue. | 


TRANSLATIO, 


PARAPHRASIS 


CHALDAICAE 


** Et quãdo percufferitvir ferud fuü aut ancilla fuá virga,& mortuus fuerit fub manu eius, iudicio iudicabitur. *' Sed fi die vno aut duobus diebus 


fuperuixerit,nó iudicabitur;quoniá argétü fud eft. "Et quádo rixati fuerint viri, & percullerint mulieré pregnáté, & egrellus fuerit fætus eius, & nó 
fuerit mors,códénatione condénabitur,ficut pofuerit luper eum maritus mulieris, & dabit per fentétiaiudicü, * Siauté mortua fuerit, reddet aram 
pro aia: * Oculii pro oculo,denté pro déte,manti pro manu, pedé pro pede, " Aduftioné pro aduftione,vulnus pro vulnere,liuoré pro liuore. '* Et 
quido percufferit vir oculi ferui fui aut oculü ancillæ fur, & corruperit eá,liberü dimittet eŭ pro oculo eius. *' Et fi dété ferui lui autancille fue ca- 
dere fecerit,liberum dimittet eŭ pro dente eius. Er quado bos viri cornu percufferit virú aut mulierem, & mortuus fuerit, lapidatione lapidabitur 
bos, & non comedetur caro eius:dñsautë bouis eritinnocés. '* Siauté bos cornupeta fueritab heri & nudiustertius, & cótellati funt dim eius, & 
nó fecuauerited,& interfecerit virü aut mulieré,bos lapidabitur;dñs quoq; eius interficierur. *° Si pecuniam impofüerint fuper cti, dabit redéptioné 
anime (ua, iuxta omnia que impofüerintfupereum. * Siautem filium Ifrael cornu percufferit bos, aut filiam Ifrael cornu percufferit, inxta iudi- 
cium hocfietei, "Siautem feruum aut ancillam cornu percuflerit bos, triginta ficlos argenti dabit domino fuo: bosautemlapidabitur. |" Et 
quando aliquis apetueritcifternam, aut quando aliquis vir foderit cifternam , & non operuerit eam; cecideritque ibi bos autafinus: * Dominus 
cifternz foluet argentum,quod reddet domino eius; & quod mortuum eft, ipfius erit. '* Quando autem percufferit bos viri bouem proximi fui, & 
mortuus fuerit, vendant bouem viuum, & diuidant pecuniam eius; pecuniam quoque mortui diuident. * Siautem notum fuerit quód bos cor- 
nuperaeftab heri & nudiustertius,& non cuftodiuit eum , dominus etus foluet bouem pro boue ; mortuus autem ipfiuseri. CAP. XXIL 

O furatus fuerit vir bouem aut agnum, & occiderit eum , aut vendiderit, foluet quinque boues pro boue, & quatuor oues pro 


agno. 
3 
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to tuet proximo fuo. Si quiscommédauerit p- 
ximo fuo boué&,afinü,oué, & omneiumétü ad 
cuftodia, & mortuü fuerit 6ב‎ vcl 

captü abhoftibus:nullufd; hoc viderit, *Iufiu‏ זי 
radü erit in medio g no extéderit mand ad ré‏ 

, proximi fui,füfcipietá; dfisiuramétum, & ille 

4 reddere nó cogerur.*Et fi furto ablatifuerit, 

| [1 reftituct dani 080.51 comeftü à beftia defe- 
r4 |14 rat ad cü quod occisü eft, &nóreftituet.*Q ui 
| | àproximofuo quicgd horü.mutuo poftulaue 
|| 8 dcbilitatü aut mortuum fuerit dio nó 

| is prefente reddere copelletur:*Et fi in presétia- . 

Cru dis fuerit , nó reftituet; maxime fi codu&ü 
rs venerat p mercede operis fui.*Si feduxerit qs 
virginé necdum defpófatà,dormieritd; cü ca, 

17 dotabit c4,& habebit eam vxorem. *Si pater 
virginisdare noluerit,reddet pecuniam iuxta 
modum dotis quam virgines accipere cófuc- 

*| rs uerunt. *Maleficos non patieris viuere.*Q ui 
9 coierit cum iumento, morte moriatur, $Q ui 
:o immolat diis,occidetur, przter Domino foli. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Intetp.ex Græc.lzx Exópvs. 


* Siantem in effoffione inuentus fuerit fur et vul 
neratus mortuus fuerit non ef illi cades. 58i autem 
ortus fuerit fol fuper eum, reus ef, fimul morietur. | | 
‘Si autem non eft fubstantia illi, vendatur pro fur- 
to fuo. Si autem deprehenfum fuerit , e» inuen- 
tum fuerit in manu eins furtum ab afino vfque ad 
osem vinentia, duplaipfa foluer. 5 Si autem de- 

pastus fuerit quis agrum cvel vineam, es dimiferit 
iumentum [uum vt depa[catur agrum alieni foluet 
ex agro (uo iuxta fructum eius . fi autem omnem a- 
grum depafius fuerit optima agri fui veloptima vi- 
nea [ue foluet.* Si autem egreffus ignis inuenerit [Di 
nas ¿y adufferit arcas, vel [picas aut campum, fol- 
uet qui ignem incendit. * Si autem quifpiam dede 
rit proximo argentiin vel vafa ad cuflodiendum, 
eo» furatum fueritde domo hominis: fi inuentus fue 
rit qui furatus eff, foluet duplum: *Si autem n0 in- 
uentus fuerit q furatus efl accedet dominus domus 
coram deo ,@7 iurabit profeéf mon ipfum maligna- 
ti fuiffe im omni depofito proximi, *Juxta omne di- 
cibile deliééum degue vitulo ex fubiugali, č oue, 
C veste, eo omni amifftone accufata: quicquid igi 
tur fit coram deo, ingredietur iudici amborum: et 
captus per deum foluet duplum proximo fuo. Siau- to 
të aliquis dederit proximo fubiugale vel oue yvel vi 
tuli, vel omne iumenti ad cufiodiendi co debili- 
tatù fuerit, coel mortuii fuerit vel captiuü fuerit, 

et nullus nouerit, Turamentü erit dei inter ambos, 1 
profeéto no ipfum nequa fuiffe im depofito pximi. et. > 
ffc accipiet ds eius et no foluet. *Si ait fublatü fue 12 
rit ab co, foluet dio eius. * Si avt à beflia comeflü fue 13 
rit, ducet illud ad offiii, et mà [oluet. *Si aiit petierit 14 
quit à proximo et debilitat fuerit ,coel mortui fue 
rit vel captiuum [uerit , at dias eius mon fuerit cù eo 
foluës foluet. 58i autem dominus eius fuerit cum co, 15 
non reddet. fi autem mercenarius fuerit , erit ei pro 
mercede fua. 5 Si autem deceperit aliquit virginem x« 
indeijon[atam , d$: dormierit cum ea, dote dotabit 
eam [ibi vxorem. *Si autem renuens renuerit, C7 17 
non voluerit pater eius dare eam illi vxorem, ar- 
gentum foluet patri fecundùm quod efl dos coigi- 1s 
gum.  Veneficos non viuificabitis.*Omnem dormit- 19 
tem cum iumento morte occidetiz eos. ? 5 acrificans 20 
diis alienis occidetur, nifi Domino foli. 
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CHALDAICAE 


* Siautem fuffodiens domum inuentus fuerit latro,& percuffus fuerit,& mortuus fuerit percuffor non erit reus fanguinis. 3 Si oculusteftium 


* Siautem inuentum fueritin manu 


fuerit (aper eum, fanguinis reus erit percuffor:foluens foluet fur; & fi non habuerit,vendetur pro furto fuo. 


erus quod furto fublatum fuerat,à boue vfque ad afinum & vfque ad agnum, fi fuerint viui, duplum reftituet, * Quando paftum fecerit viragrum 
aut vineam, & dimiferit iumentum füum,& pafcetur in agro alieno,quod mclius eft in agro fuo;aut quod optimum eft in vinea fua reftituet. Quan- 
do egreílüs fuerit ignis & inuenerit fpinas,& fuccenderitaceruos,aut (egetem,aut agrum integrum , reddet qui fuccenderit ignem id quod fuccen- 
fum eft. ? Quando dederit vir proximo fuo argentum aut vafa in cuftodiam, & furto fublara fuerint de domo viri:(i inuentus fuerit fur,reftituet du- 
plum: *Siautem fur non fuerit inuentus;accedet dominus domus in confpe&um iudicum,fi non extendit manum fuam in illud quod tradiditil- 
liproximusfuus. *Superomnem rem delicti, fuper bouem fuper afinum,fuper agnum, fuper veftimentum, fuper omnem rem perditam qui dixe- 
ritquód hzc eft,in confpe&tu iudicum veniat caufa amborum: & quicunque condemnatus rerit iudicibus,reddet duplum proximo fuo. "Quan- 
do dederit vir proximo fao afinum,aut bouem;aut agnum,& omne iumentum in cuftodiam, & mortuus fuerit,aut confratus,aur du&tus in prada, 
nullo vidente: Iuramentum domini erit inter ambos,quód non extendit manum fud in illud quod tradidit ei proximus fuus: & füfcipiet dis ab 
eo iuramentü, & nihil reftituet. * Si furto (ublatü fuerit ab eo,reftituer dio fuo. " Si dilaceratü fuerit afferat quod dilaceratü eft in teflimonit,& nó 
reltituer. * Et quádo mutuo acceperit vir à proximo fuo, & cófra&ü fuerit fiue mortuum, dño fuo non exiftéte cii eo,reftiruens reddet. "Si dis cius 
fuerit cum eo,non reftiruet. fi conductum fuerit,coputerur pro mercede eius, "^ Et quando feduxerit vir virginé quz non eft defponfata,& concu- 
buerit cá ea,defpófabit ea (ibi in vxoré. " Quod (i noluerit pater eius tradere ei illà;argentum in pondere reddet iuxta dotem virginum. " Malefica 
non viuat. " Omnis qui concubuerit cum iumento,morte moriatur, * Qui immolauerit idolis populorú,occidatur,præter nomini Domini folius. 
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pep‏ : 
us. CAP. XXIII.‏ בג 
1A rOnfüfcipies vocem mendacij,nec iunges‏ 
JA LN mant tuam ,vt pro impio dicas falfum te‏ ' 
Itimoniü.*Non fequeris turba ad faciédü ma‏ 
lum:necin iudicio plurimorü acquiefces fen-‏ 
jtentiz,vtà vero deuies. “Pauperis quoq; non‏ 
mifereberis in iudicio. *Si occurreris boui ini‏ ^ 


T i| 


s mici tui aut afino errati,reduc ad ceum.*Si vi- : 


derisafinü odientis te iacere fub onere, nó p- 
«tranfibis,(cd fubleuabis cù eo.5Non declina- 
7 bisin iudicium pauperis. *Médacium fugies. 

Infontem & iuftum non occides,quia aduer- 
efor impium.*Necaccipies munera,quz ctiam 

exczcant prudentes, & fübuertunt verba iu- 
s (torum. * Peregrino moleftus non eris. (citis 

enim aduenarum animas,quia & ipfiperegri- 
xo ni fuiftis in terra Egypti. *Sex annis femina- 
bis tcrram tuam, & congregabis fruges eius. 

*Aunoautem feptimo dimittes cam,&requi- 

elcere facies, vt comcdant pauperes populi 

tui: & quicquid reliquum fuerir,edant beftie 
agri. ita facies in vinea & in oliueto tuo. 
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Interp.ex Grxc.lxx. Egxopnpvs. 


* Et aduene non malefacietit negue affligetis eit. 2x 
fiif enim adueme in terra ZEgypti. *Onmem vi- == 
duam & orphanum non opprimetis cos. 3 oi autem 13 
oppre[Jeritis eos , W vociferantes clamauerint ad 
me auditione audiam clamorem eorum: * Et indi- 24 
gnabor furore go occidam {vos gladio ¿o erunt v- 
xores cveftra cvidue, @ filij veflri orpbani. 

* Si autem pecuniam mutuaueris fratri pauperi, 4 
te non eris ipfum corgens, mon impones ei | 
* Si autem pignus pigneraueris veflimentum 
proximi, ante occafum folis veddesillud ei. * Ef 
enim hoc operimentum eius folum : hoc veflimen- 
tum turpitudinis eins in quo dormiet? fi igitur cla- 
mauerit ad me ,exaudia eum: mifericors enim fum. 
> Diw non maledices, eg? principi populi tui non 
dices male. *Primitias aree co» torca laris tui non 
tardabis offerre. * Primogenita filiorum tuori da- 
bis mihi. * Sic facies vitulum tuum es: ouem tua, 
co [ubiugale tuum . feptem dies erit [ub matre, at 
die offauo reddes mibiillud. | * Et'viri [anclieritis 31 
mihi. eo» carnem in agro à befliis captam non come- 
detis; cani proucietis eam. CAPS XXI LI. 
Ne” fufcipies auditionem vanam .non fimul fe- x 
deas cum miquo cut fis teflis iniquus. * Non + 
eris cum pluribus in malitia. non 400165 cum mul- 
titudime ad declipandum indicium: * Et pauperis s 
non mifereberis in iudicio. 
boui inimici tui,vel fubiugali cins errantibus, redu 
censrefltuesei.  * Si autem videris fubiugale s 
inimici tui cecidiffe fub onerefuo , non pertranfibis 
illud fed fublenabis id cum illo. 
tes iudicium pauperis in indicio fuo. = * eAb omm 7 
iudicio iniquo recedes. innocentem co iuflum non 
occides: eo» 10 iuflificabis impium caufa munerum. 

* Et dona non accipies, nam dona excecant ocu- s 
los cvidentium , cs» [ubuertunt verba iusta. 

* Et aduene non malefacietis , neque affhgetis: 5 
vos enim [citis animam aduena . ipfi enim aduene 

feiflisin terra Zgypti. — * Sex annos [eminabis 
terram tuam eo congregabis frutus eius; זו‎ 
feptimo rernifionem facies éy dimittes cam c7» co- 
medent mendici gentis tue: at veliéfa eorum come- 
dent befliz agrefles . fic facies vinea tue, c» oline- 
totuo. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

“ Aduenam autem non decipictis neq; aflligetis:quoniá aduenz fuiftisin terra Egypti. * Nulla viduam neq; pupillamaflligetis, "' Quod fiaf- 
fligens afllixeriseum,& clamans clamauerit coram me, fufcipiens fulipiã clamoré eius: "* Etindignabitur furor meus,interficiamque vos gladio:& 
erunt vxores veltre vidue, & filij veftri pupilli. * Si argentum commodaueris populo meo pauperi qui habitat tecum, non eris ei quafi fænerator, 
nec imponetis luper eum vfuram. Si pro pignoreacceperis coopertorium proximi tui, ante folis occafum reddesillud ei. 7 Quoniam ipfum eft 
coopertorium eius, & ipfum eft indumentum cutis eiys,in quo cubabit ? eritque quando clamauerir coram me , fufcipiam clamorem eius,quiami- 
fericorsegofum. ^ Iudices non vilipendes,& principiin populo tuononmaledices. —  Primitias frumenti tui & vini non tardabis reddere.Pri- 
mogenitum filiorum tuorum referuabis coram me. * Sic facies de bobus tuis & de ouibus: feptem dicbus erit cum matre fua,& in die octauo fe- 
parabiseum coram me. Et viri fan&ieritis coram me: & carnem dilaceratam à beftia agri non comedetis; canibus proiicietis eam. , cA. XX I1 f. 

On füítipies vocem mendacij,nec pones manum tuam cum iniquo, vt fis ei teftis falus. * Non fequéris multos ad malefaciendum;neque de- 
N finas docere quod tibi videtur in iudicio. iuxta fententiam plurimorum perfice iudicium. * Er pauperis non miferearisiniudicio. *Sioc- 
curreris boui inimici tuiautalino errantibus,reducens reduceseosilli, * Quando videris afinum odientis te iacentem fub onere fuo,& defieris åd- 
juuare eum, dimittens dimittesodium quod erat in corde tuo contraeum,& fübleuabis cum 60. © Non declinabis iudicium pauperis tui in caufa 
eius. "A verbisociofis procul eris: & eum qui fueritiuftificatus, & exierit iuftus à iudicio;non occides;quia non iuftificabo impium. — *Etmu- 
pera non accipies: quia munus excæcat oculos fapientum, & peruertitverbaiuftorum. — * Eraduenam non anguftiabitis: vosenim fcitisanimam 
peregrini; quia aduenzfuiftis in terra Egypti. “° Etfexannis (eminabisterram tuam,& congregabisfrudum eius: — '' Septimoautem annodi- 
mittes eam;& relinques eam,& comedent pauperes populi tui: & quod illi reliquerint, comedet beftia agri: fic facies vinez tue & oliucto tuo, 
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EXÓDVS. Tranflat.B.Hierony. Ceremonia. 


t2 "Sex diebus operaberis, feptima die ceffabis, 
vt requiefcat bos &afinus tuus, & refrigeretut 
t3 filius ancillæ rue, & aduena.*Oia que dixi vo 
bis cuftodite, & per nomen externorü deorü 
non iurabitis,neque audictur ex ore veftro. 
:4* Tribus vicibus per fingulos annos mihi fe- 
15 fla celebrabitis. 5Solennitaté quoq; azymorü 
cuftodies:Septé dieb* comedetis azyma, ficut 
pracepi tibi tépore menfisnouorü quando e- 
greffus es de Zgypto.N6 apparcbis in colpe- 
56 tu mco vacuus. Et folennitaté mefsisprimi- 
tiuorü operis tui quzcunque feminaueris in 
agro,folennitate quoqjin exitu anniquando 
17 cogregaucris omnes fruges tuas de agro. * Ter 
Cin anno apparebit omne máfculinum tuü co- 
zs ramdño Deo tuo. ‘Non immolabis fuper fer 
mentofanguinem victimz tue, nec remane- 
1» bit adeps folennitatis mez víq;mané.Primi- 
tias frugum terræ tuz deferes in domü domi- 
niDeitui. Non coques hzdüin late matris 
aofue. *Ecce ego mittam angelum meum, qui 
przcedatte & cuftodiatin via, & introducat 
21 in locum quem preparaui tibi.5Ob(erua eum 
& audi vocem eius; nec contemnédum putes; 
quia non dimittet cùm peccaueris, & eft no- 
: men meum in illo. *Quod fi audieris vocem 
cius,&fcceris omnia que loquor,inimicus c- 
: ro inimicis tuis,& affliga affligenteste.fPra- 
= cedetque teangelus meus,&introducet te ad 
Amorrzum,& Etheu,& Pherezæum,& Cha 
nanzum & Euzum , & Iebufzum , quos cgo 


:4 conteram. *Non adorabis deos corum,neque T 


coles eos. non facies opcraeorü, fed deftrues 
+5 cos,& confringes flatuas corum. ‘Seruietiq; 
domino Deo veflro,vt benedica panibus tuis 
& aquis,& auferam infirmitaté de medio tui. 
:s* Non erit infoecunda nec fterilis in terra tua: 
:; numerum dicrum tuorum implebo. *Terro- 


rem meum mittam in præcurfum tuum, > 
D occidam omnem populum ad quem ingre- 
16718 . cun&torumque inimicorum tuorum 
+8 coram te terga vertam : * Emittens crabro- 
nes prius qui fugabunt Euzum & Chana- 
nzum & Ethæum,antequàm introeas. 


ספר שמות כג מספטיס | 262 


NWY * +‏ יָמים הַעֲשׂה מעשיך ova‏ השְביעי NAVD‏ 
למען ינוח שור TEM‏ ונפש 2 ium qno‏ 

5 וּבְכָל DDIR WR‏ תשמרוושסאֶלְהָיבש 

Eme‏ לא win‏ לא PROI IA‏ * שלש 

mayn insons‏ * אֶתרחגהַמָעורתִתִשָמף 
bo nya‏ תאבל מור = כַּאשְרעויתֿך לְמוער vin‏ 
DNV III VINI‏ מִמְצְרִים cops RU SA‏ 

im mVY N TWR PELD I יי * וְחג הַקציר‎ 
(TIU qo הַשְׁנָה בְּאסְפרְאַת מעשיך‎ nsa ipm 

iN us oer oo niv moa py oU * זי‎ 


= ד cam‏ ןד 6 


Jm על חֲמֶץדּםזְבְחִי ולא-ילין‎ naurwo* imme 


ayasm mem mnm‏ הַחוִיְהיבוּקִיוְהבְחַדְתיו: 
mmn wo =‏ לאלהַיהְם votum‏ תעשה 
בְּמְעשִיר חכש 73 הרס "3Un at conr‏ 
PODANI NDAN Epy‏ 

apo non mem וְאַתהמימיך‎ gen ny 
TONTUNICTUpyMONOUDITWMYND S = 
לפניך‎ nbvNODONTTN: INDON מסְפרימיך‎ > 
IW nmn ona Nan אֲשֶׁר‎ amos nee niam 
וְשְלחְתיאֶר הַצְרְערת‎  uppyes quies = 
"BOT -DRTIZSETE TON ET né 385 

! quabo 


ES 


"ow UE I A. II SIS NN EET —— — 


Intcrp.ex Græc.lxx. את‎ EEOAOZ. depui; 1606 263 


* Sex dies facies ópera tua at die feptima requie[- 33 lia ! Sueno momoe ta pla (ov , thA dpa rf ieun 
0 : L bi l , / / / eA Meu 2 ; P De R 
Vg dd e Vm e» fu irs An €" || 0000 ) Bols ov & (AUOD 472777 Guno 
refrigeretur filius ancille tue qo» aduena. 1 PARLE A Net 7 
8 fibu Ld ice pial I 000 7 
quecunque dixiad vos, cuflodietis. etnomen deo- || «| s oem / y RE 
a % ora sipna Egs Vues Punake. C ovoua bey répon dx 
rum alienorum non memorabitis neque audietur ex ETE D | A eta Ced 
orevefiro. *Triatempora anni celebrate mihi, — 14 AAR ל‎ iod ii Exe a Sp 2 Yu / sd 
> Feflum az ymorum obferuabitis facere. feptem 15| 9. WAG 5 We EPT QS ETE MLO. rl Spp e rli ye 
dies comedetis azyma, ficut pracepitibiiuxtatem- — | CTI Qu? EEDE roiay. sa iliege tiee dlvua, %%- 
. כ / . ל‎ 4 \ \ ₪ a % 
pus menfis nouorum. im enimip[o egreffus es ex Æ- | baze 676000. 6 XY vy 0/0690 ₪ 006 rey avè y 
gypto: non apparebts coram me vacuus. — * Et fe- 10| aura) centes OE טוט‎ Gn odon éwømoy us xenos. 
flum mefus primitiuorum facies operum tuorum, | 6 *yqjic prlu F Seorus meo Cpu VILLET OV TOMTE TOY 2 
que feminaner ו‎ tno: e» faf um con[umma- fav (ov v 240 Gu éccis w ry aypa e. xou opio owlensas 
tioni in exitu anhiin congregatione operum | | a Jio Tenant oy T? calori reo ERA A 
כ‎ || ir ods ₪ owe w Th )וטס‎ ry play ga TOY ng 
rum qusex agrotuo. * Triatempora anni appa- 7 ₪ DOR ee es 
rebit omne mafculihum tuum coram domino Deo dus e d ; (od Ps 7 n i eg zit ka .- 0% 
tuo. * Quando enim eiecerogentes 0 3 |W Cs 6/0700 vers E Sedge. "orum "ja Guo tm 


i ב‎ : | D Jiz \ / S ARI, DU SNNT 32 

tao, čo Cxtendam terminos tuossnon facrificabis fu DIO TEOTAN 0U (s, X2 22. o Tua (on 0240. Cov ,8 Jvgag S 
. F ^ , = / , 2 \ , ^ t 

per fermento fanguinem vilima mee ,ueque dor- | Cúun wua ₪ 0 סש‎ uov, ov) un xor SE T $o£7 us 


2: 4 . . x t 2 ws | ש‎ / 3 \ , 3 \ N / N 
miet adi ps festiutatis mee vfque n Primi-i» 6 roi. 2 TOV qeu PRACT OY © YATE 
Rp 2 » כ‎ 2 ~ m ai 1:9 z כ‎ , 
tics primitiuorum terre tue infer ה‎ in domum do- eic oír di eis Py סוס‎ uel & beg re. dx Lade owa w [aa 
2 / 1 / \ כ‎ 0 E 3NTI flan ^ 7 \ 
"in Dei tui non coques agnum in Ee matris fee | exl unos durs. Gide a Yee boo Prayers us red 
Et ecce ego mitto angelum meum ante faciem 10 / 2 / E S, , 
MORES . |] seems 277 QuAaZn Ceen rhodd onas dcolayn cs dis 
tuam , cutcuftodiat tein cvia , ot introducat te in Svo iG wore SE a 
: ל‎ : | /( 0 TCI x 
terram quam praparaui tibi. * eAttendetibiet 21 |" E A eU essc ML e 2 
exaudi eum: nonincredulus fis illis non emm dimit curs a drat aum) 2 ts Pui Umran SEM 7 
tet te. (o enim nomen meum efl ineo. * Siauditu 22 ss LOV ESH ET QUT). EON exon o X000 i6 TIG sung Dwn, Koy 
oh ut . . / / J כ ₪ / כ / / כ‎ ₪0 
audieris meam vocem, €y feceris omuia quecunque | 006 MWE OTE WTEM La Co, ix PUC o Cis Ey Jpoic 
precipio tibi inimicus ero inimicis tuis eo aduerfa- | 408 EO aj mx o שש‎ eR lk ovp dt Tog rera 
N 2227 y 5 ג‎ ; Ae ^ c» / e / / E 5 \ ' ` 3 
bor aduer[arits tuis. Jit enim angelus meus > מ‎ 6 ayers שומ‎ ues rov, Koy iraa Ce «ved Y crop 


precedens te, (Qj introducet tead Amorreum, 0 ns ER E AU RB ees 
Etheum ce Pherecaum,&) Chananeum éo Ger EKINA X aS 9 K \ AX AY f 


N ^ כ‎ n E N 2 ^ , 

gefeum,eo Eueum, G) febu[eum, es? delebo eos. | Mera NEM M eds io C [ c 2 
> Non adorab:s deos corum, neque feruies ers. 24 lisse ar Apod epi Ld P rares eis a d 
non facies iuxta opera eorum, fed defiruétione de- | SNOT TEP fa aura 6 CN xatkupér e 0 Re 
firues eos et conterens conteres flatuas corum:*Et 25, 25 GRY (€ auvreica לוטס‎ eis Tas naas nav. 6 Aalps)- 
féruies dio Deo tuo: et benedici panë tuŭ et vinum ces wow Ti bed re, AUD ety PY aer rs & Poio Tg, 


tuit, eg? aqua tuam,et auertam infirmitate à vobis. || sQ% Uo ue cs C PX UT uahaxiw dO oU. - Gic Esth 
2 2j f "3 Pj \ 7 2 € o » ov SAW Ko) וכ‎ ^N כ‎ 
y en erit im vobis flerilis ueque inf d lida, ne qut >> | Gy duy trenes s) aovoc si spa dm T yis Ca. v 0 
eritis er Ao ttam, 10 Wie H 4 t M Po 0 Ne 
a SPET EAT so cau ae em hep rs ddamhnporw. Cry pobo us Nosen i- 
implebo. * Et terrorem meu mittiprecedentem te: +7 ליה"‎ \ CN ae DET: , 
feuluov rs, xou Gate tio nowa Ta thyn, eis 00 ru èuropsorn 


cx mentes faciz omnes gentes in quas tu exiueris ו‎ OA, ו‎ j A 
in eos: co dabo omnes aduer[arios tuos profugos. eic aire. docu rds EÒ סל‎ à Quyadas. 


s RU REESE eA 2 mo‏ א 

* Et immittam crabrones priores te : Q)eucam:s p5 XM DOSEN 15 canis CIT CRS 08" Xo inland 

$ N , , 3 / ^ / , ~- 

eAmorraos, et Eueos,et Chananaos,et Etheos à te. | Gt (Loppeuas xou duuss C KANUS, t, 7 DOTS. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS א תד‎ 243 
> Sex diebusfacies opera tua: in dieautem feptimo requiefces,vt quiefcat bos tuus &afinus tuus , & quiefcar filiusancillz tuz & peregrinus. 
? Erin omnibus que dixivobis,eftote admoniti, & nominis idolorum populorum non recordabimini,nequeaudicturinore veftro. “ Tri- 
bus vicibus in anno celebrabitis fefta coram me. ~ Solennitatem azymorum cuftodies; feptem diebus comedes azyma, ficut pracepi tibi in tem- 
pore menfis nouarum frugum,quoniam in eo egreffus es de /Egypto : & non appareasin confpe&u meo vacuus. "* Solennitatem quoque meffis 
primitinorum operis tui qua feminafti in agro. & folennitatem congregationisin exitu anni,quando congregaueris operatuadeagro. 7 Tribus 
vicibus inanno apparebunt omnes mafculi tui coram dominatore feculi Domino.  ™ Non immolabis fuper fermento fanguinem victime mez, 
neque manebunt extra altare adipes facrificijfolennitatisvíque manè. — " Principium primitiarum terre tu afferesin fantuarium domini Dei 
tui. Non comedes carnem cum lacte. — ^ Ecce ego mitto angelum meum ante te,vr cuftodiatte in via,& introducat te in locum quem præparauis 
* Obferuate à facie eius, & acquiefce verbo eius: ne fis rebellis in confpe&tu eius, quia non dimittet peccata veftra,quoniam in nomine meo eft 
verbumerus. * Quod fi fufcipiens fufceperis verbum eius, & feceris omnia quz locutus fuero,odio habebo inimicos tuos, & tribulabo tribulan- 
teste: * Quiaibitangelus meus ante faciem tuam, & introducer te ad Amorrzos, & Ethzos, & Pherezzos , & Chananzos, & Euzos , & Iebu- 
fzos, & difperdameos. * Non adorabisidola eorum;neque coles ea, neque facies (ecandüm opera corum: fed deftruens deftrues eos, & conftin 
gens confringesftatuascorum. —" Seruietifque coram domino Deo veftro, & benedicet cibum tuum & potum tuum, & auferam infirmitates pel. 
fimas demedio tui. ~“ Non eritorbata & fterilis in terra tua : numerum dierum tuorum perficiam. "7 Terrorem meum mittam ante re, & con- 
teram omnem populum ad quem tu ingredieris vt pugnes contra eum: & ponam omnes inimicos tuos coram te terga vertentes. = Mittamque 
vefpam ante faciem tuam, & eiiciet Euaos,Chanan«os, & Ethaos à facie tua. 


bitatores terre, & eiiciam eos de confpectu aut; 


264 קפטס‎ 43 maw ספר‎ ExODvs. Tranflat.B.Hierony. Ceremonie: 


*Nonciiciam 605 4 facie tua anno vno,ne‏ — : \ $ לא אאנרְשנו מפניך בשנה אהת פן rn‏ ז הארץ 


terrain folitudinem redigatur, & Ae int co 


TUN בוט מעט‎ + men mn qur "2n nov s jo tra te beftiæ.* Paulatim expellam cos de con- 
הָאָרֶץ = * ושקי‎ PI יי‎ Ns donec augearis & polsideas terra. 


o, 
*Ponam autem terminos tuos à mar rubr 0. 


irse ad mate Palaftinorum,& à deferto Js‏ את »352 zu‏ יפו own‏ הליב ומִמּדבַר עד- 
que ad fiuuium.Tradain manibus veftris ha-‏ הַנָּהַרכִי'אָתֶן 03723 אתישבי הָאֲרֶן 'T309 ionem‏ 
js 3: veltro. ‘Non TUM cum eis foedus, nec cum‏ : לאד ono. mai‏ ולאלתיהם בָרִיתו + לֶא ישבו 
diis éorum. "Non habitent in terra tua;ne for‏ 33 באר "iq‏ יהטיאו TIN‏ לי 3 תעבר cumin‏ 
te peccare te faciant in me,fi feruieris diis co-‏ בי-והיה לד ל : 

: למוקש‎ 3? mz rum, quod tibi certe eritin fcandalum. 

x a CAP. XXII. 

: Oyfi quoque dixit : Afcende ad Domi- 
עלר=‎ "DN rm E t M tu 6 Aaron, Naüab,& Abiu,& 6- 
ושבעיכם‎ mra 372 n וְאֲהַר‎ IN min -bg ptuaginta fenes ex Mac: &adorabitis procul. 


»*Solufdue Moyfes afc ndet ad Dominum, & 
: , וו‎ q y 6 
" מש‎ vy R piro omnem bye Jp = illi non approginquabunt: nec populus - 


: לא א עלו עמרי‎ oym לא א ינשו‎ om nm אל‎ 1139 ; cendet cum co.' Venit ergo Moyfes, & narra- 


uit plebi omnia verbaDomini atque iudicia:‏ 5 רל , א 
Refponditquc omnis populusvna voce:Om-‏ : של E nnm en 72 ms T € ano‏ 


E ויאמרו‎ "IN קול‎ cn» הַמשפַּטִיכם ^ ויען‎ nia verba Domini quz locutus eft,faciemus. 
משה‎ n2»: נעשה:‎ rinm wNomm : «"Scripfitauté Moyfes vniuerfos ones Do 


' mini:& manè ) confürgens, zedificauitaltare ad 


inna ד ויב‎ 33 cvm mm "aT i3 את‎ radices montis, & duodecim titulos per duo- 
FA ל‎ mirn עשררה‎ cmm || decim tribus Ifrael. * MifitQue iuuenes de fi- 
liis Ifrael, & ו‎ nt holocaufta, immola- " 

"y ישראל‎ 29: 77 noun: owner 


ucruntd; victimas pacificas Mono vitulos. 


S *.49m5 immo שלְמִיס‎ cvm Yam עלתו‎ c "Tulit itaque Moyfesdimidiam parré fangui 


nis, & milit in crateras: partem autem 4 

y R comm E ria cud pn "n nun 7 um fuper altare. Loue volumen foe 
! inan | | deris,legit audiente populo. Quidixerunt: 
Omnia quæ locutus eft Dominus, faciemus, 

nent : s & erimus obedientes.?Ille vero fümptum fan 


mne "m ה ואמר‎ T orn משה‎ B guinem relperfit in populü:& ait, Hiccft fan 
OND on w= על‎ D35y i11 i023 UN guis foederis quod pepigit Dis vobifeum fu- 


, per cunctis (ermonibus his. * Afcenderuntd; 


Moyfes & Aaron, Nadab & Abiu,& fptua-‏ - + * העל משהואהרן NARINI‏ ושבעים מזקני 


, ns וש‎ reginta de (cnioribus Iffacl: * Ec viderüt Deum 
von icu יראל‎ Du PUN או‎ 1 ow 1036. {ub pedibus cius quafi opus lapidis fa- 


ws "t הספיר וּבְעֲצַם השמים לטר:‎ ni כמעשה‎ H _ phirini, &quaficzlum cum ferenum eft. 


*Necnon fuper eos qui procul recefferant de‏ "| | אצילי בני ישרא לרוו? 
C filiis Ifrael, mifit manum fuam. Videruntáue‏ יל 2 AE nov N) p‏ הזו cov AN‏ 


H ane ויאכלו‎ Deum,& comederunt ac biberunt. 


: תרגוכם אונקלוס 

?? לא אַתַרְכִינִיה 10 NDUA 309p‏ חְדָא D Nos‏ צַרְעָא eamm qv NDN NE‏ ?? זעירזעיר ְתַרְכִנִיָה מז PR‏ עַרדְהַפֹשׁ 
TANN NWN 97 ips n onm‏ ממא רסוף NIY‏ דְפלְשְׁתָאֵ po parans easy eam nr pTI 0008 s r8 39 Sa]‏ 
nw 5 T‏ להון pinyon‏ הס ו 3 לתבו באֲרְעְְ Mo‏ יחויבון יתך? i3»‏ ולא nban‏ ירז טעותהון אֲרי לתקלנת 
הל כר ; ron»‏ אַסַרסַקלֹקָדָם Pos ne‏ 
PY Sora 32‏ מַסָבֵישׂרָאֵל  :pmopmom‏ * וִתְקְרֶב משְהבלְחורוהיקְדם יי איגו לֶא spy) pap‏ אלא mp)? my ppp‏ 
שה זְאִשְׁתעֵ e Uamnubano * cyayim no eae E YIONINTD2 NDV is YPpN ND) 2 Fi rta bam NOY‏ 
1 אַקְדִים N23 NAVI‏ מַדְבְחָא TYYCy NY so "neu‏ קְמָא nus 5 1 beso" Niway Dy "Y‏ 7 בְּכוְרִיבָני inio‏ ְאַסִיקוּ 
qmm asp pump 7052302» my‏ * תסיבמשה NYDD ^  :אָחָבְרַמלעקרזאָמְּו rubo sp YO DT RN‏ 
DIP NIPI MENT‏ עִמָא וְאֲמָרו בל רמליל ינעי וּנקַבָּלו $ 20 מש pon so‏ על ri25 sno‏ ;על עַמַאוַאְמֶרהָארֶם NoD‏ 
COMM mun‏ ָּל mae 3) XS mun pbi 4 qw neama‏ וְשׁבְעִיןְ PA‏ שׂרָאֵל ! ?7 snos p rnm‏ דישר אס 
Rd 2 nm» 1: 1 iind NIDU ITID23 NIY TIN 12392 p o2 MINN‏ לא pompa n nimis m spo ra‏ 
bres ! goo pose m so happ"‏ ' | . 


Interp.ex Grxclxx. EXODYVS. EXOAOZ. 206 שש‎ div d 264 


^ fI (SEN. ANIAN / 3 fex 
39 GX Ca AO UC" ATO atl טס‎ (ov à) CPLA TO sli; 
^7; 


* Non eijciam cos à facie tua in annovno y cut +3) 
^ ^ y : V ^ ) e NY N \ / SON \ 
non fiat terra deferta, eg multe fiant contra te be- ia a Ylinrast yi ipa? gj roid Kinra JR ot 0 n 
/ N $ nM \ 
[4 


. $ : ` e X 

ieterre. * Paulatim paulatim eiiciam cos à te, 3o| ו‎ A en 
fe teri pe Jam Cos a 16,39 oon Tig yiic. — "YD ured) umeo nba anty Xn Gh, 
yfqueguo crefcas co» hereditate poffideas terram. lio ad 0 ds qo HC 
: 5 jr LU CUT MS X04 9/0 0 mons VD. NW 

Et ponam terminos tuos à rubro mari, vfque 31) | Sabato b tds A apis 


\ / / 3: A ₪3 m t e A , 
ל‎ leffinorum wade ferto 9v fà MOT Q oza Gu DTO TNG Epu pas FANLONG, 9606 TNE Fo.Aoasng ? 
fluuium magnum Euphratem . @ tradam in ma- 


QUASle uL. noy Xan Tic kpileov roy tos WY gre (quod od usla- 


$ E Rr. x ) IT Nee (OE ; ` ₪ e qon FN 2 2; 
nus vefiras habitantes in terra, € eiiciam eos à te. Mou deg. Gy . xoy ol WTW 606 TOL; vet ege UU Cov iza 
. . . Cv 4 , ₪- ~ 2 ₪ , : כ‎ 3 
* Nonhabitabis cum ets: eo» dits eorum non po 33| 1+ Impos wi yi. 94 CNG ace של‎ QU. '« guy- 
nes fædus. > Etnon habitabunt in terra tua, 5| | nasi 2 et) ois. xo) Cie 3606 00 ov 9t eic d Srt. 


^ 1 ^ ; 777] + AS Ies E "on c c / 
d non dn ete m 0 y o . fienim feruies |, XU CX tyna giova ey 703 (ou, iva un aL Lao T yc 
orum j / ד‎ UE ב ה‎ 
us eorum, bi erunt tibioffendiculum Çe morun weg: ue. toy A 00006 (Gic 3606 auray, ov- 
OR Ue (Gu 0670 Cos oett uat - x 

T Moyfi dixit : A[cende ad Dominum tu, ¢ 1 Pee al - ARNE E e UE UP ET Rh oA 
I co Nadab, eg eAbiud, co feptuagin- || * Kat uuo ATA EI; 10210) TU 104 LAWN, 

. N N . S , 0 , NA » s / » ^ m 1 1 
ta [cniorum Jfrael et adorabunt à longè Dominum, || YH vadak xaj 00 0000 xg) 060 000000 Ten meso 6 jek 
- / 3 | 2 / . , E j - , T $ ON 28 ~ 
* Et appropinquabit Moyfes. folus ad Deum: => | * ERNA NHY WE ig ova pareho ws Xue Lo x Vi 


| 


: . j : l 0 , \ t \ 0 .\ R3- 9 0 SA SEA TS 
ipfi autem non appropinqua unt:at populus non fi- Lauris povos megs Ty Seon avoi Gtx 9/0000 2) Axos g 
? 1 2 / 3,59 ,) ~ A ^ ^ 
mula[cendet cum eis. Ingreffus efd autem. 3 | y Cuumabiceras usr duly. — * eic A962) uevshe xg) An- 
Moyfes, es» marrauit populo omnia verba Dei e ya o w Nada ra prua Cd 0600 roy Ce dot 


iudicia, Reffondit autem omnis populus voce vna, | 
dicentes : Omnes fermones quos locutus eff Domi- 
nus faciemus eo» audiemue, 

* Et fcripfit Moy[ésomnia verba. Surgens au- 4 


, / m e e \ ‘ew N / , , 
Q. drent à nds o rass Gur uir, Aelo,les, ras cr NO 
d כ‎ / / ^f^ : ` E] / 
gat 00 zver O mon ously noy 00006 
+ ל‎ ^ / AY, LA, \ 
4 aj קוטס סנ‎ mie @ piua. despioas As 


. : | ST ont heeds TREE T CEN 

tem Moyfes manè, edificauit altare fub monte : & pour us Creo ג‎ 6 001016700 oir i 0295 HH 9 9- 
` 5 7 : c : . NN / ? t y o| 

duodecim lapides in duodecim tribus Ifrael. s dexa Ai ous eic Tac dad eot \(טל)‎ Gd ir 6. — 066 
p : + | / x Va e em » , t 

* Et mifit iuuenes filorum][raelyes- obtulerunt. s | mesane ל‎ vetvímtots Tey YW ioogna , xgy 6090/60 org- 


bolocaufla ; C? Jacrificauerunt victimam falutaris | xavrouce, iol Eug Suri ( MELOY T 2 j uor yapi. 


I Vr ^ \ > / כ‎ , 
poni ulos, 21s | | || > * 6 טש כ‎ thuu G oia oc 6000/00 cis xog- 
; | y fes dim | 6 ~ As Y / יכה‎ / 
> edccipiens autem Moyfes dimidium | Tieg 3 iuo Cd aia os meriyo dH m usine o jcr. 
infudit im craterem: at dimidium fanguinis infudit as a Belay T3 7 p MOS 
: ead le xg] naban T (46 doy The demens aviu eis Tar Ora. 
fuper altare. Et accipiens librum teffamenti, 7 ל‎ 2 0 ne 7 / "2 
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legit in aures popu}: co dixit, Omnia gua locutus 2 1007 ו‎ Me Qao nane koe : monol 
efi Dominus faciemus, co audiemus. s xg] cracousla. naben 2 סטש‎ Y aua jT CLE - 
ג ל‎ NA] כ‎ se N / 3 / 
> Accipiens autem Moyfes fanguinem יק‎ $ 6 (60 A90. X9] Arh, 108 5 aua TG ya Tots ns AEI 6 
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pedes eins quafiopus latéris faphini,e ficut [pecies AA ME QUEE UNT MS 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS 7-5 4 א‎ IO; 

" Noneiiciam cosà facie tua in anno vno,ne terra (it deferta: & multiplicentur contrate beftieapri, ° Paulatim eiiciam eos à facie tua, do~ 
necaugearis & poílideasterram. *° Ponamque terminum tuum à mari rubro,vfque ad mare Philiftinorum,& à deferto vfquead Euphraté : quo- 
niam tradam in manibus veftris habitatores terre, & eiiciam eos àfacie tua. * Non inibis cum cis pa&tum,neccum idolisfuis. > Non habitent 
in terra tua,ne forté peccare te faciant coram me: neque feruias idolis eorum;quia in fcandalum erunt tibi. 

CAP. XXLIII. 

Oyfi autem dixit: A(cende in confpe&um Domini,tu & Aaron Nadab & Abiu,& feptuaginta de fenioribus Ifrael, & adorabitis à longè. 
M * Etaccedet Moyfes folus coram Domino, & illi nonaccedant: & populus nonalcendatcum 60. * Venitque Moyfes, & narrauit popu- 
loomniaverba Domini,& omnia iudicia. Et re(ponderunt omnis populus fimul;atque dixerunt: Omnia verba qua locutus eft Dominus, faciemus. 

* Scripfitque Moyftsomnia verba Domini; & furrexit manè, & adificauitaltare in humiliori loco montis, & duodecim titulos per duodccim dd 
busIfrael. * Mifitque primogenitos filiorum Ifrael, & obtulerunt holocaufta,immolaueruntque victimas fanGificatas coram Domino boues. 

* Tulitque Moyfes dimidiam partem fanguinis, & pofuit in crateras; & dimidiam partem fanguinis afperfit fuper altare. ? Affumplitque librum 
fæderis,& legit coram populo: & dixerunt: Omnia quz locutus eft Dominus,faciemus & obediemus. % Tulitque Moyfes fanguinem, & alper- 
fit fuper altare, vt propictaretur pro populo: & dixit: Ecce fanguis facderis,quod pepigit Dominus vobifcum fuper omnia verba hac. 4 Afcendit- 
que Moyfes & Aaron, & Nadab, & Abiu,& feptuaginta defenioribuslftael: | ^ Etviderunt gloriam Deilfrael,& fub chrono gloria eius quafi o- 


pus lapidis preciofi, & quafi afpe&us celi cümfíerenuseft. — " Principibusautem filiorum I(rael nullum incommodum fuit : & viderunt gloriam 
Dei,& gauifi funtin facrificiis fuis qua accepta fuerunt, quafi comediffeur & bibiflent. A 


Z ; 


/ 
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Dixit autem Dominusad Moyfen: Afcende‏ + ויאמר יהוה אל-משה עלה אלו ההרה והיה-שם 
ad mein monté, & efto ibi:dabod; tibi tabu-‏ ב 
MINNI las lapideas,& legéac mandata quz feriph,vt **‏ ל אֶת-לְהֶת an‏ וְהַתּורָרה וְהמעוה אשר 
INI oj |" e alos Bogen Mies &lo‏ לְהורְתֶם ! 5 ויקם משה ויהושע משרתוויעל 
ue miniiter ciusafcendeníd; Moyfes in mon‏ מ (ANM Ier CEA IER.‏ 
«tem Dei,'Senioribusait:Expectate hic,donec‏ 1 משה ON‏ הר האָלהים: p‏ הַזְקְנִים אָמר 223 
rcuertamur ad vos. habetis Aaron & Hur vo‏ בורח עד אשר-נשוּב אליכב= Om ene rm‏ 
E F : 5 5 : ; j b j^ 53b E bifcum:fi quid nati fuerit qucflionis, refere-‏ 5% 
É tis ad cos. *Cüd; afcendiffet Moyfes,opuit nu‏ עִמֶבֶסמִי בעל רִבָרִים יבש n22»mm c ?N‏ 
bes monté: “Ethabitauit gloria Domini fup‏ > | )16 אֶל-הָהֲרויס in: no nsn‏ כבור-יהוה 
D Sinai,tegens illu nube fex dicbus. feptimo au‏ על-הרסיני ב pd m Pura win‏ 
Y‏ ו epon 2 (IYN WG O‏ 


s | té die vocauiteum Dominus de medio cali- 
TDM : gym לי משה ביום הַשְׁבִיעִימְתָוֹךְ‎ 


17 ginis. SEratauté fpecies gloriæ Domini quafi 


SUE. ו‎ UNA MO EN ignis ardens fuper verticé montis,in cófpectu xe 
row AR y? QUUM אבָלֶרת‎ UN FRA + | rs filiorum Ifrael. *In greflufgue Moyfes media 
raum "D ON oy" pn maneo * 3% | nebule,afcenditin montem: & fuitibi qua- 


: וארבעיבש לילר=‎ oy בהר ארבעים‎ draginta diebus & quadraginta noctibus. 
um Ls A SEQ Am CAPR XXV: i 

r ponh Dominus ad Moyfen,dicens:‏ בה 
"Loquere filiis Ifrael, vt tollant mihi pri-‏ 4+ | | * וירבריהור- אל-משריקלאמר: 
CI ivre Nas CE 5 RA A mitias. ab omni homine qui offert vltroneus‏ 
2X37 s accipietis cas." Hacc funtauté que accipere de-‏ 3 ישראל ויקחו-לי הרוה NRA‏ בל 
4betis:Aurum, 6 argentu,& xs, * Ethyacin-‏ | | איש אשר ידבנו לבו pn‏ את-תרומתי: ‏ *ואת 
ary hk Mp thum,& purpuram,coccümque bis tin&um,‏ ו de‏ 

uc Wn gez הַתּרוּמָרה אשרתקחומאתב= זהב‎ 


s & byffum,& piloscaprarum, * Et pelles aric- 
וכלת וְארְגמן ותולעת שניוְששועּים: *ועלת‎ * 


4 | tum rubricatas,pellefque hyacinthinas, & li- 
KE 5 | «enafethim:*Oleumad luminaria concinnan 

"t של מז רז י‎ 9 : n rS NM 6 o : 2 : 
םי שמן‎ DU 3xp»ovnnmnompxms o» N da,aromatain vnguentü, & thymiamata bo- 


5n mop למארבשמים לשמן המשחרק‎ 7 ni doris: Lapides onychinos, & gemmas ad 
ו‎ EASE GESTEN ded Ee 3 ornandum ephod & rationale. * Faciéntque 
TOY" א‎ na "Bw? Dy% JINDON * J| mihi fanctuarium, & habitabo in medio co- 
לי מקשוְשְננְתִּיבָתובֶם! ^ בבל אֶשראני מראת‎ 3 | »rum. *Iuxta omnem fimilitudinem taberna- 
ו רו ה‎ culi quod oftendam tibi , & omnium vafo- 
תניר 72 בלו‎ CNYSUBD אוה אַתתַּבְנִת‎ rum incultum eius . Sicque facietis illud: 


ro * Arcam de lignis fethim compingite, cuius‏ 19 תעשו + *ועשו אַרוזְעצִי שטים אֲמַתים והעי ארכו 


Blongitudo habeat duos & femis cubitos, lati-‏ + ואמה ומעל רחבו ואמה חֲצִימָתוֹ: * וצפית את 
sl AA Me d ons. tudo cubitum & dimidium , altitadocubitü‏ "רה 

Jm זר‎ voy זהב טהור מבית ומחוץ תֶצפנו וְעשירת‎ || fmiliterac femiffem. *Erdeaurabis cam auro 
על‎ mm ועקרת 5 ארבע טבעת זהב‎ * ppe mundifsimo intus & foris.Facicfque fupraco 
oe le OSEE Rl Fin 0 :: onam aurcam per circuitum." Et quatuor cir 
^no» nnwn wov-oy טבְּערת‎ NWI פעמתיו‎ YIN culos aureos , quos pones per quatuorarcæ 
טבעת על-צלעו השנית: + ועשית בדי עצי שטים‎ x; | angulos. Duo circuli fintin latere vno,&duo 
Yoo pi BOs es = ES 53 inaltero.. *Facies quoque veđes de lignis fe- 


thim, & opcrics cosauro: 


תרגוכש אונקלוס 
* ואַמראלמשׁה סק repe‏ לטו jio pon vr‏ 75 לוח NO‏ וריא וְתַפקַדְאָא Frans]‏ לאַלופוהון + . ** וק משֶה ויהו 
myb pbm o‏ לטורא רִיחגליעלוּתי קרא דיו +* oso‏ אַמַראורִיכוּלָנָא mm phas sm PIM? any san‏ עֲמְכון מַאן 
mrs‏ ליה דִינָא יתקרבלְקְדָמיהון:  U‏ וסליק מטֶרק I ENRON NIY NAMIN po‏ ושרצפוקראדייעל טוּרָאדְסִנָיחֲפהִי ענ 
שיא UNANINI PN DUO) 7  אָגְָעּונְמהֶאְעיִבְש NOHA MUDO pt POP‏ טרא לְעינִיבְנִייְרְאָלי | *' וְעֲלמשׁה; 
poor apum‏ לטורא IP? PERSONS POD PYS NVVA NYD TIN‏ ! כה 
ו ho * — ורָממְלהׁשמcכעיַײלִרמו C‏ עבנ יראל ויפרשוז קָדמי אַפרְשׁוּתָאמְן 
בלגבררְוהרעו לבה i NNÜDMNSDOINGEMEDUDQIDDSNDUSORNT * MARTI pap‏ * וְְכְלָא וְאַרנָָֹא וּצְבֶע הור ובוּץ 
ומעזי: = * i PUU PN NDD IV PRIO NITY‏ * מִשְׁהַאלְאַנְהָרותָאבוּשְׂמא למָשַׁ רְבוּהָאוְלְקְטורֶ בוּסְמיָ ו * uam‏ 
בורלא ואְֲנֵ אשׁלְמותָא NPU?‏ בְְפורָאוּבְחוטְנָא: ‏ * מִעבָדיןְקרְמַקדְשָׁאְַרִישְבְנְִיבִיניהוןו = MOIMI SINT?‏ 
PON Pon Pe y TNOIN PSU '? psy pov mao 02 mo S338‏ ולג אוביה וְאַמְתָאופַלְגָא פְיָהואַהְהָאופַלְנָא רומיה : 
npp Nsm pm '* ranpay taya masoro s 3mm enm) * |‏ וז על רע me‏ 
prt |‏ עזק; על promi n yon‏ עזקעל DDD‏ ** ותַעְבַיראֲריחַירְאָעי ERDIAN PUG‏ 
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* Et dixit Dominus ad Moyfen: Afcende ad me 12| |12 * yon eire xo soc mes; uaa lio dian aes ue cic 
"un em , & [la ier יש:‎ dabo tibi Ac n 009¢, X9 ic èna , 60006 Grama rà NE QU. w vouay 
/ 7 ` כ‎ àa ₪ ₪ 
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. t . 
e. Et fargens Moyfes @7 Jofue qui aflabat 33 | 8 ^N S e ie i; 
; ` Key j asas uoc ic Koy inode 670 ara , wié= 
e afcenderunt in montem Dei: * Et [eniori- 14 wy 0 pevcie xg inCods ל‎ 


3» PN NOS / 5 c 

bus dixerunt: Manete bic,quou[que reuertamur ad. ||. Shaws eo 603 ew EO Gisacereurteo Ae p 
vos. יקש‎ ecce Aaron @ Hur tvobi[cum: fi alicui con xatere duns dde 00 Insp Woy res 6 de qx- 
tigerit quaflio accedant eis. pa» xo oe ue 27) QT Ti ook XANG, WEFT OPSE w= 

* Et afcendit Moyfèsin montem, ey» cooperuit 15| |ts (du adis, — שר"‎ den uariis eis Vogos roy 0 
nubes montem: * Et defcendit gloria Dei in 16| ej ve QE P 00 * xg) xar£eny doza 60 Sed Jm © 0 
montem Sinai, קד‎ cooperuit illum nubes fex dies. et ף‎ ane, C Gun עס‎ aie i veo iE ius ews. xy] MÉNE- 
«vocauit Dominus Moyfen die feptima de medio nu ) utes" v avs ori iépa ri $606 unen uire Tic ve- 


bis. * 7 Species glorie Domin quafi ignis ar- 17 2 7 ו‎ rA / T 
f 6 17 QéAmc. ae 5 adoc THE 0006 zverou wre noe chacho chai 
dens in vertice montis coram filis Ffrael. Penn 9 n 08 TIS 2 4 2 


: ; : 8 m N » כ‎ / M כ א‎ / t \ >i 
* Et ingreffus ef Moyfès in medium nubit, qo 18| | ™ ב‎ (CT Qyawioy TOY uy ITERA. X 6i 
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6 Tle E JAG NAF AN / E" A Cwe NE: 
aftendit in montem, @ fuit illic in monte quadra- gpd E S TEENGI eds ss AT Es 
ginta dies eo quadraginta notfes. xoy lj) ema èw ד‎ oper leos apto 000066 HOU 6020000 

t , 
CAP. XXV. Y wx erc. xE. 


EU locutus eft Dominus ad Moyfèn dicens: ||: * Kækiadanre wel meg: 0 A£yu 
* . °C ^ * . . . . . ~ 3 t כ‎ 2 , 
o e iei ael , éo accipiant ius mi- 5 | > — * eigo Gic dois סו‎ vo Aa Cera d uoi tions 
U 2 , ₪ יט ה‎ "n" / 1 , 
tias ab ommbus quibus vifum fuerit oni | Sd TRU TOI, Ol; W don T xtpdia. ו‎ Tas Try ete 
ti primitias meas. Et hec efl primitiaquam 3| + iibi EE » ל‎ A 
ee ale lia sus. xy oom ssw i omo, lo Ni pesar nag aury 
accipietis ab eis ,aurum,argentum,es, * Hyacin- 4 A יי‎ , TS 
pen 495 : 
7 7 retor- auci dg dA to ג‎ POKAR a I &Quegu HORRY ud 
tam ydo pilos caprinos: — ? Et pelles arietum ru- s Agenda @vosoy 0 ol 9% Tees apane 
bricatas, go pelles hyacinthinas, eo ligna imputri- 5 60 0 xen) Y puSpod 00 NL) 7 ug- 
ET 0 . . v . / \ [4 z b / / / 
bilia éo lapides fardios:  * Et oleumin illumi- «| | 6 xwa, no) Eunga atlas noy Aidos apdise’ * xol Nouv 
nationem , thymiamata in oleum conttionit, @ in eic Tb Gavan Soucy 64 © £Aou0y © atletas C eic Tli) 
. . m i . 5 ב‎ 3 / , E) 
compofitionem pn ci Et ed in feul- 7| 7 cule $ Sv vulpes. * o) A rac eic lu) yavolweieriv 
AH í € . כ‎ / \ + ` / € 
"nien ad fuperhumerale cp» tunicam talarem. s ד?‎ pd a,xey Y rodiplw. * gy ror ets uou 0 C 
Et facies mibi [anffuarium, et videbor in vobis. 3| , p7 UR ede ER 
à 4 v de » 000000 C» UV. © xo ror es uo C) rA (o. dra iyo 
Et facies mihi [ecundhm omnia que ego ofendo » now A Dae lie Ya 3 A 
tibi in monte,exemplum tabernaculi, et exemplum sd v APA DEED 6 z da sls PIOS ₪ 
omnium coa[orum vius, co» fic facies. Et facies ar- ro, (io duiluarerrey ray ox doa» dvr (€ STØ TOTEIS. * yg} roth- 


/ E ae AM. ERU. \ i>. Br 3 ^) , e 
cam teflimonij de lignis imputribilibus duorum cu- Tas xol Gu utro eJ on EUA rdv, duo Fri Xov 60%- 
. a . . . . DC 0 .1. ` N 4 / € 3 
bitor cs» dimidij longitudo,et cubiti et dimidij la- uires t unr C riyen C micas © aoc xo rt yO 


titudo et cubiti cs» dimidij altitudo. *Et deaurabis 11| |, & uiro Plog. d X, Xo 0 Acuto zaba 
: . "Abr , e Ny TM dE» N DE 

Ziel i וש‎ € extr Mia abis eam: 3 fa | 7 QUTY) XU 

4 , . ₪ ONSA 1 \ 2 / Ww 

cies 01 7/0005 aureas Vertibiles m circuitu Et 2 udna yura spera xwx. xo] סוסל‎ UTi Ty 
immiites ei quatuor anulos aureos, eo» impoues fu- AUD re S rait 

eae 0 00000 ג ה‎ yeuh C IMmIiceas Jm Téosapa xm, 

per quatuor latera duos anulos fuper latus conum, / ole A M CU ma 

| dvodaxmvNod IMP XA (oc t £y , wor] dvo Gao Al Jm e 
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co duos anulos fuper latus fecundum. ins (C. Mg Ate 0 id MT 
* Facies autem veftes de lignis imputribilibus, x3 |13 2 EE BPA eis 9 ava opas on ₪ At- 
co» deaurabis eos auro. | | cfi ou xo reus amete ai Cg geuri. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS* TRANSLATIO. 

“ Dixitque Dominus ad Moyfen : Afcende in confpeétu meo in montem, & efto ibi: & dabo tibi tabulas lapideas, & legem, & mandata quz 
fcripfi vt doceas eos. > Surrexitque Moyfes & Iofue minifter eius, & afcendit Moyfes in montem in quo reuelata fuerat gloria Domini. 

"* Senioribusautem dixit:Expe&tate nos hic,donec reuertamur ad vos. & ecce Aaron & Hur vobifcam:quicunque habuerit iudicium accedat 
coram eis. " Afcenditque Moyfes in montem, & cooperuit nubes montem: Bt habitauitgloria Domini luper monte Sinai: cooperuit- 
que eum nubes fex diebus: & vocauit Moyfen in die feptimo de medio nubis. WEE vifio gloriæ Domini erat ficut vifio ignis ardentis in verti- 
ce montis inoculisfiliorumIfrael. ^ " Etingrelluselt Moyfes in medio nubis,afcenditque in montem,& fuit Moyfes in monte quadraginta die- 
bus & quadraginta noctibus. j CAP. XXV. Pos 

Ocutufque eft Dominus cum Moyfe,dicens: * Loquere cum filiis I(rael,vt feparent coram me feparationem primitiarum , ab omni viro qui 
ies ex corde fuo,accipieris feparationem meam. ! Hæceft autem feparatio quam tolletis abcis: aurum,& argentum,& zs, * Er hya- 
cinthum,& purpuram, & coccinum,& byflum,& pilos caprarum: * Erpelles arietum rubricatas,pellefque taxonum,& ligna fetim: * Oleum 
ad luminaria,aromata in oleum vn&ionis & incenfum aromatum: ? Lapides onychinos, & lapides vt impleant cælaturas ephod & rationalis. 

* Etfaciant coram me fan&tuarium,& habitare faciam maieftatem meam in medio coram. * Iuxta omnia qua ego oftendo tibi fimilitu- 
dinem tabernaculi, & fimilitudinem omnium vaforum eius,fic facietis. * Facientque arcam de lignis fetim,duorum cubitorum & dimidij erit 
longitudo eius,& cubiti & dimidij latitudo eius, & cubiti & dimidij altitudo eius. — '" Cooperiefque eam auro mundiffimo intus & foris, facief- 
que fuper eam circulum aureum per circuitum, " Ereflundes ei quatuor anulos aureos, & pones fuper quatuor angulos ciusduoqucanuli in 
latere vno,& duoanuliinlaterealtero. — " Faciefque vectes ex lignis ferim, & operies eos auro. 7 

2 
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t4 . * Inducefá que per circulos qui funtinarce 


T lateribus, vtporteturineis: * Quifemper 

erunt in dom nec vnquam extr ahentur ab 
16 eis, à Poncfiue in arca teflificationem 
:; quam dabo ibi. *Facies &propitiatorium 


| de auto mundifsimo : duos cubitos & dimi- 


dium tenebit longitudo eius , & cubitum ac 

s eilenki * Duos quoque Cheru- 

bim aureos & productiles facies ex vtraq; par- 

its 66 0146011.  * Cherub vnus fit in latere vno, 

i & alterin altero. * Vtrumque latus propi- 
0 tiatorij tegant,expandentes alas, & operien- 
| tes oraculum, s refpiciantque fe mutuo veríis 
= vultibusin propitiatorium; * Quoope- 

rienda elt arca , in qua pones teftimonium 
22 quod dabo tibi, + Inde præcipiam,& lo- 
| quar ad te fupra propitiatorium, fcilicet ac de 

medio duorum Cherubim,qui erunt fuperar 
D cam teftimonij , cuncta que mandabo perte 
E filiis Ifrael. : Facies & menfam de lignis 
fethim , habentem duos cubitos lógitudinis, 

&in latodine cubitum, & in QUERER cu- 

:4bitumacíemifsem. * ו‎ eam au- 
ro purifsimo . facicfque illi labium aureum 
+s percircuitum. — * Etipfi labio coronam in- 
terrafilem altam quatuor digitis , & fuper illa 
:6 alteram coronam aureola. * Quatuor 
quoque circulos aurcos preparabis, & pones 
eos in quatuor angulis ciufdem meníz per 

u fingulos pedes. "s Subter coronam erunt 
| E edi aurei , vt mittantur vectes per eos , & 
|28 pofsit VEIN portari, * Ipfosquoque ve- 
ctes facies de lignis fethim ,&circundabis au- 
ro,ad fu DN um menfa. 

* Parabis & acetabula,ac phialas,thuribu- 
la & cyathos, in quibus oferenda {unt liba- 
minaex auro purifsimo. 

* Et pones fuper menfam panes propofi- 
|F tionis in confpectu mco femper. 

* Facies & candelabrum 0004116 de auro 
mundilsimo, haftile eius & calamos, fcyphos 
& fpharulas, ac lilia ex ipfo procedentia. 

* Sex calami cgredientur de lateribus,tres 
ex vno latere,& tres exaltero. 


₪ 


1 


32 


nj3e2 ovans nom: i‏ על עַלְעת ר 


2 


ספר שמות כה mn‏ | 6% 


neo Ni 
iuda יאֶתהָאָן בָהֶם:  * בטבְעת הארן יהיו‎ 
jov האר את עדת‎ bwnpnn* RITO 6 
vim nox טהור‎ 2m בהר‎ me * ES : 
DDW עשת‎ IPMN יי‎ 
mean m תעשר זאתסמשניק‎ Iw pa an 
ועשהכרובאחר מְקְעַדה מה וכרוב-אָחָר מקעה‎ * e 
על -שני‎ COAT WIET 
וְחַיו הכרְבִים פרְשׂיבְנפב= לְמַעְלרה‎ * mpe 
visos איש‎ omm על-הכַפֿרְת‎ meas סכבים‎ 
אֶת-הֲכפרת‎ ADN? rmaungevm momo 
אשר‎ mimo ns qon per ow על הארןמלמעלה‎ 
ovo dn "mamesvsb mm: s DN 
את‎ nn שני הַכרבים אשר על -ארן‎ paa msn 
אל בְּניושראל: = * עשית‎ qms כל-אשראצוה‎ 2 
ANTAII DIN VY g Y 
amm אתו זְהָב טחורועשית לו‎ MANS וחציקמתו:‎ > 
טח קְביבוְעֲשִיתְזרזְהָב‎ non bep: aos 


1 


nmm 3m טבעת‎ y wir ל מסנרתוסָביב: יוְעֲשִׁיתָ‎ , 


1033 אשר לאַרְבע‎ rion אַרבע‎ oy jab nw 
Ebon הבע‎ ymo mieon hio > > 
DOW yb ns ep * noon ne nsus a 
men: poem Dx DX NU) IM אתם‎ PAN- 


P ORE ES טהור‎ > 


dh wmomey : iron.‏ מקשרה 
na Prae nein‏ ונה PAPII my‏ 
mp‏ יהיו: הששח קנים puro DNY‏ שלשהי 
גי roe "rim Prove TDD‏ קני nya n^so‏ 
im‏ 


ה ה 


תרגוס אונקלוס 


i pria same ep? Nam op Sy wpprya sms m biym + 
mmo sim NDONTIPOTN SCR pos poni233073 NINSI Taym 17 


by sanam pi3yn NINSI [0820 sooo n sa מפטרְא מכָא‎ n Kaay T? 


NINNI‏ ִת סהדוהַאדאָחַזְלֵרָּי 
ENDID bb PIND nin TIVA 32 30m‏ 
imanin Nimp ** nop‏ עלא pron‏ 
pes m mm *!‏ על אֲרוֹנָא Ny‏ 


כרוביא דעל PRINTI M spo ams‏ יה AMT‏ שרְאֶל: 
vayyy em ?*‏ ליה זירדְרְהָב סְחוֹרחָחוֹר: 
Taym "‏ ליה אַרְבַעעזְקְן NDRY rr rm anm‏ על Tus Ys? "INDY N‏ 


3pm) =? בהוז ותפְתורְצ:‎ POIN RITI INN שטין‎ ys ems ירז‎ vovm ** למיטלוהפתורא:‎ snb NNT! MD 


ל רומיה : 
MAIN? 307‏ סחורסהור: 
Au‏ 


pr vans am pna 30201 mp» mop msnm ova 


וּבְאָרונָא הִתַןיִהסְהֲדוּתָאדְאָתַזְלָרָ 


mop ems pm monwnpya 5 
18. 


*' וח 
pano aum‏ 


-IRD כַּפוְּתָא יהון אַפ‎ nap? מרלקְבילחַר‎ pes ure בגרפֿיהון על‎ 
Pnp ַפְּתָא‎ "ynqy nen jon e "opa * 
NANITA NDON] אוּרְכִיה‎ [DS Pn pew YN snb vapm +? 
yr vapor inpsino פוּשְׁכָא‎ non xo n PPNI 5 
pon serm naph ₪ 


NDTM ** cunt Nes tona Sina by im io 


moon ND2D מִסְּטְרְהָא חְלְתָא קנ‎ ppa EIN וְשְתָא‎ 2 qim i121 וְשוֹשְׁנָהָא‎ NIPAN sno NI? NITU RDD T3yDn 72 זב לכו‎ m 


Nn rob קְנִימַנַרְתָא‎ TS n 


505 269 


ignaris 154. o. 
Lee A, , a WE) > ^ 
| X0 diratas CY 0000000606 eic GE: 00 Aote GP o Gig 
/ \ 3 x7» , ^ 
15 XA Área © ubog pei Thv uber ey avGis. * èp Gic dnx 
/ m A M 5 , [ad כ‎ 
| wlos Ths iow (60 Tic decd Orry © dracbopic dxi- 
2 SN» m E] e כ‎ N 
16yn Gu. xor] tu Ga Adis eic ThW xu Gers (Go שש‎ 0008 01. 
2 \ ec כ‎ / ₪ / 
17 ty סוסה‎ inache Jibeua pevris xadaps, dvo m- 
€ / A ^ \ ec 
0 w mny xal nulou t mdr. 
+ \ / , \ ~ Any 
ts סד א"‎ ovo 6006 geurt | caia 
LIFRE I , / et ^ € 
rae du. Qorépov TG» xire S inacmnels. * romilor= 
6 t3 T. % (^ O Y 6 uS TA / 
TY YEZOU Eç Cat ₪ AN otc OUOU, 60906 ec 6% ₪ xA 
6% ₪ 0827600 ₪ \כ0‎ 16/0 xay sore GB do 60 
204 ra dvoxnirn. ‘i ( @ duo yeogveiu crlasrovles late 
? 3 , , ^ 2 2 כ‎ 
7 irwol, ovont orrec Gig MEpvEw auraly Jm g 
t , , , E 2 , € 
ihacneis,C la messuna ouai eic OX eis © ל‎ 
y [4 m \ e 
ג‎ flory G 0 Ty 26090600. * yy ₪770 i- 
/ 3 \ \ \ x Na 9 AF) [ad 
06-16 0% Jm rhw xibury 0/0000. xj ic rua a Ga adis 
, ANNA / / 2 ₪9 
s ד סד‎ ja di dto (oi. 6 Grendze & 
Aa (a 04 6/0000 Gd iArgnessv alloqui (oy rv dvo 2/6090 
Ciu, עד‎ OTt? JMT 1600000 (60 uprvelov, & rida Ont 
^oc / / t , ^ " 
3 dy 60002000 Cress Gig dote TIQIN. X. romeo ts TEATE- 
E / » 7 א‎ ₪ 
Can ox טש‎ dirti dvo Ther © 6 7172/60 P 4 
24096, € 7702/0600" Chuile VIO n xa aveva ec ro 
/ ^N נ‎ ₪ / m , 
200360 rollups .C סל‎ 066 err sped טש‎ ebat peura xv- 
> 5 XAW. TOATE WT) secolo א ימד‎ 066 0 
\ 4 / ₪ ! AX / 4 כ‎ nm ^£ 
+6 6 6710 KUULATOY wurde Tih EDAWN C TOMTE arf Téoso~ 
, 5 , 0 , 0 
eas Qa TAa av (od. 2 7 1008000066 0000 
A Ya, / m E ל‎ \ 
70 ra korapa ep lay mod dy adris, cag luo Speo se- 
טש‎ saly b daino cis hinas Giz wa opábciw se 
» | , + / \ , ~ > / 2 
28 ope luo reared. % zou Cete Tu MaDe; cx עמש‎ 0- 
rimor C xa 0760 0 at xeuciw roland. )של‎ ₪ 
כ‎ 2 Me / / 3 ~ 
1s wowricnrezrele. ‘woj mom as u rev הש‎ ng 
NA ` , / E) d 
Tas imac , xy 00906, xo) Cue xvot Ste èy oi aoe- 
jo Cte èy e Gic, 0 xu Suo zonis do ara. * xo) Ja- 
/ Ja / V , 7 6 2 / , 4 / 
Inre IMT eare ano 6/0 youd- 
M " È 7 2 E 72 
31 TW. Tr oic eic AVI ON 00000 xo Scot ggd %06(- 
Thy momoe tlw על‎ 0 a Nes wrs, € È zargui- 
oot, @ xegeripec € © 00/06 & rel roa, JE obt 
y Ay a 2 , 2 y e 
sso. * 56 2 xadcuiceo x mrogdoo pos èn maion teig 
xanauiono ד‎ NU Mae èn od XN (Gt at (60 006 
XA umor Tis Auris on od XN otc (60 0607000. 


P 


+ Etre | 


$ Et facies duos 18 | 


Interp.ex Gixclik EXODY¥S. 


' 


+ Et induces "vetfes in anulos quiin lateribus i4 
arce ad portandum arcam in cis. + Fn anulis 1 ; 
arce teflamenti erunt coeétes immobiles. 
impones in arcam teflimonia que dedero tibi. 

* Et facies propitiatorium [uperpo[itionem auri 17 

uri: duorum cubitorum Qo dimid longitudo, co 
cubiti ילש‎ dimidi, latitudo. 
Cherubim aureos tornatiles,eg? impones eos ex v- | 
trifque lateribus propitiatorij. — * Fient Cherubim 19 
cunus ex latere boc, t2» Cherub vnus ex latere fè- 
cundo propitiatorij: יפש‎ facies duos Cherubim faper 
duo latera.  * Erunt duo Cherubim ,extenden- +° 
tes alas defuper, obumbrantes alis fuit in propitia- 
torio: & vultus corum ad fè inuicem ad propitia- 
torium erunt vultus Cherubim * Et faperim- * 
pones propitiatoriuih faper arcam defuper , @ in 
arcam impones teffimonia que dabo tibi, 

* Et cognofcar tibi illinc : co» loquar tibi de fa- 2 
periori parte propitiatori) inter duosCherubim exi- 

entes in arca teffimonij , iuxta omnia qua precipio 
tibiad fihos 01.  * Et facies menfam ex lig- 23 
ni imputribilibus , duorum cubitorum longitudo, 
c cubiti latitudo, c» cubiti 67 dimid altitudo. 

* Et deaurabis eam auro puro: e facies ei ver- 24 
tibiles vndalas aureas in circuitu. eg facies eico- 
romam pugilis in circuitu,  * Etfacies vertibi- +5 
lem condulam in circuitu corona. * Et facies 1€ 
ei quatuor anulos aureos : to impones quatuor d- 
nulos [uper quatuor partes pedum illins, * Sub s 
cvertibilem coronam . & erunt. anuli in pofitiones > 
cytélibutad portandum menfam. 

* Et facies veftes de hgnisimputribilibus: eo» 2 
deaurabis eos auro puro: co» fubuehetur in ipfis 
menfa. + B) facies catinos eius , יל‎ morta- +9 
riola, co libatoria e cyathos in quibus libabis in 
ipfis, ex auro puro facies ea. 

* Et impones fuper menfim panes propofitionis yc 
coram me femper. * Et faciescandelabrum ex 31 
auro puro: tornatile facies candelabrum: haftile e- 
ius, co calami, feyphi g> [pharule, cx lilia ex 
ipfo erunt. * Sex autem calami egredientes 3: 
ex lateribus , tres calami candelabri de latere ip- 
fius cunins, eo tres calami candelabri de latere fe- 
cundo: 


TRANS LA T- 0, 
5 In anulis arcz erunt vectes: non auferantur ab ea. 


7 Faciefque propitiatorinm ex auro puriffimo : duos cubitos & dimidium habe- 
" Facie(que duos Cherubim de auro dudtili, facies eos ex duobus lateribus pro- 
^ Faciefque vnum Cherub ex latere eius hinc,& Cherub vnum ex latere eius inde. ex propitiatorio facietis Cherubim fuper duo 

* Erunrque Cherubim expandentes alas fuas furfum obumbrantes alis fuis fuper propitiatorium: & facies vniufcuiu(que ère- 


* Ponefque propitiatorium fuper arcam defuper, & in arca pones teftimo- 


* Er ftatuam ibi verbum meum tibi: & loquar tecum defuper propitiarorio de medio duorum Cherubim,qui funt 


= Faciefque menfam de lignis fetim: duos cubitos habebit logitudo eius, 

" Cooperiefque eam auro mundiffimo,& facies ei circulum au- 

` Et facies circulum aureum ipfi corona interrafili 
cal 

on- 


5 Faciefque vectes ex lignis fetim, & cooperies eos au- 


* Faciefque acetabula eius, & phialas eius, & thuribula eius & cyathos, in quibus offerenda fünt liba- 
** Et pones fuper menfam panem propofitionisin confpe&u meo femper. 4 


Faciefque can- 


PARAPHRASIS 
^ Inducefque vectes per anulos in lateribus arcæ,vt porteturarca in eis. 


* Faciefque ei quatuoranulosaureos, & pones eos fuper quatuor ה‎ qui funtad quatuor pedes cius. 
tracoronam interrafilem erunranuli,vt mittantur per eos ve&tes,vt portetur menfa. 


CHALDAICAE 


'* Ponefque in arca teftamentum quod dabo tibi, 
bitloneitudo eius, & cubitum & dimidium latitudo eius. 
pitiatorij: 
latera eius. 
gione alterius,contra propitiatorium erunt facies Cherubim. 
nium quod dabo tibi. 
fuper arcam teftimonij,omnia qua mandabo tibi ad filios Ifrael. 


& cubitum vnum latitudo eius, & cubitum & dimidium altitudo eius. 
reum per circuitum, faciefque ei coronam interrafilem altam pugillo per circuitum. 


per circuitum. 


ro,& portabunt cum eis menfam. 
mina,ex auro puriflimo facies ea. 


delabrum de auro mundiflimo, du&ile facies candelabrum :haftile eius & calamus eius,fcyphique etus; fpharulz eius, & lilia eius ex ipfo erunt. 
= Ecfexcalami egredientur de lateribus eius: tres calami ex vno latere candelabri, & tres calami ex fecundo latere candelabri , 


ג 2 
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|y. * Tresícyphiquafi in nucis modum per ca 


termes n mopso pum oysingov * s : 0 
Iu ccu I MT TEES 4 is lamos fingulos, fpherulzqQue fimul & lilia: &. 
i2. mnn» MNN וּשְלשה נבעים מִשְקְדִים בקנה‎ tres fimiliter fcyphi inflar nucis in calamo al 
ובמנררר-ק‎ :*  ! men לששת הקנים היצאים‎ ;4| tero,fpherulzque fimul & lilia.hoc erit opus 
pora Am INE rtr UN KON Cn S] fex calamorum , qui producendi funt de ha- 
| M22] t PA מִשֶקְדִים כַפְּתרִיה‎ oy23 EON 7 34 ftili. *In ipfo autem candelabro erunt qua- 
332 pn תחת שני הַקָנִים ממנֵה וכפתר תחת שני‎ | G tuor fcyphiin nucis modum fpharulaá; per 
os ו לל‎ NT 3s fingulos &lilia. * Sphærulæ fub duobus 
TWA? a תַהַת-שָׁני הקנים‎ A | | calamis per trialoca,qua fimul fex fiunt; pro- 
וקנתַסממַנה יהיו‎ omn» * היצאים מִזְהַמנרָה:‎ :6 |36 cedentes de haftilivno.  *Etfpherulte igi- 
A VE macereapt E DTD Tur d 7 [| . ; à ; A 
הקשה אה טהור = * עשת אתינרקיה‎ |, er auro ie = Facies 8e lucernas f 
שבעה והעלה את-נרתיר-ק והאיר על-עבר פנירה:‎ | ptem, & pones 635 fuper candelabrum, vt lu- 
ris ל‎ 2 CAE שו‎ 6 | AT S + . 
ומחהתיה זהבטהור: = ככרזהבטהור‎ mnpom ts s3 ceant ex aduerío. Emun&oriaquoque, 
eT TS Va קה‎ Sena ד‎ 6 vbi eaqueemuncta funt extinguantur,fiat 
que 5 


: . : 32, 
וראהועשרה‎ A כָּל-הַבָּלִים האלה‎ DN אתה‎ noy *9| 3» deauro purifsimo. *Omrfe pondus cande- 
"nara NWY cona labri cum vpiuerfis vafis füis, habebit talentů 


: 46 auri purifsimi. * Infpice & facfecundüm 


. .'. - He A 
13 exemplar quod tibi in mõte monftratum eft. srs 


eom: | n‏ תעשה עשר 
vero ita facies: Decem cor-‏ ר 1 a a‏ 6 ב 

2NI שָנִי‎ nyom [XN nom VVA VVDV"Y ||A 4 rinasde byílo retorta,&: hyacintho ac pur ` 

pura,coccoque bis tin&o,variatas opere plu-‏ מעשה חשב תעשה אתם: :+ "TN‏ היריעה האחת 
E Uy s ER AUN LO NAM lw 2 mario facies. ^ * Longitudocortinz vnius‏ 

[On בָאֵמָה‎ ya? ורחב‎ MANI שמנהוְעָשרִים‎ habebit viginti o&o cubitos , latitudo qua- 

tuorcubitorum erit. vnius menfura fient v-‏ האחת מדר= אחת לבל-חיריעת : * חמש היריעת 

esie = (Ups Y [CCS ל דה ל‎ jr 


: ; niuerfa tentoria. * Quinque cottinz fibi iun- 


DN man [US gentur mutuo;& alix quinque nexu fimili co‏ אָל-אֲהֹתָה vnm‏ יריעת חבררת 


ee‏ | + אשהאָלאֲהתָה: + עשי ללאת תלת על שפת 
ninm | é Mulas hyacinthinas 1n ateribus acium-‏ מקער-ק nova mwyn D mana‏ 


à : mitatibus facies cortinarum, vt pofsint inui- 

cem copulari, =‏ | + היריעה הקיצונבְמְבְרֶת השנית: *ֲמשיםללאת 
2m || ^ Quinquagenas anfulas cortina habebit‏ ! ל 

Ai AL לְלָאת‎ DU m DNA בַירִיעָה‎ nen | in vtraque parte ita inferta; , vt anfa con- 
הַלְלָאת‎ japo השנית‎ MIMI היריערה אשר‎ traanfam veniat, & altera alteri pofsit adap- 
inamaneepovenmtbp אֶשָה אֶל"אַחתה:‎ «|I. c 
רו‎ UE d [S SOR, afr « © Facies & quinquaginta circulos aureos, 
puosnmmoona ANON NUN אֶת-היריעת‎ |Bquibus cortinarum vela iungendafunt,vt v- 
עשת‎ mnm oy עשית יריעת עזים לאהל‎ t: PN ל‎ num tabernaculum fiat. ; 

mer rs ו‎ ad ope- 
ארך' היריעה הָאֲהַת‎ ODR תעשר--‎ NYY עשרה‎ * | riendum te&um tabernaculi. 
שלשים באמרה ורחב ארבע באמה היריעה הָאֶחַת‎ ||* ^ Longitudo fagi vnius habebit triginta 

ar vq" T ega ל ןה‎ E T דן-‎ g : 


cubitos, &latitudo quatuor. zqua erit men- 


' ל עשתי עשרה ירי ערת‎ ANN r 112 fura faporum omnium. 
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in nucis modum: in como calamo [bberu : / A SEN \ 
doc h | 7070001 וטא‎ ASE. qu ei 2272/17] 0977 c Quiere xod 
ffc [ex calamis egredientibus de candelabro; ו ו‎ UE DEUS 
$ Eti 2 .0 1 xoig (oic £ x 
* Et in candelabro quatuor crateres figurati in 5% | NT ב‎ aer ; 3 / S RAOG ond 9 
(et dece 34 AUYNI. 9 
modum nucis: invno calamo $fherule,et'liliaeius. | של‎ xi 0 קה‎ De es 
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* Ettres (typhi figuratiin modum nucis: im vno 3 
וניק(‎ jig 


rula fub duobus calamis ex eo , fic fex calamis egre- | RU ALD: owris, .%0 )00/09 ו ד‎ aro c dvorana- 
dintibus de candelabro. 5 Et calami et Spharuleex36 | Mau JE owr. @ cQoteortie Varo GEO Wo xa Nau tuc 
eo fint omues tornatiles ex eodem auro puro. J QUT STO 2 7 Gig Crropdsducsois or 

* Et facies lucernas eiut feptem; et impones lu- 5, egg; Aulas. * CO ולא‎ € cowgglipes 


cernas eins, €r lucebunt ab yna facie eins. || Haris teow ina G 67 cE os ypriov xa 0 
* Étemuulorium cius ,co Juppofitiones eius de 38 see Ser א‎ qm TN 
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> Vide facias xta figuram ostenfam tibi in 4o | TY וקה‎ aU xau O Ulin oris cat xpvois xa. 
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CAP. XXVI. toxfun@ura. ` oeg monoms & Py TVro PY Oy Sol (a 


T tabernaculum facies:decem cortinas de byffo s 6 TU opt. 
; inte » Œ byacintbo, čo purpura , coccizo 
retorto Cberubim:opere textorts facies eas. 

* Longitudo cortina vnius 0670 @F viginti cu-. + 
bitorum, et latitudo quatuor cubitorum cortina Y- 
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na erit. menfura eade erit omnibus cortints. quin- nv esi XE vie ji yarig ipu Gu moa Ces CNAE : 
queautem cortine erunt mutuo comunia altera ex A uii Or PRU TNG כ‎ Mn ₪ axo Wd V HO 
4 e 2 G E A 2 
alma 6000-1600 שעור ה‎ Y) WALIA N uid 560.90 © UU 
^ : . : Ny / ~ 3 L4 8 , ₪ E 3 
Et quique cortine erunt mutuo coniunéle, 3| | T Ezy ד‎ Tais anug. ה‎ 3 owu éC שח‎ J- 
2 / 4 e e» 3 יא‎ ls E 
altera ex altera. s WA Cueva ojiou ñ irion ex Tic £répttc. LI 


* Et facies anfulas hyacinthinas in labio corti- *| | re oao zoon ) IE NA Consy uiuo, iré pa &x Tie 
. 0 6 b] - - = 
necunins,ex Vna parte ad copulationem : et fic fa- 4trépac. * xou mores donac סט‎ JAG) ya- 
cies in labio cortine exteriori , ad copulationem fè- nouet whaias ris pude in Gd yos כ‎ 
. 4 / - 


cundam. , 5 v / ST t QS, CEN ns 
* Quinquaginta autem anfulas facies cortine ; Aw. 970 GU xeinss T nalas ris Ku- 
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2 5 . / . fv fe f) 4 + /, Ye 
uni, יקש‎ quinquaginta an[ulas facies ex parte cor- diio ics ad mu eo T. brie, ר‎ rina) df- 
tina inxta copulationemfecunde contrarie contra- XU atc Troinges TN WAUA Th uit 04 maTo duras 

: . . . / כ ^ / כ‎ 4 ₪ - 
cadentes ad inuicem vnicuique. mooss 5% g utges Tis udawac i Tl!) ouuborlw ric dé) 


. . . , [4 0 , כ‎ e / 

Facies fibulas quinquaginta aureas : Qo con- 6 TEOKS MWnaedcwros UI TIT in Guloy 66 Mnada nas.‏ 3 ו 

iunges cortinas alteram alteri fibulis: et erit taber- > | rogers xoixscrovrinol (a auris) cuve peas laic dv- 
, Ph ae ^ / NX (3 

naculum vnum. Aauas 5000 ד‎ "Ded $04 0 Calw uia. 


t . Y . . 
Et facies faga cilicina cooperimentum fuper ta- 7 Fs ; / 5 E ג‎ 
bernaculo:condecim [aga facies.ea. 7 K TOMT EIS ו‎ 10/0/0906 (uem Jm ris Cane, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
Tres fcyphi figurat in calamo vno,fpharula & lilium,& tres fcyphi figurati in calamo vno,fpharula & lilium . fic facies in fex calamis qui e- 
grediuntur de candelabro. * Erin candelabroerunt quatuor fcyphi figurati,fpherulz eiu s & lilia eius. " Sphærulaque fub duo- 
bus calamis cius,& fphærula fub duobus calamis eius,& fpherula fub duobus calamis eius. fic facies fex calamis qui egrediuntur de candelabro. 
* Sphærulæ eorum & calami ex ipfo erunt omnia duckilia ex auro mundiflimo. * Faciefque feptem lucernas eius: & incendes lucer- 
nas, vt luceant contra faciem eius. * Etforcipes eius, & thuribula eiusex auro mundiffimo. 7 Ex talento auri mundiffimi facies il- 
lud,& omnia vala hæc. *' Infpiceque,& fac iuxta fimilitudinem eorum qua monftrata (unt tibi in monte. 
CAP. XXVI. 
Abernaculum verb facies decem cortinas de byflo retorta, & hyacintho,& purpura, & coccino : figuras Cherubim facies , opere artificis facies 


3; 


eas.. * Longitudo cortina vnius erit viginti & oto cubitorum, & latitudo eiufdem cortinz quatuor cubitorum . menfura vna erit om- 
nium cortinarum. 5 Quinque cortinz erunt coniun&z vna cum alia, & quinque cortinz erunt coniunctz vna cum alia. * Faciefque 


an(ulas ex hyacintho fuper ora cortinz vnius in latere quo iungendaeft,& fimiliter facies in ora fecundz cortinz in loco quo iungenda eft. 
* Quinquaginra anfulas facies in cortina vna, & quinquagintaanfulas facies in latere cortinz fecundz,in loco quo iungenda eft, refpicientibus 


fe mutuó an(ülis,ita vt anfula fit regione alterius. * Faciefque quinquaginta fibulas exauro, & coniungesvnamquamque cor- 
tinam cum altera fibulis,& erit tabernaculum vnum. 7 Facielque cortinas de pilis caprarum , vtextendantur fuper tabernacu- 
lum: vndecim cortinas facies. * Longitudo cortinz vnius habebit triginta cubitos , & latitudo ciu(dem cortinz habebit quatuor cubi- - 


tos: menfura vna erit vndecim cortinis. 
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glo " E quibus quinque iunges fcorfum, & fcx‏ : וחברת WATIN‏ היריעה 435 ואת-ששחיריעת 
Sr So avr E p eX ES 5 fibi mutuó copulabis, ita vt fextum fagum in‏ 

25 מול‎ TNIOYOUD TOW? YD PON joa 13? | Cfronte tc&ti duplices. 

rv ועשירתחמשיבש ללא על‎ * : Gann ro ro — * Facies & quinquaginta anfas in ora fagi 

1 ל‎ EE : = vnius,vtconiungi cum altero queat: & quin- 

: quaginta anfas in ora fagi alterius, vt cum al- 

tero copuletur. i í‏ | על שפת היריערה mann‏ השנירת: * ועשירת 

E l Ps ' | זז‎ * Facies & quinquaginta fibulas æneas,g.- 

idc i ||. bus iunganturanfz, vtvnum ex omnibus o- 

EROM rame | potimentum ae‏ וסרה קעלף כיריעת 
Quod autem fuperfuerit in fagis que pa‏ 7 7[ הקשה הי i Ai T CAREY ay do‏ 

um p Fd rn ה‎ "n האל‎ | | ranturtecto ,10 eft, vnum fagum quod am- 

TNI והאמה מזה בעדף‎ mo masm * TAWAN» | pliuscft,ex medictate eius operies tabernacu- 

rA mmopvonmeoymionimonianyrv || חס‎ | 

vna parte pendebit, & alter‏ םי qd.‏ כ טי 

DINA ְָשִית מְכְסָה לאהל ערת אילם‎ * + inoa? ‘4 | ex altera qui plus eft in fagotum longitudine 

T vtrumque latus tabernaculi protegens.‏ ומכסה ערת תחשים מלמעלר-ק ! ₪ ועשית 

à TACNE d b. Uo 7:77 [dr * Facies & operimentü aliud tecto de pel-‏ א 

“wy * M due E 12037 e Amd P libus arietum rubricatis, & fuper hoc rurfum 

Daliud operirhentum de hyacinthinis pellibus.‏ אמות TN‏ הקרש וְאֲמַו= וחֲעִי הַאַמַר- רחב הקרש 

UM s Sap a cnm pr eer ui 7 irs * Facies & tabulas (tantes tabernaculi de 

lignis kthim:‏ | זי TNT!‏ * שתי nt‏ לקש DADO rien‏ אֲשָׁהאֶל- 

TNIPUM: oven תעשה לְבלקרשי‎ rel nnnw T 2 * Qux fingula: denos cubitos in longitu- 
URN Cm 5 ee ak * 0 3 ` || dinehabeant , & inlatitudine fingulos ac fe- 
' naa Dna ns5; vg Wwy pue: ברו ;7: | הַקְרָשִים‎ * [nlateribus tabulz dux inca- 

dU E i alteri tabulz 60-‏ ו | + *וְאַרבַּעִים noyn APIS‏ תחת עשרים הקרש 

Kir qe ies aou iS Ms UIS. ELA e (CAS. nectatur.atque in hunc modum cuncte tabu 
03 TIYT ny» NNA vpn in OY? rs le parabuntur.*Quarüm viginti erunt in la- 
ולְצלע‎ * POT לשתי‎ ND Up DIO > a PLUR vergitadAuftrü,*Qui- 
n es לה‎ noon || € bus quadraginta bales argenteas fundes,vt bi 
NS ccr [as הַמֶּשֶכָן הַשׁנִירת לְפאַרת‎ ne bales fingulis tabulis perduos agulos fub- 
תחת הקרש‎ EDIN שני‎ ADI וְאַרְבָעִים אְַנִיהֶס‎ * ar [zoliciantur. "In latere quoq; fecundo taberna- 
האחדושניאדנים תַחִתהַקְרְשְהָאֶתַד;  * ולירכתי‎ A culi quod vergit ad Aquiloné, viginti tabula 

S הג‎ EO De א ה‎ tos CMM RE | ierunt: "Quadraginta habéates bafesargen- 

IWAN + | teas. bing bafes fingulis tabulis fupponétur.‏ ימה תעשה ששהקרשים: ‏ י ושניקרשים 

Ad occidentalem vero plaga tabernaculi fa-‏ * 4 תעשה למקעעת הַמְשָבֶן :mn2v3‏ * ויהיותאמֶם 
ciesfex tabulas: *Et rurfum alias duas quz in‏ לי ה TRAC‏ ה לי pue pet‏ 

1 won ow על-ראשו‎ Qan יהיו‎ Yim unda | angulis eriganturpoft tergum tabernaculi. 

ym mipan לשניהם לשני‎ wman | * Eruntá; fibi contundte a deorfum víque ad 
Neu T CES Ne eu ME furfum,& vna omnes cópago retinebit . dua- 

WY mVY 5o23 COmawW קרשים‎ naa »m *. ו‎ bus quoque tabulis quein angulis ponenda 

fünt, fimilis iunctura feruabitur. *Et erunt fi-‏ 25 אֲרָנִים שני nnn Q'3TN‏ הקרש Nn‏ ושני אֲרָנִיכם 


multabuleocto,bafesearü argentee fedecim, 


ETN הקרש‎ mng duabus bafibus per vnátabulam fupportatis. 
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8 Etconunges quinque faga fimul, eov fex fsa si\9 * toy Calas ra:roired Eppes JMP owe x TOG 86 
fimul. יש‎ duplcabis וו‎ Jextum ante faciem ta- dines RP WV. xg} diane, as rl dh py HARUM, 
bernaculi. CE facies anfulas quinquaginta in 19| ||, XQ accon on ric ox luii. * roh Ceg 03/0 TO- 
labio [agi vnins, quod in medio fecundum copula- Tío IA Gd sve one § One: AN Ge 3 Ada dy y 
tionem, co» quinquaginta anfas facies in labio ftti, i dh eM 6% viii P Bud 6 DUE 7-4 si 
: 9 ln o Goo . x) menrz a yt Ns mon Ceis Ji Gd 
comungentis fecundi. g AT NOE 4 si WONN 
* Et facies fibulas eneas quinquaginta: e$» £o- x1 oe ו‎ du ) 00716 Th; 08017900 j 
pulabis fibulas ex anfis ep copulabis faga, יש‎ erit | |" HA TOMTIS xe Jot yanes TATA: X, ) es 
num. — * Et fuppones fuperflwum in fagis ta- גי‎ | CEU rots ên ry 0/0 Xo atlas rac deppets, xo) 
bernaculi dimidium: figi reliquum coopertes refi~ | a Eso (o Eng. ₪0 Ao Three P 710900000 oy e» (Gic à éppen TAG 
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hoc, ex fupereminenti [agorum , de longitudine Q- z MER W ל א‎ j 
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gorum tabernaculi. e» erit cooperiens fuper latera 
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tabernaculi hinc et iudeyvt cooperiat. SE oV Gs ris appen sM Gd mizor TW, dox 6 6 nn, 
* Et facies operimentum tabernaculi pelles arie- xa | wS. ₪4 694 SU yt Nor wy A "E RAUM. The SHAUN WF 
. 5 1 » t / 
tum rubricatas, eo J'uperoperumenta peles byacin- 14 X04 Ao ja xav In. X0 7r ori eng xauna wuya T 
. ^v / ב‎ , 3 
shines defuper. ex luris deo urera igu pod noua, on th a- 
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tribilibus, EM Decem c pi is 1 ies P 1% re rhs ulus cat Evaon tim loy. éna TT eV TOL- 
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EP AA CHA VAS CAIMAN VATHEHOO CO Ces Pucón Preia , no) Thyrsnc de wor] hulo © zat oc 
lumne vnius. * Duos cubitulos columne v-17 QUA Ciais AHR 71. GTP Rr הי‎ 
: | : : 17 90 gvA\gv Od opos dvo 00/0000 rd SUAD ri Ci 
m concurrentes alterum alteri. fic facies omnibus co E E etd Pad ו‎ r^ 2 
lumnis tabernaculi. AA end rol dis ris AM Cogo Aue 
* Et facies columnas tabernaculi viginti colu- 13) AE Tii clus. qr KENTE CENTERS SUN R T ranig 
nas ex latere quod ad eAuffrum. t» 600008 sUAovs 6, 60 xA Gus Go megs volo». XU Tecra 
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* Et quadraginta bafes argenteas faciesvigin-\ | eofuo(e [ou tc סי‎ nord Giseizon sur. dvo [Dat 
ti columnis : duas bafès columna vni m ambas par- cas T SUA TU teis 0 Ta ué n cans, you duo 66- 
'; eR / $25 - y / d 6-2 E [4 ` E 
tes eins , € duas Pafii H cuni 0 cuit Are | ) SUNG 0 oii els 00000 ra een duis. 
artes cins. ui fecundum am E ed : 
RRs: s Er ee | 0/7609 es Popp , croc gv Aouc" 
uilonem viginti columnas. Et quadrasin- zı 
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E ` s tes 2 ה כ 3 ל‎ e ה‎ / 2 j 
ta bafès earum argenteas : duas bafes columnev- | | | ₪ 1 VEM à dv re : dvo e aces 
ni inambas partes cins cs» duas ba[es columnae vui 70 5070 TO M eic 0000007006 Tot een curs or] dvo Baas 


: % | % / f PAN x / / 2 \ / E 5 
in ambas partes cind. + Età tergo taber-.. | TO SUA TH EW EG eo TECA TO LEEN UTS, ; 
` 6 t 2 N 3) P 2 ג‎ ^ ` / 1 A , 
naculi fecundum partem que ad mare, facies fèx co- |" Xoy on TOV ozic t) Tis crlwis X? uie Poeg; Id- 
z ^ / A / ג‎ NA , > 
lumnas. * Et duas columnas facies in an- 23 " Agor morl eg 2 gvAovg. xoy 600 gvhove 700 = 


gulis tabernaculi à tergo. 
* Eteruntex equo ab infra . es? in idipfum e- «4 
runt equales 4 capitibus in copulationem runam. fic 


\ E ₪0 ^ m » M5 * 5% + , 
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facies vtrifaue angulis duobus. equales fint. 2 Um + ו רו‎ x 
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gentea decem co [ex . eo» due bafès columma cuni, | faces auras dpp 0696 4 dvo fa Cas TO SUD 
€ dua bafès columme vni, cx dua bafes columme || Tu ixo dvo Barges TO GUAY A en, xoy dvo Bard; TO gUAQ 
24 / 3 , , A 7 E 
contin ambas partes eius. | | TU &)i cis audoTepa TO tpn dauid. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
Et iunges quinque cortinas feorfam, & fex cortinas feorfüm: & duplicabis cortinam fextam,qua eft fuper faciem tabernaculi. 
" Etfaciesquinquagintaanfulas in ora cortinz vnius in latere quo iungendaelt , & quinquaginta anfas in oracortine (ecundze , in loco quo 
iungenda eft, " Faciefque quinquagintafibulas ex ære, & induces fibulas in an(ulis,& coniunges tabernaculum vt fit vnum. 

> Etquod füpereft ex cortinis rabernaculi,dimidium fcilicet cortinz qua fupereft, extendes fuper pofteriora tabernaculi. 

" Etcubitus hinc, & cubitus ind? qui fupereft in longitudine cortinarum tabernaculi extendatur füper latera tabernaculi hinc & ind, vt coo- 
periat illud, ^ Faciefque coopertorium tabernaculi de pellibus arietum rubricatis, & aliud coopertorium de pellibus ra- 
xonum defuper, " Faciefque tabulas ftantes tabernaculo de lignis fetim. 

* Decemcubitos habebit longitudo tabulz,& cubitum & dimidium latitudo tabulz vnius. " Duos cardines habebit vna- 
queque tabula,& duabus incaftraturis erunt coniunctz vna cum alia: fic facies in omnibus tabulis tabernaculi. 

. כ‎ * Faciefque viginti tabulas tabernaculo ad latus Metidianum: " Etquadraginta bafes argenteas facies fub viginti ta- 
bulis. duæ bafes erunt fub tabula vna in duobus cardinibus eius, & duz bafes fab tabula alia in duobus cardinibus eius. 

^" Erin latere fecundo tabernaculi ad plagam Aquilonarem erunt viginti tibule: " Etquadraginta ba(esargentez, 
duz bafes (ub vna tabula, & duz bafes fab alia tabula. " Etadpofleriorem partem Occidentalem tabernaculi facies fex tabulas. 

= Etduas tabulas facies ad angulos tabernaculi in extremitate eius. ** Eteruntconiunctz ab inferior parte, fimulque erunt 
coniun in capite fuo in anulo vno: ficeritambobus,hoc eft duobus angulis... " Eruntque 0650 tabulz , & 23/65 carum fedecim ar- 
genteæ: dua bates fub vna tabula, & dug bafes fab alia tabula, 
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16 * Facies & vectes de lignis fethim quinque 


ad continendas tabulas in vno latere taberna- 
culi: 

* Et quinquealios inaltero, & eiufdem nu 
meri ad Occidentalem plagam, 

5 - *Quimittenturper medias tabulas à fum- 
|23 mo víque ad fummum. * ]pfas quoque 
tabulas deaurabis,& fundes in eis anulos au- 
reos , per quos ve&tes tabulata contineant, 
jr? quos operies laminisaureis. * Eteriges 
|F tabernaculum iuxta exemplar, quod tibi in 
31: monte monftratum eft. * Facies & ve- 
lum de hyacintho & purpura , coccoque bis 
tincto,& byflo retorta opere plumario,& pul 
chra varietate contextum: , 

* Quod appendes ante quatuor columnas 
\ delignis fethim , qua ipfz quidem deauratz 
erunt: & habebunt capitaaurea , & bafes ar- 
genteas. 

* Infereturautem velum per circulos,intra 
| quod pones arcam teftimonij; quo & fan&tua 
| rium & fan&uarij (an&uaria diuidentur. 

3* *Pones & propitiatorium fuper arcam te- 
| fümonij in fan&afan&orum: 

35. Menfamque extra velum, & contra men 
G fam candelabrum in latere tabernaculi me- 
ridiano. Menfa enim ftabit in parte Aqui- 
lonis. 

* Facies & tentorium in introitu taberna- 
* culide hyacintho & purpura, 600606 bis tin 
&o,& byffo retorta opere plumario: 

* Etquinque columnas deaurabis ligno- 
rum fethim,ante quas ducetur tentoriü;quá- 
rum erunt capita aurea,& bifes שמש‎ 

CAP. XXVII. 
r phe & altare de lignis fethim, quod habe 
A + bit quinque cubitos in longitudine,& to- 
tidem in latitudine,id eft quadrum & tres cu 
: bitos in altitudine. 

* Cornuaautem per quatuor angulos cx 
+ ipfo erunt, & operiesillud ære. * Facicfáuc in 
víus eius lebetes ad fufcipiendos cineres & 
forcipes atque fufcinulas , & ignium rece- 

ptacula. Omnia vafa ex 6 
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que columnis ex vua parte taberuaculi: 
= Č Etquinque veltes columnis lateri taberna- 7 
culi fecundo, eo quinque veles columnis pofleriori 
lateri tabernaculi quod ad mare. 
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* Etfacies quinque vectes de lignis fetim,ad continendas tabulas vnius lateris tabernaculi : * Et quinque aliosve&esad 
continendas tabulas lateris fecundi tabernaculi,& quinque vectes ad continendas tabulas pofterioris partis tabernaculi ad Occidentem. 

" Etve&is medius qui mittetur per medias abols aage à fummo víque ad fummum. ? Tabulas autem cooperies 
auto,& anulos earum facies aureos, vt fintloca ve&ibus: ve&tes quoque cooperies auro. * Eteriges tabernaculum iuxta exem- 
plar quod tibi in monte monftratum eft. = Faciefque velum de hyacintho,& purpura, & coccino,& byffo retorta;opere artificis 
facies illud &guris Cherubim. = Etpones illud fuper quatuor columnas dc lignis fetim coopertas auro: capita earum aurea, fir- 

er quatuor bafes argenteas. ? Etpones velum fub fibulis,& introduces ibi vltra velum arcam teftimonij,vt diuidat velum yo- 
bis inter fanctum,& inter fan&tum fan&orum. * Ponelque propitiatorium fuper arcam teftimonij in fancto fanctorum, 

*5 Ponefque menfam extra velum,& candelabrum è regione mene in latere Meridionali tabernaculi: & menfam pones in latere Aquilonari, 

"^ Faciefque velum in oftio tabernaculi ex hyacintho & purpura, & coccino,& byffo retorta opere polymitarij. " Et faciesvc- 
loquinque columnas de lignis (etim,& cooperies eas auro: capita earum erunt ex auro, & fundes eis quinque bales zneas. 

CAT. XXVII. 
Aciefqune altare de lignisfetim: quinque cubitos habebit longitudo eius, & quinque cubitos latitudo : quadratum erit altare, & tres cubitos has 
Eiaa cius. 
* Faciefque cornuaeius fuper anguloseius,ex ipfo erunt cornua eius, &operiesillud ære. 
* Etfacies lebetes vrcolligatur cinis; & batilia eius, & acetabula, & fufcinulas, & thuribula eius: omnia vafa eius facies ex ære; 
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+ * Craticulamque in modum retis neam, 
percuius quatuor angulos erütquatuoranu 
s lizenei:*Quos pones fübter arulam altaris. e- 
6 ritque craticula vfque ad altaris medium. *Fa 
B cies & vectes altaris de lignis fethi duos,quos 
7 operies laminiszneis: *Et induces per circu- 
lum : eruntd; ex vtroque latere altaris ad por 
| s tandum. *Non folidum, fed inane & cauum 
intrinfecus facies illud,ficut tibiin mõte mõ- 
5 ftratum eft. *Facies & atrium tabernaculi, in 
cuius Auftrali plaga contra Meridiem erunt 
tentoria de byfforetorta. Centum cubitos v- 
ro num latus tenebitinlongitudine:*Et colum 
nas viginti cum bafibus totidem ₪615 , qux 
capita cum celaturis fuis hebebunt argentea. 
:i* Similiter & inlatere Aquilonis per longum 
erunttentoria centum cu bitorum; columna 
C viginti,& bafes xnec eiufdem numeri & capi- 
ra ta earum ct celaturis fuis argentea.*In latitu 
dine vero atrij, quod refpicit adOccidentem, 
erunttentoria per quinquaginta cubitos , & 
z; colünaze decem,bafeía; totidem. * In ea quoq; 
atrij latirudine,que refpicitad Orienté,quin- 
r4 quagintacubiti erunt:?In quibus quindecim 
cubitorum tentoria lateri vno deputabütur, 
rs columnzque tres ,& bafes totidem.*Et in la- 
tere altero erunt tentoria,cubitos obtinentia 
quindecim,columnz tres, & bafestotidem. 
6* n introitu vero atrij fiettentorium cubito- 
^ rum viginti ex hyacintho & purpura cocco- 
que bis tincto, & byffo retorta opere pluma- 
rio.columnas habebit quatuor,cu bafibus to 
r7 tidem. "Omnes column azrij per circuitum 
veftitæ crunt argenteis laminis, capitibus ar- 
rs gentcis,& bafibus eneis.*In longitudine oc- 
cupabit atrium cubitos centum, in latitudi- 
D ne quinquaginta. altitudo quinque cubito- 
_ rumerit; fictque de byflo retorta, & habebit 
1$ bafes aeneas. "Cuncta vafa tabernaculi in om- 
ncs vfus & ceremonias , tam pauxillos eius 
zo quàm atrij, ex ære facietis. * Pracipe filiis If- 
rael vt afferant tibi oleum de arboribus oli- 
uarum purifsimum;piloQue contufum,vtar- 
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* Etfacies ei craticulam opere retis ex ære. & facies fuper rete quatuor anulosex ære fuper quatuor lateribus eius: * Etponeseam fub ` 


circulo altaris deorfum, & erit rete vfque ad dimidium altaris. * Etfaciesvedtesaltaris de lignis fetim, & cooperies eosare. 

? Etindacentur vectes peranulos,& erunt ve&tesin duobus lateribusaltaris quando pottabunt illud. * Concauum ex tabulis facies 
illud, icut oftenfum cft tibi inmonte,ficfacient. © * Faciefqueatrium tabernaculi in cuius Auftrali plaga erunt cortine de byflo retorta cen- 
tum cubitorum longitudinis in plaga vna. * Etcolumnz eius viginti, & bafesearum viginti ex are : capita columnarum & celaturz ca- 
rum erunt de argento, " Etfimiliterin latere Aquilonis erunt cortina longitudinis centum cubitorum, & bafes earum viginti ex cre:capi- 
ta columnarum & celaturz earum erunt de argento. 2 Etin latitudine atrijad latus Occidentale erunt cortine longitudinis quinquagin- 
ta cubitorum: columnz earum decem,& bafes earum decem. " Etlatítudo atrij ad latus Orientale erit quinquaginta cubitorum: 

^ Eccortine quindecim cubitorum eruntin vno latere, columnz earum tres, & bales earum tres. 5 Erin fecundo latere 
cortinz quindecim cubitorum erunt, columna earum tres, & bales carum tres. "^ Erin oftio atrij erit tentorium viginti cu- 
bitorum ex hyacintho,& purpura, & coccino,& byfla retorta opere polymitario: columnz eius quatuor,& bafes eius quatuor. 

" Omnes columnz atri] per circuitum celatz erüntargento: capita earum eruntargentea,& bales earum erunt ex are, 

"^ Longitudo autem atrij erit centum cubitorum, & latitudo quinquaginta, &altitudo cortinarum quinque cubitorum,ex byfflo retorta, & ba- 
fes carum ex ære. 

^ Omniavafatabernaculi in omne minifterium eius, & omnes paxilli eius, & omnes paxilli atrij erunt ex ære. 

Tuautem pracipe filiis Ifrael, vt afferant tibi oleum mundiflimum de oliuis contu(is,vt luceat, vt incendantur lucerne femper.‏ *י 

a 


27% — ws n3 ספר שמות‎ EXopvs, Tranflat.B.Hierony. Tabernaculum. 


יי |= * בְאֶהָלמועד vao‏ לפַרֹבָת אשר niyn by‏ יערל 


* In tabernaculo teftimonij extra velum, 


quod oppanfum eft teftimonio : & colloca- 

bunteam Aaron & filij eius, &víque mane lu 

ceat coram Domino. Perpetuus eritcultus 
per fuccefsiones corum coram filiis Ifrael. 

| CAR UU v ד‎ 

r A Pplica quoque ad teAaron fratrem tuum 

A~ "cum filisfuisdemedio filiorum Ifrael,vt 

.facerdotio fungantur mihi Aaron, Nadab,& 
Abiu,Eleazar, & Ithamar. 

: | * Faciéíque veftem fan&tam Aaron fratri 
tuo in gloriam & decorem. 

; - * Et loquêris cun&is fapientibus corde 
quos repleui fpiritu prudenus, vt faciant ve~ 
ftes Aaron fratri tuo, in dibus fan&ificatus 
miniftret mihi. 

+ * Hzc autem crunt veflimenta quæ fa- 
cient: Rationale,& fuperhumerale, tunicam 
& lineam ftritam,cidarim & balteum. Faciét 
fratri tuo Aaron & filiis eius veftimentafan- 
&a,vt facerdotio fungantur mihi. 

s * Accipientque aurum,& hyacinthum, & 
purpuram,coccumdq; bis in&tum,& byffum. 

> * Facientauté faperhumeralé de auro, & 
hyacintho, & purpura, 6066006 bis tino, 

B & byffo retorta opere polymito. 

7 * Duasorasiunctas habebit in vtroque la 
tere fümmitatum,vt in vnum redeant. 

637 Ipfa quoque textura, & cuncta operis va 
116085 eritex auro, & hyacintho,& purpura, 

» coccóque bisrindto, & byflo retorta. * Su- 
mefque duos lapides onychinos, & fculpes in 

ro eis nomina filiorum Ifrael. 3; 5Sex nomina in 
lapidevno,& fex reliqua in altero, iuxta ordi- 

nem natiuitatis corum. — * Opere fculproris‏ זז 
celatura gemmarij fculpes cos nominibus‏ & 
filiorum Hiacl inclufos auro atquecircunda-‏ 

ratos. — * Et poncsin vtroque latere fuperhu- 

C meralis , memoriale filiis Ifrael : portabírque 
Aaron nominaeorum coram Domino fuper 
vtrumque humerum ob recordationem. 

1 * Facies & vncinos ex auro: 

4 — * Ecduas catenulas auri purifsimi fibiin- 
uicem coherentes,quas inferes vncinis. 
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TRANSLATIO. 


IL 


PARAPHRASIS 


Interpex Grac.lxx. EXODVS. 


₪ Jn tabernaculo tefhimonij. extra velum quod zif lar 


fuper teflamento incendet illud Aaron et filij cius à 
cvt[pera v[que ad manè coram Domino , legitimum 
fempiternum in generationes veflras à fils Ffrael, 
CAP. XXVLITI 
T tu applica ad te es» eAaron fratrem tuum, io 
E da eins de filiis rael, ot facerdotio fungan- 
tär mihi, Aaron čo Nadab eo Abiud co Elea- 
zar יל‎ Jthamar filios Aaron. 
* Et facies veflem fanflam Aaron fratri tuo in 
honorem (gy gloriam. 
* Ettu loquere omnibus Japientibus mente, quos 
impleui Spiritu Japientie co fenfu : & facient ve- 
fem fant£am Aaron ad [an&fuarium , in qua facer- 
dotio fungetur mihi® 


= * Et he vefies quas facient, Peétorale yeo fu- ~ 


perbumerale, eg tunicam talarem, &) tunicam firi- 
am, eo cidarim éo balteum . cx facient veftes 
fanttas Aaron co filus eius , vt facerdotio fungan- 
tur mihi. * Etipfi accipient aurum, co» byacin- 
thum čo purpuram ,cs» coccinum , eo byffum. 

* Et facient fuperbumerale ex byffo retorta opus 
contextum variegatoris. 

> Duo füperbumeralia erunt illi continentia al- 
terum alterum m duabus partibus fafpenfa. 

* Et contextus fperbumeralium quod eft in ip- 
fos fecundum factionem ex ipfo erit ex auro et hya- 
cintho, €r purpura, c» 60601700 filato, cx by[fo ve - 
torta. Et accipies duos lapides Jmaragdos co 
fculpes in ipfis nomina filiorum Tfracl. 

* Sex nomina fuper lapidem vnum, co fex no- 
mina reliqua fuper lapidem fecundum iuxta gene- 
rationes eorum: — Q ; 

* Opus lapidarie artis . fculptura figill fculpes 
duos lapides in nominibus filiorum jfracl. 

* Ft pones duos lapides fuper humeros fuperhu- 
merals. lapides memoriale [unt filiis 1frael.cs-por- 
tabit Aaron nomina filiorum Ffrael coram Domino 
Juper. duos humeros eins memoriale de ipfis. 

* Et facies vncinos ex auro puro. 

* Et facies duas catenulas ex auro puro,commi- 
xtas in floribus opus coptexture. do impones cate 
nulas coberentes faper vacinos, fecundum Super- 
bumeralia eorum ex anterioribus. 


CHALDAICAE 


= Intabernaculo feederis extra velum quod eft ante teftamentum,ordinabit eas Aaron à vefperé vfque ad manè coram Domino, ritu perpetuo 


XXVIII, 


in generationibus (uis à filiis frac]. 


CAP, 


"Lr autem applicaad te Aaron fratrem tuum, & filios eius cum eo de medio filiorum Iftael,vt miniftrent coram me,Aaron, Nadab, & Abiu, E- 


* Ertu loquere cum omni- 
* Etha funr veftes 


* Facielque veftes fan&tas Aaron fratri tuo id gloriam & decorem. 
bus fapientibus corde,quos impleui fpiritu fapientiz.vt faciant veftes Aaron,vt fan&ificeiur ad miniftrandum córam me. 


leazar,& lIthamar filij Aaron. 


uas facient: Rationale, & faperhumerale, pallium & tunicas ftrictas,cidarim & balrea . FacientQue veftes fanctas Aaron & filiis eius, vt miniflrent 
q P p ף‎ 


* Etfacient (upezhumerale ex auro & 
? Duo humeruli coniun&i eruntei,in duobus lateribus eius coniungentur. 


' Etilli accipientaurum, & hyacinthum,& purpuram,& coccinum,& byflum. 
argento,& purpura.& coccino,& byflo retorta opere artificis. 


coram me, 


* Er balteus ornatus eius qui eft fuper illud, ficut opus cius ex ipfo erit,ex au ro,hyacintho,& purpura, & coccino,& byllo retorta, 


Sex nomina fuper lapide vno,& reliqua fex 
n Opereartificis lapidis preciofi fcriptura diftincta, ficut fculptura qua 
* Ponefque duos lapides fuper 


^ Tollefque duos lapides onychinos, & feulpes fuper eos nomina filiorum Ifrael. P 


nomina fuper lapide fecundo,iuxta ordinem natiuitatis eorum. 


fit in anulis, (culpes duos lapides per nomina filiorum Ifrael : circundatos & inclufos auro facie s eos. 


humerulos fuperhumeralis lapides memorialesfiliis Ifrael: portabitque Aaron nomina eorum coram Domino fuper duos humeros eius ob recor- 


^* Etduascatenulas auti mundiffimi fibi inuicem coherentes:facies eas opere fimbriarum, 


2 2 


dationem. " Faciefque vncinos ex auto; 
& pones catenulas fimbriaras fuper vnciaos. 


EXODvs. Tranflat.B.Hierony. Ceremonie. 


ts “Rationale quoq; iudicij facies opere polymi- 
to iuxta textura füpcrhumeralis cx auto, hya- 
cintho,& purpura,coccod; bis tincto, & byf- 


| [r4 fo retorta:  Quadrangulü erit & duplex.mé- 
| furá palmi habebit, tam in longitudine, q in 


7 latitudine. “Ponefq; in co quatuor ordines la 

pidü:In primo verfu crit lapis fardius,& topa 
15 Zius,& fmaragdus.*In fecüdo,carbüculus,& 
6 faphirus,& iafpis.*In tertio, ligurius, achates 
2° & amethyftus. *In quarto,chryfolithus,ony- 
chinus & beryllus. Inclufi auro erunt per or- 
21 dines fuos: *Habebuntd; nomina filiorum If 
| rael:duodecim nominibus cælabuntur fingu 
Dli lapides nominibus fingulorum perduode 
:: cim tribus. *Facies in ratioali catenas (ibiin- 
+3 uicé colierentcs exauro purilsimo: * Et duos 

anulos aureos,quos pones in vtrag; rationalis 
:4fümmitate . ‘Catenalq; aureas junges anulis 
:5 qui funtin marginibuseius: *Et ipfarum ca- 
| tenarum extrema duobus copulabis vncinis, 
| invtroquelatere fuperhumeralis quod ratio- 
26 nale refpicit. * Facies & duos anulos aurcos, 
quos pones in fummitatibus rationalis & in 
oris qug e regione funt füperhumeralis & po 
27 [teriora cius afpiciunt: *Necnon & alios duos 
| anulosaureos, qui ponendi funtin vtroque 

latere fuperhumeralis deorfum, quod refpicit 
| contra facic iun&ureinferioris,vt aptari pof- 
afit cü fuperhumerali. "Et flringatur rationale 
E anulis fuis cü anulis (uperhumeralis vitta hya 
| cintbina, vt mancatiundtura fabrefacta, & à 

feinuicérationale & fuperhumerale nequeat 


ru Hiaelin rationali iudicij fuper pe&tus fuii, 
quandoingredietur fanctuariu memorialeco 


Bora Dnoin zternü. *Poncs auté in rationali iu 


dicij doctrina & veritaté,quz crunt in pecto- 
re Aaron quando ingredietur cora Diio:& gc 
ftabit iudicium filiorilfraelin pe&ore fuo in 
גו‎ confpectu Domini femper. Facies & tuni- 
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יי טרה וברקת הטור הָאֶחָר: *וְהטוּרהַשְׁנִינְךְספִיר 


יי הָלםם: * וְהטורהשלישילשם שְבְּווְאַחְלְמָה : 


וי 


= *והטורהַרְבִיעיתַרְשיש ושחס וישפהמְשְבְצִי הב 


sz cam fuperhumeralis totam hyacinthina. *In 
cuius medio fupra erit capitium & ora per gy 
rum eius textilis „ficut fieri folet in extremis 
veltium partibus, ne facile rumpantur, 
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* Et facies rationale iudiciorum opus variegato- 15 


ex atro eo» byacintbo, eg? purpura, ez coccino fila- 

to éo byffo retorta facies illud... * Quadrangulum 1 
erit duplum palmi longitudo, co palmi latitudo. 

+ Et texes in eo texturam fecundum lapidem qua- 17 
driordinem.ordo lapidum erit [ardius topaz iut io 
[maragdus: ordo conus. 5 Et ordofécundus, car- 1 
bunculus , co faphirus ,eo iajhis. + Et ordo tertius, 19 
ligurius eo agathes eo» amethyfius.  * Etordo= 
quartus chryfolithus, co beryllus, cx onychinus, 
circumtecti auro, et colligati in auro: fint fecundum 
ordinem corum. * Et lapides fint ex nominibus +1 
filiorum T rael, duodecim fecundùm nomina eorum, 
fculpture figillorumtuiuflibet fecidiim nomen fint 
in duodecim tribus. * Et facies fuper rationale ca- 22 
tenas connexas opus catenatum ex auro puro. הק‎ 
facies [uper rationali duos anulos aureos: & impo- 
nes duos anulos aureos fuper vtraque initia ratio= 
nalis. * Et impones catenas G) catenata auri fuper 24 
duos anulos (uper vtraque latera rationalis. *Et sg 
duo latera duarum catenarum impones fuper duas 
connexiones:et impones fuper humeros (uperbume- 
ralis ex aduer fo fecundum faciem. * Et facies duos z6 
anulos aureos eo» impones (uper duas alas rationa- 

lis im [ummitatem à [ummitate pofleriori fuperhu- 
meralis intrin[ecus. 5 Et facies duos anulos aureos, 7 
e impones fuper cvtrofaue humeros faperhume- 
ralis ab infra eius , fecundiin faciem fècundùm co- a 
pulationem defuper contextura f uperbumeralis. 

* Et confiringes rationale ab anulis quiim eo ad 28 
anulos fuperhumerals coniunétos ex hyacintho, 
connexos ad contexturam [üperbumeralis vt në de 
fluat rationale afaperhumerali. * Et portabit Aa- +9 
ron nomina filiorum Ffrael in rationali iudicij fuper 
pettus , ingrediens in fanffuarium memoriale cora 
Deo. * Et umpones in rationali iudici] mamfeflatio- 3° 
nem co veritatem . do erit fuper pe&us Aaron, 
quando ingre[fus fuerit in [an&iuarium coram Do- 
amino. cz» ge[labit eAaron widicia filiorum Jfrael fax 
per pettus coram Duo femper. ‘Et facies tunicam 14 31 
larem totam hyacinthimam.* Et erit capitium ex illo 32 
medit cui adiungens in circuitu capiti] opus texto- 
ris copulationem textam ex ipfo, cot nd rumpatur. 


ris fecundum numerum faperbumeralis facies illud | 


CHALDAICAE PARAPHRASIS א תד‎ 16 | 
** Faciefque rationale iudicij opere artificis: iuxta opus fuperhumeralis facies illud;ex auro,hyacintho, & purpura, & coccino, & bylo retorta fa- 
cies illad.  "* Quadratum erit & duplicatum:menfuram palmi habebitin longitudine cius, & menfuram palmi habebit in latitudine eius, " Etim- 
plebis ineo impletionem lapidis preciofi, quatuor ordines lapidum precioforum:Tn primo ordine erit (atdius, ropafius, & fmaragdus. "' Erin fè- 
cundo ordine,carbunculus,faphirus & ialpis. "In tertio ordine, ligurius,achates & amethyftus. *In quarto autem ordine,chryfülithus, onychi- 
nus & beryllus:inclufi auro eruntin celaturisfuis. ~ Lapides autem erunt duodecim iuxta nomina filiorum Ifrael , fculpti fcriptura diftin@a ficut 
fculpturaanuli,finguli lapides per nomina fingulorum erunt per duodecim tribus. * Faciefque in rationali catenulas fibi inuicem cohzrentes o- 
pere fimbriarum exauro mundiffimo. * Et facies fuper rationale duos anulos exauro,& pones duos anulos in duobus lateribus rationalis, “Er 
pones duas fimbrias aureas in duobusanulis in lateribus rationalis: * Etduasfimbrias qu funt in duobus lateribus eius pones fuper duos vn- 
cinos,& pones in humerulis fuperhumeralis contra faciem eius, — * Et facies duos anulosaurcos,& pones eos in duobus lateribus rationalis qua 
funt in ore eius,quz efté regione fuperhumeralisintrinfecus. — "" Faciefque duos anulosaureos , & poneseos in duobus humerulis fuperhume- 
ralis inferius contra faciem fuam è regione iun&turz eius fuper balteum fuperhumeralis. - '* Et coniungent rationale ex anulis fuis ad anulos fu- 
erhumeralis vitta hyacinthina, vt fit fuper balreum füperhumeralis, & non auferatur rationale à fuperhumerali.  * Et portabit Aaron nomina fi- 
T on Ifrael in rationali iudicij (uper cor füum;cüm ingreffus fuerit in f(an&uarium in memoriam coram Domino femper. * Ponefque inratio- 
nale iudicij Vrim 86 Thumim, & erunt fuper cor Aaron cùm ingreffus fuerit coram Domino. portabitque Aaron iudicium filiorum Ifrael faper cor 
fuum coram Domino femper, |" Faciefque pallium fuperhumeralis totum hyacipehinum. * Ereritcapitium eius duplicatum intrinfecus. Ora 
erit capitio cius per gyrum opere textoris,licut os 107168 erit ei, vt non rumpaturs 
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53 * Deorfum verò ad pedes eiufdem runic 
per circuitumquafi malapunica facies ex hya 
cintho& purpura, & cocco bis tincto,& byf- 

34 fo retorta, mixtis in medio tintinabulis: *Ita 
vt tintinabula (it aureum & malumpunicü, 

ss rurfümd; tintinabulü aliud aurcü & malüpu 
nicum. * Et veftietur ca Aaron in officio mini 
fter, vt audiatur fonitus quando ingreditur 
& egreditur fan&uarium in con (pectu Do- 

36 mini, & non moriatur. *Facies & laminam de 
auro purifsimo,in qua fculpes opere cælato- 

37 ris fan&tum Domino, * Ligabilque cam vitta 


| 38 hyacinthina: *Eterit faper tiaram imminens 


fronti pon tificis. Portabitque Aaron i iniqui- 
tates corum qua obtulerurst, & fandtificaue- 

G runt filij Ifrael in cunctis muneribus &dona- 
riis fuis. Erit autem lamina femper in fronte 

39 eius,vt placatus fi fit ci Dominus. *Sninge(áue 
tunicam byflo , & tiaram byfsinam fanis: & 

4o balteum opere plumarij. *Porró filiis Aaron 
tunicas lineas parabis , & balteos ac tiaras in 

+1 gloriam & decorem. * Veftiefque his omni- 
B Aaron fratrem tuum , & filios eius cum 
co:& cun&torum AR Rabe manus, fan&tifi- 
cabifque illos, vt facerdotio fungantur mihi, 

4 * Facies & feminalialinea , vt operiantcar- 
nem turpitudinis fue, à à fenibus víque ad fe- 

+3 mora: *Et vtentureis Aaron & filij cius quan 

c do ingredientur tabernaculum teftimonij, 
vcl quando appropinquant. ad altare vt mix 
niftrentin fanctuario, ne iniquitatis rci mo- 
riantur. Legitimum fempiternum erit Aaron 
& ferninicils poltenin. QAP. xxix. 

Ed & hocfacies,vt mihi in facerdotiocon- 
Gin hn Tolle vitulum de armento, & 
arietes duos immaculatos: 

Panelqueazymos, & cruftulam abfque‏ * . ג 
fermento, quz confpería fint olco, lagana‏ 
quoque azyma oleo lita. de Gils triticea‏ 
cuncta facies.‏ 

; * Etpofita in caniftro,offeres.vitulum au- 
4tem,& duos arietes: * Et Aaron ac filios cius 
applicabis ad oftium tabernaculi teftimonij. 
Cumque laueris patrem cum filiis fuis aqua, 
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bura, co 60001720 filato eo byf retorta, in mar- s era ; ; 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS את‎ 

= Facic(que in inferiori patte per circuitum malagranata ex hyacintho, & purpura, & coccino ; & tintinabula aurea in medio eorum per circui- 
tum. ^5 Tintinabulum aureum & malumgranatum,tintinabulum aureum & malumgranatum in inferiori parte pallij per circuitum. 

~" Eritque luper Aaron quando miniftrauerit, & audietur fonitus eius quando ingredietur in fan&uatium coram Domino, & quando egreffus 
fuerit, & non morietur. ^ Faciefque laminam exauro mundillimo,& fculpes fuper ea fcriptura diftin&ta, fan&um Domino. iT Po- 
ncíqueeam fuper vittam hyacinthinam, & erit fuper tiaram,è regione tiaræ erit. " Eritque fuper frontem Aaron imminens oculis: & por- 
tabit Aaron iniquitates corum quz fan&ificauerunt filij (rael in canis muneribus fan&tificationum eorum . Eritque femper fuper frontem cius 
imminens oculis,in beneplacitum eis coram Domino. "  Suingefque tunicam byffo, & facies tiaram de byffo,& balteum facies opere po- 
lymitarij. * Erfilits Aaron facies tunicas, & facies eis baltea, & mitras facies eis in honorem & decorem. NOM Induefque ea Aaron 
fratrem tuum, & filios eius cum co: & vnges eos,& offeres oblationes eorum,fan&tificabifque illos vt miniftrent coram me. * Erfacieseis 
femoralia ex byífo,vt operiant carnem turpitudinis fuz,à lumbis vfque ad femora erunt. 5 Eruntque füper Aaron & fuper filios eius quan 
do ingredientur in tabernaculum fcederis aut quando accedent ad altare vt miniftrent in fan&uario,& non fufci pient peccatum,ne motiantur, Legi- 
timum fempiteraum eriter & filiis eius po(t eum. CAP, XXIX. 

T hoc eft verbum quod facies cis, vt fan&tifices eos ad miniftrandum coram me:Tolle vitulum vnum de armento, & arietes duos immaculatos. 

* Panemque azymum & placentas azymas confper(as olco & lagana azyma lita oleo, de fimila tritici facies ea. 7 

+ Ponefquecain caniftro vno, & offeres ea in caniftro, & virulum ,& duos arietes, * Et Aaron quoque & filios eius applicabis ad 

oftium tabernaculi foe deris, & lauabis cosaquis. 
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crabis manus Aaron GJ. mantis filiorum eins. 

+ Er applicabis vitulum ad ianuas tabernacu- xc 
1 teflimonj. ש‎ imponent eAaron c» filij eius ma- 
nus fuas fuper caput vituli coram Domino , apud 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Ettolles veftimenta, induefque Aaron tunica & palio fuperhumeralis,&: fuperhumerali & rationali, & ornabis eum balteo fuperhumera- 
lis. * Er pones tiaram füper caput eius,& pones coronam fanctam füper taram, - ik: ? Tollefque oleum vnétionis, & fun- 
des fupercaputeius,& vngeseum. * Filios quoque ciusapplicabis,& indues eos tunicis. 

* Ercinges balteis Aaron & filios eius: & ornabis eos mitris, & erit eis facerdotium in pactum perpetuum. & offeres oblationem Aaron & ob- 
Jationem filiorum eius. * Offerefque vitulum coram tabernaculo fa:deris: & imponent Aaron & filij eius manus fuas 
fuper caput vituli, " Immolabifque vitulum coram Domino in oftio tabernaculi federis. | 

" Ettolles de fanguine vituli,& pones fuper cornua altaris digito tuo, & torum fanguinem effundes ad fundamentum altaris. 

= Tollefque omnem adipem qui operit inteftina & reticulum quod eft fuper iecur, & duos renes & adipem qui eft fuper eos, & incendes fu- 
per altare: ^ Etcarnem vituli,& pellem eius, & fimum eius combures igni extra caftra: expiatio enim eft. 

" Etarietem vnum tolles,& imponent Aaron & filij eius manus fuas fuper caput arietis. * Et immolabis a- 
rietem,& tolles fanguinem eius,& afperges fuper altare per circuitum: "7 Etarietem diuides per membra eius, & la~ 
vabis inteftina eius & genua cius, & pones fuper membra eius & fuper caput eius, i “ Etincendes totum arietem fu- 
per alrare,holocauftum eft coram Domino, vt fufcipiarur cum beneplacito,oblatio eft coram Domino. cU. * Tollefquearietem 
fecundum, & imponent Aaron & filij eius manus fuas fuper caput arietis. ה‎ Etimmolabis arietem,tollefaue de (anguine cius, & 
pones in fuperiori parte auris Aaron , & in fuperiori parteauris dextera filiorum eius , & fuper pollicem dexterz manus corum , & fuper pollicem 
pedis dexteri eorum. afpergefque fanguinem fuper altare per circuitum, 
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„| [i no. * Sufcipiéfque vniuerfa de manibus co- 
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| odorem fuauifsimum in confpectu Domini, 
+equia oblatio ciuseft.  * Sumes quoque pe- 
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fanctificabífque illudeleuatum coramDomi- 
17Do,&cedetin partem tuam. * Sanctificabif- 
que & pe&ufculum confecratum & armum, 
quem de ariete feparafti,quo initiatuscft Aa- 
סז‎ & filij cius. * Cedentquein partem Aa- 
ron & filiorum cius iure perpetuoà ג‎ If- 
Erael,quia primitiua funt, & initia de victimis 

zo| 2? corum pacificis quz offerunt Domino. *Ve- 
| ftemautem fanctam qua vtetur Aaron, habe- 
bunt filij eius poft eum, vt vngantur in ca, & 
*econfecrenturmanuscorum. * Septem die- 
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ius fic iuxta omnia que precepitibi. Septem dies 
confecrabis eorum manus. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

7* Ettolles de fanguine qui eft fuper altare, & de oleo vnctionis,& afperges fuper Aaron & fuper veftescius, & fuper filios eius,& fuper veftes 
filiorum eius cum eo. & fan&iticabitur ipfe & veftes eius, & filij eius, & veftes filiorum eius cum co. > "Tollefque de ariete adipem & 
caudam, & adipem qui operit inteflina & reticulum iecoris & duos renes, & adipem qui eft (uper eos ל‎ &armum dexterum : quoniam aries oblatio- 
num eft. " Ettortam panis vnam, & placentam panis oleati vnam,& laganum vnum de caniftro azymorum quod eftcoram Domino, 

^. Ponefque omnia fuper manus Aaron, & fuper manus filiorum eius: & eleuabis omnia eleuatione coram Domino. * Ettolles eade 
manibus corum,& incendes in altari fuper holocauftum, vt (ufcipiatur cum beneplacito coram Domino: oblatio eft coram Domino. * Su. 
meíque pectus deariete oblationis Aaron,& eleuabis cum eleuatione coram Domino, &eerittibi in portionem. 7 Sanctificabilque pectus 
eleuationis,& armum feparationis,quod eleuatum eft & (eparatum de ariete oblationis Aaron & filiorum eius. : Eritque Aaron & filiis 
eius in ftatutum eternum à filiis Ifrael,quia feparatio eft, & feparatio erit filiis Ifrael de vi&timis fan&ificationum fuarum  feparatio eorum coram 
Domino. ? Veftimenta autem fanéta quz (unt Aaron, erunt filiis eius pott eum, vt vngantur in eis,& offerantur in eis oblationes eorum, 

> Septem diebus induetur eis facerdos qui vngendus eft pro eo de filiis cius,qui intrabit in tabernaculum faderis,vr miniftret in Antuario. 

= Arictemaütem oblationum tolles, & coques carnem eius in loco fan&o. = Etcomedent Aaron & filij eiuscarnem arietis, Gc 
panem qui eft in caniltro in oftio tabernaculi feederis. ? Etcomedent ea quibus placabiles crunt, vt offerantur oblationes corum,vt 
fan&tificentur. Alienus autem non vefcetur eis,quoniam fan&ificata funt. ^ Et fi remanferit de carne oblationum, & de pane víque ma- 
nécomburetur quod remanferit igni. non comedetur, quia fanGtificatum eft. M Facicfque Aaron & filiis eius iuxta omnia qua pracepi 
tibi. Septem diebus offeres oblationes eorum. 
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* Et vitulum pro peccato offeres per fin- 
gulos diesad expiandum . Mundabilquc al- 
tare cum immolaueris expiationis hoftiam, 
37 & vngesillud in fan&tificationem. * Septem 

dishgs expiabis altare, & fanctificabis,& erit 
fanctum fan&orum- omnis qui tetigerit il- 
ss lud, fan&ificabitur.. *Hoc eft quod Bs in 
altari: :Agnos aniculos duos per fr fingulosdies 
39 iugiter: 3 Vnum agnum mane etm ve- 


1 Desnan partem Bade confperfz 
oleo tufo , quod habeat menfuram quartam 
partem jus & vinum ad libandum eiufdem 
menfur& in agno vno.* Alterum veró agnum 
G offeres ad velperam iuxta ritum matutinz 
oblationis , iuxta ca qua dižimus in odorem 
* Sacrificium eft domino Dco 
oblatione perpetua in generationes veflrasad 
oftium tabernaculi teftimonij coram Domi- 
+ no,vbiconftituam vtloquarad te. * Ibíque 
præcipiam filiis Ifrael, & fanctificabitur alta- 
+4 re in gloria mea. $ San&ificabo & taber- 
naculum teftimonij cum altari, &Aaron cum 


4d ls filiis fuis ,ve fàcerdotio fungantur mihi Et‏ ישראל קיית ילְהָםלאלחים: 


abitabo in medio filiorum Ifrael: eroQue eis 

4&Dceus: — *Etícient quia ego dominus Deus 

corum,qui eduxi eos de ts Egypti, vt ma- 
aerem inter illos,ego dominus Deusi ipforü. 


CAP. XXX. 
cies quoquc altare ad adolendum thy- 
" miama de lignisfethim: = * Habenscu- 


tum longitudinis, & alterum latitudinis, 
id cft quad angulum, & duoscubitos in alti- 
; tudinc. ב‎ ex ipo ptocddent. * Veftief- 
que illud auro purifsimo, tam craticulam 6- 
iusquàm parictes per circuitum & cornua.fa 
ciefque ei coronam aureolam per gyrum: 
+ Ecduos anulos autcos {ub corona perfi fin- 
j gula latera, vt mittantur in cos vectes , & al- 
pe portetur. 
* [plos quoque vetes facies delignis fe- 
«thim,&inaurabis. .* Ponefquealtare con- 
tra ES quod ante arcam pendet teftimo- 
nij coram propitiatorio quo tegitur teftimo- 
nium, vbi loquar tibi. 
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GHAILDATGAE PARAPHRASI S *ERAPNSLIATIO; 

* Vitulum autem quod eft pro peccato, facies quotidie pro expiationibus. & mundabis altare cùm expiaueris faper illud , & vngesillud vt 
fan&ificetur. 7 Septem dicbus expiabis fuper altare, & fanctificabis illud: & erit altare fan ctum fanctorum . omnis qui tetigeritaltare, 
fan&tificabitur. * Ethoceftquod facies in altari: Agnos anniculos duos per fingulos dies iugiter. " Agnum vnum facies manè, 
& agnum fecandum facies in vefpere: * Etdecimam partem fimile coníperfz oleo contufo quod habeat quartam partem hin. & vinum 
pro libamine quartam partem hin in agnum vnum. *' Etalterum agnum facies ad vefperam,(icut facrificium matutinum, & ficut libamen 
cius facies ei, vt oblauo füfcipiatur cum beneplacito coram Domino. `H Holocauftum iuge in generationibus veftris in oftio tabernaculi fæ- 
deris coram Domino:vbi conftituam verbum meum vobis,vt loquatur ibi tecum. * Erconftituam verbum meum ibi iliis Ifrael, & (ania 
cabor in gloria mea. 5 Santificaboque tabernaculum foederis, & altare. Aaron quoque & filios eius fanctificabo, vt miniflrent coram me. 

* Erhabirare faciam maieftarem meam in medio filiorum Ifrael, & ero eisin Deum. ** וז‎ quiaego Dominus Deus eorum,qui 
eduxi eos de terra JEgypti,vt maneret maieftas mea inter illos:ego dominus Deuseorum. CAP. XXX. 

T facies altare ad adolendum fuper illo incenfum aromatum,de lignis fetim facies illud. * Longitudo eius erit vniuscubiti,& latitu- 
Ez eius vnius cubiti: quadrangulum erit, & duos cubitos habebit in altitudine: ex ipfo erunt cornua etus. * Cooperielque illud auto 
mundiffimo , tectum es & parietes per circuitum , & cornua eius. faciefque ei circulum aureum per gyrum. * Etduosanulos 
aureos facies ei fub circulo eius in duobus angulis eius, & in duobus lateribus eius: eruntque loca vectibus, vt portetur in eis. 

* Faciefque vectes de lignis fetim,& cooperies eos auro. * Ponefque illud ante velum quod cft iuxtaarcam teftimonij coram propitia- 
torio quod eft fuper teftamentum,vbi conftituam verbum meum tibi. b 
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gentium Vinum ego audio, 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Tuleruntque omnis populus inaures aureas qua erant in auribus füis,& detuleruntad Aaron. * Ettulit de manibus eorum, & formonit illud 
circino,& fecit vitulum conflatilem.& dixerunt: Ht: (unt dij tui,H(rael,qui a(cendere te fecerunt de terra Egypti, —  Viditque Aaron, & edificauital- 
tare coram eo:clamauitq; &ait:Solennitascoram Diio eritcras. “Et fürrexerunt manè fequenti die:& immolauerunt holocau(ta, & obtulerüt ho 
ftias.(editque populus vt manducaret & biberet: & furrexeruntadludendum. ’ Locutufque eft כ‎ 530 Moyen: Vade defcende,quia corruptus eft 
populus tuus,quem afcendere fecifti de terra Egypti. ' Recefleruntcitd à via quam precepilti eis.fecerunt fibi vitulum conflauld, & adoraverunt 
eum,& facrificaueruntei,atque dixerunt:Ifti funt dij tui,Ifrael;qui te alcendere fecerunt de terra Egypti. * Dixitque Dominus ad Moyfen:Norum 

"eft coram me quód populus ifte (it dure ceruicis. '*Ecnunc dimitte deprecationem tuam à facie mea, & irafcetur fai or meus contra eos, & con- 
fumam eos,faciamque teingentem magnam. — " Etorauit Moyfes coram domino Deo fuo,& ait: Cur, Domine, iraltitur furor tuus contra populü 
tuum,quem eduxifti de terra Egypti in fortitudine magna, & in manu valida? ® Quare loquentur ZEgypuj;dicentes, Cum malignitate eduxit eos; 
vt interficeret eos in montibus,& vt confumerer eos de fuperficie terre. Reuertereab ira furoris tui, & conuertere à malo quod cogiraftt facere po- 

ulo tuo. " Meraor efto Abraham,[I(aac & Ifrael feruorum tuorum , quibus iurafti in verbum tuum, & com quibus locutus es, dicens: Molti- 
plicabo filios veftros ficut ftellas cali: & vniuerfam terram hane,quam dixi; Dabo filiis veftris,& poffid-bnnteam in eternum, — "Reuerfüfquecft 
Dominus malo quod cogitauitfacere populo fuo. — " Refpexitque Moyfes, & dcfcendir de monte, & duas tabulas teftimonij portabat in manu 
fua;fcriptas ex vtraque parte, hinc & inde erant fcripte. * 'Tabulz autem erant opere Dei fate, & fcriptura erar fcripta d tacie Dei [calpta faper 
tabulas." Audiuitque lofue vocem populi quando vociferabantur,& dixitad Moyfen: Vox pugna auditur iù caftris. = Erait: Non eft vox 
fortium preualentium in pugna,neqgue vox imbecillium qui (uperantur,fed vocem ludentium ego audio. 


Sup.tod, 


ןק 


298 fop . 25 mov ספר‎ EXOoDvs. Tranflat.B.Hierony. Judicis: 


t» SCumd; appropinquaffet ad caftra, vidit vitu 
lu & choros: iratufq, 74106, proiecit de manu 

D tabulas, & confregit 635 ad radicem montis. 
:o * Arripienfdue vitulum quéfecerant, cóbufsit 
& contriuit vfque ad pulucré;quem fparfitin 
21 aquam; & dedit ex 60 poru filiisIfrael.‘Dixit- 
que ad Aaron:Quid tibi fecit hic populus, vt 
ż2 induceres fuper eum peccatümaximü? * Cui 
ille refpondit: Neindigneturdhs meus:tu e- 
nim nofti populü itum, pronus fit ad ma- 
+3 lum.* Dixerunt mihi: Fac nobis deos qui nos 
precedat. huic enim Moyfi qui nos eduxit de 
+4 terra /Egypti,neícimus quid acciderit. *Q ui- 
bus cgo dixi: Quis vefiri habet aurů? Tule- 
runt,& dederüt mihi: &pigci illud in ignem, 
25 lug cgreflufq; eft hicvitulus.* Vidés ergo Moyfes 
populü g effet nudatus: fpoliauerat enim cü 
: PTER EES E Aaro propter ignominiá fordis,&inter hoftes 
ויאמר‎ man משה בשער‎ Tay SEC OPERA hen udü conftituerat: > Etftans in porta caftro- 
אליויאספואליו כל-בני לוי: , * ולאמר‎ mim» qai | rŪ ait: Siquis cft Dii iungatur mihi. Cogre- 
ל 7 ל‎ | 9116; funtad eum omnes filij Leui. "Quibus 
יהוה אֶלהי ִשְׂרָאֵל שימואיש. חרבו‎ BN non? || ait: Hac dicitdns Deus Ifracl : Ponat vir gla- 
על--ירבו עברוושובו משער לשער במחנר-ק והרגו‎ | | dium fuper femur fu. Ite & redite de porta 
ui. iN C MS Dh || vfquead portam per medium caftrorum , & 
occidat vnulquilg; fratrem fuum,& amicum 
& proximum fuum. *Feceruntg; filij Leui iu- 
xta fcrrmonem Moyfi: cecideruntq; in die illa 
9 quafi tria millia hominü.*Et ait Moyfes: Có- 
fecraftis manus veftras hodie Dio vnufquif- 
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minus , Qui peccauerit mihi,delebo eum de 
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iftum quo locutus fum tibi. Angelus meus‏ מלאכי v‏ 3229 וביובם פקרי ופקדתי עלהכם 

pracedette. Ego autem in dic vltionis vifita-‏ ה e‏ מ ו לי 
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bo & hoc peccatum corum. 
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* Cr quando appropinquauit cafiris videt vi- 19 
tulum co» choros: ילש‎ iratusira Moyfes proiecit de 
manibus [uis duas tabulas, cs» confregit eas fub 
monte. — 7 Et accipiens vitulum quem fecerant, +0 
combufit illum ighe éo contriuit illum minut co 
difperfit illum in aguam,¢ dedit bibere illam filiis 
Ffrael. + Et dixit Moyfes Aaron: Quid fécit 21 
tibi populus hic quòd induxifl Jnper illos peccatium 
magnum? * Et dixit eAaron ad Moyfen: Ne גג‎ 
irafcaris;domine:tu [cis impetum populi buius. 

* Dicunt enim mihi : Fac nobis deos qui prece- 23 
dant nos: nam Moyfès bic bomo, qui eduxit nos ex 
Apypto,non [amus quid factum est illi. 

* Et dixi ers: Cui efl aurum auferte. go dede- 34 
runt mihi: čo conie in ignem,et exiit vitulus hic. 

* Etcvidens Moyfes populum quod difherfus e- 25 
rat: difberfit enim eos eAaron ludibrium aduer[a- 
ris fus: — * Stetit Moyfes in porta caflrorum, + 
@ dixit: Si quis à Domino,cvemat ad me. congre- | 

gati funt igitur ad eum omnes filij Leui: 

* Et dixit illit: Hac dicit dominus Dens Ifrael: 27 
Ponite comu[quifque [uum enfem fuper femur , ex | 
tranfite co» vedite à portain portam per caflra , eo 
eccidite coni (quifque fratrem uum; vau[quif- 
que proximum fuum , e» couu[quifque amicum 
fuum. — * Et fecerunt filij Leu fecundum quod «s 
locutus ef es Moyfes : e ceciderunt ex populo in 
die ila tria millia virorum. — 761 dixit eit Moy- 29 
fes:Fmplenifis mauus vefiras bodie Domino, vnuf 
quifque in filio יקש‎ in fratre, cot daretur fuper vos | 
2000000000. * Et fatum efl poft craflinum dixit 30) 
Moyfes ad populum : Vos peccaflss peccatum mag | 
gnum. et nunc afcecdam ad Deum, vt deprecer pro 
peccato veftro. * Reuerfus efl autem Moyfes 5: 
ad Dominum co dixit: Rogo Domine, peccauit po- 
pulus bic peccatum magnum, @ fecerunt fibiipfis 
deos aureos. * Et nunc fiquidem dimittis eit 32 
peccatum eorum dimitte: fi autem non, dele me de 
libro tuo quem fcripfifl. * Et dixit Dominus ad 33 
Moyfen: Si quis peccauit coram me, delebo eum de 
libro meo. * Nunc autem vade, cs» duc populum 34 
bunc in locum quem dixi tibi . ecce angelus meus 
preibit ante faciem tuam . qua autem die vifitaue- 
ro čo inducam [uper eos peccatum eorum. 
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PARAPHRASIS 


CHALDAICAE 


™ Etfa&umeft cùm appropinquaffet ad caftra,& vidiffet vitulum & choros,iratus eft furor Moyfi:& proiecit de manibus (uis tabulas; & con- 


" Arripuitque vitulum quem fecerant, & combufsit igne, & cotitriuit donecfuitcomminutum: 


"^ Dixitque Moyfes ad Aarons Quid fecit tibi hic populus, quia induxifti füper 
> Dixeruntque 


* Etait Aaron:Ne ira(catur furor domini mei: tu nofti populum,;quód pronus firad malum. 


fregit eas in humiliotibus locis montis. 
& exparfit fuper faciem aqua, & dedit bibere filiis Hrael. 
cum peccatum? i 


mihi:Fac nobis deos qui ambulentante nos: quoniam huic viro Moyfi qui afcendere nos fecit de terra 4Egypti,tefcimus quid acciderit. 


* Viditque Moyfes 
if Stetitque 
7 Etaiteis:Hac dicit 


" Dixiqueeis: Quis habet aurum,tollite & adducite mihi: & proieci illud in ignem,& egrellus eft vitulus ifte, 
populum quód ociofus effet, ociofum enim fecerat eum Aaron, vt contaminaret eos nomine pcífimo in generationes fuas . 
Moyfesin porta caftrorum,& ait: Qui timent Dominum, veniantad me. congregatique funtad eum omnes filij Leui: 


dominus Deus Ifrael: Ponat vnufquifque gladium fuum fuper femur fuum , & pertranfite & redite de porta vfque ad portam in caftris, & occidat 


= Etfecerunt filij Leui iuxtaverbum 
? Etdixit Moyfes: Obtuli(tis oblationes veftras hodie coram Domino , vnu. 
* Erfatum eltin die (équenti,& dixit Moyfes populo : Vos pec- 
" Reuerfufque eft Moyfes in confpe&um Do- ` 
* Etnuncfi dimittis peccata eorum:íi autem non, 
31 Nuncau- 


vnufquilque fratrem fuum, & vnufquifque proximum füum,& vnufquifque confanguineum fuum. 


Moyli: cecideruntque ex populo quafi tria millia virorum. 


quifque in filio fuo & fratre fuo,vt detur hodie fuper vos benedi&io. 
caftis peccatum grande: & nuncafcendam coram Domino,fi forte placabo pro peccato veftro. 
mini, & ait: Obfecro, peccauit populus ifte peccatum grande: feceruntque fibi deos ex auro. 

dele me nunc de libro tuo quem (cripfitti. * Dikirgue Dominus ad Moyfen : Qui peccauerit coram me,delebo eum delibro meo. 


tem vade,duc populum in locum quem locutus fum tibizecce angelus meus ibitante te. & in die vilitationis mee vifitabo fuper eos peccata corum. 


Nutt 


300: ph שמות לג.‎ 60 ExoDvs. Tranflat.B.Hierony. Tabernaculum 


i as sida 2 ELE ls *Percufsitautem Dominus populum pro 

UN הנל‎ DRWY העסעל אֲשֶׁר‎ ms aie dog 1 reatu vituli,quem fecerat jus : : : 

qns noy CAP. XXXIII.‏ לג 

; ל‎ cft Dominus ad Moyfen,dicés: 
A ^—Vadce , 466066 de loco ifto tu, & populus 
tuus,quem eduxiíli de terra ZEgypti ,in terra 
spon להק‎ canas אשר נשבעתי‎ TRION quam iuraui Abraam, Ifaac & lacob, dicens: 
בר‎ = : + Semini tuo dabo eam. *Et mittam præcurfo- 
| rem tui angelum, vt ciiciam Chananzum, & 
האמרי והחתי והפרזי החוי‎ 303201 TON nm Ammorreum,& Ethzum,& Pherezeum, & 
VA dali eec Ded: E api : : Eugum , 6 Icbufeum: * Ecintresin terram 
fluentem lacte & melle. Non enim afcendam 
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: + te difperdam te in via. *Audienf{due populus 
cs רהוית:‎ - "yw + P juc pop 
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ישראל אֶת-עְדִים מַהרחורב : * ומשה יקח אָרת-‎ 7| | fesquoquetollenstabernaculü,tetendit extra 


rino pmn T3135 vm ונטה-לוי‎ orien B caftra procul: vocauitg; nomé cius Taberna- 
see babe Kei ו‎ Pris Mor culü 10606215. Ecomnis populus qui habebat 

aliquam queftioné, egrediebatur ad taberna- 
s culum foederis extra caftra. Cámq; egredere- 

turMoyfs ad tabernaculü,furgebat vniucrfa 
plebs,& ftabat vnufquifg; in oftio papilionis 
nm: אהלוותביטו אחריפשה עדבאוהאהלה:‎ 9 AC Kon DE הי‎ OA 

MR ל‎ on 9 derctur tentorium. *Ingreflo auté illo taber- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
3 Etpercuffit Dominus populum,eo quód coluerant vitulum, quem fecerat Aaron. CAT XXX LII. 

Ocutusque eft Dominus cum Moyle: Vade defcende hinc tu & populus quem afcendere fecifti de terra /Egyptiin terram quam iuraui Abra- 

ham, Ifaac, & Iacob: dicens, Filijs tuis dabo eam terram fluentem lácte & melle. ' Mittamque angelum ante te, & eijciam Chananzos, 
& Amorrheos,& Ethzos,& Pherezaos, & Euzos,& Icbufxos. 5 Non enim 00600616 faciam maieftatem meam in medio tui, quia populus 
dure ceruicis tu es: ne forté difperdam te in via. * Audiuitque populus fermonem hunc peffimum, & luxerunt, & nullus pofuit ornatum 
cultus fui fuper fe. * Dixitque Dominus ad Moyfen,Dic filijs Ifrael: vos eftis populus dure ceruicis: fi vna hora abftulero maieftatem 
mcam à te, difperdam te. Et nunc aufer ornatum cultus tad te. notum eftenim coram me quod fa&urus fum tibi, * Et depo- 
fuerunt filij Ifrael ornatum cultus fui de monte Oreb. ? Moyfesautem tulit tabernaculum, & terenditillud extra caftra procul à caftris, 
& vocauit illud Tabernaculum domus do&rinæ, Et omnis qui querebat do&trinam à facie Domini egrediebatur ad tabernaculum domus do&ri- 
nz: quod erat extra caftra, * Et cùm egredicbatur Moyfes ad tabernaculum, furgebat omnis populus, & ftabat vnufquifque in 
oltio tabernaculi fui, & refpiciebant poft Moyfen,donec ingrederetur in tabernaculum. ? Etcüm ingrederetur tabernaculum, 
defcendebat columna nubis: & ftabat in oftio tabernaculi, & loquebatur cum Moyfe. ‘° Videbatque omnis populus columnam 
nubis (tantem in oftio tabernaculi: fargebatque omnis populus, & adorabant vnuíquifque in oftio tabernaculi fui. " Loquebaturque 
Dominis cum Moy(e verbum ad verbum „ficut loquitur vir cum proximo fuo . & reuertebatur in caftra. Minifterque eius Iofue filius Nun puer 
non recedebat de tabernaculo. " Dixitque Moyfes coram Domino: Vide quod tu dicis mihi, Afcendere fac populum iftum,& tu nonindi- 
cafti mihi quem miflurus fis mecum: tu enim dixifti,Vocaui te ex nomine, & etiam inuenifti gratiam coram me. 
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* Si ergo inueni gratiam in confpectu tuo, 
oftende mihi faciem tuam, vt fciam te; & in- 
| ueniam gratia ante oculos tuos. Refpice popu 
* Dixítq; Dominus: 
s| | Facies mea pracedet te & requiem dabo tibi. 
rs. *"EtaitMoyfes,Si non tu ipfc precedas, nc 
* In quo enim Ícire 

. poterimus ego & populus tuus inuenifie nos 

gratiam in cofpe&u tuo,nift ambulaueris no- 
D arm ,vt glorificemut EL omnibus populis; 
:7 qui | fuper terram, | *Dixitautem 

Dominus ad Moyfen:Er verbumiftud quod 

locutus es faciam. inuenilli enim gratiam co- 
rs ram me: & teipfum noui ex nomine, |. * Qui 
1» ait,Oftende mihigloriamtpram.  Relpon- 

di Ego ו‎ omne bonum tibi, & vo- 

Mahon: in nomine Domini coram te,& E ire 

bor cui voluero,& clemens ero in quem mi- 
* Rurfümque ait, Non po- 

teris videre faciem meam . Non enim videbit 
זג‎ me homo,& viuet..  *Etiterum: Ecce,in- 
quit, eft locus apud me, & ftabis fupra petra. 

*Cámque tranfibit gloria mea, ponam tc 
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| zo. hi placucrit. 
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in foramine petrz,& protegá ו‎ mea do 
* Tollámq; manum meam, & 
videbis polteriora mea : faciem autem meam 
videre non poteris. CAP. XXXIIII. 
i. 0 deinceps precide, ait,tibi duas tabulas 
LA + *|apideas inftar priorum, & fcribam fuper 
eas verba que habuerunt tabula quas fregi- 
z fti.  *Elto paratus mane, vt afcendas ftatim 
in montem Synai, flabísq; mecum fuper ver- 
; ticem montis. *N ullug afcendattecum, 
ncc videatur quifpiam pertotum montem, 
boues quoq; & oues non: pafcantur econtra. 
+ *Excidit ergo duas tabulas lapideas quales 


23 nec tranfcam. 


antca fuerant : & de nocte confurgens afcen- 
dit in montem Synai, ficut preceperatei Do- 
minus, portans fecum tabulas. 
;  Cámquedefcediffet Dominus per nubem, 
ftetit Moyfes cum 60 ,inuocans nomen Do- 
«mini.  *Quo tranfeunte coram co: ait, Do- 
minator Domine Deus mifericors & clemés, 
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" Et nunc fi inueni obfecro gratiam in confpectu tuo, oftende mihi viam bonitatis tue, vtcognofcam mifericordiam tuam: vtinueniam gratiam 
in confpe&u tuo, notumque elt coram te quód populus ifte eft populus tuus. 5 Etait, Maieftas meaibit & requiem dabo tibi. 5 Erdi- 
xitcoram eo, Si non perrexerit maieftas tua nobifcum, ne afcendere facias nos hinc. " In quo enim (cietur hic quód inuenimus gratiam co- 
ram te ego & populus tuus, nifi cüm ambulauerit maieftas tua nobifcum, vt fiant nobis miracula , &diuidamur ego & populus tuusab omni po- 
puloqui eft fuper faciem terra. " Dixitque Dominus ad Moyfen , Verbum quoque iftud quod locutus es faciam , quia inuenilti gratiam 
coram me, & vocaui te ex nomine. " Etait, Oftende mihi obfecro gloriam tuam. "Et dixit, Ego tranfire faciam omnem glo- 
riam meam füper faciem tuam, & vocabo in nomine Domini coram te; & miferebor cui miferebor, & clemens ero, cui clemens ero. 

* Et dixit, Non poteris videre faciem glori mez: non enim videbit me homo & viuet. " Dixitque Dominus, Ecce locus eft paratus 
inconfpcctu meo , & ftabis füpra petram. = Eritque cùm tranfierit gloria mea , ponam te in cauerna petrz, & protegam te verbo meo 
donectranfeam. —" Etauferam verbum glorie mez, & videbis id quod eft poft me, & qua funt coram me nonapparebunt. CAP. xxx r .זוז‎ 

Ixitque Dominus ad Moyfen , Dola tibi duas tabulas lapideas ficut priores , & fcribam fuper tabulas verba quz erant fuper tabulas priores, 
D quas confregifti. * Et efto paratus man? , & afcendes manè in montem Synai,itabisque coram me ibi fuper verticem montis. — * Nul- 
lusque vir af(cendat tecum;neque videatur vir per tot montem: oues quoque & boues non pafcantur 6 regione montis illius. * Dolauitque 
duas tabulas 13210635 ficut priores, & furrexit Moyfes mané,& afcenditin montem Synai , (icut praeceperat ei Dominus, & tulit in manu eius duas 
tabulas lapideas. * Etreuclatus eft Dominus in nube , & ftetit cum eo ibi, & inuocauit in nomine Domini. * Ectranfite fecit Do- 
minus maieftatem füam fuper faciem eius,& inuocauit: Domine Domine Deus mifericors & clemens, patiens & multa faciens bona & veritatem. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

7 Cuftodiens bonitatem in mille generationes, dimittens iniquitatem & fcelera.& peccata, parcens eis qui conuertunturad legem tuam , & non 
iuftificans eos qui nó conuertütur:vilitans peccata patrü in filios, & in filios filiorum fccleratorü in generationé tertiam & in generatione quartam, 

* Feftinauítque Moyfes & incuruatus eft fuper terra & adorauit. ° Etait Siinueni nunc gratiam in confpe&u tuo,cat oblecro maieftas Domini 
internos, quia populus dure cervicis eft. Et dimittes delicta noftra & peccata, & poflidebis nos.  “EraitEcceego inibo pa&tü,corà omni populo 
tuo facia mirabilia,quz nunquá fuerüt creata in vniuerfa terra & in omnibus populis.Videbitg; omnis populus, in cuius medio tu es, opus Domi- 
ni quia terribile eft,quod ego faciotecum- — " Obferuatibi omnia qui ego pracipio tibi hodie: Ecce ego cijciam à facie tua Amorrzos , & Chana- 
nzos,& Ethzos,& Pherefzos,& Euzos,&lebufzos. "Caue tibi ne fortéineas pactü cum habitatoribus terrzad quá tu ingredieris, ne forte (it 
infcandalum in medio tui. Sed aras eorü deftruetis,& ftatuas eorum confringetis,& lucos cori fuccidetis; “Non enim adorabis idola popu- 
lorum, quia Dis zelotes nomen eius, Deus zcloteseft, “Ne fortè ineas pactum cü habitatoribus terre. Et errabunt poft idola fua & facrificabüt 
idolis fuis,& vocabüt te vt comedas de facrificijseorü. —' Et tollas de filiabus fuis filiis tuis, & errabunt filiz fuz poft idola fua , & errare facient A- 
lios tuos poft idolafua,  “ Deosconflatilesnon facies tibi. —"' Solemnitatem azymorum cuftodies: Septem diebus comedes azyma ficut pra- 
cepi tibi,in tempore menfis nouarum frugum,Quoniam in menfe nouarü frugum cgrellus es de /Egypro. / Omne quod aperit vuluá meum eft, 
& omnes mafculos primogenitos in pecoribus tuis (anctificabis,primogenitum bouis & agni. * Primogenitum autem alini redimes pro agno; 
& fi non redemeris,truncabis caput illius, & omne primogenitum filiorum tuorum redimes,& non apparcbünt coram me vacui. 9 Sex die- 
bus operaberis, in die autem feptimo requiefces, in feminationis tempore & mellisquteces. | ** Solemnitatem quoque hebdomadarum fa- 
cies tibi in primitiis mefsis tritici, & folemnitatem quando egrediente anno fructus congregantur, 
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631-4168 PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

?! Tribus temporibus in anno apparebit omnis mafculus tuus coram dominatore feculi Domino Deo Ifrael. “Eijciam enim populos à f2- 
cie tua, & dilatabo terminum tuum, neque concupifcet homo terram tuam chm 2006006115, vt appareas coram Domino Deo tuo tribus téporibus 
inanno. ~“ Nonimmolabis {uper fermento fanguinem phafe mei, neque manebunt extra altare adipes vitime folemnitatis víque manè. 

* Primitias terre tuz offeres in domum fanctuarij Domini Dei tui:Non comedes carnem cum lacte. " Dixitque Dominusad Moylen,Scri- 
be tibi verba hæc,quia per fermonem horum verborum pepigi tecum faedus & cum Ifrael, "Fuitque ibi cum Domino quadraginta diebus, & 
quadraginta noctibus, panem non comedit,& aquam non bibit: & fcripfit fuper tabulis decem verbafaderis. | "Etfactum eft cùm defcendit- 
fer Moyfes de monte Sinai, duz tabula teftimoni] erant in manibus Moyfi cùm defcenditlet de monte. Moyfes autem nefciebat quód multiplicatus 
effet fplendor gloriz vultus fui cùm loqueretur cum eo. * Viditque Aaron & omnes filij Ifrael Moyfen, & ecce muluplicatus erat fplen- 
dor gloriz vultus eius, timueruntque accedere ad eum. * Et vocauit eos Moyfes, & reuerfi funt ad eum Aaron & omnes principes 
congregationis, & locutus eft Moyles cum cis . יי‎ Et poftea acceflerunt omnes filij Ifrael, & precepit eis omnia que locutus eft Dominus 
cum eo in monte Sinai. 5 Cumque confumafler Moyfes loqui cum eis;pofuit fuper faciem fuam velamen. 3 Et cùm ingredie- 
batur Moyfes in confpe&ti Domini vt loqueretur cum eo;auferebat velamen donec exiret, & egrediebatur & loquebatur cum filijs Ifrael quod præ- 
ceptum erat. ו‎ Videbantque filij I(raelafpe&tum vultus Moyfi, quia multus erat fplendor glorie vultus Moyfi. Et reducebat Moy- 
fes velamen füper faciem fuam,donec ingrederetur ad loquendum cum eo. 

CAPVT XXXV. 
Ongregauitque Moyfes omnem catum filiorum Ifrael; & ait eis,Hac funt verba que precepit Dominus vt faciatis ea. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Sex diebus fiet opus, in die autem feptimo erit vobis requies (abbati fan&ti coram Domino, omnis qui feceritin eo opus,occidetur. ‘Non 
füccendetis ignem in omnibus habitationibus veftris in die fabbati. * Etait Moyfes ad omnem congregationem filiorum Ifrael: di- 
cens.lfte eft fermo quem pracepit Dominus,dicens: * Tollite ex vobis primitias coram Domino . Omnis qui fuerit voluntarius ex 
corde füo;afferat primitias coram Domino, aurum & argentum & zs. * Et hyacinthum, & purpuram, & coccinum , & byflum , & 
pilos caprarum. ? Et pelles arietum rubricatas, & pelles hyacinthinas,& ligna fetim. "Ec oleum ad luminaria , aromatà 
in vnguentum vn&ionis, & in thymiama aromatum. ? Eclapides onychinos, & lapides vt impleant celaturas quz funt in fuperhume- 
rali & in rationali. " Omnefque fapientes corde qui funt in vobis veniant, & faciant omnia qua przcepit Dominus. 

" Tabernaculum & tentorium eius, & operimentum cius , fibulas eius & tabulaseius, & vectes eius,columnas eius, & bafes eius, 

" Arcam & ve&escius , & propitiatorium, & velum quod extenditur. 5 Menfam & vectes eius, & omnia vafa eius, & 
panem propofitionis. ^ Et candelabrum illuminationis,& vala eius, & lucernas eius, & oleum ad illuminandum. 

* Altareque incen(i aromatum & vectes eius, & oleum vn&ionis, & thymiama aromatum . ct tentorium oftij ad portam tabernaculi. 

"^ Altare holocaufti & rete zneum eius & vectes eius & omnia vafa eius , labrum & balim eius. 

Cortinas atrij colamnalque eius, & bafes eius, & tentorium portz attij.‏ די 

" Paxillos tabernaculi & paxillos atrij & funiculos eius. ? Veftes minifterij vt miniftrent in fanctuario, vetefqtie 
fanctas Aaron facerdoris , & velles filiorum eius vt miniltrent. * Egreffaque eft omnis congregatio filiorum Ifrael de confpe&tu Mo Jí. 


310 io לח‎ mov ספר‎ EXODvs Tranflat. B. Hierony. Judicia. 


UIS : לבו וכל‎ iNUYTUR UM ויבאו מל‎ $ n| ד‎ 3 RU ae ה‎ 
euota primitias Domino , ad faciendum 
naxoo5 rA m NnS ְרְבָה רוחואתו הָבִיאו‎ opus a aa teftimonij. Quicquid ad 


vip mado ivi o2 ye brine || cultum gad veftes fandas necellarium erat 
Dum :: | * Viti cum mulieribus praebuerunt armil- 
yy 53cm הבאו חַהְנַשיכם על רהנש‎ + = = = 


las & inaures,anulos & dextralia. Omne vas 
oy 3m 193-531 וטבעת וְכוּמִז‎ C לב הביאוחח‎ auteum in ו‎ feparatum eft. 

3: *Siquis habebat aurum , hyacinthum & 
שוש‎ bo ET m mo 3m neun gun תשר‎ WR 5% purpuram , coccumque bis tinctum, byffum, 
לעת שניושש‎ omm ToS noon T NIMXDYOHUN et pilos caprarum , pelles arietum rubricatas, 

' / x ct hyacinthinas. 

wan onn וערת אִילְט מארמיסועררת‎ Sehi בר‎ Argenti erífque metalla obtulerunt Do- 
PON we; התרומת בס ונחשת ה‎ C5 b) ץ‎ 24| | mino,lignáque fethim in varios vfus. 


bob רתוה ובל אשהנמשא א תועצי שטים‎ vires en ante 


=éderir hyacinthü, purpurata, ac vermiculum 


dug E : 5e ה‎ rnm מלאברת‎ 25| | acbyflum, & pilos caprarum, fponte propria 


pomme ers הַבָמת-לבבידיה טוו‎ || emdatibuenes 
a7 * Principes vero obtulerunt lapides ony- 


: ג השנין-קת- השש:‎ row nr porrum PONI | chinos , & gemmas ad fuperhumerale et ra- 
?הנרק‎ repr oA s onde. Ses 

i 5. * Aromataque ct oleum ad luminaria con 
והנשאכם הביא‎ * = icm DYOnOI s 


cinnanda , & ad preparandum vnguentum, 
jm אבני השהסואת 28 הַמַלְאִים לאפר ולחש‎ DN ac thymiama odoris fuauifsimi componen- 


2 || dum. 


pm ) tao jun nm ל תת הכש‎ i [| 9 *Omnesviri & mulieres méte deuota ob- 
אשר‎ DON המֶשָהֶה רת הסמים: ו יבל-איש‎ . .9 | tuleruntdonaria,vtfierent opera quziuflerat 
SEIL i Dominus per manum Moyfi. Cun&i filij I£- 
ה‎ im ms x: nóxbem pr wayi ODR לב‎ 23 rael voluntaria Domino dedicauerunt. 
: immo na" opor 3 לעשות ביר-משה הביאו‎ 30 "Dixítque Moyfes ad filios us s vo- 
cauit Dominus ex nomine 126161661 filium ^" 
DWI nim ישראל רָאוּ קְרָא‎ "Y ow nz JONN | Hui, Gli Hurde tribu Iuda. 
אתו‎ ben: E "חור‎ mm N ג לאל ן‎ 31 *Impleuítque cum fpiritu Dei,fapientia & 
4 rasa om בּתְבוְּהוּבְדַעַת‎ nona Es m . intelligentia;et {cientia,et omni dodrina: 


* Ad excogitandum et faciendum opus in 
muuna לעשת‎ navmo יולחשב‎ ni| auro, qoe ME 


o 


bas ובחרשת עץ לעשות‎ niodo nena / l * Scalpendí(que lapidibus er opcre car 


entario. 
בלבו: הרל‎ 19 rmn : לו מלאכת מַהַשְׁבָר"ג:‎ Quicquid fabré adinueniri poteft, dedit 


DÉN מלא:‎ NM Trub Toms ENSE „| | 1n corde eius. Ooliab quoque filium Achifa- 
mech de tribu Dan. 


cpm 3vm חרש‎ nbn 75 חכמת- -לב לעשות‎ 3s *Amboserudiuit fapičtia,vt faciant opera 


D» השָני ובשש ארג עשי‎ nona; DINNI בתכלת‎ abictarij,polymitari) ac plumarij, de hyacin- 
oN tho ct purpura,coccóq; bis tincto & bytlo, et 
iav Vra" "vm n3NUs texant omnia, ac 84 Agee reperi: ant. 


— 


תרנום אונקלוס 
'* וַאַתוֹבָּלגְבַר תרעי emp Sms rv vog mmm rores 9 sf‏ לעבידרז 3m sant pyn‏ פוּלְמָנִיה וללבושו קוְשׂת: 
YO vr? ma? yon I wr cysmao ** e‏ ושבְכִיןעזקז ITNO PIND‏ כל בר דאֲרם enc ammo‏ 
b 3‏ 33 ְישְׁתֲכח עמִיה VILI STIS ban‏ זהורי ובוץ שזיר וּמַעזי וּמְשְבִי Moo wanpt "m‏ אתו 
24 כל NUDI RADIMO CONI‏ תות NEYUSON‏ קדכם ווו ims S pray oo pec ys moy nonós o»‏ 
o 25‏ אִיחְתָא חַכִּימַת Ra?‏ בִירְהָא m by 3m S‏ ְכְלָאן רז S3‏ ויתצבע זהורי soo» "^ nan‏ 
pi» pro wo‏ בְחַבְמְתָא עזלן D'UN 3a mn TR os iym oam ?? iom‏ לְשַׁמעא בְאֲפֿוֹדָא NUI‏ : 
d‏ * וְִתְבּוּשְמָא זיַתמִשְחָא Na ntn DEEP‏ ולקטורת 203 או 5 Co‏ ְבַרוְּחְתָאדְאִיתְרְעי bons TE‏ עֲבִידְתָא 
Tp3‏ יוו NTA yd‏ דמשה imonp snm Cip vow‏ ?7 וַאַמַרמֹשָׁה לבנ ושראל owymi‏ בצלאַלבּר אוְרִיבָּר חור 
לשמה דיהורוה : ו cp [2 Sm maY EN‏ יי בְחָכַמְתָא ובְסָכְלְתֲנּ Ymy‏ וכל NDT3Y‏ ו 32 ולְאִלְפָא ז aoo‏ מעב 
rwUDIMNODOmNO‏ | ' וּבְאוּמְנוּתאָבֶז סְבָא sys ror 322 NDS‏ לְמְעְבָר Ds‏ עביררז maa am Mes M : qoom‏ 
3r mr‏ בר mous ? riso DNS‏ עָמָהון חַכִימוּת xb‏ לפע 53 qon oa NPY‏ וציירבְּתַכְלא says‏ בּעבעזהורי 
ונעדי כל עבת iyaa‏ 


Interp. ex Grac. lxx. EXODVS. EZOAOZ, 2060 הטע‎ d] v 0. 31 


Po comu[auifaue que tulip Corum cor, ii גג‎ uy meyro 0 Gy Eepo obri Y zapia xo 016 
o quibus vilum esi anime corii erunt [e- YN E meu T uin. SM rU da, 
6 / ; sid (o) id est RE CO nin, obtul run t fe 6006 7 / VA ATW), hey adoupsuc XUZAO CC 7r % 
gregationt Domino ad omnia opera tabernaculi te- Mr AEG CUBA ; NOCERE P e P 

TA Epy Ths chung 9 [LA T0 0/0 0 EIG TOVE TOL 4ATEp-‏ ו 
ו ל fhimouij, & ad omnia accefforia eius, «o» ad omues‏ 

s UTNE, Moy EIG mo c v. 

veftes [anttuar. , y 2 4 ids awd 2 Oas gos שו‎ 

x : : By ? AA Tj ; jy c=‏ ו 

Et obtulerunt viri de coxoribus omnibus, ,, |^ 2 weyrdn © ay dges ey 4 i dd ralo dl 

" m . : m ^g / y ^t 2 t ה‎ / 
quibus vifum efl in mente, obtulerunt. figilla, 7 026 Til dwog ey doc Dope Ida, xg) ora, 0 
. i / \ 3 / ^ ip \ n : m 
17410005 eo anulos, co torques, eo dextralia, e» MOVs, HOY EUT NOXIL, Hoy rrepid 5010 Koy TOY cnsdog puce. 

5 5 y / [74 y כ‎ / / , 
OMNE VAS aufeum . Et omnes que 13 k3 OTT Wed) apogeu spvgiov wel, NOU 
4 D: . 4 . E. . e GO. , , E e / ^ / 

obtuler unt fegregationem auri Domino , ילש‎ omnis ras 0 9009970 wura vazh, yo 70000 0 gj ronn- 
uL mu ipud eit | co purpura, | Won nu 2E ; uc 
: entum eft apud eh hyacint bus ; €» purpura, Voy, xy [Bu oy G" , xg à pua סא‎ hev 3000800090 , C à 0- 
ee coccinum, co» byf[us et pelles arietum rubrica- 


c / » 3 NES e , 
| k4 poto .עסו וסט‎ * Craso apupa? doupeua, 
, NT ^ 2 : SAM : \ , / f / א‎ 
6 xandy DAR 0 ry א‎ 
fiparationes Domigmy es» apud quosinučta fant li- | ה‎ 06 Eugen EU al nma eis rag. Ta teya Tis xata- 
gna imputribiliain omnia opera fabricationis, obtu | dd 
Es 2 : : 0 qm D \ CN / e A / 
lerunt. * Et omnis muler fapiens mentemanibus zs 35 xu naa yorn 000 Th davot Tois yeu new, 
^ . | » c/ p 
ad filandum obtulerunt filata, byacinthum et pur- ||  hveyxow vengusve. Thy vcxavdoy, xou Thy ropdvegy, roy TO 
puram,ey coccimum e byffum. * Etomnes mu- i« | yoxyov , C Thy Bioro. 

4 5; , 21 , 7 | 4 \ e € m~ e v ^ 3; 4 79 
lieres, quibus vifum cfl im méteearumin fapientia, |l; +$, 20 ar oyak yunsixes ais 000% Ti Aavo obrav èw 
geuerunt pilos caprinos. || ל 7 ל‎ 

SIK ey n i codid, em y ו 06 ד‎ Tas oye. : 
* Et Principes obtulerunt lapides finaragdi, z7 | ps 8 dte die Tx alee Ti PANE 
; SUN | 0/6 NVEYHAY cw Ni 2 
ילש‎ lapides plenitudinis ad [uperbumerale , יקש‎ ad | e 4 KOH ABI 2 א‎ du: dos E Ol 
Eo. (uc Albee The zr Augg 00 eig Ty raidet , wol] eis © Aoyior, 
^ m) . . . ! + M A 4 א‎ ) 4 - fs \ / 
* Er cipofitiones, ילש‎ oleum ילש )מע‎ « | Cras cules, CP inmo Tis ypirsws ,& Thy עס‎ 
3 \ : או‎ E 4 iA e 73. \ V or t , 
pofitionem thymiamatis. * Et omnis Yir ילש‎ u- à 9 9 (d) Sue a Gr. Cras ome xou yovn ₪ 0 ý Aad- 


te, ילש‎ pelles hyacinthina obtulerunt,  *Etom «4 
as feparans [eparatione argenti co as obtulerunt . 


F. . . י‎ $279 , / ~ / E / 
ler quorum tulit mens corum „ingredientes facere VOLO, OUT Y) CCS OV lez moy TANE Ta. E רע‎ curas 
omnta opera , que precepit Dominus facere ea per xU pO? עו 7 0 סח‎ 00 9 0 


/ je ^ iny o: Flr - 2 / ר‎ g ~ cm (3 > 
Moyfen, gae E fitj I adDo- | iT eom xveiw. xay ame pL hs Cis jois icogna, dw 
710. A ixit Moyfes STIY. 1006 VO- , , c onl JEN 

| , it Moyfes filjs Jfr ALSACE 0-30 | 0 o 3006 A ovouarO roy Bererena rov Gd gor 
canit Deus ex nomine Befeleel filium Uri filij Ur, עו‎ ef $3 357 9 
Ss rib / WE | ga uod. op, ox uang ל‎ Koy wér anf ey QUTOV ה‎ 
~ L ds ₪ \ / A / t / 2 
x 960 Copias ro) ועט‎ spen, “ral g- 


* Et impleuit eum fpiritu diuino fapientie ילש‎ 3: T € s ehe. j AIR 
intelleftus s fäientie, ד‎ xara ma TA pya Tii 2v TEn vías roiew ro 
* Ownia fabricandi fecundim omnia opera ar- 4 | zypvoio woy TO Xpyvetoy , KO TOV yada. 
chite&fure facere aurum s» argentum c s: TO 2uleupy eu T0) Aor, 6 xarseyalecdoy ra. Eu- 
P 


$ : JA א‎ . TM am i / 
Et fèulpere lapidem, e ה‎ are ligna, eo» fa- 33 Ac, € עול‎ ey TATI &pyt Cocbias. 
rel 2 4 4 1 A, a r] fs t \ / N 2 N / כ‎ 1 
4 eds mper nos / s / 0 ucr o ^ xo) mesial oy ye 90000069 Gy rfi davo onra Te xa] 
11 1n mente er guo יל‎ 4 io Achtilarmech ex 2 S 2 E. 2 ^ E. 
ils D TER fio Achi Qua vd Gia Ja Caec Gn Tic uis dav. 
rion AM. 4 A799) i x7 \ . / \ / ^ 
ecu HE de ; ig) exe An ey aGus odias xou 009060 xoy da- 
Et impleuit eos fapientia, ez» intellectu qo» 55. 5% KO OE TATUS ^ / / e à 0 a D, K 
. . : 0 gy 4 06 Ol t 2 
mente, [tiendi facere omnia opera [antfuari) texto- Volga» Cusen EOM OIEA TEE EENES ll vas- 
ria variegata , texere coccino qo by 0, C facere TQ, TQ, roudTa , vbavoy qu XOXO , X04 TN apos ₪ , Yeu 
2 5 2 2 ₪ N y כ‎ / \ / 
omne opus arcbite&fure qo» variegationtt. | TOY roy epyoy 7 Hoy 77 01%12\ 0. 
(=) 
CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et venerunt omnes viri qui ex corde fuo fe obtulerunt, & omnis qui habuitfpiritum perfectum obtulit primitias coram Domino in opus ta- 
bernaculi foederis & ad omnem cultum eius, & ad veftes fanétas. 5 Obtuleruntque viri cum mulieribus; omnes ex corde voluntario ob- 
tulerunt armillas,& inaures,anulos & dextralia,& omne vas aureum. 5 Etomnis virqui feparauit primitias auri coram Domino , om- 
nisque apud quem inuentus eft hyacinthus & purpura & coccinum, & byffus retorta, & pili caprarum , & pelles arietum rubricate, & pelles hya- 
cinthinz;obtulerunt. ^ Omnis qui feparauit primitias argenti & teris,obtulerunt primitias coram Domino: et omnis apud quem in- 
uents funtligna fetim ad omne opus minifterij obtulerunt. ® Omaisque mulier fapiens corde manibus fuis nebat, & adducebant hya- 
cinthum, & purpuram,& coccinum,& by(füm que neuerant. * Etomnes mulieres quz volebant cum fapientia cordis eatum,nebant 
pilos caprarum. * Principes autem obtulerunt lapides onychinos & lapides ad implendas celaruras, quz erant in fuperhumerali & in 
rationali. *' Etaromata & oleum ad luminaria, & ad oleum vnctionis, & ad thymiama aromatum. ל‎ Omnis vir & mulier qui 
voluerunt ex corde fuo vt offerrent ad omne opus quod praeceperat Dominus fieri per manum Moyfi obtulerunt filij Ifrael voluntarie coram Do- 

' mino. * Dixitque Moyfes filijs (rael : Videte quod vocauit Dominus ex nomine Befclecl filium Vri filij Hur de tribu Iuda. 
* Etimpleuit eum fpiritu à facte Domini, fapientia & intelligentia, & fcientiain omni opere. ? Et vt difcat artes, vt faciat in auro & 
argento, & ere, & in arte gemmaria,vt gemmis celaturas impleat. > Etinopere fabri lignarij, vt faciat in omni opere artificis. 

* Etvtdoceat dedit in corde cius iple & Ooliab filius Achifamech de tribu Dan. ‘s Impleuit eos fapientia cordis, vt faciant in 
emni opere carpentari} & artificis , & polymitarij in hyacintho, & purpurain coccino, & in byffo,& in omni opere textoris, & doceant arufices. 
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CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CAPVT XXXVI. 

Ecítq; Befeleel & Ooliab & omnis vir fapiens corde quibus dedit Dominus fapientiá & intelligentiam, vt facerent omne opus miuifterij fan- 

nari) iuxtaomnia quz precepit Dominus. * Vocauitque Moyfes Befcleel & Ooliab & omnem virum fapientem corde, in cuius cor- 

de dedit Dominus fapientiam, & omnem qui fponte fe obtulitad faciendum opus. ` Er tulerunt de confpe&u Moyfi omnes primitias 

quasobtulerant filij Ifiael ad opus minifterij fan&tuarij vt facerentillud,ipfi quoque offerebant ei munera voluntaria manè manè. * Vene- 

runtque omnes fapientes qui faciebant omne opus fan&uarij vnufquifque ab opere fuo quod ipfi faciebant. * Erlocuti funt ad Moyfen, 

dicentes, Plus offert populus quàm necelfarium eft ad opus minifterij: quod precepit Dominus vt facerent illud. * Pracepitque Moyfes 

& tranfire fecerunt preconem per caftra, dicentem: Vir & mulier non faciant vltra opus ad primitias (an&uari . Ceffauitque populus à muneribus 

offerendis. Er quod fatum erat füfficiebatad omne opus quod faciendum erat, & fuperabundabat. * Feceruntque omnes fa- 

pientes corde de his qui faciebant opus tabernaculi, decem cortinas de byflo retorta, & hyacintho, & purpura, & coccino cum figuris Cherubim, 

opere artificis fecit eas. ? Longitudo vnius cortinz viginti & octo cubitorum erat, & latitudo quatuor cubitorum, menfura vna erat 

omnium córtinarum. * Coniunxitqne quinque cortinas vnam cum alia,& quinque cortinas alias coniunxit vnam cum alia. 

" Fecitque anfas ex hyacintho in ora cortina vnius in latere quo iungenda erat, & fic fecit in ora corunæ alterius in latere quo iungenda erat. 

" Quinquaginta anfas fecitin cortina vna,& quinquaginta anfas fecit in latere cortina alterius quo iungenda erat. Erant enim aníz vna è regio- 


pe alterius. 
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|! *Equibus viginti ad plagam meridianam 
IN ְארְבְעִיס‎ to קרש ים לפת ננְבְתִימָנרק!‎ 24| erantcontra Auftrum. 
9 i |24 *Cumquadraginta bafibus argenteis, due 
nnn DI גי‎ W שים‎ BU עָשָרִים‎ nna ny 502 bas fub vna tabula ponebantur ex vtraque 
ידה יווּשני אַדְנִים החת--הקרש‎ , noo הקרשהָאֶחַד‎ || parte rr vbi incaftraturæ laterum 
angulis terminantur. 
יולצלע המשב השנית לְפאַת‎ ipm T NDS "pad 1 
DIT עֲשָׂה עֲשְׂרִים קרשים: ' * וארבעים‎ ve 26 p ad Aqu Mes "ou e coe 
ושני אֲרָנִיכם‎ Sn vpn nnnoueas np2 ET À ל‎ a us argeters duas 
nwy ro [e von noy" Eom "Nn vpn תחת‎ +7 ₪2 * Contra occidentem vero, id eft , ad eam 
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.s fex tabulas. * Ecduas alias per fingulos 
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* Et fecit fibulas quinquagintaaureas, יקש‎ con- xs. 13  * yg)érroings לדו סא‎ pulo: € cupis Tas 
iunxit cortinas alteram alteri flbulis et fuit taber- | QU 006 &répaw ii érépat Gis x pizo i6, x, £e (o n העש‎ uia. 
ל‎ / ep - + , J 6 
naculum conum. / , 
* Et fecit faga cilicina ad cooperiendum fuper ta 14 
bernaculoyvudecim faga fecit ea. 
? Longitudo fagi vnius erat triginta cubitorum, 15 


^ 


re C drroinge üsppet 0 meme avri וע‎ * o- 
| 2 , / 1 ₪ ₪ N 
xs Oena 090606 סקל‎ oras. 5 uO Ths A éppews ris 

ide w :סד‎ Ta myt., yoy 500 עו‎ © eo pO? 
aum, o] éordipa rta ve vp 


5 Au | V2 qaid / 

7 Tiis depo ו‎ 2 er Al oic 0 "ua 2 

fura eadem erat cvndecim fagis. 16 X04 עס‎ TAG TATE 6 6/7070 wiro,C Tas $2 
* Et comunxit quinque faga in idip[um , eo fox 16 d éppers JM vo TO. 

faga in idipfum. לג‎ Č KOJ TOMTEN diy Ate row fio Im geinous Ti 000 
* Et. fecit anfulas quinquaginta in labio fagi 7 pews iic LIAS TS dsausOoy zale Ti gu Go Alu" Xo) 7 ד‎ 

euuius, quod in medio fecundum copulationem, c» xo (a. cyanea iroinroy JM (^) 079 Tic dép pews iic 


quinquaginta anfulas fecit in labio fagi coniungen- 
tis fecundi. * Et fecit fibulas eneas quinquagin- 1s 
ta , co» coniunxit fbulas ex anfulis, es» coniunxit 


cua ilácis Tis 34or£eorc. 
as | * סא‎ earings xe locas yas roma © ui Gis 


faga, er» fit vnum. | ו‎ en Té dynos, וק‎ ra; dépas xoy ius- 

* Et fecit operimentum tabernaculi pelles arie- 19 19 Gev, ‘noy ה‎ 0 UD, mg exuit ו‎ 
tum rubricatat eo» [uperoperumenta pelles hyacin- 77747 כל‎ C 0/0 Ateua va- 
thinas defuper. . * Et fecit columnas tabernaculi 5 zo niya 00000. — "noy ל‎ cues Tie cxluns em Ev- 
ex lignis imputribilibus. «x Ay ATAR. N ÉRATNYEOY TOY SUNY TOV | 


$ 7 rns / | : e / cf : , 
D pus * dus avus vuam,Q cubiti x |. ojog 600006 סד‎ meee G0. súng 00 0000. Avodyra- 
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ter alteri, fic fecit omnibus columnis tabernaculi. ^ 6 ^ אוו יח‎ 
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duas bafès column cum y in vtra[que partes .וש‎ | *7 HOY CA, TOY 07710. TNG CHUNG KATA, To [E80 96 TO mEOG 
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* Et erant offo columnae» bafes carum argen- 30 
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CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Fecitque quinquaginta fibulas aureas, & coniunxit cortinas vnam cum alia ibulis,& factum eft tabernaculum vnum . 5 
“ Fecitque cortinas de pilis caprarum ad extendendum fuper tabernaculum, vndecim cortinas fecit. i Longitudo cortinæ 
. vnius triginta cubitorum erat, & quatuor cubitorum erat latitudo vnius cortinas vnius menfura erant vndecim cortinz. — 323 
" Er coniunxit quinque cortinas feorfum,& fex cortinas feorlum. , : Fecitque anfas quinquaginta in ora cortinz in latere 

quo 'iungenda erat, & quinquaginta anfas fecit in ora cortine alterius in loco quo iun genda erat. S S fibulas 
eneas quinquaginta , vt coniungeretur tabernaculum vt efler.vnum. Et fecit coopertorium tabernaculi de pellibus arietum 
rubricatis : coopertoriumque aliud de pellibus hyacinthinis defuper. — . ? Fecitque tabulas tabernaculi de lignis ferim ftantes. 

* Decem cubitorum erat longitudo tabulæ,& cubiti & dimidij erat latitudo tabulæ vnius. " Duos cardines fecit in vnaquaque 
tabula & duabus incaftraturis erant coniunctz, vna cum alia; fic fecit in omnibus tabulis tabernaculi. 0 Etfecit tabulas tabernaculi vigin- 
ti ad latus meridianum, “Er quadraginta bales argenteas fecit (ub viginti tabulis; due bafes fub tabula vna in duobus cardinibus cius, & dug 
bafes fub tabula alia in duobus cardinibus eius. ® Erin latere fecundo tabernaculi ad plagam feptentrionalem fecit viginti tabulas. " Et 
quadraginta bafes de argento, dua bafes erant fub tabula vna, & dua bales fab alia tabula. " Erin pofteriori parte occidentali tabern aculi fe- 
cit fex tabulas. * Et duas tabulas fecit in angulis tabernaculi extremis. "Et erant coniunétæ ab inferiori parte: 
fimulque erant coniun@z in capite fuo in annulo vno, fic fecitin duobus angulis. * Fueruntque octo tabulæ & bales earum 
argentea fedecim bafes erant; bina bales fub vnaquaque tabula. 


d 2 


EXODYS. Tranflar. B.Hierony. Tabernaculum. 


* Fecit & vectes de lignis fethim, quinque 
ad continendas tabulas vnius lateris taberna 


D aptadas tabulas,& extra hos quinq; alios ve- 
&es ad Occidentalé plagam tabernaculi con- 

; tramare.  *Fecit quoq; vectem aliü qui per 
medias tabulas ab angulo vfque ad angulum 

;4 perueniret. — *Ipfaauté tabulata deaurauit 
fufis bafibuscarum argenteis. Et circulos co- 
rum fecit aureos, per quos vectes induci pof 
fent, quos & ipfos laminis aureis operuit. 

* Fecit & velum de hyacintho & purpura, 
vermiculo ac byflo retorta, opere polymita- 
rio,varium atque diflinctum. 

;s *Etquatuor columnas de lignis fethim, 
quas cum capitibus deaurauit , fufis bafibus 


nl j 


ANI = 


| |: 601 *Er quinq; alios ad alterius lateris co- 


37 carum argenteis.  *Fecit & tentorium inin- 
troitu tabernaculi ex hyacintho » purpura, 
vermiculo 00: opere plumarij. 

gs *Ercolumnas quinque cum capitibus fuis 

| quasoperuit auto;bafeíq; earum fudit eneas, 

quas & operuit auro. CAP. XXXVII. 
: Li Ecit autem 13661661 & arcam de lignis fe- 


A © thim habentem duos & femis cubitosin 


lógitudine, & cubitum ac femiffem in latitu- 
dine, altitudo quoq; vnius cubiti fuit & di- 
midi. *Vefliuitd; cam auro puriffimo intus 
& foris. Et fecit illi corona auream per gyrü: 
; *Conflans quatuor anulos aureos per qua- 
tuor angulos eius, duos anulos in latere vno, 
4 & duosinaltero. 6 quoq; fecit de li- 
s gnis fethim , quos veftiuit auro. *Et quos 
mifit in anulos qui erant in lateribus arcz ad 
s portandum eam.  * Fecit &epropitiatorium, 
id eft , oraculum de auro mundiffimo duorü 
cubitorum & dimidij in logitudine,& cubiti 
7; acfemis in latitudine. * Duos etiam Cheru- 
bim ex auro dudtili, quos pofuit ex vtraque 
s parte propitiatorij. * Cherub vnum in 
fummitate vnius partis, & Cherub alterum in 
s fummitate partis alterius. ‘Duos Cherubim 
B in fingulis fummitatibus propitiatorij exten- 
dentes alas & tegentes סק‎ 
mutuo & illud rcfpicientes. 
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611-2168 PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Et fecit quinque vedtes de lignis fetim ad continendas tabulas vnius lateris tabernaculi. ` Et quinque vectes fecit ad continendas ta- 
bulas alterius lateris tabernaculi, & quinque vectes fecit ad continendas tabulas partis pofterioris tabernaculi ad occidentem. ? Et fecit 
vectem medium vt mitteretur per medias tabulas à fummo víque ad fummum, ` — " Tabulafque cooperuit auro,& anulos earum fecit ex auro 
vteffentloca vectibus, ve&es quoque cooperuitauro. 5 Fecitque velum de hyacintho;& purpura, & coccino,& byffo.retorta : opere ar- 
tificis fecit illud cum figuris Cherubim. * Etfecitei quatuor columnas de lignis fetim,& cooperuit eas auro,& capita earü erantex auro, & 
effuditeis quatuor bales de argento. " Fecitque tentorium in oftio tabernaculi de hyacintho, & purpura, & coccino,& byífo retorta opere 
polymitarij. * Et columnz eius quinque cum capitibus fuis, & cooperuit capita earum & cælaturas earum auro , bafesque earum fecit quin- 
que ex are. CAPVT XXXVII. 

T fecit Befeleel arcam de lignis fetim,duorum cubitorum & dimidij erat longitudo eius, & latitudo cius cubiti & dimidij,& altitudo cubiti, & 
| ' Etcooperuit eam auro mundiffimo intus & foris, fecitque illi circulum aureum per circuitum, ` Eteffuditei quatuor 
anulos aureos fuper quatuor angulos eius,duo anuli in latere vno,& duo anuli in latere altero. * Ecfectt vectes de lignis fetim, & cooperuit 
cos auto, ! Ecinduxit vectes per anulos qui erant in lateribusarcz. * Fecitque propitiatorium exauro mundiffimo,duorum cubito- 
rum & dimidij eratlongirudo eius, & latitudo cubiti & dimidij. ?Fecitque duos Cherubim, de auro du&ili fecit eos ex duobus lateribus 

ropitiatorij. * Cherub vnum in latere vno hinc, & Cherub alterum in laterealtero illinc, Ex propitiatorio fecit Cherubim ex duobus 
ucibus eius. ° Eterant Cherubim extendentes alas fuas furfum, tegentes alis fuis fuper propitiatorium , & facies vniufcuiufque co- 
rum erat 6 regione alterius,contra propitiatorium erant facies Cherubim. 4 
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Conor ev wy vem nr: ועש‎ * ij ie + Fecit et menfam de lignis fethim in lon- 
gitudine duorum cubitorum & in latitudine 
ויצף אתו‎ eit Anon רחבו וְאַמַהוָחְצִי‎ rA "|| vnius cubiti,quæ habebat in altitudine cubi- 


muon it ו יועש‎ Japan טָהָוֹרויעֲש לו‎ IM | tumac lemiflem. | Circundeditd; eam auro 
mundiflimo ,et fecit illi labium aureum per 
ps" SEP" Von am wy PID nao ss), gyrum. * Ipfi quoque labio coronam aurea 
yet על‎ n את המב‎ m 3m ao yI 5 pen quatuor digitorü , ct fù ei 
tr; dem alteram coronam auream. uditet 

»n noon לְעְמַתו‎ dur om אַשרלְארְבֶע‎ nien ^| quatuor circulos aureos quos pofuit in qua- 
moon me הַטבערתבַתִּיבם לבלי לשארת‎ tuor angulis D nn pedes pm fe 7 

: i ,| + coronam. ifitque in eos vectes, vt poffit 

anm ODN rem שטיכם‎ Ny on PON העש‎ : 6 menfa portari. — * Ipíos quoq; vectes fecit 

UN : את הַבְלִים'‎ wy * "novem DN לשאר‎ 56 | de lignis fethim,ercircundediteos auro. 

A : re *Etvafaad Aas vfus menfz, acetabula, 

Eus NNI vna2- DNI viryp FON pen 2 על‎ phialas ct cyathos et thuribula ex auro puro, 
טהור‎ 3m 123 יסך‎ "UN npn meu :? in quibus offerenda funt libamina. * Fecit 

CURIE TUNI Wem-mesO > "7,1! eccandelabrum 0061116 de auro mundiísimo, 
DRY! jM JN lag Fs vya i "||. decuius ve&e calami ,fcyphi fpheruleque ac 
mmasmm 2 rp הַמְנרר-ה ירבָרה‎ | 13 lilia procedebant. 4 Sex in vtroque latere: 


npvit vom tres calami ex parte vna,et tres ex altera.‏ סנים mw cow‏ שלשת' 

i :9 * Tresfcyphiin nucis modum per calamos 
r2 מִנֹרָרה‎ p ושלשה‎ TNI nya mas 3p IC fingulos fphærulæque fimulet lilia. Et tres 
a mp3 o" puo coy הַשְׁנִי: וג שלשרה‎ ry | fcyphi inftar nucis in calamo altero,fpherule- 

6 xiv que fimul & lilia./Equum erat opus fex cala- 
r pa CO" YD coxa ox Fre d: morum qui procedebat de ftipite candelabri, 
cin con ry? 3m MB (6 * In ipfo autem vecte erat quatuor fcyphi 
א כ‎ mom : mis מ‎ in nucis modum, fpherulzq; per fingulosct 
pe > VANYAN m ju מה‎ = illia Er (pharula fub duobus DR per 
וכפתר תחרת שני הַקָנִים‎ * ^7: mma ררה‎ ar | locatria, qui fimul fex fiunt calami proce- 
וכקרי;‎ min סנכתת החרז שני הקמיס‎ 

Wm UM 290 d 5 M cac sacos *Et fpherule igitur ct calami ex ipfo erant, 

vniuería ductilia ex auro purifsimo.‏ החת-שני הקנים מְמָנדה on iw‏ היצאִיבם 
a;  *Fecit et lucernas fe rem cum emuncto-‏ 

+ 3 P 
npa D ממגח היו‎ on poma ; ruga rijs fuis, et vafa vbi ea quz émundta funt ex- 
את רתיה שבעה ה‎ wynt טָהור:‎ IM NAN 1 tinguantur de auro mundifsimo. 

:noam mnia u |“ * Talentum auri appendebat candelabrum‏ + * בְַרְזֶהב טהורעשה אתה 
imos- DIN‏ | * ויעש את mbpnna‏ 


cum omnibus vafis fuis. 
bow רבוע‎ "m MÒN) שטיבם אִמַרהִאֶרְכו‎ "Sy thim per quadrum fingulos habens cubitos, 


ss *Fecit eraltare thymiamatis dc lignis fe- 

E Ms et in altitudine duos, « 3 cuius angulis proce- 
טהור‎ 3m היו קרנתו: 1 . > ויצף אתו‎ on ihop 26 | debantcornua. 

Dr סביבואר-ז-קרנתיוויעש‎ DPIN) אָרתגגו‎ || > * Vefüiuitque illud auro purifiimo cum 


craticula ac parietibus et cor nibus. Fecitque 
' סָבִיב:‎ am ₪ 61 coronam aurcolam m perg gyrum. 
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* Et tres fcyphi figurati in nucis modum, in vno 15 dium: Ti קש‎ 2 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Fecitque menfam de lignis fetim,duorum cubitorum longitudo cius, & cubiti vnius latitudo eius, & cubiti, & dimidij altitudo eius. 

" Etoperuit eam auro mundiflimo,fecitque 61 circulum aureum per gyrum. “© Er fecit ei coronam interralilem altam pugillo 
per circuitum, & fecit circulum aureum ipfi corona inrerralili per gyrum. " Etfuditei quatuor anulos aureos, & pofuitanulos 
fuper quatuor angulos eius,qui erant ad quatuor pedes eius. " Contra coronam interralilem faerunt anuli, vt per eos mitterentur 
vectes vt portaretur menfa. 5 Fecitque vectes de lignis ferim, & operuit eos auro,vt in eis portaretur menfa. “Etr 
fecit vafa que erant fuper menfa,acetabula eius & phialas , & thuribula, & cyathos in quibus oferenda erant libamina; de auro mundillimo fecit 
ea. " Fecitque candelabrum de auro mundiflimo du&ile fecic illud: haftile & calamum eius, fcypht eius , fpherule & lilia eius ex ipfo 
crant. " Er fexcalami egrediebantur de lateribus eius,tres calami ex latere vno candelabri,& tres calami ex latere altero, 

“Tres fcyphi figurati erant in calamo vno,fpherula & lilium,& tres fcyphi figurati in calamo alio, fphzcula & lilium , fic fccit in fex calamis qui 
egrediebantur de candelabro. ^ Erin candelabro erant quatuor fcyphi figurati, fpherule cius & lilia. 

" Spharulaque fub duobus calamis cius, & fpharula fub duobus calamis eius, & (pharula (ub duobus calamis eius : fic fecit in fex calamis 
qui egrediebantur ex eo. ` Sphærulæ eius & calami eius ex ipfo erant,omnia fimul du&ilia exauro mundiflimo. 

? Fecitque feptem lucernas eius & forcipes eius & thuribula eius ex2uro mundiflimo. " Ex talento auri mundiffimi fecit illud & 
omnia vafa eius. ` Fecitque altare incenfi aromatum de lignis fetim, longitudo eius erat cubiti vnius, & lautudo eius cubiti vnius, 
quadrangulum erat, & duorum cubitorum erat altitudo eius,ex ipfo fuerunt cornua eius, " Operuitque illad auro mundifimo, te&um 
eius, & parietes eius per gyrum & cornua cius, & fccit circulum aureum per circuitum, 

d. 4 
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by iu» nnno עֲשֶׁרה--לו‎ 3m i720 m: = aj 7 "Etduosanulosaurcos fübcorona per fin 
gulalarera, vt mitranturin cosvetes,& pof- 


as fitaltare portar.  *Ipfosautem vectes fccit‏ | שתי viov‏ על שנִיצָרָין oibo mb‏ לשאת 
o: ‘rns inng s| delignisfethim, & operuit laminis aureis.‏ ועש mM‏ הַברִיכם עצִי שטים 
Mos 23. * Compofuit & oleum ad fanctificationis‏ 
vy y^ à : am one» sm 29‏ את-שמזְהג nno‏ קרש 


vnguentum & thymiamata de. aromatibus 
: הַסמָים טהורמעשה רקח‎ mop nw mundiffimis opere pigmentarij. 
zu CAP. XXXVIII. 
n? Ecit & altare holocaufti de lignis fethim, 


a d aes cubitorü per quadrum, & trium‏ & ויעש "SV "nom nav3 DN‏ שְׁטִים חמש אמות 
^c in altitudine.‏ 
vom iv * Cuius cornua de angulis procedebant, i Te‏ אמות Ud nop DIAS oun yu iam‏ 
s [soper uftque illud laminiszneis. *Etin vfus‏ *ועש nap‏ קיו על תובע פנתיוממנו היו vip‏ 
DUNT yy, || cius parauit ex ære vafa diuerfa,lebetes, forci-‏ נחש ת: יהעש את -בְל-בלי המזבחאת- 
' 1 


pes, fufcinulas, vncinos , & ignium recepta- 


Craticulámque cius. in modum‏ * + | הסירת הלת ההיעים npwen nean‏ אֶת-- המולנת 
vy :mnomneyvos- -o5nnnon nw: s fccit encam.‏ למזבה 


* Et fubter cam in altaris medio arulam fu 
muaya 12273 החרז‎ nom מעשרהרשת‎ 330 | fis quatuor anulis per totidé retiaculi fummi- 


513383 M py»: TU tates , adimmittendos vectes ad portandum. 
ו 7 אַרְבעטבֶּעתנ ברב הקצורת‎ * Quos & ipfos fecit de lignis fcthim, & 


Q'Ianm ולעש את‎ * Q3 Xon AWAITI > Duce znels. 
D'33n-nN N1»* : nen ono עצי שטיםועף‎ |7 * Induxitque in circulos qui in lateribus 


altaris eminebant. Ipfum aute altare non erat 


2122 0713 אתו‎ n2? 2 namo niv בטַבָעַת על:‎ | folidum , fed cauum ex tabulatis & intus va- 
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. de fpeculis mulierum,quz excubabat inoftio . 
ni כמר+-ת ה עצבתת אשרצַכאוּפת‎ Pm DNI 


WN ə tabernaculi.  * Fecit & atrium in cuius au- 


m yn mer ) m yin banes » | B ftrali plaga erant tentoria de byílo retorta cu 
לע‎ bitorum centum. 
t | Y2NJ שש מִשוֶר מאה‎ "wm קלעי‎ nae 323 


ro * Columnz znez viginti cum bafibus fuis, 

"n rm עשרִים‎ cmn שרים‎ On moy * o| capita columnarum ct Ola operis cxlatura 
REY Lu 4 a 3 argentea. 

feptentrionalem plagam tento-‏ ו ו A NOT‏ ב T dut‏ צָפוֹן מקה 

rm oy oma oy עמודיהב=‎ nawa 


ria, columne baféfque et capita columnarum 
ולפּאת-יםקלעיט‎ *  impoompémo meon me 


adt menfuræ et operis ac metalli erant. 
rn *]Ineavero plaga quz ad occidentem re- 


CAINI mwy mmy פרק‎ aM חמשיכ‎ | fpicit, fuerunt tentoria cubitorum quinqua- 
mgab: ' עשרה ו הֶעמדִים ותשוקיהכם בספ:‎ + -ginta,columne decem cum bafibus fuis nee, 


et capita columnarum et tota operis cælatura 


von קלעים‎ 1 ATTIN DYAN ATNA קדמה‎ 14 rs argentea, *Porròcõtra orientem quinqua- 
וְאַרְנִיהם‎ m עֲמִוּדֵיהֶם‎ anam אל‎ na עשרה‎ ginta cubitorum parauit tentoria. 


AUS pn 20 quibus quindecim cubitos columna- 
ua WU rum triü cum bafibus fuis vnü tenebat latus. 
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pos SD TI o3] ND no זִימְנָא ו ? ועברותדַרחָא רו עיבַרדְּרוֹמָא‎ uo yanans b pepe) ות‎ 

' עמודיהון עשרין וְסמְכִיהוֹן pos no sane mm 1 jO31 Timo NTA mna pray‏ עמוריהון 

pos puon mo siya mi ? : qpy1 pmo snmag m sna oy pimaoon noy‏ עמוריהוןעשרא 
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Interp. ex Græc. lxx, EXoDvs. EZOAOZ 0 ivo. $21 


. . Y כ‎ ; A 0 
* Et duos anulos aureos puros fecit illi (ub ד‎ a7 — * yg) do שד‎ yypu (ads 0000906 Erroincey durd 


corona "vertibili eius ad duo latera eius ,in duo- | | עד מל‎ scowl hy oem curs. eic QUo arim durs èy 
bus lateribus eius in v PE ON ו‎ Sens ENDS ; 
ribus eins in repofitoria coe£fibus, ad por L| Gic duci rAduggis aurd eis muas Gis afa qopdom, epa ag- 


tandum illud in eis, 


x9 / TN Nut c / Im:‏ + ₪9 , כ\ 
hs 18 P Waris. oJ 57-0100076 Cas [L0 NoUG CAL GU NOD QUT TTE‏ 
Et fecit veftes de lignis imputribilibus et de- 28 ; 0 AIA ERM POMA .‏ * 


\ , SN / EE ENO: \ 
: + . . 6 
2 | ^ 109 > YA XATEXPUTWTEV OUTES KPUD. 1 ION ST 
ftum, éo compofitionem thymiamatis purum opus | eAcuoy TNG A SUE TP ayioy, gy Thy cutn G Jviaya- 
pigmentark. | | TO 0009 ipyor uupeod. 
Mn. 
/ EN , / / 
CAP. XXXVIÍI. ro “Kal iromre Suet fie joy xoxo T aT O^ cr EUN 
3 / / / (RET / / \ ג‎ 
T WEE drimio meure myé "e uix Q^, C rire myy © deos, 
" bl» + "m /ו‎ 2 
Fr fecit altare bo ocanfi de lignis imputi ibili- t | | > שת‎ lu © וטל‎ 0 È roris myta v Nos abg. 
bus, quinque cubitorum longitudine, eg quin- EXC ATIS TUM DE mU ay 
pn a ‘Cinoinre ra beo (o. JM ta ד‎ Town, d durd 
que cubitorum latitudine , quadrangulum erat al- " veia (S Oman ile M. Oel 
ב‎ . . BAN 7 HW. £ 
tare e trium cubitorum altitudo ers. * Et fe- 1 3 NORTE EA a n C Cer M 0 RSRS 
cit cornua in quatuor angulis , ex ipfo erant cornua. sepdwny TH SURATNA, TE ROT OUTS; T5 Me 
co cooperuit ca ere, — "Et fecit coronam altari é> § Aas cuns,C Tas מ‎ duns (C. qe gro peioy ams gu roe 
, . . . \ 4 M 35 / m ri י\‎ fr ) 05 / 
cooperumemtum eus CP phialas 61/1, ש‎ fufcinulas 4 Torin urs err oit dox. HOL ETF 016) auro) 96- 
eins eo thuribulum eius ¿o omnia vafa eius fecit || s eo hye ו‎ yann. *Cèromrerh tosd pa TÉOYOL- 
anea, — "Et fecit ei craticul opere retiario eneam. 4 | eys Datorie 2/0/2200 JA ra Tiaraeg Nri Cizim- 
So ; a : y 
Et fecit craticule quatum anulos aneos ad qua-s | | רע עשת‎ 0 d do FSunacneks x rade xo) di 
tuor latera ,@ [uppo[uit eos [ub craticula altaris DR HU IM OU QUE MN cel 
pe queo € 000 506 nuoto ₪ Jvnasnols. — 16 97700006 060 0 
ab infra, © erat craticula vfque ad dimidium al- 7 | CEA ge m dl 
pis va Sumesnejo èn EUN ETNON, xot) Tr 60 


taris. * Et fecit veltes altari ex lignis imputri- 6 | SUED qi ל"‎ ea Ata od 
bilibus e» oberauit eos ere. *Et induxit veftes z| | 7 94006 ZANKO. —— 3, eirnyaye Cus iwaGopes Ky TA TACY- 


v 
per latera altaris in elemando illud, concauum tabu- ex 60 Junas 7 ₪ ד‎ 7 ae xotnor ) וטס‎ êron- 
latum fecit illud. * Et fcit labrum ל‎ s | | * Goro.  ‘xg) troinge Py Aovriieg TOV ya NOU, x9) Thy 
bafim eius eneam de fþeculis ieiunantium ,que ie- [acta ours exi M TOY KATOTO và vg oca (Cay . or 
tunanerunt apud oflia tabernaculi teffimonij. 0160000 ra eo. rac Sd os ris rlw od UTU okov. 


5 1 / 2 7 1 7 כ ` / 3 ו‎ xw 
Et fecit atrium ad eAufirum, cortinas atrijex ^ | > + xo) trroince rival) vd. wei Nea, isla v QUIS èn 
byf retorta centum ad centum. , Eee ah sag car 
A ד‎ Bosou 209%2\ 0) uluns tnarovig txaron. 
Et columue earum viginti, c» bafès earum vi- 10 ו‎ esd ^ 
ginti ence, co fibule earum co forcipesearumar- | |° 04 Qs A edi A 
entes, * Et lêtus quod ad Aquilonem centum i: | WHY @ zeino, rin yoy ai aides ory Soyo. 


^ D . 1 \ \ N \ \ Ae \ Je , \ 4 
ad centum , ילש‎ columna earum "viginti, יפש‎ bafes | ד | יי‎ LATO To «ve»; Copp דסא‎ 56( xatlov, xou © 


earum viginti enea, c» fibule earum es forcipes SUNU wiry AXIN , ot] oi BATAS GUT AXON YANN xg 
earum argenteg, OPEM @ xpior דעס‎ xg ai ra dec דעס‎ Peyvezi. 

* Et latus quod ad mare cortine quinquaginta v. |, "yoy ro uir? và med; Sa atoyom adnau reli 
cubitorum, columne earum dècem, éo bafes carum 2 yi 9 sún aro dra, Cai Bedres 09700 Séna , rd © 


decem co fibule earum eo forcipes ear argentea. 

* Et latus quod ad Orientem quinquaginta cu- 13 
bitorum cortine. * Quinque co decem cubitorum 14 
iuxta dorfum , et columna earum tres eo ba[es ea- 
run tres. 


xpixos adra xg ai Yard; abra apyvegi. c 
13 C TO XAiTOG TO WE dua Ads ne lino (o ה‎ 0 (ciat. 
ל דע" או‎ dexa éy To KE טע‎ , € @ sudo aur 
reic yoy ai Bards 00 vei. 


CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Et duos anulos aureos fecitei fabter circulum eius in duobus angulis eius fuper duo latera eius, vt per eos inducerentur vectes , vt portaretur 
incis. ? Fecitque vectes de lignis etim, & operuit eos auro. " Et fecit oleum fan&z vn&ionis & thymiama aromatum mundifli- 
mum opere aromatarij. CAPVT XXXVIII : : 

Ecitquealtare holocaufti de lignis (etim,quinque cubitorum erat longitudo cius, & quinque cubitorum latitudo eius: quadrangulum erat, & 
E trium cubitorum altitudo eius. ` Fecitque cornua eius fuper quatuor angulos eius,ex ipfo erant cornua eius, & cooperuit illud ære, 

! Ecfecit omnia vafa alaris,lebetes, & batilla, & acetabula,& fufcinulas, & thuribulajomnia vafa eius fecit ex are. *Fecitque ei crati- 
culam opere retis ex ære fub circulo eius deorfum vfque ad dimidium eius. = * Et fudit ei quatuor anulos in quatuor angulis 
craticulz znez, vt pereos inducerentur vectes. * Fecitque vectes de lignis fetim,& operuit cos ære, : l 

Et induxit ve&es peranulosin lateribus altaris, vt portaretur cum cis, concauum ex tabulis fecit illud. 0 Et fecit labrum ex‏ ל 
?Fecitque atrium , in cuius‏ , כ ære & balim cius ex ære de fpeculis mulierum qui veniebant vt orarent in oftio tabernaculi fæderis.‏ 
aultrali plaga erant cortinz de byffo retorta centum cubitorum. TAR Columnæ earum erant viginti, & bales earum viginti ex ære,‏ 
capita columnarum & cælaturæ earum erant ex argento. “Etin plaga Septentrionali erant cortina centum cubitorum,columnz‏ 
earum viginti, & bafes earum viginti ex are; capita columnarum & cælaturæ erant de argento. * Etin plaga Occidentali fuerunt‏ 
cortinz quinquaginta cubitorum, columoz earum decem,& bafes earum decem,capita columnarum & celature carum es argento.‏ 

" Erin plaga Orientali erat fpacium quinquaginta cubitorum. ^ Quindecim cubitorum cortina erant in vno latere; columna 


carum tres, & bales carum tres. 


ExoDvs. Tranflat.B.Hierony. Judicia. 


4  *Etin parte altera , quia inter vtraque in- 
troitum tabernaculi ga , quindecim eque 


e cubitorum crant tc ntoria , column: eque tres 


rs & bafestotidem. | * Cuncta atrij tentoria 
byflus retorta texuerat. 

* Bafes columnarum fuere ænee,capita au- 
tem earum cum cunctis celaturis fuis argen- 
tea,fed & ipfas columnas atrij veftiuit argeto. 

* Et in introitu eius opere plumario fecit 
tentorium ex hyacintho, purpura, vermiculo 
ac byflo retorta, quod habcbat viginti cubi- 
tosin longitudine ; altitudo veró quinque cu 
bitorum erat, 1uxta menfuram quam cunda 
atrii tentoria babebant 

*Columnz autem in ingreffu fuere qua- 
tuor cum bafibus æneis , capitique carum & 
caclaturz argentea. 
| 4 pasillos quoque tabernaculi & atrii per 
21 gyrum fecit neos. — * Hac funr inftruméta 

uen teftimonit , quz enumerata funt 

iuxta preceptum Moyfi i in ceremoniis Leui- 

tarum permanum Ithamar filij Aaron facer- 
x: dotis. uz Befeleel filius Huri filij Hur 
detribu Iuda, Domino per Moyfen 1ubente 
compleuerat: 

* [un&o fibi focio Ooliab filioAchifamech 
de tribu Dan,qui & ipfe artifex lignorü egre- 
gius fuit, & polymitarius atque plumarius ex 
hyacintho,purpura, vermiculo & byflo. 

*Omne aurum quod expenfum eft in ope- 
re fan&uarii , & quod oblatum eft in dona- 
riis, viginti & nouem talentorum fuit , et fe- 
D ptingentorum triginta ficlorum ad menlu- 
:6 ram fan&tuarii. — *Oblaturft eft autem ab his 
quitranfierunt ad numerum à viginti annis, 
ctfupra, de fexcentis tribus milibus et quin- 
gentis quinquaginta armatorum. 

* Fuerunt przterea centü talenta argenti, 
6 è quibus conflatæ funt bafes VÉ ctin- 
troitus vbi velum pendet. Centum bafes fa- 
Ge funt de talentis centü,fingulistalentis sper 
.s bafes fingulas fappuratis. ‘De milleaure fe- 

ptingétis ct fepruaginta quinq; ficlis fecit ca- 
pita columnarü, quas ct ipfas veftiuitargēto. 
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תרגום אונקלוס 
U‏ וְעבראחַנְהָא מִכָּאוּמִכָאלְְרֶעדָרְתָא א pes may von‏ עמוניחון aset idi‏ א t‏ 


i דבוּץ שַׁזִיר‎ vnowno 
עמודִידרתָּא ו‎ 
לקביל סְרְרִיַרְתָא ו‎ 
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ושבעין vam‏ סלעין YTD‏ קוּרְשָא ו 

לש תמַאָהוּתְלְתָא opm paw‏ מַאָה וְחֲמשִׁין: 
למָאֵת 23 Te N'122‏ 

וכבש יָהַהון ו 


ספר שמות לח פקורי | 322 


ולת הַשׁית v mo‏ לשער nean‏ קלעים 
noe-emuvy van‏ עמדיהכם שלשרה EmN)‏ 
T‏ שלשרח: : בל yop‏ הַחָצֶרְסְבִיב שש ׁמֶשוְר 

cnn nim een comm : 
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Wwa gono בל עמדי‎ 80$ puny 
vr omia מעשר= רב תכלת‎ wm 
amar dn oM וששׁמשורועשְרִיםם‎ 
יעמדיהכם‎ cwm קלעי‎ mab nir van 
np רבעה נְהַשַרת וויהכם‎ emm 
PDI: = ירת שיהסוחשקיהבם כסף:‎ 
pyon "npanox ' VDI RINV 
על -פימשָהעבדת הַלְויב=‎ PWY משכן‎ 
ובעלאָלבן-אוְיבְך‎ incalcani 
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no: ypa:‏ מהָעִירת 2 בשקל הקרש לבל 
“ayn‏ על--הפקוייבם ao‏ עשריבם שנו D‏ 
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Interp. ex Grac. lxx. EXODVS 


* Er in dorfo fecundo hinc co» inde fecundun 
portam atrij , cortine quinque e» decem cubito- 
rum , eo columne earum tres, co bafes earum 
tres. 

+ Omnes cortina tabernaculi ex by[fo retorta. 

+ Et bafes columnarum earum anea , do Vncint 
earum argentei s CP capita earum deargentata ar- 

gento, et columna deargentata argento omnes colu~ 
mue atrij. 

* Et velum oflij atrij opus variegatoris ex bya- 
cintho, cs» purpura, co coccino filato , e» by[fo re- 
torta, viginti cubitorum longitudo, es: altitudo (gj 
latitudo quinque cubitorum adequata cortinis 
atrij. 

* Et columna eosum quatuor , eg bafes eorum 
quatuor anee;€5 Vucini eorum argentei, C capita 
eorum deargentata argento. 

* Et omnes paxil atrij in circuitu enei. 

> * Et hec confiruétio tabernaculi teflimonij ficut 
preceptum fuit Moyfi,miniflerium effe Leutarum 
per Fthamar filium Aaron facerdotis. 

* Et Befeleel filius Uri ex tribu fuda fecit ficut 
precepit Dominus Moyfi. 

* €t 001/40 filius Achifamech ex tribu Dan, qui 
fabricauit textilia @ acupifía co» variegata , te- 
xuit hyacintho , et purpura, et coccino filato et 
by[fo. 

*Omne aurum quod operatum efl in opera fecun 
dum omnem operationem [an&fuari], fuit auri quod 
primitiarum ,uouem et viginti talenta , et [eptin- 
gentiet triginta fich fecundum ficlum fanétum. 

+ Et argenti ct [cparatio à recenfitis viris con- 
gregationis centum alenta , et mille feptingenti fe- 
ptuaginta quinque ficli, drachma cona capiti dimi- 
dium [ich , fecundam ficlum fanum. 

* Omnis pertranfiens in cenfum à viginti annis 
et fupra in fexaginta myriadas ettres mille et quin 
gentos quinquaginta. 

* Et falfa [unt centum talenta argenti in con- 
flationem capitum tabernaculi etin capita veli, 
centum capita in centum talenta, talentum capiti. 

* Et mille feptingentos feptuaginta quinque 
ficlos fecit ad concimas columnarum ,et deaurauit 
capita eorum et ornauit eas. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


1 Omnescor- 


* Ertentorium oftij atrij fecit opere polymitarjj ex 


~“ Ha füntnume- 


5 Etin latere fecundo oftij atrij hinc & inde erant cortine quindecim cubitorum,columnz earum tres & bafes earum tres. 
" Et bafes columnarum erant ex zre,capita columnarum & czlaturz earum fuerunt deargento, 


tinzatrij per circuitum erant de byllo retorta. 


& cooperuit argento capita earum .llle quoque omnes columne atrij cælatæ erant argento. 
coccino ,& byflo retorta,viginti cubitorum erat longitudo cius , & altitudo eius ficut latitudo eius , quinque cubitorum 
? Et columnz eius quatuor & bafes earum quatuor ex are, vncini earum erant ex argento, & 

* Omnefque paxilli tabernaculi & atrij per circuitum erant exare. 


hyacintho, & purpura, & 
eratjiuxta altitudinem cortinarum atrij. 
* operuit 5 earum & czlaturas earum argento. 


rationes tabernaculi teftimonij qua enumerate funt iuxta preceptum Moyfi per minifterium Leuitarum per manum Ithamar filij Aaron facerdoris. 


" Etcum eo Ooliab filius Achifamech de 
^ Omneaurum quod fa&um eftin omni 
55 Ar- 


? Befelecl enim filius Vri filij Hur de tribu Luda fecit omnia quz precepit Dominus ad Moyfen. 
tribu Dan faber lignarius & artifex, & polymitarius in hyacintho, & purpura, & coccino,& byffo. ו‎ 
opere fanctuarij & quod oblatum eft;fuit viginti & nouem talentorum, & feptingentorum, & triginta ficlorum in pondere fan&uarij. 


gentum autem numeratorum congregationis fuit centum talentorum, & mille,& feptingentorum,& feptuaginta,& quinque ficlorum in pondere 


eft dimidium ficli in pondere fan&tuarij, quod oblatum cft ab omnibus 


fanctuarij , & bafes tentorij , centum talenta pro centum bafibus , talentum 


* Vnum pondus oblatum eft per fingula capita, quod 
& füpra de fexcentis & tribus millibus, & quingentis & quinquaginta. 


fanctuarij. 
qui tranfieruntad numeros à viginti annis , 


" Fueruntque centum talenta argenti ex quo conflate funt bafes i ; cent | alentu 
feptingentis & feptuaginta, & quinque ficlis fecit vncinos columnarum , & operuit capita 


pro bafe. * De mille autem א‎ 


earum,& fecit czlaturas earum, 
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: rum fubtegmine. 
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+ Et ordo quartus chryfolithus, er beryllus eo 1 i 
/ 
7 טס[‎ Xeucio. 


enychinus incluff auro,et colligati auro. | 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


3 Zs quoque oblationis fuit feptuaginta talentorum & duo milia & quadringentorum ficlorum. * Ex quo fecit bafes oftij taberna- 
culi fæderis,& altare eneum,& craticulam eius neam, & omnia vafa altaris. "' Et bales atrij per circuitum ,& bafcs ofti) atrij, & 
emnes paxillos rabernaculi,& omnes paxillos atrij per circuitum. 

CAPVT XXXIX. 
E hyacintho autem & purpura & coccino , fecerunt veftes minifterij ad miniftrandum in fan&uario , feceruntque veftes fanctas Aaron , ficut 
2: D precepit Dominus Moyli. * Fecitque fuperhumerale ex auro & hyacintho,& purpura,& coccino,& bylo retorta. 

! Extenderuntque bracteas aureas, & inciderunt fila,vt facerent in medio hyacinthi, & in medio purpurz, & in medio 6060101, & in medio byffi 
opere artificis. * Humerülos feceruntei coniunctos , in duobus lateribus eius iungebantur. ' Et baltheus ornamenti 
fui qui erat iuxta illud ex ipfo erat iuxta opus eius ex auro, hyacintho, & purpura,& byffo retorra,ficut precepit Dominus Moyfi. * Fecerunt; 
duos lapides onychinos inclufos in celaturis aureis fcriptos diftin&té quafi fculptura anuli per nomina filiorum Ifrael. Er pofuit eos 
in humerulis (üperhumeralis in lapides memoriales filijs Iracl ficut praeceperat Dominus Moyfi. * Fecitque rationale opere artifi- 
cis iuxta opus fuperhumeralis ex auro, hyacintho,& purpura, & coccino,& byffo retorta. ? Quadratum erat, duplicatum fecerunt ra- 
tionale:palmi vnius erat longitudo cius, & latitudo eius palmi vnius, duplicatum erat. * Etimpleuerunt in eo quatuor ordines lapidis 
preciofi,in primo ordine erat fardius,topazius,& carbunculus. " Erin fecundo ordine (maragdus, faphirus, & iafpis. 

“In tertio autem ordine ligurius,achates,& amethyftus. " In quarto autem ordinc chryfolrhus,onychinus,& beryllus,inelufi (tri: 


&ique auro fuerunt in impletionibus fuis. 


[- 
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punicum, quibus ornatus incedebat pontifex 
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TRANSLATIO. 


" Pofueruntque 
" Er duas fimbrias quz erant in duobus lateribus eius pofuerunt 
“Feceruntque duosanulos aureos, & po- 
* Feceruntque duos 


PARAPHRASIS 
nomina filiorum Ifrael, fcripti fcriptura diftin@a quafi fculptura anuh finguli lapides per nomina fin- 
, .. . .. . . . 

"5 Fecerantque in rationali catenulas fibi inuicem cohzrentes opere fimbriz ex auro munditfimo. 
& duos anulosaurcos,& poluerunt duosanulos in duobus lateribus rationalis. 


Interp. ex Grac. lxx. EXoDvs. 


* Et lapides erant ex nominibus filiorum Ffrael i4 
duodecim ex duodecim nominibus eorum [culpti fi- 
gilli, emu[quifque ex fuo nomine in duodecim tri- 
bus. * Et fecerunt fuper rationale catenulas con- x5 
nexas opus CONNEXIONIS , ex auro puro. 

* Er fecerunt duos vncinos aureos et duos anu- 16 
los aureos ;et impo[uerunt duos anulos aureos fuper 
vtraque principia rationals. 

> Et impofuerunt innexiones ex auro [uper duos 17 
anulos fuper vtrafque partes rationalis, 

Et ad duas coniunttiones duas imnexiones , et 18 
impofuerunt fuper duobus cuncints humeros fuper- 
humeralis ex aduerfò fecundum faciem. 

+ Et fecerunt duos anulos aureos , et impofue- 19 
runt fuper daas 0185 à fummitate rationalis ad fam 
mitatem poflerioris partis [uperbumeralis ab intus. 

* Et fecerunt duos anulos aureos , et impo[ue- +° 
runt fuper cotrofque humeros fuperhumeralis ab 
infraeius , fecundum faciem fecundum connexio- 
nem defuper contexturam faperbuneralis. 

* Er confirinxit rationale ab anulis qui in eo ad 2x 
anulos fuperhumeralis , coniunétos ex hyacintho | 
complicatos ad contexturam [uperbumeralis , vt 
non deflueret rationale à fiperhumeral; , ficut pra- 
cepit Dominus Moyfi. 

> Et fecerunt tunicam [ub fuperhumerale, opus 2+ 
textile totum hyacinthinum. | 

+ edt capitium tunice in medio textum adiun- 23 
Bum , cut adiungens in circuitu. capitium infepa- | 
rabile. 


* Et fecerunt fuper margine tunice ab infra 14 | 


quafi florentis mali punici , mala punica ex hyacin- 
tho,et purpura, etçoccino filato,et by[fo retorta. | 
* Et fecerunt tintinabula aurea , et impofue- + ; 
runt tintinabula [uper margines tunice in circuitu 
inter mala punica. 
* Tintinabula aurea, et mala punica fuper mar- 28 
gine tunica in circuitu ad ninifirandun, ficut pre- 
. cepit Dominus Moyfi. 
* Et fecerüt tunicas by(finas opus textile Aaron 27 
et filijs eius. * Et cidares ex by[fo,et mitra ex by[[o. ss 
* Er femoralia ex by[fo retorta,et zonas eorum z9 
ex byffo et hyacintho,et purpura et 00001770 retorta, 
opus variegatoris, ficut precepit Dominus Moyfi. 


CHALDAICE 


"Ipfi autem lapides duodecim erant iuxta 
gulorum per duodecim tribus. 
'5 Et fecerunt duos vncinos aureos, 


duas fimbrias aureas in duobus anulis qui erant in lateribus rationalis. 
in duobus vncinis, pofueruntque eas in humerulis fuperhumeralis contra faciem eius. 
faerunteos in duobus lateribus rationalis qui erantin ora eius quz eft è regione (uperhumeralis intrinfecus. 


anulos ex auto, & pofuerunt eos in duobus humerulis fuperhumeralis inferius contra faciem cius 6 regione iuncturz cius, un baltheum fuper- 


altheum füperhu- 
? Feceruntque pallium fuperhumeralis 


, & purpura, & coccino retorto. “ Feceruntque tintinabula de auro 
inferiori parte pallij per circuitum in medio malorumgranatorum. 

in inferiori parte pallij per circuitum , ad miniftrandum, ficut præce- 
* Ettiaram ex byffo & pileos in decorem 
opere polymitarij, ficut 


6 2 


Etconiunxerunt rationale ex anulis fuis ad anulos fuperhumeralis vitta hyacinthina , vt effet fuper‏ יי 


humeralis. 


meralis, vt non recederet rationale à fuperhumerali, ficut preceperat Dominus Moyfi. 
3 Et os pallij in medio eius,(icutos lorice. Ora erat per circuitum oris eius vt non rumperetur. 
! P 


opere textoris totum hyacinthinum. 


^! Feceruntque in inferiori parte pallij malogranata ex hyacintho 
mundi(fimo, & pofüerunt tintinabula in medio malorum granatorum in 
*Tintinabulum & malumgranatum , tintinabulum & malum granatum, 
* Fecerüntque tunicam ex byffo opere textoris Aaron & filiis eius. 
baltheum quoque ex byffo retorta,& hyacintho, & purpura; & coccino, 


perat Dominus Moyfi. 
ex byffo. ? Et femoralia ex by(To retorta, 
preceperat Dominus Moyfi. 
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1A gemmario fan&um Domini. 
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Gak Ani לעכ‎ MERE = EI E VEROUR à cinthina, ficut przceperat Dominus Moyi. 
MNW may 323m acid nes nemm s 3: — "Perfe&um eft igitur omne opustaberna- 

D culi & te&i teftimonij. Fecerüntque filij If-‏ | מועד Uy‏ בני ישראל ככל אשרצוד= יהוה ארה- 

E ERREUR EN UNES racl cuncta quz præceperat Dominus Moyfi.‏ ו 
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Dominus. j : | .‏ ;4 כזעשוּבני ngos»‏ כל הֶעבֹרֶה ו num‏ 
bas-bas- 4 "Quepoftquam Moyfescunda vidit com‏ ב à‏ 
vy nam Eras 7n ?3 DS | pleta, benedixit eis.‏ אתה כאשרצוה nm‏ 
j2 CAP XL.‏ עשו יבר אתכ משרה: 
i r | eft Dominus ad Moyfen, di-‏ מ 
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finéfuari auri puri, et[cripferunt in ea literas im- pucico xu D oed "E x ax a à crs ypu uae nts- 
prefas figili fanéfificationem Domino. es 7 Ams’ Ad 0 
dd. ys | pı TU עפש‎ 0000/00 O 0/0 0/0. “ng ridin 
Et impo[uerunt in ea marginem byacintbinam, y: ל‎ 
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Dominus Moyfi. — * Et perfeétum efl omne opus 1: 5% Aes Y , 
tabernaculi teffimoni, c» fecerunt filij Ifrael fecun- | * א‎ TUUETENES hravspyoy T onlus )0 uapruzjov' % 
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* Et operimenta pelles arietum rubricátas , qo» 34 
coopertoria pelles byacintbinas, cs» velum. 
* Et arcam teflimonij co» veles eius €o propi- 3 j 
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61 \ כ ת‎ 168 PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et fecerunt laminam coronam fan&itatis ex ayro mundiflimo,& fcripferunt fuper eam (criptura diftin&ta,(an&um Domino. * Et po- 
fuerunt in ea vitram hyacinthinam,vt poneretur fuper mitram, ficut przceperat Dominus Moyfi. * Perfetumque eft omne opus tabernacu- 
li federis,feceruntque filij Ifrael iuxta omnia qu praeceperat Dominus Moyfi,ita fecerunt. ? Adduxeruntque tabernaculum ad Moyfen & 
omnia vafa eiufdem tabernaculi, fibulas eius,tabulas eius,vectes eius,& columnas eius, & bales eius. “Er opertorium de pellibusarie- 
tum rubricatis, & opertorium de pellibus hyacinthinis,velum quoque quod extenditur. *5 Arcam te(timonij & vectescius,& pro- 
pitiatorium, — "Menfam & omnia vala eius,& panem propofitionis. `” Candelabrum mundiflimum,& lucernas qua ordinantur & omnia va- 
fa eius, & oleum ad illuminandum. *י‎ Altare aureum & oleum vn&ionis, thymiama aromatum . tentoriumque quod erat in oftio taber- 
naculi. ? Altare zneum,& retiaculum eius eneum,vectes eius & omnia vafa eius: labrum & bafim eius. * Cortinas atrij cum 
columnis fais & cum bafibus fuis,velum quoque ad oftium atrij, funiculos eius, & paxillos eius, & omnia vafa minifterij tabernaculi foederis. — 

= 'Veftes quoque minifterij ad miniftrandum in (an&uario, veftes (an&as Aaron facerdotis & veltes filiorum eius vt miniftrent. * [uxta 
omniaque precepit Dominus Moyfi, ita fecerunt filij Ifrael omne opus. 5 Viditque Moyfes omne opus,& ecce fecerant illud ficut prg- 
ceperat Dominus ita fecerunt, benedixitque eis Moyfes. ; 
CAPVT XL. 
eode eft Dominus cum Moyfe: dicens, "In menf primo, prima die menfis eriges tabernaculum fa: deris. 'Et 
pones ibi arcam teftimonij. Et cooperies fuper arcam velamine, * Ec inferes menfam, & ordinabis ordinem cius , x infcres candela- 
brum,& incendes lucernas eius. iod 
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Num2a | 


Exonpvs. Tranflat. B. Hierony. Tabernaculum 


s- *Etaltareaureum in quo adoletur incen- 
fum coram arca teftimonij. 

6 * Tentorium in introitu tabernaculi te- 
ftimonii pones, & ante illud altare holo- 
caufti. 

* Labrum inter altare & tabernaculum, 
quod implebis aqua. 

s^ *Circundabísque atrium tentoriis & in- 
greffum eius. 

* Et affumpto vnétionis oleo,vnges taber- 
naculum cum vafis fuis vt (an&tificentur. 

ro  * Altare holocaufti & omnia vafa cius; la- 

B brum cum bafi fua. 

“Omnia vnc&tionis oledtonfecrabis, vt fint 
fanta fan&torum. 

* Applicabísque Aaron & filios eius ad fo- 
res tabernaculi teftimonii, & lotos aqua. 

* Inducs fan&s veitibus vt miniflrent 


Ii 


* Ecvn&tio corum in facerdotium fempi- 
ternum proficiat. 
* Fecítque Moyfes omnia qua præceperat 
Dominus. 
* [gitur menfe primo anni fecundi , prima 


die menfis collocatum eft tabernaculum. 

* Erexítque Moyfes illud, & pofuit tabulas 
ac bales & vectes , ftatuitque columnas. 

* Ecexpandit tectum fuper tabernaculum 
impofito defuper operimento, ficut Domi- 


iré 
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nus imperaucrat. 
io  *Pofuit & reftimoniunPin arca fubditis 
infra vc&tibus, & oraculum defuper. 

* Cümque intuliffet arcam in tabernacu- 
lum teftimonij , appendit ante eam velum, 
vt expleret Domini iuflionem. 

* Pofuit & menfam in tabernaculo tefti- 


monij ad plagam Septentrionalem extra vc- 
"lum: 

* Ordinatis coram propofitionis panibus, 
ficut praceperat Dominus Moyfi. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Ponefque altare aureum,in quo adoletur thymiama aromatum coram arcateftimonij. * Ponefque velum in oftio tabernaculi , & po- 
nesaltare holocaufti ante oftium tabernaculi fa:deris. . 1 Et pones labrum inter tabernaculum foederis & altare, & pones ibi aquam. 

* Ponefque atrium per circuirum,& pones tentorium oftij atrij. *Tollefque oleum vn&ionis,& vnges tabernaculum & omnia qua in 
co fant, & fan&ificabis illud & omnia vafa cius, & erit fanctum. ® Ecvnges altare holocaufti & omnia vafa eius  fanduficabifque 
altare, & ericalrare fan&tum fan&torum. " Etvngeslabrum & bafim eius , & fan&tiicabis illud. " Applicabisque Aaron 
& filios eius ad oftium tabernaculi fæderis,& lauabis eos aquis. " Etindues Aaron veftibus fan&tis , & vnges eum , fan&tificabit- 
ue illum vt miniftret coram me. ^ Filios quoque eius applicabis & induces eos tunicis. " Ervnges cos ficut vnxilti 
patrem eorum, 86 miniftrabunt coram me,& vt fit eis vn&tio fua in facerdotium femprternum in generationibus fuis. " fecitque Moy- 
fes iuxta omnia quz praceperat ei Dominus ita fecit, " Fa&omque eft in menfe primo in anno fccundo prima die menfiseretum 
eit tabernaculum. " Erexitque Moyfes tabernaculum, & pofuit bafes eius, & impofuit tabulas eius, & pofuit vetes eius, & ere- 
xit colnmnas eiusz " Et expandit tentorium fuper tabernaculum,& pofuit coopertorium tabernaculi fuper illud defuper, 
ficut præceperat Dominus Moyfi. *'Tulitque & pofuitteftimonium in arca, & pofuitin arca vectes,& pofuit propitiatorium fu- 
~ Er intulitarcam in tabernaculum, & pofuit velum extentum , vt perge arcam teftimoni} 


per arcam defuper, 
ernaculi ad Aquilonem extra vc- 


ficut przceperat Dominus Moyfi. ` Pofüitque menfam in tabernaculo foederis in latere ta 
lum. “ Et ordinauit fuper caordines panum coram Domino, ficut praceperat Dominus Moyfi. 
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Exo Dvs.: Tranflat. D. Hierony. Tabernaculum. 


* Pofuit & candelabrü in tabernaculo te- 
ftimonij è regione menfz in parte auftrali: 

:+ *Locatis per ordinem lucernis iuxta præ- 

26 ceptum Domini. | * Pofuit & altare aureum 
fub te&o teftimonij contra velum. 

.7 — *Etadoleuit fuper eoincéfüm aromatum, 

+s ficutiufferat Dominus Moyfi. * Pofuit& 

tentorium in introitu tabernaculi teftimonij. 

* Ec altare holocaufti in veftibulo teftimo 
nii offerens in eo holocauftum & facrificia,vt 
Dominus imperauerat. 

*Labrum quoque ftatuit inter tabernacu- 
lum teftimonii,& altare, implens illud aqua. 

* Laueruntque in co Moyfes & Aaron ac 
filii eius manus fuas & pedes , cùm ingredc- 
;2 rentur teđtum foederis: — * Etaccederent ad 
altare,ficut preceperat Dominus Moyfi. 

* Erexit & atrium per gyrum tabernaculi 
& altaris, ducto in introitu eius tétorio. Poft- 
quam omnia perfecta funt: 

* Operuit nubes tabernaculum teftimo- 
nij, & gloria Domini impleuit illud. 

* Nec poterat Moyfes ingredi tectum fæ- 
deris nube operiente omnia,& maieftate Do- 
mini corufcante, quia cuncta nubes operuc- 
* Siquando nubes tabernaculum defe- 

rebat, proficifcebantur filii Ifrael per turmas 
37 fuas. — * Si pendebat defuper, manebantin 
eodem loco. 

* Nubes quippe Domini incumbebat per 
diem tabernaculo & ignis in note , videnti- 
bus cunctis populis Ifrael per cunctas man- 
fiones fuas. 
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Interp. ex Græc. lxx. EXODYVS. 


+ Et pofuit candelabrum in tabernaculum tefli- 14. 
monij à regione menfe ad latus tabernaculi quod ad 
Aufirum. 

+ Et impofitit lucernas illius coram Domino, fi- 25 
cut precepit Dominus Moyfi. 

* Et pofuit. altare aureum in tabernaculo tefli- 6 
monij contra velum. | 

> Et adoleuit fuper illud tbymiama compofitio- 17 
nis, ficut precepit Dominus Moyfi. 

* Et pofuit tentorium porte tabernaculi. T 

* Et altare bolocauflorum pofuit iuxta oflia ta- 19 
bernaculi teflimonij, eg obtulit in eo bolocauflum, 
(7 facrificium ficut pracepit Dominus Moyfi. 

> Et fecit labrum inter tabernaculi teflimonij, 
e inter altare cs®impofuit in eo aquam. 

* Ut lauentur ex eo Moyfes e» Aaron co fibi || 
eius manus fuas qo» pedes , ingredientibus ilis in 
tabernaculum teflimonij. * Aut quando acce- 5s 
derent ad altare ad miniftrandum , lauabantur ex 
co ficut precepit Dominus Moyfi. 

* Et erexit atrium in circuitu tabernaculi , t2» 5; 
teflimonij, o pofuit tentorium porte atrij, eo per- 

fecit Moyfes omna opera. * Et operuit nubes y4 
tabernaculum tefiimony, é gloria Dominireple- 
tum eff tabernaculum. 

“Et non potuit Moyfes ingredi in tabernaculum 5, 
teflimonij, quoniam obumbrauit fuper illud nubes, 
co gloria Domini repletii eft tabernaculum. 

* Quando autem a[cenderet nubes à taberna- 36 
culo,proficifcebantur filij Jfrael cum farcina fua. ` 

551 aute n0 afcendebat nubes non proficifceban- 37 
tur vfque ad diem qua a[cendebat nubes. 

* Nubes enimerat [uper tabernaculo die , e» 38 
ignis erat [uper illud uotfe coram omni j/rael in om 
nibus profettionibus eorum. 


- 
0 


v 


CHAEDAICA PARAPHRASIS אד‎ 24 


3 Et incenditlucernas coram Domi- 
* Er adoleuit fire 
? Etaltare 

* Pofuitque 

» ו‎ ex co Moyfes & Aaron,& filij 

` Et cùm accederent ad altare lauabantur, ficut preceperat 


* Et pofuit tentorium in oftio tabernaculi. 


? Etnon poterat Moy- 
" Et cùm eleuabatur 
"Et fi non cleuabatur nubes , non proficiíce- 


* Pofuitque candelabrum in tabernaculo foederis è regione men(z;in latere auftrali tabernaculi. 
q Ad iy à : 
* Et pofuitalrare aureum in tabernaculo feederis coram velo. 


no,ficut preceperat Dominus Moyfi. 
per eo incenfiim aromatum, ficut preceperat Dominus Moyli. 


holocaufti pofuit in oftio tabernaculi fæderis,& obtulit fuper eo holocauftum 6 munus,ficut przceperat Dominus Moyfi. 
labrum inter tabernaculum fæderis,& interaltare, & pofuit ibi aquam ad lauandum. 
eius manus fuas & pedes luos,cùm ingrederentur tabernaculum foederis. 

" Erexitque atrium per circuitum tabernaculi & altaris, & pofuit velum in oftio atrij. & perfecit Moyfes omne 
^ Et operuit nubes tabernaculum feederis, & gloria Domini impleuit tabernaculum. 
fes ingredi tabernaculum foederis, eo quód manebat fuper illud nubes, & gloria Domini impleuerat tabernaculum. 
nubes defuper tabernaculum,proficifcebantur filij Ifrael per omnes manfiones fuas. 
* Nubesenim Domini erat (uper tabernaculum per diem , & ignis erat in eo per noctem in 


Dominus Moyli, 
opus. 


bantur vfque in diem qua eleuabatur. 
oculis omnis domus Iírael in omnibus manfionibus fuis, 


Finis libri Exodi. 


Ex REGIS CATHOLICI MANDATO 


"Benedictus Arias Montanus D. Th. recenfuit &9 probauit. 
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INCIPIT VAIECHRA, ID‏ | א 


; in * reete EST, LIBER LEVITICYVS. 
vor iim am nva ox Nap! VERA E ues 


D לאמר; : גר‎ y nk ima Qr, k 7 NX 1:875 Ocauitauté Moyfen, & locu 
Cori ortos re oe 3 3 
qoi mp כי-הוקריב מ‎ 2 


7 Ms ^Y, tus eftei Dominus de taber- 
J ^F naculo teftimonij, dicens: 
SX \ joe * Loquere filiis Ifrael, & dices 
Ds AR ad eos , Homo qui obtulerit 
So exvobis hoftia Dno de peco- 
ribus,id eft,de bobus & ouibus offerés vi&i- 
; mas. * 51 holocauftum fuerit cius oblatio ac 
de arméto , mafculum immaculatü offeret ad 
oftià tabernaculi teftimonij ad placandá fibi 
* Dominum. *Ponétq, fuper caput hoftiæ ma r£» 
nus, & acceptabilis crit;atdüàc in expiationem 
seius proficiens. *Immolabítq; vitulü coram 
Domino , & offerent filij Aaron facerdotes 
B fanguinem eius fundentes per altaris circui- 
tum,quod eft ante oftium tabernaculi. 
€. *Detractáque pelle hoftiz artus in frufta 
7concident. —^Et fübijcientin altariignem 
ftrue lignorum ante compofita. 

|| > *Etmembra quz funt cela defuper ordi- 
nantes , caput videlicet & cuncta quz adhz- 
rent iecori; 

» *Inteftinis & pedibus lotis aqua;adolebít- 
que ea facerdos fuper altare in holocauftü & 
fuauem odorem Domino. 

qe *Q uod fi de pecoribus oblatio eft, de oui- 
bus fiue de capris holocauftum mafculum 
|| abfque macula offeret. 
rr "Immolabítque ad latus altaris,quod refpi 
C citad Aquilonem coram Domino. Sanguiné 
||. veroillius fundét fuper altare filij Aaron per 
| [z+ circuitum. — * Diuidéntque membra, caput 
& omnia quz adherent iecori, & imponent 
fuper ligna quibus fubijciendus eft ignis. 
t3 i3 — "Inteftina vero & pedes lauabuntaqua, & 
n" | | oblata omnia adolebit facerdos fuper altare 
2 | | inholocauftum & odorem fuauifsimum Do 
ו‎ ro ^4 | mino. 
70033712 או‎ canam qo 2pm rimo x * Siaurem de auibus holocaufti oblatio 
ENTE DELIS MENT uerit Domino de turturibus & pullis co- 
lumba: 
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Interp.ex Grec. lxx: rEviTiCvs. 


QA DIT; 
Se T reuocaut Moyfen eo» locutus 


d - 


3 eff Dominus ei de tabernaculo te* 

N 8 frnony:dicens, * 

| / lis Tfraelyeos dices ad eos, Homo 

B fi obtulerit ex vobis dona Domi- 

no de iumentis, co de bobus, ילש‎ 
de ouibus offeretit dosacveftra. — * Si bolocauflum 
donum eina , ex bobus ma[culum immaculatum of- 

féretillud ad ostium tabernaculi teffimonij , offeret 
illud acceptabile coram Domino. 


t . . 
Et tmponet manum uper caput boffie accepta- 4 j 


bile ei, ad propitiandum pro eo. + €t immola- 
bunt vitulum coram Domino es oferent filij Aa- 
ron facerdotes fanghinem, es effundent. fanguinem 
fuper altare in circuitu quod ante offium taberna- 
culi teflimonij. 


* Er excoriantes hofiam , concident illam per « 


membra. 


By imponent filij eAaron facerdotes ignem .]₪- 7 | 


per altare, co» exaggerabunt ligna fuper ignem. 


* Et imponent filij Aaron facerdotes membras 


Sufa, é caput, 6 adipem fuper ligna , que faper 


ignem, e xiflentia [hper altare. 


* Que ant? in ventre co pedes lanabunt aqua, s 


eo imponet facerdos omma fuper altare ,holocas- 
flum eft facrificium odor [fuauitatis Domino. 


Si autem ab ouibus oblatio eius Domino , abf vo 


que agnis, co» hædis m bolecauflum ,ma[culum im- 


maculatum offeret illud, co imponet manum Jeper 
caput eiut. 


> Et immolabunt illud à latere altaris ad Aqui- xx 


lonem coram Domo, cs effundent filij «Aaron fa- 
cerdotes fanguinem eius [uper altare in circuitu. 

* Et diuident illud per membra, ¢9 caput eius, 1 
eo adipem eius , co» coaceruabunt facerdotes illa 
fuper ligna , que [uper ignem , exiflentia [uper al- 


tare. 


* Et que in ventre , ¢ pedes lauabunt aqua, 1 


ee» offeret facerdos omnia, et imponet (aper altare: 
bolocauflum eft facrificij odor faauitatis Domino. 


5 Sj autéab auibus bolocaufhum offerat donum x 


Juum Domino, éo offerat de turturibus, vel deco- 
lumbis oblationem fham. 


M ו‎ 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CAPVT ‘I. 
Ocauitautem Moyfen & locutus eft Dominus cum eo de tabernaculo fæderis: dicens, * Loquere cum filiis Ifrael, & dices eis, 
Homo qui obtulerit ex vobis oblationem coram Domino,de pecoribus, de bobus & de ouibus offeretis oblationes veftras.  *Siho- 
locauftum fuerit eius oblatio de bobus, mafculum integrü offerat;ad oftium tabernaculi 10506715 offerat illum, vt fit ei placabile coram 
Domino. *Imponetque manum fuam fuper caput holocaufti, & acceptabile erit ei ad propitiandum pro eo. 
'Immolabitque vitulum coram Domino, & offerent filij Aaron facerdotes fanguinem, & alpergent fanguinem fuper altare per circui- 
tum quod eft in oftio tabernaculi foederis. * Er dewahet pellem holocaufti, & diuidet illud per membra eius. ד‎ Et ponentfilij Aaron 


" Ordinabuntque filij Aaron facerdotes membra , caput & adipem fuper ligna 


facerdotis ignem füper altare, & ordinabuntligna füperignem. 


qua funt fuper ignem qui eft fuper altare. * Interiora autem eius & pedes eius lauabitaqua,& incendet facerdos omnia fuper altari: holo- 
caufti oblatio eft,qua fufcipitur cum beneplacito coram Domino. 


* Si autem de filiis ouium fuerit oblatio cius de arietibus aut de 

" Immolabitque eum ad latus Aquilonis altaris coram Domino. Et 
" Diuidetqueillum per membraeius, caput eius ₪ 

" Inteftina autem & pedes lauabit 


filiis caprarum in holocauftum, mafculum integrum offeret. 


fpargent filij Aaron facerdotes fanguinem illius fuper altare per circuitum. 
adipem eius, & ordinabit facerdos membra fuper ligna quz funt fuper ignem qui eft fuper altare. 


aqua, & offeret facerdos omnia, & adolebit in altari, holocaufti oblatio eft qua füfcipitur cum beneplacito coram Domino. ^ Siautem 
de auibus fucrit holocauftum oblationis eius coram Domino, offeret de turturibus aut de filiis columbz oblationem fuam. 


336 ווקרא ב יר‎ 1 Tranflat.B.Hierony. Ceremonie. 


$s lis ‘Offeret eam facerdos ad altare, & retorto‏ והקריבוהכהן גא De tov nam‏ -ראשו 
adcollum capite ac rupto vülneris loco , de-‏ = | | 
והקטיר המזבחה nasi vp oy 63 ny‏ 


|| currere faciet fanguinem fuper crepidinem al 


MAAN Tovm rinvio nm vom * + = déhetans.. *Veliculam verà gutturis & plumas 
proijciet prope altare ad orientalem plagam, 5 


in locoin quo cineres effundi folent. *Con-‏ 17 7" יי DU): qe Cp on nopn navan ON‏ סע 
fringétque afcellas eius, & non fecabit,neque‏ אתו 15323 "ipm 6777) N53‏ ראתו manian y yan‏ 


ferro diuidet eam, & 30016016 fu per altare li-‏ ל- i‏ על ל 
y gnisigne füppofito. Holocauftum eft & ob-‏ -הֶעציכם FO UNO nut:‏ הוא PATON‏ 


nR Jpn ונפש בי‎ T ליהוה: ב‎ Dv3:j| latio füauifsimi odoris Domino. 


CAP SII | 
שמן‎ v» prraampr7wm myi nimb m Nima cü obtulerit oblationem facrificij 


bran II ORANI" הכ עְליחלְבנָח:‎ = | A ^ Domino 01 160080810 .100- 
-b3 oy; וקמץ = מלא אְמְצו ימסלתה ומשמנרה‎ | . que fuper cam oleum,& ponet thus. | 6 


deferet ad filios ה‎ 130510008. Quorum 
אָרחהְכָרְתָה הַמִזְבָּחַרק‎ 122 opm mpy vnus tollet pugillum plenü fimile & olei ac 


nn3on- m mmm $ mimo niim אטרק‎ , || totum thus, & ponet memoriale lupe altare 


; in odorem fuauifsimum Domino... * Quod 


: קרש קדשיבם מאשי יהורה:‎ vs לאחרן‎ autem rcliquü fuerit de facrificio , erit Aaron 
רזנור‎ nem mpa וְכִי רתקרב קרבן‎ , ||- &filiorum eius Anum (n&orum de obla- 


4tionibus Domini. . *Cum auté obtuleris fa- 


mbo Bcrificium coum inclibano de fimila , panes‏ חלורת מצת בלולרת בשמן "ppm‏ מצו 


| 


nanan iy nmo- cow מַשְׁחִיבם בשמן:‎ + re confperfos alo, & la 


; 5 ל ל‎ | sganaazyma oleolita. — *Sioblatio tua fue- 
Ne סלַרזבּלוּלָהבַשׁמןְמעָה ההְִירה:‎ aE *|| ritdefartagine fimile confperfæ olco & aba; 


«fermento: * Diuides cam minutatim,& fun‏ אתרק פתיבם y»‏ קהתעלירה שְׁמזְמַנְהָרזהו: 
nno- cw ; 7 des fuper eam oleum. *Siautem de craticu‏ מרחשרת קרבנך pva np:‏ 
à -: 7‏ | 


la fuerit facrificium,zqué fimila oleo confper 
MOND nwy "UN והבאת את--המנחה‎ MAL invyn s | | s getur. *Quamofferens Domino trades ma 
t » nibus ficerdotis: *Qui cüm obtulerit eam, 
:Davan ^x וְהנישֶה;‎ pnm Ni ליהורה וְהקרִיבָה‎ tollet memoriale de facrificio, & adolebit | 
והקטיר‎ nmaw- NN AAT מן‎ incom t s| |C peraltare in odorem fuauitatis Domino. 


t 
arem Ru immo nim) אשה רִיח‎ nain « to "Quidquid autem reliquum eft, erit Aa- 


ron & filiorum cius fanctum fan&orum de 


non rr oblationibus Domini. * Omnis oblatio‏ לאהרן בוקר דש "ND owp‏ יהורה: ו 
quzoffertur Domino abíquefermento fict,‏ || & בָל- UN nnn‏ תקריבו הוה לא אתַעָשָה von‏ 


nec quicquam fermenti ac mellis ado leb fei 


TIWN לא -תקסירוממנו‎ v3 EL MUT בל‎ n) in facrificio Domini. 
yy ליהוה‎ CDM ראשית תַקְרִיבו‎ ap: ליהוה:‎ gles "Primitiastantum corum offeretisac mu- 


‘nera, ; fuper altare vero non imponentur in 


3m mp b nma לא הועלו לריח‎ man 13 Ne fuauitatis. 
מעל‎ hone n3 non ולא אתשבירת‎ noa n במלח‎ * Quicquid obtuleris facrificij fale condies, 


b nec auferes fal foederis Dei tui de facrificio‏ 5 ל 
32V que tuo.In omni oblatione ofieres fal.‏ ב תקריב 2 Hus‏ 
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cius, & adolebit in altare, & decurrere faciet fanguinem eius fuper parietem 
cietillam ad latus altaris ad Orientalem plagam in locum in quo effundunt 


CAPYVT FL 
fimila erit eius oblatio , fundetque fuper eam oleum , & ponet fuper eam 


! Quod autem re- 

* Et quando obtuleris oblationem 
5 Si autem facrificium de 

* Diuideseam minutatim, & cffundes fuper eam oleum, munus eft. 
* Ecafferes facrificium quod fitex his coram Domino,& 


(al fæderis Dei tui de facrificio tuo , (aper omnem oblationé tuã offeres fal. 


PARAP 


‘s Offeretaue eam facerdos ad altare, & retorquebit ad collum caput 
4 


" Etauf ficulam gutturi fimo fuo, & proij 
" Etauferet veficulam gutturis cum fimo fuo, & prot 
" Confringatque illud per alas fuas, non diuidat. Et adolebit eum facerdos in altari fuper ligna qua funt fuper ignem : ho- 


Interp. ex Grzc. lx. LEVITICVS. 


+ Et offeret eam facerdos ad altare, et retorque- à ; 
bit caput eins éo facrificabit facerdos [uper altare, | 
ee effundet fanguinem ad bafem altaris, | 

* Et auferet veficulam cum plumis , eg proij- 16 
ciet ea apud. altare verfus orientem ad locum cine- | 
ru. — * Etconfringet illam ab alis , co» non dimi- 17 
det , ee facrificabit' iilud facerdos [uper altare fu- | 
per ligna que faper ignem, holocauflum eft facrifici] | 
odor [uauitatis Domino. | 

CAP, TTi. | 
F autem anima offerat oblationem facrificit Do x. 
mino, fimila erit oblatio eius, eo» effundet [uper | 
illam oleum (gr imponet (aper id imcen[um, facrifi- 
cium eff. * Et offeret illam ad filios «Aaron facer~ z | 
dotes, et accipiens ah illayimplebit pugillum à fimila | 
cum oleo, co» omne thus eius, qe» imponet facerdos 
memoriale eins fuper altare, facrificium odor [naui- | 
tatis Domino. — * Etreliquias à facrificio Aaron, 3 | 
eo filiis eins , fané£um [anttorum à facrificiis Do- | 
mimi. — *Siautem obtulerit donum [acrificium 4 | 
cofkum in furno ex fimila panes ax ymos coniperfos | 
in oleo c lagana az yma vnéta in oleo. 

* Si autem facrificium de fartagine doni tuum, 
fimila consfer[a in olco, az yma erunt. 

* Et comminues ca in frufla, es effundes fuper 
illa oleum: facrificium ef Domino. 

$ Si autem facrificium de craticula doni tuum, s 
fimila in oleo fret. * Et offeres facrificium quod s 
feceris ex his Domino , co» offeres ad facerdotem, 
co accedens ad altare,  *Tollet facerdos de fa- D 
crificio memoriale eius , éx imponet facerdos [uper 

` altare holocauftum odorem [uauitatis Domino. 

$ edt reliifum à. facrificio , Aaron eo filus eins, 
fants fantforum ab holocauftis Domini. 

* Omne facrificium , quod obtuleriti Domino, 11 
non facietis fermentatum ; omne enim fermentum, 
co omne mel non adijciets in illo facrificare Domi- 
zo oblationem. ; 

* De primitiis offeretis ipfa Domino [uper aw- x. 
tem altare non imponetur in odorem [uauitatis Do- 
mino. : 

$ Et omnis oblatio facrifrci veftri fale falietur, 13 
non ce[fabit fal federis Domini à facrificis veftris; 
in omni dono vefiro offeretis Domino fal. | 


€ 
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CHALDAICZ 


altaris. 
cinerem. 


locauftum eftoblatio quz fufcipitur cum beneplacito coram Domino. 


Omo autem cim obtulerit oblationem muneris coram Domino , | 
! Erafferet cam 2d filios Aaron facerdotis,& tollet inde facerdos plenum pugillum fuum de fimila eius & de oleo cius cum to- 


thus. 


to thure eius. Et adolebit memoriale eius in altari: oblatio eft qua fufcipitur cum beneplacito coram Domino. 
liquum fuerit de munere, erit Aaron & filijs cius, (anum (an&orum eft de oblationibus Domini. 
muneris cocti in clibano de fimila, placentas azymas confperfas olco, & lagana azyma que vnåa fint oleo. 


fartagine fuerit oblatio tua,fimila confperla oleo azyma erit. 


? Si autem facrificium de craticula fuerit oblatio rua,ex fimila cum oleo fiat. f | 
? Et feparabit facerdos de facrificio memoriale eius, & adolebit in altari: oblatio cft 


" Quodautem reliquum fuerit de facrificio, erit Aaron, & filiis eius : ani fanctorum 
doffertur coram Domino non fiet fermenratii,quoniam omne fermentüi & omne mel non 
" In oblationé primitiarü offeretis ea coram Domino, & in altare nó incédantur,vt füfcipiantur cú be- 


offetes illud ad facerdotem,offeretque illud ad altare. 
que fufcipitur cum beneplacito coram Domino. 

erit de oblationibus Domini. " Omne munus quo 
adolebitis ex eo oblationé coram Domino. 


neplacito.  Omné enim oblationé facrificij tux fale falies,nec auferes 


Sup.cod, 
& Infra 
tod, 


ET ey ספר ווקרא ג‎ LEviricvs. TianflatB.Hicrony. Ceremonie. 


opm cow :‏ ִנְחַת בבוּרִיב= ליחנה אבי 
| לוי בבש גְרְשְכַרְמַל תַקריב ארת no‏ בּכוּרִיך : 
y nm? t 1;,| rem UNES fic a primitias n Domi-‏ ליר-; שמןו rm» ud moy nov‏ 
no:  *Fundens fuper ea oleum & thus im-‏ | 

diti. IME] 1c‏ והקטיר הכהן MININ‏ מגּרְשֶׂרה 


ponens, quia oblatio Domini cft. 
: ליהודה:‎ MYN mao T. oy rU rs * De qua adolebit facerdos in memoriam 
muneris , partem farris fracti & olei ac to- 

tum cie‏ ג 

cow AYY NIEN) : i : RE. ; 
od fi hoflia pacificorum fucrit eius ob- 

latio,& de AE voluerit offerre marem‏ 4 מן הַבְּקֶר הו מקריב napa Jum "op ON‏ תָמִיכ= 

1p :על -ראש‎ iT יקריבנו שג יהורה: + הי‎ 2 6 immaculata offeret coram Do 


:mino. *Ponet manum fuper caput victime‏ ושְהָטו nnb‏ וצאהלמוער POR. 5 PM‏ הכהגיכת 


fuz,qug immolabitur in introitu tabernacu- 


n a"pm x 1 ePID navan--oy COWT nM 3 li teftimonij. Fundéntque filij Aaron facerdo 
ארת-‎ npn 35nn- את-‎ unb אשה‎ bwn tis fanguinem per altaris circuitum. 


Bt tollerent de hofia pacificorum in ob- 
no NNI בל‎ yn גבל- ההלב אשרעל-‎ NNI PEPI +| | lationem Dominoadipem qui operit vitalia, 


Doom אשרעל-‎ roy mote: onm ron & quicquid pinguedinis eft intrinfecus. 
+ ?Duosrenescum adipequo teguntur ilia, 


' : רת יסִירְנָר-‎ osn- y 733 -pyi PPTI | & reticulum iecoris cum eno uie 
אשר‎ "yn הַמִזְבַחָה על-‎ PANIN vropm E UT * Adolebüntq; ca fuper altare in holocau- 


ftum lignis i igne fuppolito i in oblationé fua- 


inimo nma mnes vi אשרעל‎ OR E niodo Domo: 

cov nao 139p הצאן‎ AN CEN 6|| 6  *Siveró de ouibus fuerit eius oblatio & 
B pacificorum hoftia , fiue mafculum obtulerit 

WOR | אוּנִקְבָה תָמִיב=יִקְרִיבָנוּ‎ amo; 


. fiue foeminam , immaculata erunt omnia. 
' um 325 -קרבנו והקריב אתו‎ DN Dpr הרת‎ As agnum ו‎ coram Domino: 

ài * Ponet manum fuam fuper caput vitimæ 
אתו לפנ‎ one yip ראש‎ yi NDN J0 Rd fuz quz immolabitur in veflibulo taberna- 
nan y 123 ארת-‎ no 33 v הל מוער‎ culi teftimonij. Fundéntque filij Aaron fan- 

: A guinem eius per circuitum altaris. 

f MYN bwn naya pon t סָבִיב י‎ “ils  *Etofferent de pacificoruin hoftia facrifi- 
re rn r^ minn r-voNn uon cium Domino , adipem & caudam totam cü 


nw pm DN mpg Bom renibus & pinguedinem qua operit ventrem‏ [בל- ההלב 


atque vniuerfa vitalia. 


abin- -NNI הַבְּלִית‎ "nV וארת‎ , apr ג אַשרעל‎ lio “Et vtrumque renunculum cum adipe qui 
y תת -היתרת‎ Epam by eoe» C eft iuxta ilia , reticulámque iecoris cum re- 


nunculis. 


nnavan יְסִירְנָה: יוהקטירוהַכהן‎ no»m על‎ 337 ‘frz — *Etadolebit ca facerdos füper altare in pa 
INP Y CON * : לה אֲשֶׁרה ליחורת‎ ra| |. bulum ignis & oblationis Domini. 


te *Sicapra fucrit cius oblatio, & obtulerit 
! wm והקריבו לפני‎ eam Domino: 


‘f+ *Siautem obtuleris munus primitiarum 
| frugum tuarum Domino de fpicis adhuc vi- 
| 


rentibus,torrebis eas igni, & cófringes i in mo 
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* Si autem obtuleris [acrificium primitiaru Do 14 3 £2) 3 megrOzpne Surio rrpoGomuorr i wel, 


mino „noua torrefatfa farra comminuta Domino. ₪ ה‎ yido ator ₪ piw: r a) meoir eT 
c offeres facrificium primitiarum tuarum. ra) mpa% Sumu AST ad xa res LT dU. 


* Et effundes [uper ipfum oleum , co» impones 15 
fuper id thus facrificium eft. 
Et offeret facerdos memoriale eius de farribus 1« 
cam oleo,es» omne thus eius bolocaufli eft Domino. 
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^ Si autem obtuleris munus primitiarum coram Domino , de fpicis virentibus torrefa@is igne confra&is ac teneris offeres munus primitiarum 
tuarum. 5 Et pones fuper illud oleum, ponesque fuper illud thus, munus eft. * Etadolebit facerdos memoriale eius 
de granis eiusconfratis & de oleo cius cum toto thure eius,oblatio eft coram Domino, 

: CAPVT מז‎ 
T fi hoftia fan&ificationum fuerit oblatio eius,fi de bobus ipfe obtulerit (iue mafculum fiue fasminam,integrum offeret coram Domino. 

E " Imponetque manum fuam fuper caput oblationis fue , & im molabit eam in oftio tabernaculi foederis , & afpergent filij Aaron facerdotes 
fanguinem per circuitum altaris. ` Et offeret de hoftia (an&tificationum oblationem coram Domino adipem , qui operit inteftipa & torum 
adipem qui eft (uper inteftina. * Etduos renes &adipem qui eft fuper eos, & qui eft fuper ilia, & reticulum quod eft fuper iecur cum renibus 
uferecillud. * Adolebuntque ea filij Aaron fuper altare in holocauftum quod eft (uper ligna qua funt fuper ignem. Oblatio e(t quz fufcipi- 
tur cum beneplacito coram Donko. * Si autem de ouibus fueritoblatioeius in hoftiam fan&ificationum coram Domino: mafculum aut 
fæminam integrum offeret. ? Siagnum ipfe obtulerit in oblationem fuam,offeret eum coram Domino. * Etcimponet manum fuam 
fuper caput oblationis fuæ, & immolabit eam ante tabernaculum foederis, & afpergent filij Aaron fanguinem eius per circuitum altaris. 

? Offeretque de hoftia Gnctificationum oblationem coram Domino, adipem cius , caudam integram , contra dorfum auferet eam , & totum ade 
pem qui eft (uper intellina. * Et duosrenes,& adipem qui eft fuper eos,qui eft iuxtailia, & reticulum quod eft fuper. iecur cum renunculis 
auferet illud. " Etadolebit ea facerdos in altari; pabulum oblationis eft coram Domino. " Si autem de capris fuerit ob- 
latio eius; offeret eam coram Domino. f 
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*Ponet manum fuam fuper caputeius,im- 
molabítque eam in introitu tabernaculi tell 
moni). Et fundent filij Aaron fanguinem cius 
per altaris circuitum. 

1 Tolléntq; ex eain paftum ignis dominici 
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culo quod eft fuper cos iuxta ilia, & aruinam 
iecoris cum renunculis. 

* Adolebítque ca fuper altare facerdos in 
alimoniam ignis & fuauiffimi odoris. lth 

* Omnis adeps Domini eritiure perpetuo 
in generationibus & cun&is habitaculis vc- 
finis nec fanguinem nec adipem omnino co- 
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: | Qeutáfque eft Dominus ad Moyfen : di- 

Census Loquere filiis Ifrael, Anima que 
peccauerit per ignorantiam: & dc vniuerfis 
mandatis Domini qua precepit vt non ficrét, 
quippiam fecerit. *S1 facerdos qui vnctus 
eft peccaucrit , delinquere faciens populum, 
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tum Domino. 

* Etadducet illum ad oftium tabernaculi 
teftimonij coram Dño,ponétq; manum füper 
caput cius, & immolabit eum Domino. 

*Hauriet quoq; de fanguine vitulijinferés 
illum in tabernaculum tellimonij. fist 

* Càmque intinxerit digitum in fanguine, 
afperget eum fcpties Ecran Domino contra 
velum fanctuari). *Ponétque de codem fan 
guine fuper cornua altaris thymiamatis gra- 
tiffimi Domino , quod eft ini tabernaculo te- 
ftimonij. S autem reliquum fanguiné ree. 
fundet in bafim altaris holocaufti in aia 
tabernaculi. Er adipem vituli offer ct pro 
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mnia quz inttinfecus funt. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Etimponetmanum fuam fuper caput eius,immolabitQue eam ante tabernaculum foederis, & afpergent filij Aaron fanguinem eius per circui- 
tum altaris. "^ Offeretque ex eo oblationem eius coram Domino;adipem qui operit inteftina & totum adipem qui eft fuper inteftina. 

* Etduosrenes & adipem qui eft fuper eos, qui eft iuxta ilia, & reticulum quod elt fuper iecur cum renunculis auferet illud. À " Adole- 
bitque ea facerdos in altari: pabulum oblationis eft,vt füfcipiatur cum beneplacito: omnis adeps coram Domino offeretur. " Pato fem- 
piterno in generationibus veftris in cunctis habitationibus veftris,omnem adipem & omnem fanguinem non comedetis. 

xat CAPVT IIIt. 

Ocutusque eft Dominus cum Moyfe: dicens, Loquere cum filiis Ifrael,dicens : Homo qui peccauerit per ignorantiam de vniuerfis 
| Dr Domini quz non decent fieri, & fecerit vnumex eis. 5 Si facerdos magnus peccauerit pro deli&o populi > offeret pro peccato 
fuo quod peccauit,vitulum integrum coram Domino pro peccato. * Etadducet vitulum ad oftium tabernaculi fæderis in confpectu Do- 
mini,& imponet manum eius fuper caput vituli, & immolabit vitulum coram Domino. ‘Er tollet facerdos magnus de fanguine vituli, & 
infereteum in tabernaculum foederis. “Er tinget facerdos digitum fuum in fanguine , & afperget de fanguine fepties coram Domino contra 
velum fanctuarij. 1 Ponetque facerdos de fanguine fuper cornua altaris thymiamatis aromatum coram Domino, quod clin tabernaculo 
fæderis, omnem autem fanguinem vituli fundet in fundamento altaris holocaulti quod eft in oftio tabernaculi federis. Et totum adi- 
pem bouis qui offertur pro peccato feparabit ab eo, adipem qui operit inteftina & omnem adipem qui eft fuper inteftina. ° Et duos renes & 
adipem qui eft fuper eos, & qui elt fuper ilia,& reticulum quod elt fuper iecur cum renibus auferat illud. " Sicut feparatum eft de vitulo 
hoftiæ fan&tificationum: & adolebit ca facerdos fuper altare holocaufti. 


] 3 


: *Omnemg, cius adipem tollet & 20016016 sp: 


Mypn "5D LEvITIcvs. Tranflat. B. Hierony. Ceremonia.‏ ר 


YII 0 Pellem vero & omnes carnes cum capite‏ * * וְאֶרת-עור הפר -by wI PANT‏ ראשו 
di ; : a C& pedibus & inteftinis & fimo & reliquo cor‏ 
pore, — * Efferet extra caftra in locum mun-‏ ;| *יועל-כרְעיו וקרבו TON menm? Un‏ 2 


EN טהור‎ mip b nins prio or הפר‎ dum, vbi cineres cffundi folent, incendetque 
0 : 0 || ea fuper li lignorum ftruem , quz in lococffu- 

qw על‎ WNI אתו על-עציבם‎ oen שפך‎ forum cinerum ו‎ 

orm -עררת‎ 3 ODN) * e wm 13 [rs *Quodfi omnis turba filiorum Ifrael i igno 

bi mx דָבַרמעיני הקהל ו ועשו‎ coy» ישגו‎ sni E US iron quado 
 DDUN) -תעשׂינרה‎ No pr mim miya t4 “Et poftea intellexerit peccatum fuum, of- 

pm עלור-;‎ won ונודעה ההטארת אשר‎ PES feret pro peccato fuo vitulum; ; adducétque 


cum ad oftium tabernaculi. | 
brix 35 וְהֲבֵיאוּ אתו‎ Nr 73 1378 onpn 1: *Etponent feniores populi manus fuper 


UNT על‎ como mw mm 31 opi: ' i3 ms caput cius coram Domino : Immolatóq; vi- 
i tulo in confpe&tu Domini; 


Nam* mm -הַפַרלפני‎ -DN הפרלפני יהוהושחט‎ 6 :6 — *Inferetfacerdos qui vn&useft de fangui- 


ne ciusin tabernaculum teftimonij:‏ | ו E ncmo mven Yin‏ -אהל מועד : ו +וטבל 
mra : * Tin&óque digito afpergens fepties con-‏ 
MET WIN I || tra velum.‏ שְבעפעמיב »3 
mm rs 5 *Ponetg, de codem fanguine i in cornibus‏ את 0 wn‏ ומן ys m comm‏ -קרנת 
altaris quod eft coram Doms in tabernacu‏ | | 
ps rim osi raton ||. lo teftimonij. Reliquum autem fanguinem‏ שר € DNI gus‏ 
funder iuxta baíim altaris En‏ 


|| quod eft in oftio tabernaculi ceftimoni;. 


idis 2 
: הַמִזְבָּחָה‎ 20 fuper altare. 

» — * Sic faciens & de hoc vitulo quomodo fe 

Mors rji הכהן‎ n id ששה "לו ב‎ EN cit& prius: & rogante proeis facerdote pro- 
m minab; ^mna- b Neyim =| pitius 0 cis Dominus. " 

; i Ipfum autem vitulu efferet extra caftra, 

E atque comburet ficut & priorem vitulum,‏ אתו באשרשרף nis‏ הפר הראשון חטאת ה הקהל 

| MAINS quia eft pro peccato multitudinis. 
5 b- RON ל-מי‎ + |fe *Sipeccauerit Princeps, & fecerit vnum é 
עשיה‎ N היו אשר‎ N nm אחרת מב -מעורת‎ 


pluribus perig ignorantiam quod Domini lege 


prohibetur. *Et pofteaintellexerit pecca-‏ ג + 7372[ ET | CON!‏ או mn‏ אלד חטאתו אשר 
tum fuum , offeret hoftiam coram Domino‏ הטנ בהוהביא אֶת Enny yv vn‏ 


hircum ds. capris immaculatum. 


pcs ידועל-ראש השעיר ושחט אתו‎ 1201 * "^h. *Ponetque manü fuam fuper caput cius. 
1 TX nion 325 -הָעֹלָה‎ nonu" Ui. Cümque immolauerit eum in loco vbi folet 


macari holocauftum coram Domino,quia p 


roy WINI החַטָארת‎ c2 הכהן‎ np * — !| hs 0003006]: — *Tingetfacerdos digitum in 
TiD by העלרה ואת -דמו ישפך‎ nam על הקרנרת‎ fanguine hoftiæ pro peccato, tangens cornua 


/ altaris holocaufti , & reliquum fundens ad 


1 roy nnam bafim eius. 


תרגוס אונקלוס 

"inso ns spo man ein rS m pe" t moa כרְעוֹהִי וויה‎ yy על רישיה‎ mwmian ** 
מְכְמָא‎ Nr pane ton mU os ואכם‎ 3 tpi קיטְמָא‎ TOv nra ns על‎ eoa על אֲעוֹא‎ mr "jp בֵּיתמֹשַׁר קִיטְמָא‎ 
"yin הוֹרבַּר‎ snp pan פוריא יוולא ְִּיזְלְאֶתְעַבְרָא ויחובון! — *' תתְתִירֶעחוֹבְתָארְֲבוּ עלה ן‎ niae sónp IYANDA 
(non sinn bis הורָא קדכס‎ en על‎ pnm m ומכו סָבִיכְנִיְהָא‎ 5 ! N2DT [UD CIO יָתָיה‎ pom לְחַטָאתָא‎ 

cpm שְׁבֶעזִימְנִיןקָדם‎ vm sop mysss sona iaon 7 עיל הֲנָא רבא מִרְּמָא דתוֹרָארְמשְׁכַן זִימְנָא:‎ * 6 
ְּבְתְרֶע שב‎ DIE Npa NDS mo ND1'DDNIO PUP ep sme nap hy gm so pon. 7? פְרוּבְתָא ו‎ 
yen mo vay ְחַטַאתָאכּז‎ sony TVINNI rosam as : Np3905 po» mao vier mano n? INID 
קהָלָא הוּא:‎ nsen nsop חוֹרָא‎ ni TNI ND2 DI pr למשְרִיחָא‎ NIY sein m pe» ** [להון:‎ PINON sna עליהון‎ 
IPIDAN ME YTRIS * : לאַהֶעבְדָאבְשְׁלְיָחוֹב‎ PIVI NITION יחוב ועבַּרחַר מְבָּלפיקוֹדיא די‎ eam ** 
ceu יָתִיה בְּאָתְרְאדִיכוס ירז עלתא‎ DIDI N TAY v על‎ my gom 24 t עְפֿיר 2171 שלוכם‎ mamp ירז‎ nma3 
Pic. mom pov sna rp - TAYINI רִחִטַאתָא‎ ND'ID INED Iph * : זי חִטָאחָא הונ‎ 


דמַרבְּחָא רְעַלְתָנת ו 


= 


AETITIKÓN. 20600 dv 6. 343 


“Crodhuag Mss maa Thy odpra urs cy T5 xs-‏ ו 
parh è 0 060 G Tii xa CTi xomew. C Aol-‏ 12 
ce 29V TOV darov 00 T 6606 eis Tóm 0000‏ 
obrov cT Zoe èy‏ וטס nyisa Tl amodo . È xa onu‏ 
t5 mup IMT ucewct ardiac 0008 ). "iav masa‏ 
cwaywyhicegnh coyvofin m dresin (C An piua d ip-‏ 
xay roro uiw Xam radi ray‏ , )"עס עלס Sarua T‏ 
t4 00 Gady xupiou, div dé TOE, a) Mna ue icum. | xg]‏ 
Gic i duapria,n Tuo Gv airh , C reos‏ עס poi‏ 
ji rwayuyt 09/0 M Body aua oV Tr © iucprice Kol‏ 
aro raeg, ras Ioys © 7 G0 ua prupiou.‏ 0/6 00500 
hs xg) tous © 0609098 ciwasywryiic ras‏ 
xeu adti JH Thy zepari Z moos chann xveta" xo]‏ 
xe e batoun Tos oaov iuw pis. “roy diced Deeps‏ 
pesos Xm le uarO E bors eis i mlw Z uaplupis.‏ 
t7 = *6 00/0 008070 darruno Xm (60 uas Cd‏ 
poge, C jowa imars Stm nupie ,xaTevumo GJ raare-‏ | 
o‏ לש S dyiov. * xo) dm W‏ ל ד 1% 
ipl 000 (a S Junasnpis ly Sua utra v ow-‏ | 
Ns PE A AANE,‏ 
TN‏ ב 3 eres ess yoroy xupis,o iwèn Ti oulwi‏ 
T0 y aiat 6/02/6066 Thy Banw Te bunasnpis Y nap-‏ | 


| 


Supay © cule WW uaplopiov.‏ עד G^ meg‏ 0 00-0009090 ד 
roy 6400 ours 0 am cure ,Celyoira JF‏ סד שא * a‏ 
x‏ .כ / RUN d‏ , 
1o TO 00/0/00 xou roiicd TOV ogo, 0v TETON eroings‏ 
e , ₪ N ) /‏ \ 
romdigs ) xo] Ainare )‏ גי 0000 Toy 0/09/09 TV T‏ 
E ec N Ne n 3:1 709 rele‏ 

map aur 6 0 j duaptia. 

a xg) Koun rov Mor oV Nos 950 T 00506006 za- 
/ \ , + / \ / 

Taxon (ovt TOv 0209/09 09 TESTOV 0000 9 TOV 009 TOV 
m agree’ duapria awali (hc £5W. - £230 ares c- 
apr xal monon uiw Dro mard Tavèn Cady zupi F re 

E 5 E Rss , 
clung, d nombnoe ) ixovciws, 07006 שד‎ zr NU Uem. 
N 2 6% À e 2 כ‎ ₪ = 
‘Cres dm Y ciuaprid, nv HLApTEY e 6 me- 
6 d 1 0% , Qux A dE 2 A ₪ 1 
0 dnd craggy de 000 006 00 
€ dile i yaey curd Jm ri xeQa Al yud- 
pa C a patzumiy oU r0 ts קסר‎ THuzova ra onoxavloua- 
E] [3 £n ; E / ce 3 Q’ 
«5 la 6/0 zupie quet plat tsi. ‘C Alice 100636 Xam E at- 
uae גיד‎ © duaprias m dear Jm ra utog u 60 3v- 
nasnpis dvo Aoxawr 6/0000 , È T0 ray alua ius emye 
aoa riv Bas GY Juaasnpiou ray oon Tehran. 


| 


123 


CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Et pellem vituli & omnem carnem eius cum capite, & cum pedibus, & cum inteftinis, & fimo cius. 


" Efferetque omnem vitulum ex- 


Interp.ex Græc. lxx. LEVITICVS. 


* Et pellem vituli יקש‎ omnem carnem eius cum xil 
capite co» extremitatibus qo» ventre €> fimo. 

* Et efferet totum vitulum extra cafira ad loch 1z 
mundum , obi eff undunt cinerem , eg comburent 
illum [uper ligna in igre, in effuffone cineris crema- 
bitur.  * Si autem omnis congregatio J [rael igno- x5 
rauerit inuitè , co» latuerit verbum ab oculis con- 
gregationis, e? facient vnum de omnibus mandatis 
"Domini que non oportet facere, ee» peccanerint. 

* Et cognitum fuerit illis peccatum, quod pecca- 14 
ueriit n eo,» adducet congregatio vitulum ex bo- 
bus immaculatum pro peccato, es» adducet illum ad 
oftia tabernaculi teflimonij. | Et imponent fenio-15 
res congregationis manus [uas fuper caput vituli 
coram Domino 07-3807770 14/07/77 vitulü coram Do- 
mimo. * Etinducet princeps facerdotum vnétus s 
de [anguine vitali in tabernaculum teflimonij. 

* Et tinget princeps [acerdotum digitum de [au- 77 
guine vituli , c» afferget fepties coram Domino, 
eregione veli [antuarj. — * Et de fanguine impo- ss 
net facerdos fuper cornua altaris tbymiamatii com- 
pofitionis , quod eff coram Domino , quod eff in ta- 
bernaculo teflimomi) , eo» omnem fanguinem effun- 
det [uper bafim altaris holocanfiori,exiflentis pro- 
pe offium tabernaculi teflimonij. 

> Et omnem adipem eins auferet ab co , co» offe- 
vet [uper altare. — * Et faciet vitulum , quemad. x 
modum fecit vitulum qui peccati, fic fret; cs» propi- 
tiabit pro illo facerdos, et dimittetur illis peccatum. y 

* Et educent vitulum totum extra caffra , qo» 1 
cremabunt vitulum, quemadmodum combulferunt 
cvitulum priorem: peccatum congregationis eft. 

* Si aute princegs peccauerit, co fecerit vui de 22 
omnibus preceptis Domini Dei (ui, quod ni fiet in- 
uità, יל‎ peccanerit eo deliquerit. “Et cognitum s 
fuerit illi peccatum quod peccautt in ipfo, co» offeret 
donum eius hircum ex capris ma[culum immacula- 


s 


tum.  "Etimponet manum fuam fuper caput bir- x4 90 


ci, eo immolabunt illum in loco , cobi immolabunt 
bolocau[la coram Domino peccatum ef. 

* Et imponet facerdos de fanguine qui efl peccati, ss 
digito (uper cornua altars bolocaufforum , co» om- 
nem fanguinem eius effundet iuxta bafim altaris 
bolocaufforum. 


tra caftra in locum mundum in locum vbi cinis funditur. Incendetque eum igne fuper ligna,in locum vbi cinis funditur comburetur. 


us 
‘s Im ponentque feniores congregationis manus fuas fuper caput vituli coram 


" Et inferet facerdos magnus de fanguine vituli in tabernaculum fæderis, 


" Et de fanguine ponet fuper cornüa 


" Siautem omnis congregatio Ifrael ignorauerit, & occultum fuerit verbum ab oculis ecclefiz , & fecerint contra vnum de omnibus P i 
^ Et poftea notum fuerit peccatum in quo peccauerunt,offeret ecclefia vitulum de bo 


Domini,quod non decet fieri, & peccauerint. 
pro peccato, & adducent eum coram tabernaculo foederis. 
Domino,& immolabit vitulum coram Domino. 


" Er tinget facerdos digitum fuum in fanguine, & afperget fepties coram Domino contra velum. 


altaris quod eft in tabernaculo fæderis coram Domino.Et totum fanguinem fundet in fundamento altaris holocan(ti quod eft in oftio tabernaculi 


* Facietque de hoc vitulo ficut fecit de vitulo pro peccato , ita 
* Educetque vitulum extra caftra, & combureteum , ficut combuffit vitulum 


? Quando Princeps peccauerit per ignorantiam & fecerit contra vnum de omnibus præ- 


" Si notum fuerit ei peccatum fuum in quo peccauit, afferet oblationem luam 


"Imponetque manum fuam fuper caput hirci, & immolabiteum in loco vbi immolatur holocauftum 
*' Tolletque facerdos de fanguine holtiz pro peccato digito fuo,& ponet fuper cornuaaltaris 


* Ettotum adipem feparabit ex eo, & adolebit in altari. 


fa:deris. 
facietei; & propitiabit pro eis facerdos, & dimittetur eis. 
priorem,quia pro peccato congregationis eft. 

ceptis Domini Dei fui,quod non decet fieri, & deliquerit. 
hircum de capris mafculum integrum. 
coram Domino,pro peccato enim eft, 


holocaufti , & fanguinem eius effundet ad fundamentum altaris holocaufti. 


f 4 


34 0 ספר ויקרא ה‎ LEvITICVs. Tranflat. B. Hierony. Ceremonie. 


na 3on3 rn3àwn יקטיר‎ iom 5 DM id he * Adipem vero adolebit fupra, ficut in vi- 


5 ל ל‎ . &imis pacificorum fieri folet. Rogabitq; pro 
jn o NNOTAT הכה‎ voy 352] יי‎ V "n co facerdos & pro peccato cius, & dimittetur 


xi kzei. "Quod íi peccaucrit anima per ignoran‏ * וְאָב-נפָש תת Non‏ בנגה מעב 


|| tiam de populo terre vt faciat quicquam de 
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Dyn הורע אֶליו‎ INg ims : COM תעש ינרק‎ 28 linquat. 


iesu MEE cognouerit peccatum fuum,offcret ca 


FD con mvyv קְרְבָנוֹ‎ vam Non תשר‎ pram immaculatam. 
את שה‎ 320 SEE RI A WNIT על‎ mip 23| 5.  *Ponétq; manus fuper caput hoftiæ q pro 
העלֶה:‎ Dipo האש החטאת ושחט את ההחטאת‎ t y peccato eft, & immolabit eam in loco holo- 


;ocaufti. * Tollétq; facerdos de fanguine in 
rwy % jm ו‎ yavr-3 rao) np PA * | digito fuo; & tangens cornuaaltaris lea 
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1 Omnem autem adipen- auferens ficut au 
הוסר‎ "UNS -חלבר= סיר‎ 53-7 3 t ; naven 31 | ferrifolet de victimis pacificorum , adolebit 
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/ rogabítq; pro eo, & dimittetur ci. 
ir noon הכה‎ voy 7521 ליהודק‎ nma m» ji Sj aurem de pecoribus obtulerit victima 
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t; *Ponet maium fuper caput eius, & immo 


Yi FON 120! | UC NP mDAN | labiteaminloco vbi folent cadi i locaufto-‏ על ראש 
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guine eius digito fuo: & tangens cornua al- 
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. pacificis, cremabit fuper altate incenfum Do- 
mini, rogabítq; pro co & pro peccato cius, & 
dimittetur el. 
i ven טוהב‎ CAP. ץצ‎ 
1 I peccauerit anima & audierit vocem 1u- 
A ranis, teflísque fuerit quod ipfe vidit, aut 
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* Et omnem adipem eius offeret fuper altare fi-24 | 
cut adipem facrifici falutaris éo propitiabit pro eo 
facerdos de peccato euer, cw dimittetur illie 3 Sia; 
aute anima cona peccauerit inuitè ex populo terre, 
in faciendo vnum de omnibus preceptis Domini, 
quod non fiet eg peccauerit: * Et cognitum fue- ss 


dos [uper altare in odorem [uanitatis Domino, co 90 705; cap של‎ © cac c 6 4 40 iced; 
propitiabit pro eo facerdos, co» dimittetur ei. mi Toviagioro 600 uny Ludas | Aindra 
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* Et imponet manu [uam fuper caput illins qui 5; 
peccati , eo» immolabunt illud pro peccato in loco 
cubiimmclabunt bolocaufla. 

* Et accipiens facerdos. de fanguine qui peccati z4 
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dam vel morticinia abominationum immundarum, 
cvel morticinia iumentorum immundorum. 
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CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


"Ettotamadipenreius adolebit in altari ficut adipem hoftiz (anctificationum,& propitiabit pro eo facerdos fuper peccato eius,& dimittetur ei. 

7 Si autem vir vnus de populo terre peccaucrit per ignorantiam, vt faciat contra vnum de praceptis Domini quod non decet fieri, & deliquerit. 

" Si notum fuerit ei peccatum fuum in quo peccauit, adducet oblationem (üam capram faeminam integram pro peccato fuo quod peccauit. 

7 Imponetque manum fuam fuper caput holtiz: qua eft pro peccato, & immolabit eamin loco holocaufti, . PTolletquefacerdos de 
fanguine eius in digito fuo, & ponet fuper cornua altaris holocaufti, & totum fanguinem fundet ad fundamentum altaris. * Et omnem adi- 
pem cius auferet, ficutauferturadeps de hoftia fandtificationum, adolebitQue facerdos in altari, vt fufcipiatur cum beneplacito coram Domino, & 
propitiabit pro eo facerdos, & dimittetur ci. ? Etfi de onibus adduxerit in oblationem pro peccato , fæminam integram offerat, 

" Imponetque manum fuam fuper caput victimz pro peccato,& immolabit eam pro expiatione in loco vbi immolatur holocauftum. 

" TolletQue facerdos de fanguine victima qua: fit pro peccato in digito fuo,& ponet fuper cornua altaris holocaufti : & omnem fanguinem fun- 
det ad fundamentum altaris. Et totum adipem 6105 auferet;ficut ablatus eft adeps arietis hoftiz fan&ificationum. Adolebitque ea facerdos 
inaltati fuper oblationes Domini, & propitiabit pro co facerdos pro peccato fuo quod peccauit,& dimittetur ei. 

CAPVT V. 
T fi homo peccauerit & audierit vocem adiurantis,& ipfe fuerit teftis.aut vidir,aut confcius eft,fi non indicaueri t;portabit iniquitatem fuam. 
E ` Aut homo qui tetigerit in omnem rem immundam aut in cadauer beftiz immundi, aut in cadauer iumenti immundi, aut in cadauer repti- 
lisimmandi, & fuerit elatum ab eo, & poftea ipfe fciuit quod peccauit. ' Aut cùm tetigerit ímmunditiam hominisiuxta omnem im- 


munditiam eitis quaimmundus fit; & fucrit czlatum ab co, & poftea ipfe fcierit quod peccauit. 
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4 Authomo qui iurauerit proferens labiis fuis vt malè faciataut benéà,iuxta omnia quz profert homo cú iuraméto,& occultatum fuerit, & poftea 
ipfe (cierit quod peccauit in vno ex his: ‘ Confitebitur peccatum in quo peccauit. * Etafferet pro peccato fuo in confpectu Domi- 
ni pro peccato fuo quo peccauit;faeminam de ouibus aut capram de capris, & propitiabit pro 60 facerdos & pro peccato fuo. ? Si autem non 
fuffecerit manus eius vt poffit offerre agnam , adducat pro deli&o fuo quo peccauit „duos turtures aut duos filios columbz coram Domino, vnum 
pro peccato & vnum in baleen: * Afferatque eos ad facerdotem; & offerat primum illum qui e(t pro peccato, & retorquebit ca- 
puteius contra dorfüm eius, & non diuidat. * Etafpergetde fanguine holtiz pro peccato fuper patietem altaris : & decurrere faciet quod 
reliquum eft de fanguinead fundamentum altaris, pro peccato enim cft. " Et alterum faciet holocauftum ficut decet, & propitiabit pro 
co facerdos pro peccato fuo quo peccauit, & dimitrerur ei. “Ef non (uffecerit manus 6105 30 duos turturesaut ad duos 11/05 columbz, of- 
ferat oblationem fuam pro peccato fuo quo peccauit, decimam partem trium fatorum fimilz pro peccato. non ponet fuper eam oleum,neque dabit 
fuper eam thus;quia pro peccato eft. ""Tradetque eam facerdoti, & tollet ex ea facerdos plenum pugillum fuum in monumentum eius; & , 
adolebitin altari fuper oblationes Domini, pro peccato enim eft. " Propitiabitque pro eo facerdos pro peccato fuo quo peccauitin vno ex 
his: & dimittetur et, & erit facerdoti ficut munus. “Locutufque eft Dominus cum Moyfe : dicens, 5 Homo qui preuaricatus fuerit 
prauaricationem,& peccauerit per ignorantiam in his quz fanctificata funt Domino , afferat pro peccato fuo coram Domino arietem integrum de 
ouibus æftimationis duorum ficlorum argenti in ficlis fan&uarij pro delito. " Etid quod peccauit in fancto reftituet, & quin- 
tam partem addet fuper illud, & dabit illud (acerdoti, & facerdos propitiabit pro eo in ariete qui offertur pro delicto,dimitteturque ei. 
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Anima quz peccauerit per ignorantiam;‏ * זי 


feceritq, vnum ex his qua Domini lege pro- 
hibentur , & peccati rea in tellexeri 1t iniquita- 
stem a: * Offeret arietem immaculatum 


de gregibus facerdoti iuxta menfuram afli- 
mationémque peccati; qui orabit pro eo,quia 
nefciens fecerit,& dimittetur ci. 

9 * Quia per errorem deliquit in Domino. 


CAP YI, 
1 Tne eft Dis ad Moyfen , dicens: 
* Anima qua peccaucrit, & contempto 

Domino negauerit proximo fuo depofitum, 
A quod fidci cius creditü fuerat, vel v1 aliquid 
extorferit, aut calumniam fg fgcerit. 

; *Siuerem perditam i inuenerit,& inficians 
infu per pcierauerit. 


|4 *Etquodlibet aliud ex pluribus feceritin 


quibus folent peccare homines: 

; *Conui&a deliti reddet omnia qux per 
fraudem voluit obtinere integra, & quin- 
tam infüper parté Domino cU COT intu- 
lerat. 

s “Pro peccato autem fuo offeret arietem 
immaculatum de grege , & dabit eum facer- 
doti iuxta eftimationem menfarámque de- 

;lidi. *Quirogabit pro eo coram Domino, 
& dimittctur illi pro fingulis qua faciendo 
peccauit. | 

> $ Locutüfque cft Dominus ad Moyfen, 
dicens: 

9 *Precipe Aaron & filiis cius : Hac eft lex 

B holocaufti. Cremabitur in altari tota note 
víque mane. Ignis ex eodem‘ altari erit. 

S Velliénupt tunica facerdos & feminalibus 
lineis, tollétq; cineres quos vorans ignis ex- 
uffit, & ponens iuxta altare; 

11 * Spoliabitur prioribus veftimentis: indu- ` 
tilque aliis efferet cos extra caftra in loco mü- 
diflimo. 

ta "Ignis auté in altari femper ardebit, quem 
nutrict facerdos fubijciens ligna m ane perfin 

ulos dies , & impofito holocaufto defuper 
adipes ME pacificorum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
Homo autem qui peccauetit & fecerit contra vnum ex omnibus praceptis Domini quod non decet fieri , & per ignorantiam peccauerit , fu- 
fcipier iniquitatem fuam. " Etafferer ma(culum integrum de ouibus iuxta zftimationem deli&i ad facerdotem,& propitiabit pro 
eo facerdos pro errore fuo quo errauit,& ipfe ignorauit,dimittetarque et. * Pro delicto enim eft & pro peccato fuo quo iple peccauit, 
pro deli&o offerat coram Domino. CAT. ‘VI. à i 1 ; i 
L Ocutusque eft Dominus cum Moyfe,dicens, * Homo qui peccauerit & preuaricatus fuerit coram Domino,& mentitus fuerit contra 
proximum fuum in depofito aut commertio manus aut in rapina,aut vim fecerit proximo fuo.  *Aurinuenitrem perditam & negauit cam, 
& iurauit falfo (aper vnum ex omnibus quz facit homo vt peccetin eis. * Eritque quando peccauerit & deliquerit,reftituat rapinam quam 
rapuit,aut violentiam quam intulit,aut depofitum quod commendatum fuitapud eum, aut rem erditam quam inuenit.. = ‘Aur quicquid ex 
omnibus quibus falfo iurauit . reddetque illud integrum,&¢ quintam partem addet fuper illud,iili cui pertinet,dabit illud indie delicki fui. 

* Pro deliéto autem fuo afferat coram Domino arietem integrum de ouibus iuxta eftimationera delicki,tradarque eum facerdoti, 7 Et pro- 
pitiabit pro eo facerdos coram Domino, & dimittetur ei pro vnoqueque ex omnibus quz faciendo peccauitineo. > * Locutufque eft Do- 
minus cum Moyfe dicens, ? Precipe Aaron & filiis eius dicens, Hac eft lex holocaufti, quod holocau(tum cremabitur in altari tota nocte víq; 
* Veftieturque facerdos veftimentis de byffo,& femoralibus de byffo veftietur fuper carnem fuam, & 
feparabitcinerem quem exuffit ignis holocaufti (uper altare, & ponet eum in latere altaris. — ™ Spoliabiturg; veftimentis fuis,& veftieturaliis ve- 
ftibus, educetQ; cinerem extra caftra in loco mundilfimo. ^ gnis autem erit incenfus in eodem altari nunquam extinguetur, & incendet ineo 
facerdos ligna mane mane; & ordinabit fuper co holocauftum. adolebitQue fuper eo adipes hoftiz fanctificationum. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

“Ignis femper eritardens fuper altareznunquam extinguetur. " Et hzc eft lex muneris quod offerent filij Aaron in confpectu Domini 
coram altari. '5 Separabitque exco pugillo fuo de fimila muneris, & de oleo eius, & totum thus quod eft fuper munus , & adolebit illad 
in alrari,vt memoriale eius (ufcipiacur cum beneplacito coram Domino. " Quod autem reliquum fuerit ex eo, comedent Aaron & filij 
eius. Azymum comedetur in loco fan&o, in atrio tabernaculi fæderis comedent illud. "Non coquctur fermentatum, partem enim corum 


dedi eis de oblationibus meis. San&um fanctorum erit, ficut hoftia quz fit pro peccato & pro delt&o. "* Omnis malculus de filiis Aaron 


comedet illud: legitimum [empiternum erit in generationibus veftris de oblationibus Domini: omnis qui tetigeritillud,fanctificabitur. 


" Locutusque elt Dominus cum Moyfe dicens, * Haceftoblatio Aaron & filiorum eius, quam offerent coram Domino in die vnctio- 
nis fuæ, decimam partem trium facorum (imile in munere perpetuo, dimidiam partem eius mane & dimidiam parté etus vefperi, — " In fartagine 


cum oleo fiet tenera;offerat eam codi , atque in frufta concifa offeratur , vt füfcipiatur munus cum beneplacito cori Domino. ? Sacerdos aur de 
filiis fuis qui vngendus eft pro co faciet illud: legitimi (empiternü erit coram Dfo:totücremabitur. — ^ Omneq; munus facerdoris totü crema- 
birurnoncomedatar. "Locutusq; et Dominus cum Moyfe, dicens, " Loquerecü Aaron & cum filiis eius,dicés,Hec eft lex facrifici] pro pec- 
cato,in loco vbi immolatur holocauftum,immolabitur hoftía pro peccato cori Domino fan&um fanctorü eft. " Sacerdos qui propitiat in fan- 
. guineceius, comedet eam: in loco fan&o comedetur in atrio tabernaculifederis. 7 Omnis qui retigcritcarnem eius fanctificabitar, X qui alper- 
1 quod fueritafper(um,lauabitur inloco fancto. ™ Vasauté fi&ilein quo cota eft,conftingerur.Si 


ferit de fanguine cius fuper veftimenta fua:illud 
auté in vafe enco fuerit cocta, defricabitur & lauabituragua. * Omnis mafculus de facerdotibus comederillam:fan&tum fan&orüeft. | Omnis 
fed igni comburetur, 


autem hoftia pro peccato cuius fang iis infertur in tabernaculum )0:06115 ad expiandum in fanctuario,non comedetur, 
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facerdotem qui eam Bur it pertinebit.‏ 
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bebit pellem elus. *Etomnce facrificiü Dile‏ » 
quod coquitur in clibano, & quicquid i incra‏ 
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rmm + | mea אִיש‎ mn n יי :133 אה‎ equa per fingulos diuidetur. * Hzc eft lex 
‘ir. hoftiz pacificorü que offertur Dio. *Sipro 
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CAP. VIL 

E bec lex arietis qui pro 0210600, fanta fangio- 
rum fant. — 5 Fn loco cobi immolabunt bolocau 
fium immolabunt ariet£ delitti coram Domino, @ 
fanguinem effundet iuxta bafim altaris in circuitu. 
> Et omnem adipem eius offeret ab eo , cs» lum- 
bos co adipem operientem inteflina, et omnem adi- 
pem quiin inteflini. — S Et duos renes, t$ adipem 4 
qui in illis qui [uper femora , es» reticulum quod m 
iecore cum renibus, auferet ea. * Et offeret ea fa- s 
cerdos fuper altare bolocauftum Domino pro deli£fo 
vef. — Omnis mafculus ex facerdotibus comedet 
eain loco [au&fo comedetur fanta [anéforum funt. 
* Sicut quod pro peccato. fic ילס‎ quod delitti, lex 7 

cuna illorum. facerdos qui propitiabit in eo, ilh erit: 
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CAP. VII. 

E T haceftlex hoftiz pro delicto,fan&um fan&orumeft. — *Inloco vbi immolant holocauftum,immolabunt hoftiam pro dcli&o;fanguinem 
auté eius fparget per circuitum altaris. ° Et totum adipem eius offeret ex ca,caudá & adipem quioperitinteftina. — *Etduos renes & adi- 
pem qui eft fuper eos,qui eft iuxta ilia, & reticulü quod eft fuper iecur ci renibus auferat eum. * Etadolebitea facerdos in altari in oblationem 
coram Domino,pro 0611600 enim eft. * Omnis mafculus ex facerdotibus comedet cam,in loco fancto comedetur, fanum fanétorá eft. 7 Sicut 
ho(tia qua offertur pro peccato, fic erit hoftiaqua offertur pro delicto,lex vnaerit eis: facerdos qui propitiat cum ea,eius erit. Sacerdos auté qui 
offert holocauftum viri, pellis holocaufti erit ius qui offert illud. *Ecomne munus quod coquitur in clibano,& omne quod fitin craticula & in: 
fartagine;ad facerdoté qui offert illud pertinebit. ^ "Etomne munus confperlum oleo & quod nó eft confperíum,omnibus filiis Aaron erit; equa- 
liter diuidatur inter fratres. ™ Et hac eftlex hoftiz fan&tificationá quz offertur coram Domino. * Si pro gratiarum actione obtulerit eam, ofe- 
rct pro hoftia gratiarum actionis placentas azymas confperías oleo,& lagana azyma vnda oleo, & collyridas limilæ confperfasoleo. ——? Cum pla- 
centis panis fermentati offeret oblationem fuam pro hoftia gratiarum actionis fanctificationum cius. ^ “ Offererqueex ca vnum ex omni oblatio- 
nc fcparatum coram Domino,& illius facerdotis erit qui afperfit (anguinem hofti fan&ificaionum. — 5 Caroautem hoftiz gratiarum actionis fan 
&ificationum eius eadem die qua offertur comedetur: non remanebit ex ea quicquam víque mane. | " Siautem voto vel fpóte obtulerit hoftiam, 
> eadem die qua offertur hoftia comedetur : & in die quoque craftina fi quid remanfetit ex ea comedetur. "Etquod remanferit de carne hoftiz in 
diemtertiam,ignicomburetur. — "Siautem comeftum fuerit quicquam de carne hoftie fanctificationum in die tertia, non erit in beneplacito,ne- 
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Interp. ex Greec.lix. LEvITICV s. 


ws . . .. 
* Etcarnes qua[cunque tetigerit 02718 IMMUN- 15 l: 


di non comedentur, in igne cüburentur somnis mun 
dus comedet carnes. *eAt anima qüe comederit de 
carnibus facrificij falutaris , quod eff Domino , @7 
immunditia eius m eo exterminabitur anima illa de 
populo fno. * Et anima gud tetigerit omnem rem 
immunda vel de immunditia hominis, velquadru- 
pedum immundorum vel omnis abominationis im- 
munde, יל‎ comederit de carnibus facrificij pacifico 
rum, quod eft Domini, peribit anima illa de populo 
fao. * Et locutus eff Dominus ad Moyfen dicens: 

* Loquere filiis Ffrael dicens: Imnë adipem boii 
Qs ouium, é> caprarum non comedetis, 

* Et adeps morticiniorum co à beflia occiforum 
fiet in omne opus <P comelione non comedetur. 

7 Quia omnis comedens adipem de 11/77/0708 quo- 
rum offeret ab illit holocanflis Domino; peribit ani- 
ma illa de populo fan. — * Omnem fanguinem non 
comedetis in omni habitatione veflra deque iumen- 
tis co deauibus. * Omnis anima que comederit 
fanguine, peribit anima illa de populo fuo. 

* Etlocutus eff Dominus ad Moyfen dicens: 

* Loquere filiis 7frael dices: Qui obtulerit facri- 
ficium pacificorum [uorum Domino , feret donum 
fuum Domino de facrificio falutaris eius, * Mda- 
nus eius offerent oblationes Domino:adipem quiin 
pe&u[culo; ee reticulum quod in iecore offeret ipfa, 
vt imponat donum coram Domino.. * Et tollet 
facerdos adipem fuper altare, et erit pe&lu[culu Aa- 
ron ילש‎ fliseins. — * Et brachium dextrum dabi- 
tis feparationem facerdoti de facrificijs falutaris ve- 
firi. * Quiobtulerit fanguinem falutaris co adi- 
pen de filijs Aaron y illi erit brachium dextrum 
in parte. X 

> Nam peffu[culum impofitionis e brachium 
féparatioms accepi à. filijs T [rael de facrificijs falu- 
taris vefiri, do» dediilla Aaron facerdoti, co filijs 
eius legitimum fempiternum à filijs ffrael. 


* Hec vnétio Aaron éo conéfo filiorum eius de 5; 


oblationibus Domini, in qua die applicauit illos cut 
facerdotio fungerentur Domino. 

* Sicut precepit Dominus dare illis qua die vn- 
xit illos de filijs Ifrael , legitimum fempiternumin 
generationes eorum. 


TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


CHALDAICZ 


Caro autem fan&ificata qua tetigerit omne immundum,non comedetur,fed igni comburetur. Et quicunque fuerit mundus ad comedendum‏ לי 


^ Homo autem qui comederit carnem hoftiz (anc&tificaionum quz eft coram Domino: 


" Ethomoquiteügeritomne immundum (iue immunditiam ho- 


carnem fanctificatam,comedat carnem fan&tificaram. 


& immunditia eius fuerit in eo,exterminabitur homo ille de populo fuo. 


minis,aut iumentum immundum;aut omnem abominationem immundam:& comederit de carne hoftiz fan&tificationum que eft coram Domino; 


? Loquere cum filiis Ifrael, dicens : Om- 
^^ Adeps autem cadaueris morticini & adeps animalis confra&i à beftia fiet in omne 


5 Quia omnis qui comederit adipem pecoris, ex quo offertur oblatio coram Domino; exterminabitur 
* Et omnem fanguinem non comedetis in omnibus habitationibus veftris tam de auibus quàm de peco- 


* Locutusque eft Dominus cú Moyfe, 


® Armum quoque dexterum dabi- 
Qui obtulerit fanguinem hoftie fan&ificationti & adipem de filiis Aaron, ipfius 


Quia pectufculü eleuationis & armum fepatationis tuli afliis Ifrael de hoftia pacificorü fuorü, & dedi ea‏ יי 


? Locutufque eft Dominus cum Moyfe, dicens: 


"Omnis homo qui comederitomnem fanguinem,exterminabitur homo ille de populo fuo.. I 1 : 

? Loquere cum filiis Iírael, dicens: Qui offert victimam fan&ilicationum etus coram Domino, afferat oblationem fuam coram Domi- 
* Manus eiusafferant oblationes Domini,adipem cum pectufculo afferat, vt eleuctur peétufculum elena- 
`! Ecadolebit facerdos adipem in altari,eritque pe&ufcalum Aaron & filiis eius. 


exterminabitur homo ille de populo fuo. 
nem adipem bouis & agni;& capra non comedetis. 
opus, & nequaquam comedetis eum. 
homo qui comederit de populo fuo. 

ribus. 

dicens: 
no de hofia fanctificationum etus. 
tione coram Domino, 
tis pro primitiis facerdoti de hoftia foné&tilicadionü veftrarum. 
eritarmus dexter in portionem fuam. 


Aaron facerdoti & filiis eius pacto fempiterno à filiis Ifrael. Hac eft vn&tio Aaró & vnc&tio filiorü eius de oblationibus Domini, in die qua obtu- 


? Quz pracepit Dis dari eis à fliis Ifrael in die qua vnxerüteos fodere fempiterno in gencrationibus fuis, 


5 4 


lerüteos vt miniltrar ér cora Dno. 
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[fta eft lex holocaufti & facrificij pro pec‏ * | * ואת הת RAP Y, 7» aaa‏ ולְחַטָארק 
catoatquedeli&to, & pro confecratione & pa‏ | ל ל ל - גל 

JRC?! | ;scafcorumvidimis. “Quam conftituit Do‏ מָלואִיםם ו זבה הַשְׁלְמִיכם: 
os‏ *אַשרצהיהוה את-משה בהרסיניבווב- עוגו 


minus Moyfiin monte Sinai, quado manda- . 
uit filiis Ifrael vt offerrét oblationes fuas Do- 

mmo EmN nw ישרואל להקריב.‎ 23 TON mino in deferto Synai. ^ 

e opo peger 


CAP. VIII. 
n oque eft Dominus ad Moyfen: diced Nus, 
וידכר יְהורה אֶלמשרה ליי‎ * * Tolle Aaron cum filiis fuis , veftesque 


i ה‎ * eorum & vnttionis oleum; vitulum pro pec- 


0 Y D š 4 S Y 2 1 
I WID 3D ARTIS TII DIS Dow קח אֶת‎ | cato,duos arietes, caniftrum cum azymis. 
own שני‎ nx שַמְזְהַמִשְׁהָדהוְאת' פר הַחַטָארת‎ | + *Et congregabis omnem coetum 1 - 
אתקל המצורת: — * נתכל-העררת הקהל‎ || Som tabernaculi 


+ א‎ Fecítque Moyfes vt Docainusi imperaue- 


rat:congregatáque omni furba ante fores ta-‏ | |+ לפת :הל מוער: 1 *ועשמשה כאשרצוָּה 
mm | s bernaculi; * Ait, Ifteeft fermo quem iuffit‏ ארתו oris nnaow min onem‏ מועד : i‏ 


Dominus fieri, 


FON 1m m mnm SE ויאמַר משת‎ * || > *Statímque obtulit Aaron & filios eius. 


impyongv «|| Cámquelaiifct cos,‏ :^ * ויקרבמשה את-אהרןוְאֶת-בְנֶו 
MAT |7 *Vefliuit Pontificem fubucula linea, accin‏ 5 
C23 0DN um "|| genseum baltheo, & induens eŭ tunica hya-‏ | ויהן yir nanan nw voy‏ 


voy ן‎ m ילבש לתו אָרת--המעול‎ 032N2 :אתו‎ cinthina , & defuper humerale impoluit. 
quod aftringens cingulo, 

' ja רל‎ TEN dawn אתו בְהֲשֵׁב‎ 3m BEST DUO * Aptauit rationali in quo erat Doĉrina 
: & Veritas. 

* Cidari quoque texit caput, & fuper eam 
| Bcontra frontem pofuit laminam aurcam con 
mm ds fecratam in fanctificatione, ficut. preceperat 

= Dominus. 
יה‎ inga- ni mm m: WN vin Tir * Tulit & vn&ionis oleum, quo liniuit ta- 
qm YATIN neo א משה אֶת-שמן הַמַשְׁהָה‎ cü omni füpcllc&tili fua. Cüm- 


DOW אתבם: * וזממנועל‎ VPI Ww Co res 


| $1048 Afperfiffet altare feptem vicibus vnxit il- 
EL v53- orn nàvon- DN nomm פַּעֲמִים‎ yav lud & omnia vafa cius , labrümque cum bafi 


fua fan&ificauit oleo. 
299 1 ' H D Ii 
הַמִשְׁהָה‎ vaj ו צק‎ yp? 13 nan ta ` *Quod fundens fuper caput Aaron, vnxit 


n קרב מש‎ sx "p אתו‎ nv2" ראש אהרןו‎ by 13 | eum &confecrauit. 


vj אתכם‎ "n? hia יאהרן לכשב‎ NINN l3 868 quoque eius oblatos veftiuit tuni- 
cis lineis , & cinxit balteis, impofuítque mi- 


uUo בת‎ nm MY WNI nya onb: החפש‎ |. trasytio ert DOMES: 


ov DN vim את פר הַחַטאת "150 אהרן‎ vi $ 4 *Obtulit & vitulum pro peccato. . Cüm- 
y. que fuper caput cius pofuiffct Aaron & filij 
TER SUR ₪ UNT Oy cius manus fuas: 
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Interp. ex Græc. lxx. LEvITIcvs. 


* Hac lex bolocaufforum ,@F facrifici , ילש‎ pro 37 | 


peccato, cs» delitto, es» confecratione , & facrificio 
falutaris. 

* Sicut precepit Dominus Moyfi in monte Si- 5s 
nai gua die precepit flus T[radl , offerre dona [ua 


coram Domino in deferto Sinai. 


CAR NXIII 
E? locutus eft Dominus ad Moyfen , dicens: a 
*eAccipe Aaron c filios eiut er veftes, @ + 
oleum conéfionts , יקש‎ vitulum qui pro peccato, co» - 
duos arietes, eg? caniflrum az ymorum. 

* Etomnem cotum congrega ad oflium taber- s 
naculi teflimonij* : י:‎ 

7 
e? congregauit catum ad offtum tabernaculi tefli- 
moni. 

* Et dixit Moyfes cætui Hoc eff verbum, quod s 
precepit Dominus facere. 

* Et adduxit Moyfes Aaron, cs» filios eins, יש‎ > 
lavit eos aqua. 

* Et induit eum tunicam, et cinxit eum z onam, 7 
eo vefliuit eum tunicam , es impofuit fuper eum 
faperbumerale , cs precinxit illum fecundum fa- 
&uram [uperbumerahi, er afirinxit illud in eo. 

> Er impofuit fuper eum rationale gy impo[uit s 
fuper rationale manifeflationem cs veritatem. 

* Et impo[uit mitram fuper caput eins y e» im- y 
pofiit (uper mitram fecundum faciem eius lami- 


1 
nam auream confecratam [antfam , quemadmodum | | 


precepit Dominus Moyfi. 

* Et accepit Moyfes de oleo *pué£ionit qo» Vnxit xo 
tabernaculum יל)‎ omnia vafa eins er fanétificanit 
iud. * Etafperfit de eo fuper altare fepties, €> xı 
vnxit altare c» fanttificauit illud, ¿x omnia va- 
facius eo peluim, es bafim eius fan&fificare illa. 

* Et effudit Moyfes de oleo conéfiomis fuper ca 1. 

ut Aaron co» unxit illum, co [an£hificauit illum. 

> Et adduxit Moyfes filios eAaron, e coefliuit x3 
eos tunicas , Co» cinxit eos Zonitis , do circumpofuit 
illis cidares ficut precepit Dominus Moyfi. 


* Et attulit vitulum qui pro peccato, e impa- 14| + 


flit Aaron co: filij eius manus jas fuper caput Yi- 
tuli peccati. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


? Quam pracepit 


? Hac eft lex holocaufti & muneris & facrificij pro peccato & pro delicto, & oblationum & hoftiz fan&tificationum. 


Dominus Moyfiin monte Sinai, in die qua mandauit filijs Ifrael vt offerrent oblationes fuas coram Domino in deferto Sinai. 


vill. 


* Applica Aaron & 0105 eius cum co,& veftes, & oleum vn&ionis,& vitulum pro pec- 
` Omnemque caetum congrega ad oftium tabernaculi fasderis. 


' Dixitque Moyfes congre- 


CAPVT 


I Ocutusque eft Dominus cum Moyfe,dicens: 


cato & duos arietes & caniftrum azymorum. 


* Fecitque Moyfes ficut praceperat ei Dominus, Etcongregatus eft ccetus ad oftium tabernaculi foederis. 
* Applicauitque Moyfes Aaron & filios eius, & lauauit cos aqua. 


gationi, Ilte eft fermo quem iuffit Dominus fieri. 


" Et poluit fuper eum tunicam, & accinxit eum balteo,& induit eum pallio , & pofuit fuper eum füperhumerale , & accinxit eum balteo fuper- 


* Er pofuit cidarim fuper 


* Et pofuit fuper eum rationale.& potuit in rationale Vrim & Thumim. 


humeralis, ornauitque eum in eo. 


caputeius,& fuper cidarim contra faciem eius pofuit laminam auream coronam fantitatis,(icut przceperat Dominus Moyfi. — *Tulitque Moyfes 


" Afperfitque ex eo fuper altari fepties: & vnxitaltare, 
" Effuditque de oleo vn&ionis fuper caput Aaron, & vnxit eum vt fandifi- 


"5 Applicanitque Moyfes filios Aaron,& veftiuit eos tunicis , & cinxit eos balteis, & ornauiteos mitris » ficut przceperat Do- 
“ Etobtulit vitulum pro peccato; & impofuit Aaron & filij eius manus fuas fuper caput vituli qui offerebatur pro peccato. 


oleum vn&tionis,& vnxit tabernaculum, & omnia quz in co erant, & fanctificauit ea. 


& omnia vafa eius, & labrum, & bafim eius,vt fan Cti&icarer ea. 
carct cum. 
minus Moyli, 
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SR + Immolauit eum hauriens fanguinem ,&‏ וישחטויקה משרה um CT IN‏ על 


; P tin&o digito tetigit cornua altaris per gyru. 
עוויחט:~ אֶרת המובת‎ ISNI V20 NAN קרנות‎ Quo expiato & fan&tificato , fudit reliquum 
לבפר‎ vpn המובה‎ io ort py? וארז-הַדכם‎ fanguinem ad fundamenta eiu. 

BL Adipem vero qui erat fuper vitalia & re-‏ על UR RU IG ete et 1 fanis‏ שא כ 
(PY '^ | riculum iecoris duósque renunculos cum ar-‏ : ויקהארה בֵל הַחָלֶב אשר על npn‏ 
uinulis fuisadoleuit fuper altare.‏ וְאָרת יתרת הכבר ואת--שתי 39935 iom‏ 
3Vitulum cum pelle & carnibus & fimo‏ ל | * ל Wer E Dou. aevi o T PEE‏ 
cremans extra caftra , ficut praeceperat Do-‏ : 
minus‏ || וְאֶרבְשָרווארת--פרשושרף vina VRI‏ למחנה 
REO PE CMS Pn MN & — *Obtulit &arietemin holocauftum. Su-‏ 
per cuius caput cùm impofuiflent Aaron &‏ יי כאשר עורה FON Du‏ משה: PW pM‏ 
filij eius, manus fuas: |‏ |( ביל Épp yn‏ אהֲרְןובְניו אַרז-ודיהכםעל- 
i inea cius‏ & ו "| 9 ראש האיל : יהשחט ורק משה את-הדכ-ז y‏ 
MET 0 5 ^ | kopercircuirum altaris. — * Ipjumq; arietem 1n‏ - 
naan = D frufla concidens , caput eius & artus & adi-‏ ָבִים: + vnm nmm‏ וקסר 
ATTN conan nean eam nen | ole‏ 
z eoe x i pus ar *Lotis priusinteftinis & pedibus:totumq;‏ 17 
fimul arietem incendit fuper altare , eo quód‏ | :ג 
effet holocauftum fuauiffimi odoris Domino‏ | 
ficut præceperat ci.‏ || 
hi  *Obtulit& arietem fecundum confecra-‏ 
tionem facerdorum ,pofueruntg; fuper caput‏ 
i| eius Aaron & filij eius manus fuas.‏ 
Quem cum immolaffet Moyfes fumens‏ * ו | 
de fanguine, cius tetigit extremum auricule‏ |;. 
dextre Aaron,& pollicem manus cius dextre,‏ .|| 
fimiliter & pedis.‏ | 
s + Obrulit & filios Aaron. Cámque de fan-‏ הימנזר ! uv‏ משרק 
guine arietis immolati tetigiffet extremum au‏ מ 
|E riculz fingulorum dextra, pollices manus ac‏ * 
dextri pedis , reliquum fudit fuper altare per‏ 
xscircuitum. — * Adipem vero & caudam om-‏ 
némque piguedinem qux operit inteftina,‏ 
reticulumg; iecoris & duos renes cum adipi-‏ 
bus fuis & armo dextro fcparauit.‏ 

* Tollens autem de caniftro azymorum 
quod erat coram Domino panem abfque fer- 
mento vnum, & collyridam cófperfam olco, 

laganümque pofuit fuper adipes & armum 
dextrum: 

+ Tradens fimul omnia Aaron & filiis eius. 
Qui poftquam leuauerunt ca coram Do- 
mino: 


7 ְבִיסוּנְסִיב מש 
stes‏ עלותי ו d‏ 


cnp sons min com‏ יג 
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* Bt vitulum co pellem eirs eo» carnes eius eo» 17 
finum eius combuffit ighe extra cafira, [icut prece- | 
pit Dominus Moyfi. 

*Et attulit Moyfes arietem qui ad holocan flum, 
eo impofuit Aaron co filij eius manus fuas fuper 


cabut arietis. / ids i, 7 

/ i > | ו‎ xedoriw (ov x2xoU. 0 0 U Y 

* Et immolavit Moyfes arietem eo» effudit Moy x». |? ©“ * qoa Uo Gà exo X9 toos M : 2 
2) 2 4 ^ 


\ ₪ TDN: rd / / 
fes fanguinem fuper altare in circuitu. | | 6 FF a "acd i TO Me Jm n sj ו‎ W. 

> Et arietem infru[ta concidit יש‎ membra eius; zo o .— X94 TOV 00 peoTo LTE (C TE UEN y cans, C dwy rs 
e obtulit Moyfes caput co membra , e adipem. | zı טפ‎ Thy xal © ra uinn ( ro sep. & Th) koi 

+ Et ventrem cw pedes lauit aqua , co obtulit zı | (E GE rodacerAwwe Ud ae Xo) ayivey KE p.c cAor TOV 
Moyfes totum arietem [uper altare , bolocauflum xpiov JM va ume iipiov 0 7 לס‎ tay eic dopen died ice 
ef in odorem [nawitatis , oblatio eff Domiao „ficut || ,, agar apad ea nel jud rep erat rier vd uec. 
precepit Dominus Moyfi. | Dor / 

* Er adduxit Moyfes arietem fecundum confe- 22 


crationis , יפש‎ impofuit Aaron éx filijeius manus || “2° ל‎ ode CP n 
fias fuper capat arii | as ₪71 סא ד‎ Go xotod. — 'Gérdazo) toV ej ia- 
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guine eius C upo[uit [uper extremi auris Aaron | 
dextre, Q fuper [ummitatem manus eius dextra, | 
eo fuper [unmiatem pedis eius dextri. | 

* Et adduxit Moyfes filios Aaron ; eo impofuit z4 
Moyfes de fanguine fuper extremum auris eorum | 
dextre 6 fuper [fummitatë manus eorum dextre, | 
e fuper fummitatsm pedi eorum dextri, c» effa- | 


- 


: NEA) TINA 2 ; | מש‎ uy 
dit Moyfes fanguinem fuper altare in circuitu, Inri טל‎ a Cd enas TO FEUR 6 
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dde | de red A uisu o סט‎ sw wor] été amer Jm Ta staa xod Jm 
impofiat [uper adipes es» fuper brachium dextrum. TEOR ל לק‎ VOV. oS 
$n; = 17 TOV Reqxziora 70/ 0, Hi ENEGUE TOL roy em 
Et impofiat omnia [uper manus Aaron, ep fu- 27 eio Me a sd שו‎ x 
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per manus filiorum eius: čo obtulit ipfa feparatio- Toy yA AXPWY, KY SMTA FACS TY WV AUTE , KY 


, , \ 0 / 2 y Se 7 
zem coram Domino. QUAE key AUTOL apaipsua EVITI טכ‎ . 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Immolauitque eum. Er tulit Moyfes fanguinem, & pofuit fuper cornuaaltaris pet circuitum digito fuo , & mundauit altare, Reliquum autem 
fanguinem fudit ad fundamentum alcaris,& fanQtificauit illud vr expiatet illud. "'Tulitque omnem adipem qui erat fuper inteflina & reti- 
culum iecoris, & duos renes & adipem corum: & adoleuit Moyfes in altari. x Vitulum autem & pellem eius & carnem eius ,8 fimum eius, 
combuffit igni extra caftra, ficut praeceperat Dominus Moyli. “Et obtulit arietem holocaufti, & impofuerunt Aaron 8 filij eius manus fuas 
fuper caput arietis. 2 Immolauitque eum,& afperfit Moyfes fanguinem cius per circuitum aliqris. E Arietem quoque diuifit per 
membra eius,& adoleuit Moyfes capat & membra & adipem. " Ecinteftina & genualauit aqua, adoleuitque Moyfes totum arietem inal- 
tarı: holocauftum eft vc füfcipiatur cam beneplacito: oblatio eft coram Domino , ficat preceperat Dominus Moyli, y " Obtulirquearic- 
tem fecundum oblationum, & impoluerunt Aaron & filij etus manus fuas fuper caput arietis. ` Immolauitque eum. Ettulit Moyfes de 
fanguine eius, & pofuit fuper extremum auricule dextre Aaron & fuper pollicem manus eius dextras, & fuper pollicem pedis eius dextri. : 

" Obrulitque filios Aaron,& pofuit Moyfes de fanguine fuper extremum anuncita corum dextra, & fuper pollicem manuscorum ue & fa- 
per pollicem pedis eorum dextri. Afperfitque Moyfes fanguinem per circuitum altaris. ; Tulitque adipem & caudam éc 
totum adipem qui eft (uper inteftina & reticulum iecoris & duos renes,&adipem eorum & armum dextrum. yi ; 

?^* De caniftro quoque azymorum quod erat coram Domino tulit placentam azymam vnam & collyridam panis oleati vnam & laganum 
vnum,& pofuit fuper adipes & (uper armum dextrum. Pofuitque omnia in manibus Aaron & in manibus filiorum eius, 


& eleuauit eaeleuatione coram Domino, 


460 ספר ויקרא ט מעש‎ LEviTicvs. Tran(lac.B.Hierony. Ceremonie. 


44 |:5 * Rurfum fufcepra de manibus eorum ado 
| leuit fuper altare holocauft , eo quod confe- 
| crationis effet oblatio in udorem fuauiratis fa 

a9 |29 crificij Domino. * Tulítquefpectufculum, 

eleuans illud coram Domino de ariete confe 
crationis in partem füam , ficut præceperat ci 


my UND = e 2 ley‏ יהוָר-ק אֶת-משה np TET‏ משה משמן 
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. ron & veftimenta eius & fuper filios illius ac 
על ִנְדֵי בָנָיו +תתוויקרָּש אֶתד‎ Yap vo by veftes corum . Cumg; fan&ificaffer eos in ve- 


= es ג‎ eh wee | | זג‎ ftitu fuo; *Pracepiteisdicens,Coquite car- 
ODNY23 ITN YIN Lese FEWS DON nes ante fores tabernaculi, & ibi comedite 
-anbwa virowm nao *ויאמרמשה‎ —n|| eas. Panes quoq; confecrationis edite qui po 
Motu UR II BENE E d Ue RASA Ca e fiti fant in caniltro, ficut precepit mihi Domi 
B) TES הְאבְלו‎ cav מו‎ on nie c3 nus dicens , Aaron & filij efus comedét eos. 
לאמר‎ ng באשר‎ oon שר בסל‎ canon 3»  *Quicquid autem reliquum fucrit de car- 
והנותר בבשר ובלתכ-‎ * = nose vom gr, 8 2e & panibus, ignisabfumet — 
ב‎ ioc peur xpo Att T Deoftio quoq; tabernaculi non cxibitis 


weyn מועד לָא‎ Yi Anaa E תשרפו‎ VN2 5: | feptemdiebus vfque ad diem quo complebi- 
בִי שְבְעַת‎ BT NOD» שבעת ימיבש עד יום מלאת‎ tur tempus confecrationis veftra . Septem 


| : : enim diebus finitur confecratio: 
עֲשרהנײומם‎ TUND* וה‎ COT DN Noo Q' s434  *Sicutin prafentiarum fatum cft, vt ritus 
hnm* + הד צוָה יהודדז לעשת לבפרעליככם‎ || ci compleretur. 
io F ל‎ T olen ST 2 des 4; *Dieac nocte manebitis intabernaculo, 
ולי? ה שבְערת ימיב‎ c5" 13717 מוער‎ INN || obferuantes cuftodias Domini , ne moriami- 
ושמרתבם ארת-משמרת יהור-ק ולא תְמְוּתוכִּי- כן‎ ni. Sic enim mihi praceptum eft. 
4 y / L / | à PE REAREA E 5 : 3 46 *Fecerüntq; Aaron & filij eius cuncta que 
MWN ם‎ Mn 3 *העשאההרןוּבניואֶת‎ PIY 4| locutus et Dominus per manum Moyfi. 
' rw5Tr3 צוה יהורה‎ CAP. IX. 
מ‎ A 5 1 | autem octauo die vocauit Moyfes 
: / A = Aaron 8 filios eius, ac maiores natu Ifrael. 
ויהי ביום חשמיני קרא משה לאחרן‎ * :||. *Dixirquead Aaron, Tolle dearmento vi- 
קח-לך‎ PINON ישׂראל: + ולאמר‎ "pn ולבניו‎ j tulum pro peccato & arietem in holocauftum 
: E על‎ he ₪ + דה ב ישן היל‎ T; 


: : vtrunqueimmaculatum, & offer illos coram 
לְעַלֶהתְמִימסוחַקרב לפני‎ ow nwenbtpz 1393) ||;Dfo. *Et ad filios Ifrael loqueris: Tollite 
יהוה: י* 3-5 ; ישראל תדבר לָאמִרקְחְו שעיר-‎ hircum pro peceato & vitulum atque agnum 

D e Mr S rt ds UE ee Y anniculum & fine maculain holocauftum; 
. noy? וְבְבָש בגשנה תְּמִימַ‎ o3 לְחטָאת‎ Diy || > *Bouem &arierem pro pacificis, & immo 
ושור ואיל לשלמיב לזבה לפנ יוהורה ומנחה‎ * 4 lateeos coram Domino: in facrificio fingulo- 
LU ל‎ Se dr rum fimilam confperfam oleo offerentes. Ho- 
יוקהו‎ d ל‎ ns ְּלוּלָה בשמן כִיהיום יהוה‎ j die enim Dominus apparebit vobis. 
-ogiampn מוער‎ oria ow ארתאשרעהמשֶה‎ || C Taleruntergo cunda que niera Moy. 


fes ad oftium tabernaculi: vbi cüm omnis 
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3 Et accepit Moyfes de oleo run- 3o 
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Et dixit Moyfes יג‎ "Borg? 
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Interp. ex Grac. lxx. LEVITICV Ss. 


* Et accepit Moyfes de manibus eorum, Q7 ob- ss 1s 


tulit ipfa fuper altare , fuper holocauflum confecra- 
tionis, quod efi odor fuaustatis , oblatio eff Domino. 

*Ó Et accipiens Moyfes peftufculam,abfiulit illud 
impofitionem coram "Domino, de ariete confecratio- 
nis é fatlum eft Moyfiin parte, ficut precepit Do 
minus Moyfi. 
tionis, יק‎ de fanguine qui fuper altare: cs [parfit 
f'per Aaron, éx fuper veftes eius, co fuper filios 
eins, co fuper veftes florum eius cum co, fan- 
Bificanit Aaron, eg- veftes eus, éx filios eius go 
veftes filiorum eius cum eo* 
ad Aaron cs» filios eins, Coquite carnes apud oflium 
tabernaculi teflimonij in loco [an£fo , c» illic come- 
detis eas, panesequi funt in canifiro confecratio- 
nis ficut preceptum eff mihi dicens : eAaron €> fi- 
lij eius comedent eas. 

* £t quod reliquum fuerit carnium eg? panum, 
in igne comburetur. — * Et ab oflo tabernaculi 
teflımonij non egrediemini feptem diebus, vfque ad 
diem plenitudinis dierum confecrationis vefire: fe- 
ptem enim dies confecrabit manus vestras. 


* Sicut fecit in die hac , qua pracepit Dominus 35 


facere ad propitiandum pro vobis. 


* Et ad offium tabernaculi teflimonij [edebitis 35 | 


feptem dies , die ילש‎ 110006 cs cuflodietis cuflodias 
Domini, יקש‎ non moriemini : fic enim precepit mihi 
Dominus.  *Et fecit Aaron cs filij eins omnes 
fermones, quos precepit Dominu in manu Moyfi. 
GAP; rx: | 

T fadum est die 0074, vocauit Moyfes Aa- 

ron c2 filios eius eo finiores Ffrael. 

* Et dixit &Mo) às ad Aaron, Accipe tibicvitu- 
lum de bobus pro peccato , coy arietem in bolocau- 

flum immaculatum ,eo offer ea coram Domino. 

* Er femoribus Jfraelloguéris,, dicens: eAccipite 
hædum cx capris vnum pro peccato , e vitulum, 
eo agnum anniculum ad bolocauftum immaculata. 

= Et vitulum cs arietem in facrificiú falutaris, 
coram Domino es fimilam confper fam in oleo, quo- 
niam hodie Dominus apparebit in vobi. 

* Et acceperunt ficut pracepit Moyfes contra 
tabernaculum teflimonij, cs acce[fit omnis congre- 
gatio , co ffeterunt coram Domino. 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


anibus eorum & adoleuit in altari fuper helocauftum,oblationes enim funt vt fufcipiantur cum beneplacito: oblatio: 
ו‎ @ufeulum, & eleuauit illud eleuatione coram Domino de ariete oblationum, fuitque in portio- 
* Ertulit Moyfes de oleo vn&ionis & de fanguine qui erat fuper altare, & afperfit fuper Aaron, & 
& fuper veltes filiorum eius cum eo. San&ificauitque Aaron, & veftimenta cius,& filios eius, & veftes fi- 
que Moyfes ad Aaron, & ad filioseius, Coquite carnem in oitio tabernaculi foederis, & ibi comedetis eam.& 


® Quodautem reliquum fuerit de carne & 


5 Et inoflio 


icut praecepi, dicens: Aaron & filij eius comedent ea. 
Et de oftio tabernaculi feederis non exibitis feptem diebus, vfquequo compleantur dies oblationis veftra, quia fe- 

Sicut fa&um eft hodie,præcepit Dominus fieriad propitiandum pro vobis. 
ptem diebus, & cuftodietis cuftodiam verbi Domini, & non moriemini, fic enim preceptum eft mihi. 


* Tulitque ea Moyfes de m 
eft coram Domino. "Tulitque Moyfes pe 
nem Moyfi ficut przceperat ei Dominus. 
fuper veftimentaeius, & fuper filios eius, 
liorum eius cam eo. 
panem qui eft in caniftro oblationum, 
pane igni comburetis. 
ptem diebus offeretur oblatio veftra. 
tabernaculi foederis manebitis die ac note fe 


Y: Dinos 


* Fecitque Aaron & filij eius iuxta omnia verba qua præcepit Dominus per manum Moyfi. 


* Dixitque ad Aaron, Tolle tibi vitulum de bobus 
'Etcum filiis Ifrael loquéris dicens, Tollite hircum de ca- 
* Et bouem & arietem pro hoflia (an&ificationum ad facrifican- 
* Obtuleruntque ea que iufle- 


h 


CAT. IX. 


T £i&um eft in die otauo,vocauit Moyfes Aaron & filios eius & feniores Ifrael. 

pro peccato, & arietem in holocauftum integros, & offer coram Domino. 
pris pro peccato, & vitulum,& agnum anniculos integros in holocauftum. = ter 
dum coram Domino, & munus fimile confperfz oleo quoniam hodie reuelabitur vobis gloria Domini. 
rat Moyfes ante tabernaculum foederis,acceflitque omnis congregatio, & ftetit coram Domino. 
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a ol le AE TE he QE ו‎ B Dominus , facite , & apparebit vobis gloria 
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LULA | | 7 eius. * Et dixit ad Aaron, Accede ad altare, & 
521 3027 קרב אל-המזפה ועשה אֶת-חטאתך ואֶת‎ | | immola pro peccato tuo : offer holocauftum 
ב‎ & deprecare pro te & p populo . Cámq; ma- 
Ca ^2210yn 122p ועש ה את‎ DYN ובער‎ ru 6 615 hoftia populi, ora pro cis , ficut præ- 
mambe י || י כאשרצוּהיהוךה:  * וקרב אהרן‎ cepit Dominus. * Statimg; Aaron accedens 
REO ale ב‎ ad altare,immolauit vitulü pro peccato fuo. 
"23320 I לו‎ MUI הַחטָאת‎ p DN ene ||* *Cuiusfanguinem obtulerunt ei filij fui.In 
אצבעוברַםם ויתן על-‎ 530" HON DINN אהרן‎ quo tingens digitum tetigit cornua altaris, 
iru i ou per i Der RMIM DE COS aad 
nan nip or: הַמובחוְאֶת-הדב= יק‎ rw & fudit refiduum ad bafim cius Adipémq; 


& renunculos ac reticulum iecorisquz funt 


323032 mmn ny PITANI ואת-ההלב‎ : pro peccato,adoleuit fuper altare; ficut prece 
TS vs ; Ss r $4 m A E A Á W y 
יהוהארית-‎ mw מ-ְהחַטאת הקטיר הַמִזְבָּחֶ בַאֲשר‎ |z: perat Dominus Moyfi. ‘Carnes vero & pel 


; | 1: lem eius extra caftra combuffitigni. *Immo 
משה : * וארת הבשר ואת העורשרף בָאָש מחוץ‎ 6 lauir & 201060101 viétimam. Obtulerantg; 
למחנת: * השחטאֶרת--העלהוימצאובני אהרן‎ = cihljfuifnguiné cius quem fudit per alta- 
Su Sees iv eal Iu SY Foul. | 3 nscireuitum. ^Ipfam ctiam hoftiam in fru- 
וְאֶת-‎ * ‘P אֶת-הדְםויזרקהו על-הַמִזְבֵּח‎ TN || ftaconcifam cum capite & membris fingulis 
על-‎ be" העלה המציאו אליו לנתחיה ואת-הראש‎ obtulerunt,que omnia fuper altare cremauit 
E "וד ייר הר וט די‎ | menit *Lotisaquaprius inteflinis & pedibus. 
"5; Et pro peccato populi offerens mactauit 

1 hircum;expiatóq; altari, * Fecit holocauftü, 

| addens in facrificio libamenta que pariter of- 

17 feruntur. — *Etadolens ea fuper altare abfq; 

rs ceremoniis holocaufti matutini. *Immo- 
lauit & bouem atque arietem hoftias pacifi- 
cas populi. obtuleruntque & filij fui fangui- 
nem quem fudit fuper altare in circuitu. 

ts * Adipem autem bouis & caudam arietis 

D renunculósque, 

po  *Cum adipibus fuis & reticulum iecoris 
pofuerunt fuper pectora. Cumque cremati 
eflent 80265 fuper altare; 

21. *Pectoracorum & armos dextros fepara- 
uit Aaron eleuans coram Domino, ficut prg- 
ceperat Moyfes. 

:: “Etextendens manum ad populum bene- 
dixit ei: ficque completis hoftiis pro peccato 
& holocauftis & pacificis defcendit. 

:4.— * Ingreffi autem Moyfes & Aaron in taber 

naculum teftimonij,& deinceps egrcfli benc-‏ רכו 


4 / i dixerunt populo. apparuítque gloria Domi- 
iCaym os ow סוה || את-העכם וירָאבְבוד-יְהוָה‎ — 1 S 
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ominus, facite, co» apparebit ia vobis gloria Do- A a ay ring A +) ל‎ 

ois, facts CP BAF 00 ל‎ 000006 ) wv air doba zupie. “xo eire ו‎ To tarps 

mini. *Et dixit Moyfes Aaron Accede ad altare 7. mere: ede CA ו‎ ig / / 
2 6/\06 (QU 26 SNL 7% td / | 

fac quod pro peccato tuo , = bolocauflum tuis, EN GR [captis ps a dud Addison ga‏ ילס 

e propitiare pro te, pro domo tua, cs fac donü s 5 ו‎ 3 TEAM Twp ג‎ Crepi 

Soie re'C rroin(oy t à poy ₪ Acte (C Hinary repiowraly, 


populi, eo propitia pro es, ficut precepit Dominus Fe S : 
Moyfr. — * Et acceffit Aaron ad altare, co» immo- 5 | | ל‎ 0/0 60160.0 6 eros Ti avs j. C 090700 aa- 
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Aaron fa d d 6 
anguinem a ipfum, ילש‎ effudit illum fuper WS elio uas A is midb 
nere 3 p, adi p C'OTY2J00 agod כ‎ Vidi Ape) TO diua 
altare 12 circuitu. Et adipem qui à vitulo, co» 19 OM A / A / diu 
ל 4 . 2 ג‎ 0 1 6 1 
7 arcu / CAT NEU awroeri TO PAIS אצ‎ 
eventre co duos renes,et adipem quiim ipfisetre- | | Srt bow ada im ₪ B 6 dm 8 1E4055 Cri oogun, 
. . . , כ‎ EY , 
ticulum quod in iecore. € 70 SELETO xo xu NU o ETIT XONG, (€ cnr dvo 7 
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2 : | & NOA \ oh Al NO 
lit adipos fuper altare. io yo imi nxe ra cáo a 6m. Ta enia. * Coynyeyze Ta. 
4 ^f - | 3 Z 
j 5 pe&ufeulum, c brachium dextrum 07 32, 600 (a iori vo טר‎ © Co etie è TO) beg pov 
i£ Aaron [eparatt 2 "&- \ a ; 7 y JES o 
feparationem coram Domino , ficut pre עמ"‎ delay cé ven gapay Lepotipe pues cam xupisa , oy e omo 
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cepit Moyfes. * Et eleuans Aaron manus fuas 11 , » PIIN. 2 4 e > 
ל‎ rt R ; UETA ES 0 0206 aapa Tas yogs curs 
ad populum benedixit eis cs» defcendit cùm feciffet «C VO , P 6 i dd m as ns 
quod pro peccato, c» bolocaufla, co quod falutaris ET TOY AXON SJ ym ey eire; C uat leen moratus vo Ten ? 
, M 3 . € . € , Nes 
E s duaplac C ra onoxavrau. a o. ET Fawlnpis. ‘C eiria- 
Et ingreffus eff Moyfes eg Aaron in taber- 15 Uap TE DA m % 2 / ; 
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naculum tefmonti, & egreffi benedixerunt popu- 
lo eo apparuit gloria Domini omni populo. ‘reg uA nous ov aov, Caplan 0060 zupie moli x Aad. 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Etait Moyfes, Hoc verbum quod pracepit Dominus, facite, & reuelabitur vobis gloria Domini. "Dixitque Moyfes ad Aaron, Accede ad 
altare, & fac facrificium tuum pro peccato & holocauftum tuum, & propitia pro te & pro populo , &fac oblationem populi, & propria procis fi- 
cut precepit Dominus. * Acceflitque Aaron ad altare, & immolauit vitulum pro peccato fuo. ? Obtuleruntque filij Aaron ei fan- 
guinem, & tinxit digitum fuum in fanguine, & pofuit fuper cornua altaris, 86 reliquum fanguinem fudit ad fundamentum altaris. * Adipem 
autem & renes & reticulum iecoris de facrificio pro peccato adoleuit in altari ficut preceperat Dominus Moy fi. = Carnem autem & pellem 
combuffit igni extra caftra. " Immolauitque holocauftum ,& applicauerunt filij Aaron ci fanguinem, & afperfit eum per circuitum altaris. 

" Holocauftam autem applicauerunt ei per membraeius diuifüm,& caput, & adoleuitfüperaltare. — | * Lauauitque inte(tina & pedes,& 
adoleuit in altari fuper holocauftum. 5 Ecobtulitoblationem populi. & tulit hircum pro peccato populi, & immolauit eum,& expiautt 
in fanguine eius, ficut ante fecerat. ' Et obtulit holocauftum,& fecit illud (icut decebat. " Obtulitque munus, & impleuit ma- 
num fuam ex co, & adoleuit fuper altare,abfque holocaufto matutino. " Immolaujtque bouem &arictem hoftiz fan&ificationum popu- 
li, & applicauerunt filij Aaron fanguinem, & afpetíit eum per altaris circuitum. * Adipes quoque de boue X ariete, caudam & quod operit 
inteftina & renes & reticulum iecoris. * Et pofueruntadipes fuper pe&ora, adoleuitque adipes in altri. * Pectora autem & 
femur dextrum eleuauit Aaron eleuatione coram Domino,ficut praeceperat Moyfes. * Leuauitque Aaron manus fuas ad popu- 
lum,& benedixiteis, & defcendit poftquam fecerat hoftiam pro peccato & holocauftum, & victimam fan&ificationum. 

5 Eringreffus eft Moyfes & Aaronin tabernaculum foederis , & egrefli funt & benedixerunt populo , & reuelata eft gloria Domini omni 


populo. 
wh 2 
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uit holocauftum & adipes qui crant fuper al- 

tare: quod cum vidiflent turbe, laudauerunt‏ העלה NTI |oonm DNI‏ אבָל- Yom vn cn‏ על 
Em Dominu ruentes in facies fuas. CAP. x.‏ יוך 
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ftra nolite nudare , & veftimenta nolite fcin- 


i2» Mu ma E Eom p nwn de | dere,ne forté moriamini , & fuper omné cœ- 


tum oriatur indignatio. Fratres veftri & om- 
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Y ‘Aaron, * Vinu א‎ omne quod inebriare po- 
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* Et comedite il- 13 
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* Et egreffus efl ignis à Domino , co» deuarauit z4 lag 


que 1n altari, יקש‎ bolocaufla, eg? adipes , 6 vidit 
omnis populus , יקש‎ obfiupuit, čo ceciderunt in fa. 
ciem fham. CAP. X. 

T accipientes duc filij Aaron Nadab e» Abiud, ו‎ 

vau[quisq; thuribulum [aii, impofuerunt in es 
ignem , qe iniecerunt fuper ea tbymiama, c» obtu 
lerunt coram Domino ignem alieni , quod non prece 
perat Dominus eis. < Et egreffus est gni à Domi- x 
no, יק‎ deuorauit cos, Œ) mortui funt cori Domino. 

3 Et dixit Moyfès ad «Aaron, Hoc efl quod locutus 3 

eff Dominus, dicens + fa appropiaquantibus mihi 
finzificabor , eo in omni cogregatione glorificabor, 
ילש‎ copunttus eft Aaron. *Ervocauit Moyfes Mi- + 
fael c> Elifapba, fi&os Oc iel fratris patris Aaron, 
e? dixit eit , eAccedite co tollite fratres vefiros de 
facie fanttuarij extra caftra. Et acceferünt eo» 5 
tulerunt eosir unici fuis extra caffra , quemad- 
modum locutus eft Moyfes. Et dixit Moyfisad 6 
Aaron do: Eleazar eo Fthamar filios eius 170100002 
Capita veftra cidara no denudabitit , יפש‎ vefles ve- 
firas mon [cindetis , cot nonmoriamini, ts fuper o- 
mnem coetum erit furor: fratres cveffriomnis do- 
mus T rael lugebunt incendium, quod incendit Do- | 
minus. — * Etab ostio tabernaculi teflimonij mon 7 | 
egrediemini , vt nö moriamini; oleum enim vu£tio- 
zi quod à Domino in vobis efl, cs» fecerunt fecun- 
dum verbum Moy. — *Etlocutus eft Dominus s 
eAaron, dicens: — *Vinum cs ficeram non bibetis » 
tu ילש‎ filij tui tecum, quando imgreffi fueritis in ta- : 
bernaculum teflimonij , vel accedentibus vobis ad 
altare, e? non pereatis:logitumum [empiteruum in 
generationes vefiras, 


* Ad difcernendii inter fanta W prophana, cs to | 


inter immunda eos munda.  * €t ad docendum ור‎ 
filios Ffrael omma legitima , que locutus eft Domi- 
nus ad cos per manum Moyfi. — *Et dixit Moyfes x» 
ad Aaron co ad Eleazar qo» 4d Ttbamar filios eius 
relictos e Accipite facrificium reliétum ab oblationi- 
bus Domini, comedite illud azyma iuxta altare, 
quoniam fantta fan&orum efl. 
lud in loco [antto legitimum enim tibi efl e» legiti- 


mä filijs tuis hocab oblationibus Domini, fic enim 
preceptum efi mihi. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Egreffusque eft ignis à facie Domini, & confümpfit holocauflum & adipes qui erant fuper altare. Viditque omnis populus & laudauerunt, & 


X. 
Vleruntque filij Aaron Nadab & Abiu vnufquifque thuribulum fuum, & dederunt in eis ignem , & pofuerunt fuper eum incenfum aromatii, 
& obtulerunt coram Domino ignem alienum,quod non preceperat eis. 
! Dixitque Moyfesad Aaron, Hoc eft quod locutus eft Dominus,dicens: In his qui appropinquant mihi fanctifica- 


* Egreffüsque eft ignis à facie Domini, & deuorauit eos, & mor- 


* Vocauitque Moyfes Mifael & Elifaphan filios Oziel patrui Aaron, & ait ad 
* Accefleruntque & afportauerünt eos cum tunicis fuis 


ceciderunt fuper facies fuas. CAr. 


T 


tui funt coram Domino. 
bor,& in confpe&u omnis populi glorificabor, & tacuit Aaron. 


eos, Accedite & tollite fratres veftros de confpe&tu fan Guarij,& afportate extra caftra. 
* Dixitque Moyfes ad Aaron & ad Eleazar & Ithamar filios eius : Nolite nutrire comam capitis veftris 


extra caftra, ficut locutus fuerat Moyfes. 


nec (cindatis veftimenta veftra vc non moriamini,& fuper omnem ceetum fit indignatio, & fratres veftri & omnis domus L(rael plangentincendium 


" Er de oftio tabernaculi foederis non egrediamini,ne forté moriamini,quoniam oleum vn&ionis fan&tz Domini 
/ Locutusque eft Dominus cum Aaron dicens, 


* Vinum & quicquid inebriare poteft, 


quod fuccendit Dominus. 
, . 
eft fuper vos: feceruntque iuxta verbum Moyfi. 


non bibas tu & filij tuitecum quando ingredimini in tabernaculum fa:deris , vt non moriamini. Preceptum fempiternum erit in generationes ve- 


" Et vt doccatis filios Ifrael omnialegitima 


* Etad diuidendum inter fan&um & prophanum & inter pollutum & mundum. tael ot t 
° Locutusque eft Moyfes cum Aaron & cum Eleazar, & cum Ithamar filiis eius qui refidui 


ftras. 
qua locutus eft eis Dominus per manum Moyli. 


fuerant. Tollite munus quod remanfit de oblationibus Domini, & comedite illad azymum in latere alraris,quia fan&um fan&orum eft. 
" Comedetisque illud in loco fanéto,quia portio tua & portio filiorum tuorum eft de oblationibus Domini, fic enim mihi preceptum eft. 


3 
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rnm וארת ישוק‎ r350nn וארת חורה‎ PU ad * Pe&tufculum quoquc quod oblatum eft, 
| &armüqui ifeparatus eit,edetisin loco mun- 
m^ 6 וק‎ des אַתָה‎ "inb בק‎ ie diflimo,tu & filij tui & filie tus tecum. Tibi 

enim ac liberis tuis repofita funt dc hoftis fa- 
Lo | zs lútaribus filiorum Ifrael. | 5 Eo quód armum 
viis "|| &pecus& adipesqui cremantur in altari,ele 


"€ jn "m יחור‎ aaa —m n "a ws בורקו‎ uaueruntcoram Domino, & pertineant ad te 
-עולס באשרצוה יהודה: = *וְאֶת'שְעִיר‎ E הר‎ | n 0 ficut precepit 
| 


Dominus. 


y. "nup" רה שרת‎ inrwbvmvm Wenn 1:6  *[nter hac hircum qui c puer pos pro 

peccato cùm quæreret Moyfes aduftum rep-‏ א 
yon 2 rm yoN | perit; iratüsque contra Eleazar , & Ithamar‏ 93 אחרן mone? Eam‏ 
filios Aaron qui remanferant,ait:‏ 7: 5 מדוע לא anban-‏ אֶת-הַחטָאת vpn Sipa‏ 


AW P * Cur non comediltis hoffiain pro peccato 
לשאר‎ = B MDN) ות‎ cO" Up 2 || inlocofan&o qua fancta (ag&torü cft,& data 


ו vobis vt portetis iniquitatem‏ | 5 את mum nu‏ לבפר עליהכה d‏ יהורה: : ה 


Yon ימה אבול‎ vpn אל‎ AT DNNAWT לא‎ & rogetis pro ea in confpectu Domini. 
rs Prefertim cùm de fanguine illius non fit 


tege intra fancta, oh odi rdére debueratis‏ 15 אתה wpa‏ באשר Py‏ $ י וידבַראַהָרן DN‏ -משה 


"3:5 mes -חטאתוארת‎ IN היו== הקריבו‎ m cam In fanctuario, ficut preceptum eft mihi. 
19 * Refpondit Aaron;Oblata eft hodie vi&ti- 
Diin hen DIN) ow DN MINIP יהורה‎ || mapro peccato, c. holocauftum caram. Do- 


yawn * qm '"y1209n:.| mino: mihi autem accidit quod vides. Quo-‏ משה וייטב בעינוו: 
KS PEN LE DEL modo potui comedere cam, aut placere Do-‏ 
ceremoniis mente lugubri?‏ הו mino‏ א 


rum 20 + r 20 * Quod cüm audifkt Moyfes, recepit fa-‏ אל- yy nuo‏ אה לאר 
tisfactionem. .‏ 
dioe 'Onow 2 AN,‏ אל "בנ ישראל לאמר זאת cm‏ 
S ce dos eft Dominus ad Moyfen &‏ ; אַשְרְתָאבְלוּמְכָל- nonar‏ אַשרעל- הָאָרֶץ: 5 בל 
A Aaron, dicens:‏ 
animalia que‏ שמ Dicite filiis Ifrael:‏ ,|| מַפְרְסֶתפַרְסד וְשסָערת YDY‏ [פרטרתמעלרת "m‏ 
comedere debetis de cüctis animátibus terra.‏ + בבהמה NN‏ האבלו: WN? ENTON‏ ארת--זה לא ÖNN‏ 
*Omne quodhabetdiuifam vngulam, &‏ | || 
ruminat in pecoribus, comedetis.‏ | | > ממ E ost Rm ATAN ran by‏ 
IY m noy» + * Quicquid autem ruminat & habet vn-‏ סרה איננו PAIDD p")‏ הוא 
vum DM + 025; gulam, fed non diuidit cam, ficut camelus &‏ מי-מעלרה גרהה r0 NS‏ 


catera,non comedetis illud ,& inter immun- 
DINIT וארת‎ * 1 = NND o" Nb 6 da reputabitis 


mggu non לא‎ now MOM m בי המעלרת‎ s * Chirogryllus qui ruminat ו‎ 


non diuidit, immundus cft. 
771035 o" ְאַרת-הח וירכי‎ RET ! לכמ‎ - ?|| > *Lepusquoque, nam & ipfe ruminat , fed 


Mino qr so הא ושסעשסעפַרְסר= הו גרה‎ || vagulam non diuidit 
ל‎ 5 quz cüm vngulam diuidat, non 


H הק לככש‎ ruminat. 
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1 Et pettufculum fegregatiomis, ₪ brachium fe- 1 
parationis comedetis im loco fanéko, tu co» filij tui et 
domus tua tecum: legitimum tibi, co: lesitunum fi- 
lis tuis. datum eft de facrificus falutaribus filiorum 
Frael. + Brachium feparationis é pe&ufculum 
fegregationis in oblationibus adipum offerent egre- 
gare fegregationem coram Domino, cs» erit tibi Q9 
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* Pe&ufculum quoque eleuationis & femur quod feparatum eft, edetis in loco mundo tu & filij tui, & filiz tua tecum, quoniam portio tua & 
portio filiorum tuorum eft,qua data funt de hoftra inctificationnm filiorum Ifrael. “Femur quod feparatum elt & pectus eleuationis cum 
oblationibus adipum offerent,vt eleuentur eleuatione coram Domino,eritque tibi & filiis tuis tecum in pa&tum fempiternum, ficut precepit Do- 
minus. “Hircum autem qui oblatus fuerat pro peccato requirens requifiuit Moyfes: & ecce exutus erat. Et iratuseft contra Eleazar & con- 
tra Ithamar filios Aaron qui reman(erant, dicens: " Quare non comediftis hoftiam pro peccato in loco fan&o ? fan&um enim fan&orum eft, 
& cam tradidit vobis ad parcendum fuper peccata congregationis,ad propitiandum pro eis coram Domino. “ Ecce non eft illatum de fanguine 
illius in domum fan&varij intrinfecus, & ideo debueratis eam comedere in fanctuario, ficuc praceptum eft mihi. ® Locutusque eft Aaron cum 
Moyfe: Ecce hodie obtulerunt hoftias pro peccatis fuis & holocauftafua coram Domino, & acciderunt mihi tales tribulationes , & ficomediffem 
hodie hoftiam pro peccato,nunquid rectum effet coram Domino? * Audiuitque Moyfes , & placuitin oculis eius. 

QJA.P.. X1 
Ocutusque eft Dominus cum Moyfe & cum Aaron,dicens eis: * Loquimini cum 1115 Ifrael dicentes: Hzc fant animalia que comedere 
L debetis de cun&tis animalibus que funt fuper terram. ` Omne quod diuidit plantam in duas vngulas & ruminat in animalibus,illud co- 
medetis. — * Veruntamen hzc non comedetis de ruminantibus & de diuidentibus vngulam , camelum qui ruminat & vngulam non diui- 
ditimmundus erit vobis. 5 Chirogryllus quoque qui ruminat & vngulam non diuidit, immundus erit vobis. | — * Erlepus qui 
ruminar & vngulam non diuidit, immundus erit vobis. Et fus qui diuidit vngulam & in duas vngulas plantam diuidit ,fed ipfe non ru- 
minat, immundus crit vobis. 
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* Pe&ufculum quoque eleuationis & femur quod feparatum eft, edetis in loco mundo tu & filij tui, & filiz tua tecum, quoniam portio tua & 
portio filiorum tuorum eft,qua data funt de hoftra inctificationnm filiorum Ifrael. “Femur quod feparatum elt & pectus eleuationis cum 
oblationibus adipum offerent,vt eleuentur eleuatione coram Domino,eritque tibi & filiis tuis tecum in pa&tum fempiternum, ficut precepit Do- 
minus. “Hircum autem qui oblatus fuerat pro peccato requirens requifiuit Moyfes: & ecce exutus erat. Et iratuseft contra Eleazar & con- 
tra Ithamar filios Aaron qui reman(erant, dicens: " Quare non comediftis hoftiam pro peccato in loco fan&o ? fan&um enim fan&orum eft, 
& cam tradidit vobis ad parcendum fuper peccata congregationis,ad propitiandum pro eis coram Domino. “ Ecce non eft illatum de fanguine 
illius in domum fan&varij intrinfecus, & ideo debueratis eam comedere in fanctuario, ficuc praceptum eft mihi. ® Locutusque eft Aaron cum 
Moyfe: Ecce hodie obtulerunt hoftias pro peccatis fuis & holocauftafua coram Domino, & acciderunt mihi tales tribulationes , & ficomediffem 
hodie hoftiam pro peccato,nunquid rectum effet coram Domino? * Audiuitque Moyfes , & placuitin oculis eius. 
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Ocutusque eft Dominus cum Moyfe & cum Aaron,dicens eis: * Loquimini cum 1115 Ifrael dicentes: Hzc fant animalia que comedere 
L debetis de cun&tis animalibus que funt fuper terram. ` Omne quod diuidit plantam in duas vngulas & ruminat in animalibus,illud co- 
medetis. — * Veruntamen hzc non comedetis de ruminantibus & de diuidentibus vngulam , camelum qui ruminat & vngulam non diui- 
ditimmundus erit vobis. 5 Chirogryllus quoque qui ruminat & vngulam non diuidit, immundus erit vobis. | — * Erlepus qui 
ruminar & vngulam non diuidit, immundus erit vobis. Et fus qui diuidit vngulam & in duas vngulas plantam diuidit ,fed ipfe non ru- 
minat, immundus crit vobis. 
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% * Horum carnibus non vefcemini, nec ca- 
B dauera cótingetis,quia immunda funt vobis. 
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* De carnibus eorum non!comedetis,& cadauera eorum non tangetisimmundaeruntvobis. — "Hacautem comedetis de omnibus quz funt 
inaquis,omnia quz habent pennulas & fquamas in aquis in mari & in torrentibus ea comedetis. “Er quod non habet pennulas & fquamas 
in mari, & in torrentibus de omni reptili aquarum, & omni anima viuenti corum quz funtin aquis,abominabile erit vobis. * De carnibus 
eorum non comedetis,& cadaueraeorum vitabitis. " Omne quod non haber, pennulas & fquamas in aquis abominabile crit vobis. 

"Hzc quoque vitabitis de auibus,non comedentur,quia vitanda funt:aquilam & gryphum,& haliztum. ^ Er miluum ac vulturem iuxta 
genus fuum, ''Etomnemcoruum in generefuo, “Etfiliam ftruthionis, & no&uam, & larum,& accipitrem iuxtagenusfüuum- — " Bubo- 
nem & mergulum,&ibin. ^ "Etcygnum &onocrotalum,& porphyrionem. — ^ Etherodionem & oaradrion iuxta genus fuum: & vpupam, 
&vefpertilioneth. — "Omnereptile de volucribus quod graditur fuper quatuor pedes,abominabile erit vobis. " Veruntamen hzc come- 
detis de omnibus reptilibusauium gradientium fuper quatuor pedes,quicquid haber genua defuper pedes cius pet quz falit fuper terram. 

? Hac fant quz ex eis comedetis,locuftam iuxta genus fuum, & attacum atque ophimachum in genere fuo,& bruchum in gencre fuo. 

* Omne autem reptileauium quod habet quatuor pedes,abominabileeritvobis. — '^ Propter hzc quoque immundi eritis, omnisqui tetige- 
rit morticinia corum,erit immundus vfque ad vefperam. * Er qui portauerit de morticintis eorum, lauabit veftimenta fua; & erit immundus 
víque ad vefperam. " Omneanimal quod diuidit vngulam, & plantam non diuidit nec ruminat, immundum eft vobis. omnis qui tetigerit 
morticiniacorum,eritimmundus. ^ "Etomnequodambulatfüper manus fuas ex omnibus animantibus quz gradiuntur füper quatuor pedes, 
immundum erit vobis : omnis qui tetigerit cadauera eorum, erit immundus víque ad vefperam. * Et qui portaucrit cadauera corum, lauabit 
veftimenta fua, & eritimmundus vfque ad vefperam,immunda enim erunt vobis. 
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* Hec quoque erunt vobis polluta in reptilibus qua reptant fuper terram. Muftela & mus & crocodylus iuxta genus fuum. — Et mygale, & 
chameleon, & ftellio,& lacerta, & talpa. — " Haccimmunda funt vobis ex omnibus reptilibus. Omnis qui tetigerit morticinia córum,érit immun- 
dus víquead vefperam. “Etomnis fuper quem ceciderit de morticinis corum, erit immundus: vas autem ligneum, & veltis,aut pellis,aur faccus, 
omne vas in quo fit opus immittetur in aquis, & eritimmund um víque ad vefperam, & polteaerit mundum. F Omne autem vas fictile in qe 
aliquid horum intro ceciderit, omnia qua fünt in eo polluta eruntillud autem frangetis. ; Et omnis cibus qui comeditur fuper quo effufa dos 
ritaqua &aliquid horum tetigerit immundus erit;& omnis potus qui bibitur in omni vafe eritimmundus, “Et omnia fuper qux de his mor- 
ticiniis aliquid ceciderit erunt immunda:clibanus & chytropodes frangentur. Immunda funt & immunda erunt vobis. » Veruntamé fons & ci- 
fternavbi aquz congregantur erunt munda: qui aurem tetigerit morticinta corü,erit immundus. E Eth ceciderit de morticiniis corü fuper omné 
fementem feminatá que feminatur,mundaerit. “Er fi effufà fueritaqua fuper fementé,& ceciderit de morticiniis cord fuper eam , immundaerit 
vobis. "Etquando mortuum fuerit animal quod licet vobis comedere;qui tetigerit cadauer cius, erit immundus víque ad velperam. Etqui 
comederit de eius cadauere,lauabitveftimenta lua, & erit immundus vfq; ad vefperam: & qui portauerit cadauer eius, lauabit veftimenta fua, & erit 
immundus ví(quead vefperam. *Etomne reptile quod reptar fuper terram,abomipabtle eft,non comedatur. "Omne quod graditur fuper ven 
trem fud, & omne quod graditur fuper quatuor pedes, omne quoq; quod haber multos pedes ex omni reptili quod reptat fuper terri, non come- 
dentur,quiaabominabiliafunt. “Non contaminabitis animas veftras in omni reptili quod reptat, nec polluamini in eis, ne fitis immundi in eis. 

* Quoniam ego Dominus Deus vefter, fan&ificamini & eritis fandi, quia ego fan&us fum.Et non polluatis animas veftras in omni reptili quod 
reptar fuper terram. ^U Quiaego Dominus qui eduxi vos de terra Ægypti,vt fim vobis in Deum,eritisque fan&ti,quia ego fan&tus fam. 
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*Tfta eftlex animantiü ac volucrum & om 
nisanimz viuentis , que mouetur in aqua & 
* Vt differentias noucritis 

mundi & immundi; & ciatis quid comedere 

& refpuere debes. CAP. XII. 
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" m fi fuftepto femine peperer it mafculü, im- 
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;tionis menftrux. * Et die octauo circunci- 
«deturinfantulus. *Ipfa vero triginta tribus 
diebus manebit in (anguine purificatióis fue" 
B Omne fan&um non tanget, nec ingredictur 
in fan&uarium donec impleatur dics purga- 
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lio fiue pro filia deferet agnum elias in 
holocauftum, & pullum columbe fiuc turtu- 
rem pro peccato ad oftium tabernaculi tefti- 
;monij&tradetfacerdou: * Qui offeret illa 
coram Domino,& orabit pro ea, & fic müda- 
bitur a profluuio fanguinis fui. Ita eft lex pa- 
D rientis mafculum aut feminam. 
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potuerit offerre agnum , fumet duos turtures 
vel duos pullos tolus bar: ynum in holo 
` cauftum, &alterum pro peccato. Orabítque 
pro 0 8 fic טר‎ 
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cens: * Homo in cuius cute & carne ortus 
fuerit diuerfus color fiue puftula,aut quafi lu 
cës quippia.i. plaga leprae, adducetur 36 0 
facerdoté ` velad vnü quemlibet filiorü eius. 
; "Quiciü viderit leprà in cute & pilos in al- 
"Bom mutatos colore,iplamg; fpecié leprz hu 
milioré cute & carne reliqua, plaga lepra cft, 
«& ad arbitriü eius feparabitur. 58 
candor fucrit in cute, nec humilior carne reli 
ua & pili coloris priftini , recludet cü facer- 
dos fepté diebus,& confi derabit di die feptimo. 
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* [ta eft lex animantium & volucrum & omnis anime viuentis que mouetur in aquis & omnis animantis quod reptat fuper terram. 
üidendum inter immundum & mundum & inter animal quod comeditur & inter animal quod non comeditur. CAP. XII. 
"Loquere cum filijs I(rael, dicens: Mulier quando conceperit & pepererit maículum;erit im- 


] Ocutusque eft Dominus cum Moyfe,dicens: 


munda feptem diebus;iuxta dies feparationis menftrui eius erit immunda. ‘Erin die octauo circuncidetur caro prz putij eius. “Et 
triginta & tribus diebus manebicin fanguine purificationis:omne fan&um non tanget, & in fan&uarium non ingredietur,donec compleantur dies 
putificationiscius, — "Siautem fceminam pepererit, eritimmunda quatuordecim dicbus iuxta ritum feparationis menftrui. & fexaginta & fcx 
diebus manebit in ànguine purificationis. — ' Et cum completi fuerint dies purificationis fue pro filio fide pro filia , afferetagnum anniculum in 
holocau(tam, & filium columbz aut turturem pro peccato ad oftium tabernaculi foederis ad facerdotem. — " Offeretque illum coram Domino, & 
propitiabit pro ea,& mundabitur ab immunditia fanguinis fai. Hacelt lex parientis mafculumautfosminá. — " Siautem non inuenerit manus eius 
precium quod poflit fufficere ad emendum agnum , {amet duos turtures ant duos filios columba, vnum in holocauftuni & vnum pro peccato, & 
ropitiabit pro ca facerdos,& munda erit. CAP. XIII. 

Ocutusque eft Dominus cum Moyfe & Aaron,dicens:— "Homoincuiuscute carnis fuerit diuerfus color aut puftula aut lucens aliquid, & 
fuerit in cute carnis eius in plagam lepre, adducetur ad Aaron facerdotem,aut ad vnum de filiis fuis (acerdotibus. | 3 Etvidebit facerdos 
plagam in cute carnis: & fi capillus plage verfus eft in albedinem &afpe&us plage profundior eft cute carnis eius „plaga leprz eft , videbitque eam 
facerdos, & immundumiudicabireum, — * Si autem macula alba eft in cute carniscius,& afpe&uscius non eft profundior cute, & capillus non eft 


verfus in album,recludet(acerdos cum qui habet plagam feptem diebus. 
1 


374 yD ויקרא ג‎ "5D LEvITIcvs. Tranflat.B. Hierony. Ceremonie. 


viy3 השביעיוהגה הנגעעֲמַד‎ o2 Tim RDE 5 |s "Etfiquidem lepra vltra non creuerit, nec 


tranfieriti 1D cute priores terminos, rurfum re- 


wav jan Ywiem "nya yani ya nb | cludeteum feptem dicbus aliis , & dic fcpti-‏ ימִיכם 
yin num to iay + | | <mo contemp labitur... *Siobícurior fueritle‏ וז אתו yawna‏ שנית 


j| pra ,& non creueritin cute , mundabit eam, 
Tio my3 pon xeu um r3 iom quia Ícabies cft,lauabitque homo veftimenta 
nem ON) * 7 fua, & munduserit. * Quod fi poftquam à 
B facerdote vifus eft & redditus munditiz , ite- 
rum lepra creuerit, adducetur ad eum; 
nem - my veu s| |s  *Etimmunditiz condemnabitur. 

9 * Plaga lepræ fi fuerit in homine, adduce- 

ro tur ad (atetdoté, * & videbit eum . Cumg, 
inn ובא‎ m S$ "nn 3 nyw יננע‎ i > || coloralbusin cute fuerit, & c: apillorum mu- 
Ri , tauerit afpectum, ipfa quoque caro viua appa 
בער היא‎ n3. DNY mY yan יי וְרָאָה‎ nane; ruerit: Prep Vetufliffima ו‎ i 
צרעת‎ dats ONU בּשרחי‎ mm שער לג‎ naan tı | queinolitaeuti. Contaminabit itaq; cum fa- 
^3 vo Non pe n iav) Tiva בעור‎ Rn נושנת‎ | cerdos & no 1601006 quia perfpicue immun 


rz 612 6). Sin autem effiorucrit difcurrens 


nnoo wy nywn man הוא: *ואם -פרוה‎ NDO,1 | lepra i in cute, & operuerit omnem carnem à 
heo vos מראשו ועד‎ yXn כל- -עור‎ mN הערעת‎ | is víque ad pedes , quicquid fub afpcctu 


Í oculorum cadit: 


i02 nim man nim $ הכּהן:‎ DY מרארד‎ 7 “Confiderabiteum facerdos,& teneri lepra 
ED הבשו טהר קת הנע לו‎ 53- Di rwn | mundiflima iudicabit, eo quód omnis in can 
ו‎ 


dorem verfa fit, & T EDU homo müdus erit. 


: ND הראות בו בשרחי‎ ova SSA ONT "lino לבן‎ " r4 * Quando vero caro viuensin ca apparue- 


nn "an IND! 'nn הכהן אֶת-הַבְּשר‎ nio: 2 rit, tunc facerdotis iudicio polluetur; 
; B ss * Et inter immundos rcputabitur . caro 
mean Ma MM DVDS טמא הוא‎ > lc enim viua fi lepra afpergitur, immunda eft. 


nmn wm $ qam oy; Na 13223 EC 5 L * Quod fi rurfum verfa fueric in alborem, 


; || &totum hominem operuerit: 
הרו‎ WD yn AN yam M1 "n yn 18m3 i7  *Confiderabit eum facerdos , & mundum 


: Te mno ny mmo RE " efie decernet. 
jis * Caro autem & cutis in qua vlcus natum 
moa את לה או‎ Prim בּמקובם‎ im + v |" charum, 
וְרָאֲהה הבהן‎ * quam or אדמרמת ונראָה‎ 33b : rs *Erin loco vlceriscicatrix alba apparuerit 
fiue fubruffa,adducerur homo ad facerdoté. 
i 
לב‎ qnc er [2 baw i MRY | Qui cùm viderit locum leprz humilio- 


DN | nma LOS הוא‎ nDyns ya וטמאוהכהן‎ | | remcarnercliqua & pilos verfos ו‎ 
p שער שער לבן וש‎ = y T mm vin mY contaminabit eum. Plaga enim lepræ orta eft 


in vlcere. 


ny3av הכהן‎ Tyrum nna Nam OPN |h: * Quodfi pilus coloris eft priftini, & cica- 
יואָס-פשהתפשר= בְּעור וטמ:ק הכהן‎ OD? = trix fubobfcura & vicina carne non elt humi- 


U* [is lior,recludet eum fepté dicbus. * Etfiquidé 


: אתו נגע הו‎ creuerit,adiudicabiteum lepra. 


תרגום אונקלוס 
ND12 N72 mN, 5‏ שְבִיעְאָה nj NUDIA Nr‏ 7397132 לֵא PIDIN‏ מַכְתָשָא NIGDI‏ וסגְרִיה ENIM DT NYI NOD‏ 
nm sanam *‏ בְּיֹמָא שְׁבִיעָאָהתְנְינוּרז וְהָא R21 NUDO NUDSD YDIN Nr NUDIA NOY‏ כַּהֲנָא PIPPI yox we NOU‏ 

Din NIPIN DN) 7‏ עָדִיחָ בְמַשְכָא בָתַר דאִתְחֲזֵי xr NND rmm * Nn rwn" ms v S337‏ אוּסִופַת עֲדִיתָא 
NDYTAD RINI INDY N2UDA‏ הָוא ו ל NX TY NUON3 DON "o vn3p‏ ו NY "m9‏ וְהָא PDY‏ חַוְרָא בְמַשְׁכָא 
naen sem‏ שַעְרָא ל cm "in:‏ בְּשְׂרָא חַיָּא בַּעַמִיקְחָא mo '* t‏ עתִיקָא vs manor so NIMP Yy o3 quoa‏ 
מִסָאָבהוּא! ‏ . ** NYD 300 72 n! Nm30 tnm N2UD5 NDYYJO 300 NIOD py‏ מרישיה וער רגלוהי rng e‏ 
manam 3‏ חֲפָתסְגִירתָא TANN m'awenjonD2m mo Cam‏ דְכִי הוּא! 4 וְבִיומָאדְטְְחִזִיבִיהבְּשְרָא 
חייא יהי i 3NDD‏ וְחֲזִ כַהַנָאיַתבְּשְׂרָא INPA Nm xwa PIPNI‏ הוּא סְגִירוּתָא הוא: א ארי יוב בְּשְׂרְצת 
"wv! ; ERII m monos enm sm‏ 
הַיביה no NI N202 m 8e cog bera Ne sn oin sn spen Kny Iga 2 nn SD TOS‏ 
nnm ow ES‏ הנא NYC na nh sm‏ 


M —— 


Interp.exGrzc.lxx, 110% AEYITIKON. pbepuiveuas ray 6. 335 


AY 


* Be videbit facerdos ta&um die feptima et eccess “no ale) 0 jena; Thy adn Th ל‎ rh edoun xor Ba 
/ sss i35 2 NF S ES ו‎ N RS / del 2:25 Se Ns tA 
CES d p «e £0 , non creuit d in y fer | ) adn wpa 0/0097 עסו‎ aur ja uelireron v oin è qu cepuk, 
e (eg 1 . 2 0 | , ect A , € \ ) 4 d $ 4 
6 Ede Ai i cuin [ept em dies fecundo, || qe ADIL o iepáoc QUY ו‎ 067609 Cols”) 
videbit facerdos eum die feptima fecundo, lk. Ger ל‎ le ey ee r e ia 
: 2 || 6 0600 awry ד‎ 560 Greeg © 080 
7 RE A UCB SEL QE alti s g e 
. ; . o. nodi c7 D 
te,co mundabit eum facerdos figmificatio enim eff: e S ay < EEN dol : 24 xt = =P ה‎ 6 kp TUM 
| any 0 160606 hari yp swe C p וט‎ TQ. HUATA 


^ 


e 


co cüm lauauerit cveflimenta [ua, mundus erit. 
2 Voy EINS E ו‎ 
7 drs xadaegsssoy. 00 ui mem m on- 
in èw שד‎ 060000 ue dev anty W ieoa S xallaok 
pacia 6 Ty depuau u) © idey wey vy lepe 8 kalagl- 
í J 7 , ic lad + כ‎ ce / . 
s quu ouey sdhice ) 006075099 vu iepa. * i ope) 6% 
AIAN € כ‎ j N 2 
Cds uerérecowh cnuaci. èy vu dspuarri,xg) LIWE OOTY 
ce / JA 3 * 2 ,\ / E כ‎ 
90150606 Aímemisi. xg) ddn asregs tdw jun.) e di- 
, , / \ + , + 1 (29 6 + Mas 
to pozo, AK re) mess Pieps, ‘Cole jo iepdoc, rg) 
ide SAN ALUAN Y T 000 0.0706 owrn LETECANE Tarr Ad 
gi י‎ | | uo etur 7 
à fano carnis viue in cicatrice: * Lepraantiqua ef 11 |Y ל‎ XC Dro M Ae ? iE 4 Cece - 22 SAN 1 Nerep 
in cute corpori eins, co polluet eum fscerdos , non 7 £g iy ON ו 0% ד‎ W JEWS UTS xou puce 
4 כ ^ ; ג‎ DANA Ck t , ג‎ [o 3:27.94 כ‎ / PAES $54, 
fegregabit eum , quoniam immundus ef. * Six xa WWV 06036 Gx 000 (UP. TI dxadanes tev. 0 


* Si autem commutata creuerit fignificatio mcu 7 | 
te poflquam vidit eum facerdos vt mundaret eum, | 
ce vifus fuerit fecundo à. [acer dote. 

* Et cvidebit facerdos, co» ecce creuit fignifiċatio 3 | 
in cute éy polluet eum facerdos, lepra ef. 

* Et 1401002 lepra fi fiat in homine, ילש‎ veniet ad » | 

acerdotem. * Et videbit facerdos, & ecce cica- 19 
trix alba in cute d ipfa mutauit pilum album g> | 
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ecce mutauit 1400705 in album , eo» mundabit facer- | 
dos taffum, mundysefl. — * Et caro fi fiat in cute vs 
eius cicatrix, co (anauerit. ו‎ 

* Et fat in loco vlceris cicatrix alba , vel clara 1 
Albe[tens, velrube[cens, co» videbitur à facerdote. 


* Et videbir facerdos , co» ecce a[pe&lus eius hu- 20 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אתלד‎ 0. 

+ Videbitque cam facerdos in die feptimo: & fi plaga ftetit ficut erat, & non creuit plaga in cute,recluder eum facerdos feptem dicbus alijs. 

* Videbitque eum facerdos iteram in die feptimo; & fi ob(cura fuerit plaga & non creuit plaga in cute, mundum iudicabit eum facerdos , puftula 
enim eft. & lauabit veitimenta fua & mundabitur. 1 Siautem rurlus creuerit puftula in cute, poftquam vifa eftà facerdote vt mundaret eum, 
oftendetur iterum facerdoti. * Et videbit facerdos:& (i. creuit puftula in cute,immundum iudicabit eum facerdos lepra enim ett. ? Plaga 
lepra fi fuerit in homine,adduceturad facerdorem. |" Et videbit facerdos : & fi mac ula alba eft in cute, & capillus eius verfus eft in albedinem, 
& (ignum vinç carnis fuerit in macula; " Lepra vetuftiffima eft in cute carnis fuz, & contaminabit eum facerdos,non recludet cum,quiaim- 
mundus eft. * Er fi creftens creueritlepra in cute, & operueritlepra omnem cutem plage à capite cius víquead pedes eius omnia qua oculi 
facerdotis poffunt videre; 5 Vidcbit facerdos. & fi operuit lepra omnem carnem eius mundam iudicabit plagam: tota enim verfa eft in albe- 
dinem,& ideo mundus eft homo. “In die autem quo apparueritin eacaro viua,entimmundus. — " Videbirque facerdos carnem viuam, 
& contaminabit eam: caro enim viua lepro immundaeit. '* 61 enim cato viua verla fueritin albedinem, adducetur ad facerdotem, 

" Videbitque eam facerdos: & (i verfa eft plaga in albedinem, mundam iudicabit plagam facerdos, mundus enim eft. Homo autem in 
cuius cute fuerit fcabies, & (anata eft. '* Etin loco vlceris fuerit macula alba aut macula fubrufa, videbitur à facerdote. 

* Videbirque facerdos, & (i afpe&tus eius humilior eft cute , & capilli eius verli funt in albedinem, contaminabit eum facerdos, quia plagalepra 
eft crefcens in vlcere. זי‎ Si autem viderit cam facerdos , & fi non eftin ca capillus albus neque eft humilior cute, & ipfa elt ob- 
fcura , recludet eum facerdos feptem diebus. è Siautem rurfus creneritin cute , contaminabit eum facerdos , quia pla- 


galepra cft. 
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* Sinautem ftererit in loco fuo , vlecris ch 
cicatrix, & homo mundus erit. 


| |:+  *Caro autem & cutis quam ignis exufkerit, 


& fanata albam fiuc ruffam habuerit cicatri- 
D cem: 

25. *Confiderabit eam facerdos. Et ecce fi ver- 
fa eftin alborem , locus eius reliqua cute cft 
humilior, contaminabiteum , quia plaga le- 
pra in cicatrice orta eft. 

:6 — *Quod fi pilorum color non fuerit im- 

muratus,nec humilior plaga carne reliqua, & 

ipfa lepre fpecies fuerit fubobfcura , recl udet 
cum feptem dicbus. 

* Et die feptimo contemplabitur. Si cre- 
uerit in cute lepra, contaminabit eum. 

* Sin autem in loco fuo candor fleterit no 
| fatisclarus,plaga combuflionis cft, & idcir- 
co mundabitur, quia cicatrix cft combu- 
(lura. 

* Vir fiue mulier in cuius capite vcl barba 
germinauerit lepra: S 
jo  *Videbit cos facerdos.Et fiquidem humi- 

lior fuit locus carne reliqua;& capillus flauus 
folitóque fubrilior , contaminabit cos , quia 
lepra capitis ac barbe cft. 

jr * Sin autem viderit locum maculz zqua- 

|E lem vicinz carni & capillum nigrum , reclu- 

| deteum feptem diebus. 

i1 '"Etdiefeptimointucebitur. Si non creuc- 

| rit macula &.capillus foi coloris cft, & locus 
plage carni reliqua æqualis: 

? Radetur homo abfq; loco macule , & re- 
cludetur feptem dicbus aliis. 

j» *Sidicfeptimo vifa fuerit ftetiffe plaga in 

loco fuo , nec humilior carne reliqua , mun- 

dabit eum, lotísque veftibus fuis mundus 
erit. 

* Sin autem poft emundationem rurfus 
creuerit macula in cute: 
> * Non querer amplius vtrum capillus in 

flauum colorem fit commutatus, quia aperte 
immundus eft. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Etfi in loco fuo fteterit macula nec creuit, cicatrix vlceris eft, & mu ndabit eum facerdos. ^! Homo autem in cuius cute fuerit exuftio‏ יג 
ignis, & fuerit cicatrix combuftionis macula alba fübruffaauttotaliteralba: — . — "' Videbiteam facerdos . & fi pilus eiufdem macula verlus cft‏ 
in albedinem,& afpe&us eius profundior eft cute,lepra elt crefcens in combuftionc. & contaminabit eum facerdos quia plagaleprz eft.‏ 

16 Gi autem viderit eam facerdos & non eft pilus albus in maculailla, neque eft humilior cute,& elt fbofcura,recludet eum facerdos feptem die- 
bus. לי‎ Etvidebit eum facerdosin die feptimo:fi crefcens creuerit in cute, contaminabit eum facerdos, quia plaga lepra eft. 

3 ei ant£ in loco fuo ftetit macula nec creuitin cute, & ipfa eft ob(cura,macula combuftionis eft: Et mundabit eum facerdos , quia cicatrix com- 
buftionis eft. *» Vir autem fine mulier in cuius capite aut barba fuerit plaga: 3° Videbir facerdos plagam , & fi alpe- 
&us cius fuerit profundior cute,& in ipfa fuerit capillus Aauus tenuiffimus,contaminabit eum facerdos, quia lepra capitis fiue barbz eft. 

? Er fi viderit facerdos plagam lepra, & afpe&tus eius non eft profundior cute,& capillus niger non cft in co , recludet facerdos plagam lepra 
feptem diebus. : ? Et videbit facerdos plagam in die feptimo . & fi non creuit lepra nec eft in ea capillus flauus,& afpe&us lepra non elt 

rofundior cute: 3 Tondebit in circuitu lepre, & lepram ipfam non tondebit, & recludet facerdos lepram feptem diebus aliis. 

" Et videbit facerdos lepram in die feptimo:& fi non creuit lepra in cute, & afpe&us eius non eft profundior cute, mundum iudicabit eum fa- 
cerdos: & lauabit veftimenta fua,& mundabitur. 5 Si autem rurfus creuerit lepra in cute poft emundationem fuam: 

 Videbit eum facerdos. & fi creuit lepra in cute, non curabit facerdos de capillo fauo, quia immundus cft. 
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CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


^ Iubebit acerdos,& lauabuntillud in quo fuerit plaga, & recludetillud feptemdiebusalis.  ® Videbitque facerdos poftquam laueruntlo- 
cum plage, & fi non cht mutata plaga ab eo quod erat,neque creuit plaga.immundum erit, igni comburesillud , corrofio enim eit in vetullate fua, 
velinnouitatefua, —' " Er fi viderit facerdos quod plaga eft fubobfcura poftquam lauerunt eam, abrümpet eam à veftimento , aut de 
pelle,aur de ftamine;aut de fübtegmine. ? Et fi vltra apparuerit in veftimento;aut in flamine, vel in fübtegmine;aut in quacunque vefte pelli- 
cca multiplicata eft,igoi combures illud inquo eft plaga.  ™ Veftis autem aur ftamen, aut fubtegmen aut omnis veftis pellicea qua lota fuerit & 
rccefferit ab cis plaga, lanabitur fecundo, & fic mundabitur. 2 Hac eft lex plaga lepra veftis lanea , aut linea, aut (taminis vel fubregminis 
aut omnis fupelleckilis pellicea,quomodo mundari debeat vel contaminari. 


CAPVT XIII. 
I Ocutusque eft Dominus ad Moyfen,dicens: * Hac eft lex leprofi, in die emundationis fuz adducetur ad facerdotem. ! Etegre- 
4 dictut facerdos cxtra caftra, & videbit facerdos. X fi fanata fucrit lepra leprofi: * Pracipier facerdos,vt tollant 61 qui mundandus cit duos 
pafferes viuos mundos,& lignum cedri, & coccinum,& hyffopum. ! Prxcipietque facerdos vt immolent pallerem vnum in vafe fictili fuper 
aquas fontis. * Pallerem autem viuum tollet & lignum cedrinum, & coccinum,& hyflopum.& tingetea & pafferem viuum in fanguine palle- 
ris immolati fuper aquas fontis. 1 Et alperget fepties fuper illum qui mundandus eft à lepra, & mundabit eum, & dimittet pallerem viuum 
fuper faciem agri. * Lauabitque ille qui mundandus eftveftimenra fua; & tondcbit omnes pilos fuos , & lauabituraqua, & ficmundabitur. 
Et poftea ingredietur in caftza, & manebit extra tabernaculum fuum feptem dicbus. 


LEviTICVS. Tranflat.B.Hierony. Ceremonie. 


». "Etdie feptima 13007 capillos capitis bar- 
bamg; & fupercilta ac totius corporis pilos. 
Et lotis rurfum veftibus & corpore: 

*Die octauo fumet duos agnos immacula- 
tos,& ouem anniculam abfq; macula , & tres 
decimas fimile in facrificium que confperfa: 
B fir oleo,& fcorfüm olei fextarium. 
nı * Cümque facerdos purificans hominem : 

ftatuerit eum & hxc omnia coram Domino 
- in oftio tabernaculi teftimonij: 

* Toller agnum, & offeret eum pro delicto 
oleíque fextarium.Et oblatis ante Dominum 
:;omnibus;  *Immolabit agnum, vbi folet 
| immolari hoflia pro peccato , & holocauttü, 
| 
| 
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ro 


Ii 


id cft, in loco fancto. Sicut anim pro peccato; 
ita & pro delicto ad facerdorem pertinet ho- 
ftia. Sancta fan&orum eft. 
4 * Affumensque facerdos de fanguine hofti 
que immolata eft pro delito, ponet füperex- 
tremum auricule dextra eius qui mundatur, 
| & fuper pollices manus dextra & pedis. 
35  *Etdeoleifextario mittet in manum fuam 
| finiftram. 
16 * Tingétq; digitum dextrum in eo,& afper | 
get coram Domino fepties. | 

“Quod auté reliquum eft oleiin læua ma- 
nu , funder fuper extremum auricule dextiæ 
| > eius qui mundatur,& fuper pollices manusac 

„pedis dextri , & {uper fanguinem qui effufus 
eft prodeli&tc. 

* Et fuper caput eius . Rogabítque proco 
coram Domino. ו‎ 
t9 “Er faciet acrifcium pry peccato. Tunc 
immolabit holocauftum. 

* Et ponct illud in altari cum libamentis 
fuis, & homo rite mundabitur. 

* Quodfi pauper eft, & non poteft manus 
cius inuenire quz dicta funt pro deli&to,affu- 
met agnum ad oblationem, vt roget pro co fa 
cerdos, decimámque partem fimile confper- 
fæ oleo in facrificium , & olei fextarium. ^. ` 
:: — *Duósque turtùres fiue duos püllos co- 

lumbz,quorum vnusfit pro peccato, & alter “* 
in holocauftum. | 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


° Eritque in die feptimo tondebit omnes capillos capitis fui, & barbe fuas, & palpebras oculorum eius, omnesque pilos fuos tondebit, & taua- 


bit veftimenta fua,laugbitque carnem luam aqais,& fic mundabitur. * [n die autem octauo fumet duos agnos integros, & agnam vnam an. 


niculam integram, & tres decimas fimile in munus, quz confperla fit oleo , & fextarium vnum olei. ™ Et ftatuet facerdos qui emundat virum, 
qui mundandus elt, & ea coram Domino in oftio tabernaculi foederis. “Er roller facerdosagnum vnum & offeret illum pro delicto, & olei fe- 
xtarium, & cleuabit ea eleuatione coram Domino. " Immolabitque agnum in loco in quo immolatur hoftia pro peccato & holocauftum in 
loco fan &o,quia ficut pro peccato ita eft pro delito,ad facerdorem pertinet, fan&tum fanctorum eft. ** Tollerque facerdos de (anguine hofiz 
pro deli&o,& ponet facerdos füper extremü auricula: dextre eius qui mundatur,& füpet pollicem manus eius dextre, & fuper pollicem pedis eius 
dextri. “ Tollerque facerdos de fextario olei, & fundet fuper manum facerdotis fimftram. — ^Ettingerfacerdos digitum manus fuz dextrz in 
oleo qui eft in manu eius finiftra,& afperget de oleo digito fuo feptiescoram Domino, — ™ Et de reliquo oleo quod eft in manu eius ponet fa- 
cerdos (uper extremum auricule dexaz eius qui mundatur, & fuper pollicem manus eius dextre, & fuper pollicem pedis eius dexrri,fuper fangui- 
nem hoftiequz offerturprodelito. — "Etquod reliquum eft de oleo quod eft füper manum facerdous, ponet fuper caput eius qui mandatur. 
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PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Jubebit facerdos & eruentlapides in quibus 
* Domum autem radent intrinfecus per circuitum, & proijcient puluerem 


“ Toilentque alios lapides, & inducent eos in locum lapidum priorum,& alius puluis fu- 


erit in domo, poftquam eruerunt lapides, & poftquam raferunt domum, & poft- 

plagam in domo,lepra corroliuaeftin domo, immundacrit. H Et diruent 

ucent extra ciuitatem in locum immundum. * Etquicunque in- 
* Etqui dormieritin domo, lauabit veftimenta fua: 

& viderit, & ecce non cteuit plaga in domo poftquam ` 

? Tollanturque in emundatione domus duo pafferes, & lignum ce- 

* Er tollet lignum cedri- 

immolati & in aquis fontis, & afperget domum fepties. 

o, & in ligno cedrino, & in hyffopo,& in coccino. 

** 103 eft lex omnis plage lepre & le- 

” Etad docendum qua 


k 2 


. . | 1 
* Er domum vadent intrinfè- «x | 


[41 


Interp. ex Græc. lxx, LEVITICYS. 


* Et redibit facerdos die feptima, et videbit doz 39 | 


mum , cs ecce diffufus eft tatus in parictibus do- 
mus. 

* Et iubebit facerdos eo» eruent lapides, in qui- 40 
bus eff tactus eo cijcient ipfos extra ciuitatem in lo 
cum immundum. 
cus in circuitu, Co" efundent puluerem rafum extra 
ciuitatem in locum immundum. 

* Et accipient lapides politos alios, et ponent pro 4: 
lapidibus cv» puluerem alium accipient , 6 liment 
domum. * Syautem fuperuenerit iterum tatus, 43 
co ortus fuerit in domo poflquam eruerüt lapides, 


* Et fi reuerfa faerit plaga & creu 
* Ingredietur facerdos. & fi viderit creuille 
domum, lapides eius & ligna eius, & omnem puluerem domus ed 


trauerit domum omnibus diebas quibus claufa elt,erit immundus vfque ad vefperam. 
*' E cfi introiens intrauerit facerdos 


e pofiquam rafa fuit domus , יפש‎ poffquam linita 
fuerit. * Et ingredietur facerdos , co videbit fi 44 
diffufus efl taikus 1x domo , lepra perfeueraus eft in 
domo, immunda eff. 

* Et deffruent domum, & ligna eiut, eo» lapides ss 
eins, co omnem puluerem domus efferent extra ci- 
uitatem in locum immundum. 

* Et ingreffus in domum omnes dies , quibus fe- 46 
gregata ef , immundus eritofque ad cue[peram. | 

* Et dormiens in domo , lauabit vefles [uat , em 47 
immundus erit vfque ad'veheram , eo comedens | 
in domo, lauabit veftes fuas, — * Si autem veniens 43 
ingre[fus fuerit facerdos , cs viderit , eg? ecce non | 
dif ufus efl tatus in domo pofíqua linita fucrit do- | 
mus, mundabit facerdos domum quonia (amatus | 
efl talkas. * Et accipiet ad purificandum domum, 
duas auiculas vinas, eo» lignum cedrinum , c» re- 
tortum coccinü, cs» byffopum. | S Egimmolabit aui- 
culam vni in vafe fiéfili in aqua viuenti. * Etac- 
cipiet lignum cedrinum, co retortum coccinumj (g | 
byffopum „et aici viuenté. "Et tinget ea in fan- $2 
guine auicule immolate in aqua viua, et afperget in 
ipfis fuper domi fepties ev» purificabit domi in fan 
guine auicule et in aqua Vita, co» in auicula viuen- 
te, ילש‎ in ligno cedrino, co» in by[fopo, eo in retorto 
coccimo.  * Et dimittet auicula viuentem extra ci- 
uitatem in campum , €> propitiabit pro domo ye» 


» | 
so 
| 
$1, 


mundabitur. * Hac lex iuxta omnem ta£tum le- 54 
0 . . | 
pre, fraltionis; * Etleprevefls, co domus, ss 


ol id ל‎ 

i Et cicatricis, eo» fignifications , e» [blendorit. sé 

* Vt declaretur qua die immundum, go qua die 57 
mundum erit. Hac lex lepre. 


CHALDAICAE' 


” Reuerteturque facerdos in dic feptimo & fi viderit creuille plagam in parietibus domus: 


fuerit plaga, & proijcient eos extra caftra in locum immundum. 
quem raferunt extra ciuitatem in locum immundum. 
matur vt liniatur domus. 
quam linita eft: 


& qui comederit in domo, lauabit veftirmenta fua. 


linita fuerit domus,mundabitfacetdos domum,quia finata cft plaga. inturc ci 
* Immolabitque paffcrem vnum in vafe fictili fuper aquas fontis. 


drinum,& coccinum, & hyffopum. 


num % hyffopum,& coccinum,& pafferem viuum,& tinget exin fanguine palleris 

? Purificabirque domum in fanguine palleris,& in aquis fontis, & in paffere viu 
5! Et dimittet pafferem viuum extra vrbem fuper faciem agri, & expiabit domum,& mundabitur. 
* Fr maculz diuerh coloris & puftale,& lucentis maculz. 


Ifta cft lx leprz. 


pre capitis; Er veftis & domus; 
die contaminanda eft, & qua die mundanda elt. 


LEviTICVS, Tranflar B.Hierony. Ceremonie. 


J 9«utásq; cft Dominus ad Moyfen & Aa- 
.° ron,dicens: | *Loquimini filiis Ifrael, & 
A dicite cis, Vit qui patitur luxum feminis,im- 
; mundusert. *Et tunc iudicabitur huic vi- 
tio fubiacere, ca per fingula momenta adhæ- ` 
ferit carni cius,atq; cócreuerit fædus humor. 
+  *Omne ftratum in quo! dormierit immun 
s dum erit,& vbicung; federit. * Si quis ho- 
minum tetigerit lectum cius , lauabit vefti- 
menta fua , & ipfe lotus aqua immundus erit 
svique ad vefperum. *Sifederit vbi ille fede- 
rat, & ipfe lauabit veftiméta fua,& lotus aqua 
7 immundus erit vfque ad vcfperam. — ? Qui 
tetigerit carnem eius, lauabit veftimenta fua, 
& ipfe lotusaquaimmund erit vfque ad ve 


| $fperam. *Sifaliuam huiufcemodihomoie- | 


cerit fuper eum qui mundus cft, lauabit vefti- 
menta fua, & lotus aqua immundus erit vfq; 
|*advefperum. — * Sagma fuper quod federit, 
B immüdum erit & quicquid fub co fucrit qui 

fluxum feminis patitur , pollutum erit vfquc 
* Qui portaucrit horum ali- 
quid,lauabit veftiméta fua, & ipfc lotus aqua 


1: immundus erit vfque ad vefperum. * Omnis 


qué tetigerit qui talis eft non lotis ante mani- 
bus , lauabit veftimenta fua & lotus aqua im- 


'r: mundus erit víque ad vefperum. “Vas ficti- 


le quod tetigerit confrin getur,vas aŭt ligncü 


1e ad vefperum. 


1 0'92 nov? בְּלֵיעץ‎ oae s 


r; lanabituraqua. *Si (anatus fucrit qui huiuf- 
* cemodi fuftinct paffioné , numerabit feptem 
dies poft emundationem fui, & lotis veftibus 
& toto corpore in aquis viuentibus erit mun 
r4 dus. *Dieaüt octauo fumet guos turtures aut 
duos pullos colübe,& venictin cófpe&tu Diii 
ad oftiü tabernaculi teftimonij dabítq; eos fa 
rs cerdoti. * Qui faciet vnü p peccato & alterü 
in holocauftü , rogabitq; pro co cora Dio vt 
rs emundetur à fluxu feminis fui. * Vir de quo 
C egredietur femen coitus , lauabit aqua omne 
corpus fuu,& immudus erit vfq; ad vefperü. 
*Veftem & pellem quam habuerit, lauabit 
aqua,& immunda erit vfq; ad vefperum. 
: — *Muliercum qua coierit, lauabitur aqua, 
& immunda erit vfque ad vefperum. 


rg 


XY TWYNI במים‎ 022) y 330 s 


ספר ויקרא טו 


qoin 
manopo emina + 
דברואֶל יראל וְאִמרְתֶסאַלְהס איש איש‎ =| 
תִּהְיֶדה‎ iN NDS USD r3; 
iva בובו רָר כְשְׁרּאָרדזובו צר הַחְתָים‎ 320 


מורע 599 


iem nemo wn.‏ *כַל-הַמשְׂכַבאֲשְׁרישכּבעֲלָו 


הזב oan ooo‏ תשר שב «por voy‏ 
+ יואישאַשׁרעעבְמשבָבו יבבס DAI PNT‏ 
+ ומא עדחַעְרֶב: = * וחישב על-הכלי PWN‏ 


| 


c‏ *והַנגֶעבְבשׂרהוביבבםבגרֶווְרְחַץ במיסוְטְמנת 
Pmyo Iy:‏ 
בְמַיםוְטְמַאער IPWN  :imyn‏ 
TEPP y O ND Y >‏ 
NYIN IYI TWYND VAND‏ אותַכ- !022 1132 
רַַץְבַּמַיִםוְטְמַאער הֲערְב: = * וכל +תשרגע-בו 
ym us ogscmea ea vm ain‏ במיכם 
= וטְמָא עד-הַערב: = יוְלִחָרש אַשְׁרינע-בְו וב 
| ו 
מזובו 350 mno» cov ya‏ 02:21 123 


PWN‏ וביוכם השמיני 
יקח-לו שתיתרים או 32 33 יונה ובא לפנו יחור 
+ אֶל-פָתַח onis‏ מועדונתנכם ITIS‏ עשרה 
ni Yan bn‏ הטאר וְהָאֲהַרעלר= וְבפר voy‏ 


mane‏ 3:5 יחור מזובו: = * ואישכי-תצאממנו 
שבבת ONDINE II aea emu‏ 
vmb a y‏ 
iam‏ *וְאשָה 

wm yycnaav TR vor: 339 SUN‏ במוכ-ת 

וְטַמְאוּער"הֲערְב: | 


—— t 


תרגום אונקלוס 


זט 


pn? pom Owen nay‏ גְבר גְבָר אֲרֵי הָי RUSS‏ מִבְּשְׂרַיה דּוֹבִיה IRDA‏ הוצת ג 
ny an'rsN3D p 2NDD i NIII "mop 320 N3500*3 *‏ יְהִימְסָאָב! 


: הָוא‎ DAD Pario mea con 
'NUDT מְסָאֵב‎ M ביא‎ hb? VII בְּמִשְבְּבִיה ובע‎ 
tNUD? 
INÜDYT)2NDD PINDI 
! עֲררַמְשָׁא‎ 2NDD roS Om לבושוהי‎ ya prn 
tNUD T) 3NDD 


com mappa nibo nion לבושוהי‎ ys לדכותיה‎ pon שַבְעָה‎ 
MID w ep sana mg ויכפר‎ RY 19 חַד הַטַאתָא‎ OP irm rao 5 


inso pm זמִָא‎ poo yao 


RUD T9 2NDD moss soa io RYNNY 22 pien‏ ו 
np 33 aso pna '*‏ שכְבתזרְעָא SPOT paspop wes prio‏ 


! NÜDT 2NDD r1 Nro yao 


7 ודיקרב aoro‏ בע לְבוּשוֹהָ NODON‏ זה NUD'Y T) INDO‏ ו 
DIVI 82910 051 ?‏ עֲלוהִו דוֹבָָאיהֵי i aD‏ 


gom ism '*‏ דיקרב 703m somma‏ מָאן ron yy‏ בְמַיְאו 


i" * iyd ons oy rios ym ty * 
ית דבה או.‎ moa ama anaioonn sen ? 
npm 5 
79 2800 mLa om moo» ya nny msan by amn * 
לְבוּשוהַי ויסְתִי‎ ya NIINI ורוק‎ n. ? r ) 
יהִימְסָאָבעַדרְמְשא וריטול‎ vrtininn rmro23 333 לי‎ 
sb OY o3? yaxm NIDI שְׁטף‎ N AT 2311702 prha ** 
וַאֲרַיְבֵּדבָנָא מְדוֹבִיה וְִמנִילָיה‎ U ל מא‎ 
. ילקד‎ man amis שפנינין‎ pon וְבומַא תְמִנָאָהיְסַבלֵיה‎ 74 
"soam '* vm 
Ny na3ó mop rgo וְבֶללְבוּשוְכָל‎ 17 


1 


Interp. ex Grac. lx. LEVITICYVS. AETITIKO N. 2060006 rar b, 499 


T locates ef Diis ad Moyfen et edaron dicens: x is 

+ Loquere filijs ffrael éo dices ad illos, Viro vi- + | ` ; 

ro cit fuerit fluxus ex corpore eius, fluxus eius im- 
sidus efl. “Et bac lex immiditie eins flues [emen 
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mundi lauabit vestes [fuas © lauabitur aqua eo aewlo sgl ovoppvse rAd To.iudrid. curs (a Agre) via 
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co dabit ea facerdoti. 5 Et faciet ea facerdos vui pro 15 
₪ * n etd . i , NY , הנשל‎ M , ^ 
peccato,et uni in bolocau[lii, et propitiabit pro eo fa ,| wird svarti tops, Im ras vest owne 3 uaervpis, won 


2 2 ^ 2 1 + יז‎ x r 3 ` " [ad , te 
cerdos cora Dioà fluxu eius, “Et jr cui egreffns 5. s Sopa aula a jena. Graii TS ispa; " 7000 
fuerit ex eo cücubitus feminis, et lauabit aqua omne Tias È pow 646 67\ דפס‎ 000 È VEI dirt ) meed dudó ie- 
corpus [fui et immidus erit va; ad vefpera.*Et o- 17 - ym d TE Cr CR 
mni veflis et omnis pellis im qua fuerit (aper eam dps a pur QE Cus Ara aM 
/ ape " VA! , כ‎ , 0 a 
, peun m q / / 6 Abn & cuns noT ipua oc, 6 hse) 00 ד‎ 7700070 06 


concubitus fiminis es lauabitur aqua, eo immun- ו‎ icai a olens Gordo lat 
da erit vfque adcvefperam. * Et mulier fi dor- ıs 7 KA ATS KC aa ap oc ESOU EWE 50090006. E 00 


$ REN | N m" N/ 2 SA 990 53553 3 / / ^ ^ , 
mierit Vir cum ea concubitu feminis , Q7 lauabun- 6 TIN DTI tO wow n ETF our ROTH AD epua Gc, C T AU- 
4 א / ג‎ ^ 3 f ~ u e , tA N 5 
tur aqua co» immundi erunt vfq; ad cve[peram. 18 bie) arr, arala poc esou sws 000006. ` C yovniap 
^ D ו‎ ^9 / / uv , 4 LÁ t € ו‎ 
xoni wip uer הטסש( וטא דנטס‎ O, Èa (ovrou idari , xg) ixi p s 20/70 toc &amiontc. 


CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO. CAP.XY. 


L Ocutusque eft Dominus cum Moyfe 66 ,dicens: *Loquimini cum filijs Yfrael & dicetis eis: Vir vir quando fluxerit de carne eius 
fluxus feminis.immundus erit. Et hec erit immunditia eius in fluxu fuo: quando liquens humor fluit de carne eius aut quando denfus 
adharret carni emus, immunditiaeius eft. .  *Omneftratum in quo cubucrit qui luxum feminis patitur,eritimmundum,& omne vas in quo fe- 
derit, erit immundum. * Ervir qui tetigerit ftratum eius,lauabit veflimenta (ua, & lauabitur aquis, & erit immundus víquead vefperam. 

* Er quicunque federit fuper vas fuper quo federit ille qui fluxum patitur, lauabit veftimenta fua, & lauabitur aquis, & eritimmundus vfque ad 
vefperam. — "Etquitetigeritcarnem illius qui luxum patitur, lauabit veftimenta (ua; & lauabitur aquis: & erit immundus vfque ad vefperam. 

' Er quando fpuerit ille qui fuxum patitur (uper eum qui mundus eft,lauabit veltimenta fua, & lauabitur aquis, & erit immundus víque ad vefpe- 
ram. ^Etomnisequitatura fuper quà equitauerit ille qui Auxum patitur;erit unmunda. "Eromnisqui tetigeriromne quod (ub e» fuerit, erit 
immundus v(que ad vefperi. & qui portauerit illud,lauabit veftimenta fua, & lauabituraquis,& eritimmundus víque ad vefperi. " Etomnisqué 
tetigerit ille qui fluxum patitur, & manus (uas non abluerat aquis, lauabit veftimenta (ua; & lauabitur aquis, & erit immundus vfque ad vefperam. 

? Vas auré fitile quod tetigerit ille qui patitur luxii;confringetur; & omne vas ligneum ablueturaquis. "Ec quando ille qut luxum patitur, 
mundatus fuerit à fluxu fuo,numerabuntur ei feptem diesab emundatione fua:& lauabit veftiméta fua, lauabitq; carné fuam aquis fontis,& fic mú- 
dabitur. "In die auté octauo fumet fibi duos turturesaut duos filios colúbæ,& adducet in cófpe&tu Dfii ad oftiü tabernaculi foederis, dabitq; eos 
facetdoti, " Et faciet cerdos vnú ex eis pro peccato, & vnü in holocauftü,& ,ppitiabit p eo facerdos cori Dño à fluxu fuo. '" Viraüt dequo egre 
ditur femé coit',lauabit aquis omné carné fuã;& ericimmüd' vfq; ad vefperi. “Omnis aút veftis & omnis pellis fuper qua fuerit femé coitus, laua- 
bituraquis,& erit immüda vía; ad vefperi. — ^ Mulier aŭt cú qua vir cubucrit coitu feminis,vrerg; lauabitur aquis, & erücimmüdi vfq; ad vefpera. 
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Mulier autem qua patitur fluxum fanguinis in carne fua, feptem dicbus erit quafi menftruata & omnis qui tetigerit eam erit immundus vfque‏ לי 
ad vefperam. > Et omnis qui cubuerit cum ea in menftruo fuo erit immundus. & omne fuper quod federiteritimmundum. —‏ 

" Et omnis qui tetigerit ftratum eius lauabit veftimenta fua, & lauabitur aquis, & erit immundus vfque ad vefperam. " Etomnis qui te- 
tigerit omne vas fuper quod federit,lauabit veltimenta fua, & lauabitur aquis, & erit immundus vfque ad vefperam. ? Ec fi cubueric ille 
in ftrato velin vafe in quo ipfa edit, cùm tetigerit illud immundus erit vtque ad vefperam. ^ Etfi cubans cubuerit vir cum ca & men- 
ftruum eius fueritin ea, eritimmundus feptem diebus. & omne ftratum fuper quod cubueriterit immundum. ? Et mulier cuius fanguis 
fluxerit dicbus multis preter tempus menltrui fur, vel quando fluxerit poft menftruum fuum , cunctis dicbus quibus Auxerit immunditia cius, fi- 
cut in diebus menftrui fui eritimmunda. " Omne ftratum in quo cubuerir omnibus diebus luxus fur, quafi ftratum menftrui (ui erit. & 
omne vas in quo federitimmundum erit quafi immunditia menftrui fui. " Etomaisqui teugericillud eritimmundus,& lauabit veftimenta 
fua,lauabiturque aquis,& eritimmundus víque ad vefperam. * Siautem mundara fuerit à fluxu fuo,numerabit fibi feprem dies, & poftea 
mundabitur. לי‎ In die autem o&auo tollet fibi duos turtures aut duos filios columbæ, & adduceteos ad facerdotem ad oftium taberna- 
culi foederis. * Factetque facerdos vnum pro peccato & vnum in holocauftum,& propitiabit pro ea facerdos coram Domino à flu- 
xu immunditiz fuz. * Etfeparabitis filios Ifrael ab immundttijs fuis,vt non moriantur in immundiuis fuis,cùm polluerint tabernaculum 
meum quod eft inter eos. " Ifta ef lex eius qui patitur fluxum feminis, & à quo egreditur (emen coitus vt polluatur in eo. 

" Eteius quz elt polluta menftruo,& illius à quo Auxus fluit tam maículi quàm femine &viri qui cubuerit cum immunda. 
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Ocutusque eft Dominus cum Moyfe: poftquam mortui funt duo filij Aaron,quando obtulerunt ignem alienum cori Domino & mortui funt. 
' Dixitque Dominus ad Moyfen: Loquere cum Aaron fratre tuo vt non ingrediatur omni tempore ad fanctuatium intra velum cora propi 
tiatorio quod eft (aper arcam, vt non moriatur quoniam in nube egoappatebo fuper propitiatorium. — * Cùm hoc ingredietur Aaron in fan&tua- 
rium,cum vitulo de bobus pro peccato,& ariete in holocauftum. * Tunica linea fan&a veftierur , & feminalia linea erunt fuper carnem eius , & 
balteo linco accingetur,& cidarim lineam ponet in capite fuo,veftimenta fan&ta funt. & lauabit aquis carnem fuam, & fic veftierur eis. ' Et tolles 
à congregatione filiorum Ifrael duos hircos caprarum pro peccato; écarietem vnum in holocauftum. — * Offeretque Aaron vitulum [uum quod eft 
pro peccato, & propitiabit pro fc & pro hominibus domus fur.  "Tolletque duos hircos, & ftare faciet eos coram Domino in oftio tabernaculi 
federis. “Et mittet Aaron fuper duos hircos fortes, fortem vnam nomini Domini, & fortem vnam Azazel. — * Offeretque Aaron hircum cuius 
fors exierit in nomine Domini,& faciet eum pro peccato. '* Hircum autem cuius fors exierit Azazel, ftatuet viuum coram Domino, vt propitiet 
1n eo,& vt mittatenm ad Azazelindeferrum. — " Et offeret Aaron vitulum pro peccato fuo , & propitiabit pro fe & pro hominibus domus fuz. 
Immolabitque vitulum pro peccato fuo.  " Et tollet thuribulum plenum prunis ignis de(uper altare de confpectu Domini, & plenum pugillum 
fuum thymiamatis aromatum minutarum,& ingredietur intra velum. "Et ponet thymiama aromatum fuper ignem coram Domino,& cooperiet 
nebula incenfi propítiatorium quod eft fupra ceftimonium,vt non moriatur. “ Tolletque de fanguine vituli & afperget digito fuo fuper faciem 
propitiatorij ad orienté, & cori propitiatorio alperget fepties de fanguinedigitofuo. — Immolabitq; hircü quod eft pro peccato populi, & inferee 
fanguiné cius intra velum, & faciet de fanguine eius ficut fecit de fanguine vituli,& afperget eum fuper propitiatorium & coram propitiatorio, 
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CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. : 

"Et expiabit fuper fan&tuariú ab immunditijs filiorá 10136 & à preuaricationibus eorum cun&tisq; peccatis eorá. Et fic faciet tabernaculo foede- 
ris quod collocatur cum eis in medio cótaminationi eorum, ` " Nullusque vir fit in tabernaculo fæderis quádo ingreditur זע‎ propitiet in fan- 
&uario donec egrediatur, & propitiabit pro fe & pro hominibus domus fie & pro omni ecclefial(racl. — " Egredicturque ad altare quod cft cora 
D omino,& expiabit illud, & tollet de ו‎ vituli & de fanguine birci,& ponetfuper cornua altaris per circuitum: — " Etafperget fuper eum 
fepties de (anguine cum digito fuo, & müdabirillud & fan&ificabit illud ab immunditiis &liorum Ifrael. * Et poftquam ceflauetitexpiare fuper 
fanctuarium & fuper tabernaculum foederis , & fuper altare,offerer hircum viuum: * Ponetque Aaron ambas manus fuas fuper caput hirci viui; 
& confitebitur fuper ed omnes iniquitates filiorti Ifrael, & omnes preuaricationes eorum, omniaque peccata eorum, & dabit ca fuper caput hirci, 
& mittet eum per manum viri parati,vt eatin folitudinem. — " Portabitque hircus fuper fe omnes iniquitates eorum ad terram inhabitabilem,& 
dimittet hircü perfolitudiné, —  Etingredietur Aaron tabernaculi foederis, & exuet veftimenta linea,quibus veftitus fuerat quando ingreflus cft 
in fanctuarium,& reponet eaibi.  “Lauabitque carnem (nam aquis in loco fancto,veftieturque veftibus fuis, & egredietur, & faciet holocanftum 
fuum > holocauftum populi. ₪ propitiabit pro fe & pro populo. 5 Adipem auté facrificij pro peccato adolebit fuper altare. "^ Etqui duxerit 
hircum Azazel, lauabit veftimenra fua, & lauabit carnem fuam aquis, & poftea ingredietur in caftra. " Vitulum autem pro peccato & hir- 
cum qui offertur pro peccato quorum fanguis illatus eft ad expiandum in fan&uario, efferent extra caftra, & comburent igni pelles eorum, & car- 
nes,& fimum eoram. " Erqui combufferit, ea lauabit veftimenta fua, lauabitque carnem fuam aquis, & poftea ingredietur in caftra. 

* Eritque vobis in legitimum fempiternum. In menfe feptimo in decima die menfis affligetts animas veftras,nullumque opus facietis,tam indi- 
geng quàm aduenz qui peregrinantur inter vos. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* o viain hac die expiatio erit veftri,vt mundemini ab omnibus peccatis veftris, coram Domino mundabimini. ?' Sabbatum re- 
quictionis erit vobis, affligetisque animas veftras. Legitimum fempiternum erit. ? Propitiabitque facerdos qui vn&us fuerit & 
cuius oblatio oblata eft vt miniftret pro patre fuo,indueturque veftibus lineis veftibus fan&is, " Etexpiabit fuper fan&uarium fan- 
&titatis & fuper tabernaculum foederis, & fuper altare quoque expiabit, & fuper omnem populum ecclefie expiabit. ^ Eritque vobis hac 


legitimum fempiternum ad propitiandum pro filiis (rael ab omnibus peccatis eorum femel in anno,fecirque ficut przceperat Dominus Moyli. 


S CAPVT XVII. 
65 Ocutusque Dominus הנס‎ ` Loquere cum Aaron & cum filijséius & cum omnibus filijs Hracl,& dices cis: Ite eft fermo 
quem przcepit Dominus dicens. * Virvir de domo Ifrael qui occiderit bouem, aut agnum, fiue capram in caftris , aut qui occiderit extra 
caftra. 1 Et ad oftium tabernaculi fæderis non adduxerit illud vt offeratur in oblationem coram Domino coram tabernaculo Domini, fan- 
guis reputabitur illi viro,fanguinem fudit, & peribit homo ille de medio populi fui. 5 Vcaffcrant filij Ifrael facrificia fua qua factificant fuper 
faciem agri,afferantque ea Domino ad oftium tabernaculi fa:deris ad facerdotem,& immolent holtias (anétas coram Domino. * Afpergetque 
facerdos fanguinem fuper altare Domini in oftio tabernaculi fæderis,& adolebitadipem, vt fufciptatur voluntarié coram Domino 1 ? Et 
non facrificabunt vltra facrificia fua daemonibus poft quos ipfi errant, Legitimum fempiternum erit hoc illisin generationibus fü. | 
* Et ad ipfos dices: Vir vir de domo Ifrael & deaduenis qui peregrinantur inter vos qui obtulerit holocauftum fiue victimam fan&tificatam, 
* Etad oftium tabernaculi foederis non adduxerit eam, vt faciat eam coram Domino,exterminabitur homo ille de medio populi (ui. 
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dedi illum vobis vt fuper altare in eo expictis‏ | הוא b»» "nna NY‏ על navon-‏ 23- על נפְשְתִיכֶם 
nut PLIN: animabus veftris, & fanguis pro animz pia-‏ הוּא בנפש יכפר : + mons 13 doy‏ 35 
ra culo fit. *Idcirco dixi filijs Ifracl: Omnis ani‏ 
meom NS vab bino?‏ 


ma ex vobis non comedet fanguinem , necex 


ome? 232 איש‎ VON) tod 107 o3 בְּתוּכְכֶם לא‎ r3 | aduenis qui peregrinantur apud vos. 
uH e de filiis Ifrael & de ad- 
שגר חר בתולס אשריצוד צִיד חיה או-עוף אשר‎ RGB SE EU o E 


. uenis qui peregr inantur apud. vos,fi venatio- 


"bat V23?23 * 1 ^3 3102! DT ְאָכְלוְָפְַאַת-‎ r4 | D E aucupio E c vel aué quibus 

DE : 2 vefci licitum eft, fundat fanguiné cius ,&ope ii i 
72 c S 2 לבנ‎ YANI הוצת‎ (T7533 Ya ז‎ + riat illum terra. שגוה‎ aim omnis carnis 

PONOJN לאתאכלוכי נפשׁבָל-בַשרדְּמוֹהוא‎ WI 


in fanguine cft. Vnde dixi filiis Ifrael:Sangui- 


| 
בורח‎ nino ובל נפשאַשרתאבל בלה‎ * mss | nem vniuerfæ carnis no comedetis, quia ani- 


ma carnis in fanguine eft, & quicunq; come- 


"no anyr "y וסמא‎ 2723 ym 1733 ובנר בבס‎ | 5: derit illum, inreribit. “Anima que comede- 
T A א כַבְּסוּבְשְרו לא א ירחְץ ונשת ע‎ NOEN) aus. WHE morticinum vel captum a beftia tam de 
|| indigenis quàm deaduenis, lauabit veftimen 

ta fua & femetipfum aqua, & contaminatus‏ | יח 

dons :אל -משרה‎ ramas: | eritvíq; ad vefperü,et hoc ordine müdus fiet. 


ny» as m -בני ירעל ומרת‎ NS 7 > “Quod fi nó lauerit veftimeta fua vel corpus, 
S À | portabit iniquitat fuam. CAP. XVIIL 


"an -מצרים אשריש‎ PN כמעשה‎ PEN אֲלְהִיבְב=:‎ s. ג‎ : | Ocutusq; cft Dominusad Moyfen, dices: 
5 *Loquere filiis Ifracl,& dices 6 0 
25 אשר אנ‎ wiy VN בה לא תעשו ובמעשה‎ 


; fum Dns Deus vefler. *Iuxta confuetudinć 


D2DN > A terre /Egyptiin qua. habitaflis nó facietis , &‏ שמ מה לא אתעשו omnpna‏ לא oon‏ * אֶת- 


juxta more regionis Chanaan ad quá eg ego in- 


A»: ona no» -חקתי תשמְרו‎ Dij) תעשו‎ DIWA | troducturus ds vos,non ageris, nec in nlegi- 
יה רתאלהיככם: * וּשְמרתָכם את -חקתיוארתה‎ > 4 timis 6010 ambulabitis. *Facictis iudicia mea 


, & præcepta mea feruabitis , | ambulabitis in zowa 
NC CYINDDDN mU. » תשר‎ "BUD seis, Fro Diis Deus veter. * Cuftodite leges 


jwa ל-בל- -שאר‎ ON WN IMS t m «|| mceasatq; iudicia,que faciens homo viuet in 
[oj 5 ן‎ 2 
my n - Tn ] 'N ערוה‎ mox לא אתקרבו‎ . eis,E go Dns. Omnis homo ad proxima fan 


guinis fui non accedet vt reuelet turpitudine 


xo TAN mn PIN? | | | cius,Ego Dns. *Turpitudiné patris tui & tur‏ תנלה א pus‏ ולא "y‏ נלרה 
¿|B pitudinéi matris tux non difcooperics. mater‏ ערותה : ג עחרת א אשת Tus‏ לא rn‏ 


s tua eft: nó reuclabis turpitudine cius. ^Tur- 
pitudinem vxoris patris tui non difcooperies. 
s turpitudo enim patris tuieft. *Turpitudi- 

nem fororis tue cx patre fiue ex matre que do 


' my ssa mi vel foris genitacft, non reuelabis. 


תרנום אונקלוס 
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* Et homo homo filorijjraclveladuenarum ad- | jo * 0 duper 0090076" quy ud» irog n À TV megan 
ditorum in vobis, qui comederit omnt fanguinë, e ry rdy egma dy rad dui os bayn Tii uua, C 
יי‎ || iet סה‎ us ri wise 
mnis carnis fanguis ews eff , יקש‎ ego dedi vobis illi x tipka e Dond arm w 2 d wir. ia FRAU 
fuper altare ad propitiandum pro animabus veftris, ooe paos sigas aune tsir C של‎ 3i ל‎ Jm i 4 0 
e chim [anguis eins pro anima propitiabit. *Pro- x 00 ו‎ i4 Yuya vw. ep PORE 
pter hoc dixs filijs T[raelOmmis anima ex vobisuon | cans dri uric Anas). ‘da Goro ו‎ Gis uic is- 
comedet [anguine c aduena qui additus im vobis eqth,rara vy Zann paye) iua )6 0 egnu- 
no comedet fanguine. * Et homo bomo fori Tfrael , 0 meIRALNS vu 6 Qayt) aua. “acy 0 
veladuenari additor in vobis, qui venabitur ve- diSpores rere D ives 
re rr EREE effunde: fa 0 voy ty vuv, 06 di npduges כו‎ Sneio ו‎ zrerewov, Ô 

uinem [uŭ et cooperiet Vu terra. 5Et enimapima* | Se sT > nas oof ; AL c M ME en 
ind carnis Ripa eins eflet dixi filijs Tfrael, San ₪ eie), EE PULL mA p A» 2 $ 
guint omnis carnis vb comedetis , quonia anima om- Vox 4 neons ne lege הו 7 ו‎ 
nis carnis [angues eius eff omnis comedens illü peri- wee RET O ו‎ paye Ed. Voy Tari; TAP- 
bit. * Et omnis anima,qua comederit morticinium, 15, | X05 alua uns $giV. TOS 0 Ti) OWT 0 erat. 
vel a fera capti in indigenis vel in aduemis , lauabit Las ל‎ risa Puyn nns dye.) וס‎ 0 y mordre è» 
vefes fuas, ילש‎ lauabitur aqua, c» immundus erit | Gig cux om ji ei Gi; veo Gis mua ro. iot VoL ouj- 
«vfque ad cve[peram es» mundus erit, * Siautéva e | GG ux) dal e buta poc tsu tus 0070008 (C raba- 
lauabit veftes fuas > corpus fuum non lanabit m od sonne Hod j "m Au em iu 7 9 a) = rdu 2 


aqua, c? accipiet iniquitatem fuam. : בו‎ We RU 0 : 
cums un Neon | דט‎ lero domua. curs. 
6 ץק ג‎ hes 0 HAS : 
m. 


T locutus est Dominus ad. Moy[en : dicens, = | o P ; : MR Rope 
* Loguere filijs J [rael., do» dices ad cos , Ego « | + Kai lle edd BONI May à, TAA y 
Dominus Deus veffer. * Secundum con[uetudi- 5 | | + (oic Uoig iz eo^ XC Eps OCIS QUIT S dc bsos vw, 
ues terra ZEgypti im quabhabitaflis in ipfa, non fa- \\3 ‘KW Ta Shr © yc aiuta £v raponhrotle ₪ 
7 eT drotcele, x Ta vri dua a © yic yowadweis 
ego induco vos illuc non facietis , יש‎ in legibus illo- w\\ ly b 9 8 לש‎ 606 d סד‎ xot] 6) (Gic voog ad- 
zum uon ambulate. * Judicia ma facietis , eo 4 mr ioo 8 0/0004 us iia TE taies 
pracepta mea cuflodictis, e»: ambulate in ills, Ego = / ו‎ WG- iyd wei 
Dominus Deus cuoffer. — SEt cuflodietis precepta 5 | % se Ld jp TERET , z e 7 es Cad 
mea, ¿o omnia d. mea, @ facietis illa: quife- |] ל‎ 3 £06 oU con, AH (UNES RETO, PENE Harpe, Y TiN- 
cerit illa homo „vinet in ipfis , ego Dominus Dens | שד‎ EE 2 ה‎ M IMS 
cveffer. — * Homo bomo adomnem proximum car- € | | 6 306 0005 ( 0/ 0006, 0 6 : ‘ad ones 
nis eius non accedet. ad veuelandum turpitudinem, du pur oc mes 7124 (a. cixeioy sapro curs 8 )90906(\ doce. ) 
ego "Dominus.  *Turpitudinem patris tui, 9*2 | | 7 מס(‎ Av pou cian uomulw ¿yo wer. ‘denarii 6 
7 zol e& Gu è dan 7 $ 7 oc Gu קל‎ aac 
tua cf, turpitudinem eius non 8 i puirnp yap Gu isir Thv donuorudliw 076 606 ITAA- 
Turpitudinem vxori patris tui uon reuelabis, s | . ia: f — " ה לש‎ ubt rads 


turpitudo patris tui eft. ; A כ‎ -/ , 
*Turpitudinem [ororis tue ex patre tuo, velex s | |? Aen oio nonum TATEOG Guisi. daemonio T ADEA 


VA 


i i 1 fic Guén mareos (vd êm unrépos (oo 6000095 À yeus- 
matre tua introgenite vel genite extra, nü reucla- Qus A FE Met oA TERROS. a WA 
bit turpitudinem earam. uiing EEG. ro NN Thy elo Lou) cum. 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Etvirvirde domo Ifrael & de peregrinis qui peregrinanrur inter eos qui comederit omnem fanguinem , ponam furorem meum in homine 
qui comederit fanguinem, & difperdam eum de medio populifui. "' Quoniam anima carnis in fanguine cft, & ego dedi eum yobis ad expiidum 
fuper altare pro animabus veftris,quia fanguis pro anima expiat.  Idcitco dixi filiis 1/1861: Omnis homo ex vobis non comedet fanguinem: & pe 
regrini qui peregrinantur inter vos,non comedent fanguinem, “Er vir vir de filijs Ifrael & de peregrinis qui peregrinantur inter cos, qui vena- 
tus fuerit venationem beftiæ,autauis quibus vefci licitum eft,fundet fanguinem eius & operieteumterra,  ™ Animaenim omnis carnis in fan- 
guine cius eft. & cgo dixi filijs Ifrael,Sanguinem omnis carnis non comedetis, quoniam anima omnis carnis in fanguine eius eft,omnis qui come- 
derit eum peribit. 5 Ecomnis qui comederit morticinium vel confractum à beltia de indigenis vel aduenis, lauabit veftimenta fua, & lauabitur 


aqua,& erit immundus vfque ad vefperam,& erit mundus. "5 Siautem non lauauerit veltimenta neque carnem fuam lauauerit, fufcipietini- 
quitarem fuam. CAP. XVIIG 


Ocutufque eft Dis cum Moyfe dicens: * Loquere cum filiis Ifrael & dices ad eos : Ego fum Dis Deusvefter. * Iuxta opera populi terræ 

Ægypti in qua habitaftis non facietis, & iuxta opera populi terrz Chanaan ad quam vos introducturus fum, non facietis, neque in legitimis 
corumambuletis.  “Tudiciaenim mea facietis, & pacta mea (cruabitis vt ambuletis in eis,ego Dominus Deus vefter. * Cuftodietilque pa- 
ct mea & iudicia mea,quz faciens homo viuet in eis vita fempiterna,ego Dominus. “Vir vir ad omnem proximam carnis fua: non accedet vt 
reuelet turpitudinem,ego Dominus. ? Turpitudinem patris cut & turpitudinem matris tuz non difcooperies , mater tua eft, non reuclabis 
turpitudinem cius- * Turpitudinem vxoris patris cui non difcoopeties,turpitudo enim patristuieft.  * Turpitudinem fororis tua filiz pa- 
tris tui aut file matris tuz, quz genita eft à patte tuo ex alia vxore aur à matre tua ex alio viro, non difcooperics turpitudinem earum. 


2 
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'2:my +ערת בַּת-בנך או בַת--בתף לא תנלה‎ de "Turpitudinem filie filij tui vel neptisex 
וצ‎ | filia non reuclabis , quia turpitudo tua cft. 
:+ — "Turpitudiné filiz vxoris patris tui quam 
peperit patrituo;& eft foror tua,no rcuclabis. 
:ג‎  "Turpitudiné fororis patris tui non difco- 
als operies, quiacaro cft patris tui.  Turpitudiné 
:|| fororis matris tuæ non reuclabis,co gq caro fit 
#matristuz. “Turpitudinem patrui tui non 
C reuclabis, nec accedes ad vxoré cius, qua tibi 
xs affinitate coniungitur. = * Turpitudiné nu- 
rustuz no reuelabis quia vxor filij tui eft,nec 
עָרְות אֲשֶת-‎ * ; ré difcooperies re eius. *Turpitudiné 
iw: ! הו‎ PAN לא תגלה ערות‎ TN 7 | Wen: fratris du Mio quia turpitu- 
6 TANK mise m mas me | 7do fratristuielt. *Turpitudinem vxoris tug 
PIDIN m na m noun ND שה‎ "ES. | & filix eius non ecb ae filij eius & fi 
monum לאתקה לְבַלְורתעְרוְָה שארה‎ || liam li illius non fames vtreucles ignomi- 
לנלות ערותה‎ “ayb npn ואשה אל-אחתה לא‎ + | niameius, quia caro illius funt, & talis coitus 
eK LIC DA M ל‎ o te isinceftusefl. — * Sororé vxoris tuæ in pellica- 


| 
ְאֶל-אשרה בּנהר= טְמְאְהה לא‎ to n3 moy ^| tumillius nõaccipies , nec reuelabis turpitu- 
ואל-אשת ענת לא-‎ to נקרב לנלות ערותר-ק!‎ ;o 15 dinéeius adhucilla viuente. ^Ad mulierem 


qux patitur menltrua no accedes,nec reucla- 


$ : | 
לְטַמְאֶה-בָה | : ומְזרְער ל‎ yw? IDIW תתן‎ " ze bisfoeditatem eius. *Cii vxore proximi tul 


nó 601015, nec feminis comixtione maculabe-‏ | תתן להעביר TON CU DN Sonn Nox qon»‏ אני 
dibis vt confecretur‏ ל | ds ee mu cout aw rie mud‏ 
WNN OTAN: cime‏ מִשְׁבְבֵי אִשהתוֹעבָה 


: i ; | idolo Moloch , nec'pollues nomen Dei tui. 
A 2 3 P . r 3 - ~ à 

jnaav asb nona 523 $ (mie Ego Dominus. ₪ mafculo non commi-‏ לְטמאֶה- 
Ed | Ícearis coitu foemineo, quia abominatio eft.‏ כ 

*Cum omni pecore non coibis, nec macu- 


Dlaberiscüco. Mulier nó fuccübet iuméto,nec‏ הת !| * אל-תטמאו בכל-אלר- בי בבל-אלר-= 
Oy nrg MEN gg INGOT AN‏ 


בה es‏ לא-תעטד 25» r7:‏ לרבער= 220 


1 | 1 1 ir la >] N |- :^Rg. 
NDDm* ioc» novo הַגויסאַשר אנ‎ NDUN: \ 24 mifcebitur ci,quia fcelus eft. Nec polluami- ze 


niin omnibus his quibus contaminatz func “= 


: הארץ אֶת-ישבירה‎ Npm moy nay “PANI (Nn vniuerfz gentes , quas ego cijciam ante cofpe 


5 
8 RUE wa xc 25 Aü veltrü. "Etquib? pollutas:ftterra,cu’ ego 
N7) מִשְׁבָטַי‎ FON) DPT SONCODN comeve " fcelera AA א‎ habitatores fuos. 
הָאֲלָד= הזרת וְהַגר ההגר‎ mAN תעשו מכל‎ | se *Cuftodite legitima mea atq; iudicia vt nó 
*בי אה -:ל-התוטבת האל עשו אנש‎  :םכבותב‎ > faciatis cx omnibus abominationibus iftis tà 
dupla dL EE. ir ו ד‎ indigena q colonus qui peregrinatur apud 
וְלָא--‎ T TY האר‎ mom L2» אשר‎ QüND :;vos. * Omnes enim execrationes iflas fece- 
קאָרה‎ "UNS אתכםם בטמאכם אתה‎ VN N'pn runt accolæ (EUR qui fueruntante vos,& pol 
RAB GLE 8 nee = | aslueruream. *Cauete ergo ne & vos fimiliter 
ny TUN 22737 ; אשר לפניככם‎ NTN +) | euomat cùm paria feceritis , ficut cuomuit 
ונכרתו הנפשורת העשרת‎ mbya מפל התועברת‎ :» gentem quz fuit ante vos. “Omnis anima 
ל‎ RERS NRS LRRD x bo ido quz fecerit de abominationibus his quip- 
: CSV a2 piam, peribit de medio populi fui. 
תרגוס אונקלוס‎ 
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*Turpitudincm filie filij tui vel filie filie tuendo 1a * 00/00 (ש‎ Sular ug Gy 9 Surcrrede Suv orrede 7 
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CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

t Turpitudinem filiz filij tui aut filiz filie tuz,non reuelabis turpitudinem carum,quia turpitudo tua cic Turpitudinem filie vxoris patris 
tui quz genita eft à patre tuo non reuelabis, quia foror tua eft,non reuelabis turpitudinem cius. > Turpinudisem fororis parie tuinon difco- 
operies, confanguinea enim patris tui eft. " Turpitudinem fororis matris tua non reuelabis,quía conlanguinea matris rug e i " Turpi- 
tudinem patrui tui non reuelabis;ad vxorem eius non accedes, vxor enim patrui tui eft. T Turpitudinem nurus tua non reuelabis,yxor enim 
filij tui eft,non difcooperies turpitudinem eius. 2 Turpitudinem vxoris fratris tui nor reüelabis, quia turpitudo fratris uti eft. Turpi- 
tudinem mulieris & filiz eius non reuelabis:filiam filij eius, autfiliam filiz eius non accipies vt reueles turpitudinem cius,cófanguinez enim (unt, 
confilium peccatorum eft. ! Et vxorem cum forore fua non accipies vt ₪ in tribalationem,nec difcooperies turpitudiné illius,illa viuente. 

' Et ad mulierem in menfttuo immunditiz faz non accedes ne reueles turpitudinem eius. ^? Etcum vxore proximi tui non cubabis vt 6 
minis commixtione contamineris in ea. "Erde femine tuo non dabis vt transferatüt ad Moloch, & non violabis nomén Domini Dei tui, 
ego Dominus. 2 Etcum mafculo non coibis coitu muliebri;abominatio enim ei. AEt cum omni jumento non coibis vt contami: 
neris cum co neque mulier ftabitcoram iumento vt faccumbarei,(celus enini cft. ^^ Ne polluamini in omnibus his,quia in omnibus his con 


tamínati funt populi quos ego cijciam ante confpe&um ₪..." Éccontaminata eft terra, & vifitaui fcelus eius fuper eam & euomuit 
terra habitatores luos. "5 Vos autem cuftodietis legitima mea & iudicia mea,& non facietis ex omnibus abominationibus iftis, nec indigena 
nec peregrini qui peregrinantur inter vos. " Omnes enim abominationes iftas fecerünt viri terrae quifuerunt ante vos,& polluta eft terra. 
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* Cuflodite mandata mea: Nolite facere 
qua fecerunt hi qui fuerunt ante vos. & ne 
polluamini in eis. Ego Dominus Deus vekter. 
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J Otus eft Dominus ad Moyfen, dicens: 
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,3 fum Dominus Deus vefter. * Vnufquifque 

matrem fuam & patrem fuum timeat. Sabba- 

ta mca cuftodite. Ego Dns Deus vefter. 
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tiles facietis vobis . Ego Dominus Deus ve- 
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* Neq; in vinea tua racemos & grana deci- 
dentia cogregabis,fed pau peribus & peregri- xass 
nis cárpenda dimittes. Ego Diis Deus vefter. 
re *Non facietis furtum: Non métiemini,nec 
decipiet vnufquifg; proximum fuum. 

*Non periurabis in nominc mco,nec pol- smsa 
r3 lues nomen Deitui.EgoDhs. * Non facies 
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rs Deii ruu,quia ego fum Das. *N6 facies quod 
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oderis fratré tuu in corde tuo, fed publicéar- ^" 
: gue 6006 habeas fuperillo pam. *N6 Gras wee 
vltioné , nec memor eris iniuriz ciuiü tuorü. nee 
Diligesamicü tuum ficut teipfum.Ego Dis. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Cuftodietisque cuftodiam verbi mei, vt non faciatis de moribus abominabilibus qui fa&i funt ante vos,& polluamini in 615. Ego Dominus 


Deus vefter. CAP. XIX. \ ג‎ PIT RR Io, 
Ocautusque eft Dominus cum Moyfe,dicens : * Loquere cum omni coxtu filiorum Ifrael , & dices eis: Santi eritis, quia ego fan&us 
13 fam Dominus Deus vekter. ? Vnufquifque matrem fuam & patrem fuum timebit,&¢ dies (ibbatorum meorum cuftodictis: Ego Dominus 


Deus vefter. + Nolite refpicere ad idola,neque Deos conflatiles facietis vobis:Ego Dominus Deus vefter, — * Et fi immolaueritis hoftiam fan- 
' &ificatam coram Domino, voluntariè immolabitiseam. “In die qua immolabitur comedetur & fequéti die : quod autem reliquum fuerit vq; 
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iniquitatem fuam,quoniam fan&um Domini prophanabit, & exterminabitur homoille de populo fuo. ° Cumque me ueritis mellem - ve- 
ftrz,non con(umabis metere angulum agri rui,neque recolliges remanentes fpicas meflis tux. |" Neque in vinea tua colliges racemos poft vin 
demiam remanentes , Neque grana decidentia vincæ tux congregabis fed pauperibus & peregrinis dimittes ea : Ego Dominus Deus yene 
" Non facietis furtum, & non negabitis,neque mentiemini vnufquifque contra proximum fuum. Neg ur in nomine v a Fori 
prophanabis nomen Domini Dei tui Ego Dominus. — " Non facies calumniam proximo tuo, je vi 2 us Xa ae PA o des - 
merces mercenarij apud te vfq; manè. N6 maledicas ci qui nó audit, & corã nó vidente nó ponas offendiculü, & time is Dâm Dei tud, Ego 
Dás. "Non facietis fal(itatem in iudicio,neq, accipies facié pauperis nec honorabis facié principis,in veritate iudicabis proximü tud. "Non 
eris criminator ín populo tuo,neque ftabis cotra fanguinem proximi tui; Ego Dis. "Nó oderis fratré tuü in corde tuo 7 argués n D 
tuá,& nő fu'cipies p eo peccati, “Nó quaras vltioné;neq; obferuabis inimicitias filiis populi tui.Diligesq; pximü tuu ficut teipfurh: Ego Dns. 
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5] 6765 meas cuftodite.Tumenta tua nó fa- 
cies coire cü alterius gne isanimátibus. Agrü 
tuü non feres 0100710 femine : Veftem quz ex 
:o duobus texta eft, non indueris. .*Homofi 

dormierit cum muliere coitu feminis qua fit 
E ancilla, etià nobilis , & tamen precio non re- 
dempta; nec ו‎ vapulabüt am- 
bo,& non morientur , quianon fuit libera. 

| Pro delicto autem Rio offeret Domino ad 
oftium tabernaculi teftimonij arietem. 

*Orabítque pfo co facerdos & pro peccato 
eius coram Domino,& repropitiabitur cidi- 
23 mittetúrque peccatum. * Quandoi ingrel fli 

fueritis terram,& plantaueritisi in ea ligna po 

mifera, auferetis præputia eorum. Poma qua 

germinantimmunda erunt vobis, nec edetis 
+ אס‎ 619. * Quartoautem anno omnis fructus 
corum fanctificabitur laudabilis Domino. 

* Quinto autem anno comedetis fructus, 
congregantes pomaquz proferunt . Ego Dhs 
26 Deus velter. 
F ne: non augurabimini, nec obferuabitis dom 
₪ nia. *Nequein rotundum attondcbitis co 
23 mam,necradetis barbá. — *Et fuper mortuo 

non Madai carnes veftras, neq; figuras ali- 

quas aut ftigmata facietis vobis. Ego Dns. 
fes *Ne proftituas filiam tuam, ne cotamine- 
3o tur tcrra, & impleatur piaculo. * Sabbata 
mea cuftodites & fan&tuariü meum metuite. 
sr Ego Dis. * Noon declinetis ad magos, neq; 
ab hariolisaliquid fcifcitemini vtpolluamini 
32 per eos, Ego Dis Deus velter. *Coracano 
G capite confurge,& honora ncfonam fenis, & 
time onum Deumtuum. Egofum Dis. 


15 


1I 


13 


tis 


33 
ratus fuerit inter vos non exprobretis ci. 

34 Sed fit inter vos quafi indigena, & dili- 
getis eum quafi vof metipfos . Ratis enim & 
vos aduenz in terra Ægypu. Ego Dns Deus 

ss vefter.. *Nolitc facere iniquü aliquid i iniudi 

cio,in regula,in pondere, in menfura. 
*Statera iltaa equa fint pondera, iuftus 

modius ,&quüfque fextarius. Ego Dominus 

Deus vefter qui eduxi vos de terra Æg gypti. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
לי‎ Pata mea feruabitis iumenta tua non facias coire cum alterius generisanimantibus. Agrum tuum non feres commixtione feminum, & vefti». . 
mentum quod ex commixtione lane & lini contextum eft non afcendatfuperte. ° Etfi vircubuerit cum muliere coitu feminis, & ipfa eft an- 
cilla defponfata viro & redemptione non eft redempta argento, neque libellus libertatis datus eft ei, vapulabit ipfa , non morietur quia non eftre- 
dempta. * Adducetque pro delido fuo coram Domino ad oftium tabernaculi foederis arietem pro delicto. — " Propitiabitque pro co facerdos 
in ariete qui offertur pro delito coram Domino pro peccato fuo,quo peccauit.Et dimittetur ei peccatü eius quo peccauit. |" quando ingre 
fueritis terram, & plantaueritisomné arborem pomiferam,fructus eius etit vobis prohibitus,tribusannis non comedatur. * Anno autem quarto 
erit omnis fructus cius fan&tificatus landátibus coram Domino. | "Inannoantem quinto comedetis fru&um eius, vc addatur vobis fru&us eius: 
Ego Dominus Deusvelter. “Non comedetis fuper fanguinem, non augurabimini, neque obíeruabitis horas, ` Neque in rotundum attonde- 
bitis comam capitis veftri. Neque lzdes comam barba tug. " Et lafionem fuper mortuum non dabitis in carne veftra , & ftigmata fculpta 
non facietis in vobis,Ego Dominus. * Non prophanabis filiam tuam vt facias eam fornicari, & non fornicabitur terra,ne impleatur tetra 
fcelere. * Dies autem fabbatorum meorum obferuabitis, & domum fanctuarij mei meruite, Ego Dominus. * Nolite declinare ad ma- 
gos, & hariolos nolite fcifcitari vt polluamini in eis,Ego Dominus Deus velter.  ™ Coram eo qui et do&us in lege confurges, & honorabis fa: 
ciem fenis, & timebis Deum tuum,Ego Dominus. ? Si peregrinatus fuerit vobifcum peregrinus in terra veltra,non decipiatis cum. 
" Sicut indigena ex vobis erit vobis peregrinus qui peregrinabitur apud vos, & diliges eum ficut teipfum,quia peregrini fuiftis in terra Egypti: 
Ego Dominus Deus vefter. 3 Non facietis fal(itatem in iudicio,in regula,in pondere & in menfura. " Sutera recta , pondera rectas 
menfura rc&a,& modius rectus erunt vobis:Ego Dominus Dcus vefter,qui eduxi vos de terra Zgypti. 
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37 *Cuftoditeomnia precepta mea,& vniuer- 
fa iudicia, & facite ea,ego Dominus. 
CAP. XX. 
NES. s eft Dis ad Moyfen, dicens: 
*Hzc loqueris filiis Hracl Homo de fi- 
2 E Ifrael & dc aduenis, qui ו‎ in Ifrael, 
fiquis dederit de limitis fuo idolo Moloch, 
morte moriatur , populus terra: lapidabit eu. 
j “Etego poną Fie mea contra 1110 fucci- 
dámq; eum de medio populi fui,eo œ dederit 
de femine fuo Moloch, & cótaminaucrit fan- 


| 


&uariü meu,ac polluerit nomen Anti mei. 
l4. *Etfi i negligens populus terre, & quali par- 
| uipendens i imperiü meu, dimiferit hominem 
qui dedit de femine fuo Mollbch, nec voluerit 
| s eum occidere. .*Ponam facié meam fuper ho 
imine illum & cognationé eius, fuccidamg;& 
iplum & omnes qui ו‎ ei vt forni- 
carctur cum Moloch de medio populi fui. 

| > *Animaque declinauerit ad magos & ario- 
los; & fornicata fuerit cü els , ponam faciem 


| B meá contra cá,& nals de medio po 


ovp * (oy ההוא וְהכָּרתי אתו מקרב‎ wa 2| | 
 opriox mm וְהֲִיתֶםקְדשִׁיםבִּיאֲג‎ | 


puli fui. *San&tificamini & eftote fan&ti,quia 
& ego fanus fum Dominus Deus vefter. 
| precepta mea, 86 facite ea. Ego! 


dixerit patri fuo aut matri , morte moriatur. * 
Patri matríq; qui maledixerit, fanguis ei eius fit 
1e fupereum. | *Si moechatus quis fucritcum 
vxore alterius, & adulteri perpetraucrit.cü 
coniuge proximi fui, morte moriatur & mœ- 
* Qui dormierit cum no- 
uerca fua , & reuelauerit ighpminiam patris 
fui, morte moriantur ambo. Sanguis corum 
1 quis dormierit cum nuru 
fua, vterq; moriatur quia fcelus operati funt. 
t; Sanguis corum fitfüper eos. * Qui dormie- 
rit ctn maículo coitu foemineo vterque ope- 
| ratus eft nefas, morte moriantur. Sit fanguis 
ל‎ corumfüpereos. *Qui fupravxorem filiam, 
duxerit matre eius,fcelus operatus eft. anus 
C 4106015 cum eis, nec permanebit tantü ncfas 
d in medio veftri. ‘Qui cum iumento & pecore 


| 
| coierit, morte moriatur,pecus quoq; occidite. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
'" Et mulier que accefferit ad omne iumentum vt fuccumbat ei , occides mulierem , iumentum quoq; occifione occidatur , rei occifionis funt. 
" Et vir qui acceperit fororem fuam filiam patris fai aut filiam matris fue, & viderit turpitudinem cius, illa quoque confpexerit turpitudinem 
illius , ignominia eft , 66 exterminabuntur coram oculis filiorum populi fui . turpitudinem fororis fuz difcooperuit , iniquitatem (üam fafcipict. 
" Vir aüt qui coierit cum muliere immunda,& difcooperuit turpitudinem eius,ignominiam eius reuelauit, ipfa quoque difcooperuit immun- 
ditiam fanguinis (ui, & exterminabuntur ambo de medio populi fui. " Turpitudinem fororis matris tuz & fororis patris tui non difcooperies, 
quoniam cognatam [ua 100 fuum fufcipient. —^* Vir aŭt qui coierit cum vxore patrui fui , turpitudinem patrui fùi dilcooperuit: 
iniquitatem fuam fultipient,ablq; liberis morientur. — " Vir autem qui acceperit vxorem fratris fai, quafi menfttuata eft, turpitudinem fratris 1 
difcooperuit; abfq; filijs erunt. — " Cuftodietifque omnia legitima mea, & omnia iudicia mea, & facietis ea,vt non eijciat vos terra ad quam ego 
introduco vos vr habitetisinea. > Et non ambuletis in legitimis populorum, quos ego tranfmigrare faciam ante vos. Quia omnia hac fece- 
runt, & abominatum eft eos verbum meum. — Vobis autem dixi, Vos poflidebitis terram eorum,& ego dabo eam vobis vt poffidcatis eam,ter- 
ram llaentem lade & melle:Ego Dominus Deus vefter,qui feparaui vos de populis. ® Et feparabitis inter animale mundum & immundum, & 
iuter auem immundam & mundam, & non contaminabitis animas veftras in animalibus & in auibus , & in omni quod reptar in terra, qua fepa. 
raui vt effent vobis immunda. * Eritisque coram me fancti , quia (an&us ego Dominus; & feparaui vos de populis vt feruiatis coram me. 
" Vir autem aut mulier in quibus fuerint phytones vcl diuinationes , occifione occidentur, lapidibus obruent eos,rei mortis funt. 
CAP, XXL 
Ixitque Dominus ad Moy n, Loquere ad facerdotes filios Aaron, dicesq; eis, Nullus contaminetur faper mortuum in populo fuo. 
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'" Et mulier que accefferit ad omne iumentum vt fuccumbat ei , occides mulierem , iumentum quoq; occifione occidatur , rei occifionis funt. 
" Et vir qui acceperit fororem fuam filiam patris fai aut filiam matris fue, & viderit turpitudinem cius, illa quoque confpexerit turpitudinem 
illius , ignominia eft , 66 exterminabuntur coram oculis filiorum populi fui . turpitudinem fororis fuz difcooperuit , iniquitatem (üam fafcipict. 
" Vir aüt qui coierit cum muliere immunda,& difcooperuit turpitudinem eius,ignominiam eius reuelauit, ipfa quoque difcooperuit immun- 
ditiam fanguinis (ui, & exterminabuntur ambo de medio populi fui. " Turpitudinem fororis matris tuz & fororis patris tui non difcooperies, 
quoniam cognatam [ua 100 fuum fufcipient. —^* Vir aŭt qui coierit cum vxore patrui fui , turpitudinem patrui fùi dilcooperuit: 
iniquitatem fuam fultipient,ablq; liberis morientur. — " Vir autem qui acceperit vxorem fratris fai, quafi menfttuata eft, turpitudinem fratris 1 
difcooperuit; abfq; filijs erunt. — " Cuftodietifque omnia legitima mea, & omnia iudicia mea, & facietis ea,vt non eijciat vos terra ad quam ego 
introduco vos vr habitetisinea. > Et non ambuletis in legitimis populorum, quos ego tranfmigrare faciam ante vos. Quia omnia hac fece- 
runt, & abominatum eft eos verbum meum. — Vobis autem dixi, Vos poflidebitis terram eorum,& ego dabo eam vobis vt poffidcatis eam,ter- 
ram llaentem lade & melle:Ego Dominus Deus vefter,qui feparaui vos de populis. ® Et feparabitis inter animale mundum & immundum, & 
iuter auem immundam & mundam, & non contaminabitis animas veftras in animalibus & in auibus , & in omni quod reptar in terra, qua fepa. 
raui vt effent vobis immunda. * Eritisque coram me fancti , quia (an&us ego Dominus; & feparaui vos de populis vt feruiatis coram me. 
" Vir autem aut mulier in quibus fuerint phytones vcl diuinationes , occifione occidentur, lapidibus obruent eos,rei mortis funt. 
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CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

= ? Oblationem Dei fui. De fan&ificatis autem טף‎ offeruntur Deo fuo vefcetur de fan&tis fan&orum. ? Veruntamen intra velum non ingre- 
diatür neque ad altate accedat,quia macula eft in co;nec violet fan&uaria measquia cgo Dominus fandtificoeos. — ^ Locutufque eft Moyfes cum 

Aaron & cum filijs eius & cum omnibus filijs Ifrael. CAPVT. XXII. ea, 
| eft Dominus cum Moyfe,dicens: ° Loquere cum Aaron & cum filijs eius, vt feparentur ab his qug fánctificata funt à filijs Ifrael 
quz ipfi fan&ificant in confpe&tu meo,& non violabunt nomé fanctum meum: Ego Dominus. Dic eis: Omnis vir de omni femine veftro 
: in generationibus veftris qui tetigerit ea quz faiictificata funt coram Domino à filijs L(rael, & immunditia eius eft in eo, peribit liomo ille à con- 
; de femine Aaron qui fuerit leprofus,aut patiens fluxum feminis,non vefcetur de his qua fanctificata funt, 


fpectu meo: Ego Dominus. *Virvir : à Ab rise ne ; : 
„aut vir ex quo egreditur (emen coitus. Aut vir qui tetigerit omne reptile quo im- 


donec mundetur. & qui tetigeritomne immundum anime x: : t Uus. ^ qu 
mundus fir,aut hominem quo immundus ft iuxta omnem immunditiam cius. ^ Homo qui tetigerit eum,erir immundus vfq; ad vefperam: & 


non comedet de fan&tificatis,nifi lauerit carnem fuam aquis. 7 Et cüm occubuerit fol & mundatus fuerit, comedet de his qua הג‎ funt, 
. quoniam cibus illius et.  * Morticinium autem & quod confra&um eft à beftia, non comedet,ne immundus fiat in co: Ego Dominus. 

' Cuftodientque cuftodiam verbi mei,vt non fufcipiant pro eo peccarum,& moriantur in eo quando prophanauerint illud: Ego Dominus qui 
fandifico eos. ™ Omnis autem extraneus non comedet id quod fan&ificatum eft, inquilinus facerdotis & mercenarius eius non comedet illud 
quod fan&tificatam elt. " Sacerdos autem (i emerit ánimam precio pecunie fuz,ipfa comedet ex eo. Vernaculi autem domus cius ipfi vefcentur 
pane fto.” Filia autem facerdoris fi fuerit nupta viro alieno, ipfa non comedet de his quz fanctificara & (cpararafunt, — "Et filia (acerdotis fi 
fucrit vidua vel repudiata, & filius non fuerit ci, & reuerla fueritin domum patris fuificur erat in pueritia fira,de pane patris fui comedet.Omnis 
autem extraneus non comedet ex eo. m 3 
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«4 Qui comederit de fan&tificatis pignoran 
tia,addet quint parte 60 co quod comedit et 
rs dabit facerdori in fanctuariü. *Ncc cotamina 
bat fan&tificata filiorü Ifrael 6 offerütur Dio. 
te *Ne forte fuftineant iniquitaté delicti fui cü 
fanctificata comederint: Ego Ds qui fanctifi 
7cocos.  *Locutusq; cft Dis ad Moyfen, di- 


,|'* cens: * Loquere ad Aaron & filios eius,& ad 


omnes filios Ifracl, dicésq; ad cos , Homo de 
Cdomo Ifracl ,& de aduenis qui habitant apud 
vos,qui obtulerit oblatione fu, vel vota fol- 
uens vel fpóteofferens, quicquid illud obrule 
i» ritin holocauftü Dni; *Vt offeratur p vos,ma 
160105 immaculatus erit cx bobus & ouib? & 
1oex capris. *Si maculà habuait, non offeretis, 
זג‎ neq; erit acceptabile. ‘Homo qui obtulerit 
victima pacificorü Diio, vel vota foluens, vel 
fponte offerés tà de bobus à. de ouibus imma 
culatü offerct,vt acceptabile fit. Omnis macy 
::]a noeritin co. *Sicacü fuerit, fi fra&tü,fi ci- 
catricé habes, fi papulasaut fcabié, aut impe- 
| tigine, non oferetis ea Diojnec adolcbitis ex 
23 cis fuper altare Dni. 52006 & oué aure & cau 
D da amputatis voluratie offerre poteft . votum 
i ^aütex his folui nó poteft. * Omne animal qd 
. vel cotritis vel tunfis vel fc&tis, ablatisq; tefti- 
culis cft, non offeretis Dio, & in terra veftra 
+s hoc omnino ne faciatis. ‘De manu alienige- 
næ no offeretis panes Deo veftro,& quicquid 
aliud dare voluerit quia corrupta & maculata 
-«funt omnia,nó fufcipietis ca. * Locutüsq; cft 
+7 Dfis ad Moyfen, dicens: ? Bos, ouis,& capra 
cùm genita fuerint, feptem dicbus erunt fub. 
vbere matris fuz ; dic auté octauo & deinceps 
+s offerri poterunt Dfio... Siue illa bos fiuc ouis 
non immolabütur vna die cum foetibus fuis. 
:< * Si immolaueritis hoftiam pro gratiarum 
actione Domino, vt poffit effe placabilis: 
*Eodem die comedetis cam. No remancbit 
quicquam in manc alterius dici: Ego DAs. .. 
זו‎ *Cuftodite mandata mea & facite ca: Ego 
;: Dominus. | *Ne polluatis nomen meum 
fan&tum,vt fanctificer in medio filiorü Ifracl: 
Ego Dominus qui fanctifico vos. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
^ Vir autem qui comederitid quod fan&ificatum eft per ignorantiam, addet quintam partem fuper illud quod ג‎ eft , 6 dabitfacer- 
doti. “Et non violabunt ea qua fanctificata funt à filijs Ifrael qua feparata fant coram Domino. " Etfüfcipient fuper ea iniquitates & peccata, 
cùm comederintea,& cùm contaminauerint ca qua fan&ificata lunt: quia ego Dominus fan&ificoeos. — " Locutusq; eft Dominus cum Moyfe, 
dicens: " Loquere cum Aaron & cum filijs eius, & cum omnibus filijs Iracl,& dices eis, Vir vir de domo Ifrael, & de peregrinis qui habitant in 
Ifrael qui obtuleritoblationem fuam omnibus votis fuis & omnibus oblationibus fpontaneis fuis qua obtulerint cori Domino in holocauttum: 
* Ve placabile fit pro nobis, mafculus integer eritex bobus aurex agnis vel capris. _ `° Omne in quo faerit macula, non offeretis quia non erit 

ro vobis placabile, —"' Vir autem qui obtulerit vi&ttmam fan&ificationum coram Domino vota foluens aut fponte offerés de bobus aut de oui- 
bas: integrum erit,vt fit placabile; omnis macula non erit inco. ® Siczcum fuerit aut confractum aut fuccifum, aut papulas habens aut fcabiem 

. aut impetiginem, non offeretis ea coram Domino;nequc oblationem ponetis ex eis fuper altare coram Domino. - *' Bos &agnus fi fucrit fuper- 
fuus vel diminutus; voluntariè facies eum, & pro voto non erit placabilis. ™ Animal autem quod habet conttitos vel tufos,aut fectos tefticulos,. 
non offcretis illud coram Domino,neque in terra veftra hoc facietis. “Et de manu filij populorü הסה‎ oblationé Deo veftro ex omnibus 
his,quia corruptio eorü in eis e(t, macula eft in eis,non erit placabile vobis. " Locutusg; eft Dis cum Moyfe, dicens, 0 Bos aut agnus aut ca-: 
ra clim nati fuerint, feptem diebus erunt cum matre fua; à die aút octauo & deinceps erunt acceprabiles vt offerantur in oblationé cori Domino. 

" Rouem aut ouem non immolabitis vna die cum flio fuo. * Cùm autem immolaueritis hoftiam gratíarü actioniscoram Domino, vt fit pto 
vobis placabilis, immolabitiseam. *° Eadem die comedatur,ton rclinquatis ex ea vfq; mane:Ego Dominus. 2 Cuftodietifq; pracepta mea, &e 
facietis ea:Ego Dominus. | * Et non violabitis nomen Anti meum, & fan&ificabor in medio filiorum Ifrael:Ego Dominus qui fan&ifico vos. 
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CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Qui eduxi vos de terra Ægypti vt fim vobis in Deum : Ego Dominus. 
CAP. XXIL. 
Ocutusque eft Dominus cum Moyfe, dicens: ` Loquere cum filiis Ifrael, & dices ad eos, Solemnitates Domini quas vocabitisin- 
uocatione fancta , hac funr folemnitates meg. > = "Sex diebus facies opus,die autem feptimo abbatum requici eft vocatione (ancta, 
omnc opus non facictis1n co,fabbarum elt coram Domino in cunctis habitationibus veftris. * He funt folemnitates Domini quas voca- 
bitis vocatione fan&ta in temporibus (uis. * Menfe primo quartadecima menfis ad velperam Pha(e coram Domino elt. " Quinta- 
decima aurem die menfis huius folemnitas azymorum eft coram Domino, feptem diebus azyma comedetis. "In die primo ertt vobis 
vocatio fan&a,omne opus feruile non facietis. " Et offeretis oblationem coram Domino feptem dicbus: in die feptimo vocatio (àncta 
erit vobis, omne opus feruile non facietis. * Locutusque eft Dominus cum Moyfe,dicens: " Loquere cum filiis Ifrael, & dices 
ad cos, Cüm ingrefli fueritis terram quam ego dabo vobis, & mellueritis meflem eius;afferetis manipulum primitiarum meflis veftra ad (acerdo- 
tem. " Eteleuabit facerdos manipulum coram Domino, vtacceptabile fit pro vobis. Poft diem feítiuttatis eleuabit eum facerdos. 
“Facietisque in die quo elevatur manipulus agnum integrum anniculum in holocauftum coram Domino. ? Munus autem eius 
erit due dectme fimile confperfz oleo in oblationem coram Domino, vt (ufcipiatur cum beneplacito, & libamentum eius quarta pats hin vini. 
" Panem autem & grana tortefadta & polentam non comedetis vfque ad diem hanc, donec offeratis oblationem Dei veftri : legitimum fem, 
piternam ertt generationibus ve(lris in cun&is habitationibus veftris. " Et numerabitis vobis ab altero die feftiuitatis à dic in quo offe, 
retis manipulum cleuationis feptem hebdomadas integras: 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Vfque ad alteram diem expletionis hebdomadæ feptima numerabitis quinquaginta dies , & offeretis munus nouum coram Domino. “De 
habitationibus veftris afferetis panem eleuationis,duz placente ex duabus decimis fimile erunt, fermentatz coquétur in primirias coram Domino. 
ל‎ Offeretisque cum pane feptem agnos integros anniculos & vitulum de bobus vnum, & arietes duo erunt in holocauftum coram Domino, & 
munera eorum & libamenta eorum, vt füfcipiatur oblatio voluntarié coram Domino. — " Facietisque hircum vnum de capris pro peccato & duos 
agnos anniculos in hoftiam fanctificationum. Er eleuabit eos facerdos cum pane primitiarum cleuatione coram Domino cum duobus agnis, 
fanctificata erunt coram Domino, & facerdoti pertinebunt,  ™Ervocabitis hunceundem diem vocatione fancta; fan&us eritvobis,omne opus 
feruile non facietis;legitimum fempiternum erit in cunctis habitationibus veftris & generationibus veftris. — " Et quando meflueritis fegetem 
terre veftræ,non confuümabis metere angulum agri tui cùm meflueris, neque colliges decidentes fpicas mellis tuæ,fed pauperi & peregrino dimit- 
tes eas: Ego Dominus Deus vefter. " Locutusque eft Dominus cum Moyfe, dicens: — "* Loquere cum filijs Ifrael, dicens , In menfe fepri- 
mo prima die menfis erit vobis requiesimemoriale clangoris & vocatio fanc&ta. 5 Omne opus feruile non facietis , & offeretis oblationem co- 
ram Domino, * Locutusque eft Dominus cum Moyfe, dicens: ל‎ Veruntamen in decima die menfis huius feptimi dies 
expiationum erit, vocatio fan&a erit vobis , & affligetis animas veftras , & offeretis oblationem coram Domino. 
* Et omne opus non facietis in hac eadem die,quia dies expiationum eft ad propitiandum pro vobis coram Domino Dco veftro. 
" Omnis enim homo qui non afllixerit fe in hac eadem die, exterminabitur de populo fuo. * Eromnis homo qui fecerit omne 
opusin hac eadem die, difperdam hominem illum de medio populi fui. ¥ Nullum opus facietis in eo, legitimum fempiternum 
eric generationibus veftris in cunctis habitationibus veftris. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Sabbatum requietionis erit vobis, & aflligetis animas veítras in die nono menfis ad vefperam , à vefpere vfque ad vefperum requiefcetis in 
requie veftra, " Locutufque eft Dominus cum Moyfe,dicens: * Loquere cum filiis I(rael;dicens:In quintadecima die menfis 
` feptimı huiusfeftiuitas vmbraculorum erit feprem diebus coram Domino. In die primo vocatio fan&ta eritromne opus feruile non facietis. 
* Septem diebus offeretis oblationes coram Domino'in die octaua vocatio fan&ta erit vobis,& offeretis oblationem coram Domino: colle&i 
enim eritis: omne opus feruile non facietis. Ha funrfolennitates Domini,quas vocabitis vocatione fancta,vt offeratur oblatio coram Do- 
mino holocauftum,& munus,& hoftia fán&ificationum, & libamenta iuxta ritum vniufcuiufque diei: " Exceptis fabbatis Domini, & 
exceptis donis veftris, & exceptis omnibus votis veftris, & exceptis his quz סק‎ offeretis coram Domino. s" Veruntamen in quintadeci- 
madie menfis feptimi,quádo congregaueritis fru&us tertz,folennizabitis folennitatem coram Domino feptem diebus:in die primo erit requies, & 
1n die octauo erit requies. * Sumetifque vobis in die primo fratum arboris citrei, & fpatulas palmarum,& myrtum,& falices torren- 
tis, & latabimini coram domino Deo veftro feptem diebus. * Etfolennizabitis hanc folennitatem coram Domino feptem diebus per an- 
num:legitimum fempiternum erit generationibus veftris,in menfe feptimo celebrabitis eam. : * Inymbraculis habirabitis feptem diebus: 
omnes indigenz in Ifrael habitabunt in vmbraculis: *  Vrfciant generationes veftre quia in vmbraculo nubis mez habitare feci filios If- 
rael, quando eduxi eos de terra Zgypti,ego dominus Deus vefter. ** Locutufqueeft Moyfesordinem folennitatum Domini, & docuit eas 
filios 1(rael. CAP. XXIIII. 

Ocutufque eft Dominus cum Moyfe,dicens: * Pracipe filiis l(rael vc tollant tibi oleum de oliuis contu(is puriflimum, vt luceat, ve 
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maflet nomen Domini, & maledixiffet ei, ad- 
ductus eft ad Moyfen. Vocabatur autem ma- 
C ter eius Salumith,filia Dabri de tribu Dan. 
r2 * Miferuntá; eum in carcerem,donec noffent 
r; quidiuberet Dominus. * Qui locutuseft ad 
:4 Moyfen,dicens:;*Educ blafphemum extra ca- 
ftra, & ponant omnes qui audierunt,manus 
fuasfuper caput cius , & lapidet cum popu- 
rs lus vniuerfus.* Et ad filios Ifracl loquéris,Ho 
mo qui maledixerit Deo fuo, portabit pecca- 


1600 fuum. Et qui blafphemauerit nomen Do- 
mini,morte moriatur. lapidibus opprimet 
D eum omnis multitudo populi . fiue ille ciuis 
fiuc peregrinus fucrit. Qui blafphemauerit 
:; nomen Domini,morte moriatur. * Qui per- $ 


cufferit & occiderit hominem, morte moria- 
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Interp.ex Grxc.xx. LEVITICYVS: 


* Extra velum sin tabernaculo teflimonij incen- 3 


dent ipfum eAaron. e» filij eius à vefpera «ufque 
ad manè coram Domino afiduè , legitimum [ampi- 
ternum in generationes 7/6/0703. ` 


t fn candelabro mundo incendent lucernas co~ 4 


ram Domino vfque ad manè. * Et accipietis 
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decimarum erit pants onus. * Et impones eos 
duas pofitiones , fex panes wna pofitio fuper men- 
fam puram coram Domino. * Et imponetis 


fuper pofitionem thus purum @ falem , t»: erunt 
panes in memoriam propofiti Domino. 


$C ד‎ ray 0066007 0090 own xvela da> 
M Qe X. e remis N / )/ t לכי‎ 
? TUA WOX Tiy Yio icognd dot yen 5 04 $904 
, \ nN tm 2 n m / E , , et 1 
|| apa 6 Gic dois and. xg) dbatsyovroy ow Gy mto dyi, 
p gA t 3 , e / 
הל‎ Daya diy CG cura Xan Tv Svaal oxy md zv- 
/ / cur שש‎ t 5 
7 '€ Hiab yoç yuwouxss isogni- 
NOA y Ss pio , al PON cm J / N? 
noO, H Gi. וטש וש‎ CV 006 rogna . (C eua- 
2/9000 & rii ה‎ on d Ga, ד‎ isognnind 0 , noy ó dd- 
הטקפ גו‎ C" o 00.  * ₪ irovudras o jour is uvu- 
xoc Tile ceo imd O v ovuaxamegraG, nyal wey 
^ e \ Ay - ` כ‎ 
meg:uwuvclw. xy ve vou. at The unregs ars (aaah 3v- 
4 | 2 N N 0 ל‎ , 
t» yame Aabie em Tis Guais AW. ‘Cardo wer is 
Gvacxlw daxewy aber da wegstyuar® zver. 
13 xg EAAAnTE xvu O weg uve li A ey ar 
4 5 t A / » - ^ 
4 * Kayaye vy xauegodylpos du Tic ztugsuGoNis, 
ponent omnes qui audierunt manus has fuper Ch- xou Jabr Gvardvrec © 000006 Tos yiioqs aury e) 
aee d eum . snas e| שד‎ xéQa luo uns ,6 1006020089 cueva ñ owa- 
í : 15 - em 5 כו‎ m , , 
Etfi 0 aelioguere , co» dites 40 eos: Homo 55 | yen. “GC Cic jois icem לשל‎ è ieas mess aid. 
bomo fi maledixerit "Deo fuo, peccatum accipiet. cu Sporos du) dpterr oc tud 2006 0/0007 ) beos durd ciuapgrin an 
* Nominansautem nomen Domini, morte mo-** nies vy D ood : bnat 
riatur: lapidibus ppident eum omnis multitudo. fi- d v) me A er CA. Eig 1% ו‎ 
ue aduena fiue indigena cm nominauerit ipfe no- א‎ Mu. 0 0 OU nid les ñ walay 6 TE 
men Domini, moriatur. * Et homo qui pereu[fe- 7 00 oc iw Ts au oy Gy Ty 0 WPY POUL: 
. ; A : / / 4 JA e » / , 
vit animam hominis co» mortuus fuerit ymortemo- | |17 zuel, .דד‎ * C. 0/0 perros oc d ralazy Yuylw dy- 
riatur. * Et qui percuffèrit animam iumenti, €> 13 «s Spurs È Xroddwn Iwate bwa Tudu. — Gocd merae 
PEIEE E "pde Ro re Puyn clues (Dora rias pulo ari Luyis. 
* Et fi aliquis adios aul diuo imo [uo icut: |, $ xgy tay uc 8090766 urov rd nAngioy uns s 90 O- 
fecit illi, fic econtrà fiet ei. AEE , VE PES TEE E AR 
ne hs / na xo TJ דש6/00)‎ 6 wWnrondics ) rw. טס‎ dori ouy- 
Fratfuram pro frattura oculum prooculo den- z0 uals SdSaxuirddrGtSadusd QU C arise: 
tem pro dente : [icut dederit maculam homini , fic t 6 ai 0 SOHN / " Q i n % j 2 TATE MUT) 
XeLJ07i C 00000 ow IPORO, oU Tc dongs ) nad. 
S A CETS 6 ue P t 0 , 4 j , 
a 106 ai 000 hero, 000 08 


* Die fabbatorum proponetis coram Domino * 
femper à filiis Ffrael fedus femmpiternum. 

* Et erunt eAatn יפש‎ filis eius . co comedent 
ea in loco fanéto : eff enim [anéfa fantforum boc ipfi 
à fanttificattt Domino legitimum [empiteruum. 

* £t egreffus efl fllius. mulieris Ifraelitidis , eo x 
hic erat filius ZEgyptij im filis T (rael: cs pugnauit 
in cafiris qui ex J[raelitide, c» homo Ffraelita. 

* Et cognominans filins mulieris J/raclitidis no- 11 
men maledixit: cs duxerunt eum ad Moyfen. e» 
nomen matris eis Salomith filia Labri de tribuDa. 

* Et pofuerumt cum in carcerem, vt iudicarent **|- 
eum per preceptum Domim. 

* Et locutus efl Dominus ad Moyfen „dicens: 3 

* Educeum quimaledixit extra castra eo im- 1^ 


dabiturei. — * Quicunque percu[[erit hominem, +1 
G) mortuus fuerit morte moriatur. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Extra velum teftimonij in tabernaculo foederis ordinabit eas Aaron à vefpere vfque manè coram Domino iugiter, legitimum fempiternum 
erit in generationibus veftris. * Super candelabrum mundiflimum difponet lucernas coram Domino femper. ' Tollefque fimi- 
' Jam,& coques ex ea duodecim placentas:ex duabus decimis erit vnaquzque placenta. * Ponefque eas duobus ordinibus, fex in ordine 
vno fuper menfam mundiflimam coram Domino: ? Etpones fuper ordinem panis thus puriffimum, & eritin monimentum panis obla- 
tioniscoram Domtno. * Per fingula fabbata ordinabit eum coram Domino iugiter à filiis Ifrael pato fempiterno. 

? Eritque Aaron & filiis eius,vt comedant eum in loco fan&to:quia (an&tum fàn torum eft ei de oblationibus Domini pacto fempiterno. 

Egreffüfque eft filius.mulieris Ifraclitidis;ipfe antem erat filius viri ZEgyptij in medio filiorum Ifrael, & rixati fuat in caftris, filius mulieris If-‏ *י 
raelitidis,& vir [fraelita. '* Etexplanauit filius mulierisIfraelitidis nomen, & blafphemauit: & adduxerunt eum ad Moyfen. Nomen au-‏ 
tem matris eius erat Sclomith filia Dabri de tribu Dan. = Ligaueruntque eum in carcere, donec exponeretur eis per fententiam verbi‏ 
Domini. ** Locutufque eft Dominus cum Moyfe,dicens: * Educblafphemum extra caftra, & imponant omnes qui audierunt‏ 
manus fuas fuper caput eius, & lapidabunteum omnis congregatio. *5 Ercum fliisIfrael loquéris, dicens : Vir vir qui blafphemaucerit coram‏ 
Deo fuo,fufcipier iniquitatem fuam, '* Etquiexplanauerit nomen Domini;occifione occidetur:lapidatione lapidabunt eum omnis con‏ 
gregatio- tam aduena quàm indigena cùm explanauerit nomen,interficiatur. " Vir autem qui occiderit omnem animam hominis, occi-‏ 
fione occidatur. " Etqui occideritanimam animalis, foluet eam, animam pro anima. ^ Virautem qoi poinent maculam in‏ 
proximo; ficut fecit,(ic fiet ei: + Fra&turam pro fra&ura;oculum pro oculo,dentem pro dente. qualem maculam pofuerit in homine, talis‏ 
fiet in eo. " Etqui occideritanimal,rcftituet illud: & qui occiderit hominem,occidatur.‏ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Judicium vnum erit vobis, tam peregrino quàm indigena: quia ego dominus Deus vefter. = Locatufque eft Moyfes cum filiis Ifrael, 
&eduxerunteum qui blafphemauerat extra caftra, & lapidauerant eum lapidibus. filij autem Ifrael fecerunt ficut preceperat Dominus Moyfi. 

CAP. XXV. , 

Ocutulque eft Dominus cum Moyfe in monte Sinai, dicens: * Loquere cum fliisIfracl,& dices ad eos:Quando ingreffi fuc- 
1 in terram quam ego dabo vobis,dimittetur terra quiefcere coram Domino. * Sex annis feminabis agram tuum, & fex 
annis putabis vineam tuam, & colliges fru&us cius: * Annoautem feptimo requies remiflionis erit terre,remillio erit coram 
Domino: agrum tuum non feres,& vineam tuam non putabis. ' Quz fponié nafcuntur meflis tu non metes; & vuas quas tibi 
reliquifti non vindemiabis: annus enim remiflionis erit terra. * Eritque remilo terre vobis in cibum tibi & feruo tuo, & an- 
cille tue,& mercenario tuo, & inquilino tuo qui habitant tecum: ? [umentis quoque tuis , & beftiis quz funtin terra tua erit 
omnis fruétus eius in cibum. * Numerabifque tibi feptem hebdomadas annorum fepties feptem annos,eruntque ubi dies fe- 
ptem hebdomadarum annorum quadraginta & nouem anni. * Errranlire facies clangorem buccinz per vniuerlam terram 
tuam in menfe feptimo in decima die menfis,in die expiationum. * Er fan&ificabius annum quinquagefimum , & vocas 
bitis libertatem in terra cun&is habitatoribus eius.lubileus erit vobis , & reuertetur vnufquifque homo ad hareditatem fuam , & vnufquifque re- 
uerrerur ad familiam fuam. ` Iubileuseft:annus quinquagelimus erit vobis. Non feminabitis neque metetis quz (pont? nafa 
cuntur in terra,neque purabitis reliquias eius, * Quiaiubileus eft,an&us erit vobis: de agro comedetis fru&us eius. 

" In anno iubilei huius reuertemini vnufquifque ad poffcflionem fuam. 


Il: 
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may וכי- -תמכרו ממכר לְעִמִיתַךָ או קנה מיד‎ * 14 ₪ * Quando vendes quippiam ciui tuo, vel 
el EE RTD ES ae: ל-‎ . | rs emes ab eo,ne contriftes fratrem tuum: *Sed 

N 75 | iuxta numerum annorum iubilei emes ab co,‏ הונו איש PDN ION‏ ו * ADAI‏ שָנִים חר 

"po niano 5023 מַאֶת עֲמִיתְך‎ npn היובל‎ 6 iuxta fupputationem frugum vendettibi. 


anpa mnnm iyn a cec * Quanto plusanni remáferit poft iubileum,‏ מעט 


C tanto crefcet 8 precium :quanto minus tem- 
MJ מספר תבוארת‎ 31 npo von cבינשה‎ poris numeraueris ,tanto minoris & emptio 
שר‎ 6 A MSN 9 ב‎ conftabit. Tempus enim frugum védet tibi. 
וְלָא תתו איש אָרת"עַמִיתו וירָארת‎ 32 7227. tNolite affligere contribulos veftros, fed ti- 
כי אנייהוה אלהיככם: *ועשיתם את-‎ pidyn rs | meat vnufquilq; Deum fuŭ : quia ego domi- 
E | xsnusijeusvelter. Bacite precepta mea, & iu- 
onavm ODN ment mvi "מש‎ mm קתי‎ n diciacuftodite: & implete ea,vt habitare pof- 
ואֲכַלְתָם‎ mua הַאָרֶץ‎ nana * לבטח:‎ vin oy 15 I1» fitis in terra abfque vllo pauore: *Etgignat 
הר ו‎ ‚o | vobis humus fructus fuos, quibus vefcamini 
מרה‎ TANN N ; oy noa? שַׁבְתָם‎ av víque ad faturitatem,nulli&s impetum formi 


:odantes.*Quod fi dixeritis, Quid comedemus‏ נאבל opaevnna3‏ הן ym No‏ וְלָא נאָסף אָרתה 
anno feptimo,fi non feuerimus, nequecolle-‏ ::תבואתנו: * ועויתי אר--ברכת! לבנ בשנו- 


; AN ; זג‎ gerimus fruges noftras? ‘Dabo benedictioné 
cwn vovo FONDO DNIOOUMIPVUD meam vobisanno fexto, & faciet fructus triü 
Ipa PINI ron run בש אֶת‎ DYW + .. annorum:‘Serctifque anno octauo,& come- 


; eig detis veteres fruges vfque ad nonum annum: 
nana הַתבואֶר-? ישן עריהשנה התְשיעֶת‎ 


2; donec noua nafcantur, 606015 vetera. * Terra 
99-33 לא תמכר לצמתרת‎ (im i תאכלו ישן:‎ :; [D quoque non vendetur in perpetuum , quia 
L. ו‎ LA ERES SUPER. Ce a | | meach, & vosaduenz & coloni mei eftis. 
23* "mp הָאֶרֶץ כִיגָרִיסוָתושָבִיב= אַתָּםם‎ = 4 t Vnde cunga rcgio poffcfsionis veftre fub 
To * ! VN אחזתכםגאלה תתנו‎ UN 4 25 2 שי‎ iae à Siat- 
l: אוו‎ SO PRC A tenuatus frater tuus vendiderit poffefsiuncu- 
DN הקרב אֲלֵיוְָאֵל‎ joa NJ UNNA vm JUN lam fuam,& voluerit ONSA eius, poteft 
נאָל וחשינה‎ lon No ואיש בי‎ +  ;ויָחֶארַבְמִמ‎ > .credimere quod ille vendiderat. 5 Sin autem 


negn ti: | 29? habuerieproximum , & ipfe precium ad‏ כדי נאלתו: * וחשב את-שני ממכרו 


obses ; . ; :7 redimendum potueritinuenire: * Compu- 

: imn av 1920 JUN וְהשיב אֶת-הֶערֵף לאִיש‎ tabuntur fructus ex eo tempore quo vendi- 

Ree a Fs a Bok i dir,&quod reliquum eft reddet emptori: fic- 
= * REA , | 

Ms לו קירה‎ SOEUR ו לאמְצְארה‎ "hs que recipiet poflefsionem fuam, * Quod fi 

av) 532 PM בד הקנרח אתו ער שנרת היובל‎ non inuenerit manus ciusvt reddat precium, 


-p3 15-3 ואיש‎ * immo „|| habebit emptor quod emerat vfque ad annü 


erus ; : iubileum. In ipfo enim omnis venditio redi- 
שְׁנרת‎ canos מושב עְיִרחומַדהוְהַיְתר‎ || bit 4 dominum & ad poffcfíorem prift- 
לא-ינאֲל‎ CAN * ממכרו ימיבש תהיר-ק גאלתו:‎ ; ₪ * Quivendiderit domum intra vr- 
A CARE Dl E pou S bis muros,habebit licentiam redimendi,do- 
הבית אשר-‎ cop עד-מלארת לו שנדד תמימרה‎ ;enecvnusimpleaturannus. * Sinon rede- 
אתו לדרתיו‎ npo בעיר אשר-לא המרה לצמותרת‎ || merit, & anni circulus fueritreuolutus, em- 
EC PSU שו‎ tee Min WE 5 בל‎ BERG Cia ptor pofsidebit eam , & polteri eiusin perpe- 
: לָא יצ ביבל‎ tuum,& redimi etiam non poteritin iubilco. 
תרגובם אונקלוס‎ 


DNRT 
לְאַחְַנְתַיה:‎ amm ליה‎ jam 
: לאַחִנְתַּיה‎ ay 
mapa 

+ יפוק בְיובְלָא‎ som? 
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* Siautem vendiderit venditionem proximo tuo, 14 14 5d) 3 Xd: reany rad nanoiov ov 2d re Xr ג‎ 
EC . . . | , , s 2 0 ` 

fiu Ae es oc affligat homo proxi- | xy עלס לד‎ Gu uù 6 0/0 306705 Py .סול‎ * x WII- 

mum. 8 ecundum numerum annorum post fig- 15 | OvT pT) Th muari xlnon aoa 000 zio E 201 

nificationem emes à proximo iuxtanunerum anno- > 2 RICE UE M qui bw 

: 16 oy ior yumuctrer rod scélw Cor zabon du 


rum frutuumvendettibi:  * Secundum quod 1s SY : 
4 ג‎ 2 e ^ 2 N , ET 
plus annorum multiplicat emptionem fue , & fo- 7^ 6400 TOV ETY 77e) rlw rliiay durd, & xabón ui inol- 


cüdum quod minus annorum diminuet emptionem 0 ry Era inado ire rlw Lim alus? T ול‎ Jom- 
juam:quoniam numerum fruézuum hic vendet ti- | 17 Aro ov (oc Darod 78171 Goons un 0670 2 y 
bi. * Non affligat bomo proximum fuum: cs ti-17 | 20109 url. C 600610" xU oov roy eov (Cu lo 06005 6 bes; 0- 
mebis dominum Deum tuum, ego dominus Deus ve | rs wy. ; 0 rogers rive (o 0 PERI ralas 
à ov id m 1 0 CE 2 WN Tos nora us xo טל‎ eere vo) ו‎ owe C שא‎ oix 
icia mea, Œ [eruabitis vo» facietis ea, qo» habita- Jerem / שק א‎ 
bitis in ins fesses * €t dabit ג‎ fubtus x» 5 em 25 6 rns ds gd 4 dala 2 4 aeg 
fuos eo» comedetis ad faturitatem , ez» habitabitis 7 9% CE aN UE 2 » XO xa Gung ו‎ 
confidentes in ipfa. Siautem dixerit, Quid come- zo |" 2 er oh. is 27 ו‎ qalousa 0) wy era = gb- 
demus in anno feptimo hac fi non feminauerimus ,et dou Guro idd un acp op , C ui owala wuy ש‎ yu- 
non congregauerimus feuétus noftros? * Et mittam zi, |+! vua% Hwy 4 xo של‎ Tli) CN idw us Uti) ww ד‎ 
benedictionem meam vobis in anno [exto, c» faciet ' ETEA TU Exloo) 7r 0i t Ca Juua owric elc Tora Em. 
fructus eius in tres annos: *Et feminabitis annoo-22! ja * Xo TEATE 6% Cid 00/ , 0 0 EDT Tey $u- 
&auo, eo comedetis de ffubibus antiqua ufque ad UAT vrarua soc ed te vd ov. tw "Mis Qe 
annum nonum. co(quequo veniant fruius eius, | |. : ל‎ viua% uitis, Qd s repu E t EE ; ys 


comedetis vetera veterum. * Et terramon vende- 35, % ai) vore MOS yi / 
tur in confirmationem:mea enim eff terra quoniam To EE VERESO N YMAR CITN- 


N / + 9 ` ₪ 
aduena Qo peregri coos efli coram me. 5 Et pers Fu AC X ו‎ esi 5 ו‎ quad. EC 5 ה‎ d 
omnem terram poffefions vefire redemptione da- | 5 nb xa Gorérets oU ג‎ ETE TNG yng. En 
bita terre. Si autem pauper fuerit frater tuus quiss| | Tr oMmrouo ad 96% Cov 0 pm Cod en 27nd roy Xm THs א‎ 
tecum co» vendiderit de poffeffione fua,do-accedat Gaicews ams xy 0 0 i Su AR 
propinquus vel proximus ei, cs vedimct'oenditio- | le Avree(s) Tli) redow (A) 00 0008 ‘iad Min m 
nem fratris [ui. 55 autem alicui non fuerit propin-n* nó dyys sw Xo) 6070009 TÀ ee xa] 4 pei auf G i- 


quus, ey abundauerit manu, et inuentum fuerit ei Y 


E 5 p SAN ₪ \/ , 

quod [uf ficit redëptio eins: * eo» connumerabit an- 27 " 2 i M. n : ₪ m da & p ? A 
nos venditionis eius , co reddet quod fupereft ho- MEKENI d dir Pos 4 wpe, gs A A 
mini cui coenditug fuerit illud , @r redibit in pof- de KA er eMe) 6 th Pe Lek BUTS T" cdo eun 
fefionem fuam. * Si autem mà abundauerit manus = Sur op n xe curs G fre eki Dodou a ct) soy À 
eius quod fufficit vt reddat ei , «o» erit venditio e- 6 und ri )וא‎ alow כ דעס‎ £uc rd £Gtc F 7 
ius eiqui emit eam vfque ad annumremifionis:et X2) 0000006 )oy Th adic or] rave 60) ery eic Tlw za- 
egredietur im remifione, cs redibit inpo[foffionem | |, Tolerecu ans. — * xg) dal uc Xsary oiníam oiznrh èn 
fuam. “Bt fi aliquis vendiderit domum habitabi- M RAA Terao pn, C E Arp ooi adre, ios ה‎ 
lem in ciuitate murata € erit redemptio eius vf- TTE ies s Arpa ane 


quequo compleatur : annus dierum erit redemptio eia UMS E ES / 
eins. Si autem non redempta fuerit donec cóplea- 39| |° 900 Vs um Avr pai os ApS PENG, xy- 


/ e$:9 1/. en , ^ / M z E 
tur annus totus , confirmabitur domus exiffens in P oX fce) urns n CIT n fna Ty al Té» O" Be- 
curbe babente murum firmiter , ei qui emit eam in Baws TU xoi apg owl eis Tas usde curs C ctx He- 
generationes eius y eo» non egredietur in remifione, Aug: £) ey rn a Qe Ca. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

^ Etquando vendideris venditionem proximo tuo,aut quando emeris de manu proximi tui, non decipiat vir fratrem fuum. 

5 Iuxta numerum annorum poft iubileum emes à proximo tuo,iuxta numerum annorum frugum vendet tibi. “ Secundüm multitu- 
dinem annorum multiplicabis emptionem, & fecundüm paucitatem annorum minues emptionem: quia numerum frugum vendit tibi. 

7 Etnondecipiet vir proximum fuum. timebifque Deum tuum,quia ego dominus Deus vefter. ** Erfacietis legitima mea, & iudi- 
cia mea cuftodictis:facietifque ea,& habitabitis confidenter in terra. " Dabitque terra frustum fuum, & comedetis in faturitatem, & ha- 
bitabitis confidenter in ea. ** Etfi dixeritis: Quid manducabimus in anno feptimo ? ecce non feminabimus nec colligemus fru&us noftros. 

" Mandabo benedictionem meam vobis in anno fexto,& faciet fru&tus pro tribus annis. = Seretifque anno octauo, & comedetis 
de fru&u veteri vfque ad annum nonum:donec veniant ftu&us cjus edctis vetera. = Tetraautem non vendetur in perpetuum ,quia mea 
ch terra: aduenz enim & coloni eftis vos coram me. 5 E in omni terra poffeffionis veftrz dabitis redemptionem terr. 

" Quando pauper factus fuerit frater tuus, & vendiderit de poffeflione (ua, veniet redemptor eius qui propinquuseft ei, & redimet quod fra- 
ter fuus vendidit. 7 Virautemcui non fucrit redemptor, & attigerit manus eius, & inuenerit quantum füfficit ad redemptionem eius: 

Computabit annos venditionis, & reddet quod amplius fuerit viro cui vendidit, & reuertetur ad poffeflionem fuam. = Etfinon‏ ל 
inuenerit manus eius quantum füfficit vt reddat ei,eritillud quod vendidit in manu emptoris eius vfque ad annum iubilei = & egredietur in iubi-‏ 
leo, & reuertetur ad polleflionem fuam. " Virautemqui vendiderit domum habitationis intra vrbis murum, erit redemptio eius donec‏ 
impleatur annus venditionis,tanto tempore erit redemptio eius. ** Etfi non fuerit redempta donec compleatur annus integer,erit domus‏ 
qua cft in vrbe murata illius qui emit eam in perpetuum in generationibus fuis: non egredietur in iubileo.‏ 


ni 


Inf, ced, 
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E טנ‎ PM החשטרורי=‎ YS + ul Sin autem in villa fuerit domus quz mu 
SO Ld com | N MN CO nm d rosnonhabet, agrorum iure vendetur.Si an- 
וביבל‎ irn גאֲלֶר‎ ac על שָרֶרה הארץ‎ teredempta non fuerit,in iubileo reuertetur 
mbys *וערל הלויו בתי ערי אחזתבם‎ iM 1 sad dominum fuum. * ZEdesLeuitarum quz 


ohomqgowmeN) = עלב תהְירהללוכם:‎ o 


in vrbibus funt, femper poffunt redimi. 
33 * Si redempti non fuerint, iniubileo re- 
|| uertenturad dominos: quia domus vrbium 
: ; i SS | Leuitarum pro poffefsionibus funt inter fi- 
t ִשְרָאָל‎ 337a CIN הַלויב= ה ונרק‎ | z4 lios Ifrael. *Suburbanaautem corum non 
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Pecuniam tuam non dabis ei ad vfuram,‏ * 1 " 3 אֶת-כַספֵךָ לא-תקן mI 1723 sh‏ לא-תתן 
s! |F & frugum fuperabundantiam non exiges.‏ אָבְלְךָ: + אנו והוד-; אלהיבבם אשך--הוצאתי 


2 s *Ego Dominus Deus velter,qui eduxivos 
EON 3o לתרת‎ C" אתכ= מארץ‎ | de terra ZEgypti, vtdarem vobis terram Cha 


E 7 | x 5 . 

USE i TUA 9 ss naan,vt clem vefter Deus. —*Sipauperta-‏ ו 
m A tate copulfus vendiderit fe tibi frater tuus,‏ ? שה לָאלהָיבם: DS quanam‏ 
Xm No T2720 TAY > | non eum opprimes feruitute famulorum:‏ בועבדתעבד: T302*‏ 
nec,‏ ךעד הכל ברע iP‏ 
Tayn lls * poftcà egredietur cum liberis fuis , &‏ הואוּבָניו עבוֹוְשָׁב אל-משפחתו rins ow‏ 
e cognationem & ad poffcísio-‏ א + ime PIN‏ * בִּי-ְעָבָדִי הם אשר-הוצאתי אתכם 

p ONT : ned e e | „a \| nem patrum uorum. i 
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* At domus quain villis quibus non efl in i pfs 31) T 3 oinicy oi &y EADAE oie ex ew e» 0 706" 
murusin circuitu,ad agrum terre computabuntur XUX At, eoe Py ₪ pov Tig giç hoy y) Aureos da- 
redimibiles femper ifle erunt eo» in remifGione egre- | |, d yes. era) G") " al 6 dhis AN AC a. * xj 


dientur. * Et'yrbes Leuitarum domus orbium 3: e e P שי ל‎ , ; 
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víque ad ubile , fecundüm hos reddet & 
s+ precium. * Si pauci,ponet rationem cum 


C09 ND אוֹתָבם‎ 


CAP. XXVI.‏ כו 
rm oue A E Go Dominus Deus vefter:‏ אַלהיכם : 

Lm A A , A 1 1 E: lati ici r fe‏ א ו 
obese pea‏ תסל ara‏ א הק 
ponetis in terra velat dionti cum: Ego‏ לְבֶם (2X1‏ מַשְבִירת לֶא innen? D2Y"N23 yan‏ 
enim fum dominus Deus vefler. $Cuftodite‏ + | . עליה כיאני יהוה אלהיכם : * את-שבתתיתשמרו 

rider don --- o emn eame, (| fabbatamea, & pauete ad fan&tuarium med. 

: rm NONI "2p 3 Ego Dominus. *Siin preceptis meis ambu- 

PAVOR * ;| laueritis,& mandata meacuflodicritis,&fece-‏ תלכוואת- 
ds SL / + a ae | * ritis c3: 3 Dabo vobis pluuias temporibus‏ / + 
ym es A Sn PAA fuis, & terra gignet germen fuum, &pomis ar‏ ונתת nw‏ ככ 
"ND n3nmnony3 ||ebores replebuntur. * Apprehendet mefsium‏ יבולה ועץ maur men‏ 
de trituravindcfoiam,&vindemia occupabit fe-‏ וחשוג לבם וש א הבס " eMe mes‏ 
A. uec parti oven M Se oh dol AA mentem: & comedetis panem veftrum in fa-‏ 

b3on? DDINI turitate; & abfque pauore habitabitis in terra‏ לשבע no29 onaum‏ בְּאֶרְצְבֶם: 
bby nm + > Dabo pacem iņ finibus veftris:‏ בָאָרץ וּשְׁבַבְתָסוְאִיזְמַחֲרִיר והשְבתִי 


dormietis, & non eritqui exterreat . auferam 


! וחרב לא-תעבר בארצככם‎ UTD nm mn malas beftias, & gladius non tranfibit termi- 
; את-איביכם ונפ לולפנ יבב לחר‎ onay 8 veftros. Perlequemini inimicosve- 


ftros, & corruent coram vobis. 


i 133» C220 nND מארה‎ nwan מכם‎ 3m * *| + *Perfequenturquinque de veftris centum 


alienos , & centum de vobis decem millia.ca-‏ > יררפוונפ $ TIN‏ לפניכבשלחרב: | *פניתי 
dent inimici veftri gladio in confpectu veftro.‏ ל UA‏ 
mam DON 2. * Refpiciam vos, & crefcere faciam: multi-‏ אַתְכְכם וְהַרְבֵּיתִי EINN‏ והקימתי 
 :D2DnN'D OT DN || Plicabimini,& firmabo pactum meum vobif-‏ *ואכלתם yw‏ וישן מפני 
ltr itti Fio © cio = lecum. | * Comedetis vetuílifsima veterum,‏ ;ל | ליק 
van & vetera nouis füperuenientibus proiicietis.‏ תוציאו: | 
תרגום אונקלוס 
+ בסואחבוהי אבר mypser mam‏ א MYI DIIP‏ מוּרעיתיהיְפרְקְיניה או paret‏ יריה + = ** Pam OYIM‏ 


ADIDI IM MANDIR F יעמה‎ PINDU PIDA IDA ADIRI Nj ליה עד‎ TN 


MPMT WAI ** = ו‎ MRAN INNIG AI אָב זֶעוראשְׁתְאַרבְשנאערשָׁארְיובלאיתֲשִׁב‎ ** — rmm 
הופוּכְנוהיעימיהו = */ אָרִידליכניואלעבְרי‎ DIRA pP No premat ON 7^ POUDI nts o 
כו‎ CO WO מַארְעָא‎ [inim רְמַפִּיקית‎ pas 139 

Nypi popp eap ow yop pays pines B 
parom * inesse PINTU PEMAN PEPPINON * = porte ms לצ תחנו בארעכולמסנדעלה‎ 
NUDY * = + עֲללְחָה אי קלא זייה‎ NYS וְאֶתַן הטיבנה הח‎ * | (Tm n3 men "pps ran ההכו‎ 
ובל‎ TIPIN PUMN PININ בארעכון: 5^ וז‎ pomo pamm yate rias nam וערעלאפוקי ברזרעא‎ ROVINA? 
SERODIA DATI * יכו רבא‎ PIAN יר בעל יכו‎ PATM * :poywapTy So NIINA PORD SY IO NDS חא‎ 
ERN TIPPS pon WASIT NIIN וְאָתְפנִיבְִימְרִ‎ ? DaDa ויפלו על‎ PPY span לְמְצֶרוּמְאָהמַנְכון‎ 
iei  paàn min op po pp prry spon pom ** ירת קוומִיעמְכו!‎ 


Interp.ex Grec]lxx. LEv 1T 1C vs. AETITIKON, — 00760 o' 431 


* Frater patri eius , wel filins fratrispatrise-4»| ls * AIAG: mareos curd, À ide 0025008 ושי‎ cine AU- 
. . . . . ' . . / » 1 ` : א‎ ; 2, ₪ W E : As 
ius redimet illum , velde propinquis carnium eins TCE) 0 Xm TOY oixe loy cupxey dns om QUAS 


ex tribu cins redimet eum. fi autem abundans ma- dns Aurel E) eub. dd 3 Airoenteis Qi veny cing Av 
nibus [uis redemerit feipfum, — * Et computabit so so rei) ERN ad AE ל‎ 
erga eum qui emit illum ab anno quo vendidit fè- E KOJ Neyer wey nenm pa ody 


j ' £z dit Sme eG er Osuni iol Z. > ו‎ 
ipfum ei, vfque ad annum vemi[ftouts . ds erit ar- i Ge dac Sid 4 6 Gi 0/9 BT AiE. 
gentum venditionis eius cot dies mercenarij: annii XH 6604 P LYU TÄS regres AUTS d 05006 Le iU. 


, a 2 : V , M ₪ כ ויב‎ $5 A / m acl Yer il d 
ex anno Erit cum eo. * Si autem alicui plus an- 51| ל 6% זל‎ 40 $904 [4 curs. 900 0% Tmi TAAOWTWY $T) Y) 
ip . 5 \ כ‎ ' \ / H כ‎ "d 
norum fit ad bec reddet redemptionem eins ab ar- acos adra Xam wrd (à. aurea durs Xo 0 Wy 214 The 
gento venditionis eius, | * Sy autem parum veli- 5+ s. 7r eor ex cans. idp 3 oA fo» xafa Adi Xm TOV £TV cic 
. AEC D . ^ , 4 , / N 3 0 y כ‎ 
pus fuerit ab annis in annum Bui x com Pumuti T 0160006606 C ou? Aelii יי‎ 
210011 01 100216 annos etus, qos v 7 - NAR UNDA UN , 33 c AE ישי‎ 
put 5 » C redaetredemptio 5X9) hard ire or ג ששל‎ + de 0.060% epar ck 2- 


xem eins * rot mercenarius:annum ex anno erit 1 UT d 5 LATE AS e 
E 2 QUT . 00 alara IY W 00/90 Wa- 
cum eo. non affliges eum in labore coramtes  * Si s4 ele Vete T edi ala 


0 c Pap j ו‎ I9» RS AUT X 5 aa 
autem non redemptus fuerit iuxta hac, cs exibitin | + ל‎ Go. ג‎ £09) [ed De dsl (ra, X04 HensE) y 
anno remifionts 1pfà,eo- filij eius cum eo: | Quo- ss i Um TUQUE EWG ODVE KY G mudia dors usr drs l 
. . "0 n . Ss € כ 2% כ‎ \ SA ₪ / aT» A 
niam mei filij j rael ferni famuhmesbifunt,guose- ||ss 6m suo Yoiicognd oitérou raid és ov o i iow , 005 


duxi de terra Egypti. ` Enyayoy ox ic ayiov. 
CAP. XXVI. xg. 
. 1 | e Ne , ^ XT 
E Go dominus Deus evefter: ||: > טס * — .0600900000 שי‎ matireréuuiv od Gi 
Non facietis vobis ipfismamu fata, neque 


Y Ppa, aegros yave eU") eA uo duaciwere 64/63 Ai- 
7 erigetis vobis , neque la- a TN ANUS (CD SOON LU ME 

ur gin reu Foy oxorov eere ©) TÀ yh VY ד‎ o iyo 
pidem infignem erigetis in terra vefira adadoran- | ~, ("i Seed a Cincy PATS 
dum eum:ego dns Deus vefler,* Sabbata mea fer- > | ל‎ 0 405 vy. ARRA uou 0002505, 


i FN = SEAL / כ 4 \ כ‎ 
$i. ` 2 1 Ses A | 2 $ V2 
uabitis,& à fanéfuario meo tunebitis: ego Dis. — ||3 DTO TWV ל‎ as 3 Ce E, Ey O wy. 9000 W 
.. ^ . rire aud q TS) , 
+ Siin preceptis meis ambulaueritis , eg man- 3 Gig MCIXY UAT ov 7ropSUtoy E , X04 TAG 66% ov Qu- 
: Bot AS | 19 \ / DLR Ager ae APG 
data mea ob[eruaueritis, c» feceritis ea: || &AdenóYe טס‎ * xa) duo ovde you è 


t À ETA | e ר‎ 6 x fe | / ₪כנ‎ \ / 

Et dabo pluuiam vobis in tempore fuo, etter- > | no po ans xo) i i Bid G Soria aurae axa 

ra dabit germina fua , ev» ligna camporum reddent» s TOY medley על ומדק(‎ xapmor | * wg) ud NI e- 
i 9 1 1 2 "ue € \ \ \ n *: 5 

feuttum fuum. Et apprebeudet vobis tritu- s Toy vj ó none y aevo v) ngum xao) 


ra vindemiam, e? vindemia apprebendet femen- Car 0 e. dU qd OS XC 
| y amoegy iy Dale s vy ap oy vi eis a2 . X, RA- 
tem. comedetis panem cveffrum ad [aturitatem. rgd apo vw is manr alo x xa 


Es Hic nt | x T E SENEC EPO ENA 
co babitabitis can fécuritate in terra vestra: $ (E (a o GaN d 4 yM dup 0H à LK 
* Et dabo pacem in terra cveflra: qo» dormietis, > eiglobo ài Tii yi vp c ohn: EE, (C GX £604 VU; 

8 ל‎ E ₪ נוי‎ E ~ e" € T») / 
יל‎ non erit cos exterrens.cs- perdam beflias ma- 600660. xo) Naro?» neta 7700000066 Th ye UW, 6 To- 


las ex terra vefiras et bellum non tran[ibit per ter- | 2 Au? ow dA uera) da. ic 00. | ' wj Autere 
ram vefram. — * Et perfequemini inimicos ve- 7 c iy Spots JUD, 2 releupr 04 6/0700 vA e» Qd w. 
fliros e» cadent coram cvobisin cede. בק ו‎ | , ^8 xÀ doy) dE $ U ror : bury, x) xy JE 1 
fequentur ex vobis quinque centum, éy centum ex iu ow) 00/0006 . xo) APS 6 by 0 J ramo 
cvobis perfequentur decem millia. et cadent inimici ; y ROME S a / as nos 
vefri coram vobis gladio. * Et refpiciam [upervos, | | * VP " 4 / ב‎ RE " / 0 ih A CRAON 
e? crefcere facia vos, co multiplicabo cvos:et fla- UMAS 4 4 b ation dos 2/47 Ur 4 ope ud da 
Zui 070 meum vobiftü. *Et comedetis et antigua vo| vo אה‎ ld pays 6 1 TAAUA TEN C TAAUA N 
antiquori, et antiqua ex 60 70007 7070077 efferetis. megcwrroy Vea Aorere. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Autpatruuseius,aut filius patrui lui,aut confanguineus carnis fuz de cognatione fua redimet eum : aut fi valuerit manus 6105 redimet fè. 

? Ercomputabit cum emptore fiio abanno quo vendidit fe ei,víque ad annum iubilei . & erit argentum venditionis fuz iuxta numerum an- 

norum, iuxta dies mercenarij erit cum eo. * Si plures fuerintanni,iuxta eos reddet redemptionem fuam deargento emptionis fuz. 

* Erfi paucianni remanferint vfque ad annum iubilei,computabitur ei,iuxta annos cius reddet redemptionem fuam. ? Sic mercena- 
rius fingulorum annorum erit apud eum: non feruiet ei violenter ante oculos tuos. ,. * Siautem per hac non fueritredemptus,egredietur in 
anno iubilei ipfe & filij eius cum eo: 5 Quia ferui mei funt filij Irael,quos eduxi de terra Egypti, 

CAP. XXVI. 

Go Dominus Deusvefter. Non facietis vobis idola,necimaginem ,& ftatuam non erigetis vobis:& lapidem adorationis non facietis in terra 
veftra,vt adoretis fuper eum:quiaego Dominus Deus vefter. * Dies (abbatorum meorum cuftodite,& domum fan&tuarij mei metuite,ego 
Dominus, *Siin legitimis meisambulaueritis,& præcepta mea cuftodieritis,& feceritisea: * Dabo pluuiam veftram in temporibus fuis,& da- 
bit terra fru&um fuum, & arbor agri dabit pomafua. — * Etapprehendet vobis tritura vindemiam, & vindemia apprehendet pullulationem femen- 
tis: & comedetis panem veftrum in faturitate,& habitabitis confidenter in terrave(tra. | * Daboque pacem in terra: & & manebitis,& non erit qui 
commoueat vos. & ceífare faciam beftiam malam de terra: & occidentes gladio non tranfibunt per terram veflram. — " Et perfequeminiinimicos 
> veftros,& corruent coram vobisin gladio., — " Perfequentarque quinque ex vobis centum, & centum ex vobis fugabunt decem millia. & cadent 
inimici veftri coram vobisingladio. ^ * Etafpiciam vosin verbo meo,vt benefaciam vobis, &crefcere vos faciam,& multiplicabo vos,& ftatuam 

| pádum meum vobifctum. `° Comedetilquc veteraveterum,& vetera propter noua efferetis. 


LEvirICvs, Tranflat.B.Hierony. judicia. 


IY *Ponamtabernaculum meum in medio vc- 


1: ftri, & non abiiciet vos anima mea. *Ambula- 
bointer vos,& ero Deus vefter, vofqüe eritis 
3 populusmeus. *Ego dominus Deus vefler, 
qui eduxi vos de terra Zgyptiorum , nc fer- 
uiretis eis: & qui confregi catenasceruicum 
14 veftrarum, vt incederetis erecti. Q uod fi non 
audieritis me , nec feceritis omnia mandata 


rs mea, * Sed fpreueritis leges meas , & iudicia Pet 


e 


meacontempferitis , vt non faciatis ca quz à 
me conftituta funt , & ad irritum perducatis 
+6 pactum meum, *Egoquoque hzc faciam vo- 
bis: Vifitabo vos velociter in egeftate & ar- 
C dore, quiconficiat oculos veftros , & confu- 
mat animas veftras.Fruftrà feretis fementem, 
r7quzab hoftibus deuorabitur. *Ponam fa- 
ciem meam contra vos, & corruetis coram 
hoftibus veftris , & fübiiciemini his qui ode- 
is runt vos.fugictisnemine perfequente. * Sin 
autem nec ftcobedicritis mihi , addam corre- 
ptiones veftras fepruplum propter peccata ve 
ts ftra: "Et conteram fuperbiam duritiz veftra. 
Dabóquevobis cælum defuper ficut ferrum, 
zo & terram æñeam. *Confumceturin caflum la- 
bor vefter.non ptoferet terra germen, nec ar- 
zi bores poma præbebunt. *Si ambulaueritis ex 
aduerío mihi, nec volueritis audite tne , adda 
plagas veftras vfq; in feptuplum propter pec- 
: „cata veftra. *Emittámque in vos beftias agri, 
D que confumánt vos & pecora veftra, & ad 
paucitatem cuncta redeant: defertequc fient 
:5 Vie veftra. Quod fi nec fic volueritis recipe- 
redifciplinam , fed ambulaugritis ex aduerfo 
:4 mihi,!Ego quoque contra vos aduerfus ince- 
dam,&percutiam vos fepties propter peccata 
.s Veftra.* Enducamq; fuper vos gladium vltoré 
10506115 mei: cümque confugeritis in vrbes, 
mittam peftilentiam in medio veflri, &trade- 
+6 miniin manibushoflium.*Poftquam confre- 
gero baculum panis veftri, ita vt decem mu- 
lieresin vno clibano coquant panes : & red- 
E dant eos ad pondus: & comedetis, & non fa- 
:z turabimini. * Sin autem nec per hæc audieri- 
tis me,fed ambulaueritis contra me: 
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" Daboque tabernaculum meum inter vos, & non abiiciet vos verbum meum: = Ethabitare faciam maieftatem meam inter vos, 6 
ero vobisin Deum,& voseritis coram me in populum. ' Ego dominus Deus vefter,qui eduxi vos de terra Ægypti,ne ferutretis eis. & con 
' fregiiugum populorum ex vobis,& duxi vos in libertate. 1 Siautem non obedicritis verbo meo,nec feceritis omnia præcepta hec: “Eth 
legitima mea fpreueritis, & iudicia meaabominata fuerit anima veftta,vt non faciatis omnia præcepta mea,vtimmutetis pactum meum, — 5 Ego 
quoque hac faciam vobis: vifitaboque vosin conturbatione;cgeftare & ardore,obfcurantibus oculos,& exfpirare facientibus animam.feminabitil= 
que in vanum (emen veftrum,& comedent illud inimici veftri, " Ponamque iram meam contra vos,& conteremini coram inimicis veftris: 6 
dominabuntur veftri qui oderunt vos.& fugietis nemine perfequente vos. * Ecfiin his non obedieritis verbo meo,addam corripere vos fep- 
ties fuper peccata veftra: " Etconteram gloriam fortitudinis veftre:daboque calos qui funt fuper vos fortes ficut ferrum, vt non deferant plu- 
uiam;& terram qua eft fubter vos fortem ficut æs,nec facietfru&us. * Confumeturque in callum fortitudo ve(tra:& non dabit terra germen fod, 
neque arbor terre dabit fructum fuum. *' Etfi ambulaueritis coram me in duritia, & nolueritis obedire verbo meo;addam inducere fuper vos per- 
cuffionem feptuplum iuxta peccata veftra. — Immittamque in vos beftias agri, & abfque liberis facient vos,& confumabunt pecora veftra,& dimi- 
nuentvos,& deferteeruntvie veftrz. — " Et fiin his non fueritis correpti verbo meo, & ambulaueritis coram me in duritia; ^ Ambulabo 
cgo durè vobifcum,& ego quoque percutiam vos (epties propter peccata veftra. 4 Et inducam fuper vos occifores gladio,& vlcifcentur in vos 
vltionem pro co quód tran(grefli fuiftis verbalegis: & congregabimini in vrbibus veftris, & immittam peftilentiam in medio veftri; & trademini in 
manu hoftis. — ** Cùm confregero vobis füftentationem cibi, & coquent decem mulieres panem veftrum in vno clibano,& reducent panem ve- 
ftrum in pondere: & comedetis, & non Gturabimini, "Ectfizn hoc non obedieritis verbo meo, & ambulaueritis coram me in duritia; 3 
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* Et peribitis in gentibus, eo» comedet vos ter- di 3$ 5x, ומשל‎ 20601 0 4 UG ny TOV £y- 
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bis tabe[cent propter peccata [na in terra inimico- à da Tas T ciraly eTa yn TOY £y IP ₪00 , Xo da. 
^f. nor 7 DP 4 \ + / - / ל‎ 4 , 
hr norum, ey propter peccata pati um [uorum ta i rds duadliac A aui oie). 2 EalopsiGua 
elcent. Et confitebuntur peccata fua et pec- 4 AE A A T 
, T | Tos auaplias dulv C las duaplies TOV rot léptav dury, on 
cata patrum [uorum , quonia tran(grefsi [unt et con ^ Creo EDT à ל‎ 
temp[erunt me, et quouia ambulauerunt coram me dv ME e E C ECAR b Reese BT EE Op ר‎ eT oy 
obliqui: * D ego ambulaui cum illis in furore 41 x AXA, T 4 ה‎ lw us} evry èy Jud .וש‎ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Ambulabo vobifcum in ira furoris,corripiamque ego quoque vos fepties propter peccata veftra. * Etcomedetis carnem filiorum veftrorú, 

& carnem filiarü veftrarum comedetis: ^ Et deftruam excelfa veftra,& fuccidam fimulachra veftra’: & dabo cadauera veftra fu per cadauera idolorü 
veftrorum,&abominabitur vos verbum meum: * Et dabo ciuitates veftras in folitudinem, & deferta faciam fan&uaria veftra,& non fufcipiam vo 
' Junrarit oblationé congregationisveftre. — * Etdefertamego faciam terram, & deferti er unt fuper ea inimici veftri i habitát inea. " Vosautem 
difpergiinter populos, & immittá poft vos occifores gladio: & erit terra veftra deferta, & ciuitates veftrz crunt in fo itudin&, ** Tunc cóplacebunt 
terre requietiones erus cüctis diebus quibus fuerit deferta,& vos in terra inimicorü veftrord. Tunc dimittetur terra quiefcere, & cóplacebuntei re- 
quietiones fue. * Cun&isdiebus quibas fuerit deferta dimittetur quiefcere,eo quód non dimittebatur in annis requietionis veftra quádo habi- 
tabatisin ea. * Et quide vobisremanferint,inducá pauorem in cordibus corüin terra hoftium füorum.& perfequetur eos fonitus folij decidétis,& 
fugiét ficut fugiüit à facie occiforü gladio: " Et corruét vnufquifq; in fratré fud ,quafi fugiétes à facie occiforá gladio,nemine perfequente. & nó erit 
vobis refiftentia ante inimicos veftros. * Et peribitis inter populos,& confumetvos terrainimicorü veftrord. * Er qui reliqui fuerint ex vobis,ta- 
befcétiniquiratibus fuis in terra inimicorü veftrorüi propter peccata quoq, peflima patrü fuorum qua apprehenderüt manibus fuis tabefcent, * Et 
confitebuntur peccata fua & peccata patrum fuorum propter preuaricationem qua preuaricati funt in verbum meum, & quód ambulauerunt cor 
mein duritia: *' Ego quoq; incedam ci eis in duritia, & inducá cos in terram inimicorü fuorü:aut tüc conteretur infipiés corcorü,& tunc placabunt 
pro iniquitatibus fuis. * Recordaborq; fasderis mei quod pepigi cü Iacob, & padi mei quod pepigi cú Ifaac, & etiam pa&i.mei quod pepigi cú A- 
braiego recordabor. * Terre quoq; ego recordabor.& terra relicta eritab eis, & cóplacebit fibi requietionib fuis cü deferta fueritab eis.Illi quoq; 
placabüt jp iniqtatibus fuis.maledictiones p benedictionib? inducá (uper eos,eo quod abiecerit legitima mea, & iudicia meaábominata fit aia cori, 
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איביוהם לא-מאסתים‎ "N32 ואַה'נס-זאת בהיותם‎ t a ^ Attamen ctiam cùm effent in terra ho- 
a ns NA 5 ftili,non penitus abieci cos : neque fic defpe- 
בריתי אֶתם כי אני יהוה‎ anm לְבַלתם‎ b'noy A xi vt confümerentur , & irritum facerem pa- 
"UN להם ברירת ראשנים‎ Thon אלהיהכ ו‎ 4j E meum cum eis.cgo enim fum dominus 
- =: ^ As ars wr : AM la 2 " v I? G euseorum: 
Dn? nno הגוים‎ "y DMSA VNDODNCONYW! |: * Etrecordabor fcederis mei priftini,qui- 
לאלהים אני יהוה: + אלה החקים והמשפטיב=‎ 4s| doeduxi cos de terra Ægypti in confpectu gë 
ל‎ M ed Sees ost tium, vt effem Deus eorum. Ego dns Deus. 
ישֶראֶל בהרסיני‎ 3 pa 3 mm והתורת אשר נָתַן‎ due 5 Hxc funt iudicia atque precepta & le- 
7273 ges quas dedit Dominusinter fe & inter fi. 
" ios lirael in monte Sinai per mánum Moyfi. 
בו‎ CAP. XXVII. 
r J 9eutufque eft Dominusad Moyfen , di- 
וידבר יהוה אל-משה לאמר;‎ * | [A "cens: 
ADU cct MA DM EU " || > * Loquere filiis Ifrael], & dices ad cos: Ho- 
אישכי יפלא‎ ORON אל-בני ושראל ואמרת‎ 721° +) moquivotum fecerit & fpGponderit Domi- 
RENS ו‎ Are no animam fuam ,füb eftimatione dabit pic- 
[TEM WP  immonemisyamp s | ra 
DYD ערכך‎ MN עשְׂרִיםשְׁנָהוְער ב ששים שָנָה‎ |, tsi fuerit mafculusà vicefimo anno víque 
הקדש : : ואם-נסבה הואוהיה‎ pua n3 שקל‎ ad fexagelimum annum, dabit quinquagin- 
iip ac et: ל‎ taficlos argenti ad menluram fanctuarij. 
qao שלשיםשקל: * וְאָם מבן-חָמָש‎ qM | + Simulier,triginta. 
napi עשׂריםשׁנהוהָיהערכרְהַוְּבַרעֲשְׁרִים שקלים‎ |: "Aquino autem anno vfque ad vicefi- 
RUNS a IS PNE CUTS a ds 4 is dea mum , mafculus dabit viginti ficlos, foemina 
טָנִים‎ VATTI gUTT132O0NY עשרת שקלים:‎ | decem. 
qw napi" no» o'opv הזכר חמשה‎ mw mm || + * Ab vno menfe víque ad annum quin- 
RT > PARE tum , pro mafculo dabuntur quinque ficli, 
אס מבך ששים שׁנַהוְמַעֲלָה‎ * ipso pe שלְשת‎ : 


pro foemina tres. 


(so * E eua debit‏ אסזרוהיהערְכך חמש עשֶר שקל ולנקבה עשרה 
equindecim icios,roemina decem.‏ 0 שקלים: Joy:‏ הוא מערכך וְהֶעמידו לְפָּני הבהן 
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uoo תשיג יד הנרר‎ "UN Boy אתו הכהן‎ Tum re non valebit, ftabitcoram facerdote;& qui- 
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imo to 9 *Animalautemquoed immolari poteft Do- 
rl j zN : 
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ואט כל-בהמה טמאה אשר לא-יסריבו‎ 3 WD | | tatum eft,& illud proquo mutatum eft,con- 
r- oe au de "^ |Irfecratumerit Domino. SAnimal immundum 
הכהן:‎ 3^ nanan nw TAY m mm» קרבן‎ nion quod immolari Domino non סק‎ , fi quis 
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Interp.ex Grzec.lxx. LEVITICYS. 


* Et fic exilentious ipfis in terra inimicorum fho- 
rum, non contempfi cos , ueque defpexi eos ita vt 
perderem illos , vt anihilarem pafum meum quod 
ad cos. ego enim [um Dominus Dens illorum. 

* Et recordabor patti illorum prioris , quaudo 
eduxi illos de terra Ægypti, de domo [eruitutis co- 
ram gentibus vt effem illorum Deus ego Dominus. 

+ Hac iudicia יקש‎ precepta e?» lex, quam dedit 
Dominus inter [e crinter filios T rael in monte Si- 
nai in manu Moyfi. 


CAP. XXVII. 

Fr locutus eft Dominus ad Moyfèn, dicens: 

+ Loquere filis Ffrael, co dices ad eos: Ho- 

mo qui coouerit votum in precium anime [ue Do- 
mino: 9 

* Erit precium ma[culi àcviginti annis vfque 
ad fexaginta annos, erit eius precium quinquagia- 
ta didrachma argentimen[ura [antta. 

* At femine erit. precium triginta didrachma. 

* Siautem à quinque anmitv[que ad vigintian- 
nos, erit precium ma[culi viginti didrachma,at fæ- 
mine decem. 

* Ab autem vno men[e vfque ad quinque an- 
nos erit precium ma[culi quinque didrachma argen 
tiat fæmine tria didrachma argenti. 

* Siautem à fexaginta annis co fuprà , fi qui- 
dem ma[culus fucrit, erit precium euis quinque co 
decem didrachma argenti at femine dece didrach- 
ma. * Siautem pauper fuerit ad eflimationem 

ffabit coram facerdote: cs appreciabit illum facer- 
dos, quemadmodum potefl manus cius qui votum 
fecit fic appreciabit illum facerdos. 

* Si autem ab animalibus oblatis ab ipfis do- 
num Domino. qui dederit ab his Domino, crit fan- 
Gun. 


. 


* Non mutabit ipfum bonum malo, neque ma- | io 


lum bono . fi autem mutans mutauerit illud animal 
animali erit ipfum cs commutatio fan&tum. 

* Si autem omne animal immundum , à quibus 
non offertur ab ipfis donumDomino flatuet iumen- 
tum coram facerdote: 

+ Er appreciabit illud facerdos inter bonum e 
inter malum : fecundüm quod appreciabit illud fa- 
cerdos fi flatuetur. 


TRANSLATIO. 


CAP XXVII. 
* Loquere cum filiis Hrael,& dices ad eos: Vir qui vouerit votum in zftimatione 


* Sifueritzeftimatio à viginti annis v(que ad fexaginta annos , erit precium eius quinquaginta ficli ar- 
* Etfi faemina fuerit, erit precium eius triginta ficli. : 
quead vigintiannos,erit precium mafculi viginti (icli, & femine decem ficli. 
que annorum ,erit precium mafculi quinque ficli,& faeminz tres ficli argenti. 


' Erabætate quinque annorum vf- 

* Erh fueritab ætate menfis víque ad etatem quin- 
7 Sifueritabætate fexaginta annorum & deinceps, 
* Erfi fuerit pauper & non poteft reddere zftimationem fuam,(tabit 
* Animalaurem quod of- 

" Nonimmntübiteum, neque per- 


PARAPHRASIS | 
Attamen etiam cùm effentin terra inimicorum fuorum,non reliqui eos, neque abieci vt confumerem eos vt immutem pactum meum 

* Etrecordabor eis pacti priorum quos eduxi de terra Ægypti ante oculos populorum, 
* Hacfunt pacta & iudicia & leges , quz dedit Dominus inter verbum cius, & inter filios I~ 


CHALDAICAE 


44 


cum eis: quiaego Dominus Deus eorum. 
: vteffem eis in Deum,ego Dominus. 


racl in monte Sinai per manum Moyfi. 
Ocutulque eft Dominus cum Moyfe,dicens: 
animarum coram Domino: 


genti in ficlis fanctuarij. 


crit precium mafculi quindecim ficli, & foeminz decem ficli. 


coram facerdote,& æftimabit eum facerdos: quantum valuerit manus vouentis, zftimabit eum facerdos, 
ferri poteft in oblatione coram Domino: fi quis obtuleritillud coram Domino,erit fanctum. 


mutabit bonum pro malo,aut malum pro bono, & fi permutans permutauerit animal pro animali, ipfam &illud pro quo mutatum eft erit (anctum. 
" Etfiomneanimal immundum fuerit quod offerri non poteft coram Domino, ftatuet animal coram facerdote: = Etappreciabit 
eum facerdos fiue fit bonum (iue malum,iuxta zftimationem facerdotis ita erit, 


0 3 


439. s ספר ויקרא כו‎ LEviTICvs. Tranílat.B.Hierony. fadicia. 


ju ינאלנה ויסף חמישתו‎ ORION s i a "Quodfi dare voluerit isqui offert,addet fu 

pa s ENT du eque el. ELTE EA EN Pu i xk a per zltimationem quinta parte. Homo fivo 
rm» vp PI rM veu 003 וְאִיש‎ * "5| ueritdomü fuam,& fanctificauerit Dio,con- 
in יעריך‎ SUN רֶע‎ pa טוב‎ ypa הכהן‎ wm |f derabit ea facerdos, viru bona aut mala fi 
= i 6 pe ea | & iuxta preciu quod ab eo fuerit conftitütü, 
TON RD -המקריש‎ CON! * cp הכהןבן‎ | ts venundabitur. *Sin auté illequi vouerat vo- 
וחיר לו!‎ vov qw חמישירת‎ no" ima luerit redimere cà, dabit quinta parté eftima- 
ad NES E HORDE ONERE RETE, re tionis fupra,& habebit domi. *Quod fi agrü 
PiN אש 2 יהוה‎ PARIT WN TWA י וְאָם‎ = 01661015 fuz vouerit & cofecrauerit Dno, 
1802 למי זרעו זרע חמר שערים בחמשים שקל‎ TW C iuxta menfuram fementis eftimabitur precíü; 
ו‎ fi triginta modiis ordei feritur terra,quinqua 
(ens op PWI Yr אֶסמְשָנת הבל יק‎ * 5 7 ginta ficlis venüdetur atgeti.*Si ftatim ab an- 
שׂדְהו וחשב--לו‎ wa רהיבל‎ DP aN]? 3% | noincpieusiubileivouctitagra,quato vale- 


EN, : UE CER ו‎ t8 re potelt, taro zftimabitur. *Sin auté poft ali- 
dy הנותֶררת‎ consen *a על‎ APIT אָר=‎ qan quantulum téporis fuppurebit facerdos pecu 


sa ואָבםגְאֶל‎ +  ! מערכ‎ yum הַיבָל‎ i AU 55 | niiiuxtaannorü qui reliqui funt numeruv{q; 
ארת--השורק המסדיש אתוויס | חמשירת בסם--‎ rs adiubileum, 66 detrahetur ex precio. *Quod 
E Ao CC Jeu RS * || fivoluerit redimere agri ille quivouerat,ad- 
nimios ON KD-ON) 4 ל‎ Opt voy JW =| detquintá parté æftimatæ pecuniæ, & pofsi- 
' ואם-מכראת-השדה לאיש אחר לא וגאל עוד‎ | |: 6 ea. *Sin auté noluerit redimere,fed alte 
ל‎ NEQNE ri cuilibet fuerit venüdatus, vltra cü qui voue 


raa mn בְצָאתו 553 קרש‎ mun mm eR EET rat,redimerenon poterit: *Q uiacü iubilei ve 


neritdies,fanctificatus eritDno : & poffefsio‏ | :: החרם לבהן תהיהאחותו: * ואםאת-שדה מַקְנָתו 
ו iN WN]‏ שו שק 


5: Ab d. ל‎ RE ++ confecrata ad ius pertinet facerdotü. *Si ager 
וְחִשב-לו‎ ' mm vp TUDIN nav N? TORN = emptus eft & nó de poffefsione maiorü fancti 


EX bin עד שנת‎ qon mm vin 23 ficatus fuerit Dio, x rn facerdos iux- 
2 3 : yv RD. CORR RR taannoru numeru v q; ad 1u ilcü preciu: & 
ir va : , Fm ביום ההות קרש‎ 320571 "*! 34 dabit ille qui vouerat cù Do. *In iubileo au 
DWR? INNA הבל ישוב השררה לאַשר קנהוּ‎ iem PE ad nis düm T pue 
xcti due A CN posten rat eum, & habuerat in forté poflefsionis fuz. 
הקרש‎ pua mim qw p AR NES RN l., *Omnisæftimatio ficlo fanctuarij ponderabi 
אך-בכוראשר יבכר‎ Eau עשרים גרה יהירה השקל‎ 24| tur. ficlus viginti obolos haber.*Primogeni- 5». 
AMONT DCN IN N ; RT NOn tà quead Dnmpertinét,nemo fanctificare po £3; 
ms TEORIN איש‎ kaip: בּבְהֲמָה לא‎ ny terit & vouere , fiuc bos fiue óuisfuerit, Dai 
mumnscon mama CONO INN "imo NW 27 27 funt. *Quod fiimmundum eft animal, redi- 
"3531 ואבם--לא ינאל‎ voy חמשתו‎ no» 35373 met qui obtulit iuxta zftimationem fuam, & 
ATER Y, ב ל‎ 30161 quintam partem precij.fi redimere no- 
nim אשר יחרב= איש‎ 5153 N° IWI- | luerit, vendeturalteri quantumcung; fuerit 
מכל-אשר-5ו מאדם ובהמר= ומשרר-ק אחזתו לא‎ zs antéeltimatü.*Omne quod Dno confecratur 
hs הי‎ TNT ge c a= 7^ | D flue homo fuerit flue animal, fiue ager,n0 vc 
nya קדש-קדשים‎ arr oa oie ay 


| neat necredimi poterit.O uicquid femel fue- 
Ier? הָאָב‎ pomme ta > 


rit confecratum, fan&um fanctorum erit Do- 
MESES :» mino.*Et omnis confecratio quz offertur ab 
: מות יומרת‎ homine,non redimetur,fed morte morietur. 
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CONI 16‏ 
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TRANSLATIO. 
^ Virautemqui fàn&ificauerit domum fuam fan&ifica- 
" Erfiille qui fan&tificauitrede- 
™ Etfi deagro poffeffionis (uz 601000 vir coram 
" Siabanno iu- 
* Etfipoft iubileum confecraueritagrum fuuin,(upputabitei facerdos argentum 
^ Siautem redimens redemerit agrum ille qui 
** Et(inonredemceritagrum,& vendideritagrum 


= Etcümegreffus fuerit ager in iubileo,eritconfecratus coram Domino, ficutager anathematis in pofleflio- 
* Erfiagrum aliquis confecrauerit coram Domino,quem emerat,quinon eft de agro poffeffionis fue, 
facerdos fummam precij eius víquead annum iubilei, & dabit precium eius in die illa: (an&tum erit coram Domino. 


= Æftimabit 
^1 In annoautem iubilei 
Omnis autem zftimatio erit in ficlis (an&uarij:viginti obolos habet ficlus. 


PARAPHRASIS 

'' Etfiredimens redemeritillud;addet quintam partem fuper zftimationem eius. 
tione coram Domino,zltimabit eam facerdos, fiue (it mala fiue bona;iuxta eftimationem facerdotis (ic ftatuetur. 
merit domum fuam,addet quintam partem fuper zftimationem cius, & habebit eam. 
Domino,erit precium eius iuxta menfüram fementis eius. Si coro ordei feminatur,eftimabitur quinquaginta ficlis argenti. 


Iiterp.exGrzc.lxx. LEVITICVS. 


5 5 2 autem redimens redemerit illud reddet quin- x ; 


tam partem ad precium eius, * Et bomo qui fan= 14 
iiificanerit domum fuam [an&lam Domino, (gj ap- 
preciabit illam facerdos mter bonam @ mter maz 
lam;vt appreciauerit facerdos illam fic flatuetur. 
* Siautem fantüificans illam redemerit domum 3s 

fuam addet fuper illud quintam partem argéti pre- 
cy, QJ erit illi. * Siautem ab agro po[feffionis 16 
Jue fanéhificauerit homo Domino, Qf erit precium 
Jecundim fementem fuam, pro coro ordei quinqua- 
ginta didrachmaargenti. * Si autemab anno re- 17 
mifionis [anéfificauerit agrum fuum, fecundùm pre 
cium eins latuetur. È Siautem vltimo pofl re- 18 
mißionem [anttificauerit agrum [uum , fupputabit 
illud facerdos argemtum ad annos reliquos , vfque 
ad annum vemiftiomt e» fubducetur ab aflimatio- 
neilins, — * Siautemvedumens vedemerit agrum x», 
fenttificaus illum , addet quintam partem argenti 
ad precium ems go erit el. * Si autem non re- 20 
demerit agrum, c2» vendiderit agrum homini alte- 

ri nonamplusnonredimat: * Sederit ager €x - z1] 
eunte remifsone [antfus Domino, ficut terra fepara- 
ta facerdotierit poffefto lus. * Si autem ab a- ss 
gro quem poffedir, qui non eft ab agro poffefions e- 
tus fanélificabit Domino. 2 Supputabit ad 23 
eum facerdos finem precij ex am vemiffiouts , eo 
reddet precium in die illa [anftum Domino, | 5 Et 24 
in annoremifionw reddetur ager hominid quo pof- 
fedt illum ab eo cuius fuit poffeffio terre. — * Et o-s 
mne precium erit menfuris Janétis viginti obolis e- 
rit didrachma. * Omne primogenitum quod fue- z6 
rit in animalibus turs cf Domino. @ non fanétifi- 
cabit vllus illud: fiue vitulum fiue ouem, Domino 
cfl. — * Siautem quadrupedum immundorum, » 
commutabit fecundum precium illius , co addet 
quintam partem eins ad illud, cs erit illi. fi autem 
non redimet , vendetur fecundùm aestimationem 
ilius. * Omnis autem con[ecratio,quam con- 3 
fecrauerit homo Domino ab omnibus quecunque 
fibi unt , ab bomine vfque ad pecus , e» ab agro 
poffe ferons fue , nom cvendetur , neque redimetur. 
omnis confecratio [auta [anttorum erit Domino. 

* Et omni confecratio que confècrata fuerit ab z9 

bominibus non redimetur,[ed morte morietur. 


CHALDAICAE 


bilei confecraueritagrum fuum, iuxta e(timationem eius ftabit. 


iuxta numecum annorum qui reliqui funt vfque ad annum iubilei,& diminuetur ex precio eius. 
confecrauit illum, addet quintam partem argenti fuper zftimationem eius, & habebit eum. 


viro alreri,non redimetur amplius. 
nem facerdoris erit. 


reuerterurager ei à quo emiteum,;cuiuseftpoffeffio terre, — 


" Veruntamen primogenitum quod ad Dominum pertinet in pecoribus,nemo fan&tficabit illud:(iue bos fuerit fine agnus,Domini enim eft. 


nem eius, & addet quintam partem fuper illud. & fi non fuerit redemptum,vende- 


* Veruntamen omne anathema quod anathematizaueritvir coram Domino,de omnibus quz ad eum pertinent,ab 


Erfi deanimalibus immundis eft,redimetur iuxta eftimatio‏ די 
tur iuxta eflimationem fuam.‏ 


homine,& iumento, & ab agro polleflionis fuæ,non vendetur nec redimetur: omne anathema fànctum fanctorum eft coram Domino. 
ל‎ Omneanathema quod anathematizatum eft ab homine;non redimetur;(ed occifione occidetur. 


0 4 
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; "imo vino mW ymo vn שר שר‎ pyd + gd io 'Omnesdecimz terrz , fiue de pomis arbo- 


rum,fiue de frugibus, Domini (ubt. & illi fan 


PV | + ificantur. 1 quis autem ED oicrediniens |‏ קרש i ymo‏ 3 ואבש OR‏ אל איש 


decimas fuas,addet quintam partem earum.‏ |4; ממעשרו o a voy ne imwon‏ מַעשרבקָר 


4 5 "E + Omnium decimarum bouis & ouis qua 
Trey תחרת הַשָבְט‎ Jay וצאן ]22 אֲשֶׁר‎ fub paltoris virga tranfeunt; quicquid deci- 


umo sow IPI PIN לא‎ Tus. קרש ליהוה:‎ 33| | pil venerit, fanificabitur Domino. 
^ a MS ואס-‎ 3! * Non cligetur nec bonum nec malum,nec 
א‎ vp nim inam NYY יָה‎ m רנו‎ p | altero commutabitur. Siquis rs 
אָרת-משה‎ mm my "UN nion ה אלה‎ og 34 | quod Henr eft , & pro quo e elt 
' | fanctificabitur Domino, & non redimetur 
בהר קיפי‎ ow" ips by 44 * Hacfünt præcepta quæmandauit Do- 
minus Moyfi ad filios Ifraclin monte Sinai. 


3 תרגובם אונקלוס 


*? וְכָל p ya‏ מְוּרְעָא דאַרְעָא מַפרִי אִילְנָא דיי הוא קְרְשָׁא in cp‏ 

aon mn mioyop33 pia! PAN) 7'‏ עלותִ: 

* וְכָל aynit2 tp pin icy‏ חֲחוֹת חֲטְׁרָאעשׂרָאָרו יְהֵי קרְשָׁא קָדָם ו ו 

6. יתְפרִיק ז‎ so NUT v me*m sin m adm mE mem לא‎ vi טב‎ papa ut 57 
DD] NDA יְרְאֶלג‎ »3 ny mynn Tp פיקודוא‎ PHR 34 


תס ונשלבם ספר ויקרא 


ונקרצת ומונה עב רב עיון על ידי בנדיכטוס אריאש מונטנוס ממונרה על המלאכר-ק 
הזארת במצור פיליפוס מלך ספרד מלך טוב וירא האלהיבם על 
בל אשר on‏ קוראיבם בשם ישוע המשיח: 
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j^ — * mara deram Tie yic Dm ₪ aipua os © yi xe) vro 
)0 xaprod Gd טסט‎ rd xuekw dyon ri woo èst. 
3 5 800 2 wies" Aurebroyw Sporos rò d endro 


* Omnis decima terre, à [omine terre go 2ffu- 30) 
a ligneo Domino (anZum, Domino el. 
e 3 T 
* Siautem redimens redemerit bomo decimam 31 
uam , quintam partem eius addet [uper illud , eo» 
1 3 


Sn dens © c) Areal ins creare iar oue C éco dium. 
ertt ih. WEN SA! 2 5 V QUI MUN dei 
* Etomuis decima boum cs ouium , 6 omne 32 | PE NOA mila boner 6 3 ti aeerey TAARA 5 du 
quod venerit in numero [ub virga decima erit fan- AAS Us 0 00900 ian là paledw , v Sézar ig em 
éta Domina. TU מע‎ 


A. t , % , / 314 ^ 
* Non commutabis illam bond mala „negue ma- 33| |33 Gtx ANNAE od UNS 70/0000 rronogy rard. 
lam bona . fi autem commutans commutaueris il- idi 2 GLO 7% ait eos ו‎ "m Sd da 


lam erit illa & commutatio eius Jana : non redi- dams 00 Avrew ne). 
; v t» d 3 d ₪ 
iib "du, i4 — roi UA ds eT Nat 6 א‎ 000 ri Lovri megs 
Hec precepta que precepit Dominus Moyfi ad 34 TU Uoc Po S / : s 
/ COV uote (Cea mA Oy TH opa ava. 
filios Tfraelin monte Sinai. : 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIOQ. 


Etomnes decimz terre de femine terre & de fructu arboris Domini funt,fanctz funt coram Domino. 
Et fi redimens redemerit vir de decimis (uis,addet quintam partem fuper eas, 
Omnilque decimatio boum & ouium,omne decimum quod tranfierit fub virga, erit fan&tificatum coram Domino. 


Non requirat inter bonum & malum,neque commuter illud.Si autem commutans commutauerit illud , illud & id pro quo commuta- 


tum clt,erit (an&ificatum,non redimerur. 
*. Hacfunt pracepta que mandauit Dominus Moyfi ad filios Ifiael in monte Sinai. . 


Fins Leuitici. 


Ex REGIS CATHOLICI MANDATO 
DBenedickus Arias Montanus D .T b. recenfuit eF probauit. 


| 
/ 
= 4 Ve Mise 
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442 33303 .ד ת ₪ זא ץ א ,| ספר במדבר אי‎ Tranllat.B.Hierony. וא‎ 
M) BNC IRET: א‎ DA BE R, 
| | ID EST, LIBER NVMERI. 
42122 +תל--משרה‎ rm ו ידבר‎ CAP. I. 
ל‎ 5 ar Fastar Ocutufque eft Dominus ad 
לַחֹדֶשׁ הַשָנִי‎ LO "MAP ona Do : ACC) Moyfen in deferto Sinai in ta 
yxy Cono השָנירת‎ 11273 [ IR 24 MES 2 bernaculo foederis prima die 
a מעריבם לאמר / + שאו א‎ A AF DE INO DAS 02 menfis fecundi , anno altero 
ו‎ PR e es V egrelsionis eorum ex Ægyp- 
לבירת‎ conhavo» בְנִייִשְׂרָאֵל‎ r0 73 וט ראש‎ to dicens: * Tollite fummam 
^ אבתכם במספר שמורת כל-זבר לגלגלתב-‎ vniuerfe congregationis filiorum Ifrael per 
L d dius שרים שנר_ וג זלה בלהו‎ i n cognationes & domos fuas,& nomina fingu- 
שְׁנָרהוְמַעֲלָהבָל יצַא צָבָא בִישְׁרא‎ on Zy 12: ; lorum quicquid fexus eft mafculini* à viccfi- 
: mw לצבאתכם אתרק‎ CnN Tipan mo anno & fuprà, omnium virorum fortium 
LUNS M Boso יאיש או‎ E. ואה‎ , ex Ifrael , & numerabitis eas per turmas fuas 
איש איש למסה אִישרָאשלְבִית-‎ ` dem tie 4tu& Aaron: — * Eruntáuc yobiftum princi- 
ואלה שמורת הָאֲנְשִיםם אשר‎ uU TUDIN us uum ac aum in pons 
sg el AUR OG ; , |J iuis: uorum ifta funt nomina:De tribu 
שדִיאורי‎ [e TVOR לראובן‎ E YID? > Ruben,Elifurfilius Sedeur. * De tribu Sy- 
min? לְשמעון שֶלְמִיאֶל בך-צורישרי ו‎ * éj mcon,Salamihel filius Surifaddai. 
ד‎ e A E o T iE UA * Detribu Juda, Naafon filius Aminadab. 
צוער:‎ [n oam sve ב‎ JPY i נש‎ + : *Detribu Ifachar, Nathanael filius Suar. 
לאפרים‎ nov לבני‎ : qom IRON לזבוּלן‎ * 5|, * Detribu Zabulon, Eliab filius Helon. 
אפר‎ le a= MM iid 10 * Filiorum autem Iofeph de tribu Ephrai 
' -33 ונשהג אל‎ shathe : אלו‎ o P P , 
פּרְהצוּר:‎ poo: nó NPY PROK אֶל‎ Elifama filius Amiud.De tribu Manafle, Ga- 


CHEN Yi : eamm PIN 12:335 * "|. maliel filius Phadaffur. *De tribu Beniamin, 


I: : i : : 12 + > 1 
*לגר.‎ (TUI עמישדי :| * לאשרפנעיאל‎ i; |. filius Gcdconis. DetribuDan,Abic- 
11» [uy אֶל ב‎ ls ישה‎ 3 zer filius Amifaddai. *Detribu Afer, Phegiel 
r4 filius Ochran. * Detribu Gad,Heliafaph fi- 
נשיאי מטורת אבותבם‎ mm אלר-ק קראי‎ 5 ie les lius Duel. * Detribu Neptalim,Ahira filius 


| שיאלפי ישראל‎ :ZEnan. *Hi nobilifsimi principes multitudinis 
ויקח משר-זואהרן‎ IEO NWYN YNT? : 


: \ KTA 
לס ב דעואֶל : = * לנפתְלִיאָחירֶעבךֶעען:‎ + 


B per tribus & cognationes fuas & capita exer- 
אשרנְקְבובְּשָמורת:‎ mbin cבישנאה‎ FN |zcitusIfracl, * Quos tuleruntMoyfes & Aa- 
: ry DL Sas ue Hal ron cum omni vulgi multitudine. 

»vn vno הְקְהִילוּ בְּאֶחָד‎ rm 73 יוא‎ :% * Etcongregaucrunt printo die menfis f- 
ב ותילדועל-מִשְׁפַהֹתָם לבית אבתם 2022" שמורת‎ cos per REA & do- 
Dom i DR COMES NE mos ac familias, & capita, & nomina fingulo- 

; S PAY m7 ] mi עֲשְׁרִיכ=‎ (28 rum, à vicefimo anno & fuprà, E 
72723 ויפקרבם‎ nv 2 TW יְהורה‎ ms יבַאֲשֶׁר‎ 5 * Sicut przceperat Dominus Moyfi. Nu- 


PIT Gee meratique funtin deferto Sinai:‏ 1281723 723 ִשְׂרָאֵל 


:5 * DeRuben primogenito 5 perge- 


cmn nerationes & familias ac domos füas,& nomi-‏ לְמִשפַּהֹתָם ma5‏ אַבתם 32022 שמורת 
canvy 3o 33153 cano na capitum fingulorum,omne quod fexus cft‏ שנר ומעלה כל 


mafculini à vicefimo anno & füprà , proce- 
NIL Ny? dentiumad bellum, 


QNENEM.  ——‏ - ררל 


N 


ומליל 


לביר אֲבָהָחוֹהֵי הוּא : 

na prion rmm ?‏ עֲמִינָדָב ו 

לְמְנְשְׁה גַמְלֵיאֶל בַר פָָח צוּר i‏ 

i Oya ADDN‏ ** לִנַפתָלִיאַחִרֶעבַּרעֵנְָו 

שה M NN‏ 34 הָאֲלִיןְְאֲהְפרשוּבשְׁמָהָז ו 

DIDINI PIM TVOM Ype NDS. *? TARIN y pU PEY pY poa Drs 
memey Nya pnpa mo haapa ma לורעיתהון‎ Y aN aaan P5 | 


לעיל כָלנפֿיק חַילצא ו 
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CAP. I | d. 
APR T locutus eff Dominus ad Moy || €» 

Yr A fenin defèrto S inahin taberna~ 
NNN % culo teflimonij , in vna menfis 
ל בי‎ fecundi anno fecundo egreffo- 
rum ipforum de terra Ægypti, 
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ginti aumis eo [uprà , omne ma[culinwm fecundum 
caput ipforum , : Quemadmodum precepit Do- 19 
minus Moyfi. co numerati [unt in deferto Sinai. 
* Et fuerunt fil; Ruben primogeniti [rael per 
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| ; 01 00060 rew 2 ^ 
cognationes fuas , per populos corum per domos fa- |° , 0 ge 6 G xia yu dh Cru A G ol- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. 1. 
Ocutufque eft Dominus cum Moyfe in deferto Sinai in tabernaculo foederis in prima die menfis fecundi , in anno fecundo egreffionis eo- 
rum de terra ZEgypti,dicens: > Sufcipe fummam omnis coetus filiorum Ifrael per cognationes fuas , & per domos patrum 
fuorum,iuxtanumerum nominum eorum,omnium mafculini fexus per capita corum, " àvigintiannis & fupra,omnium egredien~ 
rium ad exercitum in Ifrael,numerabitis eos per turmas fuas tu & Aaron: * Etvobiícumerunt vnus vir 
de vno quoque tribu;qui princeps fit domus patrum fuorum. * Ethzcfüntnomina virorum qui 
ftabunt vobifcum: De Ruben,Elifur,iltus Sedeur. * De Symeon, Selumiel, filius Suri(addai. 

7 DeIuda,Naaflon,fliud Aminadab. * Delfachar, Nathanael,filius Suar. * De Zabu- 
lon;Eliab,filius Helon. " Filiorum autem Iofeph,de Ephraim;Elifama filius Amihud:de Manaffe,Gamaliel,filius 
Phadalur. = DeBeniamin,Abidan filius Gedeonis. > De Dan, Ahiezer filius Amifaddai, 

* De Afer; Phegiel filius Ochran. ^ De Gad,Eliafaph, filius Dehuel. " De Neprali,Aira,filius Enan. 

* Hi (unt nuncupati congregationis principes tribuum patrum fuorum, capita (unt milium Ifrael, 7 "Tulitque Moyfes & Aaron vie 
ros iltos,quorum nomina expofita (unt: " Eromnen catum congregauerunt ip prima die menfis fecundi, & numerati funt per genealo» 
gias & familias fnas.ac domos patrum fuorum iuxta numerum nominum eorum à viginti annis & fuprà, per capita corum; "^ Sicut prz- 
cepit Dominus Moyfi: numerauitque eos in deferto Sinai, "  Fueruntque filij Ruben per generationes fuas & familias fuas , per domos 
patrum fuorum, per numerum nominum eorum,per capita corum omnes maículi à viginti annis & fuprà ,omnes egredientes ad exercitum; 


ו 
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uadraginta fex milia quingenti. 
:: *Defliis Symeon, per generationes & fa- 
C milias acdomos cognationum fuarum, recen 
fiti {unt per nomina ‘x capita fi ingulorum, 0- 
mne quod fexus eft mafculini,a vicefimo an- 
no & lupra,procedentium ad Doo: 

* Quinquaginta nouem milia trecenti. 

* 85 Gad, per generationes, & fami- 
lias ac domos cognationum fuarum recenfiti 
funt per nomina fingulorum à à viginti annis 
& fuprà, omnes qui ad bella procederent, 

: Quad raginta quinque milia fexcenti 
quinquaginta. 

26 * De ו‎ , per generationes & fami- 
lias ac domos cognationung, fuarum, per no- 

D mina fingulorum à vicefimo anno & fupra, 

omnes qui poterant ad bella procedere, 

* Recenfiti funt fcptuaginta quatuor mi- 
lia fexcepti. 

* De filiis Ifachar per generationes & fa- 
milias ac domos cognation um fuarum, per 
nomina fingulorum à à vicefimo anno & fu- 
prà,omnes qui ad bella procederent, 

* Recéfiti funt quiugraginid quatuor mi- 
lia quadringenti. 

* De filiis Zabulon,per g generationes & fa- 
milias acdomos cognationum fuarum, recen 
fiti funt per nomina fingulorum ind 
nno & fu prà , omnes qui poterant ad bella 
procedere, 
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17 


18 
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32 


*Quinquaginta fepté milia quadringenti. 

* De filiis Iofeph filiorum Ephraim perge 
nerationes & familias ac domos cognationü 
fuarum,recéfiti funt per nomina fingulorum 
R anno & fupra,omnes qui poterant 
ad bella procedere, 


ed Quadraginta milia quingenti. 


;4 * Porro flionum Manaf, per generatio- 

Enes & familias ac domos cognationum fua- 
rum,recenfiti funt per nominal fingulorum à 
viginti annis & fuprà , omncs qui poterant 
ad bella procedere, 


3s * Triginta duo miliaducenti. 
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* Filis Sy- ++ 


+ Filiis Gad \:+ 090665 xg) zr our fito a A2 066 a) שד‎ 


Interp.exGrac.lxx. Nv MERI. 


* Numeratio corum de tribu Ruben , fex גו יש‎ 
quadraginta milia go quingenti, 
meon, per cognationes corum per populos eorum per 
domos familiarum [uarum , fecundum numerum no 
minum fecundum caput eorum , omnes ma[culini à 
viginti annis et fupra s omnis egrediens in exercitu; 

* Numeratio eorum de tribu S ymeon, nouem et +3 
quinquaginta milia ילש‎ trecenti. 
fecüdum cognationes eorum , fecundum populos eo- 
rum , fecundum domos familiarum corum, fecun- 
dum numerumnominum omnia ma[culina à vigin- 
tiannis co fupra omnis egrediens in exercitu; 


* Numeratio eorumde tribu Gad quinque (7 +5, 


quadraginta milia cs fexcenti co quinquaginta. 
* Filis Iuda, poa cognationes eorum per populos 2 
eorum , per domos familiarum fuarum , fecundum 
numerum nominum eorum, omnes ma[culimi à vi~ 
_ ginti annis eo» fupra omnis egrediens inexercitu, 
* Numeratio eorum de tribu Juda, quatuor 5» 27 
féptuaginta milia co» [excenti. 
* Filus Jfachar per cognationes fuas per populos +s 
eorum per domos familiarum fuarum fecundumnu | 
merum nominum eorum omnes ma[culimi à vigin- 
tiannis © fupra omnis egrediens in exercitu; | 
* Numeratio eorum de tribu [achar, quatuor 29 
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TRANSLATIO. 
= De filiis Symeon per generationes fuas,& 


quinquaginta milia F quadringinta.‏ ילש 

* Filiis Zabulon per cognationes fuas per popu- 30 
los corum per domos familiarum fuarum fecundum 
numerum nominum, omnes ma[culimi à viginti an- 
nis eo fuprà omnis egrediens in exarcitu 

* Numeratio eorum ex tribu Zabulon , feptem s 1 
ילש‎ quinquaginta milia & quadringenti. 

* Filus Fofeph fili Ephraim, per cognationes fhas, 5» 
per populos eorum, per domos familsarum fuarum, 
fecundum numerum nominum , omnes ma[culimi à 
viginti annis co fuprà, omnis egrediens in exerci- 
2 * Numeratio eorum de tribu Ephraim, 3; 
quadraginta milia gy quingenti. 

* Filiis Manaffe per cognationes eorum per po- 34 
pulos eorum per domos familiarum fuarum , fecun- 
dum numerum nominum, omnes mafculini à Vigin- 
ti anni co fuprà omnis egrediens in exercitu; 


-.* Numeratio eorum de tribu Mana[fe, duo cx 35 |35 


triginta milia cs» ducenti. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 
" Numeratique funt de tribu Ruben quadraginta & fex milia & quingenti, 


1. . 7 . . fe . ` 
familias fuas, & per domos patrum fuorum recenfiti funt iuxta numerum eorum per capita eorum, omnes mafículi à vicefimo anno & fupra , omnes 


3 Recenfitiaue funt de tribu Symeon;quinquaginta & nouem milia & trecenti. 
+ 


, egredientes in exercitum: 


* De filiis Gad per generationes fuas,per familias fuas,per domos patrum fuorum , iuxta numerum nominum eorum , à vicefimo anno & fu- 


* Numeratique funt de tribu Gad;quadraginta quinque milia & fexcenti & quinquaginta. 


pra,omnes cgredientes in exercitum, 


** De filiis Iuda per generationes fuas,per familias (uas,per domos patrum fuorum iuxtanumerum nominum eorum; vicefimo anno & füprà, 


" Recenfitique funt de tribu Iuda, feptuaginta quatuor milia & fexcenti. 


omnes egredientes in exercitum: 


5 ; T ; / ^s ש‎ 
" De fliis Iachar per generationes fuas,& familias fuas, & domos patrum fuorum, iuxta numerum nominum eorum à vicefimo anno & fuprà, 


* Numeratique funt de tribu Ifachar quinquaginta quatuor milia & quadringenti. 


omnes egredientes in exercitum. 


* De filiis Zabulon per generationes fuas,& per familias fuas , & domos patrum fuorum , per numerum nominum eorum à vicefimo anno & 


" Numerati funt de tribu Zabulon,quinquaginta feptem milia & quadringenti. 


fupra,omnes egredientes in exercitum, 


* De filiis Iofeph de filiis Ephraim per generationes {uas,per familias {uas,per domos patrum fuorum, iuxta numerum nominum eorum;à vi- 


? Numerati funt detribu Ephraim quadraginta milia & 


^ De filiis Manaffe per generationes fuas, & familias fuas, & domos patrum fuorum, iuxta nu= 


* Numerati funt de tribu Manalle tri- 


2 


cefimo anno & fuprà,omnes egredientes in exercitum; 
quingenti. 


merum nominum eoram à vicefimo anno & fupra,omnes egredientes in exercitum, 


ginta duo milia & ducenti. 
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aks ו‎ us 3 | 6 * De filiis Beniamin, per generationes & 
ma? cnnevo En Ton qum לגי‎ : familias ac domos pd di m fuarum ,re- 
y cenfitifunt nominibus fingulornm à dee 
i , 5 |?ג כל‎ | moanno & fùprà, omnes qui potcranta 
ip mn? mr is PT 73 הח‎ ma 
37  * Trgintaquinque milia quadringenti. 
j* * Defiliis Dan, per generationes & fami- 
לא‎ P במספר שגר מנן עשרים שנה= ומעלר‎ lias ac domos cognationum fuarum,recenfiti 
` . . Ri d (Pe ova 


funt nominibus fingulotumà vicefimoanno 
וששים‎ cu —1025 compas im» & fuprà, omnes qui poterantad bella procc- 
אֲשַׁרתוּלְֹתָם‎ 25 E ובע מַאורת:‎ mo s 4 * Sexaginta duo milia feptingenti. 
3» למשפחתכבם לבור אבתבש במספר שמרת‎ +2 * Defiliis Afer, per generationes & fami- 
0 | (USA RE VEO lias ac domos cognationum fuarum, recenfiti 
ama 5 ENNY 73 noy ה‎ ME QE ו‎ funt per nomina fingulorum àvicefimo an- 
וחמש מאורת:‎ rox אַשראַחְדוארְבְעִים‎ r0» no& fuprà,omnes qui poterant ad bella pro- 
| . TAN 4 . . LI v cedere, 
+ "Quadraginta milia & mille quingenti. 
? | *Defiliis Neptalim,per generationes & fa- 
:ר‎ 2 HDD: iNY Ny) bi 2T milias ac domos cognarionum fuarum, recón 
Dp לְמַטרה‎ cnra NIS NY כל‎ mU 2 fiti funt nominibus fingulorum à vicefimo 
anno & füprà , omnes qui poterant ad bella 
אלה הפקדים אשר פקר משר-ק ואהרן‎ + (00 44 [9 procedere;*Q הט‎ milia quadrin 
ה‎ re > ka «genti. *Hifuntquos numeraucrunt Moy- 
fes & Aaron & duodecim principes Ifrael, fin 
לבירת‎ Noe 3mpa 3 vnm: "n אבתיו‎ 4$ gulos per domos cognationum fuarum. 

e 5% 5 bui e my אבתם מבדעשרי‎ |f Fueruntque omnes filij Ifrael per domos 
PON ומע רהכַלהיצא‎ mY מבן עָשְׁרִים‎ DDIN & familias fuas,a vicefimo anno & fupra,qui 
SON בַל-הַפקְרִים שש-מאורת‎ ym) בושׂראל:‎ 6 x poterantad bella procedere, * Sexcenta tria 

E BOUE ci. ME cen ues bes || milia virorum quingenti quinquaginta. 
' וחמשיכ=‎ IND וחמש‎ DAYN myy 47 * Leuitæ autem in tribubus מו‎ 
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) cens: 
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* Fils "Beniamin per cognationes fas, per po- 36 3€. (Gi dois Bonduiv, x9 ovylerias audy, x duos a- 

/ 2 2 5 N 9 f m ) , , 1 4 
pulos eorum, per domos familiar um [uar um fec א‎ | 7 
dum numerum nominum omnes ma[culim à vigin- Bar cuia ver ciol ad ug Er rsd iro) "m. up 
- ` 3 


ti annis @ [uprà omnis egrediens in exercitu; SONT A e ER Ae a 2 
dd i | 3769 Th 0 ושע‎ | duis ox rie Oaie Bid- 
* Numeratio eorum de tribu Beniamin , quB STA AR Reps na 2 y gne ns Quans Bo 


N\A , / \ / 
que יק‎ triginta milia eg quadringenti. s IEEE AO jas (C ac £S X04 2 ו‎ 
5 Fils Dan,per cognationes eorum ,ber popu- 3% 3° Gi; uoig bo, wyjoaas aura, xa a aate dural, 
los eorum per domos familiarum fuarum, fecüdum || RaT וס‎ rarer awron nata DOLI ULOV 00 TWE 
numerum nominum y omnes ma[culini à viginti Do Cena N axol ai Gie xo} irww maso 0 ל‎ 
deg e fupra, omnis egrediens in exercitu; 17) Tf dud ua, 4 0 ד‎ CAL TTG QuNic 
7 Numeratio eorum de tribu Dan ,duo € fex- 39 daw, dvo noy xo 00% xg) 7 
aginta milia e» feptingenti. 45 ` (ois dois ais tie iC 10ס/"טס‎ auray xala 0000 dury, 
> Filia eAfer per cognationes eorum , per popu- 4o pP aeos todo de fuse OPE Ee - 
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los eorum, per domos familiarum fuarum, Jeciidum 
numerum nominumtomnes mafculini à viginti an- 
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quadraginta milia es» quingenti. | <> * Gic uois veau. ji) ouyerias ary WE 0 aù- 
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Filiis Neptalim per cognationes eorum , per po ^* | TOV דוט‎ UXO ל לדה‎ Dgizuoy 000 007700 TÄ - 
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pulos eorum per domos familiarum fuarum fecun- U% ) ומשמ עס‎ Yro cino ailc C Urt, mås 0 ènropsudus- 


dum numeruim nominum,omnes mafculini 2 vigin- 
tiannis & fuprà omnis egrediens in exercitu; 
* Numeratio eorum de tribu N eptalim, triaet 43 
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grediens ad prelandun 7 Flrael, Sexcenta 6 ol Rn > QU S AE ^ 
4 fis E e E 47 ` OJ Airy 6% Tis puris 7/07/0066 QUII , QU ruie- 
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eius eo» fuper omnia quacunqs m ipfo ipfi portabit aui ado ag os xa) rade ₪ An ids io asa 
tabernaculum et omnia vafa eius, eg ipfi minifira oos AO E ot MS Crna: 

di Vio , Adleplilgvay èy א דעס‎ xv Tie oxlwis mapsubanroda 
büt in eo et incircuitu tabernaculi cafframetabütur. rad Eni ies dol E onu d 
* Et cùm eleuatum fuerit tabernaculum, deponent s1| §* X04 9 Te SSOP T 6j E T, iM »" DEG 0 9 
illud Leuite: eos cùm depofitum fuerit tabernacu- AST. KAI e דד‎ ADNE T 2 (x 40, 0 והל‎ vay 
lá, erigent illud.eo alienigena accedens moriatur. ary. xgy No jo à megan mtir. 

CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Defiliis Beniamin per generationes fuas,& familias (uas,& domos patrum fuorum, & numerum nominum eorum à vicefimo anno & fx. 
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prà, omnes egredientes in exercitüm, ה‎ ." Recenti funt de tribu Beniamin,triginta quinque milia & quadringenti. / 

* De filiis Dan per generationes fuas, & familias fuas, & domos patrum (aorum,iuxta numerum nominum eorum à vicefimo anno & fipra,o~ 
mnes egredientes in exercitum, ? Recenfitifuntdetribu Dan,(exaginta duo milia & feptingenti. ree 

* De filiis Afer per generationes fuas,& familias luas, & domos patrum faorum,iuxta numerum nominum eorum à vicefimo anno & fupra, 
omnes egredientes in exercitum, ^ Numerati funt de tribu Afer,quadraginta milia & mille & quingenti. TT 

* Filij Neptali per generationes fuas,per familias fuas, & domos patrum fuorum, iuxta numerum nominum corum à viginti annis & fupra, o- 
mnes egredientes in exercitum, * Numerati funtde tribu Neptalim, quinquaginta tria milia & quadringenti. 


f1 Hifuntnumerati quos numerauit Moyfes & Aaron & duodecim principes Ifrael, finguli per domos patrum fuorum. } bed 

*' Fueruntgque omnesqui numerati (unt de filiis Ifrael per domos patrum fuorum à vicefimo anno & faprà,omnesegredientes in exercitum in 
Ifrael: ** Fuerunt omnes qui numerati funt fexcenta tria milia & quingenti & quinquaginta. ; 7 Leuiteautem in tribu pa- 
trum fuorum non funt numerati inter eos. *' Locutufque eft Dominus cum Moyfe, dicens: * Veruntamen tribum 
Leni non numerabis,& fumam corum non fufcipies in medio filiorum Ifrael. “= Tuautem conftitue Leuitas fuper tabernaculum tefti- 
monij,& füper omnia vafa eius, & fuper omnia qua ad illud pertinent. ipfi portabunt tabernaculum & omnia vafa eius, & ipfi miniftrabunt inco,& 
per gyrum tabernaculi metabuntur. "Er cùm proficifcetur tabernaculum, deponentillud Leuite; & quando collocabitur tabernaculum, 
erigent illud Leuitze: Extraneus autem qui accefferit;interficiatur. 
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29m* | : Metabunturautem caftra filij Ifrael v-‏ ושראל אִיש WNI naby‏ על-דְגְלו 

x nuiquilque per turmas & cuncos atq; exerci-‏ א והי יז 
ORIY‏ וְחלנים Dany‏ לטשנן miyn‏ 
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aiba ולא-יהיה קעף על-עדת בני ישׂראל ושמרו‎ naculi figét tentoria, nc fiat indignatio fuper 
p. RAE יי‎ reale מ‎ multitudinem filiorum Ifrael, & excubabunt 
ישרי;‎ sam domnm מַשְמָרְת מְשְכן‎ ms + 1n cuftodiis tabernaculi teftimonij.* Fecerunt 
oy צוה יחוה אַרתדמשה כן‎ TÖN בבל‎ ergo filij Ifrael iuxta omnia quæ præceperat 
כ‎ | i Dominus Moyfi, 
ב‎ . C AP, I I. 
1 ERRAT eft Dominus ad Moyfen , & 
3 + ~Aaron,dicens: * Singuli per turmas fig- 
-bx mim ודב‎ * UA ,dic guli pert g 
ב ּ | יי‎ naatque vcxilla& domos cognationum fua- 
אישעל-דגלו באתר;‎ à לאפר:‎ how משה אל‎ + | rücaltrametabuntar filij Ifrael pergyrumta- 
Ss : [ Ics: m vi t ; 2 5 : 
לאהל-‎ yb 41332 לבירת אַבהבם יהנו בני ישראַל‎ 3 bernaculi cum Ad vidi ludas figer 
ב‎ : i tentoria per turmas exercitus fui. eritd; prin- 
nma 5 nma nop וְהֲהנִים‎ * i110 מועד‎ s | ceps filiorü cius Naafon filius Aminadab-*Et 
72 נחשון‎ rm לצבאתכם ונשיא לבני‎ "nmm omnis de ftirpe eius fumma pognantiii,fep- 
אל‎ men Tr 6 + e: eR UE : / 0 . s traginta quatuor milia fexcenti. luzta cum 
2r ופקן הם ארבעה וְשָבְעִים א‎ T8231 : 313 עמ‎ caftrametati funt de tribu Iachar,quorü pri- 
יששְכר ונשיא‎ noo voy Dim t  :תרואָמשָשו‎ > ceps fuit Nathanael filius Suar. "Eromnis nu 
EE ברעה היו‎ Dern E S merus pugnatorum cius, quinquaginta qua- 
ו‎ apar ּצְבָאו‎ t בֶן צוער‎ NINI "227v"? 33; 7 tuòr milia quadringenti. *In tribu Zabulon 
iua אַרְבְעֶה וְחְמְשִים אלף וארבעמאות:  *מטה‎ 7| * princeps fuit Helia b filius Helon: ‘Omniq; 
od Lng aL e. deltirpe etus exercitus pugnatorü, quinqua- 
ובא דיו‎ * ipmgawospouroieum 


. = . . . . 3 . 
? ginta feptem milia quadringenti. *Vniuerfi 


qutincafiris Iudx annumerati funt, fuerunt‏ שבעה וחֶמשִים אלפ וארבע מאות! ‏ * כָּלהַפקדים 
A . | centum octoginta fex milia quadringenti: &‏ ד a = T : : % 2 /- : 4 * e ud o9‏ : 0 
A Al x 2521 mu FONS mm nano? to per turmas fuas primi egredientur. *Ín caftris‏ 


QUO? PUN? ל | | אלְפִים וְארְבּע-מַאות לְצְבָאתֶם‎ filiorum Ruben ad Mcridianam plagam erit 
רנלמחנר- ראוּכן תימנה לטבאתם ונשיא לבני‎ s „a | princeps El:fur filius Sedeur. *Et cunctus ex- 
ess Er SC EAS A Seco FEE E OESTE t2? 


: || ercitus pugnatorum cius qui numerati funt, 


nyO ix 1! |t? quadraginta fex milia quingenti. luxta eum‏ בְּדְשְׁרִיאוּר: * וצְבְאו ופִקדיו ששה 


flrameraa funt de tribu Symeon, quor‏ | ו הר ל 
füntdetribu Symeon, quorum‏ זו | yam:‏ אלף וחמש מאות + npo voyoynm*‏ 
AEREE OK SINIT MMC core UTE cb princeps fuit Salamihel filius Suriddai.‏ 
j3 * Etcun&tus exercitus pugnatorum eius qui‏ | שמְעְווְוְנַשִיא 339 שמעון שלמִיאַל בן-צורִי OZ‏ 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 
Caftrametabuntur autem filij Ifrael vnufquifque per manfionem luam, & vnufquifque iuxta vexillum fuum per turmas corum. 


Interp. ex Græc, lxx. NVMERL 


- * Et cafframetabuntur filij Tfrael, cuir in fuo or- 5 ss 


dine e vir fecundum fuum principatum cum ex- 
ercitu fuo. * edt Leuite cafframetentur ère- $3 
gione in circuitu tabernaculi teffimoni) ,c7- non erit 
peccatum in filis frael .. o» cuflodient Leuite ipfi 
cuflodiam tabernaculi teflumoni. = = * Et fecerunt 54 
filij Tfrael fecundùm omnia quacunque precepit 
Dominus Moyfi e? Aaron fic fecerunt. 

| CAPT B 

Yo T locutus ef Dominus ad Moyfein cx eAaron, * 

dicens: | = + Homo coniunfus fecundam ordi- + 

nem [uum fecundum figna, fecundum domos fami- 
liarum fuarum ,cafirametentur filij Tfrael è regione, 

in circuitu tabernaculi teflimonijcafirametabuntur 
fliTfrael. *  caflrametantes primi verfus 3 
Orientem ordo caffrorum Juda cum exercitu fuv et 


princeps filiorum Juda, Naaffon filius Aminadab. 


* Exercitus eins quinumerati funt quatuor eo» 4 


feptuaginta mila e fexcenti.. * Et caflrametan- 5 


tescontigui ex tribu f [achar go princeps filiorum | 


Ifachar, Nathanael, filius Suar. 5 Exercituse- € 
ins guinwnerati funt quatuor יל‎ quinquaginta | 
milia és quadringenti. * Et cafframetantes con- 7 
tigui eius ex tribu Zabulon , (gj princeps filiorum | 
7 * Exercitus e- 3 
ius qui numerati funt feptem et quinquaginta mi- 
lia e quadringenti. * Omncs qui numerati faut. 9 
de cafiris Iuda , centum c 007001014 milia eo fex 
milia c quadrin Gentt,cum exercitu fuo primi pro- 
ficfcentur. * Ordo caffroruim fjliorum Ruben 1° 
ad Apbricum cum exercitu fuo , co princeps filio- 
rum Ruben, Elifur filins Sedeur. * Exercitus vi 
eit qui numerati funt fex go quadraginta nilia 
e quingeuti.^ 9 * Et caflrametantes contigui 12 
eiut ex tribu Symeon, cs» princeps filiorum Symed, 
Salamiel filius Surifadai.  * Exercitus eius qui: 
numerati [unt nouem & quinquaginta milia e 
trecenti, |. Et cafframetantes contigui eus tribus 14 
Gad, cs» princeps filiorum Gad, Elaapb filiusRa- 
guel: * Etexercitus eins qui numerati Junt, quinque 15 
cos quadraginta milia et fe xcenti quinquaginta. 
Omnes qui numerati funt caffrorum Ruben, cen 16 
th et quinquaginta et vui milia et quadringenti et 
quinquaginta cü exercitu fuo: et [ecudi p frcifcitur. 


CHALDAICAE 


j: 


" Leuiæ autem metabuntur per gyrum tabernaculi te(timonij, & non erit indignatio luper congregationem filiorom Ifrael: & cuftodient Le- 


Feceruntque filij Ifrael iuxia omnia que praeceperat Dominus Moyfi,ita fecerunt. 
CAP. 


I Is 


uitz cuftodiam tabernaculi teftimonij. d 


I Ocutufque eft Dominuscum Moyle & Aaron,dicens: * Singuli iuxta vexillum foum per figna & per domos patrum fuorum caftramerabun- 


+ Vexilium caftrorum luda erit ad Orientem per exercitus fuos, & 


tar filij Lfrael, per gyrum contra tabernaculum fcederis caftrametabuntur. 


princeps filiorum Iuda, Naafon,filius Aminadab. * Etexercitus cius & qui numerati (unt ex eo fuerunt fepruaginra quatuor milia & fexcenti. 
‘Er qui caftrametatur iuxta eum,erit tribus Ifachar, & princeps filiorum llachar, Nathanael, filius Suar. * Et exercitus eius & qui numerari funt 


ex co fuerunt quinquaginta quatuor milia & quadringenti. | Detribu filiorum Zabulon princeps fuit; Eliab,filius Helon:  " Etexercitus eius & 
qui numerati funt ex eo, fuerunt quinquaginta feptem milia & quadringenti. -° Omnes qui numerati funt de caftris Iuda, fuerunt centum & octo- 
ginta fex milia & quadringenti per turmas fuas,primo proficifcantur. "° Vexillum caftrorum Ruben erit ad Meridiem per turmas fuas, & princeps 
filiorum Ruben Elifürfilius Sedeur. — " Etexercitus eius & qui numerati funt ex eo,quadraginta fex milia & quingenti. " Etquicaftrametantar 
iuxta eum, (unt viri tribus Symcon,& princeps filiorum Symeon Salamiel &lms Suriladdai: " Etexercituseius & qui numerati funtex eo,fuerunt 
quinquaginta nouem milia & trecenti, * Erin tibu filiorum Gad princeps fuit Eliafaph filius Dehucl. — 5 Etexercituseius & qui numerati funt 
ex eo fuerunt quadraginta quinque milia & fexcenti & quinquaginta. — " Omnes qui recenfiti funt in caftris Ruben, fuerunt centum quinquagin- 
ta milia & mille & quadringenti & quinquaginta per turmas fuas;fecundo proficifcantur. 
p. 


T ranflat.B.Hierony. Ceremonia.‏ 551 אצא 


7 * Leuabiturautem tabernaculum teftimo- 
nij per officia Leuitarum & turmás corum. 
quomodo erigetur,ita & deponetur: finguli 

T perloca & ordines füos proficifcétur. Ad Oc 

> cidentalem plagam. erunt caftra filiorum E- 
phraim, quorum priceps fuit Helifamafilius 

co Ammiud. * Cunc&us exercitus pugnatorum 
cius qui numerati funt , quadraginta milia 

zo quingenti. *Etcumeis hiis filiorum Ma- 
nalle, quorum princeps fuit Gamaliel filius 


id זג‎ Phadaffur: *Cun&ufque exercitus pugnato- 


rum cius qui numerati fünttriginta.duo mi- 
zz liaducenti. 5 In tribu filiorum Beniamin 
:3 princepsfuit Abidan filius Gedeonis:*Er cú- 

ctus excicirus pugnatorumgeius qui tecenfiti 

funt ,trigintaquingue milia quadringenti. 

:« Omnes qui numerati funtin caltris Ephrat, 
centum ozto milia centum per turmas fuas: 
+s tertij proficifcentur. * Ad Aquilonis partem 

caflrametati funt filij Dan , quorum princeps 
z6 fuit Abiezer filius Amifaddai. * * Cundtufque 

D exercituspugnatorü eius qui numerati fünt, 

17 lexaginta duo milia [eptingenti. *[uxta cum 
fixere tétoria de tribu Ale. quorum princeps 
+8 fuitPhegicl filius Ochran: *Cunctus exerci- 
tus pugnator um cius qui numerati funt,qua 

15 draginta milia & mille quingenti. *De tribu 
filiorü Neptalim prince ps fuit Ahira filiusE- 

ie nan: * Cunctus exercitus pugnatorum eius, 
quinquaginta tria milia quadringe nti. 

i: *Omnesqui numerati funt in = ו‎ Dan, 
fueruntcentum quinquaginta fcptem E 
fexcenti;& nouifsimi proficifcentur. 

T NS Hic numerus filiorunf Ifrael per do- 

moscognationum fuarum & turmas diuifi c- 

xerci pe fexcenta tria milia quingenti quin- 

quaginta. 

* Leuitz autem non funtnumerati inter 
filios 10261 . fic enim preceperar Dominus 
Moyfi. 

* Feceruntque filij Ifrael iuxtaomnia que 
mandauerat Dominus. caftramctati funt per 
turmas fuas,& profc&ti perfamilias ac domos 
| patrum fuor 
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Intetp. ex Græc, lxx | àv MERE זו‎ 2060060 ₪ 44 

* Et luabi bernacul imony eg. ca- 17, ' 
Et leuabitur tabernaculum teflimoný &g ca- 1715 
fra Leuitarum in medio caffrorum , vt cafirameta- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

7 , Etproficilcatur rabernacilum fæderis & caftra Leuitarum in medio caftrorum. quomodo caftrametentur, ita proficifcantur, finguli in lo- 
co fito per vexilla fua. * Vexillum caftrorum Ephraim per exercitum fuum eritad Occidentem , & princeps filiorum Ephraim 
Eli(ama filius Amiud: © Er exercitus cius & qui numerati fant ex co,quadraginta milia & quingenti, 

* Etiuxtaeum tribus Manaffe,& princeps filiorum Manalle, Gamaliel Alius Phadafor: `“ Etexercitus eius & qui 
numerati funt ex eo,triginta duo milia & ducenti. * [ntribufiliorum Beniamin princeps fuit Abidan filius Gedeonis:’ 

" Etexercituseius & qui numerati (unt ex eo,triginta quinque milia & quadringenti, 
.! Omnes qui numerati fimt in caftris Ephraim,füerunt centum oétoginta milia & centum,per turmas fuas,tertid proficifcantut, 
= Vexillum caftrorum Dan eritad Aquilonem per turmas fuas, & princeps filiorum Dan, Ahiezer filius Ammifaddai. 5 Etexercitus 
eius & qui numerati funt ex co,fuerunt fexaginta duo milia & feptingenti. "7 Etquicaflrametantur iuxta eum tribus Afer,& princeps fi- 
- liorum Afer, Phegiel lius Ochran: = Etexercitus eius & qui numerati funt ex eo,quadraginta milia & mille & quingenti. 
? Eriuxta eum tribus Neptali,& princeps filiorum Neptali, Haira filius Enan: " Etexercitus eius & qui numerati funt ex eo,quin- 
uaginta tría milia & quadringenti. " Omnesqui numerati funtin caftris Dan, fuerunt centum quin uaginta feptem milia & fex- 
QR ande quang Pu 0 ; ie excita x eee 
centi: nouilsime proficifcantur. = Hifüntqui numerati funt de filits Ifrael per domos patrum fuorum . omnes qui numerati (unt ia 
caftris per exercitum fuum, fexcenta tria milia & quingenti & quinquaginta. " Leuitz autem non funt numerat: inter filios (rael, 


ficut przceperat Dominus Moyfi. 75 Feceruntque filij I(rael iuxta omnia que precepit Dominus Moyfi;ita caftramecabantur per vexil- 
la fua,& ita proficifcebantur finguli per familias fuas & perdomum patrum fuorum. 
P 4 
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CAP, III. 
Æ funt generationes Aaron & Moyfi in 
A Hi qua ums cft Dominus ad Moyfen 
in monte Sinai. 

: * Ethæc nomina filiorum Aaron:Prinio- 
genitus eius Nadab,deinde Abiu, & Eleazar, 
& Ithamar. 

3 * Hæcnomina filiorum Aaron facerdotü 
qui vncti funt ,& quorum repletæ & confecra 
te manus,vt facerdotio fungerentur. 

+ $ Mortui funt enim Nadab & Abiu cùm 
offerrent ignem alienum inconfpetuDomi- 
niin due Sinai abfque liberis. funétiue 
funt facerdotio Eleazar & Ithamarcoram Aa 
ron patre fuo. 

Locutulque eft ad Moyfen,di‏ ל 

écens: * Applica tribum Leui,& fac ftare 

Bin confpe&u Aaron facerdotis, vt miniftrent 
7el: * Etcxcubent & obferuent quicquid 
ad cultum pertinet multitudinis coram ta- 

bernaculo teftimonij: 

sg * Ercuftodiant vafatabernaculi, feruien- 
tesin minifterio cius. 

> *Dabifque dono Leuitas Aaron & &lis c- 

ius quibus traditi funt à filiis Hrael. 

* Aaronautem & filios cius conftitues fu- 
percultum facerdouj. Externus quiad mini- 
ftrandum acceflerit,morictur. 

ir, rs * Locutufg;eft Dominus ad Moyfen,dicés: 

is " Egotuli Lcuitasà filiis Ifrael pro omni pri- 
mogenito qui aperit vuluam infiliis Hrael,e- 

runtque Leuiremei. *Meum eftenim om- ,‏ ג 
ne pumogenitum, ex quo percufsi primoge- =‏ 
nitosin terra ZEgypti, fanctifitaui mihi quic-‏ 
quid primum nafíciturin Ifrael . ab homine‏ 

14 víq; ad pecus mei funt. «go Dns.?Locutufque 
cft Diis ad Moyfen in deferto Sinai, dicens: 
rs 5 Numera filios Leui per domos patrü fuo- 
Crum & familias omne mafculum ab vno men 

s fe & fuprà. : Numerauit Moyfes vt præ- 

t7 ceperat Dominus: * Etinuenti funt filij 

Leui per nomina fua,Gerfon,& Caath,& Me- 
IS ratio er Lebni,& Semei. * Filij 


Io 


l 0 Caath, Amram & Ieffaar, ron & Ozihel. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Filijautem Merari per familias fuas,Mooli & Muh. ha füntfamiliz Leuitarum per domos patrum fuorum, 

" De Gerfon fuit familia Lobni & familia Semei. hz funt familiz Ger(on. = Numeratique fant ex eis iuxtanumerum 
omnium mafculorum ab vno menfe & füprà. fuitque numerus corum feptem milia & quingenti. " Familiz Gerfon caftra- 
metabuntur poft tabernaculum ad Occidentem. ** Etprinceps domus patrum Gerfonitarum Eliafaph filius ael. 

" Sub cuftodia aurem filiorum Gerfon in tabernaculo fcederis erit tabernaculum & operimentum quo tegitur,tentoriumque quod eft in oftio 
tabernaculi feederis; 1 Etcortinz atrij,& tentorium quod eft in oftio atrij quod circuit altare & tabernaculum, & funiculi eins iux 
ta omnem cultumeius, ` 7 DeCaathautem fuit familia Amram,& familia Ifaar, & familia Hebron,& familia Oziel. Hæ fant 
familiz Caath, * Iuxta numerum omnium mafculorum ab vno menfe & füprà, o&o milia & fexcenti cu(todientium cufto- 
diam (àn&uarij. > Familiz filiorum Caath caftrametabuntur ad Meridianum latus tabernaculi. * Et princeps 
domus patrum familiarum Caath,Elifaphan filius Oziel. * Eruntque fub cuftodiaeorum arca,& menfa, & candelabrum, & altaria, 
& vafa qnibus miniftratur in fan&tuario, & tentorium, & omne quod ad eius cultum pertinet. > Prapofitusautem qui conftitutus eft fu- 
per principes Leuitarum, Eleazar filius Aaron facerdotis, & (ub manu eius erunt conftituti illi qui cuftodiunt cu(todiam fanuarij. — " De Me- 
rari fuit familia Mooli & familia Mufi.he funt familie Merari: * Omnefque mafculi qui numerati (urit ex eo ab vno menfe & fupra, 
fex milia & ducenti. "^ Etprinceps domus patris familiarum Merari, Suriel filius Abibail,caftrametabunturque ad latus Aquilonare 
tabernaculi. " Hac autem tradita lunt in cuftodiam filiorum Merari,tabule tabernaculi, & vectes eius ,& columnz eius,& bafes cius, 
& omnia val eius, & omnia qua ad cultum cius pertinent: 7 & columnæ atrij per circuitum, & bales carum, & paxilli, & funes carum. 


des je, 


cu,27.€ 
ב‎ 


: דיקרב יתקטל‎ 
USES 
n os בְכְרָאבְּבְעִירְצדְּבְנֵי‎ ian v: ְִרזַבְעִירָא‎ osi 338022 o aon" צִמְנָא ו‎ won וקרב‎ *' 


NYMERI, Tranflat.B.Hierony. Ceremonie. 


5s  * Caflrametabuntur ante tabernaculum 
fcederis,id eft,ad Orientalem plagam, Moyfes 
& Aaron cum filiis fuis , habentes cuftodiam 
fan&tuarij in medio liorum Ifrael. Q uifquis 
alienus accefferitmorictur. 

* Omnes Leuitæ quos numeraucrunt Moy 
fes & Aaron iuxta przceptum Domini per fa 
milias fuas in genere mafículino à menfe vno 
& fuprà, fuerunt viginti duo milia. 

* Etait Dominus ad Moyfen : Numera 
primogenitos fexus mafculini de filiis Ifrael, 
ab vno menfe & fupra , & habebis fummam 
corum. 

+ Tollefue Leuitas mihi pro omni pri- 
mogenito aborum Ifrael. 280 fum Domi- 
nus. Et pecora corum provniuerfis primo- 
genitis pecorum filiorum Ifrael. 

* Recenfuit Moyfes fi ficut przceperat Do- 
minus primogenitos filiorum Ifrael: 

* Et fuerunt mafculi per nomina fua à 
menfe vno & fuprà, viginti duo milia ducen 
ti feptuaginta tres. 

* Locutufque eft Dominus ad Moyfen, 
dicens: 

+ * TolleLeuitas proprimogenitis filiorum | 

G Ifrael ,& pecora Leuitarum pro pecoribus 60- 
rum; eruntque Leuitz mei. Ego fum Do- 

. minus. 

4€. gg precio autem ducentorum feptuagin 

tatrium qui extendunt numerum Leuitatum 

de primogenitis filiorum Ifrael, 

* Accipies quinque ficlos per fingula ca- 
pita ad menfuram fanctuarij. ficlus habet vi- 
. ginti obolos. 

/ ME Dabifquc pecuniam Aaron & filiis eius £ 
precium corumqui fupra funt. 

* Tulit igitur Moyfes pecuniam eorum 
qui fuerant amplius, & quos redemerat à 
Leuitis. 

* Pro primogenitis filiorum Ifrael , mille 
trecentorum fexagintaquinque fi E roni lux 

ta pondus fanctuarij. 
sr * Etdedit cá Aaron & filiis eius iuxta ver- 
bum quod preceperat fibi Dominus. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et qui caftrametabuntur ante tabernaculum ad Orientalem plagam ante tabernaculum foederis erunt Moyfes & Aaron & filij fui cuftodien- 
tescuítodiam fan&uarij in cuftodiam filiorum Ifrael, Extraneus autem qui acceflerit,occidetur. 
,  * Omnes qui numerati (unt de Leuitis , quos numerauit Moyfes & Aaron iuxta verbum Domini , per familias fuas , omnes mafculi ab vno 
menfe & füprà, fuerunt viginti duo milia. * Dixitque Dominus ad Moyfen : Numera omnes primogenitos maf- 
culos de filiis Ifrael ab vno menfe & fupiá, & füfcipe fummam nominum corum. "o Etapplicabis Leuitas in confpe- 
&u meo,ego Dominus,pro omni primogenito filiorum Ifrael, & pecora Leuitarum pro vniuerfis primogenitis pecorum filiorum Ifrael. 

+ Numerauitque Moyfes omnes primogenitos filiorum Ifrael, ficut przceperat ei Dominus. 

*' Fueruntque omnes mafuli primogeniti iuxta numerum nominum eorum qui numerati funtab vno menfe & fuprà;viginti duo milia & du~ 


centi & (eptuaginra & tres, * Locutulque eft Dominus cum Moye, dicens: 

*55 Applica Leuitas pro omni primogenito filiorum Ifrael , & pecora Leuitarum pro pecoribus eorum: & miniftrabunt Leuite coram me , ego 
Dominus. * Erdducentis & feptuaginta & tribus qui excedunt numerum Leuitarum qui redimendi funt de primogeni- 
tis filiorum Ifrael: * "Tolles quinque ficlos per fingula capita in ficlis fan&uarij,viginti obolos habens ficlus. 


*  Dabifqueargentum eoram qui redimendi (unt qui excedunt Leuitas Aaron & filiis cius, 

* Tulitque Moyfesargentum eorum qui fuerunt amplius, quos redemerat à Leuitis: 

*. Pro primogenitisfiliorum Ifrael tulit argenti mille & trecentos & fexaginta ficlos in ficlis anétuarij. 

"' Deditque Moyfes argentum redemptorum Aaron & filiis etus iuxta verbum Domini, ficut preceperat Dominus Moyfi, 


d 
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r jiane cft Dominus ad Moyfen & A- 

+ Laaron,dicens: Tolle fummam filiorü Caath 
de medio Leuitarum per domos & familias 

3 fuas,'à tricefimo anno & fuprà,vfq;ad quins 
quagefimum annum omnium qui ingrediun 
tur vtftent & miniftrent in tabernaculo fœ- 

4 06115. 1116 eft cultusfiliorum Caath: Taber- 

s naculum fcederis & fan&tum fanctorum *In- 
gredientur Aaron & filij eius; quando mo- 
uenda funt caftra : & deponent velum quod 
pendet ante fores,inuoluentque coatcam te- 

5 [monij: Etoperient rurfum velamine hya- 
cinthinarum pellium, extendentque defuper 
pallium totum hyacinthipum , & inducent 

7 ve&dtes. * Menfam quoque propofitionis in- 
uoluent hyacinthino pallio , & ponent cum 
cothuribula ac mortariola, cyathos & crate- - 
rasad libafundenda. panes femper in eac- 

? runt. *ExtendentQue defuper pallium cocci- 
neum, quod rurfum opericnt velamento hya 
cinrhinarum pellium,& inducent vectes. 

» "Sument & pallium hyacinthinum, quo ope 

Brientcandelabrum cum lucernis & forcipi- 
busfuis,& emüctoriis & cüctis vafis olei,que 
ad concinnandas lucernas neceffaria funt. 

Er fuper omnia ponent operimentum hya-‏ * סז 
cinthinarum pellium, & inducent vectes.‏ 

rr *Necnon & altareaureum inuoluent hya- 
cinthino veftimento , & cxtendent dcfüper 

operimentum hyacinthinarum pellium, in- 
ducéntque vectes. 

:: * Omniavafa quibus miniflratur in fan- 
Ctuario inuoluent hyacinthiao pallio, & ex- 
tendent defüperoperimentum hyacinthina- 
rum pellium,inducentque vectes. 

t3 * Sed &altare mundabunt cinere, & in- 
uoluent illud purpurco veftimento: 

:+ * Ponentquc cum co omnia vafaquibus 
in minifterio cius vtuntur, id eft, ignium re- 
ceptacula, fufcinulas ac tridentes vncinos, & 
batilla. Cuncta vafa altaris operient fimul ve- 
lamine hyacinthinarum pellium,& inducenc 
vectes. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. IIII. 


y Ocutufquee(t Dominus cum Moyfe & cum Aaron,dicens: * Sufcipe fummam filiorum Caath de medio filiorum Leui per familias 
fuas,per domos patrum fuorum, * A rigintaannis & füprà & víque ad quinquagintaannos omnium qui veniunt vt per turmas mi- 
niitrent minifterium in tabernaculo foederis. * Hiceft cultus filiorum Caath in tabernaculo fæderis, Antum fan&torum. 


* Ingredienturque Aaron & filij eius quando mouenda funt caftra, & deponent velum quod pendet, & cooperient 60 arcam teftimonij: 

* Et ponentfüper illud velamen ex pellibus hyacinthinis,& expandent defuper pallium totum hyacinthinum,& ponent vectes eius. 

7 Er fuper menfam panis propofitionis expandent paliium hyacinthinum, & ponent fuper eam thuribula & mortariola, & cyathos, & crateras 
libamentorum. & panes erunt (aper ea (emper. * Etexpandent fuper eam pallium coccineum, & cooperient eam coopertorio de pellibus 
hyacinthinis,& ponent vectes cius. * Tollentque pallium hyacinthinum,& cooperient candelabrum luminaris,& lucernas eius, & forci- 
pes eius, & thuribula eius, & omnia vafa minifterij erus quibus vtuntur in mini(terio cius, " Et ponent füperillud & fuper omnia vafa 
cius coopertorium de pellibus hyacinthinis,& ponent fuper vetem. " Etlüperaltare aureum extendenr pallium hyacinthinum,& coo- 
periencillad operimento de pellibus hyacinthinis,& ponent ve&es eius. * Ettollentomnia vafa minifterij eius , quibus miniftrantin 
fanctuario,& ponentea in pallio hyacinthino. & coopetientillud coopertorio pellium hyacinthinarum,& ponent fuper vectem. 

? Colligentquecinerem de altari,& expandent fuper illud pallium purpureum: " Etponent fùper illud omnia vafa eius quibus 
miniftrant (uperillud;thuribula,& fufcinulas,& batilla, & phialas ; omniaque vafa altaris. & extendent fuperea opertorium hyacinthinarum pel- 
lium,& ponent vectes eius, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Etconfumabit Aaron & filij eius cooperire (an&tuarium & omnia vafa fan&uarij quando mouenda funt caftra, & pofteà ingredientur fi- 
lij Caath vt portent ea, & non rangant fan&ta vt non moriantur. Hac fant onera filiorum Caath in tabernaculo fæderis, 

1 Er quz tradita funt Eleazar filio Aaron facerdotis , hee funt: Oleum ad luminaria & incenfam aromatum & iuge facrificium, & oleum vn- 
&ionis,& ad curam eius pertinet totum tabernaculum, & omnia qua funt in fan&tuario & vafa eius. 

" Locutufque eft Dominus cum Moyfe & cum Aaron,dicens: " Nolite confumere tribum cognationum Caath de medio Leuitarum: 

? Et hoc facite eis vt viuant,& non moriantur quando accedent ad (an&a fan&torum . Aaron & filij eius intrabunt, & conftituenteos vnum- 
quemque fuper minifterium fuum & fuper ons (aum. ** Ernon ingrediantur ad videndum quando operiuntur vafa fanctuarij, 
vt non moriantur. * Locutufqueeft Dominus cum Moyle, dicens: 

= Accipe quoque fummam filiorum Gerfon per domos patrum fuorum per cognationes firas * dtrigintaannis & fuprà,v(que ad 
quinquaginta annos numerabis eos. Omnes qui veniunt ad miniftrandum per turmas fuas in minifterio tabernaculi fcederis. 

* Hoceftminifterium cognationum Gerfon,vt miniftrent & portent. = Porrabunrque cortinas tabernaculi & tentorium 
tabernaculi feederis, & opertorium hyacinthinum quod eft fuper illud, & tentorium oftij tabernaculi fæderis, * Etcortinasatrij, & tento- 
riam quod eft in introitu oftij atrij quod eft fuper tabernaculum & fuper altare per circuitum , & funiculos eorum, & omnia vafa minifterij eorum, 
& omnia quz 615 tradita fant vt miniftrenr, 7 [uxtaverbum Aaron & filiorum cius eritomne minifterium filiorum Gerfon per omnia 0- 
nera fua,& per omnia minilteria fua, & conftituetis fuper eos in cuftodia omnia onera eorum. * Hoceftminifterium cognationum filio- 
rum Gerfon in tabernaculo fcederis,quorum cuftodia eritin manu Ithamar filij Aaron facerdoris, 

:ל 


TranflatB.Hierony. Ceremonia.‏ .7 ₪ ]זג צא 


39  *Filios quoque Merari per familias & do- 

35 mos patrum fuorum recenfebis, ^A trigin- 
taannis & fuprà vfque ad annos quinqua- 
ginta , omnes qui ingrediuntur ad officium 
minifterij fui,& cultum foederis teftimonij. 

:: *Hacfuntoneta eorum : Portabunt ta- 
bulas tabernaculi & ve&es eius, columnas ac 

;2 bafes earum: * Columnas quoque atrij 
per circuitum cum bafibus & paxillis & fu- 
nibus fuis. Omnia vafa & fupelle&ilem ad nu 
merum accipient,ficque portabunt. 

; * Hoceftofficium familie Meraritarum, 
& miniflerium in tabernaculo federis,erunt 
que fub manu Ithamar filij Aaron facerdotis. 

;4 * RecenfueruntigiturMgyfes & Aaron & 

D principes fynagoge filios Caath percogna- 

ss tiones & domos patrum fuorum, ŽA tri- 
ginta annis & fuprà, vfque ad annum quin- 
quagcfimum, omnes qui ingrediuntur ad mi 

se nifterium tabernaculi foederts, * Et in- 
uenti funt duo milia feptingenti quinqua- 
ginta. 

;; * Hic eft numerus populi Caath quiin- 
trant tabernaculum fæderis . hos numerauit 
Moyfes & Aaron iuxta fermonem Domini 

js per manum Moyli. * Numerati funt & 
fili] Gerfon per cognationes & domos patrü 

;s uorum, * A triginta annis & fupra víque 
ad quinquagefimum annum , omnes qui in- 
grediuntur vtminiftrent in tabernaculo fo- 
deris, 

40 * Et inueni funt duo milia fexcenti tri- 

inta. 

4. * Hiceft populus Gerlonitirum, quos nu 
meraucrunt Moyfes & Aaron iuxta verbum 

«Domini. — * Numeratifunt & filij Merari 
per cognationes & domos patrum fuorum, 

4. *Atrigintaannis & fuprà, víq;ad annum 
quinquagefimum, omnes qui ingrediuntur 
ad explendos ritus tabernaculi foederis, 

4+ * Etinuenti funt tria milia ducenti. 

4s * Hiceft numerus filiorum Merari quos 
| recenfuerunt Moyfes & Aaron , iuxta impe- 
rium Domini per manum Moyfi. 
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à triginta annis & fupra,vfque ad quinquaginta annosnu- 
" Ethaceft cuftodia oneris eorum iuxta omne 
= Etcolumnzatrij per circuitum,& 
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PARAPHRASIS 
" Filios Merari per familias fuas,& per domos patrum fuorum numerabis, — 
merabis eos, omnes qui veniunt per turmas vt miniftrent minifterium tabernaculi foederis. 
, minifterium fuum in tabernaculo faederis,tabulz tabernaculi, & vectes, & columnz eius & bafes eius; 
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* Filij Merari per populos fuos per domos faini- isi 
liarum [uarum numerate eos; à quinque eo-viginti 30 
annis et fuprà vfque ad quinquaginta annos nume- 
rate 05.0 mnis ingrediens ad mimifirandum ,ad fa- 
ciendum opera tabernaculi tefhmonij. Et be obfer- 
uationes eorum que portantur ab ipfis iuxta omnia 
opera eorum in tabernaculo teflimonij; capitula ta- 
bernaculi, co» veltes eins , co» columnas eius et ba- 
fes eis: Et columnas atrij in circuitu et bafès ea- 
rum, et columnas cooperimenti offij atrij, et bafes 
earum;yet paxillos carum , et funes carum, et omnia 
vafa earum : d?» omnia miniflrateria earum, ex no- 
minibus numerate eos , et omnia vafa cuflodie eoris 
que portantur ab illit. Hoc minifferium populi Me 
rariin omnibus opesjbis eorum in tabernaculo te- 

flimonij in manuTtbamar filij Aaron facerdotis.! Et 
numerauit Moyfes @ edarom eo» principes Ifrael 
filos Caath per populos [nos per domos familiarum 
fuarum, A quinque dsviginri annis e fupra v[- 5 
que ad quinquaginta annos omnis Imgrediés ad mi- 
nifirandum cs faciendum opera in tabernaculo te- 
flimonij. “Et fuit numeratioeorum per populos eo- 36 
rum,duo milia feptingenti quinquaginta. Hec nu 37 
meratio popuh Caatb,omnts minifirans in taberna- 
culo tefitmonij ficut numerauit Moyfes es» Aaron 
per vocem Diin manu Moyfi.* Et numerati funt 
filij Gerfon per populos eorum per domos familiară 
narum, à quinque es» viginti annis @ fuprà vf- 
que ad quinquaginta annos omnisingrediës ad mi- 
niftranda cz faciendum opera in tabernaculo tefli- 
monij. Et futt numeratio corum per populos eorum 4o 
per domos familiarum fuarum ,duo milia fexcenti 
triginta." Hec numeratio populi filiorum Gerfon,0- 4: 
mnis miniffrans ln tabernaculo teflimonij, quos nu 
merauit Moyfes et Aaron pervocé Domini in ma- 
nu Moyff. 5Nwerati funt autem et populus flor 42 
Merari per populos eorii,per domos familiari fua- 
30 quinque et viginti annis et fuprà cv[quead 43 


v2 


11 


- 


34 


- 
- 


- 
S 


rum, 
quinquaginta annos omnis ingredies ad mimifiran- 
dim et faciédü ad opera tabernaculiteflimonij. * Et 44 
fiit numeratio eorum per populos corum per domos 
familiarum fuarum tria milia et ducéti.5 Hac nume 4s 
ratio populi filorii Merari,quos numerauit Moyfes 
co. Aaron propter vocem Domini in manu Moyfi. 


CHALDAICAE 


bales earum, & paxilli,& funiculi earum,omniaque vafa carum omnis minifterij fui, & per nomina conftituetis vafa cuftodiz oneris eorum. 
= Hoc eft minifterium cognationis filiorum Merari iuxta omne minifterium eorum in tabernaculo fæderis per manum Ithamar filij Aaron fa- 


^ Numerauitque Moyfes & Aaron,& princeps congregationis filios Cath per familias fuas & domos patrum fuorum, 


cerdotis. 


'" Atrigintaannis & füprávíquead quinquagintaannos omnes qui veniunt per turmas ad mini(trandum in tabernaculo fæderis. 


" Hifuntqui numerati funt de cognatio- 


"^ Fueruntque qui numerati funtexeis per familias fuas,duo milia (eptingenti & quinque. 


ne Caath omnes qui miniftrabant in tabernaculo foederis,quos numerauit Moyfes & Aaron iuxta verbum Domini per manum Moyfi. 


? A triginta annis & füprà víque ad quinquaginta 
© Fueruntque qui numerati funtex eis per familias (uas 


*' Hi (unt qui numerati funt de familiis filiorum Gerfon, omnes mini(trantes in ta- 
bernaculo feederis,quos numerauit Moyfes & Aaron iuxta verbum Domini. 


* Etqui numerati funt de familiis liorum Merari per fami- 


9% ג‎ trigintaannis & fuprà vfque ad quinquaginta annos,omnes qui veniunt per turmas ad miniftran- 
* Fueruntque qui numerati funt ex eis per familias fuas, tria milia & ducenti. 


* Hi funtqui numerati 


? Nameratique funt filij Gerfon per cognationes fuas, & per domos patrum fuorum, 
annos,omnes qui veniunt per turmas ad miniftrandum in tabernaculo fæderis. 


& domos patrum fuorum,duo milia fexcenti & triginta. 


lias fuas, & per domos patrum fuorum, 
dum in tabernaculo faederis, 


funt dc familiis filiorum Merari,quos numeranit Moyfes & Aaron iuxta verbum Domini per manum Moyfi. 


q 4 
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"wo ואהרן‎ | rw "pa אשר‎ carpa ia = |) * Omnes qui recenfiti funt de Leuitis, & 


quos recenferi fecit ad nomen Moyfes & Aa- 


H : אֲבתכם‎ ma למשפחתתס‎ oom אֶת-‎ oe | | ron& principes Ifrael per cognationes & do- 
בן- חְמָשִיבבם‎ W "oyá שנרה‎ cvv 138 $ 47| mos patrum Íuorum. 


|: 2:08 A triginta annis, & fupra víque ad an- 


UD may nay לענד עברת‎ IIT ju nav num quinquagefimum ingredientes ad mi- 
שמנת : אַלפֿיבם‎ ce *והט‎ i : מועד‎ oni 4% | nifterium tabernaculi:& onera por tanda. 


48 5 Fueruntfimul oo milia quingenti o- 


bn ושמניבם: = * על-פי יְהוה פקך‎ NIND וחמש‎ > me 
על משאו ופקדיו‎ imay איש איש על‎ nyn-T3 | |49 * Juxta verbum Domini recenfuit eos Moy- 
fes vnumquemque iuxta officium & onera 
: Ww DN TS UN (ua, ficut praeceperat ei Dominus. 
CAP. V. 
n i qoe cft Dominus ad Moyfen , di- 
cens: — * Præcipe filiiséfrael , vt eiiciant 
E -- "pe | decaftris omnem leprofum , & qui femine 
וישלחומן-‎ biwara *  :רמאלהשמ‎ -| fein pollutufúe cf Apermoruo. 
; ^ Tam mafculum, quàm foeminam ciicite 
ובל טָמַא לנפש:‎ J E ymo ninan | de caftris : ne ו‎ cùm habitaue- 
למחנר-ק‎ qno vbvni—pr y o: eh! cep 
+ - * Feceruntque ita filij Ifrael , & eiecerunt 
יטַמָאו אֶרת המחניהָבכם אשר אני‎ ND) תּשלְחובם‎ cos extra caftra , ficut locutus erat Dominus 
Nov" בני ישראל‎ [^ Toy" t / cn שבן‎ 4 Moyfi. 
oS Locutuíqüe eft Dominus ad Moyfen, 
i כאשר בר‎ noo eme BONS || quens 
bye אֶל- -משרק 37 עשובָּני‎ s * Loquere ad filios Ifrael. Vir fiue mulier, 
5 acus EE אל ל‎ : cùm fecerint ex omnibus peccatis,qua folent 
ON אל ימשרה אמר:‎ mMm IT * i hominibus accidere : % per negligentiam 
r—won-5»p ivy בי‎ MUNIN wN : יראל‎ 3 tranforefli fuerint'mandatum Domini: at- 
: que deliquerint. 
ההוא:‎ waT הָאָרֶם למ מֶעל 2 על ביהוה וְאֲשְׁמָה‎ 7 * Confitebuntur peccatum fuum, & red- 
TAN yum iwy אשר‎ Conon NN והתורו‎ * j| dent ipfum caput, quintamque partem de- 
אי‎ fuperei in quem peccaucrint.. 
DUN WND ym voy ne אֶשָמו בראשו וחְמִישתו‎ : * Sin autem non fuerit qui recipiat , da- 
COND vno לאיש גאל‎ PN-EN) : ib bunt Domino , & erit facerdotis : excepto a- 
ont לבהן מלבר‎ mud 4 המוש‎ YNN אל‎ riete qui offertur pro expiatione, vtfit placa- 
Pri +  :וילע‎ iY052 אשר‎ 


bilis hoftia. 
לפהן לו‎ 1973 tr ines v3 ל‎ filij Hracl ad facerdotem pertinent. 


> * Omnes quoque primitia quasofferunt 
* Et quicquid in fan&tuarium offertur à 
אשר-‎ VPN Yr קדשיו לו‎ ION CRI TUS mom ro |- fingulis , & traditur manibus facerdotis : ip- 
וידבר יהור= אל-‎ * immo לֵבהָן‎ am | fiserit 
ות‎ oe eds MESS 1 ה לב‎ TEL Vp cft Dominus ad Moyfen, 
D Id ]| dies 


תרגוכם אונקלוס 
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. . חן‎ * e. * o3 53 0 A 
* Omnes numerati quos numcrauit Moyfes ej49 '46 * direc © iex pon és ire Cni o utu iic, iol 
| 5 / 


re . . " > 0 , ו‎ \ D כ‎ : 1 2 
eAaron, e» principes IfraelLenitas per populos eo- ` | | apy, You © סקט‎ 66 im eg GE Ado (arc iC) 0 
rum, per domos familiarum fuarum, 


: 6 ו‎ 47 TM AOT OXO TOT) עס‎ * Duro TATE xg) ciko- 
)שי‎ quinque eo viginti Annis qo» jupra vfque 47| | 4 Vs / e pris HARE X94 ; 
| Fe | Caire Em duu Sue ar mod e , "Tas 0 eiamopéuoue- 
ad quinquaginta annos y onus ingrediens ad opera | | ©: mer; rie Sere da rh qe 
. | / 0 G 
operum, et opera que portantur in tabernaculo te- ee FE Tap ep y O , HU X Prag 2 - 
ffimonij. 2 ) G uaprueav. 
: ; | 7 
Et fuerunt qui numerati [unt ,o£fo milia quin-^ ty G) cgo x«Q3' oras ox XIAN 776(- 
. . ' s , , ^ / 3 , 
genti ofloginta. per vocem Domini +9 unono oy donz. d. Gwrs uaa rc x$Vato 


* Numerauit Moyfes eos virum per virum, 5 ]20007 0 du? eg 0 dd ex. Jm TU py ay 0/0 ot) 


1n operibus corum, Cr in quibus portabunt ipfi. et Wn Gy ad eoday ו‎ 0 kre xem) 07 òy 2717 cunts 
numerati [unt , quemadmodum precepit Dominus 


00/60 qd vci. 
Moyfi. , , 7 
+ 35 4 , , \ AE , ג‎ 
GAP. V. oC Kateoatoanré wy megs uum, aiya 


2 [4 N [25 N ` כ , כ‎ 
2 ; 1050009 Gic doiz LORENA NH 0 
E. locutus ef Dominus ad Moyfin, dicens: x| | Tne Tapem borie ה‎ NEWCH ri‘ yovoppun , Crw- 
* Pracipe fils Ifrael, cs ciciant ex caftris 2 | 3 data J Wuyi ; ' ל מל‎ 0 $c INAV- 
omnem leprofim , eo» omnem feminifluum , č om~ x8, e Error etate 20 tsrapeu borie (C d ו‎ na 
ge eed Ha uec ua 90602005 duv èn ois 210 xa ayyivoucy y cu Gi, 
; tile ex V V, E uto , . 
A mejculo vfque ad fæminam „mittite extra 3 |, a x94 roli, ow oros È yor icogha. xoy Karisardu 
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caffra, Œ non polluent cafira fua, in quibus egocon | וו‎ e RU / 
erfor p | 7 Ti pet eo Ane XAF EACUS 06006 TU [LU | 
x wow , J 4 26 / 
* £t fecerunt fic filiyTfrael. e niferunt £05 ex- 4 oos C a © P4 Cen. "Td 
tra cafira ficut locutus esi Dominus Moyfi ,itafe- ||’ NC £O 6 kvey WLIS L000 AE Uy A. 
cerunt fil Ifrael. £ Anes (oic 06 ig eA, Ea, dune j yy tnn, osig 0 
* Et locutus eff Dominusad Moyfen,dicens: s | monon YI nrar TOY duap TOY TOY dwdporivey, xoy Ta- 
i y 825 ; 5 7: : ג‎ \ \ f / \ G ל‎ 
* Loquere jud Ffr Voie ; dn aut mulie > | gemein] 7 Ww y? enim, 
/ , / € DE E , 
quicunque fecerit de omnibus peccatis humanis eo, ||; + Hayo pirn ₪ dj Dean, לעש‎ xo) ל‎ 
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eelitzum. principale , e quintam partem eius ad- dn. LA ! 
ur 7 (C gd 3 uad Apa d Dy nda, da Yoda 
det fuper illud, ילש‎ reddet cui deliquit eidem. 5000 2) un n vu dope Y TOIAN , WSE 00 
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* Siverd non fuerit homini appropimquams sta / eumd T ZMIUUENUOT 70.06 7? 7 TU 
cut reddat ili delifum, deli£fum redditum Domi- | vols, TU isea zco ral (G0 zord Gdi Nr 600, 0\ טס‎ Hi- 
no , [acerdoti erit , preter arietem propitiationis, | adre) mer cans oy [| 
per quem placabit pro eoin ipfo — ו‎ |> — ' xo) mica daran X9 rwa ayalouloa èv i; 

Et omnes primitie iuxta omnia [antfificata. » OU: | 
in filis T/racl, | ro d EY / 9 mp , ht api ` 
* Quaecumque obtulerint Domino, facerdoti ipfi: | . OV CIT ה‎ TU XUEJU, ERG | 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Omncs Leuita numerati fant quos numerauit Moyfes & Aaron , & principes Ifrael per familias & per domos patrum fuorum, 
*' Atrigintaannis & fupra víque ad quinquaginta annos, omnes qui ingrediuntur ad miniftrandum minifterinm cultus & minifterium one- 
tis in tabernaculo foederis, * Fueruntqui numerati funt exceis octo milia & quingenti & octoginta iuxta verbum Domini. 

*^ Conftituirque cos per manum Moyli vnumquemque fuper miniterium fuum & fuper onus fuum , & numerati funt ficut przceperat Do- 

minus Moyfi. 
CAP» Y. 

Ocurufque eft Dominus cum Moyfe,dicens: * Præcipe filiis Ifrael vt eiiciant de caftris omnem leprofüm, & omnem qui patitur ffu- 
Los feminis,& omnem qui pollutus eft pollutione anima: ! A mafculo vfque ad foeminam eiicieris, extra caftra eiicietis eos,vtnon 
contamixent caftra corum;quia maieftas mea habitat inter eos. * Feceruntque ita filij Ifrael , & eiecerunt eos extra caftra,ficut locutus 
fuerat Dominus cum Moyfe, ita fecerunt filij 1. * Locutusque eft Dominus cum Moyfe,dicens: * Loquere 
cum filiis Ifrael: Vir aur mulier cùm fecerint ex omnibus peccatis hominis vt prauaricentur przuaricationem coram Domino , & deliquerit homo 
ille: 7 Confitebuntur peccata fua qua fecerunt, & reddent iplum caput quo peccauerunt , & quintam'partem addent fuper illud , & 
dabitur ci cui peccauerunt. * Er finon vixerit homo ille, neque habuerit propinquum cui reddatur illud in quo peccauerunt : illud 
quod redditur pro peccato coram Domino, ad facerdotem pertinet,excepto ariete expiationum qui offertur vt expier (uper eum. 

* Etomnesprimitiz omnium fanctificatorum filiorum Ifrael quz offerunt facerdoti;ipfius erunt. 4: Et decimz fan&tificatz vniu(cu- 
iufque,ipfius erunt: & vir qui dederit facerdoti;ipfius erit. ~ Locurufque eft Dominus בש‎ 
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i: iot ha : TE 
הבר אל-בּנ , ישׂראַל ואמרת אלחכם איש איש‎ os * Loquere ad filios Ifrael, & dices ad cos: 
JR Sr us pu ca er A Vircuius vxorcrraucrit,maritumque conte- 
בו מֶעל‎ rm IRYNA תשְטַרה‎ 3 mnens dormieritcum altero viro, 
+ושכב איש אתה שכבת זרע ונעלם מעיני אישה‎ n : Et hoc maritus deprehendere nonqui- 
DF OR IDQNE TET ES WW d P uerit,fed latet adulterium , & teftibus argui 
לֶא‎ mm pm וְנְסְתרֶרדה וְהי- נטמאָרהוער‎ non poteft,quia non eftinuenta in ftupro: 
-y רוח-קְנאַר-ק וקנא‎ voy 2-2 IWNI :+ |'* — * Si fpiritus zelotypiæ concitauerit virum 
MERO RR o ass is contra vxorem fuam qua polluta eft, vel fal- 
iN mm או עֲברעֲלָיו‎ I NP אשְתו ו הוית‎ fa fufpitione appetitur, 
! לא נטמאָרה‎ Im ונ אָרז-אֲשת‎ |" : Adducet cam ad facerdotem ,& offerer 
אַרת-אֶשתו אָל--חכת; הבית‎ WNA wm A oblationem pro illa decimam partem fati fa- 


ring ordeacez. Non fundet fupereamoleum; 


Cy PISA עֲשִׂירֶר‎ MIY HIPPY || nec imponet thus,quia Gcrifcium zelotypiæ 
0 לבה‎ dx ve i שמן‎ voy לאדיצק‎ ^ cht, & oblatio inucfligans adulterium. 


SAN * Offeret igitur eam facerdos, & ftatuet co 
Ty מנחר" זכָּרון מִזְכְרֶרת‎ DNI ^ | | ram Domino, 


< : 
: ל‎ m א‎ pom: el j'AffumetQueaquam fan&tam in vafe 0 
Wm 9» ה ְהעְמְרָה‎ PS - | | li,& pauxillum terrz de pauimento taberna- 
"EP qo enc oss ולקח הקמיס קדשיכ=‎ * | culimitecin eam. 
Dpr paon שר יחי בקרקע המשכן‎ | | Congue feterit mulicrinconfpedtuDo 
vun AMT 6% PE MR mini,di cooperiet capat cius, & ponet fuper 
יהנרה ופרע‎ 32» FOUNTITONqnD20 P2ym "| manusilliusfacrificium recordationis & obla 
על-בפיה ארת מנחרת‎ um ארת-ראש הֲאֲשַׁרה‎ d zelotypiæ. Ipfe autem tenebit aquas 
TE NL AAS d Lice ue d SOIN amarilsimas, 
A "m 1227 Ta NI קנָארת‎ mmm mAN 2 * In quibus cum execratione maledicta con 
כ המריבם המארריבם | * והשביע אתרה‎ C gefsit,adiurabitque cam & dicet: Si non dor- 
TONO Sn (Ne T ES Aul miuit vir alienus tecum ,& fi non pollutaes 
TON איש‎ 227 N27 CON FOUND הכהןְוְאָמרא‎ deferto mariti toro , non te nocebuntaquz 
"35 הנקי‎ TRN ואבם-לא שטירת טְמָאדה‎ ite p RM dn ets maledicta ppa 
gehts כל‎ AA os 0 | | [2o Sin autem declinat ià vito tuo, atq; pol- 
"POM! ' r3 c"mwon הַמָרִיבם‎ += lutaes,& concubuiflicum altero 
32 VM 5m שֶסִירת תחרת אישך וכי נטמארת‎ |" o *Hismaledictionibus fübiacebis: Det te 


MO e. ERR Je s || Dominus in maledictionem exemplumdue 
הכהן‎ Pavm * שְכָבָתו מבַלְערִי אישך:‎ PON cunctorum in populo fuo . pütrefcere faciat 


femur tuum, & tumens vterus tuus dirum-‏ אָרזד-הָאֲשֶׁרה בְשָבְעָרת PN‏ וְאַמר הכהן 
T patur.‏ : ' וחד 5 < וכשורטה רהו 
qn UN? + *Ingrediantur aquæ maledi&æ in ven-‏ יהוד ny2vm m TEN‏ 323 


13937 NI mbs אַרת-ירכך‎ mm mi yəy trem tuum, & vterotumefcente putrefcat fe- 


br A i | :ובאו חמי‎ : »,, | mur. Et refpondebit mulier: Amen,amen. 
723 הָאֲלָה‎ c ANS הַמיִכם‎ wa : בה‎ - |i «ut Scribetque facerdos in libello ifta male- 


TANTAN AVNA MINITI 52301 [23 nay» dicta,& delebit ea aquisamarifsimis, in quas 
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coitu feminis eo» latuerit ab oculis wiri fuiet cela- te Y 
P A * . / ; Us ; Y 1 W^ D A 0 4 1 
uerit ipfa autem fuerit polluta, & teflis non fuerit 1 ב‎ d died E 0 ep MAL 42 
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* Et f'iperuenerit ei spiritus celotypie sz ela- 14 |74 ouwwannu ulon, n, REN dur שש ) ל‎ 6 

5 . i ! \ e 2 , 2 , 
uerit vxorem [uam ipfa autem polluta efl vel ve- Canar / rlw YUNA UTS QUIT) 60100 ו‎ 9 
nerit fuper eum [piritus zelotypie, coz elauit vxo- er «ura ל‎ nva suc no eic rlw yurata "DR 

nl tri ARN i 2 y aA o 2507. yop PEEN, 

rem [uam ipfa cucrà mon fuerit polluta: 1 Gh wT 3 unt usuari un, Sn daa ud Spo ^ 


* Et ducet bomo vxorem [uam ad [acerdotem , 15 
W offeret donum pro ea,decimampartem phi fa- 


rinam ordeaceam : non effundet [uper cam oleum, 
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* Et adducet eam facerdos , @ flatuet eamco-16 | 6 | ה‎ aa o) TI Ó 2 € shoe 00270( burn xus 
ram Domino: * Et [umet facerdos aguam pu- 1 7 lov. ; | | 
ram vinentem in vafe ail, de terraexiftente \\7 * xa) Ae) 0 1608 Ubwo xa Soo) Cay èy aao òs pgri- 
fuper pauimento tabernaculi teflimonij : e?» acci- Vw , Xo Tic ig The Wnts dm (6) 20 pug T Canic ed. uap- 
pieni facer dos immittet in aquam: welav xg Naba 0 06006 506000600 50009. . 

Et flatuet facerdos mulierem coram Domino, 18 "of RM N 2 7 eU Lie 
ACCU bo UT : xg) sha 0 050526 Thy yuusina chwt 0/0 xo} Dari- 
co difcooperiet caput mulieris, et it fuper ma / / fon. i en dure JETA 
nus eins [acrificium memorations , [acrificium że- zanpa ri EAR edem a (X Fe e 
lotypie: im autem manu [acerdotis erit aqua repre- RRRS cod rw וש‎ 6 etii rwo, rl) Juri 7 
benfiomis execrata bac. Auw fate èy À Ti) veel Gd 060696 coy Bide Chinsyuod 

* Et adurabit eam facerdos , ילש‎ dicet mulieri | © Imra upoupo WC. 

Si non dormiuerit aliquis tecum , fi non tranforeffa |» — * noj opzi arl ó 606% ipa Th yuwouxl ,6 U XE- 

es cot polluereris fub virotuo , innocens efto ab a- zxoiun (ou Ug o Ghe un 0 pu liy Ao Sy 
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* Et adiurabit facerdos mulierem in iuramen- 11 dors ne rlu xoirlw ans èy Gi, vu) Ww wied 0 

tis execrationis uius « יקש‎ dicet facerdos mulieri: | | 02 opxia o iepdus aD yox ot Gy Gis opxoiç Tis dogs 
Det Dominus tein execratione qo» in iuramento in (Um. xo) 2046 iepds 7i yowan dwn 5 (s ₪ cip xd 
medio populi tui , cùm dederit Dominus fe- | | ₪ pxo èy uilo red agod Gu, éw שי‎ 000 uverov $y ungoy 
mur tuum decidens , qo» cuterum tuum dirup - ES יס‎ la xo) tlw zori (ov 771000. 
יע‎ T s w^ gg] aCAOrery ruwet mna opoydpor Giro eic 

Et introibit aqua execrata. bec incoterum sx 09425) Cay yeast ree TR OEC 
tuum cot dirumpat ventrem , co decidat femur Eu iM iA Q^ ו‎ 
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tuum. et dicet mulier Fiat, fiat. 6 jo d 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Loquere cum filiisIfrael,& dices ad eos: Vir cuius vxor errauerit, & prauaricata fuerit iu eum prauaricationem: 
q > se 0 : EE 
* Etconcubuerit vir cum ea coitu feminis, & occultum atque abfconditum fueritab oculis viri fui , & ipfa eft contaminata, & nullus teftise 
, 1 e Ee . . 2 

contra cam,neque ipfa eft deprehenfa. * Aut fpiritus zelotypiz trahfierit füper eum, & zelauerit vxorem (uam,'& ipfa polluta fuerit. 

P p j 23, : : tuam, ec ipla p 
vel fpiritus zelotypiæ tranficrit fuper eum & zelauerit vxorem fuam, & ipla non fuerit contaminata: * Adducet vir vxorem fùani 
ad facerdotem,& adducet cum ea oblationem fuam decimam partem trium fatorum faring ordeacez: non effundet fuper eam oleum,nec poner fu- 

. . . . 6 pe 2 7 
er eam thus, quia munus zelotypiz eft,munus recordationis commemorans peccata. Offeretque eam facerdos, & ftatue 
P yP : A EE Ht T q > t 
cam coram Domino, ד‎ Er roller facerdos'aquas 1016115 in vale fi&ili,& de puluere qui eft in fundamento tabernaculi tollet fa- 
cerdos,& mittet eum in aquas. “ Etftatuet facerdos mulierem coram Domino,& difcooperiet caput mulieris,& poner in ma- 
Aad eu : à : : P P XX p 

nibuseius munus recordationis, munus zelotypiz eft. & in manu facerdotis erunt aquz amarz maledictz. 

” Adiurabitque eam facerdos,& dicet mulieri: Si non concubuit vir tecum , & fi non declinafti vt contaminata efles, excepto viro tuo , eris in- 
noxiaab aquis iftis amariffimis maledictis. 

* Etütudeclinafti à viro tuo & pollutaes, & concubuit vir tecum,excepto viro tuo: 

gr Po Se : ה‎ : 2 m : 

Adiurabitque facerdos mulierem iuramento maledi&ionis,& dicet facerdos mulieri: Dabit te Dominus in maledi&tionem & iuramentum 

in medio populi tui, cùm dederit Dominus femur tuum putridum & vifcera tua tumentia. 

~ [ngredienturque aque ifte maledi&tz in vtero tuo, & tumere facient vifcera & computtefcere femur ..& dicet mulier, Amen,amen. 

** Scriberque facerdos maledictiones has in libello, & 0616016 635 in aquis amariffimis, 
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+ Et dabit ei bibere. Quas cùm exhau- 
ferit, . 

:: - *Tolletfacerdos de manu eius facrificium 

D zclotypiz , & cleuabit illud coram Domino, 
imponctque illud fuper altare. 

:> * [taduntaxatvt prius pugillum facrificij 
tollat de co quod bcn , & incendat fuper 

altare. & fic potumdet mulieri aquas amarif- 

firmas. | 

+ Quascüim biberit fi polluta eft, & con- 
tempto viro adulterij rea eft , pertranfibunt 
cam aquz maledictionis, & inflato ventre có 
putreícet femur : eritque mulier in maledi- 
&ionem & in exemplum omni populo. 

* Quod fi polluta non fperit,erit innoxia, 
& facict liberos. 

* Ifta eft lex zelotypiæ: Si declinaucrit mu 
= lierà viro fuo, & fi polluta fuerit, 

* MaritufQue zelotypiz fpiritu concitatus 
adduxetit cam in confpe&tu Domini: 

+ Et fecerit ei facerdos iuxta omnia qua 
fcripta funt: maritusabfque culpaerit,& illa 
recipiet iniquitatem fuam. 

CAP. Vi. 
: ו‎ eft Dominus ad Moyfen ,dicens: 
a 4 * Loquere ad filios Ifrael, & dices ad eos: 
A Virfiue mulier cùm fecerint votum vt fan- 
Gificentur,& fe voluerit Domino confecrare, 
» * Avino & omne quod inebriare poteft, 

abftincbunt. Acetum ex vino & א‎ 

alia potione, & quicquid de vua exprimitur, 

non bibent. vuas recentes ficcafque non co- 
4medent — * Cunctis diebus quibus ex voto 

Dno confecrantur. quicquid «x vinca efle po 

teft,ab vua paffa víq; ad 36100, non comedet. 

s * Omni tempore feparationis ט)‎ nouacula 
non tranfibit per caput eius víque ad com- 
plerum diem quo Domino confectatur. San- 
&us erit crefcente cxfarie capitis eius. 

>  *Omnitempore confecrationis fuz fuper 
mortuum non ingredictur. 

*Neéfüper patris quidem & matris,& fra-‏ ל 
tris fororilque funere contaminabitur , quia‏ 
confecratio Dei fui fuper caput eius eft.‏ 
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= וְהשְקְהאֶר OR‏ אֶת-מי המַרִיכם המְאֶרְרִים 


= אבה המיכם המאָרְרִילְמֵרִים :+ = * ולקח הכהן 
mR TENITA‏ מנחת mon nw am rop‏ 
« לפני nim‏ וְהקריבאתה אֶלהַמְבֶח: | *וקפץהנהן 
nisi ny naar qo‏ וְהקטיר "ri nan‏ 
ETN YN ION Apy?‏ * וְהשקה אֶת- 
Cos nm cen‏ נטְמְאֶה WAM‏ מעל בְאִישׁר-; 
ean‏ בה המי הַמְאָרְרִיט ro nna oci»‏ 
nmm na noon‏ חאש לְאֶלַה moy 2npa‏ 
= *וְאֲבילָא נְטְמָאָה הַאֲשָׁה nono‏ קוא ונקת 
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Interp. ex Græc. lxx. Nv MERIT. APIOMOL plepin ry ô 469 


* Et potabit mulierem aqua redargutionts ma- +4 la, — * You mona rlw ל‎ 7 Gd Deypuol Gd AM- 
ledite. cs introibit in cam aqua redargutionis ma raa po uoo. nyireni E) eic orla €. 0 we Coireag 
ledi&e. * Er accipiet facerdos de manu mu- 25 CU eHixafa onc rm ; 
lieri facrificium zelotypie, cs imponet Jacrificium l $0 % 0 90 Ax e ics US 
coram Domino, & offeret illud fuper altare. | TU ל‎ X a A Lo cs a die A 

* Er apprehendet facerdos de facrificio recor- 26 ge The לו‎ 05 wo) Ans TUO UC iN dun XV- 
dationem eins, go offeret illam faper altare: co poft | RV X04 «eso owls dd va asneaoy. 


x Y + \ , (n te \ 3: e / \ / , 
bec potabit mulierem aqua. 26 X04 daze ) 0 160826 Dama Ts Juciate 0/0000 av- 
t : : 7 r ^ ₪ 6 ?כ‎ 4% ERAN / M T Ü 2 
Et erit. fi fuerit polluta , @ latuerit virum | | Tis (C warar dme vaasieror,t, uS (uU ra rona Thy 
fuum, eo introibit in eam aqua redarguticnis exe- yuudixa. qd. we. 


crata, o» rumpet vterum, cs decidet femur eius. ל‎ + Xu Z7 £t) n uewiac urs e Aft Nd ey dod eo 
co erit mulier in execrationem in populo fuo, MS 


FARA QUT (C eic eA Ure ) eis oil) T o. we ₪ &eyuod v ו‎ 
Si cveró non fuerit polluta mulier, @ munda 23 da pons? reine) rl rinia 1a) Or aA ia 
fuerit, eo» innocens erit, c> faminabit femen. 2 EP oY Tp pU J UR or a 4 ve dne eue. 
. . . ! ^ 
* Hac lex zelotypie, quam fitranfierit mulier 29 prid Hedge vehe cL e Di e NE 
maritata exiflens , eo» polluta fuerit : ders A$ un ו‎ Si UTR DNE xL 30.201 Hy 0C ot 
4 5 : A ? 3 C2 er 
> Aut bomo cui cuenerit fuper eum [piritus xe- 30 | $904,404 Map cpucei IT EpL. 
9 . + (e 4 Z3 ^t \ > 
lotypie, &« elauerit vxorem fuam, co flatueteam. \\s | * GR dvu שד‎ ob ian ageh ý yuwun t- 
. 5 ~ 4 E וג > כ‎ / $13 
diris "Domino: bo 006-ה‎ uiwth, hai Dor ww iré Er 
y : . $ ) > eS , 1 \ 9 / : ~ IRD 
= e je ei face dos omnem ve m ctin- | du nyua Cn ortus Yo dcn Tli) y aequas dard & 
: j , | / E 4 / / / Siw le \ 
» 0 / 297710 à peccato . eo» mulier illa recipiet TET awrlw XOT OI UTI XUQJOU, ‘eC rota avr O ieee 
eccatum juum. y ios) As 2 ey MAE 
1 wm rdw עס ויר‎ Wy, 60006 éco 6 0/0 30 m dua 
, d / Ace \ 2 / / Noe / J: א‎ 
E? locutus ef Dominus ad Moyfen, dicens:  ~| ד‎ KN fuh mein ni Ve) rho duagrido avis. 
z Loquere filiis Ffrael, cx dices ad eos: Uir 2 RES. Pr A RC : תש‎ 
aut mulier qui mague cuouerit votum cut fanétifi- | 1 Ku 6AetNti wy acas 0 lo, Nen 
/ : . t t E t9 3 \ ya \ , A 
i fantfificationem Domino, IE Moy Gig Voi TERNA, HOU pas WES avo, dune 
è . . | 3 Ak D / » E) כ‎ / D » 

* Avino & ficera fanétificabitur . acetum ex 3 | i luu oc dd Leyanis En.) sylw a ayirt oyei 
vino, čr acetum è ficeranon bibet: quecumque, || py gio, “dm civ È cused diste) GEO oF cive 
operantur ex vua non bibet: ילש‎ e T2 2 e Na AE 
P vadi biui dii 2 cin Guam recentem; xod SEG ox mxied S TIETOA . yoy Oct xarepyals’) eA Sa- 
1 4 N 3 / \ Y / א‎ / ARS 

| | 2 5. U valw «vedo da oy roid arg ov 
* Omnibus diebus «voti fni . ab omnibus quae- + QUE : ví) 4 n ל א כ‎ JUR 0 ous $ A 
« Quy.) naras Tas uteg ris Kys ins . Doro 


cunque fiunt ex vitibus vinum , è corticibus v- S 
KU / J , Je , 2 3 y X M J 2 
ue vfque adacinum 202 comedet, TANTO 0% 6 (5 QUUTEAOGV 04009 DT 6 6L QU NGy £06 ^" 


: : | des /0 , / + / RA ל‎ 
+ Omnibus diebus voti Janétificationtt fue:no- s | 5 yap Gu ov haye) TATAG Tas 006 TNE mc 4 
Jue . . t n , ירת‎ ^ 
uacula non tranfibit [uper caput eins, cv [quequo im aoa uod auis. 2% Gx + (0ד9,6009‎ Jm rlw xeQa loo 
pleantur dies quos vouit, fanétis erit nutriens co- crs , so d ano aay ai 7 2 Ay ez. 


mam capillum capitis 2 

+ Omnibus diebus voti Doni Se + D d cde FON! 2 

à ו‎ ee Hate 50/6 Tic diis nuer Jm matr Nvv» 

nimam mortuam non introibit, 20 A 6 4 2 ET ₪ 2 ו‎ + ' ^ 
t ; TETE LUX CMAX AT 1 

5 uper pats em eg matrem , e Juper fratrem 7 " pue A RS M ל‎ DE A d \ d iden 60 

e [uper fororem ,non polluetur in ers ,mortus il. | | ? CANOA Wien, xou £ Q9 «el 


coy, )ד‎ xoulw reir neparig iurs. 


3 / 2-1 X7 ov , / , o J ו‎ 
lis , quiavotum Dei fui fuper eum , יל‎ fuper ca- OU 1003710670 ET at Gic erar ay drav oni Syn (co) 
. נה כ‎ Shs, ל‎ N כ‎ 
put eins, ard ir ata ou Jm xe QoS ctus, 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

`“ Erda bir bibere mulieri aquas amariffimas & maledictas . ingredienturque in eam aqua maledi&tz in maledidtionem. 

** Tolletque facerdos de manu mulieris facrificium zelotypiz, & eleuabit munus coram Domino, & offeret illud in altari, 

& Ettollet facerdos de munere plenam pugillum, & adolebit in altari: & pofteàdabitbiberemulieriaquas. = 7 Etclim propinauerit 
613035, illa polluta eft, & prauaricauit preuaricationem contra maritum fuum , ingredientur in eam aqua maledi&æ in maledictionem : & tu- 
mefcent vifcera eius,& computrefcet femur cius: & erit mulier in maledictionem in medio populi fui. * Siautem mulier non eft polluta, 
fed munda eft,egredietur innoxia, & concipietconceptionem. — * [ftaeftlexzelorypiz, quando declinauerit mulier à viro fuo, & conta= 
minata fuerit: * Autviri fuper quem ל‎ fpiritus zelotypiz & zelauerit vxorem fuam. (tatuerque vxorem coram Domino. 

= Facietqueci facerdos iuxta omnem legem hanc. & erit vir innocensà peccatis, & mulier illa recipiet iniquitatem fuam. 

CAP. VI. 

Ocutufque eft Dominus cum Moyfe,dicens: * Loquere cum filiis Ifrael, & dices eis: Virfiue mulier cùm fecerint votum nazarzii, vt fe- 
Toe coram Domino, * A vino nouo & veteti feparetur:acetum ex vino nouo, & acetum ex vino veteri non bibat : & quicquid de vuis 
exprimitur non bibat:vuas quoque virides & ficcas non comedet. * Cun&is diebus quibus fuerit nazareus, de omnibus que fiunt de vite 
vini,à granulis vfque ad folliculos,non comedat. * Cundisdiebus quibus exvoto fuerit nazarzus, nouacula non tranlibit fuper caput 
cius,víque ad complementum dierum quibus fuerit nazaræus coram Domino, fanus erit: crefcere dimittet cefariem capillorum capitis fui. 

* Cun&is diebus quibus fuerit nazarzus coram Domino, füperanimam mortui non ingredietur: * Neque contaminabitur pro pa- 
tre vel pro matre fua,aut pro fratre vel forore fua fi mortui fuerint,quiacorona Dei (ui cft (uper caput eius. 
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' ymo קדשהוא‎ mm בל‎ sa | * ‘Omnibus diebus feparationis fug fanctus e- 
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9 rit Domino. ‘Sin autem mortuus fuerit 1 
B tó quifpiam coram co, polluetur caput con- 
fecrationis cius , quod radet illico in eadé die 
1o purgationis "M & rurfum feptima. *In o&ta- 
ua autem die o fforor duos turtures , vc] duos 
pullos columbæ facerdoti in introitu foederis 
rı teftimonij: *Facietquefacerdos vnü pro pec- 
cato,& alteruminholocauftum, & depreca- 


bitur pro co,quia peccauit füper mortuo. 
x= *Sanctificabitque caputeius in die illo,& co- 
fecrabit Domino 616 TM offe- 
rens agnumanniculum pro peccato, ita tamé 
die priores irriti fant, quonia polluta eft 
1; fan&tificatio eius. *Ifta cit lex confeciationis: 
C Cùm diesquos cx voto decreucrat complebü 
tur, adducet eum ad oftium tabernaculi fæ- 


x4 deris, vt offeratoblationem eius Domino a- 


gnum anniculum immaculatum in holocau 
m & oucm annicula immaculatà pro pec- 
cato , & arieté immaculatu hoftiam pacifica. 
T iniri quoq, panü azymorü,qui confper- 
fi funt olco, & lagana abíq; ferméto vncta o- 
r leo ac libaminafingulori, "Quse offeret facer 
dos cora Dno,& faciet tá tà p peccato,q in ho- 
t7 locauftü.* 11656 vero immolabit hoftia paci- 
ficam Dfio,offerens fimulcaniftrü azymorü, 
rs &libaméta que ex more debentur. *Tunc ra- 
detur Nazaraus ad oftiü tabernaculi fcederis 
D calarieconfecrationis fue: :tolletq; capillos e- 
ius,& ponet fup i igneg eft fuppofitus facrifi- 
19 clo ) pacificorum. i cupi coctum arietis tor- 
tag; abfq; fermento vnà dc caniftro. &laganü 
azymü vnu,& tradetin manusNazarel, polt- 
zo qua rafum uerit caputeius. “Sufceptagq,vni- 
uerla ab co,eleuabit in cofpetuDai,& fancti 
ficata facer lon: erur,ficut pe&tufculum quod 
feparari iuffum eft & ur. Poft hzc poteft 
גג‎ bibere Nazareus vinum. *Iftaeft lex Nazargi: 
Cum vouerit oblationé fuam Dio tempore 
confecrationis fuz, exceptis his qug inuenerit 
manus cius. Iuxta quod mente deuouerat, ita 
faciet ad perfectionem fanciificationis fuz. 
z2 “Locutufque cft Dominus ad Moyfen,dicés: 
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* Omnibus diebus cooti [ui [anEtus erit Domino. $ 
* Sj autem quis morte moriatur fubito fuper eH, 9 
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rit dies voti fui, offeret ipfe iuxta oflia tabernacu- COE Adice (c) 4 Ea loy n do niea T pore mp.eeotc sv- 
li teffumonij: * Et adducent donum [uum Do- 14 | | gio aurs yep (oic & aves 000500706 900006 © 0 S udo 
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CH ATDAIGAE PARAPERASES TIRANSLATIO. 

* CunGisdiebus quibus fuerit nazaræus, fanctuseritcoram Domino. = * Et fi quifpiam mortuus fuerit coram eo fubito ipfo ignorante 
polluetur caput confecrauonis eius,& tondebit caput fium in die emundationis fug,in die feptima tondebitillud. — In die autem octaua adducet 
duos turtures vel duos filios columba ad facerdotem ad oftium taberriaculi 5 7 Facietque facerdos vnum pro peccato, & vnum in ho- 
locau(tum:& propiciabit pro eo qui peccauit fuper mortuo. & fancificabit caput eius in die illa. = Et confecrabit coram Domino dies fepara- 
tionis illias. & adducetagnum anniculum סק‎ 8% dies priores fiant irriti;eo quód polluta eft fandificatio cius. ..? [flaeftlex nazarzi 
in die quo expleti fuerint dies (an&ificationis eius,adduceturque ad oftium tabernaculi foederis: | ^ Etofferet oblationem fuam coram Do- 
mino agnum vnum anniculum integrum in holocauftum,& agnam vnam integram pro peccato, & arietem vnum integrum in hoftiam fanctificatio- 
num: ** Etcaniftrum azymorum, & placentas ex fimila confperfas oleo,& lagana azyma vnc&ta oleo, & munera fua & libamina fua. " Etofferet ea 
facerdos coram Domino,& faciet facrificium pro peccato & holocauftum eius. ” Et offeret arietem hofti fanctificationum coram Domino cum 
caniftro azymorum. offeretque facerdos munus & libamentum eius. ™ Ettondebitin oftio tabernaculi fæderis caput confecrationis fuz, & tollet 
capillos capitis confecrationis fuz, & ponet fuper ignem qui cft fub lebete, in quo coquuntur carnes hoftiæ fan&ificationum. ^ Tolletque fa- 
cerdos brachium coctum arietis, & placentam azymam vnam de caniítro, & laganum azymum vnum , & ponet fuper manus nazaræi poftquam to- 
tondit caput confecrationis fuæ. > Elenabirque ea facerdos eleuatione coram Domino: & quod fan&ificatum eft,erit facerdotis cum pe&tut- 
culo eleuationis, & cum femore quod feparatum eft, & pofteà bibet Nazarzus vinum. 10460 lex nazarai qui voueritoblationem fuam 
coram Domino fuper confecratione fua;exceptis his quz inuenerit manus cius iuxta votum fuum quod vouir , ita faciet iuxta legem confecrationis 
fuz. = Locutufque eft Dominus cum Moyfe,dicens: 


1:52 


472 fo ספר במרבר ז‎ NVMERI. Tranflat.B.Hierony. (£remonie. 


Town na לאמר‎ 133- wy אל -אַחַרןן‎ yas sp * Loquere Aaron & filiis eius : Sic bene- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
= Loquerecum Aaron & cum filiis eius,dicens: Sic benedicetis filus Ifrael, dicetifque eis: ^ Benedicat tibi Dominus, &cu- 
ftodiatte. " Oftendat Dominus maieftatem fuam tibi,& mifereatur tui. * Auferat Dominusiram füam à te,& po- 
| nattibi pacem. ל‎ Ponentque benedictionem nominis mei fuper filios Ifrael, & ego benedicam eis. 
CAP. VII. 

A&umqueeft in die quo compleuit Moyfes erigere tabernaculum, vnxit illud, & fan&ificauit illud & omnia vaa eius , altare quoque & omnia 
Tos eius, & vnxitea, & fan&tificauit ea. * Obtuleruntque principes Ifrael capita domus patrum fuorum,ipfi funt prin- 
cipes tribuum qui fteterunt fuper eos qui numerati funt, * Obtuleruntque oblationes fuas coram Domino,fex 
plauftra tecta & duodecim boues: vnum plauftrum pro duobus principibus & bouem pro vno,obruleruntque coramtabernaculo. 

* Etdixi& Dominusad Moy(en,dicens: * Sufcipe ab eis,vt (int ad miniftrandum minifterium tabernaculi fæde- 
ris: & trades ea Leuitis , iuxta id quod vnicuique opus eft ad minifterium fuum. 
Tulitque Moyfes plauftra & boues, & tradidit Leuitis. \ 
? Duoplauftra 6 quatuor boues dedit filiis Gerfon,iuxta neceffitatem minifterij fui: 
Et quatuor plauftra & o&o boues dedit filiis Merari iuxta neceflitatem minifterij fui , per manum Ithamar filij Aaron facerdotis. 
Filiisautem Caath nihil dedit,quia minifterium fan&tuarij erat fuper cos, & humeris portabant. 
Obruleruntque principes in dedicationem altaris in die quo vnxeruntillud,obtuleruntque principes oblationes fuas ante altare. 
Dixitque Dominus ad Moyfen: Singuli principes per fingulos dies offerant oblationes (uasin dedicationem altaris. 
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: : מלאָרה קסררת‎ JN m nns בף‎ i tsnumincenfo. * Bouem de armento, & a- 
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Nor שעיר -עזיבם אחר‎ i inoyo + BC Hircumque pro peccato: 
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LARA. hialam argenteam habentem ₪ pruaginta‏ הקרב PN: o3 myp 3p PON‏ שלשובם 
N P F‏ | 
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fimila confper faoleoin facrificium. 


El mbn i בשקל הקדש שניהכםי \ מלאיכש‎ io * Mortariolum aureum habens decem fi- 
מלאודק‎ 3m שרה‎ 'y IN n3* ! בשמן למנחה:‎ xo, |+1 clos plenum incenfo: * Bouem de armen- 

E to, & arietem, & agnum anniculum in holo- 
קטהרת: = * פראוחרבן-בקר איל אחד כבש-אחר‎ =. 


:: cauftum, * Hircumdue pro peccato. 
, que prop 


Etin facrificio pacificorum boues duos,‏ * | 2 בךשנתו לעלה: * שעיר-עזיבם אחד לחטאר: 
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culosquinque. Hac fuit oblatio Mathiae] 
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noo מלאיב=‎ conma שבעים שקל בשקל הקדש‎ fantuarij , vtrumque plenum fimila con- 
כם אחת עשרה זהב מלאה‎ * + Hee בלולה בשמן‎ Y fperfa oleo in facrificium. 


|26 * Mortariolum aureum appendens decem 
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0 ibis arietem ior 6% conum amiculum | | ih ra) viuapor Ñ 02/0 Ba reo וו‎ 
in bolocaufdum. t hircum ex capris vnum 46 uu Hr / ; , 

/ | Ve pren 4 Hoy eic 3001000 TOMAN , 7" dvo , roots TÉ/TE, 
propeccato: — * Et in facrificium falutaris pitulas 47 


, / 2 / כ‎ / / \ ₪ 
duas arietes quinque, hircos quinque agnas anni- Bed d auda SMLI EES, TAERE . Giro e 27 0 
culas quinque. boc donum Elifaph filij Raguel. Vn 42 A AS. 4 יל‎ T 
* Die feptimo princeps filiorum Ephraim, Elifa- «a. 48 MOTA 60 Ope V TOV Way 90000, 
ma filius Ammiud. T8739 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

? In die quarto princeps filiorum Ruben,Elifur filius Sedeur, 4 Obrulit oblationem fuam acerabulum argenteum vnum appen- 
dens centum & triginta ficlos,phialam argenteam vnam appendentem feptuaginta ficlos in ficlis fanctuarij,ambo plena fimila confpería oleo pro mu 
nere: 7 Mortariolum vnum appendens decem ficlos auri plenum incenfo aromatum: > Vitulum vnum de bobus,arierem 
vnum;agnum anniculum vnum in holocauftum: " Hircum de capris vnum pro peccato. " Erin hoftiam fandi- 
ficationum boues duos arietes quinque, ha:dos quinque , agnos anniculos quinque . hzc eft oblatio Elifar filij Sedeur. 

'* In die quinto princeps filiorum Symeon,Selumiel filius Surifaddai, 4 Obrulit oblationem fuam acetabulum argenteum 
vnum appendens centum & triginta ficlos;phialam vnam argenteam appendentem feptuagiuta ficlos in (iclis fanctuarij, ambo plena fimila confper- 
fa oleo pro munere. * Mortariolum vnum aureum appendens decem ficlos auri plenum incenfo aromatum: 

35 Vitulum vnum de bobus,arietem vnum,agnum anniculum vnum in holocauftum, 77 Hircum decapris vnum pro pec- 
cato. *' Erin facrificio fan&ificationum obtulit boues duos,arietes quinque;ha:dos quinque, agnos anniculos quinque. hæceft 
oblatio Selumiel filij Surifaddai. *' [n die fexto princeps filiorum Gad,Eliafaph filius Deuel, 5 Obtulitob- 
lationem fuam acetabulum argenteum vnum,centum & triginta ficlos appendebat, phialam vnam argenteam appendentem feptuaginta ficlos in fi- 
clis fantuarij,arabo plena fimila confpería oleo pro munere: *' Mortariolum vnum aureum appendens decem ficlos auri,plenum 
incenío aromatum: 1 Vitulum vnum de bobus,arierem vnum, agnum anniculum vnum in holocauftum: * Hircum de 
capris vnum pro peccato. *7 Erin vidimam fanctificationum boues duos;arietes quinque, ho:dos quinque;agnos anniculos quinque. 
haceft oblatio Eliafaph filij Deucl. * In die feprimo princeps filioram Ephraim Eliafama filius Amiud. 


NVMERI. Tranflat.B.Hierony. (£remonie. 


w  *Obtulitacetabulum argenteum appen- 
denscentum triginta ficlos , phialam argen- 
tcam habentem feptuaginta ficlos ad pondus 
fan&tuaiij, vtrumque plenum fimila confper- 

so fa oleoin facrifcium.  * Mortariolum au- 

E reum appendens decem ficlos plenumincen 

sfo: * Bouem 06 armento, & arietem, & ag- 

sz nüm anniculum in holocauftum, * Hir- 
5$3cumquepro peccato: 7 Etin hoftias pacifi- 
corum, boucs duos, arietes quinque , hircos 


i לחטארת‎ 3 


ספר במרבר ו fm‏ 4% 
+ * קרבנו קעררח--כסף rms‏ שלשיבם AN‏ 

משקלדה מזרק +תחד ap‏ שבעיבם שקל בשקל 

הקדש שניהכ=' מלאיבם סְלרת 1273 בשמן 
למנחרח: ‏ *כף אחר עשרר= am‏ מלאר 
rms‏ = יפראהד כן-בקר אל צחֶר כבש- 
uoc mesa‏ — * שעיר-עויכם אהד 
nar *‏ השלמיב= בקרשנים אילם 


quinque;agnos anniculos quinque. Hec fuit 
oblatio Elifama filij Ammiud. 


חמשרה עתדיבם המשרה כבשוכש בני--שנר- 


s+ * Die octauo princeps filiorum Manafle Ga 


! ss. maliel filius Phadaflur * obtulit acetabulum 


argenteum appédens centum triginta ficlos, 
phialam argenteam habentem feptuaginta 
ficlos ad pondus fanctuarij, vtrumque plenü 
fimila confperfa oleo in facrificium. 
sé * Mortariolum aureum appendens decem 
77 ficlos plenumincenfo: *Bouem dearmen- 
to, & arietem, & agnum anniculum in holo- 
ss cauftum, * Hircumque pro peccato. 
:9  *Etin hoftias pacificorum boues duos, a- 
116165 quinque, hircos quinque, agnos anni- 
culos quinque.Hac fuit oblatio Gamaliel fi- 
lij Phadaffur. 

* Die nono princeps filiorum Beniamin 
Abidan filius Gedeonis 
| * Obtulit acetabulum argenteum appen- 
"denscentum triginta ficlos , phialam argen- 
team habentem fepruaginta ficlos ad pondus 
fan&uarij , vtrumque plenum fimila con- 
{perfa oleo in facrificium. 

* Morrariolum aureum appendens decem 
ficlos plenum incenfo. 

* Bouem de armento, & arietem, & agnü 
anniculum in holocauftum, 

* Hircumque pro peccato. 

* Et in hoftias pacificorum boues duos, 
arietes quinque, hircos quinque, agnos an- 
niculosquinque. Hac fuitoblatio Abidan 
filij Gedeonis. 

* Die decimo princeps filiorum Dan, A- 
biezer filius Amifaddai 
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* Donum eius , diftum argenteum vnum, tri- 4» 
ginta co» centum pondus eius : phialam vnam ar- 
genteam feptuaginta ficlorum , facundum ficlum 
Janéfum , vtraque plena fimile confeéte in oleo in 
facrificium, 

> Mortariolum vnum decem aureorum, plenum so 
incen[t. 

+ Vitulum vnum e bobus , arietem vnum , ag- 51 
num amiculum vnum ad holocaustum. 

* €t hircum ex capris vnum pro peccato: 7 

7 
tesquingue ,hircos quingue ,agnas anniculzs quin- 
que. boc donum Elifama filij «Ammiud. 

* Die ofauo princeps filiorum Manaffe, Gama- 54 


liel filius "Pbadaffus, 


* Donum eins diftum argenteum vnum ,tri=ss |55 
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genteam [eptuaginta ficlorum , fecundùm ficlam [an | 
élu, vtraque plena fimile confeéte in oleo in facri- | 
ficium. | 
* eMortariolum vnum decem aureorum ple- ss 
num ncenfo. | 
* Vitulum vnum ex bobus arietem vnum, ag- 57 
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, phialam vnam auream appendentem feptua- 
2 Mortatiolum vnum appendens decem ficlos auri 


* [ndieodtauo princeps filiorum Manaffe Gamaliel filius Phadafur 


* Mortariolum vnum decem 6 (6z 


PARAPHRASIS 
* Obtulitoblationem fuam acetabulum argenteum vnum appendens centum & triginta ficlos 
ginta ficlos in ficlis fan&uarij,ambo plena fimila confperfa oleo pro munere: 

" Vitalum vnum de bobus,arierem vnum,agnum vnum anniculum in holocauftum: 
5 Etin hoftiam fan&ificationum, boues duos;arietes quinque,hcedos ee agnos 


tes quinque hircos quinque „agnas anniculas quin- 
que. boc donum Gamaliel filij Phadaflur. 

* Die nono princeps filiorum Beniamin, Abidan so 
filius Gedeon. ó 

* Donum eius diftum argenteum vnum,trigin- 6x 
ta @ centum pondus eius , phialam vnam argen- | 
team [eptuaginta [iclorum y fecundum ficlum fan- 
clum, vtraque plena fimile confette inoleo ad fa- 


crificium. 


aureorum,plenum incen[(r. | 
> Vitulum vnum à bobus , arietem vnum, ag- e; 
num vnum amiculum in bolocauftum. | 
> Et hircum ex capris conum pro peccato. 64 
* Bt in facrificium [alutarts, vitulas duas arie- «s 
tes quinque, bircos quinque agnas anniculas quin- 
que. boc donum eAbidan filij Gedeonis. 


> Die fexto princeps filiorum Dan , eAbiez er fi- 66 |66 


lius eAmifadai, 
CHALDAICAE 
plenum incenfo aromatum: * 


** Hircum vnum de captis pro peccato: 
anniculos quinque, hzc eft oblatio Elifama filij Amiud. 


5 Obtulit oblationem fuam acetabulum argenteum vnum appendens centum & triginta ficlos,phialam argenteam vnam appendentem feptua 


*^ Mortariolum vnum appendens decem 


© Erin hoftiam fan&tficationum,boues duos, arietes quinque,hcedos quin- 
. . . A 

° Indie nono princeps filiorum Benia- 
& triginta fi- 


ginta 16105 in ficlis fan&uarij,ambo plena fimila confperfa oleo pro munere: 
? Vitulum vnum de bobus, arietem vnum,agnum anniculum vnum in holocauftum. 


ficlos auri plenum incenlo aromatum: 
* Hircum de capris vnum pro peccato. 


que,agnos anniculos quinque. hzc eft oblatio Gamaliel filij Phada(ür. 
" Obtulitoblationem fuam acetabulum argenteum vnum appendens centum 


min,Abidan filius Gedeonis, 


. closphialam vnam argenteam appendentem (eptuaginta ficlos in ficlis fan&tuarij, ambo plena fimila confperfa oleo pro munere: 


* Vitalum vnum de bobus,a- 


^ Hircum de capris vnum pro peccato. 9 Etinfacri- 


^ Mortariolum vnum aureum appendens decem ficlos plenum incenfo aromatum, 


rietem vnum,agnum anniculum vnum in holocauftum: 


ficio fanctificationum obtulit boues duos;arietes quinque,hædos quinque,agnos anniculos quinque. hac eft oblatio Abidan fili j Gedeonis. 


? 


4 In die decimo princeps filiorum Dan Ahiezer filius Amifaddai. 


^ 


NVMERT. Tranflat.B.Hierony. Ceremonie. 


* Obtulit acetabulum argenteum appen- 
denscentum triginta ficlos, phialam argen- 
team habentem feptuaginta ficlos ad pondus 
fan&uarij,vtrumque plenum fimila confper- 
65 faoleoinfacri£cium: | * Mortariolum aurcü 
appendens decem ficlos plenum incenfo: 

* Bouem de armento,&arictem & agnum 
7e anniculum in holocauftum; *Hircumque 
7x pro peccato. * Etin hoflias pacificorum 
boues duos, arietes quinque, hircos quinque, 
agnos anniculos quinque. Hac fuit oblatio 
72 Abiezer filij Amifaddai. * Die vndc- 

cimo princeps filiorum Afer Phegiel filiusO- 
7: chran * Obtulitacetabulum argenteum ap~ 

pendens centum triginta fislos , phialam ar- 

gentcam habentem feptuaginta ficlosad pon 

dus fanctuarij, vtrumque plenum fimilacon 
7+ {perfa oleo in facrificium. | *Mortariolum 
aureum appendens decem ficlos plenum in- 
zs cepfo: — * Bouem de armento, & arictcm, 
6 & agnum anniculum in holocauftum, *Hir- 
77 cumque pro peccato. * Etin hoftias pa- 
cificorum boues duos,arictes quinque, hircos 
qaingue,agnos anniculos quinque. Hac fuit 
oblatio Phegiel filij Ochran. 

* Die duodecimo princeps filiorum Ne- 
ptalim Ahira filius Henan, 

* Obtulit acetabulum argenteum appen- 
„dens centum triginta ficlos , phialam argen- 

team habentem feptuaginta ficlosad pondus 
fan&uarij, vtrumque plenum fimila confper- 
fa oleo in facrificium. 


69 


1723 


79 


so * Mortariolum aureum appendens decem 


e1 ficlos plenum incenfo: *Boiem de armen- 
G to & arictem, & agnum anniculum in holo- . 
s2 cautum: — * Hircumque pro peccato. 

* Ec in hoftias pacificorum boues duos,a- 
rietes quinque,hircos quinque, agnos anni- 
culosquinque. Hxc fuit oblatio Ahira filij 

s4 Henan. — *Hacin dedicatione altaris ob- 
lata funtà principibus Ifrael in die qua con- 
fecratum eft: Acetabula argentea duodecim: 
phialeargentez duodecim, mortariola aurea 
duodecim. 
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py‏ אחד כסף שבעים שקל בשקל הקדש orav‏ 
יי מלאיב קֶלת בלולֶה בשמן לטנחה: | mms‏ 
e‏ עשרֶה זהבמלאָה op‏ אחרבךְבקראיל 
MNI <‏ בןדשנתו לעלה: ‏ * שעיר-עזים 
יי אחד לחטאת: יולובחהשלמיםבקרשנים אילם 
המשה any‏ חמשה כבשים בנו-שנרה חמש 
< וקרב אַחִיעורבְןֶעמִישרָי: cava:‏ 
gy moy‏ יוכם epa‏ לבני שר פנעיאָל 4 
py‏ קרבנוקערת-כסף אחת שלשיבםומאה 
משקלה poro‏ אחד yod‏ שבעים שקל בשקל הקדש 
שניהם' מלאים קלת בלולה בשמן למנחר-ק: 


|= + כף אחרת עשרה 2m‏ מלאָרה imp‏ 


5 * פראחדבבקר איל אחד כבשאחל בן-שנתו 
לעלהו ישעירעום אחרלחטאת: nai»‏ 
| השלמים בקר שנים אילם חמשה any‏ חמשר-ק 
כבשיכש m eon raa‏ קרבן פגעיאָל בך 
qa‏ * ביוט שניסיעשר יבשת 
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אוזרת שלשיבם ומאדה משקלה ann pa‏ בסת 
שבעים שקל בשקל הקדש camav‏ מלאים mbp‏ 
> לולה בשמן למנחה : * כפאחת עשרה זהב מלאה 
+ קטרת: :פראחרבךבקראִיל אחֶדכבש-אחד בן- 
₪ שנתו לעלה  :‏ * שעירעזים אחד לחטארת: 
s‏ ולזבח השלמים בקר שנים DYR‏ חמשה עתדים 
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Donum eiut , diftum argenteum vnum, tri- 67| le} ° P 00099 durs reV6 Nov X pegu c) reta oV von é~ 

ipta co» centum pondus eins : phi - M dO RA j ; "m 4 
ginta © p phialam vnam ar xaey óna dors. Qiinlw uias doyuegy tesoura ri- 
genteam [cptuaginta ficlorum , facundum ficlum ד ו‎ spada 
5. | 7 ; "AUDITE wida- 
Jantum , vtraque plena fimile confecta in oleo in n LH di ; 0 ו‎ 
Actu dar er וס‎ èy inako dic Fusion. 


fecrificium. = Mortariolum vnum decem «8| ME AAS er d tm ; 
aureorum plenum 172607]. : Us ; 2 iy 0 ixa Ae SAO guided. 
> Vitulum conum e bobus , arietem vnum ,ag- 69 €? v Marr eye en. Bow , 009 ar , dvo cha 6/0/00 
num vnum auniculum in holocaustum. i as ON9XXLUT OLA. 
: £t 6 ex capris vnum propeccato: = ל‎ 70 : xo xiuapor 3E aiy cia ae 0 
Et in facrificium falutaris ,cvitulas duas arie- ל‎ AE xoy ic 2000100 (Ctrmejou Oma Aes dvo, xero TATE, 
tesquinque hircos quinque; agnas anniculas quin- TOYO TATE UAM ors 600020106 770/76 . WG © dà £9 


que. boc donum Abiezer filij Amifaddas. ||. 060000 טוש‎ at 
* Die vndecimo princeps filiorum Afer , "Pbegiel 1*. (CIEN dil " A .ו‎ , 
ה‎ | 7 Tl spo ו 00 ד‎ TOY YA 0 
* Donum eins dy [cum argenteum conum ,tri-73 | ° dd W. ; , ו‎ A 
ginta @ centum pondus eus , pbialam vnam ar- ||13 Tj y eure, revenh שא‎ egw C) 6/60/09 £- 
genteam [eptuaginta ficlorum, fecandùm ficlum fan: || | אס וס‎ cuns , dia Al pudo ל‎ 7 (i 


clum vtraque plena fimile confeéte in oleo in facri- || nawn) Py rinne © ayo, audoreog וול‎ Ced at- 
ficium. * &Mortariolum cunum decem au-74 || gg dwan ez online e tawo eic Juciw. 


reorum plenum incenfi. 
* Vitulum vnum è bobus , arietem vnum, ag- 7; 
num conum aumiculum ad bolocauflum. 


$ / / v4 n / / 
^ ` שש] סוט‎ uid dex seus 7 0 
4 t Q3 N \ d , URS , 
75 MOVN WA CM Bow 3.2/0) Wa 010000 CH nia ic 
/ 


€ 
i 0 \ T OUO. 

> Et hircum ex capris vnum pro peccato: 76 Arh SAN Fa we / 

> Et in facrificium [alutarts yvitulas duas,arie- 77 7$ A KULPON EE OUI a a apa > 
tes quinque, hircos quinque agnas anniculas guin~ |77 Cl וט‎ Comeau ,dauddes 006 00006 TETE, 

. "m , , X / / Y A m 

que. boc donum "P begiel filij Ochran. Tegyow rére rund as 6/0 0 500 0 d eov Qa. 

5 Die duodecimo princeps filiorumNeptalim,A- 7*. s yann dod xed. * Th 0007 000690 a- 

iae y | RR A Ens 1 t כ‎ / r ? 
bir : filius Henan. YOV TOY uay OTANI, 029,405 adn. 
2 5 2 | ect 8 + + ₪ 3 ^ / , ₪ Y 

pins indio 2 de vnum,trigin-79 | qe 00009 curs reU Aloy 2vyoeguu EY , T 0/00/00 yo £- . 

ta (7 centum ponans eits , phialam 2724071 argen- \ [7 / d 0 METUS / 
/ SERER 5 xay 07 השס‎ , dia luo uiw oye 56000 (i- 


team feptuaginta ficlorum ,[ecundum ficlum fan- 


| T \ / \ u , , , , 
: 2 | y Gir V Qi 40V AU | 
Bum, vtraque plena [iila confefie in oleo in fa- | אע כ‎ vr civ Tr ton d dre gn Cewidanens 


, , $i / כ‎ / 
diarreroinuins è tauo dc Furium. 


crificium. * Mortariolum conum decem 9o, dra b יק‎ beds j 
aureorum plenum mcenfo. | 0 Sino uic dex AU dnp Suidae. 
. d E , "J 2 m Nope , ke ef , / , 
* Vitulum vnum ex bobus arietem "vnum ag- 31 |81 [0970Y EVA om [Bows,xeldy EVOL , OLLLVOY 990-6000100 6 


num vnum anniculum in holocauflúm. ONOXOUUT G0. | 
* Et hircum ex capris conum pro peccato. $2 , : א'‎ Yi 000 dE oiy iy va. RA 0 
5 , A . bie 2 . | Kuas 4 7 J , x 
Et in oin faluta 2 vitulas ente 83 ow — wj ecSucido ) 000 0002606 Uo, א‎ 6 
5 ue, bircos quinque agnas a as guin- תי‎ Vim RE. 
tes quinque, bircos quinque aguas anniculas quim Tegyove méte 0000000 iancias mére. CG 0 pov d- 


que. boc donum eAlira filij Henan. | SP feces n, ; 
* Hac dedicatio altaris qua dieconxit illud às4. | X og iod wird. Bs di yxouvio uds Gd Summe ln 


y 234 1 [ad , / e € 5 X 
principibus filiorum Ifrael difci argentei duodecim, nee 0 ay a red TO ad earl, 
phiale argentex duodecim ,mortariola aurea duo- qeu GA ia 20d Susena pary P yo pg Susena, Juir- 
decim. xoy 200000 à ad exa. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


© Obtulitoblationem fuam acetabulum argenteum vnum centum & triginta 5 appendebar , phialam vnam argenteam appendentem fep- 
cuaginta ficlos in ficlis fanctuarij;ambo plena fimila conf perfaoleo pro munere: Mortariolum vnum aureum appendens decem ficlos 
, plenum incenfo aromatum: * > Vitulum vnum de bobus;arietem vnum,agnum anniculum vnum in holocauftum: 
? Hircum de capris vnum pro peccato: 7 Etin victimam fanctificaionum, boues duos,arietes quinque,hcdos quinque, agnos 
anniculos quinque. hac eft oblatio Ahiezer filij Amifaddai. ^ Indievndecimo princeps filiorum Afer Phegiel filius Ochran 
3 Obtulitoblationem fuam acetabulum argenteum vnum appendens centum & triginta ficlos,phialam vnam argenteam appendentem feptua 
ginta 116105 in ficlisfanétuarij;ambo plena fimila confperfa oleo pro munere: 2 Mortariolum vnum appendens decem 
ficlos auri;plenum incenfo aromatum: 75 Vitulum vnum de bobus,arietem ynum,agnum vnum anniculum in holocauftum. 
* Hircum vnum de capris pro peccato. 7 Etin hoftiam fan&tıficationum, boues duos, arietes quinque,hcedos quin- 
que,agnos anniculos quinque. hac eft oblatio Phegiel filij Ochran. Indie duodecimo princeps filiorum Nepra- 
lim,Ahira filius Enan, ? Obtulitoblationem fuam acetabulum argenteum vnum appendens centum & triginta fi. 
; clos,phialam argenteam vnam appendentem fepruaginta ficlosin ficlis (an&uarij, ambo plena fimila confperfa oleo pro munere: | ; 

* Mortariolum vnum'appendens decem ficlosauri, plenum incenfo aromatum: Vitulum vnum de bobus;atietem vnumjg- 
num anniculum vnum in holocauftum: * Hircum de capris vnum pro peccato. * Etin hoftiam fàn&ificationum boues 
duos,arietes quinque,hcedos quinque,agnos anniculos quinque. hac eft oblauo Ahira filij Enan. ^ Iftach dedicatio altaris in die qua vnxe- 
runt illud;à principibus lírael oblata funt ace tabulaargentea duodecim;phialz argentez duodecim,mortariola aurea duodecim. 
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Arm — 93 s © Itavt centum tanta ficlos haberet v-‏ וו אחת בסה השרו 
vov pum acetabulum & Ícptuaginta ficlos vna‏ ה cya npa mmn "mypn‏ 


phiala,id etin commune valorum omnium‏ המזרק Nn‏ בל כָסָת can‏ — ואַרבע-- 
exargento ficli duo milia quadringenti pon‏ | 6 מאורת בשקל P7122 * vpn‏ זהב MÀ‏ — 


NC. JESUS dere fanctuarij: 
קטרר זעשרר ועשרר-ק הכף בשקל‎ nikon עשרה‎ [s * Morrariola aurea duodecim plena in- 
: ָּל-והב הַכפורת עשריםם ומארה‎ wpn cenfo, denos ficlos appendentia pondere fan- 
Ir i EM Gb X ל‎ b &uarijjid eft; fimul auri ficlicentum viginti. 

J: wn 3 7 $7 * Bouesdearmentoin holocauftum duo-‏ ,רה CO»‏ עָשָר פָרִיבם אילכם 
conv TORA duodecim , cd ann e d uo-‏ -עָשר r0 73 ony‏ שניבש עשר 
nnm m S amenta eorum. hirci duodecim‏ ושעירי עזיכ-ם שניבם עשר לְחטארת ; 
napa 93 * ss ss "In hoftias pacificorü boues vigintiqua-‏ הַשְׁלָמִיבם עָשְׁרִיכם וַאֲרְבָּעָה פַרִים 
CN tuor,aricres lexaginta , hirci fexaginta ,agnl‏ ששים עתרִיכם ששים כבשיםם בנו-שנר-; 


anniculi fexaginta. Hzc oblata funtin dedi- 


: אחרי המשה אתו‎ n3roni הנכו‎ IN] cv catione altaris, quando vnéum elt. 
אֶל--אהל מוער לרבר אתו וישמע‎ rw» ובבא‎ s gg Cumque ingrederetur Moyfes taberna- 


- 6 culum foederis,vtconfuleret oraculum,audie 
על-ארן‎ WRT מעל‎ vON 7212 אֶרת-הַקול‎ bat vocem loquentis ad fc de propitiatorio, 
אליו:‎ mcn yao Lun quod erat fuper arcam teftimonij inter duos 

a egent c וע ווה‎ Cherubim,vnde & loquebatur ci. 

CAP. VII 

1 ן‎ eft Dominus ad Moyfen,dicens: 
l 2 * Loquere Aaron,& dices ad eum:Cum 
' וידבריהורה אֶל-משרק לאמר‎ * ‘| |A pofueris feptem lucernas,contra eam partem 
אה‎ aiya ואמררת אליו‎ ÜD 431 * quam candelabrum refpicit, lucere debebüt. 
SCR MI אק שיר‎ M או ל‎ A Fecítque Aaron, & impofuit lucernas fu- 
nan יאירוּ שבעת‎ mnyona הַנרתאָלטול‎ || per candelabrum , vt præceperat Dominus 


rm mensa יהעשכן אחרן אֶל-מול‎ | Moy. 0 OMM 

SE ADE HE MS idque ; à &c autem erat factura candelabri ex 
von D FON "m VUA PIY auro ductili tam medius flipes quàm cunda 
ime nay amcwpa מעשה הַמְנרָרה‎ qua cx vtroque calamorum latere naíceban- 
הוא כמראה אשר הראה יהוה ארתדמשרק‎ nupo tur. iuxtaexcemplum quodoflendicDominus 


À Moyfi, ita operatus cft candelabrum. 
-Dg mitan: uen ns noy * Et locutus eft Dominus ad Moyfen, di- 


$15 
RR ; 4 || cens: 
טהלאמר: *סחאת-הליל קוד בני ישר:‎ : : : 
pa 33 qune = ,קח הל‎ TN? npa | 6 *TolleLeuitasex medio filiorum Ifracl;& 
הוה‎ onc? bno יוְכההתעשה‎ :conwmmb - purificabis eos iuxta hunc ritum: 


Aípergantur aqua lufirationis,& radant‏ : 7 עליהבם מי חטארת והעכירו תער על-כל-בשרב-; 
ur deduced Us = an Ae ed omnes pilos carnis fuz. Cumque laucrint ve-‏ 

fümentfüa,& mundati fuerint,‏ |5 וְכַבּסו בגדיהכם והטהָרוּ: ‏ * ולקחו פר בן-בקר 
Tollent bouem de armentis & libamen-‏ " 5 ומנחתו סלת בלולר-ק בשמן ופר-שני בן בקר תקת 
RA EE FR SAU. B tum eius,fimilam olco confperfam.boué au-‏ 
muny tem alterum de arméto accipies pro peccato.‏ : 


n 


תרגוכם אונקלוס 
n spe yao appen sppao rope maybe pom ras *5‏ כל 03 yos rio ya eh von eos‏ 
i ME‏ * בְוִידהַבאתַרְחָאעְשְרֵי לי "prb oos rriop‏ עשר פלעין mn‏ מחקלרז רבוא בסלעי קרשא כל 3m‏ ופא מאָר; 
(mem‏ = ** כְּלחוֵֹילְעַלְתַאתְרֵי עשׂרחוריזוכְרִין Po e n‏ 23 טכה pr? "rex pinnae aig 6n‏ חרי עשר לחַטׁאתא ; 
4 וכל STI PU 72130 22 POS PIO ma Pre 5 oin Tag pog svp 7053» *wn‏ חֲנּכת מַרְְתַא PRÈND‏ 
** וְכַרעֲליל aero ran‏ לְרלָאעמיה types yo moy oni bp rv vov‏ על NOS‏ רסהדומגת poi tmo mapa‏ 
(may‏ 


n 
metra ni gapirsa bom ris מִשָׁהלְמִימָרוּ = * מלילעכם‎ cy Uh * 
ית מש ו‎ Tp NO2 Nia אַדליק‎ NID tes אחרן לקבל‎ 2739. * + atria מְנְהֲרין שׁבְעָא‎ rim smao es opo 
nun tym». 5 ENDDA IUD m ISTINI היא‎ NPA טרה ער שושבָה‎ W an YI ND SEO ay n * 
NID TIMY vm preso ino sym m 7 resi Ue] ann weer»anp 5000 0h 
qun mm nona SP ND? mmen Sa sim pan * = = לבגשוהו ופ‎ prom rrica'ra ny sebo pyram 
| בָר חוֹרִיתמבלְחַטָאתָא ו‎ 


Intetp.exGrzc.l[xx. NVMERL APIOMOI. 2000006006 vay d 433 
3 rse . . + / Ae r \ à ג‎ Al 
Triginta re pei difcuscunus, et 85| ss TOLARA of) Exec) GIA V © eU Nov © על‎ , 0) Ef- 
eptuaginta ficlor . ANE : tr. ^ , 2 
fiptuaginta fic rum pliala ina. omne argentum 0000/00 arw i Quan ó uit , rai v 2vyVoA0y TOV 
cva[orum , duo milia cs quingenti ficli , in ficlo ~ : ` ONERE: 2 (7Y ce 
72 066%, QN INT X24 marono cero, èy my (1X0 ₪ ch 
As . | / 4 y 
. . . ו‎ iD. 

* Mortariola aurea duodecim plena incenfo. o- 86 2 Le Sf הי‎ M / ^ 
mue aurum mortariolorum viginti €r centum AMY AUT 0 00/0667 otio uat", rdo 


2 M / ~ / / voe 
duri P JEv Tuy uiae 60000 vor] are sev (ol. 
. : : ג‎ j t "m + / RAG , , 
* Omnes boues in bolocauftum vituli duodecim, 87) 87 TASH QU. 2066 eig 0 \ way 7 0 rool 
é 4 . A 2 A . Al , s , ` 2 
arietes duodecim agni anniculi duodecim cs facri- Gió caet cuvoiviowaod cmavo xoy ei Jusioy ctus on) a 


ficia eorum ,e libamina eorum. @> hirciex capris 09/0 04 QTY , xo) 2/0760 JE aiy dla ar d 
. í 
duodecim pro peccato. uarias 
* Et in facrificium [alutaris vitule cUigitiqua- 98 |. +o os ; , TR CEA S 
xoy ec Suc iow Comoiov duuaneg 6000007 5020056 X puo 


tuor , arietes fexaginta, birci fexaginta agna fexa- cw, 2 cy Ah 
g quta, | PUE pesa ee 
i ; ; ; € noy (ot reco Engo / ) = 
ginta annicule immaculate . bec dedicatio altari 2 wg erf ades seneo VLUU rut 


pofiquàm nxit ilgd , 89 0 i ועט‎ € 00 ₪ T zeio 02756 

* Cùm ingrederetur Moyfes in tabernaculo tefi- 39 ₪ AR 6 wevgls Gy th (alwi GY maprvelav aari- 

moni ad loquendum illi. co audiuit vocem Do- ooy aa) . yoy hrova ow lus Gols zvzinv Aahouiros megs 

, mini loquentis ad eum defuper propitiatorio, quod cuir doeS cy Gd /?\ 0016/00 ,0 isy Jm Tic xi a S rod uap- 

eff fuper arcam teflimonij,in medio duorum Cheru- qUgJoU שש‎ use y Toy do 29009606. , xo) AKA ese ce). 
bim: @ loquebatur ad ipfum. ה‎ 


tC Kainga wor meds uuo Ney ov 


CAP. VATE + tu. Y \ ל‎ S \ \ y , ₪ 
fla had שו‎ ₪ Ade, Hoy 5 66 WEIS ou ד‎ 7 


| TA [4 כ‎ / \ / ~ : / em 
T locutus ef Dominus ad Moy[en dicens: ו‎ dad VOG M MEPL to 9007 OY THS וע טי‎ DUTZ 
E * Loquere eAaron GÀ dices ad eum: Quando | ₪ ild Not. l j 
. 1 * t , 0 , \ ₪ 
pofueris lucernas ex parte, verfus faciem candela- 3 X04 ETOT QUT UG arcu X 007700 Tic Avoniae 
. באז‎ TN t S M 9 hd 
bri lucebunt feptem lucerna. Hipo GV AU You; הדעס‎ xada ow ilus wo: qd 


* Et fecit fic Aaron: verfus faciem candelabri 3 uau. 
incendit lucernas eius , ficut precepit Dominus MD ere ORE e 4 ' 2% 
Mo f / fi prep. 2\|+ 4 0 n 8 an AU Mas, sepia, Aen, o 
2d A X0U/N0G ALTAE, roy (o, HEAV QUT VG , sepe. onn, xy G 
Et bec fattura candelabri, folida , aurea, fli- 4 P ישוי‎ tA IQ / 
7 | eds GO) WAY TU (LOU), 00766 ETOMTE TD Av- 
quam ostendit Dominus Moyfi fic ficit. candela- A x ל , ית‎ 
brum. » 5 Hoy EALANT E א‎ 009 megs uevrls, Atya 
* Et locutus efl Dominus ad Moyfen, dicens: $9 |> — * nabeh ו‎ ex uv ד‎ Uy 6001. 0 da- 
* Accipe Leuitas de medio florum [rael , eo. « yniás eue. 
. . A e x77» 1 e , 0 
purifeabi £05: 7 — * Xo) 00766 mores oU Gic "ey dini uy ouri. epog 
» / 3 7 " ; . h^ e 2 ed A 3» - 
Et fic facies eis purificationem eorum: Aher- 7 Vas DEÒ 00 we iyir od. xg) 7 960% duh 


7 eran te, ( ON 3) 
א‎ iC EE | | T raua duv, xoy rAuwoin @ iudna audy, xo) xao 
in omne corpus eorum et lauabunt coe[limenta fua, ien 

TU. 


NR Ord. "n‏ : ו | mundi erunt.‏ ילש 
Et accipient vitulum vnum à bobus co buius + | PEO Ailes TONO IAO ng ox Boa, he v urias o£-‏ * 
GA‏ שמ 6 0090 facrificium fimilam confeétam in oleo . ds vitulum pban dure ylw CJ SAY. HA‏ 
anniculum ex bobus accipies pro peccato. Bow An Jn e. auudterias.‏ 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATI O,‏ 

"^ Centum & triginta ficlos argenti appendebatacetabulum vnum, & feptuagintaappendebar phiala vna: ombe argentum vaforum , duo mi- 
lia & quadringenti ficli in ficlis fanđtuarij, | / ^ Mortariola aurea duodecim plena incenío aromatum, vnumquodque mor- 
tariolum appendebat decem ficlos auti in ficlis (an&tuarij: omne aurum mortariolorum fuitcentum & viginti ficli. " Omnes 
boues in holocauftum fuerunt duodecim,arietes duodecim,agni annicnli duodecim,& munera corum , & hirci caprarum duodecim pro peccato. 

= Omne(que boues in hoftiam fan&tificaionum viginti & quatuor boues fuerunt,arietes fexaginta, hædi fexaginta, agni anniculi fexaginta, 
hzc eft dedicatio altaris poftquàm vnxerunt illud, ^? Cumque ingrederetur Moyfes in tabernaculum fa:deris ad loquendum 
cum eo,audicbat vocem loquentis fecum defuper propitiatorio quod eft fuper arcam teftimonij . Loquebaturque cum co de medio duorum Che- 
rubim. CAP. vill. 

Ocutufque eft Dominus cum Moyfe, dicens: ` Loquere cum Aaron,& dicesad eum: Cùm accenderis lucernas,con. 
L tra faciem candelabri lucebunt fëptem lucerne. 3 Fecitque ita Aaron,contra faciem candelabri accendit lucernas,(icut 
przceperat Dominus Moyfi. * Hecautem erat fa&ura candelabri, ex auro dutili ab haftili eius víquead lilium etus erat dun 
&ile iuxta vifionem quam oftendit Dominus Moyfi;ita fecit candelabrum. ; yi : 

* Locurufque eft Dominus cum Moyfe,dicens: * Applica Leuitas de medio filiorum Ifrael, & mundabis eos: 

7 Etitafacies cis vt mundentur: Afperge fuper eos aquas lultrationis,& tranfire facient nouaculam fuper omnem carnem fuam, & lauabunt ve. 
ftimenta fua & mundi erunt. * Tollentque vitulum de bobus, & munus eius erit (imila confperfa oleo. Bouem autem fecundum 


tolles de bobus pro peccato. 
[522 
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9 * Etapplicabis Leuitas coram tabernacu- 
lo feederis,couocata omni multitudine flio- 
rum lfrac], 

Cumque Leuitz fuerint coram Domino,‏ * סו 

ponent filij Ifrael manus fuas fuper cos: 

it. * Etofferer Aaron Leuitas munus in con- 

fpetuDominia filiis Iracl,vt Íeruiantin mi- 
nifterio eius. 
:ו‎  * Leuite quoque ponent manus fuas fu- 
רת ואת-האהר‎ per capita boum, è quibus vnum facies pro 
E T 5 peccato, & alterum in holocauftum Domini, 
Foyn ; C vt depreceris pro cis. 
r3  * Statuefque Leuitasin confpedu Aaron 
8 filiotum cius, & confccrabis oblatos Do- 
mino: 2 

+ * Acfeparabis de medio filiorum Ifiacl, vt 
fint mel: 

rs *Etpofteà ingrediantur tabernaculum foe 28 m 
deris, vt feruiant mihi. 51006 purificabis & tend 
confecrabis cosin oblationem Domini: 

€ * Quoniam dono donatilunt mihi àfiliis 
Ifrael.Pro primogenitisqui aperiunt omnem 
vuluam in Ifrael accepi cos. 

*Meafüntenim omnia primogenita filio- ee‏ לי 
rum Ifrael tam ex hominibusquàm ex iumen‏ 
tis. Ex die quo percufsi omne primogenitum‏ 
in terra ZEgypti, fanctificaui cos mihi:‏ 

:% * Ectuli Leuitas pro cunctis primogenitis 
filiorum Ifrael: 

r * Tradidique eos dono Aaron & filiis e- 
ius de medio populi, vt feruiant mihi pro 
Ifrael in tabernaculo foederis: & orent pro 
eis , ne fitin populo plaga,fi aufi fuerint ac- 
cedere ad fanctuarium. 

:5 * Feceruntque Moyfes & Aaron & omnis 

/ multitudo filiorum Ifracl fuper Leuitis qua 

omn WT ו‎ C ; præceperat Dominus Moyfi. 

nmm 355 rn אתם‎ DON n" OmT33022" | <* Purificatíque funt & laucrunt veftimen- 

waijowe " commo? nns omoy "Dons: e Pune Aaron in 0 
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* Et addutes Leuitas ante tabernaculum tefi- » 
mony, er congregabis omnem congregationem filio- 
rum ffrael: 

5 Etadduces Leuitas coram Domino go impo- 1o 
nent fili] frael manus Juas fuper Leuitas: 

> Et fegregabit Aaron Leuitas munus coram 11 
Domino à filius Ifrael -C^ erunt vt operentur opera 
Domini. 

+ At Leuite imponent manus fuas juper capita 1> 
vitulorum .¢s facies vnum pro peccato, ej» vnam 
in holocauftum Dominoad propitiandum pro illi. 

5 Et flatues Leuitascoram eAaron co coram f- 5 
liis eius. co» reddes illos munus coram Domino. 

+ £t fegregabis Leuitas ex medio filiorü Ffrael, 14 
coerantmih. | 

* Et poff bac intrabunt Leuite ad operandum is 
opera taberuaculi teflimonij co» purificabis eos, Q7 
reddes illas dona: 

* Quiadonum donatum bi mibi funt de medio 16 
filiorum Ifrael , pro aperientibus omnem -ouluum 
primogenitorum ommum à filiis Jfraclaffumpji eos 
mibi. 

* Quia mibi omne primogenitum in filiis Ifrael, v; 
ab homine vfquead pecus : qua die percufi omne 
primogemtu in terra Egypti fntfificaui eos mibi. 

+ Et accepi Leuitas ₪ omni primogenito in fi- «s 
li Ifrael. | 

> Et reddidi Leuitas donum donatum Aaron 15 
co filis eins de medio filiorum Tfrzel , ad operan-, 
dum opera filiorum שו‎ in tabewraculo teflimo- 
nij, € propitiamdum pro filiis ffrael, onon erit in 

filiis Tfrael plaga, quando acce[ferint ad fanéta. 

> Et fecit Moyfes (&) eAaron qo» omnis con- 
gregatio filiorum rael Leuitis , ficut precepit Do- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Applicabifque Leuitas coram tabernaculo fæderis, & congregabis omnem cotum filiorum Ifrael: ^ Etapplica- 
bis Leuitas coram Domino. & imponent filij l(tael manus (uas fuper Leuitas. = Eleuabitque Aaron Leuitas eleua- 
tione coram Domino à filiis Ifrael, & erunt miniftrantes minifterium Domini. ? Leuite autem imponent manus 
fuas fuper caput boum. & fac vnum pro peccato, & vnum in holocauftum coram Domino ad propitiandum fuper Leuitas. 

" Sratuefque Leuitas in confpe&tu Aaron & in confpectu filiorum eius, & eleuabis eos eleuatione in confpe&u Domini. 

^ Etfeparabis Leuiras de medio filiorum Ifrael,vt fint miniftrantes Leuite coram me. " Er pofted ingredientur 
Leuitz vt miniftrent in tabernaculo fæderis , & vnges eos, & eleuabis eos eleuatione. "^ Quohiam fcparatione feparati 
funt mihi de medio filiorum Ifrael pro omni primogenito aperiente omnem vuluam de filiis Ifrael, applicaui eos ad cultum meum. 

| Quia meum eft omne primogenitum in filiis Ifrael ia hominibus & in iumentis , in die quo interfeci omne primogenitum in terra 4Egypti, 
fan&ificaut eos coram me. '" Applicauique Leuitas pro omni primogenito filiorum Ifrael: 

? Dedique Leuitas datos dono Aaron & filiis eius de medio filiorum Ifrael vt feruiant pro filiis Ifrael in tabernaculo fæderisad propitiandum 
pro filiis Ifrael, vt non fit in filiis 1/7361 mors,cùm acce(ferint ad (an&uarium. = Fecitque Moyfes & Aaron & omnis 
congregatio filiorum Ifrael fuper Leuitis, iuxta omnia quz preceperat Dominus Moyfi de Leuitis,ita fecerunt eis filij Hrael. 

" Etmundari funt Leuite,& lauauerunt veftimenta fua, & eleuauiteos Aaron eleuatione coram Domino . & expiauit eos Aaron vt emunda- 
rentur. = Etpofteà ingre(Ti funt Leuitz ad miniftrandum minifterium fuum in CEDE 10206115 coram Aaron & co- 
ram filiis eius,(icut praeceperat Dominus Moyfi fuper Leuitas,itafecerunteis. 
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"am: x) ws * Locutufque cft Dominus ad Moyfen, di-‏ יהור-ק rob‏ לאמר * וארת 


cens: 


24 
byi 2 my conv van [eis אשר ללוים‎ 24 * Hac eft lex Leuitarum: A vigintiquinque 
: מועד‎ on rx xy Nai win | annis & fuprà ingredientur vt miniltrent in 
taberpaculo doris 
העברָריק‎ P222 NW? rU coven i 4 


25 * Cumque quinquagefimum annum æ- 


tatis impleuerint, feruire eadfa bunt:‏ |6: ולא עבר fmt Ty‏ ושה תא VÄN‏ בהל מועד 
EruntQue miniftri fratrum forum in ta‏ * לשמרמשמרת mi‏ לא אועבד neynn2‏ ללוים 
r i 1‏ 


bernaculo foederis,vt cuftodiant quz fibi fue 
: comovoa rint commendata. . opera autem ipfa non fa- 
Y > ciant. Sic difponcs Leuitisin cuftodiis fuis, 


rim 320 * CAP. 1X. |‏ אֶל- 
cftDominus ad Moyfen in de-‏ | משרק 12703 miya 'Yo-‏ השנירת coro‏ 


ferto Sinai, anno fecundo poftquàm c- 


vna co» NA + grelsi funt de terra Ægypti, menfe prim o,di-‏ הָרָאשְׁו ino‏ * ויעשו 


, y^. cens: | | 
yc Ro CUIDA NORTE TIS ו שאל‎ Faciant filij Ifrael Phafe in tem pore fuo, 


nin vni Di" "vy ; * Quartadecimadie menfis huius ad vel=‏ בין הֶערְבים תעשו אתו 23 ערו 
bs vnpm 55 peram juxta omnes ceremonias & iuitifica-‏ -משפטיו תעשו אתו: : 


tiones eius. 


: noan no וידבר משה אֶל- "בנ ישראל לנע‎ * ^j, *Przcepitduc Moyfes filiis Ifrael, vt face- 
cov בראשון בְאַרְבָעָה עשר‎ non nwovys | renr Phal. 
j ui fecerunt tempore fuo quartadeci- 
הֶערְבים 02152 סינ בבל אֲשֶׁר עור‎ a vm 


ma "m menfisad vefperam in monte Sinai.iu 
m: ארת--מש רז 32 עֲשוּבֵנִי שׂראָל:‎ nim 4| xtaomniaquz mandaucrat Dominus Moyfi 
ל‎ ₪ b 5 : ; 1 fecerunt filij 1 

v23 => NDO! DNE VJN || e.t Ecccautem quidam immundi fuper a-‏ אדכשן א בלו 
nima hominis, qui non poterant facere Pha-‏ לעשת np» mann ara nob‏ לפני nva‏ 39 
fein dieillo,accedentes ad Moyfen & Aaron,‏ אחרן nonn DYNI voi 3 ian ona‏ 


7. * Dixeruntcis:Immundi fumus fuper ani 
nodo yu ea QN אנחנו טמאיכם לנפש: ו‎ vy 0 ma hominis: quare fraudamur vt non valea- 
4 mus oblationem offerre Domino in temporc 

bgy? הנה בְמַערובְתוּדְבָנִי‎ R הקריב‎ || ao inrer Glioc Hfradl 
PO 4 nyDUN! my משה‎ DON האר‎ as 5 Quibus refpondit Moyfes: State vt con- 


, oso אל-משה‎ nmm: T mm > fulam quid praecipiat Dominus de vobis. 
9 *Locutufque cft Dominus ad Moy fen,di- 
אל -בני ישראל לאמר איש אִיש כִי "יהי‎ 3275 | cens: 


i * Loquere filiis Ifrael: Homo qui fuerit‏ טמא לנפש או rm T"‏ לְכם או לְהרתִיכֶב= 


immundus fuper anima, fiue in viaproculin 
השני בְּאַרְבָּעֶרק‎ wa $ immo non no יי‎ gente veftra,faciat Phafe Domino 


anm הערכים יעשו אתו על--מצות‎ pa Dv עֲשֶׂר‎ ₪ * In menfe fecundo quartadecima die mé- 
| fisad vefperam:cum azymis & lactucisagre- 


noy | fibuscomedent illud. 
dm תרגובם‎ 
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Intetp. ex Grac. lxx. NVMERL APIOMOL 06/0060 שֶ‎ ti o, 485 


> Et locutus efl Dominus ad Moyfin dicens: 33 
5 Hoc efi quod pro Leuitit , à quinque qo» Vi- 24 
ginti annis eo» [upra introibunt ad eniflrandum 
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ministeria in operibus in tabernaculo teftumonij. 3 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
= Locutufque eft Dominus cum Moyfe, dicens: * Iftacftlex Leuitarum: A viginti quinque annis & fuprà ingredientur 
vt per turmas fuas feruiant in tabernaculo feederis: = Erà quinquaginta annis rcuertentur ab exercitu miniftrantium, & non 
. feruientamplius. " Miniftrabuntque cum fratribus fuis in tabernaculo feederis,vt cuftodiantcuftodiam , & feruitute non fer- 
uiant. lta facies Leuitis in cuftodiis fuis, 
CAP, Ix. 

Ocutufque eft Dominus cum Moyfein deferto Sinai in anno fecundo egreffionis eorum de terra Egypti in menfe primo,dicens: 

* Faciantfilij Ifrael Phafe in tempore fuo: * In quartadecima die menfis huius ad vefperam facietis illud in tempore fuo: 

. iuxtaomnem ritum fuam , & iuxta omnia qua ei pertinent facietis illud. * Locutufque eft Moyfes cum filiis Ifrael, vt face- 

rent Phafe. * Feceruntque Pha in menfe Nifan in quartadecima die menfis ad vefperam in deferto Sinai, iuxta omnia quz 

przceperat Dominus Moyfi,ita fecerunt filij Ifrael, * Fueruntque quidam viri qui erantimmundi pro immunditia anime ho- 

minis,& non potuerunt facere Phafe in die illo. 7 Accefferuntque in confpe&um Moyfi & in confpe&tum Aaron in die illo,at- 

que dixeruntei viri illi: Nos fumusimmundi pollutione anime hominis:quare prohibemur vt non offeramus oblationem Domini in tempore fug 
in medio filiorum Ifrael * Dixitque eis Moyfes: Expectate donec audiam quid pracipiat Dominus fuper re veftra. 

* Locutu(que eft Dominus cum Moyfe,dicens: * Loquere cum filiis Ifrael, dicens: Vir vir ex vobis aut de generationibus ves 
ftris qui fueritimmundus pollutione anima hominisaut in via longinqua,faciet Phafe coram Domino: H In menfe fecundo, in 
quartadecima die menfis ad vefperam facient illud: cum azymis & herbis amatis comedent illud. f 
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nm po בי‎ BUD הנפש ההות‎ nman nob | C aríficiü Dio non obtulit tempore fuo.Pccca- 
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yo כ‎ nw on מעל‎ pun ולפי ה‎ £L tegebat,tuncproficifcebantur fli Lírael.& in 


loco vbi ftetiffet nubes, ibi catrametabantut. 


CV um שב‎ a 2v אשר‎ pipen byw? ונא | בכ‎ Pa e Dai proficifce bantur, & ad im 
3 יס עו‎ rim על--פי‎ $ : ot 3m: D perium illius figebant tabernaculu. Cunétis 


dicbus quibus bat nubes fuper tabernacu- 


pn 2D? אשר‎ : (RE יחנו‎ rm ועל-פי‎ ose r9 lü;manebant in eodem loco.*Et fi eueniffetvt 
RED, xn TRN m על-הַמשבֵן‎ T multo tempore maneret fuper illud , erac filij 

L 8 Ifraelin excubiis Dni,& non proficifcebátur, 
ni mous FON ON Y 23 ימים רבים ושמרו‎ :o* Qnotquotdicbus fuiffet nubes fuper taber- 
by: "Don o" "ui n mm "UNI 4 5 ny לא‎ ic naculum.AdimperiumDni erigebant tento- 


yo nma oy im יהוה‎ D by eon וג‎ ria, & ad imperium illiusdeponebant. *S1 fuif 


fet ות‎ à velpere vfque mane, & ftatim di- 


| wm מַעָרֶב ער -בקרונעלה‎ om m ||וג * ולש אֲשֶׁר‎ luculo tabernaculum reliquiffet , proficifce- 


: bantur. & fi poft diem & noctem recefsiffet, 
ye» ונעלה יר‎ n ל‎ OZ No בבקרן‎ 22 difsipabant tentoria. * Si vero biduoaut 
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wo לֶא‎ op: um voy לשנן‎ von | per tabernaculum, manebant filij Ifrael in 


eodem loco, & non proficifcc bantur. 


mms על‎ Vm mm D על-‎ 2 yo maypa 3/5, * Statim autem vt recefsillet , mouebant 
יחור‎ py n SU him mvn ברד‎ b caftra. Per verbum Domini igebant tento- 
ria, & per verbum illius proficiftebantur. e- 
i NYD- - rantque in excubiis Dominiiuxta imperium 

; cius per manum Moyfi. 
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* Et die quaerettu operuit 15 + UMEN I EN, ont 4 
Et die qua erectum eft tabernaculum, per T xg T1Vi 0:56 n estn v axduon Gto Now ñ veian Iv 
nubes tabernaculum domum teflimonij. c» vespe- * ל‎ ; 
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ad manè. ü 
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* Et quando afcendit nubes à tabernaculo Qua שג‘‎ nica do: 2 BON mre Calais ug} We 
pofl bec profetti funt filij Ifrael. cs in loco quo fie- amheu © uot i eot . xo GJ ad. Paw ob dient VeQEAn, 
ti nubes, ibi cafframetati Junt fij 7 èna tpe evo dn © úo ir 0 : 

6 Per preceptum Domim cafirameta untur fi- giro E mess doy ua Ge xvolov NN don 6 doi in 
lj Frael, קלש‎ per preceptum Domini proficifcentur T RA / A joe 
[/ס 0 ו‎ 0\ aeo ary utr xel 0 misa lag 
omnibus diebus, ia quibus obumbrat nubes fuper acy L P A I 
tabernaculum ,caflrametabuntur filij Ifrael. MERER d qus ua ei d dads Ae (x 9 rneuSa- 
* Et quando attraéla fuerit nubes fuper taber- x», |1? NW (&) uoi 000. (9 ow 027) n epi T 
: ; H A ARE AL / / EEND v 
naculum diebus pluribus „eo cuflodiént filij J [rael ) שא‎ insons macios no) 0% 
ו‎ ie / \ 4 ` כ‎ , 
cuftodiam Domini čo non proficfcentur. OD Go xveJov Jod הו טס‎ 

* Eterit quando fuerit nubes dies numero fu- zo ho * xo éso שוש(" דס‎ ý Bo) ý useys QoS d da 
per tabernaculo , per vocem Domini 0 ris Calwic Del Ouvis 0/0 re pubar ba, xa) di do 
Oiio » & per preceptum Domini proficifcentur. sdyuar® welu d miog as - 

Et erit quando fuerit nubes à «ve[pere vfque יי‎ à EE, if) Siena dd tot eme Lac rea C 
ad man cs» afcenderit nubes manè, ceprofrcifcen- 4 x s AMAT DiAn ag Quis EWS rol, 
ג‎ son ú een Grew xo 7 

EM OTT ^ toc / N^ AEN \ > , , 
* Die ant טמ‎ , aut menfe diei multiplicantis, 22 +> M Ulo ea MAII ulwos 060006 nA eova oven, VE- 
5 t, , E] E] כ‎ mw . כ\+‎ 
nube obumbrante fuper illud cafirametabuntur | | טומ )ו‎ ir adiri Tape Ga Nodo @ yotir- 
8 . BEN 3:3 X59 
lij Ifrael ev non proficifcentur. XNA KGY ovr drapoðow. 
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Qura per preceptum Domini proficifcen ur. sy ללמ‎ 0 uat os koolov 7 . Tl) Guhar 
cuslodiam Domini cuftodiebant per preceptum Do xeu i QUA akas dd megs d (ua ec xvojavts vete) wavs. 
mini in manu Moyfi. / 
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C AP. : + 7 , 1 7 
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T locutus eft Dominus ad &Moyfen, dicens: |° ; d aon ₪ ah K A KIIRE 
E “Fac tibi duas tubas duftiles argenteas facies ME vi a OUTLET OU) 0 PATHS PEW Ras 
illas. co» erunt tibi ad cvocandum congregationem, nee QUT. = - X04 € (egi 0 (UJ OCA ד‎ guy yoylw 7 
eo leuandum caftra.: oipe Tag mapu 0% : 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

> Non relinquent ex co vfque manè,& os non confringent in co,iuxta omnem ritum Phafe facient illud. : | ו‎ / Virautem 
qui fuerit mundus, & in itinere non fueri 8 defierit facere Phafe,exterminabitur homo ille de populo fuo : quia oblationem Domini non obrulit 
‘in tempore fuo. peccatum fuum fufcipiet vir ille. | Et quando peregrinatus fucrit apud vos peregrinus , & fecerit Phafe coram 
| Domino,iuxta ritum Phafe & ficut ci pertinet,ita faciet.Preceptum vnum erit vobis,& peregrinis atque indigenis terra. d ! In die 
autem quaeredtum eft tabernaculum,cooperuit nubes tabernaculum teftimonij, & in velpere erat fuper tabernaculum quafi vifio ignis víq; manè. 
* Sic erat iugiter, nubes opetiebatillud,& vifio ignis per nodem. f Etcùm eleuata fuiffec nubes defuper taberna SR 
ofteà proficifcebantur filij 111361: & in loco vbi manebat nubes, ibi manebant filij Ifrael. Per verbum Domini proficifceban- 
tur filij Ifrael, & per verbum Domini ca(tramerabantur. CunGis dicbus quibus manebatnubes fuper tabernaculum, manebant illi. S 

? Etquando longo tempore manebat nubes fuper tabernaculum & diebus multis »cuftodiebant filij Ifrael cuftodiam verbi Domini, &non 
proficifcebantur. * Etfi erat nubes fuper tabernaculum diebus paucis, iuxta verbum Domini manebant, & iuxta verbum Domi- 
ni proficifcebantar: * Eraliquando erat nubes à vefperé v(que mane, & eleuabatur nubes mané,& proficifcebantur:aut poft diem 
& noctem eleuabatur nubes, & proficifcebantur. * Autduobus diebus vel vno menfe aut longiori tempore , tanto tempore quanto ma- 
nebat nubes fuper tabernaculum, manebant filij Ifrael, & non profici(cebantur. = | Er quando cleuabatur,proficifcebantur. iuxta verbum 
Domini manebant, & iuxta verbum Domini proficifcebantut: cuftodiam verbi Dai cuftodiebant iuxta verbum Dfi per manum Moyli. car. x. 
Ocutufque eft Dominus cum Moyfe,dicens: * Factibi duas tubas,de argento du&ili facies eas : & erunt ubi ad conuocatte 

| dam congregationem & ad mouenda caftra. 
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ong‏ * האלל העדה אל "תח אהֶל 
femel clangueris, veniétad te principes &‏ 5% מועד: * INNI TN‏ יתקעו Yt‏ תל 
multitudinis Ifracl.*Si aute plixior at-‏ זו | 5 הנשיאיכם ראשי אלפי ישראל : tms m:‏ 
que concifus pene sible‏ תרעה hed A Rf nier.‏ 

: קדְמַרה‎ co»n ;רוערה וְנַסְעוּ המחנורת‎ s ftra primi qui funt ad Orienralé plaga. *In fè- 
תרועה שנית ונסעו המחנורת ההנים‎ conypm * «|| cundoauté fonitu & pari vlulatu tuba leua- 
wood pug a mu e EU IM bunt tentoria qui habitatad Meridié.&iuxta 
»npna : יתקעו לְמַסעִיהָבם:‎ ny nae hunc modi reliqui faciét vlulatibus tubisin 
תתקעו ולא תריעו : * ובני אַהַרן‎ zararga s  paioné^Q uado auté cogregadus cft popu 
A שו שא‎ es — QAM lus,fimplex tubarü clagor erit , & nó concise 
FO 22 Pn T Ossa WR coranar 5 vlulabüt.*Filij auté Aaron facerdotis clangét 
בארטנם‎ Án Nanon p nt עולם לדרתיכס‎ 2 B tubis,eritq 3 hoclegitimü fempiternüin gene 
cam rm 5 nim odnw n על-הצר‎ ? rationibus veftris.*Siexieritisad belli de ter- 


ee | | | ra veftra cõtra hoftes qui dimicant aduerfum 

oy, te | vos,clagetis vlulatibus tubis, & eritrecorda-‏ יהוה אַלְהַיכסונוּשעתָם מַאיבֵיכֶם : * וביום 
i oll Les ef TES tio veftri cora Dio Deo veftro , vt eruamini‏ 
te de manibus inimicorü veftrorü.*Si quádoha‏ ה vs bl‏ הַדְשָכֶם canypm‏ 
bebitis epulum,& dics feflos& calédas,cane-‏ בחצצררת על com‏ ועל vm couv na]‏ 
tis tubis fup holocauftis & pacificis victimis,‏ | כם לזכרוז לפני אלחיבם אני יהוה אלו A‏ 

t cop pig, לפנ לה ל‎ jen 02? vt fint vobisin recordationem Dei veftri.ego 
בְּעֲשְׂרִים‎ NWA vna השנירת‎ naa ויהי‎ * $ dis Deus vefler. *Anno fecundo méfe fecüdo 
3300" i mn DU גֶעלָההַענן מעל‎ vna ra | vicefima die méfis eleuataeft nubes detaber- 


AR bb | = naculo foederis.*Profectiqfunt filij Ifrael per 
במדבר‎ pon ושראל למסעיהם ממדבר סוני וישכן‎ | 


turmas fuas de deferto Sinai, & recubuit nu- 


: ביד-משה‎ mm ויסעובראשנה על-פי‎ + IRD ₪ |" bes in folitudine Pharan.*Moueruntá; caftra 
2 E ב‎ RC ON dal primi iuxta imperium Dni per manü Moyfi. 
: ET S Filij luda per turmas fuas, quorum princeps 
בַּדְעַמִנָדָב: | + ועל-עבֿא מטה‎ mem Waco rs | erat Naafon filius Aminadab. *In tribu filio- 
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> | rs Svar.*In tribu Zabulon erat princeps Eliab, 
הַמָשבְזְוְנַסְעוּ‎ TIN 7 pma אלִיאָב‎ nm בנ‎ 77 dee ות‎ “Depofitu VE Hec 
WoW EE 8 ls ררל-ררשזיר‎ | lum;quod portantes egrefsifunt filij Gerfon 
031 yo» * מ‎ io RE רש‎ 3 ‘rs & Merari. * Profectidue funt & filij Ruben 
13 מַחֲנדרה ראובן לצבאתכם ועל--עבאו קל שור‎ per turmas & ordinem fuum, quorum prin- 
ROUND E MN. isses i scc rat Ehfur filius Sedeur, *In tribu autem 

x : : + שריאור:‎ rs 2 ceps erat E : | 
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[p UU PUMA Ae S c m CIUS phraim per turmas fuas, in quorum exercitu 

MARY || princepseratElifama filius Ammiud. 
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Intetp.ex שנס‎ NVMERL 


* Et clanges in illis ,ey congregabitur omnis con 3 
gregatio ad offium tabernaculi teflimonii. * Siau- 
tem wn cuna clanguerint, accedent ad te omnes prin 
cipes duces Ffrael. *Er clangetis fignum, co» lena- s| 
buntur caffra cafirametantia adOrtentem.S Et clan € 
geti fignum fecundum colenabuntur caffra cafira 
metantia ad eAu[lrum. es» clangetis fignum tertii, | 
e leuabuntur caftra caflrametantia iuxta mare. | 
* Et clangetu fignum quartum, ילש‎ leuabunturcd- 7 
fra cafirametantia ad Aquilonem. S ignum clan- 
gent in eleuatione eorum. & quando congregaueri- | 
tis congregationem ,clangetis ,es non fignum. * Et s. 
filj Aaron facerdotes clangent tubis. cs» erit vobis 
legitimum [empiternum in generationes vefiras Si » 
autem exieritis addellum in terra cveftra ad aduer 
farios vefiffentes vobis eo fignum dabitis tubis, et 
recordatio erit coram domino Deo vefiro et falna- 
bimini ab inimiciscvefiris 5 Et ip diebus letitie ve- 10 
ftra, co in fefliuitatibus vefiris, o» in neomenits 
vefiris, clangetts tubs in holocaufits e in Jacrifi- 
cus falutarium vefiraram. eo» erit vobis 12 recor- 
dationem coram Deovefiro:ego dominus Deus ve- 
fier.* Et factum efl in anno fecundo in menfe fecun- 11 
do vicefima menfis , afcendit nubes de tabernaculo 
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TRANSLEATIO,. 

* Et(icum vna clanguerint,conuenient ad te 
* Clangetifque iteruin 
* Et quando congreganda eít eccle 


| 
II 


PARAPHRASIS 


5 Etclangent cum eis,& conuenict ad te omnis congregatio ad oftium tabernaculi fa:deris. 
* Clangetifque vlulatione, & mouebunt caftra illi qui (unt ad Orientalem plagam. 


rum filiorum fuda primi cum exercitu fuo : go fi- 
per exercitu fuo Naaflon filius Agnnadab. * Et xs 
fuper exercitu tribus filiorum Tffacbar , Natha- | 
nael filius Sobar. * Et [aper exercitu tribus fis 
lorum Zabulon Eliab filius Helon. * Et deponent 17 
tabernaculum go proficifcentur fili Gerfon co» filij 
Merari portantes tabernaculum. *Et profecti funt 
ordo cafirorum Ruben cum exercitu fuo. 0 fuper 
exercitu corum Elifur filius Sedeur. * Et fuper 
exercitu tribus filiorum Symeon, Salamiel filius 
Surifadai. * Et [uper exercitu tribus filiorum Gad, 
Elifaph filius Rbaguel. 15 proficiftentur filij ax 
Caath portantes fantka: W flatuent tabernaculum | 
quou[que veniant. * Et proficifcentur ordo caflro- x 
rum Ephraim cum exercitu fno. cx [uperexercit | 


foo Eh[amafilius Emiud. 
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CHALDAICAE 


principes capita milium Ifrael. 


vlulatione,& mouebunt caftra illi qui habitant ad Aultralem plagam, vlulatione clangent in profe&ione fua. 1 
* Filij autem Aaron facerdotes clangent tubis, & erit vobis in legitimum fempiternum in generationibus veftris, 


fia,clangetis & non vlulabitis, 


* Etquando ingrelli fueritis ad przliandum in terra veftra contra hoftes qui tribulant vos,clangeris tubis vt veniat recordatio vetri in bonum co 


in die lztitiz veftrz,& in folenniratibus veftris, & 1n kalendis veftris clangetis tu- 


ram domino Deo veltro,vt eruamini de inimicis veftris. EL 


bis (aper holocauftis veftris, & fuper hoftiis fan&tificationum veftrarum:&erunt vobis in recordationé coram Deo veftro,ego dominus Deus vefter. 


" Profedtiq; 


** Profe&tique funtprimo iuxta verbum Domini per ma- 
* Etfüperexercitum tribus filiorum Zabulon; 
"^ Er [uper exercitum 


+ Ece fuper exercitum tribus filiorum Gad fuit Eliafaph filius Duel. 
> Profectumque eft vexillum caftro- 


H Erfactum eftin anno fecundo,in menfe fecundo in vicelima die menfis eleuata e(t nubes defuper tabernaculum reftimonij. 
funt filij Ifrael per manfiones (uas à deferto Sinai, & manfit nubes in deferto Pharan. 1 1 ini pe 
0 Difceffitque primo vexillum caftrorum filiorum Iuda per turmas (uas , & füper exercitum eius erat princeps Naalon'filius A- 
" Etfüperexercitum tribus filioram I(achar fuit Nathanael filius Suar, | 
" Depofitumqueeft rabernaculum, & profecti fünt filij Gerfon & filij Merari portantes tabernaculum. 


num Moyfi. 
minadab. 
fuit Eliab filius Helon. 


" DifzefSit vexillum caftrorum Ruben per turmas fuas, & füper exercitum cius erat princeps Elifur filius Sedeur. 


tribus filiorum Symeon fuit princeps Selumiel filius Surifaddai. 


= Profe&tique (unt filij Caath porrantes (an&tuarium,& erigebatur tabernaculum donec venirent, 


rum filioram Ephraim per turmas fuas, & fuper exercitum cius fuit princeps Eliama filius Amiud, 


Pl. 


492  ףתונעהב ספר במדבר א‎ 7 Pharan. 


" 3 " E : . . 
מ1* 23 * ועל-צבא מטה בני מנשה נמליאל בדפדהטור:‎ tribu autem filiorum Manafle princeps 
E pow על ו הנמל‎ 14 fuitGamalicl filius Phadaffur.*Et in tribu Be 


: מִטַה בנִי 12223 אֲבִידֵן 3313 עוני‎ Kiyo j :5 jamin erat dux Abidan filius Gedeonis.N 0- 
ונסע דנל מחנד-; 3" מא לבל-המהנר‎ * uifsimicaftrorum omnium profc&i funt filij 
RAMS nM te 2 O a ל‎ Dan per turmas iuas,1n quorü exercitu prin- 

OTY בְן‎ TIS NIS לצְבָאהֶם על‎ | ceps fuit Abiezer filius Amifaddai. * In tribu 
maya פנעיאל‎ "UN ועל-צבא מטה בני‎ + .4| autem filiora Afer erat princeps Phegiel fili? 


ERAS 6 iud 27 Ochran. *Etin tribu filiorum Neptalim prin 
OY 12 ל יאַחירע‎ n233002N29 XY" = .; cepsfuit Ahira filius Henan.*Hec funt caftra 


os | & pfedtiones filiorum Ifrael per turmas fuas‏ * אלה מסעי בניהישראל לצבאתב- ויסעו: 
a E TEC eda oor ISIN UN | e» quando cgrediebantur.* Dixitque Moyfes O-‏ 
TNI * : "|| bab filio Raguel Madianitz cognato fuo:‏ משה 329 Tan ONU? (a‏ התן 
Proficifcimur ad locum qué Dominus datu-‏ משה נסעים אַנחנו אֶל-הַמַקום אשר אמר יהוה אתו 
E rus eft nobis: veni nobifcü, vt bene faciamus‏ ל 
DN D tibi,quia Dominus bona promifit Ifracli.‏ ? בס T aom JUAN no?‏ בי mm‏ 131 215 
5o * Cui ille refpondit: Non vadam tecu, fed rc-‏ 5 על wur‏ ג TON "SN?‏ לָא TN‏ בי DCN‏ 
al | uertar in terrà mea in qua natus fum.*Et ille:‏ ארציואל-מולרתי iow‏ : האמר MOI ON‏ תעוב 


Noli,inquit,nos relinquere. Tu enim nofliin 


1 mN 333723 הנתנ‎ ny? על-כן‎ "23302 quibus locis p defertum caftra ponere debea- 


NT והיה'המוב‎ Yay T2 mm ł t לעינים‎ mE mus:& eris ductor nofter. * Cum; nobifcum 
cea m rov aT MU ME UN veneris,quicquid optimum fuerit ex opibus 
עְמַנוּ וְהָטַבְנוּ כ 2 ויסעומהר‎ mm אשר יטיב‎ 3 quas nobis traditurus eft Dns, dabimus tibi. 
vemm דר שלשת ימיבש וארון‎ mins | ss ‘Profectifunrergo demonteDi viam trium 
ל‎ "y 5 D לה ו ל ור‎ dieru,arcaq; foederis Dfii pracedebat eos per 
לָתָוּר לָהָם מָנוּחָרה:‎ an n2 שֶל‎ IOPI? | dies tres,prouidens caftrorum locum-5N ubes 
nom qoo oov *וענז יהוה עליהם‎ + quoq;Dni fuper cos erat per 016 cum incede- 
ds eA A i RSD À 3s rent.‘Cumque eleuaretur arca, dicebat Moy- 
היפצ‎ nmm mAP משה‎ TAN?) הארן‎ yon nu $ %| fes: Surge, Domine, & difsipétur inimici tui, 
ובנחה יאמר שוּבה‎ p איביך וינְסוּמֶשְנָאיךָ‎ / 3s & fugiant qui oderunt tea facie tua. * Cùm 
nici vp שיש במ‎ autem deponctetur , aicbat : Reuettere, Do- 
$ ישרְאֶל‎ "DON רְבְבָורת‎ mm mine,ad multitudinem exercitus Ifrael. 
יא‎ QAI 
ז‎ y Ntereà ortum eft murmur populi quafi do 
L] 3 1 : 
Cn UA *. A ls dum pro labore cótra Doihinum.Q uod 
ויחר אפו‎ nm yov" mm NNI y? E0 cum audiflet, iratus eft: & accenfus in cos ig- 

: ותבער-בם אש יהוהות אבל בקעה המחנר‎ nis Dii,deuorauit extrema caftrorü partem. 

NUBE RT Ay = Rar et 7177 | | :* Cumq;clamaffet populusad Moyfen, ora- 
ויתפלל משה אל-יהור-ק‎ num ow CCynpys?* > | uitMoyfesad Dam,& abforptus elt iguis. 

: 0 3 | $ 7 D . $ 57 > E 3 
ויקרא שס-הַמַקָוֹם הַהוּאתַבְעְרָה‎ * . UND וַתשְׁקע‎ | ; Vocauitque nomen loci illius, Incenfio: co 
CR הי‎ a A SE quod fuccenfus fuiffet contra cos ignis Do- 
inp כי בערה בָס אש יְהוָה:  י וְהַאספסְף א ער‎ 4 |4 mini. *Vulgus quippe promifcuum quod af- 


cenderat cum eis,flagrauit defiderio carnium‏ התאוו תאוה וישבו ויבכו 83 בני ישראל ויאמרומי 
ARM NG AGNCTSOPRE So WIS EA fedens & flens 1006008 fibi pariter filiis Ifrael,‏ 
wI 3372 & ait: Quis dabit nobis ad vefcedum carnes?‏ 
תרגובם אונקלוס 
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^^ Er fuper exercitum tribus filiorum Beniamin fuitAbidan 


Etfüperexercitum tri-‏ ל 
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PARAPHRASIS 
`“ Er fuper exercitum tribus filiorum Manaffe, Gamaliel filius Phadafur. ; ; | 
5 Profectumque eft vexillum caftrorum filiorum Dan per turmas (uas;recolligens omnia caftra, & fuper exercitum etus fuit 
* Erfuper exercitum tribus filiorum Afer fuit Phegiel filius Ochran, 
* Ha funt profe&tiones filiorum Ifrael: profectique funt per turmas fuas. 


Interp.ex Græc. lxx. NVMERL 


* Et fuper exercitu tribus filiorum Mana[fe Ca 3 
mmaliel filias Phadaffur. * Et fuper exercitu z4 
tribus florum Beniamin Abidan filius Gedeonis, 

* Et proficifcentur ordines caflrorum filiorum +5 
Dan nouifimi omnium caflrorum cii exercitu fuo. 
e» fuper exercitu fuo Abiezer filins Amifadai, | 

* Et fuper exercitu tribus filiorum Afer, Phe- 2 
giel filius Ochran, 

* Et fuper exercitu tribus filiorum Neptalim, +7 
Ahiran fihus Henan. 

* He militie filiorum [rael . @ profeti funt 3 
cum exercitu (uo. 

* Et dixit Moyfes Tobab filio Rbaguel Madiani- +9 
te focero Moyfis : Profici[cimur nos in locum quem 
dixit Dominus, Hanc dabo vobis . leni mobifcum, 
W bene tibi faciemus;quia Dominus locutus cft bo 
na de Ifrael, 
in terram meam cs in generationem meam ibo. 

* Et dixit: Ne relinquas nos: cuius caufa fuifii 31 
nobiftumin deferto eo eris nobifcum fenex. 

* Et erit fi iuerit nobiftum , eo» erunt bona illa y: 
quecunque benefaciet Dominus nobis GJ. bene tibi | 

faciemus. 

* Et profe£fi funt de monte Domini viam trii 33 
dierum : co» arca teflamenti Domini preibat prior | 
illis vid trium dierum ,cot confideraret illis requit. | 


* Et nubes Domini fuit obumbrans [uper cos 34 |54 


die cùm proficifcerenturipfidecafirts. — * Etfa- 35 
clum efl cam lenaretur arca eo dixit Moyfes: Ex o 
férge, Domine, differgantur imnnci tut, co fu- | 
giant omnes odicnteste. * Et in requie dixit: 36 
Conuerte Domine milia miliaria in [rael. | 
ə CAP: XT 
ind erat populus murmurans mala coram Domi- ’ 
no. ce audiuit Dominus co» iratus efl ira: go 
incenfus estin illis ignit à Domino , cx deuorauit 
partem quandam caffrorum. 
* Et clamauit populus ad Moyfen : יקש‎ orauit. + 
> &Moyfes ad Domum ,G7 cejfauit ignis. | 
* Et vocatum eft nomen loci illius ,Fncenfio: 3 
quia incen[us efè in illis ignis à Domino. 
* Et vulgus quod in ipfis, defiderauerunt defi- 
derium. e» [edentes flebant cs fili) Ifrael: @ di- 


xerunt: Quis nos cibabit carnibus? 


CHALDAICAE 


filius Gedconis. 
rinceps Ahiezer, filius Amifaddai. 
je filiorum Neptalim fuit Ahira filius Enan. 


* Dixicque Moyfes ad Obab filium Raguel Madianitam focerum Moyfi: Proficifcimur nos ad locum de quo dixit Dominus,quód daret eum 


° Dixitqueei:Non vadam:fed ad ter- 


CAP. XI. 


nobis. Veni nobifeum,& bencfaciemus tibi:quia Dominus locutus eft vt adduceret bona fuper Ifrael, | 

* Etait:Ne,obfecro,derelinquas nos: tu enim nofti quomodo caflrametati (amus in deferto: & 
* Eritque fi veneris nobifcum, benefaciemus tibi de bono illo quo Dominus benefaciet 

" Profectique funtde monte in quo reuclata eft gloria Domini itinere trium dierum: & arca fæderis Domini præcedebat eos itinere 

* Ernubes gloriz Domini obumbrabat fuper eos per diem quando proficifcebantur de 

0 . . 5 ie, 2 Ee AAG m . 
* Ecfactum eft cùm Jeuarerur arca,dicebat Moyfes:Reuelare, Domine,vr difpergantur hoftes tui,& fugiant inimici tui à facie tua, 
* Erchm reliderer,dicebar:Reuertere ,Domine,habitacum gloria tua in medio multitudinis milium Ifrael. 


ram ream &ad cognationem meam ibo. 

magnalia que facta funt nobis vidifti oculis tuis. 
nobis. 
trium dierum, vt przpararet eis locum manfionis, 
caftris. 


Ratque populus quafi murmurantes mala coram Domino, & auditum cft coram Domino: & iratus eft furor eius, & accenfus cft in eis ignis 3 


* Clamauitque populus ad Moyfen,& orauit Moyfes coram Domino: & ab- 
* Et promiícui 


.. . ^ . . 2 . . . ^ . Py n 
5 Appellauitque nomen loci illius, Incenfio : eo quód acceníus fuiffet in eos ignis à facie Domini. 


facie Domini, & deuorauit extremam partem caftrorum. 
forptus eft ignis. 


qui erantinter eos petierunt petitionem: & reuerfi fant filjj Ifrael, & ploraucrunt atque dixerunt: Quis dabit nobis carnes ad vefcendum: 


Pl. 
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מ1* 23 * ועל-צבא מטה בני מנשה נמליאל בדפדהטור:‎ tribu autem filiorum Manafle princeps 
E pow על ו הנמל‎ 14 fuitGamalicl filius Phadaffur.*Et in tribu Be 


: מִטַה בנִי 12223 אֲבִידֵן 3313 עוני‎ Kiyo j :5 jamin erat dux Abidan filius Gedeonis.N 0- 
ונסע דנל מחנד-; 3" מא לבל-המהנר‎ * uifsimicaftrorum omnium profc&i funt filij 
RAMS nM te 2 O a ל‎ Dan per turmas iuas,1n quorü exercitu prin- 

OTY בְן‎ TIS NIS לצְבָאהֶם על‎ | ceps fuit Abiezer filius Amifaddai. * In tribu 
maya פנעיאל‎ "UN ועל-צבא מטה בני‎ + .4| autem filiora Afer erat princeps Phegiel fili? 


ERAS 6 iud 27 Ochran. *Etin tribu filiorum Neptalim prin 
OY 12 ל יאַחירע‎ n233002N29 XY" = .; cepsfuit Ahira filius Henan.*Hec funt caftra 


os | & pfedtiones filiorum Ifrael per turmas fuas‏ * אלה מסעי בניהישראל לצבאתב- ויסעו: 
a E TEC eda oor ISIN UN | e» quando cgrediebantur.* Dixitque Moyfes O-‏ 
TNI * : "|| bab filio Raguel Madianitz cognato fuo:‏ משה 329 Tan ONU? (a‏ התן 
Proficifcimur ad locum qué Dominus datu-‏ משה נסעים אַנחנו אֶל-הַמַקום אשר אמר יהוה אתו 
E rus eft nobis: veni nobifcü, vt bene faciamus‏ ל 
DN D tibi,quia Dominus bona promifit Ifracli.‏ ? בס T aom JUAN no?‏ בי mm‏ 131 215 
5o * Cui ille refpondit: Non vadam tecu, fed rc-‏ 5 על wur‏ ג TON "SN?‏ לָא TN‏ בי DCN‏ 
al | uertar in terrà mea in qua natus fum.*Et ille:‏ ארציואל-מולרתי iow‏ : האמר MOI ON‏ תעוב 


Noli,inquit,nos relinquere. Tu enim nofliin 


1 mN 333723 הנתנ‎ ny? על-כן‎ "23302 quibus locis p defertum caftra ponere debea- 


NT והיה'המוב‎ Yay T2 mm ł t לעינים‎ mE mus:& eris ductor nofter. * Cum; nobifcum 
cea m rov aT MU ME UN veneris,quicquid optimum fuerit ex opibus 
עְמַנוּ וְהָטַבְנוּ כ 2 ויסעומהר‎ mm אשר יטיב‎ 3 quas nobis traditurus eft Dns, dabimus tibi. 
vemm דר שלשת ימיבש וארון‎ mins | ss ‘Profectifunrergo demonteDi viam trium 
ל‎ "y 5 D לה ו ל ור‎ dieru,arcaq; foederis Dfii pracedebat eos per 
לָתָוּר לָהָם מָנוּחָרה:‎ an n2 שֶל‎ IOPI? | dies tres,prouidens caftrorum locum-5N ubes 
nom qoo oov *וענז יהוה עליהם‎ + quoq;Dni fuper cos erat per 016 cum incede- 
ds eA A i RSD À 3s rent.‘Cumque eleuaretur arca, dicebat Moy- 
היפצ‎ nmm mAP משה‎ TAN?) הארן‎ yon nu $ %| fes: Surge, Domine, & difsipétur inimici tui, 
ובנחה יאמר שוּבה‎ p איביך וינְסוּמֶשְנָאיךָ‎ / 3s & fugiant qui oderunt tea facie tua. * Cùm 
nici vp שיש במ‎ autem deponctetur , aicbat : Reuettere, Do- 
$ ישרְאֶל‎ "DON רְבְבָורת‎ mm mine,ad multitudinem exercitus Ifrael. 
יא‎ QAI 
ז‎ y Ntereà ortum eft murmur populi quafi do 
L] 3 1 : 
Cn UA *. A ls dum pro labore cótra Doihinum.Q uod 
ויחר אפו‎ nm yov" mm NNI y? E0 cum audiflet, iratus eft: & accenfus in cos ig- 

: ותבער-בם אש יהוהות אבל בקעה המחנר‎ nis Dii,deuorauit extrema caftrorü partem. 

NUBE RT Ay = Rar et 7177 | | :* Cumq;clamaffet populusad Moyfen, ora- 
ויתפלל משה אל-יהור-ק‎ num ow CCynpys?* > | uitMoyfesad Dam,& abforptus elt iguis. 

: 0 3 | $ 7 D . $ 57 > E 3 
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CR הי‎ a A SE quod fuccenfus fuiffet contra cos ignis Do- 
inp כי בערה בָס אש יְהוָה:  י וְהַאספסְף א ער‎ 4 |4 mini. *Vulgus quippe promifcuum quod af- 
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^^ Er fuper exercitum tribus filiorum Beniamin fuitAbidan 


Etfüperexercitum tri-‏ ל 
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PARAPHRASIS 
`“ Er fuper exercitum tribus filiorum Manaffe, Gamaliel filius Phadafur. ; ; | 
5 Profectumque eft vexillum caftrorum filiorum Dan per turmas (uas;recolligens omnia caftra, & fuper exercitum etus fuit 
* Erfuper exercitum tribus filiorum Afer fuit Phegiel filius Ochran, 
* Ha funt profe&tiones filiorum Ifrael: profectique funt per turmas fuas. 


Interp.ex Græc. lxx. NVMERL 


* Et fuper exercitu tribus filiorum Mana[fe Ca 3 
mmaliel filias Phadaffur. * Et fuper exercitu z4 
tribus florum Beniamin Abidan filius Gedeonis, 

* Et proficifcentur ordines caflrorum filiorum +5 
Dan nouifimi omnium caflrorum cii exercitu fuo. 
e» fuper exercitu fuo Abiezer filins Amifadai, | 

* Et fuper exercitu tribus filiorum Afer, Phe- 2 
giel filius Ochran, 

* Et fuper exercitu tribus filiorum Neptalim, +7 
Ahiran fihus Henan. 

* He militie filiorum [rael . @ profeti funt 3 
cum exercitu (uo. 

* Et dixit Moyfes Tobab filio Rbaguel Madiani- +9 
te focero Moyfis : Profici[cimur nos in locum quem 
dixit Dominus, Hanc dabo vobis . leni mobifcum, 
W bene tibi faciemus;quia Dominus locutus cft bo 
na de Ifrael, 
in terram meam cs in generationem meam ibo. 

* Et dixit: Ne relinquas nos: cuius caufa fuifii 31 
nobiftumin deferto eo eris nobifcum fenex. 

* Et erit fi iuerit nobiftum , eo» erunt bona illa y: 
quecunque benefaciet Dominus nobis GJ. bene tibi | 

faciemus. 

* Et profe£fi funt de monte Domini viam trii 33 
dierum : co» arca teflamenti Domini preibat prior | 
illis vid trium dierum ,cot confideraret illis requit. | 


* Et nubes Domini fuit obumbrans [uper cos 34 |54 


die cùm proficifcerenturipfidecafirts. — * Etfa- 35 
clum efl cam lenaretur arca eo dixit Moyfes: Ex o 
férge, Domine, differgantur imnnci tut, co fu- | 
giant omnes odicnteste. * Et in requie dixit: 36 
Conuerte Domine milia miliaria in [rael. | 
ə CAP: XT 
ind erat populus murmurans mala coram Domi- ’ 
no. ce audiuit Dominus co» iratus efl ira: go 
incenfus estin illis ignit à Domino , cx deuorauit 
partem quandam caffrorum. 
* Et clamauit populus ad Moyfen : יקש‎ orauit. + 
> &Moyfes ad Domum ,G7 cejfauit ignis. | 
* Et vocatum eft nomen loci illius ,Fncenfio: 3 
quia incen[us efè in illis ignis à Domino. 
* Et vulgus quod in ipfis, defiderauerunt defi- 
derium. e» [edentes flebant cs fili) Ifrael: @ di- 


xerunt: Quis nos cibabit carnibus? 


CHALDAICAE 


filius Gedconis. 
rinceps Ahiezer, filius Amifaddai. 
je filiorum Neptalim fuit Ahira filius Enan. 


* Dixicque Moyfes ad Obab filium Raguel Madianitam focerum Moyfi: Proficifcimur nos ad locum de quo dixit Dominus,quód daret eum 


° Dixitqueei:Non vadam:fed ad ter- 


CAP. XI. 


nobis. Veni nobifeum,& bencfaciemus tibi:quia Dominus locutus eft vt adduceret bona fuper Ifrael, | 

* Etait:Ne,obfecro,derelinquas nos: tu enim nofti quomodo caflrametati (amus in deferto: & 
* Eritque fi veneris nobifcum, benefaciemus tibi de bono illo quo Dominus benefaciet 

" Profectique funtde monte in quo reuclata eft gloria Domini itinere trium dierum: & arca fæderis Domini præcedebat eos itinere 

* Ernubes gloriz Domini obumbrabat fuper eos per diem quando proficifcebantur de 

0 . . 5 ie, 2 Ee AAG m . 
* Ecfactum eft cùm Jeuarerur arca,dicebat Moyfes:Reuelare, Domine,vr difpergantur hoftes tui,& fugiant inimici tui à facie tua, 
* Erchm reliderer,dicebar:Reuertere ,Domine,habitacum gloria tua in medio multitudinis milium Ifrael. 


ram ream &ad cognationem meam ibo. 

magnalia que facta funt nobis vidifti oculis tuis. 
nobis. 
trium dierum, vt przpararet eis locum manfionis, 
caftris. 


Ratque populus quafi murmurantes mala coram Domino, & auditum cft coram Domino: & iratus eft furor eius, & accenfus cft in eis ignis 3 


* Clamauitque populus ad Moyfen,& orauit Moyfes coram Domino: & ab- 
* Et promiícui 


.. . ^ . . 2 . . . ^ . Py n 
5 Appellauitque nomen loci illius, Incenfio : eo quód acceníus fuiffet in eos ignis à facie Domini. 


facie Domini, & deuorauit extremam partem caftrorum. 
forptus eft ignis. 


qui erantinter eos petierunt petitionem: & reuerfi fant filjj Ifrael, & ploraucrunt atque dixerunt: Quis dabit nobis carnes ad vefcendum: 


Tranflat.B.Hierony. Murmúratio.‏ .1 ת 5 וא צ א 


+ - * Recordamur pifcium quos comedeba- 


niunt cucumeres à pepones;porrique,& ce- 


| 
| musin ZEgypto gratis, in mentem nobis ve= 
| 


Exo,16.g 


* Populo quoq, dices: Sanctificamini. eras 152° 
comedetis carnes. Ego enim audiui vos dicc- is” 
o 


| > ,סק‎ 3111. | *Animanoltraarida eft: nihil 
aliud refpiciunt oculi noflri nifi Man. 
5 Eratautem Man quafi femen coriandri, 
5 coloris bdelij. ^ *Circuibatque populus, & 
colligens illud frangebat mola, fiue terebat 
| in mortario : coquensin olla, & faciens ex 
D co tortulas faporis quafi panis olcati. 
»..? Cumque defeenderet note fuper caftra 
ros,defcendebat pariter & Man. 
ro * Audiuitergo Moyfes flentem populum 
per familias fingulos pet oftià tentorij fui. 
Iratulquc eft furor Dominisalde;fed &Moy- 
 fiintoleranda res vifa eft. * Et aitad Do- 
minum:Cur afflixiíti feruum tuum?quare no 
inuenio gratiam coram tc ? & cur impofuilti 
pondus vniuerfi populi huius fuper me? 
= *Nunquid ego concepi omnem hanc mul 
C titudinem, vel genui eam, vt dicas mihi, Por- 
tacos in finutuo, ficutportare folet nutrix 
infantulü , & defer in terram pro qua iurafti 
t3 patribus corum? , * Vnde mihi carnes, 


| 7 


vt dem tantz multitudini? Flent contra me, 
dicentes: Da nobiscarnes,vt comedamus. 
'+ *Non poffum folus füftinereomnem hunc 
populum,quia grauis eft mihi. 
* Sin aliter tibi videtur, obfècro vr inrerfi- 
Dcias me, &invenia gratiam In oculis tuis, ne 


:étantis afficiar malis. * Etdixit Dominus 
ad Moyfen: Congrega mihi feptuaginta vi- 
ros de fenioribus Ifrael , quos tu nofli quód 
fenes populi fint ac magillri : & duces eos ad 
oftium tabernaculi fed cris,faciefque ibi fta- 
retecum: 

*Vtdefcendam& loquar tibi: & auferam‏ זז 
de fpiritu tuo, tradamquc cis, vt fuftentét te-‏ 


cum onus populi,& non tu folus grauéris. 
18. 


re: Quis dabit nobis efcas carnium? Beneno 
bis erat in ZEgypto. vt det vobis Dominus 
carnes & comedatis, 
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“Recordati fumus pifcium quos comedelamusin s3 +è inu c ives , cos isroudy oy 0/7 d= 
. t 0 
4Egypto gratis co cucumerum, e peponum,et por || psow ; xol cR avoc: xg) CES sr grat 2 (ש‎ T reg Cate » 


rorum, Co» ceparum, co aliorum. * SNuncautem č don US Nee Aw v 
NACE pi o . quc altes 6 0000005 (à. 0000 VU 2 h uz id xs 
anima nofira arida nihil, preterquam oculi nofiri in ; : 


, 2.A ER AWE i Tp SUA / 

Pd dos | 1696 srl osai i uf 17177773 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Memores (ümuspifcium quos comedebamus in ZEgypto gratis, & cucumerum,& peponum,& porrorum,& ceparum, & aliorum. 
* Nuncautem anima noltra eft defiderans; nihil aliud A apes oculi noftri nifi Man. ! ‘Erat autem Man quafi femen coriandri,& 
» coloreius quafi color bdelij. * Difpergebatur populus, & colligebant illud: & qui volebat,frangebat mola;& qui volebat,terebat in mor- 

tario, & coquebant illud in olla, & faciebant ex eo placentas: & erat (apor cius quafi fapor panis oleati. ו‎ Cumque defcenderet ros nocte 
fuper caftra,defcendebat Man fuper eum. * Audiuitque Moyfes populum flentem per familias fuas fingulosin oftio tabernaculi fui. Ira- 
tuíque eft furor Domini valdé,& in oculis Moyfi difplicuit. " Dixitque Moyfes coram Domino : Quare malefecifti feruo tuo,& cur 
non inueni mifericordiam in con(pectu tua,vt poneres onus omnis populi huius fuper me? Nunquid pater ego fum vniuerfi popu- 
li huius,aut filij mei funt illi,vt dicas mihi,Porta eum in fortitudine tua,ficut portatnutrix la&entem, fuper terram de qua iurafti patribus fuis? 

" Vnde habeo carnem vt dem vniuerfo populo huic? quia flent contra me,dicentes; Danobis caremvtmanducemus. > 

* Non poffum ego folus fuftinere omnem populum hunc,quia grauior me eft; 1 1 Ec fi ita ₪ facies mihi, interfice me,obfe- 
cro,fi inueni mifericordiam in oculis tuis,& non videbo malum meum. ; Teen Dixitque Dominus Moyfi: Congrega coram me 
fcpruaginta viros de fenioribus filiorum Ifrael quos tu nofti quód fint fenes populi & ו‎ cius. & duces eosad tabernaculum fæderis, & fta- 
bunt ibi tecum. 7 Etreuelabor & loquar tecum ibi: & augebo de fpiritu quieft fuper te, & ponam fuper eos: & fuftinebunt 
tecum onus populi, & non fuftinebis tu folus. " Populo quoque dices: Pra'paramini in craftinum,& comedetis carnem : quia 
ploraftis coram Domino,dicentes: Quis dabit nobis carnem ad manducandum? bent enim erat nobis in Egypto. Dabitque Dominus vobis cara 
nem,& comedetis. 
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lia peditü huius populi funt; & tu dicis,Da- . 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. cx Græc. lxx. NVMERI 


+ Non diem vnum comedetis neque duos teque x» 
quinque dies neque decem dies ntque viginti dies, 
vfque ad men [em dierum comedetis: 

* Ufquequo exeat per nares coe[flras , qo erit xo 
vobis ad choleram: quia inobedientes fuiflis Domi- 
no,qui eft va vobis, cox flewiflis coram eo, dicentes: 
Quare nobis egredi de terra Egypti? 

* Et dixit Moyfes: Sexcenta milia peditum po- 
pulus in quibus fum in ipfis x e» tu dixiffi, Carnes 
dabo eit éo comedent menfem dierum: 

> Nunquid oues @ boues occidentur eo fuffi- = 
ciet ei:aut omne ob[omium mari congregabitur ip- 

fis, fufficiet ei? 

* Etdixit Dominus ad Moyfen: Nunquid ma- z; 
nus Domini non ffficiet? iam nofces fi comprehen- 
det te verbum meum aut non. 

+ Et exit Moyfes , co locutus ef ad populum 24 
verba Domini. ילש‎ congregauit feptuaginta Viros 
de fenioribus populi: ee flatuit eos in circuitu ta- 
bernaculi. 

* Et defcendit Dominus in nubes locutus eft zs 
ad eum : 6 abflulit de Spiritu qui [uper eum , e 
pofuit fuper [eptuaginta "viros feniores . Ut autem 
quieuit Spiritus fuper eos , co» prophetauerunt , eg 
non amplius adiecerunt. | 

* 1701/07 fuerunt duo cviriin callris , nomen x 
yni Heldad, eo» nomen fecundo Medad: čo requie- 
uit [uper eos Spiritus ; co» bifuerunt ex defcriptir, 
W non venerunt ad tabernaculum : go prophetas 
uerunt in caflris o 

* Et accurrens iuuentt uarrauit SMoy[t, es» di- 1; 
xit: Heldad cx Medad prophetant in cafiris. 


* Et re[pongens Jefus filius Naue qui affabat 253] | 


Moyfi,eletfus eius dixit: Domine mi Moyfes pro- 
bibe illos. 


* Et dixit ei Mo yfes: Nunquid emularis ta mihi? z9) 


co quis det omnem populum Domini prophetas, 
quando dederit Dominus [piritum fuum in eos. 

+ Et abit Moyfes in caffra sipfe co feniores 30 
Ifrael. | 


T 2 . . 1 
* Et Spiritus exijt à Domino , e» tranfirefecit 3. 


coturnicem à mari: & immifit in caffra, viam diei 
binc, co viam diei binc im circuitu cafirorum quafi 
bicubitumà terra. 


CHALDAICAE 


* Non vno die,necduobus diebus,nec quinque diebus,nec decem diebus nec viginti diebus,fed vfque ad menfem dierum: 
* Donec in faftidium eam habeatis, & (it vobis in fcandalum : eo quód in faftidium fuit vobis verbum Domini, cuius maieftas habitat inter 


= Etait Moyfes: Sexcenta milia virorum fant populi hu- 
* Nunquid fi oues & boues occidantur 
7? Dixitque Dominus ad Moyfen:Nun- 
^ Egreffufque eft Moyfes, & locutus cft 
3 Reuela- 


vos: & ploraftis coram eo,dicentes:Vt quid egrefli fumus de Egypto? 

ius inter quos ego habito: & tu dixifti,Dabo eis carnem,yz6medant menfe dierum. 
eis,(ufBicient eis? aut (i omnes pifces maris congregentür eis, nunquid fufficient eis? 
quid verbum Domini impeditur?nünc videbis vtrùm accidat tibi verbum meum,an non. 
cum populo verba Domini.Etcongregauit feptuaginta viros de fenioribus populi : & ftatuit eos per circuitum tabernaculi. 


tufque eft Dominus in nube,& locutus eft cam eo: & auxit de fpiritu qui erat in eo,& dedit fuper feptuaginta viros Ícniores.Fa&tumque eft cùm re- 
é 


" Remanferant autem duo viri in caftris,nomen y- 


quieuiffet in eis (piritus prophetiz,prophetauerunt,& nequaquam ceflauerunt. 


nius Eldad, & nomen fecundi Medad: & requieuit fuper cos fpiritus prophetiz;& ipfi erant defcripti: & non exierant ad tabernaculum,& prophe- 


"7 Cucurrit autem puer, & narrauit Moyfi,& ait: Eldad & Medad prophetantin caftris. 


tabant in caftris. 


* Refponditque Iofue filius Nun,minifter Moyfi à pueritia fua, &ait: Domine mi Moyfes, mitte eos in carcerem. 
^ Dixitqueci Moyfes: Nunquid zmularis tu emulationem meam?vellem quód omnis populus Domini propherarent, & quòd daret Domi- 


5 Colle&afque eft Moyfes in caftra, ipfe & feniores Ifrael. 


nus fpiritum prophetiz fuze fuper eos. 
t 


= Ventus autem eoreflus eft à facie Domini, & volare fecit coturnices de mari,& proiecit cas iuxta caftra itincre vnius diei hinc,& itinere vnius 
diciillinc per circuitum caltrorum ,& quafialtitudine duorum cubitorum fuper faciem terra. 


t 2 
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by nos rein הָעֲכָל=הַים‎ opns = (* C Sagens ergo populus toto die illo & no- 
Cte ac diealtero,congregauit coturnicü mul- 


nor הממעיט‎ eft ה האס‎ ficca: 
P7030 mbv ם‎ amb חָמָרִיבש וישטחו‎ muy Ih ucrunt eas per gyrum caftrorum. AE 

* Adhuccarnes erant in dentibuscorum, ^7 
טרס‎ Dav pa עוֹדְנו‎ WIT: i המהנרה‎ 33 


nec defecerat huiufcemodi cibus, & ecce ₪ 

77122 בי עס‎ nim gi בעם‎ anm 253 rn» ror Domini concitatusin populum, percufiit 
TU s ב‎ We NR CONUM cum plaga magna nimis. 

+ רברק i "ND‏ : ויקר~ O7 TW‏ המקום 


ix * Vocatufque cftille locus,Sepulchra con- 


DU TN "3p. Dw קברורת התאוה‎ Nen re ibi enim fepelierunt populum 
oyn yo) nn mnapo * DINDAN 4 qui defideraueratcarnes. 


Egrelsi autem de fepulchris concupif-‏ ו 
centiz , venerunt in Aferoth , & manferunt‏ הערורת ויהיו בהצרורת: 
ibi.‏ ; : 
CAP. XIT.O t‏ יב 
Ocutaque eft Maria & Aaron contra Moy‏ 1 
A L Ícn,propter vxorem clus ZEtbiopiffam: rca‏ 


3 t 
mina pom לינ‎ onm :- $Erdixerunt: Num perfolum Moyfen lo- 
"אשת‎ 3 np» אשר‎ i Yvan על-אךורת האשרה‎ cutus eft Dominus? nonne & nobis fimiliter 
31 uou pan TION" Eie npo r^» v3 eft locutus? Quod cum 4001666 Dominus, 
iratus eft. 
vum * אגס-בָּנודברוישמע יהורה:‎ Non nim ;.— * Erat enim Moyfes vir midifsimus fuper 
MATINN p» by אשר‎ DNA 535 NA y משה‎ omnes homincs qui morabantur in terra. 


Dy אל-‎ 4 + $ Statim locutus eft Dominus ad eum & 
אחון‎ NI -משָה‎ N פַתָאם‎ nim DN ad Aaron & Mariam:Egredimini vos tantum 


wn מוער‎ oris N ל‎ TN CZ ^ 0 5N tres ad tabernaculum foederis. 
| ê Cumqüe fuiffent 601601, defcendit Do- 
nna 2)" EY il 


minus in columna nubis,& ftetit in introitu 
! שְׁנִיהָכם;‎ Wy c BN הָאַחַלויקְרָא‎ |B.tabernaculi, vocans Aaron & Mariam. Qui 


. : M scum iffent, = * Dixitad cos: Audite fermo- 
mm cow) mm DN שמְערנא דְבָרִי‎ ONT 4| nes meos: Siquis fuerit inter vos propheta 


JIN : ובחלובם‎ YNN vox; בַמַרָאה‎ Domini,in vifione apparcbo ei, vel per fom- 
itt TONO ma s לא -כן עימשה‎ . | 7nium loquar ad illum. ‘At non talis fer- 


uus meus Moyfes,qui in omni domo mea fi~ 


ON Ute: a delifsimus eft. 3 Ore enim ad os loquar‏ פה אדבר הב ומַראָה rmx yo‏ ותמנת 
cl. palam, & non perenigmata & figuras Do- °%‏ יהוה יביט ומדוע t mwa "133 uv ODNY N5j‏ 


minum videt.Quareergo non timuiftis detra 


s here feruo meo Moyli? : Iratufqüc contra‏ | - $ ויחר את יְהורה 03 mm 3 E‏ סר מעל 
onim | s cosabiit. * Nubesquoque recelir queera‏ וגה nim ono‏ בשלג ויפ onp brp‏ 

[o faper tabernaculum . Et ecce Maria apparuit 
אֶל-משר בִּי‎ jw ND: My. 


candens lepra quafi nix. Cumqüe relpexillet 
ואשר‎ oes "UN nNOn ay nen NY אל‎ TN rr eam Aaron,& vidiffet perfufam lepra,” ait ad 
: חַטָאנו‎ 


| 
| 
J Moyfen : : Obfecro, Domine mi, ne imponas 
| 

VR תרגוכם‎ 0 


nobis hoc peccatum quod ftultè cõmifimus. 
סחורסְחור‎ prova שׂלָיו דאזעַרבְּנש עשר דגזרין ושטחולהון‎ nnvan bor sb קכעמָאכְל יוֹמָא הַתוּאוְכָל‎ 7* 
mp * igno קטול סגו‎ NAYI MHOD NAYI pnis pce בִּישְרָא ערדתוא בין שׁנִיהון ערל‎ '' 


: לְמַשְׁרִיתָצ‎ 
mmsnammnnxn sop 3003 oves "apo 5 


t v קְבַרוּיִהעֲטָאן‎ [ons stp "Sp רת שׁמִיה דְּאַתְרָא הַוּ‎ 
יב‎ 
2'DYINDSU NDIN PDY בְמשָׁהעֲל‎ jns o moro * 
N32 ! imm eap vous ^o אאַף ענ‎ onm he nies coa inmane * 
IPED PAD sor לשכ‎ pon פוקו‎ cono" Pins ne וְאְמרִיבְתְכִוף; למ‎ *  ּותצֲעְרֲאיִפַא‎ M NUON מל‎ syn i משרק‎ 
לכוז נְביאִין‎ pim ogan pyy ny * ונפקוחרויהון:‎ eno pns קרא‎ NIVO PNI עדא דענְנָא וקב‎ mang f 
boo cy thon * | מְהֵימְןְהוא‎ pios mwaya i» 7 ו‎ (noy Dios NJN rotna לחון‎ hm NIN PIDI NOM 
: סק‎ pna" mmm ? למללא בְעֲבְדִיבּשָׁה ג‎ prm דיײַ מִסַמַּלוּמַרִיְלָא‎ op! רמור‎ mna ולא‎ WI לילא עימיה‎ 
בְּבָעוּרְבונִילצת‎ nuo S jov) " : סְגִירָא‎ NII end DN uen Syn») חוּרָא‎ CD NT מַשבְכָא‎ "yp p'now 8p"? 


ny3‏ ׁועלְנָא noon NJUtO' NJ‏ ו 


: pnr npo smod NDIN YN 


Interp: ex Græc. lxx. NVMERL 16 יי‎ 435 
* Et Jurgens populus totum diem illum,et totamss| ha $ xo) 0/0050 aadc Alo rlu) hls slo SAP 
5 / / : / à > í כ‎ 
700000, eo totum diem craflinum s EN congregaue- Tl) yox ORNI d bo 2 ho iuseos ha e TUE Ü E 
" . 3 . 5 2 1 . ; , P2417] 
runt coturnicem: qui parum congregauit decem co- ו‎ d dior ו‎ Up 0 SEA 
roseo refrigerauerumt fibiipfis reffieria in circui- MP iss rs: 
tu cafirorum, Ji סל‎ WANG T "12964 S0NDS. 


z ; t e. yy Aet] 1 5 A , AoA 
+ Carnes adbucerant in dentibus corum, ante- 33| |! G xpiæ $n Lu) Gy Gic 000019 civraly WEWN MNT AY Hoy 


` : 3 , t 4 2 / 2 D M לכי‎ 
quàm deficerent . GÀ Dominus iratis efl tra in po- 6 0 IYN eis PY ALOV ד[‎ wa על‎ 
pulum, יש‎ percufit Dominus populum plaga ma- Acto aryl usaxlw (90a. 
b t Nu» » , " , 948 x 
gna valdè. it MANN Pua 000 rrou eto umuda Ja 


; Et vocati eff nomen loci illius, Sepulchra con^ 34 Suuac* drt ones & Sabaw Audrey dT Suwtrlu/. 
. i f ^ 4% + / y / ms 3:377 
a ihi fepelierunt populum defidera MR Nn pum E $ oun; Kaporo ל‎ 
: à icio 03° xy EWEG 0 Aces 6) mow 
* «A fepulchris concupifcentie profet£us eff po- 34 pom x9 של‎ e 0 
pulus in eAferoth : cs fuit populus in eAferath. PP M UM Prea 
, BAP. XII, ; Kai FAQ pep aru, xgy ap & suri Wena © 
t , / à» t t, (ad כ‎ 
E locuta ef Maria & Aaron contra Moy en, a JE T ldon (ose bo Enges Lovri dn uvaze ai 
ole te $ 4 + N כ‎ , 
propter vxorem 4Etbiopiffam , quam accepit à Aoriosww FAGE. — ar, UL Lovr uovo 9\6- 


Moyfes; quia vxorem ZEtbiopiffam accepit. NTN Feos syd 1 AV EA xa) house toj (GV. 
+ r À . . + "6. v 5 N ה‎ / , / 
: a dixerunt : e nos fol Aser est i| | , X9 d dd parC” uavris meus 7 
e 4 7. TN Y 3930 ₪ 
ens? nonne @r nobis locutus eff? eo» audiuit Do GE? Iporo ciò à Keds yic. cru 


minus. £o yl ג‎ | 3.776 4. 
* Et bomo Moyfes mitis valde preter omnes j \ MET. 7 EPH PEA CE 
bomines exiffentes [uper terram. H p ea NO dei 9 Lag Rs EE Hae 
* Et dixit Dominus [latim ad Moyfen cx sAd- :4 dies Hno 9 rots, C 65 THY אס‎ ₪ 00 
ron co» Mariam : Exite vos tres in tabernaculum 5 raten wn Gy c AQ EDAN Ho écn Jm © Svegc 
teflimonij : 7 egreffi funt tres. és in tabernacu-. Tic culs G) uapveloy . xo) manm Can CLARY xgj a= 
lum teffimoni  * deftendit Dominus in columna 5 au SEIA So dudoreggi. 
nubis y éo fletit in oflio tabernaculi teflimonij - יל‎ «gj eme rwa megs ל" עס‎ ates tore rayado us 
Vocati unt eAaron go Mariam,exierunt ambo. , 240 27) 55000716 bil ww 0 7 
[7 Sa 2 o : 
aoe: A AW de ULOU KOH CI U7r Vo AUN GU) cme). 
Si fuerit propheta vobis Dominoyin viffoue illi co~ ו‎ eo od hu 3 לא‎ x 
gno[car se in fomno loquar ei. 7, PXOVTOS O ו‎ LOY MOUTHS, CY OA ד‎ OIX us 
> Non fic fergus meus Moy[es, im omni domo mea: 7 d , on 4 
fidelis ef. 3 Osados loquar ei im [pecie,@r non. s| | * sopa XT sout rahna curd y 610% 49] ov XY winy- 


ve 


3 . ל‎ Lr Y / \ V ל‎ , y 2 
7 uarwv,C וד‎ doy XU242U id xed dtr Gi 2 שא‎ 
timufls murmurare contra [eruum meum Moy- שש‎ WE Seogrorres tv uovrh; 
fe > Et ira furoris Domini fuper eos, go» »|| o * xo py Suus xvejav ir eR" uon) cirriN So 

. 3 . 
abierunt. 


to * 0096000 cdir égn Xm ד‎ Calw . na) idot uateudu. 
e € \ / N 5 / 5 ^ » \ 4 
ria leprofa velut nix Et re[Dexit Aar on fuper Ma- ה‎ 2 aw. WH eroe) adp Muas au, 
riam yc» ecce leprofa. eres st 4 ea GRAS 
* Et dixit Aaron ad Moy[in: Rogo, Domine mi, 11 |" PLC Mises A ed pour 2 , Aiou XY ERE um 
ze imponas nobispeccatúm,quia ignoranimus quód un ovsem nnpieuaerido don iot auu xa$ 0m ñ- 
peccanimus. pag Guy. 


3 Et nubes recefità tabernaculo, Et ecce Má- xo! 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Surrexitque populus toto die illo & tota nocteac toto die fequenti, & collegeruntcoturnices: qui minus collegit congregauit decem acer- 


uos: & extenderunteas per gyrum caftrorum. * Adhuc erat caro in dentibus corum,antequàm deficeret ; & furor Domini ira- 
tus eft contra populum, & occidit Dominus in populo occifione magna valdé. * Vocauitque nomen loci illius,Sepulchra de- 
fiderantium: quia ibi fepelierunt populum qui defiderauit. " De fepulchris defiderantium profe&us eft populus in Aferoth, 


& manferunt in Aferoth. 
CAP. X IT. 
Ocutaque eft Maria & Aaron contra Moyfen,propter vxorem pulchram quam acceperat : quoniam vxorem pulchram quam accepit repulit. 
* Dixeruntque: Nunquid cum folo Moyfe locutus eft Dominus?nonne etiam nobifeum locutus e(t? Et auditum eft coram Domino. 

* Virauter Moyfes erat mitis valdè prz omnibus hominibus qui erant fuper faciem terra. * Dixitque Dominus repent? ad Moy- 
fen & Aaron & Mariam:Egredimini vos tres ad tabernaculum foederis: & 607601 (unc illi tres. ' Etreuelatus eft Dominus in columna 
nubis,& ftetit in oftio tabernaculi: & vocauit Aaron & Mariam; & egrefli funtambo. * Etait:Auditenunc fermones meos: Si fuerint i 
vobis prophetz,ego Dominus in vifionibus appatebo eis,per fomnia loquar eis. * Non eftitaferuus meus Moyfes;in omni populo meo 
fidelis aft. + Verboad verbum loquor cum eo,per vifionem,& non per enigmata, & fimilitudinem glorie Domini contemplatur: & qua- 
re non timuiftis loqui contra feruum meum Moylen? -° Jratufque eft furor Domini contra cos,& abiit. ® Nubes autem eleuata eft 
defuper tabernaculum. & ecce Mariaeratalba quafi nix. Relpexitque Aaron Mariam, & ecce erat leprofa, " Dixitque Aaron ad Moyfen: 
Obfccro,Domine mi,ne imponas nunc nobis peccatum; quia infipienter & iniqué egimus. 


f 4 


8 ת 5 א טא ספר במרבר וג‎ 1. Tranfla.B.Hierony. £xploratores. 


| 5 זאו‎ (2 Doy 
NA , + uos *Nefathzc us mortua, & vt abortiuü 
pe ad אמו‎ Ora Dr TUN Dias i ad E | quod proiicitur d devulua matris fuz.ecceiam 


WILI o, D medium carnis cius deuoratum eft à lepra.‏ ו יוצעק משה: mim Dy‏ לאמר אלנא 

, צ ול‎ ' im M +י רפא‎ D * Clamauitque Moyfes ad Dominum, di- 
m E mn ea cens: Deus, obfecro, fana cam. 
שמערת ימיב‎ oban on miss py py màn 


rs tini refpondit Dominus: 1 pater eius 


pen Ww) ins» RIA שבעת י ימיבם‎ sion fpuiffecin faciem illius , nonne debuerat fal- 
bi a "a מרִים מהו : ה‎ mem s tem feptem diebus bok fuffundi ? Separe- 
לא‎ oyma nyav mma? y || tur feptem diebus extra caftra ;&poftcà reuo- 
9 נסי ואס‎ ts caDltur. xciula cit itaque Maria extra ca- 
EDN -הָאַסף‎ ye bi * Exclufa eft itaque M 
; ל‎ i M ftra feptem diebus : & populus non cft motus 
J de loco illo,donec reuocata eft Maria. 
IPEER הרטע‎ : | Rofe& dimos de Aferoth , fixi 
$ ; I orectulque eit populus de eroth ,5 
בָּארֶן י‎ 72123 vnm A P tentoriis in deferto Pharza. 


, " אֶל-משרק לאמר;‎ aa ia iiia * * Ibid; locutus eft Dis ad Moyfen,dicens: 
כנען אשר-‎ UN ארת‎ mm לה אַנשיבם‎ -nbw i : ® Mitte viros qui confiderentterram Cha- 


naan,quam daturus fum filiisIfiacl,fingulos 


de fingulis tribubus ex principibus.‏ אני ינתן לבני ישראל איש "DN‏ איש AX‏ למטרה 


von VIN +  *FecitMoyfes quod Dominus imperarat,‏ בל ל בק * לה אתם 
de deferto Pharan mittens principes Viros,‏ 


CUN =b ממִרְברפארן על דב יהורח‎ ID * Quorum ifta funt nomina:DetribuRu- ' 
ואלדק שְׁמוֹתָכם‎ ar i man -יִשְׁרָאֵל‎ P WNT ben,Semmua filium Zechur. 

5 * De tribu Symeon, Saphat filium Vri. 
vaw שמעון‎ npo + שבוע בן-וכור!‎ we non * De tribu Iuda;Caleb filium Iephonce, 


pin ma : * Detribu Ifachar, Igal filium Iofeph.‏ למטה maa" 303 nm‏ " למטה 


* 
vin ווס ג למטרה : אפריבם‎ JORD "vw 1 , De tribu Ephraim, ;Ofefilium Nün. 
וושע‎ j : Fjpt13 גל‎ | De tribu Béiamin,Phalt filium Raphu. 


nono: : למטחבנימןפלטיבן רפוא‎ : mnes + De tribu Zabuló; Geddihel &lium Sodi: 


red 
|יו‎ :: *Detribu Fofcph f Manaffe,Gaddi 
bas onis cis DTD- aoa: Pisae u Fofeph fceptri Manafle,Gaddi 


noo : למטה " עמִיאַלבּן גמלי:‎ + pD [MCN T t Detribu Dan, Amihel filium Gemalli. 
NV" 
"qnum נפתלי‎ nono i LIE no יי אֲשֶׁר‎ ul Detribu Afer ו‎ Michael. 


Ut De tribu Neptalim, Naabi filium Vapfi. 
movnow * boo גדנאואַל‎ noD? * ופיו‎ > *Detribu Gad,Guhel filium Machi. 


17 i 
Np" NT לתוראָרח‎ nun אשרשלת‎ D'én 17 Hac funt nomina virorum quos mifit 


B Moyfes ad confiderandam terram. vocauitd; 


|i OGelium Nun 1906 - *Mifrergo Moy‏ | משה להושעבךנון eim‏ ה 


se fes ad codd terram Chanaan, & di- 
EJ 9 N \ 
2233 m by אלה‎ TON ו‎ 133 ec kW? xit ad cos: Aícédite per Meridianam plagam. 
מה-הוא‎ PONTON DPD i ITON oy 19 cumqúe veneritisad montes, 


DYNI 19 + Confiderate terram qualis fit, &popu-‏ הישב עלירה rn MOT pun‏ המעט 
lum qui inhabitator efteius, vtrüm fortis fit‏ 


' JY CN PU an infirmus,pauci numero an plures: 


תרגובם אונקלוס 


** לַאכְּען תַתְרְחַג דָא מִּינְנָא YI hr en opns‏ על epp No NWI‏ | 7 וְצלישׁהקֵרֶם יי wb‏ צְלְהָאבְבָעו 
rivo "ow !* tn Datos .‏ ילו אָבוּחָא מנזף נזף *yinonporny3o b sonna‏ שבְעָא יו iom NUDY N20‏ 
N32 cneomenbpm UU $— (vn‏ לְפַשְׁרִיתָא Ny3U‏ וֹמִוְוְעֲמָאלָא EEMO NYIT to;‏ 
וג 

C‏ וַהַרכַוְנְטלוּעַמַאמַחַעֵרוֹר וּשְרובַמַרְבְרַארְפָארֶן ו *ומללײַעכcסשְׁהלְממָר: ‏ * שַׁלהלךְגברקװאַללתיתאַרעא 
oam ws 1251‏ שְרְאֶל 802 802230 1 "nna NOIV,‏ חשלחון פלו noo * nasa‏ יההון משרק 82120 by TN‏ 
Ny‏ דכול pim‏ גברין רישי pw 5. ipa meros‏ שְׁמָהָתְהוֹן לַשְבְטָא JININ‏ שמוע בר זכור: d‏ לְשבְטָא "nin 33050 vov]‏ : 
emo pyw 7‏ כלבבריפגָה: ‏ * לשׁבְטַאדשֶׂשנָר rapia‏ * לְשְׁבְטַאדְאֲפְרָיִם הושע בר ו לְשׁבטָא 'Do5po931‏ 
syah ** ^ posi en ian syah IE INANI‏ ריוסף לְשׁבְטַאדְמְנשׁה רסומו | U‏ לָשְבְטָארְרֶן עְמִיאֶלבֶר ho‏ ו 
ppan nay Nyah 1s TES 0 mnb 3t Nous r4‏ >' לְשׁבְטַא 1 pg 7 NT. SS‏ שְמְהֶת גְרַיָּת 
דְשָׁלַ שרק ;ללא Y‏ אַרְעֲא וּקָרָא מֹשֶׁה pin nov mo» Ny TM rio pin n^ '*  ּועׁשוהוזונרַב ym‏ סַקוּרָא בְדָרומָא 
NUI %  :אָרוט' ippon‏ מו הַווְית עֲמָאדְיתִיב לה ym vnoxwn poa‏ הוא NYDDN‏ ו 


Interp. ex Græc. lxx. N ל‎ APIOMOI, lepus vay d $61 


> Non fiat vt equale morti tanquam abortiuum בד‎ * f Won) de iov 5 de 0 CAL TT OD ÁO d ue: 
? ne >| 7T p { 


edt 1 4 eo atr j €. ge / ,11— 4 / \ E EON / שי‎ Ll 
eg edien e ula matris [ue , co ab[umit dimi Voy CM YT 06 unTegs UTS , x HATED fev? ULIT TOY Tap- 
dium carnium eins, ga ts d ea 


4 N E] 2 / N A / / € i 
| UEXGVQUTWS. ` xou conce uuo ic Begs nwona ail 6 loc 
* Et clamauit Moyfes ad Dominum , dicens: 13 EES uh / le dcs 
Soucy ‘ov IATH QUO T LAU), H 6775 XU BES Uiu- 
Deus rogo te,medere illi. | ECK / xH AA Te s 
BUTHA P (QCOGUTOV WP, 


N )€ \ ₪ / 2 
* £t dixit Dominus ad Moyfin : Si pater eins14 | C0 AS quei Adar Git í ה‎ 
jpuens [puifet in faciemeius non verebitur.S eptem Gix 0/70/7006 ( ela ks APD ma $e Tig קת‎ 
dies fègregetur extra cafira et pofl hac ingredietur. 6066 e Wracizendis £). 
* Et feparata eft Maria extra caftra feptem dies.3s\ 5: — * gj ciue Ln Lanau Eu ris 716 bonis émet 2 


ee populus non profectus est , quoad mundata est exs. 60 Aade Gx ipo 7 NAFUN quoto d. 
Maria. l 


ty. 
t m t , , / 
e SAET EE bs t Kal Gre ל‎ donp, xo) rapovi- 
EA of bec profectus of populus de Afirosh,o. 1 |, Canov Ti ipu E paed. * no) Adis Hoos aese 
cafiramerati Junt in deferto Pharan,. ; Lyc lo Ado . NUT ao ) y TU 0006 È 0 
* Et locutus efDominus ad Moyfin dicens: z|? (SEU TON oe res E 
* Mitte tibi viros, @7 confiderent terram Cha 5 VdS osa rl yt Tey zendpeaev, lw tyo deus Cis joic 


La 


"e . : 4 3 x / 4 L4 M \ /\ף‎ 
naneorum,quam ego do filis Ifrael in poffeffionem. 7 00 cya xv Qui 0 0 7rot 
. 2 6 Al U , n , N / ג 3 ג‎ 
"Virum conum per tribum y per populos familiarum TEMO) UTOY Pros 6 Aci AUC y (Gd 2v [ov JE aurov. 
fuarum mittes cos omnem principem ex ipfis, Aet x Earsceney ows Louris or p phus Gupay da. 


5 : - / / zy , \ em 5 \ (ry 

Et mifit eos Moyfes de defert Aa haran ge VO * | Qui zverou, 7rd) T&G 0/0266 Poomyaitjay isop 00 Gu. 
a E D H i y 2 ye / kd m" c \ URES 

cem Domini omnes viri pr incipes filiorum Ifraelhi | / xe) de dwu Ae cium 0% 7 v raus, jog 


* Et hec nomina eorum: De tribu Ruben, Samu s 


filius Zachur. | Carag, m \ (o6 6 / 
* De tribu Symeon Saphat filins Suri. s : T Puai musw Cadar jds iiis 
> לכ‎ filius Tepbone. a SAM Puane : a a sva dto yE pown. 
* De tribu ffachar Tal filius Fofeph. |: The QUANG ios: AVAR IYANA Uo iau 10. 
* De tribu Ephraim,Ofee fihus Naue. |: * ris dunais :Oogiu atri yos vaut. 


* De tribu Beniamin „Phalti filias Raphan. to st Ths Buas ona dai Uoc pado. 


: De tribu Zabulon, Gedielfilius Sodi. ler * ric uni Cabevxdr,yawdnntios Gud 
pik Gli : | 2 N ~ 3 \ ~ en \ e 
P De tribu lofeph filorum Manaffe Gadd; + Ths urns iorno Taw day uowgorn [ddios Guci. 
Ilt. $ ^ ^ MS y %\ / 
: 5 7 4 
* De tribu Dan Amiel filius Gemal,. ale j Tu qu MIS 3n [ema Ws [auan , 
* De tribu Po filius Michael. 1 Es The 65070 done Crave Uoc 20 


. : . 4 9 ^ N N ei / 
* De tribu Gad ,Gubel filius Machi. 16 |16 rns Duane lad, youðina Uoc Layi. 
x / | / , ₪ , m e 3 , ~ 
* Heec nomina virorum quos mifit Moyfes adv; ir * 606 0 oua TV dwd ay 006 ATESAAE (006 
7 Moyfes zau nieba ri yn. 0 7006 0,006 0.0% TY auo oy 


| ^ ^N \ ET 3 /נ‎ 
* De tribu i eptalim, Naabi filins «Abi. T : 7 


s efilium Nun , of. A vant, nouD. 
7H 3 , ₪ ^ 
Et mifit eos Moyfes a confi erandum terra i is de E E T 2h UAA a Ax ri yf 
Chanaan. cs dixit adeos : eAfcendite per boc de- | N E PEE es n Kuu È 
fertum, er afcendetis in montem: | 4 «A94 OCIS av, N TN כ‎ 


, 3 / E] \ / 
* Et videbitis terram , qualis eff: qo» populum 15 0 FE au tere % 
. 2 ל ר‎ 2 . ^. P 
habitantem in ea, an fortis efc an infirmus, an pauci ||19 ig es ו‎ T a p 0 
è $;5 , כ‎ E ^ 3 ג‎ , P 
funt an multi: Er QUT, 106 tew, Tl oS OG JO 10 driv לס‎ 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Ne,obfecro,feparerur hzc à nobis, quia foror noftra eft. ora,obfecro,füper carnem mortuam hanc qu eltin ea,vt fanetar. 

> Orauitque Moyfes coram Domino,dicens: Deus;obfecro, fana eam nunc. ל‎ Dixitque Dominus ad Moyfen:Et fi patcr cius 
increpans increpaffet eam, nonne erubefceret feptem diebus? Recludatur feptem dicbus extra caftra & pofteà reuocabitur. 

^ Reclufaque eft Maria extra caftra feptem diebus. Populus autem non eft profé&us,donec reuocata eft Maria, 

CAP. 1.01 

T pofthzcprofe&us eft populus de Aferoth,& caftrametati fant in deferto Pharan. a. ,. Locutufqueeft Dominus cum Moyfe, 
E. ' Mittetibi viros vt explorent terram Chanaan,quam ego dabo filiis Ifrael; fingulos viros de vnoquoque tribu 
patrum fuorum mittetis omnem principem qui in eis eft. * Mifitque cos Moyfes à deferto Pharan iuxta verbum Domini ‘omnes hi vi 
ri capitafiliorum Ifrael erant, ' Ethzcfünt nomina eorum: De tribu Ruben,Samuafilius Zachur, De tribu Sy- 
meon,Saphat filius Hori. ? De tribu Iuda, Caleb filius Iephone. ' De tribu Ifachar,lgal filius Iofeph. * De 
tribu Ephraim, Ofee filius Nun. " De tribu Beniamin, Phalti filius Raphu. . ." DetribuZabulon,Gaddiel filius Sodi, 

> De tribu Iofeph de tribu Manaffe,Gaddi filius Sufi. " De tribu Dan, Amiel filius Gemali. " De tribu Afer,Sethur filius Michael, 

" Detribu Neprali,Naabi filius Vapli. “ Detribu Gad,Geuel filius Machi. 7 Hzc (unt nomina virorum quos mifit Moyfes ad ex- 
plorandam terram. Vocauitque Moyfes Ofee filiumNun,lofue. |" Et mifit eos Moyfes ad explorandam terram Chanaan,& dixit ad eos: Alten- 
dite hac per Meridiem, & a(cendetis ad montem. ” Etvidebitis terram qualis eft,& populum qui habitat in ea , vtrüm fortis fitan infirmus; 
vtrüm pauci fintan multi; / 


502 nip y ספר במרבר‎ NVMERI. Tranflat.B.Hierony. Pharan, 


"Cow אֲשֶׁר -הוא לשב בה הטובה‎ Tal nas od * Ipfa Meg bona an mala, vibes quales, 


t muratz an ab! que muris: * Humus pin- 


i na || guis an fterilis , nemorofa an abfque arbori-‏ עריכם אשר NIT‏ ירשב nim‏ הַבְּמַהֲנִים 
all bus Confortamini, & afferte nobis de fructi-‏ אכםדבמבעריבם ; + ומדק vn‏ השמנה Ya‏ 

E A Fa cic pie d ו‎ bus terræ. Erat autem tempus quando i lam 
nnnponpinnm Pox ýy אבוה חיש‎ 


Me vuæ vefci poflunt. — * * Cumque 
C23) והימיכם ָמי בְּכוּרִי‎ "wn "2 C afcendiffent ,explorauerunt terram à defcrto 
v Se Aem s by yn* «i :3 Sin vfqueRoob intrantibus Emath. *Afcen- 
בא‎ amy RIT } ND MNN moy? "ti deruntque ad Meridiem, & veneruntin He- 
NAMAN ויבאעד הח ושם‎ 3333 byn 5 rmn 213| bron ,vbierant Achiman &Silai, & Tolmai 
| f TATEM 
שָגִים בגר‎ yap qam pam "o ה ששִיוַתַלְמִי‎ Su V Jer ie 
yn2n שפֿל‎ ZN הל‎ TNAM : לפני יצ מִצְרִים ו‎ x4 + * Pergentefque víque ad torrentem Botri, = 
במוט‎ ive TUN £227 oiv i Lye משבש‎ | abfciderunt palmitem cum vua fua;qué por- 


taueruntin vecte duo viri. de malis quoque 


: EDINA DURIA בְשָניב= ומן -הָרְמנִיכם‎ | granatis,& de ficis loci illius tulerunt: 


NA » QU Qui appellatus eit Nehel-efcol,id cft, tor 
PON בול על‎ E m ההות קר‎ cupi: "| rens botri , co quod botrum ponalin inda 


: iz 23 הָאֶשְבּול אשר -ְבָרְתָוּ מַשָבם‎ | 6 filij Ifrael. * Reuerfique exploratores 
on ^ : o מקץ אַרְבְּעִים‎ "n DDYN * ' [e7 terre pot quadraginta dies; * Omni 


rcgione circuita, venerunt ad Moyfen & ad '^** 


Aaron , & ad omnem catum filiorum Ifrael‏ ויבאו Abs‏ ְאֶל-אַהוֹן by ES‏ עדרת בָנָיה 
in defértum Pharan,quod eftin Cades. locu-‏ ישראל nup namo -by‏ וישיבו אתב 331 
tid; eis & omni multitudini,oftenderunt fru‏ 

Nn mem wo ny o3 1n 


+8 tusterre * Etnarrauerunt,dicentes:Ve- 


"nov "TEN WNIT Dy באנו:‎ TINN לו‎ Teo s D nimusin terram ad quam mififlis DOS,quz re 
: 5 || verafluitla&te & melle, vtex his frutibus co 
בַר בוּרבש הוא וזרהפריה: אְפּסבר‎ *^ |» gnofci poteft. * ced calis food ios 
מאד‎ run בערורת‎ DYM 5 habet,& vrbes grandesatque muratas. Stirpé 
ל ללשר רשרי‎ $ U ינ‎ p הי‎ is ; ||| Enach vidimus ibi. 
QS SPP PENN חע‎ o 1 fe  * Amalech habitat in meridie: Ethzus, & 
יושב ב 43 והכנעני‎ HONT תי וְהיבוּסי‎ nni הננב‎ | Iebufzus,& Ammorrzus in montanis: Cha- 
mm nanzus vero moratur iuxta rare, & circa fué 
nymnw2920mn* T וושבעל- היסועל‎ s eH ^U P sed 


p וירשנו אתה‎ yi אל-משרה ויאמר על‎ : pefcens murmur populiqui oriebatur contra 
viov -עלו עמו‎ WN oU mn ET n וכול ינובל‎ ss id Moyfen,ait: Afcendamus& pofsideamus ter- 


deb VS poterimus obtinere cam. 


Alij vero qui fuerant cum co, dicebant:‏ * לאנובל לעלורת pm?3 ovr ow‏ הוצת ממנו+ 
ad hunc populum vale mus aí-‏ ו rS "n Wy miar rm WPN M‏ אל 


1 cendere,quia fortior nobiseft.  * Detraxe- 
runtque terre quam infpexcrant apud filios 
Ifrael dicentes: Terra quam luftrauimus de- 


uorat habitatores fuos. Populus quem afpe- 
Y cO "VON ximus,procerz ftaturæ cft. 


תרגום אונקלוס 

°+ ומ אַרְעָאדְהוּא AA D‏ השׁבָא היא NU!3 CON‏ וּמָה CON ean I DMNI omp‏ 9223 * וּמָה שַרְעָא 
| הַעְתִירָא היא CON‏ מַסְכֵּינָא הַאִיתבָה DIDM PAPAM sb os EN‏ מָאִיבָא דארְעא s '*o ** | PX "onto P ROM‏ ילו ית אַרְעְנ 
NIT‏ דְצזְעֲד רְחוֹב לְמָי mala‏ ו 1" ְלִיקוּבְּרְרוּמָא וַאֲתוֹ "om "OU pons pan man "y‏ 87122022 30 30 שנין DRN‏ 
DY‏ דּמַצרַיכם ו +* וַאְהוְעְרִנְתלָא STIY pono vp TS‏ תכל עְנְבין חר פה ַּמִָיחָא po popa‏ רמוא ENSINDA‏ 
5* לְאֲתְרָא הֲהוּא SES Nona sop‏ על עיסק yox n sooo: um * togna pono pt RM‏ מסוף tor TYIN‏ 
7 נא ino 7*0? 333 32 3 n fons nh nun ri ins?) Yi‏ ְפֿארן לרקכם וַאַתִיבוּ prn‏ פַתְגְמָא NON D pamm NDVI 2 n‏ 
YYDUN 28 : NN‏ ליה NIDY ANI‏ לְאַרְעָא (ns prm Uam 3n NIY Qs Nye‏ 19 לחר צריתקוף IND‏ 
atm‏ בְטָרְעָא [on NI 312122 81 smni INDIN‏ י SEN‏ עמלקאָר DN‏ בְּאַרַעדָּרוֹמָא ִחָטה rises nmi‏ 
ay‏ בסו רא 8239221 2p‏ על sos‏ ועַלכּיף ירְרְנָא + Co: "n nrape pop nos myn m soy m aoa muy!‏ 
sa P M‏ וליק moy‏ אַמָרוּלָא dé YN NOV T "pet ut‏ הוא N220‏ : 
{ וְאַפיקוּ שוכ ביש Sy‏ אַרְטָא $us 3:5 np t‏ לְמִימָר אַרְעָ 
א נְשִׁיזְדְפַשְׁהַאו 


Interp.exGrec.lxx. טא‎ MERI ÁPIOMOL 0006906 vd) d 3 
> Et queterra in quam ifi morantur inea ff pul- zo | * dad "rich yn ed bo co Ga dvo lei ir S uno d 
4 / 4 Jp | |20 X04 Tig n ym ei ww ov (ot yx oL) סדע‎ ET OUP , ELAXOUNTI 

vw . ; z , 3 4 : DEN > a , 
chra eff an mala: €» que ciuitates in quibus bi ba AN rome, i TÍUC ol roete elc ac 00 or xe nod èy aud 
Ditant in e an in muratis vel in non muratis. 


| 7 3 2 £s ל ל‎ SE NA 

* Et que terrayan pinguis vel flerilir: fi fant in 21 8 6 be ; e b us z À uto 4 . 

ea arbores velnon: go confortati [ametis de frutti- 9 od As ss pod VET 7 - Xe 0 4 

bus terre. co» dies dies veris, precur[ores vue. P iCwrts ampase Xa d KOPTO TNE YMS. HOY a spy n- 
* Ft afcendentes confiderauerunt terram à de- >. Eos ERO, eod CFU sapuan. ; 


" 


. 2% ` Lj ^ ) , / ri Nas כ‎ 
ferto Sin vfque ad Roob intrantibus Emath. 22 xy 00060078 na ד‎ Tl ylw bm T Epnuóu 
4 \.7 LN , / 3 / ^ 37 
* Et afcenderunt per defertum , cs» "venerunt 23| 23 cii ts poob 0008000 EUA: OL 7 "D. 


: Lp : יי‎ Vy NE t ו‎ "5 \ 

ufque ad Hebron, cs ibi eAchiman, qo Sifat, eo qlw Epnuóv. noy NAForw wg 26 por, ême AVAL C E- 
^ J ex 5 \ s / נ\‎ / \ “ò " | 5 

Tolmai generationes Enacb.e»: Hebron feptem an cil Shaul, eu dy. rol xep dictata does duc 


. : : ar 0 3 » V o: ! RV T 

nis edificata efl anté Tani 4Epypti: | Et Peas | Soun Gyi 0 : VO ECTETUR 

nerunt vfque ad vallem botri: co ab[ciderunt il- / JO ASR 1 US 4 

linc palmitem יקש‎ racemum vue vnum ineo: €x | Paez tg 2 ee d ai ea E Md feo dise 

. . . +. | 5 1 y y 

tulerunt cum in Diba co de malis punici, & ` | sll ARR ns Kc T 7 0/0000 , C Xo 

de ficis, * Er locum illum cognominauerunt z5 |>) zey POLOV xou DITO TW) CURG. Hoy PY Poy Suet ETU- 
. A D / A / S UN , \ א‎ > 

Vallis racemi , propter racemum quem abfaiderünt | vual dy Diony E Borer, dior "y [dove oy row £- 

nn 2 d . ` ₪ EK Cte כ‎ 4 , E 

illine fli Tfrael. * Et reuerfi funt inde cim 26 zeua @ oi iC OA xol 9x ép Yau ORAS QJ a- 

confiderauyfent terram poft quadraginta dies; | (exe aluo riw ג‎ 1500000000 61 uies. 


* Et euntes venerunt ad Moyfen d» Aaron, 
e» adomnem congregationem filiorum Ifrael in de- | 
fertum Pharan Cades : ee» v Sþonderunt eis ver- | 
ba cs omni congregationi.cs demonflrauerunt fin 
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\ ad \ N 5 \ > , י‎ 
WEIS ral, do cunaywylw Ua iT G0 שד‎ 5009 Oa- 
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egy radhe io zr exe ou ew au Gig piua x, "nan TÄ T09- 


à M X ZS ; y 2 A m - r 
&um terra: + Et enarrauerunt ei qo» dixe- 28 pr Ad T X04 c eku i PE 6 RA d ES 
runt: Venimusin terram ad quam mififlinos,ter- |p* — Yd orto aur , X94 HTW NAS dsp cic rl iy 
. 0 , € c ^ Ne , \ 2 e 
ram fluentem lacte qo: qmelle.q9x bic jfruédus eiut. ec lo drécahae nuas yylo peau Cd y AC. Hoy MENI. C $- 


^ . » . . IO \ 2 
* Sed quia fortis gens habitans terram, ciui- s». TO 6 MdemogaUp. : ' 


tates munite murate (y magna valde. eo» genera- 
tionem Enach vidimus ibi. D 

* Et eAmalec habitat in terra que ad Aufirum; 30 
e Ethaus eo: Euent,co- lebu[eus credmcrreus 


ON hon part P 086% Cza- 
) (וסאו‎ rho lub È ai rones 000 yT dou 22 peel- 
ay 00000 nay lo Fue 6 og up èns. 
| jo gauari xa eux y Tii yh Tii megs vo oy" 6 ver 
2 A s CF, ^ CES 2 
habitatin montana : co Chananaus habitat iuxta | GO, Co A 4 1 Couso ©, ro : Sp egi o" He. 
"mre , co» iuxtaJordauem fluuium. fi 2 k KARNES QUA xa bita asa Jaraw, 
* Et compe[cuit Chaleb populum ad Moyfen,et 31 |31 WU ATI iopd dubs ב‎ 6 0/7 001077006 yat- 
dixit cin fed afcendentes a[cendamus eo pof- AEG ey Aaor megs uwur leo KO ATH une oui ANANÈ war 
fideamus cam , quia. potentes poterimus aduerfus ד‎ dun en( eS. 6 xa oU ne ovoudi( mudo aurlw, 
eos. on ua poi dan ossa aeg ons. 

*Ét bomines qui afcenderunt pof eum dixerunt: 5. ji ^ x9 (9 do poro @ cuia dure; UST og), edu, 
Non a[cendamus quia non poterumusa[cendere ad- y 
uerfus gentem quia fortior ef nobis magis, 

> Et tulerunt pauorem terre quam confiderane- 55 | 7. dug t TET eR ts a 
runt ipfam ad filios Tfvael dicentes: Terram quem || m SIVE XOU Bre qu r ye ne utente pan er 505 
trarfiuimus eam ad confiderandum, terra deucris GOV YS; ו‎ eo y? dores ro yh Up api) Dou 0 
habitantes in ea eff. || Galas yh xildir cb xa Cine tr ods icy. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


7 Ergualis fit terrain qua habitat, vtrüm bona fit an mala, & quales vrbes in quibus habitat, fi funt abfque murisanmuratz. — "'Etqualis 
eft rerra,fi eftabundansan fterilis,& fifuntin eaarboresan non. & confortabimini,& tolletis de fructibus terre . Diesautem erant quando primz 
vuz maturefcunt. = Afcenderuntque & explorauerunt terram à deferto Sin vfque Roob ad introitum Emath, i: Afcenderuntque 
ad Meridiem,& venerunt v(quead Hebron; & ibi erdt Haitnan,Sefai,& Tolma: filij gigantum;& Hebron feptem annis antequàm Thanes Egypti 
condita eft. “ Etvenerunt vfquead torrentem botri; & abfciderunt indé palmitem & botrum vnum vuarum, & portauerunt eum duo 
viri in vecte: de malis quoque granatis & de ficis, ג‎ Appellatufque eft locus ille, Torrens botri, propter botram quem abícide- 
runt indé filij Ifrael. M Reuerfique (unt ab exploratione terra polt quadraginta dies. 4 Etabierunt,& venerunt ad. 
Moyfen & ad Aaron & ad omnem coctum filiorum Ifrael in defertum Pharan in Cades,& retulerunteis verba & omni 601016 oftenderunteis fru- 
€um terra, H Etnarrauerunteisatque dixerunt: Venimusin terram ad quam mififtis nos, & Huit lacte & melle; & hic 
EN BO Seas * Sed populus qui habitat in ca fortis elt , & ciuitates murate & grandes valde : filios quoque gigan- 
tum vidimusibi. ? Amalech habitat in terra Auftrali; & Ethæus,& lebufzus,& Amorreus habirantin monte;& Cha- 
nanzus habitat iuxta mare, & iuxta ripam Iordanis. 5 Erlilere fecit Caleb populum propter Moyfen, & ait: Alcendentes 
afcendemus & polfidebimus eam; quoniam poterimus obtinere eam. x * Viri autem qui alcenderunt cum co,dixcrunt: Non 
poterimus afcenderead populum;quiafortior nobis eft. Et detraxerunt terrz quam explorauerant apud filios Ifrael sdi- 
centes: Terra per quam tranfiuimus vt exploraremus cam, terra occidens habitatores fuos eft; & in omni populo quem vidimus in ea,erant viti ma- 
gne ftatura. 
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* Ibividimus monftra quzdam filiorum 


Enach de genere giganteo,quibus comparati 


ל 
Mach.1.f‏ 


quafi locultz videbamur. 
CUP XIIM. 
1 JGitur vociferans omnis turba, fleuit nocte 
A "illa: 

2  * Et murmurati funt contra Moyfen 8 
Aaron cuncti filij Ifrael dicentes: Vtina mor- 
tui effemus in ZEgypto, & non in hac vafta fo 
litudine. Vtinam pereamus, 

: * Etnoninducat nos Dominusin terram 
iftam, ne cadamusgladio , & vxores ac liberi 
noftri ducantur captiui. Nónne melius eft 
reuerti in Egyptum? 

+ *Dixcruntd;alter ad altesum:Conflitua- 
mus nobisducem,& reuertamur in ZEgyptu. 

s *Quoaudito Moyfes & Aaron,ceciderunt 
proni in terram coram omni multitudine fi- 
liorum Ifrael 

«€. * At vero Iofue filius Nun 8 Caleb filius 
Iephone, qui & ipfi luftraucrunt terram, fci- 
derunt veftimenta fua: 

7 * Etad omnem multitudinem filiorum If- 

B rael locuti funt: Terra quam circuiuimus,val 
de bona eft. 

+ * Si propitius fueritDominus,inducet nos 
in eam, & tradet humum lacte & melle ma- 

»nantem. — *Noliterebelles effe contra Do- 
minum , neque timeatis populum terre hu- 
ius:quia ficut panem,ita cos poflumus deuo- 
rare.Recefsit ab eis omne przfidium. Domi- 

ro nus nobifcum eft:nolite metuere.  *Cumq; 
clamaretomnis multitudo , & lapidibus 5 
vellet opprimere,apparuit gloria Domini fu- 
per te&um foederis , cunctis videntibus filiis 

dixit Dominus ad Moyfen:‏ + * זז 
Vfquequo detrahet mihi populus ifte? quouf‏ 
que non credent mihiin omnibus fignis quz‏ 

13 feci coram eis? * Feriam igitur eos pc- 
ftilentia, atque confumam . te autem faciam 
principem {uper gentem magnam & fortio- 

1; rem quam hzc eft. * Et ait Moyfes ad Domi- 
num: Vt audiant /Egyptij,dc quorum medio 
cduxifti populum iftum, 
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Interp. cx Græc. lxx. NvMEnRI. 


exon populus quë vidimus in ea , viri procera 
filature. * Et ibivpidimus Bigantessco» eramus CO- 34 
vam nobis velut locufle , fed &) ficeramus coram | 
ills. 
CAT: XTTTT, 
E T accipiens omnis congregatio, dedit vocem, et * 
~fleuit populus totam notem illam: 

* Etmurmurabant contra Moyfen ילש‎ eAaron 
omnes filij T rael: cs dixerunt ad eosomuis congre- 
gatio: Utinam mortui effemus im terra Egypti aut 
in deferto boc mortui effemus. 

* Et quare Dominus inducit nos in terram banc. 3 
cadere in bello? uxores noftra co» filij erunt in ra- 
pinam : nunc ergo melins nobis eft reuerti in Ægy- 

tum. n 

* Et dixit alter alteri: Demus ducem, & rener- 
tamur in Egyptum. 

* Et cecidit Moyfés e» Aaron fuper faciem co- 5 
ram omi congregatione filiorum Ifrael. 

* Iefus autem fius Naue , יש‎ filius Fe~ $ 
phone ex bis qui confideranerunt terram fäiderunt 
veflimenta fua: 

* Et dixerunt aduerfus omnem congregationem 
filiorum Ffrael, dicentes : Terra quamconfiderani- 
mus eam bona efl valde valde. | 

* Si eligit nos Dominus, inducet nos in terram s 
banc e» dabit eam nobis, terra que eft fluens ל‎ 
eo melle. 

* Sed à Domino ne rebelles (itis. vos autem ne » 
timeatis populum terre; quia cibus vobis efl. Re- 

66 617 enim tempus ab illis, at Dominus in nobis:ne 
timeatis eos. 

5 Et dixit omui congregatio cot lapidarent eos 10 
in lapidibus. EPgloria Domim apparuit in nube fu- 
per tabernaculum tefimont in omnibus filiis Jf- 
rael. : 

* Et dixit Dominus ad Moyfen : Ufquequo 11 
irritat me populus bic , eg cofquequo non cre- 
dent mihi in omnibus figms, qua feciim ei? 

* Percutiam eos morte , יל‎ perdam COS : יל‎ 
7 7 magis 
quàm hac. Et dixit Moy[es ad Dominum: Et au- 
diet Zgyptus quod eduxifli fortitudine tua popu- | 


lum bunc ex ipfis: 
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* Ibique vidimus gigantes filios Enac de gigantibus: & videbamur apud nofmetipíos quafi locuftz: & fic fuimus in oculis eorum. 


וא 
Etmurmurati funt contra Moyfen & contra‏ * 


CAP. 
Leuauitque omnis cætus vocem fuam, & fleuit omnis populus in noGte illa: | 
Aaron omnes filij Ifrael, & dixerunt 615 omnis congregatio: Vtinam mortui cffemus in terra Ægypti, autin deferto hoc vtinam mortui effemus. 


E 


* Quare ergo inducit nos Dominus in terram hanc, vt cadamus gladio,& vxores noftrz & paruuli noftri erunt in predam ? nonne melius eft 


* Dixitque vnufquifque ad fratrem fuum : Conftituamus principem, & reuertamur 
* Etcecidit Moyfes & Aaron fuper faciem fuam coram omni cætu congregationis filiorum Ifrael, 


nobis vt reuertamur in Ægyptum? 
in ZEgyptum. 


* Iofhe autem filius Nun & Caleb filius Iephoue de exploratoribus terre fciderunt veftimenta fua: 
? Etdixeruntad omnem congregationem filiorum Ifracl,dicentes: Terra per quam tranfiuimus vt exploraremus eam , bona terra eft valdè ni- 


* Sivoluntas Domini fuerit nobifcum,introducet nos in terram hanc,& tradet nobis terram qua fluit la&e & melle, 


mis. 


* Veruntamen nolite effe rebelles contra verbum Domini: neque vos timeatis populum terrz, quiain manu noftra traditi funt : receffit ab eis 


7 Dixerunt omnis congregatio, vt 
" Dixitque Dominus ad 
v(quequo non credent verbo meo in omnibus fignis qua feci inter eos? 


fortitudo eorum, & verbum Domini eft in adiutorium noftrum: nolite metuere eos. 
lapidarent eos lapidibus. Et gloria Domini reuelata eft in tabernaculo feederis omnibus filiis Ifrael. 
Moyfen:V(quequo prouocabunt me ad iracundiam populus ifte ? & 


* "Feriam eos peftilentia,& confumam eos: & faciam te in populum magaum & fortiorem eis, Dixitque Moyfes coram Domino: Audient ££. 
gyptij de quorum medio afcendere fecifti populum i(tum in virtute tua: 


u 


Tranflat.B.Hierony. Murmuratio.‏ 1 ת ₪ וג צ א 


* Et habitatores terre huius qui audterüt 
quod tu, Domine, in populo ifto fis , & facie 
videarisad faciem , & nubes tua protegatil- 
los,& in columna nubis przecedas cos per dié 
& in columnaignis per noctem: 

* Quod occideris tantam multitudinem 
quafi vnum hominem: & dicant: 


14 


6 


terram pro qua iurauerat, idcirco occidit eos 
in folitudine. 


m 


irj 


hé  * Non poterat introducere populum in 


17 * Magnificetur ergo fortitudo Domini, fi- 

13 cut iuralti,dicens: — * Dominuspatiens & 
multe milericordiz, auferens iniquitatem & 
fcelera, nullumque innoxium derelinquens: 
quivifitas peccata patrum in filiosjin tertiam 
& quartam generationem: 

t9 * Dimitte,obfecro,peccatum populi huius 

D fecundüm magnitudinem mifericordiz tu, 

ficut propitius fuifti egredientibus de ZEgy- 

pro víquead locum iftum. 

* Dixitque Dominus, Dimifi iuxta ver- 
bum tuum. 

* Viuo ego : & implebitur gloria Domini 
vniuerfaterra. 

* Attamen omnes homincs qui viderunt 
maicftatem meam,& figna qua feci in £gy- 
pto & in folitudine , 6 tentauerunt me iam 
per decem vices,nec obedierunt voci mez: 

233 * Non videbunt térram pro qua iuraui pa 
tribus corum : nec quifquam ex illis qui de- 
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11 


11 


seut,rf 


. . LJ à . 

traxit mihiyintuebitur eam. 

z4 0 Caleb,qui pl lio fpiri 
+ "Scruum meum Caleb,qui plenus alio fpiri- 

tu fecutus eftme , inducain terram hanc qua 
circuiuit,& femen cius pofsidebit eam :: 

* Quoniam Amalechites & Chananzus tt 4s 
habitant in vallibus. Cras amoucte caftra , & 
E rcuertimini in folitudiné per via maris rubri. 


1j 


:>  * Locutuffue eft Dominus ad Moyfen & 
Aaron,dicens: 

* Víquequo multitudo hac pefsima mur- 
murat contra me? Q uerclas filiorum Ifrael 
audiui. 

23 * Dic ergo eis : Viuo ego, ait Dominus : fi- 1c; 
cuti locuti eftis audiente me, fic faciam vobis. 
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+ Et ait Dominus ad Moyfen co Aaron , di- 
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* Etdicenthabitantibusin terra hac qui audierunt quód tu Domine cum maieftate tua habitas in medio populi huius , qui oculis furs vidit 
maieftatem gloriz tuz,Domine,& nubes tua obumbrat fuper eos : & in columna nubis tu prxcedis eos per diem, & in columnaignis per noctem. 

“ Etfiocciderispopulum hunc quafi virum vnum , dicent populi qui audierunt famam fortitudinis tuc, dicentes: 

" Eoquód non erat poteftas coram Domino ad introducendum populum hunc in terram pro qua iurauit eis, ideò occidit eos in deferto. 

" Nuncaurem magnificerur,obfecro,fortitudo coram te Domine, ficut locutus es,dicens: " Dominus patiens & 
multum benefaciens, dimittens iniquitates & fcelus,parcens eis qui conuertuntur ad legem eius,& eos qui non conuertuntur non iuftificat;vifitans 
peccata patrum in filios rebelles in generationem tertiam & in quartam. " Dimitte,obfecro,peccata populi huius, 
fecundùm multitudinem bonitatis tue ; & ficut dimi(ifti populo huic ab Ægypto & vfque nunc. * Dixitque Dominus: 
Dimi(i iuxta verbum tuum. " Veruntamen viuo ego : & implebitur gloria Domini omnis terra: 

* Quiaomnesviri qui viderunt gloriam meam, & figna mea qu feci in /Egypto & in deferto,& tentauerunt coram me iam decem vicibus, & 
non obedierunt verbo meo: 5! Sividebunt terram pro qua iuraui patribus fuis, & omnes qui irritauerunt coram me,non vide- 
bunteam, * Seruumautem meum Caleb,eo quód fuit cum eo alius fpiritus, & perfecte fecutus eft timorem meum,introducam 
in terram ad quam ingreffus eft,& filij (ui poffidebunt eam. " Amalechites autem & Chananaus habitant in valle:cras reuertimi- 
ni & movete caftra in folirudinem per viam maris rubri. * Locutufque eft Dominus cum Moyfe & cum Aaron,dicens: 

" Víquequo congregatio hzc peífima murmurabunt contra me? murmuratio filiorum Ifrael, quam ipfi murmurant contra me, audita eft co- 
ram me. " Diceis: Viuo ego,dicit Dominus: quód ficut locuti eftis coram me,fic faciam vobis, 


u 2 
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: — * Infolitudine hac iacebunt cadauera ve- 


ftra. omnes qui numerati eflis à viginti annis 
308 lupra, & murmuraftis contra me,*Non in- 
trabitis terram fuper quam lcuaui manum 
means,vt habitare vos facerem:præter Caleb 
ii filium Iephone& Iofue filium Nun. *Paruu- 
los autem veftros de quibus dixifüis, Q predæ 
hoftibus forent , introducam vt videant ter- 
j ram quæ vobis difplicuit. + Veftra cadaue- 
;jralacebunt in folitudine. * Filij veftri erunt 
vagi in deferto annis quadraginta : & porta- 
Fbunt fornicationem veltram , donec confu- 
;4mantur cadauera patrum in ls: * luxta 
numerum quadraginta dicrum quibuscon. 
fideraftis terram. annus prog die imputabitur. 
& quadraginta annis recipietis iniquitates 
| psveftras,& fcictis vltionem meam. * Quo- 
niam ficut locutus fum, ita faciam omni mul 
titudini huic pefsima, qu colurrexit aduer- 
fum me. in folitudine hac deficiet & moric- 
* Igitur omnesviri quos miferat Moy- 
fes ad contemplandam terram , & qui reucríi 
murmurare fecerant contra cum omné mul- 
titudinem,detrahentes terrequód cflct mala, 


;7? Mortui füuntatque perculsi in cólpectu Do- ra” 


35 mini, * 10106 autem filius Nun, & Caleb fi. 

G lius Iephone vixerunt ex rubus qui perre- 

39 xerant ad confiderandam terram. "Locutufd; 
eft Moyfes vniuerfa vcrba hzc ad omnes fi- 


| diios Ifrael. &luxit populus nimis. Et ecce ma 


ne primo urgentes aícenderunt vertice mon 
tis,atque dixerüt: Parati fumusafcendere ad 
locum de quo Dominus locutus clt,quia pec 
4rcauimus. “Quibus Moyes:Cui sinquit, tranf 
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CAP, XV. 

Ocutufque eft Dominus cam Moyfe, dicens: * Loquere cum filiis Ifrael, & dices ad eos:Cirm ingreffi fueritis in terram habitationis ve- 
| ego dabo vobis; * Etfeceritis oblationem coram Domino holocauftum aut hoftiam (anctificatam pro folutione voti aut 
fponté aut quod fit in folennitatibus veftris, vt fulcipiatur cum beneplacito coram Domino de bobus aur de ouibus: * Offeret qui obtulerit 
oblationem fuam coram Domino pro munere decimam fimilæ confperfe quarta parte hin olei; * Etvinum pro libamento quartam partem 
hin offerent in holocauftum aut vidimam fandtificationum,per agnos fingulos, * aut per fingulos arietes facies munus,duas decimas fimilae 
confperfz tertia parte hin olei: 7 Etvinum pro libamento tertiam partem hin offeres, vt fufciptatur cum beneplacito coram Domino, 

* Et quando feceris vitulumin holocauftum aut in hoftiam (anctificatam pro folutione voti aut victimam fanctificationum coram Domino, 

* Offeret fuper vitulum munus,tres decimas fimilz confper(z oleo dimidiz pattis hin: ® Etvinum offeres pro libamento dimidiam 
partem hin,oblatio eft quz füfcipitur voluntariè coram Domino. " Sicfacies per fingulos boues,& per fingulos arietes, & per fingulos 
agnos,in agnis aut ín capris. = Juxta numerum quem facietis, fic facietis vnicuique iuxta numerum eorum. " Sicfacietomnis 
indigena quando obtulerit ex his oblationem qua fufcipitur voluntarie coram Domino. "+ Etquando peregrinatus fuerit apud vos pere- 
grinus,aut qui fuerit inter vos per generationes veflras, & fecerit oblationem qua fufcipitur voluntarie coram Domino: ficut feceritis,ita faciet. 

'5 Vnscongregatio & vnus rituserit vobis & peregrinis qui peregrinantur, ftatuto fempiterno in generationibus veftris : ficut vos;ita erit pe- 
regrinus coram Domino, " Lexvna &iudicium vnumerit vobis & aduenis qui peregrinantur apud vos. 


Uu 4 


NVMERI. Tranflat.B.Hierony. Murmuratio. 


* Locutufque eft Dominus ad Moyfen,di- 
cens: 

4 Loquere filiis Ifrael, & dicesad eos: Cùm 
veneritisin terram quam dabo vobis, 

:9 * Etcomederitis de panibus regionis illius, 

C Ícparabitis 

* primitias Domino de cibis veftris. Sicut 
de areis primitias fcparabitis: 

xr Žita & de pulmentis dabitis primitiua Do- 

mino. 

* Quod fi per ignorantiam præterieritis 
quicquam horum quz locutus cft Dominus 
3 ad Moyfen; * Et mandauit per eum ad 
vos,a die qua coepit iubére & vltra. 

* Oblitaque fucrit faceremultitudo, offe- 
retvitulum dearmento holocauftumin odo- 
rem fuauifsimum Domino. & facrificium e- 
ius ac liba, vt ceremoniz poftulant,hircum- 
que pro peccato. ` 

* Et rogabit facerdos pro omni multitu- 
dine filiorum Ifrael, & dimittetur eis,quonia 
non fponte peccauerunt. Nihilominus offe- 
rentes incenfum Domino pro fe & pro pec- 
cato atque errorc fuo: 

+ Ec dimittetur vniuerfe plebi filiorum 
Ifracl & aduenisqui peregrinantur inter eos, 
quoniam culpa eft omnis populi perignoran 
tam. 

27; * Quodfi anima vna א‎ peccauetit, 
offeret capramanniculam pro peccato fuo: 

18 * EG deprecabitur pro eafacerdos,quód in- 
{cia peccauerit coram Domino, impetrabitd; 
ci veniam, & dimittetur illi. 2 

i»  * Tam indigenis quàm. aduenis, vna lexe- 

D ritomnium qui peccaucrint ignorantes. 

* Anima vero qua per faperbiam aliquid 
commiferit, fiue ciuis fit ille,fiue peregrinus, 
quoniam א‎ rebellis fuit,pe 
;rribicdepopulofuo.  *Verbum enim Do- 

mini contempfit, & preceptumillius fecit ir- 
ritum: idcirco delebitur, & portabit i iniqui- 

;: tatem fuam. * Factum eft autem cùm ef- 
fentfilij Ifrael in folitudine,& inueniffent ho 
minem colligen temlignain die fabbati; 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
7 Locutufque eft Dominus ad Moyfen,dicens: 1 Loquere cum filiis Ifrael, & dices ad eos: Cùm ingreffi fueritis in terram in quam 
eco induco vos: ? Ercomederitis de pane terra, (eparabitis feparationem coram Domino, Am In primitias ciborum vefirorum 
> fcparabitis placentam: ficut feparant (cparationem de area,fic feparabitis cam. De primitiis ciborum ve(trorum dabitis feparatiohem co- 
ram Domino in generationibus veftris: ." Erquando ignoraueritis, & non feceritis omnia præcepta hecqua locutus eft Dominus cum 
Moyfe: ? Omniaquz mandauit Dominus ad vos per manum Moyfi,à die qua præcepit Dominus,& deinceps per generationes veftras. 
^ Eritquefiab oculis congregationis aliquid latuerit, & per ignorantiam fatum fuerit, offeret omnis congregatio vitulum de bobus vnum in 
holocauftum, vt fufcipiatur voluntarié coram Domino: & munuscius & libamentum cius ficut decer & hircum de Capris vnum pro peccato, 
* Etpropitiabit facerdos pro omni congregatione filiorum Ifrael , & dimittetur eis : quia ignorantia eft, & ipfi obtulerunt oblationem fiam 


coram Domino, & facrificium pro peccato fuo coram Domino pro ignorantia fua. us i a Dimitteturque omni congregationi filiorum Ifrael, 
& aduenis qui peregrinantur inter eos,quia ignorantia eft omnis populi. » Etfi vir vnus peccaucrit per ignorantiam, offeret capram an- 
niculam pro peccato: * Erpropitiabit facerdos pro homine qui ignorauerit, quando peccauerit per ignorantiam coram Domino, & 
dimittetur ei, * Lexvwnaeritindigenz in iliis Ifrael & aduenis qui peregrinantur inter eos omni qui d ignoran- 
tiam. * Virautem qui fecerit aliquid per fuperbiam de indigenis & peregrinis , Dominum ipfe irritat, & peribit homo 6 
de medio populi fuis 1 Quiaverbum Domini conrempfit, & pracepta cius fecit irrita : confumatione confumabitur homo 
ille: iniquitas eius in co erit, ` Erantque filij [Cael in folitudine , & inuenerunt virum colligentem ligna in die 


abbati, 
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NVMERI. Tranflat.B.Hierony. Chore. 


5  *Obtulerunteum Moyfi &Aaron,& vni- 
uerfz multitudini. 

* Quirecluferunt eum in carcerem,nefcié- 
tes quid fuper eo facere deberent. 
ss *Dixitque Dominus ad Moyfen : Morte 
moriatur homo ifte.obruat eum lapidibus o- 
mnis turba extra cafra! 

* Cumque eduxiffent eum foras, obruerüt 
eum lapidibus, & mortuus eft, ficut pracepe- 
rat Dominus. 
זו‎ * Dixit quoque Dominus ad Moyfen: 
TANE: Loquere filiis Hrael,& dices ad cos, vt fa- 

ciant fibi fimbriasper angulos palliorum, po 
nentes in eis vittas hyacinthinas. 
is *Quascüm viderint ,recqydenturonnium 
mandatorum Dni ; nec fequantur cogitatio- 
nes fuas, & oculos pet res varias fornicantes: 

à Sed magis memores przceprorum Do- 
mini faciant ea,fintque fan&ti Dco fuo. 

* Ego Dominus Deus vefter, qui eduxivos 
de terra Egypti, vt efem Deus vefter. 

CAP. XVI 
t 445 Cceautem Chore filius Iuar filij Caath, 
4 Igi Leui, & Dathan atque Abiron filij E- 
liab:Hon quoque filius Pheleth defiliis Ru- 
ben: 

2 * Surrexerunt contra Moyfen , aliique fi- 
liorum Ifrael ducenti quinquagintaviri pro- 
ceres fynagogz, & qui tempore concilij per 
nomina vocabantur. 

3 * Cumque ftetiffent aduerfum Moyfen & 
Aaron,dixerunt: Sufficiat vobis quia omnis 
maleitudo fan&orum eft,& in ipfiseft Domi 
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nus. Cur cleuamini fuper populum Domin? |. 


* * Quod cùm audiffet Moyfes,cecidit pro- 
nusin faciem: 

pat Locutuiquead Chore & ad omnem mul 
titudinem : Mane, inquit, notum faciet Do- 
minus qui ad fc pertineant , & fan&tosappli- 
cabit fibi, & quos elegerit appropinquabunt 
ci. 

« *Hocigitur facite:Tollat vnufquifg; thu- 
ribula fua; tu, Chore, & omne ה‎ 
tuum. 
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^" Etadduxerunteum quiinueneranteum colligentem ligna, ad Moyfen & Aaron, & ad omnem congregationem. — —— "* Er ligauerunt 
eum in carcere; quia non erat decretum quid fieret de co. P Dixitque Dominus ad Moyfen : Occifione occidaturvir ille: omnis congre- 
gatio lapident eum lapidibus extra caftra. 2 Et eduxerunt eum omnis congregatio extra caftra, & lapidauerunt eum lapidibus, & mortuus 
elt,ficut preceperat Dominus Moyfi. " Dixitque Dominus ad Moyfen,dicens: .  Lequere cum filiis Ifrael, & dices ad eos,vt faciant 
fibi fimbrias in angulis veftimentorum fuorum per generationes fuas: & ponent in fimbriis quz funt in angulis filum byacinthinum. : 

* Eruntque vobis fitpbriz,vt videatis eas,& recordemini omnium mandatorum Dormini,&: faciatis ea. & non fornicemini poft cogitationem 
cordis veítri,& poft viionem oculorum veftrorum,poft quz vos erratis feq uentes ea. TINI recordemini & faciatis omnia pra'cepta mea, & 
fitis (anti coram Deo veftro. *' Ego dominus Deus vefter,qui eduxi vos de terra Ægypti,vt efem vobis in Deum,ego dominus Deus vefter, 

CAP, XVI, 
T diuifus e(t Chore filius Ifaar filij Caath filij Leui,& Dathan & Abiran filij Eliab, & On filins Pheleth filij Ruben: | * Etfürrexerünt 
E in confpe&u Moyfi,& viri ex filiis Ifrael ducenti & quinquaginta principes congregationis, quiin tempore concilij per nomina vocabantur, 

5 Etcongregati funt aduerfus Moyfen & aduerfus Aaron,& dixerunteis: S ufliciat vobis quód vniuerfi viti congregationis omnes funt fan&i, 
& inter eos habitat maieftas Domini: & cur vos eleuamini fuper ecclefiam Domini? * Etaudiuit Moyfes,& cecidit in faciem fuam: 

* Locutufque eft cum Chore & cum omni congregatione eius, dicens : Mané notum faciet Dominus quis eft qui ad fe pertineat, & qui fan- 
&us fit vt accedat in confpe&tu cius; & quemcunque elegerit;applicabitad minifterium fuum. Hoc facite: Tollite vobis thuribula Cho. 
re & omnis congregatio eius: 
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dab Dopino: & quemcunque ele gerit, 
ipfe erit fan&tus. Multum erigimini filij es 
e- *DixitQuerurfum ad Cheren Audite filij 
»Leui: * Num parum vobis eft quód fepa- 

B rauitvos Deus Ifrael ab omni populo,&iun- 
xit fibi-vt feruiretis ei in cultu tabernaculi, & 
ftaretis coram frequentia populi, & mima: 

roretis ei? * Idcirco ad ct accedere te 
& omnes fratres tuos filios Leui , vt vobis e- 

rrriaim facerdotium vendicetis:  * Eromnis 
globus tuus ftetcontra Dominum? Quid eft 
enim Aaron,vt murmuretis contraeum? 

r2 * Mifitergo Moyfes vt vocaret Dathan & 
Abiron üliosEliab. ; Quirefponderunt: Non 

1; Venimus. * Nunquid parum eft tibi 
quód eduxifti nos de terra Æg gypti,qua lacte 
& melle manabat,vt a dara ה‎ 
& dominatus (inris noftri? 

+ *Reuerainduxiftinosin terram quæ fluit 
riuis la&is &mellis?&dedifti nobis poflefsio- 
nesagrorum & vinearum ? An & oculos no- 

C ftros vis eruere? Non venimus. 

rs * [ratufque Moyfes valde „ait ad Domi- 
num: Ne refpicias facrificia eorum. Tu fcis 
quod nec afcllum quidem vnquam accepe- 
rim ab eis , nec afflixerim quempiam 60 - 
rum. 

:6 | * Dixitque ad Chore:Tu & omnis congre 

gatio tua 1130, feorfum coram Domino, & 

ye die craflino feparatim. 

* Tollite finguli thuribula veftra, & poni- 
te {uper eaincenfum,offerentes Domino du- 
centa quinquaginta thuribula SAaron quo- 
quetencat thuribulum fuum. 

* Quod cùm feciffent, ftantibus Moyfe & 

Aaron; 

15:102 Et coaceruaffent aduerfum cos omnem 

multitudinem ad oftium tabernaculi, appa- 

ruit cunctis gloria Domini. 

: Locutuíque Dominus ad Moyfen & Aa- 
ron,ait: 
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: Separamini de medio con gregationis hu 
lus,vt cos מ‎ tè difperdam. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Er ponite in eis ignem,& mittite in eis incen(üm aromatum coram Domino cras: & vir quem cliget Dominus, ipfe eritfan&us : fufficit vo-‏ ד 
זו bis filij Leui. * Dixitque Moyfes ad Chore:Audite nunc, filij Leut: kd em Nunquid parum vobis eft quód feparauit vos Deus‏ 
ab omni congregatione Ifracl,vt applicaret vos in confpe&tu fuo , vt feruiretis in minifterio tabernaculi Domini ; & vt ftaretis coram congregatione‏ 
ad miniftrandum pro eis: " Etapplicauitte & omnes fratres tuos filios Leui tecum, & quaritis vos facerdotium magnum?‏ 

* Proptereà tu & omnis congregatio tua conueniftis contra Dominum. quid eft enim Aaron quia murmuraftis contra eum? 0 Mifitq; 
Moyfes vtvocarent Dathan & Abiran filios Eliab. & dixerunt; Non afcendemus. ` Nunquid parum eft quód alcendere nos fecifti de ter- 
ra fluente lacte & melle, vt occideres nos in folitudine;nifi quàd etiam eleueris contra nos? : "^ Vtique neque in terram fluentem lacte & 
melle induxifti nos,nec dediki nobis poffe (lionem agrorum & vinearum: fi oculos virorum illorum excaccaucris,non afcendemus. 

" Irarufque eft Moyfes valde, & aitcoram Domino: Non recipias voluntarie oblationem eorum: nullius enim exeis afinum tuli, neque cui- 
quam ex cis malefeci. " Dixitque Moyfes ad Chore i Tu& omnis congregatio tua cftote parati coram Domino, א‎ illi & Aa- 
ron cras: 7 Ettollat vnufquifque thuribulum fuum,& ponite fuper ea incenfum aroraatum , & offerte coram Domino finguli thuribu- 
lum fuum ducenta & quinquaginta thuribula:tu quoque & Aaron vnufquilque teneat thuribulum fuum.. A. Tuleruntque finguli tha- 
ribulum fuum, & pofuerunt fuper ea ignem, & pofüerunt in eisincenfum aromatum, & fteterunt in oftio tabernaculi fa:deris , Moyfes quoque & 
Aaron. 7 Etcongregauitcontra cos Chore omnem congregationem ad oftium tabernaculi fmederis: & reuelata eft gloria Do- 
mini omni cætui, ^ Locutufque eft Dominuscum Moyfe & cum Aaron,dicens: " Separaminide medio congre- 
gationis huius,vt difperdam eos fubitd. 


yoryary aa ras 00006 Tis clic G0 0 0 
Sn ú doza טסט‎ maon rii ) 


23 


4 


Inf.16.2. 


OPINII mip sos ph "inpsinbosp"nps"o' pb sn» מלילעכם‎ :+ 
522 הלקון‎ ep pin חְקְרְבוּזְבבָל‎ s ל‎ Sn בר‎ 92200 en wm ומרילעכם כְנִישׁתָא לְמָומֶרז‎ ** 

prom pie rimase yma popp53oy3st pind sinon וְאָבִּירְכם‎ mmi? N22UD "hyn yphnps 7 

sogi *‏ שדק נְדָאחדְעון ארי one m‏ לְמַעבריֶרת ָּל עוּבְדּא "N Brem‏ " מַרְעוּתִי ו 


NvVMERL Tranflat.B.Hierony. Chore. 


*Quiceciderunt proni in faciem,atque di- 

D xerunt: Fortifsime Deus fpirituum vniuetíx 
carnis ; num vno peccante , contra omnes ira 

23 tua defzuier? * Etait Dominus ad Moyfen: 

* Przcipe vniuerfo populo, vt fc parctur à à 
tabernaculis Chore,& Dathan & Abiron. 

* Surrexitque Moyfes, & abiit ad Dathan 
& Abiron. & fequentibus eum fenioribus If- 
.érael, *dixitad turbam:Recedite à taberna- 
did impiorum; & nolite tangere qua ad cos 
pertinent,ne inuoluamini in peccatiseorum. 

2 Cumque recefsiflent à tentoriis corum 
per circuitum , Dathan & Abiron cgrefsi fta- 
bantin introitu papilionum fuorum cum v- 
xoribus & liberis omnique frequentia. 

* Etait Moyfes :In hocfcietis quod Do- 
minus miferit me,vt facerem vniucría que cer 
nitis;& non ex proprio ca corde protulerim. 

Y S confu hominum morte interierint, 
& vifitauerit eos plaga qua & cateri vifitari 
folent,non mifit me Dominus. 

* Sin autem nouam rem fecerit Dominus; 
E & apcrics terra os fuum, dcglutiat cos,& om- 
nia quz ad illos pertinent , dele -nderintiue 
viuentes in infernum; fictis quod blafphe- 
mauerint Dominum. 

* Confeftim igitur vt ceffauit loqui , diru- 
| pta eft terra fub pedibus corum: 

* Et aperiens os fuum deuorauit illos cum 
tabernaculis fuis ,& vniverfa fubftantiacord. 

: Defcenderuntque viuiin infernum oper 
ti humo, & perierüt de medio multitudinis. 

* At vero omnis Ifrael qui i (tabat per gyrum, 
fugità clamore pereuntium, dictns: Ne forte 
& nos terra  deglutiat. 

* Scd & ignis egreffus à Domino interfecit 
ducentos quinquaginta viros qui offerebant 
incenfum. 

* Locutufqueeft Dominusad Moyfen,di- 

cens: 

*Pracipe Eleazaro filio Aaron facerdoti,vt 
tollat thuribula quz iacent in incendio : 6 
ignem huc illucque difpergat, quoniam fan- 
Ait funt 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

= Er ceciderunt in faciem fuam, & dixerunt: Deus Deus fpirituum vniuerfe carnis , nunquid fi vnus vir peccauerit, fapet omnem congrega- 
tionem erit indignatio? * Locutufque eft Dominus cum Moyfe,dicens: ^ Recedite à citcuitu tabernaculi 
Chore,Dathan & Abiram. 5 Surrexitque Moyfes, & abiit ad Dathan & Abiram, & abierunt poft eum feniores Ifrael, 

" Locutuíquee(t cum congregatione,dicens:Recedite nunc à tabernaculis virorum peccatorum iftorum , & non tangatis omnia quz eorum 
funt, ne percutiamini in omnibus peccatis eorum. * Etafcenderuntà tabernaculo Chore & Dathan & Abiram percircuitum, Da- 
than autem & Abiram egrefli (tabant in oftio tabernaculorum fuorum, vxores quoque eorum, & filijeorum,& familiz eorum. 

= Dixitque Moyfes; In hoc fcietis quia Dominus mifit me vt facerem omnia opera hac,& non ex voluntate mea, 2 

'" Si morteompium hominum ifti mortui fuerint,& viliratione omnium hominum vifirabitur fuper eos, non milit me Dominus; 

35 Etfi rem nouam fecerit Dominus, & aperuerit terra os fuum, & deglutierit eos & omnia fua, & defcenderint viui in ibfetnum , (cietis quód 
ad iracundiam prouocauerunt viri iti Dominum. ^" Erfadum eft cùm cellafler loqui omnia verba hac , dirupta eft terra qua: erat 
fub eis: " Etaperuitterraos fuum,& deuorauit eos,& viros domus fuz,& omnes viros Chore,& vniuerlam fubftantiam. 

* Etdefcenderuntilli viui in infernum & omnia (ua, & ogtruitfuper eos terra; & perierunt de medio ecclefiz. 

* Omnisautem Ifrael qui ftabat in circuitu eorum;fugerunt à clamore eorum: quia dixerunt, Ne fort? deglutiat nos terra, 

" Ignisautem egreflus elt à facie Domini , & combuflit ducentos & quinquaginta viros qui offerebant incenfüm aromatum. 

* Locutufqueelt Dominus cum Moyfe,dicens: " Dic Eleazaro filio Aaron facerdori, vt feparet thuribula de medio combufto. 
rum,& ignem difpergat huc & illuc; quia fanctificata funt 
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!5 * In mortibus peccatorum. producat; ea 
F inlaminas, & affigataltari: eo quód oblatum 
fitin eis incéfum Domino, &fanctificata fint: 
vtcernant ea pro figno & monimento filij If- 
39 racl. * Tulit ergo Eleazar facerdos thuribula 
znea,inquibus obtulerant hi quos incedium 
deuorauit:& produxit ea in laminas affigens 
+o altari: * Vt haberent poftea filij Ifracl quibus 
commouerentur,ne quis accedat alienigena, 
& qui non eft de femine Aaron ad offeredum 
incéfum Domino; ne patiatur ficut paflus cft 
Chore & omnis congregatio eius , loquente 
+ Domino ad Moyfen. *Murmurauitautem 
omnis mnltitudo filiorum Ifrael fequenti die 
G contra Moyfen & Aaron,digens: Vos interfe 


| | ciftis populum Domini. *Cumdue oriretur 


feditio,& tumultus increfcerct, Moyfes& Aa- 


| | ron fugeruntad tabernaculü fcederis.°Q uod 


poftqua ingrelsifunt,operuit nubes,& appa- 

*ruitgloria Domini. * Dixitque Dominus ad 

+5 Moyfen:*Recedite de medio huius multitu- 
dipis:etiam nunc delebo eos. Cumque iace- 

46 rentin terra, * Dixit Moyfesad Aaron:Tolle 
thuribulum, &haufto igne de altari,mittein- 
cenfum defuper, pergens citò ad populum, vt 
roges pro cis.Iam enim cgrefla eftiraa Domi 

+7 no,& plagadefeuit. * Quod cùm feciffet 
Aaron , & cucurriffet ad mediam multitudi- 
nem quam iam vaftabat incendium , obtulit 

ss'hymiama. e. Et flans inter mortuos ac vi- 
uentes , pro populo deprecatus eft : & plaga 
ceffauit. 

49 * Fuerunt autem qui percufsi fupt,quatuor- 
decim milia hominum & feptingenti;abfque 
hisqui perierantin feditione Chore. 

so * Reuerlufque eft Aaron ad Moyfen ado- 


fiium tabernaculi foederis,poftquàm quieuit 
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cens: — * Loquercad filios Iffael,& accipe 

A ab cis virgas fingulas per cognationes fuas a 

cundis principibus tribuum virgas duode- 

cim. & vniufcuiufq; nomen fuperfcribes vir- 
ga fu. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

™ Thuribula peccatorum horum ,qui peccauerunt in animabus fuis: & faciant ea laminas dudtiles,quibus cooperiatur altare:quia obtulerunt 

eacoram Domino, & fan&ificata (unt: & fintin fignum filiis Ifrael. ? Tulitque Eleazar facerdos thuribula znea qua obtulerunt qui 

' combufti fuerant, & produxerunt eain coopertorium altaris, *' In memoriam filiis 1ftael,vt non accedat vir extraneus qui non eft de 

femine Aaron ad adolendum incenfüm aromatum coram Domino; vt non fit (icut Chore & ficut congregatio eius , ficut locutuseft Dominus per 

manum Moyfi. *! Murmuraueruntautem omnis congregatio filiorum Ifrael fequenti die contra Aaron,dicentes: Vos effeciftis vt more- 

retur populus Domini. ** Et factum eft cùm congregaretur coetus contra Moyfen & contra Aaron , refpexeruntad tabernaculum fæde- 
ris,& ecce operuit illud nubes,& reuelatacft gloria Domini, * Etvenit Moyfes & Aaron ante tabernaculum fæderis. 

7 Locutuíqueeft Dominus cum Moyfe,dicens: ** Scparamint de medio congregationis huias,& confumabo eos nunc. & cecide- 
runt füper facies fuas, * Dixitque Moyfes ad Aaron: Tolle thuribulum,& pone in co ignem ab altari,& pone incenfum aromatum, & fer 
citò ad congregationem, & ora pro eis: quiaegrefla eft ira à facie Domini ; incepit petis. “ Tulitque Aaron ficut locutus fuerat Moyfes, 
& cucurrit ad medium congregationis; & ecce ceperat peftisin populo. & pofuit incenfum aromatum, & orauit pro populo. * Et ftetit 
inter mortuos & inter viuos; & cellauit peftis. * Fueruntautem qui mortui funt in pefte,quatuordecim milia & eptingenti,abfque his qui 
mortui funt in fchifimate Chore. 7 Reuerfufqueeft Aaron ad Moyfen ad oftium tabernaculi foederis, & pettis ceflauerat. 1 

CAP. XVII. 

Ocutufque eft Dominus cnm Moyfe, dicens: * Loquere cum filiis 7/7561 ,86 accipe ab eis virgas fingulas per domos patrum ab omnibus 

L principibus eorum duodecim virgas per domos patrum fuorum;& nomen vniufcuiufque feribes fuper virga eius. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS א גת‎ 16 

* Nomen autem Aaron fcribes fuper virgam Leui; quia virga vna erit ptíncipi domus patrum fuorum, 2 Reponefque eas in taber- 
naculo faederis coram teftimonio,vbi conftituam verbum meum vobis. * Etvirum quem elegero,virga eius germinabit: & ceffare fa- 
' ciam àme querimonias filiorum Ifrael, quibus ipi murmurant contra vos. * Locutufque eft Moyfes cum filiis Ifrael, & dederant 
ci omnes principes eorum fingulas virgas per fingulos principes per domos patrum fuorum , duodecim virgas ; & virga Aaron erat in medio virga- 
rum eorum. ד‎ Errepofuit Moyfes virgas coram Domino in tabernaculo teftimonij. * Etfctumeft in fequenti die ingref- 
fus eft Moyfes in tabernaculum teftimonij,& ecce germinauit virga Aaron in domo Leui, & produxitramos, & eruperant flores, & formate funta- 
mygdalz. * Etprotulit Moyfes omnes virgas de confpectu Dominiad cunctos filios Ifrael: & cognouerunt & acceperunt finguli 
virgas fuas. = Dixitque Dominusad Moyfen:Refer virgam Aaron coram teftimonio in cu(todiam & in fignum populo rebelli,vt 
ce(letmurmuratio eorum à facie mea, & non moriantur. = Fecitque Moyfes ficut preceperar ei Dominus,ita fecit. 

-. Dixeruntautem filij Ifrael ad Moyfen,dicentes: Ecce ex nobis interfecti funt gladio,& ecce aliquos ex nobis deglutiuit terra , & ecce aliqui 
ex nobis mortui funt pefte. " Omnisqui acceditad tabernaculum Domini moritur. num morte confumendi fumus? 

CAP, XVIIL 
Ixitque Dominus ad Aaron: Tu & filij tui, & domus patris tui tecum propitiabitis fuper delicta fan&uarij:& tu & filij tui tecum expiabitis fu- 

D per peccata facerdoti; veftri. * Fratres quoque tuos de tribu Leni patris tui applicaad te,vtadhareant tibi, & miniftrent tibi, & ru & 
filij cui tecum eritis coram tabernaculo teftimonij. * Etcuftodient cuftodiam tuam & cuftodiam totius tabernaculi . fed ad vafa farictuas 
rij & ad altare non accedant, vt non moriantur ram illi quàm vos. 
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Interp. ex Græc. lxx. N vMERI. 


* Et addentur ad te g> cuflodient cuffodias ta- 
bernaculi teflimoni), iuxta omnia minifleria taber- 
naculi, qo» alienigena non accedet ad te, 

* Bt cuflodietis cuflodias Jan&torum et cuffodias 
altaris, GÀ non erit amplius furor in filis Ifrael, 

* Et ecce ego accepi fratres vefiros Leuitas de 
medio filiorum Ffracl donum datum Domino, wt 
mimiffrent minifleria tabernaculi teflimonij: 

+ Ettu ילש‎ filij tui tecum feruabitis facerdotium 
cvefirum per omnem modum altaris , 7 quod in- 
tra velum . es» minifirabitis minifleria donum [a- 
cerdotij cveftri . ₪( alienigena accedens , morie- 
tur. 

* Et locutus eft Dominus ad eAaron:Et ecce ego 
dedi vobis cuffodieso primitiarum mearum ab om- 
vibus [antfificatis à filiss Ifrael , tibi dedi ea in do- 
num, co filis tui legitimum fempiternum. 

* Et hoc fit vobis à fanttificatis [antis oblatio- 
nibus ab omnibus donis eorum ¿x ab omnibus fa- 
crificus eorum co» ab omni delito corum, grab om 
nibus peccatis eorum, quacunque reddunt mihi ab 
omnibus [antis tibi erunt co» filiis tui. 

* Jn fanéto fanttorum comedetis ea . omne maf- 10 
culinum comedetis ea. [anta erunt tibi. 

* Et hoc erit vobis primitiarum donorum eo- xx 
rum ab omnibus oblationibus filiorum Ffrael : tibi 
dedi ea cs filiis tuis 6 filiabus tuts tecum legiti- 
mum [fempiternum. Omnis mundus in domo tua co- 
medet ea. 

* Omni primitia olei, יש‎ omne primitia euin, 12 
eovfrumenti primitia eorum que dederint Domino, 
tibi dedi ea, 

* Primogegita omuia quacumque in terra eorum 13 
quecunque obiulerint Domino , tibi erunt. omnis 
mundus in domo tua comedet ea. 

* Omnecon[ecratum in filis Ffracl, tibierit. xs 

* €t omne aperiens couluam ab omni carne qua- 15 
cunque offerunt Domino , ab bomine ufque ad in- 
mentum, tibierunt.fed red emptionibus redimen- | 
tur primogenita hominum, יל‎ primogenita iwneu- 
torum immundorum redimes. 

* Et redemptio ipfius ab vno menfe precium x« 
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PARAPHRASIS 


quinque ficlorum: inxta ficlum Jentium Viginti 0- 


boli funt. 


CHALDAICAE 


* Etadherebunttibi,& cuftodientcuftodiam tabernaculi foederis iuxta omne minifterium tabernaculi . & alienus non accedat ad vos. 
* Cuftodietifque cuftodiam fan&tuarij & cuftodiam altaris , vt non fit vltrà indignatio fuper filios Ifrael. 


vtminiftrent minifterium ra. 


7 Tuautem & filij tui tecum cuftodietis facerdotium veftrum iuxta omnem ritum altaris, & intra velum 


* Et ecce ego applicaui fratres veftros Leuitas de medio filiorum Ifrael, & dedi eos dono vobis coram Domino, 


bernaculifederis. 


miaiftrabitis; minifterium doni dabo facerdotium veftrum: & extraneus qui accellerit,occidetur. 


primitiarum mearum: omnia quz (an@ificara funt à filiis Ifrael, tibi tra- 
* Hocerittibi de fan&o fan&orum quod remanet de omnibus 


₪ iuxtaomnia quz pro peccato offeruntur, & pro delito corum reddent coram me antum 
2 In fan&o fan&torum comedetis illud:omnis mafculus comedet illud;fan&um erit tibi. 
" Etha primitiz munerum eorum,iuxtaomnia qua obtulerinr filij Lrael;tibi tradidi ea & filiis tuis & filiabus tuis 


tecum fædere feurpiterno, 

= Omne optimum olei, & omne optimum vini & frumenti, & primi- 

© Primitiz omnium quz in terra fua nafcuntur, quas offerunt 
^ Omneanathema in Ifrael tuum erit. 

& de pecoribus,tuum erit.fed redimens re- 


Etredeinptio eius eritab tate vnius menfis: 
iginti obolos habens fielus. 


* Locutufque eft Dominus cum Aaron: Ecce cgo dedi tibi cuftodiam 


didi ea pro vndtione & filiis tuis in pa&um fempiternum. 
quz oblata funt in igne,iuxta omnia muncra eorum; 
fanctorum erit tibi & filiis tuis, 


omnis qui mundus fuerit in domo tua,comedetea. 
tias corum quas dabunt filij I(rael coram Domino, tibi dedi eas. 


coram Domino,tuz erunt, omnis qui mundus fueritin domo tua;vefcetur eis, 
" Omne quod aperit vuluam omnis carnis quam offerunt coram Domino,de homine & iumento 
dimes primogenitum hominis; primogenitum quoque animalis immundi redimes. : 


redimefque precio quinque ficlorum argenti in ficlis fanctuarij. v 
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caprz non faciesredimi: quia fanctificata funt , 
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mum domm Domino. 
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5 * Omnes primitias (an&uarij quas offcrüt 

nim 3591 BN -עולבם ברירת ג מלח עולכ‎ -pno filij Ifrael Domino, tibi dedi & filiisac filia- 

. „o | bus tuis iure perpetuo. Pa&um falis eft fempi. 
pcs rm "N^ : VES UE y^ ל‎ | | ternum coram Domino tibi ac filiis tuis. 

cona ל‎ rm por bran Nb CN"N3 :5 — *Dixitque Dominus ad Aaron: In terra 

, corum nihil pofsidebitis , nec habebitis par- 
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naculum : ncc committant peecatum morti- 


om" oris ועבדהלוי הארת עבדרת‎ * > | ferum. 

Solisfiliis Leui mihi in tabernaculo fer-‏ * — 233 ישאועונם mpr‏ עולט À nm on‏ בניישראל 
uientibus,& portantibus peccata populi, le-‏ ל 

-napy amy בי‎ * im us לא‎ > 


gitimum fempiternum erit in generationi- 
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D latione contenti , quas in vfus eorum & ne- 
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ccns: 


pn? 2 Bnow yr. t i om in denuncia: Cum‏ מארת Dg=‏ ארת- המעשר 

acceperitis a tis Ifrael decimas guas dedi vo 

122 coanowm conbma arahia 037 "n WY bis, primitias corum offerte Denino, id eft, 

: מעשר ^[ -המעשר‎ rim rmn dion partem decima: 

s 7ב‎ *Vtreputetur vobisin oblationem primi- 
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OPONON WII אַשרתקחומאת‎ HUM qom quorum etri uie 


tias offerte Domino, & date ca Aaron facer- 
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E o RATO i) 301000, 000-975 dir arin 0000006006 xu- 
que acceperitis à filus Ifrael , eo» dabitis ab ipfis fe- AR S A 
lg tapay rà lepet 


parationem Domino eAaron facer doti: REA ; T DE IX TUA UT, 

* De omuibus donis veftris feparabitit fepa- i9)? 2 2 Te 7 bud aqe sns adai- 

rationem Domino, de omnibus primitiis fanthifica- | 0% 6 , DTO 70/00 TOY ATAKOY Tw) עסו‎ 
/ : 


tis ab ipfo. 


CHALDAIGCAE  PARAPHRASIS ERANS "5 O. 

" Sed primogenitum bouis & agni,aut primogenitum capra non redimes ; fana (unt. fanguinem corum afperges füper altare , & adipes co- 
rum adolebis,vt oblatio {ufcipiatur voluntarié coram Domino. 7 Carnes autem eorum erunt tibi,(icut pectuículum eleuationig 
& ficutarmus dexter,tua erunt. ? Omnesprimitias fantificatas quas offerunt filij Ifrael coram Domino, ubi dedi, & filiis tuis, & fi- 
liabus tuis tecum pa&o fempiterno. Pa&um zternum falis eft coram Domino tibi & filiis tuis tecum, 3 Dixitque Dominus ad Aaron:In 
terra corum non polTidebis,neque pars erit tibi inter eos: dona qua dedi ubi, illa funt pars tua & hareditas tua in medio filiorum Ifrael, 

^ Filiis autem Leui ecce dedi omnem decimam in Ifrael in pofleflionem pro minilterio fuo quo ipl miniftrant minilteriú tabernaculi fæderis. 

* Ernon accedant vltrà filij Ifrael ad tabernaculum foederis;ne fu(cipiant peccatum ad mortem. 0 Miniftrabuntque ipti 
Leuitz mini(terium tabernaculi fæderis,& ipfi fufcipient peccata corum pacto (empiterno in generationibus veftris: & in medio filiorum Ifrael non 
poffidebunt hareditatem: * Quia decimas filiorum Ifrael,quas fepatantcoram Domino, dedi Leuitis in poffeffionem. ideò 
dixi eis: In medio filiorum Ifrael non poffidebunt pofleflionem. è Locutufque eft Dominus cum Moyfe, dicens: 

* Loquere quoque cum Lenitis,& dices eis: Cùm acceperitisà filiis Ifrael decimas,quas ex eis dedi vobis in polleflionem veftram feparabitis 
ex eis feparationem coram Domino decimam partem decima. ל‎ Etreputabitur vobis feparatio veftra quafi 
frumentum de area, & quafi vinum de torculari: Sic feparabitis & vos fepatationem coram Domino ex omnibus 
decimis veftris quas accipitis à filiis Ifrael: & dabitis exeis primitias coram Domino Aaronfacerdoti. — | | 

* Ex omnibus quz vobis dantur , feparabitis omnem feparationem coram Domino ex omni quod optimum fuerit & faritificatum 
ex co. 
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b E ; 
, $ d Dicefquead eos : Si przclara & meliora 
3er 129 "הלבו‎ dob ow הסרק‎ M quaque obtuleritis ex decimis , reputabitur 


: וְבָתבוּארת יקב:‎ " mW ללוים‎ vobis quafi de area & torculari dederitis pri- 
בי שכר‎ nomm CON opo תובבל‎ onp + pt [jr mitias; Et comedetis cas i in omnibuslo 


cis veftris, tam vos quàm familiæ veftre:quia 


IM precium eft pro miniflerio quo feruitis in ta-‏ לס "on‏ יי orsa‏ מועד: 
o $ 4| |32 bernaculo tc(timonij: t Et non peccabi-‏ תשאועְלְיו iom mow mur‏ 


tisfuper hoc egregia vobis & pinguia refer- 

s bonn לָא‎ orte Vp וארת‎ ^s Dog ne polluatis oblationes pe Ifrael, 

moriamini. `‏ & תמותו; 
CAP. XIX.‏ ₪ 

p (due eft Dominus ad Moyfen & A-‏ 1 יט 

E אל-משה‎ njm 3m * f aron, שי‎ 4 * Ifta e be 
: : uam conftituit Dominus. Præcipe filiis I- 

my VN rm i yn DONI n "ox? אַחרן‎ d vt adducant ad te vaccam idus etatis 
פררה‎ PON ויקהו‎ ONU? "23 ox 3 יהוה לאמר‎ integræ,in qua nulla fit acala: nec portaue- 


3 rit iugum. * Tradeíquc eam Eleazaro 
ny N Y AS on ferus rani TN ficerdori Qui edu&tam extra caltra,immola- 
הח על: = * וְתתם אתה אל -אלְעורהפהן‎ "oy 


bit in confpectu omnium: 


megin | | + * Et ungens digitum in fanguine cius, af-‏ אתה | pna- E‏ למחנד- vm‏ התרק 


perget Cons ores vabernaeüli feptem vici- 


YILI n2 ולקה אלעזר הכהן‎ i : Uy) sbus. * Comburetgue eam cundis viden- 
שבע‎ noo Tyne 32 naim rm tibus, tam pelle & carnibus cius , quàm fan- 


En & fimo flamma traditis. 


Em לעיניו‎ FAT TN REM * פָּעָמִיב=!‎ * Lignum quoque cedrinum & hyflopum, 
un nu» על-‎ noT ny mux ערה ואת‎ coccumque bis tin&tum , facerdos mittet in 
5 flammam, quæ vaccam Boiss 
Tovm ואזוב ושני תולעת‎ mw ולקח הכה עץ‎ * 


7  *Ettuncdemum lotis veftibus & corpore 
הנהן‎ 133 032) s man imme אֵל "תו‎ 7 | fuoingredieturin caftra, commaculatufque 
ab / ; B erit víque ad vefperum. 
PIDO! r- nan N My o D’ 223 nva VON ||: שי‎ qui combufferiteam, lauabit 
PI הכהן עד-הֲעָרֶב : + והשרף אתה יבבס‎ : Mind ik & corpus , & immundus erit 
% víque ad vefperum. e 
H Tn - ב וטמ~‎ "wa VM ו 1 , בַמַיִם‎ vir mundus cineres vac- 
»| ce& eflündet eos extra caftra in loco purif- 
fito; vt fint multitudini filiorum Ifrael in cu 
ftodiam,& inaquá: afperfionis: quia pro pec- 
cato vacca combufta cft. 


-1Y NDU) vins בבק הא את -אפרחפרה‎ * $ dle *Cumg, laueritqui vacce portaucrat cinc 


res veltimenta fuajimmundus erit víq;ad ve- 


rn. בתוכם‎ "n yn ישראל‎ »3 nim IWI fperum. Habebunt hoc filij Ifrael & aduenz 
שבעת‎ NDOIDTN עולם: : הַנְגְעַ ב מת לבל הנפש‎ qui habitant inter eos fanctum iurc ppetuo. 
Vedi K 


T ui tetigerit cadauer hominis, & pro- 
, 
: CP? pter hoc feptem dicbus fuerit immund us; 


יט 
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: קְדָמוְתִי‎ n oin Ni Yon Np ויפק יָתָהּ‎ N32 "iow "ppm 5  :אְרְנּהְלעקיִלֲס מוּמָאדְלָא‎ n3 סְוּקְתָא שִלְמְתַארְלִירת‎ 
ִתְמְשְכָה ויִהבְּשְׂרָה ויר‎ me pynrwrpm * PIDIO TOTA NIOU[DUDION opo YM YILNI DID NINI UN apy $ + 
myosin NY לבושוהִ‎ ymm 7? וירמִילְגו יקיררז הורְחָא : ו‎ "inan NDINI דְאֲרְזָא‎ NYY RIN 3p" * : ווקיר‎ now by no 

Sup‏ 5323 יעול RP EDT‏ וִיהִימְסָאָבבַּהֶנאעַדרְמְשָא ו * foh yawnp'pion‏ מא o3 ib‏ בְַּיָא ISDEM‏ עֲדרַמְשְׁא: 
, 07225 21:321 7 קְטְמָא דְתוְֹחָא SEEN osi 21 Ssmo TTN spun? SE yov‏ למ NITIN‏ חַטַאחָא INTI‏ 

i cy php pma pamm PE n oss 3» "nm NU? עַר‎ IND) món דְהוֹרְחָא ירז‎ spop n 203 yoxn 3e 

on שׁבְעָה‎ 3NDO "m NUI בְמִיתָא לָכָל נַפְשׁא‎ apr] "' 
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* Et dices ad eos : Cùm Jagregaueritis primitias | l; o “ay 6 mes owes owd pupare Flw enero ar 
ab ipfo, co» computabitur Léuitis «ot fultus ex a- duns woy Non AG e. ) Cis Aull ic mua. Xm avos, 
rea, rot fruttus à torculari: ; sgl ús ששמעט(ף‎ y 100" = * xg) decre cur y muri 

Et comedetis ea in omni loco vos יפש‎ filij ve- 31 Pay duc ro) Ò jadu in uoc GRE div tel ir 

firi : quoniam merces hec vobis efl nifleris lad AAAA N E SPA 
zi odii VR bano Mie Del קט‎ UU reves f rxlwi 60 ua שמ‎ 

vefiris qua in tabernaculo teffimonij. | A 0 MN duis co Ty 

* Et non accipietis propter boc peccatum , quo- 3+ °* HU - OE EORR aL Ti, OT op apupare ny 
niam fegregaueriti primitias eins ab eo. do fanela drupylw dnd dr dors. no) Qe AAA TOV y iregnd a Be 

Lu P 


. . N Re 2 / e \ , / 
filiorum [rael non comtaminabitis , vt non moria- nA er iwa un Paro rais. 
mini. l is 
+ י\‎ ! / ' N NS 1 / 
CAP. XIX. + Ku יסוס‎ xwu O wes usur luo r otorga Ada 


T locutus eff Dominus ad Moyfen eo» eAaron, 
dicens: 
* Hec diflintio legis quecunque con[lituit Do- 


- 


: “avrnúdaçon G0 nuo pra cuu dae wea, ror 
Aannler Gic oic iroyin noy 6000 mesa? itua- 
Nua 0 , x כ‎ ) (₪ m \ , 
dte QUO 

minus dicens: Loquere filis Tfrael, eo accipiant ad ^" E 00 6 es "son FC CH OTY ו‎ 

te vaccam ruffam immaculatam , que uon babet in eee Anon MI MATE tuyos ו‎ 
7 ו‎ ` no) Sores 00 megs EE apy iepid, 1 7 

. D My N f ג‎ Ve E 
* Et dabis eam ad Eleazar [acerdotem: @) eduz 3 | owrlw Ew v mupsuGoNiis (€ cOaZso cu)rlu) wumovdurs. 
cent illam extra cafiraset iugulabunt eam coram eo. | | > * 4o) amle 1477 Xm 60 0000/06 curii, xo} piua 
* Et accipiet Eleazar de [anguine eins éo [par~ +| droak Gd שק‎ vic onlus (60 womg Xm Gh 
get 07076 60703 006070702 tabernaculi teflimonij de fan- | . 

SUELE OMA fepties. A qs 1G xay airo Gyawlloy curs x, © 00 oui 

Et comburent eam coram eo, co pellis eius; 5 CZ NZ ocd MC S tel VI | 4 CI AT ; 
xeu (a. x peat oU) ric toy T aha, are QUO Th א‎ or xa 


- מ 


carnes eius , co [anguis eius cum fimo eius combu- | ל‎ 
ו‎ fen f | «(axow Sae). * xoy Ai leroy d 6086 עפ‎ xédowov 
E y | \ AES: N 5 שי‎ 
* Et accipiet facerdos lignum cedrinum e byf- | KORS pror KOJ טסה‎ 6 0 eic uio © rau- 
fopum, &) cocanum, @r immittent in medium in- || שש‎ (oc Tis 00006 


cendj 0006. * Et lauabit vefes fuas facerdos, 7|; ° 0 מ ה‎ ons 0 iep&uc, 0 Aou €.) Pro- 
eo lauabit cor pus fuum aqua: et poft bac ingredie- ua cud doti Ho 70 שש‎ 6/0960 cic rly Tugepueo- 
turin caffra; eo immundus erit facerdos v[quead || Af j dix Sa Gc iron d fepdic tuc Samiogs 

. כ ו 
G iuana etur an,‏ ו ו vesperan.‏ 


* Et comburens eam lauabit. veftes fuas aqua, 17, Wr lk ls ל‎ VIE 
4 à x duns 
eo lauabit cagpus [uum aqua , eo immundus erit xoy שפ\ל‎ (£) T oou dor , Hoy axo Sr aer O c0 Ew 


oo 


e N / » 
ufque ad ve[peram. 9 $07 feu. ; X04 Canal ddp O xd ago: tl 
+ Et congregabit homo mundus cinerem 4000, 9 0770000 Ths daas Xo ל‎ 2 7% 7/0606 6 
ש‎ eijciet extra caftra in locum mundum יפש‎ PTO 003009 . xy 59 2 Cuwaywyi yay iceqnn 66 t~ 
congregationi filiorum Ffrael in obferuationem . a- 7 Ud ug TET) dy ua a. 
qua aiper[ionts purificatio eff ro ay mwa iudna dC uvdye rly amoddy Tie òa- 


* Et lauabit veftes qui congregat cinerem Vitu- xo 


/ א‎ wf y / t / / vot 
le, eo: immundus erit cofque ad cve[Deram. co» erit pots, NH capra tal Tartes C rey Gc ibis 
3 É . 


A / / . , P /‏ \ כ 
Gis èy usco vua vo-‏ ל סל izoqnd X04 Fis‏ . " : ג 
fius Ifrael e appofitis aduenis in medio vefiri le- gex 4 à 1 ul WEI HETG wy‏ 
gitimum fempiternum. (ALLOY 0/0009.‏ 


| cC / Ar / "m , , A , 
* Tangens mortuum omnis anime hominis im- xx. |11 2 ו‎ O 650 Ge maons Voie 0/0 3000 dxa- 


72 | | Supr" tsy imanutegs. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS אא‎ O; 

" Dicefque eis: Quando feparaueritis optimum eius ex co,reputabitur Leuitis quafi fructus arez & quafi fru&us torcularis. 

* Comedetifque illud in omni loco vos & viri domus veftra ; quia precium eft vobis pro minifterio veftro in tabernaculo fa:deris. T 

> Etnon recipietis fuper illud peccatum, cùm feparaueritis optimum eius ex co : € ea quæ fan&ificata (unt à filiis Ifrael non prophanabitis,& | 
non moriemini, 

CAP. XIX. 
: : : : : : 

Ocutuíqueeft Dominus cum Moyfe & cum Aaron,dicens: Hoc eft decretum legis quod pracepit Dominus,dicens: Loquere 
Tos iliis L(rael,vt adducant ad te vaccam ruffam integram,in qua nulla fit macula, fuper quam non pofitum eft iugum, ' Etda- 
bitis eam Eleazar facerdoti; &adducet eam extra caftra, & immolabit cam in conf; pedu fuo, * Ettollet Eleazar facerdos de fanguine 
cius digito (uo, & afperget contra faciem tabernaculi foederis de (anguine eius fepties. ; Etcomburet vaccam ante oculos fuos, tam 
pellem quàm carnem eius; fanguinem quoque eius cum fimo eius comburet. Et tollet facerdos lignum cedri & hyffopum & cocci- 
num,& mitterin medio combuftionis vaccz. 7 Lauabitque facerdos veftimenta füay& lauabit carnem fuam aquis ; & poftea ingredie- 
tur in caftra, & erit facerdos pollutus vfque ad vefperam. * Etqui combullerit eam,lauabit veftimenta fira aquis,& lauabit carnem fuam 
aquis, & eritimmundus vfque ad vefperam. ג‎ Colliget autem vir mundus cinerem vacca; & reponetextra caftra in loco mundo:& erit 
cetui filiorum Iftael in cuftodiam & in aquam afperfionis; pro peccato enim eft. f E qui collegerit cinerem vaccz,lauabit veftimenta 
fua, & erit immundus víque ad vefperam. Et erit iliis Hrael & peregrinis qui peregrinantur inter cos;in ritum perpetuum, 

H Quitetigeritinorticinium vniueríz anima hominis,eritimmundus feptem diebus. 

y 
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t2. * Afpergetur ex hac aqua die tertio & fep- 
timo,& fic mundabitur. fidie tertio afperlus 

C nonfuerit,feptimo non poterit emundari. 

Omnis qui tetigerit humanz anima morti- 
cinum, & afperfus hac commixtione non fue 
rit, polluettabernaculum Dii: א‎ peribit ex 
Ifrael quia aqua expiationis non eft afperfus: 
immundus crit, & manebit fpurcitia cius fu- 


ova tiran Ren + «||‏ השלישיוביום השבועי 
«bn on me |‏ ביובם cen voe‏ 
י הַשְבִיעִי ims‏ | יכּל-הַנגֶעבְּמַרזבְנֵפֵשׂ 
casn‏ אשר-וָטורת PUTON NONY No‏ 


14 per eum. *Ifta eftlex hominis qui moritur in 


tabernaculo. Omnes qui ingrediuntur tento 
rium illius,& vniuerfa vafa qua ibi funt,pol- 
zs luta erunt feptem dicbus. *Vas quod non ha- 
buerit operculum necligaturam defuper im- 
ré mundum erit. Si quisin agro tetigerit cada- 
uer occifi hominis aut per fe mortui, fiucosil 
lius vel fcpulchrum , immuhdus erit feptem 
לו‎ dicbus.*Tollentque de cineribus combuftio- 
nis atque peccati, & mittent aquas viuasfup 
i$eosin vas: * In quibus cùm homo mundus 
tinxerit hyffopum,afperget ex coomnetento 

D rium & cun&am fupelledtilé & homines hu- 

ts iulcemodi contagione pollutos. * Atque hoc 
modo mundus luftrabit immundum tertio 
& feptimo 166 die feptimo laua- 
bit & fe & veftimenta fua , & immundus erit 

zo vfque ad vefperum.*Si quis hoc ritu non fue 
rit cxpiatus,peribit anima illius de medio ec- 
clefiz: quia fan&uarium Domini polluit, & 
non cít aqua luftrationis afperfus. 

6  * Erit hoc przceptum legitimum fempi- 
ternum. Ipfe quoque qui afpergit aquas, la- 
uabit veflimenta fua. Omnis qui tetigerit a- 
quas. expiationis , immundus erit víque ad 

:: vefperum. * Quicquifictigerit im- 
mundus, immundum faciet : & anima que 
horum quippiam tetigerit, immunda erit vf- 
que ad vefperum. 

CAP. XX. 

rq yEneruntque filij Ifracl & omnis multitu- 

E in defertum Sin menfe primo, & man- 
fit populus in Cades. Mortuaque eft ibi Ma- 
ria, & fepulta in codem loco. 

* Cumque indigeret aqua populus, con- 
uenerunt aduerfum Moyfen & Aaron: 
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“Hic purificabitur die tertio ¢» die feptimo, eg 1: ₪ * dyi 
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mo omnis ingrediens in domum quecunque fantin | r4 * 6 duper © idw dao Savn èy oixid o- 
domo immunda erunt feptem dies. 0 7 TT © eic tlw oixidp dca. £g 6% Th 0. 
t ; ; | 3 t te , nd ~ 3 x 7s F t 
. "Et omne vas apertum quecunque non ligatura 15 |, A a ו‎ Radi ruins aca AES 
mus PAO POI -ampri | oyi deud aal 00 ir durd ero aoa ia. 
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II ( Ü medior 2 
vulneratum aut mortuum, aut os humanum, aut 2 332-2 A d 7 y ed 
E E . . , ^ ו‎ / unt t) 7 M 
fipulturam, feptem dies immundus erit. CET NE I NOS 00 dw 3 טסו‎ n uve oc srr nu 

* Et accipient immundo de cinere combuflo pu- די‎ exs ax ups ב‎ 4. 
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mundus ילש,‎ asþerget [uper domum, fuper Uá- esta 7 7 69%, ray IH 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


^ Etin die tertio afpergetur ex hacaqua, & in die feptimo mundabitur. & fi = fuerit afperfus in die tertio, in feptimo non mundabitur. 

" Omnis qui tetigerit morticinium anima hominis qui mortuus fuerit, & non uerit afperfus, tabernaculum Domini polluit; & exterminabi- 
tur homo ille de Ifrael: quiaaqua afperfionis non fuit afperfus,immundus eft,adhuc immunditia cius in eo eft. Ifta eft lex hominis qui 
mortuus fuerit in tabernaculo: omnis qui ingreditur in tabernaculum,& omne quod eft in tabernaculo,erit immundum feptem diebus. Ui 

'5 Etomne vas fikile apertum quod non habet operculum luteum per circuitum eius defuper,immundum erit Et omnis quite- 
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inaquis homo mundus,& afperget (uper tabernaculum & fuper omnia vafa, & fuper animas quz eruntibi , & uper Sri qui tetigerit osauroc- 
cifam fiue mortuum autfepulchrum.. = 6 Afpergetque homo mundus pi immundum in ae EI in die eptimo, & mundabit eum in 
die feptimo, & lauabit veftimenta fua, & ipfe lauabitur aqua, & mundabitur in Wi pere. Here rau ie immundus & Bon fuerit alper- 
fus,exterminabitur homo ille de medio eccle(iz:quia (an&uarium Domini polluit, qua a d ionis pop uit afpera fuper eum,immundus erit. 

" Eteriteis in legitimum fempiternum. & quiafperferiraquam afperfionis, laua it veltimenta fua, &qui tetigerit aquam afperfionis, eritim- 
mundus vfque ad vefperam. = Etomnequodtetigeritimmundus,erit immundum.& homo qui tetigerit illud,eritimmundus víque ad 

CAP. XX. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

! Etobiurgatus eft populus contra Moyfen,& dixerunt: Vtinam mortui effemus quando mortui funt fratres noftri coram Domino. 

* Curadduxiítis ecclefiam Domini in folitudinem hanc,vt moriamur hic nos & iumenta noftra? + Et quare nosfeciftis afcen- 
dere de Z.gypto,vt duceretis in locum hunc peffimum,vbi non e(t locus aptus ad (eminandum,vbi non funt ficus, & vites, & malogranata, & aqua 
non eftad bibendum? * Ingreffique funt Moyfes & Aaron oftium tabernaculi federis à facie eccleíiz : & corruerunt fuper facies 
fuas. & reuelara eft 615 gloria Domini. 7 Locutufque eft Dominus cum Moyfe,dicens: * Tolle virgam,& congrega caetum tu 
& Aaron frater tuus,& loquimini ad petram ante oculos orum, & dabit aquas fuas , & educes eis aquam de petra, & potabis cosaqua,& adaquabis 
iumenta eorum. * Tulitque Moyfes virgam à facie Domini ficut praceperat ei. 

* Congregaueruntque Moyfes & Aaron ecclefiam ante petram: dixitque eis: Audite nunc rebelles : nunquid de petra hac educemus vobis a- 
quam? " Eleuauitque Moyfes manum fuam, & percuflit bis petram virga fua ; & 6016 funt aquz multe, & bibit coetus & tumen- 
tàcorum. * Dixitque Dominusad Moyfen & Aaron: Quia non credidiftis verbo meo vt fanctificareris me ante oculos flio- 
ram lfrael,ideò non introdacetis congregationem hanc in terram quam dedi eis. ' Hæ funtaquæ iurgij, quia iurgati 
füntfilij Ifrael coram Domino, & fanctificatus eft in eis. ^ Mifitàue Moyfes nuncios de Cadesad regem Idumea: 
Hac dicit frater tuus H(rael : Ta cognousfti omnem tribulationem quz inuenit nos: " Defcenderuntque patres 
סת‎ in ZEgyptum , & habitauimus in Egypto diebus multis: & afflixerunt nos Zgyptij & patres noftros. " Etorauimus 
coram Domino, & fufcepit orationem noftram: & mifit angelum & eduxit nos de Ægypto . & ecce nos fumus in vrbe Cades , qua eft in latere ter- 
mini tui. 
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tibi. * €t dicunt ei fili) Ifrael: Juxta montem x 
tranfibimus. fi autem aquam tuam biberimus (Q0; 
coinmenta mea daboprecwm tibi: fed res nullaeft. 
iuxta montem tranfibunus.  ŽFlle autem dixit: >° 
Non tranfibis per me . Et exiit Edom inoccur[um 
eorum in turba graui, eo» in manu forti. 

> Et non voluit Edom concedere rael vt tranf- + 
aret per fines fuos, יל‎ declinauit J [rael 4b eo. 

* Et difcefferupt ex Cades. co evenerunt fil = 
Ifraelomnis congregatio in Or montem. 

+ Et dixit Dominus ad Moyfen e» Aaron in Or 23 
monte in finibus terra Edom dicens: 

* Appoiatur Aaron ad populum fuum quia mon z4 
introibit in terram quam dedi filiis Ffrael, quiair- 
ritauifhs me fuper aquam contradiétiontt, — 5eAc- s 
cipe Aaron c» Eleazar filium eius ,@ fac afcende- 
reillos in Or montem: * Et exue Aaron flolam eiut, +6 
€) indue Eleazar filium eius: co Aaron appofitus 
moriaturibi. 1 Et fecit Moyfes ficut confhtuit ei +7 
Dominus: ey- a[cendere fecit eos in Or montem co- 
ram omni congregatione: * Et exuit MoyfesAa- = 
ron cocfümenta eius, co» induit ea Eleazar filium e- 
ius: יקש‎ mortuus eff Aaron in vertice montis . co 
defcendit Moyfès c Eleazar demonte. 


+ Et vidit omnis congregatio quòd mortuus eft 29) 


Aaron: coplanxerunt Aaron triginta diebus om 
mi domus Jfrael. 
CAPEX TE 


T audiuit Chananaus rex Arad , habitans per *| 


Boro , quòd venit Jfrael viam eAtharem, 
e pugnauit contra Ifrael, co ceperunt ex eus pre- 
dam. * Et cvouit Ifrael votum Domino és 
dixit: Si mibi tradiderts populum iftum fubditum, 
anatbematiz abo eum @7 ciuitates eius. 

* Et exaudiuit Dominus vocem Ffrael, eo» tra- 3 
didit Chananeum [abditum eius . cs anatbemati- 
zauir illum co» ciuitates eius. qo cognominauerunt 
nomen loci illius, Anathema. 


CHALDAICAE 


7 Tranfeamus nunc per terram tuam:non tranfibimus peragrum & vineam, neque bibemus aquam cifternz : per viam regiam ambulabimns, 


" Dixitque eis Edom:Non perrranfibis terminum met, 

OE HORE Sedi: 
Dixeruntque ci filij Ifrael : Per viam tritam afcendemus:& fi aquas tuas bibe- 

** Etait:Non pertranfibis. Egreffüfque eft 


` Etnoluit Edom dimittere Ifrael tranfire per terminum fuum, & diuertitab eo 
= Profe&ique funt de Cades,& venit omnis congregatio filiorum Ifrael in montem Hor. 


“= Dixitque Dominusad Moyfen & Aa- 


^. Colligatur Aaronad populum fu um, quia non ingredietur terram quam dedi filiis 
ל‎ Tolle Aaron & Eleazarum filium eius,& afcendere fac eos in montem Hor. 

* Etexues Aaron veftimenta eius, & indues ea Eleazarum filium eius. Aaron autem colligatur & moriatur ibi. 
ceperat Dominus: & afcenderuntin montem Hor ante oculos omnis congregationis. 
leazarum filium eius: & mortuus eft ibi Aaron in vertice montis. & defcendit Moyfes & Eleazarus de monte. 
mortuus eller Aaron: & fleuerunt fuper Aaron triginta diebus omnis domus Ifrael, 


7 Fecitque Moyfes ficut præ- 
7 Etexuit Moyfes Aaron veftimenta eius, & induit ea E- 

Viditque omnis cactus quod‏ ל 
CAP. XXI.‏ 


non declinabimus ad dexteram neque ad finiftram,donec tranfeamus terminum tuum. 


neforté cam occidentibus gladio egrediar in occurfüm tuum. 


rimus ego & iumenta mea,dabo precium earum, nihilque mali erit: tantüm tranfibo pedibus meis. 
5 P q 


Edom in occurfum eius cum exercitu multo & manu forti. 
lítael. 
ron in monte Hor iuxtaterminum terre Edom,dicens: 

Ifrael,eo quód rebella(tis in verbum meum ad aquas iurgij. 


T audiuit Chananzus rex Arad , qui habitabat ad Meridiem , quód veniebat Ifrael per viam exploratorum : & iniuit bellum contra Ifrael, & 


* Vouitque Ifrael coram Domino votum, & ait: Si tradens tradideris populum iftum in manu mea, de- 
* Etfüftepit Dominus orationem Ifraelis , & tradidit Chananzum in manu eorum , & deftruxit cos & vrbes eorum . & 


y 4 


| feum ex eis captiuitatem. 
ftruam vrbes eius. 
appellauit nomen loci;Horma. 


תי 


Edsel 


NVMERI. Tranflat.B.Hierony. Serpens eneus. 


+ *Profe&ti {funt autem de monte Hor per viam 
B que ducit ad mare rubrum, vt circuirent ter- 
ra Edom. & tedere coepit populü itineris ac la 

s boris.*Locutuíd; contra Deu & Moyfen,ait: 
Cur eduxifti nos de ZEgypto, vt moreremur 
in folitudine?Deeft panis;non funt aque.ani- 
ma noftra iam naufeat fuper cibo ifto le -uifsi- 


> mo.*Quáaobrem mifit Das in populü ignitos 1c. 


Iob. 3.b, 


Su.20.b. 
Deut,2.€ 


ferpentes:ad quorü plagas & mortes plurimo 
7 rum, *veneruntad Moyfen, atq; dixerut: Pec 
cauimus, quia locuti fumuscotra Dnm & te. 
COravt tollas ànobisferpentes. Orauit Moyfes 
8 pro populo. *Et locutus eft Dis ad eum: Fac 
Íerpentem,& pone eum pro: figno. Qui per- 
» cuflus afpexerit eum,viuet, Jeiteg ergo Moy- 
fes ferpen tem aeneum, & pofuit eum p figno. 
Quem cùm percufsi afpicerent, anion dE 
to. * Profectique filij Ifrael caftramerar funtin 
nı Oboth. * Vnde egrefsi fixere ten ta i 10 Iea- 
barim,in pitada quæ refpicit Moab con- 
12 tra Oriental plagam. *Etinde mouentes 
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13 venerunt ad torrentem Zareth." Quem relin- 
quentes caftrametati funt contra Arnon,qug 
eft in deferto,&prominet in finibus Ammor- 
rzi:fiquidé Arnon terminus eft Moab, diui- 

14 dens Moabitas & Ammorreos.* V nde dicitur 


IDin libro bellorum Domini: Sicut fecitinma- 


ri rubro,fic facier in torrentibus Arnon. 


ry Scopuli torrentium inclinati funt vt re- 


quiefcerent inArnon,& recumberent in fni- 
:€ bus Moabitara. *Ex colos apparuit puteus, 

fuper quo locutus eft Dominus ad Moyfen: 

Congrega populum, & dabo ci aguam. 


7 *Tunccecinit Ifrael carmen iftud: 


rs * Afcendat puteus , concinebant : puteus 
quem foderunt principes, & parauerunt du- 
ces multitudinis in datore legis & in bacu- 
lis fuis. Profetique funt de folitudine Ma- 
+ De Mathana in Nahaliel. de Na- 


* Bamoth vallis eftin 


lr citcontradeFian, * Mifit autem If- 
rael nuncios ad Seon regem Ammorrzorum, 
dicens: 


r9 thana: 
1 hanielin Bamoth. 
E regione Moab in vertice Phafga quod refpi- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Profe&ique fünt de monte Hor per viam maris rubri,vccircuirent terram Edom: & fatigata eft anima populi in via. ' Et mürmutauit 
populus coram Domino, & obiurgati funt cum Moyle,dicentes:Quare afcendere nos fecifti de Zgypto,vt moreremur in folitudine ? non enim cft 
panis neque aqua: & anima noftra fatigata eft cum manna ifto cibo leuiffimo. © Er mifit Domipusin populum ferpentesignitos,& momorderunt 
populum: & mortuus eft populus plurimus de Lfrael. ° Venitque populusad Moyfen & dixerunt: Peccauimus,quia murmurauimus coram Do- 
mino, & obiurgati (umus tecum.ora coram Domino,vt auferat à oobis ferpentes. & orauit Moyfes pro populo. 2 Dixitque ו‎ M Did 
fen.Fac tibi igmrum ferpentem,& pone eum pro figno: & omnis qui morfus fuerit & afpexeriteum,viuet,  * Er fecit Moyles ferpentem eneum, 
& pofuit eum pro figno:& quando mordebat ferpens viru m,alpicicbat ferpentem zneum,&:viucbar. © Profe&tique funt filij Ifrael & caftrame 
tat funtin Oboth. "Bt profecti funt de Oboth, & ca(trametati funt iuxta vadum rranfeuntium in defertum quod eft contra Moab ad orienter 
Solis. * Indè monerunt caltra,& caftrametati funt in torrente Zared. " Indè profe&i (unt, & caftrametati (unt trans torrentem Arnon quí 
eft in deferto,qui egreditur à termino Amorrzi,quia Arnon terminus elt Moab inter Moab & inter Amorrzum. * Proptereà dicitur in li- 
bro bellorum quz fecit Dominus im mari rubro, & magnalia in torrentibus Arnon: " Eflfioque torrentium qui ducuntur contra Har, 
coniungitur termino Moab. “ Etindé datus eft eis puteus: ipfe eft puteus de quo dixit Dominus Moyli: Congrega populum,& dabo cis 
aquam. " TunccecinitIfrael carmen iftud: A(cende puteus ,canite ei: " Puteus quem fodernnt principes,quem exciderunt principes po 
puli.& (criba in baculis fuis,qui datus efteis ex deferto. " Exeo tempore quo datus eft cis, defcendit cum eis ad torrentes, & de torrentibus 
alcendit cum eisad collem: = * Erde colle ad vallem quz eft in agris Moab in verticem collis,& profpicit contra Beth-icfimoth. * Mifit 
autem Ifrael nuncios ad Scon regem Amorrzi,dicens: : 
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Tranflat.B.Hierony. Campefiria Moab.‏ .ד ת 5 זג טא 


:: * Obfecro vt tranfire mihi liceat per terram 
tuam . non declinabimus in agros & vineas: 
non bibemus aquas ex puteis. via regia gra- 
diemur,donec tranfeamus terminos tuos. 

23 - *Quiconcedere noluit vt tranfirent Ifrael 
per fines fuos : quin potius exercitu congre- 
gato,egreflus cft obuiam in defertum . & ve- 

+4 nit in Iafa,pugnauitQue contra eum. *A quo 
percuflus eftin ore gladij : & poffeffa eft terra 
cius ab Arnon víque 16006 &filios Ammon: 
quia forti prelidio tenebantur termini Am- 

25 monitarum. * Tulit ergo Ifrael omnes ciui- 
tates eius,& habitauit in vrbibus Amorrei,in 


||: Efcbon fcilicet & viculis eius. * Vrbs Efebon 


F fuit Scon regis Amorrzi , qui pugnauit con- 
trarcgem Moab, & tulitomhem terram quz 
:7 ditionis illius fuerat vfque Arnon. * Idcircó 
dicitur in prouerbio: Venite in 0 
28 cetur & conltruatur ciuitas Seon. Ignis 6- 
greflus eft de Efebon, flamma de oppido Sed: 
& deuorauit Ar Moabitarum , & habitatores 
:» excelforum Arnon. * Væ tibi Moab,perifti po 
pule Chamos. dedi filios eiusin fugam, & fi- 
lias in captiuitatem regi Ammorrzorum Sed. 
io * [ugum ipforum difperiit ab Efebon víque 
Dibon , lafsi peruenerunt in Iophe & vfque 
ir Madaba . *Habitauitque Ifraclin terra Am- 
j morrei. * Mifit itaque Moyfes qui explora- 
G rent Iazer,cuius ceperunt viculos,& poflede- 


[p funt habitatores. *Verteruntque fe & afcen- 


derunt perviam Balan, & occurrit eis Og rex 

Bafan cum omni populo fuo pugnaturus in 
i^Edra. — * Dixitque Dominusad Moyfen: 
Ne timeas eum , quia in manu tfia tradidi il- 
lum, & omnem populum ac terram eius: fa- 
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dicit Balaac fihus Sepbor: Rogo te ne cuntféris ve- xo Ay dary, rade ny aaa o CemrQae, AZI 
nire ad me. TE pen owngns £A36y megs us. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS אהא תד‎ 13 

* Ervidit Balac filius Sephor omnia qua fecerat Ifrael Amorrzo. * Ectimuit Moab valde à confpe&u populi,quia multus erat: & 
anguftiatus eft Moab à facie filiorum Ifrael. * Dixitque Moab fenioribus Madian : Nunc confumabunt cetus hic omnia quz in circuitu 
noftro funt, ficut lambit bos herbam agri.Balacautem filius Sephor erat rex Moabitarum in illo tempore. * Et mifit nunciosad Balaam 
filium Beorin Petor Syriz,quz eft iuxta Euphratem in terra filiorum populi fui vt vocarent eum,dicentes:Ecce populus egreílus eft de /Egypto: ec- 
ce operuit terram;ita vt radij folis non poffint eam pertingere. & iple habitat contra me. a Et nunc veni, obfecro,maledic 
pro me populo huic,quia fortior me eft: fi fort? poflim pugnare contra eum,& eicere eum de terra. noui enim quód benedictus fit cui benedixeris, 
& maledictus cui maledixeris. 7 Abieruntque fenes Moab & fenes Madian, & precium diuinationis in manibus eorum: & 
venerunt ad Balaam, & locuti (ant cum eo verba Balac. * Dixitque eis: Manete hic nocte hac , & refpondebo vobis ver- 
bum ficut locutus fuerit Dominus mecum, Expectaueruntque principes Moab apud Balaam. ד‎ Etvenit verbum à facic 
Domini ad Balaam, & ait: Qui funt viri illi qui funt tecum? 7 Etdixit Balaam coram Domino : Balac filius Sephor rex Moab 
mifit ad me,dicens: ". Ecce populus egreffus eft de ZEgypto, & cooperuit terram, ita vt fol non pofsiteam pertingere: nunc 
veni maledic ei pro me;fiforté potero pugnare contra eum, & 6016676 eum» = IAE: Dixitque Deus ad Balaam: Non vadas cum 
eis; nec maledicas populo;quia benedictus eft. " Ecfurrexit Balaam mané,& dixit principibus Balac:lte in terram veftram; quo- 
niam non elt voluntas coram Deo vt dimittat me ire vobifcum. ^ Erfurrexerunt principes Moab,& venerunt ad Balac, & dixerunt? 
Noluit Balaam venire nobifcum. '5 Ertaddidit rurfus Balac mittere principes plures & nobiliores iftis, 

* Etveneruntad Balaam, & dixerunt ei:Hac dicit Balac filius Sephor: Ne definas,obfeero,venire ad me. 

Z 


Tranflat.B.Hierony. Balaam,‏ .1 א ₪ זא ץ א 


12^ *Paratum habeo honorare te & quicquid 


volueris , dabo tibi . veni & maledic populo 
ifti 

* Refpondit Balaam : Si dederit mihi Ba- 1.24s. 
lac plenam domum fuam argenti & auri, 
non potero immutare verbum domini Dei 
mel, vt vel plus vel minus loquar. 

: Ob vt hic maneatis ctiam.hac nocte, 
vt Ícire queam quid mihi rurfum refpondeat 
Dominus. 

* Venit ergo Deusad Balaam nocte, & ait 
61: Si vocare te venerunt homincs ifti, furge, 
& vade cum eis : ita duntaxat , vt quod tibi 
precepeto, facias. 

* Surrexit Balaam mant, & ftrata afina fua, 
profectus cft cum eis. 

+ Et iratus eft Deus. ftetitdue angelus Do- 
miniin viacontra Balaam, qui fedebat aling, 
& duos pueros habebat fccum. 

* Cernens afina angelum ftantem in via, 
euaginato gladio,auertit fe de itinere, & ibat 
E perag oti m. quam cum verberaret Balm. & 
vellet ad femitam reducere, 

* Stetit angelus in angufliis duarum ma- 
ceriarum,quibus vinez cingebantur. 

* Quem vidensafina, iunxit fe parieti, & 
atrriuit fedenus pedem. At ille iterum verbe- 
rabat cam. 

* Et nihilominus angelus ad locum an- 
guftum tranfiens , vbi nec ad dexteram nec 
4 finiftram potcrat deuiari ,obuius ftetit. 

*Cumque vidiffet afina fantet angelum, 
concidit fub pedibus fedentis. qu*iratus, ve- 
hementiuscedebat fufte latera elus. 

* Aperuitque Dominus os afinz, & locu- 
tach: Quid feci tibi? cur percutis me ecce 
iam tertio? 

39 * Refpondit Balaam : Quia commeruifti, 
& 1110 111 mihi.Vtinam haberem gladium, vt 
F te puce | 
* Dixitafina : Nonne animal tuum fum, | 
cuifemper federe confucuilti vfque in prefen *™* 
temdiem? Dic quid fimile vnquam fecerim 
tibi? At ille ait: Nunquam. | 
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* Et videns afina angelum Deirefiflentem in z5 
pia éy gladium euaginati in manu eins declinanit 
afina à via , e ibat ad campum y eo percufat afi- 
nam cot dirigeret eam in via, 
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afinam in virga. | 7 tag) מ‎ i 06 Prayer Gi dea. Cuwerii Co Ü- 
+ Et aperuit Dens os afine , e» dicit Balaam: 38 | morato Paraau' ou טב‎ uon [Bo ot, iwi rlw 
Quid fea tibi , quia percufisti me bac tertia 0000 CJ Ti 0 
vice? | 28 * wg) modo 50056 soua Tic , wg) Asye Ti Ba- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATJO. 

Quiahonore honorabo te valdè: & omnia quz dixeris mihi faciam : & veni nunc maledic pro me populo huic. " Refponditque‏ זי 
Balaam, & ait fruis Balac:Si dederit mihi Balac plenam domum fuam argenti & auri;non habeo facultatem tranfgrediendi decretum verbi domini‏ 
Dei mei,vt faciam rem minimam aut magnam. * Nuncautem expectate,obfecro,etiam vos hic no&te hac,vt (ciam quid rurfus Domi-‏ 
nusloquatur mecum. ". Venitque verbum à facie Domini ad Balaam nocte, & ait ei: Si vt vocarent te,veneruntvirtifti, furge,va-‏ 
de cum eis. veruntamen quodcunque verbum loquar tecum, illud facies. H Surrexitque Balaam manè, & ftrauitalinam fuam, &‏ 
abiit cum principibus Moab. = Eriratuseft furor Domini eo quód ille abiiffet : & fletitangelus Domini in via,vt aduerfaretur ei;&‏ 
ipfe (edebat fuper afinam füam, & duo pueri eius ibant cum eo. ^ Viditque afinaangelum Domini ftantem in via, & gladius eius‏ 
euaginatus erat in manu fua: & declinauit alina à via, & ibat peragrum. & percuflit Balaam alinam,vtinclinaret eam ad viam.‏ 

`“ Ecftetirangelus Domini in femita vinearum vbi fepes eratex vtraque parte. 

" Etviditafinaangelum Domini,&f(trinxit fe cum pariete, & conftrinxit pedem Balaam ad parietem ; & addidit percutere earn, 

"^ Etaddidit angelus Domini tranfire, & ftetit in loco angufto, vbi non erat via vt declinaretad dexteram neque ad finiftram. 

Viditqueafina angelum Domini,& concidit fub Balaam. & iratus eft furor Balaam, & percuffit afinam baculo,‏ זג 

* Etaperuit Dominus os afinz,& dixit ad Balaam: Quid feci tibi quia percuffifti me iam tribus vicibus? 

? Etatt Balaam ad afinam: Quiaillu(ifti mihi. vtinam effet gladius in manu mea, quia nunc occidiffem te. 

* Dixitque afina ad Balaam: Nonne ego fum afina tua fuper quam fedifti ex quo effe ceepifti vfque in diem hanc ? nunquid confuetudine con» 
fueui fic facere tibi? Etait: Non. 
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-=n ארת-עיני בלעכs ולרק‎ Pe? לבל‎ llr * Protinus aperuit Dominus oculos Ba- 
SE ב‎ DAN 5 laam, & vidirangelum flantem in via,euagi. 
2n Tra מלאך יהוה נעָב בדרך וְחרְבו שׁלְפַר=‎ nato gladio:adorauitque eum pronus in ter- 
השתחולאפיו: = * ואמַראָלְלוּמַלְאַדְיהו על-‎ : | nm. = iid aene 
VES UAR rl AVE ci E NE i» * Cuiangelus: Cur, inquit, tertió verbe- 
rasafinam tuam? Ego veni vt aduerfarer ti- 
m T" בִיהירְט‎ "ouo יצאתי‎ "C bi; quia peruerla elt viatua, mihique con- 
BTE Ý ` traria. 
| 3  * Etnifiafina declina(fet de via, dans lo- 
אולי נטתרה 5322 בי עפד- נבש-אתכרה הרגתי‎ cum refiftenti, te occidiffem,& illa viucret. 
Ma o SU E S Aet 5  * Dixit Balaam: Peccaui;nefciens quod tu 
ftares contra me.& nunc fi dilplicet tibi vt va 
| dam,rcuertar. 
; P בדרד הזחה אר-ר? רשו‎ |) ^ Aitangelus: Vade cum iftis , & caue ne 
i לי‎ aru qu גע‎ UN % Day aliud quàm præcepero tibi,lcquaris. inicigi- 
הוה אֶל-בּלעכ לך עס-הַאנְשִׁים‎ JRID ONT * || nrcum principibus. 
אֲשֶׁר-אֲרַבֵר אֵלֶך תו תדבר‎ cu] TW DEN) | ^ Quod cùm audit Balac egreflus eftin 


** | Goccurfum cius in oppido Moabitarum,quod 
'3poaypun* PAY Ey בל‎ 1271 9|. fitum etin extremis finibus Arnon. 
בלעכם ורק לְקְרָאתו אֶל-עיר מואב אשף‎ M23 | !Dixitque ad Balaam: Mifi nuncios vt vo 
c ECOSSE. We ua ure OMS carent te: cur non ftatim venifliad me? An 
p? TANN * ארנאשרבקצה הַנְבוּל:‎ Paris "|| quia mercedem aduentui tuo reddere ne- 
ELA ET TIE: --ררו:‎ uco? 
? NY? אל‎ nw mov Fn mi ₪ % “Cui ille refpondit: Ecce adfüm.nunquid 
à loqui poteroaliud , nifi quod Deus pofuerit 
NAY TÖRNI p האמְרבְלעֲבאֶל‎ + | inoremeo: | 
rs / | 39 * Perrexerunt ergo fimul , & venerunt in 
vrbemquzin extremis regni cius finibus e- 
*מלךגְּלֶעכע=בֶלְק יבאו‎  cyweDROE2s יס‎ 
Ar. ud / 4» * Cumque 006101066 Balac boues & oues, 
(nu omi mifit ad Balaam & principes qui cum co c- 
אתו = * ויהו בבקר‎ WN | emen = ב‎ 
/ / : Mon l 41 ane autetn facto, duxit eur? 0ב‎ 3 
בעל ונת‎ 02 voy אֶרז"בְלְעם=‎ p?3 ויקח‎ 


Baal, & intuitus eft extremam partem po- 


: מַשסקצר זִהָעַכם‎ || puli. 


CAP. XXIII.‏ | כנ 
t yn Ixitdue Balaam ad Balac : JEdifica mihi‏ אי Sail‏ 0 
r ^3 1 q‏ : 9 
oy? DONI ADhe feptem aras, & para totidem vitulos 6-‏ אֶל nya p 7 Nc pa‏ 


' שבעה פרים וְשְׁבְעָה אִילִים‎ na לי‎ tam mnm iufdemģuc numeri arietes. 
o poa באשרדבר בלעם ויעל‎ p23 wyn : + .* Cumque feciffet iuxta fermonem Ba- 
2? is e v m 0 ; laam, impofuerunt fimul vitulum & arietem 
, nara פרואי‎ | fuper aram. 
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S prn o pao non pop‏ 7300 מז ot S T/2 "COT‏ קטיליה irvOnp npn‏ = ** ואַמִרבְּלְעםלְפלְאַכָאדַּיִיחֲבִיה אֲרי לָאְדעיר; 
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* וַאַמרבלע= poss‏ הָא yo bore Cy yo wb ps wl en ya goo rms‏ יי יתיה os‏ ?? ואַולבְּלֶעם עכם 
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* Reuelauit autem Dens oculos Balaam, ילש‎ vi- ||: (f 7 36 Sede cf 0 שש‎ di. aad 
det vt: א‎ onn v» יש,‎ unie pg tv a Meo xuejoy 0/0900 ey r odd edad: 
enaginatum in manu cius . qo inclinans , adorani : ו‎ TATE Cp wld y 

i aen 600 dur ri raed dh val nbpas ae 
+ Et dixit ei angelus Dei : Quare percufcifli a- 32 ques T COGI Qs 0 pis Clos itur i 
finam tuam hac tertia vice? @) ecceegoexiuimde- ||, META aum) 9 ayers ( Sead, dari mi aene ri) 
trattionem tuam ; quia uon regalis via tuacoram óyoy Gu GWG rely 3 Koy idou 2 ya 4 עס ?וו‎ 66 dao luo Cov, 


L'A , 2 , 3 , 
6 on Gx dreia 00000 (gv verlo uov, 

* Et evidens me afina,declinanit à me hac tertia | |33. * voy idosa uen JO , Kiuru dr tuod GG relr. 
vice. et nifi declinaffet à me, nunc igitur te quidem Xo) iun Asuano dm iuo) , vun ous Ce ud YU a, 
eccidiffem illam autem re[eruaf[em. enenu 5 aj erron, dulw 
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> Bt dixit Balaam angelo Domini: Peccawimow | * gy) dre Ganadu m) ar ng velot, daria: od 
enim (ciebam qud tu mihi veffitifl im via in occur- S icai ho don " 9/ iy dá M ! ; 
fum meum. eo» nunc fi non tibi placet ,reuertar. Phe ue e NA ו‎ a Cdn 
* Et dixit aipelus Dei ad Balaam: Vade cum 35 en 6 ijt «el! a A ל‎ 
bominibus. veruntamen verbum quod loquar ad. | °° COTTON denos (9) 3«o meg; Baa , UUT O+ 
te , boc cuflodies ad loquendum . @ abiit Balaam pumn las whore. 7l r pua. 0 dj) Aia reog 
cum principibus Balaac. rt, GOG QuAdEn [| ér ople 3n [Bata yg lav 
* Et audiens Balaac quód venit Balaam ,exiuit 1 2v ovrwr [Ba acci. 
in occurfhm ei in ciuitatem Moab,que efl in finibus |, f xo) 00 oaa in fxs: Coa dd Binxsad: 


Arnon, que eff ex parte terminorum. 6 / JU NT 10:95 .וכה‎ + 7 \ 
ן‎ / LUI רסו‎ OUTO Eis TONY wad ii עה‎ JM TAVOLON road y 
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mifi ad te vocarete? quare non venifli ad me ? verè 
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aon potero honorare te? A TANGA ars Bahar ac Barad, az hms Haas O- 

* Et dixit Balaam ad Balac : Ecce venio ad te 3%| | TESNA TEIS 0 5 xare oy 4 הדו‎ GSX שו‎ EIS 60y 
nunc: potens (um loqui quod verbum quodcunque TU ov Ò wie uou sus at 06; 
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immiferit Deus in os meum , boc cuflodiamadlo- | 3% * yy eire Baraan mcos Banradz ido hrs eos c 
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* Et abiit Balaam cum Balaac , יל‎ cveneruat 33 
in citirates diuerforiorum : 
3 - facrificanit Bic. oues co» Vitulos:et mi- 4c | 
it Balaam rincipibus quicum eo. RS 3 ; P5 שר‎ 
i *& an ef E : 0 accipiens Balaac Ba: 43| |f Ra cow panad meee gj uaa: widrisa- 
laam adduxit eum ad flatuam Baal , ds offendit ei ^6 qd Banggu xen Gis Prova Gis er duns. 
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CAP. XXIII. 


E dixit Balaam Balaac: Ædifica mihi hic feptë d j % 
altaria, co para mili bic feptem vitulos cs fe- EE / 
tem arietes. ws Raa j ANN , + P , 
* Et fecit Balaac quemadmodum dixiteiBa- 2 |> ₪ éroinre [aat o Te9rror iris aimi Banadu, 
lam, obtulit vitulum cs arietem fuper altare. IC WEY KE 0270 Xo] xej Tie Bouon. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

.. = Aperuitaue Dominus oculos Balaam, & vidit angelum Domini ftantem in via; & gladius cius euaginatus erat in manu fua: & incuruatus 

eft, & adorauit in faciem fuam. = Dixitqueci angelus Domini: Cur percuflifti afinam tuam iam tertia vice?ecce cgo egref- 

fus (um vt aduerfarer tibi; quia notum eft coram me,quód tu volebasire per viam contra me. ? Viditque meafina, & declinauit 
à facie mea iam tertia vice. & nifi declinaffet à facie mea,nunc enim te quoque occidiffem,& eam referuaffem. 

" Dixitque Balaam ad angelum Domini: Peccaui; quia nefciebam quód tu fares in occurfum meum in via. nunc autem fi difplicet coram te, 


reuertar. * Etaitangelus Domini ad Balaam : Vade cum viris: fed verbum dues locutus fuero tecum, illud loquaris. & 
abiit Balaam cum principibus Balac. * Etaudiuit Balac quód veniebat Balaam, & egreffüs eft in occurfüm cius in vrbe 
Moab,quz eft iuxta terminum Arnon, que eft in latere termini. " Dixitque Balac ad Balaam: Nonne mittens mifi 


ad te, vt vocarem te? cur non venilti ad me? nunquid veré dicebas , quód non poteram honorare te? 
" Dixitque Balaam ad Balac: Ecce nunc venio ad te: nunquid poflum loquialiquid? verbum enim quod Dominus pofucrit in orc meo , illud 

loquar. " Abiitque Balaam cum Balac, & venerunt in vrbem prouinciz cius. 

** Etoccidit Balac oues & boues, & mifit ad Balaam, &c ad principes qui erant cum eo. 

* Etfa&to man¢,tulit Balac Balaam,& duxit eum in excelía Dei fui ; & vidit indè extremam partem populi. 

CAP. XXIII. 
D Ixitque Balaam ad Balac: Ædifica mihi hic feptem aras,& para mihi hic feptem boues & feptem arietes. 
* Et fecit Balac (icut locutus fuerat Balaam: & obtulerunt Balac & Balaam bouem & arictem fuper vnamquamque atar, 
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alterum locü,vnde parte Ifrael] videas,& rota. 
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r3 noy התיב בעל‎ pHa? ומר בלעכם‎ * , | s * Dixitque Balaa ad Balac:Sta paulifperi iuxta 


holocauftü tuum, donec vadá, fi forte occur- 

rat mihi Dns, & quodcunq; imperaucrit, lo-‏ אולי "epo! ramp‏ ודברמהירְאַניוְהַנרָתִי 
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illi Deus. locutulq; ad eum Balaam, Septé,in-‏ אל à‏ 

PN quit,aras erexi ,& impofui vitulum &arictem‏ אהת שבְעָרת naven‏ -עערבתיואעל פרואיל 
s! | s defuper.*Dfisautem pofuit verbü in ore eius,‏ במוְבָה — * cat"‏ יהוה 321 53' coy‏ ומר 

i Y אל-‎ | | &ait:Reuerreread Balac, & hac loqueris. 
rum M הדבר: + השב‎ rp VOND >|, *Reuerfus inuenit {tanté Balac iuxta holocau 


wy השרי מואָב ו‎ o mgin על לה גו‎ 343 7 fu íuum,& omnes principes Moabitarü.* Af 
מלך- -מואָל‎ pa nx» c3 ויאמר‎ bvn fumptaq; parabola fua,dixit: De Arà adduxit 


me Balac rex Moabitarü de mótibus Orietis. 
ועמרה‎ n3» אררק לי שקב‎ r3? cO מהררי‎ | 8 Veni,inguit,& maledic lacob,ppera & dete- 


ledixitDeus?qua ratione detéler,qué Disno 


yxTMD -מראש צריכם‎ "2 + : Wm C! » | < deteflatur??De fummis filicibus videbo eum, 
cum vov? Tc אשורנו חע‎ ry & de collibus cófiderabo illü. Populus folus 


habitabit,& inter gentes non repu tabitur. 
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ym noffe numerum (tirpislfracleMoriaturanima‏ ישראל rn‏ נפשל rim o"? no‏ אֶחַרִיתִי 


mea morte iuftorü,& fiat nouifiima mea ho- 


rx rù fimilia. ‘Dixitg, Balac ad Balaa: Quid eft‏ |1 בָמָהוּ: : * E poa TANN‏ בלב na‏ עָשירת 
hocquod ag agis ? Vt malediceres inimicis meis‏ 2 ילקב איבי לקחתיך "mr nan nam‏ 

tz vocani te, d econtrario benedicis eis, Cui 

ille refpódit:Nü aliud poffum log, nifi quod‏ * ויעוויאמר mm cv "UN DN Non‏ בפיאתו 
fun m TWR | 5 iuffcrit Dis? “Dixit ergo Balac:Veni mecü in‏ ואמר: אלול Dy UNN NY i‏ 
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AN 14 videre non polis, inde maledicito ei. ‘Cumg; 
mes 5 משכם;‎ z sp ny wei 2 14 | duxifftt eum in locu fublime fuper verticem 

motis Phafga,edificauit Balaam feptéaras: & 
1s Impofitis קנ‎ vitulisatque arietibus, Dixit 
Fon ims המאל‎ + nam Sa 1 | ad Balac: Sta hiciuxta holocauftum tuum,do 


7 16 nec ego obuius pergam. * Cuictni Dominus 
cai" byi m הבר‎ DD MPN’. EEN עלק‎ an acini iet, pofuiffctque vcrbum in ore eius, 


n וכה‎ pox ON בפיו ומר שוב‎ "n Ov" ait: Reuertere ad Balac, & hec loqueris ei. 
מב אתו‎ "yo אל יו 3530 על על‎ Nan + *Reuerfus inuenit cum ftantéiuxta holocau- 


ftü fuum,& principes Moabitarü cum eo. Ad 
וואמַרלבַּלק מַהדְבָריהוָה: יוישא משלוויאמר‎ t| is qué Balac:Quid,inguit,locutus eft Das?*At 


| illeaffumpta parabola fua,air:St Balac,& at 
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v T צפר:‎ 93 AW Nn yoeipos ce = [culta audi fili Sephor: *Non eft Deus quafi 


onm | TN 123 aov SN | homo,vtmentiatur; nec vt filius hominis, vt‏ הַקוּא VE TAN‏ ששה 


by: | mutetur. Dixitergo,&non facietelocurus efl‏ קימנרה: ‏ *הנהב לק יובר יול 
zo & non implebit? * Ad benedicendum addu-‏ ו nai‏ בָרךְּלקְהְתִיוּבּרְְּוְלָא 


' אֶשִיבְנָדק:‎ tus fum, benedictioné prohibere non valeo. 
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Interp. ex Græc. lxt. NVMER I 


* Et dixit Bala ad Balaac, Sta fuper Jacrificium 
tui, en ibo fi apparuerit mihi Deus in occur[u: c 
verbii quodcunq , mihi offendet ,anniiciabo tibi. cs 
abit retta, * €t apparuit Deus "Bali , co. dixit ad 
eii "Balaam:Septem altaria parani, ש‎ unpo[ui vi- 
tulum יקש‎ arietem fuper altare. * Et immifit Deus 5 
cverbum in os Balaam co dixit: Conuer [us ad Ba- 
laac [ic loquéris. * Et reuer[us efl ad eum : goulle 

ffeterat. fuper holocanfiis [uta , co omnes principes 
Moab cum illo. * Et affumens parabolam fuam, 7 
dixit + Ex Mefopotamia accer fiuit me Balaac rex 
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«Moab: de motibus Orientis dicens: Veni maledic / . | Dn po Gil PUE 
7 ie Tiuyae us [An aco Gam dos uwas tE ontw dy ay 
mihi facob eo veni maledic mihi ffrael. ca / é I Msc 
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* Quid maledicam cui non maledicit Dominus? s Nalan egg eakas ET ec 306 Ihrarapacai 
quid maledicam (hi non maledicit Deus? ? Quia. 9|. EPA T FCA E sero ou agaro neo Cr i 
de vertice montium videbo eum yet decollibus con - 4 na odis 09 MT xa rotg oyo Seos; On N 0 
fiderabo eum : ecce. populus folus habitabit , e» in opsy oouo WTV HOY DA BONNAN CIT Voigt) avid à 
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femen lacob, eo quis numerabit populos Ifrael? mo- 0/6000 e aipua 196 noy ric JE pI phl ery Onde 
riatur anima mea inter us iuftorum, et fiat fe- 1-00 Xm duo i Luyn tov y vo ג‎ 
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Balaam : Quid fècifli mihi? ad maledifionem ini- B UNA Barse ri 0 / 1 
amicorum meorum vocaui te, co» ecce benedixifli be- 2 aa, de KA a res oid ln ald a 
nedittnem. * Et dixit Balaam ad Balaac: 13) | * 2p" Ur ARUM re, Cida Ana; No yin «XM as 
Nonne quecunque iimmiferit Deus in os meum hoc 6a Aaa. (9 C96 bananas 000 d PN 0 0006 cis 0 
cuflodiam ad loguendu:n? * Er dixit ad eum x3| 3X us, OdG GvaaEw 0 ‘Cars 00 owe Ga- 
Balac: Veni adbuc mecum in locum alium ex quo haar, 48009 En uel s el roy do EZ 66 9 w 
non videbis eum indè fed partem aliguam eins vi- | Catelley oL 1 usegcli dnd Nn rue 2 du Bre, È G 
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Surge Balaac, (Qj audi, auribus percipe teflis fihus | 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
' Dixitq; Balaá ad Balac:Sta iuxta holocauftum tuum:& ibo fi forté occurrat fermo à facie Dai in occurfum meú: & verbum quod indicauerit mi- 
hi,nunciabo tibi.Abiitq; (olus, * Etoccurrit verbum à facie Domini ad Balaa,& dixit ei: Septem aras difpofui, & obtuli bouem & arietem fuper ara. 
* Pofuirq; Dominus verbum in ore Balaam, & ait: Reuertere ad Balac,& ficloquéris. “Reuerlufque eft ad eum:& ecce ille (tabat iuxta holocau- 
ftum fuum,& omnes principes Moab. Etaffumpfit parabolam fuam, & ait:De Aram duxit me Balac rex Moab,de montibus Orientis: Venijinquit, 
maledic pro me 13600 ,8 veni proiiceà melfraelem. " Quid maledicam,cui non maledixit Deus? & quid proiiciam,quem non proiecit Dominus? 
? A vertice enim montium intueor cum, & de collibus confidero eum:ecce populus folus poffidebitfeculii,& in gentibus non exiftimabunt con- 
fümptionem. '* Quis poterit numerare paruulos domus 1360 46 quibus dictü eft quód multiplicabuntur ficut puluis terre, aut vnum ex quatuot 
caftris Ifrael?moriatur anima mea morte re&torum eius, & fir finis.meus (icutillorum, " Dixitque Balacad Balaam:Q uid hoc fecifti mihi?vt male- 
diceres inimicis meis duxi te, & ecce benedictione benedixiftieis, ° Et refpondit & ait: Vtique quod pofueritDfs in ore meo, illud obferuabo vt 
loquar. " Dixirq; et Balac: Veni,obfecro,nunc mecum in alterum locum,vnde eum videre poteris: tantummodo extremam partem cius videbis, & 
toti non videbis, & maledic indè ei pro me. '* Et adduxit ed in agri fpeculz in verticem collis,& zdificauit feptem aras, & obtulit bouem 66 6 
fuper vnáquáq;ará.  " Dixitq; ad Balac:Sta hic iuxta holocauftú tuü.ego auté accedáilluc v(q;. " Et occurrit verbü à facie Dai ipfi Balaá : & pofuit 
fermoné in ore eius, & ait:Reuertere ad Balac, & fic loquéris. ” Et venit ad eü,& ecce ipfe ftabat iuxta holocauftü fud,& ptincipes Moab curn eo.& 
dixitei Balac:Quid locutuseft Ds? “Erafsipfit parabola (aa, & ait:Surge Balac & audi;aufculta Y bá mei fili Sephor: " Nú tm Ybafiliorá hoim 
eft fermo Dei:filij hoim dicüt & métititur,nec iuxta opera filiorü carnis,q decernüt facere. & inito cófilio murátur ab eo:quod ipfe dixit;nóne facie 
omne enim verbum eius confirmabitur. “Ecce benedictiones accepiad benedicendum lfracl,& non prohibebo benedictionem meam ab cis. 
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NVMERI. Tranflat.B.Hierony. Balaam. 


*Non eftidolum in Iacob, nec videtur fi-‏ זג 


mulachrum in Ifracl.dominus Deus eius cum 
co eft,& clangor victoriz regis in illo. 

* Deuseduxitillum de Zgypto, cuiusfor 
23 titudo fimilis eft rhinocerotis. * Non eft 
D augurium in Iacob , nec diuinatio in Ifrael. 
Temporibus fuis dicetur Iacob & Ifrael; qui4 
operatus fit Deus. 

*Ecce populus vt leæna confurget,& quafi 
leoerigetur . non accubabit , donec deuorer 
przdam, & occiforum fanguinem bibat. 

* Dixitque Balac ad Balaam: Necmalcdi- 
cas ci,nec benedicas. Sg 
sé * Atille: Nonne,ait,dixitibi,g quicquid 
mihi Dominus imperaret, hóc facerem? 

t Et ait Balac ad eum: Veni,& ducam tead 
alium locum,fi forte placeat Deo vr indè ma 
xs ledicas cis. * Cumque duxiffet eum fu- 

per verticem montis Pt qui refpicit foli- 
:9tudinem, — * Dixitei Balaam: ZEdifica mihi 
hic feptem aras, & para totidem vitulos,ciuf- 
demque numeri arietes. 

* Fecit Balac vt Balaam dixerat: impofuit- 
que vitulos & arietes per fingulas aras. 

CAP. XXIIII. 
+ e Vmdq; vidiffetBalaam quód placeret Do- 
A 62 660166765 Ifraeli , nequaquam 
abiit vt ante perrexerat, vt auguriü quaereret; 
fed dirigens contra defertum vultum fuum, 

:  *&cleuans oculos vidit Iíraelin tentoriis 
commorantem per tribus fuas : & irruente in 

; fe Spiritu Dei, * alumpta para bola, ait: Di- 
xit Balaam filius Beor;dixit homo cuius obtu 

4 ratus eft oculus: * Dixit auditor fctrmo- 
num Dci, qui vifionem omnipotentis intui- 
tus eft: qui cadit, & ficaperiuntur oculi eius. 

s. * Quam pulchra tabernacula tua Iacob, 
& tentoriatua Ifrael! 

6 * Vrvalles nemorofz,vt horti iuxta fu- 
uios irrigui , vt tabernacula quæ fixit Domi- 
nusquafi cedri prope aquas. 

|? _ * Fluetaqua de fitula eius, & femen illius 
B critin aquasmultas. Tolletur propter Agag 
rex cius,& auferetur regnum illius. 
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TRANSLATIO. 


Non erit labor in Jacob , ueque apparebit do- 21) x 


Interp. ex Grac. lxx; NYMERI. 


3 


lor in Ifrael: Dominus Deus eius ctieo,gloriofa prin- 
cipum in eo. + Deus qui eduxit eum ex Æ- 22 
pts. ficut gloria vnicornis eius, jr 

Non enim eff augurium in Jacob , neque dini- 23 
natio in Ifrael: fecundùm tempus dicetur Jacob ey 
J[rael quod perficiet Deus. 


* Ecce populus ficut catulus leonis con[arget, et +4 ** 


ficut leo fuperbiet .non dormiet quoad deuoret pra- 
dam co fanguinem coulueratorum bibat, 

+ Et dixit Balaac ad Balaam : Neque maledi- 
&ionibus maledices ei, neque benedicens benedices 
ei. * Etre[Dondens Balaam, dixit Balaac: Non 26 
locutus fum tibi, dicens : Uerbum quodcunque lo- 
cutus fuerit Deucyhoc faciam? 

* Et dixit Balaac ad Balaam : Veni, affumam 
te in locum alium, fi placuerit Deo , co» maledic mi- 
hilli indè. 

* Et affumpfit Balaac Balaam fuper verticem :s 
Phogor,que [petfat in defertum. 

* Et dixit Balaam ad Balaac : Ædifica mihi 29 
hic feptem altaria eo para mihi hic feptem {vitulos 
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tb 
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e» feptem arietes. 


* Er fecit Balaac ficut dixit ei Balaam, @ impo 30. | 


fiit vitulum c? arietem fuper altare, 
CAP. XXIII. 


E cuidens Balaam, quòd Donum eft coram Do- x| 


mino benedicere Ffrael non abiit fecundum con- 
fetum in occurfum auibus ; to» conuertit faciem 
[fuam in defertum. ) 

* Et eleuans Balaam oculos fuos , cvidet Ffrael > 
exercitum habentem per tribus. eg» factus ef Shiri 


tut Dei fup? eum. * & affumens parabolam fia, 3 


dixit: Dicit Balaam fius Beor: dicit bomo verax 
evidens: + Dicit audiens eloquia "Dei: qui 4 


cvifionem Det vidit in [omnis ; aperti oculi eius. 

* Quam pulchre tue domus „Jacob , taberna- s 
culatua [rael 

* Tanquam valles obumbrantes tanquam W > 
horti fuper fluuium , € velut tabernacula qua fi- 
xit Dominus ficut cedri iuxta aguas. 


* Exibit bomo ex [ermine eis, @ dominabitur 7 


gentibus multis. W exaltabitur Pfich reguum €- 


PARAPHRASIS 


sus, co augebitur regnum eint. 


CHALDAICAE 


* Tntueor quoniam non (unt feruientes idolis in domo Iacob, neque operantes flfitatem in Ifrael. verbum domini Dei fui eft in adiutorium 


" Nonenim placentau- 


* Deus qui eduxit eos de ZEgypto;ipfe fortitudo & celfitudo fua cft. 


corum,& maieltas regis fui eft inter eos. 


guriain domo lacob,neque diuinationes volunt multitudo domus I(rael. in tempore dicetur Iacob & Ifraeli quid operatus fit Deus. 
* Ecce populus vtlezna habitabit, & ficut leo exaltabitur: non habitabit in terra fua;donec occidatoccifionem , & fübftantias populorum hæ- 


" Refponditque Balaam, & dixitad Balac: Nonne 
WAT : 

E Dixitque Balac ad Balaam: Veni, nunc ducam te in alterum 
* Et duxit Balac Balaam in verticem collis Phogor, qui refpicit 


CAP. XXIIII. 


+ Dixitque Balac ad Balaam: Neque maledicas ei,neque benedicas. 
locutus fui tecum,dicens: Quodcunque loquetur Dominus,illud faciam? 
locum,fi forté erit voluntas coram Domino,vt maledigas ei indè pro me. 
" Dixitque Balaam ad Balac: Ædifica mihi hic feptem aras,& para mihi hic feptem boues & feptem arietes. 
*י‎ Et fecit Balac ficut dixerat Balaam, & obtulit bouem & arietem fuper vnaquaqueara. 


reditabit. 


contra faciem Beth-ieffimon. 


Iditque Balaam quód placeret coram Domino, vt benediceret Ifraeli : & non abiit ficut anteà, vtauguria quareret ; fed pofuit faciem fuam ad 


è Erlenauit Balaam oculos , & vidit Ifrael commorantem pertribus fuas: & 
* Etaffumpfit parabolam fuam, & ait : Dicit Balaam filius Beor: & dicit 


* Dicit qui audit verbum à facie Dei, qui vilionem à facie omnipotentis videt: cadens, & reuelatur ei. 
* Quam bona cft terra tua Iacob, & domus habitationis tuz Ifrael! 
juxta Euphratem; ficutaromata que plantauit Dominus,ficut cedri que plantati funt iuxta aquas. 


* Sicut torrentes defluentes, ficut hortus irriguus qui eft 
* Crefcet rex qui vngetur de filiis fuis, 8e 


V vitulum quem fecerant filij Irae] in deferto. 
. . " .* . B A . 2 oe 
. quieuit fuper eum fpiritus prophetiz à facie Domini. 
vir qui pulchré videt: 


dominabitur populorum multorum,& roborabitur magis quàm Agag rex eius, & eleuabitur regnum illius, 
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“Deus qui eduxiteos de Ægypto,fortitudo & altitudo eius funt: deuorabit dom" Ifrael fuperbias populorü inimicorü fuori, & preda regü eorá 
dele&abütur,& terri eorü poflidebit. *Requiefcet habitabitq; in fortitudine quati leo & quafi legna,& nó erit regnü quod comoucat ei. benedi- 
cétes tibi erat benedi&ti, & maledicétes tibi erüt maledicti, '*Iratufq; eft furor Balac cótra Balaã,& coplofis manib {uis,dixir Balac ad Bala: Vt ma- 
lediceres inimicis mets duxi te;& ecce benedi&ione benedixitli eis ia tertio. "Nücautem vade in locü tuü.decreuerá enim honorare te, & ecce priua 
uit te Dis honore, “Dixit; Balai ad Balac:N6ne etiá nüciis quos mififti ad me locutus fum,dicens: * Si dederit mihi Balac domi fuam plenam 
argento & auro,non eft mihi facultas trfgrediédi decretü verbiDRi,vt facia bonü aut malú ex voluntate mea.quodcunque locutus faerit Dorhin us; 
illad loquar. “ Erniic ecce cgo vado ad populü meum. veni, confulam tibi quid facies; & indicabo ubi quid faciet populus hic populo tuo infine 
dierum. Ecaffumpfit parabolam fuam,& ait:Dicit Balaà filius Beor,& dicit vir qui pulchre vider, * Dicitille qui audit verbü à facie Dei,& (ciens 
fcientiam à confpe&tu excelfi:qui videt vifionem à facie omniporentis;qui cadit, & reuelaturci. "7 Video eum, & non modó: intueor eum, (ed nó eft 
propé;cüm confurger rex de domo lacob, & vngetur Chriftus de domo Ifrael, & occidet principes Moab,& dominabitur omnium filiorum homi. 
num. ^" EteritIdumza hareditas, & erit Seir hereditas inimicis fuis. Ifrael autem profperabiturin fubftantia. ” Etdefcendet vnus de domo Ia 
cob,& perdet eum qui euaferit de ciuitate populorum. ^ Et vidit Amalech, & aflumpfit parabolam fuam, & ait: Principium bellorum Ifrael fuit 
Amalech,& extrema eius in zrernum perdentur. * Et vidit Salanzum, & a(fumpfit parabolam fuam, & ait: Robufta e(t domus habitationis tu, 

oneque in ciuitate fortiffima habitaculum tuum. | * Si enim fuerit Salamæus in confummationem , Affyrius captiuabit te, - Et allumplit para- 
Lola fuam, & ait: Væ peccatoribus qui vixerint quando faciet Deushec. ™ Et naues venient à Romanis, & aflligent Affyriam,& fübiicient trans 
flumen Euphratem: & illi quoque in eternum peribunt. Surrexitque Balaam, & abiit; & reucrfus cft in loci fui; Balac quoque abiitin via fuam, 
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CAP. Xv. 
בה‎ Orabatur autem eo tempore Ifrael in Se 4 
A thim j&fornicatus cft populus cum fi- 
ל וחק‎ = m owy Drw? וישב‎ * | | + liabus Moab, * Quz vocauerunteos ad fa- 


EN crificia fua. At illi comederunt & adorauerüt 
Gum כו‎ N sdeosearum. — * Initiatufque eft Ifrael Beel- 
+ phegor. Etitatus Dominus, *aitad Moy- 
fen: Tolle cunctos principes populi, & füfpen 
de cos contra Solem in patibulis,vt auertatur 
furor meus ab Ifrael. 
s * Dixitque Moyfes ad iudices Ifrael : Oc- 
B cidat vnufquifque proximos fuos , qui ini- 
tiati funt Beelphegor. 
6 *Etecce vnus de filiis Ifraelintrauit coram 
fratribus futs ad fcortum Madianiten, viden- 
וקרב‎ M33 pre "ao אוש‎ rm: : : i || te Moyfe & omni turba filiorum iet: qui. 
-b לעיני משרה ולעיני‎ rmm ארת‎ PEN -by flebant: ante fores tabernaculi. 
7 * Quodcüm 10165 Phinees filius Elea- 
מועד:‎ oris nna בבֿים‎ nomowse- עדת בכ‎ || zarifilij Aaron facerdotis, furrexit de medio 


. -אָל : הרל ב‎ 3 bya < + „|| multitudinis: & arrepto pugione, 
cop = qun m א‎ pw t : - *Ingreffus eft pofl virum Ifraclitemin lu- 


WN יובאאַהר‎ : Tra ne np miyn מתוך‎ panar,& perfodit ambosfimul,virum fcilicet 


C & mulierem in locis genitalibus. ceflauitque‏ ישראל אֶל- map‏ וידקר אַרתדש DN com‏ איש 
Y plaga à filiis Ifrael.‏ 
Et occifi funt viginti quatuor milia ho- 152^‏ * 9 ישראל FON)‏ שה אֶל m nap.‏ צר המגפר-; 
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to * Dixitque Dominus ad Moyfen: 


TU. cre MWIN || * Phinees filius Eleazari filij Aaron facer- 


: לָאמר:‎ nuu וידבריהוה : אל‎ * N ro | dotisauertit iram meam à filiis Ifrael;quiaze 
y lo mco commotus cft contra cos, vt nonipfe 
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13 Et erit tam ipfi quàm kini eius pa- 

i T בריתי‎ TON נתן לו:‎ 3n "DN zo * nj (tum facerdotij fempiternum : quia zelatus 
nnn doy mnn vine onto nmm* = on Dco fuo , & expiauit fcelus filiorum 
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"5 את -הַמְדינִירת‎ "an "UN n3on mes איש‎ occifus eft cum Madianitide , Zambri , fi- 
lius Salumi , dux de cognatione & tribu Sy- 
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המכה המדינית כזבי בת-עורראש אמות בירת-אב‎ | * Porro mulier Madianitis, ug pariter in- 
d % A Bester ה‎ terfecta eft,vocabatur Cozbi,filia prs 
: הו‎ m3 pis nobilifsimi Madianitarum. 
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CAP. XXV. 


T man[rt T [rael im Sethin, éz contaminatus eft | 

populus vt fornicaretur in filias Moab. 

* Et cvocauerunt ipfos ad. [acrificia idolorit fno- z 
rum , ילש‎ comedit populus de facrificijs corum, co v T e: 
adorauit idola eorum. Gig edw oi air. 


* Et facrificauit jfrael Beelphegor, co» iratus eff 3 | | 3 X0) ETEND 11 (PLA ד‎ Bee bey ap, dpyiðn Juud 
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cunu[qui[aue dome[licum fuum qui Jacrificauit 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CAP. XXV. 

Orabatur autem Ifrael in Setim,& coepit populus fornicari cum filiabus Moab. * Et vocauerunt populum ad facrificia idolorum 
fuorum,& comedit populus, & adorauerunt idola corum. 3 Coniunctuíque eft Ifrael cultoribus Beelphegor,& iratus e(t furor Do- 

mini contra Ifrael. * Er dixit Dominus, Tolle omnes principes populi, & iudica & occide illum qui reus fuerit morte coram Domino 
contra Solem, vt auettatur ira furoris Domini ab Ifrael. * Dixitque Moyfes iudicibus Ifrael, Occidat vnufquifque viros fuos qui coniun- 
&i funt cultoribus Beelphegor. * Et ecce vir de filijs Ifrael venit, & attulit ad fratres fuos Madianitem ante oculos Moyli & ante oculos 
omnis congregationis iliorum Iftael, & illi Aebant in oftio tabernaculi foederis. 7 Et vidit Phinees filius Eleazar filij Aaron facerdotis,& 
farrexit de medio congregationis, & tulit lanceam in manu fua: * Et venit poft virum Ifraelitam in lupanar, א‎ perfodit 
ambos;virum fcilicet Hraelitam & mulierem per ventrem fuum, & ceflauit peftis à filijs Ifrael, ? Fueruntque qui mortui funt 


in pefte,viginti & quatuor millia. * Locutufque eft Dominus cum Moyfe,dicens: 
H >k E = (n . . . . :יור‎ ₪ ^ . . + 
* Phinees filius Eleazari filij Aaron facerdotis auertit iram meam à filijs Ifrael , cùm zelauerit zelum meum in medio corum , vt non confu- 
merem filios Ifrael! zelo meo. " Idcirco dic ei, Ecce ego ftatuo illi pacem faederis mei. 


" Eritque ei & filijs eius poft eum pactum facerdorij fempiternum,eo quód zelatus eft coram Deo fao, & placauit pro filijs Ifrael. 
'5 Nomen autem viri Iraelitz occifi qui occifus eft cum Madianitide erat Zamri ilius Salu principis domus paterne de tribu Symeonis, 
“ Et nomen mulieris Madianitidis que occifa eft,erat Cozbi filia Sur, qui erat princeps nationis domus paternz in Madian. 


Aa 


Tranflat. B. Hictony. Oblationes.‏ .ז ת ₪ זא ץ א 


* Locutüfque cft Dris ad Moyen, dicens: 
*Hoftes vos fentiant Madianitæ,& percu- 
tite eos. 
*Q uia & ipfi hofliliter egerüt contravos: nou 
& decepereinlidiis per idolü Phogor & Coz- 
bi filiam ducis Madian fororé fias qua per- 
cufla eft in die plage pro facrilegio Phogor. 
CAR. XX Vi. 
Oftquàm noxiorum fanguis cffufus ch, di- 
xit Dominus ad Moyfen & Eleazarü filiü 
: Aaron facerdotem: | 5 Numerateomné fum- sets 
mam filiorum Ifrael à viginti annis & fu pra, 
per domos & cognationes fuas; cun&tos qui 
poffunt ad bella procedere. 
; *Locutifuntitag; Moyfes & Eleazar facer- 
dos in campeftribus Moab” fuper] lordanem 
+ contra Hicrichoad eosquierant *à viginti 
annis & fupra:ficut dominus imperarat, quo- 
rum ifte eft numerus. 
* Ruben primogenitus Ifrael . Huius filius $4? 
Enoch à dn familia Enochitarum,& Phallu ss 
àquo familia Phalluitarum. 
EtEfrom à quo familia Eftomitarum , & 
Charmi à quo familia Charmitatum. 
7 * Hefüntfamiliz de ftirpe Rubé,quarii nu- 
merus inuentus eft quadraginta tria milia, & 
s feptingenti triginta. *FiliusPhallu, Eliab. 


IE *Huius filij Namuhel & Dathá & Abiron. 


B Ift funt Dathan & Abiron principes pop suli, 
qui i furrexerunr cótra Moyfen & Aaronin ₪ 


ditione Chore quando aducrfus Dominü re- 
oe een 
* Et aperiens terra os fuum d deuorauit Chore 


MED. plurimis, ‘quando ‘combußit 
ignis ducentos quinquaginta viros. Et facta s«:«g 
di grande miraculum: 
*VtChorc pereunte filij 111105 non perirent. 
L . "nili Symeon per cognationes fuas, Namu- 
hel, ab hoc familia Namuhelitarü; ; & Jamin, 
ab hos familia laminitarum : chs , ab hoc 
*Zare, ab hoc familia 
Zareitarum; Saul, ab hoc familia Saulitarum. 
+ *Hz fant familig de ftirpe Symeon,quarum 
omnis numerus fuit viginti duo milia ducet, 
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gt 05‏ וְהְכִיתַכסאותָכם: | :"' 
C‏ צררים הס לככ בְנבְליהֲבם y doas‏ 
דְבר-פעורועל- הרכז תנשו cons‏ 
oa nen‏ הנפה על-דברפעור: 
12 

:000 * הח'>תחריהטנפה ויאמ ו | 
. משהואל amos‏ -אהרןהכהןל4תמר: = * שאו 

לת ראש בָל עדרת ב ְעֲשְׂרִיבם 

שה וְמעְלָה לבירת oat‏ יא עֲבָא een‏ 
וי 39093 משחואלעור onya‏ בערברת מואב 
"as iiim mop +‏ טשרים נה וְמֶעלָה 
nm Hu WNI‏ אַרת--משה ובני yen ore‏ 
* ראובן pov 33 eo voa‏ 
הנול משפחרת החני לפלוצת eben novo‏ 
amem mammas. <s‏ לְכרמי משְפחר 
mT n * = sos‏ מִשְפחַרִת הדבנ ויהיו 
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H »»n 13| (15 familia lachinitarum. 


ioonnmsym wa IRIDNA POIDA mos NII m מש‎ o 7 


FND +אלף ושכע‎ ems פקדיהכם שלשה‎ | 
un amebeba = ושלשיבם:‎ > 
c3 nca orsa aeree 
| bos הצועל-משרק‎ iim wmm 
mame  : בהצתַבםעל-והודח‎ mpra 
[vea mp- rSn YIM PINN vmi 
איש‎ DAND pron rw en ooa mim 
ממה לנס: = * ובניקרח לאזמ‎ = 
mivo me enne vob בני שמעון‎ * 
r—n2vo לול‎ yen משפחרת‎ pero Sr noa 
nnova לשאול‎ min לורחמשפחת‎ + 
o'yeyonv WEYI הַשאולי: | * אֶלָה משפחת‎ u 
| אלה וּמָאתָים:‎ || 
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תרגום אונקלוס 
qinprmoepm wav m py. 7‏ 
ער עיסק פעור po'y y‏ כְּזבִיבת poa‏ אַחַתְהון דאתקטילרז, ^p sanib1 sona‏ עימק פעוֹר: 


** אֲרִימְעִיקזְאינוןלָבובְנכְליהודְנכילוּ לָכ 


NINDI mm * 


nenm *‏ ב כָנִישׁהָאדְבְנִֵשְׂרָאֵל מבַּרעֲשְׂרץְשׁנִין לילא לבת זאַבָהָתהוֹן L3‏ 


$ מִבַּרעָשרין שניץ 
מ בנ qon qon s‏ לפלואזרעית. 
nm - ny 7‏ טניה רְבְעִין ipo nio ya PAIS NOM‏ 


ENEN 9» ?‏ נמואל DPIN DINN convas pom‏ מְעֲרְעי בְּנִשְׁתָא nyn Ly WPN‏ ועל [TN‏ בּכְנִישְתָא 
pn nyom nob spon T‏ זיר mp‏ בְמוֹהָאדְְּנִישׁתָאכַּד tuom mon mois TYIN‏ 
= בנישמעון לוְעתְהון ְלנְמוּאֲלזרְעִית זנָמואֵל ipsias pony‏ 

qos pe^ T שְמְעוז עֲשְׂרִין‎ n 4 ji ts 4 


APIÓMOI pepufmua rdv 6. 
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Interp. ex Græc. lxx. NVMERL 


* Et locutus eff Dominus ad Moyfen dicens: Lo 14 se 


quere filijs [Fael, dicens: 
+ Succen[ete Madianitis, c» percutite eos, — 1; 
* Quia inimici funt ipfi vobis in dolo , que- i 
cunque decipiunt «vos per P bogor cs. per Coz bi fi- 
Bam principis Madian fororem eorum pereuffam 
in die plage propter Phogor. 


CAP, XXVI. 


ET fatum ef pofl plagam, co locutus eff Domi- : 

nus ad Moyfen,cs ad Eleazar [acerdotem ,di- 
cens: ו‎ 
> ŽeAccipe fummam vuiuer|e congregationis fi- + 
liorum Ifrael „à viginti annis, ee fupra per domos 
familiarum ipforum , omnis egrediens ad. prelian- 
dum in Ffrae. 

* €t locutus eff Moyfes ex Eleazar facerdos ci 
eis in eAraboth Moab fuper Jordanem contra Hie- 
richo dicens: 

* A vigintiannis co» fupra, quemadmodum con + 
fiituit Dominus Moyfi, fiti Jfrael qui exierunt | 
ex Æg ypto, Ruben, primogenitus Tfrael. 

*Filij autem Rube Enoch populus Enoch: Phal. s | 
lu, populus Phallu. 

“Efron, populus Efron: Charmi populus Charmi. < | 

* Hi Ruben populi yet fuit numeratio eorum tria? 
e? quadraginta millia c7 feptingenti co: triginta. 

* Et filij Phallu , Eliab. 8 

* Et filij Eliab, Namuel e» Dathan ילש‎ Abiron.* 
bi fenatores congregationis. bi [unt qui. imfurrext® 
runt contra Moyfen co Aaron in congregatione 
(ore,in rebellione Domini. 

* Et apegens terra os fuum, denorauit eos , gx 1o 
Corein morte congregationis eius , quando deuora- 
uit ignis quinquaginta es ducentos , יל‎ fath fuut 
in figno. 

* edt filij Core non mortui funt. n 

+ Et filij Symeon populus filiorum Symeon, Na- ta 
muel, populus Namuels, Famin populus Jaminicus, 


Jachin populus Fachinitarum. 


5 Zara,populus Zaranitarum;Saul populus Sau +3 


liticus. 


* Hi populi Symeon. ex mumeratione ipforum, v 


duo qo viginti millia cs» ducenti. 


TRANSLATIO. 
" Quia ipfi afflixerunt vos infidijs 


PARAPHRASIS 
" Affligite Madianitas , & occidite eos. 


CHALDAICZE 
“ Locutufque eft Dominus cum Moyfe, dicensj 


fuis quibus infidiati funt contra vos per idolum Phogor, & pet Cozbi filiam principis Madian fororem fuam, qua occiía eft in die peftis propter 


® Accipe fummam 


Phogor. 


CAT, XxVvt. 


T ₪ eft poft peftem, dixit Dominus ad Moyfen, & ad Eleazarum filium Aaron facerdotis,dicens: 


omnis cetus filiorum Ifracl;à viginti annis, & fupra per domos patrum fuorum omnium cgredientium in exercitum in Ifrael. 
! Locutufque eft Moyfes & Eleazarus facerdos, decreueruntque numerare eos in campeftribus Moab iuxta Iordanem Hiericho. 


* Ruben primogenitus Ifrael, 
* De Efron familia Efronitarum , deCharmi Bunilia Char- 


"° Etaperuit terra 


* A viginti annis & fupra ficut. Dominus preceperat Moyfi & filijs Ifrael qui cgreffi fant de terra ZEgypti. 
filij Ruben,de Enoc fuit familia Enochitarum , de Phalu familia Phaluitarum- 
7 Hæ funt familie Ruben, & fuit numerus earum quadraginta tria millia, & feptingenti , & triginta. 

? Et filij Eliab Nemuel, & Datan., & Abiram : ipfi funt Datan & Abiram qui vocabantur ad confilium, 


mitarum, 
* Filij autem Phalu,Eliab : 


qui congregati funt contra Moyfen 86 cótra Aaron in congregatione Chore : quando congregati funt contra Dominum . 


os fuum, & deglutiuit eos,& Chore in morte congregationis, quando combuflit ignis ducentos & quinquaginta viros,& fai funt in fignum. 


® Filij Symeon per familias fuas,de Namuel fuit familia Namuelitarum, 
5 De Zare familia Zarcitarum,de Saul familia Saulitarum, 


Aa; iz 


" Filij autem Chore non funt mortui. 
de Jamin famili» Iaminitarum; de Iachin familia Tachinitarum. 


^ Hz fant samiliæ Symeon,quarum numerus fuit viginti duo millia & ducenti. 


$$6 א | ספר במרבר כו פנתס‎ V M ER I, Tranflat. B. Hierony. Numerus 1 


lis *Filij Gad per cognationes fuas , Sephon,‏ בְנִיגֵך ד למשפחתם לצפון שחר ד הצפוני 


ab hoc familia Sephonitarum; Aggi ab hoc fa 


AD rav לשוני‎ "Anci navs "no | milia Ageitarum. Suniab hacfamilia sunita 
| 


y rnv לאונימשפחרת האזני לערי‎ : rerum, * Ozniab hoc familia Oznitarü, Her 


ren ab לאוד משפחר-ז הארוךי‎ , 17 ab hoc familia Heritarum. — * Arod ab hoc 
! b i N 17 


familia Aroditarum , Atihel ab hoc familia 

nx: . D 2 ? Arihelitarum. *Ille funt familie Gad,qua-‏ מִשְפְּחֶרת 73723 לפקדיהכ-; 

: rum omnis numerus fuit quadraginta milia 

rm יבנ‎ : A וחמש מָאות:‎ PN DYNN יי‎ "»quingenti. * Filij Iuda Her & Onan, qui 
E ויהיו‎ t ! w23 "N32 Ow ער‎ na" ער ואונן‎ io C nbd mortui funt in terra Chanaan. 

: Suis 10 * Fuerántq; filij Iuda per cognationes fuas, 

v "beni-névn לש לה‎ canna voor mm | Sela quo familia Selaitarum j Phares à quo 


sr | familia Pharefitarum, Zarcà quo familia Za-‏ משפחרת הפרצי mio‏ משפחרת P TU Aun‏ ויהיו 
reitarum. * Porro fil lij Phares Efron, à quo‏ :ג yn mima‏ צרן nnnevo‏ חערני לחמול משפהרת 


| familiaEfronitarum, ₪ Amul, àquo familia 


s Amulitarum. * ‘Ix funt nis Iuda;qua-‏ גג החמולי: "an bx s H‏ שפחת opio mmm‏ ששה 
rum omnis numcrus fuit feptuaginta fex mi-‏ 7 וְשְׁבָעִים mu‏ וחמש מאורת : 3 3 "vt p‏ 


+ liaquingenti. * Filij Ifachar per cognatio- **** 


| 
| 

nes fuas : Tholaa àquo familia Thole taru;‏ | למע שפחתככם תולע מִשְבָהת התולעי לפוה משפהת 
| 


nnovo spo: שפחת חישבי‎ yn ib tis ien 1| Phuaa quo familia Phuairarum. 
|i. *Iafub,à quo familia Iafübitarum, Semram 
לפקריהכם‎ Qvo m אל רה מש‎ ERA ו השמרני:‎ à quo familia Semramitarum. 


lo “He funtcognationes Ifachar,quarum nu‏ כ NYIN‏ וששיכם אלה ושלש INA‏ ! * בנ 
merus fuit fexaginta quatuor milia trecenti.‏ 
inam‏ תבט 55 Pnb "non mbya‏ 


e ANUS Filij Zabulon per cognationes fuas: Sa- 


t ו‎ mna לבל מש‎ orn rn» D red àquo familia Sareditarum, Helonà quo 
8 0 t jo: s 4 יאל‎ ‘familia Helonitarum , Ialel à àquo familia Ia- 
8? T = 1p3 הזבו‎ mavan N* al, lelitarum.: *Hz T cognationes Zabulo, 
j nus onnav למע‎ non, בני‎ t t IND וחמש‎ 28 4 quarum numerus fuit fexaginta milia quin- 
23 genti. — *FiliiIofcph per cognationes fuas 

ortus cft‏ ו í CC P as »» Manaffe & Ephraim. * De‏ 23 מְנשרה NBV apo‏ הַמָבִירִי 
"inh Yo DEUS vom T2353 | Machir,à „aquo familia Machiritarum, Machir‏ משְפחרת לעי H‏ 
Er genuit Galaad à quo familia Galpadita um.‏ 

poro "NW הָאִי‎ i | ge *Galaad habuit filios,lezer, à quo familia 


ouem eun WNI AUTE jos Pnawn st | Tezeritarum,& Elech à quo Eolia Elechita- 
rna you : *- rox dias cas. | ji rum. * Et Aftihclà quo familia Afrihelita- 


rum,& Seché à dquo familia Sechemitarum. 


713 5n 3 H "ann משפחרת‎ bm השמירעי‎ i» sz TH Semida à quo familia Semidaitarum,& 


E Dv i733 אב‎ 2c» הפר לא--הָיו לו‎ |" Epherà quo familia Epheritarum. — *Fuitau 1c. 
nb + ל‎ E ל לֹ‎ : tem Epher pater Salphaad, qui filios non ha- 
: חַגלה מְלְכָּה וְתִרְצָה‎ ny» nona 4/5 S34 | bebat fed tantū fllias,quarum ifta funt nomi- 


nor NEDY comp: any nn BUD. na,Maala & Noa & Egla & Melcha & Therfa. 
À |34 ‘Hx funt familie Manaife 5 Bumerus earü 
ושְׁבֶעמָאוֹרת:‎ b quinquaginta duomilia fcptingenti. 


—— PÀ 


7 תרגום או גקלום‎ 
לעֲריזרעִיתערי: | 7' לאַרודזרְעיתאַרוֹר‎ unmynpamo *% DUNYANIN noy miyya pinmyyo 352. *5 
וְאונזְבְּאַרְעָאדְכְנָעַן:‎ y o עֲרוְאוֹנן‎ mpi 3 לו‎ MIND WAMPA PYN אֶלִיז זרעיתבְנֵ גר לְמְנניהון‎ ** coss mp oos 
pmxnmyy mino v6 231m ** mmy mios nyy vos now myw nus לורְעתְהוֹן‎ mamani = € 
לְורְעֲהְהון תולע‎ Jv 3 inso vampa soy Pas rimas nm nysr phg + זרְעִיח חמור‎ non? 
תעה‎ pou pana "3v אלין זרעת‎ 5 igo yy moves שוב‎ my aves ** menm mob yoinmyw 
אלין‎ dom ny womb qos לָאֲלו זרְעית‎ 30 NYTT pnmywb iar * iisprom paow 
2g) nu13 ** מנשַׁהזְאָפרְיכם:‎ pin qon 13 5 nyo compass pnu זבולן למנינִיהוֹן‎ my 
ipm pono wow זרְעות‎ ros goa oap 3? ya my לְגלער‎ WHIM DN VINTI nywy 
sàn ineo 77 ' vnm yyos ny yov? ו‎ O3 ny eoa mentes yr ואשריאל‎ ?* 
pom mese np ps. + iym nao nan ny» n'inons*x n3 cw PAPIST לוה‎ NINY 
אֲלפון ובע מְאָהו‎ pom הַמְשִׁן‎ 


. 


Interp. ex Græc. l2x, א‎ vM ER 5 APIOMOL pb:pyivevmg Tey 6. $57 


/ 


$n » S E: E ; Ae : 
$e ilij Gad 4 populos fuos, Saphon , populus ıs כ :ג‎ ya y dnuovg wav vo. cot Quy, soc o rg- 
- . . / ל‎ d קע‎ , x v 
B s eAggnpop ve s dt Suni,po- || paw: md dy diu idyyi. ni Gun, Dii." 6 Gui: 
lits 3 1071111004 : ” AZ 4s Az 07111104 . t 177 אל‎ co 0 כ כ‎ 
tes uw: | die populus Azenticit 16 ue tel ure Jiu od eu md cd nu OY 6 dd. 
eAddi, populus eAdditarum. |] ו‎ ys X ₪ / Fu idoi 
^ 2 4 1 4912] 4 2 . nr 
* Arodi, populus. eAroditarum : Ariel , populus 17 EMIL T. jS dh 6 AAN Apes : dee 
ו וו‎ Shua day ad, dE 077000606 דעס‎ Teora- 


eArielitarum. ; A : : 
* Hi populi filiorum Gad , ex numeratione ipfo- xs exo ad KOKIC 
4 [S : K € IAN D 2 / EN ^ , 
rum quadraginta milia es» quingenti. || ^ uo leda, ñp 6 0/6000 mv JC Opis 6 aeg: 0 di é- 
, 


* Fili duda, Her co Abnan , Selon , ex Phares rs | Su ip xe) 009000 à yi yuradi. 

Zaran, co mortuus eff Her co Abnan in terra | i9 s xo typo yot ivoa xU 0 217177 aura! y, TU CAO, hog‏ ילש 
t / Ü 0 / f ₪ c‏ . 5 

Chanaan. £t fatti funt fil fuda per populos 2° |, ó euni ₪ 6 7 0 vi Ča opiu d 
fuos , Selon , populus Seloniticus, Phares, populus Ča eai. 
Phare[iticus, Zaran, populus Zaraiticut. tonio YO T LOB - 

* Es fas (ant li 0 «x | ERA iuo / © ifs Page 000 

eid CHUA T Vi TU הט‎ , 0j G7 0 טס‎ 


roniticus; Amul populus Amulitarum. Ri tom S ee A TEN CLE at 
*Hi populi Inde fecundum numerationem eorum | dros dios TA lovda X, Ty 1 דעס‎ 68 gl 


" . sfe . , / / ` 4 
fix ילש‎ feptuaginta milia cz quingenti. | | 492. oui yade xy re (orxoaior. 
* Et filij Jfachar per populos fuos, Thola, popu- =3 |as "Xo © ot ioyatraup ny huous wry, rd 9096. nuog 
lusTholaitarum, Phua, populus Phuaitarum. | o Joras rd houa, 0\ 0 Quai. 
ss I í / " A A , P. N €» 4 / Nw + 
1 7 ums Semran populus i "er nisi Td ia (oua, onu G" 0 iale. Td raup, 6 0 
Semraitarum. || 0ס‎ pan H D 


* Hi populi Tfacbar ex numeratione ipforü qua- ij + S Mt oar : 2 > 
| dros duo iorayap oF 70/0 עד‎ 
tuor c fexaginta milia eo» trecenti. m , i Xp ל‎ y d TEOSTADES 


! \CZI . ( AN , , 
* Filj Zabulon per populos fuos: Sared, populus e| ₪ fena 4 na 5 KA TACKI, SE uS 
Sareditarum; Hellon, populus Hellonitarum; Allel, ו וו‎ o ty 8 wus, Tiap 2 ,diiuosd gor 
opulus Allehtarum. eite và doy i-o o Yer" TO ANANA i Lo 0 EAR. 


* Hi populi Zabulon ex numeratione ipforum ı7 a7 וטא \0 © ודי‎ (o oou Nay JE dmexéeus ray , $h- 


féxaginta milia ילש‎ quingenti. | | xoa saut ec xol rev xociol. 

E $44) 3 ; + e \ \ / , d - qe 

Filj fofeph per populos fuos , Manaffes Q a8 a da iorn A huous m uduaosi no) dota. 
E * ds "udo uwacsi, rd aren diu O" 6 06 ua- 


E te . 3 Dn Ij 
Et fili Manaffe, Machir populus Machirita- 29 vos g? \ א‎ VA i jos ne , 
rum , E Mose Gad , Galaad populus | xp 2 TY yarads, qti ya Nvatà siuos 0 ya tad 


ge 6 ו וס‎ ya ata, m dale , Aj O^ dysser Td 


Galiaditicus. ise : ; 
* Et 7 Galaad, Iezer populus Iezeritarum; so | X erty Aiu Co as > ie yd 
Elech populus Elechitarum. Im qu £c 243. duos 650 qu 7 © ô ayeu f. 


* Efribel populus Efribeliticut;Sechem, populus 31 p 'auoauasp, onu GO" drauge pi 7 7 
Sechemitarum. ls ng vd cohraad d opp Gi. euo (o חש‎ io כ‎ i 
s ene" , populus Semiditarum ; Opber ,po- 3% | Suyartpes oj Udra rd voua Tav JuyaTégw ran- 
ulus eritarum. : / , \ , Ny N AM " 
i 2 Salpaad filio Epher non fuerunt ipft filij, vs m , אס‎ , HH VVL, ou £y. , K MEAZA, HA 
fed file, co» bac nomina filiarum Salpaad , Maala, | sppe e = JE Jani EE , 
ילש‎ Noa, co: Eglayc» Melcha, יקש‎ Ther[a. 33 IN 9 duoi u un 4 , me pens admu , duo 
* Hi populi Manaffe ex mumeratione ipforum, 34 Cz erri (a yass xa) Maxno. 


duo (jy quinquaginta milia e feptingentt. | 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Filij Gad per cognationes fuas: de Sephon familia Sephonitarum:de Aggi,familia Aggitarum:de Suni familia Sunitarum:‏ *י 
de Ozni familia Oznitarum:de Heri familia Heritarum.. " De Arod familia Aroditarum:de Areli familia Arelitarum.‏ ' 
“Hz fant familiz filiorum Gad:quarum numerus fuit quadraginta milia & quingenti. ' Filyj Inda Her & Onan:& mor-‏ 
ui funt Her & Onan in terra Chanaan. ? Fueruntque Bhj Iuda per cognationes fuas: de Sela familia Selairarum;de Phares fami-‏ 
lia Pharefitarum; de Zare familia Zareitarum. * Fueruntque filij Phares,de Efron familia Efronitarum; de Amul familia Amulita-‏ 
rum. © Haz funt familie Juda,quarum numerus fuit feptuaginta & fex milia & quingenti. 5 Filij Iüchar‏ 
per familias fuas, de Thola familia Tholaitarum,de Phua familia Phuaitarum. “i De lafub familia Iafübitarum, de Semron fa-‏ 

milia Semronitarum. * Hæ funt familia Ifachar,quarum numerus fuit fexaginta quatuor milia & trecenti. 
*  Filij Zabulon per cognationes fuas,de Sared familia Sareditarum ; de Elon, familia Elonitarum; de Ialecl;familia Talecli- 


tarum. "He (unt cognationes Zabulon, quarum numerus fuit fexaginta milia & quingenti. * Filij Iofeph per 
cognationes fuas Manaffe & Ephraim. " Filij Mapaffe,de Machir familia Machiritarum; & Machir genuit Galaad,de Galaad familia 
Galaaditarum. * [fti fant filij Galaad,de Iezer familia lezeritarum,de Elech familia Elechitarum. * De Afriel fa- 


milia Afrielizaru m:de Sechem familia Sechemitarum . * De Semida familia Semidaitarum:de Epher familia Epheritarum. 
" Salphaad autem filius Epher non habuit filios fed ilias,& nomen filiarum Salphaad, Maala & Noa,Egla, Melcha & Therfa. 


^ Hz (uat familie Manalle,& fuit numerus carum quinquaginta duo milia & (eptingenti. 
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* Filij auté Ephraim per cognationes fuas 
fuerunt hi. Suthala ,à quo familia Suthalai- 
tarum; Becher , àquo familia Becheritarum; 
Theen,à quo familia Theenitarum. 

* Porro filius Suthala fuit Heran,à quo fa- 
milia Herenitarum. 

: = * Hæ funt cognationes filiorum Ephraim, 
quarü numerus fuittriginta duo milia quin- 
genti. Ifti funt filij Iofeph per familias fuas. 

* Filij Beniamin in cognationibus fuis, Ba 
E leàquo familia Baleitatum ; Asbel, à quo fa- 

milia Asbelitarum , Achiram, à quo familia 
3s Achiramitarum. — * Supham, à quo familia 

Suphamitarum;Vpham,a quo familia Vpha- 
4emitarum. *Filij Bale, Hered & Noeman: 

de Hered familia Hereditaruth ; de Noeman 
4ı familia Noemanitarum. ê Hi funt filij Ben 
| lamin per cognationes fuas , quorum nume- 
| rus fuit quadraginta quinque milia fexcenti. 
^  *Filijj Dan per cognationes fuas ; Suhan à 

uo familia Suhanitatum . Hz funt cogna- 
tiones Dan per familias fuas. 

* Omnes fuere Suhanitz,quorü numerus 
crat fexaginta quatuor milia quadringenti. 

* Filij Afer per cognationes fuas, Iemna ג‎ 
quo familia Iemnaitarü ; Ieffui, à quo familia 
leffuitarum, Brie, à quo familia Brieitarum. 

* Filij Brie, Haber, à quo familia Haberi- 
tarum; & Melchiel, à quo familia Melchieli- 
4storum. *Nomen autem filiæ Afcr,fuit Sara. 
«  *Hegcognationes filiorum Afer, & numea 

rus corum quinquaginta tria milia quadrin- 
genti, — * Filj Neptalim per cognationes 
F fuas Ieffiheljà quo familialIeffihelitàrum; Gu 
ni,a quo familia Gunitarum. | 
+9 *lafer, 3 סטף‎ familia Iaferitarum; Sellem, 
soa quo familia Sellemitarü. *Hæ funt cognd- 
tionesfilioru Neptalim per familias fuas,quo- 
rum numetus quadraginta quinq; milia qua- 
srdringenti. *Ifta eft fumma filiorü Ifrael qui 
10001101 funt fexcenta milia & mille feptin- 
sagenti triginta. * Locutúsq; eft Dominus ad 
5;Moyfen,dicens: *Iftis diuidetur terra iuxta 
numerum vocabulorumin poflefsiones fuas. 
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Exmnavo? 159353 * יי לְמִשְׁפחתבם;‎ 
bayen nawa biws joan naya yha 
hyt RTINA I neun come » 
oem nea cabin? omen ִשְׁפּחַרת‎ 
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בנִיאֶשָר לְמַשְפְּחִתֶב-ז‎ * UTD YIT] 4 
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myy campo semi '‏ וחמשיכם :תלף 


+ וְאַרבע מאורת : * miava opas‏ 
לחאל משפחת היחעתלילְגוני מִשְפחרת iun‏ 
o‏ לְיעַרמַשְפַחַת הַיערֵילֶשלָבם מִשְׁפֿחַת הַשְׁלְמָי 
os‏ להמשפְּהרתנפתֲלִילְמשְּׁהֹתֲב=ופקְדִיהֶם 
s‏ המשדהוארבעיכם אלףוְארְבעמאורת: = * אֲלֶה 
"npa‏ בי ישרצתל שש--מאורת ox ort‏ שבע 
s:‏ מאורת ושלשיםם + וידר יחור אֶל- 
sieben;‏ = * לְאֶלֶה תחַלְקהַאָרןְבּנחֲלָה 
DU 35053‏ 17 
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* Hi pli Ephraim per populos fuos; Suthals, po- :תו‎ ra 6 ו‎ 3 xata 000 dudy vdd Crna, 
pulus Suthalaiticus; Becher , populus "Bechirita- 0\ Q^ 6 Gua wi Bev diu O à Bevel: rd rane 
rum; Theen populus Theenitarum. ~ cro ls j | : 

A X 0\ G^ 0 war 

Hi filij Suthala; Eden, populus Edeitius. 151 [orf Lise Papae tod: albis GN Z 

* Hi populi Ephraim , ex numeratione ipforum a A FA 9 pss M os ל‎ Aiu oder rs 
duo יקש‎ triginta milia יפש‎ quingenti: hi populi fi- |? — 972 9 Auo :eyiu , dé metas away dyo @ 
liorum Jofeph per populos faos. Tuaroa yuNiades xou maano sro © dor ig 

sfe . ` ן‎ N , , a 

* Filj Beniamin per populos (uos; Bale, populus 33 | TNO x A uous anniy. 

Baleitarum; Afybel populus eAfybelitarum; eAchi- | hs uot Renau © Ajus wni * vd Bax , Aiud 


ram, populus eAchiramitarum. Bars qu ₪006, uG 0 0000 Ar ד‎ dye po ₪ 8% uo 
* Supha, populus Supbanitarum;Vpham,popu- 39 | | 7 ut 

lut Uphamirarun. AE l ga « , ל‎ e 
* Et fuerunt filij Bale; Hered cs» Noemam: 4o I^ / Jat Au" à C an = opan, Ap. Gà 

Hered , populus Hereditarum ; Noemam , populus epu. 


Noemanitarum. d». oni xe ו‎ toi Qa», cap ; 1 T Ti adap, QUA 
+ Hi populi BeBiamin per populos fuos ex nume- +x | 6 . 0 20600 Ahu © 0 00 
ratione ipforum quinque cg quadraginta milia | a * 70 00 Beals xara 0.006 עס‎ ry JE Jm- 
fexcenti. 01/60 oui iy reyrs xg) Teosogxole ynde xg) Ega- 
: Bt filij Dan per populos fuos 5 Suhan, populus 44 .xdaos.  * xg) Voi dido xara 0\ 00006 oimn m ra- 
Seren Hi populi Dan per populos [uos. | uå, Au" à raue. Fro Añuo Ad xard Ahus 
Omnes populi Suhan per cenfum corum qua- +3 ו‎ , 
tuor co fexaginta milia eg? quadringenti, | R P weld rd 
$ Filj jer per populos fuos; Jamin populus Fa £4 9 7 s A VIVUS 2 tne ו‎ sid CASU Tm 
minitarum, Je[fui, populus Jeffuitarum ; Bare, po- pss xe) eiua nodes X04 Risus PS 
pulus Barietarum, 4+ ' Uo dir xara 0\ ו‎ oui t ieu , dO" d ig- 


* Hober, populus Hoberitarum; Melchiel, popu 45 peni” mw 60000 0\ 0-0 60 * vd [Qa eoud. Aiu à 


lus Melchielitarum. Baeri. 
. Et nomen filie Afer Sara. Rs 4d as כ שי‎ 00 qi LEA 0, NUO 0 usA- 
* Hi populi Afer ex numeratione ipforum tria 47 | nul. : 


€ quinquaginta milia g quadringenti. | 
3 ל‎ . , 

Fili; Nephtbalim per populos fuos; Feffihel 4s | rex in $1 55 , : כ‎ 
populus Teffibelitarum , Guni, populus Gunita- |, a ñu aret 4 Ironi sws ad iy TSG KO rer 
rum vi gates XO TéT emat, ; 

i à 2 ec / 3 2 
* Faffer, populus Tafferitarum ; Sellem ,populus 49| 4% | סו‎ narad\yuovs eu Td drna Siue 

. v9 / id [ad € 

Sellemitarum. OANA rw yaa, hu Go yau. 
* Hi populi Nephthalim , ex numeratione ipfo- so) 4» '₪ isosép diu D" 0 ieoséet: wi rennu ues o Cen. 
rum > quadraginta. quinque milia cr quadrin- | =  * Gron oi nuor npani, té Inox swg QU TAY TEOS- 
enti. 7 Ans ; 
rel inis Re " AOAN EITE ANIAAES HOY TET 200X 00101. 
* Hec numeratio filiorum Ffrael fexcenta milia, 5: Fe 0 vc d eae pa AN 
i i Qu , 1 DET Sores Uy regna bEouccioy gaNuddes toy 
e» mille co feptingenti co» triginta. ee 27 
* Et locutus efl Dominus ad Moyfen, dicens: i bua Vd de oe rt, 
se ky EAQANTEN KULO megs uL UT WW, Aya 


fis dinidetur terra cot poffideant ex nume- s; EC ; ayay 
ro nominum ipforum. so “Tiros ueySige )h yi xanegoue 56 060000 dvo- 
4 כ‎ f 
LOTO QD TUV. 
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CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Iti (unt filij Ephraim per familías fuas; de Sutala familia Sutalaitarum, de Becher familia Becheritarum; de Theen familia Theenitarum. 
" Ifti funtautem fili; Sutala,de Heran familia Heranitarum. זי‎ Hæ funt cognationes filiorum Ephraim,quarum numerus 
fuit triginta duo milia quingenti. Ifti funt fli} Iofeph per familias fuas. * Filij Beniamin per cognationes fuas, de Bale familia 
Baleitarum,de Asbel familia Asbelitarum, de Achiram familia Achiramitarnm. ? De Sephupham familia Sephuphamitarum , de 
Hupham familia Huphamitarum. * Fueruntque filij Bale, Arde & Naaman; de Arde familia Ardeitarum,de Naaman familia 
Naamanitarum. * Hi funt filij Beniamin per cognationes fuas,quarum numerus fuit quadraginta quinque milia & fexcent. 

*' Ifti funt filij Dan per cognationes fuas,de Suham familia Suhamitarum.Ha funt familie Dan per cognationes fuas. 

* Omnes qui numerati funt de familia Suham fuerunt fexaginta quatuor milia & quadringenti. 

* Filij Afer per cognationes (uas,de Lemna familia lemnaitarum,de Ictui familia Iefuitarum,de Beria familia Bereitarum. 

* Filiorum Beriz,de Heber familia Heberitarum,de Malchiel familia Malchielitarum. ** Nomen aütem fili Afer 

fuit Sara. * Hz füntfamiliz filiorum Afer,quarum numerus fuit qiinquagintatria milia & quadringenti. 

* Filij Neptali per cognationes fuas, de Jaliel familia Iaficlitarum,de Guni familia Gunitarum. ‘De Iafer familia Iaferitarum, 
de Silem familia Silemitarum. * Ht» (unt cognationes Neptali per familias fuas, & numerus earum fuit quadraginta quinque 
milia & quadringenti. * Hi fant filij Ifrael qui numerari funr fexcenta milia & mille & feptingenti & triginta. 

* Locutüfque eft Dominus cum Moyfe dicens: * Iftis diuides terram in poffcfsionem iuxtanumerum nominum eorum, 


Aa 4 


Tranflat.B.Hierony. Oblationes.‏ .ז ה 5 א ץ א 


:+ * Pluribus maiorem partem dabis, & pau- 
cioribus minorem, fingulis [icut nunc recen- 
fiti nunc,tradetur pof ₪ ₪ 

* Ita dunt vt fors terram tribubus di- 
uidat & familijs. 
ech Quicquid forte contigerit,hoc vel plures 
accipiant vel pauciores. 

* Hic quoque cft numerus filiorum Leui 
per familias fuas. Gerfon , à quo familia Ger- 
fonitarum . Caath , à quo familia Caathita- 
rum.Merari à quo familia Meraritarum. 
ss *Heæ funt familiæ Leui, familia Lobni, fa- 
G milia Hebroni, familia Mook, familia Muf, 
Mars, Chori. At vero Caath genuit Amram. 

* Qui habuit vxorem Iochabes filiam Le- 
ui, quz nata cft 61 in ZEgypfo . Hac genuit 
Amram viro fuo filios Aaron & Moylen , & 
Mariam fororem eorum. 

* De Aaron orti funt Nadab & Abiu , & 
Eleazar & Ithamar. 

6: *Quorum Nadab & Abiu mortui fünt 
cùm obtuliffent ignem alienum coram Do- 
mino. 

y Fuerüntque omnes qui; numerati funt vi 

ginti tria millia generis mafculini ab vno 
menfe & fupra, qui non fant recenfiti inter f- 
lios Ifrael , nec eis cum ceteris data poffetfio 
eft. 
; ‘Hic eft numerus filiorum Ifrael qui de- 
fcripti funtà Moyfe & Eleazaro facerdote in 
campeftribus Moab fupra Iordanem contra 
Hiericho. 

* [nter quos nullus fuit corum, qui ante 
numerati funt à Moyfe & Aaron 1 in deferto 
Sinai. 

* Predixerat enim Dominus quód omnes 
morerentur in folitudine, nullüsque reman- 
fitexeis, nifi Caleb lius Iephone, & Iofuc 
flius Nun. 
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CAP. XXVTT, 
Ccefferunt autem filia Salphaad , filij E- 
pher, filij Galaad , filij Machir , filij Ma- 
nafle,qui fuit filius Iofeph, quarü funt nomi- 
na,Maala & Noa,& Egla, 8 Melcha,& Terfa. 
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3: "s y 4 % X , m 
Pluribus maiorem dabis hereditatem, co pau sq sa * Gig macon ahesovtg eto TW xdnegrouiw , מ‎ (ois endro- 
cioribus minorem dabis haereditatem eorum ;coni- ew £s lie rh zAnognuia cud. indst vabo ire- 
cuique. ficut numerati funt, dabitur hereditas rd d) i zxnoorouia Gl: 
eorum. + ^ / / a c N N %,ל‎ T ` 
m Ls : $5 — "dia xia 0/0 e )n yn Gis ouan, x Quids 

* Per fortes diuidetur terra nominibus , per tri- 57 j P a = Ce) 7 CF E 
bus familiarum fuarum hereditabunt. BESTE dior aid EIN ל‎ rara oh; 

* Dimdes ex forte hereditatem eis inter multos se| 56, KERIS CH & XNnggu TW XANGA ODTO 07 
& paucos. (Gv zr 620 dv Xo ONYO. 

e. . E \ SNC / , f t % 

* Et filij Leni per populos (uos: Ger[on, populus 7, s7. ` 1y OYn Adi XV dnuovs odriv d year , d\itluog 
Ger fonitarum; Caath, populus Caathitarum; Me. 6 yepatve qu iad, diu 09% ai pr egp / Ai "moz 
rari populus Meraritaruin. ó usog 1 : 

3 / , a . / , - Sr E N e N 

Hi populi filisrum Leui, populus Lobni, popu fL. tiri 6 Afus idy 7 Aiu irase, du Ge à 
lus Hebroni populus Mooli, e populus Mufr, ילש‎ Eras uC oA d dana. oe ven dau" à 
Aceopavi, onu O ouor xcu dn" o cuni, ou d 00 


populus Chori, co Caatb genuit eAmram. NEST 3 id 
* At nomen Vxoris eius Tocbabet filia Leui,que 5» xopt C xot ymo e i ruler. 


, .9. : ; BY T sens 5 : > 
peperit bos Leui 12 Egypto , € peperit Amram 9 0 2 Cs P VAER curs larvae SuyaTnp Abt, 
Aaron co Moy[en,co» Mariam fororem eorum. | m £rexe Gurovg rd ACUI CJ aiuto, C érexey wi aue TURA 
* Et nati funt Aaron eg Nadab, ילש‎ Abin, co» 6o 


, M 1 ad M / כ‎ 1 
| dopey xo uavclw,C uaru Thy de duy עס‎ 
| AS / jJ» Ze Nus , , 
Eleazar, e fthamar. | 6 “roy 7 ד‎ 00 T£ vedas, 6 afou 3 0 $^ 
* Et mortuus eff Nadab , e»: Abiu cim offer- & aed f ap, 0 3 
jfi ; rh Ss , SM : 
2 ipfi ignem alienum coram Domino in defèrto ||, x) carbones vadat fo , yo) diod èy d פה‎ AU 
11 E / » כ‎ m m 
: : Tove mip NAOT row xupiou Cy Tfi מ וק‎ 
Et fuerunt ex. connumeratione corum tria (9 ery s OR Aen, pos dS 
eviginti millia : Omne ma[culinum ab cono menfe | |" "Me Jui Hd 5 ( nee d es Cal isl 
W fupra . non enim conumerati [unt in medio fi- | gua ic TIW la Dm u d XA eros y) TUY- 
2 D . . . . ^p. | 0 H 5 2. / t, , x7» 
lorum Jfrael,quia mon datur eit forsin medio filio- | | | תד‎ W aio Tay dy io ea A, ons 00057 au Gig 
1 ^ , / € , , 
rum jfrael. || Nip" è uso yy ireznd. 
. ul \ 1 > ירף‎ ₪ , / t "5 
Et bec numeratio Moyfi c» Eleazar [acerdo- ss s, ‘rgy our c)ntexexas wavs Casal aio (0 ieptws oit- 


aA 
m 


£i, qui numeranerunt filios dfraclin Arabotb Mo- || rend cE tous iege èy eon Gall rade, Jm Gd iop- 
abin fordane contra Hiericho. : ? 00000 X ie מל‎ 
* Et in his non erat homo eorum qui numerati 64 | TAL lias / a aN 
: es “noy 6 Cros GU. lw ay Spur C" vuv ל‎ pa éva 200 
funt à Moyfe co eAaron , quos mumerauerunt fi- | ו‎ DI I Me 
lios Jfrael ig deferto Sina. KT Aapa mean CON IO 60 RANA CA TN E~ 


* Quia dixit Dominus ipfis, Morte morientur es | PLO OWE. 
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CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


‘4 Pluribus maiorem poffefsionem dabis; & paucioribus minorem poffefsionem dabis, vnicuique iuxta numeratos fuos dabitur poffefsio 
cius. 55 Veruntamen per fortem diuidetur terra, per nomina tribuum patrum fuorum pofsidebitur. * Per fortem . 
diuidetur poffe(sio eorum fiue plures fide pauci fint. " Ec ifti funt filij Leui per familias (uas, de Gerfon familia Gerfonitarum, 
deCaath familia Caathitarnm, de Merari familia Meraritarum. * Iftz funt familiz Leui,familia Lobni,familia Ebron, fami 
lia Mooli,familia Mufi,familia Chore .Caath autem genuit Amram, “Er nomen vxoris Amram Iocabed filia Leui;qua nata eft ei in 
Egypto, & peperit ex Amram Aaron & Moyfen & Mariam fororem eorum. ^ De Aaron autem nati funt Nadab & Abiu, Elea- 
zar & Ithamar. “ Mortuüíque eft Nadab & Abiu,cüm obtuliffent ignem alienum coram Domino. 

^ Er fuit numerus eorum viginti tria milia omnium mafculorum ab vno menfe & fupra, quia non fuerunt numerati in medio filiorum 
I(raeljneque enim data eft eis poflefsio in medio filiorum Ifrael. ^ Hi funt quos numerauerunt Moyfes & Eleazar facerdos quando 
numeraucrunt filios Ifrael in campeftribus Moab iuxta Iordanem Hiericho. ^ Ecin his non fuit vir eorum qui numerati funt 
à Moyfe & Aaron facerdote,qui numerauerunt filios Ifrael in deferto Synai. > Dixerat enim Dominus,quód morte morerentur 
in folitudine, & nullus vir remaneret ex eis;nifi Caleb filius Jephone,& Iofue filius Nun. 


CAPVT  XXVIT, 


A eterne autem filiz Salphaad filij Epher, filij Galaad,filij Machir,filij Manaffe de cognationibus Manaffe filij Iofeph. & hzc funt nomina 
filiarum eius; Maala, Noa, & Egla, & Melcha & Therfa. 
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a || ג‎ * Steterüntque coram Moyfe & Elcazaro 5 


| facerdote & cunctis principibus populi ad 
oftium tabernaculi fæderis atque dixerunt: 


|; — *Paternofler mortuus eft in deferta, nec 
fuit in feditione que concitata efl contra Do: Su 1é.c 


minum fub Chore, 166 in peccato fuo mor- 
tuus eft. hic non WE marcs filios. 
+  *Curtollitur nomen illius de familia fua, 
B quia non habet filium? Date nobis poffcffio- 
nem inter cognatos patris noftri. 


| 


vive nist לותחה בָוֹך‎ + | 
| s *Retulítque Moyfescauffam earum ad iu- 


dicium Domini. 


|; Qui dixit ad eum, 


! 7 *Iuftam rem poftulant filiz Salphaad. Da- 
cis pofleflionem inter cognatos patris fui ,& 
ciin hereditatem fuccedant. * 
lg 2 Ad filios autem Ifracl loqueris hac, He: 
mo cùm mortuus fucrit abfque filio , ad fi- 
liam eius tranfibit hzreditas. 
» *Sifiliam non ה‎ fucceflo- 
res fratres fuos. 
* Quod fi & fratres non fucrint dabitis he 
reditatem fratribus patris cius, 
* Sin autem nec patruos habuerit, dabitur 
hereditas his qui ci proximi funt . Erítq; hoc 


| C filijsIfracl fan&tum lege perpetua , ficut præ- 


cepit Dominus Moyfi. 

* Dixit quoque Dis ad Moyfen, Afcende 
in montem itum Abarim , & contemplare 
iade terram quam daturus (ani filiis Ifrael. 

*Cúmque videris eam, ibis & tu ad popu- 
lum tuum ficut iuit frater tuus Aaron. 

*Quia offendiftis me in deferto Sinincon- ` 
tradictione multitudinis, nec fan&ificare me 
voluiftis coram ea füper aquas. Hæ funt aque 
contradi&tionis in Cades deferti Sin. 

* Cuirefpondit Moyfes: 

* Prouideat Dominus Deus fpirituum o- 
mnis carnis hominem qui fit fuper multitu- 
dinem hanc. 

* Et poffit exire & intrare ante eos,& edi- 
cere eos vel introducere, ne fit populus Do- 
mini ficut oues abíque paltore. 
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quibus non ef paftor. 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Ec fteterunt coram Moyfe & Eleazaro facerdote & coram principibus & omni cætu in oftio tabernaculi federis, dicentes: — 
` Pater nofter mortuus eft in deferro, & ipfe non fuitin medio congregationis corum qui conuenerunr contra Dominum in congrega-. 
tione Chore: quia in peccato fuo mortuus eft, & non fuerunt e1filij. | * Cur tollitur nomen patris noftri de medio 
cognationis fue quianon haberfilium ? da nobis pollelsionem inter fratres patris noftri. . : Retulitque Moyfes caufam 
earum coram Domino. * Ecait Dominus ad Moyfen,dicens : ' Re& loquuntur filiz Salphaad:da eis pof: 
felsionem hæreditatis inter fratres patris carum, & transferes ad eas hæreditatem patris earum. "Et cum filijs Ifrael loquéas 
dicens:Si mortuus fuerit vir & filius ci non fuerit,transferetis poffefsionem cius ad filiam fuam, | "Et fi non fiierit ci filia, dabitis 
poffe(sionem eius fratribus fuis. * Et fi non habuerit fratres:dabitis pollefsionem eius fratribus patris fui. Hier 
= Siautem patereius non habuerit fratres: dabitis poffefsionem eius confanguineo qui propinquior eft ei de cognatione fua, & hereditabit 
gam, & erit filiis Ifrael in decretum iudicij, ficut precepit Dominus Moyfi. å "Dixitque Dominus ad Moyfen: Afcende in mon- 
rem iftum Abarim,& vide terram quam dedi filiis Ifrael: ® Videbisque eam & colligeris quoque tu ad populum tuum » ficut 
colle&us eft Aaron frater tuus: "Quia preuaricati eftis in verbum meum in deferto Sin in contradictione congregationis,nec fan&ificaftis me 

in aquisante oculos eorum.Ha funt aqua contradictionis in Cades deferti Sin. x Locutulque eft Moyles coram Domino dicens: 
" Conftitaat Dominus Deus fpirituum omnis carnis virum fuper caetum : "Qui egrediatur ante eos & qui ingrediatus 
ante eos,& qui educateos,& qui inducat eos,vt non (it cetus Domini ficut oues quibus non eft paftor. : qe 
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*Et locutus efi ipes ad Moyfèn, dicens: E ; uo indani iO mek uev, Nyor Nib: mess 
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* Et fecit Moyfes ficut precepit ei Dominus, :ג יש‎ | , Ma ans ; 
affumens Tofue fiuit eum coram Eleazar facerdo- ireala 60 isp fws È evoh rdan עס‎ 


te, é> coram omni congregatione. P "xol er £o ra; 2 cans em adwy, , KAJ 00/6 
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T locutus ef Dominus ad Moy[en,dicens: — 1| 
*cPrecipe filijs Jfrael , es loqueris ad eos,di- + | 
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tis Domino, agnos anniculos immaculatos duosper | | 4 "ey duo) vy EVOL TOMTEAG Grewr xo} Ty 050009 TOY 080- 
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dim in bolocauflum a[fidue: Tear mois © mes éanépon. 
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crificinm confetfam in oleo quarta parte hin. 
> HolbBustum alfiduitatis factum ia monte Si- > 
nai, in odorem [uauitatit Domino. 
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* Et libamen eius quartam partem hin agnovni,7 | | KUO. 
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* Et die [abbatorum adducetis duos agnos anni- 9 
culos immaculatos , eo» duas decimas fimile confe- 
cte oleo in facrificium, Œ libationem eius 

* Holocauflum [abbatorum in [abbatis in holo- 1o 
641/00 fempiterno co libationem eius. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Dixitque Dominus ad Moyfen,Tolle Iofue filium Nun virum in quo eft fpiritus propis; & impones manum tuam fuper eum. 
י‎ Et (tatues eum coram Eleazaro facerdote & coram omni coetu & pracipies ei ante oculos corum. * Dabisque de fplendore tuo 
fuper eo,vt obediant ei omnis congregatio filiorum Ifrael. * Et coram Eleazaro facerdote ftabit, vt confulat pro eo in iudicio illu- 
minationis coram Domino: ad verbum eius egredientur,& ad verbum eius ingredicntur ipfe & omnes filij Ifrael cum eo & omnis coetus. 
* Fecitque Moyfes ficut ei przceperat Dominus,& tulit Iofue,& ftatuit eum coram Eleazaro facerdote & coram omni catu. 
* Ecimpofüit manus fuas fuper eum,& præcepit ei, ficut locutus faerat Dominus per manum Moyfi. 
CAP. XXVIII. 
Ocutusque eft Dominus cum Moyfe, dicens: * Pracipe filiis Ifrael & dices ad eos; Oblationem meam panemque ftatutum in 
oblationes meas vt füfcipiatur voluntarie obferuabitis vt offeratis coram me in tempore füo. ! Dicesque ad eos ; Hzc eft oblatio 
os quotidie in holocauftum fempiternum. * Agnum vnum of- 


quam offeretis coram Domino, agnos anniculos immaculatos du 
feres manè, & agnum alterum offeres ad vefperam. 5 Et decimam partem trium fatorum fimile pro munere qua confperfa fit olco 


contufo, habens quartam partem hin. * Holocauftum iuge eft quod factum eft in monte Sinai ,vt oblatio fafcipiatur voluntarié coram Do- 
mino, 7 Er libamen eius erit quarta pars hin per agnos fingulos, in fan&uario libabitur libamine vini veteris coram Domino. = 

' Etalterum agnum offeres ad vefperam iuxta munus matutinum, & iuxta libamen eius facies oblationem qua fufcipitur voluntariè coram 
Domino. ? In die autem fabbati offeretis duos agnos anniculos immaculatos, & duas decimas fimile confperfz oleo pro munere & lt 
bamen eius. * Holocauftum eft quod fit per fingula fabbata prater iuge holocauftum & libamen eius. 


Bb 


Tranflat.B.Hierony. Oblationes.‏ .1 5 א צ א 


ıı - *In kalendis aurem,id eft, in menfium ex- 
ordiisofferetis holocauftum Domino , vitu- 
los de armento duos , arietem vnum , agnos 
anniculos feptem im ל‎ 

* Ec tres decimas fimilz oleo confperfæ in 
facrificio per fingulos vitulos , & duas deci- 
mas fimilz 0100 per fi fingulos arietes. 

* Etdecimam decima (i ו‎ cx 0160 in fa- 
crificio per agnos fi ngulos. Holocaufta fua- 
uiflimi odoris atque inci eftDomino. 

* Libamenta autem vini qua pet fingulas 
fundéda funt victimas, ifta erunt. Media- pars 
C hin per fingulos vitulos : tertia per arietem; 

quarta per agnum . Hoc erit hole aam 

per omnes menfes qui fibi ago vertéte fuc- 
ts cedunt. *Hircus quoque offertur Domino 
pro peccatis in holocauftum fem piternum 
cum libamentis fuis. 

* Menfe autem primo quartadecima dic 
menfis Phafe Domini erit. 

37 | *Etquintadecima dic folemnitas. Septem 
dicbus vefcentur azymis. 

* Quarum dies prima venerabilis & fancta 
erit. omne opus feruile non facietisin ea. . 

"Offeretísqueincenfüm holocauftum Do- 
mino vitulos de arméto duos,arietem vnum, 
agnos anniculos imm lates feptem. 
0ג‎ — "Etfacrificia finguloru ex fimila quz con- 

fperfa fitolco: tres ו‎ per fingulos vitu- 
los & duas decimas per arietem. 
זג‎ — *Et decimam decimz per agnos fi ngulos, 
i: id efl,feptem agnos. *Et un pro pecca- 
to vnum, vt expictur provobis. e 
xs "Prterholocauftum matutinü quod fem- 
24 per offeretis. * Ira facietis per fingulos dies 
feptem dierum-in fomitem ignis & in odo- 
rem fuauiffimum Domino, qui {urget de ho- 
locaufto & de libationibus fin gulorum: 

1j "Dies quoq; fcptimus pnis imus & fan- 

&us erit vobis. Omne opus feruile non facie- 

z6 tisineo. * Diesetiam primitiuorum quado 
offeretis nouas fru ges Domino expletis heb- 
domadibus, venerabili & fanctacrit. Omne 
opus jene non facietis in ca. 
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PHRASIS TRANSLATIO. 
eoram Domino,vitulos de bobus duos, arietem vnum, agnos anniculosimma- 


" Er tres decimas fimile confperfz oleo pro munere per fingulos vitulos, & duas decimas fimilz confperfe oleo pro mu. 

5 Ec fingulas decimas fimilz confperfz oleo per fingulos agnos,holocauftum eft,vt oblatio fufcipiatur voluntarié coram 

" Etlibamen eorum erit dimidia pars hin vini per fingulos vitulos, & tertia pars hin per arierem,& quarta pars hin per fingulos 
agnos, hoc eft holocauftum exordij menfisin neomenia eius, (ic crit per omnes kalendas menfium anni. 
peccato offeretur coram Domino,prater iuge holocauftum & libamen cius. 
" Etin quintadecima die menfis huius folemnitas eft: feptem diebus azymum comedetur. 


" Et hircus de capris vnus pro 

“Etin mente primo quartadecima die menfis Phafe erit 
facietis. " Offeretisque oblationem holocauíti coram Domino vitulos 
vobis. 


Interp. ex Grac. lxx. NVMERL 


* Et in neomenijs adducetis bolocauffum Domi- n 
no, vitulos ex bobus duos go arietem vnum agnos 
anniculos feptem immaculatos. 

* Tres decimas fimike confette in oleo vitulo 12 
vai, co duas decimas fimile confeéke olco arieti 
Vai. 

* Et decimam fimile ad Jacrifiium confit in 13 
oleo aguo wni : Jacrificium odorem faauitatit Do- 
mino. 

* Libatione eorum medietas hin erit vitulo wni, 14 
€? tertia pars þin erit arieti vni » Co quarta pars 
bin erit agno coni vini . Hoc bolocauftum menfem 
de menfè in menfes anni. 

* Ez hircum è capris vnum pro peccato Domino, 15 
fuper bolocauffo fampitermo fiet eo libatio eins. 

* Et in menfe primo quarta (gj decima menfis 1s 
Paftha Domino. 

“Et quinta co decima die menfis buius celebra- 17 
te fefum : feptem dies az yma comedetis. 

* Et die prima celebris (ania erit vobis ; omne: 
opus feruile non facietis. 


* Et adducetis holocaufla oblationem Domino, x5 | 


vitulos è bobus duos, arietem vnum feptem agnos | 
anniculos immaculati erunt vobis. | 

* Et facrificium eorum fimila confecta in oleo, 10 
tres decima vitulo vm, éo due decime aricti vni 
fet. 

* Decimam decimam facies agno cuni , feptem «x 
agnis. / 

5 Et hircum ex capri vnum pro peccato ad pro- z+ 
pitiandum pro vobis. 

“Prater holocaustum fimpiternum matutinum, =; 

tod e$t bóbcauflum continuitatis. 

* Hec fecundum bec facietis in feptem dies , do- 14 
num oblationem odorem [uauitatis Domino,in ho- | 
locauflo fimpiteruo facies Lbationem eius. 

* Et dies feptima celebris fan&fa erit vobis:om- z5 
ne opus [eruile non facietis im ea. 


* Et die uouorum , quando obtuleritie facrifi- ze | 


cium nouum Domino bebdomadarum , celebris 
finta erit vobis : omne opus feruile non fa- 
cietis, 


CHALDAICE PARA 


" Et in principiis menfium veftrorum offeretis holocauftum 
culatos feptem. 
nere pet arietem. 
Domino. 


coram Domino. 
" In die prima eritinuocatio fancta: omne opus feruile non 


de bobus duos & arietem vnum, & feptem agnos anniculos , immaculati erunt 


* Etin munus eorum tres decimas fimilz confperíz oleo per fingulos vitulos & duas decimas per arietem offeretis. 


" Et hircum pro peccato vnum ad 


preter holocauftum iuge 


` "Singulas decimas offeretis per fingulos agnos, fimiliter erit per feptem agnos. 
? Prater holocauftum matutinum quod eft holocauftum iuge facietis hac. 
“ Sicut hzc facietis per fingulos dies feptem dicbus: panis oblationis eft qui (üfcipitur voluntarie coram Domino, 
“ Et in die feptimo inuocatio fandta‘erit vobis: omne opus feruile non facietis. 


propitiandnm pro vobis. 


& libamen eius fiet. 


"In die autem primitiuorum quando offeretis munus nouum coram Domino in expletione hebdomadarum veftrarum, inuocatio fan&ta 


Bb z 


-erit vobis ; omne opus feruile non facietis. 


369 — bmw 02 ת 5 א ץ א ספר במרבר‎ 1. Tranflt. B. Hierony. Oblationes. 


ona ipm £o ay * Ofereriq; holocauftum in odorem fua-‏ עולה m‏ ניחה nio‏ ריב בָנָי- 


uiffimum Domino vitulos de armento duos, 


! איל:תחד שְבערה כבשים בני שנר‎ ae 3 | arietem vnum , agnos anniculos intbidcula: 
בשמן שלשה עשרניט‎ nova סלת‎ DAMIA : 23| 28 tos feptem. : Atque i in facrificiis corum fi-: 


mile oleo confperfæ tres decimas per fi fingu- 


muy עֲשְרֹניבם לאיל הָאֲחֲד: י‎ A) "ND py, “| 2s los vitulos per arietes duos. — *Peragnos de- 
לשבעת הַכְבְשִיבם: : ישער‎ Nn ולבבש‎ "muy so) cimam decime qui fimul funt agni feptem. 


| 
*Hircum quoque ו‎ ro expia- 
32 quoqueq E F 


tione: * Prater holocauftum fempiternum‏ ; יי TND‏ »2 עליבם: A i‏ 135 עלרת הַתָּמִיר 
ams | &libacius. Immaculata offeretis omnia cum‏ תְעַשוּתּמִימִיכם הִירלָבֶם ְַסְבִּיהַכם ; : 
libationibus fuis.‏ 


| 
בט‎ CAP. XXIX. 
vp השב ביעי בַאֲחָד לחרש מק‎ vna 1 | Enfis etiam feptimi prima dies venera- 
r—ynnaov עברה לא תעשו‎ now os nib mm A bilis & fancta crit vobis. Omne opus 


feruile non facietisin ea , quia dics clangoris 


w0 PU = || .> 8 tubarum. — *Ofretíla; holocaultum‏ * ועש ar‏ עלה לריח "mor Hv‏ פר 
in odorem fuauifsimum Domino,virulum de‏ | ב "p2-‏ אָחַד אול: ry ni-3 op "DN‏ 
í i‏ 


armento vnum , & arietem vnum, & agnos 


A s anniculos malats feptem. = Ror‏ תָּמִימִיבם: anna ART.‏ טלת nba‏ בשמן שלשה 
ficiis coru fimile oleo confperfæ tres decimas‏ + עֲשְׂרנִים "Bot‏ שְׁניעשרניבם JN TES " p)‏ 


| per fingulos vitulos, duas decimas per aricté. 


ODW PYV? : DYN לשבעת‎ "ND waa S| 4 * Vnam decima per agnum,qui fimul funt 
עלרת‎ 1305 £i si : התחד חטארת לבפר: עליכבם‎ e| | ; agni feptem. *Et hircü pro peccato qui offer- 


« turin expiatione populi. *Preter holocaulta 


camaon nano Tom rbi nnno הַחֹדֶש‎ kalendarü cum facrificiis fuis,& holocauftum 

"iym 3 mmo אֲשֶׁה‎ nm) m DODU23 |ל‎ | fempiternum cum ו‎ folitis eifdem 

vb || ceremoniis offeretis in odorem fuauifsimum,‏ השביעי ^ ור מק ל חידה לבב 
j‏ | מקרנר i ip‏ 


7incenfum Domino. * Decima quoque dies 
' : תעשו‎ T masba- בל‎ avwa וְעֲנִיתֶבם ארת‎ menfis huius feprimi crit vobis fan&ta atque 
us JA venerabilis, & 811106115 animas veftras. Om- 
03713 ניחחפר‎ m 5 noy וְהִקְרַבְתָם‎ : : | s ne opus (nude non 1 inea. * Offerc- 
C" ny3v -שנרה‎ 23 mw אחד‎ o NN tífq; holocauftum Dio in odoré füauifsimü 
: B vitulum de arméto vnà, arietem vaü, agnos 
(273 myb my DANIAN ; I uie IE s anniculos immaculatos fepté. - *Et in ib- 
i NI לאיל‎ Q'»vy *"3U לשה עשרניבם לפר‎ V | ciis eorü fimila oleo confperfz , ttes decimas 
. DPIN לשבערת‎ Nn לכבש‎ muy עשרון‎ 304 d | per fingulos vitulos, duas decimas per aricté. 


to Daca ak per agnos fins gulos qui 


Een לב חטאת‎ DNO אהד‎ DIY- TYY % Un rr funt fimul feptem agni, * Et Rvs oro pec 
P prof 
Rand ג‎ : DPD nnmm nn hr n} |- cato abfq; his quæ Gal pro delidto folét in 


cxplationé & holocauftü fem pitern ü in facri- 


ra ficio & libaminibus eoru. *Quiptadecima‏ עשר יום לחרש "un‏ עי vip r-p2‏ הערה לכם 
vero dic mefis fcptimi d q vobis fancta crit: atq;‏ כל--מלאכר עֲברָרה לא תעשו rm. 3 onim‏ 


venerabilis,omne op" feruile no facictis in ca, 


i Cvm שבערת‎ fed celebrabitis folénitatc Dio fcpté dicbus, 


T——— ÀÓMM9 
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Interp. cx Græc. lxx. NvMERTI. 


5 Et adducetit bolocauffa im odorem [uaultatis 27 
Domino vitulos è bgus duos , יק‎ arietem vnum, 
feptem agnos anniculos immaculatos. 

* Sacrificium eorum fimila confelfa oleo , tres «s 
decima vitulo coni, cx due decime arieti Yni. 

> Decima decima agno cum , feptem agnis. 

* Et hircum è capris enum pro peccato „adex 1» 

iandum pra vobs, 

* Prater bolocauftum fempiternum , eo facri- 5t 
ficium eorum facietis mibi , immaculati erunt vo- 
bit co» libationes eorum. m 

CAP XXIX 

T menfe feptimo, prima menfis , celebris fantta : 

erit vobis : omne opus feruile non facietis , dies 
fignificationis eriyvobis. 

* Et facietis bolocauffa in odorem [uauitatis Do- + 
mino , vitulum vnum à bobus , arietem wnum, 
agros anniculos feptem immaculatos. 

* Sacrificium eorum fimila confe&fa in oleo , tres s 
decima virulo ילש, ומש‎ due decime arieti vni. 

? Decima agno vni, eptem agnus. 4 

5 Et hircum è capris vnum pro peccato , ad pro- 5 
pitiandum pro vobis. 

> Preter bolocaufla nouilunij , cr facrificia eo- 5 
rum, ¿o libationes eorum fecundum con[uetudinem 
eorum in odorem [hanitatis Domino. 

* Et decima menfis huius , celebris fanéta erit? 
vobis, יקש‎ afjligetis animas vefiras, 6 omne opus 
non facietis: 3 

*Et offeretis holocausta in odorem fuauitatia ob- 3 
lationem Domino vitulum vnum è bobus arietem 
cunum , agnos anniculos feptem , immaculati erunt 
mobi. ? 

* Sacrificium eorum fimila confeétain oleo , tres s 
decime vitulo vni, es« due decime arieti cuni. 

* Decima decima agno cuni , in feptem agnos. 1o 

* Et hircum di vnum pro peccato ad pro- x 
pitiandum pro vobis , prater id quod pro peccato 
expiationis, יפש‎ boloceuftum fempiternums facrifi- 
cium eins, ילש‎ libatio eius iuxta cor[uetudinem ob- 
latio Domino. 

* Et quinta decima die menfis feptimi buius ce- 12 
lebris [intla erit vobis : omne opus feruile non fa- 
cietis. 


15 


| 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
? Et offeretis holocauftum vt füfcipiatur voluntariè coram Domino, vitulos de bobus duos,& arietem vnum,& feptem agnosanniculos. 


* Et fingulas decimas per fin- 
* Prater holocauftum iuge & 


`“ Erpro munere eorum tres decimas fimile per fingulos vitulos & duas decimas per fingulos arietes. 
* Hircum. de capris vnum,;ad propitiandum pro vobis. 


gulos agnos, (ic fiet per feptem agnos. 


munus cius offeretis : immaculati erunt vobis, & libamina eorum. 


XXIX. 


lum de bobus vnum, arietem vnum , agnos anniculosimmacu- 


CAP. 


E? in menfe feptimo in prima die menfis inuocatio (an&ta erit vobis: omne opus feruile non facietis, dies clangoris erit vobis. 


duas decimas perarietem. “Et fingulas deci- 
€ Praeter holocau- 


affligetisque animas veftras, omne opus feruile non facietis. 


duas decimas per arietem vnum. 
" Hircum de capris vnum pro peccato abfque facrificio quod offertur 
“Erin quintadecima die menlis feptimi in- 


" Etin decima die menfis huius feptimi inuocatio fancta erit vobis, 
* Et offeretis holocauftum coram Domino, vt Sapan voluntari vituluni de bobus vnum;arietem vnum,agnos anniculos feptem, imma- 
ל‎ Et in munere eotum tres decimas fimilz confper(z oleo per vitulum vnum, 


? Facierisque bolocauftum vt fufcipiatur voluntarié coram Domino vitu 
‘Erin munere corum fimile confperfz oleo,tres decimas per vitulum vnum, 

* Et hircum de capris vnum pro peccato ad propitiandum pro vobis. 
& munus eius,& libamina eorum ficut eis conuenit, vt oblatio fafcipiatur voluntarié coram 


latos feptem. 
mas per fingulos agnos,fic facietis per feptem agnos. 

ftum kalendarum & munuscius & holocauftum iuge 
Domino. 


culati erunt vobis. 


* Et fingulas decimas per fingulos agnos, fic fiet per feptem agnos. 
pro peccato in expiationibus,& holocauftum HM & munus eius & libamina eorum. 


uocatio fancta erit vobis,orune opus feruile non facietis,& celebrabitis folemnitatem coram Domino feptem diebus. 
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k; *Offeretísque holocauftum in odorem 


mnp c‏ אשדה ריחניחה ליהורדק 

Mid N SES AF EUR LCS fuauifsimum Domino vitulos de armento 
CU +אילכם‎ "Uy myby "pa 33 C" tredecim,arietes duos,agnos anniculosimma 
"m copon "Uy כְבָשִׂיבם בְנִי"שׁנרז אַרְבַעֲרח‎ culatos quatuordecim. 


i4 | *Etinlibamentiseorum fimile oleo con- 


r3 ruo cmm j 5% |. fperfz tres decimas per vitulos fingulos qui‏ בשמן שלש 
cvy funt fimul vituli tredecim , & duas decimas‏ לפר Mn‏ לש לשרה "Py‏ פריכם שני 


arieti vni, id eft fimul ה ה‎ duobus. 


men Ae : ילְבם‎ "ND לשני‎ ANN לאיל‎ coanmuy rg Er dauam decima agnis fingulis qui 
: (C722 לארנערה עשר‎ nn לכבש‎ muy funt fimul agni quatuordecim. 


r Et T PRS pro peccato abfque holocau- 


TERN fto fempiterno & facrificio & libamine eius.‏ וש NDT TN ty m‏ טלבל עלרת 


132017310039 VANI rz In die altero offerctis vitulos de armento 
" C duodecim,arictes duos, agnos anniculos im- 

^ Pad x I 3 כ‎ 

maculatos quatuordecim. .‏ |" וביוב= השני C29 Y PIA‏ עֲשֶר 

DN WES Sacrificiáque & libamina fingulorum per‏ שניבם כְבָשִים P‏ ישנה ארבעה נש שָרתְמִימָם 

Dwa) PNE p" לת‎ Cavan EO s | vitulos, & arictcs , & agnos rite éclebrabitil 


SUA yd i25. *Et hircum pro peccato abfque holocaulto 


facrificióque & libamine cius.‏ ות | 19 ספב Vaw‏ י 0 : TN DIY "yn‏ חטאת 


:Com2on וּמנהֲתָרה‎ TAS r5 סג | 70 בר‎ — *Dictertio offeretis vitulos vndecim,aric- 
|| tesduos, agnosanniculos immaculatos qua- 


orders‏ | השלישי Da‏ עשְתי--עשר אילכם 
DWD W | lar *Sacrificiáque & libamina fingulorum per‏ בְנִישְׁנַר DERN‏ עִשָרִתְּמִימָכם: t‏ 


vitulos, & arictes, & agnos rite celeb Bids. 


cvi NE c«m D20 ODnao * “a. *Ethircum pro peccato abfque holocau- 
מלנל‎ "TN אל | 035003 ַמְשֶפַט: 7 ושעיר חֲטַארת‎ fempiterno facrificióque & libamine cius. 


* Die quarto offeretis vitulos decem, arie- 


capa? x en הַתְמירומַנחֲתָה‎ T s K qm duos,agnosanniculos immaculatos qua- 
שנים כַבְשִיִםבָני- שנרדז.‎ Dog imeyenmeyamn . oráccim. 


/ * Sacrificiáqg & libamina fi inguloru m per 
oi Div 02] ימָנְחָתֶס‎ + | CDD WY אַרבְּעָה‎ i iiie & arietes, & agnos rite celebrabitis. 


NUS + 1D0BUD2 02023 TEY mobb :ג ןג‎ *Et hircum pro peccato abíq; holocaufto 


eR fempiterno facrificióque eius & libtmine. 


npo vens ny E) DNO TIY oy *Die quinto ofietetis vitulos nouem aric-‏ ו 


Qu Dx YED החמישי פרים‎ Copa? :6| tesduos, agnos anniculos immaculatos qua- 
| Wap 


onnao * Dro -שנה הארבעה עשר‎ 23 DYI 27 t Sacrifici 
27 acri ciag; & libamina fingulorum per 
c50223 ולְבָשׂיב=‎ two cou camo D vitulos,& arictes,& agnos tite celebrabitis; 


vnn מלבל עלת‎ "IN שְעיר חֲטַאת‎ 25351 :b3U02 MIT A ien pro peccato : abfque ו‎ 


fto fcmpiterno facrificióq; cius & libaminc. 
וביובם הששי פַרִיכם‎ * : : nae ומִנְחְתָה‎ 22| 5, = *Die fexto offeretis vitulos octo, arietes 


que‏ ו Diaper: , agnos anniculos‏ שמנה CN.‏ שב ים myo 0w‏ אַרבערה 
tuordecim.‏ 
EDan Wy‏ 
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Interp. ex Grac 1 jI6MÓI 7 | 
terp. exGrec.lxx. Nv MERE ÁPIOMOL 0000 ray 6. $71 


ex fetinate eam ftfpwitatem Domino feptem dies: | 4 € 2 0000 orh £o של‎ dj || ו[‎ 
Et adducetit 1001004076 0014770707 in odorem 13 | Gpoxcadld ua a xd npa À / / £O UE 

fuauitatis Domino die prima cvitulos à bobus tre. IE 7 P Et up ee Voie 
decim arietes duos, agnos anniculos quatuordecim; du PILAM ₪ a res opa 909 000006 niau- 
17/7771 0001411 er unt. + 0 onc duwu £r.) 7 שו‎ cry ceuidet- 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


' Et offeretis holocauftum oblationis quod füfcipitur voluntarit cori Domino, vitulos de bobus tredecim,arietes duos , agnos anniculos qua* 
5 Et in munere eorum tres decimas fimile confperfz oleo per vnumquemque vitulum tredecim vitulorum, duas 
decimas per vnumquemque arietem duorum arietum. * Et fingulas decimas per vnumquemque agnum quatuordecin agnorum. 

* Et hircum de capris vnum pro peccato, prater holocauftum iuge, & munus eius,& libamen eius. " Et in die fecundo offeretis vi- 
tulos de bobus duodecim,arietes duos,agnos anniculos immaculatos quatuordecim. " Et munera eorum & libamina corum per vitu- 
los,& per arietes, & peragnos ficut decet iuxta numerum corum. ? Ethircum de cue vnum pro peccato, prater holocauftum fempi- 
ternum, & munus cius, & libamina corum. ? Er in die tertio offeretis vitulos de bobus vndecim, arietes duos,agnos anniculos imma- 
culatos quatuordecim. " Er munus corum & libamina eorum per vitulos, & perarietes, & per agnos,ficut decet iuxta numerum corum, 

? Er hircum pro peccato vhum;abfque iugi holocaufto, & munere eius, & libamine eius, 

`i In die autem quarto offeretis vitulos decem,arietes duos,agnos anniculos immaculatos quatuordecim. 

*: Et munus corum, & libamina corum per vitulos, & per arietes, & per agnos, ficut decet iuxta numerum 60 

Ex hircum de capris vnum pro peccato;abíque iugi holocaufto, & munere eius, & libamine eius.‏ זי 

* Ec in die quinto offcretis vitulos nouem, arietes duos,agnos anniculos immaculatos quatuordecim. 

"Er munus eorum, & libamina eorum per vitulos, & per arietes, & per agnos, ficut decet iuxta numerum eorum. - 

Ec in die fexto vitulos ote,‏ לי Ec hitcum vnum pro peccato;abfque iugi holocaufto,& munere cius; & libamine cius‏ *י 


arietes duos; agnos anniculos immaculatos q uatuordecim. 


tuordecim,immaculati erunt. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Et munus eorum & libamina eorum per vitulos & per arietes & per agnos ficut decet iuxta numerum eorum. — " Et hircum vnum pro 
eccato,abíque iugi holocaufto & munere eius, & libaminecius. — "Etindicfeptimo vitulos feptem,arietes duos , agnosanniculos immacu- 
de quatuordecim. " Etmunus corum & libamina eorum pet vitulos & perarietes, & per agnos, ficut decet iuxta numerum corum, 

** Et hircum vnum pro peccaro,ab(que iugi holocaufto & munere eius,& libamine eius. 5 In die octauo colle&z eruntvobis , omne 
opus feruile non facietis, — " Etofferetis holocauftum in oblationem qua (ufcipitur voluntarié coram Domino, vitulum vnum;arictem vnum, 
agnos annicalosimmaculatos (eprem. ` Et munus eorum & libamina corum per vitulum & per arietem, & per agnum, ficut decet iuxtanume- 
rum eorum, * Erhircum pro peccato vnum,abfque iugi holocaufto & munere eius, & libamineeius. = * Hacofferetis coram Domino in fo- 
lemnitatibus veftris,prater vota veftra & oblationes fpontaneas veftras in 1010638115 veftris,& in muneribus veftris, & in libaminibus veftris, & 
in hoftiis fan&tificatis veftris, CAP. XXX 
E T dixit Moyfes filiis Ifrael iuxta omnia quz precepit Dominus Moyfi. ' Locutusque eft Moyfes cum principibus tribuum filiorum 

Ifrael,dicens: Ifte eft fermo quem przcepit Dominus. ! $1 vir vouerit votum coram Domino aut iurauerir iuramentum vt conftringat 
vinculo animam fuam,non faciet irritum S fuum, fed iuxta omnia quz egreífa funt ab ore eius faciet, * Mulier autem (i vouerit vo- 
tum coram Domino, & conftrinxerit fe vinculo in domo patris fui in pueritia fua. * Et pater eius audierit vorum eius,& vinculum 
cius quo obligauitanimam fuam, & tacuerit pater eius, confirmata erunt omnia vota eius, & omnia vincula quibus obligauit animam fuam, firma 
erunt, ê Sj autem contradixeritei pater ciusin die qua audierit, omnia vota eius, & vincula eius quibus obligauit animam fuam non erung 
confirmata , & à facie Domini dimittetur ct, eo quód pater eius contradixerit ci. 
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dixerit ei irrita faciet vota eius quz haber, & verbum labiorum cius quo obligauit animam fuam, & à facie Domini dimittetur ci. 

* Omne autem votum viduz & repudiate quo obligauit animam fuam,hrmum erit. “Etfiin domo, mariti fui promifit aut. obligauit 
animam fuam vinculo iuramenti: " Et audiuit vir eius & tacuit neque contradixit ei, confirmata erunt omnia vota cjus, & omnia vincula 
quibus obligauit animam fuam firmaerunt. 5 Si autem maritus eius irrita fecerit eain die quo audierit, omnia quz protulit labijs fuis in 
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CAP. XXXI. 

Ocutufqueeft Dominus cum Moyfe, dicens: * Vlcifcere filios Ifrael de Madianitis,& poftea colligéris ad populum tuum. 

L ?! Locutusque eft Moyles cum populo,dicens: Armate ex vobis viros in exercitum vt fint contra Madiam vt vlcifcantur populum Domi- 
ni de Madianitis. * Mille de fingulis tribubus per omnes tribus 1/2361 mittetis in exercitum. * Et elcái funt de milibus Ifrael 


mille de vno quoque tribu duodecim milta armatorum ad exercitum. 
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? Er fi fuerit nupta viro & votum vouerit aut protulerit labijs fuis quo obligauit animam fuam. ® Et audierit marituseius,& in die quo 
audierit racuerir,confirmata erunt vota eius & vincula eius quibus obligauitanimam fuam. * Etfi indie quo audierit maritus eius contra- 
dixerit ei irrita faciet vota eius quz haber, & verbum labiorum cius quo obligauit animam fuam, & à facie Domini dimittetur ci. 

* Omne autem votum viduz & repudiate quo obligauit animam fuam,hrmum erit. “Etfiin domo, mariti fui promifit aut. obligauit 
animam fuam vinculo iuramenti: " Et audiuit vir eius & tacuit neque contradixit ei, confirmata erunt omnia vota cjus, & omnia vincula 
quibus obligauit animam fuam firmaerunt. 5 Si autem maritus eius irrita fecerit eain die quo audierit, omnia quz protulit labijs fuis in 
votis fuis & in obligatione animz fux non erunt firma; maritus enim 65 fecit ea,& à facie Domini dimittetur ei. "Omne votum & 
omne iuramentum vinculi ad affligendam animam maritus eius confirmabit ea, & maritus eius irrita faciet ea, " Si autem tacens tacuerit 
maritus eius de die in diem, confirmabit omnia vota eius,aut omnia vincula quibus fe obligauit, confirmabit ea, quia tacuit in die qua audiuit. 

* Si autem irrita fecit ea poftquam audierar,recipiet ille iniquitatem cius, " Ifta funt precepta quz mandauit Dominus Moyti inter 
virum & vxorem cius & inter patrem & filiam fuam in pueritia eius in domo patris fui. 

CAP. XXXI. 

Ocutufqueeft Dominus cum Moyfe, dicens: * Vlcifcere filios Ifrael de Madianitis,& poftea colligéris ad populum tuum. 

L ?! Locutusque eft Moyles cum populo,dicens: Armate ex vobis viros in exercitum vt fint contra Madiam vt vlcifcantur populum Domi- 
ni de Madianitis. * Mille de fingulis tribubus per omnes tribus 1/2361 mittetis in exercitum. * Et elcái funt de milibus Ifrael 


mille de vno quoque tribu duodecim milta armatorum ad exercitum. 


| 
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* Quos mifit Moyfes cum Phinecs filio 
) facerdotis , vafique fancta & tubas 
ad clangendum adit ci. 
7 * Cúmque pugnaflent contra Madianitas 
atque vicillent, omnes mares occiderunt. 
8. *Etregescorum Eui & Recem , & Sur, & 
Vr, & Rebe , quinque principes gentis ; Ba 


[IB TEM quoque filium Beor interficernnt. gla- 


dio. 

$505 Ceperüntque muliereseorum & paruu- 
los omniaque pecora & cunctam fupelle&ti- 
lem. Quicquid habere potuerant, depopula- 
ti funt. 


:o  *Tam vrbes quàm viculos & caftella lam 


ma confumpfit. 6 


*Et tulerunt predam & vniuerfa qua ce-‏ :ד 


perant tam ex hominibus quàm ex iumentis. 

rs *Etadduxeruntad Moyfen & Eleazarum 
facerdotem , & ad omnem multitudinem fi- 
liorum Ifrael . Reliqua autem vtenfilia porta- 
uerunt ad caftra in campeftribus Moab iu- 
xta Iordanem contra Hiericho. 

3 *Egreffifunt autem Moyfes & Eleazar fa- 


nimm 7 | |‏ התְרועה בְּירְו: 


סי 


' imm iz 


cerdos & omnes principes fynagogæ in occur 
fum eorum extra caftra. 

142 E Iratüfque Moyfes principibus cxercitus 

C tribunis & centurionibus qui venerant de 

ees 
* Ait, Cur foeminas referuaftis? 
rs * Nónne 1/0 funt quz deceperunt filios 
Ifrael ad fuggeftionem Balaam, & præuarica- 
ri vos feceruntin Domino faper peccato Pho 
gor, vnde & percuffus et populus 
17 "Ergo cunctos interficite, quicquid eft ge- 
neris mafculini etiam in paruulis , & mulie- 
res qua nouerunt viros in coitu iugulate. 

8 - *Puellas autem & omnes femi ai virgi- 
nes referuate vobis. 

*Etsnancte extra caftra feptédicbus. Qui‏ פ 
occiderit hominem vel occifum tetigerit, lu-‏ 
ftrabitur dic tertio & feptimo. Et ide omni‏ 

preda, *Siueveftimentum fuerit fiue vas 

& aliquid in vtenfilia przparatum de capra- 
rum pellibus & pilis & ligno expiabitur. 
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* Et pugnauerunt 7 | 


* Et reges Ma- 8 


tw 
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* Et mifit eos Moyfes mille de tribu. e» mille de s 
tribu cum exercitu eorum : co Phinees filins Elea- 
car filij Aaron [acerdotit, @r vafa ania, co tuba 
in manibus eorum fignorum. 
contra Madiam , ficut precepit Domnus Moyfi, 
e occiderunt omne ma[culum. 
diam occiderunt [imul cum vulneratis corum, Eui, 
co Surer "Recem,e Ur, co Rebe, quinque re- 
ges Madam, ילש‎ Balaam , filium Beor , occiderunt 
in gladio fimul cum vulneratis corum. 


* Et captiuauerunt. cuxores Madiam , e [u- » | 


pelle&ilem ipforum, cs» iumenta eorum, (9 omnia 
que poffefla funt ipforum, exercitum eorum ca- 
ptinanerunt. 

* Et omnes ciuitates cori, que in babitationibus 
eorum, e» vicos eorum combufferunt in igne. 

* Et acceperunt omnem pradam ¿y omnia $po- 
lia eorum ab bomine vg; ad iumenti.*Et duxerüt 
ad Moyfen ילש‎ Eleazar [acerdotem, co ad omnes fi 
lios Jfrael, captiuitatem et (polia, c» fapelle&tilem, 
in cafira in Araboth Moab ,'que eft in Jordane con- 
tra Hiericho. = * Et exijt Moyfes co Eleazar fa- 
cerdos cz omnes principes congregationis in occur- 
fim eins extracafira. — Et iratus est furore Moy- 
fes contra epi[copos exercitus y millenarios c5 centu 
riones venientes ex pugna belli. 

* Et dixit eis Moyfes, Ut quid viuum cepiflis 
omne femininum? 

* He enim fuerunt filis Jfraeliuxta verbum 
Balsam cot rebellaretis co contegmneretit verbur 
Domini propter P bogor , יקש‎ fatfa eft plaga in [yna- 

oga Domini. 

* Et nanc occidite omne maftulinum in omni x 
fumma eos omnem mulierem guae mouit letum ma- 
féuli, occidite. 

* Et omnem autem [ummam mulierum que non 
nouit lestum ma[culi, vinas capite eas. 

* Et vos caflrametamini extra caftra. feptem 
dies: omnis qui interfecerit animam , e» oppmi qui 
tetigerit vulneratum, luffrabimim tertia die: e 
die feptimo vos es» preda veftra 

* Er omne indumentum do» omne vas pelliceum, 
eo» omnem operationem ex caprina pelle , co» om- 
ne vas ligneum expiabitis. 


v 
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CHALDAICA£ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


ibu,& Phinees filium Eleazari facerdotis,& vafa fan&ta & tubas clangoris in manu 
przceperat Dominus Moyfi, & occiderunt omnem mafculum. 

& Rebee, quinque reges Madian. Balaam quo- 
& paruulos eorum, & omnia 
* Et omnes vrbes eorum 1n 
i. * Ceperuntque omne {polium , & omnem præ- 
d Moyfen, & ad Eleazarum facerdotem , & ad ceetum filiorum Ifrael, 


"5 Dixitque eis Moyfes, 
nfilio Balaam vt przuaricarentur prauari- 
זי‎ Nunc autem occidite omnem mafculum 
" Eromnes paruulas mulieres quz non cognouerunt 
Omnis qui occiditanimam,& qui tetigit oc- 
* Et omne veftimentum, & omne vas pelliz 


Cc 


* Ecce ipfe fuerunt filiis Ifrael in co 
gatione Domini. 
(culi occidite. 


(tis afperfi eritis. 


um, Eui & Recem, & Sur, & Hur, 
? Et captiuaucrunt filij Ifrael mulieres Madianitarum, 
;cunctamque fapelle&ilem eorum depradati funt. 
um fuccenderunt ign 
? Etadduxerunt a 
ftribus Moab iusta Iordanem Hiericho. 
omnes principes congregationis in occurfum eorum extra caftra. 
& centuriones qui venerant de militia belli. 


* Et mifit eos Moyfesin exercitum mille de vnoquoque tt 


1 Duxeruntque exercitum contra Madian,ficut 


' Reges quoque Madian occiderunt fuper interfe&tos cor 
que filium Beor occiderunt gladio. 
iumenta eorum,& omnia pecora eorum 
habitationibus fuis,& omne templum adorationis eor 
dam ex hominibus & iumentis. ' 
captiuitatem & przdam,& fpolium in caftrain campe 

5 Egreffique funt Moyfes & Eleazar facerdos, & 

" Et iratus eft Moyfes contra duces exercitus,tribunos, 
Nunquid referuaftis omnem foeminam? 


eius. 


cationem coram Domino fuper Phogor,& fuit pe(tis in congre 
a 
em manere extra caftra feptem diebus. 


in paruulis,& omnem mulierem quz cognouit virum coitu m 
coitum mafculi, referuate vobis. '? Vosaut 


cifam,afpergatur die tertio, & indie feptimo vos & ea que cepi 
d fitex pilis caprarum, & omne vas ligneum afperfa erunt. 


ceum,& omne quo 
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x * Eleazar quoque facerdos ad viros exer- 
citus qui pugnauerant fic locutus eft, Hoc 


| |D eft preceptum legis quod mandauit Domi- 


nus Moyli. 

* Aurum & argentum, & ass, & ferrum; & 
plumbum, & ftannum; 

* Et omne quod poteft tranfire per fam- 
mas,igne purgabitur:quicquid autem ignem 
non poteft fuftinere, aqua expiationis fancti- 
ficabitur. 

:+ — * Er lauabitis veftimenta veftra die fepti- 
mo,& purificati poftca caftra intrabitis. 

* Dixit quoque Dominusad Moyfen: 

* Tollite fummam corum qua capta funt 
ab homine vfque ad pecus du & Eleazar fa- 
cerdos & omnes principes vulgi. 

* Diuidéfque ex zquo prædam inter cos 
qui pugnauerunt; cgrefsíque funt ad bellum, 
& inter omnem reliquam multitudinem. 

* Et feparabis partem Domino ab his qui 
pugnauerunt, & fuerunt in bello, vnam ani- 
mam de quingentis tam ex hominibus quàm 
ex bobus & afinis,& ouibus. 

: — “Etdabis eam Eleazaro facerdoti,quia pri- 
mitiz Domini funt. 

*Ex media quoque parte filiorum Ifraclac- 
cipies quinquagefimum caput hominum, & 
E boum,& afinorum,& ouium,cunctorümque 
animantium, & dabis ea Leuitis quiexcubant 
ki cuftodijs tabernaculi Domini. 

* Fecerüntque Moyfes & Eleazar ficut præ 
ceperat Dominus. 

* Fuit autem preda quam exercitus ce- 
perat ouium fexcenta feptuaginta quinquc 
milia. 

. *Boum feptuaginta duo milia. 

* Afinorum fexaginta milia & mille. 

* Anime hominum fexus foeminei quz 
non cognouerant viros,trieinta duo milia. 

"Dataque eft media pars his qui. in proelio 
fuerant , ouium trecenta triginta feptem mi- 
lia quingenta. 
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" Dixitque Eleazar facerdos ad viros exercitus qui venerant de bello: Hoc eft decretum legis quod praecepit Dominus Moyfi. 

* Aurum autem & argentum, & zs,& ferrum, & ftannum, & plumbum; —  Ét quicquid poteft rranfire per ignem , transferetis per ignem, 
& mundabitur,veruntamen aqua afperfionis afpergetur, & omne quod non poteft intrare in ignem,transferetis per aquam. 

* Et lauabitis veftimenta veftra in die feptimo & mundabimini,& poftea intrabitis in caftra. * Dixitque Dominus ad 
Moyfen,dicens: `“ Tolle fummam prede captiuitatis ab homine vfque ad pecus tu & Eleazar facerdos,& principes patrum 
congregationis. " Etdiuides predam inter viros bellatores qui egreffi funt in exercitum & inter omnem congregationem. 

* Er feparabis partem coram Domino à viris bellatoribus qui egrelli fant ad exercitum vnam animam de quingentis de hominibus & de bo- 
bus,& de a(inis, & de ouibus. ? De medietate eorum tolletis,& dabis Eleazaro facerdoti primitias coram Domino. 

* Et de media patte filiorum Ifrael tolles vnum de quinquaginta ex hominibus , & ex bobus, & alinıs, & ex ouibus, & ex omni iumento , & 
dabis ea Leuitis cuftodienubus cuftodiam tabernaculi Domini. ? Fecitque Moyfes & Eleazar facerdos ficut praeceperat Do- 
minus Moyfi. " Fuitque przda & reliqua fpolia, quz populus qui egreffi funt in praelium , expoliaucrant,ouium 
fexcenta fepruaginta quinque milia. 5 Et boum feptuaginta quinque milia. 

* Etafinorum fexaginta quinque milia. ? Eranimæ hominum ex mulieribus que non cognouerant con- 
cubitum mafculi, omnes anima triginta duo milia. * Fuitautem numerus dimidiz partis virorum qui egretfi funt inexer- 
citum,ouium trecenta & triginta feptem milia & quingente. 
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parauerat his qui in proclio fuerant. 

* De media veró parte quiz contigerat re- 
lique multitudini, id eft, de ouibus trecentis 
triginta feptem milibus quingentis. 

: 4% * Et de bobus triginta fex milibus. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Et fuit pars quz affumpta eft coram Domino ex ouibus fexcenta & (eptuaginta & quinque. * Et boues fuerunt triginta fex milia, &‏ דו 
pars quz allumpra eft coram Domino feptuaginta duo. * Etafini triginta milia & quingenti, & pars quz ex eis affumpta eft coram Domino‏ 
fuit fexaginta vnus. * Etanimz hominum fedecim milia, & pars quz affümpta elt coram Domino,fuit triginta duoanimz. *' Deditque‏ 
Moyfes partem qua feparata c(t coram Domino Eleazaro facerdoti,ficut przceperat Dominus Moyfi. è Et de media parte filiorum Ifrael,‏ 
diuifit Moyfesà viris qui egreffi funt in exercitum. * Fuitque dimidia pars congregationis de ouibus trecente & triginta& quingente.‏ 

* Er boues triginta fex milia. * Ecafini triginta milia & quingenti. * Ecanimz hominum fedecim millia. “ Er tulit Moyfes 
de media parte filiorum Ifrael vnum de quinquaginta quod affumptum eft de hominibus & pecoribus , & dedit ea Leuitis cuftodientibus cufto- 
diam tabernaculi Domini ficut przceperat Dominus Moyfi. * Accelleruntque ad Moyfen illi qui conftituti erant fuper 
milia exercitus;tribuni & centuriones. * Etdixerunt ad Moyfen, Serui tui fu(ceperunt numerum virorum pugnatorum qui 
ierunt nobifcum,& non defuit vir ex nobis. ** Offerimusque oblationem Domini quicunque inuenit vas aureum, periicelides & ar- 
millas,anulos,dextralia ac murenulas ad propitiandum coram Domino pro animabus noftris, 

*' Tulitque Moyfes & Eleazar facerdos aurum ex eis omne vas fabrefatum. 
quod feparaueruntcoram Domino,fedecim miliafeptingenti & quinquaginta ficli ex tribunis & centurionibus. 
5 Viri autem exercitus deprædati (unt finguli fibimet. + Tulitqne Moyfes & Eleazar facerdosaurum de tribunis & 


centutionibus,& intulerunt illud in tabernaculum foderisin monimentum filiorum Ifrael coram Domino. 
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CAP. XXXIL. 
| autem multa erant filijs Ruben & filiis Gad plurima nimis; videruntQue terram lazer, & terram Galaad, & ecce locuserat aptus pecori- 
bus. ^ Veneruntque filij Gad & filij Ruben,& dixeruut ad Moyfen & ad Eleazarum (àcerdotem, & ad principes catus, dicentes; 


` Ataroth & Dibon,& lazer,& Nemra,& Efebon,& Eleale,& Seban,& Nabo, & Beon. * Terra cuius habitatores percuflit Dominus in 
confpectu congregationis Ifrael,terraapra eft pecoribus, & feruis tuis funt pecora. ! Dixeruntque,Si inuenimus gratiam in ocu= 


lis tuis detur, terra hac feruis tuis, nec facias nos tranfire Iordanem. * Dixitque Moyfes filijs Gad & filijs Ruben , Nunquid fratres 
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cis Dominus? * Sic fecerunt patres veftri quando mili eos de Cades Barne ad contemplandam terram. 
? Er afcenderunt vfque ad torrentem Botri, & viderunt terram, & fubuerterunt cor filioruin Ifrael,vt non ingrederentur in terram quam de- 
diteis Dominus. ` '^ Et iratus eft furor Domini in die illa, & iurauit,dicens: " Si viderint viri qui afcenderunt de Aegypto à 


viginti annis & fuprà, terram pro qua iuraui vt darem eam Abraham, Ifaac, & Jacob,quia non fuerunt perfecti in timore meo: 

" Prerer Caleb filium Iephone Cenezeum,& Iofue filium Nun, quia perfc&ti fuerunt in timore Domini. 
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CHALDAICA PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Accefferuntque ad eum & dixerunt, Caulas ouium zdificabimus hic pecoribus noftris, & vrbes familiz noftrz. זי‎ Nos autem ar- 
mabimur expeditiante fratres noftros, donec introducamuseos in locum fuum, & habitabunt paruuli noftri in ciuitatibus munitis propter habi- 
tatores terre. " Non enim reuertemur in domos noftras donec finguli filiorum Ifrael poflideant hzreditatem fuam. 

" Non enim poffidebimus cum eis trans lordanem & vlera,quia fufcepimus hareditatem noftram citra Iordanem ad Orientem. 

" Dixitqueeis Moyfes, Si feceritis verbum hoc, & fi armati ieritisante populum Domini ad pugnam; * Et tranfierit omnis armatus 
ex vobis Iordanem ante populum Domini, donec eijciat inimicos fuos à conípc&u eius; E fubijciatur terra coram populo Domini: 
poftea reuertemini & eritis innoxij in confpe&tu Domini & apud Ifrael,eritque terra hac vobis in pofleflionem coram Domino. ; 

" Si autem non feceritis fic,ecce peccaftis coram Domino, & fcitote peccatum veltrum quod inuenietvos. | Ædificate vobis vrbes 
paruulis veftris & caulas ouibus veftris,& facietis iuxta id quod egrellum elt de ore veftro. " Dixeruntque filij Gad & filij Ruben ad Moy- 
fen,dicentes : Serui tui facient ficut Dominus nofter iubet. * Paruuli noftri & vxores noftrz,& pecora noftra, & omnia iumenta nollra 
erunt ibi in vrbibus Galaad. " Et omnes ferui tui tranfibunt armat in exercitum ante populum Domini ad bellum, ficat loquitur Domi- 
nus nofter. * Precepitque de eis Moyfes Eleazaro facerdoti & Iofue filio Nun, & principibus patrum tribuum filiorum Ifrael. — 

" Et dixit Moyfes ad cos, Si rranfierint filij Gad & filij Ruben vobifcum Iordanem omnes atmati ad bellum coram populo Domini, fubie- 
&aque fuerit terra in confpe&a veftro; dabitis eis terram Galaad in poffcflionem. 

? Erfi non tranlierint armati vobifcum, fufcipient poffcífionem intet vos in terra Chanaan. 


NVMER I. Tranllat. B. Hierony. Manfiones. 


* Refpondetüntq; filij Gad & filij Ruben: 
| Sicutlocutuscft Dominus feruis fuis , ita fa- 
p :ciemus. * Ipfi armati pergemus coram Do- 

mino in terram Chanaan , & poffefsioné iam 
| fufcepifle nos confitemur trans Iordanem. 

—"Dedititaque Moyfes, filijs Gad & Ruben‏ :ג 
&dimidiz tribui Manafle filij Tofeph regnü‏ | 
G Scon rcgis Ammorrzi , & regnum Og regis‏ 

Bafan, & terram eorum cum vrbibus fuis per 
J4circuitum. — * Igitur extruxerunt filij Gad, 
Dibon,& Aftaroth,& Aroer. 

"Et Roth,& Sopham,& Iazer,lechaa. 

* Et Bethnemra,& Betharam vrbes muni- 
| tas& caulas pecoribus fuis. 
; *Filijverò Ruben zdificauerunt Efcbon, 

& Eleale,& Cariathaim. 

3% - Er Nabo,& Baalmeon verfis nominibus, 
| Sabama quoque,imponentes vocabula vrbi- 
bus quas extruxerant.' 


* Porro filij Machir filij Manaffe perrexe- 


1ג 


35 


36 


33 


|| runtin Galaad , & vaflauerunt cam interfe- 


ו 


| Cto Ammorræo habitatore eius. ו‎ 
4» * Dedit ergo Moyfes terram Galaad Ma- 
| chirfilio Manaffe , qui habitauit in ea. 

* [air autem filius Manaffe abijt , & occu- 
pauit vicos eius, quos appellauit Auoth-iair, 
id eft,villas Jair. : 

* Nobe quoque perrexit & apprehendit 
Canath cum viculis fuis , vocauítque eam ex 
nomine fuo Nobe. 

CAP. XXXIII. 

; LIE funt manfiones filiorum Ifrael qui 
A egrefsi funt de ZEgypto per tfłmas fuas 

in manu Moyfi & Aaron. 
»— *Quasdefcripfit Moyfes iuxta caftrorum 

loca que Domini iúflione mutabant. 
; "Profedi igitur de Rameffe menfe primo, 
quintadecima die méfis primi, altera die Pha- 
fe, filij Hrael in manu excelía, vidétibus cun- 
Qus JEgyptijs; 

* Etfepclientibus primogenitos quos per- 
cufferat Dominus; nam & in diis corum exer- 
cueratvltionem. 

* Caftrametatifunt in Sochoth. 
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Interp. ex Græc. lzx. N v M E R t. 


* Et refþonderunt filij Ruben, 6 filij Gad di- 5: 
centes, Queciique Dominus dicit ferui futs, fic fa- ` 
ciemus. * Nos tran[ibimus armati coram Do- 31 
mino in terram Chanaan , cx dabitis poffefonem 
nofiram in eo quivltra Tordanem. | 

* Et dedit es Moyfes filijs Gad, @ filijs Ru- 33 
ben ל‎ dimidia tribus Manaffe filiorü Jofèphyre- | 
gnum Sion,regs Amorraorum, c» regnum Og, re- " 
gui Bafan , terram co ciuitates cum terminis eiut, | 
ciuitates terre in circuitu. | 

* Et edificauerunt filij Gad Dibon. * Et Afla- 34 
roth, ey eAroer er S opbam, ילש‎ Fazer, eo» exalta- 35 
uerunt illas. * Et Bethnemra co» Betharam ci- 36 
unitates munitas, co» caulas ouium. 

*Et filij Rubgn edificauerit Efebon ez Eleale, 37 
W Cariathaim, * Et Naboth , eg Baalneon, 38 
circundatas eo» Sabama: ילש‎ cognominanerunt iu- 
xta nomina eori nomina vrbi, quas edificauerüt. 

* Et perrexit filins Machir fili) Manalle in Ga- 39 
laad ¿o accepit eam , cs» perdidit eAmorreum ha- 
bitantem in ea. 

*Et dedit Moyfes Galaad Machir filio Manaffe, 4° 
eo babitauit illic. 

* Et Jair filius Manaffe perrexit, éo accepit cats + 
las eorum, co» cognominauit eas caulas Fair. 

* Et Nobe perrexit eo» accepit Canath , go vi- 4x 
cos eins co» cognominauit cos Nobe ex nomine fuo" 

CAPO + זז‎ | 

T he manfiones filiorum Jfrael, vt exierunt de x 

4Eg ypto cum exercitu fito v2 manu Mo yf co» 
Aaron. ו‎ 

7 

fiones cor®m per verbum Domini: 9: ba manfio- 
ues itineris corum. 

> Profeéti funt ex Rameffe men[ primo quinta ; 
e» decima die menfis primi poffridie Pafche,egref- 

ft fet. filij Tfrael im manu excelfa coram omnibus 
Egyptijs. i 

* Et Æg ypti fepeliebant ex ipfis morsuos om- 
nes quotquot percu[fit Dominus omne primogeni- 
tum in terra Æg ypti; (gj in dijs eorum fecit vl- 
tionem Dominus. 

*Profetti autem filij jfraelex *Rame[fe castra- s 
metati [unt in Sochoth. 


| 
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624168 PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


? Nos tranfibimus armati ante 
? Deditque eis Moyfes,filiis videlicet Gad. & filiis 


" Refponderuntque filij Gad & filij Ruben, dicentes: Sicut locutus eft Dominus feruis tuis; ita faciemus. 
populum Dominiin terram Chanaan,& nobifcum manet poffeffio noftra trans Iordanem. 


Ruben, & dimidix tribui Manaffe filij Iofeph regnum Seon regis Amorrzi, & regnum Og regis Balan , terram cum vrbibus fuis per terminos 


Er Ataroth Sophan & Iazer & Iagbeha,‏ יי 
Filij autem Ruben zdificauerunt Efebon & Eleale,& Cariathaim.‏ " 

? Et abierunt filij Machir filij 
*' Deditque Moyfes Galaad Machir filio Manaffe , & habitauit in 


vocauit cos vicos lair. * Nobe autem abijt & fubiecit Chanath , & vicos 


^ JEdificaueruntque filij Gad Dibon & Ataroth,& Aroer, 


vrbium terre per circuitum. 


* Et Bethnemra & Betharan vrbes munitas, & caulas ouium. 
3? Et Nebo & Baalmeon verfis nominibus, & Sabama,& vocauerunt nominibus vrbes quas zdificauerant. 
Manaffe in Galaad, & fubiecerunt eam, & eiecerunt Amorrzum qui ibi erat.” 
*'Iair qnoque filius Manaffe abijr & fubiecit vicos eius, & 


ea. 
eius,& vocauit cam ex nomine fuo Nobe. 


CAP. XXXIII 


Æ fant manfiones filiorum Ifrael qui egreffi (unt de terra ZEgypti per turmas fuas in manu Moyfi & Aaron. 


eorum iuxta verbi Domini,& hz funt profectiones eorum iuxta exitus eorum. ` 


* Defcripfitque Moyfes exitus eorum סק‎ 


' Profectique funt de Ramefes in menfe primo quintadecima die menfis primi altera die Phafe : 601601 funt filij Ifrael palam ante oculos 


* Ægyptij autem fepeliebanromnes primogenitos quos occiderat Dominus in eis; & in idolis eorum fecit 
' Profectique fant filij Ifrael de Ramefes ; & caftrametati funt in Socoth. 


omnium ZEgyptiorum. 
Dominus iudicia. 
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sé *DeSochoth vencrüt in Ethan,qua eft in 
7 extremis finibus folictudinis. “Inde egrelli ve 


7 \B nerunt contra Phiairoth, que refpicit Becl(c- 


D & caftrametati funt ante Magdalum. 

s "Profe&ía; de Phiairoth tráficrüt per mediü 
mare in folitudiné, & ambulantes tribus dic- 
bus per defertum Ethan caftrametati funt in 

. Mara. *Profcdtíq; de Mata venerat in Helim 
vbi erant duodecim fontes aquaru & palme 
to feptuaginta, ibíq; caftrametatifunt. ‘Sed 8 
inde egreffi fixerüt tétoria fu per mare rubru. 
t *Profedíq; de mari rubro caftrametati funt 
::indeferto Sin. * Vnde egreffi venerunt in 
13 Dephcha. * Profectíq; de Dephcha caltrame 
i4 tati funtin Halus. * Egrefsígg de Halus Ra- 
hidim fixere tétoria, vbi populo defuitaqua 
i ad bibendü. *Profectíq; de Raphidim,caftra- 
|: 6 metati funtin deferto Sinai. *Sed & de folitu- 
6 dine Sinai 6 ad fepulchra cocu- 
:; pifcétie. *Profediíg; de fepulchris concupifcc- 
. tie, caflrametati funt in Afferoth. — * Et de 
v Afferoth veneruntinRethma. | * Profedtíq; 
deRethma, caftrametati funt in Remonpha- 
sores.  *Vnde cgrefsi veneruntin Lebna. 
ג‎ *DeLebna m funtin Reffa. 
| z Egrefsíq; deReffa venerunt in Cecletha. 
m *Vnde profe&ti caftrametati funt in mon- 
m te Sepher. *Egrefsi de monte Sepher venc- 
+s runtin Arada. *Inde proficilcentes caftra- 
> metati funtin Maceloth. — * Profectíque de 
:; Maceloth , veneruntin Taath. ? De Taath 


23 caftrametati funtin Thare. — * Vnde cgrefsi 
29 fixere tentoriain Metcha. — 5 Et deMetcha 
סג‎ caltrametatifuntinEfmona. * Profeáíque 


de Efmona venerunt in Moferoth. 
sr *Et de Moferoth caftrametati funt in Ba- 
;nelachan. *Profectique de Baneiachan, ve- 
ss nerunt in montem Gadgad. *Vnde profe- 
34 Gi caftrametati funt in i iasbatia: * Et de 
is lethebathavenerütin Hebrona. *Egrefiíg; 
de Hebrona caftrametati funt in Afion noaber. 
is “Inde profecti venerüt in defertü Sin; hzc 
;7eft Cades. * Egrefiía; de Cades caftrametati 
funtin mõte Hor in extremis finib’ terre Edo. 
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+ + $ Et profetfi funt de fethebatba, et caftrametati [unt in Ebrona. s Et profetfi funt de Ebrona yet cafframetati funt in 
Afion Gaber. 36167 profecti funt de Afion Gaber , et cafframetati [unt in deferto Sin.e>- profeti funt de deferto Sin: hec 
e Cades. s; Et profeti funt de Cades, co cafirametati funt in Hor monte prope terram Edom. 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Er profe&i funt de Sochoth, & caftrametati funt in Ethan,que eft in latere deferti. ? Et profe&ti funt de Ethan, & reuerli (unt cótra Phiarioth, 
quz eft ante Becl(ephon,& caftrametat funt ante Magdalum. | * Et profe&i funt de confpectu Hiroth ,& tranfierünt per medium maris in defer- 
tum,& abierunt itinere trium dierum per folitudinem,& caltrametati füntin Mara. — * Et profecti funt de Mara, & venerunt in Elim, & in Elim 
erant duodecim fontes aquarum & feptuaginta palmz,& manferuntibi. “Et profe&i funt de Elim, & ca(trametati funt iuxta mare rubrum. 

" Et profe &i funt de mari rubro, & caftrametati funt in deferro Sin. " Ec profecti fune de deferto Sin, & caftrametati funt in Dephca. " Pro- 
fe&ique funt de Dephca,& caltramerati funt in Alus. “Et profe&i funt de Alus,& caftrametati funt in Raphidim , & non erant ibi aque vt bi- 
beret populus., —' Profectiq; (unt de Raphidim, & caftramcetati funt in deferto Sinai. " Profcétiq; funt de deferto Sinai , & caftramerati (unt in 
fepulchris cécupifcentig. “Et pfeai funr de fepulchris cocupifcenti,& caltrametati funtin Aferoth. M" 

Et pfe@i (unt de Aferoth,& caftrametati fant in Rethma. “Er profecti fant de Rerhma,& caftramerati funt in Remonphates.‏ *י 

Profectique funt de Remonphares,& caftrametati fant in Lebna. " Et pfe&i funt de Lebna, & caftrametati funt in Refa.‏ *י 

“ Et pfedti funt de Refa,& caftramerati lunt in Cehalara. יי‎ funt de Cehalata, & caftrametati funt in mõte Sapher. “Er jpfe&ti funt 
de mõte Sapher,& caltramerati fantin Harada. * Profectiq; funt de Harada,& caftramerari funtın Macelorh. — Et ;pfe&ti funt de Maceloth,'& 
caftramerati füntin Taarh. 7 Profe&iq; funt de Taath, & caftrametati fuptin Thare. * Profe&iq; funt de "T hare, & caftrametati lunt in Metcha. 

? Et pfe@i funt de Metcha,& caftrametati (unt in Afemopna. “Er pfe&ti funt de Afemona,& caftrametati funtin Moferoth. * Profectiq; (unt 
de Moferoth, & caftrametati funt in Beneiacan. * Profectiq; fant de Beneiacan,& caftrametati (antin mõte Gadgad. — ? Profectiq; funt de monte 
Gadgad,& caltrametati funt in letbatha, ?* Et pfedi (unt de Ietbatha,& caftramerati fant in Ebrona. ? Et pfeétifunt de Ebrona,& caftrametati 
funtin Afiongaber; “Er pfe funt de Afiongaber,& caltrametart funt in defertum Sin : heceft Cades. " Et profe&i funt de Cades,& caftra- 
metati (unt in monte Hor in finibus terre Edom. D 
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hs *A(ítendít que Aaron facerdos in montem 
Horiuben:e Domino , 8 ibi mortuus eftan- 
no quadragefimo cgrefsionis filiorum Ifrael 
cx /Egypto menfe quinto primo die menfis: 

;»  *Cümcfletannorunicentum viginti triü. 

4o * Audiuítque Chananzus DEVEL qui ha- 
bitabat ad meridiem, in terram Chanaan ve- 
niffe filios Ifrael. 

4:  *Et profedti de monte Hor caftrametati 

efuntinSalmona. * Vnde cgrefsi venerunt 

«In Phinon. *Profe&tíque de ו‎ caftra- 
metati funtin Oboth.: 

4&4. * Etde Oboth venerunt inleabarim qua 
eft in finibus Moabitarum. 

+s "Profcüíque de Ieabatim,fixere tentoria in 

46 Dibon-Gad. — * Vnde egreli caltrametati 

F funtin Elmon-deblathaim. 

+7 "Egrefsíq; de Elmon- deblathair, venerunt 

ad montem Abarim contra Nabo. 

P A qos Profe&íque de mótibus Abarim tranfie- 
runt ad campcftriaMoab fupra Iordané con- 
tra Hiericho. 

+2 *Ibíque caftrametati funt de Bethfimon 
víquead Beliachim planioribus locis Moabi- 
tarum. 

io *Vbilocutuseft Dominus ad Moyfen. 

ir * Præcipe filiis Ifrael & dic ad cos Quando 
tranfieritis Iordanem, intrantes terram Cha- 
naan: 
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train finibus Moab.  * Et profeti [unt ex Gat, 45, | M m "s je Sued cid 
co caflrametati A in Dibon Gad. 2 7 URSI) Yas. 
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5 Si verò non perdideritis habitantes ug terra de ss | 
facie veflra, e» erit quofcunque reliqueritis ex eis, | 
aculei in oculis veftris , ילש‎ iacula in lateribus ve- | | 
ftris y eo aduer[abuntur vobis in terra , in quam 
«vos habitabit: 5Eterit quemadmodum decrene- 56 
vam facere eis faciam Vobis. 


CHALDAICAZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* A(cenditq; Aaron facerdos in montem Hor,iuxta verbum Domini, & mortuus eft ibi in anno quadragefimo egreffionis filioru Ifrael de terra 
JEgypti in menfe quinto in prima die menfis, — ? Aaron auté centum viginti triü annorü etatis erat,quando mortuus eftin mote Hor. “Et au- 
dinit Chananzus rex Arad,& ipfe habitabat ad meridié 1n terra Chanaan quando veniebant filij rael. — ' Profe&tiq; funtde mõte Hor, & caftra- 
merarifuntinSalmona. — * Et pfecti funt de Salmona,& caftrametati funtinPhunon. —* Er profecti funt de Phunon, & caltrametati funtin 
Oboth. * Et profedi funt de Oboth,& caftrametati funt iuxta vada tranfeuntium in termino Moab. *'Profe&ique funt de Hijm,& caftra- 
metati fant in Dibon-gad. —*Profectique funt de Dibon-gad,& caflrametati (unt in Elmon Deblathaim. = * Etprofe&ifant de Elmon Debla- 
thaim,& caftrametati funt in monte Abarim contra Nabo. * Profe&tiq; funt de monte Abarim, & caftrametati (unt in campeftribus Moab iu- 
xra Iordanem Hiericho. *' Caftrametatique füntiuxta Iordanem de Beth-icfimoth víque ad conuallem Setim in campeftribus Moab. 

Locutusque eft Dominus cum Moyfe in campeftribus Moab iuxta Iordanem Hiericho, dicens: = " Loquere cum filiis Ifrael, & dicesad‏ *י 
eos, Quando traniieritis Iordanem ad terram Chanaan: * Eijcietis habitatores terra à confpe&u veftro, & difperdetis omne templum adora-‏ 
tionis corum, & omnes ftatuas conflatiles eorum difperdetis, & omnia excelía eorum valtabitis. ; ® Et poflidebitis terram, & habitabitis in‏ 
ea,quia vobis dedi terram vt poflideatiseam. = * Poflidebitisque terram forte per cognationes veftras ; pluribus augebitis polleflionem‏ 
eius, per tribus patrum veftrorum pollide-‏ 161110 סק fuam, & paucioribus diminuetis poffeffionem fuam, vnicuique vbi fors ei exierit,ıbi dabitur‏ 
bitis. * Sj autem non eieceritis habitatores terre à confpe&tu veltro,qui remanferint ex eis,erunt in turmas affumentes arma contra vos;‏ 
in caftra circundantia vos , & anguítiabunt vos in terra in quà vos habitabitis. ;‏ & 

* Et erit ficut cogitaui facere illis , fic vobis faciam. 
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CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CAP. XXXII. 
* Pracipe filiis Ifrael & dices ad cos, quando ingreffi fueritis in terram Chanaan, Hac eft 

terminoseius.  ° Eritque vobis plaga auftralis à deferto Sin iuxta Edom, & 
erit vobis terminusauftralis à finibus maris alisad Orientem.  * Etcircuibit vos terminus ab auftro per afcenfum fcorpionum, & tranfibit in 
Sin,& erunt exitus eius ab auftro in Cades-Barne,& egredietur in Afaradar, & pertranfibit in Semon. * Et circuibit terminus ab 
A(emon ad torrentem Ægypti,& eruntexitus eius ad mare Occidentis, * Terminusautem occidentalis erit vobis 
mare magnum, & terminus ei us,hic erit vobis terminus Occidentalis. "Hicautem erit vobis terminus Septentrionalis, à 
mari magno cgntra montem Hor. * Età monte Hor vfque ad introitum Hemath, & erunt exitus termini in Sedada. 

° Ecegredietur terminus in Zephron,& erunt exitus eius vfque ad Afarenan. Ifte erit vobis terminus Aquilonis. 

Defcribetisque vobis terminum Orientalem ab Afarenan in Sephan. " Et defcendet terminus à Sephan in‏ יי 
Rebla ab Oriente Dutis,& defcendet terminus & pertinget ad littus maris Genefarad Orientem.‏ 

^ Et defcendet terminus ad Iordanem, & erünt exitus cius in mare falis: Hac erit vobis terra per terminos eius in circuitu. 

" Przcepitque Moyfes filiis I(rael, dicens: Hac erit terra quam poflidebitis forte,quam iuffit Dominus dari nouem tribubus & dimidiz tri- 
bui. ^ Tribus enim filiorum Ruben, & tribus filiorum Gad, & dimidia tribus Manaffe , (ufceperunt pofleflionem fam iuxta 
cognationes fuas per domos patrum fuorum. 5 Duo tribus & dimidia acceperunt hareditatem fuam trans Iordanem ad 


Orientalem plagam. “ Locutusque eft Dominus cum Moyfe, dicens: ; , 
Dd s 


` Ocutusque eft Dominus cum Moyfe,dicens: 
terra qua forte cadet vobis in poffeffionem terræ Chanaan per 
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CAP. XXXV. 

Ocutusque eft Dominus cum Moyfe in campeftribus Moab (upra Iordanem Hiericho, dicens: ` Pracipe filiis Ifrael;/vt dent Leuitis de 

hereditate poft fonum fuarum vrbes ad habitandum, & füburbana vrbium quz font per circuitum earum dabitis Leuitis. : Eruntque 
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duo milia cubitorum: & vrbs erit fita in medio. Hac erunt vobis fuburbana vrbium. *Et de vrbibus quas dabitis Leuitis; fex erunt vrbes re- 
fugij,quas dabitis vt fugiat illuc homicida, & exceptis his dabitis alias quadraginta duas vrbes, d : 

Dd 4 


| 
| 
| 
l 


7 *ldeftfimul quadraginta octo cum fub- 
uibanis fuis. 
s *Ipfæq;vrbesquæ dabuntur de poffcffio- 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


? Omnes vrbes quas dabitis Leuitis erunt quadraginta & octo cum faburbanis earum. — * Vrbes autem quas dabitisde poffeffione filiorum 
Ifrael,ab his qui plures habent,plures auferetis,& ab his qui minus habent pauciores auferetis: vnufquifque iuxta hereditaté fuam quam poflide- 
bunt,dabunt de vrbibus fuis Leuitis, ° Locutufque eft Dominus cum Moyfé,dicens: ” Loquere cum filijs Ifrael, & dices ad eos: Quando vos 
cranfgretfi fueritis Iordanem in terram Chanaan:  Conftitueris vobis vrbes, vrbes tefugij erunt vobis, vt fugiat illuc homicida qui occideritani- 
mam per ignorantiam, “ Eruntque vobis vrbes in refugium propter confinguineum occifi , vt non moriatur homicida,donec fter in confpectu 
catus iniudicio. — ^ Et devrbibus quas dabitis,fex vrbes refugij crunt vobis. — " Tres vrbes dabitis trans lordanem, & tres vrbes dabitis in terra 
Chanaan, vrbes refugij erunt * Filijs Ifracl & peregrinis & aduenis qui funt inter eos . Eruntque fex vrbes iftz in refugium , vt fugiat illuc 
omnis qui occiderit animam per ignorantiam. “ Siautem ferro percuffit eum & occidit eum, homicida eft , occifione occidetütoccifor: “Eg 
fi lapide qui ntanu tollitur percutlit eti, & occidit cú, & ipfe lapis fufficiens eft vt moriatur quico percuflus fuerit, homicida eft percuflor,occifione 
occidetur occifor.. “Si auré lignü quod manu tollitur eft fuficiens vt moriacar qui eo percuffus fuerit; qui occiditeo, homicida eft,occilione oc- 


cidtur occifor. ^— "Propinqnus occifi occidet homicidam , quando condemnatus fuerit in iudicio, ipfeinterficieteum. — " Et(i per odium 
impulerit eum aut per infidias iaculatus fuerit quippiam in eum & occiderit eum; ^ Aut perinimicitias percufferiteum manu fua & occiderit 


eum, occifione occidetur percuffor, homicida eft; confanguineus occifi occidet homicidam , quando condemnatus fuerit. 
" Et fi fortuitu & abfque odio percuflit eum aut proiecit in eum omne telum abfque infidijs; 
? Autpercuffit eum omni lapide qui fufficiens eft ad occidendum in eo; & proiecit in eum, percuffore non vidente; & occidit cut, & ille 
non etat inimicus eius nec querebat malum illi; : 


2 * Atque dixerunt , Tibi domino noftro ` 
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red ucetur per fententiam in vrbem ad quam 
confugerat , manebítque ibi, donec facerdos 
magnus qui olco fancto vn&us eft , moria- 
tud 

xe x שה‎ extra fines vrbium qux 
exulibus dcputatz fünt,fueritinuentus; 

37 * Et percuffus ab eo qui vltor eft fangui- 
nis,abfque noxa erit qui cum occiderit. 


|28 *Debueratenim profugus vfque ad mör- 
Ui porum ביבְעורקְלְטוֹישׁבער‎ + 


| D autem ille obierit,homicida reuertetur 1n ter 


tcm pontificis in vrbe 1600616 . Poftquam 


| ramfüam. 

Hacfempiternaerunt & |cgitima i in cun‏ ^ ו 

| Gishabitationibus veftris. 

3e *Homicida fub teftibus punictur:At vnius 

| teftimonium nullus condemnabitur. 

3x : *Non accipietis precium ab co qui reus cft 
fanguinis,ftatim & ipfe morietur. 

yi weis nls & profugi ante mortem pon ti- 


| | ficis nullo modo in vrbes fuas reuerti pote- 


runt. 

3  *Ne polluatis terram habitationis veftra 
quz infontium cruore maculatur , nec aliter 
expiari poteft nifi per eius fanguinem qui al- 
terius fanguinem fuderit. 

34 * Atque ita emundabitür veftra poffefsio 
mé commorante vobifcum. Ego eriim fum 
Dominus qui habito inter filios Ifrael. 
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LA Cft autem & principes familia- 
rum Galaad,filij Machir,fili] Manaffe de 
ftirpe filiorum Iofeph , locutíque funt Moyfi 


coram prncipibus Ifrael: 
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precepit Dominus vt e forte diuideres 
filiis Ifrael, & vt filiabus S alphaad fratris no- 
ftri dares poffcfsionem debi tam patri. 
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* Omnis qui occiderit animam, per tefles occidet 32, | 
bomicidam , čo teftis conus non teflificabitur in 
animam vt moriatur. 

* Et non accipietis redemptionem pro anima ab 1 
homicida reo exiflente vt interficiatur, morte enim | 
anortetur. 

* Et non accipietis redemptionem cot fugiat in 32 
ciuitatem confugiorum, cot rurfus habitet w terra, 
quou[que moriatur facerdos magnus. — 

* Et non polluatis terram in qua vos habitatis 1 
in ea nam anguis þic polluit terram, Er non expta- 
bitur terra à fanguine effufo fuper eam, fedin fàn- 
guine effundeatis. 

* Et non polluetis terra in qua habitatis in ea, 34 
in qua ego commoror inter vos: ego enim fum Do- 
minas habitans in medio filiorum 3frael. 

CAP. XXXVI: 

T accefferunt principes familiarum tribus filio- x 

rum Galaad fili) Machir filij Manaffe ex tribu || 
filorü fofepb,eo- locuti funt coram Moyf3 , et cora 
Eleazar [acerdote ב‎ & coram principibus domorum 
familiarum filiorum $frael. *Et dixerunt; Domis 2 
no nofiro precepit Dominus reddere terram heredi- 
tatis in forte filijs Ffrael, יפש‎ Dio precepit Dis da- 


| | 


| 
| 
| 
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re hereditat? Salphaad fratris nofiri filiabus eius. || cid od nh reas $ vy aregaw duns. 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


^ Iudicabit coetus inter percufforem & inter propinquum fanguinis iuxta indicia hec.  * Et liberabit ca:tus occiforem de manu confangui- 
nei occili,& reducentillum in vrbem refugij fui ad quam fugerat, & habitabit in ea donec moriatur facerdos magnus qui vn&tus eft oleo fanéto. 
" Si autem egrediens egreffüs fuerit homicida termino vrbis refugij fui ad quam fugerat: | ^ Erinueneriteum propinquus fanguinis extra 
terminum vrbis refugij fui,& occiderit confanguineus occifi homicidam,non erit reus fanguinis. " In vrbe enim refugij fui manebit donec 
moriatur facerdos magnus, & poftquam mortuus fuerit facerdos magnus,reuertetur occifor in terram poffeffionis fua. ^ Et erant hzc vobis 
in decretum iudicij in generationibus veftris,in cunctis habitationibus veftris» * Omnis qui occiderit animam , per teftes occidatur homi- 
cida,& vnus teftis non teftificabitur in morte hominis. " Etnon accipietis pecuniam pro homine homicida qui eft reus occifionis, (ed occi- 
fione occidetur. * Neque accipiatis pecuniam ab eo qui fugit in vrbem refugij, vt reuertatur, & habitet in terra, donec moriatur facerdos. 
" Nequetontaminetis terram in qua vos habitatis,quia fanguis contaminat terram , & terra non expiabitur à fangyine innocente qui effulus 
eft in eanili per fanguinem eiusquieffuditeum. “Et non polluatis terram in qua vos habiratis, quia maieftas mea manet in medio eius:Quuia 
ego Dominus, & maieftas mea habitat in medio filiorum Ifrael, 
CAP. XXXVI, 
Cceffzrunt autem principes patrum familiarum filiorum Galaad filij Machir, filij Manali de cognatione filiorum Iofeph; & locuti funtco- 
ram Moyfe, & coram ducibus, & principibus patrum filiorum Ifrael. y Atque dixerunt, Dominus meus præ- 
cepit vt daretur terra per fortem in polfeílionem filijs Ifrael, & domino meo mandatum cft per verbum Domini vt daretur poffeffio Salphaad fra- 


uis notri filiabus cius. 
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npi-273105 ל+תמרכן‎ ne oy ore? locuta E ehe EN 
Ae proce OD FORES €. *Ethaclex fuper filiabus Salphaad à Do- 
"noy moa» יוההדבראשר צוָה יהוָה‎ | sir di "| IC mino promulgata eft. Nubant quibus volüt, 
qM לקמר לטוב בעיניהכ= הההיינרה לנשיבם‎ tantum vt fuz tribus hominibus: 

1 GE AA M ir לט‎ 7 “Necommilceatur poffeffio filiorum Ifrael 
ais am de tribu in tribum. Omnes enim viri ducent 
אֶל-מַטַה בי+סיש‎ mwan ישְרְאֶל‎ 339 nom 207 vxores de tribu & cognatione fua. 

"Etcunctz foeminz de eadem tribu mari-‏ | 5 | |¿ בנחלת מטה "opm PÄIN‏ ישראל: : ובל-בת 


tos accipient , vt hzreditas permaneat in fa- 


r—nbvoo iN Ne 33 005 שתנחֲלָה‎ || milis. 


Nec fibi mifceantur tribus , fed ita ma-‏ * || מטרק אביה תהיה לאשרק wo»‏ יירשן בני ישראל 
DET sn QE Wl ll ir CENA SUE ^- | |D neantvtà Domino feparatz funt.‏ 

mund rom non 3om s ET PRIN nons VPN? | hio *Fecerüntque filiæ Salphaad,vt fibi fuerat 

i תו ירבסומט לול‎ MIN imperatum. 

ONY Aar ee 12m3 OIN RANN AT ht nupferunt Maala & Therfa , & Egla, 

| | &Melcha, & Noa filiis patrui fui. 

noa ni» non nom nn nono ninm E t. \ x *Defamilia Manafle,qui fuit filius Iofeph, 

poffefsio quz illis fuerat attributa , manfit‏ & | | הפיצר הא ל 
intribu & familia patris earum.‏ .|| 

 "Hacíünt mandata atq; iudicia que man‏ | מנשה 507713 היו לנשיכם ym nm‏ על-מטר-; 

RE ML rio LI C HORN MR dauit Dominus per manum Moyfi ad filios‏ כ 

Ifrael in campeftribus Moab fupra Iordanem 

akin iawa ביד-משרהאָל-בני ישראל‎ mim my || contra Hiericho. 
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תם ונשלבם ספר 43123 
ונקרצת ומוגה coy‏ רב עיון על ידי בנדיכטוס אריאש מונטנוס ממונדדז על המלאכר-ק 
הזארת במצור= פיליפוס מלך ספרד מלך טוב וירא האלהיבם על 
כל אשר on‏ קוראיבם בשם ישוע הטשיח: 


Interp. ex Grec. lx NVMERL APIÓMOL jAbspiiviuo:s rdv 6. éoí 
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Et erunt vni tribuum filiorum Ffraclvxores, 3j); ‘roy 0) & ray GuAdhidviregin yuuinec,© cid 
Ge» aufererur [ors.earum de poffefione patrum no- pst e^) o ip G^ דנטס‎ 6 Tic a ariete uy ה‎ 
7 tribus, qui- idl, avessi GE) eic rin ל‎ 0900 È QUA , ois dà 
bus fuerint vxores, cs» ex [orte hereditatis noffre ANI T usd "EPOR 
דע‎ taies, C ên ₪ tpa T וסוכ‎ Hull d- 


auferetur. Kr REG Reals io A 
f Si autem fuerit ablatio filiorum Ffrael éo ad- + | | * ppe ICE) "n cand jn) 4 ad fid uo» iz eg C 
detur bereditas earum ad bareditatem tribus qui- cese e) ל‎ XANELA OWT Im Ti וא‎ P 
bus fuerint vxores ,& ab hereditate tribus pa- Gunns oic dw 917770 86 , 2 Xm xanpovouias Qu- 
trum nofirorum auferetur hereditas carum. Anc 7T OTÉDOY / Wl apupsbn ( ,ד ו ואת‎ 
* Et pracpit Moyfes filijs Ffrael per preceptum s || s * 07 serana O uevchs Cis io; irog. nA dia. megaty- 
Domini, dicens : Sic tribus filiorum Fofeph dicunt: gua oc xe jou Nee sro du iorno Aéyova. 
\ 


* Hoc verbum quod precepit Dominus filiabus > 
Salphaad dicens: Cuius placuerit cord ets fint vxo- 
res,veruntamen de populo patris earh fint vxores. 

* Et non reuertetur hereditas filijs Ifraelàtri- 7 


iF \ en c / / ~ : 
> = * 070 e iua. 0 owirače eos ral; Svyaroyn ran 
/ / LIP REI כ‎ / ` "X ₪ 
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\ כ‎ 7 v 3 0 0 ^ 
aalw 6% S Sov S nares oy sorts yuwaiese. 


. . D > 7 , ; 4 $53 P LAN GN. e A 4 m" em > \ 
bu in tribum, quoniam quilibet in haereditate tri- T MUTO EMT eg dice) ú xanggvouia Cic uoi CN 
bus paterne adherebit filij Tfracl. Pm Guais Jm Quam pn. £s O^ & TÀ xAngovouig © Qu- 

. . , ; ` N Q em / 4 2:9. 

* Et omni filia propinqua hereditatem ex tri- s || Nic T materiis meinom e.) © dot ireghn. 

bubus filiorum Ifrael, vm eorum quiex populopa- | | > °C marsa Svyarnp by s doougat Nn ovoulan m niv 
5 ~ . í .. € , € h > , כ‎ ₪ ov 
tris fii erunt uxores, ut propinqui fint filij Ffrael QuAdy 7 dy irog VA EI עד‎ 6 ₪ dias Valeo; ric JR 


quilibet bereditatem paternam fuam. 
* Etnon circunuertetur hereditas ex tribu in s 
tribum aliam, fed quilibet in haereditate fna adha- 


₪ [74 2 [4 AE 2 RE) 1 t ~ 
Tu yovainss wa dy ystra @) jo is eo sxs O tiy 
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התא‎ 010 Thy סז‎ curs. 


rebunt filij fal. ^ וש‎ 00 ) Pie ån guris JM quni iré- 
* Quemadmodum precepit Dominus ad Moy- 1: ב‎ EL ls urs ego o) 
Sin fic fecerunt filie Salphaad. וכ סג\‎ 00 “ov Tegro עס‎ my. megs povoli, 


STUG TONTON 90/0/0066 eur auta. 

no pod uagara, C lepra , Caiyaa ,& C‏ גג 

| voud Svyarepss mar au yis duel ou ra, 

| 423/259 dh ^ot A כ / כ‎ / v 

- ג‎ 5 6% ₪ nuov 0 yay iri 0" ו‎ yuwaizec. 

ris jit. , 2 + / 7 ול‎ \ oM 0 

EE d ו‎ ý xAnpoouia cU Tay dm Thy Guan dhuou GY 

* Hec precepta c iuflificationes , ילש‎ iudicia, 15 | Cipi m 2 in raè ; 2 Grd 

que precepit Dominus in manu Moyfi filijs Jfrael | ? NATET TENs i ed er e - je dius 

inOccidente Moab in Jordane contra Hiericho. reiua d WETEN E aSa ART SE OEA 

eyna 07 dus) uwas Jm & hpddus KY icerya. 


* Et fuerunt Maala co» Therfa , יש‎ Egla, יש‎ 1: 
Melcha,& Noa filie Salpbaad confobrinis furs. 
* De populo Manaffe filiorum Jofeph fuerunt 1: 


euxores,eo fuit hereditas earum in tribu populipa 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Eruntque vxores alicui de filiis tribuum filiorum Ifrael, & minuetur poffeflio earum à pofleflione patrum noftrorum , & addetur ad poffcf- 
fionem tribus cui fuerint vxores,& de forte hereditatis noftre minuetur. * Etcum fuerit Iubileus filiis Ifrael, addetur poffc fo carum ad 
poffeffionem tribus cui fuerint vxores,& de pofleflione tribus patrum noftrorum minuetur poffeffio earum. ; ! Pracepitque Moyfes filiis 
Ifrael iuxta verbum Domini,dicens: Re&té tribu.sfiliorum Iofeph loquitur. * 166 eft fermo quem przcepit Dominus fuper filiabus Sal- 
phaad,dicens, Quibus placuerit in oculis fuis fint vxores,veruntamen hominibus cognationis tribus patris fui fint vxores. i ? Et non 
transferatur hæreditas filiorum Ifrael de tribu in tribum , fed finguli poffeflioni tribus patrum fuorum adhærebunt filij Ifrael. 

* Et omnis filia hæres poffcífionis de tribu filiorum Ifrael vni de familia tribus patris fui fit in vxorem,vt hareditent filij Ifrael finguli pofef- 
fionem patrum fuorum, * Et non transferatur pofleflio de vna tribu in aliam tribum , fed vnufquifque tribuum filiorum Ifrael adhaereat 
poffeffioni faz. t° Sicut przceperat Dominus Moyfi, ita fecerunt fili Salphaad. |" Er fuerunt in vxores Maala & Thera, & Egla,& 
Melcha,& Noa filie Salphaad,fliis patrui fui. " [n cognatione filiorum Manaffe filij Iofeph fuerunt in vxores,& furt poffeffio earum in 
tribu familiz patris earum. 5 Hzc funt pracepta & iudicia que mandauit Dominus per Moyfen filiis Ifrael in campeftribus Moab iuxta 


Iordanem Hiericho. 


Fins Numeri. 


Éx REGIS CATHOLICI MANDATO 


Beneditus Arias Montanus D. Th. recenfuit 65 probauit. 
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RONOMIVM PRAE- 


vies הירקן‎ a ier א אֶל‎ NOTATVR, 
= בי פָּארֶן ובין‎ mo מול‎ TEPE ₪ DN Æc funt verba qua locutus 


ay cft Moyfesad omnem Ifrael 
HS trans Iordanem in folitudi- 
כ‎ ne campeflri,cótra mare ru- 
2) brum inter Pharan & Tho- 


app memo oar 54 

+ * אַהדעשר יוכ= מחרב הר הר-שעיר ער קדש 

יבַרְנע: | ויהי EDRI‏ שָנָרח בֶעֲשְתי "עָר 

ia NE RM D ils o Rs - > phel, & Laban, & Aferoth,‏ בגל 

NWI NTW ָחְרֶש‎ Toe zu + vbiauricftplurima. | * Vndecim diebus de 

| cnr» יהורה אתו‎ mw mor בבל‎ Oreb per viam mótis Seir vfq; Cades-barne. 

ML מלך‎ imo תFראותפהירחאג+‎ ||! 0 ^Quadragefimo anno vndecimo méfe pri 
CET art I7 ₪ án 0 <io = a -ן‎ 


j mo die menfis locutus eft Moyfes ad filios If- 
20v ההבשן שר‎ ob וארת עוג‎ pavnmaa2vt raclomnia quz preceperat ilfi Dominus, vt 


MOORE : Mer Cen A NS 4dicereteis: * Poftquam percuffit Seon regé 
WAPI TPI * oy TINA Fa Pug Ammorreorü qui abiit in Ebon, & Og 
הואיל משרה באר ארתהתוררה הוארת לָאמר:‎ regem Balan , qui manfit in Affaroth & in 
בחרב לנקמר רב-‎ pene :תורק אלחינודבר‎ 5 e |sEdra, * Trans Iordanem in terra "Moab. 
uL C a E A M UAR Ko M || Capitg; Moyfes explanare legem & dicere. 
ובאו‎ c3 שברת בהר הור | * פָנו' וש‎ 22» 7||«  *DnsDeus nofter locutuscitad nos in O- 


reb dicens: Sufficit vobis quód in hoc monte‏ 35 האמריואל-כל-שכניו mawa‏ בהרובשפלר-; 
CORNER a oc DEO M 7 manfiflis. ?Reuertimini & venitead monté‏ ב 
ובנג "man paa omayasn v com sing‏ 


Amorrxorum , & ad catera qua ci proxima 
ארתה‎ ana 'DIM rmx: funt campeftria , atq; montana & humiliora 


loca contra meridié & iuxta littus maris ter- 
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rna || gnum Euphratë. *En,inguit, tradidi vobis.‏ לאברהכ pmo‏ וליעקב לתרת להם 
ל ו s rs SI: 1 T‏ 


$ : S EL Me : Ikgredimini & pofsidete eam,fuper quà iura- 
ההוא‎ mY 3 CN VINI : EmN ym 1 uit Dns patribus veftris, Abraam, Ifaac, & Ia- 
conr "135 לא +אוכל‎ "M25 cob, vt daret ill eis & femini corü pofteos. 


Srm: ; ו‎ 9 "Dixíq; vobisilloin tempore, Np poffüm 
אֶתְכָב=וְהַנְכם היוב=‎ iWon UNE ro folus fuftinere vos. Quia Dñs Deus vefter 


EDn "TEN יהודק‎ EGI 3 wn ככוכבי‎ || multiplicauit vos , & eftis hodic ficut ftella: 
= T2» פַעֲמִיבם‎ nor עליככם ככשם‎ np " celiplurimi. * Dominus Deus patrü veftro- 
ו‎ O pee יי‎ > rum addat ad hunc numerum multa milia, 
como 139 ו אִיכרה אשא‎ n2» 031 כאשר‎ ra) &benedicat vobis ficut locutus eft, 
ומשאבם וריכככם := יהַבוּלַכַכ= אֲנָשִׁיםחֲכְמִים‎ +, to iC 
E pe ET 6 gelbe: de & pondus & iurgia. | 
ESPRI ונבניב= וידְעיב- לְשבְטִיכֶס ואשמם‎ ji: * Date exvobis viros fapientes, & gnaros, 
rm ותענו אתיותאטרוטוב-הַדּבר‎ xl ף‎ conuerfatio fit probata in tri bu bus ve 
i T. fo TI לש‎ SS 7 14 Ítris,vt ponà eos vobis principes. *Tücrc- 
לעשורת:‎ fpondiftis mihi ; Bona res cft quam vis facere. 
ה ...הרמ קלס‎ 


::  * Non valeo folus negotia veftra fuftinere 


—————— 
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₪ NY 1 decks AY To @ Aolor ic ENG UNIO Lavone 0 
SA I KE omni f [rael trans Jordanem in deferto 4 
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: . ו‎ 4 c Qe» N EKA. 739 3 D 
+ Vndecim dirum ex Oreb via fuper monte Sem z | | 2 ה‎ nuepay ont xepu[f2 0doc eT 7 onip 7 7 


SEN) Rd ad Occidétem prope rubrum mare in- 


vfque ad Cades-barue. ; Raph. € E Join è» vw Teoytepoed tra vd. 2/0 

TE factum efl in quadragefimo anno in vnde- 3 ulii uua 0 ulus; , EALANTE 000 megs TINTAS iad 
cim mne rins erf tuse Mofisado- || ici & nidra šou sira ir os wesw 
os T [rael iuxta omuia a "ecepit tom / : ari Sa : 

mnes filios Tfrael iuxta omni quacunque pretep + Cum דה‎ ty on Bania diwoppaían it 


ci Dominus ad ilos; 
2 Poftquam percuflit Seon regem eAmorreorum 4 


xfi du (o. èn toeon © wy Bania Tie Bardw v xa 0 
qui habitanit in Efebon , יקש‎ Og regem Bafin qui | 


syy oy 0 Cw הו‎ 


babitauit in Afaroth co» in Edrain. ls Ow ה‎ Gi 2 000 6 yn uoab npag daga (iis 
* Trans Jordanem in terra Moab cæpit expla- s || coy vais y vooy Giron, AEy V" 
nare Moyfes legem hanc, dicens: e ‘wai Soc f ל שו‎ èy apto ,Afyar 
* Dominus Deus nofter locutus ef nobis in Cho- > | | ixaveSwvuiy net ye ey rd opa Giro: 
reb , dicens: Sufficiat vobis habitare in monte boc. , 00 € draogre vuis 2 diese sic 7 
d ש‎ 


“Reuertinini יקש‎ di[cedite vos co» ingrediemi- 7 
niin monte Anorraorum , «2 ad omnes circumba- 
bitatores Araba ad montem , e»: campum , co» ad 
meridiem c» maritimam terram Chbauaneorum et , 
7 PEREN: ; ל‎ ; 
Euphratem. s dere 0 To yiv elm opdufvres 

* En tradidi coram vobis terram , ingredientes s.\|  xXnegopicareTiwyiy, lw wuora oic ד‎ 00 OWN x 
po[fidete terram , quam iuraui patribus «veftris 060006 , xy TU iradx, wor] ₪ 6 dobry TOG xy 7d 
Abraam, es J aac, co Jacob dare eis & femini e A puan addy uer orée. 
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rm poft eos. Ps 9 `n roy acis duas è Th zupa mco AA, sda 
Et dixi ad vos in tempore illo dicens: Non po , 0 AAE NER. 
tero [olus ferre vos. uy (L0 SP Qepe uuas. 


t ^ 5 Aca; 2 / 9 2N\ 2A / 
* Donsinus Deus vefler multiplicauit vos , ¢ 10 |^ xu) Qo i nd dccus: Cida is Thes 
ecce effi bodie ficut afira celi multitudine. eg pr El TAAS ent 0 zane. 2 ; 
£ ^ + € g € N e , 
* Dominus Deus patrum vefirorum addat vo- ry i1 6/6" 0% Tu) RAT EDV vid megs ENU LIN 0 ES 


bis vt fitis millies pluries , «s» benedicat vobis fi~ iom aka C Sxvyiiroyvuds salon So 2e ui, 
cut locutus efl vobis. no 0 wuwílou.o) uo" Qépew vvv xon o JJ) 6 Thy vago 
* Quomodo potero folus ferre laborem veflrum x| עה‎ dul & rds 0/0/00 
. . : i ) 
"n2 יל‎ Ir / P] , e m y D t 1 
ores os el oe | us dire tavis 007000 COE Miciusvas % owed; 


“Date ex vobis viros [apientes ds» gnaros @F 13 


AER eis Tác QuNds vil, C xa (aon. bres iO duas youi-‏ חי 
i‏ , ו intelligentes im tribus vefiras , co flatuam eos fú-‏ 


per vos duces vestros. $1 oup. SP Td IUE E tL 
* ErrefDondiffa mihi ev» dixiflis, Bonum-uer- 14 p« — XU ATEXLALJNTE LO, EFATE, KANE) T 00 EARNAN- 
bum quod locutus es facere. | GUS TONTOA. 


CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CAP. I. 
He: funt verba quz locutus eft Moyfes cum omni Ifrael trans Iordanem :corripuit eos eo quód peccaueruntin deferto, & quia irritauerüt 


Deum in campeftribus contra mare rubrum, & in Pharan vbi murmurati funt aduerfus manna, & in Aferoth vbi irritauerunt Deum füper 
carnes,& in eo quod fecerunt vitulum aureum.  `°Iter vndecim dierum eft de Oreb per viam montis Seir vfque ad Cades-barne, 

' Et fatum eft in quadragefimo anno in vndecimo menfe,primo die menfis, locutus eft Moyfes cum filiis Ifrael iuxta omnia quz pre- 
ceperat Dominus vt diceret eis. * Poftquam percuffit Seon regem Amorræorum qui habitabat in Efebon,& Og regem Balan qui habi» 
tabatin Aftharot in Edrai; — * Trans Iordanem in terra Moab coepit Moyfes explanare do&trinam legis huius,dicens: “Dominus Deus no- 
fter locutus eft nobifcum in Oreb, dicens: Sufficit vobis quód manfillis in hoc monte. ? Reuertimini & mouete caftra veftra & ingredimini 
in montenf?fmorrzi,& in omnia vicinia eiusque funt in campeftribus & in monte, & in humilioribus locis,& in auftro,& in portubus maris in 
terram Chananzorum,& Libani vfque ad Auuium magnum qui eft Auuius Euphrates. * Videte quòd tradidi terram in'confpe&u veftro. 
Ingredimini & poffidete terram fuper quam iurauit Dominus patribus veftris Abraham,lIfaac,& Iacob,vt daret eam illis & filiis eorum poft eos, 

*Et dixi vobisin tempore illo, dicens: Non pollum ego folus fuftinere vos. * Dominus Deus vekter multiplicauit vos, & ecce vos eftis 
hodie ficut ftella coeli in multitudine. " Dominus Deus patrum veltrorum addat fuper vos millies fuper id quod nunc eftis , & benedicar 
vobis ficut locutus eft vobis. " Quomodo faftinebo ego folus laborem vefttum & negotia veftra & iudicia veftra? 

" Date ex vobis viros fapientes & prudentes, & fcientes in tribubus veftris, & conftituam eos principes fuper vos, ^ Et refpondis 
ftis mihi atque dixiltis, Rectum eft verbum quod locutus es vt faciamus, i / 

Lo: 
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RENE ERUIT n se ca 0 o E | & nobiles,& conftitui cos principes tribunos 
עליככ שרי אַלְפּיכם‎ O'UPRIQQUNTDSYDUT |C & centuriones, & quinquagenarios, ac deca- 
ושרימאורתושרי חמשים ושרי עשררת ושטריבם‎ | nos,qui docerent vos fingula, 

Wl C M UE 4 jb lie "Pracepíq; eis, dicés: Auditeillos,& quod £s 
אֶרת-שפטיבכ= בערת‎ FON js cO»poav ‘| iuftum eftiudicate.Siue ciuis fit ille fiue perc- - 
ai EDIN pI yov "Mob iW) | לג‎ grinus;  * Nulla erit diftantia perfonarum. EE 
ב וי ו‎ M s on : Ita paruum audictis vtmagnum nec accipic- ai 

ma pa היו‎ (dat UM] ב‎ tis cuiufquam perfonam , quia Dei iudicium 

viovn o2 bpa ָנִיב= בַּמִשְפֿט‎ WANNY % || eft. quod fi difficile vobis vifum aliquid fue- 
imn בִי רהמִשְׁפָּט לאלהָים‎ Neman t7 in לָא‎ | rit,referte ad me,& cgo audiam. 


: rs. * Precepique omnia quz facere deberctis. 
והדברשר יקשרהמֶכְם תקרבון אֲלֵי ושמעתיו:‎ | *Profeéiautem de Oreb tranfiuimus per 


: b317 53 ארת‎ MUDITNIONNDNMMO 4 | eremum terribilem & maximam folitudiné, 


| LOS || quam vidiftis per viam montis Amorrzi , fi- 
כל‎ TN Ph ונסע מהרב‎ * PWY TIWN |} cutpræceperat Dominus Deus noftér nobis, 


S ad Rt Nie san loui: Cümque veniffemus in Cades-barne; 
CN Durs החור‎ NTIN n JO qd ao *Dixivobis, Veniftis ad montem Amor- 
ipit אלקינו‎ Ium הרהאמרי כאשר עור‎ m 


rzi,quem Dominus Deus nofter daturus eft 
ONION *  :ענרב ובא עדקדש‎ o | nobis. | w 
ו‎ Mp d 8 ar | * Vide terram quam Dominus Deus tuus 


: ii» נתן‎ vino: iq mer? "Nn ער‎ | dabittibi. Afcende& poffide eam ficut locu- 


NTITN לפנ‎ pio rum 5» ראר-ק‎ k DENS eft Dominus Deus nofter patribus tuis. 
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-Dg Y אַלהי אֲבֹתָיך‎ AT עלרה רש כאשרְרְבֶר‎ |] 0 me omnes atque dixiftis, 
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, mor N23 UM וארת העיס‎ rn vébis duodecim viros fingulos de tribubus 


i fuis. 
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intelligentes in tribus ax ; 4 pls t TER e 

co intelligentes in tribus vefiras, et ftatus eos pras | = ylos cic tas punas VUA C xalésnra ire: iya D vui 
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quagenarios , co decuriones , co magifiros iudici- 
bus vefir. 

* Et precepi indicibus vestris in tempore illo,di- 16 
cens: Audite inter fratres vefiros, co indicate iw- 
Pinter virum ev inter fratrem eius, @ inter ad- 
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Non cogno[cetit faciem in iudicio, fecundum v7, z.— "Gi ₪006 0 0/0 X? ty באו‎ 6 
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* Et pracepi vobis in tempore illo omnia verba vs ו‎ 
que facietis. ® AN9*y0Uc ZE FOMTETE. 
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* Et dixi ad vos , Uenifiis vfque ad montem xo 
Amorrai , quem Dominus Deus vefier dat vobi. 

* Ecce tradidit vobis Dominus Deus vefler an- 21 
te faciem vefiraterram;afcendétes poflidete quem- 
admodum dixit Dominus Deus patrum noflrorum 
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* Et placuit coram me verbum, eo accepi ex vo +3 
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* Et non cvoluiflis a[cendere, ילש‎ non lredidiflis ol mo GU Seded 
verbum Domini Dei vefiri. * Et murmurauiflis +7 P dsa , ad Ate ned or Logic cud) Cd. VN 
in tabernaculis cve[fris co dixifts, Quia odit ₪ | 7 6 eyoypvrare ea aa T da T 
nos , eduxit nos de terra Ægypti cot traderet nos ל‎ leni INT jue 6% yns rye היה‎ 
in mnus Amorreorum ילש‎ perderet 203. ל‎ 7 6 7 nuas. 


i - CHALDAJICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

5 Et tuli principes tribuum veftrarum viros fapientes, & (cientes, & conftitui eos principes fuper vos tribunos & centuriones, & quinquage- 
narios,& decuriones, & prafe&os in tribubus veftris. “Er przcepi iudicibus veftris in tempore illo; dicens, Audite inter fratres veftros, & 
iudicate recté inter virum & inter fratrem fuum, & inter peregrinum. " Non accipiatis perfonam in iudicio. Verba parui audietis ficut verba 
magni;ne timeatis à facie hominis,quoniam iudicium Dei eft,& rem quz fuerit vobis difficilis,referctis ad me & audiam illam. 

" Pracepique vobis in tempore illo omnia verba quz facere deberetis. " Et profe&ti fumus de Oreb, & ambulauimus per omne 
defertum illud magnum, & terribile quod vidiftis per viam montis Amorrzi,ficut przcepit Dominus Deus nofter , & venimus víque ad Cades- 
* Et dixi vobis, Veniftis vfque ad montem Amorrzi quem Dominus Deus nofter dabit nobis. 

" Vide quód tradidit Dominus Deus tuus terram in conípectu tuo:afcende & poflide eam,ficut locutus eft tibi Dominus Deus patrum tuo» 
rum, ne tiasees neque formides. 3: Etacceffi(tis ad me omnes vos, & dixiftis,Mittamus viros ante nos, & explorent nobis 
tcrram,& referant ad nos verbum per quam viam afcendere debemus, & ad quas vrbes veniemus. 

? Et placuit fermo in oculis meis, & tuli ex vobis duodecim viros , virum vnum de vnaquaque tribu. 


^ Et perrexerunt & afcenderunt in montem, & venerunt vfque ad torrentem Botri,& explorauerunt terram illam. 
35 Ettulerunt in manibus fuis de fructu terrz,& attulerunt ad nos, & retulerunt nobis verbum, & dixerunt : Bona eft terra quam Dominus 


Deus nofter dabit nobis. : " Et noluiftisafcendere, & rebellaftis contra verbum Domini Dei yeflri. 
לי‎ Et murmuraftis in tabernaculis veftris arque dixiftis, Quia odio habuitnos Dominus,eduxit nos de terra ZEgypti vt traderet nosin manu 


Amorrzi, vt confumeret nos. 
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CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO.. 

*' Quò nos afcendimus? fratres noftri confregerunt cor noftrum,dicentes: Populus multus eft & fortior nobis,& ciuitates magna: & muni- 
tz víque ad cxlum , filios quoque Gigantum vidimus ibi. \ Etdixi vobis, Ne formidetis,neque timeatis eos. 2 Ve rbum Domini 
Deigefiriqui du&tor eft coram vobis,pugnabit pro vobis iuxta omnia que fecitvobifcum in Ægypto in oculis veftris, — — "Etin folitudine, 
quia vidifti quód portauit te Dominus Deus tuus ficut portat vir filium fuum in omni via per quam ambulaflis donec veniretis ad locum iftum, 

? Et in verbo hoc non vos credidiftis in verbo Domini Dei veftri. ? Qui du&bor fuit coram vobis in via,vt prepararet vobis locum 
domus manfionis in quo maneretis, in columna ignis per no&em,vt oltenderer vobis viam per quam ambulaftis,& in columna nubis per diem. 

34 Er audita eft coram Domino vox fermonum veftrorum,& iratus eft & iurauit, dicens: ** Si viderit vir de hominibus generationis 
huius peffima terram bonam pro qua turaui vt darem eam patribus veftris ; * Prater Caleb filium Iephone qui videbit eam,& ipfi 
dabo terragjguam calcauit, & filiis eius pro eo quód perfectus fuit in timore Domini. = " Contra me quoquc fuit ira à facie Domini 
propter Eie MNA Tu quoque non ingredierts illuc. 2 ? Lofue filius Nun qui ftat coram te. ipfe ingredietur illuciptum robora; quta 
ipfe hareditare faciet terram Ifrael. Fr familia veftra,de qua dixiftis,in predam erit, & filij veftri qui nefciunt hodie bonum 
& malum,ipfi ingredientur illuc,& illis dabo eam,& ipfi hereditabunt eam. * Vosautem reuertimini & proficiícimini in defer- 
* Et refpondiftis & dixiftis mihi: Peccauimus coram Domino;nos afcendemus & pugnabimus iuxta 


tum per viam maris rubri. ג‎ co inc 
omnia qua præcepit nobis Dominus Deus nofter,& accinxiftis vos vnufquilque armis bellicis , & caepiftis afcendere in montem. 


^ Er dixit Dominus ad me, Dic eis, ne afcendatis nec pugnetis quoniam maieftas mea non habitat inter vos;ne conteramini cofam ini- - 


micis veftris, 
Ee 4 
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| non audiuit VOS, nec voci veftra voluit ac- 
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4squiefcere. * Sediftis ergoin Cades-barne 
multo tempore. 
GAP. Ir. 
| lx ה‎ inde venimus in folitudinem 
quz ducit ad mare rubrum , ficut mihi di- 
xcrat Dominus, & circuiuimus montem Seir 
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fionem Efau dedi fontem Seir. 
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lios Efau, qui habirabat in Seir per v viam cam‏ א 
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ro * Emm primi fuerunt habitatores eius,po 


x pulus magnus & validus & tam excelfus, vt‏ ישבו בדה omam o Oy‏ בענקים: ו ירפאיכם 
de Enachim ftirpe quafi Gigantes étederétur;‏ ְחשָבָו DAN‏ כענקיכם Temp aiya‏ 


*Eteffent fimiles Bliorum Enachim.Deni-‏ — זז לו 
EDAN an | que Moabitæ appellant eos Emim.‏ 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Locutufque fum vobiícum,& non obediftis, fed rebellaftis in verbum Domini, & impié egiftis , &afcendiftis in montem. 

" Etegreffus eft Amorrzus qui habitabat in monte illo , & perfecutus eft vos, ficut per(equuntur apes , & percufferunt vos in Seir víque ad 
Hormam. *' Etconuerfi eftis & ploraftis coram Domino, & non fufcepit Dominus orationem veftram, neque aufcultauit verba veftra, 

* Echabitaftis in Cades dicbus multis,(icut dies quibus habitaftis. : 

i CAP. II. / 
TS j & profe&ti famus in defertum per viam maris rubri , ficut locutus eft Dominus mecum , & circuiuimus montem Seir diebus 
multis. ` Etait Dominus ad me, dicens: ° Sufficit vobis circuire montem iftum;declinate vos ad Aquilonem,  * Et populo pracipe, 
dicens: Vos tranfitis per terminum fratrum veflrorum filiorum Efau,qui habitant in Seir, & timebuntvos;caucte nimis. 

‘Ne pffffhetis cum eis, quoniam non dabo vobis de terra eorum , quantum poteft calcare planta pedis quoniam in poffeffionem Efu dedi 
montem Seir. Frumentum emetis ab eis argento, & comedetis; & etiam aquam emetis abeisargento,& bibetis. 7 Dominus enim Deus 
tuus benedixit tibi in omnibus operibus manuum tuarum: (ufficienter tribuit tibi neceflaria cùm ambulares per defertum magnum hoc iltis qua* 
draginta annis, verbum Domini Dei tui fuit tecum,nec quicquam tibi defuit. * Et tranfiuimusá fratribus noftris filiis Efau;qui habitant in 
Scirà via campeftri ab Elath & ab E(ion-Gaber, & perreximus, & tranfiuimus per viam deferti Moab. 

-° Etdixit Dominus ad me, Ne obfideas Moabitas,neque contendas facere cum eis bellum, quoniam non dabo tibi de terra eorum heredita. 
rem,quia filiis Loth dedi Ar in poffeffionem - . * Terribiles principio habiraueruntin ea, populus magnus & multus & fortis ficut Gigantes, 
€ Reputantur etiam ipfi ficut Gigantes, & Moabita vocabant cos terribiles. 


— 


^ 
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te * In Seirautem prius habitauerüt Horræi, 

uibus expulfis atque 061605 habitauerunt: 

C filij Efau ficut fecit Ifracl in terra. pofleilionis 
fuz, quam dedit illi Dominus. 


hg 5 Surgentesergo vt tranfiremus torrétem 


nnn oa nw pnay |‏ זרְדונעבָראָרת- 


Zareth venimus ad eum. 


few * Tempus autem quo ambulauimus de Ca 


des-barne vfque ad trafitum Zareth , trigin- 
ta & octo annorum fuit,donec confumeretur 
ominis congregatio hominum bellatorum de 
caftris, ficut iurauerat Dominus. 


 *Cuiusmanus fuit aduerfus eos, vt interi-‏ :ג 
rs rent decaftrorum medio. * Poftquam auté‏ 
vniuerfi ceciderunt pugnatores:  *Locutus‏ 7: 
rscftDisadme,dicens: * Tu tranfibis ho-‏ 
dieterminos Moab vrbem nomine Ar.‏ | 
Etaccedens in vicinia filiorum Ammon‏ * :»1 
cauenepugnes contra eos , nec mouearis ad‏ | 
D prelium. Non enim dabo tibi de terra filio-‏ 
rum Ammon, quia filiis Loth dedi cain pof-‏ | 
zefeflionem. | *'TerraGigantum reputata eft,‏ 
in ipfa olim habirauerunt Gigantes , quos‏ & 
Ammonitz vocant Zomim,‏ 
*Populus magnus & multus & procerz‏ זג 
longitudinis ficut Enachim,quos deleuit Do‏ 
minus à facic corü,& fecit illos habitare p eis.‏ 
*Sicut fecerat filiis Efau qui habitant in‏ גג 
Seir delens Horreos, & terram eorum illis tra‏ 
dens quam poffident vfque in prefens.‏ 
Eueos quoque qui habitabant in Aferim‏ *" 23 
víque Gazam Cappadoces expulerunt ; qui‏ 
E egrefli de Cappadocia deleueruntcos , & ha-‏ 

bitauerunt pro illis. | o 
24 ` *Surgite & tranfite torrétem Arnon , Ecce 
tradidiin manu tua Scon regem Efcbon Am 
morrzorum.& terram eius incipe poflidere, 
& committe aduerfus eum prelium. 

* Hodie incipiam mittere terrorem atque 
formidinem tuam in populos, qui habitant 
fub omniczlo,vt audito nomine tuo paucar, 
& in morem partürientium contremilcant, 
z6 & dolore teneantur.. — * Mifi ergo nuñcios 

de folitudine Cademoth ad Seon. regem Efc- 
bon verbis pacificis dicens: 
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Interp. ex Grzc. lxx, DEVTERONOM. 


* Tran[ibimus per terram tuam:in via ibo , uon 7 
declinaboad dextram neque ad finiflram. * Cibos xs 
argento tribues mibi c» comedam, €s aqu argen- 
to tribues mibi ee» bibam , nifi qud tranfibo pedi- 
bus. *Sicut fecerunt mihi filij Efau babitantes in 29 
Seir eo Moabite habitantes in cAr, quoad tran[oa 
Jordanem in terram , quam Dominus Deus nofler 
dat nobis.  * Etnon voluit Seon rex Efebon per- 30 
träfire nos per eum, quia indurauit Dominus Deus 
nofter [biritum eius cs» obfirmauit cor eius,vt tra- 
deretur in manus tuat, vt in diebac. * Et dixit wi 
Dominus ad me Ecce incepi tradere ante faciem tud 
Seon regem Efebon Amorraum gy terram eius :in= 
cipe po[fidere terram eins. 5 Et exijt Seon rex Efè- 3+ 
bon in occur[um nobis cs ipfe et omnis populus eius 
in prelium in Jafa. * Et tradidit eum Dominus 33 
Deus noster in manus nofiras ante faciem mo[lram, 
ee percu[fimus eum c» filios eius ; cs omnem po- 
pulum eius.  *Et obtinuimus omnes ciuitates eius 34 
in tempore illo, יק‎ euertimus omnem ciuitatem, de- 
anceps ילש‎ Vxores eorum qo filios eorum non reli- 
quimus vinos. 

* Uerim iwmenta predati [umus nobis ipfis, & 35 
fpolia ciuitatum cepimus; 

* Ex Aroer ,que efl apudripam torrenti Ar- 36 
non, e ciuitatem exiflentem in walle , e» co[que 
ad montem Galaad: non fuit ciuitas, qua effugeret 
nos: omnes tradidit Dominus Deus noffer in må- 
nus noftras. " 

+ Verüm in terram filiorum Ammon non tranfi- 
1/17/2705 omnia propinqua torrenti Taboc, eo ciuta- 
tes que in montana , [icut precepit nobis "Dominus 
Deus nofter. 


7 


- 


CAP. IT 

T reuerfi afcendimus viam qua in Bafan , eo» : 

exijt Og rex Bafan in occur[um nobis , ipfe co 
omnis populus eius in prelium in Edrai. — 5Et di- a 
xit Dominus ad me,Ne timeas ceum quia in manus 
tuas tradidi eum éo omnt populum eius «t omnem 
terram eins et facies ei ficut fecifli Seon regi Amor- 
reorum ב‎ qui babitabatin Efebon. * Et tradidit 
eum Dominus Deus uofler im manus nofiras , e 
Og regem Bafan eo» omnem populum eius , co per~ 
cu[fimus eum ita quód aon reliquimus eius femen. 


v 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Frumentum argento vendes mihi, 


* Tranfibo per terram tuam; de viam publicam ibo,non declinabimus ad dexteram nec ad finiftram. 


vt comedam; & aquamargento dabis mihi,vr bibam;tantummodo tranfibo pedibus meis. — Sicut fecerunt mihi filij Efau qui habitant in Seir,& 


? Et noluit Seon rex 


Moabitz qui habitant in ciuitate Ar,donec tranfeam Iordanem ad terram quam Dominus Deus nofter daturus eft nobis. 


Efebon dimittere nos tranfire per terminum fuum,quia indurauit Dominus Deus tous fpiritum eius,& roborauit cor eius,vt traderet eum in ma 


* Et dixit Dominus ad me, Vide quód incepi tradere in confpectu tuo Seon & terram eius:incipe eijcere eum vt pofi- 


* Et tradidit eum Domi- 
+ Er fübiecimus omnes ciuitates eius in tem- 
3 Tantummodo iuméta depredati fumus no 


"'Tantummodo ad terram filiorum 


* Er egreffus eft Seon in occurfüm noftrum iple & omnis populus eius,vt pugnaret in Iahas. 


nus tuas ficut in dic hac. 
deas terram eius. 


nus Deus nofter in confpectu noftro, & percuffimus eum & filios eius, & omnem populum eius. 


ote illo,& deftruximus omnes vrbes, & viros ac mulieres, & paruulos,non reliquimus reliquias. 
“Ab Aroer quz cft fuper ripam torrentis Arnon & ciuitatem quz eft in torrente, & vfque ad Galaad, 


bis fpolia ciuitatum quas fübiecimus. 


1 . . . . . . . » . yi = - 1 
nuila fuit ciuitas quz fortior nobis effet,fed omnes tradidit Dominus Deus nofter in confpectu noftro. 


Ammon non acceffifti, & ad omnem ripam torrentis laboc, & ad vrbes montis, & ad omnialoca quz pracepit Dominus Deus noller. 


I II. 


CAP. 


| i T perreximus & afcendimus per viam Balan, & egreffus eft Og rex Balan in occurfum noltrii, ipfe & omnis populus eius vt committeret bel- 


* Et dixit Dominus ad me, Ne timeas eum,quia in manu tua tradidi cum, & omnem populum cius,& terram eius:& fa- 


! Et dedit Dominus Deus nofter in manu noftra etiam Og regem 


Ff 


lum in Edrai. 


cies ei (icut fecifti Seon regi Amorreorum qui habitabat in Efebon. t 
Balan & omnem populum eius,& percutfimus eum donec nullus ex eis relictus effet. 


= 
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/ PASEM ו‎ M oa MRNA 114 — * Vaflantes cunctas ciuitates illius vno 
. R un , bier) J^. bz - . 
N? DU z 73 TES S. 2 - tempore. Non fuit oppidum quod nos cffu- 
C"vv COnDnwoD unpo--w5 "UNI Vr Wn geret . fexaginta vrbes & omnem regionem 
ערבַל הֲבְל=ארנבממלכרתעענבַבשְׁן:‎ || AnobegmOginBaans — = 
AS AAE A וי‎ ls a 5 Cunctzvrbes erant munitz muris altif- 
rumen אֶלֶרק ערִיב= בעהרת‎ - '|| fimisportí(ue & ve&ibus abfq; oppidis in- 
מערי הפרזי הרבר= מאד::-‎ 435 mm mn numeris, quz non habebant muros. 
TAE ו ל‎ 7 MR eI a — ,.|$ Et deleuimus eos ficut feceramus Seon 
kr (Te 2M Uy באשר‎ comme com regi Efebon, difperdentes omnem ciuitatem, 
: בם הנשיכם וְחטף‎ n החרב בל-עיר‎ ran virófque ac mulieres, & paruulos. 
ו‎ | Fri lumentaaute &lpoliawebiudiripuimus. 
' 13? 13 cwn הַבְּהַמָר ה וש לל‎ 72 à A Tulimáfque illo in tempore terram de 
208 ונקה בערת ההק את-הארץ מיד שני‎ * $ ||B manu duorum regum Ammoirzorum , qui 


PH os des d sou crant trans Iordanem , à torrente Arnon ví- 
הר‎ M בנ‎ 7m ה‎ »quead montem Hermon, * Quem Sidonij 


CT 5.4 1127] < | |. Sarion vocant; & Ammorrzi Sanir.'‏ יקראו לְחַרמון שרי וְהַאַמֹרי 

: vj ar ci)a © re A 1 0 | is Hi n 4 3 - m 

d a fi 0 y pe‏ ו Omnes‏ | 3 יקראו לו שניר : 3 בל ' ערי המישר וכל--הגלעל 
TE ERR e cie,& vniuerfam terrà Galaad & Ba an,víque‏ לי - ESTE‏ 

Ay mbn עד סלכרה ואַררעי עֲרִי‎ gm 121 adSelcha & Edrai ciuitates regni Og in Bafan. 


AR , STO : rr “Solus quippe Og rex Balan refliterat de 
55 a9 e הי‎ < : 23 i: quipp ; 
WRS RS jean מל‎ eu פרק‎ | 32 || ftirpeGigantum : d moHB le&us eius 


met : 9 ^ 
NIIN הלרה‎ on הַרְפָאִיכ= הנר-ק ערשוערש‎ | | ferreus, qui eft in Rabath filiorum Ammon, 


noué cubitos habens logitudinis ,& quatuor‏ 23 עמון רתשע אמור yas ANN‏ אמור 
AR AG qt ME IAE à > || latitudinis ad menfura cubiti virilis manus.‏ 
WN DANI name s: Terrámque poffedimus tempore illo ab‏ ו NOD‏ הזארת VUT‏ 
Aroer , quz eft fuper ripam torrentis Arnon,‏ בערת ההוש מערער צאשר-על-נהל ive‏ והעי 
b ied víque ad mediam partem montis Galaad. &‏ ו ל = AT "d is‏ ד 
ciuitates 111105 dedi Ruben & Gad.‏ הר 22 2*ni vnm"‏ רְאוּבָנָיו? גר t‏ 
Reliquam autem partem Galaad & om-‏ " 3 13 * ויתר הגלטר T5555 ivan om‏ עוג Tnm‏ 
eo nem Bafàn regni Og tradidi medie tribui Ma-‏ ו dr‏ 
n | nalle, AS o Argob. Cundiaquc‏ צי gn 72? AND ?an pr WIN DIY‏ 


nv "PN? 5 H ארץ רמאי‎ m? mnn 14 | Bafan vocabatur terra Gigantum. 


: . ap ME Cre Me a '+ — *Tair filiusManaffe סכ‎ 1602 omnem regio- 
וְהַמּעבָתִי‎ ai הגש‎ pr ארב ער‎ ?2n 9 Ju np? nem Argob vfque ad xc Geffuri &Ma 
עַל--שמו אַרת ההבֶשן חור יאִיר‎ CN Po" | | chati.vocauítq; ex nomine fuo Bafan Auoth- 
[ ערהיובם הור :+ ולמביר נתתי אר-הנלעד‎ iair,id eft villas lair, viquein præfenté diem. 

UE er Me ole >= ~ | | tMachirquoque dedi Galaad. *Ettri-‏ ל ו 
(ré bubus Ruben & Gad dedi de terra Galaad v£‏ |16 3 וְלְראוּבָני mu ni rE an B e, m "y‏ 
enr T vue: om que ad torrenté Arnon medium torrentis &‏ ונבל ועד py‏ הנחל גבול 


confinium víq; ad totrenté Ieboc, qui eft ter- 
וְערבדה וחיררן ובל מכגרת וער‎ * = cquo 


2 17} |? minus filiorü Ammon. * Etplaniciem folitu 


dinisatque Iordané,& terminos Cenereth vf-‏ ובשהערברה יכם המלה החרת אשדרת הפסגר-ק 


T 


4 | . r . . 
t Twm | radicem montis Phafga contra Orientem. 
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eo mulieres e filios. s TOW, £e 6 Taç y tutae C ro TENE. 
* Et omnia iumenta יל)‎ Sola ciuitatum preda- ||, * Xo] zr dura. vo, xri È Tad exu Aa rV odewy &eovo- 
zi fumus nobis ipfis. 000 60 
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* Et cepimus 1 tempore illo terram de manibus 7 / 
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danem à torrente Arnon ,ל"‎ ad montem Hermon. e e rir red ce ll d dd Gy iopõwvou ל‎ ₪ 
> Phanices cognominant Hermon Sarion , co: 3 riuappes >g WY 50606906 py. 
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Aroer que efl iuxta ripam torrentis Arnon, d» di- | 1: * wg עד‎ yy uel MNANE go pui ot cy à qd Xoupd 
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* Et reliquum Galaad et omugm Bafan regnum j 


Ai on eov 7 131, Deve wor] rd yab. * xo) vo טס‎ oo (60 כ‎ ig) 
0g dedi dimidie tribui Manaffe , €» omnem cir- 
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rarw Thy Bacdw Ganhady ₪ nica 2 
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` Bi Machir dedi Galaad. } | xs huéeqcrowrns. ‘Cri uayip idora Th yarad. 

Er Ruben to Gad dedi& Galaad Ygs ad tor- v] "xou ri pou nu. 6 שד‎ yas boxe ד מק(‎ yahaad sws ₪ 
rentem Arnon medium torrentis terminum €o Yf- EH CRM 3 Od Te 
que ad Jaboc , es torrens finis filijs Ammon. AE Eppe 2 A cus erp TT 3% 

* Er planities יפש‎ Jordanis terminus à Cenereth «| | H OA 00! ois uos mua. — CT aea om eo 
יקש‎ vfque ad maris planitiem maris falfi à Sedoth 7 owns OLOV DID 7 erp, Koy 05 Faxdesns deg Ga. Fot- 
vallem Orientis. adorns Uus Xan a 08 rhy eyyi daOn. 


CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et fubiecimus omnes vrbes cius in tempore illo,non fuit ciuitas quam non acceperimus ab eis;fexaginta vrbes omnia loca prouinciz Argob 
regni Og in Balan. s Omnes ifte vrbes munitz & muratz אטף‎ habebant feras & ve&tes prater villas abíque muris multas 
nimis. * Et deftruximus eas, ficut fecimus Seon regi Efebon , difperdentes omnium ciuitatum viros & mulieres & 
paruulos. Et omnia iumenta,& fpolia vrbium diripuimus nobis. ® Et tulimus in tem po~ 
re illo terram de manu duorum regum Amorraorum qui erant trans Iordanem, torrente Arnon vÍquead montem Hermon. 

" Sidonij vocabant Hermon Sarion,& Amorrzi appellabant eum montem niuis. 4 Omnes vrbes qua funt in 
planitie,& omnem Galaad, & omnem Bafan v{que ad Sclca & Edrai vrbes regni Og in Balan. Quoniam folus Og rex Balan re- 
manfit de [1000115 Gigantum: ecce le&us eius 166005 eft ferreus, qui vtique cft in Rabbath filiorum Amon , nouem cubitos habens longitudinis 
& quatuor cubitos latitudinis in cubito eiufdem regis. S: Et terram hancipoffedimus in tempore illo ab Aroer quz eft iuxta tor- 
rentem Arnon víque ad mediam partem montis Galaad, & ciuitates illius dedi tribui Ruben & tribui Gad- = ppt | 

" Reliquamautem partem Galaad & omnem Balan regni Og dedi dimidiæ tribui iManaffe omnem regionem prouinciz Argob. Omnis 
illa prouincia Bafan vocabatur terra Gigantum. " [air filius Manaffe tulitomnem prouinciam regionis Argob vfque ad ter- 
minum Gefüri & Machati, & vocauitex nomine fuo Balan oppida Tair vfque in diem hanc. à ו‎ 

* Machir quoque dedi Galaad. " Et tribui Ruben & tribui Gad dedi à Galaad vfque ad torrentem Arnon medium torren- 
tis & terminum eius vfque ad torrentem Iaboc,qui eft terminus filiorum Ammon. ' Etplantciem & Iordanem & terminum eius 
à Genefar ¥fque ad mare planicici quod eft mare filis fub decliuio collisad Orientem; =: 
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duorum regum Amorreorum , qui erant trans Jor- 
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. i / TS , z 
והור-‎ "amb ואעו אתפבם בערת ההות‎ + rg he *Precepique vobisin temporc illo dicens, 
ו לאר ו‎ Dominus Deus vefter dat vobis terram hanc 


niv» Nn אַרת--הָאָרֶץ‎ = i COWON in hereditatem; expediti precedite fratres ve 


yer 


cem ftros filios Ifrael omnes viri robufti;‏ תעברו לפני אחיכבס בנ לה-ושרקל בל-- 
aa fs *Ablque vxoribus & paruulis atque iu-‏ ל RP PUTENT D A Dee ico Wenn‏ 
nymcOpauüssoYC»uv3py* (277723 7 | mentis. Noui enim quód plura habeatis pe-‏ 


cora, 8 in vrbibus remanere debebunt quas‏ כּי- מקנרק רב לכבש ישבו בעריפבם תשר נתתי 
ONERE ooh CAE tradidi vobis:‏ 
t =k " lo Donec requiem tribuat Dominus fratri-‏ עה EPN? | rw m UPS‏ 
bus veftris ficut vobis tribuit, & poffideant‏ ככבם וירשוגבש הב VONTCION‏ ?תשר יהורק 
E WES cu EE PON SOROR M ipfietiam terram quam daturus eft eis trans‏ 
Conv mmn nay com [E Cop Iordanem , tunc reuerterur vnufquifque in‏ איש 
poffeffionem fuam quam dedi vobis.‏ | גג לירשתו אשר nnm‏ לככם : * וארת--יהושוע 
MET % - | in M» llr. STofie quoque in tempore illo precepi‏ 
, יוה רי 0 d‏ , 
FE D dicens: Oculi tui viderunt qua fecit Domi-‏ בער qu "ors qa iow? mann‏ 72 
nus Deus velter duobus his regibus , fic faciet‏ אַשַרעֲשְהה nm‏ אַלְהִיכְכם לשני הַמַלְבִים noun‏ 
omnibus regnis ad qua tranfiturus es.‏ כן mwy‏ והור-; 535 £30 UN má‏ אתרק 
ul SN AAT RE Eo Me * Ne timeas eos. Dominus enim Deus ve-‏ 
*o Sg e | fter pugnabit pro vobis.‏ לֶא EPN mmaccwmTn‏ 
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CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


"' Etpracepi vobis in tempore illo, dicens: Dominus Deus velter dedit vobis terram hanc in hereditatem ; accin&i tranfibitis coram fratribus 
veftris filiis Ifrael omnes fortes exercitus. לי‎ T'antummodo vxores veftrz & familie veftre & iumenta veftra ; noui enim quód 
iumenta multa fint vobis , habitent in vrbibus veftris quas dedi vobis, * Donec requiem tribuat Dominus fratribus veftris ficut 
vobis , & pofsideant etiam ipfi terram quam Dominus Deus vefter daturus eft eis vltra Iordanem; & reuertemini vnufquifquead hereditatem 
fuam quam dedi vobis. * Et Iofue pracepi in tempore illo, dicens : Oculi tui vident omnia qua fecit Dominus Deus vefter duo- 
bus his regibus, fic faciet Dominus omnibus regnis ad qua tu tranfis. 5 Ne timeas eos, quoniam verbum Domini Dei ve- 
ftri pugnabit pro vobis. * Et oraui coram Domino in tempore illo , dicens: `“ Domine Deus, tu cœpifti oftendere 
feruo tuo qnagnitudinem tuam, & manum tuam fortiffimam; quoniam tu es Deus, & maieftas tua eft in calis defuper, & dominaris in terra deor- 
fum, & non eft qui faciat iuxta opera tua, & iuxta potentiam tuam. > Tranfeam obfecro , & videam terram bonam, quz eft vltra 
Iordanem, & montem iftum bonum, & domum fan&uarij. * Et fuit ira a facie Domini contra me propter vos, & non exaudiuit 
me. Et dixit Dominus ad me: Sufficit tibi , ne addas vltrà loqui coram me de hac re. 

* Afcende ad verticem collis , & leua oculos tuos ad Occidentem , & ad Aquilonem , & ad Auftrum , & adOrientem ; & vide oculis tuis; 
quoniam non tranfibis Iordanem iftum. j i 
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vidcbis. * Ec habitauimus in valle contra Beth-Phogor.‏ 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. IIII. 
E; nunc Ifrael audite precepta & iudicia quz ego doceo vos ad faciendum, vt viuatis & ingrediamini, & poflideatis terram quam Dominus 

Deus patrum veftrorum daturus eft vobis. ` Non addetisad verba quz ego pracipio vobis,nec auferetis ex eis, vt cuftodia- 
tis precepta Domini Dei veftri quz ego przcipio vobis. ` Oculi veftri viderunt quod fecit Dominus contra cultores Beelphe- 
gor,quoniam omnem virum qui ambulauit poft cultores Becl-phegor difperdidit Dominus Deus tuus de medio tut. 

* Vos autem qui adhefiftis timori Domini Dei veftri,permanetis vniuerli hodie. ' Videte quód docui vos precepta & iudi- 
cia ficut precepit mihi Dominus Deus meus, vt fic faciatis in medio terræ,ad quam vos ingredimini vt poflideatis eam. 

"Bt (igmabitis & facietis ea,quoniam hac eft fapientia veftra & intelle&us in oculis populorum qui audierint omnia precepta hac, & dicent; 
Certe fapiens & intelligens eft populus hic magnus. 7 Quis eft enim populus magnus qui habeat Deum appropinquantem 
fibi ve fufcipiat orationem cius in tempore tribulationis fuz,ficut Deus nofter in omni tempore quo nos oramus coram eo? * Etquis eft po- 
pulus magnus qui habeat ftatuta & iudicia vera, (icut vniuerla lex ifta quam ego pono coram vobis hodie? * Veruntamen cu(todi temeti- 
plum & cuftodt animam tuam nimis,ne forte obliuifcaris verborum quz viderunt oculi rui,& ne fort? recedant de corde tuo cun&tis diebus vitæ 
tuz, & docebis ea filios tuos, & filios filiorum tuorum. " Die quo ftetifti coram Domino Deo tuo in Oreb, quando dixit mihi Domi- 
nus,Congrega populum in confpe&tu meo , & audire faciam eos verba mea , vt difcant timere me omnibus diebus, quibus ipfi permanent fupet 
terram, & filios fuos doceant, " Et acceffiftis & ftetiftis in humiliori loco montis, & mons ardebat igni vfque ad coelum, & erant tenge 
brz & nubes & caligo. 

Ef 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
** Er locutus eft Dominus vobi(cum de medio ignis. vocem verborum vos audiebatis,& formam non videbatls nifi vocem. 
* Er nunciauitvobis pa&um fuum quod precepit vobis vt faceretis decem verba, & fcripfit ea in duabus tabulis lapideis. 
^ Et mihi precepit Dominus in tempore illo vt docerem vos precepta & iudicia, vt faceretis ea in terra ad quam vos tranfitis vt poffideatis 
*5 Cuftodite valde animas veftras,quia nullam fimilitudinem vidiftis in die qua locutus eft Dominus vobifcum in Oreb 


eam. 
de medio ignis. " Ne forté corrumpamini & faciatis vobis imaginem aut fimilitudinem omnis figurz , fimilitudinem 
mafculi aut feminz. "7 Similitudinem omnis iumenti quod eft in terra, fimilitudinem omnis auis pennatz quz volat 


per aérem firmamenti cceli; " Similitudinem omnis reptilis quod cft in terra, fimilitudinem omnium pifcium qui funt in 
aqua fub ierra. * Et ne forte cleuesoculos tuos ad calum, & videas Solem & Lunam, & ftellas,& omnem militiam 
cœli, & decipiaris, & adores ea, & colas ea,quz preparauit Dominus Deus tuus omnibus populis fub omni callo. 

** Vos autem applicauit Dominus ad timorem {uum,& eduxit vos de fornace ferrea de Zgypto, vt fitisei in popalum hereditarium ficut in 


dic hac: * Età facie Domini fuit ira contra me propter verba veftra, & iurauit vt non tranfirem Iordanem,neque intrarem 
interram bonam quam Dominus Deus tuus daturus eft tibi in pofleflionem. * Ego enim moriar in terra hac, nort 
enim tranfibo Iordanem,& vos tranfibitis & poflidebitis terram bonam illam. ® Cauete vobis ne forté obliuifcamini 


pacti Domini Dei veftri quod pepigit vobilcum , & faciatis vobis fimulachrü vel fimilitudiné omnium, de quibus precepit Dominus Deus tuus, 
^ Quoniam verbum Domini Dei tui ignis confümens eft, Deus zelotes. 
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bitis in ea longo tepote, fed delebit vos Dns; 
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robila manum cxteritúmq; brachium & 
horribiles viliones,iuxta omnia quz fecit pro 
vobis Dominus Deus vefter in 1 Ægypto vi- 
dentibus oculis tuis. 

ss *Vt iges quoniam Dominus ipfe eft Deus, 
& non eft alius prater eum. 

;« *Decoelo te fecicaudire vocem fuam vt do- 
ceret te , & in terra oftendit tibiignem {uum 
maximum , & audifti verba illius de medio 
ignis. : 
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CHALDALCE PARAPARASIS TRANSLATIO: 


** Quando genueris filios & filios filiorum,,& enueritis in terra, & corrupti fueritis,& feceritis aliquam imaginem aur fimilitudinem , & fe- 
ceritis quod malum eft in confpe&tu Domini Dei tut vcad iracundiam prouocetis eum: * Teftes adhibeocontra vos hodie calum 
& terram quia perditione peribitis cito defuper terram propter quam vos tranfibitis Iordanem vt poffidearis eam , non longo tempore habitabitis 
in ea, fed exterminatione exterminabimini . " Et difperget vos Dominus inter populos, & remanebitis populus numeratus iñ popu. 
lisad quos migrare vos fecit Dominus . " Er feruietisibi populis feruientibusidolis que funt opus manuum hominum lignea aut 
lapidea, que non vident,neque audiunt,neque comedunt,neque odorantur. ? Et quares inde timorem Domini Dei tui & inuenies , fi 
quzfieris eum toto corde tuo & tota anima tua. * Cùm tribulatus fueris, & euenerint tibi omnia verba hac in fine dieruin, & conuerte- 
risad timprem Domini Dei tui , € obedies verbo eius: " Quoniam Deus mifericors eft Dominus Deus tuus , non relinquet te; nec 
diflipabit te, neque obliuifcetur pacti patrum tuorum quod iurauit eis. `? Interroga enim nunc de diebns antiquis qui fuerunt ante te à 
die quo creauit Dominus hominem fuper rerram,a fummo cali vfque ad fummum cali, (i fuit res magna ficut ifta, aut (i audita elt fimilis cius, 

* Siaudiuit populus vocem verbi Dei loquentem de medio ignis, ficut tu auditi, & vixerit. * Aut viderit miracula qua fecit Do 
minus vtreuelaretur & redimeret fibi populum de medio populi,per miracula,per figna & portenta.& in bello,& in manu forti, & in brachio ex- 
cello , & in vifionibns magnis , iuxta omnia quz fecit vobis Dominus Deus velter in ZEgypto ante oculos tuos. 3 Tibi oftenfum eft,vt 
fcias quoniam Dominus ipfe eft Deus, non eft alius preter eum . : ¥ De czlis audire te fecit vocem verbi fui vt doceret te, & luper 
terza oftendit tibi ignem fuum magnum, & yerba cius audiíti de medio ignis. 
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CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Er pro eo quód dilexit patres tuos & elegit filios corum poft cos,eduxit te in verbo fuo & in virtute fua magna de /Egypto.‏ זי 

Vteijceret populos magnos & fortiores teà facie tua, vt introduceret re: vt daret tibi terram eorum in polleflionem ficut in die hac. -‏ *י 

» Et fcics hodie & conuertéris in corde tuo, quoniam Dominus ipfe eft Deus,cuius maieltas eft in celo, furfum & in terra deorfum; & nori 
cft alius. * Et cuftodies pata 6105 & pracepta eius,quz ego pracipio tibi hodie, vt bene fit tibi & filis 
tuis poftte , & vt prolongentur dies tui fuper terram quam Dominus Deus tuus dabit tibi omnibus diebus. 

* Tunc feparauit Moyfes tres ciuitates trans Iordanem ad Orientem Solis: 

* Vc fugeret illuc homicida qui occiderit proximum fuum ignoranter , & ipfe non oderat illum ab heri & nudiustertius ; vt fugiat ad viram 
de ciuitatibus his & viuat. ^i Bofor in folitudine in terra campeftri de tribu Ruben, & Ramoth iti Galaad de tuby 
Gad,& Golan in Bafande tribu Manaffe. — . * Et ifta elt lex quam propofuit Moyfes coram filiis Ifrael. 

* Hac fant teftimonia & pracepta , & iudicia quz locutus eft Moyfes cum filiis Ifrael quando egrefli funt de Ægypto: 

* Trans Iordanem in valle contra Bethphogor in terra Scon regis Amorreorum qui habitabat in Efebon , quem occidit Moyfes & filij Ifrael 
cùm egrederentur de terra Ægypti. | 

* Et pollederunt terram eius & terram Og regis Bafan duorum regum Amorraorum qui erant trans Iordanem ad Orientem Solis. 

“ Ab Aroer quz elt fuper ripam torrentis Arnon,& víque ad montem Seon qui eft Hermon. E / ו‎ 

*' Ecomnem planiciem quz eft trans Iordanem ad Oricntem 286 vfque ad mare q uod cft in planicie & vfque ad radices collis, 
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* ויקרא משה אֶל-כָל-ישְרָאל יאמראלהם 


A xitadeum,Audi Ifrael ceremonias atque 


UN ישְרְאֶל ארת-החקים ְאֶת-הַמֶשפַטִיבם‎ ypv. iudicia que cgo loquorin auribus veftris ho- : 
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die: difciteca & opere complete. 


CN comen רוכ‎ CO N2. 3 "à + * Dominus Deus nofter pepigit nobifcum 
עמנו‎ nm ושמרתם לעשתכם:  ייהור= אלהינו‎ . | fædusin Oreb.. | . 

Non cum patribus noftris inijt pactum,‏ ?|( בבום המשב Le‏ ו 
בַרִיתבְּחרֶב: ‏ * לָאאַרת-אַבתינוּברת יחוהארת- 


fed nobifcum, qui in przfentiarum fumus & 


I^" || *viuimus. * Facie ad faciem locutus cit‏ הזארת כי אתנואנהנו אלד פה היובם 


Rue / nobisin monte de medio ignis. - 
may חייבם | פיב יבְפָנִים דבר יהוה‎ 22 X MSIE C Ego fcquefter & racy fui inter Domi- 


T2 7/3 : | num & vos in tempore illo ,vt annunciarem‏ האש: *אנבי עמר mra‏ וביניכבם 
vM ^ .‏ ור 5 2 mum E =. KATZ‏ דן7. מ Tono «T. is m‏ 


non afcendiftis in montem. Et ait: 


EX $ בהר לָאמר:‎ canmoy v UND 332*||« *EgoDominus Deus tuusqui eduxi te de 
מצרים מנירת‎ TN אשר הוצאתיך‎ TON יהורה‎ 7 terra AZgypt de domo feruitutis. * Non 


/ SUM ; habebis Deosalienosinconfpetumeo. — . 

: עבדים: = * לא חיר לך אלהים אחַרים על-פני‎ T || * Non facies tibi pile nec fimilitudi- 

ža, | nem omniumquz in cxlo funt defuper ; &‏ לא-תעשה ל יפסל כל-תמונר= אשר בשמים 
LM cu de aU er G quz in terra deorfum , & quz verfantur in‏ שא 

mD EDI ממעל ואשך בָּאָרֶץ מתחרת ואשר‎ || aquis fub terra 

s ||? | “Non adorabisca, & non coles: Ego enim‏ לְארץ ו * לא-תשההוה להסולא תעבדסכי אנבי 
RP ed qum is % $ ub fum Dns Deus tuus,Deus emulator, reddens‏ 

C23 קנא פקר עון אֲבָורת על‎ min Nr iniquitatem patrum fuper filios in tertiam & 


so | quartam generationem his qui oderunt me.‏ ועל-שלשיבם ועל-רבעים לשנאי : +ועשההסל 
פוןע? y PYA yl ww‏ לוט LEAL‏ 


: לי ל‎ iG 5 b llo | * Et facies mifericordià in multa milia di- 
NUDN2* שמְרִימַצותָו ו‎ PINN 2 לַאלְפִים‎ "|| ligétibus me & cultodiétibus precepta mea. 
rm np» Nb לשוא בִּי‎ "Tor: nn cw-nm | > ; Non vlurpabis nomen De tui fruftrà, 
Mo C BO MOS Aa eer ocultas quia no erit impunitus qui fuper re vana no- 

wav * שמולשוא:‎ INN? IONIN גי‎ 1: men cius affumplerit. * Obíerua diem fab- 


Y יהורדת אלה‎ qu לקדשו כאשר‎ miv OY-nN bati vt fan&ificeseum, ficut przcepit tibi Do 
b? ששת ימיםתעברועשית ַּלמְלָאבְתך:‎ t ` „| minus Deus tuus. Sex diebus aperabe- 


* A x4 | ris,& facies omnia opcra tua. 
אֲלהָיךְלאתעשר=כָל--‎ cmo meipsum | + * Sepimט‎ dies abbarielt, id ct, requies 
א‎ dM ala Domini Dei tui. Non facies in co quicquam 
Mk SECUS] ר וב‎ 323 LOU mIn operis tu & filius tuus & filia, feruus & ancil- 
rm» wo» TWIN TA 1322253 וחמרך‎ la,bos & afinus, & omne iumentum tuum, & 

TIL וזברת בי-ע‎ *  :דומכדתמא‎ sll peregrinus qui eft intra portas tuas, vt re- 
קיית דער‎ V 79 nan AAS dus apo quicícat feruus & ancilla tua, ficut & tu. 


pto, & eduxeritteinde Dominus Deus tuus 


"ny לעשות‎ rox ובורענטוירה על--3ן וינה‎ | 1 critte inde Dominus D 
Na D EL MET € PO in manu forti & brachio extéto . Idcirco pre- 
onc» | cepittibi vt feruares diem fabbati. 
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Interp.ex Græc. םא]‎ DEVFERONGM: 


CAP. V. , 
T vocauit Moyfes omnem | [Pael , cs dixit ad 1 
tud aol inerat; d 
cos , Audi [rael iuflificationes co» nudicia, que- 
cumque ego loquor in auribus vefris ia die bac, éo ; 


i 
+ 


* Dominus Deus nofter pepigit ad vos 4070 in 2 | 
Oreb. * Non patribus veftris difþofuit Dominus 3 
tefamentum boc , [ed ad wos : vos autem omnes 
bic viuentes bodie. 

* Facie ad faciem locutus efl Dominus ad vos in 4 
monte de medio ignis, 

* Et ego fleti inter Dominum eg inter vos in s 
tempore illo cot annunciarem vohis verba Domi- 
ni, quoniam timuiflis à facie ignis , c» nonaftendi- 
fis im montem dicens: , 

* Ego fum Dominus Deus tuus, qui eduxi te de s 
terra Egypti ex domo feruitutis, — 

* Non erunt tibi dij alj , prater me. 7 

> Non facies tibiipfi [culptile neq; omnis fimili- s 
tudinem, quacunqs in celo [upra e»: quecunque in 
terra deorfum e» quecunque in aqua [ub terra. 

+ Non adorabis eayueqs feruies eis, quoniam ego 9 
fum Dominus Deus tuus , Deus zelotes , reddens 
peccata patrum in filos in tertiam co quartam ge- 
nerationem odientibus me. 

* Et faciens mifèricordiam in milia diligentibus xo 
me, eo» cuflodientibus precepta mea, 

* Non accipies nomë Domini Dei tui in vanum, 1 
non enim mundabit Dominus accipientem nomen 
eius in vanum. : 

> Cuflodi diem [abbatorum wt [an£fifices illum, 13 
quemadmodum precepit tibi Dominus Deus tuus. 

5 Sexalies operaberisy é facies omnia opera tua. *3 

* At die feptimo [abbata Domino Deo tuo , uon 14 
facies ineo omne opus tu. et filius tuus, e» filia tua, 
feruus tuus. co» ancilla tua , bos tuus co fubingale 
tuum {y omne iumentum tuum, ce peregrinus ha 
bitans in teyvt quie[cat [eruus tuus, ev» ancilla tua 
ficut co tu. ג‎ 

* Et recordaberis quoniam [ruus fuiffi in terra 1s 
JEgypti ,et eduxit te Dominus Deus tuus inde in 
manu forti,» in brachio excelfo propter boc pre- 
cepit tibi Dominus Deus tuus , ut cuflodias tú 
diem [abbatorum, co fanttifices illum. 


CAP. V. 


E? vocauit Moyfes omnem Ifraelem,& dixit eis, Audi Ifrael pacta & iudicia, quz ego loquor coram vobis hodie,& di(cetis ea & obferuabitis 
vt faciatis ea. 


‘Non cum patribus noftris pepigit Dominus pactum 


? Non fit tibi alius Deus præ- 


* Dóminus Deus nofter pepigit nobifcum pactum in Oreb. 
1 Verbum verbo locutus eft Dominus vobifcum in monte de medio ignis. 


m Domini & vos in tempore illo, vt nunciarem vobis verbum Domini, timuiftis enim 4 facie ignis, & nonafcendi- 
* Ego Domtnus Deus tuus qui eduxi te de tetra Egypti de domo feruitutis. 
t Non facies tibi imaginem nec omnem fimilitudinem eorum quz in calis furfum, & quz in tetra funt dcorfum,& quae 

? Non adorabis ea neque coles ea,quoniam ego Dominus Deus tuus, Deus zclotes, vifitans 


n tertíam & quartam generationem his qui oderunt me,quando filij fequuntur peccata patrum fuorum. 


iftud,fed nobifcum qui fumus hic hodie omnes nos viui. 
* Ego ftabam inter verbu 

ftisin montem, & ait: 

ter me. 

in aquis funt fub terra. 

peccata patrum fuper filios rebelles i 


1° Fr faciens mifericordiam in mille generationibus diligen tibus me,& cuftodientibus precepta mea. 
" Non iurabis per nomen Domini Dei tui fruftra,quia non iuftificabit Dominus illum qui iurauerit per nomen ejus in vanum. 


" Sex diebus operaberis; 


Gg 2 


N 


" Obferua diem fabbati vt fan&ifices illum,ficut præcepit tibi Dominus Deus tuus. 
" Septimus autem dies fabbatum eft coram Domino: non facies omne opus tu & filius tuus, & filia tua, & 


,& omne iumentum tuum, & peregrinus tuus qui eft in vrbibus tuis,vt quiefcat feruus tuus 
5 Et recordaberis quód feruus fuifti in terra Ægypti, & eduxit te Dominus Deus tuus inde in manu 


forti & in brachio excelío; propterea przcepit tibi Dominus Deus tuus vt ferues diem fabbati. 


& facies omne opus cuum. 
feraus tuns, & ancilla tua, & bos tuus, & a(inus tuus 


& ancilla tua ficut tu. 


- diftetià ea go cuflodietis facere ea. 


, 


628 pn») א 0 8 ץצ כ ספר אלה הרברים ה‎ B. Hierony. Precept. co» idic. 


qUN332N- NIPIN נברארת‎ + rd >י‎ * Honora patrem tuum & matrem , ficut 


præcepit tibi Dominus Deus tuus, vt longo 


rm qu , viuas tempore, & bene fit tibi in terra quam‏ אלהיך למעוי wa» Tí" 27m‏ ייטב כ 
Dorninus Deus tuus daturus eft tibi.‏ _ על "UN mAN‏ "חורה um A‏ 01 


b: ES 'Nonoccddes: | *Neque mcechaberis. sc 
AN AN M» : : ren N xi rE Furtümque non facies. 
qs ולא )233: : 3 ולא תַענדק‎ $ / i t9  *Nec loquaris contra proximum tuum 
i ל‎ i 4 o [to falfum teftimonium. | 
W MU "nn ולא‎ NW עד‎ a |, Non concupifces vxotem proximi tui, 


M^ non domum , non agrum, non feruum, non‏ תתאורדק wma‏ שרהו now n‏ שורו 


C ancillam,non bouem,non afinum,& vniuer- 
qv? M o2 Tien fa quz illius funt. 
DN mm 321 rn ארח הדְבְרִיכש‎ * :: * Hæcverba; locutus eft Dominus adom- 


nem multitudinem veftram in mõte de me- 


bip biw m [EA " UNITA qnan compo T dio ignis & nubis & caliginis, voce magna, 
cos TD על--שני‎ co3no" יספ‎ ji bim | nihil addens amplius: & fcriplireai in deabus 
Tino ְשְׁמֶעכֶם ארת הקול‎ m + voy emm s | tabulis lapideis quas tradidit mihi. 


*Vosautem poftquam audiftis vocem de‏ — !ג 
"nm una | medio tenebrarum, & mótem ardere vidiflis, -‏ בער באש na nzwm‏ בל--רצתשי 


accefliftis ad me omnes principes tribuum &‏ | 4 שבטיככשוזקניככבם: = * ות אמרוהן vin‏ יהוה 
maiores natu:‏ 


iON wibe | ñ+ (5 Atque dixiftis, Ecce oftendit nobis Do-‏ כברוואו גג rows‏ -קלושמטנו 
giaa || minus Deus nofter maleftatem & magnitudi‏ חאש Cmn‏ הזר orib 127 = "2 vw‏ 


|| nem fuam. Vocem enim eius anditiis de 


"73 לטרה‎ m to PMAR 7| medio ignis ,& probauimus hodie quod lo- 
NIN פוב‎ BD CONT הו ארק‎ "oun תאכלנו חאש‎ es Deo cum homine vixerit homo. 
| * Cur ergo moriemur & deuorabit nos 
םי‎ e Ano TW) wrow mm -קול‎ DN לשמע‎ > "| jns hic riiaximus? 5 audierimus vltrà 
"312 co»n Chow : כל--בשׁר ?שר שמע קול‎ li vocem Domini Dei noftri;moriemur. 

m ; ; 2 ^Quid eft omnis caro vt audiat vocé Dei 
i. yov ו תה‎ Baiiian מתוך הָאָש‎ = | viuenris , qui de medio ignis loquitur , ficut 
בל-אַשר יאמר יהורה להינו וארת 'תִדבר י אלינו‎ nos ו‎ & poflit viticre? 


Tumagisaccede & audi cuncta quz di-‏ * — 37 ארק גבל- qon wow rum JITANT‏ ושמטנו 


xerit Bonus Deus nofter tibi; loquerífque 
037373 053 הקול‎ AN mm yo": IUE :3 | adnos,& nos audientes Bonus ca. 


com הקול בי‎ ny? יחודיק אלו שג‎ "DN bg 28. *Q uod cùm audiflet Dominus, ait ad me, 


Audiui vocem verborum populi huius qua 


:ma* wab אשרדברו אֲלוך היטיבו‎ in locuti funt tibi: bene omnia funtlocuti. 
לארה אתי‎ ca ורק‎ to) mm nm > aP? "Quisdettalem cos habere mentem vt ti~ 


meant me & cuftodiant vniuerfa mandata 


€ on 32" מען‎ bb Dono "D 1^ or ולשמר‎ mea תג‎ omnl tempore , vt bene fiteis& filiis 
שובו לכב‎ ono אמר‎ sg Pei ce לעלבס:‎ cma | | coruminferopiternum! 


jo Vade ergo & dic cis, Reuertimini in ten- 


| impono | toria veftra. 
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PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Interp. ex Grec.lxx. DEVTERONOM. 


* Honora patrem tuum et matrem tuam quem- i 
admodum precepit tibi Dominus Deus tuus, cut 
bene tibi fits c longanns fis faper terram , quam 
Dominus Deus tuus dat tibi. 


“Non occides: 17 
+ Neque mechaberis: = Non furabers: ° 3s 
* Non mendacii teflificaberis contra proximum 13 
tuum teflimonium falfum. 20 


* Non concupifces vxorem proximi tui; non con 21 
cupifces domum proximi tui neque agrum eius neq; 
feruum eut neque ancillam eus neque bouem eiut, 
neque fubiugale eius „neque omne iumentum eiut, 
neque omnia quecunque proximi tui funt. 

* Verba bac locutus efl Dominus ad omnt con- + 
gragationem ve[lram in monte de medio ignis.tene- 
bre caligo, procella pox magna, es non addidit c7 
féripfit ea in duabus tabulis lapideis éo dedit mihi. 

+ Er fatum ef poffquam audiui vocem de z3 
medio iguié €r mons comburebatur igne co accef- 
fils ad me omnes principes tribuum cveftrarum, . 


e fenatus vefler. 


* Et dixifs: Ecce offendit nobis Dominus Deus 24 


nofler gloriam fuam , co vocem eius audiuimus de 
medio ignis : in die bac cognouimus quàd loquetur 
Deis ad hominem, go vinet. 

* Et nunc ne fortà moriamur, quoniam deuora- 25 
bit uos ignis magnus hic, fi addimus audire nos vo- 
cem Domini Der nofiri adbuc , ילש‎ moriemur. 


+ Que enim caro que audiuit vocem Deigui- +6 


uentis loquentis de medio ignis ficut nos, W vuet? 


* Accede tu @) audi omnia quecunque dixerit 7 


Dominus Deus nofter ad te , co tu loguéris ad nos 
omnia q&ecunque loquetur Dominus Deus nofier 
ad te, ep audiemus c» faciemus. 
* Et audiuit Dominus vocem [ermonum we- «s 
frorum loquentium ad me , @ dixit Dominus ad 
me, Audi vocem fermonum populi buius, quecun- 
que locuti fant ad te refè omnia quecunque dicia 
unt. 8 


3 Quis dabit effe fic cor illorum in ipfis , vt ti- 29 


meant me,et cuflodiant precepta mea omnibus die- 
bus vt bene fit ets co filiis eorum in feculum! 


+ Vade, dic eis , Reuertirsini vos m domos we- 30 


firas. 


CHALDAICA 


“ Honora patrem tuum & matrem tuam ,ficur precepit ribi Dominus Deus tuus , vt ו‎ dies tui , & vt bene fit tibi fuper terra 


" Non adulterabis: " Neque furaberis: “ Neque teftifi- 


* Non occides animam: 
* Neque concupifces vxorem proximi tui; nec defideres domum proximi tui,ne~ 


quam Dominus Deus tuus dabit tibi. 
caberis contra proximum tuum teftimonium falfum. 


que agrum eius,neque feruum eius,neque ancillam eius,nec bouem eius,nec alinum eius,neque omnia quz font proximi tui. 
לי‎ Hac verba locutus eft Dominus cum omni ecclefia veftra in monte de medio ignis,& nubis,& caliginis voce magna,& non ceflauit,& feris 


3 Et factum e(t cùm audilletis vocem de medio tenebrarum 
35 Et dixiftis , Ecce oftendit nobis Do- 


pt ea fuper duas tabulas lapideas,& dedit eas mihi. 


& montem ardentem igni, accefliftis ad me omnes principes tribuum veftrarum & fenes veftri. 


minus Deus nofter gloriam (uam & magnitudinem fuam , vocemque verbi eius audiuimus de medio ignis : hodie vidimus quód loquitur Do- 


'5 Et nunc cur moriemur? qnia deuorabit nos ignis magnus ifte,fi addiderimus nos 


" Quoniam quid eft omnis caro vr audiat vocem verbi Dei 
* Accede tu & fufcipe omnia qua dixerit Dominus Deus 


minus cum homine,& viuit. 
vltra audire vocem verbi Domini Dei noftri,moriemur. 
viui loquentis de medio ignis ficut nos,& viuere poffit? 


noftcr,& tu loquéris nobis omnia quz locutus fuerit Dominus Deus nofter tecum,& obediemus & faciemus. 
" Ec audita eft coram Domino vox fermonum veltrorum cùm loqueremini mecü, & dixit Dominus ad me, Audita eft coram me vox fermos 


num populi huius qua locuti funt tecum,re&a funt omnia qua locuti funt. 
? Vtinam effet tale cor eis vt timerent me, & cuftodirent omnia precepta mea omnibus dicbus , vt bene effet eis & fliis eorum in em- 


Ce . 


i* Vade dic cis,Reuertimini in tabernacula veftra, 


piternum 1 


*Tu veró hic fla mecum,& loquar tibi ofn 
nia mandata mea , & ceremonias atque iudi- 
cia , quz 6066015 eos , vt faciant ca' in terra; 
quam dabo illis in poffeffionem. 


Dominus Deus vobis : non declinabitis neq; s: 7» 
ad dextram neque ad finiftram. 
33 "Sed per viam quam precepit Dominus 
Deus vefterambulabitis , vt viuatis & bene 
fit vobis, & protelentur dies veftri in terra 
pofleflionis veftra. 


| 
| 
CAP. NE | 


A" dicia, quz mandauit Dominus Deus ye- 
fter vt docerem vos , vt faciatisea in terra ad 
quam tranfgredimini pofsidendam. 

* Vttimeas Dominum Deum tuum, & cu 
ftodias omnia mandata & przcepta cius, qua: 
cgo precipio tibi , & filiis ac nepotibus tuis 
cunctis diebus vitz tuz, vt prolongétut dies 

tui. *Audi Ifrael & obferua vt facias que | 
precepit tibi Dominus,& bene fit tibi,& mul Y 
tipliceris amplius , ficut pollicitus eft Domi- | 
nus Deus patrum tuorum tibi terram late & 
melle manantem. 

^  Audilfracl;Dominus Deus nofter Domi- 
nus vnus cft. 

s Diliges Dominum Deum tuum ex toto 
corde tuo,& ex tota anima tia, & ex tota for- 
titudine tua. 


7 *Etnarrabis ea filiis tuis,& meditaberis fe- 
dens in domo tua, & ambulans in itinere,dox 
micnsatque confurgens. i 
* Etligabis ea quafi fignum in manu tua, 
erüntq; & mouebuntur inter oculos tuos.. 


T *Cámque introduxerit te Dominus Deus 
tuus in terram pro qua iurauit patribus tuis el 
Abraam , Ifaac, & Iacob, & dederit tibi ciui- 
tates magnas & optimas,quas non zdificafli. 


DEVTERONO M.Tranllat. B.Hicrony.Precept. indic. 
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3:  * Cuftodite igitur & facite quz przcepit 


a JEc fünt pracepta & ceremoniz atque iu 


HDD qU23«||« *Erüntque verba hzc quz ego præcipio 
GR DU B tibi hodic in corde tuo. o 


*Scribéfque ea in limine & oftiis domus‏ ?| יי ובשעריך: 
die D tuz. l‏ 
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ארת כָל--הַמעוְרז והחקיכם והמשפטיםם :תשר 


Mum: e 
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וּשְמָאל: — יבְבֶל-רחָרךָ‎ poro mons יי‎ 
V9? 370 cons אֶלְהִיככם‎ m rem 
"Js Y7N2 Conr conem ca» aie mn 
qun 


+ ו 


eae $i ישלב ו‎ 


+ וארת mmn‏ החקיכם וְהַמשפטיבם 


P -* 


dub piner ring» ^o. 
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+ Eterunt verba bec quecunque ego 6 | 
4 Tur 


Interp. ex Grac.Ixx. DEVTERONOM. 


* Tuauteim hic fla mecum, es loquar ad te om- 3 
nia mandata co iuflficationes e9* iudicia, quecun- 
que docebis 005 y faciant fic iñ tetra , quam ego 
do ei in forte. 

+ Et ciffodietis facere quemadmodum precepit 3: 
tibi Dóminus Deus thus: non déclinabis ad dextra 
neque ad finifiram, | 

* Secundum omnem viam quam precepit Do- 33 
minus Deus tuus tibi ambulare in ea; vt requiem 
det tibi, c> bene tibi fits eo longan fitis fuper ter- 
ram, quam po[fidebitis. 


CAP. VL 

T hec mandata cs iustificationes; eo iudicias 

quecunque gracepit Dominus Deus nofler vt 
docerem vost faciatis ficin terra in quam vos 
pergitis illuc poffidendam. 

= Ut timeatis Dominum Deum uoffrum: cuflo- * 
dite omnes iuflificationes eius , eo» precepta eins, 
qua ego precipio tibi hodie tu eo» filij tui, filij fi- 

. liorum tuorum omnibus diebus vite tue , vt lon- 
eui fiti. 

* Et audi T [racl, co» custodi vt facias, ot bene 3 
fit tibi eo vt multiplicemini valde ficut locutus eft 
Dominus Deus patrum tuorum Yt daret tibi ter- 
ram fluentem latte co» melle , eo» ha iuflificationes 
co indicia quecunque precepit Moyfes filijs Ffrael 
in deferto egreffis illis de terra Ægypti. 

* Audi f [rael , Dominus Deus nofler Domipus + 
vnus eft. : 

* Et diliges Dominum Deum tuum 8x toto cor- s 
de tuo, ילש‎ ex tota animatua , co» ex tota fortitu- 
dine tud 
precipio tibi hodie in corde tuo. 

* Et premouebis ea filijs tuis , יפש‎ loquéris in eit 7 
fidens in domo eo ambulans in via go dormiens, 
e fungens. — * Et ligabis ea in fignum in manu $ 
tua, יל‎ fint immobilia ante oculos tuos, 

* Et feribes ea in liminibus domori tuarum co» » 
portarum tuarum. 

* Et erit cùm introduxerit te Dominus Deus xo 
tuus in terram, qua iurauit patribus tus Abraam, 
e» f faac, eo Jacob dare tibi vrbes magnas €) pul 


chras quas non adificafli. 


m 


TRANSLATIO. 


pP & pacta, & iudicis, quz docebis eos vt faciant in terra quam ego dabo 
icut precepit vobis Dominus Deus vefter; non declinabitis ad dexteram neque 
"In omni via quam Dominus Deus velter pracepit vobis, ambulabitis, vt viuatis,& bene fit vobis,& prolongen- 


VIL 


614108 PARAPHRASIS 
? Tu autem fta hic in confpectu meo, & loquar tecum omnia 


cis in poffeffionem. è Et cuftodietis & facietis ea, 
ad finiftram. 
tur dies veftri in terra quam poflidebitis. 


CAP. 


Oc eft autem preceptum & pacta & iudicia que præcepit Dominus Deus vefter, vt docerem vos vt faciatis eain terra ad quam tranfitis,ve 
poflideatis cam. * Vr timeas Dominum Deum tuum,vt cuftodias omnia mandata cius &. precepta eius qua ego pracipio 
tibitu &filij tdi, & filij filiorum tuorum omnibus diebus vitæ tue, & vt prolongentur dies tui. 

* Et obedies Ifrael & cuftodies, & facies ea , vt bene fit tibi, & vc multiplicemini nimis , ficut locutus eft Dominus Deus patrum tuorum vt 
daret tibi terram late & melle manantem. * Audi Ifrael;Dominus Deus nofter Dominus vnus eft. ' Et diliges 
Dominum Deum tuum in toto corde tuo, & in totaanima tua, & in tota fubftantia tua. * Eterunt verba hzc quz ego pracipio 
tibi hodie in corde tuo. 7 Et natrabis ca filiis tuis, & loquéris ea cùm federis in domo tua, & cùm ambulaueris in via, & cùm 
cubueris, & cùm furrexeris. * Etligabis ea in fignum fuper manum tuam, & erunt quafi appendix quzdam inter oculos tuos, 

? Er fcribes ea in liminibus, & affiges ea poftibus domus tua, & oftio tuo. 

" Eterit cùm introduxeritte Dominus Deus tuus in terram;pro qua iurauit patribus tuis Abraham, Ifaac, & Iacob,vt daret tibi ciuitates ma: 
gnas & bonas quas non adificafti. 
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c3 i? הור‎ NOD ND x perficie terra. " 
SPON שמוררתשטרון‎ s : mga omo) באשר‎ 775€ * Non tentabis Dominum Deum tuum, 


c ficuttentafti in loco tentationis. 

t b 1 , ) x ? 

1 PX ds ככשוערתיווחקיו‎ MN הור‎ PW | | ל‎  "Cuftodi przcepta Domini Dci tui ac te- [ 

2D» i3» ועשירת הישרוהטוב בָעִינִי יהוה‎ * es | > ftimonia & ceremonias quas precepi tibi. | | 
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| 


"aT 


T» r3 ; *Et fac quod placitum clt&: bonum in con‏ ובארת UNN vom‏ הטבר אשר-נשבע 

e Meo Dur pectu Domini vt bene fit tibi , & ingreflus‏ ל 
poflideas terram optimam,de qua iurauit Do‏ 
minus patribus tuis:‏ 

r» *Vtdeleret omnes inimicos tuoscoram te, 
ficut locutus eft. 

“Cum interrogaueritte filius tuuscras;di-‏ סג 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
יי‎ Ec fi fufceperitis iudicia hzc,& cuftodicritis,& feceritis ea,cuftodiet Dominus Deus tuus tibi paum & mifericordiam quam iurauit pa- 
tribus tuis. 5 Et diliger te, & benedicet tibi, & multiplicabit te, & benedicet filiis ventris tui, & fructui terre tue, & frumento tuo, 
& vino tuo,& oleo tuo,& vaccis armenti tui; & gregibus ouium tuarum fuper terram de qua iurauit patribus tuis vt daret cam tibi. 
" 36601609 eris magis quàm omnes populi; non erit in te fterilis mafculus nec fcemina, neque in iumentis tuis. CM 
' Erauferet Dominus 4 te cuntas infirmitates, & omnes plagas Z.gypti peflimas quas nouilli, & non ponet eas inte, fed dábit eas in omni,- 
bus inimicis tuis. “ Ec confumes omnes populos quos Dominus Deus tuus tradet tibi:non parcet eis oculus tuus,ne- 
que feruies idolis eorum,quia in fcandalum erunt tibi. : 7 Si dixeris in corde tuo,Plures funt populi iti qnam ego; 
quomodo potero eijcere eos? " Ne timeas cos: recordans recordaberis quz fecit Dominus Deus tuus I aataóni, & 
omnibus Ægyptijs. " Mirabilia grandia que viderunt oculi tui & figna, & portenta, & manum fortem, & brachium 
excelfum,quo eduxit te Dominus Deus tuus.fic faciet Dominus Deus tuus cunüis populis;à facie quorum tumeruis. —— 
** Infüper & vefpam mittet Dominus Deus tuus in eos donec pereant qui remanferiht , & qui abfconditi fuerint à facie tua, 
* Ne formides à facie corum,quoniam maieftas Domini Dei tui habitat in medio rui,qui eft Deus magnus & terribilis.: < / 
" Eteijciet Dominus Deus tuus populos iftos à facie tua paulatim: non poteris confumere cos citò, ne forte multiplicentur contrate beftiz 
'! Et tradet eos Dominus Deus tuus in confpectu tuo,& conturbabit eos conturbatione magna donec confüman- 
* Et tradet reges corum in manu tua, perdes nomen eorum (fub 60:10. non ftabit vir coram te donec confi- 
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Dominus Deus tuus. 

5 Caue tibi ne obliuifcarit Domini Dei tui, œt xi 
non cuflodias mandata eius, eo» iudicia eius, ¢9 in- 
flificationes eius, quecunque ego precipio tibi bodie. 
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3s Simulacra idolorum eorum comburetis igni; non concupifces aurum & argentum quod cft fuper ca; nec affumes tibi,ne forté offendas in 
eo,quia abominatio eft coram Domino Deo tuo. ** Ne inferasquod abominabile eft in domum tuam, ne fis anathema ficut illud eft : fed 
deteftatione deteftaberis illud, & abominatione abominaberis illud,quia anatherna eft. 

. CAP. VIII. 
O Mne mandatum quod ego pracipio tibi hodie cuftodietis ad faciendum, vt viuatis & multiplicemini, & ingrediamini, & poffideatis terram 
pro qua iurauit Dominus patribus veftris. = * Et recordaberis cuncti itineris quò duxit te Dominus Deus tuus iftis quadraginta 
annis in deferto,vtaflligerer te, & vt tentaret te, & vt fciretur quod crat in corde tuo, vtrum cuftodires precepta eius an non. 

! Er afflixit te, & elutire te fecit, & comedere te fecit manina,quod nefciebas,& nefciebant patres tui,vt oftenderet tibi, quia.non in pane folo 
viuit homo, fed in omni quod egreditur à verbo Domini viuit homo. * Veftimentum tuum non inucterauit in te, & calciamenta tua non 
funtattrita iftis quadraginta annis. 5 Et fcies in corde tuo quia ficut erudit vir filium fuum, fic Dominus Deus tuus erudit te; 

* Etcuftodies precepta Domini Dei tui,vt ambules in viis qua re&z funtcoram co, & vrt timeas cum. | "^ Quoniam Dominus Deustuus 
introducer te in terram bonam, terram fluenté torrentibus aquarum, & fontibus manantibus cx abyflis,& egredientibus in campis & in montibus. 

* Terram tritici & ordei, & vitium,& ficuum,& malogranatorum; terram cuius oliuz producunt oleum , & ipfa fluit melle. 

? Tetram vbi abfque penuria comedes panem, & nihil deficit in ca; terram cuius lapides ferrum funt,& de montibus eius 0001065 zs, 

" Etcomedes & faturaberis,& benedices Domino Deotuo pro terra bona quam dedit tibi. " Cauc tibi ne obliuifcatis timoris Dos 
miini Dei tui, ve non cuftodias pracepta cius, & iudicia cius,& pacta cius,qua ego præcipio tibi hodie. h 
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r= * Nepoflquácomederis & fatiatus fueris ; 
| domos pulchras edificaueris 8 habiraueris 
lt; in cis; * Habuerí(q; armenta boum & ouiü 
| greges,argéti & auricunctarámg; rerü copia: 
1+ *Elcuetur cor tuum & nó reminifcaris Do 
mini Dei tui qui eduxit te. de terra Egypti 
de domo feruitutis. 

"s | *Etdud&ortuus fuitin folitudine magna 
atque terribili, in qua erat ferpens flatu adu- 
rens , & {corpio ac dipfas , & nulle omnino 
aqua. qui eduxit riuos de petra duriflima. 

rs * Etcibauit te mannain folitudine quod 
nefcierunt patres tui. & poftquam afflixitac 
probauit, ad extremum mifertus cft tui. 

15. *Nediceres in corde tuo,Fortitudo mea, 
& robur manus mex hac mihi omnia præfti- 
terunt: oi. 

13 — *Sedrecorderis Domini Dei tui quod ipfe 
vires tibi przbucrit, vt impleret pactü fuum, 
fuperquo iurauit patribus tuis ficut præfens 
indicat dics. 

19 "Sin autem oblitus Domini Dei tui fecu- 

tus fueris Deos alienos , coluerí(que illos & 

adoraueris,ecce nünc predico tibi quód om- 
ze nino difpercas. *Sicut gentes quas deleuit 
Dominus in introitu tuo, ita & vos peribitis 
fi inobedientes fueritis voci Dfii Dci veftri, 
CAP XS. 
1 A „Vdi Ifrael, Tu tranfgredieris hodie Ior- 
A` danemvt poffidcas nationes maximas & 
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fublimem, filios Enachim,quos ipfe vidifti &‏ 
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;flere. — *Scics ergo hodic quód Dis Deus 
tuus Ipfe tranfibit antc tc ignis deuorans 
arque confumens, qui conterat cos, & deleat 
atque difperdat ante faciem tuam velociter, 

4Íicutlocurus cft tibi.  *Nedicasin corde 
tuo cum deleuerit 605 Dominus Deus tuus in 
cofpc&u tuo , Propter iuflitiam mcam intro- 
duxit me Dominus , vt terram hanc pofside- 
rem, cùm propter impictates fuas ifla delere 
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* Et erit fi obliuione oblitus fueris Domini Dei 19 
tui, €? abieris pofl Deos alienos , eo colueris eos, 
do adoraueris eos, obteflor vobis bodie eg celum, 
Qo terram, quòd interitu peribitis: 

* Sicut יק‎ relique gentes, quas Dominus perdit 2 
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CAP. IX. 2 
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quis refrfet contra faciem filiorum Enac? 
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Et [cies bodie , quód Dominus Deus tuus bics\\3 Xo VOT] ci 60 INKL 0 Yeo; re eT" ocni- 
preibit aute faciem tuam , ignis con[umens eft , bic pex 2) me} 0909007000 Gu, Tp xaTdudhiorovisi * SrO 
perdet eos , do» hic anertet illos ante faciem tuam, Jono 90600 eU Ts e) ar: a A UTSE me) C9- 
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uerit Dominus Deus tuus gentes has ante faciem ' ; ; 
tuam, dicens: Propter iuflitias meas introduxit me 
Dominus vt po[fiderem terram bonam banc , fed 


propter impietatem gentium harum con[umet cos 4 ו‎ ^ 
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n Ne fort? cùm comederis & fatiatus fueris, & domos pulchras edificaueris & habitaueris in eis: " Et boues tui, & oues tue multipli- 


cati fuerint,& argentum, & aurum multiplicatum fuerit tibi, & omnia tua multiplicata fuerint: “ Induretur cor tuum,& obliuifcaris timo- 
ris Domini Dei tui qui eduxit te de terra /Egypti de domo feruitutis. ‘s Qui duxitte per defertum magnum & terribile , locum ferpentum 
vrentiam, & fcorpionum,& locum fitis,vbi non eft aqua;qui eduxit tibi aquam de petra duriffima. " Qui cibauit te manna in deferto 
quod nefcierunt patres tui,vt affligeret te, & vt tentaret te, vt benefaceret tibi in noui(fimis LIC PLE 4 Etfi dixeris in corde tuo, Fortitudo 
mea,& robur manus mez poflidere me fecerunt fubftantias iftas: " Recordaberis Domini Dci tui,quoniam i pfe dedit tibi fortitudinem 

in die hac. " Eterit fi obliuione oblitus fueris Do 


vtacquiteres fübítantiam,& vt firmaret pactum fuum quod iurauit patribus tuis ficut ; i ic tus f 
mini Dèi tui, & ambulaueris poft idola populorum, & feruieris eis, & adoraueris ea, conteftor vobis hodie qu oniam perditione peribitis. 

* Sicut populi quos Dominus tranftulit à facie veftra,fic peribitis,proco quod non obediftis verbo Domini Dei veftri. 

CAP. IX. 
Vdi Ifrael,tu tranfis hodie Iordanem vt ingrediatis & cijcias populos fortiores te, & סק‎ 110635 ciuitates magnas & muratas vfque ad celum 
* Populum magnum & fortem, filios Gigantum; tu enim nofti & audifti quód nullus poteft tefiftere filijs Gigantum. 

' Et ies hodie quia verbum Domini Dei tui quod tranfit coram te, ignis confümens eft, ipfe confumet cos , & ipfe conteret eos coram te, & 
eijcies eos & perdes cos citò, (icut locutus eft tibi Dominus. * Ne dicas in corde tuo, cum contriuerit Dominus Deus 
tuus cos facie tua, dicens: Propter iuftitiam meam introduxit me Dominus vt pofliderem terram hanc ; fed propter peccata populorum iftorum 


eijciet eos Dominus à facic tna. 
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dens& aquam non bibens: 
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* Non propter iuftitiam tuam neque propter rectitudinem cordis tui , tù ingredieris ad poflidendam terram eorum , fed propter peccata po- 
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fis. & faciam te in populum fortiorem & maiorem his. '5 Et diuerti & defcendi de monte, & mons ard ebat igni, & dux tabule 
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excelfo. * Recordare Abraam et 0 et Jacob ו ו‎ TEV EFTTA 
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peccata eorum. — *Ne fortà dicant habitantes ter- 59... raauapriuog onov. * un mors aroo © roo 
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CHALDAIEE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Et apprehendi duas tabulas, & proieci cas de duabus manibus meis,& confregi eas ante oculos veftros. " Etproftratus fum co-‏ די 
ram Domino ficut prius ; quadraginta diebus , & quadraginta no&tibus , panem non comedi, & aquam nón bibi,propter omnia peccata veftra in‏ 
quibus peccaftis faciendo quod malum cft coram Domino ad irritandum eum. ^ Timui enim propter iram & indignationem qua‏ 
iratus erat Dominus contra vos vt confumeret vos. Et fufcepit Dominus orationem meam etiam in tempore illo.‏ 

"^ Contra Aaron quoque fuit ira à facie Domini vt difperderet eum.& oraui etiam pro Aaron in illo tempore. ~ Et peccatum ve- 
ftrum quod feciftis,id eft, vitulum tuli & 6070 00 11 eum igni , & comminui eum in pillo vehementer, donec fuit comminutum in puluerem , & 
proieci puluerem 6105 in torrentem qui defcendit de monte. -™ In incendio quoque & in tentatione & in fepulchris concupilcentidm 
irritatis Dominum. 5 Et quando mifit vos Dominus de Cades-barne,dicens: Afcendite & poffidete terram quam dedi vobis, re- 
belles faiftis verbo Domini Dei veftri,& non credidiftis ei neque obediftis verbo cius. "5 Rebelles fuiftis coram Domino à 
die quo cognoui vos. * Et proftratus fum coram Domino quadraginta diebus & quadraginta noctibus quibus proftratus fum, 
quoniam dixerat Dominus vt confuümeret vos. — - * Etoraui coram Domino , & dixi: Domine Deus ne diflipes populum tuum 
& hzreditatem tuam quam redemill in fortitudine tua, quem eduxifti de /Egypto in manu forti. ? Recordare feruorum tuorum 
Abraham, faac, & lacob: ne afpicias duritiam populi huius, & impietatem corum, & peccata eorum. 

* Ne fort? dicant habitatores terrz de quaeduxilti nos, Eo quòd non erat poteftas coram Domino vt introduceteteos in terram,quam locu- ) 
rus eft eis,& quia oderat illos,eduxir eos vt occideret eosin deferto. ל‎ Et ipfi (unt populus tuus & hereditas tua,quos eduxifti in 
virtute tua magna, & in brachio tuo excello, 
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HY יי‎ | CAP. X. 
HO | ) 2 | | י‎ TN tempore illo dixit Dominus ad me, Do- 
37003 בערת ההזמ אֲמַר הוה אל‎ * [A la tibi duas tabulas lapideas ficut priores Bos 
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alcendi in montem habens cas in manibus. 
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7 fun&us eft Eleazar filius 6105. * Inde venc- | 
בְעתההוא‎ : pom eus nno nimm s | runtin Gadgad , dequo loco profecti caftra- | 


. . . ן 
metati funt in Iethabathain terra aquarum |‏ | | 
| 


DON TON rwv» "n DO3U PUN im 1 || atque torrentium. 

Tm veo VENNI Py, בבר חורה לעטר‎ * Eo tempore fcparaui tribum Leui vt por- 
; bb ולב ' לא-‎ CS KLEIN que Me taret arcam foederis Domini , & ftaretcorá eo 
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fs Sardi pea Sie aed Gogga Dominus Deus tuus. : 

mi ro “Ego autem ftetiin móte ficut prius, qua-‏ אי גס mm nas N? ML DUE‏ השְחִיתֶך: 
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vo rim raui patizbus corum vt traderem eis.‏ של מעמף בי אבם--ליראר-ק 
ARS 7 * jim *Etnunc Ifrael quid Dominus Deus tuus ,,,,,‏ ו TER‏ 


anans v3vr553 3359 vor אַרתדיהוָרק‎ petit à te, nifi vt timeas Dominum Deum 
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N illo tempore dixit Dominus ad me , Dola tibi : 
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CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CAD, X 
N tempore illo dixit Dominus ad me, Dola tibi duas tabulas lapideas ficut priores,& afcende ad mé in montem, & facies tibi arcam ligneam, 
I * Etfcribam fuper tabulas verba qua erant fuper tabulas priores quas confregifti, & pones eas in arca. : 

' Ec feci arcam de lignis fethim, & dolaui duas tabulas lapideas ficut priores, & afcendi in montem, & duas tabulas lapideas habebam in ma- 
nu mea. * Et fcripfit in tabulis iuxta fcripturam priorem decem verba qua locutus cft Dominus vobi(cum in monte 
de medio ignis in die congregationis, & dedit eas Dominus mihi. : Ec reuer(us fum & defcendi de monte, & pofui 
tabulas in arca quam feci , & fuerunt ibi , ficut precepit mihi Dominus. Me Et filij Ifrael profc&i funt de Betoth filiorum 
Iachan in Mofera,vbi mortuus eft Aaron & fepultus eft ibi, & miniftrauit Eleazar filius cius pro co. RA "Inde profeđi funt in Gadgad,& de 
Gadgad in Iatabatha,in terram in qua fluunt torrentes aquarum. "In tempore illo feparauit Dominus tribum Leui, vt portaret ar- 
cam fæderis Domini, & vt ftarer coram Domino vt miniftraret ei, & vt benediceret in nomine eius vfque in diem hanc. ape 

° Propterea non habuit Leni partem, & hareditatem cum fratribus fuis:quia dona quz dedit ei Dominus, ipfa funt hereditas eius ficut locu- 
tus eft ei Dominus Deus tuus. “Er ego fteri in monte ficut diebus prioribus quadraginta dicbus & quadraginta no- 
&ibus; & fufcepit Dominus orationem meam etiam hac vice,& noluit Dominus difperdere te. Et dixit Dominusad me,Surge; 
vade vt proficifcaris coram populo,vt ingrediantur & poffideant terram quam 1uraui patribus fuis vt traderem eis. " 

" Er nunc Ifrael quid Dominus Deus tuus quarit à te, nifi vt timeas Dominum Deum tuum,& vt ambules in omnibus viis qua rez fünt 
coram eo,& vt diligas cum, vt feruias coram Domino Deo tuo in toto corde tuo, & in tota anima tua. 
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irs *Cuftodialg, mandata Domini & ceremo 


nias eiusquas ego hodie precipio tibi,vt be- 
ne fit tibi. 

r4 * En Domini Dei tui celum cft , & coe- 
lum cceli, terra & omnia quz in ca funt: 

ts Et tamen patribus tuis conglutinatus eft 
Dominus,& amauit cos, clegítque femen eo- 
rum poft cos,id eft , vos de cunctis gentibus, 
ficut hodie comprobatur. 

:6.— *Circuncidite igitur przputium cordis ve- 
firi, & ceruicem veftrá ne induretis amplius. 

t7. *QuiaDominusDeus vefter ipfe cft Deus 

D Deorum , & Dominus dominantium , Deus 
magnus & potens & terribilis; qui perfonam 
non accipit nec munera. / 

:% - "Fadtiudicium pupillo & viduz;amat pe- 
regrinum & dat ei victum atque veflitum. 

:» — *Etvosergoamate peregrinos, quia & ipfi 
fuiflis aduenz in terra ZEgypti. 

Dominum Deum tuum timebis,& ci fo-‏ * — סג 
li feruies. Ipfi ad hzrebis, iurabifq. in nomine‏ 

.rillius.. | *Ipfe cftlaus tua& Deus tuus,qui fc 
cit tibi hzc magnalia & terribilia , quz vide- 
runt oculi tui. 

: — *In feptuaginta animabus defcenderunt 
patres tui in Aegyptum , & ecce nunc multi- 
plicauit te Dis Deus tuus ficut aftra coeli. 


á CAP. XI. f 

1 AM itaq; Dominum Deum tuum, & ob- 

A ferua precepta eius & ceremonias, iudi- 
cia atque mandata omni tempore. 


| 3... * Cognofcite hodie qua igngrantdilij ve- 


. ftri qui non viderunt difciplinam Domini 
Dei veftri : magnalia cius & robuftam mani 
extentümque brachium: 

; “Signa & operaquz fecit in medio Acgy- 
pti Pharaoni regi & vniuerfze terra cius; 

+ * Omníaue exercitui Acgyptiorü & equis 
ac curribus; quomodo operuerint eos aque 
maris rubri,cüm vos perfequerentur, & dele- 
uerit eos Dominus víq; in prafentem diem. 

s. *Vobílque quz fecerit in folitudine do- 
nec veniretis ad hunc locum. 
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fant cali & cali celorum,terra & omnia que ineafunt. : '5 Attarnen patres tuos elegit Dominus vt diligeret cos, & elegit fi- 
lios eorum poft cos,id eft,vos de cunctis populis ficut in die hac. יי‎ Et auferetis infipientiam cordis veftri, & ceruicem veftram non. 
indurabitis amplius. " Quoniam Dominus Deus vefter ipfe eft Deus Deorum , & Dominus regum, Deus magnus,fortis & terri- 
bilis, in cuius confpectu non eft acceptio perfonarum , nec recipit munera. "' Facit iudicium pupillo & vidue, & miferetur pere- 
grini vt det ei vitum & veftitum. " Et diligetis peregrinum,quoniam habitatores fuiftis in terra Aegypti. iu 
?* Dominum Deum tuum timebis,& coram eo feruies,& timor! cius adharebis, & in nomine eius iurabis. *' [pfe eft laus tua, 
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patres tui in Aegyptum, & nunc pofuit te Dominus Deus tyus ficut ftellas celi in multitudinem. 
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bri fuper faciem eorum cùm perfequerentut vos, & perdidit eos Dominus vfque in dier hanc. 
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runt oculi tui. 

: — *In feptuaginta animabus defcenderunt 
patres tui in Aegyptum , & ecce nunc multi- 
plicauit te Dis Deus tuus ficut aftra coeli. 
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s. *Vobílque quz fecerit in folitudine do- 
nec veniretis ad hunc locum. 


popnsb‏ עור ו 
ENIU N73p2‏ 
nw‏ 

joy nem poen spon MINNI? 


! SIDY oS ופקודוהי‎ riv vriores mora meo en 98 1 ירז‎ eomm * 
+ מְרְמָהָא‎ iy Yn NADI n rmn PININ mm אֲלְפנָא‎ irm בְּנִיכוֹז לא ירעווךלא‎ 


como 3‏ לְפַרְעֶה מַלְכָא o mont‏ אַרְעִיה ו 
על אַפיהוזבמררפהון an son ag poa paa‏ 


תרגום אונקלוס 

Jzn pap myto ות‎ risipa mi ל" למטר‎ 

= בכומָכָלעממואכְוֹמָאהָדַקְו‎ piro ina ys onor הו‎ av paga im *5 

NDON 270 "Y אֲלָה אֶלִַיז‎ e ionem RUE aa 
וברו‎ m qno? sra eom oom enm m vay ** 

pom risen mios rp qos +‏ תקרב Opp roo‏ ו 

1307 NIBU!32122 3] שויך שי‎ po tay qon mm qoaa pyaa ** qnem; 


/ 


ספר אלה הדברים וא 642 


rab 
S» 4 


. :. i] " i 1 A 
לְשְמְראֶתמְצָוֶרת יְהוְהוְאֶת-חקתיואשראנכי‎ * = 


יי Tongen‏ חן ליוה אֶלְמִירְהַשְמִים 


י BED‏ המיב WNO‏ * רק 

iim pen grasa‏ לאהכה אותָויבהֹר בורעב 

in וכ‎ coron oso caa cam 
לבַבְבסוְערְפככם לא תקשו‎ ny NCADOm > 
עוד: = *בִי הוה אֶלְהִיכְבהָ- אלהיהָאַלהיכם‎ 
תשר‎ roam an omo האל‎ cm ואדגי‎ 
יקח שְחַד: = * עשהמשפט‎ wp cierra 5s 

o9) caro לו‎ nnb גר‎ ani naso oy 
יואהַבְתֶכ= אֶת הַגר בי גרִיב= הָייתָב- בְּארץ‎ ₪ 
Cane > 


Twn תִירְא אתו‎ piy nien * 
ובו תדְבק ובשמוּתַשְבע: = : הוה תִהַלַתָוְהָות‎ = 
TN DPWHON ON תשר עשרה‎ rot 
vmjoy3u2: | אַשררְאְוּעִיניך+‎ TORIR = 
qoe mm שמך‎ bye praem 
Eijan] 
N? 
mOPN. > 
arp ל‎ vo vpev pny 
WNR EDDI EDT . 
EINI spio iier wo לא-ידעוואשר‎ 
ron החזקד וזרעו‎ mm IN 
TOPY WR VOTONI VNR IN] + 
kaoa מעריבם לפרעד" מִלְמַעריבם‎ 
i» vow לְחִיל מצדיכ‎ vpn: . 
oaa oia y :תשר הציף אַרתדמי יבם-סוף‎ 
ער היוב= הזר ו‎ rm C228" co»"nmM: 


+ יואשרעשרה לכב במדְכַר Cow‏ ער- 
הַמקוּםם הַזרח : 


e ae 


: DTI NOS וּסמי שמא‎ NO qoo t 4 
pap pao rms m pyn ** 
NANI PAN 300 bp rim NINN 
הֲוִיתוּזְבַּאֲרֹעֲא‎ prs or n ponm ? 
Joy 139r em qomaonien ** 


וא 

* דעו PINa‏ אָרִילָ ית 
| * ור sayray mans‏ 
POIRAN qos primm rtp two nope ym *‏ 
y N03303 p25 33v. *‏ מִיתִיכון עד אַָרָא הָדֵיןְ 


Interp. ex Grzc. lxx. DEVTERONOM. 3 AEYTEPONOM. 7 6, 64.9 


MF» 
57 . 0 . . . 1 t , , n A 
U t cuflodias mandata Domini Dei tui j ש‎ 1-13) 13 QUAGoY66J 04 Tog 6 xupíou 4 Seod QU, Cra A- 
T5 ; voz hh pb : | , הי‎ O ל‎ / / / 3 
f'ficationes eus, quacumque ego precipio tibi hodie, וטא‎ OL sung OTA tye WTEM UA (o, cnuepoy wa 6) 
vt bene tibi fit. : 6 ₪ tor f. qo Ae Con WCG LEAL S 
4 ו‎ | «leu. "00 טסקט‎ ₪ Jed ovo 6000000 6.0 000006 ₪ seg- 
En Domini Dei tui celum e? celum cali terras | lA p dra ico) TR 
i | vod nyn 6 TAUTA 000% eei QJ WTN. 
qo omuia quacunque [unt in ea. | לי : ; ה‎ ruo Od y 
. : 1 "U ( 
* Veruntamen patres nofiros elegit Dominus ad ss D m MH METUO ee i QUIM RAP Ay ATIN 
. | s 22 \ 2 ele , , : ~ 
amandum eos cx elegit femen corum pofl cos, vos; | | TEs, yoy 50670000 T EpL ד‎ LET UIT 86 UMAS; 
> ! 


* 


ces / y redit 
preter omnes gentes fecundum diem hanc. OX MITA Ta 7 xU TNY 66 rowrlw. 
E . . . E B . è ^ [od N [3 NEN 
Et circuncidetis duritiem cordis vestri, יל‎ 16 Hoy) ré TE A. C10 € T exAtpoxctgdidyo v wy, X04 TV Ted- 
ceruicem veflram non indurabitis vltra. ano vy d ו‎ 27. 


* Nam Dominus Deus vefier, bic Deus deoriy7 1) - * 2 ruer O 0 Sec idler 5606 rv Fev. x, wo.” 
Dominus Dominorum us יל‎ po- f / \ RAE \ d 
6 nor, > Deu ל‎ my עמ ל‎ $6056 weyes è ames C Gobspgs as ₪ Jav- 


tens , co» terribilis , qui non admiratur. perfonam ; ae a 
dtr (4 genome ud a ocoruro is un Nam deor. 
neque accipit munus. Dd 


LIU x t t Nw ^ / כ‎ 
: f : , 4 2 G / 2 
* Faciens indicium aduena, יש‎ pupillo, י-ושי יש‎ jt ns NOR acne S pawi icd dor Caya 
* ₪ n ₪ , / 1 
due ey amat peregrini vt det illipauem e vefte. iis ud «Qe Gy diy e) ae ו‎ d i 
s , c me MON / / 5 , 
* Et amabitis peregrinam , aduene enim fuifiis v», 1» HY AY curio ד‎ 6 TV «C90 inv Korda ive y) NSE 6 


in terra Ægypti. soyi aiyurov. — 'uueyov Py eos Gu Quen , È avr uovo 
E Sos mn ' T y pole | / ^ \ כ‎ \ AS 3 2 ( 347 
ל‎ Deum tui timebis eo illi foli feruies, o| | naredis @ weds wiry ו טל‎ è Im ma 0/0005 curs 
Xs 1 = > : s מ‎ y 1 » ₪ 3 » \ , aA \ ^ A ו‎ [21 , / 
ילש‎ ad eum adharebis, ילש‎ in nomine eius iurabis. adui., ows wna Gu oj owes Fede (ov ,0ae èmoinré 


* ipfe laus tua, ipfe Deus tuus, qui fecit tibi s | Qj rch uet, ry ra doba (arat, a sio 05000 


magnalia cs gloriofa hec, qua viderunt oculi tui Fe A / ~ / ! / 
à De ue . y. * èy 6000 סט‎ ua leen tty 
* Tn fiptuaginta animabus deftenderunt patres ++ Tn tuo Go rs VELO LEGAME: 


| y A / / , + , CAN \ 
mn » k y " ^w [4 A ? — n^ 
tui ip Zgyptum; nunc auté fecit te Dominus Deus |e d » b oe vas G6 Fede Gu drai rads 6 
tuus ficut afira celi multitudine. | 6 20900 TH TANS. | 
x . 4 1 
4 1 , / 
GAP. XT. 1 Kai dyanrtcas 00/09 PY Sreov Gu € GvAdZas Ta Ov 
MT : IN \ 2 \ \ 
: r , כ‎ , E y , 
T diliges Dominum Deum tuum , eg cuflodies + Aayu ay Quis, 6 ra 00/0 uns , X9 TAG IO. 
cufiodias eius , eo» iuflificationes eius, et mwda- duis, € rdc Xo)cac durs TATAG Tas husoys 
. . PET . -J ג‎ 3 e 
"A elus, eo i i , ב ל‎ 
t 0 5, adicia eius omnibus dicbus וש‎ d ₪ וו‎ fup ir 2 te v iore 
Et cognofcetis hodie, quod mon filij veflri, qui- + y MY \ ano Be Oo AAA 
oid etw 40% 4000700 Thy muse upou & 300 Ov, Ky TA UE- 


cunque non cognouerunt neque viderunt difapli- , 5 ' Y \ ANE 
nam Dini Dei tui, eo» magnalia eius er manum yang dirs, Crm xepa. Thy PATUN , ₪ vy Epæyiova ₪ 


robuflam x brachium excelfum; bye. didi x a ue i 
. n ג‎ : 0 2 , 
* E; figna eius cov prodigia eius, quecunque fei Koy ד‎ dns, Gro 7 0 curs. ,000 £710imo'y ₪ 
dra . . . . 2 . , Aa m מו - / כ‎ a 
cit in medio Aegypti Pharaoni regi Aegypti čr Vni- METO ai yumg apao Canna aiyums 6 nern Th y ur. 
" 22 ג‎ / 3 / ₪ e , \ / 
werfe terre eins. gj ora nones Th waus wir ד וט‎ 
, H , Y , d [14 L 6 [15 ) t / 
Et quacunque: fecit exercitui Aegyptiorum, 4 | | omy È rivinroy diradv, do ל‎ $ langon Tt 
/ [ , 4 - כ‎ = | gn , כ 5.3 כ‎ 
^d AMA e ci or 6 inm 0 900 Ja 0 ו ד‎ CU TA en 
dauit aqua martis rubri in facie eorum perfequenti- terrasse yay dad 8 
adv רקס‎ AU, xg} dire ey wT: wy EOST Tite 


bus ipfis ex tergo vestro, c» deleuit eos Dominus. | | Xp 
ufque ad hodiernum diem. | P OY NEEN S Pe TII QU VOR ME SEAT 
* Et quacunque fecit vobis in deférto donec Ye- s gt OTOL £zroino ו‎ CH TH EPN Els nabere eig vy P- 


₪ 
niretis in locum bunc. | | rov 000 : 


03 .ג‎ 16 PARAPHRASIS ג 5 ד‎ * 1 
*י‎ Et vt cuftodias przcepta Domini & mandata eius quz ego pracipio tibi hodie,vt bene (it tibi. “ Ecce Domini Dei tui 
fant cali & cali celorum,terra & omnia que ineafunt. : '5 Attarnen patres tuos elegit Dominus vt diligeret cos, & elegit fi- 
lios eorum poft cos,id eft,vos de cunctis populis ficut in die hac. יי‎ Et auferetis infipientiam cordis veftri, & ceruicem veftram non. 
indurabitis amplius. " Quoniam Dominus Deus vefter ipfe eft Deus Deorum , & Dominus regum, Deus magnus,fortis & terri- 
bilis, in cuius confpectu non eft acceptio perfonarum , nec recipit munera. "' Facit iudicium pupillo & vidue, & miferetur pere- 
grini vt det ei vitum & veftitum. " Et diligetis peregrinum,quoniam habitatores fuiftis in terra Aegypti. iu 
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D * Et fcietis hodie quz non cognouerunt filij veftri , neque viderunt doctrinam Domini Dei veftri , & magnitudinem eius , & manum 
eius fortem,& brachium cius excelfüm. * Et figna eius,& opera eius quz fecit in medio Aegypti Pharaoni regi Aegypti & vni- 
uer(x terra eius. * Et quod fecit exercitui Aegyptiorum & equis eorum,& curribus corum, qui inundare fecit aquas maris ru- 
bri fuper faciem eorum cùm perfequerentut vos, & perdidit eos Dominus vfque in dier hanc. 
' Et quod fecit vobis in deferto donec venirctis vfque ad locum hunc. 
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04 fecit Dathan & Abiram filiis Eliab filij Ruben; quando aperuit terra os fuum , & deglutiuit cos , & homines domus eorum , & tz- 
bernacula eorum, & vniuerfam fübítantiam qua cratcum eis in medio totius I(racl. 7 Quoniam oculi veftri vident omnia 
opcra Domini magna qua fecit. * Et cuftodietis omnia przcepta qua cgo przcipio vobis hodie , vt confortemint & ingre- 
diamini, & pofsideatis terram;ad quam vos ingredimini vt poflideatis eam. X ? Et vt prolongentur dies veftri fuper terram, |. 
pro qua iurauit Dominus patribus veftris , vt traderet eis terrám late & melle manantem. *י‎ Quoniam terra ad quam tu 
ingredieris vt poffideas eam „non eft (ict terra Aegypti vnde egreffi eftis ,in qua feminabas femen tuum , & 111104038 illam pede tuo ficut hor- 
tum oleris. u Terra autem ad quam vos tranfitis vt poflideatis eam , terra montium eft & camporum, de pluuia cxli bi- 
betis aquam . " Tetra, quam Dominus Deus tuus requirit cam femper , oculi Domini Dei tui funt in ca à principio anni 
víquead finem anni. ! Er erit (i obedientes obedietitis precepts meis, que ego pracipio vobis hodie, vt diligatis Do- 
minum Deum veftrum, & vt feruiatis coram co in toto corde veftto , & in tota anima veftra: i ^ Dabo pluuiam terra 
veltrz in tempore fuo temporaneam & ferotinam, & colliges frumentum tuüm, & vinum tuum, & oleum tuum. 

i Et dabo foenum in agro tuo iumentis tuis, & comedes & faturaberis. 

'5 Cauete vobis, ne forte decipiatar cor veftrum, & declinetis & feruiatis idolis populorum, & adoretis ea. 

Er irafcatur furor Domini contra vos, & claudat clos, & non fit pluuia, & terra non det germen fuum, & pereatis citò de terra bona, quam‏ יי 
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+ Benediéfionem, fi audieritis precepta Domim x; 
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™ Et ponctis verba mea hzc in cordibus veftris, &in animis veftris , & ligabitis ea in fignum fuper manum veltram , & erunt quafi appendix 
inter oculos veftros. * Et docebitis ea filios vefttos,vt loquamini in eis cum federis in domo tua , & cùm ambulaueris 
in via, & accubueris & fürrexeris. * Et fcribes ea fuper poftes, & affiges ea in liminibus domus tue , & in portis tuis. 
* Vr multiplicentur dies veftri, & dies filiorum veftrorum fuper terra quam iurauit Dominus patribus veftris vt traderet cis, ficut funt dies 
cali fuper terram. : "Quoniam fi cuftodientes cuftodieritis omnia przcepta hac que ego pracipio vobis vt faciatis ea, vt 
diligatis Dominum Deum ve(trum & vt ambuletis in viis qu rec fünt coram eo,vt adhzreatis timori eius: | 
* Eijciet Dominus omnes populos iftos à facie veftra, & poflidebitis populos multos fortiores vobis. i à 
4 Gmnis locus in quo calcauerit planta pedis veftri,vefter erit,a delerto & Libano à fluuio Euphrate, & vfque ad mare occidentale erit termi- 
nus velter. Non ftabit vir in confpe&u veftro; timorem veftrum dabit Dominus Deus vefter fuper faciem vniuer- 
fæ terrz quam calcabitis ficut locutus eft vobis. "rs “En ego pono ante vos hodie benedictiones & maledictiones. 
" Benedictiones, fi obedieritis preceptis Domini Dei veftri que ego præcipio vobis hodie. . 9 : 
*י‎ Maledi&tiones autem, fi non obedieritis przceptis Domini Dei veftri,& declinaueritis à via quam ego przcipio vobis hodie, & ambulaue- 
ritis poft idola populorum quz non cognouiftis. — ' ? Et erit quando introduxerit te Dominus Deus tuusin terram 


ad quam tu ingrederis vt poílideas eam, pones benedicentes fuper montem Garizim, & maledicenses fuper montem Ebal, 
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CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

3° Qui montes funt trans Iordanem poft viam qua vergit ad occafum Solis in terra Chanangi qui habitat in campeftribus contra Galgalam 
|' in latere planitiei More. * Vos enim tranfitis Iordanem vt poflideatis terram quam Dominus Deus vefter dabit vobis, 
& poffidcbitis cam & habitabitis in ea. ? Et cuftodietis vt faciatis omnia mandata & iudicia qua cgo pono in confpe&u veftro hodie, 
CAP. XIL : rk 
Æc fant mandata & iudicia que cuftodietis vt faciatis ca in terra quam dedit tibi Dominus Deus patrum tuorum, vt poflideas eam omini^ 
Hs: diebus quibus vos permanctis fuper terram. * Perditione difperdetis omnia loca in quibus feruierunt populi quos 
vos poffcfari 6035 idolis fuis fuper montes excelfos & fuper colles, & fub omniligno frondofo. ! Et confringetis arascorum,& 

conterexs ftatuas eorum, & lucos eorum comburetis igni,& imagines idolorum fuorum fuccidite, & difperdetis nomina eorum de loco illo. 

4 Non facietis ita coram Domino Deo veftro. * Sed ad locum quem elegerit Dominus Deus vefter de cunctis tribubus 
veftris vt collocet ibi maicftatem fuam venietis,& domum maieftatis eius requireus. * Et offeretis ibi holocaufta veftra & vi&ti- 
mas fan&tificatas veftras, & decimas veftras, & primitias manuum veftraram, & vota veftra , & quz fponte donatis , & primogenita boum vellro= 
rum & ouium veftrarum. " Et comedetis ibi coram Domino Deo veftro,& letabimini in cun&tis ad qua mifcritis manum 
veflram, vos & homines domus veftrz;quia benedicet tibi Dominus Deus tuus. * Non facietis ficut omnia quz nos facimus 
| hic hodie finguli quod re&um vidctur in oculis fuis. ? Quia non veniflis adhuc ad locum quietis & ad polleflionem quam 
| Dominus Deus tuus daturus cft tibi, : 
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CHALDAICË PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Ettranfibitis Iordanem,& habitabitis in terra quam Dominus Deus vefter poflidere faciet vos, & requiem dabit vobis ab omnibus inimi- 
cis veftris per circuitum, & habitabitis confidenter. " Eteritlocus quem elegerit Dominus Deus vekter vt collocet maicftatem fuam 
ibi, illuc offeretis omnia que ego przcipio vobis, holocaufta veftra, & victimas fan&ificatas veftras , decimas veftras & primitias manuum veftra- 
rum, & omnia optima votorum veftrorum que voueritis coram Domino. " Et lztabimini coram Domino Deo veftro,vos & filij 
veftri,& filiz veftra, & ferui vetri, & ancilla veftre, & Leuita qui eft in vrbibus veltris,quia non haber partem & hæreditarem vobifcum. 

5 Caue tibi ne offeras holocaufta tua in omni loco quem videris. * Sed in loco quem elegerit Dominus in vna tribuum 
tuarum, ibi offeres holocaufta tua, & ibi facies omnia qua ego precipio tibi. " Attamen in omni defiderio anima tuz occides & 

comedes carnes, iuxta benedictionem Domini Dei tui quam dedit tibi in omnibus vrbibus tuis , mundus & immundus comedet illam ficut car- 
1 Attamen fanguinem non comedetis, fuper terram effundetis illum ficut aquam. 
posu frumenti tui, & vini tui, & olei tui , & primogenita boum tuorum , & ouium tua- 


—— — 


gem caprez 6 

Non erit tibi licitum vt comedas in vrbibus tuis‏ לי 
Tum, & omnia vota tua,quz voueris, & que fponte obtuleris,& primitias manuum tuarum.‏ 

** Sed coram Domino Deo tuo comedesea in loco quem elegerit Dominus Deus tuus, tu & filius tuus, & filia tua, & feruus tuus, & ancilla 
tua, & Lenita qui eft in vrbibus tuis, & leraberis coram Domino Deo tuo in omnibus ad quz miferis manum tuam. — | í 

" Caue tibi ne relinquas Leuitam omnibus dicbus tuis in terra tua. * Cùm autem dilatauerit Dominus Deus 
tuus terminum tuum ficut locutus eft tibi, & dixeris, Comedam carnem,quendo defiderauerit anima tua comedere carnem,in omni defiderio ania 


ma tue comedes carnem. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Si procul fuerit à te locus quem elegerit Dominus Deus tuus,vt collocet ibi maieftatem fuam,occides de bobus tuis & de ouibus tuis quas 
dedit ubi Dominus ficut præcepit tibi,& comedes in vrbibus tuis in omni defiderio anime tua. 

" Sicut enim comeditur caro caprez & cerni, (ic comedes illa; mundus & immundus fimul comedent. = Attamen con- 
fortare vt non comedas fanguinem ,quia fanguis eft anima,& non comedes animam cum carne. DN ^ Non comedes illum , fed. 
fuper terram fundes illum ficut aquam. . 5 Non comedes illum vt bene fit tibi & filiis tuis poft te,fi feceris quod 
rectum e(t coram Domino. * Veruntamen decimas fanctificatas quas habueris & vota tua tolles , & venies ad 
locum quem elegerit Dominus. * Er facies holocaufta tua, quorum caro & fanguis offeretur fuper altare Do- 
mini Déi tui; fanguis autem hofti (an&ificatz tuæ effundetur fuper altare Domini Dei tui, & carnem comedes. 

" Cuftodi & fufcipe omnia verba hac quz ego precipio tibi , vt bene (it tibi & filiis tuis poft te víque in feculum , cùm feceris quod re&um 
eft, & quod placitum eft coram Domino Dco tuo. לי‎ Cùm difperdiderit Dominus Deus tuus populos ad quos tu ingredieris vt 
eijcias eos à facie tua, & eieceris cos & habitaueris in terra eorum: * Catie tibi ne offendas poft eos poftquam difperierint à 
facie tua, & ne requiras idola eorum, dicens: Quomodo feruiexunt populi ifti idolis fuis,ita & ego faciam. ג‎ 

* Non ita facies coram Domino Deo tuo,quoniam omne quod abominabile eft coram Domino,& quod odit Dominus, faciunt idolis fuis, 
quoniam etiam filios fuos, & filias fuas comburunt igni propter idola fua; ? Omne praceptum quod ego pracipio vobis obíer-: 
uabitis vt faciatis, neque addetis ad illud neque ex co minuetis. 
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quas Dominus Deus tuus dat tibiad habitandum | 1+ 
ibi, dicentes: | 
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CHALDAICA PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. XIII. 

(ues furrexerit in medio tui propheta aut fomnians fomnium,& dederi t tibi fignum aut portentum: ‘Et cuenctit fignum & por- 
Me tentum quod locutus eft ad te,dicens: Eamus poft idola populorum que ignoras, & feruiamus eis: ‘Non acquiefcas verbis prophes 
tz illius aut fomnio fomniatoris illius,quia tétat vos Dominus Deus vefter, vt cognofcatur fi diligitis Dominum Deum veftrum in toto corde ye- 
ftro, & in tota anima veftra. * Poft timorem Domini Dei veftri ambulabitis,& ipfum timebitis ,& mandata cius feruabitis,& verbo eius 
obedictis,& ei feruietis,& timori etus adharebitis. 5 Prophera autem ille aut fornniator fomnij illius occidatur,quia locutus eft preuari- 
cationem contra Dominum Deum veftrum qui eduxit vos de terra /Egypti, & qui redemit te 6 domo feruitutis 2 errare te faceret à via quam 

recepi: tibi Dominus Deus tuus vt ambularesin ea, & auferes eum qui operatur malum de medio tui. . Si perfuaferit tibi frater tuus, 

lius matris tue, aut filius taus,aut filia tua, aut vxor fasderis tui,aut focius tuus qui eft (icut anima tua in occulto , dicens: Eamus & feruiamus 
idolis populorum quz ignoras tu & patres tui: De idolis populorum qui font in circuitu veftro qui propinqui funt tibi aut qui longè 
funr4 te à finibus terræ,& víquead finem terra: ‘Non acquicícas eineque obedias ci,neque parcat ei oculus tuus,nec miferearis eius, 
neque occultes eum. ° Sed occidens occides eum;manus tua fit in eum in principio vt occidas eum,& manus totius populi poftea. 

" Eclapidabis eum lapidibus vt moriatur,quoniam voluit abftrahere te à timore Domini Dei tui qui eduxit te de terra Ægypti de domo fer^ 

uitutis. t Ecomnis Ifrael audient & timebunt,& non addent facere iuxta fermonem hunc peffimum in medio tui, 
* Siaudieris in vna vrbium tuarum quas Dominus Deus tuus dabit tibi vt habites ibi,dicentes: 
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* Egreffi funt filij Belial de medio tui , & 
auerterunt habitatores vrbis fuz,atque dixe- 
runt , Eamus & feruiamus diis alienis quos 
ignoratis. 

AON .ןי‎ . . 
Quare folicite & diligenter rei veritate 
perfpectafi inueneris certum effe quod dici- 
tur , & abominationem hanc opere perpe- 


tratam: 


* Statim percuties habitatores vrbis illius 
in ore gladij, & delebiseam , omniíque quz 
inilla funt vfque ad pecora. 

* Quicquid etiam fü pelle&tilis fuerit,con- 
gregabis in medio platcarü cius , & cum ipfa 
ciuttate fuccendes , ita vt vniuerfa confumas 
Domino Deo tuo , & fit tumulus fempiter- 
nus. Non zdificabitur ampliuf. 

* Et non adhærebit de illo anathemate 
quicquam in manu tua , vtauertatur Domi- 
nus T ira furoris fui , & mifèreatur tui, mul- 
tiplicétque te ficut iurauit patribus tuis. 

*Quando audieris vocem Domini Dei 
tui,cuftodicns omnia precepta cius, qux ego 
przcipio tibi hodie , vt facias qued placitum 
cftin confpetu Domini Dei tui. 

CAP. XIII. 

Ilij eftote Domini Dei veftri.Non vos in- 

cidetis nec facietis caluitium fuper mor- 
tuo. 

Quoniam populus fan&us es Domino 
Deo tuo , & te elegit vt fis ei in populum pe- 
culiarem de cunctis gentibus,qua funt füper 
terram. | 
* Necomedatis quz immunda func. 

* Hoc eft animal quod comedere debetis, 
bouem & ouem & capram. | 

* Ceruum & capream , bubalum , tragela- 


phum, pygargum, orygen, camelopardum. 


*Omne animal quod in duas partes findic 


vngulam& ruminat,comedetis. 


. * Dehisautem querumitant & vngulam 
non findunt, hzc comedere non debetis , ca- 
melum,lepore,cherogryllum, quia ruminant 
& non diuidunt vngulam , immunda crunt 
vobis. 
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CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Egreffi funt viri filij impietatis de medio tui,& feduxerunt habitatores vrbis fuz dicentes, Eamus & feruiamus idolis populorum quz igne- 
ratis. " Qugres & inueftigabis & interrogabis diligenter,& fi verum & certum eft verbum, & fata eft abominatio hæc in medio tui: 

* Percutiens percuties habitatores vrbis illius,in ore gladij difperdes eam, > omnia quz in ea funt, & iumenta 6105 in ore gladij. 

' Et omnia fpolia eius congregabis in medio platee cius,& combures igni ciuitatem & omnia fpolia eius omnino coram Domino Deo tuo, 
& crit tumulus deftructionis,& non zdificabitur vltra. לי‎ Et non adhærcbit manui tua: quicquam de anathemate,vt renertatur Dominus 
ab ira furoris (ui, & det tibi mifericordiam & mifereatur tui, & multiplicet te ficut iurauit patribus tuis. * Sj obedieris verbo Domini Dei 
tui, vt cuftodias omnia precepta cius qua ego præcipio tibi hodie,vt facias quod re&um eft coram Domino Deo tuo, xd 

; CAP. ףזזזא‎ 
E ftis vos Domini Dei veftri. Non vos incidatis neque faciatis caluitium inter oculos veftros fuper mortuo. 
* Quoniam populus fan&us es tu coram Domino Deo tuo, & te clegit Dominus , vt fis ciin populum dile&um pre omnibus populis, 

qui funt fuper faciem rerrz. ! Non comedes omne quod abominabile eft. 


* Hoc eft animal quod comedetis, boues & agnos ouium, & hzdos caprarum. s Ceruum & capream,bubalum, &ctragela- 

6 , . . 2 
phum,& pygargum,& orygen,& camelopardalum. Omneque animal quod vngulam habet fiffam , & in duas par- 
tes findit vngulam,& ruminat,in animalibus illud comedetis. ? Veruntamen hoc non comedetis de his quz rumipant 


& de his qua fiffam habent vngulam in duas partes diuifam,camelum & leporem , & cuniculum, qui ruminant א‎ vngula corum non eft divifa 
immunda erunt vobis. 
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CHALDAICE£ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et fus qui habet vngulam diuifam & non ruminat,immundus erit vobis: de carnibus eorum non comedetis, & cadauera 6090 non tangetis; 

* Hzc autem comedetis de omnibus quz funt in aquis,omne quod habet pennulas & fquamas comedetis, . . “Er omne quod non 

habet pennulas & fquamas;non comedetis immundum erit vobis. " Omnem auem mundam comedetis. " Erhazc non come- 

detis ex eis,aquilam & gryphum,& halixetum, 5 Etixon,& vulturem,& miluum in genere fuo. ^ Et omnem coruum iuxta ge^ 
nus fuum, '5 Er ftruthionem,& moétuam,& larum, & accipitrem iuxta genus fuum. " Herodium: & cygnum, & ibin, 

Et mergalum, & porphyrionem,& nycticoracem, '5 Et onocrotalum,& charadrium iuxta genus fuum, & vpupam, & vefpertilio- 
nem, " Etomne reptile auium immundum crit vobis & non comedetur. Omnem volucrem mundum comedetis. 

* Non comedetis omne morticintum : peregrino qui eft intra portas tuas dabis illud & comedet illud ; aut vendes extráneo , quia populus 
fan&us es tu coram Domino Deo tuo: Non comedetis carnem cum lacte. " Decimans decimabis omnes fructus terra tua quos 
profert ager per fingulos annos. 2 Et comedes coram Domino Deo tuoin loco quem elegerit vt coilocer ibi maieftatem 
fuam,illuc affzres decimas frumenti tui, & vini tui, & olei tui, & primogenita boum tuorum,& ouium tuarum , vt difcas timere coram Domino 
Deo tuo omnibus diebus. “Er quando longior fuerit via, & non poteris portare illa, quoniam long? 66 å te locus quem 


elegit Dominus Deus tuus, vt collocet ibi maieftatem (aam quoniam benedicet tibi Dominus Deus tuus. ^ Vendes eaargento, 
& ligabis argentum in manu tua, & ibis ad locum quem elegerit Dominus Deus tuus. 5 Et dabis argentum pro omnibus quz vo- 


no nouo & veteri , & pro omnibus que petierit anima tua, & comedesibi coram Domino Deo 
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lueric anima tua;pro bobis & ouibus, & pro vi 
suo, ₪ Iztaberis tu & viri domus tux. 
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“In fine trium annorum educes 
5 Et veniet Leuites qui non habet partem & hareditatem tecum, & 


Intetp. ex Grec. lxx. DEVTE RONOM: 


* Et Leuita quiin vrbibus tuit, non derelinques 27) 


eum, quoniam non ef ilı pars neg; poffeffio tecum. 


* Pofl tres annos educes omnem decimam fru- 28 


imum tuorit im anno illo pones illa in vrbibus tutt. 

* Et veniet Lenita, quoniam non eft illi pars ne- 29 
que poffeffio tecum: «o» peregrinus, co» pupillus, eo 
vidua que in urbibus turs, co comedent dy fatu- 
rabuntur ,cot benedicat tibi Dominús Deus tuus 
in cunts operibus manuum tuarum que feceris, 

CAPI Pe 
P Er feptem annos faciesvemiffionems 1 
Et fic ordo remiffionis: Remittes omne debi- 2 
tum proprium quod debet tibi proximus, eg à fra- 
tre tuo non repetes, quoniam. cognominata efi re- 
miffio Domim Deitui. 

* Ab aliebo exiges quecunque fuerint tibi «pud 3 
eum fratri tuo remiffionem facies debiti tui. 

* Quoniam nd erit in te egenus, quoniam benedi- 4 
cens benedicet tibi Dominus Deus tuus in terra, 
quam Dominns Dens tuus dat tibi in poffe (fionem 
ad po[fidendum eam. — * Si autem anditu audieri- 
tis vocem Domini Dei vefiri, vt cuffodiatis c7 fa- 
ciatis omuia mandata bec, que ego pracipio tibi ho- 
die. * Quoniam Dominus Deus tuus benedixit 
tibi quemadmodiü locutus efl tibi eo fænerabis gen 
tibus multis tu ver) non accipies mutuum, co» do- 
minaberit tø nationibus multis tui autem no domi- 
nabuntur.  *Siauté fuerit in te egenus ex fratri- 
bus tuis in vna corbittuarum in terra quam, Dis 
Dens tuus dat tibiynom auertes cor tuum, neq, con 
trabes manum tuam à fratre tuo indigente. 

> e Aperiens aperies manus tuas ei , mutuum mu s 
tuabitsi, quanti rogauerit, e» fecundum quod in- 
diguerit. — *Caue tibi me forte fiat verbum occult » 
in corde tuo iniquitas dicens: Appropinquat annus 

Septimus , annus remiffionis , €» iniquus fit oculus 

tnus fratri tuo indigenti, et non des ei,es* clamabit 
contra te ad Dominum , co» erit in te peccatum 
magnum . 


^ 


La 


m 


* Diffribuens dabis ei ez: mutuum mutuabis ei, xo 


quodcung ;roganerit te, W ni triffaberit corde tuo 
dante te illi, quoniam propter "verbi hoc benedicet 
tibi Dominus Deus tuus in cunélis operibus tuit, 
eo in cuntdit cobi miferis manum tuam. 


CHALDBAICAE PARAPHRASIS 
* EtLeuita qui eft in vrbibus ruis,ne dimittas eum quoniam non habet partem & hereditatem tecum. 
emnes decimas frugum tuarum in anno illo,& recondes in vrbibus tuis. 


peregrinus, & pupillus,& vidua qui funt in vrbibus tuis, & comedent & (aturabuntur , vt benedicat tibi Dominus Deus tuus in omnibus ope- 


CAP. XV. 
* Et hoc eft verbum remiffionis, vt remittat vnufquifque creditor cui debetur 
* A filiis populorum repetes, & fi quid fue- 


5 Veruntamen fi obediens obedieris verbo Domini Dei tui, vt cu- 
* Quoniam Dominus Deus tuus benedicet tibi ficut locuzus eft tibi, 


ribus manuum tuarum quz facies. 
D anno vltimo feptem annorum facies remiffionem. , 


aliquid à proximo fuo,non repetat à fratre fuo, quia vocauit remiffionem coram Domino. 1m repe fiqu 
* Attamen non erit in te egenus, quoniam benedictione benedicet tibi Dominus in terra 


rit tibi cum fratre tu o,remittes manum tuam. 


quam Dominus Deus tuus dabit tibi in pofleflionem vt poflideas eam. 
ftodias '& facias omnia przcepra hac qua ego præcipio tibi hodie. 


& mutuabis populis multis, & tu non accipies mutuum, & dominaberis populorum multorum,tui auteni non dorninabuntur. 7 Si vnus de fra- 
tribus tuis fuerit egenus in vna vrbium tuarum in terra tua quam Dominus Deus tuus dabit tibi, non indurabis cor tuum, neque contrahes ma- 


* Sed aperiens aperies 61 manum tuam, & mutuans mutuabis ei iusta id quo indiget. 


hum tuam à fratre tuo egeno. 


* Caue tibi ne (it verbum impietatis in corde tuo,dicens: Appropinquat annus feptimus annus remiflionis, & ocülus tuus fit nequam con- 


1 Tribuens tribues ei, & non di- 


era fratrem tuum egenum, & non dederis ei, & clametcontra te coram Domino & fit in te peccatum. 


fplicebit cordi tuo cùm dederis ci, quia propter verbum hoc benedicet tibi Dominus Deus tuug in omnibus operibus tuis, & in cundis ad qua 


KE. 


maiferis manum tuam. 
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le tug facies fimiliter. y Non durum fit coram te, 19. |— סקל‎ drowros. 
cim dimittuntur ipfi liberià te , quoniam annuam 
mercedem mercenari [eruiuit tibi fex amnis ex be- 
nedixit tibi Dis Deus tuus in cunétis que feceris. | 
* Omne primogenitum quod genitum fuerit in? 


23 Soy , , »5 , XR 
18 e caAnegy cw yawrioV gov , EAT oseo epin עד עס‎ 
EAdulépoy Xm סט‎ ors trerioy dy uid Gd 00.00 (oi 
££ érn C niymo ve טע‎ 6 Dede cs y sra ole A moti 
bobus tuis יל‎ im ouibus tuis, ma[cula fanttificabis. | : TIN 7 dn rey : Gig Bovo i 02 xd w Gig 
Domino Deo tuo; mon operaberis in primogenito Yi- meer: cov, TO סל‎ AL AC eG wey vu Sed Gu cx. 
tulo tuo, co» nà tondebis primogemtum ouii tuarü. épya Oy qu rea ero oars Gv, 4 à Do 7-7 p TUP- 
* Coram Domino Deo tuo comedes illud annum zo | Groy zv eoeo[oct rav rov. 
ex anno, in loco quem elegerit Dominus Deussuus, | so — "Ey xvelou Gd 0600 cov ayn WP enaveyie idy- 
dd c domus tua. ks. ) | (6d e» sd TUTO ₪ 0/0 מ6/040‎ ( zuer C à Sec rov ov Cdoixog 
Srautem fuerit in eo macula claudum vel Cer gon. idi don doni ude O yaniv TUONG à n 
cum , vel eos omnis macula mala , non [acrificabis | j "eds ul M ae , 
illud Domino וש מ ו כ‎ tuiscome- | F uO TONIS, sre OUTP els TH JEW TOV. 
des illud; immundus inte cy mundus fimiliter co- | ** Oy Tou; TONET cov gay aue o 0000007 o 6% 6 


medet quafi capream vel ceruum. óxalaeos OTTOS Qayer, dc 0 cpuad a n Neon. 
* Veruntamen [anguinem eius non comedes: in 13 3 * עמ ל‎ Valua durd à Qa , Im TY yiv rece סד‎ 
terram efundes illum quafi aquam. : dcop. 
CAP. AVL xe 
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' * Et facrificabis Pafcha Domino Deo tuo oue 
t facri] cha Domino ues 2 , es 2 8 שי‎ 
et boues in loco quem elegerit Dominus Deus tuus, ceay C Boas Oy ry יד‎ ACR 


, m wy כ‎ n2» - 
eut inuocetur momen eus illic. cov, ו \ א‎ P ovo. ard me. 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


“Non enim deerit egenus in medio terra , ideo ego pracipio tibi hodie , dicens: Aperiens aperies manum tuam fratribus tuis pauperibus 

venditus fuerit tibi frater tuus filius Ifrael auc filia Ifrael, feruiet tibi fex annis,& in anno feptimo‏ 61 גי 

` dimittes eum liberum à te. 5 Ec quando dimiferis eum liberum à te; non dimittes etim vacuum. ^ Scd [cparans feparabis ei 
de ouibus tuis,& de area tua,& de torculari tuo,& dabis cl de his quibus Dominus benedixerit tibi. 7 ₪ Et recordaberis 
quód feruus fuifti in terra Ægypti & redemit te Dominus Deus tuus; ideo ego pracipio tibi verbum hoc hodie. , "Et fi dixerit ubi,Non 
egrediar à te,eo quód diligit te,& homines domus tuz;quia bene eft ei apud te: a Tolles fübulam & perforobis aurem cius in ianua, & 
erit tibi feruus miniftrans in feculum : ancille quoque tu facies fimiliter. Non fit graue in oculis tuis cùm dimiferis eui liberum à 
te, quoaiam duplici mercede mercenarij feruiuit tibi fex annis, & benedicet tibi Dominus Deus tuus in omnibus quz feceris. 

? Omne primogenitum quod natum fuerit mafculum in bobus tuis, & in ouibus tuis fanctificabis cotam Domino Dco tuo. Non operabes 
risin primogenito boum tuorum,nec tondebis primogenitam ouíum tuarum. 2 Coram Domino Deo tuo comedes illud per hngulos 
annos in loco quem elegerit Dominus,tu & homines domus tug. ‘Et f fuerit ineo macula, claudum fuerit aut cacum ,aut fi 
fuerit in eo aliquid mali,non immolabis illud coram Domino Deo tuo... ? In vrbibus tuis comedes illud , mundus & immundus 
fimul,(icut carnem caprez & cerui. ?! Attamen fanguinem eius non comedes ,fed fuper terram effundes illum ficut aquam, 

CAP. XVI. 
Bferua menfem novarum frugum, & facies Phafe Dfio Deo tio,quonii in menfe nouard frugü eduxit te Dis Deus tuis de Egypto nocte. 
* Etimmolabis Phafe corá Dao Deo tuo de ouibus, & victimá fandti£catà de bobus;in loco qué elegerit Dns vt collocet ibi mateftaré fua- 


' ruis, & egenis tuis in terra tua. 
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BARN a ו‎ me GS ג‎ is * Non comedes in co panë fermentatum. 
הזאנל‎ xxu d ang (2n E yan N7 ל‎ | Septem dicbus comedes iue fermento af- 
UMS יצארה;‎ mana עני בי‎ can מצורת‎ voy | flidionis panem, quopiàin pauore cgreflus 
cp מעָרִיכם למען רתזכר את-יוס צאתך מארץ‎ | esde 4Egypto , vt memineris dici egreilionis 
א‎ an ea a tue de Zigypto omnibus diebus vitæ ruz. 
+  *Non apparebit fermétatumin omnibus 
אשררתזבח בערב‎ bam שבעת ימים ְלָא-יְלִין‎ terminis tuis feptem diebus, & nó remanebit 
veut n Yn op ues שור שר סו‎ NRBIS ICH EO. de carnibus eius quod immolatum eft vefpe- 
| s rein die primo vfque manè. * Non poteris 


"m אֲשְׁר-יהורה אלהיך נתן‎ Tuv הַפסח באַהד‎ |B immolare Phafe in qualibet vrbium tuarum 
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Rs וו‎ 283 | quas Dominus Deus tuus daturus cfl tibi. 
PHON יהורה‎ nP אל המקום אשר-‎ ON?2 : é  *Sedinlocoqué elegerit Dominus Deus 


NDIII לשכן שמו שבם רתוח‎ | tuusvt habitet nomen eiusibi : immolabí(a; 
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Deoa E dc | Qr 
PF» PAN mim Wn wN בק‎ || loco quem elegerit Das Deus tuts, manéque 
NS Net confurgens vades in tabernacula tua. 
: MM EL ; s * Sexdicbus comedes azyma , & in diefc- 
Nb prom מצות וביוב= השביעי עצרר-ת ליהורק‎ ptima, quia collecta eft Domini Dci tui, non 
' העשרק מלאכר-‎ |? facies opus. — * Septéhebdomadas numera- 
, | os 8 הדי‎ 7 7T || bistibiab ea die qua falcé in fegetem miferis. 
onno 12^w-0n ryavr-wave * | ? :5 *Etcelebrabis diem feftum hebdomada- 
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'»355 +ושמחת‎ 1 rios יי רזתןכאַשריבְרְבְדְּיְהוָה‎ Dno Deo tuo, tu & filius tuus, & filia tua, & 
pU pr TUM ES OBERE UL fcruus tuus, & ancilla tua , & Leuites qui eft 
ה‎ = intra portas tuas,& aduena, ac pupillus & vi- 
UM mN miwan Piv wN dua qui morantur vobifcü in loco qué elege- 
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* Et recordaberis quoniam feruus fueris in, 
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Intezp. ex Grzc.]lxx. DEVTERONOM. 


* Non comedes in illo fermentum; feptem diebus ; 
comedes in eo azyma , panem affétionis , quoniam 
in velocitate egreffi ests de Ægypto uotfe , vt re- 
cordemini diei. egreffionis coefire de terra Ægypti 
omnibus diebus vite veftra. 

> Non apparebit tibi fermétum in omnibus ter- 4 
minis tuts feptem diebus, יקש‎ non remanebit de car- 
gibus quas [acrificaueritis ve[bere die primo vfque 
mane. * Non poteris facrificare Pafcha in vllai 
vrbinm tuarum quas Dominus Deus tuus dat tibi. 

* Sed in locum qué elegerit Dominus Deus tuus, 6 
cut inuocetur nomen eius illic y facrificabis Pafcha 
vefpere ad occafum Solis in tempore quo cgreffus es 
de terra Ægypti. 

* Et coques ילש‎ torrebit, cg» comedes in loco 7 
elegerit Domihus Deus tuus eum , co auerteris 
mane, proficifteri in domos tuas. 

“Sex diebus comedes azyma y 6 die feptima 
exitus feftum Domino Deo tuo, non facies ineo o- 
mne opus prater que fient anima. 

* Septem hebdomadas integras numerabis tibis 
ipfiscùm inceperts tu falcem in meffem y incipies nu- 
merare feptem hebdomadas. 


* Et facies feflum bebdomadarum Domino Deo 19, | 
tuo, fecundum quod poteft manus tua, que dederit y 


tibi, prout benedixit tibi Dominus Deus tuus. 

* Et letaberit coram Domino Deo tuo , tu ep ™! 
filius tuns c7 filia tua , feruns tuus eo» ancilla tua, 
ילש‎ Lenita qui in urbibus tuis ex aduena, d% pu- 
pillus, co» vidua que in vobi, in loco quem elege- 
rit Das Deus tuus eum , Vt imuocetur nomen eins 
iic. —* Et vecordabertt, quoniam feruws fuifii in x» 
terra Egypti er cuftodies & facies precepta bac. 


* Solemaitatem: tabernaculorum facies tibi [0.13 '* 


ptem dies, cùm collegeris tu de area tua, eo» de tor- 
cularituo, — * Et letaberis in feflotuoytu c filius 14 
tuus , co filia tua, féeruus tuus qox ancilla tua, eo 
Lenita, ילש‎ adgena éo pupillus, c» vidua exiflens 
in vrbibus tuis. 2 

* Septem diebus fefta celebrabis Domino Deos; 
tuo in loco quem elegerit Dominus Deus tuus eum: 
fi autem. benedixerit tibi Dominus Deus tuus in 
cunéhis frugibus tuis יקש‎ in omni opere manuum 
tuarum, co eris letus. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. | 


? Non comedes cum eo fermentatum: feptem dicbus comedes cum eo azymum, panem aflli&ionis , quoniam fe(tinanter egreffus es de terra 


* Et non apparebit tibi fermentatum in omni termino tuo 
* Non habebis poteftatem immolandi 
* Sed in loco quem elegerit Dominus Deus tuus;vt habitare fa- 


Jgypti,vt recordéris dici exitus tui de terra Ægypti omnibus diebus vitz tua. 
feptem diebus, neque remanebit de carne quam immolaueris vefperi in die primo vfque mane. 
Phafe in vna vrbium tuarum quam Dominus Deus tuus dabit tibi. 


ciat maieftatem fuam in eo,ibi immolabis Phafe vefpere ad occafüm Solis in tempore quo egreilus es de Ægypto. 
1 Et coques 1118086 comedes in loco quem elegerit Dominus Deus tuus, & mane confurgens ibis in tabernacula tua, 
* Sex dicbus comedes azymum,& in die feptimo quia colle&a eft coram Domino Deo tuo, nullum opus facies in ea. 
? Septem hebdomadas numerabis tibi, à principio quo falce metitur manipulus eleuationis, incipies numerare feptem hebdomadas, 
1° Et celebrabis feftum hebdomadarum coram Domino Deo tuo iuxta oblationem Ípontaneam manus tuz quam dederis , ficut benedixerit 


'! Etlztaberis coram Domino Deo tuo,tu & filius tuus, & filia tua, & feruus tuus, & ancilla tua, & Le- 
rinus, & pupillus , & vidua qui funt in medio tui in loco quem elegerit Dominus Deus tuus, vt collocer ibi 
“ Er recordaberis quód feruus fuifti in Egypto, & cuftodies & facies mandata hac. 


tibi Dominus Deus tuus. 
uita qui eft in vrbibus tuis, & pereg 
anaicítatem fuam. 


5 Feftum tabernaculorum facies tibi (eptem diebus, quando collegeris de area tua, & de rorculari tuo. 
^ Ec letaberis in folennitate tua, tu & filius tuus, & filia tua, & feruus tuus, & ancilla tua, & Leuita, & peregrinus, & pupillus, & vidua,qui 


'5 Septem diebus celebrabis fefta coram Domino Deo tuo,in loco quem elegerit Dominus, quoniam benedicer 1 


fant in vrbibus tuis. 


Dominus Deus tuus in cunctis frugibus tuis & in omnibus operibus manus tuz;& eris vtique latus. 
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iuxtaaltare Domini Dei tui, nec facies tibi;‏ | | לו 

+ : , 

: תל היך‎ | as * Atqueconflitucs flatuam, quz odit Do- 
y || minus Deus tuus. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Tribus vicibus in anno apparebunt omnes maftuli tui corã domino Deo tuo in loco quem elegerit, in folennitate azymorum,& in folennitate 
hebdomadarum,& in folennitate rabernaculorum;& non apparebunt vacui coram Domino: : Scd vnu (quifq; fecundùm donatione manus fuz, 
iuxta benedictionem Domini Dei tui quam dabit tibi. “ [Judices & prefectos conftitues tibiin omnibus ciuitatibus tuis, quas dominus Deus 
tuus dabit tibi per tribustuas: & iudicabunt populum iudicio re&o. * Non peruertas iudicium: non accipies perfonam ,necreci- 
pies munera: quoniam munera excacant oculos fapientum,& deprauant verbareda. = Quod iuftum eft & verum fequéris,vt viuas & 
poffideas terram quam dominus Deus tuus dabit tibi. " Non plantabis tibi lucum & omnem arborem in latere altaris domini Dei tui 
quod factes tibi. = Etnon eriges tibi ftatuam,quam odit dominus Deus tuus. 

CAP. XVII. ו "של‎ ne 

Oñ immolabis coram domino Deo tuo bouem & agnum in quo eft maculaaut quippiam mali; quia abominatio eft coram domino Deo tuo. 
* Siinuentus fuerit in medio tui in vna vrbium tuarum quam dominus Deus tuus dabit tibi , viraut mulier qui fecerint quod malum eft 
coram domino Deo tuo, vt tranfgrediantur pactum eius: * Etabicrint & feruierint idolis populorum,& adorauerint ea, 
aut folem & lunam, aut omnem militiam cxli quod non precepi; 0 * + nunciatum fuerit tibi & audierts,inqui- 

res diligenter; & fi verum & certum elt verbum hoc , & facta e(t abominatio hacin Ifrael: os ds " 
* Eduees viram illum aut mulierem illam qui feceruntabominationem hanc in vrbe tua , & lapidabis cos lapidibus, virum (cilicet aut mulie. 
rem, & morientur. * Perdi&um duorum tefium aut trium teltium occidatur qui reus eft occifionis : non oca 


cidatur per di&um vnius teftis. LI 


| 


Sup.3.da 
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DEVTERONOM. TranflatB.Hicrony. Precept.@ indic, 


* Manus tefium prima interficiet eum , & 
manus reliqui populi extrema mittetur,vt au 
feras malum de medio tui. 

+ * Si difficile &ambiguum apud teiudiciü 
elle profpexerisinterfanguinem & fanguiné, 
caufam & caufam, lepram & non lepram , & 
iudicum intra portas tuasvideris verba varia- 
ri , urge & afcende ad locum quem elegerit 
dominusDeus tuus: 

» * Veniefquead facerdotes Leuitici generis, 
&ad iudicem qui fuerit illo tempore,qugref- 
quc ab eis, qui indicabunr tibi iudicij verita- 
tcm: 

ro, * Etfacies quodcunque dixerint qui præ- 
funt loco quem elegerit Dominus, & docue- 
rint te br 

luzta legemeius,fequerifdue fententiam‏ * :ו 
corüm,ncc declinabis ad dexteram neque ad‏ 
finiftram.‏ 

t *Quiautem füperbierit nolens obedire fa 
cerdotis imperio,qui eo tépore miniftrat do- 
mino Deo tuo, ex decreto iudicis morietur 
homoille: & auferes malum 66 1. 

5. * Cun&uíQue populus audienstimebit,vt 

C nullus deinceps intumefcat füperbia. 

t4 * Cùm ingreffus fueris rerram quamdomi- 
nus Deus tuus dabit tibi, & poffederis ca,ha- 
bitauerifá;inilla: & dixeris, Conflituam fu- 
perme regem ficut habent omncs per circui- 

rs tum nationes; *eum conflitues quem domi- 
nus Deus tuusclegerit de numero fratrum 
tuorum. Non poteris alteriusgentis homi- 
nem regem facere,qui non fit frater t&us. 

ré * Cumq, fueritconflitutus, non multipli- 
cabit fibi equos, nec reducet populumin Æ- 
gyptum equitatus numero ]0 21608005 , præ- 
Ícrimcüm Dominus preceperit vobis, vt ne- 

D quaqua amplius per eandemviá reuertamini. 

t7 | * Non habebit vxores plurimas , qua all- 

ciant animum cius:neque argenti &auri im- 
: menfa pondera. — *Poftquàm autem fedc- 

ritin folio regni fui,defcribet fibi Deuterono 

mium legis hvius in volumine;accipiens ex- 
emplarà facerdotibus Leuiticæ tribus: 
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TRANSLATIO. 


| 
55 Et erit quando federit fuper folio principatus 13 i 
fii co ribet fibi Deuteronomium hoc in volumi- | 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lxx. DEVTERONO M. 


+ Et manus teflium erit contra illum in primis 21^ 


«ut interficiat illum, e manus cuninerfi populi in 
vltimo: יקש‎ auferet malum ex vobis ipfis. 

+ Si autem impoffibile frt verbum à te in iudicio 3 
inter fanguinem co» fanguinem , es? inter iudicium 
@ iudicium, es inter lepram es lepram, co inter 
controuerfiam e» controuer[iam , verba iudicij in 
curbibustuim , co fungens afcendes ad locum quem 
elegerit dominus Deus tuus cut. inuocetur nomen 
illius iic: 

* Et venies ad facerdotes Leuitas, eo» ad iudi- 3 
cem qui fuerit in diebus illit eo» querentes nuncia- 
bunt tibi iudicium: * Et facies fecundum ver- 19 
bum quod nuncianerint tibi ex loco quem elegerit 
dominus Deus tuus, co» cuflodies valde, vt facias 

fecundim oma que fancita fuerint tibi: 

+ Secundum legem cs iuxta iudicium quod di- יי‎ 
xerint tibi facies non declinalis à verbo quod nü- 
cianerint tibi ad dexteram neque ad finifiram. | 

* Et homo qui fecerit in faperbiayvt non audiat V» 
facerdotem prefidentem ad minifirandum in nomi- 
ne domini Dei tui , vel iudicis qui fuerit in diebus 
ills GÀ morietur bomo ille: co» auferetit malum ex 
Ifrael. * Etcunilus populus audiens time- =3 
bit: do non erit impius vltrà. 

* Si autem ingre[us fueris in terram quam do- ^^ 
minus Deus tuus dat tibi in po[[efionem e» poffe- 
derit eam, (gy babitauerit in ea, ¿o dixerit Confti- 
tuam [uper me ipfum principem , [icut eo» relgue 
gentes que incircuitumeo: — V * Conflituens con-*5 
flitues fuper te ipfum principem ; quem elegerit do- 
minus Deus tuus eum ex fratribus tuis conflitues 
fuper t®ipfam principem. Non poteris confiituere 

fuper te ipfum bominem alienigenam, quoniam non 
frater tans ef. * Veruntamen non multiplicabit ** 
fibi equitatum meque reducet populum in ZEpyptii, | 
vt multiplicet [rbi equitatum . edt Dominus dixit | 


vobis: Non addetis renerti via bac cvltrd. 
* Et non multiplicabit fibi cUxores yt non alie- 7 
netur eius cor : do» argentum ¢ aurum non mul- 


tiplicabit fibrvehementer. | 
$ 


ne à [acerdotibusLeuitarum: 


CHALDAICAE 


7 Manuste(tium eritin eo primó,vt interficiant eum, & manus totius populi pofteà:& auferes facientem quod malum eft de medio tui. 

+ Si difficile fuerit tibi verbum iudicij inter fanguinem & fanguinem, inter caufam & caufam , & inter plagam lepre & plagam lepre , & 
fuerint verba iudicum difcordantia in ciuitatibus tuis, confurges & afcendes in locum quem elegerit dominus Deus tuus: 

* Et venies ad facerdotes Leuitas & ad iudices qui fuerint in diebus illis,& quaresab eis,& nunciabunt tibi verbum iudicij. 

Etfacies fecundüm preceptum > verbum quod nunciauerint tibi de loco illo quem elegerit Dominus : & cuftodies vt facias iuxta omnia‏ *י 


"  [uxtaprzceptum legis quod docuerint, & fecundüm iudicium quod dixerint tibi,facies. non 


" Virautem qui maligne egerit,vt non obe- 


^ Quando ingretlüs fueris in 


&timebunt;& nonagentimpié deinceps. — . : 
& poffederiscam, & habitaueris in ea: & dixeris, Conftituam fuper me regem, ficut omnes populi qui 
"  Conltirue fuper te regem quem elegerit dominus Deus tuus , de medio fratrum tuorum con- 


qua docuerint te; 


declinabis à verbo quod indicauerint tibiad dexteram neque ad finiltram. DO bur | 
domino Deo ruo,aut iudici, occiderur vir ille: & auferes facientem malum de Ifrael. 


diat (acerdotibus qui ftant ibi vt miniftrent coram 

u Étomnis populus audient, 
terram quam dominus Deus tuus dabit tibi, 
funt in circuitu meo: 


ftitues fuper te regem. non erit tibi licitum vtconftituas fuper te virum extraneum,qui non fit frater tuus. 
* Veruntamen non multiplicet (ibi equos,vt non reducat populum in Zgyptum ad multiplicandos fibi equos . & Dominus dixit vobis:Non 


" Ernon multiplicet fibi vxores,vt non decipiatur cor eius: &argentum &aurum 
'* Etcüm federit in folio regni fur, fcribat fibi exemplum legis huius in libro per facer- 


11 


2 


reuertamini per viam iftam amplius. 
non multiplicer fibi nimis. 
dotes & Leuitas. 


6 וש 


: * Hoceritiudicium facerdotum à popu- . 


de cunctis tribubus tuis, vrfter & miniltrer . 
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Et habebit fecum, Jegetque illud omni-‏ * תי 
bus diebus vitæ fuæ;vt difcar timere 00‏ 
Deum fuü , & cuftodire verba & ceremonias‏ 
cius qua in lege przcepta funt.‏ 

z:o *Neccleucturcoreius in fuperbiam fuper 
fratres fuos; neque declinetin partem dextc- 
ram vel finiflram , vt longo tempore regnet 
ipfe & filij eius fuper Ifrael, 

CAP. XVIII. 
1 NOS habebunt facerdotes & Leuitz&om 

A 


nes qui deeadem tribu funt,parrem &he‏ יח 
reditatem cum reliquo populolfracl:quia fa-‏ ; 
con wib mN? 1 | | crificia Domini & oblationes eiuscomedent.‏ 


: Ec nihilaliud accipientde poffefsione fra 
trum fuorum. Dominus enim ipfe elt heredi- 

2n tas eorum, ficut locutus eft illis? 
lo,&ab his qui offerüt victimas, fiue bouem 
fiuc oué immolauerint , dabunt facerdoti at- 
mum ac ventriculum: 

+ Primitias frumenti, vini, & olei,& lana- 
rum partem ex ouium tonfionc. 

5 * [pfum enim elegit dominus Deus tuus 


obn r2 animan vava iwm rmm * ; 
לכהן‎ ina nv-cow mec cow nam מָארת זבחי‎ 
ovni ראשיר‎ *  ingpmovmomyom + 


י sense DVPP‏ כִי בָר 
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as < S S. candé accipiet quà & ceteri,excepto có quod‏ ג 

in vrbe {ua ex paterna ei fuccefsione debetur.‏ יאבלו 72 v1220‏ על הָאָבָורת: 
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querat‏ סחוי | אֲלָה WNO PÄRIT Rann oim‏ 
PRSE IP LaF Nro ; "" [|Cniaenihecabominatur Dominus: &propter‏ 3 
CON ifiufmodi fcelera delebit eos in introitu tuo.‏ 1225 : 
תרגום אונקלוס 
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ayata pns למוטר תכלמו‎ i v erp brat fo ry rmm לומו‎ za opti or tm 1 


ra diuinos,& queratà mortuis veritatem. *Om- 
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o 
* Er erit fecum, co leget in illo omnibus diebus 19 
ite [ue , vt difcat timere dominum Deum [uum, 
cuflodire omnia pracepta bac co iufhificationes has 
facere: 

Venon eleuetur cor eins à fratribus fus, vt non 
tran[grediatur à preceptis ad dextegam vel ad fini 
fira svt longaurs fit [uper principata jueipfe e 
filij eius in filiis T fracl. 
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CAT. XVIII. 
N On eft facerdotibusLeuitis toti tribui Leuipars x 
neque bereditas cum T[rael; oblationes Domi- 
vi po[feffio eorum; comedent eas. 

+ Po[feffio aut£ mon erit ei in fratribus eins:Do- = 
minus ipfe pole eins fecundum quod dixit ei. 

* Et boc iutticium facerdotum que à populo à fa- 3 
erificantibut Jacrificia , fiue vitulum fiue ouem, c 
dabit facerdoti armum go maxillas cs ventricu- 
lum; — * Etprimitias fpumenti tui co coimitul, 4 
e oleitui , co» primitias lanarum ouium tuarum 
dabis ei; 

* Quoniam eum elegit dominus Deus tuns ex 


/ 
nm. 
cunda tribubus tuis cot afsifiat coram dominoDeo 
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tuo ad miniffrandum in nomine Doinini,ipfe c7 fi- 
lij eins ommbus diebus. 

+ Si autem aduenerit Leuita ex vna vrbium ve 6 

varum ex omnibus filis Ifrael , cobi ipfe habitat, 
fücundüm quod defiderat anima eius in locum , qué 
elegerit Dominus: — * Et mimiflrabit nomirgdo- 7 
mini Dei fui, (icut omnes fratres eius Leuite aflan- 
tes illic coram Domino: 

+ Partem diuifam comedet, prater venditio- 3 
nem [im que eft fecundùm familiam. 

* Siautem ingre[fus fueris in terram quam do- 3 
minus Deus tuus dat tibi , non dices facere fecun- 
dum abominationes gentium illarum. * Non in- 1o 
uenietur in te qui luffret filium fuum vel filiam fua 
in igne vaticinans vaticinium , co» qui everba ob- 
firnet,@7 ariolos qui feifcitetur venefiwss; 

ncantans incantationem , cuentriloquus , eo» x t 
qui monftra confiderat querens à mortuis: | 
* Eff enim abominatio domino Deo tuo omnis 1z 


N - 1 , , , A 
faciens bac.cau[a enim abominationum barum Do- vexa ה‎ Tov 20 Avluzrer rr wer 6 Seos Gu Hors- 
P ? x : / , אי‎ B 
minus Deus tuus delebit eos à facie tua. Spáucd CY Xm wegcwrrov (ov. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Ereritcum co,& leget in co omnibus diebus vitæ fuæ;vt difcattimere coram domino Deo fuo,vt cuftodiat omnia verba legis huius & man- 
data hac,vt faciat ea. ** Vrnon eleuetur cor eius fuper fratres fuos: nec declinetà precepto Domini ad dexteram nec ad finiftram , vt lon- 
go tempore (itin regno fuo ipfe & filij eius in medio Ifrael, 

CAP. XVIII. 
On eritacerdotibus & Leuitis & omni tribui Leui pars & hzreditas cum Ifrael : oblationes Domini & hereditatem eius comedent. 
* Et hereditas non eritei in medio fratrum fuorum: munera quz dedit ei Dominus, funt hereditas etus, ficut locutus eft ei. 

* Er hoc eft quod pertinet facerdotibus à populo ab imimolantibus victimam,fiue bouem fiue agnum, dabunt facerdoti brachium, & maxillam 
& ventriculum. 4 Primitias frumenti tui, & vini tui, & olei tui, & primitias velleris ouium tuarum dabis ei. 

s Quoniam illum elegit dominus Deus tuus ex omnibus tribubus tuis, vt ipfi & filij eius ftent & miniftrent in nomine Domini omnibus die- 
bus. Siautem venerit Leuita ex vna vrbium tuarum ex omni Ifrael in qua habitat , & venerit cum omni defiderio anima fuze 
ad locam quem elegerit Dominus; 7 Miniftrabit in nomine domini Dei fui, (icut omnes fratres eius Leuitz qui miniftrant ibi coram 
Domino: * Partem ciborum comedet ficut & cater, prater id quod per vices (abbati ei venerit ficut patres conftituerunt. 

? Quando ingreffus fueris terram quam dominus Deus tuus dabit tibi,non difcas facere iuxta abominationes populorum illorum. 

" Non inueniatur in te transferens filium fuum aut filiam fuam per ignem;aut qui diuinet diuinationes,aur qui obferuet horas & auguria, nec 


maleficus: '' Neque incantator,neque qui con(ulat phytonem & ariolum,neque qui requirataliquid à mortuis. 
" Quoniam deteftabilis eft coram Domino omnis qui facit hzc: & propter abominationes iftas dominus Deus tuus eiicietillosd facie tuas 


6 


675 opp . ספר אלה הרברים  יט‎ DEVTERONOM. Tranflat.B.Hierony. Pracept. ¢o iudic, 

: € 
- תמיבםתהיה עם יהוה אלהיך | * ביהנויכ-‎ * sp * Perfectus cris & abfque macula cum do- 
aiiis as D MES oM e UCET S א‎ 14 minoDeotuo. * Gentes ifte quarum pof- 


Sh PC ` 14 
אֶל--מֶעננִיכם‎ CON אשר אַתָרה יורש‎ rwn fidebis terram,augures& diuinos audiunt:tu 
Y לך‎ m לא כן‎ NUS S ְאֶל -קְסְמְנבם ישמעו‎ autem à domino Deo tuo aliterinftitutus es. 


S da de i :ו | . ל‎ * Prophetam de gentetua & de fratribus *7* 
יקָיכם‎ 322 PANA 3/2 222 . ‘PONS tuis , ficutme , fulcirabit tibi dominus Deus 
אליו תשמעון ו ככל אשר-‎ TON mim 39 16) |16 tuus:ipfum audies. * Vt petifti à domino 
ו ל‎ Le להי‎ AT " ג אל‎ Deotuo in Orcb,quando concio congregata 

npn בְינ=‎ anao (0mm <מַעכ=‎ NV eflatque dixifli: Vltrànon audiam vocem 
הור אלהי ואת-‎ op TUS לאמרלא אסף‎ domini Dei mei; &ignem huncmaximum ,, ... 
Hie Suo aT s SUMAS p ie 4 2 CUR Fols ב‎ R ES : n 
IMAN עד ולא‎ mw? renun האש‎ EP nt locatis 
אֲלֵי הֵיטִיבוּאֲשֶרדְּבֵרוּ:‎ FUP לי * ולאמר‎ + * Prophetam fufcitabo eis de medio fra- 
אסיכב להכבם מקרב +אחיהכם כמו‎ MA: 4| fum fuorum , fimilem tui : & ponam verba 
1/22 cavi. :קר‎ MOM Guo a E D meain orecius , loqueturqQue ad eos omnia 
DSN WRIN OWORIN VAP YT DIY | | queprecepero illi i 
אשר‎ NS והירק האיש אשר לא--ישמע‎ :* ₪" x Qui autem verba cius quz loquetur in 
SCAR on Wns Ee WR SrA md nomine mco audire noluerit egovltorexiftá. 


E : . A e 
ארְהַנֵבִי-‎ YD WTN אנכי‎ DWI IT + .)  fProphetaautem qui arrogantia depraua- | 


p "UN tus voluerit loquiin nomine meo, qua cgo‏ 3305 053 בשמי ארח אשר לא--צויתין 
XP be i o MET Role A Ho tn Ar RR non pracept illi vt diceret, autcx nomine a-‏ 
D'rioN ovant WNIT lienorum deorum, interficietur. |‏ אחרים ומר ₪ הנביא 
| קה QUDA‏ ^ ב יי quiza cM * = nenne‏ אכה ITORI‏ 
Sl rd eos Re fe - \uomodo poffum intelligere verbum quo |‏ 
"UN: Dominus non cftlocutushoc habebisfignü: |‏ לֶא Tu‏ יהודרה: * P320 LI TUN‏ 
d in nomine - 4 Propheta ille |‏ :| בשבסיהורה mmy‏ הרבר ולא יבא הוא 320 
ATOE 1 34 : it,& it, D : 2 |‏ שר Ade 7 4 E d‏ 
animi faiProphe-‏ סק טנס || אשרלארְדְכרו יחור זבזדון 033 TAN? «b‏ 
ta confinxit;& idcircó non timebis eum. |‏ 120 : 
CAPRA X ix |‏ | 

: יט‎ | 1 (un difperdiderit dominusDeus tuusgé- 

nyv אֶת-הנוים אש‎ PAN יְהורה‎ mD * 3A tes, quarum tibi traditurus eft terram, & 
MER UM : Am ES eme || poffederseam, habitauerifque in vrbtbus e- boli: 
עָרִיהֶם‎ 3 nau" Cnm DINN T נתן‎ PÄ ג‎ jùs&inædibus; * Tres ciuitates feparabis s» 

qa v "3n שלוש עָרִיכם‎ $ Comnaam = | tibi in medio terre quam dominusDeustuus 

oem + |‏ הק |" TR TEE‏ לרלרשהה, 

E vc e EE Nera SITE S ! *Sternes diligenter viam,& in tres equali- 

TIN 2 [22 *. 4| terpartestotam terre tue prouinciam diui-‏ ְשָלַשְתָ [YN Dayma‏ אשר 

' mé» nov puo rom PÄ nim om? des ,vt hgbeate vicino qui propter homici- 

E E A Me E au dium profugus eft,quó pofiit euadere. 

ra וָחִי אֶשר‎ TY אשר-ינוּס‎ IIT 4 + $ Hæcerit lex homicide fugiétis,cuius vi- | 
: מתמל‎ $e לא-שנא‎ IRI ארת-רעהו בבלי-רערת‎ , ta feruanda eft: qui percufferit proximum TE 
LT USES le Ea e fuü nefciens,& qui heri & nudiustertius nul- | 
ש?שכ-:‎ || lumcontraeum odium habuiffe cóprobatur. | 


| תרגוכם אונקלוס 
am pry DU sopp TO NP 0 pint Po ms Posi step ms + epos msnm mn eg 1 |‏ 
ipupnmwe ghe n oppmot so panga 7 00 yk 000]‏ — ^ ככלרשאילְחַא מז הקדכ No mna pN‏ 
oro pY |‏ לא nr ya qois‏ קל NOUIS SIN TONIT RTUY n ros MIROR‏ אמור , 77 וַאֲסַרִילָיאַתְקִינוּ 
em pw emn ** nbp‏ להוןמגו mora 7 amapas a rv pinay Thon mes wea pine qns sp pene‏ 
דלש יקבל מז פתגמודימליל apaya otov‏ ** בְרַכ=נְַיָאדירְעלְמלְלָ טָא בּשְׁמִידְלָא קריה לְרלא וְרימֵיל owa‏ 
טעורז UU NNa paN NDRY‏ וארִיהַאמַרבלנְאְָיזנעוהפְתְנמַאדְלא פלליהעוו = Nippispyana PD)‏ 
זהי פהנמא ולא יתק!יכם הוא NDJn5‏ רְלָא ywa myhy‏ רליה נבְיִיא Umm on mo‏ 
! סי שי iana pios amo pom ping m o am qe sns nin em‏ 
rn * |‏ קרוז noo qo vm os gy as qe emen‏ ו * nr mee pie] pon‏ החוכ qoo qoom qpos‏ 
ויהילמערוק o5 pos‏ טלאז * cone pn.‏ קטולא my 0 Nza man op opm pens pre‏ וָהוא לא סָגִילָיה 
PrbpYov ono‏ 


AETTEPONOM. ipud 3 e. 
[5] 


> $-—7 , 3 "m 
!י‎ TAO: 0006/0070 xvas od 000 Cu. 
14 KAM. 0 Jon A se WHC Art 
Y> EWN TOU (gt, 0U6 TV KAGAN VOULAS ADT, av Gi 
Amour wd va udutdavdzs ovroy. coi j ou^» irus swns 
wy 0 940; Cg. 
0 שלפש‎ imron dier ca, d; tué, astra (a 
/ MT MAD C4, 05 £A, yate à Cot 
16 uuo 00006 (4° ord argred e שד ל‎ 000% nri 
' , 1? N , "(€ 4 2 : 
DA UOS 9 begog oy yape rh nuspa T 60 Asay 
, / J) ₪ \ Ne 
TEs aeos ו‎ azzo rlw Quvlw wos ¥ 0g wp, € 
As oot Saaks ^ , p , E 2, , 
emp T uila GOG ctr couche $m, 00) uà vm Soo oy. 
t AY eir r , , ^ , 2 4 
17 t Koy ame we, REIS Us, cplus rava bra %(\0\ עלס‎ 
/ , / WFN 2 N , ₪ כ‎ 
:5 - סל על לס‎ 6 ur lay dds) Qa» aj- 
N yY / ^ / \ )₪ כ‎ 1 , 2 \ 
Ty wavsp 0%’ Xd) duc © iia us Gy d ouan dns, xa} 
/ Fy ג »^ > כ‎ 
Aare ow ic xa br d 6070 urd. 
1 \ > / å à sor D n OR E 
כו‎ | 7 0 QU Jptorroc o dv uhdrérn T Noa durs ora dy 
יד‎ 
E lp e / Ao Aas / ~ t T2 
AUD 0 megs oc ay oe AG pire. c] 
x / / e 5 7 , / ^ ; 0 
0 09007 LOV, 0 ₪ א‎ Ea ir aanhou, oc d) Ad 
r Je APE rs Cn H - € $5 
ANTH ET 000 ה‎ Jew) 97 עש כ‎ , NIMF dot TOM 0 OE9 dime £- 
xay. 0 


629 


10 


473 USUS P. So d o ₪ en 
₪ ecw 2) AEYN C) Th AAPAN Ces yes ouea. T pug 


0 Gtx FARANTE wel; 

* doa dy nannon 6 meo pime Jm ml dvo um eto no) 
u unrar C piua, vot uh mui GIG fhua, ctx tAd 
anre 6/0 * Gy 007666066 Adres d cvepime 6 


Sear durs. 


11 


1 
i. 
. M 3. cg , , Ne , 
ז‎ ‘Ew 06 doni we o 6% Cov (^ £9, Ło Sreoc 
4) 2 f / "oi ` 7 / 1 
Cov ABl ros rho yl iura», yoy za (AANE JIO 00706 ow 
TN \ / , ~ / D לו‎ 9% 
GU , xg] xarixhons GJ (gig moneo לש‎ ny) èy Gi; 0 
aura 
₪ / ₪ כ‎ A N ₪ 
7 
wai 6 5606 rs didwa Cos. 
+ / 0 ly 0 / \ [od \ ^ "m 
: | ^ góyacti Cox rlw olov, ve rnuson n piat rs yic 
Cov lw xa ee a Cor א טס ) 65605 )שג‎ isu שא‎ 
yn Gua domi 0 
~ Uy כ‎ / 
+ - “GCA e asaya (GÀ 60006000 ,0 w Oe: 
? =~ /ץ ר‎ c כ‎ / \ 3 E 
yn uà , «gt ITET, og o zr tra en V TN loy durs dixou- 
^ cro , re CAA N ob? - 
TIOS , X9] CRF טס‎ uy UIS. CI Tie ETES 49) E Tis 
/ 
TELE ; 


TRANSLATIO. 
'* Quoniam populi ifti quos tu poflidebis,angures & diuinos audiunt. te au- 


'5 Prophetam de medio tui de fratribus tuis ficut me {ufcitabit tibi dominus Deus 
* [uxtaomniaquz petiltia facie domini Dei tui in Oreb in die congregationis,dicens: Non addam audi- 
re vocem verbi domini Dei mei, & ignem magnum hunc non videbo amplius, ne moriar. 
" Prophetam fulcitabo eis de medio fratrum fuorum, ficut tu es: & dabo verba prophetiz mez in ore eius, & lo- 

'" Erfialiquis virnon obedierit verbis meis quz locutus fueritin nomine meo, 
* Prophetaautem qui impie egerit vt loquatur verbum in nomine meo,quod non pre- 
cepi et vt loqueretur;& qui locutus fueritin nomine idolorum populorum,occidarur propheta ille. 
tuo: Qüomodo fciemus verbum quod non locutus eft Dominus? 


" Etait Dominus mihi : 6 


= Erfidixeris in corde 
= Propheta qui locutus fuerit verbum in nomine Domini, & non 


^ 


Interp. ex Grac. lx. DEVTERONO M, 


* cPerfeédus eris coram domino Deo tuo. 1j 

* Nam gentes he quos tu po(fides eos bi diuina- 14 
tiones co» vaticinia audient. tibiautem mon fic de~ 
dit dominus Deus tuus. 

+ Prophetam ex fratrious tuis, evt me, fajcita- 15 
Lit tibi dominus Deus tuus . ipfum audietis: 

* Juxta omnia quecunque petisfia domino Deo 6 
tuoin Oreb die congregationis, dicentes: Non adij- 
ciemus audire vocem domini Dei nofiri , €> ignem 
magnum hunc non videbimus vltra , neque mo- 
riamur. 

* Et dixit Dominus ad me: Re£fà omnia quacun 17 
que locuti funt. 

* Prophetam fuftitabo eis de medio fratrum eo- 3 
vum ficut te: c» dabo verbum meum in ore eius , et 
loquetur es לי‎ quod precipiam ei 

* Et homo qui non audierit werbaeius, que lo- 15 
quetur Propheta in nomine meo, egovlciftar de eo. 

* Verùm Propheta qui impiusfuerit, vt logua- 30 
tur cyerbumin nomine meo quod nonprecepi es cot 
loqueretur coqui locutus fuerit in nomine deorum 
alienorum morietur Propheta ille. 

* Si autem dixeris in corde tuo = Quomodo )0- 21 
guofcemus verbum quod non locutus efl Domi- 
gui? 

* Quaecumque locutus fuerit Propheta in nomi- »: 
ne Domini, non fa&lum fuerit verbum éo non 
euenerit boc verbum , non locutus eff Dominus : in 
impietate locutus. eft Propheta : non abflingbitis 
ab co. x 

io GAP OUR 
g! autem difherdiderit dominus Deus tuus gen- * 
tes huas Deus tuus dat tibi terram earum , ילש‎ 
pol[ederis eos , ev» habitaueris in curbibus corum, 
c in edibus eorum: 


> Tres vrbes feparabis tibi in medio terre tua, + 


quam dominus Deus tuus dat tibi. 

+ (ouictfatibi viam, co trifariam diuides ter- 3 
minos terra tue , quam diuidit tibi dwiinus Deus 
tuss: co erit refusium illic omni homicide, 

.* Hec autem erit lex homicide , qui fugerit il- 
luc, c9 vinet, qui percu[[erit proximum [uum in- 
uoluntarià , co bic mon odio babens eum ante beri 
€? ante tertium: 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


3 Perfectuserisin timore domini Dei tui: 
tem non ficin(tituit dominus Deus tuus. 
tuus;illi obedietis. 


locuti funt. 
quetur cum eis omnia quz precepero illi. 
verbum meum exquiret ab co. 


euenerit neque firmatum fuerit, hoc eft verbum quod Dominus non eft locutus; fed impie locutus eft illud Propheta: non timeatis cum, 


XIX. 


CAP. 


Vm autem difperdiderit dominus Deus tuus gentes quarum terram dabit tibi, & poffederis eam,& habitaueris in vrbibus earum, & indomi- 
bus earum; * Tres ciuitates feparabis nbi in medio terra tue, quam dominus Deus tuus dabit tibi vc poffideas eam: 
' Etfternes tibiviam , & in tres partes 0101065 terminum terræ tue , quam dominus Deus tuus poffidere te faciet: & erunt vt fugiat illuc 


* Er hæcerit lex homicida qui fugiet illuc vt viuat, qui occiderit proximum fuum nefciens : & ipfe non erat initni« 


pb 


homicida. 
cus eius heri & nudiuftertius. 


DEVTERONOM. Tranflat.B.Hierony. Precept. eo» indie, 
€ 


* Sedabiiffe cum co fimpliciter in fyluam 
ad ligna czdenda , & in fuccifione lignorum 
fecuris fugerit manu, ferrumque lapfum de 
manubrio amicum eius. percufferit & occide- 
rit, hic ad vnam fupradictarum vrbium con- 

s fugiet, & viuet: * Ne forlitan proximus cius, 
cuius effufus eft fanguis, dolore ftimulatus, 
perfequatur & apprehendat eum filongior 
via fuerit , & percuuiat animam cius qui non 
efL reus mortis: quia nullü contra eù qui oc- 

7 cifus eft, odiü priùs habuiffe monftratur.*Id- 
circò precipio tibi, vt tres ciuitatesequales in- 

s tra fe {patij diuidas. *Cüm autem dilatauerit 

C dominus Deus tuusterminos tuos,ficut iura- 
uit patribus tuis , & dederit tibi cunctam ter- 

s ram quam cispollicitus eft: *Si támen cufto- 
dieris mandata cius, & feceris que hodie pre- 
cipio tibi, vt diligas dominum Deum tuum, 

& ambules in viis eiusomni tempore , addes 

tibi tres alias ciuitates , & fupraditarum trig 
ro vrbium numerum duplicabis: *Vt non effun 
datur fanguis innoxius in medio terrz quam 
dominus Deus tuus dabit tibi polsidendam, 
:: ne fis fanguinis reus, ‘Si quis autem odio ha- 
bens proximum , infidiatus fuerit vitæ eius, 
furgeníQue percufferit illum,& mortuus fue- 
rit , fugeritque ad vnam de fupradi&is vrbi- 
bus: * Mitrent feniores ciuitatis illius , & 
arripient cum de loco cffugij , tradentque in 
manu proximi cuius fanguis effufus eft, & 
1 morietur. — * Non mifereberis eius: & au- 
feres noxium fanguinem de Ifrael, vt benc fit 
“Non allumes & transferes terfhinos 


fione tua,quam dominus Deus tuus dabit ti- 
bi in terram quam acceperis pofsidendam. 
rs * Non ftabit teftis vnus contra aliquem, 


quicquid illud peccati & facinoris fuerit: fed 27. 
in ore duorum aut trium teftium ftabit om- E 
* Si fleterit teftis mendax con- == 


xs ne verbum, 
tra hominem accufans eum preuaricationis, 

* Stabunt ambo quorum caufa eft ante 
Dominum in confpcétu facerdotum & iudi- 
cum qui fuerint in diebus illis. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


' Etquiingreffus fuerit cum proximo fuo in fj luam vt fuccidat ligna, & ferrum fugerit manum eius fuccidendo ligna , &elapfam fuerit fer- 
rum de manubrio, & inuenerit proximum cius, & mortuus fuent ille fugiat ad vnam vrbium iftarum,& viuet: i * Nefort? perfe- 
quatur propinquus fanguinis homicidam,cüm incaluerit cor eius,& apprehendat eum, fi longa fuerit via, & occidat animam eius , qui non 61% rcus 
iudicij mortis: quoniam non oderat illum ab heri & nudiustertius. — — lded ego precipio tibi,dicens: Tres ciuitates feparabis tibi. 

* Et quando dilatauerit dominus Deus tuus terminum tuum,ficut iurauit patribus tuis, & dederit tibi omnem terram quam locutus eft vt da- 
ret patribus tuis: " Sicuftodicris omnia præcepta hæc,vt facias quz cgo pracipio tibi hodie , vt diligas dominum Deum tuum, 
& vcambules in viis quz rete funt coram eo omnibus diebus, addes tibi alias tres ciuitates prater tres illas. 

' Er non effundetur fanguis innocens in medio terre tuz,quam dominus Deus tuus dabit tibi in poffeflionem:ne (itin te reatus iudicij mortis, 

* Etquando vir oderit proximum fuum, & infidiatus fueritei,& furrexerit contra eum & occiderit animam eius, & mortuus fuerit, & fugerit 


ad vnam de ciuitatibus iftis: " Mittent feniores ciuitatis illius, & tollent eum indè, & tradenteum in manu propinqui fanguinis, 
vt moriatur. " Nonparcatei oculus tuus: & auferes effundentem fanguinem innocentem de Ifrael, vt bene fir tibi. 

* Non transferas terminum proximi tui quem conftituerunt priores in pofleffione tua, quam poflidebis in terra quam dominus Deus tuus 
dabit tibi vt poffideas eam. ** Non ftabit teftis vnus contra virum in omnibus iniquitatibus & in omnibus dcli&is , & in om- 
ni peccato quod peccauerit: fed in ore duorum aut trium teftium ftabitverbum, | *. Si ftererit teftis fallas contra virum 
vrteftificetur contra eum prauaricationem: 1 Stabunt duo viri quorum eft caufa coram Domino, & coram facerdoubus & iu- 
dicibus qui fuerint in diebus illis: 


Exo, 21, 


beris eius : fed animam pro anima , oculum § rase 


Mat. 5. 


€ 
632. owp , 3 אלה הדברים‎ 42D DEVTERONOM. Tranflat.B.Hierony. Precept. iudic. 


mnn + id |r Cumque diligentifsimé perícrutantes inue-‏ הו 
avt TD nerint falfum teftem dixiffe contra fratre fu‏ ₪ שקר 
 SPDNODDUU |: mendacium, * Reddent ei ficut fratri fuo fa-‏ * וְעֲשית== P‏ באשרזמכש לעשות 
ansam : qaporm mus vns? ie‏ ישמעו 


cere cogitauit: & auferes malü de medio tui: 


*Vt audiétes ceteri, timoreni habeant, & ne-‏ סג 
vois NOM | quaquam t; talia ag dédit facere. *Non aite-‏ שר עור 7273 ier dius‏ 
; : ברב : * omn so‏ עינך נפש מנפש עין p3‏ 
T NENW pro ocu o,dentem pro: entemanum pro ma‏ 72 רגל YA‏ 
nu,pedem pro pede exiges.‏ 
CAP. XX.‏ 
cl exieris ad bellum contra hoftes tuos, &‏ 1 | 
À S uideris equitatus & currus, &maioré quàm‏ 
tu habeasaduerfarij exercitus multitudinem,‏ 
non timebiseos: quia dominus Deus tuus te-‏ 
cum elt,qui eduxit te de terra Egypti. * Ap-‏ 2 | 
propinquante autem iam pralio; ftabit facer-‏ 
ante aciem, & fic loquetur ad populum:‏ 
Audi Ifrael: TM hodie contra inimicos ve-‏ + 
Ines pugnam committitis : non pertimelcat‏ 
cor veftrü: nolite metuere, nolite cedere,nec‏ 
*formidetiscos: * Quia dominus Deus veller‏ 
in medio veftri eft,& pro vobis contra aduer‏ 
farios dimicabit , vt eruat vos de periculo.‏ 
s * Duces quoque per fingulas turmas audien-‏ 
te exercitu proclamabút: Quis eft homo qui‏ 
B 01063016 domum nouam , & non dedicauit‏ 
eam? Vadat & reuertaturin decim fuam,ne‏ | 
forte moriatur in bello, & alius dedicet cam.‏ | 
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"' Etfi pacifici refponderittibi,&:aperuerit ribi,omnis populus qui inuentus fuerit in ea,erunt tibi tributarij,& feruient tibi. 

? Etfi non fecerit pacem tecum, & fecerit bellum aduerfum te,oblidebis eam: : Et tradet eam dominus Deus tuus in manu 
tua: & percuties omnes mafculos eius in ore gladij: rN Veruntamen mulieres & paruulos, & iumenta, & omnia qua fuerint in 
ciuitate, & omnia fpolia eius diripies tibi: & comedes fpoliainimicorum tuorum qua dedit tibi dominus Deus tuus. ו‎ 

1s Sic facies cunctis ciuitatibus que long? funtà te,quz non funtde ciuitatibus populorum iftorum: 2 Sed in ciuitatibus po- 
pulorum iftorum,quos dominus Deus tuus dabit tibi in poffeflfionem,nullam animam pcrmittes viuere: Sed deftrues 605, 8 
fcilicet & Amorrzos,& Chananzos,& Pherezzos,& Euzos, & Iebufzos,ficut peepi tibi dominus Deus tuus: = 

13 Vr non doceant vos facere iuxta omnes abominationes fuas quas faciebant i olis fuis,& peccetis coram domino Deo veftro. 

" Quando obfederisciuitatem diebus multis vt expugnes eam & vt fabiicias cam,non diflipabis arbores eius,neque leuabis fuper eas ferrum: 
ex illis enim comedes,& eas non fuccides: quoniam non eít ficut homo arbor agri,vt veniat contra te in ו‎ i - 

? Attamen arbor quam fcis quàd non eftarbor ex qua veli potesjipfam diffipabis & fuccides:& «dificabis machinas contra ciaitatem quz di- 
micat contra te, donec fübiicias eam. 
CAP. XXI. 
Vando inuentus fueritin terra,quam dominus Deus tuus dabit tibi v poffideas cam,homo occifus proic&tus inagro , & ignoratur quis occi« 
diteum: * Egredientur fenes tui & indices tui,& metientur à loco cadaueris vfque ad ciuitates qua funt in circuitu occifi, 
i Eteritciuitas que propinquior eft occifo, tollent fenes ciuitatis illius vitulam boum ,qua nullus operatus M traxit iugum? 
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"' Etfi pacifici refponderittibi,&:aperuerit ribi,omnis populus qui inuentus fuerit in ea,erunt tibi tributarij,& feruient tibi. 

? Etfi non fecerit pacem tecum, & fecerit bellum aduerfum te,oblidebis eam: : Et tradet eam dominus Deus tuus in manu 
tua: & percuties omnes mafculos eius in ore gladij: rN Veruntamen mulieres & paruulos, & iumenta, & omnia qua fuerint in 
ciuitate, & omnia fpolia eius diripies tibi: & comedes fpoliainimicorum tuorum qua dedit tibi dominus Deus tuus. ו‎ 

1s Sic facies cunctis ciuitatibus que long? funtà te,quz non funtde ciuitatibus populorum iftorum: 2 Sed in ciuitatibus po- 
pulorum iftorum,quos dominus Deus tuus dabit tibi in poffeflfionem,nullam animam pcrmittes viuere: Sed deftrues 605, 8 
fcilicet & Amorrzos,& Chananzos,& Pherezzos,& Euzos, & Iebufzos,ficut peepi tibi dominus Deus tuus: = 

13 Vr non doceant vos facere iuxta omnes abominationes fuas quas faciebant i olis fuis,& peccetis coram domino Deo veftro. 

" Quando obfederisciuitatem diebus multis vt expugnes eam & vt fabiicias cam,non diflipabis arbores eius,neque leuabis fuper eas ferrum: 
ex illis enim comedes,& eas non fuccides: quoniam non eít ficut homo arbor agri,vt veniat contra te in ו‎ i - 

? Attamen arbor quam fcis quàd non eftarbor ex qua veli potesjipfam diffipabis & fuccides:& «dificabis machinas contra ciaitatem quz di- 
micat contra te, donec fübiicias eam. 
CAP. XXI. 
Vando inuentus fueritin terra,quam dominus Deus tuus dabit tibi v poffideas cam,homo occifus proic&tus inagro , & ignoratur quis occi« 
diteum: * Egredientur fenes tui & indices tui,& metientur à loco cadaueris vfque ad ciuitates qua funt in circuitu occifi, 
i Eteritciuitas que propinquior eft occifo, tollent fenes ciuitatis illius vitulam boum ,qua nullus operatus M traxit iugum? 
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4 Etdeferent fenes ciuitatis illius vitulam ad vallem defertam quz non eft culta nec feminata, & cædentibi ceruicem vitulæ in torrente, 

* Etaccedent facerdotes filij Leui (quoniam ipfos elegit dominus Deus tuus vt miniftrent ci,& vt benedicant in nomine Domini) & iuxtaver- 
bum corum erit omine iudicium,& omnis plagalepra : Etomnes fenes ciuitatis illius quz ו‎ eft interfe&to, lauabunt manus 
fuas fuper vitulam quz percuffa eft in valle: 1 Ettefpondebunt & dicent: Manus noftra non eftudit fanguinem hunc, neque oculi noftri 
viderunt. £ Sacerdotes dicent: Propitiusefto populo tuo Ifrael,quem redemifti;Domine: & ne des peccatum fanguinis innocentis in 
medio popali tui Ifrael. & dimittetur eis reatus fanguinis. ? Tuautemauferes effundentem fanguinem innocentem de medio tui, 
cùm feceris quod re&um eft coram Domino. * Si egreflus fueris ad pugnam contra inimicos tuos, & tradiderit 605 dominus Deus 
tuus in manu tua, & captiuaueris captiuitatem eorum: " Etvideris in captiuitate mulierem pulchram,& adamaueris eam, & accepe= 
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& eris maritus eius, & iplaerit tibi in vxorem. > '* Etfi pofted nolueris eam,dimittes cam vt liberé eat quocunque voluerit: & non 
vendes eam argento,neque opprimes eam,eo quod humiliafti eam. " $i fuerint viro due vxores,vna dilecta & altera odiofa, & pe- 
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ererint ei filios dile&ta & odiola,& fuerit filius odiofe primogenitus; fs l Et euenerit dies in quo hareditatem diuifürus eft fi- 
fis fuis carum rerum quz habuerit, non habebit poteftatem vt filium dile&z faciat ו‎ viuente filio odiofe primogenito. 

Sed filium odiofz agnofcet primogenitum, vt det ei duplicem portionem in omnibus qua inuenta fuerintapud eum: quoniam ipfe eft prine‏ זי 
cipium fortitudinis cius; & ci pertinet primogenitura. M‏ 
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" Si fuerit viro filias preuaricator & rebellis, & non obedierit verbo patris fui & verbo matris fue , & corripuerint eum & non obedierit eis: 
5 Apprehendent eum pater eius & mater eius, & educentillum in confpe&um feniorum ciuitatis fuz, & ad portam domus iudicij loci fui. 
Bt icit fenioribus ciuitatis illius: Filius nofter hic preuaricator eft & rebellis: non obedit verbis noftris: edax eft arinik poor vini. 

* Etlapidabunt eum omnes homines ciuitatis illius, vt moriatur: & auferes facientem quod malum eft de medio tui. & omnis Ifrael audient, 
& timebünt. ~= Quando autem fuerit in viro peccatum iudicij occilionis, & occifus fuerit, &fufpenderis eum in patibulo: 

` Non manebit cadauer eius in patibulo, fed fepelies eum in die illa: quia pro eo quàd peccauit coram Domino , fufpenfus eft : & non conta- 
minabis terram tuam,quam dominus Deus tuus dabit tibi in pofleflionem. 

CAP. XXII. 
On videbis bouem fratris tai autagnum eius errantes, & auertes oculosab eis; fed reducens reduces cos fratri tuo. 
* Etfi noneft prope frater tuus,nec cognofcis eum,introduces eum in domum tuam ; & eritapud te, donec quarat eum frater tuus , & 


reddes eum illi. 5 Similiter facies de afino cias, & fic facies de veftimento eius , & ficfacies de omni re quam perdiderit 
frater tuus, & inueneris eam, non eft ribi licitum celare eam. 4 Non videasafinum fratris. tniaut bouem eius cá« 
dentes in via,& avertas oculos ab eis, fed fubleuans fubleuabis cum eo. ' Non eritornamentum viti fuper mulierem, 


neque ornabitur vir ornamentis mulieris, quia abominabilis et coram domino Deo tuo omnis qui facit hzc. 


* Gioccutreris nido auis ante te in via in omni arbore aut fuper terram cum pullis aut ouis, & mater incubat fuper pullos aut fuper oua, non ac- 
cipics matrem cum filiis, 
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-npa שלח אַרז-הַאַכם וארת"הבנ‎ n nov s 2 |7 *Sedabire patieris, captos tenensfilios; vt 


bene fittibi, & longo viuas temporc. 


i C" DNNN 1 20" לף 55 ען‎ $s * Cümadificaueris domum nouam, facies | 


Leu.19. 


Nu, 15.d 


quibus dimittat eam, obiiciens ĉi nomen pef 


0 


|B murum tecti per circuitum,ne cflundatur fan‏ ; :3 תכנר= ביר חדשועשית מעקה לנגר 
OAS INT RUNE ; ; guisin domo tua , & fis reuslabentealio , &‏ 


1322 דָמִים 323 ביול הפל‎ YND » in preceps ruente. * Non feres vineam 
המלאה הזרע‎ vpn עפ ^ * לא-תזרע 1572 כלאים‎ | tuam altero femine , 68 (ementis quam fe- 
ne En ak a aa aa 


SNA uifti ,& quz nafcuntur ex vinea, pariter fan-‏ : 2 ל 
N, % ' conn ININ RD ER 5 |o tificentur, * Nonarabisin boue fimul‏ 
Non indueris veltimenro‏ + 0 יי 5 תחרש בשור-ובחמר יחדו! - :+ לא תלבש שעטנז 
aeq . 2‏ ו ישן erigi Race s‏ 
OR MAR „| | quod exlanalinodue contextum eft.‏ 
n? ^ Yam omo 153 1. * Funiculosin fimbriis facies per quatuor‏ העשרה 
angulos pallij tui quo operitis.‏ ?7 על-אַרבּע 71223 כסותך ina 1-3020 17 N‏ 
. ` . . * % ^ : 0 23 :1 ב LN‏ : - ל דן 
A „| |53 * Si duxerit vir vxorem,& pofteà odio ha-‏ = ל 
«buerircam: $ Quzfieritque occafiones‏ | 3 קח אִיש אַשָהוּבָא no TON‏ ' 


+ 


* * וְשלַהעֲלִילת דבְִיםוְהוֹצֶאעלֶיהָ שַׁםרֶעוְאָמַר 


Ómum:& dixerit, Vxorem hanc accepi; & in-‏ | | אָר--הָאֲשַׁההַוּאת לְקַחְתִיוְאֲקְרַבאֲלִיהַוְלְא"מַעַאתִי 
ae a Es Sera * ||» greffus ad eam, non inueni virginem:‏ 
XP cwm n? Sug: *Tollentcam pater & mater eius, & ferent‏ ולקה אבי הנער ואמה והוצִיאוּ 


s ren m "PON הנער‎ DININ ; fecum figna alls ad feniores vrbis 
rene el 0 : Uu מו וטף‎ portaiunt: 
אָרת-בֿתִי נתתי‎ cn אֲבִי הנער אל‎ "ONT * ie $ Et dicet pater:Filiam meam dedi huic v- 
לאשרק וישנארה ! הנ הר‎ Fn לָאִיש‎ | | Xorem:quam quia odit, 
A e 5 = 5 ME CAE 6 5 gs aw |i * imponitel nomen pefsimum, vtdicat, 
א-מְצַאתי‎ TIN? עלילר= רבריבם‎ c nun Non inueni filiam tuam virginem : & ecce 
בתוליבם ואלד בתולי בתי ופרשו השמלה‎ 339 hec funt figna virginiratis fili mee.expandét 
ו‎ e, 0 » ROI ; i jane, לת‎ veftimentum coram fenioribus ciuitatis. 
רי וְלְקְחֲוּזְקָנֵי הַעִיר ההוא אֶת‎ yn ap 332: rs. $ ApprehendentqQuc fenes vrbis illius vi- 
אתו מאה כסף ונתנו‎ GUAE * | האיש ויסרואתר:‎ | rume& verberabunt illum: | 
ה‎ i-e רלה וט‎ | Condemnantes infuper centum ficlis ar 
שְרְאלולו‎ noa על‎ DV בי הוציא‎ VS 3 לא‎ genti,quos dabit patri puella , quoniam dif- 
! vor bs לאשה לא-יוכל לשלחה‎ mn famauit nomen pefsimum fuper virginem If- 
3 0 | ב‎ O E EER UT „|| rael: habebitgue eam vxorem,& non poterit 
NY N? הרי‎ HD אמרת הָיָה‎ CON) | dimittere omnibus dicbus vitz fuz. 
ro * Quod fi verum cft quod obiicit, & non 
ומתה בי-‎ DINI עירה‎ UON mopoi PINa et inpuella inuenta virginitas: 
ו ו וי‎ RC Mad ee Rl ls Eicient eam extra fores domus patris 
mum עשְתַרהִנְבַלְרבִּישרְאֶללננורתִבִיָת אָבִיהַ‎ || fi, & lapidibus obruent viri ciuitatis illius 
DENSIS: apo הרע‎ | & morietur : quoniam fecit nefasin Ifrael, 
P D d 6 vt fornicaretur in domo patris fui: & auferes 
comas c3 Immy שכנ'עם אשרה ךָ‎ malum de mediotui. | 
יי | האיש השכב עכ=-האשה= והאשרה ובערת הרע‎ : Si dormierit vir cum vxore alterius, vter- 
ו‎ SE eod une 5 LSZ || quemorictur,id eft,adulter & adultera.& au 
' מִישְרָא‎ | feres malum de Ifrael. 
אונקלוס‎ cuan i 9 
אפריהבְנֵיבֵיָאחַדְחֲאוְתְֵַי תְקָא לגר ואשי‎ * papanga s בא טב ל‎ rm sos m nein sme 7 
"TN? ** —  אָמְרּכַלְלַעוערזְְדאָעְרַזרַעְמְדבַאַחְסְאָמְלְזיִבוריִעְרִסרּכעַרְְַל‎ * aa ay hians qaa קטול‎ ram 
AD DIMT IMOD AVIS WJI TYPI ** = לאתלכש שעטנזעמרוכִיחז מְחוּבַרכחדָא:‎ TE | חאו‎ anona בְתורא‎ 


- 


pen pio appn nyn ** oae mds op sone maior as 3‏ עֲלָה שום בש וְימריָת אחא הָדָּאנְסבִיהוּקְרֵבִירז 
לוחה ולא SVR‏ לה ma rv ppen mos sno yov IN *5 ipa‏ ֲִימְתָא pro mp ab ph‏ ביתדין iNOS‏ 


Tamy soap וְהָא הוות שויחסקופי‎ '7 = immor pon ar ream mam sean sno y mas ווימר‎ ** 
rp ppon saa ירז‎ nm smp 3p papn "* ו‎ Np t30 ויפרשון שושיפא קְדָכ=‎ mma mna pos בתולין‎ 
לכל‎ o np mp mi wem בעל בהל‎ D pre me spoon maso appo rasa pan" 


nvppen ** ו‎ non? poma ININ to פהְָמָא הָרִיז‎ TI NDUD IN) 29 : ווסוהי‎ 
בְִשְָׂאֵל לזנאָו בת אבות ולי 39 בש‎ 7p FTIV וימורז ארי‎ RIINI imp WIRE ורְגמונה‎ emos עלוסחנת לחרע ביר‎ 
hom tnn אא‎ Cay גברא דשב‎ imn qs proa 3:2 הרז‎ ND גב 226 עכם‎ 20e a. ** — iq 
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4 A aa its 5 . 1. $’ א‎ ₪ \ . \ A 
Dimifione dimittes matrem ;at filios tenebit l\1 ergo דמלל‎ untéeg o. j שד‎ Af bi di: 
, te y / ^ / 2 
rear bene tibi dcs dom eris. cre ba 3 (os finr Ue. oie (Dr ira, 
$i autem edificaueris domum nonam 4- 8 $5 t. 2 DC e 
em edifi TAL 8 ew) oixaddwiceis oiniow כ‎ , xor moods eed — 


cies coronam domui tue, et non facies cedem in do- a ON e: 
$ 5 1 ) 0 Y € " X ^ 4 " 
suo tua, ft ceciderit cadens ab ea. a E E E OTS 7E OH es 62009 Oy Ty oxi ou, EAA reat 
0 7TÉGOY QUT CUTS. 


* Non feminabis vineam tuamdiuerf0 femine; 9 2 T 
a 3. quod (emi > Waa gapspas vy dureron Guda ₪ udi 
vt ne fanétificetur 7 co» [emen > quod femi- E ₪ oL og 9v , iva. una 
. . di NON / n ^ 
nauerts cum finetiu vinee tug. yas he punua iy P czipua,o ow ara pue um Gd yuv- 
* Non arabis in hpue co afino in idipfum. T uab; Gd QUT SAO; (ov. 
* Nop inducris adulterata vefte lana colmo in || |o. * ₪ DOTAT Eis wu ba xt) dvo AS aUo, 
E 1 , 3 , / E ` , ` 
idipfum 2 rusos ds rr Gx wiu n X6 dk Nov 2; 0t noy Alvar JMP .שש‎ 
uniculos facies t : T è \ הכה‎ ; 
Ene f pk quatuor fi PE [it e petia. zroricee Ced JM ray 1603 OLDO nog anty 


fiium tuarum quibus operiris m ipfis. ~ e ; A E A rol 
; ; : . Tor 060% (ou t d CANA eic. 
* Siautem quis duxerit vxorem, @) cohabita- 13 e OM DOM rts 


t $3 \ 4 , -2 N , 3 AN y / 2 

. 2 1 3 oW <4 «314 s 2 
MErIE cum ea, o odio habuerit eam: / Y: dd Nds fva. ו‎ Y avri, C paria 5 

* Er impojuerit illi occafionarios fermones,et ob- x4) | * 7 X04 emi art 0596000736 Aloe o xe 
^ . . : 2 2» / 4 2 » / \ / 11 D / v 
iecerit ei momen malum, co» dixerit: Uxorem hanc vé xn aur OVILE TOINE 9) HA aéh, l ywana urbe ei~ 

. . . ה‎ D \ ) ^v 2 ש‎ ,? N 
accepi, יפש‎ ingreffus ad eam , non inueni eins virgi- ANDA KU WEITEN Fa au rii oU Y 4 puxat avrhg monde: 
^ + ` g^ € ^ : SN t 4 ו‎ 

nitatem: 15o xy Aabwvd marng T mudos Ch hme Korsa mu 


* Et tollens pater puelle c» mater ferent virgi-1s| | Soyda © mudi ees rlu yseguaian Jh rlw rórlw' 
nitatem puelle ad [ematum ad portam: 6 — * nipe GrrerheTicredos rüysepusta , vo Suyar- 


* Et dicet pater puelle fenatui : Filiam meä hane 6 / , e s ; 
ree pa % : uou (alu) dex. qa) 0/0 Space G 1 T 
dedi homini buic vxorem: go odio babens eam ipfe, e 6 NT 2 0 fe ( TØ שאו‎ Lt 
6711006 avrlw au ve, 


* nuncimponit ei occafionarios fermones, dicens: 17| | 7 SAI: n ר‎ 
Non inuenifilie tue yirgimtatem: (o bec virgini- 7 A yu) 7 etum «xc Daatevuots Moyot, AT 4 
7 6 לטק‎ TI Jua. TOÀ Cou TIHE, Hoy שש‎ TIOL 
ciuitatis. T Svytreós mov” xg] aao Zova te juror own Tii y6= 

* Et apprehendet [enatus vrbis illius bominem 3\ 18 eoucias 07700996. ‘yoy Aie) fé 291% Til; 0 
uude corripient illam: jore Caco 9) 0/0 3 00909 ot) red As a0 cde” 

£t condemnabunt illam entum ficlis: ér da-xs ks t m 0 ה‎ Cea א‎ AN 0 Miel 
bunt patri puelle ; quomam diffamauit nomen ma~ E le 6 Ia rade 
lum [uper virginem Ifraeliticam:et illius erit vxor; a diee. H 2 7 dics d T .- į Top ב‎ 
non póterit dimittere cam omni tempore. NE T CAE Ng Ur? ESO ges hod tuse ) 3 

* Si autem in veritate fuerit fermo bic יקש‎ non +o) דפ‎ Ty dad (do fO) SE diae mou 9 
inuenta fit virginitas puelle; . * Et eijcient ii וג‎ Aolos CNT HOU UN supe? 0 ד‎ 6000\* C ErEs- 


puellam ad fores domus patris eius, eo» lapidabunt || owrivvedow Wm Tas SU 20 c olea Z matege avte ,G Aide 
eam viriciuitatis illius in lapidibus , W morietur: 6000 gay aT oi dudes Thc 02666 autse aio 16, d- 


quoniam fecit nefas in filiis Ifrael, wt fornicartam 


m t , , , , € ₪ 5 2 
n ji | rodwiroy on vomer atcbeor ל‎ è ois ir og 60 
faceret domum patris [ui . & auferet:s malum ex 


e A yw 712 \ נ‎ ₪ xn ^ Y 3 
VeU( c PY oikoy & gra Te 9; AUTAS. xo SEapéire © rom eov oe 


vobis ip[ts. ESAME Fd EAE pet , 

1 e inuentus fuerit bomo dormiens cum zz 4 2 paar. £d) 0 up? news en © ו‎ e 
muliere maritata viro , occidetis vtrumque virum y f: MUROS TUM a uns ards 2 0 1 
dormientem cum vxore, r pxorem: qo» auferetis TV aydoa loy ומ‎ pi F 1 6 TW ישא‎ C. 
malum ex Ifrael. oe apare 4 TIVNE QV JE (ceo. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

? Sed dimittens dimittes matrem,& filios tolles tibi,vt bene fit tibi, & prolongentur dies tui. 

* Sizdificaueris domum nouam,facies murum tecti tui : & non pones reatum occifionis in domo tua,fi cecideritaliquis cadens ex eo. 

* Non feminabis vineam tuam mixtis feminibus,ne forté polluatur quod producitur ex femente quam feminafti & fructus vinez. 

Non arabis cum boue & a(ino fimul. " Non indueris veftimento quod ex lana & lino confectum fit. 

| Funiculos facies tibi fuper quatuor angulos veftimenti tui quo operiris. *5 Siacceperit vir vxorem, & ingreffus fuerit 
ad eam, & odio habuerit eam: ^ Erimpolueritei occaliones verborum,& protulerit de ea nomen peffimum,& dixerit: Mulierem 
iftam accepi, & 466611 ad eam, & non inueni eam virginem: 2 , Toller pater puelle & mater eius,& educent figna virginitatis puelle 
coram fenioribus ciuitatis in porta domus iudicij illius loci. " Etdicet pater puelle fenioribus:Filiam meam dedi huic viro in vxo- 
rem,& odit eam: " Erecce ipfe pofuit occafiones verborum,dicens : Non inueni virginitatem filiz tue: & hac (fit figna virginitas 
tis filie mez; & expandent findonem coram fenioribus ciuitatis. " Ertollent feniores ciuitatis illius virum, & verberabunt illum, 

Er mul@tabunt eum centum ficlis argenti, & dabunt patri puelle, quia produxit nomen peffimum fuper filiam Ifrael : & erit ei in vxorem:‏ לי 
non habebit poteftatem dimittendi eam omnibusdiebus vitz (uz. = Erfiverum eft verbum hoc, & non eft inuenta virginia‏ 
tas in puella, " Educent puellam ad portam domus iudicij patris fui, & lapidabunt eam homines ciuitatis illius lapidibus,vt mo-‏ 
riatur: quia fecit ignominiam in I(rael,vt fornicaretur in domo patris fui: & auferes facientem quod malum eft de medio tui.‏ 

*: Si inuentus fuerit vir qui dormierit cum vxore altcrius, morientur ambo, id eft vir qui dormiuit cum muliere , & mulier : & auferes facien- 
tem quod malum eftab Lliael. 
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5 : , | * 51 puellam virginem defponderit vir, & 
SAS פרללוכ\ף*‎ FAS ie . m9 * ₪ P P 2 
ררה איש‎ vw? DNO nn Man m כ‎ inuencrit eam aliquisin ciuitate, & concu- 
-by WNN בעירושבבעְמַה! - 5 וְהוצַאתֶם‎ ** | bueritcum ea; 
A TIRES 0 ₪ : l ? : x 4 B xe . 
-Jm שער העיר ההוא וסקלתם אתם באבנים ומתו‎ | *Educes vtrumque ad portam ciuitatis il- 
EON ב אתָם ות‎ X 0 yv lius,& lapidibus obruentur:puella,quia non 
בְעִיר ואַרההָאִיש‎ myg אשר לא‎ IT הנער עַל‎ clamauit cüm.effet in ciuitate; vir,quia humi 
אַשרענה ארת-אשרת רעהו ובערת הרע‎ roy liauit vxorem proximi fui : ₪ auferesmalum 
הק‎ ME UR fis A IA ; Ki | |: de medio tui. Sin autem in agro repere- 
WINI בַּשָרֶדה‎ CON! * QPOs | pitvir puellam qua defponfata eft , & appre- 
noy 329 הָאִיש‎ AIPIN ער המארשה‎ IN hendens concubuerit cum ea, ipfe morietur 
ARE TS RAT mb ה‎ i4 : «folus: Puella nihil patietur: nec eft rea 
NIN 1379Y אֲשׁרשׁבב‎ WRD ומת‎ > latro 
לער חַטא מוָת בִי בַאֲשֶׁר יקום איש‎ PN 037nvyn fratrem fuum, & occidit animam eius ; ita & 


mortis,quoniam ficutlatro confürgit contra 
. m urs pO». puella perpeffa eft. 
כִיבשָרֶה‎ * imn wn [S וא כל‎ LL על‎ "hs * 801 agro: clamauit,& nullus af- 
T מִצְאֶה צעקה הנער המארשה ואִין מושיע‎ fuit qui liberaret eam. 1 Y | 
oh יי‎ SAN Sn Ad ort] Fad | rai | d .. . . . . 

ER TA ORE AE E us -y9 $ asl! C Siinueneritvir puellam virginem que 
FUN N» שר‎ 3 non אִיש בער‎ NYD) jr ; ; non habet fponfum, & apprehendens concu 
האיש השכב‎ pa? ושכב עְמָה וְנְמְצָאוּי‎ MWAM +| bueritcum illa, & res ad iudicium venerit, 

PNE epo AEN , |; * Dabitquidormiuit cum ea,patri puelle 
ETIN) jm : ? 31? Ma 2 q >P pu 
לְאֶשָרה‎ TM n Qe Ep a A לא‎ iod quinquaginta ficlos argenti : & habebit eam 
1 לא-יוכל שלְחָה בָל-מָיו‎ nay אשר‎ nnn vxorem , quia humiliauit illam. non poterit 
לא-יקח איש ארת-אשרת אביוולא ונלר-ק‎ % 4| dimittere eam cunctis diebus vitz fuz. 
A All Ah dk j^ * Non accipiet homo vxorem patris fui 
PINA nec reuelabit operimentum eius. 
33 Ww SOL ASPAXTIE 
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ia A TOn intrabiceunuchus attritis velampu- 
NIDY לאיבא פצוע דְבָאוּכְרורת‎ : Lo A N tatis telticulis & abfcifo veretro eccle- 
onp2 "122 יהורה :! 5 לא-יבא‎ bnp i fiam Domini. 
COLS dM rires M ES NIV : | * Noningredieturmanzer,hoceft de fcor- 
OU onpa לו‎ ND לא‎ "voy גם דור‎ mm to natus, in ecclefiam Domini, vfq; ad deci- 
גב‎ nim npa INID עמוני‎ Nonb t 3 | 2 generationem. ; ג‎ 
= ל הוה עד-עו‎ npa א להס‎ IN "uy דור‎ |< Ammonites & Moabites etiam poit de- 


l ORA cimam generationem non intrabunt ecclefia 
ובמיכם‎ c2noa DINN WINY עַל-דְּבַר אשר‎ * 44 Tn inzternum: * Quia noluerunt x 
6 FAN, NN | איה‎ is occurrere cum pane & aquain via quado 
FN T MU NYC" - 2 T egrefsi eftis de Zgypto:& quia conduxerunt 
נהרים לְקְלְלְךָ:‎ ON "nao בְדְבָעור‎ Dy^3 contra tc Balaam filium Beor de Mefopota- 
כ‎ CORE, UM mia Syriz vt malediceret tibi. 
gel %93 אל‎ yov? PAVN יהוה‎ Ls ְלָא‎ ; * Etnoluit dominus Deus tuusaudire Ba 
mm JUN כִּי‎ nas35 ל את הַקְלְלָה‎ PHON mln? || laam:vertitjue maledictionem eiusin benc- 
12753 condo לא-תדרש שלמם‎ + PAYN 4| dictionemtuam,eo quód diligeret te. 
ב‎ Mo RM 5 א‎ ||« *Non facies cum eis pacem, nec quaeras cis 
' coy ל‎ | bona cunctis diebus vitæ tux in fempiternü. 


תרגוכם אונקלוס 
Nispi nampa *% aay Dp N ua N 1535 OD masoh y 3‏ 
NIINI TiN ponn‏ זימותון ירת עְלִיְתָא על sima nmi NTI PDY‏ רו ב על por‏ ינאת vay tem ryan‏ רבש EIP‏ 
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" Si faerit puellavirgo defpon(ata viro,& inueneriteam vir in ciuitate,& concubuerit cum ea; * Educetisvtrunque ad 
portam ciuitatis illius, & lapidabitis eos lapidibus, & morientur: puella, quia non clamauit in ciuitate : & vir, eo quód humiliauit vxorem proximi 
fui: & auferes facientem quod malum eft de medio tui. " Ecfiin agro inuenerit vir puellam defponfatam, & apprehenderit 
cam,& concubuerit cum ea,moriaturfolusvirquiconcubuetitcumea.  — : Puellz autem nihil mali facies: non eft puellæ rea- 
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CAP. XXIII. 
On erit mundus qui ab(cifus eft vel attritus tefticulis,vt ingrediatur in ecclefiam Domini. “Non erit mundus manzer,vt ingrediatur in ecclefiá 
Domini;etiam víque ad decimam generationem filij eius non erunt mundi vt ingrediantur in ecclefiam Domini. ‘Non erit mundus Ammo- 
nita & Moabita vt ingrediatur in ecclefia Domini:etid decima generatio eoru non erit munda, vt ingrediatur in ecclefiá Dai v(a; in feculü:*Eo quód 
non occurrerunt vobis cü pane & aquain via,quido egreffi eftis de ZEgypto: & quia mercede conduxerüt contrate Balaž fliú Beor de Pethor Syriz, 
quz eft iuxta Euphraté,vt malediceret tibi. *Et noluit dominus Deus tuus acquicfcere Balaa:& vertit dominus Deus tuus tibi maledi&tiones in be. 
nedidtionem;quoniam dilexit te dominus Deus tuus. ‘Non quaras pacem corum ;& bonum corum omnibus diebus vitz tua víque in eternum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Sed foris ftabis: & vir qui e ft debitor tibi,proferet ad te pignus foras. “© Etfivir paupere(t,non dormias in pignore eius:‏ *י 

". Sed reddes ci pignus cùm occubueritfol, vt dormiat in veftimento fao,vt benedicat tibi: & tibi eritiuftitia coram domino Deo tuo. 

" Non retinebis violenter mercedem pauperis & egeni de fratribus tuis, aut de aduenis qui funt in terra tua in ciuitatibus tuis: 

* Sed incodem die dabis mercedem eiusante occafum folis: quoniam pauper eft,& pro eo ponit animam füam,vt non clametaduerfüm te co- 
ram Domino,& fit in te peccatum. * Non moriantur patres pro hliis,neque filij moriantur pro patribus:fed finguli pro peccato fuo mo- 
riantur. " Non declinabis iudicium aduenæ & pupilli,neque tolles pro pignore veftimentum vidue. * * Etrecordaberis quód 
ferus fuifti in Zgypto,& redemit te ind dominus Deus tuus:ideó ego pracipio tibi vt facias hanc rem. | , Quando meffueris mellem 
tuam in agro tuo, & oblitus fueris manipuli in agro,non reuerteris vt tollas illum: fed peregrino & pupillo & viduæ erit, vt benedicat tibi dominus 
Deus tuus in omnibus operibus manus ₪. |" Quando excufferis oliuas puas non reuertaris ad colligendum quod poft te reliqueris, fed 
peregrino & pupillo & viduz erit. 1 vindemtaueris vineam tuam, non colliges remanentes racemos quos poft te reliqueris fed pere- 
grino & pupillo & viduæ erunt. * Et recordaberis quód feruus RR in terra ZEgypti:idcircó ego precipio tibi vt facias rem hanc. 

CAP. XXV. 
[ fuerit caula inter viros,venerintque ad iudicium;iudicabuntcos iudices: & iuftificabunt iuftum, & condemnabunt impium. EIR 
S * Siautem impius dignus fueritverberibus,profternet eum iudex, & in 60 fuo verberabiteum: iuxta menfuram deli&i erit modus , 
plagaram,víque ad numerum ? quadragenarium Hagellabit cum,& non amplius,ne fort? addat verberare eum fuper hac plaga magna , & ig- 
nominiam patiatur frater tuus ante oculos tuos. 
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* Non ligabis os bouis terentis in area fru 
s ges tuas. *Quádo habitauerint fratres fimul, 
& vnusex eis abfque liberis mortuus fuerit, 
D vxor defunctinon nubet alteri ; fed accipiet 
cam frater cius, 6 (emen fratris fui: 
+ primogenitum ex ea filium nomine il 
lius appellabit, vt non deleatur nomen eius 
7 ex Ifrael. *Sin autem nolueritaccipere vxore 
fratris fui , quæ ci lege debetur, perget mulier 
ad portam ciuitatis, "R int&rpellabit maiores 
natu: dicetque, Non vult frater viri mei fuf- 
citare femen fratris fuiin Ifrael , nec me in 
?coniugiumfumere. — * Statimque accerfiri 
(^ cumin :&interrogabunt. fi refponderit, 
s iNolocam vxorem accipere: * Accedet mulier 
ad eum coram fenioribus: :&tollescalciamen- 
tum de pede cius; ; fpuetquei in faciemeius, & 
dicet:Sic fiet homini qui non ædificat domü 
rofratrisfui. * Et vocabitur nomen illiusin If- 
11 rael, Domusdifcalciati.  *Sihabuerintin- 
ter feiurgium viri duo , &vnus contra alterü 
rixaricæœperit; volenlque vxor alterius eruerc 
vitum fuum de manu fortioris : mileritque 
12 manum,&apprehenderit verendacius:*Ab- 
fcindes manum illius ; 66 58 fuper cam 
15 vlla mifericordia. : Non habebis in faccu- 
lo diuerfa pondera,maius & minus: * Nec 
D eritin domo tua modius maior & minor. 
$s *Pondushabebis iuftum & verum: & mo 
dius qualis & verus erit tibi; vtmulto viuas 
tempore fuper terram quam Dominus Deus 
tuus dederit tibi. 
* Abominatur enim Dominus eum qui fa 
cit hzc; & aducrfatur omnem iniultitiam. 
* Memento quz fecerit tibi Amalech i in 
5 via,quando cerediebaris ex ZEgypto: *Q uo- 
modo Ae tibi,&extremos agminis tui 
qui ilafsi refidebant cede :quando tu eras 
me & labore coh, & non timuerit 
Deum. "*Cüm ergo dominus Deus tuus 
Sedes tibi requiem, &fubiecerit cunctas per 
circuitum nationes in terra quam tibi polli- 
citus eft,delebis nomen eius fub celo.caue nc 
obliuifcaris. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. , 

* Non claudes os boui trituranti. * Sihabitauerintfratres in vnum, & mortuus fuerit vnus ex eis,& filius non eft ei, non nus 
bet vxor mortui foras viro alieno: frater defuncti ingredietur ad eam, & accipiet eam fibi in vxorem pro fratre fuo: * Et primoge- 
nitus quem genuerit, (ü(citabit nomen fratris eius defun&ti, & non delebitur nomen eius 66 1. ? Etfi noluerit vir accipere 
vxorem fratris füi;afcendetillaad portam domus iudicij ante feniores,& dicet: Renuit frater viri mei füfcitare nomen fratris fui in Ifrael, non vult me 
in coniugem accipere. * Etvocabunt eum feniores ciuitatis, & loquentur cum eo. & fi renuerit, & dixerit, Nolo accipere eam: 

* Accedet vxor fratris eius ad eum coram fenioribus,& foluer calciamentum eius de pede cius, & fpuet in faciem eius: & refpondebit & dicet: 
Sic fiet viro quinon zdificar domum fratris fui. "^ Ervocabitur nomen illius in Ifrael, Domus difcalciati. 

= Sirixati fuerint viri adinuicem,vir & frater eius, & accefferit vxor vnius vt eruat maritum fuum de manu illius qui percutit eum, & extende- 
rit manam fuam,& apprehenderit verenda eius; " Abfcindes manum illius: & non parcatoculus tuus. - 

? Non fittibi in facculo tuo pondus & pondus,maius & minus: '5 Non erit tibi in domo tua modius & modiugmaior & minor. 

“ Ponderaperfeta & re&a erunt tibi,modij perfe&i & veri erunt tibi ; vt ptolongentur dies tui fuper terram quam dominus Deus tuus dabit 
tibi: " Quiaahominatio eft domini Dei tui omnis qui facit hzc, omnis qui facit iniquitatem. 

" Memento quod fecerit tibi Amalech in via, cùm egrederemini de ZEgypto: ". Quomodo occurrerit tibi in vía, & occi- 
derit in te omnes qui reman(erant poft tergum tuum: & tu eras lallus & fatigatus, & non timens gloriam Dei; 

" Cumquerequiem dederit tibi dominus Deus tuus ab omnibus inimicis tuis in circuitu, in terra quam dominus Deus tuus dabit tibi in hz 
reditatem vt poffideas eam,delebis memoriam Amalech fub calo: שת‎ 5 
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Deus tuus dat tibi in po[Teéionem cot poffideas 17982 x ; X D mu an ie 
po[feffionem wt poffide Sur (o1 84 uripo xk acdnegvouiicy arbo, ra a Geh 


eam cox babitauerisin ea: 


er +" NE E A Is AY CS EHE 
* Et tolles de primitiis feugi terta tue quam dis =| | * 0 go AE XA inb on irre ly gis 
Deus tuus dat tibs in poffeRionem, ee pones in car- re ies THO SV 3 M Ca 0 Rc gh fos mM KO cued 
tallo , & perges ad locum quem eleferit dominus ^ie uides io AOV KOY על‎ opSog n eic TPY erro) 0 d) 6/0400 
Deus tuns vt inuocetur nomen eius 181: wey d 3606 rs Irony Porou QUIS CA 
* Et accedes ad [acerdotem qui fuerit in diebus 3| | ; ny cia 60" weds Py fepsa. oç dun e» (icu donc t= 
illit eo» dices ad eum: Annuncio bodie dominoDeo 000% , xol) tps megs ow 0 M» cippo 00/0 ד‎ 


tuo ,gudd ingreffus fum im terram quam iurauit do- 
minus Deus patribus noflri vt daret nobis. 
* €r [afcipiet facerdos. cartallum de manibus 
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: : : mini Al sao MATRE 
* Et regondebis , eo dicescoram domino Deo s| |5 , As XA ich, Hoy 50645 OI dU I שמ‎ Gd 0900). 
2 : 4 t כ‎ + / \ . / ) y 3 
zuo: Syriam dereliquit pater meus, defcendit in eian rire STATIE Lou yey zatten eis wyprior xo za- 


Æoyptum; & peregrinatus éflibi in numero pau- porno) Gn èn oS ud Benya ng i WO ona cic 
ciffimo, eo fuit ibi n gentem magnam co multitu- utya xou MAIC: rod: 


4 2M 1 2 la e ~ : ה‎ N ; , è ₪ 
dinem mulr Sid T ge B ^ agi uot nuds © wir, umet iuas, 
* Et afflixerunt nos Egypti], e» humiliauerit € ₪ 
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* Et clamauimus ad dominum Deum patrum 7 Ae SEE AGAT 6 i qat t Seo p ra "n 
roflrorum: c exaudiuit Dominus vocem noftram, H שת‎ Or qe ues ng pa. 04 à T e (ai= 
e vidit humilitatem noflram cs laborem nofirii ) T€ nu. T 304 PY 0 Soy הכ‎ XOY PY ו‎ np. 
5 3 e ₪0 4 3 , / MET] he. 
ee angufliam noffram: 8 x Kiyao huas wy o ay ios Oy iow UE- 
. , . . / \ 5 \ e N 2 , rH 
* Et eduxit nos Dominus de ZEgypto in fortitu- s yan ro èo erer žer uat , xo èw Bogadou DUNS xo 


dine magna,@) in manu forti, &) i brachio excel- 60 600/00 LEVANI 59 וס‎ 06 xou "הד‎ 


a E RS. זי‎ , : y 2 t 7 em ITE dA , Y y ord 
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t N AE) t2 / E ו‎ 4 m 0 , 
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melle. TnS 5o nc edanac Ot טא‎ 2/6. HOY apn de UDO arn XU- 
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D s | 20 v V UNI 27 \ sc 4 vue / 
£o tus: / * g 8402€ COLHA TW OWIE TOV, TU Xo 0 AGUITNG X04 0 6907 
+ Et letaberis in omnibus bonis que dominut 3x | | A Gc oc ip rol, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
: CAP. XXVI. : 

Vm autem intraueris in terram quam dominus Deus tuus dabit tibi in hereditatem, & poffederis eam, & habitaueris in ea: 

* Tolles de primitiis omnis fructus terre tua, quas afferes de terra tua quam dominus Deus tuus dabit tibi , & pones in cattallo,& per- 
gesad locum quem elegerit dominus Deus tuus,vt habitare faciat ibi maieftatem fuam. ' Etvenies ad facerdotem qui fuc- 
tit in diebus illis, X dices ei: Annuncio hodie coram domino Deo tuo,quod ingreTus fum in terram quam iurauit Dominus dare patribus noftris. 

* Ectollec(acerdos cartallum de manu rua, & reponetillum coram altari domini Dei tui. 

' Etrefpondebis & dices coram domino Deo tuo: Laban Syrus quzfiuit perdere patrem meum : & defcenditin Zgyptum, & moratus eft ibi 
in populo pauco, & fuit ibi in populum magnum, & fortem & multum. * Ermalefecerunt nobis Ægyptij, & afflixe- 
rant nos, & pofuerunt fuper nos feruitutem duriffimam. 7 Etorauimus coram domino Deo patrum noftrorum ; & fufcepit 
orationem noftram,& manifeftus fuitcoram eo labor nofter, & fatigatio noftra,& anguftia noftra, * Eteduxitnos de Ægy- 
pto in manu forti, & in brachio excello,& in vifione magna,& in fignis & in portentis: 3 : * Eradduxit 66230 locum hunc, & 
dedit nobis terram hanc,terram fluentem lacte & melle. Et nunc ecce affero primitias fructus terre quam dediki 
mihi, Domine: & repones eas coram domino Deo tuo, & adorabis coram domino Deo tuo: à 

^ Etletaberis in omnibus bonis quz dedit tibi Dominus, & viris domus tuz , tu & Leuites & aduena qui eft in medio tui. 

* Quando compleueris decimare omnes decimas frugum tuarum in anno tertio anno decimarum, dabis Leuitz , & peregrino, & pupillo; & 
viduz; & comedentin vrbibus tuis, & faturabuntur. 
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* Refpice de fan&tuario tuo , & de excello. 
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vnm אֶלהיך‎ rm 357 mon $ z / i Loquerifque in confpeétu domini Dei 
UA : . || tui: Attuliquod fanctificatum cft de domo 
roo ey» ui ovp הביר וגב‎ || mea, &cdediillud Leuitz, & aducnz, & pu- 
ולא‎ Piwan לא-עברתי‎ ny ְבָל-מצְוְתַך אשר‎ | pillo acvidug, ficutiufsifti mihi. non præte- 
dubie e up cR TER ANNE S | | D riui madatatua, nec fum oblitus imperij tui. 
muro 1222 *3N2 לא-אָכַלְתִי‎ x :ANQW i, * Noncomediexeisinludu meo, nec 6- 
ממנו בטמ+ ולא-נתתי ממנוּ למרת שמעתי בקול‎ || parauicain qualibet immunditia, nec cxpen 
os Fecal set לא‎ es D me diex his quiequam in re funebri.Obediui vo 
PIY אֶשר‎ 222 IP PV אֲלהִי‎ CONV ci domini Deimel, & feci omniaficut prece- 
pifti mihi. 4 


: ee celorum habitaculo , & benedic populotuo 
vam 3on זברת‎ yN בַּאֲשֶר נשבעת לאבתינו‎ Ifrael & terre quam dedilti nobis,ficut iura- 
Fels ד ד\‎ m vat "7 הכ‎ T" 1 «v 7:|- 


gd | fli patribus noftris, terre late & melle ma-‏ + העובש הזה יהור-” אֲלהִיְמְעוךְ לעשות 


T7 T : 


s ias & impleas ex toto corde tuo,& ex tota a-‏ ו 
IPINI || nima cua.‏ לאלמים vy mN‏ 
LEE Dominum clegifti hodic, vt fit tibiDcus;‏ וְלְשְׁמר הקיווּמְעוּתָיוומִשְׁתָּטָיו ולשמע lop‏ ' 
i ib TRA b. T MR & ambules in viis eius, vt cuftodias ceremo-‏ ; 
covnqmosni mm $55 niasillius , & mandata atque iudicia, & obe-‏ להיורת לולְעם no‏ 
cius imperio. — | i‏ | | באשר Tn‏ ולשמר כל--מצוֹת ו :+ ono‏ 
AL Kus REE ns En Qao ss :* En Dominus elegit te hodie, vt fis ei po-‏ 
pulus peculiaris, ficut locutus eft tibi ; & cu-‏ 
Tnm man ftodias omnia præcepta illius:‏ עס קדש pi iDN ry»‏ כאשר 


Sos 9 Ê Et faciet teexcelíiorem cunctis gentibus 


Xn quas creauit in laudem & nomen & gloriam 
fuam; vt fis populus fan&tus domini Dei tui, 
כו‎ ficut locutus eft. 
ויצומשרה וזקני ישְרְאֶל‎ * : CAR XXVII. 


eus TUN m ED שר‎ "DN? OTTON D, pieces autem Moyfes & feniores populo 
ביובם אַשַרתעברוּ‎ mms*. com מצוה אֶתְכֶם‎ = A 1 acl, dicentes : Cuftodite omne manda- 
נתן לד‎ row mw אָל-הָאֲרֶץ‎ mm M tum quod pracipio vobis hodic. 


A ¿* Cumque tranfieris Iordanem in terram 


H אתָם בשיר‎ nme, והקמת ל אכנים נדלות‎ qua dominus Deus tuus dabit tibi,eriges in- 
התורה הזאת בעֲברְךָ‎ "osnw yvov pnp + + gentes lapides,& calce leuigabis cos; 


TI | dei ו‎ j ; * Vtpolsis in cis fcribere omnia verba le- 
[a PAON אשריהוה‎ RITON NIN WN ען‎ 3o gis huius Iordane tranfmiffo, vtintroeas ter- 
ל ארץ זכרת חלב ודבש באשרדבר יחור אלףי-‎ ram quam dominus Deus tuus dabit tibi,ter- 

Ra AR rg e i: 5 - || ram late melle manantem ficut iurauit pa 

C123 D28 || tribustuis. 
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* Et dices coram domino Deo tuo : Abflulifau-33| 13 * gj peic ai duy mi tue Ja Gd Sead Gu ; ו‎ Ww ğa 
, 7 4 כ‎ RP I, Ny iZM 0 d " 
fla F a 6 @ dedi s Lenita co aduene, et adn ric ollas paco) dure oe rd Nur, È T meo- 
pupilo, co vidue , fecundum omnia precepta tud, MAUTO HA wy oppd xoi Th vipa , x 0 Tos Oade 
que pracepifii mihi. non preterun mandatum tuii, Gu d ETE KO tial E של‎ hu NA ל‎ o en 
@7 non oblitus fum. ? ed xia tir 0% ole 
3 Et nop comedi in luftu meo ex eis, non fructum 14 nE Kou p Me A 
collegi ab es inimmundum:non dx eis mortuo, | ד‎ — X04 O% sdayov&y ddun uou Ar uray, Gtx. Gama 


obediui voci domini Dei mei feci [mut precepisti Coar duy eic eiat ap Gv, cix tura cir uray rd red 
AM 1 2 / N N 4 , f 
mihi. XOT, רד ו‎ Owyn kvels (GÀ Sew ו‎ xa gd 


* Refpice de don® [ania tua de celo cobenedic is | yerahw uot. 
| populo tuo T Tu ) m quam ak cuss feue ls DSCs dh [AE Ave eso, nott 82 
iurafti patribus noflris 4- ו‎ rd , ` e py ; 
fip ftris yot dares nobis terram m 2e (ov ry agos Gu y iei noy laa hii lw toras os- 
nantem latfe / : 
dl ipsis Gic xaba wuoras Gis rategow Tp Do ivy lea pé 
* In die bac dominus Deus tuus precepit tibi vt x d 2 t 4 : rss rire dred ole 
facias omnes iuflificationes has qo» indicia , €> cu- 2 te js: vi pt ל ה‎ GE Ad: 
fodietis esgfacictis ea ex tota corde cveffro, ילש‎ ex | | Qt AC T» XUgAO" 6% Gu 6/0760 Coi 
: ^N ` / אי‎ \ / 
tota anima veftra. לסה סוסיה‎ a (Gc Nasu s uda xg) 0/0 06 pu- 
* Denrnelegifi hodie vt fit tuns Deus, e am- 17 0/6636 y roiicers ad JE onne ric upd ices VUA C o 
bules in viis eius, c cuflodias iuflificationes, e DANC Tf VA 7 לת‎ 
Ow icia ei Jo» aberit 771 + CR s asl / כ‎ N 
ke pie 2 Ae 6 Palos: "voci eins. , o * 2/00/00 60 (ou beor, 2 mopsis y (is 
/ 2 eN 2 ` / ` ^ 
> Ct dominus elegit te bodie, ot fis tuei popu- ** | dois dnd yo hundore Tw dunt xo) ges GAs 
lus peculiaris ficut locutus eff tibiyvt cuffodias om- M iol , Arie EO S 
xy (a. xerua Tu aud yo cr oc qy © Duis durs, 


nia precepta illius: E E CP : 

s / tu fuper cunídas gentes ficut fecit teno“ 19 א‎ ; KH a ana 9 7 pues (s dun haoy iy 
minatum, co laudem cs gloriofum vt effes tu po- 00100 ua aur ét oi , QuAaoya za (as Td 9 62d; 
pulus [angus domino Deo tuo, ficut locutus eff. Qum 

19 yg) Avot ) > קלר‎ 60 qa TOV FVN 0s zr otn( s Ce 
ovos oy 6 וט‎ Koy 000070 drak re Noy aor ku 
2 eio vd Sed (Gu ka S dic idane. 
CAP. YxYvIL 0 . 
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XC. 


E precepit Moyfes es fenatus Ifrael , dicens: = | * : Kai = 02 det nc 1915 fsegur ia 7 
Cufiodite omnia mandata. quecumque ego pra- QUAQUE E ralas Tas Chas oras lw QT ANO UY VL 
cipio vobis bodie. chuseov. 

* Et erit qua die tranfieritis Iordanem, intg- |:  * 0 / 7 lop dla) dz rl) yip 
ram quam dominus Deus tuns dat tibi , eg eriges | b xU ey 0920. ç (ov domi Gio chrac (s awd Aids ç us- 
tibi lapides ingentes, cs leuigabis eos calce: |. Mm dress ai cT xove 

Et [cribes in lapidibus omnia verba legis ha~ 3 * vgl pei vec dri» A AM De DR 
ius poftquam tranfieritis Jordanem,quando intra- | : cic ₪ di 2 Miss i Bn x 2 : א‎ SF 4 
deris in terram quam dominus Deus tuus dat tibi, || ° indie un E sp disces id EIN ag Nd 25 06 pup 
e terram manantem latte @ melle, quemadmodum ylo 7 wy o bens Gu dawg i (ybi peus» lana Cui- o 
dixit dominus Deus patrum tuorum tibi. 4,0 TEOT OY ATE HUGO O 0006 TOV rar epa Gu Gi. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
יי‎ Etdices coram domino Deo tuo: Abftuli decimas fanctificatas de domo mea , & etiam dedi eas Leuita , & aduenz, & pupillo & viduz,iux- 
ta omnia przcepta tua quz pracepifti mihi ; non preteriui mandata tua;nec oblitus fam. . 
^ Non comedi in luctu meo ex eis,necabftuli ex eis pro immundo, neque dedi ex eis fuper mortuo. obediui verbo domini Dei mei,feci iuxta 
omnia qua pracepifti mihi. '5 Refpicede habitaculo fano tuo de calis, & benedic populo tuo Ifrael, & terre quam 
dcdifti mihi, ficut iurafti patribus noftris, vt dares nobis terram late & melle manantem. . 
1 Hodie dominus Deus tuus precepittibi,vr facias mandata hzc & iudicia;& cuftodies & facies ea in toto corde tuo , & ín tota anima tua, 
 Dominum elegifti hodie, vt fit tibiin Deum; & vtambules in viis qua 66% funt coram co , & vt cuftodias mandata eius, & przcepta cius, 
& iudicia cius, & vt obedias verbo eius. 
'" ErDominuselegitte hodie,vrfiseiin populum dile&um,(icut locutus eft tibi; & vt cuftodias omnia precepta cius: 
לי‎ Eryt ponatteexcelfum fuper omnes populos quos fecit in laudem, & in nomen & magnitudinem; & vt fis populus fan&tus coram domi 
wae no Dco tuo, ficut locutus eft. d 
> CAP. XXVII. 
T pracepit Moyfes & feniores Ifrael populo,dicentes: Cuftodite omnia przcepra quz ego precipio vobis hodie. 
* Eteritin die quo tranfieritis Iordanem ad terram quam dominus Deus tuus dabit tibi, eriges tibi lapides grandes, & leuigabis eos calce: 
* Erfcribes luper eos omnia verba legis huius,cüm tranfieris vt in grediaris terram quam dominus Deus tuus dabit tibi, terram manantem* 
lacte & melle,ficur locutus eft tibi dominus Deus patrum tuorum. 
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796 — אלה הדברים כו תב)‎ 45 DEVTERONOM. TranllatB.Hierony. Precept. cs indic. 
0 ; 2 5 C 5 2 97s . 
והיהבעפרכם אַרת-היררן תָקִימו את-האבנים‎ :* | | Quando 80 tranfierit 5 lordanem, eri- 
AS Cis NE EE se gite lapides quos ego hodic pracipio vobis 


oa מצודה אַתככ= היובם בהר‎ JIN הָאֶלָה אשר‎ in monte 116081 & leuigabis eos calce: 


TE send Et ædificabis ibi altare domino Deo tuo‏ ושרת אותכםבשיד: naincovnom*‏ ליהוה 
de lapidibus quos ferrum non tetigit;‏ א MS‏ ו A an‏ 
dexis informibus & impolitis:& of-‏ + > | אהי מב אֲבָנִי= לא maamoy jan‏ 
munogN * «| feres fuperee liolocaufta domino Deo tuo:‏ שלמורדל תבנרה nau‏ יהור-ק 
Ectimmolabis hoftias pacificas,comedef-‏ * 17 אלו xu E s es‏ ול / ל CEU‏ לו D.‏ 
que ibi, & epulaberiscora domino Deo tuo.‏ אֶלהיך והעלִית FAN TOU‏ ליהנד QUON‏ 
pnan* 7|! * Etfcribes fuper lapidës omnia verba le‏ שלמיבש DIJN)‏ שם ושמחת 355 mm‏ 


E; CAE ee ו‎ SEI B eis huius plane &lucide. ' 
"2 72 FON EINI על‎ nana ; en א‎ ^| Ee : Dixeruntque Moyfes & facerdotes Le- 


uiticigenerisadomnem Ifraclem:Attendc&‏ | התורֶר-7 הזאר בָאֲרהִיטב : י הדבר 
xs Ifrael: Hodie fa&us es populus damini‏ משה והכהניבש הלויבם אל--בל--ישראל לאמר 
ci tui.‏ ה DL ae re ONES OE‏ 


Audies vocem eius,& facies mandata at-‏ * | הסכתי ONU? yov‏ היוס Dj» nn nmn‏ ליהודה 
jug row | > que iuftitias quas ego pracipio tibi.‏ ושמעת בקול row mm‏ ועשית את- 


PEUT S Cumt :ו + ו‎ *Precepitd; Moyfes populo in dic illo,di- 
: מִצותו וְאָרת-חקיו אשר אנכי מְצוְךָ היוכ=‎ cens f Hiflabuntad benedicendum Do- 


a&i mino fuper montem Garizim Iordane tranf-‏ + וְצַן משר-ק ארז-העבם ביום ההוא לאמר: 
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= Maledictus qui concubuerit cum forore fua,filia patris fui autfilia matris fuz . & dicetomnis populus, Amen. ₪ ; ; 

: q à . 2 ; : nnis popt Maledi&us qui 
concubuerit cum focru fua. & dicetomnis populus, Amen. Maledi&us qui percuflerit proximum fuum in abícondito . & dicetomnis 
populus, Amen. `s Maledidtusquiacceperit munera vt occidat animam, & fundat fanguinem innocentis . & dicet omnis populus, Amen 

. .. . . . . . . L] 0 
"^ Maledi&usqui non permanferit in omnibus verbis legis huius, vt faciat ea. & dicet omnis populus, Amen. 
9 
CAP. XXVII, 
T erit fi obediens obedieris verbo domini Dei tui , vt cuftodias & facias omnia przcepta eius quz ego przcipio tibi hodie, ponette dominus 
Deus tuusexcelfum fuper omnes populos terre: * Et venient fuper re omnes benedictiones iftz,& apprehendent re,fi obedieris ver 
bo domini Dei tui. * Benedi&us tu in ciuitate, & benedi&us tu in agro. * Benedicta generatio ventris tui, & fructus terre 
tuz,& generatio iumentorum tnorum,boues armentorum tuorum, & greges ouium tuarum. * Benedictum caniftrum tuum, & panaria tua 
: ` . ert F x . . . SE » 5 . 
j * Benedi&tus tu cùm ingredieris,& benedictus tu cum egredieris. ? Dabit Dominus inimicos tuos qui confurgentaduerfum te,con 
- - . : . 4 . 4 
l fractos coram te. Per vnam viam egredientur ad te, & per feptem vias fugientà facie tua. * Mandabit Dominus ad te benedi ibas 
in cellariis tuis, & in omnibusad qua extenderis manum tuam; & bengdicer tibi in terra quam dominus Deus tuus dabit tibi. 
* Conftituet te dominus fibi in populum fanum, icut iurauit abi, fü cuftodieris præcepta domini Dei tui , & ambulaueris in viis quz rectz 
funt coram eo. * Ervidebuntomnes populi terrz quód nomen Domini inuocatuni eft fuper te: & timebunt te. : 
'' Ec abundare te faciet Dominusin bono in generatione ventris tui, Xin generatione iumentorum tuorum, & in fru&u terra tua fuper tetra E 


pro qua iurauit Dominus patribus tuis,vt daret eam tibi. 
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| * Aperiet Dominus thefaurum fuum op- 


timum czlum,vttribuat pluuiam terrx tug in 
tempore fuo ; benedicetque cunctis operibus 
manuum tuarum. & foenerabis gentibus mul 

3 tis,& ipfeà nullofoenusaccipies.  * Confti- 
tucet te dominus Deus tuusin caput, & hon 

Bincaudam : & eris femper fupra, & non fub- 
ter: fi tamén audieris mandata domini Dci 
tui quz ego precipio tibi hodie, & cuftodieris 

r4 & feceris, * acnondeclinaueris ab eis,necad 
dexteram nec ad finiftram ; nec fecutus fueris 

rs deosalienos neque colueriseos. * Quodfi 
audire nolueris vocem domini Dei tui, vtcu- 
1100135 & faciasomnia mandata eius & cere- 
moniasquas cgo przcipio tibi hodie,venient 
fuperte omnes maledictiones ifte apprehé- 
rsdentte. * Maledictuseris in ciuitate, male- 

7 di&tus in agro. * Maledictum horreum 
tuum,& maledi&z reliquia tux. 

rs * Maleditus fru&us ventris tui,& fructus 
terre tuz , armenta boum tuorum , & grages 
ouium tuarum. 

ts  *Maledi&us eris ingrediens, & maledi&tus 
egrediens. = | 

z:  * Mittet Dominus fuper te famem & cfu- 
riem, & increpationé in omnia opera tua que 
tu facies , donec conterat te & perdat veloci- 
ter, propter adinuentiones tuas pefsimas in 
quibys reliquifti me. 

* Adiungat tibi Dominus peftilentiam, 
donec confumat te de terra ad quam ingre- 
dieris pofsidendam. 

s * Percutiat te Dominus cgeflate , febri & 
frigore,ardore &xltu, & aére corru ptoac ru- 
bigine,& perfequentur donec pereas. 

3. * Sit cælum quod fuper 665, eneum ; > 
terra quam calcas, ferrea. 

4 *DetDominusimbrem terre tuz pulue- 


Toy TY: | C rem: & de cglo defcendat fuper te cinis,donec‏ עד השמדך: 


conteraris. 

"Tradette Dominuscorruentemante ho-‏ :ג 
ftes tuos: & per vnam viam egrediaris contra‏ 
cos , & per feptem fugias ; & difpergaris per‏ 
omnia regna terra.‏ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אהא תד‎ 4 

> Aperiet Dominus tibi thefaurum fuum optimum cxlum,vt tribuat pluuiam terre tuz in tempore fuo, & yt benedicat cunctis operibus ma- 
nuum tuarum: & mutuabis populis multis,tu autem non accipies mutuum. Arch Etfaciet te Dominus fortem,& non infirmum: & 
eris femper fuperior, & non inferior,fi obedieris præceptis domini Dei tui, qua ego præcipio tibi hodie,vt cuftodias & vt facias ea 

"^ Vr non declines ab omnibus verbis quz ego pracipio tibi hodie ad dexteram neque ad finiftram: neque ambules polt idolapopulorum,nec? 
feruias eis 'f Siautem non obedieris verbo domini Dei tui,vt cuftodias & facias omnia pracepta cius, & mandata cius qua: 

: Ebi 1 16 : H .. 
ego pracipio tibi hodie,venientfuper te omnes maledi&tiones iftz,& apprehendent te. $ Maledi&us tu in ciuitate, &¢ male- 
di&us tu in agro. " Maledi&um caniftrum tuum, & panaria tua. 3 113160160 generatio ventris tui,& 
. : : 19 - . . 4 . x . . 

fru&usterrz ruz,bouesarmenti tui,& greges ouium tuarum, ,  Maledi&us tu cùm ingredieris;& maledi&tus tu cùm e tedieris. 

** Immittet Dominus in te maledictionem, & increpationem in omnibus a qs extenderis manum tuam, & quz operatus fueris donec cona 
fumaris,& donec pereas cito,propter malitiam operum tuorum in ו‎ dere zs ; ro ss w 

* Mittecin te Dominus peftilentiam, donec coniumat te de terraa uam ingre eris polsiden ki \ ; 

? Percutierte Dominus egeftate, & febri, & incendio, & ficcitate,& g adio,& aére corrupto,& rubigine,& per equentur te donec pereas. 

? Ereruntczli qui fantfupercaput tuum fortes quafi enei vt non dedacant ponm T que eft nis teeritfortis ficut ferrum, ne fa. 
ciat fructus. * Dabit Dominus pluuiam terra tua fauillam & puluerem: de calis de cendet fuper te, qu difperdat te, d 

“ Traderte Dominus confiatum in confpectu inimicorum tuorum. per viam vnam egredieris in eos,& per leptem vias fugies à facic eorum; 
& eris in commotionem omnibus regnis terra. 5 

0 2 


4: tur in captiuitatem. * Omnes arbores tuas L 
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* Et ftupens ad terrorem eorum quz vi- 
debuntoculitui.  * Percutiat te Dominus 
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APHRASIS TRANSLATIO. 
*? Percutiet teDo- 


* Percutiet te Dominus a- 


1 Mulierem defpondebis,& viralius cubabit cum ea: domum 
" Bostuuseritiugulatus ante oculos tuos,& non 


Interp.exGrzc.lzx. DEVTERONON. 


+ Et erunt cadaueravefira efta volatilibus celi, +s 
e» befits terres co» uon erit qui abigat. 

> Percutiat te Dominus im vlcere Zgyptiorum +7 
in natibus é [cabie agrefli, eo» prurigineyita vt non 
queas tu curari. * Percutiat te "Dominus a- +° 
mentia, ( caecitate, co» furore Metis: 

* Et eris palpans in meridie ficut palparet cecus +9 
in tenebris . co» non diriget vias tuas: Qs» erit tunc 
iniuriam [uflinens & qui violentiaopprimaris om- 
nibus diebus, et non erit tibi qui auxilietur. 

* Uxorem accipies , co» vir alius habebit eam: 30 
domum «dificabis, Qr alter habitabit in ea: vineam 

lantabti co» non cvimdemiabis eam. 

* Vitulus tuus maéfatus coram te, do» uon come- 3: 
des ex eo. afjmus tuus raptus à te, vy» mon reddetur 
tibi. oues tue date inimicis tuis, et non erit tibi ad- 
inus. fili tui co filie tua traditi genti alteri: cw o- 32 
culi tui videbunt deficientes im ipfos: ילש‎ non poterit 
manmustua.  *Frufus terre tue , do» omnes la- 33 
bores tuos comedet gens quam uon cognofcis. certs 
calumniam fuflinens co oppreffus cunétis diebus: 

* Et eris ffupidus propter vifiones oculorumtuo- 34 
rum quas videbis. 

* Percutiat te Dominus in colcere malo in geni- 35 
bus co» in furis, itácot non pofis (amari tu àplanta 
pedum tuorum vfque ad verticem tuum. 

> Deducat Dominus te €o principes tuos quos 36 
conflitues fuper te ipfum , in gentem quam non cog- 
nofcis tu eo patres tuis co» feruies ibi diis alienis li- 
gnis 0 lapidibus: D | 

* Et eris ibi in prouerbium eo parabolam stt fa- 
bulam im omnibus gentibus , ad quas introduxerit 
te Dominus illuc. 

> Sementem multam iacies in campum , יל‎ mo- 38 
dica coggregabis.quia deuorabit ea locufla. 

+ Uineam plantabis c operaberis , יפס‎ vingm 39 
non bibes neque letaberis ex eo,quoniam deuorabit 
ea vermis. 

* Oliue erunt in omnibus terminis tuis , ילש‎ oleo 4o 
non vngéris quia defluet oliua tua. | 

* Filios et filias generabis,et non erunt tibi; du- 4x. 
centur enim 172 captiuitatem. | 

5 Omnia ligna tua , et fuges terrg tug confumet 45 
rubigo. f 


7 
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CHALDAICAE PAR 


*5 Et eritcadauer tuum proiectum in cibum omni volatili celi & iumentisterra ; € non erit qui commoueat. 
minus vlcere peffimo Zgyptiorum, & hemorrhoidis,& fcabie,& prurigine ficca; ex quibus non poteris fanari. 
* Eteris palpans in meridie, ficut palpat cecus in tenebris; & non proficiesin via tua. & eris 
vtique opprellus & vim patiens omnibus dicbus,& non erit qui liberet te. 
zdificabis,& non habirabis in ea: vineam plantabis, & non vindemiabis eam: 


mentia, & cecitate,& conturbatione cordis. 


comedes ex eo: afinus tuus erit violenter raptus à facie tua,& non reuettetur ad te: oues tua erunt tradite inimicis tuis, & non erir qui faluet te. 
? Filij tui & filigtuz tradentur populo alieno,& oculi tui videbunt, & deficient pro cis tota die, & non erit fortitudo in manu tua. 
9 Fru&usterrztuz,& omnes labores tuos comedet populus quem non cognouilti:& eris (emper calumniam fuftinens & oppreffus omnibus 


7 Percutiette Dominus yjcere peflimo in geni- 
* Migtarc te faciet Dominus, &regem 


* Eteris tupens propter vifionem oculorum tuorum quam videbis. 
bus & in femoribus,ex quo non poteris (anari,à planta pedis tui & vfque ad cerebrum tuum. 


diebus. 


tuum quem conftitues fuper te,ad populum quem ignoras tu & patres tui, & feruies ibi populis feruientibus idolis ligneis & lapideis. 
זי‎ Eteris in defolationem, & in prouerbium & in fabulam in omnibus populis ad quos tranfmigrare te faciet Dominus. 


+ Oliuz erunttibiinomni termino tuo,& 0160 non Vite 


" Sementem multam educesad agrum, & parum congregabis; quoniam deuorabit eam locufta. 
coles,& vinum non bibes nec colliges; quoniam comederillud vermis. i ו‎ 
*' Filios & filias generabis,& non erunttibi quoniam ibunt in captiuitatem, 


géris,quia defluent oliuz tug. 


*' Omnesarbores tue & fru&um terra tuæ confumetrubigo. 


Oo ; 
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DEVTERONOM. TranflatB.Hierony. Precept. iudic. 


* Aduena qui tecum verfatur in terra,afcë- 
det fuper te,eritque fublimior: tu autem def- 
44 66065, & erisinferior. — * Ipfe fcenerabit ti- 

bi,& tu non foenerabis ci. ipfe erit in caput, 
4s & tu erisin caudam. — *Etvenient fuper tc 

omnes malediétiones iftz,& perfequen tes ap 
E prehendent te , donecintereas: quia non au- 

difti vocem domini Dei tui,nec feruafti man- 

datacius & ceremonias quas pizcepit tibi. 
se *Eteruntin te figna atque prodigia & in 
+7 femine tuo vfque in fempiternum:*Eo quód 

non feruieris dominoDeo tuo in gaudio cor- 

di(que lætitia propter rerum omnium abun- 
48 dantiam: * Seruies inimico tuo,quem emittet 
tibi Dominus in fame & fiti, & nuditate & 
omni penuria; & ponetiugum ferfeum fuper 
ceruicem tuam ,donec te conterat. 

* Adducet Dominus fuper te genté de lon- 
ginquo, & de extremis terra finibus in fimi- 
litudinem aquilz volantis cum impetu,cuius 
so linguam intelligere non pofsis;  *Gentem 

procacifsimam qua non deferat feni, nec mi- 
sı fereatur paruuli:*Et deuoret frutum iumé- 
torum tuorum ac fruges terra tux, donecin- 
tereas;& no relinquat tibi triticum, vinum & 
oleum, armenta boum & greges ouiü, donec 
s2 te difperdat, * & conterat in cunctis vrbibus 
tuis,& deftruantur muri tui firmi atque fub- 
= limescin quibus habebas fiducia in omni ter- 
ra tua . obíideberis intra postas tuas in omni 
terra tua quà dabit tibi dominus Deus tuus: 
53 *Et comedes frutum vteri tui,& carnes filio- 
|F rum tuorum & filiarum tuarum quas dederit 
tibi dis Deus tuus1 anguftia & vaftitate qua 
s+ opprimet te hoftis tuus. *Homo delicatus in 
te & luxuriofus valde inuidebit fratri fuo, & 
ss vXori quecubatin finufuo:*Ne det cis de car 
nibus filiorü fuorü quas comedet: co g nihil 
aliud habeat in obfidione & penuriaqua va- 
ftauerint te inimici tul intraoés portas tuas. 
s6 *Tenera mulier & delicata que fup terrà ingre 
di nó valebat , nec pedis veftigiü figere ppter 


mollitie & teneritudiné nimia,inuidebit viro 


49 


| fuog cubati finu eius fup filij.& filie carnib?, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Aduenaincircuncifus qui eft in medio tui, afcendet fuper te fuperius, & tu defcendes inferius. ** [pfe mutuabit tibi, & tu non mu- 
tuabis ci: ipfe erit fortis, & tu eris infirmus. 15 Et venientfuper te omnes maledi&iones ifte, & perfequentur te, & apprehendentte , do- 
nec difpereas:quoniam non obediíti verbo domini Deitui,vt cuftodires pracepta cius & mandata erus qua praecepi tibi. = Et ctunt tibi 
in figea & in portenta & in filiis tuis vfque in feculum; * Eo quód non fetuieris coram domino Deo tuo in gaudio & in re&itudine cordis; 
propter multitudinem omnium rerum: * Etferuies inimicis tuis,quos mittet Dominus in te infame & in fiti, & in nuditate & in penu- 
ria omnium rerum. & ponent iugum ferreum fuper ceruicem tuam,donec difperdant te. 2 + Adducet Dominus fuper te populum delon- 
ginquoà finibus tert, ficut volat aquila,populum cuius linguam non intelliges: * Populum impudentem facie , qui non accipit perlo- 
nam {enis,neque miferetur paruuli. ** Et comedet fetus iumentorum tuorum, &frudum terre tuz,donec copfumat te: qui non relin- 
quet tibi frumentum,vinum & oleum,nec vaccas boum ruorum,nec greges ouium tuarum,donec difperdatte. “Er anguftiabit tein cun- 
&is vrbibus tuis,donec fubuertat muros tuos munitos & fortes , in prs confidebas vt euaderes in eis in omni terra tua . &anguftiabit te in cun- 
&is vrbibus tuis,in omni terra tua quam dabit dominus Deus tuus tibt. s Etcomedes fetus ventris tui, & carnes filiorum tuorum 
& filiarum tuarum quas dederittibi dominus Deus tuus, in obfidione & anguftia qua anguftiabit teinimicus tuus. * Vir tenerin te & 
delicatus valdè habebit oculum nequam contra fratrem futim, & contra vxorem fæderis fni, & contra reliquos filios fuos quos reliquerit. 

ss Ne dervniex eis de carne filiorum fuorum quos comedet , eo quòd nihil aliud ei remanferit in obfidione & inanguftia qm anguftiabit te* 
inimicus tuus in omnibus vrbibus tuis. * Quz tenera eft ín te & delicata, que non eft experta ponere plantam pedis fui fuper terram pro- 
pter delicias,habebitoculum nequam contra virum fæderis fui,& contrafilium fuum & filiam fuam: 
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RIIT ליראַר-ק ארת-חשכם הנכבר‎ nea ris & feceris omnia verba legis huius que fcri 
EDU A Ss ו אל‎ ptafunt in hoc volumine, & timuerisnomen 
r Wm bam אָרת !הודא ה‎ MN eius gloriofum & terribile,hoceft, dominum 
נדלר-ל‎ min WN [32 mN 2m ss Deum tuum,*Augebit Dominus plagastuas, 
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Mrs ' PT vivo: ES דנז‎ - 


uerantes,infirmitates peísimas & perpetuas: 
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לֶא‎ JUN I2 22 "n 72 cut vg RFM "la *Infu per & vniuerlos languores & plagas 
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rn vj» 'noa Ems i qon עָר‎ = G inducet Dominus fuper te,donec te cóterat. 


: ו‎ >: — *Etremanebitispauci numero, qui priùs 
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ele Sd s TR y Bjs c| | non audiftis vocem domini Dei veftri. 

2 dis i is ! 1 אה‎ S קול‎ | ss * Etficut ante lætatus e(t Dominus fuper 
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O*yy 7» un לב‎ Cv zh rm» וְנַתַן‎ Xn bitenim tibi Dominus ibi cor pauidum , & 

mna לאים לך מנגד‎ E Tin וְהָיו‎ * WPAN“ deficientes oculos , & animam. confumptam 


moerore: 
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ל‎ 7 rje , . | 4 n t 0 [4 : 
filo fho qu£ pepererit: comedet enim eos propter pe~ 7 7 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIOQ. 
* Etcontrafilios (uos paruulos qui egrefli (unt exca,& contra filios fuos quos peperit : quoniam comedet eos in penuria omnium rerum in 


ab(condito in obfidione & in anguftia,qua anguftiabit te inimicus tuus in vrbibus tuis: 3 Si non cuftodieris vt facias omnia 
verba legis huius que Ns (unc in hoc libro, vt timeas nomen gloriofum & terribile domini Dei tui. ? Etadmirabiles faciet 
Dominus plagas tuas & plagas filiorum tuorum, plagas magnas & perfeuerantes, & infirmitates peflimas & permanentes, ; 


* Etconuertet in te omnes plagas Ægypti quas timuilti, & adhzrebunt tibt. P 

* Omnesquoque infirmitates & omnes plagas que non funt fcripte in libro legis huius,inducet Dominus fuper te,donec difperdat te. 

* Etremanebitis populus pauci numero,qui prius fuifti ficur aftra cali in multitudinem; quoniam non obedi(ti verbo domini Dei tui, 

* Eterit ficutleratus eft Dominus fuper vos vr benefaceret vobis , & vt multiplicaret vos; fic latabitur Dominus fuper vos vt difperdat vos & 
yt consumat vos. & migrabitis à terra ad quam tu ingrederis UE ו‎ ^ Etdifpergerte Dominus in omnes popu- 
105 4 finibus terrz & víque ad fines terre: & feruies ibi populis colentibus idola qua ignorafti tu & patres tui, lignea & lapidea. 

“ Etin populis illis non requielces,neque erit requies plantæ pedis tui: & dabit tibi Dominus cor pauidum, & tenebrofos oculos , & mæro- 
rem anima. * Eterit vita tua quafi pendensante te: & eris timens die ac note, & non credes vite tux. 

* Mané dices: Quis mihi det vefperum? & vefperé dices: Quis mihi det manè? propter pauorem cordis tui quo pauebis, & propter vifionem 
oculorum tuorum quam videbis. m TE : 

* Etreducet te Dominus in ZEgyptum in nauibus per viam de qua dixi tibi;Non addes vItrà videre eam. & vendemini ibi inimicis tuis in (er. j 


uos & in ancillas, & non crit qui emat. 
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Dominus Moyfi vt feriret cum filiis I£- 

racl interra Moab , prater illud fœdus quod‏ ארת-משה *32-77N r2‏ ישראל בארץ מואב 
ae TN: Obl s ₪ " cum eis pepigit in Oreb.‏ 
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yp" $ 3 | xitad eos: Vés vidiftis vniuera quæ fecit Do‏ משר- אל-כל-ישראל ולאמר 
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re calciamenta pedum veftrorum vetuftate con‏ ל ה WE‏ 

NI TA =: = pian 93 ל לא‎ | | fumpta funt. 
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cd pn ausa (Dalle. — * Cuftodite ergo verba pa&i huius‏ קה וט 

& impleteca, vt intelligatis vniuerfa quz fa- 
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| 6% | imiureiurando quod hodie dominus Deus . 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
. CAP., XXIX. | 
Æc fant verba feederis quod precepit Dominus Moyfi,vt feriret cum filiis Ifrael in terra Moab,prater fædus quod pepigit cum eis in Oreb, 
* Et vocauit Moyfes omnem Ifrael, & dixitad cos: Vos vidiftis omnia quz fecit Dominus ante oculos veftros in tetra Zgypti Pharaoni & 
omnibus feruis eius & vniuer(z terra illius: * Tentationes magnas quas viderunt oculi tui, & figna atque portenta magna illa. 
^ Et non dedit vobis Dominus cor ad fciendum, neque oculos ad videndum, neque aures ad audiendum vfque in diem hanc. 

* Etduxi vos quadragintaannis per defertum: non inuererata fant veftimenta veftra in vobis , & calciamenta veftra non funt attrítá in pedibus 
veftris. * Panem non comediftis, & vinum & quicquid incbriare poteft non bibiftis , vt fciretis quoniam ego fam Dominus 
Deus vefter. ? Et veni(tisad locum hunc: & egreílus eft Scon rex Efebon ,&Og rex Balan in occurfam noftram ad pug- 
pam; & percuflimus eos: * Et fübiecimus terram eorum, & dedimus cam in poffeffionem tribui Ruben, & tribui 
Gad, & dimidia tribui Manaffe. * Etcuftodietis verba pacti huius, & facietis ea, vt intelligatis vniuería qua facitis. 

1 Vos ftatis hodie cuncti coram domino Deo veftro,principes veftri & tribus veftra, fenes veftri & przfedi veftri,omries viri Ifrael: 

1 Darauli veftri & vxores veftre,& peregrini tui qui funt in medio caftrorum tuorum, ab co qui colligit ligna tua vfque ad haurientem aquani 
tuam. =  Vrintresin foedus domini Dei tui, & in iuramentum eius quod dominus Deus tuus ftatuit tecum hodie: 

"5 Vrfufciterte hodie in confpe&u fuo in populum, & ipfe fit tibiin Deum , ficut locutus eft tibi , & ficut iurauit patribus tuis Abraham, Ifaac 
& Iacob. ^ Non vobiícum folis ego ftatui patum hoc & iuramentum hoc: 4 
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16 5 Vos eni noflis quomodo habitaucrimus 

(Cin terra /Egypti,& quomodo tráfierimus per 
medium nationum: 

t7 | *Quastranfeuntes , vidiftis abominatio- 
nes & {ordes id eft, idola corum,lignü, & la- 
pidem,argertum & aurum qua colebant. 

1% * Ne fortt fit inter vos vir aut mulier, fa- 
milia aut tribuscuius cor auerfum eft hodie à 
domino Deo noftro , vt vadat & feruiat diis 
illarum gentium; & fit inter vos radix germi- 
nans fcl & amaritudinem. 

r9 * Cumque audierit verba iuramenti hu- 
ius,benedicat fibi in corde fuo,dicens:Pax e- 
rit mihi; & ambulabo in prauitate cordis mei 
& abfümat ebria fitientem, 6 

z:o * EcDominus non ignofcatei. fed tunc 
quàm maxime furor eius fumet, & zelus 


contra hominem illum : & fedcant fuper = 
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cum omnia maledicta que fcripta funt in hoc 
volumine. & deleat Dominus nomen eus 
fub calo: 

s — * Etconfumat eum in perditione ex om- 
nibus tribubus Ifrael , iuxta maledictiones 
quz in libro legis huius ac fcederis conti- 
nentur. 

:: * Dicerque fequens generatio, & filij qui 
nafcentur deinceps , & peregrini qui delon- 
ge venerint, videntes plagas terra illius, 

& infirmitates quibus eam afflixerit Domi- 

D nus, t 

3: * Sulphure & folis ardore comburens : ita 
vt vltrà non feratur , nec virens quippiam 
germinet, inexemplum fubuerfionis Sodo- 
ma & Gomorre , Adame, & Scboim , quas 
fubuertit Dominus in ira , & in furore 
fuo. : 

:+ * Etdicentomnesgentes: Quare fic fecit 

Dominus terra huic? quz eft hac ira furoris 

ciusimmenfa? ` 

* Et refpondebunt.: Quia derelique - 
runt pactum Domini, quod pepigit cum pa- 

tribus corum quando eduxit cos de terra Æ- 


gypti. 
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3 Sed cum eo qui flat hic hodie nobifcum coram domino Deo noftro,& cum eo qui non eft hic hodie nobifcum. = 

' Quoniam vos (citis quomodo habitauerimus in terra Egypti, & quomodo tranfierimus per medium populorum per quos tranfi(tis: 

Etvidiftis abominationes eorum, & idola eorum lignea & lapidea, argentea & aurea quz funt in eis.‏ די 

*5 Ne forte it in vobis vir aut mulicr,aut familia, aut tribus , cuius cor aucríum elt hodie àtimore domini Dei noftri, vt vadat & feruiat idolis 
populorumillorum; ne fortéfitinvobisvircogitans peccataautfuperbiam.  — = ah] A 

1 Etcùmaudierit verba iuramenti huius,cogitetin corde fao,dicens: Pax erit mihi, quoniam in cogitatione cordis mei ego ambulabo : vt ad- 


dantur ei peccata ignorantia peccatis ) CM 
** Non volet Dominus dimittere ei: fed tunc irafcetur furor Domini & indignatio cius contra virum illum , & adhzrebunt ei omnes maledi- 


&iones quz (cripta funt in libro legis huius: & delebir Dominus nomenciusfubczlo. — — 
יי‎ Erdiuidereum Dominus in malum de omnibus tribubus Ifrael, iuxta omnes maledi&tiones 06115 qua (cripta funt in libro legis huius. 
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filij veftri qui (argent poft vos, & filij alienigenarum qui venerint de terra longinqua, videntes plagas terrz il- 
lius, & infirmitates eius quibus afflixerit eam Dominus: ; 

? Sulphure & fale combuftaerit omnis terra eius: non feminabitur, hequr germinabit,neque crefcet in ea omnis herba; ficut fubuerfio Sodo- 
mz & Gomorrz,Adame & Seboim,quas fübuertit Dominusin ira fua & in furore fuo. — 2 

^^ Etdicentomnes populi: Propter quid fecit Dominus fic terra huic? qua eft ira furoris magni huius? . i 

* Etdicent: Quia dereliquerunt patum domini Dei patrum fuorum,quod ftatuit cum eis quando eduxit eos de tetra Zgypti: 
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ו‎ RICE o NTT / ftris víque in fempiternum, vt faciamus vni- 
uerfa legis huius. 
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A *nesift benedi&tio fiue maledi&tio quam 
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DN pix "mm 7» PND qam JON Deus tuus cor tuuni & cor feminis tui,vt dili- 
row את-יהוה‎ manb MY וארת-לבב‎ 3225 gas dominum Deum en ex toto corde tuo, 

Must RE Tre LRA A ebbe & intotaanima tua;vt pofsis viuere. 
MIMIN? s $n wo» qe 222» 122? 723 “|27 $ Omnes autem maledidtiones has conuer 


ys Toy הָאֵלֶרה‎ mIrT N ow tct fuper inimicos tuos , & eos qui oderunt te 
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vis RETE A lO A ו‎ peribus manuum tuarum in fobole vteri tui, 
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e EE ו‎ ~i 7*7 *' || uertetur enim Dominusvt gaudeat fup tein 
: אבתיך‎ oibus bonis,ficut gauifus eft in patribus tuis: 
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: VENT MEN 9, x ה‎ e 
* Et abeuntes [eruierunt dus alienis, qo: adora- 36/16 = * gy zropsyfoyres £A 07080) ew Seol; eré 2906 , 6 ajri 
uerunt eos ,quos non fiebant , neque diffribuit sara cd Gio e Gx icin a3 Nr 
illis, Bs UNE TA ^ METUO ss 
17 qo) pyn eA" uud Jm rlw yo uelle iraa 


> Et iratus efl Dominus furore contra terram il. 27 ain ES EIN AE TAS AUG ; 
lumyvt induceret fuper eam iuxta omnes maledi£fio LEY 2 ; f ees Fes Pgs TAs yeyegupa 
à qu Bi Alw ₪ VOULOU (eu ev. 


nes feriptas in libro legis buius. | iU E ER - 
* Et eiecit eos Dominus de terra forum in furore | ** ₪ Hipon 000% mess rro T yc od Gy uud 2 
co ira, co» indignatione magna vali, cs proiecit opyn Koy tapozvc ud ulano cOod og, C Essay woes 


eos in terram alienam ficut nunc. as ylw tTsogy rei ud. Garam va bed iil 

* Occulta domin? Deo nofiro: at mamiféfta nobis 3» s» At quud. ל‎ naj Gic és iua cis y aav. 
e filiis uoffris in fampiteruum, cot faciamus vni- sri (o o baa ART dtu : 
nerfa verba legit huius, / . 


A. 
CAP. XXX. t y t DE (TC D Ve) 
ry ; : $ y TTL 4 
de cum venerint fuper te omnia verba hec, 1| j qi zn 5 sud di ips jm 4 raa קש‎ nua 2 
beneditio cs maledié£io , quam dedi ante fa- Gh ShoyiaC hzarapa, lw 00000 ac) neon ou (ov, & 
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et obedieris UOC eius tuxta omniaque ego tibi pre DANG Tig xapdias c'e, C oF 0 T VAD Ep 


cipi hodie ex toto corde tuo et ex totaammatua: 
* Et fanabit Dominus peccata tua, eo miferebi- 
tur tui: GÀ rurfum congregabit te de cunéfas genti- 


+ * 5 7 / Vot / N22 / 0 

3 * וש‎ 006 ( uu ras 0:00) os , xg} 59,600 d ce, xo 
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*S;fuerit differfiotuaa fummitatecaliindàcon- + | * WON daa An lege dood nag QJ guy- 
gregabit te dominus Deus tuus yet illinc a[fumet te: | da renver O d Seos cov xg) MAFA ampera 0% 

> Etintroducet te dominus Deustuusinterram. | | s * C 600/04 oe 00066 beds re eis ד‎ yl, b) 6/6900 

quam poffederunt patres tui: co» poffidebis eam co uan oi qot lpec ray 00 asrli, ÈE cezai- 
bene tibifaciet, Gnumerofioren te faciet fuger pa- ca C 7500005060 ce moa carte CRY 00006 cov. 
trestuos. “ly mundabit Dominus cor tuum, € | s juo risa E ca. ud xad 
co cor feminis tui , cot diligas dominum Deum tui - 4 
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perfecuti unt t > || Ipse o] ducts Mayra 060 900000 cs. 

+ Et tureuertérit, co audies vocem domini Dei 8 | > * yo ov diseno 0 ATANIN The uvis xuejs 3 
tui T fies mandata eius , que ego pracipio à Mi || 8 Cou, oy TOMTA; Toes WGA curs , oras £y oy A- 
bodie. 7 


* Et abundare faciet te dominus Deus tunsin 3 


A / / c , . 4 
TEER 9 X9) ו 00 שד‎ gt 000 0 3 606 cov y TTI AP TY 
omni opere manuum tuarum ,e» in fobole vteritui, | 
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co in fütibus iumentowum tuorum, et in fraétibus Apo PA T ng MIA USE Giz v. 
terre tue: quoniam veuertetur dominus Deus tuus VORIG MONAT EY QUINT EKIS ענ‎ RE T. ISBN Ts 
vt gaudeat [uper te im bonis, [icut gauifns eff in pa- ה‎ my 9 desc gor doen lion Jh os dis dyaka. 
tzribustuis: ב‎ xalomuQegu3n Jm Gic rarega gov’ 

CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO.. 

*5 Et ambulauerunt & feruierunt idolis populorum, & adorauerunt portenta qua nefcierunt, & que non poffunt bene facere cis, 

Eriratuseft furor Domini contra terram illam, vt induceret fuper eam omnes maledictiones qua fcriptz funtin libro hoc.‏ זי 

Eteieciteos Dominus de terra fuain ira & in indignatione & in furore magno, & migrare fecit cos iñ terram aliam,ficut in die hac.‏ יב 

Quz occultafunt, (int coram domino Deo noftro: quz autem manifcfta funt;nobis & filiis noftris víque in feculum,vtfaciamus omnia veg-‏ לי 
ל ba legis huius. © CAD. XXX.‏ 

T erit cùm venerint fuper te omnia verba hzc benedictionum 6 maledi&tion umque pofui coram te,conuerteris ad cor tuum in omnibus po- 
E pulis ad quos migrare te fecit Dominus. , > Etconueréris ad timorem domini Dei tui; & 0060165 verbo eius, iuxta omnia quz ego 
pracipio tibi hodie tu & filij tui in toto corde tuo,& in tota anima tua. dn Et reducet dominus Deus tuus captiuitatem tranfmigrationis 
tug, & miferebitur tui, & cónuertetur & congregabit te ex omnibus populis in quibus difperfit te dominus Deus tuus. 

* Si fucrit difperfio tua in fines cali, indè congregabit te dominus Deus tuus, & indè applicabit te: S: * Et introducet te dominus 
Deustuusin terram quam poffederunt patres tui, & poffidebis cam: & bene faciet tibi, & multiplicabit te magis quàm patres tuos. 

> Etauferet dominus Deus tuusin(ipientiam cordis tui, & infipientiam cordisfiliorum tuorum,vt diligas dominum Deum tuum in toto cor- 
de tuo & in totaanima tua, vt viuas. ? Etdabit dominus Deus tuus omnes maledi&iones has fuper inimicos tuos , & fuper hoftes tuos 


qui perfecuti fuerunt te. * Tuautem conuertéris, & obedies verbo Domini: & facies omnia precepta eius qua ego przcipio tibi hodie. g 


* Etabundare te faciet dominus Deus tuus in omnibus operibus manuum tuarum, in fatu ventris tui , & in foetu iumentorum tuorum, & in 
fru&u terre tue in bonum: quoniam conuertetur Dominus vt gaudeat fuper te in bonum, ficut gauifus eft fuper patres tuos. 
Pp 
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noftrum valet ad celum alcendere,vt deferat 


: וישמענו אתה ונעשנר-‎ 39 rane חשמימרק‎ illud ad nos, vt audiamus' atque opere com- 
לאמרמי יעברלנו אל-‎ i ולא-מעכר ליב=‎ se pleamus? — *Nequetrans mare pofitum,vt 


cauferis & dicas, Quise nobis poterit mare 
ווישמענו אתה ונעשנר=:‎ 3 mann com עבר‎ trásfretare,& illud ad nos vfq; deferre, vt pof 
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z : saan nome |j * Vtdiligas dominum Deum tuum, & am 
ו‎ mvn ki -ן‎ L 21! : m, ? ] חלה‎ bulesin viis eius,& cuftodias mandata illius, 
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EPEAT quis ו‎ RE £f ris deos alienos, & feruieris eis : 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lxx DEVTERONOM. 


, 
+ Si audierit vocem domini Dei tui vt cuflodias 1o 


precepta eins co tuflificationes eius [criptas in libro 
legis huius y fi conuerfis fueris ad dominum Deum , 
tuum ex toto corde tuo qo» ex tota anima tua: 

* Quoniam mandatum hoc quod ego precipio ti~ 1: 
bi bodie mon graue efl neque procul à te eff: 

+ Non in celo efl dicens: Quit ajtendet noffrum 1> 
in celum, (y accipiet nobis illud,cs Budientes illud 
faciemus? 

* Neque trans mare eft dicens : Quis transfre- 13 
tabit ad trans mare ¿o accipiet nobis illud; G) au- 
dientes illud faciemus? 

+ Iuxtate efl verbum vald? in ore tuo, do» in 14 
corde tuo, co» in manibus tuit vt facias illud. 

* Ecce dedi ante faciem tuam bodie vitam Fs 
mortem ,bos8um cox malum. Si autem audieritis man 
data domini Dei veftri, 

* Que ego pracipio vobis bodie, Vt diligatis do- 16 
minum Deum tuum ,ambuletis in omnibus viis e- 
ins, @r cuflodiatis iuflificationes cius , c» mandata 
eing co iudicia co» Vinetis vo multi eritis: qo» be- 
nedicet tibi dominus Deus tuns inomniterra , ad 
quam ingrederis illuc poffidendam eam. 

+ 6% fi uerum fuerit cor tuum , es» non audie- 7 
ris, co» errore deceptus adoraueris deos alienos, ילש‎ 
fermieri es: 

+ Annuncio tibi bodie quàd perditione peribitis: 18 
e2 non longeui eritis in terrain quam Vos tranfi- 
tii Jordanem illuc vt poffideatis eam. — 

* Teflesinuoco goobis bodie ccelum et terram: *? 
cvitam es« mortem dedi ante faciem vefiram, bene- 
ditionem eg maled!hionem . co elige vitam, vt 
pinas tu c3 femen tuum: 

+ Ut diliga? dominum Deum tuum, audias vo- +° 
cem eius eo» adberees ei: quoniam hoc vita tua; GJ 
longitudo dierum tuorum , vt habites tuin terra, 
quam iurauit Dominus patribus tus A braames 
Ifaac cs Iacov vt daret eis. 


CAPoXXXI. í | 
| 
| 


finem fecit Moyfes loquendi omnia verbabac. i 
ad omues filigs Fjrael A 


CHALDAICAE 


* Siobedierisverbo domini Dei tui, vt cuftodias precepta eius & mandata eius qu fcripta funt in libro legis huius : quoniam conuertéris ad 


timorem domin: Dei tui in toto corde tuo, & in tota anima tua. 


"' Quoniam preceptum hoc quod ego pracipio tibi hodie ,non eft feparatum à te, nec longécft. . 
" Non elt in celis, vtdicas: Quis afcendet pro nobisin celum, vt deferatillud nobis, & audiamus illud & faciamus illud? " 
" Neque eft trans mare, vt dicas: Quis tranfibit pro nobis trans niare, & afferer illud nobis, & audiemus illud & faciemus illud? 


" Vide quód pofui coram te hodiewitam & bo- 


14 Sed iuxta te eft fermo valde in ore tuo & in corde tuo, vt faciás illum. " tam « 
j '* Quod ego præcipio tibi hodie, eft, Ve diligas dominum Deum tuum , & vt ambulesin viis quz 


num, & mortem & malum. 


166% fant coram eo : & cuftodias precepta eius & mandata etus, & iudicia cius ; vt viuas & multipliceris , & benedicat ubi dominus Deus tuus in 


Et fiauerfam fuerit cor tuum, & non obedieris, & erraueris & adoraueris idola 


* Annuncio vobis hodie quód perditione peribitis: non prolongabuntur dies veftri fuper terram 
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terraad quam tu ingredieris poffidendam. 
populorum, & feruieris eis; 
propter quam tu tran (is Iordanem, vt ingrediaris & poflideas eam. 


" Conteftor vobis hodie celum & terram, vitam & mortem pofui coram te, benedi&tiones & maledi&iones. eliges autem vitam , vt viuas tu 


* Vtdiligas dominum Deum tuum,vt obedias verbo eius, & vt adharreas timori eius: quoniam ipfe eft vita tua & prolongatio 


& filij tui: 


dierum tuorum, vt habites in terra pro qua iurauit Dominus patribus tuts Abraham, Ifaac, & Iacob, vt daret cam illis. 
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Interp. ex Grac. lxx DEVTERONOM. 
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+ Si audierit vocem domini Dei tui vt cuflodias 1o 


precepta eins co tuflificationes eius [criptas in libro 
legis huius y fi conuerfis fueris ad dominum Deum , 
tuum ex toto corde tuo qo» ex tota anima tua: 

* Quoniam mandatum hoc quod ego precipio ti~ 1: 
bi bodie mon graue efl neque procul à te eff: 

+ Non in celo efl dicens: Quit ajtendet noffrum 1> 
in celum, (y accipiet nobis illud,cs Budientes illud 
faciemus? 

* Neque trans mare eft dicens : Quis transfre- 13 
tabit ad trans mare ¿o accipiet nobis illud; G) au- 
dientes illud faciemus? 

+ Iuxtate efl verbum vald? in ore tuo, do» in 14 
corde tuo, co» in manibus tuit vt facias illud. 

* Ecce dedi ante faciem tuam bodie vitam Fs 
mortem ,bos8um cox malum. Si autem audieritis man 
data domini Dei veftri, 

* Que ego pracipio vobis bodie, Vt diligatis do- 16 
minum Deum tuum ,ambuletis in omnibus viis e- 
ins, @r cuflodiatis iuflificationes cius , c» mandata 
eing co iudicia co» Vinetis vo multi eritis: qo» be- 
nedicet tibi dominus Deus tuns inomniterra , ad 
quam ingrederis illuc poffidendam eam. 

+ 6% fi uerum fuerit cor tuum , es» non audie- 7 
ris, co» errore deceptus adoraueris deos alienos, ילש‎ 
fermieri es: 

+ Annuncio tibi bodie quàd perditione peribitis: 18 
e2 non longeui eritis in terrain quam Vos tranfi- 
tii Jordanem illuc vt poffideatis eam. — 

* Teflesinuoco goobis bodie ccelum et terram: *? 
cvitam es« mortem dedi ante faciem vefiram, bene- 
ditionem eg maled!hionem . co elige vitam, vt 
pinas tu c3 femen tuum: 

+ Ut diliga? dominum Deum tuum, audias vo- +° 
cem eius eo» adberees ei: quoniam hoc vita tua; GJ 
longitudo dierum tuorum , vt habites tuin terra, 
quam iurauit Dominus patribus tus A braames 
Ifaac cs Iacov vt daret eis. 


CAPoXXXI. í | 
| 
| 


finem fecit Moyfes loquendi omnia verbabac. i 
ad omues filigs Fjrael A 


CHALDAICAE 


* Siobedierisverbo domini Dei tui, vt cuftodias precepta eius & mandata eius qu fcripta funt in libro legis huius : quoniam conuertéris ad 


timorem domin: Dei tui in toto corde tuo, & in tota anima tua. 


"' Quoniam preceptum hoc quod ego pracipio tibi hodie ,non eft feparatum à te, nec longécft. . 
" Non elt in celis, vtdicas: Quis afcendet pro nobisin celum, vt deferatillud nobis, & audiamus illud & faciamus illud? " 
" Neque eft trans mare, vt dicas: Quis tranfibit pro nobis trans niare, & afferer illud nobis, & audiemus illud & faciemus illud? 


" Vide quód pofui coram te hodiewitam & bo- 


14 Sed iuxta te eft fermo valde in ore tuo & in corde tuo, vt faciás illum. " tam « 
j '* Quod ego præcipio tibi hodie, eft, Ve diligas dominum Deum tuum , & vt ambulesin viis quz 


num, & mortem & malum. 


166% fant coram eo : & cuftodias precepta eius & mandata etus, & iudicia cius ; vt viuas & multipliceris , & benedicat ubi dominus Deus tuus in 


Et fiauerfam fuerit cor tuum, & non obedieris, & erraueris & adoraueris idola 


* Annuncio vobis hodie quód perditione peribitis: non prolongabuntur dies veftri fuper terram 
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terraad quam tu ingredieris poffidendam. 
populorum, & feruieris eis; 
propter quam tu tran (is Iordanem, vt ingrediaris & poflideas eam. 


" Conteftor vobis hodie celum & terram, vitam & mortem pofui coram te, benedi&tiones & maledi&iones. eliges autem vitam , vt viuas tu 


* Vtdiligas dominum Deum tuum,vt obedias verbo eius, & vt adharreas timori eius: quoniam ipfe eft vita tua & prolongatio 


& filij tui: 


dierum tuorum, vt habites in terra pro qua iurauit Dominus patribus tuts Abraham, Ifaac, & Iacob, vt daret cam illis. 


xXXI. 2 


CAP. 


* Abiititaque Moyfes, & locutus eft verba hzcad omnem Ifracl: 
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|B ram omni lfrael:Confortare & efto robuftus: ;- 


DEVTERONOM.: Tranflat.B.Hierony. Practpt. e» iudic. 


: *Etdixitad cos:Centum viginti annorum 
fum hodic. non poffum vltrà egredi & ingre- 
di : præfertim cùm & Dominus dixerit mihi, 
Non tranfibis Iordanem iftum. 

: * Dominus ergo Deus tuus tranfibit ante 
te.ipfedelebit omnes gentes has in confpectu 
tuo, & pofsidebis cas. Et Iofue ifte tranfibit 
ante te, ficu£locutus eft Dominus. 

+ * Facietdue Dominus cis ficut fecit Seon 
& Og regibus Amorrzorutm, & terre corum; 
delebitque cos. 

; *Cùm ergo & hostradiderit vobis, fimili- 
ter facietis eis ficut przcepi vobis. 

« * Viriliter agite,& confortamini. nolite ti- 
mere;ncc paueatis ad cófpe&tum eorum: quia 
dominus Deus tuus ipfe eft du&ogtuus;& nó 
dimittet nec derclinquet te. 

*Vocauitdue MoyfesIofue , & dixit ei co-‏ ל 


tuenim introducespopulum iftum in terram 
quam daturum fe patribus eorumiurauitDo 
minus: & tu eam diuides forte. 

5 * Et Dominus quiductor eft vefler, ipfe e- 
rit tecum : non dimitret , nec derelinquet te. 
noli timere, nec paucas. ? 

2 * Scriphit itaque Moyfes legem hanc,& tra 

> didit eam facerdotibus filiis Leui, qui porta- 

bant arcam foederisDomini,& cunctis fenio- 
ribus Ifrael. 

* Pracepitqueeis, dicens Poft feptem an- 
nos anno remifsionis in folennitate taberna- 
culorum, 0 
זה‎  *Conuenientibuscundtis ex Ifrael, vt ap- 
C pareantin confpectu domini Dei tui in loco 

quem clegerit Dominus, leges verba legis hu 
ius coram omni Ifacl,audientibus eis, 

* ₪7 Et in vnum omni populo congregato, 
tam viris quàm mulieribus, paruulis & aduc- 
nis qui funt intra portas tuas , vt audientes 
difcat,& timeant dominum Deum veftrum: 
& cuftodiant impleantánc omnes fermones 
legis huius. 
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Dominus autem dixit ad me, Non tran[ibis Forda- AUS , SIE I mdi 
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* Dominus Deus tuus qui pratt ante faciem j 6 un t x 
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* Cùm congregaretur omnis ffrael cot appareat 
coram Domino Deo tuo , in loco quem elegerit Do- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Etdixitad eos : Centum & viginti annorum aatis fum hodie : non poffum vltrà egredi & ingredi. & Dominus dixit ad me : Non tranfibis 
Iordanem iftum. * Dominus Deus tuus ipfe tranfibit ante te; & ipfe difperdet populos iftos in confpe&u tuo,& pofsi- 
debis eos. 10/06 autem ipfe tranfibit ante te, ficut locutus eft Dominus. 

5 Etfaciet Dominus ets ficut fecit Seon & Og regibus Amorrzorum & terre eorum ; quia difperdidit eos. ^ 

* Ettradeteos Dominus in confpe&u veftro, & facietis eis iuxta omnia precepta quz precept vobis. 
> Confortamini & roboramini:ne timeatis neque formidetis àfacie eorum ; quoniam verbum domini Dei tui dux erit coram te : non relin- 
quet te, nec dimittet te. ; ; י‎ | 

1 Ec vocauit Moyfes Iofue,& dixit ei ante oculos omnis Ifrael: Confortare & efto robuftus : quoniam tu introduces populum iftum in terram 
quan iurauit Dominus dare patribus eorum, & tu dabis eis eam in poffesionem. % , | 

* Dominusautem ipfe dux erit coram te: verbum eius eritin auxilium tuum; non derelinquette,nec dimittet te: ne timeas neque formides. 

* Etfcripfit Moyfes legem hanc, & tradidiream facerdotibus filiis Leui, qui portabantarcam fæderis Domini, & omnibus fenioribus Ifrael. 

* Pracepitque Moyfes eis,dicens: In fine feptem annorum in tempore anni remilsionis in folennitate tabernaculorum: 

" Cùm venerit omnis Ifrael vt appareant coram domino Deo tuo ,in loco quem elegerit ; leges legem iftam coram omni Ifrael, & audire fa- 
cies cos. Lu ; à; 6 

= Congrega populum, viros & mulieres,paruulos, & peregrinos tuos qui funt in vrbibus tuis, vt audiant, & vtdifcant,& timeant coram Do- 
mino Deo veftro; & cuftodiant & faciant omnia verba legis huius. 
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קרבו ימי למור קר‎ [UR 2קל--משרק‎ rm funt dies morts tug, voca lofue,& ftate in tą- 
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* Dixitque Dominus ad Moyfen: Ecce tu 
שכב עבם-אַבֹּתיך = העם הוה‎ n אל-משרק‎ dormies cnm patribus tuis: & populus ifte có 


f ; furgens fornicabitur poft deos alienos in ter- 
«123 NT 7r YN row אחריי‎ mM ri ad quam ingredictur, vt habitevin ca. ibi 
"maps והפַראֶרז"בְרִיתִי‎ 339 tpa i9 0 ה‎ s EIE 
ca wio אִפִּי בו‎ mMm, * אהו:‎ 17/15 *Etirafcetur furor meus contra eum in die 
> Fרוער וְהִסְתַרתִּי פני מהב= והיר= לאפל ומעאהו‎ illo;& derelinguam cum, & abícódam faciem 
יר ו ו‎ elu si. ^ NE meam abeo ericih deuorationeInueniege 
732 על‎ NOn וְאָמַר כיובם ההות‎ imma eum omnia mala & affliftiones: ita vt dicatin 
מצאוני הרעורת האלרק‎ 'iyp3 אלהי‎ UN illo die: Vere quianon eft Deus mecum,inue- 
3 על‎ Mn פנ ביוכ-=‎ "DON "non INY SEI Hen: dem & célabo faciem 
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RSS SNC EON RES eue S DR WA cit; quia fecutus eft dcos alienos. 
n9» לָבֶם אָרת הֲשִׁירָרה הוארת‎ IDI וְעַתָה‎ cy * Nunc itaq; feribite vobis canticum iftud, 
Sn n vao oma nov bgy IIN & docere filios Ifrael vt memoriter teneant, & 
ייאב‎ eenaa] siis Mire מ‎ 
3on תשר נְשְבַעְתִי לאַבתיו זרת‎ NTON | + *Introducam enim eum ta terram, pro qua 
אל-: להי אחרים‎ mjo ודבש ואכל ושבע ודשן‎ iuraui patribus cius, late & melle“ manan- 
0 $ ₪ 0 | a TESTI 


} s tem. Cumque comederint & faturati crafsid; 

DIP3TTON 08m ונאצוני‎ comam fuerint, conuertentur ad deosalienos, & fer- 

E CU ACA uient cis : detrahentque mihi, & irritum fa-‏ ירי ות 
m n E NYDN b igi wes cient pastum meum. x Poftquam inuenerint‏ רבותוצָרוּת nia‏ 
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introducam eum in terram quam ei pollicitus‏ ארזדהשירו- הזארת ביובם ההות וילמדה את- 
T * | fum. —*Scripfit quoque Moyfes canticum,‏ ל m UNE ia a- = e‏ 
docuit filios Ifrael.‏ & בני ישְרְאַל: 
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melle: co comedent [aturati faflidient, et con- RS 6 = / , 6 ו‎ ; 
ucrtenturad deos alienos co feruient eis: eo irri- | MA PAVER £n CTS iG va, ₪ 5 exdn- 
tabunt me, c5 irritum facient patum meum quod (oral Im bes; dml ZERG agred vaw wiis P Teo) 
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affliétiones , @ refpondebit canticum iflud in esn- dnx ete) i ooh דעס‎ {© «aer oy aura) uaprps- 
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tequam introducam epp cos in terram bonam quam : Af, : i. 
MIA IE a 1 rly d-yaS lid n ouor Gis rareaxow dury. 
iurani patribus eorum. ל ל‎ IUS 
> Et fcripfit Moyfes canticum boc in illo die, et +» |+ : X €) eue ipsi d ds mr w Wr U C) CAVIT N- 
docuit illud filios Ifrael. | עו 00 א‎ ce Vote im eo^. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Filij quoque eorum quinefcierunt,audient & difcent timere coram domino Deo veftro ית‎ goes vos permancbitis fuper ter- 
ra,propter quam vos tranfitis Iordanem vt poflideatis cam. oo 2 Et dixit Dominus ad Moy n cce TUN puede diestui vt 
moriaris: voca Iofue,& ftate in tabernaculo feederis,vt pracipiam ei. Et abiit Moyfes & Iolue,& fteterunt in tabernaculo faderis, 

'5 Etreuelatuseft Dominusin tabernaculo in columna nubis, & ftetit columna nubis fu per portam tabernaculi fæderis. 3 

* Etdixit Dominusad Moyfen:Ecce tu dormies cum patribus tuis: & confürget populusifte, & errabit poft idola populorum terrz ad quam 
ipfc ingredietur inter eos: & relinquent timorem meum, & mutabunt pa&um menm quad pepigi um eis. Mor Et irafcetur furor 
meus contra cos in tempore illo ; & proiiciam eos, & auferam maieftatem meam ab eis: am is ו‎ > & cuenient eis mala & anguftize 
multe. & dicetin tempore illo : Quianon eft maicftas Dei meiin medio mei, occurrerunt mihi hæc mala. | 

* Ego autem auferens auferam maieftatem meam ab eis in temporc illo, propter omnia mala qua fecit: quoniam conuerfi funtad idola popu- 
lorum. ^? Ernuncfcribite vobis canticum iftud : & docete illud filios Ifrael : pone illud in ore corum,vt fit coram mc 
canticum iftud in teftimonium contra filios Ifrael. Introducam enim eos in terram quam iuraui patribus fuis fluentem 
la&e & melle: & comedent,& faturabuntur, & deliciis affluent ; & conuertentur ad idola populorum , & feruienteis : & ad iracun diam prouoca. 
bunt me, & mutabuot pactum meum. Toe ; Eterit quando euenerinteis mala multa &angultia , refponde- 
bit canticum iftud eis in teftimonium, quod non tradetur obliuioni ex ore filiorum fuorum, quia manifefta eft coram me cogitatio cius, & quod ips 
fi faciunt hodie, antequam introducam cos in terram pro qua iurauit ets. 

" Et(crpfit Moyfes canticum iftud in dic illa, & docuit illud filios Ifrael. 
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|| tremotempore ,quando feceritis malum in . 
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cכריעשכ תזל בטל אמרתי‎ "p כמטר‎ mu s - 4|? A Vditecali quz loquor , audiat terra verba 


oris mel. 


pi us עלידְשׁוְכְרְבִיבִיכם‎ : *Concrefcatin pluuia doctrina mea , fluat 
נרל‎ 320 PN בי שםם ירחורה‎ + vt ros eloquium meum : quafi imber fuper 
SA ; , A arj: s e : ל‎ ae 


| hesbam,& quafi ftillæ fuper gramina; 
לְאלהָינו:‎ :  *Quia nomen Domini inuocabo.Date ma 
MON הצורתָמִים ַעֲלו "' בֶל דְרָכָו מִשְפט אל‎ * + gnificentiam Dco noftro. 


+ Dei perfecta funt opera, & omnes viz e- 


introduces filios Ifrael in terram quam polli- 
citus fum: et ego ero tecum. 
24 * Poftquam ergo fcripfit Moyfes verba le- 
gis huius in volumine atque compleuit; 
ss *Pracepit ieuitis qui portabant arcam foe 
deris Dominigdicens: 
:«.— * Tollite librum iftam, & poniteeum in 
G latere arce feederisdomini Dei veftri,vt fit ibi 
contra te in teftimonium. | 
לי‎ | * Ego enim fcio contentionem tuam, & 
ceruicem tuam durifsimam. Adhucviuente 
me & ingrediente vobifcum , femper conten- 
11056 egiftis contra Dominum; quanto magis 
cùm mortuus fuero? | à 
:% - * Congregate ad me omnes maiores natu 
|| pertribus veftras atque doctores; & loquar 
audientibus eis fermones iftos : & inuocabo 
contraeosczlum & terram. 
:» *Nouienimquód poft mortem meam inj- 
que agetis , & declinabitis citó de via quam 
przcepi vobis: & occurrent vobis mala in ex- 


confpectu Domini,vt 111106015 euim per opera 
manuum veftrarum. 
io * Locutus eft ergo Moyfes audiente vni- 


uerío coetu Ifrael verba carminis huius , & ad 
finem vfque compleuit. 


CAP. XXXII. 


/ ' ואין עול עַדִּיק ישר הוצת‎ ius indicia: Deus fidelis &abfque vllainiqui- 


nv + || fatgiuflus&redus. ., a ln‏ לו לא coo v3‏ ור עקש 
d orienta 4 cond ; ® Peccaueruntei, & non filij eius in fordi-‏ 
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2 4 5 4 כ‎ ₪ 58 
& ait: Confortare & efto robuftus; quoniam tu introduces filios Ifrael in terram quam iuraui: & verbum meü 
^ Etfa&umeftcüm confumaffet Moyfes fcribere verba legis huius in libro,donee 

" Pracepit Moyfes Leuitis qui portabantarcam foederis Domini,dicens: 


Intetp. ex Græc. lxx. DEVTERONOM. 


* Et praecepit Moyfes lofue filio Nun goait ei: 0 
(confortare co» robufius eflo: tu enim introduces fi- 
los Jfraelin terram, quam iurauit Dominus ed: et 
ipfe erit tecum. : 

* Quando autem perfecit Moyfes [cribens om- 4 
niaverba legis buius in volumine ufque ad fi- 
nem: à 

+ Et precepit Leuitis portantibas arcam federit zs 
domini dicens: 

* Tollentes libria legis huins , ponetis illum 'in zs 
latere arce foederis domini Dei veffri. c» erit ibi in 
te in teflimonium: : 

> Quoniam ego [cio contentionem tuam , cg» cer- 17 
uicem tuam duram. adhuc enim me viuente vobif- 
cum bodie ,contentiofi fuiflis que ad Deum, quomodo 
zon co adyvltimum mortis mee? 

* Congregate ad me tribuum principes veflros, 5 
cs dotfores vefiros , vt loquar in aures eorum om- 
nes fermones iflos: cs» teflificer es co» celum f" 
terram: 

a Noni enim quód vltimum mortis mee, deli- 25 
&um delinquetis , co declinabitis de via quam 
precept vobis: cos occurrent vobis mala in ex- 
tremis diebus : quoniam facietis malum coram Do- 
mimo , cut irrtetis eum in operibus manuum Ve- 
firarum. 

* Et locutus ef Moyfes in aures cetus uni- 3° 
uerfi Ffrael verba carminis huius vfque ad fi- 
nem: 

3 
CAP, XX XII. 
| y 

Ttendecelum, יקש‎ loquar; et audiat terra ver- ! 

ba ex ore «neo. 

+ Expetetur vt pluuia doffrina mea, to def- 
cendant cot ros verba mea ; quafi imber (uper her- 
bam,ez quaft filla fuper gramen: 9 

5 Quünam nomen Domim inuocaui. Date ma- 3 
gnificentiam Deo noftro. 


. a . n . 
* Deus vera opera eins co» omnes vie eius it- 4 


dicium. Deus fidelis, qo» non eft iniquitas in co:iu- 
fius gy retins Dominus. 
> Peccauerunt non ei filij vituperabiles. genera- 
tio praua atque peruerfa: 
CHALDAICAE 
" ErpræcepitIofuc filio Nun, 


eritin auxilium tuum, 
compleretea: 


** Tollite librum legis hnius, & ponite illum in latere arca foederis domini Dei veftri, vt fitibi contrate in teftimonium: 
" Quoniam ego fcio contumaciam tuam, & ceruicem tuam duram. Sienim dum egoviuo vobiftum hodic rebelles fuiftis coram Doming, 


" Congregate ad me omnes fenes tribuum veftrarum & prefe- 


racos czlum & terram. 
& declinabitis 4 via quam pracepi vobis: & euenient vobis mala in fine dierum , (i 


quanto magis poftquam mortuus fuero? 


&os veftros, & loquar coram eis verba hzc: & conteftabor cont 
3 Scioenim quód poftquam mortuus fuero, inique agetis, 


feceritis quod malum eft in confpe&tu Domini,ad itritandum eum in operibus manuum veftrarum. 
** Locucufque eft Moyfes coram omni catu filiorum Ifrael verba cantici huius, donec compleret ca. 


* Suauis (it ficut pluuia doctrina mea: füfcipiatur ficut ros verbum 


CAP XXXII. 


Vdite cali, & loquar; & audiat terra verbum oris mei. 


meum: ficut ventus pluuiz qui perflat fuper herbam, & ficut gutte imbris ferotini qua fluunt fuper foenum. 


ê Fortis,cuius opera perfeta fint,& omnes vig 
? Diflipauerunt feipfos,& nonillum? 


* Quando in nomine Domini ego oro,date magnificentiam coram Dco noftro. 
eius iudicium: Deus fidelis,à cuius confpe&u non egredietur iniquitas: iuftus & re&us eft. 


filij qui feruierunt idolis.generatio que deprauauit opera fua, & aliena facta eft. 


Ro. ro.d 
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PA 
הלו‎ è d\s *Heccinereddis Domino popule ftulte & 
um » zi x תנמלר- -זארת‎ m הל‎ infipiens? Nunquid non ipfe cft pater tuus q 


0322 TOY Tn pip הלוֹא--הוא אה‎ 7 pofleditte,& fecit & creauit te? * Meméto dic- 
y: „|| rum antiquorum,cogita generationes fingu- 
זכרמ עולָבם בִינוּשׁנור דרוְרָרשאַל אָב‎ q gita g g 


las.Interr oga patrem tuum ,&annunciabit ti- 


it TINNY EE Tn ? bi: maiores tuos,& dicent tibi. *Quando di- 
יעב‎ CAN בנ‎ ana נויכם‎ oy nna + || uidebat AlriGitnus gentes , quando feparabat 


filios Adam ,cenltituit terminos populorum,‏ בל cay‏ למספר P»‏ ישראל: 


s iuxtanumcrum filiorum lfrael.*Pars auté Do 


! "nom עקב חכל‎ Toy ninm pon כִי‎ * | minipopuluscius:Iacob funiculus hzredita- 


; ro tis 6105. *Inueniteumin terra deferta,in loco 

33e! ישמן‎ o» Ya 278 (NIY ND? : B horroris & vaftz folitudinis. Circumduxitcü 
H y DU N2 31333? 13533 & docuit, & cuftodiuit quafi pupillam oculi 

*Sicut aquila prouocans ad volandü pul-‏ 5ב :+ בְנשריעירקנועל tsm von‏ וקהו 


losífuos,& fup cosvolitans expandit alas fuas; 
ANIN על‎ NU & affompfit eum atque portavit im humeris 


: .י * יְהוְהִבָדָר ינוא עמו: אַלנבר:‎ r2 füis.fDominusfolus dux eius fuir,& non erat 


13 cum 60 Deus alienus. * Conflirsie eum (uper 


pito ANIONA אָרֶץ‎ "nica sy 1132 * | excelfam terram , vtcomederetfru&us agro- 
מחלמיש עור:‎ iv מִטַלֶע‎ w37 || rm. vt fagerer md de petra, oleumáue de 

₪ à + faxo durifsimo: *Butyrum de armento,& lac 

pow נָרִים‎ Jor מארת קרו 32 צאן עכבם‎ D^ | deouibus,cum adipe agnorum & arietum fi- 


Wwa liorum Bafan , & hircos cum medulla tritici,‏ ועתודיכש עכם-הלב panman‏ חטהודב-- 
AN a vo yon nun 33y ts & fanguinem vue biberent meracifsimü. *In-‏ 
אשת i‏ 


craflatus cft dile&tus,& recalcitrauit;incraffa- 
וטש‎ mowa my nov Dy2" me שמן‎ v" + a| tus,impinguatus,dilatarus,dereligait Deum 
ny עור‎ oam máy TON 


C fa&torem {uum ,& recefsit a Deo falutari fuo. 
ré 5Prouocauerunt eum in diis alienis, & inabo 

noy» naywa יקנאהו בְזָרִים‎ * hi aba, ci MEE 0 ל‎ 
:7 *Immolauerunt dæmoniis , & non Deo: diis 

cwm לא אלה = לָא‎ irw? Tiam nan quosignorabant.noui recenteldue venerunt, 
: EDN לָא שערובם‎ Ni 2p cov 1? quos 2 a pareo im ‘Deu g te 

: cnuitdereliquifti,& oblitus 858 

Yoon יצ לד תָשִׁיותשְכָחי אל‎ 2m *Viditbis, & ad iracundia concitatus eft; 
: בַּנְיווּבְנַתָיו:‎ DyN ירא יהוָה הוינאץ‎ : i: quiapuocauerunt eum filij & filie.SEt ait: Ab- 
cmm np "NN Dan 38 D'Y DON האמר‎ * se nl facie mea ab eis, & confiderabo nouif- 
insa eoru.Generatio enim peruerfa eft, &in- 

k: fideles filij. "Ipfi me ,puocauerunt in cog nó‏ | כידור non n3enn‏ בָנִיכם לא -אמן בכ ו 

e momba בלאראל כעסוני‎ "nop Cant a erat Deus, & irritaueruntin vanitatibus fuis. 

& cgo prouocabo eosin 60 g non eft popul’, 

€ | COO'y2N בנוי בל‎ coy N53 ON DN |l: sin gente ftulta irritabo 1105. *Ignis een: 
שאולתַחתיר‎ opm 'N3 rump WN- + a, |D fus eftin furore meo , & ardebit víque ad in- 
ל 5 ל‎ ferni nouifsima. Deuorabitá; terram cum ger 

' con "DN onomn ויב‎ UN 2Nm mine fuo, & montium fundameéta comburet. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


*Nunquid coram Dño vos redditis hoc? populus qui fufceperuntlegé, & non fuerunt fapientes: nonne ipfe eft pater tuus, & tu cs eius qui fecit 
te & firmauit? 7 Memento dierii qui à feculo funt,intellige in annis generationis & generationis.interroga patr s annunciabit tibiifenes tuos, 
& dicent tibi. * Quando poflidere faciebat Altiflimus gentes,cum diuidebat filios hominum tai pon popu 2m Lim numerum filiorum 
Ifrael. ° Pars enim Dai eft populus eius,lacob fors hæreditatis cius. "Tribuit eis neceflaria in e leferta,& in i n ti vbi non erat aqua.Cpl- 
locanit eos in circuitu maieftatts fuz : docuit cos verba legis faz:cuftodiuit cos ficut pupillá oculi S Sicut aquila que feftinat ad nidü fuü, & fup | 
filios fuos incubat:expádit alas fùas,lufcipit cos portat cos in fortitudine pennarü Maram. i po co ocabit eos fcorlum in feculo illo quod ipic re- 
nouaturus cht;& non ftabicin confpectu cius cultus idolorum. : Collocauit Iden ns me ea auiteos p SETTE fuori, &decit 
eis pdam porentiú vrbi & fübftátias habitantiü in ciuitatibus fortiflimis. De it i pda i : asd bn ie principum 
corá,& fortiú populi terræcorú,& poffeflioné eorü cum prada exercitus eorü, & ca E QUU T ang EYE ufus e Pn rique Et 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


" : 
Interp. ex Grac. lx DEVTERONOM. 


+ Fnebriabo fagittas meas à fanguine, gladius ^ 
meus deuorabit carnes de cruore occi[orii, c? capti-, 
uitate à capite principi inimicorh. Letamini celi fi- 
mul cum eoe» adorent eum cuniuerfi angeli Dei. 

* Letamini gentes cum populo eins co roboren- 43 
turin eo omnes filij Dei : quoniamSanguinem filio- 
zum eius vlcifitur. ילש‎ vleifcetur coretribuet vin- 
diffam inimicis, co» odientibus eum vetribuet. co 
expurgabit Dominhs terram populi fui. Et fcripfit 
Moyfes canticum boc in illa die , co» docuit illud fi- 
loslfrael. — * Et acceffit Moyfes y locutus eff 44 

omnia verba legis buius in auribus populi s ipfe co 
Fofue filius Nun. 

* Et compleuit Moyfès loquens. feimones iflos 4s 
cvniuerfo grael. 

+ Et dixit ad eos: Attendite corde vefiro in om- 4« 
niacverba hec , que ego tefüficor vobis hodie: que 
mandetis filii vefirs ,cuflodire o» facere omnes 
fermones legis buius: 

o? Quonam non fermo vanus hic vobis quoniam 47 
bec vita cvefira, cs propter fermonem bunc longa- 
tii eritis interra ,in quam vos tranfitis Jordanem 
illuc rot poffideatis illam. 

+ Et locutits ef Dominus ad Moyfen in die hac, 4s 
dicens: | 

* Aftende in montem eAbarim , bunc montem 4» 
Nebo qui efl interra Moab contra Hiericho. et yi- 
de terram Chanaan, quam ego do filis Ifraclin pof- 
fefionem. . 

* Et morere in monte ih quem afcendis illuc. et so 
iungere ad populumtuum quemadmodum mortuus 
eff Asror frater tuus in Hor monte ; e?» appofitus 
eff ad populune fuum: * Quia increduli fuiflis 5° 
cverbo meo in filius Jfrael ad aquam contraditüions 
(ades in deferto Sin:quoniam non fanétificafiis me 
in filiss Ifrael. — * Quoniam eregione ור‎ 5? 
ram yc» tlluc non ingredierts in terram quam ego do 
filis Ifrael. 


o 
CAP. XXXIII. 


H benediéfio qug benedixit Moyfes bomo Dei i 


filiis Ifrael ante mortem fuam. * Et ait: Do- + 
minus de Sina venit ey apparuit de Seir nobis:et 
fiflinauit de monte Pharan , cum milibus Cades à 
dextris eius angeli cum eo. . 


CHALDAICAE 


* Inebriabo fagittas meas fanguine,& gladius meus occidet populos,de cruore occiforum & captiuorum, vtau feram coronas de capite hoftis 


indictam feruorum fuorum iuftorum vlcifcetur , & vltionem reddet inimicis (uis, 
Moyfes, & locutus eft omnia verba cantici huius coram populo, ipfe & Iofue filiis 

*' Et dixitad eos; Ponite cor velut ad omnia verba quz 
* Quiaverbanon vana funt vo- 


& inimici. 8 Laudate gentes populum eius,quoniam v 
& propitius erit terræ (uz & populo fuo. * Et venit 
Nun. ** Etconfumauit Moyfes loqui omnía verba hac cum omni Ifrael: 


ego teftificor vobis hodie: qua precipietis filiis veftris, vt cuftodiant & faciant omnia verba legis huius. 


bis: fed hzc eft vita veftra, & in verbo hoc prolongabuntur dies veftri fuper terra propter quam tranfitis Iordanem vt pollideatis eam. 


* Afcende in montem iftum tranfeuntium in monte Nebo, qui eft in ter- 
** Et morere in monte in 


* Erlocutuseft Dominus cum Moyfe in hac die,dicens: 


ra Moab que eft contra faciem Hiericho; & vide terram Chanaan,quam ego dabo filiis Ifrael in poffeffionem. 


quem confcendes: & colligérisad populum tuum ficut mortuus eft Aaron frater tuus in monte Hor , & collectus eftad populum fuum: 


rum Ifrael in aquis contradictionis in Cades deferti Sin ; & quia non fan&ificaftis 


* Quoniam econtrà videbis terram , & illuc non ingredieris in terram quam ego da- 


* Etait: Dominus de Sinai reuelatus cit, 


* Eo quód prauaricati ellis in verbum meum in medio filio 
mein medio filiorum Ifrael, 
bo filiis Ifrael. 


CAP. XXXIII. 
T haceft benedi&io qua benedixit Moyfes propheta Dei filiis Ifrael ante mortem fuam: 


E & fplendor gloriz eius apparuit nobis de Seir: reuclatus eft in fortitudine fua fuper monte Pharap, & cum eo fan&torum milia: legem fcriptam 


Qq 3 


dextera elus dedit nobis de medio ignis. 


DEYTEAONOM. Tranflat.B.Hierony. Benediffiones. 


3 * Dilexit populos .omnes fancti in manu 
illius funt : & qui appropinquant pedibus e- 
41us;accipient de doctrina illius. * Legem præ- 
cepit nobis Moyfes , hereditatem multitudi- 
s nis Jacob. *Eritapud rectilsimum rex,con- 
gregatis principibus populi cum tribubus If- 
6126. *Viuat Ruben, & non moriatur, & fit 

7 paruusin numero. = * 116661008 benedi- 
Qo: Audi Domine vocem 1008, & ad popu- 
lum fuum introduc eum. manus cius pugna- 
bunt pro co,& adiutorillius contra aduerfa- 

rios eiuserit. * Leui quoqueait:Perfetio tua 
& doctrina tua à viro fan&to tuo, quem pro~ 
bafti in tentatione, & iudicafti ad aquas con- 
stradidtionis. — * Qui dixit patri fug & matri 
fuz, neício vos: & fratribus fuis,ignoro illos: 
& nefcierunt filios fuos . hi cuftodierunt 610- 
B quium tuum , & pactum tuum feruauerunt. 
* [udicia tua Iacob , & legem tuam 0 If- 
racl. Ponent thymiama in furore tuo,& hg- 
rı Jocaufta fuper altare tuum... * Benedic Do- 
mine fortitudini eius , & opera manuum il- 
lius fufcipe . percute dorfa inimicorum cius, 
& qui oderunt eum, non confurgant. 

T Et Beniamin ait, Amantifsimus Domini 
habitabit confidenter in co : quafi in thala- 
mo tota die morabitur,&inter humeros illius 

* Iofeph quoque ait: De be- 
nedicttone Domini terra cius, de pomis cali, 

t4 & rore atqueabyffo fübiacente. * De pomis 

1s fru&uü Solis ac Lunz:*Decertice antiquorü 
te montiu,de pomis 601110 eternorü.*Et de fru- 
gibus terre & de plenitudine cius.Benedictio 


IO 


| illius qui apparuit in rubo veniat fuper caput 


Iofeph , & fuper verticé nazarzi inter fratres 


7 1005. * Quafi primogeniti tauri pulchritudo 


C eius: cornua rhinocerotis cornuaillius.in ip- 
fis ventilabit gentes vfq; ad terminos terrz. 
hz funt multitudines Ephraim, & hzc milia 


rs Manafle. * Et Zabuló ait: Laetare Zabuló in 


19 exitu tuo, & Ifachar intabernaculis tuis.*Po- 
pulos vocabüt ad moté, ibiimmolabüt victi- 
mas iuflitie: qui inüdationem maris quafi lac 
fugent, & thelauros abfconditos arenarum. 
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* Gentes perdent eo inuocabigis illic, eo» immo- xs 
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figers , @ in abundantia maritimam habitantiŭ. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
+ Dilexit vtiq; trib’, & oés (an&tos dom" Ifrael:in fortitudine eduxiteos de Z.gypto,& ipli ducebátur fub nube tua, & pficifcebáturad verbi tad. 
* Legé dedit nobis Moyfes, & tradidit eã in hareditaté coetui Iacob. * Et fuit in Ifrael rex, cú cógregarétur pricipes populi fimul cum tribubus ie 
rael. * Viuat Rubé in vitaxterna,& nó moriatur morte fecüda: & accipiant filij fui hereditatem fuá iuxta numerü cord. " Et hoc dixitlude:Sufcige 


' ..Dfeorationé [uda cá egrellus fuerit ad bellá;& ad populü eiusreduces eum in pace. manus eius facient vltioné de inimicis fuis, &auxiliator contra 


hoftes ciuserisei. * Ad Leni quoq; dixi Perfe&ione & lumine induilti virum qui inuentus eft fan&us coram te:quem probaftiin tentatione, & in- 
uentus elt petfe&tus :probafti eum apud aqua contradictionis, & inuérus eft fidelis. ° Qui nó eft mifertus patris fui & matris fuz in tudicio quando 
peccauerunt:& perfonam fratris & filij (ui non accepit: quoniam cuftodieruntcuftodiam verbi tui,& pactum tuü non murauerunt. “Digni funt ifti 
vt doceát iudicia yia lacob, & legé tuam Ifrael: ponent thymiama aromatum coram te; & holocaufta voluntaria fuper altare tuum. "Benedy,Domi- 
ne,fubftantiz cíus,& oblationem manuá (uarü fufcipe voluntarie. contere dorfum hoftiü fuori & inimicorü fuori, vt non oófurgant. " Ad Benia- 
min dixit: Dile&us Dai habitabit confidenter:faper eum erit protegens eum omnibus diebus, & in terra eius habitabit maieftas Domini. " AdIo- 
feph quoque ait: Benedicta à facie Domini terra eius:faciens fru&um erit:de rore cali defuper, & de venis fonti abyfli qua fluút à profundis terre. 
" Er faciet poma & fru&us qua fol germinare facit, & faciet poma in priocipio mëfiú; Et de vertice mótiü primitiarü,& de boniscollid quz non 
deficit: `“ Et de bonis rerre & plenitudinis eius, & de bfiplacito illi’ cuius maieftas habitat in celis,& Moyfi reuelat"eft in rubo:veniét oia hec fuper 
caput Iofeph, & fuper virá dedicatü inter fratres (uos. "7 Primogenit’ filiorü fuorü pulchritudo ei^, & magnalia qua facta funt eia facie fortiffimi & 
excelfi:i cui" fortitudine occidet populos (imul vfq; ad fines terre.bec fiir miliaria Ephrai,& hec funt milia Manaffe, '* Et ad Zabuló ait:Letare Zabu 
16 cá egreflus fueris ad pugná cótra inimicos tuos, & lachar cá federis ad céputida tépora folénitatü i Hierufalé. "Trib Ifrael cogregabütur i mote 
dom’ (an&uarij:ibi imolabút volútariè hoftias i&tificatas;quonia fubfiitias populord comedét , & thefauri q ab(códiti füt in arena reuclabütur eis. 
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Gy quafi leo requieuit,cepitque brachium & ver 
וטרף זרוע אף-קדקד: | * הרת ראשירת לוב‎ | dicem. 
ולת רָאשי עס עדקרת‎ mao מחקק‎ rp» sx * Ervidit principatum fuum quód in par- 

dax ae hee uar Cs te fuadoor elfet repofitus:qui fuit cum prin 
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qui faluaris in Domino?Scutum auxilij tui,& 
gladiusglorie tug. Negabuntteinimici tui,& 
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rore. 

* Beatus tu Ifrael : quis fimilis tibi, popule,qui z9 
faluaris à Domino? Scuto teget auxiliator tuns co. | 
gladius gloria tua, c negabunt te inimici tut, et tu 
fuper collum eorum calcabis . ? 


CAP. XXXIIII. y 


T afcendit Moyfes de campefiribus Moab fu- 
E per montem Ngbo, in verticem Phafgaqui eft 
contra façiem Hiericho. «9» oflendit ei Dominus om 
nem terram Galaad vfque Dan: 

* Et vninerfamterram Neptalim, יפש‎ coniuer-. + 
fam terram Ephraim éx Manaffe eo omnem ter- 
ram fuda ufque ad mare nouifimum: " 

* Beslefertum, e?» circa regiones Hiericho , ciut- 3 
tatem palmarum vfque Segor. | 

*Et dixit Dominus ad Miyfen:Hec terra quam 4 
iuraui Abraam eo» Ifaac ( Iacob, dicens : Semini | 
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E NE ו‎ S NEN À 
ingredieris, MAREM ee: a NEKEA 8 A PE eben uv g 
* €t mortuus ef ibi Moyfes feruus Dominiin s \5 HOY 57 9.6 ססות‎ MEL LUC TG OLETNG עס שש‎ ym 0- 
is [ Lez T 4 
terra Moab pet verbum Domini: A | 06 da 2 XUgJ2U. 


CH ALDAICAE. PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Etad Gad dixit: Benedictus qui dilatat Gad:ficut lezna habitabit, & occidet principes cum regibus. ~“ Etfufcipiet in principio partem fuam, 
quoniam ibi in hereditate fira Moyfes fcriba magnus, & princeps Ifrael fepultus elt: & ipfe egreffus eft & ingreflus eftante populum :uftitias coram 
Domino fecit, & iudicia eius cam Ifrael. | * Etad Dan ait: Dan fortis ficut catulus leonis : terra ciùsirrigatur à torrentibus qui defluunt de Bafgn à 

*: Etad Neprali dixi: Neprali implebitur defiderio,& plenus erit benedictionibus à facie Domini . ad Occidentale mare Genefàr & ad Meridiem 


vpoffidebit. . *Etad Afer dixit: Benedictus benedictionibus filiorum erit Afer: erit placens fratribus futs; & nutrietur deliciis regum. " Fortis ficut 


ferrum & (icut æs erit habitatio tua , & ficut dies iuuentutis tue eritfortitado tua. ~“ Non eft Deus ficut Deus Ifrael; cuius maieftas eft in calis in 
auxilium tuum,& fortitudo eius in czlis celorum. * Habitaculum Dei ab initio, & in verbo cius fadum eft feculum.& eiecit à facie tua inimicum: 
dicezQ;, Conterere, '* Et habitabit Ifrael confidenrer & folus,iuxta benedictionem qua benedixit eis lacob pater corum in terra produce nte frumen 
rum & vinum: celi quoq; qui funt fuper eos diltillabuntrore. * Beatuses Ifrael: non eft qui fimilis fit tibi: popule cuius falps eítà facie Domini, & 
fortitudo auxilij tui; & à facie eius funt vi&toriz fortitudinis tuz. & mentientur tibi inimici tui, & tu colla regum eorum calcabis; 
CAP. XXX III, 2 , ג‎ 

T afcendit Moyfes de campeftribus Moab ad montem Nabo ad verticem collis qui eft contra Hiericho:& oftendit ei Dominus omnem terram 
E Galaad vfque Dan: * Eromnem terram Neptali,& Ephraim & Manafle,& omnem terram Iuda víque ad mare Occidentale: . 

* EcAuftralem plagam & planiciem campi Hiericho ciuitatis palmarum víque Segor, ' Et dixit ei Dominus: Hac eft terra pro qua iu- 
rani Abraham, Ifaac & lacob, dicens:Filiis tuis dabo cam. vidifti cam oculis tuis,& illuc non tranfibis. ! Et mortuuseft ibi Moyfes kruus 


Domini ia terra Moab per verbum Domini: e 
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9 ,. . . . 
> 'Vefiro dabo eam. offendi eam oculis tuis, et illuc non 
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q|é *Etfepeliniteumin valle terre Moab con‏ + ויקבר אתו 13 "Na‏ מואב ow‏ 3 פעור ולא- 
JR RR 5 tra Phogor: & non cognouit homo fepul-‏ 


t an ער היובם‎ Yap TON איש‎ VY | 6 chrum eius vique in prelentem diem. 
לא--‎ inba שרה‎ DONN; miy * |; ^*Moyfescentum & viginti annorum erat, 1 


quando mortuuseft. Non calig gauitoculus 


i nb DINDI Py rM cius, nec dentes iki ius moti funt. 
בערברת מואָב‎ MVD ישראל‎ j3 הבכ‎ 87 Fleuctuntque eum filij Ifraelin campe- 
n שלשיבם. - תמו ומיבבי אבל‎ ftribus Moab triginta diebus. & cóplcti unt 


dics plandtus | lugentium Moyen. 

sls *Iofuevero hus Nun repletus eft fpiritu‏ $ ויהושע בן n‏ ומלצת nan m‏ 12003 משדק 
by + fapientiz; quia Moyfes pofuit fuper eum ma-‏ 

voy" owe" Es vw ovn voy nes nus fuas. Etobedieruntei filij Ifrael:fecerunt- 


D que ficut precepit Dominus Moyfi.‏ כאשר צורה הרה אָרתמשרה: 
TURO cap E s dko * Etnon furrexit propheta vltrà in Ifrael,‏ ביִשראַלכמשר שר 


ficut Moyfes : quem noflet Dominus facic A 


obe d facicm, 
rm לְבָל--הַאתר והמופְתיכם אשרשלחו‎ # ls _* In omnibus fignis atque portentis quz 


mifit per cum vt E 1N terra Ægypti Pha- 


I T deus EE לע שורת בארץ מִעְרִיכב= לפרעה‎ raoni & omnibus fcruis cius, vniucríeue ter- 
T rz illius: | 
iba i» *Etcunctam manum robuftam,magpaque 


UN omn eran 725 rmn Tn ולבל‎ * "|| mirabilia quz fecit Moyfes coram vniuerfo 
yr שי בֵל‎ mwi mwy Ifrael. 


תרגוס אונקלוס 
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| אטרגברא מליזכו = האזל מאיספנית מלכו CN)‏ איש שנפשו זכה והואבא מארץ רחוקה 

| ושמיה אריאש דמונתה די שבק אתרא דילדותות ואריאש מונטנוס שמו אשר עזב בני עמו 

| םמנא על םימר מלכא שליט מן ומא עד הכא הוקס במצות פיליפוש המושל מספרר ער כוש 

| לכוונאיתעבירא | דמדברא כל אנש בירא: מלאכה זאת להוקירה כל-אנשיתבל מאירה : 

|8 חזה רין ספר אוריתא = שלים לאלהים תושבתתא הן ספר התורה נשלם יתברך אדון העולם 

NON |‏ בעא ית רחמוהי ‏ טיחן יוכלא לעבדוהי והוא יהזיק ירי עבדיו למלאת את שאר כתוביו " 
| ית כל מקרא לשלמות בדמות דספרא דא יאות ולהראותם בזה רמות אשר נדפס בשלימות ו 


mm |‏ השלמתו בחרש נופן בשנת שכט לפק : 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATI O. 
תי‎ fepeliuiteum in valle in terra Moab contra Bethphogor. & non cognouit vir fepulchrum eius vfquc hodie. 
1 Moylesautem erat ætatis centum & viginti annorum quando mortuus eft. non caligauit oculus eius,neque mutatus eft fplendor gloriz vul- 
tus eius. * Etfleuerunt filij Ifrael Moyfen in campeftribus Moab triginta diebus. & completi funt dies planctus lugentium Moyfen. 
? Jofueautem filius Nun erat peg fpiritu fapientiz,, quoniam impofuit Moyfes manus fuas fuper eum ; & obedierunt cifilij Ifrael , &fece- 
runt ficut precepit Dominus Moyli, : 
** Et non furrexit vltrà propheta in Ifrael (icut Moyfes, cui reuelatus eft Dominus facie ad faciem: 
'! In omnibus fignis & portentis quz mifit reum Dominus vt faceret in terra ZEgypti Pharaoni & omnibus feruis eius , & in vniuerfa terra 
illius: > Etjnomni manurobufta,& in omnibus mirabilibus magnis qua fecit Moyfes ante oculos omnis Ifrael. 
e 
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Quinque Mofis libros Hebraicè, Græcè , & Latinècum paraphrafi Chaldaica. & Latinis 
versionibus, fun'ma_ diligentia.4 Plantino excufos, Benedictus Arias Montanus,ex Philippi Ca~ 


tholici regis mandato Legatus,afecum Complutenfi Sc corre&tifsimis aliis exemplaribus colla- 
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Verf: ». Et pofuerunt à fcptentrione] caftrame- 


o 


Ffraeltis fermo est fub tertia perfona. 4.Secüdü 
tribus veftras] per tribus veftras; fue iuxta ra- 
tionem tribuum veftrarum. ze. A fortitudine 
furoris fui] ab ira furoris, «vel ab impetu fu- 
roris. 4fpn 

CAP. VIIL 


tatifunt. Verbo NY 4. ponere , man[ionem , ca~ 
firametationem , quietem co» eiufmodi multa fi- 
gnificant Chaldei. Et leua in hafta quæ in ma- 
nu tua] leua haftam, Chaldaifmus efl, pro, leua 
manum cã hafta. Etintrauit fol] occubuit, 
veloccidit. elegantioribus verbis 6 magis pro- 
pris eam vem fignificant Hebrei cz Chaldeiquàm 
Latini: non enim [ol occidit , fed ad inferiores orbis 
partes concedit. Altare lapidum fimplicium] 
integrorum. @ vlreriu , quod non fubla- 
tum eft fuper cos ferrum. | fuper quos ferrum 
non eft fublatum. 
CAP. IX. 


erf. s. vt Oblee] Genus panis tenuiffumi ex farina 


et aqua cofe£fi ad igne ferreis prelis toflum. media 
nebulas vocat, quod ex preli notis foramina gug- 
dam refert. vulgaribus linguis nofiris [ats notum 
efl vocabulum Oblea. s. Auditionem] famam 
ublicam es» certiffimam que neminem lateat. 
s. Et Ghogh regi Mathnan ] Loch ab Hebrers 
Baflan diétü;Chaldei paraphrafle vocant Math- 
na femper, quod cori temporibus iam nomen effet 
mutatum, ot aliorum locorum quamplurium. 
:4,Etleuauerunt] profe&ti funt. everf.vlr. Et 
numerauit cos Iofue] conftituit, przfecit. 
CAT X 


Verf. .. Quódilla magna àGhay ] Comparatio- 


nis oratio boc modo Hebraice et Chaldaicè fit: ma- 
gna à Ghay; magna pre Ghay, fiue maior qua 
Ghay.»t dentes tui candidi à late J. acte ca- 
didiores. s, Super Gibghon] contra Gib- 
ghon . nanque eadem prepofitio hy varii Lati- 
narum particularum officii fungitur: nos conflan- 
ter vertimus Super , cuius officium ex adiuntfis 
indicatur» 7. Populusfacientium prelium] 
multitudo ad prelium apta & parata, prælią- 
tores. 14. Adaccipiendum ante Dominum 
orationem hominis ] vt oratio; hominis ad 
verbum audita ex euentu probaretur. 
17. numerat viros] conftituit. +o. Eteualio 
euaferunt] Superílites quidem euaferunt. 
«in ore gladij] Hebraica co. Chaldaica phrafis: 
in acie gladij; ex qua tranflatione diftum ab J- 
faia: gladius deuorabit vos. s+ defufionis 
ex altitudine] decliuig mõtis:qua ex alto de- 
fundüturaque. Hiffané etiam las vertientes 
del more. ;;. Rekam Geah] Loci nome qui He- 
braici Cades Barneagh dicitur iam tum vt vi- 
detur 


EN TOS VE 


GARR 


Verfin. In fic. 53 4. tüc vel hoc modo. Nulla re 


linguarit phrales magis inter fe differunt quam in- 

declinabiluum partium vfu : e$t enim fingulari es 

peculiaris cuique idiomati harum ratio c7 obfer- 

natio , babetQue plerumque elegantem fignificatio- 

nem. Verf: s. Exa&toribus.r. prefectis. 
CAP. II. 


erf s. Ec fuit tempus ad coniungendam por- 


tam .j. claudendi portas . Hifpani etiam dicunt 
Iunta effas puertas.Tropus ef ab antecedenti. ic 
cver[.;. Et portam contunxerunt.i. clauferüt. 
verf: 15. Et incatenauit.eos fune de feneftra. 
i. Quafi catena conflritos demifit. fic 7 
verf. s. incatenafti nos. +1. Sicut verbü ve- 
ftrum ita fiat .i. iuxta verbum | .::. Et federüt 
ibi .. manferunt. 

CAP TIT 


Verf. :. Quieuerunt.i.pernoctauerunt. z. Ca- 


duceatores.i. praefecti. ;.vos tollemini dc lo- 
cis veftris i. proficifcemini. ;.Faciet Domi- 
nusin medio veftri feparationes, idem fignifi- 
cat quod mirabilia c? miracula : fic Chaldaicè 
diéta , quód à communi natura con[uetudine fe- 
parata edant souaque fint, atque ideo admiran- 
da. 10. Deus conftans] Hebraiċè, Deus viués: 
Latinè, immortalis: Chaldaicè, irp conftas vel 
permanens, dicitur interpretatione Hebraici epi- 
theti. 4. Cum furrexerunt populus ex taber- 
naculisfuis ] cùm proficifcerentur. nam qui 
proficifcitur prius flat. 1s. Dicbus meflis Jeftatis, 
quo tempore me[fis e$t. x6. procul remota ]lon- 
ge diftantes, confumptz funt [ defluxerant. 
37. Confümmauerüt omnis populus tranfire] 
perfecerunt tranfitum, fiue finem fecesunt 
tranfcundi. 
CAP. IIIT 


Verf. 5. Armati virtutis ] exercitü vocat Chal- 


deus virtute,vel vim, fiue potenti. x. Quod 
interrogabunt filij veftri cras.] Dié£io vw vax 
rijs orationum modis adiungitur cuius officium [en 
tentia ipfa indicat ,cot*3 apud Hebreos : boc in 
loco Latinorum cùm vel temporis vel conditionis 
refpondet. c 
CAP. VI. 
Uer[-. In ipfo extendere Jipfis protrahétibus 
clangorem. 7.».::. Armati virtutis] viri pug- 
naccs, armis inftructi & in exercitu difpofiti. 
:o, profapiam | cognationem & familiam co- 
rum qui fanguine coniunctiflimi fant. Angu- 
filius eft nomen profapie quàm tribus. 
CAP NTL 


Verf. .in auxilium corum. ] veftrum «zm de 
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citcuiuit. = e» inferius werf. r1.circuibit.idem 
eff verbum Chaldeum vn. Et fuerunt exitus 
eiusad terminum maris, Jad littus maris. ma- 
ri ipfo terminata efl hereditas illa, 
CAP. XVI. 
Verf: s. Ad ptofapias] per velfecundum profa- 
plas. ro. Non cxterminauerunt| expulerat. 
CAP. XVIL 
Verf: sı Et ceciderunt funes] fortes. Tran/latio 
fumpta à prediori men[oribus, cot in Pfal. funes 
ceciderunt mihi in praeclaris. s. Fluuiü Ka- 
na] fluuiá arundinibus refertum fignificare vi- 
detur nomen, 11, Et manfit Kananzus ad ha- 
bitandum] Coepit Kananzus habitare. 
CAP. XVIII. 
erf. 4. Ermittemus cos] mittamus. Faturam 
tempus omnibus ferè t&poribus @ modis aliarum 
linguarum re[pondet apud Chaldaeos , preterquam 
prefenti. ibidem, ad os poflefsionum veftra- 
rum]iuxtapoffefsiones veftras. s. Mittam 
fortem] iaciam, rs. Ad ventum anteriorem] 
orientalem. 
CAP. XIX. 
Verf. 9. Vfque ad vrbes arcium] vrbes caftellis 
& arcibus munitas. 
CAP, XX. 
Verf. in non fciendo, fiwe in non feien tia abf- 
que fcientia. 2 
CAP. XXI ' 
Verf. 11. Et fpatia cius] füburbana. 
CAP. XXII 
Cerf. ». Ad Gilgelas Iordanis ] ad limites fruc 
terminos Iordanis. Hinc Galilearum nomen. 
35. In veftro ædificare altare] in veftra ædifica 
tioncaltaris. 


PENDS, 


detur mutatum., 


CAP: SI | 

Werf. :. In deprefsionc ] in loco deprefsiote & 
humiliore. s. Ego tradens vos] tradam vos. 
certitudine co. prafentiam participium fignificat. 
s. Confecit ad verbum gladij] occidit gladio, 
vt Uenetam exemplar babet. 10, In ore gladij 
confumere] in ore gladij confumptiouis, vel 
exterminationis. :;.Non defecit verb. ] בטל‎ 
irritum fecir,welotiolum reddidit. 20. Ab 
ante Dominum fuit ad obdurandum] Domi 
ni confilium fuit vt obdurarentur corda eo- 
rum. Sed enim propter difperdendos eos]vt 
difperderentur. verf. vlr. uicuitterra à fa- 
ciendo bello] à belligerando. 

CAP. XII. 

Verf. +. Hæreditauerunt terram cotum in trå- 
fitu Iordanis] vltra Iordanem. Víque Io 
beca fluuium filiorum Ammo [ הלא‎ torren- 
tem, fluuium cs» vallem fignificat. 

CAP. XILI 

Verf 1. Senex intrans in dies] Senex longæuus: 
qui iam ad occafum declinat , ot foloctideus dici- 
tur intrare, Cenfa cft] cenfebitur. 23. Op- 
pida carum joppida vel vicos interpretamur lo- 
ta alicui vrbi adiacentia atq; codem sure cUfa:que 
neque cafiella [unt neque ville. Hifpam cum Ara- 
bibus Aldeas; alie in Europa lingue Burgos vo- 
cant, 

CAP. XIII. 

Verf. + Abantiquis] olim, ab initio, antiquis 

temporibus. 


CAP. XV. 
Verf. s. Etterminusanterioris plagæ] orienta- 
lis ;namque mitium locorum es dierum ab/Orien- 
teef. s. ExflcCttterminus] declinauit, vel 
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6 CIL 
wT factum cft poft morté 
X. Moyli ferui Domini, vt 
* loqueretur Dominus ad 
1? Iofue filium Nun mini- 

& ftrumMoyfi,& ciceretei: 

rvs *Moyfesferuus meus mor 

tuus eft:Surge, & tranfi Iordanem iftum, 
tu & omnis populus tecum,in terram qua 

ego dabo filiis Hracl.*Omnem locum qué säie 
calcauerit vefligiü pedis veftri, vobis tra- 

*dam, ficut locutus fum Moyfi. 5A deferto 
& Libano, víq;ad fluuium magnum Eu- 

|| phratem , omnis terra. Ethzorum vfque 

ad mare magnum contra Solis occafum 

|| 5 erit terminus vefter. *Nullus poterit vo- 

` ||. bisrefiflere cun&tis diebus vite tuæ. Sicut 

: | Bfuicum Moyle,ita ero tecum.non dimit- 

'| $tam nec derclinquam te. *Confortare, & . 
efto robuftus: -Tu enim forte diuides po- 7 
|. pulohuic terram, pro qua iuraui patri- 

7 bus fuis vt tráderé eam illis. * Confortare mt «o. 
igitur,& eftorobuftus valde, vt cuftodias ל‎ 
| | & facias omnem legem quam precepit ti- 
| bi Moyfes ferius meus. Ne declines ab ca 
| ad dexteram velad finiftram, vt intelli- 

s|*gascunctaquzagis. * Non recedat vo- 

lumen legis huius ab ore tuo;fed medita- 
beris in eo diebus ac noctibus , vt cufto- 
dias & facias omnia quz fcripta func in 

, Ceo. tüc diriges viam tudm,&intelliges ea. 

s *Ecce præcipio tibi:Confortare & efto ro- *"''* 
buftus. noli metuere, & noli timere; quo- 

rs} niantecü eft'dominus Deus tuusin om- 

| {re nibus ad quacunque perrcxeris. *Præce- 
ne pique Iofue principibus populi, dicens: 

rı * Tráfite per medium caflrorü,& impe- 
rate populo,ac dicite: Pre parate vobisci- 
baria; quoniam poft diem tertium tranfi- 
bitis Iordanem,& intrabitis ad polsiden- 
dam terram, quam dominus Deus yefter 
daturus eft vobis. 
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* Non refiflet bomo coram vobis cunéíit s 
diebus vite tue. e ficut fucum Moyfe, ita 
ero ee tecum : qs: non derelinquam te , neque 
de[piciam te. 

* Confortare € efo robuflus:tu enim diti- « 
des populo buic terram , quam iurau patribus 
eorum vt traderem ed. 

+ Confortare igitur c eflo robuflus ut cu- > 
fiodias co facias ficut precepit tibi Moyfes fer 
nus meut.cox non declinabis ab eis ad dextram 
evelad fimffram ,'vt intelligas in cunts que 
feceris. 

* Er nö recedet liber Legis huius deoretuo, s 
ילש‎ meditaberis in eo die ac 720006 1 EY tu i 
ficere omnia qua [cripta [unt in eo tunc pro- Cac ras 6 2 S cori ec. E 
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* Ecce precipio tibi , (oufortare co» efloro- | ewe, und montis, om ut (o) א‎ (ov cic zu 
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* Et precepit Jofue [cribs populi, diensz" xo 
* Tranfire per medium caflrorum populi, et 1: 
imperate populo, dicentes: Eflote parati in ciba- 
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y r9 oc / L ₪- , Nn / 
ris;quoniam adbuc tres dies ,¢9- cos tranfitis ETI TAS que pou, Cows daboy grenz iopòdulw WG, 
Fordané bunc, intrantes ad poffidendum terra, eire? ovrec ACA rlw yl lw «02106 0 $805 TOV TA- 
quam dis Deus patrumvefirorum dat vobis. | | ד‎ wow viv. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 
, BENEDICT. ARIA MONTANO INTERPRETE. 
CAPVT PRIMVM. 
T fuit poftquam mortuus eft Mofes feruus Domini , & ait Dominus ad Iofue filium Nun miniftrum Mofis, dicens: 
* Mofes feruus meus mortuus eft ; & nunc (urge, tranfi Iordanem iftum tu & omnis populus ifte;ad terram quam ego do ipfis 


filiis Ifrael. + Omnemlocum quem calcauerit planta pedis veftri in eo, vobis dedi illum, quemadmodum locutus 
fui cum Mofc. * Adeferto & Libar ifto, & vfque ad fluuium magnum, fluuium Perath, omnis terra Hhethzorum, 
& víque ad mare magnum occafus Solis, eritrerminusvefter.  * Non ftabit homo ante te omnibus diebus vite tug. quem- 


admodum fuit verbum meum in auxilium Mofis, ficeritverbum meum in auxilium tuum: non derelinguam te, nec elongabo te. 

* Fortificare & roborare, quoniam tu poflidere facies populum iftum terram, quam iuraui patribus eorum me daturum eis. 

1 Tantum fortificare & roborare vald? ad cuftodiendum vt facias iuxta omnem legem;quam pracepittibi Mofes feruus meus:ne de- 
clines ab ea ad dexteram neque (iniftram; vt profpereris in omni loco quò ieris. 

* Nonrecedat liber Legis huius ab ore tuo ; & eris meditans in co die ac note , vtcuftodíasad faciendum ficutomne quod fcriptum 
eftin eo. nam infic profperabis viam tuam, & infic intelliges. * Nonne pracepi tibi, Fortifcare & roborare? nc timeas,nec 
frangaris: namque in auxilium tuum eft verbum domiti Dei tui in omni loco quò ieris. * EtpracepitIofue exa&toribus 
populi, dicendo: " Tranfite intra caftra, & przcipite populo, dicentes: Preparate vobis commeatus; nam in fine trium dierum vos 
eranfitis Iordanem iftum, vt ingrediamini ad poflidendum terram,quam dominus Deus vefter dabit vobis ad poffidendum eam. 
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4 יהושע ב‎ Iosve.  TranflatB.Hierony. — 6 


"DN שבט המנשרה‎ "m "3 30 $ ad |: — Rubenitisquoque & Gadditis,& di- 


midiz tribui Manalle ait: 
לָאמר:‎ yy vim ג‎ *Mementote fermonis quem precepit 


vobis Moyfes famulus Domini , dicens:‏ | $ זכוראת- הדבר אשרצוה אֶתְבֶםמשרה עבד- 
Dominus Deus vefter dedit vobis requie‏ 
nm‏ לאמר mm‏ אֲלחֵיכם o3» mao‏ ונתן 229 


4,&omnemterram. — *Vxores veflrz & 
UTIN א הָאֶרֶץְ‎ E veftri, aciumenta manebunt in terra 


/ D quam tradidit vobis Moyfes translorda- 
[^ "UN y% ישבו‎ Dyp D250 DDW * “| hem. vos autem tranfite armati ante fra- 
, 355 oven "un DPN לבס משהבעברהיר‎ tres veftros , ;omnes fortes manu, & pug- 

(Com amm בלג בורי החיל‎ DDN rs nate pro et Donec det Dominus 
' requiem fratribus veftris , ficut & vobis 
Diwm 022 ילאחיבט‎ mm ער אֲשְׁרינִיחַ‎ * 35 | dedit: & pofsideant ipfi quoque terram 
uo אלהיככ‎ rw PT המרק‎ quam dominus Deus vefter daturus eft 


T els: & fic reuertemini in terram poffeísio- 


ns conom לארץ רְשְתְכֶם‎ can anb nis veftrz;& habitabitis in ea quam vobis 
meam rm עבר‎ wb cad» wn 4 UN dedit Moyfes famulus Domini trans Ior- 


a danem contra Solis ortum. 
Wow מורח‎ jie * Refponderuntque ad Iofue atque di- 
iyw אַרת"יהושע לאמר בל‎ um $ 1) | xerunt: Omnia quz præcepifti nobis, fa- 
ciemus, ; &quocunque miferis, nes. 
I» אשר יתשלחנו‎ v» ES noy PONE dimes in cunctis Moyfi, 
PON מל אשר-שמענו: :אל המשה כּן נשמע‎ $ xj| ltaobediemus & tibi . tàtum fit dominus 
Deustecum,ficut fuit cum Moyfe. 
באשר רהירה‎ 12V Horst יהורה‎ rm רק‎ so Quicontradixerit orituo , & non o- 
עבס-משרה:‎ bedieritcun&tis fermonibus quos przcc- 


Perisci, moriatur. tu tantum confortare‏ ||„ , בל-איש אשר-ומרה PANN‏ ולא-יש מעאת- 
2s . =‏ ל ss : 1s : S ! Ani‏ 2 


& vinie age. 
רלחזקואֶמֶץ:‎ rm sensus pa DT Can an? 

jq onore ANSA S T T Iitigitur Iofue filius NG de Sethim‏ : ו 
‘A os viros exploratoresin abfcondi-‏ ב 
n nov" f "|| to. &dixiteis: Ite & confiderate terram‏ ושע OU DUI [e n i2‏ 
s vrbemģue Hiericho. Qui pergentes in-‏ 
vn b^ DWN grefsi funt domü mulieris meretricis no-‏ לָאמֹר ?1 TON‏ הַאָרֶץ 

e mine Raab, &quicuerunt apud cam.‏ וְאֶת-יריחו ולוו ויכאובית nam new‏ ושמה רהב 
eft regi Hicricho,‏ א ג e mgY- PEDA‏ : 


. & di&um: Ecce viri ingrefsi Tunt huc per 
באו‎ CY UON nn "bNb imm ילמלך‎ DN" 13 7 de filiis Ifrael , vt explorent ter- 


ram.‏ ; ווע 
AN = em NU mer 9 ea lls * Mifi itque rex Hiericho ad Raab , js‏ 
n?v ?| cens: Educ viros qui venerurit ad te,‏ 122 יריחו am orm‏ אמר ה ואי 


DUNT ingrefsi funt domum tuam. Bois‏ הַבַּאִים Up‏ אשרבאו לבנ בי הפר 
quippe funt,& omnem terram confidera-‏ | 
VINO s GUN | re venerunt.‏ באוי 0 


תרגוםם יונתן 
prr Nv '*‏ וּלְשְבְטָא נָר וּלפלְגוּר שְבְטָא 920 אֲמַר יְהוֹשְׁעֲלְמֵימֶר: 3 MIPIT‏ פחְגָמָא דְפקִיריְתְכוֹן 

pan sposa par *י נשוכון וטפליכון ו ובְעירכון‎ NT לכון ירז אַרְעָא‎ 3m לכו‎ no Tonos m "m לְמִימֶר‎ "Ny משר;‎ 
popa piama ִלאַחַיכון‎ mmi 5 + gin! pmyom son "32355 אַחוכון‎ cp pro payn pns emn xaya mvn 
MPN לכון משרהַעַברָוּס‎ 357 ip pim יְהִיב לכו ותתובון לְאַרֶע ירותתכון‎ pany אַרְעָא‎ IT [XN צף‎ 
EII NINYI DN לכל‎ 1292 N20p51 553 לְמֵימֶר‎ yet ו ** וַאֲתִיבוּיר‎ NUDU 

TINDI TYDI OR DP rina »053p312 71b 10 Nap 77‏ בְסַעדיה ימשרה ו 

osy 330933155 '*‏ הא ama ro» oap‏ לכל רספקריניה topy‏ לחור תְקף ועלכם : 


3 

yr zn sys n im אֲזִילוּ‎ oro ma po "a שיטיןתרין‎ 12 pasaron ושלח‎ ' 

san לְמִימַר הָאגְבְרִיָא אתו‎ in" לְמַלכָא‎ "DNDN) * רְחֲבוּשְׁבִיבתַפְן ו‎ not פונָקִיהָא‎ pn ואזלוּוְעָלוּ לבירז‎ 
j»3 רלו‎ n InN 187722 'p'5N לְמִימֶר‎ am rw inmszoo n'es ! אַרְעָא ו‎ I Nob bw? 920 vios 


N‏ לאלא ירז v‏ אַרְעָא אָרזו: 


Interp.exGrazc.lxx. 10. 112075. Juin rår o j 


* Et Ruben , ילש‎ Gad, @ dimidia tribui x 
Manaffe ait fofue: 

* Mementote fermonis Domini, qutm pra- 15 
cepit vobi Moyfes famulus Domini , dicens: 
Deminus Deus cvefler dedit requiem vobis, 

dedit vobis terram banc.‏ ילש 

+ Q xores cveffra eo filij veflri,cs iumen 14 
ta veftra babitent in terra, quam dedit vobis 
Moyfes trans Jordanem. vos autem tranfibitis 

66172000 priores fratribus veflris omni fortis. 
€ auxiliabimini eis: 

* Quoad det requiem dominus Deus vefler 1; 
fratribus vefiri, ficut cx cuobit;eo poffideät 
etiam ifli terram , quam dominus Deus vefler 
dat ers . qo» reuertemini quilibet in po[feffio- 
nem [uam quam dedit vobis Moyfes trans for 
danem ab ortu Solis. 

- * Et refþondentes Iofue dixerunt : Omnia xs 
quacunque preceperis nobis , faciemus : co in 
omnem locum quà miferis nos, ibimus. 

* Juxta omnia quacunq; obediuimus Moy- 1; 
ff  obediemus tibi . ceterum [it dominus Dens 
nofter tecum, ficut fuit cum Moyfe. 

* At homo qui contradixerit tibi, co quino 18 
obedierit fermonibus tuis ficut preceperis et, 
moriatur. fed confortare, qo» viriliter age. 
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T mifit Tofue filius Nun de Sethim duos 1 
Eo vt explorarent, dicens:<Afcendite, 
co videte terram c? Hiericho. Et pergentes 
jugreffi [unt in domum mulieris meretricis, cui 
nomen "Raab. eo: quieuerunt illic: \ 
> £t nunciatum eff regi Hiericho , dicentes: 2. 
Ecce viri ingreffi funt buc de filiis Jfrael, cor 
explorent terram. 
^ 5 Et mifit rex. Hiericho , co aitad Raab, ; 
dicens : Educ viros qui ingrefi funt in do- 
mum tuam 20076 : vt explorent enim terram 
rvenerunt. 


CHALDAICAE PFARAPHRASIS את‎ 4 

2 ErrribuiReuben, & tribui Gad ,& dimidiz tribui Menaffe dixit Iofue dicendo: 

= Eftote memores verbi quod pracepitvobis Mofes feruus Domini, dicendo: Dominus Deus vefter requiefcere fecit vos, & dedit 
vobis terram iftam. "^ Vxores veftrz, & paruuli veftri, & pecora veftra manebuntin terra quam dedit vobis Mo- 
fes vltra Iordanem: & vos tran(ibitis atmati ante fratres veftros omnes viri roboris, & adiuuabitis eos: 

"^ Quoad requiem det Dominus fratribus veftris ficut vobis ; & poflideant etiam illi terram quam dominus Deus vefter 
dabitvobis; & reuertemini in terram polleflionis veftrz,.& poflidebitis cam , quam dedit vobis Mofes feruus Domini vltra Iordanem ad 
ortum Solis. . 

* EtrefponderuntIofue dicendo: Iuxta omne quod precepifti nobis, faciemus: & ad omnem locum quò miferis nos, ibimus. 

* Sicuromne quod accepimus ex Mofe, (ic accipiemus ex te: tantum fit verbum domini Dei tui in auxilium tuum , quemadmodum 
fuitin auxilium Molis. " Omnisvir qui rebellauerit contra verbum tuum , & non acceperit ditum tuum in quocume 
que przceperis eioccidatur. tantum confortare & efto robuftus. 

CAP. II. 

T mifit Iofuc filius NunàSitim duos viros exploratores fecretó, dicendo: Ite & videte terram & Iericho . & iuerunt, & ingreffi (unt 
E in domum mulieris cauponariz; & nomen eius Rahhab : & cubuerunt ibi. + Et dictum fuit regi lericho,dicendo: Ec- 
ce viri venerunt huc note ex filis Ifrael ad explorandum terram. * Etmifit rex lecicho ad Rahhab,dicendo: Produc viros qui 
veneruntad te, quiingrefli funt domum tuam; quoniam ad explorandum omnem terram venerunt. 
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+ יהושע ב‎ rosvtr. Tranflat.B.Hierony. Jericho. 
יותקה האשה את-שני האנשיםותטפנוות אמר‎ 4|* * Tollenfque mulier viros, abfcondit; 
BP das oF c eo iE a i & ait: Fateor,venerunt ad me, fed nefcie- 
ולא יִרְעָתימָאין המרה‎ on "ON 2]2או‎ || ;bamvndeeffent. * Cumque porta clau- 
ויהי השער לסנו= בחשך והאנשיםיעאו לא‎ $ sj deretur in tenebris, & illi pariter exierüt: 
naa A 5 P T a | nefcio quò abierunt. Perlequiminicitò,& 
Qns 72327» COPUJND אֲנָה 1 כו‎ WYT |6 comprehendetis eos. * [pfa autem fe- 

* בִיתַשִׁימם: | bxomnynononwm*‏ 
בְשְׁתֵי הֶעץ הֶערְכוֹר לה על iau‏ 


|15 cit afcédere viros in folarium domus fuz, 


| 
| 
| 
| 
| 


operuitque cos flipula lini qux ibi erat. 
7 *Hiautemqui mifsi fuerat, fecuti funt 
cos per viam quz ducit ad vadum Iorda- 
nis . illique egrefsis ftatim porta claufa 
eft. 
EANN הָרדְפִיכם‎ = Necdum obdormierant qui latebát, 
es & ecce mulierafcenditad cos: — * Etait: 
[I D " b] 29 . M" 9 5 5 2 . . . . 
n אעְלְתָה על הסעל‎ m P331 al nam || Noui quód Dominus tradiderit vobis 
022 ידַעתִּיבֵינְתן יהוה‎ D'UXNI ON ותאמר‎ * >| terram. etenim irruit in nos terror velter, 
ובי-נפלה אימתכם עלינו ובינמנו בל-‎ VND-DN & elanguerunt omnes habitatores terra. 
Torn n qp er [ires “Audiuimusquod fiecanerit Dominus 
| ישבי האָרץ מִפְּנִיכַכ-‎ aquas maris rubri ad veftrum introitum, 
את-מי ים-‎ nim בי שמענו את אשר-הוביש‎ * 10 quando cgrefsi 6/1156 ZEgypto:& que fc- 
SU es Mp DUROS TON A ceritis duobus Ammorrzorum regibus 
cםoתישע מִמְצרִיכב= ואשר‎ DINNI מִפָּנִיבם‎ mo | | qui erant trans Iordanem, Seon & Og, 
NPO éNriowme320 7307 || quosinterfeciftis. 
Quad EC ME denn ciue aie s le m i ||: * Ethzcaudientes pertimuimus, & e- 
' EMN אִשְרְהַחֶרִמְתָכ=‎ languit cor noftrum: nec remanfit in no- 
עור רוח באיש‎ now ונשמע וימס לבבנו‎ * «r| bisfpiritusad introitum veftrum. Domi- 
De RSE ERUNT Rd | | nus enim Deus velter ipfe eft Deusin cæ- 
בשָמִיב=‎ DYN NY אֲלהֵיכֶם‎ mm בֵי‎ SS RS lo furfum, & in terra deotfum. 
' inn won שו ממעל‎ * Nunc ergo iurate mihi per Domi- 
ER DA UN ie rt a | num,vtquomodo ego mifericordiam fe- 
O22y voy I Ima NJ yan npy * ci vobiícum , ita & War faciatis cum do- 


onm PIN mI Oy DANT ouv 0n. mo patris mei : detifjue mihiverum fig- 
: b TE num; : 
M 1 FON Fa ? {rs *Vrfaluetis patrem meum & matrem, 
יי יוְהַחֲיתסאֶתאָבִלְאֶתאֲמיוְאֶתאַחַיוְאֶתאַחֹתֵי‎ 


fratresac forores meas , & omnia quz il- 


IWIN ְהַצַלֶם‎ on? UN-53 ו ואת‎ ud funt : & eruatis animas noftras à 


חן b, * Qui refponderunt ci : Anima‏ 14 י o»nn 13723 O"Z3Nn no TAN?‏ למורת 
mm nia "m n vorn Trin Nb ON fit pro vobis in mortem, fi tamen non‏ לנו 


! ובהמרה הי יושָבֶָרת‎ noimn 
` , ir [Ex ד‎ - 
תרנום וונתן‎ 
t poe pote ry eap ns ְקְְטָא‎ ros PINOON eor on NOS ודבררז‎ * 
ו‎ pipi mes proa ymease m ema dis לאַן‎ ry בְקבלְא 2« נְפקווְלָא‎ Ny IPS ער‎ ym 5 
txOTP mio PM ANS 7 rey לָה על‎ poosome IYA pone ost was! אַסְהַחְנון‎ trm * 
icy סליקרז לוַתְהוז‎ seras b sy pne * בָתְרִיהון:‎ tempera YIDS עדמניזת ותרעא‎ 
מז קרָמִיכוְ‎ sys e vane ie ^y minos NYAI y ירז‎ pao am is Oy ואמררז לגבריא‎ < = 
exp yat tos לכו‎ pan? pray combo popeoa pep T9 דסוף‎ «D! o nh Cra אַרִישְמַענְאיר‎ 19 

pianos nt ione o 3:3 עד רוח‎ MYNYR si soa oom yL '" ו‎ pri pmo ary pmo 
roy maeeoa' rave py ** מֶרְרֶע ו‎ epo על‎ o! עלא‎ roa rinse הוא אלחיכם‎ 
וְיָת אַמָּא וְיִח אֲחַיוְיִרז‎ aem pnm 658 ! טֵיבוּוְתָתְנוּן לי את דְקְשוֹט‎ NIN ma Cy pns 4v puym עמכון טיבו‎ 
לא‎ OY nop veas eon TYRO רשנ‎ nnow '* , 'INDIDD נַפְשָתָנָא‎ Y ותשזבון‎ [ 7102 P mons 
exon qo NDUNI טִיבוּוּקְשוֹט ; ושלשלתכן‎ qop y sns rr o qm s mm prb ne m mmn 


HOD NT NOU שנרָא‎ anm ea 


Interp. ex Græc. lxx. IOSVE. 115079. 020000006 | ל‎ 


* Er tollens mulier duos viros, ab[condidit || 4 ° vo Aa oda. ñ yup cry dvo aid» ac tapiro ata 
eos. CN ait ett dicens: Togre[fi funt ad me viri, | 0 er Z E O N us 
e non [cio vnde erant. | אי‎ 6 aide c. ad chc a rly, 

* Pofiquam autem ianua claudebatur in 4 "y Y TRI api ONE = n 
tenebris, qo» Viri exierunt: non [cio qud abie- | | p 79 di v Die d AME ₪69 dug 
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wn 


runt. perfequimini poft eos , co» comprehende~ || d fee ae dus / 
Rb. | TEOTIGW OTY , HOY xa 0 ede eu. 
Muerto ; | REE aru EN ON / 

* Ipfa autem afcendere fecit eos in folarium, «| > OTN 0/026160/0-69 ucts Amy dagua , xo] npu- 
eg occultam: eos in flipula lini conflipata fibi Ve ast: 6 Th Awokahaun Th 35 oia pu QUT é- 
in folario. ri Gd wua oc. 

5 7 ג ^ : : לאל‎ Ne j / 5 / t 3 

Et viri per(zcuti funt pofl eos vam que | | > * yg qd duds: 0 is 
ad Iordanem ad tranfitiones : cs» porta clau- 


ri iopd טסט‎ JM Tac daa etc. uyn TUAN AAS. 
xou 6 we IEAAGoy © xa (adwoxovrec Gris) dury" 

% "noy memi ןוסא‎ owe , G eurn 0006 JR © 
doua mcg wos. 

» ‘Care ames 0/0 , cau bn wedon 12:06 
0 0606 ועט‎ vut rlw yhd , שש‎ 326 pobos vdi 
&Q nude xo) karernosorrdures © xa iones Tl) 
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* abaytóa ul Pon דסא‎ 900069 nior 0 Seos rhad 
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grfi sex pp. c» quemsquefeifa || ו‎ ie dime 

duobus regibus eAmorraorum, quieramt trans | |l 0 etica eld 8 

Jordanem Seon co Og,quos interfeciflis eos. | Ae ETE ו‎ N, Cw 0 Gd iop 0000 m, o- 

2 Aono Ips Care ag. | 

firo, יק‎ mon fuit vltra fpiritus in colo à facie | גג‎ -$ xoy )קט‎ ares hues JEécn up Th xadin, C 


ja efl. co factum eff cot exierunt perfequentes 
off eos. 

* Et prinlquam dormirent ipfi, et illaafcen- s 
dit ad folarium ad eos: 

+ Et ait ad eos : Noni quód tradidit domi- s 
nus Deus vefer vobis terram irruit enim ti- 
mor vefler innos, & elanguerunt omues habi- 
tantes terram à vobis. 

* edudiuimus enim quòd ficcauit dominus 1o 
Deus mare rubrum à facie vestra , quando e- | 


veftra, quoniano dominus Deut nofter Dens in GSX EGN enim) 0 ua Oy ovd\ev: Doro EITT Vas), omn 
, . e m v כ‎ , x y יר י‎ ox f ^ 
in celo fupra, ce» in terra deorfum. way à Seos uuo beos w ogres dow xg] Jm Ts yg 


* Br nunc urate mihi per dominum Deum 12 


i i || .שזשא‎ 

vefirum, quoniam facio vobis mifericordiam; | a^ RUN NI E AT , (C Her feu 4 
Í VALL SA | [rz Hoy nw 0,4000 .T$ uci XU gJ0V TY EOY VLW, OTE Toi 

eo facietis co» vos mi[ericordiam im domo pa- || 7 


tris mei: co dabitis mihi fignum verum. vui A omgeré 0 duis cae 0504 Mo oup Gime- 
* Quuere permittetis domum patris mei, 13 | TEE KOV, XM e 2 ror. by 
co matrem meam , co fratres meos, e fo- | ) yptirers vov olov (GU sete oc uov, C rlw ד‎ 
rores meas, c» omnem domum eorum, ¿r om- || us X Ce ad Ado us (& Tae ae Qo; us no m0 
nia quecunque funt illis : qo» erueris animam | Py 0100 דעס‎ % ou m LITA ic Ww euis . 0 Herad E 
nofiram de morte, | | Tl) Volo) ULOV CAL Fav. 
Et dixerunt ei wiri : Anima nofira pro 14 zl C daay 7 © andhec ivy nua ddd vuo 


yobis in mortem. cs ipfa dixit : Cum tradide- : Sa E So Fe UR, 
: Ce fà RES («|| 66 0 Cuori ere, ws dw args a xworos uui Tl 
rit Dominus vobis vrbem facietis in me mife- | , ; Ed 
Án TOW TOUNTETE eic ELE EAO v, a.m ao. 
ricoratam cs Veritatem. ; 2 N 2 2 S UN $ / Maie c 
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D . . . . " . | 4 / א‎ 2 Y % ^ ? M 0 ^ 
mus illius in muro ¿y in muro ipfa habitabat. | owt ri TAXA HW TU Tad Wr kat, 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Ettulit mulier duos viros, & abfconditeos, & dixit: In veritate veneruntad me viri, & non noui vndenam illi. 

' Etfuit tempus ad coniungendam portam in crepufculo; & viri exierunt, & non noui quonam iuerint , fequimini cum feftinatione 
poft eos, nam comprehendetis eos. * Erillaalcendere fecireosin te&um , & abfconditeos in manipulis lini,qui ordi- 
nati fuerantilli fuper tectum. ? Et viri perfecuti (unt poft eos per viam Iordanis vfque ad Vada: & portam coniunxe- 
runt poftquam egreffi funt perfecutores poft eos. * Erillinondum cubueranr, & ipfa afcenditad cos in tectum: 

° Etdisit viris : Scio quód dedit vobis Deus terrar , & quód cecidit terror vekter fuper nos , & quód ₪300 (anc omnes habitatores 
terre à facie veftra. * Namqueaudiuimus quód exficcauit Deus aquas maris Suph à facie veftra,cum exiiffetis ex Æ- 
gypto: & qua feciftis duobus regibus Amorrzi vltra lordanem, Sion & Ghog, quód confeci(tis cos. ; : 

'! Etaudiuimus,& liquefa&um eft cor noftrum,& non reli&us eft amplius fpiritus in homine à facie veftra:quia dominus Deus ve- 
fter ipe eft Deus, cuius maicftas in calis defuper, & dominatur füper terram deorfum. i s d. 

* Etnunc iurate mihi in verbo Dei;nam feci vobifcü bonitatem,& facietis etiam vos cum domo patris mei bonitatem: & dabitis mi- 
hi fignum veritatis: ' Et viuere facietis patrem meum , & matrem meam, & fratres mcos, & forores meas, & omma qua 
illis: & eripietis animas noftras à morte. ו‎ ch 

" Étdixeruntei viri: Anima noftra tradita pronnimabus veftris ad moriendum, h non prodideritis didum hoc. Et crit quando de- 
deritnobis Dominusterram , & faciemus tecum bonitatem & veritatem. 

" Erincatenauit cos fune de fencítra: nam domus illius in pariete muti, Xin muro illa habitabat. 
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14 omnia quz acciderantfibi: *atque dixe- 
3 E eu e A runt: Tradidit Dis omnem terram hanc 
בבקרויסְעו‎ DE eS ir 1n manus noltras,& timore proftrati funt 
213 en מהשטיכם ויבאו עד רהירון‎ | cunctihabitatoreseius, CAP. III 
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TRANSLATIO, 


ES) 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Græc. lxx. 1 


+ Et dixit eis: Ad montana abiteyne occur- 16 
rant vobis per(equentes. es? latitabitis illic iri 
bus diebus , donec redeant perfequentes poft 
vos: co poft bac ibitis in viam vefirarn. 

* Et dixerunt viriad eam: Fnnoxij famus iu- 37 
ramento tuo boc. 

* Eccenos intramus in partem ciuitatis, co 1 
pones fignum, funiculum coccineum bunc liga- 
bis ad fenefiram per quam demififli nos per cà. 
e» patrem tuum , (Qj matrem tuam , es» fia- 
tres tuos de» omnem domum patris tui congre- 

gabis apud te ipfam in domum tuam. 

* Et erit omnis qui. egre[fus fuerit portam 15. 
domus tue extra, reus fibi ipfi erit: nos autem 
innocentes iuramento tuo hoc. qo» quicunque 
fuerint tecum in domo tua, uos res erimus , fi 
manus tetigerit eum. 

* Si autem quis nos iniuria affecerit (y re- *o 
uclauerit [ermones noflros bos erimus innocen- 
tes à iuramento tuo boc,quo adinrafli nos, 

* Et dixit: Secundum verbum veftrum, fic»! 
fir. cy dimifit eos, iuerunt. @ liganit fig- 
num coccineum in fenefira. 

* Et iuerunt eg peruenerunt ad montana, ** 
e» man[erunt ibi tres dies, donecreuer([i funt 
perfequentes. eo quafierunt perfequentes om- 
nes vias, (7 mon repererunt. 

* Et reuer[i Junt duo iuuenes ,co» defcende-*3 
runt de monte , Œ tranfierunt cy venerunt 
ad Fofue filium Nun; qo» narranerunt ei om- 
nia que acciderant fibi: 

* Et dixerunt ad Jo[ue: Quod tradidit Do-** 
minus im manu nofira omnem terram: et timo- 
re profiratus efl omnis habitans terram illam à 
nobis. CAP. III. 

T manicauit Fofue manè , cs» profetti funt ı 
Ez Sethin, c» venerunt vfque ad Fordané 
ipfe cr omnes filij Ifrael. et morati funt ibian- 
tequam tranfirent. * Et faéfumefl pofi tres. 2 
dies, co tranfierunt fcribe per media caftra: 

* Et préteperunt populo, dicentes: Quando 3 
videritis arcam foederis domini Dei noflri, Q7 
facerdotes @ Leuitas portantes ed,et vos con- 
furgetis à locis cveflris co tte pofl eam. 


CHALDAICAE 


* Er dixitillis: Ad mentem ite, ne fort? offendant in vos perfecutores ; &abfcondeminiibi tribus diebus,quoad redeant perfecuto- 


" Etdixeruntei viri: Immunes nos à iuramento tuo hoc quod firmafti (aper 
'* Ecce nobis alcendentibus in terram, funiculum fili rubri huncalligabis in feneftra, per quam incatenafti nos: & patrem 


res: & pofteà redibitis in viam veftram. 
nos. 


tuum & matrem tuam,& fratres tuos, & omnem domum patris tui, congregabis ad te in domum. 

Eteritomnis qui egredietur vltra portas domus tua foras ; culpa necis eius in caput ipfius ; & nos immunes . & omnis quieritte-‏ לי 
cum in domo,culpaneciseius in caput noftrum, fi manus hominis fuerit in illum.‏ 

+ Etfi prodideris di&um noftrum hoc ; & erimus immunes à iuramento tuo quod firmafti fuper nos. 

~ Erdixir Sicut verbum veftrum ita fit. Et dimifiteos, & abierunt. & ligauit funiculum rubrum in feneftra. 

* Etabierunt & afcenderunt in montem; & federunt ibi tribus diebus,quoad redirent per(ecutores: & inueftigauerunt perfecutores 


* Etreuerfi funt duo viri, & defcenderunt de monte, & tranfierunt,veneruntque ad Iofue 


^ EtdixeruntIofue: Namque tradidit Dominus in manu noftra omnem 
CAP. III. 


per omnem viam, & non inuenerunt. 
filium Nun; & natraueruntei omne quod euenit illis. 
3 


terram: & etiam fracti (ant omnes habitatores terra à facie noftra. 


T anticipauit Iofue in aurora, & foluerunt ex Sitin, & venerunt víque ad Iordanem ipfe & omnes filij 1(rael : quieueruntque ibi ante- 
quam tranfirent. * Etfuit à fine trium dierum, & tranfierunt caduceatores per medium caftrorum. 
* Et præceperunt populo, dicendo: Cùm videritis vos arcam faederis domini Dei veftri,& facerdotes & Leuitas tollentes cam;& vos 


tollemini de locis veftris, & ibitis poft eam. 


0 יהושע ג‎ losvE.  TranflarB.Hierony. Jericho. 


pim s 4]|« f Sitque inter vos & arcam fpatium‏ יהיר= בִיניכב= ובינו כאלפיב-; 


NEL. T cubitorum duo millium , vt procul ma- 
למען אשר-תרעו‎ YON אמק במְָה אל"תקרבו‎ gis videre pofsitis , & noffe per quam via 
Pony אֶתהַדרֵךְ אשר תלכו-בה בי לא‎ ingrediamini , quia prius non ambula- 
un וי‎ S ER E E ; ftis per eam: & caucte ne appropinquctis 
ad arcam. 
האמר יהושע אל--העב התקרשו כי מחר‎ = |: * Dixitque Iofue ad populum:Sanéti- 
airs rine S Calter Us ficamini;cras enim faciet Dominusinter 

: vos mirabilia. 
ויאמריהושע אל-הכהנים לאמר שאו אר--‎ * 6|. * Etait adfacerdotes : Tollitearcam | . 
Am Soe oh o ag foederis, & præcedite populum . qui iuf- Ny. 
B fa complentes, tulerunt, & ambulauerüt "^" 
הברית וילבו לפני העכם:‎ || anteeos. 
ו‎ j * Dixitque Dominusad Iofue: Hodie 
SE OU. incipiam exaltare te coram omni Ifiael;vt 
"Oy nnn] N2*2 בְעִינִי בָּל-ושראל אשר ידעון‎ fciant , quod ficut cum 1076 fui ,ita & 
d , Toy mN משר-ק‎ il tecum fim. 


6% * Tu autem przcipe facerdotibus qui 
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defcendebant in mare plani, in mare Salis,confumptz funt, defecerunt: & populus tranfierunté regione lericho. 

" Er tererunt facerdotes ferentes arcam foederis Domini in ficco, in medio Iordanis preparati : & omnis l(racl tranfibant in ficco, 
donec confümarunt omnis populus tranfire Iordanem. , 

CAP. IIII. 

T fuitquando confümarunt omnis populus tranfire lordanem, & ait Dominus ad Iofue, dicendo: * Tollite vobis de poe 
Ei duodecim viros, virum vnum, virum vnum ex tribu, * Eciubete cos, dicendo : Tollite vobis hinc de me- 
dio lordanis, de ftatione pedum facerdotum, accinétorum, duodecim lapides: & transfereris cos vobifcum;& collocabitis eos in 1060 ho-. 
fpiti], inquo hofpites eritis in noce. * EtvocauitTofue duodecim viros, quos conftituit , ex filiis 1/7361, virum vnum, virum 
vnum ex tribu. * Etdixiteis lo(ue: Tranfiteante arcam domini Dei veftri intra [ordanem , & tollite vobis vir lapi- 
dem vnum fuper humerum fuum, ad numerum tribuum filiorum Ifrael: * Vtfitvobis hoc fignum inter vos,quando in= 
terrogauerint filij veftri cras dicendo: Quid lapides ifti vobis? ? Étdicetis eis , quód defecerunt aque Iordanis 
exante faciem arca foederis Domini, quando tranfibar illa per Iordanem, defeceruntaqua Iordanis: & erunt lapides iftiin monumentum 
filiis Ifrael v(que infeculum. 2 ; 
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s *Feceruntergo filij Ifrael ficut præce- 
pit eis 10/06 portantes de medio Iordanis 

Balueo duodécim lapides , vt Dominus ci 
imperarar, iuxta numerum filiorum Ifrael 
víquein locum in quo caftrametati funt, 
ibique pofuerunt eos. 

5 = * Aliosquoque duodecim lapides po- 
fuit Iofue in medio Iordanis aluco , vbi 
fteterunt facerdotes qui portabant arcam 
fcederis Domini; & funt ibi vfque in prc- 
fentemdiem. 


to * Sacerdotes autem qui portabant ar- . 


Nu. 32.f 


cam ftabant in Iordanis medio,donec om 
nia complerentur , quz Iofue vt loque- 
retur ad populum przceperat Dominus, 
& dixerat ci Moyles. Feftinauitque popu 
lus & tranfit. 

re * Cumque tranfiflent omnes , tranfi- 
uit & arca Domini; facerdotes quoq, per- 

C gebant ante populum. 

= *FilijquoqueRuben & Gad,& dimi- 
dia tribus Manalle armati precedcbant 
fratres fuos filios Ifrael, (icut cis præcepe- 
rat Moyfes: ' 

' * Etquadraginta pugnatorum millia 
per turmas & cuncos incedebant per pla- 
naatque campeftria vrbis Hiericho. 

« — * Indieillo magnificavit Dominus Io 
{ue coram omnilfrael,vt timerent eum fi- 
cut timuerant Moylen dum adhuc vi- 
ueret. 

‘ss * Dixitque ad eum: 

te * Precipe facerdotibusqui portant ar~ 
cam fæderis Domini,vt afcendant de Jor 

dane.. *Quiprecepit eis, dicens: Afcen-‏ לי 
dite de lordane.‏ 

t8- "Cumque afcendiffent portantes arcá 


foederis Domini, & ficcam humum calca» 


re caepilfent,rcuerfz funtaqua in alueum 
uum;& flucbant ficut ante conlueuerat. 
* Populus autem afcendit de Iordane 
decimo die menfis primi , & caftrametati 
funt in Galgalis contra Orientalem plagá 
vrbis Hicricho. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 
* Etfecérunt fic filij Hfraelficutiufiitlofue; & tulerunt duodecii lapides de medio Iordanis , ficut locutus et Dominus cum lofue, 
ad numerum tribuum filiorum Ifrael: & tranftulerunt illos fecum ad lociim hofpitij, & סכ‎ ibi. 
- - ? Erduodecim lapides ftatuit Iofüe in medio Iordanis in loco ftationis pedum facerdotum ferentium arcam feederis,& fueruntibi v(- 
que ad diem hunc. - '* Et facerdotes ferentes arcam ftabant in medio fordanis, quoad perfectum eft omne verbum 
quod iuffit Dominus Io(ue ad loquendum cum populo, iuxta omnia quz iuffit Mofes ie!ue. & f-ftinauerunt populus, & cranfierunt. 
" Érfuit quando finiit omnis populus tranfire; & tranfiuitarca Domini & facerdotes ante populum. 
" Er tranfterunt hj Reuben, & filij Gad,& dimidium tribus Menaffe armati ante filios Ifrael, ficut locutus eftcum eis Mofes. 
* Quafi quadraginta millia armatorum virtutis tranfierunt ante populum Domini ad bellum in planiciem lericho. 
** [n die illo magnificauit Dominus Iofue in oculis omnis (ael ; & timuerunt eum, ficut fuerant timentes. Mofcn omnibus diebus 
yitz eius, 
'5- Etait Dominus ad Iofue, dicendo: 
** Tube facerdotes ferentes arcam teftimonij, & exeant ex Iordane. 
'* Eciufitlolue facerdotes dicendo: Exite ex Iordane. 
." Erfuit cümfeflinarentexire facerdotes ferentesarcam forderis Domini de medio Iordanis,educta eft planta pedum facerdotum,& 
quieuit fuper aridam;& reuetfz funt aque Iordanis in locum fuum: & iuerunt veab hefterno & vt ab ante'eum,füper.omnesripas (nas. 
2 Etpopulus exiueruntex Iordane in decimo menfis primi; & manferunt in Ghilgala in finibus Orientis lericho. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
*י‎ Erduodecim lapides eos quos tulerant ex Iordane, ftatuit Iofae in Ghilgala. 
*' Etait filiis Ifrael dicendo: Q uód interrogabunt filij veftri cras patres fuos, dicendo : Quid lapides ifti? 
> Erfcire facietis flios veftros,dicendo: Per ficcum tranfuit Ifrael Iordanem hunc. 
" Quia exficcauit dominus Deus vefter aquas Iordanis à facie veftra,quoad tcanfiretis, ficut fecerat dominus Deus vefter mari Suph 
quod exficcauità facie noftra quoad tranfiremus. 
* Vccognofcant omnes populi terre fortitudinem Dgmini,qudd robufta illa; vt timeatis dominum Deum veftrum omnibus diebus, 


CAP. V. 

T fuitcüm audieruntomnes reges Emorreorum, quitrans Iordanem ad Occafum ; & omnes reges Cananzorum qui iuxta mare, 
E quàd exiccaffet Dominus aquas Iordanis à facie filiorum Ifrael quoad tranfirent, & liquefatum eft cor eorum, & nó rclictus eft in cis 
fpiritus à facie filiorum Ifrael. 1 

* In tempore illo dixit Dominus ad Io(ue:Fac tibi nouaculas acutas, & redi circuncide filios Ifrael (ecundó. 

' Et fecit fibi lofue nouaculas acutas,& circuncidit filios Ifrael in colle;quem vocauerunt, Collem przputiorum. 

* Et hoc verbum, quàd circuncidit Iofue : Omnis populus qui exierant ex ZEgypto , maículi omnes viri ineuntes bellum , more 
tui erant in deferto in via,cüm exiillentex Egypto. ' Namquecircuncifi fuerant omnis populus qui exierunt: & öm- 
nem populum qui nati funt in deferto in via, cüm exiiffent illi ex Ægypto, non circunciderant. 1 

3 


4 


iU יהושע ה‎ rosve. Tranflat.B.Hierony. | 


s 6 + Donec confumerentur qui nonau-‏ בייארבעים שנה 329 325-33 9R‏ במדבף 
M dne ERY TA MNT C tme dierunt vocem Domini; & quibus antc‏ 


manyan "VON "ima cnm juraucrat , vt non oftédercet eis terram la-‏ היצְאיכם 


éte & melle manantem. 2‏ ממצרים אשר לא-שמעו בקול mm‏ אשר נשבע 
E eris 7; *Horum filij in locum fuccefferüt pa-‏ ו 
mn, rim‏ לְבַלְתִי PRIR ENT‏ 


à trum , & circuncifi funt à Iofue, qui ficut 

nati fuerant in pr putiocrant,ncc cos in‏ אשרנשבע יהורה mi amab‏ לנו ארץ זבת 
via aliquis circunciderat.‏ : ל ESL US Ea es E. CSS UE TASA AES PS‏ 

| S v3n220 ||, 5 Poftquam autem omnes circuncifi 

nt in eodem caftrorum lo-‏ ה ; . ODN onnn D'PQOmaanmN) * 7 fun‏ מל יהושע כי- 

NOME 0 A Ae Eb co,donec fanarentur. : 

UqY12 QN Yn לא‎ "n oy > * Dixitque Dominus adIofue : Hodie 

Cabftuli opprobrium Ægypti à vobis. Vo-‏ $ * ויהיבאשר-תמו sanb‏ לְהַמולוישבותַחְתם 

Aas ; | \ ממ‎ catumque eft nomen loci illius Galgala 

welt = E 8 víqueinprafentem diem. á 
וַיאמָר יְהוָה אֶל-יהושע הַיוכ גַלְותִי אָרת-‎ * >lo * Manferuntáue filij Ifrael in Galga- 


lis. & fecerunt Phafe quartadecima die‏ חרפרת מצרים מעליבם ויקרא Dipan ov‏ ההוא 
MON ET C LE méfis ad vefpcrum in campeftribus Hic-‏ 
richo:‏ || לגל עד היו הזה : 
*Et comederunt de frugibus terre die‏ _ ! 5 5 חנו בני-ישראל בנלנל ויעשו אר--הפסה 
altero, & azymos panes,& polentam eiuf-‏ כ 6 [C gerit‏ 2ב 
demam. |‏ || בְאַרְבעהעֲשֶׁרמם לחְדֶשׁבַעֲרב maia‏ יריחו: 
s * .- e. CHE aedi‏ + האכלו מעבוּר vn‏ מַמַחֲרַת noan‏ מצורדת 
NEAR OMIM: i runt de frugibus terra; nec vfi funt vltrà‏ ו 
cibo illo filij Ifrael : fed comederunt de‏ וקלוי בְעֲעַס היום הזר : א : 
mno» Jon nay» $ :s Dfrugibus prefentis anni terre Cha-‏ באכלבם mayo‏ הָאָרֶץ 
NO ER ERO Rn de Ia. naan.‏ 
Cum autem effetlofuc in agro vrbis‏ * 3 ולא TW a‏ 39 ישְרְאֶל Yoox [i^‏ מִתָבוּאַרת 
M PDD D3U23733 VN Hiericho, leuauit oculos ; & vidit virum‏ 


ir T - JS =. 


, M^ WC ,| flantem contra fe euaginatum tenentem 
Py rv" gibus rud iba Dis is | gladium. perrexitquead cum, & ait:No- 
ויר והנדה-איש עמד 11225 וחרבו שלופר-ק‎ 


fter es? an aduerfariorum? 

pe 2‏ ל Me SEN i i‏ ו 

‘Qu refpondit: Nequaquam: fed fum‏ + בִידוּוילְְיהושעֲאֲלְוּואמֶר לו הלנו אתר= אם- 

MERC, rn ae: hE RE princeps exercitus Domini: & nunc ve- 
צָרִינוּ י‎ | nio. Cecidit lofue pronus in terram: & 

A idee DM usines meus loqui-‏ 5 ויאמר לא כי אני שר-צבא-יהוה עתה באתי 

DU ra i RM MARI c EE (ral | | turad feruum fuum? 
וישתחוויאמר לומה‎ MSIN TS IN VWI ויפל‎ |15 * Solus, inquit, calciamentum tuum 


, אדני מדבר אל-עבדו‎ de pedibus tuis. locus enim in quoftas fan 
$5 "CP d IO DN &us eft, Fecitque Iofue vt fibi fuerat im- 
של נעלְך‎ y אל-יחוש‎ MIY ויאמר שַרצְבָא‎ * | peratum. | 
אשראתה עבר עליו קרש‎ opos qoi מעל‎ | 

emen |‏ יהושעכן: 


nm תרגוס‎ 
"ego eap NEONI PANINI tao MU 7240 WNI 0033 הליכו‎ pI py m * 

VOS 22D NIAY NYI 877 TORT priora יי‎ Corp spas v pnm ְלָא‎ 3 pin דיב וי‎ 
Uus wey יהושע אריערלין הזו ארילצפ גזרויְִהוְבְאורְתָא:  * ומוהכרטְלימוכל‎ a pin רקטוּבַתְריהון‎ mos ? 
np רז חיסורי מִצְרְאִימנְּכוןוּקְרָּס‎ MWR PIND yum MINI 9 re ער דְאֲחֲפיאוּ‎ Nyva בּאַתַרהון‎ ND ותיבו‎ 
ix son עֲשְׂרָא‎ npa eroe ושרוּבְנישְׂרְאַלְגלגְלַאוְֲבַרוּיר‎ 79 t PD NOD גלגלא עד‎ omm דאתרגת‎ 
יומָא מָדיןו‎ POA טֶבַארְפַסְמָא פטיר וקליָא‎ NOH IMID My"N]NTOMyDNUSN: '' = + בּרמשגסבּמישרידיריח‎ 
serm ya TVIT Nw npo oo oo tot ao p on וסק מִנָאבְיומַא רַבתְרוהִיבְּמִיכְלְהוּזְמַעִיבורא רְארְעא ולא‎ '* = 

! והות m2‏ יהושעבּיריחו top s um sm mmy apn‏ לְקכליה se anm‏ ביריה ואַזל yet‏ תיה ואמַרליה 
HAPPY PCOggemhU NN DNO UU MP ND * t 932p Oe ne opo‏ 
יהושע על rie‏ על אַרְעָא os TID‏ ליה rro‏ בונ heo‏ כ tis‏ ל וַאַמַרמלְאַכָאדְשְׁלִיתַטן cp‏ 
peram‏ שריסינך מעל niens ms oam‏ קאיכם ER YEIN TILNI Nip vy‏ 


Interp. cx Grac. lxx. 16svE. IHZOTE 0060070 ò i$ 


* Quadraginta enim annis verfatus Bl ees? 760 5 £ni 0 ireynn ow rhe ph 
rael in deferto כ‎ quapropter meircincifi erant Lo dvo aree kr un ei aon È araso dura rv uayí 
plueimi ipforum bellatorum qui egreffi funt de | uv TOY ט\0/56207‎ oT OV em yis ayó, O drabh 
terra Ægypti, qui non obedierunt mandatis Ast G Fr K A MARIS DO. 
domini Dei. quibus cs» determinauit Dominus 6 doi E 2m Nn ; dwers 5 Mic 
eis non cvidereeos terram , quam iurauit Do- dd ios TAP rl l5, 2 dca wy Cira- 
minus patribus noflris cot daret nobis, terram TOTUM oj Sowy LIUM peov( du yara xo) MÉN: 
manantem latte co melle. | Ga uote cual eTexaTécu( oy duri 0 TE- 

* Filios corum [ubflituit loco ifforum , quos 7 ejérsudp ined, 07i dxegevsos jj FW, da. T 00 feu- 
circuncidit Tofue , quoniam preputiofi fue- ViaX x rly odoy 00 uote. 

p ,€o quod ipfinatierant in uiaincircan- | gf 000/66 5 aa) © £y OF lic yan 6/0/90 ur 
cfr. ל‎ COSE SS 

16 ircunciff autem tota gens quietem þa- " ₪ as = A ו‎ 6 re yaona, Macs 
buerunt ; ibi [edentes in cafiris ; donet fanati M CATATAN DER aces vi pm 
fant. DE ₪2 oro aov arco a9 E ky MANET € שי‎ 
* Et dixit Dominus fofue : Jn bodierno die s | ua CJ rov 6/0 yanyana sus Tis 40006 (au- 


abftuli opprobrium Apyptia vobis . qe» voca- TI. 

wit nomen loci illius Galgala vfque in diem | to * oj nagian @ uoi irona w [ey vois. C 
0 , M / N / e 

banc. | | irona Y TAYA Tli ד‎ 0/0 exo. Teen ₪ un- 


$ ly 2 0 1 (5 ו‎ / 5 A > 0 / 
Et cafframetati [unt filij Ifrael in Galga- i vic dd artens Jn jur uv [£24 A Td rsd iw. 
- 0 1 
lá . eo fecerunt Pafcha quartadecima die 


$ VY 4 r4 / ₪ ^ , , 
. ` AR | ` xy epa oy Xm 60 ci Gu rh "c E000 2401 3 Tol- 
menfis àcve[pera in Occafum Hiericho in cam- | 72 p 4 אי‎ EL e . Reo due 
||. qva a Cua ny vea. e» T ipt GT 


/ ל ה .0 

0 Kenma Sl sens a Wii: A ₪ - ו‎ 

12 ]0 az ymos d nouos. jn die bac dpi mirus ₪ T i TNG YMS, 1, GN 9 Gar poro) (Gic tjoig 

+ Defecit manna fequenti die, poffquam co- 1» 00 uwa . eater wO 3 rly yaey TOY Qoi yi- 
mederunt ipfi de frugibus terre, ir non wltra || xoro va mawT nave / 

inna. comederunt autem fru- |h * wants de li ined; èy isor xd , gh aja Cod as‏ ו 

ges deregione Phenich in anno illo. A OSaxuci: nd, hoy סו‎ Sparror iem 


+4 
we 


+ Et fattum eft poftquam fait fofue in Hie- 
richo, c» alpiciens oculis [us , vidit qui appa- 
ruit bominem flantem contra fè: cs» gladius e- 
ins edubtus in manu eius . co. accedens Jofae, 


Gytwríoy cu Gd. & ñ 0000000006 durs £a un è T yd- 
3.595720 ^ Noe 0 5 ) ETA 
QA cund. no) vepr'e 57009 0 inlade, eimen cmd , ñuéTEeo 
| an loy zowriondy; | 
Mo. 1 | $c à ד‎ , y? \ » 4 / 
dixit ei: Nofler es , vel aduer[ariorum nofiro— | |4 ó Aseme dum on iyo de cop m, G7 0 
^ ` [^ d / Nus xy 0 
Tum? 2606 xvelav , VUL PRYE. HOY inod; smelo £- 
* [lle autem dixit ei: Quid. ego princeps 4 | si eet ono durs Jm rlw yhd, no) «veo cano, 


ROREM . ME 5 | \ % : / / , D > 
exercitus Domm, nunc 0001 . (9 Jofue ceci- | gar eura . A iama uo Ti TEI tide qu ca ai 
dit in faciem [aam in terram, c» adorant, | | „éry; 


dixit ei: Domine mi quid inbes tuo feruo? | Rt NEIN RO , , 3.5 70 e 
Ke io 0 yox ET Aye 0 ceom © xveJov mess inoud : 
+ Et dicit princeps militie Domini ad Io- Calis 29 Ermy 2 4 : 


e MS TT, / 5 pu R: A v) 
» / . , U 
fe: Solue caliamentum tuum de pedibus tuis; AOL P ima did ray rodan (o, iia dd 
nam locus in quo tu flas in ipfo, Janctus efl. יש‎ | 9 ₪ TU EGNXAG EF CUTS 000609 . HOY £7f0imo NUG 
fecit Lofue fic. | erus. 
| 


\ 


- 
- 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

5 Etenim quadraginta annis ambulauerunt filij tael per defertum,quoad confamptus eft omnis populus virorum ineuntium bella 
qui exierant ex /Egypto, qui non füfceperunt verbum Domini quo iurauit Dominus eis, quód non pofliderent terram quá iurauerat Do- 
minus patribus eorum dare nobis, terram facientem lac & mel. 

"Filios autem illorum qui furrexerunt poft illos , hos ipfos circunciditlofue ; namque preputiati erant, non enim circunciderant eos 


invia. — 'Etfuitquando finierunt omnis popa cireuncidi, & (ederunt populusin locis fuis in caftris, quoad (anatus eft. 
° Et dixit Dominus ad 10/6: Hodie tran(ire feci opprobria Ægyptiorum à vobis; & vocauitnomen loci illius Gilgela víque ad diem 
hunc. — "Etmanferuntfilij Ifrael in Gilgela:& fecerunt Pafcha in quartadecima die menfis vefperé in planitie Iericho. 


= Et comederuntde frumento terre poft diem feftum Pafchatis,azymum, & polentam in articulo dier huius. 
" Etdefecit rhanna in die poftero ex quo comederunt illi ex frumento terrz ; & non fuit amplius filiis Iítael manna: & comederunt 
de frugibus terræ Chenaghan in anno illo. 
'* Etfuircüm eflet lofue inlericho, & leuauit oculos fuos, & vidit ; & ecce vir ftans eregione eius ; ו‎ euaginatus in manu c- 
ius: & iuit lofue ad illum, & dixit illi: Num in adiutorium noftrum tu veniti? an au&oribus inimicitiæ noltra? $ 
" Etdixit, Non : nam ego angelus millus à facie Domini nunc yeni, & cecidit lofue fuper faciem fuam fuper terram : & adorauit, 
& dixit ei: Quid Dominus meus loquitur cum feruo 20: 
'5 Erdixit angelus, qui miffus à facie Domini, ad Iofue : Detrahe calceos tuos de pedibus tuis ; nam locus in quo tu ftas fuper cum, 
fan&us ipfe, & fecit Iofuc fic. S 
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deris . & feptem alij facerdotes tollant fè- 
um שְׁבעָה שופרות ?053 לפנ י ארון‎ ptem c uin buccinas, & incedant 
: Š ; ale ia : i| antearcam Domini. 
vonmy אֶל ₪2 עֲבְרוּוְכָבוּאֶת"הָ‎ "ilz A Ad populum quoquoait : Itc & cir- 
um qme 325 יעבר‎ cuite ciuitatem armati precedentes arcam 
be send tes ar ok Domini. 
4 can M: VNDE dec 5 ass Cumque Iofue verba 801066 , & fe- 
הפהניכש נשאיםם שְבְעָה שוֹפרורת היובליבם‎ ||B ptem facerdotes feptem buccinis clangc- 
LARES DS. T N, אנט‎ rent ante arcam fcederis Domini, omnif- 
ותקע בשופרור ויר ת‎ nim לפני‎ | Cae populusprecederet 
ל‎ 0 pier 
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ninawa תקקו‎ conan הלך לפנ‎ vnm + | arcam fequebatur, ac buccinis omnia có- 
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CAP. VI. 


T Hiericho claufa atque munita à facie filio- x 
rum j[rael . co nullus egredicbatur de ea, 
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bellatores propà evadant armati coram arca 
Domini. . 

* Et fatlum efl'vt dixit Iofue ad populum, 
e? feptem facerdotes habentes feptem tubas 
facras: eo pretereant eodem modo coram Do- 
mino, incedant eo fignum dent a[fidue.et arca 
teflamenti Domini fequatur eos. 

* At bellatores incedant ante, ילש‎ facerdo~ 5 
tes clangentes buccimis , c» reliquum uulgus 
omne pofl arcam feeders Domini euntes et clan 


CHALDAICAE PARAPHRASI1S- TRANSLATIO; 
CAP. VI. 
T Iericho eratelaufa foribus ferreis, & roborata ve&tibus chalybeis, à facie filiorum Ifrael : non erat qui prodiret ex ea , nec qui ingre- 
deretur eam: non erat qui prodiret ex eaad ineundum proelium; nec qui ingrederetur eam ad rogandam pacem. 
* Erdixit Dominus 10106: Vide quód tradiderim in manu tua lericho, & regem eius; viros roboris, 
' Ercircuibitis vrbem omnes viri virtutis belli, gyrando vrbem vna vice: (ic facies fex diebus. 
* Er feptem facerdotesaccipient feptem buccinas ex cornu arietino ante arcam Domini , & in die feptimo circuibitis vrbem feptem 
vicibus: & facerdotes clangent buccinis. i 
! Ereritinextendendo fonitum cum cornuarietino, cùm audieritis vos vocem buccinz, clamabunt omnis populus clamore magno: 
& corruec murus vrbis , & abforbebitur fubtus fe ; & afcendent populus vir eregione fui. 
* EtvocauitIofue filius Nun facerdotes, & dixit eis: Tollite arcam foederis Domini , & feptem facerdotes accipiant {feptem buccinas 
ex cornu arietino ante arcam Domini. ? Etdixit populo :Tranfite,circundate vrbem;& armati virtutis tranfeant ante atcá Domini, 
* Et fuic, cùm dixit Iofüe ad populum , & feptem facerdotes acceperunt feptem buccipas ex cornu arietino ante arcam Domini am- 
bulantes & clangentes buccinis: & arca foederis Domini ibat poft eos. ? Etarmati virtutis incedebant ante facerdotes 
clangentes buccinis: & tribus domus Dan ibat poft arcam, & facerdotes incedentes & clangentes buccinis. 
^ Erpopulo pracepit 1006, dicendo : Ne clametis, neque audire faciatis vocem vellram; nec prodeat ex ore veftto verbum , víque 
ad diem quo dixero vobis, Clamate: & clamabitis. 
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2 TI ve 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Etcircuiuit arca Domini vrbem, ambiendo vice vna. & intrauerunt in caftra; & pernoctaueruntin caftris. 

" Etanticipauitlofue manè, & tulerunt facerdotes arcam Domini; & feptem facerdotes acceperunt feptem buccinds ex cornu atietis 
noantearcam Domini ambulantes ambulando, & clangentes buccinis: & armati virtutis ambulabant ante cos,& tribus domus Dan ame 
bulabat poftarcam Domini. 

? Et facerdotes ambulabant, & clangebant buccinis. 

* Etcircuicerunt ciuitatem in die fecunda vice vna, & reuerfi (unt in caftra, fic fecerunt (ex diebus. 

“ Etfuitin die feptimo, 8 anticipauerunt in afcenfu autora, & circuierunt vrbem iuxta confuetudinem haric feptem vicibus. tantum 
in dic illaambierunt vrbem feptem vicibus. 

* Er fuit in vice feptima clanxerunt facerdotes buccinis, & dixit Iofue populo: Vociferate,quoniam dedit Dominus vobis vrbem, 

Eteíto vrbsanathema ipfa, & omnia quz in ea, ante Dominum. tantum Rahhab cauponaria viuat , ipfa & omnia qua cum ea in‏ זי 
domo; quia abícondit nuncios quos miferamus.‏ 

* "Tantum vos cu(todimini ab anathemate, ne forté anathematizemini, & tollatis ex anathemate, & ponatis caftra Ifraelis in anathe- 
ma, & turbetisea. ® Ecomneargentum & aurum , & vafa zrea & ferrea (an&ta ipfa ante Dominum , in the» 
faurum domus fan&tuarij Domini intrabunt. d ** Etclamauerunt populus, & clanxeruntin bucctnis. & fuit quan- 
doaudiuit populus vocem buccina, & clamauerunt populus clamore ingenti: & ceciditmurus vrbis,& abforptus cft fubtus fe. & afcendit 

populus in ue vir cregione fui, & fübegerunt vrbem. 
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UE dicens: Maledictus vir coram Domino 
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d illi 8 3 
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berorum ponat portas cius. 


nij" j»223 Tv ION NM 7 * Fuit ergo Dominus tum Iofue;& no‏ וּבְצְעִירו יציב 
mI mcn eius vulgatum efti 1n omni terrd.‏ 


asm ooa pev numm חי‎ + > CAP. vii 

: Eod, Ilij autem Ifrael prewaricati funt man- 
A datum ,& vfurpaucrunt dc anathema- 
npe יראל מעל‎ "3315yn^ : ||. reinam Acham filiusCharmi, fij Zabdi, 
"ram mm noob mt n "jar- o " עכן‎ | filij Zaredetribu Iuda tulit aliquid dea- 


nathemate. Iratufque eft Dominus con- 


eros mim אף‎ mono | trafilios rael 


Cumquemitterer Iofae de Hicricho‏ || $ וישלה יהושע DÉN‏ מיריחו העי אשר עט- 
viros contra Hay, quz eft iuxta Betha-‏ 


uen ad orientalem plagam op»idi Bethel,‏ בית און ons 39 O^!‏ ויאמר אֶלִיהכם לָאט 
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veftras,& quamcumque tribum forsinue 
nerit accedet per cognationes fuas, & co- 
 gnatio per domos domuf ue per viros. 
rg SEE quicunq; illein hoc facinore fuc- 41 
rit deprchenfus, comburetur igni 60 om- 
ni fubftantia fua: quoniam prauaricatus 
cft patum Dai, & fecit nephas in Ilrael. 
16 "Surgens itaque lofue mané,applicuit 


a 
Ifrael per tribus fuas. & inuenta eft tribus 


Iuda. 

TA * Quz cùm iuxta familias fuas effet o- 
blata, inuéta eft familia Zare . illam quo- | 
que perdomos offerens,repperit Zabdi. | 

'% * Cuiusdomum in (ingulos diuidens | 
viros, inuenit Achan filium Charmi filij 
Zabdi, filij Zarede tribu Iuda. 

19 tB ait Iofue ad Achan;Fili mi,da glo | 
riam domino Deo Ifrael, & confitérc;at- 
queindica mihi quid feceris, neabícódas. 

To ME Refponditque Achan Ine: & dixit 
ei : Vere ego peccaui domino 1260 
& fic & fl fect. 

Vidienim inter fpolia pallium coc-‏ * זג 
cineum valde bonum , & ducentos ficlos‏ 
argenti, regulamqüe auream quinqua-‏ 
ginta donit: ; & concupifcens abftuli,‏ 

& abícondi in teria contra medium ta- 
Eas nune ,argentumqüe foffa humo 
erul. 

: — * Mifitergo Iofue ומת‎ qui cur- 
rentes ad tabernaculum illius, repererunt 
cuncta abfcondita in codem loco , & ar- 
rentum fimul 


Ioan,9.c 


ca ad lofue & ad omncs filios Hac; pro- 
ieceru ntque ante Dominum. 

* Tollens i iraque 1006 Achan filium 
Zare,ar gentumqüe & pallium & auream 
regulam , filios quoque 8 filias eius, bo- 
ucs, & 301005 , & oues , ipfumqüe ti bens 
גת‎ & Congas fapelleilem, &om 
nis Ifrael cum eo,duxerunt cos ad vallem 
Achor: 
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bus cvefiras. cs erit tribus , quam demonfira- 
uerit Dominus , co adducetis per populos. cs 
populum, quem offenderit Dominus adducetis 
per domum. eo» domum , quam demonfirane- 
rit Dominus, per bominem adducetis. 

* Et qui demonfiratus fuerit in anathema- 15 
te, comburetur in igne ipfe, et omnia quacuu- 
que [unt ipfi , quoniam preuaricatus efl pa- 
élu Donnie? quoniam fecit nephas in Frael, 

* Et furrexit fofue manè, & adduxit po- 16 
pulum per tribus fuas. co offenfa efl tribus 
Juda: j 
* Et oflenfus ef populus Zarai, c» addufus x j 
eff populis. Zarai per virum , es» osten[us eft 
Zabdi. 

* Et adduifa eft domus eius per virum, ep 18| 
oflenfus ef Acban filins Charmi filij Zabdi fili 
Zare tribus Iuda. | 

* Et ait Jofue eAchan: Fili mi,bodie da iam 19 
gloriam domino Deo Ifrael : יקש‎ da ei confeffio- | 
zem, cs: indica mibi quid feceris; éy ne ab[con 
das à me. 

*Ó Et re[pondit «AchanTofue,e* dixit: Vere * 
ego peccani coram domino Deo Ifrael: fic eo fic 


fea. 


* Vidi in polis pallium cvariwmvnum bo- +: 
num, e aids didrachmas argenti, colin- 
guam auream vnan quinquaginta didrachma- 
rum pondus eins, et coucupiui illa qo» accepi. et 
ecce bac ab[condita funt in terra in tabernaculo 
mte, e?» argentum occultatum efl fub eis. 

* Et mifit Tofue nuncios eo» cucurrerunt ad +> 
tabernaculum ad caffra: qo» bec erant abfcon- 
dita in tabernaculo eius, es» argentum [ub eis. 

5 Et eduxerunt ea de tabernaculo, Qj tule- #3 


unt ea ad lofue co» ad omnes feniores Ffrael: \\ — £9w«dyo ase cios woiw. 
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TRANSLATIOQ. 


PARAPHRASIS 


e po[uernnt ea ante Dominum. 
5 Et accepit Jofue Achan filium Zare, et ar- z4 
gentum et pallium ,et linguam auream, et filos | 


galia eius, cs» oues eins co» tabernaculum eins, 
eo cunétam (upelle&ilem eius G7 omnis Ffrael | 
cum eo: יפש‎ duxerunt cos ad vallem Achor. 


CH ALDAICAE 


* Etaccedetisin aurora fecundum tribus veftras: & erittribus quz deprehendetur ab ante Dominum, accedet per profapias;& pro- 
fapia quz deprehendeturab ante Dominum,accedet per domos: & domus quz deprehendetur ab ante Dominum,accedet per viros, 
* Ererit qui deprehenderur in anathemate, & comburetur igne ipfe & omnia quz illi: quoniam tranfiuit fuper foedus Domini, & 


'* Etanticipauitlofue inaurora, & accedere fecit Ifraelem per tribus fuas: 


" Eraccedere fecit profapiam Iude, & deprehenfa eft profapia Zerahh.& acce- 


* Etaccedere fecit domum eius per viros, & de- 
? Et dixitlofuead Ghachan: Fili mi,pone nunc 


quoniam fecit quod non rectum in Ifracl. 
& deprehenfa eft tribus domus Iuda. 


dere fecit profapiam Zerahh per viros, & deprehenfus eft Sabdi. 
prehenfuseft Ghachan filius Charmi filij Zabdi filij Zerahh tribus Iuda. 


gloriam ante dominum Deum Ifraelis, & fer ante eum confeffionem; & oftende nunc mihi quid fecifti; ne abfcondas à me. 
** Etrefpondit Ghachan 1006 , & dixit : In veritate ego peccaui ante dominum Deum Ifrael: & fic & fic feci, 
bs Etvidiin prada ftolam Babylonicam vnam pulchram,& ducentos ficlos argenti; & linguam auream vnam;quinquaginta ficli pon 
dus eius: & concupiui ea; & tuli ea: & ecce eaab(conditain terrain medio tabernaculi mei, & argentum fubtus ea. 
1 . . 1 9.» . . D 
" EtmificIofue nuncios, & cucurreruntad tabernaculum'eius: & ecce abícondita in tabernaculo eius, & argentum fubtus ea, 
" Ertuleruntea deintra tabernaculum, & attulerunt ea ad Iofüe, & ad omnem Iftaelem; & fuderunt ca ante Dominum. 
* Étaccepitlofue Ghachan filium Zerahh,& tulifhrgentü,& ftolam,& linguam auream, & adduxit filios eius, & filias eius, & boues 
cius, &cafinos cius, & pecoraeius, & tabernacula eius , & omnia quz ei: & omnis Ifrael cum co ; & afcendere fecerunt cosad planiciem 


6 3 


Ghachor. 


eiut eo» filuameus cy vitulos eins, @ [ubin- 
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extutbet te Dominus in die hac. Lapida- 

uitj; 60 omnis Ifrael; & cuncta qua illius 

crant, igne confumpta funt. 

26 * Congregaucrütqüc fuper eum aceruŭ 
magnum lapidum , qui permanet vía; in 
pra fentem diem.Et auerfus eft furor Do- 
mini ab cis. Vocatumqüc cft nomen loci 
illius, Vallis Achor, vfque hodic. 

CAP. VIIL 

| yMxitautem Dominus ad 10/06 : Neti- 

A‘ meas neque formides.Tolle tecü om- 
nem multitudinem pugnatorum;& con- 
futgens aícéde 1n oppidum Hay. eccetra- 
didi in manum tuam regem cius, & popu 
lum,vrbemgüe & terram. 

2 *Faceíqüe vrbi Hay & regi cius, ficut 
fecifti Hiericho & regi illius.Prædam ve- 
rò & omnia animantia diripietis vobis. 

; | pone infidias vrbi poft eam. 

|| 3 * Surrexitque lofue & omnis exercitus 

bellatorum cum eo,vtafcenderétin Hay. 

4 | &electa triginta millia virorum fortium 

mifit nocte: 

+ * Præcepitqúe eis, dicens: Ponite infi- 

dias poft ciuitatem . nec longiùs receda- 
| tis ; & eritis omnes parati. 


1 


s * Ego autem & reliquamultitudo que 
mecum eft ,accedemus 6% 20106710 contra 
vibem.Cumdque exicrint contra nos,ficut 
ante fecimus fugiemus, & terga vertem?; 

s. * Donec perfequentesab vrbe longius 

B protrahantur.Putabunt enim nos fugere 
ficut prius. nobis ergo fugientibus, & il- 
7lisperfequentibus, * Con(urgetis dein- 
| fidiis,&vaftabitis ciuitatem.tradetQue cà 
dominus Deus vefter in manus veftras. 
e  * Cumque ceperitis, füccendite eam: 
& fic omnia facietis vt iubi. 
9 *Dimilirque cos,& perrexerunt ad lo- 
* | cuminfidiarum: federütqüointer Bethel 
& Hay ad Occidentalem plagam vrbis 
Hay:lolue auté nocte illain medio man- 


fit populi. 
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sit Dominus ab ira furoris fai.ob boc cognomi- 


= : : : , / 3 X5 UA Cie 2 2 
nanit illud , Vallis Achor , vfque im diem banc. Cor ETO UAT) WP Umt? ws 0 uns 
/ 
| 5. 
: + z | ₪ r 4-39 e" \ ~% \ \ 
CAP. VIIL t Kou 647767 wer megs ines, un 6 unde 


Seunias ates uT rew ed rine E> 0/0000 csv to 
auo (tc uo wagac mann ic yk. ido d éd xat ec 
rag ytong Gv ₪ 06 yal . Xe y Noy duns C. עד‎ 
row ans, ot] Tl ylid crs. 


E? dixit Dominus ad Jofue: Ne timeas ne- 

ue formides: tolle tecum omnes viros bel- 
latores, לש‎ [urgens a[cende in Gai. ecce tradidi 
in manus tuas regem Gat, c populum eins co 
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5 Et [urrexir Jofue qo omnis populus bella- 3 
tor cut a[cenderent in Gai. Elegit autem Iofue 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


'5 EtdixitIofue: Quid turbafti nos? contutbet te Dominus in die hac . & lapidauerunt eum omnis Ifrael lapidibus; & 60 
eosin igne, poflquam lapidauerunt eos faxis. 
* Er erexerunt füper eum aceruum lapidum magnum vfque ad diem hunc.Et conuerfus eft Dominus à fortitudine furoris fui: proe 
pterea appellauit nomen loci illius,Planitiem Ghachor, vfque ad diem hanc, 
CAP. VIII. 

T dixit Dominus ad Iofüe: Ne timeas,neque frangagis: adduc tecum omnem populum bellatores; & furge afcende in Ghay. vide,tra- 
Fas imanu tua regem Ghai, & populum eius, & vrbem eius, & terram eus. * Er facies Ghai & fegi eius, ficut fecifti 
Jericho & regi eius: tantum fpolia eius & iumenta erus ditipietis vobis: para tibi infidias vrbi poft eam, MT 

* Etfurrexit lofue & omnis populus bellatores ad afcédendü in Ghai: & delegit Iofue triginta mille viros virtutis, & mifit eos in nocte, 

+ Eriufliteos,dicendo: Videte vt vos infidiantes vrbi poft vrbem,ne Jonge ablitis ab vrbe nimis  & eritis omnes vos parati, : 

' Etego & omnis populus qui mecum, appropinquabimus vrbi: & erit cùm egredicntur in occurlum noftrum, ficut ab initio, & auer= 
temus ante cos. * Er egredientur pott nos, quoad extrahamus cos ab vrbe: nam dicent, Frati ante nos ficutin initio: & ver» 
temus terga ante eos. ? Et vos furgetis ex infidiis, & extirpabitis habitatores vrbis :& tradet cam Dominus Deus vefter in manus 
veftras. * Eterit cùm ceperitis vos vrbem, 156606115 vrbem igne: iuxta verbum Domini facietis: videte, quód tuli vos. 

? Et mifiteos Iofüe: & venerunt ad inlidias, & federunt inter Bethel & inter Ghai ad occafum Ghai . & pernoctauit loluc in nocte illa in 


medio populi, 
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₪ aícendit cum fenioribus in fronte exer- 
citus vallatusauxilio pugnatorum. 


n  * Cumque veniffent & afcendiflent ex 


230106110 ciuitatis,fteterunt ad Septentrio- 
nalem vrbis plaga,inter quam & cos val- 
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12 *Quinqueautem millia viros elegerat, 
& pofuerat in infidiis inter Bethauen & 
Hay ex Occidentali parte 610186 ciuita- 
tis. 

7»  *Omnis vero reliquus exercitus ad A- 
quilonem aciem dirigebat, ita vt nouif; i— 
mi multitudinis Occidentalem plagam 
vrbis attingerent. Abiit ergo Iofue nocte 
illa, & fteritin vallis medio. 

+ | *Quodcüm vidiffetrex Hay fcftinauit 
manè, & egreflus eft cum omni exercitu 
ciuitatis : direxitque aciem contra defer- 
tum,ignorans quód poft tergum laterent 

:5 infidiz. * Iolue vero & omnis Ifrael 
cefferuntloco, fimulantes mctum , & fu- 
gientes per folitudinis viam. 

:6 * Atilli vociferantes pariter, & fe mu- 
tuó cohortantes perfecuti funt eos. Cum- 
que recefsiflent à ciuitate, 

t17 * Et ne vnus quidem in vrbe Hay & 
Bethel remanfiffetqui non perfequeretur 

D Ifrael, ficut eruperant arta oppida re- 
linquentes; 

3. * Dixit Dominus ad Iofue: Leua cly- 
peum qui in manu tua eft contra vrbem 
Hay,quoniam tibi tradam cam.Cu mque 
cleuaffet clypeum ex aduerfo ciuitatis, 

: * Infidiz qua latebant , fürrexcrunt 

confeflim; & pergentes ad ciuitatem , ce- 

perunt & fuccenderunt eam. Viri autem 
ciuitatis qui perfequebantur Iofue, 

* Refpicientes & videntes fumum vr- 
bis ad celum víque confcendere,non po- 
tuerunt vltrà huc illucque diffugere:pre- 
fertim cùm hi qui fimulauerant fugam, 
& tendebantad folitudinem,contra per- 
Ícquentes fortifsimé rcftitiffent. 
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CHALDAICAE PARAPHKASIS, TRANSLATIO. 

'* Eranticipanit Iofue in aurora, & numerauit populum, & afcendit ipfe & feniores Ifraclante populum ad Ghay. 

Ecomnis populus bellatores,qui cum ipfo,alcenderunt , & appropinquauerunt , & venerunt 6 regione vrbis, & pofuerunt à Sep-‏ 'י 
tentrione Ghay; & vallis inter ipfum & inter Ghay.‏ 

" Etaccepit quafi quinque millia virorum , & pofuit eos infidias inter Bethel & inter Ghay ad occafum Ghay. 

" Erpofuerunt populus oimniacaltra que à Seprentrione vrbi, & infidias etus , ad occafum vrbis; & ambulauit Iofue in nocte illa 
in media valle. ^ Erfuir, cùm viditre*Ghay,& feftinauerunt, & anticipauerunt; & egrefli füntviri vrbis in occurfum 
Ifrael ad ineundum prelium, ipfe & omnis populus eiusad tempus conftitutum ei, ante planiciem; & ipli non nouerunt, quód inidiz il- 
lis à pofterioribus vrbis. 

** Etconfregerunt fe Iofue & omnisl(racl ante eos, & verterunt fe verfus defertum. 

" Etcongregati funt omnis populus qui in Gbay, ad fequendum poft eos, & fecuti fant poft lofie; & protra&i funt ex vrbe. 

Ernon relictus eft homo in Ghay & Berhel,qui non prodiret polt Ifrael; & deferuerunt vrbem vtapertam,& fecuti funt poftIfrael,‏ זי 

* Erdixit Dominusad 10/06: Eleua in haíta,qua in manu tua;fuper Ghay;quia m manum tuam tradam eam : & eleuauit lofie in ha- 
ftaqua in manu eus,aduerfus vrbem ? Ecinfidiz (urrexeruntin feftinatione de loco luo, & cucurrerunt cüm eleuanit manum 
fuam; & afcenderuntin vrbem, & fubegerunt eam; & fAtinauerunt,& incenderunt vrbem in igne. + Etrefpexerunt viri Ghay 
tetro fe, & viderunt, ^ ecce afcendens Famusex vrbead calum vfque ; & non fuitin cis virtus ad fugiendum huc & illuc; & populus qui 
verterat fein defertum; rediit contra perfecutorem. 
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i Videníque Iofue & omnis Ifrael quod 
capta effet ciuitas,& fumus vrbis afcende- 
)סע‎ 100 61105 percufsit viros Hay. 

iA Siquidem & illi qui ceperant & fuc- 

E cenderant ciuitatem , 616161 ex vrbe con- 
trafuos,medios hoftium ferire coeperunt. 


Cùm ergo ex vtraque parte aduerfarij cæ- , 


Exo. 10, 


Seu, 174 


deren us ita vt nullus de tanta multitu- 
dine faluaretur: 

13 "Regem quoque vrbis Hay apprehen- 
derunt viuentem, & obtulerunt Iofue. 

.4 *Igituromnibusinterfedtis,qui Ifrac- 
lem ad deferta tendentem fuerant perfe- 
cuti, & in eodem loco gladio corruenti- 
bus, Treue filij Ifrael percufferunt ciui- 

1; tatem. * Erantautem qui in co- 
dem die conciderantà viro vfque ad mu- 
lierem , duodecim millia hominum om- 
nes is Hay. 

:6 — *"Iofüe vero non contraxit manum qua 
in fublime porrexerat tenens clypeum, 
donec interhicerentur omnes habitatores 
Hay. 

[umenta autem , & prædam ciuitatis‏ * לג 
diuiferunt fibi filij Ifrael, ficut preceperat‏ 
DominuslIofue.‏ 

as * Quifuccendit vrbem , & fecit eam 

|F tumulum fempiternum. 

9 * Regem quoque eius fufpcriditi in pa- 
tibulo vfque ad vefperam & Solis occa- 
fum: precepitque Iofue , & depofucrunt 
cadaucr cius de cruce, proieceruntdue in 
ipfo introitu ciuitatis , congefto fuper co 
magno aceruolapidum, qui i permanet vf 
que in prelentem diem. 

; X" TuncadificauitIofue altare domino 


, Deolírael in monte Hebal, 


jr + precepcrat Moyles famulus £ 
Domini filiis Ifrael, & fcriptum eftin vo- 
G lumine legis Moyfi, altare de lapidibus 
| impolitisquos ferum non tetigit: & ob- 
tulit fuper 60 holocauftum Domino, i im- 
molauitque pacificas vi&timas. 
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ni filis Ifrael, ficut fcriptum eft in lege Moyfi: 
altare lapidum integrum, in quos non proiecta 
eft in eos ferrum.e obtulit illic bolocaufla Do- 
mino, co facrificium falutare. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. : 
*' EtIofuc & omnis Ifrael viderunt quód (übegitfent infidiz vrbem; & quód afcenderet fumus ex vibe : & redierunt, & confecerunt 
homines Ghay. 
** Etilli egrefli funtex vrbe in occurfüm eorum, & fuerunt 1361: in mediis,illi hinc & illi hinc: & percufferunt ipfos,quoad non re- 
lize funt eis reliquiz & faluatio. 
* Etregem Ghay ceperunt viuum, & adduxerunt eum ad Iofue. 
^ Et fuit cùm confomauit Ifrael occidere omnes habitatores Ghay in campo in deferto , qui perfecuti fuerant eosin eo , & interfecti 
(unt omncs illi in acie gladij, quoad perfecerunt. Et redierunt omnis lirael in Ghay , & confecerunt eos in acie gladij. 
" Erfuit, omnes qui occifi funt in dic illa, à viro & vfque ad mulierem, duodecim millia, omnes homines Ghay. 
* Eclofue non vertitmanum fuam quam leuauerat cum hafta, quoad confumpfitomnes habitatores Ghey. 
* Tantum iumenta & pradas vrbis illius diripuerunt fibi filij rael , iuxta verbum Domini quod iuflitlofue, 
'י‎ Erincenditlofue Ghay; & pofuit eam tumulum defolationis vfque in feculum,in vaftationem vfque in diem hanc. 
* Etregem Ghay crucifixit fuper crucem vfque ad horam vefpertinam; & vt intrauit fol, iuflit Iofüe , & depofuerunt cadauer cius de 
eruce, & proiecerunteum in introitu porta vrbis; & erexerunt fuper ipfum aceruum lapidum magnum víque ad diem hunc. 
* Tunczdificauit 10006 altare ante dominum Déum Ifrael in monte Ghebal, * Sicutiufferat Moyfes (eruus Domini 
filios Ifrael, (icut (criprum eft in libro legis Mofis, altare lapidum fimplicium,quod nó füblatum eft fuper eos ferrum;& adoleuerunt fupes | 
illad holocaufta ante Dominum, & matauerunt ma&tationem fanctorum, 
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32 * Et fcripfit fuper lapides Deuterono- 
mium legis Moyfi quod ille digefferat co 
ram filiis Ifrael. 

33. *Omnisautem populus & omnes ma- 
iores natu, duceíque ac iudices ftabant ex 
vtraque parte arce in confpe&u facerdo- 
tum qui portibant arcam foederisDomi- 
ni,vt aduena, ita & indigena. Media pars 
corum iuxta montem Garizim , & media 
iuxta montem Hebal, ficut przceperat 
Moyfes famulus Domini. & primi qui- 
dem benedixit populo Ifrael. 

!+ *Pofthac legit omnia verba benedi- 
610018 & maledictionis, & cuncta quz 
fcripta fuerant in legis volumine. 

ss * Nihil ex his qug Moyfesiufferatreli- 
quit intactum. fed vniuerla replicauit co 
ramomni multitudineIfrael,mulicribus, 
acparuulis & aduenis qui inter 605 mora- 
bantur. CAP. IX. 

1 (uibs auditis cuncti reges trans Ior- 

A *~danem qui verfabantur in montanis, 
& capeftribus,in maritimis ac littore ma- 
gni maris: hi quoque qui habitant iuxta 
Libanum,Ethzus, & Ammortrzus, Cha- 
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CAP. IX. 
Offquam autem audierunt cunttiregesed- i 
morreorum trans Iordanem , qui in monta- 
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tres vini antiquos es [ciffos ligatos: ; Pound Xe xareppoy a arc ל‎ sulyos" 

+ Et concauitátes caleiamentorum fuorum, 5| | s j xoy וא‎ TOV CTA dura, Xo) ש‎ Cuv- 
co calciaméta fua antiqua e piiiacus confu- deua, rai TAAUA xa) xa לק‎ nm 3» Gh 
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5 Et perrêxerunt ad Fofue in caftra Ifrael > «g ee אק‎ 1) LAN ₪ hd d nu eis rlw 
in Galgala ; יל)‎ dixerunt ad Fofue ey ad om- WISH 0 0 MAU ere, edd J: in: 
nem Jjrael: Ex terra longinqua venimus; es? Gub € «C? ema 0 3 «E ne axegion laa pun, 
nunc inite nobifcum fedus. IUE ו‎ ETSEUTTO da Srixbo. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Etfripfitibi fuper lapides expofitionem Legis Mofis, quam fcripfit ante filios frac],‏ יי 

" Eromnis Iffael, & (eniores eius, & exa&ores eius, & iudices eius ftabant hinc & hincad arcam ante facerdotes Leuitas ferentes ar- 
eam fæderis Domini; ficut peregrinus, fic indigena, dimidium eorum éregione montis Gerizim, & medium eorüe regione montis Ghe- 
bal; quemadmodum iuflerar Mofes fernus Domini ad benedicendum populum Iftaelis in initio. 

* Erpoltea legitomnia verba Legis, benedictiones & maledi&iones, iuxta omne quod fcriptum eft in libro Legis. 
' Non fuitverbum ex omnibus qua 1uflit Mofes, quód non legitlofue ante omné ecclefiam Irae mulieres,& paruulos, &aduenas 
qui incedebant inter eos. 
CAP. IX. 
E? fuit, quando audierunt omnes reges qui trans Iordanem,in monte & in planitie , & in omni litore maris magni quod è regione Li- 
bani, Hethzus, & Emorrhaus, Chenaghanzus, Pherezzus, Hhiuzus & lebufeus: 
* Etcongregad funt fimul ad ineundum prelium cum Iofue & cum Ifrael, focietate vna. 
! Et habitatores Gibghon audierunt, quod fecit lofue lericho & Ghay. 
* Ecfecerunt etiam illi in fapientia, & venerunt, &viaticum parauerunt; & acceperunt (accos veteres afinis fuis, & vtresvini veteres & 


ruptos & ligatos: * Etcalciamenta vetera & macülofa in pedibus fuis;& veftes veteres fuper fe: & omnis panis viatici eorum ficcus 
fuitvtoblecæ, * Etveneruntad 10/06 in caftra in Gilgal;& dixerunt ei & homini 1/1361: De terra longinqua venimus: & nunc pan- 
gite nobifcum foedus. 
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J| | ? = + Refponderuntque filij Ifrael ad eos, 


atque dixerunt: Ne fortein terra quz no 
bis forte debetur habitetis , & non pofsi- 
mus foedus inire xo bius 
e * Atilliad Iofue,Serui,inguiut,tui fu- 
mus.QuibusIofue ait:Quinam eftis vos, 
aut vnde veniftis? 
9 * Refponderunt: De terra longinqua 
valde venerüt ferui tuin nomine TER 
ni Dei tai. audiuimus enim famam po- 
tentiz 6105, cuncta quz fecitin ZEgypto. 
* Et duobus regibus Amorreorum qui 
fuerut trans Iordanem, Seon regi Efcbo, 
& Og regi Bafan qui cratin AQ 
T *DixeruntQue nobis feniores & omnes 
habitatores terre noftrz : Tollitein ma- 
nibus veftris cibaria ob longifsimam via, 
& occurrite eis , & dicite: Serui veftrifu- 
mus; fcedus inite nobifcum. 
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I2 
Cdomibus noftris,vt veniremus ad vos,ca- 
lidos fumpfimus, nunc ficci facti funt, & 
vetuftate nimia comminuti. 

* Vtres vini nouosimpleuimus, nunc 
rupti funt & foluti . veftes & calciamenta 
quibus induimur,& qua habemus in pc- 
dibusob longitudinem longioris viæ tri- 
ta funt & pene confumpta. 
t4 * Sufceperuntigitur de cibariis eorum, 
& os Domini non interrogauerunt. 

* Fecitque 10/06 cum eis pacem; & ini- 
to fcedere pollicitus eft vt non occideren 
tur. Principes quoque multitudinis iura- 
* Poft dies autem tresiniti 
foederis , audierunt quódin vicino habi- 
tarent, & inter cos futurieflent. 

* Moueruntque caftra filij Ifrael, & ve- 
nerunt in ciuitates eorum die tertio,qua- 
rum hac vocabula funt , Gabaori, & Ca- 
phira, & Beroth & CA. 

*Et non percaflerunt cosco quódi iu- 
raffent cis principes multitudinis in no- 
mine domini Dei Ifrael. Mutmurauit ita- 
que omne vulgus contra principes Ifrael. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 

? Ecdixerunt viri Ifraelis ad Hhiueum: Forfan inter metu habitas;& quomodo pangam tecum fædus? 

' Et dixerunt lofue: Serui tui nos. & dixitillis lofue: Quinam vos? & vnde veniftis? 

' Ecdixeruntei: De terra longinqua valde venerunt ferui tui ad nomen Domini Dei tui ; namque audiuimus auditionem fortitudi- 
nis eius, & omnia quz fecit in /Egypto: / 

* Etomniaqua fecit duobus regibus Emorrhæi qui trans Iordané, Sihhon regi Hhesbon, & Ghog regi Mathná qui in Ghaflaroth. 

* Et dixerunt nobis fenes noftri, & omnes habitatores terre noftrz, dicendo : Tollite in manibus veftris viaticaad iter, & ite in oc- 
curfum eorum: & dicetis eis; Serui veftri nos, & nunc pangite nobis foedus. ; 

* Hic panis nofter: adhuc calidum attulimus viaticum eum è domibus noftrisin die quo exiremus ad veniendum ad vos ; & nunc 
ecce ficcus,& fuit vt obles. " Ethivtresvini quos impleuimus quando noui erant , & ecce rupti funt: & hi panni 
noftri & calciamentanoltra inueterata (unt ex magnitudine viz valde. 

^ Eraufculrauerunr viri verbis corum, & do&trinam à facie Domini non quzfierunt, 

"Er fecit illis lofue pacem, & pepigitillis fædusad viuificandum eos: & iurauerunteis principes fynagoga. 

'5 Et fuit à fine trium dierum poftquam pepigerunt eis fædus, & audierunt quód propinqui 1111 61, & inter eosilli habitantes, 

Ecleuaucruntfllij Ifrael, & veneruntad ciuitates orum in die tertio; & vrbes eorum, Gibghon, & Cephira, & Beeroth, & Kiriath-‏ זי 
icgarim, "' Ernon deleuerunteos filij Ifrael; quoniam iuraueranreis principes Synagoge indicto domini Dei Ifrael, &‏ 


murnjurauerunt omnis Synagoga contra principes. 
D 2 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
” Etdixeruntomnes principes omni Synagoge: Nos iurauimus illis in verbo domini Dei lfrael;& nuncnon poterimus nocere illis, 
** Hoc faciemus eis, & viuificabimus cos; & non erit (uper nos indignatio propter iuramentum quod iurauimus eis. 
*' Etdixerunt cis principes: Viuent; & erunt colligentes ligna, & irhplentes aquas omni Synagogz, ficut locuti fünteis principes. 
“ Etvocauit eos 1006 & locutus eft cum eis, dicendo: Ad quid mentiti eftis nobis , dicendo; Longinqui nos à vobis valde, & vos 
intet nos habitantes? 
3 Et nuncmalediái vos, & non deficiantex vobis fezui, & colligentes ligna, & implentesaquam domui fan&uarij Dei. 
^ EtrefponderuntTofue , & dixerunt: Quoniam nuntiando nuntiatum fuit 61015 tuis quod iuffit Dominus Deus uns Mofem 
ferum fuum ad dandam vobis omnem terram, & ad confumendum omnes habitatores terra à facie veftra; & timuimus valde animabus 
noftris à facie veftra, & fecimus verbum hoc. 
35 Et nunc ecce nos traditi in manu tua: ficut pulchrum & ficut rectum in oculis tuis facere nobis, fac, 
** Et fecit illis (ic, & liberauit eos de manu filiorum Ifrael; & non occiderunt eos. ; א‎ 
זי‎ Etnumerauitcos Iofue in die illa colle&oresliguorum , & implentes aquas Synagoge , &altari Domini vfque ad diem hunc ad 
locum quem elegit. | 
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9 CAP. X. | 
ET fuit quando audiuit Adonifzedck rex Ierufalem,quód (ubegiffet Iofue Ghay;& confümpfiffet eam, quemadmodum fccit Jericho & 
regi cius, fic fecillet Ghay & regi eius; & quód pacem fcciffent habitatores Ghibghon cum ltrael, & elentintereos: — | 
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גבריבם!‎ cius fortifs1tni. 

n ל‎ wes: 015 ^ Militergo Adonifedec rex Ierufalem 
comm oN owy T» אַדניצרק‎ nov i ad Oham regem Hebron,&cad Phará re- 
ואלפראַכם מלך-ירמורת ואל-יפיע‎ name gemHierimoth,ad Iaphie quoque rcgem 

SE ON. x 6 ל‎ s 5 ie A U b. Lachis, & ad Dabirregem Eglon, dicens: 
עְַלְון לָאמר:‎ 1727 2T NIW, 322 +4 - * Ad me afcendite & ferte præfidium, 
כי-השלימה‎ YIAN עלודאַלי ועזרני ונכה‎ +: 4| vt marcam — que transfu- 
ELEME c ו‎ o eritad 10/06 & ad filios Hrael. 
אָרז-יהושעוְאֶת-בגייִשְׂרָאֵל:‎ || EUG olus &ad oni 
ו‎ : ; ongregati igiturafcenderuntquin- 
T5 חמשרתי מלבי דהאמרי‎ byn ויאָספוּ‎ * 5| que reges canum rex Ierufalé, rex 


ide ל‎ 7 Hebron , rex Hierimoth , rex Lachis, rex 
NS 2 - T , כ‎ , 
לבוש‎ yo ימורה‎ 12 man 179 cvm : Eglon , fimul cum exercitibus fuis, & ca- 


nia ויחנוּ על‎ cmn?» con rox 12 ftrametati funt circa Gabaon oppugnan- 
(—»À»» m5» tes cam. 

à | RM Im gov 6 - * Habitatoresautem Gabaó vrbisob- 

WIN You SUB cffe miferunt ad 1006, qui tunc moraba‏ 723( אל-יחושע אֶל-המחגה 

tur in caltris apud Galgalam,& dixerunt‏ הנלנלה לאמר TIMPI MIIR‏ עלה אֲלינו 

Tr eer ie ב‎ 61: Neretrahas manustuas ab auxilio fer- 

m 5 nem mma |] uorum tuorü: afcende citò, & libera nos,‏ בִי נקכצו VON‏ פל- 

ferdue prefidium.conuenerunt enimad-‏ טלבי האמרי ישביההר: 

5 ו לגל‎ C. oj : 7 uerlum nos omnes reges Amorrzorum 
namoen Oy 22 וע יְהושְעמן 23221 הָוּא‎ . ^| qui habitantin montanis. 

. עמו וכל גְכורִי "ma‏ 


? “Alcenditque 6 Galgalis,& om 
JANY ow yer ow האמריהורה‎ * s 
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nis exercitus bellatorum cum eo viri for- 
: tifsimi. 
1222 Oro בידיך נתתים לא-יעמר איש‎ + * Dixitque Dominus ad Iofue:Ne ti- 
MEM e EE sy meas eos. in manus enim tuas tradidi il- 
nov n»n 73 ONDA יהושע‎ DIN NAM < los.null? enim ex cis tibi refiftere poterit. 
' 5103015 5 *lrruit א‎ pei fu a repente, 
Eod A ג רל‎ ,.| totanocteafcendens deGa galis. 
nom r9 o2" oe 27 nmm asm ro * Etconturbauit eos Dominus à facie 
-102n ביר -חורן‎ novo וירדפס דרך‎ 17333 Ifrael EIE plaga magnain de 
Mets oe ary || baon,ac períecutus eft cos per viam af- 
Ups עקרה וְעַר‎ cenfus Bethoron, & perculsit vfque Aze- 
cha & Maceda. 

r: * Cumqüe fugerentfilios Ifrael, & effét 
qu Cin defcenfu Bethoron, Dominus mifit fa: 
c3 מןדהשמיבם ער-עוקרה ימתו‎ r5 per eos lapides magnos de calo vfque ad 
בנ ישראל‎ NT מאשר‎ Tian אֲשרמַתוּבאַבְנִי‎ | | Azecha. & mortui fantmulto plures la- 
MD IU קוסיר סי ל ל‎ Ti MM OE idibus gradinis, quàm quos gladio per- 
; PICS | 

| Ja cuflerant filij Ifrael. 
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72) pas papi לכיש לכא‎ sooo mo edo man cob eie ete imos o Soon piony 5 


r+ 


pino eps *‏ הע 
param 7‏ יי pano sio Cp‏ מַחַתָארַבְּחָאבְּגבְעון ורְפֿינוְבָאוֹרַחמַמְקָנָאדְבַית חורון וממכון עד עזקר וער LIP‏ 


MTY oov מז‎ ann oae שחרמיאה עליהוץ‎ f חורו ומן קדכם‎ MIINID pow ose cop ppnzecaraym ** 
i NODI p oa epo s 3 333 o ed man לעזקה‎ 


Interp.exGrac.lxz. IOSVE. " IHXOTE. 000600070 0 || 


3 

E] 2 D N^ t s 1 3 / , x7» » D / 
ie rs soe valde. fciebat emm =| | a Csdobibnzan y au Gic 0000 . nda om Y rbd 
quod vrósmagna Gabaon , quafi €» vuami- || Sudan fabaw wri & uia ro unreoriAewy T8» Ba- 


tropoleón vegumssquoma ipfa magna fuper Gais | | 
eo» omues viri eius fortes. | 


y 2-3 / 
s | 0006 (7 
7 4 A ied | VN Y 
Elam regem Hebron co ad *Pbavan rege ד‎ | |" gu récap aded sx Bands 10 


gi A £o Òn ADTA 6 d 5 שה‎ ly) / ^ t, t 
2 0 KEY Mj a eo T. yo , Xe TOWTEG 9 


EL \ / / \ / 
rimoth, ילש‎ ad Faphic regein Lachis et ad Da- ms Acs Banania x 27 € arcos (ego. Banneg 
: j e 4 \ כ‎ \ / / B \ 
bir regem Eglon, diceus: 2 ug) BE iad Banarta Aayi io mes daap 
+ Venite aftendite ad me , יקש‎ forte prafi- 4 | 4 Bannsaodordu, ného | “ddrswaenrs mess ust 
dium mihi ey a Cop Gabaon. transf 4- Bondncars to 6 ד‎ 0 rlw 922577 Ree 
git enim ad fofue ילש‎ ad filios Ffrae, uino ב ה‎ CR doce ר‎ 


p : i 
Et congregati funt A a[cenderunt quin- 5 
que reges Amorraorum y rex Hierufalem , e» 
rex Hebron , co rex Hierimoth , cx rex La- 
chis , co rex Eglon , ipfi e» omnis popu- 


* \ / \ 37 r - 
||s ng rowing xed wionrw È rors Bandas 
Lad , , Uer 
TOWY ausppeaws banns 600000 € 0 yé- 
, ` . , / ` 
Opa», x (Bt uc iczrus, 6 Banans rayis, C Bz- 


E ג‎ , , : \ N ~ € \ 2 ^ 
lus eorum; cg ob[ederunt Gabaon, eo» oppug- aNd 000700 , QU oi xcu) rite 0 AROS dud , xor] CAE" 
` / WE 7 , 
AI EPE EN | xvn Tlw 000% , vou EeroNopzow eru. 
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+ Er mifarunt habitantes Gabaon adofue 5 | 6 ^ xp] ו‎ @ xt ו‎ ya ouo wegsin- 
in caftra T frael in Galgala, dicentes: Ne retra- (949 dc rl) reno iz eA a¢ y UNION 7 


as ^ . 1 id . 2 N 2 / , \ N , , A N , כ‎ 
has gri tuat à iion tuis; jor um nosciz || Te uht anire Taç yogs 25 ה ו הת‎ Go, vo 
th bras, far prefdnmmabisque- || סו‎ 0 G^, è dod iudi oi 


niam congregati funt contra nos Omnes reges | SRi r ₪ ; < ל‎ 
i nav. omi cuu Spon ATW £O nua. ANAE 
eAmorr&orum qui habitant montana. iier | 9 ees 79/0796 © )])6 


E , t Ud ל‎ , 
+ Et afcendit Iofue de Galpals , tpfe eo» 7 ess aed) d 2 2 כ‎ 
omnis bellator cwm co omni potens m wmi | | ? x eu den 000 n y Noc oov AWS HO TAG 0 770- 
\ 3 - 9 , , 
P Auigne uer dung mas Suwa & ia. 


+ Et dixit Dominus ad Iofue : Ne timeas 3 | 8 : xou dre wel ששו ה‎ ul Hoong wey , 


eos: in manus enim tuastradidiip[os: non re- 7 a rd; riod fime und ona 57 a 
fillet neque conus ex illis coram yobis, ga de dE ivraiy 0/0 d Ji 


5 j : NOI a 2 359 218 , » t 
Et pofiquam venit [uper eos Jofue repen- 1 NOEL AANA oie inode adva , xl 
te, tota nolke afcendit de Galgalis. I ad rer Uon Ayay 


* Er conturbauit eos Dominus à facie Jf- 1° * v) d yu d S Mut qe 
rael, ce contriuit eos Dominus plaga magna | |^. , '8 ENTON ance RLS DIO 00 00 


: / ` , א‎ T / , ^ 

de Gabaon, @ per(ecuti funt eos per viam af- Cal 0/9700 ONCE RUS O wrens ueyanxlw ex 
4 B | 4 ` 4 .כ‎ 0 / 

cenfus "Bethoron,es? percu[ferunt eos vfque ad | yabaw xot) xa T8909 du austo odos 00600666 [Onda - 


eAzecha co» vfque ad Maceda. pav, לט 907 ד‎ tos ot mot x oc uana. 
> Cùm autem fugerent ipfià facie filiorum ssoi: § èy qui dg 030/00 auct Xm agrumov ior iTog- 
Ffrael in Mid ili gia ipia || ax דוש‎ xau Ca ews ono p à» , xod xx" 0 
rotecit in eos lapides grandinis de celo ufque | - ל‎ : ATELE le 
P Agen : fa Ajo» au Gi aigo ranalns en GU 00000900 søs aiU mut. 


ad Azecha. c» fuerunt plures qui mortui [unt PA ב‎ ; NT se % 
ob lapides grandinis , quàm quos occidernnt fi- Ky = א‎ 0/0 meios O DoF du ores dia Pus Aou; TG 


[4 AA / [o CAES 4 , 
lij Ifrael gladio in bello. aa i, nac or דא‎ © yot (c eo. 0 
₪ 7706. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS את‎ 4 

* Er metuerunt valde namque vrbs magna Gibghon , ficut vna ex vrbibus regnorum; & quòdiilla magna à Ghay, & omnes viri eius 
fortiffimi, * Ermit Adonifzedek rexleruíalem ad Hoham regem Hhebron,& ad Piram regem larmuth,& ad Iaphiagh regem 
Lachis, & ad Debir regem Gheglon, dicendo: 

* A(tenditead me, & adiuuate me; & delebimus Gibghon; quoniam pacem fecitcum Iofue & cum filiis Ifrael. 

* Etcongregati funt, & afcenderunt quinque reges Emorrhat, rex leru(alem , tex Hhebron, rex larmuth, rex Lachis, rex Gheglon, 
ipfi & omnes exercitus eorum, & caftrametati (unt fuper Cibghon; & inierunt bellum aduerfus eam, 

* Etmiferunt viri Gibghon ad Iofue in caftrain Gilgal, dicendo : Ne remittas manum tuam à feruo tuo; afcende ad nos fcftinanter, 
X libera nos, & auxiliare nobis; quoniam congregati fant fuper nos omnes reges Emorrhzi habitatores montis, 

? Et afcendit Iofue ex Gilgal, ipfe & omnis populus facientium præœlium cum ipfo, & omnes viti virturis. 

* Ecdixit Dominus ad Jofue: Ne timeasab eis: namque in manum tuam tradidi eos, non ftabit homo cx illis ante te, 

? Et venit ad eos Iofüc ex improuifo: tota note afcendit ex Gilgal. 

*® Erfregiteos Dominusante Ifrael, & deleuit eos deletione magna in Gibghon , & perfecutus eft eos in via afcenfus Bethhoron, 
& perculliteos v(que ad Ghazecha, & vfque ad Makeda. 

" Etfuitinvertendo eos terga à facie Lfracl,illi irlefcenfu Bethhhoron,& ab ante Dominum deiecti fant fuper illos lapides maximi 
de calo, quoad veneruntin Ghazcka: & mortui funt plures qui mortui funt in lapidibus grandinis, quàm quos occiderunt lij Itzael in 


gladio. 
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m יהושע יור‎ ; rosve. Tranllat.B.Hierony. Gabaon. 
-m אזידבריהושע ליהוה ביוםתרת הוה‎ = 3 : Tunc locutus eft Iofue Domino, in 
NE DR E R EAE E die qua tradidit Amorrgum in confpe&u 
orb? ויאמר לְעִיני‎ ane 323 355 האמרי‎ filiorum Ifrael. Dixitque coram eis:Sol 
' D» M שמש בְּנְבְעון דום וירח בעמַק‎ cotra Gabaon ne mouearis, & Luna con- 
TN ARENIS Ec on clo tra vallem Haylon. 

won עד יקס גוי אֲיבָיו‎ by mm VAWT QTY "n, s Steteruntque Sol & Luna donec vl- 
n3 היאכתובר-ק על-ספר הישרויעמד השמש‎ cilceretur fe gens de inimicis fuis. Nonne 
TOU nt ure, s MN ל‎ yy- b M fcriptum eft hocin libro Iuftorum:Stetit 
| Poner NI? םודא א"‎ agn itaque Sol in medio celi,& non feftinauit 

yov? ולא הוה כיוםההות לפַניווְאַחֲרֶיו‎ u| occumbere fpaciovnius dici. 

הוה בקולאישכי nim‏ נלחב= eso‏ 


4 * Non fuit antea & poftea tam longa 
dics, obediente Domino voci hominis, & 


pugnante pro Ifrael.‏ |1 * וישב יהושע וְכָל-ישַרְאֶל עמו אֶל -המחנר-ק 
ER.  :קרלנלגה ||" * Reuerfufq; eft Iofue cum omni Ifrael‏ 
incaftraGalgalz.‏ || -^:; 
Fugerant cnim quinque reges, & fe‏ * אי * IDIN‏ חמשת הַמְלְבִים N20 nown‏ 13922 
abfconderant in fpelunca vrbis Maceda.‏ במקדר= : Mn i‏ 
Nunciatumque eft lofue quód inué-‏ | הלאה 


זי * וונדליהושע NYD TAN‏ חֲמַשֶׁר= הַמָלְכִים 
נְהְבְאִיכ= בַּמָעֲרָה Ipaa‏ 

aOR 70 גְלוּ אֲבָניבם‎ yim som * יי‎ 

EYI ovas moy vrpemmyen . jc To 

S4 MEA} cs: A t5 os autem nolite itare,fed perfequi-‏ ו 

0D22n D2^ 2" N Ans 1" אל תְעמדו‎ DANY 7^| miniholtes, & extremos a n Ein 

nin'oxm'3 ohy ON לבוא‎ cnm ow OIN tium cadite. Ne ede = m fua- . 
ek Gx ck i \ : ; AEN rum intrare prziidia quos tra idit domi- 

: ges = nus Deus in manus veftras. 

YPI + 30 * Vois wen aduerfariis plaga magna,‏ ככלות יהושע ובני ושראל nnno‏ מכה 

Aceto er c Cal dut, RT Hd pani & víque ad internitionem pene confum- 

cam וְהַשָרִידִים שָרְרְוּ‎ OD ער‎ "IND r2 ptis, hi qui Ifrael effugere potuerunt, in- 

: המַבְצַר‎ "yos ויבאו‎ greísi funt ciuitates munitas. 


vits Lo ESSO UC NS „| 21. * Reuerfufque cft omnis exercitus ad 
napa ה אל והושע‎ ON BU 793m A Iofue in Maceda vbi tunc erant caftra, fa- 
לבנ יִשרָאֵל לאִישאֶת-לשנו:‎ von s» oya 


ni & integro numcro. nullufque contra 
ג‎ 


. — emm: ud] filiosHracl mutire aufus cft. 
הַמְעָרָה והוציאוּ‎ e TIR y vi ANN ; jr * PrzcepitQueTofue,dicens: Aperite os 
: מַדְהמָעָרָה‎ noun Davan אֶת-חְמָשֶת‎ "UN | fpeluncz, & producite ad mequinque re- 
אַרדחמשת הַמְלְכים‎ Y? ym ועשוכן‎ * =| gaan 0 ו‎ 
Tes ל‎ a per reno T eceruntque miniflri vt fibi fuera 
ארתד-‎ cow TD מן הִמְעְרָה ארתי‎ noun imperatum,& adduxerunt ad cum quin- 
v3» TAT אַרתדמלף ירמורת‎ man T» que reges de fpclüca, regem Hierufalem, 
/ של : ל‎ "s rcgem 116010, regem Hicrimoth, regem 

P q22T77N Lachis, regem Eglon. 


ca vrbis Maceda. 

5. Quj precepitfociis, & ait: Voluite fa 
xa ingentiaad osfpclücz, & ponite viros 
indultrios qui claufos cuftodiant. 


| ti effent quinque regeslatentcsin fpclun- 
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Interp.ex Græc. lxx. IOSVE. 


+ Tunc locutus efl Fofae ad Dominum: x3 | 


ua die tradidit Deus eAmorreum [ubditum 
filiorum Ifrael, e» dixit fofue: Sol contra Ga- 
baon flet, eo: Luna contra valles Haylon. 

+ Et fletit Sol @7 Luna in flatione , donec 13 
evltus efl Deus inimicos eorum.nonne boc fcri- 
prum im libro Jufti? et fletit Solin medio celi: 
non procedebat ad Occidentem in finem diei 
cvnins. 

* Etnon fuit dies talit neque antea neque 14 
pofiea , ita cot audiret Deus vocem bominis: 

noniam Dominus pugnavit pro Ifrael, 

+ Et rener fus eff Jofue co» omnis Jfrael cum xs 
illo in caftra in Galgala. 

* Et fugerunt quinque reges bi, co fe 2-6 
feonderunt in Spelunca que in Maceda. | 

* Etnunciatum ef lo[ue, dicentes: fnuenti 7 
Junt quinque reges latentes in fjelunca qua in 
«Maceda. 

+ E; dixit fofue : Voluite ] ingentia ad 13) 
03 fpelunce,eo ponite fuper eos viros vt cuflo- 
diant fuper eos. 

* Uos autem nolite flare perfequentes poft 39 
inimicos cvefiros , co comprehendite extremi- 
tatem eorum Cy non [iatis eos intrare in Ur- 
bes fuas tradidit enim eos Dominus Dens no- 
fier in manus nofiras. 

* Et facium esi vt ceffauit Jofue e filij zo 
Ffrael cadere eos plaga magna cvalde cv [que in 
internitionem , et liberati (aluati [unt ab ipfis, 
eo» intrauerunt in ciuitates munitas. 

+ Er reuer[us efl omnis populus ad lofue im 21 
Maceda in caftra fani: eo non 1717011017 filio- 
rum Ifrael neque vnus lingua fua. 

* Et dixit Jofue : eApcrite [peluncan, @ + 
producite ad me quinque "Reges bos de fpe- 
lunca. 

* 6t fecerunt fic : @) adduxerunt ad eum =; x 
quinque reges bos de [pelunca, regem Hierufa- 
lem, יפש‎ regem Hebron , c?» regem Hierimotb, 
co regem Lachis, eg? regem Eglon. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
? Tunc laudauit 10/06 ante Dominum in die qua tradidit Dominus Emorrhæum ante filios Ifrael ; & dixit ad oculos Ifrael : Solin 


Gibghon expecta, & Luna in planicie Aialon. 


" Etexpectauit Sol, & Luna ftetit quoad virus eft populus Ifraelis de auctoribus inimicitiarum fuarum. nonne id fcriptum eft fuper 


& ftetit Solin medio celorum, & non feftinauit ad intrandum, vt die integro. 


librum Legis? 


^ Er non fuit vt dies illeantecum & pofteum , vt füfcipereturante Dominum oratio hominis; quoniam Dominus in dido illius 


5 Erreuerfus eft lofue & omnis Ifrael cum illo ad cakra in Gilgal. 


iniuit prelium pro Ifrael. 


'* Er furgerunt quinque reges hi, & abfconderuntfe in fpelunca in Makeda. 
זי‎ Ec nunciatum eftIofue, dicendo: Inuenti funt quinque reges abíconditi in fpelunca in Makeda. 
! Et dixit Lofue: Admouete lapides ingentesad oftium fpeluncæ, & numerate fuper eam viros ad cuftodiendum eos. 


& apprchendcetis eos : non .finetis cos intrare in vrbes fuas, 
* Erfuit cùm confümauit lofue & filij Ifrael percutere eos 


aferuntab eis, & intrauerunr in vrbes munitas. 
Makedan in pace: non fuit nocumentum filiis Ifrael , vt affligeret vir animã fuá. 


? Et vos, ne ftetis, períequimini poft au&ores inimicitiarum veftrarum; 


quoniam tradidit eos dominus Deus vefter in manu veftra. 
percuflione magna valde, quoad perfecerunt; & euafio eu 
*' Ecreuerli funt omnis populus in caftra ad Lofue in 


* Et dixit 10006: Aperite oftium fpelunca, € praducite ad me quinque reges illos ex fpelunca. 
* Etfecerunt fic;& produxerunt ad eum quinque reges illos cx fpelunca;tegem Ierufalem,& regem Hhebron, & regem Iarmuth; & 


regem Lachis, & regem Gheglon. 


Deut.21, 
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— m .- | 1 5 1e add idi effent ad eum , vo- 
ל‎ 8 N ys! 37 + wg Cumque acdt 
rn = 220 2n N ופתכ‎ + cauit omnes viros Ifrael, & ait ad princi- 


-Dg pesexercitus qui fecum crant:Ite& pers‏ -יהושע try"‏ והושע t UN by p‏ ישראל 


C te pedes fuper colla regum iftorum. Qui‏ יאמר Dn YN siy ON‏ 05 הלבו 
ls b E cüm perrexiffent, & fubie&torum colla pe‏ 
pu rA :5 dibus calcarent,* Rurfum ait ad eos: No-‏ רבו שימו "NM OV c» ATUM‏ 


Do IN וישימו‎ nip own cope lite timere,nec paueatis: confortamini & 
A eftote robufti . fic enim faciet Dominus 
: EAPN על‎ cunctis hoftibus. veftris aduerfum quos 
nn owner now yenm bmx ואמר:‎ dimicabitis, ו‎ 
16 
"UN ovk 525i חזְקוּוְאַמַצוכִיבְבָה יעשה יהוָה‎ is fipendir fà hs. T De 
M ו‎ CODIN נלְחֲמִיםם:‎ TNN runtqüe fufpenfi vígucad vefperum. = 


ł 
ל‎ + «7 "Cumqücoccumberet fol precepit fo 
nponoy Don aman) ONU o? gest ciis vt deponerent eos de patibulis: qui + 


P aiei על -העְצִיב= ער‎ "bn ויהיו‎ oy depofitos proiecerunt in (pelücam i in que 


Emir בק השמש עצוה‎ mon s ., | latuerant &pofuerunt fuper oscius faxa 
ingentia , quz permanent vfquein præ- 


cx‏ | | מעלהֶעצִים לילס אל--המערה א שרנְחְבָאו= 
e |n * Eodem die Macedam quoquecepit‏ ויש מו ijo DIIN‏ על "n‏ המ ערה ער-- 


Iofue, & percufsit in ore gladij,regemqüe 
t !: עָצֶם היוכ= הזד‎ illius interfecit , & omnes ו‎ c- 


^55 הַהואויכה‎ aora לכ יהושע‎ mpa nw + .s | ius. Non teu ca faltem paruas reli- 
"הנפש‎ yw) CN án nao ny nn quias. fecitque regi Maceda, ficut fecerat 
! ily 


rcgi Hiericho. 


mip לְמלְך‎ vi ₪ TW לא השאיר‎ ni אֲשֶׁר‎ | = st בורה‎ omni i Ifrael de 
em Todo yp Maceda in Lebna, & pugnabat contra 


cam: 
n3» 12:32 129 עבר יהושע וכל- ושראל‎ + = X ł Quam C Pri cum rege 
uo in manus lfracl. percufleruntqúe vr- 
' my ולע‎ bem in ore gladij & omnes habitatores 
A399 -N ON? ביר‎ niic ny uw + 4d | -eiusnon dimiferuntin ca vllas reliquias. 
NIWY ְאַרכָּל הנפש‎ siab mnan CUM וו‎ Te. 
ny "7 N2 שָׂרִירויעש לְמַל בה‎ NI :ג לא "השאיר‎ * De Lebna tranfiuitin Lachis ci om- 
' im qoo» | ni Ifrael , & exercitu per gyrum difpofito 

| l oppugnabateam: 

nu» mapay DN ow ויעבר יהושע‎ Ss ha *Tradidirque Dominus Lachis in ma- 
:na cnm moy im nus filiorum Ifracl, & ccpit eam die alte- 


ro,atque percufsit inore gladij omnem a- 


ova mon אֶת ביבר ִשְׂרָאֵל‎ nim in (»* =| nimam quz fucrat i in ea, ficut fecerat Le- 
PIW vn השיחכה לפי-חרב את קל‎ | | m. 
3395 אַשׁרעֲשה‎ 993. | | 


תרגוכש יונתן 
ruo pn aanp m rim *‏ יהושע וקרופ יהושַע לכל אִינשׁיִשְׂרָאֵל sos‏ לְשילְטונִיגְבְרִי vay‏ קרב רַאַזלו moy‏ 


: קרבו שו ירז ריגליכון על עַוְארֵי ללא הָאלין roo ampi‏ רגליהון על LITINY‏ 


: pina snp poo PRIDI בַּעֲלִ‎ 525 p ארי כְרִיז‎ *5y Yo"pn pann ולא‎ pom ואַטרלהון יהושע לא‎ ** 
ו‎ NÜD TD לייא‎ E d Wm aro Un . pram ne B w vem m 6 


= $$ פנש = ...שיש‎ A 3 ילק‎ We ie PROD PY ale a 


pm» 51 nj»; m nm nin NOD NE yum wa ipo m * 1 Dm Mon ער כ‎ MIO 
ninm pop TIVI NDI 731 7p0182505 13y1 TD NUN ub; MAINDA DI 7 
1 D קְרָבָא עכם‎ MN nib; rion עס‎ se D טבריהושע‎ ** 
NAI לְמַלְכּה‎ 139 arro na mes b n3 DU t5; mam ce יראל ית מַלכָה וְַחֲהָא‎ NYADD quos 7? 
tinm לְלְכָצ‎ 31v] 
Non a 25 moo) '* ו‎ nasanp mas ללכוש ורא עלה‎ 713356 moy ישְרְאֶל‎ hapy בר‎ = 
173235 1 522 בל ַפִשְׁתָא דְּבָה‎ m zm ּמְחָחָא לפחנכם‎ sn בְּיוֹמָא‎ n3» 
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TER pofquam eduxerunt eos ad Jofue, e 34) |14 * X9 eres ל‎ wer megs שו‎ ; Xd) 0065 
conuocauit fofue omnem virum jfrael , dicens XA As( ₪ in (ode ra Aid 3 ironi ,ל‎ Cie, o) 
eit, co principes belli qui ibant cum eo,dicens GF pap סט‎ 6 G rontus GY cuuroptoo otc) 
eit: fte יל‎ fuperponite pedes vefiros [uper col- JL XT / ב‎ 

: qu Nil Gis , azeymoptoscoe xg) IMI ETE ceo rod ar 
la eorum: co» accedentes fuperpo[uerunt pedes 4 x! n ch et ; ` En 
fuos [uper colla eorum: PAP PEN TEH IMASE um is X94 «ves eNlovrsc fms 

= on) 5 . , Y 3 / ג‎ 
* Et dixit ad eos Iofue : Nolite timere eos, z5 de GaU, modas cry IRR TEUING came 
. NO NS א‎ 2 ^ 3 
neque paueatis : confortamini W efloterobu- | à HOY ir o) EFS aoc ined;, un Qoen9re UEY, 


; ^ 5 E 2 \ aA / , A 0 0 , 
fiizquoniam fic faciet Dominus cunctis bofhbus uni Sundot „odei es E Hoy iawere d OT 00/7006 TOM- 
veflris quos Vos oppugnaueritis cos. Ca wA ran 7 X Jpois Ü JU, d dude aris. 


* Et occidit eos fofue poft hoc , יש‎ interfe- 8, | ד‎ 
cit eos; ילש‎ fulpendit cos faper quinque hgna. | * xa) crréxrdye ice inlade ud GIG, xa) dure 
ילש‎ fuerunt fuspenfi in lignis vfque adcve[be- | | vene / 7 
ד‎ Con au t6 , Hoy em exptpuat( oy tu Gus JM rors Eunan, 
. E d / 7-ל‎ / € / 
$ Et fuit adoccajum Solis , d» praecepit Io- 7 4 La xp NA Sos oA TO phy "os Res 
7 roy sung mC; 0 00-06 Y NOU , X04 yere ato in- 


fue, e dimiferunt. eos de lignis. go protece- 
: ; : (od. j rade E oE e ; wen 
runt eos in ffeluucam; in quam fugerunt illuc. G KOJ X3 6No gt ow OLG DTO TU Eun. o epe ow 


eo» aduoluerunt faxa ingentia ad Spelincam 62 t ic קט‎ 0 HATEGU YOL ON ME . «ou ET E- 

eofque in diem hodiernum. wien NY; ueyaro JP amnheuloy $e Tfl 
| + £r Maceda cepit Iofue in die illa, č occi- +31 | eys Ts huseg. 

dit eam in ore gladi , יפס‎ regem illins. eo de- | l, 7t 49) Tl wad d inalo nods wri pipa 90-ל‎ 


^ 


Gruxit eos Œ) omne refhirans quod. erat 1n ea. : 
f e fpirans qu Y 


non reliédus efl in ea cvllus vinus. co fece- PUESTOS I. UE o Nd didis‏ ילש 
Pu m QUT. 60 YE‏ ; 
runt regi Maceda , ficut fecerunt regi Hiri- | | TOPs d 0 Cen oue no) rd 50/0 baty‏ 


/ D EJ , r ` | / 
00008000 vro) èw soan EiQote xo) v» 000 


2L: eui. to) Gx FyrareAadIn oy ori 0006 Aarel wr- 
* Et tranfiuit Jofue יש‎ omnis Ffrael cum 29 Spe. ye èron oy T Banana uaxnda ג‎ 0) 7 %- 
illo de Maceda in Lebna. c pugnabat contra rom ow TU Bana ices. 
Lebna. | a  * xg) dringo inode xo) mas iregnà usr durd èn 
* Er tradidit Dominus cox illam in ma- 3 uandae 606 wo) 7 Mined 
nu f frael, co ceperunt eam, regem ל‎ || * yg) roe 9 0 ו‎ 
ecciderunt eam in ore glady , cos omne Spirans . ל‎ de 0 Ne: M 2 / 6 , 
quod erat in ea. non 10110770 eft m ea nequecv- 2 / SOL AUT o KU oA enia EXTR 7 
nus vinus יפש‎ qui fugerit. 6 ficit regi eins fi- RUF i Ian Zipo È TW 50705090 2 ₪ מז‎ s 
cut fecit regi Hiericbo. ו‎ ASH TO en duces on uo O C dars- 
* Et tranfiuit Fofue qo» omnis Ifrael cum 31 Qu*y ac. (C roit Cy m Banna a Tis Oy Teoroy iroi- 
eo de Lebnain Lachis, & circundedit eam e Cos d [Bl 166/26. 
oppugnabat eam. 3 Lar 1 mod aaron ix (eds xg) masiregnn uer durd Gu 
Ettradidit Dominus Lachis in manus 1-3 | ול‎ eic Aye, xor) aee aron asrla xod roi) 
rael: qo cepit eam fecunda die , cx occidit 0 : P 
eam in ore gladij , & euertit illum ficut fecit Aeon [up Bh rds 
TATE pre X94 mut a) AUPA 4 EAE oid TO aene id^ 
| eyin. C tabs au rl) ri 0 dorépa iuépet, & ipinle 
arly èn ouan Eidos, Kuns Iple ai rlud ovleg 
TOV &oitir ey Th Asordt. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Et fuit cùm produxerunt regesillosad Iofue, & vocauit Iofue omnem hominem Ifrael, &aitad principes facientes bellum qui ve- 
nerunt cüm co: Accedite,ponite pedes veftros fuper ceruices regum illorum;& accelferunt,& pofuerunt pedes fuos fuper ceruices eorum. 

Etdixit eis Iofue: Ne timeatis, & ne frangamini; przualete & roboramini ; nam fic faciet Dominus omnibus auctoribus inimici-‏ זי 
tiarum veftrarum,quos vos ineuntes bellum in eos.‏ 

* Etpercuflit cos Iofue polt hoc, & occiditeos , 8 crucifixit eos fuper quinque cruces , & fuerunt crucifixi fuper cruces víque 
ad vefperam. 

* Erfuitad tempus intrare Solem, iufsit Lofüe, & depofucrunteos de crucibus , & proiecerunt eos in fpeluncam in quaabfconditi 
fuerantibi: & pofuerunt lapidesingentes fuper oftium fpelunce vfquead articulum dici huius, 

* Er Makedan fübegit Iofue in die illa , & deleuit eam in ore gladij , & regem cius confecit cum cis , & omnem animam quz in ea; 
non reliquiteuafionem: & fecitregi Makedz, quemadmodum fecit regi lericho. 

*5 ErtranhitIolue & omnis Ifrael cum eo ex Makedain Lebnam, & iniit bellum cum Lebna. 

Ettradidit Dominus etiam eam in manulfraelis, & regem cius; & deleuit eam in acie gladij,& omnem animam qua in ca: non re-‏ יי 
lia eft in ea euafio: & fecit regi cius ficut fecit regi Iericho.‏ 

Ectranfiuitlofüe & omnis Ifrael cum eo à 1 eta in Lachis, & caftrametatus eft contra cam, & iniit proelium in eam,‏ יי 

* Et tradidit Dominus Lachis in manu Ifrael, & fübegit eam in die fecunda, & dcleuit eam in acie gladij , & omnem animam quz in 


ea, iuxta omnia qua fecit Lebng. 


ros v E. Tranflat.B.Hierony. Expugnatio vrbium. 


l3 *Eo tempore alcendit Hyra rex Gazer 


vt auxiliarerur Lachis, quem perculsitlo 
fue cum omni populo eius vig; ad inter- 
nitionem. 

s+ * TranfiuitQue de LachisinEglon,& 
circundedit, 


bs. s Atque expugnauit cam in éadem die: 


percufsitQuein ore gladij omnes animas 
quz erant inea, iuxta omnia quz fecerat 
Lachis. 

is * Afcendit quoque cum omni Ifrael de 
Eglon in Hebron , & pugnauit contra 
cam: 

Cepitque & percufsit in ore gladij,‏ * ?ו 
regem quoque 6105 , & omnia oppida re-‏ 
gionis illius, vniuerfafque animas qua in‏ 
cafuerantcommoratz. Non reliquitia‏ 

G ea vllas reliquias. ficut fecerat Eglon , fic 
fecit & Hebron, cun&taquz in ca reperit 
confumens gladio. 

!* * Inde reuerfus in Dabir, cepit eam, 

9  * Atque vaftauit: regem quoqucecius, 
atque per circuitum oppida percufsicin 
oregladij. Non dimifit in ca vllas reli- 
quias. ficutfecerat Hebron & Lcbna & 
regibus carum , fic fecit Dabir & regiil- 
lius. 

+5 * Percufsit itaque Iofue omnem ter- 
ram montanam,& Meridianam atque cå- 
peftrem, & Aferoth cum regibus (uis. Nó 
dimifit in ea vllas reliquias: fed omne 
quod fpirare poterat interfecit, ficut præ- 
ceperat ei dominus Deus Ifrael, 

s * A Cadesbarne vfque Gazan. Om- 
nem terram Gefen víque Gabaon, 

+: — * Vniuerfofque reges & regiones co- 
rum vno impetu cepit atque valtauit. 
Dominus enim Deus Ifrael pugnauit 
proeo. 


*& — * Reuerfüfque cft cum omni Ifrael ad 


locum caftrorum in Galgala.: 
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יי * manwa miy nigon‏ 
יְהושעוְאֶת-עמוער-בְלְתִי השאִירלו שרִיד: 


יי * עבר להושעובל-ושראל niby vaai‏ 


roy tenen oy amm 

יי * ayoa man fannova avion‏ וְאָר-; 
כל DIE enn cotra now vaa‏ 
OWN‏ לְלְבִיש: | 

יי * ועל yi‏ וכל mibaya 1 oio‏ 
rana‏ לתמ לדח = 

byny naris mammam * = 
TIP TNUT NO חַנפש אֲשְׁרבָּה‎ 03 NY 
"og-nwy niis onem לְענלון‎ ny quw os 
nawy veo 

יי + השב יהושע וכָלשראל עו men‏ 079 
NC‏ 

con POIN DN תלדה‎ + 
שריה לא‎ va rw חחֲויטו‎ aros 
rwr PAI? כַאֲשר עשה‎ TW PRUT 
: לבנה ולְמַלְבָה‎ ny pav nion ma? 

a3xmnn RTII TR יהושע‎ im * > 
לא הַשאִיר‎ ara 73 hi nriewm nem 
rum nie כאשר‎ orim oes כל‎ ny oo 
שְרְאֶל:‎ rox 

= * ויכס יהושע מקדש DINNI WN‏ 
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ono»‏ לְוִשְׁרָאֵל: 
ose rom pem aum * ss‏ עמו runon ow‏ 
i033‏ 


תרנוכש יונתן 
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pano ^‏ יהוטע tam ruv pneu‏ ערְעא רגושן וער גְבְעון ו 
** רתכל png m sn‏ כ ap nas eon ipo NS NIN NOLON‏ יראל : 
oo proc may we o ym ar *'‏ 
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Nari eis Ey NOV , X) AERAN oy oU lb wo) Mero 
/ , / * כ‎ 
ווה‎ cure xy 0090-ל‎ 0 cuirlw wor èy yä- 
ו‎ 
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PARAPHRASIS 


[nterp. ex Grac. lxx. rosvr. 


+ Tunc afcendit Elam rex Gazer cot auxi- 33| |;3 


liaretur Lachis ; co percuffit eum ofue in ore 
gladi, ( populum eius ita vt non relictus ef- 
fet ex eit Jaluus čo qui fugerit. 

+ £t tran[iuit Ioue co omnis Ffrael cum il-34 

lo de Lachis in Eglon, c: circundedit eam, c 
expugnanit eam: W tradidit eam Dominus in 
manu ffracl. : 

* Et cepit eam in die illae» occiderunt eam 35 
in ore gladi, qo omne $hirans in ea. in die illa 
occiderunt , ficut fecerunt Lachis. 

* Et profectus eff lofue יש‎ omnis Ffrael T 
cum eo de Eglon in Hebron, יש‎ obfederuat 
eam: 

+ Et ceperunt eam , co» percufferunt eam 37 
in ore glad, יפ‎ regem eius , eo» omuia op- 
pida eius ,@ omnia [pirantia quecunque fue- 
runt in ea: non fuit [aluus ficut fecerüt Eglon. 
c deffruxerunt eam , 9» omne [pirans que- 
cumque in illa. 

* Br renerfus ef Tofue cs omnis Ifrael cum 


| 
eo in Dabir, cr obfederunt illam: | 


+ Etceperunt eam , ₪ regen eit, co» CM- 
nia oppida eiut, co percufferunt eam in ore gla- 
dij: יקש‎ euerterunt eam , eo omne [pirans in 
ea, et non reliquerunt collum faluum. ficut fe- 
cerunt Chebron, fic fecerunt Dabir @ regie- 
ins, ficut fecit Lebna coregi eins. 

* Et percuffit fofue omnem terram monta- 
nam , eg Nageb , co» campefirem , to Afè- 
roth , ¿x omnes reges eius : non reliquerunt 
in ipfa faluum , co omne [piraus vite de- 
firuxerunt , ficut prateperat Dominus 4 
Ifrael, 

* Et occidit cos Iofue de (Adesbarne vfque ^ 
Gazam : לש‎ omnem terram Gofen vfque Ga- 
baon, 

* Ervyniuer [os reges hos, terram corum +> 
cepit Jofue vno impetu : quoniam Dominus 
Deus Ffrael pugnabat pro Ifrael. 

+ Et reueP(us efl Iofue inGalgala. 


40 


CHALDAICAE 


? Tuncafcendit Horam rex Gezer ad auxiliandum Lachis; & percuffit eum Iofue, & populum eius víquequo nó relicta eft ei euafio. 
^ Ectranfiuitlofue & omnis Ifrael cum eo ex Lachisin Gheglon;& caftrametati funt fuper eam, & inierunt prelium contra eam. 
*י‎ Ec(übegerunt eam in die illo, & deleuerunream ad verbum gladij , & omnem animam qua in ea ; in die illa confumpfit ficut om- 


nia quz fecit Lachis. 


* Eralcenditlofue & omnis Ifrael cum eo de Gheglon in Hhebron ; & inierunt prelium contra eam. 

Et fübegerunt eam, & deleuerunt eam ad aciem gladij, & regem eius, & omnes vrbes eius,& omnem animam quz in ea. non reli-‏ לי 
quit euafioriem: iuxta omnia que fecit Gheglon, & confampfit eam & omnem animam quz in ea.‏ 

'! Ecrcueríus eft Iofue & omnis Ifrael cum eo in Debir, & iniit prelium contra eam. 

? Erfubegiream, & regem cius, & omnes vrbes eius; & deleuerunt eos ad aciem gladij , & confumpferunt omnem animam que in 


fic fecit Debir,& regi eius, & quemadmodum fecit Lebnz & regieius. 


ea: non reliquit euafionem: quemadmodum fecit Hhebron, 


* Ecdeleuit Iofue omnes habitatores terrz montis, & meridiei, & planiciei, & defufionis ex altitudine, & omnes reges eorum : né 
reliquiteuafionem; & omnem animam confümpfit; quemadmodum iuffit dominus Deus Ifrael. l 

*' Erdeleuit 605 10/06 à Rekam Geah & vfque ad Ghazam, & omnem terram Goffen,& víquead Gibghon. 

* Eromnes reges hos & terram eorum fübegit [fuc tempore vno; quoniam dominus Deus 1/136115 iniuit bellum Ifraeli. 

*! Etreucríus eft Iofüe & omnis Ifrael cum 60 ad caftra in Gilgal. 


E ` 


so יהושע יא‎ IOSVE. Tranflat.B.Hicrony. Expugnatio orbium. 


CAP. XI. 
| + C) Væ cùm audiflet Iabin rex Afor,milit 
A “Sad 100302 regem Madan, & ad regem 
מְלַךְ-הָצור וישלח‎ v2 vov והי‎ 5 | : | Semeron,atque ad regem Achfaph; 

. yl NNUS st SE ab לבט‎ : * Adregesquoque Aquilonis qui ha- 
123 שמרון וא‎ 1 22 2No TTA J 3222» ON bitabant in montanis, & 1n planicie cotra 
' אבשף‎ meridiem Ceneroth , in cãpeftribus quo- 

* CER OE | | que &regionibus Dor iuxta mare; 
233n399 "na parany N ואל הַמְלְבִיבם‎ * TES Tec quoque ab Oriente & 
: cy mn romam mbawa i^ 3 Occidente,& Ammorrzum,atque Etheü 
Gir n 4 Mni 4 ` acPherezeum,;& Iebufeum in montanis, 
»ameanm est Om PS IN Euzum quoque qui habitabat ad radices 
: בָארץ המצפר-‎ nmn והיבוסי בַהָּרוְהַחֲוִי תחת‎ Hermon in terra Mafpha. 
Tarini gen GO 4 קת ד‎ a : 

EC pis -מחניהט שמ‎ anions ו‎ Egrefsique funt omnes cum turmis 

TWR כחול‎ SENDEN 72 2 EE füis;populus mult? nimis ficut arena que 
eftin littore maris; equi quoque & currus 
ry הועדו ל המלפיבם האלה ויבאו ויחנו‎ 5 immenfe multitudinis. ids 
שד‎ CACTUS ES UY Som BA = 0 ls ;  "Conuencruntque omnes reges ifti in 
' ONW? oy AMN אל‎ | | vnumad aquas Meron,vt pugnarét con- 
מִפָנִיהְבֹכֵּ‎ NPR אל-יהושע‎ MINAN + 4| trad. 00 | 
CAPERE IRR Trees Eve UE > * Dixitque Dominus ad Iofue: Ne ti- 
B measeos : cras enim hac cadem hora cgo 
ושראל ארת-סוסיהם תעקר וארז-מרכבתיהם‎ tradam omnes iftos vulnerandos in con- 
ee aom eibi nuo d Vm p ONE fpe&tu Ifrael . equos corum fubneruabis, 
i WNI תִשֶךְף‎ 6 currus igne 60 
ויבא יהושע וכל-עם המלחה עמו על הב‎ * cp  *VeniqueIofüc & omnis exercitus e- 
de ND VOS ES BU בש‎ c dep C Ario sg REDE ius cum co aduerfus illos ad aquasMeron 
ויפלו בה ו‎ cwm על‎ 0 10006 irruerunt fuper eos. 
cT) ישראל ויכובם‎ 3 nim ויתנבם‎ * sj * TradiditQue illos Dominus in ma- 


: iai s SEVERE nus Ifrael. qui percufferunt eos, & perfe- 
nypa iy) מיב=‎ Ads A nane y cuti funt ה‎ Sidonem Hec & 
עַד--בַלְתִי רהשאיר--‎ conim מעפרה‎ es uS PAR Maíphz, 

, i : nl eon a Sak ui eft ad Orientalem illius partem. itaq; 

Abs TM = quus omnes, vt nullas Tipp = 

seisreliquias. * Fecit, ficut przceperat ci‏ | 2 * ויעש ono‏ יהושע כאשר אֲמַרלו יהוה ארת- 
“Li Dominus. equos corü fubneruauit, cur-‏ סוסיהם עקר ואת-מרכבתיהם mu‏ באש ; 

nS cen ea Pom ew ce T re rufqüe combufsit igni. *Reuerfufqüe fta- 
"ISTE TON 29^ ולשב יהושע בערת ההיא‎ * | tim cepit Afor, & rege eius percufsit gla- 
היא ראש‎ 2325 viyma בחרב‎ nan ואת-מלכה‎ dio.Afor enimantiquitus inter omnia re- 
ו ו‎ Wir ehahecprineipatutatenebar “Percafit. 

^ rin כָל-הַמַמְלְכוֹרת‎ que omnes animasque ibidem moraban- 

tur.nondimifitin 65 5 reliquias: fed‏ | $ 35:3 את-כל-הנפש אשר-בה לפי-חרב ההרם 


REN TAN víq, ad internitionem vniuerfa yaftauit, 
: באש‎ po mim no nous ba mao 


/ ipfamque vrbem peremitiricendio. 
תרגוכם יונתן‎ | 
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Interp. ex Græc. lxx. IOSVE IHZOTE  ' 000% fo. TI 


CAP. XL | in. 

Um autem audi[fet Tabin vex Alor , mifit & |, Q's 3 מ‎ la Cn acide ditte dole) 

ad lobab regem Madan , c» ad regem Se- Vo» e , ; i ARM. 
$ 3 TEIs 06066 Bannria uaduu, € ame Bannsa Gus- 

meron, co» ad regem Achafaph, o oma 2 x , / 

* Et adreges qui in Sidone magna , quiin a 1 Pb : pan RAIN T n is : ; 

montanis co» in Araba 0 regione Ceneroth , W 4 15 xA a) Au Laoneis ud d ai ova, rlw piya- 
campefiribus, c» in Naphethdor , c» m ma- Alw, oi eic rlw ozrl meic tlw 7157 QT 0000 8 yE- 


ritimos es € v 60 lov C aic 20/0006, C eie CRY copo Not 

* Chananaos ab Oriente , do» inmaritimos 3, | | * וטס‎ 6 0 taj cic AY aA Aus o- 
eAmorreos, יש‎ Hetbaos , c? "Pherez «os, co puoppouote, Xo] ch yetlatote xo) Qepe Lala or 8 ty 
Febufeos qui in monte, e» Euaos [ub Hermon Calore GR à) d čp Jn a dae E clus data) 3 
E à v 
interra Mafpha. pli uaamdd. 


A 


* Et egre[ft funt ipf & reges eorum cum 
ipfis , populus multus ficut arena qua in labio 
maris multitudine , ds» equi e» currus multi 


+ * xg) dn ov וש‎ 6 O Banni aridi uel 0000 
1 N24 e J € Jכ\‎ A N ^ 4 
AROG T0NUG GU N os N ₪71 r ENIG ThE 3a NO - 


d Eu / N cC . ^ uv \ / 
PW | ang Ti lac immot xy auala ו‎ 
* Et conuenerunt omnes reges ifli , יק‎ ve- s | + Xo amie riwTe © ]00071\06 s Gi o) mot- 
; ; Adil 4 loro x 6 eme ^» chm gu \ 
nerunt co cafirametati (unt in idip[um ad d- OVO L עס‎ Eo C NOV SMP WP AM 00066 epu uL 
nam Meron, vt pugnarent contra }frael. ToAsui( oy Td iregnh. 


+ £t dixit Dominus ad loue: Ne timeat à 6 | ₪ * vo drop yate «ess indv. ud 60690 הלל‎ aed 
facie eorum „quoniam cras bora bac ego trado | viru digo T oxop lio bo ij Tarbo 0 Bali- 
omnes ipfos cuulneratos coram filus Ffracl: e- Tul addi ד של‎ es: Kw nam wi 
| quos eorum [ubneruabis , €o currus eorü com- dv - BIER RARA EANA. 

FY im moug cua Ido eoxozr iras, n auc auray x 


‘bures igne. : 
* Er yenit lofue ילש‎ omnts populus bellator. 7 (uir As MAA. ג‎ E 
cum eo aduerfus illos ad aquam Meron fabio. 7 ORUE) inod; 6 razo Aaoso ה‎ ucl a- 
co irruerunt in eos in montana. | Coir 0 Jh rud we uepou Hama - Xo] ETET E~ 
5 Et tradidit illos Dominu fabditos ffracl. $ Cow omic w ד‎ 
e» percutiétes eos perfacuti funt eos vfque ad dk ₪ 0 Pas modem vaio irogin. 
Sidonem magnam , © vfque Maferep mih voy woriovrss 0260 xovred anto adri Suc id yas F us 
aquas , qo cU[que campos Ma/phe ad Orien- Pear 3 ual C iuc ravra i 
‚C 506 0/0 oV uaiv C sus rwm ed iw PR 


tem. co percufferunt eos cot non relictus effet POE pee rd geo 0 
2 oo fal דסא‎ doa A5; . xg] שו דסא‎ aver us & un za- 


. . ' 7 9 P. / t $3 / , 
* Er fecit eis fofae icut preceperatei Do- | | 5009 curd dacerum  * roy ווח‎ ai- 


minus: equos eorum fabneruaunt et currus co- Giso inode xa 30m yere 7 
rum combuffit in igne. T למ‎ 6966907006 6% AC PIAN Oyégenrey e» 

* Etrenerfus eff Tofue in tempore illo, eus 670 — ^ Xo) dris pe on inGds à ₪ wupd 000 
cepit A[or & regem eius occidit in gladio. fuit rar ACG roa ce, 1d) Bag a err 


autem Afor antiquitus princeps omnium reg- 


, + / i \ , » 
yo) èy poupula. lw d s dae ove ore por 0 
uorum borum. MU SHE. 
à 7 ל‎ eds coy To» Barina eura». 
Et occillit omne Spirans in ea in ore gla- 11 DANT hs ג‎ 
.. . 6 A 6 = 
dij , יקש‎ delenit omnes : יפ‎ non rehiéfum eft Et X9 ATTERIVN FW EUTVEOV CW QUT) C) SOULA 2 


ea Spirans . €) Afor combufferunt in Gos Ho Kuns Spdorcy 29, (acc C. ExareAadSn e» w-‏ מו 
Ny Es en a: ed E ,‏ 
wmv‏ )קדה 6 xod TUD aae‏ ל igne. | | Th‏ 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 
ו‎ 
T fuitcim audiuit Tabin rex Hhafzor,& mi(itad Iobab regem Madon,& ad regem Simeron,& ad regem Achfaph. 
* Erad reges qui ad Septentrionem,in monte, & in planicie meridiei Genozzar, & in depreflione, & in regionibus Dor occidentis. 
! EcChenaghanzum ab Oriente & ab Occidente, & Emorrzum,& Hhethzum,& Pherizeum, & Iebufzum in monte, & Hhiuzum 
in depreflionibus Hhermon in terra Milzpaia. * Eregrefli funt ipfi & omnis exercitus eorum cum eis, populus multus ficut 
arena quz fuper litus maris in multitudine; & equi & currus multinimis. — 
* Et parati fant omnes reges hi, & venerunt & caftrametati funt fimul contra aquas Meron ad ineunduntpralium cum Ifrael, 
* Ptdixit Dominus ad 1006: Ne timeas à facie corum; nam cras in tempore hoc ego tradam omnes cos occifos ante Ifrael : equos eo- 
rum fubneruabis, & currus eorum incendes in igne. 

? Ec iuit lofue & omnis populus facientium bellum cum eo ad eos; & illi pofiti contra aquas Meron in improuifo, & ruerunt in eos, 

* Ertradiditeos Dominus in manum Ifrael, & deleuerunteos , & perfecuti funt eos víquead Szidon magnam , & víque ad Salinas 
aquarum, & víquead campum Mifzpaia Orientalem; & deleuerunt eos quoad non relicta eftillis euafio. 

* Etfeciteis lofue (icut dixerat illi Deus: equos eorum fubneruauit, & currus eorum incendit in igne. 

"^ Et rediit lofuc in tempore illo, & (übegit HhafZbr, & regem eius confecit ad verbum gladij. nam Hhafzorab initio ipfa caput om- 
nium regnorum illorum. * Etdeleuerunt omnem animam qua in ea, in ore gladij confumptionis: non reliquit omnem anbeli- 
tum, & Halzor incendit in igne, 

4 


Iosv E. Tranflat.B.Hierony. Expuguatio vrbium. 


r * Etomnespercircuitum ciuitates.re- 
ges quoque earum cepit, percufsit atque 
delcuit, (icut przceperat ci Moyfes famu- 
lus Domini. 

3 * Abfque vrbibus qux erantin colli- 

bus & in tumulis fite ; ceteras fuccendit 

11361: vnam tantum Afor munitifsimam 

flammaconfumpfit. 

* Omnemqüe prædam iftarum vrbiü 
ac iumenta diuiferunt fibi filij Ifrael, cun 
&tis hominibus interfectis. 
rs +  przceperat Dominus Moyfi fer- 
uo fuo , ita poepie Moyfes 10/06 ; &il- 
le oiei, compleuit . Non præteriit de 
vniuerfis mandatis , nec vnum qui- 
dem verbum quod iufferat Dominus 
Moyfi. 

* Cepit itaque 10/06 omnem terram 
montanam , & Meridianam , terramqüc 
Gefen , & planiciem, & Occidentalem 
plagam, montemqüe Ifracl & campeftria 
clus; 

* Et partem montis quz aícendit Seyr 
vfque Baalgath per planicié Libani fub- 
ter montem Hermon : omncs reges co- , 
D rum cepit,percufsit & occidit. 

'* * Multo tempore pugnauitIofuc con- 

tra reges iftos. 

* Non fuit ciuitas quæ fe non traderet 
filiis Ifrael , preter Euæum qui habita- 
batin Gabaon omnes enim bellando ce- 
pit. 

: | * Domini enim fententia fuerat , vt 

indurarentur corda corum, & pugnarent 

contra Iíracl; & caderent; & non mercré- 
tur vllam ה‎ ac perirent; ficut 
præceperat Dominus Moyfi. 

* [n tempore illo venit Iofue , & in- 
terfecit Enachim de montanis = א‎ 
& Dabir , & Anab, & dc omni mon- 
te Iuda 1 vrbéfque sorum dele- 
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= * וְאֶרבָל-עָרִי הַמְלָבִים הָאֶלֶרח וְאָרת-בָל- 

mhb |‏ ?12 יהושע sm amd cm‏ 
אוֹתָכם WNI‏ עגר משה עבד הור : 

s‏ * רַקבָל-הֲעֲלִים הֶעמָרוֹת על com‏ מ 
ost?‏ זּלְתִיאֶת spo ma» em‏ הוש 

s 4‏ ובל שלל E nonam aos on‏ 
בְּנִי ישְרְאַל רק אַתבָּל- -הָאָדֶם 137 לפי חרב עד- 
הִשְמַרְבם אוּתַס לא הַשְאִירוּבָל-נְשָמָרה : 

= * באשר צוָה יהוָה אֶת-משה עדו בךְעוָה משה 
אֶת-יהושע וכן nvy‏ יהושע VON?‏ דרמל 
TUDIN TUN‏ 

+ ויקחוהושע vc orm‏ הַוֹאת הַהֶרוְאַת" 
A sain os‏ כל-אַרְץ nosem- ny vein‏ ואת- 
nam‏ ואת-הר nban owe‏ 

pomo cmq * >‏ העלר שעיר ועדהבעל ג = 
בקע הַלְבנון mn‏ הר חַרְמוֹן rw‏ כָּל-- 
o‏ 337 ויכסוימיתכם: 

pravam os nw עֲשָׂה יהושע‎ canc * יי‎ 
710070 הלרק‎ 

DIOR i1: 5vn אֲשר‎ vy —nn-w5 + 9 
לקהו‎ Uam שאל בּלְתי החוי ישבי גְבְעון‎ 
enden 
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rw‏ 
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ve yo jan qo oo‏ טן "עב וכל הר 
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Interp. cx Græc. lxx. IOSVE. 


t £t omnes vrbes regnorum horum , ג )12 יל‎ 


omnes reges eorum cepit Iofue , c occidit eos 
inore gladi. & deleuit eum , quemadmodum 
precepit Moyfes famulus Domini. ` 


+ Sed omnes vrbes in collibus fitas eorum x; 
non fuccendit [rael .veruntamen eA|or folam 
combulfit illam Sole: 


+ Et omnem predam eins co iumenta di- 14 
niferant [ibi filj Jfrael . eos autem cuntfos in- 
teremit in ore gladij , ילש‎ perdidit illos: non re- 
liquerunt eorum quicquam Sftraus. 


* Sicut praceperat Dominus Moyfi feruo 15 
fno, ita precepit Moyfes fofue; e? [ic fecit Io- 
jue : non praterüt quicquam ab omnibus que 
tullerat ei Moyfes. 


* Et cepit Jofue omnem terram hanc mon- s 
tanam , ¿y omnem terram Ni egeb, Qo omnem 
terram Gofen, co» planitiem, eg: que eft adoc- 
cidentem , @ montem jfracl , eg campe- 
firia 

* Que ad montem , à monte Aalac , €> 17 
quod a[cendit ad Seir , ילש‎ vfque ad Baal- 
gath, et planitiem Libani fubter montem Aer- 
mon: eo» omnes reges eorum cepit , Qj occidit 
eos o» interemit eos. 


+ Et diebus pluribus fecit lofhe contraem- 18 
nes reges iflos bellum: 


* Et nonfuit ciuitas quam non tradidit fi- 19 
lis J[rael: preterquam Euans habitans in Ga- 
baon; omnes cepit in bello: 


* Quoniam per Dominum fatum efl cot +o 
indurarentur corda illorum, vt occurrerent in 
bellum contra j [rael , cot interficerentur , ot 
non daretur eit mi[ericordia, fed vt perirent, 
ficut dixit Dominus ad Moyen. 


+ Et venit Iofne im tempore illo , co» inter- 2x 
fecit Enachim de montana ex Hebron , ¢9» ex 
Dabir, יפש‎ e Anab, e» de omni monte fuda, 
co de omni monte Jfrael cum orbibus eorum; 
e? delenit eos Tofue. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


? Etomnes vrbesregum illorum , & omnes reges corum fabegitlofue ; & deleuit cos in ore gladij : confümpfit cos iuxta id quod 


iuffit Mofes feruus Domini. 


" Tantum omnes vrbes qua (labant fuper fortitudine fua,non incendit eas Ifrael: fed tamen Hafzor folummodo incenditin igne Iofue. 
^ Et omnem predam vrbium illarum, & iumenta diripuerunt fibi filij Ifrael: tantum omnes homines percufferunt in ore gladij, quoad 


exterminauerunt cos: non reliquerunt omnem animam. 


xta id quod iuffit Dominus Mofem feruum fuum, fic iuffit Mofes Tofue;& fic fecit Iofue.non defecit verbum ex omnibus qua iuffit 


Dominus Mofem. 


'* Ecpoffedit Iofue omnem terram hanc montis, & omnem terram Auftri, & omnem terram Gofen, & depreffionem, & planiciem, 


& montem Ifraclis & depreflionem eius: 


A monte diuifionis qui afcendit ad Seghir & planiciem Gad in campo Libani, depreffiones montis Hermonij, & omnes reges‏ די 


" Dies multos fecit lofue cum omnibus regibus his bellum. 


corum fübegit,& deleuit eos, & occidit eos: 


? Non fuirciuitas quz pacem facerercum filiis Ifrael, nifi Hhiuzi habitantes Gibghon: omnes ceperunt in bello. 

*° Nam ab ante Dominum fuit ad obdurandum cor eorum ad ordinandum prælium cum Ifraele;propter confumendos eos , vt non 
effent fuper eos mifericordiæ, fed enim propter difperdendos eos, ficut iufferat Dominus Mofem. 

* ÉtvenitIofue in tempore illo, & difperdidit fortes ex monte;ex Hhebron,ex Debir,ex Ghanab,& ex omni monte Iuda, & ex omni 


E 5 


monte Ifiacl cum vrbibus corum;deftruxit eos Lofue. 


4 יהושע יב‎ 105% 8. Tranllat.B.Hierony. Terre dinifio. 


mpya ישראל רק‎ 2182 Dp לאינותר‎ $ a == *Nonrcdiquit vllum de ftirpe Enachim 
ובאַשְׁרְוֹ נְשָאָרו ו‎ Da 


in terra filiorum Ifrael , abfq; ciuitatibus 

Gaza, & Geth,& Azoto,in quibus folüm 

ng» = reli&ti funt. * Cepit ergo lofue omnem‏ יהושע אַתכל-הָאַרץ בבל אשרדבריהוה 
qum a terra,ficur locutus eft Dominus ad Moy-‏ ל Ree‏ 5 ל bs : (E H‏ 
ON fen: & tradidit eam in poffefsionem filiis‏ המשרה ותְנָרה יהושע ;נַחֲלֶרה NOU"?‏ 

' מַמַלְחֲמָה‎ nope vm ְמַחְלְקְתֶם לְשָבְטיהס‎ Ifrael fecûdum partes & tribus fuas. quie- 

o 4 rc SR Ac: uitque rerraa preliis. CAP. xIL 

J ı HJ Hunt reges quos percufferunt filij 1C 
Dyw 322 אֲשֶׁר‎ "Nn מַלְבִי‎ now : | rac], & poflederunt terram Corü trans 
מורְחַר- השמש‎ maya וירשו את-ארשבם‎ Iordanem ad Solis ortum , à torrente Ar- 


carm: non vfque ad montem Hermon,& omné $ 
aa nawn o» ארנון עד-הַרהְרְמון‎ ono Orientalem plagam que refpicit folitudi- 
r האטטי הלשב בחשבוזמש‎ = "mp: : nem. * Seon rex Amorrzorum qui habi- 
מערער‎ "vanae היהי שר‎ Y» yop tabat in Efcbon , dominatus eftab Aroer 


jn הנחלותצי‎ qm ארנון‎ oninat- oy "UN quz fita eft fü per ripam torrentis Arno, 
uy יבק הנחל גבול‎ a & mediz partis in valle, dimidiedue Ga- 


s Mb z CTAA g laad vfque ad torrétem 16200001 eft ter- 
nano עד"ים בנרות מִזְרְהָהוְעד‎ nam * ; minus filiorum Ammon: *Etafolitu- 


mn Y» הישמת ומת‎ ma m ום-המלח מזרחה‎ dine vfque ad mare Ceneroth contra O- 

aS spe TOM EON riétem, & víquead mare deferti,quod eft‏ ל 

' אֲשְׁרָורת הפסְנָדה‎ mare fal(ifsimum, ad Orientalem plagam 

per via quz ducit Bethfimoth, & ab Au-‏ $ ונבול wan T5 Ay‏ מיתר הרפאיםבם היושב 

NUUS HR S TM ftraliparte que fübiacet Aferoth víq; Phaf 
בְעְשְתָּרורוּבְאֶרְרְעִיי‎ 


= + ga, TerminusOg regis Balan de reliquiis 
m" EERE n2oom ומשל בהר חרמון‎ t Raphaim, qui habitauit in Aftaroth & in 


: ; . 5 Edrat, *Et dominatus eft in monte Her- 
בול סיחון‎ Pn xm DIVAN "mvin p Bmon & in Salecha,atq;vniuerfa Balan vf- 
: navem que ad terminos Geffuri,&Machati, & di 
E A sh ctu midie partis Galaad ad terminos Sed re- 
nim EISE a 2 gun les mwa d > gis Efcbo.* Moyfes famulus Dai & filij If- 
ולחְצי שבט‎ 35 ? JIN nu משה עבד-יהוה‎ rael pcufferüteos: tradidit; terra corum 
EE. המנשר‎ Moyfes in poffefsioné Rubenitis & Gad- 
Mis : '' Ee 7 ditis,& dimidie tribui Manaffe. *Hi funt 
יהושעוְבָני‎ in N msn מַלְבִי‎ rw * 7|| regesterre quos pcufsit lofue & filij Ifrael 
nin Ppr מבעל‎ nomm ישראל בעבר‎ trasTordane ad Occidentale p! agā à Baal 
SA aos ₪ gadin capo Libani, vfq; ad monté Libani 
יהושע‎ mmi vivo ron ponn AY TM || cuiusparsafcenditin Scyr.tradiditd; eam 
canponoa לשבטי ישראל ירשה‎ | |C Iolue in poffefsionem tribubus Ifrael fin- 
409 A O ENE laa i s gulis partes fuas,*tam in montanis quàm 
ובנ שדורת‎ Lom ובשפלרה‎ 3323.5 % | 1n planis atque campeftribus; In Aferoth 
"nn ובמדבר ובנגב החתי האמרי והכנעני הפרזי‎ | &in folitudine ac in Meridie,Ethzus fuit 
is ie duc ה‎ A TNR & Ammorrzus , Chananzus & Phere- 
eom 20505, Euzus,& Iebufzus. 


UU EMT mL eiu cm S RN 


imm תרגוס‎ ; 
כְכָל‎ wy on yo aba. ?? (nos TUN 2 77993 NNT לאֲשְׁתְארוּגְבריאבאַרֶעבְּנֵיִשְׂרָאֵל‎ ** 
ipp ayoo שרוכת‎ ee p? proa בּפלנחְהון‎ se לאנא‎ pem nam מלול וי עכם טשה‎ 
23! 
POT SÜD NIO RIYNA Ting nr an so סַלכיארענ רמחובני‎ pn * 
NII שליט טערוער דֶעלכִי(ף‎ PV D NVON opm ^ O NH3"1 18D 551 דאַרנוֹן ער טורפ דרמו‎ 
מִַינְחָאוְעֲימָא‎ DIDID p NU 3 : IDE 337] Non II [ps T p INVI ופלגורז‎ ra pd 
UDOITNUD Dro aoo ו * ותחובם עוג‎ NDD'TD SLD nnn ישימותוּמִדְּרוּמָא‎ MA NVR NDIO SIDDI NID דמושרגם‎ 
אַרְעָאדְגעֶר‎ MID גשוּרְאֶהוְאַפקירוס‎ corri y pn 533 713903 דְחֲרְמוֹן‎ emos or 5 UyTISm תוב בעשחרורז‎ 
ROPU TINN NO PUTRMV WINI TIPO NIM חונו‎ UNYo PN WINI ^ = ההוב מיחון מלכאדְחֶשבון ו‎ 
PINAR W WRO NIWO NITHIN IWA wo יהושע ובנ‎ NOTNI DPN 7 = ו‎ UIROS ולפלגות‎ uS 
ובש‎ NIWAN NINNA * ENAA spi RON eoa yer nnm וער טורא פליגא דסליק לשעיר‎ 
USDIPSPD'NIPAY NOISY NODNY'SDI ROIN NIIDI מירמתצפ‎ 


b 


A 


+ 


^ 


~ 


Interp. ex Græc. lxx. IOSVE. IHZOTE. peput 0 — $$ 


* Non reliffus efl ex Enachimà filis J/[-3:| ודו טס * | בב‎ và WARIL Xm TV ov ITONA, 
rael, nifi in Gaza , «o in Geth , eo» in eAzoto EN a» La oy sva E nU nivei 2 
וי‎ LONE êy yn X9) 6 YES , vg] ow oredwd\, rare 

* Et cepit Iofue omnem terram, ficut pra- 23 
cepit Domnus Moyfi, co» tradidit. eos Jofue 
im poffeffionem T [rael n diuifione corum per tri 


+ n ; m ₪ , / 
3 ^ noj inalo inode raras rls yl zabon werana- 
/ ₪9 Sy fs כ‎ EI 
(6 wO wi סטש‎ vct] dunon tuicew inode èy xAnpo- 


; ETUR A E M 2 4 \ ) RA ^ 
bus corum. co» terra quieuit à prelis. voix POMA o» DET aura y xv Duras ושחש‎ * xou 
€ - / 
ý yi זט דסא‎ oy 06 oo Sn. 
CAP. XII. 0. 


+ M ji^ 4 N. N N à Lad e i» 
| : Kw oU o, © Barnes Ths yns 006 wwang -0ו01‎ 
: A 22 / ^ / 4 DNE! 
8 | rli limo d 
p , iopôdwou Xm dia 6 xav naio Xm paou yO dona tg 


nem ab ortu Solis à valle Arnon vfquead mon- Qd i / el Cis SS NÉ 
2 0 06 Ay ANO - 
tem Hermon, ¢x one «Araba ab Oriente. e nese td raw ₪ ל‎ 8 


+ Seon regem Amorreorum , qui habitabat | | ^9" ce CT 4 : א‎ AEA שו‎ 
7 2 dd Barnea Tw ruopegvav,0s zalora èn 
5 . ^ . AP Aut YS , , Aa N Vu» מ 1 וכה‎ m 
in valle Arnon in medio vallis, eo» dimidium $0 060% טא‎ 6/6000 DIO DOUNE N ESW Jm Gd YANI 0) Tn 

. A | , א \ כ‎ NEN 
Galaad vfque ad Teboc torrentis, termini filio- Qoo dovo ל‎ uilo ד‎ Qatogey O7, xgj © huu t 
\ כ‎ \ / [74 rn כ‎ 
rum Ammon. | | yanga tos 10.60% 60 26000090 0006060 c pA 


* Araba vfque ad mare Ceneroth contra 5 
Orientem, c? vfque ad mare eAraba mare fà- 
lis ab Oriente in viam que ad Bethfimoth , c 


| — yg) h gaba Enc Ts Fandos sy oyepsa xaT oat- 
| | Tadeg Suc Tie Sargons 0060 S Adtosn; Tey o- 
ל‎ AMA UE 6 odo פע‎ ]0/000 0.0.3 noy dr be- 

+ Et termini Og regis "Bafan , quireliéfus 4 KA TE ael ox parya. T MN 
eft de gigantibus , habitans in Aflaroth giu Cl eer Banded; Bar 00 06 UTENOM cau 
Edrai, TOv AI draw, à xa עו‎ èp dis Do Hoy Gy 0 

+ Dominans à monte Hermon , t à Sale- $05 ' ARYO DI "ו‎ dsp wy xou Dor 9 xod TA- 
cha, ¿o omnem Ba[an vfque ad terminos Gef- Caw tlw Balon tws derw yeGups girls u ayari, & 
fari e» Machatizé dimidium Galaad vfque P huo lurnas os oou ma (On és trebo 
ad terminos Seon regis Efebon. «0 aaoi 0 7 


* Moyfes famulus Domini e» filij Ifrael > PM e RON n PARERE lis 
cufferunt eos: ¢ tradidit eam Moyfes famulus au Gs X04 SUM orlu PE : PRE RUER N ts 
Dominiin poffeffonem Ruben, Gad, e»: di- | | DOWIE pve , xo yao KA Th hice Quans ua- 
midie tribui Manaffe. || raon. 


+ £t hireges Amorreorum quos occidit Io- 7 o * wol SGi 6 [Be Ade TOY ciu oppo dc AAW in- 
fue co fil Ifrael trans Jordanem apud mare | 6 OR ic eo y TU 13227] y iopdit/ou Sd. Gg- 
Baalgad in campo Libani , & vfgue admon- |d agor Baaryas èn ni medo (60 abdwou & tws Ghi- 
tem eAloch afèendentium in Seir. & tradidit eate CP wah OMA 2 (a ox . x2) aep ary 
eam Fofue tribubuslfrael im po[feffionem fecun- DOG Quae ison Nt Sou KE xc por cura 
dum [artem eorum | ipud ל‎ qd red ud 0 opa, 

+ [n montt, ילש‎ in campo, co in Araba, do» 8 : 7 X le iir My X94 92e E K 8 
in Afèdoth, ¢s in eremo, et in meridie Etheii, | andws LT re ONSE eyib, ₪ 2 JERK 
co Amorraum , to» Chananeum , יל‎ Phere- | LOPER Xo V YIWU, Koy PY epel aroy , X04 TV 
zum, eg Eueum, e» lebu[eun. | | gov, xo v ieou wior. | 


: CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
** Nonreli&i funt fortes in terrafiliorum Ifrael; tantum in Ghaza, in Gad, & in Afdod reli&i (unt. 
" EtcepitIofue omnem terram, iuxta omne quod locutus eft Dominus cum Mofe ; & tradidit eam Iofue in hereditatem Ifraeli in 
diuifionibus corum per tribus eorum: & terra quieuit à faciendo bello, 
CAP. XII. 
EZ hi reges terre,quos deleuerunt filij Ifrael, & hareditauerunt terram eorum in tranfitü Iordanis ad ortum Solis,à fluuio Arnon vfque 
ad montem Hhermon,& omnem planiciem Orientalem. * Zzihhon rex Emorrheus, qui habitabat in Hhesbon, regnans à 
Gharogher quz fuper og fluuij Arnon,& medium fluuium, & dimidium terre Gilghad, &víque ad lobeca fluuium terminum filiorum 
Ghamon. * Erplaniciem v(quead mare Genozzar ad Orientem,& yfque ad mare planiciei,mare Salis,ad Ortentem, via Bethiefli- 
moth: & à meridie fubtus effufionem ex Ramatha. * Er terminus Ghog regis Mathnan,de reliquiis fortium;qui habitabat in Ghafta- 
roth & in Edreghi. ' Etdominabatur in monte Hhermon,& in Zzalecha, & in omni Mathnan vfque ad ter- 
minum Geffürzi & Aphkeros,& dimidium terra Gilghad terminum Zzihhon regis Hhesbon. * Motesferuus Domini & filij 
Ifrael deleuerunt cos; & dediteam Mofes feruus Domini poffcffionem tribui Reuben, & tribui Gad, & dimidiz tribui Manaffc. 
7 Echi reges terre,quos deleuitIofue & filij Ifrael trans Iordanem ad Occidentem, planicie Gad in campo Libani, & víque ad mon- 
tem diuilionis qui afcendit ad Seghir. Et dedit eam loft tribubus Ifraelis pofleflionem in diuifionibus fuis. 
* In monte; & in depreffione,& in planicie,& in effulione ex Ramatha; & in deferto,& in Auftro Hhethzum, & Emorthzum, & Che- 
naghanzum, & Pherizzum, Hhiuzum & Iebufzum, : 
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T» + 4|» *RexHiericho vnus, rex Hay qui cft‏ וריחו אחד T5‏ הָעִיאֲשִׁרמַעַד בֵירת- 
uos ex latere Bethel vnus, |‏ נש ישה pP do S C MUS i‏ 
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* Et Galaad e» terminos Ge[[uri 7 Ma- 11 
chati omnem montem Hermon go comuerfam 
Balan vfque ad Selcha: 

* Omne regnum Og in Bafan, qui regnauit 12 
in eAflaroth cs» in Edrat.ipfe veli&£us eff de re- 
liquiis Gigansum ; ילש‎ percuffit eum Moyfes et 
deleuit eum. 

* Etnon deleuerant filij Ffrael Geffuri d> 1; 
Machati : ex habitabat rex Geffuri co Ma- 
chati inter filios Ifrael vfque ad diem hanc. 

* Veruntamen tribui Leui non dedit pof- 14 

-fefffouem: dominus Deus Tfrael hic poffeffio co- 


run, ficut dixit ei*Domuus. 


* Et dedit. Moyfes tribui filiorum Ruben v3). 


per populos eorum. 


> Et fuerunt eorum termini ab Aroer, que 16... & 


eff contra faciem cvallis eArnon , e ciuitas 
qua in valle ; eo» coutuerjam. Mifor יש‎ Me- 
daba, 

* J/fque dl Efebon , co» cunas vrbes eo- 7 
run exiflentes in Mi[or eo» Dibon et Bamoth 
Baal, ce» domus Baalmeon, 

+ Et Ieffa, co» Cedimotb, eo Mephet, 1$ 


TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


CHALDAICAE 


* Tetra Gebalzorum, & omnis Libanus ad ortum Solis planitie Gad; depreffiones montis Hherrhon vfque ad introitum Hhamath. 
.* Etomnes habitatores montis à Libano vfque ad Salinas aquarum, omnes Sidonios in verbo meo exterminabo ab-ante filios Ifrael. 


* Etcum ea tribus Reuben, & tribus 


tantum partire eam Ifraeli in polieflionem, ficut iuf te. 


? Etnunc diuide terram hanc in poffeffionem nouem tribubus, & dimidiz tribui Manaffe. 


Gad acceperunt poffeffionem fuam quam deditillis Mofes trans Iordanem ad Orientem ficut dedit illis Mofes (eruus Domini. 
* AGhatogherquz fuper ripam fluuij Arnon, & Kartha quz intra fluuium; & omnem planiciem Medba víquead Dibon. 
* Etornes vrbes Zzihhon regis Emorrzi qui regnauit in Hhesbon , víquead terminum filiorum Ghamon. 
" Ecterram Gilghad,& terminum Gellurzi,& Aphkerozz, & omnem montem Hhermon,& omnem Marhnan vfque ad Zzelach. . 
= Omneregnum Ghogin Mathnan , qui regnauit in Ghaftharoth , & in Edreghi ; ipfe reli&us fuerat de reliquiis Un : & per- 


" Etnonextirparunt filij I(rael Geffurzum;neque Aphkerozz; & habitauit Geflu- 


cuffit eum Mofes, & extirpauit eum. 
rzus & Aphkerozz in medio Ifrael vfque ad diem hanc. 


"i 'Tantum tribui Leui non dedit poffe(fionem: oblationes domini Dei líracl ipfz poffeffio eius,ficutlocutus eft ei, 

"' Etdedit Mofes tribui filiorum Reuben per prolapias fuas. 

* Et fuit illis terminus à Gharogherqua fuper ripà fluminis Arnon,& vrbé que in medio Auminis,&: omné planicié vfq; ad Mebda. 
י‎ Hhesbon & omnes vibes eius quz in planicie, Dibon,&: Bamoth Baghal , & Bethbaghal Meghon. 


" ErIahhíza & Kedemoth, & Mephaghath. 


10sv E. Tranflat.B.Hicrony. Expuguatio urbium. 


:5 * EtCariathaim , & Sabama , & Sara- 
thafar, in monte conuallis: 

:w — *Bethphogor , & Afcroth, Phafga, & 
Bethaifimoth. 

Omnes vrbes campeftres , vniuerfa-‏ * :ג 
que regna Seon regis Amorrei qui regna-‏ 
uit in Eftbon, quem percufsit Moyfes cu‏ 
principibus Madian , Euzum, & Recen,‏ 
Sur, & Vr, & Rebec duces Seon habi-‏ & 
tatorcs terra.‏ 

*Et Balaam filium Beor ariolum occi-‏ :ג 
derunt filij Ifrael gladio cum cateris in-‏ 
terfectis:‏ 

xs *Fa&ufQue eftterminus filiorum Ru- 
ben Iordanis fluuius. Hæc eft poffefsio 
Rubenitarum per cognationes fuas vr- 
bium & viculorum. 

24 * Deditque Moyfes tribui Gad & filiis 
cius per cognationes fuas poflefsionem: 
25. * Cuius hzc diuifio eft: Terminus Ia- 
zer , & omnes ciuitates Galaad, & dimi- 
diam partem terrz filiorum. Ammon vf- 

que ad Aroer que eft contra Rabba: 

6 * Et ab Efebon víque Ramoth , Maf- 
phe & Bethanim, & à Maanaim vfque ad 
terminos Dabir. 

 *Invallequoque Betharam, & Beth-‏ זי 

D nemra,Soccoth, &Saphon,reliquam par- 
tem regni Seon regis Efebo , huius quoq; 
finis lordanis eft,víque ad extremam par- 
tem maris Cenereth trans Iordanem ad 
Orientalem plagam. 

35 * Heceft poflefsio filiorü Gad per fami- 
lias fuas,& ciuitates & villa carum. 

:» *Dedit & dimidig tribui Manaffc Alig; 
eius iuxta cognationes fuas poffelsioné, 

socuius hoc principium eft. * A Manaim 
vniuerfam Bafan, & cuncta regna Og re- 
gis Balan, omnefque vicos Iahir qui funt 

; in Bafan, fexaginta oppida. *Et dimidiam 

artem Galaad , & Aftaroth} & Edrai vr- 
bes regni Og in Bafan filiis Machir filij 
Manafle, dimidiz parti filiorum Machir 
iuxta cognationcs fuas. 
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"* Et Bethpegor, & eflluxionem Ramatha,& Beth Ieffimoth.: 
regis Emorrhzi,qui regnauit in Hhesbon:quod deleuit Moyfes eú , & prin- 


* Et fuit terminus filiorum 


X 
| 


+ Er Cariathaim,et Sabana qo» Satath eo 4 


CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
לי‎ Et Kiriathaim, & Sibma,& Szereth Sahhar in monte vallis; 


> Interp. ex Grac. Ixx.10 SVE: 


Afar in monte Emach. 


* Er Bethphogor, č Afedoth , Phafgå c ic | 


Bethaifimoth, 


* Et omnes vrbes Mifor co» vniuerfum re- zi] | 


gnum Seon vert Amorreorum, qui regnauit in 

Efèbon guem percu[ft Moyfes ip[um , eg prin 
cipes Madian, יפש‎ Eueum co» Recen er Sur, 
c Ur, c? Rebec, duces Seon habitantes ter- 
ram. 

+ Et Balaam filium Beor ariolum occide- 11 
runt filij Ifraelin gladio in fuga. 

+ Fuerunt autem termin filiorum Ruben 13 
Jordanis terminus. hec po[feffro filiorum Ru~ 
ben per populos eorum curbes c fuburbana 
erum. ~ 

+ Dedit autem Moyfes filiis Gad per popu- 4 
los eorum. 

* Et fuerunt eorum termini Jafir OMNIS ci- 5 
uitas Galaad , QJ dimidia pars terre filiorum 
Ammon vfque ad Aroer , que est contra Rab- 
ba. 

+ £t ab Efebon vfque ad Ramoth , contra 26 
Mafpha Bethanim €) Maanaim v[que ad ter- 
minos Dabir. 

* Et Enemec,Betharam eo» Bethnamra, eg 7 
Sochoth ce: Saphon,coreliquum regnum Seon 
regis Efebon ; Jordanis differminabit vfque ad 
partem maris Ceneroth trans Jordanem ab 
Oriente. i 

+ Hac po[feffo filiorum Gad per populos eo- +8 
rum, es per vrbes corum , c Juburbana eo 
rum. ! 

* Et dedit Moyfes dimidie tribui Manaffe, +9 
cx fuit dimidie parti tribus filiorum Ma- 
naffe per populos corum. 


* Et fuerunt. termini eorum à Maanaim 3o 


co omne regnum Bafan , cj omne regnum Og 
regis Bafan r omnes «vicos Fahir, qui funt in 
terra Bafan fexaginta oppida. | 

+ Et ומקוה‎ pars Galaad , ילש‎ in Aflaroth, sx 
eo in Edrai vrbes regni Og in Bafan: filis Ma 
chir filij Manaff , «s: dimidia parti filiorum 
Machir filij Manaffe per populos corum. 


* Er omnes vrbes planitiei,& omne regnü Zzihhon 


cipes Midian & Euzum,& Rekem, & Szur, & Hhur, & Rebagh principes Zzihhon habitatores terra. 
" Et Bilgham filium Beghor ariolum occiderunt filij Ifrael in gladio fuper occifos corum. 


Reuben Iordanis, & terminus eius: bzc hereditas filiorum Reuben fecundum profapias fuas, vrbes Ifrael, & villa earum. 
" Deditque Moyfes tribui Gad,filiis Gad & profapiis eorum. 
** £t fuiceis terminus Jaghzer & omnes vrbes Gilghad,& dimidium terre filiorum Ghamon; v(que ad Gharogher , quz fuper 


ab Hhesbon vfque ad Ramath Mifzpeh & Betunim : & à Mahanaim vfque 
" Et in planitie Bethharem, & Bethnimrah, & Zzuchoth, & ad Se- 
anis , & terminus eius ; vfque ad finem maris Ginozzat vltra Iordanem ad 


* Hzc poffeífio filiorum Gad per profapias fuas , vrbes & oppida carum. 


faciem Raba, "Et 
ad terminum Debir, 

; : ES ires 
prentrionem reliquum regni Zzihhon regis Hhesbon Iord 


Orientem. 


Et dedit Moyfes dimidia tribui Manaffe:& fuit dimidiz tribui liorum Manalle, per profapias fuas. 


M 


' Er fuitterminus eorum à Mahanaim , & omgis Mathnan omne regnum Ghog regis Mathnan , & omnes vici Jair, qui in 


c 


* Er dimidium terre Gilghad,& Ghaftharoth,& Edteghi vrbes 


F 


Mathnan , fexaginta vrbes. 


regni Ghog in Mathnan; filiis Machir filij Mana Te,medietati filiorum Machir per profapias eorum; 


62 הושע יר‎ LO sv r. Tranflat. B. Hierony. Terre divifio. 
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T dee stupeo tn m i || campeftribus Moab trans Iordanem con |‏ 


bad aro UM mm 9m» 7272 | tra Hiericho ad Orientalem plagam.‏ הלוי 
ay, | 53 *Tribui autem Leuinon dedit poffcf-‏ משה nom: nim nom)‏ ישראל הוצת 


CER T NB fionem , quoniam Dominus Deus Ifracl, 
| con MTNN3 coim ipfe eft poflefsio cius, vt locutus eftilli. ` 


₪ CAD XIII 
: Ho: eft quod poffederunt filij Ifrael in xj 
בניד-ישראל‎ Tom mbn) : «A terra Chanaan. quam dederunt cis 


E ih OEDSES | אא‎ Eleazar facerdos, & 10106 filius Nun ,8 
הכהֶן‎ NY ל‎ ENN vm בְּאֲרץ בְגֶען +תשׁר‎ . principes familiarum per tribus Ifrael; 


*Sortcomniadiuidentes, ficut prace-‏ :|| ויהושע 1213 וְרָאשִׁי אֲבָוֹת הַמַטוֹת 239 ישראל: 
perat Dominus in manu Moyfi, nouem‏ ||„ 5 בנורלנחלתכם כאשר עוה =j‏ 3 
AA RUE det etc: Cra ao CE ; || tribubus 8 dimidiæ tribui Manaffe. >‏ 

TDIP לתשערת המטורת‎ FMWD ||: *Duabus enim tribubus & dimidiz 


v3 $ , | dederat Moyfes trans Iordanem poffef-‏ משרק נחלת שני המטות וחעי 
S NDA - d EET der COPA, || fionem abfque Leuitis,qui nihil terre ac-‏ 
ien ceperunt inter fratrcs fuos.‏ מְעַבָר nom 102—N? cano m»‏ 

[02 37 50-722 073 * 'C3n34/* *Sedin corum fuccefferant locum filij 

VEN NS f D 0 i 5 ה‎ Iofeph in duas diuifi tribus Manaffe 8 
UNA cam P 1203 N ]c22N1 mwn | Ephraim: nec acceperunt Leuitæ aliamin 


com 3p2o כיאבם-עריבם לשברת ומגרשיהם‎ | terra partem , nifi vrbes ad habitadum & 
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| | pecora fua. . 
Jv : yos ישראל ויחלקואָר=‎ 230y > e ele Ol 
M T TA ORES A: GOE ecerunt filij Hrael ,& diuiferunt terram. 
223 YN "oxn oio ll: אֶל‎ mP | 6 ו‎ itaque filij Iuda ad Iofue 
AVRT ION PDT AA panD i ג‎ . locutüsque eft id Hie "in Ned O 
oes le Y PNE לי‎ Sæm | B filius lephone Cenezeus: Nofti quod lo- 
cap: pi cwn אֶל מ‎ aak ור‎ Airs ₪ Dominus ad Moyfen BAe 
G"y20N 3123 * : yana ועל--אדותיך בְקְרָש‎ 7 | Deideme& tein Cades-Barne. 
בשלח משרה עבד-יחורה אוֹתי‎ Xr l? ? Quadraginta annorum eram quan- 
RA LS ** || domifitme Moyfes famulus Domini de 
אתודָבר‎ IWNI CONO TOÀN 5327 ברנע‎ WIRD ; | Cades-barne,vt confideraré terram;nun- 
עבם-לבבי; + ואחיקשר עלועמי‎ UNS: | ciauíque ci quod mihi verum videbatur. 
VALERE) VS ORBI Su Vins Q8 57. q] e. * Fratres autem mei qui afcenderant 


mecum,diffoluerunt cor populi; & nihilo‏ המסיו אָרזילב העם JIN)‏ מִלָאתִי ON‏ יחור 
minus ego fecutus fam Dominum Deum‏ | | < אלה יוישבע משרה ביובש ההות לקמה 


KA UO CUM || meum. 

mnn D na am JUN PN אבם-לא‎ | *  "Jurauítque Moyfes in die illo,dicens: 
לנחלרק 12205 עד--עולם בי מלאת אחרי יהוה‎ Terra quam calcauit pes tuus, erit poffet" 
DIEE E UL Wr "L^ | |C fo rua & filiorum tuorum in eternum, 
ODON quia fecutus es Dominum Deum meum. 


——— c הרד‎ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS את‎ 0 / 
*י‎ Ethi,quos poflidere fecit Moyfes in campeftribus Moab; vltra Iordanem adlericho ad ortum. | ?Ettribui Leui non dedit 
Moyfes poffeflionem: Dona qua dedit illis Dominus, illa poffeffio eorum , iuxta id quod locutus eft cis. 
CAP. XLIIII. 

T hzc,quz poffederunt filij Ifrael in terra Canaan:quz poflidere fecerunt eos Eleazar facerdos, & Iofue filius Nun, & capita patrum 
| entendre Ifrael. ` In forte diuifz funt eis poffeffiones fu:iuxta id quod praccpit 
Dominus Moyfi, nouem tribubus & dimidiæ tribui. ! Namque dedit Moyfes polleflionem duabus tribubus, & dimidia 
tribui vltra Iordanem, & Leuttis non dedit poffeffionem inter eos. *Etenim fuerunt filij Iofeph dua tribus Manaffe 
& Ephraim:& non dederunt partem Leuitis in terra, nifi vrbes ad habitandum, & füburbana carum,iumentis & pecoribus eorum. 

s Iuxta id quod præcepit Dominus Moyfi.(ic fecerunt filij Ifrael, & partiti funt terram. 

> Etaccefferunt filij luda ad Iofae in Gilgala,& dixit et Caleb filius lephune Kenizaus: Tu nofti verbum quod locutus eft Domi- 
nus cum Moyfe propheta Domini fuper caufam meam,& fuper tuam in Rekam Geah. א‎ 

? Filius quadraginta annorum ego,quando mifiaMoyfes feruus Domini me ex Rekam Geah ad explorandam terram, & retuli lli 


verbum,vt id quod fuit cum corde meo. * Et fratres mei aue m, fregerunt cor populi,& 
ego compleui poft timorem Domini Dei mei. * Et iurauit Moyfes in die illa, dicendo : Nifi terra, quam calcauit 
planta pedis tui in ea, tibi erit in poffeffionem , & filijs tuis vfque in (culum: quoniam complefti poft timorem Domini Dei mci. 
9 F 2 
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| . CHALDAIC£ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Et nunc ecce viuere fecit Dominus me, quemadmodum locutus e(t , his quadraginta & quinque annis: à tempore quo locutus 
e(t Dominus verbum hoc cam Mofe qui ambulauit cum Iftael in folitudine:& nunc en ego hodie filius octoginta & quinque annorum, 
| " Vfque nunc cgo hodie robuftus , ficut in die quo mifit me Mofes : ficut virtus mea qua tunc , fic virtus mea quz nunc ; ad 
| ineundum prelium, & ad exeundum , & ad intrandum. " Et nunc da mihi montem hunc quem 
| locutus eft Dominus in die illo: nam tu audiuifti in die illo,quia fortes ibi; & vrbes magne munitz,fi forie erit verbum Domini in auxi» 
lium meum, & poflidebo eas iuxta id quod locutus eft Dominus. 
Fr benedixitei 10006: & dedit Hebron Caleb flio Iephune in poffeflionem. ^ Propter hoc fuit Hhebton Caleb 
filio Iephune Kenezao in polfleflionem vfque ad diem hanc;eó quód compleuit polt timorem Domini Dei Ifrael. 
5 Ernomen Hhebron ab antiquis Kiriath Arbagh, homo magnus in fortibus ipfe: & terra quieuit à faciendo bellos 
CAP. XY. : 
E? fait fors tribui filiorum Iuda per profapias eorum , fuper terminum Edom ad defertum Szin Meridiem verfus à finibus Auftri, 
* Ec fuit eis terminus Aultralis à finibus maris Salis, litore quod refpicit Auftrum. 
3 Et exitab Au(tro ad afcenfum Scorpionum,& tranfit ad Szin, & afcendit ab Aultro ad Rekam Geah: & tran(it ad Hhefzron, & 
a(cendit ad Adar,& fle&tit ad Karkagha. *Et ttanfit ad Ghafzmon,& exitad fluuium Zgypti,& 
fuerunt egreffus cius ad terminum maris: bic erit vobis terminus Auftralis. 
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Rus rae AA LW ae el tem in medio filiorum Iuda, ficut przce- 
"XN ארְבע‎ ut MONY y im ה‎ nna אֶל‎ perat 61 Dominus , Cariath-Arbe patris 
יורש משכם כְּלֶב אָרת-‎  :ןורְבֲחאיהקנעֶהיי‎ | Enach,iph eft Hebron. 
Oe DO CN Qn E i, 8 או‎ * Deleuitque ex ca Caleb tres filios 
הנק אהששי ואר ישן‎ 9a ER שָלו‎ Enach , Sefai & Hayman , & Tholmai de 
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Js yas mp לירזושע ירז‎ veo על‎ zm3 pn am moet 33 3535 3 : לזרעיתהון‎ 
PIN yas salz = e x v; > . H 0 : $ :]וז‎ : e i] 
DVINO mm ירז ששי‎ NIINAN רז‎ 355 pony "m + ! NINANI 
IND ws. œ :" .י-- - .2" 4.* מז וי‎ "i H . H pio . terr: 


5 וסליק מְתַמזְלְוותבִידְבִירושוכסדְבִירלְקרְמִין קרז Ln‏ 


Intetp. e Græc. lxx. 10 s v Ë iH SO YE put d 1 


+ Ee termini ab Oriente omne mare falfum s\\ 5 * yoj אד‎ doo מל‎ doana maran 9d dorü ג‎ 
Eoque ad partem Iordanis s Go termini corum dnit ius teqie dio pJdiko , xg) và dead cundi 2 
e uei à [ummitate marii et à par 2 p 30 2 Sm Th ו‎ 10) YA 

* Defcendant termini in Bethagla eo tran: ets Hue F 7 RF BL cct wg 
fiunt ab Aquilone in "Betbaraba co afcendant EN 0 2 raceja e Bat AYAL; K Tap O 
termini ad lapidem Boen fili Ruben. parT 27m [Boppos Iy aenea ,6 DEIT aya Gaia TÈ 

* Et aftendunt termini ad Debera valls7 || OAR dm Aor aus ded poem. Ad 
Acher c? Aquilonéverfus defendant inGal- \\7 “tl wegrwacawa ta tora JH rabent pa 
gala, qua eft ex aduerfo afcenfions Adommim, ery dyp ,€ x? Roppo rabav JH yeXydd, 
que ef contra Aufirum valli; es tranfibit ter- hiw dra ocs Gare didulu nisi x? Na 
PTA fonti Sols : és» erit exitus 2 ode TET dextaa ₪ è dg IAD idup rye 

2 € AE. > \/ 2 2 Nr 5e i 

* Et a[cendunt termini in couallem fh En-$ bis ₪ PH déco 2 ars rnp Oyi: s CEN 

nom in dorfo febufei à Meridie yhet ef Hierw- || * , 4 000600 rd oeza sis 0000/05 yod ול‎ Jm 


zs : As ; 4 2 ל‎ A 1 p WA: A TP, N 
falem, co pertendunt termini ad verticé mon- ` VOTOU 0 icis Xm Neos UT» cil ite gua Amp. xod 
y , » ירה‎ y קש‎ - , 
sis qui cf contra vallem Ennom ad mare quod dix eae Toei c) fi xoevdlw oot Ti ew rama 
ef ex parte terre Raphaim ad Aquilonem. tuno poy yO avu wey; Sa dos T ésw Ga ui ; 


1 Et pertranfir terminus à vertice montis || % pagaiu d fGoppd. RA 
ad fontë aque Qm ,et pernemet "m Ee |» t koy 0\6%6 020\)4 T ל מ‎ pu e ct dosis dm 
A T  & ducet terminum in Baal, y uera 06 Chalara JZ: Nap Pu ios, 
ec elt ענש ץש‎ 1 NA 4 כ‎ / [4 9174 , , 
; AE, i aca T 0040 E AA 1 
+ Et perueniet terminus à Baal ad mare, et 1o / wm, 5 0 2 i / dh a e 
prateribit ad montë Seir, éo tranfibitper dor- | ° éz AAGE) à y i eol 0 paan Ym SRH 2 
fum vrbem Farin ab Aquilone bac efl Chon: | | Sic CG: onip , "C Tape AC) did. 
W defendet in vrbem Soli , v tranfibirad || Aw 10 Xa Poppa auri igi varum vg xa aes 
Auffrum. * Et perueniet terminus cótra dor- V Cie) לש‎ mons viov , xg) rapsndics ) à) Nea. 
fim Accaron ad Aquilonem, es mittet termi- | * xgy 0/0600 P 000 XT טע‎ 0 dm Bop- 
nos 1n 5007004; C pertranfibit montem terre LIEG dex 6a Ad Td. oera sis sayap wu: ra pe^ ái. 
Baala, e perueniet in febuetl, © trit exitus ce) deos ic Baa dv , xg) dexeans dia, x9) 
terminorum in mare, es» termini ipforum à Lo SAND" «dr ir 0 - va 3 
mari mare magnum concludet. 5 i RS AK OPIRE CA, ו ג‎ 
+ Hi termini filiorum Juda in circuitu per |. T בח‎ mh A Sandosa US As S RN 
populos fuos. iè . (ora. TX 00 udy isda KUX AQ x d nuog cut; 
. . . k 4 \ Y M Ll » , י‎ , ; 
* Er Chaleb filio Tephone dedit partem in 2| s | " el Ti cate id 190 0 000 uiro 
medio filiorum Juda per inflam Dei : & dedit עו‎ isda Ae evo cz puts 0 E Seod uo Hwxey ory 
ei fofue curbem Arbe metro polim Enach , ipfa a inde TW TÕAY דווע של‎ AW Wax, eur iei yé- 
cf Hebron. ss | | opo». Jj | 
+ Er delenit illinc Caleph filius fephone tres 4 is Xo DN dicts indes sax 0 di T ^ 
filios Enach, Seffai , יק‎ Hayman, ey Tholmai iiia RUA Rs nis = Suid 
fiirpes Enach. / 2 $ \ )/ 2 .₪ \ ול‎ YN: 
* Et afcendit illinc Chaleb ad habitatores 15| \'5 rua ora. SUM dus (on nabe rans dct 
Dabir , at nomen Dabir prius curbs litera xa Gmnodrrate dalip, I 3 viua Qa Bip ו‎ moi 
ru. Ad$ potu TOY. 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO.’ 

* Ët terminus Orientalis plagz, Marc falis vfque ad fines Iordanis ; & terminus ad ventum Septentrionalem , 3 litore matis à fi- 
nibus Iordanis. * Et afcendit terminus ad Beth-Hhagla,& tranfit à Septentrione ad Beth-mefra: & afcendit tetminus ad petram 
Bohen filij Reuben. ? Et afcendit terminus ad Dabir ex planitie Ghachor, & Septentrione fpe&ante ad Gilgala , qua eregione 
aícenfüs Idumzorum ; qui ab Auftro fluuij: & tranfit terminus ad aquas fontis Solis,& fuerunt egreffus eius ad fontem Kafzara. 

* Et afcendit terminus ad vallem filij Hinom qua ad latus Iebus ab Auftro, ipfa Ierufalem : & afeendit terminus ad caput montis 
qui fuper faciem vallis filij Hinom Occidentem verfus ,quz in finibus vallis fortium, Septentrionem verfus. | 

Et fle&it terminus à capite montis 4d fontem aquarum Nephthoahh ; & exit ad vrbes inontis Ghephroh : & refpexit terminus 
ad Baghala,ea Kiriath legharim. © Et flexus eft terminus à Baghala ad mate 4d móntem Seghir , & tranfit ad latus 
montis Jegharim à Septentrione,ipfa Chezzalon: & defcendit ad Berhfemes,& tranfit ad Thimtia. ; : : 

" Et exit terminus vltra Ghekron ad Septentrionem ; & refpexit tetminus ad Sichron; & tranfit ad montém Baghala; & exitad 
Iabneel: & fuerunt exitus eius ad terminum maris. " Er terminus Occidentalis mare magnum, & termini eius: hi ter- 
mini filiorum Iuda citcutricirca per profapias fuas. f : ® Et Chaleb filio Iephüne dedit partem in medio filiorum Iuda, 
juxta di&um Domini ad Iofue : Kiriath-Arbagh patristillorum fortium,ipfa Hhebron. i 

^ Et extirpauit inde Chaleb tres filios fortium:& Seffai,& Abhiman, & Thalmai filios fortium; 5 Erafcendit inde 
ad habitatores Debir,& nomen Debir antea Kiriath -arches 


F + 


8$. יהושע טו‎ 10 s v £. Tranflat. B.Hierony.Terre diufio. 


lire  * Dixitque Caleb: Qui percufferitCa- 
ג‎ ns is itque Cale percufferit Ca 
B^ XP אָרת‎ m אשר‎ Eye DN ; riathfepher & ceperit ei ea, dabo ei Axam fi- 


nmm mah t7 liam meam vxorem. — *Cepítque cam‏ לו את-עכקה בתי לְאשרק! 
Othoniel filius Cenez frater Caleb iu-‏ |לג — * ולְבדָר- עתניאַל vp‏ חי בלב wm‏ 


| nior ,deditg; 61 Axam filiam fuá vxorem. 


: לאש‎ 13 p) IN) 1 * Qui cùm pergerent fi fimul, fuafa eft. 


-Nò ו לְשְאָול‎ jnivom בְבוֹאָרה‎ Om: i$ | àviro fuo, vt peteret à patre fuo agrum, 
: -ל‎ à 0 onm niv màs füfpirauítque vt fedebat in afino . Cui 
223/712 על החמורויאמר-‎ Caleb,Quid habes, inquit?. 
eim 9- rn ותאמַר‎ $ Id מה‎ 5 9 *Arillarefpodit: Da mihi benedi&io- 
רז‎ b : hm הננב‎ nem. Terram aultralem & arenre dedilti 
FON rmm ונְתַתֶהלִיגָּלֶת מיִכם‎ n mihi,iunge & irriguam. Dedit itaq; ei Ca 
=bn תַחְתִיות : הרואת‎ PA עליות ואת‎ ribs 1 leb irrigu Hs perius & He 
ל".‎ 35 Hecclt polleflio tribus filiorum Iu- 
T mr ias An |. da per cognationes fuas. 
למטרק בְנִי"יהוררה‎ nypa הוהי העריכבש‎ * opui Erántque ciuitates ab extremis parti- 
x | bus filiorum Iudaiuxta terminos Edom à 
mm m ב קצאָל‎ CVIN בל‎ D | meridie,Cabfeel & Eder,& Iagur. 
vp raymw וקינר;וְדימונרק‎ * +H :ג‎ *ErCina & Dimona, & Adada. 
A ו‎ ,]3 “ErCedes & Afor,& ו‎ 
desig יה וטלכם‎ ! am tem > When ds 
' imn Nomsm ווקריורת‎ ANYIT ג‎ 5 Alor noua & Carioth , efron hac eft 


4 ! אמ‎ + i Affor.. 
r7» wm Taurus VoU א‎ :6 | * mam, Same; & Meloda. 
y3v N23 yv וחצר‎ * T ra vom: 3 15 | *Et Afergadda , & Effcmoth, & Beth- 
T nr a. + ' vmm יוב‎ E pheleth. 
Kant 4 is 5 bir . | as *Ec Aferfual,& Berfabee, & Baziothia. 
ולג‎ : 2m "p וא תו ר‎ 5 i$ | *EtBaala, & Humefen. 


ein * 47790) i000 A 39: T Et Heltholad,& Exul, & Sarma,‏ ְשלחיכם 


a + Et Siécelech , & Medema,& Séfenna. 
D NT vym עשריבם‎ Cory 3 ועין וְרְמון‎ + Lebaoth & Selim 8 Ahemremmon, 


|: 
וְצַרעָה ואשנר- ו‎ GINDUN גר בשפלר‎ | Wesel we ani a dT 
y In campeftribus vero Eftaol & Sarea, 
,CO»ymr man cor man ; 2 D. & Alena. * Et Azone ,&Enganim, & 
ירְמורתועדלכם שוֹכהועוקרה:‎ s| Taphua,& Enaym. 

cpm ועדיתיכש‎ Ey psu ud p pu D ,6 Adulam, Socho, & 
mm ry YIN co» 06 *EtSarim,& Adithaym, & Gedera, & 

jn y 
ig ומנדל-‎ rm * Giderothaim , vrbes quatuordecim é & 

li RE earum. 
וקתצגל:‎ err * a jz $ Sanam & Adala ,& Magdalgad. 
bor ונצקרת‎ vor o» 


* Deleam & Mafepha,& 1. 
ובו וְלחְמסוְַתלֵיש:‎ * Bi 


39 — *Lachis & Bafchat,& Eglon. . 
+o *Tebbon&Leemes,& Cerhis. 


תרגום יונתן | 

ans 1p עָתְנִיאֲלבֵּר‎ noa» 17 UO MUN sb 'mhanbp»ynm אַרְבִּי וכַבְשִׁינָה וְאָחַן ליה‎ np n ine] 255 iov! 
חַמְרָא‎ Vi n390N) אַחֲסַנְחָא‎ sra po 7s DS moo וַהַוְהבְמעֲלָה‎ E ash mmanoayn ליה‎ 3355 
rvmam SIOTNIDU אַתַרֹבֵית‎ Vin "am som yy לִיאַחִסִנְחָא ארי‎ anno 7I? ; T? בַּב מה‎ nb yov 
nim ** 1 p? PYTY 2318030 ו 20 דָּא אַחְסָנַת‎ ARDIN NIDU nn בת שיא ַעילְאָה‎ 
וְדִימוֹנָה וֶעדְעָרָה ו‎ nop * iun Cwvsp xov ams cnn על‎ rpm oy לְשׁבְטָא‎ eno קרו‎ 

in sen prm ורות‎ nmm s 50 ן‎ mbya boy וְקרְשוְתֲעורותְנְן ** זיף‎ 

** אַמַםושְׁמֶע וסולְרָה: 7? nam‏ וְחֲשְׁמווּבִיהפָלְט: * aem‏ של wn‏ שָׁבַעוּבְזְיוֹתְיָה ו 

nixa a, DIDI MOTAN bs וכסיל הרמה‎ Du jo ! ְעיים וְעָצֶם‎ nya 29 
pyon ME | בַּשְפְלְתָא טאל ְעֲרְעָה וְאַשְׁנָהוּ‎ 33 ! inva yt mpyvy emp בס‎ pom יכ ועין‎ "nhe 
RTD omm num omm cnp '* 1 A וער שוכה‎ moy 7 rto» meno 
! ron npxa vob » : osppn Aayo ?* נָר ו‎ bs ופַצְחִיהֶן ! 7 צנ וַחֲרָשָׁה‎ oy yox 


roo» bpnin paa ** 


Interp. ex Graec lxx. 1 0s v E. IHZOTz 2050 ray b. 69 


Lae : מא‎ . 1 4 5 )o0 % י‎ 7 / d > 
* Et dixit Chaleb, Quicing, ceperit vrbem xe] xà xoy eirrey vad 6,06 RN yau- 


8 : ae : I N , ו‎ SORA xy - i : 
litterarum co» dominatus fuerit ei, dabo ei TV C werdirncbris dort dur Thy dyr Pya- 
ו‎ 2 : 4 Em dt $ s S 1 
Ata filam meam inxorem. Tio A8 ele Puwa. | 
Et cepit eam Othoniel fihus Cenex frater 17| |. ו‎ f de Wt 
. . ו‎ : 2 e 1 95 6. 
Chaleb iunior , co» dedit ei Axam filham [uam / yos Qo xat 


M 0 4 CIA VAS f) . "ad "E 
si NB 0 6075606" xcu dues ciui) ayran Svyaréog 
es vxorem, MN. » po +2 igi tà we 
* Et fastum efl cùm pergeret ipfa; יש‎ cón- 13| | WP curd yuvra: 4g poo Oy Th Apes 


. , . g 4 /, \ 3 e 5 ip / , 1 
fuluit ei dicens: Petam à patre meo agrum; e turf, wo) cune GouA doa o GUI) Asyrovca , airho uo 
P RIS 2 "X / > , 'שי‎ Oe AN EE Cee 
exclamauit ab afina. co dixit Chaleb: Quid | | ratTieg us ago, © bonoen Pari Fhe 00 * È eizíey 
, | +: , 

eft tibi | ya^ , Ti écly TEN 


* Et dixit ei: Da mihi benedictionem ,quo7 15. 
niam in terram Nageb dedifli me; da mihi fon 
tem aquarum, čo dedit ei Chaleb fontem aqua- 
rum qui fupra c» fontem qui infra. 


u$ — "gy לשו‎ QU td dos uor Ayia, oTi sis Rr vays 
000 re 056 uoi TW yonabuaiu , no d toxey cr 

` \ AF , SETA Y 
yare TY yaxaduais Tí» 00050 xg) TW ywr TU) 


ja den H שש‎ | 
Hac poffe/fio tribus filiorum f uda per po- 20 al Fr e 

pulos fao 4 FF הג‎ arm ?) XNMeovouía, Quans yav ieda xao. fú- 

+ Fuerunt autem vrbes torum "vrbes ad וג‎ (ate wis. bs | 
tribum filiorum fuda in terminis Edom, in de= | | ג‎ é Kmr 2 TOA: OUTO roAAs CCI; rh CUNT 
ferto (ab feel é> Eder, @ Fagur: || udvizda ig dora iddu JHE Ephucov xn GTA | dep 

* Et Cinasco Dimona, cs Adada; 22880712277 p. : 

$ Et Cedesseo» Afor; e fetban. : . * wo) m ו‎ x) dida. 

* Ziph > Thelen, Baloth. Alor no- 34 d ks ‘A dide Y 
uam ילש‎ "vrbes Efroin ; bac eft Affor: 25 2 6 


| | dá Gorg לד‎ xo] Gane. tiaron TU xà 
* Emam et 50000, יל‎ Meloda eo Afar[udr. | dd ב‎ p j 
* Et Aférgadda , יש‎ Afemothj = Betb- az | VW, C ou TONE 50 pa, AU TT $5 gp. 


pheletb. (pe ‘dudu Coraud, 6 drupa: 
+ Et Berfabee eo? n iss) ₪ M dreut, C Bn dens. 
+ Et Baala eo Hyim c> Alem. 19 ig J ו ל‎ 
* E Head ey Exvul Harma. "Et jo JR d E , e Ae dru. 

Siccelerh cs» Medemena éo Senfeñna: "s — תל‎ € aia, C ipua: 


» 


+ Et Labaoth , co» Selim , ex Ahem , ילש‎ 32 


AREAS C uedyuera, C cayro.‏ ס'ג 
Ter ton . ; I 2 2 / e‏ 
Remmon , omnes ciuitates Viginti Q9» noem; ; ^‏ 


: 2 O»X,5 ok t 2-0 
/ i "gp 60:00. rendu CC 0 ד‎ 
e wille earum. | ie ein C omia & al cd Yun 

+ Tn campefiri, Eflaol cs Sarea, e» Aena. 33 | ORE SEA C P UM a 
* Et Azone cy Enganim T apbua,et Enaim. 3 wm LIT RATS T YA capac ,C awe 
vs + AA > Y pde NEG TOR aa 
+ Er Hierimóth e» Adulam, c Socho, c»: isse — xod Gema C hyowiu, (opi, עד‎ wal. 

Ne Y 0 4 3 / 
Azgcha. hs ,מש‎ darau, C oyó, Cainea. | 

^ 5 . . ^ ^ , M / וא‎ / 2 
Et Sarim; יש‎ Adithaim, 6 Gedera, & €, — * yyy 00600 60/6 0 Cries 


fuburbana eius; vrbes quatuordecim 5 e eur KONEG Teose pee xod ina Cai zdu curd; 


ruille earum.” SR UA À S scil 
+ Sanam co Adafa, co Magdal, ad; Td A. ; 8 % if 7 ica 
+ Et Delean, co» Mafephasco eel. js ₪ : 2 4 Ps pang KG ly : an : 
+ Et Lachis, c Bafchar, co» Eglon. qp do וש‎ (€ Caceres, C ayro: 


+ Et Teblón eo Leemes er Chetblis. — 4o 4 * xg) yasco xot ju quate, xg) xat Nc 


CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. Boss 
' Et dixit Chaleb: Qui debellauerit Kiriath-arche,& fübegetit eam , & dabo ei Ghachzza filiam meam in vxorem, |. "ft 
fubegit eam Ghathniel filius Kenaz fratris Chaleb, & dedit ei Ghachzza filiam fuam invxorem, , | "Erfüitcüm ea intraret, & in- 
citauit illum vt peteretà patre fito poffeflionem, & demifit fe de afino.& dixit ei Chaleb: Quid tibi? TS qu 
לי‎ Et dixit: Da mihi polleflionem, nam ad terram meridionalem dedifti me : & dabis mihi locum domus irrigationum aqua- 
rum;& dedirei domum irrigationum fuperiorem & domum irrigationum inferiorem. . * Hac pofleflio tribus filiorum luda per 
profapias fuas, * Ecfuerunt vrbes à limitibus tribus filiorum Iuda fuper terminum Edom in Auftro: Kabfzel & Gheder,& lagur, 
? Et Kina,& Dimona & Ghadghada. "5 Et Kedes, & Hhafzor, & lithrian: “Ziph & Telem, 
& Beghaloth. . "ÉrHhafzor Hhadathah, & Kirroth Hhefzron , ipa Hhafzor. w TME 
* Aman & Semagh, & Molada. "7 Et Hhafzar Gada, & Hhefmon, & Bethpaler. . * Et Hhafzar Sughal, & Beer- 
fabagh,& Beziothia. — ? Baghala, & Ghiim, & Ghefzem. — ...., FEtEltholad & Chezzil,& Hharma. í 
1 Sziklag,& Madmana,& Zzanzzana. P EtLebaoth & Scluhhim , & Ghain,& Rimon; omnes vrbes vie 
ginti & nouem & vici earum. ? In deprellior®; Efthaol & Szarghah, & Afnah. . "Et Zanoahh ,& Ghen-ga- 
nim, Thapuahh & Haghenam. 5[armuth & Ghadulam, Socho & Ghazka. = °°. " EtSegharaim & 
Ghadichaim, & Hagderah, & Gederoraim; vrbes guatuordecim & viciearum.. |... " Szenan & Hhadalla,& Migdal Gad. 
" EcDilghan & Mifzpeh & lakthel: » Fachis & Bafzkath & Gheglon. + Et Chabon, 
& Lachmas,& Chethlis. 


" 


v E. Tranflat. B. Hierony. Terré diuifio.‏ 5 0 1 יהושע וו סל 


com ונעמדה ומקדה‎ "T m3 rmm ג‎ 4. SEtGideroth,& Bethdago,& Neama, 


& Maceda, ciuitates fedecim & ville earü. 


qunm r2 : qmmsm muy wv * 0 *Labana,&Ether,& Alan. *lepta & 
וקעילהוְאָכְוִיב‎ Dyan: a םי‎ Nelib. *Et Ceyla, & Achzib,& 
SA WT Are o gd ls gris. E: mets 


| | 44 |44 Marefa, ciuitates nouem & villa earum. 
עָרִיבית שַע וְחַצְרִיהֶן י ; עקרון‎ Pr NY3 54  *Accaron cii vicis 8 villulis fuis. *Ab 
כל אשר-‎ rn "py * : ובנתיה וחצריה‎ 45 " Accaron víq; ad mare omnia que vergüt 
ierra can IA PM Srl UT לו‎ | 47ad Azotü & viculoseius. *Azotus 60 vi- 
אשדור ריקי * אשרוד בנותיר-ז‎ T' די על‎ | 68 villulisfuis. Gazacü vicis:& villulis 
cw וחערירה עד--נחל‎ pnia my mum fuis víque ad torrentem Egypti, & mare 
e : 3 e | \48 o : = 
ו‎ 
יוענבואָשתמה‎ IIN nonmmpnmnm s ;erlatfenna,hac et ias 6 ו‎ 
RERNE te E a EB AME "|: mo,& Anym. * Gofen &Olon,&Gylo, 
RA NISO m [me ית‎ PUE | sz ciuitates ו‎ & villæ carum. Arab 
וְָנום וּבַית-‎ * YUNI ארב ורומה‎ * qom s2 |s; & Roma,& Efaan. * Ec lanum,& Betha- 
יוְתְמַטַרהוְקרִירְתִאַרְבַע היא‎  :הקפאוַחופת‎ ss tphua, & Apheca. "Athmatha & Cariath- 
"ep dedit Aaa Tn umo 7007 || * arbejheceft Hebro,& Sior;ciuitates noue 
WA?  ןןָהיִרצהו חַברון וְצִיעֶרעָרִיב= תשע‎ +5 5 8 villecarü.*Maon,& Charmel & Ziph, 
ma , יה וו ל‎ a o |56& 1006. *Iezracl & Iucadam,& Zanoc. 
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Libna & Gherhet,& Ghaflan. ** Et 
* Ghekron & oppidaeius. . 
*' A(dod; 


* Et Ghanab,& Efthemoli, 
® Arab & Rumah, & Efghan. שעת‎ e 


EtDana,& Kiriath Zzana, »pfa Debir.‏ י 


“Et Hhumta, & Kiriath-Arbagh;ipfa Hhebron, & Szighor;vrbes nouem & vici earum, 
* ErIzraghel & Iakdegham, & Zanoahh, 
*' Hhalhhul, Beth-Szur & Gedor. 
© Kiriath Baghal, ipfa Kiriath-legharim, & Haraba;vrbes due & vici earum. 
& Er Haniphfan,& vrbs Salis, & Ghengedi,vrbes fex & vici earum. 
LY è 2 


" Hakayn, Gibgha, & Thimna; 
* Er Megharath, & Beth-Ghanoth , & Elthekon, vrbes 

“In deferto ; Beth 
? EtIebuízum habi 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
*' Et Gederoth, Bethdagon,& Naghama,& Makeda vrbes fedecim; & vici earum. 
*' Ec Keghila,& Achzib, & Marella; vrbes nouem & vici earum. 
** A Ghekron & Occidentem verfus; omnes vrbes quz fuper terminum Afdod, & vici earutn. 
oppida eius,& vici eius;Ghaza,oppida cius,& vici eius víque ad fluuium Aegypti:& mare magnum & terminos eius. 


" EtGoffen,& Hholon,& Giloh,vrbes vndecim & vici cius. 


Interp. ex Grzc. lx:0svst. 


* Et Gaderoth,es Betbdagon, ey: Neama, 41 0 


Macedasciuitates fedecim eo ville carum.‏ ילש 

*Labana 6741007, Afin, *E t Jeph-14: 
ta C Afna eo Nefib, | * Et Ceila, = Ach- i 
zib, er Marefa, ciuitates nouem, c»: ville ea- 44 
rum: 5 eAccaron e ville ense [uburba- 4) 
gatur. — * Ab eAccaron co vfque ad mare 46 
I emnath, et omnes quecung; funt prope Efdod 
€? vici earum. 

+ Efdotb יקש‎ vici eius e» fuburbana eius, 47 
Gaza €p ville eius, eo» [uburbana eius vfque 
ad torrentem. ZEgypti , & mare magnum ter- 


minat, * Et in montana, Samir, co Jecther, 43 | 


¢o 50000. — * Et Edenna, ילש‎ vrbs littera- 2 
rum, hec efl Dabir. | 
* Et Anab cs. Hiflemo, ילש‎ Anim, > go 


* Et Gofen es: Olon, cs» Gilo ciuitates Yn- sdl 
decim, eo ville earum. 


Ebron cv Sior ,ciuitates nouem c fuburbana 


earh. *Maon e$» Charmel es Ziph, éo Fothe. ss 
ו‎ 


+ €t Tezrael eoe Jedaam, co Zanoe. T 
+ Acain, @ 04046 יל6,‎ Thamna, vrbes de- jz 
ctii (gx ville earum. * Alul, em Betbfor er T 
Gedor. — * Mareth, c»: Bethanotb,co* Bel- $5 
thecen ciuitates fex cz ville earum, 
- + Cariabaal bec vrbs Jarim eo: Arebbayvr- so 
bes due co Ville earum. T deferto;Betha- ex 
raba, Meddin,Sacha. = * Et Neb[anyez: ciui- 6» 
tates Salis, co» Engaddi, vrbes fex eg ville 
earum. + €t febufeus habitabat in Hierufa- 6; 
lem, eo non potuerunt filij Juda delere eos, co 
babitauit Febufeus cum fils Juda in Hierufa- 
lem vfque ad diem banc. 
CAP XVT 


T fuerunt termini filiorum Jofeph ab For- x |; 


dane contra Hiericho av Oriente defertum, 
ילש‎ afcédent de Hiericho in montana in Bethel. 

* Et egredientur de Bethel in Luz am :יל‎ 
tran[ibut ad terminos Archiatharoth.*Et per- i 
uenient vfque ad mare in terminos Hiepbleti 
va; ad terminos Bethoron qua infra, c2: ofa; 
ad Gaz er, c» erit exitus corum in mare. 


Iiphthahh,& Afnah,& Nefzib. 


& vici eius, 


*' Erin monte Samir;& lathir, & Sochoh. 
& Ghanim. . 
lanus, & Beth-Thapuahh,& Apheka. 

5 Maghon,Carmcel & Ziph,& Iutah. 
vrbes decem & vici earum. 
fex & vici earum, 

Meffera, Midin,& Zzechacha. 


tatorem Jerulalem non potuerunt filij Iuda exterminare eos, & habitarunt Iebufei cum filijs Iuda in Ierufalem vfque ad diem hanc; 
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T exijtfors filijs lofeph à Iordane Jericho ad aquas Iericho ortum verfus; ad defertum quod acendit à Iericho in monte Bethel; 


` Ecdefcendit ad mare ad terminum Faphlet, 


* Et prodijtex Bethelad Luz,& tranfitad terminum Archi-Ghateroth. 


víque ad terminum Beth-Hhoron inferioris & vfquead Gazer. Et fuerunt exitus eius ad mare, 


7 


ץמוא 


oye ; rosv rz. Tranllar. B. Hicrony. Terre diuifro.‏ ו ל 


nov mn á ls Poffederüntque filij Iofeph Manafles‏ מנשה ואפריבם | * ויהי 
s & Ephraim. *Er fatus eft terminus filio-‏ || 5 65:35 :ו לש VU egt RM SN:‏ 
onnavm?» Cams 22 251333 || rum Ephraim per cognationes fas, &‏ ויהי anom o3‏ 


i oy mn מזרחה עטרות אדרעד-בית‎ || pofeס‎ earum cótra Orientem Aftaroth 

Bathoron füperiorem.‏ א | מא הנול mgin‏ הִמְכְמְתֶת מצפון ונב 
Plo mal NFL « * Egrediunturque confinia in mare.‏ ד 

OY Machmctath vero Aquilonem refpicit,&‏ מִורָחָרה הַאנת rv‏ ועבר אותו ממזרח 


' Mort circuit termirios contra Orientem in Tha 
yamnmyxmeopnm»erw :ו‎ ram» "|| nathfelo,& pertranfit ab Oriente Ianoc. 


5373 T ביריחו ינרק היררן : * מתפוח‎ 5||? *Defcendítq;de Ianoc in Atharoth & 
RRS oo AAS Noaratha, & peruenit in Hicricho, egre- 
rpm זאת‎ mN PDNSD VNI 2m mer ditürq; ad Iordanem. *De Taphua per- 
TEM מטרה בנידאַפרִיכם למשפחתםם‎ tranfit contra marc in vallem arundincti; 
4 ו‎ 0 füntq; egreflus eius in mare falfifsimum. 
:הו‎ $ : ; b] $ q; g u m 
T3 PN 3 mban וְהָעֲרִיכ=‎ | Haceit poflefsio tribus filiorü Ephraim 
LT כּל-הָעָרִים‎ Ir 23232 nom »perfamiliasfuas.  * Vrbefque feparatæ 
SU» 133 ולא הורישו את-הכנעני היושב‎ t 10 funt filiis Ephraim in medio poffefsionis 
א רוא‎ nus filiorum Manaffe & villz earum. 
"poo mmc הכנעני בקרבאְפרִים עד-היום‎ |:  *Etnóinterfecerüt filij Ephraim Cha- 


nanzum qui habitabat in Gazer; habita-‏ עבר: 
Rey d uitq; Chananzus in medio Ephraim vfq;‏ 
in diem hanc tributarius.‏ 
mpy myb 53mm * 2 S eat‏ 


m Boso i55 ברהו בכור זוס‎ | 1 C Edit autem fors tribui Manaffe ipfe 
מנשרה קב‎ 7123 22; AD rE ' 7 A enim ch primogenitus Iofeph; Ma- 
=mi minin איש‎ ir" IM 4j53 | c pun nae E patri m 
5 7 : | 2 qo qui uit vir pugnator, habuitq; poflefsio- 
mwn לבנ‎ NV 2 א‎ vam Pam | | + nem Galaad 6 Balan: * Et reliquis filio- 
pon» חנותרים למשפחתכ= לבני אביעזר‎ | rumManaffe iuxta familias fuas filiis Abi- 
RE S S EHE OF EN a REE ezer, & filiis Helech, & filiis Heftihel; & 
22» n 25 — "2 שְׂרִיאֵל‎ Sa 25 | filiisSiche,& filiis Epher, & filiis Semida. 
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| 


m || 0:4 ,8: Tofue filij Nun, & princi-‏ ולפני' יהושע בּן--נון 23991 הַנִשׁאִיכם 
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RCA AVI e stu t e vv sese | cura imperium Domini poffefsionem in‏ 
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CAP. XVII. 

T fuerunt termini tribus Manaffe , qua- 1 

niam bic primogenitus fofeph, Machir pri- 
mogenito Manaffe patri Galaad, ipfe enim vir 
pugnator in Galaad ילש‎ in Balan. 

* Et fuit filiis Manaffe reliquis per populos i 
Juos filus Abiezer, e filis Helech, e filis 
Hefriel, @ filis Sychem, 6 filiis Epher , e 2M u 
filiis Semida: hi fili Manafe filij Jofeph mares ud ד‎ R R - : 

er populos fuos. | ₪ T) cama), uà Eden, 2 ya, yo uet- 
“ Et Salphaad filio £pher filij Galaad, filijs || Xp jod :סוס‎ osi Gi nooy ero) yot dha fuyaTépes" 
Machir filij Manaffe non erant ei filij fed filie: |o xg) adra radvua rey 0600 sarmad? uaa- 
eo bec nomina filiarum Salphaad; Maala , יש‎ Act Ng) Voua, ct) Ey Aco eee iol zi epre. 
N os, Egla, c» Melcha, e Ther[a. 4 ug noy Gyowrio eel ap Gd iepétuc, qu wowlioy 
Et fleterunt coram Eleazar facerdote & + |. V o iad yavi& 6 iv avra 24 bes 
Tp, ol; DE. : uo0 yun (C CJ QWTIOV TV CU" OV T V A£y0UT04, 0 760g 
coram Jofue filio Nun, co» cora principibus di \\ > AC ANE le a AY 
centes, Dens precepit per manum Moyfi vt det EM R 0 RP t m ו‎ "Hd ו של‎ 
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nobis poffeffionem in medio fratrum nofirorum: 
^a oula did medica croc xupiov, XA C" ew Gis din- 
eo data efl eis po[fe[fio per preceptum Domim, VOLIA 010: CITA Y Lot 0G XUpIOU ו‎ ₪ IE AIE 
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0 . ad ? \ 
לי‎ mter fratres patris earum. Doig 4 TATE ewm. 
- 2 K] SEn 1 - תא‎ ` —Hnád 
CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Poffederuntque filij Iofeph Menaffe & Ephraim. * Er fuit terminus florum Ephraim ad prolapias eorum;& fuit 
terminus pollellionis eorum Orientem verlus Ghateroth Adar vfque ad Bedihhoron fuperiorem. > Etexit terminus ad 
mare ad Michmerhath à Septentrione: & flexus eft terminus ad Orientem ad ficum Siloh;& tranfit fibi ab Oriente ad Ianoahh. 

Et defcendit à Janoahh in Ghataroth & in Nagharath ; & contingit in Iericho,& eiit ad Iordanem. " Ex Thapuahh 


tendit terminus à mari ad fluuium Kana; & fuerunt exitus eius ad mare:hac polleflio tribus filiorum Ephraim ad profapias corum. 

? Et vrbes qua diuifz (unt filiis Ephraim in medio poffeffionis filiorum Menaffe;omnes vrbes & vici earum: | 

Et non exterminarunt Chananzum qui habitantes in Gazer; & habitarunt Chananzi in medio filiorum Ephraim víque ad‏ לי 
diem hunc,& fueruntin allatores tributorum feruientes.‏ 

CAP. XVI T. 
T fuitfors tribui Menaffe ( ipfe primogenitus Iofeph ) Machir primogenito Menaffe patris Gilghad , namque ipfe fiit vir faciens 
bella, & fuerunt ei terra Gilghad, & Mathnan. í Ftfuerunt filiis Menafle qui reliqui fuerunt filiis Abighezer , & filiis Hhelek, 
& fliis Afriel,& filiis Sechem, & filiis Hepher, & filiis Semidagh. Hi filij Menaffes filij Iofeph,mares ad profapias fuas. 

? Et Szelaphhhad filio Hepher;filij Gilghad, filij Machir, lij Menaffe, non fuerunt illi filij fed שו[‎ : & hac nomina filiarum eius 
Mahhalah, & Nogha,Hhagla,Milcha, & Thiríza. * Et acceflerunt ante Elighezer facerdotem, & ante Iofue filium Nun,& ante 
principes ad dicendum: Dominus iuffit Mofen dare nobis poffeflionem in medio fratrum noftrorum , & dedit eis iuxta dictum Dominj 
pofleflionem in medio fratrum patris earum. 
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5*5 Et ceciderunt funiculi Manafic de- 
cem , abfque terra Galaad & Bafan trans 

slordanem. *Filiæ enim Manaffe poffe- 
derunt herediratem in medio filiorü eius. 
Terra autem Galaad cecidit in fortem fi- 
liorum Manaffe qui reliq ui crant. 


 * Fuítque terminus Manaffe ab Afer‏ ל 


B Machmata quz refpicit Sichem, & egre- 


ditur ad dexteram iuxta habitatores fon- 
stis Taphuæ. *Etenim in {orte Manafíc 
ceciderat terra Taphuz qua eft iuxta ter- 
minos Manaffe filiorum Ephraim. : 

* Defcendítq; terminus vallis Harun- 
dineti in Meridie torrentis ciuitatum 
Ephraim,que in medio funt vrbium Ma 
nafle. Terminus Manaffe ab Aquilone tor 
rentis, & exitus eius pergit ad marc; 

* Ita vt poffefsio Ephraim fit ab Au- 
ftro,& ab Aquilone Manaffe , vt vtramg; 
claudat mare,& coniungantur fibi in tri- 
bu Afer ab Aquilone, & in tribu Yfachar 
ab Oriente. 

* Fuitg; hæreditas Manaffe in Yfachar 
& in Afer, Berfan & viculi eius, & Iebblaa 
cum viculis fuis, & habitatores Dor cum 


9 


C oppidis fuis , habitatores quoque Endor 


cum viculis fuis, fimilitérque habitatores 
Thenac cum viculis fuis, & habitatores 
Mageddo cum viculis fuis , & tertia pars 
vrbis Nophech. 

* Nec potuerunt filij Manaffe has ci- 
uitates {ubuertere, fed caepit Chananzus 
habitare in terra fua; 

* Poftquam autem conualuerunt filij 
Ifracl;fubiecerunt Chananaos, & fecerüt 
fibi tributarios, nec interfecerunt cos. 

* Locutíq; funt filij Jofeph ad Iofue, & 
dixerunt : Quare dedifti mihi terram in 
poffcfsioné fortis & funiculi vnius, cùm 
fim tate multitudinis,& benedixerit mihi 
‘sDns? *Ad quos 10/06 ait,Si populus mul 

tus es,afcende in filua, & fuccide tibi fpa- 
cia in terra Pherezei & Raphaim,quia an- 
gufta eft tibi poffeísio montis Ephraim. 
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* Er non potuerunt filij Manaffe fubuerte- 1» | Tie LTAT vod: È rds 0 irc. 
re ciuitates has, co» cepit Chananeus habitare | | * yyy Gx tuwone © ol. udwaori Joro 0 
: [ 
^ / ` [4 / % 5 € m = 
wk "o = hac: 2 qo TAS 70 A€t6 TOUT C6" 6 A O yrweneuos xa עו‎ 
Et fuit postquam preualuerunt Jam ix E 
: Qj T yn TOU TY. 
rael , fecerunt Chananaos [ubicfos , co dele- ל‎ Bee iad EN: 
tione non deleuerunt cos. n a ו‎ Vb s dad © wot ir egit, 104 6 
* (Gntradixerunt autem filij Fofèph Tofue, 14 | TOMTA ₪ YOWU AZT NHO OLG, 6 £o) o3páura a 
dicentes x Cur in pofefione dedifii nobis pof- Tano plur ow res. 
fefionem vnam, co» funiculum vnum © ego |@4 * raras de jot ₪0 ₪ ino) néyorres daré 


autem populus multus , es: benedixit mihi éxAnpovópuncats NUAS ANIV EVE GY YOVI EV; 
al ! הו‎ \ i s ^ DE , ee 
Deus. | tyad Aros 77006 ; HY וטול‎ ueo geog. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO.‏ 

* Er ceciderunt funes Menalle decem , preterquam de terra Gilghad & Mathnan qua vltra Iordanem. 

* Nam filiz Menaffe poflederuntpollefsionem in medio filiorum cius; & terra Gilghad fuit fihis Menaffe qui reliqui fuerant. 

1 Et fait terminus Menalle ab Afer ad Michmethath quz fuper facies Sechem ; & tendit terminus ad dexteram ad habitatores 
Ghen.thaphuahh. * Menaffe fuit terra Thaphuahh; & Thaphuahh fuper terminum Menaffe filiis Ephraim. * Etdefcendit 
terminus ad fluuium Kanaad Auftrum fluuij; vrbes hæ Ephraim in medio estis Menaffe:& terminus Menalle à Septentrione fluuij,& 
fuerunt exitus eius ad mare. ‘° Ad Auftrum Ephraim & ad Septentrionem Menaffe, & fuit mare terminus eius ; & in Afer contin- 
gunt à Septentrione& in Ifachar ab ortu. ' Et fuit Menaffe in tribu Ifachar,& in Afer Beth-fean, & vici eius,& libleghan & 
vici cius, & habitatores Door, & vicorum cius, & habitatores Ghen-Door & vicorum eius , & habitatores Thaghanach & vicorum cius; 
& habitatores Migdo & vicorum eius; tres regiones. 

" Etnon potuerunt filij Menaffe deuaftarc vibes has; & manfit Chananzus ad habitandüm in terra hac. 

Ex fait clim roborati funt filij Ifrael, & cenfwerunt Chanan«os in collatores tributorum; & vaftando non vaftarunt eos.‏ יי 

" Et locuti funt filij Jofeph Iofue dicentes: Quid hoc dedi fti mihi pofleflionem vnam & funem vnum , & ego populus multus? 
vfque ad multitudinem benedixit mihi Dominus. ‘ Er dixitillisIofue: $1 populus multus 
vos; afcendite vobis in (iluam; & para tibi ibi locum ig terra Pherezzorum & fortium,quiaanguftus vobis mons domus Ephraim, 
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76 m יהושע‎ 10 s vx. Tranflat. B. Hierony. Terre diaifro. 

re hé * Cuirefponderunt filij Iofepli:Nó po 
terimus ad motana 600060016 cùm fer- 
reis curribus vtantur Chananzi,qui ha- 
bitantin terra campeftri, in qua fitz funt 
Berfam cü viculis fuis, & Iezrael mediam 
pofsidens vallem. 

t}  *Dixitq; Iofuead domum Iofeph, & 
Ephraim & Manaffe : Populus multus es 
& magne fortitudinis , non habebis for- 

:% | tem vnam. 
||: * Sed tranfibis ad montem,& fuccides 

||. tibi;atque purgabis ad habitandüm fpa- 

cia,& poteris vltra procedere; cum fubuer 
teris Chananeum,quenm dicis ferreos ha- 
bere currus;& effe fortifsimum; ` 
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teftimonij: & fuit cis terra fübiecta. 

; *Remanferant autem filiorum Ifrael 
feptem tribus , quz nec dum acceperant 
poffeísiones fuas. 

; "*Adquoslofue ait: Víquequo marce- 
tis ignauia , & non intratis ad pofsiden- 
dam terram quam Dominus Deus pa- 
trum veftrorum dedit vobis? | 

||4  *Eligite de fingulis tribubus ternos 

* ||: viros, vt mittàm cos, & pergant atquecir- 

cumeant terram,& defcribant eam iuxta 
numerum vniufcuiufq; multitudinis, rc- 
ferántque ad me qnod defcripferint. 

:|| s Diuiditevobisterramin feptem par- 
tes. Iudas fit in terminis fuis 275 1 
plaga; & domus Iofeph ab Aquilone. 

«e. * Mediam inter hos terram in {feptem 
pattes defcribire,& huc venictisad me, vt 
coram Domino Dco veftro mittam vo- 

; bis hic fortem. * Quia non eft inter 
vos pars Leuitarum, fed facerdotium Do- 
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mini eft eorum hæreditas. Gad autem & 
Ruben & dimidia tribusManaffe iam ac- 
ceperant poffefsiones fuas trans Iorda- 
nem ad Orientalé plagam, quas dedit cis 
Moyfes famulus Domini. 
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* Et dixerunt filij Jofeph: Non fatis eritno-ve| i6. = * wo) simas © uoi inrig, hr price hui BG: 
bis mons Ephraim et equus eleftus e ferrum © iniu. ro irr dA 06 xg) cn p ruri 
omni Chananao habitanti in terra Valls in P 7 ל‎ INE m yi bir à» Qui: 
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+ ןז‎ Jofeph Ephraim ex Ma- | €, A ו‎ 
naffe dicës:Si populus es multus co» cvirésma- | AY STS NOSE Gis yor iam o w Oei xg] và 
gnas babes non erit tibi poffeffio cona. UWAN NEU , Ei Atos $i 0-ה‎ fol ian LE UNT 

+ Nam filua erit tibi quoniam filua efl , eo 18] | bas , GOX ESY Gi 8696 eic: 
fuccides eam , es erit tibi exitus ems quando | 5% * à מ‎ devo: beau Gi; dri 0 6 ewe] 0 
deleueris Chananeum , quoniam equus eleffus | > 06 ave xg] soy rai A E ird dEoho pa- 
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* Er remanferant filij Jfrael, quoniam non 1 
oflederunt poffeffionem eorum feptem tri- / AOA 2 
poffe pr fep | 6/0 עס‎ Thy kAneovouiaw dural ihia vA. 


us. | ו‎ Ae. S 5 TUE 
* Er dixit fofue fili Ifrael T) fquequo voss ||? , EO size ind; Gis wis ir egi ; Pus THO jusi 
pigri eritis ad intrandum cot pojfideatis terra, ONU m 2076 iced a SACO RS TTV yn, ny ₪ 
quam dedit nobis Dominus Deus patrum no- xoy nt xvL O 0 556 quy 7T CTÉDUV nny; | 
ferorum? 4 * 0076 05 Vp reac 0/0506 on Quais, xoy desena 
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tam eos יק‎ [urgentes perambulent terram, c7 דר‎ auri דוו‎ uov, naga deire diei 


defcribant eam coram me , ficut oportebit diui- 
dere eam: eo venerunt ad eum. 
* Et diuifit eit feptem partes. Juda erigetur s 
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terminus à Meridie eit, co» filij Jofeph erunt in Da Nas awrois, xo) © yol igno eor) dues 0248y 
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terminum eorum ab Aquilone. wry Dro Roppa. 
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Vos autem diuidite terram in feptem par- & || 6 ULEG A 60/0 UTE TV YUU ERA UELS, xj WEY- 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Et dixerunt filij Iofeph,Non fufficiet nobis mons Ephraim: & currus ferrei in omnibus Chananzis qui habitant in terra plani- 
ciei quiz in Bethíean,& vicis eius, & iis qui in planicie Iezreghel. "Ecdixitlofue filiis Iofeph, Ephraim 0 
dicendum:Populus multus vos;& victus multa vobis? & non erit vobis fors vna. " Sed mons erit tibi; nam filua ipfe: & 
parabis cam, & erit tibi exitus cius; quando extirpaueris Chananzum, quia currus ferrei illis; nam robufkiilli. 
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CAP. XVIII, 


E! congregati funt omnis congregatio filiorum Ifrael ad Silo,& pofuerunt ibi tabernaculum fæderis: & terra fübacta eft ante eos, 

' Etrelictz funt in filiis I(rael,qui non partiti funt poflefliones faas;feptem tribus. 

3 Et dixit Iofue filiis Ifrael: Vfquequo vos remifli ad intrandum ad hzreditandum terram quam dedit vobis Dominus Deus pa- 
trum veftrorum? 1 Date vobis tres viros ad tribum: & mittemus eos, & furgent, & peragrabuntterram, & defcribent eaim ad og 
poffeffionum veftrarum; & venient ad me. ' Et diuidenteam in feptem partes: domus Iuda ftabunt fuper terminos eortiab Au- 
ftro; & domus lofeph ftabunt (uper terminos eorüm à Septentrione. * Et vos defcribetis terram in feptem partes ; & ve- 
nietis ad me huc;& mittam vobis fortes hic ante Domiftum Deum noftrum. ד‎ Quoniam non eft pars Leuitis inter vos; 
fed dona, que dediteis Dominus,ea po Tetlio corum : & tribus Gad , & tribus Ruben, & dimidia tribus Menalle acceperunt off: (fio. 
nes fuas vltra Iordanem ad ortum;quas dedit illis Mofes feruus D'omini, 
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mare. 
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eft eregione filue filij Ennom quod. efl ex parte xara aegrerdy varag lod Wo 0 bey Ex 200% buex= 
: à ^ , Y 5 , 5 ; S 
cvallis Raphaim à Septentrione; e» defcen- 00000. D7 Broz, toy xo Bnceroy Jn youd 


dent in Gehennon m E Ab Au- ea vdroi 166006 ar MCG xg) xoa fe^) JA myi 
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\ / 2% , ירת‎ r «e כ‎ / A 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
Et (ürrexerunt viri, & iuerunt. Et iuffitIofue eis qui ierunt ad defcribendam terram , ad dicendum: Ite & ambulate in terra 
& defcribite eam,& redite ad me ; & hic mittam vobis fortes ante Dominum in Silo. 
° Et venerunt viri, & tranfierunt in terra, & defcripferant eam ad vrbes ad feptem partes füpet librum ; & venerunt ad Iofue ad 
caftra ad Silo. לי‎ Et mifit illis Iofue fortes in Silo ante Dominum ; & diuifit ibi Iofue terram filiis 
Ifrael iuxta 01010065 eorum. " Et afcendit fors tribus filiorum Biniamin ad profapias 
fuas ; & exit terminus fortis eorim inter filios Iuda,& inter filios lofeph. ?: Et fuitillis terminusad ventum 
Seprentrionalem à Iordane ; & afcendit terminus ad latus Jericho à Septentrione; & afcendit in monte ad mare , & fuerunt exitus eius 
ad defertum Betliauen. 5 Ec tranfit inde terminus ad Luz , qua ad latus Luz ad Auftrum,ipía 
Bethel: & defcendit terminus ad Ghateroth Adar fuper montem qui ab Auftro Beth-Hhoron inferioris. 
^ Et refpicit terminus & fle&itar ad ventum Occidentalein ad Auttrum à monte qui fuper facies Beth-Hhoron Auftrum ver(us; 
& fuerunt exitus eius fuper Kiriath-Baghal,ipla Kiriath-Iegharim vrbs filiorum Iuda : hic ventus Occidentalis. 
'* Et ventus Auftralis à finibus Kiriath-Iegharim , & exit terminus ad rhare ; & exit ad fontem aquarum Nephthoahh. 
'5 Et defcendit terminus ad latus montis qui fuper facies vallis filij Henom, in planitie fortium ad Septentrionem: & defcendit ad 
vallem Henom ad latus Iebuzz ad Meridiem , & def@ndit ad Ghein Kalzra. 
לי‎ Et refpicit ad Septentrionem , & exit ad Ghein-Semes; & exit ad Gilgela quz eregione afcenfus Idumzorum ; & defcendit ad 
Petram Bohen filij Reuben; 
; G 4 


to s v 5. Tranflat. B.Hicrony.Terre dimfio. 
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T - li 3 . à 
, ו‎ Sue i %י|‎ * Et pertranfit ex latere Aquilonis ad 
TM diy i PRJ 7-505 עבראל‎ campeftria, defcenditque in planitiem. 
773 יוְעֲבַר חנְבוּל+אל-כַתת‎ 1 an |, (Et pretergreditur contra Aquilonem 


Bethagla, füntque exitus cius contra lin- 
guam maris fallifiimi ab Aquilone in fi- 
ne Iordanis ad Auftralem plagam, 

* Qui eft terminus illius ab Oriente. 


irs Fuerüntque ciuitates, eius Hicricho 
& Bethagla,& vallis Calis; 

:: * Betharaba 8 Samarim, & Bethel 

b. * Ft Auim, & Aphara, & Ophera, 


:+ *Villa Hemona, & Ophni , Gabee, 

| ciuitates duodecim & villa carum. 

»5;. * Gabaon &Rama,& Berorh, 

z6 ` * Et Mefphe, Caphara,& Amofa, 

7. *EtRecem,Iarpheel, & Tharela; 

a8 * Et Sela,Heleph,& Iebus quz eft Hic 
rufalé, Gabaath & Cariath: ciuitates qua- 
tuordecim & ville earum . Hc eft pof- 

6)510 filiorum Beniamin iuxta familias 

fuas. 
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| 
| 
\ 
| 
| 
| CAP. XIX. 
| : FT egreffa eft fors fecunda filiorum Sy 
A’ meon per cognationes fuas. 
|» *Fuitgue hæreditas eorum in medio 
pod oni filiorum Iuda, Berfabee & Sa- 
ec, & Molada. 
; * Et Aferfual, Baala,& Afem, 
+ *Et Hcltholad, Bethul,& Harma, 
* Et Siccelech , & Bethinarchaboth,& 
Afer(ufa, 
> *Et Bethlebaoth, & Sarohen : ciuita- 
tes tredecim & villa earum. 


7 *Aym&Remmon,& Athar, & Alan, 
ciuitates quatuor & ville carum. 

* Omnes viculi per circuitum vrbium 
itarim víquead Baalad Beesramath có- 
tra Auftralem plagam. Hac eft hzredi- 
tas filiorum Symcon iuxta cognationes 
fuas. 
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Éttranfit dd latus quod 5 regione planiciei ad Septentrionem ; & defcendit ad Gharabatha. D‏ *י 
Et tranfit terminus ad latus Bethhhoglah ad Septentrionem; & fuerunt exitus termini ad litus maris falis ad Septentrionem;‏ * 
ad ripas Iordanisad Au(trum: hic terminus Auftralis. * Et Iordanis terminus illi ad ventum Anteriorem . hzc poffeffio‏ 
filiorum Beniamin ad terminos eius circumcirca ad profapias eorum. `“ Et fuerunt vrbes tribui filiorum Beniamin ad‏ 
profapias fuas; Iericho,& Beth-hhogla, & planities Kefzifz. |  * EcBeth-meffera & Szemaraim , & Bethel,‏ 
Ec Ghauim,& Hhaphara, & Ghaphra: ^ Et Chephar Ghamonai,& Ghaphi,& Gabagh: vrbes duodecim & oppida‏ 3 
carum. .  "Gibghon & Harama, & Beeroth. = * Er Hamifzpeli & Hacephira, & Hamofza, " Ec Rekem,‏ 
lirpecl,& Thatalah. .. * Et Szelagh,& Eleph, & Iebüzz (ipfa lerufalem,) Gibgath, Kiriath : vrbes quatuordecim,‏ & 
oppida earum: hac poffeffio filiorum Beniamin ad profapias corum. :‏ & 
CAP. XIX '‏ 

T exijt fors fecunda Simoni, tribui filiorum Simeon ad profapias eórum : & fuit poffeffio eorum in medio poffeflionis filiorum. 
End * Er fuit eis in poffeílionem corum: Beer Sebagh & Sebagh , & Molada. ‘Et Hhafzar 
Sughal,& Bala, & Ghefzem. * Et Eltholad, 8 Bethol,& Harama, o_o ‘Er Sziklag,& Bethhamarchabeth; 
& Hhalzar Zzuzza. * Et Beth-Lwbaoth;& Saruhhen : vrbes tredecim & oppida carum. / 

7 Gheiri Rimon & Ghether , & Ghaflan; vrbes quatuor & oppida corum. * Écomnia oppida 
qua in circuitu vrbíum harum vfque ad Baghalath, Beer-Ramath ad Auftrum: hac poffcffio tribus filiotum Simeon ad profapias corum, 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Ex forte filiorum Iuda poffeflio filiorum Simeon ;nam fuit pats filiorim Inda multa ab eis , & poflidere fecerunt filios Simeon 

in medio polleflionis corum. " Et afcendit fors tertiafilijs Zebulun ad profapias eorum. & fuit terminus 
offe(fionis eorum vfque ad Sarid. "Er a(cendit terminus ad mare, & Marghala , & contingit in 

abatec: Geenid in Auuium qui fuper facies laknaghan. " Etreuettitut à Sarid ad anterius orientis Solis fuper ter- 
minum Chizzloth Thabor ; & exit ad Pi ;&afcenditadlaphiagh — 5 Et inde tranfit ad anterius orientis ad Githah 
Hhepher ad Ghithah Kalzin ; & exit ad Rimon Methoar ; & inde reuertitur in Neghali. ^ Etrcuertitur fibi terminus 
à Septentrione ad Hhanathon,& fuerunt exitus eiusad vallem Icphtahhel. "5 Et Kattath & Nahalal, & Simeron, 
& Iadala, & Bethlehem: vrbes duodecim & oppida earum. "Hac poffeffio filiorum Zebulun ad profapias fuas: 
vrbes hz & oppida earum. לי‎ Ec Iachar exijt fors quarta; filijs Ifacharad profapias eorum. , "EFtfuitter- 
minus eorum; lezteghel,& Chezzuloth, & Sunem, '* Et Hapharaim,& Siaon, & Anhharath. ^" Et Harabith," 
& Kiffion,& Abefz. " Et Remeth,& Ghein-Ganim, & Ghein-hhada, & Beth-patzefz. “ Etcontingit terminus 
in Thabor,& Sahhafzima , & Beth-Semes ; & fuerunt exitus eius termini Iordanis : vrbes fedecim & oppida earum. 

^ Hac polleflio tribus filiorum Ifachar ad profapias fuas : vrbes & oppida earum, ^ Etexijt fors quinta tribus 
filiorum Afer ad profapias corum. 2 5 Et fuit terminus'eorum Hhelkath & Hhali; & Beten, & Achaph, 

? Et Alamelech, & Ghamehad , & Miffal : & contingit in Carmelaad mate, & Befühhor Libnath: | 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Et vertitur ab oriente Solis ad Beth-Dagon, & contingit in Zebulun, & in valle Iiphthahh ad Septentrionem Beth-Mefra, & 
Neghiel : & exitad Chabul à Septentrione. . *י‎ Et Ghebron & Rehhob, & Hhamon,& Kana vfque Szidon magnam. 

* Et vertitur terminus ad Ramatha & vfque ad vrbes arcium ; vrbes fortitudinis. Et vertitur terminus ad Hhozza , & fuerunt 
exitus cius ad mare,ex forte Achzib. ? EtGhuma, & Aphek, & Rehhob : vrbes viginti 6 
duz,& oppida earum, ' Hac poffeffio tribus filiorum Afer ad profapias eorum, vrbes he & oppida earum. 

* Filiis Nephthali exijt fors fexta; filijs Nephthali ad profapias corum. “Er füitterminus eorum Mehheleph , 
Meelon,Befzaghananim & Adami-Hanekeb , & Iabneel vfque labor fuerunt exitus eius ad Iordanem. 

"Et vertitur terminus ad mare ad Aznoth-Thabor: & exit inde ad Hhukok:& tangit in Zebulun ab Auftro, & in Afer contingit 


ab occafu, & in luda Iordane ortu Solis. 5 Et vrbes arcium:Hafzidim, Szer,& Hhamath,Rakath & Chinareth. 
* Et Adama & Harama, & Hhafzor. " Et Kedes, & Edreghi, & Ghein-Hhalzor. 
* Erliron,& Migdal-El, Hharem & Beth-ghanath, & Beth-femes: vrbes nouendecim & oppida earum. 
* Hac pofleflio tribus filiorum Nephrhali ad profapias eorum: vrbes & oppida earum. * Tribui filiorum Dan ad profapias 
corum,exijt fors feptima. !i|sEt fuit terminus poffeffionis eornm;Szargha & Efthaol,& vrbs Sames, 
* Et Saghalabin & Aialon,& Ithelah. “ Et Ailon,& Thimnatha,& Ghekron. 
* Ec Elthekeh,& Gibthon, & Baghalath; + Et [hüd, & Bene: Bcrak , 6 Gath-Rimon. * Et Mei-Haiarkon 


& Harakon cum termino qui contra Iapho. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Etexiit terminus filiorum Dan ab eis. & afcenderuntfilij Dan, & iniuerunt bellum cum Leffen,& fubegerunt eam, & delenes 
runteam ad verbum gladij , & poffederunt eam,& habitarunt in ea, & appellarunt Leffen, Dan,nomine Dan patris eorum. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Ethabitabitin ciuitate illa quoad furgat coram congtegatione in iudicio ; quoad moriatur Sacerdos magnus qui crit in dic- 
bus illis:tunc redibit occifor, & intrabit ad ciuitatem (uam , & ad domum fuam;ad vrbem ex qua fugerat inde. 

? Et con(tituerunt Kedes in Gelila in monte domus Nephthali ; & Sechem in monte domus Ephraim, & Kiriath Arbagh ipfa 
Hhebron,in terra domus Iuda. * Et vltra Iordanem Iericho ad ortum dederunt Befzer in deferto 
in planitie ex tribu Reuben: & Rimoth in Gilghad ex tribu Gad,& Golan ih Mathnan, ex tribu Menaffe. 
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EZ acceflerunt capita patrum Leuitarum ad Elghazar facerdotem, & ad Iofue filinm Nun , & ad capita patrum tribuum filiorum 
Ifrael. * Etfocuti font cum eis in Silo in terra Canaghan ad dicendum: Dominus 10111: in manu Moe 


fis ad dandum nobis vrbes ad habitandum, & fpacia catúmad iumenta noftra. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Ecfilijs Gerfon ex profapia tribus I(fachar, &ex tribu Afer, & ex tribu Nephthali , & ex dimidio tribus Menaffe in Mathnan in 
forte ; vrbes tredecim. ? Filijs Merari ad profapias eorum ex tribu Reuben ; &: 
ex tribu Gad , & ex tribu Zebulun; vrbes duodecim. * Et dederunt filij Ifrael Leuitis vrbes illas & fpacia, 


earum,quemadmodum iuflit Dominus in manu Mofis in forte, 
? Et dederunt ex tribu domus Iuda & ex tribu filiorum Simeon, vrbes has quz expofite funt in nominibus earum. 
P ; 


" Et fuerunt filiis Aharon ad profapiam Kehath ex filiis Leui ; namque ijs fuit fors prima. “ Et dederunt 
eis Kiriath-arbagh patris fortium,ipla Hhebron, in monte domus Iuda ; & fpacia eius circum eam. 

" Etagrum vrbis & fpacia eius, dederunt Caleb filio Iephune;in poffeffione eius: " Er filiis Aharon. 
facerdotis dederunt vrbem euafionis occiforis, Hhebron & fpacia eius, & Libna & fpacia eius, 

“ Et Iathir & fpacia cius, & Eftemoagh & fpacia eius. "5 Et Hholon & fpacía eius , & Debir 6 : 
fpacia eius. *י‎ Et Ghain & fpacia eius, & Iuta & fpacia eius, Beth-femés & fpacia eius,vrbes nouem ex duabus 
tribubus illis. * Et ex tribu Biniamin, Gibghon & fpacia eius, Gebagh & fpacia cius. 

" Ghanathoth & fpacia eius , Ghalmon & fpacie cius , vrbes quatuor. 2 Omnes vrbes filiorum Aharon 


facerdotis: tredecim vrbes & fpacia earum. 


: * Etprofapiz filiorum Kehath Leuitis qui relicti funt ex 9 
Kehath: & fuerunt vrbes fortis corumcx tribu filiorum Ephraim. 
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CHALDAICA PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Et dederunt eis vrbem euafionis occiforis ; Sichem & fpacia eius,in monte domus Ephiráim ; & Gezer & fpacia eius. 


` Er Kibfzaim & fpácià eius, & Bethi-hhoron & fpacia eius,vrbes quatuor. ? Etextribu Dan; 
Eltheke & fpacia eius ; Gibthon & fpacia eius, ^ Aialon & fpacia eius ; Gath Rimon & fpacía 
eius; vrbes quatuor. * Ecex mediatribu Menaffe; Thagnach & fpacia eius , & Gath-Rimon & fpacia cius; 
* vrbes duas. * Omnes vrbes decem & [pacia earuni,profapize filiorum Kehath qui refidui fuerunt. 

= Etfilijs Ger(on ex profapia Leuitarum, ex dimidio tribus Menalle,vrbem eualionis occiforis, Golan in Mathnan & fpacia eius, 
& Beghefthra & fpacia eius;vrbes duas. * Et ex tribu Iffachar,Kifon & {pacia eius,& Dabrath & 

- fpacia cius. . ."Etlarmuth & fpacia cius, Ghen-ganim & fpacia eius;vrbes quatuor. 4 
° Etex tribu Afer , Mifal & fpacia cius, Ghabdon & fpacia eius. .. 'Hhelkath & fpacia 6105 , & Rehob 

& fpacia cius ; vrbes quatuor. יי‎ Etex tribu Nephthali,vrbem euafionis occiforis,Kedes in Galil, & 


{pacia eius ; Hhamoth-dor & fpacia eius, Karthan & fpacia eius ; vrbes tres. 

! Omnes vrbes filiorum Gerfon ad profapias fuas; tredecim vrbes & fpacia earum. 

^ Et profapiz filiorum Merari Lemtarum qui ecliqui fuerunt ex tribu Zebulun, Iaknegham & fpacia 6105 ; Kartha & fpacia 
elus: 5 Dimna & fpacia eius , Nahalal & fpacia eius; vrbes quatuor. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Etrex tribu Reuben Belzer & fpacia eius; lahzah & fpacia cius.  Kedemuth & fpacia eius; 
Me-Phagath & fpacia cius, vrbes quatuor. * Etex tribu Gad vrbem euafionis occiforis Rama in 
Gilghad & fpacia eius, & Mahhanaim & fpacia cius. » Hhesbon & fpacia cius’, & 13011207 & [pacia eius; 
omnes vrbes quatuor. 1° Omnes vrbes filijs Merari ad profapiam fuam qui reli&i funt ex profapia Leuitarum; 
& fuerunt fortes eorum vrbes duodecim. *' Omnes vrbes Leujtarum in medio poffeílionis filiorum: 
Ifrael; vrbes quadraginta & octo, & fpacia earum. * EruntvrBesha vrbs vrbs, 8 fpacia eius circum eam: fic ad omnes 
vrbeshas. ` * Et dedit Dominus Ifraeli omnem terram quam iurauit ad dandum patribus eorum: & poffederunt cam, & 
habitaruntin ea. ** Et pacem dedit Dominus illis à circumcircum,ficut omnia quz iurauit patribus cotum: & non fürrexit 
homo ante eos ex omnibus auctoribus inimicitiarum eorum; onines auctores inimicitiarum eorum tradidit Dominus in manibus eo- 
rum. *5 Non defecit verbum ex omnibus verbis eius compofitis , quz locutus cft Dominus (uper dos 
mum Ifrael: omnia illa firmata funt. . 
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= * Et audiuerunt fili Ifrael , dicentes: Ecce |y — * 6 שק‎ © oi iregnn 60 10 0 ino 
im i Ruben,es filij Gad, @ di- || | Wid jovblw , CÓ oi yad a] o uiro כ‎ pia- 
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*Et nunc pacem dedit Dominus Deus vefter fratribus veftris , quemadmodum locutus eft illis. Et nunc fpeckate & ite vobis in 
vrbes veftras ad terram poffeifionum veltrarum, quam dedit vobis Mofes feruus Domini in tranfitu Iordanis, f Tantum cuftodite 
vos valde ad faciendum iuffionem & legem quam iuit vos Mofes feruus Domini ad peramandum Dominum Deum ‘veftrum , &ad 
ambulandum in omnibus viis quz rectz ante eum , & ad cuftodiendá omniaiuffa eius, & ad adhzrendum in timore eius,& ad feruien- 
dum ante eum in omni corde veftro,& in omni anima veftra. * Et benedixit cis Iofue: & dimifit eos; & ierunt ad 
ytbes fuas. ? Et dimidio tribus Menaffe dedit Mofes in Mathnan, & dimidio eorum dedit lofie cum fratribus 
corum in tranfitu Iordanis ad occafum: & etiam cùm mifit eos Iofue ad vrbes eorum ; & benedixit eis. : 

* Erdixiteis ad dicendum : In diuitijs multis redibitis ad vrbes veftras , & in iumento multo nimis,in argento , & in auro; & in 
gre, & in ferro, & in veftibus multis nimis. Partimini przdam auctorum inimicitiarum veftrarum cum fratribus veftris. 
° Et reuerfi fant, & iuerunt filij Reuben & filij Gad, & dimidium tribus Menaffe,à filijs Ifrael ex Silo, qua in terra Chenaghan;ad d 
eundum in terram Gilghad , in terram poffeffionis eorum qua סק‎ 160165 facti (unt in ea, iuxtà didum Domini in manu Mofis. 
" Et venerunt ad Gilgelas Iordanis que in terra Chenaghan ; & ftruxerunt filij Reuben & filij Gad & dimidium tribus Me- 


na(fe ibi altare iuxta Lordanem,altare magnum ad videndum. "^ Et audierunt filij Ifrael ad 
dicendum: Ecce con(truxerunt filij Reuben ; & filij Gad , & dimidium tribus Menaffe altare eregione terre Chenaghan in Gilgalis Ior- 
danis ad latus filiorum Ifrael. ? Etaudierunt filij Ifrael; & congregati funt omnis congregatio filiorum 


lGael in Silo, ad a(cendendum contra eos ad militiam. 
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illl GP APR aiv ad anaes 
CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
5 Etmiferunt filij Ifrael ad filios Reuben , & ad filios Gad , & ad dimidium tribus Menaffe, in terram Gilghad, Pinhhazz filiura 
Eleazarfacerdotis.  “Etdecem principes cum co;principem vnum principem vnum ad domum patris; ad omnes tribus lfrael : & vir 
caput domus patris eorum illi ad millia Ifrael. '5 Etveneruntad filios Reuben,& ad filios Gad, & ad dimidium tribus Menaffe ad 
terram Gilghad ; & locuti fant cum eis ad dicendum. " Sic dixerunt omnis congregatio Domini, Quz przuaricatio hzc quam 
præuaricati eftis in di&o Dei 1/7361 ad reuertendum dic hac de-poft cultum Domini,in conftruendo vos vobis altare ad rebellandum vos 
die hac in di&to Domini? — "Num paruanobis culpa Peghor, quód non expiati fumus ex ca vfque ad diem hanc ? & fuir plaga in con- 
gregatione Domini. "Et vos reuerli eftis die bac de-poít timorem Domini; & ecce vos rebellaftis die hac in 41600 Domini; 
& cras fuper omnem congregationem Ifrael erit indignatio. * Profe&ó fi polluta tetra pofleflionis veftre , tranfite vobis ad 
offeffionem populi Domint,in qua (itum eft ibi tabernaculum Domini ; & polleflionern inite inter nos: & in dito Domini non rebel- 
fibitis,& in nobis non rebellabitis,in zdificando vos vobis altare preter altare Domini Dei noftri. *Nónne Ghachan filius 
Zerahh przuaricando prauaricatus eft in interdicto , & faper omnem congregationem Ifrael fuit indignatio? & ipfe vir vnus non mor- 
tuus eft in culpa fua. * Et refponderunt filij Reuben & filij Gad , & dimidium tribus Menaffe ; & locuti fant cüm capiti- 
bus millium Ifrael, * Deus Deoram Dominus Deus Deorum Dominus;ante eum manifeftum;& IfracLin fine cognofcer; fi in 
rebellione, & fi in preuaricatione prauaricati fumus in dto Domini;ne liberes nos die hac. . 9 Ad ftruendüm nobis 
altare, ad reuertendum de-polt cultum Domini ; & fi ad tolleidum (uper illud holocauftum , & munus ; & fi ad transferendum fuper 


illud oblationem fan&itatum, Dominus ipfe inquirets 1 
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למֶרד בִּיהוָה‎ vop וְבִינִיבבם: = * חָלִילָה לָנו‎ 


bunt cis: Eccealtare Domini quod fece- 
runt patres noftri, non in holocaufta, ne- 
quein facrificium ; fedin teftimonium 
noftrum ac veftrum. 
2» 5 Abfit à nobis hoc fcelus vt receda- 
mus à Domino, & eius veftigia relinqua- 
mus, extructo altariad holocaulta & (a- 
crificia & victimas offerendas , prater al- 
tare Domini Dei noflri quod extru&um 
eftante tabernaculum eius. 
llo * Quibus auditis Phinees facerdos& 
|| | principes legationis Ifrael quierant cum 
G eo,placati funt; & verba filiorum Ruben, 
& Gad, & dimidiz tribus Manaffe liben- 
tifsime fufceperunt. 
||: * Dixitque Phinecs filius Eleazari fa- 
cerdos ad eos: Nunc fecimus quód nobif- 
cum fit Dominus , quoniam alieni elisa 
prauaricatione hac , & liberaftis filios If 
araeldemanuDni * Reueríüfq; cftcum 
principibusa filijs Ruben,& Gad de terra 
Galaad in terram Chanaan ad filios If- 
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PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Interp. ex Grac. lx. ז‎ 0 SvE: 


* ד‎ 2 . . . . | 
Sed propter eutationem verbi fecimus z4 


boc, dicentes , Ut ne cras loquantur fil veflri 
filijs noffris dicentes, Quid vobis cs» Domino 
Deo [rael 

* Et terminos pofuit Dominus inter nös (9 35 
coos filij "Ruben ; cx filj Gad Jordanem; c7 
non €fl vobi pars Domini: cy abalienabunt 
filij veflri filios nofiros, vt non venerentur Do 
minum. — * Et diximus ficere fic ot extraz- z6 
mus altare hoc, non caufa facrificiorum ueque 
caufa viffimarun: 

+ Sed vt fit teflimoninm boc inter nos € 27 
inttr vos , (7: Inter generationes noftras posi 
nos ,vt feruiamus fermtutem Domiri coram eo 
in holocanflis nostri éy in vallum noftris co 
in viltimi faluationum mo[flrarum eo non di- 
cent filij vefiricras filis nofiris, Non eft vobis 
pars Domini. 


+ Et diximus Si fuerit vnquam c» loquen- 8 | 


tur ad nos vel generationibus noflris cras , €> 
dicemus , Ecce fimilitudo altaris Domini, quod 
fecerunt patres noflri non caufa bolocauflorum 
neque caufa coittimarum , fed teflimonium ef 
inter vos W internos, e» inter filios nofiros. 

+ Non fit igitur nos vt recedamus à Domi- +9 
no ita vt auertamur in hodiernis diebus à Do- 
mino „ita vt edificemus nos altare holocaufiis, ` 
co viltimis eo. facrificio faluationis , prater 
altare Domini Dei nofiri,quod efl coram taber 
naculo eins. —— 

+ Et audiuit Phinees facerdos ,@7 omnes so 
priscipes concilij ילש‎ tribuni J[racl qui fuerunt 
cum eo, firmones quos locuti funt filij Ruben, 
co fil Gad, e filij Manat; יש‎ placuit ew. 

* E? dixit Phinees filius Eleazar facerdos 
filijs Ruben, c» filijs Gad, t?) filijs Manaffe: 
Hodie fecimus quód nobifcam Dominus, quo- 
niam non deliguistis coram Domino dehétum 
boc, co quonam liberaffis filios Yfracl de ma- 
nu Domini, ; 

* Et renerfas eft Phinees filius Eleazar fa 
cerdos, ds» principes de filijs Ruben c» de filijs 
Gad de Galaad in terram Chanaan ad filios 
Ffrael, cs» refponderunt eis fermones. 


- 
- 


2 


v 


CHALDAICZ 


EtG non ex follicitadine de verbo fecimus hoc ad dicendum; Cras dicent filij veftri filijs noftris ad dicendum; Qua vobis‏ יי 


3 Et terminum dedit Dominus inter nos & inter vos filios Reuben, & filios Gad Jordanem,non 


pars in di&o Domini Dei Ifrael? 


eh vobis parsin dicto Domini: & impedient fili; veftri filios noftros, vt non timeant ab-ante Dominum. 


altare; non ad holocauftum, & non ad oblationem fan&itatum. 


* Er diximus,Faciamus nunc nobis ad ftruendum 


" Nam teftis ipfe inter nos & inter vos, & inter generationem noftram poft nos ad colendum cultum Domini ante eum in ho^ 
locauftis noftris,& in faciificijs noftris , & in oblatione (an&titatis noftre : & non dicent filij veftri cras filiis noftris, Non eft vobis pars 


t Etdiximus, Eterit cùm dicent nobis & generationi noflrz cras, & dicemus , Videte (imilitadinem 


in dito Domini. 


altaris Domini quod fecerunt patres noftri non ad holocauftum & non ad oblationem fan&itatum;nam teftis ipfe inter nos & inter vos. 
^» Abfit nobis à nobis peccare ante ipfum ad rebellandum in dito Domini , & ad reuertendum in die hac de. poft cultum Do- 
mini ad ftruendutn altare ad holocau(tum & ad munus & ad oblationem fan&orum,extra ab altari Domini Dei noftri , quod ante raber- 


3 Et audiuit Pinhhazz facerdos, & principes congregationis, & capita millium Ifrael , qui cum illo, verba 
o P כ‎ 


pulchtum fuit in oculis corum. ?' Erdixit Pinhhazz filius 


naculum eius. 
quz locuti fant filij Reuben,& filij Gad, & filij Menaffe: & 


Elghazar facerdos filijs Reuben, & filijs Gad, & filijs Menaffe,Die hac cognouimus quód inter nos habitans maicftas Domini,quód nó 


nic liberaftis fos Ifrael de manu dicti Domini. 


prauaricati eftisin dito Domini preuaricationem hanc: i 


Ftreuerfas eft Pinhhazz filius Elghazar facerdos, & principes,a filiis Reuben,& à filiis Gad de terra Gilghad ad terram Chena. 


I 3 


ghan ad filios I(rael: & retulerunt illis verbum. 


O s v E. Tran(lat. B.Hierony.Terra diusfio 


„l |53 Placuitque fermocundtis audientibus. 


Et laudauerunt Deum filij Ifrael , & ne- 
quaquam vltrà dixerunt, vt afcenderent 
contra 605 atque pugnarent, & delerent 
terram poflefsioniscorum. 

* Vocauerüntque filij Ruben & filij 
Gad altare quod extruxerant , Teftimo- 
nium noftrum quód Dominus ipfe fit 
Deus. 


34 


CAP. XXIII 
Voluto autem multo tempore , poft- 
quam pacem dederat Dominus Ifrac- 
li, (abiectis in gyro nationibus vniuerfis, 
& Iofueiam longguo & perfenilis ætatis: 
+ Vocauit Jofue omnem 179016, maio- 


| refque natu , & principes ac iudices , ac 


magiltros, dixítque ad cos: Ego fenui , & 
progrefsioris ætatis fum: 
+ Vófq; cernitis omnia quz fecerit Do- 


nationibus, quomodo pro vobis ipfe pu- 


| gn auerit. 


* Et nunc quia vobis forte diuifi om- 
nem terram , ab orientali parte Iordanis, 
víque ad mare magnum, multedue ad- 


4 


| huc fuperfunt nationes. 
| s 


+ Dominus Deus vefter difperdet eas, 
& aufereta facie vellra, & pofsidebitis 
terram, ficut vobis pollicitus eft: 


6  *Tantüm confortamini,& cftote folli- 


| citi, vt cuftodiatis cata qua fcripta funt 


in volumine legis Moyfi , & non decline- 
tis ab eis, neque ad dexteram, neque ad 
7finillram. * Ne, poftquam intraueritis 
ad gentes, qua inter vos futurz funt, iu- 
retisin nomine dcorum earum, & feruia- 
stis eis, & adoretisillos. * Sed adharca- 
tis Domino Deo veftro , quod feciflis ví- 
s quein diem hane. *Ettuncauferet Dis 
Deusin confpe&u veftro gentes magnas 
& robuftilsimas, & nullus vobis refiftere 
to poterit. *Vnusè vobis perfequetur ho- 
fti mille viros,quia Dns Deus vefter pro 


vobis ipfe pugnabit, ficut pollicitus eft. 
ור תורג‎ mU 


;E 


oios amoy m vovv לקו‎ | 


7 
| minus Deus vefter cunctis per circuitum 
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CHALDAICE£ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

3 Etpulchrum fuit verbum in oculis filiorum Ifrael, & laudauerunt ante Dominum filij Ifrael : & non dixerunt ad afcendendumr 
fuper eos ad militiam ad vaftandam terram, qua filij Reuben & filij Gad habitantes inea. “Er vocarunt filij Reuben & filij Gad tefte 
altare; quoniam teftis inter nos quód Dominusipfe H AE Lo H 1M. CAP. XXIII. 

T fuitad tempus dierum multorum poftquam pacem dedit Dominus I(raeli ab omnibus au&oribus inimicitiarum cotum circunr 
E circa; & 10/06 fenex intrauit in dies. * EtvocauitIofue omnem Ifrael , fenes eius & principes eius , & iudices 
eius & exatoreseius: & dixiteis , Ego fenex intraui in dies . ' Etvos vidiltis orania quz fecitDominus Deus vefter 
omnibus popalis his ab-ante vos:quoniam Dominus Deus vefter;verbum cius pacem dedit vobis. 

‘Videte quàd diuifi vobis populos; qui relicti (unt ; hos in poffeffionem tribubus veftris; Iordane, & omnes populos,quos con- 
fummaui , & Mare magnum oceafus Solis. ' Et Dominus Deus vefter ipfe confringet eos ab ante 
vos,& expeller cos ab-ante vos; & hareditabitis terram corum, quemadmóduni locutus eft Dominus Deus velter vobis. 

* Étroborabimini vehementer ad cuftodieridum & ad faciendum omne quod fcriptum eft in libro Legis Mofis , vt non ad decli- 


nandum ab cegad dextram,neque ad finiftram. 1 Vr non ad commifcendum in populis his qui relicti funt his vobifcum;& in 
nomine abominationis corum non memineritis , & יע‎ non coletis eos,& non inclinabimini illis. * Nifi in timo- 
re Domini Dei veftri adhzerebiris,ficut feciftis vfque ad diem hanc. * Eteiecit Dominus ab ante-vos populos multos & fortes: 


& vos;non ftetit homo ante vos vfq; ad diem hanc. * Virvnus ex vobis perfequerut mille quoniam Dominus Deus vefter; 
verbum eius iniutt vobis belli , hcur locutus eft vobis. 
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!Hoctantum diligentillime praca-‏ פיי = + ובשמרתב מאר לנפשתיכם לאהבה את- 
ו v dia : As. t : 1 nar‏ ' 2 


uete, vt diligatis Dominum Deum vc- 

ftrum. T | 
גו‎ *Quòd fi volueritis gentium harum, 
| quzinter vos habitant, erroribus adhæ- 
| rete , & cum els imifcere connubia atque 
amicitias copulare: 
ג‎ Tam ticfcirote quód Dominus Deus 
vefler no eas deleat ante faciem veftram, 
fed crunt vobisin foueam , ac laqueum, 
& offendiculum ex latere 761170, & fudes 
in oculis veftris, donec vos auferat atque 
| difperdat de terra hacoptima quam tra- 
D didit vobis. / 


3.Re 4 


:+ * En ego hodie ingredior viam vniuer 
| fz terræ, & toto animo cognofcctis, quód 
| de omnibus verbis quz fe Dominus pie 
| ftiturur vobis effe pollicitus eft , vnum 
nofi praterierit incaffum. 
:ו‎ Sicutergo impleuitopere quod pro- 
mifit, & profpera cuncta venerunt, fic 
| adducet fuper vos quicquid malorü com 
minatus elt , donec vos auferat atque di- 
{perdat de terra hac optima quam tradi- 
dit vobis. 
te | * Eoquód pretcrieritis pactum Domi- 
ni Dei veftri quod pepigit vobifcum, 6 
| feruieritis diis alienis & adoraueritis eos. 
| Cito atque velociter confurget in vos fu- 
ror Domini ,& auferemini.ab hac terra 
optima quam tradidit vobis. 
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: (` Ongregauítque 10/06 omnes tribus 

A ~ Ifracl in Sychem , & vocauit maiores 

natu ac principes , & iudices, & magi- 
ftros,fteteruntque in confpectu Dei. 

:  *Etad populum fic locutus eft , Hacc 
dicit Dominus Deus Ifrael : Trans fu- 
uium habitauerunt patres veftri ab ini- 
tio, Thare pater Abraam & Nachor , fer- 
ulerüntquediisalienis. — = 
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i Er canebitis Valde animabus vefiris;ut lus * ug) dva Ss coe Tui; Votis vd Cd: 
diligatit Dominum Deum vefirum. ird uverov Py 9v iud) 
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* Cognitione fcitote quid non apponet Do- 13 שו‎ 
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> firo , יקש‎ in tota anima veflra quàd non cecidit P 6 
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i fermo vnus de omnibus fermonibas botiis quos Cw oA TN yi vu; doris Aeree AIyo¢ 81g ba 
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dixit Dominus Dens nofter ad vos , ómnia "ATUM V. NOn V TOV y 0. y v etry לט‎ 
pertinentia vobis non diffonuit ex eis ver- | | huay eec luae zr dro rà. ומס‎ duty: d dee 5 
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veer fuper vos , (ic adducet Dominus [aper ל‎ Diei ^ ea: Fas / : 
fier [up fi fip erac iraba 0/6 iO vud rdura To piua rot 


vos cuniner[a verba mala , guoufyue disper- 
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dat vos à terra bona hac , quam tradidit vo- ENR ak uuas Doro T ys? ₪ yaing 

5 , 0 CA € = € 31e... P 
bis Dominus Deus eve[ter: Tuura , 16 900 UUW x02, 0 Sreoc vuy 

x . "e. $5 ^ 3 m M 
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mini Dei veffri quod precepit vobis, יש‎ eun | duals exerá? a G uy Xe) mopéoSévres hanedigere 


tes [cruietis dus alienis co adorabitis eos: qo 
irafcetur furore Dominus in vos, c? peribitis 
citò à terra bona , quam tradidit vobis Do- 
inus. 
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ET congregauit fofue omnes tribus: Ffrael : A Ka cwiya y mOi; Trac ros Quatis og 

in Sychems tg» conuocauit maiores natu Jf- 6 cvyiu , Xo) Turexader CY ה‎ Ge 29% iren 

rael eo principes eorum eo iudices eorum , c a 1A tay GS avons 0 xaj CRY Azas eua xd] 
mapifiros eorum ; € fleterunt: in con[peétu FY yauuaris ond dy, no cinco drivu E eo 7 

Dp ni : yg] einen nels mese 0 By nass rede at- 

Et dixit Jofue ad vninerfum populum; 2 Od el» | d ael i 

Hac dicit Dominus Deus Ffrael * Trans flu- qu PA $ i g CANA STR x OORE = 

uium babitaueruat patres veflri ab initio,T ha- des 4 P 0 vud Garap, ו‎ 0 CR 

va pater Abraam eo: pater Nachor; é> feruie- apegau 40 TATH) | EARTE Seo 

runt dijs alienis, TER. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Et cauebitis valde animabus veftrisad peramandum Dominum Deum veftrum. ? Nam fi reuertendo reuertimini, & ad- 
harebitis in reliquiis populorum horum ,qui reli&i funt hi vobifcum, & affinitáte coniungemini in illis, & mifcebimini in eis ; & illi mis 
fcebuntur in vobis. " Sciendo fcieris quód non addet di&um Domini Dei veftri ad eijciendum populos hos ex-ante vos ; 
& erunt vobis contritioni & in offendiculum,& in auxilium tollentium drma contra vos, & in turmas anguftiatorum vefttorum , víque- 
quo pereatis de-fuper terra bona hac quam dedit vobis Dominus Deus vefter. 

" Ecce ego ambulans die hac in via omnis terre, & fcietis in omni corde veftro,& in omni anima vefttaquód non ociofam fuit 
verbum vnum ‘ex omnibus verbis compofitis , quz locutuseft Dominus Deus vefter fuper vos ; omnia illa firmata funt vobis ; & non 
ociofum fuitex illis verbum vnum. יי‎ Et erit , ficut firmata (unt fuper vos iuxta omnia verba compofita 
quz locutus elt Dominus Deus velter fuper vos; fic venire faciet Dominus fuper vos omne verbum malum , víquequo deleat vos 
defuper terram bonam hanc quam dedit vobis Dominus Deus vefter. " [n tranfeando vos fœdus 
Domini Dei veftri quod tuffit vos, & ibitis,& feruieris abominationi populorum, & inclinabimini illis; & roborabitur indignatio Domi“ 
ni in vobis ; & peribitis derepente defuper tetram bonam quam dedit vobis. 

CA .ואצ‎ 
T congregauit Iofue omnes tribus Ifrael in Sechem ; & vocauit fenes Ifrael, & capita eius, & iudices etus, & exa&tores eius; & ftete- 
runtante Dominum. * Ecdisit Iofue omni populo: Sic dixit Dominus Dews Ifrael, Traris Perath habitatunt patres veítri à 
(:culo: Therahh pater Abraham & pater Nahhor; & fcruierunt abominatiohibus geatiumi 


; fades im oculis coefiris quoad pereatis à terra | 
> bona bac, quam tradidit vobis Dominus Deus | 
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T |; *Tuliergo patré veftrum Abraam de Gua‏ את-אבי ארת-א 
Mefopotamiz finibus ,& adduxi eum in‏ | \ ג OS pit C22 AN i "PSY‏ עבר 
DN TW 1/33 (523 mN JINI AII || terram Chanaan, muluplicauíque femen‏ 


2 ' E זרעו ואר --לוא‎  +eius,& dedi ei Ifaac. | * 1110 rurfum de- 

: הק‎ 6 T WON WY di Iacob & Efau. E quibus Efau dedi mõ- 
DN] YyTMW Jpy' אָרת‎ phy? [DN י‎ ^|| tem Seyrad pofsidenduin, Iacob veró & 
v3 api לעשו את--הר שעיר לרשר אותו‎ filij eius defcenderuntin Zgyptum. | 
שו ל‎ rr NE ie ue ; *Mifij; Moyfen & Aaron, & percufsi 

JEgyptum multis fignis atque portentis, 
= \ SYP : 5 que p 
באש עֲשִיתִיבְּקָרְבוֹ וְאֲהֵר‎ ORAT וַאָנף‎ || > eduxíq; ko - patres p de Egy- 
MGE oc ORCI RENE A pto,& veniftis ad imare,perfecutiguc funt 
COS DN DN YIN] ; x EDN הוצאתי‎ ‘IIB Ægyptij patres veftros cum curribus & 
אחרי‎ ca" ממצריכם ותַּבאוּ הימרה ויררפו‎ ne víquead Mare rubrum. E 

i ARES LS M sw ||? *Clamauerunt auté ad Dominum filij 

ramas Ifracl ; qui pofuit tenebras inter vos &‏ 2273 ב E‏ ב קע 
JEgyptios. Et adduxit fupereos mare, &‏ ||? — יויצעpו‏ אל-יְהוָד-ק וישם מאַפֿל 22233 
operuit eos. Viderunt oculi veftri cuncta‏ יה( וה וני ה ו 
Jg Sud gor voy a 5 ET = || quain ZEgypto fecerim , & habitaftis in‏ 
folitudine multo tempore.‏ |( ותראַנרהעינֵיכָם אַרת DLAI PYY TIWN‏ 
ls 3 Et introduxi vosin tcrram Ammor-‏ + ותשבו במדבר ימים רביכם : ג ואבאר-; 

EE AR SS OL A SR UG | rzi,qui habitabat trans Iordanem. Cüm-‏ ו 
que pugnarent contra vos , tradidi cos in‏ | | אַתְככ אָל-+ארְץ הָאָמרִי היושב 273 tom‏ 


-DNYUYmo2T3 אוֹתָכם‎ TON וילחמו אהכם‎ manus veftras , & poffediftis terram co- 

E QUA TIRES d 4 os pais te A rum, atque interfeciflis eos. 
Cp * : n C PDUNYCOyTN? |, *surcxit autem Balach filius Sephor. א‎ 
בישראל וישלח‎ ano" מואָב‎ T?» בּצפור‎ po rex Moab, & pugnauit contra Ifrael. mi- 


: ה לבל בע קקלל אתב‎ | Cr 


: : malediceret vobis. 
33 ct ולא אביתי לשמע לבלעכם‎ : i| |ie Et ego aooe na Ae 
T eT T i HSER: vor ל‎ i a il RS ^ . . 
TORTAD * IPA EDRN יי אְְַּוְַַל‎ CD ema eu 
y3 E זז ההיררן וַתָּבֹאוּ +אל-יריחו וילחמו‎  *Tranfififque Iordanem & veniftisad 
wise s amos sams Fh loon lst ao dior] Hiericho; pugnaucrüntq, contra vos viri 
"UY nnnm ayaam mam "NI ו עה‎ ciuitatis A er & Pherezæus, 
y3 והיבוקי וָאֲתַּן אותכם‎ mm ו‎ Chananzus, & Erheus, & Gergefzus, 
והנרש‎ rmm C309 nov : I Eis cimi & tradidi illosin 
לא בחרבֶךָ‎ HONI מִפָּנִיבְכם שָני מַלְבִי‎ CN  ("* *Mifiqücante vos crabrones ,& eieci 
, ולא בקשתך‎ cos de locis fuis duos reges Ammorrazo- 

+" גת eur:‏ טן 


rum,non in gladio & inarcu tuo. 


10N) : 3. *Dedíque vobis terram in qua non la‏ ל nyy-N5 TUM SN‏ ברה 
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cmn boraflis , & vrbes quas non zdificaftis vt‏ אשרלא-בניתכ= ותשבו בהם כרמיכם 
habitarctis in eis, vineas & oliueta qua‏ ל p NIE‏ וי 
Em‏ אֶשר EEDAN ons cahier wo‏ 


non plantaftis. 
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à Et tuli p«trem vefirum Abraam extianss ||, '€ AD PITATE vu yd 20a Cat o mepa 
fluuium, e A fu eins im omni terra Cha- | £m use a3 aJ) עלק‎ 6 raznTt 2 vmod, & 
kr ee multiplicaui f: va eius , co dediei | iius : 3 7 ind, 0 : Jova à ade irada. 

* py 000/76 , Jacob , co» Efin ; eoe dedi^ 0 ו‎ js axa ry iate PY ico, Cw irad C Bana 
F fau montem Seir po[feffionem ei; cs Jacob co vd Rs 4 cip ו‎ amy y lau, Xo. 
filii defiendermnt in Egyptum. s oi toi urs zeriona eis aiyvziior. X04 וס‎ 

* Et mifi Moyfén co» Aaron , €> percuffit s Liuci & dap € rarae) Thy riyurloy èy ois irói- 
Egyptum im quibus fecit in ipfis : es poft bec rey èy T oic" C p (Gora JE nyayo juai. 
eire < "n Eloy CEU דש‎ 006 tua dE ays: G 

Et eduxit patres vefiros de Egypto, 5 | | sizhnSerssisTlw Foheora , ng] rarsdiwka ol 0 


venifis ad mare , perfecuti Junt Ægyptij mioidriz Tuy rarépey jud» 6 aguas xg] y irrrog 
pf patres cvefiros in curribus qo» in equi 1n s Wl ל‎ : 

: | eic rlw Sanaos Tl) pv pow: 
Mare ruorum. : 


+ מ‎ M uL YR UR od: 
+0 0 Dominis otedi \\ 0 0 200 6 ames rvs ; & dexter vebé luo & 


nubem cos ob[curitatem inter vos qo» inter | yao 8 our € dian quy iy UTAO , wot) 
Ægyptios, co adduxit fuper eos mare, ope- eria br owras Tlw Fargona C nda ey ts 
ruit cos , ילש‎ viderunt oculi cveflri qua. fecit res’ C idoro oi 0 Srt uel vuy ora וס‎ wa, 
Dominus in terra Ægypti: co» fuiflis in folitu- &y yhalyvms’ no rre 6p Ti Emp iusogs Treats: 
dine dies plures. ; 


% “riya ude sis yivduoppatuwi mi xa Guidi 
Tey 7 ECON 4 iad dwa, xal 7-00 67 00000 6 Ui no rapé- 
contra vos , ילש‎ tradidit eos. Dominus in ma- duns D ig 1O 4 RAS vuy '€ METER MOD 
nus vefiras , יפש‎ po[fedifls terram eorum , es SI Us duy dun phar qi en iud D70 
deleniflis eos à facie coefira. 9 NR to Uy : € dcm Bande 05 06700 Br 
+ Et furrexit Balac filius Seppbor rex Moab, | uwab C rapsrazaG TU 10107 xg) Prosi 
e? pugnauit contra j[Fael , co» mittens voca- Cuahecey vv Bandau yoy Bewp dogy Vui: 
uit Balaam filium Beor vt malediceret vobi. |. — * yoj Gr lona zver O 0 eic Gu Sero ét cc, @ 


4 i / aU wy. nA 
Et non voluit Dominus Deus tuus delere rol aja oyi ; noyes duds, & Hi ut a 2 
te , co benedifFionibus benedixit vobi , &* uidi | 


liberauit vos de manibus eorum. — RAEN ה ל‎ toe A D ; 

* Er trififfis Jordanem @ venifts ad Hie- | x 6 0 mhi 2 6 ל‎ Jiononre Aes, 
richo , ילש‎ phgnanerunt contra'vos habitantes 6 ie es S: xaGinoivree leery 0 
Hiericbo, Amorraus co P berez eus , eo» Cha- ו‎ 66 0 Qepe at G^ xoy 0 טעב‎ O^ woy 0 yer- 
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* Et duxit vos in terram Amorreorum qui 3 
habitabant trans Jordanem , co» pugnarunt 


e» Jebufeus , eg tradidit illos in manus ve- Crapidoxsy VTE eic TAG aeneo jay. 
firas. | בא‎ ‘Cibarisane meglio vuar i» conic 0% 
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CHALDAICE£ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
' Ecaccepi patrem veftrum Abraham de vltra Perath , & fufcepi eum in otini terra Chenaghiin ; & auxi filium eius , & dedi er 
I(zaak. * Et dedi Izaak, Iaghacob,& Ghefau, & dedi Ghefau montem Seghir ad hereditandum eum ; & laghacob & filij cius 
defcenderunt ad Ægyptum. ' Et mii Mofen & Aharon,& percufli Egyptum quemadmodum feci inter eos, 
& polt hoc eduxi vos. * Et eduxi patres ve(trosex Egypto, & veniftrsad mare; & perfecuti funt Zgyptij poft 
patres veftros in curribus & in equitibus ad mare Zzuph. Et clamauerunt ante Domi* 
num, & pofiit tenebras inter vos & inter /Egyptios. Et venire feci fuper eos mate ; & operuit eos; & viderunt oculi veftri ;quod feci 
in Ægvptiis ; & habitaltis in deferto dies multos. ' Ei introduxi vos ad terram Emorrhzi qui fedet trans 
Jordanem, & inierunt bellum vobifcum,& tradidi eos in manus veftras, & heteditaftis terram eorum; & dcleui eos ex-ante vos. 
? Et furrexit Balak filius Szipor rex Moab; & intulit bellum in Ifrael ; & mifit & vocauit Bilgham filium Beghor ad maledicen- 


dum vobis. * Et non volui ad audiendum ex Bilgham ; & benedixit benedictione vos: & liberaui vos de manu, 
corum, “Fr tranfittis Iordanem , & veniftis in Ierihho ; & inierunt bellum vobifcum habitatores 
Ierihho, & Emorrhai , & Pherizzi, & Chenaghanzi , & Hhithzi , & Girgaffzi, & Hhiuzi , Iebuízi ; & tradidi eos in manibus 
veftris, יי‎ Et mifi ante vos arabronem,& ciecit illos.ex ante vos duos reges Emorrhzi , non in gladio tuo & 
non in arcu tuo. Et dedi vobis terram qua non laboraftis in ca; vrbes quas non zdificaftis, & habitaftis in 


eis ; vineas & oliuas, quas non plantaftis vos comedentes, 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Ec nunc timete ab-ante Dominum, & feruite ante eum in fimplicitate & in veritate; & miflas facite abominationes quas cole 
runt patres veftri vltra Perath & in Aegypto, & feruite ante Dominum. 5 Etfi malum in oculis veftris ad feruiendum ante 
Dominum; oprate vobis die hac quem colatis; num abominationes quas coluerunt patres veltri , qui vltra Perath ; anne abominationes 
Emorrhzorim , vbi vos habitantes in terra eorum, Profe&o ego,& homo domus mez feruiemus ante Dominum. 

* Etrefpondit populus, & dixit: Abfit nobis à dimittendo cultum Domini,ad feruiendum abominationi gentium. 

Namque Dominus Deus nofter ipfe qui eduxit nos, & patres noftros de terra AEgypti de domo feruitutis; & qui fecit ad‏ זי 
oculos noftros figna magna hac;& cuftodiuit nos in omni via qua ambulauimus in ea,& in omnibus gentibus , quas tranfiuimus inter‏ 
Freiecit Dominus omnes gentes & Emorrhzum habitatores terre ex-ante nos;& etiam nos feruiemus ante Dominum;‏ *י eas.‏ 
nam ipfe Deus nofter. * EtdixitIofüe populo : Non poteritis ad feruiendum ante Dominum , quoniam‏ 
Deus fan&us ipfe Deus zelotes,ipfe ab-ante quem non indulgebitur culpis veltris & peccatis veftris.‏ 

* Namque dimittetis cultum Domini , & feruietis abominationt populorum , & reuertetur & incommodabit vobis , & perdet 
vos poftquam benefecit vobis. 

Etdixit populus 10/06 : Non: fed ante Domirim feruiemus.‏ יי 

? Prdixitlofue populo : Teftes vos in anima veftra , quód vos optaftis vobis cultum Domini ad feruiendum ante illum: & dixe- 
runt, Teftes, 53 Ecnunc miffam facite abominationem gentium , quz inter vos; & inclinate cor veftrum ad cultum Domani 
Deilítacl. * Ec dixerunt populus ad Iofue : Ante Dominum Deum noftrum feruiemus,& di&o eius audiemus. 
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dimit omnia difta à Domino qua locutus eft ad TO TO. AS Erra gt zupie 000 iAQANTEI WES VLA 
coos bodie; co erit ifte in vobis in teflimonium "קורס‎ C sou Gia: èy Vui sis waprvelas ir 0 
in nouifimis diebus , quando mentiti fueritis quy nuspa, viza dw 6 TRE kup fo d Séd vid. 

Domino Deo vefiro. 28  ' gy עסו‎ inGds על‎ Aady 280200 sig vy rro 


1 / dimifit fofue populum fingulos in lo- **| |, dui dT puer. tx dt keler inal: die 
cum |. : ^ ZU HE \ \/ 0 

* Et fadum ef pofl bec mortuus eft fofue fi +3 np 6 Ad ld pe ery : - 
lius Nun [runs Domini, filius. centum decem. |}? , XH Bon "T WI Mn oes T ב‎ 
annorum. cure o de rara eov OY à ope (4) Seo lu. Do Cop- 

* Et fepelierunt eii circa terminos poffefhonis | | ₪ Gogg yrds. | 
fhe in Thamnathafirach in monte Ephraim, | i * כל וש‎ 0/6006 regm. mw 00/0 masts TO LES 
àS eptemiriant montis Gaas, | egi ined xgj maras roe huton miv reecevré avili 

Et feruiuit Jfrael Domino cunctis diebus | |. 2 Qe xuc dn Ty gedro ui) POTET unind 

Jofue cr cunt d feniorum s ces Td pat xug ia 0c ETOÜNTEV vu ir eetiA. 
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p.c Jépelierunt im Sycimit in parte agri 2 erii o ina ag Tiy poppan quy 2 
quem emit Jacob ab Amorrets habitantibus in TOY 69 TUKÍLLOIG 90 duvadwy ; oy 50600089 o) rluo wi 
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+ Et Eleazar "filins Aaron pontifex mortuus "| Qirdon éy yacadhd ques Gd uod crit tagen 
eft , co fépultus efl in Gabaath Phinees filij % ad one Up Get. auro 
eins quam dedit eiim monte Ephraim. dirt 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRÁNSLATIO. 


Et pepigit Iofue fædus populo in die illo; & pofuit illi pactum & iudicium in Sechem. | * EcfcripfitIofue ver-‏ *י 
ba hac in libro Legis Domini ; & tulit lapidem grandem; & flagitillum ibi fub quercu, quz in domo fan&uarij Domini.‏ 

" Et dixit 10006 omni populo , Ecce lapis hic erit nobis vt dug tabulz lapidis fæderis ; namque eum fecimus ad teftimonium; 
nam verba qua fcripta fuper ipfum ex oculo omnium verborum Domini quz locutus eft nobifcum: & erit vobis in memoriale; ne forté 
mentiamini ante Deum veftrum. " Er dimill@Iofue populum,virum ad poffeffionem fuam. ל‎ Etfuit polt 
verba hac ; & mortuus eft Ioue filius Nun feruus Domini,filius centum & decem annorum. * Etfepelierunt eum in termino 

offeffionis eius,in Thimnath Zzarahh, quz in monte domus Ephraim, à feptentrione montis Gaghas. * Etferuiuit Ifrael ante 
Doing omnibus diebus Iofue, & omnibus diebus feniorum qui prolongauere dies poft Iofue; & qui nouerunt omae fa&um Domi- 
ni quod fecit Ifraeli, ? Et offa Iofeph quz attulerunt filij Ifrael ex Ægypto,lepelierunt in Sechem,in poffetfione agri quem emit 


Iacob à filiis Hhamor patris Sichem in centum agnis ; & fuerunt filijs Iofeph in poffefionem. ” EcElghazar filius Aharon mortuus 


eft; & fepelierunteum in Gibgatha Pinhhazz filij cius quz data eft ei in monte domüs Ephraim. 
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nani qui habitabat in Chebron,at nomé Che- 2 une op rayahan kay maraga W ceci 6 
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frater Chaleb minor magis eo; et dedit ei Axam ade qoc yao ו‎ dares od- 
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CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

B. Ania MONTANO INTERPR. cir. r 

T faitpoftquam mortuus eft 101006 petierunt Glij Ifrael in dio Domini ad dicendi: Quisafcendet nobis ad Chenaghanzd 

in anteriori ad ineundum bellum in illu? * Etdixit Dominus: Iehuda afcendet;ecce dedi habitatores terra in manu eius. 

` Etdixit Iehudaad Simghon fratrem fuum : A(cende mecum in forte niea, & inibimus bellum in Chenaghanzd; & ibo 

etiam ego tecum in forte tua : & iuit cum eo Simghon . * Etafcenderunt domus Iehuda , & tradidit Dominus Che. 

naghaneum , & Pherizeum in manu eorum , & percufferunt cos in Bezeq decem millia virorum. * Etinuenerunt 

Adoni-Bezeq in Bezeq ;& inierunt bellum in ed,& percufferunt Chenaghanzum & Pherizeum. * Et vertit Adoni-Bezeq, & 

perfecuti funt poft eum, & ceperunt cum, & abfciderunt vertebras manuum eius & pedum eius. ? Ecdixit Adoni-Bezcq; 

Septuaginta reges,vertebris manuum fuarum & pedum fuorum pracifis; fuerunt colligentes panem fübter menfa mca ; quemadmodum 

uod feci,fic retribuit mihi Dominus; & attulerunt eum Ierofolymam, & mortuus eft ibi. * Etinierunt bellum 

filij luda in lerufalem,& fubegerunt eam, & percufferunt eam ad verbum gladij , & vrbem incenderuntin igne. 

* Et poft fic defcenderunt filij Iudaad ineundum bellum cum Chenaghanao habitatore montis, & Auftri, & depreffionis. 

*® Etvenerunt filij Iehuda ad Chenaghanzos , eji habitantes in Hhebron ; & nomen Hhebrón ab antiquo Kiriath-Arbagh : & 

peteufferunt Sefai & Ahhiman,& Thalmai. Etabijt inde ad habitatores Debir; & nomen Debir ab antiquo Kiriath- Arche, 

" Et dixit Chaleb; Qui percullerit Kiriath-Arche, & fubegerit eam; & dabo ei Ghachzzah filiam meam in vxorem. — " Etfübegit 

eam Ghathnicl filius Kenaz frater Chaleb, qui paruus ab illo;& dedit ei Ghachzzah filiam fuam in vxorem; 
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pa vir fuus, vt peteret à patre fuo agrum. 
252 mD- מעל החמור‎ num rw Quz cùm fulpirafler , fedens in afino, 
ותאמר לו חבר--לי ברבר-ק בי‎ $ OTTE r| | dixitei Caleb i Quid habes ? 20 
7 ו‎ Rl ae TR * | *At illa refpondit: Da mihi benedi- 
nom מיכם‎ ro » nm 22203 2330 VN | Ctione,quia terram arentem dedifti mihi, 
mmn כלבאתנלר-; עלית וארית גלת‎ | 38 irriguam aquis.Deditergo ei Caleb 

RA QC FE EH NES j| iriguumfüperius & irriguum inferius. 
canmbonm'yp Dy mwan p 33 ilies * Filij autem Cinzi cognati Moyfi a- 
מדבר יהודרדק אשר 2222 ערך‎ 737 mm oa3-nN fcenderunt de ciuitate palmarum cum fi- 
ez לט‎ dads c MM D UN lijs Iudain defertum fortis cius , quod eft 
| וישְבאָרזחֶעבם:‎ rra ad Meridié Arad ; & habitauerunt ci eo. 
"TN אֶת-שמְעון אַחיוויכו‎ rmm ויל‎ 5 aī} לו‎ * Abijtautem Iudas cum Symeone fra 
AMET CE EBUR 5 EE. a tre fuo , & percufferunt fimiliter Chana- 
ויקְרָא אָרת-‎ VN onn nay יושב‎ ?3yaan ngum qui habitabat in 56036, & inter- 
שַׁב"-הָעָירחָרְמָרה:‎ fecerunt eum. vocatümq; eft nomen vr- 

EN INNI את-עזרק‎ m Tan + „l| bis Horma,id eft anathema. 


T Cepítque Iudas Gazan cum finibus 


t -עקרון ואת-גבולה‎ nes noui) אַשְקלון‎ | fuis , & A(calonem atque Accharon cum . 
2 אֶת-יְהוּדֶר-ק ויורש אֶת-הָהָר‎ mm n 4 19 terminis fuis. 


d 19 *Fuítq; Dominus cum Iuda, & mon-‏ ו 
Nb tana pofledit,nec potuit delere habitato-‏ לְהורִישׂ את-ישבי העמק בִי-רְכֶב on? oma‏ : 


WS me aui E D Er qm + zo | resvallisquia falcatis curribus abüdabát. 
WA באר דבר‎ jan do 3227 m NY IE ls Caleb Hebron , ficut 
: p3ym ורש מְשַכ-ם אַרת-שלשרק בני‎ || dixerat Moyfes , qui deleuit exea tres fi- 
לָא הוִֹישו גי‎ cov +זְאֶת-היבוּס ישב‎ = > lios Enach, % 
AT FN ree I TENA PE 0 זג‎ *T[ebufzumautem habitatorem Hie- 
היבוסי אָרתדבני בְנַימן בִרושׁלםם‎ a7 12733 rufalem non deleuerunt filij Beniamin: 
! עך היוכם הזרדק‎ | Ebabitauitque Iebufeus ca filijs Beniamin 
Te oq 5 CEA b ps | in Hierufalem vfq, in prefentem diem. 
יוסף גם- הכ בית-אַל ויהורה‎ Dna m "bas Domus quoque Iofeph aícendit in 
-oy בבית-אל‎ nov-ma *ותירו‎ ^ic» | Bethel, fuítque Dominus cum eis. 
כ הב‎ WEDS d MM ו‎ s 1 ה ל‎ 3! *Nam cum obfiderent vrbem que 
הָעִירלְבָנִיב- ה‎ m prius Luza vocabatur: | * Viderunt ho- 
DYTT ווצנרק‎ RD השמריבם‎ INTI 4 minem ה‎ 
ל‎ 7 a ae : t Ad ad eum: Oftende nobis introitum ciui- 
WUVYYIDNISD TON NI YN לו‎ TION tatis, & faciemus tecum mifcricordiam. 
הַעִיר‎ Inm ויראכם‎ : : "on VY 9 :; *Quicümoftédiffet eis, percufferunt 
לפי--חרב וארת-חאיש ואת-כל-‎ PYTANI vrbem in ote gladij; hominem autemiil- 


lum & omnem cognationem eius dimi- 


he ferunt. — *Quidimiffus abijt in terram‏ >: מִשְפַחְתָו Un Fus Tov‏ האיש אָרץ הַהַתִּיכם 
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m Ethim, & zdificauit fibi ciuitatem, voca-‏ עיר Mn‏ שמה לוז הוא nov‏ עד היובם 
AR eret doses DESSEN. I uitque cam Luzam , qua ita appellatur‏ 
ran víque in præfentem diem.‏ ' 
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CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


“ Et fuit in intrando eam, & induxit eum ad petendum à patre fuo poffeffionem; & dclapfa eft de afino , & dixit ei Chaleb: Quid 
tibi? * Et dixic illi , Da mihi poffeffionem , namad terram Auftralem dedifti me ; & dabis mihi terram domus itricationis 
aquarum: & dedit ei Chaleb domum irrigationis fuperioris, & domum irrigationis inferioris. " Et filij Salm ו‎ 
Molis alcenderunt ex vrbe 167/10 cum domo 1610003 ad defertum Iehuda , quod in Auftro Gharod ; & veherunt & habitauerunt cum 
populo. לי‎ Et iuit 160004 cam Simghon fratre fuo , & percufferunt Chenaghanzum habitatorem Szephath ; & 
deftruxerunt illam, & vocauit nomen vrbis Hhorma. = — " Etfübegit Iehuda Ghazam & terminum eius, 
& Askalon & tetminum eius, & Gheqron & terminum eius. ל‎ Et fuit verbum Domini in auxilium 
domus 160003 , & extirpauerunt habitatores montis: poft fic ( quàd peccarunt ) ton potuerunt ad lextirpandum habitatores plantiei, 


nam currus ferri illis, * Et dedertint Chaleb Hhebron vrid duod locutus eft Mofes; & extirpauit inde 
tres filios fortium. " Ef Iebuzzos habitatores lerufalem non extirpaüerunt filij Biniamin; & habitatunt 16012281 cum. — 
filijs Biniamin in lerualem vfque ad diem hanc. * Et afcenderunt domus Iofeph etiam illi ad Bethel. 6 
di&um Domini in auxilium corum. 0 " Et miferunt exploratores domus Iofeph ad Bethel , & nomen vrbis 
abantiquo Luz. ** Et viderunt qftodes vitam exeuntem ex vrbe, & dixerunt 61: Videre nos fac nuncafcenfum: 
vrbis, & faciemus tecum beneficentiam. ; Et videre eos fecit a(cenfum vrbis; & percufferunt vrbem ad verbum 


gladij; & virum & omnem profapiam eius feruarunt. 


* Etabijt vir in terram Hhetheorum : & zdificaui$ 
vrbem & vocauit nomen cius Luz , ipfam nomen eius vfque ad dienr hanes : 


K 4 


gp ent 
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* Manaffes quoque non 6616015 Beth- 
fan & Canath cum viculis fuis; & habita- 


viculis fiis: cæpítque Glrarianeds tib: 
tare cum eis. 

* Pofiquam autem א‎ eftIf- 
tacl;fecir eos tributarios & delere noluit. 

1 Ephraim etiam non interfecit Cha- 
nanzum qui habitabat in Gazer , fed ha- 
bitauit cum €o. . 

* Zabulon non deku habitatores 
Cethron & Naalol, fed habitauit Chana- 
næusin medio eius y fataki elt ei tri- 
butarius. 


tores Dor, & Ieblaam , & Mageddo cum 


18 


19 


30 
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jr. * Afer quoque: noù deleuit habitato: 


| res Accho & Sidonis,Alaab & Achacib;& 


Amma,& Aphech,& Roob. 

5» *Habitauítq; in medio Chananzi ha- 

| bitatoris illius terre, nec interfecit eum. 

5 * Neptalim quoque non deleuit habi- 

\ - tatores Bethíemes & Bethanath; & habi- 

| "tauit inter Chananeum habitatorem: ter- 
rz: fuerüntque ei Bethfemitz & Bethani- 
te tributarij. 

* Ar&tauítque Ammorrzus filios Dan 
|- in monte, nec dedit eis locum vt ad pla- 
| niora ו‎ 
ss. * Habitauítquein monte Hares,quod 
| interpretaturteftatio, in Haylon & Sala- 
bin. Et aggrauata eft manus domus Io- 
feph, fa&túlq uc eft ei tributarius. 

* Fuitautem terminus Ammorrziab 
alcelu fcorpionis, Petra, & fuperiora loca. 


34 
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GAPS Er. 

| + A Scenditque angelus Domini de Gal- 
A“ galisad locum flentium, & ait:Edu- 
| xivosde  Ægypto, & introduxiin terram 
| pro qua iutaui patribus veftris, & pollici- 
tus fum vt non facerem irritum pactum 
meum vobilcum: in fempiternum: 

* Ira dumtaxar vt non ferirctis foedus 
cum habitatoribus terre huius;& aras co- 
rum fübuerteretis: & noluiftis audire vo 
cem meam . Cur 06 
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«vocem meam neque bec feciflis. 


CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Et non extirpauerunt domus Menaffe Beth-Scan & vicos eius,& Thaghnach & vicos eius, & habitatores Dor & vicós eiiis , & 
habitatores liblegham & vicos eius, & habitatores Migdo & vicos eius; reliquit Chenaghaneum ad habitandum in terra hac. 
* Et fuit cùm fortificatus eft Ifrael ; & numerauit Chenaghanzum ad collatores tributorum, & extirpando non extirpaücrunt eos; 
לי‎ Et domus Ephraim non extirpauere Chenaghanzum qui habitaptes in Gazer . & habitarnnt Chenaghanzi inter eos in Gazer, 
* Domus Zebulun nó extirpauere habitantes Kitron, & habitantes Nahhalol; & habitarunt Chenaghanai intér eos; & fueruñt ad'col- 
latorestributorü, * Domus Afer nó extirpatunt habitantes Ghacho,& habitantes Szidon, & Ahhlab, & Achzib, & Hhelba, & Aphic, 
&Rehhob. -° Et habitauerűt de filijs Afer inter Chenaghanæos habitatores terrz,quoniánóexurparünt cos; " De filijs Neptali nó. 
extirpauerunt habitatores Beth-Seines, & habitatores Beth-G hanath ; & habirarunt in medio Chenaghanzorum habitatorum terra ; & 
habitatores Beth-Semes & Beth-Ghanath fuerunt illis in collatores tributorum. ^ Et at&tauerunt /Emorrbzi 81/05 Danad imon- 
tem, quoniarh noh fuerunt eós ad defceridendum in planitiem. 5 Et ceperunt Zmorthai ad habitandum in monte 2 
חן‎ Anlon & in Saghalabim; & prella eft domus Iofeph ; & fueruntin collatotes tributorum. X Etterminus ZEmorrhzi in afcénfu 
Ghakrabim à Petra & fupra. 
CAP. IM 
E: afcendit Propherain legatione ab-ante Domini à Gilgela ad Bochim : & dixit; Eduxi vos ex Ægypto , & afcendere feci vos ad 
terram quam iuraui patribus veftris, & dixi: Non alterabo fidus meum ; quod vobifcum in feculum. °` Et vos non pangatis' 
faxdus habitatoribus terra hums, altaria eorum excidetis ;& non obediftis dido meo: quid hoc feciftis? 


v Dic v M. Tranflat. B. Hierony. judas. 


3; * Quamobrem nolui delere eosà facie 
veftra, vt habeatis hoftes , & dij eorü fint 
vobis in ruinam. 

* Cümque loqueretur angelus Domi- 
ni hzc verba ad omnes filios] Ifrael ,61603- 
uerunt vocem fuam, & fleucrunt. 

* Et vocatum eft nomen loci illius Lo- 
cus flentium fiue lachrymarum : immo- 
lauerüntque ibi hoftias Domino. 

*Dimifit ergo Iofue populum, & abie- 
runt filij Ifrael vnufguifauc i in poffeffio- 
nem fuam, vt obtinerent cam. 

* Seruierüntque Domino cundtis die- 
buseius & feniorum ,quilógo poft eum 
vixerunt tempore , & BONNE omnia 
opera Domini quz fecerat cum Ifracl. 

* Mortuus eft autem Iofue filius Nun 
famulus Domini cérum & decem anno- 
9 rum. * Et fcpelierunt eum in finibus 

poffefsionis fuz in Thamnathfare in mon 
te Ephraimà Septentrionali plaga. mon- 
*Omnífque illa generatio con 
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alij qui no nouerunt Dominum; & opera 
que fecerat cum Ifrael. 
* Feceruntg; filij Ifrael malum in con- 
fpe&tu Domini, & feruicrunt Baalim. 
* Ac ו‎ Dominum Deum pa- 


trum fuorum qui eduxerat cos de terra 


Ægypti, & fecuti funt deos alienos,deos 
uoq; populorum qui TONES cir- 

cuitu corum , & adoraucrunt cos , & ad 

iracundiam concitauerunt Domim: 


3 * Dimittentes eum , & feruientes Baal 
14 i4 & Aftaroth. 


*Iratáfque Dominus con- 
tra Ifrael tradidit eos in manus diripien- 
tium „qui ceperunt eos & vendiderüt ho- 
fibus qui habitabant per gyrum, nec po 

rs tuerunt rcliftere doean idis * Sed 

quocunq; pergere voluiffent, manus Dini 
 fupercos erat, ו‎ eft; & lurauit 
eis,& vehementer afiti funt. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Et etiam ex ducibus non audierunt , nam errauerunt poft errores populorum , & adorauerunt cos; declinauerunt citò de via‏ לי 
uam ambulauerunt patreseoruin ad accipiendum iuffa Domini, & non fecerunt fic, , ^ "Etquando erexit Dominus eis duces, &‏ 
fiit di&um Dominiin auxilio ducis, & liberauit 605 de manu au&orum inimicitiarum fuarum, omnibus diebus ducis ;hati conuerlus‏ 
eft Dominus ab co quod dixit, & excepit orationem eorum, & liberauiteos ab opprefloribus eorum, & ab humiliatoribus eorum.‏ 
Er fait cùm mortuus eft dux, reuertentes & corrumpentes à patribus fuis ad eundum poft errores Gentium ;ad colendiim eos‏ 9 
adadorandum eos ; non remittentes de fatis fuis malis & dc via fua corrupta. - Et inudluit indignatio Domini in Ifrael , & dicit:‏ & 
Propterea quod rranfierunt populus hic fuper pactum meum; quod iuffi patres corum; & non obedierunt dito meo: " Etiam ego‏ 
non addam ad eijciendum hominem ex-ante illos de gentibus,quas reliquit Iofue; & mortuuseft, | ^ Propter tentandum in eis Ifrae4‏ 
lem, an cuftodientes illt vias qua munita ab-ante Dominum ad ambulandum in cis, vt id quod cuftodietunt patres eorum ,an non,‏ 
Et reliquit Dominus gentes has, propterea quod non ad extirpandum eas celeriter ; & non tradidit eas in manulofue.‏ " 
car. Ilt.‏ 
E ha Gentes,quas reliquit Dominus ad tentandum in eis Ifrael: omnes qua non nouerunt omnia bella Chenaghan. ° Tanti pros‏ 
pterea vt fcirent generationes filiorum Ifrael, ad docendum eos bellum; tantum qui abantiquo non fuerunt cognofcentes illos.‏ 
'Quinq; Turnzos Philiftinorum & omnes Chenaghanzos, & Szidonzos, & Hhiuzos habitatores montis Libani, 4 monte planitiei‏ 
Hhermon vlg; ad afcenfüm Hhamath. * Et fuerunt ad tentandá in eis Hrael, ad cognofcendii an audient iuffa Domini qua iuffit patres‏ 
eorüin manu Mofis.  Etfilij tacl habitaucrunt inter Chenaghanaos;Hhethzos;& Emorrhzos,Pherizzos,& Hhiuzos;& Icbuzzos:‏ 
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“Et duxerunt vxorss filias eorum, iph- 
que filias fuas filiis corum tradiderunt,& 
feruierunt diis corum. 

* Fecerüntque malum in confpe&tu $52 
Domini,& obliti funt Deifui , feruientes ^ — 
Baalim & Aflaroth. 

* [ratü(que contra Ifrael Dominus,tra 
didit eos in manus Chufanrafathaim re- 
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annis. 

* Et clamauerunt ad Dominum, qui 
fufcitauit cis faluatorem , & liberauit cos 
Othoniel videlicet filius Cenez fratrem 
Caleb minorem. 

* Fuftque in co fpiritus Domini, & iu- 
dicauit 1/1261: cgreflüsq; ck ad pugnam, 
& tradidit Dominus in manus cius Chu- 
fanrafathaim regem Syri , & oppreflit 
eum. 

* Qujeuitq; terra quadraginta annis, 
& mortuus eft Othoniel filius Cenez. 
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tauit aduerfum eos Eglon regem Moab, 
quia fecetunt malum in confpcétu cius. 

*Etcopulauitcei filios Ammo & Ama- 
lech, abijtá; & percuffit Ifrael atque pof- 
Ícdit vrbem palmarum. 

* Seruieruntque filij Ifrael Eglon regi 
Moab decem & octo annis. 
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Qui fufcitauit eis faluatorem vocabulo 
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CHALDAIC£ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Ecacceperunt filias eorum fibi in vxores , & filias fuas dederunt filijs eorum ; & coluerunt errores eorum., 

1 Ecfecerunt filij Ifrael quod malum ante Dominum, & obliti funt cultum Domini Dei ipforum: & feruierunt Baghalaia & Affe- 
ratha. * Erinualuit indignatio Domini in Ifrael , & tradidit eos in manu Chufa Ícelerati regis Aram , qua iuxta 
Perath ; & feruierunt filij Ifrael Chu(àn fcelerato octo annis. ? Et clamauerunt filij Ifrael anre Dominum, & 
fuícitauit Dominus liberatorem filiis Ifrael, & liberauit eos : Ghathniel filium Kenaz fratrem Chaleb qui paruus ab illo. 

* Er manfit fuper eum fpiritus prophetiz ab-ante Dominum, & iudicauit Ifrael ; & egreffus eft ad ineundum bellum , ₪ 
Dominus in manu eius Chufan fceleratum regem Aram ; & inualuit manus cius fuper Chufan fceleratum: 

" Er quieuit terra Ifrael quadraginta annis, & mortuus eft Ghathniel filius Kenaz. " Er addiderunt filij Ifrael 
ad faciendum quod malum ante Dominum ; & roborauit Dominus Geglon regem Moab fuper Ifrael, fuper quod fecerunt id quod.ma- 
lumante Dominum. 5 Etcongregauit ad eum filios Ghgmon , & Ghamalek: & venit & perculit Ifrael, & pollederunt 
vrbem lericho. : " Et (eruierunt filij Ifrael Geglon regi Moab decem & octo annis. * Er clamauerunt 
filij Ifrael ante Dominum ; & erexit Dominus eisliberatorem Ehud filium Gera, filij tribus Biniamin,virum impeditum in manu fua de- 
xtera: & miferunt filii Ifrael in manu eius munus Ghegjpn regi Moab. Et fecit fibi Ehud gladiuin;& illé 
duo ora , cubitus longitudo eius; & cinxit illum fubtus veftimentum fuum , fuper latus fuum dextrum. 

" Etattulit munus Gheglon regi Moab: & Gheglon vir pinguis valde. x 
mifit populum portatores muneris. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


'* Et ipfe redijtab (culptilibus que cum Gilgela: & dixit, Verbum arcani eft mihi ad loquendum tecum rex.& dixit : Aícende, א‎ 
exierunt ex-iuxta illum omnes qui ffantes iuxtaillum. * Ec Ehud ingreffuseft ad eum, & ipfe habitabat in casnaculo domus ælta- 
tis quz iph vni: & dixit Ehud, Verbum Domini eft mihi ad loquendum tecum; & furrexit de folio füo. ~ Etexrendir Ehud fi 
niftram (Lain & accepit gladium defuper latus fuum dextrum, & infixiteum in inteftinis eius» 

" Et intrauit etiam capulus polt laminam, & obturauit pinguedo in faciebus laminz ; quoniam non extraxit gladium de inteftinis 
cius, & exijt cibus eius eiectus. " Etexijt Ehud ad attium,& iunxit portas cænaculi in facie (ua, & claufic. 

^ Et ipfe exijt,& ferui eius venerunt & viderunt; & ecce porte canaculi coniun&z. & dixerunt, 27016660 faciens ipfe necetlita- 
tes fuas in cubiculo domus æftatis. 5 Etexpe&auerunt víque multam ; & ecce non ipfcaperuit portas canaculi; & 
tulerunt clauem, & aperuerunt : & ecce dominus eorum iacens proiectus fuper terram mortuus. 

* Et Ehud faluatus eft dum impedirencur illi; & ipfe tranfijt ftatuas, & faluatus eft ad Seghir. " Et fuit in eundo eum; 
& clanxitin buccina in monte domus Ephraim ; & defcenderunt cum co filij I(rael de monte, & ipfe ante eos. . 

* Et dixiteis , Perfequimini poft me , nam tradidit Dominus auctores inimicitiarum veftrarum Moabitas in manibus veftris ; & 
deícenderunt poft eum & contigerunt vadum Tordanisfupet Moabitas , & non fiuetunt hominem tranfire. : 

*Et occiderunt Moabitas in tempore illo,vt decem mille virum omnem rerribilem,& omnem virum virtutis; & non faluatus eff 
homo. * Et frati fant Moabitz in dic illa fubtus manum hominis Ifrael: & quieuit terra frael o&togintaannis; 
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* Poft hunc fuit Sangar filius Anath 
qui percufsit de Philiftiim fexcentos vie 
ros vomcre.Et ipfc quoq; defendit Ifrael. 

CAP. III. 
| + A Ddideruntque filij Ifrael facere malú 
in confpectu Dni poft mortem Aod. 
|» *Ettradiditillos Disin manus Iabin 
rcgis Chanaan , qui regnauit in Afor, ha- 
buftq; ducem exercitus fui nomine Syfa- 
ram. ipfe auté habitabat in Arofeth gen- 
; uü. *Clamauerüntq; filij Ifrael ad Dnm, 
nongetos enim habebat falcatoseurrus, 
& per viginti annos vehementer oppref- 


|^ferateos. * Eratautem Debora prophe- 


tes vxor Lapidoth qua iudicabat popula 


| inillo temporc. 
|». * Et fedebat fub palma que nomineil- 


lius vocabatur , inter Rama & Bethel in 
monte Ephraim:afcendcbán tque ad cam 


ju) 


onu» |‏ שׁש-מָאִורת 


+ ואָהודרמת: 


+ יושב בַחֲרְשֶׁת הגוי ; 


filij Ifrael in omneiudicium. 

|> *Quaemifit & vocauit Barach filium 
Abinoem de Cades Neptalim, dixítq; ad 
cum,Precepit tibi Dns Deus Hracl: Vade 
& duc 64616100 in monté Fhabor,tolléfq, 
| tecum decem millia pugnatorum de filiis 
| 7 Neptalim & de filiis Zabulon. * Ego aüt 
adducam ad te in loco torrétis Cylon Sy- 


.|B faram principe exercitus Iabin & currus 


eius atq; omné multitudinem, & tradam 


| s cosin manu tua. * Dixítq; ad ea Barach: 


Si veneris mecü,vadam; fi nolueris veni- 
ə re mecum,non pergam. uz dixit a 
pergam.  “Qug dixit ad 
cum, Ibo quidé tecum, fed in hac vice vi- 
&oria non reputabitur tibi, quia in ma- 
nu mulieris tradetur Syfara. Surrexitita- - 
que Debora, & perrexit cum. Barach in 
to Cades.  * Qui accerfitis Zabulon & 
Neptalim afcendit cum decé millibus pu 
gnatorum habens Deboram in comira- 
rr tu fuo. * Aberautem Cinzus receflerat 
N . . E . > 
quondam a cxteris Cinzis fratribus fuis 
filijs Obab cognati Moyfi , & tetenderat 
tabernacula víque.ad vallem qua voca- 
turSennim,& erat iuxtaCedes. . 
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* Et poft hunc furrexit Sangar fllius Anathy 31 
co percu[fit Allophylos ad fexcentos viros Yo- 
mere boum; c liberauit ipfe Ifrael. 
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CAP.’ IIIL 
T addiderunt filij Ffrael facere malum iri 
E confino Domini, cè Aod mortuus eft. | 

* Er tradidit illos Dominus in mans Jabin 
regit Chanaan , qui regnauit in Afor , €> priñ- 
ceps exercitus illius Sifara, ev» ille habitabat in 
Arifoth gentium. 

+ Et clamauerunt filij ffrael ad Dominum; 3 
quoniam nongéti currus ferrei fuerunt ills ; eo 
ipfe opprefferat Ifrael vebeméter viginti annt. 
+ Et Debbora mulier prophetis vxor Laphi- 4 
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doth ipfa iudicauit Ffrael in tempore illo. 
* Et ipfa fedebat fub palma Debbora inter ; 
"Rama ce inter Bethelin monte Ephraim; יש‎ 
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CHALDAICE£ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
*י‎ Et poft illum fuit Samghar filius Ghanath, & occidit Pelithæos fexcentos viros in ftimulo boum;& liberauit etiam ipfc Ifrael. 
CAP. IILL 

E: addiderunt filij Ifraelad faciendum quod malum ante Dominum; & Ehud mortuus eft. ' Et tradidit eos Do- 
minus in manum [abin regis Chenaghan, qui regnauit in Hhafzor; & princeps exercitus eius Zzizzara; & ipfe habitans in munitio- 
ne arcium gentium. * Et clamauctunt filij 1/0361 ante Dominum , nam nongenti currus ferri illi; & ipfe 
aftlixit filios Ifrael in duritie viginti annis. * EcDebora mulier prophetis vxor Laphidoth , ipfa iudicans Ifrael in tem- 
pore illo. * Et fait habitans in vrbe in Ghataroth Debora,inter Rama & inter Bethel, in monte domus Ephraim: & 
a(cendentes ad eam domus Ifrael ad iudicium, ‘Et mifit, & vocauit Barak filium Abinogham de Kedes domus 
Nepthali,& dixit ci; Nonne iuflit Dominus Deus Ifrael, Vade, & extendere in monte Thabor ; & duces tecum decem mille viros ex fi- 
liis Nephthali , & ex filiis Zebulun ? ? Ecexcitabo fuper manum tuam ad fluuiurn Kiffon Zzizzaram principemy 

virtutis Iabin & currus eius, & exercitum eius; & tradam eum in manu tua. 

* Et dixit ei Barak, Si veneris mecum, & veniam ; & fi non veneris mecum,non veniam. ל‎ Et dixit, Veniendo veniam tecum; 
tantiim quia non erit gloria tua fuper viam qua tu ambulans ;quia in manu mulieris tradet Dominus Zzizzaram . & farrexit Debora; 
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cum eo decem mille viri;& afcendit cum eo Debora. " Et Hheber Salmaus feparatus eft à Salmzis à filiis Hhobab fo 
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" Et nunciauerunt Zzizzare,quod afcendit Barak filius Abinogham ad montem Thabor. " Et congregauit 
Zzizzataomnes currus fuos, nongentos currus ferri,& omnem opulum qui cum eo,de forütudinearcium gentium ad Auuium Kilfon» 

^ Et dixit Debora Barak, Surge; nam hic dies quo tradidit Dominus Zzizzarain manu tua , nonne angelus Domini exiens ad 
profperandu m ante te ? & defcendit Barak ex monte Thabor , & decem mille viri poft cum. 

5 Er fregit Dominus Zzizzaram & omnes currus & omnem exercitum ad verbum gladij ante Barak ; & defcendit Zzizzara de- 
fuper curru fuo, & vettit in pedibus fais, " Er Barak perfecutus e(t poft cutrus, & polt exercitum vfque ad 
munitionem ercium gentium, & occifus eft omnis exercitus Zzizzarz ad os gladij; nou teli&us eft víque ad vnum. 

" Et Zzizzara vertit in pedibus fuis ad tentorium laghel vxoris Hheber Salmæi, quoniam pax inter labin regem Hhaffor, & inter 
domum Hheber Salmaeum. \ " EtexinitIaghel in גוום]1ט066‎ 6% dixitei: Diuerte domine mi , diuerte 
ad me, ne timeas : & diuertitad eam ad tentorium, & occultauit eum in linteo, לי‎ Et dixitei, Pota me nunc 
pauxillo aquz, nam areo ad bibendum: & aperuit vtrem lactis, & potauiteum;& opetuit eam * Ét dixitei , Stain porta tabernas 
culi: & erit, fi homo venerit & interrogauerit te & dicet, Num eft hic vir? & dices, Non. * Ectulit laghel vxor Hheber clauuny 
tabernaculi, & pofuit malleum in manu fua, & venit adgum clanculum , & incuffit clauim in rempore cius ; & infixitin terra , & ipfe fo 
pitus eft, & defecit & mortuus eft. * Etecce Barak perfequutus eft Zzizzaram, & exijt Iaghel ad occurfum eius, & dixit eis 

Veni, & videte faciam te virum quem tu querens : & ingreflus eft ad eam , & ecce Zzizzara iacens , qui mortuus ;& clauus infixus inj 
tempore fuo. " Er fregit Dominus in dic illo Iabin regem Chenaghan ante filios Ifrael; 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


4 Ét init manus filiorum Ifrael iens & roborans fe contra labin regem Chenaghan, quoad perdiderunt Iabin regem Chenaghan. 
CAP. V. 


T laudauit Debora & Barak filius Abinogham in tempore illo, ad dicendum. * Quando rebellarunt 
domus Ifrael, venerunt fuper eos gentes, & ו‎ eos ex vrbibus fuis :& quando redierunt ad faciendam legem, fortificati funt 
illi fuper autores inimicitiarum corum , qui expulerant eos de-fuper termino terza Ifrael, ita fuper vluone fra&us elt Zzizzara & excra- 
tus cius, & fuper fignum & liberationem qua facta eft Iftacli ; ita redierunt fapientes ad fedendum in domibus Synagogz , in capite de- 
te&o , ad docendum populum verba Legis : ita benedicite & confitemini ante Dominum. | 
? Audite reges, attendite dominatores , dixit Debora in prophetia Domini; Ego laudans & confitens ,& benedicens ante Do- 
minum Deum Ifracl. z Domine, in die reuclari te illis de S eghir,& in oftenlione gloriz tue, fuper 
terminos terrz Edom, terra tremuit impetu , etiam 60:11 diftillauerunt , etiam nubes ftillauerent pluniam; BS 
s Montes diftillauerunt ab-ante Dominum: hic Sinai motus & tremefa&us eft ; & afcendit fumus eius vt fumus fornacis à facic 
quód reuclata eft fuper eum gloria Domini Deilfrael. . : 5 Quando peccauerunt in dicbus Samghar filij 
Ghanath in diebus laghel defecerunt tranfeuntes viam ; qui fuerunt ambulantes in femitis przparat's, redierunt ad effe ambulantes in 
vijs furtiuis . 1 Defolata (unt vrbes oppidorum quz fuerunt fedentes in terra Ifrael ; expugnatifunt 
₪ difperfi funt habitatores earum quoad milla ₪ m; ego Deborah milla (um ad prophetandum in medio domus Ifrael. ms 
* Quando voluerunt domus Ifrael ad feruiendum erroribus nouis, qui de proximo fa&i funt,quibus non ftuduerunt ineis ma 
corum,venerunt fuper eos gentes, & expulerunt eos ex vrbibus eorum; & cùm redierunt ad legem ; facta fant illis figna אמג‎ 
& non przualuerunt eis : & quando venit fuper cos ofor & tribulator in quadraginta millibus tenentium gladios , & in fexaginta milli- 
bus tenentium haftas,'& in feptuaginta millibus renentium clypeos , & in octoginta millibus fagittatorum iiculorum prere nongen- 
tos currus ferri qui fuerunt cum eo, omnia hc millia & omnes hæ turmz non potuerunt ad ineundum prælium cum ue SEE R 
? Dixit Deborah in prophetia, Ego milla fum ad laudandum Scribas Ifrael; qui, quando fuit tribulatio rone argot at ל‎ 
terpretanda lege; & fic pulchrum illis, quód fedentes in domo congregationis in capito detecto, & docentes populum verba legis, s 6- 
nedicentes & confitentes ante Dominum. | "Qui fuerunt impedientes negotia faa, equicantes fuper 
ainas ftratas in omnibus generibus pitarum veftium , & ambulantes in omni termino terra Ifrael, & affociati ad fedendum fuper iudi“ 
cium ; eruntambulantes in via eorum, & narrantes fuper fortitudines qua fata fant ipfis; 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


“Ex loco vbi fuerunt diripientes cos ; &accipientes quidquid in manibus eorum, domus (cffionis abfconditorum, & infidiæ 
latronum fuper lacus domus irrigationum aquatum,locum quo facta (unt illis figna; & fortitudines domui Ifrael ab antiquis,locum quo 
fuerunt filiz I(rael exeuntes ad implendum aquas,metuentes ad audire faciendü vocé ftrepitus pedum ab.ante infidias oforis: & affligen- 
tis : ibi confitebuntur fuper premia Dominiduper iultitiam eius qui pofuit oppida terrz Ifrael ; tunc defcenderunt ex arcibus munitis ad 
habitandum in vrbibus oppidorum populi Domini, * Lauda; lauda Debora, lauda & confiteres 
loquere laudationes : furge Barak ,& captiua captiuitatem tuam fili Abinogham. 

“ Tunc defcendit vnus ex exercitu lírael, & fregit fortitudiné fortium gentium.Ecce non ex fortitudine manus eorum fuit hoc; fed: 
Dominus fregit ante populum fuum fortitudinem virorum oforum eorum. “Ex domo Ephraim furrexit Iofue 
filius Nun in anteriori, & iniuit bellum in domum Ghamalck: poft eum furrexit rex Saul ex domo Biniamin, & occidit domum Ghama- 
lek, & iniuit bellum in reliquis gentibus : ex domo Machir defcenderunt (ignati in bello: & ex tribu Zebulun fcribentes in calamo 


feriba. " Et prinapes Ifachar obedientes fermonibus Debora, & reliquz tribus Ifrael miniftran- 
tes ante Barak mille in vrbibus planiciei,in omni loco quo opus effet illuc in milione eius euntes;in profapia Reuben mulu infidiatores 
cordis. " Quare reditis ex exercitu belliad fedendum inter terminos, ad audiendum legationem ad 


Íciendum manum exercitus vincentem in pralio ad elle cum eo: Barak vos dicentes, Tui nos; & Zzizzarz vos dicentes tui nos; num ita 
rectum vobis ad faciendum domus Reuben, nónne cognouiflis quod ante eum aperte cogitationes cordis? 
" Domus Gilghad trans Iordanem habitarunt, & domus Dan vadarunt, tranfmiferunt lordanem, pofuerunt diuitias fuas in nauibus? 

domus Aller fuper limitem maris habitarunt vrbes gentium quas de(truxerunt , redierunt,edificauerunteas & habiranerunt in eis. 

" Zebulun 6 regione gentium quas exprobrauerunt tradiderunt animas fuas ad occidendum eas ; & domus Nephrhali , lauda- 
bunt eos omnes habitatores terra. 

? Venerunt reges;inierunt bellum,tunc inierunt reges Chenaghap; in Thaghanach fuerunt habitantes & pertingentes vfque ad 
aquas Megido diuitias argenti non voluerunt. * De celo initum eft cum illis bellum,de loco quo exeunt ftella; 
de (emitis du&uum earum, ibi initum eft bellum cum Zzizzata. " Fluuius Kiffon fregiteos, fluuius 


quo facta funt ireo figna & fortitudines Ifracl ab antiquis ; ipfe uuius Kiffom : ibi conculcauitanima mea occifos fortium eorum ' 
in robore. 
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Po autem filij Ifrael malum in‏ א * ויעשו בְני-יִשְׂרָאֵל הרע בְעֵינֵי יְהוֹה ויתָנם 
AE 72 m j confpectu Domini, qui tradidit illos‏ שבע שָנִים: pum:‏ 


in manu Madiam feptem annis. 
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* Tunc abfeifa funt crura equorum binniti- 22 
bus poteiitium illius. 

+ Maltdicite Meroz., dixit angelus Domini, 23 
maledictione maledicite habitatores eins , quo- | 
niam mom venerunt in auxilium ; Dominus 
ayxiliator moffer, Diis in pugnatoribus potens. 

* Beedicatur ex mulieribus Jael vxor +4 
Aber Cin «i , ex mulieribus in tabernaculo be- 
nedicatui". 

+ Aquam petijt ab ea, es lac dedit ili m 25 
phiala , j'ortium obtulit butyrum. 

* Maium [uam in palum extendit , dexte- 6 
ram fuan., in ab[cifiones incidentium,co abfci- | 
dit Sifar a , contriuit caput eius , co confregit 
CN perfo.rauit tempus eius. | 

*Tnter pedes eius incuruatus cecidit, dor- 27 
minit inter pedes eius , flexit , cecidit, in quo 

flexit, illic cecidit miferabiliter. | 

+ Per feneflram respiciebat cs» intuebatur +8 
mater Sifara per cenaculum , quare moratus 
efl currus eius aduenire? quare tardauerunt ve | 
[ligia curruum ejus? \ 

* Sapientes principum illius re[poderunt ad - 
illam; € illa autem ve|Dondit in verbia fui. 

+ Nonne inuenient eum diuidentem fpolia? 30 
amicus amicis in caput potenti fpolia tiné- | 
rarum Sifare, folia tinfurarun cvariegatios 
nis tinura : timfura Variegatorum collo eius 

olia. 

> * Sic pereant omnes inimici tui Domine 2» 3x 
ui amant eum ficut oriens Solis in potentati- 
bus fuis: co» quiewit terra quadragintaannos. 

| CAP. VI. 

ET fecerunt fli {frael malum coram Domi- x | 
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CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Tunc edu&z funt vngulz equorum corum à fremitu , quo fuit fremens ante currus fortitudinis eius.‏ יי 

3 Maledicite Meroz , dixit Barak propheta Domini: maledicite & frangite habitatores eius, quia non venerunt ad auxilia 
populi Domini , ad auxilia populi Domini quando iniuit bellum cum fortibus vitis.  Benedicérisà benedictione 
mulierum bonarum Iaghel vxor Hheber Salmai: (icut vna ex mulieribus, qua miniftrantes in domibus fcholarum benedicéris. 

* Aquas petiuit eam Zzizzaraimpius , lake potauit eum, ad (ciendum, fi cogitationes cius fuper cum:in phialis virorum attulit ' 
ante eum pinguedinem cafeorum. "Manum fuam ad clauum tetendit, & dexteram fuam ad malleum , quz 
conflata ad confringendum impios, & violentos: percuffit eum Zzizzatam,ftegit caput cius,transhxit cerebrum eius, tranfiuit in cempo- 
re eius. * Inter pedes eius curuatus eft,cecidit,iacuit inter pedes eius, curuatus eft;cecidit; in loco quo curuatus 
eft, ibi cecidit fpoliatus Zzizzara. * In vfque ex feneftra profpexit, & attendens mater cius Zzizzatz ex-inter cancellos dixit; 
Quid hoc tardauit curtus eius Zaizzarz filij mei à veniendo? Quid hoc impediti (unt curfores, qui fuerunt venire facientes mihi epifto- 
lam vi&oriatum? * Sapientes dominz illius refponderunt ei,eriam ipfa in fapientia fua refpondit ad dicendum illis: 

“Ex quo inuenientes & diuidentes przdam, dantes virum & domum eius omni vni , & vni przdam multam ante Zzizzaram, 
predam polymítarum colorum fuper collum eius , diuitias opulentorum & vafa defiderij ante virum eum quem fpoliarunt. sopiras 

* Sic peribunt omnes ofores populi tui Domine , & mifericordiz eius erunt futurz fplendefcere , ficut exire Solem in fortitudi- 


ne fua. Et quieuit terra Ifrael à faciendo bello quadraginta annis. 
CAP. VI. 


T fecerunt filij Ifrael malum ante Dominum, & trfliditeos Dominus in manus Madianzorum feptem annis. | 
E : Et roborata eft manus Madianzoram fuper Ifrael: ab-ante Madianæos fecerunt fibi Ifrael latibula quz in montibus; & pes 


luncas & munitiones, 
2 


136 שופטים ו‎ rv DIC v M. Tranllat. B. Hierony. Gedeon. 


poor v2 5n והיה אבם-זרע ושראל‎ + 3 | j * Cámq; fcuiffet Ifrael, afcendebat Ma 


| dian & Amalech,ceteríg; Orientalium na 
oy n cap: 4tionum. *Et apud cos figentes tentoria 


en עליהבם וישחיתו ארדת--יבול‎ om: 41 ficut erat in herbis,cu néta vaftabant víq; 
oe lh x auo e a eb . ad introitum Gazz, nihílque omtiino ad 
ישְרָאֶל‎ Jin YUNUCNDY עַד--בואך עורה‎ vitam pertinens rclinquebant in Ifrael, 
como tn: ; ושה ושור וחמור‎ s | | 5 תoמ‎ סues,non‎ boues,non afinos. * Ipfi 
i Bb Bue IRN 5 2 b, , enim 8 vniuerfigreges eorum veniebat 
canna ur NP CAP 2D? | cum tabernaculis fuis, & inftar locuftarü 
(m U ולנמליהבם איזמספרויבאו‎ | vniuerla complebat ,innumera multitu- 
DYI PIRINI PRETZ?) | vniucr complebát innumera mul 
^m מהוןויתנקו‎ eee הרל ישראל‎ * ef anes " Homilia ci 
7 Mit t ne: 63 4 0 2 | g Us à ו‎ 5 
HIPI אָל-יְהוָרח ! * ויהי‎ orit? ? | BIlrael valdein confpe&tu unes 
TU UTR, MUR ANA: xo ub rs |7 "CEtclamauit ad Düm,poftulans auxi- 
t == ^ b] | 7 ק,‎ 
: שר‎ FON על‎ Wm ישְרְאֶלאֶל‎ | lium contra Madianitas. 
ONU? יהורה איש נב ית אֶל-בְּנֵי‎ nov * :||: *Quimifit ad eosvirum prophetam; 


locutus eft : Hac dicit Dominus Deus‏ & | ולאמר לחכ בה--אַמר יהור-' DN‏ ישרנתל 
Ifrael: Ego vos feci confcendere de Zgy-‏ ו ACQUA LI ANC Cr pt.‏ 

C22DN N'EN) מִמִצָרִים‎ COSDN "noyn אַנכי‎ pto , & eduxi vos de domo feruitutis, 

D'WO TOD IR rcy ag +) Er liberani de manu Agypriorum, & 

omnium inimicorum qui affligebat vos.‏ ו ב 
TM ciecique eos ad introitum veftrum , &‏ בל" לחציככם ED CON WNI‏ 

! אֶת-ארעככם‎ aay) וַאֶתַנַרה‎ | tradidi vobis terram eorum. 

b : לצ ל לו‎ PSY ODER LS Bt dixi, Ego Dominus Deus vefter: 
;א‎ com N וַאמְרָרה ;02 אני יהורק‎ "^| Ne timeatis deos Amorrzorum , in quo- 
תיראואר-אלהי האמרי אֶשְראַתָכם יושביבם‎ | rum terra RE . et joues ar 

"d NU PASS (us שר‎ | a Yocemeam. * Venitauté angelus Dni, 
T7? "בא‎ : i pa CODy2v וְלָא‎ DYNI יי‎ | & fedit fub quercu que eratin Ephra ,& 
"JUN וישב תחת האלר- אשר בעפררה‎ rm 6 P js patrem familie Ezri: 

CIA SA CUR D : umq; Gedeon filius cius excuteret , atq; 

UNT? purgaret frumétain torculari , vt fugeret‏ אבי הַעְזְרִי py‏ .723 חבט DyN‏ בנרת 

zı r.Madiam; * Apparuit ei angelus Domi-‏ לְהֲנִיס מפני qnm‏ * וירא אליו qo‏ יהורה 

er mu ses EN : A ni, & ait: Dominus tecum virorum for- 

00 finta qur ym voeem || net * Diidue ei Gedeon, Obfcc 

vow TAN * 1j | cro mi Domine , fi Dominus nobifca eft,‏ 173 בי צתדני וִיש יהודק 
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cur ergo apprehéderunt nos hzc omnia?‏ עמנו 93( מצאתנו כל--זארת וארק כל- 
Vbi funt mirabilia eius, quz narrauerunt‏ ה כ רות 


VAN? patres noftri atque dixerunt; De Ægypto‏ אֲשֶׁר 5-50 iiM‏ לאמר הַלָא 
eduxit nos Dominus? Nunc auté dereli-‏ | ממערים העלנו nim‏ ועתדדזנטשנו nim‏ ויהננו 


dic E v ES | quit nos Dominus, & tradiditin manu 
v T2N יְהורה‎ vor in * qo 523 ^| :4Madian. — *Refpexítque ad eum Do- 
Non והושעְת אַרת-ישראל מכף מדין‎ ni ga || minus, & air: Vade in hac fortitudine 
SUE Tr pn mee T^ ל‎ WI A tua, & liberabis Ifracl de manu Madian. 
' Tonov | fütoquód miferim te. 
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cs tradidit nos in manu Madiam. | don א‎ EE p d 
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CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
! Er fuit quando feminauit Ifrael, &afcendentes Madianzi & Ghamalckzi, & filij Orientis, & afceńdentes fuper eos. 
* Ec tenderuntfüper cos, & deuaflantes prouentum terra vfque ad alcenfum Ghazz ; & non reliquerunt eis cibum ad viuificane 
dumanimam in Ifrael, & pecus & bouem, &afinum. ‘Nam illi & greges eorum afcendentes, & tentoria 
éorum; & venerunt vt fuflicientia locuftz ad multirudiné; & illis,& camelis eorum non erat numerus: & intrantes in tetra ad vaftandum 


— —— —— 


eam. * Ethumiliatus eft Ifrael valde ab-ante Madianzos,& clamauerunt filij Ifrael ante Dominum. ? Etfüitcümr 
clamauerunt filij Ifrael ante Dominum fuper caufam Madianzorum: " Ecmifit Dominus virum prophetam ad filios Ifrael, 
& dixit eis : Sic dixit Dominus Deus Ifrael, Ego afcendere feci vos de terra Ægypti;& eduxi vos de domo feruitutis. ' *Etli- 


beraui vos de manu ZEgyptiorum, > de manu omnium moleftatorum veftrorum,& 61661 illos ex-ante vos , & dedi vobisterram eorum. 

" Et dixi vobis, Ego Dominus Deus vefter, ne timeatis errores Amorrhzi ,qua vos habitantes in terraeorum ; & non audiftis 
in di&to meo. " Etvenit angelas Domini , & fedit fubtus quercum qua in Ghaphra qua Ioas patris Ghefer ; & Gidghon filius 
eius excutiens triticum in torculari ad fugiendum ex-ante Madianzos. " Et vifus eft ci angelus Domini, & dixitei;Di&um 
Domini in auxilio tuo,vir virtutis. “Et dixitilli Gidghon, Obfecro Domine mi, & eft diuinitas Domini nobifcum? 
&ad quid acciderunt nobis omnia hec? & vbi omnes ו‎ eius, quas narrauerunt nobis patres noflri , ad dicendum, An non ex 
JEgypto afcendere fecit nos Deus? & nunc dereliquit nos Deus, & tradidit nos in manu Madianzorum. ^ Et reuerfu 
eft ci angelus Domini & dixir, Ito in virtute tuahac, & redime Ifrael de manu Madianzorum: nonne mifi te? 


M 3 
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C : ; ; ‘rs. *Quirefpondensait;Obfecro mi Diic 
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(Uc cauia d eet א‎ «| cro tec, & percuties Madiam quafi vnü 
*ויאמר‎ PRN PTT TUN ma 11 / i| virum. *Etille,Siinueni, inquit, gra- 
IN אכ נא מִצָאתִיחִזְבּעִינִיְדוְעָשִית לו‎ YÖN tiam coram te ,da mibi fignum quód tu 
ל‎ edes ib ee IN. " שא‎ „a F° fis qui loquerisad me. *Necrecedas hinc 
CCS אל נָא תָמָש‎ PBN donec reuertar ad te, portans facrificium 
P nnm (nrw וְהצָאתִי‎ TÜN באי‎ Sen Ain Qui refpondit, Ego præ- 

vert EAE ACA C CM al A : M S ג‎ Se fe T itola or aduentum tuum. 

wI שובך: : וגדעון‎ ay אָנכִי אֲשֵׁב‎ TIN? יי‎ 19 * [ngreffus eft itaque Gedcon,& coxit 
ov וְאִיפַּת- קמה מצורת הבשר‎ coup? vy hædum, , de farinæ modio ao pa- 
EE ad ld Fle שי‎ er tae nes , carncfque ponens in caniftro, & lus 
in אֶליו אֶל‎ N2123 CAU pm 703 carnium mittens in ollam , tulit omnia 


N52 ויאמר אלו‎ : Vi ron 20 Bfub quercu , & obtulitei. 
אֶת--הבשר ואת-המצור-; והנה‎ np האלהיב‎ so *Cuidixitangelus Dei, Folle carnes & 


: | azymos panes, & pone fupra petram illa, 
Tcp TAY pom TW "n yoen os | &iusdefüper funde.Cumgque feciffet ita: 

ynn ^ i Ao yz , ל . + ג‎ $ 
SA 5 ג‎ = 5 «i = *Extendit angelus Domini fümmita- 
Em zs Jis i A : לא‎ nov 1 | tem virgz, quami tenebat in manu, & te- 
מ‎ WNA אשרביוועעבַבָשְׁרוּבַמַעוֹרת ותעל‎ || :igitcarnes & pancs azymos,afcenditque 
Tom וְאֶת-הַמצורת‎ WINT הצור ותאכל‎ ignis de petra, & carnes azymófque panes 


cofumplir. Angelus autem Domini cua- 


785273 מעניו: יוירְא גדעון‎ Xn rm "|| nuitexoculis eius. 


"byssnjmoYw יהוה הו ויאמרִגְרְעון אֶחָה‎ | | *Vidénfque Gedeon quod cffet ange- 
T GRIS MILI OR. Vw 1. CN ID aa TE lus Domini , ait: Heu mi Domine Deus, 
(Cox ox cona ny qoo mimo 


| | quia vidi angelü Domini facie ad faciem. 
אַל-תירצת לא‎ y שלוכבם‎ mm ויאמר לו‎ * s| 3 *Dixítque ci Dominus, Pax tecum, 
m b, tyr s 6 2 ; As - / T Ne timcas,non morieris. 
תמורת . ויבן שב נדעון מוּבֶח ליהורה‎ | a4 * Ædificauit ergo ibi Gedeon altare 
v עד היום הזרדק‎ cU min Tren Domino, vocauitque illud, Domini pax 
UM Sle S RR TUM vfqucin prefentem diem . Cum, adhuc 
d NYT אבי‎ Pr Ya effct in Ephraque eft familix Ezri; 
^nw np *ויהי בלילה ההוא ויאמר לויהור-ק‎ 35 Node illa dixit Dominus ad eum: 
RES EE R E ENEAN CTolle taurum patris tui , & alterum tau- 
cn y27 השני‎ en piy? W UED פד‎ rum annorum feptem , deftrucfque aram 
-INI piy? וְהַרסֶרת אֶרת-מובח הבעל אשר‎ +| | Baal gue eft patristui , & nemus quod 
A e iu pes deus tag P6circa aram eltfuccide. *Etzdificabis al- 
תניר מוכָה‎ man "2 הֲאֲשנר עשר‎ tare Domino Deo tuoin fummitate pe- 
אלה על ראש המעוז הרה במערכרה‎ mmo tre huius, füper quam ante facrificium po 
אַרת-הפר השני והעלירת עול בעצי‎ pnp fuifti,tollelque taurumfecundum ,& offe- 


res holocauftum fuper ftruem lignorum, 


' ihn הַאשַרהאשר‎ quz de hemore fuccideris. 
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mo patris met 

* Et dixit ad eum Dominus , Quoniam tro 16 
tecum ee percuties Madian ficut virum vnit, 

+ Er dixit ad eum Gedeon, Et fi inueni gra- "3 
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+ Non monearis hinc quoad veniam eph dd 13, | Tlw Furios uov C vce wimi Gv 6 siro iyore- 
te, co feram [acrificium meum, co facrificabo 6 yas 5 dispen os. 
coram 6: יש‎ dixit, Ego fedebo donecreueria- |, * iai»td ay siriNtes ל‎ ptor edyan E oF: 
ru tu. REY / ו‎ ae OR 92 39V. : 
ל‎ Geden ,]וק‎ 60/0 i aNSiegy . 10) מ ד‎ En huy Jm r 0 
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et obtulit ad eum (ub quercu, c»» adorauit. io — +6 0076 reos ou) vv ayero ves, Ades TA pé 
+ Er dixit ad eum angelus Domini , Tolle so € civ d vuou C Si ocs Tli) méteo neile , noy V 

carnes C azymos , t5» pone ad petram illam, Cw D» Enso Xu) zr oingey ydo sra: 
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* E; dixit ei Dominus;Pax tibi;ne timeas, *3 | S aine 


(isto. * xg) 0306 Cá yet טל‎ | zupi; 
. © יוזי‎ [ 2 4 e | yn ` 
* Er edificauit illic Gedeon altare Domino, 5^ Fives 9 RP FY eA) qu Rp; 


\ גל 2 כ‎ P , ^ € e 
co vocauit illud, Domini páx, co[que «d diem || XH RAE rl sd is ciplun foc v fusen TOUTIS 
hanc adhuc illo exifféte in Ephrata patris Ezri; $TI aure on 6 e :degsa, Tarts S tbet: 

* Et fatum efl nofe illa , & dixit ei Do- +5) if * xy) 5 וחוכב‎ Ti) vox nan, xor] 676) dr) wor; 
minus, Tolle vitulum fagimatum patris tui, co VARs vy oiov TUTI S FATES ce, CY day 
vitulum fecundum feptem annorum , c» de= | |a ד על‎ cy elaeri ; Vo) KAJENG © Fuaeeneoy 
firues aram Baal, que efi patris tui, @ nemus / GU Badia. d iow Gd mares (o "I EDT mis 

uod in illa, fuccides. tas wh 
* Et 0004001 altare Domino Deo tuo, +6 | — € "n n / ג‎ " A e 
ié טס‎ 5 © Sunahara xupío vd Sed ca rd 


qui apparuit tibi in [ummitate montis Maoz, Ag mis, aces VAPEUR: 
huius in acie, לש‎ accipies cum vitulo fecundo, soll dnt xopucbue 5 opotc Law. TETE O9 TW WA- 
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CHALDÁICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

' Et dixit ei, Obfecto Domine, in quo redimam Ifrael ecce profapia mea exigua in tribu Menalle,& ego debilis in domo patris mds; 

" Et dixitilli Dominus, Nam erit dictum meum in auxilio tuo; & occides Midianzeos vt virum vnumy 

Etdixitei,Si nunc inueni mi(ericordias ante te, & facies mihi fignum quód tu loquens mecum.‏ די 

* Ne nunc tranfeas hinc vfque ire me ad te, & afferam donum meam, & apponá ante te. & dixit, Ego prolongabo víque quo redeas; 

Et Gidghon venit & fecit haxdum filium caprarum, & menfuram farinz coxit azymum,carnem pofuit in caniftro, & coctum po-‏ לי 
füit in lebete: & protulitad eum ad-fubtus quercum, & obtulit. Y‏ 

* Et dixit ei angelus Domini, Accipe carnem & azyma, & depone ad petram iftam, & coctum effande: & fecit fic. 

* Ettetendit angelus Domini caput baculi,qui in manu cius; & tetigit in catne,& in azymis; & aícendit ignis ex petra; & comedit car 
nem & azyma, & angelus Domini aícenditex eregione oculorum eius. 

? Et vidit Gidghon quód angelus Domini ipfe ; & dixit Gidghon , Obfecro Doinine Deus ; aam propterea vidi angelum Domini 
facies ad facies. 5 Et dixit illi Dominus, Pax tibi; ne timeas, non morieris. 

^ Et xdificauitibi Gidghon altare ante Dominum, & feruiuit fuperillàüd ante Dominum,qui fecit ei picem vfque diem hanc,vfque 
nunc eft ipfum in Ghaphra patris Ghezer. 3 Etfuitin note illa, & dixit ei Dominus, Accipe bouem filium boum qui patti tuo, 
& bouem fecundum qui faginatur feptem annis; & dirues aram Baghal patris tui; & lucum qui fuper eam, excides. 

* Etzdificabis altare ante Deum tuum fuper caput fortitudinis huius, in ordine : & accipies bouem fecundum ; &afcenderefadies ^ 


holocaufta in lignis luci quem fuccides, 
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ros ex vellere plena concha aqua. ו‎ 2 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Et duxit Gidghon decem viros ex feruis fais, & fecit, vt id quod locutus eft cum eo Deus : & fuit ex quo metuit à domo patris 
fai,& à viris vrbis à faciendo in die, & fecit in node. * Etanticiparunt viri vrbis in aurora; & ecce diruta 
ara Baghal, & lucus qui fuper eam excifus, & bos fecundus afcendere fa&us fuper altare quod edificatum. : 

" Et dixerunt vir ad focium fuum, Quis fecit verbum hoc ? & petiuerunt & quaerunt, & dixerunt; Gidghon filius Ioas fecit vers 


bum hoc. * Et dixerunt viri vrbis ad Ioas , Produc filium tuum & occidetur , quia diruit aram Baghal, & quia 
excidit lucum qui fuper cum. " Et dixit Ioas omnibus qui (urrexerunt tupet eum, Ån vos vlcifcemini Paghal? an vos liberabitis 
eum? qui vltus fueritei,occidetur : verùm fpatium dabitur ei vfque manè ; & fi vtilitas eft in eo , vlcifcatur fibi Baghal , quia dirüitaram 
tius. ? Et vocauit illum in die illo Ierubaghal;ad dicendum, Vlcifcatur fibi Baghal , quia diruit aram eius; 


3 Et omnes Midianzi,& Ghamalekzi, & filij Orientis congregati funtvt vnus; & tranfierunt, & pofuerunt in planitie lizreghel¢ 
יי‎ Et fpiritus fortitudinis ab-ante Dominum veftiuit Gidghon , & זואחג]>‎ in buccina; & congregatuseft homo Abighezer poft 
eum, 35 Etnuncios mifit in omni termino Menaffe ; & congregati funt etiam illi poft eum. & nuncios 
mifit in tribu Affer, & in tribu Zebulun,& in tribu Nephthali,& afcenderunt ad occurfum eorum. 
* Et dixit Gidghon ante Dominum : Si es tu libyrans in manu mea Ifrael, vt id quod locutus es: 
די‎ Ecce ego deponens vellus lanz in domo aree mez, fi ros erit fuper vellusin fingularitate fua , & fuper omnem terram aridi- 
tas: & cognofeam quod liberabis in manu mea Ifrael,vt id quod locutus es. '' Ecfuitfic & anticipanit in die qui pof 
eum, & exprellit vellus , & exiuit ros à vellere complementum lageng aquarum. 
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TN אל-הָאָלהיכם אֶל-יחר‎ TUS ויאמר‎ * ,| 9 *Dizitq; rurfus ad Deum: Ne irafcatur 


AU P . || furor tuus contra me, fi adhuc femel ten- 
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oem | — 

1 : J Gitur Hierobaal, qui & Gedeó, de no- 
4 F c Es ,| A Cteconfurgens, & omnis populus cum 
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às itus tar ! |» *Dixítque Dominus ad Gedeon, Mul 
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2 : | dianin manus£ius , ne glorietur contra 
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mnm: j | 3 Loquere ad populum & cunctis au-‏ קרא cun NIe’‏ לאמר מו- 

2 ל‎ I DN A | dientibus predica: Qui formidolofus & 

Oyn 12277 un וִיצְפר מַהַר‎ TINNI | rimiduseft, reuertatur. Reccffcrüntq; de 


monte Galaad ,& 1006100 funt ex populo‏ || עשרים ושניב= nb‏ ועשרת אלפיכבם נשארו: 
OC ol) CR a T viginti duo millia virorum ; & tantum‏ ב ל A‏ 
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: decem millia remanferunt. | 
אוְתַב אל-המיכם ואצרפנו 9 שכם והיה אשר‎ ||+ 'Dixítq;Dnsad Gedeon: Adhucpo- 
WARUM NES Co XE i i | pulus multuseft. Duc cos ad aquas, & ibi 
A probabo illos:& de quo dixero tibi vt te- 
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Ed ON 2 TN Tm Tp יל‎ | 5-5 Cumque 06660016: populus ad 
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OU י-ס‎ ee d atium eim SE folent canes lambere, fcparabis cos fcor- 
' rmv» בֵל אשרדיברע על-ברְבָיו‎ . fuin; qui autem curuatis genibus bibe- 
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XE x SION M ו‎ AT gU Fuit itaque numcrus eorum qu1 ma- 


Toy ברעו‎ con am ובל‎ Ur 1 מאור‎ vov | nuados proijciente aquas lambucrant, 


trecenti viri: omnisautem reliqua multi-‏ | ברביהם לשתות E C»‏ ויאמר והורק אל- 
ENC AD dr. D" i || tudo flexo poplite biberar.‏ 

*EtaitDasad Gedeon: In trecentis vi-‏ ל | 173 vova‏ מאורת הָאִיש המלקקיכ= אושיע 

ris qui lambueruntaquas,liberabo vos, &‏ אחככם ונְתַתִּיאֶר מְרְי בְיָרֵךְ וכל-העכ ילבו 

PRR yr So HT FARNE 5 55 *. || tradaminmanu tua Madia,omnis autem 

reliqua multitudo reuertatur in locü ful.‏ || איש ל מקקוי 
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tradam Madiam in manu tua, ¿y omnis popu- de i Seo 0 ה‎ 
lus reuertatur vir in locum fuum. 0 He SR pe UTE Ados DIOTpE ETO dyomp eid 

PY Pro) AUTS. 


.CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
י‎ Er dixit Gidghon ante Dominum, Ne fortificetur indignatio tua in me ; & loquar tantum vice hac : tentabo nunc tantum vice 
hac in vellereserit nunc ficcitas in vellere in fingulatitate fua,& fuper omnem terram erit ros. 
“Et fecit Dominus fic in nocte illa : & fuit ariditas fuper vellus in fingularitate fna, & fuper omnem terram fuit ros. 


CAP. vil. 
E T anticipauitlerubaghal,ipfe Gidghon;& omnis populus qui cum eo,& pofuerunt fuper fontem Hharod : & exercitus Midíanzo- 
7 rum pofuit ad-contra eum à Septentrione, à colle qui refpicit ad planiciem. * Et dixit Dominusad Gidghon,Multus populus 


qui tecum, à tradendo Midianzos in manibus corum: fortafle magnificabuntur ante tne Ifrael;ad dicendum, Manus noftra liberauit nos, 

' Er nunc clamare fac nunc ante populum ad dicendum ; Qui timens & pauens, redeat ;& deligatur ex monte Ghilghad . Et re« 
dijtex populo viginti duo millia, & decem millia reli&i funt, t Ec dixit Dominus Gidghon , Adhuc populus multus; 
däcendere fac eos ad aquas , & deligam cos tibi ibi : ₪ erit quem dixero tibi , hic ibit tecum, is ibit tecum ; & omnis quem dixero tibi, 
hic non ibit tecum;is non ibit. * Erdefcendere fecit populum ad aquas, & dixit Dominus Gidghon;z 
Omnis qui lamber in lingua fua ex aquis, ficut quod lambit cattis , conítitues eum in (ingulatitate fiia, & omnis qui cüruatur fuper ge- 
nua fua ad bibendum. ‘Er fuit numerus qui proijcientes in manibus furs ad os , trecenti viri; & omnis reliquus 
populus curuauerunt fuper genua fua ad bibendum aquam. " Et dixit Dominus ad Gidghon , In trecentis 
viris, qui proijcientes in manibus fuis ad os fuum , liberabo 965 ; & tradam Midianzos in manu tua: & omnis populus ibuntvir ad 
locum fuum. 
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vni trecentis viris {e certamini dedig: Caftra‏ ונשלש--מאורת הָאִיש הָחַזִיק ומחֲנר- 
Fe autem Madian erant fübter in valle.‏ 


mbbg. יויהִי‎  :poyannno הנר לו‎ io "|| s  *Eadé nocte dixit Dis ad eum: Surge 
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5 à רז‎ , ['?manu tua. *Sin aute folus ire formidas, 
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fortabuntur manus tue , & fecurior ad‏ - 
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nim ְמעֲלָה ונפל‎ Yen ופול‎ T2 oni nis ex ordco volui , & in caftra Madia de- 


fcendere: :cümque perueniffet ad taberna- 


myI un» a . culü, percufsit illud atq. fubuertit, & ter-‏ וַיאמַר DN‏ זאת בלתי אָבם "חרב 


pya | | re funditus coęquauit. * Refpódit is cui‏ בּיואָש איש INW?‏ 1 והאַלהיבם בידו 
dO AE UNT 6 ; loquebatur ; Nō cft hocaliud nifi gladius‏ 
Gedeonis filij Ioas, viri Ifraclitz. Tradidit‏ יאר מִדִיִזְוְאַת-כָל  yaw m MRA‏ 


ien וְאֶת-שׁבְרו‎ cm 7202 -i—N now | | enim Dis in manus eius Madian & om- 
/ ; ES | rg nia caftra eius. * Cümq. audiflet Gedcon 

1973 קומו‎ TANN שאל‎ rwn "Nach fomniü & interpretationé eius, adorauit, 
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E Mord ws. ,d| Site, tradidit enim Dhsin manus noftras 

Dnm f ze caftra Madian. * Diuifitq; trecentos vi-‏ טל maso‏ הָאִיש ששה ראשים 


co cp" וְבַדִּיכם‎ bba- שופרות‎ im ros in tres partes, & dedit tubas in mani- 
wn DID is *ויאמר‎ icon לי בַתוך‎ bus eorum;lagenaíq; vacuasac lampades 


r7 In medio lagenarum. * Ft dixit ad cos, 

rm הַמַחֲנֵה‎ nspa NI אכן תַעשווְהנָרק אֲנֹבָי‎ || Quodme faccre videritis , hoc facite. In~ 

grediar partem caftrorum , & quod fece-‏ יי MYYN YNI‏ כז תַעַשוּן: "nypm fo‏ בּשופר 
ro fe&amini.‏ 


qma בשופָרות‎ conppm DN תשר‎ b» IN as *Quando perfonuerit tubain manu 


ew comow ninn-53i o2 CEN || mea, vos quoque per caftrorum circui- 
| tum ; clangite & conclamate, Domino & 


: num | Gcdconi. 
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'Erruleruntcongmeatus populi in manibus eorum,& buccinas eorum,& omnem hominem Ifrael mifit in vrbem fuam; & in trecentis 
vitis fortificatus elt, & exercitus Midianzorum pofuit ad-contra eum in depreflionibus planiciei. * Erfuitin nocte illa, & dixic illi Dís; 
Surge,defcende in caftra, nam tradidieosin manu tua, ^ “Etfitimenstuad defcendendum, defcende tu & Phura puer tuus ad caftra. 

" Et audies quid loquentes , & poftea fortificabuntur manus taz , & defcendes in caftris: & defcendit ille & Phura puer eius, ad 
extremitatem armatorum qui in caftris. “Er Midianzi & Ghamalekzi,& omnes filij Orientis ptoic&i in ca- 
ftris, vt locufta, ad multitudinem: & camelis corum non erat numerus, (icut puluis qui fuper littus maris ad multitudinem, | 

" Et venit Gidghon , & ecce vir narrans focio fuo fomnium : & dixit , Ecce fomnium fomniaui ; & ecce placenta parís ordeacei 
conüolnta eft in caftris Midianzorum,& venit víque ad tabernaculum, & pezcuffit illud, & cecidit , & euertit illud ad-farlam , & cecidit 
tabernaculum. “ Et refpondit ocius cius: & dixit ei, Non efthoc,nifi gladius Gidghon filij Ioas homifis Ifraelis : tradidit Dominus in 
manu eius Midianzos & omniacaftraeius. — Et fuit quando audiuit Gidghon narrationem fomnij, & expofitionem eius, & laudauir, 
& redijt ad caftra ad Ifrael; & dixit, Surgite, nam tradidit Dominus in manibus veftris caftra Midianzorum. 

'^ Ec dini(it trecentos viros in tres turmas , & dedit buccinas in manu omnium eorum , & cádos inanes, & [ampades in medio. 
cadorum. " Et dixit illis, Ex nge videbitis, & fic facietis:& ecce ego veniam in finibus caftrorum ; & erit vt id 
quod faciam, & fic facietis. " Et clangam in buccina , ego & omnes qui mecum , & clangetis in buccinis etiam vog 
in circuitu omnium caftrorum: & dicetis, Gladius ab-ante Dominum, & victoria fuper manus Gidghon. 
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ros (Ammo mu maa mim ww || aquas víque Bethbera, atque Iordanem. 

nmm עד בית רות‎ | Clamauítq; omnisEphraim & preoccupa 
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aa * Et nihilominus infiftebant trecenti 
| viri buccinis perfonantes . Immifitque 
| Dominus gladium in omnibus caftris, & 
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ien CoE donp noy en TWP uwaosh, C karediwEay om- 
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Ephraim: dicens Defcendite in occurfum Ma- CE AEA. 


, | 1 Now 3 7 (7. D , e yay 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Et venit Gidghon & centum viri qui cum eo,in finibus caftrorum, in capite cuftodiz mediz: etiam excitare excitarunt cuftos 
des, & clanxerunt in buccinis, & extenderunt cados qui in manibus eorum. * Etclanxerunt tres turmz in buccinis, & frege- 
runt cados , & apprehenderunt in manu finiftra eorum in lampadibus , & in manu dextera eorum buccinas ad clangendum, & dixerunt; 
Gladius ex-ante Dominum, & victoria fuper manus Gidghon. * Er ftereruht viri in loco fuo circum circum ad caftra, 
& cucurrerunt omnia caftra & vociferauerunt,& conuerterunt. ? Erclanxerunt trecenta buccinz, & pofuit Domi- 
nus gladium viriin focio fuo , & in omnibus caftris , & conuerterunt caftra vfque ad Bethfitah ad Szerirath víque-ad latus planiciei 
Mehola ad Tabath. ? Et congregatus eft homo Ifrael ex tribu Nephthali, & ex tribu Aller, & ex omnibus 
ttibubus Menaffe, & perfecuti lunt poft Midianaos, ^ Etnuncios milit Gidghon in omnem montem Ephraim, ad dicen- 
dum: De(cendite in occurfum Midianzorum,& claudite fuper cos vadum vfque Beth-barah, & Iordanem: & congtegatus eft omnis hos 
ano domus Ephraim, & clauferunt vadum víque Beth-barah & Iordanem. 3 Et compréhenderunt duos principes 
Midianzorum Ghoreb & 2660; & occiderunt Ghoreb in petra Ghoreb, & Zecb occiderunt in planicie Zeeb: & pexlceuti funi poft Mi= 
dianzos, & caput Ghoreb & Zeeb venire fecerunt ad Gidghon de-trans Iordanem. 
. CAP. VILI. 
T dixerunt ei homo Ephraim , Quod verbum hoc Fecifti nobis? propter quid non vocafti ños, qüando iuifti ad ineundum bellumi 
in Madianzos? & di(ceptantes cum eo in fortitudine, * Erdixitillis , Quid feci nunc ficut vos ? nónne boni 
debiles domus Ephraim à fortibus domus Abighezer? 
א‎ z 


' dum Oreb coe Zeb , יפש‎ interfecerunt Oreb in 
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* In manus veltras Deus tradidit prin- 
cipes Madiam, Oreb & Zeb. Quid tale fa 
cere potui quale vos feciftis? Quod cum 
locutus elfet, requicuit fpiritus eorü quo 
+tumebantcontracum. *Cuimg; venif- 
fet Gedeon ad Iordanem, tranfiuit eum 
cum trecétis viris qui fccum erant,& pre 
laffitudine fugiétes períequi no poterat. 

*Dixítq; ad viros Soccoth , Date, ob- 
fecro, panes populo qui mecum cft , quia 
valde defecerüt; vt poffimus perfequi Ze- 

> bec & Salmana reges Madiam. *Refpon- 
derüt principes Soccoth : Forfitan palme 
manuum Zebee & Salmanain manu tua 
funt,& idcirco poltulas vt demus exerci- 
7tuituo panes.  * Quibus ille ait, Cùm 
ergo tradiderit Das 7.6060 & Salmana in 
B manus meas , cóteram carnes veftras cum 
fpinis tribulí(que deferti. 

*Et indecofcendens venit in Phanuel, 
locutulque eft ad viros loci illius fimilia. 
Cui & illi refponderunt, ficut refponde- 
rant viti Soccoth. 

* Dixit itaque eis , Cum reuerfus fuero 
victorin pace, deftruam turrim hanc. 

5 Zebee autem & Salmaha requiefce- 
bant cum omni exercitu fuo. quindecim 
enim millia viri remanferant ex omnibus 
turmis Orientalium populorü czfis.cen- 
tum viginti millibus bellatorum & edu- 
centium gladium. 

* A(cendénfque Gedeon per viam eo- 
rum qui in tabernaculis morabantur.ad 
Orientalem partem Nobe & Iecbaa, per- 
cuflit caftra hoftium, qui fecuri crant & 
nihil aduerli fufpicabantur. 
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perfequens Gedeon comprehendit tur- 
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3 * Reuertenfque de bello ante Solis or- 
i4 tum; * Apprehendit puerum de viris 
Soccoth, interrogauftq; eu nomina prin- 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lxx. iv 16 5 


> Tn manum vefiri tradidit Dominus prin- 3 
cipes Madiam Oreb es Zeb , e quid potui fa 

cere [icut vos? tunc requieuit [piritus eorum 
ab eo , cùm loqueretür ille cum eit. férmonem 
bunc. | 

+ Et venit Gedeon ad Jordanem e> tranfi- å | 
uit ipfe e» trecenti viri qiti cum eoyanimo de- 
ficientes eo famefcentes. 

+ Et dixit viris Socchoth , Date iam panes 5 
n nutrimétum populo qui eff mecum,quoniam 

famefcunt: ego autem per [equor pofi 2006 יש‎ 
Salmana reges Madiam. 

* Et dixerunt principes S occhoth, Nunquid « 
manus Zebee go Salmana nunc in manu tua, 
cut demus exercitui tuo panes? 

+ Er dixit Gedeon , Non fic,cùm dederit 7 
Dominus Zebee cx Salmana in manum meam; 
eo conteram carnes oefiras in [pinis deferti, 
eo in tribulis. 

+ Er afcendit illincin Phanuel, ev locutus 3 | 
efl ad eos iuxta hec. Et re[ponderunt ei viri 
*Phanucl, quemadmodum re[bonderunt ei viri 
Socchoth. 

+ €t locutus eff viris Phanuel: dicens, Cùm ? 
reuerfus fuero ego cum pace defruam turrim 
hanc; * Et Zebee cs. Salmana in Carcar č 1 
cafira eorum cum eis yvt quinq; & decem mil- 
lia omnes qui remanferant in omnibus cafiris 
filiorum Oričtis,toqui ceciderunt fuerunt cen 
tü c» viginti millia virorum educentiii gladiii. 

+ Er aftendit Gedeon viam corum qui mo- 1! 
rabantur in tabernaculis ab Oriente Nabai, 
et à regione Nabe iy percu[fit caftra: at cafira 
fuerunt confidentia.. 

* Et fugit Zebee co Salmana, e perfecu- 1+ 
tus efl post eos , go» comprehendit duos reges 
Madiam Zebee ילש‎ Salmana, cy omnia cafira 
eorum euertit. 

* Er rener fus efl Gedeon filius Joas ex bello 13 
ab a[cen[tone Ares. 

* Et comprehendit puerum ex wiris + 
choth, gx mterrogauit ewm, EP defcripfit apud 
fè principes S occhoth, co femiores cius feptua- 
ginta יש‎ feptem eviros. 

CHALDAICZE 


' In manibus veftris tradidit Dominus principes Madian Ghoteb & Zecb; & quid potero ad faciendum (icut vos; itaque טף‎ 


* Ec venit Gidghon ad Iordanem,tranfijt ille & trecenti viri qui cum eo, 


' Et dixit vitis Zzuchoth, Date nunc buccellam panis populo qui mecum , nam lafli illi : & ego 
* Et dixerunt principes Zzuchoth Nunc quafi Zebahh, & Szalmunagh nunc 


1 Et dixit Gidghon propterea , Quando tradet Dominus 


fpiritus eorum ab co in loquendo illum verbum hoc. 
quando affi & perfequentes. 


perfequens poft Zcbahh & Szalmunagh reges Midian. 


traditi in manu tua, quoniam dabimus exercitui tuo panem? 


Zebahh & Szalmuna in manu mea , & triturabo carnes veltras fupet fpinis deferri & fuper tribulis. 


id quod refponderunt homí- 


viri enagipantes gladium. 


qui habitantes in Sechunim in deferto ab Oriente Nobahh & Ramatha :.8¢ 


t Etafcendit inde ad Penuel , & locutus eft cum 615 vt hoc; & refponderunt illi homo Penuel , vt 
? Etdixitetiam hominibus Penuel ad dicendum : Quando redibo in pace , diruam turrem hanc. 
& Szalmunagh in Karkor & exercitus eorum cum eis, vt quindecim mille,omnes qui relicti funt ex omni exercitu 


nes Zzuchoth. _. 
'" Et Zzebahh 


filiorum Orientis; & qui occifi funt,centum & viginti millia 


" Etafcendit Gidghon in via habitaculi Gharabum , 
percuflir caftra , & caftra pofita erant confidenter. 


a Et conuerterunt Zebahh & Szalmunagh , & perfecutus eft pofteos;& cepit duos reges Midian , Zebahh & Szalmunagh : & 


a" Et reuer(us eft Gidghon filius Ioas ex bello vfque non intrare Solem. 
; & interrógauit eum , & fcripfit ci principes Zzuchoth , & fenes eius feptaas 


N 3 


omnem exercitum euertit. 
M Etapprehendit iuuenem de 
ginta & feptem viros. 


hominibus Zzuchoth 


IY DIC v M. Tran(lat. B.Hicrony.Gedeon, 


*Venitq; ad Soccoth , & dixit cis : En 
26066 & Salmana fuper quibusexprobra 
ftis mihi,dicentes: Forfitan manus Zcbee 
& Salmana in manibus tuisfunt, & idcir- 
co poftulas vt demus viris qui laffi funt, 
16 & defecerunt panes? * Tulitergo fenio- 

rcs ciuitatis & {pinas 00616111 ac tribulos, 
& contriuit cum cis atq; comminuit vi- 
:7ros Soccoth. — * Turrim quoq; Phanucl 


C fübuertit , occifis habitatoribus ciuitatis. 


: | *Dixítq; ad Zebee 8 Salmana: Qua- 
les fuerunt viri quos occidiftis in Tha- 
bor? Qui refponderunt, Similes tui, & 
vnuscx cis quafi filius regis. 

* Quibus ille refpondit, Fratres mei 
fucrunt filij matris mex. Viuit Dis, quia 
fi feruaffetis cos,non vos occiderem. 

* Dixitg, Iether primogenito fuo,Sur- 
ge & interfice cos. qui non eduxit gladiü; 
timebat enim quia adhuc puer erat. 

* Dixerüntque Zebee & Salmana, Tu 
furge & irrue in nos , quia iuxta ætatem 
roburelt hominis.Surrexit Gedeon & in- 
terfecit Zebee & Salmana , & tulit orna- 
menta ac bullas quibus colla regalium 
camelorum decorari folent. 

* Dixeruntg; omnes viri Ifrael ad Ge- 
dcon : Dominare noftri tu & filius tuus, 
& filius filij tui, quia liberafti nos dema- 


זג 


3 nu Madian. ‘Quibus illeait,Non domi- 
D nabor veflri , nec dominabitur in vos fi- 


lius meus,fed dominabitur vobis Dis. 

* Dixítq; ad cos: Vnam petitionem po 
ftuloà vobis; date mihi inaures ex præ- 
da veftra. inaures enim aureas Hifmacli- 
tæ habere confucuerant. 

*Qui refponderunt: Libentifsime da- 
bimus.Expàádentéfq; fuper terrá pallium, 
proiecerunt in eo inaures de prada. 

* Et fuit pondus poftulatarum inauriü 
mille feptingenti auri ficli abíque orna- 
mentis & monilibus & vefte purpurca, 
quibus reges Madian vti foliti erant, & 
preter torques aureas camelorum. 
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INDIY‏ בְּצוּארִינְמַלִיהון: 


Interp. ex Grac. lxx. 1 v DICES. KPITAL jura Tu? 6. iii 


* Er venit ad principes Socchoth, cs dixit rs à; °C TX pepe «2696 COX ap yea Cred „C siret 
A ENP Ven ; AS el 5 UN 2 / / 
eis, Ecce Zeit 2 Salmana, ii Quos ex wwrois, id Cebe x מ סיס‎ bis; 09600000 ue Ae 
7 . . ju. ₪ \ \ \ 2 ~ 4 eu 
probrafta uni dicentes: Nunquid manus Ze syày leg en vein Ce Ges È סי‎ vor 07 TÀ וע‎ ca mi 
bee és Salmana nunc in manu tua, vt demus yrs Arne AE FOY Qi VAT 
cviris tuii lafis panes? ₪006 (oi; dy) equ cs Ois &xNvopOpiots at eras 
1 $ Ny , N 2 
P re yg AaQo CE anole E meerbvréoog Th 
o) Dy aeo Gvrée otc Tic 


* Et accepit principes 6% feniores ciuitatis, ve 
3 , ^ i 7 2 V3 ~ 3A Tf 2 4 
ep perfacutus efl cos im [pinis deferti , e tri- 6 010100669 aures èy Tolis 00000 È pilus, 


. " P . X AAS ו‎ 4 A P 34 , ^ Y " M בל‎ 
2102 ,6 comminuit in ipfis viros S occhoth. 6 (3 Bapxnvill; xou xevrtGowev Oy oU TONG 0/0006 ox- 
* Er turrim Phanuel [ubuertit , co» occidit v; | 99- | 
^ ^A) . 1 A A 7 \ NN) 
cyiros ciuitatis. 17 Ko TY Ty oy Quand xaricro Lor > X84 drén- 


1 Et dixit ad Zebee ילש‎ Salmana, Vbi אוש‎ 18 TCU Cnr dudong Tl; ל‎ 
pns ?י‎ fo py :Ut du Aer ` N / rs ^ 
/ viris aber Ca ל יש‎ ls "ao eirs meds Cebes C cot uat nod @ 0 
filis tibi fimilis es vt [pecies fuorum upto p. | AY e GEILE ie, 
ve illi fimilis tibi fimilss evt fh axexreietre èy Sa [2)p. & iran, 06 qv ws OTO Ouo 
rerum. eu v 6 $8 €? / 
N ; ה‎ 006006 QUT OIc , ws idog la £ay. 

* Et dixit Gedeon , Fratres mei filij matris v; (n, d Ud. h zs 3 ua 0 M 
mee funt: vinit Dominns fi feruaffers coson | > X94 pun: yt A s% papi ps d pue ure» us 
ecciderem vos. . aci i 00/00 €i &Cwolovis aure 007% אמ‎ 000 06 

* Er dixit fether primogenito fuo, Surgts n- 10 | Vd. i 
terfice eos. Cr non eduxit 4 gladium fuum, 10 1 e ו‎ TU iei qu 9 ans daca; YK- 
^ ] 2 . 0 . Ax / 0 i Vs כ‎ : 
quoniam timuit, quoniam erat ו‎ ravo airis: È cl taza co v rade oy Thy payapa 
+ Et dixit Zebee co» Salmana , Surge iam 11 I 
| 


y כ‎ 4 y + / 
RF OTL 200961007 ori lw vewrsoge. 

tu co occurre nobis, quoniam [icut yir co. po- << t 2 Y dati tees È TRA uw dida y 27 C da4 "t 
tentia eius: co farrexit Gedeon, co interfecit | | 0 UN us erry è d Oe y. Mp & ee 
Zebee יש‎ Salmana , יש‎ tulit torques quiin | | ד‎ 5 AE W iab lu Qr Assn Tug 

: f | deo C dij ey ty (Lees C oye inet C saabe CRF 
collis camelorum eorum. , Ae 3 : : 

*Et dixit vir J[rael ad Gedeon, Dominare 1: ulwionog TY W OK TOXANNS Te) RANG OUTE V: 
s A ^ / T 0 V3 Dn N M 42 גת‎ 
in nobis tu , co filius tuus , eo filius filij tui, | 2 * xg irrey dp ir eam WEF VLL ap ye עו‎ 


quoniam faluafi nos de manu Madiam. gv Coyos 03, noy oys Gd uod Gv, OTs 0000 MULAS M 
* Et dixit ad eos Gedeon , Non dominabor 13 yd 27 uad. 


ego 'veffri , ce nen dominabitur filius meus in + RAO AE NE EO ERUIT 
2, Ks 1 7 
vobis, Domiuus dominabitur vefiri. % e 7 d AA up, 


1 , יכ‎ > ye e7 כ‎ % ₪ , y 2 + 
doe : GIK 0066 O uoc ov C Vii, XU € : 
+ Et dixit ad eos Gedeon , Poffulabo à Yo- 14 | 6 i 42 oa er X , ו‎ T. 
: HE AAMEN SETA c ey - s 
bis petitionem; éx date mihi vir inanrem pre- 24 KOY ATW TOS QUU TS "60600? , CU T IO TAL jp 


de fue , quoniam inaures aurea fnerunt illis; | dirt EO doré ui dip ena mor Tey HONY curd, on 
quoniam Jfmaelite fuerunt. dria peura lu) oairole ori iruanniro now. 

* Er dixerunt Dantes dabimus. ey expan zs) 15 ` xg) aren Adore À vouer È 0/0700 © iudrioo 
dit veflem fuam , €y proiecit illic vir inaurem eui? , vol core na Adap ו‎ pOL qdy xU- 
auream [poliorum fuorum. oxo cons. 


+ Er fuit pondus inaurium aurearum quas 6 \ + "DE jv ide áSud; ו‎ adi agus A 
petit, ficli mille e» fiptingenti aurei ; abfque ey ; CN Qs aui xi 
ipd js : 7 , abo עד‎ 
ornamentis menr ו‎ c inda num pps ה‎ pp ZUM VIE PE 2 ו‎ n 2 0 a" 
reorum qui in regibus Madan , יש‎ prater Agni 6 Pi Í 2 2 V IUS 2 pup 
torques quiin collis camelorum eorum. (o Jm Oi; pann 0 ua dua X04 AW Tu Y 2777 
adv y Gis TOPY NNO dy x uv aora. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
1s Et venit ad homines Zzuchoth, & dixit: Ecce Zebahh & Szalmunagh „quod exprobraftis mihi, ad dicendum , Ecce quafi Ze- 
bahh & Salmunagh, nunc traditi in manu tua , quod dabimus viris tuis,qui laffi funt, panem? 

'' Etaccepit fenes vrbis, & accepit fpinas deferti,& tribulos;& radere fecit fuper cos homines Zzuchoth. 

"Et turrem Penuel diruit; & occidit homines vrbis. " Et dixit ad Zebahh & Szalmunagh, Vbi viri 
quos occidiftis in Thabor? & dixerunt, Sicut tu, fic etiam illi; vnus ex eis , vt confpe&us filiorum regis. 

5 Et dixit, Fratres mei filij matris mex ipfi.viuens ipfe Dominus, fi viuere feciffetis eos, non occiderem vos. 

? Et dixit Iether primogenito fuo , Surge , occide eos . & non eduxit puer gladium fuum, nam timuit, nam vfque nünc ille par- 
ulus. " Et dixerunt Zebahh & Szalmunagh, Surge tu, & poteftatem exerce in nobis, nam vt vir , fic 
virilitas eius. & furrexit Gidghon,& occidit Zebahh 8 Szalmunagh , & tulit torques qui in collis camelorum eorum. 

* Et dixerunt homo Ifrael ad Gidghon, Regna fuper nos,etiam tu, etiam filius tuus, etiam filius filij tui, quia libera(ti nos de ma- 
nu Midianzorum. ? Et dixit eis Gidghon , Non regnabo ego fuper vos , & non regnabit filius meus fuper vos: 
Dominus rex füper vos. ^ Et dixit eis Gidghon, Petens ego à vobis petitionem, & date mihi vir monile fuum ex {polio;. 
pam monilia auri eis, nam Arabes occiderunt. ' Et dixerunt : Dare dabimus. & explicuerunt vetem , & 
coniecerunt ibi vir monile (uum ex fpolio. * Et fuit pondus monilium auri , qu petiuit, mille & feptingenta auri; 
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preter lanulas & coronas , & veftes purpure, que fuper reges Midian ; & prater torques, qui in collis camclorum corum. 


N 4 


LAS 


i52 6 צ ז שופטיכם‎ DIC v M.Tranflat. B.Hierony.Gedeon, 


LE 3 | 1 SE 4 F 4‏ 3 € ו 3 ו 
E e esa‏ + העש אתרנדעון לאפר עג תתו בערו 
tufg; cft omnis Ifrael inco & factum eft‏ ב ia:‏ 12 בָל-יִשְרְאֶל אחריו שסויהי "ymo‏ 
Gedconi & ómni domui eiusin ruinam.‏ | $:470»391 ל PU Gs T‏ 
*Humiliatus cft autem Madian coram‏ %:ו y23 1 Pad 0 Pe‏ מרין E‏ 3 
liis Ifrael; nec potuerunt vltrà ceruices‏ || ישראל ולאיספו לשארת DYNI‏ ותשקט הְאֶרץ 
eleuare,fed quicuitterra per quadraginta‏ אַרְבָּעִיב 7737 בִּימַי ym‏ . ^ ירבעל 
UND ja inno) quibus Gedcon prafuir.  * Abijt‏ שב 5 es eser 5 QUE‏ 
UN [E itaque Hierobaal filius Ioas,& habitauit‏ וישב בְבֵיתוֹ: vnmym‏ שְׁבָעָים 
[hein domofua. 1 fcptuagin-‏ בָנִיכם יצְאִי 32v‏ בִּינָשיבש r23‏ היולו: 
NIE filios qui egrefsi funt de faemorecius;‏ 1 לט ie D" mnn ee‏ 

n1?! O97 2 I7 W. i co quòd plures haberet vxores.‏ 12 נם-היא בן 
o =‏ ה 31 "m rn: UTD 2N TOU-TI— DO sx‏ 
bl a ERNE Arle w- || 10 Sychée,genuit ei filium nomineAbime‏ 
PVI UNT 13 szlech. * Mortuulg; eft Gedeon filius Ioas‏ טוברהויקבר בְקְבְר PIR UN‏ 
infene&tute bona, & fepultus eftin fepul‏ || 7310393[ אֲבִי הָעַזְרִי os:‏ *ויהיכאשרמת DRE‏ 


chro Ioas patris fui in Ephra de familia‏ וישובן בני ישראל m‏ אחרי הבעליכ הש 


: ב‎ ;; Ezri. *Poftquam autem mortuus eft Ge- 
2NI ולא‎ deum לאלהיכם‎ na בעל‎ cam 34 | deon, auerfi funt filij Ifrael, & fornicati 


: TOME QR funtin Baalim.Percufferünta: ca Baal fce 

| vr ? * |i ian: q; : 

4 TIM אֲלהֵיהָם הַמַצִיל‎ MN ww `| 14dus vteffeteisin Deum. * Nec recordati 
חסר‎ WYR 3 : 1302 כָּל--איְבִיהַכם‎ 3 | funt Di Dei fui ,qui eruit eos de mani- 
oe a ase ירבעל ג‎ "Se bus inimicorum fuori omnium per cir- 
TUN r un p Ty p» A di A / ;; cultum. *Necfecerunt mifericordia cum 
עשרה עם שְרְאֶל:‎ domo Hierobaal Gedeon iuxta omnia 


0 « | | bonaque fecerat Hfiaeli. 
ER UAT ; | CAP..Ix. 
רבעל שבמרק‎ VIN Th 3 | | x A Bijtauté Abimelech filius Hierobaal 


A" "in Sychem ad fratres matris fuæ;& lo‏ אל-אחי אמו וידבר אלוהבם ואל-בל-משפחר 
Nodo o Mee QU 45 xa air UM cutus eft ad.eos , & ad omnem cognatio-‏ 
P723: nem domus patris matrí(que fuæ: dicens,‏ אה NNI NI T127 N, TON‏ 2" 
Loquimini ad omnes viros Sychem,‏ 2 " בעלי שבסמר-ק-טוב לָכ המשל o3‏ שבעיכם 
Quid vobis eft melius, vt dominentur vé‏ ב ל ral b, ARER‏ 
Fs ftri feptuagipta viri omnes filij Hiero-‏ 72 גי רבע PRUNE 2UD ON‏ 
ann baal,an v&dominetur vobis vnus vir ? fi-‏ כידעעמכם ובשרכבש אני; 
ave EE Ay mülq; confiderate,quia os veftrum & ca-‏ 
funt fratres‏ ה $ hyra is vy T Us SM M o daro lis fum.‏ 
matris eius deco ad omnes viros Sychem‏ שכם rwn 5211-53 FON‏ ויט לבס אחרי 
BU ur ns vniueríos fermoncs iftos, & inclinauerüt‏ 
mo i. VON 6 PP cor corum poft Abimelech:diçentes, Fra-‏ | 
1s + | | *ternoftereft. 5 illi fcptua-‏ יתנו-לו mIn 2 Dy av‏ בעל ברירת 
ginta pondera argenti de fano Baal Be-‏ וישכר cana‏ אֲבֵימַלְך אנשיבם anna Cp‏ 
rith . Qui conduxit fibiexco virosino-‏ ו As e HOME PENNE YR ME‏ 
PEN 15 pes & vagos,fecutique funt cum.‏ 


mv תרגום‎ 
negligence מ‎ moyamms moy לְאָפוָּאשַקיכם‎ ny a qa *7 
ו‎ pip ropa PIY PIIN oon gw אוּסִיפולאֲרְמַא רישיהון ושרוכת‎ tn on 35 op 0 wg] ** 
tm non eap po apos poa pas nn עו‎ 7 ! is anam oe a yarn *? 
NIIDI UST 2] 209 * ros med rv wo oa en as ליה‎ mi owah *" 
עלא ושניאו‎ n2 y heo 33m ry od m ** ה‎ 
mapya aton sevo sone ור‎ beers mier + ENDO np nya לה‎ 
5 io yay ATININ ya ey varo miser 5 inno non 
D 
anp * Yo owe mas nra כל זע‎ es prog ליל‎ oem s ess ry oras וזל‎ * 
pi22p ts mort רובעל או דמְלוֹךעליכוזגברָא‎ 1329 NA py סה טב לכו ריְלְכוזעליכון‎ 039 na ra כל‎ ep 3 
"XN obama trt erst ysam 2 n כ‎ var ha Cip miy mangin 5 ו‎ 
ramos mercompa קע ונרב ייז ריק‎ TIMP UU, + = = חפ ו‎ sangay 


KPITAL - דש‎ © 4 


t ^3 / ` ₪ 4 t 3 , ^ r 
90) 57r 01110769 orc) yedewy sig O40, Hory Scio) 0 


| ) ^N d 4 P 3 7 NUS 7 כ‎ 
| QJ TM FONE CUTS. C) Doo." vol Jeropa TAG i- 


N , / H 3 6 NAA? ` yt 
ERNA טוק‎ etur Gate © be mi "ed 0 1 T oino 
0; T D 
crs eis ש0%0/00002\0‎ 
E 32» , : di \ 2 2 foc > / 
i — Xo) eTe adau ciwio may dV ioo, È 
, / » y N 2 0 € (€ 
dacoit En pay eoa i wiry, ko ind vr ih 
N ss 4 Y 3 ¢ , 
yi ד‎ 6030500000 a iT CV 0 ye etn. 


Interp.exGrac. lux. rv כ‎ 1 6 s s. 


+ €t fecit ei Gedeon in Ephod, ce pofuitil- 12! 15 
poo, e p 


lud in ciuitate [ua in Ephra ; יקש‎ fornicatus ef? 
omnis Tfrael poft illum illic: co» fuit Gedeon co 
domus illins m (candalum.  *Et humiliatus 2 
eff Madiam coram fihus Jfrael e mon addide- 
runt vltrà eleuare caput fuum: co quieuit ter- 
ra quadraginta annos in dicbus Gedeon. 


* Et abijt Hierobaal filius Joas, go habita- 29| | 


2 1 : £o JU. ; rE A 
uit in domo fua. * Et Gedeon fuerunt feptua- 30| 39 X09 £z 06 ETT PYA yog ics ko RATOLNTEY Oy 
Y כ‎ J 


TU bitw euis. 


jo ‘ro ד‎ yed ey hre 0605006 joi Srropdiout- 
2695 ? 4 / r9. v . E 
| voi oi uchpady atur", on yundinss mow tig duo cum. 


è ^ 


€ N 2 2 / L4 3 

tg) i Trax) airs Op ןאדס‎ érexey eumd xot 
A e Nor A \y 2 no 

y OTT Yor, x Erni Povoua ans [DIEA EY. 


iA o» / A VCX כ‎ mo» M כ‎ , 
je Carle "edet uoc iuas w 100/00, irio- 


| Onè vd Td Qu iuas Go wareg durd ow iOograreds 


js iloh * Ciun ₪6 000006 yedswy, 6 0775000000 
cw @ uot ic eec C eer yd co» oriru Tiy aaniu; 
C 0060 6 rois P Baan Bed sis Yao & eiro o 
j4 TOG DTI ei; Feov. “noy Gio וש‎ © jol ig 
egn xvaJoU 60 Seod aui vu» E puru uou TBs m yet 
056 דד‎ dra Tu 2x Spady oiv ty Nd ev. . 
3s Camx troincw Aes (₪ os 16006000 yeeo 
X?) rico iy של( .בלס‎ lw mind sh uS) ioo. 
d : 
SV Kelzrropssdn מל‎ T 09600 siccixy- 
uo mess SEY ai Ve Déc T ו‎ duns , wo] EALANT 
megs דט‎ (C megs rar Tho וט‎ & oiou Tig 
Manes QUITE, 0/0 ade, | 
a *aannraledh oy ort naura עד‎ 000 avium 
עסו‎ 6970 0 v. dioe 0 UA. 560 dod eese 
rdiras מ[‎ 09600 , werden UU doden ta; È 
Bridnredrs gus Vu C cape Id spi eyo. 
sad indani @ ae Dol Tic unre duns reef 
p urd èa Gis עו‎ rire rid Ap) aani riras 
GY moyo Troe © FxXiyey i kad jo: tu) Orio d- 
p ar se ל‎ 
4 GENE oTi eime, AdNGos UU isi xoi 508 
xs avs. Eedouno a סקס‎ w S oixe badh (Bold 
dabien x9 iiD 0 69 adros dee ien didogs 
revs; C Sap aulas, 6 7 OTITO curs. 


6115168 PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


ginta filij egreffi ex femoribus eins ; quoniam 
cuxores multe fuerunt illi: 

.. * Et concubina cius in Sichem peperit ei 9» 3 
ipfa filium, cs-impo[uit nomen eius Abimelech. 


4 PLA f . E! 
* Et mortuus efi Gedeon filius Joas in cant 32) | 


cie bona , cs fepultus ef in fapultura Joas pa- 
tris fi in Ephra patris Ezri. l 

. 3 Et factum eft cot mortuus efl Gedeon; ילש‎ $ 
anerfi fant filij Ifrael, W fornicati funt. poft | 
Baalin, ילש‎ pofuerunt fibi Baal Berith in fæ- | 
dys svt effet ei ipfe in Deum. 

* Ez non recordati funt fili Tfrael Domini 34 
Dei אל‎ liberauit eos de manu omnium ini- 
micòrum eoruin per circuitum. 

* £t non fecerunt mifericordiam cum domo 55 
Hierobaal Gedeon , fecundum omnem bonita- 
tem quam fecit cum Jfrael. 

CAP. IX. 

T abit Abimelech filius Hierobaal in Si- 1 

chem ad fratres matris [ue ; ex locutus eff 
ad ipfos, co» ad omnem cognationem domus ma 
tri fue dicens: — 

* Loquimigi iam in auribus ommum Viro- z 
rum Sichem, quid melius vobis vt dominentur 
vestri faptuaginta viri omnes filij Hierobaal, 
an vt dominetur vobis vir vnus? co recorda- 
mini quod os vefirum cs caro vefira fum ego. 

* Et locuti funt fratres matris cins de co in 3 
auribus ommum coirorum Sichem cuniuerfos 
fermones iflos; יל‎ inclinauit cor corii pofi Abi- 
melech quoniam dixerunt, Frater nofler est. 

* Et dederunt ci (eptuaginta argenti ex do- 4 
mo Baal Berith patti : c conduxit in ilis 
Abimelech viros vacuos co. flolidos éo fecu- 
Hunt eum. 


" Etfeciteum Gidghon in Ephoda,& ftatuit id in vrbe fua in Ghaphra; & ertauerunt omnis Ifrael poft id eo: & fuit Gidghon & 


* Er humiliati funt Midianzi ante filios Ifrael, & non addiderunt ad tollendum capita fua: & quieuit 


Et venit Ierubaghal filius Ioas , & habitauit in domo fua:‏ לי 
Etconcubinaillius‏ * 
Et mortuus eft Gidghon filius Ioas ir‏ °“ 
Er fuit quando mortuus fuit Gidghon , &‏ " 
Et non recordati (ünt‏ " 


domui eius in fcandalum. 
terral(táel quadraginta annis in diebus Gidghon. 


* Et Gidghon fuerunt feptuagínta hlij exeuntes femote illius; nam vxores multe fuerunt illi. 
quz in Sechem,pepetitilli etiam illa filium,& pofuit nomen eius Abimelech. 
Íene&ute bona; & fepultus eft in fepulchiro Ioas patris fui in Ghaphrah patris Ghezer. 
tedierunt filij l(tael,& errauerunr poit Baghalaia, & pofücrunt fibt Beghel Kijam ad errorem. 


filij (rael cultum Domini Dei fui, qui eruit eos de manu omnium auctorum inimicitiarum eorum ex-circum circum. 
5 Et non fecerunt mifericordiam cum domo Jerubaghal,ipfe Gidghon, iuxta omne bonum quod fecit cum Ifrael. 


IX. 


CAP. 


T venit Abimelech filius Ietnbaghal ad Sechem , ad fratres matris fuz; & locutus eft cum eis, & cum omni profapia domus patris 


` Loquiinini nunc ante omnes habitatores domus Sechem , Quid bonum vobis, quód regnent fuper 


E matris (ux ad dicendum. 


vos feptuagiüta viri, omnes filij Ierubaghal, aut quód regnet füper vos vir vnus ? & recordabimim quód propinquus vefter & caro veftra 
ego. Rt locuti (unt fratres matris illius fupePillum ante omnes habitatores Sechem omnia verba ic: & inclinatum elt cor 


* Er dederunt ci feptuaginta argenteos de domo Beghel-Kijain 


corum poft Abimelech, qiiia dixerunt,Frater nofter ipfe. 


& conduxit in illis Abimelech viro? vacuos, &libertos, & ambulauerunt poft cum, 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


+ Ecintrauitad domum patris fui ad Ghaphra, & occidit fratres fuos filios Ierubaghal,(epuiaginta viros fuper petram vnam; & re- 
li&us eft lotham filius Ierubaghal paruulus,nam abfconditus eft. * Et congregati func omnes habitatores Sechem, 6 
omnis domus Milo; & ambulauerunt,& regnare fecerunt Abimelech vt effet rex;iuxta Melfar Kamatha qui in Sechem. 

" E nunciauerunt Iotham,& venit & ftetit in capite montis Gerizim 48. extülit vocem füam;& clamauit , & dixit eis ; Audite ex 
me habitatores Sechem,& audiet orationem veftram Dominus. * Venire venerunt arbores ad preficiendum 
fibi regem; & dixerunt oliuz: Regna fuper nos. ° Et dixit eisoliua , Num deferam vnétionem meam, quód ex ea 
honorantes ante Dominum, & in ca deliciantur filij hominis, & ibo ad faciendum regnum füper arbores? 

" Et dixeruntarbores ficui, Veni tu regna fuper nos. " Et dixit eis ficus, Nunquid déferam dulcedinem meam; 
& caricam meam pulchram , & ibo ad faciendum regnum füper arbores? 

" Et dixerunt arbores viti: Veni nunc regna fuper nos. " Er dixit illis vitis, Nunquid defetam vinum meum, 
quod ex eo libantes anre Dominum, & in co gaudentes principes, & ibo ad faciendum regnum füperarbores? “Et dixerunt omnes 
arbores rhamno , Veni tu regna fuper nos. ' Et dixit rhamnus arboribus, Si in veritate vos vngentes me ad effe rcgem 
fuper vos, intrate, habitate in vmbra mea.& (t non, exeatignis ex rhamno, & comedat cedros Libani. A 

" Er nunc fi in veritate & in fimplicitate feciltis, & regnare feciftis Abimelech, & (i bonum feciftis cam Ierubaghal,& cùm domo 
elus,& fi iuxta retributionem manus eius feciítis ei. " Verüm quod iniuit bellum pater meus fuper vos,& tradidi 
animam fuam quali prope ad necem, & liberauit vos de manu Midianzorum. 


———————— 


chimorum principes qui eum adiuuerat.‏ כ 
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baal ילש‎ Zebul exiflens princeps eius , feruus 
eius cum viris Emmor patris Sychen? Co cur 
feruiamus illi nos? *Et quis det populum bunc 
in manu mea? et auferam de medio Abimelech, 
e dicam Abimelech , Congrega exercitii tuum 
יש‎ exi. * Et audiuit Zebul princeps ciuitatis 3o 
fermones Gaal filij eAbed,, cs iratus efl ira. 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Et vos furrexiftis fuper domum patris mei dic hac , & occidiflis filios eius feptuaginta viros fuper lapidem vnum , & regnare. 
feciftis Abimelech,filium ancille eius,fuper habitatores Sechem,quoniam frater vefter ipfe. " Etfi in veritate & in perfectione 

feciftis cum Ierubaghal, & cum domo cius die hac; gaudete in Abimelech , & gaudebit etiam ipfe in vobis; 
`è Etfi non , exibitignis ex Abimelech, & comedet habitatores Sechem & Beth-Melo;& exibit ignisex habitatoribus Seché,& ex 
eth-Melo, & comedet Abimelech. ? Et verütIorham, & fugit & initad Beer, & habitauit ibi ab-ante Abimelech fratrem fuum; 
? Et regnauit Abimelech fuper Ifrael tribus annis. " Ec mifit Dominus fpiritum malum inter Abimelech, & inter ha- 
bitatores Sechem; & mentiti fünt habitatores Sechem in Abimelech: ^ Ad veniendum iniquitatem feptuaginta 
filiorum Jerubaghal, & fanguinem illorum ad ponendum fuper Abimelech fratrem eorum, qui occidit cos, & fuper habitatores Sechem; 
qui roborarunt manum 6105 ad occidendum fratres fuos. `“ Er pofuerunt ei habitatores Sechem infidias fuper capita montium, 
& diripueruntomnem qui trahfijt iuxta eos in via; & nunciatum eft Abimelech. * Et venit Gaghal filius Ghebed, & 
fratres eins, & tranfieruntin Sechem,& confiderunt fuper eum habitatores Sechem. " Ét exierunt ad agrum, & vindemis2 
uerunt vineas fuas, & calcaucrunt,& fecerunt tripudia, & intrauerunt ad domum erroris corum, & comederunt & biberunt, & maledi- 
xerunt Abimelech. " Ec dixit Gaghal filius Ghébed, Quis Abimelech, & quis Sechem;quód feruiemus ei? nonne filius Jerubas 

ghal & Zebul Pads eius feraierunt viris Hhamor patris Sechem ? & quid hoc feruiemus ei nos? 

Etquis tradet popülum hunc in manu mea, & abijciam Abimelech! Et dixit Abimelecho, Ordina exercitum tuum, & exi;‏ לי 

* Eraudiuit Zcbul princeps ciuitatis yerba Gaghal filij Ghebed; & inualuit indignatio eius. 
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populus eft quem defpiciebas ? Eeredere‏ מי po‏ כי נעבדנו הלא זרה העכ= אשר* 
E eru a ed e eT 39 & pugnacótraeum. — *Abijtergo Gaal‏ 


cxpectante Sychimorum populo, & pu- 
gnauit contra Abimelech. 


me 


QS perfécutus eft eum fugientem,‏ ,^|( * ויררפהואבימלך man on‏ וִיפְלְוּחַלְלִיכם 


& in vrbem compulit . Ceciderántque ex 
parte eius plurimi vfque ad portam ciui- 
statis. *SEt Abimelech feditinRuma,Ze- 
| UA F bul auté Gaal & focios eius expulit de vr- 
Yin omen oyn zx miia NVI * . 4 be, necin ea palfuseft commorari. * Se- 
novo oj nwhpn* aN | quenti ergo dre egreffas eft populus in 
det mh S A up ais campü. quod cum nunciatu eflet Abime- 
NP 'COyn ium wm NWI 2" CO VNS lja lech: * Fulit exercitum füum,& diuifit 
Toa +, unm עליהם‎ cop" Ty / in tres turmas , tendens infidias in agris. ` 
Va He pom (CEDAT NR t Vidénfque quód egrederetur populus de 
שער‎ nna וְהָרַאשִיכם לק שר עמו 3072 ויעמדו‎ 44 ciuitate, furrexit & irruit ineo; *Cum 
העירושני הראשיבם פשטו על-בל-אשר בשרה‎ | cunco fuo oppugnás , & obfidens ciuita- 
WU n PPS AEN Teper DAN ENS ee "" || tem:duzautemturmz palantes per cam 


; cn | pum aduerfarios perfequcbantur. 


TPID oV Syn ab oye ms s 


oy aoo EPIRO nea smear ו ל‎ 'pnar221 1291 807 rs S3 emp qoa ?* 
DONN PAA רעיה‎ spp oar] OR) 3* UT? n287 N02 לוה‎ 3 IY? 252 TAYINIP זְהָא הוא‎ ND 
| RIDO MAPIN TIPON Vor לֶא‎ opt 139 a type 7 PWAV על שבכ‎ 


Yos mop T0 358 32:38 nm. 4 TPIP navi rp erp געל‎ pex 7? "ma 
rOy anoo pins m ym naro noma qoas ו ** וִיתִיב‎ SYNODO ער‎ P3D [nop 


joyas pn עמַא‎ pen minna ** | 
טליו‎ op קרא וקכ‎ pO PAI SOY ND NI קלא‎ 1231 yao nino PIAA om. € 
i palhops opa ינגירועל כָל די‎ poen pron? Np דעמיה איהנגידוְקְטוּבְמעלנָא דְרֶע‎ SDO eT ** 


Interp. ex Græc: lix. + 5 KPITAL juin, vdv 5. i48 
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* Et mifit nuncios ad Abimelech in fecreto : ad dicebdüm, Ecce Gaghal filius Ghebed & frattes eius venerunt ad Sechem, & 
6606 illi anguftiantes fuper vrbem PN te. ? Et nune furge in nocte tu; & populus qui tecum; & infidiare in agro. 
יי‎ Et eric in aurora in oriri Solé,anticipabis,& extraheris fuper vrbem; & ecce ipfe & populus,qui cum eo,exeuntes ad te, & facies 
ei; vtid quod inuenict manus tua. ^ Et furrexit Abimelech & omnis populus ף‎ cum illo;in no&te;& infidiati funt (aper Sechem 
quatuor turmz. 5 Et exijr Gaghal filius Ghebed , & ftetit in introitu portz ciuitatis , & firretit Abimelech; & populus qui cum 
€o,ex infidijs. * Et vidit Gaghal populum, & dixit ad Zebul: Ecce populus defcendit ex capitibus montium . & dixit ei Zebul, 
Vmbram montium tu videns ficut viros, " Etaddidit adhuc Gaghal ad loquendum, & dixit, Ecce populus defcendentes ex 
fortitudine terrz,& turma vna venit ex via planiciei Meghonenim. * Et dixit ei Zebul , Vbi hic verbum tuum quod tu 
dicens: Quis Abimelech,quód feruiemus ei ? nonne hic populus quo ftegilti in eo? exi,precormunc,& ini belluminco. = 
? Ec exiit Gaghal ante poffeffores Sechem, & inijt prælium in Abimelech. * Et perlecutus efteum Abimelech, & 
vertit ex ante eum, & cecideruntoccifi multi víque introitum porte, *' Et habirauit Abimelech in Aruma , & expulit Ze- 
bul Gaghal & fratres fuos ab habitando in Sechem. * Er fuitin die qui poft eum , & exijt populus ad agrüm , & nuncia- 
gerunt Abimelech, *i Eraccepiopopulum, & diuifit eos ad tres turmas, & inlidiarus eft in agro, & vidit ; & ecce 
populus exiens ex vrbe, & farréxit fuper eos, & occidit eos. * Et Abimelech & turmae quz cum illo; pro 
tati (unt, & fteterunt in introitu porta vrbis; & dua turma סוק‎ fant luper omnes qui in agro , & occiderunt eos. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


- * Er Abimelech pugnauit in vrbe omnem diem illum , & fubegit vrbem & populum qui in ea occidit : & excidit vrbem,& femi^ 

nauit eam fale. *'Eraudierunt omnes habitantes turris Sechem , & venerunt ad Fanum Bethelad ineundum foedus, : 
* Et nunciatum eft Abimelech,quód congregau funt omnes habitatores turris Sechem. 5* Et afcendit Abimelech ad 
montem Szalmon iple & omnis populus qui cum eo , & accepit Abimelech fecurim in manu fua fk excidit ramum arborum, & tuli 
eum, & pofuit [fuper humerum fuum: & dixit populo qui cum eo; Quod vidiftis, feci; feftinate, facite vt ego. *  Etexciderung 
etiam omnis populus;vir ramum fuum, & venerunt poft Abimelech,& pofuerunt fuper fanum , & incenderunt fuper eos fanum in igne; 
& occiderunt etiam omnes homines turris Sechem vt mille virum & mulierem. * Et venit Abimelech ad Thebefz , & pofüit 
in Thebetz, & fubegit eam. 5t Ec turris fortis fuit in medio vrbis, & verteruntilluc omnes viri , & mulieres, & omnes ha- 
bitatores vrbis ; & ob(erauerunt in faciebus fuis , & afcenderunt fuper te&um turris. 5 Et venit Abimelech víque 
turrem & iniuit bellum in ea , & acceflit*v(que portam turris ad incendéndum eam in igne. 5 Etiecit mulier 
vna fruftum currus mola fuper caput Abimelech ,& fregitcaluariam eius. “Er clamauit in feltinationead puerum 
ferentem arma cius , & dixit ei, Euagina enfem tu um,&pccide me; fortaffe dicent fuper me, Mulier occiditeum : & occiditeum puer 


. eius, & mortuus eft, 5 Etviderunthomo Iírael,quód mortuus eft Abimelech; & ierunt vir ad locum fuum; 


- Et reddidit Dominus malum Abimelech quod fecit patri fuo, ad occidendum feptuaginta fratres fuos. 
^ Er omne malum virorum Sechem reddidit Dominus in capitibus eorum ; & venit eis maledictio Iothatn filij Ierubaghal, 
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ו 
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IV D1C v M.Tranfílat. B.Hierony.Thola. 


CADP. X. 

Oft Abimelech furrexit dux in Ifracl 
Thola filius Phua patrui Abimelech, 
vir de Yfachar; qui habitauir in Samir 
i montis Ephraim. * * Et iudicauit Ifrael vi- 
ginti & tribus annis, mortuüfq; eft ac fe- 
; pultusin Samir. * Huic fucceflit lair Ga- 
laadites,qui iudicauit Ifrael per viginti & 
*duosannos: * Habens triginta Lies fe. 
dentes fuper triginta pullos a(inarum , & 
principes trigintà ciuitatum , quz ex no- 
mine éius funt appellata Auoth fair , id 
eft,oppida lair víque in præfentem dian 

in terra Galaad. 


s * Mortuulque eft Iair ac fcpultusin lo 


cocul eft vocabulum Camon. 

«. *Filij autem ffracl peccatis veteribus 
iungentes noua,fecerunt malum in con- 
fpcétu Dni,& ב‎ Baalim, 
0 8 dijs Syriz, ac Sydonis, & 
Moab, & Alerts Ans ,& Philiftiim, 
dimiferuntg; Dnm & non coluerunt cú. 

7 *Cohtra quos Dominus iratus tradi- 
016605 in manus Philiftiim, & filiorum 
Ammon. 


[8 *Affli&íque funt & vehementer op- 


preffi per annos decem & octo omnes qui 
habitabat trans Iordané in terra Ammor- 
rzi quz eft in Galaad: 

> *[n tantum vt filij Ammon Iordane 
tranfmiffo vaftarent Iudam & Beniamin, 
& Ephraim. affii&tüsque cft Ifrael nimis. 


 *Etclamantesad Dominü, dixerunt:‏ סה 


Peccauimus tibi ;quia derdliquimus Dei 
noftrum, & feruiuimus Baalim. 

np Quibus locutus eft Dominus, Nun- 
quid non ZEgyptij & Ammorrzi 1 
Ammon & Philiftiim; 


*Sydoni] quoque & Amalech,& Cha-‏ גנ 


naan;opprefferüt vos; & clamaftis ad me, 
& crui vos de manu corum? 

'' * Et tamen reliquiftis me & coluiflis 
deos alienos. Idcirco non addam vt vltra 
vos liberem. 
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CAP. X. ls 

T furrexit poft Abimelech wt liberaret y || > * Koi duci [7017191717 57 F cdau) ireo hx Ss 

| Fjrael,Thola filius Phua filius patrui eius, aijo Qood tòs ra red. Que iuri, dip loser; Č 
evir de T [fachar; e ipfe habitabat in Samir in AA raid à, ij T desit 
monte Ephraim. ER 0% PERN E " CUTE 

+ Er indicauit Jfrael viginti 6 trés aiios, + RIIA TETEME EAT CANNE NET CAU STH SUM EST € 
eo mortuum efl, e» fepultus efl in Samir. es A ch HD I. ie d 6 

* Et furrexit poft eum jar Galaadites, co 3 | | KY dose LET obey iip o y & d dir ue Koy EXA- 


Interp. ex Grac. lxx. iv Dicks 


. . . / ei. כ , ב‎ \ v ^ P 
judicauit [rael viginti co» duos annos: yéy y irog nA eixo xor] duo ETN. : 
+ Et fuerunt ei triginta fily afcendentesfh-+ || > * wg 0 וסט‎ 6 awry rex yot c) zn ese nxorec Jm 
per triginta pullos; qo triginta ciuitates ills, Terao TFN 0 Tuaroa moreg דש‎ eu. 


(P eas cvocanit oppida Jair vfque ad diem 
banc, qua funt in terra Galaad. 


2 , - N / 
i e eig eJ TV yn ya Aca: 
* Et mortuus eff Lar? fepultus estin Ca s e AINE oyy Y o MEUM ERR DRE 
moy 5 XUY ATES NEY ILID, xou ro. UW Xo y. 


+ / d op Uc N - í Ñy 
* Er addiderunt filij fracl facere malumco-« | |©, 08h OBRI © jot ir gps mooy ome 


MA / 37 / 2 AN oy 0 / 4 ef 
TAG MANET EY ETE QUU AG iaip tus T 0 ד‎ , a 


ram Domino, e» fermernut Badllim @7 Afla- הדשל‎ nuehs 0 0/6 Gic Badiu, xg) Cis dsa: 
roth , co dijs Syrie, e» dijs Sidons , co» dijs pa oJ Gis 3 oi rupias, Koy (Gic 3500 0006 xo Cig 
Moab cs dijs filiorum Ammon e dijs Allo- Scis 00066 xa) Gic S eoi uay duta , C ois Seos Tu 
phylorum , ts dimiferunt Dominum. c non 000 ל‎ X9] EY KATENITOV ©) טור‎ , KAY GIN $deU- 
feruierunt ei. Auras cord. 


t , { T c 4 `a BE esx ji TS ל‎ 
i iratus eft furore Dominus in Jfrael eo 7 | | ₪ vua di opyn XUgA06 CJ ₪ 06 úno 
tradidit eos in manum Allophylorum > שיש‎ | | s ב‎ es , y CR DR 
| wre: Oy yag cod Nu 6 6p yae yaly uue. 


manum filiorum Ammon. | a TU. A ב‎ 
+ Et corruperunt ep confregerunt filios Utt Ag aspa AIA 4 2 du SEU deo Rr CN 
rael in anno illo decem c: oblo annos omnes fi- i PAUTA MEVO , 0 ETN MINTAS מ‎ 
. . : , \ c , qu ua 71 , +, ill | / 
lios Tfrael qui erant trans Jordanem in terra ime Cii GJ vu repos & iopo doo & yh s choppers 
Amorrei ip terra Galaad. e yn yt ^od (quo. 


₪ tran [ierunt m ARTA vt*||, *ydnra» (do duuar tio p Min diroris 
expugnarent ל‎ in juda , &- Benamm, e» nru C èo vu ida, C 06 ,ו‎ C 6) ri oix e it; 
in domo Ephraim ; & affici funt filij Ffrael EET N ' € fanaquir, u exo Oeo it; 


danh E EY onodo 6 jo irean edita. | 
* Et clamauerunt filij] [rael ad Dominum, io) *° 600 © Us IB DA CC EDAD Es 
dicentes: Peccauimus tibiquoniam reliquimus ה‎ Gi i Cy RTT OY 7 Fey ג ששו‎ 
Deum no[lrum, & feruiuimus Baallim. | arsau Tis Baan. — | 
+ Et dixit Dominus ad filios f[rael , Nonne v 11 * xg] sime ruu megs ch uas iret gyi © ai- 
JEpyptij F Aorrei , co filij Ammon é= | | וטע‎ yo © duoppiioi; ry © Ui qu 6 aao, 
Moab, 2 2 | ו‎ "o RDN . | 
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de manu eorum? \ 
* Et os reliquiflis me ילש‎ coluiffis deos 3 | CF Acn es D edis (s R 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CAP. X 
ET furrexit poft Abimelech ad liberandum Ifrael Tholagh filius Puah filij patrui fui; vir de tribu Hachar; & ipfe habitans in Samir, in 
mónte domus Ephraim. — * Et iudicavit Ifrael viginti & tribus annis,& mortuus eft & fepultuseftin Samir. * Et furrexit poftéünr 


lair Gilghadeus,& iudicauit Ifrael viginti & duobusannis, ` *Er fuerunt illi triginta filij equitantes fuper triginta pullos, & triginta 
vrbes illas + illis vocauit oppida lair vfque ad diem hanc , qua in terra Gilghad. " Ec mortuus eft lair, & fepultus eft in Kamon, 


* £caddiderunt fili] Ifrael ad faciendum quod malum ante Dominum, & coluerunt Baghalaia & Ghafthratha,& errores Aram, & 
errores Szidon,& errores Moab, & errores filiorum Ghamon, & errores Peliftzorum; & reliquerunt cultum Domini, & non feruierunt 
coram eo. י‎ Erfortificataeft indignatio Domini in 107361, & tradidit eos in manu Peliftzorum , & in manu filiorum Ghamon. 

‘Et oppreflerunt & humiliauerunt filios Ifrael in anno illo o&odecim annis omnes filios Ifrael , qui in tranfitu Iordanis in terra 
Emorrhzi, qui in Gilghad. * Et tranfierunt filij Ghamon Iordanem ad ineundu bellum etiam in eos qui domus Iehuda , & filiis 
Biniamin, & filiis Ephraim;& tribulatum eft Ifraeli valde. * Etclamauerunrfilij Ifrael ante Dominum ad dicendum: Peecauimus 


- ante te, & quód deferuimus cultum Dei noftri, & coluimus Baghalaia. " Erdixit Dominus filiisIfrael;Nónne ex Mi(zraim & ex 
q > y yi 


Emorrzis, & ex filiis Ghamon, & ex Peliftzis; * Etrex Szidonzis & Ghamalkzis, & homo Meglion afflixerunt vos, & rogaftis 
ante me: & liberaui vos de manibus eorum? 5 Et vos deferuiftis cultum meum, & feruij(tis erroribus gentiuny 
itaque non addam ad liberandum vos. 


Q 4 


I V Dic.v:m, Tranllat. B.Hierony 0 


* [te & inuocate deos quos elegiftis; 


14 + 
ij ipfi vos liberent in tempore angu(liz.- 
15. * Dixerüntq, filij Ifrael ad Dominum; 


Peccauimus, redde tu nobis quicquid ti^ 


11e bi placet;tantum nunc libera nos. ‘Que; 


D-dicétes, omnia de finibus fuis alienorum 
deorum idola proiecerunt , & Ícruicrunt 
Dfio Deo,quidoluit fuper mifcrijs éorü. 

lis * [taque filij Ammon conclamantesin: 
Galaad fixere tentoria , contra quos con- 
gregati fli Ifrael in Mafpha caftrametati 

18 funt. * Dixeruntg; principes Galaad fin 
guli ad proximos fuos: :Qui primus ex no 
Ilis contra filios Ammon coeperit dimica- 
re, crit dux populi Galaad. 


CAPS ימא‎ <> 
Vit itaque illo in tempore ie Ga: 
laadites vir fortiflimus atq; pugnator, 
P mulieris meretricis,qui natus eft dc 
: Galaad. *Habuit autem Galaad vxorem; 
de qua fufcepit filios ; qui, poftquam cre- 
:uerant;eiecerunt Iepthe,dicentes:Hzres 
| in T patris noftri effe non poteris} 
; quia de altera matre natus es. *Q uos ille 
| fugiens atque deuirans habitauit in terra 
Thob. Congregatíque funt ad eum viri 
inopes & lattocinaptes, & quafi principé | 
| *Íequebantur. *In illis ו‎ pugnabant 
s hilijAmmon contra Ifrael.. ‘Quibus acri- y^ 
ter inftantibus perrexerunt maiores natu : 
de Galaad, vt tollerent; in auxilium fui 
Ieprhe de terra Thob. 


6 * Dixerüntque ad cum , Veni & 0 
princeps nofter , & pugna contra filios 
Ammon. 

* Quibus ille refpondit: Nónne vos 
eftis ; quiodiftis me, & cieciftis dedomo 
patris mei;& nunc venittis ad me neceffi- 


* Dixerüntq; principes Galaad d Ic- 
pthe: Ob hanc igitur cauffam nuncad te 
venimus,vt proficifcaris nobifcum & pu- 
gnes contra filios Ammon, fisque dux 
omnium qui habitantin Galaad. 
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Peccauimus, redde tu nobis quicquid ti^ 


11e bi placet;tantum nunc libera nos. ‘Que; 


D-dicétes, omnia de finibus fuis alienorum 
deorum idola proiecerunt , & Ícruicrunt 
Dfio Deo,quidoluit fuper mifcrijs éorü. 

lis * [taque filij Ammon conclamantesin: 
Galaad fixere tentoria , contra quos con- 
gregati fli Ifrael in Mafpha caftrametati 

18 funt. * Dixeruntg; principes Galaad fin 
guli ad proximos fuos: :Qui primus ex no 
Ilis contra filios Ammon coeperit dimica- 
re, crit dux populi Galaad. 
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laadites vir fortiflimus atq; pugnator, 
P mulieris meretricis,qui natus eft dc 
: Galaad. *Habuit autem Galaad vxorem; 
de qua fufcepit filios ; qui, poftquam cre- 
:uerant;eiecerunt Iepthe,dicentes:Hzres 
| in T patris noftri effe non poteris} 
; quia de altera matre natus es. *Q uos ille 
| fugiens atque deuirans habitauit in terra 
Thob. Congregatíque funt ad eum viri 
inopes & lattocinaptes, & quafi principé | 
| *Íequebantur. *In illis ו‎ pugnabant 
s hilijAmmon contra Ifrael.. ‘Quibus acri- y^ 
ter inftantibus perrexerunt maiores natu : 
de Galaad, vt tollerent; in auxilium fui 
Ieprhe de terra Thob. 


6 * Dixerüntque ad cum , Veni & 0 
princeps nofter , & pugna contra filios 
Ammon. 

* Quibus ille refpondit: Nónne vos 
eftis ; quiodiftis me, & cieciftis dedomo 
patris mei;& nunc venittis ad me neceffi- 


* Dixerüntq; principes Galaad d Ic- 
pthe: Ob hanc igitur cauffam nuncad te 
venimus,vt proficifcaris nobifcum & pu- 
gnes contra filios Ammon, fisque dux 
omnium qui habitantin Galaad. 
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»  *lepthequogq; dixiteis,Si veré veniltis 
ad me vt pugnem pro vobis contra filios 
Ammon , tradiderítq; eos Diisin manus 

*Quire- 

fpóderunt ci: Dns qui hec audit,ipfe me- 

diator ac teftis clt,quod noftra promilla fa 


I1 ciemus. * Abijt i itaq; Iepthecum princi- 


pibus Galaad , fecítq; eum omnis popu- 
lus principem fo locutüfque eft lepthe 
omnes fermones fuos coram Dio in Ma- 


1»fpha. *Etmifit nuncios ad regem filiorü 
| BAmmon qui ex perfona fua dicerét;Q uid 


mihi & tibi eft,quia venifti contra me, vt 


xs Vaftares terram meam? * Quibus ille re- 


fpondit,Quia tulitIfracl terra mea quan- 
do afcendit de ZEgypto, à finibus Arnon 
víque Ieboc atque Iordanem. Nunc crgo 
cum pace redde mihi cam. 


Per quos rurfum mandauit Iepthe;&‏ | +ג 


imperauit els vt dicerent regi Ammon. 


Las *HecdicitIepthe,Non tulit Ifrael ter- 


| ram Moab necterram filiorum Ammon. 
re *Sed quando de Egypto conicende- 
runt,ambulauit per folitudinem vfq; ma- 


| 17 rerubrum,& venit in Cades. * Mifitque 


nuncios ad regem Edom,dicens: Dimitte 
vttranfeam terram tuam. Qui noluit ac- 
quiclcere precibus cius. Mifitquoque ad 
regé Moab, qui & ipfe tranfitum prebere 
contempfit. Manfit itaquein Cades: 

rs. *Etcircuiuit ex latere terram Edom & 


re meas, ego ero vefter princeps. 
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terram Moab. Venitque ad Orientalena 
plagam terre Moab , & caftrameratus eft 
trans Arnon ;nec ו‎ terminos 
Moab: ed quippe confinium eft terre 


rs Moab. *Mifit itaq; Ifrael nuncios ad Seó 


0 regem Ammorrzorum , qui habitabat i 
Ebon ,& dixerunt ci : Dimitte vt tranf- 
cam per terram tuam víqucead fluuium. 

zo *Qui & ipfe Ifrael verba defpiciens, 
non dimifit eum tranfire per terminos 
fuos , fed infinita multitudine congrega- 
ta egreflus eft contra eum in laa; & 3s fors 
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a Et dixit Jephthae ad femores Galaad , Si o | 3 * won enren 0026 megs ct 906700 ote ya 000 
conuertitis me wos cot. pugnem contra filos PH ete péQeré uU utis 7o (Lou ww Cic uoi hu ua; 
Ammon, et tradiderit Dominus eos coram me, || & ra 20 4 P) wor wires humi uo b iyd Guy- 
ego ero vobi in caput. Was AE i ` 

Et dixerunt feniores Galaad ad Fephthae, xo ₪ 2 | ; NER 
Dominus erit audiens inter nos ; fi non fecun- |° ROY eim an G mper eUTEe o) ye na), acy: ichas, 
dum verbum tuum fic faciemus. — | wy 07040 Ara dea qu loy SU, si un Ppa 
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y ciuri wumi veku pto tied. 


+ Et mifit Fephthae nuncios ad regem filio- 1 
rum Ammon dicens : Quid mihi co» tibi, quo- 
nam cents ad me t4 cot pugnes contra mein 
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ACC. $ tA / NET: 4 MEO 2 
eh 14 merited ETI OTs, ou arrssaney d/l 
* Et addidit adbuc Fephthae, eo mifit nun- 4 Y bannas 7 dap Ea iue 


cios ad regem filiorum Ammon . —-— a rae Ave UE nse 
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* Et mifit nuncios Ffrael ad Seon regem 19). 


A al 19 Canicas dylenos iregna zr eos con Bannsa 
Amorreorum regem Efèbon; et dixit ei Ffrael, 
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. quy 5 000 001 banrea 0066000 , C 617769 oU Ta Iq aot 

Tran[ibo per terram tuam V[q; ad loch meum. 2 4 ^ hà sic v; b ia eom, 
* Et noluit Seon Ffrael tranfire per termi- +0 mep e Js dU Ad dece rr eA Us A 

nos fuos, cs» congreganit Seon omnem populum | °° , MOAN eang £y choy TEN ERU Away da ומד‎ P 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
? Et dixit liphthahh fenibus Gilghad, Si redire facientes vos me ad ineundum bellum in filiis Ghamon , & tradet Dóminus eos 


ante me , ego ero vobis capiti. '* Et dixerunt fenes Gilghad Iiphthahh,Di&um Domini erit teftis inter nos, ft 
non vt verbum taum fic faciemus. " Et venit liphthahh cum fenibus Gilghad, & prefecerunt populus eum fuper fe ad ca- 
put & ad mágsum; & ordinauit liphthahh omnia verba fua ante Dominum in Mifzpeia. " Et mifit liphthahh nuncios 


4d regem filiorum Ghamon ad dicendum , Quid tibi & mihi ? nam venifti ad me ad ineundum bellum in terra mea. 

? Ec dixit rex filiorum Ghamon nunciis, Quia cepit Ifrael terram meam in exire fuo ex Mifzraim ab Arnona , & vfque Iubka, & 
vfque Iordanem ; & nunc redde eain pacc. "5 Eraddidit adhuc Iiphthahh, & mifit nuncios ad 
regem filiorum Ghamon: " Et dixitei,Sic dixit Iiphthahh : non cepit Ifrael terram Moabzorum, & terram filiorum 
Ghamon. “Nam in exeundo cos ex Mifzraim,& ambulauit Ifrael in deferto vfque mare Zzuph,& venitad Rekam; 

" Et mifit Iftacl nuncios ad regem Edom ad dicendum, Tranfibo nunc in terra tùa , & non audiuit rex Edom ; & etiam ad regem 
Moab mifit, & non voluit, & fedit Ifracl in Rekam. " Erambulauitin deferto, & ambiuit terram Edomzorum,& terram Moas 
bzorüm, & venitab ortu Solis ad terram Moabzorum; & pofuerunt in tranfitu Arnon, & non intrarunt in termino Moab, quia Arnon 
terminus Moab. ® EtmifitIfrael nuncios ad Zzinhon regem Emorrhæi regem Hhesbon; & dixit ei Ifrael , Tranfibimus nune in 
terra tua vfque ad locum meum. ` Ernon credidit Zzihhon Ifrael ad tranfeundum in termino fio; & congregauit Zzihhon óm- 
sem populum fuum, & pofuerunt in Iaha(z; & iniuit bellum cum Ifrael; 
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: — * Dominusergo Deus Ifrael fubuertit 
Ammorrzum, pugnante contra illum po 
pulo fuo Ifrael , & tu nunc vis pofsidere 

24 terram eius? * Nónne ea ,quz pofledit 
Chamos Deus tuus, tibi iure debentur? 
Quz auté Dominus Deus nofter victor 
obtinuit, in noftram cedet poffefsionem. 

as Nifi forte mclior es Balac filio Se- 
phor rege Moab, aut docere potes, quód 
iurgatus fit contra Ifrael , & pugnauerit 
|*5 contra eum; *Q uando habitauit in Efe- 
| E bó & viculis eius,in Aroer, & villis illius, 
vel in cun@tis ciuitatibus iuxta Arnon 
per trecentos annos. Quare tanto tempo 
| re nihil fuper hac repetitione tentafti? 
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tra me male agis, indicens mihi bella non 
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| tranfiensad filios Ammon; 
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reuertenti cum pace à filijs Ammon;cum‏ בשובי בשלוב= מבני עמון —m‏ ליחור 
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eg over 
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* Et tradidit Dominus Deus Ffrael Sconet z1 hi  * yg) raped way XU2A0c0 Feo 00% TY cay xo) 
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cufit eos, e poffea it Ifrael omneterram ipfius || ard; „G 5206998000 Iro aro Tv yir adi: 
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” Et tradidit Dominus Deus Ifrael Zzihhon & omnem populum eiys in manu Ifrael,&: deleuerunt cos; & hæreditauit Htael oma 
nem terram Emorhzi habirantis in terra illa. ? Et hzreditaueruntomnem terminum Emorhzi ab Arnona & viqu: Iobeka,& ex 
deferto,& vfque Iordanem. 5 Et nunc Dominus Deus Ifrael eiecit Emorhaum ex-ante populum fuum Ifrael,& tu cogitas ad pofi- 
dendum eum? ^ Nonne quod poffidere te fecit Chemos ertor tuus,id poflidebis? & omne quod eiecit Dominus Deus nolter 
ex-ante nos, id hereditabimus? 5 Ernunc an bonus bonus tuà Balak filio Zzipor rege Moab ; num contendere contendit cum 
Ifrael? & fi bellum iniuitineis? “Clim fedicHiael in Hhesbon & in oppidis eius, & in Gharoer,& ia oppidis eius;& in omnibus vrs 
bibus quz fuper termints Arnon tercentum annis; & quare non liberaflis in tempore illo: “Etego non peccaui tibi, & tu faciens me- 
cum malum ad ineundum bellum mecum: iudicabit Dominus qui faciens iudicium in die hac , inter filios Ifrael & inter filios Ghimon. 

" Et non audiuit zex filiorum Ghamon verbis Iiphthahh , que mifit ad eum. * Et manfit fuper liphthahh fpiritus fortitu- 
dinisab-ante Dominum,& rran(iuit Gilghad & Menalle; & tranfiuit Mifzpeia Gilghad, & ex Mifzpeia Gilghad tranfiuit filios Ghamon; 

? Eriurauit liphthahh iuramentum ante Dominum,& dixit: Si tradere trades filios Ghamon in manu mea: 
* Et erit egrediens quod egredietur extrad portis domus mez ad occurfüum meum, quando rcuertar in pace à filijs Ghamon ; & 


eritante Dominum, & afcendere faciam id holocauftum.& ® Er tranfiuit iphthahh ad filios Ghamon, ad ineundum bellum in eis; 
& tradidit eos Dominus in manu eius. ` Et perculfit eos à Gharogher , & vfque ad introitum Minith,viginti vrbes, & v(que 


ad planiciem vinearum percu(lionem magnam valde ; & fracti func filij Ghamon anre filios Ifrael, 


P 
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duobus menfibus circueam montes , &‏ ל 
UE ON PENDI 3 / langam virginitatem mcam cum foda-‏ עשרה לי rnm‏ 
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hoa men | 5 "Cui ille refpondit : Vade : & dimifit‏ על-בתולי אנביורעיתי: 
os 6 | eam duobus menfibus. 606‏ 
cum fociis ac fodalibus fuis , lebat virgi-‏ |+ * מאמר שלח אוֹתָה שני domowon‏ 
Sm Bymisen | nitatem fuam in montibus. |‏ על-בתוליה על-ההריב-ת 
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voor er ea Ifrael, & pl filiam Iepthe Galaadi-‏ ל 
rael, & plangant filiam Iepthe Galaadi‏ לבת-ופתה "onn‏ אַרבעת יָמִים בטֶנַדה : 


te diebus quatuor. 
CAP. XII. 
2 : Cece autem in Ephraim orta eft fedi- 
; ! ‘A’ "tio; nam tranfcuntcs contra Aquilo- 
עַפוֹנָה ויאמרו‎ 3p? DN איש‎ py" : : || nem, dixerunt ad Iepthe : Quare vadens 


ad pugnam contra filios Ammon vocare 
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"UNA TOY mua e n399 DNP ub incendemus domum tuam. 
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DI non a un ל‎ erat mihi & populo meo contra filios Am 
ולא-הושעתכם‎ C—2DN py? "INID 71297323. | | mon vehemens:vocauíque vosvt przbc- 
מושיע‎ 338-72 TANN) t ' c" אותי‎ 3 'retis mihi auxilium, & faccre noluiflis. 
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* Quod cernens pofui animam meam 


in manibus meis,trafiuique ad filios Am-‏ וְאִישָמַרה נפשי 223 iN‏ אֶל--בני עמון 
mon , & tradidit cos Dominus in manus‏ ויתנם יהוה בידי na^‏ עליתם mnao Oy‏ 


meas . Quid commerui vt aduerfum me 
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* Et venit Jephthae in Maffipha in domum 4's. yp Sev ispade da utosiQd elc vv oor aus ,6 
fuam יקס‎ ecce fila [ua exibat in occurfam faum || = 33$ Suycirnp lur?! 01090082 o th; dardeirow cand èi 
intympanis č choris, e ipfa vnigenita illi | Ë y 6% È auri uovo oie dun È ix tew 
יש‎ pu eft illi preter illam filius vel filia. 777 V e aa ai adc Uds Sv[airnp. NE Hn iia. el: 

Et fafium efl quando vidit illam, čo fci- 5; rada C MER ETE, dade Se 
dit vefles fuas em dixit: Hei mibifeliameade- | pp d CATR oe TE by 
cepifH me, in impedimentum falta es in oculis up Ea ל‎ 6 ind ik S nanos PA e». 
meis , (go autem aperui os meum prote adDo- || oQ3 AMO ux "£y ds noba v 000% UB TELA ^ 
minum, ce» non potero cot reuertars > || וט‎ 8 Brune cy Gi Psp oy, 

* Et dixit ad eum , Si in me apéruifli os36| >> * ug) eim ey mes cowry si ey 5001 עו‎ Psoud שש‎ 
tuum ad Dominum , fac mibi quemadmodum EHG TY wel roingoy uon 0) ד‎ cipes m Gd 
exiuit ex ore tuo, quia fecit tibi Dominus vl- ouate (oo di". dv reino Gi RAG ER 
tiones de inimicis tuis de filijs «Ammons | ho Sid, ו‎ 

* Et dixit ad patrem [uum , Et fat mihi s|} ב‎ As js OMEN Ed 1 
everbum boc, fine me duos menfes , er iboe \\ i Vulp icis DUI OTI TOT Se 

defcendans ad montes , to» plorabo in virgini- pss Giro fac ל‎ ĝus AP KG ה‎ Cra 
tatem meam ego יפש‎ fodales mee. | 66 dra opn, 6 masa Jh Ta 739: ENDL ug. 

* Et dixit, Vade, co» dimifit illd duos men- 5 | ty xg) ₪ cuueronojdec ue 

fes. W abijt ipfa ev fodalesilins , es» ploranit | se * noy stne mopsis @ Earscades orl vo wives’ 

in virginitatem [ham in montibus. KO) 067-ל‎ ADT vor) odi awweriupid 6c QUU TT ,C ixAay- 
i rA fp מ‎ kis wen ge 3 "|| co Imra zapS vio adris di ra opr 

CN reayt aa patrem |uum , co» perfecit Tepili- EN SOIT PP EN r 0 א‎ 

thae jin (e quod vouit , ps bec pisc p^ CERO LS TEnas dvo lud C disk qevper aves 
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rael. gw ivzaG,c orn 8x vo doda € tunba eic WE9~ 
* De diebus in dies congregabantur filie Jf- 40| 49 saya 600 ‘SE שו‎ sis 00 runero- 
ratlad plorandum filiam Jephthae Galaadite péJov ái JuyaTépés 1000 Spluéy rlw Svyarioy 
quatuor dies in anno. isplate Z yanraadirs rior. ets iutpas & vd icv. 
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CAP. 1 אי‎ RT ל‎ d f : 
; ; ‘ 1 ou Gus, nro @ uoi 06510.6 GAS elc rgs 

T congregati [ant filij Ephraim, eo» vene- : ל‎ iS - Er ro : ds de 
runt in Sepbenasco dixerunt ad Fephthae, qu שי‎ BM 9 cd 4 KEP ; STONE 
Quare inifli ad pugnandum contra filios Am- wie mess WY ss auu X NUAS 8 xerAniag 
= 8 493 bs (9d So ui 7 io e M 
‘mon, co» nos non cuocafli vt pergeremus te- op ues [Ay Qu. y dlxoy OU וה‎ 0 HM ci 

cum? domum tuam incédemus fuper te in igne. 0 ד‎ Í ; | 

* Et dixit fephtbae ad illos , Uir litiganss | | > ' «gy sires 100305 wes ד‎ , 000 dévidudy 
fui ego co populus meus: €» filij eAmmon hu- | שש‎ £y 6 0 Acc uov, xo] (&) uoi duu + עו‎ 


mihabant me valde , ev clamaui ad vos, ילש‎ | | us coidhe, xo) tCinra. rode vudis, xo) Gtk irdirart 
non liberallis me de manu eorum. 


3 \ , 
dus ia E CM 5/6006 QU) TU. 
* Et videns quód non erat qui liberaret , et 3 % SA b prie Zito Ags " 
ie | ||) "xgridev orici loo roov, 6 0000100 riv voli 

pofui animam meam in manu mea , ¿y tran[iui 1 a C ne x MMC AUS 
ad filios Ammon ,¢ tradidit illos Dominus ET ESAE RE UE ET rende AUAN m 
in manum meam : e» vt quid afcendistis ad p WXEY ae KIRS 2 יש‎ 6 as 0/00/07 neg 
me die hac vt pugnaretis contra me? METH 60 TOUTN FONEMEN C) ELOI; 


6 1416 תג‎ PARAPHRASIS TRANSLATIO 

M Et venit liphthahh ad Mifzpeia domum fuam, & ecce filia eius exiens ad occuríum cius in tympanis, & in choris; & tantum illa 
vnica, non erat ci ab ea filius aut filia, — " Ec fuit cùm viditeam, & (cidit veftes fuas : & dixit , Heu filia mea , curuare faciens curuare fes 
ciki me, & tu fuifti in conturbatoribus meis : & ego aperui os meum in voto ante Dominum , & non potero ad reucrtendum. 

“Er dixit ei, Pater mi,apetui(ti os tuum in voto ante Dominum fac mihi vt id quod exijtex ore tuo, poftquam fecit Deus tibi vL 
tiones ex auctoribus inimicitiarum tuarum ex filiis Ghamon, Er dixit patri fuo , Fiat mihi verbum hoc , remitté à me duobus men’ 
fibus: & ibo & extrahar fuper montes, & lugebo fuper virginitatem meam, ego & fociz mez. ? Et dixit, Ito: & dimifit eam 
duobus menfibus. & iuitilla & fociz eius; & luxit fuper virginitatem fuam fuper montes, ” Et fuit à fine duorum menfium, 6 
rediit ad patrem fuum, & fecit illi votum fuum quod vouit: & illa non cognouit virum, & fuit ad ftatutum in Ifrael. 

* A tempore in tempus venerunt filiz Ifrael ad lamentandum filiz liphthahh Gilghadzi quatuor diebus in anno. 

CAP. XII. 
T congregatus eft homo Ephraim, & tranfijtad Septentrionem : & dixerunt Iiphthahh , Quid hoc feciftiad ineundum bellum in 
| Ghamon,& nos non vocafti ad eundum tecum ? domum tuam incendemus fuper te in igne. : 
* Ec dixit liphthahh illis, Homo iudicij fui, ego & populus meus , & filij Ghamon valde; & petiui à vobis, & non liberaftis me 
de manibus corum. ‘Er vidi quód non tu liberans , & tradidi animam meam propter ad occidendum ;:8¢ 
sranfiui ad filios Ghamon, & tradidit eos Dominus in manu mea: & ad quid alcendiltis ad me die hac ad ineundum bellum in me? 


EU 


rv DIC v M. Tranflat, B. Hierony. Jephthe. 


+ *Vocatis itaquc ad fe cunctis viris de 
Galaad , pugnabat contra Ephraim. Per.. 
cufferüntque viri Galaad Ephraim, quia 
dixerat,fugitiuus eft Galaad de Ephraim, 
& habitat in medio Ephraim & Manaffc. 

s = * Occupaueruntque Galaaditz vada 

B Iordanis, per quz Ephraim reucrfus crat. 
Cung; veniflet ad cade Ephraim nume- 
ro fugiens, atque dixiffet, Obfecro vt me 
tranfire permittas: dicebant ei Galaadite; 
Nunquid Ephratzus es? Quo dicente, 

6 Non fum; ?Interrogabant cum: Dicer- 
go Seboleth, quod interpretatur fpica. 
Qui refpódebat Ceboleth eade litera fpi- 
cam exprimere nó valens, ftatimg; appre- 
héfum iugulabant in ipfo Iordanis trafi- 
tu.Etceciderüt in illo tépore de Ephraim 

? quadraginta duo millia. *Iudicauitita- ` 


C que Iepthe Galaadites Ifrael fx annis, &c 


mortuus eft , ac fepultus in ciuitate fua 
s Galaad. — *Poft hunc iudicauit 1 
Abcffan de Bethleem; 
s  *Qui habuit triginta filios & totidem 


filias : quasemittens foras maritis dedit, 
& ciufdem numeri filijs fuis accepit vxo- 
res , introducens in domum ftam. Qui 
feptem annis iudicauit Ifrael. 

* Mortuüfque eft ac fepultusin Beth- 
zı leem. * Cui fucceffit Ahialon Zabulo- 
nites,& iudicauit Ifrael decem annis. 

+ Mortuüfque eft ac fepultus in Za- 
* Poft hunc iudicauit Hrael Ab- 
D don filius Hellel Pharatonites; 

*Qui habuit quadraginta filios, & tri- 
ginta ex eis nepotes, afcendentes fuper fe- 
ptuaginta pullos afinarum ; & iudicauit 
| Htael octo annis. 

* Mortuüfque eft ac fepultus in Pha- 
raton terræ Ephraimin monte Amalech. 

CAP. 4 
ı R Vrfümque filij Ifrael fecerunt ma- 
A °° luminconfpe&u Domini,qui tradi- 
dit eos in manus Philiftinorum quadra- 
ginta annis. v 
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* Et congregauit fephthae omnes viros Ga- + | | 4 xol qup tidpog ey spas דה‎ cry dwd 2%6 ors 
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* Et occupauit Galaad tranfitus Jordanis s / 
6 : ל‎ NE e o M \ / ; 
Ephraim: e» fatum eft quando dixerunt,Li- i oe HM p s dd yanaua’ : ras dafar es GU 
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eos ad tranfitus Jordanis, c» ceciderunt dé ל 2 לוי וש‎ 
Ephraim in tempore illo quadraginta c dud ₪ soa 2 eT ip dws 
millia. KOH ETF SEAN dE 000 e» Te XUDA. MEVE 6020/6000 

+ Et iudicauit Tephthae 7 [rael fex anni eo ל‎ Ta noy dvo yniades. ix 
mortuis eff Fephthae Galaadites , c» fepultus ?. א‘‎ 22177) iedTas Ty iron ££ ern , Kg) dm eba= 
eff in ciuitate fus Galaad. vey i&Q9 di o yita Tte noy ero on e) Tl mona auns 

* Et iudicauit post eum Tfrael Ebefan de® | \xyaxadd: — "yop inene puer oue vv ine Ce 
Bethleem. 000 èn Bnbàséu: 

* Et fuerant illi triginta filij eo» triginta fi- » ls * gj Hore aural rendro dor € rendro ta Juya 


lie, gue mile erant foras , cs triginta vxores Duet P y S , x 
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. EERE S MAC eç ai eae dad € G xo xo 
induxit filijs fuis ab extra: c iudicauit j [rael wpe: Hanss K £e Tea (a yuuainas 


feptem annis. arya } Gis 6 dung Xm tele’ x 280/96 TYY id= 
+ Et mortuns ef Ebefan, יש‎ fepultas efl in so | CFA Ea ETN: N 2 
Bethleem. 10 “gy ir dewey tberdw, g 2700 ow (onec. 
* Er iudicauit pof eum 3 rael Elom Zabu-x ב\‎ * yg) exon uer. awry ir egt aingu d Cabs 
lonites , יקש‎ iudicauit Jfrael decem annis. Aries E NAAT EIA ARTN, 
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* Er mortuus ef Elom Zabulonites, Go. * 90 ain. d Cabau ; 5 
pelierunt eum in Elim in terra Zabulon. Er iiA a a a 
a bdon fll ody ain & 8 Ca Sou ov. 
Et iudicauit pof eum J [rael Abdom filius 13| | HC OSA NE RC ERN Adu dis in 
Hellel Epharathonites. qe ₪ 06 gum WY TPY ic goma ceo wu uoc A= 
* Et fuerunt ei quadraginta filij co trigin- 14 ANAO EDAP dr artes dox 
3n : 1 S J 6 a 0 K A % ₪ FONT 4 [3 N ? 
ta filij filiorum eius afcendentes fuper feptua- | 14 e; buoy cw Teoswpaxol a doi , kay Torcxolee 
; nh ras . ` c , ור / כ‎ + / / 
ginta pullos; e indicauit frael 0000 aum. uos TU) jd QUIS datore; di 7 Tø- 
+ Et mortuus eft Abdon fihus Hellel Pha- 1$ | grow È xeren iregnA oxro ETN: 
fashonites, et fépultus efl in Pharathon in ter- | e, * xo) crane ddan doc NING Da eu eviruc , È 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


*Etcongregauit liphthahh omnes homines Gilghad & iniuit bellum cum domo Ephraim; & percufferünt viri Gilghad illos do“ 
amus Ephraim;nam dixerunt , Euafi domus Ephraim quid vos putantes de domo Gilghad intra domum Ephraim , & intra domum Me- 
nalle? . * Etoccuparuntde domo Gilghad vada Iordanis fuper de domo Ephraim; & fuit quando dixit vnus ex euafis domus Ephraim; 
tranfibo:& dicentes ei bomines Gilghad,Ephrateus tuz & dixit, Non. * Et dicentes ei, Dic nunc Z(übeltha: & dixit Sznbeltha. Et 
non dire&us ad loquendum reat? : & apprehendentes eum & occidentes eum in vadis Iordanis: & occifi funt in tempeftate illa ex de 
domo Ephraim quadraginta & duo millia. ? Eciudicauit Liphrhahh Ifrael fex annis , & mortuus eft Iiphthahh Gilghadeus , 6 
fepultus eft in vrbibus Gilghad. * Et iudicauit poft eum Ifrael Ibízan ex-de Bethlehhem. ° Ec fuit ei triginta filij, & tris 
ginta filias mifit foras, & triginta nürus adduxir filijs fuis de foris ; & iudicauit Ifrael feptem annis. | A 

‘° Et mortuus eft Ibizan, & fepultus eft in Bethlehhem. " Et iudicauit poft eum Ifrael Elon de-ex tribu Zebulun, & 


. judicauitI(rael decem annis. “Et mortuus eft Elon derex domo Zebulun , & fepultus eft in Eilon in terra tribus Zebulun. 


5 Er iudicauit poft eum I(rael Ghabdon filius Hilel de-ex Pirghathon. ^ Et fuit illi quadraginta £lij , & triginta 
filij Aliorum, equitantes füpet fepruaginta pullos ; & iudicauit Ifrael oto annos. "5 Et mortuus éft Ghabdon filing 
Hilel de-ex Pirghathon, & fepultus eft in Pirghathon ,iffterra tribus Ephraim , in monte domus Ghamalck. 

CAP. XIIL : 
ET addiderunt filij 1/3613 faciendum quod malumante Dominum; & tradiditeos Dominus in manu Pelifthzorüm quadrae 
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| Ne || : “Erat autem quidam vir de Saraa, & 
2711708050 I2 "IN. איש‎ TY de ftirpe Dan, nomine Manue,habés vxo 
' mo ושכר מנוח ואשתו עקרה וְלָא‎ | | ; rem fterilem. Cui apparuit Angelus 
אל-האשה ויאַמר אלוה‎ mm-qwo2 וירא‎ + " Dni: & dixit ad cam, Sterilis cs & abfque 
ו ו‎ uds ARMEN liberis,fed concipies & paries filium. 
n3 mpn ommo? wo my DnNNITOD ||. Cue ergo ne bibas vinum ac fice- 
do e e E 
rm mn qn ol ad כל טמ‎ "2287 ‘|| non tanget capur nouacula. erit enim Na 
לא-יעלה על--ראשו כי-נזיר אלהיב=‎ yo ₪ zarzus Dei ab infantia fua & cx matris 
wo 4 à . Tran ה‎ ERA vtero; & ipfe incipiet liberare Ifraelde ma at 
"DN להושיע‎ om ÁjAAm qo3r יִהְי זהַנעַר מן‎ nu Philiftinorum. + 
! com» 42 יראל‎ " à *Q ug ciim ad arn p 
2 - * NER | dixit ei: Vir Dci venit ad me habens vul- 
VPN לָאמ‎ AWRY Nm FOND sash $ ‘| B tum angelicum, térribilis nimis. Quem 
האלה יבס בת אלי ומראדהו כמראר-ק מלאך‎ | cüminterrogaffem, quis effec 8 vnde ve- 
Pied qe AF OE MS Be | niffet, & quo nomine vocarctur , noluit 
וְלָא שְאֶלְתִיחו אמור‎ TD NOD הָאֶלהִיבם‎ | il 
? לי‎ P y, הוא וְאֶת-שמו‎ | 7 hoc refpondit , Ecce conci pies & 
EN ni - יוְאמָר 5 הנך הכר וילדרת‎ + | : paries filium : caue ne vinum bibas nec 


| ficeram,nec aliquo vefcaris immüdo.Erit 
3^2 וָאל-האבלי בָּל-טְמְאֶה‎ "vum רתשת"‎ enim puer Nazarzus Dci ab infantia fua, 


E au aye אלהי 7 ורוה‎ & ex vtero matris fug vfq; ad diem mor- 
amo REUS הק‎ iF Wan ol "7€ || * Orauit itaque Manue Domi- 
VON ויאמר בי אֲדוֹנֵי‎ mnrow maa ny t *|| num, &ait : Obfecro Domine vt vir Dei 
האלה יבה אשר שלחרת יבוא--נא עול לינו‎ quem mififti veniat iterum, & doceat nos 
SEN T AN ר ל‎ quid debeamus facere de puero qui na- 
0n ויורנו מַה-נַעשדד לְנַער‎ | s fituruset. * Exaudiuitg; Deus depre- 
: וישמע האלהיבc ּול מנוח ויבא מלא‎ + »|| cantem Manuc ; 8 apparuit rurfum Ange 
T SD E UN E SR L LN ais ino lus Dei vxori cius fedéti in agro. Manuc 
MWI D37Y הָאֲלהִיבם עוד אֶל הָאֲטָׁהוְהִיא‎ autem maritus cius non crat cum ea. 
ותמהר האשה‎ * irme PRETAN DIIN > ko *Quzcim vidi(fet Angelum, feftina- 
A SEC RA le oh A uit & cueurrit ad virum fuum ;nuncia- 
הנה נראַרה‎ YN Nm FTN? Xm vun uitque ci, dicens:Ecce apparuit mihi vir 
! יש אשר-בא ביוכבש אלי‎ Nn ON quem anté videram. 
9% Exo ₪ 5 ל‎ 
EMO NUS i ws quU “Qui furrexit, & fecutus elt vxorem 
אַחֲרֵי אֲשְׁתְו ויבא אֶל‎ mao Tm מק‎ fuam; venicnfq;ad virum, dixit el : Tu es 
הָאיש ויאמָר לו האתה האיש אשר-דבררת אל-‎ || qui locutus es mulieri? Et ille refpondit, 
א‎ 07 RA rı Ego fum. * Cui Manue,Quando,inquit 
5 t j 12 9 כ שו‎ q > 
ND’ עַתָּה.‎ mop IANI * . JN הָאֲשָה ו אמר‎ C fermo tuus fuctit expletus,quid vis vt fa- 
דְבְרֵירְמַה-יָהַיה משפּט הנער ומעשהו:‎ ciat puer, aut à quo feobferuare debebit? 
A cT LE + ב‎ A Agi 
nw Gan min Faia) + + — 5 |5 "Dixitque Angelus Domini ad Ma- 
DN 739 '35 מלאך ו אֶל‎ vH nue, Ab omnibus quz locutus fum vxo- 
PDUDDUNI ON IMON | | rituz,abflincatf. 
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+ Et fuit vir vnus de Araa de tribu Dan, s || * מ‎ 0 dino ic dE של‎ 6 T Goris 60024; . 


QJ nomen ei Manoe, co» vxor eius flerilis, co מו‎ aura uawa, xg) hyo dui. saen , X3) Go 
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* Et apparuit Angelus Domini ad 'vxortm,3 | |. s È iro red: ,שש עס‎ 300 co don € ד‎ 
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s + * xo) vi dina no) uù minc obvo È Ep x, הג‎ 
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+ Et nunc caue , eo» ne bibas vinum ci [i- + | qayn mdi 0 4 Aas 
ceram, co» ne comedas omne immundum. s toride yoseAtzUc C ד‎ yov C cidhpos cix. 


* Quia ecce tuin vtero habebis es paries $ deo e) dme מ‎ duns oTi VoL npatioy TU Sed 
filium ; co ferrum non afcendet fuper caput icey P rubaero èn E yasess C oui PARLE, 
sius quoniam Nazareus Deo erit puer ab vte- ANE eg MA p oò c 07.0). 
ro; ילש‎ ipfe incipiet liberare T [rael de manu Phi CERDOS oy oy A Ale rod = 
liflünorum. ars * a; eco: 

+ Et venit vxor ילש‎ locuta éfl viró uo di- «||| 9959" 0 4 Sead inn ERN IHI Fe 
cens : Quia homo Dei venit ad me; c? vyl- dant ds 0e% OV? 603 edd pans T hode, 5 


, 1 2 ^ PLN , S AAV $5573 21 
tus eius vt vultus Angeli Dei , (blendens val: "TU DAN 7056 c iW, XJ POOLAL QUTS. GK ATY- 
de; co» interrogabam eum vnde est, «5» nomen YANE wot. s 

4 PT] zu E sto; 1% 4 A. Ate ETER N i 
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* Et dixit ad me , Ecce tu in utero habebis? | | doy yu uh rrine otro C )ות‎ xg} uh Gyne cay 
eo paries filium: co nunc ne bibas vinum e dua. Tapcidn, oT: va nparo Seod boy 2 1427221717 D 
ficeran,@ ne comedas omnem immunditiams T yasps tue huses Sahdrep auri. 
quoniam Naz araus Dei erit puer ab utero | sg AAD Tapias Cy rli buc 
vfque ad diem mortis fha. | sur C» 29e ir diri ip n > 
+ Et orauit Manoe Dominum seo ait fn me odpor 5 so "m eurer eA apos Nia / ELE 
Domine , bomo Dei quem mififfi ad 805 , Ve- | ETI Tpos. nas, X04 0 NUAS Ti סוסה‎ LEY qd 
uiat iam iterum ad nos, eo» illuminet nos, quid rod apio vU ua o udo. Nd 
faciamus puero qui natus fuerit. | las : x0) zztnrovaoy 0 760s © Guvis yarale, 6 rapeyus- 
* Et exaudit Dens vocem Manota Ve-* | | i oo feo (G^ 60 Sead éri mpos rl) yoring dnd xa- 
nit Angelus Des iterum ad cvxoren eins y fe- 3» plo bmi d T d, rg) uide ó dip ל‎ 
dentem in agro ; c Manoe maritus eis non a Mn 
erat cum ea. FACERE ais AP CST CI $15 
* Bt feflinauit mulier eo cucurrit cx nun- 1o | "? ni Xo Me ee LE 6 x duae gres 
ciauit viro fuo , co» dixit ad eum, Ecce appa- / dvi QU TS S ₪ HEA קת‎ UY ,98 Gm 0 
fuit mibicvir qui venit. die illa ad me. | qo 0 ENSV TY Lepa mewy reds ese 5 
+ Er furrexit, co abijt Manoe pofl coxo- 1| 1i " ny ddes nog er opáo On ande חס‎ Tic ו"‎ 
rem [uam , co venit ad virum , e? dixit ei: pAr, Kol MAF 006 Y duden. (של,‎ iro 0 eido 
Si tues vir qui locutus esad vxorem? && | a gió dips 0:00 reds tlw 2 ו‎ dy 
dixit Angelus, Ego. ye y 14 | 


3 , rho tuo: XU EE f "Po e^ 2 , 
Et dixit Manor, Nunc expleto verbo | xg) tiny 006 siy dye lay Gs Gd juss ot ri 
uod erit iudicium pueri ee» opera eius? 


LA 4 , : 22 / No. 2.32 P 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. j 
* Ecfüit vir vnusex Szarghah ex profapia Dan , & nomen cius Manoahh , & vxor cius fterilis , non erat ei fatus. 
! Er vifus eft angelus Domini vxori eius, & dixit ei; Ecce nunc tu fterilis,& non eft tibi natus 8 concipies & paries filium. 
*Etnunc cuftodire nunc, & non bibas vinum nouum , & vetus ; & non comedes omne immundum. * Quia ecce ti 
concipiens & paries filium,& nouacula non tranfibit fuper caput eius: nam Nazarzus Domini erit puer ex vtero; & ipfe incipiet ad libe- 
randum Ifrael de manu Peliftheorum. * Er venit mulier, & dixit marito fuo, ad dicendum, Propheta Domini venit 
ad me, & afpe&tus eius, vtafpectus Angeli Domini fortis valde, & non rogaui eum vnde ipfe, & nomen eius non annunciauit mihi. ES 
J Etdixit mihi, Ecce tu przgnans & paries filium, & nunc non bibes vinum nonum & vetus, & non cómedes omne immündum; 
nam Nazarzus Domini ו‎ à ventre víque ad diem mortis eius. | " Et orauit Manoahh coram Domino,& dixit: Obfecro 
Domine , propheta Domini quem mififti veniat nune rurfus ad nos , & docebit nos quid faciemus infanti qui nafcetur. nS 1 
° Etaudita eft ante Dominum oratio Manoahh , & venit Angelus Domini rurfus ad mulierem , & illa (édens in agro , & Maz 
fioahh & maritus eius non erat cum ea. HEE feftinauit mulier, & cucurrit , & tiünciauit marito fuo, & dixit ei, 
Ecce vifus eft mihi vir qui venit die hac ad me. x " Etfurrexit , & iuit Manoahh poft vxorem fuam , & veriit ad’ 
virum,& dixit ei, Num tu vir qui locutus es cum vxore thea ? & dixit, Ego. 9 : 
? Etdixit Manoahh, Nunc firmentur verba tua, quid erit quod dignum infanti , & quid faciernus ei » 
5 Er dixit Angelus Domini Manoahh,Ex omnibus qua dixi vxori cuftodire.' ; 
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t‏ ל 
ERE 3 (4. ! Et quicquid ex vinea nafcitur,no co-‏ 
N? pn y Sy? gio kė = | | medat, vinü & ficeram non bibat, nul-‏ רתאל 12 


immundo, & quod 61 przce-‏ ל Ken MND y LOW E RAN || lo‏ בל 

C אשררצויתיהַתשטר;‎ is 5 pi impleat atq; enftodiat * Dixit itaque 
qoo E mag ON ovn ` Manue ad Angelum Diii : Obfecro te vt 
: יבש‎ DEAE qug נעצרה-נא א ונעשה‎ mm 


acquiefcas precibus meis,& faciamus tibi 
LYT orni -by nim qoo! ויאמר‎ * xs |16 hoedum de capris. *Cuirefpondit Ange- 
ל‎ s בל‎ bak- לא‎ | lus, Si me cogis, non comedá panes tuos; 

ox en: 3 fiauté vis Holocinffatificere; oierillad‏ זתעשהע הליהוה תעלנה 
EL Dio. Et nefciebat Manue quód-Angclus‏ לאידע nao‏ בי mm won‏ הוא: y‏ 
Diiefier. *Dixitquead eum:Q nod eft‏ לי מ L‏ ל 

191 NDI מַי שמך‎ I7 1822 =אל‎ m tibi nomen? vt fi fermo tuus fucrit exple- 


DN? * (T2) 18| 18 tus,honoremus te. *Cui ille refpodit,Cur‏ לו mI Non‏ מה ור 
M ib: ; PENA 0 C quzris nomen meum quod eft mirabile?‏ 
*Tulititaq; Manue hædum de capris,‏ ` 19 גל ? "nm np ON? NIPRU‏ 
&libamenta,& pofuit fuper petram offe-‏ || העז יים וארת byn mhar‏ על-הַצור mb‏ 
,J| rensDno qui facit mirabilia. Ipfe autc &‏ 
sbam +o vxoreiusintuebantur. *Cúmq; aícen-‏ לעשות ומִנְוחוְאשְהָּו ראיכם : m SUE d‏ 


woo yn nobun naan byo ann בעלות‎ | deret flamma altaris in cela, Angelus Do- 

mini pariterin flamma afcendit. Quod 

his ראיבש‎ invo mao navan an? הור‎ o e 
ולא-יסף עול מלאך‎ * im cma ys 


| cideruntin terram: 


$ 
X i ys להר רא‎ rm ar Et vltra eis nó apparuit Angelus Dos 
Jar SDN n ma אֶל‎ ₪ s = | mini. Statímq; intellexit Manue Angeli 
EN הוא: *האמרמנוח:‎ mm qN?2^?2 miin =: 2: Dominieffe. *Etdixit ad vxorem fuam, 


^NI m: ראינו:‎ cix בִי‎ is nua אֶשְהו‎ 5; | Morte moriemur, quia vidimus Deum. 
T Cui refpondit mulier : 51 Dominus 


iym npo למיה לאד‎ mm ven לו‎ TUM לו‎ |. nos vellet occidere , de manibus noftris 
ערת לא‎ P) הָרְאֲנוּ אֶת כָּל-אֶלֶה‎ No nna "ey | holocauftum & Bassa non fufcepif- 

: fer, nec oftendiffet nobis hzc omnia, ne- 
ותלד הָאֲשֶׁ בןותקרא‎ * iN WN > 


qucea quz funt ventura dixiffet. 
הנער בַרְבַחוּיְהנר=:‎ o3 שמשון‎ iny- DN | +  *26קש‎ itaque filium , & vocauit no- 


LU men cius Samíon. Creuftque puer,& be- 


n בְמַחְנר--‎ ayb ám ּהָל רוח‎ s 


nedixitei Dominus. 
ORDUN PINy | ‘Coepitg, fpiritus Domini effe cum eo 
in caftris Dan, inter Saraa & Eftaol. 
; CAP. XIIIL 
ויהת‎ me»navovTM = E : D Efendit ergo Samfon in Thamna- 


A tha: idénfque ibi mülierem de filia- 
: לתב‎ [ Wr בוכר‎ UN : bus Philiftijm; * Afcendit & nunciauit 


mw אשה‎ "ae ולאמו‎ vaso: וינר‎ joy y 2| | patrifuo & matri fuz, dicens: Vidi mu- 
"אורק‎ vip: לשיב עה‎ manan lierem in Thamnatha de filiabus Phili- 


ftinorum,quam quæfo vt mihi accipiatis . 


H OND לי‎ | vxorem. 
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T defcendit Simfon ad Thimnath, & vidit mulierem in Thimnath, de filiabus Peliftzoram. — ^ Et afcendit & nunciauit patri fuo 6 
4 matri fue, & dixi: Mulierem vidi in Thimnath ex filiabus Peliftzorum : & nunc accipite nunc oam mihi in vxorem. 
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' Ec dixit illi pater eius & mater eius , An non in filiabus fratrum tuorum , & in omni populo meo mulier ; quód tu vadens ad 
accipiendum mulierem ex Peliftzis præputiatis? & dixit Simfon patri fuo, Illam accipe mihi, nam illa recta fuit in oculis meis, 

+ Et pater eius & mater cius non cognofcentes, quód ab-ante Dominum illud , & quod adinuentionem ille quzrens ad conten- 
dendum in Pelifthzos: & in tempeftate illa Peliffhzi dominantes in Ifrael. ' Et defcendit Simfon & pater cius, & mater cius ad 
Thimoath;& venerunt ví(que ad vineas Thimnath: & ecce leo filius leonum rugiens ad occurfüm eius, * Et manfit fuper eum: 
fpiritus fortitudinis ab-ante Dominum , & difcerpfit illum,ficut qui difcerpentes hasxdum ; & quidquam non erat in manibus cius; & 
non nuntiavit patti fuo & matri (uz quod fecit. " Et defcendit & petiuit mulierem , & re&a fuit in oculis Simon. 

' Et redijtad tempus dierum ad accipiendum eam, & diuertit ad videndum cadauer leonis , & ecce nidus apum in cadavere leos 
nis, &in eo mel. — *Etaccepitillud in manu fua, & ambulauit ambulans & comedens, & iuitad patrem (aum & ad matrem fuam , & 
deditillis,& comederunt; & non nunciauit eis quód ex cadauere leonisaccepit mel. j 

* Et defcendit pater eius fuper negotium mulieris; & fecit ibi Simfon conuiuium: nam fic facientes adolefcentes. 

" Etfuit, quando viderunt eum, & acceperunt triginta viros, & fuerunt cum illo. " Et dixitillis Simon , Proponam: 
nunc vobis propofitionem, fi nunciare nunciabitis illam mihi , (ptem diebus conuiuij , & inuenietis ;& dabo vobis triginta lintea, & 
triginta ftolas veftimenti. " Etfi non poteritis ad nunciandum mihi , & dabitis vos mihi triginta lintea , & triginta 
ftolas veltimenti . & dixerunt ei, Propone propofitionem tuam, & audiemus can. ^ Ec dixit eis, Ex comedente exiuit cibus, &é 
ex forti exiuit dulcedo: & non potuerunt ad nunciandum propofitiotiem tribus diebus. 


1$o שופטים טו‎ . 1v DICY M. Tranflat. B. Hierony. Samfon. 


m לאשת-שמש‎ TDN’ השביעי‎ piam t Ng *Cümq; adeflet dies feptimus,dixerunt 


| ad vxorem Samíon: Blandire viro tuo, & 
me ו פנש‎ mont DN TE 72 | תי 7 אֶת-אִישך‎ fuade ei vrindicertibi quid fignificer p- 


L3 blema. Quod fi facere nolueris, incende-‏ את המורת DETON vN2 qus‏ קראתכם 


muste& domü patris ral. An idcirco vo- 


caltis nos ad nuptias vt {poliaretis?‏ 4 137 הל DUN qm SSN‏ שמשון voy‏ ותאמר 

Quz fundebatapud Samfon lachry-‏ * יי רק -שנאנו וְלָא amn mr ')n2nN‏ ; לבני 
mas ,& querebatur ,dicens : Odis me, &‏ || לול 

"auos "aso nin יעַמִיוְלִילָאהַנדְתָר הואג מרלה‎ | 


non diligis: idcirco problema quoc d pro- 


' אניד‎ qv "mun לא‎ | | pofuifti fiis populi mei;non vis mihi ex- 
למ‎ mac Db" myw voy תב‎ MT p, | ponere. .atille reípondit:Patri meo & ma- 
Qi i À / וע‎ t7, 


| tri nolui dicere,& tibi indicare potero? 


maDL.: 2 לי | הַמִשְׁתָּהויהִיבּיםהַשְׁבִיעֵי ונר לה‎ * Septem igitur diebus conuiuij flebat 
79V "3 rTm m. ante eum,tandémque die feptimo cüm ei 
41 


j effet molefta expofuit:qua ftatim indica- 
"aun zapala in XM. ויאמרו לו‎ $$ qsuitcluibusfuis. ^ *Erilli dixerunt ci die 
הַחַרְסר זמה-מַתוּק מִדְבשׁומרהעז‎ yc | ה‎ pE dup d dul 
quid fortiusleone?'Q ui ait 
ub "fox anzmn לולא‎ cue DN" מַארִי‎ | ad eos, Si non arafletis in vitulà mea, non 
רוח יה‎ v5y nom + = DDPRCODNED > ipueniffetis propofitionem meam. 


[19 Trruit itaque ineum fpiritus Domi- 
TN hp שלשיבם: איש‎ i 'ana m הרראשקלון‎ ni; ; defcendítque Afcalonem, & percufsit 


nnm "iab החליפורת‎ zm DA vn | | ibi triginta viros , quorum ablatas veftes 
ל‎ | dedit his qui iptoblema foluerant. Iratáf- 
שמשון‎ FON num : | אביהו:‎ "à 4 פו‎ UN 1951 | que nimis afcendicin domum patris fui. 


' A לְמַרְעָהו אשררער-ק‎ 30  * Vxor autem cius accepit maritum 
vnum deamicis cius & pronubis. 
טו‎ CAP. XV. 


“par ציר-חטים‎ jp בּימִי‎ mA DUA E E pot aliquantulum temporis cùm dies 
x 5. " A` triticez mefsis inftrarent,venit Samfon 
אֶל‎ PRIN TONY oy "na TUN DN שְׁמְשׁון‎ inulfere volens vxorem fuam, & attulit ei 
1 Mab אביה‎ nrw אֶשְתִיהַחְרְרֶרה‎ hoedum de capris. Cámque cubiculum 
AUR E Ae cius folito vellet intrare: 
Na 2 m8 "ON wN TANN f +i |a *Prohibuit illum pater illius : dicens, 
טוברה‎ n3opn למרעך הלא אחותה‎ rmm Putaui quód odifles eam, & ideo tradidi 
; ב‎ illam amico tuo. Sed habet fororem quz 
: onn à : PS 
om כ‎ I? DUM m | iunior& pulchrior iila eft ; fit tibi pro ea 
שמשון נקיתי הפעכם מפלשתיכש כו--עשר=‎ . || vzor. 
qon שמשון‎ in 2 um ncooy RP | :- *€ui Samfon refpondit, Ab hac die 


vam | non eritculpain me res Philiftzos. fa- 


22 jn ccn» np cn שלש-מאָורת‎ | ciam enim vobis mala 
i-n23m בין -שני‎ nm לפיר‎ cov JON +|ן‎ "Perrexítque & cepit trecentas vulpes, 


caudafque earum iunxit ad caudas , & fa- 
בַהָּוך:‎ ces ligauitin medio. 


| 


i» תרגוס‎ 
Nyapa anm ym חורִיָא דִילְמָא נוקיר‎ m soo sm שדילי יתבטליך‎ poog בִּיומָא שְׁבִיעָאָהוַאַמַרוּלְאֲתַת‎ nym 5 


oor edo por RIDD‏ ז é‏ וְּבַתאִיהַתשׁמְשוֹן עלוהי now‏ לחור 330 sym onem sor‏ חְחָא לבְנִי עמ 
ול NU‏ ַנִּיתָא NINY ND n YoN'‏ ולְאִימָא TION 1^ non so‏ אָתוּיו ? D nom‏ זי שׁבְעָא mmpaor‏ להון mms‏ 
»mnsy3c sona‏ ולה mpm s‏ וְחַוּארז חורִיהָא לְבְנִיעָמָה ו T‏ וַאֲמַרוּליה "vos‏ קְרְתָא בָּיומָא שְבִיעְאָה עד לא 


opn pnnac tnm pnp אילולפון‎ n JDNYN'IND חַקָיף‎ no NU210 n מה‎ NUDO ovn 
איצטלונּ לדְתַויאו‎ anm יתזרזיהון‎ 202 N03 pron pino bi nns? npn "to רוח גְבוּרָה מז‎ "m'y mu» 3? 
o וְהַָהאֶחַתְמשון לחְבְריה רְהַוָהשושְבִינַה‎ * EEN ma רגזיה וסליק ל‎ 4pm חודִיתָא‎ 
טו‎ 
מִשִׁבְבָאוְלָא‎ ma pipe nme mb ny vos e rmm שמשו ירז‎ n Per ym bra pon pnm! 
DO NDYSU NVI אַחָהָה‎ RS quan? סְנתָהזִיהַבִיתָה‎ S305 s nos TDD אֲבוּהָא‎ Sos * שבקיה אֲבוהָ ולמיעל ו‎ 
עַמּהְבִּישׁת ו‎ PRU S לית‎ NJOINTI NON ָאי‎ PUDY in Yon. ? חלופרק ו‎ 1 pnm 
PIDAN DIPIMPIN ושי בְעירָא‎ 371 002 S321 6p mia VPN העלין‎ no nonien brg 4 
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$ - . . . 6 \ ? / 2 Ne ^t * 
Et faftum ef in die feptimo eo» dixerunt s) | + ד ךס‎ UM, teh 670 "yu 


01 Samfon: Decipe tam vrum tuum, יפ)‎ vuni cat ubaw, ctztccnn(oy 6h 9» awd ea ERIT and 
declaret tibi problema , ne fortè incendamus te Gree / הכ‎ 
To loi P (e CP S 22006 0270775 50,700 gs, x vy of- 


domum patris tui in igne : an cot pauperes‏ ילש 


T. 5 2 / \ n כ‎ 7 5 
faciatis 000 XOV S TATE: Cvs 7040 Moho oy cnan 50086 nuas, 


3 $ NO se \ \ \ 7 MES 

+ Etphranit vxor Sam[om apud eum , éo x6) |} COUPES boa Coi VR Caupo BF WTV, AO ct- 
dixit ei: Odiffime, eg non dilexifli me; quo- T oy dur, feo END Gi yemas ue, dr © 
niam problema quod propofufh filuispopuli mes 096 uat 0 00600\ טפ‎ (Gic tjoic (60 agod uov, & tuot 


@ mihi non declarafli illud. coy dixit ei Sam- X arnydaas wv. xo 60770 oir 777477 „idon ru 
fin x Ecce patri meo יק‎ matri mee non decla- TATEA ov xo] TW unre Lou Gtx הס‎ ie, C 0 
rauiillud, co tibi indicabo? aate. 

) 


i | gut 
* Et plorauit ante eum per feptem dies , Wi קר‎ T E doa 

quibus fuit in ipfis conuiuium. ev factum eft im PA 0 iu א‎ epos 

die feptimo expo[uit ei, quia molefla erat il. et nes Flee 2 BIS d reed 7 

ipfa mdicawit filii populi fui. cirian Fl, Ad 0 ow) . KOY דט‎ a= 
+ Et dixerunt ei viri corbia in die feptimo 18 | ה‎ eNca Gis yolg 0 Ado) QT. 

antequam occideret Sol: Quid dulcius melle, | 13 * xg etzrov duro) @ dod eec Troncos w ד‎ path 

e quid fortius leone? e» dixit illis Sam[on: | 90 ou mew duw TY AANO, Th yNvxvreggy "EN "i 


Si non domuiffetit vitulam meam non inueni[- Ti 10000750 N£o oc. wo) ei VER hs 
0097 66 9i NEOVO ; HOY iron oh u u 

fiti problema meum ; KM e Ae va ו‎ 

p . xardaudcare tlw dauan uo, Gx do pers © 


* €t irruit in eum [Diritus Domini : יפש‎ de- 1 / : 
E h R ex 2 OCEANU ov. 
feendit in Aftalonem, e» percuffit ibi triginta 


N ₪ ,‏ 3 כ 2 2 \ ב 
ל יי . bas‏ 
cviros , CI cepit tunicas corum , C7 dedit qui % je ak ui eed UTGE. Opa HY, NA UE‏ 
foluerant problema . £s» iratus efl ira Samjon, TEON EG ATANGI 4,104 mu (oy ene cy Tudro a d-‏ 
e a[cendit in domum patris ju. 00% Abo TOG 0 6 Qux CJ ic aray-‏ 


* Et cobabitauit vxor Samfon pronubo fuo, +0 yaran P oceanu. ol ל‎ dpyh cau no) 


qui fuit ficins illie. 00/96 eic vy oxov Gd rere; sins. 
ELEN / A N \ 
> ‘ay owani i yun Capra טע‎ 
car. xv. | dnd 0s dG dnd 4 
I 


4 , , Ne ^ ; 
Eten ef pf dies in diebus meffis triti ' Kali eG d m , TOM E 
ci, € vifitauit Samfon vxorem fuam fe- Einna at C OR, aan per, 
rens hedum caprarum , do» dixit : Fntrabo ad lise: va aua AA VORO O pepan serpo 
vxorem meam in cubiculum.co» non dimifit eù ped iron eiren uy mess luo [A you. us ig 
eeyxorr ya: © GX 00110 oy 0 mare ו‎ 


pater eins intrare: i 
RSN . . ל‎ + VY € N , + צ‎ 0 e" 

* Br dixit pater eius, Dicens dixiquüd o- = | > ATE ommno ont nos eia, on ug ay £u Cac 
diensodiflicam , co» tradidi eam amico tuo.nou ari, È dura arl) ri מס‎ 00009 (ov. dxids h a 

; : ; ) rune 0/0 (ou. d ids h asn- 

ecce foror eins iunior melior ea efi? fit tibi pro Qh עס‎ ₪ pa 7 DH TAI UM 

: t \ 5 ג‎ a DES כ‎ . n 

ea. p ry cinerum saubon ddao dui Carag Xr ra 


* Et dixit eiSam[on: Innocens fam femela 3| כ‎ us! aw Lacon tan nes f 
Philifleis quoniam 0 e = AoA, dm rola iy ies vu xara, 
ed 5 * j| * ₪ 00600 caupo» 6 וטס‎ Ger ו‎ 0% 
£t abiit Sam[on et cepit trecentas vulpes, 4 Cat RT CE ; Ae 
xac, C £a ey agunasas, C 0070001076 000 meos xép- 


€) accepit faces et ligauit caudam ad caudam, Ad ne ; 
. . . E כ‎ e / 
e» pofuit facem unam inter duas caudas in xov, xo) Enzo Auma at ui auil Te) vo x£p- 
כ‎ d / 
i x&v y vg lew 


medio: 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

'5 Ecfuitin die feptima,& dixerunt vxori Simfon: Sollicita maritum tuum, & annunciabit nobis propofitionem;aliàs enim incende- 
muste & domum patris tui in igne: num ad periclitandum nos vocaftis nos huc? . " Etplorauit vxor Simfon fuper eum,& 
dixit: Tantum odifti me,& non amafti me: propofitionem propofuifti filiis populi mei,& mihi non aanunciafti, Etdixitei:Ecce patri meo 
& matti mez non annunciaui, & tibi quomodo annunciabo? די‎ Etplorauit fuper eum feptem dies quibus fuiteis conuiuium, 
& fuit in die feptimo & annunciauitei; quoniam moleftauit eum, & annunciauit propofitionem filiis populi fui. 

' Etdixeruntilli homines vrbis in die feptima vfque non intrare Solem:Q uid dulce à melle? & quid forte à leone ? Et dixiteis: Nifi 
inucftigaffetis in vxore mea, non inueniletis propofitionem meam. " Etmanfit fuper eum fpiritus fortitudinis ab an- 
te Dominum;& defcenditad Afcalon, & occidit ex eis triginta viros; & tulit cin&toria eorum , & dedit ftolas iis qui annunciauerumt pro^ 
pofitionem. & inualuit indignatio eius, & afcendit ad domum patris fui. 


? Etfuitvxor Simon focio eius; qui fuitamicus eius. 
CAP. XV. 


T fuitad tempus dierum in dicbus meffis tritici , & meminit Simfon vxoris fuz in hcedo filio caprarum : & dixit , Intrabo ad vxorem 
E meam ad atrium domus cubationis: & non fiuit eum ater eius ad intrandum. * Et dixit pater eius: Dicendo dixi 
uod odiendo odifti eam, & dedi eam focio tuo: an non foror eius parua pulchra ab illa? erit nunc tibi commutatio eius. 
! Et dixit illis Simfon: Innocens ego hac vice à Philiftzis: faciam cum eis malum. * EtabiitSimfon,& cepit ter cen- 
tum vulpes, & tulit torres; & ligauit caudam in capite cauda, & pofuit torrem vnum inter duas caudas in mediis. 
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ivpicvM. Tranflat.B.Hierony. Samfon. 


s*Quasignefuccédés,dimifir vt hucilluc- 
que difcurrerét.qua ftar prexerunt in 6- 
getes Philiftinorü.quib? ל‎ cópor 
tateiam fruges, & adhuc ftates in ftipula 
B cócremate funt,in tátü vt vineas quoq; & 
6 0110613 flama cófumeret.*Dixcrütd; Phili 
fti: Quis fecit hac r2quibus dictü cft;Sá 
fongener Thanathei.quia tulit vxoré ci^, 
& alteritradidit,hec operatus eft. Afcéde- 
rütd; Philiftiim, & cobufferüt ta mulieré 


7quàm patre cius.* Quibus ait Safon: Licet 
hzc feceritis, tamé adhuc ex vobis expeta 
svltione,& tüc quiefca.Percufsitd eos in- 
geti plaga,ita vt ftupétes [furá foemori im- 
ponerét.& defcédés habitauit in fpelunca 
» petrz Ethà.* Igitur afcedétes Philiftiim in 
terra Iuda;caftrametati in loco qui poftea 
vocatus eft Lechi,id eft, Maxilla, vbi corü 


tofufus eftexercitus. * Dixeruntá; ad eosde 
tribu Iuda: Cur afcédiftis aduerfum nos? 
qui refpoderüt, Vt ligemus Samfon veni- 
C mus,& reddamus ei quz in nos operatus 
Cft. * Defcéderütergo tria millia virorum 
de Iuda ad fpecum filicis Echam.dixcrüt- 
que ad Safon : Nefcis g Philiftiim impe- 
rernobis? quare hoc facere voluifti? qui- 
bus ille ait : Sicut fecerunt mihi , fic feci 
els. *Ligarejinquiunt, re venimus, & tra- 
dere in manus Philiftinorum.Quibus Sã- 
fon:lurate,ait,& fpondete mihi,quod nő 
3 occidatis me. *Dixerunt: Non te occide- 
mus,fed vin&um trademus. Ligauetunt- 
| que 60 duobus nouis funibus ,&tulerunt 
eum de petra Etham. *Qui cùm veniffet 
ad locum maxillz, & Philiitiim vociferi- 
tes occurriffent ei , irruit fpiritus Domini 
in eum ; & ficut folent ad ardorem ignis 
lina confumi , ita vincula quibus ligatus 
rs eratdifsipata funt & foluta: * Inuentam- 
; / 
que maxillam , id eft , mandibulam afini 
quz iacebat arripiés, interfecitin ea mil- 
:eleviros. *Etait: In maxillaafini,in man- 
dibula pulli afinarum deleui cos , & per- 
cufsi mille viros. 
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: עיטכם‎ yop qyoa av 

s‏ *ועלופְלְשְׁתִיםוחֲנמֵיהוָּה wom‏ בלחי: 
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epo oe a qnn? v? peso לו‎ om = = 
'opsea pen e?syavn שמשון‎ an» ow 
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Vp? הַרִיעו‎ neos הוא-בתערלַחי‎ sos 
oy wsofiapnmn?nm mim ותצלחעליורוח‎ 
וימסו אסוריו‎ UN2 TYI אשר‎ DYA vy 
voy 

ngyon *‏ לחי חֲמור mo‏ וישלח i‏ קחרה 
| דבה אֶלְף אִיש: 
ov + e‏ שמשון an TOTAN moa‏ 
| בלחיהחמור oe man‏ איש : | 
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E : / Ls VOS pr La t N אנ‎ "5 E" / : 
ier He in facibus i eo mifit insi | 5 0 Eile rie &Gic \ל‎ 0/0/08 , xo) Karisa- 
manipulos 7 hi / e com uffit spicas, 7 dont ua a TOV aXAOQVAY | 6 עס‎ 
e» anteme[fa ab berba ex cu[que ad flans, c» EU A QU a x 
. . | go 0% (C 2T£3€ DTO 
vfaue ad vineta יל‎ 4. e C Ç 2 de 191 & x A 0 de A 6 pa 
6 0066 Hoy 566 hur ENG yoy Alas. ij arran 


+ Et dixerunt Philifliim: Quisfecit > ORE ie / € 
ce dixerunt, Sam[on gener Thamnatbai: quo- © danguro, Tis troin o» Woe; HOY rr OW aupa 


niam tulit vxorem eus vo» tradidit eam ami- 0 6006 3 hauras aiou, on £t Gy rlw yttuouxot V~ 
co eins. Et aftenderunt Philifliim, eo combu[- | v, xod 900% ow Tl vd 7 crs . noy ison ew 
ferunt eam eo» domum patris eius in igne. © daruna Kon erenv orl xou Tl oiniow GU 
+ Er dixit eit Samfon:Si facietis fic,non ac- 7, | 7 סד‎ WTS e) TULA. 7 ta 
quiefcam ; [ed coltionem meam ab vnoquogue | aj rooms Sros ci, doo dall èn Sata. 2 


» . 3 . . . f 
cwvefirum faciam. Et percuffit eos in tibia $ |, JE uo tei did 0 + 6 4 
. , 5706 £X2Lg 00 Ui 7r Om j 0 T 
circa femur plagam magnam. go defcendit , co à 0 uoa xgy ena Eo) ous 


fedit in Spelunca petra Etam, | ₪ לוי‎ Jm ungg murylo usydnlw . Xo דסא‎ 
+ Et afcenderunt Philfliim e» cafframetati »| |? 6 CANTOR By )טח‎ T EAN l 6 dwé- 
fant in Juda, es disperfi funt m Lechi. engan 6 2 71000/006002\ 99 Am Prissy 0 
* Er dixerunt ets omnis cuir Tuda:Cur afct-10\ |10 Zepaion du W A£yi. * xoJ arron ad Gis maes wing 


dini aduerfus nos? co» dixerunt Philifiim, y t ל‎ ivari PAS, re : uds, AIS PUGNA 

ligemus Samfon afcendimus , € faciamus ei às Co v Caua tii "n" Bo sien 0 oh 
, / 22 ^ 

quemadmodum fecit nobis. «mor ל‎ SUIT M PU 1 


* Et decenderunt tria millia virorum dex: 
Juda ad [pecum filicis Etam : ¢ dixerunt ad 
Samfon : Non fcis quòd imperant nobis Phili- 
fiim? co quare hec feafhi nobis? cm ait els 


does dE isda Jm revuar mirege NTU. 60700 TEOG 
, , P [74 כ‎ c e , 

gage zu, Gi. ods on apye TU O dangun; È 

c / , כ‎ / eum 5 x7» , 

ivari Gda iroinras huin Ceres eu oig Couey, za- 


s ; DEUS ו ו‎ y eA) DEN 
Samfon: Sicut fecerunt uobis, fic feci illis. rı Us jeu NUW STOS SONO æ 006. Hy &i7r0y 
^ 2 ^ 7 2 n , 2 \ 4 ג‎ - 
+ Et dixerunt ei: Ut ligaremus te de[cendi- v owa, ₪ natu TE 7 X) 0 s dc yä- 
mus, &) tradamus tein manus P bibflinorum. eate UNXNSQUANDV . oH iey ow Gig caulw ouóraré 
iE et 4 3 A M NUM ee e m Ny) j 
Et dixit eit Samfon : furate mibi vt non occi wot uÀ דאמ‎ iue 00/06 no) ulmrore תויטס‎ 


deti me vos, @ ne fortè occurratis mibivos. | |, ו ו‎ ar ami 
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mille viros. * Er ait Sam[on: jn maxil-6| | ane 2 Saee gius Caper Ae 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

' Erincenditignem in caudis, & mifitin fegetes Peliftheorum; & incenditab aceruo & vfque ad fegetes,& vfque ad vineas & vfque 
ad oliuas. * Etdixerunt Pelifthæi, Quis fecithoc? & dixerunt, Simfon gener Thymnai: nam accepit filiam eius , & dedit 
cam focio eius. & afcenderunt Pelifthzi, & incenderunt eam & patrem eius in igne: 7 Etdixiteis Simfon: Si facietis 
vt hoc, tamen cùm vltus fuero de vobis, & poft fic cohibebor. * Etpercuffit cos equites fuper pedites percuflione 
magna: & defcendit & habitauit in eminentia rupis Ghetam. ? Etafcenderunt Peliftæi, & pofuerunt in terra do- 
mus lehuda, & expanfi funt füper Lehhi. “ Etdixerunt homines domuslehuda: Ad quid afcendiftis fuper nos? & 
dixerunt, Ad ligandum Simfon afcendimus,ad faciendum ei vrid quod fecit nobis. “ Etdefcenderunttres mille 
viti ex domus Jehuda ad eminentiam rupis Gheram; & dixerunt Simfon : An non nofti quód dominantes in nobis Pelifthai? & quid 
hoc fecifti nobis? & dixiteis: Vrid quod fecerunt mihi.fic feci eis. > Étdixerunrilli: Ad ligandum te defcendimus, 
ad tradendum te in manu Peliftheorum. & dixit illis Simíon : Iurate mihi, forté dominabimini in me vos. 

Erdixerunteiad dicendum : Non: nam ligare ligabimus te, & trademus te in manibus eorum; & occidere non occidemus te. &‏ יי 


ligauerunt eum in duobus funibus nouis, & adduxerunt eum ex rupe. * [pfe venit víque Lehhi,& Peliftzi voci- 
ferati fantad occurfüm eius: & manfit fuper eum fpiritus fprtitudinis ab ante Dominum: & fuit funes qui fuper brachia eius,ficutlinum 
quod infammauit in eo ignis; & defecerunt vincula cius de fuper manug eius, ו‎ 
& extendit manum fuam & accepit eam, & occidit in ea mille viros. " Et dixit Simfon: In maxillaa(ini proiecicos 
aceruos aceruos, in maxilla alini occidi mille viros. / 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
” Et fuit in finire eum ad loquendum, & proiecit maxillam de manu fua; & vocauit locum illum Ramath Lehhi, 
" Etfitinit nimis, & orauitante Dominum, & dixit;Tu fecifti (uper manu ferui tui liberationem magnam hanc,& nunc moriar in fiti, 
& tradar in manu preputiatorum, ° RupitDeusrupem quz in maxilla, & exieruntex ea aqua; & bibit; א‎ fpiritus 
eius, & vixit. propterea vocatum eft nomen eius,Fons qui datus eft in oratione Simfon: ecce ipfe conftans in Lehhi vfque ad diem hanc. 
* Etiudicauit Ifrael in diebus Peliftzorum viginti annis. 
CAP. XVI. 
| T venit S imlon ad Ghazath, & viditibi mulierem rabernariam, & intrauitad cam. * Ghazathzis nunciatum eft ad di» 
cendum: Venit Simfon huc: & circuierunt & infidiati funt ei omnem noctem in introitu porte vrbis: & tacuerunt omnem noctem ad 
dicendum, Víquead lucem aurorz, & occidemus eum. * Etcubuit Simfon víque medium noétis,& furrexit in medio no- 
&is,& apprehendit in ve&tibus porte vrbis & in AR PS polibus euulfitea cum vecte, & poluit fuper humeris fuis , & attulit ea ad ca- 
put montis qui fuper facies Hhebron. * Etfuitpoft hoc, & amauit mulierem in fluuio Zzorek, & nomen eius Delilah, 
* Etafcenderuntad eam tyranni Peliftheorum, & dixeruntei : Sollicita illum,& vide in quo virtuseius multa, & in quo poterimus 
ei: & ligabimus eum ad humiliandum illum , & nos dabin®us tibi vir mille & centum zzilghin argenti. 
* Etdixit Delilah Simon: Annuncia nunc mihi in quo virtus tua multa , & in quo ligaberis ad humiliationem tuam. 
? Etdixitei Simfon: 51 ligabunt me in feptem funibus recentibus qui non aruerunt, & debilitabor, & ero vt vnus de filiis hominis, 
* Etattüleruntei tyranni Pelifthzorum feptem funcs recentes qui non aruerunt: & ligauit eum in eis. i 
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* Er infidie edebant illic in cubiculo. et di- || — € xg) T chedo nam dns d (uio . iol) iro 
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pa cùm olfecerit ea ignem et non cognita efi vis 
eins. + Et dixit Dalila ad Sam[on: Ecce illu- 1 
fifi mihi , ee locutus es ad me mendacia, uunc 
igitur nunciamibi in quo ligaberis. 

+ Et dixit ad eam : Si vinculis ligauerint 1: 
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Sam[on: es infidie erant in cubiculo . c» dif- | edic: di gon A vd d Creo Hoy Vb oU (o 
rupit ea à brachiis fuis, quafi filum. | 13 D Mt. e Ce dirs ds ee TH ez erda- 

+ Er dixit Dalila ad Son: [que nunc de- 13 AMAA TEIS di au UT coc VD סעכל‎ 9/0 LE EALAH 
cepifli me et locutus es ad me mendacia? annun cas megs e Adi; wayna 0h uoi & rivs brian. & 


cia tammihi in quo ligaberis. c dixit ad illam: cry megs 277137827) Uoc Tac iid Cog 5 xia- 
Si texueris feptë catenas capitis mei cum licio, Ag Lou p (APE uae & bytes MEAE HELD 
. à , - 2 0 : 


e? af xerit. cumxlauo in parietem, cs» ero m- 
firmus. Et fecit ei Dalila fic, eo» texuit feptem 
cincinnos capitis eius cum extafi. 
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fuero, recedet à me fortitudo mea; ¢ ero infir- 
mus; co» ero ficut omnes bomines. | 
* Et vidit Dalla quoniam nuncianit ei 18 
omnia que à corde fuo. eo mifit co» vocauit 
principes PinliStiim, dicens: eA[cendite femel, 
quoniam retulit mibiomne cor [uum. c» a[cen- 
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derunt ad eam omnes principes Philiflim, eo dian ovis .6 006 TEOG 0LD'TVW 0 QU. 00 ly 
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attulerunt argentum in manibus fuis. dM opuro, E awfvélbu 9 aslveror w (ari xeepow avlar. 
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* Etinfidiator fedens ei in penetrali domus cabationis.& dixit illi: Philithæi venerunt fuper te,Simfon.& rupit funes ficut quod rá- 
pitur filum bombicis,quod inflammat in eo ignis;& non fuit cognita virtus eius. ^. Etdixic Delilah Simfon: Ecce mentitus 
esin me, & locutus es mecum mendacia: nunc annuncia mihi in quo ligaberis. * Etdixitei: Si ligare ligabunt me in re- 
fibus nouis,quibus non factum eft in eis opus: & debilitabor, & ero (icut vnus ex filiis hominis. 

" Etaccepit Delilah reftes nouos,& ligauit eum in ets: & dixitilli: Pelifthzi venerunt fuper te,Simfon: & in(idiator (edens in pene- 
trali domus cubationis. & rupit eos de fuper brachiis fuis vt filum. ? EtdixitDelilah Simfon: Huc víque menti- 
tusesin me, & locutus es mecum mendacia : annuncia mihi in quo ligaberis . & dixit ei : Si texueris feptem crines capitis mei cum iugo 
tele. ^ Erimpulitin clauo , & dixitei : Pelifthas venerunt fuper te, Simfon . & excitatus eft ex fomno eius, & ¢- 
uulíit iugum textorum & clauum. 5 Etdixitei : Quomodo dices, Amaui te, & cor tuum non eft 
mecum? his tribus vicibus mentitus es in me, & non denunciafti mihi in quo virtus tua multa. 

"^ Etfuitcüm moleftarer eum in verbo fuo omnibus diebus, & oppreffit eum; & moleftauit animam eius ad moriendum, 

" Etannunciauit ei omne cor fuum,& dixit illi: Nouacula aon tranfiuit fuper caput meum; namque nazarzus Domini ego ab vtero 
mattis mez: fi ronfus fuero, & tranfibit à me virtus mea, & debilitabor, & ero vr omnis homo. 

" Ervidit Delilah quód annunciauitei omne cor faum: & mifit & vocauit tyrannos Pelifthzorum ad dicendum: Afcendite vice hac: 
namque annunciauit mihi omne cor fuum, & afcenderuntad cam tyranni Pelifthzorum, & attulerunt argenrum in manibus fuis, 
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Interp. ex Grac. lxx. IVDICES. 


+ Et dormire fecit eum in medio genui fuo- 15 
rum: cy vocauit topforem,& totondit feptem 
crines capitis eins: ts carpit bumilari, Q7 dif 
ceffit vis eins ab eo. 

* £t dixit e; Dalila: Pbiliflim fuper te ,Sz- 20 
fon . eg excitatus eft de fomno fuo : co dixit, 
Exibo, ילש‎ faciam ficut femper, «o» excutiam: 
e» ipfe no [ciebat quód Dominus receffit ab eo. 

* Et apprebenderunt eum *Philiflum ev e- +1 
ruerunt oculos eius , co deduxerunt. eum in 
Gazan: co ligauerunt eum in compedibus fer- 

reis, qo» erat molens in domo cufiodia. 

+ Er cepit crinis capitis eius crefcere quando 2. 
rafus efl. 

> * Et principes Philifliim congregati funt vt 23 
immolarent facrificium magnum Dagon deo 
fuo, eo vt letarentur. יל‎ dixerunt Tradidit 
Deus noffer in manum nofiram Sam on inimi- 
cum noftrum. 

* Et vidit eii populus eo» laudauerunt deos +4 
fuos: quoniam dixerunt : Tradidit deus nofter 
in manum nofiram inimicum noftrum , e de- 
faltem terram noftram, qui multiplicauit vul 
neratos noftros. 

+ Et factum efl quando letatum est cor eo- 25 
rum ,(Q dixerunt : Uocate Sam[ou de domo 
cuflodie , eo» ludat ante nos . cy cvocauerunt 
Samfon de domo cuffodie, co» alludebant ei: et 
flatuerunt eum im medio duarum columnarum. 

+ 67 dixit Samfon ad pueri qui manu du- +6 
cebat eum: Dimitte me tam eo fac tangere me 
columnas in quibus domus firmata ef [uper il- 
lis, et reclina me [uper eas. * Ipfa autem domus +8 
erat plena virorum e» mulierum, ep illicom- 
nes principes Philiflinorum : es» fuper folario 
quafi tria millia virorum יפ‎ mulierà a[Dicien- 
tium ilufum Samfon. * Et clamauit Samfon :* 
ad Dominum, c?» dixit: Domine, Domine, re- 
cordare mei, et fortifica me in duplo, c» femel 
boc, Deus: יקש‎ colcifcar vltionem vnam pro o- 
culis meis de Philfliim. — * Et apprehendit z5 
Sam[on duas colinas medias im quibus domus 
innitebatur fuper ipfis, co» innixus est in ilis, 
eunam in dextera fua ¿o enam in finiftra fua: 


,CHALDAICAE PARAPHRASIS. 


" Etfoporauit euni ז6קט)‎ genua fua; & vocauit virum,& abfcidit feptem crines capitis eius: & cæpitad aflligendum eum, & tranfiuít 


** Etdixit: Pelifthæi venerunt fuper te,Simíon, & excitatus eft ex fomno fuo,& dixit: Exibo vt vice in vice, 


= Etapprehenderuntillum Peli(thzi, 6 


= Erryranni Peliftheorum congregati (unt ad 


virtuscius ab eo. 


& praualcbo: & ipfe non cognouit quid virilitas Domini tranfiuitab eo. 
ecerunteum ad Ghazath; & ligauerunt eum in cateniszris, & erat molens piftrino in domo.vinétorú. 
* Etcospit capillus capitis eiusad oriendum po(tquam tonfus eft. 


eruerunt oculos etus, & defcendere 


facrificandum facrificium magnum Dagon errori eorum, & ad letandum: & dixerunt:Tradidit Timor nofter in manu noftra Simfon aucto- 


^ Etvideruntillum populus & laudauerunt errorem fium: nam dixerunt: Tradidit Timor nofter in 


rem inimicitiz noftre. 


manu noftra auctorem inimicitiz noftrz, & vaftatorem terrz noftre, & qui multiplicauit occifos noftros. 
* Etfait quando pulchrum fuit cor eorum, & dixerunt : Vocemus Simfon,& ludet nobis. & vocarunt Simfon èx domo vin&torum, 


* Etdixit Simfon puero qui apprehendens manum eius; 


& lufitante eos; & ftatuerunt eum inter columnas. 


Remitte à me & palpare me fac columnas quibus domus firmata fuper eis , & füftentabor fuper eis. 
לי‎ Etdomus plena viris & mulieribus, & ibi omnes tyranni Pelifthzorum ; & fuper rectum vt tres mille vir & mulier, qui videntes 


* EtorauitSimíon ante Dominum , & dixit: Domine, intret 


in vice hac, Domine; & vlcifcar vltionem hanc ex duobus oculis meis quos 
* Etapprehendit Simfon duas columnas medias , quibus domus fuftegtata fuper 


*. 


in ludo Simfon. 

memoria mei nunc ante te , & fortifica me nunc tantum 
eruerunt Pelifthzi. 

eis, vnam in dextera fua, & vnam in finiftra (ua. 
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a -s : ies CITED, NE CUM : : dhi- 

A TETT . " i 5 jo po "Art: Moriatur anima meacumI M 
עם פלְשְתִיכט‎ es i n [sci peo | liftiim. concufsifque fortiter columnis,ce 
Cy oso ויטבכח 55% הבית על הַפְרנִיבם‎ | cidit domus fuper omnes principes & cæ, 
אשר-נו ויהיו המתים אשר-המית במותו רביב‎ tcram multitudinem quz ibi erat. Mul- 
6% ו‎ o a Ue | tod plures interfecit moriens , quam ante 


ry? pains 3p Yun Inv? אָבִיהוו‎ tres cius & vniucrfa cognatio, tulerüt cor- 
pus ci? & fcpelierüt inter Saraa &Efthaol, 

in fepulchro patris fui Manue:iudicauit- 
uv עָשְרִיכש‎ ow? que Ifrael viginti annis. | CAP. XVII. 
» : FVit co tépore vir quida de moreEphrai 
. — nomine Michas,*Q ui dixit matri fuz: 
גי * ויחיאיש מְהַר-אפריס ושמומיכיהו:!‎ Mille centum argéteos quos feparaueras, 
ב‎ : & fuper quibus. me 4001616 101306125, ec- 
cc ego habeo,& apud me funt.Cui illa re- 
fpondit:Benedictus filius meusDomino. 

; "Reddidit ergo cos matri fue,qua dixerat 
el:Confecraui & voui hoc argétum Dno, 

vt de manu mea fufcipiat filius meus , & 
faciat fculptile atq; conflatile, & nüc tra- 

+ doillud tibi. * Reddidit igitur eos matri 
fue;que tulit ducentos argenteos, & dedit 
cosargétariovt faceret ex eis fculpule atq; 

s coflatile quod fuit in domo Michz.*Q ui 
6616013 quoq;in ea Deo feparauit,& fecit 
ephod & teraphin, id cft,vefte facerdota- 
lé,&1dola . impleuitq, vnius filiorü fuorü 

> manü,& factus eft ei facerdos. *In diebus 
B illis no erat rexi1frael;fed vnufg(q; quod 
7 fibi re&um videbatur,hoc faciebat. *Fuit 
quoq; in tépore illo alter 200160666 de Be- 
thlee Iuda ex cognatione cius; eratq; ipfc 

s Leuites,& habitabat ibi.*Egreflulq, de ci 
uitateBethleé, peregrinari voluitvbicüq; 
fibi cómodü repiffet.Cüd,veniffet in mõ- 

té Ephraim iter faciés,& declinaffet parü- 

» perin domoMichz, * Interrogatus eft ab 
eo vnde veniffet. Qui refpondit: Leuita 
fum de Bethleem Iuda, & vado vt habité 
vbi potuero, & vtile mihi effe profpexero. 

1e *Dixítq;Micha:Mane apud mejinquit,& 
efto mihi parens ac facerdos; daboqúe ti- 

bi pannos fingulos decé argéteos;acvefté 
duplicem,& que ad vi&ü funt neceffaria. 
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Interp. ex Grac. lxx. IVDICES: 


+ Et dixit Sam[on : Moriatur anima mea 
cum P biliflüm: co inclinauit in fortitudine et 
cecidit domus fuper principes, c?» fuper omnem 
populu qui erat in illa. & fuerunt mortui quos 
occiderat Samjon in morte [na plures quàm oc- 
ciderat in vita [ua. 

“Et defcenderunt fratres eius eo vniuerfa 
domus patris eins , €o acceperunt eum , cnaf 
cenderunt c» fepelierunt eum inter Saraa co 
inter Éflbaol , in fepulchro Manue patri eius. 
e» ipfe iudicauit Ffrael «uiginti auum. 

CAP. XVIL 

T fuit vir de monte Ephraim , ev: nomen 

eius Michas. + Et dixit matri (ue: 
Mille cs» centum argenteos [ublatos tibi , 7 
adiurafli co dixifli m auribus mets , Ecce ar- 

gentum apud me: ego accepi illud. co dixit ma 
ter eiut: Benediéfus filius meus in Domino, 

* Et reddidit mille ילש‎ centum argenteos 
matri fiue, ילש‎ dixit mater [ua : San&hificatione 
fenéfificaui argentum Domino de manu mea 
féor[um ad faciendum [culptile zo conflatile, 
eg nunc reddam illud tibi. 

* Et reddidit argentum matri [ua . e? ac- 
cepit mater eins ducentos ex argento , יל)‎ dedit 
id illi qui conflat co fecit illud [culptile e» con 
flatile. eo fuit in domo Micha: * Et domus 
Micha illi domus Dei . e» fecit ephodet thera- 
phim. ee impleuit manum vnius filiorum fuo- 
vum, @ factus efl ei in facerdotem. 

* In diebus illis non erat vex in Ifrael : wir 
regu in oculis [urs faciebat. * Er fuit puer 
de Bethleem Juda de cognatione luda , čo ipf 
Leuites, è» ipfe habitabat ibi. * Et egrefls 
eff wir de ciuitate Bethleem Iuda ,vt habitet 
cubi inueniret . co venit in montem Ephraim 
vfque ad domum Micha vt faceret iter fuum. 

* Et dixit ei Micha : Unde veni? qo» di- 
xit ad eum : Leuites ego fum de Bethleem Fu- 
da; éo ego vado vt habitem cobiimuenero. 

* Et dixit ei Micha : Sede mecum; ש‎ fis 
mihi in patrem es in facerdotem : c> ego dabo 
tibi decem argenteos in dies , to» par coeffium, 

e que ad villtum tuum. €t abit Leuites: 


TRANSLATIO. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


3° Et dixit Simfon: Moriatur anima mea cum Peliftheis. & traxit in virtute, & cecidit domus fuper tyrannos,& fuper omnem popu- 


** Etdefcenderunt fratres 


lum quicum eo: & fueruntoccifi quos occidit in morte fua,multiab iis quos occidit in vita fua. 


cius, & omnis domus patris cius, & tulerunt eum, & afcenderunt & fepelierunt eum inter Sargha & inter Efthaol in fepulchro Manoahh 


CAP. XVII. 
" Et dixit matri (uz: Mille & centum zzileghin argenti, quod acceptum 


patris fui. & ipfe iudicauit I(rael viginti annis. 


| i T fuitvir de monte Ephraim;& nomen eius Michaihu. 


eft tibi, & tu iurafti;& etiam dixiftiante me,Ecce argentum mecum: ego accepi illud. & dixit mater eius : Benedictus filius meus ante 


! Etreddidit mille & centum zzileghin argenti matri fuz. & dixit mater eius : 5364106316 fan&tificaui argentü ante Do- 


* Etreddiditargentum matri fuz. & acce- 


Dominum. 


minum ex manu mea filio meo ad faciendum fimulachrum & fufum;& nunc reddam id tibi, 


pit mater eius ducentos zzileghin argenti, & dedit illud redemptori,& fecit illud fimulachrum & fufum: & fuitin domo Michah. 
' Ecvir Michah illi domus erroris: & fecitephod & fimilitudines,& obtulit oblationem vnius ex fliis fuis, & fuitilli (acerdoti. 
“In diebus illis non erat rex in Ifrael:vir quod rectum in oculis fuis,facier. 7 Et fuitadolefcens ex-de Bethlehhem domusIehuda de pro- 


fapia Iehuda, & ipfe Leuita, & ipfe hofpesibi. *Etveni®vir ex vrbe fua ex Beth-lehhem Iehuda ad hofpitzndum in loco quem inueniet: 
& venitad montem domus Ephraim víque domi Michah ad faciendü viam fua. * Et dixit ei Michah: Vnde tu veniens? & dixit illi: Leuita 
ego ex Beth-lehem domus Iehudah,& ego ambulans ad hofpitandum in loco queminueniam. "Et dixitei Michah:Sede mecum, & fis 
mihi patri & facerdoti; & ego dabo tibi decem zzileghin argenti ad vicem temporis, & par veftimentorum, & alixentü tug. & iuit Leuita, 


192 שופטים יח‎ 1vDICVM. Tranflat.B.Hierony. Micha. 


nao on own * *‏ אֶת-הָאִיש ויהי הער לו 
mT >‏ ומַלַאמִיכָר- ארח ידְהְלן: 
"m‏ י"לוהנערלכהן ויהִיבְּבַירז »7 Tam‏ 
5 * וואמר noy ion‏ יָרְעְתִיבִּיִיטִיב omm‏ 
ייר לִיהַלוִילְכחן: 
יח 


tı *Acquicuit & manfit apud hominem, 
fuitque illi quafi vnus de filiis. 

 * [mpleuitdue Micha manum cius, &‏ :ו 
habuit puerum facerdotem apud fe:‏ 

*Nuncfcio,dices,quod benefaciet mi-‏ גו 
hi Dominus, habenti Leuitici generis fa-‏ 
cerdotem.‏ 


- 


CAP. XVIII. 

P N diebus illis non erat rex in Ifrael, & $ 
A` tribus Dan quzrebat poffefsionem fibi 
vt habitaret in ea. Víque ad illum enim 
diem inter ceteras tribus fortem non ac- 

z ceperat. * Miferuntergo filij Dan ftirpis 
& familiz fuz. quinque viros fortifsimos 
de Saraa & Efthaol,vt explorarent terram 
& diligenter infpicerenr. dixeruntque eis; 
Ite & confiderate terram. Qui cùm pergé- 
tes veniffencin montéEphraim, & nat 
fent domum Michz,tequicuerunt ibi: 

; *Etagnofcentes vocem adolefcentis 
Leuitæ vtentefġue illiusdiuerforio,dixe- 
runt ad cum: Quis te hucadduxit? Quid 
hic agis? Quam ob caufam huc venire 
voluifti 

4 uirefpondit eis : Hzc & hac præ- 
fitit mihi Michas,& me mercede condu- 

B xit, vtfim et (icérdos; 
5 : Rogauerunt autem eum vtconfule- 


SM ret Deuce, & fcire poflentan profpero iti- 
miv - qupd s vin o ₪ "exa: + «| nerepergerent, & res haberet effectum. 


inr Drac c2" € * Quirefpondit eis:Ite cum pace.Do- 
" minus refpicit viam veftram , & iter quò 


r5 wn DÈN mwan in + | peritis. 


*Euntesigitur quinque viri venerunt‏ 7 ודא EYN‏ אֶשֶררבַקְרְבָה יושנרת לבטח 
Lais, videruntQue populum habitantem‏ 2 


vivo. in ca 'ab(que vllo timore iuxta confuetu-‏ עירניבם שקטי ובטח cae‏ דבר 


PU מצילניבם‎ "nan בָּאָרֶץ יורש עָצַר ורחוקיכ‎ dinem Sidoniorum fecurum א‎ quietum, 
nullo eis penitus refifléte, magnarumduc 


i CANC CAOY pm opum,& procul à Sidone atque à cunctis 
יבאו אֶל-ְאְחִיהכם צַרְעָה וְאֶשְתָּאֶל ויאמרו‎ + = | hominibusfeparatum. 


5 Ht * Reuerfique ad fratres fuos in Sara & 
: אחַיהכ-= מָרה אַתָכם‎ cn Efthaol, & quid egiflent fcifcitantibus, 
יונתן‎ enn 
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$ i v Am 2 : » À > Y , 
> * Et incepit habitare apud virum . eg fuit 1| i * xod סקל מ כו‎ 60 d dudoi. noy 5 וט‎ 
illi puer vt conus filiorum eius. wna Pred 000000 ws TO yey rd 
* Etimpleuit Micha manum Leui Bh "oí 
Bring um euita et fuit 5 dra | xy CWETANT OY py rlw yaey, $ Adut eu. C iun- 
ei puer in facerdotem; יקש‎ fuit in domo Micha. BUS RP GR ie les 
n Qum ד‎ mousee cis le pé, noy ud y Tii ito a. 


+ Et dixit Micha: Nunc cognoni quid be- 13 D Id RS out / 
nefecit mibi Domnus quoniam fattus efl mibi | | KOY T CJ ULL peat , VUL £y ay o MYATT ok 


Leuites in facerdotem. wey ©, 2 puns nord Mine as 1 
in. 
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livfque ad dies illas in medio tribuum jfrael 
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ram, eo» diligenter inSpicerent eam . «9 dixe- toh dei noua our. xg) sin Tegs EY , mopa- 
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nos imus per illud. Di covered / 

+ Et dixit es facerdos, Ambulate in pa- < De ER EDT PEL SMS SAC os 
ce: coram Domino via vefira per quam am~ ה‎ tepas mopso e esep wlw ; rO- 
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nem Sidomiorum quietos in [pe,@ non poten- | | o mià, xg) uñ ו 7 על‎ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Etvoluit Leuitaad fedendum cum viro; & fuit adolefcens illi vt vnus ex filiis illius. 
* Erobtulit Michah oblationem Leuitz; & fuit illt adolefcens (acerdoti, & fuit in domo Michah. 
© Etdixit Michah: Nunc cognoui quód benefecit Dominus mihi, nam fuit mihi Leuita facerdoti, 
CAP. XVIII. ' 

N diebusillis non erat rex in Ifrael: & in diebus illis tribus domus Dan quærentes fibi pofefionem ad habitandum , quoniam non 
is eft v(que ad diem illam in medio tribuum Ifrael in poffcffionc. * Etmiferunt filij Dan ex profapia fua quinque 
viros de partibus fuis, viros filios virtutis ex Szargha & ex Efthaol,ad explorandum terram, & ad rimandum eam: & dixerunteis: Ambu- 
late rimamini terram; & veneruntad montem domus Ephraim víque domum Michah,& perno&tarunt ibi. . * Illi cum 
domo Michah & illt agnouerunt vocem adolefcentis Leuite , & diuerterunt eò, & dixeruntei : Quis adduxit tehuc ? & quid tu fa- 
ciens hic, & quid tibi in hoc? 4 Et dixit illis: Sic & fic fecit mihi Michah,& conduxit me, & ero 64+ 1 

* Erdixeruntilli: Pete nunc in dito Domini, & fciemusan profperabit viam noftram qua nos ambulantes fuper ea. 

* Er dixit illis facerdos: Ambulate ad pacem, ftabiliuit Dominus viam veftram qua ibitis in ea. 

7 Etambulauerunt quinque viri, & venerunt ad Lais; & viderunt populum qui in ca,fedentes ad confidentiam iuxta morem Szido- 
neorum, qui quiefcentes & manentes ad confidentiam,& non eft qui noceat verbum in terra: poffeffores parui, & remoti illi à Szidoncis, 
& verbum non eft illis cum homine. * Etvenerunt ad fratres fuos ad Szarghah & ad Efthaol, & dixcruntil- 


lis frares corum: Quid vos? 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lxx. IVDICES. 


+ Etdixerunt: Surgite W afcendamus ad s 


cos ; quoniam widimus terram , co» ecce bona 
cvalde. cz vos tacete ,uetardetis ad eundum 
e intrandum vt po[fideatis terram. 

+ Quando intraueritzs, venietts ad populum io 
fiducie; ילש‎ terra lata manibus . quoniam tra- 
didit illam Deus in manum veflram: locus non 
eft illic penuria collius verbi quecunque in 
terra. 

* Et profeti [unt illinc ex cognatione Dan, i+ 
ex Saraa @ ex Eflbaol, fexcenti viri accinéti 
armis bellicis. 

* Et afcenderunt eo» caftrametati funt in x: 
Cariatbiarim in Iuda, propterea nomen fuit lo- 
co illi, Caflra Dan , ufque ad diem hanc: ecce 
pofl Cariathiarin. 

* £r tranfierunt illinc vfque ad montem x; 
Ephraim, cycvenerunt vfque ad domum Mi- 
cha. 

* Et responderunt quinque viri quiiueriit 14 
ad con[iderandumterram Laifa . cs» dixerunt 
ad fratres fuos: Sinoflis quàd efl in domibus 
ifls ephud, eo theraphim, čo f culptile, Q7 con 
fatile: eo: nunc [cite quid facietis. 

* Et declinauerunt illuc: eo» imgrefft fent in 15 
domum adole[centis Leite domum Micha et 
interroganerunt illum m pace: 

* Et fixcenti iri accintli armis bellicis xe 
fis firmati apud oflium cvefhibuli qui ex filius 

an. 

* Et afcenderunt quinque viri qui ibant ad.17 
confiderandam terram , €> venientes illuc ce- 
perunt feulptile, cx ephud , co theraphim, et 
conflitile. co» facerdos aflans ante oflium ve- 
fabali, co» fexcenti viri accinti armis bellicis, 

* Et hi ingre[fi funt in domum Micha , €> 1s 
ceperunt fculptile , W ephud, ex theraphim, 
er conflatile. ez dixit ad illos facerdos: Quid 
cvos facitis? * Et dixerunt ad illum:Tace 19 
impone manum tuam fuper os tuum , cj veni 
nobifcum co eri nobis in patrem cs in facer- 
dotem. nunquid melins effe te facerdotem do- 
mus viri vnius , quam effe te facerdotem tri- 
bus cs» cognationis in 1 frael? 


CHALDAICAE 


5 Et dixerunt: Surgite & afcendemus fuper eos;nam vidimus terram, & ecce bona valdé: & vos fileris,non neclicatis ad eundum.ad 
j gig , 


? Vtvenire vos,intrabitis ad populum qui manentes ad confidentiam, & 


intrandum, ad hezreditandum terram. 


terralatitudo manuum;nam tradiditeam Dominus in manu veftra, locum quo non eft ibi penuria omnis cuiufquam quod in terra, 
“ Eceleuauerunt inde de profapia Dan ex Szarghah & ex Efthaol,fexcenti viri armatiin vafis belli. 
" Etafcenderunt & manferunt in Kiriath-legharim ın terra domus Iuda: propter (ic vocarunt locum illum Caftrum Dan vfque diem ` 


" Ettranfierunt indead montem domus Ephraim, & venerunt vfque 


* Etrefponderunt quinque viri qui iueruntad explorandum terram Lais, & dixerunt fra- 


hanc: ecce ipfe retro Kiriah-Iegharim. 
ad domum Michah. 


tribus fuis: Num nouiftis quód et in domibus his ephod, & fimilitudines, & fimulachrum & fufum? & nunc feite quid facietis. 
" EY . . 6 
'י‎ Etdiuerterunt cò, & veneruntad domum adolefcentis Leuitz ad domum Michah ; & rogauerunt eum ad pacem, 
'5 Et fexcenti viri armati in vafis bellorum fuorum ftantes ad introitum porte qui ex filiis Dan. 


Erafcenderunt quinque viri;qui euntes ad explorandam terram;venerunt eò; tulerunt fimulachrum, & ephod, & fimilitudines &‏ זי 
falum: & facerdos ftans in introitu porte, & fexcenti viri qui armati in valis belli.‏ 
Erilliintraneruntad domum Michah, & tulerunt fimulachrum, ephod, & fimilitudines, & fufum : & dixit illis facerdos; Quid‏ " 
vos facientes?‏ 
Etdixeruntei: Tace, pone manum tuam fuper os tuum , & veni nobifcum , & efto nobis patri & acerdoti : num bonum quàd fis‏ " 
miniftrans domui viri vnius, vel fis miniftrans tribui & profapiz in Ifrael?‏ 
Rx‏ 


fecurum;& percuflerunt eos in ore gladij, ` 


Tranflat.B.Hieronymi.‏ א 6 זפ ץז 


\2o 


* Quod cum audiffet, acquievit fermo- 
nibus eorum , & tulit ephod, & idola, ac 
| fcolptile; & profedrus elt cum cis. 

*Quicum pergerent & antc fc ire fe-‏ :ג 
F ciffent paruulos aciuméta, & omne quod‏ 


| i: erat preciofum, *Iamque à domo Miche 


eflent procul , viri qui habitabant in ædi- 

bus Michz, conclamantes fecuti funt, 

hy 3 Et polt tergum clamare coeperunt. 
quicum rclpexillent, dixeruntad Micha, 
Quid tibi vis? cur clamas? 

24 * Quirefpoudit: Deos meos quos mi- 
hi feci tuliftis, & facerdoté & omnia qux 
habeo; & dicitis, Quid tibi eft? 

+ Ae Dixeruntdue ei filij Dan: Caue nevl- 
tra loquaris ad nos; & veniant ad te viri 
animo concitati, & ipfe cum omni domo 
tua pereas. 

:6 * Etfic coepto itinere perrexerunt. Vi- 
dens autem Micha quod fortiores fe ef- 
fent, reuerfus eftin domum fuam. 

:7 * Sexcenti autem viri tulerunt facer- 

| dorem, & quz fupra diximus,veneruntd; 

G in Lais ad populum quicícentem atque 


vrbemáucincendio tradiderunt: 

238  *Nullo penitus ferente præfidium , cò 
quòd pes habitarentà Sidone, & cum 
nullo hominum haberent quicquam fo- 
cietatis ac negocij. erat autem ciuitas fita 
in regione Roob;quam rurfum extruétes 
habitaucruntin ca: 

: — * Vocato nomine ciuitatis Dan , iuxta 
vocabulum patris fui quem genuerat If- 
racl; quz prius Lais dice xe 

jo * Pofueruntque fibi fculptile, & Iona- 
than filium Gerlan filij Moyfi ac filios e- 
ius facerdotes in tribu Dan vfq; ad diem 
captiuitatis fua. 

lo Manfitqüc apud eos idolum Mi-‏ זו 

dia omni tempore quo fuit domus Dei 

inSylo. Indiebus illis non eratrex in 


Ifracl. 
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arasin השבלבהכהןויקה‎ * = 

con apa Cosi 

pn. Tan uo: os‏ וארי המקנה 

cab הַבְבדּה‎ iw) 

orreen pnmon . 

Moy WN |‏ מִיכֶה נזעקוויְביקו אֶת-בְנִדֶן: 

NANI emo 128 PONIN * = 
npo 1-779255 

> * ויאמר אֶתאֶלהי אַשֶרעַשִיתִי לְְחְתֶם mw‏ 
הכהן le inea mo nondom‏ מַה- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אד‎ 0 

Er pulchrum fuit cor (acerdotis,& tulitephod; & fimilitudines, & fimulachrum,& intrauit in medio populi.‏ *י 

“ Etrefpexerunt, & iuerunt, & pofuerunt paruulos & iumenta & fubftantiam ante fe. 

* [lli elongaueruntex domo Michah; & viri qui in domibus que cum domo Michah;congregati funt, & affecuti funt filios Dan. 

Etvocarunt domum Dan: & verterunt facies fuas, & dixerunt Michah, Quid tibi quia congregatus es:‏ וי 

* Etdixit: Timorem meum quem feci, accepi(tis & tuliftis , & facerdotem, & ambulaftis; & quid mih adhuc? & quid hoc?vos di- 
centes mihi, Quid tibi? * Etdixeruntilli filij Dan: Non audiatur vox tua nobifcum; fortaffe poteftatem exercebuntin vobis 
viri amari animabus, & finiet anima tua & anima hominis domus tuz. 

* Erinerunt filij Dan ad viam fuam, & vidit Michah quod fortes illi ab eo; & refpexit & rediitad domum fuam, 

Ecilliacceperunt quod fecit Michah, & duxerunt facerdotem qui fuitei, & venerunt vfque Lats fuper populgm qui quiefcentes‏ י 
manentes ad confidentiam, & percufferunt eosad verbum gladij, & vrbem incenderunt in igne.‏ & 

* Ernon fuit qui eriperet, quoniam diftantesilli à Sidoncis,& verbum non erat eis cum homine; & illi in planicie domus Rehhob: 
&:edificauerunt vrbem, & federunt in ea. * Etvocauerunt nomen vrbis Dan, in nomine Dan patris corum, qui natus fuit 
Iraeli. & certé Lais nomen vrbis ab antiquo. 9 1° Erftatuerunt fibi filij Dan fimulachrum, & Iehonachan filius Gerfom fli} 
Menaffe, ipfe & filij eius fuerunt Chomarim tribui filiorum Dan, vfque diem qua migrauerunt habitatores terra, 

* Etpofuerunt fibi fimulachrum Michah quod fecit, omnibus dicbus quibus fuit (tans domus fan&tuarij Domini in Silo. 

' Ecfuit in dicbus illis & rex non erat in Ifrael: 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אא‎ 
CAP. XIX 

Et fuit vir Leuites habitans in finibus montis domus Ephraim, & accepit fibi mulierem concubinatn ex Bethlehhem domus Ichuda; 

* Etcontempfit füper eum concubina 6105, & abiit ab eo ad domum patris fui ad Bethlehhem domus Iehuda ; & fuit ibi diebus qua- 
tuor menfium. * Etfurrexitmaritus eius, & iuit poft eam ad loquendum fuper cor eius ad reducendum eam, & puer 
cius cum eo, & par afinorum; & intrare feciteum ad domum patris (ui, & vidit eum pater ipfius puelle, & laetatus eftad occurfüm eius; 

* Etinualuit in eo focer illius pater ipfius puellz, & fedit cum eo tres dies: & comederunt & biberunt,& perno&aruntibi. | 

' Etfuitin die quarta, & anticipauerunt in aurora, & furrexit ad eundum, & dixit pater ipfius puella genero fuo ; Fulci cor tuum fru 
fto panis, & poft fic ibitis, * Etredierunt & comederunt duo illi (imul & biberunt: & dixit pater ipfius puelle genero fuo: Ma- 
ne nunc & perno&ta, & pulchrefcet cor tuum. ? Erfurrexitvirad eundum, & inualuit in eo focer eius, & rediit & pernoctauit ibi. 

* Etanticipaueruntin aurorain die quinta ad eundum, & dixit pater ipfius puellæ ‘Fulci nunc cor tuum; & morabimini vfque ad con 
uerti diem: & comederunt duo illi. * Etfurrexit virad eundum ipfe & concubinaeius, & pucr cius: & 
dixit illi focer eius pater ipfius puelle : Ecce nunc inclinata dies ad Occidentem , pernoctate nunc hic tantum in hac die ; pernocta hic , & 
pulchrefcet cor tuum, & anticipabitis cras ad viam vefiran?, & ibisad vrbem tuam. 

* Ernoluitvirad perno&andum, & furrexit & ambulauit, & abiit vfque ad-eregione Iebus,ipfa Ierufalem: & cum eo par afinoruim 
ftratorum, & concubina eius cum illo. = Illi cumIebus, & dies inclinauit valde, & dixit puer domino fuo: Veni nunc,& 
diuertemusad vrbem Iebuzzxorum hanc, & pernoctabimus in ea. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

= Et dixitilli dominus eius: Non diuertemusad vrbem filiorum gentiá qui non ex fliis Ifrael ill; ; & perueniemus vfque Gibghatha. 

3 Erdixit puero fuo: Veni,& applicabimur in vno e% locis; & perno&abimus in Gibghatha aut in Ramatha. 

1 Ec tranfierunt & ambulauerunt; & intrauit illis (ol in latere collis qui tribui Biniamins ; 

'5 Et diuerterunt eó ad intrandum ad pernoctandum in Gibghatha:& venit & fedit in platea vrbis, & non erat homo qui congregare 
faciat illos ad domum ad שק‎ ^ Er ecce vir fenex venit ab opere fuo ex agro in vefperi , & vir ex monte domus 
Ephraim, & ipfe habitans in Gibghatha; & homines loci filij tribus filiorum Biniamin. 

Ecleuauitoculos fuos, & viditvirum qui viator in platea vrbis: & dixit vir fenex ; Quò tu vadens, & vnde tu veniens?‏ זי 

* Ecdixitei: Tranfeuntes nos ex Bethlehem domus Iehuda;vfque fines montis domus Ephraim : inde ego , & ego iui vfque Beth- 
lehhem domus Iehadah, & ad domum fan&tuarij Domini ego vadens; & non eft homo qui congregare faciat me ad domum fuam. 

' Etetiam palea & pabulum eft afinis noftris, & etiarn panis & vinum eft mihi & ancilla: tug, & pueris qui cum feruo tuð; non indis 
gemus omni quoquam. +° Erdixit vir fenex; Pax tibi: tantum omnis penuria tua luper me; tantum in platea non pernoćtabis. 

+ Etintroduxiteum ad domum fuam, & coniecit pabulum afinis eius; & lauerant pedes illorum, & comederunt & biberunt. 

** Jllis bonificantibus corda fua, & ecce bomines vibis,viri lij impietatis, circuierunt domum, impellentes ad frangendum portam: 
& dixerunt ad virum dominum domus fenem;ad dicenduih: Produc virum qui intrauit ad domum tuam,& cognofcemus eum. 

' Etexiitad cos vir dominus domus, & dixit illis: Obfecro fratres mei , non malefacietis nunc;poftquarh intrauit vir hic ad dotum 


meam, non facietis ignominiam iftam, 
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¿+ “Habeo filiam virginem, & hic homo 
habet concubinam ; educam eas ad vos, 
vt humilietis cas , & veftram libidinem 
compleatis:tantum obfécro ne fcelus hoc 
contra naturam opereminiin virum. 

:5 *Nolebant acquiefcere fermonibus illius. 
quod cernens homo eduxitad eos concu- 
binam fuam, & 615 tradididitilludédam. 
Qua cùm tota note abufi effent, dimife- 

ierunteam mane. *At mulier recedentibus 
tenebris,venit ad oftium domus vbi ma- 

:7 nebat dominus fuus,& ibi corruit. *Ma- 

G ne facto furrexit homo, & aperuitoftium 
vt caeptam expleret viam; & ecce concu- 
bina cius iacebatante oftium fparfis in li- 

18 mine manibus. * Cuiille, putans eam 
quiefcere, loquebatur: Surge vt ambule- 
mus. qua nihil refpondente, intelligens 
quód erat mortua , tulit eam,& impofuit 
aíino, reuerfüfque eft in domum fuam. 

:s — * Quamcüm effet ingreffus, arripuit 
gladium , & cadauer vxoris cum ofsibus 
fuis in duodecim partes ac frufta conci- 
dens mifitin omnes terminos Ifrael. 

io SQuodcüm vidiffent fingult,conclama- 
bant: Nüquam res talis facta eft in Ifrael 
ex codie quo afcenderüt patres noftri de 
Egypto , víqucin præfens tempus. ferte 
fententiam, & in comune decernite quid 
facto opus fir. 

CAP. XX. 

t F Grefsi itaque funtomnces filij Irae], & 

A` "pariter congregati quafi vir vnus de 
Dan víque Berfabee , & terra Galaad ad 

| * Dominumin Mafpha: *Omnes quoque 

anguli populorum, & cunctz tribus If- 
rael in ecclefiam populi Dei conuenerüt 
quadringenta millia peditum pugnato- 
| 3 rum." Nec latuit filios Beniamin quód af- 
cendiffent filij Ifraclin Mafpha. Interro- 
gatuíque Leuita maritus mulieris inter- 
fccte,quomodo tantum fcelus perpetratü 
cffet; * Refpondit: Veniin Gabaa Ben- 
iamin cum vxore mea, illucque diuerti. 
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לכו למ‎ PO yr עד ימא‎ oro So sno 3 vp" 707 ומא‎ JOY ors nimm וְלָא‎ ry ואַמרלָא‎ mma m 7? 


HITINN 


כ 


ENYD M pap? rio 2 yo yat oa PY מרלמז‎ 81:22 RII MIIN NOA * 


* ואהעחדורִישי כל wy‏ כל שיבטוא דוטׂרְאֵל pe risp yam ror npa‏ גר ND nU "m‏ ו 


PIDIN IND mno ANON estero nor yap s PODWY *‏ הור יחא NO‏ ו 
^ ואתיבגבראליוטרזבעלה son‏ רבע t Fan mo Sas m'y PRADIT‏ 


ו 
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1 Ecce filia mea virgo e concubina ;edu-:4 |. — *oaSvlame uen 75090006 12) naiari Eau 
-- ל‎ 9 
₪ 
ciatis verbum infiptentie buius. 0 2 + 4 4 uis JC ve Ades Giro m TRE 
* Et mon voluerunt viri audire eum x &g? +5 s m Tn Cen) bn d ei (une. rini) & 
apprehendit vir concubinam , éy eduxit eam pes. RA duse reve : döng t 2 2 
5 Hiya arlu As AUSTU: ES. toy swoon QUT, 
runtei totam nottem vfque ad manè . co di- xg] Grim על דט‎ Tlw ws £u Crewi . xo] 
miferunt eam fimul cum afcen[u aurore. :6 | Edaiganw ovrlw duo qu was boyy op Spor. 
* Et venit mulier manè , Qj corruitad o= | 6 7 KNAS ev v luu Crews, X04 rece oie rlu) 90- 
fai portici domus viri , vbi erat dominus fuus eat (GÀ נה‎ 0906 Cd oixou (60 did 096 od duvar ad- 
i ae quo diluculum fait, — Tis Ca tws ov Aponle. * 

Et furrexit Dominus eine mand, d ape-27 | * wim å nvo atric oret. no là : 
ruit fores domus , co exiuit vt difcederet in Mn j 2 iia och ea oit ded 
viam fuam: @ ecce mulier concubina eius ia- Suegs fo Mae ro) Jäng ow dreng 66 0 doy 
cens apud portam e?» manus eins ad limen. curs 4 iei f unn TONGUE durs Tr eria RATH 

* £z dixit ad eam: Surge, ילש‎ abeamus. e» 5 Jveyy, HOY 04 pss QUT JMP megvegr. — 
non refpondit ei, fed mortua erat. ev tuliteam | 28 * Carer meds aoro doen o C diré o TT C 2x 
EN APIS C fürrexit cuir ey renerfus eft creen aua dma 55000 (C d EN Ge? a TU Ihe 
in locum fuum. DER UNDC PNE ED Sa SEE DET ien 
* Et x eflin domum fuam Q9 arri- 29 anl ulia, = S € ei Me PETR Rm 
Bit uam, i * Xo) 00.90 as Ty 0100 durs, C. Abe uayu- 
puit gladium , cs» cepit concubinam fuam, c ל‎ 4 S 
membratim diuifit eam per offa eitis in duode- ez t dap ud: 3 Au suas 
cim partes, € mifit ea in omnes tribus Ifrael. 6 א‎ g van aat da Sudene use as, x9) Ba- 
rican ewe a: nasas DVAas loeo. 


* Gt factum eft omnis videns dicebat: Neg; 39 7 i ^ 
jo — xo) £u (o nas d opa snele ere unon srs apn g- 


fatum eft neque cvi[um eft fic à die afcenfiouis 
9/4. ^ E / 5 / ea -3 a3 ~ j 
Toç Pm ד‎ seats iwabdrtws a 4) enà èm yis al- 


yunou tus Ths nuegs rs. SE dn tow oic aee ow- 
rhe Boualw xg 00 


filiorum Ifrael de terra Ægypti vfque ad diem 
banc . ferte iam vobi pro ipfa fententiam, e 
loquimini. 


CAP. XX. 

T egreffi funt omnes filij Ffrael, eo congre- 

gata eft [ynagoga vt vir vnus de Dan, c 
vpfque Berfabee es terra Galaad ad Dominum 
in Maffepha. 

* Er fletit regio omnis populi onmes tribus >| | + 
Ffrael in congregatione populi Dei quadringen- 
za millia virorum peditum educentium gla- 
dium. : 

+ Er audierunt filij Beniamin , quüdafcen- » | 
derunt filij Tfraelim Maffepha: é dixerint fi- 
lij ffrael, Loquimimi cobi faétù eft malum boc 

* Et refpondit vir Leuita vir mulieriin- 4 
terfeéla , eo dixit $n Gabaa Beniamin veni e- 
₪ יש‎ concubina mea vt diuertam: 


x. 
(0 Kai 00 90 700076 © Vois eg? C Konran- 
magni owalwyh we die cic Xr dw xoy 506 [3p Ca- 
Cus noy. ys "y ota) eas uverov eis toit x’ 
— * gy ign P וה‎ mts Cd Actod raco oi dura 
ipo Uy ri וטש‎ Gd agod WY 3600 דד‎ 
nud es did pav rel dy crower fou Qaidw. 

* you hxovcn © uoi Benauw , on ש0ו0/066‎ @ oi 
(ceo A eie uacsndd. xg) irdw @ toi icegna yaani- 
Carre ov UG ñ zaria orn, 

a * oj drrexoidn dined Advimeo aster pads T 
mepovsuulpns noy "סו‎ labad T (Bomaquvsa do tl 
xa) ramar uou od xa Avy 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
^^ Ecce filia mea virgo &cconcubina illius: producam nunceas;& humiliate illas,& facite illis quod conftitutum in oculis veftris;& viro 
huic non facietis negotium ignominia huius * Etnon voluerunt viri ad audiendum ex eo : & apprehendit vir. 
inconcubina faa,& produxit ad eos foras; & cognouerunt eatu;& irriferunt in ea omnem no&em víque autoram,& dimiferunt eam in af- 
cendendo auroram. ** Etvenit mulier ad inclinare aurorz, & cecidit in porta domus viri qua dominus eiusibi, víque ` 
quo illuxit. * Et (arrexit dominus eius in aurora, & aperuitportasdomus ; & exiuitad eundum ad viam fuam; 
&ecce mulier concubina eius proie&a in porta domus, & manus cius impofita fuper limen. 

* Ecdixitilli; Surge, & ibimus. & non refpondit. & tulit eam füperafinum, & fürrexit vir,& iuitad locum fuum. 

3 Etvenitad domum fuam, & accepit gladium , & apprehendit in concubina fua , & difcerpfit eam ad membra eius ad duodecim 
membra;& mifit cam in omni termino terra Ifrael. * Etfuitomnisqui viditeam, & dixit: Non fuit, & non vifum eft 
ficat hoc ad-ex die qua afcenderüt filij Ifrael de terraMifzraim vfq; diem hanc.ponite corda veftra fuper illud, & confulimini & loquimini, 

CAP. XX. 

T exieruntomnes filij Irae], & congregata eft congregatio, vt vir vnus ,ad-ex Dan & vfq; Beer-fabaph,& tetra Gilghadæi; ad-ante Do- : 

minum ad Mifzpeia. * Etfteterunt capita omnis populi omnes tribus Ifrael in coetu populi Domini;quadringenta millia 
virpeditum euaginantium gladium. * Etaudierunt filij Bintamin quód afcenderunt filij 1761 ad Mifzpeia. & dixerunt filij 
l(rael:Loquimini,quemadmodum fuit malum hoc. + Etrefpondit vir L euita maritus mulieris 0061/66 dixit: Ad Gibgha- 


tha, quz tribus Biniamin, afcendi ego & concubina mea ad pernotandum. 


—R— 


204 שופטים כ‎ 7 
בעלי הנבעה ויסבועלי את-הבית‎ iby ויקמו‎ $i » in ל‎ i ciuitatis illius 0 
א ל ו‎ AETA AR Aad cderunt nocte domum 1n qua maneba, 
' nom ענו‎ WIVI אותיךמו להונ‎ no» volentes imeoccidere, & vxorem meãin- 
nov 533 ואֶשלתָהָ‎ nnn viaa ואחו‎ * + credibili furore libidinis vexantes;deniq; 
| יִשרְאֲלכִיעֲשׁוזְמַה נבֵלָה בּישראל:‎ nom) | oec Quam ancptaminfrafa 
' NY 3n2733 ny 3 INW nona concidi, mifiQue partes in omncs termi- 
 .;-רצעורבד בני ושראל הבו לכם‎ n253 הנה‎ * 5| nospofleísionis veftrz;quia nunquá tan- 
MA oo USOS CS A es tum nephas & tam grande piaculum fa- 
לָאמֶר‎ TN UNS CD 73 op ; icon "| | z&um eftin Ifrael. *Adeltis omnes filij I4- 
' איש לאָהָלו ולא נסוראיש לביתו‎ X2 Nb 8 racl;decernite quid facere debeatis.*Staf- 
E UN ad RR 5 i lus,& quafi vnius homi- 

1 ; : | a que omnis populus,& qu us 
moy ny» Jus Du הד הנר‎ | nis fermone refpondit; Norecedemus in 
עשררה אנשיכם למאָרה‎ npo , 03 re |B tabernacula noftra, nec fuam quifqua in- 
; Y Ef evan >. E uuu ; AT IT 

T3335 "uS למל שבטיישראל ומארק לאל‎ »trabitdomum : ‘Sed hoc contra Gabaa 
ל ןייד‎ “| rein commune faciemus. * Decem viri eli- 
בל"‎ [2323 ya) לעשות לְבוֹאָם‎ Dyo ras nnpo gantur 6 cétum ex omnibus tribubus If- 
אשרעשר בישראל:‎ rn racl,& centum de mille,&mille de decem 
EROE ל ל-‎ - SX 0 in Ps millibus, vtcomporteét exercitui cibaria, 
TN » 'N2 הָעִיר‎ N NU? [^ N JADNI n & pofsimus pugnare contra Gabaa Ben- 
: חבריבם‎ iamin, & reddere ci pro fcelere quod me- 


| וראל אנ‎ I i^ ית‎ retur. * Conuenitque vniuerfus Ifrael ad 
"030-533 cavas יִשְׂרָאֵל‎ pav oem * = 


ciuitatem,quafi homo vnus, eadem méte 


vnoque confilio. *Et miferuntnunciosad .‏ || בנימן לאמר מה הרעה הזאת nmmamvN‏ בכס: 


omnem tribum Beniamin, qui dicerent: 


in Cur tantum nephas in vobis repertü cft?‏ שי COPUJNO TON BA‏ 10733 על אשר 
nY | *Tradite homines de Gabaa qui hoc fla-‏ ונמיתם ON" nyimyn‏ ולא אָבוּ 5 


AS Ris d ov ו‎ gitium perpetrarunt,vt moriantur;& au- 
d אֲחַיהָטבְי יראל‎ vipa לשמץ‎ 12522 feratur malum de Ifrael . Qui noluerunt 
nu» מַזדְהֲעֲרִים הַגבְעֲתָה‎ IIIN? * 4| fratrum fuorum filiorum Ifrael audire 
; למלחמה עבם-בני ושראל:‎ '4mandatum: * Sed ex cundtis vrbibus que 


Se Me" di fortis (uz erant conueneruntinGabaa, vt 
ויתפקדו בָנִיבְנְימָן ביוב= ההות מְהִעָרִיכ-ם‎ * i| | illis ferrent auxilium, & cótra vniuerfüm 
חרב לבך מלשבי‎ "bv עשרים וששר אלף אוש‎ ts populum Ifrael dimicarent. * [nuentijue 
S E c ו‎ mes Coa dus funt viginti quinque millia de Beniamin 

Yipann nyaan cducentium gladium, prater habitatores‏ שבע מאורת אִישבָהור: 
„d | Gabaagqui feptingenti erant viri fortifii-‏ $ מפלי העכם rin‏ שבע IND‏ איש בחור 


i : émi,*ita finiftra vt dextrapræliantes; & fic‏ :הכל בי ל--השעהו- 
WITTIN fundis lapides ad certum iacientes,vt ca-‏ ל הוֹה US MET Sd T‏ 


| INU ולא‎ pillum quoque poffent percutere , & nc- 
. של‎ ec 2% | (Cquaquam in alteram partem 1&us lapidis 
joan רהרתפקוו לבל‎ rey even += d 


eferretur. * Virorum quoque Ifrael 


UN miba הרב‎ "v איש‎ "ou ארבע מאורת‎ abfque filiis Beniamin inuenta funtqua- 


dringenta millia cducencium gladios , & 
:man?n 4 
el) 7 paratorum ad pugnam: 
יונתן ו‎ eun 
nnam * EPAR nori m opo aen על‎ veros spy roy ipe תֵא‎ an hyo 5 


wyergapasaan 7‏ הָבוּ 


KOROHE 
: הַהוּאמְזְק‎ ROPI POYINI VIDNI `Í 
מכ‎ Ny AIOI NP PRA NIM [YUTT Pi "2 NOO'TTT2 TAIRI DY INSO VIY DI NOV "20. À 

ENDRI ns סופא כל‎ ATO NAPAS רבע מא‎ PONA niano IIINE ser DaS) *? 


Interp.ex Græc. lxx. IVDICES. KPITAL. 0006006 tår o 204 


+ Er infurrexerunt contra me'viri qui Ga- | | > * nj aséenadu tm Lut © didec T yabad , xa} 
, / מ אה‎ \ (TOY, כ‎ 2 
baa, cx circundederunt contra me domum no- Qeiswrnw( ow 7r tue Tlw ו‎ vores , xor] MERE 


oluerunt occidere , «9» concubi- , ~ 4 
ou cere Conr anl dw roin, io) Tha nMan uo arr tva 
nam meam bumiliauerunt gy illuferuntei, co " TUA UTI. rasa 

mortua eff. i xev 0, X04 w. 


27 4 m 
. . . é 2 AR ר‎ 4 
* Et accepi concubinam meam , «s» in frufla > i uL. irenaboulw duo ו‎ LOV AH gue 
concidh eam , c» mifi in omnem terminum pof- KOTE 0 OW WANTI O29 סו‎ id= 
5 . s 2 / , כ‎ / 
fefionis Ifrael ; quoniam fecerunt nepbas mlj- eunn on סוסקל‎ dpogrudlw èy ir eot. 


tN. \ , % n SS AA / Pn . 
rael. 7 idou TINTES vues @) uoi irognA dore 0% Agyoy 
+ Ecce omnes vos filij rael date vobis fer- 7| | s gl Boolwade. — * roy Wen mac o noc d; whose 
monem es? confilium bic. AYON, OU cire duro UEFA Ane cic © cilia ins, 


+ v ` . 9 . כ ה‎ , , 3" 
| Et fúr rexit omnis populus vivir onus, 3 | yy Gi Ux. saludo de T ו‎ 
dicens: Non ingrediemur vir in tabernaculum in nua A AHA SU PPS 
X9 wt) ד‎ jua G0 6 o roiilouly Th yabad, aia- 


hum non declinabimus vir in domum es Sc: ; : 
^ mà > e I0 60 er של דט‎ ow xAnpo. "Nod Anota. 0%- 
. 4 ^ €t 4 N Ld (al % 
* £t nunc verbum boc quod faciemus Ga- | | *% adea (Gic tracey is rl ous ON (Jj isegnn,y 


baa: Afcendemns contraeam in forte: izat oic yaio (€ unio Gis uvzis Na Ga c) maie 
+ Et accipiamus decem viros centum ex om 1o ov עד‎ had 0/7) (Gic 0 Aois ri labaa 
nibus tribubus Ifrael, co» centum de mille, יש‎ Cd Baus x rale rld dpegruwlw mony 
mile de decem millibus ad accipiendumcibaria | yi eaa. t "m quot, ov nas dde eig vo TM 
populo ad perficiendi intrantibus Gabaa Ben- | 0 0076 0 ipu 
samin iuxta omne fcelus quod fecit in Ifrael. EA JE / : IER ER ya 
גג‎ xy ears on d QUA loea ideo W neta 


* Er congregatus eft omnis vir ad ciuitatem 13 = s f 
^ A 0 5 f UP «9r , 
quaft vir vnus euntes. ex Qu^ cau AEyOVTSS TIS Th xaxa UU TI ל‎ n 


* Er mifèrunt tribus [rael viros in omnem v | מ‎ ~~~ : | 
tribum: Beniamin , dicentes : Quod fcelus hoc | 13 xoy vw dors cer dud) exs y asas chy tw yada 
fatum in vobi? Cad, xo 5/0700 eu Gus , Yet 0 00 
+ Et punc traditeviros impios qui in Ga- 13 oF isognu. € atx hiana Bonauw 6/9 F Oo- 
haa , co occidemus eos , ¿o auferemus malum Vig TOV dà Qv TOV YW ir eoa. 


j nerunt Beniamin audire + , AE A RC : 
rues oe on i Denam ne CownyInocdp oi yor Boyau iven TOY OAS oud= 
vocem fratrum filiorum J frac. gn dian e Bonita OA 

.. . . . Q 7 \ L] Ó ^ 

* Et conuenerunt fili Beniamin de vrbibus 14 PME l, qo ou My ined 
eorum in Gabaa egredi cot pugnent cum filis | |° , NI nF a» G) uoi Burau CJ TH 90 5- 
Ffrae. * Et recenfiti funt filij Beniamin inis HAVN CA, TOY TONEY , AXOR HOA MOATE uNiadeg 0000 


DeC . Sli . . . . f ¢ , \ m | wm 
die illo de ciuitatibus, viginti W quinque mil- 7 poupuw VOLAS loy ot 00000700 TWD ya- 
כ‎ 2 . na ^? , + / » כ‎ 
liacvirorum educentium gladium ,prater eos Bao: vei 04 Ere Em 7 dide ה‎ 
quibabitant Gabaa . bi qui recen[iti funt fep- Acn oi 
tingenti viri iuuenes eletti 2 umes Gi xao 0007600000 masres o0 Gi 
, 


+ Ex vniuerfo populo ambidexteri , omnes 1s Coed oiro 007040760 Atos aese vl 0 tol 
hi funditores iaculantes lapides ad capillum, et / , a , 
ov 0100 


non aberrantes. + Et omnis vir Ifrael 17 E Soir 30419 Na 5 , |) זא‎ 
17 HOY TOS CU Ye 00 \ 560077009 YO Toy Va 


vecenfiti funt abfque filiis Beniamin quadrin- | s; אוש‎ Ae sii 
enta millia virorum educentium gladium; om oov ד‎ 97 QQUX0010U AMAA 0/0 7 pou- 


, ^ "1 
nes bicviri bellicofi. DALAN 710097 66 00 Gi audes TONELLI. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATI O. 


* Ecfurrexeruntfüper me habitatores Gibghatha,& circuierunt fuper me domum in nocte: fuper me cogitaueruntad occidendum, 
&concubinam meam afflixerunr, & mortua cft. * Etapprchendi in concubina mea, & dilcerph eam, & mifi eam in 
omni termino hzreditatisterrz Ifrael; quia fecerunt confilium peccatorum, & quod nonre&um in Ifrael, 

? Ecce vos omnes filij rael, date vobis verbum & confilium hic. * Exfurrexit omnis populus vtvir vnus ad dicen- 
dum: Non ibimus vir ad tabernaculum fuum, & non redibimus vir ad domum fuam. * Et nunc, hoc verbum quod fa- 
ciemus Gibghatha:Numerabimur fuper eam in forte. * Erducemus decem viros ad centum ad omnes tribus Ifrael, & 
centum ad mille,& mille ad decem millia,ad accipiendum commeatus populo; ad faciendum ad venire faciendum eis adGhilghara domus 
Biniamin,ficutomnem ignominiam quam feceruntin Ifrael. x ah " Etcongregatus eft omnis homo Ifrael ad vrbem,fi- 
cut vir vnus, equales. " Etmiferunt tribus Hrael viros in omnibus tribubus Biniamin, ad dicendum : Quod malum 
hocquod fuitin vobis? " Ernunc venire facite viros filios impietatis qui in Gibghatha , & occidemus eos, & extirpa- 
bimus facientes malum ex Ifrael. & non voluerunt filij Biniamin ad audiendum dicto fratrum fuorum filiorum Iftael. 

'5 Et numerati funt filij Biniamin ex vrbibus ad Gibghatha;ad exeundum ad ineundum bellum cum filiis Ifrael. 

' Et numerati (unt filij Biniamin in die illo ex vrbsbus viginti & fex mille viri euaginantes gladij ; folum ex habitatoribus Gibghatha 
numerati funt feptingenti vir adolefcens. Ex omn: populo hoc feptingenti vir 3010161605; vir impeditus in manu fua quz dex- 
tera;omnes hi qui iacientes lapidem in funda, & proiicientes in pilum capilli, & non errantes. " Et viri Ifrael numerati funt;pre- 
tcr de domo Biniamin, quadringenti mille viri euaginantes gladij; omnes hi viri facientes belli, 

S 


IVDICVM.. Tranflat.B.Hieronymi. 


Quifurgentes venerunt in domum‏ * :ו 
Dei, hoc eftin Sylo,cofulueruntd; Deum‏ 
atquedixerunt : Quis eritin exercitu no-‏ 
ftro princeps certaminis contra filios Bê-‏ 
lamin?quibus refpondit Dominus: Iudas‏ 

ts fit dux velter.‘Starimquc filij Hrael furgé- 
tes manè caftrametati funt iuxta Gabaa: 

:o *Erindeprocedentes ad pugnam contra 
Beniamin , vrbem oppugnare coeperunt. 

21 *Egrefsique filij Beniamin de Gabaa, oc- 
ciderüt de filiis Ifrael die illo viginti duo 

.. milliavirorum. $Rurfum filij Ifrael & for- 
titudine & numero confidétes, in codem 
loco in quo prius certaucrunt aciem dirc- 

1; Xerunt:*Ita tamen vtprius afcenderent & 
flerent coram Domino víque ad noctem, 
confulerétque cum & dicerent: Debemus 
vltra procedere ad dimicandum cótra fi- 
lios Beniamin fratres noftros,an nó» qui- 
bus illerefpondit: Afcendite ad cos,& in- 

+ 4190 certamen. *Cüqüc filij Ifrael altera die 
contra filios Belamin ad przlium procef- 

+s fiffent,*Eruperunt filij Beniamin de por- 
tis Gabaa, & occurrentes cis tanta in illos 
cade bacchati funt,vt 0606 & octo millia 
virorum educentium gladium profterne- 

.srent. * Quamobrem omnes filij Ifrael ve- 
neruntin domum Dei, & fedentes flcbát 
coram Domino.iciunaucruntqüe die illo 
víque ad vefperam , & obtulerunt ei ho- 

:7locaufta atquepacificas victimas; * Et fa- 

D per ftatu fuo in terrogauerunt.Eo tempo- 

5170 Ibi eratatca foederis Dei, * Et Phinecs 
filius Eleazari filij Aaron pracpofitus do- 
mus .Conluluerunt igitur Dominum at- 
que dixerunt : Exire vltra debemus ad 
pugnam contra filios Beniamin fratres 
noftros , an quicfcere? Quibus ait Do- 
minus : Afcendite; cras enim tradam cos 

.9in manus veftras. * Pofueruntque 
filij Hrael infidias per circuitum vrbis Ga 

sc baa: + Ettertia vice ficut femel & 
bis contra Beniamin exercitum produxc- 
runt. 
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$a‏ וקמוויעלובית-אלוישְאַלובאלְהיסואמְרו 
בנ יראל nonna vo noy‏ למלְחֲמָה "cay‏ 


Ca HOT TEE CA * 


NEM se‏ איש ישראל למַלְחָמָה עס בנימן ויערבו 
iain ONR wer Cp‏ 

DRIYA 212122732 m * ou 
: שנב וְעָשָרִיס אֶלףאִישאָרעָר-‎ noy 

nónbo quiin ovo oyn pnm * = 
: בּמָקובםאֲשְׁר עֲרְבושָׁם ביובם הָראשון‎ 
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Interp. ex Graec. lix. IVDICES. 


+ Er furrexerunt & a[cenderit in Bethel, 18 
co interroganerunt in Deo . co» dixerunt filij 
Ifrael: Qusa cendet nobis dux ad pugnadum 
cum filii Beniamin? eg dixit Dominus: udas 
afcendet dux. 

+ Er fürrexerunt filj Ffraelmanè, יש‎ ca- 39 
fframetati funt in Gabaa. 

+ Gr egreffi [unt wir Ifrael in bellum cum xo 
Beniamin , יקש‎ castrametati funt cum ipfis vir 
Jfraelin bellum contra Gabaa. 

+ Et exierunt filij Beniamin de vrbe, et oc- z1 
ciderüt inj raelim die illa duo ילס‎ viginti mil- 
lia virorum fuper terram. 

* Et confortati funt populus vir Ifrael e z 
adiecerunt ordinare bellum in loco quo ordina- 
uerant illic in die prima. 

+ £r afcenderunt f Frael eo plorauerunt 21 
coram Domino co[que ad cve[peram. e inter- 
rogauerunt n Domino dicentes: $i addam ap- 

propinquare in bellum cum filis Beniamin fra- 
tris mei? co dixit Dominus: eA[cendite ad ei. 

> Ez accefferunt fili Ifrael contra filios Ben- «4 
jamin in die fecunda. 

* Er exiuit Beniamin in occur[um eorum zs 
de Gabaa in die fecunda , eo» occiderunt adhuc 
de populo 0000 ילש‎ decem millia virorum fuper 
terram: omnes hieducentes gladium. 

* Er afcenderunt omnes filij I [rael e» om- 26 
mit populus, 6 venerunt in Bethel, e plo- 
ranerunt, e federunt illic coram Domino. et 
iciumauerumt in die illo vfque ad vesperam , c 
obtulerunt bolocauftum faluationis coram Do- 
mino. * Et ipterrogauerunt filij Ifrael +7 
in Domino, ילש‎ ilic arca teflamenti “Domini in 
diebus illis; 

* Et Phinees filius Eleazar filij Aaron a- +3 
flans coram ea m diebus illis dicens:Si adda yl- 
tra exire in bellum cum filiis Beniamin fratris 
mei, an ceffabo? eo dixit Dominus: A[cendite, 
(p cras tradam eum in manum tuam. 

+ Er pofuerunt filij Ifrael infidias in Gabaa 23 
incircuitu:  * Et afcenderunt filij Ifraelcon- 30 
tra Beniamin in die tertio, @ exercitum edu- 
xerunt contra Gabaa ficut femel e» femel. 


donee ה‎ LEA AEST E TIIE ITT ETT 


TRANSLATIO. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


Ec farrexerunt & afcenderunt in Bethel, & quafierunt in verbo Domini , & dixerunt filij Ifrael : Quis afcendet nobis in anteriori‏ יי 


® Etfurrexerunt filij Ifrael in auro- 


= Etexieruntfilij Biniamin ex Gibghatha; & perirefecerunt in I(rael in 
= Etconfortatus eft populus homo Ifrael: & addideruntad ordi- 
= Etafcenderunt filij 1/7361, & ploraueruntante Do- 


alineundum bellum cum filiis Biniamin ? & dixit Dominus:lehudah in anteriori, 
35 Etexierunt viri Ifrael ad ineundum prelium cum filiis Biniamin; & ordinaueruntcum 


ra,& pofuerunt fuper Gibghatha. 
illis E ae Ifrael bellum fuper Gibghatha. 


dicillo viginti & duo mille viros interfectos proie&tosadterram. —— 
nandum bellum in loco vbi ordinauerunt proelium ibi in die anteriori. 


minum vfque ad vefperum, & quafieruntin dicto Domini ad dicendum: Nü addam ad accedendum ad ineundum bellum cum filiis Bin- 


* Etaccefferunt filij Ifrael ad filios Biniamin in die fecundo: 


iamin fratris mei ? & dixit Dominus: Alcendite fuper eos. 


*5 Etexierunt de domo Biniamin ad occurfüm eorum ex Gibghatha in die fecunda, & perire fecerunt in filiis Ifrael adhuc o&todecim 


mille virum occifos proie&tos ad terram; omnes hos euaginatores gladij. p ; S 
** Etafcenderuntomnes filij Ifrael & omnis populus, & venerunt ad Bethel, & fleuerunt , & federuntibiante Dominum, & ieiuna- 


* Etquafierunt filij l(rael 
* Et Pinhhazz filius Elghazar facerdos ftansanteeum 1n diebusillis 


ueruntin die illo vfque vefperum. & afcendere fecerunt holocaufta & munus fanctitatis ante Dominum: 
in dito Domini : & ibiarca fo:deris Domini in diebus illi? 


ad dicendum: Num addam adhuc ad ineundum bellum cum filiis Biniamin fratris mei, aut retinebor : & dixit Dominus; Afcendite; nam 
Au ? 


** Etafcenderunt filij 1 


3 Etpofuitlfrael infidias fuper Gibghatha circum circum. 


ctastradam eos in manu tua. 


ad flios Biniamin in die tertio: & ordinauerunt bellum fuper Gibghatha,ficut tempusin tempore. 


IVDICYM. Tranflat.B.Hieronymi. 


filij Béiamin auda&tereruperüt de‏ & 5566 זו 
ciuitate, & fugiétes aduerfarios logius p-‏ 
fedt: ita vt vulncrarct cx eis (icut pri-‏ 
mo die & 'fecdo, & cederent per duas fe-‏ 
mitas vertétes terga,quarü vna ferebatur‏ 
Ein Bethel , & aitain Gabaa, atq; pfta-‏ 
netet trigintacirciter viros. SPitatietü üt ce-‏ 32 
nim folito eos more cedere. Qui fuga arte‏ 
fimulates, inierüt confiliü vt abftraherét.‏ 
cos de ciuitate,& quafi fugiétes ad fupra-‏ 
i; dictas (émitas pducerét. *Omnes itaq, filij‏ 
Ifrael furgétes de fedibus fuis,tetéderunt‏ 
ácié in loco qui vocatur Baalthamar:infi-‏ 
die quoq; quz circa vrbé erát, paulatim‏ 
fe aperire coeperüt, & ab Occidetili vrbis‏ 
34parte pcedere. *Sed & alia decé millia vi-‏ 
rorü de vniuerfo ifrael habitatores vrbis‏ 
ad certamina jpuocabát , ingrauatüd, elt‏ 
bellü cotra filios Béiamin,&n6 intellexe-‏ 
rut ex omni parte illis inftaret interit’;‏ 
Percufsitd; eos Dis in cofpe&u filiorum‏ ?35 
Ifrael, & interfecerüt ex eis in illo die vı-‏ 
ginti quinq; millia & centü viros, omnes‏ 
»«bellatores é & educentes gladiü. ‘Ril; auté‏ 
FBéiamin ca fe inferioes elle vidi(fent, coe‏ 
perüt fugere.quod cernétesfilij Ifrael, des‏ 
derüt eis sad fugiédü loci , vt ad pparatas‏ 
infidias dcuenirét, quas iuxta vrbe polue‏ 
37ràt."Qui cü repéte de latibulis furrexitfét‏ 
Bélamin terga cedétibus daret ingrefsi‏ & 
funt ciuitaté ,& peufferüt eá in ore gladij.‏ 
'Signüauté dederat filijlfrael his quos in‏ 38 
infidiis collocauerat,vt poftq vrbé cepif-‏ 
fenr,igné accéderét, vt afcédéteinaliü fu-‏ 
MO ,captd vibé 6 "Quod cü cücer‏ 33 
nerent filij Ifracl in ipfo certamine pofiti,‏ 
putauerüt enim filij Béiamin eos fugere,‏ 
inflátius plequebátur cæfis de exercitu‏ & 
4»eorü triginti viris:* vt viderüt quaficola-‏ 
nam fii de ciuitate cóícédere, Béiamin‏ 
quoq; refpiciés retro cil capta cernerét ci-‏ 
uitatem,& flámasin fublime ferri; * Qui‏ 1+ 
prius fi iilauerdr fuga, verla facie fortius‏ 
refiltebat.guod cùm ividiffet filijBeiamin‏ 
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TRANSLATI Q. 


Interp. exGræc. lxx. ץ1‎ 6% s. 


*Et exietint filij Beniamin in occur [um po- i: 
puli, co» attrácti funt de ciuitate. ceperunt 
percutere de populo coulneratos ficut femel co» 
femel in cous , quarum efl wna afcendens in 
Bethel, W vna afcendens in Gabaa, quaft tri- 
ginta viros in rael. 

* Et dixerunt filij Bemamin Inter ficiuntur 3: 
ipfi coram nobis ficut prius . et filij Ifrael dixe- 
runt: Fugiamus , ילש‎ educamus eos decurbe in 
vias. + Et omnis vir J [rael furrexit de 33 
loco [uo , ts» eduxerunt aciem in Baalthamar: 
co infidie (rael pugnabant de loco fuo ab Oc- 

cidente Gabaa. 

+ Et venerunt 0 regione Gabaa decem mil- 4 
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gladins ,cot eleuarent ipfi flammam fumi ab >. 


rbe. | 

+ Er reuerft funt vir Ifrael in bello. o 39 
Beniamin capit ferire coulneratos in viro 1]- | 
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Uerum fugatus fugatur ipfe coram nobis ficut 
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tetigit fe malum. + Et declinauit coram Yi- 42 
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" Etexieruntfilij Biniamin ad occurfam populi; extracti (unt ab vrbe , & coeperunt ad occidendum ex populo occifos ficut tempus 


" Etdixerunt filij 
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? Etreuerfus eft homo Ifrael in bello, & domus Bintamin ceperunt ad occidendum occifos in homine Ifrael vt trigintavirum : nam 
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: היום מִישׁראַל שבט> קחד‎ "pano בישראל‎ s rut flere, *dicétes:Quare die Deus Ifrael 
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onpanoy Nose Rer aN = + | | xerunt altare, obtuleruntquc ibi holo- 
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raum arm סכָל--שבטיישראל 3-ל‎ || Quisnonafcenditin exercitum Domini 
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: : D iuramento feconílrinxerant cüm effentin 
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€x Dudtique poenitentia filij Ifrael fuper‏ 123 אחיו ויאמרו ננרע cvm‏ שבט אהד 
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* Difperferunt Biniamin,& perfecuri (ant eos,à domo requietionti eorum contriuerüt eos;v[q; eregione Gibghatha ad ortum Solis. 


** Eroccifi (unt ex domus Biniamin octodecim mille vir : omnes hi viri facientes bellum. 
“ Ecrefpexerunt & verterunt ad deferrum ad petram Rimon,& abfconditifuntin ftratis quinque mille vir , & apprehenderunt poft, 


eos víque Gidghom, & occiderunt ex illis duo mille virum. * Etfuerunt omnes qui occifi (unt ex domus Biniamin viginti & quin- 
que mille vir euaginatores enfis in die illo: omnes hi facientes belli. *' Etrefpexerunt & verterunt ad defertum 
ad petram Rimon (cx centum vir, & (ederunt in petra Rimon quatuor menfes. :$ Ethomolfrael redieruntad filios Bin- 


iamin,& percuflerunt eos ad verbum gladij,ex vrbibus eorum confumplerunt eos vfque ad iumentum, &víque ad omne quod inuentum 
eíl: etiam omnes vrbes quz inuentz funt incenderunt in igne. 
à CAP. XXI, 
T homo Ifrael iurauit in Mifzpeia ad dicendum:Homo ex nobis non dabit filiam fuarh iis qui domus Beniamin in vxorem. | * Et 
venit populus ad Bethel, ₪ federunt ibi víque ad vefperum ante Dominum, & extulerunt vocem fuam, & fleucrunt etum multum, 
’Erdixerunt: Quare domine Deus Ifrael fuit hoc in Irae] ad deficiendum die hac ex Ifrael tribum vnam? = * Ecfuitin die qui poftil- 
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fili lfrael:Quuifquis non afcendit in concilium ex omnibus tribubus (acl ad-ante Dominum:nam iuramentum magni fuit,erga qui non 
afcenditad ante Dominum ad Mafzpeia ad dicendum, Occidi occidetur; * Et pænitentia ducti funt domus Ifrael fuper domus Bina 
iamın fratres eorum, & dixerunt, Diminuta eft die hac ribus vna ex Ifrael, 
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ad è regione Gabáà ab oriente Solis. Tie y ל‎ 0 
*Ó Et ceciderunt de Beniamin olko eo» decem 44| | Po MA (a4 y j 
«€ - X erecdy cat Ou dept 0 yrd- 


millia birorum, omnes bi'viri potentes. .| MAE Pied apt v : 
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+ Er dixerunt filij] [rael : Quis efl qui non 
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raelad Dominum ? quoniam iuramentum ma- | 
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** Eroccifi (unt ex domus Biniamin octodecim mille vir : omnes hi viri facientes bellum. 
“ Ecrefpexerunt & verterunt ad deferrum ad petram Rimon,& abfconditifuntin ftratis quinque mille vir , & apprehenderunt poft, 


eos víque Gidghom, & occiderunt ex illis duo mille virum. * Etfuerunt omnes qui occifi (unt ex domus Biniamin viginti & quin- 
que mille vir euaginatores enfis in die illo: omnes hi facientes belli. *' Etrefpexerunt & verterunt ad defertum 
ad petram Rimon (cx centum vir, & (ederunt in petra Rimon quatuor menfes. :$ Ethomolfrael redieruntad filios Bin- 


iamin,& percuflerunt eos ad verbum gladij,ex vrbibus eorum confumplerunt eos vfque ad iumentum, &víque ad omne quod inuentum 
eíl: etiam omnes vrbes quz inuentz funt incenderunt in igne. 
à CAP. XXI, 
T homo Ifrael iurauit in Mifzpeia ad dicendum:Homo ex nobis non dabit filiam fuarh iis qui domus Beniamin in vxorem. | * Et 
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afcenditad ante Dominum ad Mafzpeia ad dicendum, Occidi occidetur; * Et pænitentia ducti funt domus Ifrael fuper domus Bina 
iamın fratres eorum, & dixerunt, Diminuta eft die hac ribus vna ex Ifrael, 
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TRANSLATIO, 


Interp. ex Graec. lx. IVDiCES. 


+ Quid faciamus ipfis relists in uxoreset 7 


yosiuranimus Domino vt non daremus eis de 
filiabus noftris in coxores. 

5 Er dixerunt Que vua tribuum ffrael,que $ 
non afcendit ad Dominum in Maffepha? ev» ec- 
cenon venerunt vir in cafira de fabis Galaad 
in concionem: 

5 Er recen [itus èf populus, ¿> ecce non eft 9 
illic vir de habitantibus fabis Galaad. 

3 Et miferunt illuc cogregatio duodecim mil- o: 
lia virorum de filiis exercitus. eo» pracoperuut 
eit dicentes + Tte co» percutite omnes habitan- 
tes fabis Galaad in ore gladij, יש‎ mulieres & 
populum. * Er hic fermo quem faciet: 11 
Omne ma[culinum eg: omne mulierem cognof- 
centem le&um mafculi anatbematizabitis. 

* Er inuenerunt de habitantibus Tabis Ga- x, 
laad quadrimgentas puellas virgines, qua non 
cognonerunt virum in toro mafculi: e duxe- 
runt eas in caftra im Sylo, qua efl in terra Cha- 
naan. EH mifèrunt omnis congregatio set sj 
locuti [unt ad filios Beniamin qui in petra Rem 
mon, יק‎ Uocanerunt 605 im pace. 

* Er reuer[us ef Beniamin ad filios Jfrael x 
in tempore illo, cs» dederunt ei mulieres , que 
erant de mulieribus Jabi Galaad ילש‎ placuit 
eit fic: 

* Et populus confolatus ef! Beniamin, quo- 15 
niam fecit Dominus diuifionem in tribubus If- 
rael. 

*Er dixerunt maiores natu congregationis: xe 
Quid faciemus reliquis m mulieres ? quoniam 
deleta eft de Beniamin | 
= * Et dixit: Poffefio (alua Beniamin, et non 7 
deleatur tribus de Ifrael. 

* Et nos non poterimus dare eis uxores de 13 


filiabus noftris, quoniam iurauimus fili Ffrael, 


dictos: Maledi&lusqui dat muliere Beniamin. 

* Er dixerunt: Ecce feffum Dio in Sylo à die- 15 
bur in dies que efl à S eptentrione Bethel ad Q- 
rientem Solis in tran[ituqui a[cendit de Bethel 
in Sichima ez à meridie Libani Lebona, ` 

* Et preceperunt filis Beniamin, dicentes: zo 
Abite ילש‎ latitate in Vines: 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


1 Quid faciemus eis,iis qui reli&i funtad vxores? & nos iurauimusin di&o Domini, vtquod non ad dandum illis ex filiabus noftris 


* Etdixerunt:Quis vnusex tribubus l(rael qui non afcendit ad-ante Dominum ad Milzpeia? & eccenon venithomo ad 
= | A à 
Et numerati funt populus, & ecce non erat ibi homo ex habitatoribus 13065 


in vxores. 
caftraex labes Gilghad ad concilium. 


'* Et miferunteó congregatio duodecim mille virum ex accin&tis virtutis, & iufferunt eos ad dicendum : Ite & delete habitatores Ja- 


" Ec hoc verbum quod facietis. Omnem mafculum,& omnem feeminam 


* Etinuenerunt ex habitatoribus labes Gilghad quadringentas puellas virgines, 


3 Et miferuntom- 
^ Ecredieruntfilij 


on nouerunt virum ad concubitum mafculi;& adduxerunt eas ad caftra ad Silo qua in terra Chenaghan. 
»gregatio,& locuti funt cum filiis Beniamin qui in petra Rimon, & clamaueruntillis allocutiones pacis. 


bes Gilghad ad verbum gladij, & mulieres & paruulum. 
quz cognouit concubitum mafculi,confumetis. 


quen 
nis cor 


Biniamin in opportunitate illa, & dederuntillis mulieres quas viuificaruntex mulieribus Iabes Gilghad , & non fuffecit illis fic. 
'* Et populus funt compalli fuper domus Biniamin, quod fecit Dominus fraturam in tribubus Ifrael. 
*י‎ Et dixerunt fenes congregationis: Quid faciemusiis, qui reli&i funt ad mulieres? quoniam defecit ex domus Biniamin vxor? 
" Etdixerunt: Pofleflio euafionis iis qui domus Biniamin, & non delebitur tribus ex Ifrael. 
** Etnos non poterimus ad dandum illis mulieres ex fliabus noftris; quoniam iurauerunt filij Ifrael ad dicendum: Maledi&us vir qui 


19 : 1 , . . . 
Et dixerunt: Ecce feftum ante Dominum in Silo à temporc folennitatis ad folennitatem; 


dibitvxorem filiis Biniamin. 


ug à Septentrione Bethel ortu Solis,ad ftratam quz afcendir à Bethel ad Sechem, & à meridie Libona. 
'» Etiafferuntflios Biniamin ad dicendum: Ite & infidiabimini in vineis, 


\ 
| 
| 
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027 anaom הַכְּרָמִים‎ DNNN n23 n u repente de vincis , & rapite ex eis finguli 
112723 איש אשתומבנות שילו והלכת ₪ ארץ‎ D vxores fingulas כ‎ & pergite 1n terram Ben 

E ^ || iamin.‏ שר אלל chs‏ ב 

a EAPN או‎ CODI2N יָבָאוּ‎ ITN * * ha * Cumgüe venerint patres earum ac 

ars on moe opem‏ כִי לֶא לחנו 

cano onm cons Na במַלְחֲמָה‎ IYN איש‎ 


fratres , & aduerfum vos queri ceperint 
atque iurgari , dicemus eis: Miferemini 
corum. non enim rapuerunt eas iurc bel- 
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lantium atque vi&orum , fed rogantibus‏ כַעֶר תָאשמו: 
[39m Jeor : ADAE‏ 
vt acciperent non dedi(tis;& à veftra par-‏ 
te peccatum eft.‏ 


- הַמֶחלְלות אשר לו ילכו וישובו אֶל-נחלת‎ 23  * Fecerüntq, filij Beniaminvtfibi fue- 
y sd: Aeg rat imperatum, & iuxta numerum ful ra- 

puerunt fibi de his quz ducebát choros 

vxores fingulas,abieruntqüe in poffefsio- 

nem fuam zdificantes vrbes, & habitan- 

| tesin cis. 

:  *Filij quoq; Ifrael reuerfi fant per tri- 

bus & familias in tabernacula fua.‏ || 5 בימיכם ההכ T» PN‏ בישראל איש הישר 

ewe nva vs ter Var Mort dM FU 25 * In diebus illis non erat rex in Ifrael: 

UP TPy3 fcd vnufquifque, quod fibi re&um vidc- 
batur, hoc faciebat. 
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jap‏ ומונה עכם רב עיון על ידי בנדיכטוס אריאש מונטנוס i55‏ על המלאכר-ק 
rwn‏ במעורת פיליפוס מלך ספרד מלך טוב וירא האלהיבם על 
כל אשר הס קוראיבם בשם ישוע המשיח: 
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xa itai TUAG 20800 © vocals , xg) Jerdi- 
TEDE DIO TOV UT Nova, icu arcae vui avie yu- 
paiza tow T Doro Tis) Se 0/1 50/00 TUAW, HY rA dor ere 
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גי‎ Cerone otos © tot Gear ,& Aaa Dya- 
zas Cy PY 390009 auy Nro ro» סל‎ 80800 dy Apra- 
cay x aro oy (C resp J rlw xangovouiay o- 
"lay. x odo unran 5060 noad C xa noo op ou aris 
:+ — xy esa mao cava Se & joi TOLNA 6/0 qd xot- 
Deneve ae eig Un Hulu aurs vor] is Tl) cvv 
dns (C &&n Dey onder die eic tly) xAnogouiaw drs. 
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dne P 609% $v Gis ohar uois durd inod. 
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PARAPHRASIS 


Intetp. ex Grac. lxx. IVDICES. 


* Er "videbitis , ילש‎ ecce vt exierint filie ba- 21 
bitantium Sylotripudiantes in choris, et ex- 
ibitit à'vineis, ce rapite vobis vir vxorem fi- 
biá filabm Sylo , c» abibitis in térram Ben- 
iamin. 

* Eteritquado venerint patres earum velz: 
fratres eorum ad indicanduni ad tos, e? dice- 
mus ad eos: Miferemini eorum quodam 10 cë- 

pit vir frbi coxorem in bello quoniam non vos 
dedifhà eis fecundum tempus quo peccafris. 

* €t fecerunt fic filu Beniamin , co» ceperüt =3 
cvxores iuxta numerum fuum à tripudianti- 
bus quas rapuerunt, e»: abierunt , co» reuerfi 

funt in poffeffionem fuam. e edificauerunt fi- 
bi vrbes, ילש‎ habitauerunt in eis. 

* Et calcanerunt illinc filij Ifrael in tempo- 24 
re illo vir in tribum [uam @ 12 cognationem 

Joam, cos abuit illinc vir in poffeffionem fuam. 

* In diebus ilit non erat rex m f [rael . wir 5 

vettum in oculis fus faciebat, 


CHALDAICAE 


"' Erafpicietis, & ecce fi exierint filiæ Siloh ad feriandum in feltis, & exibitis ex vineis , & rapietis vobis vit vkorem fiam ex filiabus 


Silob, & ducetis eas ad terram tribus Biniamin. 


= Eteritquod venient pattes edrum aut fratres earum ad iudicandum ante nos, & dicemus eis: Compaffi fümysillis, quianon luffe- 
cimus ad dandum eis viro vxorem fuam in bello; namque non vos dantes eis,iuxta tempus,ne forte peccetis. 
* Erfecerunt fic ily) Biniamin, & acceperunt mulieres ad numeros eorum ex choreis , quas rapuerunt; & iuerunt & redicruntad 


poffeffiones fuas; & edificauerunt vrbes, & federuntin illis. 


* Etabiernnt iode filij Ifrael in cempore illo vir ad tribum fuam & ad profapiam fuam, & exierunt inde vir ad poflcflionem fuam 
* Jn diebusillis non erat rcx in Ifrael: vir quod rectum in oculis fuis faciet; y 


FINIS IVDICVM. 


Ex REGIS CATHOLICI MANDATO 


"Benedicius e/Arias Montanus D. Th. recenfuit €9 probauit. 
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2 CAP. L 
: N diebus vnius Iudicis, 
(| quando Iudices preerant, 
facta eft fames 1 terra. ab- 
SAEI (E XÈ iitqúe homo 66 6 
6גר‎ $ a, ludavt peregrinarcturin 
à SE regione Moabitide cum 


MT e ENN pM pa 

t וש‎ "yl ושם: אשתו‎ di הָאִישׁ‎ ow 2| | 2 vxore fua ac duobus liberis. — * Ipfe vo- 

cabatur Elimelech , & vxor eius Noemi 
n ono m2 DAN m» מחלון‎ v 3v & duo filij alter Maalon,&alter Clicliop: 
שֶדִי-מואב ויהירשכם ו‎ 3N2 | Ephratzi de Bethleem Iuda. Ingrefsiqüe 

; regionem Moabitidem , morabantur ibi. 
aae ותשארהיא‎ ANa VRT ה‎ 3+- * Et mortuus eft Elimelech maritus 
הָאֲחַת ערפר-;‎ OU n?3ND נָשִׁים‎ on WWM + | «Noemi, remanfitqüe ipfa cum filiis.5Qui 
' בְעֲשֶׂר שָנִיכש:‎ cv השָנית רות וישבו‎ ov acceperunt VXOICS Moabitidas quarum 


vna vocabatur Orpha, alteraqüe Ruth. 
+וימתונם שנִיחם מחלוןוכליון וִתִּשָאֶרהָאע שה‎ + s Manfcruntqüe ibi decem annis, *Etam- 


 הרָשיִאָמו‎ m» wA bo mortui funt, Maalon videlicet & Che 
lion, ;remanlitq ic mulier orbata duobus 


"v7 27m mibni PINO E * *|.liberisacmarito. — * Etfürrexitvtin pa-‏ מואָבבִי 
nyov triam pergeret cum vtraque nuru fua de‏ בְשְׂרָה מואָב 10272 npo Yoy-nN nm‏ 


איג > 


; 5 b RO pU Audicratenim quòd 
Omen Bre pexiflet Dominus populum fuum , & 
ph nae nnn אַשר‎ pipa pu x + |dediffet cis cícas. *Egreffa eft itaquedelo- 


co peregrinationis fuz cum vtraque nu- 
JA ru, & iam in via reuertendi pofita i in ter- 
"UN nit iut mis "ne לכשה‎ — "ON + s | *ramluda, "Dixitad cas:Itein domum 
matris veftra. Faciat vobifcum Dominus 
OIPvy שר‎ 7N2 7n 02/0) mm noy ְבִית: אמהי‎ mifericordiam, ficut 16611715 cum mortuis 
' "y cononm cy » & mecum. Dn bisiouenire requiem 

noxa אשה‎ "rn הוה לבס ומעאן‎ ur EU in domibusvirorum 2m fortiturz eftis. 


Et ofculata eft eas. Quz elevata voce flere 


d 2am ip navem m ותשק‎ | recoperunt, — * Et dicere: Tecum perge- 
V7 » שוב‎ JANA no MINM * c T 00 Cala Reuertimini 
"oy aon noo cf nay IPIN יי‎ 


filie mi. cur venitis mecum ? num vltra 


habebo filios in vtero meo,vt viros ex me‏ הַעור- -לי 03 n2» vm "jo‏ לאנשיבם: 
fperare pofsitis?‏ 
p 23 MIW * =. *Reuertimini filiæ mi, & abite. iam‏ בי זְקנְתִי mi‏ | לאיש 3» 


ont WNb Hon גם הייתי‎ nipn אָמרתי ושלי‎ cnim fene&tute confecta fam, nec apta 
vinculo coniugali.Etiam fi pollem hac no 


;c2"03 mio Cte concipere & parere filios, 


FS‏ הרגוכם 
zw‏ 


na vun uno d "ap cw "by 2 DR Es WEIT S 2 $ I pom mono וה וה‎ 
Om NOS om היא אַרְמְלָא‎ DNDUMY DYN mbya Tony? — הודה אהו ער חקל מואָב וְהָוותַמֶרופִילין:‎ — 
pro cono > ! T3U עשר‎ o jon ap רות‎ NIN עפ שום‎ Nan שו‎ asia na io להון נְשׁזְנָוֹבְרְאִין‎ Yo» * 
טוֹאָב אַרוּם אֶתְבְּשָרֶת‎ "pne NIN poor היא‎ nop f mbya RODINI NTI PND NYNO NONN NINDUN) TIE mno 
ims תרתי כלֹהְהָאעֲמָה‎ num won qanpeor 7 Te pn jas ONU ra mpp nm 325 אַרוכם‎ IRID bona 
pmuyiso2 aao [299 apt TN map NDN NJAN bt NDI וַאַמַרַתנָעֲטִילְהַרֹתין‎ * Pp? לְאֲרֶע‎ a^ NDN3 
טִיבוּהָא דַעַבְרְהון‎ hy cross qi» "am? oy 'pmaio, DATAN pmo 2 122 3905 pn 01 עליכז שְכִיבְיָא‎ toy 
IDY PRYS לעמ א אַרוּם‎ amish לה‎ poni 4 meom קלהון‎ i3 להון‎ np בַעֲלְהָא‎ mai חֲרָא וַחֲדָא‎ bs Nm) pnawn 
אל עָמִיהַעַדכּעָזְאִילִינולְִיזְבַּמְעִי ויהון לכון לְגבְרִין: *' חֶבְנָאבְרְתִיאָזלְנָא‎ nns noh 'masn'opinow * r Ty jm 
ִלְדָאבְנין ג‎ "m oysha RID 0D MY Na OS emos ori 33b soyan "ooi לֶעמכוןאַרום סִבִית‎ 
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R VET HL rane ROA O; 
CAPVT 1 JM 
alrite cs A Y AG Gi aon èh ai rek 
₪ iudicarent Judices , c»: fuit Schr dodo vail $i (EU LEUR, 
Me fames in terras co abijt vir NE 7 ₪ 0 : radi 9 
de Bethleem Iuda cot pere- oe ACA 570060 dune Nr novia 
à grinaretur in agro Moab, q NW iovdaias Gy וסק‎ Sy cop) DIA 
bres ipfe ér vxor eins , o duo ג‎ eits Ci [uim ours Col 000 ios tur. 
filij eins. * Et nomen eviro Elimelech,éx no- + |+ — xgjovoua qti 0/0005 HOY voua TÀ [vou 
amen v xori eius Noomi , @ nomen duobus fi- xi dors vooui’ xor) ovoua Gicdvciw Mois durs uaan & 
lis eins Maalon c7 Cheleon, Ephrathei deter- 7 Soos èn yis ladda. xg iod cis ipò 
ra luda. ¢y venerunt in agrum Moab, et fue- us dC 0 ican bd. 


runt illic. t NT , 2 t Ery FU MEN 
3 HY ATESTON SNUSAEY 0 owne TNG uoo zale- 
* Et mortuus eff Elimelech vir Noo, 3 LEANEN O lg 9% 


de a AdOm yWn atra xa) @ dvo tor uri 
remanfit mulier ipfa é> duo filj eins. A 4 ^et e 0 2 ^ a 

* Et acceperunt fibivxores Moabiidas,no- | *. . XM ALT caw os yunas 0.0006 100 ,006- 
men vni Orpha, co» nomen fecunde Ruth. ₪ quot TÄ Lie וס‎ 6 TH 980 Dou | HATIG- 
babitauerunt ibi quafi decem anni. Xngoy ME 66 05%0% £m. : 

* Et mortui funt co ambo Maalon co Che- s \ | xg) driyo all ye 00007609 jut di xg) = 
leon e remanfit mulier à duobus filiis furs, Ned. 49) tree Dn ע"ע‎ Xm TO dio jis עס‎ xg] 
e 3 E n fied TANK Dor red 0/0006 ris. 

t [urrexit ipa co» aue nurus CIUS, CLTC- jv 7 לסל ו‎ 
i , 6 wiécn cum (C t 000 טע‎ wr ê dré 
nerf funt de agro Moab ; quoniam audierunt | |. Bani MET LE Tu is Au pn È 7 7 ה‎ 
in agro Moab quid vifitanit Dominus popu- ל‎ à es , 2% eee $ TEENE INE wy 
Ls vidiset ir suuni wA P nas crs (60 dowy ew oic a Or. 
um fuum, vt daret es panes. | > * rd dedere Gis e TOP 
+ Er evrelTa est de loco vbierat ilic,c due 7| | ? ₪ dE VAN cat (ov Prou oU LU) ma xod 00000 =שטו‎ 
5 


nN 


nurus eins cam ipa,es» abierunt in via pt ve- Gy aire uer oris, xg) 57906000 è» Toda 60 Ji- 
uerterentur in terram Juda. splay ac ylw inda. 

* Erdixit Noomi duabus muribus fuis:Ite * | 4° * noy drop voon (alc duci wu dais ose moji m 
jam reuertiminiconaqueque in domum matri dh Xoros opidum trash cis oixoy unregs adris. ron 


fue . faciat Dominus cvobifcum mifericor - 
diam, ficut feciflis cum mortuis &~ mecum. 
* Det "Dominus vobis qo» inueniatis re- 


4 , yd , al 
wel ue WN: ua ds Errore ut TONTE 
j| Symore xg) uer tuod. ` 


: + r ny om > f "nie A 
= quiem quelibet in domo wiri fui. Et ofculata | |? den xu O vui xoy 830906 duorum $e W 


efl eas : co» eleuauerunt vocem fuam eo plo- olo aud, 22 oawris. xo xa rein oy ors, yoy ET ogy 
rauerunt. riw Guvln cord xgy hon on. 

+ 6 dixerunt ci: Tecum veuertemur adpo- 30 |16 * xg לש דפס‎ 6 1 hn ty Aotoy 

ulum tuum. | rolu. © f n) imon voot , e eoieirre dn Juyatépes 


+ Etdixit Noomi : "Reuertumm tam filie 11 "m harirop Mee ual iue d ua 4 idi PA S s ar 
mee: cur veniti mecum? num coltra mihi fi- AES 02 RERIT / 
lj in vtero meo, c» erunt vobis in viros? | 6 7 o i 2 eae "ET 
* Reuertimini filie mee , abiteiam; quo- 14 |^ Seo qs JU 0 non lein- 
niam confenui vt non fim viro: quia dixi; Ef | eyra 6 pam) de nn ét, 8st [LV Cajon Gd 
mibi [abfitia vt fim ego viro, eg pariz filios: Jungli us Aud eA NY TECOU YOG « 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 
INTERPRETE B. Ania MONTANO; 
CAPVT 2 

T fuitin diebus ducere duces,& fuit fames fortis in terra Ifrael , & exiit vir magnus de Bethlehhem Iehudah ad hofpitandutn in 
agro Moab,ipfe & vxot eius,& duo filijeius.  * Er nomen viri Elimelech, & nomen vxoris eius Naghami, & tomen duorum 

filiorum eius Mahhalon & Chilion magnates ex Bethlehhem Iehudaj& venerunt vfque ad agrum Moab,& fuerunt ibi gratioli. 
* Et mortuus eft Elimelech maritus ipfius Naghami, & relicta eft illa vidua;& duo filij eius pupilli. * Et tuleruntfibi mulie« 

resalienigenas de filiabus Moab,nomen vnius Gharphah,& nomen fecundz Ruth. & federunt ibi vt tempus decem antiorum. 
*Etmortui (unt etiã duo illi Mahhaló & Chilid,& relicta eft mulier orbata ex duobus filiis fuis,& vidua ex marito fuo. '^ Et furrexit ipfa 
& nurus cius,& reuería eft ab agro Moab;quonid euágelizata fuitin agro Moab quód recordatus eft Dis populi fui domus Ifrael ad dada 
illis panem, * Erexiirex loco quo fuit ibi, & dua nurus eius cú ea; & ambulanres in via ad redeundum ad terram Iehudah. “Er dixit Na- 
ghami duabus nurubus fuis:lte redite mulier ad domü matris fuz:facier Dominus vobifcum bonum, ficutid quod feciftis cum maritis ve 
ftris dormientibus,qudd renui(tisad accipiendum viros poft mortem eorum;& mecum;quód aluiftis & foftentaftis me: * Dabit Domi- 
nus vobis mercedem perfedam fuper mifericordia qua fec¥tis mihi;& inuenietis requiem vnaqueque ad domum mariti fui.& ofculata eft 
eas: & leuauerunt vocem fuam & fleuerunt, ° Et dixeruntilli:Non reuertemur ad populum noftrum: verütameti tecum reuertemur ad 
tetram tuam..." Etdixit Naghami:Rediefilie mez:ad quid vos venitis mecum num im nunc funt mihi nati in vifceribus meis, & erüt 
vobisin viros? " Redite filie mez,& ite ad populos veftros: etenim fenui ab effe maritatam viro : quia dixi, Vtinam ego puella! eft 

mihi expectatio? profc&tó fui maritata in node, & profecto fui pariens filios, T 
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wn $ nl bs Sicosexpeđare velitis donec crefcit &‏ תשברנה ער אשריגרלו "n‏ העננה 
A a E or MM ME 0 Aes b 5 annos pubertatis implear, ante eritis ve-‏ 
VPN2DPDD?3? | 66 qua nubatis. nolite quefo filie mi fa-‏ אל בְנְתִי 573" X4‏ 032 
DNyv*3: | cere hoc;quia veftra aguítia magis me p-‏ בייד-יהוה: ‏ *ותשנה Tp‏ ותבכינה 
x . Lp mit,& 601613 eft manus Dii contra me.‏ ל ce vis‏ ו ו 
igitur voce,rursu flere coeperüt.‏ ג | עד ותשק עַרפה לְחֲמוֹתָהּ ורות דָבְקָה i3‏ 
.g | Orphaofculataeftfocrum, ac reuerfa eft:‏ * ותאמר rU run‏ »122 אל-עמה ואל- 
rs Ruth 40 01% focrui fuæ.*Cui dixit Noe-‏ אלהיה שובי אחרי NS eh nc Peak d n R‏ 
uo: mi: En reuerfa eftcognata tuaad populü‏ לה הנק 392 LAGU E‏ 
ad deos fuos;vade cü ca. pen re-‏ & 0 | 4 5 וַתָּאמר Pm‏ אל--תפנעי--בי Tu‏ לשוב 
MACRO ERR ies : , podit:Neaduerferis mihi, vt relinquá te‏ 
TOSS &abcá.quocüq; enim prexeris,pgã:&vbi :3«‏ 3 אל "3n TUE‏ אלך וּבַאֲשֶׁר תָלִינִי 
UN morata fucris,& ego pariter morabor. po‏ עמן עמיואלהי : אלהי: 
ו last‏ ל 
populus meus, & Deus tuus‏ פטספפטוטק | |„ + תמותל אמות 5 SIDE‏ 
t "| |i Deus meus.*Q uz te terra fufcepit morié‏ ב rop na naps ov ings DR‏ 
té, inca moriar, ibid; locü accipia fepul-‏ יהורה לי pma me monas orna‏ 
IWDNDD-73 MY s „| | ture. Haec mihi faciat Das, & hzc addat‏ היא "DN mbo‏ 


:3 (inofola mors me & te feparaucrit.* Vidés 


y omne nom emp: mox 219 onm | [Dergo Noemi g obftinato Ruth aio decre 
בל-‎ inm לחם‎ ma לחם ויהי כבאַנה‎ m3 בוֹאֲנָה‎ uiffet (ecü pgere, aduerfari noluit, nec ad 


: לוי‎ ts fuos vltra 100100 pfuaderc. 0/0606 
הַזָארת נעָמי ו‎ YAN m po 29 "ym funt fimul, & venerüt in Bethleé.quibus 


! ! 4 -* . - 

o| | vrbé ingrelsis,velox apudcüctos fama p-‏ $ ותאמר INPN AS‏ לי נעֲמִיקְרָאן לי 
crebuit:dicebantq; mulieres: Hac eftilla‏ : ו € NOE‏ ל 
IND JU Yan IND | Noemi?*Q uib’ ait: Ne vocetis me Noce-‏ 

na» אֲנִי מִלְאָה הֲלְַתִיוְִיקם הֲשִׁיֵנִייְהוָה‎ * lad 
A EC FARD ב‎ eit amara: quia amaritudine valde reple- 

t 9 LE "P3n3y pan "y MINIP | 6 oipotes.‘Egrefla sū plena,& vacuá 
naennay nno ותשב נעמיורות המואביה‎ * ..| reduxit me düs.cur ergo vocatis me Noc- 
4 nS E ; mi,qua pas humiliauit,&afllixit oipotés? 
קציר‎ rna on? מואָב וְהַמָה בָאוּבִית‎ ia ::f Venit ergo Noemi ca Ruth Moabitide 
3 : conv nuru fua de terra peregrinationis fuz, ac 
ו‎ qund pini 
Dy רות הַמואַבְיָה‎ SONAN Sad 3 Turo o 3| | E Rar auteviro Elimelech cófanguineus 
ְעֲמי אלְבָה"נא השרד ואַלקטה בּשבָלִים אפר‎ | homo potis & magnari opii nomine 
T be 1 ee ב ב‎ || *Booz:'Dixitj; Ruth Moabitisad focrum 

Nm PYy31T PASDNTOUN fua:Siiubes,vadain agrü & colligà fpicas‏ לָה לְבִיבָתִיי 
v ms || que fugerint manus mctétiü, vbicüq; cle‏ ותבושת "nw nva pom‏ הקעריכ- 
métis in me patrisfamilias repperogratiá.‏ -) ו 
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* Num ipfos expetfabitit vfque quo cviri ו‎ 
fant? evel ipfis tolerabitts cot mon [iti viro? 
nequaquam filie mes ,guoniam affatto eff mi- 
bi valde fuper vos , quoniam egrefla eft in me 
manus Domini. * Eteleuauerunt vocem 14 
fam do» plorauerunt rurfum. יק‎ eft 
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* Et ybi mortua fue- 17 


Orpha focrum fuam; cs reuer[(a eft im populum 


fuum: Ruth autem [ecuta efl illam. * Et dixit 3s 


Noomi ad Ruth: Ecce reuer[a eft conmurut tua 
ad populum fuum css ad deos fuos : reuertere 
iam co» ti pofl connurum tuam. 

* Dixit autem Ruth : Non occurrat mihi 16 
vt relinquam te veldi[cedam à tergo tuo: quo- 
niam tu quocunque. ieri ibo, QJ cobi morata 
fueris morabor: populus tuus populus meus, et 
Deus tuus Deut meus. 
vis moriar eo illic fepeliar. bec faciat Dominus 
mihi , GÀ bec addat , quoniam mors feparabit 
interme cote. — * Videns autem Noomi quo- 18 
niam perfeuerat ipfa vt iret fecum, ceffanit lo- | 
qui ad ipfam ultra. — * "Profe£fa [unt autem 1» 
amba cofquequo venerunt ipfe in Bethleem. et 

fattum ef chm coenirentip[e in Bethleem, c» 
percrebuit omnis curbs de illis eo» dixerunt, Si 
hecef Noomi? ° Et dixit ad eas; Ne iam cvo- 1o 
cetit me Noomi: vocate me eAmaram; quia d- 
maritudine repletus effin me ommipotés valde. 
+ Ego egref]a fum plana, € vacuamreduxit me +! 
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dixerunt ei: Benedicat tibi Dominus. 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Fortaffe ad eos vos expectantes víquequo adolefcét? nü propter eos vos fedentes triftes,vt quod tion ad effe acceptas viro?Obfecro fi- 
liz mez,nó amaricabitis anima me; nã amaricauit mihi cor mei magisà vobis,quoniá exiuitin me percuflio ab-ante Dim. “Ert leuatie- 
rút vocé fuá & fleueruntadhuc vice altera: & ofculata eft Gharphah focrü fuã;& iuit ad viam fua;& Ruth apprehédit in illa. '' Et dixit: Ecce 
rediit affinis tuaad populum fui & ad Timoré fuu,redi poftafliné tua ad pépalii tuü & ad Timoré rug. “Et dixit Ruth: Ne follicites me 
ad dimittendü ad redeundi de-poft te;jquoniá ad omne id quo is,ibo;& in omni loco quo perno&tabis;pernoctabo.quod cuftodit popülü 
tuerit cuftos meus;vt li fuerüt populus meus ex antiquo hic: & Deus tuus ipfe De’ meus. "In omni eo quo morieris,moriar, & ibiero 
(epulta:& nó addes vltraad loquédi;fic faciet Dns mihi,& fic addet fup me g mors feparabit inter me & inter te. “Etvidit gp confortata 
illa ad ambulandü feci, & cóclufit à loquédo illi. '* Eciuerüt duz illz víq; quo afcéderit ad Bethlehhé: & fuit quado afcenderüt ad Beth- 
lehhé,& cógregati fantomnes habitatores vrbis fuper eas,& dixerunt:An hec Naghami: *° Et dixit illis: Nó eritis vocantes mihi Naghami; 
vocate mihi Amará,quoniam amaricauit omnipotés mihi valde, "Ego plena iui, & inané tedire fecit me Disab illis:ad quid hoc vos vo- 
cantes mihi Naghami,& ab-ante Dominü teftificata eft in me culpa mea; & omnipotens malè effe 6611 ?והות‎ — " Ecfedit Naghami & Ruth 
Moabiah nurus eius cum ea,qu rediit ex agro Moab.Etilleafcenderuntin Bethlehhem in introitibus diei Pizzhha:& in illo 06 
filij 17861 ad metendum manipulum eleuationis qui fuit ex 870615 CAP. II. 

T Naghami cognit’ fuitad vir ei’ vir potés fortis ex pfapia Elimelech,& nomé illi"Boghaz.'Et dixit Ruth Moabiah ad Naghami:Ibo 

nücad agri, & colligã in [picis poft qué inueni mifericordias in oculis eius.& dixitilli:Ito filia mea. ' Et iuit & intrauit & collegit in 
agro poft mellores; & acciditaccidens poffeffioni agri qui fuit Boghaz qui ex profapia Elimelech. * Et ecce Boghaz venit ex Bethlchhem, 8$ 
dixit mefloribus:Sit didum Domini in auxilio veltro. & dixerunt illi: Benedicet tibi Dominus. T 2 
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4 ₪ שי‎ E "HD MACH « erat: Cuius eft hzc puella?Cui refpondit: 
הנעררהזּארת:‎ | B Hac eft Moabitis que venit cum Noemi 

t. ad | zde regione Moabitide:*Et rogauit vt fpi-‏ ויען ayan yin‏ על-הקוצריב ויאמרנערה 
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La DM Tine dp a‏ ו התאר RITUPYN‏ ואספתי בעמריכם אחרי 
A SEER DNE W s uerla eft Et ait Booz ad Ruth: Audi filia,‏ 
mnny TIPINI TALM sam DIIP n ne vadas in alterum agrum 60‏ 
nec recedas ab hoc loco, fed iungere puel-‏ שִבַתָּהּ הביר מעט: 


lis meis:*Et vbi mefluerint 0‏ | + יהאמכבע אל-רורת הלות שמעת בתי אל- 
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S mE daui enim puerismeis, vt nemo moleftus 
תלבי ללקטבְשָדֶה אחרוגם לא-תעבורי מזהוְכָה‎ || rt. fedetiamfi fiticris, vadead farci- 
PESE EACUS RN dE : y nulas, & bibe aquas , de quibus & pucri 

M an ied TRIS | zomeibibunt.*Quę cadensin faciem fuam, 
אַחְרִיהֶן‎ nm אשר-יקצרון‎ mwi pry * | &adorás fuper terram dixit ad cum : Vn- 


oh T s 0 de mihi hoc , vtinuenitem gratiam ante 
nsa a 'n?3? E Bios Ya xim Coculostuos , & noffe me dignareris pere- 
Hearen וְשָתִית מאשרישאבון‎ mon אל‎ nom mgrinam mulierem? — *Cuiille refpondit: 
ג + ותפלעל-פניר-ק ותשתחוארצה ותאמראליו‎ | Nunciata funt mihi omnia quz feceris 
"erst R ree vae vu eot order mu focrui tue poft mortem viri tui ; & quod 
' m בכר‎ "228 '3v3n5 T2231 DNSDETIA reliqueris parentes tuos, & terram in qua 
Uy WN לוכל‎ nun nu בעזויאמר‎ Mt o | nataes ,& veneris ad populumquem an- 
od aE TUS EW qu AR QA S MNA QUAS ARR Tara ra teà nefciebas. * Reddat tibi Dominus p 
opere tuo , & plenam mercedem reci pias 
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PM nigratiam apud oculos tuos domine mi; 
שלמה מעכם יהור- אלהי ישׂראל אשר-בארת‎ qui confolatus es me, & locutus es ad cot 

(OX AS do qe o RAE oa ed agilis ancillae tue , qua non fum fimilis vnius 
וַתאמַראִמְצָא-חִז בְעִינִיך‎ * Ya nnn mono 27 puellarum tuarum, * Dixitque ad cam 
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e | Tov dpa uetroy ooNelere,C un wo Gia uvmé awrls. 
eo non confundatis eam. | DRM M יר‎ 
* Er exhibentes exbibebitis ei de congrega- 16 |* x yE (aoro LANES ₪ ars ₪ 
ts co finite eams co colliget, QJ non corripie- | faeere upan, oy pere orn woj 020006 xo) Gi 
. כ / כ‎ (₪ 
ti eam. eai uteers avri. | 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

' Er dixit Boghaz ad puerü fii qué præpofuit magiftrü fup meffores:Cui nationi puella hec? Et refpódit puer qui ppofitas magifter (up 
meffores,& dixit: Puella que ex populo Moab illa,quz rediit cá Naghami ex agro Moab. Et dixit; Colligà nüc & cógregabo fpicas ın ma- 
nipulos id quod relict eft poft meffores, & venit & ftetit, & cómorata eft hic à manè & vfq; niic, modo paululi hoc quod fedés in domo 
pufillá.'Et dixit Boghaz ad Ruth: Nóne audifti à me filia meainó ambulabis ad 61110600 fpicas in agro alieno, & etiá nó tranfibis hinc ad 
cundüad populá alii, & hic aderis cá puellis meis."Oculus tuuserit obferuás in agro quo metét ibi; & ambulabis poft eos: néne iufli pue 


' gos vt neapppinquét in te ad malü?& ia tépore quo tu fitiés ad aquá,ito ad vafa, & eris bibés ex aqua quá impleuerüt pueri, Ec jpcidit fu- 


per nalam fuum, & adorauit fuper terrã,& dixitilli: Quid hoc inueni mifericordias in oculis tuis ad nofcédü me , & ego cx populoalieno? 

"Et refpódit Boghaz & dixit illi: Denütiari denútiatú eft mihi omne bonú g fecifti cú focru tua, aluifti ei poftq mortuus elt marit‘ tuus; 
& deferuilti Timoré tuii, & populú tud, & domi patris tui & matris tue, & terrá natiuitatis tue , & venifti ad plelytidi & habitádü inter 
populi q nó cognitus eft tibi ab heri &ab ante illud: "RettibuetDfs tibi retributioné bonäin feculo hoc fuper opus tui boni,& erit mer 
ces tua integra ad fculá quod veniet ab-ante dimDeti Lael, venifti ad pfelyridii,& ad protegédü fub vmbra maieftatis glorie ei." Erdi 
xit: Inueni miam in oculis tuis, dhe mi; quoniá cofolatus e$ me,& quonià locutus es loss fuper cor ancillz tuz:& ego,no mihi di- 
gnitas ad effe participem cum vna ex ancillis tuis, “Et dixitilli Boghaz in tempore cibi, Accede & comedes panem, & inuingito füftentatio- 
nem rua in pulméto quod cock eft in aceto: & fedit in latere mellord, & porrexit illi toftü,& comedit, & fatiara eft & reliquit,  Ecfurrexit 
ad colligendi fpicas. & iuffit Boghaz pueros fuos ad dicendum,Etiá inter manipulos erit colligens, & non exprobrabitis illam. "Eteuam 
reliquum relinquetis ei ex furcis, & ctiam finere finetis illi ex ligatis, & finetis ad elle colligentem, & non incre pabitis cam. 


כ 
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poopis xd 7 Collegit ergo in agro vfq; ad vefperam:‏ בדה aya‏ ותחבט IAN‏ אשר- 
Wye Wi E 9 & que collegerat virga 00065 & excutiés,‏ יב E dci‏ 

: שערִיבם‎ mN קְטַר ויהי‎ inuenit hordei quafi ephi menfurá jid eft, 

"UNIT העיר ותרא חַמותָה‎ Niam NUM $ ig 3 a Cines Vids ire eftin 
YS ee a o cluatate,& oltendit focrui fuze.i1nfuper p- 
WIVI mAN TUN DN no [m Ny nopo tulit &dedit ei de reliquiis cibi fui,quo fa 
mN) היום‎ nu» חֲטוֹתָה איפה‎ n)*oNm $ ss) + turata fuerat. *Dixitque ei focrus fua: Vbi 
SERE מה‎ xm qna יהימכירד‎ me y hodie collegilli & vbi fecifti opus? fit be 
IN ON ?השוהה‎ moa rar pur Um nedictus qui mifertuseft tui. Indicauitg; 
ioy הָאִיש אשר עשיתי‎ QU עמו וַתאמר‎ nnvy ei apud dus effet operata, & oes 
₪ Ee DY e «ria mom so +° Viri quód Booz vocarctur. *Cui refpodit 
בי לְבַלְתָה 372 הוצת‎ TONM * Uy 2 T Noemi: Benedictus fit à Dio, quonia cà- 
יס‎ nom אשר לאעזב חסרואֶת החִיִיסוְאֶת‎ njmo dem gratiam quam przbuerat viuis, fer- 


enu לט האיש‎ anpra nap | | 
uM אֶלִי‎ YIN? גם'‎ MINAN MINM * = quoque,inquit,przcepit mihi,vttamdiu 
ער אכם-כלו את בל-‎ vean הנעריבם אשר-לי‎ mefforibus eius iügerer, donec omnes fe- 
Mis dr "PET 04 לשו‎ eric |qargetes meteretur.*Cui dixit focrus: Meli? 
i DYN הקציר‎ | eltfilia mi vt ca puellis cius cxeas ad me- 
ותאמרנעמי אלירות כלתה טובבּתי כי תצאי‎ = os tédü,ne in alieno agro quilpia refiftat ti- 
Ve Sens d den pue +3 bi. Tta eft itaq; puellis Booz:& tamdiu 
CON P103 3 322! N21 vnm oy cum eis meffuit , donec ordea & triticum 

yp בנערור= בעז ללקט עד-כלות‎ pium t as | dn hordeisconderentur. ca». n 
ו‎ s E A a. t DOftquã auté reuerfa eft ad focrü fuam, 
AMATIN השָערִיםוקצירהחסים ותשב‎ ||A audiuit ab ca:Filia mi,quzera tibi rege, 
3 + & puidebo vt bene fit tibi. *Booz ifte cu 
1 ו‎ oh | jj ius puellisin agro iücta es,ppinquus no- 
Y vpaw on na nmon yA nb JTNm* + fterelt:&: hac no&te aream ordei ventilar. 
372172 הלא‎ n : qo)" מנוֹהַאֲשֶׁר‎ =| Tanar ger & ה‎ x induere cul- 
M AK LUE gibus ls SERENA tioribus veftimetis, & 06/6606 in area. Nó 
ma את‎ y Inn ram נערותיו‎ DN אֶשֶרהָייתָ‎ te videat homo, donec efüm potumá; fi- 
הַליְלָה: * ורחצת'וסכת ושמתישמלתיך‎ Dירעשה‎ 5 | * nierit.*Quádo auté ierit ad dormiédum, 
ure istuc REC d nota locum in quo dormiat. veniefQue & 
ioa ער‎ wX? ERA צאל‎ jun RA TY difcooperies pallium quo operitur a par- 
DIPATI ל אכל ולשתות: * ויהיבשכְבווְיָדַעַת‎ 4 | te pedü,& proiicies te & ibi iaccbis. [pfe 

p20 iN nymnaasva De 2 7287 pedu,& proticies ds 
inay viba אשר ישכב-שסובאתוגלירת‎ || autem dicettibi, quid agere dcbeas.*Q ue 
egy oo EME BC 0° died Quicquid praceperis faciam. 
ותאמְראַלֶיהָ‎ AE יניר ל אתאשר תעשין‎ NITY | 6 “Defcenditque in aream , & fecit omnia 
אעשה : + הגרז ותטש‎  ירמאה-רז‎ : 7 quzfibiimperauerat focrus. ‘Cumd;co- 
vum p 2 m VS. TONIT TWN 72 | mediffet Booz & bibiffet, & factus eflet 
nona 0281 iod niman אַשְׁר-צותָרה‎ 023 ? | hilarior, iffetdue ad dormiendum iuxta 
vba N3m הערמה‎ nypa לבוויבא לְשׁכב‎ JD'5 accruum manipulorum, venit abícondi- 
E EE AME Dm PROS Gir të; & difcooperto à pedibus eius pallio, 

cE) 23. fc proiecit. 


תרגוס 


HL‏ >2-'.:/ד 


מַפרִיְנָאהוּא: ** וַאֲסָרָתרות מואֲבְיָה semen hom pev opor ay Petribn'?8)2 DY 17908 Ys AN‏ ** וַאַמְרָתנָעֲמָי 
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Interp. ež Grec. lxt. RVTH. 


* £t collegit in agro [Que ad vesperam: et 17 
evirgá cedit que collegit , qs» fafa efl quafi œ- 
ל‎ * Et portait co ingreffa efl in 18 
ciuitàtem. t cidit focrus eius que collegerat, 
co offeréns Ruth dédit ei que réliquérat ex 
quibut  faturata fuit. + Et dixit ei fòcrus 19 
fna: Ubi collegifli bodie, c2» cobi fecifli fit qui 
sou te Deneditfus . Et indicauit Ruth focrui 

fuevbifecit: c> dixit, Nome viri ci duo feci 
cum eo, hodie Booz, — * Et dixit Noomi nu- 1o 
rui fue: Benediétus est Domino: quoniam rion 
reliquit mifericordiam [iam cum iuis et cum 
mortui. eg? dixit ei Noomi; Propinguns tft 
nobis vir , de fanguine inners nobis eff. 

+ Et dixit Ruth ad focrum eins: Et quon 2x 

dixit ad me, Ch pueris meis iungere donec per- 
ficiant totam meffem que efl mihi. 
* Et dixit Noomi ad Ruth nurum [uam:Bo 11 
num filia, quomam egrefla es cum puellis eini, 
co» non obuiabunt tibi in agro alieno. 

+ Et iunfla eft Ruth puellis Booz ad colli- 13 
gendum, quoad perfecit meffem ordei eh mef- 
fem tritici 


CAP. IIL 
Er fédit cum (ocru faa * @> dixit ei Noomi i 

Jocrus eins: Filia non queram tibi requiera 
cut bene [it tibi 

* Et nunc nonne Booz, notus nobis , cuius. 3 
fuii cum puellis eius ? ecce ipfe ventilat arcam 
ordei bac note. * Tu autem lanaberi qo» vn- 3 
géris , eo impones vefem tuim fuper te, e 
afcende fuper aream :ne cognofcaris viro; f= 
quequo perficiat ille comedere qo libere. 

$ Et erit cùm dormierit ipfe, cò nofees locis 
evbi dormit illic: ילש‎ ibs et dicooperiés que ad 
pedes eius ,@y dormies . do» ipfe nunciabit tibi 
qua facies. 
Omnia que dixeris mihi ad me faciam. 

* Er defcendit in aream, eo fecit iuxtaom- s 
nia qua imperauerat ei focrus fua, * Eteo- 7 
medit Booz, coy bibit , e» letatum eft cor eiut, 
e» venit ad dormiendum in parte congeriei 
herbarum. illa autem venit [eéretà, cs difcoo- 
peruit que ad pedes eins, יש‎ dormiuit. 


EE 


OQ.‏ ת 5 א גת ד 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


Etcollegit fpicas in agro v(quead vefperam:& conculcauit (picas quas collegerat;& fuit quantitas earum vt quafi tres zzein ordei.‏ זי 
Ertulit & intrauit ad vrbem, & viditfocrus eiusid quod congregauit; & protulit ex pera; & deditilli cibum (uum qué reliquit illi‏ * 


" Et dixit ei focrus cius: Ad vbi collegifti die hac;& ad vbi follicitafuiti ad faciendum?erit vir qui cognitus eft tibi 


ex faturitate. 


benedi&us. & indicauit focrui fuz quem fategitad factendum cum eo, & dixit; nomen viri quo fategi cum eo die hac,vocatus eft Boghaz. 
*י‎ Etdixit Naghami ad nurum fuam : Benedictus ipfe ab orc fan&tatis Domini, qui non defetuit bonitatem fuam cum viuis & cum 


* Er dixit Ruth Moabiah,Etiam quód dixit 

* Erdixit Naghami ad 

*5 Et adhafit tri puellis 
CAR: 5 


mortuis, & dixit illi Naghami:Propinquus nobis vir,de redemptoribus noftris ipfe. 
mihi, Cum puellis quz mihi addéris,víquead tempus cùm confummauerint omnem meffem qua mihi. 
Ruth nurum (uam:Pulchrum filia mea quód exeas cum puellis illius, & non occurtent in te in agro alius. 
ipfius Boghaz ad faciendum, v(quequo ftniuit meflisordeorum & meffis friiimentorum: & fedit cum focru fua. 


T dixitilli Naghami focrus eius: Filia mea,in iuramento non quicícam ; vfque ad tempus quo quaram tibi tranquillitatem filiorum 
quo bene firtibi. * Etnunc,an non Boghaz qui cognitus e(t nobis,quod fuifti iri agro cum puellis eius,ecce ille difpergens areas or- 


* Er lauabis in aqua, & vngerjs in oleis,& pones ornamenta tua füpet te; & defcendes ed aream . non manis 


* Eterit in tempore cubare eum, & (cies lociim quo dorrier ibi; & 
' Ecdixit illixOmnia 
' Éccomedit Boghaz & bibit, & bonum 


deorum in vento notis? 


feftaberis viro,vfque finireeum ad comedendum & ad bibendum. l 
intrabis & reteges pedes eius,& 1acebis. & erit ab eo confilium, & ipfe indicabit ubi in (fapientia fua quod facies. 
* Etdefcenditad aream, & fecitomnia qua iuffit eam focrus eius. 


Pm dixi(ti mihi faciam. 


uit cor eius: & venit ad iacendum in lateté acerui: & ingtefla cft Ruth fecretó, & rerexit pedes illius, & iacuit. 


pus 
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rum nao" הָאִיש‎ mnn "snam s$ | | $ *Et ecce nocte id media expauit homo,& 


4 i coturbateft;viditd; mulicré iacété ad pe- 
: vrioxo שככרת‎ WIN ə des fuos.*Et ait illi: Quz es? Hlaá; rñdit: 

Ego fum Ruth ancilla fua.expande palliu‏ > * ויאמרמראת ותאמראנכירות OON‏ ופרשת 
AD A AI 2 Ps o fuü fup famula tuá,quiappinquuses.fEt‏ 
ille,Benedidta,ingt,es à Dio filia, & pri-‏ | 223 29 אמתך כּי UNN ON‏ 

qn ויאמרברוכה את ליהורהבתי היטבת‎ $ ₪ | 6 mifericordiá pofteriore fupafti. qa nó 
M ERO pne af b וז לבל ק‎ S see rh ; rr es fecutaiuuenes paupes fiue diuites.*No 
אחרי הבחורים‎ n3? Jn 3; הראשון‎ i2 mnsn Cli ergo metuere, fed quicgd dixeris mihi, 
בתיאל-תיראי בל‎ na lat אָסדַלוְאסעֲשִׁיר‎ n| | | facia tibi. Scit enimois populus qui habi- 


: oo e NLIS us tat intra portas vrbis mez, mulicré te effe 
אַשַרתאפרי אֲעֲשֶׂה 32 בֵי יורֶע בל שער עַמִי בי‎ | virtutis." Necabnuo me ppinquü, fed eft 


rs alius me ppinquior.*Q uiefce hac node,‏ + אשת חַיל את : + nmn‏ בִּי אָמָנָם כי אבשנאל 


: & fato mane, fi te voluerit ,ppinquitatis 
ET $ , : . 
380 קרוב‎ p יש‎ COPAS iure retinere bene res acta eft: (in aut ille 


z : 
טוב ינאָל‎ PRION 3p23 mm n»n y yo * aj noluerit,cgo te abíq;vlla dubitatione fuf 
אֲנבי חַיייהור-‎ TINO dox vim וְאִם-לא‎ 14 cipia. viuit Dfis.dormi vfq; mane. *Dor- 


^ ₪ miuitirag; ad pedes eius vfque ad noctis 
עד הבקר‎ inb 23vim Y ט6611) 30 + שְבְבִי עד הבקר:‎ 3.5 homines 
: . t \ - \ ano 
אַל-יורע‎ ANM Y DN UN» בְטרָוֹם‎ opm 6 cognofcerét mutuo:& dixit Booz :Ca- 
n + ה‎ 6 ts ue nequis nouerit oj huc veneris. *Et rur 
+ הַאֲשֶׁרה הגרן‎ RII | וכ‎ expade;inquit, pallid tuà quo opiris 
ואחוי-בה‎ PWR יאמָר הבי המטפחרת‎ $ 1s | &tenevtragimanu.qua extédéte & ten 
Rb VEN ELT SU CT aa te,méfus eft fex modios ordci,& pofuit fu 
ויבא‎ ry nan coanyv vv TANNIN | r6 pea. quaportás ingrefla cft ciuitatem,*& 
'nanw?o0?0Nm nion oN NJN $  ןריעַה יי‎ | venitadfocrü fuá.q uz dixit ei: Quid egi- 
ל‎ a של‎ dou לת מל‎ A ₪ filia? narrauitque ci oía qua fibi feciffec 
' w הא‎ n?i Vy JUN אֶת בָ?‎ n 27730 | ls homo. * Et ait:Ecce fex modios ordei de- 
לי כי אָמר‎ m ותאמר שְׁש-הַשְׁעֹרִים הַאלרדק‎ 5 | dit des ו‎ ps tc Xd E fo 
ו : ה‎ Ss ee | [r* crütua. Dixit; Noemi: Expecta filia,do- 
unen ON תָבְואִירַיקָם‎ 7N - nec PE d res RR habcat: 
31 יפל‎ TN PUT nov N ^y? ות אמר שבי בת‎ * xf | neque = "d , nifi comple- 
am ul enr ERR EE uerit quod Jocutuseft. — cA». 1111. 
הַרְבֶר הַיוב-:‎ no» ON לָא ישקטְהָאִיש כי‎ 3 : AS Booz ad portam,& fedit 
ד‎ : A ibi Cig, vidiffet ,ppinguum preterire 
הגואלעבף‎ nm ג ובע עלה השער וישב שם‎ jj de quo prius fermo habit? eft,dixit ad cü, 
"o: O ROME E ל‎ € Declina paulifp,& fede hic,vocaseum no 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

*Et ego dixi:Ero perforás in te,& reuelabo auré tuã ad dicédü,Eme totü;corá fedétibus domo iudicij Zzáhedrin,& cora (enib? populi mei. 
fi volütas tuaad redimédii,redime:&fi nó eftvolütas tuaad redimédű,nűcia mihi & cognofcá:quoniá nó eft pter te ad redimédü, &ego ero 
redéptor pofttc.& dixit:Ego redima. ‘Et dixit Boghaz :Indie emere te agrü ex manu Naghami & Ruth Moabie vxorisiacétis,eris emens 
ad propinquádiü ea;iccircd vt fi urgat nomé1acétis fuper poffeffioné illius "Et dixit redéptor:Quja ifto colore nó ego potés ad redimédü mi 
hi fuper eft mihi vxor, & nó eft mihi facultas ad accipiédiialia fuper e fortaffe eritad cótétioné in domo mea;&ero corrüpés poffeflioné 
mei:redime tibi tu,quia nó eft tibi vxor;poffeffioné meá;quoniá nó ego potero ad redimédü. Et in hac cófuetudine in tépore quod ab an- 
tiquis coluetieft in lfrael,in tépore quo póderátes,aut ferétes,aut redimétes,aut permntates vnus ci fociofuo,excalciauit virvagina {ua,&: 
porrexit in ea poffeffionem focio fuo;& ita confuefcentes ad poffidendii domus Ifrael vnus à focio fuo ante teftes. * Et dixit redemptor ad 
Boghaz : Extende manum tuam ad poffeffionem, & eme tibi: & detraxit vaginam fuam, & emitabeo. *ErdixitBoghaz fenibus & om- 
ni populo:Efte teftes fuper me die hoc,quód emi omne id quod fuit Elimelech, & omne id quod fuit Chilion & Mahhalon ex manu Na- 
hami: ""Etetiam Ruth Moabiam vxorem Mahhalon emi mihi in vxorem,ad ftatuendum nomen iacentis fuper hzreditatem eius. & nó 
delebitur nomen iacentis ex fratribus fuis, & ex porta Zzanhedrin qui in loco eius, teftes vos fuper me die hac, *“ Etdixeruntomnis po- 
pulus qui in porta Zzanhedrin & (enes;Teftes nos:dabit D 9minus mulierem hanc qua veniens ad domum tuá vt Rahhel & vt Leah,quæ 
zdificaueruntambz illz domum patris veftri Ifrael in duodecim tribubus; & fac virtuté in Ephrath, & (it vocatum nomen eiusin Bethle- 
hhem. " Erfit profperans domus tua vt domus Perefz, quem peperit Thamar Iehudah;à femine quod dabit Dominus tibi ex puella hac. 
" Et accepit Boghaz Ruth, & fuit illi in vxorem:& ingreflus eft ad cam, & dedit Dís ci conceptionem, & peperit filium. “Et dixerunt 

mulieres Naghami : Benedi&tum nomen Domini,qu òdnon defecittibi redemptor die hac: & vocabitur nomen cius fter iuftos Ifrael. 
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'5 Eterit tibi ad fufcitantem anime, & ad fuftentádum fene&tutem tuam in delitiis. nam nurus tua quz amauit te peperit eum:qudd 


illa fuit bona tibi in tempore viduitatis tuz à multis filiis. 7 
" Etaccepit Naghami infantem, & pofuit eum in finu fuo, & fuit eiad nutricem. 
7 Etvocaueruntei vicinz nomen ad dicendum : Genitus eft filius Naghami : & fuerunt vocantes nomen eius Ghobed. ipfe pater 


Iifai patris Dauid. " Et hecgeneratio Perez: Perefz genuit Hhefzron. 
? Et Hhefzroh genuit Ram, & Ram genuit Ghaminadab, * Et Ghaminadab genuit Nahhafon, & Nahhafon genuit Salmah, 
* Et Salmon genuit Boghaz, & Boghaz genuit Ghobed, * EtGhobedgenuitli(ai, & Iifai genuit Dauid. 
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Benediius e Aria Montanus D. Th. recenfuit &9 probauit. 
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INCIPIT PROLOGVS SAN 


[CTI HIERONYMI PRESBYTERI 


IN LIBROS REGVM. 
$I GINTI & duas literaseffe apud Hebræos Syrorum quoque lingua, & 
/ Chaldzorum, teftatur’, qua Hebrza magna ex parte confinis eft.nam & i 
4 viginti duo elemerita habent eodem fono, fed diuerfis characteribus.Sama- 
ritani etiam, Pentateuchum Moyfi totidem literisfcriptitant, figuris tátum 
; | & apicibus difcrepantes. Certumque eft Efdram Scribam Legif4ue Dodto- 
rem poft" captam Hierofolymam , & inftaurationem templi fub Zorobabel , alias literas 
repperifle quibus nunc vtimur: cum ad illud víque tempusiidem Samaritanorum & He- 
breorum chara&etes fuerint. In libro quoque Numerorum hec eadem fu pputatio fub Le- 
uitarum ac Sacerdotum fenfu myfticé oftenditur. Et nomen Domini Tetragrammaton, in 
quibufdam. Grzcis voluminibus vfque, hodie antiquis expreffum literisinuenimus. Sed 
& Pfalmi tricefimus fextus, & centefimus decimus, & centefimus vndecimus, & cétefimus 
decimus octauus, & centefimus quadragefimus quartusquamquam diuerfo fcribátur me- 
tro,tamer. eiufdem. numeri texuntur alphabeto.Et Hieremiz Lamentationes & oratio e- 
ius Salomonis quoque in fine Prouerbia, ab eo loco in quo ait: Mulierem fortem quis inue- 
nieteifdem alphabetis vel incifionibus fupputantur. Porró quing; literz duplices apud He- 
bræos funt',caph , mem, nun, phe, fadich. Aliter enim. fcribuntur per has principia, 
medietatefque verborum, aliter fines: vnde & à plerifque libri du plices æftimãtur, Samuel, 
Malachim , Dabreiamin , Efdras, Hieremias ,cum Cinoth , id eft, Lamentationibus fuis. 
Quomodo igitur viginti duo elementa funt per quz fcribimus Hebraicè omne quod lo- 
quimur, & corum initiis vox humana. comprehenditur, ita viginti duo volumina fuppu- 
tantur, quibus quafi literis & exordiis in Dei doctrina tenera adhuc & lactens yiri iufti eru- 
ditur infantia. Primusapud eos liber vocatur Brefith, quem nos Genefim dicimus : fecun- 
dus Ellefmoth, qui Exodus appellatur: tertius Vaiecra;d eft Leuiticus: quartus Vaiedaber, 
quem Numerum vocamus: quintus Elleaddebarim, qui Deuteronomium prænotatur. hi 
- {unt quinquelibri Moyfi, quos proprie Thorath, id eft, Legem, appellant.. Secundum Pro- 
phetarum ordinem faciit,&c incipiunt ab Iefa filio Naue,qui apud illos Iofue ben-Nun di- 
citur. deinde fubtexunt Sopthim,id eft, Iudicum librum; & in eundem compingunt Ruth, 
quia in diebus Iudicum facta eius narratur hiftoria . tertius fequitur Samuel,quem nos Re- 
gnorum primum & fecundum dicimus . quartus Malachim, id elt, Regum, qui tertio & 
quarto Regnorum volumine continetur. meliufque, multo eft Malachim , id eft, Regum, 
quàm Malachoth, id eft, Regnorum, dicere. non enim multarum gentium defcribit regna, 
fed vnius Hraelitici populi,qui tribubus duodecim continetur. quintus eft Efaias: fextus 
Hieremias: feptimus Ezechiel: o&auus liber duodecim Prophetarum, qui apud illos vo- 
catur Thereafar. Tertius ordo,Hagiographa poflidec.&c primus liberincipitab Iob: fecun- 
dusa Dauid quem quinque incifionibus & vno P(almorum volumine comprehendunt. 
tertius eft Salomon, tres libros habens, Prouerbia, que illi Parabolas, id eft, Masloth, appel- 
lant: quartus Ecclefiaften, id eft, Coheleth: quintus eft Canticum canticorum, quem titu- 
lo Sirafirim prznotant.: (extus eft Danicl:feptimus Dabreiamin,id eft, Verba dierum,quod 
fignificantius Chronicon totius Diuinz hiftoriz poffumus appellare; qui liberapud nos Pa- 
ralipomenó primus & fecundus infcribitur-. octauus Eídras, qui & ipfe fimiliter apud Grz- 
cos & Latinos in duos librosdiuifuscft. nonus Hefter. Atque ita fiunt pariter" veteris Legis 
libri viginti duo, id eft, Moyfi quinque , & Prophetarum odo , Hagiographorum nouem. 
Quamquam nonnulli Ruth & Cinoth inter Hagiographa fcriptitent, & hos libros in fuo 
putent, numero fupputandos,ac per hoc effe prifcæ Legis libros vigintiquatuorquos fub nu 
mero vigintiquatuor feniorum A pocalypfis Ioannis inducit, adorantes agnum, & coronas 
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fuas proftratisv ultibus offerentes, ftantibus coram quatuor animalibus oculatis ante & re- 
tró,id eft,in præteritum & in futurum refpicientibus,& indefeffa voce clamantibus;Sá&us; 
fan&us,fan&us dominus Deus omnipotens;qui erat, & qui eft, & qui venturus eft. Hic 
prologus Scripturarum , quafi galeatum principium omnibus libris , quos de; Hebr.o ver- 
timusin Latinum, conuenire poteft, vt fcire valeamus quicquid extra. hos eft , inter Apo- 
crypha effe ponendum. Igitur Sapientia, qua vulgo Salomonis infcribitur, & Iefu filij Sy- 
rach liber, &ludith, & Thobias, & Paftor, non funt in Canone. Macchabzorum primuni 
librum Hebraicum repperi. fecundus Græcus eft , quod ex ipfa phrafi probari poteft. Quz 
cùm ita fe habeant, obfecro te Lector,ne laborem meum reprehenfionem æftimesan tiquo- 
rum. In templo Dei offert vnufquifque quod poteft: alij aurum,& atgétum, & lapides pre- 
ciofos; alij byffum , & purpuram , et coccum offerunt & hyacincthum . Nobifcum bene 
agitur, fi obtulerimus pelles & caprarum pilos. Ettamen A poftolus contemptibiliora. no- 
ftra magis neceflaria iudicat. Vnde et tota illa tabernaculi pulchritudo,& per fingulas fpe- 
cies Ecclefie prefentis futurzQue diftinctio pellibus tegitur & ciliciis,ardoremque Solis & 
iniuriam imbrium ea quz viliora funt, prohibent. Legeergo primum Samuel & Mala- 
chim meum: meum, inquam, meum:quicquid enim crebrius vertendo et, emendando fo- 
licitius & didicimus & tenemusnoftrum eft. Et cùm intellexeris quod anteà nefcicbas,vel 
interpreté mezftimato,fi gratus esivel paraphraften,fi ingratus. quanquá mihi omnino có- 
fcius nó fim, mutaffe mequippiam de Hebraica veritate.Certe fi increduluses, lege Grzecos 
codices & Latinos,& confer cum hisopufculis qua: nuper emendauimus; & vbicunque dif- 
crepare inter fe videris , interroga quemlibet Hebraorum , cui magis accommodare debeas 
fidem. & fi noftra firmaueritputo quód eum non zftimes conie&orem,vt in 6006 loco me- 
cum fimiliter diuinauerit. Sed & vos famulas Chrifti rogo ,quz Domini difcumbentis 
preciofiffima. fidei myrrha vngitis caput, , qux nequaquam Saluatorem quzritis in fepul- 
chro, quibus ad Patrem Chriftusafcendit,vL contra latrantes canes qui aduerfum me ra- 
bido ore defæuiunr, & circueunc ciuitatem;atque in 60 fe do&os arbitrantur fi aliis detra- 
hant, orationum veftrarum clypeos opponatis. Egofciens humilitatem meam,illius fem- 
per fententiz recordabor: Dixi,cuftodiam vias meas, vt non, delinquam in. lingua, mea. 
Pofui ori meo cuftodiam, cim confifteret. peccator aduerfum me. Obmutui & humilia- 
tus fum, & filui à bonis. 
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MVELIS PRIMVS. 

CAP. I. 

VIT vir vnus de Rama- 
thaim Sophim de monte 
S Ephraim, & nomen cius 
Helchana filius Hiero- 
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1 שנין‎ ND 
/ a boa filij Heliu,filij Thau 
— 72 filij Suph Ephratzus.*Et 
habuit duas vxotes , nomen vni Anna, & 
nomen fecundz Phenenna. Fueruntque 
Phenennz filij, Annæ auté non erat libe- 
| ri. * Etaícendebat vir ille de ciuitate fua 
ftatutis dicbus , vt adoraret & facrificaret 
Diio exercituum in Sylo.Erant autem ibi 
duo filij Heli,Ophni & Phinees facerdo- 
*tes Domini." Venit ergo dies & immola- 
uit Helchana, deditque Pbenennz vxori 
fuz & cunctis filiis cius & filiabus partes. 

s *Annæ autem dedit partem vnam triftis, 
quia Annam diligebat: Dominus autem 

* concluferat vuluà cius. *A ffigebat quoq; 
eam mula 61005 ,8 vehementerangebat, 
in tantum vtexpbraret p Dominus con- 

| 7 clufiffet vuluá eius. 55100, faciebat per fin 
gulosannos cùm redeunte tempore aícé- 
derétad téplum Domini, &fic puocabat 
eam. Porro illa flebat, & non capicbat ci- 
: bü. *Dixit ergo ei Helchana vir fuus:An- 
na,cur fles& quare nó comedis ? & quà- 
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» ego melior tibi fum q decé filij? * Surrexit 
auté Anna poftquá comederat & biberat 
in Sylo: & Heli 3061600 fedéte fup fella 

to ante poftes domus Dni.*Cüm effet Anna 
amaro animo, orauitad Dnm flens largi- 
u ter. *Et votü vouit;dicés:Dne exercitui, 
fi refpiciés videris affli&tioné famule tue, 
& recordatus mei fueris, nec oblitus ancil 
læ tu, dederifd; feruetug fexü virilé,dabo 
cü Dnooibus dicbus vitz eius;& noua- 
ta cula non afcédet fup caput cius.*Fatum 
al eft autem cùm illa multiplicaret preces 
PITON TIY | |Ccori Domino,vt Heli obferuaretos eius. 
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TRANSLATI Q: 


A 


SAMVEL. I. 


R:E‘G.N OIRN; V I. 


G A;P,' T. 


Interp. ex Grzc. lxx. 


OAR cana filius Hieroam filij He- 
ADs liu , filij Thoce , fili Soph de 
monte Ephraim. 

+ Et huic due coxores ,nomen com Ana, i 

W nomen fe:unde Phennana. éy fuerunt 
Phennane filij, at Anne nonerat filius, 

* Et afcendebat bomo ille ex diebus in diem $ 
de ciuitate fua de Aramathaim ad adorandum 
co facrificandum Domino Sabaoth in Sylo: et 
ibi erat Heli , & duo filij eins Ophni c: Phi- 
ntes facerdotes Dei. 

+ Et falfa efl dies , co immolauit Elcana, 4 
@ dedit Phennana vxori [ue , c» cunttis fi- 
liss eins co» filiabus partes. 

+ edt Anne dedit partem vnam[ecundun s 
faciem quia non erat ei filins, verùm quia dili- 
gebat Elcana Annam magis quàm Phennanam: 

cr Dominusconclufit vuluam eius; 

* Et affligebat eam emula eius, cov irrita- 6 
tione eò quód Sperneret ipfam quia conclufit 
Dominus vuluam eins vt non dare ei filium. 

* Sic faciebat fingulis annis cum a[cenderet 
ipfa ad domum Domini; e triflabatur et fle- 
bat, ילש‎ non comedebat. * Et dixit ei Elcana 3 
vir eins: Anna,guid ef tibi quód fles? (quare 
non comedis? et quare afi fligit te cor tuum? non 
bonus ego tibi magts quàm decë filijs. * & far 
rexit Annapofiquam comederunt ipfi in Sylo, 


- 


M 


m‏ כ 


^o 


| 
| 
| 
| 


e pofiquam biberunt. co Heli facerdos fe- | F° 


debat fuper fellam in liminibus templi Domini. 

* Et ipfa amaro animo et orauit Anna ad Dim, * 9 
e? flens fleuit:* Et vowit votum, dicens: Dhe 1*. 
Sabaoth ff refpiciens videris in humilitatem fa 
mule tue et recordatus fueris mei et non obli- 
tus fueris ancilla tue et dederis ferue tue [eme 
piri et dabo eum coram te datum v [qs 4d diem 
rnortis eius.et ferrum non a[cendet fuper caput 
eius. *Et fatfum efi quando multiplicabat oräs x2 


cord Dno et Heli facerdos ob[eruabat os eins. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


INTERPRETE B. ARIA MONTANO, 
l CAPVT I. 
T fuitvir vnus de Ramathaex difcipulis prophetarum ex monte domus Ephraim , & nomen eius Elkana filius Ierohham filij E- 


* Etilli due vxores,nomen vnius 


lihu,filij Thohhu,flij Zzuph,vir diuidens partem in fan&tis in monte domus Ephraim. 


Hhanah,& nomen alterius Peninah;& fuerunt Pening filij,& Hhanz non fuerunt filij, * Etafcenditvir ille ex vrbe fua à tempore 
folennitatisad folennitatem ad adorandum & ad facrificandum ante Dominum exercituü in Sylo: & ibi duo filij Gheli Hhophni 


* Etfuitdiesfolennitatis,& facrificauit Elkanah , & dedit Peninz vxori fuz, & omni- 
* ErHhanz dedit partem vnam ele&am,quoniam Hhanam amauit: & ex ante Dominym 
* Etirritansillam angu(tiatrixeius,etiam prouocans illam vtad inuidiam duceret eam,quoniam ve- 
? Etfic fecitanno in anno in tempore afcendendi ad doinum fan&tuarij Domini, fic 
* Erdixitilli Elkanah maritus eius: Hhanah cur tu plorans, & cur non comedis: & 


* Etfürrexit Hhanah poftquam comedit in Siloh, & poftquam bi- 
"° Et ipfa amaraanimo,& orans ante Dominum, & plora- 


& Pinhas miniítri coram Domino. 
bus filiis eius & filiabus eius partes. 
prohibitus fuitab ea natus. 
titus fuit ab-ante Dominum ab illa natus, 
prouocans illam: & plorauit,& non comedit. 


cur male eft cordi tuo?nonne voluntas mea bona tibi à decem filiis? 
berunt;& Gheli facerdos fedens fuper fedem in latere poftiwempli Domini. 
" Etiurauitiuramentum & dixit: Domine exercituum fi reuelari reuelabitur ante te humilitas ancille tue , & intrabit 


re plorans. 


memoria mei ante te, & non elongabis ancillam tuam, & dabis ancille tuz filium in medio filiorum hominis; & tradam eum quód erit 


= Er fuitex quo multiplicauit orationem 


miniftransante Dominum omnibus diebus vitz eius; & nouaculanon erit fuper illum. 


fuam ante Dominum; & Gheli expectansillam yfquequo finiat, ¥ 3 
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TRANSLATIO: 


Interp. ex Grac. lix: SAMVEL. I. 


* Et ipfa loquebatur in corde fuo;at labia e- +3 
ius mouebantur, qox vox eiut non audiebatur. 
ev eflimauit eam Heli temulentam. 

* €z dixit ei Heli t V [quequo ebria erit at- x 
fer vinum à te. * Et refpondit Anna c» 1 j 
dixit: Nequaquam domine. mulier in dura die 
ego [um , 7 vinum cs» quod inebriare potef? 
non bibi: cs» effundam animam meam in con- 
peu Domini, * Ne iam des ancillam tuam 16 
in faciem in filiam peflilentem . quia ex multi- 
tudine meditations mee, €o ex multitudine 
triflitie mee, confumpta [fum co[que nunc. 

* Et reffondit Heli ,c» dixit ad cam: Vade v; 
in pace dominus Deus f [rael det tibi omnem pe 
titiopem tuam quam petuffiab eo. * Illa au- vs 
zem dixit: Jnueniat ancilla tua gratiam in ocu 
lis tuis. &) abit mulier viam [uam. cs» come- 
dit cum viro [uo cs» bibit, es» vultus eius non 
concidit amplius, — * Surgentes autem manè 1» 

adorauerunt "Dominum , «s» abierunt. viam 
fuam . יפש‎ ingre[fus eff Elcana in domum fuam 
in Aramathaim, d» cognouit Annam vxorem 
fuam ey recordatus ef eius Dominus 9» con- 
cepit. > Factum efl autem in tempore dierum, z0 
@ peperit Anna filium, ¿o vocauit nomen e- | 
ins Samuel , dicens : ed Domino omnipotente 
pofiulaui eam. — * Et afcendit homo Elcana et 2x 
omnit domus eius ad immolandum in Sylo ho- 
fiam dierum ez vota fua, * t Anna uon af- 22 
cendit cum eo. quia dixit viro fuo:Non afcen- 
dam donec afcendat puer mecum . quando aute 
abla&dauero eum eo apparebit faciei Domini, 
ילש‎ fedebit ibiv[que in feculum. * Et dixit ei a3 
Elcana vir fuus: Fac placitum cora te, fede do- 
necabla&tes eum, veri flatuat Dominus omne 
exiens ex ore tuo . qo» (edit mulier cs» la&lauit 
filium fuum ,donec abla&fauit eum. * Et afcedit 24 
cum eo in Sylo in vitulo trimo et æphi filigints, 
e» amphora vini. et ingreffi Junt in domi 120- 
mini in Sylo et puer cum ipfis. + Et adduxerüt z5) 
puerum co» immolauerunt vitulum. *Et venit z6 
Anna mater pueri ad Heli,et dixit ei; fn me do- 
mine viuit anima tua; ego mulier que fleti co- 
ramte in hoc ,cut orarem ad Dominum: 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


" EtHhanaipfa orans in corde fuo , tantum labia eius mouebantur , & vox eius non audiebatur ; & reputauiteam Hheli vt mulieré 


" Et refpondit Hhana & dixit: 


** Er dixitilli Hheli: Víquequo tu delirans? an non digeres vinum tuum à te? 


ebriam. 


Non,domine mi: mulier tribulata fpiritu ego ; & vinum nouum & antiquum non bibi ; & dixiafflidioném anima meg in oratione ante 


* Ne exprobres ancilla tuz ante filiam improbitatis: nam à multitudine inuidiz miei & irritationis mei dilataui 
זי‎ Et refpondit Hheli & dixit: Ito in pace ; & Deus Ifrael dabit poftulationem tuam quam poftulafti 

Er dixit: Inueniatancilla tua mifericordias in oculis tuis. & iuit mulier ad viam fuam; & comedit, & vultus mali‏ זי 
Etanticipauerunt manè, & adoraueruntante Dominum; & redierunt & veneruntad domum fuam ad‏ * 


Dominum. 

in oratione vfque nunc. 
ab-ante eum. 

non fueruntei vltra. 


Ramatha. & cognouit Elkana Hhanam vxorem fuam, & intrauit recordatio ad-ante Dim. *° Etfuitin tempore perfectionis dierum, & 


*' Etafcendit vir Elka- 
= ErHhana 


concepit Hhana & peperit filium,& vocauit nomen cius Semucl:quia dixit, Ab-ante Dominum petiui eum. 
pa & omnis homo domus eius ad facrificandum ante Dominum facrificium folennitatis, & ad reddendum vota fua. 


non afcendit,quia dixit ad maritum fuum: Víquequo abla&etur infans, & adducam eum,& videatur ante Dominum,& fedeat ibi vfque in 


* Et dixitei Elkana maritus eius : Fac quod firmum in oculis tuis : expecta vfquequo ablactabis illum;verüm firmabit 


^ Etafcendere fecit eum fes 


fæculum. 


Dominus verbum fuum. Etexpetauit mulier, & lactauit fium fuum vfquequo ablactauit illum. 


cum, cùm abla&auit eum, in iuuencis tribus & mechilta vna farinæ & vtre vini ; & adduxiteum ad domum fan&uarij Domini ad Silo , & 


* Et dixit: Obfecro , domine mi, 


'5 Etmactauerunt iuuencum, & adduxerunt puerum ad Hheli. 


puererat paerulus. 


per vitam anima tug domine mi, ego mulier quz fteti tecum hicad orandum ante Dominum. 


4 
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CONT DN בני בליעל לא ידעו‎ "y 7223 * + ante facie Heli facerdotis.fPorró filij He- 
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Et ego commodo eum Domino 3 m p 


מ 


Interp. exGrac.lzxx: SAMVEL. I. 


* Pro puero iflo orati ad Dominum: go de- 37 ‘ay 


dit mihi Dominus petitionem meam quam pe- 

tiui ab eo; 

cunfi diebus quas vixerit ipfe, vfum Dho. 
CAP. IL 


T orauit Anna eg dixit: Firmatum efl 1 


cor meum in Domino , exaltatum efl cornu 
meum in Deo meo : dilatatum efl os meum fu- 
per inimicos meos quoniam letata fum in falu- 
tarituo.  * Quia non eft fanétus vt Domi- 
nus, Co non eft iuflus vt Deus nofler , te: non 


eff [antfus extrate. * Non gloriemni co non 3 


loguamini [ublimia in exceljum. c» non egre- 
diatur ip agmloquentia ex ore'veflro quía Deus 
fcientiarum Dominus, Deut praparatis ad- 


inuentiohes [has.*eArcus potenti infirmauit, 4 
e» infirmi 4000080 funt robore. * Pleni panibus s) 


diminuti [unt cy famelici preterierunt terra: 


quia fferilis peperit (epte et multa in flus infir 


mata e(l. 5 Diis mortificat et cuiuificat, deducit 6 


ad infernii et educit. * Dii médici facit et di. 7 
/ bleuat :5Sufcitat d. 
tat humiliat et fableuat:*Sufcitat de terra pan 3 
perë, et de flercore eleuat medici,cut faciat fe- 
dere eii cù principibus populi , et oluiglorte in 
bereditate prebës ipfis, prebés votuorati. Et » 
MA Mei ue | 
benedixit annis iufli guia nd in fortitudinevir 
7 
potés in fortitudine fua. * Dhs infirmum faciet xo 
aduerfariŭ [ua Das [antfut.Dfas afcedit in ce- 
los et tonut ipfe iudicabit fines terre inf? exi- 
fens, es» dabit fortitudine regibus noflris go 


(ublimabiz cornu Chrifti fui. et reliquerit ipsi 


cord Domino ibi et adorauerunt Domino : * Et 1: 
vece[ferut in Aramathaim in domi [ua. et puer 
Samuel erat miniffrans Domino ante facie Heli 
facerdotis. * Et filij Heli (acerdotis filij peftilen- 12 
tes , co. non [cientes Dominum. — * Etinfli- 5 
ficatio facerdotis ab omni populo immolanti . 
e? veniebat puer facerdotis dum coqueretur 
caro, & fufcinula tridens in manu fut. * Et v4 
mittebat eam in lebetem, vel in ollam vel in 
caldariam : co» omne quod afcendebat m fuf- 
cinula accipiebat. fibi facerdos . fecundum bec 
faciebant coniuerfo Ifrael im Sylo venientibus 
ad immolandum Domino. 


TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


CHALDAICAE 


? Super puerum hunc oraui,& dedit Dominus mihi poftulationem meam quam poftulauiab-ante eum, — " Et etiam ego tradidi illi, 
& erit miniftransante Dominum omnes dies quibus ille (uperftes miniftrabit ante Dominum, & adoranit ibiante Dominum- car. 11. 
T oravit Hanna in fpiritu propherig, & dixic: Valuit cor me in parte quá dedit mihi Dfss,eleuatü eft cornu mei in dono quod numera 
E uit mihiDRs:apertu eftos meñ ad loquédü magnalia fuper auctores inimicitie mee;quoniá gauifa fum in liberaióe tua. * Nó qui fant 


Dfüs,quoniá nó eft pter à te, & popul’ tu“dicér: Nó eft qui fortis nili De? nofter. 'INó multiplicabitis ad loquédü magnalia magnalia,n6‏ גוות 
exibüt blafphemig ex ore veftro,quonia Deus nouit oia, Dns (aper omne fa&ti fud extédés iudiciü, eriivobis futur" ad retribuédu vitioné‏ 
culparü veltrarü.*Arcus virorü cófringétur,& qui fueriit debiles fake fant eis virilirates. "Qui fuerát turi in pane, redierütad locídá fe‏ 
in pane cibi oris (ut: & qui fuerüt obícuri,diuites fa&ti (ant, & obliti funt egeftaté (ua: & mulier (terilis qua nó peperit; futura ad implédii,‏ 
plena filiis inierüt. “DAs qui ipfe regnásin feculo mortificat,& dixit ad viuificadü;defcédere facitad infernü,eriá futurus ad educere fa-‏ & 
ciédá ad vitas (zculi. Dhs egere faciés & ditás,deprimés,euá extollés.'Sratués ex puluere egenú, ex ftercoreextollés obfcurti, ad (edere fa-‏ 
ante Dim reuelata fünt facta filiorü hois, inferius apparauit gehéna‏ הוטף :615 ciédü eos cú iuftis magnatibus (eculi,& (olia gloriæ fortificás‏ 
1mprobis rralgrelloribus didtorufuoru;&iufu faciétes volútaté eius,fundauitillisorbé.’ Corpus feruorü füorü iuftorü cuftodiuit à gehen-‏ 
na,& improbi tráfereffores dicti fui in gehenna in tenebris Mdicabútur ad oftédédi quód nó quifquá quód firin eo fortitudo puritatis ad‏ 
diéiudicij."Dfis fráget auctores inimicitiz,qui furgétes ad malefaciédü populo fuo; fuper illos de czlis in voce excelfa impeller, faciet vl-‏ 
tioné de Gog, & de exercitu gétiü raprorü qui venerútex finibus terræ:& dabit fortitudiné regi fuo,& multiplicabit regoú Meflia fui. "Et‏ 
iuit Elkanah ad Ramatha ad domum fuam, & pucr fuit miniftrans ante Dominum in vita Gheli facerdotis. " Etfilij Heli viri improbi non‏ 
fuerunt cognofcentesad timendum ab-ante Dominum. ” Et ftarutum facerdotum à populo,omnis vir qui ma&tauit mactationem ,& ve-‏ 
nit puer facerdotis dum coqueretur caro;& fufcinula,cui tres dentes,in manu eius. ^ Et infixit fibi in lebete,vel in olla,vel in caldare velin‏ 
tripode;omne quod extraxit fu(cinula; accepit facerdos anima fua::fic facientes omni lfrael qui venientes ad facrificandum ibi in Siloh,‏ 


al 


:6  * Puer autem Samuel proficiebat at- tess 


235 ^ שמואל א‎ SAMVEL. I. Tranflat.B.Hieronymi. Heli. 


rs * Etiam antequam adolerent adipem, 
veniebat puer facerdotis , & dicebat im- 
molanti: Da mihi carnem vt coquam fa- 
cerdoti. non enim accipiam à te carnem 
{rs coctam,fed crudam. 7? 
immolans:Incendatur primum iuxtamo 
rem hodie adeps , & tolle tibi quantum- 
cunque defiderat anima tua.Q ui refpon- 
dens aiebat 61: Nequaquam : nunc enim 

dabis,alioquin tollam vi. *Eratergo pec-‏ לז 
catum puerorum grande nimis coram Do‏ 
mino, quia detrahebant homines facrifi-‏ 

1s cio Domini. *Samuclautem miniltra- 
bat ante faciem Domini , puer accin&us 

: ephod lineo : *Et tunicam paruam facie- 
bat ci mater fua , quam afferebat ftatutis 

D diebus aícendens cum viro fuo, vt immo 

1o larent hoftiam folennem. * Et benedixit 
Heli Helchane & vxori eius,dixitáue ei: 
Reddat tibi Dominus femen de muliere 
hac pro fenore quod cómodatli Domi- 

11 no.Etabierüt in locum fuum. * Vifitauit 
ergo Dominus Annam,& concepit,& pc 
perit tres filios & duas filias . Et magnifi- 
catuseft puer Samuel apud Dominum. 

 * Heliaurem erat fenex valde , & au-‏ :ג 
diuit omnia quz faciebant filij fui vni-‏ 
uerfo Ifraeli ; & quomodo dormicbant‏ 
cum mulieribus qua obferuabant ad o-‏ 
ftium tabernaculi.‏ 

|) "Etdixiteis : Quare facitis res huiuf- 

E cemodi, quasegoaudio , res pefsimas ab 
omni populo? 

:+ — * Nolite, filijmei : non enim eft bo- 
na fama quam ego audio , vt tranfgredi 
faciatis populum Domini. 

15 * Si peccaucritvirin virum, placari ci 
poteft Deus : fiautem in Dominum pec- 
cauerit vir,quis orabit pro eo?Et non au- 
dierunt vocem patris fui , quia voluit 
Dominus occidere cos. 
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quecrefcebat , & placebat tam Domino 
quàm hominibus. 
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Interp. ex Grac. lx. SAMVEL. L 


Et antequam adoleretur adeps coram Do- 15 
mino , venicbat puer facerdotis , (7 dicebat 
cuiro immolanti: Da carnem vt affem facer- 
doti , co non accipiam carnem à te coffam ex 
lebete. 

* Er dicebat vir immolans : Fncendatur 16 
prius adeps vt decet, e» tunc accipies tibi ex 
omnibus que defiderat anima tua. (gj dicebat: 
Nequaquam ; [ed nunc dabis x fi autem non, 
accipiam vi. 

* Et erat peccatum puerorum grande co- 17 
ram Domino nimis , quia detrabebant facrifi- 
cio Domini. 

* Er Samuel erat ministrans aute faciem xs 
"Domini puer accinédut ephod: 

* Ertunicam paruam fecit ei mater fua: et xs 
afferebat ipfiex. diebus in dies cum a[cenderet 
ipfa cum viro fo , ot immolaret boffiam die- 
run. 

* Et benedixit Heli £lcana qo» uxori eius, 20 
dicens:ReddatDominus [emen aliud ex mulie- 
ve bac pro fænore quod cmoda[h Domino. čr 
abijt homo in locum fuum. 

* Et vifitauit Dominus Annam , € con- i: 
cepit adbuc , eo peperit tres filios co» duas fi- 
lias . יפ‎ magnificatus eff puer Samuel coram 
Domino. 

+ Ez Heli fenex valde : יקש‎ audiit que fez 
ciebant fili fui filiis Ifrael omnia; quod dor- 
miebant filj [ui cum mulieribus que aderant 
ad oftia tabernaculi teflimoni. 

* Er dixit ipfis: Quare facitis fecundum z3 
cverba hec , que ego audio ditta contra vos ex 
ore populi Domini? 

* Non, filij, non: quia non bona fuit audi- 24 
tio quam ego audio , Ut faciatis populum non 
fèruire Domino, 

* Si peccans peccauerit evir in Virum, CP zs 
orabunt pro ipfo ad Dominum. fi autem Do- 
amino peccauerit Vir quis orabit pro eo? ¿ynon 
audierunt vocem patris fui: volens enim ruo- 
luit Dominus occidere eos, 

+ Et puer S amuel proficiebat co magnifica- 1s 
batur ¿o erat bonus cum Deo & bominibus. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
'5 Et etiam nondum afcendere facient pinguedinem ad altare, & venit puer facerdotis,& dixit viro qui facrificauit, & dixit:Da cárhem 


6 Sau E 
* Erdixit ei vir: Morare v{quequo afcendere 


adaffandum (acerdoti,& non accipiet à te carnem coctam,ni(i(iccrudam. = 


facient pinguedinem, & accipetibi vt id quod voluerit anima tua. & dixit: Non; quoniam nunc dabis;& fi non ,accipientd te in-fupér coa- 


" Ecfuitculpa puerorum multa nimisante Dominum, quód fpreuerunt viri oblationes Domini. 


Etpallium paruum fecit ei mater eius, & afcendere‏ לי 


&ionem tui. 


** Er Semuel miniftrans ante Dominum iuuenis indutus chardot byffi. 


faciens illi à tempore folennitatis ad folennitatem in afcendere fuo cum marito fuo ad facrificandum facrificium folennitatum. 
*י‎ Et benedixit Gheli Elkanah & vxorem eius, & dixit:Statuat Dominus tibi filios re&os ex vxore hac,propter petitionetm quam pe- 


*' Quia intrauit recordatio Hhannz ante Dominum, & 
^ Et Gheli fenex valde, & audiuit 


erit tres filios & duas filias: & creuit puer Semuel coram Domino. 
filij eius omni Ifrael; & quàd cubantes cum rhulietibus qua venientes ad orandum in porta tabernaculi foederis, 


tinitabante Dominum. & iuetunt ad locam fuum, 


concepit & pep 
omnia quz facientes 


3 Ee dixitillis: Quare facietis vt verbailla quz ego audiui? verba veftra mala ex omni populo hoc. 

* Non filij mei, quianon recta auditio quam ego audio; quam frementes omnis populus Domini. 

* Si peccauerit vit viro,an non ibuntad-ante iudice, & audiet loquelas corum, & exquiret inter eos ? & fiante Dominum pecca- 
uerit vir, à quo orabit & remittetur ei? & non obedierunt dio patris eoruni; quoniam voluntas antc Dominum ad occideridum eos. 

* Erpuer Semuclambulans & ereícens , & nomen cius bonum, & te&z viz cius ante Dominum , & probata facta cius in medio £- 


liorum hominis. 
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AMVEL. I. Tranflat.B.Hieronymi. Heli. 


:7 * Venitautem vir Dei ad Heli,& ait ad 
eum:Hecdicit Dominus: Nunquid non 
F aperte reuclat? fum domui patris tui cùm 
gypto in domo Pharaonis? *Et 
elegi eum ex omnibus tribubuslfracl mi- 
hiin facerdotem , vt afcenderet ad altare 
meum, & adoleret mihi incenfum,& por 
taretephod coram me, & dedi domui pa 
tris tui omnia de facrificiis filiorumlfrael. 
+ Quare calce abieciftis victimam mea, 
& munera mea quz przcepi vt offerren- 
turin templo : & magis honoralti filios 
tuos quam me , vt comederetis primitias 
;o omnis facrificij Ifrael populi mer? ‘Prop- 
terea ait dominus Deus Ifrael: Loquêslo- 
cutus fum,vt domus tua & domus patris 
tui miniftraretin confpe&tu meo víq; in 
fempiternum. Nunc autem dicit Domi- 
nus: Abfit hoc à me. fed quicunq; hono- 
rificauerit me, glorificabo cum : qui auté 
i contemnunt me,erunt ignobiles. * Ecce 
dies veniut , & pracidam brachiü tuum, 
G & brachium domus patris tui , vt non fit 
;: fenex in domo tua. * Et videbis emulum 
tuum in templo in vniuerfis prolperis H- 
racl, & non eritíenex in domo tua om- 
ss nibus diebus.* Veruntamen non auferam 
penitus virum אס‎ te ab altari meo ; fed vt 
deficiant oculi tui, & tabefcat anima tua: 
& pars magna domus tua morietur cum 
i^ad virilem ztatem venerit, * Hocautem 
erit tibi fignum quod venturum elt duo- 
bus 81118 tuis Ophni & Phinces.in die v- E 
3s no morientur ambo.*Et fufcitabo mihi fa 
cerdotem fidelem, qui iuxta cor meum & 
animam meam faciet: & zdificabo eido- 
mum fidelem; & ambulabit coram Chri- 
; fto meo cunctis diebus. *Futurum elt au- 
tem , vt quicunque remanferit in domo 
tua, veniat vt oretur pro co , & offerat 
nummum argenteum& tortam panis,di- 
catque : Dimitte me , obfecro , ad vnam 
partem facerdotalem , vt comedam buc- 
cellam panis. 
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Interp.exGrac.lhx. SAMVEL. t 


* Er venit homo Dei ad Heli, co» dixit ei: 27 


Hec dicit Dominus : "Reuelatus reuelatus [um 
ad domi patris tui cùm effent ipf in terra Æ= 
gp ferui domui Pharaoni: | | 

* Et elegi domum patris tui ex omnibus iri- 38 

bubus Ifrael fungi facerdotio mibi vt afcende- 
ret adaltare meum, € adoleret incen[um, c» 
portaret ephud coram me . qo dedi domui pa- 
tris tui omnia que ignis facrificiorum filiorum 
Ffraelin cibum. 

+ Er quare despexisls in coitlimam meam, 39 
er in facrificium meum impudenti oculo ? ילש‎ 
bonora[li filios tuos magit quàm me , Ut bene- 
diceretur primitia omnis facrific Ifrael ante 
me? 

+ Propter boc hec ait dominus Deus f[rael: jo 
dixi, Domus tua co» domus patris tui venient 
coram me vfque in fempiternym. co» nunc di- 
cit Dominus Nequaquam mihi , quoniam glo- 
rificantes me glorificabo , eg? qui contemnunt 
me contemnentur. 

+ Ecce dies veniunt (y difperdam femen 3° 
suum cs femen domus patris tui. 

+ Et afficiet firmamentum templorum in 3+ 
omnibus quibus benefaciet Ifrael. c» nonerit 

fenex in domo tua, eo non erit ibi fenex in do- 
mo mea omnibus diebus. 

* Et virum quem non differdam tibi ab al- 33 
tari meo, faciam deficere oculos eius , et defiue- 
reanimam ipfius ; G) omne abundans domus 
tue cadet in frameacoirorum. 

* Et hoc tibi fignum quod venturum ef? fi- 3 
per duos filios tuos iftos Ophni cs Phinees, m 
die vno morientur ambo. 

* Er fu[citabo mibi ipfi (acerdotem fidelem, 35 
quiomnia que in corde meo , co» que in ani- 
ma mea;faciet. e? adificabo ei domum fidelem, 
@r ambulabit coram chrifts mers 00700101 die- 
bus. 


+ Et eritomnis qui remanfit in domo tua 6 


eveniet ad adorandum eum in obolo argenti, et 
in pane vno, dicens: Dimitte mead vnum fa- 
cerdotiorum tuorum vt comedam panem. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATI O. 


* Etvenitprophera Domini ad Gheli,& dixit ei: Sic dixit Dominus : Reuelari reuelatus fum fuper domum patris tui quando fuorát 


* Etopraui in eo ex omnibus tribubus Ifrael vt fit (acerdos ad afcendere facien- 


in Mi(zraim,& feruientes domui Parghoh: 


dum oblationem fuper altare meum;ad fuffiendum faffitum aromatum , ad veftiendum ephod, ad miniftrandum ante me ; & dedi domui 


ui omnes oblationes domus Ifrael. ° Ad quid vos vim inferentes in mactationem fan&tam meam? & in oblationem meam quz iufli 
ftifilios tuos præ me ad alendum eos ex capite omnis oblationis facrificij 1 
? Propterea fic dixit dominus Deus Ifrael: Dicendo dixi, Domus tua & domus patris tui miniftrabuntante me vfque in 
lum: & nunc dixit Dominus; Verailla iudicia mea, quód honorantes ante me honorabo ; & qui contempferintfupernomen meum, 

3 Ecce dies venient & extirpabo fortitudinem feminis tui & fortitudinem feminis domus patris tui ne fit fenex in 
* Eteris contemplans, & eris videns in calamitate qua erit fuper hominem domus tue in peccatis qu£ peccauerunt 


? Ethomo 


patris t 


ad offerendum ante me in domo fan&uarij mei ? & honora 


populi mei? 
{zcu 
defpicientur. 
domo tua. 


in domo fan&tuarij mei: & poft hec venire faciam bonum füper Ifrael,& non erit in domo tua fenex omnibus diebus. 


non deficiet tibi ex altari meo ad obfcurandum oculos tuos,& ad contriftandum animam tuam ; & omnis multitudo domus tuz occiden= 


^ Frhocribifignum,quod veniet ad duos filios tuos,ad Hhophni & Pinhhazz;in die vno occidentur ambo illi, 


tur iuuenes. 


** Et ftatuamante me facerdotem fidelem, qui iuxta distum meum, X iuxta voluntaté meam faciet: & flatuam illi regnum firmum, & 


* Eterit,omnis qui relinquetur in domo tua,veniet ad humi- 


miniftrabitante Vnctum meum omnibus diebus. 


liandam feilli,ad M £ a H argenti & buccellam panisz& dicet, Numera me nunc in vnum ex cuftodia facerdotum ad comedendum buc- 


X 


cellam panis. 


E 
SAMVEL. 1, Tranilat.B.Hicrony. Samuel. 


| CAP. III. 
| 1» DVerauté Samuel miniftrabat Dno co- 
A ram Heli; & fermo Dii erat preciofus 
In diebus illis nonerat vifo manifefta. 
: "Fa&um eft ergo in die quadá Heli iace- 
bat in le&ulo fuo, & oculi cius caligauc- 
; ràt,nec poterat videre lucerná nci: *Ante- 
quá extingueretur. Samuel autem dormie 
+batin templo Dai vbi erat arca Dei. * Et 
vocauit Dns Samucl:qui refpondens ait: 
s Ecce ego. Et cucurritad Heli &dixit:Ec- 
ce ego. vocafti enim me. Q ui dixit : Non 
vocaui te, fili: reuertere & dormi. & abiit 
«& dormiuit.*Er adiecit Dominus rurfum 
vocare Samuel. cofurgen{q; Samuel abiit 


ad Heli,& dixit: Ecce ego: qa vocalti me. , 


q refpodit : No vocaui te fili mi. reuerte- 
re & dormi. * Porro Samuel needa fciebat 
Dnm,nec reuelatus fueratei fermo Dni. 

) 2 


| s*$Et adiecit Dominus & vocauit adhuc Sa 


B muel tertio. qui confurgens abiit ad Heli 
& ait:Ecce ego;quia vocali me.Intellexit 
ergo Heli,quia Dominus vocaret puerü. 

» *Etaitad Samuel: Vade & dormi: &fi 
deinceps vocauerit te,dices: Loquere Do 
mine,quiaauditferuustuus. Abiit ergo 

toSamuel,& dormiuitin loco fuo. . *Et ve- 
nit Dominus, & ftetit & vocauit ficut vo 
cauerat fecundo, Samuel, Samuel? Et ait 
Samuel : Loquere Domine : quia audit 

rı feruus tuus. * Etdixit Dominus ad Sa- 
muel : Ecce ego facio verbum in Ifrael, 
quod quicunq; audierit, tinnient ambæ 
aurcs cius. 

1  * Indie illa fufcitabo aduerfum Heli 


|C omnia que locutus fum fuper domi cius. 


3 incipiam & complebo. + Predixi 
cnim 61, quód iudicaturuseflem domum 
ciusin zternum propter iniquitatem, co 
quód nouerat indigne agerc filios fuos,& 

:4noncornpucriteos. — * Idcirco iuraui 

` domui Heli, quód non expictur iniqui- 
tas domuseius victimis & muneribus vf- 
que in zternum. . 
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TRANSLATIO. 

CAP. III. 


Interp. ex Grac. lxx. SAMVEL. 1 


CAP. III. 

T pter Samuelerat minifirans Domino co-. 1 
ram Heli facerdote: e» fermo Domini erat 
reciofus in diebus illis : mom erat vifio diflin- 
guis Et faltu efn die illa, eo» Heli dormie- 
bat in loco fuo: ey oculi eius incæperunt cali- 

pare, éo non poterat videre. 
* Er lacerna Dei antequam extingueretur, 3 
@ Samuel dormiebat in templo Domini,rubi 

erat arca Det. 

$ Et vocauit Dominus , Samuel , Samuel 

ey dixit:Ecceego. — *Etcucurritad Heli, s 
es dixit : Ecce ego ; quoniam cvoca[h me. ille 
autem dixit: Non vocani te: reuertere et dor- 
mi. eo rener fus ef qo» dormiuit. 

+ €t adiecit Dominus rurfum vocare Sa- 
muel. es» abit ad Heli fecundò, co dixit: Ecce 
ego,quia vocafli me. € dixit: Non cvocaui te 
fili: reuertere co dormi. 

* Er Samuel antequam cognofceret Deum, 
ילש‎ antequam renelatus effet fermo Domini ad 
eum: * Et adiecit Dominus vocare Sa- 
muel in tertio. co» confurrexit Samuelet abijt 
ad Heli, c» dixit: Ecce ego quia vocaffi me. et 
intellexit Heli quód Dominus vocauit puerum. 

* Erdixit Heli Samuel: Reuertere et dor- 9 
qi fili. cs erit fi vocanerit te , «o» dices , Lo- 
quere Domine quia audit [eruns tuus . et abijt 
Samuel to» dormiuit in loco (uo. 

* Ez venit Dominus c fietit co vocauit 1o 
eum ficut femel W femel, Samuel, Samuel? co 
dixit Samuel,Loquere Domine;guid audit fer 
autuu. * Et dixit Dominus ad Samuel: Yi 
Ecce ego facio verba in Ffrael , Ut quicunque 
audierit hec, tinnient ambe aures eius. 

* Fn die illa fuftitabo aduerfum Heli omnia 12 
quecung; locutus fum contra domum eius , in 
cipiam et complebo, * Et nüciau ei qudd vlaf- 13 
car ego domum eius ev[que in eternum in imi- 

uitatibus filiorum eins , quibus nouerat quid 
maledicentes Deo filj eius , cx non admonebat 
eos. * Et non fic iuraui domui Heli, fi placa- 14 
bitur iniquitas domus Heli in incenfo velin 
vittimi vfque in eternum. 


t 


+ 


Ov 


~v 


oo 


CHALDAICAE PARAPHRAASIS 


T puer Semuel miniftransante Dominum in vita Gheli.& verbi Domini erat ab(confum in diebusillis,nó erat prophetia manifefta. 
* Et fuit in dieillo & Gheli cubans in loco fuo; & oculi eius coeperunt ad caligandum , & non potens ad videndum. 
+ Et lucerna domus fan&tuarij Domini necdum extinguebatur, & Semuel cubans in atrio Leuitarum, & vox Domini 6 templo Do- 


! Etcucurritad Gheli,& dixit: 
* Etaddidit Dominus vocare iterum Semuelem. 

? EtSemuel necdum didicerat 
* Etaddidit Dominus vocare Se- 


* Et vocauit Dominus Semuelem. & dixit: Ecce ego. 


mini quo ibi arca Domini. 


Eccc ego; nam vocafti me. & dixit: Non vocaui: redi cubato: &abiit & cubuit. 
& venit ad Gheli,& dixit: Ecce ego;quoniam vocafti me. & dixit: Non vocaui,fili mi :redi cubato. 
fcire difciplinam ab-ante Dominum, & nondum manifeftatum erat ei verbum prophetiz Domini. 


muel in tertio: & furrexit & iuit ad Gheli,& dixit: Ecce ego; quia vocafti me. & cogitauit Gheli quód ab ante Dominum vocatus eft puer. 
» Er dixit Gheliad Samuel: Ito cubato: & erit fi vocabitte , & dices, Loquere Domine ; nam audiens feruus tuus. & abiit Semuel & 


* Etreuelata eftei gloria Domini, & ftetit & vocauit vt tempore in tempore; Semuel, Semuel? & dixit 


u Erdixit Dominus ad Samuel: Ecce ego faciens verbum in Ifrael,quod 


» " In dieillo firmabo Gheli omnia quz locutus (um fuper hominem domus 
" Eroftendam ei quód vlcifcens ego ab homine domus illius vfque in fzculum in peccatis 


u Etideo iuraui domui Gheli, fi remittentur debita 


cubuitin loco fuo. 
Semuel: Loquere,quoniam audiens feruus tuus. 

omnis qui audierit illud,tinnient amba aures eius. 
eius,& conficiam & confummabo. 


ne cognouit; quoniam prouocantes fibi &lij eius, & non prohibuitin eis. 


domus Gheli in oblatione fan&orum & in oblationibus víque ad fzculum. 


Xk 
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', — * Dormiuitauten; Samuel vfque ma- 
ne,aperuitque oftia domus Domini.& Sa 
muel timebat indicare vifionem Heli. 

te * Vocauitergo Heli Samuelem , & di- 
xit: Samucl fili mi? qui refpondens ait: 

17 Preftofum. * Et interrogauit eum: Q uis 
eft fermo quem locutus eft Dominus ad 
te? oro te necelaueris me. hzc faciat tibi 

D Deus & hzcaddat,fi abfconderis à me fer 
mone ex omnibus verbis qua dicta funt 

rs tibi. *"Indicauit itaque ei Samuel vniuer- 
[os fermones , & non abfcondit ab eo. Et 
ille refpondit: Dominus cít.quod bonum 
eft in oculis fuis faciat. 

 * Creuitautem Samuel,& Dominus e-‏ פז 

rat cum eo; & nó cecidit ex omnibus ver- 

zo biseiusinterram. *Et cognouit vni- 
uerfus Ifrael à Dan vfque Berfabee quod 
fidelis Samuel propheta effet Domini. 

*Etaddidit Dominus vt appareret in‏ — זג 

Sylo,quoniamreuclatus fuerat Dominus 
Samucliin Syloiuxta verbumDomini.& 
euenit íermo Samuelis vniuerfo Iraeli. 

CAP. IIII. 

r FE Greflus eftnamque Ifrael obuiam Phi 

A liftiim in prelium, & caftrametatus 
eft iuxta Lapidem adiutorij. Porro Phili- 

ftiim venerunt in Aphec; 

+ * Etinftruxerunt aciem contra Ifrael. 
inito autem certamine tergavertit Ifrael 
Philiftzis , &cæfa funt in illocertamine 
pafsim per agros quafi quatuor millia vi- 

3 rorum. Et reuerfus eft populus ad 
caftra : dixeruntque maiores natu de If- 
rael : Quare percufsit nos Dominus ho- 
diecoram Philiftiim ? Afferamus ad nos 
de Sylo arcam foederis Domini, & veniat 
in medium noftri, vt faluet nos de manu 
inimicorum noftrorum. 

+ * Mifitergo populus in Sylo, & tu- 

*  |Bleruntinde arcam foederis Domini exer- 

cituum fedentis fuper Cherubim .erant- 

due duo filij Heli cum arca foederis Dei 

Ophni & Phinces. 
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Interp. ex Grac. lxx. SAMVEL. 1 


+ Et dormit Samuel vfque manè, e fúr- 15 


- 
es 


- 
- 


— 


rexit manè cx aperuit ofla domus Domini. 
co Samuel timuit indicare vifionem Heli, 

+ Et dixit Heli ad Samuel: Fili? cs dixit: 
Ecce ego. 

* Etdixit: Quis fermo qui ditus eff ad te 
fili? ne iam celauerit à me ex omnibus verbis 
di&it in auribus tuit. hac faciat tibi Deus, יל‎ 
bec addat [i ab[conderis à me fermonem, 

* €t indicauit ei Samuel vniuer[os fermo- 
nes, ילש‎ non ab(condit ab eo verbum. co di- 
xit Heli: Dominus ipfe placitum coram eo fa- 


>. ciat 


+ Et magnificatus efl Samuel , co» erat Do- 
minus cum eo. qo» non cecidit ex omnibus ver- 
bis cius in terram. : 

* Et cognouerunt cvniuerfus Tfrael à Dan 
es vfque Berfabee quàd fidelis Samuelin Pro- 

betam. 

* Et addidit Dominus vt appareret e in 
Sylo , et reuelatus fuerat Dominus ad S amuel 
in Sylo iuxta verbum Domini. 


CAP. III. 

T fatum efl verbum Samuel ad omnem 

Fjrael, eo» conueniunt Philifliim in pugnam 
contra Ffrael: co egreflus ef Ifrael obuiam cis 
in prelium : co caframetantur iuxta lapidem 
eAdiutorij , ep cafirametantur Philfium in 
edphec: 

* Erinffruxerunt aciem Philifiim in pra- 
lium contra Ifrael. ילש‎ declinauit bellum, et ce- 
cidit vir Ifrael coram P hilfhum in acie in cam- 
po quatuor milha virorum. 

* Er reuer[(us ef populus adcafira: €5 di- 
xerit maiores natu ₪ * Quare igitur quaf- 
fanit nos Dominus bodie coram Philifliim? ac- 


Dy 
` 


cipiamus ad nos arcam faderis Domini nofiri 


4 


de Sylo, éo egrediatur in medio nofiri, c» fal- 
salit nos de manu inimicorum noffrorum. 

+ Et mifit populus in Sylo, e» tulerunt in- 
de arcam faderis Domini exercituum, vbi fe- 
derunt Cherubin . co» ambo filij Heli cum arca 
federis Dei Ophni cs Phinees. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


* Ercubuit Semuel vfque ad manè, & aperuit portas fan&tuarij Domini : & Semucl timens indicare vifionem prophetiz ad 


" Etdixit: Quod verbum quod lo- 


'* Er vocauit Gheli Semucl, & dixit: Semuelfili mi? & dixit: Ecceego. 


Gheli. 


cutus ch tecum? ne nuncabfcoadas à me: fic faciat Dominus tibi, & fic addat fi abfconderis à me verbum ex omni verbo quod locutus eft 


Et indicauit illi Semuel omnia verba,non abícondit ab 60: & dixit, Dominus ipfe,quod rectum ante ipfum,faciet.‏ *י 


tccum. 


Etcreuit Semuel, & di&um Domini fuit in auxilium eius, & non ceffauit ex omnibus verbis eius vnum.‏ *י 
Eccognouit omnis I(raelà Dan & vfque Berfabagh, quód fidelis Semuel in verbis Pro Domini.‏ ** 


iin Silo iuxta verbum Domini. 


CAP, IIII, 


Etaddidit Dominus ad reuelandum in Siloh, quoniam reuclatus cft Dominus Semue‏ יי 


' Et fuit verbum Semuel notum omni Ifrael, 


T exiit Ifrael ad occarfum Pelifthzorum ad ineundum bellum,& manferunt fuper lapidem auxilij,& Pelifthzi manferunt in Apheq. 
* Etordinauerunt bellum Pelifthai ad occurfum 11136186 expanfi funt fa&ores prælij,& fra&ti funt IHrael ante Pelifthzos,& percul- 
fcrunt in acie in agro circiter quatuor mille viros. * Et venit populus ad caltra,& dixerunt fenes Ifrael; Quare fregit nos Dominus die hac 
ante Peliftheos? accipiemus nunc nobis ex Siloh arcam foederis Domini , & ibit inter nos , & propter gloriam nominis cius liberabimur 


* Etmifit populus ad Siloh, & tulerunt inde arcam 


de manu auctorum inimicitiarum noftrarum. 


faderis Domini exercituum , quód maieflas cius manens füprà à Cherubaia : & ibi duo filij Gheli cum arca fæderis Domini Hhophni 


X 3 
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js. t Cumque veniflct arca fæderis Do-‏ ההיכבוא ארון ברית-יהוה אל-המחנה וירעו 
AE CCS M E ON hi s mini in caftra, vociferatuseft omnisIfracl‏ 
msn eonmnoim nmn NW | | damoregrandi, & períonuit tera‏ 

Etaudierunt Philiftiim vocem cla-‏ * %| 6 * ולשמעו פלשתים את-קול התרועד- ויאמרו 

moris,dixeruntque: Quznam eft hzc vox‏ יי 

clamoris magni in caftris Hebrzorum? 

: יהוה בא אל-המחנר=‎ TON?3 וידעו‎ & cognouerunt quód arca Domini ve- 
ו‎ qum niflet in caftra. 

; *Timueruntque Phili(tiim, dicentes: 

TION? runon Venit Deus s .& Ngenoeruntdi-‏ אוי לנו בי לא היתרה כזארת 

E 3 ל‎ noU Pli centes: Vz nobis. non enim fuittanta ex- 

i אֶתְמוֹל ְׁלְשְׁבם‎ ultatio heri & nudiuftertius. 


Ve nobis. quis nos faluabit de manu `‏ * | 5 5 אוי לְנוּמַי יצִילְנוּמִיך הָאַלהיכם הָאַדִירִיכם 


16M | 


E E ה‎ teet Deorum fublimium iftorum? hi (unt Dij 
722 QM NOB הָאֲלְהִים‎ zu now הָאֶלָה‎ qui percufferunt Zigyptum omni plaga 
Hmm in deferto. 


d Cofortamini & eftote viri Philiftiim;‏ 9 5 הִתְחִזּקווְהִיו לאנשיב: פלשהיב- פן תעבדו 


| ne feruiatis Hebrzis ficut & illi feruierat 
לאנשיבם‎ comu7nm באשר עברו לככש‎ Dayo vobis. confortamini & bellate. 


vno" + onem io i^. * Pugnauerunt ergo Philiftiim, & cæ-‏ פַלְשְׁתִיםם וינגף ושראל 
VASCA ME A vb Re FAQS HE fus eft Hrael , & fugit vnufquiíque in ta-‏ 
bernaculum fuum. & facta cft plaga ma-‏ | | ?102 איש vnb‏ וַתֵּהִי המכה TND nom‏ ויפל 
gna nimis ; & ceciderunt de Ifrael trigin-‏ מישראַל שלשים AIN‏ רנלי : 
lose ta millia peditum:‏ לה DEDE b. j‏ וה 
tu CH = *EcarcaDei capta eft,duo quoque fi-‏ וארון sna oy 33300 T1023 COTTON‏ 
lij Heli mortui funt Ophni & Phinees.‏ ופינחס : 
Ris: MANEAT LL t2 *Currensautem vir de Beniamin exa-‏ הבא Py Gu‏ 
PONES TAICE Sylo in die illa, (ciffa vefte, &‏ 233( מַהַמַערָכָה DPI nov Nan‏ 
Nm sone pu nore apih Mr aer‏ ומדיו קְרְעיפוְאַדְמַהעַל-ראשו: 
Dind uos eo KE Vend i ok i 13 *Cumquc ille veniffet, Heli (edebat fu‏ 
onc per TER ER viam expectans. erat au‏ ובוא וה לי AU‏ על nass YU Nen‏ 
tem cor cius pauens pro arca Dei. Virau-‏ בי-היה לבו חרר על ארון DANT‏ והאיש 23 
EUM AE E UII NENNT tem ille poftquam ingreflus cftnunciauit‏ 
vam vrbi. o TA ciuitas.‏ בְעַיר תק בל ies E EH‏ 

joy VOW) * : j4 *Etaudiuit Heli fonitum clamoris,di-‏ אַרתדקול npyxn‏ ויאמרמה קול 
ndan xitque: Q uis eft hic fonitus tumultus hu‏ הזה והאישמהרויבא ויגד לעלי 
imis * Acillefeflinauit &venit,&nun-‏ אש" יי .ה alto‏ 
ma yy € as | ciauit Heli. Heli autem eratnonaginta &‏ שעיםושמונה שַנְהוְעינייקָמָהוְלָא 
OCtoannorum,& oculi ciuscaligaucrant,‏ | | יבול לראור-ת : 
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+ Et faltum efl cot venit arca faders Do- $ 
miniin caffra , ילש‎ vociferatus efl omnis Ifrael 
clamore grandi, e» perfonuit terra. 

+ Et audierunt Philifliim vocem clamoris, 6 
@ dixerunt: Que vox clamoris buius magna 
hec in caflri Hebraorum ?. @7 cognouerunt 
quàd arca Domini venit in caftra. 

+ Er timuerunt Pbilifhim cvald? € dixe- 7 
runt: fle Deus eorum venit ad eos in caftra. 
eve nobis . libera nos Domine bodie, quia uon 
faétum est fic beri ee? nudiu[lertiut. 

+ Ue nobis : Quis liberabit uos de manu s 
Deorum [oldorum iflorum ? hi funt Dij qui | 

pevcu[ferunt eAegyptum in omni plaga co» in | 
de ferto. | 

* Confortamini es eflote in viros Phili- 9 
fliim , ot mon feruiatis Hebrei , ficut feruie- 
runt nobit: et estotein viros co» debellate eos. | 

* Et pugnauerunt Philifiim contra eos , 1o 
ילש‎ cefus ef cuir Ifrael coram Plilifliun , eo 

fugit vnufquifque in tabernaculum [uum . e» 
fatta el plaga magna nimis , W ceciderunt de | 
Fraeltriginta millia ordinum. | 

+ Er arca Dei capta est; co ambo filij Heli sx 
Ophni ילש‎ Phinees mortui [unt. | 

* Et cucurrit vir Teminaut ex acte do Ve- 12 
nit in Sylo in die ila: W vestes eius vupte ,et 
terra fuper caputeins. 

* Et quando venit ,ecce Heli fedebat [uper 13 
fella jaan ad portam ffeculans viam , quia 
erat cor eius panens pro arca Dat. eo bomo in- 
greffe efl ad nunciandum in ciuitatem. qo» V- 
lulauit tota ciuitas. 

* Er audiuit Heli vocem clamoris, cg: di- 4 
xit: Qua vox clamoris buius? 

> Er homo festinans ingref[us efl , eg nun- 1s 
ciauit Heli . et erat Heli filius nonaginta יקש‎ o- 
670 annorum; cs» oculi eius grauati fuerant ye 
non cvidebat. 

+ Et dixit Heli viri qui aderant ei: Que 16 
vox fom huius ? cs respondit vir qui cvemt, 
qo dixit: Ego fum qui veni de castri ego fu~ 
gi de acie bodie. 7 dixit ei Heli: Quod factum 
efl verbum fili? 


| 


PARAPHRASIS TRANSLATIO: 


& iubilauerunt omnis 17301 iubilattone magna, & relonuit terra, 


CHALDAICAE 
* Etfuitquando venitarca fæderis Domini ad caftra, 


* Eraudicrunt Pelifthai vocem iubilationis, & dixerunt : Qua vox iubilationis magna huius in exercitu lehüdzorum? & cognoue- 


7. Ettimuerunt Pelifthai, quoniam dixerunt; Venit arca Domini ad caftra. 


* Heunobis:quisliberabit nos de manu 
„qui percuffit Ægyptios in omni percullione ; & populo fuo fecit 


'* Etinieruntbellum Pelifthzi, & fracti funt Ifrael, 5c 


* Fortifi 


runt quód arca Domini venit ad caftra. 


& dixerunt: Heu nobis: quia non fuit ficut hecab heri & ab-anre illud. 


di&i Domini, quód facta 6105 maxima hzc : ipfe fortitudines Domini 
camini & ftate in viros viri Pelifthai , ne fort? feruiatis Iehudais , ficut feruie~ 


mirabiliain deferto. 
gunt vobis: &eritis in viros fortes, & inibitis bellum. 


verterunt terga vir ad ciuitatem (uam, & fuit percuflio magna valdà, & occifi fant ex Ifrael triginta mille viri pedites, 
'' Etarca Domini capta fuit, & duo filij Gheli occifi ant, Hhophoi & Pinhhaz. 
™ Ercucutrit vir ex tribu domus Beniamin ex acie,& venitad Silo in die illo; & veftes eius fcire, & puluis coniectus in capite eius. 
" Et venit, & ecce Gheli fedens fuper cathedram fuper gradum vic porta profpiciens;quoniam fuit cor eius tremens fuper arcam Do 
mini: & vit venitad nunciandum in vrbe, & turbata eft omnis ciuitas. 
יי‎ Etaudiuit Gheli vocem clamoris, & dixit: Qua vos conturbationis huius? & vir feftinauit & venit & nunciauit Gheli. 
'' Et Ghelifilius nonaginta & oto annorum, & oculi eius caligaucrunt, & non potuit videre. AE: . 
*י‎ Etdixit virad Gheli; Ego venio exacic, & ego exacie fugi die hac, & dixit: Quod fuit verbum fili mi? 


X 4 


13 arca Dei capta cfl. °Cumg; ille nominafler seas 
P q 
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um s- yl "Refpondens auté ille qui nunciabat, Fu‏ הטבשרויאמרנס ושראל לפני פלשתים 
Ed git inquit, Ifrael cora Philiftiim , & ruina‏ ו 
nom 1232203 magna factaeft in populo. infuper & duo‏ הִיתָה בעב= ונס שָנִי בָנֵיךְ ina‏ 
filij tui mortui funt Ophni & Phinees, &‏ | חפני mw DADAN‏ הַאלהים rp?)‏ , 

yn pn oon אֶת-ארון‎ "PAA *י * ויהי‎ D arcam Dei,cecidit de fella retrorfim iux- 
inp» אחרנירת בעד'יך השער ותשבר‎ No ta olliu,&: fractis ceruicibus mortuus cft. 
cale AMNEM R RN Senex entm erat vir & grandeuus: & ipfe 
אֶת-יש רְאֶל‎ DIY וימרתכי-זַקן הָאִישוְכְבֶדוְהוּא‎ | las 100103016 Ifrael quadraginta annis.*N u- 
CU אַרְבְּעִים‎ rus autem eiusvxor Phinces przgnans e- 


Ee יי ' ובלתואשת-פינחס הרה ללה ותשמע‎ rat, vicinad,partui; & audito nücio quód 


capta efletarcaDei,& mortuus effet focer‏ | ו 
pon ox ren fuus & vir fuus , incuruauit (6 & peperit:‏ ארון הָאֲלהִים ומת חָמִיר= 


enc LL לה ה‎ :e irruerant enim in eam doloresfubit. In 
X Ds moy 12803 73 p וְאִישָהוַתְבְרע‎ ipfo auté momento mortis cius dixerunt 


NT NON moy הנעבות‎ ni333 nma Dy21* +) | eiqui ftabant circa cam: Ne timeas,quia 
ילדת ולא ענתה ולאשתהלבה:‎ 173 fili peperifti.que non refpondit eis, neq; 
peas ל : ד( ד‎ 275 1 rT e 


| CENE : | Pr animaduertit. * Et vocauit puerü Icabod, 

ONPI mas noa mas יותקרא לנעראי‎ = | dicensiTranflata eft gloria de Iac, quia 

: הָאַלהיסואֶל חֲמֵיהָ אישה‎ mw אֶל-הַלְקח‎ ||. capta et arca Dei, Et pro focero fuo & p 

| 7 onl e I. pl” Miroluo aie ranslataeltgloriaab If 
כי נלקה ארון‎ ND 7122 r3 ותאמר‎ * + | 6 quod capta effet arca Dci. 

CAB |‏ הָאֲלהִיםם: 

gie ' DHiliftiim autem tulerunt arcam Dei,&¢ 

À' afportaucrunt cam à lapide adiutorij 

z| | * inAzotum.* Tuleruntque Philiftiim ar- 

POM cam Del , & intulerunt eam in templum 

| : מַאֲבְןְהַעֲזִראֲשְׁדְודָר=‎ Dagon , & flatuerunt eam iuxta Dagon, 

noo» Yit =|? 7 Cumque furrexiffent diluculo Azo-‏ ים אֶת-ארון האלהים ויבאו אתו 

RUIT QU TERES E Ce E dc tij altera die , ecce Dagon iacebat pronus 

pma | in terraante arcam Domini. & tulerunt‏ ויצִיגוּיתו p‏ דָג 

CERO A anr cum 5 locum‏ , 3 וישכימו אשדודיב ממחררה הנה דַגוּן נפל 

SA area TSS li 2 Lr AS % + fuum." Rurflumdque manè die altera con- 

pnr minem ye ado et vao | | ו ו‎ Dagon ar 

: אתו למקומו‎ fuper faciem fuam in terra coram arca 

gla ME‏ ד Caput‏ ו + %ושכימו בק ממחרר; והנר- UR‏ ננל 

To TOR שר‎ palmæ manuum eius abícifz erant fuper 

NWA pma? vs mnm mw 239 אַרצרה‎ 33 2 | limen;porro Dagon folus truncus remá- 

"RU 037 אל--הַמַפְתַּן רק‎ ma ל | כפורת‎ localo, 

*Propter banc caufam non calcant‏ ,|| הק .77 «LU‏ כ 

E» עַל--כן לאד-ידרכו בההני רָגון‎ = voy i facerdotes Dagon , & omnes qui in- 

grediuntur templum clus fuper limen‏ הַבָאִיכם TNI nn ao by mTiva‏ ער 


Dagon in Azoto víque in hodiernum 


: rn con diem. 
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/ e 600 , KO t £206 The 


e vit (aus; co angu[liata efi et peperit quo- 
niam verfi fuerunt in eam dolores eiut: 

* Et in tempore juo moritur . ילש‎ dixerunt 10 
ei mulieres que aflabant ei: Ne timeas quonia \ 


filium peperifli. cy non refpondit c» non ani- 
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+ Er dixit: Tran[lata eSt gloria ab Jfrael,eo ++ ; 
quod capta efl arca Dei. bn 0 Ww. ; fa ' : 
1 Kei © amogvxes sabo rls xi Gary Gd 399, 


CAP. V. 
/ 4 2 Ves , 33 597 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Er refpondit qui nuncians,& dixit: Conuertitfe Ifrael ab-ante Pelifthaos,& etiam percuffio magna fuit in populo;& etiam duo filij 
tui occifi (ant, Hhophni & Pinhhaz; & arca Domini capta elt. " Etfuitquando memorabat ille arcam Domini, & cecidit defu- 
per cathedram retro fe fuper gradum viz portz,& fracta cft ceruix eius,& mortuus eft, quia fenex vir & grauis: & ipfe iudicauit Ifrael qua- 
dragintaannis. "" Et nurus eius vxor Pinhhazz pregnansad pariendum,& audiuitauditionem quàd capta eft arca Domini, & quód mor- 
tuus el focer (aus, & quód occifus eft maritus eius;& curuata eft & peperit, quoniam concrepuerunt eam dolores eius. 

** Etintempore mortis eius & locutz fant mulieres qua ftantes (aper eam: Ne timueris,nam filium mafculum peperitti : & non re- 
fpondit, & non pofuit fuper cor fuum, " Etvocauit puerum Aichabod ,dicendo:Migrauit gloria ex Ifrael, quód capta eftarcá 
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fuit fuper fe: * Proptereanon gradientes facrificuli Dagon, & omnes intrantes ad adem Dagon fuper limen Dagon in Aldod 


vfque ad diem hunc. 
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vtinterficiat nos & populü noftra.* Mi-‏ 11| 3.3 וישלהוויאַספואת- by-‏ -סרניפלשתים ויאמרו 
ferunt itaq; & congregauerunt omnes fa-‏ ` שלְחואֶת-ארון "row‏ ִשרְאָלוְשְׁב למקוטוולא: 


D mi אתי ואֶת-עמי בַהְֲתָה מהומת‎ mo trapas Philiftinorü.qui dixerunt: Dimit- 
FA yn te arcam Dei Ifrael , & reuertatur in locü 

os: "uns interficiat noscum DR‏ הֲעֵירכְבדָה TN‏ חָאלהִיב= שבם: 

noftro . Fiebatenim pauor mortis 1n fin- 

pu בעפליבם‎ "mno וְהָאֲנָשִׁיםי זאֲשַׁרלא‎ € gulis vrbibus,& grauilsima valde manus 


 covovn yn שוערת‎ ||" Dei. * Viriquoq; ‘qui mortui non fuerat, 
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terficiat nos cs populum noflrum? 
* Et mittunt cs congregant omnes fatra- 
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DeiTfrael , €» reuertatur in locum [uum ; c 
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domini Dei J rael, non mittatis eam vacuam; ns, , TV \ : 
fed reddentes reddite ei pro 01217670 dona: et tüc xoslw, aN nbrmdidovres דמ(‎ curii "ve? TNS Bat- 


mini itur vobi 670/00 deg. xg) PTs iare, xo) d Event.) vut 
curabimini, cy placabitur vobis, ne non rece- / crite std Sasi AD 
. . , Ne 2 
dat manus eius à vobis. pun Gtx OSN th rele duis 40 v wid : 
CHALDAICAE PARAPHRASIS אא אד‎ O; 
* Er fortificata eft percuflio Domini fuper hominem Afdod: & vaftauit 605 & percuflit cos in cóftri&tionibus Afdod & termini eius. 
? Etviderunt homines Aldod quód pofita luper eos percuffio,& dixerunt: Non habitabit arca domini Dei IfracI nobifcüm,quoniam 
fortificata eft percuffio eius fuper nos & fuper Dagon Errorem noftrum. * Ecmiferünt & congregauerunt omnes ty- 
rannos Peliftheorum ad fe, & dixerunt: Quid faciemus arcz Dei Ifrael? & dixerunt ad Gath : Circumferatur arca Dei Ifrael; & circumtu- 
leruntarcam Dei Ifrael. \ ? Etfuitpoftquam circumtulerunt eam,& fuit percuflio Domini in vrbe ,conturbatio 
magna valde; & percuflit vitos vrbis à paruo & víque magnum, & percuflit eos in conftritiohibus. " Etmiferuntarcam Da- 
mini in Gheqron: & fait,cüm veniffet arca Domini in Gheqron, & clamauerunt Gheqronzi dicendo: Circumtuleruntad nos arcam Dei 
Ifrael ad occidendum nos & populum noftrum. " Etmiferunt & congregauerunt omines tyrannos Pelilthzorüm,&c 
dixerunt: Mittite arcam Dei Ifrael, & redibitad locum fuum, & nonoccidetme & populum meum : quoniam fuit conturbatio occifionis 
in omni vrbe, fortis nimis percuffio Domini ibi. > Ervin quinon mortui funt,percufli funt in conftritionibus. 
& afcendit clamor ciuitatis ad latus celorum. 
CAP. vis 
ET fait arca Domini in vrbibus Pelithæorum feptem ‘menfibus. * Étvocauerunt Pelifthai facrificulos & diuinatores,di- 
cendo: Quid faciemus arc Domini: docete nos quemadmodum mittemus eam ad locum fuum, ' Et dixerunt : 51 mit- 
tentes vos arcam Dei Ifrael, non mittetis cam vacuam: fed reddendo reddetis ante ipfam oblationem ex piationis eius: ifa fanabimini & ree 
frigerium erit vobis: ad quid non quic(cet percuffio eius à vobis? . : 
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| lito reddere debeamus eisRefponderüt- 
| que illizIuxta numerum prouinciarü Phi 
liftinorum quinque anos aurcos facietis, 
& quinque mures aureos,quia plaga vna 
s fuitomnibus vobis & fatrapis veftris. Fa- 
616010 ; fimilitudines anorum veftrorum, 
& fimilitudines muriü qui demoliti funt 
térram:& dabitisDomino Ifrael gloriam, 
fi forte releuet manum fuam à vobis, & à 
> diis veftris,& à terra vellra.fQ uare graua 

B tiscorda veftra ficut aggrauauitZEgyptus 
& Pharao cor fuum? Nonne poftquá per- 
ל‎ cuffus eft, tüc dimifit eos & abierüo  Nüc 
ergoarripite & facite plauftrumnouum +» 
vnum , & duas vaccas foetas quibus non 
eltimpofitum iugum iungitein plaultro, 
s& recludite vitulos earum domi. *Tolle- 
tifque arcam Domini & ponetis in plau- 
ftro, &vafa aurea que exoluiftis 61 pro de- 

lito ponctisin caplcllam ad latus eius,& 

» dimittite cam vt vadat: * Et afpicietis.& 
fiquidem per viam finium fuorum afcen- 
derit contra Bethíames , ipfe fecit nobis 
hoc malum grande : fin autem minime, 
fciemus quia nequaquam manus cius tc- 
tigit nos , fed cafu accidit. 

ro *Feceruntergoilli hoc modo: & tol- 
lentes duas vaccas quz la&tabant vitulos 
iunxerunt ad- plauftrum , vitulofque ca- 

«rum concluferunt domi. *Etpoluerunt 
arcam Domini fuper plauftrum , & cap- 
fellam que habebat mures aureos & fimi- 

: litudinem anorum.*Ibant autem indire- 
Cum vaccz per viam quz ducit Bethfa- 
mes, & itinere vno gradicbantur pergen- 
tcs & mugientes, & non declinabant ne- 
que ad dexteram neque ad finiftram. Sed 
& fatrapz Philiftiim fequebantur vfque 
ad terminos Bethfames. 

3 * Dorró Bethfamitz metebant triti- 
cum in valle. & eleuantes oculos vide- 
int arcam ; & gauili funt cùm vidif- 
ent, 
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quando slluferunt eis , mi[érunt eos, č abie- 
runt? 

* Et nunc accipite es facite plauffrum no= 7 
uum conum , eo accipite duas vaccas prim e- 


nixas fine filis fuper quas non impo[itum e$t 
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runt in domo. 
+ pofuerunt arcam Domini fuper plau- 1I 
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+ Et direxerunt vacce in cuia מו‎ ctam Y» 12 Ee? xor uS at Cos oy 7j óda eic Thy0d0y Bus- 
Bethfames, in femitain quaigant laborabant: Cuis w TEACO 6 1 1 dori , x) Gx K- 
co non declinabant ad dexteram neque ad fi- | iwaw Asé owde Doise eo, JR d uoo "ma 
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* Etdixerunt: Quz oblatio expiationis eius quam reddemus ante eam? & dixerunt: Juxta numerum tyrannorü Pelifthzorum quin- 
que marifce auri,& quinque mures auri; quoniam percuflio vna pofita omnibus vobis & tyrannis veftris. * Et facictis figuras 
matifcarum veftrarum & figuras murium veftrorum qui percutientes terram;& dabitis ante Deum Ifrael gloriam: fortaffe quiefcet percu(- 
fio eius à vobis;& ab erroribus veftris,& àterraveftra. — * Et ad quid grauabitis corda veftra quemadmodum aggrauauerupt Miízrai & 
Pargho cor fuum? an non fic vltus eft ex eis, & poft ea dimiferunt eos, & abierunt: 1 Er nunc accipite & facite plauftrum no- 
uum vnum, & duas boues la&tanteis que non duke füntin iugo:& ligabitis boues in plauftro,& reducetis filios carum de-pofteas intro. 

* Et accipietisarcam Domini, & dabitis cam in plauftro; & vafa auri, quz reddeus ante eam oblationem expiationis cius, ponctis in 
capfain latere cius, & mittetis eam,& ibit. 

* Et profpicietis (1 in via termini fui afcendit ad Beth-femes;ab-ante eum factum eft nobis malum magnum hoc: & (i non, & fciemus 
uód non percuflio cius acceflit nobis: cafus ipfe quifuitnobis, = 
" Etfecerunt viti fic, & acceperunt duas boues la&tanteis, & ligauerunt eas in plauftro, & filios carum clauferuntin domo. 
» Et pofueruntarcam Domini ia plauftro, & apam & mures auri, & figuras marilcarum corum. 
" Et verteruntfe boucs in via, luper viam Bethíemes in {trata vna: & iuerunt eundo;& mugierunt, & non diuerteruntad dexteram 
kad finiftram. & tyranni Pelithzorum ambulantes poft eas vfque terminum Berh-femes. 
י‎ Et Bethfmi(zi metentes meffem tritici in planicie; & leuauerunt oculos fuos & viderunt arcam, & gauif funt videndo, 
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x4  * Et plauftrum venit in agrum Iofue 
Bethfamite, & ftetit ibi. Erat autem ibi la- 
pis magnus;&conciderunt ligna plauftri, 
vaccalque impofuerunt fu per ea holocau 
rsftum Domino. *Lceuitz autem depofue- 
rütarcam Domini, & capfellam qua erat 
iuxta cam,in quaerant vafa aurca ; & po- 
fucrunt fuper lapidem grandem. Viri au- 
tem Bethíamitz obtulerunt holocaufta, 

D & imimolarunt vi&imasin dieilla Dio. 

(6. *Erquinq; fatrapz Philiftinorum vi- 
derunt, & reuerfi funtin Accharon in die 

171lla.*Hi funt autcm ani aurei quos reddi- 
derunt Philiftiim pro delicto Domino: 
Azotus vnum, Gaza vnum, Aíchalon v- 
num, Geth vnum, Accharon vnum: 

:$ ` * Et mures aurcos fecundum numerü 
vrbium Philiftiim quinque prouinciarü, 
abvrbe murata víque ad villam quz erat 
abíque muro, & víq; ad Abel magna, fu- 
per quem pofuerunt arcam Domini quz 
erat víque in illa die in agro Iofue Bethfa 

:mlüs. — * Percufsitautem Dominus de 
viris Bethfamitibus, eo quód vidiffentar 
cam Domini , & percuisitde populo fep- 
tuaginta viros, & quiquaginta millia ple- 
bis. luxitque populus, eo quód Dominus 

+0 percufsiffet plebem plaga magna. *Et di- 
zcrunt viri Berhfamite: Quis poterit fta- 
rc in confpectu domini Dei fan&i huius? 

+1 & ad quem alcendet à nobis ? *Miferunt- 
duc nuncios ad habitatores Cariathiarim 
dicentes: Reduxerunt Philiftiim 3163 Do- 
mini; dcícendite & reducite cam ad vos. 

CAP. VIL. 


X7Eneruntergo viri Cariathiarim, &re- .‏ י 
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duxerunt arcam Domini,& intule- 
rüteam in domum Aminadab in Gabaa: 
Eleazarum autcm filium cius fanctifica- 
: uerunt vtcuftodiretarcam Domini. *Et 
factum eft exqua dic manfit arca Domini 
in Cariathiarim, multiplicati funt dics. c- 
rat qvippe ià annus vicefimus. & requic- 
uit omnis domus Ifrael poft Dominum. 
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Et plaustrum venit in agr um Jofue quis i4 הנר"‎ 0005 acide acayegridns Gd èn Baid- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Er plaufteum venitad agrum Iehofuagh de Beth-Semes,& ftetit ibi, & ibi lapis magnus: & fecuerunt ligna plauftri & boues,& af- 
cendere fecerunt holocauftum ante Dominum. " EtLeuitz defcendere fecerunt arcam Domini, & capfam quz cum illa, in qua 
valaauri,& pofuerunt füper lapidem magnum , & viri Beth- Semes afcendere fecerunt holocaufta, & mactaucrunt mactationem fanctita- 
tum 1n die illaantz Dominum. * Etquinque tyranni Pelifthzorum viderunt, & redieruntad Gheqron in die illa. 

Et he marifce auri quas redire fecerunt Pelilthai facrificium expiationis ante Dominum:A(dod vnam,Ghaza vnam, Askalon vnam,‏ זי 
Gath vnam,Gheqron vnam, '* Et muresaari iix:4 numerum omnium ciuitatum Pelifthaorum ad quinque tyrannos ab vrbibus munitis‏ 
v(quead vrbes apertas , & v(quead lapidem magnum fuper quem afcendere fecerunt arcam Domini vfque diem hanc: ecce ille in agro‏ & 
]chofuagh qui ex Beth-Semes. '^ Etocciditin viris Beth-Semes fuper quód gauifi (unt quód viderunt arcam Domini quando‏ 
apparuit, & occidit in fenibus populi fcptuaginta viros, & in vniuerfitate quinquaginta mille viros, & luxerunt populus , quoniam per-‏ 
cuflic Dominus in populo percuflionem magnam. * Etdixerunt vin Beth-Semes : Quis poterit ftare ante arcam Domini Dei‏ 
fan&i hanct& ad quem locum rransferetur à nobis? * Etmiferunt nuncios ad habitatores Kiriath Iegharim ad dicendum:Redire‏ 
fecerunt Pelitthziarcam Domini; defcendite;a(cendere facite eam ad vos.‏ 
CAP. VII.‏ 
T venerunt vir; Kiriath legharim,& afcendere fecerunt arcam Domini, & introduxerüt eam ad domum Abinadab qui in Gibghatba.‏ 
Eleghazar filium eius prefecerunt ad cuftodiendum arcam Domini. * Er fuit à die quo manfit arca in KiriathJeghatim , &‏ & 
multiplicati (unt dics,& fucrunt viginti anni, & quieti fuerunt omnis domus Ifrae] poft cultum Domini.‏ 
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" , \ y+ ll]; *Aitautem Samuelad vniucrfam do- 
שְרָאֵל לאמר‎ LI" Ve יצל‎ ON אמ שמואֶל;‎ mü Ifrael, dicens : Si in toto corde veftro 


mim- שבִיב-₪ אל‎ CZDN -לככככ‎ -b39 TƏN reuertimini ad Dominum , auferte deos 
הכר מתוּבככם וְהָעַשְתָּרות‎ TONTON Tvon alienos de medio veftri Baali & Aftaroth, 

& præparate corda veftra Domino,& fer- 
וצל‎ na man לננככם אל- הד‎ wim 


uite ei foli , & cruer vos de manu Phili- 


EYY T2 אתככש‎ | 4fiim. * Abftalerunt ergo filij Ifrael Baa- 
B lim & Aftaroth, & eruierat Domino foli. 
RITE N ORW? וסירוּבְני‎ * 


s; *Dixitautem Samuel: :Congregate v- 


i D rm עבדו אָרת‎ " i mn»vyn niuerfum Ifraelin Mafphat, vt orem pro 


Sos , é vobis Dominum. + Etconuencruntin 
nnega יראל‎ by הָאמְרשָמוא גלקבעואֶת‎ * + Mafphat. hauferuntqueaquam, & effu- 


dumpis us rH ואתפלל בערככ=‎ deruntin confpectu Domini: & iciuna- 
וישפכוילפני‎ c וישאבו‎ nni Awp s d | ucruntin die illa;atque dixerunt ibi: Pec 


TANS cauimus Domino. Ludicauitquc S amuel 


z filiosIfrael in M alphat. —* Etaudierunt‏ | יהוה ויצומו ביום ההוא DU TANN‏ חטאנו ליהוה 


ora Ne בנ‎ PN שמואָל‎ bau" | Philiftiim quód congregati effent filij If- 
| rac in Mafphat , & a znderunt fatrapee 
פלשתיב= בַיהִתְקְבעוּ בנידיע שראַל‎ WAW * 7| Philiftinorumad Ifracl. Quod cùm audif 


fentfilij Ifrael, timuerunt4 facie Philifti-‏ | הַמַצְפַתֶרק Yom‏ סרנו--פלְשְׁתִיבם : אֶלשרְאל 
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8 norum. * DixcruntQue ad Samuelem: :Ne 


i וישמעו בי ישראל ויראו 222 פלשהיבם:‎ celles pro nobis clamare ad Dominum 
vM בני--ושראל אֶל -שמואַל אל-‎ TAN’ + a| Deum noftra,vt faluer nos de manu Phi- 
UR ua : '»liftinorum. — * Tulitautem Samuel ag- 
TD יהורה אֲלרָהינו וְישָענו‎ N py ממָנו‎ num lactantem vnum , ב ל‎ 
אָחַד‎ Son mbu פלְשְׁתִיבם: + ויקה שמואל‎ , C holocauí ftum integrum מ‎ Et cla- 
hn" y שמואל‎ oi "mo עולה בלול‎ ay mauit Samuel ad Dominum pro Ifrael, & 
| y 1 Ito exaudiuiteum Dominus.*Factumeft au- 
: ישרְאל ויענהו הור‎ 7/23 | tem cùm Samuel offerret holocauftum 
5 1 | Domino,Philiftiim iniere proelium con- 
T3 ופלשתיכש‎ n?un nbys שמוּאל‎ m * "I| tra Ifrael. Intonuitauté Dominus frago- 
בקול -נדול ביום‎ nmm am בישראל‎ "Enos rc magno in אה‎ Philiftiim , "& 

/ exterruit eos, & cxi funt à filiis Ifrael. 
yo לפנ‎ 3891 oom הַהָואעַל בו‎ tr *Egrefsid; li; Ifracl de Mafphat, pfecuti 
ארי‎ TPI nexo AE ישו שראל‎ UN Ny» * גג‎ | funtPhililteos , & pcuflerunt cos vfq; ad 


l; :: locü q eratfubterBethchar.*Tulit autem 
(m 335 ^r" 8 
3 m noa cnc ED Samuel lapidé vnü &pofuit euinter Maf 


npn s 21% | phat&interSen.& vocauit nomé loci il-‏ שמואָל iN‏ אחת Qvo"‏ 23 הכ מטפָרה 
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lius,Lapisadiutorij.dixitd.: 1106000. au- 
£ , יבי ויקר קאב‎ P 1 2 T 
עד‎ p הו‎ i ה‎ DSN P pnr 2 1 ו‎ eft nobis Dominus.*Ethumiliati 


150!" עזרנויהוה: * »350 והפלשתים ולא‎ MII | funtPhiliftiim, necappofucrunt vltrà vt 
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pv ossi mimm ישְרְאֶל‎ "dd לבוא‎ ^p | D venirent in terminos lírael. Facta eft ita- 
que manus Domini fuper Philifteos cun-- 


ORW ימי‎ 23 &tis diebus Samuelis. 
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Interp.exGrzc.lxx.| SAMVEL. I. ZAMOTHA. À. 06 toy ó 243 


* Et dixit Samuel ad uninerfim domum 3 |3 ** yg) are Cauvin eode mda. ozo irnn Ag 
Jfrael eid Siin toto iin iua Ha | yon gi à fn up dia a fe plars mess א‎ 
ehiad Dominum, auferte deos alienos deme- | Qn ec ELA EE S ad rU ra 
/ isis fe ; | | gor, @UEASE SEV 066 GR (UND TO JUS CA HOD dA 

wvefiri c» lucos; er preparatecordacot- || FN ry e iud \ SEA EA 
| | xA Q dam, x oyente ras xapåiaç Ów U 06 xU- 


fira ad Dominum , co feruite ei foli , 6 eruet EUN 2 TREO Siete A dia 
vos de manu Philifliim. guo! ig 9v docere aura Low oy 00 


* Et abflulerunt filij Tfrael Baalim co lu- 4| | * aues 4 0 m ש‎ dE negy © wi ir 00 
cos Aflaroth, 6 feruierunt Domino foli. (& Baa. 6 Q em 0500602 xo] £d eA do Cay TU zu- 
+ Et dixit Samuel: Congregate cuniuerfum s| | s £o ULO. * oy ire ) 001 . ruwa Spoil art ee 
jfrael in Mafepha eo orabo ad "Dominum pro iron Aec vampa (C aegrikouay ede ULOV an g 
vobis. * Et conuenit populus in Mafephs, |ף‎ ddd. trow fond A aàc di; uan d xa) Ù J aloe 
& haufe iie ni i ejfurd PRED conspe- Gide xy cemytouo wo xvetou Jm tlw luo or] è- 
étu Domini (uper terram. qo ieiunauerunt in Ue uL RB - 
die illa «2 dixerunt: Peccauimus Domino. et | "rax de eg get Ceiro , 7 4 
iudicauit Samuel filios ffael in Ma[epha. | et € uk acd Cauovin GUU "e PRORA 6 UNDE 
* Et audierunt Philifliim , quód congregati 7 | ? X04 irxou(_ dw © ANN QUI 07 ruwhiy n on oi uoi 
erant filij Jfrael im Mafepha omnes . &~ afcen - | ic egi eic umm Qoo s dures. ra awien n © Careg- 
derunt fatrape Philiffinorum ad 7 [rael. et au- | roy TOY AXAOGOAY em iT eat. xou טפא‎ 6 uoi ics 
dicrunt filij f [rael , £ timuerunt à facie Phi- | Cati. € &oGi Omacow PN megcwr oU TOV CEN NS QU NV. 
f a i || > yj aro oí ot irena megs Cauonn , un = 
Et dixerunt filij Ifrael ad Samuel: Ne 9 | esca יי‎ roar © 98 (Qo; vd 
ce[[es à nobis clamare ad dominum Deum tuit, Me ? ו‎ nee NOH 
TOCA NLA M FACT o NS QUAAY. 


eo faluabit nos de manu P hiliflinorum. | * Dat TE Wee 
; | , ts 
5 Et tulit Samuel agnum la&lantem vnum, 3 4 xg) 92.66 Coracond pra y QUNQUQWOV Wat Hoy au 


. | ל‎ PSU E 4 % d , ^ ` 
ce obtulit eum hclocauflum Domino cum vni- Veto) iy ONSET OY TÀ KUAD cw tiavrt rs Aad. 
207 \ i / € \ 

uer[o populo . čo clamauit Samuel ad Domi- xoy tongs Cauna CIG XU2A0V UTER (^) iT eot. , xod 
num pro Ifrael; c» exaudiuit eum Dominus. — ||.  rrnxovgey duns owe. 

+ Crop ; $1570 N , 

- Eterat er offerens sireli O° o * xoy ld Carmona 000 thd 0 to) 
Philistiim inierunt bellum contra Ifrael. et in- ol 0.0.09 meor [oy eis repay 2; Drs 


tonuit Dominus m ffagore magno in die illa fu- Coirm we Cay doi usn 7 TUM omiin JR 


chr AANO QUvac, ty Tue Inc xo) STEC ow wwmoy 


in con þetta Ifrael, Le Y שש‎ Pub. ; 
diese | | סש‎ — xg] onu) 0006 im eor at yampa C 


* Et egre[fi funt viri Ffrael ex Mafèpha, 


= 


@ perfecuti funt Pbiiflbaos e percufferant 7 c d NUNG, X0) ima aan בי‎ 

eos vfque ad infra Bethchor. 12 VIHAT Bout yog . > * שש‎ erabe (auna 

* Et tulit Samuel lapidem vnum, @ fla- 1> |. עס‎ eval, wot] ENCON BTY diaus amoa € dwa- 

= tuit eum inter Mafepha qs: inter antiquam, et Joy fc ranmds. tj MANTE P 010000: curd leo 

ruocasit nomen ciat eAvenneagr, quod fignifi- véLeg,0 mualra AS © Gd Bong od. xoy iron, os ad= 
cat Lapis adiutorij, יקש‎ dixit: Hucv[que auxi- Sa Chm eniu dej. 


liatzes eff nobis Dominus. 


t N 5 [4 / TN , LA NU 
> Et humilianit Dominus Philifiim et non y. \° , t Freya e nero GH aL Ne Qu NS 94 4 CI- 


= 
w> 


/ ל‎ + 3 A j [74 , , \ 2 / 
2 pltra wt venirent in terminum 22 06 uu Ww ה‎ E ag Minn ITEMA : K Puce 
Fjracl.cs falta eft manus Domini fuper Phili- xap zverou dz chi ANN diAts malas Tas leone 
à . / 
ficos cunti diebus Samuel, | Gd ) טס‎ 


CHALDAICAE PARAPHRASIS אד‎ OQO: 
' Etdixit Samúel ad omnem domum Ifrael dicendo : Si in omni corde veftro vos redeuntes ad cultum Domini , tranfire facite 
errorem gentium de-intervos & Gaftaratha, & firmate cor veftrum in cultu Domini, & feruite ante eum in folitudine fua; & liberabit vos 
de manu Pelifthzorum. * Ettran(ire feceruntfili] lírael BAGHALAIA & GHASTHARATH A, &feruierunt ante Dominum in. 
folitudine fua. ' Et dixit Semuel: Congregate omnem Ifrael ad Mifzpeia, & orabo fuper vosante Dominum. 

* Etcongregati funt ad Mifzpeia , & impleuerunt aquas , & effuderunt cor fuum in poenitentiaante Dominum, & iciunauerunt in dic 
illo, & dixerunt ibi: Peccauimusante Dominum. & iudicauit Semucl filios Lfrael in Mifzpcia. ? Etaudierunt Pelifthzi quód 
congregati funt filij Ifrael in Mifzpeia, & afcenderunt tyranni Peliftheorum fuper Ifrael: & audierunt filij Irael , & timueruntab-ante Pe- 
liithros. * Et dixerunt filij Hraclad Semuel: Ne taceas à nobisab orando ante dominum Deum noftrum , & eripiat nos de ma- 
pu Pelifthzorum. * Etaccepit Samuelagnum lads vnum , & afcendere fecit holocauftum confümptum ante 

Dominum: & orauit Semuel ante Dominum fuper Ifracl; & accepit orationem eius Dominus, 

Erfait Semuela(cendere faciens holocauftum, & Pelifthzi appropinquarunt ad ineundum bellum inIftacl : & fonuit Dominus‏ *י 
jn voce magna in die illo (uper Pelifthaos; & conturbauiteos, & fra&ti funtante Iftael.‏ 

" Etprodierunt homines Ifrael ex Mifzpeia,& infecuti funt Pelithæos; & percufferunt eos vfque fubtus Beth-Sarori. 

* Etaccepit Semuel lapidem vnum, & pofuit inter Mifpeia & inter Sina: & vocauit nomen eius,Lapidem auxilij: & dixit:Hüc vfque 
auxiliatus eft nobis Dominus. " Erfradi funt Pelifthzi , & nonaddiderunt amplius vt intrarent in terminum teria Hrach: & 
fuit percuffio Dominiin Pelifthæos omnibus dicbus Semucl. 

Y 3 


, per Pbiliffum , é> confufi funt cs ceciderunt 
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j ; 
REEE A ות שבנה העריבש אש‎ + + * Etreddite funtvrbes quas tulerant 
את‎ on» לקחו‎ WN לצ‎ mm Philiftiim ab Ifracl , Ifaeli , ab Accharon 
PTT] לְיְשְׁרָאֵל מעקרון ועד-נרת‎ wet 


víque Geth & terminos fuos. liberauitg; 
הציל ישראלמיר פלשתים ויהי שלום ביזישראל‎ Ifrael de manu Philiftinorum ; cratd; pax 
wr Ts Qt ee E א הי‎ S | isinterIfrael&; Amotrzum, *Iudicabar 
שמוּאֶל אֶת-יִשְׂרָאֵל בל‎ DAW PNAP quoque Samuel Ifrael cunctis diebus vi- 
ELE היווה * והלדמדי שנה בשו‎ ‘Ys rétx fuz. * Etibatper fingulos annoscir- 
ה‎ ida "ev 39325 ל‎ 5 ti אל‎ cuiens Bethel & Galgala , & Mafphat; & 
ָּל-‎ FON ONU" DN אל 2373 וְהַמִצְפָה וְשָפַט‎ iudicabat lfraclem in fupradi&tis locis. 
המקומות האלה : : * ותשבתו הרמתה כי-שם‎ |7 *ReuertebaturQucin Ramatha: ibi c- 
a AC a + ביתוו ב‎ nim erat domus cius : 86 2 If- 
mmo Da 227 PNW גִיתווְשָסשְָׁטאָת‎ raclem : zdificauit etiam ibi altare Do- 
n mino. 

Do RTENE i ו‎ Y E CAP. VIII. 
Y2DPONCOUM שנואָל‎ YN | : FAĉum eftauté cùm fepuiffet Samuel, 
ON 23n שפֶטִים לְיִשְׂרָאֵל: * ויהי שְם-בָּנָו‎ +| A jolis filios fuos Hes Ifrael. v 

A ERU ו‎ | + * Fuitque nomen filij eius primogeniti 
Jav 23 dn MS uu 4 Iohel,& nomen fecundi Abia iudicum in 
y33r 0n 301 32773 23 omo * 3 | sBerlabee.*Etné ambulauerunt filij illius 
i ויקחו-שהר ויטומשפּט:‎ | in viis eius, fed declinauerunt poft auari- 


rdg | | tiam;acceperurtiue munera,& peruerte- 
ְִׂראַל ויבאו %= שמואל‎ "3p בל‎ WIMI * + | זה‎ iudicium.*Congregati ergo vniuerfi 


yin אתה זקנת‎ mn Vx ויאמרו‎ impon s | maiores natu Ifrael, veneruntad Samue- 
שימֶהילָנוּ 320 לְשְפטנו‎ này PInay 


slem in Ramatha: ‘Dixeruntque ei:Ecce 
tu fenuifti, & filij tui nó ambulant in viis 
tuis. coftitue nobis regem vt iudicet nos, 
*ficut & vniuerfe habent nationes. *Dif- %25 
| |Bplicuitque fermo inoculis Samuelis,eo y 
dixiflent, Da nobis rcgem vt iudicet nos. 
7& orauit Samuel ad Dominum.*Dixit au 
tem Dominus ad Samuelem : Audi voce 
populi in PN LU uisu 
: Non enim te abiecerunt, fed me, ne reg- 
py 1222 snem fuper cos. * [uxta omnia Rn 
בכל-הַמַעֲשִׂים אשר-עשו מיום העלתי אותם‎ $ fua quz nena di dns ה‎ e dc 
Apt eh ca Egypto vique ad diem hanc, ficut dere- 
Corbin n מצרים‎ | Ere didi unc, ficut dere- 
"qoos cevyrnenperyw ficiuntetiam tibi. 
NT QUK CU totas ace ל‎ Nunc ergo vocem corum audi: ve- 
Cana TYD WII 3N לע קולם‎ n runtamen E €os, & predic eis ius 
: cambr d» TUN Toon מִשְׁפֵּט‎ pn? mam rcgis qui regnaturus eft fupereos. 
יפ + האמר שמואל את כל-דברי יהוה אל-העכם‎ * Dixit itaque Samucl omnia verba 
T ss os ee Seeds Tuc i RAI tn 2 Domini ad populum qui petierat à fe re- 
t q% INA הַשאַלִיכם‎ || gem. 
הש‎ = 0 —————— 
pasgan sngat po תחומיהו שיב יראל‎ nma 9 עקרו‎ so neon po went vro yp ובא‎ '* 
nepon ולוס ָנַהבּנְהוְַַַּרלְבִיָאלולגלגלא‎ '% oma a mgn 5 i RYON PI שְׂרָאֵל‎ 
P Cip רחא‎ [On NI no m TH o ia [on e po ane 77 i prospects ni emo mr Pm 
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1 [ , I 2 / : Ay c ec 
pi ו‎ quas tulerant Phi sa ‘14 * yo amido mra al monec dc ina ovd) NNR 
liliim à filis Tfraela Acaron vfque 010.6 raa TOV jai iregi pm drapo sus yib 65 riero 
terminum liberauerunt 7 [rael de manu Phili- Erona NE de Vp Y 
| | | AGANO סו‎ on yagis Toy AANGUA . toy שש‎ 
ffinorum > יקש‎ erat pax inter Ifrael eo» inter ED IOWA ww aC Cg / 
eAmorreum, * Etiudicauit Samuel Ifrael 15 MESH CA uic AA eot ipd iri io PAA 
cunts diebus vite fue. | 15 L Al xd é TUS TP) Geom A NATAS T 6 
A $ | , 1 j| 23 LESE) 
* Etibat per fingulos annos יש‎ circuibat 16| 16 Ws Coie curs. x04 srr ope o rar vores כ‎ ox 
. M ` \ Y z = AN, 
Bethel, ילש‎ Galgal , יפש‎ Ma(epba . @ iudica- kaou [óc yoy tlw y d C tlw uama. Cidi- 


bat rael in omnibus locis iftis. xa vig 29^ è nan Gis rros Gv oue; 

+ At renerfio eius erat in Armathaim,quos 13 82 borog eod durd lw ey gua Balu ; tn tna ld 
niam ibi erat domus tins: (gy iudicabat ibi If- 6 oixoc cing xor) diza čo rds: ה‎ dolum: 
rael; co» edificauit ibi altare Domino. Copt Suas Wan rade ne 

CAP. VIII. ETS 

T fatum ef vt fennit Samuel ,@ consti 1 Pac In el wel ; ; " 

tuit filios fuos fudices jfrael. די‎ 6 a Capuano rariss ECOU 

+ Et bec nomina filiorum eins . primoget- + | * yog ours dras ag wir ERNA. xod (a. T ovo: 
tus Joel, cs nomen fecundi Abia iudices in | ua ry dw rs 0 rere OLO iona , xo övoua Gd 
Berfabee. || > 0609090 aia, Axas w Bnprabeo. 

+ Ernonambulanerunt filij eiusindiae- 3 |, * xgj Gi trop mido @ do rd èy 5034 dars, ù 
ius: eg declinauerunt post vtilitatem cf acce- des AAWAY OTITO The cubrehaag j 6 ו‎ 0 7 / 
perunt munera, © peruerterunt iudicia; iw ck HM A 

Bt congregantur coniuerfi coiri ffracl,et 4 + * xo) eta poi oV.) ו‎ 0006 irexin È aiat 


eveniunt ad Samuel in*Ramatbaim. | j k dt MAS : 

* Et dicuntei : Ecce tu fenwifhi , co» filijtui 5 70 ^ redis AQ (tuovia = pagai: i 
non ambulant in cuia tua. @ nunc conffitue | | 5 ₪ A&yovaw chur idou ou ו‎ 9 doi Gu 
faper nos regem vt iudicet nos [icut cuniuerfe ov ה‎ ₪0 2 dda Gv. di ru xaragn G EO juas 
gentes, i | Rannta aay juas xaos: rtd w $3. 

* Et fuit prauws fermoin oculis Samuelyvt € | * yy) l rovne Pua ida: Causon, 
dixerunt: Da nobis regem vt iudicet nos. ילש‎ | de iron, dd juty Banania Gd dxa ; שש‎ x mes 
pue Samuel ad Dominum. l | es btao ל‎ in: 

Et dixit Dominus ad Samuel : Audivo- 7 REN, du 3h ars 
cem populi, fecundum omnia qua loquantur ad | 0 vaa dis je 6 3s Cavi qoe T Garis GI 
te: quoniam mon te contemp[erunt ; fedmecon- | ARB, Ny TIN 4 oque MENIG 2 p29 d Atom BrE J- 
tempferunt, ne regnem [uper eos, | cud paa dN naut 2 8 un Bam doe 

* Secundum omnia opera [ua qua feces s | sim dur ל‎ iM W pya duy a iromo uoi 
runt mihi à qua die eduxi eos de Aegypto, dd is 772 Hiyayo ce dE 0/0/70 כ‎ 


€ vfque m diem banc : e dereliquerunt ids ous Um, 06 byxdé Au dy LL6j0) dou Adóraii bite 
as fi ) TJA ST n / 7 
7 iraqi, oU rue au Gi mra VERENA 


e» tibi. 


r או‎ E 9 TURON. ty 
+ Et nunc audi vocem corum: veruntamen si | °) "d i Stc ae! d 6 vlw d AW narro 

tefificans teflificaris ei , qo nunciabis ei ins ejO PTRD TATSIA O drayer asi; rd. 

regis qui regnabit [uper eos. | Ay EA Co Ban? rs annso ; er au Gic. | 

+ Er dixit Samuel omnia verba Dominiad io |o . XY ATE Cauna rds Se Ado tuziou des 


vninerfam populum petentes ab eo regem. | | ששה‎ trago tù 00/0000 rs durd Bannréa. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 
^ Etredierunt vrbes quas ceperunt Pelifthei ab Lraelad Ifrael ab Ghekron & víque Gath, & terminos earum eripuitlírael de manu 
Pelifthzorum : & fuit pax inter Ifrael & inter Emoreum. '5 Etiudicauit Semuel Ifrael omnibus diebus vitæ (ua. [ 
'5 Erambulauit in tempore anno in anno; & reuerfus cft ad Bethel, & ad Gilghela, & ad Mifzpeia: & iudicauit Ifrael omnialoca hac; 
לי‎ Etcüm reuertererur ad Ramatha, quoniam ibi domus eius; & ibi iudicauit Ifrael; & zdificauitibi altare ante Dominum; 
CAP, vill m 
T fuit quando (enuit Semucl,& præfecit filios fuos Iudices Ifraeli. * Etfuitnomenfilij eius primogeniti oel, & fiotmen f- 
Eus eius Abia,iudicantes in Beera de Sabagh. * Et non ambulaucrunt filij eius in via illius , & refpexerunt poft mamon 
fallitatis;& acceperunt munus, & declinauerunt iudicium. 1 Etcongregati funt omnes fenes Iftael ; & venerunt ad Se 
muelem ad Ramatha. * Etdixeruntei: Ecce tu fenuifti, & filij tui non ambulaueruntin via tua: nunc זק‎ 066 nobis regem 
ad iudicandum nos ficut omnes gentes. * Ecmalum fuitverbum in oculis Semuclis, quando dixerunt: Præfice nobis 
regemad iudicandum nos. & orauit Semuel ante Dominum, ? Etdixit Dominusad Semuelem +: dicto 
opuli in omnibus quz dicent tibi,quia non te elongaueruns: nam in cultu meo fpreuerunt ne fim rex fuper eos. 
* Iuxta omnia facta qua fecerunt à die quo afcendere fecieos ex Ægypto & vfque diem hunc , & reliquerunt cultum meum, & co- . 
Juerunterrorem gentium, fic illi facientes etiam tibi. ? Etnuncaudi dictis corum : verum ta obteftando obtefteris 
in os, & indices illis (tatutum regis qui regnabit fuper coss " ErdixitSemuel omnia verba Domini ad populuni, 


qui petentesab co regem. 
Y 4 


.ו 
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. Ir *Ftait:Hocerit ius regis ulimpera- 
jo» wv > + quiimp 
אשרימלך‎ Tn cus mae il turus cft vobis:Filios veflros toller,& po 


1n2223 לי‎ cO עליככ₪ אֶרִבְנִיככב יקח‎ n netin curribus fuis;facietque fibi equites 
32321272: 3b וּבְפַרְשָיו ורצו‎ | 8 prxcurlores quadrigarum fuarum: 
:: *Etconflituct fibi tribunos & centu- 
vano cavean m DAYN "t וְלָשׂום לו‎ 


riones,& aratores agrorü fuor um,& mef- 


fores fcgctum ,& fabros armorum & cur-‏ חרישו dp‏ קצירו ולעשורח כְלו-מִלְחֲמַתּוּ 


ruum omm 
ו‎ ; Tan mm גי‎  * Filias quoque veftras faciet fibi vn- 


guentarias, & focarias, & panificas. 


uoo 


E 
25 240 dn Agros quoque Pure & vincas, & 
pan בכ יהי‎ ny opn ny) I| oliueta optima tollet & dabit(étuis fuis. 
WYE * iv yo יי יקחונתן‎ | 


m 


* Sed & fegetes veltras & vinearum red- 
n 0272) וְאֶת‎ oai Yvon» ym 4 ditus addecimabit; vt det eunuchis & fa- 
| 


:« mulis fuis. * Seruos etiam veftros,& 

pa"manr nm oan "בחוריכם‎ NDIY ancillas,& iuuenes optimos, &afinos au- 
T :+  :ןהב‎ T $17 :7ferer,&ponet in operc fuo. "Gregcsquoq; 

onn vy DINI AS Noe» EIE veftros addecimabit,vofq; critisci ferui. 


Etclamabitis in dic illa facic rcgis‏ * :ג " ל ora onpm 8 | Eram‏ ההות 
S 555 | veftri quem elegiftis vobis , & non exau-‏ אֲשַׁרבְחַרְתּבם ree‏ ולא-יענה 


| D diet vos Dominusin die TR 
(mUnncoP3cc2nNPL7WY | ₪ *Noluitautem populus audire vocem 
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! Erperieruntafine Kis patri ipfius Saulis. & dixit Kis ad Saul filium frum: Tolle nunc tecum vnum ex pueris, & furge vade, quere 
afinas, * Et tranfiuitin monte E phraim,& cranfiuit in terra Auftrali,& non repererunt;& vranfierüt in terra delerti,& non erat, & tran(ie- 
runt in terrá tribus Biniamin,& non repererunt. ' Ipfi venerunt ad terram inqua Propheta.& Saul dixit puero fuo qui fecum: Veni 
& redibimus:forte ceffauerit pater meus dcura afinarum, & folicitus erit noftri. — * Et dixit illi : Ecce nunc Propheta Domintinviba 
hac, & vir honorabilis; & vaticinabitur veritaté:omne quod vaticinabitur, firmado confirmabitur:nune ibimus cò, fortaffe indicabit no- 
bisviam noftram quam venimus fuper eam. : EtdixitSaul puero fuo:Et ecce ibimus:fi accipiens mamon,quid inferemus Pro- 

hetz? etiam nos viatica defecerunt de valts noftris , & quicquam quod placens non eft ad inferendum Prophetz Domini:quid nobis fa- 
riim? ' Et addidit puer ad refpondendum Sauli, & dixit: Ecce inuenta elt in manu mea zuza vna argenti , & dabo Prophetas 
Domini, & indicabit nobis viam noftram. | * Inantiquis in Ifrael fic dixit vir cùm ambularet ad querendum dos 
&rinam ab-ante Dominum: Venite & perducemur vfque ad Videntem: quia Propheta hodie, vocatus fuitab antiquis Videns, 

Et dixit Saul puero fuo: Re&tum verbum tuum: veni, ibimus. & iueruntad vrbem vbi Propheta Domini. sid‏ *י 

" lliafcendentes in afcenfu vrbis,& illiinuenerunt puellas exeuntes ad implendum aquas,& dixerunt cis: Num eft hic Videns? 

" Etrcfponderunt illis & dixerant: Eft hic:ecce ante te. feftina nunc, quoniam hodie intrauit ad vrbem ,quia pofuerunt oblationem 
(an&itatum hodie populo in domo confeflus. In intrando vos ad vrbem fic inuenietiseum antequam afcendat ad domum con- 
felusad comedendum; quia non comedet populus donec veniat i]le ; namque 1116 benedicens fuper cibum, & poftcà comedenies vocati» 


& nunc aícendite, quoniam illum in die hac inuenictisillum, 


, 
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SAMVEL. I. Tranflat.B.Hierony. Samuel. 


r+ *Etafcenderuntin ciuitatem.cumque 
ambularent in medio vrbis, apparuit Sa- 

C muel egrediens obuiameis vt afcenderet 
in excellum. 

+ * Dfsautem reuclauerat auriculam Sa- 
muclis ante vná dié quàm veniret Saul, 

rs dicens: * Hacipfa hora qu nunc eft cras 
mitra viru ad te de terra Beniamin, &vn- 
ges cum ducem fuper populü mcü Ifrael, 
& faluabit populum meum de manu Phi 


| 


| liftinorum;quiatefpexi populum meum. 


:7; Venitenim clamor corum ad me.*Cumq; 
afpexiffet Samuel Saulem, Dñsdixit ei.Ec 
ce vir quem dixeram tibi. ilte dominabi- 

13 tur populo mco. * Accefsit autem Saul ad 
Samuclem in medio portz,& ait: Indica 

i» oro mihi vbi eft domus Videntis. *Et re- 
fpondit Samuel Sauli,dicés:Egofum Vi- 
dens. 4/6606 ante me in excelfum, vr co- 
medatis mecum hodie, &dimittam tema 

ne,& omnia quz (unt in corde tuo indi- 
+o cabo tibi. Et de afinis quas nudiultertius 
perdidifti , ne folicitus fis, quia inuentz 
funt.Et cuius erunt optima quæq; Ifrael, 
== nonc tibi & omni domui patris tui? *Rc- 
fpondens autem Saul ait : Nunquid noñ 
filius Iemini ego fum de minima tribu 
Ifrael, & cognatio mea nouifsima inter 
omnes familias de tribuBeniamin?Q ua- 

D re ergo locutus es mihi fermonem iftum? 

:: * Affumens itaque Samuel Saulem & 
puerum 6105 , introduxit cos in tricli- 
nium,& dedit eis locum in capite eorum 
qui fuerant inuitati.erant enim quafi tri 
ginta viri. 

3 * Dixitque Samuel coquo: Da partem 
quam dedi tibi , & præcepi vt reponeres 
feorlum apud te. 

14. * Leuauit autem coquus armum , & 
pofuit ante Saul . dixitque Samuel : Ec- 
ce quod remanfit pone ante te, & come: 
de : quia de induftria feruatum cft tibi 
quando populü vocaui . Et comedit Saul 
cum Samuele in die illa. 


——— MÀ 


wi: melse 


uo sax cav שמואל‎ pN ויהוְהגלה‎ * = 


שמואל א ט .264 


rumwvyn ina ca noa wm iym: + | 
3n לְקְרְאתָכם לעלורת‎ Nr? שמואל‎ | | 


yei‏ לָאמר: 

133 iD PON מִחַראשלה‎ TT * = 
ישרָאַלוְהושיע אֶת-עמי‎ yr oy 0329 mem 
יאר צעקהו‎ memi sanoe vo 

SON‏ | ושמואַלרָאֶח אֶת-שאול ויהורה ענהו 
הנה הָאִיש ma omes o‏ יעערבעמי : 

יי * ויגש שָאול אֶתשמואָל qina‏ השער ואמ 
ֲנִידֶרח"נלִי אזר won ma‏ 

rn os ox הע שָמוּמֶלאֶת-שָאוּל‎ * = 
PANDY) av voy EYIRI לה לפנ הבה‎ 
אַשָרבְַּבְַבְָגִילֶךָ:‎ Ip 

> + ולְאַתנות הַאְבְדות לְבְהַיוֹם שלשת הִימִיסאַלי 
mO DA NDJ y YA‏ 
PRRI 39 eon oie?‏ | 

fos‏ וען שָׁאוּלואמַר הֲלוֹאבְְימִיגיאֲנבוּמְקְטנ 
שבטי oio"‏ ומשפתתי הצעה 20^ Tiva‏ 
s mas new ez‏ 272 

ONY npa * =‏ אֶת-שָאוּל EONI‏ 
לשְכְתַר ות con?‏ מקוכם בראש ccvimpn‏ 
המרת בלשב איש : 

TONN * ₪‏ שָמוּאֶל annie?‏ אֶת-הַמַנָרה אֲשׁר 
d? ni‏ אַשָראָמרְתִיאָלִישִים TATR‏ 

cov PYM PENTON naen מה‎ * o 


322? שיב‎ won man iae isa לפנ‎ 
קראתי‎ cay "iex 39-mev אָבל בי למועד‎ 
inn cava עכם-שמואל‎ nv bay 


תרגוםם יונתן 


- M 


v‏ - דד 


:ד נצוד 


Interp.exGrac.lzx. SAMVEL. i SAMOYHA À judi id à 7 


+ Et afcendunt in ciuitatem illis autem in- 34 |4 * wo) 060 ele Tli) moniy. ועט‎ ( daropd- 


gredientibus in mediam ciuitatem e» ecce Sa- PUENTES DOE, NS "M 
muelegreffus ef in occur [um eorum cot aften- nk GNE as ise a idou 2 Kindes 
eic ird סט‎ (9) wwabliwoy cis Baud. 


deret in excelfum. 


t s 4 , , \ Hn \ : , 
; ; 15 ou Roloc ATE 2 
+ Et Dominus reuelauerat. auriculam: Sa- 15 HCD CEIF. XENON T WTO (eov hus 


| x s An 
muelis diem vnam antequam veniret ad eum Sid pi CGT Gobi megs ד‎ Py (Cush Aé 
Saul, dicens: BAA (06 0/00/06 GNF amex NOSEN TCI; TE V- 
* Sicut tempus hoc cras mittam ad te 1-6 deo. wy omia qur . X adire QUAE ds aero (a JM 
rum in terra Beniamin : et nges eum in prin- Y ALOV mov 40000 , 9 Corey atv טסט‎ zie 
cipem fuper populum meum [rael . ₪ falua- GN NSQUAOI, om ere xls IA rly Grea Gd Acto 
bit populum meum de manu Philfinork: quia uov don jA h Bon aum» meds us. 
respexit fuper humilitatem popul mei, quonia | |, * va Cabo ds P» Cons vat aia 6 denos 


evenit clamor eorum ad me. A AN M) : 
; aw , ido0 0 dy) Ipun @ ov iro eor. APA 
* Et Samuelaspexit Saulem: co» Dominus 17 sets ג‎ id y 0 ; COF XATAR WM 
18 PY AXOV Lov. roy «9903, 06V Gat. Ege rot- 


re[pondit ei: Ecce homo quem dixi tibizifle do- , no TRE on? \ 
minabitur [uper populum meum. [LOUNA aig uy TNG TOAEW; , HOY ATW y Uit NOV n 
+ Er acceffit Saul ad Samuelem in medio ci- vs uo, nO à oix (9? GO BAtrorr®, 


t 


nitatis, ילש‎ dixit: judica iam mihi que domus | xs Xoj זט‎ 90/0 (auon Aw (ova lire, yu 


Videnti. dur dana sumed Loves Baud, ry pale uer 
| are ; : ג‎ XY Gals uer 
1 E 1 , / NS 3 ~ Y ` , 
Etrespondit Samuel Sauli ילש‎ dixit: Ego 19 duod 0706099 xà) Earrocehdcs 2 EE LA AE 
fum: acende ante me in excelum , e» comede " NaC ani Vend 06. 75 WEG &y 


mecum bodie  (* mittam te manè , € omnia 


+ ^ CS eo» D , 4 j 
: "EP 1 io 0 ד‎ OVV Tov 4 
que in corde tuo indicabo tibi: ty wea NAG UTE ETE 


/ ה‎ n , ^ S ; 

+ Et de afints perditis tibi nuduffertius, 2° ו‎ 7 "19 rl rand ian 00 2 an Gic , ón REC 

ne ponas cor tuum in ets , quonia inuenta funt. rin dogia Wir CRIA, ovy 0 494 FAUT: או שד‎ 0 
e cul pulchra Tfrael, nonne tibi, ey omni do- TATE (ous 

mui patris tui? uo * ag) 000 Caon ig 607000 dodge ie- 

* Ef re[pondit Saul ילש‎ dixit: Nonne filius x 77777 AP aus aod wikegTiogu cxi 7 6% TOV QUAGV 


2 1 e ego fum minimi feeptri ex tribu- A eas xe) i דה‎ uo 0 x AE 0 
2 mea paucijjima inter : LS o f 
us Tfrael? co cognatio mea pauc ffi 13713711. Ww Boricuas .C ari £o Amos 45% uE ל‎ 


omnes cognationes Beniamin . & quare locu- 
tus es ad me fecundum fermonem hunc? 

* Et affumpfit Samuel Saul et puerum eins, =x 
et introduxit eos in diuer forium: 9° ordinauit 
eis locum in primis vocatorum quafi triginta 
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^ Erafcenderuntad vrbem. illi intrantes intra vrbem , & ecce Semuel exiens ad occurfum corum ad afcendendum ad domum con- 
fefus: '5 Etab-ante Dominum di&um fuitad Samuel die vno antequàm veniret Saul,dicendo: 
* In tempore hoc cras mittam ad te virum de terra tribus Biniamin, & vnges eum vt fit rex (aper populum meum Ifrael : & liberabit 
um meum de manu Pelifthzorum; quia reuclata eft ante me affli&io populi mei , quiaintrauit dotes Foramen me 
זי‎ ErSemuelvidit Saul; & ab-ante Dominum dictum eft ei: Ecce vir quem dixi tibi: ille tranfire faciet dominium à populo mco 

Ft occurrit Saul Semueli intra portam, & dixit: Indica nunc mihi quenam domus Videntis. j‏ *י 

* Et refpondit Semuel Sauli, & dixit: Ego Videns. alcende ante me ad domum confeffus, & comedetis mecum in die hac: & dimit- 
tam te manè, & omnia qua in corde tuo;indicabo tibi, * Erfuper negotium afinarum qua perierunt tibi,& tu vemifti 
ad quzrendum eas;hodie funt tres dies, non pones cor tuum fuper eas, quia inuentz funt, & cuius omne defiderium Ifrael, nonne tuum, 
& omnis domus patris tui? 

* Ect refpondit Saul & dixit: An non filius tribus Biniamin ego ex paruis tribuum Ifrael;& profapia mea infirma præ omni profapia tri- 
buum Biniamin?& quare locutus es mihi iuxta verbum hoc? = Etaccepit Semuel Saulem & puerum eius, & introdu- 
xitcos ad con(effum; & deditillis locum in capite inuitatorom, & illi quafi triginta viri. 

": Et dixit Semuel ad coquum: Da partem quam dedi tibi , quam dixi tibi pone eam tecum. 
** Ecextulitcoquus armum , & femur eius, & pofuit ante Saul, & dixit: Ecce quod rcli&um eft, pone ante te, comede, quia ad 
tempusfcruatum tibi,dicendo, Populum inuitaui ad conuiuium, & comedit Saul cum Semucle in die illo. 
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r '[ Vlit autem Samuel lenticulamoléi, &‏ 
A. cffudit fupercaputeius,& deofculatus‏ 
eft eum,& ait:Ecce vhxit te Dominus fu-‏ 
per haereditatem fuam in principem.‏ 
"Cumque abieris hodie à me,inuenies‏ .+ 
duos viros iuxta fepulchrumRachel in fi-‏ 
nibus Beniamin in meridie;dicentd,tibi;‏ 
Inuentz funt afing ad quas ieras perqui-‏ 
rendas: & intermifsis pater tuus afinis, fo‏ 
licitus eft pro vobis,& dicit: Quid faciam‏ 
s de filio meo?*Cumdue abieris inde,& vl‏ 
tra tranfieris & veneris ad quercum Tha‏ 
tv TNYDY bor,inuenient te tres viri alcendentes ad‏ שלשה אנשים עלים אל-האלהים 
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PARAPHRASIS 


Intetp. ex 0] SAMVEL. i: 


+ Et defcendit ex excelfo in ciuitatem; do 15) 1 


firawruni Sauli in folario: 


+ Et dormiuit . co» falum est vt afcendit ië) ! 4 


ertpu culum e locutus eft Samuel Saul in fo= 

lario dicens: Surge, (9 dimittam te. © fur- 

rexit Saul , @ egre]fua eft ipfe c> Samuel vf- 
ue extra. 

+ ofis defcendentibus in extremam partem 
ciuitatis , co Samuel dixit Sauli: Dic puero, 
er tranfeat ante nos. tú autem [ubfífle hic ho- 
die, ילש‎ audi verbum Dei: 


CAP: X. 


T tulit Samuel lenticulam olei ילש‎ 

fuper caput eus; W deofculatus efl eum: et 
dixit ei: Nonne cunxit te Dominus in princi- 
pem fuper hereditatem fuam? 

* Ut abierit hodie à me , eo» inuenies duos 
eviros iuxta fepulchra Rachel in finibus Ben- 
jamin in Meridie faltantes grande. €o dicent 
tibi: fnuente funt afine quas ieratis yerquire- 
re. (9 eccepater tuns dimifit curam afinarum, 
e» folicitus eff pro vobis dicens: Quid faciam 
de filio meo? 

+ Er abibit indè qv vlterius ,et venies vf- 
que ad quercum Thabor , c9» inuenies ibi tres 
iros a[cendentes ad Deum in Bethel; vnum 
tollentem tres bados, co vnum tollentem tria 
vali panum, ez "vnum tollentem virem vinis 


* Et interrogabunt te ea quam pact, ò> 4 


dabunt tibi duas primitias panum: et accipies 
de manu eorum. 

+ Et pofi bec ingredierisin collem Dei cobi 
efl ibi flatio Philflinorum . ¢ erit cot ingre- 
diaris ibi inciuitatem , @ obuiabis choro pro- 
phetarum defcendentium de excel[o , co» ante 
ipfos naula, eo» tympana, e tibia , co citha- 
14, (7 ipfi prophetantes 1 


* €; infiliet in te fpiritus Domini , do» pro- 6 


herabis cia eia cy mutaberis in virum alium. 


+ Et eritquando venerint figna bec inte, 7 


fic omnia quecunque inuenerit manus tua, 
quia Dens tecum. 


CHALDAICAE 


*5 Etde(cenderunt de domo confeflus ad vrbem, & locutus eft cam Saule fuper tectum. 
** Eranticipauerunt, & fuit cam afcenderet manè, & vocauit Semuel Saulem ad te&tum dicendo : Surge, & dimittam te. & furrexit 


Illi defcendentes in finibus vrbis, & Semuel dixitad Saul: Die‏ זי 


Saul, & exierunrambo illi ipfe & Semuel foras. 


puero, & rran(ibit ante nos. & tranfiuit. & tu fta hic, & audire faciam te verbum Domini; 


CAP; X. 


* Cùm tu abieris hodieà me & inuenies duos viros apud fepulchrum Rahhel in termi- 


Ei accepit Semuel vas vn&ionis, & fudit faper caput illius ; & ofculatus eft eum; & dixit: Nunquid vnsit te Dominus fapet pof- 


Ifzach , & dicent tibi: Reperte funt afin quas iuifti ad querendum, & ccce depofuit pater tuus cüram afinarum,& fo- 


(e(fionem fuam ad exiftendum regem? 
no Biniamin in Szi 
licitus eft veítri dicendo: Quid faciam filio meo? 


' Etibis indé porró,& venies víque ad planiciem Thabor, & inuenient te ibi tres viri, qui alcehdentesad adorandum ante Dominum 
in Bethel: vnus ferens tres haedos, & vnus ferens tres tortas panis, & vnus ferens lagenam vini, 

* Ecrogabunt tibi pacem , & dabunt tibi duas tortas papis, & accipies de manu eorum. | 

+ Pofteiibis ad collem in quo arca Domini, vbi duces Pelifthzorum.& erit intrante te e ad vtbem,& offendes catum (cribarum de^ 
(cendentium de domo confe(lus, & ante eos nabli, & tympani, & cymbala, & citharz, & illi canentes. 

* Et manebit fuper re fpiritus prophetiz ab-ante Dominum, & laudabis cum illis , & mutaberis in virum alium; 

1 Eterit quando venient figna hac tibi, parato tibi vafa regni, quia dictum Domini in auxilio tuo. 
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1 


ה 
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SAMVEL: I. Tranflat.B.Hierony. Samuel. 


f? *Etdefcendes ante mein Galgala.ego 
quippe defcendam ad re vt offeras obla- 
tionem,& immoles victimas pacificas.fc- 
prem diebus expectabis donec yenia ad 
te,& oftendam tibi qua facias. 

9 * [taquecümauertiffet humerum füü 
vt abiret à Samuele , immutauit ei Deus 
cor aliud; & venerunt omnia figna hecin 

ro dicilla. — * VeneruntQuead praedictum 

collem, & ecce cuneus Prophetarum ob- 
uius ei. & infiluitfüper eum fpiritus Dei, 

& prophetauit in medio eorum. 

* Videntes auté omnes qui nouerat eü 
heri & nudiuflertius quód effet cum pro- 
phetis & prophetaret , dixerunt ad inui- 
cem: Q uznam res accidit filio Cis? num 
& Saul inter Prophetas? 

: Refponditque alius ad alterá dicens: 
C Et quis pater eorum ? Proptercà verfum 
eftin prouerbium : Nü & Saulinter pro- 
z3 phetas>? | *Ceffauitautem prophetare, 

& venitad excelfum. 

* Dixitjuc patruus Saul ad eum & ad 
puerum eius: Quò abiflis qui refpondc- 
runt: Quaere afinas. quas cùm non re- 
periffemus, venimus ad Samuelem. 
rs *Etdixitei patruus fuus: Indica mihi 
re quid dixerit tibi Samuel. *Etait Saul ad 

patruum fuü:Indicauit nobis quia inuen 
tz cífentafine.de fermone auté regni non 
indicauit ei qué locutusfuerat.ciSamuel. 

7 * Etconuocauit Samuel populum ad 

Dominum in Mafphat: 

* Et ait ad filios Ifrael : Hc dicit do- 
minusDeus Ifracl:Ego eduxi Ifrael de. 
gypto, & erui vos demanu ZEgyptiorum 
& de manu omnium regum qui affligc- 
bant vos. 

* Vos autem hodie proieciftis Deum 
veftrumqui folus faluauit vos de vniuer- 
fis malis & tribulationibus veftris: & di- 
xiftis, Nequaquam: fed regem conftitue 
fuper nos. Nunc ergo ftate coram Do- 
mino per tribus veftras & pet familias. 
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TRANSLATIO. 


Interp.exGrgc. lxx. SAM VEL. 1. 


+ Er de[cendes ante mein Galgala, co» ecce 8| | t 


ego defcendo ad te, rot offeras bolocauflum,7 
immoles pacificas vitimas : feptem diebus 
ceffabis, donec veniam ego ad te Qj offendam 
tibi que facies. 

+ Er fafum efl cot auertiffet. humeros fuos 5 
wt abiret à Samuele , co immutauit et Deus 
cr aliud. cy venerunt omnia figna bac in die 
illa. 

$ Et cvenit indè ad collem ; co ecce chorus vo 
Prophetarum obuus ei: es» infiluit fuper eum 
Spiritus Dei, c prophetauit in medio eorum. 

+ Et faltum efl vt viderunt eum omnes Vi- 11 
dentes eum heri co nudiuflertius, c? ecce eo 
ipfe erat in medio Prophetarum prophetans:et 
dixerit pipulus vnu[qui[q; ad proximi fuum: | 
Quid hoc quod. factum est flocs? nnn | 
Saul inter Prophetas? 

+ Et refpondit quidam ex eit, ילש‎ dixit: Et t+ 
quis pater eius? propter boc faéfum eft in pro- 
uerbium: Num e» Saul inter Prophetas? | 

* Gt compleuit prophetare, יקש‎ venit in ex- 13 
celfum. 

* Et dixit ei patruus [uus et puero eius: Quò 14 
40000: er dii teres a et de 

/ 
quod non erant: c9 ingreffi fumus ad Samuele. 

+ Et dixit patruus Sauli: Jndica iam mili *$ 

uid dixit tibi Samuel. 

* Er ait Saul ad cognatum fuum : Indicans 16 
indicauit mihi quia inuente effent afine. at fer 
monem regni non indicauit ei quem dixit Sa- 
muel. | 

+ Et congregauit Samuel comiuer[um popu- * 7 
lum ad Dominum in Mafepha: 

+ Er dixit ad filios 3jrael: Hec ait Dominus 18. 
Ffrael dicens: Ego eduxiT[racl de Æ gypto, ש‎ 
erui vos de mauu Pharaonis regis Egypti, cs 
de manu omnium regnorum afjligentium vos. 

* Et vos bodie contemp|ifis Deum we- 19 
firum , qui ipfe eff vester (aluator de comuer- 
fi: malis veftris e tribulationibus veftris. et 


dixiflis, Nequaqua; fed regem conffitues fuper 


| 


| 


PARAPHRASIS 


nos . יל‎ nunc [late coram Domino per tribus 
cvefiras co per tribunatus vefiros. 


CHALDAICAE 


* Erdefcendes ante me ad Gilgela: & ecce ego defcendensad tead tollenduth liolocaufta,& ad offerendum oblationem fati&titatum; 
feptem diebus differes víque dum veniam ad te, & indicabo tibi quid facies. | 
* Erfuit quando refpexit ad abeundum à Semucl, & mutauit Dominus illi cor aliud, & venerunt omnia figna hac in die illa. 
'* Etvenerunt 60 ad Gibghatha, & ecce coetus fcribarumante eum ; & manfit fuper illum fpiritus Proplietiz ab-ante Dominut; & 


" Ecfuitomnis qui noutillum ab heri & abanteillud, & viderunt,& ecce intet fctibas lau- 


landauit inter illos. 


dans. & dixit populus virad focium fuum: Quid hoc fuit filio Kis? an etiam Saul in (cribis? 
" Etrefpondit vir indè,& dixit: Et quis pater illorum? ideo fuitin parabolam:Nüm etiam Saulin fcribis: 


* Et dixit patruus ipfius Saul illi & puero illius: Quó 


" Ercefiauit à laudando, & intrauitad domum confellus. 


uifis? & dixit: Ad querendum afinas: & vidimus quód non reperiremus eas,& venimus ad Semuel. 

“ Er dixit patruus ipfius Saul: Indica nunc mihi quid dixit vobis Semucl. 

' Et dixit Saul patruo fuo:Indicando indicauit nobis quód reperte füntafinz.& fuper negotium regni non indicauit ei quod dixit Se 
muel. " Ercongregauit Semuel populum ad-ante Dominum ad Mifzpeia. 

* Et dixirfiliis Hrael: Sic dixit dominus Deus Ifrael : Evo afcendere feci [ftael ex Mifzraim ; & liberáui vos de manu Mifztazotum, 


2 Etvos hodie fpreuiftis doctrinam Dei veftri,quiille feruans vos ex 


& de manu omnium regnorum quae afflixerunt vos. 


omnibus malis veftris & affli&tjonibus veftris, & dixiftis ante eum, Non fumus feruati,fed regem praficies fuper nos,& nunc ftatc ante Do 


2 3 


minum per tribus veltras & per millia veftra. 


umero & furfum.*Etait Samuel ad om- 


SAMVEL. I. Tranflat.B.Hierony. Samuel. 
| 


Et applicuit Samuel omncs tribus‏ * — סג 
Ifrael, & cecidit fors fuper tribum Benia-‏ 
min. * Ecapplicuittribum Beniamin &‏ 
cognationes eius,& cecidit fors fuper co-‏ 
gnationem Methri , & peruenit vfque ad‏ 
D Saul filium Cis. quzfierunt ergoeum, &‏ 
nonceítinuentusillic. * Etconfulucrunt‏ :: 
Dominum, vtrum nam véturus‏ ג ?סק 
effet illuc.Refponditque Dominus: Ecce‏ 
.;ablconditus elt domi.*Cucurrerunt itaq;‏ 
tulerunt eum inde, ftetitque in medio‏ & 


pues & altior fuit vniuerfo populo ab 
14 


né populum : Certé videtis jan elegit 
Dominus; quoniam non fit fimilis illi in 
omni popalo. Et clamauit omnis popu- 
15lus&ait,Viuatrex. *Locutuscít autem 
Samuel ad populum legem regni, & fcri- 
plicin libro , & repofuit coram Domino. 
Et dimifit Samuel omnem populum fin- 
»«gulosindomumíuam. — *Sed & Saul 
abiitin domum fuam in Gabaa. & abiit 
cum co pars exercitus quorum tetigerat 


₪ 
H 


שטואל א א 


mw op apros‏ כָּל-שבטי ישרְאל ילד 
= שבָט במ + — * הקרב תרתה שְט A‏ 
לְמִשְׁפָהתין ותלכד ow 129 "3027 nawn‏ 
ןקיש iym nep‏ 
* וישאַלרעוד N20 mima‏ עוד הלם איש ויאמר 
Cavan os am en non nim‏ : | 
s‏ * וירצו ovo nnpa‏ ותיב AIND qna‏ 
mbya awa cay an‏ 
s‏ * אמַרשמואֶל aw comen bim o3 ow‏ 
aw ean ia ppa nim i2‏ 
cam‏ ויאמרו יחי המלְך : 


יי * וודפרשמואל אל nOn‏ משפט IION‏ 


TN ושלח שמואָל‎ mm בספרחנח לפנו‎ inen 
mao כל הָעֶסאֶיש‎ 
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הַמילאֲשְׁרנְנעאֲלהִים בְלבָבם: 


37 Deuscorda. *Filij vero Belial dixerunt: 
Num faluare nos poterit ifle? & delpexe- 
runtcum ,& non attuleruntei munera.il- 
lc cnim difsimulabat fe audire. 

CAP. XI. 


| |* ET alcendit Naas Ammonites, & pug- 


AÀA nare coepit aduerfum Iabes Galaad.di 


xerunt; omnes viri Iabes ad Naas: Ha- 
beto nos foederatos, & feruiemus tibi. 

* Etrefpondit ad cos Naas Ammoni- 
tes:In hocferiam vobifcum fœdus , vre- 
ruam omnium veftrum oculos dextros, 
ponamque vos opprobrium in vniuerfo 

3 [fracl.* Et dixerunt ad eum fenioresTabes: 
Concede nobis feptem dies vt mittamus 
nuncios ad vniueríos terminos Ifrael: & 
fi non fucrit qui defendat nos , egredic- 

+ mur ad te. * Veneruntergo nuncij 
in Gabaa Saulis, & locuti funt verba hec 

B audiente populo. & leuauitomnis popu- 
lus vocem fuam, & fleuit. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אא‎ 42 
*י‎ Etapplicuit Semuel omnes tribus Ifrael; & 60 eft tribus Biniamin. " Erapplicuit tribum domus Bin 
iamin per profapias fuas, & comprehenfa eft profapia Matri, & comprehenfus eft Saul filius Kis:& quzfierunt illum; & non cft repertus: 
* Etpetierunt adhuc in di&o Domini, Num adeft adhuc hic vir? & dixit Dominus: Ecce abfconditus in valis. 
יכ‎ Etcucurrerunt & acceperunt illum ind, & conttitutus eft inter populum: & procetus præ omni populo ab humeris fuis & fitpra. 

* Erdixit Semuelad omnem populum : An vidiftis quem elegit (ibi Dominus ? quia non eft ficut ille in omni populo. Et vocifcrati 
funtomnis populus & dixerunt: Profperetur rex. ! 

*5 Erlocutuselt Semuel cum populo ftatutum regni; & fcripfit in libro & depofnitante Dominum . & dimifit Semuel omnetn po- 
polum virum ad domum fuam. '* Ereriam Saul iuitad domum fuam ad Gibghatha: & iuerunt cum illo parsex populo, viri ti- 
mentes peccatum; & datus eft timor ab-ante Dominum in cordc. *' Ecfilijimprobitatis dixetunt:In quo liberabit nos hic? 
& contempferunt eum; & non venerunt ad rogandumin pace eius: & fuit ficut tacens. 

CAP, XI. 
T afcendit Nahhas rex filiorum Ghamon, & pofuit caffra (uper labes Gilghad : & dixerunt omnis homo Iabes ad Nahhas < Decerne 
nobis patum, & feruiemus tibi. * Et dixit illis Nchhas rex filiorum Ghamon: Si facietis hoc, decernam vobis : eruendo vobis 
omnem oculum dextrum, & ponam illud'opprobrium fuper omnem Ifrael, * Etdixerunt ci fenes labes: Protrahe no- 
bis feptem dies, & mittemus nuncios in omni termino populi Ifrael: & fi non eft qui liberet nos,&exibimusadte, — *Etvenerunt nun- 
₪[ ad Gibghatha Saulis, & locuti funt verba ante populum. & extulerunt omnis populus vocem fuam,& fleacrunt. 
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Et applicuit Samuel omncs tribus‏ * — סג 
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min. * Ecapplicuittribum Beniamin &‏ 
cognationes eius,& cecidit fors fuper co-‏ 
gnationem Methri , & peruenit vfque ad‏ 
D Saul filium Cis. quzfierunt ergoeum, &‏ 
nonceítinuentusillic. * Etconfulucrunt‏ :: 
Dominum, vtrum nam véturus‏ ג ?סק 
effet illuc.Refponditque Dominus: Ecce‏ 
.;ablconditus elt domi.*Cucurrerunt itaq;‏ 
tulerunt eum inde, ftetitque in medio‏ & 


pues & altior fuit vniuerfo populo ab 
14 


né populum : Certé videtis jan elegit 
Dominus; quoniam non fit fimilis illi in 
omni popalo. Et clamauit omnis popu- 
15lus&ait,Viuatrex. *Locutuscít autem 
Samuel ad populum legem regni, & fcri- 
plicin libro , & repofuit coram Domino. 
Et dimifit Samuel omnem populum fin- 
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abiitin domum fuam in Gabaa. & abiit 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אא‎ 42 
*י‎ Etapplicuit Semuel omnes tribus Ifrael; & 60 eft tribus Biniamin. " Erapplicuit tribum domus Bin 
iamin per profapias fuas, & comprehenfa eft profapia Matri, & comprehenfus eft Saul filius Kis:& quzfierunt illum; & non cft repertus: 
* Etpetierunt adhuc in di&o Domini, Num adeft adhuc hic vir? & dixit Dominus: Ecce abfconditus in valis. 
יכ‎ Etcucurrerunt & acceperunt illum ind, & conttitutus eft inter populum: & procetus præ omni populo ab humeris fuis & fitpra. 

* Erdixit Semuelad omnem populum : An vidiftis quem elegit (ibi Dominus ? quia non eft ficut ille in omni populo. Et vocifcrati 
funtomnis populus & dixerunt: Profperetur rex. ! 

*5 Erlocutuselt Semuel cum populo ftatutum regni; & fcripfit in libro & depofnitante Dominum . & dimifit Semuel omnetn po- 
polum virum ad domum fuam. '* Ereriam Saul iuitad domum fuam ad Gibghatha: & iuerunt cum illo parsex populo, viri ti- 
mentes peccatum; & datus eft timor ab-ante Dominum in cordc. *' Ecfilijimprobitatis dixetunt:In quo liberabit nos hic? 
& contempferunt eum; & non venerunt ad rogandumin pace eius: & fuit ficut tacens. 

CAP, XI. 
T afcendit Nahhas rex filiorum Ghamon, & pofuit caffra (uper labes Gilghad : & dixerunt omnis homo Iabes ad Nahhas < Decerne 
nobis patum, & feruiemus tibi. * Et dixit illis Nchhas rex filiorum Ghamon: Si facietis hoc, decernam vobis : eruendo vobis 
omnem oculum dextrum, & ponam illud'opprobrium fuper omnem Ifrael, * Etdixerunt ci fenes labes: Protrahe no- 
bis feptem dies, & mittemus nuncios in omni termino populi Ifrael: & fi non eft qui liberet nos,&exibimusadte, — *Etvenerunt nun- 
₪[ ad Gibghatha Saulis, & locuti funt verba ante populum. & extulerunt omnis populus vocem fuam,& fleacrunt. 
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7121-523 noun ANPI S ויקח‎ s nos Ifrael per mia nunciorum dicés: 

Quicunque non exierit & fecutus fucrit 

Saul & Samuel, ficfiet bobus cius. Inua- 

fit ergo timor Domini populum, & egref 

fi funt quafi vir vnus: 

4 | $ *Etrecenfuit eos in Bezech. fueruntd, 
filiorum Ifrael trecenta millia, virorum 
autem Iuda triginta millia. 
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narraterint ei verba virorum 14065: ARAL NA KO 
T EE infiluit [Piritus Domini fuper Saul cot. € i P ₪ prea Ty 0 iane: 
= 3S Ni , וכ‎ ` gy Na ; 
é DEO AEST 3277 20837: 8 0212283122747 


audiuit verba hec: & iratus efl contra eos fu- 
vore (uo valde. 

+ Et accepit duas vaccas , d» in membra. 7 
concidit eas, &. mifit in omnem terminum Jf- 
rael in manumunciorum, dicens : Qui non erit 
exiens pofl Saulem x pofl Samuelem ,fecun- 
dum bec facient bobus eins . cs» cecidit extafis 
Domini füper populum, co» clamauerunt quafi 
wir conus. 

* Et recenfet eos Saulin Bazec omnem wi- 8 
rum T [rael trecenta millia, יש‎ viros Juda tri- 

inta millia. 

+ Ez dixit Saul nuncii qui venerant : Hac 3 
dicetis viris fabes Galaad: Cras vobis erit fa- 
lus cùm imcaluerit Sol . (Jf venerunt nuncij in 
ciuitatem et nunciauerunt viris Jabes e» le- 
tati funt. 

* Et dixerunt viri Iabes ad Naas eAmmo. *? 
vitem: Cras exibimus ad vos, cs» facietis no- 
bis omne quod placuerit coram vobi. 

- * Br fatum eff pofl cras, @ conftituit Saul 
populum in tres acies , e ingre[fi [unt in me- 
dium caflrorum in matutina cuftodia , co» per- 
cu[fit filios Ammon vfquequo incale[ceret dies. 
co factum ef qui relitti erant disperfi [unt et 
non elici funt in ei duo in idipfum. 

* Et dixit populus ad Samuel: Quis ef qui * 
dixit, Saul non regnabit fuper nos? da viros, 
ילש‎ interficiemus eos. 

* Er dixit Saul: Non occidetur quifquam *? 
in die iffa ; quia bodie fecit Dominus falutem 
in ][rael. 

* Er ait Samuel ad populum dicens: Ueni- ** 
teeamus in Galgala , eo» innouemus ibi reg- 
num. 

+ Er perrexit omnis populus in Galgala, e? 15 
eunxit ibi Samuel Saulem in regem coram Do- 
mino in Galgalis. co» immolauerunt ibi viti- 
mas pacificas coram Domino . et letatus efl ibi 
Saul et cunéti viri Ifrael nimis. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
! Etecce Saul venit poft boues ex agro: & dixit Saul: Quid populo , quód lugeant ? & nartauerunt illi verba hominum Iabes, 
* Et manfit fpiritus fortieudinis ab-ante Dominum fuper Saul,quando audiuit verba hac, & fortificata eft indignatio illius valde. 
? Etaccepit par boum, & difcerpfit illud, & mifitin omni termino Ifrael in manu nunciorum dicens: Qui non erit exiens poft Saul & 
poft Semuel, vrhoc fiet bobus eius. & cecidit terror ab-ante Dominum fuper populum, & exierunt vt vit vnus; 
* Errecenfuitillosin Bezeq: & fuerunt filij Ifrael tercentum millia , & viriIuda triginta millia, 
> Et dixerunt nunciis qui venerunt: Sic dicetis viris Iabes Gilghad: Craserit vobis liberatio, vbi incalefcet Sol. & venerunt nun- 
cij & nunciauerunt viris labes, & latati funt. ; 
י‎ Ec dixerunt viri Iabes: Cras exibimus ad vos, & facietis nobis iuxta omne quod re&um in oculis veftris. 
'! Ec fait in die qui poft illum, & recen(uit Saul populum tres turmas , & intrauerunt intra cáftra in cuftodia matutina, & percuffc- 
sunt Ghamon víquedum calefceret dies: & fuerunt qui relicti funt & difperfi funt, & non reli&i (unt in illis duo qui fugientes fimul, 
* Etdixit populus ad Semuel: Quis hic qui contempfit, dicendo : Non re&us Saul ad regnandum fuper nos? venire facite viros, 
& occidemus illos. 
5 Etdixit Saul: Non occidetur vir in die hoc, nam hodie fecit Dominus liberationem in Ifrael. 
^^ Et dixit Semuel populo: Venite & ibimusad Gilgela, & renouabimus ibi regnum. 5 
-35 Etveneruntomnis populusad Gilgela, & regnare fecerunt ibi Saul ante Dominum in Gilgela; & obtulerunt ibi oblationem fan- 
Aitatumante Dominum. & latatus cft ibi Saul & omnis homo Ifrael vfque valde. 
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9,, 20 יב 
)lxitauté Samuelad vniuerfum Ifrael;‏ ך : ; j zd. i‏ 
AT Ecceaud iui vocem veftram iuxtaom-‏ ® אמַרשְׁמוּאָל Diner babr‏ הנר שָׁמַעְתִּי 
nia quz locuti cits ad me;& conftitui fu-‏ בְקְלְבֶם לבל אשר-אמרתם לי PLON)‏ עלִיכבם 
per vosregem." Et nunc rex graditur ante‏ + ל asc aes Fh degens AM‏ 
vos. Ego auté fenui & incanui. porro filij‏ | % מ הו noy‏ הנרה D»35» onn "on‏ 
mei vobifcum funt. Itaq; conuerfatus co‏ ואנ זקנת יושָבְתִי וּבְנִיהַנַּסאתכם ואניהתהלבתי 
js vobis ab y pe HS e hac‏ ל ra Mund MUS | ios‏ 
diem: *Ecce przfto fum.loquimini de me‏ 3 = ד דוק oe‏ 
E & a ie de v-‏ י *: הנניענו בינגד יהוה ונגד משיחו את-שורימי 
OS RR A adh CT trum bouem cuiufqua tulerim aut afinü:‏ : 
"e nw» B omnnp? fi quemquam calumniatus fum fioppref-‏ עֲשַׁקְתִי אֶת-מִי 
fi aliquem,fi de manu cuiufquam munus‏ רצותי ומיד--מי לקחתי בפר ואַעליבם עיני בו 
Nt En MW ETE K accepi; & conténam illud hodie,reftitua-‏ 
VM \ +que vobis.*Et dixerunt: Non es calünia-‏ ב co?‏ + * האמה לֶא עשְקָנוְּלָא VI)‏ 
tus nos,neque opprefsifti, neq; tulifti de‏ ולא-לקחת IND NTA‏ : 
Ses d ied A 9) + s| | 5manualicuiusquippiam.tDixitd;ad eos;‏ 
l , Teltis eft Das aduerfum vos,& teftisChri‏ אמר אל mmy an‏ בָכָם וְעָד מְשיחו ovn‏ 
ODNSD Nb »mn ftus eius in die hac, quia non inueneritis‏ בירי מאומה ויאמרעד : 
CK ree C CLR s Bi ippia &dixerunt:Teftis.‏ ו 
AM a is in manu mea quippia‏ : 
a | <*Et ait Samuel ad populum: Dominus q‏ ד זאָל אֶל 3 ms MD Qu‏ 
fecit Moyfen & Aaró, & eduxit patres no‏ משרדהואָרת אַהֲרוְוַאֲשֶר O2 DAN TN rn‏ 
à EDA ya 7ltros de terra Ægypti adet. *Nuncergo‏ 
i ftate vt iudicio contédam aduerfum vos‏ + ועתה התשבו oe‏ 
DN mim ?332 03AN oS NTISSPID NY) coram Domino de omnibus mifericor-‏ 
DUV UN mm mp o3 diis Domini quas fecit Dominus vobif-‏ אתִכְסוְאֶת"אבותיכס: 
eum cum patribus veftris: * uomodo‏ | + באשררבא שכב מערים » ek‏ 
ams p? SINCE Iacob ingreffus eft in JEgyptum : & cla-‏ ויזְעקו אבתיכם N‏ 
nm nov» nim an Ds veftri ad = & mifit‏ את-משה וארז-אהרןווציאו 
bee on SE CORRER RC HIN. MNA ominus Moyfen & Aaron, & eduxit pa-‏ 
tres veltros de Æg lI .‏ את-אבותיבם ממצרים וישיבוּם במקום הורה: 
ecu ypto, & collocauit eos‏ : ל P‏ 
P hoc aru ut obliti funt abs Dei‏ ? * וישכחו את-יהור- אֶלהיהס 132058732205 
qb XR Was Me EER ui,&tradiditeos in manus Sylare magi-‏ 
De ftri militiz Afor, & in manu Philiftinorü‏ שר צְבָא הָצור PD‏ ִּלְשְתִּים pei‏ 1% 
ה & WN & in manu regis Moab,‏ וילחמו בכ 
Jd RD E A Q to aduerfum eos. *Pofteàautem clamauerüt‏ 
ur Vo ad Dominum,& dixerunt : Peccauimus:‏ אֶל ADN n‏ חַטָאנוּבִי ARVI‏ 
quia dereliquimus Dim , & feruiuimus‏ :הוה 7223 אֶת-הַבְעֲלִים וְאֶת-הָעָשְתָּרות nm‏ 
Baalim & Aflaroth. nic ergoerue nos de‏ העילנומיד איבינוונעברר: ai na‏ 
manu inimicorum noftrorum , & feruie-‏ ה עפ : 
V? * "'imustibi.fEtmifit Das Hierobaal, & Ba-‏ לח mm‏ אֶת-ירבּעל NDAYANI ra nw‏ 
dan, & Iephte, & Samucl, & eruit vos de‏ וארת-שמוּאל o2"‏ אתכסמיד איביכב= מסביב 
emnes | [Cmanu inimicorum veftrorum per circui-‏ הה-- 
 noavm tum, & habitaftis confidenter.‏ 
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CAP, XII | iB 3 
T dixit Samuel ad vniuer[um viri rael: 1| | > * Kad ine utn mess nsa dw eg ir ogún, i- 
Ecce audiui vocem vestram et omnia que- dod pou C Tic Darie duar xa) nia doa dire dor 
( sesks mihi egnare feci [uper , oF ER ENE 
cunque locuti etis mibi פא‎ regnare feci fu | 160006070 io vus Bannsa’ * xo) vun idv 0 Ba- 


Weiss ardis dtr ep 0 Jul. xa) lo yy eot 
^ 2 J , 4 d 
+ Er nunc ecce rex gradietur ante Vos: Cò +| : P M i xH ו‎ y$ynex 


ego fenui co» incamui, eo» ecce filij mei in vobi 04 TETONA 2 w 9 dos uov 5 vui dru. cao 
funt. co ego ecce conuer[atus [um coram vobis ;00 Wi «eau erty vuan OM 607% ה‎ 
ab adolefcentia mea cs» vfque ad diem hanc. rie iutegs (umi. ido Eyed, דשא 0/6 אמט‎ £- 

+ Ecce ego ,re[pondete contra me coram Do- 3 uod עסו(‎ XU 2JoU Xo 5/0 Gd vers duis, euo- 


: , ר‎ : s : € 9 »" Nx כ‎ 3 e 
mino co» coram Chriflo eius fi bouem cuius ve- a roO jug dna ñ ovo ד‎ y fi riad- 
, 1 , / 1 m / . À / , / € ~ x 
firum accepi, vel afinam cuins accept, wel cui way xareduus doa. Ù ria den qa, buss hn yei 
evefirum vim intuli, vel quem opprefft veftru, ex ri P dir dada SER eto doa 
evel de manu cuins vefirum accepi munus vel MGE CU ES Ms jut Rly : 
7 Pp dE ₪ 2 T IR " aU S M 
cvobi, * Etdixerunt ad Samuelem: Nos. 4| | * xg roy CIS AUBNA,GEX hdikncas NULLS, HOY ov 
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iniuria affecifli nos , £4 non cuim intulifli no- roared was SUTLE NUAS GE aanpas com 2% hwg- 
^ ית.‎ . . , t \ ל‎ Ve M , i / , i 
biz , ion accepifli de manu noftra quippiam. sow. xgyant (arkoni meg: Adoy LAPTUG wy 
+ Er dixit Samuel ad populum :Teflis Do- s| | nuut ng agus 0 y 21506 dung w Tf ה‎ Corn = 


minus in vobis, & tef. Chriftus eius in die noby 4 דשש/0:‎ 6 èw TÄ dok uov 000. 77606 X ads, 
ia no inueni[lit in manu mea quippiam. / + y d \ EE Rg 
e doigt. * Et d ud 6 xo ey Cae 2 4 aor A IS 
ad ku dicens : Teflis Dominus qui fecit HA xeu" d gemoer os ovcl LC POR or xo 
: k 70 Wayaiwy Gov nT ies ny IE *טס7ט/"000‎ 6 "nr 
Moyen cr Aaron , €x qui eduxit patres nd- , MU P ad , RT 
firos ex Egypto: * Et nunc ate, eo iudi- 7 RATAGNTE, HQ 010070 VURE CI (UT XUZLOV » HOY date 
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cabo cvos coram Domino , «s» nunciabo vobis A vui rara To dlxcacciwlw xvejou lw 9700 ñ= 
2 T : : "NT BE Oo ADMI EP 
omnem iúflitiam Domini, quamfecit nobit יש‎ s iy X04 Gic וסקס דה‎ hua 7 acea Ado) 1006 | 


patribus noftris: * Quomodo ingreffus efi * | © uor dard eic 0 vou lireo oj ait 0/0 
Sacob יקש‎ filij eiue in Egyptum, Qr bumilanit | | Go, xg) 06670000 © maTépes iua megs zeian noy dir 
eos /Egyptue. e clamauerumt patres noftri ad cdas rior ey pato lo xa eo dapan @ dirae EY 
Dominum 6 mifit Dominus Moyfen c Aa- וי‎ p^ iyid ou xg} xaT on ad èy ₪ 
ron, co» eduxit patres noftras de Ægypto, יש‎ | T dro. * kg) rear 6 xoay od Seod dudo, 


collocauit eos sn loco boc. t Erobliti funt OTET es: 
domini Dei eorum , «9» tradidit eos im manus XY LTT $00 9 WCET 6 XALX io eX ל‎ ds emis ia- 


Sifara magiftri militie Jabin regis Afr, in gi Baaris do we, 0 6 xes AAN Gunan, > ag 
manus Philiflinorü c» in manus regis Moab, aeos [otii 00% , xod 078 un an èw adi Gic, 

cy pugnauerunt ineis. 3 Et clamauerunt °° lio Ko) 6000 reos XV240V xe 60770? , TERARI J, a 
ad Dominum e$ dixerunt: Peccauimu quia "p iarentroulp y 002000 , i 7 | TT Gi; Baii- 
dereliquimus Dominum, cs feruiuimus Baa- מה‎ ù Ge: duris xo) DISC Jua 9 6 ES 
lim @r Lucis : eg? nunc erue nos de manu mi- nom rat TNCS T" 2 a 
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/ \ ק;‎ '? t ?ית ^ הב‎ N וויא‎ 
ילש‎ Samuel gy eruit vos per circuitum de ma- ov, ₪ 6 7 טא‎ d ex vege Toy = 
nu inimicorum vefirori,et babitaflis cofidetes. ישש ט קפ‎ xy kor xima reroiorss: 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSL ATI O; 
CAP. XII. 


T dixit Semuel ad omnem hominem Ifrael: Ecce recepi di&a veftra ad omnia qua dixiftis mihi: & regnare feci fuper vos regem; 
E * Ernunc ecce rex ductor in capite veftro: & ego antiquatus fum & fenui ;&hlij mel ecce illi vobifcum ; & ego ambulaui ante vo$ 
1iumentute mea víque in diem hunc. / Ecce vfque dum ego viuebs, te(tificamini inmeante Domiaum & ante vn&um eius, 
bouem cuius accepi, & afinum cuius munere accepi, & quem opprefli, & quem contriui, & àquo accepi mamon falfiratis,& inclinaui 0 
culos mcosab eo ín iudicio; & reddam vobis. Ae Et dixerunt: Non oppreflifti nos, & non diripuifti nos, & non acce- 
pifti de manu hominis quicquam. * Et dixitillis: Teftis dictum Domini in vobis , & teftis vn&tus erüs die hoc, quod 
hon inueniftis in manu mea quicquam. & dixerunt: Teftis. .* EtdixitSemucl ad populum:Dominus qui fecitforti- 
tudines per manus Mofch & Aharon,& qui eduxit patres veftros ex terra Egypti. ve refe ig 1 à 

1 Et nunc tate, & difceptabo vobifcum ante Dominum de omnibus iuftitiis Domini quas fecit vobifcum & cum patribus veftris. 

* Vr cùm ingre(fus eft Iaghacob in Milzraim: & clamauerunt patres veri ante Dominum, & mifit Dominus Mofch & Aharon,& e+ 
duxerunt patres veftros ex Mifzraim, & federe fecerunt illos in terra hac. Eroblitifont cultum domini Dei ipforum , & tradidit eos in 
manu Z zizera principis virtutis Hhafzor,& in manu Pelithgorum,& in maou regis Moab, & inierunt bellum ingos; - 

'* Etclamaueruntante Dominum € dixerunt: Peccauimus,quód deferuimus cultum Domini , & coluimus Paghadi & Ghafthera- 
tha; & nunc eripe nos de manu auctorum inimicitia noftre, & feruiemus antete. — Et yi ues Se hal,& Siimfon; & 
Iiphthahh & Scmucl,& eripuit vos de manu au&orum inimicitiarum veftrarum vndiquaque, & fediftis in tranquillitate, 


SAMVEL. I. Tranflat.B.Hierony. Samuel. 


1: — *Videntesautem quód Naas rex filio- 
rum Ammon veniffetaducrfum vos,dixi- 
ftis mihi, Nequaquam: fed rex imperabit 
nobis,cum dominusDeus vefter regnaret 

15 in vobis.°N unc ergo præfto eft rex velter 


quem elegiftis & petiftis . Ecce dedit vo- 
t4 bis Dominus regem. * 51 timueritis Do- 
minum & feruieritis 61, & audieritis vocé 
cius, 8 hon exafperaueritis os Domini,c- 
ritis & vos & rex qui imperat vobis fe- 
quentes Dominum Deum veftrum. 


1:  *Siautem non audieritis vocem Do- 


mini, {ed exafperaueritis fermones cius, 

erit manus Domini fuper vos & fuper pa 
16 tres veltros . *Sed & nunc ftate & videte 

rem iftam erádem quam fa&urus eft Do- 
:7 minus in confpectu veltro. *Nunquid 
no mefsis tritici eft hodie? Inuocabo Do- 
minum, & dabit voces & pluuias; & fcic- 
tis & videbitis, quia grande malum fece- 
ritis vobis in confpećtu Domini petentes 
fuper vos regem. 

*Etclamauit Samuelad Dominum, & 
dedit Dominus voces & pluvias in die il- 
la. & timuit omnis populus nimis Do- 
minum & Samuelem. 

9 *Etdixit vniuerfus populus ad Samue- 
D Jem : Ora pro feruis tuis ad Dominum 
Deum tuum, vt non moriamur. addidi- 
mus enim vniuerlis peccatis noftris ma- 
+0 lum,vtpeteremus nobisregem. * Dixit 
autem Samuclad populum: Nolite time- 
re. vos feciftis vniuerfum malum hoc. ve- 
runtamen nolite recedere à tergo Domi- 
ni;fed feruite Domino in omnicorde ve- ` 
*t ftro: * Et nolite declinare poft vana 
quz non proderunt vobis, neque eruent 
++ vos,quia vana funt: *Et non dcrelinquet 

Dominus populum fuum propter nomé 

fuum magnum: quia iurauit Dominus fa 

23 cere vos fibi populum. * Abfitautema 
me hoc peccatum in Domino, vt ceffem 
orare pro vobis, & docebo vos viam bo- 
nam & rectam. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lxx. SAMVEL. L 


* Et evidiffis quid Naas rex filiorum Am- 1 i uà 


mon venit aduer [um vos , co dixifls : Ne~- 
quaquam: vex regnabit in nobis . eo» dominus 
Dens nofier rex cvefter. 

+ Etuurm ecce rex quem elegifls יש‎ quem «3 
petiiflis. co ecce dedit Dominus [uper vos re- 
gem: 

* Ut timeatis Dominum , es» feruiatit ei, 14 
c» audiatis vocem eius, & non obiurgeti o- 
ri Domini, @ fueritis cs» vos et rex regnans 


` fuper vos euntes poft dominum Deum vefrri, 


e liberabit vos. 

* Si autem non audieritis vocem Domini, 15 
e obiurgaueritis ori eu, & erit manus Do= 
enini fuper uos cov [uper regem cve(irum. 

* Et nunc etiam fate, co» videte verbum 16 
maguum boc quod, faciet Dominus in oculis ve- 


firi. 


> Nunquid non meffis triticihodie? inuoca- 17 
bo Dominum; cs» dabit voces cy pluuiam.es 
cognofcite eo» videte, quia magna malitia ve- 
fra quam feciflis in con[be&tu Domini, peten- 
tes vobis ipfis regem. 

+ Et vocauit Samuel Dominum , co dedit ** 
Dominus voces ילש‎ pluuiam in die illa . 7 ti- 
muit omnis populus Dominum nimi qo Sa- 
muelem. 

* Er dixit omnis populus ad Samuelem: 0 - *? 
ra pro [eruit tus ad dominum Deum tuumyvt 
ñon moriamur: quia addidimus [uper cuniuer- 
fa peccata eg malitias nofiras , petentes nobis 
ipfis regem. 

7 * Et dixit Samuelad populum: Non timea- ** 
tiszvos feciflis vninerfum malum boc: verun- 
tamen ne declinetis à tergo Domini, e [eruit 
Domino in toto corde veftro: 


* Et nö declinetis pofl eos qui nihil (unt qui +1) 


perficient nihil;et qui uon eruent quoniam ni- 
hil funt: * Quomam non proijciet Dominus zz 
populum fuum propter nomen fuum magnum, 
quia accepit Ds vos vt faceret in populu fibi. 

* Mibi autem non fiat peccare Domino, cut 23 
ceffem orare pro vobis Domino; «2: manifesta- 
hocvobis viam bonam qo: reftam. 


CHALDAICAE 


** Ervidiftis quód Nahhas rex filiorum Ghamon venit ad terminos veftros: & dixiftis mihi:Non, fed rex regnabit fupet nos : & Do- 


5 Etnunc ecce rex quem voluiftis, quem petiftis: & ecce prafecit Dominus fuper 
^ Si rimueritisab-ante Dominum, &feruieritis ante eum,& obedieritis di&o illius , & non rebellaueritis fuper 


'5 Etfi nonobedieritis 


minus Deus vefter rex vefter. 
vos regem. 


di&am Domini; & eritis etiam vos, & etiam rex qui regnabit fuper vos, poft cultum domini Dei veftri. 


di&ó Domini & rebellaueritis fuper di&um Domini;& erit plaga Domini in vobis,vt hec qua fuit in patribus veftris. 


14 Etetiam nunc ftate & videte verbum grande hoc quod Dominus facit ad oculos veftros. 
זי‎ Nonne meflis tritici hodie? orabo ante Dominum, & dabit voces & pluuiam: cognofcite & videte quód malum veftrum magaum 
1 


Er orauit Semuel ante Dominum , & dedit Dominus voces 


quod feciftisante Dominum ad petendum vobis regem. 


& pluüiam in die illa. & timuerunt omnis populus valdàab-ante Dominum, & à verbis Semuel. 
יי‎ Erdixerunt omnis populus ad Semuel: Ora fuper feruos tuosante Dominum Deum noftrum, & non moriemur; quia addidimus 


ErdixitSemuel populo; Ne timeatis:vos feciftis omne mav‏ *י 


fuper omnem culpam noftram malum,petendo nobis regem. 


lum hoc; verüm non recedatis de-poft cultum Domini, & feruietis ante Dominnm in omni corde veftro. 
* Et nonrecedetis de-poft cultum eius, & non feruietis érroribus qui non funt quicquam, & non eft in illis vtilitas ; & non liberant, 


" Quia non elongabit Dominus populum fuum propter nomen fuum magnum ;quia voluntas ab- 


* Etetiam cgo;abfit mihi, vt peccem ante Dominum à cellando orare 


a 


quianihilum illt. 
ante Dominum vt faciat vos ante fe in populum. 
fuper vos: & docebo vos vteatis in via ftatuta & recta. 


0 


SAMVEL. I. Tranflat;B.Hierony. Saul. 


:+ *Igitur timete Dominum; & feruiteei 
in veritate & ex toto corde veftro:vidiftis 
enim magnifica que in vobisgeffcrit Do- 

+s minus. *Quod fi perfeucraucritis in ma- 
litia,& vos & rex vefter pariter peribitis. 

M CAP: XIII. 
: Ellius vniusanni erat Saul cùm regnare 


è üit fupcr Ifrael. * Ec elegit fibi Saul tria 
millia de Ifrael, & erant cu Saul duo mil- 
lia in Machmas & in monte Bethel,mille 
autem cum Ionatha in Gabaa Beniamin. 

s porró caeterum populum remifit vnum- 
quemq, in tabernacula fua. *Et percufsit 
Ionathas ftationem Philiftinorü que erat 
in Gabaa: quod cùm audiffet Philiftiim, 

«Saul cecinit buccina in omni terra dicés: 
Audiant Hebrzi.*Er vniuerfus Ifrael au- 
diuithuiufcemodi famam; Percufsit Saul 
ftationemPhiliftinorum.& erexit fe Ifrael 

saduerfus Philiftiim.Clamauit ergo popu- 
lus poft Saulin Galgala. *EcPhiliftiim 
congregati funt ad proeliandum contra 
Ifrael triginta millia curruum, & fex mil- 
lia equitum, & reliquum vulgus ficuta- 
rena quæ eftin littore maris plurima. Et 

6 aícendentes caftrametati funt in Mach- 
mas ad orientem Bethauen. *Q uod cùm 

B vidiffent viri Ifrael (c in arcto politos, af- 
fli&us enim eratpopulus , abíconderunt 

7 fc in fpeluncis & in abditis,in petris quo- 
que& inantris,& in cifternis. * Hebrzi 
autem tranlierunt Iordanem in terram 
Gad & Galaad.Cumdue adhuc effet Saul 

: in Galgala , vniucrfus populus perterri- 
tus eft qui fequebatur cum. = * Et expc- 
Cauit feptem diebus iuxta placitum Sa- 
muclis , & non venit Samucl in Galgala, 

» dilapfufque eft populus ab co. 

* Ait ergo Saul: Afferte mihi holo- 


irecauftü & pacifica , & obtulit holocauftü. 


* Cumq; compleffet offerens holocau- 
ftum, ecce Samuel veniebat. & egreflus 
eft Saul obuiam eivt falutareteum. 


ו | 
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pof Saulem in Galgala. 

* Et Philistiim congregantur m pratlium ad 
Ifrael. et afcendunt contra] [rael in bellum tri- 
ginta millia curruum c fex millia equiti, et 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

ù Verlm timete ab-ante Dominum , & feruiteante illum in veritate in toto corde veftro ; nam videte quód multiplicauit facete 

vobifcum. * Etfi deprauando deprauaueritis fa@a veftra, etiam vos, etiam rex vefter perdemini. 

CAP, XIII. 
Icut filius anni in quo non funt culpz, Saul erat quando regnauit, & duobus annis regnauit (uper Ifrael. * Et delegit (ibi Saul tria 
millia ex Ifrael, & fuerunt cum Saul duo mille in Michmas & in monte Beth-el,& mille fucrunt cum lonathan in Gibghatha Biniamin: 
₪ reliquum populü milit quemq; ad vrbes faas, ? Er percufficlonathan ducem Pelithzorum qui in Gibghatha,& audierunt Pelithæi,& 
Saul clanxitin cornu in omni terra dicens : Audiant Iudzi, * Er omnis Ifrael audierunt dicendo: Percuffit Saul ducem Pelifthzorum; 
& etiam concitatus eft Ifrael in Pelifthaos. & congregati lunt populus poft Saul ad Gilgela. ' Ec Pelithai congregati funtad in» 
cundum bellum cum Ifrael triginta mille carrus,& fex mille equites;& populus vtarena qua fuper littus maris ad multitudinem: & afcen 
derunt & pofuerunt caftra in Michmas ad orientem Beth-auen. * Et homines Ifrael viderunt quód afflitio eis quia oppreffus elt po- 
ulus;& abfconditi fant populus in fpeluncis,& in munitionibus, & in foraminibus petrarum,& in fpeluncis ruprum & in foueis. 

? Er lehudçi tranfierunt Iordanem ad terram Gad & Gilghad; & Saul vfque adhuc in Gilgela: & omnis populus congregat funt poft 


illum. * Er produxit feptem dies poft tempus quoa'dixit Semuel,& non venit Semuel ad Gilgela,& difperfus eft populus de-fu« 
per eum. * Ec dixit Saul: Afferte ad me holocaufta & oblationem fanétıtatis, & afcendere faciam holocautta- | 

* Et fait cùm ab(oluilfet ille offerre holocauftum , & ecce Semuel venit; & exiuit Saul ad occurfum cius vt rogaret inpas ^ 
ce cius, 
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200 Marr SN שמואל‎ SAM YEA ast. Tranflat.B.Hicrony. Saal, 


ANS + ra [is “Locutufque eft ad eum Samuel: Q uid‏ שמוּאל mwy‏ ויאמרשאולכי 
RE NA ET td Rd RA fecifti? Refpondit Saul: Q uia vidi quod‏ 2 
populus dilabereturàme , & tu.non ve-‏ רְאִיתִי yii DRINY NDN "oyo Oyn v23?3‏ 


: UD2D ופלשתיבם נְאָסְפּיב‎ con neras iuxta placitos dics. Porró Philiftiim 
:ל ל‎ s r2 congregati fuerant in Machmas:- *Dixi; 
21 כל שְׁתָּיכם אל" הג גל‎ YT noy DN) "| | Nunc defcendet Philiftiim ad mein Gal- 


' m —bw PANINI לא חליהי‎ nin gala, & faciem Domini non placaui . ne- 
גגל ל‎ we אל‎ d "om x celsitate compulfus obtuli bolocauftum. . 

ov N n : 3 *Dixitque Samuel ad Saul : : Stultécgifti: 
nec cuftodifti: mandata domini TUNE 
qua precepi tibi. quod fi non fecifles,iam 
nunc preparallet Dominus regnum ruiz 


VN T nin - D Mena הלמח‎ om + r4 na fuper Ifrael in fempiternum. ‘sed ncqua- 
mov בִי לא‎ iier לנגיר‎ mim ויצוהו‎ 13392 | quam regnum tuü vltr: à copfurget. quz- 


uua inis fibi virum iuxta cor fuum; 


qon טזאל‎ Opn* mmm יאת אשר‎ | &precepitei Dominus vt effet dux fuper 
cn MEIN spon "33 mya הנלגל‎ | populum fuum co ,quod non feruaueris 


xsquz prxcepit Dis. *Surrcxit auté Samuel 
הנְמְצאיכ-ם עמו כשש מאות איש ו‎ 6 alcendit de Galgalis in Gabaa Benia- 

I | min.Etrecen(uit Saul popula qui inuzn-‏ + ושאול NY oym 93 i‏ עמס ישבים 

xi 7 : tifuerant cum eo quafi fexcentos viros: 


WANN Dno 12533y323 | ié* Et Saul & Ionathas filius scius,popululq; 
myby פלשתיב=‎ MIDI המשחית‎ NY = os |. qui inuentus fuerat 60 cis, eratin Gabaa 
D Beniamin. Por Pim confsderant 

yox mer Tyros noe sn nin ראשים‎ 


I" in Maehmas. *Et egrefsi funt ad proclian- 
pima m mom * m : 


| | dumde caftris ERRANA tres cunci: 

i עלל‎ nov | | vnuscuneus pgebat contra vià Ephraim 
PE mov 3n 13 adterrá Saul: *Porró aliusing: edicbatur 
p via Bethoron.tertiusauté ל‎ fead 
iter termini imminétis vallis Seboim 60- 

1» tra defertü.*Porró faber ferr arius nó inue 
niebatur in omni terra Ifracl. cauerác eni 

g 

EH Hei galion 
H (inno DN וו‎ inp NNI INNTIN) מחרשתו‎ Philiftiim vt acueret vnuíquiíq; vomere 


NE פיב למחרשור;‎ nyan nivm n| | fuum,& ligonem, & fecurim,& farculü. 


z *Retufei itaq, erant acies vomerum, & li- 


na yn Q"2" medo שו‎ op: v ^U gonü, & tridentiü , & fccurium v (qu c ad 
T2 mm IN ולא נמ;‎ e oa hm + ,ב‎ 2+ ftimulum corrigédum. *Cumá; veniffent 


|| dies prodlij, non eft inuentusenfis & lan- 
Nyam וְאֶרת -יונתַן‎ Ow "UN oym בָּל-‎ | ceain manu totius populi qui crat cum 
e פלשתים‎ ONE": ; 132 novos גל לשאוּל‎ Saul 8 Ionatha , cxcepto Saul & Jonatha 
S * | fe; filio eius. : Egreffa eft autem flatio 

Philiftiim,vt tranlcenderetin Machmas.‏ | מעבר מכמָש: 


mon cay 
JA niin בל ארֶץ‎ um Num + ov 


| 
| 
| 
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TRANSLATIO. 


Interp. ex Grac. lxx. SAMVEL: I; 


+ Et dixit Samuel : Quid fecisti ? co dixit 11| 
Saul: Quia vidiquòd dilaberetur populus à 
me , W tu non veneras in teflimonio dierum 
«ut 001001000 s eo Philiflim congregati fue- 
rant in Machmas. + Et dixi: Nunc de- v 
fiendent Philistiim ad me in Galgala , & fa- | 
ciem Domini non deprecatus [um;cs conforta- 
tus [um cox obtuli holocaustum. 


Et dixit Samuel ad Saulem: Stultà a&ium 13 
eff à te, quia non cuflodifli mandatum meum, ` 
quod precepit tibi Dominus , vt preparallet 
regnum tuum fuper If rael vfque in feculum. 

+ Et nuncregnum tui non flabit: €p que- 14 
ret Dominus fibi ipfi hominem inxta cor fuum. 
eo precipiet ei Dominus in ducem fuper popu - 
lum fuum , quia non feruafi que precepit tibi 
Dominus. 

* Et [urrexit Samuel es? receffit de Galga- 15 
lis in collem "Beniamin. eo» recen[uit Saul popu 
lum inuentum cum eo quaft fexcentos viros. 

* Et $ aul cox Tonatban filius eius eg popu- x6 
lus qui inuenti fuerant ch eis , federunt in Ga- 
baa Beniamin, et Philifliim caflrametati funt 


in Machmas. * Et egre[fus estut perderet 17 
ex agro Philiflinorum in tribus cunei: cuneus | 
vnus 4) 03070725 viamGopheraad terram S og4l. 

> Et cuneus vnus aspiciens viam "Betboro, 18 
qo» cuneus unus aspiciens «uiam termimique | 
vergit im vallem Sabain defortum. * Et faber 15 
ferri n inuenicbatur in omni terra Dfrael.quia | 
dixerunt Pbiliffüm , Ne forte faciant Hebrei | 
gladium e lanceam. + Et defcendebat 10 
omnis 7 rael in terram Philiflim vt fabricaret 


conu[aui[que fecurim [uam es falcem fua.‏ יקש 

* Et erat vindemia parataad metenduu. in = 
instrumenta autem erant tres ficli in dentem, 
e fecuri e» falci , ילש‎ ad corrigendum flimu- 
lum boum [ubstantia erat eadem. * Et fatum + 
efl in diebus belli, ev non eff inuentus enfis (r 
linceain manu totius populi qui erat cum S aul 
c» Jonathan . יפש‎ inuentus ef Saul co Tona- 


l da3 


PARAPHRASIS 


than filio eius. * Et egre[fus efl de flatione z; 


Philifiim trans Machmas. 


CHALDAICAE 


^ EtdixirSemuel: Quid fecifti? & dixit Saul: Quia vidi quàd difperfus eft populus de-fuper me,& tu non venifti ad tempus dierum, 


"Et dixi: Nunc defcendent Pelifthzi ad me ad Gilgela, & ante Dominum non oraui, 


" ErdixitSemuel ad Saul: Stultè egifti, & non cuftodifti iuffionem 01601 Do- 
^ Etnuncregnum tuum 


& Pelifthzi congregati funt in Michmas. 
& roboratus fum & afcendere feci holocauftum. 


mini Dei tui quam pracepit tibi: nam nuncfirmaret Dominus regnum tuum faper Ifrael vfque in fæculum. 


non firmabitur:firmauit Dominus ante fe virum facientem voluntatem fuam , & iubebit eum Dominus effe regem {fuper populum fuum, 


“ Et farrexit Semuel & afcendit de Gilgela ad Gibghatha domus Biniamin, &numera- 


' Et Saul & Ionathan filius eius,& populus qui inuentus cft cum eis, 


quia non cuftodift: id quod iufit Dominus. 


uit Saul populum qui inuenti funt cum illo quafi fexcentos viros. 


fcdebantin Gibghatha domus Biniamin;& Pelifthzi pofuerunt caffra in Michmas. " Et exiuit vaftator ex caftris Pelifthzorum per tres tura 


* Ecturma vnarefpicicbar ad viam Beth-hhoron:& turma vna refpiciebat 

Et artifex faciensarma non inuentus eft in omni termino terrz If-‏ לי 
Frdefcenderunt omnis Ifrael ad terram Pelifthzo-‏ * 
Et fuit eis lima ad acuendum in ea fra-‏ * 


mas:turma vna refpiciebat ad vii Ghophra ad terram Auftralé: 
ad viam termini qui (pe&tatad vallem Aphghaia ad defertum. 

rael: quia dixerunt Pelifthzi,Fortaflis facientlehudzi gladios aut lanceas. 
ram ad acuendum vir timulum fuum, & paxillum iugi fui,& fecurim fuam, & ferramenta fua. 


&utam omnis vafis ferri ad fabrilia & ad paxillum iugorum , & ad infttumentum fullonum cui tres dentes, & ad fecures, & ad ftabilimen 


Ecfuitin die belli & non inuentus eft gladius & hafta in manu omnis populi qui cum Saul & cum Ionathan;& inuen-‏ *י 


tum ftimuli. 
tus e(t Sauli & Ionathan filio eius. 
ג‎ Erexiuit dux Pelifthzorum ad vadum Michmas. 


| quilibet falcem fuam co inflrumentum fuum, 


2da ? שטואל א‎ SAMVEL. I. Tranflat.B.Hicrony. Saul. 


=) CAP. זזנזצ‎ 
I 


MAR tss har המר‎ bin m : 1 E Taciditin quada die vtdiceret Iona- 


A' thas filius Saul ad adolefcen téarmige 
נשא כליולבהונעברה אל-מצב פלשת וב אשר‎ rü füü: Veni & trafeamusad ftationé Phi 
vou Rl ds b = NT liftinoru que efttráslocumillü.patriauté 
i Tài Nb Y2N2112 1392 : fuo hoc ipfum no indicauit. *Porró Saul 
"UN הָרְמון‎ nnn הַגּבְעָה‎ nypa ושאול יושב‎ $ morabatur i extrema parte Gabaa fub ma 
E EET ln ee E TN roy rev logranato qugeratin agro Gabaa.& erat 
(UPNTTYND VUA 1Y NCAOympmaoa populus 60 coquafi fexcentorü virorum. 
בַּדְפִינָס בן-‎ IN ואחיה בן-אחטוּב אחי‎ * s *Et Achias filius Achitob fratris Ichabod 
x yin יהוהבשלה נשא אפור והַעם לא‎ tae עלי‎ filij Phinces g ortus fuerat ex Heli facer- 
Er Arado cl all dote Dai in Sylo, portabat ephod . fed & 
ia המעברות אשר בקש‎ pnt qmm Ev | | populus ignorabat quo iffet Ionathas. 
S VUE Lu AMA EL Wes bd 4 “Erat aute inter afcefus p quos nitebatur 
no My הלע‎ i ches לעבל על מעב‎ Ionathas trafire ad flationem Philiftino- 
cau "m הָאֶהָד‎ Ov? n9 3909 yop ru eminétes petre ex vtraq, parte; & qua- 


| : fi in modum dentium fcopuli hinc indè 
השן הַאֶהָד מַצוק מְצַפון מוּל‎ * TUD TINI prærupti:nomen vni Bofes,& nomen al- 


iam ויאמר‎ PR ya מבמש והאחד מנגב‎ s teri Sene. * Vnus fcopulus prominens ad 


* לוש 


agbs אָלהַנֶערינש בָלֵיו לְכַרח ונעבררה‎ || Aquionemexaduerfo Machmas,& alter 
ל‎ c Ordo 6 sad Meridiem cotra Gabaa. *Dixit autem 
mmo אולי יעשְהיְהוֹה 19 כיאִין‎ nosn own Ionathas ad adolefcetem armigerü fuum; 
Veni tráfeamus ad ftationé incircuncifo- 

rum horum fi forte faciat Dns pro nobis; 
quia non eft Dio difficile faluare vel in 

7 multis vel in paucis. *Dixitá, ei armiger 
fuus:Fac ola quz placent animo tuo. pge 
B quò cupis,& ero tecü vbicunq, volucris. 
5 *Etait Ionathas:Ecce nos tráfimus ad vi- 
s ros iftos.cüd;apparucrimus eis;*Si taliter 
locuti fuerint ad nos; Manete donec ve- 
niam?ad vos,ftemus in loco noflro,necaf 

ro cédamus ad cos. *Si auté dixerit: Afcédite‏ ו 

TAL BRINY | | ad nos,afcedam’ ad cos,quia tradidit eos‏ לו הָאורת: 

nı | dnsimanib?noftris.hoc critnobis fignü.‏ * ויגלו שניהכם אל--מצב פלשת יבש ויאמרן 
eus 0 A Es rı * Apparuitigr vterq; ftationiPhiliftinorü;‏ 
Phitilim: En Hebrei egre-‏ ה c cow ocmayrncn qo‏ 
diunturde cauernis in quibus abfconditi‏ אשרהַתְחְבאוּ-שכם : 

i LAN (sque dunn ארקל‎ ary 20, גז‎ fucrant.-* Et locuti funt viri de flatione 
0 ל‎ IN in WIN nga .. | | adlonathan & ad armigerum cius .dixe- 
אֶתְבַםדְּבָרוַיאמַר‎ nm אמְרועְלוּאָלִינו‎ 4 193 runtque: Afcendite ad nos, & oftende- 
nim ox3 אל-נשתכָליו עלר-ק אֶחַרִי‎ iov mus vobis rem. Et ait Ionathas ad armi- 
ROCHE Tope Ec D A LR rum MEO E gerum fuum: Afcendamus : fequere me. 

: ישרְאֶל‎ T3 tradidit enim Dis eosin manus Ifrael. 
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TRANSLATIO: 
CAP. XIIII; 


^. 


Interp. cx Gtzc. ₪ SAMVEL. f 


CAP. XIIII. 
E? fit dies , ég dicit Ionathan filius Saulis 
puer ferenti arma eius: Ueni eg? tran[ea- 
mus in lationem P biliflimorum qui [unt trans 
locum illum. יש‎ patri fuo non dixit. 
* Et Saul fedebat fuper collem fub malo gra 
nato que in Magdon. c populus. qui cum eo 

nafi fexcentiviri. — * Et Achias filins E- 
chitob fratrit Tochabed filij Phinees filij Heli, 
facerdos Domini in Sylo portans ephod. e» po- 
pulus non [ciuit quòd abij fet Ionathan. 

+ Etin medio tranfitus , vbi quaerebat Jona- 
than tranfire in flationem Philiflinorum, emi- 
nens pars lapidis hinc „et eminens pars lapidis 
hinc; nomen vni Boxes, et nomen alteri Sena. 

* Scopulus qui ab Aquilone adherens Ma- 
chmas, @ [copulus alter à Meridie adherens 
Gabaa. * Et dixit Jonathan ad puerum 
gerentem arma eius : Uem to tran[camus ad 
flationem incircunciforum borum fi forte faciet 
aliquid Dominus nobis : quia non eff Domino 
continentia faluare in multis velin paucis. 

* Et dixit er gerts arma tius: Fac omne quod 
cor tuumi Uoluerit : inclina te ipfum ; ecce ego 
tecum [um: ficut cor tuum cor menm: 

+ Et dixit Ionathan: Ecce nos tran imus ad 
Viros, co cvoluemur ad eos; נא‎ 

+ Si bec locuti fuerint ad nos , State ibi do= 
nec appropinquamus vobis . @F (lemus apud 
nofmet ipfos, eo non afcendamus ad eos; 


* Er [i hec dixerint ad nos : eAfcendité io 


ad nos, co» afcendamus : quia tradidit eos 
Dominus in manibus nofiris: Hoc nobis fig- 
zum. 


* Et ngrepi funt ambo in flationem Phi- יי‎ 


liffinorum. &. dixerunt Philiflum: Ecce egre- 
diuntur Hebrei de cauermis whi abfconditi 
fuerant ibi. 


+ Erre[pondérunt viri flationis "Plilifhi- + 


norum ad Jonathani co» ad gerentem drma e- 
ius, co dicunt: A[cendite ad ios, eo ofende- 
mus vobis verbum. Et ait Ionathan ad geren- 
temarma eius: Afcende poft mit; quia tradidit 
eos Dominus in manus Ifrael. 


CHALDAIC'AE PARAPHRASIS 


T fuitdies,& dixit Ionathan filius Saul ad puerum fuum portantem arma fna: Veni & tránfibimüs 46 flatiotem Pelifthzorüm qui il 


* Et Saul fedebat in finibus collis planiciei granati quz eft in Migron : & populus qui 
* Ec Ahhiafilius Ahhitob fratris Ichabod filij Pinhhazz filij Gheli facerdos miniftransante Dominum in 


* Etinter vada que quafiuit Ioriathan ad tranfeundum fuper 


lic vltrà. & patri fuo non indicauit. 
cum eo quafi fexcenti viri. 


Silo veftirus Ephoda: & populus non nouit quód iuiffec Ionathan. 


flationem Pcliftheorum ,dens petra à tranliru hinc,& dens petra tranfitu hinc: & nomen vnius Lubricatio , & nomen alterins Concul- 


€ Etdixit Ionathan 


* Dens vnusrefpiciens à Septentrione contra Michmas, & alter à Meridie contra Gibghatha, 


catio. 


puero portanti arma fua: Veni & tranfibimus ad ducem przputiatorum horum: forte faciet Dominus nobis fignum ; quia non ante Do- 


' Ecdixitilli portans arma eius : Fac omne quod in corde tuo; 


minum dificile feruare in multitudine aut in exiguitate. 
* EtdixitIonathan: Ecce nos tranféuntes ad viros & manifcftabimur eis; 


profpice tibi: ecce ego tecum vt voluntas tua. 


* Sificdicent: Moramini víquequo appropinquemus nos ad vos,& ftabimus in loco noftto,& non afcendemus ad illos. 
'* Et 6 fic dicent: Afcendite ad nos; & afcendemus; quoniam tradidit eos Dominus in manu noftra; & hoc nobis fignum. 
" Etmanifeftati (unt ambo illi ftationi Pelifthzorum : & dixerunt Pelifthei : Ecce Jehudzi exeuntes ex foueis in quibus abfcon 


" Errefponderuntviti cuftodiz Ionathan & portanti arma eius, & dixé- 
P 


diti (unt. 


runt : A(cendite fuper nos, & docebimus vos vcrbum, & dixit Ionathan portanti arma fua: Afcende poft me : nam tradidit illos Dominus 


à 4 


in manu Ifracl. 


SAMVEL. I. Tranflat.B.Hierony. Saul. 


rs *Afcéditauté Ionathas manibus & pedi- 
bus reptas,& armiger eius poft cü.itaque 
alij cadebát ante Ionathan, alios armiger 
1« 6105 interficicbat fequens ca. *Et facta cft 
| plaga prima quam percufsit Ionathas& 
armiger cius quafi viginti virorü, in me- 
dia parte iugeris,qua par boü in die arare 
15 confueuit. *Et factum eft miraculü in ca- 
tris & per agros. fed & ois populus fta- 
tionis eorü g ieratad pdandu,obftupuit, 
C & conturbatafunt caftra . & accidit quafi 
rs miráculü à Deo. *Et refpexerunt fpecula- 
tores Saul qui erant in Gabaa Beniamin, 
& ecce multitudo proftrata, & huc illuc- 
:; que diffugiens.*Et ait Saul populo q erat 
cum co : Requirite & videtc quisabicrit 
ex nobis.Cumque requififlent,repertum 
eft nonadeffe Ionathan & armigerü eius. 
1% *EtaitSaul ad Achia: Applica arcá Dei. 
erat enim ibi arca Dei in die illacum filiis 
tə Ifrael. *Cumá, loqueretur Saul ad facer- 
dote,tumultus magnus exortus eft in ca- 
ftris Philiftinorü.crefcebatá; paulatim & 
claris refonabar. Et ait Saul ad facerdo- 
o té: Cotrahe manü tua.‘Conclamauitergo 
Saul & ois populus g erat cil eo,& vene- 
rut vfq; ad 1000 certaminis.& ecce verfus 
fuerat gladi? vniufcuiufq; ad pximü fuü; 
+1 & cedes magna nimis.*Sed & Hebrei qui 
fuerat cüPhiliftii heri & nudiuftertius af- 
céderátd;cü eis in caftris reuerfi funt vt ef 
fent cü Ifrael, & his 1טף‎ 613660 Saul & Io- 
= natha.*Omnes quoq; Ifraclitz: qui fe ab- 
fcoderant in monte Ephraim , audientes 
quod fugiffent Philifthzi, fociauerunt fe 
: cum fuis in proelio.*Et faluauitDns Ifrael 
in die illa.Pugnaauté puenit vfq; ad Bet- 
14 haué. *Et viri Ifrael fociati funt fibi in die 
illa.adiurauit auteSaul populü dicés:Ma 
ledictus virg comederit pan& víq; ad. ve- 
fperü, donec vlcifcar de inimicis meis. Et 
non máducauit vniuerfus populus pane. 


| (55 “Omnifque terre vulgus venitinfaltum, 


in quo erat mel fuper faciem agri. 


o 4 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS את‎ 

3 Etafcendit Ionathan fuper manus fuas & fuper pedes fuos,& ferens arma eius poft enm : & ceciderunt debilitati ante Ionathan & 
ferentem arma eius occidentem poft eum. '* Et fuit percuflio prima,quam perculit Ionathan & ferens arma eius,quafi viginti virorü cit- 
citer (pacium dimidiz ambulationis iugi boum in agro. — 5 Etfuit turbatio in caftris in agro, & in omni populo flationis,& vaftatores tur- 
bati funt etiam illi; & turbata eft terra; & fuit in turbationem ab-ante Dominum. - ^ Etindicauerunt fpeculatores Sauli in Gibghatha do- 
mus Biniamin, & ecce turba caftrorum Pelifthzorum confracta eft; procedebat confra&io eius & crefcebat. זי‎ Et dixit Saul ad popu- 
lum qui cum co: Recenfete nunc, & videte quis aberreráà nobis, & numerauerunt, & 6606 non erat Ionathan & ferens arma eius. 

" Etdixit Saul ad Ahhia: Accedere fac arcam Domini: nam fuit arca Domini in die illo cum domo Ifrael. " Etfuit ciim adhuc 
locutus eft Saul cum facerdote , & turba qua in caftris Peliftheorum ambulans ambulabat & multiplicabatur : & dixit Saul ad facerdo- 
tem: Affer Ephoda. * Etcongregatus elt Saul & omnis populus qui cum eo,& venerunt víque ad prelium;& ecce erat gladius 
viri in focium (uum; conturbatio magna nimis. SEE ו‎ Peliftheis vt ab heri & ab anteipfum qui alcenderunt 
cum eis in caftra circum circa , & etiam illi redierunt vc effent cum Lfzael, qui cum Saul & Ionathan. ' Ec omnes homines Ifrael 
qui abíconditi funtin monte domus Ephraim, audierunt quód conuerfi funt Pelilthai, & adiunxerunt etiam ipfi fe poft illosin bello. 

* Etliberauit Dominus in die illo fzaclem: & faciente2 proelium attigerunt vfque Bethauen. 

*! Erhomolfraelanguftiatus erat in die illo. & adiurauit Saul populum,dicens: Maledi&us vir qui comederit panem vfque ad vefpc- 
rum,quoad vlcifcar de auctoribus inimicitiarum mearum:&¢ non guftauitomnis poptlus panem; 

' Etomnesincola terre intranerunt in filuam, & fuit mel fuper faciesagri, 


| plicabatur. ילש‎ dixit Saul ad Sacerdotem: (on- 


Sup, to. 


SAMVEL. L Tranflat.B.Hierony. Saul. 


:«*Ingreffus eft itaq; populus falta, & appa 
ruit 1065 mel,nullufg; applicuit manum 
ad os fuü.timebat enim populus iuramé- 

:; tum. *Porró Ionathas nó audierat ci ad- 
iuraret pater eius populü.extenditd;fum- 
mitatem virga qua habebat in manu , & 
intinxitin fauü mellis; & cóuertit manü 
fuam ad os fuum, & illuminati funtoculi 

+8 ejus. Refpodeníq; vnus de populo ait:Tu 
reiurado coftrinxit pater tuus populü, di 
cés: Maledictus vir g comederit pané ho- 

zs die. defecerat auré [טקסק‎ *Dixitd;Iona- 
thas: Turbauit pater meus terra. Vidiftis 
ipfi quia illuminati funt oculi mci , eo Q% 
so guftauerim paululü de melle ifto;*quáto 

E magis fi comediffetpopulus de pda inimi 

| corüfuorü quam reppit?none maior pla- 

sr ga facta fuiffet in Philiftiim? *Percuflerüt 
ergo in dieilla Philiftzos à Machmis vfq; 
| in Hailo. Defatigat" eftauté populus ni- 

3: mis:*Etverfus ad pda tulit oues & boues 
& vitulos, & mactauerüt in terra. Come- 

31 ditd; popul’ cù fanguine.* Nüciauerüt au 
té Sauli dicétes,g; popul’ peccaffet Dno, 
comedes ci fanguine.Qui ait: Preuarica- 
ti eftis. voluite ad meia nüc faxa grande. 

34*Er dixit Saul:Difpgamini in vulg?,& di- 
cite cis, vtadducat ad me vnufquifq; bo 
uem fuum & arietem, & occidite fuper 
iltud,& vefcimini,& non peccabitis Dio 
comedentes cum fanguine. Adduxit itaq; 
omnis populus vnulquifg; boué in ma- 

,5 nu fua vfq; ad no&té,&occiderür ibi.* Æ- 
dificauit autem Saul altare Dno.tüncque 

3s primü coepit edificare altare Diio.*Et di- 
xit Saul:Irruamus fuper Philifteos nocte, 

F & vaftemuseos vfque dum illucefcat ma- 
ne,nec relinquamus excis virum.Dixítq; 
populus: Omne quod bonum videtur in 
oculis tuis fac. Et ait facerdos: Accedam? 

;7 huc ad Deum. *Et confuluit Saul Deum, 
dicens: Num perfequar Philiftiim? fi tra 
des eos in manu Ifrael? & non refpondit 
ciin die illa. 
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Interp. ex Græc. là. SAMVEL. L 


* Et ingre[fus eff populus in apiarium; čo 38 
ecce fluebat mel . čo mon fuit conuertens ma 
num in òs fuum, quia timuit populus turamen- 
tum Domini. + Etlonatban non audierat 17 
cim adiuraret pater eius populum . co exten- 
dit ummtatem [ceptri fi qui erat in manu e- 
jut eo tinxit ipfum in [auum mellis, cs» con- 
uertit manum [uam in os (uum , co viderunt 
oculieius. — * Etrefpondit conus de populo,et +8 
ait : vAdiurans adiurauit pater tuns populum 

dicens: Maledif£us bomo qui comederit panem 
bodie; cs defecit populus. * Et cognouit = 
Jonathan eo? dixit : Conturbauit. pater meus 
terram: vide quiaguflaui paululum quid mel- 
là buius viderunt oculi mei: * Quanto magis 30 
fico comediffet populus bodie veces de Spo- 
liis inimicorum [uorum qua repperit? nunc ma 
ior facla fuiffet plaga in Philistiim. *Ó Et per- ji 
cuffit in ditilla ex Philifliim plures quàm in 
Machmas. €t defatigatus est populus nimis: 

* Et irruit populus (aper Spolia: co accepit 3+ 
populus owilia, @) armenta boum et filios boñ; 
co maluerunt in terra, (gj comedi populus 
cum fanguine, — * Et nunciauerunt Saul di» 33 
centes : Peccauit populus Domino comedendo 


> gn fanguine, Et dixit Saul :Peccauifls. Voluite 


iam mils hic faxunt grande. *Et dixit S aul: 34 
Difpergamini in populo,-dicite es: Adducite 
buc conafquifque cvitulum fuum et vnu[quif- 
queouem [uum eo occidite füper lapidem hunc 
@ comedite co non peccet Domino comeden 
tes cum fanguine. Et adduxit ominis populis 
ynufquifyue quod im manu fita noize, c öcci- 
debant ibi. * Et edificawit Saul Domino al- 35 
tare:hocincæpit Saul edificare altare Domino. 

* Et dixit Saul : Defcendamus. pofi Phili. s 
fiim nocte, co diripiamus eos vfque dum illu- 
ce[cat manè , @) mon relinquamus in eis cori. 
qo dixerunt: Omne quod placuerit in con[pe- 
&u tuo fac. & dixit [acerdos: Accedamus huc 
ad Deum. * Et interrogauit S aul Deum: 
$i defcenderim poft PhiliStiim, co» fi trades eos 

in manus frac co non respondit ei in die illa 
Dominus. 


we 
A 


- 
N 


CHALDAICAE _PANAPERASILS TRANSLATIO; 
** Etvenit populus ad fyluam,& ecce fluxus mellis,& non erat qui referret manum füarn ad os fuum;quia timuit populus à iuramento 
* Eclonathan non audiuit quando adiurauit pater fuus populum, & extendit caput baculi qui in manu 6105 , & intinxit illudin nidg 
mellis, & retulit ipfum ad os fuum, &illuxeruntoculieius. © Et refpondit vir de populo & dixit Adiurando adiurauit pater tuus popu- 


2 $ dixit lonathan: Turbauit patér meus populum 

erum enitnuero fi comedendo comedilfer hodie 
* Etocciderunt in 
3 Ftrefpexit populus fuper præ- 


lum dicens; Maledi&us vir qui comedet panem hodie; & fatigatus eft populus. 

terrae. videte nunc quód illuxeruntoculi mei quód guftaui paoxsllum mellis hoe. 
opulus ex prada auctorum inimicitiz fuz quam inuenit,etenim nunc non magna percuffio Pelifthzorum? 

die illo in Pelithzisà Machmas vfque ad planiciem Aialon. & fatigatus eft populus nimis, 


dam: &eeperuntoues & boues & filios boum, & tugulauetunt fuper terram, & comederunt populus (uper (anguinem. 
" Etindicarunt Sauli dicentes: Ecce populus peccant ante Dominum comedendo füper (anguinem.& dixit: Preuaricati eftis, afer- 


** Et dixit Saul: Difpergimini in populo, & dicetis illis:Affertead me vir bouem fuum; 


tead me hodie lapidem magnum. 


& vir pecudem fuam, & mactabitis hie & comedetis, & non peccabitis ante Dominum comedendo fuper fanguinem, & attulerunt omnis 


1 2 
Et itruxit Saul altare ante Dominum : illud cepit zdi- 


opulus vir bouem fuum in manu fua in note, & iugulauerunt ibi, 
6 : ^ X 
p * Er dixit Saul; Défcendemus poft Pelifthaos in nocte, & occidemus in illis quoad luceat an- 


cate altareante Dominum. 


rora, & non relinquemusin illis hominem. & dixerunt: Quod flatutum in oculis tuis fac. & dixit Sacerdos : Accedemus huc, &rogabi- 


" Er rogauit Saul indicto Domini : Num deícendam poft Pelifthaos? num trades eosin manus 110? 


musin dicto Domini. Et 
& non accepit orationem fuam in die illo; 


ו 


388 a ו שטואל א‎ : SAMVEL. T. Tranflat.B.Hierony: Saul. 


t : Disi : : 
— לאמר שאולגשוהלם כלפו‎ s s o5 Dixi Saul:Applicate huc vniueríos 
VT ep כלפנורת‎ s mea nsa? i angulos populi,& fcitote & videte p qué 
' היום‎ ANTA וּרְאוּבמְההַיתַה ההטאת‎ | 39 acciderit hoc peccatü hodie. *Viuit Dns 
כִיחי-יהוה המושיע את-ישראל בי אם-ישנו‎ + ;s faluator Ifrael; quia fi p Ionathan filium 
E p rn 9 Dr ii ol bd adii |\ meŭ fa&ū eft , abíq; retra&tioe morietur. 
4 coy 2o בְּינָתֶזְבנִי בימות ימות ואין‎ || ag quod nullus 6007201816 61 de omni po 
"AN לעבר‎ van אַתָּם‎ Ogwr drO "DN * 4 je pulo.*Et ait advniuerf um Ifrael:Separa- 
לעבראהדויאמרוהעם אל-‎ ema ants | | הס‎ part vnam, fecgo cum long- 
וער א‎ AN em שק‎ lie Ts = | | thafilio meo eroin pte altera. refpoditd; 
שְׁאול הַטוב בעינִיךעשרה:‎ popia: ad Saul: Quod Wem videtur 
| ל‎ i-e Grows בלאר‎ suu] 4r in Oculis tuis fac,*Et dixirad dm Deum 
rn שְרְאֶל‎ VIN "mm ור שאל אֶל‎ = Ifrael: DheDeus Ifrael da iudicium.& de- 
ONV OYM וְשׁאוּל‎ amu 1 Q'On || prchenfus eft Ionathas & Saul, populus 


ss Sul Sieg La e d וי‎ 4: aute 621016. * Et ait Saul:Mittite forte in- 
720" 331m pa»a לו‎ an אה שָאוּל‎ 4 . ter me & inter Ionathan filium meum,& 


"DN * :ןתָנP > 4 captus ch Ionathas.: * Dixit autem Saul‏ שאול nan av ow‏ לי מה 


EENEN dsl IN Ue ji | adIonathan:Indica mihi quid feceris. & 
nspa טֶעם טָעַמָתִי‎ IN 103) לו‎ JOH INE indicauit 61 Ionathas, & ait: Guftans gu- 
: אשררבידימעט דבש הַנָנֵי אמור‎ MIAT | Gflauiin fümmitate virge querat in ma- 

-35 np nm האמר שאול כה-ועשה אלהים‎ + 4 | numea paululü mellis, & ecce ego mo- 
eid a bris d Biens we d s 7s «4 rior." Etait Saul: Hzc faciat mihi Deus, 
אֶלשָאוּל‎ COVn ויאמר‎ + DAP MAN מות‎ >: | &hec addat quia morte morieris Iona- 
הזאת‎ noin nnum nup "UN mb היונתן‎ s Mi PH PEDIS eee ne lo 
בישראל הלילה חייהוה אס-יפֿל משערת ראשו‎ || morietur quia fecit ute hác ma- 
lL sd CONERI SET UNS I in gnam in 1173619106 nephas eft. Viuit Das: 

oyn Yn mn אֲרְעֵה בִיעס-אֲלתִּיס עשה היוס‎ | fi ceciderit capillusde capite 0105 in terra, 


quia cum Deooperatus efthodie.Libera-‏ 4 ארתדיונתזןולאמרת : ; byn‏ שאל מַאַחֲרי 


uit ergo populus Ionathan, vt nó more= 


! למקומַכ‎ 1n פלשתיבם ופלשתיכם‎ 46 retur. * Recefsitq; Saul nec perfecutuselt 


WS a) iliftiim.Porro Philiftiim abieruntin lo‏ לָכ המלוכה עליִשְרָאֲלולָחֶם סביבי 


ms 2 47 ca fua. *Et Saul cofirmato regno fuper If- 


2223 orm yayan Nina vrR 533 racl pugnabat per circuitü aduerfüm om 


| : ו‎ nes inimicos eius , contra Moab, & filios 
יבפלשתיבם אשר-יפנה ירשיע:‎ : > ,& Dilo 
: 2 VS: אֲשֶׁר‎ ama iya "ow Ammo, & Edom, & reges Soba, & Phili- 
vao DN חילויף אֶתעמָלְק 4 צל‎ Vy? * | ftæos,& quocumque fe verterat fupabat.. 
: imp 48 "Cogregatod ;exercitu pcufsit Amalech, 

m + & eruit Ifrael de manu vaftatorü ci?.5Fuc 


Ov ומַלכִישׁוע‎ "unn ויהיו בני שאול‎ * as} rütautéfilij Saul;Ionathas,&Iefui,& Mel 
: מרב ושםהקטנָה מיכל‎ "aan DU שתי בנתיו‎ | chifua; & noia duarü filiarü ci?,nomé pri 


mogenit¢ Merob, & nomen minoris Mi-‏ הו 


Ov? אַחינעם בת אחימעץ‎ ONU אשת‎ ovy * se|. so chol.*Et nomé vxoris SaulAchinoen filia 


' שאול‎ T0 שַרַצְבָאו אַבִינָר‎ | Achimaas.& nomé principis militiz eius 


T. 4 אבו שאל ונר אבר:‎ T ; sr Abner Ali? Ner patruelis Saul. *Porrd Cis susa. 
י‎ QN TI VINIR IRVIN W? + | fuit paterSaul, &Ner přAbner 010. 0101. 7" 


תרגוכם יונתן > 


'] 
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[nterp. ex Grac. lxx. SAMVEL, LL E£AMOTHA. A. | 600% tar 6 i$g 


+ Es dixit Saul: Applicate buc vniuer[os an- 38 3$ "ng ere Casna, ociralayire (aia. aoa; Ts ywz 
gulos populi; ee cognofcite e» videte in quo fa vias E naod, E års Chess) y ea 
Bum eff peccatum hoc hodie. 1 Quia init 19. s, os essor. dn Cixan 6 dors t Foes Fash 
"Dominus qui faluauit Jfracl,quia / responde- oD NEA Burr ENAA 
rit contra Ionathan filium meum morte morie TY rs M o 
tur. co» non fuitreffoudens ex omni populo: fo IOR xewp rm mowe Od Adot. gl 

*Er at vninerfo cviro Jfrael: Uos eritis iñ 45 ₪ ה‎ and wo eg. ues Erede eic o) 25006 שו‎ 
vnam partem, W ego ילש‎ Ionathan filius meus di à xo 000 Moe ua troussa cis o) 04096.0 
erimus in vnam partem. 9 dixit populusad | ixo Agos megs (asn P gero (070 (Gu zróía. ha) are 


Saulem: Quod placuerit n confpeéta tuo fac. (Caon א‎ iregi doc NAILE . wg) Xa ox Anpa- 
* Er dixit Saul: Domine Deus Ifrael da mani- 41 i roy Caon xg) ivr uot] cIERAS 0 adoc. nor) cire 
fifatimnes. co forte 6 Saule Jo- Can Bose לוכא‎ zuia ua iaut lovi 


natha:et exiuit populus." Et dixit Saul: Mitte 4: 


ו 
i 7 S jot ov. xou ÒV dy) HATARAN ) AILAI S3 dura.‏ 
fortem mter me et inter Jonathan flum meis. FAH p 0 j‏ 


d / , / ` ג‎ / $74 / 
Mer 6 (32Nem וא‎ 00000 dns & dau dC ov 1600000 
c quem forte comprehenderit Dominus ,mo- ee 0 2 2 EI ONE 
: . . (ORY , % 3 ^ E 
riatur . co» mittunt fortes inter eum Qj inter | |? PARN ו‎ ap. ו‎ uA REIRO 
Ionathan , co» forte comprehenditur Ionathan. Iaw drakens uor Ti merona . ngj ar nyen curd 
f 2 " "m . , / \ if מ ו‎ , / , » T / 
$ py dixitSaul ad Ionathan:Indica mibi quid 3| | לעפו‎ Xs wy yliau pO 5] 800000 Gy arpo & orh- 
SAT . . . . ' 0 2 , ^ / \ , IPNI 
fiif. &) indicauit ei Jonathan dicens: Guflas Aeg $ a YALA us או‎ MEN 06 Cide ila של‎ 
guftaui in fummitate fceptri quod in Fisco mi i cx). € Arey aui) sadn rade momoa ord 3006 ד‎ 
) 7 44 d E ~ , : 
paululum celis di ego ג‎ - 2 a 0155, | egan on ware 00 607 0 C 
r $ 44 CP DEC AALA Ula 7 t M 7 כ‎ 7 ^ ₪ j 
Saul: Hec fa dades < eG P 7 6/7799 0 AQOG megs Cas ei 0 00 מש‎ 
morte morietur bodie fonatban. * Et dixit po-45 dd ned VEO et NU של‎ 7 
pulus ad Saulem : Si bodie morte morietur qui A eie fiw | 3 0 ג‎ 
3 1 NA: 1666 , Ch א‎ VOGT XE ; 
fecit falute magna banc in [rael propitius, vi- egn - Ww» n p : P Te mof nepote 
uit Das fi ceciderit de capillo capitis eius in ter- pus "DT RYM AA 3 0 0 i c» ד‎ 
ram quia mifèricordiam Dai fecit in die hac et (arn. x, megmEdes Aan; a 000 Gy ד‎ 
. Ae 2 , , ג‎ ָ ^ 27 3 1 2 
orauit populus prol onathan in die illa, vox non | | &atei Gtx 071902006. woy ween Cash DI 071030 עד‎ 
7 7 
7 הל‎ a7 ‘td Cadr xa inno ais Badin iz. 
+ 1 cut regnaret [uper T|raeL, ^?| : , Qo EN : בו‎ 
Et Saul ortitus derer fuper] \לס ל‎ 406 xUX NO noas GEI" tr ps curs cis luo 6 
€) oppugnabat in circuitu. omnes ummcos e- ea E SD ST REA 
C eic CEY Ygs ou uv, C eis Ù Yge dw. x0 ie GE Bat 


. ; 4 t 
ius contra Moab, c» contra filios Ammon, e se Reg : v Y v (don 
contra filios Edom, יש‎ contra reges Sula, Qf anias ubada) eis ò 01.09 \90 00 cw tr SoA pe 


ec. E] / 3 ya 4 / \ ל‎ , \ ; 

contra PhiliStiim: quocunque a[piciebat falna- | |48 iro £o . ty err oir Co 0 uod; to) £a (ues Po ula- 
- \ ?ץש‎ , 9 \ d / 

batur. 3E: fecit exercitum ל‎ percu[fit Ama- 48 ANZ, HA Zane w iT QUA ox YALI quy xa omma ouo - 


4 : 0 i RRA $. No . \ , כ‎ ` 
lec, co eruit] [rael de manu couculcamtium ip- | s rasant. xg no dyo © joi Cawn iva Sraty xg) wraps 
ar hly / 1 | M / S » / 1 C / 2 
am. Et fueritt filij Saulis Fonathan et lefui,et 4» 49) wena: xo) Gri rar rely do Suyaripas duid, d- 
Jue: 7 i filiarii "i 4 2 / J / ^ / 
Melchifne:etnomina duari filiarü [narii nomë vouet T afro soles Conca 8 


b. et nomé (ecunde Mechol. ERNE 2 ANON 5 AG vc 
primogenita Merob, et nomë fecunde Mecho | * e gu ario up Caon dra 30/0105 
* py nomen vxori Saul Achinaam filia eAchi- 5o. / LETT > A UD AES» cj 

M SC e XA : , 2 D ^ 

maas. ילש‎ nomen principi militie eius eAbener NA m AMT aS ו‎ 

filius Ner cognatiSaul. * Et Cis pater Saul, 51| |5" vg 2 (acu. ו‎ H KIG WATNE ) 00 X9 Vne R= 

e» Ner pater Abener filij Abiel. rhe Evie uod dema. 
AME Li rient rl tora S IEEE CERA MENU a pt EET היח תסווה הוש‎ US BASTA MASKE 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Et dixit Saul:Accedite huc omnia capita populi, & cognofcite & videte in quo fuit culpahec hodie. ? Nam permanens ipfe Do-‏ זו 
minus qui liberauit Irael,quód fi ek illud in Ionathan filio meo,quàd occidédo occidetur.& non erat qui refpodererilli ex omni populo.‏ 
Et dixit omni Ifrael : Voseritisin tranfitu vno,ego autem & Ionathan filius meus erimus in tranfitualcero-.& dixerunt 6 ad‏ * 
Saul: Quod ftatutum in oculis tuis fac. ^ *'Etdixit Saulante dominum Deum Ifrael; Venirefac eum in veritate.& comprehenlus eft lo-‏ 
náthan & Saul: & populus exierunt. * Et dixit Saul:lacite fortem inter me & inter Jonathan filium meum: 86 comprehenfus eft Io-‏ 
nathan. — "Etdixit Saul ad [onathan:Indica mihi quid fecifti. & indicauitilli Ionathan, & dixit: Gaftando guftaui in capite baculi qui in‏ 
Sand mca, paululü mellis:ecce ego obligatus ad morré. ** Et dixit Saul : 516 faciat Dominus mihi & ficaddat,quód moriendo morieris lo-‏ 
nathan, ^ Etdixit populus ad Saul: Num lonathan occidetur;qui fecit liberationem magnam hancin Ifrael ? ab(it. Permanens ipfe Dis,‏ 
fi ceciderit ex capillo capitis eius ad terram:quiaante Domini manifeftum quód in ignorantia fecit hodie. & liberarüt populus Ionathan,‏ 
non eft mortuus. * Et afcendit Saul de-poft Pelifthzos,& Pelifthæi ierunt ad loca fua. * Et Saul profperatuseft in regno fu-‏ & 
Ifrael, & iniuit bellum circum circa cum omnibus auctoribus inimicitiarü eius in Moab, & in filiis Ghamon, & in Edom, & in regibus‏ 


₪ - "oc. . . ý à : 

Szoba & in Pelithais: & in omni loco quocüque refpiciebat fübiugabat. * Etcongrepauit exercitum, & percuflit homines domus 
, . "Y oO . 

Ghamalek: & eruit bomines domus Ifrael de manu direptorum fuorum. * Etfueruntflij Saul,lonathan, & Iui & Malchifuah : 6 


nomen duarum filiarum eius,nomen magne, Merab;& nomen paruz, Michal. *' Etnomen vxoris Saul Ahhinogham filia Ahhi- 
Maghaz.& nomen magiftri exercitus cius Abiner filius Ner patrui ipfius Saul. 
*י‎ EcKis pater iplius Saul, & Ner pater ipfius Abner filius Abiel, 
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* Eratautem bellum potens aduerfum 
Philiftzos omnibus dicbus Saul. nam 
quemcunque viderat Saul virum fortem 
& aptum ad proclium,fociabat eum fibi. 

CAP. Xv. 
1 ET dixit Samuel ad Saul: Me mifit Do- 
AÀ minusvt vngerem tein regem fup po- 
pulum clus Ifrael, nunc ergo audi vocem 

:Domin: | *Hezc dicit Dominus ezer- 

cituum:Recenfui quecunque fecit Ama- 
lech Ifraeli, quomodo refüit ci in via ca 
afcenderet de ZEgypto. 

* Nuncergo vade & percute Amalech 
& demolire vniuerfaeius . non parcas ci, 
fed interficeà viro vfquc ad mulierem, & 
paruulum atque lactentem, bouem & o- 
ucm,camelum & afinum. 

* Pracepit itaque Saul populo,& recé- 
fuit eos quafi agnos ducenta millia pedi- 
tum;& decem millia virorum Iuda. 

s * Cumque veniffet Saul vfque ad ci- 

Buitatem Amalech , tetendit infidias in 
torrente. 

«* Dixitá;Saul Cyngo:Abite,recedite atq; 
dilcediteab Amalech,ne forteinuoluá te 
cum co. tu enim fecifti mifericordiam cü 
omnibus filiis Ifrael, cùm afcenderent de 
4Egypto. & recefsit Cynzus de medio 

7 Amalech. * Percufsitque Saul Ama- 

lechab Euila , donec venias ad Sur qux 
eíl é regione ZEgypti. 

* Ec apprehédit Agag regem Amalech 
viuum:omne autem vulgus interfecit in 

sore gladij. * Et pepercit Saul & po- 
pulus Agag & optimis gregibus ouium 
& armentorum , veftibus & arictibus , & 
vniuerfis qug pulchra erant, nec voluc- 
rüt difperdere ca: quicquid ergo vile fuit 

1c & reprobum, hoc demoliti funt. *Factum 
Cell autem verbum Dfii ad Samuel dicens: 
rı *Poenitet me quód conftituerim Saul re- 
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ge;quia dereliquit me, & verba mea opere Taf, cod 


non impleuit. Cotriftatufque eft Samuel, 
& clamauit ad Dominum tota nocte. 
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* Et erat bellum potens nimis contra Phili- sx 3.— 5 wo 00 6 6 (oo og düchy dA: 
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+ Et venit Saulvfque ad ciuitatem Ama- s 
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reprobum id difperdiderunt. 

* Et fatumef verbum Domini ad Samut- 10 
lem dicens: - *Panitet me quia conflitui Saul x1 
in regem כ‎ quia auerfus eft à tergo meo, co» non 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Etfuit bellum validum fuper Pelifthzos omnibus diebus Saul . & vidit Saul omnem virum virilem, & omnem virum facientem 
bellum, & congregauit illum ad k. CAP. XV. 
T dixit Semuel ad Saul: Me mifit Dominus ad vngendum te vtfis rex fuper populum fuum fuper Ifrael: & nunc aufculta di&o ver- 
bi Domini. * Sicdicit Dominus Szebaorh: Recordatus lum quod fecit Ghamalck Ifraeli, qui infidiatus eft ei in via cüm 
afcenderet de Mifzraim. * Nunc vade & percuties eos qui funt domus Ghamalek , & conficies omne quod illorum, & non parces 
fuper cos: & occides à viro vfque ad mulierem, à puero víque ad la&entem, à boue & vfque ad pecus, à camelo & vfque ad alinum. 
* Et congregauit Saul populum, & numerauit cos in agnis pafchalibus, ducenta millia virorum peditum, & decem millia hominum 


domus lehuda. * Et venit Saul vfque ad vrbem domus Ghamalek,& ftatuit caftra fuain fluuio. * Et dixit Saul Salmaah: 
Vade recede feparare de-inter Ghamalekaum,ne forté perdam te cum illo: & tu fecifti bonum cum omnibus filiis Ifrael cùm afcenderér ex 
Mi(zraim, & feparatus eft Sal maah de-inter Ghamalekzeum. ? Erpercuflit Saul viros domus Ghamalek à Hhauilah 
afcenfu Hhagraqua eft fuper faciem Mifzraim. * Etapprehendit Agag regem domus Ghamalek cùm viuus 
effet,& omnem populum confecit in acie gladij. * Etpepercit Saul & populus fuper Agag, & fuper pulcherrimas 
oui & boum, & crafla & (aginata,& luper omne quod bonusy, & non voluerunt conficere ea; & omnem rem quz vilis & que contemp- 
tibilis erat, confecerunt. " Etfuit verbum prophetiz ab-ante Dominum cum Semuel, dicens: 


“ Peenitui in ditto meo quód regnare feci Saul vt effet rex, quia auer(us eft de-poft cultum meum, &verba mea non firmauit.& durum 
fuit Semueli, & orauit ante Dominum tota node; 
b x 


= cem millia virorum Jude. 


292, שטואל א טו‎ SAMVEL. 1. TranllatB.Hierony. Saul. 


reb bise «fodder‏ שאל קרו 
ב TUS 1 6 . é, L‏ 7 
mueli co quód veniffet Saul in Carmelü;‏ לְשָמוּאל לאמר בָא-שָׁאוּל PINIM non‏ 
ipee £a se mpm‏ & 43 יד ויסב ויעבר וירד הגלגל : 
aquia Nm T reuerlus tranfiffet defcendiffetdue in Ga‏ ה ל ל 
s, gala ^ * Venitergo dm Saul.&‏ ייבא שְמאֶל אֶל שָׁאולוּיּאמָר לו m3 OWU‏ 
DN RS Do SRM tu Domino.im-‏ הליהוה הקימת MITAN?‏ 

: ב‎ CB ; pleui verbum Domini; 
קול הַצָאז הזד בְאזְני‎ rM שְמוּאֶל‎ wN T i. di Dixitque Samuel; Et quxeft hac vox 
! yov DN UN 3n וקול‎ gregum quz refonatin Cd meis ,& 
des * SM rw I aid | יsarmentorum‎ quamegoaudio?  *Etait 
אשר חָמַל‎ conwan "Poss שאוּל‎ dec CURE | Saul:DeAmalech adduxerunt ea: peper- 
ליהור-ק‎ na woe» PIM הצאן‎ on oy ovn cic enim populus melioribus ouibus & ar 
s£ Ree te mentis vt immolatétur dominoDeo tuo; 
SE : weno ור‎ FONS אָלה‎ rereliguaverd occidimus. * Aitautem Sa- 
DN 19 שמואָלאֵל-שְׁאול הֲרְף וְאֲגִידָה‎ TANN * 14 | muelad Saul: Sine me, & indicabo tibi 


"ymo אִשרדְבַריְהוה אֲליהַלְיְלְהואמְרוֹ‎ | : 2 E id 
à 0 - D: F , HOUR \- à א‎ DE vo 17 È : / “ta : 
T2392 NAN Top ON ויאמר שמואַל הלות‎ "4| Nonnecüm paruulus effes in oculis tuis, ' 
על‎ 125 mmn NONW”? ראש שבטי‎ caputin ו‎ Ifrael dr es? din 

U SE dio bi . y CN ite Dnsin regem uper Ifrael. Et milit te 
A: יהורה בדָרך ויאמר‎ 3n 1 ויש‎ ' NY | Dns in via,& ait: Vade & interfice pecca- 
43 nono» PODI-I—N אֶת-הַחֲטָאִים‎ maam | Etores Amalech,& pugnabis cótra cos vía; 

Nis NEU לי‎ 1 b / e : לו‎ 2 it 15 adinternitioné eorum. Q uare ergo non 
בְקול‎ DYDW וְלָמָה לא‎ : CODN יי עַדיכַלוֹתָם‎ | audifti vocéDhni,fed verfus ad preda es,& 
אֶל-הַשָלֶל ותעש הָרֶעבְעַינִייְהוָה:‎ opm rm zo fecilti mala in oculis Dni? *Et ait Saul ad 


M Samuelé:Immoó audiui vocé Diii, & am-‏ אל אל-שמואל אשרשגעת: 
bubus via p quà mifit me Dis ; & ad-.‏ = * ויאמרשאול אָלשְׁמוּאָל YOV TYN‏ בקול 


mm duxi Agag regé Amalech, & Amalech in-‏ ואלך T‏ אשר-שלְחני N'aNY mm‏ אֶת- 


. TOE we | = terfeci. *Tulitauté de præda populus o- 
' yan pooy DNI p299 125 AN ucs & boues primitias eorü que cela funt 


ytimmolet dno Deo tuoin Galgalis. *Et‏ :ג oyn np» + ar)‏ מהשלל INY‏ ובקר ראשית החרם 
syed re all O TA EE ait Samuel:Nuquid vult Diis holocaufta‏ 
Li 7153 SON rwv? nam & victimas,& no potius vt obediatur vo-‏ 
"DON? * =| ci D)i?Melior eft enim obedictia quá vi-‏ שמואָל החפץ ליהוה בעלות וזבחיבם 
RC UR NIE TOI MOSES Ctimae; & aufcultare magis, qua offerre a-‏ 
vn 2 915,‏ 5553 נה ש Y‏ 0 

TUpn? ּול וה הגה ל טוב‎ daia +; dipemarietà: * Quoniam quafi peccatü 
o'anm אילים: + בי חטאת-קסם מריואון‎ Dry *3 | arioládieft repugnare, & quafi fcelus ido- 
! pap JONON nm SITAN מאסת‎ y הפצר‎ lolatriz nolle acquicfccre . Pro coergo 9; 
aped i dodi as abiecifti fermoné Domini, abiecit te Do- 
»may?as אָל-שמואָל חַטָאתי‎ OU JON?Y7 4 L minus nefisrex. Dixitque Saul ad Sa- 
F muelem:Peccaui, quia przuaricatus fam > 
fermonem Domini & verba tua , timens 

populum, & obediens voci corum. 


nw תרנוכם‎ 

mass חר‎ pon m pmo erm woo שאל‎ ep s inox? enne mera ns לקדטורז‎ op וְאַקדּיכ=‎ ** 
MDNI MINDIN MDN קדכס‎ nego שאל‎ mh sow NUM שמואל‎ sp? is o naa ap nne יחא‎ 
NIV TAP על‎ NOY קל עֲנָ הֲרִיזְבָאדנֵיוקלחוריאדָאֲנָאשְׁמֶע: | ' ואמרשאול ַעלְקְאָהאַיתִיאונון רמס‎ TID NODD Y?N oy 
Mrym erp qo non ome pis Myr ואַמרשׁמואָל‎ ** NDIRI m qno Cp NI דיל‎ mim 
MOTTIR היא‎ PAN qoo Noa? MI 003 3053» v2 VIM VSM JUN woo Sow '7 = Loop o tos 
ri^? pysyn עד‎ nna np mon peo anim wes ooa re om mia qn ** = ו‎ gt Spo 
euismo wwe sp שָאוּללְשְמוּאל‎ IONI + ORDINII pra Sy Niger m oro mos לא‎ 
קרס ְְֶרְמְלרְבְתָא הכזי‎ PIM INY SANY WAN) ** = PTY ntm דֶעמלק‎ RIDD IS OPPEID 
טב‎ PYTR NDI yog? bsp wn ממא‎ sap» ונס קרש‎ OTP yn ואל‎ TEN) ** ist raa quos 
IINR ane ny aoo sal NNN IRDP PRVINA g ןז‎ noma so sm 
ו‎ NO?D YD prr MINODA np חַלף‎ NI על מילי‎ bio שכש‎ 2 nain TINNY דמַעְן בַר‎ NOU 

impor ap spy po nomme qoe rp noa m aoro y nryay i van haee s שָׁאול‎ og ** 


Z£AMOTHA. A. | 0600 לד‎ 6 i54 


TET ap וממ )סקפ‎ x) opo is dard v 
ic egt revi. wot] dine am Ti Ga uei Ey oy ec eet 
CABA eis PY Xa QU NOV, xo) do discard tow'tu yaegi 
xy ris pede Papua turd xol) rarion is yaryanrd. 

Caobnd megs casn, & rer diu‏ 6 ה וטא I‏ :ו 
tenga. Anaia oot tAd-‏ "00/00 די av‏ ו dat‏ 

ka hnrervlO@. no dme Cuv xg) tich Gu ad- 
mg mouvi (GU טס‎ èy Cis dri uov , xor fi Qul mav Bow 

rs 0/0000 — ' xol ane ) טסו‎ , H duani lwyr 
ww a aeeroira od rads e 0 iy zou; 
xo) Taly Bouxoniwv prus Iubi 00/0 vd led (ov, 0 3) Aoi- 

rera 000050400.  * noy ars CAUNA DEJ; asd, 
dives n iate Or doa NANNTE iW megs uE TW 
yox a. xo] Ano aura. , adan. 

gm Caro rausia megs Casovy liked cù ewa- 
mov CeawGd eis yov por anm zou Ouray ic egt xg 


Interp. ex Grac. lxx. SAMVEL. IL 
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omnia qre locutus eft Dominus. 
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mino Deo tuo; at reliqua defiruxi. 
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RAPHRASIS TRANSLATIOQ. 
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eynxit te Dominus in regem fuper Ifrael? 

* Et mifit te in via Dominus: (s dixit tioi: vs 
eAbi יקש‎ defirue Amalec eos qui peccauerunt in | 
me co debellabis eos donec finas eos. 

+ 67 quare non audisticvocem Domini , fed 19 
cverfus es ad [pola , יפש‎ fecifli malum coram 
Domino? * Etdixit Saulad Samuel: Quia 1o 
audiui ego vocem populi, @ ambulaui in via 
in qua mifit me Dominus, coadduxi Agag re- 
gem eAmalec, cx eAmalec vaflani. 

+ Et accepit populus de Spoliis ouium greges 21. 
e armenta boum primitias anathematis , vt 
immolet coram domino Deo noffroin Galgalis. 

+ € dixit Samuel ad Saul : Si voluntati «x 
eff Domino bolocaufla co vittimas vt audire 
cvocem eins? ecce enim au[cultatio bona magis 
quam facrificium , W obedientia magis quàm 
adeps arietum. | 

> Quoniam peccatum ariolatio e(l irritatio, z; 
iniustitia cs» theraphim dolorem co» labores 
inducunt . eo quód. contempfifli verbum Do- 
mini, contemnet te Dominus ne regnes fuper 
ffrael. * Ez dixit Saul ad Samuelem: Pec- 4 
caut, quia pruaricatus [um verbum Domini 
eo verbum tuum; quia timui populum, Qo | 
bediui voci eorum. | 


CHALDAICAE ‘PA 


" Etanticipauit Semuel ad occurfum Saul in aurora,& nunciatum eft Semueli dicendo: Venit Saul ad Carmela: & ecce conftitutus eft 


illiibi locus ad 010106016 in eo predam. & reuerfus eft & tranfit & defcendit ad Gilgela. ” £t venit Semuel ad Saul:& dixit Saul; Bent- 
di&ustu ante Dám:firmaui verbum Dai. ' Et dixit Semuel:Sifirmalti,& quid vox ouium iftarum in auribus meis,& vox boum quá ego 
audio? "Et dixit Saul: Ex Ghamalekeo attulerunt ea,quia pepercit populus pulchris ouium & boum, vt factificet ante dam Deum tuuny, 
&refiduüconfecimus, "5 EtdixitSemuel Sauli: Attende, & annunciabo ubi quod dictum eft ab-ante Dfim mecum no&e. & dixit illi: 
Loquere. " Etdixit Semucl: Nonne à principio tuo fuifti vilis & debilisin oculisanimz tue? verüm meritum tribus Biniamin patris tui 
ipfam occafionem dedit tibi vt fis rex fuper Ifrael. "Et mifit re Dominus in via, & dixit : Vade & conficies culpatos domus Ghama- 
lec, & inibis bellum cum illis víquequo 0607035605. Et cur nonaufcultafti dicto Domini,& refpexifti fuper przdam , & fecifti quod 
malú eft ante Dominum? *° Et dixit Saul ad Semucl,Quód aufcultaui ditto Domini, & ambulaui in via qua mifit me Dominus, & adduxi 
Agag regem Ghamalec, & bomines domus Ghamalec confeci. * Er feparauit populus ex preda oues & boues, antequam exciderentur, 
ad acrificandum ante dominum Deum tuum in Gilgela. * Etdixit Semuel : Num voluntasante Dominum in holocauflis & oblatione 
(an&itatum,ficut in aufcultatione dicti Domini? ecce aufcultatio di&i illius præ oblatione fan&itatü bona cft;attendere loquelis propheta- 
rum eius,pre pinguedine faginatorum. " Nam vt culpa virorum qui petunt ab ariolo , fic culpa omnis viri qui rebellat fuper verba legis 
Domini;& ficut culpe populi qui errat pofterrores.fic culpa omnis hominis qui addit luper loquelas Prophetarum:co quod fpreuifti ver- 
bum Domini, & elongauit te Dominus ne fis rex. ** Et dixit Saul ad Semuel: Culpatus fum; quia tranfgrellus fum di&um Domi- 
ni, & contempfi verbum cius; quia timui à populo, & aufcultaui dictis eprum. b 
3 


14% 


SAMVEL, 1. Traullat.B.Hierony. Saul. 


+ Sed nunc porta quæfo peccatii meű, 
& rcuertcre mecum vt adorem Dominü. 
* Etait Samuel ad Saul: Non reucrtar 
tecum, quia proiecifti fermonem Domi- 
ni,& proiecit te Dominus ne fis rex fuper 
7 Hrael. JEtconueríus eft Samuel vt ab- 


i16 


| 
15 


iret. ille autem apprchendit fummitatem 
s pallij cius,que & fciffaeft.  *Eraitad 
eum Samuel; SciditDominus regnum If- 
raelà te hodie, & tradidit illud proximo 
+9 tuo meliori te. * Porro triumphator in 
Ifracl non parcer,& poenitudine non fle- 
Ctetur:neque enim homo eft vt agat pæ- 
so nitentiam. * Atille ait:Peccaui.fed nunc 
honora me coram fenioribus populi mei 
& coram Ifracl,& reuertere mecum vta- 
‘sr dorem dominum Deum tuum. Reuer- 
fus ergo Samuel fecutus eft Saulem. & a- 


| 3: dorauit Saul Dominum. * Dixitque Sa- 


muel: Adducite ad me Agag regem Ama 


Aes | G lech. & oblatus eftei Agag pinguifsimus 
qymevinp»v שַמואַלבְאָשָר‎ DN * + 


tremens. & dixit Agag : Siccinc feparat 


| 3 amara mors? * Et ait Samuel: Sicut fecit 


abfque liberis mulieres gladius tuus, fic 
abfque liberis erit inter mulieres mater 
tua.& in frufta concidit eam Samuel co- 
ram Domino in Galgalis. 
* AbiitautéSamuel in Ramatha: Saul 
vero aícenditin domum fuam in Gabaa. 
* Et non vidit Samucl vltrà Saul víg; 
in dicem mortis fuze. Veruntamen lugebat 
Samuel Saul, quoniam Dominum pæ- 
nitebat quód conftituiffet rcgem Saul fü 
per Iracl. CAP. XVI. 
1 DEitgue Dominusad Samuelem : Vf. 
A -~ quequo tu luges Saul , cùm ego pro- 
iecerim cumne regnet fuper Ifrael? Imple 
cornu tuü oleo,& veni vt mittam te ad I- 
fai Bcthleemitem : prouidi enim in filiis 
. cius mihiregem. * Etait Samucl:Q uo- 
modo vadam? Audiet enim Saul , & in- 
terficiet me. Et ait Dominus: Vitulum de 
armento tolles in manu tua, & dices: Ad 
immolandum Domino veni. 
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+ Et nunc porta sam peccatum meum ,et re- 1$ lis 2 UT PIT "ES 0 PERG dude peor usl 


tait Samuel ad Saul: Nonreuertar tecu, 16 y ; f 2 ל‎ / 8 4 
l , idet ULNA meg; TRUA, GSX manele uy Ayr Houra- 
quia contempfifis verbum Domim, et contenet | ky er. E A / TNT 
|| das T fiia טסט‎ ou 06000006 ce xv eA" ui ei- 
te Dominus ne fis rex fuper 7[rael. Es bo be Ce Ft AR 
17 Vau Bandini ioo. * xg) diio pepe dae © 


* Et conuertit Samuel faciem [uam t 17 \ Ae le ac Wie rab 
abiret ב‎ eo» apprehendit Saul pinnaculam di- || «Cjremo dns Gd 0/5906 , Xo) Enea Gs o Co. Gd 


phida eius, c fcidit illud. | Tügpuyiou riis dz old O durd, xo 0 מק‎ ai. 

* Et dixit ad eum Samuel: Scidit Dominns i| hs * xoy care megs dey Cauovna Apple rwr rlw 
regnum tuum ab Ffraelde manu tua bodie, c7 Banne Gv Xo icem ex 2% ש)‎ 06 dis- 
dabit illud proximo tuo bóno magis quàm tu. Coli) qu aani (ov widagda: 064. 


* : de T , 9 . | 
naetür Ira $ fs / A IN a d 7 
Et fci ety 4 elin duo, e non rener- 29 T N oanl ery (Coon? eis (שא,סט0‎ ee pé 2 
tetur neque penitentiam: aget fanétus Ifrael, AA dd lo SAE TA Ee 
602) ueWoigce 6 AUG rv iced, on avy ws a Ipu- 


uia non vt homo ef vt agat penitentiam. M A 
: * Et ait Saul : idi / honora meco- 4o 6 ia Guar ד‎ , Mw s ots cH er 
vam [cnioribus populi mei c» coram Jfrael. eo» | °. Care Cati iamen, aa 0000009 us Gyomoy 
reuertere mecum „et adorabo dominum Deum | | TUV NEET Gurépay Saad us 4 erin ic eot. x d- 
tuum. || nate peor uer tuod & wegnuwice xvet a Ded (ov. 
+ Et reuer[us efl Samuel pofl Saul, o» ado- 3% ix  * yoja 2 Cot oU Orio Casu, xo eoe 
rauit Dominum. UTE qd xU cl. 


* Et dixit Samuel:eAdducite mihi Agagre: 3: 
gem Amalec. et acce[fit ad eum Agag tremens. 
coe dixit Agag: Si fic amara mors! 


z tygara Causir weocalayeré uoi ey 4 Ba- 

|| araduanrie. 6 ו‎ wes wwe yay eÉ- 
5 Et ait Samuel ad Agag > Sicut fecit abf- T | 6 «i 6 e 6 Sat, c ovr Hires 332a Gs. 21; 

que liberis mulieres gladius tuns, fic abfque li? | 3 PINEN Cauovnn TEIS AYAY kare; מ‎ e 

beris erit de mulieribus mater tua. qo» truci yuuaixac i poupata Gu o rui; ar eue e) miyov 

duit SamueleAgag coram Domino in Galgals. || avi me (ou. $a pae Laudo PY yal emo ty- 
* Et abijt Samuel ín Armathem: c» Saul s4 | טס‎ y yay No. | 

cendi in domum jam in collem. a f à dnne Cauduna dis 00.90 39) Cash d- 
* Et non addidit Samuel videre Saul vfque +s Vi£u ez v oiii cind dis RIB iid 


in diem mortis fie, quia lugebat Samuel faper teg , וי א‎ ap Mop 
J A ; S epo 006 0 cot ו‎ ide PY GA £ cong 
Saul: e? Dominum penituit quüd regnare fei | d + 0 Yu. sos 
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/ 3 [74 , , 4 1 " 7 : 
cit Saul faper Tfrael buau durd on 570/06 aue IM do. , € wo, 
ý | / / 2 M 3 , 
CAP. XVI. ersun on SCA dure Py atu TR ir anti 
m 5 € | / 
T dixit Dominus ad Samuelem : Ufane- + is. 
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quo luges tu (uper 5 aul eo ego proteci eum | lx! Kateizre 0" megs Caushi, 7 
«ut non regnet fuper Ffrael ב‎ imple cornu tuum || menl asn, udyodriosuay wr Go un (tei עו‎ 
oleo, ילש‎ veni, mittam te vfque ad Bethleem 2 i 2 2 eae Gun aio, QU dog? rice: 
dTelle; quoniam vidi im filia eius mibi in re- Jet (le yrs. CSM Titam v Prats gii. 
» 7 effes quoni diin fi Ad ct tw: none meds icoruk, oni 50000 6 Tie jois 

. ) 15 N.N / 
ל‎ ams uoi d Ata. 

* Et dixit Samuel: Quomodo vadam? 3 | : ES fan indi AO del T 
audiet Saul ילש‎ intérficiet me. eo» dixit Domi+ | | * Xt ATE TALBNA grae 00600 C 000408 ( TAZA X04 
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dices: Ad immolandum Domino venio. mas Bow, xou EPES, 5060 qu rve שאו‎ 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Etnunc,remitte nunc culpz mez,& redi mecum, & adorabo ante Dominum. "^ Etdixit Semuelad Saul: Nof redibo tecum; 
quia fpreuifti verbum Domini;& elongauit te Dominus ne fis rex Rue Ifrael. Et reuerlus eft Semuel vrabirer,&apprehendit 
alam pallij eius, & (ciffam eft. * Frdixitilli Semuel: Tran(ire fecit Dominus regnuim líraelà te die hoc, & dedit focio tuo, quód 
re&tiora fnt fa&a illius prz te. לי‎ Etfi dixeris: Reuertarà culpa mea, & dimittetur mihi, vt faciam regnum ego & 
filij inei fuper Ifrael in (eculum: iam decretum eft eg te ab-ante Dominum vitotiarum (rael, ante quem non eft vanitas, & non reuer* 
titurab eo quod dixit: quia non eft vcfilij bominis ille,qui dicunt & mentiuntur, decernünt & non firmant, — " Etdixit; Peccaüi: nunc 
honora me nuncante fenes populi mei & ante Ittael, & redi mecum, & adorabo ante Dominum Deum tuum. — '' Et reueríüs eft Semuel 
poft Saulem, & adorauit Saul coram Domino. " Etdixit Semucl: Adducite ad me Agag regem domus Ghamalck : & venitad 
illum Agag delitiofus, & dixit Agag: Obfecro domine mi, amaritudo mortis. " Etdixit Semuel: Sicut orbauit mulieres gladius 
tuus, fic orbabitur pre mulieribus mater tua; & difcerplit Semuel Agag ante Dominum in Gilgela. ^ Etabiit Semuel ad Rama- 
tha, & Saul afcendit in domum fuam ad Gibglrath Saulis. 3: Et nonaddidit Semuel vt videret Saulem vfque ad dicm mortis fuz; 
quia lamentatus eft Semuel (uper Saule, & Dominus reuerfus eft in dito {uo,quod regnare feciffet Saulem fuper lítael; 

CAP. XVI. | 

T dixit Dominus Semueli: Víquequo lamentaris fuper Sàulem,& ego elongaui eum ne (it rex (uper Ifrael imple cornu tuum oleo, & 
Erei; mittam te ad [far qui ex Bethlehhem,quia notus ante mein filiis cius re&us, vt ante me fit rex. * Er dixit Semuel:Quomodo 
ibo?& (i audierit Saul,eccidet me. & dixit Dominus; Vitulum boum accipies in manu tua, & dices: Ad facrificidum ante Dominum veni. 
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| 
| 


SAMVEL. I. Tranflat.B.Hierony. Saul. 


* Et vocabis Ifai ad vi&imam,& egoo- 
ftendam tibi quid facias,& vnges quem- 
cunque monftrauero tibi. * Fecit crgo 
Samuel ficut locutus eft ci Dominus; ve- 


niorcs ciuitatis occurrentes ei: dixerunt- 
que: Pacificus ne eft ingreflustuus? * Ec js... 
ait: Pacificus:ad immolandum Domino 1555 
veni. San&ificamini & venitemecum, vt 


j 
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j 


B immolem. San&ificauitergo Ifai & filios 
é elus,& vocauit cos ad facrificium.*Cum- 


que ingrefsi effent, vidit Heliab , & ait: 
Num coram Domino eft chriftus eius? 

* Dixit Dominus ad Samuelem: Ne re- 
fpicias vultum eius, neque altitudinem 
lature eius,guoniam abieci eum,neciu- 
xta intuitum hominis ego iudico. Homo 
cnim vider ca quz parét, Dominus auté 
* Et vocauit Iai Abina- 
dab,& adduxiteum coram Samuel. Qui 
dixit: Nec hunc elegit Dominus. 

* Adduxitautem Hai Samna, de quo 
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:intucturcor. 
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ait: Etiam hunc non clegit Dominus. .‏ = * ויעברישי שבערת 1233 329 שמואל ויאמר 

CLADE ED 5 , 2 S „s || C AdduxititaqueIfi feptem filios fuos 
UN אָליישִילאיבָהַריהורה‎ NIU | | coram Samucl.& ait Samuclad I(ai: Non 

NII * : | elegit Dominus ox iftis, |‏ שמואל DIPIT von? ur ON‏ ומר 
EIA otn, nF * Dixitque Samuel ad Iai: Nunquid‏ 

iam completi funt filij? Qui refpondit:‏ עוד שָאָרהַקְטְן "am‏ רעד בצאן ויאמָר שְטוּאָל 
DINIY apa oa rip noveno‏ 

os‏ * השלח ובִיאָהו וח ow‏ עכם-יגֶר; 


Adhuc reliquus eft paruulus , & pafcito- 
ues. Et ait Samuel ad Iai: Mitte & adduc 

Co wy) Cm‏ ואמְריהיהקוב= מִשְׁהָהו 

930177723 


eum. nec enim difcumbemus priufquam 
huc ille veniat, 

: Milit ergo & adduxit eum . erat auté 
* ; ruffus , & pulcher afpe&u, 066013000 fa- 
קר השמןוימשח אתובקרב‎ n ויקה שמוּאָל‎ * * Ccie. Etait Dominus: Surge & vnge eum: 


12 


pipfeeftenim. * Tulit ergo Samuel cor- SAU 
nuolei,& vnxit eum in medio fratrum c- 25:7; 
ius. Et directus cft fpiritus Dominià die 
illain Dauid & deinceps. Surgen{que Sa- 

:4 muel abiit in Ramatha. *Spiritusau- 
tem Dominirecefiita Saul, & cxagitabat 
cum fpiritus nequam à Domino. 

| ts- * Dixeruntque ferui Saul ad eum: Ec- 

CSS ווק = || רעד‎ malus exagitat te. 
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+ Et vocabis Ife co filios eius ad euiéti- $ |3 * yg) 006 16 C, CEU tiie durd dis ד‎ 3u- 
Pt xd die w j qua facies: @ unges ow, xg) woen (o1 0.06 . noy vers uoi OV ade- 
mibi quem dixero ad te; | EE EIE A NE PAM 

; | .+776 CIE rE. ETOT € ) 0 
* Et fecit Samuelomnia que locutus efl Do- 4 | OE ya) A ; 6 7 hry ore 
. , . . . 2 : ₪ - 
minus. co venit in Bethleem , WW admirati MA 6 ; JA / ias ו‎ 4 ₪ Em R 
funt femiores. ciuitatis occurfu eius: c» dixe- Ra © ו‎ TONES TI EA TIE E CUTS. X] 
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* Et dixit: "Pax. ad immolandum Domino. s |$ KH are, eplwn * Svc T xueim שא‎ * 0 

; ג‎ sie . נ‎ ! 22 , y 
venio: [anthificamim es difcumbite mecum ho | x 0000021 INTE uer tuod 071060 9v eis Tl) 300-000 [5 
die in facrificium . co f[antfificauit fefe e fi- "וע"‎ Ty isora È CRY uote Uns, xo) MENETO ac 
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$ Et 0707 efl cùm penwent ipl, vidit. > (OUO ET AN. e $ ; 
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Eliab. eg dixit: Utique coram Domino chri: ; ss ; , 
p CE 1 eir o, ONN nh Gywrich טא‎ lou 0 OASIS curs 
der d : : 1 y MA AR \ / M : 12553. LN 
* Er dixit Dominus ad Samuel: Neatten- 7, | * ,, TEMOR KAAS MEUS Camoin ut PAINS AST NY 
3 2353 </ x ה‎ , 2 s3 \ Z 
dw durd uni de rly £v 090 ueytbis dens on ead e . 


das in vultum cius , neque in habitum magni- 
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nor ,et ecce pafcit oues im ouil. et dixit Samuel 
ad Ieffe : Mitte ér accipe eum; quoniam non 
difcumbemus donec veniat ipfe huc. 

* Et mifit et adduxit eum coram S 0701001. 11 
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tus Domini fuper Dauid à die illa et deinceps. 
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t M / 7 SEN / iv , 
* Br fpiritus Domini recifit à Saul, et fof- x4 t4 xou mela XUA rien Xa gush, XOA srviley (= 


\ ` \ / 
focabat eum fpiritus nequam à Domino, שי‎ epa mongey RA ו‎ 
+ Et dixerunt ferui Saulad eum : Ecce fi- r| s, xou ero» O "(040 66 NÒVA DEIS UV iO: g modua 


ritus malus à Domino [uffocat te: rs ~ romney wo Xue ou riya ce 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Et inuitabis [ai in conuiuium, & ego indicabo tibi quid facies;& vnges ante me quem dicam tibi. * Etfecit Semuel quod 


locutus eft Dominus, & venit ad Bethlehhem: & congregati funt fenes vrbis ad occurfum eius:& dixerunt;Pax aduentus tuus? 
* Et dixit: Pax. ad facrificandum ante Dominum vent: preparamini & intrabitis mecum in conuiuium, & inuitauit 1131 & filios fuos, 
& vocauit cos ad oblationem fanctitatuin. * Et fuit cüm intrarent illi, & vidit Eliab & dixit: Verüm ftat ante Dominum vn&us 
eius? 7 Et dixit Dominusad Semucl: Ne contempleris inafpe&u eius, & in altitudine ftaturz eius:nam elongaui eum; quia non. 
vidto vt vident filij hominis; quia filij hominis vident in oculis fuis, & ante Dominum rnanifeft (unt cogitationes cordis. 
* Etvocauit Ieffe Abinadab, & tranfire fecit illum ante Semuel, & dixit: Etiam in hoc non eft voluntas ante Dominum. 
? Ettranfite fecit Iai Sama, & ait: Etiam in hoc non elt voluntas ante Dominum. 
*י‎ Et tranfire fecit 1031 feptem filios fuos ante Semucl, & dixit Semuel ad Ifai: Non e(t voluntasante Dominum in his. 
" Er dixit Semuel Iai: Num complet funt pueri? & dixit: Adhucreli&us e(t paruus , & ecce pafcitoues. & dixit Semuel Ifai : Mitte 
& venire fac illum;non enim difcumbemus viquequo veniat ille huc. * Etmifit & venire fecit illum:&is ruffus erat, & 
oculi cius decentes, & pulcher in afpectu fuo. & dixit Dominus: Surge,vnge illum,quia hic ipfe. 
5 Ertulit Semuel cornu vn&ionis, & vnxicillum inter fratres cius, & זה תבות‎ fpiritus fortitudinis ab-ante Dominum fuper Dauid à 
dieillo & fupra. & furrexit Semuel & venitad Ramatha. ` “ Etfpiritus fortitudinis ab-ante Dominum qui fuit cum Saul; 
tranhuitab illo, & terruit eum fpiritus malus ab-ante Dominum. 'י‎ Er dixeruntferui Saul ipfi: Ecce nunc fpiritus 


malus ab-ante Dominum terrens te; 


SAMVEL. f. Tranflat.B.Hicrony. Saul. 


re  * Jubeat dominus nofter rex, & ferui 


tui qui coram te funt,querent hominem 

= fCientem pfallere cithara, vt quando arti- 
puerit te fpiritus Dei malus,pfallat manu 

t7 lua, & leuius feras. *Et ait Saul ad feruos 
fuos : Prouidete ergo mihi aliquem bene 

ts pfallentem,& adducite eum ad me. * Et 
reípondens vnus de pueris ait : Ecce vidi 
filium lfi Bethleemitem fcientem pfalle- 
D re,& fortilsimum robore,& virum belli- 
cofum, & prudentem in verbis, & virum 

ts pulchrum;& Dominus eft cum co.* Mifit 
ergo Saul nuncios ad Ifai, dicens : Mitte 
ad me Dauid filium tuum qui eftin paf- 
10 cuis.*Tulit itaque Ifaiafinum plenum pa 
nibus,& lagenam vini, & hcedum de ca- 
pris vnum;& mifit per manum Dauid fi- 
= JijfuiSauli. *Et venit Dauid ad Saul, & 
| fietitcoram eo. at ille dilexiteum nimis; 
x4 & factus elt 6105 armiger. *Mifitque Saul 
ad Hat, dicens : Stet Dauid in confpe&u. 
mco. inuenit enim gratia in oculis meis., 

*Igiturquandocunq, fpiritus Dei ma-‏ !ג 
lus arripicbat Saul, Dauid tollcbat citha‏ 
ram,& percutiebat manu fua, & refocilla‏ 
batur Saul & 1601105 habebar.recedebat e-‏ 
nim abco fpiritus malus. Car. xvir.‏ 
Ongregantes autem Philiftiim agmi-‏ 

| : — nafuain proelium conuenerunt in So 
A chot 1006 , & caftrametati funtinter So- 
| + chot & Azechain finibus Domim.*Por-. 
rò Saul & filij Ifrael congregati venerunt. 

in valle Terebinthi , & direxerunt aciem 

3 ad pugnadum contra Philiftiim.*Et Phi- 
liftiim ftabant fuper mótem ex parte hac, 
8 Ifrael (tabat fupra monté ex altera par- 

+ 10/4111, erat inter cos. Eregref eft vir 
{pur}? de ca(trisPhiliftinorà nomine Go 
liathde Geth, altitudinis fex cubitorü & 

s palmo;'Etcafsis grea fü p caput cius, &lo 
ricahamata induebatur. porró pondus lo 
rice cius quinque millia ficlorü eris erat; 

6 *Etocreas arcas habebat in cruribus, & 

clypeus zreus tegebat humeros eius. 
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TRANSLATI O. 


PARAPHRASIS 


[nterp. ex Grac. lx. SAMVEL. i; 


+ Dicant iam domine ferui tui coram te,et 16 
quaerant domino nofiro virum fcientem p{alle- 
rein cithara. co erit cùm fit in te [þiritus ma- 
lus à Deo, cs pfallet in cithara fua, co» bonum 
tibierit. * Et dixit Saúl ad feruos [uos: Vi- 
dete iam mihi virum bene p[allentem , ¿> ad- 
ducite eum ad mie. + Et re[pondit vnus de xs 
pueris eins 7 att Ecce vidi fiia effe in Beth- 
leem [cientem p[allere seo vir prudens, et bo- 
mo bellicofisspotens robore c» fapiens in ver- 
bo cx bonus forma to Dominus cum eo. 

* Et mifit Saul nuncios ad Feffe dicens: Mit- 19 
te ad me "Dauid filium tuum qui efl in ouilt. 

+ Et tulit fefe afinum, ce impo[uit ei go- xc 
mor panum co cotrem vini, co hed capra- 
rum vnum , eo mifit in mana Dauid filij fui 
ad Saul. * Et mgreffus efl Dauid ad Saul, 11 
co ffetit coram eo; amauit eum S. aul valdè. 
eo factus eff ei Danid gerens arma eius. 

* Er mifit S. aul ad le[e , dicens : eAdfit iam 2» 
Dauid in consbe&fu meo quoniam inuenit gra- 
tiam in oculis meis. 

* Cr fatum est chm effet à Deo malus Spi- 53 
ritus [uper Saul, gy accipiebat Dauid citbara, 
c canebat in manu [ua et refocillabaturSaul, 
co bonum erat ei , W recedebat ab eo fpiritus 
malus. 


- 


7 


CAP. XVIÍ. 
ET congregant Philifiim cafra [ua in præ- + 
lium co» conueniunt in Socho Jude; c? ca- 
rametantur inter Socho qo» inter Azeca in A- 
phefdomin. + Et Saul cs viri ffracl congregati + 
funt e cafirametati fant in cualle quercus ifi 
co ifli, co direxerunt aciem in bellum contra 


hinc ey T frael fabat de monte hinc: es» vallis 
inter eos. *Et egreffus efl vir potens de aciePhi + 
liffüim,Goliatb erat nomen &i de Getb.altitudo 
eiquatuor cubitorum ילש‎ palmi:* Et caffis area 5 
fuper caput eins et thoracem hamatum we in- 
dutus : ילש‎ erat pondus thoracis eius quinġue 
millia ficlorum eris c? ferri. * Et ocree eins 6 
aree que fuper crura cins: © clypeus areusin 
medio bumerorum eiut. 


CHALDAICAE 


'* Dicatnuncdominus nofter,ferui tui ante te querent virum qui ciat plallere in cithara : & erit quando manebit fuper te fpiritus 


" Et dixit Saul feruis fuis;Promdete nunc mihi vitum qui ap- 


malus ab-ante Dominum, & pfallet in manibus fuis,& bené erit tibi. 


tus fitad plallendum,& venire facietiseumad me. “ Etrefpondit vnus de pueris eius,& dixit: Ecce vidi filium Ifi qui ex Bechlehhem, 
fcientem pfallere, & virum virtutis, & virum bellatorem;intelligentem in confilio, & virum pulchrum afpe&u fuo, & verbum Domini in 


* EctulitIfai one- 
n t = Et venit Dauid ad Saul, & 
Et mifit Saul ad Iai dicens: Miniftrabit nunc Dauid an- 


: es] : 
' Er fuit quando manfit fpiritus malus ab-ante Dominum fuper Saul,& tulit Dauid china- 


Er mifit Saul nuncios ad Ifai, & dixit: Mitte mihi Dauid filium tuum qui eft inter pecora.‏ *י 
ratum a(inum pane, & vtrem vini, & haedum filium cáprz vnum, & mifit in manu Dauid filij fui ad Saul.‏ 
miniftrauitante eum; & amauit illum valde, & fuit ei portans arma eius.‏ 


auxilio eius. 


te me,quia inuenit gratiam in oculis meis. 


ram, & plallebat in manu fua,& refrigerium fuit Sauli, & bene fuit ei, & afcendit defuper eum fpiritus malus. 


XVII. 


CAP. 


T congregauerünt Pelifthzi exercitum fuum ad ineundum bellum;& congregati funtad Zzocho que eft tribui Iebudah,& pofuerunt 
E caftra inter Zzocho & inter Ghazekah in Ephezzdummin.’Et Saul & homo lfrael congregati funt,& pofueruntcaltra in planicie glan 


T 


St Pelithai ftabantfüper montem hinc, & Ifrael ftabat fuper montem hinc;& 


dis,& ordinauerunt prælium ad occurfum Pelithzorum. 


vallisintereos. *Erexiit vir de-inter illos ex caftris Pelithæorum, Goliath nomen eius ex Gath:altitudo cius fex cubiti & palmus. 


* Et ocrex area fuper 


' Ecgalea area fuper caput cius, & lorica fquamarum ipfe indutus, & pondus lorie quinque mille ו‎ 5 
pedes cius, & hafta zreacxiens ex galea geftata inter humeros cius. 


Philistim. 5 Et Philifiim abit [uper montem 3 


1 
214 


SAMVEL. 1. Tranflat.B.Hicrony. Goliath. 


; * Haftile autem hafteeius erat quafi 
liciatorium texentium.ipfum autem fer-- 
rum haftæ cius fexcentos ficlos habebat 
ferri. & armiger cius antecedebat eum. 

s *Stanfğue clamabat aduerfum phalangas 
Irael,& dicebat cis:Quare veniftis para- 
tiad prelium? Nunquid ego non fum 
Philiftzus;& vos ferui Saul?Eligite ex vo 
bis viram, &defcendat ad fingulare certa- 

s men.*Si quiuerit pugnare mecum & per- 

B cufferit me, erimus vobis ferui. fi autem 
ego preualuero & percuffero eü, vos fer- 
ro ui eritis & feruietis nobis. *Et aiebat Phi- 
liftæus: Ego exprobraui agminibus ifrael 
hodic. date mihi virum , & ineat mecum 
rı fingulare certamen. — * Audiens autem 
Saul & omnes Ifraelite fermones Phili- 
ftzi huiufcemodi,ftupebant & metuebat 
. nimis. *Dauidautem erat filius viri E- 
phratxi, de quo fupra dictü eft, de Beth- 
106 1068, cui nomen erat Iai, qui habe- 
bat 06/0 filios , & erat vir in diebus Saul 
fenex & grandzuus inter viros, 

* Abieruntautem tres filij eius maio- 

res poftSaul in proelium. & nomina triü 
filiorum eius qui perrexerunt ad bellum, 
Heliab primogenitus , & fecundus Ami- 
nadab, tertius quoque Samma. 
« — *Dauid autem erat minimus. Tribus 
ts ergo maioribus fecutis Saulem, * abiit 
Dauid & 16061005 eft à Saul vt pafceret 
gregem patris fui in Bethleem. 

+ Procedebat vero Philifteus manè & 
veipere, & ftabat quadraginta dicbus. 
לי‎ * Dixitautem Ifai ad Dauid filiü faum: 

Accipe fratribus tuis ephi polentz & de- 

cem panes iftos, & curre in caftra ad fra- 
rs tres tuos: + Et decem formellas cafèi 
has deferes ad tribunum. Et fratres tuos 
vilitabis fi re&é agant,& cum quibus or- 
dinati funt difce. 

* Saul autem & illi & omnes filij If- 
rael in valle Terebinthi pugnabant ad- 
uerfum Philiftiim. 
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ARAPHRASIS TRANSLATIO. 
es hafta eius pondus fexcentum ficlorum ferri; & ferens fcutum ambulans ans 


? Et ftetit, & intonuit fuper ordines belli Ifrael, & dixit illis, Ad quid vos exeuntes ad ordinandum bellum cum Peli- 


? Si valebit ad ordinandum 


hodie: venire facite mihi virum , & inibimus proelium fimul. 


8 
18 


Interp. ex Grac. lxx. SAMVEL: E 


+ Et baflile hae eins vt liciatorium texen- 7 
tium, co» lancea que fuper eum fexcentoruih fi- 
chorum ferri: € gerens arma eis antecedebat 

1 
eum ante. 

* Et fletit , do» clamauit aduerfum aciein 9 
Jfrael , eo dixit es : Quare cvenitis cot ordi- 
netis aciem ad bellum aduerfum nos? nonné 
ego fum "Philifleus , e? vos H ebrei Saul? 
eligite yobis virum cr de[cendat ad me. 

* Et fi quiuerit pugnare mecum, EF pereuf- b 
firit me , erimus vobis in feruos; fi autem ego 
oppreffero eum ילש‎ percuffero eum , eritis nobis 
in feruos, ילש‎ feruietis nobis. 

+ Er dixit Philifleus , Ecce ego exprobraui 10 
aciem T [rael in die bac: date ergo mihi cvirum, 


hec , eo flupebant c metuebant‏ וק 
nimius.‏ 

* Et Dauid filius viri Ephrateiifte de Beth- 1+ 
lem Fude; cr nomen ei Fefe , cw ei oio fi- 
lj , c» vir fenex in diebus Saul qui venit in 
annis. 

* Er abierunt tres filij Jefe maiores pof i 
Saulin bellum , @ nomen filorum eius qui 
perrexerunt ad bellum , Eliab primogeni- 
tus eius , co» fecundus Aminadab , c terrius 
Sama. , 

* Et Dauid ipfe iunior , cs tres maiores 14 
abierunt pofl Saul. 

* Er Dauid abijt , c» renerfus ef à Saul 1s 
cot pafceret oues patris fui in Bethleem. 

> Er procedebat Philiflaus manè [urgens et 16 
euefbere , «o» firmatus erat aduer [um Ffrael 
quadraginta diebus. l 


5 Et dixit Jefe Dauid filio fuo , Accipe iam 17 
| 


fratribus tuis ephi farine buius, ילש‎ decem pa- 
nes iflos, ce curre in caftra ad fratres tuos. 
* Et de mellas 120701 has de m 
Et aecem formellas ACTI as doferes tit- 
buno; ילש‎ fratres tuos coifitabis in pacem , e 
ג‎ : 3 
quibu[cunque indigeant cognofces. 


* Et Saul, יקש‎ ipfi ילס‎ omnis vir T [rael in 1? 


cvalle quercus pugnantes cum Philfam. 


——Á— pn 


CHALDAICAE P 
7 Eelignum haftz eius ficut iugum textorum , & aci 
te eum. 


1218? nonne ego Goliath Pelifieus, & vos ferui Sauliszeligite vobis virum , & defcendat ad me. 
m mecum, & occidet me, & erimus vobis ad feruos; & fi ego valebo ei, & occidi eum, & eritis nobis ad feruos,& feruietis nobis; 


præliu 
' Et dixit Pelifteus, Ego exprobraui ordines Ifrael 


Rraudiuit Saul & omnis Ifrael verba Peliftei : & fracti fant, & timuerunt valde.‏ יי 


m de domo Juda , & nomen eius 1001 ; & illi oo filij; & vir in dicbus Saul fe- 
5 Eciuerunt tres filij Iai maiores , iuerunt poft Saulad bellum : & nomen 

tas, & fecundus Abinadab , & tertius Samah. 

Saul. יי‎ Et Dauid iuit, & redijt à Saul ad pafcendum pecus 


* Ét acceflit Pelifteus anticipans, & vefpertinans, & commoratus eft quadraginta dies, 


Et Dauid filius viri Ephratzi huius, ex Bethlehhe‏ יי 
hexnumeratus in iuuenibus.‏ 
trium filiorum cius, qui iuerunt in bello, Eliab primogeni‏ 
Et Dauid ipfe paruus, & tres magni iuerunt poft‏ 5" 
pattis fai Bethlehhem.‏ 


Et dixit Iffai Dauid filio eius,Ferto nunc fratribus tuis menfuram tofti huius,& decem tortas panis has, & deferto ad exercitum 


Et decim cafeos la&tis hos deferes ad magiftrum mille , & fratres tuos vifitabis ad‏ *י 


? Et Saul, & illi , & omnis homo Ifrael in planicie glandis ineuntes bel 


ad fratres tuos. 
Em & bonitatem eorum afferes. 
am cum Peliftzis. 


€» fingulariter certabimus ambo. | 
* Et audiuit Saul ey omnis Ffrael verba 11 


oo QM — à — -—- - -- 


MM — 


———— 
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302 סואל א יו‎ sAMVEL. 1. Tranflat. B. Hierony. Saul. 


ctn e & * Surrexit itaque Dauid mane & com-‏ דורבבסרויטש אר-הצאן על- 
MT RC E médauit gregem cuftodi, & onuftus abijt‏ שרק as ea‏ 
| שכר וישא ולְךכאַקרעוהוזשי בא המענל 
NY" onm Magala & ad exercitum , qui cgreffus ad‏ אל-המערכרה; והרעו במלחמר: 
Sek pugnam vociferatus erat in certamine.‏ ל E bi. cc dr EY‏ 


nup» ישְרְאֶל ופלשתיבם מערכה‎ Tum 8 "| :ג‎ * Direxeratenim acié Ifrael, fed & Phi- 
מערכד-ק! | + ויטש דוד ארתההכליב- מעליו‎ :+ | itjmcxaduerío fuerant preparati. 
oS TRAE » 5 y mb 12- * Derelinquens ergo Dauid vafa que 
המערכה "בא וישא‎ (nc שומר הכ‎ Tr oy attulerat fub manu 61110015 ad farcinas, 
לאחיו לְשָלוכם : +וְהָואימרַבּרעמב=וְהנֹה‎ H aen ad locum certaminis ; vic 
pM I Al A "ae eno || gabar, fi omnia rete ageréturerga fratres 
min שָמו‎ "hoan r2 now איש בי‎ | 8 As t Cümq, adhocille loquererur eis, ' 
מְמערכוֹת פלשתיסוידבר כדְּבָרים הַאֶלָה וישמע‎ || apparuit vir ille {purius afcedens (ORG 
EA ees RS [VERE wl à nomine Philiftæus de Geth de caftris Phi 
ובל איש שְרְאֶל בְרְאותָכם אָרת‎ ; Min m "| liftinorum. Et loquente eo hzc eadé ver-. 
מאד ו * ויאמרי‎ INTI 7282 3021 הָאיש‎ 5 24 ba,audiuit Dauid. *Omnes autem Ifrae- 
איש ישראל הראיתם חאיש הערה הזה בי לחרף‎ lirw,cum vidiffent virum , fugerüt à facie 
ה‎ cc ASIN Dus. Mage nx clus mcntes eum valde: *Etdixicvnut- 
ארתהושראל עלר וקיר האיש משר-יכנו‎ || quifpiam de Ifrael: Num vidiftis virum 
ies SPACE pis: עשר‎ don יעשרנו‎ huncquiafcédit? Ad exprobrandü enim 
ל‎ de ENE t ar RT" I(racl afcendit. Virum ergo qui percuffc- 
: RWI אֲבִיויעֲשַרההַבָּשִׁי‎ MINI rit cum,ditabit rcx diuitijs magnis , & fi- 


ac! liamfuamdabit ei , & domum patris cius‏ $ [לאמר דוד אל-האנשיבם העמריב= עמו 
ib 16 faciet abfq; tributo in Ifrael. * Et ait Da-‏ ו 5 l | ef en‏ 
uidadviros qui ftabant fccum : dicens,‏ || לאמרמהיעשה לָאִיש אֲשריכָר האֶת-הַפְּלְשְתִּי 


C ficut preceperat ei Ifai. Et venit ad locum 


Quid dabitur viro, qui percufferit Phili-‏ הלו והסיר הרפר-ק מעל ישראל בי מי הפלשתי 
Vae: " i + ed carr d à ; poke 9 A ftæum hunc,& tulerit opprobrium de If-‏ 
own racl? Quis cftenim hic Philiftzus incir-‏ הַזֶּר הב הרה פַעֲרְבָות אֲלהִים com‏ 
"NS $ 7 Dcücifusqui exprobrauit aciem Dei viuen-‏ לוהעס ברברהזה לאמר rn‏ 
*Referebatauté ci populus eundem‏ 19 לג | TERME e EO / % n E E‏ 
WN? | fermoné: dicens, Hzc dabuntur viro qui‏ אשריכנו brian TOS aw PN pe" SNA‏ 
DDYN DN j»333 | +s percufferiteum. — * Quod cùm audiffet‏ ויחר--אַף בלל יאב 113 
Heliab frater clus maior , loquente co ca‏ א 9 flag An‏ 0 
Qu. "n oy TU "m m TONN aliis iratus cft contra David, & ait : Qua-‏ כו 
re venifti , & quare dereliquifti pauculas‏ הַעָאן הַהַנדדה 2903 ny gm nsengmas‏ 


P ERERL ראות המלחמה‎ Wo» רע 3325 בי‎ oues illasin delerto? ‘Ego noui fuperbiam 


oe tuam,& nequitiam cordis tui,quia vt vi- 
דָּבָך הוּא:‎ Niba MAY עָשיתִי‎ MATTIN 29| ss deres proelium defcendifti. * Et dixit Da- 
מאעלו אל-מול אהרויאמרכדברהזה‎ 305 + gi | uid, Quid feci? Nunquid non verbü cft? 


JA Ken: ;« = 5 Et declinauit paululá ab co ad alium. 
' הַעֶכם 7273^"25 הָראשון‎ Tav | dixítq; eundem fermonem. Et refpondit 
וישמעו הדברים אשרדבר דור וינדו לפני-‎ + gl 31 er populus verbum ficut prius. * Audita 
dug p AS c Curie e Mice Np eg CE DLE funtautem verba quz locutus cft Dauid, 
שאוּל ויקחהו:‎ | &annunciata in confpe&tu Saul. 
m»ouwn | 
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| קִדְפַאר:‎ Roan NOU rame Praes ow ans rap mmo nno 7? anres) 
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interp. ex Grzc.lix. SAMVEL. f. *SAMOTHA. a. cÜeputivtvaie Ta V 0. TE 
piep; 301 


* Et furrexit "Dauid mane, ér dimifitous:o |o | '€ wp pire david Crewi C. Apie Tot mesa da 
n cuffodia, co accepit Co» abijt ficut praceperat Guran; Xo SAEs yo f NS € zabos yere (o our 
ci fefe, v» venit im rotunditatem é exerci- | isora È inso sis rlw ceo yo) om G ci Juda ur rii 
tum egrediens in pugnam , cs» cuociferati funt um 7 7 / , 7 0 TEN oF 


in bello. ER i NA , rp 
; A ae , eu. G; 2 
* Bt direxerunt aciem f frael, eo» Philifijm 21| ו‎ 7 FACTURUM TA SAO ANA) nogu 
direxerunt aciem ex contraria acie. | ^oi ה‎ péra eon im T וו‎ 0 


: A f A הי תת + | . ג‎ \ 7 / UE Pr ב‎ ~, 
* Er dereliquit Dauid wafa fua à feipfo in s - 6 donkey david Ta 04600 drs ad 2000/00 JM ya- 
. ~ 2 0% P 1 r T? Y 4 ^ ; ud כ‎ 

manu cuflodis ad [arcinas et cucurrit naciem, || eo F 0600000 Naxos , C. doce eic Tb) chgtraew;ro 

Ct den Dus durd Tob eic siplw.‏ דנ ל || venit , o interrogauit fratres [uos que‏ יש 
. € ג !32$ 3 MS n‏ 1 15.5 : 
ad prem / j Au zi gp durd 20V Gc usr ativo 0 dnp 6 ue-‏ 

1 . eu n y ) M ( PU ? 
: Et eo toqueute cum e Co? ecce vir meas | | Cap diane, sous cna Sanus ones ix 
a[cendebat , nomen ei Galiath Philflaus de MK. / ani ; iu 

yer M 1712721712777 ray a\odvAwy , XO EAQANTÉ 


Geth de acie "Philifüjm ev: locutus eft fecun : 
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* Ecanticipauit Dauid in mane & reliquit pecus fuper cuftodiam, & tulit & abijeficur iuflir illum Ifi, & venit ad caftra: & exer- 
citus facientium bellum exieruntad ordinem,& clanxerunt in prelio. " Etordinauerunt Ifrael & Peliftzi ordinem ad 
occurfam ordinis. " Er reliquit Dauid vafa quz fuper fe fuper manum cultodis vaforum, & cucurrit ad ordinem ; & ve= 
nit, & rogauit fratribus fuisad pacem. 5 Eripfe loquens cum illis , & ecce vir de-inter cosafcendit, Goliath Pelis 
flhzus nomen eius ex Gath;ex ordinibus Peliftheorum ; & locutus e(t , vt verba ifta, & audiuit Dauid. " Etomnis homo Ifrael 
in videndo eos virum, & verterunt ab-ante illum , & metuerunt valde. * Et dixithomo Ifrael, Num vidiftis virum qu£ 
a(cendit hunc, quiaad exprobrandum I(rael alcendit? & erit vir qui occiderit eum, ditabit illum rex diuitijs magnis , & fifiam fuam dabit 
ei; & domum patris fui faciet magnates in Ifrael, " Et dixit Dauid viris qui ftantes fecum ad dicendum, Quid fiet viro qui occidet 
Pelitheum preputiatum iftum; & auferet ignominiam defuper Ifrael? quia quis Pelifthzus preputiatus ifte ? quia exprobrat ordinibus 
populi Dei manentis? | "Ecdixitilli populus ficut verbum hoc ad dicendum, Sic fiet viro qui occideritillum. — " Er audiuit Eliab’ 
frater ejus maximus , in loqui eum cum viris , & inualuit indignatio ipfius Eliab in Dauid: & dixit, Ad quid huc defcendifti ? & fuper 
quem dereliquiftt exiguum pecorum illorum in deferto ? ago noui prafumptionem tuam , & malitiam cordis tui , quod ad videndutw 
facientes praclium delcendilti. * Et dixit Dauid, Quid feci nunc? nohne verbum fuit quod dixi? 

* Ec renerfus eft ab illo ad-eregione aliorum, & dixit ficut verbum hoc: & refporiderun illi populus vt verbum anterius; 
" Eraudita funt verba qua locutus eft Dauid, & indicarunt ante Saul , & duxerunteim. 


SAMVEL I. Tranflar. B. Hicrony. Goliath. 


ja *Adquécüm fuiffet adductus,locutus 
eft ₪ : Non concidat cor cuiufqua in co. 
Ego feruus tuus vada, & pugnabo aduer- 

IN Philifthzum. *Etait Saul ad Dauid: 
Nó vales refiftere Philifthao ifti; nec pu- 
gnare aduerfus 60 , quia puer es. hicau- 
tem vir bellator eh ab adolefcentia fua. 

H Dixit; Dauid ad Saul: Pafccbat feruus 
tuus patris fui gregem: & venicbat lco vcl 
vríus,& tollebat arietem de medio gregis. 

55 Et perfequebar cos , & percutiebai am, 
eruebamg; de ore corum. Et illi cófürge- 
bant aducrfum me, & apprchendebam 
mentü corü,& füffocab interficicbámq; 

6605. * Nam &leonem 8 vríüm interfeci 


| cgo feruus tuus. Erit igitur & Philiftheus 


quafi: 1 VDUs cx cis; ;quiau-‏ ו 
fus eft SEE dire exercitui Del viuentis.‏ 
s7 *Etait Dauid:Dominus qui eripuit me‏ 
demanu leonis , & de manu vrfi, ipfe me.‏ | 
liberabit de PH Dixit‏ | 
aute Saul ad Dauid: Vade,& Dominus‏ 
;stecum fir. * EcinduitSaul Dauid vefti-‏ 
mentis fuis:& impofuit galeam zream fu-‏ 
per caput cius, & vefliuit cum lorica.‏ 
Accinctus ergo Dauid gladio eius fu-‏ * 
per veftem faam capit tentare ftarmatus‏ 
poffet incedere. no enim habebat cófuc-‏ 
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tudinc. Dixitd; Dauid ad Saul: Non pof- 
fum fic incedere,quia nó vfum habco. Et 
4odepofuiteam. * Et tulit baculum fuum 
quem femper habebat in manibus, & cele- 
git fibi quinque limpidiffimos lapides de 
ל‎ & mifit cos in peram paftoralem 
quam habebat fecum, & funda manu tu- 
lit, & proceflir aduerfum Philifthzum. 
4i That auté Philiftheus,incedens & ap- 
propinquás aduerfum Dauid, & armiger 
s ciusantecü. *Cümq; infpexiffet cü Phi- 
litæus,& vidiffet Dauid,defpexit cü.Erat 
ARES rufus, & pulcher afpe&tu. 
* Et dixit Philifthzus ad Dauid : Nun- 
quid ego canis fum , œ tu venis ad me ci 
ו‎ ? Et maledixit Philifthzus Dauid 


« *Dixitg, ad Dauid: Veni ad me "dabo carnes tuas volatilibus cxli & beltiis terra. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Et dixit Danid Sauli, Non frangetur cor hominis ab co ; feruus tuus ibit & inibit bellum cum Peliftheo hoc. 

V Etdixit Saul Dauidi, Non valebis ad eundum ad Pelifthzum hunc,ad ineundum proelium cum illo,quia puer ta, & ipfe vir fga 
ciens prælia à pueritia fua, *י‎ Etdixit Dauid ad Saul, Paftor fuit feruus tuus patri fuo in pecore , & venit leo & etiam vríus, & 
tulitagnum ex grege. " Erexi] pofteum, & percufli cum, & eripui ex ore cius; & ftetit (aper me,& apprehendi in maxilla 
eius,& percu(fi eum, & occidi eum. ' Etiam leonem& vrfum occidit feruus tuus : & erit Peliftheus praputiatüs hic 
vt vnus ex 11115, quia exprobrauit ordinibus populi Domini manentis. " Etdixit Dauid , Dominus qui liberauit me de 
manu leonis & de manu vrfi , ipfe liberabit me de manu Peli(thzi huius. & dixit Saul ad Dauid, Vade , & didum Dómini erit in auxilio 
tuo. ? Et veftiuit Saul Dauid veftimenta fua, & dedit galeam chalybis fuper caput eius , & veftiuit eum loricam. 

” Etcinxit Dauid gladium eius defuper veftimenta fua, & non potuit ad eundum quia non do&us: & dixit Dauid ad Saul, Non 
ego valens ad eundum in iftis, quia non doctus fui ; & tranfire fecit illa Dauid à fe. 
* Er tulit baculum fuum in manu fua,& elegit fibi quinque lxuitates lapidum ex fluuio, & pofuit illos in vafe paftoris, quod ei, & in 
era fua; & funda fua ın manu fua,& appropinquauit Peliftiizo, “Et iuit Pelithaus iens & appropinquans ad Dauid; & vir fereng 
Pium ante ipfum. * Et refpexit Peliftheus & vidit Dauid, & contempfit illum quia fuit puer & ruffus , & pulcher afpe&u. 
* Et dixit Pelifthzus ad Dauid , Num canis defpe&us ego , quód tu venis fuper me in baculis?& maledixit Peli(thzus Dauid in 
etrore fuo. “ Et dixit Pelithzus ad Dauid, Veni ad me, & dabo carnem tuam volatilibus cali, & feris agri. - 
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4 {ts *Dixitaute Dauid ad Philifteum, Tu ` 

venis ad me cú gladio & hafta , & cly peo; 

ry bu icio RES 8 rv F cgo auté venio ad te in nomine Dhi exer- 


cituü Dei agminum Ifrael,quibus expro-‏ עַבָאוֹרח : אלהי ) וש 

2 שר‎ MON, RA | 4e brafti Elodie: :& dabit tc Disi manu 

/ inea, & percutiá te & auferam caput tuü 

à te. Et dabo cadauera caftrorü Philifiim 

hodie volatilibus cxli & beftiis terre , vt 
Íciat omnis terra,quia eft Deus inl id 

4;  *Etnoueritvniuerla Ecclefia hzc, quia 

non in gladio, nec in haftafaluar Dis. 

nana חרב‎ Sn nin הקהל‎ td vm UH ipfius enim eft bella, & tradet vos in ma- 

ENN inr nànbon לחר‎ js rm יהושיע‎ 4s nus noftras. *Cüm ergo furrexiflet Phili- 

, 05, & veniret & appropinquaret cotra 

ip" von "uvan cp mm ^ va 4 Danid feftinauit Dauid & occurritad pu 

"yh ren vm וד‎ Qon" לקְראת‎ 49 gnam cx aduerfo Philiftei. *Et mifit ma- 

ni ban- ודואַל-‎ nx מ ג השלח‎ 2 nü fuam in pera, tulítq, vnum lapidé, & 


funda iecit, & circunducens percullit cil 


igo- -bg קלע ויך אָרת -הפלשתי‎ Ja} מִשָבם‎ in fronte. ו‎ cft lapis in fróte cius, 
, 2" 3 akn jum & cecidit in faciem fuam fuper terram. 
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*Prgualuítq; Dauid aduerfum Philiftzü ede 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Et dixit rex, Pete tibi tu, filius cuius hic adolefcens. “Er quando redijt Dauid ab occidendo Peliftheum , & accepit enm 
Abner;& venire fecit eum ante Saul, & caput Pelifthzi in manu eius. ” Ec dixitilli Saul , Filius cuius tu adole(cens? & dixit, 


Filius ferui tui Iffai qui ex Bethlehhem. 
CAP, XVItf. 

T fuit quando finiuit loqui cum Saul; & anima Iehonathan adiuncta fuit in anima Dauid; & amauitillum Iehonathat ficüt animam 
| * Etaccepitillum Saul in die illa, & non fiuit illum ad redeundum ad domum patris cius. ‘Et pepigitlehonathan & Da 
uid foedus in eo,quód amauit illum vt animam fuam. — *Et mifit Iehonathan pallium quod fuper ipfum , & dedit illad Dauid , & ve- 
ftimenta fua, & víque ad gladium fuum,& vfque ad arcum fuum, & vfque ad arma fua. . * Etexiuit Dauid in ómniloco quò mifit eum 
Saul, profperans; & præfecit illum Saul fuper viros facientes bellum : & pulchrait in oculis omnis populi , & erian in oculis feriiorim' 
Saul. ‘Et fuit in intrare cos quando redijt Dauid ab occidendo Pelifthzum, & exierunt mulieres ex ómnibus vrbibus Ifrael ad lau 
dandum in canticis in occurfum Saul regis in tympanis,& in latitia,& in cymbalis. ? Et refponderurit mulierés quz laudarites , Se 
dixerunt; Occidit Saul in millibus, & Dauid in decem millibas. ? Écduruit Sauli nimis, & malüm fuit in oculis eius verBurh hoc; 
& dixit : Dederunt Dauid decem millena, & mihi dederunt millena; & ex nunc non reftat ei adhuc nifi regnum. ? Et fuit Saul infi- 
dians Dauidi à die illo & vlterius. * Et fuit à die qui poft illum,& maufit fpiritus malus ab-ante Dominum fuper Saul, & infaniuit 
intra domum, & Dauid pfallens in manu fua, vt alijs diebus; & lancea in manu ipfius Saul. " Ecfuftulit Saul laiceattt, & dixit, 


| Quatiam cam in Dauid, & infixit cat in pariete s & rettoceffit Dauid ab-ante illum duabus vicibus. 


_fham. 5 Et accepit ein Saul im die illa, 9» non + 


— 


9 | 


SAMVEL I Tranflar. B. Hierony. Saul. 


5 Et timuit Saul Dauid có quód Dis 
* Amouit 
ergo eum Saul à fe,& fecit cum tribunum 
D fuper mille viros. Et egrediebatur & in- 
«4 trabat in cófpe&tu populi. * Inomnibus 
quog; vijs fuis Dauid prudéter agebat, & 
ts Dnseratcum eo. Vidit itaq; Saul quod 
prudens effet nimis, & coepit cauere eum. 
* Omnis auté Yrael & Iuda diligebat 
Dauid. Ipfe autem ingrediebatur א‎ egre- 
* Dita; Saul ad Da- 
uid , Ecce filia mea maior Merob, ipfam 
dabo tibi vxorem,tantümodo JU vir for 
| tis, & proeliare bella Dai. Saul auté repu 
tabat, dicens : Non fit manus meain co, 
fed fitfuper eum manus Philiftinorum. 
* Airaut Dauid ad Saul, Quis ego fum, 
aut qu elt vita mea ,aut cognatio patris 
:s mei in Ifrael vt fiam gener regis? *Fa&tum 
E eft autétempus cüm DE dati Merob 


14. 


18 


| filia Saul Dauid , data cft Hadrieli Mola- 
| סג‎ thitz vxor. 


i piles autem Dauid Mi- 
chol filiam Saul alteram . Et nunciatü cft 
at Saul,& placuitei. * Dixítque Saul, Da- 
bo.cam illi vt fiat 61 in fcadalum, & fit fu- 
pereum manus Philiftinorum . Dixítque 
Saul ad Dauid: In duabus gener meus 


22 eris hodie. ו‎ fuis: 


Loquiminiad Dauid clam me, dicentes: 
Ecce placesregi , & omnes ferui cius dili- 
gunt te; nunc crgo efto gener regis. 
13 t Ec lacuti unt Ea Saul in ARA AT 
Dauid omnia verba hxc : & ait Dauid; 
Num parum vidctur vobis generum efle 
regis? Ego autc fum vir pauper & tenuis. 
* Etrenunciaucrunt ferui Saul, dicen- 
tes: Huiufcemodi verba locutus eft Da- 


IF uid. 


* Dixit autem Saul , Sic loquimini ad 
Dauid : Non habet rex fponíalia neceffe; 
nifi tantum centum præputia Philiftino- 
rum, vt fiat vltio de inimicis regis. Porró 
Saul cogitabat Dauid idein manus 
Panou. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 

" Ettimuit Saul ab-ante Dauid,quia fuit verbum Domini in auxilio eius, & Saulem clongauit. " Et amouit euim 
Saul à fe, & conttituit illum principem mille, & exijt & intrauitin capite popali. mA ens ^ Et fuit Dauid in omnibus 
vijs fuis profperans, & verbum Domini in auxilio eius. $ Et vidit Saut,quòd ille profperans valde, & timuitab~ 
ante eam. " Er omnis Ifrael & Iehudah amantes Dauid,quia exiens & intrans in capite corum. 

Et dixit Saul ad Dauid, Ecce filia mea maxima Merab,eam dabo tibi ad vxorem ; vetüm efto mihi viro facienti bella, & inito‏ זי 
bellum popali ipfius Domini: & Saul dixit, Non erit manus mea ineo; & tradetur in manu Pelifthzorum. à‏ 

" Etdixit Dauid ad Saul,Quis egoant que vita mea, verüm & profapia patris mei in Hrael,quod ero gener regi? 

" Et fuit in tempore quo pertinuit dari Merab filia Saul Dauidi, & ipla data eft Ghadrieli,quiex Mehholath, ad vxorem. 
^ * Etamauit Michal filia Saul Dauidem, & nunnaru&t Sauli; & pulchruit verbum in oculis cius. 1 

Et dixit Saul, Dabo eam illi, & erit ei inoffendiculum, & ttadetar ín manu Peliftheoram ! & dixit Saul ; In vno de duobus ge-.‏ יי 
ner fies mihi hodte. = Eciulfit Saul feruos fuos, Loquimini cum Dauid in fecreto ; ad dicendum E Ecce complacuit in‏ 
te regi, & omnes ferui 6105 amant te, & nunc gener efto regi. A^ | " Etlocuti funt ferui Saul ante Dauid verba hec. Et‏ 
dixit Dauid, An nc exiguum in oculis veftris generum fieri regi; & ego vir paupér & idiota? Var T Et nuntiauerunt ferui‏ 
Saul illi ad dicendum, Vt verba hac locutus eft Dauid. Du 5 Et dixit Saul, Sic dicetis Dauidi, Non vult rex in doti-‏ 
bus, fed ia centum praputiis Pelifthzorum ad vlcifcendum de oforibus regis; & Saul cogitauit ad tradendum Dauid in manu Peli.‏ 
fthzorum.‏ 


312 שמואל א יט‎ SAMVEL. I. Tranflat. B. Hierony. Saul. 
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Ne pecces rex in feruü tuum Dauid, quia 
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* Fr nunciauerunt ferui eius Dauidi verba hzc : & re&um fuit verbum in 060115 Dauid ad generum fiendüm regi , & non com- 
pleti funt dies. Etr furrexit Dauid, & iuitille ₪ viti eius, & occidit in Peli(thzis ducentos viros; & venire fecit 
Dauid preputia corum, & reddiderunt illa regi ad generam fieri regi; & dedit illi Saul Michal filiam fuam in vxorem. 

* Etvidit Saul, & cognouit quód dictum Domini in auxilio ipfius Dauid, & Michal filia Saul amauit eum, 
3 Et addidit Saul ad timendum ab-ante Dauid adhuc : & fuit Saul autor inimicitiz Dauidi omnibus diebus. 
** Et exierunt principes Pelifthzorum; & fuit in tempore exeundi eos, profper? egit Dauid prz omnibus fetuis Saul; & magnum 
nomen eius valdé. 
CAP. XIX. M it 
T locutus eft Saul cum Iehonathan filio fuo , & cum omnibus feruis fuis ad occidendum Dauid ; & Iehonathan filius Saul affectus 
Ea inDauidvalde. *Etnunciauitlehonathan Dauidi,ad dicendum, Quzrens Saul pater meus ad occidendum te, & nunc cautus 
ello nunc in aurora, & fedebis in fecreto, & cuftodieris. ° Etego exibo & ftabo ad patrem meum in agro quo tu ibi ; & ego loquar fu- 
per te verba parata ante patrem meum,& videbo quid nunciabo tibi. * Erlocutus eft Ichonarhan fuper Dauid verba parata ante 
Saul patrem fuum; & dixit illi, Non peccabit rex in ferüo fuo fn Dauid ,;quia non peccauit , & quia facta eius parata tibi valdé. 
* Et tradidit animam füam propé ad occidendum , & occidit Pelifthzum , & fecit Dominus liberationem magnam omni Ifrael; 
viditi & gauifus fuifti; & quare tu culpabilis in fanguine innocente, ad occidendum Dauid immeritó? * Et accepit Saul didum 
Ichonathan, & iurauit Saul, Permanens ipfe D'ominus,(i occiderurs 4 


SAMVEL. r. B. Hierony. Saul. 


7 "Vocauit itaq; Ionathas Dauid, & in- 
dicauit 61 omnia verba hec.Et introduxit 
Ionathas Dauid ad Saul, & fuit ante eum 
ficut erat heri & nudiustertius. 

% *Motum eft autem rurfum bellum, & 
egreffus Dauid pugnauit aduerfum Phi- 
liim, percuflitque cos plaga magna, & 
fugerunta facie eius. 

» *Et fa&tus eft fpiritus Dei malus in Saul. 
Sedebat autéin domo fua,& tenebat lan- 
ceam.Porró Dauid pfallebat in manu fua. 

to *Nifüfq; eft Saul configere Dauid lan- 
cca in patiete.Et declinauit Dauid à facie 
Saul. Lancea auté caffo vulnere perlata eft 
in pariete , & Dauid fugit & faluatus eft 
|z nocte illa. *Mifit ergo Saul fatellites fuos 
nocte in demü Dauid vt cuftodirét eum, 
& inteificeretur manè. Quod cùm annun 
ciaffet Dauid Michol vxor fua, dicés: Nifi 
faluaueris te nocte hac, cras morieris: 
** *Depofuit eum per feneftram.Porro ille 
1 abijt 8 aufugit;atq; faluatus eft. * Tulit 
aute Michol ftatuam, & pofuit cam fuper 
le&ü, & pellem pilofam caprarum pofuit 
ad caput eius, & operuit cam veftimentis. 
* Mifit autem Saul apparitores quira- 
perét Dauid, & refponfum cftquod cgro- 
sstaret. * Rurfúmque mifit Saul nuncios 
vt viderent Dauid , dicens : Afferte eum 
ad mein lecto vt Serdar: 
z6 *Cümq; veniffent nuncij, inuenti eft fi- 
mulacrum fuper lestum, & pelliscaprarü 
t7ad caputeius. * Dixítq; Saul ad Michol, 
Quare fic illufifti mibi & dimififti ie 
cum meum vt fugeret ? Et refpondit Mi- 
chol ad Saul ; ; Quia ipfe locutus eft mihi, 
dicens: Dimitte me, alioquin ל‎ 
te. *Dauidautem fugiens faluatus cft. 
Et venit ad Samuel in Ramatha, & nun- 
ciauit 61 omnia quz fecerat fibi Saul. Et 
abicrunt ipfe & Samucl,& morati funt in 
1? Naioth. * Nunciatum cít autem Sauli 
à dicentibus, Ecce Dauid in Naioth in 
Ramatha. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


"Et vocauitTehonathan Dauidem, & nunciauit illi Jehonathan omnia verba hzc , & venire fecit Iehonathan Dauidé ad Saul , & fuit 
miniftransante eum,vt ab heri & ab-ante ipfum. * Etaddidit adhuc bellum effe, & exiuit Dauid & iniuit bellum in Pelifthzos, 
& percuffit in illis percuffionem magnam; & verterunt terga ab-ante illum. * Et manfit fpiritus malus ab-ante Dominum fuper Saul, & 
iple in domo fua fedens;& hafta eius in manu cius , & Dauid pfallens in manu, "Étquafiuit Saul ad percutiendum in hafta fua 
Dauidem, & ad perforandum in pariete, & liberatus eft ab-ante Saul, & infixit haftam in parietem, & Dauid fugit; & euafit in nocte illa, 

" Ec mifit Saul nuncios ad domrüm Dauid ad cuftodiendum eum , & ad occidendum eum in aurora ; & renunciauit Dauidi Mi- 
chal vxor eius. dicendo, Nifi tu liberauéris animam tuam in nocte hac , cras tu occidéris. ? Et catena demifit 
Michal. Dauidem ex feneftra; & iuit & fugit, & liberatus eft. ® Et tulit Michal (imulacra , & pofuit fuperle&um, 
& pellem caprarum pofuit ceruical illius, & operuitin vefte. Et mifit Saul nuncios ad tollendum Dauid, & dixit, 
Inhirmus ille. 5 Et mifit Saul nuncios ad vifitandum Dauid , dicendo , Afferte eum in le&oad me ad occi- 
dendum eum. " Et venerunt nuncij, & ecce fimulacra fuper le&um,& pellis caprarum ceruical eius. 

" Et dixit Saul ad Michal , Quare fic mentita es in me , & mififti auctorem inimicitiz mez, & liberatus eft ? & dixit Michal ad 
Saul, Ille dixit mihi, Mitte me,quare occidam re? 9 " Et Dauid fugit & liberatus eft , & venit ad Samuel ad Ramatha, 
& riunciauit illi omnia qua fecit fibi Saul: & iuit ille & Samuel, & federunt in domo do&rinz in Ramatha. 

Et nunciatum eft Sauli dicendo, Ecce Dauid in domo do&rinz in Ramatha,‏ לי 
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SAMYVEL. I. Tranflat. B. Hietony. Saul. 


io *Mifit ergo Saullitores vt rapetent Da- 

| uid.Quicu vidiffent cunea prophetarum 

D vaticinantium , & Samuclé ftantem fuper 

cos ; fatus elt ctiá fpiritus Dei in illis : & 

x prophetare coeperunt etiaipfi.* Quod ci 

nunciatü effet Sauli;mifit & alios nücios. 
prophetaueruntaüt & illi. Et rurfum mi- 
fit Saul rertios nücios, qui & ipfi prophe- 
z taucrunt, * Abijt etiam ipfe in Ramatha, 
& venit víq; ad cifterna magna,quz eft in 
Sochoth: & interrogauit & dixit: In quo 
loco funt Samuel & Dauid?Di&tüd,cít ci, 
23 Ecce in Naioth funt in Ramatha.* Et abiit 
in Naioth in Ramatha.Et fa&us eft etiam 
fuper eü fpiritus Dei:& ambulauit ingre- 
diens,& prophetabat vfq; dum veniret in 

»4Naioth in Ramatha. * Et expoliauitetia 

ipfe fe veftimetis fuis,& prophetauit cum 

cateris cora Samuel:& cecidit nudus tota 

die illa & no&e. Vnde & exiuit prouer- 

bium;Num & Saul inter prophetas? 
CAP. XX. 

Vgit autem Dauid de Naioth , quz cft 

in Ramatha;venienfq, locutus eft cora 
Ionatha:Quid feci?que cft iniquitas mea? 
& quod peccatum met in patrem tuum: 

quia querit animam meam? * Qui dixit 
ci: Abfit à te,nó morieris; neque enim fa- 
ciet pater meus quicquam grande vel par 
uum,nifi priùs indicauerit mihi. Hic er- 
go celauit à me pater meus fermonem tan 
tummodo? nequaquam enim erit iftud. 

; * Etiurauitrurfum Dauid.Et ille ait:Scit 
profedtó pater tuus quód inueni gratia in: 
oculis tuis,& dicet: Nefciat hoc Ionathas: 
ne forte triftetur .Quinimmo viuit Dis, 
& viuitanima tua;quia סתץ‎ vtita di 

«ca,gradu cgo móríq; diuidimur. * Etait 
Ionathas ad Dauid : Quodcunq, dixerit 

s mihianima tua,faciá tibi. *Dixitaŭt Da- 
uid ad Ionathà:Ecce caléde funt craftino: 
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$ Er mifit Saul nuncios vt caperent Dauid: zo \.o — * nod dn isare aua yino nalan Ty etue wot] 
6 venientes Viderunt catum prophetarum EA Sróvrec eidoy TUD Saco Ti) ו ה‎ TAV CE9- 
7 דעכ 6 דול‎ ₪9 , C Gat uai eig nabea; ir omir & 
co falus est fuper nuncios Saul fpiritus Dei; ; Jeb Ja ph ^ ls | j 8 2 je 
en saints / | | | 7 ל‎ / EAU TOSA M 500% -3 $00, XC oC 067 
* Et nunciatum ef Saul , go mifit nuncios 2+ quran 6 ar 5 LU ET 
alios „cy propbetauerunt e» ipfi , e» addidit | |* X04 mre T) dedi: 6 AT EGAN aero ג‎ 
Saul mittere nuncios tertios , €> propbetaue- egic C aegednr duc € aoi * € messes £0 cat &A d- 
runt c» ipfi. | TOSAN 0/0006 TEATES (C axeosQiiráuman C aro. 
+ Et iratus eft Saul furore, € abijt יי‎ 22 * wu suu. c dX opyAr 6 &xopóo 9n (€ 0 siç ap- 
ineArmathaim , o» venit vfque in ciffernam Ua Sra. , xg) ys ) tos Spiros TaN TO cers tol 


artt qua in Sechi; ילש‎ interrogauit , € dixit: ya ; / ו‎ «5 SAN 
, à HDOTNTE Yo] $1776 700 TALBNA X, IRUS: 400 Eiro, id 
wbi Samuel יפש‎ Dauid? ילש‎ dixerunt , Ecce in P 3 pesi ; 04 2 
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Nabath in Rama. P vaga iil coa ERA M TOC E HAE 

+ Et abiit inde in Nabath inRamase» fa-=3 ^ >, ו‎ neos eic vapa) dere 6 ifue- 
Bus ef fuper eum fpiritus Dai : יש‎ abijt am- Gir as ה‎ 3 eod: € 0 6 xo 
bulans , ילש‎ prophetauit vfque dum veniret 0660176006 suc ₪ e llv oww sic vaba) sig pau. 
ipfe in Nabatbim Rama. a * xo] 00 סט60‎ o d iudria curd xo) wegsdrr duc ey 

* Et [Doliauit veflimenta fua , eo prophe-3* | וס עס דש‎ or] emere pounds Glo rlw hutpow 
tanit cord Samuel, éo cecidit nudus tota die il- &uetvip GA luo Hu vox ( meinn do (NES ‘hey ov 6 
la, e tota vote illa. propter boc dicebat, Num a s ! 
co Saul inter prophetas? 4 

CAdUD X x. 0 ae 5 MEN A ee EY 

0 tas) 

nit ad faci£ Ionathan, co dixit, Quid. feci, 6; OC) ee 7 aJa" 6 NESTI EROMA M E 1 diii- 
vel qua iniquitas mea , vel quid peccant coram IE us, ל‎ NULARTV c ar LOY 4 TATE 08 07i gre 
patre tuo , quoniam quarebat animam meam? qlw ẹwu yu uoy; 

+ Er dixit ei Jonathan , Nequaquam tib, = | | יב‎ € sime aura iovabdw , ו‎ (o, Bobon: 


non morieris ecce. enim non faciet pater meus 


3M , \ / € / , cm 3 A 
l 044 un rora d rarip us miya puei uneg ò 
grande verbum velparuum, quod non reuelet 


2 ctx Xmxavyae rior we 6 rior: rone o mra- 
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: rip us dr uod v piua Giro; sie ts Goro. 
à me verbum hoc? non eft hoc. SOR o Bo nd aad. C ei 1 
`$ Et refpondit Dauid jonathan , ej dixit: 5 | |? HOY XT EXON avis Tt) LOVATO , C EFT Voie 


Cognofces [cit pater tuus, quàd inueni gratiam ides rarip Des ori 8) 29y Ate oy oa uoi cu 6 
in oculis tuis , v? dixit ; Non [ciat bec Jona- EIT EV ULN YNOT ₪ (Gra. iwo.dd or exc ul day qu 
than vt non nunciet Dauid , verti viuit Düs avd aalw th we. C Cfi h lox cu, dri rabos si- 
ילש‎ viuit anima tua,quoniam ficut dixi imple- Toy TETANO ) dja 6 06 06 Gi rares 
tum efl inter me co inter patrem tuum ufque re toc war. ^! xa) "D AFAN aes: Nad, 


deis א‎ 0 

ad mortem. Et dixit jonathan ad Dauid, rí nSvud fo 0 ה‎ G. 

Quid defiderat anima tua , e» faciam tibi? oe Sls ARR rU 
Xd) sire dud megs iova dy, i 330 סע‎ ow- 


* Et dixit Dauid ad Jonathan, Ecce iam ca- 5 ה‎ ; j ; 
lende crafino , co» ego fedens fedebo cum rege en», € dip ו‎ Guo P, GI panis m 
ad cve[cendum, e dimittes me,co ab[condar y X04 0 ₪ xo 6/6 WT 7r 6010 
in agro vfque ad vefperam. 20 OANA. 
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61 1168 PARAPHRASI TRANSLATIO. 

» Ec mifit Saul nuncios ad tollendum Danid,& vidit turmam fcribarum laudantium, & Samuclé ftantem docentem fuper eos: & 
manfit fuper nuricios Saul fpiritus prophetize ab-ante Dominum, & laudauerunt etiam illi. "Etnunciauerunt Sauli , & mifi 
nuncios pofteriores, & laudaueruntetiam illi ; & addidit Saul, & mifit nuncios tertios , & laudauerunt etiam illi. 

Et venit etiam ipfe ad Ramatha,& venit vfquead cifternam magnam,quz in Zzecha: & rogauit,& dixit, Vbi Samuel & Dauid?‏ יי 
dixit;Ecce in domo doctrine in Ramatha. — "Etabijrillucin domum do&ring que in Ramatha ; & manfit fuper illum etiam ipfum‏ & 
fpiritus prophetia ab-ante Dominum: & iuit iens & laudans , quoufque venitad domum doctrina in Ramatha.‏ 

^ Et mifit etiam ipfe veftimenta fua , & laudauit etiam ipfe ante Samuel; & cecidit nudus tota die illa , & tota nocte. ideo dicent, 
Num etiam Saul in Scribis? + 


— MM— —— 


CAP. XX. 
T fugit Dauid ex domo do&ring quz in Ramatha, & venit & dixitante Iehonathan , Quid feci,qua culpa mea? quis excellus meus 
ante patrem tuum? quód quzrens ad occidendum me? ' Et dixit illi, Tace, non morieris : ecce non faciet pater meus verbum 


magnum aut verb paruum,& non indicabit mihi; & quid hoc;occultabit pater meus à me verbü hoc? non eft hoc 600305. ?Ectiurauit 
adhuc Dauid, & dixit: Sciendo fciuit pater tuus quód inuegi charitates in oculis tuis,& dixit, Non fciat hoc Iehonathan;forté turbaretur: 


at veró permanens ipfe Dominus, & viuens anima tua , quód fit vt paffus vnus inter me & inter mortem. * Ecdixit Iehonathan Da- 
uidi, Quid vult anima tua & fiectibi? * Et dixit Dauid ad Iehonathan , Ecce menfis cras , & ego fedendo fedebo cum rege ad 


comedendum, & mittes me, & abfcondar in agro vfque ad tempus vefpera in die tertia, 
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SAMVEL. I. Tranflat. B.Hierony.Saul. 


6 = * Sircípiciés requifierit me pater tuus, 
refpondebis ei: Rogauit me Dauid vt iret 
ccleriter in Bethleem ciuitaté fuam : quia 
victimz folennesibi funt vniuerfis contri 

\ 7 bulibus fuis. —* Sidixerit,bene, pax erit 
feruo tuo.Si autem fuerit iratus;fcito quia 

s completa eft maliciaeius. * Fac ergo mi 
B fericordiam in feruum tuum, quia foedus 
Domini me famulum tuum tecum inire 
fecifti . Si auté eft iniquitas aliqua in me, 
tu me interfice,& ad patrem tuum ne in- 
»troducas me.  *Et ait Ionathas : Abfit 
hoc à te. Neq; enim fieri poteft, vt fi certe 
cognouero completam effe patris mei ma 
liciam contra te,non annunciem tibi. 
* Refpondit Dauid ad Ionathan:Quis 
renunciabit mihi? fi quid forte refponde- 
j * Etait 


10 


11 rit tibi pater tuus duré de me? 
Ionathas ad Dauid : Veni & egrediamur 
foras in agrum. Cümgq; exiffent ambo in 

1.agrum; *Aitlonathas ad Dauid : Do- 
mine Deus Ifrael, fiinueftigauero fenten- 
tiam patris mei craftino vel perendie , & 
aliquid boni fucrit fuper Dauid , & non 
ftatim mifero ad te, & notum tibi fecero: 

* Hec faciat Dominus Jonathz,& hac 


| 


14 
15 Dominijfi vero mortuus fuero: * Non 
auferes mifericordia à domo mea vfq; in 
fempiternum , quando eradicauerir Dis 
inimicos Dauid vnumquemq, de terra. 
ze “Pepigit ergo Ionathas foedus ca domo 
Dauid. et requifiuit Diis de manu inimi- 
17 coru Dauid. * Et addidit Ionathas deie- 
rare Dauid,co g diligeret illà.Sicutenim 
rs anima fuá,ita diligebat cum. * Dixítq; ad 
eü Ionathas: Cras 631606 funt,& require- 
ris.Requiretur enim feflio tua vfq; peren- 
ts die. * Defcédes ergo feftinus & veniesin 
D locum vbi celandus esin die , quando o- 


:&fedebis iuxta lapidem, cui nomen eft Ezel. 
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* $i requirens requifierit me pater tuut, > | | 6 * idp ו לוס‎ ue 6 TATP 
dices: Rogäs E ame “Dauid, vt curreret a8, e pete Ta poA T Sj. O) 2 z חח‎ 72» m o) david 
«que in Bethleem ciuitatem fuam , quoniam docuew 206 BnTAEL Parohew; duns ori Suria Tay 
furificium dierum ibi coniuer[e tribui. ו‎ , 

oe 7nspwyonaoAnThQvAn.  xgyedoarndraTnp cd, 

Et fi dixerit pater tuus : Bene,pax [eruo 7 es Ee 0 

. ו‎ Jn . . 2 ATTOR 
tuoSi autem dura responderit tibi , (cito quia 0 oo dii DM end 2 te ee ARK 
completaeft maliciaabeo. — * Et facies mife-s | | 7? A ik wre ee 3 ars. 
ricordiam cum [eruo tuo , quia in fedus Domi- 8 xo 7roma'etc £606 70. ₪ fga Gv, ors is dao 

A an: 5 ARSED 2. 2:1 \ r . : 
niinduxifti feruum tuum tech. Et fi efl imiqui- xvpis aonyoryes Y ו‎ Gu 70, eave: © ei iew dA- 
. . כ‎ 1 / L4 / , A 
tas in feruo tuo, interfice metu; Œ cv[quead xia N my OBA Gv , 300700709 ue C0 ` xy E05 Gd ma- 


patrem tuum cur introducasme® — ! Et dixit» | | rode Goy ivari Goro douyadyns us; 


Jonathan Nequaquam tibi: quoniam ficogtt- ||» * 0 und auis bh o RUE f 
feens cognouero quod completa eff malicia à pa- 


/ / € / \ / 
| ydoTiguwreriAeson Yi xaxa oog Od rares uou S 
tremeo cut veniat contra te; co nonnunciabo 00 A b ai droning 0 £95 uou ₪ 
tibi? * Er dixit Dauid ad Jonathan: vo ER 5 E 5% ela ; 4 
Quis nunciabit mibi; fi refponderit pater tuus ₪ Soa. eut Ae lova? did iU id ayeni 90 
dura?  * Et dixit Jonathan ad Dauid: Uade 13 31 EAW אלל‎ oraTnp Gv Anag, ` C anos iwvaldw 
N . כ , כ , / כ‎ , 2 
et exeamus in agrum. Et exeunt amboin agris. (C96 david; mop 6000 6 0 6 0 ( èuro- 
* Et dixit Jonathan ad Dauid : Dominus ız is pásoy.) duree eic dye. : xod cime» )000.900( 
. iN . ` F כ‎ 3 t , 3 
Dens Jfr ₪ UMS e maker BTE opar 5 aes david טל‎ 609" à Feds ipeo oid cy srs dp awe 
* fo - / \ / A כ‎ ) 
p. 4 (Ms is . vicibus : e$ in $ xoww PY Jar 6000 LOY xy Xtupóv Terosds, È 10% ayaboy 
um fuerit [uper Danid: יפש‎ nonne mittam a jon / "Me : 
4 ME dac 4 n £p 0\ סוט‎ , € dun XnssAd rege 05 600 © meN iors 
: $ / / M f כ‎ \ \ / , 
TAs וס‎ 0 
* Hac faciat Deus lonatban יק‎ bec augeat, 13 Ure 4 A s A id X04 Tas mein, 
fi non deferam mala ad te cs» reuelabo auricu- EIN pn aig av raa id Noa v «lor 
lum tuam , eo» mittam te, eo vades im pact, 6 yrs eNd ₪1 A ג‎ nag 3 X, $504 X07 
e» erit Dominus tecum ficut fuit cum patre aw ₪ 0 nahas 7 ₪ hs 7 070 AV feo 
meo. 14 ^ ס‎ Edo ETL 00 ל‎ noreg mer uod Ere 
$ x x 21 2 mi / כ‎ , , 
T Et ff etiam me eviuente, facies mech mife- 14 xupicu, xe] 5000 Twrcirw Soo dn, 
ricordiam 'Domini,e»- [i morte mortuus fuero, d on Jelon ל‎ Pina 
* Non auferes mifericordiam tuam a domo 1 Oud a nb en on cho Ey ipod 
כ‎ / yos È un, èw "mu 0501000 0009 SÙ ty 9poUc d\wid\, 
mea v [que in [eculum . Et non : cim euerterit DE HOCH MC MGE a 
Dominus inimicos Dauid vnumquenque à fa- 0 d / ^s 0 As 0 ed À "E 
cie terre: 16 wane ) vu 1000000 27m Od oxov 0\ 010 , Kol 
; 2 / , 2 E ^ / 
+ Auferetur fonatban à domo Dauid, et re- 16 | &x ntis uver O èn yeap ty Ipay d avid. 
. : : oC RE A | SN / > Ne Y UE \ ded 
quirat Dominus de manibus inimicorh Dauid. | 17 Xl 59099666 wad 60000 w dvd àa t 
* Et addidit Tonatban deierare Dauid , eo 17 | dado avrov , dri hydro ovis dyardr@ 
quàd diligeret eum , quoniam amauit animam "QUE. 
1 4 f : , s 5 
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d S / 4 \ לש‎ 7 
5 £r tres dies manebis ילש‎ requirerit cove ss P ,,, A Tejoyéogac © dex ln xo nges ele PY Poy 


me / PEE : / , 4‏ )0 2 / ו 
dum TY 6 TNG Epyagias, Cxa3 ign eod‏ ו 6 nies in locum cobi ab[conditus es ibi die quan-‏ 
do operari licebat: co fedebis iuxta lapide ia. qd Ai30 £xeio.‏ 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


"Si quzrendo quaret me pater tuus,& dices: Petendo petiuit à me Dauid ad eundum ad Bethlehhem vrbem cius , quia appofi- 
tum oblationis fan&itatis hodie ibi omni profapiz. ? Si fic dicet;Bonum,pax feruo tuo:& fi indurefcendo indurefcitilli, cito 
quàd abfoluta malicia ab eo. * Et facies bonum cum feruo tuo , quia in iuramento Domini intrare fecifti feruum tuum tecum; 
et fi eft in me culpa,occide me tu, & ad patrem tuum quare intrare facies me? * Et dixitlehonathan , Abfit tibi , quia fi (ciendo 
fciero quód perfecta malitia à patre meo ad veniendum fuper te,& non ipfum nunciabo tibi? * Etdixit Dauid ad Iehonathan,Quis 
indicabit mihi fi forte refponderit tibi pater tuus verba dura? " Er dixit Iehonathan ad Dauid, Veni & exibimusad agrum : & exie- 
runt ambo illi ad agrum. “Et dixit lehonathan ad Dauid: Dominus Deus Ifrael, quòd inquiram patrem meum in tempore 
hoc, cras aut in die tertia,& ecce verba compofita dicta fuper Dauid,& non ex-tunc mittam ad te, & indicabo tibi, ® Sic faciet 
Dominus Iehonathan, & fic addet quód perfecta à patre meo ad veniendum malicia fuper te , & indicabo tibi , & dimittam te , & ibis in 

ace, & erit di&um Domini in auxilio tuo, ficut fuit in auxilio patris mei. "5 Et non quoad ego manens , & non facies mecum 
Pin ab-ante Dominum, & non moriar. '5 Et non finies bonitatem tuam ab homine domus mez, vfque in fzculum; 
nec quando perdiderit Dominus ofores Dauid, virum de-füper facies terra. “Et pepigit Ichonathan fædus cum domo 
Dauid,& vindicabit fe Dominus de manu odientium Dauid. " Et addidit Iehonathan ad iurandum Dauidi in quo 
amans eum, quia amore anima fuz amauit cum. " Et dixit ei Iehonathan, Ad craftinum menlis & quaréris , quia erit 
vacua domus accubitus tui. לי‎ Et in tertia die quaréris nimis , & ibis ad locum quo abfconditus es ibi in die profcítos 
& fedebis in latere pez ATH A. 1 
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ל זה הו‎ ao (20 *Etegotres fagittas mittam iuxta ci, 
הַחְעִיב עָרָה אוֹרָה לשלח-לי‎ nbw N f | tego tres fagittas mittam luxta eu 


; 0 & iaciam quafi exercens me ad fignum. 
יוְהָנֵה אשלח אַרז-הנער כב מצא‎ inwa? S *Mittam quoq; & pucrü,dicés ci: Va- 
: | do ey an-ne ארת-החצים‎ dc 8 affer mihi fagittas. Si dixero puero, 
אמר לנֶער הנה ההציםי‎ DN Hs eu 9 foem | Ecce (agitte iini funt,tolle eas: tu ve- 
-027 PNI 9 קְחְנוּובאַה ִּיישָׁלָום‎ NIN JA nia. me,quia pax eft & nihil eft mali, vi- 
יהוה: * * ואם-כה אמרלע‎ ie uit Dns. 6 fic locutus fuero puc- 
JDPI 57%? is dead sul ro,Eccefagitte vltra te funt, vade in pace, 
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אשר‎ 3m : | rmv e 3 והְלָאֵה‎ ? |; quia dimifit te Dis. *De verbo aŭt quod 
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ae דברנואני ואתה הנה יהוה ביני ובי‎ locuti fuimus ego 8 tu, fit Dns inter me 
A bor ES 4i ARR aos | & te víq; in fempiternum. * Abíconditus 
בערה ויהי ההדשוישב המשא‎ 13 5e? 


eftergo Dauidin agro,& veneruntcalen-‏ : | ו 
canon or 33 | de, &fedit rex ad comedendum panem.‏ לאכול : + ןשב Te‏ על-מושבו 
Cümque fediffet rex fuper cathedrá fua‏ * ₪ כפעבש! בפעם אל--מו dodi o is ; j : SS m‏ 
eL fecundum confüctudinem, que crat iuxta‏ ל av‏ הקיר ויקכם [Dav‏ 

: מקוכם דוד‎ pan רישב אבנר מצךר שאול‎ || paricté, furrexit Ionathas , & fcdit Abner 

1 idu aur ER ee que co n Bier latere Saul , vacuüfque apparuit locus 
ביום הַהוּא כִי אָמַר‎ Au שאל‎ v1 ו ולא‎ Dauid. * Et nó eft locutus Saul quicqua 
טהור:‎ PEE הוא‎ imo 'n?3 Nip | in die illa. cogitabat enim g forte euenif- 
Wispospemaen יבמחֲרת החדש‎ =e 0 
מדוע לא-בא בוישי‎ p» שאוּל אֶל-יְהונְתַן‎ IANI || das,rurfus apparuit vacuus locus Dauid: 
nodes t EE :גם-תמול גם-הי‎ | Dixítq; Saul ad Ionathan filia fuum, Cur 
qanm teet onn אֶל‎ EH 2p 2 D: non venit filius Ifài nec heri nec hodie ad 


RV- as vefcédum? *Refpoditq; Ionathas Sauli,‏ נשאל ONU‏ רוד מַעֲמַדִי עד--בירה 


Ene at לחכ ; * ור שלחנ נא ב‎ s Rogauit mc obnixe vt iret in Bethleem. 
ב בח מִשְׁפּהָרה‎ NJ ₪ S Du Ñ : * Etait, Dimitte me, quonia facrificiü fo- 
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TYy3 n bus mcis accerfiuitme . Nunc ergo fi in-‏ אֲמַלְטה נא ואראדדז NITIN‏ על- 
uenigratiam in oculistuis,vadam citò &‏ יכ לארבאאַל-שלחןהמלך + "ns de‏ 2 : 


| videbo fratres meos.Ob hanc caufam nó 
lon המרדורת‎ mwya בִּיהֲונַתזְוַיאמַר לו‎ | svenitad menfam regis. "Iratus auté Saul 

Fs n למ‎ Ms בי--בחר‎ m" | aduerfum Ionathan,dixit ci, Fili mulieris 
DYI? (WI, CN FG: el I, TOU d 


F vltro virum rapientis, numquid ignoro, 


vr יי עורז אָמָךָ: מו בל-חהיטיב= אשר‎ | quia diligis filiù Hai in confufione tuam, 
213 ₪ ₪ ל>‎ =: srm ; T E i ו‎ TS + LG & . fi (i 5 gas fe at 2 
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iere: atue? | * Omnibus enim diebus quibus 
: כִּיבֶן-מָוֶרת הוא‎ ÖN שלח וקח אתו‎ filius Ifai vixerit fuper terram, non ftabi- 
noo vox "o" vas אֶתשָאוּל‎ yam ויען‎ + qj; | lieristu nequeregnum tuum.Itaqueiam 


nuncmitte & adduc eum ad me , quia fi- 


voy mannm nw יומת מה עָשָה: - + וטל שאול‎ 33 s.liusmortis eft.  *Refpondens autem 


es Ionathas Sauli patri fuo, ait. Quar - 
: לדו ו ל‎ P ait; Quare mo 
TaNCOyD לרק היא‎ 3 jam הרע‎ ian? rictur? Quid fecit? 

TT DN mono (h; *Etarripuit Saul lanceam vt percute- 


ret eum. Et intellexit Ionathas, quód diffinitum effet à patre fuo , vt interficeretur Dauid. 
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* Etego ter fagittabo in fagittih aculeis, iò ho — ! Géyu rejas dog èi s aA dis dxórril an, 6 n= 
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leem ciuitatem fuam. *Et dixit mhi, Dimit- z9 |29 x9) simé uo 0090000 dh ue, ori Suria F gv- 
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videbo fratres meos: propter boc mon we-‏ ילש 
nit ad inen[am regit. * Et iratus efl Saul cótra 30‏ 
Jonathan valde co dixit ei:Fili puellarü [on-‏ 
te venientium nunquid non (cio quod tu parti-‏ 
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. € x . . ^ 4 e fn ul 2 ו‎ , e / / 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Et ego tria iaculain arcu fagittario ad quatiendum mihiadfcopum.  *Erecce mittam puerum,lto; venire fac iacula:fi dicendo 
dixero puero; Ecce iaculum à te & huc tolle, & affer; quód pax tibi,& non eft quicquam malum: permanet ipfe Dominus. “Er fi ita 
dicam puero, Ecce iaculum àte:& illuc abi, quia feruauitte Dominus. — " Et verbum quod locuti fumus: ego & tu , ecce di&um Dó- 
mini teftis inter me & inter te vfque in feculum. * Et cuftodiuit ₪ Dauid in agro, & fuit menfis , & accubuit rex fuper panem ad 
comedendum. ? Eraccubuit rex fuper fitum fuum , ficutin tempore in tempore; fuper fitum qui paratus illi,in latere parietis; & 
ftetit Iehonathan,& fedit Abner in latere Saulis, & fuit locus Davidis vacuus. “Ernon locutus eft Saul quicquam in die illa,quia dixit; 
Fortalle euentus fuitei & non mundus ipfe,aurfortaflisad viam iuit, & nos non inuitauimus eum. ל‎ Ecfuità die qui poft illum qui 
fuit Embolif(mus menfis fecundi, & fuit us Dauidis vacuus : & dixit Saul Iehonathan filio fuo , Quare non veüit filius Ifai etiam heri, 
etiam hodie ad panem? * Etrefpondit Iehonathan Sauli, dicendo» Petendo petiuit Dauid ex me ad eundum víque Bethlehhem. 

* Et dixit, Dimitte me nunc quia pofuerunt oblationem fan&titatum omni profapiz nobis in vrbe; & iplum quod pracepit mihi frater 
meus. & nunc fi inueni charitates in oculis tuis, expediar nunc & videbo fratres meos : propterea non intraüitad menfa regis. 

* Et inualuit indignatio Saulis in Iehonathan, & dixit ei , Fili centumacis cuius rebellio dura, nonne nóui quód volens tu in filio 
1/8 ad opprobrium tuum,& ad opprobrium ignominiz matrjs tue? " Nam omnibus diebus quibus filius Hai ftans fuper 
terram,non firmaberis tu & regnum tuum + & nunc mitte & venire fac illum ad me , quia vir debitor occifionis ille. 

? Er refpondit Iehonatlian ad Saul patrem fuum, & dixit illi, Quare occidetur , quid fecit? 3 Et fuftulit Saul haftam fuper 
eum ad percutiendum eum:& cognouit lehonathan quàd conclufum eflet à patre fuo ad occidendum Dauid 


SAMVEL. I. Tranflat. B. Hierony. Saul. 
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jy + * Surrexit ergo Ionathas à menfa in ira 
«| | 


furoris, & non comedit in die calédarum 

fecunda panem. Contriftarus eft enim fu- 
aS \ ~ . 

per Dauid , co quod cofudiflct eum pater 


thas in agrum iuxta placitum Dauid , & 
3s puer paruulus cum co. *Et ait ad pucrum 
'fuü: Vade & affer mihi fagittas quas ego 
iacio. Cumg; puer cucurriífct,iccit aliam 


37 fagittam trans puerum. * Venit Itaque 
| puerad locum iaculi quod miícrat Iona- 


G thas ; et clamauit Ionathas poft tergum 


| pueri,& ait: Ecce ibi eft fagitta, porro vl- 


strate.  *Clamauititerum Ionathas poft 
tergum pueri,dicens: Feftina velociter ne 
fteteris. Collegit autem puer Tonathz fa- 
9 gittas,& attulitad dominum fuum. *Et 
quid ageretur penitus ignorabat . tan- 
tummodo enim Ionathas & Dauid rem 


| = . 
|4enoucrant. * Dedit ergo Ionathas arma 


fua puero, & dixit ci: Vade & deferin ci- 
4r uitatem.  *Cümque abijflet puer,furrexit 

Dauid de loco qui vergebat ad Auftrum, 

& cadens pronus in terram , adorauit ter- 
| tio. Etofculantes fe alterutrum,fleuerunt 
pariter, Dauid autem amplius. 

* Dixitergo Ionathas ad Dauid, Vade 
in pace : quzcunquce iurauinius ambo in 
nomine Domini, dicentes : Dominus fit 
inter me & te, & inter femen tuum , & fè- 
men'meum víque in {empiternum. 

* Et fürrexit Dauid &abijt : fed & Io- 
nathas ingreflus cft ciuitatem. 

CAP. XXL 
: \ Enitautem Dauid in Nobead Achi- 
A " melech facerdote Et obftupuit Achi- 
melech, eo quód veniffet Dauid. & dixit 
ci: Quare tu folus & nullusefl tecum? 

* Et ait Dauid ad Achimelech facerdo- 
tem: Rex precepitmihi fermonem, & di- 
xit: Nemo fciat rem propter quam mif- 
fus es à me, & cuiufimodi pracepta tibi de- 
derim. Nam & pueris meis condixi in il- 
| lum &illumlocum. i 
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ss fuus. *Cámq; illuxiffet mané, venit lona- 
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: E N . . 
jy + * Surrexit ergo Ionathas à menfa in ira 
«| | 


furoris, & non comedit in die calédarum 

fecunda panem. Contriftarus eft enim fu- 
aS \ ~ . 

per Dauid , co quod cofudiflct eum pater 


thas in agrum iuxta placitum Dauid , & 
3s puer paruulus cum co. *Et ait ad pucrum 
'fuü: Vade & affer mihi fagittas quas ego 
iacio. Cumg; puer cucurriífct,iccit aliam 


37 fagittam trans puerum. * Venit Itaque 
| puerad locum iaculi quod miícrat Iona- 


G thas ; et clamauit Ionathas poft tergum 


| pueri,& ait: Ecce ibi eft fagitta, porro vl- 


strate.  *Clamauititerum Ionathas poft 
tergum pueri,dicens: Feftina velociter ne 
fteteris. Collegit autem puer Tonathz fa- 
9 gittas,& attulitad dominum fuum. *Et 
quid ageretur penitus ignorabat . tan- 
tummodo enim Ionathas & Dauid rem 


| = . 
|4enoucrant. * Dedit ergo Ionathas arma 


fua puero, & dixit ci: Vade & deferin ci- 
4r uitatem.  *Cümque abijflet puer,furrexit 

Dauid de loco qui vergebat ad Auftrum, 

& cadens pronus in terram , adorauit ter- 
| tio. Etofculantes fe alterutrum,fleuerunt 
pariter, Dauid autem amplius. 

* Dixitergo Ionathas ad Dauid, Vade 
in pace : quzcunquce iurauinius ambo in 
nomine Domini, dicentes : Dominus fit 
inter me & te, & inter femen tuum , & fè- 
men'meum víque in {empiternum. 

* Et fürrexit Dauid &abijt : fed & Io- 
nathas ingreflus cft ciuitatem. 

CAP. XXL 
: \ Enitautem Dauid in Nobead Achi- 
A " melech facerdote Et obftupuit Achi- 
melech, eo quód veniffet Dauid. & dixit 
ci: Quare tu folus & nullusefl tecum? 

* Et ait Dauid ad Achimelech facerdo- 
tem: Rex precepitmihi fermonem, & di- 
xit: Nemo fciat rem propter quam mif- 
fus es à me, & cuiufimodi pracepta tibi de- 
derim. Nam & pueris meis condixi in il- 
| lum &illumlocum. i 
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SAMVEL r. Tranflar. B. Hierony. Saul. 


; *Nunc ergo ₪ quid habes ad manum 
vel quinque panes, da mihi aut quicquid 

«inueneris. — * Etrefpondensfacerdosad 
Dauid,ait illi: Non habeo laicos panes ad 
manum, fed tantüm panem fanctum. fi 
mundi funt pueri,maxime à mulieribus. 

5  *Ecrefpondit Dauid facerdoti,& dixit 
ci Et quidem fi de mulieribus agitur,co- 
tinuimus nos ab heri & nudiustertius, 

B quádo cgrediebamur,& fuerüt vafa pue- 

rorum fan&ta. Porró viahac polluta eft, 
fed & ipfa hodie fan&ificabitur in vafis. 

«  * Dedit ergo ci facerdos fan&tificatum 

panem.Neq; enim erat ibi panis nifi tan- 
tum panes propofitionis qui fublati fue- 
rantà facie Dni, vt ponerentur panes ca- 

;lidi. * Eratautéibi vir quidam de feruis 

Saul in die illa,intusin tabernaculo Dni, 
& nomen 6105 Doech Idumaus potentif- 


| s fimus paftorum Saul. * Dixit auté Dauid 
| ad Achimelech , Si habes hic ad manum 

C haftam aut 214010 da mihi, quia gladium 

meum ,& arma mea non tuli mecum. fer- 
| moenim regis vrgebat. 

ə = *Etdixit facerdos,Ecce hic gladius Go 
liath Philiftæi , quem percufsifti in valle 
Terebinthi , eft inuolutus pallio poft 

= Ephod. Si iftum vis tollere, tolle. Neque 
enim hiceft 31105 35/0; co . Et ait Dauid, 
Non eft huic alter fimilis: da mihieum. 

*Surrexit itaque Dauid, & fugitin die 
illa à facie Saul , & venit ad Achis regem 

Geth. 

* Dixerüntque ferui Achis cùm vidit 
fent Dauid , Nunquid non ifte eft Dauid 
D rex terre? Nónne huic cantabant per cho 


ros, dicentes: Percufsit Saul mille, & Da- *? 


i: uid decem millia? — * Pofüit autem Da- 

uid fermones iftos in corde fuo , & exti 
muit valde à facie Achis regis Geth. 

* Et mutauit os fuum coram Achis , & 
collabebatur inter manus corum , & im- 
pingebat in oftia portæ, defluebántg; fa- 
טו1‎ cius in barbam. 
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? Et nunc quid eft hic (üb manu tua? quinque tortas panis da in manu mea, aut quicquidi inueneris. ' Etrefpondit 
facerdos Dauid,& dixit ei : Nó elt panis laicorü fub manu mea,fed panis qui (an&us eft ; verüm fi cuítoditi pueri (ingulariter ab immuns 
ditia mulieris. ' Et refpondit Dauid ad facerdotem , & dixitei : In veritate mulier remota nobis vtab heri & ab- 
ante iplum in exitu meo ; & fuerunt vafa ipforum adolefcentium puraad fan&um ; & ipfe non in via próphana faitambulans , & die hoc 
fuit comeftus & non prophanatus in vale. d Et deditilli facerdos fan&um , quia non fuit ibi panis 
laicorum fed panis facierum quem remouebant ab-ante Dominum ad ponendum ipfam panem calidum in die quo accipiebator. 

7 Etibi vir de feruis Saul in die illo congregatus ante Dominum, & nomen eius Doeg Idumzus magifter paftorum Sauli. 
* Ët dixit Dauid ad Ahhimelech , Et forfan eft hic fub manu tua hafta aut gladius ; quia etiam gl: adium meum, & etiam arma 
niea non tuli in manu mea, quia fuit verbum regis in feftinatione- 
* Er dixit facerdos, Gladius Goliath Pelifthzi,quem occidifti in planitie Glandis opertus pallio poftquam quafiuit illi in n ephod, 
fi eum accipias tibi, accipe; quia non alius preter eum hic; & dixit Dauid, Non eft vt ipfe: da illum mihi. 


° Er fürrexit Dad: & fugitin die illo ab-ante Saul; & venit ad Achis regem Gath. " Et dixerunt ferui Achisei; | 


Nonne hic Dauid rex terre ? nonne hüic audire facientes in choris, dicendo ; o Saul in millibus , & Dauid in decem millibus: 

* Et pofuit Dauid verba hzc in corde fuo; & timuit valde ab-ante Achis regem Gath. 

" Et mutauit cognitionem fuam in oculis.corum,& ftupidus fa&us eft in manu corum, & lineans fuper vilis porte, & dekens 
dere faciens falinam fuam (uper batbam fuam. 


é 


4 
fi 


ב 


04 


SAMVEL. t. Tranflar. B. Hierony. Saul. 


* Et ait Achis ad feruosfuos, Vidiftis ho 
minem infanum ,quare sda 6 ad 
sme? *An defdrit nobis furiofi? quia in- 

troduxiflis iftum vt fureret me præfente? 

Dimittite illum hinc ne ingrediatur do- 

mum meam. CAP. XXII. 

Bijt ergo Dauid inde; & fugit in fpe- 
luncam Odollam. Quod cùm audif- 
ge fratres eius , & omnis domus patris 

. eius eles rt ad eum illuc. *Etcon- 
uenerunt ad eum omnes quierant in an- 
gultia conftiruti, &opprefliere alieno & 
amaro animo. Et factus eft corum prin- 
ceps : : fuerüntq; cum eo quafi quadrin- 
;gentvir. *Etprofectus cft Dauid inde 
in Mafphat,quze eft Moab. Et dixit ad re- 
gem Moab, Maneatoro pater meus & ma 
ter mea Coburn donec fciam quid fa- 
4 clat mihi Deus. : Et rcliquit 605 ante fa 
ciem regis Moab. Manferuntg; apud eŭ 
cunctis dicbus quibus Dauid fuit in pre- 


| s fidio. ‘Dixitq; Gad propheta ad Dauid, 
; בַמְעוּדַר-ק‎ 095 | 


Noli manere in præfidio ; proficifcere , & y 
vade in terram Iuda. Et profectus eit לכל‎ 
> uid & venitiníaltum Areth. *Etaudi- 
uit Saul quod apparuiflet Dauid , & viri 
qui erant cü co.Saul auté cüm maneret in 
Gabaa, & effet in nemore quod eft in Ra- 
ma,haftam manu tenens, cun&tíque ferui 
7 ciuscircunflarent eu; *Ait ad feruos fuos 
qui afsiftebant ci, Audite me nunc filij Fe- 
mini ; Nunquid ominibus vobis dabit fi- 
lius Ii agros & vineas, & vniuerfos vos 
s facict ל‎ & céturiones? * Quonia 
coniuraftis omnes aduerfum me , & non 
eft qui mihi renüciet , maxime cùm & fi- 
lius meus foedus iunxerit cu filio Ifai. NO 
eft qui vicé mea doleat ex vobis , nec qui 
annücict mihi; co quód futi gast filius 
meus feruü mea aduerfum me infidianté 
» mihi víq; hodie. * Rndésaüt Doech Idu- 
meus q afsiftebat;& erat primus inter fer- 


uos Saul; Vidijinquit,filiü Ifai in Nobe a- ,,,, 


pud Achimelech filià Achitob facerdoré. 
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PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Interp.ex Grec.lx£. sAM V EL. t: 


+ Et dixit Acchis ad [eruos fuos, Ecce vidi- i4 \i4 


fis virum [anum , es quare adduxiflis euim 
ad me? 
duxiffis eum cot fureret in me? fi ifle ingredie- 
tur in. domum meam. 


CAP: XXII. 


Tair Dauid inde co faluatus eft , qox i 


venit in [peluncam Odollam: co audiunt 
fratres eius co» omnis domus patris eins , co 
defendunt ad eum illac. 

* Et conuenerunt ad eum quicunque in ne- + 
cefitate existens, co» omnis debitor, cox omnis 
amaro animo, éy erat fuper eos dux: qo» erant 
cum eo quafi quadringenti viri. 

+ Et profectus ef inde in Maffepha Moab, | 
& dixit Dauid ad regem Moab, Sint iam pa- 
ter meus e) mater mea apud te donec fciam, 
quid faciet mihi Dent. 


* Et orauit faciem regit Moab , ex habita- + | 


uerunt cum eo omnibus diebus , exiflente Da- 
uid in prefidio. : 

* Et dixit Gad propheta ad Dauid, Nou ma + 
neas in prafidio ; profici[cere יפ‎ venies in ter- 
ram Tuda . e profe&£us ef "Dauid eo evenit, 
(o habitabat in ciuitate Charetb. 

+ Et audiuit Saul quód. cognitus est Dauid, 6 
€P viri qui cum eo ; co» Saul manebat in colle 
fub aruo qui in Rhama: co hafla in mann fua, 
€» omnes [erui eius a[fiffebant ei. 

* Et ait Saul ad feruos [nos qui affiflebans 7 
ci, Audite iam filij Beniamin , fi verè omnibus 
evobis dabit filius Feffe agros e» vineas , aut 
omnes wos conflitwet tribunos cz céturiones? 

*. Quoniam coniuratis omnes vos aduer- s 


fum me, cr non efl qui reuclet auriculam mea, 


cùm pepigerit filius meus fadus cum filio Jefe, 
co: mon eft qui doleat de me ex vobis , יפש‎ qui 
reuelet auriculam meam , quoniam [ufcitauit 


filius nens [eruum meum aduerfam me inini- 


micum ficut dies hec. 

* Et resjondit Doeg Fdumeus , qui affifte- 
bat fuper mulas Saul, cs: dicit : Vidi filium 
effe venientem in Noba apud. Achimelech fi- 
lium Achitob facerdotem. 


ו 


E 


CHALDAICZ 


* Et dixit Achis feruis fuis,Ecce vt hunc vidiftis quód vir ftultus ipfe; quare venire feciftis illum ad me? 
" Indigens tultis ego quód venire feciftis hunc ad &ultizandum ante me? num hic intrabit ad domum meam? 


XX II. 


CAP. 


T abijt Dauid inde, & liberatus eft ad fpeluncam Ghadulam: & audierunt fratres eius & omnis domus patris cius, & defcenderunt 


' Er congregati funt ad eum omnis vir aflli&us fpiritu & omnis vir cui dominus fa:noris, & omnis vir ama- 


` Etiuit Dauid inde ad Mifpeia Moab, & dixit 


ad eum eò. 


rus anima ; & fuit fuper cos in principem, & fuerunt cum eo quafi quadringenti viri. 


regi Moab,Exeat nunc pater meus, & mater mea vobifcam,vfquequo cognofcam quid faciet mihi Domintüs. j 
* Er manere fecit 11105 ante regem Moab, & federunt cum illoomnibus diebus quibus fuit Dauid abfcondiris in Mefzadia. 
* Et dixit Gad propheta ad Dauid, Non fedebis in Mefzadia : veni & ito tibi ad terram domusIuda . & iuit Dauid & venit ad 


* Et audiuit Saul quód notus fuit Dauid & vtri qui cum eo; & Saúl fedens in Gibgetha fub arbore in Ra“ 


fyluam Hhareth. 


matha: & hafta eius in manu eius, & omnes ferui eius ftantes apud eum. Er dixit Saul feruis fuis, qui (tantes apud cum, Audite nunc 
filij ribus filiorum Biniamin,etiam omnibus vobis dabit filius Ifi agros, & viness; omnes vos preficiet magùtrós millium & magiftzos 


* Quia rebellaftis omnes vôs (aper me , & non eft qui indicet mihi quando pepigit fa:dus filius meus 


centenorum? 


cum filio Ifai, & nó eft qui doleat mihi inter vos fuper me, & indicet mihi quód ftatuit filius meus fert meum fuper me ad infidias (icu 


* Et refpondit Doeg Idumaus, & ipfe przpofitus fuper feruos Saul, & dixic, VidifiliusIfai venit ad Nob ad 


e z 


dic hac. 
Ahhimelech filium Ahhitob. 


ZE 


LED STAN שמואל‎ SAMVEL. I. Tranflat. B. Hierony. Saul. 
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tes g fugiffet,& non indicaucrunt mihi. 

Nolueruntauté fcrui rcgis extendere ma- 


octoginta quinq; viros veftitos ephod li- 
1? neo. * Nobe autem ciuitatem facerdo- 
j| tum percufsitin ore gladij , viros & mu- 


| lieres , 6 paruulos, & lactentes , bouém- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Etquafiuit illi in dito Domini, & viatica dedit illi; & gladium Goliath Pelifthai dedit illi, " Er mifit rex ad vocandund 
Ahhimelech filium Ahhitob facerdotem, & omnem domum patris eius, facerdotes qui in Nob: & venerunt omnes illi ad regem. 

" Et dixit Saul, Audi nunc fili Ahhitob.& dixit: Ecce me domine mi. " Et dixit ei Saul, Quare rebellaftis in me , tu & 
filius Ifi? in dando te illi cibum & gladium, & quafifti illi in ditto Domini ad ftandum fuper me in infidias, ficut dié hoc? 

“ Et refpondit Ahhimelech regi, & dixit, Et quis in omnibus feruis tuis, vt Dauid, fdelis,& gener regis & magi(ter füper omnent 
auditionem ruam,& honoratus in domo tua ? * Die hoc capi quarere illi in dito Domini: abfit mihi; non ponet rex in leruo 
fuo verbum, & omni domo patris mei,quia non nouit feruus tuus in omni hoc verbum paruum aut magnum . " Et dixit rex; 
Moriendo morieris Ahhimelech,tu & omnis domus patris tui. ' Ec dixit Saulad curfores qui ftantes fuper illum , Circuite & occidite 
facerdotes Domini, quia manus illorum cum Dauid , & quia cognouerunt quód fugiens ille,& non indicarunt mihi: & non voluerunt 
ferui regis extendere manus fuas ad poteftatem exercendum in facerdotes Domini. " Et dixit rex ad Doeg , Circui tà ad pos 
teftatem exercendum in facerdotes: & circuiuit Doeg Edomzus , & poteftatem exercuit ipfe in facerdotes , & occidit in die illo octo: 
ginta & quinque viros,qui idonei ad veftiendum Ephod byffi. ” Et Nob vrbem facerdotüm pereuflit in acie gladijà viro & 
víque mulierem; ab adoleícente & vfque la&entem, & boudln, & afinum, & pecudem in acie gladij. * Er euafit filius 
vnus Ahhimelech filio Ahhitob; & nomen cius Abiathar, & fugit poft Dauid. * Etindicauit Abiathat Dauidi quod 
occidit Saul facerdotes Domini. " Et dixit Dauid ad Abiathar , Cognout in die illo , quia ibi Doeg Edomzus quód indieand® 
90016316 Sauli; & ego occafio fui ad dolendum in omni domopatris tui. 
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A yalana שרה אהל‎ 5 agp © Mane mech,ne timeas: Siquis qug- 
בי אשר-יבקש אֶת-‎ NTA אֶל‎ NP ; fierit animam EN quæret à d 
בי-משמררת אתרה‎ WA 77WN יבקש‎ wa 32 feruaberis. 
עמדי:‎ CAP. XXI II. 
דא‎ oq KT annunciauerunt Dauid, dicentes: 
בג‎ A" Ecce Philiftijm oppugnant Ceilam & 
ג‎ | | =dinpiuntareas. * Confuluit crgo Dauid 
Dominum , dicens : Num vadam & per- 
cutiam Philifteos iftos? Et ait Dns ad Da- 
:|| uid, Vade & percutiesPhiliftzos, & fal- 
s uabisCeilam. *Et dixerüt viriqui erant 
«um Dauid ad eum : Ecce nos hic in Iu- 
dzaconfiftentes timemus, quanto magis 
fi ierimus in Ceila aduerfum agmina Phi 
|^liftinorum?  *Rurfum crgo Dauid con- 
| fuluitDüm. Qui refoondens,ait ei: Sur- 
| ge & vade in Ceilam : cgo enim tradam 
| Philiftzos in manu tua. 
(5. "Abit ergo Dauid & viri ciusin Cei- 
b lam ,& pugnauit aduerfum Philifteos. Et 
E abegit iumenta eorum, & percufsit eos 
plaga magna,& faluauit Dauid habitato- 
res Ceilzz i 
|$. *Porrócotempore quo fugiebat Ab- 
Jathar filius Achimelech ad Dauid in Cei 
lam , ephod fecum habens defcenderat. 
|? *Nunciatum eftautem Sauli quód ve 
| niffet Davidin Ceilam . Etait Saul zTra« 
B diditeum Deus in manus meas , conclu- 
füíque eft introgreffus vrbem in qua por- 
$ tæ&feræ funt. *Etpracepit Saul omni 
one vtad pugnam defcéderet in Cei- 
am , & obfideret Dauid & viros eius. 
2 ‘Quod cum Dauid refciffet, quia præ- 
pararet 61 Saul clam malum; dixitad Ab- 
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A SE d ATE ats NW A ficut audiuit feruus tuus; Domine Deus 
d 39 2 ל שר‎ , 2 
TIN’ qu) NIT 280? Dow pa Ifrael indica feruo tuo. Et ait Dominus, 
CTY mm Defcendet. 
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PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Interp. ex Grac. lxx. SAMVEL. 5 


* Maneas mecum cs» ne timeas , quoniam i 
ybi quaficro anime mes, quera Qo» anime tiie 
locum, quoniam feruatus es tu apud me: 

CAP, XxLiLI. 
RT annauciauerunt Dauid , dicentes : Ecce x 

Philistei pugnant in Cela et ipfi diripiunt 
areas. | 

7 
Si vadam cx percutiam. Pbilifleos istos? יש‎ 
vixit Dominus ad Dauid , Uade e percutis 
Philifleos eo faluabis Ceila. E 

* Et dixerunt viri Dauid ad eum, Ecce mos 3 
hic exiflentes in Judea timemus , 6 quomodo . 
erit fi abierimus in Ceila aduerfus valles Phi- 
lifinorum? 

* Et adiecit rurfum Dauid confulere per ^ | 
Dominum: cs respondit ei Dominus es» dixit 
ad eum, Surge eo defcende in Ceila , quoniam 
ego trado Philifleos in manus tuas. 

* Et abijt Dauid e? wiri qui cum eo, in s 
Ceila, cs debellauit Philifleos, ex fugerunt à 
facie eius, co» percu[fit eos plaga magna nimis; 
co abegit iumenta eorum. es faluauit Dauid 
babitatores Ceila. | 

* Et factum efl cium fugeret Abiathar filins , 
Achimelech ad Dauid in Ceila; defcenderat ha- 
bens Ephud in manu fua. 

* Et nunciauerunt Saul , dicentes: Quod 
yenit Dauid in Ceila. co dixit Saul, Tradidit 
eum Deus in manas meas , quoniam conclufus 
efl introgreflus in vrbem portari co ferarum, 

* Et precipit Saul omni populo in pugnam * 
defcenderein Ceila vt obfideret Dauid cx vi- 
ros quicum eo. 

* Et cognouit Dauid, quód Saut tacebat de ל‎ 
eo malum, co» dixit Dauid ad Abiathar facer- 
dotem, Adduc Ephud. * Et dixit Dauid, Do- © 
mine Deus T [rael audiens audiuit feruus tuus; 
quòd querit Saul venire contra mein Ceila; 
eut euertat Urbem propter me, 

5 Si excludetur ; co nunc fi defcendet Saul 1! 
ficut audiuit. [cruus tuus Domine Deus Ff- 
rael, indica feruo tuo. co» dixit Dominus ,De- 
fcendet. 


CHALDAICZE 


? Sede mecum, ne timeas; quia qui quzrens ad occidendum me;quzrens ad occidendum te, quia cuftoditus tur mecum. 


XXIII. 
' Etquzfiuit Dauid in 


CAP, 


T indicarunt 1220101, dicendo: Ecce Pelifthei ineuntes bellum in Keghilah, & ipfi ditipientes areas. 


dito Domini, dicendo: Num ibo & occidam in Pelifthzis his ? & dixit Dominus Dauidi, Ito & occides in Pelifthais,& liberabis" 


' Erdixeruntviri Dauid ei, Ecce quando nos hic in terra domus Jehudah , nos timentes; & quanto magis fi 
* Et addidit adhuc Dauid ad querendum in di&o Domini: & audiuit orationem 
cius Dominus, & dixit, Sucge,defcende ad Keghilam, quia ego tradidi Pelifthzosin manu túa. 

o o d 


! זם‎ iuit Dauid & viri eius ad 


Keghilam. 


ibimus ad Keghilam ad ordines Pelifthzorum? 


Keghilam,& iniuit bellum in Peliftheos,& accepit pecora eorum, & percuflit in eis percuffionem magnam,& liberauit Dauid liabitatores 


* Er fuit quando fugit Abiatharfilius Ahhimelech ad Dauid ad Keghilah, Ephod defcendere fecit in manu fua. 


Keghila. 


" Etindicatum eft Sauli quód venit Dauid ad Keghilah: & dixit Saul , Tradidit illam Dominus in manu mea , quia traditus eft vt. 


" Et congregauit Saul omnem populum ad ineundum bellum ad defcendendum: 
ad Kegliila, ad anguftiandum fuper Dauid & fuper viros eius. 


* Et cognouit Dauid. quód fuper ipfum Saul infidiaretur malum ;&c' 
? Et dixit Dauid, Domine Deus Ifrael, audiendo audiuit feruüs 
"Num cogitantes tradere 


9 


intraret in vrbem cui funt porte & vedtes. 


dixitad Abiathar Sacerdotem, Approxima Ephoda. 


tuns, quód querens Saul intraread Keghilam, ad petdendum vrbem propter me. 


me habitatores Keghilah in manu illius? num cogitans defcendere iuxta id quod audiuit feruus tuus? Domine Deus Ifrael indicanuné 


é 4 


feruo tuo . & dixitDominus, Cogitat defcendere. 


* 


535 . 13 M שמואל‎ SAMVEL I. Tranflat. B.Hierony.Saul. 
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iden va mem ve‏ ^ * ומר שאל 
vos à Dino, quia doluiltis vicem meam.‏ | ברוכיבם אתם nino‏ בי חמַלְהם לי : 
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e Saul pater meus [cuit fic. 
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CHALDAICE£ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Et dixit Dauid , Num cogitant. tradere habitatores Keghile me & viros meos in manu Saul ? & dixit Dominus, Cogi- 
tant tradete. 5 Et furrexit Dauid & viri eius vt fexcenti viri , & exierunt ex Keghilah , & iuerunt in locum qui 
idoneus ad eundum: & Sauli nanciatum eft quód euafit Dauid ex Keghilah: & detentus eft ab exeundo, ^ Et fedit Dauid in 
deferto in præfidio,& fedit in monte in deferto Ziph ; & quafiuitillum Saul omnibus dicebas , & non trádidit illum Dominus in manu 
cius. * Etvidit Dauid quód exiuit Saul ad querendum & ad occidendum ₪ : & Dauid in deferto Ziph in filua. 

'* Et furrexit Iehonathan filius Sale ]וטו‎ 30 Dauid ad filuam: & confortauit manus eiusin dito Domini. 

Er dixitei, Non timebis, quia non inueniet te manus Saul patris mei : & tu regnabis fuper Ifrael , & ego ero tibi in. fecundum,‏ זי 
ctiam Saul pater meus cognofcit fic. " Etpepigerunt ambo illi fadus ante Dominum , & fedit Dauid in filua , & Ichonathan‏ & 
iuit in viam fuam. ." Etafcenderunt viri Ziphad Saul in Gibghatha ad dicendum , Nonne Dauid abfconditus nobifcum‏ 
Etnuncad omhem voluntatem anime‏ *י in prafidio in filua in Gibghatha Hhachilah qua ad Auftrum Ieffimon?‏ 
tuz rex defcendendo defcende, & nos trademus eum in manu regis. | . . "Étdixit Saul, Benedicti vos ante Dominum,‏ 
quia miferti eftis fuper me. ® [te nunc & praparamini adhuc, & cognofcite & videte locum eiusin quo manens:‏ 
quis viditillum ibi? quia dicentes ei quód callidé agens & exi®ns ille. " Ervidere & cognofcite ex omni‏ 
latibulo in quo abfconditus eft ibi, & redibitis ad me in veritate, & veniam vobifcum.& erit fi ille non eft in terra, & inucftigabo illum in‏ 
ómnibus millibus domus Iehuda. ^ Ec furrexerunt & iuerunt ad Ziph ante Saul: & Dauid & virj'‏ 
eius in deferto Maghon in planicie,qua ab Auftro Ieffimon.‏ 


a a יקי‎ 


834. א כף‎  לאוטש‎ sAMVEL. I. Trátiflat. B. Hierony. Saul. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. : 

* Etiuit Saul & ferui eiusad querendum eum , & denunciarunt Dauid , & defcendit ad rupem , & feditin deferto Maghon : ₪ 
audiuit Saul & fecutus eft poft Dauid in deferrum Maghon. * Et iuit Saul à latere montis hinc ; & Dauid & viri eius ex latere 
montis inde: & fuit Dauid difquirens ad abeundum ex-anre Saul; & Sanl & viri 6105 infidiantes (aper Dauid, & fuper viros eius ad com’ 
preheadendum eos. " Etnuncius venitad Saulad dicendum : Feftina & vade , nam extracti funt Pelifthei fuper terram, 

`? Etredijt Saul à fequendo poft Dauid, & iuit ad occurfum Peliftheoram: ideo vocaruntlocum illum Rupem diuifionis,locümy 
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CAP, XXIIII. 

T acendit Dauid inde, & feditin przfidio Ghengedi.  * Et fuit quandó' redijt Saul de-poft Peliftheos, & nunciatunt illi dicen~ 
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ciendum neceflaria fua: & Dauid & viri eius in foraminibus fpeluncæ. * Et dixerunt viri Dauid ei: Ecce dies quem dixit Dominus 
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rs 1166 vnum? * Sit Dnsiudex & iudicet in- 
D ter me & te, & videat & iudicet caufam . 
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+t operatus csin me. * Et nunc quia fcio 
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FT R^. 2 4 2 לו‎ ` 5 , , 

tem reddiditibimala. — * Et tu munciafli ho- 19| 15 Xo) CU QUE ו‎ chusegy A 07-0100006 poi doy - 

. . . ןי‎ . . , 3 , / ' , , ` N , 
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Dominus bodie in manus tuas, €> non interfe Gu, € cx da 00006 
afii me. Et quia fi inuenerit aliquis inimi- zo| | 8 ₪ iz upos 2 iy Spor EPET UO 
cum [uum in angufiis , co miferit cum im wia 2 o RE Odi " ; 
bona, co» Dominus reddet ei bona ficut fecifli TM it / j^ Vien tr NO TOES LOVE DM ge 

tu bodie. — * Et nunc, ecce ego cognofco, quo- x1 eur dye d xalos ar Oo Nl EI E 
niam regnans regnabit ב‎ co conflituetur re- | 3 Xo w ido) eyo 29 0025 TH Gata do [ian Ados 
gnum Tfraelin manu tua. | cac C ne) n Baad ice. w rag, (ov. 


° Etfurrexit Dauid poft hzc,& exiuit ex fpelunca , & clamauit poft Saul , dicendo : Domine mi rex : & refpexit Saul retro fe , & 
incuruauit fe Dauid fuper faciem fuam fuper terram, & adorauit. ” Et dixit Dauid ad Saul, Ad quid tu audis verba filiorum 
hominum ; qui dicunt: Ecce Dauid infidians malum tuum? ' Ecce hodie vidit oculus tuus quód tradidit re Dominus 
hodie in manu mea in fpelunca . & dixerunt alij vt occiderem te, & peperci fuper te, & dixi : Non extendam manum meam in dominum 
meum, quia vn&tus Domini ipfe. " Et domine mi confidera;etiam videalam pallij tui in manu mea, quód cùm abfcin- 
derem alam pallij tui, non occidi te:cognofce & vide quód non eft in manu mea tulpa & iniquitas,& non aduerfatus fum tibi, & tu infi- 
dians fuper animam meam ad occidendum me. 5 Judicabit Dominus inter me & inter te , & vlcifcetur me Dominus 
ite, & manus mea non erit in te, ^ Vtid quod dicunt allimilarores ab antiquis, Ex impijs exibit culpa eorum , & 
manus mea non erit in tc. ' Poft quem exiuit rex Ifrael ? poft quem tu fecutus ? poft debilem vnum, poft abiectum 
vnum. “Et erit Dominus in iudicem, & faciet iudicium inter me & inter te , & manifeftaante eum iudicia : iudicet 
me & liberabit afflictionem meam à te. Y Er fuit quando finiuit Dauid loqui verba hec cum Saul, & dixit Saul, 
Nunquid vox rua ifta fili mi Dauid? & extulit Saul vocem fuam & luxit. " Etdixitad Dauid, Juftus tà à me, quia 
tetribuifti mihi bonum, & ego retribui tibi malum. “Er tu indicafti hodie quód fecifti mecum benignitatem; 
quód tradidit me Dominus in manu tua, & non occidifti me. "*Sienim inueniret vir au&orem inimicitia: fuz y 8 
dimittet eum in via recta? & Dominus rependet tibi bonum propter diem hanc , quod fecifti mihi, 

" Ec nunc, ecce (ciui, quód regnando regnabis, & ftabilietur in manu tua regnum Ifrael. 
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t. t. Tranflat. B. Hierony. Moritur Samuel. 


* Jura mihiin Dno ne 061625 fémé mel 
poft me, neq; auferas nomen mei de do- 
:, mo patris mei. * Etiurauit Dauid Sauli. 
Abijtergo Saul in domü fuam , & Dauid 
& viri eius afcenderunt ad tutiora loca. 

CAP. XX Y. 

Ortuus eftautem Samuel & congre 
gatus cft vniuerfus Ifrael, & planxe- 
runteum nimis & fcpelicrunteum i in do- 
mo fua in Ramatha . Cofurgéntq; Dauid 
*Erátaüt 
vir quifpiam in folitudine Maon; & pof- 
feflio eiusin Carmelo, & homo ille ma- 
gnus nimis. Etántq; ei oues tria millia, & 
mille capra. Et accidit vt tonderetur grex 

; cius in Carmelo. *Nomen auté viri illius 
> erat Nabal, & nomé vxoris cius Abigail. 
Erátq; muker illa prudetifsima & fpecio- 
fa. Porro vir cius durus& pefsimus & ma- 
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l liciofus. erat autem de genere Caleb. 


| 4 *Cüm זר‎ bid in defertog 
| s tonderet Nabal gregem fuum; *Mifit de- 
cem iuuenes, & dint eis: Afcédite in'Car- 
mela, & venietis ad Nabal , & falutabitis 
| «eum ex nominc mco pacifice. *Etfic di- 
cctis, Sit fratribus meis & tibi pax, & do- 
muituz pax, & omnibus quzcunq; ha- 
| 7 bes fitjpax. * Audiui qp tondcrent pakto- 
res tui greges tuos,qui crant nobifcum in 
delirio: טא‎ à cis molefli fuimus, nec 


B aliquado defuit quicqua eis degrege om- 


ni tépore quo fuerunt ה‎ in Gime 
slo. *Interroga pueros tuos 88 
tibi. Nuncergo inueniant pueri gratiam 
in oculis tuis. In die enim bona venimus. 
Q uodcung; inuenerit manus tua da fer- 

s uistuis& filio tuo Dauid. *Cümq; venif- 
fent pueri Dauid,locuti funt ad Nabal o- 
mnia verba hec cx nomine Dauid & filuc- 
ro runt. *Refpondensautem Nabal pueris 
Dauid, ait: Quis eft Dauid & quis cft fi- 
lius I Hodie increuerunt ferui qui fu- 
giunt dominos fuos. 
* Tollam ergo panes meos & aquas 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLAT IO; 


* Etnunc iura mihi in di&to Domini quód non perdes filios meos poft me , & non ceflare facies nomen meum de domo patris 

mei. ? Et iurauit Dauid Sauli,& iuit Saul ad domum fuam: & Dauid & viri eius a(cenderuntad przxfidia, 
CAT. XXV. 

T morruuseft Semuel, & congregati funt omnis Iírael , & planxerunt fuper eum , & fepelierunt eum in domo cius in Ramatha: א‎ 

ftetit Dauid & fugit fibi in defertum ad Paaran. י‎ Er vir in Maghon, & fubftantiz eius in Charmela, & vir magnus valde, & 
illi pecora tria millia, & mille capre. & fuit cùm tonderet pecora fua in Charmel. ‘Er nomen viri Nabal; & nomen vxoriseius 
Abigail, & mulier fapiens intelligentia, & pulchra vifu, & vir durus & malus fatis ; & ipfe ex domo Chaleb. * Ecaudiuit Dauid 
indeferto quód tondens Nabal pecora (ua. ' Et mifit Dauid decem adolefcentes, & dixit Dauid adolefcentibus,Afcendite ad 
Charmel,& ite ad Nabal, & rogabitis illi in nomine meo pacem. * Et dicetis fic; Per vitam tuam, & tu pax, & domus tua pax, 
& omnia quz tibi pax. " Et nunc audiui quòd tondentes tibi fmt, & nunc paftores tui fuerunt nobifcam;non læfimus eos,& 
non defuit illis quicquam omnibus diebus, quibus fuerunt in Charmela. “Interroga adolefcentes tuos, & indicabunt tibi, &c 
inuenient adolefcentes mifericordiam in oculis tuis , quia die bono venimus ; da nunc quod inueniet manus tua feruis tuis , & filio tuo" 
Dauid. ? Et venerunt adolefcentes Dauid , & locuti (ant cum Nabal verba hzc in nomine Dauid, & finterunt. 

"Et refpondit Nabal feruts Dauid, & dizit, Quis Dauid ? & quis filiusIfài ? hodie multi ferui qui fugiunt, & qui abfconduntur 
virab-anre dominum fuum., '' Er accipiam cibum meum, & potum meum; & conuiuium meum, quz: pai 
rani tonforibus, & dabo viris quos non noui, vnde ipfi? f 
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349 n3 ץצ 4 5 שמואל א‎ 5 1. I. Tranflat. B. Hierony. Dauid. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Etreuerfi funtadolefcentes Dauid in viam fuam, & redierunt & venerunt,& indicauerunt illi omnia eiufmodi verba. 

" Et dixit Dauid viris fuis, Accingite vir gladium fuum. & accinxerunt vir gladium faum, & accinxit quoque Dauid gladium 
faum, & afcenderunt poft Dauid quali quadringenti viri; & ducenti reliti funt ad cuftodienda vafa. “Er Abigail vxori 
Nabal indicauit adolefcens vnus de adolefcentibus, dicendo , Ecce mifit Dauid nuncios ex deferto ad benedicendum hero noftro, & 
abominatus eft in eos. 5 Et viri boni nobis valde: nos non lai fumus, & non alteratum nobis quicquam omnibus diebus 
quibus ambulauimus cum illis quando fuimus manentes in agro. "Murus circundans fuerunt fuper nos etiam noctu, 
etiam interdiu omiirbus diebus quibus fuimus cum illis pafcentes pecus. " Et nunc cognofce & vide quid facies ;nam 
completa e(t malitia vt veniat fuper herum noftrum, & fuper omnem domum cius: & ipfe vir improbus ad loquendum cum eo. 

" Et feftinauit Abigail & accepit ducentas tortas panis, & duos vtres vini & quinque pecora faginata , & quinque Zzauan סק‎ + 
lentz, & centum palmites vuarum patfarüm , & ducentas portiones caricarum , & pofuit fuper afinos. ? Etdixit 
adolefcentibus fuis, Tranfite ante me, ecce ego poft vos veniens: & marito fuo Nabal non indicauit. “Er fuit illa infidens 
fuper afinum, & defcendens in latere montis; & ecce Dauid & viri eius defcendentes ad occurfum 6105, & óbulatiteis. 

“ Et Dauid dixit , Verüm in vanum cuftodiui omnique illis in deferto; non alteratum eft ex omnibus qua illi, quicquam : & 
reddidit mthi malum pro bono. ` Sic faciat Dominus odientibus Dauid, & fic addar, fi relinqui faciam ex omnibus 
quz illi, vfque ad lucem aurorz cognofcentem cognitionem. ^ Etvidit Abigail Dauid & feftinauit, & inclinata eft defupeg 
alino , & ceciditad faciem Dauid fuper faciem fuam , & adorauit fuper terram. / 
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7 faper terram. 
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SAMYEL. t. Tranflat. B.Hierony.Daud. 


z+ *Etcecidit ad pedes cius,& dixit:In me 
fit dhe mi hzc iniquitas. Loquatur obfe- 
cro ancilla tua in auribus tuis, & audi ver 
:5 bafamulz tug. ‘Ne ponat oro dis meus 
| Texcoríuum fuper virü iftum iniquü Na 
bal ,quonia fecüdüm nome fuum ftultus 
clt, & eft ftultitiacum co. Ego aŭt ancilla 
tua nó vidi pueros tuos die miquos mi- 
z6 fifti. *Nuncergo dhe mi,viuit dns & vi- 
uit anima tua , qui prohibuit te ne veni- 
| resin fanguinem, & faluauit mand tuam 
JE tibi. Et nunc fiat ficut Nabal inimici tui, 
:7 & qui querunt dio mco malum. *Q ua. 
propter {ufcipe benedictioné hanc quam 
| attulitancilla tuatibidio meo, & da pue 
23 ris qui fequuntur te dìm meum. * 
| iniquitatem famule tuæ. faciens enim fa- 
| ciet Dns tibi dño meo domum fidelem, 
| quia proelia dni dne mi tu proeliaris. Ma- 
licia ergo non inueniatur in te omnibus 
:» dicbus vite tue. *Si enim furrexerit aliq 
homo perfequés te vel querens animam 
tuam, erit anima dni mei cuftodita quafi 
in fafciculo vinétium apud Dim Deum 
tuum . Porró inimicorü tuorü anima ro- 
tabitur quafi in impetu & circulo funda. 
so ‘Cum ergo fecerit tibi dìs domino mco 
| omnia hzc quz locutus cft bona de te, & 
31 coflituerit te ducé fuper Ifracl: *Non erit 
| ubi hoc in fingultum & in fcrupulü cor- 
disdio mco, g cfluderis fanguiné inno- 
xium, aut ipfe te vItus fueris . Et cùm be- 
nefecerit dns domino meo , recordaberis 
3: ancilletux. — * Et ait Dauid ad Abigail, 
Benedictus Das Deus Ifrael qui milit te 
33 hodiein occurfum meum. * Ft benedi- 
&um eloquium tuü, & benedicta tu qua 
prohibuifti me hodie ne irem ad fangui- 
34 nem & vlcifcerer me manu mea. * Alio- 
quin viuit Dominus Deus Ifrael qui pro- 
hibuit me nemalum facerem tibi, nifi ci- 
tó veniffes in occurfum mihi,non reman- 
06+ Nabal víque ad lucem matutinam 
mingens ad parietem. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
^ Et céciditante pedes eius,& dixit, Obfeero,fuper me quz mihi, domine mi, culpa : & loquatur nunc ancilla tua ante te, & au~’ 
dias verba ancilla tug. " Non, nunc, ponat dominus meus cor fuum fuper virum ftultum hunc fuper Nabal , nam vt nomen 
eius, ficille Nabal nomen eius;& ftoliditas cum illo: & ego ancilla tua non vidi adolefcentes domini mei quos mifiti. 
" Etnunc domine mi, permanens iple Dominus , & viuitanima tua , quód prohibuit te Dominus ab effundendo fanguinem; 
& ab vlcifcendo manu tua te, & nuncerunt vt Nabal ofores tui,& qui quzrunt fuper dominum meum malum. 
לי‎ Ec nunc oblatio hzc , quam venire fecit ancilla tua domino meo ,'& dabitur adolefcentibus qui miniftrant ante dominum 
meum. " Ignofce nunc culpis ancille tuz , quia firmando firmabit Dominus domino meó regnum firmum , quoniam 
bella populi Domini dominus meus init , & malum non inuentum eft in te in dic tuo. * Et furrexit homo ad perfequendum 
te, & ad querendum occidere te ; & erit anima domini mei in théfauro vitarum feculi ante Dominum Deum tuum, & apimá auctorum! 
inimicitiz tue volare faciet,vt qui volare faciunt lapides in funda. " Eterit quando firmabit Dominus domino meo iuxta omnia 
qua locutus eft ad venire facienduim bonum fuper te, & iuben faciet te effe regem fuper Ifrael. "' Er nonerithoc tibi in anxieta- 
tem & in ponduscordis domino meo , & ad effundendum fanguinem innoxium fruftra , & ad vlciftendum dominum meum fibi; & 
uando benefecerit Dominus domino meo, & recordaberiszncillam tnam. — ? Et dixit Dauid ad Abigail, Benedictus Dominus Deus 
frael,qui mifit te hodie in occurfüm meum. *” Et benedicta cognitio tua, & benedicta tu,quz prohibuifti me ab effundéndo fanguiné 
innoxium, & me vlcifcendo manu mea. " Etverüm permanens ipfe Dominus Deus Ifrael, qui prohibuit me à malefaciendo tibi; 
quód nifi forte fe(tinaffes,& veniffes in occur(um meum,( vtique relitus foret Nabali,donec lucerer autora;cognofcens cognitionem; 
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5 Et accepit Dauid ab illa id quod venire fecit illi. & illi dixit, Afcende in pace ad domum tuam ; vide quàd audiui te & fufcepi 
faciem tuam. * Etvenit Abigail ad Nabal, & ecce illi conuiuium in domo fua , vt conuiuium regis, & cor Nabal pulchrum 
fuper ipfum, & ipfe ebrius valde: & non indicauit illi verbum páruum aut magnum , donec luceret aurora. 

' Et fuit in aurota quando quicuit vinum à i Nabal, & 100163015 illi vxor eius verba hac : & mortuum eft cor cius in vifceribus 
fais; & ipfe fuit vt lapis. * Et fuit poft tempus deéem dierum, & fregit Dominus Nabal, & mortuus eft. 

? Et audiuit Dauid quód mortuus eft Nabal: & dixic, Benedictus Dominus qui iudicavit iudicium opprobri mei de manu Na- 
bal, & feruum füum prohibuit à facierido malo, & malum Nabal redire fecit Dominus in caput ipfius . & mifit Dauid, & petinit Abigail 
ad accipiendum ibi vxorem. ** Et venerunt ferui Dauid ad Abigail ad Charmela , & lócuti funt cum illa dicéndo; 
Dauid mifit nos ad te ad atcipiendum te fibi in vxorem . 2 Etfurrexit & adorauit fuper faciem [uam fuper terram,’ 
& dixit: Ecceancilla tuaim ancillam , ad lauandum pedes fernorum domini mei, — * Ec feltinauit, & furrexit 
Abigail, & afcendit fuper afinum, & quinque adolefcentule eius euntes iuxta eam : & iuit poft nuncios Dauid, & fuit illrin vxorem. 

* Er Ahhinogham tulit Dauid ex lezraghel, & fuerunr etiam amba ille ipli in vxores. 

4i Et Saul dedit Michal filiam fuam vxorem Dau d,Palu filio Lats qui ex Galim. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS. TRANSLATIO. 
י‎ Et arrexit Sanl & defcendit ad defertum Ziph,& cum co tria millia viri 61606 Ifrael,ad querendum Dauid in deferto Ziph. 
* Et pofuit caftra Saul in colle Hhachilah qui fuper faciem Ieffimon qua [aper viam: & Dauid fedens in deferto, & vidit quod venit 
Saul poft fe in delertum . * Et mifit Dauid exploratores, & cognouit quód venit Saul in veritate. / , Et farrexit Dauid & 
venit ad locum vbi pofuit Saul caffra, & vidit David locum in quo cubans Saul,& Abner filius Ner princeps virtutisetus;& Saul cübans 
in vallo, & populus fe ponentes circum ipfum. * Ec refpondit Dauid & dixit ad Ahhimelech Hhethzum & ad Abi(Tai filium 
Szaruiz fratrem ipfius Ioab , dicendo, Quis defcendet mecum ad Saul ad caftra? & dixit Abiffai; Ego defcendam tecum. 
1 Et venit Dauid & Abiflai ad populum in nocte, & ecce Saul cubans fopitus in vallo,& hafta cius infixa in terram ad ceruical eius; 
& Abner & populus fe ponentes circum illam. * Et dixit Abifai ad Dauid , Tradidit dominus hodie auctorem inimicitiz tuz in 
manu tua . & nunc percatiam eum nuncin hafta fua, & configam eum in terra vice vna, & non iterabo illi. j i $ 
* Et dixit David ad Abiffai, Non perdes illum; nam quis extender manum fuam in vn&um Domini? & innoxius erit? 
לי‎ Et dixit Dauid : Permanens ipfe Dominus, nifi Dominus percutiat eum, aut dies cius peruenerit & moriatur,aut in.pralio de- 
fcendat & occidatur. " Nephas mihi ab-ante Dominum ab extendendo manum meam in vn&um Domini; & nunc accipe haftam 
quz ad ceruical eius, & vasaque,& ibimus nobis. itt gr Hi } : 9 
" Et tulit Dauid haftam & vas aqua de ceruicali Saul, & abierunt fibi, & non erat qui videns, & non qui coguofcens, & non qui 
excitatus elfer, quia omnes illi foporati, quia fomnus fortis ab-ante Dominum cecidit fuper illos. 
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CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Et tranfiuit Dauid rranfitum, & ftetit fuper caput montis à longe ; magnus locus inter illos. ^ Et vocauit Dauid 
ad populum, & ad Abner filium Ner, dicendo: Nonne re(pondebis Abner ? & refpondit Abner , & dixit , Quis hic qui clamans in ca 
pite regis? '5 Et dixit Dauid ad Abner, Nonne vir tu? & quis vttu in Ifrael ? & quare non cultodiíti fuper dominum 
tuum rcgem, quia venit vnus ex populo ad perdendum regem dominum tuum? "Non rectum verbum hoc quod fecifti: per- 
manens ipfe Dominus quód filij debitores occifionis vos , qui non cuftodiftis (uper dominum veftrum , fuper vn&um Domini. & nunc 
vide vbi hafta regis,& vas aquz quod ad ceruical eius. " Et agnouit Saul vocem Dauid, & dixit, Num vox tua hac, fili mi 
Dauid? & dixit Dauid, Vox mea domine mi rex. " Etdixit , Quare hoc, dominus meus perfequens poft feruum luum? nam 
quid feci? & non in manu mea culpa. " Etnunc;audiat nunc dominus meus rex verba ferui fui: fi ab-ante Dominum deftinatus 
esin me,accipiarur facrificium meum in voluntate: et fi filij hominis, maledi&i illi ante Dominum quia repudiauerunt me hodie ne ha- 
bitem in hareditate populi Domini , dicendo - Abi inter gentes colentes errores. * Et nunc non fundatur fanguis 
meus in tetra ab-ante dictum Domini , quia exiuit rex Ifrael ad querendum debilem vnum, vt perquiritur perdix in montibus. 

" Et dixit Saul, Peccaui, redi fili mi Dauid, quia non, malefaciam tibi amplius, propterea quód pretiofa fuit anima mea in oculis 
tuis hodie, ecce ftultus fui & infaniui valde. ~ Etretulit Dauid, & dixit, Ecce hafta regis, & tranfeat vnus ex adole- 
fcentibus,& accipiet cam. * Et Dominus reddet viro meritum cius , & veritatem cius , quód tradidit te Dominus 
hodic in manu mea,& nolui extendere manum meam in vn&um Domini. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


“Er ecce ficut pretiofa fuit anima tua hodie in oculis meis , fic pretiofa erit anima mea ante Dominum, & liberabit me de omni 
tribulatione. 35 Et dixit Saul ad Dauid, Benedi&us tu fili mi Dauid; etiam regnando regnabis, & ctiam profperando profperabis. 
& iuit Dauid ad viam fuam, & Saul redijt ad locum fuum. 

CAP. XXVII. 
T dixit Dauid in corde fuo, Nunc tradar vno die in manu Saul: non eft quidquam quod bonum ; fed enadendo euadam in terrany 
Pelifthzorum, & quiefcet à me Saul ad querendum me amplius in omni termino l(racl, & liberabor de manu eius. 

` Et farrexit Dauid & tranfijt ipfe & fexcenti viri qui cum eo,ad Akis filium Maghakah regem Gath. ! Et fedit Dauid 
cum Akis in Gath, ipfe & viri eius,vir & homo domus eius, Dauid & dua vxores eius, Ahhinogham qua ex Iezraghel , & Abigail vxor 
Nabal qui ex Carmela. * Et nunciatum eft Sauli quód fugit Dauid ad Gath , & non addidit amplius vt quareret illum. 

5 Et dixit Dauid ad Akis ,Si nunc inueni mifericordiam in oculis tuis, dent mihi locum in vna ex vrbibus agri , & fedebo ibi. & 
quare fedebit feruus tuus in vrbe regni tecum? * Et dedit illi Akis in die illo Sziklag : fic fuit Sziklag regi domus Iehudah 
vfque ad diem banc. ? Et fuit numerus dierum , quibus fedit Dauid in vrbibus Peliftheorum , dies & quatuor menfes. 

* Etafcendit Dauid & viri eius, & diftra&ti (ant fuper Gheffurzum,& Girgezeum,& Ghamalekzum,;quia illi habitantes terram! 
quz à feculo defcenfus Hhagra & vfque ad terram Mifzraim. ° Et percufiit Danid habitatores terre , non maneré 
faciens virum & mulierem: & ceperunt pecus & boues, & afinos,& camelos; & accepit veftes, & retulit, & venit ad Akis. 
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e fufcita mihi quem dixero tibi. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS א תד‎ 
יי‎ Er dixit Akis, Quò extracti eftis hodie ? & dixit Dauid, Super Meridiem Iehudah,& fuper Meridiem Ierabhmelah,& ad Me= 
ridiem Salmaah. """Etvirum & mulierem non viuere faciebat Dauid vt venire (inererad Gath , dicendo : Forté indicabunt fuper nos; 
dicendo : Talia fecit Dauid ; & ralisconfuetudo eius omnibus dicbus, quibus fuit fedensin vibibus Pelifthai. 
יי‎ Et credidit Akis Dauidi, dicendo: Immittendo immiffùs eft in populum fuum Ifrael, & erit mihi feruus in {zculum. 
CAP. XXVÍIt. 
EZ fuitin dicbus illis, & congregauerunt Pelifthai caftra fia ad exercitum ad ineundum bellum inIftael.  *Erdixic Akis ad Da- 
uid, Sciendo (cias quód mecum exibis in caftris , tu & viri tal. Et dixit Dauid ad ARis,Sic tu cognofces id quod faciet feruus tuus. 
EtdixitAkis ad Dauid, Sic cuftodem capiti meo ponain te omnibus diebus. ` Et Semuel mortuis eft , & luxerunt fuper 
illum omnis Ifrael, & fepelierunt illum in Ramatha, & luxerunt fuper eum homines ciuitatis eius . & Saul exterminauit 113710105 & in- 
cantatores de terra. * Et congregati funt Pelifthai, & venerunt, & compofuerunt fe in Sunam: & congregauit Saul omnem1fracl, & 
pofuerunt caftra in Gilboah. * Et vidit Saul caftra Pelifthzorum ; & timuit, & expauit cor eius valde. 
*Et petiuit Saul in di&o domini: & non accepit orationem eius Dominus etiam in fomnijs , etiam in luminibus;etiam in feribis. 
" Et dixit Saul feruis fais,Quzrite mihi mulierem què (ciat educere Pythones , &iboad eam, & quaram cx ea: & dixerunt ferui 
ciusilli ; Ecce mulier qua fcit educere Pythones in Gheindor. | ' l 
* Et mutatis eft Saul & induit indumentaalia , & iuit ipfe & duo viri cum illo , & venitad mulierein in nocte , & dixit , Diuina 
nuoc mihi in pythonibus, & afcendere fac mihi quem dicam tibi. 
S 3 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 
* Et dixit mulier illi, Tu nofti quod fecit Saul, qui exterminauit pythones & incantatores ex terra ; & quare tu concitatus in anie 
mam meam ad occidendum me ? ' Er iurauit illi Saul in dito Domini, dicendo: Permanens ipfe Dominus, fi contigerit tibi cúlpa 
in verbo hoc. " Etdixit mulier, Quem afcendere faciam tibi? & dixit, Semuelem a(cendere fac mihi, ? Ec vidit mulier 
Semuelem, & clamauit in voce alta, & dixit mulier ad Saul,dicendo: Quare mentitus es in me, & tu Saul? " Et dixit illi rex, 
Non timebis. nam quid vidifti? & dixit mulier Sauli, Angelum Domini vidi qui afcendit e terra, ^ Et dixit illi , Quis afpe&us 
eius? & dixit, Vir fenex afcendens & ille amictus pallio. & cognouit Saul ,quód Semuel ipfe , & incuruanit Saul in faciem fuam fuper 
terram, & adorauit. '5 Et dixit Semuel ad Saul, Ad quid commouifti me, ad alcendere faciendum me? & dixit Saul, Angu- 
ftia mihi valde ; & Pelifthæi ineuntes bellum in me, & di&um Domini proiecit me , & non accepit orationem meam amplius , etiam in 
manu fcribarum,etiam in fomnijs; & vocaui te vr doceres me quid faciam, "5 Et dixit Semuel , Et ad quid tu peris à me , & 
di&um Domini proiecit te: & erit in auxilium viri, cuius tu obtines inimicitias eius. ..-. " Bt faciet Dominus illi iuxta id, quod 
locutus eft in manu mea,& tranfire faciet Dominus regnum à te, & dabit illud focio tuo Danid. ‘t Sicut non obediiti dicto 
Domini, & non fecifti fortitudinem indignationis eias in homines domus Ghamalek, propterea verbum hoc fecit tibi hodic. 
1 Er tradet Dominusetiam Ifrael tecum in manu Pelifthzorum ; & cras tu , & filij tui mecum; & etiam caftra Ifrael tradet Do- 
minus in manu Pelifthzorum. *° Et feftinauit Saul , & cecidit plena flatura fua in terram; & timuit valde à verbi$ 
Semucl;& etiam virtus non fuit in co, quianon comederat panem tota dic & tota nocte. 


5 4 


| 


856 שמואל א כש‎ SAMVEL. I. Tranflat. B.Hierony.Saul. 


T ות בוא האשה אל--ש‎ > arr ,CIngreffaeft itaq; mulier illa ad Saul: 
pus 6 Rn wv אל‎ ERN SIE | anba enim erat valde. Dixitg, ad 


qipa Tnnov rao n vox TAND WI eum, Ecce obediuit ancilla tua voci tuz, 
"UN PITAR ואשיבם נפשי בבפי ואשמע‎ 8 polui animam meam in manu mea, & 


i / || audiuifermones tuos quos locutus esad 
5102 NANGIN YDW nny "rud אָלִי‎ mma"? I me. *Nuncigitur audi & tu vocem an- ceta 

m ואשמר-ק 1227 פת-לחם ואכול ויהי‎ JOY cillæ tuæ , & ponam coram tc buccellam 

Ue AE: ל ו‎ EN. panis vtcomedensconualefcas , & poflis 

: T2 quara ż; Iteragere. *Qui renuit & ait, Non co- 

SAN? Nan 5 ij "e etia sp cum ferui fui‏ לא אבל ויפרצו--בו עבדיו 

MOERORE RETENET ORT RAE NES & mulier;& tandem audita voce eorum, 

co furrexit de terra , & fedit fuper lectum.‏ הָאשַהוישֶמָע לק = ap‏ מַהָאַרץ וישב 
 *Mulierautem illa habebat vitulum‏ 4 אֶל-חַמַטַרה : 
nus 3 a4, | pafcualem in domo, & feftinauit & occi-‏ ענלמרְבּק mia‏ ותְמַהֵר mam‏ 


; dit eum. Tollénfq; farinam mifcuit eam; 
וַתְקח-קמחותֶלש ותפַהומצורת:‎ || &coxirazyma. 


: : i ESOS ג‎ : ıs 25 * Et pofuit ante Saul & ante feruos 
ואלו‎ vy 397 INY 3 d | eius. ו‎ comediffent , furrexerunt 
| בַלִילָה הָהוּ:‎ "nep" | &ambulauerüt per totam noctem illam. 
TE CAP. XXIX. | > } 
' ( Ongregata funt ergo Philiftijm vni- 
A ~ uerla agmina in Aphec. Sed 8 1 
caltrametatus eft fuper fonté qui eratin 
+ lezrael. * Et Satrapz quidem Philiftiim 
incedebant in céturijs & millibus. Dauid 
autem & viri eius erant in nouiflimo ag- 
| mine cum Achis. 
|! - *Dixerüntque principes Pbiliftijm ad 
Achis, Quid fibi volunt Hebreiilti? Et 
ait Achis ad principes Philiftijm , Nun- 
quid ignoratis Dauid qui fuit feruus Saul 
regis Ifrael , & eft apud me multis dicbus 
& annis? Et non inuent in co quicquam 
cx dic qua transfugit ad me vfq; ad diem 
*||*hanc. * Irati funtautem aduerfus eum 
principes Philiftijm , & dixerunt ei , Re- 
uertatur vir, & fedeat in loco fuo, in quo 
B conf(tituifti cum, & nó defcendat nobifcá . 
in proeliü , ne fiat nobis aduerfarius, cùm 
tu; procliari coeperimus: quomodo enim ali- 
^ הלוא-זה‎ : (On הלוא ברְאשִיהָאָנשים‎ *|| ter poteritplacare dnm fuü nifi in capiti- 
אשר יענו-לו במחלות לאמרהכה שאול באלפו‎ 5 bus noftris? "Nónnc ifte eft Dauid cui cá 
ו דר "ך‎ ck RAG Dez tabat in choris , dicétes: Percufiit Saul in se 
anaama ודוד‎ millib? fuis, & Dauid in decé millib? fuis $i, 
וְשְמְעִירז‎ Nzopnw? גב‎ 5792 620 nno 320 Og NPA ליה הָא‎ now iine אחְבהיל‎ se nm eso mY spo וְאַתָ‎ ** 


j 


"Pp Pro sam "as Non spe 97) UNT qoos IDA rms עז צַף‎ 3p yan. ** vp ליח‎ pam 
END) על‎ am spo Cop TET? Pap pn עבְדהִי וא‎ MD pN אַיכול‎ 39s 3501 23 ENDISI 
ies yon קְמְחָא‎ NYRI וּנְכַמחָיה‎ MAMIN בְבֵיתָא‎ egay sp :+ = — 

OOND עַבְוהִיוצכַלוּקְטוּאַוְלוּבְלֵילנְא‎ DI שָׁאול‎ DRIM *5 

כט 

open meos pay snos voy * "yop viua pO oye pex pintor 05 n pute v3» * 
rH Spr wspebarsnan rss vos fom emm rao simos non { : אָכִיש‎ CO NPI P3 32 
! YI NDD ער‎ 0 Uni NDPO WIV manna SAPIY ITIN PAP TIPIY rm ento NIY עבְדָא רְשָאוּל‎ 

Napas ָא וחור‎ an לָאתְרִיהְנִיתִיה‎ amaaan asa a nanag woes iym Symm > = 

NPAM PYAYI PISIN i sp הֲלָאבּרישׁ בר‎ MADUN PPN 202 apa pobo ossa 
1a mm passa ns Top 3009 


Interp. ex Grac. lxx. SAMVEL, t ZAMOTHA, A. depuis tah d. 7 


t f , 2 RA ! ,» ₪ H hi 4 d% nv 
s imgrefa ef mulier ad Saul, e»« widit zx ki * wojeizip devi yon AEI Gat C éldtvom bar duce 
quod turbatus. erat Saul valde i dixit ad | | casa 000005 eire dese wis idis e idan Gu 
eum, Ecce obediuit ancilla tua "voci tue, c7» po- || Bouri Qu 600000 ch Pujini Gj rf doi us, 
3 eve] c 2 T 22 LB; 


fui animam meam in manu mea , co audiui [er yis NE) ed d. 
Ju טמא‎ cov 
mones tuos quos locutus es mibi. T AlAs Cv ss rAaAngas 401. 


i ^ » ` ET , 
* Et nunc andi co» vocem ancille tue, gi 1) | Cd 7 T Qums T san (oo, no) ₪0 


: 9 / 4 ו‎ 6 V (uh 1 / / > 
ponam coram te buccellam panis , čo comede; TA E EEO GIN wo TOU X94 Days , C isiy y (i 
ילש‎ erit in te robur quia vadis in via. igus om opo Cy 00d. 


, . . 4 + NS 
* Et renuit et non voluit comedere, d?» coë- 33| |23 xol ו‎ Xo] SK NAG Gaye : 0 ד‎ 
erunt HL eius ¢: 77 ; ,ו‎ A , Nie 4 n) . 
B fer % / - er e ^ Biren wry © nodes aurs xg] yuh , gj ovo 
cem eorum , co» [urrexit de terra co [edi ה‎ TA WC AE) 4 
$ > ? Dens Q0 TU V , gi Assn DT yis, xo] nce c] 


uper [ellam. ו‎ 
fi pe flan. — | || 000 
At mulieri erat vitulus laéans in domo, 24 ted E E iod Aaa 
: . : 2 כ‎ \\24 Al 2 , . 
e feflinanit eo» immolauit eum, eo accepit ud PV MORALON 6 W TT jit, 


NI » 3 f s E 
farinas, es mi[uit, to» coxit azyma. פמ‎ 6 530069 ou * 6 ingben dadeg, C ¿u= 

* Et attulit coram Saul c> coram ferus x, || CHOE X, ere 0 
eius ילש‎ comederunt; € [urgentes abierunt |S rh 00 rion rasa HOY Worrioy TUV 
nocte illa. mdu curs; vo] £a. yoy* € 0000/06 dar Soy rlud 
Vox (oi ace. 

CAP, XXI xS. 
; שא'‎ cwaspoiCounr )6( 200 TATAG Tos 
^ 1 te 7 A? y ' 

eorum in Aphec , «2 T [rael cafirametatus as A GEA n es pi" Ciregnh 0 
efl in Nain que erat in fe racl. viia PRA Ces 2: A 3 , 

* Et fatrape Philifim incedebant in cen-* || * A 9 Taregrwy ay oo QUA raperropdiolG 
turijs co millibus: יל‎ Dauid qo» viri eius in- ic tna Gurah ac C uNadas “C dade oi 7 auis 
cedebant in nouiffimis cum Acchis. maperopdvolG in yaron p dosi. 

4 Et dixerunt br dU , 7 ו‎ xod elroy oi rar err , a 017000 av,rirec ב‎ 
incedunt isti? ילש‎ dixit Acchis ad (atrapas Phi- : ו‎ dM TALIS 2 
liflinorum , Nonne ifle ef Dd. 6 Saul err MÓN ios : cra ERR Qus a 

mas Y UN QUNGV yy des ia David 0 0000 raga 


regis J [rael ? qui faffus eff mecum iam fecun- y ER AOR ENEE, Sows; , 
: 2: : ARAEWE TY 6 
dus annus bodie, c» non inueni in eo quicquam s aee iregna jós yélove uer p.00 id dgursegy 


2 4 4 T כ‎ DET E 

à qua die venit ad me vfque ad diem banc. ESE WR 6 ws 09 i ₪ cure) Jy ad ng husegs 

* Etirati fant aduerfus eum fatrape Phi-4 || € d $ C96 ps 0; 50065 TOTH. | 
liffijm o dicunt ei, eAuerte virum, €o rener- || + XOY EVO rr can) oi carer rly ENNO- 
tatur in locum faum , cobiconfütuifli eum ibi, GoAwr,C aéy ovo 0/7, pevoy vi dud ey , 6 Ym- 
יק‎ non veniat nobiftum in prelium ,co.non || = 60 elg to vro ders $ xaricnoas adt ène, no) 
fiat infidiator cafiris. Gr in quo conciliabitur | w iy So ued Ma 2-0 וו‎ A Sa irl- 
ifle domino fuo nifi in capitibus virorum il- || Ceos Tí qa pe ubo Air P oq ו‎ / CA) D 1 


lorum? | 7220 3 4.4 Ao E s , 
be Upít) curs 1 ^y ic 960000006 ray dodedy è : 
+ Nonne iste efl Dauid cui cantabant cho- $ APES N S34 CN TALS HEDAAUS TV 0 ES 


T congregant Philistijm cuniuer|a agmina ' 


t > DB MN 7 אש‎ + ' / 
ros ducentes , dicentes, Percu[fit Saulin milli- || ל‎ ed. david 6 dE s ו‎ NPER 
bus fuis, ילש‎ Dauid in decem millibus fuis? Car 0 TABA CJ YAIRI UTS , xg 0000 N uv 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLAT IO. 


* Etvenit mulierad Saul , & vidit quód conturbatus effet valde , & dixit illi , Ecce obediuitancalla tua tibi; & tradidi animam 
meam prop? vt occideretur, & audiui verbum tuum quod locutus es mecum, " Et nunc ; accipe nunc etiam tu verbum 
ancilla cuz, & ponam ante te buccellam panis, & comede, & erit in te virtus vt eas in via. 

" Et renuit, & dixit, Non comedam: & inualuerunt in eum (erui eius, & euam mulier, & acquicuit ad dicta illorum, & furrexit à 
terra, & (edit fuper le&um. ^ Er mulieri vitulus faginatus in domo fua,& feftinanit & mactauit eum & accepit fa~ 
rinam & inifcuit, & coxit eam azymum. ` Et attulit ante Saul & ante feruos cius, & comederunt, & furrexcrunt; 

& abierunt in no&e illa. 
CAT, XXIX. 

EI congregaucrunt Pelifthai omnia caftra fua ad Aphek, & Ifrael pofuerunt caffra in fonte qui in Izraghel,  ? Ec tyranni Pelifthzorü 

tranfeuntes per centena & per millena ; & Dauid & viti eius tranfeuntes in pofteriori com Akis, ! Et dixerunt magnates Peli- 
fthzorum, Quid Ichudai ifti ? & dixit Akis ad magnates Pelifthzorum , Nonne hic Dauid feruus Saul regis Ifracl , qui fuit mecum his 
diebus,aut his annis, & non inueni in co quicquam mali à di9quo feparatus eft ad me vfque ad diem hunc? * Ecindignati funt 
fuper eum magnates Pelilthzorum, & dixerunt illi magnates Pelifthzorum , Redire fac virum , & redibitad locum fuum cui præfecifti 
eum ibi, & non defcendet nobifcum in bello, & non erit nobis in Zzatan in bello : & in quo reconciliabitur hic domino fuo, nonne 
in capitibus virorum horum? * Nonne hic Dauid , cui audire faciebant in canticis , dicendo : Occidit Saul in millibus ; 6 
Dauid in decem millibus? 
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* Et vocauit Acchis Dauid, e dixit ei: Vio > || & “gj uot עס‎ atleti Navi & eie dT C x= 
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CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Ec vocauit Akis Dauidé,& dixit illi;Permanensipfe Dominus quód re&us tu, & bonus in oculismeis: exitus tuus & introitus 
tuus mecum in caftris, quia non inueni in te quicquam mali, ex die quo venifti ad me vfque ad diem hanc, & iri oculis tyrannorum non 
gratus es. " Ecnuncredi & ito in pace, & non facies malum in oculis tyrannorum Peliftheórum. 

* Erdisir Dauid ad Akis, Nam quid feci aur quid inueniltiin feruo tuo à die quo fui miniftrans ante te vfque ad diem hanc? 
quód non ibo & inibo bellum in ofores domini met regis? ?. Et refpondit Akis & dixit Datidi , Cognoui quód eratus 
tu in oculis meis vtangelus Domini: verüm magnates Pelifthzorum dixerunt, Non afcendet nobifcum ad bellum. 

* Et nuncanticipa in aurora & ferui domini tui, qui venerunt tecum, & anticipabitis in aurora, & illücefcet vobis 8 ibitis. 

" Er anticipauit Dauid iple & viri eius ad eundurh itt aurora , ad redeundum in terram Peli(thzorum: & Pelithai alcenderune 
ad Izraghel. 

CAP, XXX 
ET fuit quando venit Dauid & viri cius ad Zziklag in die tertia , & Ghamalckei extra&i funt fuper Meridiem , & fuper Sziklag, 
& percufferunt Sziklag, & incenderuntillam in igne. — ` Et captiuauerunt mulieres que in ea, à paruula & víque ad 
magnam: & non occiderunt hominem, & duxerunt & abierunt ad viam fuam. ! Et venit Dauid & viri eiusad vrbem; & ecce 
combufta in igni,& vxores eorum, & filij eorum, & filiz eorum captiuati funt. * Etleuauit David & omis populus qut 
cum illo,vocem fuam , & plorauerunt vfquequo non fuit in eis virtus ad plorandum. Er due vxores Dauid captiuatzs 
(anc, Ahhinogham qua ex Iizraghe]l, & Abigail vxor Nabal qui ex Carmela 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


“Ec anguftia fuit Dauidi valde , quia dixerunt populus ad lapidandum eum , quiaamara fuit anima omnis populi viri fuper 
filium fuum, & fuper filiam fuam, & confortatus eft Dauid in dito Domini Dei fui. ? Et dixit Dauid ad Abiathar 
facerdotem filium Ahhimelech,Affer nunc mihi Ephoda. & attulit Abiathar Ephoda ad Dauid. " Etrogauit Dauid in dido 
Domini, dicendo: Sequar poft exercitum, & comprehendam illum? & dixit illi, Sequere, quia comprehendendo comprehendes,& libe- 
rando liberabis. ° Et iuit Dauid ipfe & fexcenti viri qui cum eo, & venerunt víque ad fluuium Bezzor : & pars eorum relicti 
funt. * Et fecutus eft Dauid iple & quadringenti viri, & relicti (unt ducenti viri , qui prohibiti funtà tranfeundo fluuium 
Bezzor. " Er inuenerunt virum Mifzrzum in agro, & venire feceruntillum ad Dauid, & dederunt illi panem, & comedit, 
& potauerunt illum aqua. " Et dederunt illi pondus caricarum, & duos botros vuarum ficcarum , & comedit, & redijt fpi- 
ritus eius illi, quia non comederat panem & non biberataquam tribus diebus & tribus noctibus. " Erdixit illi Dauid, 
Caius tu, & vnde tu? Et dixit adolefcens, Mifzreus ego,feruus viri Ghamalekai, & reliquit me dominus meus , quia infirmatus fui ho- 
die his tribus diebus . “ Nos extra&i fumus fuper Meridiem Cherith, & fuper quz Iehudz, & fuper Meridiem 
Chaleb ; & Sziklag incendimus in igne. ' Et dixic illi Dauid, Num duces me ad exercitum iftum? & dixit, Firma 
mihi in dito Domini, quód non occides me, & non trades me in manu domini mei, & deducam te ad exercitum hunc. 

' Et deduxiteum, & ecce extenfi erant fuper faciem omnis terre, comedentes & bibentes, & tripudiantes in omni preda magna: 

quam captiuauerant de terra Pelithæorum, & de terra domus Iehudah. h 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Er percuffit illos Dauid à tenebris,& vfque ad vefperum diei (equentis, & non liberatus eft ex illis homo nifi quadringenti ado- 
lefcentes qui afcenderunt fuper camelos, & verterunt rerga. * Et liberauit Dauid omnia quz captiuauerant Ghama- 
lelzi, & duas vxores fuas liberauit Dauid. “Ernon defecit illis à paruo & vfque ad magnum , & víquead 
filios & filias, & ex prada & vfquead omnia qua captinauerant eis,omnia redire fecit Dauid. 

* Etcepit Dauid omnem pecudem,& boues tulerunt ante pecora hec, & dixerunt; Hec prede Dauid. 

“ Et venit Dauid ad ducentos viros qui prohibiti fuerant ab eundo poft Dauid , & federe fecerant eos in flunio Bezzor,& egreffi 
funt ad occurfum Dauid & ad occutfüm populi qui eum illo, & occurrit Dauid populo , & precatus eft illis pacem. ` Er refpondit 
omnis vir malus & improbusex viris qui iuerantcum Dauid ; & dixerunt , Propterea quód non iuerunt mecum, non dabimus illis ex 
preda quam eripuimus , nili viro vxorem fuam & filios fuos , & tollent & ibunt. ? Et dixit Dauid, Non facietis fic, fratres 
mei,de hoc quod dedit Dominus nobis & cuftodiuit nos, & tradidit exercitum qui venit fuper nos in manu noftra. 

^ Et quis audiet vobis verbum boc? natn ficut pars defcendétisad bellum,fic pars reli&i ad cuftodiendum vafa pariter diuidents 

* Et fuit à dieillo & vltra, & pofitum eft תו‎ decretum hoc I(raeli vfque ad diem hanc. 

* Et venit Dauid ad Sziklag, & mittendum curauit de fpolio ad fenes domus Iehuda amantes eum , dicendo: Ecce vobis do 

num de fpolio odientium populum Domini. 

[is qui in Bethel & qui in Ramoth Meridiei,& qui in lathir.‏ זי 

: ) LIP - 


SAMVEL. I. Tranflat. B.Hierony. David. 


:% *Etquiin Aroer,& qui in Sephamoth, 
& qui in Efthama. 

9 *Etqui in Rachal , & quiin vrbibus 
Hierameli,& quiin vrbibus Ceni. 

yo *Etquiin Rama, & qui in lacu Afan, 
& quiin Atach. 

st *Etquiin Hebron,& reliquis qui crát 
in his locis in quibus commoratus fuerat 
Dauid & viri cius. 

CAP. XXXI. 

: DHiliftijm autem pugnabaptaduerfum 1; 

A= Ifrael. Et fugerunt viri Ifrael ante fa- 
ciem Philiftijm , & ceciderunt interfecti 
in monte Gelboe. 

: - *Irruerüntque Philiftijm in Saul, & 
in filios eius; & percuflerunt Ionathan, & 
Abinadab, & Melchifüe filios Saul. 

|: * Totümque pondus proelij verfum 

eftin Saul. Et confecuti font eum viri f- 
gittarij, & vulneratus eft vchementer à fa 
gittarijs. 

* Dixitque Saul ad armigerum fuum, mse 
Euagina gladium tuum & percute me,ne "^ 

| forte veniant incircunci(i ifti & interfi- 

B ciant me illudentes mihi.Et noluit armi- 

|| gercius , fucrat enim nimio terrore per- 

| territus. Arripuit itaque Saul gladium 
fuum & irtuit fuper eum. 

s *Quodcüm vidiffet armiger cius, vi- 
delicet quód mortuus effet Saul , irruit 
etiam ipfe fuper gladium fuum : & mor- 
tuuseltcum co. 


5 *Facta autem die altera venerunt Phi- 
liftijm vt expoliarentinterfetos, 8 inue- 
nerunt Saul & tres filios cius, iacentesin 
monte Gelboe. 
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Interp. cx Grac. lxx. SAMVEL. fi 


* Et quiin eArotr , C» qui in Siphamotb, 2 y 2 Cis ₪ dun woy Gi; y 000.65, oj Gi; i 


e» qui מ‎ 
* Et qui in Rachal , e» qui in corbibus fe- 19 
vamiel,ez: qui in vrbibus Ceni. 


* Et qui in Erma, eo quiin lacu Afan , qo» 30 


qui in Athach; 


* Et qui in Chebr : ילש‎ in omnes locos quos 31 


pertranfijt Dauid ibiipfe co viri cine. 


XE‏ לש 


ET Philiffijm pugnabant aduerfum Tfrael, x 

Cr fugerunt viri J [rael de facie Philifüjm, 
655 cadunt inter[c£di in monte Gelboe. 

* Et commiferunt pugnam Philfliim cum + 
Saul eo» filis eius, co» percutiunt Phili- ` 
ftijmFonathan , co eAbinadab , co Melcbifue 
filios Saul. 

* Et grauatur prali in Saul, eo» inueniunt 3 
eum iaculatores viri fagittarij , €> vulnera- 
uerunt eum in ilibus. 

* Et dixit Saul ad gerentem arma fua Ena- 4 
gina gladium tuum c» transfipe me ineo , ne 
forte "veniant incircuncifi ifti eo» interficiant 
me , eos illudant in me : co non voluit gerens 
arma eius , quia timuit nimis seg cepit Saul 
gladium fuum, @ cecidit fuper eum. 

Et vidit gerens arma eius quód. mortuus $ 
effet Saul, co cecidit eo ipfe fuper gladium c7 
mortuus eff cum eo. 

+ Et mortuus eff Saul co tres filg eius, co + 
gerens arma cius; & coniuctfi viri eius in die 
illa pariter. 

* Et viderunt viri Ifrael qui. trans vallem ? 
e qui trans Jordanem , quod fugiffent viri 
Jfrael, cx qud mortuus efl Saul c filij eius; 
eg relinquunt ciuitates fuas , eo fugiunt; co 
eveniunt Philifijm es habitant in eis. 


* Et factum efl craflina se» veniunt Phili $ | 
| 


fiijm cot expoliarent interfe£fos, eo» imueniunt 
Saul co tres filios eius iacentes in monte Gel- 


boc. 


CHALDAICE PARÁPHRASÍS TRANSLATIO. 


* Etqui in Rachal , & qui in vrbibus Ie- 


Et ijs qui in Gharogher, & ijs qui in Sephamoth, & qui in Ifthemoagh.‏ *י 
?Etijs qui in Hharma , & qui in Bor-ghaffan , & qui in Ghathach.‏ 


tahhmelah, & qui in vrbibus Salmaah. 


* Etijs qui in Hhebron; & ad omnialoca quò iuit Dauid ipfe & viri eius. 


XXX I. 


CAP. 


T Pelifthziinibant bellum in Ifrael , & verterunt terga homines Ifrael ab-ante Pelifthzos, & cecidefunt occifi in mónte Gilboah. 
* Et affecuti funt Pelifthzi Saulem & filios eius , & occiderunt Pelifthzi Ionathan & Abinadab , & Malchifaagh filios Saul, 
3 Ec inualuerunt facientes bellum fuper Saul, & inuenerunt illum iaculatores viri , qui attifices iaciendi in arcu ; & timuit 8 


* Ecdixit Saul ad ferentem arma fua , Euagina gladium titum,& occidito me in illo, ne forté 


à iaculatoribus. 


veniant preputiati ifti, & occidant me, & infultent in me ; & noluit ferensarma eins , quia timuit valde: & accepit Saul gladium, & 


* Et vidit ferens arma eius quód mortuus effet Saul, & irruit etiam ipfe fuper gladium fuum, & mor- 
" Et mortuus eft Saul, & tres filij eius, & ferensarma eius, etiam omnes viri eius in die illa pariter. 


cecidit (uper illum. 
tuus eft cum illo. 


" Et viderunt homines Ifrael, qui vltra planiciem, & qui vltra Iordanem quod verrillent terga viri Ifrael, & quod mortui effent 
Saul & filij eius, & deferuerunt vrbes & fugerunt , & venerunt Pelifthei & habitarunt in eis. : 
“Ec fuit in die gui poft illum , & iuerunt Pelifthai ad epoliandutn occifos , & inuenerunt Saul & tres filios eius occifós ini 


םת 


monte Gilboagh. 


SAMVEL. I. Tranflat. B.Hierony. David. 


:% *Etquiin Aroer,& qui in Sephamoth, 
& qui in Efthama. 

9 *Etqui in Rachal , & quiin vrbibus 
Hierameli,& quiin vrbibus Ceni. 

yo *Etquiin Rama, & qui in lacu Afan, 
& quiin Atach. 

st *Etquiin Hebron,& reliquis qui crát 
in his locis in quibus commoratus fuerat 
Dauid & viri cius. 

CAP. XXXI. 

: DHiliftijm autem pugnabaptaduerfum 1; 

A= Ifrael. Et fugerunt viri Ifrael ante fa- 
ciem Philiftijm , & ceciderunt interfecti 
in monte Gelboe. 

: - *Irruerüntque Philiftijm in Saul, & 
in filios eius; & percuflerunt Ionathan, & 
Abinadab, & Melchifüe filios Saul. 

|: * Totümque pondus proelij verfum 

eftin Saul. Et confecuti font eum viri f- 
gittarij, & vulneratus eft vchementer à fa 
gittarijs. 

* Dixitque Saul ad armigerum fuum, mse 
Euagina gladium tuum & percute me,ne "^ 

| forte veniant incircunci(i ifti & interfi- 

B ciant me illudentes mihi.Et noluit armi- 

|| gercius , fucrat enim nimio terrore per- 

| territus. Arripuit itaque Saul gladium 
fuum & irtuit fuper eum. 

s *Quodcüm vidiffet armiger cius, vi- 
delicet quód mortuus effet Saul , irruit 
etiam ipfe fuper gladium fuum : & mor- 
tuuseltcum co. 


5 *Facta autem die altera venerunt Phi- 
liftijm vt expoliarentinterfetos, 8 inue- 
nerunt Saul & tres filios cius, iacentesin 
monte Gelboe. 
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CEÒ ages 1006 ciu relator us èn ni oper yer oous. 


Interp. cx Grac. lxx. SAMVEL. fi 


* Et quiin eArotr , C» qui in Siphamotb, 2 y 2 Cis ₪ dun woy Gi; y 000.65, oj Gi; i 


e» qui מ‎ 
* Et qui in Rachal , e» qui in corbibus fe- 19 
vamiel,ez: qui in vrbibus Ceni. 


* Et qui in Erma, eo quiin lacu Afan , qo» 30 


qui in Athach; 


* Et qui in Chebr : ילש‎ in omnes locos quos 31 


pertranfijt Dauid ibiipfe co viri cine. 


XE‏ לש 


ET Philiffijm pugnabant aduerfum Tfrael, x 

Cr fugerunt viri J [rael de facie Philifüjm, 
655 cadunt inter[c£di in monte Gelboe. 

* Et commiferunt pugnam Philfliim cum + 
Saul eo» filis eius, co» percutiunt Phili- ` 
ftijmFonathan , co eAbinadab , co Melcbifue 
filios Saul. 

* Et grauatur prali in Saul, eo» inueniunt 3 
eum iaculatores viri fagittarij , €> vulnera- 
uerunt eum in ilibus. 

* Et dixit Saul ad gerentem arma fua Ena- 4 
gina gladium tuum c» transfipe me ineo , ne 
forte "veniant incircuncifi ifti eo» interficiant 
me , eos illudant in me : co non voluit gerens 
arma eius , quia timuit nimis seg cepit Saul 
gladium fuum, @ cecidit fuper eum. 

Et vidit gerens arma eius quód. mortuus $ 
effet Saul, co cecidit eo ipfe fuper gladium c7 
mortuus eff cum eo. 

+ Et mortuus eff Saul co tres filg eius, co + 
gerens arma cius; & coniuctfi viri eius in die 
illa pariter. 

* Et viderunt viri Ifrael qui. trans vallem ? 
e qui trans Jordanem , quod fugiffent viri 
Jfrael, cx qud mortuus efl Saul c filij eius; 
eg relinquunt ciuitates fuas , eo fugiunt; co 
eveniunt Philifijm es habitant in eis. 


* Et factum efl craflina se» veniunt Phili $ | 
| 


fiijm cot expoliarent interfe£fos, eo» imueniunt 
Saul co tres filios eius iacentes in monte Gel- 


boc. 


CHALDAICE PARÁPHRASÍS TRANSLATIO. 


* Etqui in Rachal , & qui in vrbibus Ie- 


Et ijs qui in Gharogher, & ijs qui in Sephamoth, & qui in Ifthemoagh.‏ *י 
?Etijs qui in Hharma , & qui in Bor-ghaffan , & qui in Ghathach.‏ 


tahhmelah, & qui in vrbibus Salmaah. 


* Etijs qui in Hhebron; & ad omnialoca quò iuit Dauid ipfe & viri eius. 


XXX I. 


CAP. 


T Pelifthziinibant bellum in Ifrael , & verterunt terga homines Ifrael ab-ante Pelifthzos, & cecidefunt occifi in mónte Gilboah. 
* Et affecuti funt Pelifthzi Saulem & filios eius , & occiderunt Pelifthzi Ionathan & Abinadab , & Malchifaagh filios Saul, 
3 Ec inualuerunt facientes bellum fuper Saul, & inuenerunt illum iaculatores viri , qui attifices iaciendi in arcu ; & timuit 8 


* Ecdixit Saul ad ferentem arma fua , Euagina gladium titum,& occidito me in illo, ne forté 


à iaculatoribus. 


veniant preputiati ifti, & occidant me, & infultent in me ; & noluit ferensarma eins , quia timuit valde: & accepit Saul gladium, & 


* Et vidit ferens arma eius quód mortuus effet Saul, & irruit etiam ipfe fuper gladium fuum, & mor- 
" Et mortuus eft Saul, & tres filij eius, & ferensarma eius, etiam omnes viri eius in die illa pariter. 


cecidit (uper illum. 
tuus eft cum illo. 


" Et viderunt homines Ifrael, qui vltra planiciem, & qui vltra Iordanem quod verrillent terga viri Ifrael, & quod mortui effent 
Saul & filij eius, & deferuerunt vrbes & fugerunt , & venerunt Pelifthei & habitarunt in eis. : 
“Ec fuit in die gui poft illum , & iuerunt Pelifthai ad epoliandutn occifos , & inuenerunt Saul & tres filios eius occifós ini 


םת 


monte Gilboagh. 


356 שמואל א לא‎ SAMVEL. I. Tranflat. B. Hierony. Saul. 
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qu בְחוּמת בית‎ wpa inmuro Bethfan. 

." ₪7 7 5 7 [fr $Quodcümaudiffent habitatores Ia- 

UNR ל עד‎ wI aU? YN yov» bes Galaad quæcunq; fecerant Philiftiim 

Saul: E‏ || עָשופַלשתיב= לְשָאוּל: 

Tn 4 PEIRA CABIN CORN 2 Surrexerunt omnes viri fortifsimi, 
הלילה וקו‎ oa om חול‎ vw oae i Moto ndte  & tule 
שן‎ ma noina via rm Dx שאוּל‎ nan = | | cadauer Saul & cadauera filiorum eius de 

' oy ON ויבאו יבשה וישרפו‎ muro Berhfan. veneruntd; viri Iabes Ga- + 


laad & combufferunt ea igni. 
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in nemore Iabes: & ieiunauerunt feptem‏ ביבשה ויצמו שבעת ימיבם: 
eA TS D Ten T: diebus.‏ : 


Kiop v cu Ch cA RA 
תרגוס יונתן‎ 


תס ספר שמואל א 


ונקרצת ומוגה coy‏ רב עיון על ידי בנדיכטוס אריאש מונטנוס ממונרה על המלאכר-ז 
הזארת במצורת פיליפוס מלך ספרד מלך טוב וירא האלהיבם על 
בל אשר on‏ קוראיבם בשם ישוע המשיח: 


recen fii א מ‎ 3 


Interp. ex Grzc. lxx. SAM VEL. I. XAMOTHA, A. 20 rav 5. 467 


* kj pre[cindunt caput eius , co» expoliagts || , + 0 DvroteQa NC oua wy C èndduonovow ow 


eum armis eins, ילש‎ mittunt in terram Philifli- To ondon turs. & עול("‎ cis yin doe (i 
. , , E . 3 AA Dw 
‘um per circuitum annunciantes idolis eo- , / S. MEA $e 
cd A 6 כ‎ Gayle? 000600 Ois sidunos cu) vu xg] rà Aad 
rum c» populo eorum. | QM he 
ray. 


* Et pofaerunt arma Saul in Aflarot,et cor- 1o a D. NC . 
prs cins mfxerunt in muro Bethfan. | Hs c Ad dum 5 ל‎ UA eio P CAP. X04 
+ Et audiunt de eo habitatores Fabes Ga- 1 | PO dua crs. xarsmiad op דד‎ 
lad quacungue fecerunt Philifliim Saul. r gj Dci reel cers oi xr ו‎ inbhe t ya~ 
+ Et farrexerunt omnes viri fortitudinis, v. | | AaadiridosogL iromo oi aAASOvAoritiTadA. || 
G ambulauerunt tota notte , יל‎ ceperunt cor- |l, * xg) 0006616700 7r dures oi dod bec 0 / Ce 
pus Saul, eo» corpus filiorum eius à muro Beth- p של רו‎ rls voa C 2xaCor v dua sasra 
ig 7 tulerunt eos in Fabes eo combufferunt E du 2 ivi 4 , dnd y G Sreo 2 óc 46 as 
* Er ceperunt offa eorum cs fpelierunt Es A cia "e 2 er arde Rete AC 
fub aruo in abes cox iciunanerunt feptem die- | |? ty Na [oy ו‎ 0 Vo עד‎ t~ 
e9veo ₪ it (onc, 6 60076000 ima 7 
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CHALDAIC.E PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
? Et abfciderunt caput eius & expoliauerunt arma eius, & miferuntin terram Pelifthzorum circumcirca ad bene nunciandum do- 
mui Errorum fuorum & populo . " Et pofueruntarmaillius in æde Gaftharatha , & corpus illius fufpenderunt in muro Beth(an.. 
" Et audierunt fuper illum habitatores labes Gilghad quod fecerunt Pelifthæi Sauli. " Etfürrexerunt omnis vir fortis, 
& ambulaucrunt totam noétem,& acceperunt corpus Saul & corpora filiorum cius ex muro Bethfan ,& venerunt ad labes, & cremaue- 
runt fuperillos, (icut cremant fuper reges ibi, “ Et acceperunt offa corum & fepelierunt fub arbore in Iabes, & iciunaucrunt fe 


ptem dicbus» / 


FINIS LSAMVELIS. 


Ex REGIS CATHOLICI MANDATO 


Beneditus e/Arias Montanus D. Th. recenfuit &9 probauit. 
2d „fens fts zeb 
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368 cow שמואל ג‎ . ` SAMVEL. 1 1. Tranflat. B. Hierony.Dauid. 


vote | LDLBER 50 ץצ כ א‎ 5 
שמואל ב‎ . REGVM. CAP. I. 
I Wa: = Alum cftauté poftqua mor- 


tousel Saul, vt Dauid reuer-‏ ל )23 A‏ | + שג הי אחרל מורת vm niv‏ שב 
a xu NIU MES MC EN Cy tererurà cede Amalech, & ma‏ 
nerct in Sicelech duos dies.‏ ה miany % = 02 Az-‏ אֶת--הָעַמַלְק T3130‏ 


"m 4 CY ָמִים‎ pya $ :i RUN 2 *Indicaŭttertia apparuit homo veničs 
32e EVE de caftris Saul , vefte confcifla & puluere 
TANI WN nm "op 7n ביום‎ AN | cófperfus caput. Etvt venit ad Dauid, ce- 
-by n7! cop v1 oU המחה ה מעם‎ | s cidit t fuper facie {ua & adorauit. ‘Dixitg; 
ל-‎ ad 60 Dauid, Vnde venis ? Qui ait ad cü, +2. 

' annum FON ob" TT N N23 DA ראשו‎ 4 De caftris TA fugi. *Et dixit ad 60 Da- 4 
תבו ומר אָי‎ IN לו דוד‎ ON" || Quod eft verbü quod d c(t» In- 
: dica mihi. Qui ait, Fugit populus ex proe 
ִשרָאֵל נמלטתי:‎ r mea lio & U T RA P Ei 
T הנר הנא‎ ncn mma na M "as 3:285] $ 4 | B funt, fed & Saul & Ionathas filius eiusin- 
| s terierunt. *Dixítq; Dauid ad adolefcenté 
qui nunciabat ci; V nde {cis quia mortuus 
| eeft Saul & Ionathasfilius eius? *Ait ado- 
1666 qui nunciabat ei, Cafu veni in mon 
tem Gelboe , & Saul ifto bebae fuper ha- 
"yx האמר‎ : ftam fua.Porrd currus& equites appropin 
שָאוּל‎ nom ime 3n Sd Lei pyon | +quabantei. * Et conucrfias poft tergum 


fuu,viden{q; me vocauit. Cui cum refpõ- 


"y 21 222 i773 D (V3 || sdifem,Adfum. *Dixit mihi;Quisnam es‏ הַפַרְשיב-ם 
ampia tu? Etaio ad eum , Amalechites ego fum.‏ * ויפן xw Nap" '38 YIN‏ 
ow DN » Kon » * Et locutus eft mihi;Sta fuper me & in-‏ 
me, quonia tenent meanguftiz, &‏ 6 || יואמר PL‏ )298 מַיאֲתָה וָיאמַראָ יו 
adbuc totaanimameain me cft.‏ ||» עמלקי DN": DENN‏ אֲלי nno Joy NITY‏ 
Poi E ro *Stánfa, fuper cum;occidi illum. fcic-‏ 
"aen ONO || bam enim quód viuere non poterat poft‏ 3 בל Ca VENT‏ 
ruinam. Et tuli diadema quod eratin ca-‏ | סו - + "ny 3 now voy AYNI‏ = לא nm‏ 
pite eius, & armillam de brachio illius, &‏ ו x‏ 
attuli ad te dominum meum huc.‏ אַחֲרֵי wn np? bay‏ אשרעל ראשו MWYN)‏ 
-6)1ץ jj ? Apprchendens autem Dauid‏ אשר על- זרעו ON'2N]‏ אֶל- -אדני Sn‏ : 
oye: i23 pm: „|| menta fua, fcidit, omnéfq; viri qui erant‏ ונס כל- Cow‏ 


1: cumeo. *Erplanxerunt& fleuerunt,& 


m 352^ Tuo" : AN "UMS 14| iciunauerunt vfque ad vefperam fuper‏ עַד-הַעָרֶב 


Saul,& fuper Ionathan filium cius, & fu-‏ על-שאוּל ועל-יחונתֶן $3 myr ayb‏ ועל- 
per populum domini , & fuper dorsi It‏ 
ove 12 1) |z; racl, co quód édiroificnt gladio. *Di-‏ כי 1223 ana‏ ו H‏ : ויאמר דוד אל- 


syin xitque Dauid ad iuuenem qui nunciaue-‏ המניד 45 אי nm‏ אָתָה WNT rel Re‏ גר 
rat ei, Vnde estu? quirefpondit,Filius ho‏ 


' DIN עמלקי‎ | minis adueng Amalechitæ ego fum. 
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N 
תָב מרְמַמְחַייִתדְבִית עֲמָלְק וִיתִיב דָי בְּצקלג יוּמִקְתָרִין  * והַוְהבְּוֹמָא תְלֵיתָאֶה וְתָאגְבְרָּם‎ vm se mos os 001 7 
r3 sys על‎ hes pui roa nm moa on sep yo mv NS mo ND'YUDO NDN 
מָה הָוָה פְתִנָמָא חַוִיכען‎ n וַאֲמַרלָיה‎ * IPN byo מִמַשְׁרִיתָא‎ 2 NY DN וַאַטַרליהדְוֶראִימְדִּיְאַרת‎ f 
m uno spy T1708 ל‎ mona mom שָׁאול‎ as Yoopresn ND 12753 30 8 קְרְבָא‎ [o NOY qos 1 qos 
שָׁאולן סְמִירְעַל‎ sm yid אְתְעָרַעָא אָחְעֲרְעִית בְּסוּרָא‎ o nos וַאַמַרענֵוּמָא‎ * t mapa nsu mo s NDYT DN 
iO הָא‎ nos o prom nmi n 7 UPIT NUII nói NITE NET P 
DNR mpm) TN "nop by yap וַאָמַר לו‎ * INN ליה קה‎ TDYI TRID YN) * 
ררְעיה‎ "yi NDODIOY mU" y; Noo np 5551 53:0 Nb s soy os hop pA mop ל‎ ias my 
impp o5 as pyram wenn maps t xor רבוני‎ mo paye 
INID opg ns oso nva by WI Dy וְעַל‎ mA PI שָאוּל על‎ Cp REDI וצמ עַד‎ an a UU = 
! NON אַה ואֲמַר 222 3 עַפַלְקָאָה‎ PININ לה‎ "nol לְעֲלימָא‎ Tros 3 
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REGNORVM IL BAZIAEIOQN ₪. 
t mice 19046 ua) v טל‎ cash 6 Javid 


ER T fatum efl pofiquam mortuus i FA v 7 arte yim iur dite e. o 

q fi Saul 2 ks TENE 4 ples Ud RUIT C indre 
Ð percutiens Amalec; éo mäfit Da As = Ay utens Avo. ; ` 
259 uid in Secelag dies duos. ico o st T X04 7 ₪ TH 60 Th TOT HA 

Bum efl in die tertia , co» ette wir 2 idu dup nAUey cac v vaL pejA oie PAao ₪ לש‎ 00 
venit de caflris populi qui cum Saul, cs» veftes quj ra udna und dvepparyorat roy yñ IMP eas 
eius con[cife, eo» terra [uper caput eins : factu euis ENG 3 y qu siren bey wy mex; david, C ire- 


efl autem cùm ingrederetur ipfe ad Dauid , יש‎ ca Jh rha ylit & megseinc ovr. 


cecidit fuper terram go adorauit eum; Bu cs s eia d uod dA oA Eu 
rd T so ng £i €) meg; wey david, 000 mapeig: C eire 
* Et dixit ad eum Dauid Vnde venisti? eo» 3 / P 95 2 


x : mes oy èm P zr 0660706 10 0 daré : 
7 7 *. j y ss 
3 Et dixit Dauidad eum, Quod verbit hoc, + 1 ; Er iai 0 ao d 0 de Se M 
nuncia mibi ? ¢s ait, Fugit populus de prelio; yan» por C size ré 0 "av en ₪ TT0A£ULÓU X04 
: y 3. 4 , VIELEN כ‎ 
co corruerunt multi de populo , €» Saul e» Er eor 7020601 6% ₪ Arad, Crash Ciwat du o 006 ow- 
Jonathan filius eins mortui funt. * Et dixit 5 Cd 7 
"Dauid puero qui nunciabat ci, Quomodo Jas so gj eire dauid ₪ ו‎ Tu dna y E NNOPU de , 
quid hire d Bs e fonat ATH eins? (| us oidacom 09 casn C 1000000 wo aurs. 

6 4 , , ; 2 3 , 
| * Et dixit ado efcens qui nunciabat ei, Cafu 5 | |é yg] eire d rudder t drdi Morini merh- 
incidi in montem Gelboe,csecce Saul firmatus ו‎ P agli qe c oe 

. ; uah 7900776000 y Ti opa yEABové, C ida) asd tre- 
erat fuper lancea fuam, €?» 6066 currus et eqiu- | , ו כ‎ NINEN SENI ל‎ UN BE 
| anG Jm v dopu aur, C ido) ra arua. È @ קש‎ 
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tum principes coniunllierant ei. * Etve[bexit 7 Po : ל‎ iei rie X 
pf a oder me, eo "vocauit me: gore | ARCA Ww 2 Xd Erie Neon emit ars vet 
Ecce ego. * Et dixit mihi Quis es tu? éx di- 8 | | $ gidé us MANET € LE Cira, idou iyw. "6 eré uos, 
xiadeum,Amalecites ego fum. || > ד‎ ₪ 00 Ciro megs wry LO Nnm tyw siui. 

+ Et dixit ad me ,Staiam fuper me 5-ל יש‎ || > * yg) are neos us Jind dn er $us, C 9owatra- 


2 , E y ו‎ ` y c 
ter fice me, quonia detinent me t enebr CS es doy (LLE OT XOATEYE us okoTos ktyoV, wor] הד‎ ivy ou 
eo adbuc anima mea efl im me. — * Et feti fa- 19, 


, 2 3 \.9 BAD כ‎ , , 
| rd 6 ערל‎ iuo. — xou imira tr WY yoy tudtara 
per eum eo interfeci eum, quia cvidiquòdnon | | >s 4 ov NS ב‎ 
P. 35 | asv ori teorie 5 ( UTT TETE uie xg tA 
vinet po[lquam cecidit ipfe: co accepi diade- |. uid yw NT M RU 
3 . . . 2 ] 6 
ma quod in capite eius , eo armillam que in | foy Li piv / LU) xeha? ME KUIS KO Y Nr. 
brachio illius; eo» attuli ea domino meo buc. | dova D dm . Bog yii aurs , ו‎ Great. arat 
* Et apprehendit Dauid cvefiiméta fua C T7 | מ‎ kugo ed wð, & 
T * . | 2 ו‎ foc ר‎ 
fidit ea, ev omnes viri qui cum eo. er“ yglonegrnce david vuv וד‎ cers noy Op- 
+ Et planxerunt e? fleuerunt eo» ieitinane- 1? | סוק‎ oTa, È rdvres Ò 0/0006 @ uev duns. 
rns, fe ad "dr Juper s iC RN xo) 0 xg) ExAevcon 2 601080000 206 06- 
per Jonathan filium eins ex [uper populum Ju- Ang e TAWN wo JM iot 9 vy joy ture, wor OA 
da, ילש‎ fuper domum 7 [rael , quoniam percuffi co NE. br m AP AMALIA RD up 
LY Aaoy (000 , KOY IT VY OKOV iregna , OTE 570 


‘fuerunt in gladio. ix ; APO T . 
5 Et dixit Dauid. iuueni qui aunciauerat 3 13 009 C) poupu. KOJ EIRE VOLVIÓ Th Toca TQ. 


2 cx gel NS X , HE la. ger A p 2,5! >\ > 1 ME 
ci, Unde es tu? co dixit , Filius viri aduene diz ariel eu ro A rhe 4 ddeoc e 
Amalecite ego fum. 09 טס‎ AUANNXITOY EYO $i Uu. 


CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


B. Axia סאאדא10‎ INTERPR“ 
CAP. IL. : i 
T fuit poftquam mortuus eft Saul, & Dauid redijt à percutieado homines Ghatnalek, & fedit Dauid in Sziklag dies duos, 

* Ër fuit in die tertio, & ecce vir venit ex caftris à Saul, & veftes eius fciffe erant, & puluis proic&us in capite eius . & fuic 
cùm veniffetad Dauid, & occubuit fuper terram, & adorauit. ‘Et dixit illt Dauid, Vnde tu venis ? & dixit illi, Ex caftris frac: 
euaft, *Et dixit illi Dauid,Q uod fuit verbum,indica nunc mihi. & dixit, Quod vertit terg4 populus ex bello, & etiam 

multum cecidit de populo, & occifi funt, & etiam Saul, & Ichonathan filius eius mortui funt. ' Ec dixit Dauid adolefcenti qui 
indicavit illii Quomodo nofti quód mortuus eft Saul & Jehonarhan filius eius? * Er dixit adolefcens qui indicauitilli, Contingen- 
do contig in monte Gilboagh, & ecce Saul mnixus erat fuper haftam fuam, & ecce currus & exercitus equitum affecuti funt eum, 

? Et refpexit retro fc, & vidit me, & vocauit me. & dixi, Ecce ego. ‘Et dixit mihi Quis tu? & dixi, Ghamalekzus ego. 

? Et dixit mihi, Sta quao fuper me,& occidito me, quoniam comprehendit mé tremor, nam omnis adhuc anima mea in me cft, 

* Er fteti fuper illum & occidi illum, quia noui quód non viueret poftquam cecidit: & accepi coronam qua fuper capat eius , & 
stmillam que fuper brachium eius, & attuli eaad dominumlneum huc. " Et apprehendit fortiter Dauid veftimenta fua, &: 
fciditea, & etiam omnes viri qui erant cum illo. " Et planxerunt& Heuerunt, & iciunauerunt vfque ad vefperum fuper Saul & 
fuper Iehonathan filium eius,& luper populum Domini, & fuper domum Ifrael, quia occifi funt ip gladio: .. SEtdixit Dauid ad 
adolefcentem qui indicauit éi, Vnde tu? & dixic, Filius vici profelyti Ghamalekei fum; 
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ts chriftum Domini? *Vocánfq; Dauid vnü 
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put tuum .Os enim mm locutü eft ad-‏ על -ראשך 3' TE m nay på‏ אָנֹבי 'nna‏ אֶת- 


uerfum te,dicens: E gointerfeci chriftum 
Ep iw 110p : CT יי משיח‎ Domipj, *Planxitaüt Dauid planctum 


3 qam על -שאול ועל-‎ num huiufcemodi fuper Saul & fupcr Jonatha 
לל‎ : rs filium eius. *Et precepitvtdocerét filios 
ויאמַר מד בני-יהודֶה קשה הנה כָתוּבָה‎ 


| Iudaarcum cur fcriptum eftin libro Iu- - 


Ppor הַצָבִי ישראל על‎ 5 ' "Yon על-ספר‎ / Disc ns, es ues 
interfecti funt.Q uomodo ceciderunt for 
mia mun-ow : ; נפלוגבריבם‎ yr: T 


tes? *Noliteannunciare in Geth, nequc 


nna nuam ON | annuncictis in copitis Afcalonis, ne forte‏ אַשְׁקְלוְפַן nanovm‏ בנורת 
letentur filiz Philiftijm;ne exultent filix‏ | פלשתיבג דתעלונה "nnm‏ ערליבם : / 


itjncircunciforum. * Montes Gelboe nec 


ros nec pluuia veniant fuper vos. Neque‏ |ף: הרי ביט אַל-טל ovy 00 EM‏ ושרי 
fint agri primiriarum , quiaibi abiectus‏ | 
, 3 
ב omn‏ בי שבם xe paoia 139 oy‏ בי 
non cllervncrusoleo,‏ | מִשיח בשמ * מד ל מל cu‏ 
A s * A fanguine interfe&torum abiadipe‏ 
P‏ סע , . 
pom ptis fortium. Sagitta Ionathe nunquá redijt‏ לא mee nv‏ וְחָרֶב שָאוְל N?‏ 
retrorfum, & gladius Saul non eft reuer-‏ | תשוב הק ST.‏ שאול c»ansn uan‏ 
onion can"ma coaoym 21fusinanis. * Saul & Ionathas amabiles‏ לא 753 D'Y‏ 
b & decori valdè in vita fua, in morte quo-‏ ₪ 
que non funt diuifi . Aquilis velociores,‏ | . קלו N ATNI‏ יבנות ישראל אל -שאול 
723 המלבשכם E noun o oy - ov‏ 


| ₪ fortiores, 
Rus: x Is 


* Filiæ Ifrael fuper Saul flcte;qui veftic- 
Wee vos coccino in delitiis , qui przbebat 
ornamenta aurea cultui veltro. 

ij "Quomodo ccciderunt fortes in præ- 

lio? Ionathas in excelfis tuisoccifus elt. 

' En nanga a ananw INDE ₪ * Doleo fuper te frater mi Ionatha de- 

grises uwnortrbs se s, genii amabile eme m 
3 | fti & perierunt arma bellica: 

: 0 N 1 | GA B EI, 

Th NUM 3 תי נכלחרי‎ rr poft hæc.cõfuluit Dauid Domi- 
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de BRA Iuda? Etait Dominus ad 
וי‎ mS ואמ‎ "NP OUS. Ada 
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nmn dam? Et refpondit ci,In Hebron. 
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CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Et dixitilli Dauid, Quomodo non timuifti extendere mátum ruam,ad perdendum vn&um domini? " Et vocauit Dauid 
vnum ex adolefcentibus: & dixit, Accede,poteltatetn exerce in eum’ & percuffit eum,& occidit eum. "5 Etdixit illi Dauid, Culpa 
occifionis tue fit in capite tuo , quia os tuum te(tatum eft in te, dicendo, Ego occidi vn&um Domini, " Et lamentatus eft Dauid 
lamentationem hanc fuper Saul, & fuper Ionathan filium eius. ? Etdtixit vt docerent filios Iehudah;ad iaciendum arcu: Ecce fcri- 
ptum eft fuper libro legis. © Steterunt fuper Ifracl,fuper domum fortitudinum veftrarum eleuati funt occifores , quomodo occifi funt 
fortes? * Neannuncietis in Gath, & ne bene nuncictis in plateis Askalon, ne forte letentur fili Peliftheorum,ne fort exultent 
filie preputiatorum. `“ Montes Gilboagh non defcendat fuper vos ros , & pluuia non fit in vobis quz veniat,ita vt faciant ex ca 
HHALCHA; quia ibi fracta funt fcuta fortium, fcuta Saul qui vn&us fuit in vn&tione. * De fanguine occiforum, de pinguc- 
dine robuftorum, iacula arcus Iehonathan non reuerfa funt retrorfum, & gladius Saul non redijt inanis, 3 Saul & Ionathan; 
qui di'edi & amati fuerant in vita fua, & in morte fua non funt feparati à fe: prz aquilis celeres,& præ leonibus robufti. ^ Filiz Iftacl 
{uper Saul lugete, qui veftiebat vos veftibus colorti,& afferebat vobis dclitias,& alcendere faciebat cépofitiones auri (aper veftes veftrass 

* Quomodo occifi (unt robufti inter belligerantes? Iehogathan fuper domů fortitudinis rue occifuses? "7 Angultia eft mihi fuper 
te frater mi Iehonathan, amaíti me valde,mirabilis fuit dile&io tua mihi pre dile&ione duarü vxorum. * Quomodo occifi funt robufti 
& perierunt vafa belli! ^»  CÁP. IU ו‎ 

T fuit poft hoc & rogauit Dauid in dito Domini, dicendo: Num afcendam in vnam ex ciuitatibus domus Jehudah? & dixit ili 
E Dominus, Afcendc: & dixit Dauid, Quò afcendam ? & dixit, Ad Hhebron, 


—— iae 


SAMVEL, 11. Tranflat. B. Hierony. Dauid. 


* Afcendit ergo Dauid & duz vxores 
eius Achinoem Iezraelires &Abigail vxor 
Nabal Carmeli. 

* Sed & virosqui erant cum eo duxit 
Dauid fingulos cum domo fua, & manfe- 

+runtin oppidis Hebron. * Venerüntque 
viri luda, & vnxerüt ibi Dauid vt regna- 
B rct fuper domum Iuda. Et nunciatum eft 
Dauid quód viri Iabes Galaad fepeliffent 

s Saul. * Mifit ergo Dauid nücios ad viros 
Iabes Galaad : dixítque ad eos, Benedicti 
vos à Domino qui feciftis mifericordiam 
hanc cü dño veftro Saul, & fcpeliftis eum. 

* Et nunc retribuet vobis quidé Domi 
nus mifericordia & veritatem, & ego red- 
dam gratia có quód feciftis verbü iftud. 

* Confortentur manus veftre,& eftote 
filij fortitudinis ; licet enim mortuus fit 
dominus vefter Saul,tamen me vnxit do- 
mus Iudain regem fibi. 

* Abner auté filius Ner princeps exer- 
citus Saul, tulit Isbofeth filium Saul , & 
circunduxit eum per caftra: 1 

* Regémg; conftituit fuper Galaad, & 
fuper Gefluri,& fuper Iezrael, & fuper E- 
phraim, & fuper Beniamin,& fuper Ifrael 
1o vniuerfum. * Quadraginta annor erat 
Isbofeth filius Saul cùm regnare coepiffct 
C fuper Hrael,& duobusannis regnauit. fo- 
laautem domus Iuda fequebatur Dauid. 

*Et fuit numerus dierum, quos cómo- 
ratus eft Dauid imperans in Hebron fu- 
per domum Iuda,feptem annorum & fex 
menfium. : 

* Egreflusque eft Abner filius Ner , & 
pueri Isbofeth filij Saul de caftris in Ga- 
t3 baon. *Porróloab filius Saruig & pue- 

ri Dauid 601661 funt, & occurrerunt eis 

iuxta pifcinam Gabaon. Et cüm in vnum 
conueniffent;e regione federunt hi in vna 
parte pifcinz,& illi ex altera. 

t+ * Dixirque Abner ad Ioab , Surgant 
pueri , & ludant coram nobis. Et refpon- 
dit Ioab, Surgant. 
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mino , quia feciftis mifericordiam [uper domi- 
num vefrum fuper Saul cz fepelflis eum; 

* Et uunc faciat Dominus vobiftum mife- 6 
ricordiam co veritatem, co ego autem faciam 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Etafcendit illac Dauid & etiam duz vxores eius Ahhinogham, que eratex Izreghel, & Abigail vxor Nabal ex Charmel, 
! Et viros eius qui eranc cum eo afcendere fecit Dauid, virum & hominem domus eius , & federunt in vrbibus Hhebron. 
5 Er venerunt viti tribus Jchuda, & vnxerunt ibi Dauid vt effet rex fuper populii domus lehudah,& indicauerunt Dauid,dicendo: 
Viri Iabes Gilehad funt qui fepelierunt Saul. * Ec mifit Dauid nuncios ad homines Iabes Gilghad,& dixit illis, Benedicti vos ante 
Dominum; qui feciftis mifericordiam hanc cum domino veftro cum Saul, & fepeliftis eum. *Etnuncfaciet Dominus vobif- 
cam bonitatem & veritatem, X euam ego faciam vobifcum bonüm hoc, qui feciftis verbum hoc. ? Et nuncfortificentur. 
manus veftre , & eftote in viros robuftos,quia mortuus elt dominus velter Saul, & etiam me vnxerunt viri domus Jehudah , vt fim rex 
fupereos. — 'EcAbnerfilias Ner magifter virtutis Saul, duxit Isbofeth filium Saul , & tranfire fecit illum ad Mahhanaim. 
"Et regna:e fecitillá füper popul domus Gilghad, & fuper popali domusAller,& fuper Iezraghel;& fuper popidit domus Ephraim, 
& fuper viros domus Biniamın,& [uper Ifrael omnes illos. " Filius quadraginta annorum erat Isbofech filius Saul, 
quando regnauit fuper I(racl, & duobus annisvegnauit: verüm viri domus Iehudah fuerunt poft Dauid. 
' Et fuit numerus dierum, quibus fuit Dauid rex in Hhebron fuper populi domus Tchudah, feptem anni & fex menfes, 
" Et exiuit Abner filius Ner, & ferui Isboferh filij Saul ex Mahhanaim ad Gibzhon. 2 
יי‎ Et Ioab filius Zzaruiah, & ferui Dauid exierunt & offenderunt illos fuper piícinam Gibghon fimul, & pofuerunt fe hi fuper 
pifcinam hinc & hi fuper pifcinam illinc. ^ Et dixit Abner ad Ioab, Surgant nunc adolcfcentes , & ludantante nos, 


& dixit Ioab, Surganr. 
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NND IT וקח--לך‎ coy | Noluit aüt Afahel omittere quin vrgeret 


SIAN "iy 2" ו‎ PANNA «E עשהצאל‎ . cum. *Rurfamg; locutus eft Abnerad 
5 b. D^ gan ל‎ . Afahel,Recede & noli me fequi, ne forte 
EEN אמר אֶל עֲשָהאֵל סור 2 מאחרי לָמָרה‎ | cópellar confodere te in terram , & leuare 


Aes ESSE ופני‎ NUNTM) אַרְעָה‎ | no potero faciem meam ad Ioab fratrem 
2 ₪ 8 
L mánn "nsa AIIN 302 *וְמָא לור‎ a ; tuum. "Qui audire contempfit,& noluit 


declinare. Percufsit ergo eu Abr aucría 
iov -an מאחריו‎ im Nym החמש‎ haflain inguine, & transfodit, & mortuus 


eft in codé doce: Omncs qui tranfibát per 1t»à 
my 1 TUN Dipan E Nan ל‎ "m nn IE locum illum in quo ceciderat Afahel & 
;mibyn עשַהאלויטת‎ 


24 mortuus erat,(ubliftebant. *Perfequen- 
ה‎ | tibus auté Ioab &-Abifoi fugientem Ab- 
UA nm agis NIS "PONO יואָב‎ nom ? f "l| ner , Sol occubuit. Et vencrunt víque ad 
by אשר‎ AAN בָאוער גִבְערת‎ nam NNI ו‎ aquzductus, ; qui ch ex aducrío 
i33 3 wapnn: : נבעון‎ 3230 T7 mi. | vallis & itineris deferti in Gabaon. 

35 — *Congregatíque funt filij Beniamin ad 
אחת ויעמדו על "ראש‎ "wb אֲבְנֵר ויהיו‎ HIN Abner; & conglobati i in vnum cuncum, 


"253 NY E 733N הקרא‎ + NONY > fleterunt in fummitate tumuli vnius. 


:6 - * Et exclamauit Abner ad Ioab , & ait: 
wnn nnyN חלנצה תאבל חרב הַלוא‎ Num vfq; ad internitionem tuus mucro 


aw» עכבם‎ jo לא--תאמר‎ 'n2-Wwn rnm defeuier ? An ignoras quód periculofa fit 
defperatio? V (quequo non dicis populo, "«"4 


' EmN מַאֲהֲרִי‎ vt omittat at perfequi fratres fuos? 


preis qui morantur in filuis. 

9 *Perfequebatur autem Afahel Abner, 
& non declinauitad dextram fiuc ad fi- 
Dillram,omittens perfequi Abner. 


| curfor velocifsimus fuit quafi vnus de ca- 
| 
| 
| 
| 
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6141682 PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Interp. ex Grzc. lxx. SAMVEL.IL 


5 Et [urrexerunt eg tranfierunt in numero 15. 
duodecim de filijs Benismin Jsbofetb filij Saul, | 
co» duodecim de pueris Dauid. 

+ Et apprehenderunt couu[quifque manu xs 
caput proximi fui, e» gladius eins in latus pro- 
xum fi ul, co cadunt pariter ; co» nomen pofith 
eft loco illi Pars in(idiatorit que efl in Gabaon. 

* Et fatum ef bellum durum valde in die 17 
illa ; @7 cecidit Abener c: viri jf frael coram 
pueri Dauid. 

+ Et erant ibi tres filij Sarnia, Joab, co: A- 18 
beffa, יקש‎ Affael : eo e A[fael leuis pedibus [uis 
quaft vna caprea que in agro. 

* Et per[ecutus eff Affael pof Abener , ₪ 15 
non declinauit vt ambularet ad dexteram ne- 
que ad [iniffram à tergo Abener. | 

> Et refpexit Abener poffe , d»: ait : Tu es i 
tpfe Afael? eo dixit, Ego (um. | 

* Et dixit ipfi Abener , Declina tu ad dex- ב‎ 
teram vel ad finifiram, et apprebende tibini | 
de adolefcentibus „eo tolle tibi armatura eins: 
eo non voluis Affael declinare ab his qui. pof | 

Et addidit Abener rurfum dicere += 


€um. 


- Afael, Recede tu à me cut non percutiam te in 


terram : co» quomodo leuabo faciem meam ad 


‘Joab fratrem tuum? | 


* Et non voluit Affacl recedere ; do» percu- 33 


„tit eum Abener poferiors parte bafle in ingui- 


ne éo tranfijt lancea de poflerioribus eiut ;¢ = 
cadit ibi es moritur [ub eum. cox fatum eff, 
omnis qui veniebat vfque ad locum cobi cecidit § . 
Affael, eo» mortuus ef, ez [ub[iflebat. 

+ Er perfecutit efl Joab @r Abeffa poft Abe- 24 
uer, co Soloccubuit; eg ipfi venerunt vfque 
ad collem Amma qui ex aduer[o Gie iter de- 
fertum Gabaon. 

* Et congregantur filij Beniamin: pofl Abe- +5 
ner , co facti funt in congregationem unam, 

W fleterunt in [fummitate collis conius. 

* Et vocauit Abener Joab , @ dixit: Num +6 
vfque in vifforiam deuorabit mucro ? nónne 
fcit quòdacerbaerit in vltimis ? co v[quequo 
non dicis populoyvt reuertatur à tergo fratrum 
fuorum? 


m ee el al ue 


' Et furrexerunt & tranfierunt in numero duodecim ex popalo domus Biniamin,& ex populo Isbofeth filij Saul;& duodecim ex feruis 


fui, & gladius cuiufque in latere focij fai, & occifi font fimul, & vocauit lo- 
" Et fuit bellum validum vfque nimis in die illa, & 
" Et fuerunt ibi tres filij Szaruiah, Ioab & Abiffai, 8 Ghaffhel: & 
* Er fecutus eft Ghaflahel poft Abner, & non deflexit 
* Et conuerfus eft Abner retro fe, & dixic, Num tu es ille Ghaífael ? & 


" Et dixit illi Abner , Verte te fuper dextram tuam, aut fuper finiftram tuam, & determinatibi vnum ex 
adole(centibus, & accipe arma eius. & noluit Ghaffael recedere de-poft illum. = 


? Et addidit Abner dicere ad Ghaffahel , Conuerte re 


Dauid. " Etinualuerunt quifque in caput focij 


cum illam, Hæreditatem fortitudinis occiforum;quz eft in Gibgħon. 


fractus eft Abner & homines lírael ante feruos Dauid. 


Ghaffahel erat leuis in pedibus fuis,vt vna de capreis qua funt in agro. 


vt iret fuper dextram & fuper finiftram de-poft Abner. 
dixit, Sum. 


dc-poft me. quare occidam te & proijciam te in terram, & quomodo leuabo faciem meam , & oftendar Ioab fratri tuo? 
3 Et noluit recedere: & percuffit eum Abner in pofterioribus halte,in latere femoris eius, & exiuit hafta à tergo illius, & cecidit ibi: 


ad locum in quo cecidit Ghaffael, & mortuus eft , fubfiftebant. 


& mortuus eft in loco fuo: & fuerunt omnes qui veniebant 


* Et fecuti [unt Ioab: & Abiffai poft Abner; & Sol occubuit, & ipl attigerunt vfque ad colletn Amtha qui eft fuper facies Giahh, 


* Et congregati fant filij Biniamin poft Abner, & fueruntin cetum vnum, & fteterunt fuper, 
" Et clamauit Abner ad Ioab, & dixit , Num quid ad feparationem occidet gladius ? nonne nofli quód: 
amaritudo erit in fine? & vfquequo non dices populo vt red 


eat de-poft fratres fuos? 


via deferri Gibghon. 
caput iugi vnius. 


T——————————À 


קש T‏ ה 


falom filius Maacha, filiz Tholomai regis , 


376 ".3 שמואל‎ SAMVEL. t1. Tranflat. B. Hierony. Dauid. 


3m הָאֲלהִים בי לולא‎ "n ואב‎ "DN? 1 x7|:7 *Etaitloab:Viuit Deus ,filocutus fuif" uc: 


|| fes manè , receffiffet populus perfequens 


H PAN "HNA הֶעכם איש‎ noy pino TN ג‎ Ag *Infonuit ergo Ioab buccina, 


avt-- 


ypm ₪ 18 & fletit omnis excrcitus, nec pfecuti funt‏ אָב בשופר !^112 :45 nyn-‏ ולא- 
vltra Ifrael neq; inicre certamen. *Abner‏ 29 


i ombre עור‎ xao oou? עוֹד אַחֲרֵי‎ 2m auté & viri eiusabierunt per capeltria to- 
בְלהַלֵלָה ד הַהוּא‎ nay in PÜJNYU2N]* | ta nockcilla, UM icrunt Iordané,& lu- 
באומחנים:‎ pinar ^: ion nemo ftrata omni Bethoron venerunt ad caftra. 


‘so *Porró Ioabreuerfus omiffo Abner con 

defuerunt de‏ &„ ו sj gregauit‏ * וְווֹאָב שב "TN‏ אַבָנָר DEIN yap‏ -הָעם 

pueris Dauid decé & nouem viri excepto 

une? עשר איש‎ nyvn Wm "wA wpn | ז‎ Afahele. *Serui aŭt Dauid percufierunt 

»13y : i | de Beniamin, & de viris qui erant 60 Ab-‏ דוד TIN WIND 127332 ian‏ שלש- 
| 


: ,| nertrecétos fexaginta,qui & mortui funt. 
אֶת-עָשָהאֶל‎ Won מ‎ i2 השקי איש‎ MIND: 32 *Tulerüntq; Afahel 8 fcpelierunt 60 in 


vis rn apt fepulchro patris fui in Bethleem,& ambu‏ אשר בירת on anb‏ בל: 
DES] JN» non laucrunt tora nocte, Ioab & viri qui crant‏ יוויאר להם mana‏ 
cum eo,& in ipfo crepufculo peruenerunt‏ 

in Hebron. CAP. ILE‏ ג 


v שאל‎ mars nN Amen 'nm: E NN ces cftergo longa cocertatio inter do 


os Dad rom Saulis, Dauid‏ ל 


ma Cea & femper feipfo robuflior. do-‏ דוד ודוד wp rm pim Tn‏ הלכיכם 


'n" ram. C233 Dr Um i En , || + mus auté Saul decrefcens quotidie. Na- 
tig; funt filij Dauid in Hebró. Fuitq;, pri- 


mogenitus eius Amnon de Achinoé Iez- 
3 ו‎ *Et poft cum Cheleab de Abigail 
vxore Nabal Carmeli . Porró tertius Ab- 


"onn 5m לאבלט אשת‎ E s rs; 
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י‎ Agith.Et quintus Saphatias filiusAbithal. 
now 71 אשת‎ inoxyo oyyy WYN ES אַבִיטֶל:‎ ‘lis 0 quoq; Hictraam de Egla vxore 


pai ל‎ m3 VUA 5 לד ו‎ vin 6|| Dauid. Hi nati funt Dauid in Hebron. 


AC. é ‘Cum crgo effet preliü intcr domi Saul 


B na nomine ech: filia B m 


[ 7 ו‎ 
DA לט‎ bus nma SEN אל‎ SON " Isbofeth ad Abner: Quare ingreflus es ad 
על--דברי אִיש-בשרת‎ ND DNE Hmmm: 5 || 8 concubinã patris mei? * Qui iratus ni- 
can ליהודר-:‎ HUN ויאמ הראש כלב אבו‎ | mis propter verba Isbofeth,ait: Nunquid 


caput canis cgo fum aduersu Iudà hodie? 


PAN- אל‎ piy אֶעֲשְׂרהחֲסָד עב ביתי ש שאוּל‎ | qui fecerim (en cordi fuper domü Saul 
o y pom? ולא הֲמְעִיתְךְ בי דָוִך‎ Yu EM | patris tui,& fup fratres & ,pximos cius, & 


non tradidi te in manus Dauid , & tu re- 


j cov HUND . quififti mc q argucres pro Bicis hodic 
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TE EX ה‎ dena» o Naos Tr peio £X0,606 HOT 
| bemde ₪ 006000 aus. — * 0007 eG Th dA 
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rit, LATENTE TASO Ade C d xtured ions ב‎ 

ceffit omnis populur c non perfecutus eff am- : e" ד‎ A ו‎ 
(Tp) ) 5 ` 0 g 6 . 
phe poft ffrael , co non additus eff vltra pu- Me 4 BET asid ES de "e ל‎ Kee 2 
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nif locatus | , quoma tunc de mane afcen- 
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fuum. * Etbuccinauit joa? buccina, co» re- 38 


- 
et 


q? 5 כ‎ ni כ‎ ENR Ah ! 
in Bethleem „cy ambulsuerunt tota noffe Toab GOs TATE cunt [T 0066." wo Er ops Jugy 
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/ 1 AD 9 3 2 | | \3 /ה‎ , \ , y 
ET fadla efl concertatio multum inter domi * | iT a ued morsu O VN daute F oixoU 


3 N [ 1 / , % / / { ` ^ , / / ^ 5 A 
Saul & inter domum Dauid: 6 domus | | ead שו‎ dau doy 1 210 datu. (6 d choc dauid ero: 
Dauid procedebat es» fortificabatur, eo domus || z! 
Lid 
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OMNE || 6 (C ixoyruodro © o 00 rga zb pue o C hoi- 
Saul procedebat. & debilis fiebat. |. * Et nati > | | P PARTAI TE : Ws שש‎ Ns ; 
d ys | iare, — IG éréyUncay ry david Gy 296 pan dol £5, yoy luio 
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CHALDAICE PARAPHRASIS אד‎ 


* Et dixit Ioab, Permanet ipfe Dominus , quia nifi locutus elles quód tunc forté à tempore aurore afcendiffet vir de-polt frad 
trem fuum. " Et clanxit Ioab in cornu, & fteterunt omnis populus, & non fecuti fant amplius poft Ifrael, & non addiderunt am- = 
lius congredi. * Et Abner & viri eius ambuldaerunt in planicie omnem no&em illam, & tranfierunt Iordenam,& perambu- 
ees omnem Bithron, & venerunt ad Mahhanatmz * Et Ioab redijt de: poft.Abner, & congregaüit omnem populum., & de- 
fecerunt ex feruis Dauid nouendecim viri & Ghaffael. 'י‎ Er ferui Dauid occiderunt ex viris domus Biniamin , & in viris Abner, 
trecenti & fexaginta viri mortui funt. ` Er tulerunt Ghaffael & fepelierunt illuman fepulchro patris fui,quod erat in Bethlehem: 
& ambulinerunt omnem noctem Ioab & viri eins, & illuxitillis in [S ode CAP. ILL 
7 T fuit bellam validá inter domi Saul & inter domum Dauid: & domus Dauid ambulabat & preualebar, & viri domus Saul ambu 
labant & deficicbant. * Et nati funr Dauid filij in Hhebron, & fuit primogenitus eius Amnon Ahhinogham qua ex lezraghel. 
+ Et fecundus eius Chilab Abigail vxoris Nabal, qux ex Charmela : & tertius Abfalom filius Maghacha filie Thalmai regis Geffür. 
* Er quartus Adoniah filius Hhagith,& quintus Sephatiah linsAbyral. — * Er {extus Iithragham Ghegha vxoris Dauid ; hi geniti 
funt Danidi in Hhebron. “ Et fuit quando fuit bellum inter domnnt Sauf & inter domum Dauid, & Abner preeminebatin domo Saul; 
' Et Sauli fuerat concubina, & nomen illius Ri(zpah H? Arah ; & dixit Isbofeth ad Abner , Vt quid intrafti ad concubinam paui$ 
mei? * Er fuit ita Abnero valdé fuper verbaIsbofeth , & dixit, Nunquid caput canis fam ego? ex-nunc fii abie&tus 
teliquijs domus Iehudih : hodic feci bonitatem cum domo Saul patris tui , cum fratribus tuis , & cum amicis cuis; & non tradidi te sS 
manu Dauid , & nunc tu vilitas fuper me culpam mulieris hodic? : 
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i " Ad tranfire facien- 
{uper Ifracl,& (uper domum Iuda 4 Dan, & vfque ad Bearfcbagh. 

í " Et mifit Abner nuncios ad Dauid 6 0 
Pange firmitatem tuam mecum, & ecce manus mca tecum ad reducendum 


" Ec dixit, Bonum: ego pangam tecum firmitatem:verüm rem vnam ego peto à te; dicendo: Non 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Sic faciat Dominus Abnert & fic addat illi; quód ficut firmauit Dominus Dauid, fic faciam et. 


Intetp. ex Grac. lxx. SAMVEL. I1. 


+ Hac faciat mihi Deus יש‎ bec addat,quód 9 


> ficut iurauit Dominus Dauid, fic faciam ei in 


die hac: 


* Ut auferat regnum à domo Saul , יפש‎ ele- 19. 


get thronum Dauid faper Frael, c» fuper Ju- 
dam à Dan vfque ad Ber[abee. 


3 Et non potuit rurfum Fsbofeth refbondere x1 
Abener verbum eò quàd metuebat illum. 

> Et mifit Abener nuncios ad Dauid in Ché 12 
bron, dicens : Pange fedus tuum mecum , eo — 
ecce manus mea tecum cotreducam ad te om= 
nem 7 [racl. 

* Et dixit Dauid Bene : ego paugam ad tt i3 
fadus, caterüm cuerbum unum ego peto à te 
dicens: Non videas faciem meam nifi adduxe- 
ris Mecholfiliam Saul veniente te ad viden 
dum faciem meam. 

> Et mifit Dauid nuncios ad Fsbofeth filium 14 
Saul, dicens : Redde mibi coxorém meam Me- 
chol; quam accepi in centum praputijs Philis 

im. 

* €t mifit Jsbofeth, יפש‎ accépit eam à viro: 

fuo Phaltiel filio Lats. 

* Et ibat pofl. eam vir eius pergens co» plo* 1€ 
rans pof eam vfque ad Bachurim. cv dixit. 
Abener ad eum, Vade qs» reuertere: co» reuer- 

us eff. 


+ 157 fermo Abener fa&fus eft ad feniores |]: 17 


rael cs» dixit, Heri co nudiustertius queren- 
tes fuiflis Dauid vt regnaret [uper vos. 

* Et nunc facite; quia Dominus locutus efl 13 
de Dauid , dicens: Fn manu [erui mei Danid 
faluabo populum meum Yffael de manu Phili- 
fim, e»: de manu omnium inimicorum eius . 

* Et locutus ef Abener ילש‎ in aures filiorum 9 
Beniamin: eg abijt Abener vt loqueretur in 
aures Dauid in Chebron omniaque placebant 
in oculis filiorum [rael , co in oculi vniuerfe 
domus Beniamin. 

* Et evenit Abener ad Dauid in 0060700 +° 
e? cum eo Viginti "iri: @7 fecit. Dauid Abe-- 
ner יל‎ cuir quicum. CÒ condim. 


dum regnum à domo Saul, &ad ftatuendum folium Dauid 


“Er non potuit amplius tefpondere Abner verbum , quia timuiteum. 


fuo ; dicendo : Firmo ego in co quì fecit terram , dicendo : 
ad teomnem Ifrael. 


videbis faciein nicam, fed ante venire facies tu Michal filiam Saul cùm veneris ad apparendum ante me, 
“ Et mifit Dauid nuncios ad If bofeth filium Saul,dicendo : Redde vxorem meam Michal quam defponfaui mihi in céntum præ- 


accepit cam à marito fuo à Paltiel fiio Lais, ' Et iuit cum illa 


" Et verbum Abner fuit 
I " Et nunc facite, quia 
erabo populum meum Ifrael de manu Peliftheorüni , & de manu omnium 


" Et locátus eft etiam Abner afte filios Beniamin, & iuit etiam Abner, ve loqueretur ante 


& in oculis omnium filtorum Beniamin. 


putiis Pelifthzotum. 5 Et mifit H bofeth , & 


maritus eius eundo & flendo poft eam vfque ad iuuentutem: & dixit illi Abner, Abi, redi: & rediit. 
cum fenibus Ifrael dicendo : Etiam heri & etiam ante ipfum quafiuiftis Dauid , vt effet rex fuper vos. 


Dominus dixit Dauid dicendo,In manu Dauid (erui mei lib 
auctorum inimicitiarum eorum. 
Dauid in Hhebron, omne quod re&um erat in oculis Ifrael, 


* Et venit ettam Abner ad Dauid ad Hhebron, & cums illo viginti viri : &fecit Dauid Abner , & viris, qui cum illo; 


1 4 


tonuiuium. 


5. Reg. 
2.6 


"Quod cum audiflet Danid rem iam 2m; 
| i geftam „ait: Mundus ego fum & regnum 


SAMVEL. 17. Tranflat. B.Hierony. David. 


* Et dixit Abner ad Dauid, Surgam vt 
cogregem ad te diim meum regem omné 
Ifrael , & ineant tecum foedus, & imperes 
omnibus ficut defiderat anima tua . Cüm 
ergo deduxiffet Dauid Abner 8 ille iffct 
:: in pace, *Statim pueri Dauid & Ioab ve- 

nerunt celis latronibus cù przda magna 

nimis. Abner aüt non erat cum Dauid in 

Hebron,quia iam dimiferat eü,& profe- 
m &us fucrat in pace. *Et Ioab & omnis ex- 
ercitus qui erant cù eo, pokea venerant. 
| 15 Nunciatum eft itaq; Ioab à narrantibus: 
Venit Abner filius Ner ad regem, & dimi 
^^ fiteum;& abijt in pace. * Etingreffus eft 


[i1 
ar | 


Ioab ad 16066 ait: Q uid fecifti? Ecce ve- 
nitAbner ad te,quare dimififti cu, & abijt 
*5 & receflit? *Tenoras Abner 0110 Ner,quo- 
| niam ad hoc venitad te vt deciperet te,& 
fciret exitum tuü & introitü tuü,& noffet 
omniaquzagis *Fgreflusitag; Ioab à 
Dauid,mifit nücios poft Abner , & redu- 
xit eum à cifterna Syra,ignorante David. 
^? *Cümgq;rediffet Abner in Hebró, feor- 
fum adduxit ci Ioab ad mediü portz, vr 
loqueretur ei in dolo, & percufsit ill ibi 
| in inguine , & mortuus eft in vltionem 


| fanguinis Afahel fratris elus. 
28 


26 
| 


apud Dominum vfque in fempi-‏ מוט6מו 

ternum à fanguine. Abner filij Ner. 

x "Et veniat fuper caput Ioab & fuper 

| omnédomá patris clus; ncc deficiat de do 
mo Ioab fluxà feminis (uftinés & lepro- 
fus & tenens fufum,& cadés gladio & in- 

?? digens pane. *IgiturIoab & Abilai frater 
cius interfecerunt Abner, có 9 occidiffet 
Afahel fratré corü in Gabaon in proelio. 


?' *Dixitaut Dauid ad Ioab & ad omne 


- populum qui erat cum co:Scindite vefti- Sp.» 


4 


meta veftra & accingimini faccis,& pl an- 
giteante exequias Abner. Porró rex Da- 
uid fequebatur feretrum. 

* Cümq; fepcliffent Abnerin Hebron, 


[32 


leuauit rex Dauid vocem fuam & fleuit fuper tumulum Abner . Fleuit autem & omnis populus. 
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= Et dixit Abner ad Dauid , Surgam & ibo , & congregabo ad dominum meum regem oninem Ifrael , & pangent tecum fadus, 
& regnabis in omni quod volet anima tua. & mifit Dauid Abner & iuit in pes ® Etecce ferui Dauid & Ioab venerunt de caftris, & : 
predam multam fecum adduxerunt, & Abner non erat cum Dauid in Hhe ron,quia mifit illum; & iuit in pace. " Ecloab & omnis - 
copia qui cum ipfo, venerunt, & indicauerunt Ioab, dicendo: Venit Abner filius Ner ad regem, ₪ dimifit eum, & iuit in pace. 

^ Etvenit Ioab ad regem, & dixit: Quid fecifti Ecce venit Abner ad te : quare ita dimififti illum, & abijt eundo? 

? Nolti Abner filium Ner, quia ad errare faciendum te venir, & ad cognofcendum exitum tuum & introitum tuum , & ad cos 
gnofcendum omnia quz tu facis, * Erexivit Ioab à Dauid, & mifit nuncios poft Abner, & reduxerunt cum à cifterna 
Zziratha, & Dauid nefciuir. לי‎ Et redijt Abner ad Hhebron, & diuertere fecit eum Ioab intra portam vt loqueretur cum eo 
in tranquillitate : & percuflitillum ibi in latere femoris eius,& mortuus eft propter fanguinem Ghafahe! fratris eius. 

* Et audiuit Dauid po(tca,& dixit: Innocens ego & regnum meum ab ante Dominum vfque in fæculum à fanguine Abner filij. 
Ner. * Sullent fuper caputloab & (uper omnem domum patris cius, & non deficiat de domo Joab fluens & leprofus, 
& apprehendens mercedem ,& 0660105 in gladio, & deficiens yjétu. 

? EtIoab, & Abifai frater eius occiderunt Abner,ed quód occiderat Ghaffohel fratrem corum in Gilghon in bello. 

* Et dixit Dauid loab & omni populo qui cum eo, Scindite veftimenra veftra, & induite faccos , & lamentamini ante Abner: 6 
rex Dauid iuit poft feretrum. * Ecfepclierunt Abner in Hhebron, & extulit rex vocem fuam , & fleuit fuper fepulchrunx 
Abner, & fleuerunt omnis populus, 


i 
| 
[ 
| 
| 


:— —À 


FEES שמואל ב ף‎ SAMVEL: t1. Tranflat. B. Hierony. Dauid, 


533 non אֶל--אַבְנר ויאמר‎ q Ton up" + lp  * Plangenfq; rex & lugens Abner, ait: 


| G] Nequaquá vtmotifolet i. ignaul, mortuus 


eft Abner. *Manus tuz ligat: no funt,&‏ ?כו TD? PRIN‏ לא imos‏ לי ללא 
"n! —» numo pedes tui no funrcépedibus ag aggrauati,fed‏ שוּבנפוּל 7 33 po») o:‏ 


ficut folent cadere coram flijsi iniquitatis 


oj 53 ה יבא‎ voy mag QUY ָל‎ e" "5| ficcorruilti. Cogeminalq; omnis populus 
לחכ בעור היובם ויש שבע דור‎ TTN niano ss fleuit fuper eu. *Cümq; veniffet vniuerla 
ל‎ f 5- : ל:‎ multitudo cibü capere 61123010 clara ad- 
OCON?3 mo mi) on N? noy? n3 אמר‎ huc die,iurauit Dauid, dicens: Hec faciat 
או בל "מָאומָרה:‎ ono DON VU בוא‎ a LD, & hac addat , ante occafum 
Solis guftauero panem Jd aliud quicquá: 
TUN בְעֵינֵיהָם בל‎ 2o? mn Oy 72 , “he 3 Omnilque populus audiuit , & pla- 
' טוב‎ oyy כל"‎ DyN noy cuerunt eis cuncta qux fecit rex in con- 

moron eromcoym omms |.. Petu omnis populi‏ כי 


37 $ Etcognouit omne vulgus & vniuer- 


Uu 12 '02N DN mono זמהמלך‎ nmn No fus facli: in die illa, quoniam non actum 
0^3 הלא תדעו‎ vay by Toon "DN": js fuiffet à rege vt occideretur Abner filius 


3 Ner * Dixit quoque rex ad fcruos fuos, 


dove" ונולנפל היובם הוה‎ | Numignoratis quoniam princeps & ma- 


y now * ;» ximus cecidit hodie in Ifrael? * Ego auté 
— y mem T spi אָנ‎ "||. adhuc delicatus & vnus rex. Porib viri 


my *33 non | iftifilii Saruiz duri funt mihi. Retribuat‏ קשים 322 nmm pov»‏ לעשה 


Dis facienti malum iuxta maliciam 7‏ הרעה כרעתו: 
co a) GAP: IIIL‏ 
i 1S Vdiuitauté filius Saul quód cecidi-‏ 
AT "fet Abnerin Hcbro, & diffolutefunt‏ | ; * וישמע בּשאוּל manm <33% n2*3‏ 


. , / 
manus cius, omnífque Ifrael perturbatus 


DVIN ושני‎ mum rong "יראל‎ EI TT imm * || 2 eft. * Duo autem viri principes latronum 
r3 ז האחד‎ Cv שנס‎ a שָרִי-גְדוּדִים הָי‎ erant filio Saul,nomen vni Danaa, & no- 
123 מבני‎ Ds ושבם הַשָני רבב בני רמון ה:‎ mé alteri Rechab filij Remmo Berothite, 


; de filijs Beniamin. Siquidé & Beroth rc- 
man + ' 1o23-5y תָּהֲשֵׁב‎ MNI” s || 3 putara eftin Beniamin.  *Et fugerunt 
rus Berothitz in Gethaim, fuerántq; ibi ad- 
imm ער היום‎ o^ גַתַּימָה ויהיו--שם‎ DMN + uenz vfque ad tempus IET * Erat auté 
לי וחמש‎ ng ולהונ שאל‎ * = + || Tonathæ flio Saul ilius debilis pedibus. 
D 4 
מיזרעא אל‎ kao nau N23 שניבם הָיָה‎ Q uinquénis enim 0 qeado venit ni 
cius de Saul & Jonatha ex Jezrael.Tollens 
ויפל‎ um והי בהפזרה‎ cim imo ותשאהו‎ itaq; eum nutrix fua fugit. Cumg; fefti- 
' WDA ויפַסָח וּשמו‎ naret vt fugeret, idit , & claudus cffe- 
ג‎ Gus eft, habuítq; vocabulü Miphibofeth. 
ולבו בְּנַי"רְמון הַבַאֲרֹתִי רכב ובענה ויבאו‎ : s || s *Venientesigitur filij Remmon Bero- 
IN היובם אֶל--בית איש בְשׁתוְהָוּא שבב‎ on2 thitz, Rechab,& Banaa,ingrefsi funt fer- 
| uentedie domum Isbofcth : qui dormie- 
. EDA 2v9 bat fuper ftratum fuum meridie. 
"E תרגום יונתן‎ b 
ורגלך לא לזקיזרנְחש אִיתְקְרְבָאַבְמְפָל‎ p'Yos sb v ** אַבְנֵר ו‎ mot ppc notos io aas Py soo jon * 
oom קויכם וקיים‎ som sano mn ואַהָאכָּלעמָּא לאוכלא‎ 3 oy לְמַבָב‎ NDy לת ְאוֹמִפוּכָל‎ py 
אֶשְתְמורעווּשפר בְּעִינִיהון‎ Np io ?* : אוֹכָל מדעם‎ NONY COlVON tNUDU vn np mos POPPIN לי‎ PPP 
: mos topat בַעַעַתמַלְכָא‎ MIARY N anm sor osos כַלעַמַּאטֵב :+ 7 וְיַרְעוּכָּל עְמָאוְכָל‎ ya מַלְבָא‎ 1391% 
NIDY apr orm ֹמָאדֵין‎ NINI 2 : osi pa son רב ושליטנפל‎ Vis לְעַבְרוּהִי הלא הדעון‎ saos oor ** 
: כּבִישְׁתָיה‎ NDVI "yo to yo qp nmm bw sn 


2 
ררָּני רישי חַרְתין משרין‎ pamm * אִחְבְּהִילוּ:‎ ser boy ידוהי‎ som אַבְנַרבְּחַבְרון‎ nro iw mi Sa vot * 
ooa an Sy NIVNO nns "iron 22 ma: שוכ 820 222 22 רמוז‎ yy on בַר שָׁאול שום‎ Sy m 
cona moa pra po soa nsi בַר‎ pom * : PIJNOP ער‎ o pon mm cm וערקו אִינשבָּאָרורז‎ ? 
imina mopa PWY "psa nm ונטַלְחִיה הְרבְינְהַיה וְאפּכת‎ so MIM בְסוֹרָא דְשָׁאל‎ ro mm pad 
HN 0 IU רז‎ 202 orm TCI Us 71235 וענ ואהו כְמיחַכ= ומא‎ 222 ranis רמון‎ oar * 


Interp. cx Grzc. lx. SAM ץ‎ II XAMOTHA, E. fusa, rd» 6. 333 


r . : FA 0 . y 2 A» c 31» , 5 , 
* Et luxit rex fm Abener , co dixit : Si 33 | B uy &Jpitrneoy ó [Bm dos JA aspi aro e x 
^ 2 2 : / ` 3 ~ 3 Ej € mof 
fecundi mortem Nabal morietur Abener? — (54 890a Gy raban (| ace, ° al pis co 
* Minus tue non ligata funt, ueque pedes z4 || Cj? ל ו‎ ₪ 
t . "ns 2 לי‎ À S 2 WEIS 2 
tuiin compedibus:non adduxifliot Nabal,cow || « DE DTE ORI cau - da ted 
Vestis 4 d; yban , wri yod ct Yea 57750%6* (C Tu AS € rag 
ram filio iniquitatis corruifli , יש‎ congregatus SAN DH » 
. 9 . 
ef omnis populus vt flerent eum. ps9 ii f: " VRAT CERES 2 ME E 
+ Et evenit cumiuer[us populus vt cenam s; | A nay Án Actos Trsgydem itu Py 0\ 00 ap. 
: , : : של‎ ? / / . 4 7 / 
darent Dauid panibus adbuc exiflente die. ez || TIEN Sang nt eate 6 auos david Ay WV 170205 OMA 
: 5 s x A RC ` 3 / 69 T 2 : / t 
iurauit Dauid, dicens: Hac faciat mibi Deus, || coy uord 905 rade ameg ein ori 300 pen dun GaN C", 
è , . ^ ש‎ | , / 0 , , 4 6 
hac addat, quoniam nifi occiderit Sol no gufa- | 3s dun 4060 0/0700 000% 06-68 
AA , H ? t כ‎ t 1 0 ל‎ 
bo panem neque omne quicquam. | || Axosiiéyvo xo) üpsgop 6/6071009 our TAUTEL bret ~ 
[07 Bann; ruro rwt Gd Aorad. 
071006700 corum 61072604 que fecit rex im con[pe | ב ו‎ 
2 dail 7 X94 $7$yY0g וש‎ KAG 0 AOS HY TAS ITONA OY Th 
d ל | ל‎ Gi Jpro ong Gd 6000 S bora- 
Et coguouerunt omnis populus e» omnis 17 Mp eiae UR EAS ORO ASIN 
Jfracl in die illa , quoniam non a&um efl à rege | 35 TUT chr YOV mp. — "you HTH o 8 (Ou 
cut occideret Abener filium Ner. x rad as ins, GYK oideLTe OTI nyeue O X94 KEYES 
A DD / 2 ~ e / 4 2 ux / 
* Et dixit rex ad feruos mos , Nonne [citis 3 | ששחל ה‎ ea Th huipg ra nO) w irog nA. 
quàd prmceps cy magnus cecidit in die hacian | is | * ug omi yd rhsggy cvylorng xa Sega pos éc Ga 
2 + ` . . SS NOS d / D oe e A 
Jfrach  * Et quid ego hodie essa m 1 | en s x9) Ò 0006 Sro © ol rupavio. eeAnosreegé 
. A oE raii da i 
Jlitutus in regem ? eg wiri ifl filij Saruia du- un disi dora aeuo alles 0 
riores me funt : retribuat Dominus facienti REDE f. 
mala iuxta maliciam fuam. : / 
CADP: IFILL ae bos 
T uals ETIN || + "Kai uous 12600996 rada „ori T£ Io) di^ 
audiuit Isbofeth filius Saul , quód mor- > | os Jud Aes uds SEE Ee à 
tuns effet Abener in Chebron,e diffolute ||. Pempos xpo Xe] Heri oua d ai 006 aud , ng) 
^ . eg . | , e uf 2 A 2 t . 
funt manus eius, cy omnes viri [| [rael turbati | Apres di Ap pec (regt £o oor, nT. 
A ERAN , S \A/ y c , ; R 
fant. * Et duo cviri principes turmarumT[^ +| | a ` * Yay dvo 0/0065 yaus speuuaTw th iceoce 
^ : 42% 1 > כ‎ € 
Viae pe vns Baana; eee Ud ragà’ dou rd en Baod, & ry dduripy cron, bn 
0 no 1 on "Berotbei ae fi- סו‎ e éne \ PARE t atr / 
nomen Rechab filij Remmon B f | yaC oi uot pur Z (oneoSréou 6% ravidy ו‎ 


lijs "Beniamin, quia c: Beroth reputata ef fi- f 2 an YT NOR / 
ljs Beniamin. — * Et fugerunt Berothite in 3 | ri € Brest 0 Gic 0 


t Nas i3 MU e / 3 / \ 
Gethaim co fuerunt ibi aduenevfaueimdim | | , A 00 4 negos EOL €ig yer cip. , «gu adu 
hunc. * Et Jonathan filio Saul filius percuf- 4 ו‎ us ? Sd E A PR 
fus pedes, filius annorum quinque: ₪ || + XY T lova ziwa TOBA Yos זה‎ 9/6 ciy nodes 
evenit nuncius Saul ילש‎ Jonathan filij eius de uos TaY zr éyT& C oU T0c èw rd EASy TUW ate ion Tadd 
Frrael eo fubflulit eum nutrix fua; c fugit: iol iwva Sdi (e) uod. urs JE iCogenn C fpo ayn y- 
e factum est cùm feflinaret ipfa es» fecede- || Suyos aerd noy ooye" xg) 206 6 èn ra adden orld) 
ret, cecidit e claudus effectus efl, יש‎ nomen C 0002/0060 tre Exon 0600: C donat ond usdi- 
ei Mepbibofetb. i PORE o 

* Er abierunt filj Remmon Berothite Re- RA Pe oH j PEA LT EE CORR 
chab, Baana,eo ingre[ft funt in feruore diei | | , ה הכ‎ ay 4 " pupun e nes tov proa po 
in domum fsbo[eth, eo» ipfe dormiebat in letto C 6000005 C 600774009 èy rai ruck T iutos cis FY oi- 
Meridie, - xon 10660065 be 20000006 ea TW korn 6 


A 
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! Et lamentatus eft rex fuper Abner, & dixit: An ficut moriuntur impij mortuuseft Abner? " Manustuz non fuerunt ligat, &z 
pedes tui non ad compedes chalybis accefferunt; (icut cadit quifpiam ante viros improbos cecidifti. & addiderunt omnis populus Here fu- 
per illum. '5 Et venit omnis populus vt comedere faceret Dauid paneny, dum adhuc dies manebat: & iurauit Dauid; dicendo: 
Sic faciat mihi Dominus & (ic addat, fi antequam occubnerit Sol guftauero panem aut omne quicquam. * Étomnis populus‘ 
audierunt, & pulchrum fuit in oculis eius,vt omne quod fecit rex in oculis omnis populi fiir bonum. 1 Etcognouerunt omnis 
populus,& omnis Ifrael in die illa, quód non fuit per confilium rcgis vt occiderent Abner filium Ner. - ?À Et dixit rex ad feruos 
fuos, Nonne cognofcetis quod magnus & dominator cecidit hodie in Ifrael? * Er ego hodie humilis & vn&us in regem ; & viri 
iti filij Szaruiah duri prz me : retribuat Dominus facientibus malum vt malum eius. 

CAP. IIL 

T audiuit filius Saul quód mortuus effet Abner in Hhebron, & remilfe funt manus eius,& omnis Ifrael turbati funt; ; Š 
E  Etduo viri principes capita duorum exercituum fuerunt cum filio Saulis; nomen vnius Baghana , & nomen fecundi Rechab' 
filij Rimon, qui ex Beeroth ex filijs Biniamin; quia etiam Beergth computatur fuper domum Biniamin. ‘Er fugerunt homines 
Beeroth ad Githaim,& fuerunt ibi aduenz vfque ad diem hanc. * EtIehonathan filio Saulis at filius percullus in duobus pedibus: 
fuis:filius quinque annorum fuit quando vcnit nunciatio Saulis, & Iehonathan, ex lizreghel: & tulit illum nutrix eius , & fugit: & fuit 
cùm properaretipla fugere , & cecidit & claudicauit ; & nomen eius Mephibolleth. — *Eriuerunt filij Rimon qui ex Beeroth,Rechab 
& Baghanah,& venerunt cùm incalefceret dies,addomuim Isbofeth, & ille dorniiens (omnum regum. 
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ı ET venerunt vniueríx tribus Ifrael ad ,; 
‘A ~ Dauid in Hebron, dicentes: Ecce nos ' 
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*Etecce veneruntad medium domus vt emptores ttitici,& percufferunt illum in latere femoris eins,& Rechab & Baghanah frater eic $ 
liberati funt. ^Etweneruntad domum,& ille cubans fuper le&um füum in conclaui domus cubiculi eius: & percuflerunt eum,& occi- 
derunt illü,& abíciderunt caput eius;& tulerüt illud, & venerunt in viare&ta totam note. — * Ec attulerunt caput Isbofeth ad Dauid ad 
Hhebron , & dixerunt regi , Ecce caput Isbofeth filij Saul au&oris inimicitia tue , qui quafiuit occidere te , '& fecit Dominus domino 
meo regi vltionem liodie de Saul & de femine cius. SEC refpondit Danid ad Rechab & ad Baghanah fratrem cius filios Rimon, 
qui ex Beeroth,& dixit illis, Viuit ipfe Dominus qui eripuitanimam mcam ex omni anguftia. ‘° Quód qui indicauir mihi,di- 
cendo: Ecce mortuus eft Saul, & ipfe fuit vt euangelizans in oculis anima fuz; & apprehendi illum;& occidi illum in Sziklag , qui cogi- 
tabat quód darem ei donum pro nuncio. " Quanto magis viros improbos qui occiderunt virum innocentem in domo fua fuper 
je&um fuum? & nunc an non requiram fanguinem eius de manu veftra; & feparabo vos de terra? 

Et mandauit Dauid adolefcentibus, & occiderunt illos, & abíciderunt manus eorum & pedes eorum , & füfpenderunt fuper pis 
fcinam in Hhebron: & caput Isbofgh acceperunt, & fepelicrant in fepulchro Abner is Hhebron. 
CAT. Ws 
T venerunt omnes tribus I(tael ad Dauid ad Hhebron, S8 dixerunt, dicendo: Ecce nós propinqui tui , & caro tua fumus. 
: Etiam ab heri, & etiam ab-ante ipfum , quando fuit Saul rex fuper nos , tu fuifti exiens & intrans in caput Ifrael, & dixit Do- 
minus tibi , Tu pafces populum meum Ifrael , & tu eris in regem fuper Ifrael; , jErvenerunt omnes fenes Ifracl ad 
regem ad Hhebron,& pepigit illis rex Dauid fædus in Hhebron ante Dominum, & vnxerunt Dauid vt effet tex fuper Ifrael. 
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+ fFiliustrigintaannorü erat Dauid cùm 
regnare cepiller, & quadraginta annis re- 
;gnauit. * In Hebron regnauit {fuper Iuda 
leptem annis & fex menfibus. In Hierufa- 
lem aüt regnauit triginta tribus annis fu- 
s per omnê Ifrael & luda. *Etabijt rex & 
omnes viriqui erat cá eo,in Ierufalem ad 
B Iebufxum habitatoré terrz.Dictümq, eft 
Dauidab eis: NOingredieris huc nifi ab- 
ftuleris 600605 & 6130005, dicétes: NO in- 
7 gredietur Dauid huc. *Copiraüt Dauid 
s arcem Syon,hzc eft ciuitas Dauid. *Pro- 
pofuerat enim Dauid in die illa præmiĝ, 
qui percuffiffet Iebufcü,& tetigifler doma 
tu fiftulas , & abftulifler 60008 & claudos 
| odientes anima Dauid. 1061160 dicitur in maan 
prouerbio: Czcus & claudus non intra- 
»buntintemplü. * Habitauitaüt Dauid 
in arce Syo,& vocauit caCiuitate Dauid: 
et edificauit per gyrum à Mello & intrin- 
to fecus.* Et ingredicbatur pficiens atq; fuc- 77» 
| crefcés,& Das Deusexcrcituü erat cù co. 
1: 5Mifit quoq, Hiram rex Tyri nuncios ad 
Dauid & ligna cedrina & artifices ligno- 
| rumyartificéfq; lapidü ad parietes, & ædi- 
1: ficauerüt domü Dauid. * Et cognouit Da 
C uid quonia confirmaffct ci Dns rege fu- 
per Ifrael , & quoniá exaltaffet regnü cius 
® {uper populum fuü Ifrael. * Accepit ergo 
Dauid adhuc cócubinas & vxores dc 16- 
rufalépoftquam venerat de Hebron.Na- 
₪ tíq; funt Dauid & alij filij & filie. * Et hec 
nomina cori qui nati funt ei in Ierufalc: 
Samua & Sobab, & Nathan, & Salomon; 
5 *EcIabaar 8 Helifua, & Nepheg,& Ia- 
téphia; *Et Helifama, & 1101108, & Heli- 
:7pheleth. | *Audierunt ergo Philiftijm g 
vnxiffent Dauid in rcgem fuper Ifrael , & 
afcenderunt vniuerft vt quærerent Da- 
uid. Quod cum audiffet Dauid, defcen- 
:sdirin prefidigm. — * Philiftijm autem 
venientes diffufi funt in valle Raphaim. 
r9 * Etconfuluit Dauid Dim, dicens: Si 
afcendaim ad Philiftijm , & (i dabis cosin 
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manu mea? Et dixit Dominus ad Dauid, Afcende quia tradens dabo Philiftijm in manu tua. 
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CHALDAIC£ PAÑAPHRASIS TRÁNSLÁTIO. | 
1 Filius triginta annorum erat Dauid quando regnauit, & quadraginta annis regnauit. * In Hhebron regnauit (üper pepulié 
domus Iehudah e annis & fex menfibus, & in lerufalem regnauit triginta & tribus annis fuper omnem Ifrael & Iehudah. 
> אש זוז‎ & viri cius in Ierufalem ad Iebuzzeum, habitatorem terte, & dixit Dauidi, dicendo: Non intrabis huc nifi abftule- 
ris peccatores & culpatos;qui dicunt, Non intrabit Dauid huc, " Etcepit Dauid arcem Szion, ipfa ef ciuitas Dauid. — ' Et dixit Dauid 
in die illo, Omnis qui occiderit lebuzzaum &inceperit fubigere munitionem ; peccatores & culpatos abijcit anima Dauid ; faper hog 
dixerunt peccatores & culpati, Non intrabuntad domum. ? Et fedit Dauid in arce, & vocauit illam cinitatem Dauid,& edificauit 
vndiquaque ab obftru&ione & interius. * Ec iuit Dauid eundo & multiplicando , & dictum Domini Dei Szebaoth in auxilió eius 
era, “Et mifit Hhiram rex Szor nuncios ad Dauid,& ligna cedrorum,& fabros, qui artifices erant ad fcindenda ligna & architectos, & 
attificesin zdificatione murorum , & zdificauerunt domum Davidi. " Etcognouit Dauid quód conftituiteum Dominus, vt 
effet rex fuper Hrael, & quód extulit regnum fuum propter populum fuum Ifrael. " Ecaccepit Dauid adhuc concubinas && 
vxores ex lerufalem,poftquam venit ex Hhebron, & nati funt amplius Dauid filij & filie. ^ Et hzc nomina natorum 61 in Hieru- 
falem,Semuah & Sobab, & Nathan,& Selomoh. 5 Etlibbbar, & Elifuagh,& Nepheg, &lIaphiagh: “Et Elifamagh, & Eliadagh, 8c 
Eliphalet. לי‎ Etaudierunt Pelifthai qudd vnxerunt Dauid vt.c(fet rex fuper Irael: & afcenderunt omnes Peliftheiad querendum 
Dauid, & audiuit Dauid & defcendit ad arcem. " Et Pelifthai venerunt & expanfi funt in planicie fortium. 
* Etinterrogauit David dictum Domini, dicendo : Num afcendam fuper Pelifthæos ? num trades illos in manu mea? & dixit 
Dominus ad Dauid, Afcende, quia tradendo tradam Peliftiixos in manum tuam. k 
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nes electos ex. Ifrael triginta millia. 
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nis nemorum fletus , tuc defceudes in prælium, 


Interp. ex Grac. lxx. SAMVEL.IL 


* Et venit Dauid de fuperioribus incifioni- iol [zo 


bus, cx percuffit eos Damd ibi , cs» dixit Da- 
uid, fntercidit Dominus inimicos meos cord me 
ficut interaduntur aqua: propter boc vocatum 
efl nomen loci illius Super incifiones. 

* Et relinquunt ibi Philifliim deos fuos , יג‎ 
capiunt eos Dauid ילש‎ viri etus. 

* Et addiderunt adhuc PhiliStiim vt afcen=+2 
derent, cs» diffufi [unt fuper valle Titanorum. 

* Et confuluit Dauid per Dominum: o di- 33; 
xit ei Dominus , Non a[cendes in occur[um eo- 
rum,reuertere ab eis eo» aderit ess prope fletū. 

* Et ert cùm audieris tu vocem concuffio- +4 


quoniam tunc egredietur Dominus ante te cot 
percutiat in bello Phdiflijm. 

* Et fecit Dauid fic ficut braceperat ei Do- 25 
minus , co percuffit Philiftjm à Gabaon vfq; 
Gezer. 

CAP. VL 

T congregauit rurfum Dawid omnem ado- 

leftentem de Ffrael triginta millia. 

* Et furrexit @ abijt Dauid covniuerfus + 
populus qui cum eo de principibus Juda, vt re- 
ducerent inde arcam Dei , fuper quam imuoca= 
tum efi nomen Domini exercituum fedentis im 
Cherubim fuper eam. 

> Et impo[uerunt arca Dei fuper plauffrum 3 
nouum , co tulerunt cam de domo eAbinadab 
qua in colle. 

+ Et Oca ילש‎ fratres eius fili Abinadab du 4 
cebant plauffrum cum arca ; ex fratres eius 
ibant ante arcam. *Et Dauid qo» omnes filj 5 
Ffracl ludentes coram Domino im organis con- 
cints,co» in cantibus et in citharis ér in nat- 
lit eo in tympani et in cymbals, @ in tibus. 

+ Et veniunt v[que ad aream Nachon, יל‎ 5 
extendit Oza manum [ham ad arcam Dei vt 
zeneret eam, eo tenuit eam quoniam circunfte- 
Gebat eam vitulus. 

+ Et iratus. eff indignatione Dominus con- 7 
tra Ozan , co percu[fit eum ibi Dens fuper te- 
meritate, eo» mortuus efl ibi iuxta arcam Do- 
mini coram Deo. 


CHALDAICE PARAPHRASIS "ד‎ 242 


* Et yenit Dauid in planiciem fortium, & pércúfitillos ibi Danid; & dixit  Fregit Dominus odientes ineante me ficut frangitur 
vas teftæ quod repletum cft aquis: propter hoc vocauit locum illum Planiciem rupturarum. 


> Et addiderunt adhuc Pelifthzi afcendere; 


* Er reliquerunt ibi errores fuos, & combuffit eos Dauid & viri eius. 
“ Etinterrogauit Dauid di&um Domini. & dixit: Non afcendes; gyraad pofteriora eorü, 
^ Etetit cùm audieris vocem clamoris in capitibus arborum , tunc confortaberis;quia cunc 


& expanfi (unt in planicie fortium. 
& ibis ad cos è regione arborum. 


exitangelus Domini ad ptofperandum ante te, vt occidat caftra Peliftheorum. 
'5 Et fecit Dauid ficut mandauit ei Dominus; & occidit Pelithæos à colle vfque ad introitum Gazer. 
32 


CAP. VI: 
T addidit adhuc congregare omnes dele&tos Ifrael triginta mille. 


* Et furrexit & iuit Dauid & omnis populus qui erat 


E cum eo,ex ciuitatibus domus Iehudah,vt abducerét inde arcam Domini,in quo inuocabatur nomé nomen Domini Szebaoth, quód 


' Ecimpofueruntarcam Domini in plauftro nouo; & tulerunt eam ex 
* Er tulerunt eam ex domo 
! Et Dauid & omnis domus Ifrael lauda- 
6 E 1 

E 


maieftas illius pofita (it fupra à Cherubin qui fuper illam funt, 
domo Abinadab qua erat in Gibghatha, & Ghuza & Ahhioilij Abinadab ducebant plauftrum nouum. 
Abinadab quz erat in Gibghatha,venientes cum arca Domini; & Ahhio ibat ante arcam, 
bantante Dominum in omnibus lignis abietum,& in chinaris, & in nablis, & in tympanis,& in quadruplicibus & cymbalis. 


venerunt víque ad locum paratum, & extendit Ghuza man fuam in arcam Domini, & apprehendit eam;quia propulerant eam boues. 
' Et ingaluit indignatio Domini in Ghuza, & percuffit eum ibi 41600 Domini, cò quód deliquit; & mortuus cft ibi iuxta arcá Domini 
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5 *Contriftatus cft autë Dauid , có quód 
percuffiffet Dominus Ozan, & vocatü cft 
nomen loci illius Percuffio Ozz vfque in 

|| ədiem hac. *Etextimuit Dauid Dominü 
in dic illa , dicés: Quomodo ingredietur 
ad me arca Domini? 
סג‎ |:o. * Et noluit diuertere ad fe arcam Do- 
mini in ciuitatem Dauid , fed diuertit ea 
in domum Obed-edom Gethzi. 
u| זז‎  *Er habitauit arca Domini in domo 
Obed-edom Gethzi tribus menfibus ; & 
benedixit Dominus Obed-edom & om- 
nem domum eius. - 
4 + * Nunciatümque eft regi Dauid quód 
| benedixiffet Dominus Obed-edom, & o- 
Cmnia cius propter arcam Dei . Abijt ergo 
| Dauid & adduxit arcam Dei de domo 
« מו"‎ | Obed-edom in 61010016 Dauid cum gau- 
| בְשָמְתִרד‎ NITY עבד אֶדֶם‎ MI | dio. *Cámq, tráfcendiffent qui porta- 
oy ששה‎ nimmst TY +ותי בי‎ | bant arcam Domini, fex pallus, immola- 
CRs ar רו א‎ CE ECCE d | bant bouem & arietem. 
NOANA זבה‎ | 4 *ErDauid faltabat totis viribus ante 
הנור‎ 1 mjt ודוד מכרכר בבל- עז לפני‎ n | Dominum. Porró Dauid erat accinctus rani 
ו‎ sEphodlineo: *EtDauid & omnis do- ' 
' 73 TƏN | mus Ifrael ducebant aream teftaméti Do- 
וכל-בית ישראל מעליכ= אֶת--ארון‎ mms 1 | miniin iubilo &in clangore buccinæ. 
בר‎ hey לי‎ stall d AN ze  *Cümqueintraffet arca Domini in ci- 
' שופר‎ 1m nya Wm uitatem Dauid, Michol filia Saul profpi- 
mn והיה ארון יהוה בא עירדוד ומיבל‎ + 16 ud. per i sid vidit regem Dauid 
שריו רל ל‎ RA wc ipea ote NUS ubfilientem atque faltante ram Do- 
33 Parn NIN pm שָאוּל נִשְׁקְפַּה' : ער‎ mino,& eel in juegos * 
7322 מפזו 423203 339' יהוה ותבז לו‎ | 1 F introduxerunt arcam Domini, & 
zu UE URINE AERIS MASA C Pe impofuerunt eam in loco fuo , in medio 
151033 אתו‎ Tn rmm mos ns Wan : A אש‎ tetenderat ci Dauid.Er 
עלות‎ m oy 1 אשר נְטָה--לו‎ Onn Tina obtulit Pand holocaufta coram Domi- 
Gra ms no & pacifica. 
: cnp? mm 357 12  *Cümg; copleffer offerens holocaufta 
דוד מהעלות הָעולָה והשלמִים ויברף‎ oon = D & pacifica, benedixit populoin nominc 
1 19 Dniexercituü. *Etpartituscfl vniuerfz 
multitudini Ifrael tam viro quàm mulic- 
ri fingulis collyridam panisvnam & affa- 
T turam bubalæ carnis vnam & fimilam 
à frixa olco; & abijt omnis populus vnut- 
quifquein domum fuam. 
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dicens : Quomodo ingredietur ad me arca j 
Da? 00 N Uo ET MEM Se EG DeL: 
* Et non voluit Dauid. diuertere ad fear- 10| fo Xe OK iunc dauid $ £XXAiVo4 egs oue tlw 
. ו‎ 9i. e . / , P ARAS 1 / 
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CHALDAICAE PARAPHKASIS TRANSLATIO. 
? Et fuit ira Dauidi,ed quód fregiffet fra&uram Dominus in Ghuza, & vocauit locum illum, Locum in quo mortuus eft Ghuza; 
víque ad diem hanc. ? Ectimuit Dauid ab-ante Dóminum in die illa, & dixit: Quomodo intrabit ad mearca 
Domini? '* Et noluit Dauid diuertere ad fe arcam Domini ad ciuitatem Dauid , & fle&ere fecit illam Dauid in 
domum Ghobed-edom Githzi. " Et manfitatcaDomini in domo Ghobad-edom Githzi tribus menfibus, & be- 
nedixit Dominus Ghobed-edom, & omni domui eius, " Etnunciatum eft regi Dauid, dicendo: Benedi- 
xit Dominus domui Ghobed-edom, & omnibus qua funt illi proptet arcam Domini:& iuit Dauid, & afcendere fecit arcam Domini,de 
domo Ghobed-edom ad ciuitatem Dauid in letitia. " Er fuit quando tuliffent arcam Domini fex gradibus, & ma~ 
&auit bouem & bubalum. ^ Et Dauid laudabat in omni fortitudine ante Dominum , & Dauid accin&us pallio 
byf. 5 Et Dauid & omnis domus Ifrael rollebant arcam Domini in iubilo, & voce cornu. 
יי‎ Et fuitarca Domini veniens ad ciuitatem Dauid , & Michal filia Saul afpiciebat è feneftra, & vidit regem Dauid faltando 
fe cribrantem & laudantem ante Dominum , & fpreuit eum in corde fuo. " Ecintroduxerunt arcam Domini & ftatuerunt 
cam intra tentorium fuum, quod tetendit ei Dauid, & obtulit Dauid holocaufta ante Dominum, & libamen fan&orum. 
" Et finiuit Dauid offerre holocauftum & libationeri fan&orum, & benedixit populo in nomine Domini Szebaorh. 


" Et impartiuit omni populo omni turbz Ifraelis à viro & víque ad foeminam , cuique tortam panis vnam, & partem vnam 6 


portionem vnam, & iuit omnis populus qui(que in domum fuam. 
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 *Reuctfüsq; cft Dauid vt benedicerct‏ סג 
domui fuz: & egreffa Michol filia Saul in‏ 
occurfum Dauid ait; Qua gloriofus fuit‏ 
hodie rex Ifrael, difcooperiens {eante an-‏ 
cillas fernorü fuorü , & nudatus eft quafi‏ 
fi nudetur vnus de fcurris. *Dixítq; Da-‏ 21 
uid ad Michol , Ante Dim qui elegit me‏ 
potius quàm patré tuum , & quàm omné‏ 
domi eius,& precepit mihi vt effem dux‏ 
fuper populü Dni in Ifracl,& ludam; *Et‏ == 
vilior fia plus quam fa&us fum,& ero hu-‏ 
milis in oculis meis, & 60 ancillis,de qui-‏ 
bus locuta es,gloriofior apparcbo.‏ 
Igitur Michol filiz Saul non eft na-‏ * 
tus filius vfq; in diem mortis fuz.‏ 
CAP. VII.‏ | 
E pae eftaüt cùm fediflet rex in domo‏ 
A ^ (ua , & Dns dediffet ci requiem vndiq;‏ 
ab vniuerfis inimicis fuis; *Dixitad Na-‏ 2 
than prophetã , Videsne g ego habitem‏ 
in domo cedrina , & arca Dci pofita fit in‏ 
medio pellit Dixítq; Nathan ad regem,‏ 3 | 
Omne qd eft in corde tuo, vade fac, quia‏ 
Dns tecum efl. * Factum eftaütinilla no‏ > | 
Cte,& ecce fermo Dfii ad Nathan, dicens:‏ 
Vade & loquere ad feruü mei Dauid.‏ * 
Hzc dicit Dis, Nunquid tu zdificabis‏ 
mihi domü ad habitandum? *Neq; enim‏ 6 
habitaui in domo ex die illa quaeduxi If-‏ 
racl de terra Egypti vfque in diem hanc,‏ 
fed ambulabamin tabernaculo & in ten-‏ 
torio, “Per cuncta locaq tranfiuicü om-‏ 7 
nibus filijs Ifrael. Nunquid loquens locu‏ 
tus fum ad vnà detribubus Ifracl, cui prg‏ 
cepi vt pafceret populü meum Ifrael , di-‏ 
cens: Quare non zdificafti mihi domum‏ 
cedrinam? * Et nunc hac dices feruo mco‏ 8 
David,Hac dicit Das exercituü,Ego tuli‏ 
IB te de paícuis fequétem greges vt efles dux‏ 
fuper populü meum Ifrael. * Ec fui teca‏ ? 
in omnibus vbicunque ambulafli , & in-‏ 
terfeci vniuerfos inimicos tuos à facie‏ 
tua, fecique tibi nomen grandeiuxta no-‏ 
men magnorum qui funt in terra.‏ 


₪ 


$ 


Copy אַחד‎ nios mona = 


שמואל ב ז 


-mabon לְבַרְדאֶת-בִּיתוותַצָא‎ aom 

שָאול v nap?‏ וַתאמֶר מה"נכְבֿד הלוכש oo‏ 
ישרְאל אַשרְננְלַרזהַיום לְעִינִיאָמְהָות vay‏ 
TINN‏ 
אֶל-מִיכֵל 85 ama UN nim‏ מאֲבָיך "bor‏ 
ביתו mani nio‏ על-עבם הור על-ישראל 
= ושחקתי לפנו יתורח : = * תְקלתו עול ni‏ 
mm‏ של ANNT Ey Py‏ אשראָמַרְרת 


392. 
| 


20 


5 עמ אֲכבַדֶרז: ‏ יוּלמִיכלבת-שאוּללא-הָיה 
לה 12 roo» y‏ 6 
EE |‏ 
והִיִיהישׁבהַמֶלְךְ "manm iaa‏ 
> לו mapp‏ מָבל-אוב: * ואמְרהַמַלְרּאֶלעְתַן 
Na nm bon‏ אָנכי יושב Com‏ וארון 
DAND:‏ יש qna‏ הרִיעָה: owjmowns‏ 
3268 55 39 32222 32 עשה app rna‏ 
nima mm * emn 7 v2om *‏ אֶל- 
ON‏ לרוְאָמרְתָאֶלעבְרֶיאֶלדָד ה 
mnes +‏ הַאַתה תבנה-לי בית No OPVO‏ 
ipa?‏ בת למיוב הַעלתי 31-19 beo‏ 
ממעריִבם ועד cav‏ הוה Oaka nna n‏ 
ןי = * בכל אֲשֶׁרהתְהַלְַתִי aydyp‏ 
90 322 0322 אַרתד-אחר שבטי bie‏ 
Vg? p o‏ אֶת--עֲמִיאֶת-יִשְרָאֲללָאמֵר 
י Nono‏ בְנִיתָם לִיבית nm" * (Dy‏ פה"תאמר 
aw miae y o n2 717? "737‏ לקחתיף 
riam qo‏ מַאַחַר הַעַאן và nip?‏ עלהְעִמִיעַל- 
R»‏ וְאְחִיֶדה aa qo‏ אֲשֶׁר ron‏ 
rmi‏ אֶת"בל-איבֶך מפניך ועשיתי ל שס 
Coo pgwmw‏ 


4 


תרגום יונתן 
?7 ,)12 82225 ירז אָנש בַיְתִיה nsi na D2'Dnp53‏ לְקדמות דוד no mos‏ אתיקר יוֹמָא p‏ מַלְכָא Dans son‏ יוֹמָארֵין 


irpo מז‎ on ames om mos may ngos y 
m ְשִבְּחַית קָדֶם‎ bgi by "spy מַלְבָא על‎ "125 
אהי יקיר ו‎ YYY 


"ianua so סְחוֹר‎ nip m? mas m ama sooo a 12 mm * 

= ERDAS DUDI SU P SOPIO NODI N hop Nma 
: קדכס עֲכם נָתָזְלְמימֶר‎ T נְבוּאָה‎ Comte rom הַהוּא‎ o ms mm * 
P3) יֹמָא‎ IP ONY ִשְׂרָאֵל‎ 3 m pros NOD Npr33 1023 MUR so * 
רפקִירִית‎ yo" vro3tib דְמלַילית ^53 חַד‎ conn ier 33 53m imos 7 
! ִּי מַטַלְלבְּכְיורִי רזא‎ 


עו 
Dj 02n‏ בתָאלְאַשְׁרְאֲה שְבִינְתִיבָ ו 
yv posupa mc "yon nm‏ 

Np3'03p pni33 No 712 ooh לְפרְנְסָא יעמ ית יראל‎ 


po qoa o misa‏ ירה 030 NITO IOT NJ‏ על oso yop‏ ו 


n לְפַקְרָא‎ mpra ומְכָּל‎ paso ra yen op 72:02 1708 ** 
os ns TNDOIDN Cy oa 93 anri ro עור‎ NIPPI I7 


1 ו‎ npio cv» y לה‎ mns s na 3s 3 


OD NON כען‎ "ri ואַמַרפַלְכָּאלְנְתְןְנְבְיָּ‎ * 
אֲרֵי טְרָא דַי‎ Tap nee qoa 12 woe" p) Sos * 
DND 08 172 m5 לְעַבְדִ‎ m rs > 


"os pst senp ma * | 
Tonino Noa mios 22 103 t6 mm ? 


53 323 מז 3p‏ ועבדית 1 שוכם רב כָּשום (NO nsn‏ 


Interp. ex Grzc.]xx. SAMVEL.tL. SAMOTHA B. דש‎ b: 7 


+ Et reuer[us ef Dauid wt benediceret dos» i9 | * yo) crisper david E 49A oligo y oix0y dens; 
mui fa, co. egreffa cft Mechel filia Saul in oc- 
curfum "Dauid, > ait : Quare gloriofus fuit 
bodie rex Ifrael? qui diftoopertus eft bodie in 
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dam יקש‎ trepudiabo coram Domino. * Et nu- =: 
dabor adbuc [ic et ero inutilis à oculis tuis co 
cum ancillit de quibus cutus es mibi,gloriari. 
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ET faftum eft cim [cdiffer vex Dauid in do- : | 
mo fua, co Dominus dediffet requiem ei 
«undique ab vninerfis inimicis fuis. 
* Et dixit rex ad Nathan prophetam, Ecce + 
ego habito in domo cedrina, יש‎ arca Dei pofita 
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ui cum omni Ffrael. fi loquens locutus [um ad 
cunam tribum Ffrael cui pracepi vt pafceret po 
pulum meum [rael , dicens: Quare non edifi» 
caflis mihi domum cedrinam? 

* Et nunc bec dices feruo meo Dauid , Hac 8 
dicit Dominus omnipotens , Tuli te de pajcuis 
ex runaouium cut effes tu in ducem fuper po- 
pulum meum Tfrael. * Et fuitecum inom- 
gibus quibus ambulafl , co deffruxi eomuer- 
fos inimicos tuos à facie tua , qo feci tibi no+ 
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CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

°° Et rediit Dauid vt benediceret homini domus fuz ; & exiuit Michal filia Saul ad occurfüm Dauid;& dixit: Quàm glorificatus eft 
bodie rex Ifracl,qui reuelatus eft hodie oculis ancillarum fetuorum fuorum; ficut exuitur & reuelatut vnus ex vacuis! 

+ Etdixit Dauid ad Michal: Ante Dominum cui complacitum eft in me prz patre tuo & pre omni domo illius , iubendo me effe 


regem fuper populum Domini fuper Ifrael, & laudabo ante Dominum. “ Er minor ero amplius quàm hoc,& ero humilis in oculis 
anime mez,& cum ancillis quas dixilli,in oculis earum ero pretiolus. “Et Michal filiz Saul non fuitilli natus vfque ad dié mortis fua. 
CAP. VIL 


T fuitquando feditrexin domo fua,& Dominus quieté dedit illi vndequaque abomnibus autoribus inimicitiz eius. * Et dixitrex 
E ad Nathan prophetam : Vide nunc,ego fedeo in domo que adumbrata eft in czlaturis cedrorum, & arca Domini manet in tabernas 
eulo intra cortinas. ' Et dixit Nathan ad regem: Omne quod eft in corde tuo,vade, facito; quia di&um Domini in auxilio tuo eft, 

* Et factum eft in note illa & fuit verbum prophetiz ab-ante Dominüm cum Nathan,dicendo: * Vade & dices ferio meo 
Dauid : Sic dicit Dominus, Num tu zdificabis ante me domum vf manere facias maieftatem meam inea? = *Quianon collocaui maies 
flatem meam in domo à die quo afcendere feci filios Ifrael ex Aegypto vfque ad diem hunc, Et manfit maieftas mea in tabernaculis & in 
cortinis. - "In omniloco quòiui cum omnibus filiis Ifrael ,nàm verbum locutus fum ad quempiam ex tribubus Ifrael quem iulferim 
palcere populum meum Iftael dicendo: Quare non ediácaftis ante me domum qua adumbrata fit in cæ laturis cedrorum? 'Etnu nc fic 
dices eruo meo Dauid: Sic dicit Dominus Szebaoth,Ego accepi te ex ouili de-poft pecudes, vt elles rex fuper populú meum fuper 1 

? Et fuit dictum meum in auxilio tuo in omni loco quò iuifti; & confumpli omnes autores inimicitiz tug ex-ante te; & feci tibi noz 
men magnum ficutnomen magnatum qui funt in terra 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO.‏ 

" Er ponam locum paratum ante me populo mco Ifrael, & ftatuam eos , & manebunt in locis fais , & non terrebuntur amplius; 
& non addenr filij improborum affligere eos icut antiquitus. — Età die quo conftitui prafectos fuper populum meum lfrael, 
& quicfcere feci te ab omnibus au&oribus inimicitiz tue; & indicauit tibi Dominus quód regnum frmabit tibi Dominus. 

2 Nam perficientut dies tui , & iacebis cum patribus tuis , & ftatuam filium tuum pelt te , quem gignes poft hoc, & ftatuam rè- 
gnum eius. "Ipfe edificabit domum nomini mco, & ftabiliam folium regni eius vfque in feculum. ^ Ego eto illi ia 
pauem,& ipfe erit ante me vt filius ; qui fi iniqué egerit, & caftigabo eum in caftigatione virorum, & in rebellione filiorum hominum. 

'5 Et bonitas mea non recedet ab eo, quemadmodum tranfire feci à Saul;quem tranfire feci ab-ante te. 

Et firma erit domus tua & regnum tuum vfque in fæculum ante te:folium regni tui erit ftabilitum vfque in Geculum.‏ יי 

Secundàm omnia verba ha:c, & fecundüm omnem prophetiam hanc, fic locutus eft Nathan cum Dauid. "5 Et venit rex‏ לי 
Dauid,& feditante Dominum,& digit: Non fum pro fufficientia Domine Deus:& quz domus mca? quód perduxifti me vfque huc |‏ 

? Erexiguum adhuc fait hocante te Domine Deus,& locutus es etiam fuper domum ferui tui in feculum quod venit; & hzc eft 


vifio filijs hominis Domine Deus. °% Et quid addet Dauid amplius loqui ante te, & tu fecifti petitionem ferui tui Domine Deis? 
T שי‎ = ^ PE AC EE : ^ E בג‎ 
* Propter dictá tuá & fecundüm voluntaté tua feciíti oninia magnalia hæc,vt cognofcere faceres feru(i tuü. Propterea magnus 


es Domine Deus, nam non eft qui fit ficurtu,& non eft Deus prater te:iuxta omnia quz audiuimus,dixerant ante nos. “Erquis vt po 
pulus tuus Ifrael, populus vnus ele&us in terra? quód iuerunt milli ab-ante Dominum ad redimendum eum in populum , &ad ponen~ 
dum ei nomen & ad faciendi vobis magnalia & fortia;donec intrarent ad terram domus maieftatis tux, quam 060110 illis ab-ante populi! 
tuum quem redemifti tibi ex /Egypto gentibus & dijs cius. 
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rnn a ny >$ | 0 VES א‎ , 398 , 
fericordid pi opter Jonathan? Et de domo Saul ג‎ êm TOU ors Ca BAW zr eic 0 וו‎ 6 xa- 


7 . A AE N / e e CER 
ferunt, es ia me ||. Agaw QU TOV regs david” yoy Asye 0 GaAs reg: od- 
ad Dauid, ילש‎ dicit rex ad eum:Tu es Siba? יל‎ | an Eo EO AR JI AEN d. fe 

| | 3 TOn ro ₪000 1g) eie ABAO cos. “Carey o Bao- 


dixit Seruus tutus. * Et ait rex: Si fuperefl ad- 3 | I Nt o gp d "mud; 
buc vir de domo Saul , css faci cum eo miferi- AELG, 64 UT OAEAEUILOU ER cup cac Tis oou got 8A (C ron- 


cordia dei? Et dixit Siba ad regem : Efl adbuc TW pel curs AEG: Sed; C eire o a 7:95 TOV Caniad, 


7 Etaccepit Dauid fcuta aurea qua fuerunt fuper feruos Hadarghezer, & attulit ea in Ierufalem. * Et ex Betach & ex Bee- 
roth vrbibus Hadarghezer cepit rex Dauid chalybem multam nimis. ° Etaudiuit Thogi rex Hhamath quód percuffiffer Dauid 
omnem exercitum Hadarghezer. * Et mifit Thogi Joram filium fuam ad regem Dauid , vt precaretur illi pacem , & vt benedice- 
retilli,ed quód iniffet bellum cum Hadarghezer , & occidifler illum ( quia vir gerens bella cum Thogi fuit Hadarghezer, )& cum illo 
fuerunt געט‎ argenti & vafa auri, & vafa aris. " Etiam illa fanétificauit rex Dauid ante Dominum cum argento & auro quod fan- 
&ificauit de omnibus gentibus quas fubegerat. " De Aram & de Moabzis & defiliis Ghamon & de Pelifthzis; & de Ghamale- 
kæis,& de fpolio Hadarghezer filij Rechob regis Szoba. 5 Et fecit Dauid ibi habitacula quando rediità pereutiendo Aram in val- 
le falisoctodecim millia, — '!Ectconftituttin Edom prafectos, & fuerunt omnes Edomai ferui Dauidi; & liberauit Dominus Dauid in 
omni loco quò iuit. 'Etregnauit Dauid fuper omnem Ifrael, & Dauid fecit iudicium veritatis & æquitatis omni populo fuo. 

* Er Ioab filius Szaruiah prefectus erat fuper exercitum, & Iehofaphat filius Ahhilud prefectus fuper monimenta. 
* Et Szadok filius Ahhitob & Ahhimelech filius Abiathar erant facerdotes, & Seraia Ícriba. * FrBeniahu filius Iehoia- 
dagh præpofitus füper fagittatores & fuper funditores; & filij Dauid magnates erant. CAP, IX. 
Ei dixit Dauid : Num eft hic adhuc qui relictus fit in dom Saul; vt faciam cum illo benignitatem propter Iehonathan? “Erin do~ 
mo Saul eratferuus,& nomen eius Sziba, & vocarunt illüm ad Dauid: & dixit rex illi, Num ru;es Sziba?& dixit: Seruus tuus füm. 

` Et dixit rex: Num eft adhuc vir in domo Saul vt faciam cum illo benignitatem ante Dominum?& dixit Sziba regi: Adhuc eft filiu? 

Ichonathano claudus in ambohus pedibus furs. 
: Iz 
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NDN {7an va PONI + * Vbi, inquit eht? Et Syba ad regem,Ec-‏ הוא ויאמרעיבא אלד 


ce,ait,in domo eft Machir filij Amihelin 


7 בלו‎ wem n ao ma -הוא‎ "non || sLodabar. *Mifitergo rex Dauid & tu: 


m "20 mn וישלח המלְך ו 17 ויקחהו‎ + sg | liteumde domo Machir filij Amihcl de 
5 : 4 עמי אל‎ > || «Lodabar. * Cum auté venifler Miphibo- 
ipm 3a Dump י ויבא‎  ּורָבְדולטלַאיִמע‎ feth filius Ionatha filij Saul ad Dauid, 


DN" וישתחו‎ VI ויפל על‎ ms E owv-1 corruit in facié fuam & adorauit. Dixítq; 


Dauid, Miphibofcth. Qui refpodit, Ad- »‏ ו 
nan wa "323 m 7 fum feruus tuus. *Eraitei Dauid, Ne ti-‏ עַבְדָך: 


 ;|| meas,quia faciens faciam in te mifericor-‏ * ויאמר ילו דור by‏ -תירא בי nÜyN noy‏ ועמך 
E $ diam propter Ionathan patrc tuum,& re-‏ 
Ten ftituam tibi omnes agros Saul patris tui,‏ בעבור P3 pm‏ וַהֲשׁבֹתִי יל LN‏ יבל 
*yiov-5y cono oown MANITAS nv mo‏ 


I & tu comedes panem in menfa mea fem- 
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fum feruus tuus,quoniam refpcxifti fuper 
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| &dixit ci, Omnia quæcunque fucrunt 
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| tu& filij tui,& ferui tui, & 'inferes filio do 
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ym yi N3'Yy?DN" 3 | E c ad rege, Sicut fadi domine mi rex‏ ננל mv "JUN‏ אַדנִי 
A feruo tuo , "fic faciet feruus tuus. Et Mi-‏ 5 
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| Sheet comedet fuper menfam mcam 
17220 332 TNI iow- על-‎ quali vnus de filijs regis. 
i :ו‎ *Habebatautem Miphibofeth filium 
וכל מושב‎ NDA וּשמו‎ TOj 13 noa | 5 | paruulü nomine Micha . Omnis veró co- 
' eie amali it בִּית-צִיבָא‎ A domus Sybæ feruicbat Miphibo- 
t; feth, * Porro Miphibofeth habitabat in 
Tn vov על‎ 2 2 vTY3 שב‎ Doa: "4| Terufalem „quia de menfa regis iugiter ve- 
H Yon nv NDINI אאכל‎ ENTI TAN fcebatur,& eratclaudus vtroque pede. 
qv CAD Xx. 
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mifericordiam cum Anon filio Nike, (icut 
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I " Et mifit rex Dauid; 
* Er venit Mephibofeth filius Iehonathan filij Saul, ad Dauid; 
? Et dixicilli Dauid ,Ne 


Interp. ex Grac. lxx. SAMVEL. IL 


* Et dixit ei rex, Vbi ifle? יש‎ dixit Sibaad 4 | 
regem, Ecce in domo Machir filij eAniel de Lo- 
dabar. 

* Et mifit rex Dauid ₪ tulit. eum de do- $s 
mo Machir filij Amiel de 00420. * Ets | 
yenit Mephibofeth filius Tomatban filij Saul ad 
rege Dauid, ילש‎ corruit fuper faciem [uam ילש‎ 
adorauit eum : co» dixit ei Dauid , Mephibo- | 
feth. e dixit , Ecce feruus tuus. * Et aite 7 
Dauid, Ne timeas: quia faciens faciam miferi- 
cordiam tecum as patrem tuum; 
eo reffituam tibi omnes agros Saul patris tui: 
co tu comedes panem in menfa mea femper. 

+ Et adorauit eum go dixit, Quis [um fèr- 8 
nustuus , quod re[pexifli [uper canem mortui 
fimilem me — 5 Et vocauit rex Dauid Sibi » | 
puerum Saul: eo dixit ad eum, Omnia quacun- 
que eraut Saul. éy omnem domum eius dedi 
filio dominitui. — * Et operare eiterram tu et vo 
filij tui @ féruitui éo inferes filio domini twi 
panes, co comedent.ce J lephibofeth fihus do- 
mini tui comedet femper panes fuper menfam 


| 


| 


LEAR : AR | 
meam:cs Siba erant quindecim fiij e vigin- | 


tiferui. * Ez dixit Siba ad regem , Omnia v: 
quecüq; precepit dominus meus rex [cruo [uo 
fic faciet feruus tuus. cz Mephibofeth comede- 
bat fuper menfam regis ficut vnus de filiis re- 
[2 * Et Mephibofeth erat filius paruus; c r2) 
nomen ei Micha : יק‎ omnis cognatio domus Si- 
ba ferui Mephibofetb. * Et Mephibofeth ha 13 
bitabat in Hierufalem , quia fuper menfam re- 
gis vefcebatur iugiter, c» ipfe erat claudus Y- 
tri[que pedibus fuss. 


| 


CAP: Xi 


PARAPHRASIS זוב יד‎ TIO: 
* Et dixit illi rex, Vbi eft? & dixit Sziba regi , Ecce ille eft in domo Machir filij Ghamiel in Lodebar. 


T fa&um eft poft bac , «e mortuus esi rex x 
filiorum Ammon, eg? regnauit proeo Annon 
filius eius. 

* Et dixit Dauid, Faciam mi[evicordiam cum + 
Annon filio Naas , ficut fecit pater eius miferi- 
cordiam mecum : c»- mifit Dauid ad confolan- 
dum eum in manu faruorum [uorum de patre 
eius. et venerunt [erui Dauid in terram filio- 
rum eAmmon. 


סכ 1 6 


& tulit illum ex domo Machir filij Ghamiel ex Lodebar* 


& cecidit fuper faciem fuam, & adorauit: & dixit Dauid; Mephibofeth . & dixit; Ecce feruus tuus. 


timeas; nam faciendo faciam tecum benignitatem propter Icehonathan patrem tuum, & reddam tibi omnem hareditatem Saul patris tui; 


" Eradorauit & dixit, Quid eft fernus tuus, quód refpexitli ad vi- 


" Et dixit Sziba 


& tu comedes panem fuper menfam, quz mea eft, femper. 

°? Etvocauit rex Sziba puerum Saul,& dixit illi, Omne quod fuit Sauli,& omni domui cius 
£ Et coles illi terram tu & filij tui, & ferui tui, & afferes vt fit filio domini tui victus & alatur; & Mephi- 
bofeth filius domini tui comedet femper panem fuper menfam meam: & Sziba erant quindecim filij & viginti ferui, 


rum idiotam qualis fum ego? 
dedi filio domini tui. 


ad regé,Secüdum omne quod iuffit dominus meus rex feruo fuo,fic faciet fecuus tuus. & Mephibofeth comedebat vt vnus ex filijs regis. 
" Etipfi Mephibofeth erat filius paruus, & nomen eius Michah; & omnis familia domus Sziba ferui erant Mephibofeth. 
3 Et Mephibofeth fedebat in lerufalem , quia füper menfam regis iugiter ipfe comedebat , & ipfe claudicabat ambobus pedibus fuis, 


CAP. X. 


* Et dixit Dauid; 


T fuit pofthoc, & mortuus eft rex filiorum Ghamon, & regnauit Hhanun filius eius pro eo. 


Faciam benignitatem cum Hhanun filio Nahhas , (icut fecit pater eius mecum benignitatem : & mifit Dauid ad confolandum illum 
in mang feruorum fuorum fuper patre fuo; &veneruac ferut Dauidin terram filiorum Ghamon, 


SAMVEL, 11. Tranflat. B.Hierony.Dauid. 


; “Dixcrunt principes filiorüi Ammon ad 
Anon dim fuü : Putas (p propter honoré 
patris tui miferit Dauid ad te confolato- 
res? & no idco vt tc inueftigaret & explo- 
raret 61010316, & euerteret ea, mifit Dauid 

*feruosfuosad te? * Tulit itaq; Anon fer- 
uos Dauid, rafitd; dimidiam parté barbz 
cor , & præfcidit veftes cord medias vfq, 
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4 | 


s ad nates,& dimifit cos. “Quod cùm nun 
B ciatü effet Dauid,mifit in occurfüm eor; 
erant enim viri 606012 turpiter valde. Et 
mandauit eis Dauid, Mancte in Hiericho 
donec crefcat barba veftra,& túc reuerti- 

> mini. * Vidétes aŭt filij Ammo,g iniuriá 
feciflent Dauid , miferunt & coduxerunt 
mercede Syrü Roob, & Syrü Soba viginti 
millia peditü , & à rege Maacha mille vi- 
ros, & ab Hiftob duodecim millia virorü. 

? *Quod cùm audiflet Dauid, mifit Ioab, 
| * & omné exercitum bellatorum. * Egreffi 
funt ergo filij Ammon, & direxerunt acié 
ante ipfum introitü portz . Syrus autem 
Soba,& Roob,& Hilítob,& Maacha feor- 
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| ? fum erantin campo. * Videns ergo Ioab 

qp preparati effet aduerfum fe proeliü , & 
| cx aducrío & poft tergum, elegit fibi ex o- 
| mnibugeleđis Ifrael, & inftruxir aciécen 


2 tra Syrü. *Reliquà aüt partem populi tra 
C didit Abifai fratri fuo. Qui direxit aciem 


1 aduerfus filios Ammon.  *Etait Ioab, Si 
preualuerinr aduerfum me Syri,eris mihi 
in adiuroriu; fi aŭt filij Ammo przualue- 


== rint aduerfum te, auxiliabor ribi. Efto vir 


fortis & pugnemus p populo noftro & ci 
uitate Dei noftri. Dis autem faciet quod 


Ioab & populusqui erat ci co , certamen 
contra Syros , qui ftatim fugerunt à facic 
t4 cius. "Filij aŭt Ammó vidétes quia fugif- 
fent Syri fugerunt & ipfi à facie Abifai,& 
ingrefli funt 61017316. Rcuerfüfq; cft Ioab 
+s afilijs Ammon,& venit in Ierufalé. ?Vi- 
dentes Igitur Syri quoniam corruiffent co 
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'Et dixerunt magnates filiorum Ghamon ad Hhanun principem fuum,Num magnifacit Dauid patrem tuum in oculis tuis? quód 
mifit tibi confolátotes?nónne vt fcrutaretur ciuitatern,& vt exploraret eam, & vt obferuaret eam, mifit Dauid feruos fuos ad te? 

* Et accepit Hhanun feruos Dauid & abícidit dimidium barbz corum , & præfcidit veftes illorum vfque ad dimidium earum; 
víquead locum domus confufionis illorum,& dimifit illos. * Et indicarunt Dauidi; & mifit in occurfum illorum , quia fuerant 
viri confufi nimis: & dixit rex, Sedete in Hiericho quoufque pullulet barba veftra, & redibitis. * Et viderunt filij 
Ghatnon , quód incitati eflent in Dauid , & miferunt filij Ghamon , & conduxerunt Aram domüs Rehliob , & Aram Szobah viginti 
millia virorum peditum , & regem Maghachah mille viros, & Aiftob duodecim millia virorum. ? Etaudiuit Dauid, & mifit Ioab; 
& omnem exercitum robuftorum. “Er prodierunt fili) Ghamon & ordinauerunt bellü in introitu porte, & Aram Szobah, & Rehhob; 
& Aiftob, & Maghachah fcorfum in agro. ? Et vidit Ioab quàd inualuerant fuper fe belligerátes à facie fua, & à pofteriori fuo , & 
delegit ex omnibus delectis Ifrael, & ordinauit in occurfatn virorum Aram. ^? Etreliquum populi dedit in manu Abiffai fratris 
fui, & ordinauit in occurfum filiorum Ghamon. " Et dixit, Si preualuerit Aram in me, & eritis mihi in liberationem ; & fi filij 
Ghamon praualuerint in te,& ibo ad liberandum re. ® Inualeice,& inualefcamüs pro populo noftro, & pro vrbibus dei noftri, 
& Dominus faciet quod flatutum ante fe. Et acdeffit Ioab, & populus qni cum ipfo, ad ineundum bellum cum viris Aram, 
& verterunt terga ab-ante illum. ^ Er filij Ghamon viderunt quód verterunt terga homines Aram, & fugerunt ab ante 
Abiífai, & veneruntad ciuitatem, & redijt Ioab à filijs Ghamon, & venit in lerufalem. 5 Et vidit omnis vir Arany 
quód frati effent ante (rael , & congregati {unt pariter. 
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:6 *Mifitq; Adadezer & eduxit Syros qui 
crant trans fluuiü , & adduxit cord excr- 
citum. Sobach aŭt magifler militiz Ada- 

i17 dezer erat princeps corum. * Quod cùm 
nunciatü effet Dauid, contraxit omne If- 
raclem,& trafiuit Iordané,venítq; in Hc- 


lam . Et direxerunt aciem Syri ex aducrfo 


| 55 Dauid & pugnauerunt corsa Ifracl, * Fu- 


gerúntq; Syria facie Ifrael, & occidit Da- 
| uidde Syris feptingétos currus & quadra 
ginta millia 6010160, & Sobach principem 
militia percufsit, & ftatim mortuus eft. 

* Videntes aŭt vniuerli reges qui erat in 
prafidio Adadez zer fe dao effc ab Ifrael, 


fecerunt pacem cu Ifrael & fcruicrunt cis, 


39 


timuerüntq; Syri auxilium prebere filijs 
Ammon. GAP. x1. 
pp eftaüt vertéte anno , co tCpore ;; 
quo folet reges ad bella procedere, mi- 
1 fit Dauid Ioab & feruos füos cum eo, & 
vniuerfum Ifrael,& vaftaucrüt filios Am- 
| mó,& obfederunt Rabba; Dauid aüt rc- 
ג‎ man fit in Ierufale. ‘Dun hac ageren- 
tur ,accidit quada dic vt furgerct Dad 
de Au fuo poft Meridie , & ebala: 
ret in folario domus regiæ; ;vidítq; mulie- 
rem fe lauanté ex liad fupcr folarium 
| 3 fuerat aur mulier pulchra valde. *Mr- 
fitergo rex & requiliuit quz eflet mulier. 
Nüciarümq; eft ei p iph effetBerfabee,fi- 
+ lia Helia,vxor Vriæ Ethei. "Mifsis i itaque 
Dauid nuncijs tulit ea. Quz cùm ingreffa 
effet ad illa (em cü ca. Statímq; fan- 
D ctificata eft ab immunditia fua, & reuería 
s eltdomü fuā, “cocepto foetu. Mitténsq; 
s nuciauit Dauid, & ait,Cõcepi. *Mifit aŭt 
Dauid ad Ioab, dicta: Mitte ad me Vriam 
7 Ethæŭ. Mifitq; Ioab Vria ad Dauid. *Et 
V enit Vrias ad David , quafiuítq; Dauid 
quàm rccte ageret rab & popul’, & quo- 
s modo An recor belin.*Et dixit Da 
uid ad Vria, Vadein domü tuam , & laua 
pedes tuos. Et egreffus eft Vrias de domo 
regis fecuri; dta cum cibus regius. 
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CAP. XL 

T falli efl vertéte anno in tempore egre[- + 

jis regum , eo mifit Dauid foab co feruos 
fuos cum eo ee "eniuer(um Ffrael, cox vaflauit 
filios Ammon , cs obfiderunt contra Rabath; 
ילש‎ Dauid habitabat in Hierufalem. 

+ Factum efl autem in tempore pofl Meri- = 
diem, co [urrexit Dauid à leéfo fuo, יקש‎ deam- 
bulabat in folario domus regi , čo vidit à fo- . 
lario mulierem lauantem fe, eo mulier pulchra 
albeftu valde. 

* Et mifit Dauid e» requifiuit mulierem, | 
ילש‎ dixerunt , Nonne hec efl Berfabee filia 
Eliam vxor Urie Chettai ? 

5 Er mifit Dauid nuncios sez tulit eam, Q7 ^ 
ingrells eft ad eam , cs dormiuit cum ea: co» 
hac erat fan&fificata ab immunditia fha co re- 
sería eft in domum fuam. * Et concepit mu- ^ n כ‎ 
lier, eo mifit e nunciauit Dauid , £7: dixit: d\avid\,, xou cim ev, cunda $0. 

Concepiego. SEt mifit Dauid ad Joab, cy. di- «|| > * noy drisans d avid meg citate (C sinen, Surgery 

xit, Mitte mibi Vrian Chetteum co mifit foab por y וק‎ y yer latior xo) Urge) ipao oy zpi 

Vrian ad eum. + Et venit Vrias ad Dauid, 7 || .עש סה‎ “no aate) dp lacredcdavd , qo) 

éo interrogauit eum Dand , ficvaleret Joab, krspdrngey ovo» david 61000, Citys’ 
co fi valeret populus co fi valeret bellum. An aa e > : 

* Er dixit Dauid Uria, Defcende in do- * | die tu Mg iiA TEONE 3 PRECIUM, 
mum tuam eo lana pedes tuos: @ egreff ef ||; 90 ety david mw Spia, xorrat (Uia elc Py Oxo 85. 
Urias à facie regis, e» egreffa ef pofl eum por- 
tio regis. 
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' Et mifit Hadarghezer & eduxitviros Aram qui crant trans Perath, & venerunt ad Hheilam ; & Sobach princeps exercitus Ha- 
darghezer erat ante illos. " Et indicatum eft Dauid, & congregauit omnem Ifrael , & tran(iuitlardena, & venerunt ad Hhei- 
lam, & ordinauerunt fe homines Aram in occurfum Dauid, & inierunt bellum cum illo. " Et verterunt terga homines 
Aram ab-ante Ifrael, & occidit Dauid ex Aram feptingentos currus & quadraginta millia equitum , & Sobach principem exercitus per- 
euffit,& mortuus eft ibi. ? Et viderunt omnes reges ferui Hadarghezer quód frati effencante Ifrael, & pacem fecerunt cum: 
Ifrael, & feruierunt illis, & metuerunt homines Aram liberare amplius filios Ghamon. 

CAP. XI. Ea 
ET fuit in tempore finis anni, in tempore cùm exirent reges, & mifit Dauid Ioab & feruos fuos cum illo, & onmem Ifrael, & valtas 
runt filios Ghamon, & obfederunt Rabah, & Dauid fedebat in lerufalem. ` Er fuit in tempore velperæ, & furre- 
xit Dauid defüper le&o fuo, X iuit fuper te&um domus regiz, & vidit mulierem lauantem fe defuper te&o : & mulier erat pulchra vifu 
valde. ! Et mifit Dauid & rogauit de muliere: & dixit quidam , Nonne hac Bath(ebagh filia Eligham vxor Vriah Hhithai? 
^ Et mifit Dauid nuncios, & tulit illam ; & venitad eum, & cubuit cum ea: & ipfa purgata ab immunditia lua, & redijt ad do= 
tnum fuam. * Et concepit mulier, & mifit. & indicavit Dauid, & dixit: Pragnans füm. 

* Et mifit Dauid ad Ioab, Mitte mihi Vriah Hhithzum; & mifit Ioab Vriah ad Dauid. Et venit Vriah ad cum, 
& rogauit Dauid de pace loab ,& de pace populi, & de pace gerentium bellum. — . * Et dixit Dauid ad Vriah,Delcende 
ad domum tuam, & laua pedes tuos : & exiuit Vriah de domo regis, & exiuit poft eum cibus regis. x 
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SAMVEL. I1. Tranflat. B.Hierony. Dayid. 


:6 *Mifitq; Adadezer & eduxit Syros qui 
crant trans fluuiü , & adduxit cord excr- 
citum. Sobach aŭt magifler militiz Ada- 

i17 dezer erat princeps corum. * Quod cùm 
nunciatü effet Dauid, contraxit omne If- 
raclem,& trafiuit Iordané,venítq; in Hc- 


lam . Et direxerunt aciem Syri ex aducrfo 


| 55 Dauid & pugnauerunt corsa Ifracl, * Fu- 


gerúntq; Syria facie Ifrael, & occidit Da- 
| uidde Syris feptingétos currus & quadra 
ginta millia 6010160, & Sobach principem 
militia percufsit, & ftatim mortuus eft. 

* Videntes aŭt vniuerli reges qui erat in 
prafidio Adadez zer fe dao effc ab Ifrael, 


fecerunt pacem cu Ifrael & fcruicrunt cis, 


39 


timuerüntq; Syri auxilium prebere filijs 
Ammon. GAP. x1. 
pp eftaüt vertéte anno , co tCpore ;; 
quo folet reges ad bella procedere, mi- 
1 fit Dauid Ioab & feruos füos cum eo, & 
vniuerfum Ifrael,& vaftaucrüt filios Am- 
| mó,& obfederunt Rabba; Dauid aüt rc- 
ג‎ man fit in Ierufale. ‘Dun hac ageren- 
tur ,accidit quada dic vt furgerct Dad 
de Au fuo poft Meridie , & ebala: 
ret in folario domus regiæ; ;vidítq; mulie- 
rem fe lauanté ex liad fupcr folarium 
| 3 fuerat aur mulier pulchra valde. *Mr- 
fitergo rex & requiliuit quz eflet mulier. 
Nüciarümq; eft ei p iph effetBerfabee,fi- 
+ lia Helia,vxor Vriæ Ethei. "Mifsis i itaque 
Dauid nuncijs tulit ea. Quz cùm ingreffa 
effet ad illa (em cü ca. Statímq; fan- 
D ctificata eft ab immunditia fua, & reuería 
s eltdomü fuā, “cocepto foetu. Mitténsq; 
s nuciauit Dauid, & ait,Cõcepi. *Mifit aŭt 
Dauid ad Ioab, dicta: Mitte ad me Vriam 
7 Ethæŭ. Mifitq; Ioab Vria ad Dauid. *Et 
V enit Vrias ad David , quafiuítq; Dauid 
quàm rccte ageret rab & popul’, & quo- 
s modo An recor belin.*Et dixit Da 
uid ad Vria, Vadein domü tuam , & laua 
pedes tuos. Et egreffus eft Vrias de domo 
regis fecuri; dta cum cibus regius. 
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in Chalaama , cs direxit aciem Syrus ex ad- FORM SETS AD Solu, rapeypso p qaos 
serfo Dauid, co pugnauit cum eo. ua G napilagaG 2 Herdurias dio, C ETON- 
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Dauid de Syri féptingentos CUTTHS , CN qua- ea WA Can éx oe 000000 em Tuy ov pav EMAKE apua- 
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CAP. XL 

T falli efl vertéte anno in tempore egre[- + 

jis regum , eo mifit Dauid foab co feruos 
fuos cum eo ee "eniuer(um Ffrael, cox vaflauit 
filios Ammon , cs obfiderunt contra Rabath; 
ילש‎ Dauid habitabat in Hierufalem. 

+ Factum efl autem in tempore pofl Meri- = 
diem, co [urrexit Dauid à leéfo fuo, יקש‎ deam- 
bulabat in folario domus regi , čo vidit à fo- . 
lario mulierem lauantem fe, eo mulier pulchra 
albeftu valde. 

* Et mifit Dauid e» requifiuit mulierem, | 
ילש‎ dixerunt , Nonne hec efl Berfabee filia 
Eliam vxor Urie Chettai ? 

5 Er mifit Dauid nuncios sez tulit eam, Q7 ^ 
ingrells eft ad eam , cs dormiuit cum ea: co» 
hac erat fan&fificata ab immunditia fha co re- 
sería eft in domum fuam. * Et concepit mu- ^ n כ‎ 
lier, eo mifit e nunciauit Dauid , £7: dixit: d\avid\,, xou cim ev, cunda $0. 

Concepiego. SEt mifit Dauid ad Joab, cy. di- «|| > * noy drisans d avid meg citate (C sinen, Surgery 

xit, Mitte mibi Vrian Chetteum co mifit foab por y וק‎ y yer latior xo) Urge) ipao oy zpi 

Vrian ad eum. + Et venit Vrias ad Dauid, 7 || .עש סה‎ “no aate) dp lacredcdavd , qo) 

éo interrogauit eum Dand , ficvaleret Joab, krspdrngey ovo» david 61000, Citys’ 
co fi valeret populus co fi valeret bellum. An aa e > : 

* Er dixit Dauid Uria, Defcende in do- * | die tu Mg iiA TEONE 3 PRECIUM, 
mum tuam eo lana pedes tuos: @ egreff ef ||; 90 ety david mw Spia, xorrat (Uia elc Py Oxo 85. 
Urias à facie regis, e» egreffa ef pofl eum por- 
tio regis. 
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' Et mifit Hadarghezer & eduxitviros Aram qui crant trans Perath, & venerunt ad Hheilam ; & Sobach princeps exercitus Ha- 
darghezer erat ante illos. " Et indicatum eft Dauid, & congregauit omnem Ifrael , & tran(iuitlardena, & venerunt ad Hhei- 
lam, & ordinauerunt fe homines Aram in occurfum Dauid, & inierunt bellum cum illo. " Et verterunt terga homines 
Aram ab-ante Ifrael, & occidit Dauid ex Aram feptingentos currus & quadraginta millia equitum , & Sobach principem exercitus per- 
euffit,& mortuus eft ibi. ? Et viderunt omnes reges ferui Hadarghezer quód frati effencante Ifrael, & pacem fecerunt cum: 
Ifrael, & feruierunt illis, & metuerunt homines Aram liberare amplius filios Ghamon. 

CAP. XI. Ea 
ET fuit in tempore finis anni, in tempore cùm exirent reges, & mifit Dauid Ioab & feruos fuos cum illo, & onmem Ifrael, & valtas 
runt filios Ghamon, & obfederunt Rabah, & Dauid fedebat in lerufalem. ` Er fuit in tempore velperæ, & furre- 
xit Dauid defüper le&o fuo, X iuit fuper te&um domus regiz, & vidit mulierem lauantem fe defuper te&o : & mulier erat pulchra vifu 
valde. ! Et mifit Dauid & rogauit de muliere: & dixit quidam , Nonne hac Bath(ebagh filia Eligham vxor Vriah Hhithai? 
^ Et mifit Dauid nuncios, & tulit illam ; & venitad eum, & cubuit cum ea: & ipfa purgata ab immunditia lua, & redijt ad do= 
tnum fuam. * Et concepit mulier, & mifit. & indicavit Dauid, & dixit: Pragnans füm. 

* Et mifit Dauid ad Ioab, Mitte mihi Vriah Hhithzum; & mifit Ioab Vriah ad Dauid. Et venit Vriah ad cum, 
& rogauit Dauid de pace loab ,& de pace populi, & de pace gerentium bellum. — . * Et dixit Dauid ad Vriah,Delcende 
ad domum tuam, & laua pedes tuos : & exiuit Vriah de domo regis, & exiuit poft eum cibus regis. x 
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SAMVEL. 11. Tranflar. B. Hierony. Dauid 


s Dormiuit autem Vrias ante porta domus 

regiz cum aliis feruis domini fui,’ & non 
to defcendit ad dom fuam. *Nunciatámq; 
eft Dauid à dicentibus: Non iuit Vrias in 
domu fuam.Et ait Dauid ad Vriam:Nun- 
quid non de via venifti ? Quare non de- 
Ícendifti in domum tuam? 

* Et ait Vrias ad Dauid : Arca Dei & 
Ifrael & luda habitant in papilionibus, & 
dominus meus Ioab & fcrui domini mei 
fuper faciem terre manent , & egoingre- 
diardomum meam vt comedam & biba 
& dormiam cur vxore mea? Per falutem 
tuam & per falutem animz tur non facia 
12 yem hanc. * Ait ergo Dauid ad Vriam: 

Mane hic etiam hodie, & cras dimitta te. 

Manfit Vrias in Ierufalem in die illa & al- 
t; tera. * Et vocauiteum Dauid vt come- 
C deret coram fe & biberet, & inebriauit 

cum. Qui egreflus vefpere dormiuit in 

ftratu fuo 60 feruis domini fui, & in do- 
4 mum fuam non defcendit. * Fatum eft 
ergo mane, & fcripfit Dauid epiftolam ad 
Ioab, mifitque per manum Vriz; 

|. * Scribens in epiftola : Ponite Vriam 
ex aduerfo belli, vbi fortiffimü cft praclia, 
& derelinquite eŭ , vt percuffus intereat. 

* Igitur cùm 10 vrbem,po 
fuit Vriam in loco vbi fciebat viros effe 
* Eerefstque viri de ci- 
uitate bellabant aduerfum Ioab, & ce- 
cideruntde populo feruoruim Dauid , & 
mortuus eft etiam Vrias Etheus. 

* Mifititaque Ioab & nunciauit Da- 
uid omnia verba prælij. 
t9 *Prxcepítq; nuncio dicens:Cüm cóple- 

ueris vniuerfos fermones belliad regem; 
so *ficü vidcrisindignari,& dixerir,Q ua- 
D re acceísiftis ad murum vt przliaremini? 
an ignorabatis quód multa defuper ex 
זי‎ muro tela mittantur? * Quis percufsit A- 
bimelech ₪110 Hieroboal : nonne mulier 
mifit fuper eum fragmen mole de mu- 
ro, & interfecit eü in Thebes? quare iuxta 
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* Et dormiuit Vrias in vestibulo domus re- s | ; '€ rotund ₪206 0) אד‎ norda ₪ oxe S on dod 

| g cum omnibus ferms domini fui c» non de. | UG nr durar miy raids Zuvor cng: & d rien eic zi 
fcendit ad domum fuam. Et nunciautrünt 0 | 6 Ariy yard qu david Xéyovreg ori 
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e Jfrael, @ Judas habitant in papilionibus; 6 ic pena 6 1306 xa 00000089 èv cules (6 ó warts 2: 
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vefperè, e» dormiuit Vrias in cubili cum fer- tolas w Ti xoin ve hr E Ed dnd i2 vy 
uis domini fui, in autem domum [uam non de- olxóv curd à 6 
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Uriam in prælium forte čo reuertiminia ter^ 
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eviri fortitudinis erantibi. — * Et egrefft funt 17 i èna. +E ₪ © aid cB monci Ure ous 

yiri ciuitatis @r bellabant aduerfum Joab, e meds io 6 ₪ Sn oa a OE On 

ceciderunt de populo de feriis “Dauid, ez mor- s id a: A , 
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tuus efl VriasChetteus. * Et mifit Joab, co KS MAE AER SUN 
aes. i " 7 , f 
nunciauit Dauid omnia verba pralij. i : KU QUT ESHASI 6 ar ians Tu david gara. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אתל‎ 04 

? Et cubuit Vriah in porta domus regis cum omnibus feruis domihi fui; & non defcendit in domum fuam. 

Frindicarubt Dauid, dicendo : Non defcendit Vriah in domum foam : & dixit Dauid ad Vriah ; Nonne de via tu venis? & vt‏ יי 
quid hoc non defcendifti in domum tuam? “ Er dixit Vriah ad Dauid, Arca Domini & Ifrael; & Iehudah fedent in vmbraculis;‏ 
dominus meus loab, & ferui domini mei fuper facies agri manent , & ego intrabo domum meam ad comedendum & ad bibendum;‏ & 
ad cubandum cum vxore mea? Per vitam tuam & per vitam apimz tug, fifecero verbum hoc. " Etdixit Dauid ad. Vriah;‏ & 
Sede hic hodie, & cras mittam te. Et fedit Vriah in Ierafalem in die illo, & in die fequenti. ® Et vocauit illum David, &‏ 
comedit & bibit ante illum, & inebriauit eum , & exinit vefpere ad cubandum in leéto fuo cum ferais domini fui ; & in domum fuam‏ 
non defcendit. * Ec fuit in aurora, fcripfit Dauid epiftolam ad Ioab, & mifit per manum Viiah. |‏ 

"5 Et fcripfit in epiftola,dicendo: Date Vriah contra faciem prelij fortis, & rcuertimini de-poft illum vt percutiatur & moriatur. 

" Et fuit quando obedit Ioab vrbem,pofüit Vriah in loco quem cognouit quod fobufti viri ibi effent. . .. P"Etexiérunt 
liomines vrbis, & inietunt pralium cum Ioab,& occifi funt dé populo de feruis Dauid, & mortuus eft etiam Vriah Hhitheus. 

Eciuffit nuncio, vt diceret: Vbi abfolueris omnia‏ לי — EtmifitIoab & indicauit Dauid omnia negocia belli,‏ *י 
negocia belli loqui cum rege. *® Et erit fi intendatur indignatio regis, & dicat tibi, Ad quid appropinquaftis ad vrbem;‏ 
vt congrederemin? nónne fciebatis quód deijcerent fuper vos ex muro? * Quis occidit Abimelech filium’‏ 
lerubeffzth? nonne mulier deiecit (uper illum partem fuperioris molz ex muro , & mortuus eft in Thébefz ? ad quid appropinqualtig‏ 
ad murum? & dicesEtiam feruus tuus Vriah Hhithaus mortuus eft;‏ 
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Toon qn hg cst Abiit crgo nücius & venit & narrauit‏ ויבא וינד לדור את פל--אשר 
pos SEI EOS. RUE PIGEAT ONT ADS A Dauid omnia qua cl præceperat Ioab.‏ 
Tov ws *Etdixit nücius ad Dauid:Preualuerüt‏ יװאָב: TANI‏ המלאָך אַל-ָוֹר בי 3133 
voy aduersü nos viri, & egrefli funt ad nosin‏ האנשים ויעאו אלינו השדה ונהיה עליהם 
agru. Nos auté facto impetu perfecuti eos‏ ה ב 
yon nna y ** s famus víq;ad portá ciuitatis. — * Etdirc-‏ * ויראו הַמֹרָאים אֶל-עֲבְדיך 
xerunt lacula fagittarij ad fcruos tuos ex‏ מעל החומר וימותו מעבדי Toon‏ וג jurc‏ 
P SU oM a ot MAE ecd] muro defuper, mortuiq; funt de feruis re-‏ 
Th 28"! DPA ECTS =: | gis Quinetiam feruustuus Vrias Ethæus‏ אֶל-הַמַלְאֵךְ 
:smortuuselt * Ec dixit Dauid ad nunciu:‏ | כה-תאמר אֵל-דאָב אל-ירע 293 אֶת 320 


! | e || Hec dices Ioab, Nó te frangat ilta res. Ya- 
aparon pinn תאכל הַהַרַב‎ mo UE rain ec dices Ioab, No te frangat 1lta res. Va 


i | riusenim euentus ch belli, & nüchunc & 
וְהזקהו:‎ ewm vN nuncillü confumitgladius. Coforta bel- 


; latores tuos aduerfus vrbé vt deltruas ea 

2 PT (ה ריל‎ emna $ 1 2 

TN DD?2 MINTUR VISUM ‘| .e&eexhortarecos. * Audiuit autem vxor‏ אישה 
nova-oy "20D || Vriæquòd mortuus effet Vrias virfuus,&‏ : 

a? planxiteum. * Tranfa&tod; luctu mifit‏ וער הַאָבל וְישָלה דוד ויאספה אל-ביתו 


| Dauid א‎ introduxit 63 domü fuam , & 


Yom || ai vxor pepcritá,ci filium. Et dif-‏ לאשֶר ותלד לובן הירע הדבראשר- 
plicuit verbum hoc quod fecerat Dauid‏ | עשה דוד בעיני יהור=: | 
PETRA AUN coram Domino.‏ 9 
GAP. XII.‏ ; 

7 | 1 M ergo Dominus Nathà ad Dauid. 
,| A^ Qui cùm veniflet adeum, dixitei: 
Duo viri erant in ciuitate vna, vnus diues 
| אי‎ alter pauper. * Diues habebat oues & 
' הרבה‎ "p2 לעשיר היר= צאן‎ +:  :שארדחאו.||י‎ boues plurimos valde: *Pauperauté ni- 
ה‎ SA hil habebat omnino preter ouem vnam 
NIN i-1723 ON אִיןך-ֿל בי‎ vo» טאר‎ : | paruulam quà emerat & nutrierat,& qua: 
ותנדל עמוועבם-בניו‎ "n nip אשר‎ Ir | creuerat apud cum cum filiis cius , fimul 
אבל ה‎ Te de pane illius comedens & de calice cius 
37 ipa ספתו תאכל וּמבסָותשְׁתָּרה‎ vy bibens,& in finu illius dormiens, eratque 
! ותהי-לו כבת‎ *ilificutfilia. * Cùm autem peregrinus 
/ Rh 2 ל‎ uidam veniffet ad diuitem , parcens ille 
Dm voy החלך לְאִיש‎ ox i 1 Bee de ouibus & de bobus fis, vt ex- 
nj הבא לו‎ mo מצאנו ּמבְקרו לעשות‎ nnpo ו‎ illi qui ve- 

rente rt papsi pe‏ || אתבשהאשהצאטנעלהלאישהבאאליה 
ds p.‏ ה emt 3| x iw‏ דור בָּאִיש מאד ויאמר (DION‏ חי 

es N = ls uerfus homincm illum nimis , dixit a‏ ג 
UNTON j? - m Nathan : Viuit Dominus,quoniam filius‏ העשה ONI‏ 6 
*mortiseftvirquifecithoc. * Ouem red-‏ ||« — + וְאֶת-הכבשה ישלם אַרבַעְתַּיבם עקבאשר 


Are = i- - 


1 ועל אשר לא-חמל‎ nin עשה את-הדבר‎ det in quadruplum , có quód fecerit ver- 
ערק ד‎ a r= oF LAT bum iftud, & non pepercerit. 
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so roo os m n qa mt nos *‏ ליה na par pon‏ בְקַרְתָא חֲרָא I epp p‏ מִסְבִּינָא ! * לַעְתִירָא הו 
uo min‏ לַחֲדַא: * spo prios coy 02 n sy3o0p‏ הֲרָא זְעֲירְחָא ignava ey moy nam nop nar‏ 


TIO neo‏ סוסיה Dp RU‏ והבא = * ַא DM NPI NIIST‏ לב MANA‏ חורה עָר 
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Interp. exGraci lxx. sau v EL. t li ZAMOTHA E. 0 tdi 6, 493 


* Et yenit nuncius Joab adregem in Hieru-ss ja “Crap 6 0 ayen od D meds rov Prado eig 

falem, e md Dauid omnia que locutus fep at NC svn oro dte dnce 
17040. *Et dixit nuncius ad Dauid, Quod y VP RP E UE es à 
efl Joab., v uid, Quidss |, iuo. C sizrev 0/07/0900 eos david ori rarexog Guy 
prenaluerunt viri aduerfum nas , e» egre[fi ₪ 
fant «iri ad nos in agrum | j| eame PR npa C Gils @ dapes EG nuas eic To 
(grum , CI VENIMUS CON- YN jiji ל‎ tacui S Sex 

tra eos v[que ad portas veflibuli, — * Et fagit- x4 npe od A EA EN TAT T. un w 
tauerunt fagittarij ad feruos tuos ex muro vo» (+4195. _ X00 0דל‎ 06000 © 606000066 Jm tò Aass (ov 


mortui [unt de fèruis regis , יפש‎ feruus tuus | mg Teog (C 0779000009 סש(‎ ray Serw ₪ Baaxsws, 
Vrias Chettets mortuus efl. * Et dixit Da-25 1$ rai ye 0 dodas; Gu sias 0 7 Tidus. * x04 eins 
wid ad nuncium, Hec dices ad Joab, NO malum || Qaid" סד‎ ayfenov, rade Epas reos iwc uh moma 
| fit in oculis tui de verbo hoc , quoniam quan- 09 éco Oy oQUa auos Gu Tepi (4 pica e TÉTH ,oTi TO- 
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\ LAY / 6% , 

Te Wy ras mols ) Sros xot 000/60 ^ 
| (Guia oy roy TÓA£UOy (ou Jh Throw NC karcoxox oy 
| urbem cr deflruas eam, e fortifica eam. or ele era 
| * Et audiuit vxor Urie quód mortuus effet +6 adonde io eg aio Rede leer ngu eet 
| vir funs Vrias, ילש‎ planxit [aper virum fuum. OTE TEXVIXC 0 ecl le eps NOH inoyat ea TOY 
3 / ) (m \ A Ivez. 
| * Er tran[ijt luus es- mifit Dauid es: ac-7, 37 dud og otas. * xod d Se ro 76/0706 yoy adr ge 0t 
| . . 4 \ | | 4) NN bp Vu YA AME \ 
| cepit Berfabee in domum [uam , co falta eft ei | vid , Xo £a. Be עד‎ Pnpora (ost i ic Toy oixoy Quis , od 
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doque quidem fic, quandoque autem fic confu- 


| met gladius : conforta bellum tuum aduerfus 


in vxorem, co parit ei filium. 505 6 curd sis yovaino, xo] Tieles aura doy. 
CAP. XII. É 


ry | ig 

T wifaef mala res quam fecit Dauid co~? 1 Kaiidun Tomey rò reayua o iromnre 00 
ram Domino , c: mifit Dominus Nathan | Aun XU MEC i © abad rà , 

prophetam ad Dauid, & ingre[fus efl Nathan | TEN P A ig as 5 2 elu 

ad Dauid , קש‎ dixit ei : Judica iam mibiiudi- | 060000 Koy elt de raidu ox avd oy Du 

cium hoc; Duo viri erant in vua ciuitate, vnus | duri raya? 2 on E rlw "p כ‎ dvo dudes; 

diues יקש‎ vnus pauper. + Et erant diuiti gre * | nguy oue TONG, eic 2:60 xgy eic rene. 

ges ouium יקש‎ armenta boum multa calde, | | ב‎ * you luo ri zhovcito rou. oy סוטאטס‎ 

* Et pauperi non erat quippiam aliud quàm 3 | : stad oy. * ay va rink ctx lw 096, ANN h dunas 

| agna una parua quam poffedit eo fouit , co | uia pea lw utirb È menoret €. tE Speden 

nutriuit eam, ¿o nutrita fuit cum eo, co» cum arl xox Cuudlesiebn uer durs & pc nly bcn durs 


lits eius pariter , de pane eius comedebat יי‎ y ; 
Po ee Rcs x v0 wro: Daro 60 avrov durd Wo ve», © êm S סד‎ 
de calice bibebat , יק‎ in finu eius dormiebat, , a ics. ST E) es AAEE 
| € erat ei ficut filia fua £7 We X04 C) Te KONTO ans mat dod on , xoy bo 0 
| Á : : dd t 3 f 5. SE / \ \ / 
53Venit autem viator ad virum diuitem,¢ + | | * טי‎ dns. j ל‎ € 3 0 Simopos qe os TOY [2271 
pepercit cut (umeret de grege oniŭ fuarú, co» de roy mda kt] OAc 6 60 nabas em 60 roue. curd 
5 2 . s s 2 , > 5 TA 
arméto boum [uor cot faceret viro peregrino XH אש‎ Cd Bovxohiov dns Croce red dd pi ud Zao 
venienti ad fe e» tulit agnam viri pauperis, ra hxolh reos wron, xo] 906 tlw aurada %0 00- 
; ; Cy ' : x $ RA CAES : 
יש‎ Pire eam, @ fecit eam viro quive- | deds GU mér C" xa) 5 0-5 ע‎ owrlu xg) ןוס הל‎ ary 
x JN \ Fu \ 3m \ 2 
| ee fe Parana sm ddd pi wi וס‎ regs irov. — "xg ZSvuddn david 
| Et iratus efl Dauid nimis indignatione ad- s p df O3 r0 ל‎ acras i Ln 
| uer[um virum, ex dixit ad Natban,Viuit Do- / € 4 P Y UNE dn 194 Kus " ג‎ 
| minus quoniam filius mortis vir qui fecit boc. ve de ARA eA 9 
. ` | 0 IA? E 
i * Et agnam reddet in quadruplum, eò quód 6| | 6 94 2 casos a mri) ל‎ dos ay 
fecit rem banc, éy eò quód non pepercit. || ERANTETO TORY Lo Giro (C UJ tp S GE ipera. 
CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. , 
| * Ecinit nuncius, & venit, & indicauit 1230101 omnia que mandauit ei Ioab. 3 Etdixit nuncius ad Dauid, Quoniam 
inualuerunt fuper nos viri, & exierunt fuper nos in agro, & propulfatimus cos vfque ad introitum port. ^ Et fagittarunt ia- 
| culatores fuper feruos tuos de-fuper muro, & occifi funt de feruis regis; & etiam feruus tuus Vrias Hhitheus mortuus elt. 
'5 Fr dixit Dauid ad nunciü, Sic dices ad Ioab, Non mali fit in oculis tuis verbü iftud,quia ficut hunc, fic & illum occidit gladius; 
robora prelium tuum fuper vrbem & deftrac cam; & conforta eum. " Et audiuit vxor Vriah quód mortuus effet Vriah 
maritus fuus, & planxit (uper marito fuo. " Ettranfiuit lu&us eius, & mifit Dauid, & collegitillam in domum fuam, & fuit ci 
in vxorem & pepctit ci filium : & malum fuit verbum quod fecit Dauid ante Dominum. 
CAP, XII. 


| T mifit Dominus Nathan ad Danid, & venit ad illum,& dixit ei, Duo viri fuerunt in vrbe vna, vnus diues & alter pauper; 
| * Diuiti fuerunt oues & boues multe nimis. , ‘Et pauperi nihil quicquam nifi agnicula vna parua quam emerat 


& cducarat,& creuerat cum illo & cam filijs eius pariter:de buceella cius comedebat,& de poculo eius bibebar,& in finu eius recumbc- 
bar, & erat illi vt filia. * Et venit viator X virum diuitem, & pepercit accipere de ouibus fuis , & de bobus fais , vt 
pararet viatori qui venit ad (cs & accepit agniculam viri pauperis, & parauit illam viro qui veneratad fe. א‎ UP 

* Ec inualuit indignatio Dauid in virum valde , & dixit ad Nathan , Viuit ipfe Dominus quód vir obligatus occifioni , vir qui fecit 
hoc. * Ecagniculam redder,fuper vnam quatuor có quód fecitrem iftam, & cò quód nonabftinuit. 
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“Dixit aŭt Nathan ad David, Tu esille‏ ז || 7 NTON ITN‏ אַתָה הָאישׁכה-אָמריהוֹה 
vir. Hxc dicit Dns Deus Ifrael: Ego vnxi‏ ו 
*22N OR? TION te in regem fuper Ifracl , & ego eruite de‏ מְשַחִתִּיךָ 759 עֲל-יִשְׂרָאֵל 
e manu Saul. *Ecdedi tibi domü dnitui,‏ ואנכי הַצַלְתִיך מיר שאול : 

ent / ל 7 ל‎ 8 vxores düi tui in (inu tuo;dedique tibi 
PIIN WITTIN PIN WINN לךְ‎ NINN * f domi Ifrael & Juda ; & fi parua funt ifta, 
ואנה לב אֶת-בּירת ישראל ויהודה ואם-‎ Jha | »adijcia tibi multó maiora. * Quare ergo 
ARR Rs ל‎ secre ur C contempfifti verbü Dni , vt faceres mala 

|J r- nam nan J? ADNI מְעָט‎ |in colpeétu meo? Vria Etheum percufsift 

"ATDN "3 y" + <9 | MR E illius poem in vxoré‏ יהוה לעשות ym‏ בעָינו 
g a‏ ` : ו : 
PIPON DNI PINAN | O uamobrénon ecedet gladius de‏ 
uA tua víg; * fcmpiternum, eó Q ie‏ ל לְאֶשָה ma nini‏ 33 עמון: 

odd ו‎ zl 630115 me,& tuleris vxorem Vriz Ethei, 
=Y 2 ae קרב‎ Ton לא‎ FH | גצ‎ iret vxortua. *Itaque hzc dicit Do- 
unn עקבכיבזתָנִי ותקח אֶת--אשרת אוריר‎ | pius Ecce cgo לי‎ fuper te ma- 
A Me CR SiS || lum de domo tua, & tollam vxores tuas 
ES TU VS MYN? tu m» | in oculistuis, & dabo proximo tuo , & 


yo PIRN ולקחתי‎ X32 רערה‎ Tov | dormict cum vxoribus tuisin oculis So- 
לטיני החשמש‎ TÉ ty ושבכ‎ TIS ונתתי‎ | zlshuius *Tu enim fecifti abfcondire, 


2 l D ego autem faciam verbum iftud in con- 
בַסַתָרואֲנִי אֲעֲשֶׂה‎ MYY הזאת : : בי אתָרה‎ | fpe&tu omnis Ifrael, & in confpettu Solis. 
את-הרבר הזה נגד כל-ישראל וננדהשמש:‎ |" * Et dixit Dauid ad Nathan , Peccaui 

; As S: E KMS 4t רכ‎ || Demino.Dixítque Nathan ad Dauid,Do 
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" Et dixit Nathan ad Dauid, Tu es vir ille . fic dixit Dominus Elohim Deus Ifrael, Ego vnxi te vt effes rex fuper Ifrael, & ego liberaui 

te de manu Saul. * Et dedi tibi domum domini tui & vxores domini tui, concubinas tuas, & dedi tibi domum Ifrael , & Ichu- 
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ihzivteffettibiin vxorem. — " Sic dixit Dominus Elohim , Ecce ego fufcito fuper te malum de domo tua , & accipiam vxores tuas in 
oculis tuis, & dabo focio tuo, & cubabit cum vxoribus tuis in oculis Solis huius. " Quia tu feciftrin abfcondito, & ego 
faciam verbum hocante omnem Ifrael & ante Solem. 5 Ec dixit Dauid ad Nathan, Peccaui ante Dominum. & dixit Nathan 
ad Dauid, Etiam Dominus tranftulit peccatum tuum ,non morieris. ^ Verüm quoniam aperiendo aperuifti os odientium 
populum Domini in verbo hoc, etiam filius qui natus eft tibi, moriendo morietur. '5 Et abijc Nathan ad domum fuam, 
& fregit Dominus puerum quem peperit vxor Vriah, & debilitatus elt. “Er quafiuit Dauid mifericordias ab-ante Dominu: 
fuper infantem, & 1ciunauit Dauid ieiunium, & ingrellus 8 petnoctauit , & cubuit fuper terram. 
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Et fuit in die feptimo, & mortuus eft puer,& timuerunt ferui Dauid indicare illi quód mortuus effet puer:nam dixerunt, Ecce‏ " 
quando erat puer fuperftes, locuti fumus cum illo, & non audiuit nos : & quomodo dicemusalli, Mortuus eft infans, & faciet malumz‏ 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Et vidit Dauid quàd ferui eius mnflitarent, & fufpicatus eft, Dauid quod mottuus effet puer : & dixit Dauid feruis fais , Nung‏ *י 
mortuus eft puer? & dixerunt, Mortuus eft. * Et furrexit Dauid de terra, & lauit fe, & vnxit fe, & mutauit veftimentunt‏ 
fuum, & intrauit in domum fanctuarij Domini, & adorauit, & venit ad domum fuam,& petiuit: & pofuertnt illi panem & comedit.‏ 

* Er dixerunt ferui eius illi, Quod verbum eft hoc quod fecifti ? quoad pucr manfit , ieiuniafti & fleuifti; & quando mortuus eft 
puer, furrexifti & comedifti panem. " Et dixit, Quoad puer manfit,iciunaui & fleui , quia dixi; Quis nouit , frfor(an mife- 
ticordia erit fuper me ab-ante Domitium, & vinet puer? ? Eo nunc mortuo, ad quid ego ieiuno? num potero redu- 
cere illum ? adhuc ego ibo ad illum, & ille non redibit ad me. ^ Et confolatus eft Dauid. Bathfebagh vxorem fuam; 
& venitad eam, & cubuit cum ea, & peperit filium, & vocauit nomen eius Selomoh, & Dominus mifertus eft illins, 

'5 Ec mifitin manu Nathan prophetz, & vocauit nomen eius Jedidiah propter Dominum. * Et iniuit prelium Joab 
cum Rabath filiorum Ghamon, & fubegit vrbem regiam. * Et mifit Ioab nuncios ad Dauid , & dixit: Iniut bellum in Ra- 
bath, & etiam fubegi vrbem regiam. >t Et nunc congrega reliquum populum, & ponant caftra fapér vrbem, & fubige eam , ne 
Forté fabigam vrbem, & vocetur nomen meum füper illam # * Etcongregauit Dauid omnem populum, & iuit ad Rabath; 
& ininit prelium cum ea, & fubegit eam. * Et tulit diadema regis illorum defuper capite eius, & pondus illius Chichera auri; 
& in illo lapis bonus;& fuit fuper caput ipfius Dauid, & fpolia vrbis eduxit multa valdè, ~ Er populutn qui erat in illa} 
eduxit,& ferrauit illos in ferris, & in tribulis ferri , & in fecuribus ferri, & lacerauitillos in plateis; & fic fecitomnibus vrbibus filierung 

Ghamon: & tedijt Dauid & omnis populus in Ierufalenr. 
| m 3 
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pm eft auté poft hzc vr Abfalom fi 
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ויר‎ $53 "T 1 pax תמר ואָהֲבֵהַ‎ maw ג‎ lo Thamaradamaret Amno filius Dauid; 


b 5 | Bt deperiret in eam valde, ita vt pro- 
בתולה‎ fin vn aya להתחָלורת‎ qax 


pter amore cius &grotaret ; ; quia cùm effet 
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nonamicus nomine Ionadab filius Sem- 
ויאמַרלומך‎ * 1 "ND C220 איש‎ iam + | | maa fratris Dauid,vir prudens valde. 
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k tuus vt vifitet te, 010 01 , Veniat oro Tha- 
yo. וְעֲשְתָה‎ cm xim D "bn Nj Nan mar foror mea vt det ili cibum,& faciat 
:nyn noon NON אשר‎ wb nmn 


pulmentum vt comedam de manu eius. 


| 
ns: p é * Accubuit iraq; Amnon, & quafi egro- 
לראתו‎ don nim nan suse J ^ tare cœpit. Cumg; veniffet rex ad vifitan 
תַּמַראֲהוֹתִי‎ NY N12D Donor pM ON" | B dum eum, ait Amnon ad regem , Veniat 
imo וברה‎ RR W לעיני‎ 330m obfecio Thamar foror nica , vt faciat'in 


| oculis meis duas (ubitiumculis ,& cibum 
Ni» לאמר‎ AMINAT ONTI א השלח‎ 
| 


paratum capiam de manu cius. 
/ manb- vy TUN בֵּית אַמָנִון‎ 7 es Dauid ad Thamar domum, 
: ; dicens: Veni in domü Amnon fratris tui, 
שכב‎ mW DN בית אמנון‎ n 32m * [18 & facei pulmentü. *Venitq; Thamar in 
והבשל‎ viyo 320m Ubi אֶרת הַבָעַק‎ noni || domüAmnon fratris fui ; ille aŭt jacebat. 
iyi ue 5 Qua tollens farinam cómifcuit & lique- 
pem inven DW pm 792321 DIN ^ ||| Gciensin oculis eius coxit forbitiüculas. 
הוציאו בל‎ TION "DN" לאבול‎ wan viso * Tollénf4; quod coxerat cffudit & po 
oye: כל-איש‎ we rei UN fuit coram co,& noluitcomedere. Dixítq; 


Amnon,Eijcite vniuerfos à me. Cümque 


onn הַבִיאִיהבְרִיָה‎ WN ON TON DN $ ro re eleciffent omnes: *Dixit Amnon ad Tha- 
"UN mab- r4 335 ותקח‎ Tro mN) (| mar, Infer cibum in conclaui vt vefcar 


€ demanu tua. Tulit ergo T hamar forbi- 


! למנו אֶחִיהָ הַחַדְרֶרה‎ Nam עשתה‎ | tiunculas quas fecerat; & intulitad Am- 
NIJ ויאמרלה‎ na pin oso VORI vm: rs |? non fratréfuum in dadau "Cümq; ob- 


tuliflet ei cibum,apprehendit cam, & ait: 
יאַל-‎ (NC לו אל‎ AND? — עְמִיאַהותִי:‎ 222 = 1: Venicuba mecum foror mea. *Quzre- 


"DN "העשה‎ -by בי לא- ַעֲשׂה כן בישראל‎ sn fpondit ci, Noli frater mi noli opprimere 
me; ncque enim hoc fas cft in Ifracl. noli 


i TN nba | facere ftultitiam hanc. 


— aaa, 


תרגוס יונתן 
PU‏ 

yon nm לְאַחְמַרְעָא‎ riaos s npyt * imma muss non onu אַחַהָא שַפִירְחָא‎ 7772 arias a 3 m" 
rrmns בַּרשַׁמְעָה‎ pr moo saei pow ? t Oy n 33yo בְּעֵנֵי אֲמְנוֹן‎ NDIO MMN SE "ION 
אַחָתִי‎ ion Og] nos on בפ הֲלָא‎ 3513 NYD qn mons מָה דַי‎ myos * nb oon om 
nns von moa mm ms om qnoh jos mm yon ym by Dv) וַאֲמַר לוה‎ * FONINI NN bwyt 
ַאָמַראַמְנוֹן‎ nno NTO וְאֶהְמַרֶעוְאֲתָא‎ Tox ושביב‎ f INIT qo DINI "Ins" NDPD D וְתַעֲבֵיר לענ‎ NONY לינ‎ 
masas qD'DUN spa "0n nb nios ? : וְאִיכולמִזְידָה‎ spon pmn xy onm ms Sn לְַלְבָא חיתֵיכֶען‎ 
nm m»? nom nt spo MPO VIY NT Nmns אַמנון‎ m3 nnm * ו‎ NDWyD ליה‎ n nns may 
Pnp yD WIN p3) "ys VN אַפִיקוּכָּל‎ pons וכל וַאַמַר‎ po nas קְדְמוּהי ולָ‎ npn spp m nyo» ? חֲלִיטְתָא:‎ m 

yN ":ion* pow oy '*‏ סְעוּתָא א בִּיתמִשְׁכְּבָא pist ny nv spon nonno» TT 1 uS‏ אֲחוּהָא 

INYO a poss‏ ** וְקָרִיבַתליה למיכל וְאַתקיףבָּה nh sos‏ עולי Pony 3s‏ *' וַאַמָרַהלִיהבָּבְעוּ אָחִי לא 
"se 12 1390 Nem‏ 0 עבר TY) Np nt‏ 


sg AMOTHA.B. ו‎ Tto. 3 


, 


.עו , 

t כ 966 אי‎ (adra € lw su 0600 
vid, BEN iat va eide cooeg C ivoud owr Fa 
papino nyame au? rl duvo tos david. | 

: "oj 091066 Dvopuseio, duranda Saran rlw d- 
deo dure ori tap Stvos bs arn , C idu 6 ig- 
Sa «Lois ouri 00900 GO zr rid k QUT, 

+ 'xgi vd auva Faioge, 600000 dur) iavadale jog 
daaa & ede od david" xoy ievadaG ls לולס‎ 

codon. * no) sime vd aque, ví Gi oTi STO awT- 
vmutc Credi meut d: S aas xo] Gtx 0 
froi; © ciney ud auran, Sa uap rlw 0006000 F dd ex 

4 pod us 066000 000 0 * no) tires dum io 
yada yia pac 9a. IH rlw ל )ו‎ (ou * È meseroicd 
6/03/0000 , G iba drarhp Gu Jhih aa ee no) 
spes erg, ו‎ 1 Saudp ו‎ 
דא‎ uo Nui טס‎ pue (C nore ower dy us Bpduce 

s 07106 (d C Sry on Tis yeeo abric. — " xg) nor 
tuition duva, C meor oiii 6 Gyon Nor" & rapeyé- 
ve à Baars; 7100 ody ko irt duva 
megs T Bandi maey jptiima dh Saule i adder- 
Gh LOU megs UE, xoPAvgrcdirw Gyr iov us 000 KoA- 

7 ^uejddts xg) Qayoduy int 0096 0 * È oirt- 
gas aid sis Py oixov megs Sauap , réya mopsbil 
bh meds duvar vy ode עס‎ Gu xa) romov auri danvor. 

% ^ xou roe 00 eic vv oixoy duny S ade dod 
ris ,C owes 00008006 C irase Saudp © cfao, vol 

| Overs C 60700000 Wwrrioy atur של‎ rLngs Tos 
| sxohvedas. * noy Enae sic 0 ה ,טלק‎ 
6 Voy cans iol Gx BnG payar * C eine ata 
Kaydysrsdr tusi mui Ta. dde & 010/00 dr 
xe drs rdora deg. ‘C sines dv reds Sa juelp sio- 
| bey po © Cpdua sis Py xorava È 0000/0000 èn T 
yagis ov 6 inges borot ras xo) 0/0 as as קל‎ 
2) 6007066 0100/00 ni d? Dd adris sis vy דוו‎ 
ux "€ ורש‎ dm palav € Gueprrnety ad rl du- 
va Y0y C rey דכעס‎ (6/0600 uér 000. ‘x sirrey 
aura, eA Ds un רקע‎ LE, OTIS 0 
Bros qd iregna uù nomene Thy dDegruslw iria 


וצ 
Etangus‏ ` 


* Et dixit Am- 19 


* Et obtulit ei vt comede- יי‎ 
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CAP. XIII. 

T fa&hum eff pof hac, cy erat Abfalom fi- x 

lio Dauid foror pulcbra forma nimis, et no- 
men ei Thamar , cò adamaüit eam. Amnon fi- 
lius Dauid. * Et tribulabatur egritudine 2 
Amnon propter Thamar fororem fuam; quia 
evirgo erat ipfa , éo non poterat in oculis eins 
eAmnon vt faceret aliquid ei. | 

* Et Amnon amicus, qo» nomen ei Tonadab, 3 
filius Samaa fratris Dauid , éy fonadab erat 
prudens nimi. 

* Et dixit Amnon, QVid tibi quód fic con- 4 
zabuifli manè manè fili regis , er non nuncias 
mibi? e dixit ei Amnon Thamar fororem fra- 
eri mei Abfalom ego amo. — * Et dixit ei Jo- s 
nadab Cuba fuper lectum tuii, cs fimula egro- 
tare, 6 veniet pater tuus vifitarete, co» dices 
ei, V eniat iam Thamar foror mea ¿o adfit mibi 
dans cibum mihi, e» faciet coram me pulmen- 
tum vt videam co comedam de manu eius. 

> Et dormiuit Amnon , @ fimulauit agro- 6 
tare, ¿o venit rex ad cvi[itandum eum, €y ait 
Amnd ad regem, Veniat iam Thamar foror mea 
ad me, es? faciat collyridas coram me duas col- 
lyridas cs» comedam de manu eint. 

> Et mifit Dauid in domum ad Thamar ,di- 7 
cens : Vade iam ad Amnon fratrem tuum, c7 

faceicenam. — * Et wit Thamar in domum? 
eAmnon fratris fui, co» ipfe dormiebat: €% dc- 
cepit T hamar farinam ,e» commi[cuit eo fecit 
collyridas coram eo ,e» coxit collyridas. 

* Et tulit in quod effundunt, e effudit co- 9 
ram 60 Co» non voluit comedere: (9: dixit Am- 
non, Educite à me cuniuerfos "viros €o edi- 
xerunt ab eo omnes viros. 
zon ad Thamar :nfer mibi cibum in conclaue, 
co comedam de manu tua . Et accepit Thamar 
collyridas quas fecit, eo» intulit Amnon fratri 

fito in conclaue, 
ret. to» apprehendit eam Amnon , @ dixit ei, 
Jngredere dormi mecum. 


* Et dixit ei, Non frater, non bumilies me, ** 


quoniam non fret fic in Ffrael; ne facias ftulti- 


tiam banc. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, . 
CAP. ; 
T fuit pol: hoc,& Abfalom filio Dauid erat foror pulchra,& nomen eins Thamar: & atmauit illam Arhnon filius David. 


ftiatus fuit Amnon adeó vt ægrotaret propterThamar fororem fuam;quia virgo erat, & erat difficile in oculis Amnon facere illi quic- 
quam. ‘Er Amnon erat focius,& nomé illius Ionadab filius Simghah fratrisipfius Dauid, & Ionadab vir fapiens valde. — ^Et dixitilli; 
Vt quid cs fic caliginofus fili regis fingulis matutinis , nonne indicabis mihi? & dixitilli Amnon , Thamar fororem Abfalom fratris met 


‘ Er dixitillilonadab, Cuba fuper ftratum והוז‎ & malè te habeto, & veniet pater tuus ad videndum te; & dices illi; Venia€ 


adamo, 


nunc Thamar foror mea, & comedere faciat me panem, & paretin oculis meis cibum, vt videam & comedam de manu illius. 
“Er cubuit Amnon & male fe habuit, & venit rex ad videndunr illum ; & dixit Amnon regi , Veniat nunc Thamar foror mea , & 


7 Et mifit Dauid ad Thamar domum , dicendo + Ito nutic ad 


* Etiuit Thamar ad domum Amnon , & ipfe recumbebat, & accepit mixtionem, 


* Et accepit patellam & fudit ante illum , & noluit comedere, 


coquetin oculis meis duas placentas, & comedam de mani illius. 


domum Amnon fratris tui, & fac illi cibum. 
& milcuit, & pinfuit in oculis illius;& coxit placentas. 


& dixit Amnon, Exıre facite omnem hominem à me. & 601001 funt omnes homines ab có. 
* Et dixit Amnon ad Thamar, Adfer mihi cibum in conclaue domus cubilis, & comedam de manu tua. א‎ accepit Thamar pla 


" Er obtulit illivt comederer, & inualuié 
" Er dixir illi, Obfecro frater mi ne Opprimas ine, quie 


Hi 4 


centas quas fecerat , & attulit ad Amnon fratrem fuum in conclaue domus cubilis. 


contra eam, & dixit illi, Intra & cuba mecum foror mea. 
aon firfic in Hracl: non facias ignominiam hanc. 


—— 
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. % ו 
Ego enim ferre non potero oppro-‏ | + ואני: אורוד אה-הרההוואה ה ו 
rv MANI nam DR PIN NIN A brium meum. & tu eris quafi vnus dein-‏ 


N3 fipientibus in Ifracl ; quin potiùs loquere‏ הַנְבָלִים ְישְׂרָאֵל Nimm‏ אֶל-הַמלך 
ad regem , & non negabit me tibi.‏ + בי לא xy ji 322 "yao"‏ אבה לשמע nowa‏ 


j++ *Noluitauté Amnon acquieícerepre- 
cibus eius,fed præualens viribus oppreffit 
rs (rs eam &cubauitcum ea. * Etexofam eam 
|| habuit odio magno nimis, ita vt maius 
eflet odium quo oderat cam , amore quo 
ante dilexerat. Dixítq; ei Amnon, Surge 
wd |58 vide. *Que relpondit,Maius eft hoc 
malum quod nunc agis aduerfum me, 
quim quod ante fecifti, expellens me. Et 
HORS ESRB noluit audire cam. 
אֶת-נערו מִשָרְתו ויאמָר‎ NIPI * 0 * Sed vocato puero qui miniftrabatej, 
ונעל הלוק‎ rmn אֶת-ואת מעלי‎ NIU D dixit: Eijce hancà me foras , & claude 
: ác a ועליה בתנת פסים‎ *  :הירחא‎ =: | oftium poft cam. 
בְתְנֶתפַסִיםכִי בְִתַלְבְשָנָה‎ moy! Uo | *Quæ induta erat talari tunica, huiu- 
הבתולת מעיליבם ולצא אותרק‎ {Parma | feemodienim fili regis virgines veftibus 
Sosa ipli cas Oe uh ccs vtebantur. 616661630; eam minifler illius 
) rM now על‎ pn ie foras claufitque mn eam. 

Quæ afpergens cinerem capiti fuo‏ * י SAN TAN npm‏ על--ראשה nan»‏ הַפַסִים 
fciffa talari tunica , impofití(que manibus‏ אשר עליה cUm nyp‏ ידה על-ראשה ותלך 
fuper caput fuum, ibat ingrediens & cla-‏ ו ל E E‏ 

MÄN יוֹאמַראֲלֶיהָ אִבְשָלוכם‎ PPTI d | mans. 
החרישי‎ mns rmn 35y mns האמינון‎ | = * Dixit autem 61 Abfalom frater fuus, 
TOME . i55 VARRO אוד היא‎ | Nunquid Amnon frater tuus concubuit 
avm mm 137 DNOIPUIY ON NY 1 ^* || tecum? Sed nunc foror tace , frater tuus 


! תמרושממה בית אבשלום אחיר=‎ elt. Neque affligas cor tuum pro hac re. 

as PS S EE AE e da yere Papiam Manfititaq; Thamar contabefcens in do 

rwn שָׁטַע אֶת בָל-הַרְבָרִים‎ TI Tom | sig Ablo fratris fui. | 

IND b 03:3 = *Cum autem audiffet rex Dauid ver-‏ + ולא--דבר אבשלובם עס-- 
SEN ERT ONR ESAT ba hec, contriftatus eft valde.‏ 

*Porró non cft locutus Abfalom ad‏ — * 995[ לְמְרֶע ועד NIV AIR‏ אַבְשְׁלובם אֶת- 

: אַחתו‎ "DD DN ny על-רְבר אשר‎ DON Amno malum nec bonum. Oderat enim 

Abfalom Amnon, có quod violafiet Tha-‏ 4 ווהי לשנתים bm jm pi»‏ לאמש ב= 


NIE. | | mar fororem fuam. 
הצור אשר עִם--אפרים ויקרא אַבְשָלוכם‎ ?y23 | :! *Fadum eftautem poft tempus bien- 


LI 


| 


| 
| 
| 


' Toon 33-535 nij , vttonderentur oues Abfalom in Ba- 
bird >] או‎ 77 71 | Élaforgus eft iuxta Ephraim. Et vocauit 
71330 אנְשְלובם אֶל-הֲמֵלְךְ ויאמָר‎ NI 24 | Abfalom omnes 5 regis. 
עס-‎ vam qan Mar» לעברך‎ cm MI *  "Venitq; ad regem , & aitad eum, Ecce 
a AT ד‎ Er ds tondentur oues ferui tui, veniat oro rex 
t T1332 (^ cum feruis fuis ad feruum fuum. 
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+ un fora ^ 7 p 4 ? 33 M 3.7 A 1 x 2^ 
Et ego quo feram oppi obrium meum? eg 13 13 X0 Sy ro STIT P 0 us, 0 רס‎ ₪ c eid 


ta erit quaft vnus de infrpientibus in 7[rael, 
co nunc loquere tu ad. regem : quoniam non 
probibedit me à te, 

+ Et non voluit Amnon Audire vocem eins: 14 


Tuy degas à) iregnn od vd Adoro dh meg; =) 
/ [74 ' ` 14 $058 
Banri n d uA Xmawrtre us Neri (00. 
4 oj 6160 (o aL uv 0 © Oois otic uel) 
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2 / e b נ\ 4 2 כ‎ 
el preualut magis quàm ca, 6 humilianited; || AERE ל‎ auri 0 Tiy X ros 
co» dormiuit cum ea. 13 unu wer = xg) burner art dva vios 
* Et exofam babuit. eam Amnon odio mágio 1i A) roeg, on iya © 6% à 90000 auri 
vinis: quia magni odium quo oderat eam, maż Ax ip TW dyarlw 71 3/0 ow Xe) ה‎ £V QU) 
gui quàm amor quo dilexerat eam . Et dixit ei Tih duvo, dictus xor) DWTUTEE VS, 


Ammon: S urge co» reuertere, 

+ Et dixit e Thamar: Quoniam magni malü 16 
vltimum magis quàm primum quod fecifli me~ 
cum vt mittas me . Et non voluit Amnon au- 
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re KA Bey QUT Taupo ueyann raid, i 0/0 
"Zap TY rewrlw ny memomeas uer uod Aana- 

/ כ , , כ‎ , - 5 ₪ 
aai ue’ C Gtx 568.6 o 0109609 cora t pavis auric. . 


dire vocem eius. m ; 0 cxadeg 6 Ty narda curs Ty mesen 0 
* Et «vocauit puerum fuum afifentem i 37, | WHO curs ,€ 2 cu Karoser ôn rowrlw dr 

domo eius, es dicit ei: Emitte iam banc à me fo £00 500 xadh Thv קט‎ drricw aris. 

ras; cy claude oflium pof eam. 18 "yen ez DTG NV ATOV 000/06 ON brs 2 


“Et füper eam erat tunica talari; quoniam | 90006 oi lc 07906 & [Bata ig ₪ 000 chy 
ל‎ , ^ » f , , c j 
p induebantur filie (d Virgines tunicis m bred (erc omiy xa) Kiya jio arty à 7 (A 
1 4 / " / ^ .0 , ל ונ‎ , z 2 ) nN 
t eiecit eam mim ler Amnon foras; Ge claufit || dy IE Qdrinrarerw Sup 07710760 WTS. 
oflium poft eam. + 1 de Co WP וכה‎ A 
ts * xoy Aass 90:00 00009 C 000099 JM Ty xe- 


* Et accepit Thamar cinerem; co» impo[uit 19 Vane dote i iG d e 
fuper caput fum: es» tunicam talarem que fu- QUAM ow TIG , CC TV ד‎ 05 PVATCXYANWTOY TOV $77 


4 j : א‎ 2 S NY \ E אי‎ T ו‎ ade 

per eam [cidit: es» pofuit manus fuas fuper ca- sd Appneer jg) EJmxe TAS rics avrg emn rlw xé- 
put fuum: es» ibat vadens co clamans. da Alu auris, ou 0 7 € Boira. 

56 dixit ei Abe[alom frater eins: Nunquid +9 ss EOR 0 00% QUTIG , uh 

: ~ 2 . ג‎ E כ‎ N 3 , : "a /, : ל‎ ^ 

Amnon frater tuus fuit tecum ? Et nunc foror auva 0 assado (oU yey u7) 6 ; C mw ad £d 

tace, quoniam frater tuus ipfe. mon ponas cor cuo mov ori cds ds (ev aite wi e Tiv xap UC 


tuum loqui aliquid.£t [edit Thamar contabe[- 
cens in domo Abefalom fratris fin. 

* Et rex Dauid audiuit omnia verba bac, +! 
eo contriflatus efl nimis. ; 

* Et non locutus eff cAbefalom Ammon à +3 
malo v[que ad bonum , quia oderat Abefalom | :: ' 49] x ENG 06 0166000 Ti duvo rà xao 
Amnon , co quod humilauit Thamar fororem Ewe ayabo j ON ELITE GEETON au. duvo dnt ev i- 
2 i | grece SAULU ThvideAOn cans. i 

* £t fatum ef pof duos annos dierum , ep + 3 | OD TOP VT E 6 igen xefoovres vu 
fuerunt tondentes Abefalomin Bacsfor que || je yr èi Badracopri obdipeniu Cindhe- 
apud Ephraim ; יקש‎ vocauit Abefalom omnes ₪: AX M C RENTE 

filiosregi. | TE 2 0 AU. 2 Tag av ygs C Raa 2 E? 

+ Et cveuit Abefalom ad regem יש‎ dixit: 4 + YA הת‎ d id ae:cadwy FC S aaa. noy si- 

| | mev, do 0h 40000 vd dda (00, 0063-7001 o 
Baand i © raid 6 durs usera Gd ddnov Gu. 


AUN C4 hi wo) nace Saua 6/0 wi 
aro decane. 60 eX eA od abris. 

xg) o QN dos david Titouc zr dores SY ayse‏ וג 
vérou, C 1904166 00000.‏ 


Ecce iam tondent fèruo tuoseat jamvex cg | 
ferui fui cum [eruo tuo. 


PARAPHRASIS TRANSLATIO.‏ 168 ]ג ס 
Etego quà deferam opprobrium meum? & tu eris vt vnus ex ftultis in Ifrael: & nunc loquere;quafo ,curn rege;quia non pro-‏ " 


hibebit me à te. ^ Ernoluitaudire illam , & inualuit prz illa, & afflixit illam & cubuit cum illa. 

" Ecodiuit illam Amnon odio magno valde, quia magnum odium fuit quo odiuit illam, præ aiore;quo amauitillam:& dixit illi 
Amnon, Surge,vade. + Et dixit lli, Propter ea malum magnum hoc prz altero quod fecifti mecum; tu 
dixifti vt emitterer: & noluit audire illam. " Et vocauitadolcfcentes fuos miniltros fuos, & dixit, Emiture 


nunc hanc à me foras: & claude oftium poft eam. " Et (uper illam erat tunica filorum, quia fic veftitæ erant 
filiz regis virgines pallijs: & eduxit eam minifter illius foras, & occlufit portam poft illam. CR 

* Et accepit Thamar cinerem fuper caput fuum , & tunicam filorum quz eratfuper fe , 6107080 pofuit manus firas fuper caput 
fuum, & ibat eundo,& clamabat. * Ecdixit illi Abfalom frater illius, Num Aminon frater tuus fuit tecum ? & nunc fo 
ror mea tace,frater tuus éflinon ponas cor tuum ad rem iftam. & fedit Thamar defolata in domo Abfalom fratris fui. 

* Et rex Dauid audiuit omnia verba hzc, & ira fuit illi nimis. 

" Ernon locutus eft Abfilom cum Amnon à malo vfque ad bondi ; nam odijt Abfalom Amnon propter caufam quàd oppreffiffer 
Thamar fororem fuam. 3 Er fuit poft tempus duorum annorum, fueruntronfores Abfalom in planicig 
Hhafzor apud vires domus Ephraim , & inuitauit Abfalom omnes filios regis. ES 

^ Eringrellus eft Abfalom ad regem, & dixit Ecce nunc funt tonfores feruo tuo;.& vadat quelo tex,& ferui eius cum feruo tuo 
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2 remanfitex eis faltem vnus. ê Surrexit £71 


18 p שמואל ב‎ SAMVEL. 11. Tranflar. B. Hierony. Dauid. 


als Dixirg,rexad Abfalom, Noli fili mi,‏ $ ויאמר 33--5N cOv3N-oN Ton‏ אל- 


| noli rogare vt veniamus omncs & grauc- 

MI | mus te. Cùm aiit cogeret cù, & noluiflet‏ נלל 13 ולא 7333 i37 Tu‏ ולא- 
z6 ire,benedizitci. *Etait Abfalom ad Da-‏ אָבָה Mm no?‏ 

uid, Si non vis venire, veniat 006670 no- 
bifcum faltem Amnon frater meus . Di- 
xítq; ad eum rex , NO eft neceffe vt vadat 

:7 tecum. *Coëgit itaq; Abfalom eum & di 
mifitcum eo Amnon & vniueríos filios 
28 regis, *Preceperataute c Abfalom pueris 
fuis dicens : Obferuate cüm temulentus 

F fuerit Amnon vino, & dixero vobis, Per- 
cutite eu & ite cts nolite timere. Ego 
enim fum qui pracipio Vobis: bone 
25 ni & eftote viri fortes. * Fecerüt ergo puc 
ri Abfaloaduerfum Amnon, ol prace- 
perat eis ADAG. Surgentefq; omncs filij 

| regisafcéderunt finguli mulas fuas & fu- 


Tir ווהי המרק‎ + 3 t im "רו‎ Mom DM 39 3c gerunt. *Cümq; adhuc pergerét i in itine- 
byan הכה‎ tos T DON myi וְהַשְׁמְעָה‎ | re, fama peruenit ad Dauid, dicens: Per- 


cuffit Abfalom omnes Blids regis, & non 


yop" "bon pp": itaq; rcx Dauid,& fcidit veftiméta fua, &‏ אֶת-בנְדיו 3c"‏ אֲרְעֵה 
cecidit fuper terram , & omnes ferui illius‏ 
ul afsiftebant ei, fciderüt vefliméta fua.‏ 2 ְעבָרָיו נַצָבִיכם M‏ בְנָדִיבם : 
“Refpodens aut Jonadab filius Semmaa‏ 32 1 * ויען T TUS rov 1m‏ ולאמר: אל 
fratris Dauid,dixit : Ne æftimet dis meus‏ || 
|G rex quod omnes pueri filij regis occifi fint:‏ יאמר אדני VON‏ בל" -הַנַעֲרִים 33 on oar‏ 
Amnon folus mortuus eft ; quonii in ore‏ || בי IRN‏ לבדו מרת בי -על ִיאַבְשׁלוֹם rmn‏ 
Abfalom erat pofitus ex die quaopprefsit‏ 
miv 3 Thamar fororé eius. *Nüc ergo ne ponat‏ מִים Yay‏ את i "nns T9)‏ 
nan s »|| dis meus rex fuper cor fuum verbü iftud,‏ אל--ושט אדני doen‏ אֶללְבוֹ 331 
dicens:Omnes filij regis occifi funt, quo-‏ | לאמר by‏ -בני qoom‏ מתוכי-אם :no n3 yox‏ 
niam Amnon folus NE eft.‏ 
ma» 3 + — *Fugitauté Abfalom. Etclcuauit puer‏ אבשלוםו NUM‏ הנער הצפה DN‏ העונו 
fpeculator E fuos & afpexit , & ecce‏ | ורא rm‏ עם--רב הלבובם מדרך SLOVAN‏ 
populus multus veniebat per iter deuium‏ | 
MI 35 55 ex latere motis. *Dixit autem Ionadab ad‏ | — יואר ונדב אֶל-הַמֵלֶך הנר בניר 
um 23:212 wa3o2n | ; ue o s T FO‏ 
+é ferui tui fic fadtü clt. "Cumq; 6611306 lo-‏ 
M qui, apparuerunt & filij regis. Etintran-‏ *ויהי bag‏ 335 וְהנַר- בְנִי xi To‏ 
tes leuauerunt vocem mx fleuerunt.‏ וישאו cp‏ ^122 וגם--הַמלְל "Tar E‏ 1:3 
Sed & rex & omnes ferui cius fleuerunt‏ 0 
IND 9123 | ploratu magno nimis.‏ ' 
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* Et dixit rex Abefalom; Non fili, non've- «s s — "ng eiren o (9n mi 06002 Qua. , i לד‎ , d 
niam OMNES nos , te grauemur in ₪: יש‎ Uh ENS ue» zd rc jugs, or ws un Gat טש‎ di 
P eu Abe e ^b. voluit Pe CIC c£ vg) rarer «(6 ovy aae NU. , € ctx Eee Gi 
benedixit ei. * Et dixit Abefalom, Sed veniat z6 aa Adis 6 drop 003 rbd xg ו‎ 7 


iim mecum Annon frater meus: co dixit rex, ME OE S NE ES : A ב‎ 
s s é 1.6 ted 
Quare ה‎ coigit eum Ab: Ja S i5 € am 6 0 UNO 76006 àn uev 20d 


2 ; , \ Ci. 3 è / 2 1 - € t € / fe 
lom, cy mifit cum eo Amnon , יקש‎ omnes filios ; | FAB? ade QoS ua C dna ? 06 AAs JH eer 0 
iu reg Gd, ‘ù דא‎ 600006 o ivy Cera ou, & iari- 


^ . . P 22 y ) Z ^ 4 c E 
* Et infit Abe[alom pueris [ui ; diceus:s8| S JAE usr curs vov MOV , xo) דד‎ ATAG CRY sc Caa- 
2 : A 2 \ \ 5 UZ * 09 E 
Ecce quum bene habuerit cor Amnon in Vino, | 8 406. ‘tg Weranao aera. A dy. Gic mow dud; 
5 : : . y ; ^ y » e , E i Wy ^ 
0 dicam ad vos, Percutite Amnon; & inter- | ayov ide oT d 62 £m Yaoi oiu ey wi ovo , xa) 
fate eum ne timeat quonam ego precipio vo | e n 4 qe? 6 vuas, TOTO. Ears y eau 2 690 007 al , 
bis: roboramini css efiote is filios fortitudinis. | aCe lo Dn A | 
. | | we, un poude, or: eya 6792000 vui xey- 
Et fecerunt pueri Abefalom Amnon ficut 39 | j JF CMT AN : 
t eit , eo [urrexeruut omnes filij re 10/0005 G ree e 06 
praeceperat es , ér fu 26 || || T n 
giis e» afcenderunt vnufquifque fuper mu- | |) | שחו ודי‎ HA nen Te Cere zaw 
lam fuam, © fugerunt. E lol Cain oibus Gi Gom 
* Er faBfum ef cùm ipfi effent in cuia , יקש‎ 30 | Atus Cérsoncw xotg os c) Tlw huioviy ars , C 00 
nuncium venit ad Dauid dicentium: Percu[- eyo. ‘e AC Gc OUO TOL naw ÈY T1 0006 1 doe iat 
fit Abefalom XVn filios regis, co non reman- Ae megs dav Aeyovrwv meruz aea Nu. ndn- 
fit onei vfque ad vnum., > Ws ces dis To 60000006 © dx umriem èw o- 
Et furrexit rex & feidit vefimenta fia, | Tie Yacine fae 0000 Barinas kg) 0 ra 
co fedit fuper terram , יפש‎ omnes [erui eius af- ו‎ éà A or A AA כ‎ 
Last oi od inatia Gur (C 600008000 JM T yis © marss ol mät- 
fillebant ei qui [ciaerunt veffimenta. 7 JUN E , ל‎ 
+ Et refpondit Tonadab filius Samaa fratris | 5% 0 A Mar ary PAVOL las 
Dauid, dicens: Non dicat dominus meus vex, | * X84 dud 90/0 כ‎ uos cauaacdd eA o0 david, 
` D .. . . , . כ‎ AL € € / / , 
quid omnes pueri filij regs mortui [unt , fed Nywv’ Un EIT OAT 0 xUeA06 UBO BAONG ,0T1 TINTA 
. . . A ' C eX 1 , 33 E 4 
Amnon folus mortaus efl ; quoniam in ira erat Tt. Tied oio 0104 g 6000606 TEUPACLOVW dN À ausa 
ei Abefalom ex qua die bumiliauit Amnon fo- ovis TES vixév ori 69 dyi lw aind abere Nd die ne 
+ - / , r4. כ‎ y 79 : 
rorem [nam Thamar. . || 66 דל‎ 0000070 auve tiw de^ Duo durs ba uap. 
* Et nunc dominus meus rex non ponat in 33 "watt de NL IS TURAE CIEL UE 
| i | גג‎ ty nb o eros us 0 [2a A dc un 00% JA Ths 
corde fuo verbum dicens; quoniam omnes filij ל‎ e oR 7 
regis mortui funt fed Amnon folus mortuus efl. KAREE E "3 N TEENER ב‎ yor 90 oA- 
* Et fug it Abefalom. c» afcendit puet fhe- v^ AAO 1 j^ n auvet un TE "ו‎ 
culator, co» eleuauit oculos fuos, ey vidit qo | 34 Caridog albe AU. © duscn © 71000600 0 oro- 


: . : ,7 4 , A Re 5 NX N ) 
esce populus multus veniens in via poft eum mos (C npe BY ouo 2 ui c dans x ede C idg awos ToO 
ex latere montis. | | > aropéuópLeroc Gy Th 6000 0 etur èn aAdlogs S opes. 


* Et dixit Jonadab ad regem, Ecce filij re- 35, G 6100006 aes; vv Cuanta, ids oi doi E Ea- 

g A fecundüm verbum [erui tui fic fa- akius petty y ova, X $ piua gò saë Gu re yt- 

"m ejt. $253:(1 70 9 5 10 7 4422 REP AEST 2 ^. 

* Et fatum eff cùm compleffet ipfe loqui, 35 S 6 ל‎ xA odisti mus e 

e ecce fili regis venerint , ₪ leuauerunt es © K d eaae 050 | Term Qa 

«vocem [uam , eo» fleuerunt éx rex eo omnes FORMAE 6 asd oil i.a oc xy rire; 6( 
modes cans sanava anavo oy 0 cooeg. 


ferui cius flenerunt ploratu magno nimi: 
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CHALDAICE PARAPHRASIS א תד‎ 72 / 

2 Et dixit rex ad Abfalom, Non fili mi, ne nunc eamus omnes nos;& ne ingrauefcimus fuper te. & inftitir in illum ;& hon vo-. 
luit ire, fed benedixir illi. *“ Et dixit Abfalom, Et non ibit quælo nobifcum Amnon frater meus? & dixit ıl rex , Ad quid 
ibittecüm? " Erinualuitin illum Abfalom,& mifit cum co Amnon & omnes filios regis. 

" Etiuffit Abfalom adolefcentibus fuis, dicendo: Videte quzfo, quando iucundüm erit cor Amnon in vino, & dicam vobis, Oc- 
Cidite Amnon, & occidetis illum, non timebitis; nonne iui vobis? roboramini & eftote in robuftos viros. dee 
3 Et fecerunt adolefcentes Abfalom Amnoni , quemadmodum iufferat Abfalom . & furrexerunt omnes filij regis , & equita- 
gunt quifque fuper mulum füum,& verterunt terga. ? Et fuit dum adhuc effent illi in via, rumor venit ad Dauid, dicendo: Occidit 
Abalom omnes filios regis, & non reli&us eft ex illis vnus. ? Et furrexit rex & fcidit veftimenta fua, & cubuit fuper terram, 
& omnes ferui cius ftabant fcindentes veftes fuas. T ? Ec refpondit Ionadab filius Simghah fratris ipfius Dauid, & 
dixit, Non dicat rex,omnes adolefcentes filios regis occiderufit, fed Amnon ipfe folus mortuus eft; quia in corde Abfalom fuit infidiatio,, 
4 die quo oppreffit Thamar fororem fuam. 3 Et nunc non ponat dominus meus rex fuper cor fuum verbum, dicendo: omnes filij 
regis occifi funt, fed Amnon ipfe folus mortuus elt. M Erfugit Ablalom & leuauit adolefcens circunfpector oculos fuos 
& vidit, & ecce populus multus veniebant ex via de-poft eum de latere montis. = ; , ex Ho ; 
יי‎ Et dixit Ionadab regi, Ecce filij regis veniunt; fecundüm verbum ferui tui ficfair, — — — "Etfuit cùm finiret illc loqui; 
826006 filij regis venerunt, & extulerunt vocem fuam & fleuerunt,& ctiam rex & omncs ferui 6105 Aeuerunt fletu magno, 
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domo patris mei, rex autem & thronus | 


AMVEL. IL I. Tranflat. B. Hierony.D:uid. 


l7 “Porro Abfalom fugiens abijt ad Tho- 
lomai filium Ammiur regem Geffur. Lu- 

. . a E - 
xit ergo Dauid filium fuum Amnon mul 
5s tisdiebus. *Abfalom autem cum fugiffet 
& veniflet in Geflur,fuit ibi tribus annis: 


5 


39 "Ceffauitq; rex Dauid perfequi Abfalom, 
có quód cofolatus effet (uper Amnon in- 
| teritu. GAP. XITIN 

| + FNrelligens aut Ioab filius Saruiz quód 
A ""cor regis verfum effet ad Abfalom, 

:  *Mifit Thecuam & tulit inde mulieré 
fapienté,dixítq; ad cam , Lugere te fimu- 
la, & induere vefte lugubri, & ne vngaris 

| oleo,vtfis quafi mulier iam plurimo tem 
| 3 pore lugens mortuum. *Eringredicrisad 
| regem & loquerisad eum fermones huiu- 
fcemodi. pofuit autem Ioab verba in ore 
seius. * Itaq; cümingrcffa fuiffet mulier 
Thecuitesad regem, cecidit coram co fu- 
per terram, & adorauit & dixit, Salua'mc 

s rex. *Eraitad eam rex, Q uid caufze ha- 

| bes? quz refpondit, Heu mulier vidua 
| 
| 


cgo fum. mortuus eft enim vir meus. 

* Ecancillz tu erant duo filij , qui ri- 
| xati funt aduerfum fe in agro, nullüfque 
B erat qui cos prohibere poffet; & percuffit 
| alter alterum & interfecit eum. 
|?  *Et ecce confurgens vniuerla cogna- 
tioaduerfum ancillam tuam,dicit: Trade 
eum qui percufsit fratrem fuum, vt occi- 
damus eum pro anima fratris fui quem 
interfecit, & deleamus heredem; & qua- 
runt extinguere fcintillam meam quz re- 
li&a eft, vt non fuperfit vito mco nomen 
& reliquia fuper terram. 

* Et ait rex ad mulierem , Vade in do- 
mum tuam & cgo iubebo pro re. 

* Dixítq; mulier Thecuites ad regem, 
In me domine mt rex fit iniquitas , & in 


| 6 


8 


9 


cius fit innocens. 

* Et ait rex, Qui contradixerit tibi,ad- 
duceum ad me,& vltrà non addet vt tan 
gàt te. 
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| + E; eAbefalom fugit c» abit ad Tholmi fi- 37 37 $ xod dbecaxdu 7 0 rops on boul 
lium eAmiud regem Geffer; eo luxit rex [uper yos duid d, Bannsa yeorne: & irh ua oy ó [Bat AUS 


ilium [uum omnibus diebus. 
* Et eAbefalom fugit ילש‎ abijt in Geffer t9 33 
fuit ibi annis tribus. 
+ Et ce[fauit Spiritus regit Dauid cot egre- 35 
deretur contra Abefalom , quoniam con[olatus 
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efl fuper Amnon filio fuo mortuo: סל קד פ.‎ duva Gd od durs 6 160 mor". 
CAP. 1. did NER. 
ET intellexitToab filius Saruia quód cor ré- 1| |i ! Koi Eye lacs yos Carooviat on ñ rand la Gi Ban- 
git confolatum efl ad «Abefalom: NEWS סלוד‎ JM aera Nd 


+ Et mifit foab in T hecue € tulit indè mu- i 
lierem fapientem : & dixit ei , Luge iam , e 
induere coeftibus lugubribus , cy ne Ungaris 
oleo : + fisquafi mulier diebus multis lugens 


2 yy régal lade eic 36006 xg) Ga Gc enago 
unes pegviulw. ya arci aii red ou oy dh xoy re- 
660290 10.00 sro Duel, van) Lh Agr EADV- oj] yE- 
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fuper mortuum: 515 A 4 , 

3 Et "venies ad regem , eo loqueris ad eum 3| |? € hga meds Po Banri, CAahiraé me} obey 
fecundum fermonem bunc. e> pofuit loab ver- © שק‎ Se. @ 006 0 laxe CRY nolos JM qd souar 
bain ore eius. awrhe. 


f Et venit mulier T hecuités 4 regem, én 4 | 4 * xo] auge feo nmn bexcatris 69; Si Banria, 
| E nom. 
uit eum. : ; , w^ NP SUA E 

+ Er ait adeam rex: Quid tibi eR eg? dixit. 3 ge did euo. = HR xi G i e Ada ipe 
mulier , Uerè mulier vidua ego fum, €5 mor- RS LU ad des denda Panhds, Tig 6 137) 
tuus ell -vir meus: ý limn onres lun yneg d w dui; C drier dye ov" 

+ Er ancille tue duo filij , יש‎ rixatifuntin *| | * ' € ri) dat 09 dvo yok, 0160070700 o ei va zr ít) ctu. 
agro ambo , & non fuit qui erueret inter eos; Qórégoi xo] Gi. nva JEoupsusroé adutov duraly xg) 2- 
© percu[fit vnus fratrem fuum, ey interfecit mt 0/0690 eic Py eld eA Dy ind woy 500000 cud 
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cillam tuam dicentes : Trade eum an. ; A dee ה‎ 
ER y yorrálo up writ urs € alie od durd ov irixreve 
qui percu[fit fPatrem [uum y © occiaemus pro deine ufi wu ap equ. AMA 5 
anima fratris fui quem interfecit , @ delebi- HU CSE TY NGOS iH dice )o azwÜne 


mus heredem: et extinguetur [cintilla qua re- 0 oneness pe Chuh CENAA עד‎ Ades uso- 

lica est mih vt non [it viro meo nomen et re- voa xou Aaa d 90770 THE YMG: | | 

liquie fuper faciem terra. 5 xy 66 o BAAN reds Thv [uy Top dra eis y 
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tuam bene valens, do» ego iubebo pro te. *  * ו‎ hh bexovine meos tr rid, wo 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 
* Er Abfalom fugit & iuit ad Thalmai filium Ghamihhud regem Geffut, & luxit fuper filium fuum diebus multis. 
" ErAbfalom fugit & iuitad Geffur, & fuitibitribusannis, — '* Et defidérauit anima Dauid regis egredi ad Abfaloii, quia corifos 
fatus erat faper Amnon quód mortuus effet. 
CAP. xiii. 

T cognouit Ioab filius Szaruia quód effetin corde regis exiread Ab(alom. * Et mifit Ioab ad Thekosgh,& adduxit 
Eng mulierem fapientem, & dixit ill: Luge obfecro, & indue quao veftes luctus : & non vngátis vnguento , fed fis vt muliet quz à 
diebus multisluget fuper mortuum. = * Er venies ad regem, &loquerisad eum fecundüm verbum hoc: & 
pofuit Ioab verbainoreeius. = * Erdixitmulier ue erat cx Thekoagh ad regem, & procidit fuper faciem fuam fu- 
per terram, & adorauit & dixit: Libera rex. x V ' Etdixitilli rex: Quid eft tibi? & dixit: Veré mulier vidua ego , & mottuus 
e(t maritus meus. * Ecancillz tuz erant duo filij, & rixati funt ambo illi in agro,& non erat, qui liberaret, inter illos;& percuffit vnus 
alterum, & occidit illum. ? Etecce furrexit omnis profapia fupcr ancillam tuam, & dixerunt : Da qui occidit fratrem fuum; 
& occidemus illum propter culpam anima fratris (ui quem occidit, & perdemus etiam heredem: & querunt occidere ctiam vhum vnis 
cum qui reli&useft,vt non ponant marito meo nomen & refiduum fuper faciem terra. * Et dixitrexad mulierem: 
Vade in domum tuam, & ego iubebo pro te. 2 * Et dixit mulier quz erat ex Thekoagh regi: Super me quz mea eft,domine 
mi rex,(it culpa & fuper domum patris mei, & rex & folium regni fui fit innocens, * Erdixitrex: Qui dixerit tibi loquelam; 
produces illum ad me, & nonaddetamplius nocere tibi. 

n 


SAMVEL, 11. Tranflat.B.Hicrony. Dauid. 


* Quzait:Recordetur rex domini Dei 
fui, vt non multiplicentur proximi fan- 
guinisad vlcifcendum;&nequaquamin- 
terficiant filium meü. quiait: Viuit Do- 
minus, quia non cadet de capillis filij tui 
ra fuper terram. * Dixitergo mulier: 
D Loquatur ancilla tua ad dominum mcü 
regem verbum. & ait: Loquere. 

* Dixitque mulier:Q uarc cogitafti hu 
iufcemodi rem contra populum Dei , & 
locutus eft rex verbum iftud vt peccet, & 
non reducat eiectum fuum? 

* Omnes morimur,& quafi aque dila- 
bimur in terra qua no reuertuntur. Nec 
vult Deus perite anima, fed retractat co- 
gitans ne penitus pereat qui abiectus eft. 

*Nunc igitur veni vtloquarad domi- 
num mcü regé verbü hoc præfente popu 
lo. Erdixit ancilla tua: Loquar ad rege, fi 
quomodo faciat rex verbum ancillz fuz. 

* Et audiuit rex vtliberaretancillam 
fuam de manu omniüqui volebat de hz 
reditate Dei delere me & fili mea fimul. 

* Dicat ergo ancilla tua vt fiat verbum 
dii mei regis ficut facrificiū. Sicut enim 
angelus Dei , fic cft diis meus rex , vt nec 
benedi&tione ncc. maledictione mouca- 
tur. Vnde & Das Deus tuus eft tecum. 

5 *Etrefpondens rex dixit ad mulierem: 
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14 


15 


16 


7 


E Ne abfcondas 4 me verbum quod tein- 
terrogo.Dixitque ei mulier: Loquere do- 


9 mine mi rex. * Et aitrex: Nunquid 
manus Ioab tecum eft in omnibus iftis? 
Refpondit mulier & ait:Per falutem ani- 
mz tue domine mi rex nec ad finiftram 
nec ad dexteram eft ex omnibus his quz 
locutuscft dominusmeusrex. Seruusc- 
nim tuus Ioab ipfe przcepit mihi & ip-. . 
fc pofuit in os sec tux omnia verba 

hec:  * Vtverterem figuram fermonis 
huius. Seruus enim tuus Ioab pracepit 
iftud. tu autem domine mi rex fapiens es 
ficut habet fapientiam angelusDei,vt in- 
telligas omnia fù per terram. 


m 


vrbe המלך ארתד-יהוה‎ reip ותאמר‎ + oss 


שמואל ב ל 432 


ros לְשהתוְלְאישְׁמִידו‎ ean מהרניתגואָל‎ | 
: אֲרְעֶר-‎ ya אֶם--יפל משערת‎ ninm oe 

+ > ואמְרהַאֲשׁרהִדברנא באל אנ 

וי המלך דַבַר ויאמ דִּבָרִי: = * ותאמר הַאֲשֶׁר= 
וְלָמָהחֲשְׁכְתָה כְזאת על עס אֶלהִיםומַדּבַרהַמלְך 
הַרְבַהזָהכְאֲשםלְבְלְתִיהֲשִיהַמַלךְאֲתינְְו: 

Nb aws אַרְעָה‎ oon DAI נָמוּת‎ i33 n 
miyn ivm va אֲלהִיםם‎ pr ovp 
| > = impweonppoo) 

* ועתרהאֲשְׁריבָאתִי TAT OR DT‏ אנ 
mn am E^‏ בֵי ירְאֲנִ הָעֲכם וַתָּאמַר שְׁפחָתְךָ 
nw PITY "ms qoe ox ern‏ 
דבראמתו: 

gn nyna > .‏ אֶת-אֲמָתוֹמְבהּהָאִישׁ 
לְהַשְמִידאתַּוְאֶת-בְניִחַמְנְחַלַרתאֶלְהִיכם : 

1297 vs דבר‎ rn mm שפחת‎ gsm * => 
jv? qo5n rs DAN qw oos2 noo 
rapport now mm הטוב וְחָרַע‎ 

יי = וע המלך oe‏ אֶליהָאשָה אל "gans‏ 
037230 אַשָראָנבִי שאל TOR‏ וַתאמְרְהֲאֲשֶׁרה 
penne nmm‏ 

Wmnwr 533 JAN יי * 0 3920 היד אָב‎ 
VN-CON PADAR que n som nen 
27980 ow armes o9 oen reno 
שס בפי שפתתך אָרת‎ NY NT INI TIY 


sput לְקַבְּלָא‎ 


ema some n ara 2o eon o rp py 5‏ רמָלונְכי 


17 
rom 


ZAMOTHA B. ל‎ 6 433 


fis. 3 arn yh ; uiron d (Bat A doc zueu 
| = send Gv: dn 340 Miwon @ 0006000765 Pai- 
pa Gi da.ebSéoou wo] cix Kapon tyo uto dro 
| à Barings, Ci xu O, טס‎ misata Da rav TeL yia GJ 
גה‎ 00 Gu JA royli. — * igiri ער"‎ , ARANT- 
Tw dn dovan Go met; tw 0/0009 uoo vv Bandi = 
gua. xod ero) Bands, hada. 
aida id ivari iolon dred Nady bes, 
j 5/6 Gó nandy ty Bad ty nlor FG 00 
שוא‎ ; S en espe Yy vv Barini 75 eto oy dal 
iùn | ' ón9dpotro odious & xg) dade © t= 
dwg עס 6/0/00 *ד‎ AM rlw yb o cwayFicerou, xol 
00 Anyereys Sede [zd . ko) Ny 6 eru dv Gd 
uh anwcaT oy dr tang drs ud pov. 
0j * Xo) vto ried א‎ NO iT OC); PY Buginée 
M , 4 | N e ; [74 ui / t oN N 
Py waror uá ey ayov 00/09 on 0\/6 (Gt ueo Ados . Xo) 
pei n Od Gu;aainraro dhi dsan Gu ה‎ TY t) 240 
Lou © Basia amus רוד‎ 0 Bann P Dia, The 
160 curs" * Ondaodreroy o 00000 ro Aie- 
rary rlw dual curd m eode Cd 003005 60 00 
7 
690006 0/0 : 
?י‎ xg Epa h 0 Gu, untir dhs roy O Gd uzta 
ue 60 Bay Enc is Juri. on xa s 0/0 
6 00/06 sd Badine, (o0) eiraxoven © x N9V € m- 
neg’ yorto G^ à Secs Gy 70 Glis. A 
ie 'xojdbrexeÁonó (Basi dos xg) ime l wui uh dh 
רטק א‎ 00 548 6 piuad 000 310975 סוד‎ cé. C rey 
h ועו כ‎ AAANTÉT O dnd 0/0 MOU 0 Banner, 
is ‘Carod Barne adh h raoivas ug Se nan 
(eU Gies xo) cire ooi xo aren "y^ Lm mi Bat Ae CR i 
«Nh Gu wes ut Gore ei ci el w 0600066 0 d- 
Oreo CM TONT v Gv ZXdNngevd w21dc usd Banneg, 
dnd danos Gu iud C adros Gere a 6 uoi (€ oroc 9G 
ו‎ mi oudl t hane Cums crx Asya Gu Gur 
vo — * Gntoe xUX NU O titi ov Gd nols GU שש‎ irom- 
revo dodas re 100.6 Oy nasyon GiG . xoy o zvere oud 
Barin Qosnu G^ 13 tho Geginowdyinov od besg 
poy ria y on ric yig. 


TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp.ex Græc. lxx. sAMv BEGIN 

* Er dixit mulier: Recordetur iam rex Do- 1x 
mini Dei tui. quod [i multiplicauerint proximi 
[inguine wt inter ciant, eo«non difþerdant fi- 
lium meum. €t ait rex:Uiuit Dominus ;non cå 
det de capillis filij tu fuper terram: 

+ Ez dixit mulier: Loguatúr iam ancilla tua ri 
ad dominum meum reger verbum. et ait rex: 
Loquere. + Et dixit mulier: Quare cogi- 5i 
tatum fuit fic contra populum Dei co t lo- 
quatur rex verbúm iflùd quafi deli&tum; vt 
non reducat rex 010070000 à fè: 

+ Quoniam morte moriemúr es ficut agua 14 
effufa fuper terram non congregabitur € non 
auferet Deus animam . c? cogitauit cogitatio- 
nem cot non abijceret à fe eie&fum: 

* Et nunc pro quibus venio cut loquar ad 15 
regem dominum meum verbum boc , quoniam 

a[ icit me populut. e dicet ancilla tua © Loi 

quatur iam ancilla tua ad dominum meum re- 

gem fi forte faciat rex verbum ancil fue: | 
* Quia audiet rex , & liberabit ancillam 6 


fuam de manuviri querentis delere me @ fi- 


luum meum fimul de hereditate Domini. 

* Er dicet ancilla tua: Fiát iam verbum 17 
domini mei regis im [acrificium . quoniam f 
cut angelus Dei, fic dominus meus rex, vt an- 
diat bonum cy malum , et dominus Deus tutis 
tecum fit. | 

+ Et refpondit rex co dixit mulieri : Noñ 18 
iam ab[condas à me verbum quod ego interro- 
gabote. יש‎ dixit mulier: Loquatur iam domi- 
nus meus vex. 

* Et dixit rex : Si iam manus Ioab tecum 19 
in omuibus istis? ₪ refpondit. יל‎ ait mulier 
regi: Uiuit ammatua domine mirex, fief ad 
dexteram aut ad [imiffram ex omnibus que 
locutus est dominus meus vex: quoniam fer- 
nus tuus Joab ipfe precepit mibists ipfe pofuit 
in ore ancille tue omnia verba bec. 

* Ut verteret figuram fermonis hu- x 
ius, fecit feruus tuus Joab verbum istud. ₪ 
dominus meus rex fapiens fecundum fapien- 
tiam angeli Dei , ot intelligat omnia que fant 
fuper terran. 


CHALDAICAE 


. ^? Erdixit,Recordetur,obfeero,rex quid fit fcriptum in libro Legis domini Dei tui,vt multiplicetur via ante tedemptorefn fanguinis 
ad deuaftandum,& non perdant filium meum, & dixit: Viuitipfe Dominus, fi ceciderit ex capillo capitis filij cui ih terram. 

> Erdixit mulier: Loquatur nunc ancilla tua ante dominum meum regem verbum: & dixit: Loquere. 

" Et dixitmulier: Er quare cogitaftı fecundum boc fuper populum Domini,& loquitur rex verbum hoc ficut vit culpatüs,vt non re- 


^ Quiamors qua morior ecce eft ficut aquz que defluunt in terram , quía non poflibile 


ducat rex difperfum fuum? 


elt illis quód Congregentut:ic non eft poffibile iudici veritatisacciperegmamon iniquitatis,& quod cogitet cogitationes vt non difpergat 4 


5 Ernunc qudd ventad loquendum ante regem dominum meum verbum hoc, quia terruerunt me po- 


* Quiaaudiet rex ad liberandum 
" Et dixit an- 


fe difperfum. 


pulus; & dixit ancilla cua;Loquatur nunc ante regem; fort faciet rex verbum hoc. 
ancillam fuam de manu viri querentis confumere me & filium meum fimul de hereditate populi Domini. 


cilla tua, Sit qu£fo verbum domini mei regis in requiem; nam vt angelus Domini,fic dominus meus rex ad audiendum bonum & malum: 


Errefponditrex & dixit mulieri : Ne obfecro celes à me verbum quod‏ *י 
Erdixitrex: Num manus Ioab tecum eft in ómní‏ לי 


& di&um domini Dei tui ftt in auxilio tuo. 


ego rogo te. & dixit mulier: Loquatur quælo dominus meus rex. 


hoc? & refpondit mulier,& dixit: Per vitam anima tug domine mi rex, (i non eft declinandum ad dexteram vel ad finiftram ex omni quod 
locutus eft dominus meus rex: nam feruus tuus oab ipfe inflit mihi, & ipfe pofuit in ore ancill tue omnia verba hac. 
** Vrimmutarem faciem verbi, fecit (eruus teus Ioab verbum hoc,& dominus meus fapiens eft iuxta fapientiam angcli Domini ad cog- 


3 ת 


nofcendum omne quod in terra, 
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*Etaitrexad Ioab: Eccc placatus feci‏ :ג 
verbum tuum. Vade ergo & reuoca puc-‏ 
rum Abfalom.‏ 

22 * Cadenfque Ioab fuper faciem fuam 
in terram adorauit , & benedixit regi. & 
dixit loab : Hodie ו‎ feruus As. 
quia inueni gratiam in oculis tuis NIS 
ne mirex. fecifti enim fermonem domi- 
ne mirex ferui tui. 

ss *Surrexitergo Ioab & abiit in Geffur, 

| F & adduxit Abialora in Ierufalem. 

24  *Dixitautem rex: Reuertatur in do- 
mum fuam, & faciem meam non videat. 
Reuerfus A: itaque. Abfalom indomum 
fuam, & faciem regis non vidit. 

NEL Por ficut Abb vit no erat pul- 
cherin omni Ifrael , & decorus nimis. à 
veftigio pedis vfque: ad verticem non erat 
in co eB macula. 

he SEC quando tondebatcapillum, femel 

|. autem in anno tondebatur ,quia graua- 

bat eum cæfaries , ponderabat capillos 
capitis fui decns ficlis pondere pu- 
blico. 

57- = * Nau füntautem Abfalom filij tres, 

& filia vna nomine Thamar elegantis 

forma. 

28  * Manfi itquc Abfalom in Ierufalem 

duobus ànnis , & faciem regis non vi- 


dit. 


m "Mifit itaque ad Ioab, vtmittereteum 


G ad regem. qui noluit veniread cum. cüd; 
166060 mififlet , & ille noluiffet venire 
ad'cum, 

jo. Dune fuis : Scitis agrum Ioab 
iuxta agrum. meum habentem mellem 
ordei . * igitur & fuccendite eum igni. 
Succenderunt ergo ferui Abfalom fege- 
tem Igni. 

4. Surrexitquc Ioab & venit ad Ab(a- 
lomin domum ius, & dixit: Quare fuc- 
cenderunt ferui tui fegetem meam igni? 


o 


שמואל ב ' יר 424 


"Uy NIIT ajos ooa * = 
הזר זוְלךְהַשׁכאֶרזהנעראָר=-‎ 0300777 
| iC UON 

qun nnum rw vow aep ויפל‎ * = 
3 אָב הכ יָדַעעבדך‎ 2089 Trg 

מצָאתי חן domine piya‏ אֲשֶׁר עָשָה המלך 

אֶרדְברעבדן: 

“MNL שרח ויבצת‎ qn וקםם ואב‎ * s 
: אַבְשׁלוםם יְרוּשְלָבם‎ 


ry לא‎ m אֶל-בִיתו‎ ap oan ואמר‎ o 


wo oon senties ox oovas Son 

+ * וכאבשלובם Ino‏ אִיש-ופרה בנל- 
יִשראָל להלל non ND‏ רגלו ועד קדו לא-- 
היד בומוּכם ; 

non * *‏ אֶתדראשו ויה מק ימיכ ES‏ 
voy 1222 r6»‏ וגלחו ope‏ אַרת-שער 
ראשו END‏ שקליכ= 379njoN3‏ 

rns ונת‎ oa לאבשלום שלושה‎ vow + > 
: יפת מראָרח‎ nus nivnvenon nau 

ne oe? eov obum mbya s 
gb oon 

+ + ושלחאבשלובם agi be‏ לשלְח אתוּאֶל- 
na o qoin‏ לכונ אליומישלח עול שגירת 
וְלָאאָבַרק לבות : | 

ADPT ÝR Igi neon vaso * < 
עבדי‎ vin שעדיבם לבווהוצִייה באש‎ cv 
i UNSIpO TN Bea 

ryan Cava NN AP ווקכם‎ + s 
PONTIAN T3 ma למ‎ WR INN 


אֲשׁר-לי VN2‏ ו | 


| תרגוכם וונתן 


** וְאָמַרמַלְבָא לוֹאָב nop n armi ro m Done m yop y» Nm‏ אַבְשָׁלוכם ו 
** תפלוואָבעלאַפוֹהֵי על אַרעֲאוּסְגִירוּבְריריַת ַלְבָּא 308 PI NOI 28D‏ ירע TI‏ אֲרִיאַשׁבְחִירת moriam quy rom‏ 


דעבר MI NIYO‏ פחנָמָא רִטַבְרֶך ו 


55 וקכם אָב זאזל eres niis mod‏ לירושׁלםם: 
eios nnt sre manne: ooo DN] +‏ לביתיה tems NITO test‏ 
SENE E‏ לאז ֲוָה גבר שׁפֿיר 653 bs‏ לשבְּחָא nb390 N02‏ רגליה Nb mmi D‏ הַוָרהבֵּיה מוּמָא ו 
** וּבְספַרוּתִיה ירז m ry roe rm moy‏ 6003 ארי יקיר pi‏ ּמְסָפָּר mopnoaryho puo. mun xm m mm Ww‏ 


ְמַלְכַא: 


; 1NID Nb idi ופי‎ D pm n בירושל‎ Colas 3n 2 


T 7138 n nmn עור‎ nous mm wo riw shi N25 
Cow אואַדלוקו עבר‎ RYJ PYN n Yrs "ye; 9n 


n ליל‎ N'DbY אַחִסְנרז אב‎ in de oyi ?? 


יה אַחְמנְחַא IRTI‏ 1 


INMI ה אַחִסנְתּא דלו‎ "may yp no ליה‎ 0N) Mnt ַבְשׁלום‎ inb וַאָתָא‎ 38h op 


ZAMOTHA. B. | ל‎ oy o 


425 
( 


ו gars [Bom dc Bes iate, ido‏ — וג 
e piua GIG. ropsio xg) 07710606 (6 mudar ev d-‏ 
Gera Au.‏ 

a  * xgiererepiaaG Jm aeeóaurros durd Jm rlw yiv, 
HO tacos cautong ey AAA Ce VY BANA EO. x) ETEY 
iude, 0/6009 yyanat 6 donss (Gu, d xi dora, aai ey 
ophanuois (gv 3:16 us [Bid nom iroinro 6 Ca 
ars G pua 60 douno durd. 

&3 — xg) 00900 iwas tg) erop On eis ysoyobe, noy nyale 
Py al Geo NGA Cic 500000 

24 6 cirroy 0 Banneg 3 דולל‎ eic עפ‎ oixoy w- 
CJ, xg) 9v reos 6v us un dera) xor) dre oin 6 d- 
Cerano eis Py (0א01‎ auri, xor] © 090070 69 Basi- 
Atc Gi. ads. 

00 05 qo rabas 0690000 Ge lu) dine xa Noc èw rdw- 
Ti TA i egna ainte cod ey Dm iyvous rodos aurs @ 
Zu; xopu Die etur Gtx. lo Gy dur uou O: 

ze “noy w qu naeyi oe TU zepanlin ,הש‎ iyi- 
vG vr réno epa eic uteg iT 0/0005 6 on zals 
Gaouus o ir anty, C 00/00 isa rlw שד‎ © upa 
fic drs lw snar oiro tym sald ri Cannrnd. 

uo “gj régin vd. asso ₪ reas Yoi xa) Buying 
wie y xor] G oroua or Sarva , xor] obi ya LAAN 
coodeg. d | 

dco f yg] adr lesa NOU. è 609000 000 m ú- 
end). «o O Deur và Barn tus Gi ads. 

5 * yg) 00 90 doecandu axes iude Goza- 
eA A04 LUTY @E TOY Barni : | Gtx MEA OX iG 
ceat yos meds עד טס‎ xg) azrécei oy $n èm dáaré oov 
«ves עס‎ Xo GX NIENTE Di RU EX. 

jo * niro aloe (Nj. weds Cb: dovro curs, ide 
Tei usei w dopo GY inal youd uou , xg) curd è- 
xd 60/9/00, mops VINTE 0h qo) Sure atre aw Gy mu = 
oh. xg) ל דקפש‎ Co adras @ ddao ai Ge au. èw nu- 
eà rlw usoa luat. : 7 

jr * uy] 0000 1006 goy irii aes does du. d; 

TOV 01% , Kg) izr&) GEIG LOTOV, veri emversw @ 0 
Aoi Gu TOv diye טס‎ Gy TUBAS 


TRANSLATIO. 


Interp.exGrzc.lx. SAMVEL. IL. 


+ Er dixit Rex ad Joab : Ecce feci ti- i 
bi verbum boc. vade cs reduc puerum Abe- 
alom. 


+ Et cecidit Joab fuper faciem fuam fu- 3» 


pir terram, eo adorauit : @ benedixit Regi: 
cr dixit Joab : Hodie cognoui [runs tuus , 
quod inueni gratiam in oculis turs domine mi 
rex, quia fecit rex verbum [erui fii. 

+ Er furrexit Joab eo» abijt מו‎ Geffur , 4 
adduxit Abefalom in Ferufalem. 

+ Et dixit rex: "Reuertatur in domum fut, «4 
co faciem meam non videat . co reuerfas eft 


eAbefalom in domum [uam , c faciem regis 
non vidit. 

* Et ficut eAbefalom non erat vir pulcher x " 
in omni J [rael laudabilis nimis: à vefligio pedis | 
erus יקש‎ ufque ad verticem eins non erat in eo 

macula. | 

* Et quaudo tondebat ipfe caput [uum , € 26 
erat à fine dierum in dies quando tondebaturs 
quia grauabatur fuper eum, cy» tonfus ponde- 
rabat capillum capitis (ui , ילש‎ erat centum fi- 
clorum in pondere regali. 

> Et nati funt eAbefalom tres filij , co filia 27 
yna; co» nomen eius Thamar , co bec mulier | 

ulchra valde. | | 
+ Et man[it Abefalom in Hieru[alem duo- 23 
bus annis dierum : co faciem Regii non wi- 
dit. 
> Et mifit eAbefalom ad Ioab cut mitteret 5 
eum ad regem . co» non voluit Ioab venire ad | 
eum. cov mifit rurfum fecundo ad eum , et noñ | 
cvoluit venire, | 

* Et dixit eAbefalom ad feruos fuos: Vide- 19. 
te ב‎ pars in agro Ioab iuxta meum , co» ipfi ibi 
ordea , ite iam ילש‎ faccendite ed in igne . e» 
ficcenderunt ea ferui eAbe[alom in igne par- 

tem Ioab. 

* Er furrexit Joab , eo abijt ad eAbe- z1 
falom in domum , ילש‎ dixit ad eum: Quare 
fuccenderunt ferui tui agrum meum in 
igne 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


** Et dixit rexad Ioab, Ecce nunc feci verbum hoc, ito & reduc adolefcentem Abfalom. 


Et procidit Ioab fuper faciem fuam fuper terram & adorauit,& benedixit regt, & dixit Ioab, Hodie nouit feruus tais quód inueni‏ *י 
mifericordias in oculis tuis domine mi rex, quód fecit rex verbum ferui tüi.‏ 
*i Erfüurrexit Ioab & iuitad Geffür, & adduxit Ab(alom in Ierufalem.‏ 
Etdixitrex, Reuertaturad domum fuam & faciem meam non videat: & 1661/05 eft Ab(alom ad domum fuam ; & faciem regis‏ * 
non vidit.‏ 
Etficut Abfalom non erat vir pulcher in omni Ifrael ad laudandum valde;à planta pedis eius & vfque ad cerebtum eiüs non erat in‏ יי 
eo macula. f‏ 
Er quando tondebat caput fuum, & erat à tempore opportunitatis ad opportunitatem tondendi;quia ingrauefcebat fuperfe,tondes‏ * 
bat (e; & ponderabat capillum capitis fui ducentis zilghin in pondere regis.‏ 
Er nati (unt Abfalom tresfilij & filia vna, & nomen eius Thamar, illa fait mulier pulchra vifu.‏ * 
Etfedit Abfalom inIeru(alem duobusannis, & faciem regis non vidit.‏ *י 
Etmifit Abfalom ad Ioab vt mitteret illum ad regem: & noluit venire ad eum; & mifit adhucfecandó, & noluit venite.‏ * 
Etdixitad (eruos fuos: Videte hereditatem Ioab qua proxima mez eft, & in ea funt ordea, ite & incendite illam in igne: & incer;‏ *י 
derunt ferui Abfalom hareditatem in igne. CN‏ 
Er furrexit Ioab & venit ad Abfalom in domum, & dixitilli,Ad quid incenderunt ferui tui hereditatem,qua eft mihi,in igne?‏ * 


לוה 


| 
| 
| 
| 
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3: *Etrefpondit Abfalom ad Ioab : Mifi 
3 
| 
| 
3 


ad te obfecrans vt venires ad me & mitte- 
rem tc ad regem, & diceres ei: Q uare veni 
de Geffur? melius mihi erat ibi effe. Obfe- 
cro ergo vt videam faciem regis: quód fi 
memor eft iniquitatis mee,interficiat me. 
ו‎ Ingreflusitaque Ioab ad regem nun- 
ciauitei omnia. Vocatufque eft Ab(alom, 
& intrauitad regem, & adoravit fuper fa- 


ciem terrz coram co. ofculatuíque eft rex 
Abfalom. 


טו 
ym yn on :‏ לו אַבְשׁלום מַרְבְבַר 
סיכ והֲמשִיבם MAIDIR‏ 
* ְהַשְׁביאַבְְׁלוםוֶעמרעדיך Anwen‏ 
JATOR wb o remos ew o3‏ 
למשָפטויקרא אַבְשָלוס yy MONTANI oy‏ 
refpondens aiebat: Ex vna tribulfracl e-‏ אַתָהוִיאמַר מַאֲהַד שְׁבְטִייְשְׂרָאֵל TI‏ 
YON DN * go lum feruus tuus.‏ אַבְשָלוכם ראה דְּבָרִיךָ טוביכ:ם 
TPN yov o'n5» s Refpondebatque ci Ablalom RV‏ מארת המלך: 
i ORBE AD e d nre 2 dentur mihi fermones tui boni & iufti ,‏ 
"DN fed non eft qui te audiat conftitutus à‏ אֲבָשָלום מִי ישמני שפט 82( ועלי 
reges,‏ || ובא לאוש תשר הירד הלו ריב--ומשפט 
SE b es UE RS * Dicebatque Abfalom: Quis me con‏ 
lel ftituat iudicem fuper rerram,vt ad me ve‏ 
VN 3 mm : niant omnes qui habent negocium; &‏ להשתחוּר-ת novio‏ את- 
iufte iudicem?‏ ; ; : ל 2 לו pio ium rci Pint. d‏ 
a p o3" an As m | | * * Sed & cüm accederet ad eum homo‏ 
Uy" * = > | vt falutarct iliis , extendebat manum‏ אבשלוב= 42313 rn‏ לְבָל-יִשְׂרָאֵל 
fuam & apprehendens ofculabatur eum.‏ 1 יבאו ban by vvn‏ 3 אבשלוכ= 


2 « 3 Faciebatque hoc omni Ifrael venien- 


ONE? WIN 20-7—N B tiad iudicium vtaudiretur à rege, & fol- 


; ; 1 licitabat corda virorum Ifrael. 
A $ ras mno OE sa M כ‎ * 3 | ; 
ON בה ויָאמֶר אַבְשָלוט‎ Dy dos (pom jr * Poft quadraginta autem annos di- 
ַאֲשְלָס אֶת נְדְרִי אשרנררתי‎ NJ maby T?2n xit Abfalom ad regem Dauid : Vadam & 
: - ^ rana = reddam vota mea quæ voui Domino in 
- ENTEIRA aene Hebron. 
לאמר‎ DIVID DIVI TIY TIT? * * |2 *Vouensenim vouit feruustuus cùm 
אם-ישיב ישיבני יהוה ורושלב= ועבדתי ארת-‎ effet in Geflur Syrie dicens: Si reduxerit 
ל‎ re Vm SAC) TE me Dominus in Ierufalem , facrificabo 
i Cm Domino. | 
pum תרגוס יונתן‎ 
מ‎ 


spe cor‏ לְוה מַלְכָאוּסגִיר 


CAP, XV. 
r | poft hac fecit fibi Abfalom cur- 
A "rus & equites , & quinquaginta viros 
qui przcederent eum. 

:  *Etmané confurgens Abfalom ftabat 
iuxtaintroitum porte in via: & omnem 
virum qui habebat negocium vt veniret 
ad regis iudicium, vocabat Abfalom ad 
fc & dicebat: De qua ciuitate es tu? Qui 


טו 
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i Et dixit eAbefalom ad Ioab: Ecce mifiadss |a. * ₪ עס‎ 06) ariu wey tuae Badrisard reog 
te dicens : Veni iam , cot mittam te ad regem rt Ado aso fra 0 iate הר‎ 0 ri aede vv BaCi 
dicentem: Quare veni de Geffur? bonum erat réa Ad ivari napeuoulw Ga [eos SPP 
mihi vut efem ego ibi. יפש‎ fanc videbo iam ב‎ m VPE d % ks ETRE KAND a ie 
faciem regis, @ fi efl in me iniquitas, in- 2 o optan ceci G0 Bao- 
terfciar. Auc 0 6 0070060 

* Et abi) t Joab ad regem , C7 munciauit ei. 33| 33 xoy Srp 10006 megs vy aet , ol] anyi- 
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rex Abefalom. 
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cox veniebat ad regem in iudicium, cs» Voca- | || ehs v» Band dc kojow , wg mana ode) dhera- 
: . E 4 \ \ E > , יש‎ 9 s 
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rael ferus tuns. 
* Er dicebat ad ewm Abefalom:€cce fermo- 3 

nes tui boni cs vebfi et qui audiat non efi tibi - à 

drege. va 0 og (6) 006 

* Et dicebat eAbe[alom: Quis confiruet me 4 | ^ EOLO deel anwy Tis na etia us הא‎ i- 

iudicem fuper terram fuper Jfrael, et ad me ve 717 yii JM?) iroqnn,C tm Eu AKTET mig Adie 
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apprehendebat eum ¿o o[culabatur eum: N ALES : IS. 
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/ ^ : i e APE / y x / 2 an K M , 
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> Et faftum efl pofl quadragintaannos e» 7 |7 = * igi pC ui TessapaxolG Em, vo) ero dfe- 
ait Abefalom ad regem dicens: Uadam iam y Canau aes; vi Gandia niyu; 7900 0 dh xy d- 
d «vota mea que vow Domino in Che- modia ras 62006 uov ds ulna wi eoe y P 
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* Quoniam votum vous feruus tuus quam. s e 
£u J» 4 xy t 7 2 / כ‎ 
do manebam in Ge[fur in Syria dicens : Si lios 07i Sylw nuga d joda; Quire 11/717 eic leg- 


2 0 . , ANA 27 AiE 3 7 שוכר‎ 41. $i 7. 
reducens reduxerit me Dominus in Hierufa- Ge W 000% Alor , £0 Jms peor Tagen ueo kv- 
. . E » * X / N , , 

lem, «2 feriam Domino. || e as 1000 x naru, Lo qd wow. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 5 
* Et dixit Abfalom ad [oab: Ecce mifi ad te dicens: Veni huc & mittam te ad regem dicendo : Ad quid veni ex Geffar ? melius mihi 
adhuc quàd eflem ibi, & nunc videam faciem regis;& fi in me culpa,occidat me. 
? "Et venit Ioab ad regem & indicauit illi: & vocauit Abfalom , & venit ad regem ; & adorauit cum fuper faciem fuam fuper teram 
ante regem: & ofculatus eft rex Abfalom. 
CAP. XV: ו‎ 
T fuit poft hzc & fecit fibi Abfalom currus & equos, & quinquaginta viros fatellites ante fe. 
* Eranticipabat Abfilom & ftabat fuper ftratam viz portz,& fuit omnis vir cui erat iudicium vt venirérante regem ad iudicádum, 
vocabat Ablalom illum, & dicebat illi: Ex qua ciuitate es tu? & dicebat: Ex vna tribuum Ifrael eft feruus tuus. 
? Et dicebat illi Ab(alom: Vide, verba tua re&a funt & pulchra; fed qui audiat non eft tibi ab-ante regem. 
* Etdicebat Abfalom:Q uis praficiet me iudicé in terra,vt ante me veniat omnis vir cui (it 1001610, & lis; & iudicaboillü in veritate? 
* Eterat quandoaccedebat quifpiam ad adorandum eum, extendebat manum fuam & apprehendebat illum, & ofculabatur illum. 
* Erfacicbat Abfalom fecundum verbum hoc omni Lraeli qui ibant vt iudicarentur ante regem: & furabatur Abfalem cor hominum 
Ifrael. ד‎ Erfuit ג‎ fine quadragintaannorum; & dixit Abfalom ad regem: Eam quæfo & reddam vota mea que vouiante 


Dominum ín Hhebron. 
. * . - . . . . H * 1 
* Nam votum vouit feraus tuus,cam (ederet in Geflur in Aram, dicendo:Si reducendo redaxerit me Dominus in Jerufalem ,feruiara 


ante Dominum. 
ת‎ 4 


— ————— z 


428 שאל ב טו‎ SAMVEL. 11. Tranflat.B.Hierony. Dauid. 
+ רז‎ . . : : 

ds יואמר- מלרלדבשלוםוי‎ | | * * Dixitque ci rex Dauid: Vadein pace. 

mangopya y qan לו‎ ibo ה‎ & furrexit & abiit in Hebron. 

nov? 1* ro *Mifitautem Abfalom exploratoresin‏ אֲבְשָׁלוּם מַרגְלִים בְבַל-שְׁבְטֵי ישְרְאֶל 

qo EDRN pN לאמר בשמעבם‎ vniuerlas tribus Ifrael dicens : Statim vt 

OE nix a Ea ad לו‎ c audicritis clangorem buccine,dicite:Re- 

gnabit Abfalom in Hebron.‏ אַבְטָלְוב= בְהָבְרְון; 

jov ואת-אָבשלום הלכו מאתים איש‎ $ ay jir : Porro cum Abfalom ierunt ducenti 
שיר‎ Af או והלביב= לתמב= ולא , ל‎ viri de Ierufalem vocati , euntes fimplici 
דָבָר:‎ IWT NN? Pme 


; * || corde,& caufam penitus ignorántes. 
vy אַבשלום ארז-אחיהפל הגילני‎ nov $ | Ira à roo Rd aeei Abfalom E 
D OMA ICE He o oH NES SERRE Cphel Gilonitem confiliarium Dauid de ci 
ויהי הקשר‎ o'nawr nw 12313 דָּוִד מַעִירו מגלה‎ uitate fua Gilo. Cumd; immolaret vi&i- 


' שלובם‎ 2N 72 Tn oym VAN mas facta eft coniuratio valida: populuf- 


E E: S Ec וג > ולרא הרל‎ | GUeconcurrensaugebaturcum Abfalom. 
איש‎ 2? DIT ux "ON? m ה אֶל‎ i 1 *Venit igitur nuncius ad Dauid dices, 
: ישְרְאֶל אחרי אַבְשָלוכם‎ Toto corde vniuerfus Ifrael fequitur Ab- 

EP in wg rig n Nn so palom. ae Sap 
ד ו יר‎ rantcü co in Ierufàlem: Surgite & fugia- 
מפני‎ muha קומו וְנָברָהָרה כי לארתהיה-לנו‎ mus;neque enim erit nobis cffugium à fa | 
והשגנו ור-דיה‎ qm mb "no DOUJN cie Abfalom. feftinate cgredi,ne forte ve- 
VENUS eee 9 EUM e A niensoccupet nos , & impellat fuper nos 
הָעִירלְפייחְרְב ו‎ Im עָלִינוּאַר- הרעה‎ ruinam,& percutiatciuitaté in orc eladij. 
אֶל-המלף 533 אשר-‎ Poroy פיי : האמרו‎ * Dixeruntģue ferui regis ad cum:Om 
ו‎ Hu x) Mi המלך‎ Son i nia quacunque precepit dominus no- 


fter rex, libenter exequimur ferui tui. 


fie *Egזellגseltergo rex&c vniucra do-‏ + + עאהמלְְוכֶל DINNI‏ המלָאֵת 

ERU ALS ; P ל‎ m שרנשי גל‎ mus eius pedibus fuis . & reliquit rex de- 
עֲשְרנָשִיםפּלַנְשִׁים לְשמר הביר י‎ cem mulieres concubinas ad cuftodien- 

Ton My] * = |17 dam domum. + Egreflufque rex & omnis‏ בָל-הַעַם ברגליו והעמרובירת 
D Ifrael pedibus fuis ftetit procul à domo:‏ המרחק : 8008 ב ee RE No‏ 


| | | + Ecvniverfi ferui eiusambulabant iu- 

RR * 18 | xtaeum,& legiones Cerethi & Phelethi,‏ עברים על-ידו man?»‏ וכל- 

E בא ו‎ NS % NCMO || &omnes Gethzi pugnatores validi fex- 

| céti viri qui fecuti eum fuerant de Geth, 
| pedites przcedebant regem. 

» * Dixit autem rex ad Ethai Gethziü: 
-- | ||. Cur venis nobifcum?Reuertere & habita 
DVDA שוב ושב עס-המלף‎ DN DDN cum rege , quia peregrinus cs & egreflus 
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TUSCE mre Gy e iturus fum. reuertere & reduc tecum fra-‏ ה 
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' FON Ton עמך‎ . ricordiam & veritatem. 
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Interp. exGrac.lzx. SAMVEL. ir. 


+ Et dixit ci rex: Uade in pace. e?» furte- | 
xit ce abijt eAbefalom in Chebron. 

+ Er mifit eAbefalom exploratores in wni- 1o 
nerfas tribus rael, dicens: Cùm audieritis 
vos vocem buccine, co» dicetis: Reguauit Abe- 
filom im Chebroz. 


* Et ierunt cum eAbefalom ducenti wiri de 11| 


Hierufalem vocati, co» ibant in fimplcitate, et 
non nouerunt aliquod verbum. 

+ Er mifit Abefalom cscvocauit Achitophel 12 
Geloneum confiliarium Dauid de ciuitate [na 
Gelo . cùm immolaret ipfe viltimas , @ fuit 
coniuratio valida. «o populus ibat cx auge- 
batur cum Abefalom. 

* Etyenit nuncius ad Dauid dicens: Fatu 13 
eff cor virorum Jfraelpof A befalom. 

* Et dixit Dauid omnibus ferus fuis qui 14 
cum eo in Hierufalem: Surgite co fugiamus, 
quoniam non eff nobis falus à facie eAbefalom. 

feflinate recederene preueniat qo» occupet uos; 
co impellat fuper nos malitiam , eg? percutiat 
ciuitatem in ore gladij. 

* Er dixerunt ferui regis ad eum:Inomni= 1s 
bus que eligit. dominus nofler rex , ecce ferui 
tui. 

* Et egreffus cf vex ילש‎ umuer[a domus c- 16 
ius pedites pedibus fus. @ reliquit rex decem 
mulieres de concubinis fms vt cuflodirent do- 
mum [uam . 

* Et egre[fut efl rex co» omnis populus eins: 17 

edites. יל‎ fleterunt in domo longinqua. 

* Et vniuerfi ferui eius per man eis pre- 8 
teribät. co» omnis Cherethi,et omnis Phelethi, 
eo» omnes Zethei fexcenti viri qui venerunt 
de Geth pedites accedebant ante faciem regis. 

* Et dixit rex ad EthiGethaum: Cur va- 19 
dis cs: tu nobifcum ? reuertere co» babita cum 
rege , quia peregrinus tu ds» quod egreJus es 
de loco tuo. 

* Si beri venifti tu, eo» bodie compellam te zo 
eot eas nobiftum? ego autem vadam quo wa- 
do. vade: es» reduc fratres tuos tecum. G7 
Dominus faciet tecum mi[ricordiam & veri- 
tatem. 


TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


CHALDAICAE 


° Erdixitilli rex: Vade in pace. & furrexit & iuitad Hebron. 
*י‎ Er milt Abfalom exploratores ad omnes tribus Ifrael dicendo : Cùm audieritis vos vocem buccinz, dicatis , Regnauit Abfalom iù 


" Etcum Áb(alom ierant ducenti viri ex Ierufalem inuitati; & abierunt in fimplicitate fua, & non noue« 
" EtmifirAbfalom Ahhitopliel Gilonzum confiliarium Dauid ex ciuitate fua ex Giloh dum 


Hhebron. 


rant omnino quicquam. 


| factificaret facrificia, & fuir rebellio valida;& populus ambulabat & multiplicabatur cum Abfalom. 
' Etvenitqui nunciauit ad Dauid dicendo: Declinauit cor hominum [Ifrael pot Abfalom, 
"^ Erdixit Dauid ad omnes feruos fuos qui erant fecum in Ierufalem: Surgite & fugiamus, quia non etit nobis eitafto ab-ante Abía« 
lom: fe(tinate abire,ne forte feftinet &affequatur nos;& infidietur fuper nosmalum,& percutiat ciuitatem inacie gladij. 
'5Ó Etdixerunt ferui regis regi: Secundum omnia qua dicet dominus meus rex,ecċe ferui tui. 
* Etexiuitrex &c omnis homo domus eius cum illo, & reliquit rex decem mulieres concubinas ad ca(todiendami domum, 
Y Érexiuitrex & omnis populus qui cum illo, & fteterunt in loco longinquo. 
" Etomnes ferui illius trantibant ad manum eius, & omnes fagittari] & omnes fundibularij, & omnes Githei (escenti viri qui vene- 


" Ecdixitrexad [thai Githeum : Ad quid venies etiam tu nobi= 


runt cum illo ex Gath, tranfibant ante regem. 


cum?redi & fede cum rege, quia alienigena tu & etiam migrans; vade tibiad locum tuum. 
+e Heri veniti & hodie tollam te nobifcum vt venias? & cgo ibo ad locum quem non cognoui quò ego vado :tedi & reduc fratreg 


tuos tecum, & fac cum illis benignitatem & veritatem, 


SAMVEL. 11. TranflaB.Hicrony. Dauid. 


z: * EtrefponditEthai regi dicens:Viuit 
Dominus,& viuit dns meus rex ; quoniá 
in quocunque loco fueris domine mirex > 
fiue in morte fiuc in vita , ibi erit feruus 

:: tuus. * Et ait Dauid Ethai: Veni & tranf. 

& tranfiuit Ethai Getheus,& omnes viri 

qui cum 60 erant, & reliqua multitudo. 

* Omnefque flebant voce magna, &v- 
niuerfus populus tranfibat. Rex veró traf 
grediebatur torrentem Cedron, & cüctus 
populus incedebatcontra viam quz refpi 
24 61 30 defertum. * Venitautem Sadoch 

facerdos & vniuerfi Leuitz cum eo por- 
tantes arcam foederis De1,& depofuerunt 
arcam 1261. & aícédit Abiathar donec ex- 
pletus effet omnis populus qui egreflus 
zs fuerat de ciuitate.. * Et dixit rex ad Sa- 

. doch:Reporta arcam Dei in vrbem.fi in- 

|F uencro gratiam in oculis Domini, redu- 

cet me, & oftendet mihi eam & taberna- 

26 culum fuum, | *Siautem dixerit mihi; 

| Non places; prefto fum, faciat quod bo- 

27 num eftcoram fe. — *Etdixitrexad Sa- 
doch facerdotem : O videns reuertere in 
ciuitatem in pace,& Achimaasfilius tuus 
& Jonathan filius Abiathar duo filij ve- 

23 ftri fint vobifcum. = * Ecce ego abícon- 
dar in campeftribusdeferti, donec veniat 

:» fermo à vobisindicans mihi.*Reportaue- 

| runt ergo Sadoch & Abiathar arcam Dei 

in Ierufalem, & manferunt ibi. 

* Porró Dauid afcendebat cliuum oli- 
uarum fcandens & flés nudis pedibus in-- 
cedens & operto capite . fcd & omnis po- 
pulus qui crat cum co, operto capite af- 
3t cendebat plorans. + Nunciatum eft 

autem Dauid quód Achitophel effet in 

coniuratione cum Abfalom. Dixitá; Da- 
uid : Infatua quzfo Domine confilium 

+ Achitophel. * Cumque afcenderet 

G Dauid fummitatem montis, in quo ado- 
raturus erat Deum, ecce occurtitci Chu- 
fi Arachitesfciffa vefte , & terra pleno ca- 
pite. 


23 
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Interp. ex Gre. lxx. SAMVEL. Ir 


* Et refpondit Ethivegi, co» dixit: Uiuit ii 
Dominus cò viuit anima tua domine mirex, 
quoniam in loco cobi fuerit dominus mens vex 
ee fiimmortem e» fim vitam , quoniam ibi e- 
rit [eruus tuus. 

* Et dixit Dauid ad Ethi: Uade ילש‎ tran[l zì 
mecum. co» tran [init Ethi Getbeus qo omnes 
Yiri qui cum eo יקש‎ omnes ferui eus. 

* Ez omnis terra vocemagna flentes. etom- 33 
nis populus tran [yrédiebatur in torrente Ce- 
dron. יפש‎ rex tranfinit torrentem Cedron. e» 
cunédus populus incedebat ante faciem eius per 
defertur. 1 

* Et ecce Sadoc ילש‎ cUninerfi Denite cum eo i4 
portantes arcam feeders Dei. ₪ dépo[uerunt 

arcam Dei; es: afcendit Abiathar donec ce[fa- 
sit populus éxire ex ciuitate. 

+ Er dixit rex ad Sadoc Reduc arcam Dei is 
in urbem, fi imuenero gratiam coram Domino, 
eo reducer mee ofleudet eam et decore eins. 

+ Et fi dixerit mibi, N eque volui te ecce ego, + 
faciat mihi quod placuerit coram ferm 

+ Et dixit rex Sadoc [acerdoti: ide tures 27 
ucrtere in ciuitatem in paces d» ecce Achimaas 
fílius tuus. co» Jonathan filins Abiathar ambo 
filij -ueffri vobifcum. 

+ Ecce ego expeéfo vos in campeffribus de- 28 
farti, donec veniat Jérimo à vobis vt nuncietur 
mihi. 5 £t reduxerunt Sadoc co Abia- 29 
thar arcam Dei in Hieru[alem , čo man[c- 
runt ibi. 

* Et Dauid a[cendebat fuper afcen[uim òli- 39 
uarum @ flebat , «v» caput eius opertum, C> 
ipfe ibat nudis pedibus , €> omnts populus qui 
cum eo operuit conu[qui[que caput [uum.etaf- 
cendebant a[cendentes c> flentes. 

* Er Dauid nunciauerunt dicentes: Et Achi- 31 
topbel in coniuratis cum eAbe[alom. go dixit 
Dauid: Domine Deus meus infatuaiam confi- 
lium Achitophel. + Gr falfum efl Dauid 31 
eyeniente y [que ad cacumen cubi adorauit ibi 
Deum , e» ecce venit in occur fum eius Chufi 
Archi focis Dauid fiffa vefe, terra fuper 
caput eun. 


TRANSLATI O- 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


** EtrefponditIthai ad regem,& dixit:Permanet ipfe Dominus & viuit dominus meus rex,nifiin loco in quo erit ibi dominus meus 


21 M H 2 Y 
Et dixit Dauid ad Ithai, Vade tranfi : & tranfiuit Ithai Gi- 
Et omnes habitatores terra plorabant voce 


fiue ad mortem fiue ad vitam, quód ibi erit feruus tuus. 


thzus & omnes viri eius, & omnes paruuli quierant com illo. 
popnlus tranfibant, & rex tranfibat per torrentem Kedron, & omnis populus tranfibant fuper facies viz deferti. 


magna; & omnis 


* Erecceetiam Szadok & omnes Leuit cum illo ferentesarcam fæderis Domini, ftatuerunt arcam Domini: & afcendit Abiathar 


` Etdixitrexad Szadok, Reduc arcam Domini ad vrbem: 


fericordias ante Dominum reducet me,& videre faciet me ante fe;& feruiam ante eum in domo fanQuarij cius. 


quoufque perfecit omnis populus tranfire ex vrbe. 
(iinuenero mi 


:* Erfi (ic dixerit, Non eft voluntasante me מ‎ 6 cgo;facietmihi fecundum quod eft voluntas ante eum. | 
לי‎ Et dixit rex ad Szadok facerdotem, Vides tu? redeas ad vrbem in pace,& Ahhimaghalz filius tuus & Iehonathan filins Abiathar duo 


5 Videte quód ego commoror in planiciebüs deferti víquequo accedat verbum ex vobis ad in- 
* EtreduxitSzadok & Abiathar arcam Domini in Ietufalem, & federüntibi. 


filij veftri fint vobifcum. 
dicandum mihi. 


1» Et Dauid afcenditin afcenfione montis oliuarum afcendens,& plorans, & caput cius opertum, & ipfe difcalciatus, & orinis סק‎ 


millo operuerunt quifque caput fuum, & afcenderunta(cendendo & plorabant. 


lusqui erat cu 


Étipfi Dauid indicatum eft dicendo: Ahhithophel eft in rebellibus cum Abfalom. & dixit Dauid: Infatua quao cotifiligm Abhi-‏ יי 


5 Et peruenit Dauid vfque ad caput montis vbi adorauit ibi anre Dominum; & ecce firin occurfarn 


tophel Domine. 


cius Hbuffai Archeus ruptis veftibusfuis & puluere inic&to in capite fuos 


452 Y» שמואל ב‎ SAMVEL. II. Tranflat.B.Hierony. Dauid. 


o : joues: yy n *Etdixitei Dauid;Si veneris mccum, 

n oy יי‎ aa ON "m Toon 3 sxerismihioneri: * Siautem in ciuitatem 

reuertaris, & dixeris Abfaló; Seruus tuus‏ = * וְאִביהָעִיר תָשוב MYN‏ לְאָבְשָלום עברך 

fum rex: ficut fui feru us patris tui, fic ero‏ אנ PNT mN 3»bn‏ ואני מאז ועתה ואני 

cE ors Co EM QUE feruus tuus : difsipabis confilium Achi- 
עכררוהפרתר-ליארתעצרת אַחִיהְפֿל‎ || phe. 

nm conn vm pis ov "oy Nom * ss |; "Habesautem tecum Sadoch & Abia- 


) 3 : à AS E thar facerdotes ; & omne verbum quod- 
pr? van Ton הַדָּבָראֲשר תַשְטַעמְבִית‎ 22 cunqueaudieris in domoRegis,indicabis 


Cm» הכהנ‎ amx Sadoch & Abiathar facerdotibus. 
ss E ge * Sunt enim cum cis duo filij eorum, 


C23 »v cay cov runt os Achimaas filius Sadoch, & lonathá lius‏ אחימעץ 
97 


Abiathar,& mittetis per eos ad me omne 
verbum quod audieritis, 

sr *Veniente ergo Chuli amico Dauid in 
ciuitatem, Abfalom quoque ingreffus cft 
6 | 


ox Ema cannon pa? vom priv 
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יו‎ | 
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T‏ ש 


CAP. XVI. 


: (OVmqucDauid tranfiffet paululü mon 
A tis verticem, apparuit Syba puer Mc- 
phibofcth inoccurfum eius cum duobus 
a(inis qui onerati erant ducétis panibus, 
& centum alligatutis vuz pale, & centü 
mafsis palatharum, & vtre vini. 
: *Etdixit rex Sybæ: Quid fibi volunt 
hac? Refponditq; Syba; Dne mi rex ,afini 
domelticis regis vt fedeant,& panes& pa 


25 325m 12? canem אמ עבת‎ 
ning? ym conn oso bem cane 
gu e ER net lathz ad vefcédum pueris tuis;vinuin au- 


Maa היעף‎ tem vt bibat fi quis defecerit in deferto. 
ויאמר ציבנת‎ PINI mS Ton ויאמר‎ + 3 = à Et sis : "d eft ilius Maint. tui? 

SK EON Pa a es ERA ciponditque Syba regi : Remanfit in 
ovn "DN כי‎ oym 0 ru 1730 אֶל‎ kaalen. dd. Hodie reftituet mihi 

DAN mabon mN OT? i v3 » ישיבו‎ domus Iracl regnum patris mei. 

: i rr SOR EUR ins + * EtaitrexSybe:Tuafint omnia quz 
noa MEN 70 ל‎ Jk Rig? המלך‎ jc : fuerunt Mephibofeth . dixitduc Syba: 
DIN TOY NXEN צִיבנק השתחויתי‎ 287 Oro vt inueniam gratiam apud tedomi- 

0 ne mirex. 

Yo Ton ; * Venit ergo rex Dauid vfque Bahu- 
V'NOVDnmnmomna ym Toon NN || rim: & ecce cgrediebatur indé vir de co- 
RINGS יוא ממשפחת בית-שאול ושמו שמעי‎ eanan domus Saul , nominc Semei fi- 

TA IO E 5 DO oroas : 105 Gera, procedebatg, egrediens & ma- 

: 22p2 r2? P2? ledicebat: 
תרגוכש יונתן‎ 

RT NYRI NON עד‎ corra m ההוב‎ mph וְאָבם‎ ** t nec? "ry irm by map owe mies? 
t'aime aho nb optom TIY sa וכע‎ 230 NOST NI 

OT am לרוק‎ YNN NIYO MIP yos one s m NIINI WINI צרוק‎ Ton qoystm 5 

Y» rnm pni? mash roam prae vom pan noy pon s?‏ 2 מרעכ= השמו 

| TANI NDN בלו‎ NDS T) NPQUTO an Spi. 7 

יו 
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+ Et dixit el Dauid : Si , bg + ; in ג‎ V. FN 
| t ei Dauid : Sitranfieris mecum, 33) '33 aro adni Qai, 3d ENS t wer tuod 204 
2 7 2 73 / Y ל‎ 
eri ו‎ onus. i 4 £z Sus Qopriov. 
1 מו‎ ciuitatem reueriarit 4 qo» dices 34 EAI PNS owl / 4 ye 

4 £d) eic Tli) ץד‎ epé P aea 

eAbefalom : Seruus tuus [um rex , fine me , a 0 jo in 3; wre, ohp 2 s T dela 
Aau, Tus ov ii Banans , 9000700 ue Liou . mais GO 


cviuere. feruus patris tui fui tunc co nuper et Cs ית‎ EU 
nunc ego feruus tuus.@ diffipa mibi confilium nares: שק( טפ‎ vere € 2evíae (€ wu) ia dodas (sug) 


Achitophel. 00/0000 0/0709 mort (ad dytoen. 
2 נ.‎ . : t N23 32? a 3 4 e e 
+ Et ecce ibi tecum Sadoc ילש‎ Abiathar fa- 33| 3 xg) idou Cras us Gu Cadwx 0 doit Or 
cerdotes.@7 erit omne verbum quod audieri pas. xg} ESOU rod שו‎ 7 ALN PR 
à rege, renunciabis Sadoc eg? eAbiatbar facer- worfends ti adon ti PIA Gic iepedo í 
dotibus. icis! xol id\ov cma dvo uoi owady uer aura d yudas o 


* Er ecce ibi duo filij eorum cum ei eAcbi- 36 A (i4 is ns Ad ned 
maas filius Sadoc Ede filius Abiathar. ne Cad x 2 "94 6 g9 aua Sa ro Karosse- 
et mittetis in manibus eorum ad me omne ver- Aare y Gis ypo w 0/0700 0005 ue wad PHA o a» xov- 
bum quod audieritis: Cine. 0 : : ; 

* Etingreditur Chufi amicus Dauid in ci- 37| 37 X aD 6 ovr: aioe 013 eic Tli) TON; 


$ כ‎ . ^3 » 21, , $e 
nitatem, co Abe[alom nuper ingredubatur in G 0/6600 apn 61097006 o eic ico oum NU. 
Hierufalem. | | 
, 
Is 
CAP, XVI. 


i * Kai Savid), AAIE 1% Xm ד‎ pos , wo idou 
abd e guidato JY uediCocet npyeG ec cios au maw cud, 
xe) Cel Q^ vow e Ce Cay iov , wo Ex uray diat 


T Dauid tranfiit paululum à cacumine, €: 
ecce Siba puer Mephibofeth cveniedat in 
occurfum ei; €p par afinorh qui onerati erant , 


) / E \ = / c * 
co faper eos ducenti panes, ee phi puge pal- 9 agi, xo ו‎ sadio, xed Exa 70090, Hoy 
fe, e» centum maffe palatbarum , W vter véen okov. 
s E NT € \ 6 , 
ini. o Sagjiarod Balines wes: Chd, ria (ois tej 


7 - Eeo See A x | gms mia, © ופוט‎ mw cing Gd Barinitas 0/1006 
4 e - ` x 2 \ H / ^ ^ כ‎ ET 
E dd ה‎ ; X9] © op , xo ai ra NS 04 , xg) sapies cic Bporw 


panes , e palathe , €) vue pale in cibum Cima Qe of A 8 ו‎ 
| ; | d ders oi 

pueri, et vinum vt bibat qui defecerit in de- AC 6% © rivew ry RAEN WTH 

fert spn. 

cri. 4 id 


2 j \ A ; + + 4 AY X Mag le CY / 

+ Et dixitrex: Ubi efl filius domini tun ב‎ X04 SUE 0 Badhé, עד‎ od Zed Uoc (6) xvejov Gi, 
3 TEA 23 T 5 2 3 A / 2% \ Xe 

dixit Sibaad regé : 6066 manet in Hicrufalem. HETET ibamegs v» Bacca. ids xn) ₪ 090)%- 


£t dicit: Hodie reducent mihi domus Ifrael ve- Anu. € aégd,rnueegy שו ו‎ 00 A 
gnum patris mei. rly Baanadw © nates uov. 
5 pit os p : E 9r iS Ni 
e 6 4 Ecce ; ihi d P | > eros Barnes a}; rbd M idet mr ra 
que erant Mephi ofeth. cs» dixit Siba: Aao- Gi usoieisss. ו‎ «neon Mo Segui aris 
2 i 


ro, inuemiam gratiam in oculis tuis domine mi sed 5 Fd 
à) pIano (ov xwer uov Basins: 


$05 / t 34 
! A 50 ו‎ d 0 david, Bus (xov ou. 
, » ~ D 3 , 2 ו‎ 
Xp] 000 Gir oy aute JEer 00006 (o En tetro Jets otou ro- 


rex. 
* Et evenit rex Dauid vfque ad Baurim. s| 
co ecce ind vir egrediebatur de cognatione 


domus Saul, eo: nome ei Semei filius Gera pro- QUA, Xe voua QUT ceusi Uoc meg 7 m- 
cedebat egrediens, c? maledicens. 70606005" 0 000009" 


CHALDAICAE PARAPHRASIS אגתד‎ 1 
3 Erdixitilli Dauid: Si tranfieris mecum, & eris mihi oneri, 
* 'Erfiad vrbem redieris, & dixeris Abfalom ,Seruustuus fum rex, fui feruus patris tui ego tunc ,fed & nunc ero (erus tuus : inf 
tuabis confilium Ahhitophel. . ו‎ santas 

* Nonne tecum ibi erit Szadok & Abiathar facerdotes? & erunt omne verbum quod audieris ex domo tegis, indicabis Szadok & A 
biarhar facerdotibus. * Er ecce ibi cum eis duo filij corum; Ahhimaghaz ipfius Saadok A lehenak x 6 X 
Abiathar,& mittetis in manu eorum ad me omne quod audieritis. Anipius 

3 Et venit Hhuffai amicus Dauid in vrbem, & Abfalom venit in Ierufalem. 

CAP. XVI. 

T Dauid tranfit paululum à capite montis , & ecce Sziba puer ipfius Mephibofeth fit in occurfum eius,& par afínorum ftratoruro,& 
| ioperillos ducente torte panis,& centum palmites vuarum,& centum partes caricarum, & vter vini. * Etdixitrexad Sziba: 
Quid ifta ubi? ₪ dixit Sziba: Afini pro domo regisad equirandum ,& panis & carice vt comedant adolefcentes,& vinum vt bibat ui laf 

ı fus fueritin deferto. ! Er dixitrex : Ecvbifilius domini tui? & dixit Sziba regi: Ecce fedetin Jeruflem: quia dixic H d " 
reddent mihi homines domus I(rael regnum patris mei. * Etdixit rexad Sziba : Ecce tua funt omnia jus habet M La 
bofeth. & dixit Szibaadorans,Inueniam mifericordias in oculis tuis domine mi rex. 1 pons 

* Ecvenicrex Dauid vfque ad Ghalemeth, & ecce inde vir exibatde profapia domus Saul, & nomen eius Simghi filius Gera exibat 
exeundo & maledicebat. 
o 


Inf.19.4 
ב‎ 
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Ten ויסקל בָאבָנִים תדר ואָתיבַל עב‎ %\ be Mittebatque lapides contra ms & 
ET NUES HEMS à . Taa contra vniueríos feruos rcgis Dauid.om- 

H YNDUDI ל הגברים מִימִינוֹ‎ aoym omm nis autem populus & vniuerfi bellatores 
צא איש הדמיבש‎ NS Toopa וכה-אָמר שמעי‎ 7? à dextro & à finiftro latere regis incedc- 
Pn ROTAT EE e nb 5 , 7bant. *Itaautem loquebatur Semei cùm 

Pr lade Folia על‎ 4 an w וא‎ malediceret regi : Egredere, egredere vir 

AUN כל דמיל בירת-שאול‎ nim TOv vn * s |sfanguinum & vir Belial. *Reddidit tibi 
לו‎ a DI ל‎ y TID לבת תחתו‎ Dominus vniuerlum fanguinem domus 
Q'V2NP3na2)?2m nsnm נה‎ ss מ‎ Saul, quoniam inuafifti regnü pro eo, & 
כּיאיש דמים אתרה:‎ wa mJ וה‎ regnum in manu Abfa- 

: NU COPEAGUUTUS T aR AMI om filij tui: & ecce premunt te mala tua, 
יקלל‎ no» Ton אל‎ nya ddp od 9 quoniam vir fanguinum cs. Dixit autem 
“MYN pon NIN OR uni Yn 372n Abifai filius Saruie regi : Quare maledi- 
ACRIOR STD Noe ets . A cir canis hic moritur? domino meo regi? 
CUNYTIONGUM DRINI ro vada & amputabo caput cius. *Etait rex: 


5p 33 nm 020 מה-לי‎ Tn ויאמָר‎ $ =| Quid mihi& vobis eft filij Saruiz? Di- 


mitte eum vt maledicat. Dominus cnim‏ וכי יהור- "DN‏ ל כלל את"דוד ומי יאמרמדוע 
ENNE ee sk FORE. 152 0 przcepit ci ve malediceret Dauid. & quis‏ 
eftquiaudeat dicere quare fic fecerit?‏ | || עָשִיתַהבָן * NITIN?‏ אָל-אַבִישׁי abi‏ 


"UDYnN WPI YAN עדיו הנה בני אשר-יצא‎ i *Etait rex Abifai & vniucrfis feruis fuis: 
MERE ERU AN DT | | C Eccefilius meus qui cgreffus eft de vtero 
לו‎ TANI op" ְאַהְבַיעַתָה בִדְהַיְמִינִי הנחו לו‎ meo,quzritanimam meam, quanto ma- 
35 ינה‎ jum 93mm יהוה: + אולי יראה‎ 6 | gis hic filius Iemini? dimittite cum vtma 
ZW AV. uc: ו ה 0 הל בו‎ r2 ]edicat iuxta preceptum Domini, *Si for- 
A EERUN AAAI Za בר ונה‎ tè refpiciatDominus afflictionem meam; 
בעלע ההר‎ 3on רוד ואַנָשיו בדָרך ושמעי‎ 3" $ij| 8% reddat mihi Dominus bonum pro ma 
יר‎ dp depu TTY 3 leditide hac hodierna. * Ambulabatita- 
"yn לעְמָתוּ‎ Daaa ויסקל‎ oon ion ay? 


que Dauid & focij eius per viam cum eo: 


Semeiautemperiugum montis ex latere‏ |‘ בעפר: * ויבא המל וְכָל-הֶעכם אשר--אתו 


Malis o : AP i contraillum oradiebatur, maledicens, & 
con 52) abu) SE cav VBJYO B " | cités lapidesaduerfum cum,terramque 
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i fuspopulus cù co laflus,& refocillati funt 
2 ə : IL TIITS t 16 כ‎ 
ON m חושי הָאַרְכִירְעַה‎ NI ויהיכבאשר‎ 1$ ibi.*Abfalom autem &omnis populus 6- 


{an ויאמר חושי אָל אֲבְשָׁלוֹם יחי‎ byw D iusingtefsi fut Ierufalé,fed & Achitophel 
2 : ; Toon ops | 6 cum co.Cüm autem veniffet Chufi Ara- 
ME ve chites amicusDauid ad Abfalom,locutus 


DN qnm ויאמר אַבְשָלוכ₪ אֶל-חוּשי‎ * | i eftad eum:Salue rex,falue rex.*Ad quem 
IWIN noon לא‎ mpb רער‎ Abfalom:Hac eft,inquit, gratia tua ad a- 


PAIS og AY || micum tuum? quare non iuifti cum ami- 
חושי אֶל-אַבְשָלב= לאכי אֲשֶׁר בָחֵר‎ SONT * = * |.s co tuo? RefpóditdueChufi ad Abfilom: 
וכל-איש ישראל לא אהיה‎ mm coym cr Nequaquam ,quiaillius cro quem elegit 

Ng d ROUEN D VIC eod a ee dl Dominus , & omnis hic populus & vnt- 
' JUN YN? uerfus Ifrael, & cum eo manebo. 
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Interp.ex Græc.lxx sAM VEL. 11: SAMOTHÁ EH benedi y iii 


* Et mittens lapides contra Dauid et contra & | &/— 5 xgj BONNY: iov doti ry Inra 
| oy Sm 


moninerlos (eruos eins . qo» omnis populus ילש‎ TN ep ל‎ : 
omnes itin à dextris et à fifi regu. Ai / ex e poi ₪ דד‎ © uvali 
* Et ita dixit Semei chm malediceret ei: 7 | + : 4 ו‎ ? 6 dubai ek: 
Egredere egredere vir fanguinum e vir ini- dis z ל‎ ds (susi à» qd Aat greg wie) EGEAS, 
:שו‎ ^ Reduxit in te Dominus cuniner- $ : 2i 4 dung Tey ו‎ € dune 0 aodou O” 
jim fanguinem domus Saul, eo qud regnafti Py. ו‎ Jm ot 000 TiNa 0 uala & oov 
proeo. יש‎ dedit Dominus regnum in manus cash dih ev iedo IA dug: uc QT. duns .C 6 woos Inv 
Abefalom filij tui . co indicauit tibi malitiam Banham es vers lena Au. ¥ uod Gv. x9) duti Gi 
tuam, quoniam vir [anguinumtnes. vl) zazio Guon asne diuarey ove, : 


* Et dixit eAbeffa filius Saruie adregtm: 9| |, * irerdlsora ho; ri ae GaAs 
Quare maledicit canis mortuus ifle domino meo OE rs EE ny lori ב‎ e 
reg? vadam iam (7 auferam caput eins. ל‎ A d vora » UARN i %- 

+ Et dixit rex ad eAbeffa : Quid mibi e 10 ה‎ AENT xepanrlw dur. 
coobis filij Saruia? cs» dimittite cum ideo ma- D 49 ero» 0 Bands megs 0166006 Tí uoi x úu 


duc 4 . . a s 2 A 1 Nosa 2 IRE ( ₪ 0 
ledicit mibi , quia Dominus dixit eiut male- educi. a abere ouv Aon xa aeria) uo n 
. . . . . / יה.‎ 2 2 - M / ^ > 
diceret Dauid . d» quis dicet ei , Quare fecifi wre ATW aur uale y dauid V, xy Tic oct oub- 

Ic? qi Ti 071 76770106 QUT WS. 


* Et dixit Dauid ad Abe[fa ad vuiuer-:: le * ygjciredovd, 0660705 xg] wed: nadas Fè 
ete ri iy t d ef הס‎ as durd idou o yos WB c Ee S oy 6 ו‎ us 
de utero meo querit animam meam : fi autem 2 fn / AL meres ce gr; 
co nunc hic fius Ieminei ,dimittite eum e 2 3 ua ig NE A X04 dg CERES HPS 6 evt 
maledicat: quoniam Dominus dixit ei: vaou aps A sre d na nog jin Tone ep IKA ow 

* Si forte respiciat humilitatemmeam , | | + Th: CS 4 rb) Grev Vid nr aC) waro- 
reddat mihi Dominus bona pro maledigzione e- 0 Adr AW cya Sra, diri Tis karopas curs & TÀ 
ius in die ifla. nu sea (wrn. 

+ €t ambulabat Dauid ee» omnes wiri eins | vs“ qol 200807 david, xo) mwres (&) dudes curd oy 
in via, co Semei ibat per latus montis , adha- 71004. 19) (sudo p 00 T CUNG Gd dots , iyd- 
rens ei ibat @r maledicebat , ילש‎ mittebat la- ioa eiusd erropseG 0 AMRY, 0 leame Nac i 
pides aduerfus eum, e puluere [pargens. aUud ats 

+ Et yenit rex co» uninerfus populus qui + dr riy Ko 6 M E V M E A A; 

r4 — xay nape e d Baone Craso anos ouer durs 


cum eo deficientes. co refocillati funt ibi. ^ [ PA S 
* Et eAbe[alom zo omnis populus virorum *3 &xveo wp por. xeu Ans Juba Me. 


. : . 1 ^ , M ^ "e lt \ כ‎ m 3 כ‎ 
Ifrael ingre[fi fant in Hieru[alem, co: Achito- | "5 xoy ot Gest NO). xg) וד‎ ^as dudka ipo ei- 


hel cum eo. ג‎ 60900 (ow EA UET cuid. 
* Er fa&fum efl cùm venit Chufi Archi ami- 39| |16 שי‎ 6 7 dyi 2001696 david, 
cus Dauid ad Abefalom, € dixit Chufi eAbe- ese decanu, ol) irre nudi rad abs anaou, 7 
falom: Uiuat rex, viuat rex. Barinas ּ Cira é Basne. 


+ Et dixit eAbefalom Chufi: Hec mifericor- *7 


VN * , \ d /32 EA , 
; 2 17 6 dro diea NOU. TH yeri TÀ 
dia tua cum amico tuo? quare non tuifis cum 4- ds os EASO; Gv Hy Gj 


mico tuo? iggy Gu; vari Gi 80 שש‎ 7 Gv; 
é + Na \ \ \ , , ו‎ ) JX , 
567 dixit Chufi ad Abe[alom: Nequaquam, | el ar Es el Ald aloe aug dA n xone- 
A 0 ^ 3 / € \ cro Dd \נ‎ 
fd poft que elegit Dominus dox populus hic er MIY Z oe £a xuerog Hoyo AOG CAT Hoy TAS ADNE 
: ec . 3 / . » ^ $1202 
vniuer[us vir T[raelyei ero, et cum eo manebo. ireqtn, dur 5000 or) uer drs xa Si (ou.ou. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et lapidabat in faxis Dauid & omnes feruos regis Dauid;& omnis populus & omnes robufti erant dextra eius & à finiftra eius. 

? Etfic dixit Simghi cùm malediceret ei: Exi,exi, vir obnoxius morti, & vir improbe. 

* Reddidit Dominus (aper te omnia debita domus Saul,eo quód regnafti pro 1110 ,86 direxit Dominus regnum in manu Abfalom fi- 
lij tui, & ecce tu es in malitia tua, quia reus mortis tu es. 

? Er dixit Abifai filius Szaruiah regi: Ad quid maledicet canis mortuus hic domino meo regi? tranfibo nunc & auferam caput 
eius. ^ Etdixitrex: Quid mihi & vobis filij Szaruiah? (ic maledicat, quia Dominus dixit illi: Maledic Dauid: & quis 
dicet, Quare fecifti hoc? = Erdixit Dauid Abifai & omnibus feruis fuis: Ecce filius meus quem genui quarit occi- 
dere me; quanto magis nunc filius tribus Beniamin? finite eum vt maledicat, quia dixit illi Dominus. 

Forté reuelabitur ante Dominum lachryma oculi mei, & reddet Dominus mihi bonum pro maledictione eius hodie.‏ *י 

“u Etabiit Dauid & viri erus in via, & Simghi ambulabat in latere montis,eregione eius ambulabat & maledicebar,& lapidabat in faa 
xiseregione eius, & effundebat puluerem. TD 

Etvenit rex & omnis populus qui erat cum eo,cüm laffi efént;& quieuit ibi.‏ יי 

S EtAb(alom & omnis populus hominum Ifrael venerunt in Ierufalem, & Ahhithophel cumillo. 
+ Etfuit זט‎ venit Hhufai Archeus amicus Dauid ad Abfalom, & dixit Hhufai ad Ab(alom: Profperet rex, profperet rex. 
7 Erdixit Abfalom ad Hhulai: Hec eft benignitas rua cum amico tuo? & vt quid non abiifti cum amico tuo? 
** Et dixit Hhu(ai ad Abfalom:Non,fed quem voluit Dominus & populus ifte & omnis homo Ifrael, illius ero, & cum illo fedebo, 
o 2 
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mem 5 xg |* *Sedvt& hoc inferam,cuiegoferui-‏ למל E‏ ה 
em d turus fum? nonne filio regis ? ficut parui‏ תלְמי LA bc "m ion dyes‏ 
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e Dixitautem Abfalom ad Achitophel:‏ 19 + ואמר אבשלום אל-אחיתפל הבו לכם עצה 
ne oe Mig Inite confilium quid agere debeamus.‏ 
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bl eis MEN e ner ae chitophel , & cùm effet cum Dauid , &‏ 
cas? "ns pun cùm cflet cum Abfalom.‏ : 
CAP. XVII.‏ ₪ 
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TRANSLATIO. 
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Interp. ex Grac. lxx. SAMVEL. II. 


* Et fecundo cui ego féruiam; nonne coram 19 


filio eive ? ficut feruini patri tuo, fic ero te- 
cum. 


+ Et dixit Abefalom ad Achitophel : Date 1o 


novis confilium quid agemus. 


+ Et dixit Achitophel Abefalom: Fngredėre i 


ad concubinas patris tui quas dimifit ad cu[fo- 
diendum domum [nam co audiet omnis J rael 
quód feedauéris patrem tuum , eo roborabun- 
tur manus ommum qui funt tecum. 


3E: fixerunt tabernaculum Abe[alom in fo- 22 


lario: eo» ingreffus eff eAbefalom ad concubinas 


patris (wiin oculis cuniuerfi ] [racl. 


* £; confilium Achitophel quod confulebat 23 


in diebus prioribus. , ficut confulit quis per 
Deu , fic omne confilium Achitophel, c7 Da- 
uid ילש‎ Abefalom. 


CAP. XVII. 


T dixit Achitophel ad eAbefalom : €ligam 
jam mihi duodecim millia virorum gy fúr- 
gens perfequar pof Dauid notte, 

Et irruam fuper eum : ילש‎ ipfe ₪ יש‎ 
folutus manibus; e terrebo eum , ee fú- 
giet omnis populus qui cum eo , e percutiam 
regem folum. 

$ Et reducam cuniuer(um populum ad te, 
ficut renertetur ffonfa ad virum fuum. ve- 
riim animam Viri vnius queres , C omm po- 
pulo erit pax. 

* Er placuit fermo in oculis Abefalom et in 
oculis omnium feniorum T[racl. | 

* Et ait Abefalom: Uocate iam Chufi A- 
rachi , @r audiemus quid in ore eius. e ip- 

jus . 

+ Er venit Chufi ad Abefalom: et ait Abe- 
falom ad eum dicens : 5 ecundum verbum boc 
locutus eft Achitophel : fifaciemus [eundum 
cverbum eins, fi autem non, tu loquere. 

+ Et dixit Chufi ad Abefalom : Noa bo- 
num confilium quod confuluit Achitophel nunc 


iftud. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


* ‘Et fecundò ante quem ego feruiam? nonne ante filium cius? ficut feruiui ante patrem tuum, ficferuiam ante te. 


lium quid faciemus. 
inas patris tui quas reliquitad cuftodiendum domum , & audiet omnis Ifrael 


= Frdixit Abfalom ad Ahhitophel: Date vobis confi 
** ErdixitAhhitophel ad Abfalom : Intra ad concub 


quód alienatus fueris à patre tuo, & roborabuntur manus omnium qui tecum funt. 
= Errerenderuntipfi Abfalom conopza fuper tectum, & ingreífus elt Abfalom ad concubinas patris fai in oculis omnis Ifrael. 
* Erconfilium Ahhithopbel quod confülebat in diebus llis, erat quafi interrogaffet quis verbum Domini,fic omne confilium Ahhi- 


CAP. XVII, 


thophel etiam Dauidi,etiam Abfalom. 


T dixit Ahhithophel ad Ab(alom: Deligam nunc duodecies mille viros , & furgarn & períequar poft Dauid in node. 
E * Et vadam fuperillum quando fuerit 131105, & manus illius remi(fz,& turbabo illum; & fugiet omnis populus qui ef? cum illo , & 


* Ecreducam omnem populum ad te;tedibunt omnes illi, poftquam occifus fuerit vir quem tu 
* Etrectum fuit verbum in oculis Abfalom & in oculis omnium fenum Ifrael, 


occidam regem folum. 
quzris;omnis populus erit pacificus. 


* Frdixir Abfalom: Voca nunc etiam Hhufai Archeum, & audiemus id quod dicet etiam ille. 
* Et venit Hhufai ad Abfalom: & dixit Abfalom ei dicendo,Secundum verbum hoc locutus eft Abhitophel : num faciemus verbum 


7 Et dixit Hhufaiad Abfalom: Non rectum eft confilium 


0.3 


eius, an non? quod rectum fuerit in oculis tuis, tu loquere. 


quod confuluit Ahhithophel in tempore hoc. 
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4—N PINN האמרחושיאתר= ידעת‎ * * * Ecrurlum intulit Chufi: Tu nofti pa 
ל‎ NGC HA dia trem tuum & viros qui cum 66 funt ,e(le 
2173 אנשיו 0202372 המרה וּמָרִינפַש הַמַרה‎ | | fortifsimos,&amaroanimo, veluti fi vr(a 
אוש בחר ולא ילין‎ TAM) שבול בשרר-ק‎ raptis catulis in faltu fzuiat. fed & pater 
ORE As AE ERE Pa tuus vir bellatoreft , nec morabitur cum 
COIT TON » populo. * Forfitan nunc latirat in foueis 
autin vno quo voluerit loco: & cùm ce- 
ciderit vnus quilibet in principio,audiet 
quicunque audierit, & dicet: Facta cft pla 

ga in populo qui fequebatur Abfalom. 
ro * Er fortifsimus quifque cuius cor eft 
| | quafileonis, pauore foluetur. Scitenim 
C omnis populus Ifrael fortem efle patrem 
tuuth, & robuftos omnesqui cü eo funt. 
+ Sed hoc mihi videtur re&ü effe con- 
filium: Congregetur ad tc vniuerfus po- 
pulus Ifrael à Dan víque Berabee quafi 
arena maris innumerabilis , & tu eris in 

medio corum. 

n *Etirruemus fuper cum in quocung, 
loco inuentus fuerit , & operiemus eum 
ficut cadere folet ros fuper terram, &non 
rclinquemus de viris qui cum 60 funt, 

up t; necvnumquidem. | *Quodfivrbem 

COXTIDN TUN CO" VAN 222213 aliquam fuerit ingreflus,circundabitom‏ אֶחָד ו 

-by והשיאו בַל-ושראל‎ eS ואס-אַל-עיר‎ $ | nislfrac] ciuitati illi funes ,& trahemus. 

cam in torrentem , vt non reperiatur nec‏ העיר ee‏ עד-הנחל ער 
Am ae ele ee le win d^ calculus quidem ex ea.‏ ו iUe‏ 

mmy ccv NY2Y NO-3UN t4 * Dixitque Abfalom & omnes viri If- 


à LI. racl: Meliuseftconfilium Chufi Arachi-‏ ה 
tæ confilio Achitophel. Dominiautem‏ ײ * DWN IONI‏ 22 איש ot‏ טוֹבָה עצת 
nus pamm eft confilium Achito-‏ חוּשִיהָארבי nsyn‏ אַחיתפל הור "bno re‏ 
YR MISCO, ACD E ases Ee phel vule , vt induceret Dominus fuper‏ : 

rw» Nan הַטוּבָה לבעבור‎ BWN DSy DN Abfalom malum. 
: CONT EON mbys DR 3: *Etait Chufi Sadoch & Abiathar fa- 


cin vasco ויאמרחושי אֶל-עָדוּק‎ * : sg | cerdotibus: Hoc & hoc modoconfilium 


Pa 0 i | dedit Achitophel Abfalom & fenioribus 
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E SUE NORTE - ,גדה‎ "7: * | | Dauid,dicentes : Ne moreris nocte hac 
-Oy לאמר‎ 1705 Yrimi—nY2 שלחו‎ MYY | in campeftribus deferti, fed abfque di- 
תעבור פן‎ "ay ונס‎ "áo בעכרות‎ n»n "n latione tranfgredere ine forte abfor - 
E d SO oua xpi cb y ik beatur Rex & omnis populus quicum 60 
ANN WROT On 092303 || e 
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NIIN S TD ND 
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ית בֵישְׁתָא ו‎ ea Sy mpi 
! S28 m2? ro pp ona m אְַשׁלום‎ m beim מלך‎ Po pro ons a n וְאַמַרחושילצדוק‎ 5 = 
לפא 3 1 עמ‎ Von sd op rogo AN aN paN a van NO pc o mme noo qoo ** 


דְעֲמַיה ; 


mopn oai 270 n sp op pe m beim 2500 Pi דחוש‎ doo p 


Interp.exGrac.l[xx. SAMVEL. Ir. ZAMOTHA. B. ppunta ó 438 


3J 


+ Et dixit Chufi: Tu nofi patrem tuum gz 9| | à f dl ary yori ey él ác ej tari ex (o "m cy 
; : . An %ג‎ 

05 qui cum €o, qt 2 7 ENS כ‎ xl : 
viros qui cum eo, q 0d fortes Junt nimi et 4 dd eqs CY uer cing, om duwa Gi iar (, 09 og ny za- 
mari animo fuo; co fant veluti vr fa fils pri- dpud 0 ₪ avril): של 0000 ל‎ os 
sata in campo. יש‎ pater tuns vir bellator; (2 | wun 2 in A Ys ^ I rir ₪ 0 ^ e ARS , x ere 
non fedabit populum. | Lone id ri 5 Sd: ong roe, ad 00 

* Et ecce ipfe ab[conditus eff inna wal. 3 | + BEARN א‎ -- i : 
. 2 4 : 2 כ‎ H 4 , [4] , , ^ 
lium vel in runo locorum . GJ erit cùm cade- | | ל‎ ₪ iou ac xexpurloy &y i ry UNO VV h ey cdi 
» . $ 6 . . . j E 4 > 5 ה‎ s e , > , ~ . 
rent ipfi in principio, W audiet audiens et di- | = quy PTO. roy $504 W Tt c) env adceY Oy שו של‎ 
, . . . ? / : + כ.‎ f ».^ E t a 
cet: Falta cf ruina in populo qui poft eAbe- dxovreroy d 00 gt] epa , yeyove Mong & tà Aad 

2 כ‎ 7 , 0 , 
fil. M | qu Grids ACETAN GU. IG 

Et erit filius pugnator > cuins eff cor qua io io * ygjtsoydidsd wa ihe ; 0d iow xpd lac De 
cor leoni, feattum frangetur; quoniam cognof- oad / e E ESO 2 

E Mace adn dia. Adoos, Spowousun paa 10970 om ד(‎ 725 

cet omnis T [rael quod fortis fuit pater tuus , et S DA ₪ jv T Sul RM 0 ed 0 

bellatores omnes qui cum eo. ל‎ ng טש‎ C © ua yn וו‎ 
nantes @ uer duns. 


+ Sic confulo ego: Congregatus congrega- Res 
; ; ; rt ros cuu WANA Ey nous? ctu) 
bitur ad te comiuer [na Ffracla Dan et v[a; ad 6 UURIVAD yw , cwayo oway- 
: ^ e / \ A "o5 , ` 0 
"Berfabee , quafi arena que efl in mari in mul- Sia ) eos ares reo Xm 000 X9. 20 Bnpoasé, 
titudinem , @ facies tua ibit in medio eo- Gef 000.60 iA Tie tardans es ANG, CP c3- 
rum: i cmo ov ד‎ eic 009 durado 
Etirruemus [uper è j 1 EARNS dT E E A E A / Pow 
' Etirpuemus [uper eum incvno locorum V» h, * igo Gr ony eic choi ray Prev o ay pw- . 
cobi inuenerkmus. eum ibi; Qi caflrametabi- NES R E 
, 1 By עבר עס‎ 600% Goto eno odulp ir ody , rd mila 
mur aduerfus cm , ficat cadit vos füper ter~ AF SEE ES = ii i \ 
. : D ; it.» - 
ram , ¿y non velinquemus in vo g ih omni- e 2 0 p QU moen pousse o) ATE AF 
bus viris qui cum eallam: des d ad dite i rwr dur sidcha.. / 
. . ₪ 2 ? A / f : 
+ Siautem in vrbem conducetur ; ל‎ did 33 5 2000 0\5 eig zr02uy Cray Fn, xo meg aovo 


Ll 
a 


ducent omnis 7 [rael funés ad ciuitatem illam; NAS ir egt ו‎ Jh rlw zona èmeivlw, 6 6/1 - 
co extrabent eam in torrentem; donec non de> G7) antl is "קוסע"‎ s Eus un א‎ 00 
relinquatur ibi neque lapis. ia un 3 NIC. 


4 ds o . 4 + \ ל‎ : j H O N X 3 Js E 
Et dixit Abefalom CO IL if «el: 4 lia x) iron 0156) Awl xgy ras done In egnd , aya- 
Bonum confilium Chui eArachi magi quam / / ו‎ E ו ו‎ 
ו‎ : 6 31 Bourn youri O) dga yi arte rlw Bouali yT- 
confilium eAchitophel . e» Dominus precepit avt WEN SEES ' i . 
Q&A. ng) לשל‎ werana 0 (60 0000 Banni: 


eut. diffipsretur confilium eAchitophel bo~ SEES TR oe quei gà 
num ,cot induceret Dominus mala [uper Abe- (G0 dió pe^ Tl) aya luo oras o eror m 22105 xa 


falom. za JM oi Gea Aou. | 

+ Er ait Chufi ad Sadoc e» ad Abiathar 15 "ו‎ xoly iri ouch med; Cadwn o) wess aliaa ch 
facerdotes: Sic e fic confuluit Achitophel A- jeps, ovra C oU) [Be GoU N43.) dia tee T 0650 
befilor es fenioribus Ifrael, éo fic tv fic con- xe (Gic 96006 0000 yi UTO HOY WT uue- 
fig rr 


+ Et nunc mittite citò co munciate Dauid 15 
dicentes : Ne, moreris 720005 in occidente de- 
fertis fed tranfiens tran[gredere, vt non ab[or- 


beatur rex co omnis populus qui cum co. 


re * gp vub orsa diré ua xg) dnayanareTd sd- 
vid Aéfovreg , uradne ie מע ד‎ wre KY due ats v iph 
uow amha Ya Gaby daen toc un rere d Ba- 
606\ה)‎ 6 raed AMOG UET crs. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Er dixit Hhufai : Tu nofti patrem tuum & vitos 6105 quod robufti fit & amati animis , vt vrfas orbatus inagro. & pater tuas 
vir belligerator, & non pernodtabit cum populo. * Ecce nunc ipfe abfconditus eft in vna ex fpeluncis aut 
in vno ex locis: & erit vbi ceciderint in cis in principio, & audierit qui audiet,dicet;Fuit percuflio in populo qui erat poft Abfalom. 

Eripfe fit etiam vir robuftus,& cor eius vt cor lconis;liquehiens liquefiet: nam nouit omnis Ifrael quód robu(tus fit pater tuus; &‏ יי 
viri robufti qui cum illo funt. '' Sicconfulo: Congregarido congregentur ad te omnis Ifrael à Dan & vfque ad Beer-‏ 
fabagh tanquam arena qua: eft (aper littus maris in multitudine; & tu ambulabis in capite omnium noftrum.‏ 

> Etibimus fuper illum in vno ex locis in quo inuenictur, & decidemus fuper illum ficut decidit tos fuper terrám, & nòn telinque- 
mus exeo & ex omnibus viris qui cum illo funt,etiam vnum. 

* Etfi ad vrbem fe collegerit, congregabuntur omnis Ifrael fuper vrbem illam , & circundabunt cam caftra , &diruemus eam & la- 
pides eius, & proiiciemus eam in lumen víquequo non relinquamus ibi etiam lapidem. 

+ Er dixit Abfalom & omnes viri Ifrael : Re&um eft confilium Hhufai Atchzi præ confilio Ahhithophel : & Dominus iufle~ 

rat infatuari confilium Ahhithophel re&tum, vt adduceret Dominus fuper Abfalom malum. 

'5 Et dixit Hhufai ad Szadok & ad Abiathar facerdotes: Sic > fic confuluit Ahhithophel Abfilom & fenibus Ifrael; & fic & 

fic confului cgo. : 
'* Etnunc mittite in feftinatione, & nunciate Dauid dicendo: Ne moreris in nocte in planicie que ef in deferto, fed etiam tranfeundg 
tranfibis, ne forté pereundum fit regi & omni populo qui cum co. 
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* Ionathas autem & Achimaas ftabant 


שמואל ב ? 445 


= 
t7 
| iuxta fontem Rogel. Abiit ancilla & nun 


ciauitels, & illi profeti (unt vt referrent 
ad regem Dauid nuncium;non enim po- 
terant videri aut introire ciuitatem. 

18 * Viditautem cos quidam puer, & in- 
dicauit Abfalom. Illi veró concito gradu 
ingrefsi funt domum cuiufdam viri in Ba 

E hurim qui habebat puteum in veftibulo 

19 fuo, & defcenderuntin eum. *Tulitau- 
tem mulier,& éxpandit velamen füper os 
putei quafi ficcans ptifanas, & fic latuit 

20 res. ‘Cumdue veniflent ferui Abfalom in 
domum ad mulierem dixerunt : Vbi eft 
Achimaas & Ionathas? & 16120010 eis mu 
lier: Tranfierunt feftinanter guftata pau- 
lulum aqua. At hi qui quzrebantcüm nó 
repperiffent, reuerfi funt in Ierufalem. 

*Cumdue abiiffent afcenderunt illi de‏ זג 
puteo , & pergentes nunciauerunt regi‏ 
Dauid,& dixerunt:Surgite & tranfite ci-‏ 
tò fluuium, quoniam huiufcemodi dedit‏ 
confilium contra vos Achitophel.‏ 

Surrexit ergo Dauid & omnis popu.‏ * | ג: 
lus qui cum eo erat,& tranfierunt Iorda-‏ 

Fnem donec dilucefceret , & nec vnus qui- 
dem refiduus fuit qui non tráfiret luuiü. 

3 * PorroAchitophel videns quód non 
fuiffet fa&um confilium fuum, ftrauit afi 
num fuum; furrexitque & abiitin domi 
fuam & in ciuitaté fuam, & difpofita do- 
mo fua, fufpendio interiit, & fepultus eft 

:4 in fepulchro patris fui. *Dauid autem ve- 
nit in caftra, & Abfalom tranfiitlordané, 

z5 Ipfe & 065 viri Ifrael 60 co.fAmafam veró 
cóftituit Abfalom ,ploab füper exercitü. 

G Amafa autem erat filius viri g vocabatur 
Iethra de Iczracli;q ingreflus eft ad Abi- 
gail fili Naas fororé Saruie que fuit ma- 

z6 ter Ioab.*Et caftrametatuselt Ifrael ca Ab 

:7 falő in terra Galaad.*Cüd, veniffet Dauid 
in caftra Sobi fili? Naas de Rabbath filio- 
ru Ammo & Machir fili? Amihel deLoda- 
bar,& Berzellai Galaadites de Rogelim, 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lzx. SAMVEL. IL 


* Et Ionathan gy Achimaas fleterunt 117, 
fonte Rogel; éo abit ancilla, et nunciauit cis. 
eo ipfi profecti funt. co nunciauerumt Regi 
Dauid , quoniam non poterant cvideri יפש‎ in- 
troie 1121 7. 

+ €t vidit eos puer ; c» indicauit Abefalo, +$ 
W recefferunt feflinanter , 0 ingre[fi [unt in 
domum viri in Baurim . eg? bomini puteus. m 
aula, eg? de[cendunt illuc. 

+ Er tulit mulier ילש‎ expandit velamen fü- 15 
per os putei , יש‎ ficcábat fuper cum palathas, 
co» non cognitum fait verbum. 

* £t ingre[fi fant [erui Abefalom ad muliere zo 
in domum , @ dixerunt: Ubi efl Achimaas et 
Ionathan? לש‎ dixit ad viros mulier: Tranfie- 
runt guflantes parum aqua . €r que[rerunt et 
non imuenerint eos (Jf reuertitur in Hie- 
rufalem. | 

> Er fatum eff poftquam abierunt ipfi; a[- 23 
cenderunt de puteo eo abierunt .et nunciaue- 
runt regi Dauid, et diciit ei: Surgite et tran[i- 
te citò aquas , quoniam bec confuluit contra 
evos eAchitophel. ; 

+ Er furrexit Dauid @ omnis populus quis 
cum eo , eo tran [ierunt Jordanem cufqub ad 
lucem matutinam , v que ad vnum non latuit 

ui non tranfinit Iordanem. | 

7 fuit 3i 
confilium fuum, et frauit afinum [uum et fur- 
rexit et abit in domum fuam in ciuitatem fua. 
eo precepit domui fue et fuffocauit feet mor- 
tuns eflet fapultus eft im fépulchro patris fui. 

* Er Dauid cveuit in castra; ילש‎ Abefalom +4 
tranfit Jordanem ipfè et omnisvir T [rael că eo. 

* Er Ameffa conflituit eAbe[alom proT 04h 35 

fuper exercitum. at eAmeffa erat filius viri; et 
nomen ei ether f [raelite, qui venit ad Abigail 
filiam Leffe fororem S aruia matris Ioab. 

* Er cafirametatus eft Abefalom qo» omnis +6 
vir rael in terra Galaath. 

+ Er faGlum eff quando ingre[fus est Dauid 7 
in cafira et Sobi qo» filius Naas de Rabath fi- 
liorum Ammi et Machir filins Amielde Loda- 
bar et Berzelai Galaadites quide Rogelim, 


CHALDAICAE 


EtIehonathan & Ahhimagha(z ftabant in fcaturigine fallonis , & iuit ancilla & indicauit illis , & illi iuerunt & indicaueruntregi‏ זי 


* Erviditillosadolefcens, & indicauit Abfalom, &iuerunt ambo illi 


Dauid, quianon poterant videri ingrediendo vrbem. 


infeftinatione,& intrauerunt in domum viri in Ghalemeth, & illi erat puteus in atrio fuo, & defcenderunt illuc. 
** Etaccepitmulier & expandit operimentum faper os putei, & extendit fuper illum framenta contufa, & non cognita eft res. 


& dixerunt: Vbi Ahhimaghaz & Iehonathan? & dixit illis mulier: Iam tranf- 


*° Etveneruntferui Abfalom ad mulierem in domum, 


ierunt 1410603. & quæfierunt & non inuenerunt, & redieruntad Ierufalem. 
יי‎ Etfuitpoftquam abiiffent illi, & a(cenderunt de puteo , & iuerunt & indicauerunt regi Dauid , & dixerunt ad Dauid : Surgite & 


il 


Et furrexit Dauid & omnis populus qui 


tranfite in feftinatione Iardena, quia fic confüluit contra vos Ahhithophel. 


erat cum illo, & tranfieruntlardena donec illacefceret aurora: v(que ad vnum non defuit qai non tranfiretlardena. 
"5 Be 2 quód non firmatum effet confilium fuum, & ftrauit a(irium fuum , & furrexit & abiit ad domum fuam & ad 
vibem fuam, & dilpofuit (uper hominem domus füz, & (trangulauit fele & mortuus eft, & fepultuseft in fepulchro patris fui. 


* Er Dauid venitin Mahhanaim, & Abfalom tranfiuitIardena, ipfe & omnis homo Ifrael cum eo. 
* Er Ghamazza prafecit Abfalom pro Ioab fuper exercitum: & Ghamazza filius erat viri & nomen eius lithralifiaeleus qui intraue- 


* Et confedit Ifrael & Abfalom in terra Gilghad. 


rat ad Abigal filiam Nabhas fororem ipfius Szaruiah matrem Ioab. 


Et fuir, quando venit Dauid ad Mahhanaim, & Subi filius Nahhas ex Rabbath: filiorum Ghamon &, Machir filius Ghamiel de‏ לי 


Lodebar, & Barzelai Gilghadzus de Rogelim, 


——————— 
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T s S מש‎ + ss *Obrulerunt ciftraroria & tapetia ,& 
C" co»pn "7m POETE vafa fictilia,frumentum,& ordeum, & fa- 


i וקמח וקל ופול ועדָשִיםם ולי‎ rinam, & polentam, &fabam,& lentem, 
"5 vean "P2 miw וצאן‎ . som ורבש‎ s & frixum oleo cicer: 


iUd AN ג‎ 1 | | p? *Etmel,& butyrum,oues,& pingues 
ועיף‎ aynoyn MAN? DIIVAN WED? vitulos, dederuntque Dauid & populo 
i במדבר:‎ NAY qui cum eo ċrat ad vefcendum. Sufpicati 
To cnim funt populum fame & fiti fatigari 
m in deferto. 
; ane יזר‎ CAP. XVIII. 
D 7 otn ער‎ : TGitur confiderato Dauid populo fuo, 
A conftituit fuper cos tribunos & centu- 
»riones: — * Et dedit populi tertiam par- 
tem füb manu Ioab, & tertiam partem 
fub manu Abifai filij Saruiz fratris Ioab, 
& tertiam partem fub manu Ethai quie- 
1 eA. jus rat de Geth . Dixitque rex ad populum: 
iege ds EET m NE Egrediar & ego Vibes. 1 

Er refpondit populus : Non exibis.‏ * :| * ויאמר Cyn‏ לא NS‏ כיאב==הנוסננוס לא- 
Os se Rh " j: rins fiue enim fugerimus, non magnopere ad‏ 
v cos de ole. Ti pars‏ ₪ אלינו לְבוְאָס : DE ioi: NSI‏ 
ceciderit é nobis,non fatis curabunt,quia‏ )3 בִירעַתָּרהכָמְנוּעֲשְׁרָרה nmn D'AON‏ !233 
tu vnus folus pro decem millibus compu‏ תהירה-לנו מעיהלעזיר 
HU dV d um taris. melius eft igitur vt fis nobis in vrbe‏ 

e dn ano non *‏ יטב בעיניכבם 


2 :א‎ pralidio. pt 
iymon win Tow oon ta máy. | | * 4 quos rex ait:Qyod vobis videtur 


| 
: rectum, hoc faciam. Stetit ergo rex iuxta 
| ְמָאורת ְלאַלְפִיבם:‎ NS | portam. egrediebaturque populus per 
ארתזזיואב וארת-אבישי ואר--‎ "on ויעו‎ 5 |B turmas fuas centeni & milleni. 

(S d E Se 5. * Et precepit rex Ioab & Abifai & E- 
Dymo =EN לי לנער‎ DN? לָאמֹר‎ "DN thai dicens : Seruate mihi puerum Abfa- 
31 5y == a e E on miwa שמעו‎ lom . & omnis populus = przci- 

ZTA ee : i eTR Pre pientem regem cunctis principibus pro 
‘BN || MOS 
nm ויצצת העכם השרה לקרארת ישראל‎ + *  *[taque dde 2 populus in a 
A ns: rs | pum contraTfrael, & factum eft proelium 
EA S Md nen?on in faltu Ephraim. : 
nmm להני‎ ONU CY QV 15221 * 7 * Etcæfus eftibi populus Ifrael abex- 
4 EE ; ; A mhs ercitu Dauid , factaque eft plaga magna 
: MN ON 2g Dna nom הנפה‎ o s in dieilla viginti millium. *Fuitautem 
(873 על-ני‎ DWA ותֶהישם המלְחָמָה‎ * %| ibi proelium difperfüm fuper facié omnis 
וירב היער לאכל בעם מאשר אכלה החרב ביום‎ terre: & multo plures erant quos faltus 
D ASSET Vost ו‎ AT aa iiv eer confumpferat de populo, quam hi quos 
+ ההות‎ . . PRANTS 
' M voraucrat gladiusin dieilla. 


cou‏ יונתן 
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+ Tulerunt cubilia e?» tapetes ; e? lebetes, isl 3% ' T ORES id) AE dir עד‎ 7 6 
י/‎ 0 ; 


"2 x er y EEPE aee exu reer megs x9] robs Caley © kua- 
co farinam, W fabam, יש‎ ₪ fi- aor, Koy Gao) 6 dx Qa 


i Ki : MS CANO 
vim Er mel , co butyrum , (Qj dues e la> 29 I$ : i rad 2 jr cw ee: xd rejet C yahadna 
Bentes vitulos. @ attulerunt Dauid יפ‎ po- ORFA io as isyu 4 Savid), ro ry t re 
pulo qui cum co ad cvefcendum , quoniam di- er dns ETEV , Om 66-00 TY ARV 7600000 XOY MNE- 
cebant populum fame[cere יש‎ deficer 2 fitien- Au Hic 2 2 וקל‎ 
tem in de[erto. i 
£c e HW. | 
o t Kay ereoxéipa o donid ra To rao v uer 
aui xgj xatrécn op Ez XC yNapyos xa) xa on 


CAP. XVIII. 
T recénfi uit Dawid omnem populum qui 
cum 00: 0 010719005] eos tribunos et 


- 


| | ד 

centuriones. | Re eps dcs CE 

+ Er mifit Dauid populum tertiam partem s * iu Son i ER ior 6 yaek 
in mann Foab , e» tertiam pártem in manu luae, C T TU x xao deoa. מל‎ iode EO uod 
Abella fratris Joab , ילש‎ fili Saruia , e ter- ) 6 v reA oy o) yao) $94 00/69 . xgy irr 
tiam partem in manu Ethi Getbéi . c» dixit 0 Band Je megs PY ^at), 5/6 bi Top rea 
rex ad populum : Egrediens egrediar CH ego uy & iyo uy Ü ₪ 
o enis i * 6706 Nate, cix Mendian 000006 pú- 


* Et dixit populus: Nou exibis, quoniam fi 3 ו‎ ee oF 
; ו‎ 4 f youl eio.) wiuirxapd id xg) e zadou © 
fugientes fugerimus non ponetur in nos cor. €i usi i S SMS Wr cob dn 
JA. zh 4 no: uas 
fi mortui fuerimus media pars nofirum ,non po Y ni p crece Kev in , OR ou. os nueg 
nent in nos cor,quia tu ficut hos decem milia. Mean AN P EQ ve ans ès uiv Cd eivat ré è ri 
rina eis Bonn. 


go nunc bonum ef nobis ot fistuin vrbe in = 
4 ARN i 0 379 , 
E X94 ATH 020 Gic 0 Bandas , G 6670 CIT) V- 


prefidium nofirum. 
T2! / T } / \ א‎ € ` 
5 Et dixit eis rex : Quod placuerit coram + wl row. xgj sn d B De RAC AO: 
i i / b » 4 3 , 3 c , 
vobis faciam. id eni us latus p reds TUNIS . X94 7r 0560 Ads EeropsseG à xa Guran xo] 
6 omnis populus egrediebatur in centenis eg ₪ auda. 
in millenis, TUUM berita Gd Gamat lade ad alteri 


* Et praecepit rex Ioab eg. Abe[fa לו יש‎ s 


EN / , A) p E. E , X 
dicens: Parcite mibi puero eAbefalom.cs om- qd 53 Alv Qaae uot ₪ mudaga dGega ou. xod 


ns populus audiuit precipientem regem omni- A : doe MORE 9 E 000406 nan Gis 
bus principibus pro Abefalom. —— aU YE dos. AU COUPE 
f E egreffus efl omnis populus in campum | > xo Find TAG 0 A06 etc V MEG oV AG ANDMI q 
in occurfum Ifrael. & factum ef prelium in iratos © 900 roues è d dev. 000 
faltu Ephraim. 7 ג‘‎ smul ow eid Aad ic 23. wwrioy TAY rrtt- 
1 לת‎ ; Ls , 397 7 , 7 
Bt wp efi Hi pue Jfrael coram fr - "||. Suvdan CRG orm ue foco e ד‎ 
su Dawes jaa pegs aoe ine xd} rimovoy axon Nodes day. 
illa, € cadunt viginti millia virorum. ; + SS Ji 6 6 nonu OÀ (cv dai 
5 Er fuit prelium difper[um fuper faciem , 4 s T e qm z apu / J- 
) טסקט‎ onov (GÀ 000000 . xor] 070600 eno vias S xa- 


totius filue. יל‎ fuperabundauit filua cot con- YT לי‎ 
fumeret de populo magis quàm quos vorauerat (patre cac Cd axo ^re ove xara o ñ pop. oua. 


Font E] ~Ne / כ‎ ! 
gladius in die illa. | | 6 ד‎ 
CHALDAICAE PARAPHRASIS אתד‎ 04 
** Sindones,lagenas, & vafa tefta, & frumenta, & hordea, & farinam, & polentam;& fabam, & lentes, & polentam: 


» Ermel, & butyrum, & pecudes, & cafcos lactis vaccarum obtulerunt Dauidi,& populo qui erat cum co,ad comedendum:quia di- 
xerunt, Populus efüriunt & laffi funt, & fitiuntin deferto. 


= 


CAP. XVIIL 
T numeravit Dauid populum qui erat fecum, & prafecitfuperillos magiftros millium & mmagiftros centenorum. 
* Er milit Dauid populum, tertiam partem in manti Ioab , &tertiam in manu Abifai filij Szaruiah fratris Ioab , & tertiam in manu 

Ithai Ghithzi : & dixit rex ad populum: Exeundo exibo etiam ego vobifcum. 

! Er dixit populus : Non exibis. nam fi fugiendo fugerimus, non ponent fuper nos cor: & fi occidatur pars noftri , non ponentfüper 
nos cor; nam nunc tu potes roborare ficut nos decem millia: & nunc bonum elt quód ores pro nobis ex vrbe ad roborandum. 

* Et dixit illis rex: Quod rectum in oculis veftris faciam: & ftetit rex fuper ftratam viz portz , & omnis populus exierunt per centena 
& per millena. * Eciuflicrex Ioab & Abifai & Iethai dicendo: Eftote circumfpecti mihi in adolefcente Abfalom. & 
omnis populus audierunt quando mandauit rex magnatibus curam Abfalom. 

* Ecexiuit populus ad agrum in occurfum Ifrael, & fuit proelium in filua domus Ephraim. 

? Er fra&ti funt ibi populus Ifrael ante (cruos Dauid, & fuit ibi percuflio magna in die illa viginti millium, 

* Ecfuit ibi, procliantes difperfi funt fuper facies omnis terre , & multiplicauit fera filuz occidere in populo prz illis quos occideras 


gladius in die illa. 


Sup.co. 


Iofue.7.f 
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Rp $53 |? * Accidit autem vt occurreret Abfa-‏ אבשלום 339 עברי דוד ואבשלוב= 
apices ls RD NUS AAT vri ce lom feruis Dauid,fedens mulo . cumdue‏ 
ingreflus fuiffet mulus fubter condéfam‏ | רכב על--הפרר ויבא הפרד MASNA peu» nno‏ 
quercum & magnam, adhæfit caput cius‏ 6 הנדולה pum‏ ראשובאלה pa Dn‏ השמים v»‏ 
REE A, cE quercui, & illofufpenfo inter czlu & ter‏ 
"ayvann WN TAMNI ram mulus cui infederat pertranfiuit.‏ 
ro jo * Viditautem hoc quifpiam , & nun-‏ * ורא איש אחד ויגד ליואב ויאמרהנה ראיתי 
da eM E enr 6 ida: b by 5 ciauit Ioab dicens : Vidi Abfalom pen-‏ 
derede quercu. — * EtaitIoabviroqui‏ ו | Um" Na" c VIN TON‏ 
"DN" * n a da ei:Si vidiftiquare zu 2‏ יוְאָב UNO‏ המניד $5 rm‏ ראירת 
ARE EAL os Ss SE odiftieum cum terra, & ego dediffem‏ 
ak tibidecemargenti ficlos & vni baltheŭ.‏ לא muy zh nn? "vm PETS 3l ien‏ 
Nmap | :: *Quidixitad Ioab: Siappenderes in‏ 
manibus meis mille argenteos , ncqua-‏ | = $ ואמרהאיש אל-יואבולא אנכי שקל על-- 
quam mitterem manum meam in filium‏ בי הי .. 


2 אֶל-בַּןהַמֵלֶךְ‎ "v לְא--אשלח‎ np3 "ow *53 regis. audientibus enim nobis precepit 
אתך וְארת-אבישי ואת-אתי‎ Ton my באזנינו‎ rex tibi & Abifai& Ethai dicens , Cufto- 
ו‎ ER podio. TUNE | dite mihi puerum Abfalom. 
EDDY IRI WID לאמר שְמְרומי‎ | |. 


* Sed & fi feciffem contra anima meam 

4n27-N5 אךר-עשיתי בנפשו שקר וכל הבה‎ * 05 D audacter , nequaquam hoc regem latere 

ou dede JOE b / ו‎ + potuifler, & tu ftares ex aduer{o. * Et ait 

' 7332 IWIN nw? 3 מן המל‎ Ioab, No ficut tu vis, fed aggrediar eum 

m| | coram 7 pue "rgo Ioab gne‏ + ולאמר 28v‏ לאיבן nons‏ 1225 וקה שלשה 

: ls i CHER PARS manu fua, &1nfixit eas in corde Abfa- 

lom. Cumque adhuc palpitaret hærens‏ שְבָטִים oypiv11523‏ 3 אַבְשָלום mna my‏ בלב 

t האלו‎ in quercu, 
= os et E UIT 5 * Cucurrerunt decem iuuenes armi- 
יוא ויכוּאָרת‎ y וַיטבוּעַשְׁרַהנְעֲרִיםנשָאִי‎ * ₪ geriloab , & percutientes interfecerunt 
אבשלובם ומְתָהוּ:‎ | | eum. 
| A SR we | > *Cecinitautem Joab buccina, & reti- 
^ ו‎ nye 0 + I 2 
"NN מררף‎ coy בּשפֶר וישב‎ NN y pm | nuit CORN nc perfequeretur fugienté 
Cyn ישראל בִי- חָשך יואָבאֶת‎ Ifrael, volens parcere multitudini. 

EID וישלבו‎ cvi RII ויקחו‎ RUM cH t Et tulerunt Abfalom & proiecerunt 

- שי‎ STAS M RAN eum in faltu in foucam grandem, & com 

ros voy --רתפחרת דהנדול ובו‎ or ua portauerüt fuper eum aceruum lapidum 

cov magnum nimis.omnis autem Ifraclfugit‏ גדול TM‏ וכל oam?‏ נסו קוש 
NOU Cc A EMINUS OO OU TT de in tabernacula fua.‏ 

Drake 1$ — * Porro Abfalom erexerat fibi , cùm 

duet mei i‏ ה Ss‏ ואבשלם npo‏ וועב-לו im‏ את-מעבת אשר 

Ceci ue cS NCC IS VOUS Mens A MES gis. Dixerat enim : Non habeo fitum, 

qi? yNnbN'OTODITPDUS | | Roce monimentum nominis mei vo-‏ עבור הזכיר שָמִי 

mp" cauitque titulum nomine fuo 5e appel-‏ למעבת על"שמו T no Np‏ אבשלוס 

s cai v latur , Manus Abfalom , víque ad hanc‏ ל 

o E | | dios. 


CERT So vl‏ ו 
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| $ Er occurrit Abefilom coram ferui Da- » | so xg Clic deca du. 6 ד‎ 
uid: Qj Abefalom [edebat in mulo, co» ingref- vi yy ibs argou c) mese; Jm d du avov karin- 
fs eft mulus fubter plantam arboris magnam, | | o וס‎ on gury 90/0090 udfa 3 AC RN 
coimplicatum eff caput eius i arbore, eg fuf- | 0 TN An יי‎ aai A yx Vadis adore 
penfus eft in arbore inter terram et inter calit, | ise. : G A 2 2 9» - 9 ids ges מ‎ is PE 
co mulus qui erat fub eo, pertranfiuit. | d: Maus CAC ia uy Cd ve od, xaj di- 
* Et uidit vir vnus @r nuncianit Joab. et io) | 49 ok VAAT ars via 3. 
dixit : Ecce ego vidi Abefalom [uspenfumin | 1° ` * yoy eid oy au tie eis 6 0/6 rw iodh: x o), idou 
Eyt tuputa 7 d egt. Nd 0% 060000009 Jaro 0 pov. 
uo * yop eror iude qu Ader cna a, xor] 
130 ides: 3 dari Gi nabas am nd Jm ד‎ yi; 
6 isuna dw Oriyo ena inae טושל‎ 6 0600 


/ + NEC d € A A ל"‎ ₪ aN 
l uiw. H ATON 0 Aung EIS 10000 y Hoy $0 oA- 


arbore. 

* Et dixit Joab viro qui nunciauerat ei: 11 
Et ecce vidifli , e? quare non percu(fif eum 
ibi fuper terram? e? dediffem tibi ego decem 
ficlos argenti @ balteum conum. 

* Er dixit vir ad Foab’: Et fiexhiberes ty 12 
in manibus meis mille argenti ficlos, non infèr- 
rem manus meas in filum regis : quoniam n 
auribus noflris. precepit rex tibi e$» Abe[fa 


eiie cu. à ic yspoi uou At ששל‎ TIANO טס‎ uh 
ו ירת / \ ו כ‎ tA / t 

hd tas dogs uov e) vv yos 60 Qa dc dr 

à» (aic dow nU Gyere a 66 Giove Gi v] wi dber- 


ce Ethi dicens : Cuflodite mibi puerum A be- Ca. EN TU £91 שש‎ 3 Qua EAT ol V 000/00 PY l= 
falom. 6500 


% , y , 1914 23 + NO eC» / N m / D , 
Et dns abf 2 מ ל‎ 3 hs * odia momoo w ד‎ wou aov C 0 r- 
co» omne VEDUM mon avjconaetur a vege, C ( oU xpv Cum €i LED 7 Cu. apro 
7 טס‎ xpuGua'&ro4 DTO VU BanAsws, X04 GU. SNN de = 
tu flares ex aduerfo. 2 P 0 0 ו‎ JE 
+ Er dixit foab: Propter boc ego aggrediar 14 / Frcs: TT errs Msn : 
j « * y iro lode Aa GIG [a upou vomon (ov. 


coram te . et tulit Joao tria iacula m manu fut, p her vade vp aie qu e 29 is 

co infixit ea in corde Abejalom adhac co vi- $^a ee jade roa Benn Imri XIA dns , Xon enmt 

uente in corde arboris, ad eic tlio xpd idw 065006 1 ars 006% w Tf 
> Eecircuiverunt decem pueri de gerentibus | | — uagdio. Gd 0000090. 


arma Joab , co percujjerunt Abe[alom, co in- e i xou GR AU s 0\ Fud a "didi e rey (^ 
* T כ‎ t RE) / , , , , 
0-ו‎ 0821 ito , toy ra 0/5000 Pi dbs arau , xa) Idud- 
* Gy cecinit Ioab in buccina , eo» renerfis 16 ra sea 
ש י‎ . 
efl populus cot. non perfequeretur poft fjrael 7 TC E, AI ; 
sjt pop [d feq po I 2 16 xe o m Lon was oy Come ; 0 בנ‎ 7 


quoniam pepercit; oab populo. YA % ir^ ied 
* €; tulit foab Abefalom , ישש‎ proiecit eum 17 naos Gi un xa Nod armo wd icon on £st 


, \ d 
in foweam magnam in faltu in foucam gran- Bere iwas Gi agod. : 

. 1 ^v , M 1 , , y. , 
dem , co flatwerunt. fuper eum areruum lapi- 17 Xo sagbo iwa Ty 06000 6 egon pyon ערע‎ 
dum magnum nim. es omnts ] (rael fugerunt 6 2 OPE douu eic v?» Bo טכ‎ ey 0 @ 

^ 2 P Y ? 3 כ‎ \ 1 f, , ליה‎ 
7 לסו‎ ini aires Coego Nhw usin COidog.xgj dc ir- 
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+ Et eAbejalom adbuc vinens tulit Qy e- 18 exco pulo as O dst oua uat cn 
rexit fibi titulum invalle Regis : quoniam di- ה‎ AP ER 
xit; Noneftmihi filius , cot fit memoria nomi- A A ב‎ 
nis mei . ילש‎ vocauit titulum in nomine fuo, 4 XON d qubd dL £pi ו‎ 
eo appellauerunt eum Janus 4204000] 05, pod góc e fite d 6 ל‎ : rl As 
que m diem hunc, = alu Jm T d iual urs sty er sna orb vag 
dbs anou ews The j| e oos pric. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: : 
* Etincidit Abfalom ante feruos Dauid , & Abfalom equitabat fuper mulum , & intrauit mulus fubtus ramum quercus magna, & 
apprehenfum eft caput eius in quercu, & fufpenfus eft inter czlum & inter terram;& mulus qui erat fub illo, tranliuit. 
1° Et viditvir vnus, & indicauit Ioab & dixit: Ecce vidt Abfalom fufpenfum in quercu. 
" Et dixit Ioab viro qui indicabat ci: Erecce vidifti, & vt quid non percuffiftiillum 101, 86 proiecifti eum in terram? & fuper me fuiffet 
dare tibi decem ficlos argenti & cingulum vnum. : 
> Ec dixit virad Ioab: Et licetego appenderem fuper manu mea mille ficlos argenti, non extenderem manum meam in filium regis: 
nam ante nos iuffit rex tibi & Abifai & Ithai dicendo : 6 circunfpecti mihi in adolefcente Abfalom, 
* Autfaciam vtique in anima mea falfiratem?& omne quicquam non occultabitur à rege; & tu fares coptrá; 
" Er dixitloab: Nonne nunc ego manebo coram te? & accepit tria tela in manu fua , & infixit ea in cor Abfalom vfque tunc fuper- 
ftitis in medio quercus. 
is Etcircuierunt decem adole(centes ferentes arma Ioab, & percufferunt Abfalom & occiderunt illum, 
'* Et clanxit Ioab buccina, & rediit populus à perfequendo poft Ifrael, quia prohibuit Ioab populum. 
זי‎ Etacceperunt Abfalom & proiecerunt illum in filuam in medium fouez magna , & erexerunt fuper illum aceruum lapidum mag: 
num valde: & omnis Ifrael fugerunt vnu(qui(que ad vrbem fuam. 
*י‎ Et Ablalom acceperat & erexerat libi in vita (ua ftatuam qua: ef in planicie Regis quia dixerat : Non eft mihi filius füperftes, vt 
memorati faciat nomen meum; & vocauit ftatuam ex nomine fuo, & vocauitillam Locum Abfalom vfque ad diem hanc. 
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* Achimaas autem filius Sadoch ait: 
Curram & nunciabo regi quia iudicium 
fecerit 61 Dominus de manu inimicorum 
cius. 

* Ad quem Joab dixit: Non eris nun- 
ciusin hac die, fed nunciabis in alia. ho- 
dic nolo te nunciare. filius enim regis eft 
mortuus. 


 *Etaitloab Chufi; Vade & nuncia re-‏ זג 


giquz vidifti. adorauit Chufi Ioab,& cu- 
currit. | 
; * Rurfusauté Achimaas filius Sadoch 


| 
| dixit ad Ioab : Quid impediti etiam ego 


curro poftChufi?Dixitqueei Ioab:Q uid 
vis currere fili mi? Veni huc. non eris bo- 
ni nuncij baiulus. 


: * Qui refpondit : Quid enim fi cucur- 


rero? & aitei:Curre: Currens ergo Achi- 
maas per viam copendij tranfiuit Chufi. 


ı4 *Dauidautem fedebat inter duas por- 


tas; fpeculator veró qui erat in faftigio 
Fportæ {uper murum, eleuans oculos vidit 
:shominem currentem folum: * Erexcla- 
mans indicauit regi. Dixitque rex: Sifo- 
lus eft,bonuseft nuncius in ore eius.Pro- 
perante autem illo & accedente propiás, 


is * Vidit fpeculator hominem alterum 


currentem , & vociferansin culmine ait: 
Apparet mihi alter homo currens folus. 
Dixitque rex: Et ifte bonus eft nuncius. 


:7 | * Speculatorautem; Contemplor, ait, 


curfum prioris quafi curfum Achimaas fi- 
lij Sadoch. & ait rex: Vir bonus eft,& nū- 
cium portans bonum venit. 


: * Clamansautem Achimaas dixit ad re- 


gem : Salue rex. & adorans regem coram 
co pronus in terram,ait: BenedictusDo- . 
minus Deustuus qui conclufit homines 
qui leuauerunt manus fuas contra domi- 
num meum regem. 


29 *Etaitrex:Eft ne pax puero Abfalom? 


Dixitque Achimaas: Vidi tumultum ma- 
gnum cum mitteret Ioabferuus tuusó rex 
me feruum tuum: nefcioaliud. 
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TRANSLATIO. 


| 
hac non nunciabit , quoniam filius regis mor~ | 


PARAPHRAASIS 


Interp.ex Græc. lxx. SAMYEL. IE 


+ Et Achimaas filius Sadoc ait Ioab: Currés 19 
jam nunciabo regi , quód iudicium fecit ei Do- 
minus de manu inimicorum eins. 

+ Et dixit ei foab : Non vir nuncij es tuin 20 
die bac; et tumunciabis in die alia in autem die 


iuus eff. 

* Et dixit Joab Chufi:Uade ילש‎ nuncia regi 21 
qua cvidifli . cs» adorauit Chufi Foab , EP ch- 
currit. 

$ Et addidit rurfus Achimaas filius Sadoc, ++ 
cp dixit Ioab: Et quid erit fi cucurrero poft 
Chufè יש‎ dixit Ioab: Quare tu carris fili mi? 
ee tibi nonefl bonum nuncium in vtilitatem 
eunti. 

+ Et dixit Achimaas:Et quid erit fi cucur- 23 
rero? Q9 dixit ei Joab: Curre. do» cucurrit A- 
chimaas per viam planiciei > € tranfiuit 
Chuf. 

* Et Danid fedebat interambas portas. qo» +4 
abit (peculator in fafligio porte [uper murum, 
ילש‎ eleuauit oculos fuos @7 vidit , יקש‎ ecce vir 

urrens [olus coram eo. 

* Et exclamauit [peculator , co nuncianit 33 
regi. co» dixit rexiSi folus currit bonum nun- 
cium in ore eius. (o ibat ambulans c» acce- 
debat. 

* Et vidit ffeculator virum alterum cur- +6 
rentem: co» clamauit speculator [uper portam 
g) dixit; Ecce vir alter folus currens . c di- 
xitrex: Et bic bonum nuncians eff. 

* Er dixit. (peculator : Contemplatus [um =? 
curfum prim quafi curfum Achimaas filij Sa- 
doc. «9» dixit rex: Uir boni ifle, ¿r ad nun- 
cium bonum veniet. 

* Gt clamauit Achimaas et dixit regi: Pax. 2? 
e? adorauit eum fuper faciem fuper terram ,et 
dixit: Benediéfus dominus Dens tuus qui con- 
clufit viros qui leuauerunt mami [uas contra 
dominum meum regem. 

+ Er ait rex : Pax puero eAbcfalom ? eo» 29 
dixit Achimaes : Vidi tumultum magnum 
letum cùm mitteret Ioab [eruum regis ¿y me 
firuum tuum, eo non noui qua ibs. 


| 


CHALDAICAE 


» Et Ahhimaehafz filius Szadok dixit: Curram nunc,& nunciabo regi;quód liberauiteum Dominus de manu auctorum inimicitiz 


= Etdixiteiloab : Non vir idoneus esad nunciandum hodie; & nunciabis die alio, at die hoc non nunciabis; eo quód fi- 


o 
fuz. 


lius regis mortuus ch. 


^^ Et dixit Ioab ad Chu(eum: Vade indica regi id quod vidifti: & adorauit Chufzus Ioab, & cucurrit. 
= Etaddiditadhuc Ahhimaghafz filius Szadok, & dixit ad Ioab: Quicquid fit, curram nunc etiam ego poft Chufzum. & dixit Ioab: 


Ad quid tu curtis fili mi, & tibi non eft nuncium datum? 


= Erquicquid fit, curram. & dixit illi: Curre. & cucurrit Ahhimaghalz per viam planam, & preuertit Chufzum. : 
* Et Dauid fedebat inter duas portas , & ierat fpeculator fuper te&um porte fuper murum , & eleuauit oculos fuos & vidit, & ecce 


5 Etclamauitfpeculator & indicauit tegi. & dixit rex; 1 folus eft; bonum 


vir currebat folus. 
nuntium in ore eius eft. & ibat eundo & appropinquabat. 


*5 Etvidit fpeculator virum alterum currentem, & clamauit fpeculator ad cuftodem porte , & dixit: Ecce vir accurrit folus ` & dixit 


*' Etdixitfpeculator: Ego video curfum prioris vt curfum Ahhimaghalz filij Sza- 


rex: Etiam hic eft bonus nuncius. 


dok. & dixit rex: Vir bonus ifte, & etiam nuncium bonum afferet. 
* Fr clamauit Ahliimaghaz & dixit ad regem: Pax: & adorauit regem fuper faciem fuam füper terram , & dixit: Benedictus dominus 


* Ecdixit rex: Eft pax adolefcent? 


Deus tuus qui tradidit viros qui leuauerunt manus fuas in.dominum mcum regem. 


Abfalom? & dixit Ahhimaghafz: Viditumultum magnum poftquam mifit feruum regis Ioab & fcruum tuum, fed non noui quid. 
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: . 'Te 1 - 1 
rw ל‎ SS eed me YNI jd fio * Adquemrex, Tranfi, ait, & fia hic. 
pes T dl 3 4n ag Ten Aci AR sr Cumd, ille tranfiffet & flarct, * Apparuit 
בת ויאמר דהכושי יתבשׂר‎ 9320 [70 * * | Chuh. א‎ veniens,ait: Bond apporto nun 
הלוב מיר בל--‎ im guwa Ton אדני‎ cium,dominemirex . iudicauit enim pro 
m. TRUE OUS "D UM uci te Dominus hodie de manu omnium qui 
PYER | l,a furrexerunt contrate. *Dixitautem rex 
| ויאמ הַמלְך+תל-רהכושי השלוב= לנער‎ * ; | adChufiEft ne pax puero Abfalom? Cui 
SARI SET T que e d ל‎ "in b refpondensChufi: Fiar, inquit, ficut puer 
הכושי יהְיוּבְנַעָר איבי אַדני‎ TANN cm W IN : inimici domini mei regis, & vniuerli qui 
! myb TOY המלך ובל אשר-קמוּ‎ confurgunt aduerfus eum in malum. 
ב‎ a 55; * Conrriftatus itaque rex afcendit cœ- 
Tren moy על‎ Da ורג המלך‎ on naculum portz,& fleuit . & fic loqueba- 
בני בני אַבשלובם מו=‎ dibwa 23 iida "ION | | turvadens:Fili mi Ab(alom, Ab(lom fili 
ו‎ Gl ERIGI 5 mi. Quismihittibuat, vt ego moriar pro 
Motus =N TAUPA MA jn : te Abfalom filimi, fili mi Abfalom? 
j יט‎ CAP. XIX. 
0 TUS de C | | * N Vnciatum eft autem Ioab, quód rex 
על‎ ONM na3 qn TOUT ליו‎ is. | INE & lugeret filium fuum:*Et ver- 
לְאָבָל‎ wwnorantenm hm * + אַבְשלְום‎ | Afa eft vitoria in lu&um in die illa omni 
ל‎ esp — | populo. Audiuitenim populus in die illa 
JS y3 כ לָאמֹר‎ Chay S oU? 727 | 4 dici;Dolet rex fuper filio (uo.*Et declina- 
i33-ov 45 | P : 
1023 על‎ qn uit populus in die illa ingredi ciuitatem, 
ותננבהעסבּים הַהָוּא לבוא העירכאשר‎ * + quomodo declinare folet populus verfus 
UT Tl 2 As nd It 4 & fugiés de proelio.*Porró rex operuitca- 
71:723 c-2ov3 הָעָם הַנְבָלְמִיכם‎ 233m put fug,& clamabat voce magna : Fili mi 


355m 5 s Abfalom,Abfalom 1 mi." Ingrefusergo :‏ לאט את-פניו Toon pum‏ קול גדול 

r A E gira oe 5 Ve Mie ii של‎ . Ioab ad regem in domü,dixit,Confudi(ti 

23301272N COD V23822 hodie vultus omnium feruorum tuorum‏ בני t3‏ הבא אָב 

qui faluam fecerunt animam tuam,& ani 

mam filiorü tuorum & filiarum tuarum, 

i & animam vxorum tuarü,& animam con 

' ונפש פלגשיך‎ TU v5n Tnm 73 scubinarum tuaru. *Diligisodientes te,& 

cmm ies eie emm manos 2 2] Odio habes diligentes te.Et oftendifti ho- 

38x NU AE FON iN? ur die quia non curas de ducibus tuis & de‏ אהביך 
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SAMVEL. IŁ 


Interp. ex Grac. lxx. 


3E: dixit rex: Tranfi eg? fla hic. et tranfit 30 


31 


e» fletit pofl eum. + Et ecce Chufi venit e 
dixit Chufi regi : "Bonum nuncium audiat do- 
minus meus vex quoniam iudicauit tibi Domi 
vus bodie de manu omnii qui farrexerunt tibi. 

+ Et dixit rex ad Chufi : Valet puer Abe[a- 
lom? יפ‎ dixit Chufi : Fiant ficut puer inimici 
domini imei regis, eg? omnes qui con[urrexerit 
tibi in mala. *Er plorauit rex, ¿r afcendit 
in 007046101 porte c?» fleuit: יקש‎ hec dixit cùm 
lugeret ipfe : Fili mi Abefalom , fih mi, filimi 
eAbefalom fili . quis dabit mihi mortem pro te 
Abefalom fili mi fili mi? 

CAP, XIX. 

T nuncianerunt foab dicentes: Ecce rex flet 

E) luget pro eAbefalom. 

* Et facta ef falus in die illa in lu&um om- 
ni populo : quoniam audiuit populus in die illa 
dicentes, quòd dolet rex pro filio fuo. 

* Et declinabat populus in die illa ingredi in 
ciuitatem ficut declinat populus confufi vt fu- 
giant ipfim prelio. ו‎ 

Et rex operuit faciem [uam ye» clamabat 
voce magna dicens, Fili mi eAbe[alom, Abefa- 
lom fil mi, fili mi. 

> Et ingreffus ef Ioab ad regem in domum, 
W dixit: (onfudifli tu bodie vultus omnium 
feruorum tuorum qui faluam fecerunt animam 
tuam hodie , co» animam filiorum tuorum eo 
filiarum tuarum , f£ animam uxorum tuarh, 
eo» animam concubinarum tuarum: 

* Quia diligis odientes te, «9 odio ha- 
bes diligentes te: quia offendi bodie quàd 
non [unt tibi principes neque ferui : quia cog- 
zou quid Abefalom fi viueret bodie , e$» om- 
nes nos mortui e[fcmus . quia iunc placeret 00- 
ram te. 

* Et nunc (urge co» loquere Ad cor fèr- 
norum tuorum = quoniam per Dominum iura- 
uerunt, quòd finon tu exicris , neque manebit 
aliquis tecum nocte hac . ee» [cias boc tibi ipfis 
quoniam peius tibi erit hoc ex omnibus malis 


que [venerunt fuper teex adolefcentia tua wf- 


que nunc. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


= Etecce Chufzus venit: & dixit Chafeus: Nuntietur 


3° Et dixit rex: Diuerte & confifte hic: & diuertit & ftetit. 


domino meo regi quia liberauit te Dominus hodiede manu omnium qui furrexerunt contra te. 
* Etdixitrexad Chufeum: Nunquid pax eft adolefcenti Abfalom? & dixit Chufzus:Sint ficutadolefcens inimici domini mei regis, 


! Et conturbatus eft rex, & afcendit fuper caenaculum porte,& luxit: 


& omnes qui furrexerunt contra te in malum. 


& ic dicebat dum ambularet;Fili mi Abfalom,fili mi,fili mi Abfalom; vellé quód mortuus eflem pro te,& tu manfiffes hodie, Abfalom fil 


CAP. XIX. 
* Etfuit falusin die illain lu&um omni populo, 


* Ecfurati funt (cfe populus in 


mi, fili mi. 


T nunciatum eft Ioab: Ecce rex plorar & luget fuper Abfalom. 
| avis audivit populus in die illa dicendo: Contriftatus eft rex fuper filium fuum. 


dic illo vrintrarentin vrbem, (icut fefe furantur populus qui pudefadi funt in conuerfione fua in prelio. 
* Errex operuit faciem füam , & clamauit rex voce magna : Fili mi Abfalom , Abfalom fili mi, fili mi. 
* EtvenitIoab ad regem in domum & dixit: Confudi(ti hodie facies omnium feruorum tuorum qui liberauerunt animam tuam hos 


animam vxorum tuarum, & animam concubinarum tuarum: 


die, &animam filiorum tuorum & filiarum tuarum, & 


* Amandoodientes te, & odiendo amantes te , quia oftendilti hodie quód non funt tibi magnates & ferui : quia noui hodie quód 
fi Abfilom viuerét, & omnes nos hodie occifi effemus, quod tunc re&um eflet in oculis tuis. : i 

1 Ernuncfurge, exi, & loquere cum corde feruorum tuorum; quia per dictum Domini iuro,quód nifi tu cxcas; fi pernoétabit vir tea 
cum in no&te: & erit malum hoc tibi prz omni malo quod venit fuper te à pueritia tua vfque nunc. 
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Toon pp" è a|]  *Surrexitergo rex,& feditin porta. Et‏ וישב בשער ולכל.-הַקבם הגידו 


omni populo nunciatum eft quód rex fc- 
deret in porta. Venitque vniuerfà multi- 
tudocoram rege, Ifrael autem fugit in ta- 
s bernacula fua. * Omnis quoque populus 
certabat in cunctis tribubus Ifrael dicés: 
Rex liberauit nos de manu inimicorum 
noltrorum,ipfe faluauit nos de manu Phi 
liftinorum,&nuncfugit de terra propter 
1o AÁbfalom. * Abfalom autem quem vn- 
ximus {ùper nos,mortuus eft in bello. vf- 
quequo filetis, & non reducitis regem? 


| זז‎ * Rex veró Dauid mifitad Sadoch א‎ 


Abiathar facerdotes dicés: Loquimini ad 
maiores natu Iuda dicentes : Cur venitis 
C nouifsimi ad reducendum regemin do- 
mumíuam? Sermo autem omnis Ifrael 
peruenerat ad regem in domo cius , quia 


*Fratresmei vos,os meum & caro mea 


| dixerat rex: Hzc dicetis ad populum. 


vós. quare nouilsimi reducitis regem? 


ls *EtAmafe dicite: Nonne osmeum es, 


& caro mea? hac faciat mihi Deus, & hec 
addat , fi non magifter militiz fueris co- 
ram me omni temporc pro Ioab. 

14. * Et inclinauit cor omnium virorum 
Iuda quafi viri vnius. Miferuntque ad re- 
gem, dicentes: Reuertere tu & omnes fer- 
ui tul. 

1$. *Etreuerfus eft rex.& venit víque Ior- 
danem, & omnis Iuda venit víque in 
Galgala , vt occurreret rcgi & traduceret 
cum Iordanem, 


té * Feftinauit autem Semei filius Gera, E 
filij Iemini de Bahurim, & defcédit cum ** 


viris Iuda in occurfum regis Dauid, 

7  * Cum mille viris de Beniamin; & 
Syba puer dedomo Saul , & quindecim 
filij eius,acviginti ferui erantcum co : & 
irrumpentes Iordanem ante regem, 

13- * Tranfierunt vada vt traducerent do- 
mum regis,& faceret iuxta iufsioné cius: 
Semci autem filiusGera proftratus coram 
rege cum iam tranfiffet Iordanem, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Etfarrexit rex & fedit in porta; & orni populo indicarunt dicendo: Ecte rex (edet in potta, & venit omnis populus ante regem,& 
Ifrael vertitterga quifque ad vrbem fuam. * Etfuit omnis populus reprehenfus in omnibus tribubuslfrael dicendo: Rex 
liberauit nos de manu auctorum inimicitiarum noftrarum,& ecce redemit nos de manu Peliftheorum, & nunc fugit ex terra propter Ab- 
falom. '* Er Abfalom,quem vnximus fuper nosjmortuus eft in bello: & nunc vt quid filemus in reducendo regem? 

Etrex Dauid mifit ad Szadok & ad Abiathar facerdotes dicendo:Loquimini cum fenioribus Iehudah dicendo:Ad quid eritis po»‏ יי 
ftremi ad reducendü regem ad domum fuam? & verbumtotius Hrael venit ad regem in domum eius.‏ 

* Fratres mei eftis, propinqui mei & caro mea chtis; & ad quid eritis poftremi ad reducendum regem: 

" Etad Ghamaffa dicetis: Nonne propinquus meus & taro mea tu es? fic faciat mihi Dominus & fic addat ; fi non magifter exercitus 
fueris ante me omnibus diebus pro Ioab. 

^ Erinclinatum eft cor omnium virorum Iehudah veluti viri vnius. & mifetunt ad regem qui dicerent : Redi tu & omnes ferui tui. 

! Ecrediit rex & peruenit v(que Iardena, & viri domus Iehudah venerunt ad Gilgela,vt irent in occurfüm regis ad traducendum re- 
gem lardena. ** Etfeftinauit Simghi filius Gera filij tribus Biniamin qui erat ex Ghalemeth, & defcendit cum homi- 
nibus Iehudah in occur(um regis Dauid. " Ermille virierant cum illo ex tribu domus Biniamin , & Sziba puer domus Saul, 

& quindecim filij eius , & viginti ferui eius cum eo, & tran(uadarunt lardenaante regem. 

** Ertranfire fecerunt fcapham ad traducendum domum regis , & ad faciendum quod erat flaturum in oculis illius : & Simghi filius 
Gera procidit ante regem dum tranfiretlardeha, 

PpP 4 


Suéb, 


SAMVEL. II. Tranflat.B.Hierony. Dauid. 


* Dixit ad eum : Ne reputes mihi do- 


D mine mi iniquitatem , neque memineris 


iniuriarum ferui tui in die qua egreflus es 


| domine mirex de Ierufalem , neg; ponas 


T9 


rex in cordetuo. * Agnolco enim feruus‏ סג 


tuus peccatum meüi,& idcircó hodie pri- 
mus veni deomni domolofeph , defcen- 
dique in occurfum domini mei regis. 

* Refpondens veró Abifai filius Saruiæ 
dixit: Nunquid pro his verbis non occi- 
detur Semei qui maledixit chriftoDomi- 
sni? * Etait Dauid: Quid mihi & vobis 

filij Saruiz? Cur efficimini mihi hodie in 
fathan?Ergo nc hodie interficietur vir in 
Ifrael? an ignoro hodie me fatum regem 


21 


23 fuper Ifrael? *Etait rex Semei: Non mo- 


.4rierisiurauitg,ei. * Miphibofeth quoq; 
filius Saul defcenditin occurfum regis il- 
lotis pedibus & intonfa barba, vefteíque 
fuas non lauerat à die qua egreffus fuerat 
rex, vfq; ad diem reuerfionis eius in pace. 
* Cumque occurriffet regi, dixitei rex: 
Quare non venifti mecum Miphibofeth? 
* Et refpondens ait: Domine mi rex fer 
uus meus contempfit me . dixique ci ego 
E famulustuus vt flerneret mihiafinum,& 
afcendens abirem cum rege : claudus 6- 
nim fum feruus tuus. 
27  *Infüper & accufauit me feruum tuum 


zj 


16 


ad tedominum meum regem . Tu autem $25 
domine mi rex ficut angelus Dei es , fac " 


quod placitum eft tibi. 

* Neque enim fuit domus patris mei 
ni(i morti obnoxia domino meo regi: tu 
autem pofuifti me feruum tuü inter con- 
uiuas menfæ tug. quid ergo habco iuftæ 
querelæ, aut quid poffum vltra vocifera- 
riad regem? 

* Aitergo ei rex:Quid vltra loqueris? 
fixum eft quod locutus fim. tu & Syba 
so diuidite poflefsiones. — * Refponditáuc 

Miphibofeth regi : Etiam cuncta acci piat 
poftquam reuerfus eft dominus meus rex 
pacifice in domum fuam. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Iüterp. ex Grac. lxx SAMVEL. IL 


+ £t dixit ad reget: Ne iam putet dominia 15 
meus iniquitatem , ce non meminerit quibus 
iniuria affecit. [eruus tuus in die qua egreffus 
efl dominus meus rex de Hierufalem, vt ponat 
rex in corde fno: 

* Quoniam cognomi ego ferns tuus quòd 20 
peccati , @ ecce veni hodie primis de omni 
domo Jofeph vt defcendam ego ın occur fum do- 
mini mei regis. * Et refþondit 1 
Abe[fa filius Saruia e dixit : Pro boc non oc- 
cidetur Semei, quoniam maledixit chriflo Do- 
mini + Et ait Dauid: Quid miht יש‎ Vo- z1) 
bis fili Saruia; quid efficimini mihi bodie inin- 

fidatorem? fi hodie interficietur quis in Taek 
non [cio quàd bodie regno ego fuper Frac? 

* Et ait rex ad Semel: Non morieris . ילש‎ z3 
iurauit errex. 

* Et Mephibofeth filius Fonathan filij Saul 14 
defcendit im occur [um regi; co» nou curauit pe- 
des fuos, neque fecit barbam fuam; יש‎ vefles 
fuas non lauit à qua die egre[[us efl rex vfque 
ad diem qua evenit in pace in Hieru[alem. 

* Er fiffum efl quando venit in Hierufa- 25 
lem inoccurfam ret, @ dixit eirex: Quare 
non imfli mecum Mephihoferh? 

* Ct dixit ad eum Mephibofeth : Domine z6 
mi rex ferus meus decepit me, quoniam dixit 
feruns tuus ei : Sterne mibi afium e aften- 


dam [uper eum et ibo cum rege, quomm clau- 


dus [eruit tuns: 

* Et accufauit [eruum tuum ad dominum 7 
mum regem « at dominus meus vex cut Ange- 
lus Dei, fecit bonum in conspectu Dei: 

* Quoniam non efi vniuer[a domus patris 23 
mei ni [i viri mortis domino meo regi. €? con- 
fruit; feruum tuum inter comedentes in men- 
fatua. @ qua efl mii amplus iefhificatio yc 
evt cunciferer vltrà ad regem? 

+ Er dixitei Rex : Quare loqueris am- #3 
plis cverba tua? Dixi , te co Siba dimidere 
agrim. 

+ Er dixit Mephibofeth ad regem: Et cun- 30 
Ga accipiat , postquam reuer[us est dominus 
meus rex in pace in domum fuam. 


CHALDAICAE 


" Etdixitad regem: Ne cogitet fuper me dominus meus culpam: & ne memineris quód inique egit feruus tuusin die quo migra- 


* Quianouitferüu$ tuus quód ego peccaui ; & ecce 
= Etrefpondit Abifai filius Szar- 


uit dominus meus ex lerufalem, vt ponat rex fuper cor fuum 


veni die hoc prior omni domo Iozzeph,vt defcenderem in occurfiim domini mei regis. 


uiah,& dixit: Nunquid propter hoc non occidetur Simghi? nam maledixit vn&o Domini. 
= Erdixit Dauid : Quid mihi & vobis filij Szaruiah ף‎ fitis mihi hodie in fatan ? hodie occidetur vir in Ifrael ? nam nunquid 


5 Ecdixitrekad Simghi: Non morieris, & iurauit illi rex. 


non noui quàd hodie fim rex fuper Ifrael? 


^ Et Mephibofeth filius Saul defcendit in occurfum regis: & non lauerat pedes fuos;& nòn totonderat labrum fuum, & veftimenta 


a qua rediit in pace. 
dixit illi rex: Ad quid non venifti mecum Mephibofeth? 


fua non candidauerat à die qua migrauerat rex vfque ad dien 
* Erfuit quando venitad lerufalem in occurfum regis 


** Ert dixit: Domine mi rex, (eruus meus dolosé egit contra me: nam dixit feruus tuus: Sterna mihi a(inam, & cquitabo faper illam, 


"7 Etdixit contra fetuum tuumi locutiones quz non rect funtante dominum 


& ibo cum rege; quia claudus feruus tuus. 


meum regem: & dominus meus rex fapiens vt angelus Domini: facias quod ftatutam eft io oculis tuts. 
** Nam non fuerunt omnes viri domus patris mei nifi viri obnoxij cadis domino meo regi: & pofuifti feruum tuum inter conuiuas 


mplius ante regem? 
ium? dixi: Tu & Sziba diuidetis hereditatem. 


ftquam venit dominus meus rex in pace in domum füam. 


menfe tue: & quod eft mihi amplius meritum vt clamem a 


* Ecdixicillitex: Ad quid loqueris amplius verbum tu 
* Ecdixit Mephibofeth regi: Etiam totam accipiat, po 


SAMVEL. IL Tranflat.B.Hierony. Dáuid. 


ir *Berzellai quoque Galaadites defcen- 
dens deRogelim traduxit regem Tordané : 

F paratus etia vltra fluuium profequi eum. 

Erat autem Berzellai Galaadites fenex‏ * :ג 
valde,id eft;octogenarius, & ipfe præbuit‏ 
alimentaregi cùm morareturin caftris.‏ 
fuit quippevir diues nimis.‏ 


s; * Dixit itaque rex ad Berzellai : Veni 


mecum, vt requiefcas fecurus in Ierufalé. 
ss * Etait Berzellai ad regem: Quot funt 

dics annorum vitz mez, vt afcédam cum 
* Otogenarius 
fum hodic. Nunquid vigent fenfus mei 
ad difcernendum 10306 aut amarum: aut 
delectare poteft feruum tuum cibus aut 
potus, vel audire poflum vltrà vocem can 
torum atque cantatricum? Q vare feruus 
tuus fitoneridomitio mco regi? 


36 Ê Paululum procedam famulus tuus 


3s rege in Ierufalem? 


ab Iordane tecum. Non indigeo hac vi- 

cifsitudine: 
37 * Sed obf&cro vt reuertar feruus tuus 
| &moriar in ciuitate mea, & fepeliar iuxta 
| fepulchrum patris mei & matris mez. Eft 
autem feruus tuus Chamaan, ipfe vadat 
tecum domine mi rex , & fac ci quicquid 
bonum tibi videtur. 


UC cd Dixititaque eirex : Mecum tranfeat 


| 7 * יִשַׁב"נָאעבְְְוְאֲמַת בְּעיריע 


G Chamaan , & cgo faciam ei quicquid tibi 
placuerit; & omne quod petieris à me, 
impetrabis. 


ji» .* Cumque tranfifler vniuerfüs popu- 
lus & rex Iordanem,ofculatus eft rex Ber- 
zcllai , & benedixitei : & ille reucrfus eft 

soin locum fuum. | * Tranfiuit ergo rex 
ad Galgalam;& Chamaan cum co:omnis 
autem populus Iuda traduxerat regem, 
& media tantüm pars affuerat de populo 
Ifrael. 

Mr Itaque omncsviri Ifrael concurrentes 
ad regem dixerütei : Q uare te furati funt 
fratres noftri viri Iuda, & traduxerunt re- 
gem & domum ciuslordanem,omnefáuc 
viros Dauid cum co? 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp.exGrac.lxx. SAMVEL. זז‎ 


* Er Berzelli Galaadites defcendit de Ro- 51 
gelin, eo tranfit cum rege 1 ordanem vt pre- 
mittat eum ex Jordane. 

+ Et Berzelā fenex cvaldè filius annorum 32 
00000014 : ee ipfe educauit regem cùm mane- 
ret ipfè im cafiris , quoniam vir magnus erat 
cvalde. 

* Et dixit rex ad BErz elliTu tranfibis me- 33 
cuim , et alam [enetuterm tuam mecumin Hie- 
rufalem. 

* Et dixit Berzelliad regem: Quot dies e- 34 
runt annorum vite mee, vt afcendam cuim re- 

e in Hieru[alem? 

+ Filus ofloginta annorum ego fim bodie. ss 
nunquid cognofcam inter bonum (g^ inter ma- 
lum? figuftabit adhuc (erus. tuns quecome- 
derit cvel que potauerit? fi audiam amplius vo 
cem cauentium G cantatricum ? co quare fit 
feruus tuns onus [uper dominum meum regem? 

* Quoniam paululum tranfibit feruns tuus 36 

ordanem cum rege? cs quare dominus meus 
rex reddit mihi banc wicifitudinem? 

+ Reuertatur iam [éruus tuns , @ moria 37 
tur in ciuitate mea y c fepeliar in fepulcbro 
patris mer co matris mea. co» ecce forums tand 
Chimaan filius mens tranfibit cum domino 
meo Rege , יש‎ facies ei quod placuerit co~ 
ram te. 

* Et dixit rex ad eum : Tranfeat mecum 35 
eAchimaan , eg ego- faciam ei quod placuerit 
coram te, @ quod iufferis mibi faciam tibi; . 

+ Er tranfiit cvninerfus populus Jorda- 39 
nem, es rex reflitit, co» ofculatus efl rex Ber~ 
zelli , do» benedixit ei , coreuerfis efl in lo~ 
cum fuum. 

+ Er tran [iuit rex in Galgala , e eAchi- 49 
maan tran [iuit cum eo : qo» omnis populus Fu- 
de traduxerant eum , cs media pars populi 


Ffrael. 


+ Et ecce ommit vir Ifrael coenerunt adre- 4: 
gem, W dixerunt regi : Quare furati funt te 
fratres noflri cviri luda ; co» traduxerunt re- 
gem es domum eius I ordanem, «s» omnes Di- 
ros Dauid cum eo? 


CHALDAICAE 


*' Et Barzelai Gilghadzus defcendit ex Roghelim, & tranfiuit cum rege Iardena vt concomitaretur eum vltra Iordanem. 

* Er Barzelai erat fenex valde; filius o&togintaannorum:& ille pauerat regem dú federetin Mahhanaim; quia vir magnus erat vald 

Erdixitrexad Berzelai: Tu tranfi mecum, & fuftentabo te mecum in Ierufalem. 8 ; "‏ יי 

** Et dixit Barzelai ad regem: Quotfünt dies annorum vitz mez, quód afcendam cum rege in Ierufilem? 

»* Filiusoctogintaannorum {um hodie: num nofcam inter bonum & inter malum ? an guftabit feruus tuusid quod comedam, & id 
uod bibam ? & num audiam amplius vocem cithararum & laudü ? & ad quid erit feruus tuus vltrà in onus fuper dominum mel 2 en? 

** Parumper tranfibitferuus tuus Iardena cum rege? & ad quid retribuermihirex retributionem iftam? ps 

37 Redeat nunc feruus tuus, & moriar in ciuitate mea, & fepeliar in fepulchró patris mei & matris mez : & ecce ferutis tuus Chim- 

ham tran(ibit cum domino meo rege: fac ei quod appofitum elt in oculis tuis. 
*י‎ Etdixitrex: Mecum tranfibit Chimham , & ego faciam illi quod appofitum eft in oculis tuis; & omne quod impofueris fuper 


me, faciam tibi. 


* Ertranfiuit omnis populus Iardena, & rex tranfiuit : & ofculatus eft rex Barzelai, & benedixi: illi , & rediit ad locum fuum. 
* Ertrantiuit rexin Gilgela , & Chimbam tranfiuit cum illo , & omnis populus domus lehudah traduxerunt regem , & etiam dimi- 


dium populi 1(tael. 


** Etecce omnes homines Ifrael venientes ad regem, & dixeruntad regem : Quare occultauerunt te à nobis fratres nofiri homiries 
Ichudah,& traduxetunt regem,& homines domus eius Iardena, & omnes viros Dauid cum eo? 


nr iiL iL‏ ה | הר 
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-—13 על-איש ושראל‎ wm ויען כל-איש‎ * a 4 — "'Etrefponditomnis vir Iuda ad viros 


||. Ifrael: Quia mihi propior cft rex:cur ira- 


Íceris fuper hac re?Nu nquid comedimus 


| aliquid ex rcge , aut munera nobis data 


funt? 


| 


4». *Etrefpondit vir Ifrael ad viros Iuda, 


& ait: Decem partibus maior cgo fum a- 
pud regem ,magilque ad me pertinet Da- 
uid quàm ad te. Cur fecifli mihi iniuria, 
& non mihi nunciatum eft priori vt redu 
ceremregem meum?  Duriüs autem re- 
Íponderunt viri Iuda viris Ifrael. 


CAP. XX. 


+ A Ccidit quoq, vt ibi eflet vir belial no- 

mine Syba filius Bochri vir Iemi- 
neus,& cecinit buccina & ait: Non eft no 
bis pars in Dauid , nequc haereditas in fi- 
lio Iai. reuertere in tabernacula tua If- 
racl. 

2 *Etfeparatus eft omnis Ifraelà Dauid, 
fecutufque eft Syba filium Bochri. Viri 
autem Iuda adhzícrunt regi fuo à lorda- 
ne víque Ierufalem. 

3 * Cumque veniffzt rex in domum 4 
in Ierufàlem , tulit decem mulieres con- 
cubinas quas dereliquerat ad cuftodien- 
dam domum,& tradidit easin cuftodiam 
alimenta eis prebens.Er non eft ingreflus 
ad eas fed erant claufz vfq; in diem mor- 
tis fuz in viduitate viuentes. 

+ * Dixit autem rex Amafe : Conuoca 
mihi omnes viros Iuda in diem tertium 
& tu adefto prefens. 

s * Abiitergo Amafa vt conuocaret Iu- 
dam, & moratus eft extra placitum quod 

Bei conflituerat rex. 

« * Aitautem Dauid ad 40101: Nunc 
magis affli&urus eft nos Syba filius Bo- 
chri, quàm Abfilom. Tolle ergo fer- 
uos domini tui , & perfequete eum, ne 
forté inueniatciuitates munitas, & effu- 
giat nos. 
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faciet nobis Sabee filius Bochori magis quam 0 ) WC ; ei RE 
uú; Ca Geni doc Boyoot arse 0690006. Xo) VIL Ad- 
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* Etrefpondit omnis homo Iebudah homini Ifrael, Quia propinquior eft mihi tex quàm tibi:& ad quid durá eft tibi propter verbü 
iftud? nunquid comedendo comedimus ex diuitiis regisznum donum ritimerauit nobis? 

* Et refpondit homo Ifrael homini lehudah & dixit: Decem partes (iut mihi in rege;& etiam Dauid volumus plufqui te; & vt quid 
contempfitti nos? & non fuitverbum meum prius mihi ad reducendum regem meum?& durius ftiit verbum hominis Jehudah verbo ho- 
minis Ifrael. CAP: XX. E : 

T ibi cau venit vir improbus, & nomen eius erat Sebagh filius Bichri, vir ex tribu Biniamin; & clanxit buccina, & dixit: Non eft nobis 
bu: in Dauid, nec haereditas nobis in filio 1/1 quifque ad habitacula fua Ifrael. 

* Erafcenditomnis homo Ifrael de-poft Dauid, vt irent poft Scbagh filium Bichri:& homines Ichudah affociauetunt fe cam tege fuo 


3lardena & vfque ad lerufalem. 
! Ervenit Dauid in domum | 
& conftituit illas in domo cuftodiz; & aluit 


ipfarum fuperftitis. | | | | 
* Ecdixit rexad Ghamalla: Congrega ante me homines Iehuda intra tres dies, & tu hic fta. 


* Ec init Ghamaffa vt congregaret domum Iehudah, & moratus eft vltra tempus quod dixeratilli. 
* Et dixit Dauid ad Abifat: Nunc ne forté peius faciat nobis Scbagh filius Bichri quàm Abfalom,quafo accipe 61005 domini tui , & 
ne fort? inueniat fibi vrbes munitas; & aflligat nos; 


(aam in Ierufalem, & accepit rex decem mulieres concubinas , quas reliqueratad cuftodiendum domi, 
eas: &ad eas non intrauit, & fucrunt cuftoditz & vocate v(que ad dietn mortis fuz vidus viri 


perfequere poft illum, 


— רוי‎ —Ó 2 = 
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| 7 *Egrefsi funt ergo cü eo viri Ioab,Cerethi 
quoq; & Phelethi, & omnes robufti exie- 
runtde Ierufalem ad pfequendum Syba 


| filium Bochri. *Cumá; illi effent iuxtala- 
| 


453 5 "S  לאומש‎ 
ל + הצאואַהרלאַנשׁיאַבוְהַבְרְתִיוהפלתִיובָל"‎ 
בע‎ "rmm מירושֶלכש‎ im cargan 


eade 


| € pidem grandem qui eft in Gabao, Amala 


. . . Xx . . 
venicnsoccurriteis. Porro Ioab veftitus 


הו 


erat tunica ftrictaad menfura habitus fui, 
& defup accin&tus gladio depédente víg; 
ad ilia invagina;qui fabricatus leui motu 
s egredi poterat & percutere. *Dixititaque 
Ioab ad Amafam : Salue mi frater. Et te- 
nuit manu dextra métü Amafe, quafi of- 
io culans eum. *Porrd Amala no obferuauit 
gladium quem habebat Ioab.qui percuf- 
fit eum in latere , & effudit inteftina eius 
in terra, & mortuus eft: nec fecundü vul- 
nus appofuit. Ioab autem & Abifai frater 
eius perfecuti funt Siba filium Bochri. 
rı * Intereà quidam viri cüm fletiffent iuxta 
cadauer Amafe de fociis Ioab dixerüt:Ec- 
D ce qui effe voluit pro Joab comes Dauid. 
ta *Amafa autem confperíus fanguineiacc- 
batin media via. Vidit hocquidam vir g; 
fub(ifteret omnis populus ad videndum 


cü, & amouit Amafam de via in agtü, o- 


peruitd; eum veftimento, ne fubfifterent 
15 tranfeuntes propter eum.*Amotoergoil- 
lode via,tranfibat omnisvirfequens Ioab 
t4 ad perfequendü Siba filium Bochri.*Por- 
16 ille tranfierat p omnes tribus Ifrael vÈ 
E quein Abelan & in Bethmacha; omnef- 
| queviriele&ti congregati fuerant ad eum. 
rs *Venerunt itaque & oppuguabant eum 
in Abela & in Bethmacha , & circunde- 
derunt munitionibus ciuitatem, & obfef- 
faeítvrbs. omnis autem turba qua erat 
cum Ioab, moliebatur deftruere muros. 
:6 | * Etexclamauit mulier fapiens de ciui- 
tate. Audite, audite,dicite Ioab: Appro- 
pinqua huc, & loquar tecum. 

* Qui cum accefsiflet ad eam , ait illi: 
Tues Ioab? & ille refpondit : Ego. ad 
qucm fic locuta eft: Audi fermones an- 
cilla tuz. qui refpondit: Audio. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
? Etexierunt poft illum viri Ioab, & iaculatores, & fundibularij & omnes robufti , & exierunt ex Ierufàlem ad perfequendum poft 
Sebagh filium Bichri. * [llierantapud petram magnam quz eft in Gibghon , & Ghamala venit 
ante eos: & Ioab erataccinctus lumbari veftimentorum fuorum , & fuper illud cingulum gladij accin&ti faper lumbos eius in vagina fua, 


& ipfe ambulans impegit. * Et dixitIoab ad Ghamafa: Num faluus es frater mi? & apprehendit manus 
dextra Ioab barbam Ghamafa vt ofcularetur illum. 1° Et Ghamafa non obferuabar fe à gladio qui erat 
in manu Ioab; & perculliteum illo in latere femorisillius, & effudit inteftina eius in terram: & non iterauit illi, & mortuus eft. & loab & 
Abifai frater eius fequutus eft poft Sebagh filium Bichri. " Ervir ftetit iuxta illum de adolefcentibus 


Ioab, & dixit: Quis eftqui fibi complaceret in Ioab, & quis eft qui effet Dauidi poft Ioab? 

n EtGhama(a iacebat in fanguine in medio ftratz: & vidit vir quód fubfifterer omnis populus, & auertit Ghamafa de ftrata in agrum, 
& inigcit fuper illum veftimentum, quando vidit omnem, qui veniebat fuper illum, fubfiftentem. 

5 Quando auertitillum ex ftrata, tranfinit omnis vir poft Ioab ad períequendum poft Sebagh filium Bichri. 

" Ertranhuit per omnes tribus Ifrael víque ad Abel & Beth Maghacah, & omnia loca Berin : & congregati (unt & venerunt etiam ipfi 


s Etvenerunt & coarctaueruntillum in Abel & Beth-Maghacah , & aceruarunt aggerem fuper vrbem , & 


poft illam. 
obfederunt eam caftra, & omnis populus qui erat cum Ioab cogitabant deftruere murum, '5 Etclamauit mulier fapiens ex 
vibe: Audite,audite; dicite quæfo ad Ioab: Accede hucufque, & loquar tecum. © Etacceffitad illam: & dixit mulier: Num 


tu loab? & dixit: Ego fum. & dixic illi: Audi verba ancille tua. & dixit: Audio cgo. 
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SAMVEL. 11. Tranflat.B.Hierony. Dauid. 


* Rurfümque illa,Sermo, inquit,dicc- 
batur in veteri puerbio: Qui interrogant 
interrogent in Abda, & fic proficiebant. 

$ None ego fum quz reípondco veri- 
tatem in Hrael: : 6: tu quaris fubuertereci 
uitatem, & euertere matrem in Ifrael? 
Quare pracipitas hereditatem Domini? 

; Relpondenfque Ioab ait: Abfit,abfit 
hoc ame, non prxcipito neque demo- 
lior. 

* N6 fe fic habet res.fed homo demon- 
te Ephraim, Syba filius Bochri cognomi- 
ne,leuauit manum fuam contra rege Da- 
didi tradite illum folum, & recedemus à 


| ciultate.Et ait mulier ad Ioab: *Ecce caput 


cius mittetur ad te per murum. 
+ Inereffa eft ergo ad omnem populà 
5 populu, 
& locuta cít cis fapienter. Qui abícifum 
caput Sybæ filij Bochri proiecerunt ad 
Joab.Etille cecinit tuba, & recefleruntab 


vrbe , vnufquifque in tabernacula fua. , 


Ioab autem reuerfus eft Ierufalem ad re- 
gem. 

* Fuit ergo Ioab fuper omnem exer- 
citum 4 Banaiasautem 1110689 
fu per Cerethaos & Phelethæos: 

+ Aduram vero fuper tributa. .porro 10- 
faphar filius Ahilud à commentariis. 

* Syba autem fcriba. Sadoch vero & 
Abiathar facerdotes. 

* Hyram autem Hyraites erat facer- 
dos Dauid. 

CAP. XXI. 

Acta eft quoque fames in diebus Da- 

uid tribusannisiugiter. Et confuluit 
Dauid oraculum Domini. Dixitque Do- 
minus: Propter Saul & domum cius fan- 
guinum, quia occidit Gabaonitas. 

* Vocatis ergo Gabaonitis, rex dixit ad 
eos. Porro Gabaonitz non erant de filiis 
Ifrael, fed reliquiz Ammorrzorum. Filij 
quippe Ifrael iurauerat eis, & voluit Saul 
percutere eos zelo quafi pro filiis Ifracl & 
Iuda. 
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* Et dixit: Sermo diftus fuit in primis di- 13| | 


centium:fnterrogantes interrogabunt in Abel, | 
e fic deficiebant: 

* Ego fum pacifica firmamentorum T [rael 13) 
tu autem quaeris occidere ciuitatem co metro- 
polin in Ifrael. quid abforbes hereditatem Do- 
mini? 
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Phelethi. an xeu 000000 Jn ral oper. 0 ] apar Uoc y4- 
+ Er Adoran fuper tributa; eg fofaphat fi- +4 ASU 0\ in ua ax. 
lius eAchilad à commentariis. TEMO Gosa yp mos tua) Ca 3x no abia ag 
* Et Sufa feriba: W Sadoc (s eAbiathar #5 | eigdg, — * nan ye tege diagh lu ipa: T dawid. 
facerdotes. * Et Iras filins Jari erat facerdos T | 
Dauid, | 


| , 


xa. 


CAP. XXI. 


1 UNE) , yoa ove \ PIE PA 
1 KaltyueG Auc en (aic hutogic david, rora 6m, 
AS | ü£avecivoutuGr waved . yoy ira dai © we) 
7 facta ef fames in diebus Dauid tribus ı WIAVPEEOUN Wu OU . X04 ENTEL avid, 09- 


Coron oq nuoto . Cire wea, iri toU. xor) Im 
| qyoinoy ns n axia, A (4 Savati Ç cy aby GeV la- 
Caoa. | 
so yuan 0 Bands Er ya Savio , vod 
drs meds au Gt" xo © 60 Gi, nC OY Tiy 
dy i pott. On DI ru) xat oor duopo ITW, 
Xd] Ò וסט‎ is eoi duol oy Cis. 500 AWA rA- 
Tabu 00: ow Cac ou wey GE ote, irena noy 
| | iuda. 


TRANSLATIO. 
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PARAPHRASIS 


annis annus adherens auno . co quarebat 
Dauid faciem à Domino. e dixit Dominus: 
Super Saul cs» fuper domum eius iniquitas, co 
quid occidit ipfe Gabaonitas. 

+ Et vocauit rex Gabaonitas ¿r dixit- ad 
eos . co Gabaonite non erant de filiis Ffrael, 
quoniam à reliquiis Amorrorum erät , c fi- 
lj Ifracliurauerant eis . eg quafiuit Saul per- 
7 eos , cùm zelaret ipfe filios j[rael יש‎ 

uda. 


CHALDAICAE 


' Etdixitdicendo: Memento nunc id quod eriptum eft in libro Legis,vt interrogarent in vrbe antiquitus dicendo, Itane fic fuit tibi 


" Nos pacifici fumus in fidelitate cum Ifrael , & tu quaris diflipare vrbem que 


vtquzreres in Abel, num pacifici? 


cft ipfa munitio magna & mater in Ifrael: vt quid corrumpes hzreditatem populi Domini? 
^ Er refpondit Ioab & dixit: Abfit,abfir à me vt corrumpam & diflipem. 
*י‎ Non lic res eft, nam vir de monte domus Ephraim, Scbagh filius Bichri nomen eius, leuauit manum fuam in regem Dauid, date 
illum folum, & abibo defuper vrbem, & dixit mulier ad Ioab: Ecce caputeius proaicitur tibi de muro. i 
" Etvenitmulier ad omnem populum in fapientia fua, & abfciderunt caput Sebagh filij Bichri, & proiecerunt ad Ioab: & clanxit in 
buccina, & difperfi fant defuper vrbem vnufquifque in ciuitatem fuam; & Ioab rediitin lerufalem ad regem. 
" Et[oab przfe&us erat fuper omné exercitu Ifrael, & Benaiah filius Iehoiadagh prafectus fuper iaculatores & fuper fundibularios: 
*5 Er Adoniram prafe&tus (uper allatores tributorum, & Iehofaphatfilius Ahhilud prafe&us luper monimenta. 


* Etetiam Ghira qui erat ex Thecoagh fait princeps Dauidi. 
CAP. XXI. 


'5 Ec Sifafcriba: & Szadok & Abiathar facerdotes. 


E T fuit fames in diebus Dauid tribus annis anno poft annum, & exorauit Dauid mifericordias ab-ante Dominum. & dixit Dominus: 


* Etvocauit rcx Grbghonzos, & dixit 


Propter Saul & propter domum reorum mortis,co quód occidit Gibghonzos. 


iliis:Et Gibghonæi non de filiis Ifrael erát,(ed ex reliquiis Emorzi;& filij Ifrael rurauerant illis; & quafiuit Saul occidere illos duin zelaret 
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pro filiis Ifrael & 1600. 
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SAMVEL. 11. Tranflat.B.Hierony. Dauid. 


* Rurfümque illa,Sermo, inquit,dicc- 
batur in veteri puerbio: Qui interrogant 
interrogent in Abda, & fic proficiebant. 

$ None ego fum quz reípondco veri- 
tatem in Hrael: : 6: tu quaris fubuertereci 
uitatem, & euertere matrem in Ifrael? 
Quare pracipitas hereditatem Domini? 

; Relpondenfque Ioab ait: Abfit,abfit 
hoc ame, non prxcipito neque demo- 
lior. 

* N6 fe fic habet res.fed homo demon- 
te Ephraim, Syba filius Bochri cognomi- 
ne,leuauit manum fuam contra rege Da- 
didi tradite illum folum, & recedemus à 


| ciultate.Et ait mulier ad Ioab: *Ecce caput 


cius mittetur ad te per murum. 
+ Inereffa eft ergo ad omnem populà 
5 populu, 
& locuta cít cis fapienter. Qui abícifum 
caput Sybæ filij Bochri proiecerunt ad 
Joab.Etille cecinit tuba, & recefleruntab 


vrbe , vnufquifque in tabernacula fua. , 


Ioab autem reuerfus eft Ierufalem ad re- 
gem. 

* Fuit ergo Ioab fuper omnem exer- 
citum 4 Banaiasautem 1110689 
fu per Cerethaos & Phelethæos: 

+ Aduram vero fuper tributa. .porro 10- 
faphar filius Ahilud à commentariis. 

* Syba autem fcriba. Sadoch vero & 
Abiathar facerdotes. 

* Hyram autem Hyraites erat facer- 
dos Dauid. 

CAP. XXI. 

Acta eft quoque fames in diebus Da- 

uid tribusannisiugiter. Et confuluit 
Dauid oraculum Domini. Dixitque Do- 
minus: Propter Saul & domum cius fan- 
guinum, quia occidit Gabaonitas. 

* Vocatis ergo Gabaonitis, rex dixit ad 
eos. Porro Gabaonitz non erant de filiis 
Ifrael, fed reliquiz Ammorrzorum. Filij 
quippe Ifrael iurauerat eis, & voluit Saul 
percutere eos zelo quafi pro filiis Ifracl & 
Iuda. 
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* Et dixit: Sermo diftus fuit in primis di- 13| | 


centium:fnterrogantes interrogabunt in Abel, | 
e fic deficiebant: 

* Ego fum pacifica firmamentorum T [rael 13) 
tu autem quaeris occidere ciuitatem co metro- 
polin in Ifrael. quid abforbes hereditatem Do- 
mini? 
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* £i refpondit Joab es ait : Non mibi fiat 20 > yy i da 9 epa 
wt abfirbeam. (g^ fi demolitus fuero: (o dv GR ON" on ai e A popu ra Cen 
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TRANSLATIO. 


2 


PARAPHRASIS 


annis annus adherens auno . co quarebat 
Dauid faciem à Domino. e dixit Dominus: 
Super Saul cs» fuper domum eius iniquitas, co 
quid occidit ipfe Gabaonitas. 

+ Et vocauit rex Gabaonitas ¿r dixit- ad 
eos . co Gabaonite non erant de filiis Ffrael, 
quoniam à reliquiis Amorrorum erät , c fi- 
lj Ifracliurauerant eis . eg quafiuit Saul per- 
7 eos , cùm zelaret ipfe filios j[rael יש‎ 

uda. 


CHALDAICAE 


' Etdixitdicendo: Memento nunc id quod eriptum eft in libro Legis,vt interrogarent in vrbe antiquitus dicendo, Itane fic fuit tibi 


" Nos pacifici fumus in fidelitate cum Ifrael , & tu quaris diflipare vrbem que 


vtquzreres in Abel, num pacifici? 


cft ipfa munitio magna & mater in Ifrael: vt quid corrumpes hzreditatem populi Domini? 
^ Er refpondit Ioab & dixit: Abfit,abfir à me vt corrumpam & diflipem. 
*י‎ Non lic res eft, nam vir de monte domus Ephraim, Scbagh filius Bichri nomen eius, leuauit manum fuam in regem Dauid, date 
illum folum, & abibo defuper vrbem, & dixit mulier ad Ioab: Ecce caputeius proaicitur tibi de muro. i 
" Etvenitmulier ad omnem populum in fapientia fua, & abfciderunt caput Sebagh filij Bichri, & proiecerunt ad Ioab: & clanxit in 
buccina, & difperfi fant defuper vrbem vnufquifque in ciuitatem fuam; & Ioab rediitin lerufalem ad regem. 
" Et[oab przfe&us erat fuper omné exercitu Ifrael, & Benaiah filius Iehoiadagh prafectus fuper iaculatores & fuper fundibularios: 
*5 Er Adoniram prafe&tus (uper allatores tributorum, & Iehofaphatfilius Ahhilud prafe&us luper monimenta. 


* Etetiam Ghira qui erat ex Thecoagh fait princeps Dauidi. 
CAP. XXI. 


'5 Ec Sifafcriba: & Szadok & Abiathar facerdotes. 


E T fuit fames in diebus Dauid tribus annis anno poft annum, & exorauit Dauid mifericordias ab-ante Dominum. & dixit Dominus: 


* Etvocauit rcx Grbghonzos, & dixit 


Propter Saul & propter domum reorum mortis,co quód occidit Gibghonzos. 


iliis:Et Gibghonæi non de filiis Ifrael erát,(ed ex reliquiis Emorzi;& filij Ifrael rurauerant illis; & quafiuit Saul occidere illos duin zelaret 


9 


pro filiis Ifrael & 1600. 


462 NJ שמואל ב‎ SAMVEL, 11. Tranflat.B.Hierony. Dauid. 


| | :* Dixit ergo Dauid ad Gabaonitas:Q uid 

faciam vobis, & quid erit veftri piaculum 

4 Vt benedicatis hzreditati Dominiz!Dixe- 

4 | runtque ci Gabaonit: Non eft nobis fu 
perargento & auro queflio,fed cotra Saul 
& contra domum eius: neque volumus vt 

Binterficiatur homo de Ifrael. Ad quos rcx 
ait: Quid ergo vultis vt faciam vobis? 

; *Quidixeruntregi: Virum quiattri- 
uit nos & opprefsit inique, ita delere de- 

, | bemus vt nec vnus quidem refiduus fit 

de ftirpe eius in cun&is finibus Ifrael. 

6 * Dentur nobis feptem viri de filiise- . 
ius, vt crucifigamus cos Domino in Ga- 
baa Saul quondam ele&ti Domino. Et ait 

7 | rex: Ego dabo. 

7 ‘Pepercitque rex Miphibofeth filio To- 
natha filij Saul propter iufiurandum Do- 
miniquod fuit inter Dauid & Ionathan 

s | filium Saul. 

+ * Tulititaque rex duos filios Refpha 
filix Ahia , quos peperit Saul, Armoni & 
Miphibofeth , & quinque filios Michol 
filie Saul quos genuerat Hadricli filio Ber 
zellai, qui fuit de Molathi: 

3|» * Et dedit eos in manus Gabaonita- 

rum ,qui crucifixerunt eos in monteco- 
ram Domino. Et ceciderunt hi feptem fi- 
mul 06011 in diebus mefsis primz inci- 
piente mefsione ordei. 
to *'Tollensautem Refpha filia Ahia ci- 
licium , fubítrauit fibi fupra petram ab 
initio melsis , donec ftillaret aqua fu - 
per eos de cxlo; & non dimi(it aues la- 
| cerare eos per diem , neque beftias per 
noctem. 

Etnunciata funt Dauid quz fecerat‏ * :ו 
Refpha filia Ahia concubina Saul.‏ 

Et abiit Dauid & tulit offa Saul ₪‏ * — :ו 
lonathz filij eius à viris Iabes Ga-‏ 003 
laad , qui furati fuerant ea dc platea‏ 
Bethfan , in qua fufpenderant cos Phi-‏ 

| liftiim , cùm interfeciffent Saul in Gel- 

il boe. 
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TRANSLATIO. 


& in quo expiabo vt benedicatis hareditati populi Domini? 


SAMVEL. It 


Interp. cx Grxc. Ixx. 


+ Et dixit Dauid ad Gabaonitas: Quid fa- 
ciam vobis, @ in quo placabo, cs benedicetis 
bereditati Domim? 


* Etdixerunt ei Gabaonite : Non efi no- 
bit argentum neque aurum cwn Saul y cum 
domo eins , do» non efl nobis cot interficiamut 
«virum de omni Ffrael. ילש‎ dixit : Quid vos 
vultis, co» faciat vobi? 


* £r dixerunt ad Regem : Uir qui fiuit. y 


nos, co» qui perfecutus efl nos , eo qui cogita- 
uit disperdere nos, delebimus cum vt non re- 


fiduus fit in cunétis finibus Jfracl. 

* Et dentur nobis fiptem viri de fils e- 
ius , co placabimus in es Dominum m col- 
le Saul cleéfi Domino. Et ait Rex : Ego 
dabo. 

* Er pepercit Rex fuper Mephibofeth fi- 
lium Ionathan filij Saul propter iufiurandun 
Domini quod iurauerunt inter eos , intcr Da- 
uid יל‎ inter Fonatham filium Saul. 


* Er tulit Rex duos filios Relpha filie edia 3 


quos peperit Saul, Armoni c Mephiboferh, 
e quinque filios Mechol filie Saul , qui geniti 
funt Adriel Berz ell Moulathi:. 

* Et dedit eos in manus Gabaonitarum. (7 
propiciationem fecerunt cos coram Domino in 
monte. e» ceciderunt ibi feptem fimul. er ipfi 
occifi (unt in diebus meffis in primis , in princi- 
pio mejfionis ordeorum. 

+ Et accepit Respha filia eAia faccum, co 
fubfirauit eum fibi fupra petram ab initio 
meffis ordeorum , donec flillauerunt aque 
Dei de celo . ילש‎ non dimfit volatila celi 
federe fuper cos die , neque bestias agri 
0%. 

* Er nunciata [unt Dauid omnia que fecit 
Respha filia Aia concubina Saul: 

* Erabijt Dauid c7 tulit offa Saul ex offa 
Fonathan filij eius à viris Jabes Galaad , qui 

urati fuerant eos à muro" Bethfan cium faspen- 
diffent eos ibi Philfliim , in die qua percuffe- 
runt Philfliim Saul in Gelboc. 


: Etdixit Dauid Gibghonzis : Quid faciam vobis, 


* Et dixerunt illi Gibghonzi : Non nos benedicimus accipiendo argentum & aurum à Saul & à domo cius , neque etiarn homi- 


uod vos dixetitis factam vobis. 
Vir eft qui excidit nos & qui cogitauit aduerfum nos: excifi fumus vt non habitemus in omni termino terrz ]]- 
bis feptem viri de filiis eius , & fufpendemus illosante Dominum in Gibghatha Saulis electi Domini. 


per Mephibofeth filio Iehonathan filij Saul, propter iuramentum Domini quod fuit inter ipios inter Dauid & in- 


* Eraccepit rex duos filios Rifzpah filiz Aiah quos pepererat Sauli, Armoni, & 


lios Merab, quos educauerat Michal filia Saul, quos pepererat Ghadrieli flio Barzilai qui erat de Mehiholath. 
Gibghonzorum, & fu fpenderuntillos in monté ante Dominum, & ceciderunt feptem illi pariter: & illi oc- 


fantin diebus meffis in primis diebus, in initio meffis ordeorum. TE . 
& extenditeum fibi (uper petramab initio meffis , quoufque defcendit fuper illos pluuia de 


nem occidendo in Ifrael. & dixit: 
! Etdixerunt regi: 
rael. * Dentar no 
& dixit Rex: Ego dabo. 
7 Et pepercit rex fu 
ter Iehonathan filium Saul. 
Mephibofeth & quaque fi 
* Et deditillosin manu 
cifi | 
'* Etaccepit Rifzpah filia Aiah faccum 


calo : & non (iuitauem cali quiefcere fuper illos in die, & feras agri in nocte. 


filia Aiah concubina Saul. : $ . 
han filij eius, ab habitatoribus abes Gilghad qui furati fuerant illos ex muris Bethe 


San, in quo (ufpenderanr eos Pelithai,in die quo interfecerunt Pelifthai Saul in Gilboagh. 
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it Erindicatum e(t Dauid quod fecerat Rifzpah 
" Etíuit Dauid & tulit offa Saul & offa fehonat 


a ES‏ וער מש ב 
i-‏ = 
== 2 = =.=, 
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| ; oe CU Secundum quoque fuit bellum in 
Cy 233 non?on Ty nm [2 "YEN. * |%י‎ Gob contra Philiftzos. Tunc percuf- 5 
fit Sobochai de Víathi Saph de ftirpe A- 
rapha. 

:< * Tertium quoque fuit bellum in Gob 
cotra Philiftæos , in quo percufsità-Dco- 
datus filius faltus polymitarius Bethlec- 
mites Goliath Gethzum , cuius hafti - 
le haftz erat quafi liciatorium texen - 

|| tium. 

xo * Quartum bellum fuit in Geth , in 
quo vir fuit excelfus qui fenos in mani- 
bus pedibufque habebat digitos, id cft, 
viginti quatuor; & crat de origine Ara- 

ha; 
| אחידוד:‎ = * Et blafphemauit Ifrael. Percufsit au- 
6 ^7 || temeum Ionathas filius Sammaa fratris 
בְּנרת‎ 773210? Y]?! mN WINN * =| Dauid. 
jagi i [ ויפלוביד-דוד ובידעבדיו‎ | |:: * Hi quaruor nati funt de Arapha in 
A Done i Arsh Te | Geth, & ceciderunt in manu Dauid & 
| | | feruorum eius. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lxx. SAMVEL. זז‎ 


+ Et alportanit Dauid indè offa Saul é» 33 
offa lonatban filij eius, W congregauit offa pro- 


piciatorum. 


* Et fepeliuit offa Saul ילש‎ Ionathan fili e- 4. vy yit ted n rmn 1 
fep fi filie | א‎ $ Xy £9a vs (a sca Cawn X04 וטו‎ 00 (6) ug ow- 


iut , co» offa propiciatorum in terra Beniamin 
in latere fepulchri Cit patris eius . cs fecerunt 
fecundum omnia que praeceperat rex . co» pro- 
piciatus efl Deus terre poft bac. 


* Er faftum efl rurfum bellum Phil is | 
"s * ag] EQ ennon O trie Eo aes ir- 


fiim ad Jfrael. cs defcendit. Dauid. e fèr- 
ui eins cum eo , qo» pugnauerunt cum Phi- 
lifliim. Et defecit Dauid. l 

* Et Iesbi de Nob, quierat de genere gigan v6 
tum , do pondas haste cins trecentorum ficlo- 
rum aris.cs ifle accintus balteo, cogitabat 
cvt percuteret Dauid. 

* €t prefidio fuit ei Abefa filius Sarnia , co 
percuffit Philifleum @ interfecit eum. Tunc 
iuranerunt viri Dauid. dicentes : Non egre- 
dieris nobifcum rurfum in bellum, co» non ex- 
tingues lucernam / frael. 

* Er fastum efl pofl hec bellum rurfum 
cum Philistes in Nob . tunc percuffit So- 
becchi edfothi congregatos de flirpe Gigan - 
tum . 

* Er fastum eft rurfum bellum cum Phili- 
flats in Nob. cs» percufit Elinan filius Ia- 
re de texentibus Bethleemi,Goliath Getheum: ` 
co hastile haste eins erat quafi liciatorium 
£exentium. 

* Er factum efl rur[um bellum cum Phili- 
fieis in Geth. 9 fuit vir ex Madon , 6 di- 
giti manuum eins C digiti pedum eius fex. c 
féx ,cviginti et quatuor numero: €r ipfe de ge- 
nere Titanorum: 

Et inproperauit J [rael . Qo pereuffit eum +5 
Fonathan filins Samaa fratris Dawid, 

* Quatuor iflos natos de genere Gigantum +? 
in Geth. qo» ceciderunt in mans Dauid eo» in 
manu fermorum eut. 
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CHALDAICAE 


*! Ecafcendere fecit ind? offa Saul & offa Ichonathan filij eius, & congregauerunt offa fufpenforum. 

" Etfepelieruntoffa Saul & offa lehonathan filij cius in terra tribus Biniamin in Szelagh in fepulchro Kis patris eius, & fecerunt om- 
nia qua praceperat rex. & fufcepit Dominus orationem incolarum terrz poftea. 

'5 Etfuitadhuc bellum Pelifthzis cum Ifrael; & defcendit Dauid & ferui eius cum co , & inierunt bellum in Pelithzos , & fatigatus 


'* Etlisbi-Benob qui erat ex filiis robuftorum, & pondus haftz eius erat pondus tre- 


eft Dauid. 


centorum ficlorum ris; & ipfe accinctus cingulo nouo, dixit quód occideret Dauid. 
7 Etauxiliatus cft illi Abifai filius Szaruiah, & percuffit Pelifthzum & occiditillum . ideó iurauerunt viri Dauid ei, dicendo : Non 


exibisamplius nobifcum ad bellum, vt non extinguas regnum Ifrael, 
" Er fuit poft hzc & fuit adhuc bellum in Gob cum Pelithais : tunc occidit Sibchai qui erat de Hhufath , Zzaph ex filiis ro- 


 Etfuitadhuc bellum in Gob cum Pelifthzis , & occidit Dauid, filius Lifai textoris veli domus fan- 


bufti. 


&uarij, Galiath Githeum; & lignum haftz eius erat ficut liciatorium textorum. 
** Etfuit amplius bellum in Gath , & erat vir menfurz , & digiti manuum cius & digiti pedum cius erant (ex & fex , viginti quatuor 


numero; & ipfe etiam genitus ex robufto. 


" Etexprobrauit Ifrael: & occidit illam Iehonathan filius Simgha fratris ipfius Dauid. 
*' Quatuorhi nati fant robufto vni in Gach, & traditi fant in manus Dauid & in manus fcruorum cius. 
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SAMVEL. 1r. Tranfla.B.Hierony. Danid.‏ שמואל ב כב 


CAP. XXII. 
כב‎ t T Ocutus eft autem Dauid Domino ver 
A ba carminis huius,in dic qua liberauit 


rmv Unas nimo וידברדול‎ * eum Dominus de manu omnium inimi- 


t. corum fuorum, & de manu Saul. 
MÓN הציל יְהורה‎ c3 MANII 2 *Etait:Dominus petra mea , & robur 


wv n ָּלאיְבָיו‎ nao meum, & faluator meus. 
ל‎ M ; * Deus fortis meus, fperabo in eum: 
ms סַלְעִי‎ m אמר‎ 1 feutum me, & cornu Es meg; eleua- 
ONN יש אֶלחיצורי‎ opa tor meus 6 refugium meum; faluator 
שנב‎ "yv? וקרז‎ iD בו‎ meus, de iniquitate liberabis me. 


p Baus inuocabo Dominuim ,&¢ 


pe תשעני:‎ OD ומנוסי מש עי‎ ab inimicis meis faluus ero. 
; y הודח ומא‎ pR oon " 5 * Quiacircundederunt me contritio- 


nes mortis , torrentes belial terruerunt 


me.‏ אושע: + * בִּיאפָפָנִימִשְבְּרִיהמָוָרִת 
Funes inferni circundederunt me,‏ * > נהלי בליעל "oan + py‏ 


przucnerunt me laquei mortis. 


H שאול 330 קדמני מִּקְשימָורת:‎ |7 * Tn tribulatione mea 18006400 Do- 


"DON ES am NDN j9- בצר‎ * minum, &ad Deum meum clamabo. er 
ו לול‎ de templo; fan&to fuo voce mea, 
אק וישמע מִהִיבלוּ קולי‎ & clamor meus veniet ad aures elus. 


Comotaci& contremuitterra;fun-‏ * | + ושועתי באזניו: ' ו'תנעשותרעש 
CFTE NER val eid damenta montium concuffa funt & con-‏ 
(ND uallata, quoniam iratus cft.‏ מוסְדורת הַשָמיכ- Y‏ 


roy : לו:‎ mn DJW s? * Afcendit fumus de natibus eius , & 


d Ponne: 
מפיותאבל נְחַליב-ז‎ UNTÉNJ]UV ELE ed eue nene 


pfal.15. 


Et inclinauit cælos & defcendit, &‏ * — פג > ATYA‏ * וט שמיבש וירד 


caligo fub pedibus eius. 


3207 von nor 1 “| rr * Et afcendit fuper Cherubin & vola- 
ליברוב ויה וירא על--בנפי-‎ uit, & lapfus eft fu per pennas venti. 
cinico = Lra i bz 5 fi 
- Ynna qu nons im 3 Pofuit tenebras incircuitu fuo latibu 


lum,cribrans aquas de nubibus celorum. 


: ְשְחָקִים:‎ ay EDITA [eo Prxfulgorein confpe&uciusfuccen 
: UNON "23 ni t J|. fifuntcarboncs ignis. 


t14 *Tonabitde cala Dominus , & excel- 


nop * | fusdabitvocem fuam.‏ שמיבם יחור-ק 
voy s| les ^ Mifit fagittas ,& difsipauit cos ,ful-‏ ן יתזקולו: : השלח cwm‏ 


gura, & confumpfit cos. 
INT $ פע ברק ויהמבם;‎ TE Et apparuerunt effüfiones maris , & 


reuelata funt fundamenta orbisab incre-‏ אפיקי rM" 19» c‏ תבל 


j patione Domini, ab infpiratione fpiritus 
' EN מִנשָמַת רוח‎ rm imwa furoris eius. 
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CAP. XXII iB: 


T locutus eft Dauid Domino verba carmi- 1 


4 3» , Ñ 1 . , 
do MEAE" ; : 1 Ko sAaAnge daui T Ao = 
nis buius in die qua liberauit eum Dominus ay XU£A9 CSV NOYO TNS gine 


/ 3 7e 73V V שג‎ / 34 / 

: , alo. eo דט‎ 2 x 2 \ - pa 
de mann oranium inimicorum fuorum ; eg? de & 8 ak Zane wry wy on KALIS TOW- 
manu Sául. Tay Tuy EY dpa AUTE X9 M Fie (AWA. 

* Er dixit: Dominus petra meas) muni- a| |? _ MUSTO, way: réreg av xg] yupa ua uov, È 
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tio mea, Œ) eruens me mihi Houpguulyos TT. 
3 : . t ec / , 1 r 2 
, v gis cuftos ene ero in eo. 3 2 0 3606 Lov, QUARE Mov, rer ac? Guaj QUSS 
vote&dor mens קש‎ cornu falutis mea. ju- ו‎ / ud 0 ; 
ii : et / d fi 0 eH O ENGER oU; dun- 
fceptor mens e refugium falutis mee ; de in^ anwe uov xg xa שיו‎ cd fos a= 
uo [aluabis me. שק‎ : 2 
. . ? 
å Taudabilem inuocabo Dominum , £7 ab 4 א‎ eis , ; cur 
4 cuyeey 10 6/0עע‎ , xo) Dam ל עד‎ x» y 


inimicis mets faluus ero: 
* Quoniam circundederunt me contritiones s 
mortis, co» torrentes iniquitatis. terruerunt 


/ 
ov 00900 
+ 1 ו‎ Y , ^ 
$ o" ₪ ue TU TA MMAI 02/0 טר‎ jor yau- 
di. | egi dosuíoc $a eno us. 
+ קד‎ : ap : 2 + at Sr E AUR z : ^ , , 
Funes inferni circündederunt mezet pré- 6| | > ooma 02000 CUNG LE , K WEIADTATH ut 


uenerunt me laquei mortis: rd 90/00 Gv: 
3 I» tribulatione mea inuocabo Dominum, 7 to ו‎ PR, 7 
i / 1 : 1 כ‎ 7 | IEOVA uou rixa Mou TV 49 009 : xou TEIG 
ילש‎ ad Deum meum clamabo.et andit de tem- SR prs V3 : A O 
| Py 3000 uou BOUA. You wor cy cat 10:00 curs 6 


plo fuo vocem meam, & clamor meus in auri- 
but eiut. 
* Er commota eft co turbata efl terra , e 


uov, xg) V x eph uo èy Gi arw curs. 
+ relics 2 20 yi xe] 6 5% G0 
fundamenta celi concu[[a funt , quoniam ira- ego que aet, n iuw tU Gic wa. 
tus eft es Dominus. 9 00026 xance 6 py cur & xu cii 
* Afcendit fumus in ira eins, Qo ignit exo- 3 xarsQays. dsp axes dodo dF durs 
re i vorauit. carbones uccenft [unt ab eo; BI Ee E MAO d 
Et yes celos ex defcendit, & cali+ 1 Gc moda duis 
o (ab pedibus euet. ioco o: xh ל‎ 
3 / 2 afcendit fuper Cherubim (gy volauit, 1: E aT xo veru. C &rera. on, € Qn Jm 
c cvilus efl (uper pennas ventorum; f gre 
M * uu latibulum [uum.in cir- 12 32 - ₪ ERG aur» טקלל‎ auis. XUXÁO curd n 
oulion atur onor Q^ jur v, vedsA ase 9s. 


cuitu fuo tabernaculum [uum tenebre aquarii , 
6 +: 4 2 4 / , , , , 
nubes acris. טסה 600/96 * \י‎ durd 0 ddeg- 
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carbones ignis. 

+ Et intonuit de celo Domnus, c excel(us 14 
dedit vocem [uam: 

+ Et mifit fagittas יש‎ diffipauit eos. AU 

$ Et fulgurauit coru[cationem gò terruit 16 
eos, co» apparuerit emi(fiones maris. e» reut- 
lata funt fundamenta orbis in increpatione Do 


mini à [oratione fpiritus furoris eiuse zvone usua Gs oy is dud, 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. XXII. 


T cantauit Dauid verba laudis huius fuper omnibus diebus quibus liberauerat Dominus Ifrael de manu omnium auctorum inimici- 
Tus corum,& etiam Dauid ex gladio Saul. — "Et dixit: Dominus firmitudo mea & fiducia mea;& liberans me. * Dominus firmi- 
tudo mea,quód ab-ante ipfum data fit mihi firmitas & liberatio ad füperandum autores inimicitiarum mearum ;fiducia mea , quod fuper 
verbum eius confido in tempore anguftiz,protegens me ab auctoribus inimicitiarum mearum; & qui dixit, quàd excolleret cornu meum, 
in liberatione fua fulciuit me. ecce fuit dictum eius fuftentaculum mihi quando fugiebam ante perfecutores meos;liberauit me de auctori- 
bus inimicitiarum mearum,& eriam de manu omnium raprorum eripuitme. ^In laude oro ante Dominum, qui in omni tempore de au- 
&oribus inimicitiarum mearum liberauit me. ' Quia circundedit me anguftia tanquam mulierem quz (edet in fella parturientis , & virtus 
non illi eft ad pariendum multitudo peccatorum rerritat me. * Caftraimproborüm obfederunt me,anticipauerunt me qui armati erant va 
fis occilionis. ‘Quando angukia erat mihi,ego orabam ante Dominum,& ante Deum mcum ego deprecabar;& accipiebat de templo fuo 
orationem meam;& poftulatio mea ab-ante ipfum fufcipiebatur in autibuseius. * Et cómotáeft & tremefacta terra, & fundamenta celorü 
expauerüt, & deiecta funt,quia grauis erat indign atio cius. 1 Afzédit fumus indignationis eius ficut ignts cóburés;ab-ante illi; cofümitin- 
crepatio eius, (icut carbonesignis, fuccenla à dito cius, = Et inclinauitcalos,& reuelata eft gloria eius, & nubes caliginis fcabellum 
ante 60. Ecreuelatus eft in fortitudine fuafuper Clierubaia, & deduxit in fortitudine fuper alas véti. * Pofuit maieftaté fu& in obícuritate 
nubis gloriam circum fc , defcendere faciens aquas fortes de multitudine nubiá, " Afulgore gloriz cius candent cali cxlorum:increpatio 
cius ficut carbones ignis, faccé(a età dicto eius. "Tonauit de calo 28% altimus extulit dictü fud. "Et mifit plagas fuas ficut iacula, 
& difperfit illos;fulgura, & conturbauit eos. * Et vifz (unt profunditates matis, & reuclata funt fundamenta orbis,in increpationeante 
Dominum, à di&to valido indignationis eius, 


Pilih 


SAMVEL. 11. Tranflat.B.Hicrony. Dauid. 


+ Mifit de excclfo & affumpfit me , & 
traxit me de aquis multis. 

* Liberauit me abinimico meo poten- 
tifsimo, & ab his qui oderant me , quo- 
19 niam robuftioresmeerant. * Przucnit 

me in die afflidtionis mez , & factus cht 
C Dominus firmamentum meum. 

+ Et eduxit me in latitudinem , libera- 
uit me, quia complacui el. 

+ Retribuet mihi Dominus fecundüm 
iuftitiam meam , & fecüdüm munditiam 
manuum mearum reddet mihi. 

* Quia cuftodiui vias Domini,& non 
scgiimpitáDeo meo, — *Omniacnim 
iudicia eius in confpectu meo , & præce- 
pta eius non amoui à me. 

+ Et cro perfcétüs coram eo, & cufto- 
diam meab iniquitate mca. 

* Erreftituet mihi Dominus fecüdüm 
iuftitiam meam, & fecüdüm munditiam 
manuum mearum in cóípe&u oculorum 
z6 fuorum.  * Cum fan&o fan&us eris, & 
cum robufto perfe&us. 

+ Etcum electo electus eris,& cù per- 
uerfo peruerteris. 

3% +Et populum pauperem faluum facics, 
oculifque tuis excelfos humiliabis. 

*Quiatu lucerna mea Domine, & tu 
Domine illuminabis tenebras meas. 

+ Inteenim curram accinctus , in Dco 
i! meotranfiliamtmurum. * Deus, imma- 

culata via eius,eloquiü Domini igne exa- 

minatum, fcutum eftomnium fperatium 
i: in fe. * Quis eft Deus preter Dominum, 

& quis fortis przter Deum noftrum? 

»  *Deusquiaccinxit me fortitudine, & 

34 complanauit perfectà viam meam :Coz- 
quans pedes meos ceruis , & fuper excelía 

5; meaftatuens me. *Docens manus meas 
ad proelium , & componens quafi arcum 

ss ereum brachia mea. *Dedifti mihi clypcü 
falutis tue, & manfuctudo mea multipli- 

17 cauit me. * Dilatabis greffus mcos fubtus 
me, & fion deficient tali mei. 
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[nterp. ex Grac. lxx. SAMVEL. IL 


+ Mifie de altitudme e» affumpfit metra- 17 
xit me de aquis multi: 

* Liberauit me de robore inimicorum meo- 13 
rum, de odientibus me , quoniam robufli erant 
magis quàm ego. 

* Preuenerunt me in die perditionis meg. 1 
co fatfus eff Dominus firmamentum meum: 

* Et eduxit mein latitudinem . liberauit 19 
me, quia voluit me. 

* Et vetribujt mibi Dominus [fecundam in- + 
ffitiam meam et écudum munditiam manuum 
mearum redder mibi: * Quia cuflodiuicvias i 
Domini, čs non impie egi coram Deo meo. 

* Quoniam omnia indicia eius im con|pe£fu 23 
meo, do precepta eiut non amouebuntur àme. 

+ Et ero immaculatus ei , יקש‎ cuflodiam me s^ 
ab iniquitate mea. 

+ Et reflituet mihi Dominus fecundum iu- 25 
flitiam meam , es fècundùm munditiam ma- 
nuum mearum in conspectu oculorum fuorum. 

* Cum fantfo fanétus eris cy cum innocen- = 
ti innocens eris: * €t cum ele&fo elektus erts et +7 
cum peruer[o peruerteris : 

* Quoniam tu populum man[uetum falua- 25 
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bis ¿o oculos excelforum bumiliabis. 

+ Quoniam tu illaminabis lucernam meam 29 
Domine , ילש‎ Dominus illaminabit in tenebris 
men.  * Quiaim tecurram 4061000001, ילש‎ im 39 
Deo mto tranfiliam murum. 

* Dens immaculata via eiut. eloquium Do- 3° 
mini igne examinatum. protector ipfe eff omni- 
bus confidentibus im eo. 

* Quiaquis Deus prater Dominum?et quis 3» 
creator prater Deum nofirum? 
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+ Ponens pedes meos vt cerui, co flatuens 34, 
me fuper excelfa. 

* Docens manus meas ad prelium, ct fran- 35 

ens arcum reum [uper brachia mea. 

+ Et dedifli mibi clypeum falutis mee, & 36 
humilitas tua multiplicauit me. 

+ Et dilatafli greffus meos fubtus mne, et non 37 
defect in vus mets. | 
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Mifit prophetas fuos rex fortis qui fedet infortitudine cel(itudinis:gubernauit me,& eripuit me degentibus multis. " Eripuit me de‏ י 
inimicis meis,quia przualuerantin me: de auctoribus inimicitiz mez,quia fortificati fuerant füperme. —* Anticipauerunt me in die mi-‏ 
orationis mez, at fuitdictum Domini faftentaculum mihi. / Et eduxit in latitudinem me; eripuit me,quia complacuit (ibi in me. "'Retri-‏ 
uit mihi Dominus fecundum meritum meum, & iuxta puritatem manuum mearum reddidit mihi. ** Quia cuftodiui vias quz redte funt‏ 
ante Dominum;& non ambulaui in improbitate ante Deum meum. °° Quia omnia iudicia cius reuelaraapud me ad faciendum ea, & fæ-‏ 
dera eius;nonreceffiadeis. ** Er fui perfe&us in timore eius, & cuftodiuianimam mei omnibus diebus meisà peccatis. * Et reddidit‏ 
Düsmihi fecundum meritum meum, iuxta puritarem meam ante dictü eius. "Abraham qui inuentus eft piusante te,ideo multiplicafti fa-‏ 
cere mifericordiam cum femine eius Ifaac qui fait perfe&us in timore tuo;idcircó perfecifti ditum voluntatis tuz cum illo. * laghacob‏ 
qui ambulauit in puritate ante te;clegifti filios eius ab omnibus gentibus.Pargho & Mifzraros qui excogitarát cogitatióes malasfüper po-‏ 
pulum tuum,confudifti illos in cogitationibus (uis. " Etpopulü miferütu futurus es vt (alues,& in dito tuo forti eos qui inualefcunt fu-‏ 
perillos,humiliabis. ? Quia tu iple Dis lux ipfiusIfrael Dne:& Dñseducet me de obícuritate in lucé,& videre faciet me in feculo quod‏ 
futurü eft vt eueniatiuftis, * Quiain di&o tuo multiplicabo caftra, & in dito Dei meifubigioésarces validas. * Deusnolter eftcuius -‏ 
re&tz fant viz,lex Dfii ele&a eft ipla eft fortitudo omnibus qui cófidütin eo. "' Non eft Deus nii Dfis,nee qui fit fortis nii Deus nofter.‏ 
Deus qui auxiliatus eft mihi in virtute, &cóftituit perfe&tá vii mea. '* Ponens pedes meos veloces inftar cernord & faper domii fortitu-‏ ? 
dinis mez ftatuit me. * Docens manus meas ad gerendum bellum, & fortificans vt arcum zreum brachia mea. "Et 060111 mihi fortitu-‏ 
dinem liberationis tuz, & liberafti me;& in dicto tuo multiplicati me. " Auxifti greffus meos fubtus me, & non cómotus eft poples meys‏ 
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hs — *Perfequarinimicos meos & coteram, 
D & non conuertar donec confumam cos. 
is * Confumam cos, & confringam vt 
non cófurgant,cadent fub pedibus meis. 

* Accinxifti me fortitudine ad proeliü, 
incuruaftireliftentes mihi fubtus me. 

* Inimicos meos dedilti mihi dorfum, 
odientes me & difperdam cos. 

* Clamabunt,& non erit נטף‎ 4 
Dominum, & non exaudiet cos. 

* Delebocosvt puluerem terra , quafi 
lutum platearum comminuam eos atque 
confringam. 

* Saluabis meácontradi&tionibus po- 
puli mei. cuftodies mein caput gentium. 
Populus quem ignoro feruiet mihi. 

* Filij alieni refiftent mihi, auditu au- 
ris obedient mihi. 

* Filij alieni defluxerunt,& contrahen 
tur in anguftiis fuis. 

* Viuit Dominus , & benedictus Deus 
meus , & exaltabitur Dcus fortis falutis 
mez. 

* Deus qui das vinditas mihi, & deii- 
cis populos fub me. 

* Qui educis me ab inimicis meis, & à 
refiftétibus mihi eleuas me ;à viroiniquo 
liberabis me. 

* Propterea confitebor tibi Domine in 
gentibus, & nomini tuo cantabo. 

* Magnificans falutes rcgis fui , & fa- 
ciens mifericordiam chriflo fuo Dauid & 
femini cius in fempiternum. 
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CAP. XXIII. 
: ETAEcautem funtverba nouifsima que 
A ` dixit Dauid filius Ifai. Dixit vircui 

conftitutum cft deChrifto Dei Iacob , c- 
gregius pfaltes Ifrael. 

= * Spiritus Domini locutus eft per me, 
& fermo cius per linguam meam,dixit: 

; * Deus Ifracl mihi locutus eft fortis If- 
racl, dominator hominum iuftus, domi- 
nator in timore Dei. 
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> Perfèquar inimicos meos et conteram eos: 38 

non conuertar donec con[umam eos.‏ ילש 
Coufringam eos co» non con[urgaut; et ca- 39‏ * | 

dént fub pedibus mers. 

* Et accinxifli me fortitudine cut expug- ào 
nem, cox incuruabis infurgentes contra me. 

* Et inimici mei traditi ant mihi .ceruices 41 
odientium me conculcaut. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Perfecutus fum olores meos & difperdidi eos, & non redij vfquequo confumpfieos. * Et confumpfi cos & exterminaui eos, nec‏ זי 
potuerunt flareante me.& ceciderunt occifi fubtus plantam pedum meorum. * Etroborafti me in virtute ad gerendum bellum;fregifti‏ 
populos,qni infurgebantvt malefacerent mibifübtusme. * Etinimicos meos ftegifti ante me;vertentes ceruicem autores inimicitiz‏ 
mez,& difperdidiillos.  * Quærentes auxilium,& non fuit eis liberator: orantes ante Domigum, & non fuit accipiens orationem corii.‏ 
Etcontriui illos vr puluerem terræ;ficut lutum platearum calcaui eos,& conculcauiillos. “Etliberaftime de medio populi,præfe-‏ ? 
cifti me caput omnibus gentibus: populus quem non cognoui feruieruntmihi. —* Fili] populorum mentiti funt mihi; ad auditum auris‏ 
obedieruntmihi, ^ Filij gentium defecerunt, & commoti funt de palatiisfuis. — *' Permanetipfe Dominus ,& benedi&us fortis , co‏ 
quód ab-ante eum datur nobis robur & liberatio; & ex alto Deus nofter robur liberationis noftra. * Deus qui facit vltionem mihi,&‏ 
frangit gentes,quze ftant vt malefaciant mihi,fub me. * Qui liberas me ab oforibus meis, & cótra eos qui ftant vt malefaciant mihi,robo-‏ 
rabis me,ab exercitu raptorum eripies me, “° Propterea confitebor ante te Domine in gentibus,& nomini tuo dicam laudes: " Quiimul-‏ 

tiplicat liberationem facere cum rege füo,& facit benignitatem vn&o fuo Dauid & femini eius vfque in (zculum. C AP, אא‎ 
EZ hzc verba prophetiz Dauid quz vaticinatus eft confümmationi fæculi, diebus confolationis qui futuri (unt vt veniant : Dixit Da- 
uid filius Iai , & dixit vir qui füblimatus eft in regnum , vn&us in dito Dei laghacob , & conítitutus vt praficiat in ludo fuauitatis 

laudem Ifrael. * Dixit Dauid in fpiritu prophetiz Domini, Ego loquor hzc,& verba fan&iatis eius in ore mco ego ordino. 
! Dixit Dauid, Dixit Deus Ifrael fuper me,locutus elt fortis Ifrael dominator in filiis hominis, verax iudex dixit, quód conftitueret mihi 
regem, ipfe eft Meflias, qui futurus eft vt furgat & dominetur in imore Domini, 
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^. * Sicut lux aurorz oriente Sole mane 
abíque nubibus rutilat, & ficut pluuiis 
germinat herba de terra. 

s ® Nectantaeit domus mea apud Dei, 
vt pa&um «ternum iniret mecum firmü 
in omnibus atque munitum. Cücta enim 
falus mca & omnisvoluntas,nec eft quic- 
quam exco quod non germinet. 

6 Przuaticatores autem je Íping c- 
ucllentur vniuerli quz non tollunturma 

7;nibus. *Etíiquis tangere voluerit eas, 
armabiturferro & ligno lanceato: igneq; 
fuccenfecomburentur víque ad nihilum. 

% *Hecnominafortium Dauid , fedens 
incathedra fapientifsimus princeps inter 
tres.ipfe eft quali tenerrimus ligni vermi- 
culus, qui octingentos mici impctu 

svao.  *Pofthunc Eleazar filius patrui 

Beius Ahoites inter tres fortes quicrant 
cum Dauid quando exprobrauer unt Phi 
liftiim, & congregati funt illuc in proeliü. 

10 ‘Cumd, afcendilent viri Ifrael, ipfe kte- 
tit & perculsit Phililtæos donec deficeret 
manus clus, & obrigefceret cum gladio. 
Fecitque Dominus valute magnam in 
die illa qu qui fugerat, reuerfus 
eft ad cæforum fpolia detraheida: 


| 


Etpofthunc Semmaa filius Aggz de‏ * :ה 


Arati.Et congregati (unt Philiftiim 1n fta 
tione. crat quippe ibi ager lente plenus. 
cumg; fugillet populusa facie Philiftiim, 
1a * ftetit ille ; in medio agri & tutus eft eum. 
percufsitque Philifteos,& fecit Dominus 
3 falutem magnam: * Necnon & ante de- 
Ícenderant tres qui erant principesinter 
triginta. & venerant tempore mefsis ad 
Dauid in fpeluncam Odollam.Caftra au- 
tem Philifinorum erant pofi ita in valle 
'4 gigantum, * Et Dauid erat in prafidio. 
C Porró ftatio Philiftinorum tunc erat in 
rs Bethleem. — * Defiderauit ergo Dauid 
aquam: de lacu, & ait : O fi quis Shibi da- 
ret potü aquz de 0110618 quecft in Beth- 
leem iuxta portam! 
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bit potum mibi aqua de ciflerna quem Beth- 
leem qua in porta? Cd טנס‎ 60 6) (009 ei. We THUS 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

^Beati vos iufti feciftis vobis fa&a bona,quia vos futuri eftis vt luceatis in luce glorie veftre ficut fplédor aurorz qui ambulat & cóftat, 

& ficut Sol qui fpléder abfq; nubib" in fplédore gloricfue:ecce ficat ager qui expectat in annis ficcitatis vt defcédat pluuia fup terra. Dixit 
Dauid: Plus elt q hzc dom" meaante Ded, quia juramétü eternü iurauit mihi,q effet regnü mei firmü ficut firmi funtordines Berefith, & 
cuftoditá in (eculü quod veniet,ná 0651010606 mec & oés petitiones mec ate ips fade (ir:ided oč regni ampli cótraipsü nó firmabitur. 
*Et improbi fatores peccati erát fimiles fpinis que in ortu (uo mollesad eruédii, & ois li‘ hois parcit (up eis & finit eas: pcedüt & inua- 
lecát vq;quo nó poflibile fit ap ppinquare ad eas manu. "Et fic ois homo qui incipit appropinquare ad peccata, progrediétia & fe roborá- 
tia fuper fev; quo operiát eú ráquá veftis ferrea,n6 preualéc illi in lignis haftarü & liceara:ided nó eft vltio eor in manu hominis,fed in 
igne incédédo incédétur cü apparuerit domus iudicij magni,vt fedeat faper foliü iudicij ad 10016406 feculü. "Et hec nomina robuftorü qui 
füerüt ci Dauid,robufti capitis exercitui fedétis fuper foli iudicij, vn&i in vn&ione fanéta,ele&ti, & iuciidi,pulchri forma & decori alpe- 
éku,apiétis fapiéria, & intelligétis calilio,fortis robore capitis robuftorü : ipfe prafe&tus fuper vala armorü,& exiés in ore vocis, & vincés 
in prelio, 86 cótorqués manu lácez (ae o&tingétos occifos vice vna. Et poft illá Elghazar filius patrui ei" filij Ahhohh inter tres robultos 
ui erát cá Dauid quádo exprobrauerüt Pelithai qui cógregati erat ibi ad ineüdü belli, & afcéderunt virt Ifrael: "Ipfe furrexit & occidit 
in Peliftheis vfq; quo defatigarerur manus eius, &hareret manus ci^ cú gladio: & fecit Dis liberationé magnáin die illo;& populus redie- 
runt pof illá;verü ad exu&dü occifos. "Et poft illü Sama filius Age qui erat ex Hadar: &cógregati funt Pelifthei ad Hhaiarha,& fuitibi here 
ditasagri plena lentium,& populus fugit ab-ante Peli(theos: * Et ftetit in medio harediraus,& liberauit 1115 & occidit Pelifthzos,& fecit 
Ds liberationé magna. " Et defcenderunt tres robufti de robuftis capitum exercitus, & venerunt in meffe ad Dauid in fpelunci Ghadu- 
lam: & exercitus Pelifthzorum confederatin planicie robuftorum: "* Er Dauid tuncerat in זק‎ 01086 dux Peliftheorum túc eratin Beth- 


Jchhem. ' Et defiderauitanima Dauid & dixit: Quis potabit me aqua de puteo Bethlehem qui eft in porta? rj 


SAMVEL. 11. Tranflat.B.Hierony. Danid. 


mna moam bw wp * | |"‏ פַלְטְתִים 


‘Irruperunt ergo tres fortes caftra Phi- 
liftinorum,& hauferunt aquam decifter- 
na Bethleem que erat iuxta portam, & at- 
tulerunt ad Dauid. At ille noluit bibere, 
fcd libauiteam Domino, dicens: 

* Propitius fit mihi Dominus, ne facia 
hoc. Num fanguinem hominum iftorum 
qui profe&i funt,&animharum periculum 
bibam? Noluit ergo bibere. Hec fecerunt 
tres robuftifsimi. 

* Abifai quoque frater Ioab filius Sar- 
uiz,princeps erat de tribusjpfe eft qui le- 
uauit haftam fuam contra trecentos quos 
:5 interfecit: nominatus in tribus * & inter 

tres nobilior,eratque eorum princeps,fed 
víque ad tres primos non peruenerat. 
io *Et Banaiasfilius 101400 viri fortifsimi 
magnorum operum de Capfeel . ipfe per- 
cufsit duos leones Moab , & ipfe defcen- 
dit & percufsit lconem ‘in media cifterna 
in diebus niuis. 
sr * Ipfe quoque interfecit virum Ægyp- 
tium , virum dignum fpectaculo haben- 
tem in manu haftam. iraquecüm defcen- 
diffet ad eum in virga, vi extor(it haftam 
de manu ZEgyptij , & interfecit eum ha- 
fta fua. 
גג‎ * Hoc fecit Banaias filius Ioiadz.& ip- 
3/6 nominatus inter tres 000/05 + qui 
erant inter triginta nobiliores , verunta-: . 
men víquead tres non peruen crat.Fecitd; 
D eum fibi Dauid auricularium à fecreto. 
24 * Alahel fraterloab inter triginta: Elea- 
nan filius patrui eius de Bethleem. 
25 * Semmade Arari:Elichade Arodi. 
:6 * Heles dePhalti:Hyra filius Acces de 
Thecua. 

+ Abiezerde Anathot. Mobonnai de 
Vfati. 

* Sclmon Ahoites : Macharai Neto- 
phatites. | 
:» — * Eleph filius Banaa, & ipfe Netopha- 

tites:Itai filius Ribai de Gebeeth filiorum 
Beniamin. 
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* Erirruperunt tres fortes caftra Pbiliffi- xs 
norum , e? bauferunt aquam de cifferna que 
in "Bethleem qua in porta. c» ceperunt éo Ve- 
nerunt ad Dauid. Et non voluit Dauid bibere 
illam. ילש‎ libauit eam Domino: 

* Etdixit: Non mihi frat à Domino , vt ד‎ 
faciam boc : ff fanguinem virorum qui pro- 
fetti funt in animis fuis bibam? יפ‎ non wo- 
luit bibere eam. Hac fecerunt tres bella - 
tores. 

+ Ete Abe[fa frater Toab filius Saruia pri- i 
mus trium . ifle lenauit baflam [uam con- 
tratrecentos interfeéfos . ihe erat nominatus 
in tribus, 

5 De tribus gloriofus , do» erat en in prin- 1s 
cipem, co v[que ad trés non peruenerat. 

+ Er Baneas filius Joiada filij viri fortis : 30 
multa opera erant ei de Cabafael . ife percuf - 
fir duos filios «Ariel Moab . cs» iffe defcendit 


co percu[fit leonem in medio ciflerne in die 
niuit. 

> Et ifle percu[fit virum ZEgyptium virum »1 
dignum spettaculo cs» in mauu /Egyptij bafla. 
co. defcendit ad eum in virga, d» extorfit ha- 
flam de manu ZEgypti), es interfecit eum in 
hafla eius. 

+ Hac fecit Baneas filius Joiade : eo» buic => 
nomen inter tres robuffos, 

* Super triginta gloriofus יל‎ ad tres non +3 
evenit. Etconflituit eum Dauid ad auditis 

sos. Et hec nomina fortium Dauid regis. 

* Afael frater Ioab inter triginta: Eleanan +4 
filius patrui eius de Bethleem. 

* Sameas Arodis Elica Arodi, 25 

* Challis Phalti: Hira filius Eccis The- 35 
coites. 

+ Abiezer eAnathothites: Mebunai Afo- 7 
thites, 


5 Selnon Achoites : Macharai Netopha- 28] 


thites. 
* Helab filius Baana Netophathites : Eth- +9 
thi filius Ribas, qui de colle Beniamin. 


TRANSLATI Q. 


PARAPHRASIS 


CHALDAICAE 


** Etirroperunt tres robufti in caftra Peliftheorum, & hauferuntaquas ex puteo Bethlchhem qui erat in porta:& acceperunt & attu- 
Jeruntad Dauid. & noluit bibere eas, fed dixit quód libaret eas ante Dominum; 
'" Etdixit: Abfit mihi ab-ante Dominum vt faciam hoc : num bibam fanguinem robuftorum qui ambulauerunt in animabus fuis? & 


noluit bibereeas, Hacfecerunt tres robufti. 


Er Abifai frater ipfius Ioab filij Szaruiah,ipfe erat caput robuftorum,& ille contorfit haftam fuper trecentos 0001105: & illi erat no-‏ זי 


" Pre tribusrobuftis fuit honorabilis,& fuit illis in magiftrum,& vfque ad tres fortitudines non 
* EtBenaiahu filius Iehoiadagh filij viri timentis peccata, cui erant opera, de Kabízacl;ipfe occidit duos 


men inter tres robuftos. 
peruenit. 


magnates Moabzorum, & ipfe defcendit & occidit leonem in medio cifternz in die niuis. 
*י‎ Etille occidit virum Mifztzum, virum confpicuum, & in manu Mifzrai erat hafta ; & defcendit contra illum in virga, & extorfit 


haftam de manu Mifzrai, & occiditillum lancea ipfius. 


* Hacfecit Benaiah filius Iehoiadagh, & illi erat nomen inter tres robuftos. 
*: Pra robuftis honorabilis;(ed ad tres fortitudines non peruenit. & prafecit eum Dauid fuperauditionem fuam. 
** Ghafsel frater ipfius Ioab inter robuftos; Elhhanan filius patrui eius,qui erat ex Bethlchhem. 


** Hhelefz qui ex Pirghathon. Ghira filius Ghikes qui crat ex Thecoagh. 
* Szalmon qui ex Ahhoahh. Maharai qui ex Netophath. 


* Sama qui crat אש‎ Elika qui eratde Hharod. 
** Abighezer qui ex Ghanathoth. Mebunai qui ex Hhufath. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

** Benaiah qui ex Pirghathon, Hiddai quiex torrentibus Gaghas: — "' Abighalbon qui ex Gharabath,Ghafmaueth qui ex Barhhum. 

* Eliahhba qui ex Saghalbon:filij Iafen Iehonathan. 9 Sama qui ex Harar: Ahhiam filius Sarar qui ex monte alto, 

* Eliphelet filius Ahhazzbai filius Maghachati, Eligham filius Ahhitophel Gilonzi. * Hhe(zraf qui ex Charmela;Pagharai qui 
ex Arab. ** Tighal filius Nathan qui ex Szobah,Bani qui ex tribu Gad. ? Szelek qui ex filiis Ghamon,Nahharai qui ex Bei- 
roth.ferensarma ipfius Ioab filij Szaruiah. ** Ghira qui ex Iether,Gareb qui ex Iether. ? Vriah Hhithzus. omnes robufti 
erant triginta & feptem. CAP. XXIII, 

T addiditindignatio Domini irafci in Ifrael, & incitauit Dauid in eos dicendo: Vade numera Ifrael, & viros domusIehudah. 
E * Etdixit rex ad Ioab magiftrum exercitus qui cum eo erat: Ambula nunc per omnes tribus Ifrael à Dan & vfque Beerzebagh,& nu 
mera populum,& cognofcam fupputationem populi. ' Et dixit Ioab ad regem: Addat Dominus Deus tuus fuper populum fi- 
cut fant & ficuc (unt, centum vicibus; & oculi domini mei regis videant: fed dominus meus rex ad quid complacet fibi in re ilta? 

* Etinualuit verbum regis fuper Ioab & fuper magifttos exercitus : & exiit Ioab & magiftri exercitus ab-ante regem , vt numerarent 
populum Ifrael. * Er tranfierunt Jardena, & caftra pofuerunt in Gharogher Meridie vrbis que eft in medio 
torrentis tribus Gad & ad Iaghzer. * Ec veneruntin Gilghad , & ad terram auftralem Hhodfi , & venerunt 
ad Dan laghan, & indè reuertitur ad Szidon. ? Erintratunt ad munitioriem $zor, & ad omnes vrbes Hhiüzi 
& Chanaghanzi, & exierunt ad auftrum Iehudah ad Beerzebagh. * Etperambulauerunt vniuerfam terram,& venerunt in 
fiac nouem menfium & viginti dierum inlerufalem. 
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> *Deditergo Ioab numerum defcriptio- 
nis populi regi. & inuenta funt de Ifracl 
B octingenta millia virorum fortium qui e- 
ducerentgladium , & de Iuda quingenta 
romillia pugnatorum. — *Percuísitautem 
cor Dauid eum poftquam numeratus eft 
populus.& dixit Dauid ad Domini: Pec- 
caui valdéin hoc fa&to:fed précor Domi- 
ne vt trásferas iniquitatem ferui tui, quia 
tıftultèegi nimis. — *Surrexititaque Da- 
uid manè , & fermo Domini fa&tus eft ad 
Gad prophetam & Videntem Dauid, di- 
tacens:  * Vade & loquere ad Dauid:Hec 
dicit Dominus: Trium tibi datur optio, 
clige vnum quod volueris ex his vt facia 
1 tibi. * Cumque veniffet Gad ad Dauid, 
nunciauit 61 dicens: Aut feptem annis ve- 
niettibi fames in terra tua,aut tribus mé- 
fibus fugies aduerlarios tuos,& illi te per- 
fequentur:aut certé tribisdiebus erit pe- 
| flilentiain terra tua. Nuncergo delibera, 
C & vide quem refpondea ei, qui me mifit, 
4 fermonem. *Dixit autem Dauid ad Gad: 
Coarctor nimis :fed melius eft vt incidam 
in manus Domini; multe enim mifericor " 
diz eius funt; quàm in manushominum. 
15*Immifitá; Das peftilentiamin Ifrael , de 
mane víq;ad tempus conftitutum;& mor 
tui funt'ex populo àDà vfq; Berfabee fep 
6 tuaginta millia virorü. *Cumd; extédiffet 
manü fuamangelus Dni fuper Ierufalé vt 
difperderet eam, mifertus eft Dns fup af- 
fli&tioné, & ait angelo pcutienti populi: 
Sufficit nunc,contine manum taam. erat 
autem angelus Domini iuxta aream A- 
17 reunalebuíxi. *Dixit Dauid ad Domi- 
num cüm vidiffet angelum cedentem po- 
pulum : Ego fum qui peccaui, & ego ini- 
que cgi ; iltiqui oues funt quid fecerunt? 
Vertatur 006690 manus tuacontra me, 
5 & contra domum patris mei. *Venit au- 
tem Gad propheta ad Dauid in die illa,& 
dixit ci : Afcende & conflitue altare Do- 
mino in area Areuna Iebufzi. 
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Dominum fuper malum , e dixit angelo cor- 
rumpenti im populo: Sufficit nunc; remitte ma- 
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* Erdeditloab fapputationem numeri populi regi, & fuerunt Ifrael o&tingetita millia virorüm virtutis,educentium gladium; & vi- ` 


ri lehudah,quingenta millia virorum. 
LU tD idi defi ft 4 . 1 א:‎ dixit D id "S 4 0 
Etcompun&us eft Dauid in corde fuo pofteaquám numerauitpopuium:& dixit Dauid ante Domini: Peccaui valdé in eo quod 


& nunc Domine transfer quafo culpam ferui tui, quia ftultè egi valde. 

1 Ecfürrexit Dauid inaurora,& verbum prophetiz ab-ante Dominum fuit cum Gad propheta Vidente Dauidis dicendo: 

Vade & loquéris cum Dauid: Sic dixit Dominus: Vnum de tribus ego proiicio contra te; elige tibi vnum ex illis vt faciam tibi.‏ +י 

“u Ertvenit Gad ad Dauid, & indicauit illi & dixit ci: Num venient tibi feptem anni famis in terra tua , aut fi tribus menfibus fugies 

antc hoftem tuum,& ipfe perfequetur tejaut erit tribus diebus peftis in terra tua? nunc cognofce & vide quod referam mittenti me verb. 
^ Etdixit Dauid ad Gad:Anguftiaeft mihi valde:tradar obfecro in manu di&i Domini , quia multe miferationes eius; & in manu 

hominum non tradar. PANDA Et dedit Dominus peftem in Ifrael à tempore quo mactatur iuge, quoufque adoleatur: & mortui 

funt de populo à Dan vfque ad Berfebagh feptuaginta millia virorum. '* Etextendit manum fuam angelus Domini 

ad lerufalem vt deuaftaret eam, & rediit Dominus à malo inferendo: & dixit angelo qui deuaftabat in populo: Satis nunc ,quielcere fac 

manum tuam, & angelus Domini fedebatin areis Araunah Iebufzi. : 7 Etdixit Dauid ante Dominum quan- 

do vidit angelum qui occidebat pope: & dixit: Ecce ego peccaui & ego inique egi ; & ifti populus qui funt ficut pecusin manu pafto- 


ris, quid fecerunt? fit quzfo percu i 


feci; 


io tua in me &in domum patris met. " Etvenit Gad ad Dauid in die illo,& 
dixit ei: Afcende, erige ante Dominum aram in locoatearum Araunah Icbuzzzi., 
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tw  * Etafcendit Dauid iuxta fermonem 
Gad quem praceperat ei Dominus. 

:5 — *Confpicienfque Areuna animaduer- 

D tit regem & feruos 6105 tranfirc ad fe, & e- 
grellus adorauit regem prono vultu in 
terram. 

Etait: Quid caufz eft vt veniat do-‏ * :ג 
minus meus rex ad feruum fuum? Cui Da‏ 
uidait: Vtemam ateaream,& zdificem‏ 
altare Domino , & ceflet interfectio que‏ 
graffatur in populo.‏ 

:: * Etait Areuna ad Dauid: Accipiat & 
offerat dominus meus rex, ficut placet ci. 
habes bouesin holocauftum, & plauftra 
& iuga boum in vfum lignorum. 

3! * Omnia dedit Areunaregi. Dixitque 
Areuna ad regé: Dominus Deus tuus fuf- 
cipiat votum tuum. 

:* *Cuircfpondensrexait: Nequaquam 
vt vis,fed emam precio à te; & non offe- 
ram Domino Deo meo holocaufta gra- 
tuita. Emitergo Dauid aream & boues ar 
genti ficlis quinquaginta. 

4 — *Etadifticauitibi Dauid altare Domi- 
no, & obtulit holocaufla & pacifica. Et 
propitiatuseft Dominus terrz,& cohibi- 

-ta eft plaga ab Ifracl. 
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5 Omniadedit Araunah rex qua petiuit פב‎ 60 rex, & dixit Araunah re- 
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MANDATO 


= bans col] 


PARAPHRASIS 
*י‎ Ertaícendit Dauid iuxta verbum Gad ficutiufferat Dominus. 

ah & vidit regem & feruos eius tranfeuntes ad fe ; & exiit Araunah & adorauit regem fuper faciem fuam fuper 
'* Etdixit Araunah: Vt quid venit dominus meus rex ad feruum fuum ? & dixit Dauid : Vtemam à te aream ad 


zdificandum altare ante Dominum, vrcohibeatur peftis à populo. 
* Etdixit Araunah ad Dauid: Accipiat & adoleat dominus meus rex quod ftatutum eft in oculis fuis; ecce boues in holocauftum, & 


Interp. ex Grac. lxx. SAMVEL. IL 


+ Er afcendit Dauid iuxta verbum Gad 13) 
prophete כ‎ quemadmodum preceperat ei Dis. 

* Et inclinavit Orna e$ vidit regem co» sc 
feros eins tranfeuntes ad fe, co» egre][us eft 
Orna c» adorauit regem [uper faciem [uam fu- 

er terram. 

+ Et dixit Orna : (ar venit dominus meus zı 
rex ad [eruum fuum? co» dixit ei Dauid ; Ut 
poffideam à te aream es edificem altare Domi- 
20; vt ceffet ruina à populo. 

+ Et ait Orna ad Danid : eAccipe, es faciat 2+ 
dominus meus rex Domino quod placitum eft 
coram eo . ecce vituli in bolocauflum e rote 
e infirumenta boum in ligna. 

+ €t omnia dedit Orna Regi. @ dixit Or- 23 
na ad Regem : Dominus Dens tuus benedi- 
cat tibi. 

+ Br dixit rex ad Orna : Nequaquam , fed +4 
acquirens acquiram à te im precio , @r non of- 
feram domino Deo meo bolocauflum gratis. c 
emit Dauid aream co boues in argento quin- 
quaginta ficlis. 

* Et edificauit ibi Dauid. altare Domino, +5 
cs obtulit holocaufla «9 pacifica. cs» propicia 
fa&us eft Dominus terre Q7 ceffanit ruina fú- 


per Ffrael. 


CHALDAICAE 


Et profpexit Araun 
terram. 


tribulæ & inftrumenta boum pro lignis. 


i: Dominus Deus tuus accipiat oblationem tuam in beneplacito. 
** Ecdixit rex ad Araunah: Minimé;etenim emendo emam à te pretio,nec offeram ante Dominum Deum meum holocaufta gratis. & 


emit Dauid locam arearum, & boues argento, ficlis quinquaginta. 
די‎ pr contruxitibi Dauidalrare ante Dominum, & obtulit holocaufta & oblationem fanctitatum . & fufcepit Dominus orationem 


incolarum terr, & cohibita cft peftis à populo litael. 
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Beneditus e/Arias Montanus D. Th.recenfuit &9 probauit. 
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8 *Sadoch vero facerdos, & filius 
XN Ioiadz, & Nathan propheta, & Semel & 

Rei , & omne robur exercitus Dauid non 

» eratcum Adonia. *Immolatis ergo Ado- 

B nias arietibus & vitulis & ול‎ is pin- 

guibus i iuxta lapidem Zocleth , qui erat 

vicinus foti Rogel, vocauit aos fa. 

Ean NNI וניהו‎ -— vec * xo | tres fuos filios regis , & omnes viros Iuda 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO; 
B. ARIA MONTANO INTERPRETE, 
CAPVT PRIMYM. 

T rex Dauid fenuit & venit in dies; & opcriebant eum veftibus, & non erat calorei. —"Etdixerunt illi ferui eius:Quarant do- 


mino meo regi puellam virginem, & miniftretante regem,& fit illi propinqua,& cubet tecum , & calefaciat dominum meum re- 
! Erquafiuerunt adolefcentulam pulchram in omni termino terre Ifracl, & inuenerunt Abifag quz erat ex Sunem, 


cm. 
& adduxerunt illam ad regem, * Etadolefcentula erat pulchra valde, & erat regi propinqua & miniftrabat ci: & 
rex non cognouit illam. ' Et Adonias filius Hhagith magnificabat fe dicendo: Ego regnabo. & fecit fibi cur- 


tus & equites, & quinquaginta viros currentes ante Rae * Etnon confadit illum pater fuus à dicbus eius dicendo: 
Vtquid ita facis? & etiam ipfe erat pulcher afpcétu valdà: & ipfum pepererat Hhagith poft Abfalom. 

1 Etfaerunt verba eius in con(ilto cum Ioab filio Szaruiah, & cum Abiathar facerdote, & auxiliati funt euntes pot Adoniam. 

* Er Szadok facerdos, & Benaiahu filius Ichoiadagh, & Nathan propheta, & Simghi & Reghi,& robufti qui erant Dauidi,non fuerüt 
in confilio Adoniahu. l * Et mactauit Adoniahu pecudes & boues & pinguia iuxta petram fpeculz qua eft in latere fon- 
tis Fullonis, & inuitauit omnes fratres fuos filios regis, & omnes viros tribus Ichudah feruos regis. 

** Ac Nathan propheram, & Benaiahu, & robuftos, & Selomoh fratrem fuum non inuitauit. 

" Et dixit Nathan ad Bathíebagh matré Selomoh dicendo:Nonne auditi quód regnauit Adoniahu filius Hhagith, & dominus nofter 
Dauidnonnoum) — ^ Etnunc vent, & confulam tibi nunc confilium;& libera animam tuam & animam filij cui Selomoh. 
2 


| 
| 


REGVM. r. Tranflat.B.Hierony. Dauid. 


15  *Vade& ingredere ad regem Dauid,& 


dic el : Wonne tu dorine mi ל‎ 
mihi ancilla tuz,dicens: Quod Salomon 
filius tuus regnabit poft me, & ipfe fede- 
bitin folio ineo quare ergo regnat Ado- 

t4nias? Et adbuc ibite loquente cum 
rege,ego veniam polt te,& complebo fer- 
mones tuos. 

ts * Ingrefla ch itaq; Berfabee ad regem 

Cin cubiculo.Rexautem fenuerat nimis, & 
Abifac Sunamitis miniftrabat el. 

rs *Inclinauitíe Berfabee & adoravit re- 
gem.ad quam rex,Quid tibi,i inquit vis? 

7 *Quæ refpondens ait:Domine mi rex, 
tu iurafti perDominum Deum tuum an- 
cille tue, Salomon filius tuus regnabit 
poft me,& ipfe fedebit in folio meo: 

rs * Etecce nunc Adonias regnat , te do- 
mine mi rcx ignorante. 

r9. * Magauit boues & pinguia quoq; & 
arictesplurimos , & vocauit omnes filios 

regis, Abiathar quoq, facerdotem,& Ioab 
principem militiz,Salomonem autem fer 
uum tuum non vocauit. 

:0 * Veruntamen domine mi rex, in te o- 
culi refpiciunt totius Ifrael, vc indices eis 
quis federe debeat in folio tuo domine mi 
rcx poft te. 

*Eritj;cüm dormierit dominus meus‏ זי 
rex cum patribus fuis,erimus ego & filius‏ 

».meus peccatores. * Adhucilla loquente 
cum rege, Nathan propheta venit. 

.3 *Etnunciauerunt regi dicentes: Adeft 
Nathan propheta.cumq; introiflet in con 
{pestu regis,& adoraffet ca pronus in ter- 

:4ram, * dixit Nathan:Domine mirex,tu 
dixifti,Adonias regnet poft me, & ipfe ma 

+ deat fuper thronum meum? Quia defcen- 

D dithodie 8 immolauit boues & pinguia, 
& arietes plurimos , & vocauit vniueríos 
filios rcgis & principes, Abiatharquoque 
facerdotem illitque vefcentibus & biben 
tibus coram co , & dicentibus: Viuat rex 
Adonias. 
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TRANSLATI O. 


PARAPHRASIS 


j 
» 


Interp. ex Græc. lxx. REGVM. 1 


| + Age ingredere ad regem Dauid: Qv dices 13! 
4d eum: Nonne tu domine mirex iurafli ancil- 
le tue dicens ; Quòd Salomon filius tuus reg- 
nabit pofl me , € ipfe fedebit in folio meo ; co 
nare regnauit Adonias? 

* Et ecce adhuc te loquente ibi cum rege et x4 
ego ingrediar pofl te, & coplebo [ermones tuos. 

* Et ingre[[a cft Ber[abee ad regem in cubi- 15 
culum. יפש‎ rex fenex nimis , €y Abifaac Suna- 
mitis minifirans regi. 

* Et inclinauit fe Berfabee co adorauit re- 16 
gem. e» dixit ei rex: Quid ef tibi? 

+ Et dixit Ber[abee: Domine mi rex tu 14- 17 
rafliin domino Deo tuo ancilla tue dices Quod 
Salomon filins tuus regnabit pofi me , יש‎ ipfe 
fedebit in folio meo. | 

+ Et nunc ecce eAdonias regnauit, et tu do- 1 
mine mi rex non [cuifhr. | 

* Er immolauit vitulos, eg? agnas e oues 19 
in multitudine, ee» vocauit omnes filios regis, 
Qf Abiathar [acerdotem , ér Joab principem 
militie ; יקש‎ Salomonem feruum tuum non Yo- 
cauit. | 

* Et tu domine mi rex oculi omnis Ifraelad z0 
te .nuncia eis quis fedebit in folo domini mei 
regis pof eum. 

* Er erit cum dormierit dominus meus vex » 
cum patribus [uit e» erimus ego C7 Salomon 
filins meus peccatores. 

+ Er ecceip[a loquente adbuc cum rege, eo» ** 
Nathan propheta ingreffus eft. 

+ Et nunciauerunt regi „dicentes: Ecce Na- 3 
than propheta. Qr ingreffus ef Nathan coram 
rege, c adorauit regem fuper faciem fuam [u- 
per terram. | 

+ £t dixit Nathan:Tu domine mi rex locu- +4, 
tus es dicens: Adonias regnabit pofl me, ipfe 
fedebit fuper tbronum meum? 

* Quia defcendit bodie ילש‎ immolauit vi- 15 
tulos, co» agnos , c» oues in multitudine , co 
evocauit cuniuer[os filios regis , o» principem. 
militie, c» Abiathar [acerdotem ; éo ecce ipfi 
comedunt ילש‎ bibunt coram eo; «y dixerunt: 
Vinat rex Adonias. 


CHALDAICAE 


" Vade,intrefque ad regem Dauid,& dicas ei:Nonne tu domine mi rex iurafti ancillz tuz dicendo : Quoniam Selomoh filius tuus 
regnabit poft me, & ipfe fedebit fuper folium regni mci? & cur regnauit Adoniahu? 

^ Ecceadhuc te loquenteibi ante regem, ego intrabo poft te, & confirmabo verba tua. 

3 Erintrauit Bathfebagh ante regem in penetrale domus cubitus:& rex fenuerat valdé,& Abifag ,quz erat exSunem , miniftrabat 


* Erincuruauit fe Bathfebagh & adorauit regem. & dixit rex: Quid eft tibi? 


ante regem. 


Ec dixitilli: Domine mi,tuiuralti in dito domini Dei tui ancillz tug,Quoniam Selomoh filius tuus regnabit poft me,& ipfe fede-‏ די 


Etnunc ecce Adoniah regnauit; & nunc domine mi rex non nofti.‏ *י 


bit fuper folium regni mei: 


© Etmactauit boues, & pinguia, & pecora in multitudine, & inuitauit omnes filios regis, & Abiathar facerdotem, & Ioab magiftrum 


exercitus; at Sclomoh feruum tuum non inuitauit. 


** Ertu domine mi rex, oculi omnis Ifrael expectant de te vt indices illis; quis fedebit fuper folium regni domini mei poftipfum. 
יי‎ Eterit cim dormierit dominus meus rex cum patribus fuis, ero ego & filius meus Sclomoh extirpati. 


? Etnunciauerunt regi dicendo:Ecce Na- 


** Etecce dum adhuc ipfa loqueretur ante regem, Nathan propheta venit. 


than propheta. & venit ante regem, & adorauit regem fuper faciem (uam fuper terram. 

** Etdixit Nathan: Domine mi rex,tu dixiti, Adoniahu regnabit poft me, & ipfe fedebit fuper folium regni mei? 

Quia defcendit hodie & madtauit boues & pinguia & pecorain multitudine;& inuitauit omncs filios regis, imagiftros exercitus;‏ י 
Abiathar (acerdotem; & ecce illi comedunt & bibuntante illum. & dixerunt: Profperet rex Adoniah.‏ & 


3 


ה 


REGVM. 1. Tranflat.B.Hierony. Danid. 


(xe *Meferuum tuum, & Sadoch facerdo- 
tem,& Banaiam filium Ioiadæ,& famulü 
tuum Salomonem non vocauit. 

* Nunquidà domino mco rege exiuit 
hoc verbum, & mihi non indicafli feruo 
tuo quis feffurus effet fuper thronum do- 
mini mei regis poft eum? 

* Ec refpondit rex Dauid dicens: Voca- 
te ad me Berfabee. quz cùm fuiffet ingref 
fa coram rege, & ftetiffet ante eum, 

* Jurauitrex&ait: Viuit Dominus, 
qui eruit animam meam deomni angu- 
[lia : 

* Quia ficut iuraui tibi per Dominum 
Deum Ifrael , dicens : Salomon filius 
tuus regnabit poft me , & ipfe fcdcbit 
fuper folium meum pro me, fic faciam 
hodic. 
1n *SummiffoQuc Berfabee in terram vul- 

tu, adorauitregem, dicens: Viuat domi- 

E nus meusrex Dauidin æternum.- 

32 * Dixit quoque rex Dauid: Vocate mi- 

hi Sadoch facerdotem, & Nathan prophe 

tam, & Banaiam filium Ioiadæ. Quicùm 
ingrefsi fuiffent coram rege, 

* Dixit ad cos : Tollite vobifcum fer- 
uos domini veftri,& imponite Salomoné 
filium meum fùper mulam meam, & du- 
cite eum in Gion; 

* Etvngateumibi Sadoch facerdos & 
Nathan propheta in regem fuper Ifrael. 
Et canetis buccina atque dicetis : Viuat 
rex Salomon. 

35 * Etalcendetis poft eum , & veniet & 
fedebit fuper folium meum,& ipfe regna- 
bit pro me: illique precipiam vt fit dux 
fuper Ifrael & fuper Iudam. 

is  *Etrefpondit Banaias filius Ioiade re- 

gidicens : Amen. Sic loquatur Dominus 

Deus domini mei rcgis. 

* Quomodofuit Dominus cum domi- 
no mco rege,fic fit 60 Salomone;& fabli- 
mius faciat folium cius à folio domini 
mei regis Dauid. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Er me qui fum fervus tuus,&: Szadok facerdotem,& Benaiah filium Iehoiadagh,& Selomoh fetuum tuum non inuitavit. 

* Num ב‎ domino meo rege facta eft res ifta , nec feire fecifti feruum tuü quis fedebit fuper folium regni domini mei regis poft cum? 

* Et refpondit rex Dauid & dixit: Vocate mihi Bathfcbagh. & intrauit ad regem, & ftetit ante regem. \ 

* Etiurauitrex & dixit: Viuitipfe Dominus qui liberauitanimam meam ab omni anguftia: 

Quòd quemadmodum iuraui tibi in di&o domini Dei Irae] dicendo: Quòd Selomoh filius tuus regnabit poft me,& ille fedebit‏ *י 
fuper folium regni mei pro me, quia fic faciam hodie.‏ 

+! Er incuruauit fe Bathfebagh fuper faciem fuam fuper terram, & adorauit regem, & dixit: Viuat dis meus rex Dauid in feculum. 

? Erdixit rex Dauid: Vocate mihi Szadok (acerdotem,& Nathan prophetam, & Benaiah filium Iehoiadagh. & venerüt ante regem. 

3 Erdixit rex illis: Tollite vobifcum feruos domini vetri, & equitare facietis Selomoh filium meum fuper mulam quz eft mihi , & 
defcendere facietis illum in Silohha: *י‎ Et vnget illum ibi Szadok facerdos & Nathan propheta, vt fit rex fuper Ifracl : & 
clangetis buccina, & dicetis: Prolperet rex Sclomoh. 

" Etafcendetis poft illum, & veniet & fedcbit fuper folium regni mei , & ipfe regnabit pro me : nam illi recepi vt fit rex fuper If- 
rael, & fuper populum domus Iehudab. * Errefpondit Benaiah filius Ichoiadagh regi; & dixit: Amen. 
ita fitvoluntas ante dominum Deum domini mei regis. 2 

" Sicut fuit di&um Domini in auxilio domini mei regis,ita fit in auxilio ipfius Selomoh,& magnificet folium cius plufquàm folium 
tegni domini mci regis Dauid. f 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 

" Erdefcendit Szadok cerdos, & Nathan propheta, & Benaiah filius Iehoiadagh , & Gagittarij & fundibularij , & equitare fecerunt 
Sclomoh fuper mulam regis Dauid, & deduxeruntillum in Silohha. 3 EtaccepitSzadok facerdos cornu vnétionis de ta- 
bernaculo, & vnxit Sclomonem: & clanxerunt buccina, & dixit omnis populus: Profperet rex Selomoh. 

* Eralcendir omnis populus poft illum, & populus'canebat choris,& letabatur lætitia magna, ita vt tremeret terra ad vocem eorum. 

*' Etaudiuit Adoniahu & omnes inuitatiqui erant cumico;(illi autem finierant comedere ) & audiuit Ioab vocem buccine , & dixit: 


Q uz vox hac? ciuitas commotacft. * Adhucloquebatur, & ecce Iehonathan filius Abiathar facerdos venit , & dixit A- 
doniah: Ingredere,quta vir timens peccata tu es, & bonum annunciabis. * ErrefponditIehonathan & dixitad Adoniah: 
In veritate dominus nofter rex Dauid regem conftituit Selomoh. *! Etmifitcum illo rex Sadok facerdotem, & Nathan 


prophetam, & Benaiah filium Lehoiadagh, & fagittarios & fundibularios, & equitare feceruntillum fuper mulam regis: 

* Ervnxeruntillum Szadok facerdos & Nathan propheta,vt fit rex,in Silohha : & afcenderunt indè lztantes , & commota eft ciui- 
tas. illa eft vox quam audiftis. t ** Etetiam fedet Selomoh fuper folium regni. 

*' Etetiam intrauerunt (erui regis ad benedicendum domino noftro regi Dauid dicendo: Benefaciat Dominusnomini Selomoh ma- 
gisquàm nomini tuo,& magnificet folium eius plus quàm folium regni tui. & adorauit rex fuper firatum. 

4 Etetiam fic dixit rex: Benedictus Dominus Deus Ifrael qui dedit hodie filium fedentem fuper folum regni mei, oculis meis viden- 
tibus. — *" Etob(tupuerunt & (ürrexerunt omnes inuitati qui aderant Adoniahu, & iuerunt quifque in viam fuam. 

'* Fr Adoniahu timens faciem Selomoh, furrexit & abiit; & apprehendit cornua altaris. 
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*Et nunciauerunt Salomoni dicentes: 
Ecce Adonias timens regem Salomonem 
tenet cornua altaris, dices:Iuret mihi rex 
Salomon hodie,quód non interficiat fer- 
uum fuum gladio. 

* Dixitque Salomon: Si fuerit vir bo- 
nus , non cadet ne vnus quidem capillus 
6105 in terram. fin autem malum inuen- 
tum fueritin eo, morietur. 

* Mifit ergo rex Salomó & eduxit cum 
ab altari; & ingreffus adorauit regem Sa- 
lomonem. Dixitqueci Salomon; Vade 
in domum tuam. 

CAN TE 


Ppropinquauerüt autem dies Dauid peut 


Beag d 
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vt moreretur, precepitque Salomoni 
+ filio fuo, dicens: *Ecceego ingredior 
viam Dae terre. Confortare & efto 
; vir fortis: * Etobíerua vt cuftodias man- 
data domini Deitui,vtambules in viis c- 
ius, & cuftodias ceremonias eius, & præ- 
cepta cius , & iudicia, & teftimonia, ficut 
fcriptum eftin Lege Moyli : vt intelligas 
vniuería quz facis,& quocüq; te Seri 
+ *Vtconfirmet Dominus fermones fuos 
quos locutus cft de me,dicés:Si cuftodic- 
rint filij tui viam fuam , & ambulauerint 
coram me in veritate in omni corde fuo, 
&in omnianima fua , non auferetur tibi 
- de folio Ifrael. 
* Tu quoque nofti que fecerit mihi Ioab 


Saruiz,quz fecerit duobus principi e Ria‏ ה 
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bus exercitus Ifrael, Abner filio Ner,& A- 

B maíz filio Iether, quos occidit, & effudit 
fanguinem belli in pace, & pofuit cruoré 
belli in balteo fuo qui eratcirca lumbos 
cius , & in calciamento fuo quod erat in 

é pedibus eius. *Facies ergo juxta fapientia 
tuam,& non deduces caniciem eius paci- 

7 fice ad inferos. * Sed & filiis Berzellai Ga- 
laaditis reddes gratiam ,eruntque come- "* 
dentes in menía tua. occurrerunt enim 
mihi quando fugiebam à facic Abfalom 
fratris tui. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
st Erindicatum eft Selomoh dicendo:Ecce Adoniahu timens faciem Selomoh; & ecce apprehendit cornuaaltaris, dicendo: Iuret mihi 
ficut hodie rex Selomoh, quód non occidet feruum fuum gladio. ® Et dixit Selomohi: Si fuerit vir timens peccata,non cadet ex cri- 
ne capitis cius in terram: at fi malum inuentum fuerit in co;occidetur. " Etmifit rex Sclomoh , & deduxeruntillum abalrari. & 
venit & adorautt regem Selomoh. & dixit illi Sclomoh: Vade in domum tuam. 
CAP. II. 

T appropinquaueruntdies Dauid vt moreretur: & pracepit filio סט)‎ Selomoh dicendo: * Egovado in viam vniuerfæ ter- 
E re: roboreris & fis in virum timentem peccata, ' Etcuftodias cuftodiam di&ti Domini Dei tui , vt ambules in viis quz re- 
€ fantanteeum , vt cuftodias pa&aeius & praceptacius, & iudicia eius, & teftimoniaeius, (icut fcriptum eft in Lege Mofeh, vt pro- 
fpera reddas omnia quz feceris, & omnem locum ad quem relpexeris. * Et vtfirmet Dominus verbum fuum quod locu- 
tus eft fuper me,dicendo: Si cuftodierint filij tui viam [uam,ambulando ante me in veritate, & in omni corde fuo, & in omni anima fua,di- 
cendo, Non abfcindetur tibi vir de folio regni Ifrael. : Etiam tu nofti que fecit mihi Ioab filius Szaruiah, qua fecit duobus 
magiftris exercitus Ifrael, Abner filio Ner,& Ghamaffa filio Iether,quos occidit in dolo fuo & (anguine; qui exiftimauit fanguinem illorum 
fuper fe ficut fanguinem percufforum belli: & refponditillis in infidiis pacem , 8 cffudit fanguinem illorum in cingulo quod erat in lum- 
bis fais, &conculcauit talaribus que erant in pedibus fuis. * Ep facies fecundum fapientiam tuam , & non defcendere fa. 
cies (enectutem illius in pace in fepulchrum. ? Et filiis Barzelai Gilghadzi facies benignitatem, & erunt inter conuiuas men- 

) taz: quia illi fuffecerunt neceflirates meas dum fugerem à facie Abfalom fratris tui, 
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: * Habes quoque apud te Semei filium 
Gera filij Iemini de Bahurim qui male- 
dixit mihi maledi&tione pefsima, quando 


ibam ad caftra.fed quia defcendit mihi in Pd 


occurfum cum trafirem lordanem, & iu- 
raui ei per Dominum dicens: Non tein- 
,terficiamgladio: * Tunoli pati eum efle 
innoxium. Virauté fapiens es, vt fcias que 
facies ei: deducefgue canos cius cum fan- 

ro guinead inferos.*Dormiuit igitur Dauid 
cum patribus fuis , & fepultus eft in ciui- 

rr tate Dauid.* Dies autem quibus regnauit 
Dauid füper Ifrael, quadraginta ani funt. 
C In Hebron regnauit feptem annis, in Ie- 
ta rufalem triginta tribus; * Salomon autem |. 
fedit fuper thronum Dauid patris fui, & = 
13 firmatum eft regnum cius nimis. * Etin- 
grefluseft Adonias filius Agith ad Berfa- 
bee matrem Salomonis.Quz dixit ei:Pa- , 


cificus neeftingreffus tuus? Qui refpon- “* 


14 dit: Pacificus. * Addiditque: Sermo mihi 
ts eft ad te.cui att:Loquere . *Et ille; Tu,in- 
quit, nofti quia mel erat regnum , & me 
prapofucrat omnis Ifrael fibi in rege : fed 
tranflatum eft regnum, & factum eft fra- 
tris mei. à Dominoenim conftitutum eft 
ts ei. Nunc ergo petitionem vnam precor à 
te,ne confundas faciem meam.Q ue dixit 
:7 ad eum:Loquere.*Et ille ait;Precor vt di- 


cas Salomomi regi , neque enim negare 
tibiquicquam poteft, vt der mihi Abifac 


i$Sunamitem vxorem. * Berfabee: 
Bene, cgo loquar pro te regi. 

i». * Venitergo Berfabec ad regem Salomo 
nem, vtloqueretur ei pro Adonia. Et fur- 
rexit rex in occurfum eius , adorauitque 
cam, & fedit fuper thronum fuum. pofi- 
tufque eft thronus matri regis, quz fedit 

D ad dextram eius. 

io * Dixitqueci : Petitionem vnam par- 
uulam ego deprecorà te ; ne confundas 
faciem meam . Et dixit ei rex : Pete, ma- 
ter mea.neque enim fas eft vc auertam fa- 
ciem tuam. 
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[nterp. ex Græc. lxx. REGVM.E 


+ Er ecce tecum Semei filius Gera filins Je- s| 


meni qui de Baurim;et ipfe maledixit mihi ma- 
ledi&tione dolorofa in die qua ibam in cafira , et 
ipfe defcendit in occúrfum meum in Jordane. et 
iuraui ei in Domino; dicens , Siinterficiam te 
in gladio: 

* Et non relinques innoxium קקוש‎ quia vir s 
fapiens es tu,es? [cies que facies ei, eo» deduces 
caniciem cins in fanguine ad inferos. 

* Er dormit Dauid cum patribus fuis , 9 10 
fipultus efl in ciuitate Dauid. 

+ Et dies quibus regnauit Dauid [uper If- x: 
rael , quadraginta anni. in Chebron regnauit 
feptem annis , יקש‎ in Hierufalem regnauit. tri- 
ginta co tribus annis. j 

+ Ct Salomon [edit fuper thronum Dauid 12 
patris fui, eg? paratum fuit regnum eius nimi. 

+ Et ingreffus ef Adonias filius eAgith ad 1; 
"Ber[abee matrem Salomonis , et adorauit eam: 

G) dixit ei: Pax ingreffus tuus? €) dixit:Pax. 

> Et dixit: Sermo mibi ad te. ep ait ei: x4 
Loquere. 

* Et dixit ei:Tunofli quód mibi erat regnis, 1s 
ein me pofuit omnis J [ael faciem [uam in re- 
gem s co tranflatum efl regnum es factum eff 

fratri meo, quoniam à Domino erat ei. 

* Et nunc petitionem romam ego peto à te, 16 
ne auertas faciem tuam. eo? dixit ei Berfabee: 
Loquere. 

+ Et dixit ei: Dic iam ad Salomonem regem, 17 
quia non auertet faciem tuam , e dabit mibi 
Abifasc Sunamitin in vxorem. 

> Et dixit ei Ber[abee : Bene ego loquar pro 1* 
te regi. 

* Er ingre[fa est "Ber[abee ad Regem Sa- 3 
lomonem ,vt loqueretur ei pro eAdonia . ילש‎ 

furrexit Rex in occurfum ems , & adorauit 


“eam: eo [edit fuper thronum fuum . €> po- 


firus efl thronus matri Regt , W cdit à dex- 
tris eits. 

+ Et dixit ei: Petitionem vnam paruam »o 
ego peto à tene auertas faciem meam. é7 dixit 
ei Rex: Pete mater mea , quonam nonauer- 
tamte. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Etecce tecum eft Simghi filius Gera filius tribus Biniamin ex Ghalemeth,& ille maledixit mihi maledi&ionibus amaris die quo ibam 
in Mahhanaim:& ipfe defcendit in occurfum meum ad lardena, & iuraui illi in dito Dornini dicendo,Q uia non occidam te gladio. 

* Etnunc non tuftificabis illum ;nam vir fapienses : & cognofces id quod faciesilli , & deduces fene&utem eius occifione in fepul- 
chrum. .'* Etdormiuit Dauid cum patribus fuis, & fepultus eft in vrbe Dauid. 

" Er diesquibus regnauit Dauid fuper Lfrael fuerunt quadraginta anni . in Hhebron regnauit feptem annis, & in Jerufalem regnauit 
triginta & tribus annis. " Er Sclomoh feditfuper folium regni Dauid patris fui, & confirmatum eft regnum cius valde; 

" Etvenit Adoniahu filius Hhagith ad Bathfebagh matrem 1plius Selomnoh. & dixit illa : Eftne pacificus aduentus tuus: & dixit: Pa- 
cificus. ^ Erdixit: Verbum eft mihiad loquendum tecum. & dixit: Loquere. 

Etdixit: Tu nofti quód meum erat regnum, & fuper me pofuerat omnis Ifrael faciem fuam , vteffem rex : fed conuerfüm eft re-‏ 'י 
gnum,& fuit fratri meo,quia à Domino datum eft illi, ^ Et nunc petitionem vnam ego peto à te,& non‏ 
reuerti facias faciem meam. & dixit ci: Loquere. " Etdixit: Dic quæfo Selomoh regi (quia non reuerti fa-‏ 
Er dixit Bath(ebagh;Bene:ego loquar‏ י ciet faciem tuam) vt det mihi Abifag,qua eft ex Sunem, in vxorem.‏ 
pro te ante regem. * Etvenit Bathfebagh ante regem Selomoh,vt loqueretur cum illo pro Adoniah . & furrexit rex in‏ 
occurlum eius,& adorauit eam: & fedit fuper folium fuum, & poluit folium matri regis, & edit ad dexteram illius.‏ 

* Et dixit: Petitionem vnam paruam ego peto à te, ne reuerti facias faciem meam. & daxit ei rex: Pete mater mea , quia non reuerti 
faciam faciem tuam. 


t 


1.36 id 


494 א ב‎ pio REGVM. L Tranllat.B.Hicrony. Salomon. 


ar *Quæait: Detur Abifac Sunamitis A-‏ ותאמר יתן MAVI IINIT‏ לאדניהו 


: 1 donie fratri tuo vxor. 
YNY PAN | .. * Refponditque rex Salomon & dixit 
ויאמר לאמו ולפר את‎ rU Tn un * .. | matrifuæ: Quare poftulas AbifacSuna- 


: ee c 4 mitem Adoniz?Poftula 61 & regnum. ip- 
ioo ose הַשֶנמִית לְאַדנִיהו‎ toan שאֶלֶת‎ 


php fe etenim frater meus maior me,& habet 

Abiathar facerdotem & Ioab filium Sar-‏ ארת--המלובר-; בי התא אהי הנדול ממני ולו 

TD UAE ל‎ Ld 5 .suie. — *Iurauititaquerex Salomon per 

my ה אָבְיְתָר הַכהזְוּדִיואב בָּן-‎ Dominumdicens: Hac faciat mihi Deus 

as | &hzcaddat, quia contraanimam fuam‏ * וישבע 1227 שלמה mma‏ לאמר כה יעשה- 
locutus eft Adonias verbum hoc.‏ לי אַלחיבםוכרק yov‏ בי בנפשו דבל TEIN‏ 


.4 *Etnunc viuit Dominus qui firmauit 


: ארת-הדבר הורה‎ me , & 6011063015 me fuper folium Dauid 

ALD EB dn e sey + .. | patris mei, & qui fecit mihi domum ficut‏ ו 
Aes ED m "uan * | locut eft, quia hodie occidetur Adonias.‏ הְבִינָנִי ויושיביני על 
TINDI ||- * Mifitque rex Salomon per manum‏ אֶבִיואשר עַשֶה-לִי בירתבאשרדברכי 
vins caen Banaiz filij Ioiade qui interfecit cum &‏ 


6 t mortuus eft. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Græc. lxx. REGVM. I: 


5 \ 
5 €t dixit: Detur eAbifaac Sunamitis Ado- T 


yia fratri tuo in vxorem. 


* Et re[boudit Salomon rex vo» dixit matri 22 


fus: Et quaretu petis Abifaac Adonie? @ po- 
flula ei regnum , quoniam ifle frater meus ma- 
gnus magis quàm ego ; € ei eAbiatbar facer- 
dos , יש‎ ei Toab filius Saruie princeps militie 
amicus. 

+ Et iurauit rex Salomon per Dominum,di- 23 
cens: Hac faciat mibi Deus es bac addat,quia 
contraaniman [uam locutus efl Adonias ver- 
bum boc. 


4 s . . . . . 
* Et nuuc viuit Dominus qui praparauit 24 


meet pofait me fuper [olium Dauid patris mei, 
co ipfe facit mibi domum ficut locutus efl mihi 
Dominus quia bodie morietur Adonias. 


* Et mifit Salomon rex in manu Banaie filij +5 


Ioiada, cz: interfecit Adoniam, et mortuus eft. 

* Et Abiathar [acerdoti dixit rex : Reuer- +5 
tere in Anathoth in agrumtuum quia vir mor- 
113 es tu; ילש‎ in die hac non inter (iciam te, quia 
portafh arcam fæderis Domini coram Dauid pa 
tremeo , ילש‎ quia laborafli in omnibus quibus 
laborauit pater mens, 

> Eteiecit Salomon eAbiathar vt non ef~ +7 
fitin facerdotem Domino, ot impleretur fer- 
mo Domini quem locutus efl [uper domum He- 

li in Sylo. 

* Et fama venit vfque ad Joab filium Sar- +8 
via quod Joabeffet declinans poft eAdoniam, 
ילש‎ pof Salomonem non declinaffet. @ fugit 
060 in tabernaculum Domini , e» appreben- 
dit cornua altaris. 

* Et nunciauerüt Salomoni dicentes, Quod *? 
firnit Joab in tabernaculum Domini, (£7 ecce 
tenet cornua altaris . eo» mifit rex Salomon 
Bancan finum Ioiada, dicens: Uade יפש‎ inter- 

fice eum. : 
— 3 Etcvenit Baneas ad Joab in tabernacu- 3° 
lum Domini, ילש‎ dixit ad eum : Hec dicit rex: 
Fgredere . יקש‎ dixit Joab: Non egredior, quia 
bic moriar. Et veuer[ut off Baneas eo: dixit re- 
gi dicens : Hac locutus efe I 040 cs» hac respon- 
dit mihi. 


CHALDAICAE 


* Er dixit: Detur Abifag,qua cft ex Sunem, Adoniah fratri tuo in vxorem. 

** Errefpondit rex Sclomoh & dixit mati (uz: Et ve quid petis Abilag.quz eft ex Sunem, Adoniah? pete illi regnum;quiaille cft fra- 
ter meus ornatior me: nonne in confilio vno fueruntille, & Abiathar facerdos, & Ioab filius Szaruiah? 

= Eciurauit rex Sclomoh in di&o Domini,dicendo: Sic faciat mihi Dominus & fic addat , quód contra animam fuam locutus eft A- 
doniah verbum iftud. ^ Etnunc permanet ipfe Dominus qui confirmauit me, & federe fecit me fuper fo- 
lium regni Dauid patris mei,& quifirmauit mihi regnum ficut locutus fuerat: quód hodic occidetur Adoniah. 

* Etmifitrex Selomoh per manum Benaiah filij Ichoiadagh, & exercuit poteftatem in illum, & occidit illum. : 

** Er Abiachar facerdoti dixitrex: Ad Ghanathoth ito tibi in domos tuas,quia vir obnoxius occifioni tu es: fed hodie non occidam te, 
quia tulifti arcam domini Dei ante Dauid patrem meum ;&¢ quia affli&us fuifti in omnibus quibus afflictus fait pater meus. 

Etrepudiauit Sclomoh Abiathac ne effet facerdos miniftransante Dominum , vt confirmarét verbum Domini quod locutus fuerat‏ זי 
fuper domum Gheli in Siloh. * Etfamaperuenit vfque ad Ioab ( quia Ioab declinauerat poft Adoniah , & poft Ablalom‏ 
non declinauerat) & fugit Ioab ad tabernaculum Domini, & apprehendit cornua altaris.‏ 

* Ernunciarum eft regi Selomoh,qudd fugit Ioab ad tabernaculum Domini, & ecce eft apud altare. & mifit Selomoh Benaiah filium 
Iehoiadagh dicendo: Vade,exerce poteftatem ih illum. : 

* Etvenit Benaiah ad tabernaculum Domini, & dixitilli: Sic dixit rex: Exi. & dixit: Nequaquam; quia hic occidar . Et retulit Benaiah 
regi verbum dicendo: Sic locutus eft Ioab, & fic refpondit mihi, 

6 4 


REGVM. I Tranflat.B.Hierony. Salomon. 


1 *Dixitdue ei rex: Fac ficut locutus eft: & 
interfice eum & fepeli , & amoucbis fan- 
guinem innocentem qui cffufus eftà Ioab 

jı à me & àdomo patris mei:*Et redder Do 
minus fanguinem eius fuper caputelus, 
quia interfecit duosviros 10 205 melioref- 
que fe,& occidit eos gladio patre meo Da i 
uid ignorante, Abner filium Ner principe *: 


1g 
militiz Ifrael, & Amafam flit Icther prin 


33 cipem exercitus Iuda. *Et reuertetur {an- 


guis illorum in caput Ioab &in caput fe- 
minis eiusin fempiternum;Dauid autem 
& femini cius,& domui &throno illius fit 
;4 pax vfque in eternum à Domino. *Afcen 
dit itaque Banaias filiusloiade , & aggref- 
fus cum interfecit , fepultufiue us in ido: 


| + mo {uain deferto. * Et conftituitrex Ba- 


nalam filium loiade pro co fuper exerci- 
tum, & Sadoch facerdotem pofuit pro A- 


. se biathar.5 Mifit quoque rex & vocauit Sc- 


mei.dixitq;ci: /Edifica tibi domum in Ic- 
ru(alem,& habita ibi.& nonegredierisin- 
37 de huc atq; illuc.* *Quacunque autein die 
cgreflus fueris & tranfieris torrentem Ce 
diod; Ícito te interficiedum. fanguis tuus 
j8 erit (üpercaput tuum. *Dixitd; Sons re- 
gi: Bonus fermo.ficut locutus eft domin? 
meus rcx fic faciet feruus tuus. Habirauit 
itaqueSemei in Ierufalem diebus multis. 
39 *Fa&tum eft autem poft annos tres vt fu- 
gerent ferui Semei ad Achis filium Maa- 
xd regem Geth. nunciatumque eft Se- 
4o mei quód feruieiusiffentin Geth, — * Et 
G furrexit Semei & flrauit afinum (uum ,1- 
uitquead Achis in Geth ad requirendum 


41 feruosfuos,& adduxiteos de Geth.$Nun- 


ciatum eft autem regi Salomoni quód if- 
fet Semeiin Geth dE Ierufalé,& rediflet, 


42  *Etmittens vocauit eum ,dixitque illi; 


Nonne teftificatus fum tibi perDominü, 
& predixi tibi , quacunque die cgreflus 
fueris huc & illuc ,{cito te effe OHA 
rum? & refpondifti mihi : Bonus fermo 
quem audiui. 
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rex @ vocauit Semei (gj dixit ad eum: Non- 0 le Se ew Ae 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

? Etdixitei rex, Facficutlocutuse(*; & exerceas poteftatem in illum: & fepelias illum & auferas culpam fanguinis innocentis quem fu- 
dit Ioab gratis, me,& à domo patris mei. * Er redder Dominus noxam occifionis eius in caput cius,eo quod exer- 
cuerit poteftatem in duos viros qui iuftiores & meliores fe erant, & occidit illos gladio , & pater meus Dauid non cognouit Abner filium 
Ner magi(trum exercitus lítael,& Ghamaffa filium ether magiltrum exercitus domus lehudah. 

? Erreuerteturfanguis corum in caput Ioab , &in caput filiorum eius in (culum: & Dauid , & femini eius, & domui cius , & folio 


eius erit pax v(que in feculum ante Dominum. * Eralcendit Benaiah, filius lehoiadagh,& exercuit poteftatem inillum, 
& occidit illum: & fepultus eft in domo fua in deferto. " Etprafecit rex Benaiah filium Iehoradagh pro illo fuper exercitum, & 
Szadok facerdotem prafecit rex pro Abiathar. *י‎ Er mifitrex & vocauit Simghi,& dixit illi,ZEdifica ubi domum in Ierufalem,& 
fedeas ibi,nec exeas inde huc vel illuc. " Et erit,die quo exieris & tranfieris torrentem Kedron,fciendo fcias quod moriendo 
morieris:culpa occifionis tu erit in caput tuum. * Etdixit Simghi regi; Rectum eft verbum ficutlocutus eft dominus meus 
rex.fic faciet feruus tnus: & fedit Simghi in lerufalem diebus multis. *י‎ Etfactum elt in fine trium annorum, vt fugerent duo ferui 


Simghi,ad Achis filium Maghachah regem Gath,& indicauerunt quidam Simghi dicendo, Ecce ferui tui funt in Gath. 

* Et(urrexit Simghi & ftrauitafinum fuum, & iuit in Gath ad Achis vt quareret feruos fuos, & iuit Simghi, & reduxit feruos fuos è 
Gath. *' Et indicatum eft Selomoh quòd iuifler Simghi ex Ierufalem ad Gath,& rediitfet. * Etmifitrex, & vocauit Simghi, 
& dixitilli, Nonneadiuraui te indito Domini & obteftatus fum in te dicendo, In die quo exieris,& iueris huc aut illuc;(ciédo (cias quód 
moriendo morieris? & dixifti mihi,Re&um eft verbum:audiui. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אצת‎ 
* Etvtquid non cuftodifli iuramentum Domini, & preceptum quod precepi tibi? 
*' Et dixit rex ad Simghi: Tu nolti omne malum quod nouitcor tuum quod fecifti Dauid patri meo : & reddidit Dominus malum 
tuum in caput tuum. * Errex Selomoh fit benedi&us,& folium regni Dauid ftabile ante Dominum vfque in feculuth. 
** Erpræcepit rex Benaiah filio Iehoiadagh, & exiit; & exercuit poteftatem in illum, & occiditillum. 
CAP. lll. 

T regnum confirmatum eft in manu Selomoh. * Et affinitate iun&tuseft Selomoh cum Parghoh tege Mifzraim, & acccpit fiw 
Aliam Parghoh & adduxit illam in ciuitatem Dauid,quoad finifleredificare domum fuam,& domum fan&tuarij Domini , & murum Ie- 
rulalem circum circa, * Veruntamen populus facrificabat fuper excelía;quia non zdificata erat domus nomi- 
ni Domini vfque ad dies illos. * Etamauit Sclomoh cultum Domini ambulando in decreto Dauid patris fui:ve- 
runtamen füper excel(a ipfe facrificabat, & adolebataromata. * Etiuitrex in Gibghon ad facrificandum ibi; (quia illud 
erat excelfum magnum. ) mille holocaufta obtulit Selomoh fuper altare illud. * In Gibghon reuelatus eft Dominus Selo- 
moh in fomnio noctis. & dixit Dominus: Pere quid dabo tibi, * Er dixitSelomoh : Tu fecifti cum feruo tuo Dauid pa- 
tre meo mifericordiam magnam, ficut ambulauitante te in veritate & iuftitia, & in rectitudine cordis ante te; & feruatti illi mifericordià ma 
gnam hanc, & dedifti illi filium fedentem fuper folium cius ficut hodie. 1 Etnunc Domine Deus meus,tu regnare 1 
feruum ruum pro Dauid patre mco: at ego puer fum paruus; non ego fcio egredi & ingredi. 

* Etíeruus tuus effin medio populi quem voluilti,populi multi;qui aon füpputabuntur nec numerabuntur pra multitudinc. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lx. REGVM. I. 


* Et dabis feruo tuo cor fapiens cvtaudiat s 
ds iudicet populum tuum in iufiitia,vt difcer- 
nat inter bonum co» malum . quoniam quis 
poterit iudicare populum tuum grauem bunc? 

+ Et placuit fermo coram Domino, quòd po- 1o. 

ffulauit Salomon cverbum hoc. | 

* Et ait Dominus ad cum: Quoniam poflu- + 3 
lafli verbum boc à me , conor petifh tibi dies 
maltos go non pofiulafi diuitias meque petiffi 
animas inimicorum tuorum , (ed poftulafli tibi 
intelle&um ad audiendum iudicia cvv iuflifica- 
tiones: 15006 feci fecundum verbumtuum, vx 
es» ecce dedi tibi cor fapiens ce peritum , ficut 
tibinon fuit ante te, ey» pof te non [urget fimi- 
lis tibi. 

* Er que non petifti dedi tibi eo diuitias ét 15 
gloriam cot non fuerit coir fimilis tibiin re- | 
gibus. 

+ Et ff ambulaneris in via mea vt cuflodias 14 
mandata mea es» precepta mea, {veluti ambu- 
lauit Dauid pater tuus et producam dies tuos. 

* Et 0 0 ef Salomon, e» ecce m- xs 
fommum. co» [urrexit co abit in Hierufalem, 
c» fletit ante faciem altaris quod ante con[pe- 
Bum arce feeders Domini, co» obtulit bolocan 

fia es fecit pacificas , co fecit comumium cuni- 
ser fis famulis fui. 

+ Tunc apparuerunt due mulieres meretri- xs 
ces regi lo ffeterumt coram eo. * Et ait 17 
mulier vna: fa me domine mi. ego co mulier 
bec babitabamus in domo wna , co peperi in 
domo. * Er factum eft die tertia poflquam xs 
peperi ego, co peperit eo mulier bec filium: et 
eramus fimul . non erat collus nobifcum preter 
ambas nos in domo, 

* €t mortuus eft filius mulieris buius noe, 19 
quia incubuit [uper cum. 

* Et furrexit media mote , e cepit filium +0 
meum ex culnis mers, ee [erua twa dormiebat, 
co collocauit eum in [imu fuo , év filium mor- 
tuum pofuit in finu meo. 

* Et [arrexi manè ad la&ladum filiu meum, «i 
ילש‎ ille erat mortuus . e» perspexi eum manè, 
W ecce non erat filius meus quem genueram. | 


| 


CHALDAICAE 


* Des igitur feruo tuo cor intelligens ad iudicandum populum tuum, ad difcernendum inter bonum & malum:nam quis poterit iu- 
dicare populum multum hunc? * Etplacuit verbum ante Dominum,quod rogaffet Selomoh rem iftam. 

Etdixit Dominusilli,Pro eo quód rogafti rem iftam, & non rogatti tibi dies multos,& non rogafti tibi diuitias, & non 102301 ani-‏ יי 
mam auctorum inimicitiarum tuarum: fed roga(t tibiintelligentiam ad audiendum iudicium.‏ 

" Ecce feciiuxta verbum tuú:ecce dedi tibi cor fapiens; & confiderans,itavt ficut tu, non fuerit ante te, & poft te non furget ficur tu. 

" Etetiam quod non petifti dedi tibi,etiam diuitias, etiam gloriam,ita vt non fuerit ficut tu vir inter reges omnibus diebus tuis. 

* Er (iambulaueris in viis quz rectz funt ante me,cuftodiendo decreta mea, & praecepta mea, quemadmodum ambalauit Dauid pa- 
ter tuus,prolongabo dies tuos. " Etexcitatus eft Selomob,& ecce fomnium;& venit in lerufalem ,& ftetit ante arcam 
fæderis Domini, & obtulit holocau(ta,& mactauit victimam fan&itatum,& fecit conuiuium omnibus feruis fuis. 

" Tunc venerunt dug mulieres tabernariz vt iudicio contenderentante regem, & fteteruntante illum. 

" Etdixit mulier vna, Obfecro domine mi,ego & mulier hec habitabamus in domo vna, & peperi cum ea in domo. 

'* Erfuitdie tertia qua peperi , peperit etiam mulier hzc, & nos eramus (imul , & non eratextraneus nobifcum in domo, prater nos 
duas in domo. '" Etmortuus eft filius mulieris huius no&te,quia incubuit fuper eum. +° Ecfurrexit in medio noctis , & accepit 
filium meum à me(& ancilla tua dormiebat)& cubare fecit illum apud fe, & filium fuum mortuum cubare fecirapud me. 

?' Ec furrexi in aurora vt lactarem filium meum, & ecce erat mortuus; & contemplata fum eum in aurora, & ecce non erat filius meus 


quem pepereram, 


TE E מלכים א‎ REGVM. r. TranflatB.Hicrony. Salomon. 


A : ותאמרב השל‎ : aal :י|‎ *Refponditque altera mulier: Non eft 
לא בִי בְגִיהַחַיובְנְךְ‎ RUM הפשה‎ "gau | iravt mm (id flius tuus mortuus eft, 
'nmnunrmaen 9373 אמָרֶרת לָא‎ rwn mn meus autem viuit. Econtrario illa dicc- 

MU :qoon ותדברנה לפני‎ bat: Mentiris. filius quippe meus viuit,& 
So deem mer TA ^ | [D filius tuus mortuus eft.atquein hunc mo 
Vaemaur nucis oen von * 9; dum contendebant coram rege. *Tunc 
: המת וני החי‎ ya המתוואת אמרת לאפי‎ v Hxc ibas s des. ait 
LAE ABO Dira NL ETR D MRA oe S 4 ius tuus mortuus cit. & lita reipondit, 
327 חרב ויבִיאו הַחָרֶב‎ "np Ten TN io Non:fed filius tuus mortuus Step au 
יואמַר הטלדְגזרוּאֶת הילד המי לשנים‎ "Toon 25| h4 cem viuit. * Dixit ergo rex: Afferte mihi 
ב‎ 5 up um I. sa את‎ gladium. cumque attuliflent gladium co 
: החצי לְאֶחַרת‎ DINT גו אֶת-הַחְצִי לְאַחַת‎ ; ramrege: — * 121010166, inquit, infantem 
viuum in duas partes , & date dimidiam 

partem vni, & dimidiam partem alteri. 

* Dixitautem mulier cuius filius erat 
viuus ad regem: ( commota funtquippe 
vifcera cius fuper filio fuo) Obfecro, do- 

|| mine,dateilli infantem viuum, & nolite 
+7, | interficere eum. econtrario illa dicebat: 

Nec mihi nec tibi fit, fed diuidatur. 
| זג|‎ = *Refpondit rex & ait:Date huic infan- 
| | > tem viuum, & non occidatur : hac eft c- 
:s nim mater cius. * Audiuit itaque omnis 
Ifrael iudicium quod iudicaffet rex: & ti- 
mucruntregem, videntes fapientiam Dci 

= eff: in eo ad faciendum iudicium. 
4 " CAR III 

: על-בָל-יִשְׂרָאֵל‎ T nó oven ויהי‎ ER« autem rexSalomon regnans füper 
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J2Z WV בכ טישא שק‎ VT STR) LIS א‎ i lioreph 
בן-אַחִילוּך המוכיר:‎ e. filij Sefa fcribe. Iofaphat filius A-- 

hilud 4commérariis. *Banaias fili ia-‏ + ל ל ל 
Bands filius Toia‏ ה IMD ^ l‏ על "rata prose‏ 
s thar Po e des bis p‏ כהנים : * cavam oy pim‏ 3335 
Eoo uo ede de o G cosg afsiftebar regi. Sabud filius Nathi fa‏ 

; 12 ny Yn 6 cedes amicus ara Ahifar ppofivdo- 

: von ואֲרֹנִירֶם בְֶעבראעל‎ man על‎ Una: mus,& Adoniran filiusAbda fuper tribu- 
JE RO NE LE nme miiba 5 -| | 7ta, Habebat autem Salomon duodecim 
הט על 72 ִשְרָאֵל‎ GE ולשלמה‎ prefcctos fuper omnem Ifrael , qui prz- 
rnm naza vin ia nw TDI 15393 bebant annonam regi & domui cius. Per 
d babab אחד‎ y fingulos enim menfes in anno finguli ne- 


Ex + ceflaria miniftrabant. * Et hzc nomina 
: Canes nam a omov nov) * 3| eorum.Benhurin monte Ephraim: 


moy» Tapa‏ זמשָפט: 


תרגוכש יונתן 
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4 A . e$ 5 ^ + 5% ec b , +, c 

Et dixit mulier altera, Nequaquam: fed z 22 X04 ATW hyn htreog QUÁN o usg טר‎ 0 

filins meus vinens, es» filius tuns mortuns. co Cav ng) à os Gu ó Tempus Gurt eimen gyi d oc Gu à 

illa dixit: Minimè: filius tuus mortuns ,et fihus Feld txt) die nido Lor hal Aad 2 cw 1 
6 א‎ t > Hoy EALAN dh WOTRO 


gus UIUEAS. CD locute funt coram rege, 


| ו‎ PE X Unt zem tras 
+ Eg dixit eis rex: Tu dicis, ffe filius meusi) |^ e AUN. xis € Hid wai 0 Baring; ou Ale, 
| | = 0006 סו‎ 0 CA , nay ddos rns 9 rents. ro XE, 


qui viuit , יש‎ filius huius qui mortuus efl. ₪ | ו‎ Y \ 
tu dicii; Nequaquam: fed filins meus qui vinit, | עס‎ Loto YIS ovo 47 399 496 (gru; 0 remiss. 
| 


x , t A [i , ‘p , , ` 
at filins huius qui mortuus eft, ET X04 ATH 0 0% , AQ o£TÉ uot 00020 vo. 
2% 4 . . , , 1 , , . s 4d 2% (04 
+ €i dixit Rex Tollite mihi gladium. qo at- 14 zlusyxdo rlw udev Oy aitov AFIA 
d oi La As ו‎ ATINEWS. 
tulerunt gladium in con[peéfuregis. 1 X9 cro) à [Bav dus , Aere © mudios v Can eis 
1 å : fps וי‎ 1 4 d / t , ^ , e , 3 7 n s : - 

: Et - pe : ueni D. um E AM ג‎ |. duo, xa] dore Vius durs arn C Mode RM 
Ho ate dumidiqm partem eus huic; co EI ND חא‎ EUA הז ג‎ XT 
0 d AR X9] sr 6% 207 i luun ns lw dos 0 Cdr, aro megs 

dimidiam partem cius buic. Y X onto ran SEN א‎ 

Pi Barnie omi 5 0 20:7 9n f unreg oU P dm d yd a- 


* Et respondit mulier cuius erat filius i- z6 éstas diss v LAT sh tall bed audae 
uens , co ait ad regem ; quoniam turbata funt FNE HOY ATON C) EU שא‎ ore dore WTN Y rroud ior HA þad- 


cvifcera eins fuper filio fuo , o ait : Fn me do- vaT ב‎ 0 cure. xo) D דוו סו 600 ד‎ 
nine date ex puerum ,es* mortene occidatiá ip- [LITE oT £g 9, diéAers cuo. 

fum. em altera dixit , Neque mibi neque buic i$ ee xod arexeri (Ou A doc 0 9 dre ORO 
fit: diuidite eum. T Co TÀ y uou TV eizroU n 0 OTE קנע‎ wT xo Fowa~ 


+ £r refpondit rex co» dixit : Date puerum 27 TO U WATT EA ET bs 
) | it: i i ג‎ e 5 \ ~ 7 % 
viuentem mulieri qua dixit : date amd oss. a erde C nest o ו‎ 
mortene occidatis ipfum quoniam ipfa mater 00 ta 0 Don Kee 
1 | Xm טס‎ Agi- 


eins. * Et audiuit vninerfus [rael iudicium 1 OA 3 Mag 4 
hoc quod iudicauit rex: eo» timuerunt à facie ee om «doy om Peginais Sod éy oUm Gd mod Axo- 
wua% 


regis , quia cóiderunt quòd fapientia Deiin co 
ad faciendum iudicia. x soptar 
CAP. 1 + * Kot lw o bannrs; Gro ua» Ga Moa Jh ized. 
ET erat rex Salomon regnans fuper Ifrael. |a "gets ® לש וט‎ abd. 0/7/0005 00 ca 
+ Ethi principes qui erant ipfi: Azarias a dax d is p de. 
| Ca Ned 0 ald jpauuarie iw- 
go our ws cxanovd\, ל‎ 
אי‎ / %\ 5 \ \ N , . , 
* Er Baneas fihus Joiada [uper exercitum. + ur ; xod Contac 05 ioia a.d riis duvdusws. gj Cot- 
co Sadoc (jy Abiathar facerdotes, | Qux Hy AIET iepas. | 
+ Et Azarias filius Nathan faper affifen- s| 13 שי‎ a dla uoc vad c? rey 095000 PRI 
tes regi , C7 Zabud filius Nathan amicus Re- EaGavd uoc vad ‘wieg GU lanti. 


, 


+ Et Elichoreph @ eAchia filij Siza fcribe. 3 


gi. > * xg dyla oixoou O. xgy ddonogu yos 6% t- 


ž mo a . co Adoni- € | ly di m 
ram filius a fuper tributa. ו‎ TONS ; enr 
* Et Salomoni duodecim prefetti fuper ins. % : ean 2 7 dimus 
nem [rael , ad fuppeditandum regi cy domui Ms ge A T a TW ל‎ drs . עטנ‎ 
eius. menfis in anno erat cot vnufquifque fab- ו‎ ₪7 etai iper c ar MA oy. 
minifiraret. + Hac nomina eorum:Benor 3| | ל‎ x (A (e orua ל‎ Code à öper Zn 


in monte Ephraim. 016 


CHAEDAIGAH PARAPHRASIS. TRANSEATIO. 

Erdixit mulier altera,Non ita eft,fed filius meus eft viuus,& filius tuus mortuus;at hac disit: Non ita eft, fed filiustaus mortuus‏ *י 
eft, & filius meus viuus:& locuta funtante regem, * Er dixit rex:Hæc dicit; Hic eftfilius meus qui eft vinus, & filius tuus‏ 
eft qui mortuus eft: & iftadiar,Non itaeft,fed filius tuus eft qui mortuus eft,& filius meuseft qui viuuseft, '* Etdixitrex, Adferte mihi‏ 
gladium.& attulerunt gladium ante regem. " Etdixitrex, Diuidite infantem viuum in duo,& date partem eius viii, & partem eius‏ 
alteri. * Etdixit mulier,cuius filius erat viuus,regi, (quoniam conuolutafunt vifcera eius fuper filio (uo) & dixit: Obfecro Domine mi;‏ 
date illiinfantem viuú, & occidendo non occidatis cum. & altera dixit, Nec meus nec tuus fit,diuidite. '" Etrefponditrex & dixit: Date‏ 


illi infantem viuum,& occidendo non occidatis eum:ipfa eft mater eius. * Etaudiuit omnisIfrael iudicium quod iudicauit rex: & 
: 8 ^ i ל‎ RU. .. . H . "n ý 
timuerunt regem,quia viderunt quód fapientia à Deo effet in præcordiis cius ad faciendum iudicium. 
CAP. III 


T fuitrex Selomoh,rex fuper omné Ifrael. * Erhi funt magnates qui aderant illi:Ghazariah filius Szadok facerdotís. * Elihhoreph 
E & Ahhiah filij Sifa fcriba: lehofaphat filius Ahhilud prapofitus fuper monimenta. * Et Benaiah filius Ichoiadagh præpofitus fu Ji 
exercitü:& Szadok & Abiathar facerdotes. Et Ghazariah filius Nathan, prepofitus fuper antefignanos; & Zabud filius Nathan he 
dotis amicus regis. * Et Ahhifar prepofitus fuper domum,& Adoniram filius Ghabda,pra pofitus fuper conuectores tributorum 
7 Eterant Sclomoh duodecim antefignani przpofiti fuper omnem Iftael fuftentantes regem, & viros domus cius : menfe in anno oM 


nebat ad vnum ex eis (uftentare. 
* Ec hzc funt nomina eorum . Filius Hhurin monte domus Ephraim, 


filius Sadoc facerdos. 


Fofaphat filius Achilud à commentari. 


4 מלבים ^ א‎ REGYVM. 1. Tranflat.B.Hierony. Salomon. 


2 , . 1 . . 
; וה ורי‎ " » *Bendecar in Macces,& in Salebin,& in 
m eer is E RESP R ^ [B Berhfames,& in Helon,& in Bethanan. 
בִדְהָסָד בָאֲרְבְּוֹת לו שכרה וכל‎ * — :QNTIP3'9 io * Benefed in Araboth. ipfiusenim e- 


5353 2172N- יב‎ tne rat Socho, & omnis terra Epher. 
m ל דָאר‎ 5 US rr *Benabinadab eius omnis Nephador, 
T לו‎ rm שלמרק‎ Exo 


Taphet filiam Salomonis habebat vxore. 
WU בירת‎ ^3 aor 73 NX + ii jte *Bana filius Ahilud regebat Thanach, 
אשראעל 5 אל‎ & Mageddo, & vniuerfam Beth(an que 
NU mI NYT nnno m: 3 N WN eftiuxta Sarthan fubter Iezracl a Bethf 
i ERY 7322 מחולה ער‎ Dag ער‎ víque Abelmeula è regione Iecmaam. 

f | ls * Ben-gaberin Ramoth Galaad habe- 
rw [E v mn לער לו‎ nona qt יי‎ bat Auothiair filij Manafle in Galaad. ip- 
ששיבם‎ 1723 TYN DN אשר בנלער לו חבל‎ fe erat in omni regione Argob, qua eftin 

im nnoom עריכם נדלורת‎ Balan , fexaginta ciuitatibus magnis atq; 
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mor DN np? NTE "20533 i£ DN | ipfe habebat Bafemath filiam Salomonis 


t Im ru IM in coniugio. 


3 By $ > * Banaa fili? Hufi in Afer & in Baloth. 
| יבור‎ vr 8 su * Iofaphat filius Pharue in Llachar. 


* Semei filius Helain Beniamin: 
+ Gaber filius Suri in terra Galaad , & 
in terra Secon regis Ammorrzl , & Og te- 
C gis Bafan,füperoia qua crant in illa terra. 
z:  * Juda & Ifrael innumerabiles ficuta- 
rena maris in multitudine,comedentes & 
bibentes, atque lætantes. 
' : ושְמְחִיכם‎ come pcm z1 à : Salomon autem erat in ditione fua 
abens omniaregna,à flumine terrePhi- 
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TRANSLATIO. 
* Filius Hhezzed in Atuboth,cuius 


® Filius Gebar in Ramoth Gilghad,,cuius 


PARAPHRASIS 
* Filius Deker in Makafz & in Salghabin 8 Beth-fames & Ailon Beth-Hhanan. 
" Filius Abinadab, cuius erant omnes regiones Dor . Taphath filia Selomoh erat ei 
* Baghana filius Ahhilud , eius erat Thaghnach & Megiddo, & omnis Beth-Sean qua eft iuxta Szarthan (übter 
Tizreghel à Beth-Sean v{que ad planitiem Mehholah, v{que trans Iacmegham. 


[nterp. ex Græc. lxx. REGVM. t. 


+ Filius Dacar in Macas eo in Salabin et 5| 


Bethfamis, @ Elon vfque in"Bananan. 


+ Benefed in eAraboth ipfius Socho qo om- 1o 


nis terra Opber. 

+ Filý Abinadab omnis Nephador.Taphath 1: 
filia Salomonis erat ei in vxorem. 

+ Baana filius eAchilud Thaanach (jy Ma- גי‎ 
geddo, cox omnem domum Saan que à Sarthan 
fubter Ferael à Bethfaan vfque in eAbelmola 
ev[quein Maeber Iegmaam. 

* Filius Gaber in Ramoth Galaadite. buius 13 
erant ciuitates Faer filij Manale in Galaad. 
buic funiculus eArgob in Bafan fexaginta ciui- 
tates magna יקש‎ murate, eo vehtes erei. 

+ Achinadab filius Addo Maanaim. 14 

+ Achimaas in Nepbthali. @ bic cepit Ba-15 
femmath filiam S. alomonts in vxorem. 

+ Baneas filius Chufi in eAJer eoim Baa-16 


loth. 
* Fofaphat filins Pharue in 7[achar. 17 
+ Semei filius Ela in Beniamin. 18 


+ Gaber filius Uri in terra Galaad terra vs 
Seon regi eAmorraorum יפ‎ Og regis Bafin,et 
prapofitus in terra Juda vnus. | 

+ fudas יפ‎ f rael multi nimi cot arena m =s 
mari nmultitudine comedentes cy bibentes et 
letantes. 

* Er Salomon erat princeps in cunki ve- i 
gni à flumine terre Philifliim er vfque ad 
terminos Ægypti. e erant afferentes e dona; 
ez feruierunt Salomoni cunts diebus vite 
eunt. 

* Et boc prandium Salomoni in die vna, +2 
triginta cori fimile , co» fexaginta cori fa- 
rine: 

+ Decem vituli 01900 , €» viginti boues +3 
pa[cuales , c» centum pecudes , extra cer- 
uos ,. 6 capreas , o volucres eletfas , €n 4- 
grefles: 

+ Quoniam erat princeps in 10716704 trans 14 
flumen à Thapfa vfque ad Gaza in cvninerfis 
regnis qua trans flumen. cw erat ipfi pax ex 
ommbus partibus eins in circuitu, 


| 


CHALDAICAE 


erat Sochoh, & omnis terra Hhepher. 
in vxorem. 


erant vici lair fili] Menafleh qui erat in Gilghad:cuius Bethpelach Tarcona quz eratin Mathnan , fexaginta vrbés magna circundatz muro 


* Ahhinadab filius Ghido, cuiuserat Mahhanaim. 


excelfo, quibus erant vectes zrei. 


" Ahhimaghafz in tribu domus Nephrali,eriam ipfe accepit Bafmath filiam Selomoh in vxorem. 


*? Jehofapharfilius Paruahh in lifachar. 
לי‎ Gebar filius Vri in terra Gilghad terra Zzihhon regis Åmot- 
** Ichudah & Ifrael multi erant tanquam arena 
* EtSelomoh imperabatomnibus re- 


Baghana filius Hhufi, ea que erant de tribu Affer & Baghaloth.‏ *י 


'" Simghi filius Elahin tribu filiorum Biniamin. 


rhzorum & Ghog rcgis Mathnan: & antefignanus vnus praeratterrz. 
quz cft fuper mare in mulutudine, comedentes & bibentes & gaudentes. 


gnis à Perath terra Pelifthzoram & víque ad terminum Mifzraim,afferentibus munus,& feruientibusSelomoh omnibus diebus vitz fuz. 
= Eterarpanis Selomoh fingulis diebus triginta cori fimilz, & fexaginta cori faring. 
* Decem boues lageng, & decem boues palcuæ,& centum pecudes, prater ceruos, & capreas, & bubalos, & aties faginatas. 
*! Quia dominabatur ipfe omni loco trans Perath à Thiphzzahh víque Ghaza, & omnibus regibus citra Perath . & pax erat illiab 


i 


omnibus lateribus e:us circum circa. 


Pasa | 


REGVM. r. Tranllat.B.Hicrony. Salomen. 


* Habitabatque Iuda & Ifrael abf- 
que timore vllo vnufquifque fub vite fua 
& fub ficu fua a Dan vfque Berfabec cun- 
26 Cis diebus Salomonis. * Et habebat Sa- 

lomó quadraginta millia prefepia equo- 

rum currilium;& duodecim millia eque- 
:7 .וט‎ * Nutriebantque cos fupradicti 

regis prefedti, fed & neceflaria menfæ re- 

gis Salomonis cum ingenti cura przbc- 
.s bantin tempore fuo. *Ordeum quoque 
D & paleas equorum & iumentorum defe- 

rebant in locum vbi erat rex iuxta confti- 
i tutum fibi. — * Deditquoque Deus fa- 
pientiam Salomoni & prudentiam mul- 
tam nimis,& latitudinem cordis,quafi a- 
rena quz elt in littore maris. 

* Et przcedebat fapientia Salomonis 
fapientiam omnium Orientalium & Ay 
sı piorum; *Eteratfapientior cunctis ho- 

minibus. fapientior Ethà Ezraite , & He- 
man,& Calchal , 6 Dorda filiis Maol : ₪ 
crat nominatus in vniucrlis gentibus per 
i: circuitum.? Locutus eft quoque Salomon 
tria millia parabolas , & fuerunt carmina 
1; ciusquinque millia. * Et difputauit fuper 
lignis,a cedro que cft in Libano, víque ad 


₪ 
1 


סן 


hyffopum quz cgreditur de paricte;& dif 


fcruit de iumentis , & volucribus ,& rep- 
34 tilibus & pifcibus. * Etveniebantde 
cunctis populis ad audiendam fapiétiam 
Salomonis, & ab vniuerfis regibus terra: 
qui audiebant fapientiam cius. 
CAP. V. 
1 Ift quoque Hiram rexTyri feruos 
4 fuos ad Salomonem, audiuit enim 
quód ipfum vnxiffent regem pro patrec- 
ius;quia amicus fuerat Hiram Dauid om- 
 nitempore. * Mifitautem Salomon 
sad Hiram , dicens: + Tu fcis volun- 
tatcm Dauid patris mei , & quia non po- 
terat edificare domum nomini Domini 
| Dei fui propter bella imminentia percir- 
cuitum, donec daret Dominus cos füb vc 
ftigio pedum eius. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Erfedebatlehudah & Ifrael in confidentia quifque fub fra&u vitis fuz, & fub fru&u ficus fue à Dan & vfque ad Beerfebagh om- 
nibus diebus Selomoh. " EtfueruntSelomoh quadraginta millia przfepiorum equorum pro curribus fuis, & duode- 
cim millia equitum. יי‎ Etfü(tentabantantefignani hi regem Selomoh;& omnem qutaccedebat ad méfam regis Sclomoh,vnuf- 
quifque menfe luo, non differebant /appetere quicquam, 7 Ethordea, & paleam equis & curforibus equis defere- 
bantad locum in quo erat quifque iuxta confuetum fibi. y ? Etdedit Dominus fapientiam Selomoh & intelli- 

entiam multam valdé & dilarationem cordis, tanquam arenam quz cft fuper littus maris. 
*י‎ Eramplior fuit fapientia Selomoh fapienti omnium filiorum Orientis, & omni fapientia Mifzraim. 
יי‎ Er fapientior fuitomni homine, ipfo Aithan filio Zerahh, & Hheman,& Chalchol, & Dardagh filiis Mahhol: & fuit nomen eius 
celebre in omnibus gentibus vndiquaque. * " Er locutus eft tria millia parabolarum , & fuerunt cantica eius mille & 
quinque. 3 Er locutus eft fuper lignis à cedro que eftin Libnan, & vfque ad hy(fopum que prodit de pariete: & locutus 
elt (aperiumentis, & fuper auibus, & fuper reptilibus, & fuper pifcibus. ל‎ * Et veniebant ex omnibus gentibus ad audien- 
dam fapientiam Selomoh, ab omnibus regibus terre qui audierant fapientiam eius, 
CAP. V. 

T mifit Hhiram rex Szor feruos fuos ad Sclomoh ,quia audierat quód vnxerant eum vt effet rex pro patre fuo : nam dilexerat Hhiram 
E pand omnibus diebus. * Et mifit Selomoh ad Hhiram dicendo’ — . * Tu nofti David patrem meum quód non potutt zdificare 
domum nomini Domini Dei fui propter belligeratores qui circuierant illum, vfquequo rradidit illos Dominus (ub planta pedum eius. 
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* Nunc autem requié dedit Deus meus 
mihi percircuitum , & non eft fatan neq; 
+ occurfus malus: Quamobrem cogito æ- 
dificare teplum nomini domini Dei mei, 
ficutlocutus eft Dauid patri meo dicens: 
B Filiustuusquem dabo pro te fuper folium 
tuum;ipfezdificabit domi nomini meo. 
6  *Przcipeigitur vt precidant mihi fer- 
ui tui cedros de Libano, & ferui mei fint 
cum fetuis tuis : mercedem autem feruo- 
rum tuorum dabo tibi quamcunque pe- 
tieris. fcis enim quomodo non eft in po- 
pulo mco vir qui nouerit ligna cedere fi- 
ל‎ cut Sidonij. * Cùm ergo audiflet Hiram 
verba Salomonis,lztatus eft valdè,& ait: 
Benedictus Dominus hodie;qui dedit Da 
uid filium fapiétifsimum fuper populum 
shunc plurimum. *Et mifit Hiram ad Sa- 
lomonem dicens: Audiui quecunq; man- 
dafti mihi. ego faciam omnem volunta- 
tem tuam in lignis cedrinis &abiegnis. 
9 . *Serui mei deponent ea de Libano ad 
C mare , & ego componam ea in ratibusin 
mari víque ad locum quem fignificaucris 
mihi : & applicabo ea ibi, & tu tolles ca: 
prebebifque neceflaria mihi , vt detur ci- 
busdomut meg. 
ro * [taque Hiram dabat Salomoni ligna 
cedrina & lignaabicgna iuxta omnem vo 
tı luntatemeius.  * Salomon autem pre- 
bebat Hiram viginti millia coros tritici 
incibum domui cius, & viginticoros pu- 
rifsimi olei.hzc tribuebat Salomon Hira 
1 per fingulos annos. * Dedit quoque Do- 
minus fapientiamSalomoni ficut locutus 
eft ei. Er erat pax inter Hiram & Salomo- 
D nem,& percufferunt ambo fcedus. 
tu *Elegitdue rex Salomon operarios de 
omnilfíracl, & crat indictio triginta mil- 
1+lia virorum. * Mittebatque cos in Liba- 
num decem millia per menfes fingulos vi- 
cifsim , ita vt duobus menfibus effent in 
domibus fuis. Et Adoniram erat fuper hu 
lufcemodi indictionem. 
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* Et ecce ego dico edificare domum nomini 
Domini Dei, ficut locutus efl Dominus ad Da- 
uid patrem meum dicens:Filius tuus quem da- 


bo pro te fuper folium tuum , hic edificabit do- 


| | 0 sod xalos 0 eros OC); aid TETEE 
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+ £t nunc precipe יל)‎ precidant mihi ligna ¢ ?\ 160/00 . idou G) dodao uov 2 עד‎ ova (ov NOLO 
| de Libano . ecce ferui mei cum ferui tus, © PANI òv dy Souno Gu foro (or "D, "tto. bro. AÀ ern 
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nobis qui nouerit incidere ligna ficut 5 idonij. 

I * Ep fatum efl ut audiuit Chiram verba 7 
| Salomonis , Letatus eft valde . ילש‎ ait: Benedi- 
Eus Dominus bodie qui dedit Dauid filium fa- 
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| pientem fuper populum multum bunc. ו‎ roan Go Gy. . 
| * Et mifit Chiram ad Salomonem , dicens: 3 | s * ug) זו‎ 251273 OC) Grouan Ay oy dx- 

| eAudini de omnibus que mififh ad me , ego fa- moe cet STU TV wv QUE 0 NL CIS us, yo TOTOY 
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* Serui mei deducent ea de Libano in mare, ? 
ש‎ ego ponam eain ratibus vfque ad locum 
uem nunciaueris ad me , eo» excutiam ea ibi 
ילש‎ tu tolles. co» tu facies voluntatem meam vr 
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3 Et Salomon dedit Chiram {viginti millia גו זו‎ t xod Grua 20006 qu) 7 axon 7 xo- 
| coros tritici cibum domui eins, יל‎ viginti ba- 7 / - A aj fon Ah wu dnas Bol inata 
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* Etnuncrequiem dedit Dominus Deus meus mibi vndique;non eft aduerfarius, nec 06011105 malus. 
| ' Etecce ego dico quód zdificabo domum nomini Domini Dei mei,ficut locutus eft Dominus cum Dauid patre meo;dicédo: Filius 
tuus quem dabo pro te fuper folium regni tui, ipfe zdificabit domum nomini meo. 
* Er nunc iube vt fcindant mihi cedrosex Libnan, & ferui mei erunt cum feruis tuis; & mercedem feruorum tuorum dabo tibi iuxta 
! id quod dixeris: nam tu nofti quód non eft inter nos vir qui norit (cindere ligna vt Szidonzi. i 
? Etrfoitcùm audiffet Hhiram verba Selomoh, lætatus eft valde, & dixit: Benedictus Deus hodie; qui dedit Dauid filium fapientem 
faper populum multum hunc. ! Et mifit Hhiram ad Selomoh dicendo: Audiui quód miififtiad me.ego ff- 
| fciam omnem neceffitatem tuam in lignis cedrorum & lignis abietum. * Serui mei deducentligna ex Libnan ad mare,& ego ponam ca 
| per rates in mare vfquc ad locum ad qué miferis mihi,& coniiciam ca ibi,& tu tolles : & tu fappeditabis neceffitatem meam dando cibum 
| viris domus mez. * EtHhiram prebuit Selomoh ligna cedrorum & ligna abietum,omnem neceffitatem eius. 
'' Er Selomoh dedit Hhiram viginti milliacororum frumenti in füftentationem hominibus domus eius,& viginti coros olei contu- 
fi: 66 dedit Sclomoh Hhiram fingulis annis. " Et Dominus dedit fapientiam Selomoh , ficut locutus fueratei, 
& fait pax inter Hhiram & Selomoh; & percufferunt foedus ambo ipfi. 
" Erprapofuit rex Sclomoh conueétores tributorum ex omni Ifrael, & fucrunt conuectores tributorum triginta millia virorum. 
14 Etmifitillos ad Libnan decem milliavirorum, in menfe vicillim vno menfe erant in Libnan , & duobus menfibus in domo fua. 
& Adoniram erat przpofitus fuper conue&ores tributorum: 
| r 
| 
| 


REGvM. I. Tran(lat.B.Hierony. Salomon, 


* Fuerüt itaq; Salomoni feptuaginta mil- 
dis eorum qui oncra portabar,8 & : octogin- 
16 ta millia [atomorum in mõte: *abfa;| pre- 
politis qui przerant fingulis operibus nu 
| mero trium millium & trecentorum pre- 
cipientiü populo,8 & his qui faciebat opus. 


17 *Præcepitd; rex vt tollerent lapides gran- 
des,lapides preciolos in fund: amentu tem 
13 pli; & quadrarenteos,* quos dolauerunt 
cementarij Salomonis & cementarij Hi- 
ram.Porroó Giblij praparauerunt ligna, & 
lapidesad zdificandam domum. 
‘CAP. VI. 
Actum eft ergo quadringentefimo & , 
octogefimo ו‎ egrefsionis filtorü If 
racl de tcrra Egypti in anno quarto men- 
fe Zio, ipfe eft me nfis fecundus regni Sa- 
os fuper Ifrael , edificare aot do- 
: mum Domino. * Demus autéquam ædi- 
ficabat rex Salomo Dio, habebat fe *xagin- 
ta cubitos in lõ; gitudine, & viginti Um 
tos in latitudine ,& wigintacubitos in al- 
; titudine. *Et porticus: erat ante templum 
viginti cubitorü longitudinis, iuxta men 
Gan latitudinis templi, & habebat decé 
4 cubitos latitudinis ante facic meli :TEc- 
s citquein templo feneltras obliquas, *& ¢- 
dificauit fuper parietem templi tabulata 
per gyrü in parietibus domusper circuitü 
templi & oraculi,& fecit latera in circui- 
é tu. Tabulatü quod fubter erat quinq; cu 
bitos habcbat latitudinis, & medium ta- 
bulatü fex cubitorü latitudini, & certiü 
tabulatü feptem habens cubitos latitudi- 
nis. Trabes autem pofuit; in domo per cir 
cuitüforinfecus,vt no harerent muris tĉ- 
7 pli. * Domus autem cùm zdificaretur de 
lapidibus dolatis atque perfc&tis edifica- 
ta elt: & malleus & fecuris, & omne ferra- 
B mentum non funt audita in domocùm 
s ædificaretur. *Oftium lateris medij in pa- 
ricte erat domus dextrz , & per cochleam 
afcendebant in medium ceenaculum, &à 
medio in tertium. 
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Interp. ex Grac. Ixx. 


* Er fuerunt Salomoni feptuaginta millia x s 
corum qui portabant onus, ילש‎ octoginta millia 
latomorum in monte, ; 

3 eAb[que principibus qui preerant fuper xs 
opera Salomonis tria milla cotrecenti prefetti 
populi qui faciebant opera. 


3 Bt precepit rex, co» tollunt lapides gran- 1 


des preciofos im fundamentum domus @ lapi- 
desdolatos. 

* Er dolauerant ferui Salomonis @ ferui xs 
Chiram co» Gibli, eg א"ד‎ lapides, 
e ligna ad edificandum domum. 

CAP. VI. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


T factum eft in ottoge[fmo 7 quadringen- x 

tefimo anno egreffiona florumjfrael de Æ- | 
gypto, anno quarto in fecundo menfe regnante | 
rege Salomone fuper Jfrael , eo edificauit do- | 
mum Domino, | 

* Er domus quam edificauit rex S alomon 2 
Domino fexaginta cubiti longitudo eins, et Yi- 
ginti cubiti latitudo eius eo» triginta cubiti al- 
titudo eius. 


* Er vefibulum ante faciem templi viginti 3 


cubiti longitudo eius fuper latitudinem domus, 
co decem m cubito latitudo eius ante faciem 


domus. | 
* Et fecit domui fenefiras cancellatas fe- 4 


cretat. 

* Er ficit fuper parietem domus trabes per. s 
gyrum templo יש‎ oraculo . cs fecit latera in 
circuitu. 

*Latus quod fubter quinque cubitorum l- > 
titudo eius . ילש‎ medium fex cubitorum latitu- 
do , ce tertium feptem cubitorum latitudo e- 
ius quia dflantiam dedit domui per circuitum 
forinfecusdomus , cot non harerent parietibus 
domits: 

5 Nam domus cùm edificaretur ipfa lapidi- 7 
bus integris dolitis edificata eft . co malleus et 
fecuri co» omne infirumentum ferreum non au 
ditum fuit quum edificabatur ipfa. 

* Et offium lateris inferiori ad bumerum do- 3 
mus dextrü ¿o cochlearis a[cen[us in medium, 
ey de medio in culmen tertium. 


CHALDAICAE \ 


Etfuerunt Selomoh feptuagiata millia qui portabanthumero,&: octoginta millia qui cedebantin monte.‏ *י 
Prater magiftros antefignanorum Selomoh qui prapofiti erant fuper opus , tria millia & trecenti ; qui feruire faciebant populum‏ *י 


^ Eciuffitrex vteruerent lapides magnos, lapides bonos ad fundandum domum, lapides cæfos. 


qui faciebat opus. 


13 Etceciderunt architecti Selomoh & archite&i Hhiram,& 6065, & compofucruntligna & lapides ad ædificandum domum, 


CAP. Vt. 


* Er domus quam zdificauitrex Selomoh 


E: fuit quadringentefimo & o&togefimo anno,ex quo egrelli funt filij Ifrael de terra Mifzraim, anno quarto menfe fplédoris florü(ipfe 


' Etporticus eratanté 


‘Et edi» 


e(t menfis fecundus,quo regnauit Selomoh fuper Ifrael) edificauit domum Domino. 
Domino, fexaginta cubitorum erat longitudo eius,& viginti latitudo eius,& triginta cubitorum altitudo eius. 
at longitudo eiusante latitudinem domus , & decem cubitorum latitudo eius ante domum, 


templum domus,& viginti cubitorum er: 


* Et fecit domui feneftras apertas intrinfecus & claufas forinfecus,& operiebant vc&tem domus quietis,capita tigni cedrini, 


2 . .we . . . , , . . - reis . 
ficauit fuper parietes domus prominentia in circuitu,gyrauitque parietes domus circumcirca templum & domü propitiationá : fecit ap- 


* Appendicis inferioris quinque cubitorum erat latitudo, & medi fex cubitorum latitudo;& tertij feptem 
&uram fecit in medio forinfecusab appendicibus vt capita tignorum quiefcerent fuper prominentias,& non 
" Etdomus dum zdificaretur, lapidibus perfe&tis ordinationis ædificataeft . & mallei & fecures, 


* Porra appendicis inferioris aperta erat in latere domus de- 


pendices per circuitum. 
cubitorti latitudo . quia proie 
tigna tranfirent parietes domus, 


omnein(trumentum ferri non auditum eft in domo dum zdificaretur. 


xtro, & per cochleas alcendebant ab inferiori ad fuperiorem per viam appendicum. 


u 4 


REGVM. I. Tranflat.B.Hierony. Salomon. 


|!» *Etzdificauitdomu & confummauit 


cam. Texit quoque domum laquearibus 
drinis : * Etzdificauit tabula f 
ro cedrinis : * Etadificauit tabulatum fuper 
omnem domum quinque cubitis altitu- 
dinis,& operuit domum lignis cedrinis. 


lix * Et fa&us ch fermo Domini ad Salomo- 


r+ nerh,dicens:*Domus hac quam gdificas, 
fi ambulaueris in preceptis meis, & iudi- 
cia mea feceris, & cuftodieris omnia man- 
data mea gradiens perea,firmabo fermo- 
nem meum tibi quem locutus fumad Da 
£s uid patrem tuum:*Et habitaboin medio 
filiorum Ifrael, & non derelinguam popu 
:4lum meum Ifrael. *Igitur edificauit Salo- 
:5 mon domi & confummauit eam.*Er edi- 
ficauit parietes domus intrinfecus tabula- 
tis cedrinis a pauimento domus vfqte ad 
fummitatem parietum. & víq;ad laquea- 
ria, & operuit lignis cedrinisintrinfecus, 
& texitpauimentum domus tabulis abic- 


| ke enis. * Zdificauitque viginti cubitorü ad 
q 5 


pofteriorem partem templi tabulata ce- 
drina à pavimento vfque ad fuperiora, & 
fecit interiorem domum oraculi in fan- 
r7 étum fan&orum.*Porró quadraginta cu- 
C bitorum erat ipfum templum pre foribus 
15 oraculi: * Et cedro ois domusintrinfecus 
veftiebatur, habés tornaturas & 1ücturas 
fuas fabrefactas & celaturas eminétes.om 
nia cedrinis tabulis veftiebantur,necom- 
nino lapis apparere poterat in pariete. 
5 * Oraculü auté in medio domus in inte- 
riori parte fecerat , vt poneret ibi arca fœ- 
zo deris Dni.  Porró oraculü habebat viginti 
cubitos logitudinis, & viginticubitos la- 
titudinis, & vigiti cubitos altitudinis : & 
opuitillud atque veftiuit auro purifsimo. 
ar fed & altare vcftiuit cedro. ‘Domi quoq; 
ante oraculü opuit auro purifsimo: & affi 
11 xit laminas clauis aureis. Nihil erat in té- 
plo quod nó auro tegeretur. fed 8: totum 
13 altareoraculi texit auro. * Et fecit in ora- 
culo duos cherubin de lignis oliuarum 
decem cubitorum altitudinis. 
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TRANSLATIO. 


Interp. ex Grac. lik REGVM. I. 


* Er edificauit domum. cx confamma- » | 


uit eam > W laquearibus texit eam in cez 
dra. | | י‎ 

+ Et edificanit 14000174 per totam domum zo 
quinque cübitorum altitudo eins, c cofunde- 
battabulatain lignis cedrimis. 

+ Et faétus efi ferino Domini ad Salomonem 11 
dicens: 

+ Domus hec quam tu edificas , fi ambala- 33 
uerit in preceptis meis, do» tudicia mea feceris, 
eo cuftodieris omnia mandata mea gradiens m 
eit firmabò fermonem meum tecum quem loch 
tus fum ad Dauid patrem tuum 

+ Er babitabo in medio filiorum $[rael , יש‎ 13 
non derelinquam populum meum jJracl. 

* Er edificauit Salomon domum čo confum- 14 
mauit eam. 

* Et edificauit parietes domus imtrin[ecus 15 
per ligna cedrina à pauimento domus iy of- 
que ad parietes ילש‎ wfque ad trabes. e» la- 
quearibus texit coniunélim in lignis intrinfè- 
cus. et texit interiorem partem domus in abie- 

nis lateribus. 

+ Et edificauit viginti cubitos à [ummita- x6 
te domus laterum cedrinorum à pauimento vf- 

ue ad trabes. e ficit eam intrinfècus de ora= 
culo in [antium [anforum. 

* Et quadraginta cubitorit erat ipfum tem- 17 
plum ante faciem oraculi: 

+ Et cedro operuit domum intrinfecus. g> 13 
feulpfit celaturas Qr extenfas laminas, omnia 
cedrina, @ lapis non apparebat. 

* Er oraculum in medio domus in interiori 19 
parte, cot daret ibi arcam faderis Domini: 

+ Wiginti cubitorum longitudo, Fr vigin- io 
ti cubitorum latitudo ; co» coiginti cubitorum 
altitudo eius, c operuit illud auro tnclafo. 

+ Er fecit altare ante [aciem oraculi, €o 0- z1 

eruit illud auros ` 

+ Et totam domum operuit aro ,"Ufque ad x. 
con[ummationem totius domus. | 

* Et fecit in oraculo duo cherubim de lig- ss 
nis cupreffinis , decem cubitorum magnitndo 
menfurata: 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


* Erzdificauit domum & confümmauitillam, & operuit domum trabibus cauatis : & fupra illas erat ordo multiplex capitum tig- 


Er zdificauitcameram vltra totam domum. quinqüe cubitorum erat altitudo eius; & operuit domum‏ *י 
Etfuitverbum prophetiz à Domino cum Selomoh dicens:‏ " 


* Domus hac quam zdificas,fi am- 


norum cedrinorum. 


ligni cedrinis. 


buladeris in decretis meis,& (i iudicia mea feceris, & feruaueris omnia precepta mea, ambulando in illis;ftabiliam verbum meum tecum, 


" Etponam maieftatem meam in medio filiorum Ifrael, & non elongabo po- 
" Erzdificauit Selomoh domum, & perfecit illam. 


“ Etadificauit parietes doa 


quod locutus fam cum Dauid patre tuo. 
pulum meum Ifrael. 


mus intrinfecus tabulatis cedrinis,à pauiméto domus víque ad parietes,donec attigiffet celos ignotum, & obduxit tabulis cedrinis intrin- 


Etadificauit viginti cubitos ab extremitatibus domus ta-‏ *י 


fecus, & obduxit fundamenta domus tabulatis abiegnis. 


bulatis cedrinis à fundamentis v(que ad parietes: & zdificauit fibiintrinfecus in domo oraculum in fan&um fapctorum. 


" Et tabulz cedrinz operie- 


Ec quadraginta cubitorum erat domus, ipfa eft templum quod erat contra illud oraculum.‏ זי 


bant domum inttinfecus, & fculpfit vifionem ouorum & fafciarum & liliorum: omnis domus erat obduta tabulis cedrinis : non lapis vi- 


** Etdomum oraculi in medio domus intrinfecus compofuit, vt poneretibi arcam feederis Domini. 


fuseft. 


+° Etantedomum oraculi viginti cubitorü erat longitudo, & viginti cubitorü latitudo, & viginti cubitorü altitudo, & obduxitillam au- 


Et operuit Selomoh domum ititrinfecus auro bono, & traduxit catenis aureis domum‏ *י 
Ettotam domum texit auro, donec perficereruf tota domus , totumque altare quod erat in oraculo‏ = 
Et fecit in domo oraculi duo cherubin 6 lignis olez, decem cubitorum erat altitudo cius.‏ !" 


ro bono, & obduxit altare tabulis cedrinis. 
oraculi,& operuit eam auro. 
texit auro. 


R E GV Mi ily "Iranflat.B.Hierony.--Salopor. 


mm "Quinquecubitor üm ala cherub vna, 
& quinque cubitorum ala cherub altera, 
id eft,decem cubitos habentes à íüummita- 
te an vique ad al alterius furnmitatem. 

; *Decem quoque cubitorum erat cherub 
D fecundus in menfura pati, & opus vnum 
:6 eratin duobus cherubim, *id eit,altitudi 

nem habebat vnuscherub decem cubito- 
:7 rum,& fimiliter cherub fecundus... 5 Po- 
fuitj; cherubin in medio templi interio- 
ris. extendebát autem alas fuas cherubin, 
& tangebatala vna parietem , & alache- 
rub Reuni tangebat parietem alterum: 
alæ autem in madia parte templi feinui- 
.s cem contingebant.*Texit quoque cheru- 
39 bin auro.- * Et omnes parietes templi per 
circuitum ículpfit variis czlaturis &ctor- 
no. & fecit in eis cherubin & palmas, & 
picturas varias quafi prominent tes depa- 
jo riete & cgredientcs. ‘Sed & pauimentum 
domus texit auto intrinfecus & extrinfe- 
;r cus *Etiingreffu oraculi fecit duo oftiola 
de lignis dcs pofte(que angulorum 
quinque. *Et duooftiade lighisoliua- 
rum. & fculpfit in eis pi&uram: cherubin 
& palmarum [pecies , & anaglypha valde 
prominentia, & texit caauro, & operuit 
tam cherubin quàm palmas & cetera au- 
jj ro, *Fecitquein introitu templi poftes de 
;«lignisoliuarum quadrangulatos;*Et duo 

oftia de lignis abiegnis altrinfecus; & v- 

trumque oftium duplex erat, & Rint uicem 

ss tenens *Et (culpfit cherubin 

& palmas & celaturas valdé eminentes, 

operuitque omnia laminis aureis opere 

6 quadro ad regulam. *Etædifiċauit atrium 
interius Ee. otdinibus lapidum poli- 

= torum, & vno ordine lignorum cedri. 

T *Annoquarto fundataelt domusDomini 

;sinmenflcZio: * Etinannovhdecimo 
menfe Elul „ipfe eft menfis octauus, per- 

- fectaeft domisi in omni opere fuo , & in 

vniuerfis vtenfilibus fuis . zdificauitue 

cam annis feptem. 


מלבים א ו £14 


= * וחמש אַמוֹת AI‏ הַכְרוב הֲאֶהָת mox vem‏ 

ג הכרב aon‏ עשר אמות VBI npa‏ ועד- 

VASP‏ * וְעשׂרבַאַמַההַבְּרוב הַשְנִימְדָּה 
אַחַרת ןקעב sm‏ לשניהכרביכים ; 

2n עְשרִבָּאַמַדהוְכֶן‎ Tin קומתהַכְרוב‎ = 

pato cwm‏ אֶת coma‏ בְתָוֹךְ הרת 
הפנימו DI vy"‏ הַברביב= ותגֶע P2‏ 

Poo PRITNI |‏ הכרוב השנינ גערת בקירהשני 

פיהב אֶל--וךְ הת נגעת כנתאָלבּנת: 

iacommon nime = 


> * וְאֶת כָל-קירות MÍN‏ מסבקלע פתוחלמקלעות 
mimm?‏ וּפְטוּרִיצָצִים eee‏ 


* ואת קרקע הבית am niv‏ לפנִימהוְלחיצון: 
= וְאֶרתפַתַהַרְבִירְעֲשֶׁר pw- yy Wo‏ 


: תָמשירת‎ mmo own 


nyjopoomoy ושתַידלְתותעצי -שמן וקלע‎ = os 


oy am nav ces ופטורי‎ mon oram? 
: ama-mennenn o c»aman 
מְזתורז עעֵישׁמַן‎ Sənana עשר‎ 5 
| ! מַאֶת רְבְעירת‎ 
posn ojo שני‎ opas דלתות ע:‎ DU: s 


nano opere Pannen |‏ השגיתגלילים: 


* קלע בְרוּבִיםוְתַמור= "nom‏ צעים וצפר-ק 
pron Sy Y»‏ 
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mm "mo Voti הֶחָצַרהַפָּנִימִית‎ TOwjM * os 


: אַרזיםם‎ rimas mo 
יפד ית יחור ביהחזו:‎ nin rx: 

s‏ * שגה האחת עשרה בירח בול הוצת החדש 
השמיני no»‏ הבירת דריו ולכָל-מֶשפטן 
anam‏ שבע av‏ ; 


37 


in תרגוכם‎ 
1 171532 קָצַרז‎ D *j11532 nspa MENI "by sun 827121 N25 TN wam חר‎ RIIT RAJ אַמִּין‎ wam XM 
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= הא דְכְרוּבָא xU NIIS TOY ON OY n‏ ו 


aN S33 N'OD Nn דְכְרוּבָא‎ N631 Nono 071 5:532 בְגוֹבִּיתָא גוְאָר 155 כַּנפֵי כְּרוּבָוָא וּמַטְיָא‎ s/m2 mam 7 


m 422 N'OD NDA Em nay 


amem Nam 2 
1 ולברא‎ "Yn NXTINDD NPI UIN rm % 
| ושוּשָנִיז‎ pavet "P mnp mp עליהון‎ aon: NDPDyST IU) mm 3 


pan vy*p am ציורין‎ aps spa Ümm ?? 
puya וְלְתְרֶעבֵּיתכַּפורֵ‎ 
15m] 

nmym?‏ לענ b so»‏ דָאעיזַיתָא ND TO‏ ו 
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sin tas apo mamiy wm וְשַׁתָא‎ * 
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PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lx. REGVM. L 


+ Et quinque cubitorum ala cherub unius, 24 
co quinque cubitorum ala eius fecunda. 

* Decem in cubito à parte ale eins co» ev[que 35 
ad partem ale eiut. eg fecundo cherub in men- 
fra cona con[ummatio vna cum ambobus. 

* Et altitudo cherub vnius decem in cubito. 16 
fic e fecundus cherub. 

+ Et pofuit ambo cherubim in medio domus 27 
interioris. cs extendit alas (uas, (y tangebat 
ala vna parietem domus , ¿o ala cherub fecun- 

di tangcbat parietem alterum. cs ale eorum 
in medio domus fe inuicem contingebant ala 
ale. 

* Et texit Cherúbim auro: I 

* Et omnes parietes domus per circuiti inct- z9 
laturis [culpfit in flylo cherubim er palmas ,et 
extenfas laminas intrinfeco c? extrin[eco. 

+ Et pauimentum domus texit auro interio- 3o 
rit co. exterioris. 

* Et oflio oraculi fecit portas de lignis in- 3: 
niperinis. eo» limina quincuplicia, 

* Et duas portas de lignis abiegnis. eo» feul- 32 
ptura fuper eam infculpta ; in eis cherubim 7 
palme, co» extenfe lamine. יקש‎ texit auro, co» 
defcendebat [uper cherubim cs fuper palmas 
aurum. 

+ Er fic fecit cveflibulo templi . limina de 33 
lignis iuniperinis , porticus quadrupliciter; 

* Er in ambabus ianus ligna aliegna dua 34 
plicae ianua cona. c cardines earum , eo» due 
plice ianua fecunda, 

* Que voluebantur in[culpte cherubim e: 35 
palme, e» exten[elamina , do» tefle auro. de- 
duo fuper fculpturam. 

* Et edificauit atrium interius, tres ordines 35 
per politos , co» ordo fabrefatte cedri in cir- 
cultu. 

+ Fn quarto anno fundataefl domus Domi- 37 
niin menfe Zio. 

+ Et in anno cundecimo , in menfe Bul , js 
ipfe est menfis o&lauus , perfect domum fe- 
cundum omnes rationes eius, et fecundum om- 
nia iudicia eius. c» edificauit eam in feptem 
annt. 

CHALDAICAE 


^ Etquinque cubitorum ala cheruba vnius, & quinq; cubitorum ala cheruba alterius: decem cubiti erant ab extremitate alarü vnius 
vfque ad extremitatem alarum alterius. ` Etdecemcubitorum erat cheruba fecundus , menfura eadem; & incifio ca- 
dem erat ambobus cherubaia. " Altitudo cherub vnius erat decem cubitorum, & fic cheruba fecundi. 
" Etpofuit cherubaia intra domum interiorem, & extenderunt alas cherubaia, & pertingebat ala vnius ad parietem, & ala cheruba 
fecundi pertingebat ad parietem alterum, & 315 corum queerant intra domum pertingebant feinuicem. 
יי‎ Etobduxit cherubaia auro. " Etomnes parietes domus ambiuit figuris, & fculpfit calaturís cherubin, & 
figura palmarum, & funiculis liliorum ab intus ad extra. ** Etfundamenta domus obduxítauro ab intus ad extra. : 
יי‎ Er porte domus oraculi fecit valuas 6 lignis olea,fuperliminaribus eius & poftibus eius inter fe ordinatis. 
? Erduas portas è lignis oleae: & fculpfit fuper eas czlaturas cherubin, & figuram palmarum, & funiculos & lilia, & obduxit auro 
& operuit cherubaia & figuram palmarum auro. ™ Er fic fecitportæ templi luperliminaria è lignis oleæ quadrilatera. / 
* Ecduz poriz erant 6 lignis abiegnis; duo cardines portæ vnius erant rotundi, & duo cardines porta alterius rotundi, 
! Er(culpfit cherubin, & figuram palmarum, & fafciarum; & liliorum; & obduxitauro extenfo figuram. 
"5 Erzdificauitatrium interius tribus ordinibus lapidis boni, & ordine vno tigni lignorum cedrinorum. 
7 Annoquatto incepta e(t fundari domus fàn&uarij Domini, menfe apparitionis florum. 7 
* Etanno vndecimo, menfe quo congregantur nouz fruges , ipfc eft menfis octauus, confummata eft domus cum omnibus parti- 
bus (uis, & cum omnibus que videbantur ad cam pertinere, & zdificauit eam feptem annis, 
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i CAP. VII. 
r TYOmum autem fuam 2201863016 Salo- 
mwy vbw nbw mm -בִיתוֹ‎ FN ' JA ~ montredecimannis, & ad perfectum 
sima- ויכל אֶת-ָל-‎ ruv : vÍque perduxit. *7Edificauit quoq; domů 


faltus Libani centum cubitorum longitu‏ . : : קל 
pia; Doy PITON 1:25 dinis, & quinquaginta cubitorum laiti:‏ מאה 120N FON‏ 


dinis,&triginta cubitorum altitudinis, &‏ וחֲמְשִים אמַה jim‏ וושלשיבם. אמה Tap‏ על 


quatuor deambulatoria inter 6 
COmN mA iR "nay טורי‎ n JN cedrinas. Ligna quippe cedrina exciderat 


i ; על הַעמודִיב=‎ ; in columnas; *Ettabulatis cedrinis vefti- 
אשר על--‎ miben -by ממעל‎ ni ב‎ " uittotam camcrá que quadraginta quin- 


4 que columnis fuftétabatur. *Vnus autem 


: mon wy חֲמְשָׁה‎ VAM DY INN Diyn ordo habebat columnas quindecim con- 


, . A s trafe inuicem pofitas, * & è regione fe re- 
nu ופה אל‎ armo m anii d fpicientes zquali fpatio inter columnas, 


EYA שלש‎ & fuper columnas quadrangulata ligna 
הַפַתָחִי וְחמזוּרת רְבעיםם שקף ומול‎ ba + 4 | eincundi is qualia. * Etporticum colum- 


narum fecit quinquaginta cubitorü lon- 


: שלש פְעָמִיכם‎ mm ow; ARUM gitudinis,& triginta cubitorum latitudi- 


nis, & ora porticum in facie maioris‏ : ואת Dow‏ הֶעמוּדִים ny‏ חמשים HON‏ אֶרְכו 
porticus & columnas,& epiítylia fuper co‏ 45 
quoque folij in‏ וק zlumnasfecit.‏ | | 1 שלשים אִמַהרְחְבו co" Dia y Bow‏ 


; בעל פָנִיהַבם‎ qua tribunal eft fecit, & texit lignis ce- 
5 2 : : drinisà pauiméto vfque ad füummitatem. 
אֶלס הַמִשְׁפְּט‎ oU Daw? ַא אשר‎ DANI $ s*Et domuncula in qua fedebaturad iudi- 


: ppm מִהַקרְקֶע ער‎ "N32 pe עֲשֶׂה‎ candum erat in medio porticu fimilio- 
מבירה‎ mhxn שב הער‎ SUN וביתו‎ 4 perc. Domum quoq; fecit filiz Pharaonis 
à STI 


quam vxorem duxerat Salomon ,tali ope- 
nine n3 nwy לְאוּלם כַמַעֲשֶׂה הזה הָיָה ובית‎ »re UE & EA porticü. "Omnialpidib 
ciofis, qui ad normem quandam atque 
SUM ּול‎ niby np? ה | | אשר‎ tam iiie (ess quàm ines) 
ntis m n323 mp Q'32N ses 3 Reusferatierant fundamento víque ad 
a | arnica 
: ער החצר הת‎ tem de lapidibus aber וו‎ ma- 
*32N no EDN rptu TO s "WI gnis Wen fiuc octo cubitorum: *Et de- 
uper lapides preciofi æqualis menfurg fc- 
i N עשר אמות ואבני שמנר-ק‎ | |t &icrant,fimiliterguede cedro.fEtatrium 
NO Pm noa יקרות‎ 932N ומלמעלה:‎ s ai | maius rotundum trium ordinom de la- 
pidibus fe&is , & vniusordinis de dolata 
וטור‎ nu טורים‎ mu שלש‎ 2730 norm Xm . H cedro , necnon & in atrio domus Domi- 
Doy» moan rma semi omms mmo ו‎ pue 
5 D ג | טל‎ * Mifit quoque rex Salomon & tulit 
"oon מהויקהאֶת"‎ V onn VW man 3 | Hyram de’ Tyro, 
תרגוכם יוגתן‎ j 
ז‎ 
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: SDN] Ta 'ami nnuoo p39 P338 by e 
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CAP. VII, | 
T edificauit Salomon. domum [uam tre- 3| |; For 4 Neige D n OR WR a ל‎ 
%00\0 
E ic ano , ₪ perfecit totam domum (x V ái 4 א‎ Corey Tr "Wu \ E d 
2 PEAL XUOMATW 916 , HOY 0 0AN9V TOV oikoy 
juam: ins 


+ Et edificauit domum [altus Libani ,cen- + | 
, + 9 NJ ow hn 
tum cubitorum longitudo eius , ילש‎ quinqua- 1 rgd xad Cu Cop rey aixoy 0000/00 Cd MOA, fuc 


1 . : ^e ג‎ t A AA 2 \ , , A 
ipta cubitorum latitudo eius , c» triginta cu- V TENA) T WixG urd , xoy morno rne o 
i . . ` 3 p Y / t E כ‎ 
bitorum altitudo eins fuper quatuor ordines marO duns, ry ruaa nnyo CUYO curs t- 
. . e's A 4 / , t ti , / 
columnarum cedrinarum , (gy humeri cedrimi Ti ד‎ AOV GUNGY xsdowy , xor GULI XEL 
columnis. Gis 9296. 
1 Y ; fo + N 4 / ₪ "a5 5 d 
/ s texit cedro domum ea inlateri- | | * ור‎ redo Toy oizov caer JR rir 0 
us columnarum . Co» numerus columnarum A el Ade 
e / pv vy suo .115 5% TY UAW 77018 Kg) TET- 
quinque co» quadraginta , ordo «unus decem ; 4A 3908 eP 
וול‎ (aparo 5 siy O deis dexa vo rore. 
zi t M / : / N / וכז‎ , ₪ 
* Er trabes tres ,@ regiocontraregionem 4| | * | ₪ unas CF 7612,01 XCF Jm egy 6 
tripliciter. 5 RNA poua XOY Q4 טע‎ TET y Vot 
' / STA / יר‎ / m 
* Et omnes porte cz regiones quadrangu- s usuena 9 0 Xm 3006 Jm 000 rroi. 
late trabibus connexe , à iannaad ianuam tri- > ‘Tirau TUAW mrio TNE (o uñ- 
.. ` / / כ‎ , , 
pliciter. x", xo) TLALE rnyiw Ware, ו‎ é- 


* £t porticus columnarum quinquaginta € | Adu Jh 690 עס‎ duri . xg) <UNO xg) atio, C" IÈ 
cubitorum longitudo, e triginta cubitorum in Y neon IS 4 K 
latitudine , coniunéta porticui ante faciem eo- IL ana ad XP UG Ox DAS 

7 xoy (o sAau Joys 00 XOVES CALL ENU (o) X24- 


rum. columna cs» crafitudo ante faciem ets, : ל‎ et la 
+ Er porticum folij vbi iudicabit ibi, porti- 7 BIGAQU 91 9 0 Con 0 0/0 Yero 8d 0/0 Sc vars- 


cum iudicij . ילש‎ tabulis texit cedrinit à paui- (op TON FEN 
mento vfque ad [ummitatem. 8 xy 0 oO durs W QoS ero MG, Cowat uig 
+ Er domus eins in qua fedebit ibi eos atri. | | מש‎ Cros C py Gdr. noy todo en Cop 
vnum circundatum bis ecundüm opus boc. Et 0 Grouw Th uyari 000006 , 6 Ao 
edificauit domum Salomon filie Pharaoni, 9 QA u Ald 4 
quam duxit Salomon, iuxta porticum banc. ה‎ ves mene ia 0 
, 


+ Hac omnia ex lapidibus precio[is [culpta, > 
ex diflantiaintrin[ecus co» extrinfecus ex fun- 
damentit yv[(que ad extremitates parietum t 
extrin[ecus ad atrium magnum 

+ Fundatum lapidibus preciofis magnis de- 1o 
cem cubitis co o&lo cubitis: TEE? 1200259» ASO nuiois 6 (APA uér gans 

+ Er defuper lapidibus preciofis fecundüm | peu Gic ng] 6 
ih ep enorm polite aisi ies ep i G * eig Uc Tie uelAns RUXAG TAG Sirol TENEN- 

-* edtrj magni im Circuitu tres oranes poli- 12 ray, m d Ce EMexo ה‎ x 22g / 6 ד‎ 
torum, eg? ordo [culpre cedri , cz atrio domus הלוו יי יי א‎ DM 
מא‎ kvels O 90006 Xo TH £AOUU. (oU 01x35. 


Domim interius co» porticu domus. eer ; . ו‎ i 
+ Et mifit rex Salomon , é accepit Chiram | |? KU aris aey o BATAS Grows , X9 EACE TOY 


de Tyro, xaczu on TUES 0 


7 
yc, xy 900% rho aol Tli) ueyd Alo 

io * vlóreSsueNuóilo Nos mulo eyano dé- 
xariyen KO OX 00 | 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. VII. 
T domum fuam zdificauit Sclomoh tredecim annis, & confummauitomnem domum fuam. * Etadificauit domum refrigerij 
E cin: centum cubitorum erat longitudo eius, & quinquaginta cubitorum latitudo eius , & triginta cubitorum altitudo eius, fuper 
uatuor ordines columnarum cedrinarum,& corong carum cedrinz erant faper columnas. * Erobduxit tabulis cedrinis lupra; 
tabulara,quz erant fuper columnas, quadraginta & quingue,quindecim ordine. * Et ve&ium eranttres ordines, & angulus à 
regione anguli tribus vicibus. ! Et omncs portz & poftes erant quadrata; & opericbant vectes: & à regione anguli contraangulum 
tribus vicibus: * Et porticum columnarum fecit: quinquaginta cubitorum erat longitudo cius , & triginta cubitorum 
latitudo eius, & porticus erat ante faciem illarum, & columna & limina ante faciem illarum. ? Et porticum vt prepara- 
retur ibi folium domus iudicij in que iudicaret; veftibulum domui iudicij fecit , & obduxit tabulis cedrinis à pauimento vfque ad paui- 
mentum. * Et domui fuz in qua habitabat fecit atrium aliud intra porticum , fecundum opus iftud erat. & domum fecit filiz 
Parghoh,quam acceperat Selomoh, ficut porticum hanc. ? Omnia heclapidibus bonis fecundüm menfuram lapi- 
dum dolatorum;ferratis ferris inttinfecus & extrinfecus, fundatis verd in palmis, & extrinfecus vfque ad atrium magnum. 
*י‎ Etfundatum lapidibus bonis, lapidibus magnis, lapidibus decem cubitorum, & lapidibus octo cubitorum. 
" Etdefüpererant lapides boni fecundüm menfuram PUE dolatorum, & obduxit tabulis cedrinis. 
a Eratrio maiori per circuitum crant tres ordincs lapidis boni, & ordo vnius tigni lignis cedrinis, & atrio domus fan&tuarij Domi- 
ni interiori & porticui domus. " Etmifitrex Sclomoh & tulit Hhitam ex Szor, 
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ie * Filium mulieris viduz de tribu Nepta- 
lim patre Tyrio,artificem xrarium, & ple 
num fapientia, intelligentia, & doctrina, 
ad faciendum omne opus ex ere.Q ui cùm 
veniflet ad regem Salomonem, fecit om- 

ts neopuscius, * Et finxit duas columnas æ- 
reas decem & oto cubitorum altitudinis 
columnam vnam , & linea duodecim cu- 
bitorum ambiebat columnam vtramque. 

ro * Duo quoque capitella fecit quz pone- 

C rentur fuper capita columnarum fufilia 
ex ere,quinque cubitorum altitudinis ca- 
pitellum vnum, &quinque cubitorum al 

7 titudinis capitellum alterum: * Etquafi 
in modum retis& catenarum fibi inuicem 
miroopere contextarum . Vtrumqueca- 
pitellum columnarum fufile erat. Septe- 
na verfuum retiacula in capitello vno , & 

:s feptena retiacula in capitello altero. Et 
perfecit columnas & duos ordincs per cir 
cuitum retiaculorum fingulorum , vt te- 
gerentcapitella quz erant fuper fummi- 
tatem malogranatorum.codem modo fe- 

rs cit & capitello fecundo.*Capitella autem 
que crant [uper capita columnarum qua- 
fiopere lilij fabricata erat in porticu qua- 

:o tuorcubitorum:*Et rurfum alia capitella 
in fummitate columnarum defuper iuxta 
menfuram columna contra retiacula. ma 
logranatorum autem ducenti ordines c~ 
rant incircuitu capitelli fecundi. 

Etftatuit duas columnas in porticu‏ * :ג 
templi. Cumque ftatuifler columnam dex‏ 
teram, vocauit eam nomine Iachin. Si-‏ 
militer erexit columnam fecundam, & vo‏ 
cauit nomen 6105 Booz.‏ 

*Etfüper capita columnarum opusin‏ — :ג 
modum lilij pofuit : perfc&umquc eft o-‏ 

23 pus columnarum. Fecit quoque 

D mare fufile, decem cubitorum à labio vf- 
que ad labium rotundum in circuitu. 
Quinque cubitorum altitudo cius, &re- 
fticula triginta cubitorum cingebant il- 
lud per circuitum: 
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* Et conflauit duas columnas , decem eo 0- 15 
clo cubiti altitudo columna , eg perimetrum 
duodecim cubitorum filum ambicbat eam . &7 


fic columna fecunda. 


+ Er duo capitella fecit , evt daret fuper ca- 
5 per ca 16 2 \ , , , וכה , ה‎ 1 
pita columnarum conflatilia area . eg quinque א‎ xo) dvo ripa Gs Errem e dody oj JM ra; zepa- 


cubitorum altitudo capitelli unis , eg quin- Ads Tio svaw rae yard. Crore mnga ti- 

que cubitorum altitudo fecundi: YVO W 6/9600 66 Cd cios or] rrr zw iv 7 log 
00 08079090" 
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* Et fecit retiaad cooperiendum capitella 17 
columnarum, feptem capitello comi, e feptem 
capitello fecundo opus penfile. 

* Duo ordines malogranatorum encorum 1s 
retibus contexti opus penfile , ordo fupra ordi- 
uem. es [ic fecit capitello fecundo. 

* Et capitella fuper capita columnarum, xs 
opus lili) , iuxta vestibulum quatuor cubito- 
run. 


* Ettrabs fuper ambas columnas , יל‎ fu- 10 


* Erflatuit columnam dexteram , es? V0- »i 
cauit nomen eius achin . es? flatuit columnam 


fecundam fimfiram, G) vocauit nomen eins 6 Ty ול‎ , Xo) tzexaAece (o VULA, curd 
Boaz, | Boal. | 

* Et fuper capita columnarum opus 7 (woe לי‎ J TOLEDANO TOY שש‎ por xejuo. xo) 
perfé&um ef opus columnarum. ireen G Epyov rav sU Av. 

* Etfcit mare fufile decem inc ubitoàla-s3| | — * yg) roit Tlw Uo cosa uro 00% w mh A d- 
bio eins vfque ad „labium rotundum per cir- rd g rao out tws E yano segyoAlw vane aT, 
cuitum eius , quinque in cubito altitudo eius, ET riya s oL O orae E A EA 
ש‎ iuc triginta. cubitorum ambiebant einet DEDANS , 
ilud. | 


CAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CHALDAI 
* Filius mulieris viduz erat ille de tribu domus Neptaali : & patet illius vir Szurzus artifexzris; & repletus erat fapientia & intel- 
d regem Selomoh, & fecit omne opus cius. 


ligentia & fcientia ad faciendum omne opus ex ré. & venita 1 
יי‎ Et formauit duas columnas zreas:otodecim cubitorum erat altitudo columnz vnius,& filum menfure duodecim cubitorum am- 


bibat illam, & fic fecit columnz fecundz. '* Etduas coronas fecit vt ponerentur fuper capita columnarum 
fufa ex ære: quinque cubitorum erataltitudo corong vnius, & quinque cubitorum altitudo coronz alterius. 

" Reticula opere intricato, cælata opere perplexo , coronis qua erant fuper caput columnarum. feptem erant coronz vni , & fep- 
tem corong fecundz. זי‎ Etfecitcolumnas & duos ordines in circuitu fuper reticulum vnum;ad operiendum 


coronas quz erant fuper capita inalogranatorum: & ficfecitcoronzfecundz. —— ' 
* Étcotonz earum, qua erant luper caput columbarum, erat opus liliacei floris in porticu,quatuor cubitorum. 
** Etcoropz erant fuper duas columnas, etiam defuper è regione cohzrentiz quz erat trans reticulum , & malogranata ducentos or- 


dines faciebant (ibi in circuitu, fuper coronam fecundam. 
יי‎ Etftatuitcolumnas in veftibulo templi, & ftatuit co 


ftris, & vocauit nomen eius Boghazz. 
* Er fuper caput columnarum erat opus lilij, & perfecta eft fa&ura columnarum. 
יי‎ Et fecit mare fufile, decem cubitorum à labio eius vfque ad labium eius orbiculare in circuitu, & quinque cubitorum altitudo cius, 


& flum menfüra triginta cubitorum ambiebat illud per circuitum. 


lumnam à dextris , & vocauit nomen eiusTachin ; & ftatuit columnam à fini- 
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REGVM. I. Tranflat.B.Hierony. Salomon. 


14- *Erfculptura fübter labium circuibat 
illud decé cubitis ambiés mare:duo ordi-. 
nes fculpturarü hiftriatarü erat fufiles; 

* Etftabant fuper duodecim boues. €. 
quibus tres refpiciebant ad Aquilonem, 
& tres ad Occidentem,& tres ad Meridie, 
&tres ad Orientem,& mare fuper eos de- 
fuper erat, quorum pofteriora vniuerfa 
FOR latitabant. 

* Grofsitudo autem luteristrium vn- 
ciarum erat,labiumdue cius quafi labium 
calicis, & folium repandililij. duo millia 
batos capiebat: 

* Etfecit decem bafes zneas, quatuor 
cubitorum longitudinis bafes fingulas, 
& quatuoreubitorum latitudinis , & triü 
cubitorum altitudinis: 

* Et ipfum opus bafium interrafile c- 
Erat.& fculpturæ inter iuncturas, 
19 *Etintercoronulas & plectas, leones, 

& bottes, & cherubin , & in iuncturis fi- 
militer defuper. & GBs leones & boues 
quafi lora ex ære dependentia: 

t Et quatuor rotz per bafes fingulas, 
& axes arci, & per quatuor partes quafi 
humeruli fa 5 fufiles contra 6- 
inuicem rcfpectantes. 

* Osquoque luteris ד‎ cratin 
capitis fummitate,& quod forinfecus ap- 
parebat , vnius cubiti'erat totum rotun- 
dum , pariterque habebat vnum cubi- 
tum ו‎ In angulis autem co- 
lamnarum vatiz calirure erant,& media 
intercolumnia quadrata non rotunda. 

* Quatuor quoque rote quz per qua- 
tuor angulos bafis erant , cohzrcbant fibi 
fubter bafim . vna rota habebat altitudi- 
nis cubitum & femis. 

* Tales autem rotz erant quales fo- 
lentin curru fieri. & axes earum & radij, 
& canthi,& modioli omnia fufilia. 

* Nam & humeruli illi quatuor per 
fingulos angulos bafis vnius ex ipfa bafi 
fufiles & VS erant. 
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* Er firmamenta [ub labio eius in circuitu 24 2 
2 labio eius in circultu ia |24 ל‎ PATS . 
14 X04 mney uatu mre (có ye Ao QUT XU- 


ambicbant illud, decem in cubito 470010080 má- NST Gator asrla. d a, èn fy asiron tlw bx 
re in circuitu. duo ordines frrmamentorwn fu- Aor XUXN9S C) . 000 1/6 men) aes 
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millium batorum capax erat. | 7 

* Er fecit decem ba[es areas , quatuor cubi-i? ha © noy arie ו‎ ya 7 Téosonwy 
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terralile in medio iunGurarum. 
+ Et in interrafilious in medio iunlurarum +? 
leones, c» boues, ₪ cherubim . co» iniunéta- 


ri fic co defuper , יש‎ [ubter leones e boues 
: + \ + 
regiones opus defcenfu. jo X0 ד‎ 90066 T Q9 2701 YANKI TY כ‎ TÀ UU. 2 


+ Et quatuorrote areg bafi ומש‎ eo exce- jo % we yg yana C TÉS 000 6 épn 6 4404 oD- 
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interrafilia eorum quadrangulata , non ro- ,‏ ילש 
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opera earum omnia fufil T 
+ Et quatuor humeruli in quatuor anguli 34 


bafis vnins,ex bafe hameri eis. | 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. ל‎ 


Etfigurz ouorum fübter labium eius in circuitu ambibantillud . decem cubiti ambibant mare in circuitu + duo ordines figurz‏ יי 
Stabat (uper duodecim boues: tres facie fua ad Septentrionem‏ 35 


ouorum fufilium erant in fufione illius. 
& tres facie fuaad Orientem: & mare ftatutum erat fuper eosfuperné, 


repiciebant ,& tres facie fua ad Occafum,& tres facie fua ad Meridié, 
& omnia poteriora eorum erant intra. * Ercraffitudo illius erat palmus, & labium illius fecundüm opus labij 


calicis rotundi, & florisin lilio: duo millia batorum humoris continebat. 
17 Ert fecit bales decem eris: quatuor cubitorum erat longitudo balis vnius , & quatuor cubitorum latitado eius, & trium cubitorum 
1 


altitudo eius. * Et hoc eftopus bafium: claufarz erant llis, & claufurz erant inter commiffuras. 
* Er fuper claufuras quz erantinter commiffuras formauit leones , boues , & cherubin : & fuper commilluras erat bafis defuper, & 
fubrer leones & boues adiunctum erat opus extenium. ? Er quatuor rote erís erant bal cuique , rallies edis E 


quatuor angulis cius erant hameri illis:fübter lutrum humeri fufiles protra&to opere adhæfionis. 
יי‎ Eroseiuserat intracoronas earum. & fupra in cubito;& os eiuscrat orbiculare opere bafis , cubitus & dimidium cubiti. & etiam 


zlarurz, & claufüre earum quadrate,& non orbiculares. 
otz erantfubrer claufuras, & radij rotarum in bafi . & altitudo rota vnius erat cubitus & dimidium cubiti. 


m currus gloria: radij carum & colle earum , & (abligacula carum, & ligamina carum, ome 
^ Et quatuor humeri erant fuper quatuor angulos balis v- 
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fuper os etus erant c 
* Erquatuorr 
3 Eropusrotarum erat (icut opus rotaru 

ne erat fulle. 
nius: ex bafi erant humeri eius. 
x 3 


== = 


RrGVM. I. Tranflat.B.Hierony. Salomon. 


i 


+ In fummitate autem bafis crat quæ- 
dam rotunditas vnius & dimidij cubiti, 
ita fabrcfacta, vr luter defuper poflct im- 
poni, habens celaturas fuas variafq; fcul- 
s6 pturasexfemetipfa — * Sculpfit quoque 

in tabulatis illis qux erant ex ære, & in 
angulis cherubin,&leoncs & palmasqua- 
fiin fimilitudinem hominis ftantis,vt no 
celata , fed appofita per circuitum vide- 
571entur. | *Inhuncmodum fecit decem 
bafes,fufura vna & menfura , culpturad; 
38 confimili. — * Fecit quoque decem lute- 
resæncos. quadraginta batos capiebat lu- 
F tervn us,eratque quatuorcubitorum.fin- 
gulofg, luteres per fingulas, id elt, decem 
39 bafespoluit: | * Etconftituit decem ba- 
fcs , quinquead dexteram partem templi; 
& quinque ad (iniftram. Mare autem po- 
fuit ad dexteram partem templi cotra O- 
rientem ad Meridiem. 

* Fecitergo Hyram 1606065 , & fcutras, 
& amulas,& perfecit omneopus regis Sa- 
lomonisin templo Domini. 

+ Columnas duas, & funiculoscapitcl- 
lorum fuper capitella columnarum duos, 
& retiacula duo, vt operirent duosfuni- 
culos qui erát füper capita columnarum. 

* Et malogranata quadringenta in 

duobus retiaculis , duos verfus malogra- 
natorum in retiaculis fingulis ad operien- 
dos funiculos capitellorum qui erant fù- 
per capita columnarum. 
3 * Et bafes decem , 8 luteres decem fu- 
per bafes:  * Et mare vnum, & boues 
45 duodecim fubter mare:  * Etlebctes, 
G & {cutras, & amulas, omnia vafa quz fe- 
cit Hiram regi Salomoni in domo Do- 
mini de auricalcho erant. 

* In campeftri regione Iordanis fudit 
carex in argillola terra inter Sochot , & 
47 Sarthan: *Et pofuit Salomon omnia 

vafaindomo Domini. propter multitu- 
dinem autcm nimiam non erat pondus 
aris. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ. 

'5 Etin capite bafis dimidium cubiti altitudine orbiculata pet circuitum , & fuper caput bafis radij eius erant & peripheriz eius ex ea. 

** Et (culpfit (uper tabulas radiorum eius & fuper peripherias eius cherubin , leones , & figuram palmarum in gradu vno & iun&urá 
per circuitum, 37 Sic fecit decem bales; fufio eadem & menfura eadem, & incifio eadein eratomnibus illis. 

* Etfecit decem lebetes zris, quadraginta batos humoris continebat lebes vnus; quatuor cubitorum erat 6065 quifque : lebes vnus 
fuper bafim vnam decem bafibus. ? Er deditlebetes quinque ad latus domus à dextera, & quinque ad latus domus à 
finiftra, & mare dedità latere domus dextro ad Orientem é regione Auftri. * Etfecit Hhiram ollas & fcopas & pelucs: 
& fininit Hhiram facere omne opus quod fecit regi Selomoh in domo fanctuarij Domini. * Columnas duas, & vafa 
rotunda coronarum quz erant fuper caput columnarum duarum, & retia duo ad operiendum duo vafa rotunda coronarum quz erant fu. 
per caput columnarum. ** Er malogranata quadringenta duobus reriaculis:duo ordines malogranatorum 
erant reti vni ad operiendum duo vafa rotunda coronarum qua crant fupet faciem columnarum. 

* Et bafes decem, & lebetes decem fuper bafes. 

* Et mare vnum, & boues duodecim fubter mare. ; 

*' Etollas, & (copas, & pelues: & omnia vafa hac fecundùm opus vaforum tabernaculi quod fecit Mofes , (ic fecit Hhiram regi 56- 
lomoh in domo fan&tuarij Domini ex ære bono. ; 

** In planiciebus lardena fudit illa rex in denfitate argille inter Zzuchoth & Zzarthan. 

* Etrepo(uit Sclomoh omnia vafa prz multitudine copiofiffima, non erat finis ponderis aris, 
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> menfis feptimus. 6% 
* Et venerunt omnes [eniores Ifrael: jl |$ gnaw ה‎ @ neerbureegiiregnh. 


. 1 i5 Kr ~ DL EA. , 
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* Er inferunt Sacerdotes arcam federis 
Domini im locum fuum , im oraculum do 
mus in [ania [anéforum [ubter alas che- 
rubim: 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

** Et fecit Sclomoh omnia vafa domus fan&varij Domini, altare auteum, & menfam fuper quám erat panis faciernm,autéarü; = 

* Etcandelabra quinque à dextera, & quinque à finiftra ante domum oraculi ex auro bono, & lilia, & lucernas, & foicipes exauró; 

Ethydrias,& plalteria, & pelues, & cochlearia, & thutibulá ex aùro bono : & cardines portis dómüs interioris in fanum fancto-‏ *י 
rum, & portis domus templi; ex auro. s :‏ 

*' Erpecfe@a eft omnis factura quam fecit rex Selomoh domui fánctuarij Domini , & intulit $elomoh fandtitates Dauid patris fui; 
argentum & aurum & vafa dedit in thefauris in domo fan&uarij Domini. / CAP. VIII. 

Vnc congregauit Selomoh fenes Ifrael, & omnia capita tribuum , magnates patrum filiorum Ifrael, ad regem Selomoh in Ierafaler, 

3 transfertent arcam fæderis Domini ex ciuitate Dauid, ipfa eft Zzion. : 

* Etcongregati funtad regé Sclomoh omnes homines I(taeljin menfe quem veteres vocabant Menem primum,in feftinitate: & nunc 


ipfe eft menfis feptimus. * Etveneruntomnes fenes Iírael, & tulerunt facerdotes arcam, 
* Ettranftulerunt arcam Domini, & tabernaculum pacti, & omnia vafa (an&itatis qua erant in tabernaculo,& van(tulerübtea Sacer- 
dotes & Leuitz. 


* Etrex Selomoh & omnis congregatio filiorum Ifrael; qi conuenerant ad eum,ftabant cum eo ante arcam ma&tantcs pecudes & bow 
nes qui non fupputabuntur, nec numerabuntur prz multitudtne. 

* Er introduxerunt facerdotes arcam faederis Domini in locum fuum in domum oraculi quod paratum erat intra domumin fancta 
fan&orum fubter alas cherubaia. 


| 
| 
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7 *Siquidem cherubin expandebant alas 
fuper locum arce, & protcgebant arcam& 
vectes eius defuper. * Cumque eminerent 
veđtes & apparerent fummitates corü fo- 
ris fan&duarium ante oraculum, non appa 
B rebant vltrà extrinfecus,qui & fuerüt ibi 
s víquein præfentem diem. *In arcaautem 
nó erataliud nifi dug tabule lapidez quas 
pofuetat in ea Moyfes in Oreb quando pe 
pigit Dominus foedus cü filiis Hrael cùm 
ro cgrederétur de terra Ægypti. SFactum elt 
autem cùm exiflent facerdotes 66 3 
rio,nebula impleuit domum Domini: 
1 *Etnon poterant facerdotes ftare & mini- 
ftrare propter nebulam. impleuerat enim 
:: gloria Dominidomum Domini. * Tunc *^^ 
ait Salomon: Dominus dixit vthabitaret 
13 in nebula. *ZEdificans zdificaui domum 
& habitaculum tuum firmifsimum foliü 
'^tuum in fempirernum.*Conuertitquerex 
faciem fuam , & benedixit omni ecclefiz 
Ifrael. Omnis enim ecclefia Ifrael ftabat. 
1$. *Etait Salomon:Benedi&us dominus 
Deus Ifrael qui locutuselt ore fuo ad Da- 
uid patré meum , & in manibus eius per- 
téfecitdicens: * A die qua eduxi populum 
meum Ifrael de Zgypto,non elegi ciuita- 
té de vniuerfistribubus Ifrael,vt zdifica- 
retur domus,& effet nomen meum ibi: 
fcd elegi Dauid vt effet fuper populum ' 
17 meum Ifrael... * Voluitque Dauid pater 
meus zdificare domum nomini Domini 
:5 Dei Ifracl:* Et ait Dominus ad Dauid pa- 
trem meum: Q uod cogitafti in corde tuo 
edificare domü nomini meo, bene fecifti 
ts hoc ipfum mente tractans. * Veruntamen 
tu non zdificabis mihi domum, fed filius 
tuus qui egredietur de renibus tuis, ipfe 
:e xdificabit domü nomini meo. * Confir- 
mauit Dominus fermonem fuum quem 
locutus eft: fletid; pro Dauid patre mco, 
& fedi fuper thronum Ifrael,ficut locutus 
‘eft Dominus: & xdificaui domum nomi- 
ni domini Dei Ifrael. 


R 


| 


טלכים ^w‏ ה $26 


men אֶל מְקוּבם‎ oboy בֵיהַכְבִים‎ * c 
: ועל יו מלְמַעלר‎ mov oraman son 

WO *‏ הַבּדִיוירְאורַאשיהַבַהִּיס מִךְהקדש 
ver oy‏ הדְבִירוְלָא PEY vanno wy‏ 
ההזה o  :‏ איז טרק viaxan aw‏ 
oy rone‏ משה ny mois anna‏ עבש" 
ORW‏ בְעאתָס ND‏ מַצרָיבם: 

ioo M מן-הקרש‎ DIN nuam * = 
 הדוהְי אֶר בִּירת‎ 

יי * ולאיִכְלהכחַנִים לעמ לשרֶרת מפני הענן 

| בוימלא בויח תבית yt‏ 

: בֶערפל‎ ouo ee mim rion * = 


Dywyn ya בל‎ va manas * + 


owe orp oa nw ome nw doen aen יי‎ 
: עמד‎ owe" opp o2 

וי = האמר ברוך Im‏ אֶלהי ישְרְאל y‏ 
ְִיואֶתוְְאָבִיוּבְיְְּמְלָאלָאמֶר: 

+ + מִדְהַיום אֲשׁרהוֹעַאתִיאֶתעמֵי INWY‏ 
VIN? Cano‏ מכל שבְטי יָּשְרְאֶל 

nen minos) .‏ שמי שסוְאָבְהַרבְדוּד הרת 
על עמִיישְראֶל: 

יי * ויהי mi no3»'ae maa ey‏ לשס יהוָה 
row‏ ישְרְאֶל: 

יי * האמ ro mim‏ אבי יע אָשָרהָיָה עבם- 
mano? 32‏ לשְמִיהֲטִיבֹתֲבִיהָיְהֶעם לְבְבָד 

יי * רק אַתָה לְאתִבְנָה yn PON IMI‏ 
ַחֲלְצֵיך הוּאבְנָה euo non‏ 

> * וקסיהוה אֶת דְבָרואַשררְברוָאָקְתַחַתדָוֹר 
אַבֿיואַשׁבעל בקנ יִשְרָאַל כאשר דכר הנרק 
mm op» MANNIN‏ אֶלהי יַשְרַאֶל: 


תרגוםם יונתן 
7 ארי ears poo warm os by pine pose soam‏ עַל sors‏ על yon‏ ו * TORONY poo.‏ 
sp O emo‏ על r2 res‏ 383 וְלַא t PISO W gon hm S12 rino‏ * בַאֲרוּנָ pon pono‏ לוחי אֲבְנוא yous‏ 


pon‏ שרק בְחֹרב דַעֲלַיהון y Sp snp ams Troy paro‏ בי ישראל בְמִיפֿקהון Oro «yo‏ ו 


10 


pe'oanm 


apto NO ntpibNODU ORANINI PINN '* DIRUTA TANO Pops אַמִיְׁתָא‎ DYL NUT TO N1379 
Upon sap ? "ChorvammyoU RIEN M בְּכן שַמרשלמה‎ * PINUDI nn 
: דְישְרָאֵל קָאִים‎ sonp oor wen p sn poa mes wg o pow) ** ipptyqnysémitgpno s qonp 
Twoymmpessph qo? ** ovo ep mmy sas mre mona ra reno mano > 
by oy aoo yn ma yn pon 10399 mews 3305 90r woa 559 simpa yn לֵא‎ eno ose 


rose snow yNDU NDau3D NON nTNNGUATOND US 00 a enn 


t'phesy ns soypns DY sp3 335 


19 


= %* וַאַמרעַילְרַוראֲבָאחַלרַּהִיֶה עלב 


roc spar on ima gros להודאַחְלָאתְֲנִיביתָא‎ 


nnm ety +°‏ פתִנְמַיה רמליל וקמית niin‏ דור rear a8‏ על rm m hos e ton spa o pa‏ ביא לשא דָי 


Uno ew 


BAZIAEIQN. A uspuirsboi v o $37 


ty \ 1 ^ ; 
; on u 60006 0 dariers] Ja oic zie 
Prov Tis 301660 G0. xg) axis auTov e ree su Cip JA 
\ \ P t ) ~ 25 ! 
vl) xia xg) Jma וס ו‎ Ema rca" 
t \ € (ad Ave , ? e 
s "gj עבוק קש‎ hyas ula xg] 0600006 ad xe- 
\ c , 2 í € , 
Qaru :סל כ שי‎ py em iy "לש‎ IH mesar Gd 
/ A ` / y E » me Ad 
dubie. x9] Gtx Srriwovee tgo noy nod ema swg Tis ug- 
` 2 i 
ש‎ / = t ^ כ‎ ly 0 M 6 ₪ 1 \ + \/ 
» eqs (ame. (94 Gi, UU Ti xu Gara) rh ol duo 
70x86 AlI TAG © daghang, a Eni end 9 
- , n] , Ld en y , 
che y 6 ads 00966 xr uT ד‎ dr ic eot Gp 
qud 6/0708 3600 0/2600 em yis aiyúmov. 
i 32 / (4 €. Pa d QUA / EPES. % 6 
to 6 ipae CAL Cd ayiov xo] i 
/ כ‎ ' ₪ [4 0 , 
זו‎ YEDEAN Wer ANTE TY 01009 00/0 . à 0 Gia, nduwa- 
GÒ iepäç clwy Ae 6/6 rà EITT ou 9506 
</ 3.4 / / 59 / 
dn Ez Ange doe טל‎ 7°) 01% HUEI. 
t , ^t , cy eS 
e rears Xone 60 xax looo 
AN , (75 4 אי‎ ha , 
5 00000. * xg] slo 0000 ל‎ vu 00007 (ov 
[74 , N % m / ~ 
ayov Gi x Ciuron ד‎ Gu GÒ דמ‎ 
/ כ‎ ) , T .c 5 Nu. t 
4 (Cure duni ic ò wawas. — noy dris pe ó Ba- 
ANS; Pocs stor oV atur xou] ASTE PI nO ire- 
/ ` N > כ‎ , t 
nA. xou TACA MAANTIE in eam ashe. 
+ 1.5. LH \ / + 3 / qd 3-7 
15 HY ATN, Su No Y G 00/06 0 X806 i 20A, 06 Ao 
כ 4[ כ‎ 
Niro) èy souan duns wer Qoid, S mares ueno è 
m 1 E כ‎ 2.2'U c 
c6 (arie yepow dns ל‎ o riyo * d ncüué- 
,/ \ / כ‎ Dra 3 
eys dunyayoveraady uou ire SE aiyumou, Gio 
3 / 2 / 26 ? כ‎ 
elei szatulu & rond èn 591 001700 ir ogi Gd oixzodo- 
N > 5 y de e , 35 
uroy oixoy & avy Povoa usina, a K erséauku 
ès danis ₪ cvayiyaulpo Jm tI agos uou iregha. 
+ \ 2 , (6 Wnt dk: 0 1 T? , כ‎ 
e 0 xg] epe Im v xagdias david E mered; uou oi- 
xodouiigoy oixov va 000 0/0 Xue Jv Od 969) 10-00. 
us — * ndre woos aes dowd YU TÉ O0, ov , ON > 
eG Jh rlw xaphidw (Gv oixod ou icu 000009 rd did 
£ TU 00001000 Vou 9000 OUNTO oixoy Tei OVO- 
/ , / 4/- חי‎ 1 E 
Tí uov nyahwas on 5050 Jr rlw rogdian (ov. 
Nd כ‎ ~ E IAN (t7 
ro * lp) oU ou 0100000760 $y 0109 , AN À o os ) טס‎ 
6 5500 S y En miraspa Gu, Gt 0 ounces 010) T2) 
27 ו‎ $ 
0000 0. | 
t ^ /ו‎ / A cH 2 nd; , , 
io — " x) diseno WW © חק‎ cur o EA e C oa 
/ EY 0 jd 72 6 \ 2 / SES / 
yégny wri dowd & reds 000 x00] 60000100 im 00 009- 
VoU 10-00 toS e Aoncs wer. or) tod OL tat Oi 
xo) td vou an zvozov Gd Sead iregna | 


TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Gtzc. hx REGVM. L 


* Quia cherubim expan[a als [uper locum 2, | 7 


arce. eo protegebant cherubim fuper arcam; 
co faper [antta eius defuper: 

> Et emincbant [anétificata eo apparebant s 
fammitates [an&ificatorum de [auétus fuper fa 

ciem oraculi. cs» non apparebant extrin[ecus, 
e fuerunt ibi vfque in diem banc. 

* Er non erant in arca ifi dua tabule lapi- s 
dee tabule faderis, quas po[uerat ibi Moyfes 
in Choreb, quas pepigit Dominus cum fils Jf- 
rael cùm egrederentur ipfi de terra Zgypti. 

+ Et factum eft vt egrelfi funt facerdotes de xo 
fantuario, et nebula implenit domum Domini. 

+ Et non poterant facerdotes flare ad mini- 1: 
firandumà facie nebule , quia impleuit gloria 
Domini domum Domini. 

* Tune dixit Salomon: Dominus dixit, Ot 12 
habitaret in caligine. 

+ Et ego edificani domum nomini tuo fan- x3 
tum tibi cy paratum c7 folio tuo wt habites 
tuin eoin fampiternum. 

* Et conuertit rex faciem [uam co» benedi- 14 
xit omni J [rac]. er omnis ecclefia J [rael ftabat. 

> Et ait: Benedittas dominus Deus J[rael, 15 
qui locutus efl in ore [uo de Dauid patremeo, et 
in manibus eius perfecit dicens: 

* A quadie eduxi populum meum Ifrael de xe 
Ægypto;non elegi in ciuitate in vno fieptroT[- 
yael , cot adificarem domum cot effet momen 


` meum ibi, fed ^f in Dauid vt effet dux [uper 


‘frael. 


populum meum 


* Er fuit in corde Dauid patris mei edifica- v? 


ye domum nomini Domini Dei J[racl. 

* Et ait Dominus ad Dauid patrem meum: 18 
Quia fuit in corde tuo edificare domum nomi- 
nimeo, benefecifli quia fuit im corde tuo. 

+ CJeruntamen non tu edificabis domum, v» 
fed filius tuus qui egreffus eft ex lateribus tuis, 
ifle edificabit domum nomini meo. 

* Et fufcitauit Dominus fermonem fuum zo 

uem locutus efl et fleti pro Dauid patre meo, 
e» fedi fuper thronum Ifrael , ficut locutus eft 


Dominus. co» edificaui domum uomini Domi- 


zi Dei ffrael. 


CHALDAICAE 


7 Nam cherubin extendebant pennas fuas fuper locum arca, & obumbrabant cherubaia fuper arcam & veđtes eius defuper. 
* Et prolongabant vectes; & vifa funt apin ve&tiü à fan&to luper faciem domus oraculi, & non vifa funtextrinfecus, & fueruntibi v 


° Inarcadepofitz funt dua tabula lapidum quas repofueratillic Mofch in Hhoreb, füper quas erant (cripta 
decem verba fæderis quod pepigit Dominus cum filiis Ifrael quando exierunt de terra Milzraim. 
tes de (Ano, nubes caliginis impleuit domum fan&uarij Domini. 

nubemquia impleuerat gloria Domini domum fan&tuarij Domini, 
n dificando 0106301 domum fan&uarij ante te locum paratum in domum maieftatistuz in fecula. 


n * Etfuitcüm exirent facerdo- 
E non potuerunt facerdotes ftare ad miniftrandutn propter 
Tunc dixit Selomoh: Dominus voluit ponere maieftatem 


5 Erdixit: Benedictus 
* A diequae« 


quc ad diem hanc. 


faam in lerufalem. 


Ercircuntulitrex faciem fuam & benedixit omni ecclefiz Ifrael: 66 omnis ecclefia Ifracl ftabat.‏ *י 
Dominus Deus Ifrael,qui pepigit foedus in dito fuo cum Dauid patre meo,& in voluntate fua firmauit, dicendo:‏ 


duxi populum meum Ifrael ex Mifzraim,non mihi complacui in vrbe vlla ex omnibus tribubus Ifrael ad zdificandum domum in qua po- 
nerem maieftatem meam; fed complacui mihi in Dauid vr effet rex fuper populum meum Ifrael, 


" Etdixit Dominus Dauid patti 


Et fuit in corde Dauid patris mei edificare domum nomini Domini Dei Ifrael,‏ זי 


mco: Proptereà quód fuit cum corde tuo edificare domum nomini meo , re&té fecilti quod fuerit in corde tuo. 

‘9 Veruntamen tu non 01063015 domum, fed filius quem gignes,ipfe zdificabit domum nomini meo. 

Ecftabilinit Dominus verbum fuum quod locutus eft, & furrexi pro Dauid patre meo , & fedi (uper folium regni Ifrael ficutlocu-‏ *י 
tuseft Dominus; & zdificaui domum nomini domini Dei Ifracl. ;‏ 


כ ל 


REGvM. 1. Tranflat.B.Hierony. Salomon. 


lr  *Etconflituiibi locum arcę in quafæ 
dusDomini eft quod percufsitcuim patti- 
bus noftris quando egrefsi funt de terra 
ıı Egypti." Stetit autem Salomonante alta- 
Cre Domini in confpe&u ecclefiz Ifrael, & 
.; expandit manus {uasin czlü, *& ait: Do- 
mine Deus 111361, noneft fimilis tui Deus 
in clo defuper & fuper terram deorfum: 
qui cuftodis pa&um & mifericordiam fer 
uis tuis qui ambulant corate in toto cor- 

:« de fuo: *Quicuftodifti feruo tuo Dauid 
patri meo quz locutuses ei. Ore locutus 
es,& manibus perfecifti, vt hæc dies pro- 

+s bas ‘Nunc igitur domineDeus Ifrael con 
ferua famulo tuo Dauid patri meo quelo 

‘ cutuscs ei, dicés: Nonauferetur de tevir 
coram me qui fedeat fuper thronü Ifrael, 
ita tamen fi cuftodicrint filij tui via fuam 
vtambulent coram me ficut tuambulafti 
+6 in confpe&u meo.*Et nunc domineDeus 

Ifrael frmentur verba tuaquz locutus es 

:7 feruo tuo Dauid patri meo. *Ergo ne pu- 
tandum eft quód veré Deus habitet fuper 
terram?Si enim celum & celi celorum te 
capere non poflunt , quáto magis domus 
hacquam zdificaui? 

+ Scd refpice ad orationem ferui tui, & 
ad preces eius domine Deusmeus. Audi 
hymnum & orationem quam feruus tuus 
:5 oratcoram tc hodic: + Vt fint oculi 
tui aperti fuper domum hac nocte ac die, 
fuperdomum de qua dixifti , Erit nomen 
meum ibi , vt exaudias orationem quam 
orat in loco ifto ad teferuus tuus: 

* Vtexaudias deprecationem feruitui 
& populi tui Ifrael quodcanque oraue- 
rit in locoifto , & exaudies in loco habi- 
taculi tuiin czlo, & cùm exaudicris,pro- 
pitiuseris. 
זג‎ * Si peccauerit homo in proximum 

fuum , & habuerit aliquod iuramentum 
& vencrit pro- 


1$ 
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ID quo teneatur aftritus , 
pteriuramentum coram altari tuo in do- 
|| mum tuam, 


תרנוכם יונתן 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lxx. REGVM.L 


+ £r conflitui ibi locum arca ,in qua efl i- sx 
bi fedus Dei , quod pepigit Dominus cum pa- 
tribus nofiri cùm educeret ipfe eos de terra Æ- 

ti. 

+ Et ftetit Salomon ante faciem altaris Do- +2 
mini in 607 1 6070 omnis ecclefie 7 [rael . יל)‎ ex- 

andit manus [uas in celum: 

+ Er dixit; Domine Deus Jfrael non ef ficut +3 
tu Deus in celo defuper cs [uper terram deor- 
fum yvt cufladias palum et mifèricordiam fer- 
uotuo qui amdulanit coram te in toto corde 

4o 

* Que cuflodifli feruo tuo Dauid patri meo. i4 
qua locutus es im ore tuo , יקש‎ in manibus tus 
unpleffi cot dies hac. 

* Et nunc Domine Deus Ffrael , conferua si 
Dauid feruo tuo patri meo que locutus es 
ei dicens : Non auferetur tibi vir de facie mea 
fedens fuper tbronumlfrael,tantum fi cuflodie- 
rint filij tui vias fuas, vt ambulent coram me, 

ficut ambulaffi tu coram me. 

+ Et nunc domine Deus rael, firmetur iam + 
cverbum tuum Dauid patri meo: 

* Quia fi verè babitauerit Deus cum homi- =? 
nibus fuper terram? [i celum eg celi celorum 
non [ufficient tibi , quomodo domus ifia quam 
«dificaui nomini two? ~ 

* Et refpicias יש‎ ad orationem meam ad +8 
deprecationem meam Domine Deus Ffrael , vt 
dhidias orationem ¿o preces , quas feruus tuus 
orat coram te ad te hodie: 

* Ut fint oculi tui aperti in domum +3 
hanc die co note in locum istum , quem 
dixifli s Erit nomen meum , vt exaudias 
orationem , quam orat feruus tuus in loco 
islo. 

+ Er audias deprecationem ferui tui , co» 1o 
populi tus Ffrael quacunque orauerint m lo- 
co iflo. @r tu exaudies in loco babitaculi tui in 
celo ey facies co propitius eris, 

+ Quecunque peccauerit bomo proximo flo. 31 
€» fi acceperit [aper eum execrationem vt exe- 
cretur ipfe. es venerit. e? declarauerit coram 
facie altaris tuiin domo bac: 


CHALDAICAE 


" Etpofui ibi locum paratum 8 in qua depofice (unt due tabulæ petrarum , fuper quas = funt verba fæderis Domini , quod 


* Etftent Sclomoh antealtare Domini 6 regione omnis eccleliz 
? Etdixit: Domine Deus Ifrael, non eft prater te;tu ipfe es 


pepigit cum patribus noftris cùm eduxitillos de terra Mifzraim, 
Ifrael, & extendit manus fuas in oratione ad fummitatem celorum: 


Deus cuius diuinitas eft in celis defuper, & imperas (uper terram deorfum, cuftodiens pactum & mifericordiam feruis tuis,qui feruiunt ti- 


** Qui cuftodi(ti (eruo tuo Dauid patri meo quod locutus 65 61,8 pepigifti feedusin dicto tuo, & in 
*' Et nunc domine Deus Ifrael,ferua feruo tuo Dauid patri meo id quod locu- 


bi in omnicorde fuo. 
. ^ . 
voluntate tua firmafti fecundüm diem hanc. 


rus es ci dicendo: Non deficiet tibi vir à facic mea fedens fuper folium regni Ifrael , dum modo feruauerint filij tui vias fuas vtambulent 


4 . 
* ErnuncDeus Ifrael,firmentur,quzfo,verba tua quz locutus es [eruo tuo Dautd patri 
די‎ Nam quis opinabitur, & quis exiftimabit quod in veritate volet Dominus ponere maieflatem [uam inter filios ho~ 


ante me,(icut ambulafti ante me. 
mco. 


minis qui habitant fuper terram:ecce fi celi & czli celorum non poffunt füftiaere gloriam tuam,nedum etiam domus hzc quam zdificaui, 
" At tu relpiciasad orationem ferui tui, & ad deprecationem etus Domine Deus,fufcipiendo orationem & deprecationem quam fera 


Vrfitvoluptas ante te protegere domum hanc no&e & dic in loco de quo 01810: Erit no-‏ לי 


* Erfufcipias deprecationem fer- 


vustuus oratante te hodie. 


men meum ibi; vt füfcipias orationem quam orauerit feruus tuus contra faciem loci huius. 


ui tui & populi tui Ifrael, quam orauerint contra faciem loci huius, & tu füfcipias è loco domus maieftatis tuæ de czlis,& fufcipias oratio- 


" Cùm debuerit vir focio fuo qui exegerit ab illo iuramentum vt iurare cogat illum ; & 


y 


nem corum, & remittas peccata corum. 
vcnerit & iurauerit ante altare tuum in domo hac: 


$30 n טלכים א‎ REGVM. I. Tranflat.B.Hierony. Salomon. 


2 NOR A sadi AA $ afl f Tuexaudies inczlo , & facies & iu- 
וְשַׁפַטְת אָרת‎ PYN ER תִּשְׁמַע‎ m dicabis feruos tuos, codemnans impium, 

pm T2N?3 imn רשע‎ yin? pY & reddens viam fuam fuper caput eius;iu 
לת 5 בְַרְקָתוֹ:‎ pr ftificanfQue iuftum,& retribuens ci fecun 

i vengo ו | 7 של‎ fusm. 

NUI TUN IN לפני‎ ONU? 32V Raana S ys * Si fugerit populus tuus Ifrael inimi- 
והתפללו והתחננו‎ TOU-DN TIMPO לד ושבו‎ cos fuos,quia peccaturus cht tibi,& agen- 
Lx א כל‎ TAE E A EE ל‎ tes poenitentiam , & confitentes nomini 

"n 7077337 2N tuo , venerint & orauerint & deprecati te 

muny DnD) הַשְׁמיכם‎ yawn ADNI 5 34) |4 fucrintindomohac, * Exaudi in cæ- 


; CA : lo,& dimitte peccatum populi tui Ifrael, 
DDI WN COND ON conavm wg &reduceseos in terram quam dedifti pa- 


i לְאָבותַכ-ק‎ | tribus eorum. | 
* E. e 3s *Siclaufum fuerit cælum,& non plue- 
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& à peccatis (uis conuerfi fuerint propter 
,cafflidionem fuam, = * Exaudicosin cæ- 
Ty לחטאת‎ | | lo, & dimitte peccata feruorum tuorum, 
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J ftilentia,aut corruptus aër,aut ærugoaut 
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+ mbon 2393 22 vniuerfà infirmitas: ; 


Cunctadcuotatio & imprecatio qux‏ * :ו nina nonam o3 + gs‏ אשר mnn‏ לְבָל"הָאֲרּם 


uo נגע‎ Ue "iv Aes ל כל עמך ' שראל‎ acciderit omni homini de populo tuo If- 


rael,fi quis cognoucrit plagam cordis fui 
5 pag > 


D r7van ow TAJWID &expanderitmanus fuas in domo hac: 
5 סל‎ ana E ואתרזתשמעהשמיכם‎ : » * Tu exaudies in cxlo in loco habita- 


. = ;. דש 


: Ae tionis tue, & repropitiabcris , & facics vt 
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| COND || num: 

Dy חַיבם‎ am WN כל חַיָמִים‎ qiey quio + + =: o Vttimcant tecunctisdicbus,quibus 

dios paar > = d viuunt fuper faciem terre, הוגטף‎ 
לאבתינו:‎ NAMYN פני הַאַדְמַה‎ | 4: patribus noftris.  *Infuper & alicnige- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
יי‎ Et tu fafcipias de czlis, & facias & iudices feruos tuos, condemnando impium , vt des viam eius in caputeius ; & iuftificando iu- 


> ftum, vt des ei fecundüm iuftitiam eius. * Quando percuffi fuerint populus tuus Ifrael ante auctores inimicitiarum fuarum 


quód peccauerint ante te, & redierint ad cultam tuá,& confefli fuerint nomini tuo, & orauerint & deprecati fuerintante te in domo hac: 

* Ettu fufcipias de calis, & remittas peccata populi tui Ifrael, & reducas eos in terram quam iurafti patribus eorum. 

" Quando claaf; fuerintczli, & non fuerit pluuia, quód peccauerintante te , & oraucrint contra faciem loci huius , & confeffi fuc- 
rint nomini tuo, & à peccatis fuis reuerfi fuerint, vt fufcipias orationem eorum. * Ertu fufcipias de celis, & remittas 
debita feruorum tuorum & populi tuilfrael : nam docebis eos viam qua bonaerit, per quam ambulent ; & dabis pluuiam fuper terram 
tuam quam dedifti populo tuo in hzreditatem. די‎ Fames cùm fueritin terra, peftis cùm fuerit , aeris corrup- 
tio, rubigo, locu(ta, bruchus cùm fuerit; cùm ob(ederintillos autores inimicitiarum fuarum in terra vrbium fuarum,omnis plaga,omnis 
infirmitas: " Omnem orationem & omnem deprecationem quz fuerit omni homini & omni populo ruo 
Ifrael, cùm nouerint quifq; plagam cordis fui, & extenderint manus fuas in oratione contra faciem domus huius; 

? Ertu fufcipias de celo 61060 domus maieftatis tue, & remittas peccata corum , & facias deprecationes eorum , & des vnicuique 
fecundùm omnem viam fuam cuius rcuelatum fuerit an{e.te cor (quia tu ipfe es, non eft prater te , ante te rantüm reuelata funtcorda om- 
nium filiorum hominum.) * Vrtimeant te omnibus diebus quibus manferint fuper faciem terrz , quam 
dedi(ti patribus noftris. , *' Etetiam cx filiis gentium quinon funt de populo tuo Ifracl , & venerint de 
terra longinqua propter nomen tuum, 


7 4 


LI 


$ 


* Audietur enim nomen tuum magnü 

& manus rua fortis,& brachium tuum ex- 
tentum vbicunquce. Cùm venerit eigo & 

4; oraueritin hoc 1060; *Tu exaudicsin cæ- 
lo in firmamento habitaculi tui , & facies 
omnia pio quibus inuocauerit tc alieni- 
gena,vt dilcantvniuerli populi terrarum 
nomen tuum timere ficut populus tuus 
Ifracl , & probent quia nomen tuum in- 
uocatum eft fuper domum hanc quam ç- 

sx dificaui. *Si cgreffus fuerit populus tuus 
ad bellum contra inimicos fuos per viam 
quocunque mileris eos,orabunt te contra 
viam ciuitatis quam clegilti, & contra do 

4; mum quam edificaui nomini tuo:*Et ex- 
'àudiesin cxlo orationes corum, & preces 


ss corum,& facies iudicium corum. *Q uód sre 


fi peccaucrint tibi, nó eftenim homo qui 
non peccet, & iratus tradideris eos inimi- 
cis fuis, & captiul ducti fuerint in terram 
47 inimicorum longè vel prope, *Et egerint 
poenitentiam in corde fuoin loco capti- 
uitatis,& conuerfi deprecati te fucrint in 
captiuitate fua dic ntes: Peccauimus;ini- 
48 qué egimus,iimpie geimus: * Et reuerfi 
fuerintad te in vniucrfocorde fuo & tota 
anima fua in terra inimicorum fuorum 
ad quam captiui ducti fuerint , & orauc- 
rint te contra viam terre fuz quam dedi- 
fti patribus corum, & ciuitatis quam ele- 
gilti, & tépli quod zdificaui nomini tuo: 
4» SExaudies in cæloin firmamento folij tui 
orationes corum & preces eorü , 8 
so iudicium corum: *Et propitiaberis popu- 
lo tuo q peccavit tibi,& omnibusiniqui- 
tatibus corum quibus preuaricati funtin 
ty, & dabis mifericordiam coram eis qui 
cos captiuos habuerint, vt mifereatureis. 
sr *Populus enim tuus eft, & hæreditás tua, 
F quos eduxifti de terra Ægypti de medio 
lsa fornacis ferree: * Vr (int oculi tui aperti 
ad deprecationem ferui tui & populi tui 
Ifrael,&exaud.es cos in vniuerlis pro qui- 
businuocauerint te. 
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* Quódaudierint nomen tuum magnum, & manum tuam validam, & brachium tuum excelfümi ; & venerint & orauerint contra fa. 
ciem domashuius: ^ Erru fufcipias de celo de loco domus maieltatis tua , & facias iuxta omnia que orauerit ante te filius gentium, vt 
fciant omnes gentes terrz nomen tuum, vt timeant te ficut populus tuus Ifrael ; & vt fciant quód nomen tuum inuocatum fit fuper domam 
hanc quam zdificaui. — ** Cùm exierit populus tuus vt ineat bellum contra autores inimicitiarum fuarum per viam qua miferis eos,& 
orauerint ante Dominum contra faciem viz vrbis in qua tibi complacuifti ,& domus quam zdificaui nomini tuo. *' Et fafcipias 
de celis orationem eorum & deprecationem eorum, & vlcilcaris iniurtas eorum. ** Cùm peccauerint ante te, quianon eft homo qui 
non peccet, & ftillaueritindighatio tua in illos, & tradideris eos ante auctores inimicitiarum fuarum , & captiuati fuerint captiuitate fua 
in terram auctorum inimicitiarum fuarum longinquam aut propinquam. * Etredierint ad corda fua in terra in qua captiuati 
fuerint, & redierint, & precari fuerint ante te in terra captiuitatis fuz; dicendo* Peccauimus, infaniuimus,iniquéegimus. — " Etredicrint 
ad cultum tuum in omni corde fuo,& in omnianima fuain terraauctorum inimicitiarum fuarum qui captiuauerint eos, & orauerintante 
te contra faciem viz terre fuz quam dedilti patribus eorum, vrbis in qua ubi complacuiíti, & domus quam zdificaui nomini tuo. 

* Etexaudias de cælis è loco domus maicítatis tuz orationem eorum & deprecationem eorum, & vfcifcatis iniurias eorum. 

* Ec ignofcas populo tuo qui peccauerunt ante te,& omnibus rebellionibus eorum quibus rebellaueruncin dictum tuum, & des eos in 
mifericordias ante captiuatores eorum, & mifereantur eorum. * Quiapopulustuus & hereditas tua illi funt, quos eduxifti ex 
Mifzraim de medio fornacisferri. — * Vtfitvoluntasante te ad (afcipiendam deprecauonem ferui tui & deprecationem populi tui 
Ifrael, fufcipiendo orationem eorum omni tempore quo deprecati fuerint ante te. 
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153 + Tu enim feparafti eos tibi in hareditaté 


de vniuerlis populis terre,ficut locutus es 
per Moyfen feruum tuum quando eduxi- 
fti patres noftros de Ægypto Dne Deus. 
s«*Fatum eft autem cum complefletSalo- 
mon oransDominum omnem orationem 
& deprecatione hanc , furrexit de confpe- 
&u altaris Domini. Vtrumq, enim genu 
in terram fixerat,& manus expanderat ad 
ss celum. *Stetit ergo & benedixit omni ec- 
sé clefiz Ifrael voce magna dicens: *Benedi- 
ctus Dominus qui dedit requiem populo 
fuo Ifracl, iuxta omnia quz locutus elt.no 
cecidit ne vnus quidem fermo ex omni- 
bus bonis qua locutus eft per Moyfen fer 
+7 uum fuum.*Sit 685 Deus nofter nobifcü, 
ficut fuit cü ü patribus noftris, no derclin- 
s8 quensnos neq; proiiciens: * Sed inclinet 
corda noftra ad fe, vtambulemusin vni- 
uerlis viis eius , & cuftodiamus mandata 
eius, & ceremonias & iudicia quzcunque 
T Sad auit patribus noftris: *Et fint fermo- 
nes mei ifti quibusdeprecatus fum coram 
Dno, appropinquantes Dno Deo noflro 
dic ac nocte, vt faciat iudicium feruo fuo 
so & populo Ño Ifracl per fingulos dies:*Vt 
fciant omnes populi Jing „quia Dis ipfe 
& eft Deus,& nó cft vltra abfq;eo.*Sitquo- . 
que cor noftrum perfect cum Dno Deo 
noflro, vtambulemus in decretis cius, & 
cuftodiamus mandata eius ficut & hodie. 
6: *Tgitur rex & omnislftael cum co immo- 
6 labant vitimas cora Dio. *Ma&tauitdue 
Salomó hoftias pacificas quas immolauit 
Dno, bol viginti duo millia, & טנטס‎ cen 
tum vigintimillia. Et ו‎ tem- 
lum Domini rex & filij 1 
* Tn die illa fan&tificauit rex medium 
atrij quod erat ante domum Domini. Fc- 
cit quippc holocauftum ibi & facrificium 
& adipem pacificorum , quoniam altare 
zreum quod erat coram Dno minus erat, 
& capere non poterat holocauftum & fa- 
crificium & adipem pacificorum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אא תד‎ O; 

n Nam tu feparafti illos tibi in hareditatem ex omnibus gentibus terr, ficut locutus fueras per manum Mofeh ferui tui, cam edtice- 

165 patres noftros ex Mifzraim Domine Deus. . * Et fuit cùm finiffet Selomoh otare ante Dominum omnem orationem & depreca- 
tionem hanc,furrexit à confpectu altaris Domini exquo fuerat caruatus (upergenua (ua 8 manus fue extenlz in oratione ad fammita- 
tem eal) 55 Et ftetit & benedixitomniecclefiz 1072019066 magnadicendo: | "* Benedi&us Dominus;qui dedit quietem po- 
סוט‎ fuo Ifrael, iuxta omnia qua locutus eft. non vacauit verbum vnum ex omnibus verbis cius re&is , quz locutus eft per manum Mofch 
7 Sit di&um domini Dei noftri in auxilium noftrum,ficut fuit in auxilium patrum noftrorum ; non deferat nos neque e- 
s3 Vtconuertatcor noftrum ad timorem eius,vt ambulemus in omnibus viis quz recte fucrint ante illum; & ferue- 
mus przcepta eius,& decreta eius,& iudicia eius qua pracepit patribus noftris: EET "Et fint verba meahæc,quibus deprecatus fum 
ante Dominum, fufcepta à Domino Deo noftro dieac no&te,vt faciat iudicium ferui fui, & iniutiam popali fui Ifrael vindicet per fingulos 
poss ** Vr cognoícant omnes gentes terra, quód Dominus ipfe eft Deus,nec vltra ipfum alius. Et lit cor veítrum perfectum 
in timore domini Dei noltri,ambulando in decretis cius, & feruando pracepta eius fecund üm diem hanc. “Etrex & omnis Ifrael 
cum illo ma&tabant victimam fanétitatum ante Dominum. IBI: Et ma&tauit Sclomoh victimam fan&titarum quam maétauit ante 
Dominum, boum viginu & duo millia, & pecudum centum & viginti millia , & initiauerunt domum fanétuari) Domini rex & omnes fi- 
lij lael. * In die illo fan&tificauit rex medium atrij quod erat ante domum fan&tuarij Domini, quia fecit ibi holocauftum; & mu 
nera, & pinguedines oblationis fan&tiratum, quia aliare eris quod erat ante Dominum,anguftius erat, quàm vt füftineret holocaufta,& mu 


nus, & pinguedines oblationis fan&itatum. 
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CHALDAICAE PAR.AE.H.R-ASIS TRANSLATIO. 

*5 Et fecit Selomoh tempore illo feftiuitatem,& omnis Ifrael cum >0 66016013 multa ab introitu Hhamath vfque ad fluuium Mifzraim 
ante Dominum Deum noflium, feptem dicbus initiationis domus, & feptem diebus feftiuitatis, id eft, quatuordecim diebus. 

* Die octauo milit populum: & benedixeruntregi, & iueruntin habitacula fua cùm lætati faillent, & iucundatum effet cor eorum 
propter omne bonum quod fecerat Dominus Dauid feruo fuo, & Ifrael populo fuo. 

CAP. IX. 
T fuit cùm finiffet Selomoh edificare domum fan&uarij Domini,& domum regis, & omné voluntatem Selomoh quam voluit facere: 
* Etreuclatus eft Dominus Selomoh fecundo, ficut reuelatus fuerat illi in Gibghon. 

' Ecdixit Dominus illi: Audita elt à me oratio tua & deprecatio tua quam deprecatus es ante me : fanctificaui domum hanc quam z- 
dificafti , ad ponendum maieftatem meam ibi vfque in feculum: & erit maieftas mea manens in ea , & ettam beneplacitum meum fiet ibi 
omnibus diebus. * Ertu (i ambulaueris ante me, ficut ambulauit Dauid pater tuus in veritate cordis & re&icudine;fa- 
ciendo iuxtaomnia quz przcepi tibi, decreta mea & iudicia mea feruaueris: 

* Statuam folium regni tui fuper Ifrael in feculum, ficut locutus fum cum Dauid patre tuo dicendo : Non abfcindetur tibi vir afolio 
rcgni Ifrael. * Si auertendo auerfi fueritis vos & filij veftri ne eatis poft cultum meum , nec feruaueritis przcepta mea 
& decreta mea quz dedi ante vos, fed iueritis & colueritis errores gentium, > adoraueritis eos: 

? Tuncconfamam Ifrael de faperücie terre quam dedi illis, & domum quam zdificaui nomini meo elongabo ex aduerfo dicti mei, & 


etit 10301 in parabolam & in fabulam omnibus gentibus, 
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s SEtdomushac eritin exemplum. omnis 
qui tranfterit per cam, ftupebit, & fibila- 
bit, & dicet: Q uarc fecit Dominus fic ter- 


s ræ huic & domui huic? *Et refpondebüt: 2» 


ALAL] 


Quia dereliquerunt dominü Deum fut, 
qui eduxit patres corum de terra Ægypti, 
& fecuti funt deos alienos, & coluerunt 
eos , & adorauerunteos ;1061160 induxit 
Dominus fuper eos omne malum hoc. 
*Expletis autem annis viginti , poftquàm 
zdificauerat Salomon duas domos, id cft, 
: domum Domini,& domum regis: * Hira 
rege Tyri prebente Salomoni ligna ce- 
drina ,& abiegna , & aurum , iuxta omne 
quod opus habuerat;tuncdeditSalomon 
Hiram viginti oppida in terra Galilea. 

* Et cgreflus eft Hiram de Tyro, vt vi- 
C deret oppida quz dederat ei Salomon , & 
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ciuitates quas dedilti mihi frater? Etap- 
pellauit eas terram Chabul vfquein diem 
i14 hanc, * Mifit ergo Hiram ij regem Sa- 
lomonem centum viginti talenta auri. 
* Hac eft fumma expenfarum qua ob- 
tulit:Salomon rex ad xdificandam domi 
> Domini & domum fuam, & Mello, & mu 
rum Ierufalem, & Hefer, & Mageddo, & 
ré Gazer. *Pharao rex Ægypti alcendit & 
cepit Gazer,fuccenditd; cam igni,& Cha- 
nanzum qui habitabat in ciuitate inter- 
fecit,& dédit eam in dotem filie fuz vxo- 
7 ri Salomonis. * ZEdificauit ergo Salomon 
13 Gazer & Bethoron inferiorem, *Et Baa- 
| lath, & Palmiram in terra folitudinis: 
1». *Etomnes vicosqui ad fe pertinebant, 
& erant abfque muro , muniuit : & ciui- 
tates curruum , & ciuitates equitum , & 
quodcunque ei placuit, vt zdificaret in 
Jerufalem, & in Libano, &in omni terra 
poteftatis fuc. / 
* Vniuerfum populum qui remanferat 
D de Ammorrzis,& dc Ethzis,& de Phere- 
20015, & Euzis , & lebufzis , qui non funt 
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Interp. ex Grac. lxx. REGVM. L 


$ Er domus bacalta erit in exemplum õm- 8j 


nis qui tranfierit per eam,obflupebit eo» fibila- 
bit.et dicent, Caufa cuius fecit Dominus fic ter 

z& buic co domui buic? * Et dicent: Ed qnid 1 
dereliquerunt dominum Deam fuum qui eds- 
xit patres cori de domo feruitutis de Agypto, 
c adhaferunt diis alieni et adorauerunt eos, 

et feruierunt eis propter boc induxit Dominus 
fuper eos omne malum hoc: — * Et falfum efl 1o 
pof viginti annos in quibus edificauit Salomo 
duas domos domum Domini (£ domum regis; 

* Chiram rex Tyri auxilio fuit Salomoni in v 
lignis cedrinis , יפ‎ in lignis abiegni, (P tn at= 
ro ¿y in omni voluntate eius. tunc dedit rex 
Salomon Chiram viginti ciuitates in terra Ga- 
lilea. * Et egreffus eft Chiram de Tro, 1+ 
abit in Galileam vt videret ciuitates quas de- 
dit ei Salomon: co» non placuerunt et. 

+ Erait Chiram : Quid funt ciuitates ifle 3 
quas dediffi mihi frater 2 c vocauit eas ter- 
minum vfque im diem banc. * Et mifit Chi- 14 
ram Salomoni centum ep viginti talenta auri. 

* Et hec [umma difiributionis quam obtulit 15 
rex Salomon ad adificandum domum Domini, 
cy domum regi , ¿y murum Hieru[alem, 69 
arcem vt [cpiret fepem ciuitatis Dauid € A- 

for, ילש‎ Mageddo, ty Gazer. 

+ Pharao rex Ægypti afcendit,et cepit Ga- 15 
zer, W [uccendit eamin igne, e» Chananeum 
quih abitabat in ciuitate interfecit. eo dedit 
eam Pharao emiffiones file fue vxori Salomo- 
nd. * Et Salomon «dificauit Gaz er, e» *7 
Bethoron inferiorem. 

* Et Baalath,@r Thamor in deferto: 18, 

* Er omnes ciuitates munitas , qu erant *3 
Salomoni , ילש‎ omnes ciuitates curruum , e 
omnes ciuitates equitum , «9» conatum Salo- 
monis quem negociatus eff vt edificaret in Hie- 
rufalem eo in Libano, יק‎ in omni terra pote- 
fiati fua. 

* Vninerfum dereliéum populum à Chetteo 1o 
@ Amorreo, eo Pherezeo c Chananeo, c 
Eu«o, co Iebufeo,@r Gerge[eo, qui mon eraut 
de filiis Ifrael: 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


erit diruta : omnis qui tranfierit per eam, fibilabit & nutabit: & dicent, Quamobrem fecit Domi- 
* Etdicent: Eo quód dereliquerunt cultam domini Dei fui, qui eduxit patres eorum de ter- 


* Etdomushzcqua fuit excelía, 
nus ficterrz huic & domui huic? 


ra Mifzraim, & apprehenderunt Errores gentium, & adorauerunt illos & coluerunt illos ,idcircó induxit Dominus fuper 605 omne ma- 


'* Erfuità fine viginti annorum quibus zdificauit Selomoh duas domos,domum fan&uarij Domini & domum regis. 
(aftentarat Sclomoh in lignis 06011815 & lignis abiegnis,& auro in omni neceffitate illius: )tunc dedit rex Selo- 


" Etexiuit Hhiram de Szor, vt vifitaret vrbes quas dederat ei Sclomoh:& 


" Erdixit : Quenam funt vrbes hæ quas dedifti mihi frater mi? & vocauitillas terram 
' Ermifit Hhiram regi centum & viginti talentaauri. 


lum hoc. 

" (Hhiram rex Szor 
moh ipfi Hhiram viginti vrbes in terra Gelila. 
non rete fuerunt in oculis eius: 


Chabul vfque ad diem hanc. 


'5 Ethzce( ratio tollentium tributa quos pra pofuit rex Selomoh ad zdificandum domum fantuarij Domini , & domum fuam , & 


** Pargho rex Milzraim a(cendir 6 fubegit Gazer, & 


Etomnes vrbes domus repofitoriorüm qua erant Se-‏ *י 


& vrbes equitum, & voluntatem Selomoh qaam voluit zdificare in lerufalem , & in Libnan, & in omni terra 
* Omnem populum qui relictus fuerat ex Emorrhzis, Hhithais, Perizzis , Hhiuzis, & Iebuzais , qui non erant 


aggerem & muros lerufalem, Hhalzor, & Megido & Gazer. 
nc nzum, qui habitabat in vrbe, occidit, & dedit illam dono filiz fuz vxori Sclomoh. 


Etzdificauit Selomoh Gezer, & Beth-Hhoron inferiorem:‏ ?י 


incendit eam igni; & Kenagha 


" EtBaghalath, & Thadmor in deferto in terra: 
Jomoh, & vrbes curruum, & 
imperij fui. 


dc filiis Ifrael: 


1 
זג 


ה 


0 


REGVM. I. Tranflat.B.Hicrony. Salomon. 


hr *Horum flios qui remanferantin ter- 


ra,quos fcilicet non potuerant lij Ifrael 

exterminare , fecit Salomon tributarios 
s vÍqueindiemhanc. * De filiis autem 

Ifrael non conftituit Salomo feruire quê- 

quam fedcrant viri bellatores, & mi niftri 

cius,& principes,& duces,& prefecti cur- 
33 ruum & equorum. * Erant autem prin- 
cipes fuper omnia opera Salomonis præ- 
pofiti quingenti quinquaginta, qui habe 
bant fübiectum populum, &ftatutis ope- 
ribusimperabant. 

+ Filia autem Pharaonis afcendit de ci- 
uitate Dauid in domum fuam quà ædifi- 
caucratei Salomon. tac edificauit Mello. 
.¢ * Offerebat quoque Salomon tribus vi- 
cibus per annos fingulos holocaufta & pa 
cificas victimas fuper altare quod ædifica- 
ucrat Domino, & adolebat thymiama co- 
ram Domino. Perfetumg; eft templum. 

* Claffem quoquc fecit rex Salomon in 
Afion-gabcr,que cht iuxta Haylam in lit- 
tore marisrubri in terra Idumzz. 

+ MifitQue Hiram in clafle illa feruos 
fuos viros nauticos & gnaros maris cum 
18 feruis Salomonis. * Qui cùm veniffent 

in Ophir,fumptum indèaurum quadrin- 
gentorumvigintitalentorum,detulerunt 
ad regem Salomonem. l 
CAP. X. 
1 SEd & regina Saba audita fama Salomo- 
A nis, in nomine Domini venit tentare 
eum in gnigmatibus. . 

* Etingrefla Ierufalem multo cum co- 
mitatu & diuitiis, camelis portantibus a- 
romata,& aurum infinitum nimis, & gem 
mas preciofas , venitad regem Salomoné, 
& locuta eft ci vniuerfa quz: habebat in 

: corde fuo. * Etdocuit eam Salomon om- 
nia verba quz propofuit. Non fuit fermo 
qui regem poffet latere, & non refponde- 

«retci, * Vidensautem regina Saba om- 
nem fapientiam Salomonis, & domum 
quam zdificauerat; 


14 


16 


17 
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S220 po spo oy To nn‏ דְלָא חִַילָהּ ו 


טלבים א a‏ 46 
+ + בְנִיהֶאֲשׁרנתְרואחֲרִיהְ PRI‏ אֲשֶׁר לא- 
Pee aoo‏ לְהַחֲרִימָם cay‏ שלמה לְמס- 
עבר עד הַיוםם im‏ | 

casqaprcidov yo am = 
"yy véov voc] vag mN TT VN 
ee wyna 

5 אֶלְהשָרִיהנְצַבִים NIYATI WWR‏ ללה 

myyn בְּעָם‎ ohn rm vemcven | 

iN‏ אְַכַת-פרְעהעֲלתָהמַעֵירדָוֹד 
אֶל"בֵּיתָה אֲשרבְנָהלָה א ne moa‏ הַמַלְוא: 

> * וְהָעָלָה שָלמה שלש nia code‏ עלורת 
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* וָאֲנִיעֲשֶׂההַמֶלְךְשְׁלמר= בְעֲציוֹןנֹבֶר אֲשׁר 
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| : שְלמֹר‎ vay em 
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> לכתשבֿאשמעת אֶת-שמע לטה 
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NIM > +‏ ידושָלְמֶח בְחַוֹל 133 מא גמליכ= 
cav‏ בְשָמִיכש 38m‏ רב-מְאֶד mR [N‏ 
km‏ אֶל-שלמח ותדבר אֲלָיו ארח wab‏ 
n‏ עס"לבְבָ: 
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+ * ותרָאמַלְכת-שְׁבָא ארח כָל rijv neon‏ 
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Interp. ex Gtzc.lix. REG VM j: BAZIAEION A. 0 A $44 


* Filios eorum qui reman[erant pofl cos in si i * TO TERVA ouraly Ta VadoAeNa pupa uer ours 0) 
terra, quos e fice fo fue ipe | Tyi, se cor nugas b © uot ic eo WX ono Spicy 
A ]אה‎ ole Po 

* Et de filijs Jfrael non dedit Salomon in fèr ו‎ ud We T A 1 4 i ל‎ S gave 
uituiem guia Ipfi erant viri bellatores, c fèr- deua 9r fen A e .- © dudes © rons- 
gi tut, Co principes eo» ternarij eius, qo» prin | Hg X04 reid; 2 X04 ego TEG , X9] TELOYOI cng; 
cipes curruum eius ey equites eins. || XU ל‎ Tec rely XPDUAT WY dure, tod imas CUTS. 

* Erant autem principes praefecti fuper ope- 23 33 ‘nowi 0 39 /716000001 Jh ral éplay 6- 
ra Salomonis quingenti quinquaginta , domi- סל‎ d Gc nes Tanónormevrhno e uverove èy wi aad 
vari opio d faciebat ad x | sp 7 07 

tia autem Pharaonis a|cendit 4 ciuitate :4 | +: f , SARA pU. Si Non f ; 
Dauid in domum [uam, quam edificauerat el; 2 new / MEC A Gu qaod den Li i TIN +4 
chiens AUS eig PY oixay cuf OY tod unc EV WTH: PTE to~ 

+ Et offerebat Salomon tribus vicibus per 25, | 00 uo 


} $ ^ 4 E. 0 ` \ "i ? 3 VES 

annum bolocaufda et pacifica fuper altare quod | ?! XQ C90 ey Xo» \9\0 6 TOLOS HOAT Ova y 
: . 4 I e 0 N2 ולו‎ S , M» 

edificauerat Domino , יקש‎ adoleuit [uper ilud || 7 X, ו‎ 6/7800 o Qx000- 


. , 7 ^N / 33. כ‎ $35 y 
quod erat coram 'Domimo,es» perfecit domum. pana vd xeko xor 530 0.1000 ir oP ve ov Cuomo zu- 
3 . . n | : 12€ P» , 
Et fecit rex Salomon nauem in Afion Ga- 55 6 gjov;t,cuwiersnece ty oixoy. ‘È 060 0 [nsi 40s G- 
P I ; ; ק‎ 1992 \ hea \ M 6 dg > 
ber qua est iuxta Elath in littore maris vltimi aouo ydy èy doo ya bip rw Sras rouse winay 


in terra Edon. 
* Et mifit Chiram in naue feruorum fuorum +7 
cviros nauticos, populum gnaros impellere ma- 


, M 7 A 4 ew 3 כ‎ N? 
IM Z yahos Sd Naorms Tic tarne w yA idw. 
t NIS \ כ‎ = M d , 
2} xu] CUTS HAS sve pou. & Tih ומע‎ rev סל‎ OV curs 
y / Ae Nyy , ^ / 
Citim / ruris bonor i 0 .- Ady sidoraæs GAQUUVEAV SY NOLO QU) 70. 
* Et venerunt in Sophira, eg [ump[erunt +8 quy mou Aou doc . 3A 
. . "m . . 2 2 , , 2 0 
inde quadringenta qs» viginti talenta auri | + x94 ov eic 0060006 koy ena [Boy endev rere 
: c , \ yr r A if 
detulerunt regi Salomonmi. zóna noy sixoa ranw a xevciov, xou] wyk vu Ban- 
Ad 6 
CAPE / 
$ e y 3 E j 
(0 ! Kal Bac ouosa ca Ga. nouse v? voua Grou- 
x et] l4 \ + ~“ . 31409597, 
ו‎ ₪ 09000 xvpiov , Xo A6 (4) 7r Leu 04 one) QJ) 
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T regina Saba audiuit nomen Salomonis, * 
eo tomen Domini; ילש‎ venit cot tentaret | 


Ly PA 
eum in enigmatibus. a RN a s 
* Et venit in Hierualem in potentiagraui* | | * ` WM ^3 6% segue o) o wawa fae 
nimis; e» camel portantes aromata , = au- 00000" 6 xdundoi 0/0000 ל‎ 6 26007100 T0- 
zum multum nimis , c lapidem preciofum A9 000060 ; 6 M96 Tiu) "סד‎ x) nabe megs y. 
multum sco: venit ad regem Salomonem, ww || ana (o rouda" nuè AdAncey ais) 7r d doa là 
locuta efl ei cuninerfa qua erant in corde fuo. èy 7/5008 adris. 


* Et nuncianit ei Salomon omnia werba3 | 
eins;non fuit fermo megle&us à rege quemnon | 
nunciauit ei. 

+ Et vidit. regina Saba ohnem fapientiam + 
Salomonis cs» domum quam adificauerat: 


sag) driyane adri Gaou rd tate GF ayog 
oris , 60% lw nyO rajewegpu pO im 60 Bane 
AOG OV tx ir rfe ey דעס‎ | 

+ $no) 60% Barinora caba merdu Thv pegno G- 
aouayr © (& tv oino oy Grodounce: 


CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Filios eotum qui reli&i fuerant poft illos in terra, quos non potuerant filij Ifrael confumere,conftituit Sclomoh in allatores tri« 
butorum feruientes vfque ad diem hanc. ? Et ex filijs Ifrael non dedit Selomoh vt effent ferai, quia erant illi viri belligera- 
tores, & ferui eius, & magiltratus cius, & viricius, & magiftri curruum eius & equitum eius. ` "Hifunt magiftri antefigna- 
norum, qui erant przpofiti fuper opus Selomoh, quingenti & quinquaginta qui fecuite faciebant populum qui faciebant opus. 

^ Verüm filia Parghoh afcendit de ciuitate Dauidisin domum quam adificauerat ei : tunc zdificauit aggerem. 

*5 Et offerebat Sclomoh tribus temporibus in anno holocaufta, & victimam fan&titatum fuper altare quod zdificauerat ante Do- 
minum; & adolebat fuper illud faffitum aromatum, quz erant ante Dominum , & perfecit domum. 


> Et nauem fecit rex Selomoh in Ghefzion Gaber fuper litus maris Zzuph in tetra Edom. " Et mifit Hhirant 
in naui feruos fuos viros nautas & peritos regendi maris cum feruts Selomoh. *י‎ Et venerunt in Ophir , & accepe= 
zunt inde aurum ,quadringenta & viginti talenta; & adduxeruntad fegem Sclomoh. à 
CAP. X 


T regina Sebaaudiuit famam Selomoh in nomine Domini , & venit vt tentaret eum in parabolis. 

3 Et venit in lerufalem eum turmis multis valdà , & cameli onufti atomatibus, & auro multo valdè, & lapidibus bonis ; & ve= 
nit ad Selomoh, & locuta eft cum co omne quod fuit cum corde fuo. ! Éc indicauit illi Selomoh omnia verba eius? 
& non fuit quicquam quod celatum fuerit à rege, quod non indicaret illi. 

* Et vidit regina Seba omnem fapientiam Selomoh; & domum quam a dificauerat. 


€ 


$42 ^ א‎ can REGVM 1. Tranflat. B. Hierony. Saloon. 
[מאכל שלחנו ומושב עבדיו ומעמד משרתיו‎ > sl|s "Etdbosmenfeeius 8 habitacula fer- 


CASSA fc 9 uorum & ordines miniltratium, veftélq; 
וּמשקיו וְעֲלָתוּאַשְׁריְעֲלָרה בירת‎ cama» cori, & pincernas & holocaufta que offe- 
: בה עוֹד רוח‎ mm rm rcbatin domo Dñi,non habebat vltrà fpi 
rere MEE ל הל‎ dS 4 ` || ritum. *Dixítq; ad rege: Verus eft fermo 
הָיָרח הַדָּבָר אַשר‎ DON 122n N SANA qué audiui in terra mea fuper fermonibus 
' ox mn י| שְׁמעְתִיבארעי על-דּבריך‎ tuis & fuper fapientia tua. *Etnoncre- 
TARTE OE 5. i T ל‎ 4 debam natrantibus mihi , donec ipfa ve- 
מ הָאֲמַנְתִי לרבְרִיב= עד אַשֶר-- בָּאתִי‎ ni & vidi oculis meis ,& probaui quod 
לא-הגד-לי החצי הוספר-ז‎ nima ותראינרה‎ E Wes B. mihi nunciata non fuerit. Ma- 
Vc c NUNC NE EE nm B ior eft fapientia & operatua quàm rumor 
אֶל הַשְׁמוּעָרה אשר שְמְעתִי:‎ aon | quem ה‎ ‘Beati vit Bs beati ferui 
אנשיך אשריעְברִיך אלה העמריבש‎ NWN || ruihiquiftantcoram tefemper,& audiüt 
לק‎ I EN fapientiam tuam. 

i. T0227 hs wed y SUM TnP |?  *Sit Dominus Deus tuus benedi&us 
1nno3aven יהי יהודדק אלהיל ברוך אשר‎ * 5| | cuicomplacuifti, & pofuit te fuperthro- 
םיכר‎ e a e Par toe AREE HN Pea a ROLLOS IPSIS 
ארז-ישראל'‎ mm manna על--בסא ישראל‎ | num Ifrael, eo quod dilexerit Dominus 
EIE Mut ART o o Cn ב‎ Ifrael in fempiternum,& conftituit te re= 


: לְמַלְך לעשות מִשְבָּט וּצְדֶקֶר‎ rwn oy | gem vt faceres iudicium &iufticiam. 


S Dedit ergo regi centum viginti talen‏ | ג 172b m‏ מארז ועשריבם ' ככר זהב 
E A ae Leh NT ta auri, & aromata multa nimis , & gem-‏ 
mas preciofas. Non funt allata vltra aro-‏ ובשמיםם הרבךה מאד I8‏ יקרר לא בירק 
matatam multa quàm ca quz dedit regi-‏ || בבשבם ההוא עוד לרב אשר-נתנרה מלכר-ת- 
rcgi Salomoni *Sed&clallis‏ 4 זז | - * ל ל , ול MEC Ae‏ 

UT 1227 122? שבָא‎ Hiram qui portabat aurum de Ophir, 

Ot | attulit ex Ophir ligna thyina multa ni-‏ אַני חירם אשר-נשא זהב מאופיר הביא 


iS RIS mis, & gemmas preciofas.‏ ב 
VANI | *Fecítq; rex de lignis thyinis fulcra do.‏ עְצִי = Op ONT ND NINI‏ 


“von הָאַלְמניכם‎ SYN Poi ויעש‎ : z| | mus Domini, & domus regiz; & citharas 


: " / SERM lyrafq; cantoribus. Non funt allata huiu- 
cu» הו‎ qn בַר‎ FM mao fcemodi ligna thyina, neque vifa vfque in 
iN אַלְמנִיבם לֶא‎ "XV 13 NIND לשְריבם‎ prafentem diem. 

E c 1 EE ; is  *Rexautem Salomon dedit regina Sa 
. . MENR E Le ba omnia quz voluit, & petiuit ab CO,ex- 
שלמה נת למלכת-שנת אֶת-בָל-:‎ : onm * 1| ceptis hisquæ vltroobtulerat ei munere 

T E Ren = a CN) emm E לכל‎ : P q ל‎ 

TIn מלבד תשר‎ moky אשר‎ ayan || 80 Que reucrfa cft, & abijt in terram 
CES | ruri EpL לה‎ X er iH T e fuam cum feruis fuis. 


PINN לְאַרְצָה‎ Tom שלמה ותפן‎ Toon 14. *Eratautem pondus auri quod offere- 
אשר-בא לשלמה בשנה‎ ahn Dpp ג‎ ,,| batur Salomoni per annos fingulos, fex- 


| p : centorum fexaginta fex talentorum auri: 
am אחת שש מאות ששיב= ושש בכך‎ |; + Excepto 60 quod offerebant viri qui 
הַרבְלִים כל‎ "ID לבל מאַנשי הַתָּרִים‎ " i fuper vectigalia crant, & negociatorcs, 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 


' Etcibum menfe eius, & di(cubitum feruorum eius,& ftationem miniftrorum eius, & veftimenta eorum , & potum eius , & ho- 
locauftacius quz offerebat in domo fanctuarij Domini, & non remanfit in ea vltrà fpiritus. * Et dixit regi, Veruay 
fuit verbum quod audiui in terra mca fuper verbis tuis & fuper fapientia tua. ? Etnon credidi verbis, víque quo ve- 
ni,& viderunt oculi mei, & ecce non indicatum eft mihi dimidium eius quod vidi; addidifti fapientiam & bonitatem fuper famam quam 
audiai, ` * Beati viri cui, & beati ferui tui ifti, qui ftant ante te femper,qui audiunt lapientiam tuam. * Sit Dominus 
Deus tuüs benedi&us , qui complacuit fibi in te, ita זט‎ te fuper folium regni Ifrael, eó quód amauerit Dominus Ifrael; in fecu- 
lum , & prapotuit te vt elles rex caufa faciendi iudicium veritatis & iuffitiz. “Er dedit regi centum & viginti talenta auri, & 
aromata Pas: valde , & lapides bonos, non venerunt (icut aromata illa amplius in multitudine,quz dedit regina Seba regi Selomoh. 

" Etetiam nauis Hhiram qua adferebat aurum ex Ophir , aduexitex Ophir ligna coraliorum multa valde, & lapides bonos. 
" Er feoir rex è lignis coraliorum appodiamen domut fan&tuarij Domini , & domui regis ; & citharas , & nabla filijs Leui : non 
venerunt talia ligna coraliorum , nec vila funt ad diem hanc. 

“ Èr rex Sclomoh dedit reginz Seba omne placitum cius quod petiuit ; preter id quod numerauit ei (ecundüm opulentiam manus 
regis Sclomoh ; & vertit fe , & iuit in terram fuam ipfa , & ferui eius. * Et erat pondus auri , quod venicbat ipfi Sclomoh fingulis 
annis ;fexcentorum & fexaginta fex talentorum auri. Prater mercedem artificum , & negotiationem mercatorum , & omnium? 
regam Zzumcheuatha & principum terre. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
'* Et fecit rex Selomoh ducenta (cuta auti boni, fexcentos aureos afcendete faciens fuper fcatum vnumquodque. 
* Ettrecentos clypeos auri boni,tres minas auri afcédere fecit fuper clypeum quodque, & pofuit eos rex in domo refrigerij tegü; 
" Er fecit rex folium eburneum magnum, & obduxit illud auro bono. . ? Sex gradüs erant folio , & caput 
rotundum erat folio à pofteriori eius , & fuftentacula hinc & inde fuper locum feffionis , & duo leones ftabant in latere fuftentaculi. 

* Et duodecini leones ftabant ibi fuper fex gradus hinc & inde; non fatum fuit tale in cunctis regnis. 

* Er omnia vafa potus regis Selomoh erant ex auro, & omnia vafa domus refrigerij regum ex auro bono , non erat argentüin; 
non zftimabatur in diebus Selomoh quicquam. 

+ Nam nauis Aphrica erat regi in mari,cum naui Hhiram: femel in tribus annis veniebat nauis Aphrica , onufta auro & argento, 
dente elephantis, & fimijs , & pauonibus. 5 Et magnificatus eft rex Sclomoh pre omnibus regibus terre, 
in diuitijs,& in fapientia. ^ Et omnes habitatores terre quzrebant videre afpe&tum faciei Selomoh , vt audirent 
fapientiam eius, quam dederat Dominus in corde eius. ® Er illi afferebant quifque munus fuum , & vafa 
argenti, & vafa auri, & veftes, & vala armorum; & aromata, equos & mulos; ftatutum fingulis annis. t 

" Etcongregauit Selomoh currus & equites, & fueruntilli mille & quadtingenti currus, & duodecim millia equitum,& colloca- 


uitillos in vrbibus curruum, prater eos qui erant cum rege in Ierufalem, " Et dedit rex argentum in Ierufalem tan. 
quam lapides, & cedros dedit tanquam fycomoros quz funt in planitie in multitudine, * Et educebantur equi Sclomoh 


ex Mifzraim, & colle&io mercatorum regis emebant colle&ionem precio. 
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enim aucrtent corda veftra,vt fequamini 
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ardentiffimo amore. * Fueruntq; ei cms‏ מסת; |; * ויהי ילו QU‏ שרות שבע מאות ופילגשיבם 
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Interp. ex Græc. lxx. REG VM È 


* Et afcendebat egre[fus de Ægypto currus z3) |. 


pro fixcentis argenti , cs» equus pro centum 
e» quinquaginta argenti : €> fic cunéli regi- 
bus Chettim, co regibus Syrie per manum eo- 
rum egrediebantur. 
CAPS XT 

ET rex Salomon erat amator mulierum; qo 1 

duxit mulieres alienigenas go filiam Pha- 
raont, Q7 Moabitidas eo Ammonitidas , co 
Jdumeas er Sidonias, co» Chetteas; 

* De gentibus quas negauit Dominus filijs 3 
Ffrael dicens: Non ingrcuicmini ad eos eo ipft 
non ingredientur ad vos ne inclinent corda ve- 
fira pofl idola eorum, ad eos copulatus ef Salo. 
mon vt amaret. — * Et fuerunt ei pxores im- 3 
perantes [cptingente , & concubina trecente , 
ילש‎ auerterunt mulieres eius cor eius, 

* Et falfum efl in tempore fencéfutis Salo» 4 
monis, mulieres eius auerterunt cor eins pof 
deos alienos, יקש‎ non erat cor eius perfe&fum cii 
Domino Deo fuo , (icut cor Dauid patris fui. 

* Et abit Salomon poft Aflarten deam Sido- 5 
niorum,c» poft Melchom abominationem Am- 
mon. 

+ Et fecit Salomon malum coram Domino; $ 
ילש‎ non eft fecutus Dominum vt Dauid pa- 
ter eins. 

Tunc edificauit Salomon excelfum Chamos 7 
idolo Moab in monte qui contra faciem Hieru- 
falem, @ Melchom idolo filiorum Ammon. 

* Bt fic fecit vninerfis cuxoribus [uit alie- 3 
vigens, adolebant thura, co» immolabant ido- 
lis fuis. 

* Et iratus eft Dominus contra Salomonem, » 
quid auer[um effet cor eius à Domino Deo Jf- 
rael qui apparuerat ei bi. 

* £z praeceperat ei de verbo boc , omnino ne 1c 
féqueretur deos alienos, eg non cuflodiuit que 
mandauit ei Dominus. 

+ Et dixit Dominus ad Salomonem; Quia 1: 
fata fant hac tecum, «o: non cuflodifli prece- 
ptamea , e mandata mea que mandaui tibi, 
dirumpes [cimdam regnum tuum de manu tua, 
ee dabo illud feruo tuo. 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Et afcendebat & exibat currus ex Mifzraim pro fexcentis argenteis,& equitatus pro centum quinquaginta: & fic omnibus regi«‏ לי 
bus Hhithzorum, & regibus Aram in voluntate corum exibant.‏ 


CAP. XI. 


T rex Sclomoh arriauit mulieres filias genti multará,& filia Pharghoh,Moabzas,Ghamonzas,Edomzas,Szidonzas, & Hhithaas. 
E * Ex gentibus quas dixerat Dominus filijs Ifracl; Non immifcebimini cum illis , & ille non mifcebuntur vobifcum , vt non errare 


! Et fueruntei vxores reginz feptingente, & con- 
* Et fuit in temporc quo fenuit Selomoh, vxores eius errare fecerunt 
5 Sed ambu- 

* Er fecit Sclomoh 
‘Tunc zdificauit Se= 


faciant corda veftra poft errores fuos ;in illis complaeuitfibi Selomoh vt amarer. 


cubinz trecenta: ; & errare fecerunt vxores cius eor cius. 


cor cius poft errores gentium, nec fuit cor eius perfe&um in timore Domini Dei fui , ficat cor Dauid patris fui. 
lauit Sclomoh poft Ghaftoreth errorem Szidonzorum, & poft Milchom abominationem Ghamonzorum. 
quod malum erat ante Dominum , & non perfecit ambulare poft timorem Domini ficat Dauid pater cius. 


lomoh excelfirm Chamos abominationi Moabæorum in monte, qui eft fuper faciem lerulalem, & Molech abominationi filiorum Gha» 


* Et fic fecit omnibus vxoribus füis, filiabus gentium adolentibus aromata, & facrificantibus erroribus fuis. 


mon. 


* Er inualuitindignatio Domini in Selomoh quód auerfüm'effet cor eius à timore Dómini Dei rael , qui reuelatus fuerat ei duas 


* Et iufferat ei fuper re hac, vt non ambularet poft errores gentium ; & non cuftodiuit quod iufferat Dominus. 


bus vicibus. 


' Et dixit Dominus Selomoh, Propterea quód fuit hoc tecum, & non'feruafti pracepta mea , & decreta mea quz iufli tibi;remo= 
tendo remouebo regnum tuum à te, & dabo illud feruo tuo 
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omn "o 3 12] NND DWANI DDI no3 tum quinquaginta : atquc in bunc mo- 
יעָאוּ:‎ opa D?N vacan dum cundi reges ZEthzorum ,& Syri 
וש‎ equos venundabant. 
CAPs X 
שלמר-; אהבנשים נכריורר-ת‎ oom : (| * R Ex autem Salomon adamauit mulie 27 1 
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enim aucrtent corda veftra,vt fequamini 
rano רבק לטה‎ deos earum. His itaq; copulatus eft Salo- 


ardentiffimo amore. * Fueruntq; ei cms‏ מסת; |; * ויהי ילו QU‏ שרות שבע מאות ופילגשיבם 
vxores quali reginz feptingente,& concu‏ שלש זמאות ויטוּ נשיו אֶת- לבו 


binz trecentz.Et auerterunt mulieres cor 


m <> || eius. * Cámq, iam effet fenex, deprauatí‏ לעת זקנת שְלמהִנְשי von‏ אֶת-לְבָו 
D'YNN bN nw eft cor cius p mulieres,vt fequeretur deos‏ הָיָה i23‏ שלם -Dy‏ 


alienos , nec erat cor elus perfedtum cum 
vae m] ay vios mim | 


Dio Deo fuo,ficut cor Dauid patris clus. 
"no J DN m HWY "s nov מל‎ I ls: uscd colebat Salomó Affherten deam nt«« 
5 Sydoniorum,& Moloch idolum Ammo- 
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Domino Deo Ifrael , qui apparuerat ei fe- 
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u + Dixit itaque Dominus Salomoni, 
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qua mandaui tibi , dirumpens fcindam 
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Interp. ex Græc. lxx. REG VM È 


* Et afcendebat egre[fus de Ægypto currus z3) |. 


pro fixcentis argenti , cs» equus pro centum 
e» quinquaginta argenti : €> fic cunéli regi- 
bus Chettim, co regibus Syrie per manum eo- 
rum egrediebantur. 
CAPS XT 

ET rex Salomon erat amator mulierum; qo 1 

duxit mulieres alienigenas go filiam Pha- 
raont, Q7 Moabitidas eo Ammonitidas , co 
Jdumeas er Sidonias, co» Chetteas; 

* De gentibus quas negauit Dominus filijs 3 
Ffrael dicens: Non ingrcuicmini ad eos eo ipft 
non ingredientur ad vos ne inclinent corda ve- 
fira pofl idola eorum, ad eos copulatus ef Salo. 
mon vt amaret. — * Et fuerunt ei pxores im- 3 
perantes [cptingente , & concubina trecente , 
ילש‎ auerterunt mulieres eius cor eius, 

* Et falfum efl in tempore fencéfutis Salo» 4 
monis, mulieres eius auerterunt cor eins pof 
deos alienos, יקש‎ non erat cor eius perfe&fum cii 
Domino Deo fuo , (icut cor Dauid patris fui. 

* Et abit Salomon poft Aflarten deam Sido- 5 
niorum,c» poft Melchom abominationem Am- 
mon. 

+ Et fecit Salomon malum coram Domino; $ 
ילש‎ non eft fecutus Dominum vt Dauid pa- 
ter eins. 

Tunc edificauit Salomon excelfum Chamos 7 
idolo Moab in monte qui contra faciem Hieru- 
falem, @ Melchom idolo filiorum Ammon. 

* Bt fic fecit vninerfis cuxoribus [uit alie- 3 
vigens, adolebant thura, co» immolabant ido- 
lis fuis. 

* Et iratus eft Dominus contra Salomonem, » 
quid auer[um effet cor eius à Domino Deo Jf- 
rael qui apparuerat ei bi. 

* £z praeceperat ei de verbo boc , omnino ne 1c 
féqueretur deos alienos, eg non cuflodiuit que 
mandauit ei Dominus. 

+ Et dixit Dominus ad Salomonem; Quia 1: 
fata fant hac tecum, «o: non cuflodifli prece- 
ptamea , e mandata mea que mandaui tibi, 
dirumpes [cimdam regnum tuum de manu tua, 
ee dabo illud feruo tuo. 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Et afcendebat & exibat currus ex Mifzraim pro fexcentis argenteis,& equitatus pro centum quinquaginta: & fic omnibus regi«‏ לי 
bus Hhithzorum, & regibus Aram in voluntate corum exibant.‏ 


CAP. XI. 


T rex Sclomoh arriauit mulieres filias genti multará,& filia Pharghoh,Moabzas,Ghamonzas,Edomzas,Szidonzas, & Hhithaas. 
E * Ex gentibus quas dixerat Dominus filijs Ifracl; Non immifcebimini cum illis , & ille non mifcebuntur vobifcum , vt non errare 


! Et fueruntei vxores reginz feptingente, & con- 
* Et fuit in temporc quo fenuit Selomoh, vxores eius errare fecerunt 
5 Sed ambu- 

* Er fecit Sclomoh 
‘Tunc zdificauit Se= 


faciant corda veftra poft errores fuos ;in illis complaeuitfibi Selomoh vt amarer. 


cubinz trecenta: ; & errare fecerunt vxores cius eor cius. 


cor cius poft errores gentium, nec fuit cor eius perfe&um in timore Domini Dei fui , ficat cor Dauid patris fui. 
lauit Sclomoh poft Ghaftoreth errorem Szidonzorum, & poft Milchom abominationem Ghamonzorum. 
quod malum erat ante Dominum , & non perfecit ambulare poft timorem Domini ficat Dauid pater cius. 


lomoh excelfirm Chamos abominationi Moabæorum in monte, qui eft fuper faciem lerulalem, & Molech abominationi filiorum Gha» 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Verùm in diebus tuis non faciam hoc, propter Dauid patrem tuum : de manu filij tui remouebo illud. D Attamen omnc 
regnum non rémóuebo; ttibum vnam dabo filio tuo propter Dauid feruum meum, & propter lerufalem quam volui. ^ Erfufcita- 
uit Dominus adnerfarium Selomoh Hadad Edomzum de femine regio; ipfe eratin Edom. — ' Et fuit cùm effet Dauid in Edom; & cùm 
a(cendiffet Ioab princeps exercitus ad expoliandum mortiios , & interfecit omnem malculum in Edom. " Nam fex menfes 
federat ibi Ioab, & omnis Iíracl, vfque quo deleuiffent omnem mafculum in Edom. . — " Er fugerat Hadad ipfe, & viri Edomai 
de fernis patris fui cum eo, vt intrarent in Mifzraim ; & Hadad erat puer paruus. " Et furrexerunt de Midian, & veneruntin 
Pharan, & acceperunt viros fecum de Pharan, & venerunt in Mifzraim ad Pharghoh regem Mifzraim,& dedit ei domi, & victum: dixit 
vt fappeterent illi, & terram dedic illi, לי‎ Et inuenit Hadad gratiam in oculis Pharghoh valde, & dedit illi vxorem fororem vxoris 
fuz, fororem T hahhpenezz regine: * Et peperit illi foror Thahhpenezz, Genuboth filium eins , & ablatauitillum Thahhpe- 
nezz in medio filiorum Pharghoh, & fuit Genubath adolefcens domüs Pharghoh in medio filiorum Pharghoh. 
* Et Hadad audiuit in Mifzraim, quód dormiffet Dauid cm patribus fuis, & qu òd mortuus effet Ioab magifter exercitus: & dixie 


Hadad ad Pharghoh, Dimitte me vtabeam in terram meam; — | * Et dixit illi Pharghoh, Nam quo indiges tu mecam,vt 

quaras ire in terram tuam? & dixit: Non, quia dimittendo dimittes me. ? Et fufcitauit Dominus illi aduerfarium 

Rezon filium Eliadach ,qui fugerat ab-ante Hadarghefer regem Szoba dominum fuum, ^ Etcongregauit ad fe viros, 
o q o : ò , 5 i 


& fuir magilter eaftrotum quando occidit Dauid illos; & fcrunt in Damefech, & federuntin ca, & regrarunt in Damefech; 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


' Et faitaduerlarius Ifracli omnibus diebus Selomoh : & cum malo quod fecir Hadad ; rebellauit in Hrael , & regnauit fupet 
Aram. * EtIerobgham filius Nebat Ephratai de Szerada , & nomen matris eius Szerughah mulier viduas 
feruus Selomoh extulit manum in regem. " Erhac elt caufa propter quam éxtulit manum in regem. 
Selomoh zdificauit aggerem,& occlufit rupturam vrbis Dauid patris fui. fastu] à 

* Et vir Ierobgham erat robuftus fortitudinc:& vidit Sclomoh adolefcentem, quód fastor operis effet, & prepofuit illum omni-' 
büsallatoribus tributorum domus Iozzeph. ? Et fuitin tempore ifto & Ierobgham exiuit de Ierufalem,& inuenit 
illtm Ahhia Silonzus propheta in via,& ipfe erat opertus operimento nouo, & ambó ipfi erant foli in agro. 

3 Et ו‎ Ahhia operimentum nouum quod erat füper fe , & (cidit illud in duodecim fciffiones. . | = 

* Et dixitad lerobgham, Accipe tibi decem fcifliones:nam fic dixit Dominus Deus Ifrael: 2606 ego transfero regnum de manu 
Selomoh, & dabo tibi decem tribus. ` Et tribus vnaerit illi própter (eruum meum Dauid, & propter Ieru- 
falem vrbem in qua complacui mihi prz omnibus tribubus Ifrael, ? Eò quód reliquerunt cultim meum & adora- 
uerunt Ghaftoreth errorem Szidonzorum & Chamos errorem Moabzorum,& Milchom errorem filiorum Ghamon,& non ambulaues 
tuntin vijs quz re&z funtante me, faciendo quod re&um eftante me, & decreta mea, & iudicia mea, ficut Dauid pater cius. 

^ Ár non accipiam omne regnum ab eo;quia regem ponam eum omnibüs dicbus vitz fuz propter Danidferuum meum in que 

mihi complacui, qui feruauit praecepta mea & decreta mea. ** Sed accipiam regnum de manu filij cius 6 
dabo illud tibi ydecem 016602 tribus. 


REGVM I. Tranflat. B. Hierony.Moritur Salomon. 


*Filio autem eiusdabo tribum vna,vt 
remaneat lucerna Dauid feruo meo cun- 
&tis diebus cora me in Ierufalem ciuitate 
quam elegi,vt eflet nomen meum ibi. 

* Teautem aflumam & regnabis fuper 
omnia qua defiderat anima rua , erifque 

G rex fuper Ifrael. 

3: * Si igitur audieris omniaque præce- 
pero tibi , & ambulaueris in vijs meis, & 
feceris quod re&um eftcoram me , cufto- 
diens mandata mea & precepta mea , fi- 
cut fecic Dauid feruus meus , ero tecum, 
& ædificabo tibi domum fidelem, quo- ` 
modo zdificaui Dauid domum , 14 

i»tibilfrae.  * Etaflligam femen Dauid 
fuper hoc , veruntamen non cun&is dic- 


4» bus. * Voluitergo Salomon interficere 


Hieroboam , qui furrexit & aufugit in 
JEgyptum ad Sefac regem ZEgypti,& fuit ; 
in Egypto víque ad mortem Salomonis. 

* Reliquum autem verborum Salomo- 
nis, & omnia quz fecit , & fapientia cius, 
ecce vniuerfa fcripta funt in libro verbo- 
4: rum Salomonis. * Dies autem quosre- 
gnauit Salomon in Ierufalem fuper omné 


41 


4; Ifrael quadraginta anni funt. *Dormi- 


uítque Salomon cum patribus fuis, & fe- 

pultus eft in ciuitate Dauid patris fui, re- 

gnauitque Roboam filius eius pro eo. 
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Enit autem Roboam in Sychem. il- 
luc enim congregatus erat omnis po- 
pulus Ifrael ad conftituendü eum regem. 
* At veró Hieroboam filius Nabath, 
cùm adhuc effet in Zgypto profugus à 
facie Salomonis regis , audita morte cius 
; reuerfus cft de ZEgypto. * Miferüntq; s 
& vocauerunt eum. Venit ergo Hicro- 
boarn & omnis multitudo Ifrael, & locu- 
4 ti funt ad Roboam, dicentes: *Pater tuus 
duriffimü iugum impofuit nobis,tu itaq; 
nunc imminue paululim de imperio pa 
tris tui duriffimo , & de iugo grauiflimo 
quod impofuit nobis, & feruiemus tibi. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 


‘Fr flio eins dabo tribum vnam, vt firmetur regnum Dauid feruo méo omnibus diebus ante me in Jernfalem vrbe , in qua 
mihi complacui, vt ponerem maieftatem meam ibi, " Et te applicabo, & regnabis in omni quod voluerit anima tna , & etis rex 
fuper Ifrael. * Et erit fi fufceperis omnia quz iuffero tibi, & ambulaucris in omnibus vijs qua recta fuerint ante me, & feceris 
quod rectum eft ante me, feruando decreta mea, & praecepta mea ficut fecit Dauid feruns meus; erit verbum meum in auxilio tuo, & fir- 
mabo tibi regnum firmum ficut firmaui Dauid, & dabo ubi Ifrael. ? Et humiliabo femen Dauid propter hoc , veràm non 
omnibus diebus. * Er quæfiuit Selomoh occidere Ierobgham, & furrexit Ierobgham, & fugit in Mifzraim ad Silak regem 
Mifzraim, & fuitin Mifzraim vfquequó mortuus eft Selomoh. *' Ecreliquum verborüm Selomoh , & omnia qua fecit, & 
fapientia eius,nonne illa fcripta funt in libro verborum Selomoh? *' Et dies quibus regnauit Selomoh in Ierufaleny 
fuper omnem I(rael, füetunt quadraginta anni. * Et dormiuit Selomoh cum patribus fuis , & fepultis eft in vrbe 
Dauid patris fui, & regnauit Rehhabgham filius eius pro €o. 

CAP. XII. 
[^ T fuit Rehhabgham in Sechem, quia in Sechem venérant omnis Ifrael vt regem con(tituerenr illum. . 
E * Et fuit cùm aüdiffet Terobgharn filius Nebat, & ipfe hucifq ae erat in Mifzraim, quò fugerat ab-ante regem Sclomoh , & fe- 
detatIerobgham in Mifzraim. * Et miferunt & vocaaerunt illum:& venit Ierobgham cum omni ecclefia Ifrael, & locuti funt cuni 
Rehhabgham, dicendo. * Pater tuus. indurauit iugum noftrum,& tà nunc alleuia de feruitio patris tui duro, & de 
iugo illius forti quod dedi: fuper nos;& feruiemus tibi; 
Aa 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. י:‎ 

5 Ec dixit illis, ee adhuc tribus diebus, & redite ad me: & abierunt populus. * Et petiuit confilium rex Rehhabgham à 
fenibus qui miniffrauerant ante Selomoh patr em faum,ciim adhuc effet faperftes, dicendo: Quonam modo vos confulitis , vt refpon- 
deam populo huic verbum? ? Et locuti funtcumeo dicendo , Si hodie conniueris populo huic , & feruieris eis , & refponderis eis 
locutiones bonas, & locutus fueris cum cis verba re&a; erunt tibi ferui omnibus diebus. * Et reliquit confilium fenum quod 
confaluerant ei: & petiuit confilium à iuuenibus, qui creuerant cum co, qui miniftrabant ante eum. ? Et dixit eis, Quid vos cone 
fulitis, vt refpondeamus verbum populo huic, qui locuti funt mecum, dicendo: Alleuia de iugo quod dedit pater tdus fuper nos. 

1° Et locuti (ünt cum co iuuenes qui creuerant cum có, dicendo: Sic loquéris populo huic qui locuti funt tecum , dicendo:P 2° 
ter tuus indurauit iugum noftrum, & cu alleuia à nobis,fie loquerr; cum illis,Debiliras mea fortior eft robore patris mei. 

"' Ec nunc pater meus iniecit fuper vos iugü forte, & cgo addam fuper iugum veftrum : pater meus dominatus eft in vos flagel- 
lis, at ego dominabor in vos fcorpionibus. " Et venit Ierobgham & omnis populus ad Rehhabgham die tertio; 
ficut locutus füerat rex, dicendo: Redité ad me die tertio. | " Et refpondit. rex populo verba dura, & reliquit con- 
filium fenum, quod confuluerant ei. ^ Éclocutus eft cum eis iuxta confilium iuuenum, dicendo: Pater meus in- 
durauit iugum veftrum, at ego addam fuper iugum veftrurà : pater meus dominatus eft in vos flagellis , & ego dominabor in vos {core 
pionibus. '5 Et non fufcepit rex populum , quia fuit contradictio ab-ante Dominum , vtfirmaret Dominus 
v erbum fuum , quod locutus fuerat Dominus per matum Ahhiah Silonzi faperlerobgham filium Nebat. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

' Et viderunt omnis Ifrael quód non fufcepiller eosrex ; & refponderunt populus regi verbum , dicendo : Quz eft nobis pars in 
Dauid? neque hereditasin filio Ifai, quifque in tabernaculum fuum Ifrael ; nunc regna fáper viros domus tua Dauid. & init Lírael ad ta- 
bernacula fua. " Er fiper filios Ifrael qui habitabant im vrbibus domus Iehudah , regnauit Rehhabgham. 

" Et mifit rex Rehhabgham Adoram , qui prepofitus erat fuper allatores tmbatorum, & lapidaucrunt omnis 11161 illum lapide; 
& mortuuseft: & rex Rehhabgham roboraurt fe vt afcenderet curruni , vt conuerteret fe in Ierufalem. 

3 Et rebellaueruntlfracl in domum Dauid vfque ad diem hanc. > "Etfuitcüm audillent omnis IHrael quód 
tedijffet Jerabgham ; miferunt & vocauerunt illum ad congregationem , & regem conftituerunt eum fuper omné Ifrael : non fuit poft 
Dauid, nifi tribus domus Iehudah fola. e "Et venit Rehhabgham in Ierufalem , & congregauit omnes viros domus Ichu- 
dak, & tribum filiorum Biniamin,centum > octoginta millia virorum robuftorum belligerantium, vt inirent bellum cum filiis Iftael;ad 
reducendum regnum ad Rehhabgham filium Selomoh, ? Et fuitverbum prophetie ab-ante Dominum cum 
Semaghiah prophera ante Dominum,dicendo: * Dic ad Rehhabgham filium Selomoh regem tribus domus Icehudah, 
& ad omnes filios Iehuda & Biniamin, & reliquum populum, dicendo: * Sic dixit Dominus, Non afcendatis; 
neque ineatis bellum cum fratribus veftris filijs Heael; redite quifque in domum fuam; quia ab-aute dict meum fa&tü eft verbum iftud: 
& fufceperunt verba Domini, & redierunt vt abirent iuxta verbum Domini, 5 Et zedificauit lerabghami 
Sechem in monte domus Ephraim,& (cdit תו‎ ea, & extjtinde.& xdificauit Phenuel. 

:* Et dixit lerabgham in corde fuo, Nunc forté redibit regnum ad domum Dauid. = 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
די‎ Si acenderitpopulus hic ad faciendum oblationem fan&itatum in domo fan&uarij Domini in lerafalem;diuertetür cor populi 
huius poft dominum fuum poft Rehhabgham regem tribus domus Iehudah, & occident me & redibunt ad Rehhabgham regem tribus 
domus Jehudah. * Er petiuit confilium rex, & fecit duos vitulos auri, & dixitillis: Sufficiat vobis via, ne afcendatisin lerufa+ 
lem: ecce hi func Timores tui Ifrael, qui eduxerunt te de terra Mifzraim. * Er pofuit vnum in Bethel & alterum dedit in Dan. 
3° Et fuit rés ifta in peccatum: & iucrunt populusante vnum víqueDan. “Et fecit domum excelforum, & fecit facerdotes;partem 
ex populo qui non erant de filijs Leui, ? Er fecit Ierabgham folemnitatem menfe o&áuó, quintadecima die menfis,fecun- 
dùm folemnitatem ttibus Iehudah, & obtulit fuper aram : fic fecit it Bethel facrificando vitulis quos fecerat, & ftatuit in Bethel facer- 
dotes excelforum quz fecerat. 53 Et obtulit fuper aram, quam fecerat in ו‎ die, menfe octauo, menfe quem 
conceperat iuxta placitum fuum, & fecit folemnitatem filijs 12361 & afcenditadaram vt fuffiret. 
CAP. XIII. 
E? ecce propheta Domini venit de tribu Iehudah in verbo Dorntni in Bethel: & Ierabgham ftabat iuxta aram vt füffiret. 

* Et prophetauit & clamauit contra aram in verbo Domini , & dixit: Altare altare, fic dixit Dominus , Ecce filius nafcerus 
domui Dauid, Iofiah erit nomé eius, & iugulabit fuper te facerdotes excelforü qui obtulerunt aromara fuper te, & offa homini combu- 
tent fuper te. ` Et dedit in die illo fignum, dicendo: Hoc eft fignum quod locutus cft Dominus,quo cognofcetis quod miferit me 
Dominus, Ecce altare finditur & (pargitur cinis qui eft fuper illad. 
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614154168 PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et fuit cùm audiffet rex verbum prophete Domini , quod prophetauerat contra aram in Bethel ; extendit Ierabgham manut 
fuam de altari, dicendo: Apprehendire illum, & exaruit manus 6105 quam extenderat in eum , & non potuit reducere illam fibi. 

$ Ecaltare filum eft, & fpaifüs eft cinis ex altari iuxta fignum quod dederat propheta Domini in verbo Domini. 

* Etrefpondit rex & dixit Prophetae Domini,Oraquzfo ante Dominum Deum tuum, & precare illum; vt redeat manus meaad 
the. & orauit propheta Domini ante Dominum, & redijt manus regis ad eum , & fuit ficut priuse = 

1 Et locutus eft rex cum ptopheta Domini,Intra mecàm in domum, & refocilla te , & dabo tibi donum. — 

* Et dixit propheta Domini ad regem, Si dares mihi dimidium domus tue, non intrarem tecum; & non comederem panem, nec 
biberem aquam in loco hoc. ? Nam fic przcepit mihi in verbo Domini, dicendo : Non comedes panem & non bibes aquam; 
& non redibis per viam qua iuifti, ' Et abijt per viam aliam, & non redijt in via per quam iueratin Bethel. à | 

" Et propheta mendax vnus (eniex,& nomen eius erat Michal, habitabat in Bethel, & venit filius eius ;& narraüitilli omne opus 
quod egerat por Doinini die illo in Bethel, verba qua locutus fuerat cum rege , & natranerunt ¢a patri fuo. puse À 

" Er locutus eft cumeis pater eorum, Quanam via abijt ? & oftenderunt filij eius viam quà abierar propheta Domini, qui vene- 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 
"5 Er dixit ei, Veni mecum in domum; & comede panem. " Et dixit , Non poffimi redire tecum & intrare tecum, & 
non comedam panem, & non bibam tecum aquam in loco hoc. r " Nam decretum eft fu per me in verbo Domini, Non comedes pa- 
nem, & non bibes ibi aquam,& non redibis vt vadás per viam qua iùifti. " Er dixit ci, Etiam ego (um propheta ficat tu , & 
angelus locutus e(t mecum in verbo Domini, dicendo: Reduc illum tecum in domum tuam: & comedat panem. & bibat aquam. men- 
fitus eft ei, לי‎ Ecredijt cum illo;& comedit panem in domó cius, & bibit aquam. ** Et fuit adhuc illis in circuitu! 
menle fedentibus, factum eft verbum propheriz à Domino cum propheta qui redüxerar illum. “ Et vaticinatus eft: 
contra prophetam Domini, qui venerat de tribu Iehudah, dicendo: Sic dixit Dominus , Propterea quód rebellafti in ditum Domini > 
nec feruafti preceptum quod praceperat tibi Dominus Deus tuüs. Sed redijtti & comedifti panem, & bibifti aquam in 
loco de quo locutus fucrat tecum,dicendo; Non comedes panem & non bibes aquam: non colligetur cadauer tuum in fepulchrum pa- 
trum tuorum. “ Er fuit poftquam cornederunt panem,& poftquam biberunt, (trauit illi á&nüm prophete quem re- 
daxerab ^ Etabijt & inuenit eum led in via, & occidit illum ; & erat cadauer eius proie&um in via, & afinus ftabat 
iuxta illud, & leo Rabat in latere cadaveris. *5 Et ecce viri tranfeuntes viderunt cadauer proiectum in via , & 
leonzm ftantem in latere eadaueris; & venerunt & locuti funt in ciuitate in qua propheta mendax fenex habitabat. ——— Po 
יי‎ Et audiuit propheta qui reduxerat illum de via, & dixit, Propheta Domini ipfe eft qui rebellauit in di&um Dómini , & tradidit 
eum Dominas leoni, & fregit eum & occidit eum iuxta verbum Dornini quod locutus fueratei, 
? Et locutüs cft cum filijs fuis, dicendo, Sternite mihiafinüm, & ftrauerunt. 
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7 * Ec ille abijffet , inuenit cadauer cius 
proicttum i in via, & afinum & leoné flan 
tes iuxta cadaucr. Non comedit leo de ca 
5 nec lzfit afinum. 

MS Tulit crgo prophetes cadauer viri 
"pd ,& pofuit illud fuper afinum , & re- 
unis intulit in ciuitatem propheta fe- 

| nis vt plangeret eum. 


so Bt pofuit cadauer eius in (tpulchro 


| fuo ,& planxerüt eum,Heu heu mi frater. 
re Cimque planxiffcnt eum, dixit ad fi- 


| liosfuos,Cüm mortuus fuero fepelite me 


in pulchroi in quo vir Dei fepultus eft, 
juxta offa eius ponite offa mea. 

*Profe&ó enim veniet fermo quem‏ גן 
pradixit i in fermone Domini cotra altare‏ 


| quod eft in Bethel, & contra omnia pha- 
| naexcelforü que fint in vrbibus Samarie. 
5. * Poft verba hzc non eftreuerfus Hie- 
roboam de via fua peflima, fed econtrario 
fecit de nouifsimis populis facerdotes ex- 
|- celforum ; quicunque volebar implebat 
manü ú fuam, & fiebat facerdos excelforü. 
34 *Etpropter hanc caufam peccauit do- 
mus E obra & cuerfa efl, & deletáde 
fuperficie terra. 
; CAT. 1 
IN tempore illo zgrotauit Abia filius 
Hieroboam. 


: > + *Dixitq; Hieroboam vxori fuz, Surge 


& comuta habitum ne cognofcaris quod 
fis vxor Hieroboam, & vade in Silo , vbi 
e(t Ahias propheta qui locutus eft mibi 


quód rcgnaturus effem fuper populum $ 


hunc. 
3 *Tollequoque in manu tua decem pa 
nes & cruftulam , & vas mellis, & vadcad 
illum. Ipfe enim indicibus tibi quid euen 
turum fir puero huic. 

* Fecit vt dixerat vxor Hieroboam; & 
confurgens abijtin Sylo, & venitin do- 
mum Als: At ille non poterat videre, 
. quia caligauerant ocak eius: præ fenc- 
tute. 4 
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CAP. XIIIL 


tempore illo egrotanit Abia filius Hiero- *‏ א 
boam.‏ 

+ Et vxori fue dixit Hieroboam , Surge, * 
ילש‎ mutaberis ; non cognofcent quòd tu vxor 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 

" Et iuit & inuenit cadauer eius proiectum in via, & afinum & leonem (tantes prope cadauer , non comedit leo cadauer , & non 
fregitafinum. * Ettulit propheta mendax cadauer prophetz Domini, & collocavit illud fuper afinum , & reduxit illud , & venit 
inciuitatem prophet mendacis fenis, ad plangendum & fepeliendum illud. 3° Er deduxit cadauer cius in fepulchrum fuum , & la- 
mentati (unt fuper illo; Heu fuper fratre meo. " Et fuit poftquam fepelierunt illum , dixit filijs (uis, dicendo: Cùm mortuus fuero; 
& (epelietis me in fepulchro in quo propheta Domini eft fepultus: iuxta offa eius ponite olla mea. 

3 Nam firmando firmabitur verbum, quod vaticinatus eft in verbo Domini contra aram , quc eft in Bethel , & contraomnes 
domos excelforum qua funtin vrbibus Somron. — 5 Poft verba ifta non redijr lerobgham ex via fua mala fed rediit & fccit 
partem è populo facerdotes excellorum. qui volebant,offerebant munus fuum, & erant facerdotes excelforum. 

* Ex fuit resi(ta in reatum domus lerabgham, & vt exterminaretur & perderetar è fitperficie terra. 


CAP. XIE : 

N tempore illo malè habuit Abiah filius Ierabgham. * Ft dixitlerabgham vxori fue , Surge nunc & 
T te,vt non cognofcant qudd tu fis vxor Ierabgham: & ibis in Silo , & ecce ibi eft Ahhiah propheta , ipfe locutus eft de me quód 
futurus elfem rex fuper populum hunc, — ? Etaccipies in manu tua decem tortas panis,& placentas,& gutturnium mellis;& ibisad cum; 
& ille indicabit tibi quid erir puero. * Et fecit fic vxor lerabgham, & furrexit & iuit in Siloh, & venit in domum 
Ahhiah; & Ahhiah non poterat videre, & fteterant oculi eius præ fene&tute cius. b 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


s Et Dominus dixit ad Ahhiahu, Ecce vxor Ietabgham venit vt quarat verbum ex te fuper filio fuo quia malè habet: fic & fic lo« 
quéris cum ea, & fuit cùm ingrederetur ipfa, erat mutata. * Et fuit cùm audiffet Ahhiah ftrepitum pedum illius introeuntis 
portam,dixit,Intra vxor Ierabgham:vr quid mutatacs/Etego miffus fam ad vaticinandum contrate verbadura. — ?AbidicIerabgham, 
Sic dixit Dominus Deus 16861: Propterea quód feparaui te de medio populi, & præpofui te vt effes rex fuper populum meum Ifrael. 

— Ertraaftuli regnum de domo Dauid, & dedi illud tibi; (ed non fuifti ficut (eruus meus Dauid ; qui cuftodiuit przcepta mea , & 
qui ambulauit poft cultum meum in toto corde fuo , faciendo tantummodo quod rectum eft ante me. ? Sed malè fecilti faciendo 
pra omnibus qui fueruntante te,& iuifti & fecifti tibi Errorem gentium, & conflatile, vt irritares me ; & cultum meum elongafti &'re- 
gione oculorum tuorum. ʻe Idcircó ecce ego adduco malum fuper domum Ierabghom, & exterminabo de Ierabgham cogno= 
fcentem cognitionem, claufum,& derelictum in Ifrael: & auferam poft Ierabgham, ficut qui remouent ftercus quoufque finiant. 

" Eum qui mortuus fuerit de Ierabgham iri vrbe, comedent canes,& eum qui mortuus fuerit in agro, comedent aues cœli, quia 
di&o Domini decretum ficet. “Ertu furge & abi in domum tuam; clim íntrauerint pedes tui vrbem,morietür puer, — ^ Et lamen- 

tabuntur füper illü omnis L(rael, & fepelient eum ; quia hic folus congregabitür de Ierabgham in fepùlchrum , propterea quód inuenta 
fit in eo res quz recta etante Dominum Deum Ifrael in domo Ierabgham. 4 Ét fafcitabit Dominus ante fe regem fuper 
lírael, qui exterminabit domum Ierabgham, eum qui viuit hodie , & etiam qui gignetur ex nunc & vltra. 

5 Ec percütiet Dominus Ifrael, ficut agitatur canna in aquis; &ceuellerlfrael de terra bona hac quam dedit patribus corum , & 


tranfmigrare faciet vltra Perath; propterea quod fecerunt lucos fuos;irritantes Dominum. 
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* Ec tradet Dominus Ifrael ob reatus Ierabgham , qui peccauit & peccare fecit Ifrael. " Et furtexit vxor Ierabgham, & 
abijt,& venit in Thirfzah: ipfa intrante limen domus,puer mortuus eft. " Et fepelierunt illum & lamentati (unt fuper illum 
omnis Ifrael, iuxta verbum Domini quod locutus fuerat per manum ferui fui Ahhiah prophete. * Et reliquum verborum 
Ierabsham quomodo iniuerit bellum, & quomodo regnaucrit, ecce illa fcripta funt in libro verborum dierum regum Ifrael. 

* Et dies quibus regnauit Ierabgham,fuerunt viginti & duo anni;& dormiuit cum patribus fuis,& regnauit Nadab filins eius pro co. 

* EtRehhabgham filius Selomoh regnauit fuper viros domus Jehudah:filius quadraginta & vnius annorü erat Rehhabgham quando 
regnauit, & feptendecim annis regnauit in lerufalem ciuitate in qua complacuit fibi Dominus ponere maieftatem fuam ibi præ omnibus 
tribubus Irael,& nomen matriseius Naghamah, de filijs Ghamon. — "Et fecerunt populi domus Jehudah , quod malum crat ante Do- 
minum, & irritauerunt eum magis, quàm omnia qua fecerant maiores corum, peccatis fuis quz peccauerüt. ^'Etadificaueruntetiam 
ipfi fibi excelfa , & ftatuas & lucos fuper omnem collem eleuatum , & fub omni arbore frondola; ^ Et etiam (corum fuit 
in terra: fecerunt fecundüm omnem abominationem gentium quas eiecit Dominus ante filios Ifrael. 

* Etfuitanno quinto regis Rehhabgham , afcendit Sifak rex Mifzraim contra Ierufalem. 

* Et cepit omnia vafa domus fantuarij Domini & thefauros domus regis, & omnia cepit, & cepitomnia fcutá auri qua fecerat 
Selomoh. לי‎ Et fecit rex Rehhabgham pro eis (cuta aris, & depofuit in manu magiftrorum curforum, qui cuftodicbant 
portam domtts regis; * Etfuit tempore quo veniebat rex in dontum fan&uarij Domini, accipicban: ca 


curfores, & refercbant illa in conclsue curforum. b 
BD 3 
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cft cum cis in ciuitate Dauid. Nomen au-‏ עס-אבת y’‏ בעיר דורושכם אמו נעמה העמניר-; 
tem matris cius Naama Amanitis , Et re-‏ : ל oa‏ ל 
nna PINI) ||- gnauit Abia filius cius pro co.‏ 
Vet CAP. XV;‏ טו 
JGitur in octauo decimo anno regni 33s‏ + 
Hieroboam filij Nabath,regnauit Abia‏ ^" ₪ | 
fuper Iudam. * Tribus annis regnauit in‏ + 
Ierufalem. Nomen matriscius Maacha fi‏ 
lia Abeffalon. = * Ambulauítquein om-‏ + 
nibus peccatis patris fui qua fecerat ante‏ כ 
cum, nec erat cor eius perfectum cum Do‏ 
mino Deo fuoficut cor Dauid patris cius.‏ 
Sed propter Dauid dedit ei Diis Deus‏ *. + 
fuus lucernam in Ierufalem , +‏ 
fliù eius pofteum,& ftatueret Ieruflem;‏ | 
*Eò quod feciffet Dauid re&umin ocu-‏ : 
lis Dni, & nó declinaffet ab omnibus,qug‏ 
praceperatei cunis diebus vitz fuz, ex-‏ 
cepto fermone Vriz Ethæi. Attamen‏ > | 
B. bellum fuit inter Roboam &Hieroboam‏ 
omni tempore vitz eius... * Reliqua auté 2.‏ 7 | 
fermonü Abiz & omnia qua fecit; nón-‏ 
ne hac fcripta funt in libro verborü die-‏ 
rum regum Iuda? Fuítque przlium inter‏ 
Abiam & inter Hieroboam.‏ 
Abia cum iens fuis,‏ ו . 2 panos ya nm nono E‏ ירָבעכם : 
x SE E A epeirerunt eum in ciuitate Dauid ; re-‏ 
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VE EE, ₪ "WES regnauit Afa rex Iuda. !‏ 
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DYWNTYOy30NT 5 — ₪ " an cu een matris eius Maacha‏ שָנָה cu SPADE Ton‏ 
g-u : la Abeffalon. |‏ ' 
 *Etfecit Afare&um ante confi pectum‏ 1 אמו =N na Li‏ : 
Domini, ficut Dauid pater cius.‏ |= ויעש NDN‏ הַישרְבְעִינִייהוָה PINTI‏ 
s |'* "Etabftuliteffaeminatos de terra, pur-‏ 
gauítque vniuerías fordes idolorum quz‏ 
fecerant patres cius.‏ 
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TRANSLATIO. 


Interp. ex Grac. lxx. REGVM 1 


> Et reliqua fermonum Roboam cs omnia às 
qua fecit, nonne bec fcripta in libro (ermonum 

dierumregum Juda? 

* Et bellum fuit inter Roboam go Hieró- 1o 
boam cun 0701 diebus. 

* Et dormiuit Roboam cum patribus [uit , y: 
€» fepelitur cum patribus [ui in ciuitate Da- 
uid; co» nomen matris eius. Naama Amman 
tib e» regnauit Abia filius eius pro eo. 

CAP. XV. 
T 001400 decimo anno regnante Hieroboam 1 
“filio Nabat regnat Abia filins Roboam fuper 
Fudan. 
:* Et tribus annis regnauit in Hierufaleir; + 
co nomen matris [ue Maacha filia Abefalom. 

* Et ambulauit in omnibus peccatis patris 3 
fui que fecerat ante eum , ¿o not erat cor eins 
perfeétum cum Domino Deo fuo, ficut cor Da- 
sid patris fut. 

+ Quia propter Dauid dedit ei Dominus + 
Deus funs reliquias in Hierufalë, vt flatueret 
filios eins pofl eum, cs flatueret Hierufalem: 

3t fecit Dauid re&fum coram Domino,eo s 
zon declinauit ab omnibus que praeceperat ei 
cun&lis diebus vita fue praterquam in fermo? 
ne Vrie Chettei. 

* Et belli fuit inter Roboam cs inter Hie- > 
voboam omnibus diebus vite eins. 

* Et reliqua fermonum Abia cs» omnia qua 7 
fecit, nónne het [cripta funt in libro fermonum 
dierum regum Juda ? @- pralium fuit inter 
Abia ילש‎ inter Hieroboam. 

* Et dormiuit Abia cum patribus futs , eo» * 
fepelitur in ciuitate Dauid כ‎ co regnauit Afà 
filius eius pro eo. 

` + Tn anno vicefimo Hieraboam regis T [rael > 
regnat Afa fuper Judam. 

* Er quadraginta @ סמל‎ anno regnauit iù 1° 
Hierufalem, 2 nomen matris eius Maacha fi- 
lia cAbefalom. 

+ Er fecit Ala 007007 coram Domino , ficut v: 
Dauidpatereius, * Et abflulit iniciatos à * 
terra, et abflulit vninerfas abominationes que 

fecerunt patres eius. 


CHALD AICAE PARAPHRASIS 


* Etreliquum verborum Rehhabgham & omnia que fecit, nonne illa fcripta fait in libro verborum diérünr regum domus Ie- 


" Et dormiuit Rehhabgham cum patribus 


*° Er bellum fuit inter Rehhabgliam & inter Jerabgham omnibus dicbus. 


hudah? 


fuis ; & fepultus eft cum patribus fuis in vrbe Dauid , & nomen matris eius Naghamah , qus crat de filijs Ghatnon , & regnauit Abianr 


CAP. XV. 

* Tribus annis res 
* Ec ambulauit in omnibus peccatis patris fui; 
‘Nam propter 


filius eius pro eo. 


Nnoautem decimo octauo regis Ierabgham filij Nebath regnauit Abiam fuper populum domus Iehudah; 
At in Jerufalem, & nomen mattis 6105 Maghachah filia Abifalom. 
qua fecerat ante eum, & non fuit cor eius perfectum in timore Dómini Dei fui, ficut cor Dauid patrisfui; — | 
Dauid firmauit Dominus Deus illi regnum in Ietufalem, füfcitando filium eius poft eum, & firmando Ieráfalem. 


feciffet Dauid quod rectum erat ante Dominum,neque declinatfet ab omnibus qua praceperat ci omnibus diebusvitz fuz,przterquanr 


“Er bellum fuit inter Rehhabghám & Ierabgham órhinibus diebus vitz illius. 


in re Vriah Hhithzi. 


? Et reliquum verborum Abiam & omnia quz fecit, nonne illa fcripta funt in libro verborum dierum regum domus lehudah 2 & 


* Et dormiüit Abiam cam patribus fuis, & fépelietunteum in vrbe Dauid, & tegna- 
° Étanno vicefimo Ietabgham regis Ifrael, regnauit Azza fuper tribum domüs Iehudah, 


bellum fuit inter Abiam & inter lerabgham. 
uit Azza filius eius pro eo. 


' Et quadraginta & vno annis regnauit in Ierufalem,& nomen matris cius Maghachah filia Abifalom. 


? Ec extirpauir {corta de terra; & amouit שנס‎ 
P : 


Bb 4 


* Er fecit Azza quod rectum eratante Dominum ficut Dauid pater cius. 


strorern quem fecerant patres eius. 


REGVM 1. Tranflat. B.Hierony. Bafa. 


u. *Infuper & Maacham matré fuam amo- 
uit ne effet princeps in facris Priapi & in 
C luco cius qué confecrauerat . Subucrtítq, 
fpecü cius & cofregit fimulachrü turpiffi- 

| 'r4mü,& cóbuffit in torréte Cedron.*Excel- 
faaüt non abftulit. Verumtamen cor Afa 
perfe&ü erat cum Dno Deo fuo cunctis 
:sdiebus fuis. *Et intulit ea quz fanctifica- 
uerat pater fuus,& vouerat in domi Dii 

1 éargentü & aurum,& vafa. 5Bellum autem 
cratinter Afa & Baafa regem Ifrael cüctis 

'7diebus corum. * Afcédit quoq; Baafa rex 

DiIfracl in Iudam,& edificauit Rama vt non 

| poffet quifpiá egredi vel ingredi de parte 

18 Afaregis Iuda. *Tollens itaq; Afa omne 
argentum & aurum , quod remanferat in 
thefauris domus Dfii, & in thefauris do- 
mus regie , dedit illud in manus feruorü 

| fuorü, & mifitad Benadab filia Tabrem- 

mon filij Ezion regem Syriz qui habita- 

bat in Damafco, dicens: — * Foedus cft 

| inter סג‎ te, &inter patrem meum, & 

| patrem tuum ; ideò mifi tibi munera, ar- 
gentum & aurum, & peto vt venias & ir- 
ritum facias foedus, quod habes cü Baafa 
rcge Ifrael, & recedat à me. 

te * Acquiefcens Benadab regi Afa,mifit 

| principes exercitus fui in. ciuitates Ifrael, 

E & percufferunt Ahion, & Dan , & Abel 
domü Maacha, & vniuerfam Cenneroth, 

5 + omnem fcilicet terram Neptalim.*Q uod 
cùm audifler Baafa , intermifit edificare 
Rama,;& reuerfus eftin Thería. *Rex au- 
tem Afa nücium mifit in omnem Iudam, 
dicens: Nemo fit excufatus. Et tulerunt 
lapides de Rama & ligna 6105 quibus edi- 
ficauerat Baafa , & extruxit de eis rex Afa 
| Gabaa Beniamin & Mafpha. 

3! *Reliquaautem omnium fermonum 
Afa & vniuerfz fortitudines eius & cun- 
Cta qua fecit , & ciuitates quas extruxit, 
nónne hac fcripta funt in libro verborü 
dierum regum luda? Veruntamen in tem 2; 
pore fenectutis fuz doluit pedes. - 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Et etiam Maghachah matrem füaám amouit de regno quz fecerat Errorem iri luco; & excidit Azza Errorém, & incendit in torre? 
te Kidron. 5 Sed excelía non füblata funt; tantummodo cot Azza erat perfetum in timore Domini omnibus diebus eius. 

'* Erarrulit (ana patris fui, & fan&ta domus fan&uatij Domini,argentum & aurum, & vafa. “Er bellüm fuit 
inter Azza & Baghla regemIfracl omnibus diebus eorum. זי‎ Etaícendit Baghla rex lfrael contra populum domas Iehudah , & xdi+ 
ficauit Ramatha, vt non permitteret exeuntem & intrabtem 30 Azzaregem tribus domus Iehudah. “Er accepit Azza omne ar= 
gentum & aurum qua reli&a erant in thefauris domus fan&tuarij Domini & in thefauris domus regis , & numerauit ca in manu feruos 
tum fuorum, & mifitilla rex Azza ad Bar-hadad filium Tabrimon filij Hhezion regem Aram qui habitrabatin Dammefek ; dicendo: 

" Feedus fitinter me & te  & inter patre meum & patré teum; ecce mitto tibi munus argentum & aurum: vide rmmuta fedu$ 
tuum cum Baghfa rege Ifrael vt afcendat à me. יי‎ Et obtemperauir Barhadad regi Azza,& mifit magiftros exercituum qui erant illi 
aduerfus vrbes Ifrael, & percuffit Ghijon & Dan, & Abel Beth-maghacha,& omnem Ginozzat vfq; ad omnem teitani tribus Neptali; 

" Et fuit cùm audiffet Baghfa, prohibitus eft zdificare Ramatha, & fedit in Thirfza. ? Er rex Azza congre 
gauit omnes viros domus Iehudah; non erat qui eNet immunis; & tulerunt lapides Ramatha , & ligna eius אטף‎ Baghla , & 
zdificauit ex eis rex Azza Gibghatha filiorum Biniamin,& Mifzpeia. " Et reliquum omnium verborunt 
Azza, & omnis fortitudo eius, & omnia quz fecit , & vrbes quas adificauit ; nonne illa fcripta font in libro verborum dierum regun 


domus Ichudah? verüm tempore fene&utis fuz malè habuit in pedibus fuis; 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


^ Et dormiuit Azza cum patribus fais, & fepultus eft cum patribus fuis iñ ciuitate Dauid patris fui, & regnauit Tehofaphat filius 
eins pro co. יי‎ Et Nadab filius Ierabgham regnauit fuper Ifrael anno fecundo Azza regis tribus domus Ichudah, & regnauit fuper 
Ifrael duobus annis. ' Et fecit quod malum eratante Dominum, & ambulauit in via patris fui, & in peccatis eius quibus peccare 
fecit Ifrael. " Et rebellauit in eum Baghfa filiis Ahhia de tribu domus Iffachar , & percuffit eum Bagh(a in Gibthón, quz erat Pe- 
liftzis ; & Nadab & omnis Ifrael obfidebant Gibthon. * Er occiditillum Baghfa anno tertio Azza regis tribus domus Iehudah, 
& regnauit pro co. ל‎ Et fuit cim regnaret,occidit omnem domum lerabgham ; non reliĉta fuit vlla anima lerabghamo 
quoufque confumpfit eam, fecúndùm verbum Domini, quod locutus fuerat per manum ferui fui Ahhia Silonzi: | Propter peccata 
Ierabgham quz peccauit,& quibas peccare fecit Ifrael in irritation fua, qua irritauit Dominum Deum 1886: — , Er reliquum ver- 
borum Nadab & omnia quz fecit, nonne illa fcripta funt in libro verborum dierum regum1fracl? | "'Etbellum fuitinter Azza 
& Baghía regem Ifrael omnibus diebus corum. ? Anno tertio Azzaregis tribus domus Iehudah, regnauit Baghfa filius 
Ahhiah fuper omnem Ifrael in Thirfza viginti & quatuor annis. ^ Er fecit quod malum erat ante Dominum, & 
iuit in via lerabgham & in peccatis illius quibus peccare fecit Ifrael. 


ד 
ET fait verbum prophetiz ab-ante Dominum cum Iehu filio Hhanani in Baghía, dicendo: * Propterea quód fepa-‏ 
raui te de puluere, & przpofüi te regem fuper populum meum Ifrael, fed ambula(ti in viaTerabgham , & peccare fecifti populur .‏ 


neum l(tael, irritanda me peccatis corum, 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSEATIO. 

3 Ecce ego extirpo poft Baghfa & poft domum eius,& dabo domum tuam ficut domüm lerabgham filij Nebat, * Eum qat 
mortuus fuerit ex Baghfa in ciuitate,comedent canes, & eum qui mortuus fuerit in agro comedent aues czli. ‘Et teliquum vet- 
borum Baghía, & quz fecit, & fortitudo eius, nónne illa (cripta funt inlibro verborum dierum regum. Ifrael? | * Et dormiuit 
Baghíà cum patribus fuis, & (epultus eft in Thir fzah, & regnauit Elah filius eius pro co. ' Etetiam cum Iehu filio Hhanani ro- 
pheta verbum prophetiz ab-ante Dominum fuerat contra Baghía, & contra domum eius, & contra omne malum quod fecit ante Domi- 
num, irricando eum operibus manuum fuaram,vt efTet (icut domus Ierabgham, & propterea quód occidiflet eum. * Anno vice= 
fimo fexto annorum Azza regis tribus domus Iehudah, regnauit Elah fihus Baghfa fuper Ifrael in Thirlza duobus annis. 

? Et coniurauit contra eum fcruus eius Zimri vnus È duobus magiftris curruum , & ipfe erat in Thiríza bibens & ebrius in domo 
Atíza qui erat fuper domum in Thiflza. " Et venit Zimti & percuffit eum, & occidit eum anno viccfimo feptimo Azza regrs 
tribus domus Iehudah,& regnauit pro eo. " Et fuit regnando ipfo, cùm primirm federet (oper folium faum, occidit omnen 
‘domum Baghía: non reliquit ei cognofcentem cognitionem, & propinqtios eius, & focios eius. ? Et confumpfit Zimri om- 
nem domum Baghla, fecundüm verbum Domini, qaod locutus fuerat fu pet Baghfa pet manum Jehu prophete. "5 Propter 
omnia peccata Baghfa, & peccata Elah filij eius, qui peccauerunt & peccare fecerunt Ifrael jitritando Dominam Deum Irael erroribus 
fuis. "^ Er reliquum verborum Elah, & omnia qua fecit, nonne illa (cripta funt in libro verborifm dierum regum 
IHracl? *י‎ Anno vicefimo & feptimo annorum Azza regis tribus domus Ichuda regnauit Zimti feptem dicbus in Thiríza; 

& populus caftrametabatur contra Gibthon qua erat Peliftaris. 6 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
“Ec audiuit populus qui caftrametabantur, dicendo: Coniurauit Zimri & etiam occidit regem; & regem conftitueruat omnis 
Ifrael Ghamri magiftrum exercitus fuper Ifrael die illain caftris. * Frafcendit Ghamri & omnis Ifrael cum eo ex Gibthon; & ob- 
federunt Thirfza. ' Et fuit cam videret Zimri fuba&tam ciuitatem , intrauit in conclaue domus regis, & incendit fuper fe do- 
mum regis igni, & mortuus cft; * Propter peccata fua qua peccauit , faciendo quod malum erat ante Dominum, ambulando 
in via erabgham filij Nebat, & in peccatis eius qua fecerat, peccare faciendo Ifrael. . . . *י‎ Er reliquum verborum Zimri 
& coniuratio cius quà coniurauit; nonne illa fcripta funt in libro verborum dierum regum Ifrael? 
* Tunc diuifus eft populus Iftaelin duas partes : dimidium popoli erat polt Thibni filium Ginath ; vt regem conflitueret 
eum; & dimidium poft Ghamri. * Et præualuit populus,qui erat poft Ghamri , populo qui erat poft Thibni filium 
Ginath ; & mortuus cft Thibni, & regnauit Ghamri. 55 Anno tocco primo annorum Azza regis tribus domus Ichudah, 
regnauit Ghamri fuper Ifrael duodecim annis; in Thirza regnauit fex annis. ^ Et emit arcem Somron à Semer duobus ta- 
lentis argenti , & edificauit arcem , & vocauit nomen ipfius vrbis quam adificavit; de nomine Semet domini ipfius montis Somron. 
5 Et fecit Ghamri quod malum erat ante Dominum, & peius fecit omnibus qui fuerant ante fe. 
* Et ambulauit in omni via lerabgham filij Nebat, & in peccatis illius quibus peccare fecit Ifrael , irritando Dominum Deum 
Iftael erroribus (uis. " Erreliguum verborum Ghamri que fecit, & fortitudo eius quam fecit , nonne illa 
fcripta fant in libro verborum dierum regum Ifrael? " Et dormiuit Ghamri cum patribus fuis , & fepultus eftin Somron ;& 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
» Et Ahhab filius Ghamri regnauit fuper Ifrael anno trigefimo oĝauo annorum Azza regis tribus domus Iehudah,regbauit Ahhab 
filius Ghamri fuper Ifrael in Somron viginti & duobus annis. * Et fecit Ahhab filius Ghamri peius ante Dominum omnibus, qui 
fueruntante fe. `! Etfuit leue in oculis eius ambulare in peccatis Ierabgham filij Nebat, & accepit etiam vxorem Izebel filiam 
Ethbaghal regis Szidonzorum , & iuit & coluit Baghala, & adorauit illud. * Et ftatuit aram ipfi Baghala, in domo Baghala 
quam zdificauerat in Somron, 5 Et fecit Ahhab lucum, & addidit Ahhab facere, vt irritaret Dominum Deum Ifracl prae 
omnibus regibus Irae! qui fuerantante fe. * In diebus eius edificauit Hhiel de Berh-mome Iericho ; occidit Abiram 
primogenitum fuum, quando ca. pit fundare eam , & Zzigub paruum filium fuum quando erexit portas eius , iuxta verbum Domini, 
quod locutus fuerat per manum Iehofyagh filij Nun. 
CAP. XVII. 
T dixit Eliah qui erat ex Thofab , de habitatoribus Gilghad, ad Ahhab, Permanet ipfe Dominus Deus Ifrael, ante quem miniftro; 
Ei erit annis his ros & pluuia, nifi cùm dixero. ! Ec fuit verbum prophetiz à Domino cum eo, dicendo: 
4 3 Abi hinc, & vette te ad Orientem, & abfcondaris in torrente Cheritli, qui cft ante Tardena. 

* Et erit, de torrente bibes, & coruis pracepi vt alant te ibi. ' Et abijt, & fecit iuxta verbum Domini: &abijt & 
fedit in torrente Cherith, qui erat ante Iardena. * Et corui afferebant illi panem & carnem manè , & panem & carnem 
vefperi; at de torrente bibebat. 7 Et fuit in fine dierum & aruit torrens, quia non fuerat pluuia in terra 

* Ec fuit verbum prophetiz à Domino cum illo, dicendo: 
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* Et furrexit Helias , ts» abiit in Sareptam 10 
Sidonis in portam ciuitatis ; co» ecce mulier ibi 
vidua colligebat ligna. c clamanit pof eam 
Helias , co dixit ei , Accipe iam mihi paululum 
aquein vafe, et bibam. 

= Et perrexit Vt acciperet, co clamauit pof 11 
ipfam Helias es dixit ei, Accipies iam mihi c 
buccellam panis in mahu tua, ee» comedam. 

* Et dixit mulier , Viuit Dominus Deus 1 
tuns fief mili fubcimericius mifi quantum pu- 
gillus farine in hydria , co» parum olei in lecy- 
tho; ילש‎ ecce ego colligo duo ligna, ש‎ ingrediar 
ילש‎ faciam illud mihi e flys mets , C COME- 
demus @7 moriemur. 

5 Et dixit ei Heliae, Confide , ingredere cs 13 
fac fecundum [verbum tuum; fed fac mibi inde 
fubcinericium parumm in primis inde, es» affe- 
res mihi ; tibi aute facies et fils tuis in vltimo. 

* Quia hec dicit Dominus Deus J [rael Hy- 14 | 
dria farine non deficiet , co lecytbus olei uo mi- 
auetur vfque in diem qua dabit Dominus plu- 

uiam [uper terram. | 

* Et abit mulier € fecit iuxta'verbu He- 15 
lie eo» dedit ei ee» comedit ipfe ev» ipfa e» filij 
eins. * Et hydria farine wo defecit et lecythus x6 
olei non imminutus efl iuxta verbum Domini, 
qued locutus efl in manu Helie. 

> Ez fatlum ef poft hec, co» egrotauit filius 17 
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Et exclamauit Helias ad Domini , 6 di- סג‎ PEE gais "n SS 
eit, Domine Deus meus etiam ne viduam cum — | |? Xe doecondoy NAS CIG HX , 6 ETEV , UZLE O 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Surge, vadead Szarphath in Szidon, & fedeas ibi: ecce pracepi ibi mulieri viduz vt alat te. t° Et furrexit & iuitin 
Szarphath, & venit ad portam vrbis, & ecce ibi mulier vidua colligebat 1163 , & vocauit illam & dixit , Accipe, quæfo, mihi paululum 
aqua in vafe, & bibam. " Eciuit vtacciperet, & vocauitillam: & dixit, Accipe obfecro mihi fruftum panis in manu 
tua. “Erdixit,Permaner ipfe Dominus Deus tuus, fieft mihi quicquam;nifi plenum vole manus, faring in vale, & 
paululum olei in lecytho: & ecce ego colligo duo ligna,vt eam,& faciam illud mihi & filio mco, & comedamus illud,& moriamur. 

" Er dixit illi Eliahu, Ne timeas, ingredere, fac iuxta verbum tuum ; verüm fac mihi inde placentam pertufam paruam priüs , & 
proferas ad me: & tibi & filio tuo facies pofterius. ^ Nam fic dixit Dominus Deus Ifrael, Vas farinae 
non abfumerur, & lecythus olei non deficiet vfque in diem quo dabit Dominus pluviam fuper faciem terra. 

'5 Er iuit & fecit iuxta verbum Eliah, & comedit illa & ipfe & viri domus illius aliquot dies. 

* Vas farinz non abfumptum eft, & lecythus olei non defecit, iuxta verbum Domini quod locutus fuerat per manum Eliah. 

" Et fuit poft res iftas,malé habuit filius mulieris dominz domus, & erat morbus illius vehemens valdè, ita vt non remaneret in 
illo fpiritus, " Ecdixirad Eliah , Quid mihi & tibi propheta Domini: venifti ad me vtrememorares peccatum 
meum, & occideres filigm meum? " Et dixit illi, Da mihi filium tuum : & accepit eum de finu illius, 6 
afcendit cum illo in caenaculum fuperius in quo habitabat, & pofuit illum fuper le&um fuum. 

* Et orauit Dominum, & dixit; Domine Dcus, verüm viduz,cum qua ego habite; ne malè (it,neque moriat זט‎ s ius. 
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puerum tribus vicibus,& clamauit ad Do 
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mus ותשב‎ IYON וישמע יהוה בקול‎ +), 7 fEregaudiuit Dominus vocem Helie; 
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n | CAP. XVIII 

ENT הָיָה‎ rmm ימיבם רבים‎ m 1 : Oft dies multos factum eft verbü Do- 
; A A miniad Heliam in anno tertio,dicens, 
E FON Er 73 לאמ‎ m'en mwa אליהו‎ |. Vade & oftedete Achab, vt dem pluuiam 
: אֲדְמָרז:‎ n naby 02 n3nw? אַחְאָב‎ | 2 fuper faciem terre. * Iuit ergo Heliasvt 
y 342 || oftenderet fe Achab. Erat autem fames 
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diasauté timebat Dominum Deum val-‏ | על man‏ !37131 הָיָה ירא אֶת-יהוה מָאד: 
deg | 406. * Nam cùm interficeret Iezabel pro-‏ 
n: *|| phetasDomini,tulicille centum prophe‏ בהברית איבל אַתנביאי יחו VA‏ 


UN owon owm ODN? עבֿדיהוּ מָאֶה‎ | tas & abícondit cos quinquagenos & 


quinquagenos in fpcluncis , & pauit cos‏ ל b‏ ל 
coma = 2 2nmyoa | s pane & aqua. * Dixit ergo Achab ad Ab-‏ 
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poflimus inuenire herba & PEES equos 
mana re m5 סוס 15 ולוא‎ nm || & mulos , & non penitus iumenta inte- 
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> é reant. * Diuiferüntque fibi regiones 
INN הָאָרֶץ עבר כרח‎ DN cu vom ione vt circuirent eas. Achab ibat per viam 
cS Ern mam חר לבו‎ T7113 n vnam, & Abdias per viam alteram feor- 
5 , 7 fum. * Cámque effet Abdias i in via, He 
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niam edes nic feruum tuum in manu 


H ביר אַחְאַכ מו‎ Achab , vt interficiat me? 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Et coarctauit fe luper puerum tribus vicibus, & orauit Dominum , & dixit , Domine Detis,redeat, quzfo, anima peti huius in 

vifreraeius. — " Etfüftepit Dominus orationem Eliah, & redijt anima pueti in vifcera cius, & vixit. 5 Et accepit Eliah pues 

tum, & defcenderc fecit illum è fuperiori canaculo in dorbuth, & dedic illum matri fux: & disit Eliah ; Vide quód viuit filius tuus: 

^ Et dixit mulier ad Eliah, Nunc iam cognoui, quód propheta Domini tà es, & verba Domini in ore tüo funt veritas; 

CAP. XVIII 
ET fuitin tempore dierum multorum verbum prophetiz à Domino,& fuit cam Eliah anno tertio , dicendo : Vade oftende te ipfi 
Ahhab,& dabo pluuiam fuper terram. * Et iuit Eliah vt oftenderer fe ipfi Ahhab , & fames validaeratin Somron; 

3 Ervocauit Ahhab Ghobadiah qui prapofiiserat fuper domum ; & Ghobadiah timebat Dominum valdé. 

* Et fuit citm occideret Izebel prophetas Domini, accepit Ghobadiah centum prophetas , & abfcondit eos quinquaginta viros 
in fpelunca, & aluit illos pane & aqua. |. *Étdixit Ahhab ad Ghobadialr, Ambula per terram ad omnes (catutigines 
aquarum, & ad omnes fluuios: Forti inueniemus herbam , & viuificabimusequos & mulos ; & non deficiemur iumentis. 

* Et diuiferànt fibi terram per quam tranfirent * Ahhab ambulauit per viam vnam feorfüm; & Ghobadiah ambulauit per viam 
alteram feorfum. ' Et Ghobadiah pergebat in via; & ecce Eliah fit in in occurfum eius, & agnouit illum & 
cecidit fuper faciem fiam, & dixit, Num tu es dominus meus Eliah? * Ec dixit ei, Ego fum: vade dic 
domino tuc, Ecce Eliah. * Ec dixit; Quid peccaui, quód tu tradis ferum tuum in manu Ahhab , vt occidat me? 


. . . . . 4 
Viuit Dominus exercituum , ante culus 


REGvM 1. Tranflar. B. Hierony. Achab. 


io '* Viuit Deminus Deus tuus,quia non 


efteens aut regnum , in quo non miferit 

dominus meus te requitens. Et refpon- 

dentibus cunctis, Non eft hic , adiurauit 

regna fingula & gentes, có quod minimé 
tz reperireris. *Etnunc dicis mihi, Vade 
& dic domino tuo, Adeft Helias. 

* Cámque receffero à te , fpiritus Do- 
mini afporrabit te in locum, quem ego 
ignoro, & ingreflus nunciabo Achab ,& 
no inueniens te interficict me. Seruus aŭt 
3 tuus timet Dnmabinfantiafua. *Nun- 

quid non 10016300 eft tibi domino meo 
quid fecerim, cùm interficeret Iezabcl 


12 


C prophetas Domini, quód abfcoderim de 
| prophetis Dni centum viros quinquage- 


nos & quinquagenos in fpclücis, & pauc- 
rim eos pane&aqua? — * Et nunc tu di: 
cis, Vade & dic dominotuo, Adeft He- 
:5]ias, vrinterficiatme. — * Et dixit Helias; 


vultum fto , quia hodie apparebo ei. 
z6 *Abijt ergo Abdiasin occurfum Achab, 
& indicauit ci: venitque Achab in occur- 
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| אִישׁחֲמשִׁים ven‏ איש babas nma‏ 
iSc‏ וֶעתָּה אַתֶרהאמָר לך Js‏ 
לאדניך הנה אַלְיהוֲַּרְנני: | 
י האמְרֹאֲליחוּחֵייְהוֹה mia‏ אֲשׁר "YQ‏ 
ivo nos Cama vado‏ | 
יי יולך rope vv‏ אִחְאָבויגּדלו don‏ 
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fum Helix. 
* Et cùm vidiflet eum , ait: Tu ne es 
ille qui conturbas Ifrael? 
* Et illeait, Non ego turbaui Ifracl, 
| fed tu & domus patris tui qui dereliqui- 
ftis mandata Domini , & fecuti eftis Baa- 
* Verumtamen nunc mitte. & con- 
gtegaad me vniuerfum Ifrael in monte 
Carmeli , & prophetas Baal quadringen- 
tos quinquaginta , prophetalq; lucorum 
D quadringentos , qui comedunt de menfa 
1 
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2c 


zo. *Mifit Achab ad omnes filios Ifrael, & 
congregauit prophetas in mote Carmeli. 
:: 0 * Accedens autem Helias ad omnem 


populum Ifrael,ait: Vfque quo claudica- 
tis in duas partes? Si Dominus eft Deus, 
fequimini eum: Si autem Baal , fequimi- 
ni illum. Et non refpondit. ci populus 
vcrbum. 
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PARAPHRÁSIS TRANSLATIO. 
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Interp. ex Græc. lxx. REGVM L 


* iuit Dominus Deus tuus fi efl gens aut xo) 


regnum quà non mifit me dominus meus ad- 
querendum te, dixerunt Non efl: c» adit- 
ranit regnum C regiones eius , dv» mon inue- 
nitte. + Etnuncta dicis, Vade y nuncia i 
domino tuo, Ecce Helias. : 

* Er erit fi ego receffero à tees fpiritus Do t+ 
mini afþortabit te in terram quam non nodi; 
co recedam cot nunciem Achaab , e» non in- 
neniet te, co interficiet mese feruus tuus ti= 
mens Dominum ab infantia fúa: 

> Nunquid non nunciatum eft tibi; que fe- 15 
ci domine mi cùn interficeret Fexabel prophe- 
tas Domini , co» accepi de prophetis Domini 
centum viros , cs» ab[condi eos per quiniqua- 

genos in [peluncis , ev» alui eos in panibus cs: 
aqu? 

+ £ nunc tu dicit Vade cò dic domino tuo, i4 
Ecce Helias, co interficiet me. 

+ Et dixit Helias ,Uinit Dominus exerci- 15 
tuum cui adfui in confecta eius , quia hodie 
apparebo ei. 

+ Et abijt Abdias in óccur[utm Achaab , יפס‎ is 
nuncianit ei; cox cucurrit Acbaab co abijt ia 
occur[um Helie, 

+ Er faftum efl cot vidit Achaab Heliam; i7 
¢s ait Achaab ad Heliam, Si tu es ipfe peruer- 
tens T [racl? 

* Et dixit Helias, Non peruerto 0 jfrael; «s 
fed tu co domus patris tui , cim dereliquiftt | 
«vos Dominum Deum cveflrum cx abiiflis 
pof Baalim. 

$ Et nunc mitte qo cohgrega ad me viiner v 
fum [rael in monte Carmeli ; e prophetas 
Baal quadringentos quinquaginta, es prophe- 
tas lucorum quadringentos qui comedunt men 
fam fez. abel. | 

+ Er mifit Achaab adomnem J[rael, e? con io 
gregauit omnes prophetas in monte Carmeli. 


* Er acceffit Helias ad omnem populum, | 


ait ad eos ,V[quequo vos claudicabitis in am- 
bobus poplitibus vefirisfi efl Dominus Deus, 
ite pofl eum: fi autem Baal efl, ite pof eum. es 
non re[pondit populus everbum. 


—. 


^ CHALDAICAE 


" Permanet ipfe Dominus Deus tuus,fi eft populás aut regtiufn,quó non miferit dominus meus,vt ibt quareret te: & dixerunt) 


"Et סמטם‎ tu dicis , Vade, dic do- 


: ? Ereritinterim dum abeo à te, fpiritus à Domino roller te ìn locum quém non 


Non fuit hic, & adiurauit regnum & populum, quod non reperillet te. 


mino tuo, Ecce Eliah. 


cognofcam,& ibo vt indicem ipfi Ahbab, & non inueniet te; tunc occidet me: & ego feruus tuus timeo Dominum à pueritia mea. 


Nónne indicatum eft domino meo quod feci ctitn occideret Izebėl prophetas Domini ; vt abfcondertm ex prophetis Domini 


₪ 


centum viros, quinquaginta & quinquaginta viros in fpclunca;& aluerim 11105 pane & aqua? 


“ Et dixit Eliahu, Permanet ipfe Dominus 
" Etabijt Ghobadiah in occurfum Ahhab, & nunciamtei: 


Ecfuit cüm vidiffet Ahhab Elah, dixit Ahhab illi; Num tu ipfe es conturbator‏ זי 
Etdixit,Non conturbaui Ifrael , (ed tu & domus patris tui, in eo quód deferuiftis precepta Domini, &‏ " 
Et nunc mitte, congrega ad me omnem Ifrael in montem Charmela , & prophetas Baghala,qua~‏ 5 


4 Et nunc tu dicis, Vade, dic domino tuo: Ecce Eliah,& occidet me. 


Szcbaoth ante quem miniftro, quód hodiè oftendar illi. 
& venit Ahhab in occurfum Eliahu. 
ipfius Ifrael? 

ambulaftis poft Baghalaia. 


dringentos & quinquaginta, & prophetas lucorum quadringentos comedentes in menfa Izebel. 

? Et mifit Ahhab ad omnes filios Ifrael, & congregauit propbetas mendaces in monte Charmela. 

* Et 460611 Eliah ad omnem populum, & dixit, Víquequo diuifi e(tis in duas patres?nonne Dominus eft Deus ? feruite igitur 
ei (oli: & quare erratis poft Baghalaiain quo non eft vulitag? & non refpondit populus illi verbum. 


( 


35 א יה‎ co REGVM L Tranflat. B. Hierony.Helias. 
נותרתי נא‎ N האמראָליהוּאֶל-הָעֲם‎ + = aj CEtaitrurfus Helias ad populü, Ego 

PATA e rm: eis SANTA 0 remali propheta Dni folus, propheta au- 
ונביאי הַבּעל ארְבע-מאות וחמשים‎ '139 ninm tem Baal quadringenti & quinquaginta. 


+ *Dentur nobis duo boucs,& illi eligant 


50? DIEA eur vicum p | PES 1 fibi boué vnum, & in frufta cedentes po- 
לא‎ UN! וישימו על-הָעֲעִים‎ Yin" JDND "SD || nant fuper ligna , ignem aüt non fuppo- 
ישימו ואני אעשרהי את-הפר האחד ונתתי על-‎ | nant. Et cgo facia bouem alterü,& impo- 
Nepote A ול‎ ARE x . || nam fuper ligna ignem autem non fup- 
(COYUNN, UNICO SD |. ponam. *Inuocatenomina deorum ve 

NIPA JINI DDYN ova cnp) 5 :4| | flrorum, & cgoinuocabo nomen Dii, &‏ בשם- 


mm nim Deus qui exaudierit per ignem, ipfe fit‏ האַלהיכם אשר-וענד; באש חרק 


| Deus. Refpondens omnis populus ait, sree | 
כל-העם ויאמרו טוב הדבר:‎ um האלהיב‎ | Optima propofitio quam locutus eft Hc **** | 
Ae ל | ל‎ i5]ias. * Dixi Heli hetis Baal, | 
חרוכ הפר‎ oyan"sjownoN CENT = סו" יי‎ 
הרבים וקראו בשם‎ onw ראשנה כי‎ YT INI | Emi, quia vos plures;cftis , & inuocate no- | 
a- s Ja; a* cT w= 4 ג‎ E SL EOS | ^ . , | 
noveno UNIEN | bo 
להם ויעשו ויקראו‎ DIWA אֶת-הפר‎ mpi * 2|. quem dederat cis,fecerunt & inuocabant 
VEU ec oap US ה‎ ML eee , nomen Baal de mane vfq; ad meridiem, 
oyan לאמר‎ GS ב‎ "yan xd | dicentes: Baal exaudi nos, & nó erat vox, 
navy 3102 ענרה‎ PN! קול‎ PNI va nec qui refponderct . Tranfilicbantq; al- 

Ei עשרה:‎ "Ur 27tare quod fecerant. *Cümq; effet iam me- | 
Nati is de cede eda dune 5 110105, illudebar illis Helias, dicens : Cla- | 
וַיהִיבַבֿהָרִיכם ויהתל בהכם אליהו ויאמר‎ "|| mate voce maiore, Deus enim eft & forfi- | 

: וְבֵי=‎ mY קרא בקול-גָּדוּל כִי-אֲלהִיבם הוא‎ || tan loquitur, aut in diuerforio cft , aut in | 
dtp cA ET / ו‎ | itinere, autcerté dormit vt excitetur. 
; ויקץ‎ NITU? לו אולי‎ T 1? שיג‎ 3% *Clamabant ergo voce magna,& inci- 

: צויקראובקולגדולויתנדדו כמשפט‎ =: | debant fe iusta ritum fuum cultris 8 lan 
nana כְמִשְׁפָּטם‎ Yr ויקרְאוּבְקָולגָדול‎ M osse. Pa pius 

A ras Res A nA | 660189 doncc perrunderentur languine. 

icy A qw w em a Poltquam autem rranfijt meridies & 
העהריבםותנבּאו ער לעלורת‎ Tay m: :» |. illis prophetantibus venerat tempus quo 
| haa omie | 
-b3 oin "NYUS לְכָל-הָעם‎ RAS "DN A ii debat orante. * Dixit Helias omni po | 
ההרוס:‎ mm וירפא את-מזבח‎ YON הֶעכם‎ n Venite nme & accedente ad fc po | 
Kt v o mE SUM 0 5 | polo, curauit altare Domini quod deftru | 
780223 DIIN עשרר-‎ O' DU ITIN np» 3 |3! tum fuerat. — ^ Ettulit duodecim lapi- | 
PON um rn שבטי בנ ועקב אשר‎ dcs iuxta numerum tribuum filiorum Ia | 
ו 2 ו ו‎ zs ,ad ו‎ factus cft fermo Domini, 
א ול יהירה שמך:‎ ' dicens : Ifrael erit nomen tuum. 
QW PLU NN IUS ? c aci erit nomen tt 
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Interp. ex Grzc. lxx, RECVM f. BAXIAEION A. ששו‎ rdv 6. $59 


+ Et ait Helias ad populum , Ego remanfi>* E * ug) tires WA aec megs To NV sy \ EA at 

|] iak folus e prophete Baal qua- | 9 דוו‎ x plow uadraest © megtiray g Gada 
ringenti cox quinquagimta wiri. | TA / i . 

zm: ji ADM boues , ילש‎ eligant +3 SR ror s EN C vds. doce : 
flivonum , @ in frufta cadant, cos imponant 1 - ו‎ ou dune Uo eas, 6 oD caras) tav- 
jer ligna,» ignem non apponant, €% ego fa~ ig. y 7 2% fee ow C ier oon OA ₪ £u« 
cam bouem alium, éo ignem non apponam. Aah x rdp un 070007000 * xoy £y nomre y Cady ry 

* Et clamate in nomine deorum ve[lrorit, do» ** aov (C nop d ul eai. 
ego inuocabo in nomine Domini Dermei; dos | 4 * € (Qoare W dials quy beady vwid xg byw Jaina. 
erit Deus qui exaudierit in igne y ifle est Deus: 69 ₪ drool xup 0 us’ Xo) isad Feds 00 
e» refpondit omnis populus כ‎ ait: Bonus fer סגא דל‎ 6) nuet S roc £c 30e C cirrexpidn maso Aad 
moquem locutus es: Gin E EDUARD : 

* Et dixit Helias prophetis Baal, Eligite vo *5 ד‎ Mn ger Me? 
biz bouem vnum , c» facite prim , quia vos v 2 Ass vis espn ous : Baan , MAET 
multi , cx inuocate in nomine deorum cuefiro- Case tauti $ Body Sl 6 ו‎ Toros ori 
rum d» ignem non fapponatis. Vues roa, € Thranage 6p drools ray beady Vid, 

* Et acceperunt bouem es fecerunt, © in-*° | WH כל‎ un cz vre. 
uocabant im nomine Baal de mané cvfquead |16 * סא‎ enas ov vy B00) © troinoaw , x 5% 90/6 6 


meridiem : co dixerunt , Audi nos Baalaudi bouochE Baan èm rewias sas uernubpias, G aro, 
nos ; ¿> non erat vox, do non erat auditus; iranely WU a BUANA טס‎ (vof x cx bw Qu- 
e 


eo tranfiliebant in altare quod fecerunt. | 
+ Er fata eft meridies, co fubfannauit eos 7 

Helias Thesbites: eo» dixit , Jnuocate im voce 

magnayné fort exercitium aliquod eff ei er fi- 


% , Sv , ^ , , , A 
yh & ctx lw anesan C 006709 Jm Z 0 d 
E / $ 2-07 (^ \ d 0 / , 
stron. 60 uernubpia,c 0 ow 
M Se. € / ₪ כ‎ e כ‎ ~ 
Teg hhiasd FegeiTne,C Ary, eria Aéic3 Ww Qo us- 


mul ne fortè dat vefpon[um ipfe, vel ne forte yánn un TOTE 0 Tís iew aug, Caua un mors 
dormit co excitabitur. xenuarile ou rog i pot more zablude 6 Koral). 
+ Er inuocabant in voce magna ds» incide- *° is שי‎ ET £0 N90 (o CJ Qai gy An 6 7 
bant fé iuxta ritum fuum in cultri e in lan- xD Toy trudy QU) עד‎ È ayugi CW ragout- 
ceis vfque ad effufionem fanguinis fuper eos, et educ Fac Gur dee aua Gin aires C ה‎ 


prophetauerunt v[que quo tranfijt meridies. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Et dixit Eliah populo , Ecce ego relidtus fum propheta Domini folus , & propheta Baghla funt quadringenti & quinquaginta 
viri. “Dentur ergo nobis duo boues, & eligant (ibi bouem vnú, & dilfecent illum,& ponant fuper ligna, ignem auté non fubmittac,& 
cgo parabo bouem vnum, & ponam fuper ligna, & ignem non fapponam. — " Tuncinuocabitis nomen Erroris veftri,& non refpon- 
debitur vobis ab eo in quo noneft vtilitas ; verüm ego orabo in nomine Domini , & mittet dictum fuum , & defcendere faciet ignem, 
quia Dominus ipfe et Deus. & refpondit omnis populus, & dixerunt,Re&um eft verbum. * Et dixit Eliah ad prophetas Baghla; 
eligite vobis bouem vnum, & parate prius,quia ellis plures, & inuocate nomen Erroris veltri,& ignem non ponatis, ** Et acce- 
perunt bouem quem dedit illis, & parauerunt, & inuocauerunt nomen Baghla, ab aurora vfque ad tempus meridiei , dicendo : Baghla 
exaudi nos: & non erat vox, nec qui refponderet: & infaniebant fuper aram quam fecerat. " Et fuit in tempore meridiei 
deridebat eos Eliah, & dicebar, Clamate voce alta, quia vos dicitis quód Deus eft: fortaffe confabulátio eft illi, vel communicando com 
municat apud fe,vel via fuit illi; vel forte fopitus elt, & excitabitur. * Et clamauerunt voce magna; & incidebantfe iuxta 
ritum fuum gladijs & lanceis, víquequo effunderetur fanguis fuper eos. » Et fuit cùm tran(irer meridies, & infanirent víquequo 
offerri folet munus: non erat vox neque qui refponderetatque attenderet. Et dixit Eliah ad omnem populum, 
Accedite ad me: & accefferunt omnis populus ad eum : & a dificanit altare Domini quod fuerat dirutum. 

'' Et accepit Eliah duodecim lapides iuxta numerum tribuum filiorum Iaghacob , cum quo fuerat verbum Domini , dicendo: 
יי‎ Et edificauit ex lapidibus altare in nomine Domini, & fecit foffam fecundum locum 
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5 Et ordinauit ligna & difcerpfit bouem, & pofuit fuper ligna. ^ Et dixit, Implete quatuor hydrias aqua , & 
effundite fuper holocaultum & fuper ligna. & dixit, Iterate. & iterauerunt. & dixit, Tertib facite. & tertiò fecerunt. 

'* Eciueruntaquz per circuitum altaris, & etiam foffam impleuit aquis. * Et fuit cùm offerri folebat munus,;acceffit 
Eliah propheta, & dixit, Domine Deus Abraham , lizhhak, & Ifrael , hodie cognofcatur , quód tua diuina maieftas manet in Ifrael , & 
quód ego fum feruus tuus, & quód in verbo tuo feci omnes res iftas. 

3? Sufcipe orationem meam Domine ,fufcipe orationem meam, & cognofcat populus hic „cùm feceris illis fignum , quód tu es 
Dominus Deus, & cùm diligas illos, petis cos di&o tuo conuertere ad timorem tuum , licet ipfi dederint cor fuum diuifüm. 

* Et cecidit ignis à Domino, & confumpfit holocauftum; & ligna,& lapides, & puluerem , & aquas quz erant in fofla, linxir. 

* Etvidit omnis populus & procidit in facies fuas, & dixerunt, Dominus ipfe eft Deus; Dominus iple cft Deus, 

* Er dixit Eliah illis,Apprehendite prophetas Baghla,& homo non euadatex eis. & apprehenderunt illos, & deduxit illos Eliah 
ad torrentem Kedron, & iugulauit illos ibi. *' Et dixit Eliah ad Ahhab, Afcende comede & bibe , nam vox 
elt fragoris pluuia. * Et afcendit Ahhab ad comedendum & ad bibendum: & Eliah afcendit in verti- 
cem Charmela, & incuruauit fe in terra , & pofuit faciem fuam inter genua fua. 

^ Et dixit puero fuo, Afcende nunc, & profpice ad viam occidentis: & afcendit & profpexit : & dixit , Non video quicquam. & 
dixit, Redi feptem vicibus. * Ec fuit vice feptima, & dixit, Ecce nubes parua ficut vola manus hominis afcendit de 
Occidente. & dixit, Afcende; dic ad Achab, expedito te & defcende;ne impediat te pluuia, 4 
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* Et fuit dum fe expediret, & defcéderet,czli operti (unt nubibus & vento, & fuit pluuia magna, & afcédit currű Ahhab,& abijt in 
lezreghel. *' Er fpiritus fortitudinis à Dio fuit cum Eliah,& accinxit lumbos fuos,& cucurritante Ahhab vfq; quo venit in Iezreghel, 
CAP. XIX. 


T indicauit Achab Iizebeli omnia qua fecerat Eliah, & penitus quód occidiffet omnes prophetas mendaces gladio. 
* Et mifit lizebel nuncium ad Eliah, dicendo: Sic faciant dij, & fic addant, nifi tempore hoc cras pofuero animam tuam , ficut 


animam vnius ex illis. * Et vidit, & furrexit, abijtque vt eriperet animam fuam, & venitin Beerfebagh , quz eft tribus Iehudah; & 
rcliquit puerum fuum ibi. * Etipfe ambulautt per deíercum itinere dici: & venit, & fedit fub genifta vna, & petiuit animæ luz 
mori: & dixit, Sufficit mihi terminus: vfquequo conturbabor in hoc? quefo ergo Domine accipe animam meam , quia non melior fum 
patribus meis. 'Etcubuit, & dormiuit fub genifta vna ; & ecce tunc angelus acceflit ad illum, & dixitilli, Surge 
comede. * Eccircunfpexit, & ecce ad ceruical eius placenta perforata prunis cocta, & lecythus aqua : & comedit 
& bibit, & conuerfus recubuit. 1 Et redijcangelus Domini fecundó, & acceffit ad eum & dixit, Surge, comede : nam 
longior à te eft via. * Et furrexit; & comedit, & bibit, ambulauitque in virtute cibi illius quadraginta dies, & qua- 
draginta noctes vfque quo venitin montem fuper quem reuelata fuerat gloria Domini in Hhoreb. ? Et ingreffüs eft 


illuc in fpeluncam , & perno&tauit ibi: & ecce verbum Domini facien eff cum illo , & dixit illi , Quid tibi híc Eliah? 
* Et dixit, Zelo zelaui ante Dominum Deum Szebaoth , quia deferuerunt fadus tuum lij Ifrael ; altare tuum diruerunt , & 
prophetas tuos occiderunt gladio, & relictus (um ego folus, & quzrunt animam meam vt occidant me. 
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CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Et ait, Exi, & ftain monte.ante Dominum: & ecce gloria Domini reuelatur , & ante eum exercitus erat angelorum venti dif- 
rumpentium montes, & confringentium petras ante Dominum,non erat in exercitu angelorum venti maieftas Domini, & poft exerci- 
tum angelorum venti, erat exercitus angelorum commotionis; non crat in exercitu angelorum commotionis maieftas Domini. 
" Etpoft exercitum angelorum commotionis, exercitus angelorum ignis,non erat in exercitu angelorum ignis maieftas Domini, 


& poft exercitum angelorum ignis vox canentium in filentio. Y “Er fuit cùm audiffet Eliah, operuit faciem fuam pallio fuo,& 
exijt, & fteritin porta fpeluncz, & ecce fatta eff cum illo vox, & dixit, Quid tibi hic Eliah? * Et dixit, Zclo zclaui ante Dominum 
Deum Szebaoth , quia deferuerunt foedus tuum domus Ifrael; altare tuum diruerunt , & prophetas tuos occiderunt gladio ; & relictus 
fum ego folus, & querunt animam meam vt occidant me. ‘ Er dixit Dominus illi, Vade , redi in viam tuam in defertum Dam- 
meleq: & ibis, & vnges Hhazael vt fit rex fuper Aram. MEI Ichu filium Nimfi vnges , vt fit rex fuper Hiracl ; & Elifagh filum. 
Scphatde planicie Mehholah vnges vt fit propheta pro te. : ' Eteritqui euaferità gladio Hhazael,occider eum Iehu; & qui 
euaferit à gladio lehu, occideteum Elifagh. " Et referuabo in Ifrael feptem millia „omnia genua quz non curuauerunt fe 
ipfi Baghla, & omne os quod non ofculatum eft illum. iu Et abijt inde & inuenit Elifagh filium Sephar, & ipfe przerat 
dekin iugis boum ligatis ante fe, & ipe erat in vno de duodecim: & tranfiuit Eliah ad eum , & proiecit pallium fünm fuper illum, 


* Et dereliquit boues, & cucurrit poft Eliah, & dixit , Ofculer. quzfo patrem meum & matrem mcam , & ibo poft te: & dixit ei, 
Vade,redi;nam quid feci tibi? “ Et redijt ab illo, & accepit iugum boum, > diffecuit illud, & in vafis boum coxig 
illis carnem,& dedit populo vt comederent ; & furrexit & iuit poft Eliah, & miniftrauit illi. oi 
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CAP. XX. 


1 pore Benadab rex Syriz congregauit 
A 


omnem exercitum fuü,& triginta duos 
reges fecum & equos, & currus, & aícen- 
dens pugnabat contra Samariam, & obfe 
dit cam. 

: * Mittenfque nuncios ad Achab re- 
gem Ifracl in ciuitatem; 

; * Ait, Hac dicit Benadab „Argentum 
tuum & aurum tuum meum eft,& vxores 
tuz,& filij tui optimi mei funt. 

+ *Refpondítque rex Ifrael, Iuxta ver- 
bum tuum Domine mi rex, tuus fum ego 

* Reucrtentéfque nuncij 

. dixerunt, Haec dicit Benadab qui mifit 
nos ad te; Argentum tuum & aurü tuum, 
& vxores tuas, & filios tuos dabis mihi. 


> .*Crasigitur hac eadem hora mittam 


feruos meos ad te, & fcrutabütur domum 
tuam, & domum feruorum tuorum, & o- 
rne quod eis placuerit , ponentin mani- 

7 bus fuis & auferent. ê Vocauitaüt rex If- 
racl omnes feniores terre, & ait, Animad- 
uertite & videre,quonia infidictur nobis. 
Mifit enim ad me pro vxoribus meis, & fi 
lijs, & pro argento & auro, & non abnui. 

$s *Dixerüntque omnes maiores natu & 
vniuerfus populus ad eum : Non audias 
neque acquiefcas illi. 

*  *Refpondítque nuncijs Benadab, Di- 
cite dno meo regi ; Omnia propter quz 
mififtiad me (eruü tuum in initio facia, 
hanc autem rem facere non pollum . Re- 
uerfiQue nuncij retulerunt ei. 

ro  * Quiremifit, & ait: Hacfaciant mihi 
dij & hec addant , fi fuffecerit puluis Sa- 
mariz pugillis omnis populi qui fequi- 

n turme. * Et refpondens rex Ifrael, ait: 

Dicite ci, Ne glorietur accinctus zqué vt 

difcingtus. 

*Factum eft autem cum audiflet Bena- 
dab verbü iftud, bibebat ipfe, & reges in 
| vmbraculis, & ait feruis fuis , Circundate 

ciuitatem: & circundederunt eam. 


| s & omnia mea. 
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Interp. cx Grzc. Ixx. REGVM I. 


CAP. Xx. 

T congregauit filius Ader rex Syria om-: 

nem exercitum [uum , es triginta co» duo 
reges ficum , יקש‎ equi co currus ; יל‎ aftende- 
munt GJ obfederunt contra Samariam yeo ex- 
pugnanerunt eam. * Et mifit nimcios ad = 
Achab regem 7 Paelin ciuitatem. * Et dixit ad s 
eum , Hac dicit filius eAder, Argentum tuum, 
eo aurum tuum meum eff; e» Vxores tua, ש‎ 
filj tus pulcherrimimei funt. 

* Et refpondit rex Ifrael éo dixit, Sicut lo- + 
cutus es domine mirex tuus [um ego, co» om 
smiamea. — * Et reuer[fi funt uuncif, es dixe- 5 
rant, Hec dicit filius Ader , Ego mifi ad te, di- 
cens : Argentum tuum , יקש‎ Aurum tuum, e 
uxores tuas co» filios tuos dabis mibi. 

* Quia bac bora cras mittam feruos meos $ 
ad te, ex férutabuntur domus tuas ea domus 

feruorum tuorum , €y erunt omnia defideria 
oculorum [uorum , [uper que iniecerint manus 
fuas, accipient. 

$ Et vocauit rex T[rael omnes feniores ter-7 
re , co» dixit eit , Cognofcite iam co» videte, 
quoniam malum ifle querit , quoniam mifit ad 
me pro cuxoribus mers, co» pro flus mes : ee 
argentum meum ב‎ € aurum mewm non prohi- 
buiab eo. 


* Et dixerunt ei maiores matu ילש‎ "vuiuer[us* | 


opulus, Non audias qo: non coelis. 

+ Et dixit nuncijs filij Ader, Dicite domino? 
vefiro luxta omnia que mififli ad [erui tuum, 
in initio faciam sat verbum boc non potero fa- 
cere: co» abierunt viri co retulerunt ei verbit. 


+ Et mifit ad eum filius Ader, dicens : Hac o. 


faciant. mibi dij , & hac addant , fi faffecerit 
puluis Samarie pugillis omni populo peditibus 
mes. 


Et refpondit rex 7 rael cs ait, Sufficiat vo גג‎ 000.  * xg) דלש‎ PATAK ia eo xot ela ev cat 
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PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CAP. XX, 


bis, non glorietur gibbofus vt rectus. 


+ Er fastum ef quaudo refpondit ei ver- 1: | 


bum iflud , bibens erat ipfe , qo» omnes reges 
qui cum eo, in tabernaculis eo ait feruis fuis, 
Ædificate vallum : ee po[uerunt vallum fu- 
per ciuitatem. 


CHALDAICZ 


T Bar-hadad rex Aram congregauit omnem exercitum fuum, triginta duos reges fecum, & equos & currus ; & afcendit , & obfedit 


* Ec mifit nuncios ad Ahhab regem Ifrael in vrbem. 


Somron, & bellum iniuit in eam. 


3 Et dixit illi, Sic dixit Bar-hadad, Argentum tuum & aurum tuum meum elt, & vxores tug, & filij tui pulchri mei funt. 
* Et refpondit rex Ifrael, & dixit, luxta verbum tuum domine mi rex, tua eft anima mea , & omne quod mihi eft. 
5 Et redierunt nuncij, & dixerunt, Sic dixit Ben-hadad , dicendo : Quia mifi ad re, dicendo : Argentum tuum, & aurum tuum, 


* Sed tempore hoc, cras mittam feruos meos ad te, & fcrutabuntur domum 


&vxores tuas,& filios tuos mihi dabis. 


tuam, & domos feruorum tuorum, & erit, omnem concupifcentiam oculorum tuorum ponent in manu fua, & accipient. 
7 Et vocauit rex Ifrael omnes fenes terre, & dixit, Cognofcite , quafo, & videte quód malum ifte quarit ; nam mifit ad me pro 


* Et dixit nuncijs Bar-hadad, 


vxoribus meis, & pro filijs meis, & pro argento mco , & pro auro mco : & non denegaui ei. 
* Et dixerunt ei omnes fenes, & omnis populus, Non pareas neque velis, 


Dicite domino meo rcgi, omnia quz mififti ad feruum tuum initio faciam, fed rem iftam non potero facere . & abierant noncij , & re- 


1° Etmifit illi Bar-hadad,& dixit, Sic faciant mihi T imores mei, & fic addanr, fi fuffecerit puluis 


" Et refponditrex Ifrael, & dixit, Dicite illi, Ne laudet 
" Etfuitcüm audiffet verbum hoc, & 


fponderunt illi verbum. 


Somron, vt feratur foleis plantarum pedum populi qui mecum erit. 
fe expeditus, & defcendens in prælium, ficut vir qui vincit, & afcendit ex eo. 


ille bibebar, ipfe & reges in tentorijs: & dixit feruis fuis, Expedimini: & expedicrunt ש)‎ 5 vrbem. 


| nos. Sed melius eft vt pugnemus contra me eot | 
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chab regem Ifrael, ait ei, Hzc dicit Dis, 
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fecutus eft eos Ifrael . Fugit quoq; Bena- 
: הכה באֶרם מה נדולה‎ PIANI DOTAN, | 


. dab rex Syriæ in equo cü equitibus fuis. 
ve וינש הנביא אָל-מַלְךְ ישראל ויאמר‎ + A * Nec non egreffus rex Ifrael percufsit 
i 4 des VE id A t ZR rinm | equos & currus,& percufsit Syriam plaga 
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5 cos in campeftribus, & obtinebimus eos. 


n3 היל‎ -mn וְאַתָה‎ * Oppa " + * Tu ergo verbum hoc fac. Amoue re- 


, & ges fingulos ab exercitu tuo, & pone prin 
וסוס-בסוס' ורבב 2203 ונלחמר-ק‎ YNA 5n +$ cipespro eis. *Et inflaura numcrum 
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Interp. ex Grzc. luz; REGVM t. BAZIAEIQN A. — jdieyhivoi rdv ó. 599 


+ Et ecce propheta vnus acceffit Achaab re-i; "m "ug )0 «oeocbiiris eic eoo Se Td daa Bao- 
rino €: Hec sai Dominus, Si vi- | Adidognn,C eine, rads Aiye words, ei 5006 Top 
ifli omnem turba magnam banc? ecce ego tra- Vy CET I 3 
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doeam hodiein manus tuas,@ [cies, quod ego Be gi Mo le Ax ger 
M&eov sic ras yaegs Ou, C yrorn om yw wer. 
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Dominus. *Et ait eAchaab, fn quote?» dixit , 14 ils tire Mesh o 2 A ; 
Hec dicit Dominus Jn pediffequis principum uS cdd dyab oy oer C eire tdt Nee doy O, 


prouinciarum. eo ait Achaab, Quis coniunget ₪0 Gis rabagais Tuy עד 0/0 שאל‎ xop 20 carey 
relum? co dixit, Th. 8 Tis Suwa עד‎ mA 0,075 gl ATEN, cv. 

* Er recen[uit Achaab pueros principii pro- 33) 15 * 6 ה‎ 600/05 o 01/0006 GR raidas Tiv Xoxavra 
7 Tay eyed, 0 6 danos ד‎ C duo" & zo 
e» pof hec recen[uit populum omnem fiium (aora. ineme a Gey ago dira ov uwd usag iro 
virtuti feptem millia, = Es egrefus feme“ 14 |,e ור‎ no Binler pem lelas $ wede xd. 
ridie , co» filius Ader bibens cs temulentus in HEN NERA y Cad ais e us d 2 

L 2 5 


eymbraculis ipft co reges, triginta e? duore- RA Aug ss ys 
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Et egreffi [unt de ciuitate pueri principum t3 rs ac. 
prouinciarum eo exercitus poft eos. | ogy rdyvondy CORE ERAN 
cu[fit vnu[quifas eum qui iuxta fe, et fugerunt 4 $33 4 ? y nae di pu nn TO 3 
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egreffus ef rex J [rael , eo» cepit equos eo» car- [Qv x6 melas 0 קל‎ imr. 
, . AA € AOT) 
rus, co» percuffit plaga magna in Syria. ao “nog עו‎ o Gam Ade reet, € Exe Gs CEU: iare 


+ Et acceffit propheta ad regem Ifrael , di- 22 
cens; Confortare c» [ito @ vide quid facies? 
quia reuertente anno, filius Ader rex Syrie 
afcendit contra te. 

+ Er ferui regis Syrie dixerunt ad eth, +3 
Deus montium Deus J [rael cs» non Deus val- 
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+ Et inflaura tu fecüdùm exercitum qui ce- 25 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Et ecce propheta vnus acceflitad Ahhab regem Ifrael , & dixit Sic dixit Dominus, Num vidifti omnem multitudinem ma- 

gnam hanc? ecce ego trado illam in manu tua hodie, vt cognofcas quód cgo fum Dominus. ria “Et dixit Ahhab, Per 
quem? & dixit, Sic dixit Dominus, Per adolefcentes magnatum prouinciarum. & dixit, Quis ordinabit proclium ? > dixit, Tu. 

‘s Et numerauit adole(centes magnatum prouinciarum, & fucrunt ducenti triginta duo , & poft illos numerauit populü omnium 
filiorum Ifrael, feptem millia. '* Et exierunt in meridie, & Ben-hadad bibebat ebrius in tentorijs ipfe & reges , quippe trigin- 
ta duo reges auxiliabantúr ei. " Er exierunt adolefcentes magnatum regionum initio , & mifit Bar-hadad , & indicauc- 
runc illi, dicendo: Viri exierunt de Somron. *י‎ Et dixit , Siad pacem exierunt, apprehendite cos viuos ; fiue in bellum exie- 
runt, viuos etiam apprehendite. 1 Et hi exierunt ex vrbe adoleícentes magnatum regionum, & exercitus qui erat poft illos. 

* Et occiderunt quifque virum fuum: & fugerunt homines Aram , & perfequuti funt illos Ifrael , & euafit Barhadad rex Aram 
fuper equum,& cum illo duo paria equitum. * Et extuit rex Ifrael; & percuffit equos & confüm pfit currus, & percuflit homines 
Aram percuffione magna. ? Etaccefferat propheta ad regem Ifrael , & dixerat illi, Vade & confortareļ, & cognolce, 
videque quid facias ; nam in tempore finis anni rex Aram afcendet contrate. = MES Et ferui regis Aram dixerunt illi, Deus 
qui imperat montibus,Deus illorum eft , propterea przualuerunt nobis: verim congrediamur cum eis in planicie , num praualebi- 
mus eis. ^ Et rem iftam facito:aufer reges quemque de loco fuo ,& pone imperatores pro eis, 

5 Ettu numerabis tibi exercitus , ficut exercitus qui occili funt de te, & equos ficut equos, & currus ficut currus ; & congre- 
diemur cum illis in planicie, tune videbis, num preualebimuseis: & excepit di&a corum, & fecit fic. 
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:: * Accinxerunt faccis lumbos fuos , & 
pofuerunt funiculos in capitibus B ve- 
s F nerüntque ad regem Ifrael, & dixerunt ei, 

MITA "DN" "m תחונת‎ ADX m בן‎ Seruus tuus Benadab ce Vanat. Oro te, 
Tu אֲחֵי‎ anima mea. Et ille ait, Si adhuc viuit,fra- 

: 33 ter meus elt. * Quod acceperunt viri 
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* Er fili Tfrael recen[iti funt, @ venerunt 7 
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gi j [rael , Seruus tuus filius Ader dicit , Viuat 
jam anima mea: cs dixit, Si adbuc vinit fra- 
ter meus efl. 
* Et viri pro omine acceperunt és» feffina- 33, 33 
nerunt, @ rapuerunt verbum eius de ore eius; 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Er fuit in tempore finis anni numerauit Bar-hadad Aram ,& afcendit in Aphec,vt iniret bellum cum Ifrael. " Et filij Ifrael 
numerati funt atque parati, & iuerunt in occurfum illorum,& pofuerunt caftra filij rael è regione illorum , tanquam duo greges capra- 
rum;fed homines Aram impleuerant terram, * Et acceferat propheta Domini, & dixerat regi Ifracl; dixerat enim , Sic dixit 
Dominus, Eó quód dixerunt homines Aram, Deus qui imperat montibus, Dominus eft ; & non Deus qui imperat planiciebus,eft Do- 
minus: tradam omnem multitudinem magnam hancin manum tuam, vt (ciatis quód ego fum Dominus. ? Et manferunt hi à ` 
regione liorum feptem dicbus: & fuit die feptima, appropinquaáuerunt belligeratores , & pereuflerunt filij Ifrael homines Aram „nempe 
centum millia virorum peditum die vna. יי‎ Et verterunt terga hi qui reli&i fuerant verfus Aphec, in vrbem, & cecidit murus fuper 
viginti & feptem millia virorum qui relicti faerant: & Bar-hadad terga vertens, introiuit in ciuitatem in thalamos intra thalamos alios. 

"Ec dixerunt illi (erai erus, Ecce nuncaudiuimus quód reges domus Ifrael , quod reges fant viri milericordiz ; ligemus quafo 
faccis lumbos noftros, & funibus capita noftra, & exeamus ad regem Ifrael: forfitan fuperftitem feruabir animam tuam. 

` Ftligauerunt faccis lumbos fuos, & funibus capita fua, & venerunt ad regem Iftacl, & dixerunt , Seruus tuus Bar-hadad dixit, 
Superftes (it quzfo anima mea . Et dixit, Nunquid adhuc fuperltes elt? frater meus cft. 
" Er viri augurati funt, & fefinarunt ,& arripnerunt illud ab ipfo, & dixerunt, Frater tuus eft Bar-hadad: & dixit, Intrate,accipite 
illum. & exijtad eum Bar-hadad, & fecit afcendere illum in currum. 4 
55 Et dixirilli, Vrbes quas cepit pater meus à patre tuo , reddam , & plateas numerabis tibiin Dammefeq , ficut numerauit pater 


meus in Somron, & ego cum fædere dimittam te. & pepigit illi fo:dus,& mifit illum. 
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7 Domini, ecce recedes à me & percutiet te 
leo. Cümquc paululum recefliffet ab eo, 
inuenit eum leo atque percufhit. 

:? * Sed & alterum inueniens virum , di- 
xit ad eum , Percute me. qui percuffit 
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rit, erit anima tua pro anima cius , aut ta- 
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"DN Ve ה אֲמַר יהורה יען‎ vow ויאמר:‎ + ^  'Quiaitad cum:Hec dicit Dominus, 


Quia dimififli virum dignum morte de 


«| 
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venit in Samariam.‏ בא 
CAP. XXI.‏ 
DOR verba ait hzc, vinca erat Naboth‏ * | |: * ויהי אַחַר cama nosn con‏ 


mn A= Iezraclitz, qui erat in Iezrahel iuxta‏ לנבור- חירעאלי אַשרבוזרעאל אצלחיכל 
eee DE ie palatium Achab regis Samariz.‏ 
akm‏ 375 שמרון: 


* * Locutus eft ergo Achab ad Naboth, 
לאטרֹתְנָה- הלו אֶת-‎ max E. וידבר אחא‎ ,,| dicens: Da mihi vincam tuam, vt fciam 
mihi hortum olerum , quia vicina eft & 
Pa Oyy : קרוב‎ N דיק כי‎ po כמ ויהי ו-לי‎ prope domum meam . Dabóque tibi pro 
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Etvir vnus de difcipulis prophetarum dixit focio fno In verbo Domini:percute me;quazío;& noluit vir percutere eum.‏ יי 
Et dixitilli, Eò quód non fuícepifti di&um Domini, ecce chm tu abieris à me,occidet te leo: & abijtab illo , & inuenit eum‏ * 
]co, & occidit eum. 31 Et inuenit virum alterum, & dixit, Percute me obfecro : & percuffit eum vir , percuffit eum &‏ 
Et abijt propheta & aftitit regi in via , & operuit panno oculos fuos.‏ *י vulnerauit eum.‏ 

Et fuit rege tranfeunte; ille clamauit 2 regem, & dixit, Seruus tuus exiuit in medium belli, & ecce vir declinauit , & addwit 
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T fuit poft verba ifta , vinea erat Naboth Iizreghelzo,qua erat in Iizreghel,in latere palatij Ahhab regis Somron. 
* Et locutus eft Ahhab cum Naboth, dicendo: Da mihi vineam taam, & erit mihi in hortum oleris ,quiaipfa eft propinqua 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Etvir vnus de difcipulis prophetarum dixit focio fno In verbo Domini:percute me;quazío;& noluit vir percutere eum.‏ יי 
Et dixitilli, Eò quód non fuícepifti di&um Domini, ecce chm tu abieris à me,occidet te leo: & abijtab illo , & inuenit eum‏ * 
]co, & occidit eum. 31 Et inuenit virum alterum, & dixit, Percute me obfecro : & percuffit eum vir , percuffit eum &‏ 
Et abijt propheta & aftitit regi in via , & operuit panno oculos fuos.‏ *י vulnerauit eum.‏ 

Et fuit rege tranfeunte; ille clamauit 2 regem, & dixit, Seruus tuus exiuit in medium belli, & ecce vir declinauit , & addwit 
mihi virum, & dixit, Cuftodi virum hunc, fi aberrando aberrauerit , erit anima tua pro anima eius, aut talentum argenti pendes. 

* Et fuit cùm feruus tuus refpiceret huc & illuc , & ecce non fuit: & dixit ei rex Ifrael , Tu iudicafti iudicium tuum , & fenten= 
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tiam dedifti. * Et feftinauit & amonit pannum ab oculis fuis, & agnouit illum rex Ifrael , quód de difci- 
pulis prophetarum effet. * Et dixit ei, Sic dixit Dominus, Eò quód liberafti virum obnoxium occifioni de manu; 
cricanima tua pro anima illius, & populus tuus pro populo ipfius. * Etabijt rex Ifrael in domum fuam turbatus, 


& dolens, & venitin Somron. 
CAT. XXI. 


T fuit poft verba ifta , vinea erat Naboth Iizreghelzo,qua erat in Iizreghel,in latere palatij Ahhab regis Somron. 
* Et locutus eft Ahhab cum Naboth, dicendo: Da mihi vineam taam, & erit mihi in hortum oleris ,quiaipfa eft propinqua 
in latere domus mez,& dabo tibi pro ea vineam qua melior erit illa. fi re&um fuerit in oculis tuis, dabo tibi argentum pro pretio quod 


zquum fuerit, 
EC 2 


604 כא‎ M פלכים‎ REGVM I. Tranflat. B. Hierony.edchad. 


mob חֲלֵילָה‎ asm os mal ַאמָר‎ >: + 

E rax nom menn:‏ * ויבא אֶחַאָב א 
i—:2 159 "2 we aT by nom pains‏ 

2 T A 5 Ww | locutus dust ad eu Naboth Iezraclites, 

mas non DN T1 א את‎ NY "NV | Bdicens : Nodabotibi hareditaté patrum 


* Cui refpondit Naboth: Propitius fi fit 
ihi Dis ne dem bereditaté patrü meo- 


| 4rum tibi. * Venit ergo Achabin domum 
| 


| 
| 
| 
| 
| 


fuà indignas & frédens fuper verbo quod 


meorum, Et proijciens fein lectulü fuum 


icono oae er nx appo by 33e" um. Er proijciens fe in le&tulú fonn 

DN ox oap vox יבא‎ 5 auertit facie fua ad paricté, & nó comedit 
nna ל אִשְתָוֹותְדבֵר א‎ ENS s pané. *Ingreffaeltaütad eu Iezabcl vxor 
ודבראַליר=‎ aS ano אב כל‎ y mo qm «|. fua,dixitq; ei, Quid eft hoc, vnde anima 


₪ tua 6007111378 eft,& quare non comedis pa 

NNNM‏ יחה 06( | sop Rye mayoga‏ לו תנָה-לי 

Jb- MINN אתה‎ VITEN או‎ 9033 Q0 ארת‎ || borhlezraclita: & dixi ei, Da mihi vincá 
UD ns ולה‎ DN- ומר לא-‎ "nnnc | tuam, accepta pecunia, aut fi tibi placer, 


| dabo iibi vineam meliorem pro ca. Et ille 


ait, Non dabo tibi vineam meam. *Dixit‏ ]|7 ותאמר> pow:‏ איזבל אֶשתואתָה nny‏ תעשה 
e80 ad et lezabelvzor ius, Grandisau-‏ | מַלוּבָח על-לשראלקום an9 bas‏ ויב לבך uw‏ 


Ctoritatis es , & bene regis regnum Ifracl. 
: היזרעאלי:‎ 123 O3 DN 37 (ON Surge& oide panem, & aquo animo 


iennaomm 3s בְשֵׁם א‎ "3:0 3n2m s. | eltoicgo dabo tibi vinca Naboth Iezrae- 


8 lite. *Scripfiti itaque literas ex nomine A- 


"UN ְאֶל -החרים‎ xou uc E הספו‎ rbvm chab, & fignauit eas annulo eius, & mifit 
: ור‎ 23 TN בְעֲירו הישבים‎ C ad maiores natu , & optimates qui erat in 
ciuitate eius, & habitabant cum Naboth. 

י pom‏ בַסְָרִים לאמרקראו-צוכם והשיבו 


» *Literarü autě hacerat fententia; Prædi 
: אֶת-נָבְורת בְרָאש העט‎ cate ieiuniü,& federe facite Naboth inter 
f to primos populi. *Et fubmittite duos viros 

T אנשיבש 33 -בּליעל‎ c» והושיבו‎ "|, filios Belial corra cù, & falfum teftimoniü 
wem vm היבם‎ "ow r2 לאמר‎ Yum | dus e & 6 & 
| educiteeu & lapidatc,ficá; moriatur. Fe- 

: זו קלחו ומרת‎ cerüt ergo Fe a 'es natu 8 opti- 


udo ficut‏ ל zl mates, n cü‏ : ויעשו "VAN‏ עירו ipi‏ ניבם והחריבם אשר 
Es | preceperateis lezabel , & ficut criprum‏ 
nov WNI T"y2 y 9 crat in literis quasmife rat ad cos. *Przedi-‏ = אבל 
j| cauerunt ieiunium , & federe fecerüt Na-‏ : בָּאַשרכָתוב D'1502‏ אַשרשלחה i EMON‏ 

RUM A יו‎ A za |"? both inter primos populi. * Et adductis 
CD והשיבו אֶתִ"נָבָוֹת ראש‎ CD'S ONT | | duobus viris filijs diaboli fecerunt eos fe- 


derecótracum. At illi, fcilicet vt viri dia-‏ | ו + ויבאו CoU VINDUU‏ 23 ללשנ 
yn 73 MINNY byhan "PON ym bolici , dixerunt cótra eum teftimonium‏ לאמר 


coram waladia ; Benedixit Naboth 


jo mno ציאהו‎ en qom) bN T7133 53 Deum & regem . Quamobrem eduxerüt 
bae משלחואל‎ 3 1 : non Q'J2N23 וקלחו‎ 14 eum extra cluitaté & [od lapid ibus interfe 67 


r4 runt. *Miferüntq; ad 16231061, dicentes: 
è : ומת‎ maa מל‎ "ob Lapidatus eft Naboth, & mortuus elt. 
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fiat a ivi cot dem hereditatem patrum xupiou dodra Thy xzAngevouiaw iy TATED tov (oi. 
meorum E101. + לת‎ , 0 yh i ; 
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+ Et venit Achaab ad domum [uam confu- 4 
fee © contriflatus fuper verbo quod locutus 
ell ad eam Nabuth Tz vaeltes, ל‎ dixit, Non 
dabo tibi hereditatem patrum meorum tibi. et 
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ni TZ Nyy 0 EAQANTEV «C96 QUY VA‏ ו 
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5 ) A FS ס‎ ^ E 2 ^ 
non comedit panem. ; Xo) A9 eos oui my ic ats SAN yon durs (C n 


* Et egrefla eft ad eum Jezabel vxor fua, s 
co dixit ad eum, Quid [Diritus tuus turbatus 
efl co non estu comedens panem? 

+ Er dixit ad eam, Quoniam locutus [um ad & 


Nabutb e raelitera, dicens ; Da mibi vineam 
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* Ez dixit , Non dabo tibi hereditatem pa- 5 | | זט‎ ruis Paahaw imi idexnd , 000070 wù pays 
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trum meorum : C» dixit ad eum Tezabel vxor (TOV xA craved rod, noy £y duco (ey dun eAd- 
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eus Tu "i fic facit re disi fet 5 0 - ya vaC 20 Gd il ounaiTo. 

e eo» comede panem co» ad te redi egoda- |. Y d ye AR AO Bl 
Ae (C6 s “nyeye ₪065 BEA ול‎ a Qvo Lot d- 
bo tibi vineam Nabutb Tz raelite. NOUO os nbs Dy uM 

o ; 2 ET cao TQ c Qeoy il duns é 
+ Et fcripfit Jezabel literas im nomines | A e 3 TORY E i KAN 
^ . 06 Gar R 2 
Achaab , co» fignauit figillo eras: to» mifit lite- Ak e dd = jT t VTEC C FRIS COV Addi 
ras ad maiores natu , co» ad liberos habitantes || ₪ s GOV KASKON KE My valst. 
; : Nd > į / / , 
cum Nabuth. * Er fcriptum erat in lterit, 9 | 3 HH EX éy eui w TU GI EA NE" 66007075 Vy- 
; 5» 1 ה » ^ 4[ \ ° | ; ו‎ , N 
dicens: Jerunate ieiunium, ee federe facite Na || gew, noy ו‎ Wyn CJ aad. 
buth in principio populi. + Et federe facite duos 10 xo t Yo) xabirare dvo dud oxs ud; Bou JE WAY- 
y nunrut fi + , Sub ` , ל‎ ; 
viros filios iniquor d ex vidt ici T riac durd, voy ra Tuuapruenraruoriw dnd, Aéyovres” 
centur contra eum, dicentes: Benedixifii Deo pi A , v» / : 
ficentur c 6 6 אופא‎ $edy yoy Bannria' xj 5/0 avrov 
קש‎ regis co educite eum extra , e lapidate | | » , ל‎ ; 
i Aa XB $20. © ?\ 100602) aro € טל‎ 
eum éy moriatur. Et fecerunt viri cius- 11 Tom 1 dnd ue / 
. . . . "T, wu 2 [2 p H 
tatis maiores natu €o liberi babitantes im vr- |, ORR E ri 4 reu Cle RIR € oi 
be eins ficut mifit ad eos Jezabel, ficut fri- 0 zaino: les &y TÀ mone aure xabws arie 
A , 5 2% | 2 ] ג‎ A ` / > 4 
ptum erat in literis. *Et preceperunt iert- 13 | 670% דש‎ ie doen Koy xabws yéypa moy w qu Bi- 
» P ) / + ;לי‎ [4 , à? , n 
nium, ילש‎ federe fecerunt Nabuth in principio | 12 60. א"‎ PETEN O mca KOY MANGAN TOY v= 
populi. + Et venerunt duo wiri fij iniquo- 13| 13 60% o apy %0 aad. ' xo x Abov dvo dodkes uot rd 


rum, éo federe fecerunt ex aduer[o eius C te- euu wv Č ו‎ È ו‎ 
fhificati funt contra cum wiri rebellionis Na- (T A A Arsen ac meta GMT S ut 


butb caram populo, dicentes : Benedixifli Deo 
₪ regi; ₪ eduxerunt eum extra ciuitate eo 
lapidauerit eum in lapidibus, e»: mortuus eft. 

* Er mi[erunt ad Iez abel , dicentes : Lapt- 14 


P ל‎ NAN , , 
4" דעס‎ 66 Anelhxas beor 65 6 0601740" C tényayos avrov 
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datus efl Nabuth e mortuus ef. 10060 ( 0:60 xg) Tenis). 
CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 6 E 
* Et dixit Naboth ad Ahhab, Abfit mihi à Domino vt dem hareditatem patrum meorum tibi. *Etvenit Ahhab in 


domum fuam turbatus, & dolens propter verbum quod locutus fucrat fecum Naboth Irzrcghelzus, qui dixerat, Non dabo tibi haredi- 
tatem patrum meorutn: & cubuit fuper le&tum (uum, & aucrtitfaciem fuam, & non comedit panem. 

* Et venit ad illum Izebel vxor eius , & locuta eft cum:eo ; Quare fpiritus tuus auerfus eft , & non comedis panem? 

* Et locutas eft cum tlla,Quia locutus fum cum Naboth lezreghelæo , & dixi illi , Da mihi vineam tuam pro argento; aut fi tu 
vis, dabo tibi vineam pro ea: & dixic, Non dabo tibi vineam meam. ? Etdixitei Izebel vxor eius , Tu nunc profperabis in 
regno tuo fuper Ifrael : (urge comede panem, & iucundetur cor tuum ;ego dabo tibi vineam Naboth Lizreghelai, 

* Et (cripfitepiftolam in nomine Ahhab & figillaui illam annulo cius, & mifit epiftolam ad fenes, & ad magi(tratus qui erant in ci- 
uitate illius fedentes cum Naboth. ? Et fcripfit in epiftola, dicendo , Decernite ieiunium & (edere facite Naboth 
in capite populi. * Et collocate duos viros filios improbitatis contra eum, & teftentug aduerfis illum, dicendo: 
Blafphema(ti Deum, & regi maledixifti: & educate illum, & lapidate eum,& occidatur. Et fecerunt homines 
ciuitatis illius fenes & magitratus, qui (edebant in ciuitate illius, vrid quod miferat ad eos Izebel, ficut fcriptum erat in epiftola quam 
mifcrat ad eos. " Decreuerunt igjunium, & federe fecerunt Naboth in capite populi. 

" Et venerunt duo viri filijimprobitatis,& federunt contra illum,& teftati funt viri filij improbitatis aduerfum Naboth . ante po- 
Naboth Dominum, & regi maledixit: & eduxerunt illum extra ciuitatem , & lapidauerunt sumlapidi- 
" Er miferunt ad Izebel, dicendo: Lapidatus eft Naboth,& mortuus cft, 


hem 


pulum, dicendo, Blafphemauit 
bus, & mortuus eft. 
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i 
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Í 


| 


::  *Etdabodomum tuam ficut domum ` 
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2I EE dure ond Teza-‏ * והובְשׁמַעַאִיְבֶל i-a opp-72‏ ומרת 
lczrabelitz;qui noluit tibi acquicfèere, &‏ בור İND WN sr‏ 30-109 25032 
diffet cla: mortuü videlicet Naboth,‏ 
לררת אַל- "neo oum naa oy‏ 
 *Factus elt igitur fermo Domini ad‏ 17 
OU regis Ifrael qui eft in Samaria. Ecce ad vi-‏ בְשמרון הנה בכרב נבורת אשר--ירד 
c3 | Dominus, Occidifti infuper & pofícdiftie‏ * ודבת vow i‏ לאמר rnm nim "DN n2‏ 
| 

vy mizor Daban במקוכם אשר לקקו‎ || borh,lambentquoque fanguinem roum, 
אֶל-אליָהו הִמְצָאתָנִי אובי‎ INPN DNN > F ni,eb quód venundatus fis vt faceres ma- 
| & demetam pofteriora tua, & interficiam 
mN 0331 i2oy2 m 35 ers nenmn* s Hicroboam filij Nabath, & ficut domum 

OWN | dad.‏ יס-לְאַיֹבְל דנר יחה לאמר 
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bel lapidatum Naboth & mortuü, locuta 
C רש את‎ cnp ZNDNC -by ותאמר אובל‎ D eftad Achab, Surge pofside vinea Naboth 
2 dare cam accepta pecunia ; „nő enim viuit 
' נבות חי כִי מרת:‎ PN 6 Naboth,fed mortuus cft. *Q aod cum au- 
זאָב‎ N מַת נבור" ו ויקם‎ INAN yova יי‎ dedo i 
| | fürrexit; & defcendebat in vineam. Na- 
| both ELA vt pofsiderct eam. 
הוּהַתִּשְבִי לאמר;:‎ JONON rinm: mg. or 
il: ,, E Heliam Thes ytem, icens: 
שרגל‎ Yo JNDN לקרארת‎ T) cnp : ו‎ Surge & 0616606 in occurfum Achab 
| neam Naboth defcédit vt pofsideat eam. 
YMO? = 15 *Etloquérisad cum,dicens: Hec dicit 
nim לאמר כרה אמר‎ vU ונם-ירְשְׁתַ ור ג‎ d hacc addes: Hac dicit Dns, In loco 
oc in quo linxerunt cancs fanguiné Na- 
10  *Etait Achab ad Flas Numinuc- 
' , 
UN ה‎ 2727 | nifti meinimicum tibi ? Qui dixit :Inue- 
"yy3 ym לעשות‎ Toon rid ND ויאמר‎ | lumi in confpectu Domini. 
21 Ecce ego inducam {uper te malum, 
וּבְערְתֵי‎ n ERX הנר | * הנני מבי‎ a | 
בְקִיר וְעָצוּר‎ povo RISE לאה‎ 'nn3m Tr | de Achab mingenté ad parietem, & clau- 
| fum & Wr: in Ifrael. 
D RP תוב‎ | 
2 Baafa filij Ahia , quiaegilti vt me ad ira- 
NUM poyn SWN הבע‎ E rens 13 בַעְשָׁא‎ cundiam prouocates , & peccare fecilli 
23. *Sed& delezabellocutus cft Domi- 
בהל רעאל:‎ oap DN YS oan 6 nus, dicens : Canes comedent Iezabel in 


namcondo3n oae בער‎ agno חמת‎ * «4| |24 agro Iezrahcl. ‘Si mortuus fucrit Achab t22 | 


niat 


; הַשְׁמָיִםם‎ mu EN nva in ciuitate, comedét cum canes: fi autem ` 


mortuus A agro,comedent eum vo 


ss zs lucrescæli. — *Igitur non fuit alter talis‏ < רק לא Sm "mm‏ אשר 350nn‏ לעשורת 
ficut Achab qui dA LM vt face-‏ הרע rm »y3‏ אש ור- rien‏ אתו : איבל 


ret malum in confpectu Domini. Conci- 


cin מאד ללבת: אחרי‎ Jm? :ה‎ NWN :6 | tauit enim cum Iezabel vxor fua, 
30 rim vn HWN שו הַאָמרִי‎ "UN בל"‎ :6 * Erabominabilis fa&useftintantü vt 


fequeretur idola quz fecerant Amorrai 
(NN 7323 quosconfumpfit Diisà facic filiorü 1 
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ors GV £00 (or DOYUR , OTI. GE ESI‏ ו 
ya edo Cy, WA réS oH‏ 


gento, quia non efl Nabuth vinens , fed mor- 
tuus ef. + X3 / t y ג‎ 1 D / , 
TORT ו‎ E T roj pe ws ntourey dyad ovi 100% 20629, 
; , ` . / , \ , 
mortuus effet SXabutb , farrexit Achaab e ssn 6/0066 ioy xaTion eic y dius dia. saksy GÀ 
ds 5 : ^ כ‎ 4 / ₪ 3.17 
deftendit in yaneam Nabutb Iezraclite vt pof- ו‎ OU 0 סא‎ wy. 
. *.1 . t / 
fider et eam. 17 XOY EINE Cy we: nis TY 9606071, A£yay' 
4 ; 5 . , / | + $46. / ל‎ , , 
אי‎ dixit Dominus ad Heliam Thesbytem, 17, lis deu 6 xo reno eis air draw 6 pas 
dicens: Plc DURAN A xe IAS לס‎ à [ 
Á | 7 
* Surge יק‎ defcende in occurfum Achaab 8, | . Cd 2r vafa Ci P Sade KAN 
es UE di 0605 ori 000,656 ע6ף‎ KE xAnaovoudison DY. 
regis Ffrael qui efl im Samaria ; ecce ipfe in Vi- ו‎ CBA QURE ak 
t» — usps CIs We) rade Aiye wen, pordu- 


nea Nabuth guia defcëdit ibivt pofideat eam. A ; ud AX HUE OU 
$ Et dices ad eum, Hac dicit Dominus ,Oc- 9, | 7% C cuAnegrouncass da Gro rad Aya XU 2406, 
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minus „Jn loco quo lnxerunt canes fanguinem Adag 60 א‎ Pwua Gy: 0 0 6 Teog 
Nabuth , ibi lambent canes fanguinem tuum: daas. ; 

2 : t ₪ , \ Vv pee, I 4 cia e tel 
cr abijt Helias ad Achaab. 1o ‘Ciney ay dale red: Wan si preas 65 6% 


* Et dixit Achaab ad Heliam , Si inueniflt xo 
me inimice mi? eo: dixit Helias , Jnueni quia 
venundatus es frustra, wt faceres malum in 
con[pe&tu Domim ,vt irritares eum. | 


| | M00 5 xoy siren date, düpmuat, don minous uil, 
(GU moño © zrovmpoy 60 xupiou , "v0 rapopyic 
eum. 

* Hec dicit Dominus, Ecce egoinduco fuper =| 5 ‘Trad: Nya wey ids ey Pray IR cixaxd: 
te mala ; cy accendá pofl te co defirna Achaab X04 600 ₪ 0714000 Gu x Konst 609 vy 00 
mingentem ad parietem , יק‎ claufum c» reli- doodle meos Ciro or) סמ‎ xo] tyra wns- 
Gum in Ffrae. Aapuulpor o iregnh. 

* Et dabo domum tuam ficut domum Hiero sh, י‎ Xo] 0000 Y Oixdy Gu is v oixoy 7 vod 
boam filij Nabat , € [icut domum Baafa filij 0.6007 , wo] ds Dy oixoy Praca uod dye reg airis 
Achia pro irritationibus , quibus irritafli €> E E C D j 
peccare fecififracl. * Et Tezabel locutus eft 3 lle are A ו‎ 
Dominus , dicens : Canes comedent eam inan- | 9 2 2 50 Xue ^, Asyar @ runes 

uaa ¥ iregnd.‏ ו 
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temurali Ffrael. | / ; 

+ Mortuum Acbaab in ciuitate , comedent +4 24 ey rebynora, GÀ dry aa èy Ti TOANE, א‎ 0000/00 ) 
canes; קל‎ mortuum eius in agro , comedent Yo- © nuwes € vy re vmxor aL curd èy qd md iw 000006 
lucres celi. | yor vam ereya CU gedwod. 
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+ Et abominabilis factus ef valae cor am- +6 Sa ; : 
P : ^ IA f 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
' Ecfuit chm audiffet Izebel quód lapidatus effet Naboth,& mortuus efler,dixit Izebel ad Ahhab,Surge poflide vineam Naboth 


Iizreghelzi quam noluit dare tibi pro argento; quia non eft Naboth fuperftes fed mortuus. * Et fuit מס‎ 
Ahhab quód mortuus effet Naboth, furrexit Ahhab vt defcenderet in vineam Naboth lizreghelzi ad poffidendum eam. 
" Et fuit verbum prophetia à facie Domini cum Eliah qui erat ex Thofab,dicendo: " Surge defende in occurs 


fum Abhab regis Ifrael, qui elt in Somron: ecce eff in vinca Naboth ad quam defcendit vr poffideat eam. 

* Er loquêris cum co, dicendo: Sic dixit Dominus,Nénne 00010101 & etiam hzreditafti? & loquérís cum eo, dicendo : Sic dixit 
Dominus,In loco in quo linxerunt canes fanguinem Naboth,lingent canes fanguinem tuum etiam tuum, 

** Etdixit Ahhab ad Eliah, Num inuenifti me autor inimicitia mer? & dixit ,Inueni , quia excogitafti facere quod malum cft 
ante Dominum. * Ecce ego adduco fuper te malum , & extirpabo poft te & confirmam de Ahhab cogno* 
fcentem cognitionem, & claufum & derelictum in Ifrael. . PEtdabodamum tuam ficut domum larabgham 
filij Nebath, & ficut domum Baghfa filij Ahhia , propter irrirationem qua irritafti & peccare fecifti 11tacl. 

= Pr enam contra Izebel decreuit Dominus, dicendo: Canes comedent Izebel in hereditate Iizreghel, 

? Em qui mortuus fuerit Ahhabo in vrbe, comedent canes; & emi qui mortuus fuerit in agro, comedent aues cals, 

" Veruntamen non fuit ficut Ahhab „qui excogitauir facere quod malum eftante Dominum , quem errare fecit Izebel vxor 


eius, * Etimprobé egit valde eundo poft errores , iuxta omnia que fecerant Emorrzi, quos expulit Doimi- 


nus à facie filiorum Ifrael, 


ke 4. 


= 


etes. 
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jb *Itquecümaudiffec Achab fermones‏ + ויהיכשמע אחאב את-הדבריבם האלד-= 


| | iftos, fcidit veftimenta fua , & operuirci- 
| licio carnem fuam , ieiunauítque & dor- 
miuitin facco , & ambulauit demillo ca- 
“spite. — *Etfa&us eft fermo Domini ad 
לָאמֹר:‎ anm YYoN- E ny wn m : "| Heliam Thesbitem, dicens: 
y322^2?. "355 JNTN 72272 הראית‎ + . 29. *Nónne vidifti humiliatum Achab co 


NIN i ימיו ימי‎ n Nn "a ram me? Quia igitur humiliatus cft mci 


caufa : non inducam malum in diebus 
ar הַרְעָה על‎ eius,fed in dicbus filij fui infcram malum 
domui cius. 
כב‎ CAP. XXL 
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eos , Ire debeo in Ramoth G: ad ad bel- 
ludum an quiefcere? Qui refpóderunt, 
73 ES S jn ויאמרו‎ ips ipiis Afcende, 8 030 זז‎ eam Dominus in הי‎ 
?regis. * Dixitaurem Iofaphat , None 
mo N23 nb pain pov "DN E "on 4 hic propheta Domini WM vt inter- 
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3989) אֶחָד‎ D- by יתרת ומלך ישראל‎ < 2 *Vocauit ergo rex Ifrael eunuchum 
b / | quendam , & TR ci , Feftina adducere 
22* (337029 mma Michzam filium Inl 
occ qe D O  — —— 
mm * uy jm spica 2509 c9 moa עַל‎ spe oet לבוּשוי‎ yr pes DNS אַחְאָב ירז‎ yos 72mm 7 
DPY] R אַחְאֵב מז‎ yon אֲרֵי‎ NDINI 2 1 ; לְמַּמַר‎ acini? avos Vy ovp inea) cms 
impaby NDU'3 DN r3 ora בִּישְׁהָא בִּיומוֹהִי‎ D לא‎ 
כב‎ 
מַלְכָא‎ mo לית קְרְבָאבִּזְאֶַוּבִזְְִׂרָאֵל: | * וְַהַוְהבִּשְׁתַאתְלִיהָאָהוּנְחַת יהשְׁפֿט מֶלְך ְׁבְטָאדְבֵיתיְהודָה‎ poo nonas * 
DNI sao von 3p'n^o PRIV NINII 3» רָמוֹת‎ sow pvyvn may? bw an ow ? דְיִשׂרָאֵל ו‎ 
INDD "mpi TVP Y 1072 N2N bete scho וּשְׁפַט‎ TAON) may No NDJND התיזיל עמי‎ bor ומר‎ + 
שֶקְרָא כְאַרנעמאֵרת;‎ "22 sme] Noo vy * PT SDIDO D PIN pP PI yan son למִלְבָא‎ OSUYm oov) ל‎ 
NON NIMON OPINNI 7 |: sos NT3"DDYpDTYN YJons ON NIJP לְאַנַתָא‎ yn לְרָמוֹת‎ os גִבְרָאוַאֲטַר לְהון‎ 
לא‎ VS חֲנֵיָוה‎ N21 ִפִִתְנְמַאדִייִימִינִיה‎ yanpo nsoimiy ליהושׁפֿט‎ bey" ists yo) * מיניה:‎ yon ny" קדכם‎ 


SONINI ny os 2v מַלְכָא‎ au ae מלְכָא‎ "D" לָא‎ boim INI nYo! SINDAN ביש‎ puow 30 עלי‎ "2 
צָכֶעחִיכָיְהוּבֵריטָלָת ו‎ 


= 


Interp. ex Grec.lxx. REGVM Is BAZIAEIQN A. 200 rav 6. 609 
3 ל‎ E: Toe ss ien du NE X0) eye as nicus d dyaab ra ו‎ Gira, 

2 7 050065 y rave ers C reos eoe o סש‎ xo) wn: 
co ieiunauit eo» dormiuit in facco , 9» ambu- etica 6 € Av N dj a AG yu em. 
labat demiffo capite. | ihr Q*. iie 4 ל‎ ss 8 

*Ó Et factus eft fermo Dii ad. Heliam Thes- +8 > Koy EES phd XUpioU BGs nA PY Sec Curio; 


\ `X 
/ *(גר 6 ו‎ 
bytem gr dixit; Hoy EIRA 


/ x : Ne : € : , . i A / 
+ Vidifli vt compuntlus ef Acbaab à facie | ל‎ et 92/0 xaT oy» on aya hm CTT oU 


xX 4 . :חי‎ > / : , b , 
mea eò quid compunétus efl à facie mea ,non uz; dul ₪ OTL ATEU shn Dor CITONS UOU, C: EKOL- 
. : . . Ys | \ , , a: n T geom Ax rs 
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* Er fat um efl im anno tertio, c defcendit = capar Cannes 8d 0. mess deae Oa Aa ig ZANE 
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coms cot non capiamus cam de manu regis | ovejas 
Syrie? | 
+ Er dixit rex T [rael ad Jofaphat, Afcendes + | 
mecum in Ramoth Galaad in bellum ? c> dixit | 
Jofaphat, Sicut tu, ita € ego: cv ficut populus | 
tuus , fic eo populus meus ; יש‎ ficut egui tut, | | 
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gem Ffrael, Confulamus iam bodie Dominum. Gam 4 100000, ל‎ dh ciiueogy vy xveror. 
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/ aC Aitas ws 0 00 C are aT, 
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minum pereum? | 
+ Er dixit rex Jfrael ad Fofaphat , Adhuc * | 
eunas cfl cvir cot. con[ulamus Dominum per | 
eum, <> ego odi eum , quia non loquitur deme || 
bona, fd mala; Micheas filius Jamila : co di- 
xit Iofapbat, Ne dicat rex fic. 
+ Et vocauit rex 1frael eunuchum vnum, ? 
eo dixit , velociter Micheam filium Tamla. 


CHALDAICE PARAPHRASIS :TRANSLATIO. 
31 Frfuircam audifler Ahhab verba hac ,fcidit veftimenta {ua , & ligauit faccum {uper carnem fuam , & ieiunauit , & iacuit in 
cco, & ambulauit difcalceazus. * Et fuit verbum prophetiz à Domino cum Eliah qui erat ex Thofib,dicendo: 
?Num vidifti quód humiliatus eft Ahhab ante me? propterea quod humiliauerit fc ante me,non adducam malum in diebus cius: 
in diebus filij eius adducam malum füper domum eius. 


CAP. XXII; 
T fedetunt tribus annis; non fvit bellum inter Aram & Ifrael. * Et fuit anno tertio, & defcendit Iehofaphat rex 
7 tribus domus Iehudah, ad regem Ifrael. ` Er dixit rex Ifrael feruis (uis, Num cognouifüs quód noftra fit 
Ramoth Gilghad, & nos quiefcimus à recipiendo eam de manu regis Aram? 
^ Ec dixit ad Iehofaphar, Num venies mecum ad ineundum bellum in Ramoth Gilghad? & dixit Iehofaphar regi Ifrael , Ego ficut 


tu, populus meus ficut populus tuus; equi mei ficut equi tui. s Et dixit Ichofaphat rcgi Ifrael; Interroga quifo 
hodie verbum Domini, “Er congregauit rex Ifrael prophetas mendaces, quafi quadringentos viros ; & dixit 


illis, Num ibo in Ramoth Gilghad ad ineundum bellum, an abftinebo? & dixerunt, A(cende & tradet eam Dominus in manum regis. 
1 Et dixit lehofaphat, An non hiceft propheta Domini adhuc vt quzramus ex eo? 
* Ec dixit rex Ifrael ad Jehofapbat, Adhuc eft vir vnus de quo guzramus verbum Domini, fed ego odi eum; quia non vaticinabi« 
tur fuper me bonum, fed malum ; ille et Micha filius limlah. & dixit lehofaphat, Ne dicat rex fic. 


* Et vocauit rex Ifrael eunuchum vnum, & dixit, Accelerare fac Michaiahu filium limlah; 


| 


^ e 
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lo. 5Rexauté Ifrael,& Iofaphat rex Iuda fe- 
debát vnufquifq; in folio fuo , vefliti cul- 
tu regio in area Iuxta oftium porte Sama- 
riz,& vniuerli prophetz prophetabát in 
| ו‎ confpedu 6010. * Fecit quoq; fibi Sede- 
| chias filius Chanaan cornua ferrea, & ait, 

| Hac dicit Dns, His ventilabis Syriam, 

r:donec deleas eam. * Omné(que pro- 
phetz fimiliter prophetabant , dicentes: 

C Afcende in Ramoth Galaad, & vade pro- 
{pere , & tradet Dis in manus regis. 

13 * Nuncius veróqui ierat vt vocaret Mi- 
chzàá, locutus cft ad eum,dicens: Ecce fer 

| mones prophetarum orc vno regi bona 

| przdicant, fit ergo fermo tuus fimilis co- 
rum, & loquere bond. *Cui Michzas ait, 
Vidit Dominus, quia quodcunq, dixerit 

:5 mihi Dominus ,hoe loquar. * Venit ita- 
que ad regem , & aitilli rex , Michza, ire 
debemusin Ramoth Galad ad prælian- 
duman ceffare? Cui ille refpondit, Afcen- 
de & vade profpere,& tradet Dominusin 

rs manu regis. * Dixit autem rex ad eum, 

| Iterum atque iterum adiuro te vt E. 
quaris mihi, nifi quod verum eft in no- 

17 mine Domini. *Etille ait, Vidicuncum 
Ifracl difperfum in montibus , quafi oues 
non habentes paftorem. Et ait Dominus, 
Non habet ifti dominü; rcuertatur vnuf- 
quilque in domum TERME in pace. 

5. *Dixitergo rex ad Iofaphat, Nunquid 
non dixi eibi quia non prophetat mihi 
bonum, fed femper malum? 

is Ad ו‎ , Propter hoc au- 

| difermoné Domini; Vidi dominum fè- 
dentem fuper Ion. fuum - omnem ex- 
ercitum czli afsiftentem ei à dextris & à 

36 finiftris. *Et ait Dominus, Quisdecipiet 
Achab regem Ifrael vt afcendat & cadat 

Din Rumor Galaad ? Et dixit vnus verba 
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5 Et nuncius qui ierat ad vocandum Micha, lócutus elt cum illo, dicendo : Ecce nunc verba pro- 
locutione vna ponunt re&tum ante regem ;firquzfo verbum tuum , (icut verbum vnius ex illis, & loquatis verba 
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CHALDAICA£ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Et dixit, Exibo & ero fpiritus mendax 1n ore omnium prophetarum mendacij qui (unt illi: & dixir,Seduces, et etiam preuale-‏ יי 
bis: exi & fac tibi voluntatem tuam. ` Etnuncecce dedit Dominus fpiritum mendacij in ore omnium prophetarum tuorum‏ 
horum, & Dominus decreuit afferre fuper te malum. %4 Et acceflit Szidkiah films Chenaghana, & percuflit Michaiahu fuper‏ 


maxillam eius,& dixit, Quanam hora afcendit fpiritus prophetiz Domini à me vt loqueretur tecum? ^" Erdixit Mi- 


chaiahu, Ecce tu videbis die illo quo intrabis thalamum in medio thalamorum vt abícondas te. ** Et אס ]ואו‎ Cape 
Michaiahu, & reduc eum ad Amon magiftrum ciuitatis, & ad Ioas filium regis. " Et dices, Sic dixit rex , Pónite hunc in domo 


vn&orum, & cibate eum pane in affli&ione & aqua in oppreffione, quoad veniam in pace. * Et dixit Michaiahu , Si redeundo 


redieris in pace, non eft bene placitum à Domino in me: & dixit , Audite populi omnes. 
" Er afcendit rex lfrael & Iofaphat rex tribus domus Ichudah ın Ramoth Gilghad. 3° Et dixit rex 1/1361 ad Iehofa- 


phar, Ego mutabo me & intrabo in praelium, & tu vefti veftes ruas : & mutauit fefe rex Ifrael & intrauit in proelium. 

3! Et rex Aram pracepitmagiltris curruum qui erant fibi,triginta & duobus,dicendo,Ne ineatis proelium cum paruo nec magno, 
ni(i cum rege I(rael folo. * Et fair quando viderunt magiftri curruum Iehofaphat , ipfi dixerant, Veré rex Ifrael ipfe eft, & de- 
clinauerüt contra illum, vt inirent prælium:& clamauit Ieho(aphat. Et fuit cùm vidillent magiltri curruum , quod non 
eller rex racl, auerfi funt ab eo. Er quidam contraxit arcum è regione fui , & percuflit regem Ifrael inter 


iun&uras lorice: & dixitad aurigam fuum, Verte retro te & educ me de caftris, nam malè affectus fum. 


Ff 


Supr 


614. מלכים א כב‎ REGVM. t. Tranllat. B. Hierony.eAchab. 
rmn 1m ביום ההוא‎ nenoon noym % s *Commiffum eft ergo prediüin die il- 


+ rr ùa 


a.Et rex ftabarin curru fuo cotra Syrios, 


TVA Et mortuus eft vefpere.Fluebat auté fan-‏ 113231223 נכח ארכם pyn 23 na»‏ רס" 
guis plage in finum currus. *Et preco in-‏ | הָמַרה: DN‏ -חיק 3907( ' 


||F גול‎ in vniuer{o exercitu anrequam Sol 


N22 rino nmm 731? 4 " occumberet, dicens : Vnufquifq; reuerta-‏ השמש לָאמ 
turin ciuitate & in terra fuam. * Mortuus‏ ?| | איש אֶל -עירוואִיש אל אַרְצו : ! 

oin non * 0 eft auté rex & perlatus eft in Samaria. .fe-‏ ובוא שמרו npn‏ המל 
p 3 | i3 pelicrüntq; regem in Samaria. — * Etla-‏ 8 32 
& ה currum pifcina‏ ששה | 7 בִשְמְרון: nov" t‏ א --הַרְכֶב על ru‏ 
ies : inxerunt canes fanguiné cius,& habenas‏ 

um i-um 101 DN Evan on שמרון‎ laueruntiuxta outs Daiquod locutus 
בְּדְבַריהוֹרזאשרְרְבֵר:‎ | fucrat. *Reliquaaüt fermonum Achab & 

2 K vniucría quz fecit,& domus eburnea quà 

in ay DUNS 73: אַחְאָב‎ "Wm m "ll adificauit, cundtarámq; vrbium quas ex- 


con הלוא-‎ mI כָל--העריכם אשר‎ na אשר‎ truxit; nónne hzc fcripta funt in libro 
ONU? המיס ולמלכי‎ "m <90- על‎ Dina 4° fermonü dierum regum Ifrael? *Dotmi- 
uitergo Achab cum patribus fuis, & re- 

vymw den PINE 2NTM 2300 * > 


gnault It Odozids filius 6105 pro co. 


:vonn 03^ * — *lofaphat vero filius AA eles‏ * ויחושפט qo» MIÓN-13‏ על- 
perat fuper Iudam anno quarto Acha‏ 


y3N nav2 nmm " regis Hracl. * Triginta quinq: ue anno-‏ לאחאב To‏ שְרָאֶל: 
Divim s | rumeratcum regnare copiffet, & viginti‏ בּן -שלשיבש mw vem‏ 13502 


No‏ ד quinqueannis regnauitin‏ | 5 גל 
cov 0?vTY3 172 5 vom O'YUU | 4 men matris eius Azuba filiaSalai. Ec‏ אָמו 
עזובך בת- iov‏ 


| | ambulauit in omni via Afa patris fui, & 

A || non declinauit ex ea. Fecirg; quod re&tü 

1323 "o לא‎ PON ND TIT E. Tn 5 / eft in confpectu Dfii, verumtamen excel- 

lanon abftulit. i idhus enim popu-‏ *^ 44 לעשות pya Yn‏ הוה : ו moan"N*‏ לא- 

lus facrificabat & adolebat incenfum in 

/ ומקטרים בבָכורת:‎ coenam oyn my vo +5 64006168. | * Pacémque habuit lofaphat 
ON ולשלכם יהושפט עסימלך‎ * a, cumrege Iiac 

Dy ON inan ו ויתר 21 יהוֹשְׁפָט‎ i * Reliqua autem verborum Iofaphat, 


& opcra cius qua geflit & praelia , nónnc 


127307 על‎ cn הלא--הב‎ ono ואשר‎ 6 hac fcripta funtin libro verborum dic- 
mmm הימיכב למלבו‎ | rum regum Iuda? 


€ Sd reliquias efoeminatorum qui 
WIVI NDV DI "NUJ אשר‎ vpn m * a| remanferant in dicbus Afa patris eius,ab- 
מן-דהארץ:‎ 


+5 ftulitdeterra. * Nec erat tunc rex con- 
ftitutusin Edom. 
ku: בַּאֲרוֹבם נְעֵב‎ TEN ומלך‎ 2 48 |49 “Rex 0 Iofaphat fecerat claffes in 
אוֹפֵירָה‎ tn299 von DPIN יהושפט עשר‎ s „J| mari,quz nauigarent in Ophir propter 


aurum ; & ire non potuerunt כ‎ quia con- 


iaa quy אָנ‎ mavis לוהבולאהלךף‎ || paian doa abor 


תרגום יונתן 

55 וּסְלִיקוּעָבְרִי קְרְבָא onm sors‏ ומַלְכָּא Cos nap oma DN appe mn‏ אֲרֶם pone NEDI mA‏ דְּמָאלְמְחֹתָצת 
TINAN) 5 iMm‏ ְּמַשְרִיהָאכְמְעַל epe 333000 NUDO‏ 722 לָאַרעיה : 7 maus NINI is mo‏ 
r3‏ מַלְכָא בְשמְרון: *' qus‏ רְתִיכָא על NDO'2‏ דֶשטרו N35 120 n‏ ות דיה וְמָנָיזנָא hom wb3n52 35D‏ 

/ oso! ooh RNO ספר‎ oy prp sort: N22) 8p EN N27 ba: NU ra 139172128 ns D9 וּשְאַר‎ ? 

; הְחוֹחֹהָי‎ a anms o» TININ אַחְאֲב עֲכם‎ 23v f? 

qw pe vompr na onem + ו‎ oso Navo לְאַחאֵב‎ YNY niam וַיִהושֶפָטַבְּראֶחָא 3 על בת‎ + 
T3yob mayo NVD so mas sos MRTN 6€ D Dm ow eom o Py wom pop 
NoD: coy bai אַשְׁלים‎ ed בְּסְטִין עלבְּמַתָא:‎ PO מְדַבְחִין‎ NIY TV2 TIY NAY Nb NDOJ לחור‎ ++ - noni 
iT TI MS ומיא‎ bine sip y arr» de son mam yam porem RS % Den 


" i5 


o 


1 ea NJDYDD'N Pra ימנ‎ cna pb. io bir 
: זְלָא אזל ארי אִיתְבְרָא סְפִינְתָאבְעָצִיון גָכָר‎ NINT npo לאופיר‎ "nas ? npo r260 13v pim ל‎ 


lüterp. exGrxc.lkx. REGVM 5 BAXIAEIQN. A. pdepuivewme 70% 6. 615 


+ Et retrouer um efl pralium in dieilla, Q7 35\ 35. ^ xo) regm 6 rA W TÀ pipa mewn * X9] o 
rex erat flans 12 curru ex aduerfo 5 yyrie a ma~ Caci AA ld écn xà; E (jap. aec i 2 erriac cU p 2 , 
nè cofque ad vesperam , € egrediebatur fan- Yun qui 506 900006 noy Sesto doe Paina T 7AN- 

, 


ui plage fragi in finum currus, co mortuus | y | : . 
: P 3e de k dd || yie T Tem wotwcsis Tov 00 Gd dpuar (C dré- 
v j . | | € 3 A ie / 
* Et (letit exercitus preco in caffris ócciden- 3 d | Vou $ Gao doe Ab Pd Ane 
te Sole, יק‎ dixit, Vnulauifque in fuam ciuitas | 5, AEM OF טקל‎ & Tf) grasa Go) ow aec 


: : : i 7. + % ^ Me / NU 
tone vnufquifque in fun bereditatem. | = של תורש‎ C 6600506 sis tlw $n OU 0 ,& Exerc; 
/ / , ve 1 / t t 
* Quia mortuus efl rex co venerunt in Sa 37| 6 Tl) say 6) xAnegrouiw. 000 Cagi- 
mariam , co fepelierunt regem Achaab in Sa- Ados woy Ao» sic 00/0006 xo] Baldo vy bannia 
n (Via. f , \ , , t Ans / A 4 
, s 00/00/65 eic 0000000 xg) axe duo Paiua 


+ Et lauerunt fanguinem à curru in fonte 33) | 


As S y , ` י‎ 
; הלל‎ y 7 JA עד‎ xpivlw cauapaas ‘CrAaEow 
Samarie , co linxerunt canes fanguinem , e 


0 , , כ / 6 ו / 4 

meretrices lote funt in [anguine eius iuxta Ver puc D T re ên rj cial 

bum Domini, quod locutus fuit. : ii EO bacio Cd MH et A er ec 
+ Er reliqua fermonum eAchaab , יקש‎ vni», 9. X94 T0 Z0 עמ‎ TEMAN daah XU MIRTE orat 
nerfa que fecit , יקש‎ domum eburneam quam || tmomo K 04x0y Neo) WO OY wrodoungs, C ra 
edificanit cs» cuntas vrbes quas fecit;nonne | móna as סל‎ 6% id Gora yiyegmu Jm 0 

bec fcripta funt in libro fermonum dierum re- | Aiou Nyo hepa quy Gai AE ic eos 
gum f fraclo so “xo noh dyads ut, vv rarépor dnd , xod 
+ £t dormiuit Achaab cum patribus fuss ,¢» 4° 
regnauit Ochozias filius eius pro co. 


+ Et Fofaphat filius Afa regnauit in Juda,in + 1 


כ 3419 


| = 06001/.6000/ 0/00/0666 durs Air ours. 
| , %\ ג‎ , f, , gN, + 
וג‎ yg) ima dir doc dod acids GJM iovda Oy 
y 1 f z 72 , ^ / x 2 / 
anno quarto Achaab regis Jfrael. | iss 4 A 4 E Jem 
: Et Jofaphat erat quadraginta co quinque 42, %* xo ponen : reoraegxolg& ld / 


\ כו 2 e ) N‏ . כ 
xol voL Th unr durd dl ovd Juya-‏ ` סט 160 que annos regnauit in Hieru[alem , €r nomen‏ 
א matri eius Azuba filia Salai. rnp ca‏ 
Be ambulauit in ommi'via Afa patris eius, 4, — * gjiropditn ow maon 00d doa OÒ 070 durs"‏ * 
gon declinauit ab ea, vt faceret retum im ocu- 727 POP Clad licis d‏ 
t4 T0 82066 CJ 0 -‏ 3 
lá Domni: ser ar r a En dd 0‏ 
i 1 5 .‏ 
Verumtamen de excelfis non abflulit.ad- -|| i en ic A EU acp" P‏ * 
huc populus ficrificabat , cy adolebant in ex- 5% | ^ i; cals ye BAON Me on SO a‏ 
celis. | >: xy eipniéocey ioca atr vy BATIAsws 0000‏ 
e (€ e‏ 1 כ / M Ne‏ ^$ | ; 
quy Ny av iwradar C ad wasiat‏ וד Er pacem babuit fofaphat cum rege Jfrael. 56 C‏ * 


+ Et reliqua verborum Jofaphat co prælia 4 cand aç סומ‎ Gtx idg (Gora. yea pa ow Bi- 


eius qua fecit ,nonne hec fcripta in libro ver- | ao NIYO quy ל‎ quy Bacin£ay isda. 
borum dierum regum Juda? a7 $R nomès mv rereheg pon uy xa GAEAAL- 


+ Et reliquos miciator qui reman ferant in +7 


, rw ie , M כ‎ J. » € 
| idi | pipa èn (Gic 0 ATA & KATSOS dns DANS WO 
diebus eA[a patris eius, abfiulit de terra. 05 tae WERTE AREE / 

^ ] i a| 48 T YMG. C 60.01.6206 Gx D). enzo W idouuatig . 
Et rex non erat conflitutus infdumea. 4 pde ר‎ PNE v2, ; 
| gj ioca ur én once vios Saati (G0 mopsis cu 


* Et Jofaphat fecit naues maris vt irent in Co Oo, & x trode d לחה‎ 
Ophir propter aurum; co. mon ibant quia con- eic o ip ven) ₪ 00 סו‎ C GON ETOP O, OTi 0 
6 funt naues in Gefion Gaber. 600 œi meç לש‎ YUT yese. 
EMBL 


CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
ss Ecafcenderunt belligeratores die illa, & rex roborabat fe, & ftabat in curru è regione virorum Aram,& mortuus cft vefperi, & 
effundebatur fanguis percuffionis intra currum. “Et tranfire fecerunt praconem per caftra occumbente Sole, dicendo: Vnufqui(- 
que ad vrbem fuam , & vnufquifque in terram fuam. y Et mortuus eft rex, & venit in Somron : & fepelierunt regem in Somron. 
? Er lanit quifpiam currum iuxta pifcinam Somron , linxerunt canes fanguinem eius; & vafa armorum lauerunt, iuxta verbum 


Domini quod locutus fuerat. 3 Etreliquum verborum Ahhab & omnia qua: fecit, & domus eburnea quam 


zdificauit, nonne illa fcripta funt in libro verborum dierum regum Ifrael? | ; 

* Et cubuit Ahhab cum patribus fais, & regnauit Ahhaziah filius eius pro eo. hr * Et Iehofaphat filius Azza 
regnauit fuper populum domus Iehudah anno quarto Ahhab regis Ifrae : SA Bus ERE E quinque 
annorum quando regnauit; & viginti ₪ quinqueannis regnauit in Ieru(alem, & nomen matris eius erat G azuba filia Silhhi. 

* Erambulauit in omni via Azza patris fui; non declinauit ab ea faciendo quod retum erat ante Dominum; 

* Verumtamen excelfa non tecefferunt : adhuc vfque populus facrificabar & adolebat aromata fuper estela M C 

* Et pacem fecit lehofaphatcumregelfrael = “Et reliquum verbortim Iehofaphat ; & fortitudines cius quas 
fecit, et quomodo inijt rælium, nónne illa fcripta funt in libro verborum dierum regum domus Iehudah? 
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se Tunc dixit Ahhaziahu filius Ahhab ad fehofaphatEant (erui mei cum feruis tuis in naui: & noluit Iehofaphat. 

*' Et iacuit Ichofaphat cum patribus fuis, & fepultuseft cum patribus fuis in vrbe Dauid patris fui,& regnauit Ichoram filius eius. 
pro eo. ** Ahhaziahu filius Ahhab regnauit fuper Ifrael in Somron anno decimo feptimo Jehofaphar regis tribus do- 
mus Iehudah, & regnauit fuper Ifrael duobus annis. " Et fecit quod malum erat ante Dominum , & ambulauit in 
via patris fui, & in via matris fuz, & in via Iarabgham filij Nebat qui peccare fecit lirael, ^ Etcoluit Baghala ; & adora- 
uitillum,& irritauic Dominum Deum Ifrael iuxta omnia qua fecerat pater cius, 
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2 V in Ifrael poftquam mor- 
(25 tuus eft Achab. * Ceci- 
uz ditd; Ochozias per can- 
0 3 cellos cænaculi fui quod 
N emeret habebat; in Samaria, & 
^i «grotauit. Mifitá; nuncios, dicés ad eos, 
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B. ARIA MONTANO INTERPR, 


CAPVT יאצאותת‎ 


T rebellauerunt Moabæi in Ifrael, poftquam mortuus eft Ahhab. * Et decidit Ahhaziah è cancellis in cænaculum fuum 
ægrotauit; mifitque nuncios & dixiteis,Ite;interrogate Baghal-zebub Errorem Gheqron fi viuam de 
! Erangelus Domini locutus eft cum Eliah qui erat ex Thofab , Surge 366006 in occurfum nun- 
ciorum regis Somron, & vaticinare illis: Nonne Deus viuit cuius maieftas manet in Ifrael ; vt eatis interrogare Baghal-zebub 

idólum Gheqron? * Et idcirco fic dixit Dominus, De le&to,in quem afcendifti,non defcendes,quia moriendo morieris, 

& abijt Eliah. 5 Etredierunt nuncij ad illum. & dixit eis, Quare redijftis? * Etdixeruntei, Vir afcenditin occurfüm 
noftrum,& dixit nobis, Ite, redite ad regem qui mifit vos, & loquimini cum illo, Sic dixit Dominus, Nonne Deus viuit cutus maieftas 
manet in Ifrael, vt miferis interrogare Baghal-zebub Errorem Gheqron? idcircó de le&o in quem a(cendifti nó defcendes,quia morien- 
do morieris. ? Et locutus eft cum illis, Quz eft difpofitio viri qui afcenditin occurfüm vetrum , & locutus eft vobifcum 
verba hec? * Etdixeruntei, Vir præditus capillis, & cintorio pellicco alligatus lumbos fuos. Et dixic; Eliah qui eft ex Tholab, 
ipfe eft. * Er mifit ad eum magiftrum quinquagenarium,& quinquaginta , qui erant cum illo ; & a(cenditad illum: & ipfe 


quod eratin Somron, & 
agritadine mea hac. 


fedebat fupet caput montis, & locutus eft cum illo propheta Domini, Rex locutus eft, Defcende. 
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td to *Refpondénfq, Helias,dixit quinqua-‏ * ויענה אַלְיְהוּויִדְבָר אֶל- שר ova‏ ואס- 
ER genario, Si homo Dei fum, defcédat ignis‏ 


REDON VPN de cxlo, & deuoret te & quinquaginta‏ תרר (i UN‏ -הַשְׁמַיםם ותאכל 


tuos. Defcendit ergo ignis de cælo, & de-‏ 6 | את DN‏ -חמשיך ותרד UN‏ 1 -השמיבשותאכל 
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meam , & animas feruorum tuorum qui 
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deuorabit te co quinquaginta tuos. @ defcen | God 3 dod / oy: ria E 
" 2 i , : 4 | Qa ה‎ ) ARO = % FU 
dit ignis de celo & déuorauit illum יש‎ qumi || s" 4 RA ii e. lg 
| > 20/00 6 wot ré ac) wiry C LEY royrnkovTa cing. 


quaginta eius. | es tu E DW , 
* Et addens rex rurfum mifit quinguagena= 5 ₪ megs à (Ba ds Eri aire reslnabrrap= 


; SIT ; (roy G cri 220,la CUTS * Fe f 4 
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כ‎ . 4 ; , Av : / 5 os 
co venit quimquagenarius. princeps. tertius, ד‎ 6 7 Jm rd. yoa% eure ATÉ- 


curauit in genua fua contra Heliam , e VÀ Z niov , ¿denon durd € £O moe EIG wey,‏ ילש 
n ^‏ )+ \ / כ c t / 4 . / 0 Ne‏ 4 " 
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omo Dei ,Donoretur 11771 nm e AUS EC MES ^‏ 
èn oplanruoig‏ דעסה died Cdi denis PEER EEOAE ai Puya may 009 (ov aeiy‏ 
feruorum tuorum quinquaginta in oculis tuts. | GiT a Ñ xarién SICCA BRE BM‏ 
Cot (90 * T n‏ 7 ^ . 14 | ה . 5 
Ecce enim defcendit ignis de celo cw de- 14 |. q, M , Tee d.C dolia‏ * 
uorauit duos quimquagenarios principes pri- | |. qus POTE A e din dde - Us 5 sid‏ 
mos co» Vniufcuiujque quinquaginta, co» nune | 71/20 6 , X, voy 6/0000 Yuy ray duau Gv èy‏ 
bonoretur iam anima fernorum tuorum in och- | oplanusis (ou. |‏ 
v e , ep ,‏ 7 4 2 / 
y tuis. j |as  * xo 8o ayien xupiou megs niw , Aga‏ 
PRIM , - , t fw , 2‏ * 
Et ei eff angelus Domini ad Heliam, ' 5 xdlx6n9i uer curs. un pob nie Xm mesons aTa‏ 
EI 6 , , 1 \‏ / \ 3 ^ | = , 2 : ] " . : 
dicens: Defcende cum eo ,ue timeas à facie eo | € acas 06 5 rc pé nue Ur dy mesg‏ 
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rum: cw fargens defcendit Helias , co» abijt vv Baa. 


cum eis ad regem. PARNA ל‎ ; S DA 
hu ; 6 : TE weg; ey ANA 

* Et locutus eff ad eum Hac dicit Dominus, 1$ |" y F4 ANM os rade Ay t כ‎ dos 

|| ₪ drisanas 0/0 imepuriciy e» To Badan uyan 


Eò quód mifisti nuncios ad con[uledum in Baal / 
i Scor duuapay rei uh ld 9 sc x ideo Gd reper 
mufcam Deum Accaron , quafi non effet Deus goy אס‎ Gai un Uo. 506 dey emp 


. mn ^ ` . | . / J ) NZ + / 2 37» 27 > 3 
in ffrael vt interrogares fermonem eius 3 ideo coy Ty No 0) crs , da (odo i zain £Q ng 0/0066 em 
ocius fuper quem afcendifii fuper eum nonde- || = ו עס‎ TE, ba 0000070 NIW. 
pe שו ; מו ל‎ PMB e 
feendes abeo, quia morte morieris. i7 C amiden "D q pigeat xupiov, 6 ZAdAngey iniae* 
1 % » 1 4 ^ ^5 1 ^5 LA 0 ^ AN , , 
iis nse ws fermonem Dominis"? | yo iata doaev i20. 6 deos dyoliou dir curs, 
m locutus efè Helias ; ילש‎ regnauit Tora PHONE PCIE PROINT Dr oW aed 
Lid FUP pae ד‎ Gx ld amd ios 6» d דל‎ vd 0607000 )000 od 
rater Ochoz ie pro eo , quia non erat ei filius in ; ו‎ E ; 
ו‎ ioca Quar 0000060606 
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* Er reliqua verborum Ochoxie ep omnia1*. | 8 דוש‎ Dor OL TV NOYO oro iw 600 OFA £- 


A . : : / 35 3&5 / 4 וכ‎ e f; , £s i 
que fecit; nonne feripta [unt in libro fermo- EG Gtx idw yeye my Ji (Die Nou. Nyos nu s> 
. y / 0 AA 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Et refpondit Eliah, & locutus eft cum magiftro quinquagenorum, Et fi propheta Domini fum , defcendat ignis de calo, & des‏ יי 
uoret te & quinquaginta qui funt tecum ; & defcendicignis à Domino de celo, & deuorauit illum & quinguaginta qui erant cum illo.‏ 

“ Er rurfum mi(it ad illum magiftrum quinquagcnorum alterum , & quinquaginta qui erant cum co ; & refpondit & locutus 
eft cum illo, Propheta Domini, fic dixit rex, Feftina, delcende. A Et refpondit Eliah & dixit ei, Si propheta Domini fum, 
defcendat ignis de celo & deuoret te & quinquaginta qui tecum fant . tunc defcendit ignis à Domino de calo, & deuorauit illum & 
quinquaginta qui erant cum eo. " Er rurfum mifit magiflrum quinquagenorum tertium & quinquaginta qui erant 
cum co, & afcendit & venit magifter quinquagenorum tertius, & incuruauit fe fuper genua fua coram Eliah , & precatus cítcum & lo* 
cutus e(t cum illo, Propheta Domini, pretiofa fit quzío anima mea, & anima feruorum tuorum horum quinquaginta in oculis tuis, 

' Ecce defcendit ignis à Domino & deuorauit duos magillros quinquagenorum priotes & quinquaginta qui erant cum illis, & 
nunc preciofa (itanima mea in oculis tuis. 5 Er locutus eft angelus Domini cum Eliah, Defcende cum co,ne 
timeas eum. & furrexit & defcendit cum illo ad regem. > Et locutus eft cum 60,516 dixit Dominus, Eò quód m fi 
nuncios vt interrogares Baghal Zebub 1dólum Gheqron , nonne Deus vivit, cuius maieftas manet in Irael,vt interrogares verbum eius? 
idcirco de leo , in quem afcendifti , non defcendes;quia moriendo morieris. " Ermortuits e(t iuxta verbum 
Domini, quod locutus fuerat ad Eliahu; & regnauit Ichoram pro eo, anno fecundo Iehoram filij Iehofaphat. regis tribus domus Ieha* 
dah, quia non erat illi filias. " Etreliquum verborum Ahhaziah qua fecit, nonne illa fcripta füntin 


libro verborum dicrum regum Ifiael? 


622 2 מלנים ב‎ REGVMIL Tranflat. B. Hierony. Helias. 


G.A P. II.‏ | ב 


eft auté cum leuare vellet Dis‏ | | ל 
"yea ow dx imm myna" m * | JA ^ Heliam per turbiné in czlum, ibàt He‏ 


ibam אליהוואָלִישָעמן‎ Y» הַשַׁמַיִם‎ 2 lias & Helifzusde Galgalis. * Dixítque 


ny מה בי‎ NY וַאמַראֲלְהוּ אֶל-אֶלִישָעשב-‎ X Helias ad Helifeum, Sede hie , quia Diis 
- | mifit me vfq; in Bethel. Cuiait Helifæus, 


^m mm- n ער-בית -אל ויאמר אֶלִישָע‎ "nov | Viuit Dns, & viuit anima tua ,quia non 
e | derclinquam te.Cumque 1 Be- 
DN 3YDYQWNONqUE | thd: + Egrefsi funt filij prophetarü qui 
yero הַנָבִיאִים אשר בָית-אל אל-‎ NPY * ;|| erantinBethelad Helifæum, & dixerunt 
$ / .. ei, Nunquid nofti , quia hodie Dominus 
PIN DN הלקת‎ py Pma niin vox TEST tollet dominum tuum à te? Qui refpon- 
יָרְעתי החשר:‎ aM eic ON" מעל ראשך‎ | «dis Etego noui flete. *Dixitautem He 

ines ad Helif um,Sede hîc quia Das mifit 

c q‏ 5 ף9 ו 

nm im פה‎ Nia רלו אל חואָלִישע‎ : * | mein Hiericho. Et illeait , Viuit Dns& 

OIVA N ל‎ F EA "128 ייחו‎ "nov | viuit anima tua , quia non derclinquá tc. 
: imm אֶעזְבַדָו ויבאו‎ s. * Cumque veniffent Hiericho,accefle- 


runt filij prophetarum qui erantin Hie- 
אשר בִירִיחואֵל-אָלִישׁע‎ DWT בני‎ YU" * 5| richoad Helifeum,;& dixerunt ei: Nun- 


TEN Twnpon nm oPmonmm vox ויאמרו:‎ | quid nofti, quia Dominus hodie tollet 
dominum tuum ate? Et ait, Et ego noui, 


*filete.  * DixitautéeiHelias, Se ede hic,‏ מעלראשךויאמַרגס -אניידעהִיהֲהֲשׁוּי 
quia Dns mifit me víque ad Iordanem.‏ || *ואמר ילואַליהו שב- »novi rn TANI‏ 


2 | Quiait, Viuit Dominus , & viuitanima 
J3WN ON qvam mmn DN rn | tua,quia non derelinguam te. Ierunt igi- 


: : ולבו שנִיהַכם‎ | turambo pariter. 
|7  *Etquinquaginta viride filijs prophe- 
ויעמדו‎ oni C2 N*237732D וחמשים אִיש‎ 7 Btarum fecuti fant cos. Qui & iteterunt 
mn עַל-‎ ya מרחוק ושניהכם‎ 33:2 | 6 contra longc. Illi autem ambo ftabant 
| $ {uper Iordanem. *Tulítque Helias pal- 
Dom וכה אֶת‎ dominys nenowi הרקת‎ + lium fuum, & inuoluit illud , & perculsit 
H na שְׁנֵיהֵם‎ 33 AIM nà3n mm aquas, quz s diuifi funtin vtramque par- 

5 ; | * tem, & tranfierüt ambo per ficcü. *Cümq; 

NV אֶלִישָע‎ p. TON EORI 01393 ו‎ 2 none Helias dixit ad Helifzum:Po-~ 
אלקח מעמך ואמַראַלישע‎ Qoa qb- NWYN מה‎ ftula quod vis , vt faciam tibi,antequam 
i Dow וִיהַנַאפִישְנִיםם בְרוּחֲךְ‎ = tollarate. Dixitq; Helifzus , Obfecro vt 
to fiafin me duplex fpiritus tuus. * Qui re- 
np? אתי‎ meros svo ויאמר הקשית‎ 1 1o | fpondit, Rem difficilem poftula(ti. Atta- 


DUE לא‎ PN-EN) e m TONO men fi videris me quando tollar ate, crit 
quod petifti. fi auté non videris,non erit. 
amm 30) Yon המה הלְביכם‎ "n 3 זא‎ Cümque pergerent & incedentes fer- Fests 


iios על‎ commu pa 1151 UN וְסוּסִי‎ UL mocinarentur, ecce currus igneus & cqui 


ignel diuiferunt vtrunque. Et aícendit 


: : בסנ עָרָה הַשָׁמִיכם‎ | Helias per turbinem in cælum. 
תרגום וק‎ 


לי .| 


NY וַאַמראֲלְיהוּלָאֲלִישְׁעתִיכְעזְהָכָא‎ IRITO VVN] t OtNY oU nb אֲלְיְהוּבְעֲלְעוֹלָא‎ mr mppsamm ' 
Cxma2 "1832 "von yn ! ו‎ ter nna ripas CON 1563 m vn ep yx ו שַלְחֲנִי עד בִיהְאֲלוַאֲמַר אלש‎ 
ענא שתוקר : * וַאֲטַר לוה : אלהו אֶלשָע‎ NS ALWIN ia oan PIND s ליה הירעחא‎ now) Ves nb 
IDIIN "yon "mp $ 1 ioi qUp3Us Os נפשָךָ‎ m men sp sos ליריחו‎ "onto חיב כעזְהֲכָא ארי‎ 
Dan vox moo * Lapin NO?! NOS ANIONI 320 pi Pr oap PINDI אֲרֵי‎ NDY P וואַמרוליה‎ yes mb 
אזלו וקמו‎ TEE "onp Kapun 7 | qimmn Dus i PIPRON m Sin oa n יי‎ in cpom sm שַׁלְחֲנִי‎ mms s23 
 guDOSa pi MAYIN ּכָא‎ sax en tont ninos m שושיפיה‎ nr vo וניב‎ * ream מַרְחִיק ותרויהון: קמועל‎ hapa 
חַרתְרִזְבְרּחַנְבוּאֶהָךְעְמּו‎ by 1» m yos ואֲמַר‎ "qoo IPN soy 3 מָה אֶעְבִּיר‎ UND לַאֶלִיטָע‎ 2X להי‎ pmayoanm ? 
Um sos NI Pm qoo nato San mmn eos ooo props iow 19 
mbityoya וסליק אלו ורק‎ nora Yon NDUN 110107 pM orm eum om מוזל‎ pes pats SY nmm Aa 


הסנו 


Interp. ex Grzc.]xx, REGVM IL 3 5142[0% 9. pbpuvhwacrds. 623 


CAP. IL B. 
T falum eff cùm leuaret Dominus He*s | + * Kai $e Gp i wayaya xero v Alès 
liam in commotione quafi in calum; & init || gypragud oc ey cll) Gna ו‎ \ 
, oo exo 5 
Helias ילש‎ Elifeus de Galgalis. mE. "or + P \ 6 ^ j^ 4 6 A 
| im yaAyaAwy. X04 ANEY ול‎ megs Nirea ata 


* Et ait Helias ad 151/40 , Sede iam bic, 2 ET RE BE Doi hs NE / Y 
qua Dominus mifit me ufque in Bethel : e$ n GUE, on YAO eur és oc us enc [Ooh ty. 


ait Elifeus , Umit Dominus GJ. "viuit anima eino EATEN ) Gi nwe O C Gin Puxi 0 sti Eyra- 
tua fi derelinquam te: & veniunt in Bethel. haw ce € Epor) ic BUFA. 

* Et egre[fi [unt filij prophetarum qui in Be | | 3 “x en ov © joi עמד‎ megtnrdr © 69 budhi 
thelad Elifeum , co dixerunt ei , Si tam noffi EI ENTEN, wo sirov dural’ ei ÒN Eves OTI Thusggy 
quid bodie tollit Dominus dominum tuum fü- Aa ue dua xir GP y werd IP TES ל‎ 


7 filete. 
* Et dixit Helias Elifeo , Sede iam hic, quia + 
Dominus mifit me in Hiericho: e» ait Elifeus, 


FORA 2 y £y à Ey VOV, wire. 
+ rey Was TU EAI EOU xd uu 3h adder oi 
Vinit Dominus cy "viuit anima tua, fi derelin= | wy E e 2 k dd ie) 0 cal Ui 
quam te. c?» venerunt in Hiericho. way: e מ‎ uy Gidi AON TE xy nagon 
* Et appropinquauerunt filij prophetarum , EIG 0 9. 
quiin Hiericho ad Elifeum, co dixerunt ei, Si || $ 56 ורוו‎ 6 uoi quy aegonldy 9 y kore 6 


^ A ` . . . E] 9 , n , 0 t 
iam nofli quid bodie tollit Dominus dominum \\ nirea ( AAW QUITO) , 1 +1 EVG OTIO uteg Nau eat 
ג‎ 2 . , ^ , / j כ‎ e 7 
bus fuper caput tuum ? co» dixit , Ego noui; Ve nuor O y wordy Guindo F xsOoNng (ov jC em, 
, iy - : 
filete. EYO Eye , MOTTE . 


* Et dixit ei Helias; Sede iam hic, quia Do- > 


+ ל‎ / de 77 / WO 4 / 
: ; 6 EATEN and NAIG t 
minus mifit me vfque ad Jordanem : c» ait ed É MAs Xaov dh sda AN a 


27 / Y כ‎ / 0 > 
Elifeus , Viuit Dominus eo» Viuit anima tua, 06 RUE is; 5 eos S YR Jaco "xo eme Essa, 
fi derelinquam te : es»: ierunt ambo, G ves 6 z Gi ] Wy n (ov si ACP 086 ro~ 
` * Et quinquaginta viri, de filijs propheta- 7 pU mG w eL orte oi. 
rum "venerunt , co fleterunt à contra longè; D Xo) rorniolG ay doi שד סש‎ udy ady ענ‎ 
ambo autem fleterunt faper Jordanem. (aov, © £encaw JEerwrice 0099 7 TT 
* Ertulit Helias pallium [uum cs inuoluit * | | oy SHG ioedaiov. 
illud יק‎ percuffit in eoaquas , e dufa | > * ya Cop ipee rod unnerlw crs xo) ences 


aqua hinc ילס‎ hinc. ילש‎ tranfierunt ambo per . m Ea. Ped Uie ; 

. n viles i pee P 0227, em Ee èy ovri ra udala, dAneédn v dup 
^ j wl Ny ` / , / \ - 

* Et faith efl vt tran iuit, dixit Helias Eli- » $36 xg) evden roy Enney 000076020 da Enea" 


fzo, Pofiula quid faciam tibi antequam tollar , uw) Py ws dias heim hXias re 0 ai 
ego à te. @) dixit Elifans, Fiat iam fpiritus qui Tio TÉ ROTW (os rewi annoll us Xm ad: & 
est in te dupliciter in me. ars ?\ 10906, nora 0h mila eda. dora 
* Et dixit Helias Rem duram dixifliin pe~=1° | irr 4 
tendo: attamen fi videris me recedentem à te, s.  '667 0 exeunte Zait ak, mlw ido 
erit tibi fc s f antem non videri , non fiet. dhe ue do Au 6 000 0600 Pad (o ₪ (o שד‎ A 
Et fatum eft ipfis pergentibus co loquen- | | ^ s er m 0 Mu Ae inh , 

7 ignis co equi igni י₪,‎ px usati Dons p 4 fa IM : ` 4 d Rute 

yy È Ag Nou 6 id iu rop 9c Cirno mo 056 , 


diui[erunt inter ambos : eg aflumptus e$t He- 

= . 0/0020 aui iudorinwv 00000 nai 

lias in commotione vfque ad celum. שש‎ ciae dd A 0 pav x MeAnON "ias 
&) cuoseicqu sg sic TY poop. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAR. II 
E? fuit clim afcendere faceret Dominus Eliahu per turbinem ad fummitatem cxlorain ,iuit Eliah & Elifagh de Gilghela. 
* Et dixit Eliah ad Elifagh, Sede quafo hic, quia Dominus mifit me vfque ib Bethel: & dixic Elifagh , Permanet ipfe Dominus, 
& viuit anima tua , fi reliquero te : & defcenderantin Bethel. ' Étexierunt difcipuli prophetarum, qui erarit ב‎ 4 
Elifagh, & dixerunt ei, Num cognouifti quód hodie Dominus accipit dominum tuum àte ? & dixit , Etiam, ego cognoui, tacete. 

* Ec dixit illi Eliah, Elifagh fede, quafo,hic, quia Dominus mifit me in Ierihho. Et dixit, Permanet ipfe Dominus, & viuit anima 
tua fi reliquero te. Et venerunt in Ierihho. * Etaccefferunt difcipuli prophetarum, qui erant in Ierihho;ad Elifagh, 
& dixerunt ei, Num cognouifti quód hodie Dominus accipit dominum tuum à te ? & dixit Etiam ego cognoui , tácete. 

* Et dixitei Eliah, Sede quzfo hic, quia Dominus mifit me ad Jardena: Et dixit , Permanet ipfe Dominus , & viuit anima tua ,6 


reliquero te. & ambulauerunt illi ambo. ' Ecquinquaginta viri de difcipulis prophetarum iuerunt & ftete- 
runtéregione à longe: & ambo ipfi fteterunt iuxta lardena. * Eraccepit Eliah pallium fuum & conuoluit, & per- 
cuffita quas, & diuife funt huc & illuc:&c tranficrunt ambo ipfi per ficcitatem. * Et fuit cùm tranfiffent ipfi, Eliah 


dixirad Elifagh, Pete quid faciam tibi, donee non eapior ג‎ te: & dixit Eligh , Sit quefo fuper vnum duorum in fpiritu prophetia tu 
mecum. * Et dixit, Dura petiuifti: ₪ videris me dum ego capiar te, erit tibi (ic: at finon, non erit. 

" Fr fair adhuc illis ambulantibus ambulando & loquentibus, & ccce currus ignei, & equi ignei feparauerunt inter vtrumque, 
& afcendit Eliah per turbinem ad (umm itatem celorum. , 


Inf. 15.c 


&EGVM tr. Tranllat. B. Hierony Hel/faui. 


a ® Helikus autem videbat & clamabat: 
Pater mi, pater mi,currus Ifrael & auriga 


eius. Et non vidie cum amplius. Appre- 


IC henditque veltimenta fua, & feiditillain 
| |:5 duas partes. 


*Er leuauit pallium Heliæ 
quod ceciderat ei. Reuerfufque ftetit fu- 

:« per ripam Iordanis. *Et pallio Hclix 
quod ceciderat el, percuflit aquas . Et di- 
xit; Vbi eft Deus Helig etiam nunc? Per- 
cuffitqüe aquas & diuifz funt huc atque 

rs illuc,& traliit Helifeus. *Vidétes aüt filij 
prophetarü qui erat in Icricho de-contra 
dixerunt: Requicuit fpiritus Heliæ fuper 
Helifæum. Et venientes in occurfum eius 
adorauerunt eum proni it terram: 
+ Dixerün tq; illi; Ecce cum feruis tuis 
ium quinquaginta viri fortes, qui pof- 
funt ire & quzrere dominum tut, ne for- 
te tulerit eum fpiritus Domini & ptoiece- 
riteum in vnum montium aut in vnam 
| vallium.Quiait; Nolite mittere. 
nj Cocgerüntq; eum donec acquiefce- 
ret & diceret: Mittite. Et miferunt quin- 
quaginta viros. Qui cùm quzfiffent tri- 
bus diebus, non inuenerunt. 
+ Et reuerfi funt ad eum. Atille habi- 
tabat in Hiericho, & dixit eis: Nunquid 
non dixi vobis, Nolite mittere? 
* Dixerunt quoque viri ciuitatis ad 
Helifzum: Ecce habitatio ciuitatis huius 
optima eft ficut tuipfe domine profpi- 
cis. fed aque peffimz {unt & terra flerilis. 
* At ille ait: Afferte mihi vas nouum 
& mittitein illud (al.Quod cu attuliffent; 
* Egreffus ad fontem aquarum mifit in 
illum fal, & ait: Hac dicit Dominus: Sa- 
naui aquas has, & nó erit vitra in eis mors 
++ neque fterilitas. * Sanate funt ergo a- 
quz víque in diem hanc iuxta verbü He- 

:; lifzi quod locuruselt. * Afcenditautem 
inde Helifæus in Bethel.Cumq; a(céderet 
per viam, pueri parui egrefsi funt de ciui- 
tate, & 111006 23661 dicentes ; Afcende 
calue,afcende calue. 
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* וְאָלישָע ram ni‏ מצעק 28 שָבִי רכב 
oris‏ רשיו ולא רָאֲהוּ עוד pin‏ 11222 
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on *‏ אֶת-אַרָרָת אֲלְיְחוּאַשׁרנְפלָרה מַעֲלָיו 
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יש אֶת-עבָדִיךְחֲמָשִׁים‎ NI monos owe : 


WPN RI a» ba wó |‏ אֶת-אַרניפן- 
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מִשַכְלָת = * האמ קחורלי צָלחָירת‎ eme 
pen שם מלח ניקחו‎ imu nen 
onion ae ben הצאאֶל-מועַא הֲמים‎ > > 
rm למים הָאֲלה לא‎ ^nNà mim בה--אָמר‎ 
ורָפוּ המי ער‎ * nose mo my ovp. 
i37 WX הַיִם הַוה כַדְבַר אַלישע‎ 
oT noy vm ויעל משםבית-אל‎ * 
לו‎ mos קלס -בו‎ iD DD? קטניבם‎ 
imp "ov. קרח‎ noy 
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TRANSLATIO. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


J 


Interp. ex Græc. lxx. REGVM. II. 


+ Er Elifeus videbat , eo» ipfe clamabat: | 
Pater pater , currus Jfrael ev» eques eins . Qj 
non vidit eum amplius .— Et apprehendit Eli- 
feus veflimentum fuum, et (cidit illud m duas 

artes. 

+ Et leuauit pallium Helie Elifens quod ce- 1 
ciderat fuper eum . <o renerfus eft Elfeus יש‎ 
ftit fuper ripam Jordanis: 

+ Et tulit pallium Helie quod ceciderat fu- 14 
per eum éo percu[fit aquas, eo non [unt diui- 
fe. co dixit Elifens;U bi eff Deus Helia etiam 
ipfe? c» percu[fitaquas , eo» diuife [unt huc © 
huc: eo» tranfiit per ficcum. 

* Et coideriit filij prophetarum qui in Hie- 15 
richo econtrareuertentem eum . eo: dixerunt: | 
Requieuit fpiritus Helie fuper Ehfeum. etab- | 
ierunt in occurfum ei, ילש‎ adorauerunt eum fu- | 
per terram. 

* Er dixerunt ad eum :Écce iam funt cum fèr xs 
uis tuts quinquaginta viri filij roboris: euntes 
iam querant dominum tuum , ne forte tulerit 
eum Spiritus Domini éo proiecit eum in vnum | 
montium vel in num collium.cs ait Elifens: 
Non mittetis. 

+ £t coegerunt eum donec erubefceret. et di- x7 
xit: Mittite. eg miferunt quinquaginta viros, 
et quefierunt tribus diebus é non imuenerit, | 

+ Er reuerfi fant ad eum. et Elifeus [edebat 18 
in Hiericho.eo«dixiteit: Nonne dixivobis , NO 
eati?  * Et dixerunt viri ciuitatis ad Eli-. 3» 

feum: Ecce iam habitatio ciuitatis buius bana, 
ficut tu domine peripic to aqua male et ter- 
ra flerilit. * Et ait Elifeus: Tollite mihi +° 
bydriam nouam, e?» mittite ibi falem. co tule- 
runtei. — * Etegreffus efl ad tran[itum a- = 
quarum, €) mifit ibi falem. to» ait : Hac dicit 
Dominus; Sanaui aquas bas: non erit amplius 
indè moriens neque [lerilis. 

+ Et [unate [unt aque vfque ad diem banc 11 
inxta verbum quod locutus eft Ehfeus. 

* Er afcendit Elifeus inde in Bethel:et ipfo 23 
afcendente in via ,egreffi funt pueri parui de ci- 
nitate ,@) illudebant ei, dicebant ei:eAfcen- 


de calue, afcende calue. 


" EtElifagh videbat, idemque clamabat: Magifter mi, magilter mi, qui melior erat ipfi Ifrael oratione fua; curribus & equitibus . & 
non viditillum amplius: & apprehendit veftimentafua, & (cidit illain duas fciffuras. 
" Ecfuftulir pallium Eliah quod deciderat ab illo, & rediit & ftetitiuxta ripam Iardena. 


illo , & percuffitaquas, & dixit: Sufcipe petitionem meam Domine Deus Eliah etiam 


^ Etaccepit pallium Eliah quod decideratab 


ipfe: & percuflitaquas,& diui funt huc & illuc , & tranfiitElifagh. 
'5 Ecviderunteum difcipuli prophetarum qui erant in Ierihho à regione, & dixerunt: Defcendit fpiritus Eliah fuper Elifagh. & vene- 


'** Etdixeruntei: Ecce nunc funt cum feruis tuis quinquaginta viri 


fortaffe tulit illum fpiritusà Domino , & proiecit illam in vnum ex montibus , aut in 
* Erinualueruntin eum vfque multum. & dixit: Mittite. & miferunt quinquagin- 


" Etredieruntad eum, & ipfe habitabat in Ierihho. & 
Et dixerunt homines ciuitatis ad Elifagh: Ecce nunc habitatio vrbis pulcher- 
* Etdixit: Adferte mihi phialam nouam,& po- 


= Etfanate funtaquæ víque in diem hanc,iuxta verbum 


* Etafcenditindé in Bethel: & ipfo afcendente per viam pueri paruuli exierunt ex vrbe , & 
irriferunt eum, & dixerunt ei; Afcende calue, afcende calue. 


Gg 


runtin occurfum eius, & incuruati funt ei fuper terram. 
filij virtutis; eant quafo & querant dominum tuum; 
vnam ex vallibus. & dixit: Ne mittatis. 


ta viros, & quzlierunttribus diebus, & non inuenerunt illum. 


dixitillis: Nonne dixi vobis, ne eatis? 2 


rima, ficut dominus meus videt; (ed aqua funt malz & terra orbatrix. 
** Etexiitad exitum aquarum, & coniecitibi fal, & dixit : Sic dixit Dominus: Sanaui 


nite in ea fal. & attulerunt ei. 
aquas iftas, & non erit indè amplius mors & orbitas. 
Elifagh quod locutus eft, 


5 P 2,Reg. ' | 
AS cum contra eum ad prelium.Qui refpon + 


626 i טלבים. ב‎ REGVM. Ir Tranflat.B.Hierony. Foran. 
M ede iem AES samy + ud | "Quicümrefpexiffet,vidit 605,8 ma- 
MINEN, וקללְבְשֵׁם‎ asy YN pn | bed in AE Domini. Egrefsique 
מהב= ארבעיכם‎ naypam שתיסדבים מךהיער‎ funt duo vrfi de faltu , &lacerauerunt ex 
! ושני ילדיםם‎ eis quadraginta duos pueros. 
| 4 ל‎ d 25  *Abiit autem inde in montem Carme- 
mov ִלְְמשאֶלהַר הכמל ומשם שב‎ * > 


li, & indè 26067105 eft in Samariam. 
: Ma CAP. III. 


| : FOram vero filius Achab regnauit fuper 
ויהורםבן-אַהאב 12 על"ישְראֶל בשמרון‎ 3 A "Ifrael in Samaria ,anno decimo octauo 
ו ל‎ 5 As ל‎ A : rure בשנה ש‎ Iofaphat regis 1008. RegnauitQue duo- 
qnm 3225 097» ? שָנַת שמנה עשרה‎ decimannis. 
! שת יב עשרר-; שנרד‎ | | > * Etfecit malum coram Domino , fed 
SR se EN es Rede ERN „| | non ficut pater fuus & mater. tulit enim 
בְאֲבִיווּבָאֲמָו‎ N? pmm EE הרע‎ NY Yan : ftatuas Baal quas fecerat patcr cius: 
YIN nay אשר‎ 5yin D3SD DNO? ||; "Veruntamen in peccatis Hieroboam 
Bar a E EN filij Nabat,qui peccare fecit Ifrael, adhæ- 
2 T t כ‎ D 
נְבַט אֶשֶר הֶהֶטִיא אֶת-‎ 13872? dots p fit, nec recefsit ab eis. 
M22 ישרְאל רבק לאפר‎ + * Porro Mefa rex Moab nutricbat pe- 
-qob ומישע מלַךְמואָב היורק נקד והשיב‎ * cora multa, & foluebat regi Ifrael centum 


om. millia agnorum, & cétum milliaarictum 
moy DYR ros nx oni oc niea oo 


cum velleribus fuis. 
13 מואב‎ Payvar IND mn * 5 "Cumque mortuus fuiffet Achab, pre- 
AT אד‎ a ו‎ Ro ! uaricatus eft foedus quod habebarcum 
t Nw? rege Ifrael. 
"ovo ביובם ההות‎ cwm Toon NY + * Egreffus eft igitur rex Ioram in die 
rs a j TUN X Y5 j S illa de Samaria, & recenfuit vniuerfum 
' NOU? 2 DN paN Ifrael. 


1n +- 4 |?  *Mifitquead Iofaphat regem Iuda di-‏ וישלה אל-יהושפט מלך-יהוה לאמר 


v 


E 


m 


cens : Rex Moab recefsitame. venime-‏ למוֹאָבֹפשעביהְתֲלֵן xp‏ טאב למלחמה 


dir:Afcendam.quimeuseft,tuus cft: po-‏ ויאמר miye‏ בָמָנִי 3122 373" 1292 בַּסוּכִי 
pulus meus populus tuus , & equi mei 6-‏ כסוסיב: MAS kh‏ 
טסוט | : i WE‏ / 
|s *Dixitdue: Per quam viam afcende-‏ * ויאמראי זה הדרך נעלרה T0581‏ מרבר 
mus ? At ille refpondit: Per defertum‏ אדובם : QUIA Qu‏ 
a x rs Idumez.‏ : 
To ont T5 on * |» *Perrexerunt igiturrex Ifrael & rex Iu‏ יהודה To‏ אָרוֹבם 


'. mno oo imo ימיב‎ rav ויסבודרך‎ || da & rex Edoim ,&circuierunt per viam 
שו‎ S : eer emer feptem dierum, nec erat aqua exercitui & 
comma ws 9025 


17 4221 iumentis quz fequebantur cos. 
לשלשת‎ nmm ישראל אהה בי קְרָא‎ 0b ויאמר‎ + : |»  *Dixitque rex Ifrael: Heu, heu , heu, 

Ts רב‎ Uo EAS 3 itle יו‎ deno E ls congregauit nos Dominus tres reges, vt 
traderet in manu Moab. 


תרגוס יונתן 
gra son qo parnm spon rota paro n porm mimis sens =‏ הו ppt pom py‏ ! 
** וזל moto» npn oos mo^ pono‏ ו 


i ONYONO INONT SIMIM NN‏ ^ ופַקמַלְכיהֹרםבְָֹא ההואמְשׂמְרוְמנְאיָת 
ָּל וטׂרָאֵל : 7 bisi‏ ושלח לות הושְׁפְט 370 שבְטָ YOYINI? atrio MY PPNA TIP aio ND ho IDD rr mart‏ 
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“Er reipexit poft fe, x vidit eos, to má- 24 + — * wo SEO omil w AUTS (0009 oua xg) xac 
ledixit es in nomine Domini. cs egre[fi faut j^ TAS A. E oi ed 
gre) meg ato ww Gy druan שמ‎ xg) Anaso duo arg 

duo urfi de faltu , et lacerauerunt ex en qua- MAY d e. D. Xd / Au 

kro u 60 0600/00 ,  dyiéppti dio d£ dudy Teosupcixor- 


draginta cs» duos pueros. / 
o 
* Et tranfit indè in montem Carmeli et in- GC dvomuðaza. 
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» € $4 9 
MAIA ET ימד‎ aç Caquatpeian. 
CAP. IIL f 
t ' b Hi , 
: * Ka 2 og dyaab barin oy èn iregi 
2 Cauopan èn rud utro ird iurapar an- 
3:7 No , 0 
Atc iuda: C £O A dun cy duodena En 
t ל\‎ / , , , 
2 Xou ETT ONTE © ROVNO ov 60 kveov , MALD ods, di 
« ae Mio AMAN : ‘ en , 4 Ws 
. . M 
+ E: fecit malum coram Domino, fed non fi- : marie duns 127 P0106 dlurs . yg} 01607105 Tas MAAG 
. EA a MU N כ‎ 
cut pater (uus eo» mater [ua . €o amowit fia- 0 pran , 6% ETONTÈN O MATHE dui 
tuas "Baalyquas fecit pater eins: da da aalw e» (aic duupriug ie 0 לי‎ 
- ג‎ . . m 3 \ / 2 
* Veruntamen in peccatis Hieroboam flj s| | dEWuaore ו על‎ enormnim, xd) Gi dris dr 
Nabat,qui peccare fecit Jfrael, adhefit, et non uralt. | 
receffit ab ei. 4 t Xo ULETO Baand) 6 I / (6v ul 
c uode lw và , wo lw ép 
₪ ; : . , 
Et Mefarex Moab erat habens pecora: * | dogn è ed Ban AN Ar 
eo erat afferens tributum , et reddens regi If- URSI EET erit EEUN CET 
: Beg Dovo ou Ex Iud at x21 c) OX. 


rael centum millia agnorum , et centum millia 
; 5 : + \ bie T XN. % "3 e $ Af 
arietum in cvelleribus. j xou EJWET uS, T bero3 te otvouato, NIEMTA Ui- 


* Et factum efl pofiquam mortuus efl A- s ab ên Banna ic eA. 
chaab , preuaricatus e$t Moab in Rege f- 6 x0] Hingoa meg. o (Qnm doc 0 èn Ca- 


T Foram filius eAchaab regnauit in Ifrael in 
Samaria im offauo decimo anno fofaphat re- 


Mes mapas 6) Th hip calm ,xgl imens o vy ir- 
* Et egreffus ef Foram rex Frael de Sama- 6 eq A Y 
ria in die illa, ₪ recen[uit Hr ael, TOM xou ה‎ uod ctr ESHA meg ipa. oT Ban- 


t 2 ; E t 4- 229 f , \ / , 
Et abijt e mifit ad Jofaphat vegemIu- 7 | edd, ושעי‎ Bonns uute noem, a ow tuo, e 


da, dicens: Rex Moab prauaricatus eft in , 2, Mo nm i 
T . . 0 2 2 « כ‎ 
me , fi ibis mecum contra Moab in prelium ? zropso ULET tuod Jm pude eis TOAELLOV: HOY ATW, 0- 


f Q4 , y 2 , 6 / + 

ce. dixit ; Tho: fimilis tibi , fimilis mihi; é> pouor Boiss ל‎ uel È dds d nads Gu ads 
cvt populus tuus populus meus; vt equi tui, ov, iy 95 ® irr lev @ ITTO Lov. 

Ra 1 NDS" pe 0 7 ¢ 
equi mei. 8 Xo 607769 moia 60d dua nro 00636 s oj eime ,000y 

* Er dixit: Qua'viaa[cendemurt eo dixit: $| | ipnuoviðwu. 
Fe . 1 , € , e 
Uia deferti Edom. » * noy iTop Banas iregna xo) o Banne 


* €, abit rex Ifrael , vox rex Iuda, eo rex 9| | xj : "n Z , א‎ 
Edom , p Mie Ci feptem RU nd ur KIA TOR dio Rs qr 
. . . . l 
dierum, eg mon erat aqua cafiris qo» iumentis ur lian Gi P 6 Co eal 06.60% Kay OIG 
ue erant in pedibus corum. a € Gy (oic rods amd. 


. . . 1 NS X N13 / א‎ y , , 
+ Et dixit rex Jfrael : Heu, quia vocauit 10) | X94 ETEV 0 2007606 400 , à, OTI HEXANE) XY- 


2 ; . T 2 ' e , 3 
Dominus tres reges iflos , ut traderet cosin e, €" ch re; [Bats 7 cog ouw DEY dc 
manu Moab. yoy udb. 


CHALDAICAE PARAPHRAASIS TRANSLATIO. 
it Etrefpexit poft fe & viditillos, & maledixit illisin nomine Domini. & exierant duo vrfi? filua , & ruperuntex illis quadraginta 


& duos pueros. 

1 Etabiit indé in montem Charmela, & indé rediitin Somron. 

CAP. III. 

T Iehoram filius Ahhab regnauit fuper Ifrael in Somron , anno o&auo decimo Ichofaphat regis tribus domus Iehudah : & regnauit 
E duodecim annis. * Er fecit quod malum erat ante Dominum: veruntamen non (icut pater cius & ficut mater eius; 
& abftulitftatuam Baghal quam fecerat pater eius. ` Attamen in peccatis larabgham fili] Nebat, qui peccare fodit 
117361, complacuit (ibi, nec declinauit ab illis. * Et Meifagh rex Moaberat dominus pecorum , & reddebat 
munus regi 1/1901 fingulis annis, centum millia boum faginz, & centum millia agnorum pafcuz. ! Etfuit cüm mortuus 
effet Ahhab, rebellauit rex Moab in regem L(rael. .. * Etexiit rex lehoram die illa de Somron, & numerauitomnem 
Ifrael. ? Etiuit & miitad Iehofaphat regem tribus domus Ichudah, dicendo : Rex Moab rebellauit in me; non venies 
mecum contra Moab in bellum? & dixit: Afcendam ego ficut tu, populus meus ficut populus tuus, equi mei ficut equi tui. 

* Etdixit: Per quam viam afcendemus? & dixit: Per viam deferti Edom. 
* Er iuit rex Ifrael & rex lehudah & rex Edom, & circuierunt iter feptem dierum , & non fucrunt aque exercitui & iumentis quz 6- 


rant cum llis. *® Etdixit rex Ifrael: Heu quia vocauit Dominus tres reges iftos, vt traderet cos in 


manum regis Moab. 


Gg a 


pi Juda. co regnauit duodecim anni: 


( 


REGVM. .זז‎ TranflatB.Hierony. Joram. | 


u ` * Erait Iofaphat: Eftne hic propheta 
Domini , vt deprecemur Dominum per 

cum? Et refpondit vnus de feruis regis If- li 
rael: Eft hic Helifeus filius Saphat , qui | 
fundebat aquam fuper manus Helia. 1 

* Etait Iofaphat: Eft apud eum fermo 
Domini. DefcenditQue ad eum rex Ifrael, | 
& Iofaphat rex Iuda, & rex Edom. | 

* Dixitauté Helifzusad regem Ifrael; 

Quid mihi & tibi eft? Vade ad prophetas 
patris tui & matris tue. Et ait illi rex If- 
racl:Q uarecongregauitDominus tres re- 
ges hos,vt traderet cos in manus Moab? | 

* Dixitd; ad eum Helifzus: Viuit Do- | 
minus exercituum in cuius confpc&u fto, 
quód fi non vultum Iofaphat regis Iuda: 
erubefcerem,non attendiflem quidem te, 
C necrefpexiffem. 
ıs * Nuncautem adducite mihi pfaltem. 
Cumque caneret pfaltes , facta cft fuper 
eum manus Domini. 

* Et ait; Hasc dicit Dominus;Facite al- 
ueum torrentis huius foffas & foffas. 

* Hzc enim dicit Dominus : Non vi- 
debitis ventum neque pluuiam,& alueus 
ifte replebitur aquis , & bibetis vos & fa- 
miliz veftra, & jumenta veftra. 

* Parumque eft hoc in confpe&u Do- 
mini , infuper tradet etiam Moab in ma- 
nus veftras. 

* Et percutictis omnem ciuitatem mu 
nitam, & omnem vrbem clectam,& vni- 
 uerfum lignum fru&iferum fuccidetis, . 

cunctofque fontesaquarum obturabitis, 

& omnem agrum egregium operictis]a- 
»opidibus. * Factum eft igitur manè, 
quando facrificium offerri folet, & ecce a- 
quz veniebant per viam Edom. & reple- 
ta eft terra aquis. 

+ Vniuerfi autem Moabitz audientes 
quod defcendiflent tres reges, vt pugna- 
rent aduerfum cos , conuocauerunt om- 
fies qui accindti erant balteo defuper , & 
fleteruntin terminis. 
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Interp. ex Grac. lxx. REGVM. IL 


+ Et ait fofapbat ad eum : Si efl bic prophe- 1x 
ta Domini, et confalemus Dominum per eum? 
co respondit conus de [eruit regis [rael , eo 
ait: Efl hic Elfeus fikus Sapbat, qui fundebat 
aquam [uper manus H elig, | 

+ Et ait Iofapbat : Efl ineo firmo Domini? 12 
co defcendit ad eum rex Tfrael , ילש‎ fofaphat 
rex Iuda, eg rex Edom. 

+ Et dixit Elifeus ad regem Ifrael: Quid 13 
mihi יפש‎ tibi? vade ad prophetas patris tui cr 
ad prophetas matris tue . co» ait ei rex Ifrael: 
Nunquid vocauit Dominus tres reges iffos vt 
traderet cos in manus Moab? 

+ £t dixit Elifens : Uiuit Dominus exerci- 14 
tuum cui adfui coram eo , quàd fi non vultum 
Iofapbat regis Juda ego accipiam , fi a[pexiffem 
ad tevel cvidiffem te. 

+ Er nunc accipite mibi pfaltem . et factum 15 
eff vt caneret pfaltes , éy facta efi fuper eum 
manus Domini. 

* Et ait: Hac dicit Dominus: Facite torren 16 
tem bunc foffas foffus: 

* Quia hac dicit Dominus: Non videbitis 17 
eventum, neque videbitis pluuiam: co» torrés 
ifle replebitur aqua ; @7 bibetis vos e» caftra 
cveflra , ex poffefiones cveftre , 6 iumenta 
cvefira. 

* Er leue hoc in conspeiu Domini: יל‎ da- 1s 
bit Dominus Moab in manus veftras. 

* Erpercutietit omnem ciuitatem munitam, 19 
co omnem vrbem electam; e coniuer[um 
lignum bonum [uccidetis , «9» omnes fontes a- 

ua obturabitis, ילש‎ omnem partem bonam in- 
utilem reddetis in lapidibus. 

* Erfattum efi in matutino quum à Cende- סג‎ 
bat [acrificium: e-ecce aque venicbaut de via 
Edom, ee repleta efl terra aqui. 

* Et vniuerla Moab audiuit quod afcende- x 
runt reges vt pugnarent contra eos: r clama- 
uerunt de omniaccinéfo balteum 9 defuper : 
e fleterunt in termino. 


TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


CHALDAICAE 


» EtdixitIehofaphat: An non hiceft propheta Domini,vtinterrogemus verba Domini per eum?& refpondit vnus 6 (eruis regis Iliac], 


& dixit: Hiceft Elifagh filius Sephat , qui miniftrabat Eliah. 


" Et dixitlehofaphat: Eft cum illo verbum Domini. & defcenderunt ad eum rex Ifrael, & Iehofaphat, & rex Edom. 
* Etdixit Elifagh regi Ifrael: Quid mihi & ubi? vade ad prophetas patris tui, & ad prophetas matris cuz. & dixit ei rex Ifrael: Obfe- 


eris peccata temporis hutus: roga pro nobis mifericordiam, quia vocauit Dominus tres reges iftos,vt traderet eos in manum 
** E dixit Elifagh: Permanet ipfe Dominus Tzebaoth ante quem miniltro,qudd nifi faciem Iehofaphar regis tribus domus 


cro,ne memin 


Moab. 
Ichudah ego fafciperem, fi contemplarer te & viderem te. 


Er nunc adducite mihi virum qui norit pfallere cithara. & fuit pfallente illo qui pfallebat , manfit fuper illum fpiritus prophetiz à‏ זי 


" Quia fic dixit Dominus: Non videbitis 


'* Etait: Sic dixit Dominus, Fiant in valle hac foffz & foffz. 


Domino. 


ventum, nec videbitis pluuiam, & vallis hzcimplebitur aquis: & bibetis vos & greges veftri & iumenta veftra. 

Erlene hoc eftante Dominum, & tradet Moabzosin manum veftram.‏ *י 

1 Erpercutietis omnem arcem fortem, &omnem vrbem munitam,& omnem arborem pulchri euclletis, & omnes fcaturigines aqua- 
rum obrurabitis, & omnem poffeffionem elegantem operietis lapidibus. 

» Et fuit in aurora cùm offertur oblatio, ecce aqua veniebant de via Edom, & impleta eft terra aquis. 

Eromnes Moabziaudierunt quód afcendiffent reges ad ineundum bellum in cos;& congregaueruntfe ex omnibus accingentibus‏ יי 


Gg 3 


fegladio & f uprà, & fteteruntin termino: 


EGETEUE- 


536 .א ץ 0 5 א מכום "יי ייר‎ IL Tranllat.B.Hicrony. Helfeus. 


..*Primod. mand iam fole‏ | | ו 
Primog, mane furgentes,& orto Tam 9)‏ 22 4 $ וישכימובנ שמש -המיםסויראו 
exaduerfo aquarü viderunt Moabite ecó-‏ | | ה על pce ut‏ 
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ra WWYPON a perge ad predam,Moab.*Perrexeruntque‏ לשָלל מואָב 

in caltra 100.0 confurgens Ifrael p-‏ | 5:4 ויבאו אל-מחנהּ ושראל ויקמו ישראל ויכו את- 
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, gnaturus erat pro eo ,obtulit holocaufta 
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TRANSLATIO. 


* Er ait adeam: Vade pete tibi vafa 3| 


PARAPHRASIS 
unt auroram, & fol defcendit fuperaquas: & viderunt Moabæi è regione aquasrubras tanquam fanguinem 


J 


Interp. ex Grac. lx. REGVM. it. 


* Et furrexerüt mand ,@ fol ortus ef aduer- 2 
fis aquas. & vidit Moab aquas econtra ru- 
bras quafi fanguinem: 

+ 6 dixit: Sanguis ifte gladij. pugnauerunt 23 
reges, co percu[fit cunufqui[que proximum e- 
ius:et nunc ad 500104 Moab. 

+ Er veniunt in cafiraffrael . cs fargit ][- 34 


. rael eo» percutit Moab . יקש‎ fugit Moab à facie 


eorum y cs ingreffi funt ingredientes et percu- 
tientes Moab. 
+ Et cuuitates deflruxerunt, et omnem par- s 


-tem bonam proiecit vir lapidem [uum , €o re- 


pluit eam ;@ cuninerfum fontem aque obtu- 
rauerunt, & omne lignum bonum [ucciderüt, 
donec remaneret lapis in muro opere edifi- 
cationis. vo» circundederunt fundibularij , יש‎ 
percufferunt eam. 

* Er vidit rex Moab quid preualuit [uper z6 
eum bellum , cz tulit fecum feptingentos viros 
educentes gladium , vt irrumperent ad regem 
Edom, ¿y non potuerunt. 

* Er tulit filium [uum primogenitum, quem 27 
regem conflituit pro eo , € obtulit eum holo- 
cauftum fuper murum , et fatta eff pauitentia 
magnain 16 יש‎ recefferunt ab co, et reuer- 
fi [unt im terram fuam. 

CAP. IIII. 

T mulier vna de feli prophetarum clama- 1 

bat ad Elifaum , dicens : Seruus tuns coir 
meus mortuus ef,c tu moffi quod feruus tuus 
erat timens Dominum . ds» creditor venit cot 
zollat duos filios meos in feruos fibi. * Et dixit 
ei Elfaus: Quid faciam tibitnuncia mibi. quid 
tibi eft in domo tua? ipfa autem dixit : Non ef 
ancille tue quicquam nifi vas olei in domo quo 


M 


vngar. 
forin ficus ab omnibus vicinis tuis vafa vacua, 
eo non pauca tollas: + Et iugredieris do» ^ 


claudes offium [uper te eo» [uper filios tuos, co 
effundes in va[a bac , eo quod plenum fuerit 
tolles. + Etreceffit ab co mulier, יש‎ fecit 
fic. e» claufit ofaum fuper feipfam es [uper fi- 
lios (uos, & illi adducebant et , יש‎ ipfa infun- 


debat oleum. 


- 


CHALDAICAE 
* Erprauener 


3 Et dixerunt: Sanguis eft: contendendo contenderunt reges, & occiderunt quifque focium fuum: & nunc exite ad predam Moabei 
3 Et veneruntad ca(tra Ifrael, & furrexerunt viri Ifrael & petcufferunt Moabaos : & verterunt tergad faciecorum , & Bekok 
כ‎ 


* Et vrbes deftruxerunt, & in omnem hzredirarem elegantem proiecerunt quifque! 
m,& omnes fcaturigines aquarum obturauerunt,& omnes arbores pulchras eruerunt uadit quique 5 
deftruxerint. & circuierunt fundibularij & percullerunt eam. xquouiquenon reli- 
, &accepit fecum feptingentos viros educentes gladium; vt conuerteret (e ad regem Edom, & non pot 

filium fuum primogenitum, qui futurus erat vt regnaret pro eo, & obtuliteum holocauftum fuper mur ps Ril 
Ifrael, & alcenderuntab eo, & redierunt in terram Ifrael. P um: X tutindi- 


26 7 A 
Et vidit rex Moab quód preua- 


CAP, ILL. 


eos & occiderunt Moabzos: 
idem (uum & impleueruntilla 
ctus eft lapis in vrbe quem non 
lerentin fe belligerantes 
+1 Etaccepit 
gnatio magna fuper 


T mulier vna de vxoribus difcipulorum prophetarum clamauit ad Elilagh dicendo:Seruus tuus Gobadiah maritus meus mortuus eft 
=» 


* Et dixitilli 


[ , & tu nofti quod feruys tuus timebat Dominum: & nunc creditor venit vt accipiat duos filios meos fibi in feruos. 


Elifagh: Quid faciam tibi: indica mihi. quid e(t tibi in domo? Er dixit: Non eft ancillz tue prorfus quicquam in domo, nifi vas olei 


(a deforis ab omnibus vicinis tuis vafa vacua, ne pauca petas. * Eteas & claudas ianuam fuper faciem tuam 
fundas in vafa hzc, & vas quod impletum fueritamoueas. 
fuorum. ipfi adferebant ei vafa, & ip(a infundcbat oleum. 


' Etabiitab co, & claufit portam füper faciem 


Gg 4 


Erdixit, Vade pete tibi va‏ י 
faciem filiorum tuorum, &‏ & 
fuam & fuper faciem filiorum‏ 


TTT‏ ו 


s 


4 


Ga. 1f. 


dam dies,& tranfibatHelifgus per Sunam . 
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mq ‘dls * Cumque plena fuiffent vafa, dixit ad‏ "לוחת im‏ ה 
ns m filium fuum: Affer mihi adhuc vas. Et ille‏ ותמר אֶל nma‏ הגישה 
אלי עור כלי vos oen‏ אין o3 iy‏ ועמר 


refpondir:Non habeo. Steti tque oleum. 


*Venitautem illa & indicauit homini‏ ל "vn‏ ו 
i nw Li SN 5 | Dei.Etille:Vade;inquit,vende oleum, &‏ 
redde creditori tuo ;tu autem & filij tui‏ | 7 וַתַבאותַגָּדלְאִיש הָאָלהיסו*אמר ?3 DYA‏ 


s viuitede reliquo. * Fatacftautem quz- 


au Diw- y W?N "yan dd *5 7 | ciuitatem erat autem ibi mulier magna,‏ אשה 
noi quz tenuit eum vt comederet panem.‏ ותהזק--בו לאכל-לחס ויהי מדי עברו יסר 


KEET: Y Cumque frequenter inde tranfirct, diuer 
' cn לבל‎ Mcd tebat ad eam vt comederet panem. 
ותאמר אֶל-אִישָה הנר דנא ידעתי כי איש‎ * J |, *Quzdixitad virum fuum: Animad- 


cod peas . uerto quód vir Dei fan&us eft ifte, qui 
TAND? LIAE C oro ה‎ nos frequenter: 
== נעשה נא עלית-קיר קטנרק ונשים לו‎ * ro *Faciamus ergo ei ccenaculum 
3 SACHE c menfa 
yawe sanomme soapie ||. 
שה * ויהי היוב ויבא שְׁמַרהוסראַל-‎ "|| ritad nos maneat ibi. 
qnalis 29 יי | העליהוישכב‎ + Fafa ek ergo dies quedam,& veniés 
Tute הור‎ EE Ctr diuertit in coenaculum, & requieuitibi. 
הוּארת‎ mone? נערו קְרָא‎ "PON JONM* cju + Dixit, ad Giezi puerum fuum: Vo- 
לה ותעמך לפוה‎ wp ca Sunamiten iftam: qui cùm vocaffet cà; 
x 2 racer ames | | illafletiffetcoram eo, *Dixit ad pue- 
SON DTP אֶלִידה הנה‎ NITAN לו‎ TON" * "| | ramfaum: Loquere ad eam : Ecce fedulé 
לדבר-‎ vn T הואת מה לעשות‎ nnm bans Cin omnibus miniftrafti nobis; quid vis vt 
ו‎ E QE E ל‎ faciam tibi? nunquid habes negocium,& 
"By שרהַצַבָאותאמְרבתָוךְ‎ ONIS] הַמ‎ 2N 17 vis vt loquar rcgi fiue principi militiz? 
ישברת:‎ 22N Quz refpondit: In medio populi mei ha- 


d CMT „| [i^ bito. * Etait: Quid ergo vult vt fa- 
אבל בן‎ NPI TIRI לָה‎ mwy ואמָרוּמָה‎ * + ciam ei? Dixitque Giezi : Né queras. Fi- 
ואישה זקן:‎ nov 


lium enim non habet,& vir cius fenex eft. 

. Jer arbe icis ; ; F5 * Precepititaque vt vocareteam.Q uz 

DAI TAYM " Npn? Np IONI mU cùm vocata fuiffet, & ftetiflet ante oftiü: 

hac‏ ג ה TINI * 14 he 8 ME ad a‏ למועד DN nn nsnm‏ הקרז בּן 

Chon or iS cc DT ALO ig eadem hora, fi vita comes fuerit , habebis 

332) ON רזאָלהיבם‎ VN XN ON TANM in vtero filium. Atilla : Noli quæfo do- 

qnava mine mi vir Dei,noli mentiri ancille tuz. 

: , : |: a| 7. * Erconcepit mulier & peperit fili 
Sp אשה וו יה רוזח‎ 33:85 13 |? P : pepe dium 
rYnasmm למוער‎ [E ותלר‎ ENNM | in tempore, & in hora cadem qua dixerat 
HON ONTRTTEAN | D שו‎ | 

Y uu ren Creuit autem puer: & cùm effet que-‏ וינדל הילר ויהי היובם Nen‏ אל-אביו אל- 

a ab kem = nn nes Ws 1 | | dam dies & cgreffusiffet ad patrem fuum 
EDP | | ad meffores, 


CL e DRAB c 00 Um‏ הרו ה הבוו ו 
תרנוכם יונתן 


: מש‎ pose p לית‎ no manos SD קריב לי עור‎ 39 mos o rins mm. 4 

monium * RIPSTOP 272: ne rain Yo voe nio n ryan nr Sos eta nm roa 7 
NRZI on ano nay ora rry on לכל‎ mra nep Pon rrr pnm qom oae? עבר לַע‎ 

ENTIRI TISNA NINNU "18002218 OY? TYI הָא‎ roga non. * 

ל era n'y y» vaya‏ זעִירא pro‏ ליה Ton aet sop? ros m stam vro ror ND io pon‏ ו 

son i *‏ על ron DIRAY n rona‏ = = ** ואַרלְגֲִיעֲלִיַיהקְרֵי לשׁונְחָאהָדָאוּקְרָאלָהּ ומרז קדָמָֹ 

ND רב‎ Dy או‎ S270 OY N7107 PMR onec! yo? rio en עסְקְהָא‎ ts n NIY spy sn ab pianos ואַמרליה‎ *' 
ו‎ 2b ya eon? sce pama os TIY מְסוּבָרָא: *' וַאֲמַרוּמֶה‎ RIN OY DD? 122 708 

| ENPA MORIAR pr pos * 

** וַאַמַרלְוְְנָא הָרִיזכְעִי jpow? TOA arm No 189732 3233923 Fr) o3 pania mn ponp pns‏ ו 

rm on mn 77‏ בַר noy ROIND rnm roy pm saoro‏ אֶלִישָע ו 

isum! mas nih pen sor rnm ean sam ** 


----- 


J 
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irt 


4 : , T" 0 / 4 ; 4 
Et falfum efl cot repleta fuerunt omnia > | > “xg SoG os שקה‎ rie (ar afr , xen ars 


evafi, co» dixit ad filios fuos : eAppropinquate EIs SEY jas adrie, Viae o AQ xor) eiro o- 
mihi vas. יפש‎ dixerunt ei: Non eft adbuc vas. Ea a 2 
@ hetit oleum. NIC ed Eie cd ici 

i 1? xol 3600/0007 Xy] 0500/0706 v Where 


+ Er evenit @ nunciat homini Dei. ipfe. 7 4 ; 
ה‎ Seod, d Jaro rh rro puo" noy Xamd on Ké Ca 
autem dixit ei : Uade ילש‎ redde oleum; ex fol- ; fi דד‎ 0 6 Hoy ov P EAMON, 6 at- 


ue mutuum y c th e» filij tui cowetit in re- onl 500000 tg) ov 19) © jol Gu ices €) ד‎ 
7 .שיוא‎ 

+ eft dies; co tranfit Elifens inSo- 3 | 8 * Xo] AC hue € di So) iNew cis (ru C 
nam: co ibi mulier magna, co tenuit eum vt ma 7 Ue ya, ג‎ 0 ₪ payi at. 
comederet panem . & fattum eft à frequentia tUe ap iod Gd ciano pe rnana 
tranfitus ipfius ,inclinanit eum cot comederet payaa. / 


anem. 


t Nos. t \ RN 4 ב‎ y 
+ Et dixit mulier ad virum [uum: Ecce iam 9 QU C Cus EDU deg owriis,id ao 2^ ol- 
fcio quàd bomo Dei ifle fanitus tranfit per nos da oH ay pwr 6 Wed 6% 6 7 0 
frequenter: juas dares: 
* Faciamus iam ei cemaculum paruum ; qo» 3o, |° “roi esp 6h dur ב‎ 
7 @ menfam, ep fellam; T cna zail è Todt etu è 300 ל‎ 


. ^ . » 5 כ‎ 0 , 3 ~ 2 "2 ad 
@ candelabrum: קלש‎ erit cùm ipfe venerit ad 6-00 6) red ose) E עלק‎ code PN 
3 2 AA A RN 2 : ~ / : a UR ; 
705, €t inclinabit ibi. II Ky 6 0 6 bs) EAI £t. na, C JEANI 
` N N 


+ Er fatla ef dies qo» venis Elifeus illuc;et v: 
diuertit in cenaculam, co» dormit ibi. 
+ Et dixit Elifeus ad Giez puerum fuum: 1> 


Jagr 7 X04 60 cac. 
גו‎ — ygydro ENTER mess Ali © muddao duns, 
, Y / ו‎ : 
Voca Sunamiten 170770. 9 vocauit eam ct fie- xine, rl Cov airl Gurlw. ro inmane on abri, 
zit coram eo. xgy $c Gyamioy UTS. 
+ Et dixit puero: Dic adeam : Ecce prapa- 13| |3 * xe] ro» va roid ae eirs «vos orlu ,idw JEs- 
rafi nobis omnem praeparationem iflam , quid Eas nui aaa rlw £x(aziy Cwrlw , ri zroif Cusp 6 


faciemus tibi? / efl tibi verbum vt loquar ad ass Gi Nos Aar mess Ty Baanréa ñ «E96 Ty 
zi . 2 : D. v D" , eA 3 3 4 

, vel y p Wis Wwe e autem di 4 VG Tis dwayen ) aro, èt uero 00 Acad us 

xit: in medio popu 5 : yw xa oix d. 


+ Et ait Elfens ad Giez.i: Quid opus vt fa- 14 MONS CD iud quU UMS = 
: TRIN NE X 1 I € GALIE à 
ciam ei? eg dixit Giexi : €t profe&fó non efl ei gj crop EATE DEI AECE , TÉ 06 ד‎ ari 


\ 3 P , כ‎ SIS fe? au 
lus, et vir eius fenex. | wans yeli , X9 LLANC GEX הל‎ arii toc , Xo 0 de 
* Er dixit Elfeus : Voca eam . do» vocauit 5| | | QWTIE 7560 Cums. 
eam, יל‎ veniens fletit iuxta ofium. 15 0" ROJAT EV EDITE, xanslor arho. AMANET EY w- 
* Et dixit Elifeus ad eam : Tu tempore iffo, 16 Tli, xo) 8 ASodaa écn aoa rlw 9v. 7 
vt hora bacyviuens 2 concepifh filium silaan- | he © noy ו‎ meg שש‎ , eic en xong oy Gile, 
tem dixit : Non domine homo Dei ,uon men- dcn di en arn, Lüca ov afe mida. ior. ה‎ 
jah e tue, 2 0660-12 ול‎ pune ו‎ 0 dra EN a 
t concepit mulier es» peperit filium in x; ל‎ VG 
tempore boc cut bora vinens, cut locutus eft 20: d^ 4 ee EUe E ETEEN ION ES TE NEIE SS 
eam Elifeus.  * Et creuit puer co fuit | Pob i wog õa, os EARANN E OCAS arbo ENIT eat. 
mefionis , é> egre[fea eft puer ad patrem | | % dpi T ה‎ È diee 27 Ispirata 
ad meffores. be 0003000100 reds ev 10/1900 durd meos lac 060/00 ous. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et fuit cam abfoluta effent vafa, dixit filio fuo: Adfer mihi adhuc vas. & dixit filius eius : Non funt amplius vala, & defecit oleum. 

? Et venit & indicauit prophete Domini. & dixit: Vade, vende oleum , & exfolue domino debiti tni : & tu & filij tui alamini de eo 
quod relinquetur. * Etfuitdie quadam,tranfiit Eliagh in Sunem,& ibi erat mulier timens peccata, & apprchen- 
diteum vt comederet panem. & erat tempore quo tranfibat, diuertebat illuc vt comederet panem. 

° Er dixit marito fuo: Ecce nunc cognoui quód propheta Domini fan&us eft ifte diuertens ad nos femper. 

" Faciamus quafo ceenaculum muri paruum,& componamus illi ibi locum cubilis, & menfam,& fedem & candelabrum: & erit cùm 
venerit ad nos,diuertet illuc. '' Etfuit die quadam ,intrauit có,& declinauitad caenaculum, & cubuit ibi, 

" Etdixitad Gehhazi puerum fuum: Voca Sunamithen hanc. & vocauit illam, & ftetit ante eum. 

? Erdixitilli; Dic nuncei: Ecce negociata es nobis omne negocium hoc ;quid vis vt faciam tibi ? num verbum eft tibi vt proloquar 
cum regeaut cum magiftro exercitus? & dixit: In medio negociorum populi mei ego fuftentor. 

" Er ait: Et quid eft vt faciam illi? & dixit Gehhazi: In veritate filius non eft ei, & maritus eius fenex eft. 

'5 Et dixit: Vocaillam. & vocauit illam, & ftetit in porta. 

'* ErdixitsIn tempore hoc fecundum tempus quo fuperftites eritis,amplexaberis filium.& dixit:Ob(ecro domine mi propheta Domi 
pi, ne mendax fit verbum tuum ancilla taz. י‎ Étconcepit mulier & peperit filium in tempore hoc (ccundüm 
tempus quo fuit viuens, quodlocutus fuerat cum illa Elifagh. 

" Etcreuit puer, & fuit die quadam;exiuit ad patrem fuum ad mellores. 


—————————————————————————————— 
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19 * Aitpatri fuo: Capat meum doleo,ca- 
put meum 60160. At ille dixit puero:Tol- 
le, & duc eum ad matremfuam. 

zo | *Quicüm tuliffet & duxiffet eum ad 
matrem fuam, pofuit eum illa fuper ge- 
nua fua vfq;ad Meridiem,& mortuus eft. 

sr "Afcenditautem & collocauit eum fu- 
perle&ulum hominis Dei, & claufit o- 

..ftium.Eregrefla * vocauit virum fuum; 
& ait : Mitte mecum, obfecro , vnum de 
pueris , & afinam , vt excurram vfque ad 
hominem Dei, & reuertar. 

3! * Quiaitilli: Quamob caufam vadis 
ad eum? Hodie non funt Calende neque 
fabbatum. que refpondit: Vadam. 

4 * Surauitque afinam , & pracepit puc- 
ro: Mina & propera, ne mihi moram fa- 
cias in eundo; & hoc age quod pracipio 

tibi. 


215 *Profectaeft igitur, & venit ad virum mes 


Dei in monte Carmeli. Cumque vidiffet 
cam vit Deidecontra ,aitad Giezi puc- 
rum fuum; Ecce Sunamitis illa: 

:6 *Vade ergoinoccurfum eius,& dicei: 
166566 agitur circa te,& circa virum tua 
& circa filium tuum? quz refpondit:Re- 

:;6Gé. * Cumque veniffet ad virum Dei 

E in montem , apprehendit pedes eius , & 
accefsit Giezi vt amoueret cam.Etait ho- 
mo Dei: Dimitte illam . anima enim eius 
in amaritudine eft; & Dominus celauit 4 
me, & non indicauit mihi. 

+8 * Qua dixitilli: Nunquid petiui fi- 
liumàDomino meo? nunquid non dixi 
tibi, Ne illudas me? 

 *Etilleaitad Giezi: Accinge lumbos‏ ג 


tuos, & tolle baculum meü in manu tua, rtra 


& vade. {i occurrerittibi homo, non falu- 
tes cum: & fi falutauerit te quifpiam,non 
refpondeas illi. Et pones baculum meum 
fuper faciem pueri. 

io  *Porró mater pueri ait: Viuit Domi- 
nus & viuit anima tua, non dimittam te. 
Surrexit ergo & fecutus eft eam. 
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3n os IONI VYN VYN aNC ON ION vob 
שׂאָהו:תל -אֲמוּ:‎ 
השְאַהוּובִיאָהוּאל אֲמוּוַשְׁבעל בְּרְבֵיהֲעֵר-‎ * = 


הַעֲהָרַיִבם ומרת : 
Nn‏ תעל miwn‏ על--מְטרת איש האַלהיכם 
ym Tia oom‏ 


nmi ea yan‏ הַאתנורת new‏ עד-"איש 
הָאֲלהִיםם Y i t rw‏ 

ONI * a‏ מרוע DN‏ הלכת 3 אֲלַיוֹהַיוֹם לאדחרש 
x‏ שברתוְתָּאמֶרשָלובם : i‏ 

e‏ * ותחבשתאתון ותָאמֶרְאֶלנערחנהנולאל- 


| תַעצרלי לרכב בִּי אב mew‏ לך: 

OITIR DININ ORNITA * >‏ 
וַיהִי בּרְאוֹת איש--הָאַלהיכ-ם אוֹתָה 22332 ואמ 
אֶל גִיחֲזִ nan wa‏ הַשונְמִירתִהָלז OE‏ 


er many * >‏ לְקרְאתָהוְאֲמָר-לָה הֲשְׁלוםלְךְ 
הַשְׁלוִם לָאישדְהֲשְׁלָום לילְדותאמָר i by‏ 

> = אתל אִישׁהָאֲלהִיבם אֶל-הֲהַרותַחק 
בְרגְליווש cvs eoo ninm ima‏ 
nya nonam‏ מרה--להּ DyN mnm‏ ממני 
wise Do ans‏ 

"máx הֲלָוֹא‎ ANANDI וִִאמְרְחַשָאלְתִי‎ = s 
לָאתַשְׁלָר אֹתְ; ו‎ 

< + הֹאמִרלְנִיחֲֹי ֲגוּרמַתנידְקָח מִשְׁענְתִּי בי 
error a 0‏ לת a‏ = 
vs qon‏ לא רתעננווְשמת may‏ על 35 
"aes "oui‏ 

EON WAMO ONT וַתאמַראַס‎ * = 
ome qon אֶעבְ וקכ‎ 


תרגוכם יונתן 
so! yo oe Oy eh mation 77‏ סַבְחִיאוִּיְהִילְאְמִ ו 
roo 303). *?‏ לְאִימִיה pn‏ על Nr222‏ ער LEY NO TPY‏ 
'* וּסְלִיקרז ripas‏ על MRAN resa nóge riy Dp‏ ו 
** וּקְרָאהלְבַעלָה nnmero oon e ons po sem rey po n qua ré rro‏ ו 
m sb opp mm Yn ne ro non **‏ ְלָא שַבְתָא אמְרָתשְָׁםם ו 
MINNY rro som nmn +4‏ לא po ano ry pin qn‏ כ t Toyo‏ 
soa mo now rom 5‏ לטו apo AD ir Nero NIN 2 ram NYO‏ ומר PO "ny trud‏ הָא שרִּיַאדִיבִי 
tgo. **‏ רהוט nro y? eaten ro vo rop roo‏ לבְעליך TO most ean aen‏ ו 
prd ses ios ninm m3 a3. ba repe moo roa nion 17‏ מִינָה top po n? ma rro e‏ 


romans sap ngang m 


mr oon לָאלָא‎ ON) D 027 jrmo Os qnos sor aiam po sa wem moe + 


qon mra sow *‏ וסב Panon‏ ואזיל ntn s‏ גבלא rotes sn‏ וארי ישְאָל 32062 332 לא תְתֵיבִינִיה ותשני 
mw. on LÀ vie * 9 Vg 11 4 Lana irit «wg 4% * [7T Y $ seg "v: we H $ "3 33 1 1‏ 1-- 
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Interp. ex Graec. lxx. REGVM. II: BAXZIAEIQN. B. pleura roy 0 1 


3 Y 2295 ^ | 4 \ ₪ ` 4 
£t ait ad patrem fuum: Caput meum ,ca- x | ls nay Gre mess לד‎ / hel "m TRE 
ut meum . (Q dixit puero : Duceum ad ma- Y לוא‎ : JST TS 
je I igi | jin ied AU. HOY EATON "TQ Tft Cup uo, yy CUTS 
7 | | «eo Tl» unréog crs. 
5 Et tulit eum co» adduxit eum ad matrem 20, | 2s A SLAAT don ₪ T. : 
a . | 120 4 0 y 

eut; co» collocauit eum mater fua faper genua |, X04 ip add iy ar L0 XO) apy 4 ri) un- 

DEP er א‎ 0 e , m 4 Y 
fua cofque ad meridiem, eo» mortuus eft. | | TEQ OUTS KO MAJ Cowes i nme dns Jm y= 
í 2 | Sl Aen f 
* Et tulit eum ce» collocauit eum fuper lez ii| Vo o ouv EOG (A usmue 2400, xy יס‎ 

epus PURIS] , is a 

Gun hominis Dei 3€» claufit ofliwzm fuper fe; 21 6 0 ץע‎ 6 6/0000 QUY em lup א‎ 


co egreffa eft: | slu 6) do3puzrou G Seod. וש(‎ Sveqy e 
* Et vocauit virum fuum , co» dixit: Mitte 22| «x orbi yy eA gor * yoy t^e o) ©) did oor ode 

i „ny ₪ cT 7 ^ f , = / V. , 

7 afina- Xo TEV עס‎ 04 oi £y Tuy muda eke 6 udo quy 


rum , (£7 curram vfque ad hominem Dei; ér 
reuertar. 


over ,& 7 26 & pwns Z bed, 6710/60 - 
NOG. /* NC, / SRI 

+ £p dixit + Quare tu bodie vad adeum, x5 |, A Ar rn on sey Apes acs: TV; xg 

eo non Calende cs non Sabbatum?ip[a autem qur ו‎ ix (gy ov Casta ak iro), eipbo. 

dixit, Pax. 4 — ygjiricaks Ths ovo C eire vd mudo o> , rye 
* Ez flrauit afnam; co» dixit puero [uo:eA- z4 xg) mopsis ot] un Dens uoi GÒ Jnoliiai us sws G 

ge @ vade , eo non moram facias mihicot | es eizréty (oi 0 706007 xg) EA Ug me PY ad poro 

adea ego, donec dicam tibi. 5 Cd 5600 eic Vogg v? apuna. @ Finds 0 0 

Et. ibis et venies ad bominem Dei in mon- z5 AT F pors PET v deos. à Ae EAS 

tem Carmeli. cy exijt 7» profe&taefl vfque ad ripar E RR S, Vos 

hominem Dei im montem. et faftum efl vwt vi- | ola mind ijo 0 0 i PARIES piii uit eoru 

dit eam homo Dei de contrà, c» ait Giez i pue- EAR ו‎ n D e di ie QUE ME 

ro fuo: Ecce Sunamitis illa. Tap s edu dud out’ yen 5046 oT כו‎ 

* Nunc curre in occur [um eiut, ילש‎ dices ei; 26 (eiseiplun my dude 7 pמעמ‎ Tz 000 xe dpa) 

eic Gita oU) x, rey ciplun 6% ciplun vd adei (ov; 


Pax tibi? pax virotuo? pax filio tuo? c» cu- 


currit in occur [um eius , @ dixit : Pax tibi? ciplun rodeo (ov; hare, ciplon. 

pax viro tuo? pax filio tuo ? ipa autem | :ל‎ xo} LATINE megs Y 00 oy 4 
. » ^2 4 fi N 2 N 

Pax. 0696- HOY MORTANTE Tay 7100 OY 0/8 . io} 006% ye- 


> Et direxit ad hominem Dei in montem. et 27 


apprehendit pedes eins . c acceffit Giexivt a- | 
moueret eam: co dixit ad eum homo Dea: | 
\ 


| כ‎ 4 0 / rf 3 Lj » 
Ci dnorad oru noy are eeds aero w pur O Gå 
JA , Ff / c ^w 
Seod 04066 oU rb) on xt aid LG? un ric, no 
/ 2 / ו , נ< כ‎ / 
xú © dinipv per dir 50.00 woy Gr 0/01/06 
t כ / + ו‎ c 
as gaan yon, un nrncaulw vov aod. Gi xv- 
> Er dixit mulier: Nunquid petiui filium à 28| | = lov Lt; Gx ATOV, d ahi eus eT &uod; 
domino meo? non dixi non [educes mecum? 2» * noy eimen Eur eo TU sli, Cocoy Tli) 07 QUU (ov, & 
5 2s 7 . 22 2 | , \ Z 2 ^w , 
Et pubis Giezj:eAccinge lumbum 29 | agbs rlw ודוס‎ us ey Th YALA (ov, Hou rope xor] 
2 cs / / / ] ? \ AY / \ , , E כ‎ 
tuum, cS tol e bacu um meum in manu tua et 00 dupe rua, un 0 fici 2 5 idu וע‎ 0i 
yade : cs» fi imuenerts aliquem , non benedicat px UNA E i p Y / 
0 Tic un מזשר‎ 97% curd, roy Amae Tlw 0 
ei: et fi benedixerit tibi quifpiam , non respon- EREN S E, 
. XO , 4 
deas ei . co pones baculum meum [uper faciem P TRE OR RA M MAU X E : 
jo * yg cmon סד‎ Gi mae , Cn ue xylan 


Dimitte eam, quia amara anima eius , co» Do- 
minus celauit àme, et non nunciauit mihi. 


putri. * Et dixit mater pueri: Uiuit Do- 30 jo , 

3 OO . . 3*3 N 4 2 4 2 

minus & viuit anima tua, / relinquam te. co zn (ove Vy ka Ne pa TE. X94 MEGN 5\1060% , HOY £- 
: .. ' PHF m 

firrexit Eljens et abijt pofl cam. nopo 00 ors 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATI QO. 
" Etdixit patri fuo: Caput meum,caput meum: & dixit puero cuidam : Accipe illum , & defer eum ad matrem fuam. 
יי‎ Etaccepitillum & detulit eum ad matrem fuam, & (cdit fuper genua eius víque ad tempus meridiei; & mortuus eft. 
*' Etafcendit & collocauit eüm fuper le&um prophetz Domini, & claufit oftium contra faciem eius, & exiuit. 
u Etvocanit maritum fuum, & dixit: Mitte; obfecro, mihi vnum de adolefcentibus & vnam de afinabus, vt perueniam víque ad pro- 
phetam Domini, & redibo. 
3 Etdixit: Quare vadis ad eum hodic? non e(t neomenia nec fabbathum.& dixit: Pax. 
* Et ftrauitafinam, & dixit puero fio: Duc &ambula,ne moleftes me vt equitem, nifi cùm dixero tibi. 
5 Etiuir & venitad prophetam Dominiin montem Charmela. & fuit cùm vidiffet propheta Domini illam 6 regione, dixitad Ghe- 
hazi puerum fuum: Ecce Sunamithen iftam. ** Nunc quæfo curre nunc in occuríum eius, & dic illi: 
Num pax eft tibi? num pax marito tuo? num pax infanti? & dixit: Pax. 
* Etvenitad prophetam Domini in montem , & apprehendit pedeseius: & acceffit Gehhazi vt repelleret illam : & dixit propheta 
Domini: Ceflaab ea, quia anima cius amara eftei: & à Domino czlatum eft mihi, nec indicauit mihi. 
" Erdixit: Nonne petiui filium à domino meo?nonne dixi tibi,Si datur mihi filius ,viuac;fin minus,ne turbes me? 
* Erdixicad Ghehhazi: Accinge lumbos tuos, &accipe baculum meum in manu tua & vade : quod fi inueneris virum , ne roges illi 
pacem. quod (i petierit tibi pacem quifpiam, ne refpondeas illi: & pones baculum meum fuper faciem pueri. 
** Etdixit mater pueri: Permanet ipfe Dominus, & viuitanima tua, ₪ dimifero te. & fürrexir & iuit poft illam, 


—————— rms 


33 &ulocius. *Ingreffufq; claufitoftium fup zx* 


REGvM. IL Tranflat.B.Hierony. Helifzxs. 


p ir Gieziauté pracefferat ante eos,& pofiie-‏ + וגחזי עבר לבניהבם וי 


rat baculum fuper faciem pueri,& nó crat 
vox neq, fenfus.Reuerfufque eftin occur- 
| fumcius,& nunciauitei,dicens:Non fur- 
3: rexit puer." Ingreffus eft ergo Helifzus do 
| mum& ecce puer mortuus iacebat in le- 


F fe& fuper puerum, & orauit ad Domini. “™ 
1** Et afcendit & incubuit fuper pueríi, po- 
fuitd;os fuum fuper 5 oculos fuos 
fuper oculoscius, & manus fuas fuper ma 
nus cius;& incuruauit fe fup eum,&cale- 


35 facta eft caro pueri. *At ille reuerfus dea- 


bulabatin domo femel huc atq; illuc , & 
afcendit & incubuit fup eum.& ofcitauit 
36 puer fepties,aperuitá; oculos. *Et ille vo- 
cauit Giezi, & dixitei: Voca Sunamitem 
hanc. que vocata ingreffa eft ad eum.Qui 
37 ait: 170116 8110 tuum.5Venitilla & corruit 
ad pedes cius, & adorauit fuper terra. tu- 
38 lit; filium fui & egrefla eft:*Et Helifeus 
reuerfus eft in Galgalam . Erat auté fames 
in terra, & filij prophetarü habitabantco 
ram eo:dixitque vni de pueris fuis : Pone 
ollam grandem , & coque pulmentum fi- 
39 liis prophetarum. *Et egreffuseft vnusin 
agrum vt colligeret herbas agreftes: inue 
nitque quafi vitem filueftrem, & collegit 
ex ca colocynthidas agri, & im pleuit pal- 
lium fuum , & reuerfus confeidit in ol- 
lam pulmenti. nefciebat enim quid eflet. 
+ Infuderunt ergo fociis, vt comede- 
rent. Cumque guftaffent de cotione,ex- 
clamauerunt , dicentes : Mors in olla vir 
+ Dei.& non potuerunt comedere. *Ar illc, 
Afferte,inquit,farinam. Cumá; tuliffent, 
mifit in ollam,& ait: Infunde turbe vt co 
medant.& non fuit amplius quicquam a- 
+maritudinisinolla. | * Virautem qui- 
dam venit de Bal.falifa,deferens viro Dei 
panes primitiarum , & viginti panes or- 
dcaceos , & frumentum nouum in pera 
fua. Arille dixit: Da populo , vt come- 
dat. 
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Interp. ex Græc. lxx. REGVM. Il. BAZIAEIQN. B. 00 0 65^ 


+ Et Giez i tranfit ante eos, ee? pofuit bacu 3 yx yg) ea dA ont 7 TOP Ee BO 
lum fuper faciem pueri, @ non 2 Ga et no ki ss aT dumis e Vea à ue bax 
erat auditus, qo reuerfus eft Giezt in occur(um LEE Gore dvi dae AA e w pam 6 ijs 
Elfzo,& dixit eiet nunciauit ei dicens, quüd moi PRA resp elo 1 ye Cieis a Typ EN 
non fürrexit puer, * Et ingre[fus ef Elus ad 3+ | e is ary, & driyane dior Adv on ci. As- 
domum,et ecce puer mortuus iacens fuper א‎ | P? flep) vaudou) xy acho cel elc Y 0100 HOY 
fium:*Et ingreflus eft Elfeus ,@r claufit o- 33 ids © nouðaæoroy Tebeos xexoiuid upov Jh rlw טא‎ 
fiium fuper ambos 003.67 orauit ad Dominum. | 9 dns «o eirab Aceon Carézadoe louem © quy 
‘Et a[cendit eo» incubuit fuper puerum, es» po 1 | 6 mesma megs xveov. xe) 20460 € nor 

fuit faciem eei faciem eius , es oculos uib Jne mudaron C tr 606 t > durs £i 
Juos faper oculos eins tos os faum fuper oscinss, || = x סה‎ 000 durd no) Eò phanus 07060 
cy manus [has fuper manus eins: eov mcurua- Bo s " 
uit fe fi . . P 06 duns 7? coud auis ei ש‎ sour Ge ans 6% 
per eum קפ ב‎ inflauit fuper eum yet cale- rnc dui Ja de vi f / 6 
fate funt carnes pueri. * Et reuer[us efl Eli- 35 | nad id Ur d “ERS dur ,C epr exa yop ir 
feus eo tranfit in domo hinc e? hinc:et afcen | d ,6 sng o ew ovy (C 0 t 0 
dit c» cooperuit fuper puerum, et infirautfa | [98 round a0. ‘Cer A סו‎ È 0\ 2 Dey & Tih ו‎ 
per ewm cs» confortatus efl puer fepties, & mo bboy € div 0/0066 movet vv pen IMP tud soy e 
tus eft puer es? aperuit oculos fuos." Bt vocauit 3% 6/0708 cy £z cue (C 0 P nudeso 57000606 xo 
₪ Giezi, ér dixit: Uoca mihi Sunamitin deum עמש השס בד‎ ng) doze CR 00000 3 iurs. 
banc. e 2004/00 eam, C57 ingreJa efl ad eum. | se gj Gud vere כ‎ e TO AECI mos HANED Los ri 
eo dixit Elifeus ei-Tollefilium tuum. * Etin- 37 Cra CA a / 06 oA " \ / j 
greffamulier corruit ad pedes eius fuper genua , + ו‎ ui URS Ud ink TEOG OW 
fua,@) adorauit eum fuper terram, rtulir i. | PTEN AA Us A a 0 xoi) 00-90 
lium fuum co egreffa ef. * £t Elifeus reuerfius s | hlom énece CIS. mas ans em Y raw air, 
eft in Galgala. ילש‎ erat fames fuper terram, €r € megcsrwngey aur) Jm rhy yin C ni pé y POTIN ₪0 
filij prophetarum habitabant coram eo. 605 | h DIG ו‎ 0 0 Chv auos 
Elifeus puero fuo : Pone lebetem magnum, e» Jh riy yvy oí Yoh rir שפח‎ cct 0 y amioy ad 
coque pulmentum filiis prophetarum: ‘Bt egre? V G cir ev uoto rd 30/0 durs, ein (idea 
jus efl in agrum cot colligeret olera. ילש‎ inuenit. | | usin Ad enun Gic iris mlv eoe. Cikin 
evitem filueffrem , יש‎ collegit ex ea colocynthi- lod; וכ‎ 0117 E TE E v 
dam agreffem plenum palum fuum. eo ingre[- boe cop es ל‎ 7 LEEND ales 
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@ fa&um eft cùm comederent ipfi decoftione, | |49 ה‎ Greven Gic audeam Holy, 596 iv rd 


et ipfi clamauerunt et dixerunt : Mors in lebe- |. iei a Tes e E 777772 xa) eui 000600 xe) i- 
te homo Dei. & non potuerunt comedere. rov, awas w wy nn pore F Bead . vor] Gtx HAV = 
a Et dixit Elifeus : Accipite far mam et 5 yd 6 palav. noy cz od Are Aalbers LA do pov xg} Eu 
inijcite in lebetem. et iniecerunt . Et dixit Eli- ₪20 פד‎ v ANGE שו‎ i) roy A) 


fens ad Giec i: Jnfunde populoet comedant. et NN i NAP RNG 
non fuit verbum malum amplius in lebete. acier Gory ls ars zi eps 
+ £j evenit vir de Baal Salifa , et attulit 42) |" PoE PANER E H AT ABSIT, IA ל‎ 069 sing on Baan 
Cau Conon beyond dei Spir W Seod aj Gus reu- 


bomini Dei panes primitiarum «viginti panes j| 4 
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: 2 u d de x , 4 1 a כ‎ 
Elifeus: Date populo et comedant. UTS KY ATW ENIT EWL, 0076 mas Ac oy Sera du 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
יי‎ Et Gehhazi tranfieratante eos,pofueratque baculum fuper faciem infantis, & nof erat vox , nec qui attendéret: & rediitin occute 
fum eius,& renunciauitilli,dicendo:Non excitatus eft infans. *י‎ Eringreffuseft Elifagh in domum, & ecce infans mortuus ja- 
cebatin le&to eius. ? Etintrauit, & claufit portam contra faciem vtriufque, & orauit Dominum. ^ Etalcendit & 
cubuit fuper puerum, & pofuit os (aum fuper os eius, & oculos fuos fuper oculos eius , & manus fuas fuper manus eius , & defatigauit fe 
fuper illum, & incaluit caro infantis. 'י‎ Etrediit &ambulauit per domum vice vna huc , & vicealteta 11106: & afcendit & 
defatigauitíe fuper illum, & ofcitauit infans v(que ad feptem vices, & aperuit infans oculos fuos. 

* Er vocauit Gehhazi, & dixit: Voca Sunamithen iftam » & vocauit cam,& venit ad illum. & dixit: Accipe filium tuum: 

Etvenit & procidit ante pedesillius, & incuruauit (e fuper terram , & accepit filium fuum & exiuit.‏ ו 

EtElifagh rediit in Gilgela, & fames erat in terra, & diícipuli prophetarum habitabant coram eo. Et dixit puero fuo: Pone ollam‏ *י 
ipulis prophetarum. " Etexiuitvnusinagrum vt legeret olera;& inuenit vitem agree‏ 
ftes plenum veftimentum fuum; & venit & fcidit, & iecit in ollam pulmenti, quia non nouerant, i‏ 
derent. & fuit cùm comederent de pulmento , illi clamauerunt & dixerunt : Mors eft in olla propheta‏ 

* Erdixit: Afferte farinam, & coniicite in ollam. & dixit: Efunde populo, vt co- 


magnam, & coque pulmentum 6 
ftem, & legit ex illa cucutbitas agre 
* Ereffuderuntviris vt come 
Domini: nec poterant comedere. 
medant: & non fait quicquam mali in olla. 
* Etvirquidam venit de terra Auftrali, & attulit prophete Domini panem primitiarum , & viginti placentas panis ordeacci , & ma- 


nipulos in vcftimento fao. & dixit: Da populo vt comedant., . 
Hh 


REGVM. 11. Tranflat.B.Hierony. Naaman. 


3 — *Relponditqucei minifler eius; Q uà- 
tum eft hocvt apponam coram centum 
viris?Rurfum ille, Da, ait, populo vt co- 
medat.Hzc enim dicit Dominus; Comc- 
44 dent,& fupererit. *Pofuit itaque coram 
eis. qui comederunt, & fuperfuit iuxta 
verbum Domini. 
CAP. V. 
+ NT Aaman princeps militie regis Syrię c- 
A  ratvirmagnus apud dominum fuum 
& honoratus : per illum enim dedit Do- 
minus falutem Syriz. Erat autem vir for~ 
+ tis & diues,fed leprofus. * Porró dc Syria 
cgrefsi fuerant | captiuam du 
xerant de terra Ifrael puellam paruulam, 
; que eratin obfequio vxorisNaamá:*Que 
ait ad dominam fuam: Vtinam iflet do- 
minus meus ad prophetam qui eft in Sa- 
maria; profectó curaffet eum à lepra quà 
+ habet... * Ingreflus eft itaque Naaman ad 
dominum fuum , &nunciauit ei, dicens: 
| BSic& fic locuta eft puella de terra Iracl. 
| s* Dixitque ei rex Syriz: Vade, & mitram 


literas ad regem Ifrael. qui cüm profe&us 
effec, & tuliffet fecum decem talentaar- 
genti,& fex millia aureos, & decem mu- 
é tatoria veltimentorum,*detulit literas ad 
regem Ifrael in hec verba : Cùm acceperis 
epiftolam hanc, fcito quód miferim ad te 
Naaman feruum meum, vtcures eum à le 
7 pra fua. * Cumque legiflet rex Irael 
literas, fcidit veftimenta fua, & ait: Nun- 
quid Deus ego fum , vt occidere pofsim 
& viuificare : quia ifte mifit ad mevt cu- 
rem hominem à lepra fua? animaduertite 
& videte, quod occafiones querat aduer- 
s fum me. * Quod cum audiffet Heli- 
C fæus vir Dei, fcidiffe videlicet regem If- 
racl veftimenta fua, mifit ad eum, dicens: 
Quare 6101171 veftimenta tua? veniatad 
me, & fciat effe prophetam in Ifrael. 
* Venit ergo Naaman cum equis & 


curribus, & ftetit ad oftium domus He- 
lifzi. 
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Etmifit ad illum Elifagh nuncium dicendo: Vade & intinge te feptem vicibusin lardena, & redibit caro tua tibi, & (anabitur.‏ *י 
Er indignatuseft Naghaman,& abiir,dixitq;: Ecce dicebam quód ad me exiret exeundo, & (taret & oraret in nomine Domini Dei fui;‏ יי 
leuaret manum fuam fuper locü plage mez,& fanareturlepra. ^" Nonne meliores funt Amanah & Parpar fluuij Dammefeq omnibus‏ & 
aquis terrae I(tael:nunquid fi intinxero me in illis,(anabor?& conuerfus abiit cum indignatione. '* Etaccefleruntterui eius, & locuti funt‏ 
cum illo & dixerunt: Domine mi, fi forte rem magnam prophera locutus fuiffet tecum, nonne feciffes ? quanto magis quod dixittibi : In-‏ 
tinge te, & fanaberis? — '* Et defcendit & intinxitfe in Iardena feptem vicibus, iuxta verbum prophetz Domini; & rediitcaro eius ficut‏ 
li parui, & fanatus eft. " Errediitad prophetam Domini ipfe & omnis exertitus eius, & venit &‏ 
fteutanteillum & dixit: Ecce nunc cognoui quód non'eft Deus manens in omni terra , nifi in Ifrael: & nunc fufcipe quæfo oblationem à‏ 
feruo tuo. ' Et dixit: Permanet ipfe Dominusante quem miniftro, fi accepero. & vrgebateum vt‏ 
caperet; fed noluit. Et dixit Naghaman: Et nonne dabitur quao leruo tuo onus paris mulorum de‏ 
puluere terrz? quia non faciet vltra feruus tuus holocauftum & facrificium Erroribus gentium, fed nomini Domini.‏ 
Inre hacignofcat Dominus feruo tuo,cüm intrabit dominus meus in domum Rimon vt adoret ibi,& ipfe innixus fuetit (aper ma-‏ " 
num meam;& incuraauero me in domo Rimon,incuruante me in domo Rimon ignofcat Dominus feruo tuo in re ifta.‏ 
Et dixicilli: Vade in pace: & abiitab eo milliare terre,‏ ' 
Erdixit Gehhazi difcipulus Elifagh prophete Domini: Ecce abftinuit dominus meus 4 Naghaman Aramao ifto accipere qua at-‏ = 
permanet ipfe Dominus, nifi cucurrero poft illum, vt accipiam ab illo aliquid. Hh‏ 
j‏ 
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caro pueru 


tulerat; 
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REGVM. IL. Tranllat.B.Hicrony. Helifeu. 


11- *Etfecutuseft Giezi poft tergum Naa 
man.quem cumvidifler ille currentem ad 
fe,defiliit de curru in occurfum eius, &ait; 

22 Re&e né funt omnia? * Et ille ait: Rede. 
dominus meus mifit me ad te,dicens: Mo 
dò venerunt ad me duo adolefcentes de 
monte Ephraim,ex filiis prophetarum.da 
eistalentum argenti, & veftes mutatorias 

:5 duplices. *Dixitdue Naaman: Melius cft 

G vt accipias duo talenta. & coegit eü,liga- 
uitque duo talenta argenti in duobus fac 
cis,&duplicia veftiméta,& impofuit duo- 
bus pueris fuis, qui & portauerüt corá co. 

4 — * Cumque venillet iam vefperi , tulit 
de manu eorum, & repofuit in domo. di- 

.s militquc viros& abierunt: * Ipfe autem 
ingreffus ftetit coram domino fuo. & di- 
xit Helilzus:Vnde venis Giezi ? Quire- 
fpondit: Non ivit feruus tuus quoquam. 

.6 *Atilleait: Nonne cormeum in præ- 
fentierat , quando reuerfus eft homo de 
curru faoin occurfum tui? Nunc igitur 
accepifti argentum & accepilti veftes , vt 
emas oliucta, & vineas , &oues& boucs, 

+7 & feruos &ancillas: *Sed &lepra Naa- 
man adharebit tibi & femini tuo víque 
in fempiternum . & egreffus eft quafi nix 
ab co leprofus. 

CAP. VI. 
: [)Ixerunt autem. filij Prophetarum ad 
A ~ Helifzum: Eccelocus in quo habita- 
+ mus coram te,anguftuselt nobis.*Eamus 
víquead Iordanem , & tollant finguli dc 
filua materias fingulas, vt edificemus no- 
bis ibilocum ad habitandum. Q ui dixit: 
ile. * Et ait vnus exillis, Veni ergo & tu 
cum feruistuis.Refpondit: Ego veniam. 
* *Etabiitcum eis. Cumqúe veniffent 
ad Iordanem,czdebant ligna. 
$s * Accidit autem vt cüm vnus matce- 
riam fuccidiffet, caderet ferrum fecurisin 
aquam. exclamauitqüe ille & ait: Heu, 
heu, heu, domine mi, & hoc ipfum mu- 
tuó acceperam. 
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Interp. ex Grac. lx. REGVM. it 


+ Er fecutus eff Giezi pofl Neeman. co Vi- 2+ 
dit eum Neeman currentem poft [e , & defiljt 
de curru fuo in occur fum éius et dixit: Pax. 

! Et dixit Giezi: Pax. dominus meus mifit 72 
me dicens : Ecce nunc venerunt ad me duo ado- 
lefcentes de monte Ephraim de filua Propheta- 
rum : daiam eis talentum argenti , €y duas 
mutatorias veftes. 

+ Et dixit Neeman: Benignè accipe duo ta- 
lentaargenti. co coegit cum , e dedit ei duo 
talenta argenti im duobus faccia dx duo muta 
toria veflimenta, e» impo[uit fuper duos pue- 
ros fuos, eg? portauerunt ante cum; 

+ Et eveniunt in ob[curum, co tulit de ma- 
nu puerorum , (jy appofuit in domo ; Qr mifit 

ueros co» abierunt. 

+ Er ipfe ingreffus efl e afnitit domino fuo. 
qo dixit ad eum Elfzus: Unde Giext? co di- 
xit Giezi : Non iuit feruus tuus huc et illuc. 

+ Et dixit e Elifeus: Nonne cor meum iuit 26 
tecum, quando exilijt Neeman de curru fo in 
occurfum tibi? «9 nunc 7 ש‎ 
vefles, & accipies in 60 bortós , t»: oliueta, 7 
vineas, eo» greges ouum G) armenta boum get 

Jeruos eo ancillas. 

+ Et lepra Nceman adherebit in te et in fe~ 27 
mine tuo v[que in fempiternum . e7 egreflus e 
Giezi de facie eins leprofus quafi mx. 

CAP. VI. 

T dixerunt filij prophetarum ad Elfaum: ג‎ 

Ecce iam locus in quo nos babitamus coram 
te, angulus à nobis: 

+ Eamusiam v[que ad Iordanem go tolla- + 
mus indi cuir trabem vnam , (gr faciamus 
nobi tegmen ut babitemus ibi. Et dixit Eli- 

ut: Fre. 

+ Er dixit vnus man[ueté: Veni cum ferui 3 
tuis. co. dixit Elifens: £go ibo vobifcum. 

+ £r abit cum eit et veniunt ad Iordanem, 4 
e» cedunt ligna. 

+ £r fatum eft cum unus [ucciderettra-. y 
hemes cecidit ex manubrio ferrum in aquam; 
eo clamauit vir co dixit: Heu iam domine, et 
ipfum mutuo acceptum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Erfecutus eft Gehhazi poft Naghaman, & vidit Naghaman virum currentem poft fe, & deiecit fe de curtu in Occurfum eius, & di«‏ 'י 


z: ns 1 1 . 
Et dixit: Pax. dominus meus mifit me dicendo : Ecce tempore hoc veneruntad me duo adolefcentes 


xit: Num pax eft? 


de monte domus Ephraim e difcipulis prophetarum; da quæfo illis talentum argenti, & duas mutatorias veftes. 

© Ecdixit Naghaman : Age, fume duo talenta: & coegiteum, & ligauit duo talenta argenti in duobus marlupiis , & duas mutato- 
tias veftes, & dedit duobus adolefcentibus fuis, & tollebant ante eum. ; 

** Etintrauit in locum czlatum,& accepit de manibus corum, & depofuitin domo; & dimifit viros, & profe&i funt, 

* Et ipfe venit & ftetitante dominum fuum: & dixitilli Elifagh: Vnde tu venis Gehhazi? & dixit, Non iuit feruus tuus hucautillue. 

* Etdixit illi : In fpiritu prophetico indicatum eft mihi, quando conuertit fe vir de curru fuo in occurfum tuum : an hora fuit cibi vt 
scciperesargentam , & caperes veftes j;& cogitares in corde tuo emere oliueta, & vincas, & pecudes, & boues, & feruos & ancillas? 

* Lepraergo Naghaman adharebit tibi & filiis cuis in feculum. & exiit a facie eius albus ficut nix. 


CAP. Vl. 


* Eamus quao vfquc ad 1310603 , & accipiamus indè quifque tignum vnum, & faciamus nobis ibi locum in quo habitemus. & di- 


E dixerunt difcipuli prophetarum ad Elifagh: Ecce quafo locus in quo nos fedemus ante te, anguftus eft nobis: 


* Eriuitcum illis: & venerunt ad lat- 


Hh 4 


* 'Et dixit vnus: Acquiefce obfecro & veni cum feruis tuis. & dixit: Ego ibo. 
* Et fuit quodam percutiente tignum , exiliens ferrum, decidit in aquam: & clamauit & dixit: Obfecro 


sit: Ite. r 
dena, & fciderunt ligna. 
domine mi, poftulando commodato acceperam, 


1. Reg. 


1% 


EGVM. rr. Tranflat.B.Hierony. Helifzus. 


> * Dixitautem homo Dei; Vbi cecidi? 

B Atille monftrauit ei locum : præcidit er- 

go lignum, & mifit illuc. natauitque fer- 

rum. 
* Etait; Tolle. qui extendit manum, & 
culit illud. 

s "Rexautem Syrię pugnabat contra I 
rael,confiliumg;1niit cum feruis fuis, di- 
cens: In loco illo & illo ponamus Rs 
dias. 

ə * Mifititaque vir Dei ad regem Ifrael, 

dicens : Caue ne tranfeas in locui ilir. 

quia ibi Syri in infidiisfùnt. 
* Mifit itaque rex Ifrael ad locum quem 


7 


10 


| dixerateivir 8% preoccupauit eum, & 


C obferuauitfe ibi non femel neque bis. 


gps Conturbatuimquc eft cor regis Syrie 


pro hac re : & conuocatis feruis fuis, ait: ss 


Quare non indicatis mihi quis proditor 
mei fit apud regem Ifrael? 

* Dixitque vnus feruorum eius : Ne- 
quaquam domine mi rex: fed Helileus 
propheta qui eftin Ifrael , indicat regi If- 
rael omnia verba quecunque locutus fue 
ris in conclaui tuo. 

* Dixitque eis: Ite & videte vbi fit , vt 
mittam & capiam eum. Annunciauerunt 
ci dicentes: Ecce in Dothaim. 

* Mifit ergo illuc equos & currus, & 
robur exercitus.Qui cùm veniffent nocte, 
circundederunt ciuitatem. 

1 Confurgens autem diluculó minifter 
viri Dei egrellus eft, viditQue exercitum 
in circuitu ciuitatis , & equos & currus. 
nunciauitque el ו‎ Heu, heu, heu, 
D domine mi quid faciemus? 

* At illerefpondit; Noli timere:plures 
enim nobifcum funt,quàm cum illis. 

$ Cumqac oraflet Helifzus ,ait : Do- 
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d 
mine, aperi oculos pucri bois! vt vi- 


deat. hi aperuit Dominus Eos pue- 
ri, & vidit, & ecce mons plenus equo- 
rum, & curruum igneorum in circuitu 


Helifzi. 
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* Et dixit rex + jte «v videte vbi ef iffe, i| | Aa qd Baard le eon nia dca anannons & vu Q- 
ילש‎ mittens captam eum: C7 annunciauerunt et Licio Gd zorrivoe Gu: — ; i 
dicentes: Ecce in Dotham. 8 sugared Baand, mops mT C (dere rod $e s- 
AD mifit equos e iri = isl: i4 (73 Q Yoroceiate A nla uo as. 0 di "rine MA ou vd 
gan je venerunt uotfe et circundederun Myorres i$ o 6 way. ו‎ 
i4 f (0 ו‎ ng) agua a C own uu Ba- 


27 Gps minifer hominis 2 M 1 jen ו‎ 
füngeret mane, e egteffies eft. (5 ecce exerci 7 
tus circuiens ciuitatem , do» equa C currus e VAM " 9 sas pyos d Ipar 0U £00 6- 
dixit puer eius ad eum : 0 domine , quid fa- yate uo] SACHEN Snag 0 idou duse uu 0 
ciemus? go. rlw món xo) imo x) apua Xo Aren P musd- 

* Er dixit £lifeus : Non timeas quia plu-5, | שש‎ dnd reds ov, w Wels, Th morlo up: 
res qui funt nobifcum fuper cos qui [amt cum | se * wd) Er Aire, uh QoGo0 on maoic © ueh n- 
ei. 2 DU ise Oig uer auv: 

0/0 000 ep diit: Domine, | | * gj aveo 0 acl 6 doa Morc 
rioculos eius ילש‎ «videat . co aperuit Dominus d 0 aruo dns & iore. 6 ו‎ KULOG Gn odia 
oculos pueri , e cvidir. cos ecce Mons to- f. T nuda We prO 5 aw oG 
tus plenus equorum, @) currus ignis in circui- Boy TU PLURA T 0696029 mnes I= 
tu Elfai: למל‎ Xo!) APUA TUG WALANG ENAIT 604" 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Ec dixit propheta Domini: Quò decidit? & oftendit ei locum. & abícidit lignum & proiecit illuc, & enatauit ferrum. 

+ Ex dixit: Tolle tibi. & extendit manum fuam & accepit illud. 

* Errex Aram iniit bellum in Ifrael , & confilium iniit cum feruis fuis dicendo : Loco czlato & abfcondito erit ftatio caftrorum no- 
(trorum. * Ecmifit propheta Domini ad regem Ifrael, dicendo : Caut ne tranfeas locum illum , quia ibi homines A- 
ram funt abfconditi. ie Et mifit rex Ifrael ad locum quem dixerat illi propheta Domini, atque monuerat illum: & ca- 
uit bi illinc non vna vice nec duabus. '! Etturbatum eftcor regis Aram propter rem iftam, & vocauit feruos 
(uos, & dixit illis: Nonneannunciabitis mihi quis ex nobis reuelat arcana mea regi Ifrael? 

': Ecdixit vnus & erais eius: Minime, domine mi rex: fed Elifagh propheta qui eft in Ifrael , indicat regi Ifrael verba quz loqueris in 
penetrali domus cubiculi tui. : sd הכש‎ 

9 Ec dixit: Ite videte vbinam fit, vt mittam > tollam eum. & indicatum eft ei, dicendo: Ecce eft in Dothan; 

Er mifitilluc equos & currus, & turmas magnas: &:venetunt nocte & circundederunt vrbem. : 

'5 Et maturauit minifter propheta Domini exfurgere, & exiit, & ecce exercitus circundabant vrbem , & equi & currus . & dixit mi« 
nifter cius illi : Obfecro, domine mi, quomodo faciemus? 

4 Er dixit: Ne timeas, nam plures funt qui nobifcum funt, quàm qui cum illis. 

Etorauir Elifagh & dixit: Domine, aperi, quafo , oculos eius vt videat. & aperuit Dominus oculos pueri , & vidit , & ecce mons‏ זי 


plenus equis & curribus & igni circum Elifagh. 
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% * Hoftes vero defcenderunt ad cum. 
Porró Hclifeus orauit ad Dominum, di- 
cens:Percute,obfecro,gentem hanc caci- 
tate. Percufsitque eos Dominus ne vide- 

is rent iuxta verbum Helifei. —* Dixitau- 

tem ad eos Helifzus:Non eft hec via, ne- | 
queifta eft ciuitas. Sequimini me,& often 
dam vobis virum quem quzritis.duxit er 
zo go eosin Samariam. *Cumgqueingrelsi 

E fuiffent in Samariam, dixit Helifeus: Do- 

mine aperi oculosiftorum vt videant. A- 
peruitque Dominus oculos eorum, & vi- 
derunt fe effe in medio Samariz. 
ao *DixitQuerexIfraelad Helifzum cùm 
vidiffet eos; Nunquid percutiam eos, pa- 

iter mi? * Etilleait: Non percutics. 
neque enim cepilti eos gladio & arcu tuo 
vt percutias. Sed pone panem & aquam 
coram eis, vt comedant & bibant , & va- 
dant ad dominum fuum. 

AppofitaQue eft eisciborum magna‏ * וג 

preparatio. & comederunt & biberunt, & | 
dimifit eos , abieruntque ad dominum 
fuum. Et vltrà non venerunt latrones Sy- 
riz in terram 1 | 
:+ — * Fadum eft autem poft hæc congre- 
gauit Benadab rex Syriz vniuerfum exer- 
citum fuum , & afcendit & 001106236 Sa- 

F mariam. 

xs * FactaQueeft fames magna in Sama- 

ria,& tandiu obfefla eft, donec venunda- 
retur capur afini octoginta argenteis, & 
quarta pars cabi ftercoris columbarum 

26 quinque argenteis. * Cumque rexIfrael ze. 

tranfiret per murum , mulier quedam ex- “* 
clamauitad eum,dicens: Salua me domi- 
:7 ne mi rex. * Quiait: Non, te faluct 
Dominus. Vndete poflum faluare, dc a- 
rca vel de torculari? 

:: *Dixitque ad eam rex: Quid tibi vis? 
Quz refpondit : Mulier ifta dixit mi - 
hi : Da filium tuum , vt comedamus | 
cum hodie: & filium meum comedemus zeate | 
cras. | 
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Interp. ex Grac. lxx.. REGVM. tI; 


* Et de[cenderunt ad eum . ילש‎ orauit Eli. 181 
feus ad Dominum ,et dixit: Percute iam gen- 
tem banc caecitate. eov percu[fit. eos Dominus 

cacitate, iuxta verbum Elifet, 

+ Er dixit Elifeus ad eos: Non bac cviaset 19 
non ifla ciuitas: coemite pofl me, et ducam vos 
adcvirum quem quaeritis. qo duxit eos in Sa- 
mariam. 

* Er fattum éf cot ingreffi [unt im Sama-1o 
riam , ילש‎ dixit Elfeus : Domine aperi oculos 
iflarum,(g videant . «y aperuit Dominus o- 
culos eorum, יל‎ viderunt: co ecce ipfi in me- 
dio Samarie. 

* Et dixit rex ffraelad Elifeum, vt vidit yx 
eos: Si percutiens percutiam, pater? 

* Et dixit Elfans: Non percuties quos 
captiuos cepifli m gladio tuo et arcu tuo, tu per- 
cuties . appone e, panes C? aquam , C co- 
medant c» bibant , ex vadant ad dominum 

uum. 

* Erappo/uit eis praparationem magnam; +3 
eo comederunt c7 biberunt er mifit eos co | 
abierunt ad dominum [uum . cg» non addide- 
runt cvltrà accinéti Syrie enire in terram 
I frael. 

+ Et fa&ium eft poft bec יש‎ congregauit fi- i4 
lius eAder rex Syrie cuninerfa caftra ] , e 
afcendit c» obfederunt contra 5 amarian. 

* Er fafa efl fames magna im Samaria. s 
@ ecce obfidebat contra eam , donec fie = 
ret caput afini oéfoginta ficlis argenti et quar- 
ta pars cabi flercoris columbarum quinque fi- 
clis argenti. 

* Gr erat rex F(rael tranfiens per murum. 26 
יל‎ mulier clamauit ad eum , dicens : Salua me 
dominerex. 

+ Er dixit ei Rex : Non faluet te Domi-37 
nus ; vnde te faluabo , de area cvel de torcu- 
lari ? 

+ £; dixit ei Rex : Quid efl tibi» @ dixit +$ 
ei mulier : Mulier bec dixit mibi , Da filinm 
tuum , ילש‎ comedamus eum bodie , e flum 
meum comedemus cras. 


; 
PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CHALDAICAE 


Ecdefcenderantad eum: & orauit Elifagh ad Dominum , & dixit: Domine , percute obfecro populum hunc czcitatibus. & per-‏ זי 


tiecefthac vrbs: venité poft me , & deducam vos ad virum quem quzritis. & deduxit illos 
^" Etfuitcümingreffi eflentin Sorron, dixit Elifagh : Domine , aperi quzfo oculos iftorum , vt vi- 


ulos eorum, & viderunt: & ecce erant in Somron. 


cuffit illos cæcitatibus iuxta verbum Elifagh. 
* Erdixitillis Elifagh: Non hac eft via; 

in Somron. 

deant. & aperuit Dominus oc 


Et dixir rex lfrael ad Elifagh cùm vidiffet illos: Num occidendo occidain, magifter nii?‏ יי 


&arcu tuo occides, pone panem & aquam ante cos , vt comedant & 


num,& comederunt & biberunt,& dimifit illos: &abieruntad dominum fuum, & non addide- 


T : : 
Etfuit rege Lfracl tranfeunte fuper murum , mulier clamauit 
3 4 : 
זי‎ Et dixit: Ni ז6ט!ג)‎ te Dominus:vnde faluabo te, num exarea an 


* Et dixit illi rex: Quid eft tibi? & dixit Mulier hzc dixit mihi; Da filium tuum vt comedaius eum ho- 


Etdixit: Non occidas: ecce quos captiuos duxifti,gladio tuo‏ יי 


bibant, abeantque ad dominum fuum. 
5 Etapparauit illis conuiuium mag 


runt amplius exercitus Aram intrare terminum terrz Ifrael. 
adad rex Aram omnem exercitum füuum;& afcendit & ob(edit Somron. 


Somron, & ecce obfederunt cam , quoulque fuit caput alini venditum octoginta argenteis, & quarta pars 


* Erfuitpoft hac,congregauit Bar-H 
*5 Ecfuit fames magnain 
cabi fimi ftercoris columbarum quinque ficlis argenti. 
ad eum, dicendo: Salua domine mi rex. 
ex torculari? 
die, & filium meum comedemus cras, 


ו 


ו ה ו וו ריר 
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> . ke 
/ UO d את-ו‎ rema + x |:? * Coximus ergofilium meum, & come- 
— QN וָאמַר‎ Y12281 23 DN "pa : dimus: dixidue ci altera die ; Da filium 


IAN N3n20352831 PINN n ND tuum vt comedamus eum. quz abícon- 


sol sedit filium fuum.*Q uod cum audifler rex, `‏ $ וַהִיבשְׁמע MYN "ITAN ún‏ וקרע אֶת- 


3.Reg. 
1. 


: : {cidit veftimenta fua, & tranfibat permu- 
השק‎ nam oyn 2204 nohn oy עבר‎ Nm naa rum. Viditque omnis populus cilicium, 


i239 על-בשרו‎ quo veflitus erat ad carnem intrinfecus. 
i b. ban-m אבר‎ : pl pr, Etaitrex: Hac mihi faciat Deus , & 
"EON np n2) וַאסרכהיַעֲשֶׂה לִיאֶלהִים‎ | : | _ hac addat,fi fleteritcaput Helifzi filij Sa 
עליוהיוכם:‎ vaw יעמר ראש אֲלִישְׁע‎ 3: phat fuper ipfum hodie. * Helifæus au- 
BS Dnt aR) יי * ואלישי‎ | tem fedebat in domo fua;& fenes fedebat 
ישביכם אתו‎ EDRN 1733 IW yUP 7N : cum eo. Przmifit itaque virum, &ante- 
אלו‎ oen יבא‎ ow vian איש‎ noun qum ds ien oe s ad E 
JE PES CN Es unquid fcitis quód miferit filius homi- 
E nov?3 camen cop" וְהֲואאָמָה אֶל‎ s cide מ‎ uc vt he caput meum? Vi- 
Won N22*3N?1UNTTDN "ono mnnsaon dete ergo cüm venerit nuncius , claudite 
הלוא קול רגלי‎ noa אתו‎ apn non mp || oftium,& non finatis eum introire. Ecce 


| cnim fonitus pedum domini eius poft ea 

hse. * Adhucillo loquenteeis, apparuit‏ אַדניואחריו ו 

e js מדברעו‎ Ty s| | nunciusqui veniebat ad eum. & ait: Ec- 
ה אֲלְווֹיּאמַר‎ qom namosy nas wy ce tantum malumà Domino eft. quid am 


plius expećtabo à Domino?‏ הנד -זארת הָרְעָרה מַאַרת rim‏ מַה-אותיל 


ym rns 
L ז‎ TAxitautem Helifzus: Audite verbum 
ויאמר אלישע שמעו דבר-יהוה כה'אמר‎ + 1| A ~ Domipi:Hecdicit Dominus:In tem- 


ya nim pore hoc cras modius fimilæ vno ftatere !‏ מחר סארה-טלרת בשקלוסאת 
qv du $‏ וש ; > ל 3 cou T3 pt‏ 


crit ,& duo modij hordei ftatere vno in 

: שערים בשקל בְּשָעֶר שמרון‎ : porta Samariz. * Refpondens vnus 

ie ees ele ensem» 5 | | deducibus fuper cuius manum rex incü- 

TOWN ידו‎ oy pv 378? TUN וע הַשָלִיש‎ * bebat,homini Dei ait : Si Dominus fece- 

ris איש הָאַלהיבש ויאמר הנה יהוה עשה‎ rit etiam cataractas in czlo, nunquid po- 

gc arn NIE NIS SE terit effe quod loqueris? Qui ait: Videbis‏ ו 
manamimmn pus oculis tuis, & indè non comedes.‏ 1281 71231 ראָרה 

| : בְּעִנִירְוּמְשֶם לֶא תאכל‎ 3 2 Quatuor ergo viri erant leprofi iux- 

1 . XX E OS ג‎ taintroitum porte , qui dixerunt adin- 

uicem:Q uid hic effe volumus donec mo-‏ + הבה בה MNT ROT‏ שְׁערואמְרוּ 


oramus‏ || אישאָל רעֲהוּמה אַנחֲנוּישְבִיםפה עד-מתנו: 
Mes; 4 + * Siucingredi voluerimus ciuitatem,‏ 4 :ה 
I2 PON CAN 1 fame moriemur; fiue manferimus hic,mo‏ הער וְהָרָעָב בָּעִיר וְמְתְנוּ 


moan לכו‎ MAYINA פה‎ wav cow cv riendum nobiseft. Veniteergo & trans- 


fugiamus ad caftra Syriz . fi pepercerint .‏ אָל-מַחֲנָה ארכ YyT-ON‏ נחיה ואב=-ימיתנו 


nobis,viuemus ; fiautem occidere volue- 
L] . .1 . . . 
וְמַתְנוּי‎ rint;nihilominus moriemur. 
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Interp. ex Gtzc. lxx. REGVM It. BAZIAEION B. קסוע‎ 6 649 
* Et coximus filium meum @r comedimuti9| 5 “ug סל‎ 2i da) uw 6 0/0 לגס‎ , re 
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fuum, Quid nos fedemus donec moriamur? || ro acw C eizrey xas O rok vv 72 m0 ov uS TUS 
$i dixerimus, Jngrediamur in aiem * | xaliudazos i E aues 
unes in ciuitate , co» moriemur it יל‎ ji | PNE gre Ase BE DF . ; 

e fam MEA SC |, לי‎ cic Th morn, C 0 Aos è 
man[rimus hic , moriemur ; co» nunc venite, sen rors a A A ^ 

Di. : | ל‎ bo, xd , | 
co incidamus in caffra Syrie , fi vitam dede- || 7 / T A C .- dd ao MU g 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


1 Etcoximus filium meum, & comedimus eum, & dixi illi die altero , Da filium tuum vt comedamus eum : & abícondit lium 

Et fuit cùm audiffet rex verba mulieris;fcidit veftimenta fua ; & ipfum tranfeuntem fuper murum, vidit populus, &‏ יי 
ecce faccus alligatus erat fuper carnem eius interius. Et dixit, Sic faciat mihi Dominus, & fic addat fi remaníerit‏ 
caput Elifagh filij Saphat fuper eum hodie. ? Fe Ehfagh (edebat in domo fua, & fenes (edebant cam illo; & mifit‏ 
quendam vitum 4 facie fua: nondum venerat nuncius ad eum, & ipfe dixit ad fenes , Num vidiltis quód miferit filius occiforis huc , vrav-‏ 
ferat caput meum ? videte cüm venerit nuncius , claudite portam & opprimatis eum in porta ; nonne fonitus pedum domini cius polt‏ 


eum elt? ? Adhuc cùm ipfe loqueretur cum illis , 6066 nuncius defcendebat ad eum, & dixit , Ecce hoc malum eft 
à Domino; quid orabo ad Dominum amplius ? 


fuum. 


CAP. VII. 
T dixit Elifagh, Excipite verbum Domini, fic dixit Dominus , Circa tempus hoccras fatum fimile ficlo, & duo fata ordei ficlo in 
porta Somron ementur. ' Ec refpondit vir fortis , fuper cuius manum rex innitebatur , prophete 
Domini, & dixit, Siquidem Dominus aperiat cataratas , & demitrat bona de cælis; nunquid erit fecundum verbum iftud? & dixit, 
Ecce tu videbis oculis tuis, at ex eis non comedes. ? Et quatuor viri erant leprofi, fedentes in introitn porte, 
& dixerunt quifque focio fuo, Quare (edemus hic quoufque moriamur? * Si dixerimus , Intremus vrbem, fames eft 
in vrbe, & moriemur ibi : & fi commorati fuerimus hic, moriemur quoque: & nunc venite & confugiemus in caltra Aram , (i viuere nos 


permiferint, & viuemus; aut ₪ occiderint nos, & occidemur. 
I1 
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$a Surrexerunt CEP vefperi vt venirent‏ 5 1 ויקמובנשא לבוא אל-מחנה ארט ויבאועד- 
SENE Cs dE ET xr |B ad caftra Syriz. Cumq; veni(lentad prin-‏ ו ד 
QU'PN r-3ma nana ns i} cipium caftrorü Syriz , nullum ibide rep-‏ איש ' 
Siquidem Dominus fonitum‏ * .ereruntק ‏ | ואדני השמיעי את-מחנה ארכם קול רבב 
ert ki ers Was b 1 5 || audiri fecerat in caftris Syriæ curruum &‏ 
equorü, & exercitus plurimi , dixerüntq;‏ וקו סוס קו n‏ דול MANI‏ איש PAN ON‏ 
adinuicem: Ecce mercede conduxit ad-‏ הנה שכַר-עֲלֵינוּמָלֶך ישראל את-מלבי החתיב= 
WA S Di le E o T TUM uerfum nos rex Ifracl reges Gethzorum‏ 
uei doe CD auem & Ægyptiorum & venerunt fuper nos.‏ 
d 7 | |? i k unen ergo & Ve in tene-‏ ויקומווינוסו בנשף Ny‏ אֶת--אָהֲלִיהםם 
ONDE: : » ris,& dereliquerüttentor!a fua,& equos‏ ב 
n tan‏ ו canon ns amo nm & afinosin‏ הַמַהַנדת כאשר 
stüm fuasfaluarecupientes. * Igitur cùm‏ || הואוינקו אל-נפשכ h‏ 
veniffent leprofi illi ad principiü caftro-‏ ב r‏ 2 . 
Eoy END An? ens funt Ld ,&‏ הָאֶלֶה ער rwn np‏ 


comederunt & biberunt . Tulerüntg; in-‏ ויבאו אֶל-אֶחָל אֶחָד וִיאבְלוּ Yao‏ וישאו משבם 
n 122 Im apa de argentum & aurum, & veftes, & abic-‏ ויטמנו "nen‏ ויבאו -by‏ 


runt & abíconderunt. Et rurfum reuerli 


: וילכוויטמנו‎ cov NUN oni funt ad aliud tabernaculum, & inde fimi- 
יהאמרואִישאָלרעהוּלא-בן'אנחנוּ עשי‎ = < || ° liter auferčtes abfcóderunt. ^ Dixerántq; 
TER REE E ICI Oh, | adinuicem, Nō rete facimus . Hac enim 
iam היום הוה יום-בְשרה הוא ואנחנו מחשים‎ dies boni nuncij cft. Si tacuerimus & no- 
mimg Inn my ovem span ער--אָור‎ 
המלך: = * מבאו וראו אֶל-שער‎ va n3 
DIS maa Oy 3 לָאמר‎ Cano vam ym sd i LAE 
RE A E Ciao crm (| tatis; narraueruntieis dicentes: Juimus 
TON הַסָום‎ ON JONN איש וקול‎ ov p nam IC ad caftra Syrie, & nullum ibidem repperi- 
ואהלים כאשרהמרה:‎ TÖN "ionm || mus hominem , nifi equos & afinos alli- 


n tı gatos,& fixa tentoria. 5leruntergo por-‏ א השערים oen ma vin‏ פנימה: 
cssc cM eo LAC eic‏ 


AUR וש‎ : tarij, & nunciaueruntin palatio regis in- 
ללה ויאמר אֵל-עבריו אנירה-‎ Yon cp * ra| 12 trinfecus. *Qui furrexit nocte, & ait ad 
os dg co de rr TET D ree edu fcruos fuos, Dico vobis quid fecerint no- 
e SW?) cp 9? WUY "UN DN 05» N3 | bis Syri . Sciunt quia p laboramus , & 
rena rm» r- Wnanm 9 אנחנו‎ 1061100 cgrefsi funt de caftris , & latitant 
ונתפשםם חליבם ואל-‎ yymo לאמר בי-יעאו‎ in agris, dicentes : Cüm egrelsi fuerint de 
Te eR Oo S 2 ciuttate, capiemus cos viuos, & tunc ciui- 
ויאמר‎ TIYA "ins ויען‎ * ! 531 TYMI 5 | tatem ingredi poterimus. 
הנשאריב-=‎ mory —wan וקחו--נָא‎ ₪ : Refpódit autem vnus feruorum cius, 
p e iE go Pe E "pex cH UA ESPERE is Tollamus quinque equos qui remanfe- 
"VN בְכֶל-ההמון ישְרְאֶל‎ DIN אשר נשארו-בה‎ runtin vrbe, quia ipfi tatum funt in vni- 
ישראל אשר--חמו‎ non o25 c2" niv) uerfa multitudine Ifrael; alij enim con- 


| 

| luerimus nunciare vfq; mane, {celeris ar- 

| guemur. Venite, camus & nunciemus in 
aula rcgis. 

: — *Cümque veniffent ad portam ciui- 


ut fumpti funt , & mittentes explorare pote- 
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* Et farrexerunt in tenebris vt ingrederen- 5 | s xy 00007100 & vd exord 510000 eic Thy ה‎ psu o 
tarin caffra Syrie éo ingreffi funt v[2; ad par alw oupiæs * Xo) eic habo ל‎ 7 AN g^ 
tem ca]trorum 5 Syrie, co ecce non erat yir ibi. : pia 0000 8 ₪ "dio is 

* Et Dominus audibilia fecit caflra Syrie « s / e / / "inia ern 
vocecurruum יק‎ Voce equorum ly [omtu ex- deu au n o rd veh pug e xi 

(rara (C Qvi duwausws usyaAne' C eir ey Pnp eos 


gratus magni: eo dixit vir ad proximum fui, EU UT Hon MAP E ic 
Ecce mercede conduxit. aduerfum nos || om ndioy duns , 10d LEUL o) sd nuas 2001. io- 


A ^ א‎ ~ f / N in כ‎ 
rael reges Chettaorum , יפש‎ reges Egypti cot EHNA zd (Baa ig Tiv 2/6 60600 6 0 (Gne ai- 
venirent fuper nos. 7 yume ₪ tabean iO huas. $ x 0/0670 no) drid eg 

Ł a d : :‏ 2 | 5 כ 
Et [urrexerunt co fugerunt in tenebrii >| | cow 6» Ti mora y #yxaléNirroy Tas onlivas ou qa, G‏ * 
i cL : , ; | TN U 3..6 : M EE : %‏ 
e der eliquerunt tabernacula Jua „equs || E irnacanin, È cR vote ou ido iram y f ma-‏ 
fws, e afinos fuos 1 ficut erantincaflrs,g || pe uk ox, G quyon E 2 Uie ae.‏ 
fugerunt fécundüm ánimas fas. t5 4 0 .‏ 


ANTON &) Areo STO $06 [Lee ote TE MAPEL- 


* Et venerunt. leprof ifi v[que ad partem s | | 2 5 c tue : 
Mad | Conis , xy iA Do» tws שטוו‎ £v , Xo 50 xo] 


castrorum, cs» ingrefft funt vfque ad taberna- 


| x A ad , 4 . I Xe 
culum vnum, co comederunt co biberunt,c | | ETW, שר‎ NERY cade וסט"‎ roy qevaior, Hy Ua- 
: x , ) ~ : / 2 S .ל‎ , č 
tulerunt indè argentum cy aurum, co vefles, Us uo, Carnago € xalézpu Ydw 6 ו‎ oí 
. 0 | e ) ^ , 0 * > ₪ 
c abierunt. & abfconderunt co reuerfi le- || Aer eov To eiat So eic oulun aMlw ,C $a 6o ect 


prof iffi imgreffi funt in tabernaculum alindet || Sey Cariadon ka Ténpv pan. 
37 : 3 Li 72275 d, , A ^ + \ \ 0 
ceperant rs e n unt , éo abf eod ant. | o  * C eimo oi Alogi eraso mods 9 V TTAIC TON 0 
2L al: 5 tule 5 / N / Nec « ef 
S Et dixerunt eprofi vnufijuifque ad pro-s || «ge sudes ro -/ 2/0 0 0 
ximun fuum, Quid fic nos facumus bodie? € : ji dius ) T e 
| Mab | = ét lepuoquo0 ia, C 06 nwnduei C pous tws Qo- 
dies bec dies bomi nuncij est יפס‎ nos tacemus | | y is ₪ ג‎ Pa a ג‎ 
co manemus vfque ad lucem matutinam, to || VOS TI are 4 Tio, b urs uo LEX 
anueniemus iniquitatem , nunc igitur eamus et | °° 0/00/06 eis PY oixoy 0 20050 “CachASoy 


| :סנ‎ , N , / , x7» 
nunciemus in domum regis. | | C Conros eic TW TUAM © 7r 6t (C duran aw ouis 
/ 3 / | 2 כ‎ \ N / כ‎ 
> Et inere[fi [unt ילש‎ clamaueriit ad portam xe | Aéyovrec ,icnAdousyeis TW zr opu eo mv cupias ,x ids 
g P y 0 re; u ps pias xc 


ciuitatis co» nüciauerunt edt dicentes: Jagre[fi cn bi ema dn p 3% Ovi m ו‎ 
fumus in caffra Syrie eo» ecce non erat ibi vir mos È vos 06060000 05" xg elut עס‎ ds sish. 


í 0; nisni 4 4 1- t nue Ef TS \ H , 
peque COOX homini mfi equus ligatus, W afi- ||, tj 600.90 csv | dua yi Nova eig 
nus ligatus eo» tentoria eorum cut fant. inse A M v 

KA i sac | TY 00 ₪ ]00000 dw. 

Et 'yocauerunt portarios, ילש‎ nunciantin vx. | 4 RH TE A i S 5 i 
domo regis intrinfecus. | + | "og dién o. Banas wars , Koy ares Cis muri 


| 6 hl DS 2 A 
+ £r [urrexit rex nolle ep dixit ferum fuis, 1> | duri , dnayend umin a meroma nui @ cvegt 


^ ^ ל‎ , ; | JA u SA. ERE Ms 2 0 
Nuriciabo vobis que fecerunt nobis Syri: fti- | |? TW) NUES, € cena Dora T zr ptu. Go- 
N ^ ^ e כ‎ 0 / , / 2 / 
uerunt quàd fame laboramus mos , e egre[fi Anc xpuelsoy Qu dpe, Neyovreg Een) Cat T mO- 
. " n . : | ^ / , ` ₪ , 
fant de cafiris vt latitarent in agro, dicentes: Asus , Xo] הטיס‎ opua. ours Cy us xoy ersang- 
Egredientur de ciuitate, et captemus COS VINOS, us bx etc vli) T 6A W. 


& ingrediemur in ciuitatem. 
* Et refpondit vnus feruorum eins, dicens: 1; 
Capiant, iam de equis religtis hic quinque qui | 


, 7 AN / 
ל‎ 
\ f.* d e , 
coy ÒN TUV עמ‎ ray nonea upper dla mére 
f / כ‎ 2 \ 2 NM 2 
: - ^ 0 6 2 א‎ 70 5 
7 ant ו ל‎ RAE n^ e i exe ב‎ 
omnis multitudo J [rael quereliqua efl yet mit- ToT, ida eit ENA 720305 iTegnd vw ENAT שו‎ 
temus co videbimus. hms 00 6 oo usa. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Fr (üttexerunt in tenebris vt intrarent caftra Aram: & venerunt vfque ad extrema caftrorum Aram, & ecce non eratibialiquis. 

* Età Domino audita eft in caftris Aram vox curruum, & vox equorum, vox caftrorum multorum ; & dixerunt quifque ad focium 
faum, Ecce conduxit contra nos rex Ifrael reges Hhithzorum , & reges Mifzraim vt veniant contra nos. —" Et furrexerunt & fugerunt 
in tenebris, & deferuerunt tabernacula fua , & equos fuos,& alinos fuos;caftris ficut fuerant exiffentibus; & fugeru nt vt feruarent animas 
fuas. * Et venerunt leprofi illi víque ad extrema caltrorum , & introierunt in tabernaculum cuiufdam ; & comederunt & bi- 
berant ; & acceperunt inde argentum & aurum, & veftes, & abierunt & abfconderunt, & redierunt, & ingreffi (unt in tentorium aliud, 
& acceperunt inde, & abierunt & abfconderunt. "Et dixerunt vn ufquifque ad (ocium fuum, Non rectum eft id 
quod nos facimus: dies hac, dies boni nuncij eft ; & fiquidem nos tacuerimus & diflulerimus quoufque luceat aurora , occurret nobis 
culpa. & nunc venite, & pertingamus, & indicemusdomuiregis. °° Et venerunt א‎ clamauerunt ad cuftodes porta vrbis ,& 
nunciauerunt eis, dicendo; Venimus ad caftra Aram, & ecce nop erat ibi aliquis, nec vox hominis, fed equi ligati ,& alini ligati ; & ten- 
totia (icuti fuerant. ' Et clamauerunt cuftodes porte, & renunciauerunt domui rcgis interius, 5 "BEC furrexit rex 
no&e,& dixit feruis fuis, Indicabo nunc vobis quid fecerunt nobis homines Aram : cognouerunt quód famelici fumus , & exierunt cx 
caftris vtabfconderent fe in agro, dicendo: Quoniam éxibuntex vrbe, & comprehendemus illos viuos , & in vrbem intrabimus. 

Ert refpondit vnus de feruis fuis, & dixit, Accipiant, quafo » quinque ex equis relictis , qui relié funt in ea; ecce illi funt ficat 
omnis mulutudo Ifrael qui reli&i funt in ea: fi perierint, ecce illi fant ficut omnis multitudo Ifrael qui finierunt , & mittamus & vi- 


deamus. : 
Tia 
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A | * Adduxerüt ergo duos equos, mifitá;‏ : ויקחו שני רכב סוסיבם וישלה o‏ אֲחרִ 
EEE EA sep ide 2 Sue E X rex in caftra Syroru, dicens: Ite & videte:‏ 

| לָאמ 1 וראו‎ c2nN mna rs *Quiabierunt poft eos vía; ad Iorda- 
T5252 אחריהםה ער-הירר ו והנה‎ 3995 + — || nem, Ecce aut omnis via plena erat vefti- 
M M E it MA RR 5 ג‎ à bus & vafis,quæ proicecrant Syri cùm tur 
a anma DN DV WN 023) 07133 אַה‎ 22 barentur. Reuerfid; nuncij indicaucrunt 


' למל‎ "neon וישבו‎ iré regi. *Et cgreffus populus diripuit caftra | 
מחנה ארב והל‎ LN ובו‎ cin ויצא‎ + || Syrie, fa&tüfq; eft modius fimilæ ftatere ssw | 
J, in DN , 57: 7 e T M. 4A de 22 : | 


: : vno,&duo modij ordei ftatere vno iuxta 
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rex Syrie mifit me ad te , dicens: Si viuam de | Daina UAE aure Tse earls 
egritudine mea bac? | 0 « ^ cupias ar ésavié pus TEIS ge, MEy, si Gr- 
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confufus effet , co fleuit homo Det. . doo, fus ipie & ל‎ dnpores Cd 3:90. 
* Et dixit eAc ael , Quare dominus meus v» ii 1 € e rey df a (Um 6 meng ws 775 & dj 5 
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ès filiis ffrael mala : tu ciuitates corum muni- 


A. eund las & A 2 PR GEN S 4 
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+ £t receffit Azsel ab Elifzo homine Dei,é | 14 * Q 006 dlana Xm Nice & 00/0 F béo, 
evenit ad dominum [uum: eo» dixit es dominus ) E meray cord: & dr puoi / dud 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
^ s Etfoitillo narrante regi , quomodo viuificalfet mortuum , ecce mulier cuius viuificarat filium,clamabat ad regem pro domó 
fua, & pro agro fao : & dixit Gehhazi , Domine mi rex, ecce mulier , & hic eft lius eius quem viuificauit Elifagh. 

Et interrogauit rex mulierem, & natrauitei, & delegauit illi rex eunuchum vnum, dicendo : Reftitue illi omnia quz erant ei,& 
um agri à die quo reliquit terram ad vfque nunc. 1 Ec venit Elifagh in Dammefeq , & Bar-hadad rex Aram 
icatum eft ei, dicendo: Perdu&us eft propheta Domini hucufque. * Et dixit rex 60 
& vade in occur(um prophet Domini, & queres verbum Domini ab eo , dicendo : Num viuam ex morbo 

Et iuit Hhazahel in occurfum eius, & accepit munus in manu faa, & omnc bonum Dammefeq, onus‏ ל 
um: & venit & fteritante illum, & dixit, Filius tuus Bar-hadad rex Aram mifit me ad te ; dicendo : Num viuam ex‏ 
Et dixit ei Eli(agh, Vade,dic ei, Viuendo viues: tamen oftendit mihi Dominus quód moriendo‏ ^ 

morietur, ' Et vertit faciem fuam, & moratus e(t vfque multum , & fleuit propheta Domini. 
= Fr dixit Hhazahel, Quamobrem dominus meus flet? & dixit, Quia cognoui quod facies filijs Ifrael malum ; arces eorum com* 

bares igni, & adolefcentes eorum gladio occides, infantes illorum illides, & pregnantes eorum diffecabis. 

Ee dixit Hhazahel , Nam quid eft feruus tuus canis, vt faciat rem magnam iftam ? & dixit Elifagh , Oftendit mihi Dominuste‏ ל 
regem fuper Aram. " Etabijtab Elilagh , & venitad dominum fuum, & dixit, Quid dixit tibi Elifagh? & ait;‏ 
Dixit mihi, Viuendo viues . ' Et fuit die poftero, accepit operimentum villofum , & intinxitin aquam, &‏ 


extendit fuper faciem eius & mortuus eft: regnauitque Hhazahcl pro eo. 
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nain tempore illo. 
3. *Reliqua autem fermonum Ioram & 
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| - libro verborum dierum regum Iuda? 
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ad precliandum contra Azahel rcgem Sy 
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(^. Syriloram. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Annoautem quinto Ioram filij Ahhab regis Ifrael, & Iehofaphat regis tribus domus Iehuda ; regnauit Ioram filins Iehofaphat 
regis tribus domus Iehudah. " Filius triginta & duorum annorum erat cùm regnaret , & octo annis regnauit in Ierufalem., 

' Frambulauitin via regum Ifrael , ficutfecerant viri domus Ahhab , quia filia Ahhab fuit illi in vxorem , & fecit quod malum 
eratante Dominum. לי‎ Sed non fuit voluntas Domino difperdere domum lehudah propter Dauid feruum fuum, ficut 
dixerat ci, quod firmaret illi regnum, & filijs eius omnibus diebus. von dicbus eius defecerunt Edornzt ab império virorum 
Iehudah, & reghare fecerunt fuper fc regem. * Ertranfiuit Ioram in Szeghir & omnes currus cum illo: & fuit, vt ille 
furrexit noe, percuffit viros Edom, qui circundabant illum, & mag:ftros curruum, & vertit terga populus ad habitacula fua. 

“Fr defecerunt Edomzi à manu virorum Iehudah vfque ad diem hanc : tunc rebellarunt habitatores Libiia eo tempore. 

" Etreliquum verborum Ioram, & omnia qua fecit, nonne illa feripra funt in libro verborum dierum regum domus lchudah? 

* Et dorminit Ioram cum patribus fuis,& fepultus cft cum patribus fuis in ciuitate Dauid patris fui ;& regnauit Ahhaziahu filius 
5 Anno duodecimo annorur Ioram filij Ahhab regis Ifrael regnauit Ahhaziahu filius Ioram 


cius pro co. ann ; . 
" Filius viginti & duorum annorum Ahhaziah cùm regnauit, & anno vno regnauit 


regis tribus domus Iehudah. : e 
in lerufalem : & nomen matris eius erat Gathaliah filia Ghamri regis Ifrael. 
זג‎ Erambulauitin via domus Ahhab , & fecit quod malum erar ante Dominum , ficut domus Ahhab: quia gener domüs Ahhab 


erat. : Et iuit cum Ioram filio Ahhab vt inirent proclium cum Hhazacl rege Aram in Ramoth Gilghad ; & > 


cufferunt homines Aram, oram. 
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| "o 'aopn ד‎ JUN INN IPA DR niam iM |^ prophetarum, & fanguinem omnium fer 

uorum Domini de manu Iezabel:‏ | 1239" הַנְביאִים "2n‏ יבל nim muy‏ מיך אִיְבָל: 
'Perdámque omnem domum Achab.‏ . + 
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CAP. 1X. 
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inRamorh Gilgad. "Etibisilluc,& vide ibi Jehu filium Ichofaphat filij Nimfi : ibis inquam & furgere facies eum de medio fratrum 
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lizreghel , & non erit qui fepeliat. tunc aperuit portami & fugit. ù: Er Iehu exiitad feruos domini fui,& dixit ei, Num eft pax? ad 
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CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Et dixerunt, Falfum tu dicis; indica nunc nobis. & dixit, Sic & fic dixit mihi, dicendo,: Sic dixit Dominus, Vnxi te vt fis rex fu- 
per Ifrael. Ec feftinauerunt, &acceperunt quifque veftimentum fuum, & pofüerunt fübter eum in gradu horarum, 
& clanxerunt buccina, & dixerunt, Regnat Iehu. ^ EtrebellauitIehu filius Iofaphat; filij Nimfi, in Ioram: & Joram 
cuftodierat Ramoth Gilghad, ipfe & omnis Hiael a facie Hhazahel regis Aram. , 5 Et redierat Iehoram rex vt curare- 
tur in lizreghel à plagis quibus percufferant eum homines Aram, cùm iniret bellum cum Hhazacl rege Aram : & dixit Ichu, S1 voluntas 
eftanimz ve(trz,non exibit euadens ex vrbe qui exeat vt indicet in lizreghel. 

* EtequitauitIehu & venitin lizreghel , quia Ioram cubabat ibi , 86 Ahhaziah rex tribus domus Iehudah defcenderat ad vifi- 
tandum Ioram. " Ecfpeculator ftabat fuper turrem in lizreghel, & vidit turmam Jehu cùm veniret ille: & dixit, 
Turmam ego video: & dixitloram, Accipe currum, & mitte in occurfum eorum, & dicat, Num pax eft? 

" Etiuit eques in occurfum eius, & dixit: Sic dixit rex, Num eft pax? & dixitIehu , Quid tibi & paci ? reuertere poft me : & in- 
dicauit fpeculator, dicendo: Venit nuntius vfque ad eos, fed non redit. 

5 Et milt equitem fecundum & venit ad illos, & dixit, Sic dixit rex , Num eft pax ? א‎ dixit Iehu , Quid tibi & paci ? reuertere 
poft me. Et indicauit fpeculator , dicendo, Venit ad illos , fed non redit: & dücatus eft ficut ducatus Iehu filij Nimfi, 
quia in quiete ducit. * Et dixit Loram, Expedi. & parauit currum eius , & exiuit Ioram rex Ifrael, & Ahhaziahu rex 
uibus domus Iehudah , quifque in curru fuo , & exierunt in occurlum Iehu, & inuenerunt illum in hzreditate Naboth lizreghelai, 
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c fepelite eam ,quia filia regis eff. 
CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Et fuit cùm vidifler Ioram Lehu, dixit, Num eft pax Iehu? & dixit, Quz pax: adhuc fornicationes lizebel matris tug, & malefi-‏ יג 
cia eius multa. 3 Et reuer(us eft Ioram retro fe, & terga vertit, & dixitad Ahhaziah, Dolus Ahhaziah, ^ Et Ichu im-‏ 
pluit manum faam arcu,& percuflit Ioram inter brachia eius, & exijr fagitta ex corde cius , & curuatus cft in curru fuo.‏ 
Et dixitad Bedkar fortem fuum , Accipe , proijce illum in hzreditatem agri Naboth lizreghelei ; nam memini , ego & tu, cùm‏ יי 
equitaremus in iugo vno ambulantes poft Ahhab patrem eius,à Domino latum efle fuper cum onus prophetia huius. 2‏ 

" Nifi fanguis Naboth; & fanguis filiorum eius reueletur ante me in proximo, dixit Dominus , & rependam tibi in hareditate 
hac,dixit Dominus. Et nuncaccipe,proijce illum in hereditatem iuxta verbum Domini. לי‎ Et Ahhaziah rex tribue 
domus Iehudah, vidit & vertit terga per viam domus horti, & perfequutus eft poft eum Ichu: & dixit, Etiam cum percutite in curru in 
alcen(a Gur, quz eft iuxta Iiblagham ; & vertit terga in Megiddo, & mortuus eft ibi, i 

* Ft detulerunt illum ferui cius in lerufalem, & fepelierunt eum in fepulchro fuo cum patribus fuis in ciuitate Dauid. 

?* Fr anno vndecimo annorum Ioram filij Ahhab regis Ifrael regnauit Ahhaziah fuper populum domus Iehudah. 

v Et venit lehu in Iizreghel,& lizebelaudiuir, & fucauit tibio oculos fuos, & compofuit caput fuum & profpexit de feneftra. 


" Ec lehu intrauit portam.& dixit illa, Num eft pa Zimri,occifor domini fui? ? Et faftulit faciem fuam ad fe- 
peftram, & dixit, Quis eft hic? quis? & profpexerunt ad eum duo aut tres eunuchi. יי‎ Et dixit , Deijcite eam. & deiecerunt 
illam, & afperfum eft ex fanguine eius fuper parietem & fuper equos , & conculcauerunt eam, ^ Etingreffus comedit: 


& bibit: & dixit, Vifitate nunc maledictam iftam; & fcpelite eam, quia filia regis illa cft. 
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* Cümgq; iffent vt epelirent eam, non ; x 

inuenerunt nifi caluariam & pedes , & 5x. 

;«fummas manus. * Reuerfique nuncia- 
uerunt ei. Et ait Ichu , Sermo Domini eft 
quem locutus eft per feruum fuü Hcliam 
Thesbytem, dicens: In agro Iezrahel co- 

57 medent canes carnes Iezabel. *Etcrunc 
carnes Jezabel ficut ftercus fuper faciem 
terre in agro Iezrahcel, ita vt prætereuntes 
dicant; Haccine cft illa Iezabcl? 
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| F Rant autem Achab feptuaginta filij in 1; | 


A~ "Samaria. Scripfitergo Iehu literas, & 


mifit in Samariam ad optimates ciuitatis, 
& ad maiores natu,& ad nutricios Achab, 
+ dicens: * Statim vt acceperitis literas has 
qui habetis filios dii veftri, & currus & 
equos,& ciuitates firmas, & arma: 
?» * Eligite melioré &eum qui vobis pla 
cuerit de filijs domini veltri, & ca ponite 
fuper foliü patris fui , 8 pugnate pro do- 
| ^mo domini veftri. * Timuerunt illi vehe 
| menter, & dixerunt , Ecce duo rcges non 
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| potuerüt flare coram co,& quomodo nos 
3 yalebimus refiltere? *Miferunt ergo pre- 
pofiti domus,& præfe&ti ciuitatis,& maio 
res natu, & nutricij ad Iehu,dicétes:Serui 
B tui fumus, quecunque iufferis, faciemus, 
nec conltituemus nobis regem, quacun- 
é que tibi placent fac, — * Refcripfitautem 
cis literas fecundo, dicens : Si mei eftis & 
obeditis mihi ;tollite capita filiorum do- 
mini veftri,& venite ad me haceadem ho 
ra cras in lezrahel Porro filij regis (cptua- 
ginta viri apud optimates ciuitatis nu- 
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7tricbantur. — * Cúmque veniffent literae 
ad cos, tulerunt filios regis, & occiderunt 
fcptuaginta viros , & poluerunt capita 
eorum in cophinis, & miferunt ad cum 

Sin lezrahel. * Venitautem nuncius 
ad eum , & indicauit ei,dicens:Attulerit 
capita filiorum rcgis. Q ui refpondit: Po- 
nite ea ad duos aceruos iuxta introitum 
portz víque manė. 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Interp. ex Grzc. lxx. REG v M il 


* Et abierunt. vt fpelrent eam, (o nón 35\ | 


inuenerunt in ea nifi caluariam ילש‎ pedes , eo 


extrema manuum. * Et veuer[t funt co nun= 3 


ciauerunt ei: ילש‎ dit feu , Verbum Domini eft 
boc quod locutus eft m manu [erui fui Helie 
Thesbyre; dictns : Jn parte Jez rael comedent 
canes carnes Tez abel. 


5 Et erit morticinium Jez abel vt flercus fü- 37 


per faciem agri im parte Fexrael,ut non dicant; 
Hec Jezabel 
CAP. ‘X. 


T Achaab feptuaginta filij in Samaria, € i | 
feripfit feu literas , eo mifit im Samariam | 


ad principes ciuitatis , co ad maiores natt , €P 
ad nutricios filiorum Achaab , dicens: 


+ Et nunc vt venerint litere ifle ad vos, à 


e cvolifcum filij domini eve[ri , co» vobi[- 
cum currus qo equi יש‎ ciuitates munité 
c arma. 


+ €? videbitis bonum eo» ve&tum in filijs 3 


dominiveflri, ee conflituite ewm fuper folium 
patris fui, es» pugnate pro domo domum «vetri. 


: ג‎ . a | 
7 


reges non fleterunt contra faciem eius ,et quo- 
modo nos flabimus ? 


+ Et miferunt qui [aper dómum 6 qui fhs 


per ciuitatem d» maiores natu €> nutricij ad 
Feu dicétes Nos ferui tui, W omnia quecung; 
dixerit nobis, faciemus ,et non regem conflitue- 
mas vllum: bonum in oculis tuis faciemus. 


* Et [cripfit ad eos Teu literas fechdd , dices, > 


Si mei eflis coos co vocem meam auditis tolli- 
te capita virorum filiorum domini veftri et af- 
ferte ad me vt bora bec cras in fee rael: e» fi- 
lij regis erant fe ptuaginta viri, quos adulti ciui- 
tatis mütriebant eos. 


* Er faftum efl cot venit ad eos epiffola, c7 7 


ceperit filios regis et occiderit eos [eptuaginta 
viros, co» po[uerunt capita eorum in cartallis, 
co miferunt ei in Jezrael. 


+ Et venit nuncius co» nunciauit ei dicens, 3 


Tulerunt capita filiorum regis. c dixit feu, 
Ponite ea duos aceruos iuxta portam ciuitatis 
vfque mane. 


¥ Et iuerunt vt fepelirentillam, & non repererunt in illa nifi caluariam & pedes, & extremitates manuum. 
* Et redierunt & indicauerunt illi, & dixit, Verbum Domini eft, quod locutus eft ineo feruus eius Eliah , qui erat ex Thofàb, 


31 Et erit cadauer Iizebel ficut ftercus difperfüm fuper 


dicendo: In hzreditate lizreghel comedent canes carnem lizebel . 


faciem agri in hzreditate lizreghel,ita vt non dicant; Hac eft lizebel. 


CAP. X. 


t Iehu epiftolas,& mifitinSomron ad magnates Iizreghel,ad fenes , & ad nu- 
* Et nunc cùm veneritepiltola hzc ad vos; & vobifcum funt filij domini veftri ,& vobifcum 


! Et videatis quisaptior, & quis gratior fit de filijs domini veftri, & 
i Et timuerunt vehementiffimé,& 
' Et mifitqui pr pofitus erat fuper do- 


* Et fcripfit illis epiltolam fecundò, dicendo: Si mei vos eftis, & 


* Et venir nuncius & indicauit ei, di- 


3 


T Ahhab erant feptuaginta filijin Somron: & fcripfi 
tricios Ahhab, dicendo: 
currus & equi, & vrbes munitz, & va(ía armorum. 


ponatis eum fuper folium regni patris eius: & inite bellum pro domo domini veftri, 


dixerunt, Ecce duo reges non potuerunt (tare ante cum, & quomodo ftabimus nos? 
ciuitaté ,& fenes & nutricij ad Iehu,dicendo: Serui tui fumus, & omnia quz dixeris nobis faciemus: 


mum, & qui prepofitus erat fuper 


non regem ftatuemus quemquam: quod rectum eft in oculis tuis,fac. 
ftri, & afferte ad me iuxta tempus hoc cras in Iizreghel; & filij regis erant feptua- 


? Ec fuit vt venit epiftola ad illos; acceperunt filios regis, & iugulauerunt feptua- 


mihi obeditis,accipite capita virorum filiorü domini ve 
ginta viri cum magiftris ciuitatis nutrientibus eos. 


ginta viros, & pofuerunt capira eorum in caniftris: & miferuncillaad illum in Iizreghel. 
Ponite illos in duos aceruos in introitu porte vfque ad auroram. 


cendo , Attulerunt capita filiorum regis. & dixit, 


6 "c טומסיב‎ REOÓVM tI. Tranflat. B. Hierony. Febu: 
ויִהַיבְבקְרוִיצא ויעמר ויאמראֶל-כַל-הַעם‎ + - ,||< *Cümquediluxiffet,egreffus eft,& flans 


A Es dixit ad omné populum, Iufti cftis.Si ego 
עַדְּקִים אתם הנה אני קשרתי על--אַרֹני וְאֶהְרְגָהוּ‎ coniuraui cotra dim meu & interfeci cü, 

' ומי הכר את-כל-אלר-ק‎ | equispercuffitomneshos? * Videte ergo 
oh nunc,quonianon cecidit de fermonibus 
C Dai in terram quos locutus eft Drs fuper 
"IUNITN עשה‎ mn דבר יהוֹה על-בית אחאב‎ domü Achab, & Dis fecit quod locutus 
רפ ה ד דוס ד ח זו הרחת‎ 5 7 |IreftinmanuferuifuiHelis.  *. 
|| igitur Iehu očs qui reliqui erar de domo 


PI — :% | Achab in Iezracl, & vniuerfos optimates‏ יהוא אֶת בָּל-הנשָאריבם לבית-אחאב 


EN ומעו וכו‎ Po באל‎ = A 
שמרון‎ T» שרוי ויקם ויבא‎ Daur zu nnm Samaria. Cumg; ires iam 
; ; ה‎ 1; paltoru in via, *Inuenit fratres Ochoziz 
בר‎ Fy RIRA ne ל‎ || i Iuda: dixítque ad cos, Quinam eftis 
rmm אֶת-אחי אחזיהו‎ N YANITI * | vosQui refponderunt, Fratres Ochoziz 
מִיאתכם ויאמרו אחי אחזיהו אַנְחַנוונְרָד‎ TONO || regis famus, & defcendimus ad falutan- 
הו רו ירי‎ Ta EM cfe | e Jadosfiliossegisac fliosregine. i Qui dit; 
1237132) {onma לשלום‎ Coprehendite eos viuos. Quos cùm com 
ולאמר תפשוס ריים ויתפשום חיים ולשחטום‎ s: =: | prehendiffent viuos, iugulauerunt cosin 
c יו‎ TT OA CREE | alterna iuxta camera, quadraginta duos 
לאד‎ UNO, אַרְבָעָיכם‎ "py 173 אַל-בור‎ viros, & non reliquit ex eis quenquam: 
Ma mU T * | ו השאיראיש מהב:‎ 8 ^"Cámq;abiiffet inde, inuenit lonadab 
M CQ C M T Has M AU ds filium Rechab in occurfum fibi. & bene- 
לְקְרָאתו ויבָרְבָהוּ ויאמר‎ 327113 Jmm PN D dixit ci. Etait Iehu ad eum, Nunquid eft 
"CO 3335 ארת לבנב ישרכאשר‎ Un אליו‎ cor tuum rectum cum corde mco , ficut 
E D CODY Dee aM LM ib cor meii cum corde tuo? Et ait Ionadab, 
ויהן‎ Tu DN nan יש ויש‎ 2mm TAN 423; Eft. Si eft, inquit, da mihi manum tuam. 
' r3»: ow ויעלהו אליו‎ iT Qui deditei manum fuam. Atille leuauit 
Sd A a E an aa EOR der 
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SEN pi ויבא שמרון‎ * 113203 INN 22 17 pofitum 3 curru fuo, * duxit ם1‎ Samaria. 
/ KS CU ul NER Et percufsit omnes qui reliqui fuerant de 
)313 T" vn עד‎ pova ְאֶחָאָב‎ CN Un | mui in Samaria vem d vnum, iuxta 
אַשְרדְּבַראֶל-אֲלְיְהּ:‎ Imm verbü Dii quod locutus eft per Heliam. 
להוא ארדת-בל-השם ויאמראל:‎ rm: us 7 * Congregauitergo Iehu omné popu- 
EDINN? 1097 72 RNM yap : || lum ,& dixitad cos, Achab coluit Baal pa nte 
: אֶת-הַבעל מעט יהוא יַעַבְדָּנוּ הרבה‎ 13X אַהָאֵב‎ | rum, cgo aŭt colam eü ampliüs. * Nunc 


nm: | igitur omnes prophetas Baal, & vniuerlos‏ בל-נבואי vayb oy3n‏ ובל הניו 
Te a E fcruos eius , & 606%05 facerdotes ipfius vo‏ 
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cate ad me. nullus fit qui nó vcniat. facri- 
למען‎ mipya mwy ויהוא‎ mm No אשר-יפקד‎ ficiü enim gráde cft mihi Baal. Quicung; 


cfuerit , non viuct. Porró Iehu faciebat‏ ; כ ל 
hoc infidiose, vt difpderet cultores Baal.‏ האביר את עברי yan‏ ' 
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Interp. ex Grac. lxx. REGVM it. 
not BRS , Yo» S SUR - 

SEs fatum eff mande egreffus Berit in» | | < ‘noy Ue mebir C tenba xorlécn w Thao Af T m- 

porta citatis + ילש‎ dixit ad omnem populum, Atc, crs aree sr dra. VA adi deco uic i020 


Fusti vos. ecce ego conuer[us [um contra meum 
dominum y ee? interfeci em 5 e iflos omnes 
quit percu[fit? | 

+ Videte quia non cadet de férmonibus Do- 6 
mini fuper terram ; quos locutus eft contra do- 


cwesegplw Im wy iua riers ,& cirrixreve eu: 
vy 6 Gores rdWras Tis הל‎ 

to ‘bereon ₪ merat Xm qu royi kvele Jm rld 
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: [74 , / 2 VOTENT 4 (A 
mum Achaab , e» fecit Dominus quecunque lo 0% ERANTS? % KI ₪ deno QUIS YOU. 
" . . . 4 ? 4 כ‎ \ N P: Dn 
cutus efl in mauu ferui fur Helies | it X0) tra. ra oy 1770/00 cr xa 0600 ₪ 
+ Et percuffit feu omnes qui reliqui fuerant 11 qu DA dora ₪0 i ד ,ו‎ Y EA cans, 
in domo Achaab in Tezyael, ילש‎ omnes adultos € zr diras CE yrosds dard, noy CF iepéc duns , ews g 


eins, dox omnes notos eius , co» facerdotes eius, uù x 600 ders xara uat 
. . | 2 se 
ont rent ex eo reliquie. | S MM oa ; 
a iit n " $ Se im grii >, MAA C Ero póo m id 640 ca uageam C ovs bó 
ürrexit coabiit feu in Samariam, Qj j RM or. e 
7 . t3 6 rhodd Sadaxad mav וס‎ 6 dps Eò adden 


7 EE RBA 5 prs 
* Et inuenit fratres Ochrzie regit Juda, t | 9% 02/00 & Rannta iuda 6 eimen, 600% 6 


, 2 Nia , 1 ~ ^ , כ כ‎ / 
7 smo ade Doi yol iou nuec C xartEnuon sic siplwlw 
zie nos , לש‎ defcendimus in pacem filiorum re- Tuy yay ₪ GanAtws C ruddy T 0 
e T A tE dixit I C BNA ^ ix » i di T , 4 
gn e filiorum regina. t dixit Ien, Com-1* 14 x Wim i, ו‎ owas { vs cwwsdaGoy 
prehendite eos coiuos, eo comprebenderunt £05 owrds, 6 opa Zw ores èy 60000000 Teora 7 
co iugulanerunt cosin Bethacad quadraginta xg) dto dd eue, È d xaréArres të audy Doin. 


iros, c^ quit ex 01 84. EX LO NEAN UE ONCE . ; 
e duis Viros en non reliquit \ ad 1j roy Erop Jn 7 12,44 dpe 1 iava dab yov pi 
Et abijt inde feu , co inuenit Jonadab fi- 15 | Y à» es dod eic dd V MEC jo 
oa בי‎ | yabe 7/60/0066 dir dur ow ouns,C doo ei wry @ 
lium Rechab in via in occur[um ens, co bene- % (Uh ssp ER 49 dos: M 6 74 
dixit ei: co dixitad eum Jeu, Si efl re&fum cor ons Ba rossi vido ו‎ ins I SETY TU 
tuum cü corde meo, ficut efl meh cor cum corde d uus pov, adios paid 0 Vt uy Tto 8 0 
tuo? cy dixit Fonadab Eft: co dixit ei Jeu, Si Care iwvadae esw" noy eimen oura ig, i ést, 06 Tl) 
ג‎ ~ / SA X ri , כ 7 / כ‎ 
eft, da manum tuam . קש‎ dedit manum fam. iiog (ev & insure riv yaey ars’ 0106606000 od- 
4 epos eum ad fe faper currum. MU vy DCI WTI JM PAPUA. | וס"‎ diré GES, 
T / 6 ~ 29 E , : 2-04 uc. 
CE dixit ad eum, Veni mecum, e» viae 1 Geg usr 3d tol 6 md dead ui d ropie i) 
cum zelauerim ego Domino. et impo[uit eum in irni Hoo ad Prop ri afta cin 


t . s . 
curru flo. Et ingreffus ef in Samariam, g 7 EN ON : / SN ^ TS 
percuffit omnes qui veliqui fuerant. Achaab in a7 6 000 eis augue (C Era ar 0 c 


iw 2 Coe Paade QE XM 
Samaria, donec deleret ipfe , iuxta cverbii Do- Venetus $ dxaab ens akok ב‎ 
mini, quod locutus efi ad Heliam. Vig QU an) Ky PpnuLc uveiov, 0 £ACUNY)OEV WEIG NAW., 


* Er congregauit Jeuomnem populum , čs =$) 1s * ) owwdporer ig gt TO. PV NOV * C irre eg; od- 
dixit ad eos , Achaab feruiuit Baal parum , c ד‎ yade 500 duct) T BAAN chy, H byw 000- 
ego [aruiam ei multum. rg Adro ung TT NOR, * yg) Vy xaNicare meds us 

* Et nunc vocate ad me omnes prophetas» | trac ci 0 GU Qa € cf inde dir, & 
Baal Qj facerdotes ipfius , v» omnes feruos muirac GRY dinou cerd * ddip pienso: z 


eius, vir non relinquatur. ex eis. quia facrif- eu / / א‎ DIR 4 
jg 1, 1 de / adri on Fuciw ueyalw iyor Ti Rand mas 
cium grande ego facio Baal: omnis qui defue- E s PCT È iol ? E ý 
. - 6 . . Qc ; / 
rit, uon vinet: co» feu fecit in dolo, vt difber- e oad 7 Ce) diga EE W 6 ut, 
deret omnes [eruos Baal. wa מז‎ 7000 6 0A Cd Baan. 
CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et fuit in aurora, exijt & ftetit, dixitque omni populo, Innoxij 6015: ecce ego rebellaui in dominum meum & occidi eum, quis 
occidit omnes hos? ** Cognofcite nunc quód non otiofum fuit de verbo Domini, vnum ; quod locutus eft Dominus 
contta domum Abhab ; & Dominus firmauit id quod locutus fuerat per manum ferui fai Eliah. " Et percuffit Iehu 
omnes qui relicti fuerant domui Ahhab in lizreghel , & omnes magnates eius; & propinquoscius , & focios eius, quoad non reli&us 
elt illi qui euaderer. " Et fürrexit & venit , iuítque in Somron ipfe iuxta domum congregationis paftorum in via. 

5 EtIchu inuenitfratres Ahhaziah regis tribus domus Iehudah: & dixit, Quinam eftis? & dixerunt, Fratres Ahhaziah fitmus, & 
defcendimus ad vifitandum in pace filios regis & filios regine. "Et dixit, Comprehendite illos viuos .& comprehenderunt 
illos viuos, & iugulaueruntillos ad cifternam domus congregationis quadraginta & duos viros; & non rcli&us eft vllugex eis. 

5 Et abijt inde & inuenit Iehonadab filium Recab in occurfum fuum,& optauit 61 pacem; & dixit illi, Num eft 00000 te&turi 
ficat cor meum cum corde tuo? & dixit Iehonadab,Eft. Si eft ; da manum tuam. & dedit manum füam. & afcendere fecit illum ad fe in 
* Etdixit, Veni mecum, & vide zelum meum quem ego zelo arite Dominum . & impofuerunt illum in 


currum. nt. 4 יש 2 שת‎ 
currum eius לי‎ Et venit in Somron, & percuílit omnes qui relicti fuerant de Alihab in Somron quoad extetmi- 
s V. : iy . 1 . " v 
nauit illum iuxta verbum Domini quod locutus fuerat cum Eliah. T Et congregauit Iehu omnem populum :& 
dixitillis , Ahhab coluit Baghla parùm ,at Iehu colet eurn multüm. Et nùñc omnes prophetas Baghla, & omnes famulos 


cius, & omnes facerdotes eius vocate mihi; nemo deficiat, quia facrificium eft magnum mihi ad Baghla : & omnis qui deficiet , non fu~ 
perítes erit, & Iehu fecit callide, vt perderet cultores Baghla: E 
ik: 4 


ir. Tranflat. B.Hictony. Jebu.‏ א ץ 6 5 ג 

:5  * Etdixit, Sanctificate diem folennem 
.r Baal.Vocauítque; * & mifit in vniuerfos 
terminos Ifrael, & venerunt cuncti ferui 
Baal . Non fuit refiduus ne vnus quidem 
qui nó veniret . Et ingrefli funt templum 

E Baal. Et repleta eft domus Baal à fummo 
++ vfque ad fummü. *Dixítq; his qui prze- 
rant fuper veftes , Proferte veftiméta vni- 
uerfis feruis Baal; & protulerunt eis ve- 
+3 ftes. *Ingteffü(que Ichi & Jonadab filius 
Rechab templü Baal, ait cultoribus Baal, 
Perquirite & videte,ne quisforte vobifcü 
fit de feruis Dni, fed vr fint ferui Baal foli. 
* Ingreffi funt igitur vt facerent victi- 
mas & holocaufta, Iehu auté przparauc- 
ratfibi foris octoginta viros, & dixerat 
eis, Quicung; fugeritde hominibus his, 


Percuffcrüntqg cos in ore gladij, & proie: 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
3 A Tardena ad ortum Solis omnem terram Gilghad, terram tribus Gad, & tribus Reuben,& tribus Menaffeh, à Gharogher qe 


eft fuper ripam fluuij Arnon, & terram Gilghad & Marhnan. ^ Et reliquum verborum Ichu,& omnia qua fecit , & omnis for- 
titudo eius; nonne illa (cripta funt in libro verborum dierum regum Ifrael}, 5 Et cubuit Iehu cum patribus fuis, & 
fepelierunt illum in Somron,& regnauit Iehoahhaz filius eius pro co. " Kt dice , quibus regnauit Ichu fuper Ifrael, 


fuerunt viginti o&o anni in Somron. 
CAP. XI. 


ET Gathaliah mater Ahhaziah vidit quód mortuus effet filius (aus : & furrexit , & perdidit omne femen regni. ? Et accepit Ieho- 
febagh filia regis Ichoram foror ipfius Ahhaziah, Ioas filium Ahhaziah, & furata cft illum de medio filiorum regis , qui occideban- 
tur, & abícondit illum & nutricem illius in conclaui cubiculi, & abfconderunt illum à facie Gathaliah,& non occifus eft. * Et fuit cum 
illa in domo fan&uarij Domini abfconditus fex annis; & Gathaliah regnabat fuper terram. * Etanno feptimo mifit Iehoiadah & 
accepit centuriones,tum barones,tum & curfores,& introduxit cos ad fe in fanctuarium Domini,& pepigit cum illis foedus, & adiurauit 
cos in domo fan&tuarij Domini, & oftendit illis filium regis. * Et precepit illis, dicendo: Hac eft res quam facieus, Tertia pars 
veftrüm erit eorum qui intrabunt fabathum , & qui cuftodient cuftodiam demus regis. " Et tertia pars erit in porta baronum, & 
tertia in porta,poft quam eft porta curforum; & cuftodietis cuftodiam domus follicitè. 7 Et duæ partes de vobis, eruit omnes exeiin= 
tes ne des & cuftodietis cuftodiam domus fan&uarij Domini circa regem. ' Etcircundabitis ea que fant circa regem מן‎ 
quifque arma fua in manu fua tenens: & qui intrauerit intra ordines , oceidatur: & eftote cam rege , clim exicrit ipfe, & cùm intraucrit, 


670 ב יא‎ cn REGVM 11. Tranllat. B. Hierony. eAtbalia. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
3 A Tardena ad ortum Solis omnem terram Gilghad, terram tribus Gad, & tribus Reuben,& tribus Menaffeh, à Gharogher qe 


eft fuper ripam fluuij Arnon, & terram Gilghad & Marhnan. ^ Et reliquum verborum Ichu,& omnia qua fecit , & omnis for- 
titudo eius; nonne illa (cripta funt in libro verborum dierum regum Ifrael}, 5 Et cubuit Iehu cum patribus fuis, & 
fepelierunt illum in Somron,& regnauit Iehoahhaz filius eius pro co. " Kt dice , quibus regnauit Ichu fuper Ifrael, 


fuerunt viginti o&o anni in Somron. 
CAP. XI. 


ET Gathaliah mater Ahhaziah vidit quód mortuus effet filius (aus : & furrexit , & perdidit omne femen regni. ? Et accepit Ieho- 
febagh filia regis Ichoram foror ipfius Ahhaziah, Ioas filium Ahhaziah, & furata cft illum de medio filiorum regis , qui occideban- 
tur, & abícondit illum & nutricem illius in conclaui cubiculi, & abfconderunt illum à facie Gathaliah,& non occifus eft. * Et fuit cum 
illa in domo fan&uarij Domini abfconditus fex annis; & Gathaliah regnabat fuper terram. * Etanno feptimo mifit Iehoiadah & 
accepit centuriones,tum barones,tum & curfores,& introduxit cos ad fe in fanctuarium Domini,& pepigit cum illis foedus, & adiurauit 
cos in domo fan&tuarij Domini, & oftendit illis filium regis. * Et precepit illis, dicendo: Hac eft res quam facieus, Tertia pars 
veftrüm erit eorum qui intrabunt fabathum , & qui cuftodient cuftodiam demus regis. " Et tertia pars erit in porta baronum, & 
tertia in porta,poft quam eft porta curforum; & cuftodietis cuftodiam domus follicitè. 7 Et duæ partes de vobis, eruit omnes exeiin= 
tes ne des & cuftodietis cuftodiam domus fan&uarij Domini circa regem. ' Etcircundabitis ea que fant circa regem מן‎ 
quifque arma fua in manu fua tenens: & qui intrauerit intra ordines , oceidatur: & eftote cam rege , clim exicrit ipfe, & cùm intraucrit, 
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CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Et fecerunt magiftri centenorum iuxta omnia quz præceperat Iehoiadagh facerdos, & acceperunt quifque viros fuos,introeuntes 
in batho cum exeuntibus à fabatho, & venerunt ad Iehoiadagh facerdotem. * Et dedit facerdos magiftris centenorum haftas 
& (cuta quz fuerant regis Dauid, quz erant in domo fan&tuarij Domini. '' Et tererunt curfores,quifquearma fua in manu fua tenens, 
i latere domus dextro vfque ad latus domus finiftrum ad altare, & ad domi propiciatorij iuxta regem per circuitum." Eteduxitfilium 
regis, & dedit fuper illum coronam & teftimonium, & regem creauerunt illum, & vnxerunt eum, & comploferunt manu, & dixerunt, 
Profperet rex. D Etaudiuit Ghathaliah vocem ouantium populi; & intrauit ad populum in domum fan&uarij Domini. 
4 Et vidit, & ecce rex ftabat iuxta columnam fecundùm confuerudinem, & magnates erant cum illo, & tuba ante regem: & omnis 
opulus terre lztabantur, & clangebant tubis ; & fcidit Ghathaliah veftimenra fua, & clamauit,Coniuratio,coniuratio. "Et precepit 
Iehoiadagh facerdos magiftris centenorü, qui prapofiti erant fuper exercitum; & dixiteis,Educite illam per medium extra ordines, & qui 
iuerit poft eam, occidatur gladio, quia dixerat facerdos, Ne occidatur in domo fan&uari] Domini. 0 Et pofuerunt illi locum, & 
ingrella eft per viam afcenfus equorum in domum regis, & occifa eft ibi. די‎ Et percuflit Iehoiadagh foedus inter 
verbum Domini, & inter regem & populum, vt effec in populum miniftrantem Domino, & inter regem & populum. 
" Etintrauerunt omnis populus terre in zdem Baghla, & deftruxerunt eam, & aras eius,& fimulachra eius fregerunt pulchre, & 
Mathan facerdotem Baghla occiderunt ante aram: & prefecit facerdos cuftodes fuper domum fan&tuarij Domini. , 
לי‎ Et accepit magiftros centenorum, & barones , & curfores, & omnem populum teria, & deduxerunt regem de domo fanctuarij 
Domini , & intrauerunt per viam curforum in domum regis, & fedit fuper folium regum. Li 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
» Et lztatus eft omnis populus terre, & vrbs quieuit, & Ghathaliah occiderunt gladio in domo regis. 
* Filius feptem annorum erat Iehoas quando regnauit. 
CAP. XIIs 
Nno feptimo Jehu regnauit Iehoas: & quadraginta annis regnauit in Ierufalem, & nomen matris cius Szibiah de Beerabagh. 

*Er fecitlehoas quod rectum erat ante Dominum omnibus diebus fuis, quibus docuitillum Iehoiadagh facerdos. ° Tan- 
tummodo excella non reccflerant, hactenus populo facrificante, & adolente aromata fuper excella. * Er dixit Ioas facerdotibus, 
Omneargentum fan&oram quod inducitur in domum fan&tuarij Domini, argentum offenfionum quod tranfit fuper computum viri, 
argentum redemptionis animarum , quod eft donum viri pro redemptione anime fuz , etiam omne argentum quod fponte Hope 


vir incorde fuo afferre in domum fanttuarij Domini, * Accipiant fibi facerdotes quifque à noto fuo , & ipfi fortificabunt fciffuram 
domus in omni loco, in quo inuenta fuerit ruptura. * Et fuit anno vicefimo tertio annorum regis Ioas,non forrificauerant facerdotes 
fciffuram domus. 7 Et vocauit rex loas Iehoiadah (acerdotem , & facerdotes , & dixit illis, Vt quid non fortificatis rimas domus? & 


nunc non accipiatis argentum à notis veftris, fed ad rupturas domus dabitisillud. * Et contentati funt facerdotes vt non acciperent ar- 
gentum à populo, & ne fortificarentruinam domus. — "Et accepit lehoiadah facerdos arcam vnam, & perforauit foramen in porta eius, 
אל‎ dedit illam in latere altaris in dextera, quum ingreditur quis in domum fan&uarij Domini : & dederunt ibi facerdotes cuftodes templi 
omne argentum quod introducebatur in domum fanctuarij Domini. “° Et fuit quando videbant quód multunt argentum erat in arca, 
alcendebat fcriba regis & facerdos magnus, & colligebant & numerabant argentum quod inueniebatur in domo fan&tuarij Domini. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et fecit quod malum eratante Dominum , & iuit poft peccata Iatabgham filij Nebat , qui peccare fecit Ifrael: non declinauit 
a ` Er inualuit indignatio Domini in Ifrael , & tradidit illos in manu Hhazael regis Aram, & in manu Bar-hadad filij 
Hhazacl omnibus diebus. * Etorauit Iehoahhaz Dominum, & fufcepit orationem eius Dominus , quia apparebat 
ante ipfum afflictio Ifrael, quia afflixerat illos rex Aram. ' Et dedit Dominus Ifraeli faluatorem, & exierunt de manu ho- 
minum Aram, & federunt filij Ifrael in habitaculis fuis , ficut heri & nudius tertius. 

* Verùm non declinauerunt à peccatis domus Jarabgham, qui peccare fecit Ifrael ;in illis ambulauerunt ; & etiam lucus ftabat in 
Somron. 1 Namque non reliquerat ipi Iehoahhaz de populo,nifi quinquaginta equites & decem currus, & decem mil 
lia virorum peditum, quia perdiderat eos rex Aram, & pofuerat cos ficut puluerem ad conculeandum. 

? Er reliquum verborum Iehoahhaz, & omnia que fecit, & fortitudo cius , nonne illa fcripta funt in libro verborum dierum re- 
gum Ifrael? ° Ercubuit Iehoahhaz cum patribus fuis, & fepelierunt illum in Somron: & regnauit Ioas filiüs eius pro eo. 

" Anno tricefimo feptimo annorum Ioas regis tribus domus Iehudah regnauit Ioas filius Iehoabhaz fuper Ifrael in Somron fe- 
decim annis. " Et fecit quod malum eratante Dominum: non declinauitab omnibus peccatis Iarabgham filij Nebat 
qui peccare fecit Itael,in illisambulauit. "Er reliquum verborum Ioas & omnia qua fecit,& fortitudo cius 
qua congre(fus eff cum Amalziah rege tribus domus Iehudah ; nonne illa fcripta funt in libro verborum dierum regum Ifrael? 

“Et cubuit 1035 cum patribus fuis, & larabgham fedit fuper folium eius, & fepultus eft Ioas in Somron cum regibus Hrach 
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MM crue cre . . עה ג‎ T 
6 ד‎ A PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Er Elifagh zgrotauit morbo fuo quo mortuus eft , & defcendit ad illum Ioas rex Ifrael , & fleuit fuper faciem eius : & dixit, 
Magifter mi magifter mi: melior erat ipfi Ifrael in oratione fua curribus & equitibus. " Ec dixitjlli Elifagh, Accipe arcum & ia- 
cula. &accepit arcum & iacula. * Et dixit regi Hrael, Appone manum tuam fuper arcum, & appofuit manum fuam; & po- 
fuit Elifagh manus fuas {fuper manus regis. " Er dixit, Aperi feneftras ad orientem . & aperuit . & dixit Elifagh , Iaculare. & 
iaculatus eft. & dixit, Hoc iaculum fiet liberatio ante Dominum, & hoc iaculum fiet nobis vi&oria contra homines Aram , & percuties 
homines Aram in Apheq, quoufque confumas eos. " Et dixit, Accipe iacula. & accepit. & dixit regi Ifrael, Percute in 
vicibus, & deftitit. לי‎ Et indignatus eft in illum propheta Domini : & dixit, Oportuiffet te 
percutere quinque aut fex vicibus, tunc ftatim percufliffes homines Aram quoufque exterminalles eos ; fed nunc tribus vicibus percu- 
ties Arai. יי‎ Et mortuus eft Elifagh, & fepelierunt illum; & exercitus Moabzorum intrarunt in terram in introitu annt. 
`t Er faitinterim dum illi fepelirent virum, & ecce viderunt exercitum, & proiecerunt virum in fepulchrum Elifagh,& defcendit, 
&acceffit vir ad offa Elifagh; & vixit & ftetit fuper pedes fuos. RE Hhazael rex Aram afflixit Ifrael omnibus diebus 
Jehoahhaz. "Etpepercit Dominus eis, & mifertus eft illorum , & refpexit in di&o fuo vt benefaceret illus POET 
fadus fuum cam Abraham, lifzhhaq, & Iaghakob, & noluit difperdere eos, & non migrare fecit 605 de terra domus maieftatis fuz víque 
^ Et mortuus eft Hhazacl rex Aram, & regnauit Bar-hadad filius eius pro eo. 
`s Et redijt Jehoas filius Ichoahhaz, & accepit vrbes de manu Bar-hadad filij Hhazael , quas acceperat de manu Iehoalhaz patris 
fui in bello, tribus vicibus percuflit illum Ioas, & reftituit vrbes Ifrael; 


terram. & percuflit tribus 


nunc. 


692 " מלכיס ב‎ REGVM II. Tranflat. B. Hierony. eAmafiai. 


RU דאס‎ 
t TN anno fecundo Ioas filij Ioachaz re- 


^gis Ifrael regnauit Amafias filius Ioas‏ ה | | * Dv na:‏ ליואָש ve TINY‏ ישְרְאֶל 
regisluda.‏ || מָלְךָ UNI T YTSON‏ מל —m‏ 


ee Aah . ^ 
2 Viginti quinque annorum crat cum 


13523 היה‎ mus wan עשריכם‎ : * || regnare coepillet. Viginti auté & nouem 


YÓN Ov neos vo rv VWN וְעֲשְׂרִים‎ annis . E: BE NS ma- 

; tris eius Joaden de Ierufalem. * Etfecitre 

' by- יהוערין מַן מן‎ um coram Domino , veruntamen non 

VITI רק לֶא‎ mm בעיני‎ "Un יועש‎ ;|| vtDauid ps Bos Iuxta ps quei fe- 

4 cit Ioas pater fuus, fecit: Nifi tantüm 

t mwy PIN UNT ששה‎ RD hoc quM excelfa E abftulit.Adhuc enim 

TET 5  4|| populus adolebat & immolabat incen-‏ הבמורת לקה ur‏ הָעָם מִוּבּחִיכם 

| s fum in excelfis. * Cámq, obtinuiflet re- 

gnum, percufsit feruos fuos qui interfe- 
cerant regem patrem fuum. 

al Foes? Filios autem corum qui occiderant 

non occidit, iuxta quod fcriptum cft in li 


Ihan- Sub gares -משרק אַשר-וה הוה‎ mnn bro legis Moyfi, ficut przcepit Dominus, 


3 לא ימתו על- אבות‎ tm 33--by אָבָות‎ dicens : Non morientur patres pro filijs, , 
d» neque filij pro patribus , fed vnufquifque 
m םג || אכש-איש בהטאו‎ peccato fuo morietur. * Ipfe percufsit 


mey את-אדוכם בגר המלה‎ rm הוא‎ || Edom invalle Salinarü decem millia; & 
במלחמת ויקרא את-‎ yoon- ns ותפש‎ iby | apprehendit petram i in prælio: vocauitq; 


nomen cius Iezechel vig; in Pesce, 
ִמתָאֵל ער הַיםהַוְה: * אז שלח אמִעִיָה‎ nov + diem. RS * 
;8 unc milit Àmaftas nuncios ad Ioas 
Ye mmm WNIT- p ַלאַכיבם‎ | filium Toachaz, filij Ichu regis Ifrael , di- 
: | C238 nsn לאמר לכה‎ owe cens: Veni & videamus nos. 

iw . 9. *Remifitque Ioas rex Ifrael ad Ama- 
IMION אל‎ bie" Ye VN yn ; *|| fiam regem Iuda , dicens: Carduus Liba- 
אל-‎ noo jada לאט החוח אשר‎ home | |-ni miid E qui eft in Libano , di- 


= R | cens: Da filiam tuam filio meo vxorem. 
339 Ma אֶת‎ rn לאמר‎ 223 ON nn | Tranfieruntque beftix faltus qua funtin 


oom piaba אשר‎ nun לְאֲשְׁרהותעכֹרחית‎ | Libano, & conculcaucrunt carduum. 


4 io sut ו‎ fuper Edom, 6 
, 3 1 10 | P 
quem תַאֶת -אָרובם‎ anman nn DN fubleuauit te cor tuum. Contentus dlo 


rm mann —3J | 3223 בבל ושב‎ T gloria , & fede in domo tua . Quarc pro- 
iov nos ונפלתה‎ uocas malum , vt cadas tu & Iudas te- 


cum? 


soy oov oyhwyva ולא -שמעאם‎ * "nir o *Etnon acquieuit Amafias. Afcendit- 


m3 mgp IPLANINIT oja Nam que Toas rex Ifrael , & viderunt fe ipfe & 
Amafias rex Iuda in Bethfames oppido 


: PS שמשאשר‎ || Iude. 


תרגוס יונתן 
T‏ 
N25 TINTE 2 OP PS navis '‏ דוּשְרְאֶל Us Sa yox qoo‏ 170 שִיבְטָא pU uom piya * tri a‏ 

sas m se vinh eni. ovk * rome pim mov exo erem J] PU yempoyr Too 1201 
וְהוָה פדחקיפרז‎ * TRDO ּמַסְקִיזְבוּסְמָין‎ poyo עַמָּא‎ D? אָבוּהִיעָבַר: + לְחורבָמָתֵא לָא עֲטֲרָא עד‎ Un בכלדעבר‎ 
רפקיר יי‎ nop] pis Ap 33 מה‎ hop sow hip nan * HIN N30 DOPPI boi nra מַלְכוּתָא‎ 
עֲשְׂרָה‎ nop 3018 יתאָנש‎ ND הוא‎ 7 mmoga אָנָש‎ MIS C05 על‎ pno ub על פום בְּנִןְובְנִין‎ mas מַרֹלָא ומתון‎ n5 
eara msi ma tm nbi P'EPNIPXON 70123 * יומָא תָדִין!‎ Y bgn? MOUM יזוּבְבַשׁיְתכרַבָאבַּקָרְבַא וּקָרָא‎ bow 
yo mm שׁבְטָא דְבִית‎ qoo: MYON לות‎ UNO ושלח יהזאָש מַלְכָא‎ ? TEENER אַתָאנְקָבִיל‎ yos מַלְכָא ודשרָאָל‎ 
pnm nom p "soa nmm magnm לברי‎ amama patas הותָא דיבְלבְנְזְשָׁלח לאַרן:‎ 

: עך‎ minam ns בְבִישׁתָא ותפול‎ 3200 DN non אֶתִיקר ותיב בְבִיתֶךְ‎ 322 379 e יתאָנשיאָדוכם‎ pn sna 7? 

0 ולא וקביל IYIN‏ וסליק Uyim‏ מַלְכָא "sip‏ קיו mm sony qo most NITRID pires‏ הורָהבְבִירת שְמָש דָי 


לְשְׁבַטיְהודֶר ו 


, 


Interp.ex Grac.IxX, &EGVM It BAZIAELON B. gepuhrevoi rav 6 625 
| ida 
| too Y i ie ; 60 / IN 
addu. sq m qii Eb fra 0607000 00 iod; uod wayal Banhtag 


3 NA os / , הצר ילת‎ , 
N anno fecúndo Joas filij Foachaz regis Jf- 3 | Mio 2 a Re S pen CAM 
rael regnauit 47000 filins Joas vegis Fada. Mida. y0; dv sinon Crore iiy dieere Oh wy ca 
t Filius exiflens "viginti cy» quinque anno» z aAdiw ty yg) slxom xo] nba. bry faci orto) 

rum Ameffias cim regnaret. ipfe , co» viginti 0 * xg] 00006 Tic unte; curd. iwadlw K 


. D ' " t / . 
qp nouem annis regnauit in Hierufalem , c 50000026 
. . 1 t M3 , , e . 
nomen matris fue Joaden de Hieru[slem. j ^ gi סוסה‎ © 820% Womoy zupie, luo Sy ws da. 
: 7 € / א‎ 
* Er fecit reum coram Domino ,cverum- 3 | | vido maThp durd: KY zr dura. bod broincerd 0 aus 
tamen uon cut Dauid pater cius: iuxta omnia Gd iwas £z 000: 
necungue fecit pater fuus Joas fecit: te NINEN NIX Vos Em על‎ 
quecunque feit pater fans Joas fi + 2o ra va cix Anpe , rio agos uci 


+ Ver excelfa non abflulit , adhuc popu- + | 


5 £ ; P, s ¿9y / 2 ~ ₪ ^ 
lus immolabat co adolebant incen[um in ex- oy פוט‎ èv Gis Unis. 


ָ N lt € 2 , ¢ 5 - 
alf: s no 96 dc 60 ד‎ n Canned Oy TÀ veer 


: 2 / 0 , TN ~ כ‎ nep [4 
* Et fa&ium efl vt roboratum ef vegnum in | | ZHEN, inatake GY mudas dud Gò mardga- 
> , כ‎ 0 
manu Ameffie , percuffit feruos fuos qui percu[- Ge v raTiog ud. 
+ רל‎ Al 4 enn, uf 
ipi patrem fuum. A | e Gov ) usc quy 323012 1377 GX 53001006 , HO- 
| At filios d dapi uo EN cuffer are nono € bos y £y exmoy IH (Aia vue yourh aic srahaG 
dit, ficut feriptum efl in libro legis Moyfí , ficut 7 ה‎ careo) ד‎ 
precepit Dominus dicens: Non morientur pa- TTC TUM vont , PN 
xa opino sde uor סש סוטל‎ Nar ip natipon, eL i eras O^ Gy 
tres pro filijs, neque fili) morientur pro på- D JS A 0 ? 
ichd A TH auaptid curs DIMI WET OY. 
ribus , fed cunufauifque in peccato Juo mo- + ier 7 050 7 WA Y 
ritur. 7  'ajvcdusosiac Etre ley v Hou ysusha ds- 
: / 4 M / 2 4 
+ 6 Ameffias percu[fit Edom in valle Sa- 7 || אי‎ pads C quu $^ Ge Tl rérean ÈN d oM qu , È 


| 
| 
| 
| 


. ^» PET 2 , iv ISNA U € , / 
lis decem millia, co apprebédit petram in præ- MAANETE PWoua WTNS iexbona Ewe ? nueeoc TOUT. 
: A ^ 1 s ^ 5 2 
lio, יקס‎ vocauit nomen eius feéiboel cv[queim || 3 * TE QUT ÉGHA E) dusosiag diyfENotc megs idi joy 
è , , € 21 , צ‎ 4 ₪ , 
diem banc. 4 jod is 6 iT £9 A, 9 9 xed 00- 


ł d / 2 Y כ‎ , 
3 py Mice Ves i diia * || Sdulp er mesuro. 
tum Foachaz , filij jeu regis [rael dicens: Ue- |: * yg) diriger lads Ranndi iroyin mex dusr- 
* Er mifit Joas rex Jfrael ad Ameffiam » iss RU. isi (rea rant ^ AN 
regem Juda , dicens : Carduus qui in Liba- a OB, rl 7 rlw & vd niedu Ney 
no, mifit ad Cedrum que in Libano dicens: Da 06 rlw סט‎ Gv TU ja uov sic "//0% xgy AA- 


= ` . A / > , 
filiam tuam filio meo in uxorem ; c» tranfie- 3e Ta Srupia Gd a pod 70/60 T NGWO, x, uem ATH 
runt beflie agri qua in Libano יל),‎ conculcaue- FEY TY dryay. 
+ , , , \> / vi w . 
runt carduum. e ‘raracasirmaragas rlw 10000600 noy eric) rE 


| + Percutiens percufitiFdamean, ל‎ lena- 10 | i radia Gu, adora xabi O à» vd. oin (2 
Wit tecor tuum : gloriare fedens in domo tua; xor d toiles ו‎ ees m 3 Eo 
ו‎ contendit in malo , «2 cades tu co bi 0 A Ale Os AS 
udas tecum? ; »" 

: * Er non audiuit Ameffias, &afeendit Joas ET À xdi Gx fearen dusorias’ © dusen iaag Baans 
rex Ifrael, e vifi funt ad inuicem ipfe יש‎ ig eom, € 0006 y vi WEIT 071016 0/7 06 xa 0 
Ameffias rex Juda in Bethfamis Judes. [aeta doc ida w Dou uic Tis ioudata c. 
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CAP. XIIL 
{A Nnofecundo Ioas filij Ichoahbaz regis Ifrael regnauit Amafziah filius Ioas regis tribus domus fehudah: ‘Filius viginti & ` 
quinque annorum erat quando regnauit, & viginti & nouem annos regnauit in Ierufalem: & nomen mattis cius erat Iehoghadan 
de lerufalem. ! Ec fecit quod rectum erat ante Dominum : verumtamen non ficut Dauid pater eius . iuxta omnia quae fecerat 
Ioas pater cius, fecit. * Verumtamen excella non receflerant. adhuc vfque populus faerificabat & adolebat aromata fuper 
excella. * Et fuitfirmato regno in manu eius, occidit feruos fuos qui occiderant regem patrem cius. 
* Sed filios occiforum non occidit , ficut fcriptum eft in libro legis Mofch , quo præcepit Dominus, dicendo : Non morientur 
patres pro filijs, & filij non morientur pro patribus: quifque in peccato fuo morietur. 
ל‎ Ipfe percuflit homines Edom in valle Salis decé mille, & fübegit arcem bello, & vocauitnomeh eius [aqthel vq; ad diem hanc. 
* Tunc mifit Amafziah nuncios ad Ioas filium Iehoahhaz filij Iehu regisIfrael, dicendo: Veni excipiamus adizticem facies in bello; 
* Et mifit loas rex Ifrael ad Ama(ziali regem tribus domus Iehudah, dicendo : Carduus qui eft in Libnan , mifitad Cedrum quz 
etin Libnan, dicendo: Da filiam tuam filio meo in vxorem: & tranfiuit fera agri quz eft in Libnan , & conculcauit carduum, 
° Percutiendo percuffifti homines Edom, & elatum eft fuper te cor tuum ; gloriare & fede in domo tua. quare immifcebis te iti 
malum, vt cadas tu & populus domus Jehudah tecum? 
“ Et nő patuit Amafziah , & afcendit Ioas rex Ifrael: & oppofuerunt inuicem facies fuas in bello ipfe & Amafziah rex tribus domus 
Ichudah in Beth-femes qua eft tribus Iehudah: 


> aiey videamur ad inuicem. 
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* Pereuflufque eft Iuda coram Ifracl,& 
fugerunt vnuíquifa; i in tabernacula fua. 

* Amafiam vero rcgem Iuda filium 
Ioas , filij Ochoziz , cepit Ioas rex Ifracl 
Din Bethfames ,& adduxit ennin Jerufs- 
lem . Er interrupit murum Ierufalem à 
porta Ephraim víque ad. portam anguli, 
quadringentis cubitis; 

2 Tulitquc omne aurum & argentum, 

& vniuerla vafa quac inuenta (unt in do- 
mo Domini, & in thefauris regis, & ob- 
fides, & ccs eftin Samariam. 

* Reliqua autem verborum Ioas, qua 
fecit, & fortitudo cius qua pugnauit cons 
tra Asa regem Iuda; nónne hæc feri- 
pra funt in libro fermonum dicrum 16 
gum Ifrael? 

= Dorrtiuítque Ioas cum patribus fuis 
& fepultus eft in Samaria cum regibus If- 
racl, & regnauit Hieroboa Alisu eius pro 
17 CO. * Vixit autem Amafias filius Ioas 
rex Iuda , poftquam mortuus cft Ioas fi- 
lius Ioachaz regis Ifracl ; viginti quinque 
annis. 

+ Reliqua autem fermonum Amafiz, 
nonne hac fcripta funt in libro fermonü 
dierum regum Iuda? 

* Factáq, cftcontra eum coniuratio in 
Ierufalem, at ille fugit in Lachis. Mifc- 
E rüntque pott cum in Lachis s &interfece- 

runt eum ibi. 
סג‎ * Etafportaueruntin equis, fepultáq; 

eft in Ierufalem cum patribus fuis in ci- 

* Tulit autem vniuerfus 
populus 1000 Azariam annos natum fe- 2.x. | 
decim , & conflituerunt eum rcgem pro | 
patre eius Amalia. 

*]pfe adificauit Ahylam & reftituit 
cam Iudz , poftquam dormiuit rex cum 
patribus fuis. 

* Anno quintodecimo Amafi filij Ioas 
rcgis Iuda , regnauit. Hieroboam filius 
F Ioas regis Ifrac d in Samaria quadraginta 
& vno datos 
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tate Dauid. ` , > , 0 / 
+ Et tulit coniuer(us. populus Juda eAz a- +: | anu vy mely על המה‎ curs è» 0640 0 


riam filium eins , ילש‎ ipfe erat filius fedecim an- 0 ; 
norum, ¿y regem conflituerunt eum pro patre xor] uits lw yos Exoxató oua ETD toy 2600-2\ 60000 עד עס‎ 
eins Ameffia. curi Gd דסח‎ 0% durd 0050700. . 

* jpfe edificanit Eloth , יש‎ reftituit eam | a 0 ou ure Tlw $099 xod ולו ד‎ 


ze yg nabo was 0 Nac loud ya apr v curs, 


n pofiquam dormiuit Rex cum patribus mi iuda ufa © 3:0 Pv Bendis usa Tione- 
ui. oes 
; : repay dns. : 
* In anno quintodecimo eAme[fias filij Ioas +3, |. p 0 
egit Iuda „regnauit Hieroboam filius joas re- 2 3 RO jx i dh es bza- 
gffrael in Samaria fuper Ifrael quadraginta Ac 0% Cerises ORRERI p 
ira è» (auaa JAR im eom. 00 (ot roy € 


(o Cun anno. : 
err. 


a sel EE DC INN‏ 0די S CERTE‏ ו 
PARAPHRASIS TRANSLATIOQ.‏ 


CHALDAICAE 
+י‎ Etfra&ti funthomines lehudah ante Ifrael, & verterunt terga finguli ad tabernacula fua. 
3 Et Amafziah regem tribus domus lehudah filium 1611035 filij Ahhaziah,apprehenditloas rex Ifrael in Beth-Sames,& venitinIeru 
flem, & difrupit de muro Ierufalem à porta tribus Ephraim, víquead portam anguli,quadringentos cubitos. 
^ Eraccepitomne aurum & argentum, & omnia vafa quz inuenta funt in domo fanctuarij Domini, & in thefauris domus regis, & 
filios magnatum; & rediitin Somron, ' Etreliquum verborum Ioas quz fecit, & fortitudo cius, & quomodo 
congreífus eft cum Amafziah rege tribus domus Iehudah, nonne illa fcripta funt in libro verborum dierum Regum Ifrael? 
'* Et cubuit Ioas cum patribus fuis, & fepultuseftin Somron cum regibus Ifrael .& regnauit larabgham filius eius pro eo. 
זי‎ Etvixit Amafziah filius loas rex tribus domus Iehudah, poftquàm mortuus eft Ioas filius Ichohhaz 1601510361, quindecim annis. 
*י‎ Erreliquum verborum Amafziah, nonne illa fcripta (unt in libro verborum dicrum Regum domus Ichudah? 
" Erconiuraueruntin eum coniurationem in Ierafalem , & vertit terga ad Lachis , & mifctunt ad eum in Lachis , & occiderunt il- 
lumibi. * Étportauerunt illum fuperequos, א‎ fepultus eft in lerufalem cum patribus fuis in vrbe Dauid. 
" Etacceperunt omnis populus terre Ghazariah, & ipfe filius erat (exdecim annorum, & regem crearunt illum pro patre fuo Amaf- 
ziah. ^ pfe zdificauit Eilach, & reftituit illam domui lehudah, poftquàm cubuit rex cum paribusfüis, — 
** Anno decimo quinto annorum Amafziah filij Ioas regis tribus domus Iehudah regnauit Iarabgham filius Ioas regis Ifrael in Somron 


quadraginta & vnoannis. 


Mm 
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608 מלכים ב טו‎ REGVM. II. Tranflat.B. Hierony. Az arias. 
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— MÀ E, IT myn $ + “Et fecit quod malum eft coramDo- 

i ino. Non recefsitab omnibus peccatis‏ העש No nm 2323 ym‏ 0? 5320 הטאורת 


| m 
אֶת-יִשְׂרָאֵל:‎ N'Unnn7ND3713072?! || Hieroboamfilij Nabath , qui peccare fe- 
הן2ק חשיב -גבול ישראל מל‎ $ || cit Ifrael. 
nen לבא‎ EY uo FORSE, : . * Ipfe reftituit terminos Ifrael ab in- 
הֶעֲרְבַהכִרְבַריהיָה אֶלתי ישרְאל אשר‎ car עד‎ 


| troitu Emath vfque ad mare folitudinis, 
הנביא אשרמגרק‎ "novia עבדו יונה‎ 723733 || iuxtafermonem Domini DeiTfraclquem 
וק ו‎ CRT mum || locutus eft per fruum fuum lonam filiü 
enn G Amathi prophetam , qui erat de Geth 

DONT מֹרָה מְאֲד‎ NOU X DN DEP TNT D * 4 | quecftinOpher 


; : : 6  * Vidit enim Dominus afflidionem 
LONT עָצוּרוְאָבֶס עֲזּב וְאִין עוך‎ Ifracl amaram nimis, & quód confumpti 
אֶת-שסיִשְרָאֲל מְתהַת‎ mno? nima NO * > 


| 
| eflent víque ad claufos carceris & extre- 
HARE S ARD | | mos,& non effetqui auxiliaretur Ifrael. 
UNT 13 0y3 jns שה‎ 7 *Neclocutus eft Dominus, vt deleret 
וכל-אשר עשרה ונבורתו‎ Oy2v ITI * = | nomen Ifrael de fub celo, fed faluauit cos 
2T 1|: T "+ ש>‎ =: "1s Yi ** t 1 


2 — iem ar Lee in manu Hicroboam filij Ioas. 
DO TONY אֶת דַמָשְׁק‎ av spans ns :5 *Reliquaaurem fermonum Hieroboa 


05 y cwn con-won בְּישְׁראֵל‎ nmm | & vniuerfa que fecit,& fortitudo cius qua 


procliatus eft , & quomodo reftituit Da-‏ הברי הימיב למלבי ישראל: 
(END Tis GR EUST mafcum & Emath ludz in Ifrael, nonne‏ 


hec fcripta funt in libro fermonum dic-‏ ₪ * וישכב JY‏ עָכם עַס-אֲבֹתָיו QV‏ מַלְבִי ישְרְאֶל 


n2 


Too" | rumregum Ifrael?‏ זכריהבנותחתיו: 
A | 9. * Dormiuitque Hieroboam cum pa-‏ 
tribus fuis regibus Ifrael , & regnauit Za-‏ טו 
charias filius eius pro co.‏ 
ES / A Eu CAP. V.‏ : 
doo oyayo náv yas sey nva + , ;‏ 


: A Nno vicefimo feptimo Hieroboam 
' "m Ton yos mmy To» ישראל‎ 4 Vk iun rcgnauit Azarias filius A- 
yam 13593 "m שנרק‎ ny vu s „| | mafizregis luda. 


AAs = * Sedecim annorum eratcüm regnare 
יבליהו‎ TON בִירוּשָלֶם ושכם‎ 172 rU וּשְׁתַּיִם‎ cœpiffet, & quinquaginta duobus annis 
eic: ! ' / מירושלכ=‎ regnauit in Ierufalem. nomen matris eius 

| iu uis Iecelia de Ierufalem. 
ויעש הִישרְבָעִינִי יהוָרדק 53 אשר-עשר-ק‎ * 3 |> * Fectque quod crat placitum coram 
מ רה‎ ums ; אמעיהואבין:‎ Dno , iuxta omnia quz fccit Amafias pa- 
FU MTM 41010105.  * Veruntamen excela non eft 


DANA DYN ny vio wb MAIPI + | demolitus. adhuc populus facrificabar &‏ וּמְקְטְרִים 
jna adolebat incenfum in excelfis.‏ 

Percufsicautem Dominus regem , &‏ * = 5 ו : Sy‏ א 
s | fuitleprofus víÍquein diem mortis fuz,&‏ נבעיהוה moe‏ מצרֶע עד-יוסמתו 
habitabat in domo libera feorfum.Ioathå‏ וישב naa‏ החפשיתויותס Tomi‏ על-הבירת 
שפט אַרתעכם הָאָרֶץ: 


vero filius regis gubernabat palatium , & 
iudicabat populum terre. 
הו‎ rr שו יש‎ UTD AUT השחכה‎ S TIO ARM UANMRIR ITA בד‎ a a 
תרגוס יונתן‎ 
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* Et ficit malum coram Domino non recef- 24 + > * wa) roit ci סה‎ 9v Gà mio weton , GEX trés 


"ry y ; Xm A‏ א 
dy iu apm 1509007008 adir y ua 2‏ קל | fità peccati Hieroboam filij Nabat , qui pecca-‏ 
refecit Jfrael. 2 | dread ' , P‏ 


* [pfé refituit terminum FJfrael àcvia E- 55 
math cofque ad mare quod ad vefperum, iuxta 
fermonem domini Dei Ifrael, quem locutus eft | 


, + JN , 2 \ , , wot 

ij wrccrindrtsmce ©0210) ic QU X Tic 0000 
wut 5606 Ths Jandon T eos tani DET 

: / 0 di . Af $5 / $ TEC Hd PRS 

xueAou Deo iregin\,o £O èy yeh douno durs ioi 


inmana erui. fui Jona filij Amathi prophete; A à 
qui eri de Gethepher: | 5 | yo dudas i Gd meson, 6 bas "99600. 

Quia vidit Dominus humilitatem Ffrael ze i6 ה‎ ade wei rly 0 Gd iregi mirog) 
amaram s quia inu erat , € pau- doy eg, dos ENET TUO, 3o) 0/0 6 0/9/04 
FC E ereli&los, € non erat qui rie y $a ar Neve , xg) Gx lw 0 Bonta ri 

* Et non locutus ef Dominus vt deleret no: 25 | ONT. rds uec dap AS ENT. 
?ג‎ — * xg) 6% EN HAS 60 000 Poroue. 


men Ifrael de fub celo . cs» faluauit eos Domi- uos vieni : i 
nus in manu Hieroboam filij Joas: (Gd ir ege Varoxairu de (6) eU porod. 0 £000 €) amc 


: 3 i £ 2 EJ \ € כ‎ , 
* Etreliqua fermonum Hieroboam , c?» Y- i8 4 4 yaaa icggbodu uod (otc. 
: EY : \ E e J| 
ninerfa qua fecit, eo» fortitudines eius , et que- 28 xou (o. Xora ry Noy 6096000. iy rine 0rd 


cunque praliatus eff , co quecunque reflitúit; ETT OmU £V, 0 wid watsa dns Re dca. ETOAÉUNT EN, 6 
Damaftum @ Emath jude inl frael „nonne ora 95 pec! rli) auand xg) tl auas missa 
bec fcripta funt in libro fermonum dierum Re- à regn , cr Bw wu yeypau no E ca 
gum Ifrael? Noyan 0 rar Octav 0 


1 4 ל‎ Ys . . 
Et dormiuit Hieroboam cum patribus 3» PR Li e \ 
. ; . ג‎ : 1 Tiber 4 
fuis cum regibus Ifrael: eg? regnauit Zacharias $ r ₪ ו‎ 0 My ray עה‎ durs 2 
fibus eins pro co. quy ave io poenis . xou 560000000 6 uoc 
2 dor , 7 
deberi 20 
; + y \e 4 , + j 
: E» éra axoco noy BAILO (oJ íego God. Gate das 
2 M , ! 3 / e , . 
ic eam barin on dl aerats uoc 00602000 Balintus 


CAP. XV: 


N anno cvicefimo (o feptimo 11/000004// fe- 


gn I ies regnatiteAc arias filius Ameffiare- iovd or” | / 
gis Juda: i0 uoc intotdeuna ero» 0700/0066 èh va 2000400 av- 


* Filius [decim annorum Azarias cum reg- * 
naret ipfe, co quinquaginta r duobus annis 
regnauit in Hieru|alem. co nomen matris eius 


p N / \ (oy B / $» e 
על‎ ,xgjrovrhuoit ng 000 2m 2600000). è ispou- 
, NY - \ כ‎ Ns 3 e 
Cannu ngoro Tic unregs durd ieyenia JE icggu- 


Fechelia de Hierufalem. | ) 2 

> Rr fecitreélum coram Domino וו‎ 3) | 3. * gj rroinre 609% ו‎ ivelov & rd oCo 
nia quecunque fecit eAmeffias pater eins: zroin(.e duzosiasd marh e ans 

* Ueruntamen de excelfis non efl demolitut: 4 | 4° 7 bw rir vni Gx ל ה‎ 
adbuc populus facrificabat e» adolebant incen- Iunio ₪ Gi: es | 
jc Hebe s * gol ipao woos S 0005 no mr oon od- 


* Et percu[fit Dominus regem, W iniecitei $ 
lepram co [que ad diem mortiseins, e fedebat 
in domolibera. et Ioatban filius regis fuper do-- 
mum iudicans populum terre. 


ad aérea toc nutegis Sana (ou aur, x} Caio èn 01 
xu) dy oido. x9 iwa ddi yos 60 [Beas Ja Gd oiov 
36/0609 PY Atoy Tis ye. 


ARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CHALDAICAE P 
num, non declinauit ab omnibus peccatis Iarabgham filij Nebat , qui peccare fecerat Ifrael. 


Et fecit quod malum erat ante Domi‏ *י 
itu Hhamath vfque ad mare planitiei;ficut locutus fuerat Dominus Deus I(rael cum ferio fuo‏ 


** [pfe reftituit terminum L(rael ab intro 


Ionah filio Amithai propheta qui erat de Gath-Hhepher. : : 
* Quiareuelata fuerat ante Dominum (eruitüs Ifrael duta valde, & erant difperfi & deferti, neque erat qui auxiliatetur Ifrael. 


Ft non fuit voluntas Domino delerenomen Iltael ne effet. fub calis , & liberauit Wonge manum Iarabgham filij Ioas.‏ יי 
Erreliquum verborum larabgham, & omnia quz fecit, & fortitddo eias qua congreffus fuerit, & reftituerit Dammefeq & Hha-‏ " 
math,viris domus Iehudah in Ifrael; nonne illa (cripta dt in libro verborum dietum Regum Ifrael?‏ 
Etcubuitlarabgham cum patribus fuis cum regibus Ifrael. & regnauit Zechariah filius eius pro eo.‏ " 
CAP. X V,‏ 
Nno vicefimo feptimo annorum Iarabgham regis IGael regnauit Ghazariah filius Amafziah rex tribus domus Iehudah.‏ 
Filius fedecim annorum erat quando tegnauit,& quinquaginta & duobus ahnis regnauit in Ierufalem. & nomen mattís eius‏ ` 
lechaliah de lerufalem.‏ 
Er fecit quod re&um erat ante Dominum, iuxtáomhiaquz fecit Amafziah pater eius: =‏ ! 
Veruntamen excelfa non recefferunt: adhuc vfque populus facrificabat & adolebat aromata fuper excel.‏ + 
Etadduxit Dominus plagam fuper regem, & fuit leprofüs vfque ad diem mortis fix: & fedit extra Ierufalem. & Iotham filius regis‏ ' 


prepofitus erat fuper domum iudicans populum terra. 
Mm 2 


REGVM. II. TranflatB.Hierony. Zacharias. 


> *Reliquaautemfermonum Azari, & 
vniucrfaquz fecit,nonne hecfcripta funt 
in libro verborum dierum regum Iuda? 

7 * Et dormiuit Azarias cum patribus 
fuis ,fepelicruntque cum cum maioribus 
fuis in ciuitate Dauid : & regnauit Ioa- 
tham filius eius pro co. 

+  * Anno triccfimooctauo Azariz regis 
Iudz, regnauit Zacharias filius Hieroboa 
fuper Ifrael in Samaria fex menfibus: 

»  *Et fccit quod malum eft coram Do- 
mino,ficut fecerant patres elus. Non re- 
cefsit à peccatis Hieroboam filij Nabath, 
qui peccare fecit Ifrael. 

ro — * Coniurauit autem contra eum Sellü 

C filius Iabes , percufsitá; eum palam & in- 
terfecit, regnauitque pro eo. 

== *Reliqua autem verborum Zacharie 
nonne hac fcripta funt in libro fermonü 
dierum regum Ifrael? 

:: *[ftecft fermo Domini quem locutus 
eftad Ichu,dicens: Filij tui vfque ad quar 
tam generationem fedebunt de te fuper 
thronum Ifrael. fa&umque cft ita. 

13 * Sellum filius Iabes regnauit tricefi- 
mo nonoanno Azaric regis Iuda. regna- 
uitautem vno menfe in Samaria. 

r4 * Et afcendit Manahem filius Gaddi 
de Therfa , venitiue Samariam , & per- 
cufsit Sellum filium Iabesin Samaria , & 
interfecit eum, regnauitque pro co. 

$s *Reliquaautem verborum Sellum, 6 
coniuratio eius per quam tetendit infi- 

D dias , nonne hzc fcripta funt in libro fer- 
monum dierum regum Ifrael? 

!>  * Tunc percufsit Manahem Tapfam, 
& omncs qui erant in ca, & terminos c- 
ius de Therfa. noluerant enim aperire ei. 
& interfecit omnes prægnantes cius , & 
Íciditeas. 

 * Anno tricefimo nono Azariz Re-‏ ?ז 
gis Iuda , regnauit Manahem filius‏ 
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+ Kr fect malum coram Domino, iuxta om-. » 
nia quecunque fecerunt patres eius. uon recef- 
fit à peccatis Hieroboam filj Nabat,qui peccare 


fecit Ifrael. | ic egi. X AMENS m 
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num T[rael. co factum efl ita. 


* Et Salum filius Iabes regnauit in anno 13 
tricefimo eo nono Az Arie regis Juda, C reg- 
naut menfe dierum in Samaria. 

+ Gtaftendit Manaem filins Gadi de Ther- + 
/ יש,‎ ingreffus eff in Samariam , co» percu[fit 
Salum filum fabes in Samaria, c»: interfecit 
€um, eg? regnauit pro eo. 

+ Et reliqua verborum Salum , co» con- 3s | it : xo) Gt Norm Ty AO Gy (arvu xo Y 00509000 
iuratio eius quam coniurauit , ecce bec feri- | eus lw cio, Bow de yp Jh 6A o 
pta funt in libro fermonum dierum Regum If- | 3 
rael. në reind ate uwanu rhw 36000 rora E èy 

* Tunc percufht Manaem T bephfa , € 6 של‎ Qua aD lepra ir eme lido oed 
omnia que in ea , C terminos eus de Ther- v, 
fis quia non aperuit ei, eo pregnantes fcidit. 

+ In anno tricefimo et nono 4c arie regis Iu- x 7 
da regnauit Manaem filius Gads fuper Jfracl in 
Samaria decem annis. 
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דהה ה א"ה החדהה PENNE‏ 
24 אתל CHALDAICAE PARAPHRASIS‏ 

* Etreliquum verborum Ghazariah, & omnia quz fecit, nonne illa (cripta funtin libro verborum dierum regum domus Iehudah? 

Ercubuit Ghazariah cum patribus fuis,& fepelierunteum cum patribus 6105 in ciuitate domus Dauid. & regnauit Iotham filius e-‏ ז 
ius pro eo. s Anno tricefimo & octauo annorum Ghazariahu regis tribus domus Ichudah regnauit Zachariah fi-‏ 
lius arabeham fuper Ifrael in Somron fex menfibus.‏ 

* Et fecit quod malum erat ante Dominum, ficut fecerant patres 6105 : non declinauit à peccatis Iarabgham filij Nebat , qui peccare 


———— 


fecit Iftaeli. . '* Erconiurauit in illum Sallum filius Iabes.& percuflitillum coram populo,& occidit illum, 
& regnauit pro eo. " Etreliquum verborum Zachariah,ecce illa fcripta funtin libro verborum dierum regum Ifrael. 


“Hoc elt verbum Domini quod locutus fuerat cum Ichu, dicendo: Filij quarti fedebunt tibi fuper folium regni Ifrael. & fuit fic. 

" Sallumfilius labes regnauitanno tticefimo & nono annorum Ghazariah regis tribus domus Iehudah , & regnauit menfem die- 
rum in Somron. * Erafcendit Menahhem filius Gadi de Thir(zah, & venit in Somron,& percuflit Sallum filium 
labesin Somron, & occidit illum, & regnauit pro eo. 

'5 Etreliquum verborum Sallum, & coniuratio eius quam coniurauit, ecce illa fcripta (antin libro verborum dierum regum Ifrael. 

“ Tunc percuffit Menahhem Thiphzah & omnes qui erantin ea, & omnes terminos eius à Thirfzah,quia non aperuerat portam ad 

acem ineundam, & percuffit illam, & omnes pragnantes cius difidit. 

Anno tricefimo nono annorum Ghazariah regis tribus domus Iehudah regnauit Menahhem filius Gadi fuper Ifrael decem annis‏ זי 


in Somron. = 
Mm 3 


REGVM: 11. Tranflat.B.Hicrony. Phacee. 


* Fecitque quod erat malum coram 
Domino. non recefsita peccatis Hicro- 
boam filij Nabat , qui peccare fecit Ifrael 
cunctis diebus eius. 
z9 — *VeniebatPhul rex Affyriorum in ter- 

ram , & dabat Manahem Phul mille ta- 
lentaargenti,vt effet ci in auxilium, & fr- 
maret regnum eius. 
סג‎ — * Indixitque Manahem argentum fu- 
| per Ifrael cunátis potétibus & diuitibus, 
vt daretregi Aflyriorum quinquaginta fi- 
| 
! 


clos argenti per fingulos. ReuerfufQue eft 
rex Aflyriorum , & non eft moratus in 
terra. 
*Reliqua autem fermonum Manahem 
& vniuerfà qua fecit , nonne hac fcripta 
| fantin libro fermonum dicrum Rcgum 
Ifracl ? 
:: * Et dormiuit Manahem cum patri- 
E bus fuis  regnauitque Phaceia filius cius 
proco. 
: * Anno quinquagefimo Azariz regis 
Iudz regnauit Phaceia filius Manahem fu 
per Ifrael in Samaria biennio: 

* Et fecit quod erat malum coram Do- 

mino: non recefsit à peccatis Hierobóam 
filij Nabat,qui peccare fecit Ifrael. 
:: | *Coniurauit autem aduerfus eum Pha 
cee filius Romeliz dux eius , & percufsit 
cumin Samaria in turre domus regiz iux- 
ta Argob & iuxta Ariph, & cum co quin- 
quaginta viros de filiis Galaaditarum, & 
interfecit eum, regnauitque proco. 

* Reliqua autem fermonum Phacez, 
& vniuerlaquz fecit, nonne hzc fcripta 
F funt in libro fermonum dierum Regum 
Iftael? 

* Anno quinquagefimo fecundo Aza- 
rie regis Jude , regnauit Phacee filius 
Romeliz fuper Ifrael in Samaria viginti 
annis: 

* Et fecit quod erat malum coram Do- 
mino. non recefsita peccatis Hieroboam 
filij Nabat, qui peccare fecit Ifrael. 
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* Et reliquia farmonum Mandem ; c cuni- xi 
nerfa que fecit , nomme bac [cripta Junt in libro 
fermonum dierm Regum Ifrael? 

* Et dormiuit Manaem cum patribus fiit; zi 
(p regnauit Phaceia filius éins pro co. 


* Er fecit malum coram Domino i non vez. +4 
ceffit ab omnibas peccatis Hieroboam filj Na- 
bat, qui peccare fecit Ifrael. 

* Et conuer[us efl contra eum Phaceia filius iy 
Romelie Triflata eius, co» percuffit eum in Sá- 
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maria in domo regis cum Argob @ cum Arie, 

(cum eo quinquaginta viri de fils Galad- 

ditarum , co interfecit eum , Qo regnauit 
ro eo. 


* Etreliqua fermonum Phiceia ; ¢ uni xe 


uer[a que fecit , ecce bec fcripta [uit in libro 
fermonum dierum Regum Jfrael. 


+ Fa anno quinquage[imo e» fecundo Axa- 27 


rie regis Juda regnawt Phacet filius Roinelie 
fuper Ffrael ın Samaria annis Viginti: 


+ Gr fecit malum coram Domino , non rece[- 2 


fit ab omnibus peccatis Hieroboam fili Nabat, 
qui peccare fecit Frael; 


ARAPHRASIS את‎ 24 


CHALDAICAE P 


" Etfecitquod malum erat ante Dominum: non declinauit ab omnibus peccatis larabgham filij Nebat כ‎ qui peccare fecit 1(rael om: 


' Venit Pul rex Athur contra terram, & dedit Menahhem Pulo mille talenta argenti ad pacifi- 
candas manus ipfius fecum, vt firmaretregnum in manu fua. 


nibus diebus fuis. 


* Erimpofuit Menalihem argentum Ifraeli & omnibus potentibus fübftantiaad dandum regi Athür , quinquaginta ficlos argenti 


liquum verborum Menahhem, & omnia qua fecit , nonrie illa fcripta furit in libro verborum dierum Regum Ifrael? 


& rediit rex Athur; & non nocuit ibi in terra. 


vico cuique; 
"Etre 


Ercubait Menahhem cum patribus fuis, & regnauit Pekahhiah filius etus pro eo.‏ יי 
Annoquinquagefimo annorum Ghazariah regis tribus domus Ichudah tegnaüit Pekahhiah filius Menahhem fuper Ifrael in Som-‏ ** 


d malum erat ante Dominum: hon declinauit à peccatis larabgham filij Nebat, qui peccare fecit Ifrael. 


ton duobus annis. 
* Etfecit quo 


'5 Frconiurauitcontraeum Pekahh filius Remaliahu baro eius, & percuffit illum in Somron in conclaui domüsregis cum Argob 
& Arich, & cum eo quinquaginta viri de filiis Gilghad, & occidit illum, & regnauit pro eo. 


ekahhiah, & omnia qua fecit, ecce illa (cripta funt in libro verborum dierutn Regum Ifrael. 
fecundo annorum Ghazariah regis tribus domus Iehudah , regnauit Pekahh filius Remaliah fuper Ifrael 
= Etfecitquod malum eratante Dominum: non declinauit à peccatis Iarabs 


Mm 4 


- Etreliquum verborum p 
*' Anno quinquagelimo & 
in Somron viginti annis. 


gham filij Nebat, qui peccare fecit Hraels 


2.Par. 


REGVM. tr. Tranflat.B.Hierony. Phacee. 


29 Ž In diebus Phaceg regis Ifrael venit The- 


| | glatphalafar rex A(fur, ; & cepit Ahilon, & 


| Abeldomum Maacha,& Ianoe,& Cedes, 

& Afor,& Galaad ,& Caller vniuer= 

fam terram Neptalim , & tranftuliteos in 

bo Aflyrios. — *Coniurauit autem & tcten- 
dit infidias Ofee filius Hela contra Pha- 
cee filium Romeliz, & percufsit eum > 
interfecit; regnauitque pro co vicefimo 

jr anno touhám filij 02216. * Reliqua au- 
tem fermonum Phacee,& vniuerlaqug fe 

G cit,nonne hec fcripta funtin libro fermo- 
num dierum Regum Ifrael? 


l 
| 
l 


gz *Anno eonda Phacee filij Romeliz , 
regis Ifrael, regnauit Ioathan filius Oziz ** 


T regis luda. * Viginti quinqueannorum 
erat cùm regnare cocpiflet,& fedecim an- 
nis regnauit in Ierufalem. nomen matris 

;4 elus Hierufa filia Sadoch. * Fecitque 
quod crat placitum coram Domino. iux- 
taomnia que fecit Ozias pater fuus ope- 

ss ratus eft: * Veruntamen excelfa non 

abftulit. adhuc populus immolabat & a- 

dolebar incenfüm in excelfis. Ipfe zdifi- 

cauit portà domus Domini fublimilsima. 
eliqua autem fermonum Ioatham, 

& Pa qua: fecit , nonne hac fcripta 

funt in libro ee dierum Regum 

ı7 Iuda? * In diebus illis caepit Dominus 
mittere in Iudam Rafin regem Syrix ,& 
Phacee filium Romelie, 

:* * Etdormiuit Ioatham cum patribus 
fuis, fepultufduc cft cum eis in ciuitate 
Dauid patris fui ; & regnauit Achaz filius 
cius. 


36 


CAP. XVI. 


: 4 Nnodecimo fcptimo Phaceefilij Ro- 
WA 


meliz,regnauit Achaz filius Ioatham 
regis Iuda. 

+ * Viginti annorum erat Achaz cùm 
rcgnare cospiffer, & fedecim annisregna- 
uitinlerufalem. Non fecitquod crat pla- 
citum in confpectu domini Dei fui , ficut 
Dauid pater eius: 
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TRANSLATIO. 


Interp. ex Grac. lx. REGVM. IL 


+ In diebus Phacee regis Ffrael a[ceudit z3) P 


Theglath-"Pbalafar rex eAffyriorum » C? cepit 
Nan, co Abel , יקש‎ Bethmaacha , eo» Fonoch, 
co Cenez,, e? Afir; co Galaad, e» Galileam 
cvniuerfam terram Nephthalin, @ tranftalit 
eos in Affyrios. 


* Et conuertit exercitum Ofee filius Ela co- 5o 


tra Phacee filium Romelia , e$» percuffit eum, 
(interfecit eum , cs regnauit. pro eo in anno 
cvicefimo Iotbam filij Ozie. 
+ Et reliqua. fermonum P bacee , do wni- 5: 
utraque fecit ecce bac [cripta funt in libro fer 


monum dierum regum ffrael. 


* In anno fecundo Phacee filij Romelte re- 32 


git Jfrael regnauit Fotham filius Oxie regis 
fuda. 

$ Filius viginti ש‎ quinque annorum erát 33 
cim regnaret ipfe 5 eo fedecim annis regnauit 
in Hierufalem . co nomen matris cins Hierufa 
filia Saduc. 

+ Et fecit re&fum coram Domino iuxta om- 54 
nia que fecit Oz ias pater fuus: 

+ Veruntamen excelfa non abflulit , adhuc y; 

opulus immolabat eo» adolebant incen[um in 
excels . ipfe edificauit portam domus Domini 
fablimem. 

* Et reliqua fermonum Totham,@) vniuer- 36 
fa que fecit nonne hec [cripta fant in libro fèr- 
monum dierum Regum Iuda? 

+ Tn diebus ilit incæpit Dominus mittere 37 
in Iuda'Raffon regem Syrie, e5* Phacee filium 
Romelie. 

+ Et dormiuit Iotbam cum patribus futs , et 33 
fepultus efl in ciuitate Dauid cü patribus fai: 
co» regnauit Achaz filius eius pro eo. 


CAP. XVI, 


e anno decimofèptimo P bacee filj Romelie, » 
regnauit Achaz, feles Fotham regis Juda: 

+ Filius viginti annorum erat Achaz cim rt- 1 
gnaret ipfe: eo» fedecim anni regnauit in Hie- 
rufalem. @ non fecit rebtum in oculis Domini 
Dei, ficut Dauid pater eius. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


* In diebus Pekahh regis Ifrael venit Thiglath Pilezzer rex Athur , & captiuauit Ghion , & Abel-Beth-Maghachah , & Ianoahh , & 
Kedes, & Hhafzor, & Gilghad, & Galil,omnem terram tribus Naphthali, & migrare fecit eos in Athur. 
Et coniurauitconiurationem Hofeagh filius Elah contra Pekahh filium Remaliah, & pude eum & occidit eum,& regnauit pro 


= Etreliquum verborum Pekahh,& omnia quz fecit, ecce illa fcripta lune 
> Annofecundo Pekahh filij Remaliahu regis l(rael,regnauit lotham fi- 
? Filius viginti & quinque annorum erat quando regnauit, & fede- 

1 * Etfecitquod rectum eratante Dominum: 
Veruntamen excel(a non receflerant:adhucv{que populus (acrifi- 

* Etrcliquum verborum 
* In dicbusiplis coepit 

* Er cubuitlotham cum 


eo anno vicefimo Iotham filij Ghuziahu. 
inlibro verborum dierum regum Ifrael. 
lius Ghuziah regis tribus domus Iehudah. 


cimannis regnauit in Ierufalem.& nomen matris eius Ierufa filia Szadoq. 


juxta omnia qua fecerat Ghuziah pater eius,fecit. 


cabat & adolebat aromata fuper excelía. 1pfe ædificauit portam domus fan&uarij Domini füperiorem. 
verborum dierum Regum domus Jehudah? 


Dominus immittere in populum domus lehndah Refzin regem Aram, & Pekahh filium Remaliahu. 


Iotham,& omnia quz fecit, nonne illa fcripta fant in libro 


patribus fuis, & fepultus eft cum patribus fuis in ciuitate Dauid patris fui; & regnauit Ahhaz filius cius pro co. 


CAP. XVI. 


Nno feptimodecimo annorum Pekahh filij Remaliahu regnauit Ahhaz filius Iotham regis tribus domus Ichudah. 
* Filius viginti annorum erat Ahhaz cùm regnauit , & fedecim annos regnauit in lerufalem : & non fecit quod re&um eratante 


Dominum Deum fuum,ficut Dauid pater fuus. 


( 


694. Y מלכים ב‎ REGVM. II. TranflatB.Hierony. Achaz; 


1 a $ oF : . 

— TT "SEL 39 + j| ‘Sedambulauitin via regum Ifracl.in- 
ר‎ PRN xd INW 270 it d 1 Ta fuper & filium fuum confecrauit, transfe- 
אתם מפני‎ minm בָּאָש כְתעבות הגוים אשר הוריש‎ rens per ignem fecundüm idola gentium 

quz difsipauit Dominus cora filiis Ifrael:‏ בניישראל: 

ES aa + "Immolabat quoque victimas, & ado- 

m וקטַרבַבָמוֹתועל הַנְבְעור= ותַחַת בל‎ nam * | lebatincenfüm 4n excelfis & in collibus, 
! רענן‎ vy & fub omni lignofrondofo. 1 

: 0 ; "Tuncaf(cenditRa(in rexSyriz,&Pha saa. 
oom npa CN 12 רְצִין‎ oy US | ceedilius Romeliz rex Ifrael ad proelian- 
עַל-אָחז‎ yw" למלחמה‎ cםבלשורי‎ Drw gon du z in ler 3 i obfiderent 
"pre CON SM T D Aan Achaz, non valuerunt fuperare eum. 

: canon Y» N7) 6 *In tempore illo reftituit Rafin rex Sy- 

0 P . P y 

ONNO בָעֶת ההיא הַשיברְצִיןְמלך‎ * > | deHayli Syrie, & ciccit Iudzosde Hay- 


' 3 | > AA la. & Idumzi venerunt in Haylam,& ha- 
um vm ו‎ ָ à : ? 
וַאָרומִיכ=‎ p omm N לארב נשל‎ bitauerunt ibi vfque in diem hanc. 


dun עד היוכבם‎ cav וישבו‎ now באו‎ ||; *Mificautem Achaz nuncios ad The- 


4 2 y“ AT" glatphalafar regem Aflyrioru,dicens:Ser- 
125 "055 m מַלְאָב : אֶל‎ WIS noon í Buus tuus & dps tuus cgo fum.afcende & 


TWN faluum me fac de manu regisSyriæ, & de‏ לאמר עֲבָדךְ NPN‏ עלרק והושעני מְכף 
manu regis Ifrael qui confurrexerunt ad-‏ מַלְדְאֲרם T5 no‏ ישראל הסומיב עלי cad‏ 
RETUR EN d 8 suerfum me. *Etcum collegiffet argen-‏ 
* ויקח rN 3mm? NY 2030 EN TIN‏ 


tum & aurü quod inueniri potuit in do- 
לְמַלֶךְ-‎ now" Toon ובאצרות בית‎ mimm mo Domini,&in thefaaris regis,mifit re- 

eee NETT BOR AMET. EES VO Se EAR gi Aflyriorum munera: 

*Qui&acquieuit voluntati eius . Af-‏ - 9 אשורשחד 

o vox VOU > >» | cendit autem rex Aflynorum i c‏ אשור Pyn‏ אשור אל- 
NATU T UU UIS NEN, cum, & vaflauit eam, & tranftulit ha-‏ ב EL‏ 

: רְציז המיר‎ DNI יגְלְהַקִירָה‎ neam pos bitatores eius Cyrenen , Rafin autcmin- 
5 פַּלְאַסֶר‎ nn אחז לקראת‎ Toon 3" * 10 |roterfecit. * Perrexitque rex Achaz in 
doa eios PN UN occurfum Theglatphalafar regi Affyrio- 
, te rum in Damalcum.Cumque vidiffet alta-. 
וישלה המלך אֶחַז אֶל-אורִיה הַכהָן אַרת-דמורת‎ | | reDamati, mifitrex Achaz ad Vriam fa- 

irri navan cerdotem exemplar eius, & fimilitudi-‏ ְבָ-מַעשָהוּ: 


nem iuxta omne opus eius. 


*TExtruxitjue Vrias facerdos altare.iu-‏ וי = * MNI‏ הכהן na nm ns‏ 533 אֲשׁרשְׁלֵה 
pin VIN Ton xta omnia quz praceperat rex Achaz de‏ 2 עשה אוריה vin‏ עד-בוֹא 


Damafco , ita fecit facerdos Vrias , donec 


i pes" אֶחָז‎ oA veniret rex Achaz de Damaíco. 


BR EA i ; 1 
— יבא המלד מדמשס וי :יסב א‎ 5 = te Cumque veniffet rex de Damafco,vi- 
הטובה‎ Tun apad ל‎ a C dit altare, & veneratus cft illud. Afcen- 

1 voy oy" nauim oy qno" | l; 010700, — * Etimmolauit holocaufta & 
120377 35? את-עלתו ואת-מנחתו‎ "pr: s facrificium fuum , & libauit libamina, & 
QUE ! TEN TE S fudit fanguinem pacificorum quz obtu- 
Ji lerat fupcr altare. 


oo 


Logon oa yp po pnm poor עִמְמיָא‎ napis maa Sap 92 וְאַף ירז‎ so 150 ואַזל בְאוֹרַח‎ * 


:|!- : ee 


^" וְאַהָא wt poo Noo‏ מַלְכָּ יַמַרְבְּחָא וְּרִיב N270‏ על pros spao‏ עֲלוהָיּ ו 
** וְאַסִק n O3 nao mpg‏ )220 רק NTU"]p nD22 n‏ ד ליה על מַרְבְתָא ו 


Interp. ex Grac. xx. REGVM. II. BAZIAEIQN. B.  pbpuirdas tov à 69$ 


5 22 i ו ? ; ; מ‎ : s / != ג‎ 
Et spo in via dons Ihr ael infu- | |: (ש*‎ LropdiSn 69M Gachtaviroyid val oy 
"T / tN כ‎ ANA ) , ^ A c 
per © fum [uum tranfinlit in igne , fecun- yov duns dijo ey ruer לא‎ w Xen [ua Cos miy ihvan, v 
dum abominationes gentium,quas abflulit Do- Eine 20h ; exe fp A 
us à facie fl; Ifrael: ups WAT 2070 EIC WT 00 TOV UV 0000 
minus à facie fi 10747 ו‎ | | ^ è 0 burial 2 290 2 o Ci ה‎ ^oi: N ו‎ 
+ Et immolabat cs» adolebat incen[um in 4 | bin diee a pint sem des 4 
7 ligno | 06 bic ) oe ae nv 2 \ 
fondo. | a re dcn pacato Banrsss oueres yoy area 
. . l € 6 / \ כ‎ 3 3 ? 
3 Tunc afcendit Raafon Rex Syrie, ₪ s| | % pwousNiav BaaAdss iregi dz i&eouCa ag 
Phacee filius Romelie rex Ifrael contra Hiers- | | FOAL, | ET סכ \ס‎ T 24 , Xo Gt. nd wG 
falem in praelium , do obfidebant eAchaz, יש‎ | 07 
f» d à» / , e 1 
(apud pugnare, ; ; | 6 ₪ TU xapa CALO drespele pacer BaaAdle ov- 
In tempore illo refituit Raafon rex Syrie 6 ehas tlu ainas ri oveka, n SECs Fò iad wd JE 
Ailath Syrie , יש‎ eiecit Judaeos de eAilath, ילש‎ | Ada Ao, 1 3; ANA $4 Acn 
venerunt Tdenei im Ailath, co babitauerunt | 7 GITE 
ibiv[que ad diem banc. Cw ל‎ ita Tn 4 (Qum 
4 : . 2 / - A PA A V 
* Et mifit Achaz, nuncios ad Thaglath-Pha 7 | ? "ou etes "d dyal dylen megs SayAal dg 
lafar regem eAf[yriorum , dicens : Seruus tuus AATU BanAéa 0030000 Aya, 0 Gu xo) doc (ov 
/ , , 3^7 eN / כ‎ , 
eo filius tuus ego:afcende Gx liberame de ma- £y, dua eno C סט‎ usim rack (Bn ine elas, 
nu regit Syrie, c» de mana reg ffrael : quia Hoy Cat yae9s Banani; LAN 5 OTI ETON éco uoi. 
confurrexerunt aduerfus me. Et cepit 3 | 5 * ל וש‎ drat 3 ו של‎ dd- 
/ , 


Achaz. argentum co» aurum quod inuentum S MU, SY : 
gatum cq Gnd A ir pedo èy Queue oic oixou טא‎ xo] olitou (6) 0001066. 
fuit in thefauris domus Domini, e?» domus re~ UT TAE UNE MIS 
. . . . / 
Hnc mifit regi eA ([fyriorum munera. Ce 2 slr CAO OMEN. 


+ Ny 2 e ` > A) E S 
+ Et audiuit eum rex Af[yriorum , zaf- » 2 xg) סיסטסאוו‎ ciuri o )00:02\6(6 closveiay , xoy dioc [on 


: , : | X 0 d 2 4 Wn 0 / ` 0 / 6 > 
cendit rex eA[[yriorum in Damafcun , e» ce- faa 0 LUEA QU CSV ow- 
pit eam ,@ tranflulit urbem , @W Raffon in- Tl) , xj ATOXITE Tli) mow, Hoy pcos :%9006- 
terfecit. Tolo. 


* Et perrexit rex Achaz in occurfumTha-19 io * xg) rops ó Banans; drat eic ) ה‎ 


| glath-Phalafar regi Affyriorum in Dama[cum. cw rd Sayry garala Basina cosvetav és fa- 


e? vidit altare quod in Damafco . ישש‎ mifit 
rex eAchaz, ad Uriam facerdotem [imlitudi- 
uera altarit cy rbytbmum eins fecundùm omne 


uano. ng) ide © Junasnero © èy dauana. yoy ane- 
sean 0 Bacinds dyak mes sig W) lepta Tiwi 
polea Gi SusiteteJou xoy v9» puSru.ov duns X3) ד‎ 


01 

i * Et extruxit altare Urias . iuxta omnia 11| | rroinaw crs” : 0 ו‎ Svciagh2roy dias 
quacunque mifit ei rex Achaz de Dama[co , ita X? soU (a óra tr 060/2\0 dure) d (aai doe aya, en ò= 
ficit Urias facerdos , donec eveniret. Rex de paoi, 0077606 97 0100700 odias à iepduc tws Cd 00000 Ey 
7 Gai éot cac 0 לו‎ 


* Ercvenit rex de Damafto, co» vidit al- x» 


+ Mc N Ni 45 " 
io "yap oy 0 barin; 6% d quod , vo cde 2 I- 
tare. ילש‎ acceffit ad altare vex, co» a[cendit fu- 7 d 2 » X94 


pir isih 1007000 . xo DEIA meds © 000 d bali- 
. \ \ 37 0 כ‎ 2 Ls t ` , , ve 

* Er obtulit bolocauflum. co facrificiumxs| |^ dva Acer / wG TH ddl fe rhy S 

fuum , e» libamen [uum libauit ei , 7 effudit RAPT X24 T Suc dlrs, X0 riw 07 a0 lw curd $3 

fuper illud fanguinem pacificorum fuorum fù- TaT 2 , xe gr Eye ETF aura T UUA TOV 6- 

per altare. plua» atur JMP Suae igsor. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
? Sed ambulauitin via regum Ifrael. & etiam filium fuum tranfire fecit per ignem , fecundüm abominationes gentium quas expule= 


rat Dominus à facie filiorum Ifrael. * Etfactificauit & adoleuit aromata fuper excelfa, & fuper colles, & fub 
omniarbore ftondofa, i * Tuncafcendit Rafzin rex Aram, & Pekahh filius Remaliah rex Ifracl in Ieru(a- 
Jem ad ineundum bellum, & obfederunt Ahhaz, nec potuerunt expugnare, * Intempore illo reftituit Refzin rex 


Aram Eilath ipfi Aram, & expulit Iehudaos ex Eilath; & Edumai venerunt in Eilath, & federunt ibi vfque ad diem hanc. 

? Et mifit Ahhaz nuncios ad Theglath Pelezzerregem Athur dicendo : Seruus tuus , & filius tuus ego fum ; afcende & libera me de 
manu regis Aram, & de manu regis Ifrael, qui fürrexerunt contra me. 

* Etaccepit Ahhazargentum & aurum quod inuentum eft in domo fan&uarij Domini & in the(auris domus Regis , & mifit regi A- 
thur munüs. ? Et patuit ex rex Athur, & afcendit rex Athur contra Dammefeq, & cepit eam, & migrare fecit populum, 
qui erat in ea,in Kir, & Refzin occidit. ** Et iuit rex Ahhaz in occurfum Theglath Pelezzer regis Arhur in Dummefeq,& 
viditaltare quod eratin Dammefeq. & mifit rex Ahhaz ad Vriah (acerdotem fimilitudinem altaris & exemplar eius in omni factura eius, 

" Etzdificauit Vriah facerdos altare.iuxta omnia quz miferat rex Ahhaz ex Dammefeq ; (ic fecit Vriah facerdos , quoufque venit rex 
Ahhaz de Dammefeq. 7 

* Ervenitrexex Dammefeq, & vidit rex altare, & acceffit rexad altare, & obtulit fuper illud: 

" Et obtulit holocauftum fuum, & munus fuum, & libauit libationem fuam; & fpar(it victimam fan&itatum quz erat illi, fa- 

per altare, 


€ 


656 Y ב‎  םיכלט‎ REGVM. II. Tranflat.B.Hierony. Achaz. 


ap וארת המזבח הנחשת אשר לפני יהוה‎ + ua) à Porro altare zreum quod erat coram 
PNA MEE r $ | Domino,tranftulit de facie templi , & de 
ויתן‎ nim מאת פני הבית מבִין הַמִזְבָחַ וּמָבֵין בית‎ || loco altaris,& de loco templiDomini,po 
3135 המזבח‎ vov אתו‎ | fuitque illud ex latere altaris ad Aquilo- 

MULUS 5 nem.'Przcepit quoque rex Achaz Vrie fa 
cerdoti , dicens : Super altare maius offer 
על המזבה הג דולהקטר אֶת-עֲלַת-הַבּקְר וארת--‎ holocauftum matutinum , & facrificium 
os AAP Pod DE i vefpertinum, & holocauftum regis & fa- 
| crificia eius , & holocauftum vniuerfi po- 
| puliterrz, & facrificia corum,& libamina 

mwa תרק‎ voy nac -Da y | corum, & omnem fanguinem holocaufti, 


| & vniuerfüm fanguinem vidimz fuper il 
522 ויעש אוריר-ק הכהן‎ * H p25 mm i D lud effundes.Altare vero ereum erit para- 


UN ויקצץ המלך‎ : , "Noon אשר-צור-‎ dp m ad voluntatem meam. *Fecitigitur 
witamoy אֶת-המְסגרות המְכנור-ז ויסר‎ | r7 rat rex Achaz.’ Tulit autem rex Achaz cg- 
הכירוארת--היבם הורד מעל הַבַקְרהַנחשׁר-‎ | latas bafes & lurerem qui crat defuper , & 


| mare depofuit de bobus æreis qui fuften- 


DIIN אֲשַרתַּחְתִּיההויתן אתו על‎ tabantillud ,& pofuit fuper pauimentum 

as ftratum lapide. *Mufach quoque Sabbati‏ $ וְאֶת-מיסך השבת אשר-נבנו בביתואת-מבוא 

SO Ru DM UNIS ra DE 2 QE | quod edificauerat in templo,& ingreffum 
imo qoo seam maaennaennqoen | 


icu - regis exterius conuertit in templum Do- 
+ויתרדבריאחואשרעשה הלוא--הם כתובים‎ 13| 19 mini propter regem Affyriorum.*Reliqua 
tr b: Ds ZOGEN b autem verborum Achaz & omnia que fe- 
. עַלסְפֶּרדְבְרִיהימִיב-ס : מִלְבי הנהו ה‎ cit,nonne hac fcripta funtin libro fermo- 
וישכּבאֶחָז עִם-אבתיוויקברעס-אבתיו בעיר‎ * 5 = Hs dierum m e ue 
S ESL E. - RN Achaz cum patribus fuis , & fepultuse 

"nnn חִזְקְיָהו‎ Tn D cum cis in ciuitate Dauid , & regnauit E- 

| cts zechias filius eius pro co. 

iE EN CNN CAP. XVII. 

qoe oO YD IQUA* = ^|. | Nno duodecimo Achaz regis Tuda‏ הוה מל 
A + regnauit Ofee filius Hela in Samaria‏ | הושע mawa "ON‏ על-ישראלת (mv yv‏ 

ean es mS ah fuper Ifrael nouem annis:‏ ג ל 

» a As : wath, 2 2 P 3 
RW’ 2709 N? PATAT PYV "עש‎ : *Fecitque malum coram Domino,fed 
' 1325 אשרהיו‎ non ficut reges Ifrael qui ante ci fuerunt. 

zi : 7 : 
ור א‎ s- *Contrahuncáfcendit Salmanafar rex 
ל‎ mmo 3? eyi m: ! על‎ | Affyriorum ,& factus eft ei Ofce feruus, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ. 
^. Alrare,inquam,zneum quod erat ante Dominum,applicuit4 facie domus inter altare & inter domum fanctuarij Domini, & dedit 
illad ad latusaltatis Septentrionem verfus. "5 Etpracepit rex Ahhaz Vriah facerdoti, dicendo: Superaltare magnum 
incende holocanftum aurorz & munus vefperz, & holocauftum regis & munuseius, & holocauftum omnis populi terrz, & munera co- 
rum,& libationes eorum, & omnem fanguinem holocau(ti, & omnem fanguinem victima fanctitatum fuper illud fparges , & altare znei 
erit mihi ad requirendum. '& Et fecit Vriah facerdos iuxta omniaquz praceperatrex Ahhaz. 

7 Et confregit rex Ahhaz peripherias bafium,& amouitab eis pelues, & mare depofuit de bobus æncis,qui erant fub illo,& dedit il- 
lud fuper pauimentum lapidum. " Erexemplar Sabtha, quod conftruxerantin domo, & introitum regis exterius auer- 
titin domum fan&uarij Domini propter regem Athur. *י‎ Er reliquum verborum Ahhaz & qua fecit,ecce illa fcripra (unt 
in libro verborum dierum regum domus lehudah. * Ercubuit Ahhaz cum patribus fuis, & fepultus eft cum patribus 
fuis in ciuitate Dauid: & regnauit Ichhekiahu filius eius pro eo. 

CAP, XVII. 
Noo duodecimo Ahhaz regis tribus domus Iehudah,regnauit Hofeagh filius Elah in Somron fuperIfrael nouem annis: 
* Et fecit quod malum erarante Dominum: tantummodo non ficut reges Ifrael qui fuerunt ante illum. 

! Contra eum afcendit Salmanezzer rex Athur, & fuit illi Hofeagh feruus, & reddidit illi munus, 

* Ec inuenit rex Athur in Hofeagh coniurationem, quód miferat nuncios ad Zzo regem Mifzraim , & nonafferret munus regi Athur 
annuatim; & claufitillum rex Athur, & vinxit illum in domo vin&orum. 
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* Peruagatufque eft omnem terram, & 
aícendens Samariam obfedit eam tribus 
«annis. — * Annoautemnono Ofee cepit 

rex Aflyriorum Samariam, &tranftulit Ií- 
racl in Aflyrios,pofuitque cos in Haylam 
& in Aboriuxta fluuium Gozan in ciui- 
;tàtibusMedorum. — *Factumefítenim 


| B cùm peccaffent filij Ifracl Dio Deo fuo 
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qui eduxerat eos de terra Egypti de ma- 
| nu Pharaonis regisZEgypti,coluerüt dcos 

salienos,  *&ambulauerunt iuxta ritum 
gentium quas confümpferat Dominus in 
confpectu filiorum lfracl,& regum Ifracl, 


» quia fimiliter fecerant. * Erirritauerünc 
fli Ifrael verbis nóre&tis Dominum Det 
fuum,& zdificauerunt fibi excelía in cun- 
kis vrbibus fuis , à turre cuftodum vfque 

road ciuitatem munitam.  * Feceruntque 
fibi ftatuas & lucosin omni colle fublinii, 
& fübter omnelignum nemorofum: 

*Eradolebant ibi incenfum fu per aras‏ זז 
in morem gentium, quas tranftulerat Do‏ 
minus à facie eorum. Feceruntque verba‏ 

pefsima irritantes Dominum: *Et colue-‏ ז, 
runt immunditias,de quibus precepit eis‏ 
Dominus, ne facerent verbum hoc.‏ 

 *Ertteflificatus eft Dominusin lfrael&‏ !ג 
in Iuda per manum omnium Propheta-‏ 
rum & Videntium, dicens: Reuertimini à‏ 
viis veftris pefsimis , & cuftodite præcep-‏ 

C tamea & ceremonias,iuxta omnem legem 
dus precepi patribus veftris, &ficut mi- 

1ad vosin manu feruorum meorumPro- 

* Quinon audierunt, fed 
indurauerunt ceruicem fuam iuxta cerui 
cem patrum fuorum, qui nolueruntobe- 

rs dire domino Deo fuo: * Etabiecerunt 


legitima eius, & patum quod pepigitcü ' 


patribus eorum , & teftificationes quibus 
conteftatus eft eos,fecutique funt vanita- 
tes,& van&egerunt , & fecuti funt gentes 
qu erat per circuitum corum, fuper qui- 

us preceperat Dominuseis,vt non face- 
rent ficut & ill faciebant. 


qu phetarum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Etafcendit rex Athur in omnem terram, & afcenditin Somron, & obfeditillam tribus annis. 

* Anno nono Hofeagh fübegit rex Athur Somron, & migrare fecit Ifrael in Athur, & collocauit illos in Hhalahh & in Hhabor fluuio 
Gozan & vrbibus Madai. 1 Et fuit quando peccaueruntfilij Ifrael ante Dominum Deum fuum,qui eduxerat illos de ter- 
ra Mifzraim, ne effent fub manu Pargho regis Mifzraim, & venerati funt idola gentium. ` 

* Etambulaueruntin decretis gentium, quas expulerat Dominus å facie filiorum I(rael, & regum Ifrael qua faciebant. 

? Et dixerunt filij Ifrael locutiones qua non rete erant ante Dominum Deum fuum ,'& zdificauerunt fibi excelfa in omnibus vrbi- 

" Etftatuerunt fibi ftatuas, & lucos fuper omnem collem elatum, & 


veftris mals , ee» cuflodite precepta mea , €r 
iuflifcationes meas , do» omnem legem meam, 


bus fuis, à turri forti v(quead vrbes munitas. 


fub omni arbore frondofa. n. 4 Etadoleuerunt aromata ibi in omnibus excellis,(icut gentes quas migrare fecerat 
Dominus ג‎ facie eorum, & fecerunt res malas ad irritandum Dominum, 2 Etferuieruntidolisde quibus Dominus 
dixeratillis: Non faciatis rem iftam. '5 Etobteftatus eft Dominus inIfrael & in Iehudah permanum omnis feribze 


& omnis doctoris, dicendo: Redite à viis veftris malis, & (eruate przcepta mea & decreta mea, iuxtaomnem legem quam praecepi patri- 
bus veftris, & quam mifi ad vos per manum feruorum meorum Prophetarum. 
* Etnon audierunt, fed indurauerunt ceruicem fuam iuxta 66101665 patrum fuorum , & non crediderunt in didum domini Dei fui. 
" Et fpreuerunt decreta illius, & pa&ta etus qua pepigerat cam patribus eorum , & obteftationes eius quibus obteftatus fuerat 
in cos, & errauerunt poft errores gentium, & fuerunt in nihilum , & iuerunt poft gentes qua erant in circuitu eorum, de quibus pracepe- 


rat Dominus eis, ne facerent ficuc illa. 
Nn z 


bus videntibus , dicens : Reuertimini à vis 
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re *Etdercliquerüt omnia præcepta Do- 
mini Dei fui. feceruntque fibi conflatiles 
duos vitulos,& lucos, & adorauerunt v- 
niuerlam militiam cali. feruierütd; Baal, 

:7 *& confecrauerunt filios fuos &filias fuas 
perignem. & diuinationi inferuiebant & 
auguriis, & tradiderunt fe vt facerent ma 
lum coram Domino,vt irritarent eum. 

'% * Iratufque eft Dominus vehementer 
Ifraeli , & abftuliteosà confpe&tu fuo, & 
non remanfit nifi tribus Iuda tàtummo- 

19 do. *Sed nec ipfe Iuda cuftodiuit manda- 
taDomini Dei fui, veruntamen ambula- 
uit in erroribus Ifrael quos operatus fue- 

zo rat. * Proiecitdue Dominus omne femen 

D Ifrael, & afflixit eos,& tradidit eosin ma 
nu diripientium,donec proiiceret eos à fa 

11 ciefua. *Ex co iam tempore quo fciflus eft 
Ifrael à domo Dauid, & conftituerunt fibi 
regem Hieroboam filium Nabat. fepa- 
rauit enim Hieroboam Ifraelà Domino, 
& peccare eos fecit peccatum magnum. 

22 *Etambulauerunt filij Ifrael in vniuer- 
fis peccatis Hieroboam quz fecerat,& nó 

+3 receflerunt ab eis, * víquequo Dominus 
auferretlfrael à facie fua, ficut locutus fue 
rat in manu omnium feruorum fuorum 
Prophetarum. 1 ranflarufquc eft Ifrael de 
terra fua in Aflyrios vique in diem hanc. 

:+ * Adduxitautem rex Aflyriorum viros 
deBabylone,& de Curtha,& de Ahiat, & 
de Emath,& de Sepharuaim,& collocauit 
eos in ciuitatibus Samaric pro filiis Ifrael. 
qui poffederunt Samariam , & habitauc- 
runtin vrbibuseius. 

55. * Cumqucibi habitare cocpiffent, non 
timebant Dominum : & immifit eis Do- 
minus leones, qui interficiebanteos. 

set Nunciatumiue eft regi Affyriorum 

E & ditum:Gentes quas tranftuliíti,& ha- 
bitare feciftiin ciuitatibus Samarie,igno- 
rant legitima Dei terre; & immifitin eos 
Dominus leones, & ecce interficiunt eos, 
co quód ignorent ritum Dei terra. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


) 
Interp.ex Grac. hx REGVM. IL 


* Et dereliquerunt precepta Domini Dei fi, 6 ‘1s 


@ fecerunt fbi conflatilia duas iuuencas e» 
fecerunt lucum , es» adoranerunt cuuiuer[am 
militiam celi. es? feruierunt Baal: 


+ Et perduxerunt filios fuos & filias fuas 17 
| 


in igue. @7 diuinabant diuinationes , יפ‎ augu- 
rabantur augurit & venditi fant vt facerent 
malum coram Domino, vt irritarent eum. 

+ Et iratus efl. Dominus vehementer in Jf. 1s 
rael, ילש‎ abflulit eos à facie (ua , non reman[it 
nifi tribus Juda fola. 

+ Etiam Judanon cuflodiuit mandata Do- 19 
mini Dei fui , co» ambulauerunt m iuflificatio- 
nibus Ifrael quas fecerunt: 

+ Er proiecit Dominus omne femen Jfrael. zo 
ילש‎ iratus efl Dominus fuper els , (9 commouit 
605 ילש‎ tradidit eos Dominus in manu diripien 
tium eos, donec proijceret eos à facie ua. 

+ Veruntamen quia fciffus eft Tfrael à domo z1 
Dauid, es? regem conflituerunt fuper fe Hiero- 
boam filium Nabat, es proiecit Hieroboam Jf- 
rael pofl Dominum , es peccare fecit eos pec- 
catum magnum: 

* Er ambulauerunt filij Ifrael in omuibus +> 
peccatis Hieroboam qua fecerat : non rece[ferut 
ab eiz, *v[quequo amouit Dominus J [rael à +3 
facie fua, ficut locutus eff Dominus in manu om 
nium [eruorum [uorum Prophetarum.et tranf- 


latus eft Tfrael de terra faa in Affyrios vfque in 
* £r adduxit rexeA[[yriorum +4 


de Babylone, ילש‎ de Chotha , cy de Anan , ₪: 
de Ematb, c? de Sempbaruaim , éx collocauit 
eos in ciuitatibus Samaria pro filis Tfrael . ₪ 
poffederunt S amariam co» ciuitates eins yet ha- 
bitauerunt in eit. 

+ Er factum efl pofiquàm babitauerunt gen- *5 
tes ifle ibiim principio , not. timuerunt Domi- 
num. cox mifit Dominus in eos leones ,et mter- 
ficiebant in en. + Et locutifunt adregem +5 
eA[[yriorum dicentes: Gentes quas tranftulifli 
&) habitare fecifliin ciuitatibus Samarie , non 
copnouerunt iudicium Dei terre.co mifit in cos 
leones, et ecce [unt interficientes eos ,quia non 
fiunt iudicium Dei terre. | 


CHALDAICAE 


'5 Et dereliquerunt omnia precepta Domini Dei fui, & fecerunt fibi conflatile,duos vitulos; & fecerunt lucum , &adorauerunt om- 


7 Ettranfire fecerunt filios fuos & filiasfuas per ignem, & hariolari funt hariola- 
tiones, & augurati funt, & excogitauerunt facere quod malum eratante Dominum, vt irritarent illum. 


" Erfuitindignatio à Do- 


nem exercitum czlorum, & coluerunt Baghla: 


mino valdé in Ifrael, & migrare fecit eos de terra domus maieftatis fuz, nec relicta eft nifi tribusIehudah fola. 
לי‎ Etetiam homines domus Ichudah non cuftodierunt precepta Domini Dei fui,fed ambulauerunt in decretis Ifrael qua fecerant. 
*° Etabominatus eft Dominus omne fèmen Ifrael, & afflixit eos, & tradidit illos in manum diripientium, quoufque migrare fecit il- 


* Quialitigaueruntyiri domus Ifrael aduerfum populum domus Ichudah, & regem 


los de terra domus maieftatis (uz. 


crearunt Iarabgham filium Nebat; & errare fecit Iarabgham lírael , ne iret poft cultum Domini, & peccare fecit illos peccatum magnum. 

*: Erambulauerunt filij Ifrael in omnibus peccatis Iarabgham qua fecerat; non declinaueruntab eis: ₪ 

» Quoulque migrare fecit Dominus Ifrael de terra domus maieftatis fue, ficut locutus fuerat per manum omnium feruorum fuo- 
rum Prophetarum. & migrarunt Ifrael de terra fua in Athur vfque ad diem hanc. 


& ex Ghanah , & ex Hhamath , & ex Szepharuaim , & collocauit in vrbibus 


"5 Etfuitcüm inciperent habitare illi 
2 : 
. dixerunt regi Athur 


** Eradduxit rex Athur homines ex Babel , & ex Choth, 
Somron pro filiis Ifrael, & hzreditauerunt Somron, & federunt in vrbibus eius. 
ibi, non timuerunt Dominum; & incitauit Dominus in eos leones, & occidebant de illis. 


dicendo: Gentes quas migrare fecilti & collocafti in vrbibus Somron;non cognouerunt iudicium Dei terra: & incitauit in illos leones, & 
ecce illi occidunt eos, co quód illi non cognofcuntiudisium Dei terra. 


Nn 3 


` diem hanc. 
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REGVM. II. Tranflat.B.Hicrony. Ofce. 


Præcepit autem rcx Affyriorum , di-‏ * זג 


| cens:Duciteilluc vnum de Sacerdotibus 


quos inde captiuos adduxiftis,vt vadat & 
| habitet cü eis, & doceat eos legitima Dei 
+8 terræ, "Igitur cüm veniflet vnus de facer- 


mI ee 


dotibus his qui captiui ducti fuerant de 
Samaria, habitauitin Bethel , & docebat 
cos quomodo colerent Dominum. 


s — * Et vnaquæq; gens fabricata eft deum 


fuum .pofueru ntque eos in phanisexccl- 
fis quz: fecerant Samaritz gens & gensin 
vrbibus fuisin quibus habitabant. 

*Viri enim Babylonij fecerüt Sochot- 
IF Benoth, viri auté Cutheni fecerunt Ner- 
gel,& viri deEmath fecerunt Alima. 
he Porro Eugi fecerunt Nebaan 8 Ta- 


30 


chan. hiautem qui erant de Sapharuaim, 
cormburebat filios fuos igni, Adramelech 
₪ Anamclech diis Sepharuaim: 
*Et nihilomi lebant Domi 
T t nihilominus colebant Dominum. 


Feceruntautem fibi de nouifsimis Sacer- 
dotesexcelforum , & ponebáteos in pha- 
nis fublimibus. | 

5 *Etcùm Dominum colerent diis quo- 
que fuis feruiebant, iuxta confuetudinem 
gentiü dequibus traflati fuerant Samarii, 

34 * Víquein przfentem diem morem fe- 
quunturantiquum : non timent Domi- 
num, neque cuftodiunt ceremonias cius, 
atque iudicia, & legem & mandatü quod 
praeceperat Dominus filiis Iacob , quem: 

G cognominauit Ifrael: 

is * Etpercufleratcum cis pacum,& m4- 
dauerat cis, dicens: Nolite timere deos a- 
lienos , & non adoretis cos neque colatis 
cos, & non immoletis eis. 

26. * Sed Dominum Deum veftrum , qui 
eduxit vos de terra ZEgypti in fortitudi- 
ne magna & in brachio extento ipfum 
timete,& illum adorate,& ipfi immolate. 


|37 + Ceremonias quoq; 6 iudicia 8 6 


& mandatum quod fcripfit vobis , cufto- 
dite , vt faciatis cunctis diebus , & non 
timeatis deos alienos: 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


/ 
Interp. cx Grac. lxx. REGVM. IL 


* Et precepit rex Affyriorum, dicens: Du-37 
cite illuc conum [acerdotum quos tranfial de 
Samaria, x vadat co» habitet ibi, @ decla- 
rabit eit iudicium Dei terra. 

* £t duxerunt conum. facerdotum quos .§ 
trinflulerunt de Samaria ; cz [edit in Bethel. 
יל‎ erat facerdos illuminans eos quomodo ti- 
merent Dominum. 

* Ererant facientes gens gens deos fuos, et z9 
pofaeritt cos m domibus excelforum , qua fece- 

runt Samarite gens gens in corbibus fus in 
quibus babitabant in els. 

$ Et viri Babylonis fecerunt S. 0000010 Ba- 30 
noth, ילש‎ viri Chuth fecerunt Nerigel, ér vi- 
ri Emath fecerunt eAfima. 

+ Et Enei fecerunt Nibchaz eo Tharthac; zı 
c» Seppbaruim comdurebant in igue filios [uos 
Adramelech Deo Seppharuim: 

* 67 erant timentes Dominum . co» fece- 5: 
runt ex (e Sacerdotes excel[orum de parte, c» 

fecerunt fibiin domibus excelforum. 

* Dominwn ipfi timebant, ילש‎ deos fuos co- 5; 
lebant , inxta iudicium gentium , conde tranf- 
tulit eos indè. 

+ Q[que in diem hanc fic faciebant iuxta 34 
iudicium eorum quod ab initio . non erant ti- 
mentes Dominum , e» non fecerunt iuxta i- 


> flificationes, @ iudicia, W praecepta , e» fè- 


cundum legem quam praceperat Dominus filis 
Jacob, cui mpofuit momen frael: 

* Et pepigit Dominus cum es fedus, et mans 
dauit eis dicens : Non timebitis deos alienos, 
co non adorabitis eos , cg» non coletis eos, c 
non immolabitis eis: 

* Nifi Domino qui eduxit vos de terra Æ- 35 
ppm fortitudine magna et in brachio excel- 
jo , eum timebitis , eo eum adorabitis , qo» ei 
immolabitis: 

+ Er iuflificationes eius , «o indicia , יש‎ 37 
mandata, co legem quam fcripfit vobis cufio- 

dietis , cot faciatis omnibus diebus: g non ti- 


mebitis deos alienos. 


bl סט שב‎ 
CHALDAICAE 


Étpracepitrex Athur,dicendo: Deducite illuc quendam de facerdotibus quos migrare feci indè, & eant & fedeant ibi, & doceant‏ ל 


= Et venit vrius de facerdotibus quos tranftulerant ex Somron , & feditin Beth-el, 


2 : 
* Etfeceruntgentes fingule idola (ua, & repofuerunt 


illosiudicium Detterrz. | CS. iN 
& docuitillos quomodo timerent facie Domini. 


in domo excelíorum quam fecerant Somtonai, gentes fingula in vrbibus fuis, in quibus ipfz fedebant. 
:** Et homines Babel fecerunt Szuchoth-Benoth, & homines Chuth fecerunt Nergal, & homines Hhamath fecerunt Afimah. 
יי‎ EtGhiuzi fecerunt Nibhhaz & Tharthag: & homines Szepharuaim comburebant filios fuos igni, ipfi Adramelech,& Ghaname- 


VES um 
* Ertimueruntà facie Domini,& fecerunt fibi ex parte corum facerdotes excel- 


? A facie Domini timebant, & tamen idolis fuis fer- 
: $ / Sende : 
+ Vfque ad diem hanc ipfi faciunt iuxta ritus 


tiquos, neque ipli timent àfacie Domini, neque faciunt iusta ftatuta eorum: & cùm videbatur illis nec iuxta legem,tiec iuxta pracepta 

precepit Dominus filiis laghakob cui impofuit nomen Ifrael; NR 

!! Et pepigerat Dominus cum illis fædus, & præceperat cis, dicendo: Non timebitis idola gentium , non adorabitis ea, & non cole- 
Sed Dominum qui eduxit vos de terra Ægypti in virtute magna & in brachio excel- 

xtimebitis, & ante eum adorabitis, & fuper altare eius facrificabitis. 

Etftatuta, &iudicia , & legem , & preceptum quz fcriplit vobis , cuftodietis , faciendo omnibus dicbus : non timebitis idola po~‏ זי 


Nn 4 


Jech idolis Szepharuaim, — — 
forum, & facriicauerunt illisin æde excelforum. 


uiebanr,iuxta ritus gentíum,vnde migrare fecerant eos. 


an 
quz 


tisea, neque facrificabitis eis. 
fo, ipfun 


pulorum. 


oS‏ בב 


1 Da2p 
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; AERA והברית אשר-ברתי או‎ s z) 38. * Etpadtum quod percufsit vobifcum 
n ma כ לא תש‎ uad di nolite obliuifci,nec colatis deos alienos. 


' CO YN תיראו אלהיכם‎ 35 *SedDominum Deum veftrum time- 
כיאם-את-יהוה אלהיכב= תיראו והוא יציל‎ t ₪ | > , & ipfe eruet vos de manu omnium 
2: יח .יו‎ inimicorum veftrorum. 
IESP 2 PODANY 


| +o *[liveró non audierunt, fed iuxta cõ- 
וְלָא שמעו 3 אם--כמשפטכם הראשון הב‎ 20: 6 WR fuam priftinam perpetra- 
HH NUES TEN TEE MAS MUS RRA ant. 

Fuerunt igitur gentes iflztimentcs‏ * :+ עשִיבם: 

quidem Dominum,fed nihilominus &i-‏ | =+ * וַיהיוּ' הגויס הָאֲלָר ON‏ אַרת-יהורה 

cK d | ו‎ A id b, us ואו‎ dolis fuis feruientes. nam filij corum & 

Om 208 PW) nepotes , ficut fecerunt patres fui , ita fa-‏ רהיו עִבְדִים 703 בָּנִיהם ובְנִי 
ciunt vfque in prefentemdiem.‏ בְנֵיהָם בַאֲשֶׁר anam wy‏ רחס עשים עד היום 


: CAP. XVIII. 
GNO : A Nno tertio Ofee filij Hela regisIfracl, 


m ^ regnauit Ezechias filius Achaz regis 1 


Iuda. 
. * Vigintiquinque annorum erat cùm 
יהודרה:‎ T» wa חזקיר‎ Too ost regnare ccepiflet , & viginti nouem annis 


: EEN Jawשט-ra‎ 5 . | regnauitin Ierufalem. nomen mattis e- 
dl הָיָה ְמָלְכו‎ nav סוְחָמָש‎ Y) ה‎ i ius Abifa filia Zachariæ. 
IN IANEV mbwa T2 MY ור תשע‎ ||; *Fecitdue quod erat bonum corá Do- 
: ברז-זכריר=‎ mino, iuxta omnia quz fecerat Dauid pa 
i i Ve NUT ter eius. 
עָשַרק‎ YN p ויעָש הַישָׁרבְעֵיני יהורה‎ * + —* Ip difsipauit excelía, 8 contriuit 
דוד אביו:‎ ftatuas, 8 fuccidit lucos, confregitd; fer- 
A AR es cs Rs pentem zneum quem fecerat Moyfes. Si- 
ij 2m אֶת-הַבָּמות וְשבַּראֶת‎ venen quidem vfque ad illud tempus filij 1 
את-האשרה וכתת נחש הנחשרת אשר-‎ L0 adolebant ci incenfüm . VocauitQue no- 
L:sX om C בש‎ DIBmeneigsNoheltán. 
היו בָנִי ישְרְאֶל‎ MAMM עָשָה מֹשַה בי עד-הימים‎ s *Etin Domino Deo Ifrael {perauit. Ita- 
nem Trip מקטריבם לו‎ quc poft eum non fuit fimilis ei de cun- 
SEC OMIM MEER &tis regibus Iuda, fed in his qui an- 
MONNI DNINE ביוה אַלְהיישְרָאל‎ | einki c din is ian 
! מַלְבי ְהוּדָר הוְאֲשְׁרהָיו לפנו‎ 533 31223 | | > / Et adhæfit Domino, & non recefsit à 
et: 0 veltigiis eius ,fecitque mandata cius quz 
vina מאחריו וַישמר‎ "no לא‎ nma pam praeceperat Dominus Moyfi. 
: אֶת-משר‎ FONT אשר צוד-‎ 7 *Vnde& crat Dominus cum co, & in 
"hod cogn cbe BAN is ua cunis ad quz procedebat apienter fc a- 
Tonos NWN %3 toy mm mm 1 gebat.Rebellauit quoque contra rege Af- 
עבדר:‎ Nwa gona fyriorum,& non fèruiuit ci. 
=התתהכה אֶת-פלשְׁתִיכם עד-עזרה וְאֶת--‎ ol: * Ipfe percufsit Philiflgos vfque ad Ga 


e zam , & omnes terminos eorum ,àturrc 
"waDnwvyyconmem 57120 גבוּל ירה‎ cuftodum , vfque ad ciuitatem munitam. 
תרגוכם יונתן‎ 


puns risop mm eor ?*‏ לצ NIDOD yo pom‏ ו 


- 


1727798 ven? שלש‎ ream * 


Tay 


| 


בא 


à 


[aj 


em pom rion ap pros. *‏ ושיזיב PIRTI I ro PIR‏ = ** וְלָאקבִילוּאֲלְְַבְנימוִּיהון קרְאִיאִינון 
pos Tino vay yos nn an pinos as pre nn rimo mm oppo pom p'essoog nm * my‏ 
m ! PL NDP p Py‏ 


ipm mao ye 20 me בר‎ rpm 320 fto afro ris a yino npn spam 
זְכרְיָת ו‎ aag DN Dw D? 320 p39 yum peg doo 0 m pae vem pica * 
NÜDY YD אַשִירְתָא וּפְסַק יָת‎ n וקא‎ NDR nhan spoa n IYN הוּא‎ 4 tmas77)391722 n ap 3621139 * 
15 ! pora ליה‎ pp hm m peo PRPA o 12 nn PIRI sten T9 S ועברמשה‎ 
pmo mmm man לכא‎ 53 more ny tmm emos onse mna 5 
פקודוהיךפקיר יי המשהו‎ o3 MINI 030 NYD לָא‎ MINDY PIRI * 
! phe S mns sa»oa o nibo px? 23 303 aoo mm 7 
HIPPY 4jpn 790 הְחוּמְהָ‎ n ny הוּא קטל יַתפּלעתּאֵיעַר‎ * 


) 
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* Et pallum quod pepigit coobijcun non ys hs + ny tlw dass lo gG UEF vl 6% IMA- 
obluifcemini, יקש‎ non timebitis deos alienos: | | יו 0 יו‎ iregi: 
1 . . . , < I4 
Nifi Dominum Deum oefirum eumti- 5», — * $e do Ù עמש‎ Ey Sy Vd omer ponios, 


mebitis , co ipfè eruet vos de manu omnium e Rem T A à , 4 
inimicorum veftrorum. HOY OUTE 009 00 6% FACE TATUN TW EY- 


+ Et non audierunt nifi in in[lificationibitd 4o Span dU 7 
fuit primis ipfi perpetrabant. P X94 osx 7 ANN À & Ci; Azuan eum 
* €t fuerunt gentes ifle timentes Domi- 4x Ge get eus uri troiou. 
num , W fculptilibus fui feruiebant. etiamfi- | e * wo tow (x. £m (aD a )00600 0004 Py xdarov, xo) 
lij eorum @ filij filiorum. eorum , [icut fece- Gis y urtlois auray 20 60\ duov. xai ye @ Yot dury 5 9 


5 patres eorum y ip[i faciunt vfque in diem Uo TOV UV drwy xa ws וול‎ © TATÉpEG 00701 ouo- 
hanc. i Ze The Y 
Gi moodo £u Ths utens Gums. 
CAP, XVIIL , 
1 


- 


T factum efl in anno tertio Ofce filij Hela PIC RI j | 
regi frel, regnauit Ezechias filins Achaz. i אך‎ ₪4 50675 0» erareto $ oms uo) mAd 000 


4 9 / > / , t 5 , 
npa Iuda. : ipi 6 080089 009006006 ayal Gom 006 iad at" 
pA nA co B $7417 / ^ , 2 ₪ 55 y 2 
Filius Viginti et qumq; Annorum erat cum | |a ; os exon KUY TONTE ETW l ₪ 0 Barina -(עס‎ 
0 . z^ NUN ^» » 3 , ה‎ e 
regnaret ipfe: יל‎ viginti e» nouem annis re qv noy 600008 noy evia embann durene ieegu ariu 


auit in Hierufalem . @ nomen matris eius 
Abi filia Zacharie. 
* Er fecit reum Ezechias coram Domi= 3 
no , iuxta omnia quecunque fecit Dauid pater 


Xd] 000.0 Tic parre oc curs ati Suyame Cay dgio. 
sag roltire 609% 906106 GyumoV טא‎ YO) TaN- 
(a dca. troinro dawid, ó ratne durd. 
+ * ases Kipu nad, nod תס‎ rdc ente 


eus . 
6 102 \ \ % am N כ כ‎ 
+ Tpfe abftulit excelfa, & contriuit ffatuat, 4 xod (& aam 06/6 - ro טס‎ 0 SCexíac uo uy 
T wx . J \ A MEC VS m 0 % ₪ "M o3 
@ lucos fuccidit. cx concidit Ezechias ferpen TV YAAKOV, 0Y iroinge 000% , 071 sig Tay 6 Za 
: ; 4 5 Se m ) , 
tem «neum , quem fecit Moyfes : quia rofque ע₪/ו6א‎ 00000 @ OTA ו‎ oT) , xg} MANE 
ad dies illos fuerunt filij Ifrael adolentes incen- ) 0% 09375 660500. 
| 7 unt 01077, , ; ; ETA : 
fum ei: יקש‎ vocauer d 5 = * ài uvelo 360/00 eo mi o9. Gtx ése usl a 


+ In Domino Deo [rael (perauit . non fuit s 


poft eum fimilis ipfi in regibus fuda , e» in his Trous dry èy Gis [Baci ow ,סו‎ èn Gis fe- 


AY 85 

qui fuerunt ante eum. rose sues cy eus 0 a | 

* Er adbe[it Domino , non receffit atergo $| | * X04 ron T 06/60 Gtx, cir écn Xm omóyoy W- 
cius, co cuflodiuit mandata eius que precepe- Gi, xol טל‎ 700060006 cur 0006 Gerda o xv- 
rat Dominus Moyfi. uO w uoc fi 

+ Er erat Dominus cum eo: in omnibusque 7| |; * xe) bà טע‎ usr ar; tn ny ci Ur EDU: 
ficit intellexit. €t rebellauit contra regem Af- Fad otc cr ood Panda ois Ore E 
fjriorum, eo» non [eruiuit ei. «scope cim: : 


+ Toh perculit Philifaos vfque ad Ga- s ue cp : ל ל‎ - r 
jp / p fi / fa : ‘wre exo (aee הנ‎ CANLO IN a Ewe ya ne 0 Ewe 


zam co vfque ad terminum eius à turre cufio- METTUS ECT T) 
» 00/00 001716 DIO rupyov QUAGOYOVTOY | EOG TON 
dum יש‎ vfque ad ciuitatem munitam. ל‎ py X04 $06 7TON&0G 
OWE. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
"* Etpactum quod pepigi vobifcum non obliuifcemini, nectimebitis Errores gentium. 
» Sed Dominum Deum veftrum timebitis, & ipfe liberabit vos de manu omnium au&torum inimicitiarum veftrarum, 
** Et non obfequuti funt, fed iuxta ritus fuos antiquosilli faciebant. 
* Etgentes ite timuerunt à facie Domini, & tamen fimulacris fuis feruierunt, & ctiam filij corum & filij filiorum corum , ficut fece- 
rant patres corum, ficilli faciunt vfque ad diem hanc. 
CAP. XVIII. 
T faitanno tertio Hofeagh filij Elah regis Ifrael, regnauit Hhizkiah filius Ahhaz regis tribus domus Iehudah. 
' Filius viginti & quinque annorum erat quando regnauit; & viginti & nouem annis regnauit in Ierufalem. & nomen matris eius 
Abi filia Zechariah, , 

* Etfecitquod re&um erat ante Dominum, fecundùm omnia qua fecit Dauid pater eius: 

* Ipfe abftulirexcella, & fregit ftatuas, & fuccidir lucos; & rupit ferpentem zreum quem fecerat Mofeh : quia EN... dies illos filij 
Ifrael adolebant aromata ci. & vocabant illum, Nehhuftan. * In di&o Domini Dei Ifrael confifus eft:.& poft 
eunrnon fuit ficutille in omnibus regibus domus Iehudah, & in eis qui fucrunt apte eum. 

* Etadhzfittimori Domini: non declinauità cultu eius, fed cuftodiuit pracepta eius quz praceperat Dominus Mofi. 

7 Ecfuit di&um Domini in auxilium cius: in omni loco quo exibat, profperabat. & rebellauitin regem Athur, & non feruiuit illi. 4 

* [pfe occidit Pelifthaos víquead Ghaza & terminos cius, à turri valida vfque ad vrbes munitas. 


2, Par, 


11.2. | 
6 


* Tunc mifit Ezechias rexIuda nun- 


REGVM. II. TranflatB.Hierony. Ezechias. 


>» * Anno quarto regis Ezechiæ , qui erat 


annus feptimusOfee filijHela regis Ifrael, . 
Cafcendit Salmanafar rex Affyriorum Sa- 


mariam, & oppugnauit eam, 

* Etcepit. nam poft annos tresanno 
fexto Ezechiz, id eft, nono anno Ofee re- 
gis Ifrael, capta eft Samaria: 

* Et tranítulit rex Affyriorum Ifrael in 
Aflyrios,collocauitquéeosin Hayla,&in 
Abor fluuiis Gozan in ciuitatibus Me- 
dorum: 

* Quia non audierunt vocem Domini 
Dei fui, fed pratergrefsi funt patum e- 
ius. omnia qua præceperat Moyfes fer- 
uus Domini,non audierunt , neque fece- 
runt. 

* Auno quartodecimo regis Ezechiz 
alcendit Sennacherib rex Affyriorum ad 
vniuerfas ciuitates luda munitas, & ce- 
pit eas. 


IO 


II 


12 


13 


I4 
cios ad regem Aflyriorum in Lachis , di- 
cens: Peccaui. Recede à me, & omne quod 
impofueris mihi,feram. Indixit itaque rex 


DAflyriorum Ezechiæ regiluda trecenta ta. 


lenta argenti,& triginta talenta auri. 

* Deditque Ezechias omne argentum 

quod repertum fueratin domo Domini, 
& in thefauris rcgis. 
16. * In tempore illo confregit Ezechias 
valuas templi Domini , & laminas auri 
quas ipfe affixerat , & dedit eas regi Ally- 
riorum. 

* Mifitautem rex Affyriorum Tarthan 
& Raplaris , 6 Rapfacen de Lachis ad re- 
gem Ezechiam cum manu valida Ierufa- 
lem. qui cùm afcendiffent, venerunt Ieru- 
falem , & fteterunt iuxta aquz-ductum 
pifcinz fuperioris, que eft in via Agri ful- 
lonis: 
rs * Vocaueruntque regem. egreflus eft 

autem ad cos Eliachim filius Helchig pre- 
pofitus domus , & Sobna fcriba, & Ioahe 
filius Afaph à commentariis: 


r$ 


17 


מלנים ‏ ב ] 
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: והיבּשנה הרביעית MENNI pR oso‏ 
miae‏ לחושע בּןאֲלֶרז מלך ישראל myy‏ 


nsnm ns mam‏ כָּל-אשר m‏ משרה עבר 

- "oy ovy omm 
ry mpn למלך‎ rv muy ובארב‎ * = 
הבְּצרורת‎ nmn ta מֶלדאַשור על‎ 270 


icem 

"mow-qpoe ow mw pompy * = 
pows מַעֲלֵי אֶת‎ aw חְטַאתִי‎ oN? nea? 
מִלַ יְהורָה‎ mpi oy més TDV NEN zy 
: זהב‎ 220v ot שְׁלֶשׁמַאות כּבר-בסת‎ 

יי * ות ויה אֶתיבָלהַבסָף minrma Neon‏ 
ְבָאוצָרות i290 Iva‏ 

nmoennnornwnipin יי * בעתההיאקצץ‎ 
conn חזקיה מלך‎ né וְאֶתהָאמְנוֹתאֲשֶׁר‎ 
| iow voz 

D'Y DN) וישלח מַלְךאֲשור אֶת"תְַּתן‎ * > 
ona vypin qon מַדְלכישאֶל‎ npo- nva 
wmm ובאו ירוּשלכ=‎ ion capo 122 
moga אֲשֶׂר‎ njvoyn nayan hoyna voy 
| ibam 

יי + קרְאוֹאֶל onos won‏ אֲלְיקִי= ב 
PPI‏ שר על mar‏ וְשבְנָה הספר ny‏ 1]- 
אה זכיר 


תרגוםם יונתן 
mm ?‏ בּשְׁתָארְביעיתָאלמלכא mpm‏ תיא soya n‏ לְהוּשַׁעֲבֵּר nios‏ מַלְבָּא דישְׂרָאֵל RIDT prop‏ פַלִבָּא mmo‏ על ipio‏ 
mec - CN ER RA $ I g EROR $ M 1 0 3 - 4 AR qr e EM Re e Lg v veto‏ 


iayyy 


: להושע מִלְכָּאִישְרְאֶל אְִכְּבִישֶת שמְרון‎ yUn nau היא‎ mpn no nva pU nn מסוף‎ mu3) ל‎ 


yo mima ana nna payr ns eor pr mns aao ay. ** 

immyyiag s morb nap m misa משה‎ PRAT bom ימיה‎ nr vay nnno seran עַלדְלַא‎ '* 

mpm sa oo pao mwy ya U‏ ליק n0‏ 2 מַלְכָּא mns‏ על כָּל pains sao rri ran semp‏ ו 

370 sp "3p ry rom rr ro pono ran ionp* ללָכיש‎ mns go mo rmm rai soa? 170 mpm novos ** 
Fame ames pam 4021 0922 no non מלָךְשְׁבְטַאדְבִיהיְהוּרָה‎ rpm על‎ nem 

isapa E דְאִשְׁחָכַ בְּבִיתמקְרְשָא‎ NeO2 72 m mpm am. 15 

EANTNI OT prar rem rr voa 170 rpm ANINA PD MIRI קליף מזקיה ידי‎ enn somya. ** 

insuper? pego peo npn eoo לור‎ viah to רב שקה‎ 1m oo ירז רב‎ tmo rr mos טַלְבָּא‎ nes '7 
רוא ו‎ novio ipn o3 spy span nptoa repr imm p aem 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


4 [ 
Interp. ex Grac. lxx. REGVM. Ir: 


| 


7 
zechia , ipfe annus feptimus Ofte filio Hela regt 
Jfrael , afcendit Salmanafar rex eA[[yriorum 
contra Samariam, co obfidebat eam, 


* Er cepit eam in fine trium amori . in an- xo 
no fexto Exechia , ipfe annus nonus Ofee regi 
Ifrael, capta eff Samaria. 


* Et tranfiulit rex eAffyriorum Samariam * 
in Affyrios , e collocauit eos in Elaa „et in Ha- 
bor fluuis Gozan, יל‎ in terminis. Medo- 
rum: 

* Eoquòd non audierunt vocem Domini ** 
Dei fui, e» pratergre[fi funt paétum eins, om- 
niaquecumque precepit Moyfes ferus Domi- 
ni, co nou audierunt co» non fecerunt. 

+ Etin quartodecimo anno regis 150070, = 
afcendit Sennacherib rex Af[yriorum in ciui- 
tates fuda munitas, c?» cepit eas. 


| 

* Et mifit Ezechias vex Iuda nuncios ad '* 
regem eAf[yriorum in Lachis , dicens : Pecca- 
ui. recede ! me: (y quacunque impofueris [u- 
per me, feram. Et iniecit vex Afyriorum fuper 
Ezechiam regem Juda trecenta talenta argenti 
€» triginta talenta auri. 


+ Er dedit Ezechias omne argentum quod `’ 
repertum fuerat in domo Domim , @ in the- 
fauris domus regit. 

* In tempore illo confregit Ezechias rex =$ 
ש‎ que firmata 
erant qua deaurauit Ezechias rex Inda, de- 
dit ea regi eA[[yriorum. 

+ Er mifit rex eAffyriorum Thartan , @ 7 
"Rapfarit , יש‎ Rap[acem de Lachs ad regem 
Exechiam in exercitu graui in Hierufalem, co 
alcenderunt co» venerunt in Hierufalem , c» 
fieterunt in aque-du&fu fuperioris pifcine que 
efl in via eAgri fullonis. 

* £t clamauerunt ad Ez echiam . co» egref- 13 
fus efl ad eos Eliacim filius Chelcie prepofitus 
domus, c» Sobnas [criba , e Joach filins eA- 
fph à commeutarus. 


CH ; 


* Erfuitanno quarto regis Hhizkiah (ipfe eftannus feptimus Hhofeagh filij Elah regis Ifrael) afcendit Salmanefzer rex Athur contra 


Etfübegerunt illam in fine trium annorum: anno fexto Hhizkiah (ipfe eft annus no-‏ *י 


* Er migrare fecit rex Athur Ifrael in Athur, & collocauitillos in Hha- 
" Eoquód non audierunt dicto Domini Dei füi;fed 


Somron, & obíedit eam. 
nus Hhofeagh regis Ifrael) füba&a eft Somron. 
lahh & in Hhabor fluuio Gozan & vrbibus Madai. 


van(greffi fant paum eius, omnia qua preceperat Mofeh famulus Domini, & non audierunt dicto eius, nec fecerunt voluntatem eius. . 
“ Etquartodecimo anno regis Hhizkiah afcendit Szanherib rex Athur contra omnes vrbes domus Iehudah munitas, & cepit eas. 
u Etmifit Hhizkiah rex tribus domus Iehudah ad regem Athur in Lachis , dicendo: Peccaui . 466000 à me: quod impofueris mihi, 
fufcipiam. & impofüit rex Athur Hhizkiah regi tribus domus Ichudah trecenra talenta argenti, & triginta talenta auri. 
'5 Et dedit Hhizkiah omne argentum quod inuentum eft i domo fan&uarij Domini & in thefauris domus regis. 
* In tempore illo abrafit Hhizkiah portas templi Domini; & limina eius quz obduxerat Hhizkiah rex tribus domus Iehudah, & de- 


ditillaregi Athur. 


' Et mifitrex Athur Thartan & Rab-zzarizz, & Rabfakeh ex Lachis ad regem Hhizkiah cum copiis multis in Ieru(alé: & afcenderüt & 
veneruntin Ierufalé:afcenderunt,inqua,& venerunt & fteterunt in aque du&u pifcinz fuperioris,qua eft in via agri extenfionis fullonum. 
" Etvocauerunt regem. & exivit ad cos Eliakim filius Hhilkiah , qui prepoliwus erat fuper domum , & Sebna fcriba, & Ioahh filius 


Azzaph qui przpofitgs crac fuper monimenta. 


| Iuda valuas templi Domini 


REGVM. IL Tranflat.B.Hierony. Ezechias: 


* Dixitque ad cos Rapfaces:Loquimi- 
ni Ezechiz : Hxc dicit rex magnus rex 
Aflyriorum ; Quz eft ifta fiducia qua ni- 
teris? 
zo — *Forfitaninifti confilium, vt prepares 

tead preelium.in quo confidis, vt audeas 

E rebellare? 
זג‎  * An fperas in baculo arundinco at- 
| queconfra&o Egypto? fuperquem fi in- 
cubuerit homo ;comminutus ingredietur 
manum eius, & perforabit cà . fic eft Pha- 
| rao rex Zgypti omnibus qui confidunt 
| infe. 

sc * Quódfidixeritis mihi: In Domino 
Deo noftro babemusfiduciam;nonne ifte 
eft cuius abftulit Ezechias excel(à & alta- 
tia ,& precepit 10005 & Ierufalem; Ante 
altare hoc adorabitis in Ierufalem? 

33 * Nunc igitur tranfite ad dominum 
meum regem Affyriorum , & dabo vobis 
duo millia equorum ; & videte an haberc 
valeatisafcenfores eorum. 

4 *Etquomodo poteftis refiftere ante v- 

| num fatrapam de feruis domini mei mi- 

nimis? an fiducia habesin JEgypto pro- 

| pter currus & equites? 

i; *Nunquidíine Domini voluntate af- 
cendi ad locum iflum, vt demolirer eum? 

F Dominus dixit mihi: Afcende ad terram 
hanc, & demolire cam. 

s: * Dixerunt autem Heliachim filius 

| Helchiz, & Sobna fcriba , & Ioahe Rap- 
faci : Precamur vt loquaris nobis feruis 
tuis Syriacé , fiquidem intelligimus hanc 
linguam ; & non loquaris nobis Iudai- 
cè, audiente populo qui eft fuper mu - 
rum. 

27. * Refponditque eis Rapfaces, dicens: 
Nunquid ad dominum tuum & ad te mi- 
fit me dominus meus vt loquerer fermo- 
nes hos, & non potiüs ad viros qui 6- 
dent fuper murum , vt comedant flercora 
fua, & bibant vrinam fuam vobifcum? 
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RAPHRASIS TRANSLATIO. 


Ü 
Interp. ex Grac. lxx. REGVM. II. 


f 


* Et dixit ad eos Rapfaces: «Dicite iam ad i» 
Ex echiam: Hec dicit vex magnus rex Aff;rio- 
rum: Que fiducia bec qua confidis? 

+ Veruntamen verbis labiorum cs confi- , 
lio acies fit in bellum. יקש‎ nunc m quo confidis , 
quid prenaricatus esin me? 

+ Ecce confidis tibripfi in baculo arundineo xx 
frat hoc in Ægypto ? quàd [i firmatus fuerit 
cvir fuper eum , ingredietur im manum eins, 
יל‎ perforabit eam . fic efl Pharao rex Ægypti 
omnibus qui confidunt in eo. | 

+ Er fi dixeris ad me : Fn Domino Deo no- x4 
fro habemus fiduciam , nonne ipfc Ezechias 
abfulit excel[a eins , e altaria eius, יפש‎ dixit 

Iuda c»: Hierufalem , Coramaltari iffo adorate 
in Hierufalem. 

* €; nunc commifteas domino meo regi Af- ,; 
fyriorum, e dabo tibi duo millia equorum , fi 
poteris dare tibiafcenfores fuper eos. 

* Et quomodo auertis faciem Toparche U-24 
nius feruorum domini meiiinimorum? eg $pe- 
rasti tibi im ZEpypto propter currus é 6- 
ques. 

* Er nunc non fine Domino a[cendumus in ,, 


locum hunc, vt demolirer eum ? Dominus di- 


molire eam. | 

+ Ee dixit Eliacim filins Chelcie, eo Sobnas +6 
e» Joach ad Rapfacem: Loquere ad feruos 
tuos Syriacè: audimus enim nos: co ne logua- 
ris ad nos Judaicè in auribus populi qui [uper > 
murum. 

+ Et dixit ad eos Rapfaces: N unquid ad sz 
dominum tuum vel ad te mifit me dominus 
meus vt loquerer fermones bos? nonnead vi- 
ros qui fedent fuper murum , vt comedant 
ffercus [uum , e bibant vrinam [uam vobi[- 
cum fimul? i 


ב ה יו וריו 
CHALDAICAE FPA‏ 


Ecdixit illis Rab(akeh: Dicite nunc Hhizkiah: Sic dixit rex magnus rex Athur : Quz eft fiducia hac qua confidis?‏ *י 


rtitudine faciam bellum. nunc ín quo confifus es;quód rebellafti in me? 


(aftentaculo arundinis conquaffata huius fuper Egypto ; cui fiinnitatur quifpiam , intrabitin manum 


1 Dixifti, Verùm in loguela labiorum in confilio & fo 
*' Nunc eia confifus es fuper 


cius, & transfiget eam. fic eft Pargho rex Mifzraim omnibus qui confiduntin eo. 


n dito Domini Dei noftri confidimus , nonne ipfe eftcuius abftulit Hhizkiah excel(a & altaria? & dixit 


* Ouod fi dixeritis mihi: I 


hominibus lehudah atque habitatoribus Ierufalem: Ante altare hoc adorabitis in Ierufalem. 


dabotibi duo milliaequorum; fi poteris numerare tibi equitantes fuper eos, 
pibus feruis domini mei paruulis , vt confidas in Ægypto propter currus & 


d Rab(akeh : Loquere quæfo cum feruis tuis Syriace, fiquidem intelligimus: 


3 Ernunc fideiube nunc domino meo rege Athur, & 


* Er quomodo cogitas conuertere faciem vnius é princi 
3s Nuncautem num prater di&um Dominiafcendi in locum huncad perdendum eum? Dominus dixit 


equites? 
mihi : Afcende contra locum hunc, & diffipa eum. 
:5 Erdixit Eliakim filius Hhilkiah ₪ Sebna & Ioahha 


& neloquaris nobifcum Iudaicé coram populo qui eft fuper murum. 
יי‎ Erdixicillis Rab(akeh: Nunquid ad dominum tuum & ad te mifit me dominus meus vt loquerer verba hzc? nonne ad viros qui 


dant egeftionem fuam, & bibant aquas pedum fuorum in obfidione vobifcum? 


Oo 


fedent fuper murum; vt come 


xit ad me : eA[cende ad terram hanc, e: de- 


| 


rex: Non vos feducat Ezechias. non enim amar, 


10 טש‎ 3  םינלט‎ RrcvM. IL Tranllat.B.Hierony. Ezechias. 
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"UN TOITA TOT מידכרויאמר שְמְעוּדְבר‎ | Lo regis magni regis Affyriorum. *Hac dici 
N7 IPPO? NY ON TORO ONT | = 
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ACER. à BRYCE ONERE sm me tradetur ciuitas hac in manu regis AL 
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IPINI TY *  :הבימשיאּותשוותנַאת‎ +| deficu fua, & bibetis aquas decifternis ve 
vu ON ה‎ 32 ftris,*donec veniam & transferam vos in 
VN ותירוש‎ 127 (um DILNI VN אֶל‎ = terram quz fimilis eft terræ veftrzjin ter- 
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ההצל הַצִילוּאָלְהִי הַגוֹיִם אִיש‎ : mo mm » | Nolite audire Ezechiam qui vos decipit, 
GRUT EE OR AULUS cR את-ארעומי‎ 4| 2 dicens:Diüsliberabitnos.* ^ Nunquid 
rm ow שור אה‎ 772 is m nb liberauerunt dij gentium terram fuam de 
"DN "ym mnyxomaeo FON TUNTBON | 34manu regis Affyriorum * Vbieft Deus E- 
וו שׂמָרון מִידִי: * מִי בבל-אלהי הארצות אשר-‎ math & Arphat? vbi eft deus Sepharuaim 
t ues EA כ‎ Ana 8 Aua?nunguid liberauerunt Sama 
DOUTY-DN nmm Dgo מִיָדִי‎ DYNN הֲצִילוּ‎ i5 riam de manu mea? * Quinam illi füntin 
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FRA לי‎ 4 UN rk 5 yd nem fuam de manu mea , vt pofsit eruere 
' Tan מצות המלך היא לאמר לא‎ | pgs Ierufalé de manu mea? *Tacuit itaq; 
בןך-חַלְקְיה אשר--על-הבורת‎ DPN ויבא‎ * » 8 no rüdit ei dee pce 
UN Es "ששל ו‎ 37 ptu regis accepat, vt nornderet ci.* Venit- 
הַמִזְכִּיר אֶל הזקיהו‎ ON ANT וְשִבְנָא‎ que Eliachi filius Helchie ppofitus dom?, 
; קְרוּעִיבְנְדִים ויגדו לו אֶת דְבְרִירַבְשְׁקרז‎ || & Sobna fcriba,& 1036 filius Afaph à có 
ו‎ V si zs DE UPON. cA mentariis ad Ezechiam fcifsis veftibus, & 
D nüciauerüt ci verba Rapfacis. 6 ».x 1x. 


3° poterit eruere vos de manu mea: *Neque 
| fiduciam vobis tribuat fuper Dominum, 
dicens: Eruens liberabit nos Dominus: & 


732 TN ויקרע‎ Y? pn Jon yawa "m DAs h Vecüm audiffet Ezechias rex,fcidit ve - 
וישלחאָרז-‎ / imma yan pé התכס‎ > fLimenta fua,& optus eft facco. Ingref 


+ fufq;eft domum Dai. *Et mifit Eliachim 
הַפּופַרוְאֶתזְקְנִי‎ N3301 אַשַרעָל-- הבית‎ DDYN prepofitum domus,&Sobnamfcribam,& 
-3 vn הכּהנים מתכסים בשקים אל--שָעִיהו‎ i ead optos faccis d oi 
E E ETN 6 ; prophetam bilium Amos. *Qui dixerunt: 
nay ovqnmpinoN ויאמרו אליו כָה‎ * + VON 3 | Hac dicit Ezechias: Diestribulationis & 
"huc wacanmoennewannawy || ineepationis& blafphemiz dicsifte. Ve- 
DEC ILS LE CC de IE QE | nerunt filij víquead partum, & vires non 
r1» וְכָחַ אֵי‎ habet parturiens. 
תרגום יונתן‎ 
ysa aaga *? ranggaos wayan tro nem a pss np וקם רב‎ ** 
"onn ָא‎ VPP po 0100 9 oor יתכון חזְקִיָה על‎ ense 3 :ו‎ "Tppp2p anco חַזְקִיָה אֲרֵי לָא וכול‎ nant 
"yen sapo MND oSv psa ns sd o los po MPIO ppn Ny 5 הָרָאבְיִדמַלְכָ דאור ו‎ ND 
ponarr pn ys om VIY YW TIYIN תכוז לְארַע‎ n o qp. F? rayon n mar ye 7263 
napun '* יננא‎ corpo יכוז‎ yon momo pospn se PMNS vm רבש‎ say NU NDOD [122 אַרֶע דְוִיהָהָא‎ 
RIO PINNI טלטִילנו‎ won amets enorm som '* ims vo my nr טעותעמְמיא גר‎ NINY 
Yn 36 i"mTTID nor nm amo ns" ID ַת אַרְעֲהוֹן‎ NAIDU'ND2'12 nont 722 p 5 "mo moo n'NTPÜ "Ww דְאַחוּר‎ 
לְמַימרלָאהְתִיבוניהוּ | 7 וַאַהָאאָלְיָקִיםבַּר חֲלקיָהּרְמְנָאעל בֵיתָאוְשְׁגְָא‎ NINII NPA S NOINA אַחִיבוּיָחַיה‎ sy sop 
ipa een MUNIN rime» pyra trip דְכְרָנא לוה‎ y S061 99s 2 nm s 350 
ועל לְבֵיתמקדְשְׂאדֵיניו‎ NPD PINN ron» m yr mpro sae vov To rmm. * וט‎ 4 
pemg? בָּראָמוץ:‎ N32 yo לוה‎ PRU 020 72902120 RAD NJ3C1 בִּיתָא‎ hy N300"3 ית אֲלְיְקִים‎ nt 2 
EIDO יחלה‎ NM Nano rg San הֲרִןְצרֵיאַקיפתַנָאעֲקָאבְּאחְתָא‎ RON וניא‎ PROIN) NPY OP rpm Sow 


Interp. ex Græc. lxx. REGVM. tr BAZIAEIQN. B. levis Hl o. 55 


$ ^ 1 ; ! | + NY c , כל\‎ , A , : A / 
z vd Edo T Eid des Mit © aon מס רשק‎ xo) sconce ovii uel otn isd iz 
| ut efl co» dixit: ro Mrd. ie ER ll 
najudaicé , eg ocutut eff ep dixit eAudite x9) EA No taj ron axo c Aol 7 Fx 
yerba hec regis magni regis eAf[yriorum: AMA / NE rh 
E E : ה-‎ || aatas GU ueyaAov Bannrtos toU 2 AV" 
Hac dicit rex; Ne vos tollat £c 00104, quia »9, | VER Ayai Bas utis ORE Mod, 
: 19 et 
non poterit eruere Vos de manu mea. MEE 4 ds ds voe ue empero sends, 
* Et non fiduciam tribuat vobis Execiae fu- yo חפ‎ . ioa add JEENE ULLUS oN YERIS Tos 
i , : c : 4 SR ג‎ / 3 / , 
per Dominum , dicens : Eruens liberabit vos | 3° xy un ETENTICÉTO vua, £C exit. c) כ שמא‎ 


. 3s E כ‎ , , ~ e ~ e , , 
Dominus, eg? non tradetur ciuitas hecin ma- H oupsuluos Aerar duas 0 woos, xg} 8 uh agio- 
. ,: jJ "c / [74 , m , 3 / 
ו‎ Afr iorum. i e 3 / TON oT ci ieus BanAsws etos eA, 
Non audiatis £z eciam , quia bec dicit rex 31 yi pul diserte ione, lr ל‎ 00/4 ó Gama dicdosu 
E . . . . , / 32 , SES 2 
Afjriorum: Facite mecum benedictionem, & gay gr ovis uer tuod ASX lav, noy ELA Sere ese 


egredimini ad me , e comedet cunu[qui[que ל‎ Cv 
vineam [uam , co» "vnu[quifque ficum fuam, et M ו‎ R יר‎ EINE URE , KOI EXCESS 
rho ould amd , Crie) 2050500000 S Aaris aud, 


bibet vnufqufque aquam ciflerne fue, T יקי‎ 
* Donec veniam, יפש‎ capiam vos in terram 3.\ 97 Ew 0/0 $A30 iy 060 vcs As yl ex ac bo yny 


ficut in terram vefiram, terram frumenti, c op yl i xa) oivov, x04 ag (GU yoy 0. ופ‎ *y luo 
vini, 6 pani , co vinearum terram olei ילש‎ £Ao40U 0 0 x 6 תי‎ 0 Gx מל‎ 0 
mellis ; יל‎ viuetis qo» non moriemini. č non ui clxovere 300 07: 8 vua Aa 0210€ As- 
audiat i Ezechiä, quia decipit vos,dicens: Do- | |;; Aro dude. * un juo ₪ ade pj 7906 © Seni dy t- 
minus liberabit coos. brav 905706 hw ly aur ox yaey Bannrtus 0200/03 


* Nunquid dicione berum di genti 33 4 E - dah 6 $0] wuds vo) rod; 19) PET oi 
conu[qui[que terram [uam de manu regis A 9 \ 0 CAR & ו‎ dé " % f , 
riorum?  *Ubifunt da Emath Qj Arphad? 34 a" ee rin lng Al Caud- 
et vbi funt derSeppharum Hana c7 Aua?nun- | |? pedo Ke KNIS [520 , TA mun Gis "0s quy fru 
quid liberanerunt Samariam de manu mea? os Bans ₪ 277 dns EN attese uv OT 009 

* Quis in vuiuer[is dus terrari qui eruerit | מ‎ m yeeo uov: 
terram [uam de manu mea,quiaeruet Dominus | e * wg) oi) שו‎ HA SX cir exe) au o dura Nolov on 
Hierufalem de manu mea? * Et FACUETWHE, 3s WOAH ₪ Bam éec om Asyovros , Gi. מל‎ 
יל‎ non reffonderunt ei werbum:quia pracep- | |., aunt ou rA et Audio Ae = 
uO, xo) Cevasd regards p) ioc, GY disp o 
dia uai vxo regs S enia 0 ores (a. udna, 
diy eap dura) CEU: royo paaro. 

/ 


+ Er ingreffus ef Eliacim filius Chelcie 37 
prapofitus domus čo Sobna fcriba, et Joach fi- 
linis eA[aph à commentarii ad Ezechiam [ciffis 


vefibus, y nunciauerunt ei cverba Rap[acit. os 
t EJ / (6 [1 y € A 25 / à , 2 
— ו‎ Kofi debe palana odas Mii 
T fa&um efl vt audiuit rex Ez ciat, fadi € ₪ iuama uni, 0 aerbar G Canro, H ATAI 
veflımenta u4, C7 indutus ef facco Co ma 2 ei Ty 0 "טסט‎ : xou QUFÉS RACE £ Arx que Ty oi 


" 


greffe ef in domum Domini: 567 mifit Elia- 
chim prapofitum domus, et Sobnan [crioam , et 
finiores facerdotum opertos facets ad Efaiam fi- 
lium Amos propheta. + Et dixerunt ad eu: Hec 3 


t y \ ב‎ , M 
0000009 , xa) 0069900 "Pv y eoo uaria, , xy CRY reco BU- 
, Le / [o / , ims J 
Téogus vuv ispsoy xeu eee anyi (axxo egs hozi 
Na X \ / : t Y , 
; joy duos 9v 0 xo} AOV weg; ADWY, 
/ / ו כ‎ € , / N 2 A 
dicit Execias: Dies tribulationis et increpatio- rade Mya 2 2 ews 6 [pod rg) na- 
nis יל‎ irritationis dies iffe, quia venerit fihj 4 uodi nuseg oom , ORNATO © Yol Ew ₪006 6 
₪ . H MAE: , A dew / 
;ל"‎ ad dolores partus, et uo efiroburparienti. | | GK ו‎ TN TPUSUCW 
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* ErfteticRabfakeh,& clamauit voce magna Iudaicé,& locutus eft ac dixit: Audite verba regis magni noftri regis Athur: "Sic dixit 
rex: Ne decipiat vos Hhizkiah,quia non poterit eripere vos de manu mea, *° Etne confidere faciat vos Hhizkiah in dicto Domini dicen- 
do:Liberando liberabit nos Dominus,non tradetur vibs hec in manum regis Athur. "" Neobtempereus Hhizkiah: nam fic dixit rex A- 
thar:Facite mecum pacem, & exite ad me,& comedite vnufquifque fru&us vine fuz , & quifque fru&us ficus fuz, & bibite vnufquifque 
aquam cilternz fua:: * Quoufque veniam & tollam vosin terram bonam, vt terram veftram, terram frumenti & vini , terram agrorum & 
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T fuit cùm audi(fe rex Hhizkiah, (cidit veftimenta fua, & operuit fe facco, & ingreffuseftin domum fan&uarij Domini. 
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: : 00\97א.0‎ , duoi oy vols CSV 0 Au | 
ri Domine oculos tuos c vide, ₪ audi verba d 6 2 dw 2 e pa pid e ₪ de, X04 


/ f 4 / 4-55 7 . / 
Sennacherib , que mifit cot exprobraret Deum 0 quy Noyo Copa. אש‎ y 86 0/7795 AC) Oved i ew 
cyiuentem. 4 50006 
ee וב ל הק הדהא ואקקה הש‎ 
CHALDAICAE PARAPHRASIS התד‎ 4 
* חי‎ audita (intà Domino Deo verba Rabfakeh,qué mifit rex Athur dominus eius,vt exprobraret populo Dei permanétis,vt faciat 
vltionem (aper verbis qua auditafunt à Domino Dco tuo: & deprecare oratione pro reliquo hoc quod reli&um eft. * Venerütergo 
(erui regis Hhizkiah ad Iefaghiahu. Et dixit ilis Iefaghiah: Sic dicetis domino veftro:Sic dixit Dominus:Ne timeatis propter 
verba quz audifti, quibus exprobrauerunr iuuenes Athur mihi. j Ecce ego ponoin illo fpiritü,& audiet nuncii, & redibitin ter- 
ram fuam; & profternam eum gladio in terra fua. ; Et rediit Rablakeh,& inuenit regem Athur ineuntem bellum contra Libna, 
quia audiuerat quód profe&us effet de Lachis. - Etaudiuit de Thirhacah rege Chus,dicendo: Ecce exiuir ad ineundum bellum 
tecum: & rediit, & mifit nuncios ad Hhizkiah,dicendo: ' Sic dicetisad Hhizkiah regem tribus domus Ichudah, dicendo: 
Nedecipiatte Deus tuus in quo confidis , dicendo : Non tradetur Ierufalem in manu regis Athur. = ' 
'' Ecce tu andifti qua fecerunt reges Athur omnibus prouinciis deuaftando eas, & tu exiftimas liberari | 
n Num liberauerunt eos dij gentium quas perdiderunt patres mei Gozan, & Hharan, & Refzeph, & filios Gheden qui erant in Tha 
lafar? 5 Vbieftrex Hhamath,& rex Arphad, & rex qui erat in vrbe Zzepharuaim ,nonne faftuleruntillos & migrare fecerunt eos? 
4 Etaccepit Hhizkiah epiftolas de manu nunciorum , & lcgitcas :& alcendit in domum fanctuarij Domini , & expanditeas Hhiz- 
kiah ante Dominum. "5 Etorauit Hhizkiah ad Dominum, & dixit: Domine Deus 1/1361, cuius maieftas manet in Che- 
rubaia, tu es Dominus,przter quem non eft alius,omnium regnorum terræ;tu fecifti celum & terram. i | i 
1 Appareatante te, Domine, tudicii;& audiatur Domine ante te, & vlcifcere, & fac vltionem fuper omnibus verbis Zzanhherib,qui 


mifit vt exprobraret populo Dei permanentis. 
Oo ; 
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s s Vere Dae difsipauerunt reges Aflyriorü‏ אמנם יהוההחריבומלבי אשור אח--הנויב= 
CES rade DS PESE M SPI TU D gétes & terrasomniü:*& mifcrüt deosco-‏ 


3 UNA וְאֶת ארצם ו * ונתנ אֶת- אַלחיהם‎ :* is rumin igne.*no enim erat dij,fed opa ma 
[2S1 YE המה כיאס-מעשהידי--אַרם‎ DAON לא‎ nuü hoium ex ligno &lapide,& pdiderüt 

P pa ME a Per Ny vus : eos.“Nunc igitur Dne Deus nofter faluos 
וְעתָּה יהוָה אלהינוהושיענונָא‎ * EDTN o 


nos fac de manu corum, vt {ciat ola regna 
וידעוכל--ממלבורת הָאָרֶץ ביאתה יהוד-;‎ TTD | = terre,quia tu es DisDeus folus. "Mifit au 
5 CT is ks Pon Arad 5 S: באל‎ | 5 Efaias fil? Amos ad Ezechia dicés: Hec 
יְשעְיָהוּבָן אָמוץ א‎ novo 11220 אֶלה‎ > dicit dis Deus Ifrael : Quz deprecatus es 
"UN חוקיהוּ לאמר כה--אמר יהוה אלהי ישראל‎ | e fu p ae RU tini 
pM NEMPE HAE TRE . o ar *Ifte elt fermo qué locutus eft Dns de co: 
mad DEAE IMD אל אֶל‎ poem | Spreuitte & ה‎ te virgo filia S16, 
לן לענה‎ na voy אשר- דבר יהוה‎ SIVIM * s | poft tergum tuum caput mouit filia Ieru- 


ABAN em Muf xe falé.*Cui expbralti? & qué blafphemafti? 
0 ו" מ‎ : < A 
ru LOMA ראש‎ TYN בת ציון‎ man zt contra qué ב‎ tua? & cleuafti in 


excelfum oculos tuos contra fan&ü Ifrael?‏ | |22 יְרושְׁלכם ' + אֶת-מִי ns nan‏ על -מי 
"Per manü feruorü tuorü ex pbralti Dno,‏ 23 הרימות קולותשׂא מרוםעיניךעל-קדוש ישראל: 


3 Mec Tha E & dixifti:In multitudine curruü meorum 
33» 2273 אדני ותאמר‎ nnm Py בִיד‎ * |] afédiexcelfamotiü in lummitate Libani, 


fuccidi fublimes cedros cius &electas‏ & אני moy‏ מרובם הרים ירכתי nasg‏ קומת 
ERN AU DU re ner PUR UG E B SE abietes illius.& ingreffus fum vfq; ad ter-‏ 
TT | |24 minos cius, & faltücarmeli eius *ego fuc-‏ מבְחור בָרשיו MONIIN‏ 172 קצרהיער 
cidi.& bibi aquas alienas , & ficcaui vefti-‏ 24 כרמלו | + אני קרתי ושתיתי מים זרב ואחרב 
nsgiispedümeoraoésaquasclaufas.INun-‏ | יו S‏ 

: Tyne ל‎ Sy בב‎ > 


| qd no audifti quod ab initio fecerim ? ex 
ך-קלא--שמעת למרחוק אתה עשיתי למימי‎ * .; | diebusantiquisplafimaui illud,& nic ad- 
js dei b dei 5 לו‎ 8 duxi.eruntq;in ruina colliü copugnátium 
D23 muon? nm הֲבִיאתִיהָ‎ ny קדסויצרתיה‎ | .éciuitates m unite: *Et q 16066 םג‎ eis humi- 
n IWD נָצִים עֲרִיבםבְעֲרוֹת: + וישביהן‎ - es E usus & cófufi funt,fa 
; . 5 : . Y o , S M 
nevevmivensetpeAnesey eam || dorsa גג‎ 0 aaa herba re 
PFowPmS קמה : וְשְבְתִּדְוְצָאתְךְ ובאך‎ 389 27| 7 Esc ps tu ü & pe m vi 
a Ba P e > introitu tuu & via tua cgo plciui,& fu- 

"oy quet "N jan i N MAUN + | roré tuü cotra Bo fup- 
PV באפ וּמַרהנִי‎ mn בצאזני וְשמְתִּי‎ bia tua aícéditin aures meas. Pona itaque 
: והשיבתיך ברְרְדְאֲשׁרבַאת בה‎ circulum in naribus tuis,& camum in la- 

A bE Ta biis tuis, &reduca te in via p qua venifti. 

Jom * c» p» *Tibi auté Ezechia hoc erit ignum:Com‏ האורת un Diax‏ ז סָפִיח ובשנר-ק 
edehoc anno que repperis , in fecüdo au-‏ השנית סחישובשנה השלישית זרעווקצרו ונטעו 
té anno quefpoté naícuntur.porro in ter-‏ א" רו dr d ox Lu‏ 

; cna 1228 amn) ajaja) tio ano feminate & metite, platate vincas 

o 3° & comedite fructus earü. *Etquodciique‏ + ווספהפליטת בירז-יהודה הנשאררה שרש 
Us ipm 5 reliquum fucrit de domo Iuda, mittet ra-‏ ל ל xs hE NS‏ 
dicem deorlam,& faciet frustum furfum.‏ |( למסְהועשהפַּרִי לְמָעַלֶרה: 


de d or A or. Hn 
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PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lxx. REGVM. IL 


c/eré enim Domine defolauerunt reges Af- 1 7 


fyriorum gentes eo omnem terram eorum: 

+ Et dederunt deos eorum in ignem . mon e- 18 
nim erant Dei fed opera manuum bominum li 
gna יש‎ lapides, co» perdiderunt eos. 

* Er nunc Domine Deus nofter libera mos v» 
de manu eius , € [ciant omnia regna terre, | 

nòdtues Dominus Deus folus. 

+ Er mifit Efaias filius Amos ad Ez echiam o 
dicens: H«c dicit Dominus Deus T[racl: Audi- 

ui que deprecatus es ad me de Seumacherib re- 
g Affyriorum. ‘Fhe fermo quem locutus zı 
eff Dominus ad eum : Spreuit te c5 fu bfanna- 
uit te virgo filia Sion, caput in te mouit filia Ie- 
rufalem: Cui exprobrafhi eo blasphema- 1. 

fli? cg» contra quem exa tafli vocem tuam, C 
eleuafli im excelfum oculos tuos? contra fan- 
tum Tfracle  *Famanu nunciorum tuorum 1; 
exprobrafls Domino , יפ‎ : Tn multitu- 
dine curruum meorum ego aftendi in celfrtuds- 
nem montium partis Libani c7 faccidi magni- 
tudinem cedrieins 0100704 cupre[[os eius: et ve- 

ni in partem filue Carmeli. * Ego cuflodiui, 4 
e» bibi aquas alienas eg [iccaui ipfas ,vefligio 
pedum meorum fluuios munitionis. 

+ Nonne audifli quód de longe ego feci eam? zs 
ex diebus initij pla[mam eam, & nunc adduxi 
eam. ילש‎ factum efl in elationes tran[migratio- 
num pugnantium ciuitates munitas. Et habt- 16 
tütes in eit infirmati [unt manu, cotremuerunt 
et confufi funt, fatis fant velut fænum agri ילש‎ 
virens berba veluti berba te&forum,et concul- 
catio coram [lante 5 Et cathedram tud et egre[- 27 
fm tunm et introitum tuum et furorem tuum 
contra me noui, *£oquüd iratutes tuin me:et +8 
ffrepitus tuns a fcendit in aures meas: co» inijcia 
hamum meum in naribus tuit eg frenum in la- 
bits tuis et redacam te in via qua venifhi in ea. 

* Et boc tibi fignum: Comedes anno boc congre- 19 
gata,et in anno fecüdo que (ponte nafcuntur:et 
anno tertio [eminabitis et metetid, et platabitis 
vineas et comedetis fPuttum carum. Et addet 5o 
quod faluatum eff de domoluda quod reliquum 
fuerit radicé deorfum , et faciet fraétiü furfum. 


CHALDAICAE 


* In veritate,Dfie,deftruxerunt reges Athur gentes & terram earum. " Etincenderunt fimulachra earum igne, quia n6 erant dij in qui 


bus effet vfus,fed opera manuum hominum,lignum & lapis,& perdiderunteos. "* Ecnunc Die Deus nofter,liberanos quzfo de manu 
illius,vt cognofcant omnia regna terra quod tu es DAs Deus,nec prater te alius. "* Et mifit liaghiahu filius Amofz ad Hhizkiahu dicédo: 
Sic dixit Dns Deus Ifrael; Quod deprecatus es ad me fuper Zzanhherib rege Athur, auditum eftime. — " Hoce(t verbum quod decedit 


₪6 in illum:defpexitte,mole(té egitaduerfum te, regnum congregationis Szi ; 2 Se 
DRsi p , g ,tegnum congregationis Szion, poft te capita fua mouerüt populi qui funtinlerufalem. 


" Cui exprobralt2& fuper quem magnificafti te? & ad quem extulifti vocem tuam? & eleuafti in altum oculos tuos, &dixifti loquel 

non erát re&z ante fanctü Ifrael? Per manü nunciorü tuorü exprobralti populo Dni,& dixifti:In multitudine curru meorü RIA 
fortitudinéarciü eorá:ctiá capiá domi fanctuarij eorü, & occida pulchritudiné robuftort illor&;cle&ioné principü ipford nan. = im 

fortitudinis eorü,& perdi multitudinem exercitu iplora. “Ego fodi cifternas,& bibi aquas alienas; & calcani PRG edi 4 z ו‎ 5 
cú erat omnes aquas fluminti ,pfiidord. '5 None audiftiab antiquis quid fecerim Parghoh regi Mifzraim,eo q le ו‎ ba dm 
& euá faper re vaticinati funt pphere Ifrael,& nő cóuerfus es,& hoc plpecki eftà me à diebus antiquis eri tiblicHam parata "Lr 

feci illud. & hoc fuittibi in ofendiculd, eo g faerit ante te ficut tumultus flu&uii^qui deftcuxerüt vrbes munitas. ד‎ habi ordin 
abbreuiata eft virtus , fra&ti funt & cofufi funt;fuerüt ficut herbaagrorü,& ficur olus virés, ficut herba tectorum ו‎ Han אה‎ 
ueniat vt fint ei fpica.  Erfeflio tua in cófilio,& exitus tuus ad ineundum bellum, & aduétus tuus in terram TN manife fia fori: id 
& id quo irritalti me manife(tum, " Eo g irritafti ditum meum, & tumultus tuus afcenditante me,ponam hamos in maxilla a 
ftrum in labis tuis, & redire faciam te per viam qua venifti. ' Et hoctibi fignum: Comede anno hoc fponte nafcentia,& anno (TIS - 
te cadentia, & anno tertio feminate & metite,& plantate vineas, & comedite prouentus earum," Ercrefcent liberati domus Iehudal po» 
reli&i (unt (icut arbor qua emittit radices fuas deorfum, & tollit ramos fuos furfum . O04 auaan qut 
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à 1 | + 3 . . 4 : 
ted רומלרושכר-:ו‎ y I Delerufale quippecgredientur reliquie 
DS 712 no'om MWY ND cwm us | | &quodfaluctur de monte Syo.zclus Dii 
כה-- אמר‎ Po : i : זְאת‎ nwyn. קנאת יהוה‎ +> lis exercituum faciet hoc. "Quamobrem hec 


4 , " אֶל--מַל‎ N mm G dicit Dns de rege Allyriorum: Noningre 
הארת‎ TYN NN בוא‎ N לשור‎ xt : dictur vrbem hanc, nec mittet in cam ds 


TAW’ wy uo: naa"p "Nos vov DRE gittam,ncc occupabitei cà clypeus, ncc cir- 
wy ישוב‎ naN OWN YS * : ללה‎ moy jj sscundabiteam munitio.*Per viam qua ve 


6 ; nit rcuertetur,& ciuitatem hanc nó ingre 
E וגנותי‎ a A DNJ NIN רהזאת‎ yn» ; dictur, dicit Dominus. *Protegamq; vrbé 


Tn vo למעני‎ | ny" הָעירהַוּאת להוש‎ | | hance & faluabo cam propter me & prop- 
A ls 55 ter Dauid feruum meum.*Factum efti igi- 


qnom, Moe ההוא ענת‎ oam TON 


Lin turin nocte illa venit angelus Domini,& 
שמונִיסוְחְמָשֶה אלה וישְׁבִּימוּ‎ n2 בְמַחִנֶה אשור‎ percufsit in caftris Affyriorum cétü octo- 
Aa ava nam pia ginta quinque millia.Cumg;diluculo fur 


rcxiffet, vidit omnia corpora mortuorum. 


30 לדו "37 כַנְהֲרִיב מל שור‎ yon * s he tEtrecedés abiit &reuerfus cft Senacherib 


tav 


rex Affyriorü 8 máfit in Niniue. *Cumq;‏ 37 , 3 וו 
adorarct in téplo Nefrach 060 fuŭ,Adra-‏ 33 מה y‏ הי הוא מִשְתַּחֲוָה T3 dva‏ אֲלהָיו 


mcelech 6 Sarafar filij eius percufferát ed cü‏ ואדרמלך\ ושראָעַר. ana wan.‏ והמו רחנמלטו 


ai NUNN gladio; fugeruntq; in terrà Armeniorum, 
POND »3 nn YN doo z os & regnauit Afaraddon filius eius pro co. 


2 CAP. XX. 
vò ויבא א‎ noo y וקהו‎ TAPI ann אן .| | * בימיכש‎ diebusillis egrotauit Ezechias víq;ad .»«. 


A ^mortem,& venit ad eum Efaias filius A- Eis» | 
כרה--אמר‎ PN הנביא ויאמר‎ yix (a2 Wy יש‎ mos prophetes, dixitd; 61: Hæcdicit Das 


NN וְלָא‎ nns no'2 yv20i עו‎ nim Deus: Precipe domui tuz. morieris enim 
: 3b T 2 tu, &non viues. *Q ui couertit faciem fua 

UNE -Dy הקירויתפל‎ IT 2N T38 iN 20 *| | 3 ad parictem,& orauitDnm dicens: *Obfc- 
'naonnn את אשר‎ NI יהוה זכר‎ DON * : לאמר:‎ ; beg ro. memento quzlo quomodo 
ambulauerim cora tein veritate &in cor- 

NP VV והטובב בעיניך‎ cv 15m noxa as de perfecto , & quod placitum eft coram 
NP % יהו‎ yv? n: om חוקיהוּבכי‎ dn 4 | tefecerim. Fleuit itaq; Ezechias fletu ma- 
^ gno. Etantequam egrederctutEfaias me- 

I yox mn mn" E התיכה‎ v " diam partem atr1j,fa&us eft fermo Dni ad 
"2N- n2 -חזקיהו' נגירעמי‎ ox; : שוב וְאִמַרְת‎ * sg | s eum dicens:*Reuertere & dicEzechig du- 


e ; rox mv ci populi mei Hzc dicit 1285 Deus Dauid 
רְאִיתִי‎ Ynesn DN "Dy gw] 3X e novi m patris tui: Audiui orationem tuam, & vi- 


n? n חַשָלִישִי‎ E ד ביוס‎ b רפא‎ 207 ny2T mg dilachrymam tuam, & ecce fanaui te. die 
yr y 

' m ma tertio alcendestemplum Domini:*& ad- 

B dam diebus tuis quindecim annos.Sed & 


noov3v = והספתי למ חמש עשׂרר‎ * «| de manu Regis Affyriorum liberabo te, 


y! חזאר ונות‎ vin אצילרן ואת‎ 3ww-179 & ciuitatem hanc; & protegam vrbem 
iftam propter me , & proptcr Dauid fer- 
iav הַעירהזאת למעני ולמען‎ || num meum. 


>. y jeie o 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lxx: REGVM. II. 


+ Quia ex Hierufalem egredietur reliquie, 31) 


W qui faluetur de monte Sion : zelus Domini 
exercituum faciet hec. * Quamobrem hec di- 32 
cit Dominus ad regem eAffyriorum: Non ingre- 
dietur in vrbem hanc e; non taculabitur illuc 
figittam, eo mon occupabit eam clypeus , ueque 
circundabit contra eam agger. 

$ £t per viam qua evenit in ea reuertetur, 33 
יל‎ in cinitaté banc non ingredietur dicit Dis. 

+ Et protegam pro ciuitate bac , wt faluem 34 
eam propter vae et propter Dauid firuum meis. 

+ Er fatum efl notte , co» egreffus efl ange- 5 
lus Domini, 0 percuffit de cafhris eAffyriorum 
centum o£foginta c2 quinque millia. > furre- 
xerunt mand 07" ecce omnes corpora mortua. 

* Et receffit. co» reucrfis efl , @ abijt Seu- 38 
nacherib rex eAffyriorum, ér habitauit in Ni- 
neue, 

* Er faltam ef cùm ipfe adoraret in domo 37 
Nefrach dai fai ,Adramelech ₪ Sarafar filij 

fhi percufferunt eum in gladio + co ipfi faluati 
funt in terran Arara. e regnauit Afordan fi- 
lius eius pro co. 
CAD. XX. 
N diebus illis egrotauit Ezechias vfque ad : 
mortem, ילש‎ ingreffus eft ad eum Efaias filius 
eAmos prophetes , @) dixit ad eum : Hec dicit 
Dominus; "Pracipede domo tua, quia morieris 
tu co non viues.  * Et conuertit Ezechias + 
faciem fuam ad parietem, G) orauit ad Dominü 
+ Oiam Domine, memento quomodo. 3 
ambulaui coram te in veritate d?» in corde per- 
fetto o bonum in oculis tuis fect. €t fleuit E- 
zechias in fletu magno. * €t erat Efaias inan ^ 
la media , e fermo Domini fatzus eft ad eum, 
dicens: * Reuertere c dices ad Ezechiam 5 
duc? populi mei: Hec dicit Dominus Deus Da- 
uid patris tui: Audini orationem tuam, © Ui- 
di lachrymas tuas: ecce ego fanabo te die tertia, 
eg afcendes in domum Domini: *Ctaddam € 
[uper dies tuos quindecim annos. qo de manu 
regis Affyriorum liberabote ciuitatem banc. 
e protegam pro ciuitate bac propter me et pro- 
pter Dauid feruum meum. 


CHALDAICAE 


+ Quia de Terufalem exibunt reliquiz iuftorum, & faluatio ftabilientium legem ex monte Szion in dito Domini Szebaoth fiet hoc. 
? Ideó fic dixit Dominus de rege Athur:Non intrabit ín vrbem hanc,nec coniicierin eam iaculum,neque przoccupabit eam clypeis, 


Perviam qua venit redibit, & ad vrbem hanc non intrabit, dixit Dominus.‏ *י 


3 Etfuit nocte illa, exiitangelus 


neque aceruabit iuxta eam aggerem. 


* Er protegam vrbem harc,vt liberem eam propter me & propter Dauid feruum meum. 


Domini, & occidit in exercitu Athurzo centum & odtoginta quinque millia.& anticipauerunt auroram, & ecce omnes illi cadauera mor- 


37 Et fuit ciim adoraret in æde 


* Et profectus eft & abiit, & rediit Zzanhherib rex Athur,& feditin Ninueh. 


tuorum, 


Niízzroch idoli fai,Adramelech & Sarefzer filij eius occiderunt illum gladio. & ipfi euaferuntin terram Kardu. & regnauit Azzarhhadon 


CAP, XX. 


filius etus pro eo. 


N diebus illis egrotauit Hhizkiah v(quead mortem: & venitad eum leiaghiah filius Amoz propheta, & dixit illi : Sic dixit Dominus: 


* Et vertit Hhizkiah faciem fuam ad parietem do- 


* Ecfactüeft,Icfaghiah nondi 
* Redi, & dicito Hhizkiah regi populi mei:Sic 


Precipe hominibus domus tuz, quia morieris tu, & non viues ex morbo tuo. 
` Sufcipe deprecationem meam Domine,memento quælo quód leruierim tibi 


mus fan&uarij, & orauit ante Dominum dicendo: 


in veritate & corde perfz&o,& quod rectum eft ante te fecerim. & flevit Hhizkiah fletu magno. 
exierat in atrium medium, & verbum prophetia à Domino fuit cum eo, dicendo: 


dixit Dominus Deus Dauid patris tui: Audita eft à me oratio tua, apparuerunt antc me lachrymz tue: ecce ego (ano te,die tertio afcendes 


* Eraddam fuper dies tuos quindecim annos: & de manu regis Athur liberabo te & vrbem hanc, & 


in domum fan&uarij Domini, 


protegam vrbem iftam propter me, & propter Dauid feruum mcum, 


: dicens: 


| / ; ; 
71d DE. ב‎  םיכלמ‎ REGVM. 11. TranflaB.Hierony. Ezechias. 


p" EDNA T1 ויאמרישעיהו קחו‎ $ 2 7 Dixitq; Efàias Yos maffan; ficorum. 
quam cùm attuliffent,& pofuiffent fuper 


svlcus eius curatus eft. * Dixerat autem E-‏ | 5 וישימוּעל- em Nen‏ | *ויאמר חזקיהו וּאֶל- 
zcchiasad Efsiam : : Quoderitfignü quia‏ ישעיהו מהאורת niwaY?3‏ לי ועֲלִיתִי ביובם 


Dis mefanabit,& quia S enu indie 
q9 יהוה: | * ויאמריְשְעִיהוזֶה‎ ma הַשְלִישִי‎ "| | > tertia templum Domini? * Cui ait Efaias: 


SAINI Hoccrit fignum à Dno quód fa&urus fit‏ מאת nim mwy 2 mm‏ אֶת-הַרְבָראֲשֶׁר 
Dns fermonem quem locutus eft: Vis vt‏ 


2 afcendat vmbra decem 110615 aut vt reuer 


i עשר‎ ima og» icis וקהו‎ m סג * * ואמר‎ jro tatur totidem gradibus? Etait Ezechias: 
Y . T בי ישוב הי‎ Nb Facile eft vmbra crelcere decem lineis.nec 
יכרא ארג תעשׂרמעלורת:‎ hoc volo vt fiat,fed vt reuertatur retrorsá 


Nap + i| fr: decem gradibus. *Inuocauit itaque Efalas‏ ישעיהוהנביא אאֶל-יְהורק וישב את 


TT 


o?n C propheta Dominum , & reduxit vnbram‏ במעלות qUN‏ יררה בְמַעלות: TUN‏ אחרנירת 


per lineas quibus iam defcenderatin ho- ,,,,, | 


nya * | : moyoovy :* | rologio Achaz retrorfum decé gradibus.‏ ההיא qN nov‏ בלאדן 


| lr. * In tempore illo mifit Merodach Balada 
3 PRIT Dy nya סְבָּרִים‎ oa Ter Bay I filius Balada rex Babyloniorum literas & 


i : בי 2 | חזקיהו‎ you muncra ad Ezechia: audierat enim quód 


mw bN מעעליהם חזקיהוּוַירְאם‎ you» * wp ægrotallet Ezechias. * Laetatus eft autéin 
22 | | aduentu corü Ezechias ,&oftendit eis do- 


nio) mum aromatum, & aurum & argentum,‏ את meon‏ וְאֶת V3n DN) 3n‏ מִים וְאֶת' 
pigmenta varia,vnguenta quoq, & do-‏ & |( שמןהטובואַת ביר כליוואת כל-אשרנמצצת 

mum vaforü fuorü, & omnia quz habere 
אֲשֶׁר לא--הראָם חוקיהו‎ i mmo vr 


poterat in Behu fuis.non fuit verbum 


Nn myv? ּבִיתְווּבְכֶל- מְמשַלְתו: $ ויבא‎ 14. | quod non monftraflet cis Ezechias in do- 
b 2 14 mo fua,& in omni poteftate fua. * Venit 
מדהד-אמרוי‎ eio pp oor אל‎ 


auté Rr propheta ad regem Ezechia, 


pim ovy PNA noun הַאנְשיכם‎ dixirque c1: Q uid dixerür viri ifti;aut vn- 
de venerütad te? Cui ait ES hist De ter- 

:533n רחוקרה בָאוּ‎ Aes ra longinqua venerunt ad me de Babylo- 

rs jts ne.Atillereipondit:Quid viderütin do-‏ + ויאמַר מהראו ERE‏ ויאמר חזקיהו DN‏ כל 
mo tua? Ait Ezechias: Omnia quzcünque‏ 

OIPNWY Nb אַשָרבְבִיתִי רָאו לא "הָיָה דבָראֲשֶר‎ funt in domo meaviderunt.nihil etenim 
YIYIT ORINE? "DN * ג‎ : ODINI 16 quod non monftrauerim cis in thefauris 
et 1s meis.* Dixit itaq; Efaias Ezcchie: Audi fer 

Im Wn ID monem Dai. *Ecce dies venient, & aufe- 


Rr בַּאִיכם וְנשָא' בל‎ c" הנה‎ * "7 i réturomnia que funt in domo tua,& que 
לא--‎ noaa min Carm PRIN YN וְאֲשֶׁר‎ condiderunt patres tui víg; in diemhanc 


in Babylonem. Non remanebit quicquã, 
' יותרדבראָמר יהורה:‎ | ks ait Dominus. * Sed & de filiis tuis quie- 


»m rip oin "UN TAINLY WRT + xg | gredientur ex te quos generabis tollen- 
ne 0 5 tur, & erunt Eunuchi in | palatio regis Ba- 
3397/2 nm סְריסִיבם‎ bylonis. 


תרגוםם יונתן 
7 וַאַמַריְשַׁעְיהוּהַבוּבָלָתתֵינִןוּנְסובוּושׁוִיאוּעל ns nom ner os UDDNY NIU‏ ארי NAPI ppp o mipr‏ 
m3 nsn‏ מִקְדְשָאדָייו . ? וְטְמר ישעיָה רָין 3 NDN‏ מִז aps mp‏ ית פִהִנְמָא הָרֵין רמול 3 ipo oy eno‏ 
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d Da PIPINS Ln ay mn ER "n wa " o s nyn sow] ui im no "DN! xx 

payapa קביל‎ nrprmsmper yo" 

py vo? Nm. '?‏ »03 לבל 1221 mm Py som ry ons 32 m‏ 0335 לֶא Op Nm‏ 308 יי ו 
qao *‏ דיפקון מע pamm m‏ רברבין בְּהִיכְלָא (oaa sz"‏ 


Interp. ex Græc. lxx. REGVM. tf: BAZIAEIQN. B. piepuindo tay à 519 


ה 2 dixit Elias: Afferant ma[[um ficorum, 7| OS IDEE el‏ זמ 
7 : 
cs imponant rra si e nana / FI us 4 rahaslw were‏ 
7 ו .9 Et dixit Ezechias ad Efatam: dfenü‏ $ 
ל לי ^ t dixit Ezechias ad Efatam: Quo fignis s Aur‏ 
XoJ aro lorie 06 HSA, Th oW Leo om i.~‏ ' — 8 : 


quid [anabit me Dominus, et afcendam indo | | Qus ONT y MERE: re 
mum Domini die tertia? ero us xe O , qo) dace au eis oixoy ד א‎ 


/ ns 
+ Et dixit Efaias : Hoc tibi fignum à Do- 9 ipa n TOATN ; 


1 $t. ; + NOS , A / \ K , : 
mino guòd. faciet Dominus fermonem quem lo- 4 iy aro ncaias E Gr 00 Sd rvelav OT 
di ^ T" X / \ , À 3 t 
cutus eft Fit umbra decem gradibus aut re- romad we. wy rolon oy £A ics. 7008006 ) ñ onia dé- 

: ; . , / א‎ 4 / / , , 
uertetur decem gradibus. xa 000609 uo , t Adaspéa dixa diaCaTuos. 


+ Et dixit Ezechias: Facilevmbram incli- 1o 
nare decem gradibus : mon fic ,fed veuertatur 
cumbra decem gradibus in ca qua retrorfun. 

*£rclamauit Efiias propheta ad Dominum: x 
e» rener fa efl vmbra in gradibus Achaz, qui- 
busdefcendit decem gradibus in ea que retror- 


10 * yard עס ,)א‎ rlw Cdp univoy 0 \ 6x0. 
dila Ga pete oy ors, dU oos eo. ń mua f- 
xa 000609000 dc Y omw: | 

uo yg Conroy hC aias o aeo dms des eron xg 2 
réspelo i nuia èn Gis 0/0060 die dyak ois kart On 
F dixa da Gau ede eis Œ or iow: 


um . ! 
* $5 tëpore illo mifit Barodach filius Bala- v» ia * oy sd xeupdéateo airs qe Bapuday yos Bara- 
dan rex Babylonis literas יל‎ munera ad Eze- dw Banas [Bn GUY" Ihisohas xo) doeg wed 
chid, audiuerat enim quod agrotauit Exgchias. Seba, hkovgs yon ות‎ Co» il enia: 


+ Gp letatus efl in ers Ezechias: eo offendit 3 |, * yo) ל‎ ir 7 ₪ 0 0 
eit omnem domum aromatum, @ argentum et AR O ETTE f ax dero) 
aurum, ¿o aromata, @ oleum bonum er do- e Sou 7 2 3 A T in fe Fagus), 

| , OV , Koy TOV oiX0J TUV 


muin vafòrum [uorum , cr omnia quecunque ו עו‎ ; 
: s ג‎ j 2 Lj , - N \ 
inuenta [unt in thefauris:et non reliquit quid- 06 duns wo qtu (o, oaa. 60090 CJ (Gic SmCow gic xod 


A AE 2 / , C OPER IET Are ; ; 
piam quod non oftendit eit Ezechias in domo [ua OU MURENE CY 0090( 0 Gtx £d on ou Gic &Cexiae c TU 
. . y ? 125 M H 
ילש‎ in omni tbe[auro fuo. ooo durd, noy è» wi SNC טס‎ duns. 


* Et ingre[fus efl Efaias propheta ad Eze- 14 + — * K ATMAJA 787771 vea ime megs 7 ey 
chiam regem, ₪ dixit ei: Quid locuti funt ad Gate ot ny ATW wn Er EADLATIGOUI reos ct © Aude 


DH E א‎ r 4 2 7 f 4 ` , v" A " Na: 2 / 3... e. 
> סז‎ iffi , eo cond? venerunt dte W di 00 (61, Xo 7r 0d עס‎ MEOS TE 5 HA Cir OH elexis; on אל‎ 


xit Ezechias : De terra longinqua venerunt 
ad me de Babylone. 

+ Et dixit Efaias : Quid viderunt in domo *5 
tua? qo dixit Ezechias: Omnia quecunque in 


to reos us en [Ba GUN".‏ סכ סל 

t Né 0 A 273, ג‎ Y MAE 
||: $ namei aias, Th idoy Gp ry cing Gu; xg) arrow 
, / t E IE. 7 , 5» IE, 
&'enlac, rad ooa èy vd oine prov idon, aix Ww ży ru oi 


360 LE CY, d XT 55» (mn 4 
domo mea viderunt: nd fuit in domo mea quod X LOYO GSX suta ow Gic, Hoy W (Gic Snaowegic uoy: 
28 . . . + NS , / DU ' 
non monfirani eis es» im thefauris meis. 6 xj iros (iae megs ilein , P e id 


+ Et dixit Bfaias ad Exgchiam: Audi [ermo- *6 XU£JOV * 
aem Domini: * Ecce dies veniunt, dicit 77 li, | * iĝon ius ogi : pyra), Qai שש‎ in A ה‎ isere 
Dominus crauferentur omniaque funt in do- adi og i Pda ₪ "5 fio ORUM 4 p 
motuá, ש‎ quecunque condiderunt patres tut pes Go dudiou 0 Calne, s וי‎ 
ufque in diem hanc in Babylonem. non rema- ית‎ RM E nT of uo 
AadSrie. (pur, ars wi. 


nebit verbum, dixit Dominus. duae d espe A ASEET u a 

* Erà filiis ruts qui egreffi funt detequos 38 | X04 Nn TUV joy 0 TU 0 ên 00 àv 2- 
generafi capient, es» erunt eunuchi in domore- meats 2 ,6 :07 7 ÈN Td או‎ Gd Baa- 
gis Babylonis. A£06 Babur. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 

1 EtdixitIefaghiahu: Accipite maffam ficuum. & acceperunt & pofüerunt fuper vlcus, & fanatum eft. 

* Et dixerat Hhizkiah ad Iefaghiah: Quod fignum erit quód fanabit Dominus me , & afcendam die tertio in domum fan&uarij Dni? 

° Erdixitlefaghiah: Hoc tibi erit fignum à Domino quód faciet Dominus verbum hoc quod locutus eft , an procedet vmbra decem 
horis, an recedet decem horis? i Et dixit Hhizkiah :Facile eft hoc quód procedat vmbra decem horis: fed hoc 
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» Ec dixit Hhizkiah ad Iefaghiah, Re&um eft verbum Domini quod locutus es. & dixir, Nonne pax & veritas erit in diebus meis?, 

" Etreliquum verborum Hhizkiah & omnis fortitudo cius, & quomodo fecerit pifcinam > aquzductum & induxerir aquas in 
vibem ; nonne illa fcripta funt in libro verborum dierum regum domus Ichudab? ` 

~ Frcubait Hhizkiah cum patribus fuis , & regnauit Menaffch filius cius pro eo. 

CAP. ixit 
tlius duodecim annorum erat Menaffeh quando regnauit: & quinquaginta quinque annis regnauit in Ierufalem ; & nomen matris 

Bas Hhephfzibah. * Er fecitquod malum erat ante Dominum iuxta abominationes gentium, quas expulerat Dominus 
i facie filiorum Ifrael. ' Et conuerfus tezdificauit excelía, quz difliparat Hhizkiah pater eius : & ftatuit aras Baghala , & 
fecit lucum ficut fecerat Ahbab rex Ifrael, & adorauit omnes virtutes celorum,& coluit eas. > Et edificauit aras in domo fan- 
&uarij Domini de quo dixerat Dominus, In Ierufalem collocabo maieftatem meam. s Et &dificauit aras omnibus virtutibus 
czlorum in duobus atrijs domus fan&uarij Domini. * Et tranfire. fecit filium fuum per ignem , & ariolatus eft atque augu- 
ratus, & fecit pyrhones & diuinatores: multiplicauit facere quod malum erat ante Dominum vt irritareteum. ^ 7 Er pofuit fimulacrum 
luci quem fecerat in domo, de qua dixerat Dominus Dauid & Selomoh filio eius,In domo hac, & in lerafalem , in qua mihi complacui 
prz omnibus tribubus Hracl, ponam maiellaté meam infeculum. — 'Necaddam tran sferre lraelem de terra quá dedi patribus eorum: 
tantummodo fi cultodierint facere iuxta omnia quz praecepi eis, & (ccundàüm omnem legem quam pracepit eis feruus meus Mofch. 

"Ft non artenderunt, (ed errare fecit illos Menuffeh, ita vt facerent peius quàm gentes , quas perdiderat Dús à facie filiorü 1 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


» Ec dixit Hhizkiah ad Iefaghiah, Re&um eft verbum Domini quod locutus es. & dixir, Nonne pax & veritas erit in diebus meis?, 

" Etreliquum verborum Hhizkiah & omnis fortitudo cius, & quomodo fecerit pifcinam > aquzductum & induxerir aquas in 
vibem ; nonne illa fcripta funt in libro verborum dierum regum domus Ichudab? ` 

~ Frcubait Hhizkiah cum patribus fuis , & regnauit Menaffch filius cius pro eo. 

CAP. ixit 
tlius duodecim annorum erat Menaffeh quando regnauit: & quinquaginta quinque annis regnauit in Ierufalem ; & nomen matris 

Bas Hhephfzibah. * Er fecitquod malum erat ante Dominum iuxta abominationes gentium, quas expulerat Dominus 
i facie filiorum Ifrael. ' Et conuerfus tezdificauit excelía, quz difliparat Hhizkiah pater eius : & ftatuit aras Baghala , & 
fecit lucum ficut fecerat Ahbab rex Ifrael, & adorauit omnes virtutes celorum,& coluit eas. > Et edificauit aras in domo fan- 
&uarij Domini de quo dixerat Dominus, In Ierufalem collocabo maieftatem meam. s Et &dificauit aras omnibus virtutibus 
czlorum in duobus atrijs domus fan&uarij Domini. * Et tranfire. fecit filium fuum per ignem , & ariolatus eft atque augu- 
ratus, & fecit pyrhones & diuinatores: multiplicauit facere quod malum erat ante Dominum vt irritareteum. ^ 7 Er pofuit fimulacrum 
luci quem fecerat in domo, de qua dixerat Dominus Dauid & Selomoh filio eius,In domo hac, & in lerafalem , in qua mihi complacui 
prz omnibus tribubus Hracl, ponam maiellaté meam infeculum. — 'Necaddam tran sferre lraelem de terra quá dedi patribus eorum: 
tantummodo fi cultodierint facere iuxta omnia quz praecepi eis, & (ccundàüm omnem legem quam pracepit eis feruus meus Mofch. 

"Ft non artenderunt, (ed errare fecit illos Menuffeh, ita vt facerent peius quàm gentes , quas perdiderat Dús à facie filiorü 1 
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-pater 4 eruiuit idols quibus [eruat PM c N , ' 3 ^v 
pater eins , eo» ferum quibus fe Bendre brarip ns, 0 WTO. 
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e, 4 | 0% e T7 1 y y 
+ Er dereliquit. Dominum Deum patrum 22 A A, as 4 ו א‎ Es 
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co interfecerunt regem in domo fúa. | =? w Banania w rs oio cans. 
CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et locutus eft Dominus per manum feruorum fuorum prophetarum, dicendo : " Propterea quód fecit Menafleh rex 
tribus domus Ichudah abominationes has,fecit peius omnibus qua fecerunt Emorrai;qui fuerunt ante ipfum: & peccare fecit etiam ho- 
mines domus Iehudah in cultu idolorum fuorum. יי‎ Ideo fic dixit Dominus Deus Ifrael, Ecce ego adducam malum füper Ie- 
rufalem & Jehudah aded , vt omnis qui audierit illud, tinniant ambae aures eius. יי‎ Etextendam fuper Ierufalem filum defolationis 
Somron, & pondus domus A hhab;& abftergam lerufalem ficut abftergitur lecythus, abftergitur & vertitur fuper faciem fuam. 

^ Et derelinquam refiduum hereditatis mez,& tradam illos in manum auctorüi inimicitiarum fuarum, & eruntin direptionem & 
confractionem omnibus odientibus fc. ' Eò quód fecerünt quod malum erat ante me, & irritauerunt me à die qua exierunt 
patres corum ex Mifzratm víque ad diem hanc. ' Etiam fanguis innocens quem effudit Menalleh fuit multus valdé adeó vt im- 
pleret Ierufalem ab extremo ad extremum ,preter peccata eius quibus peccare fecit populum domus Iehudah , faciendo quod malum erat 

ante Dominum. " Et reliquum verborum Menaffeh & omnia qua fecit, & peccata eius que peccauit ,nonne illa fcripta funt 
in libro verborum dierum regum domus Iehudah? " Etiacuit Menaffth cum patribus fuis , & fepultus eft in horto domus fva in 
horto Ghuza, & regnauit Amon filius cius pro co. '5 Filius viginti & duorumannorum erat Amon quando regnauit, & duobusannis 
regnauit in lerufalem, & nomen matris eius Mefulemet filia Hharu(z de latbah. "Et fecit quod malum eratante Dominum; 
ficut fecerat Menaffch pater eius. = Etambulauitin omni via qua ambulauerat pater eius, & coluit 1801 quz coluerat pater 
cius, & adorauit ea. גג‎ Et deferuit cultum Domini Dei patrum fuorum, nec ambulauit in vijs quz 166% erant ante Dominum. 
" Et coniurauerunt ferui Amon in eüm,& occiderunt regem in domo fua. 
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"aye > Tte niy my Joc SUAM | mifitrex Saphan filium Aflia filij Meful- 
בן- -משלם הספר בית‎ rou J w- את‎ qoo | lam fcribam templi Domini , dicens ci: 


opm אל- -חַלְקהוּהֲכֹה‎ im Eod לאמר:‎ mm. + *Vade ad Helchiam facerdoté magni, 
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Et per caffit populus terra vidt ios infidiati 24| [t4 Kei) D E137 147) 0 Acóc T y fio ג‎ 6/7606 dior ore 
Junt regi un f co regem conflituit populus || qi Baaxd dui ng eaa ^ doney 0 Nuas t yis v iø- 
terre Fofiam filium eius pro eo. m TOR jo ELE UE y 
2 / / . / | [15 gio Yoy aur) dur ars. KOJ TA NOT C, Tay Aoywy 
zt reliqua fermonum Amon quacunque fe 25 8 
cit, nonne bec fcripta funt in libro fermonum En, 7 A An; iA - vade Lii mo er fi- 
dierum regum Juda? — * Et fépelierunt Amon 16 U E TUV hL Egey diet pid izde; 5 
i i ; | A 2 / 
in fepulchro fuo in horto 014 . e regnauit Jo- d 6 bapa על‎ 069 N T) TAGO CUTS W Te ATW 


fias filius eius pro eo. | dae C 566/02 doce) lwrias 01106 aure ddr curs: 
CAP. XXIh | x6. 
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rufa lem > & nomen matri eius Jeddida filia uath unler durd 0 7 dein ém Ca oux all 
Adeia de Ba[ucotb. f ts ANN, 2 2 
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ambulauit in omni via Dauid patris fui , mon | hi mary 004 baud G TATI eure, Gi. dés degia ñ 
recefit ad dexteram vel ad finifiram. | DGIS EEH j } | 
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+ A[cende ad Cbelciam facerdotem magnum, + |, "dua ent mes yen xis platy uan , È yu- 
Qo conflate argentum quod illatum eft in domo a Ho e קיו‎ Puts s 
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* Et detur in manu facientium opera qui s , א‎ 
prepofiti [unt in domo Domini. eg dederunt ka esa uur CJ Te UKW KUPIS" (C EO WHN we wy T pr- 
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+ Veruntamen non [apputabatur eis argen- 7 AG owes S etae in s edo dh 
tii quod dabatur eis, in fide ipfi lass ANE lo Gic een oyíL o G ee: oye rd. 

+ Et dixit Chelcias facerdos magnus ad Sa- 8 | | * Moy bos Toe, Td auos Ut KE ,. XA sime 
phan fcribam , Librum legis repperi in domo xeNxiaco iepáoc o 9/0 mE rapio © yexuua- 


d ל‎ 4 , Z , 7 m 
Domini: cs» dedit Chelcias Saphan volumen, 746 iEn o» 60 rouov dogy èw oixw טסוק טא‎ * roy drs 
jy / א‎ 34 3: e. 
€ legit illud. ye?xía vd CADI P BioAior,x, iyw oui, 


* Et adduxit Saphäregi Tofias, eo reddidit ? 9 4 x eire xe ga. 20 qi Banara ioriac : 6 érés pe- 
ei verbum , יל‎ dixit , Conflauerunt ferui tur Ve ona piua & EITEN Syd ty © 0 00] Gu P 29= 
argentum quod inuétum fuit in domo Domini, gros v 62260 èn alio pis, C Donan oS 7 
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refetorum in domo Domini. * Etnunciauit 1 Py ee 


Ae kd 5 NE . i n 
Saphan [criba regt Jofia, dicens: Librum dedit | SPs, 6 PEARS cag 2 0 i Caa- 
mihi Chelcias facerdos , é legit eum Saphan ^a Idi Ayr: GIGA 50 05 wos 2/9006 o 10006 6 
coram rege. duc yva eU ca 09 6010 Od BanAsws. 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


^ Et occidit populus terrz omnes qui coniurauerant aduerfum regem Amon , & regem conftituit populus terre Iofiah filiam 
סזק פטו6‎ 60. ~ Ert reliquum verborum Amoi & ca qua fecit; nónne illa fcripta funt in libro verborum dierum regum domus Ichudah? 
* Et fepelierunt illum in fepulchro fuo in horto Ghuza, & regnauit Iofiahu filius eius pro eo. 
CAP. XXIL 
ilius octo annorum erat 10035 quando regnauit: & triginta & vno annis regnauit in Ierufalem . & nomen matris eius Iedidah, flia 
Ghadiah ex Bafzkath. * Ec fecit quod re&um erat ante Dominum , & ambulauit in omni via Danid patris fui: nec declinauit ad 
dexteram aut ad finiftram. ! Et fuit octauodecimo anno regis Iofiahu, milit rex Saphan filium Afzaliah filij Mefulam fcribam in do- 
mum fan&uarij Domini, dicendo: — * Alcende ad Hhilkiah facerdotem magnum, vt conflet argentum quod inductum eftin domum 
fan&uarij Domini, quod congregauerunt prafe&ti thefaurorum ex populo. ' Et dent illud in manu facientium opus qui præ- 
fc&i fant in domo fan&uarij Domini: dent, inquam , illud facientibus opus quod eft in domo fanctuarij Domini ; ad reficiendum rui- 
nas domus. “Fabris & archite&tis, & lapicidis, & ad emendum ligna & lapides dolatos ad reficiendam domum. ? Verüm 
non compuratum eft cum eis argentum, quod datum fuir in manibus corum, quia in fideilli faciebant. * Et dixic Hhilkiah facerdos 
magnus ad Szaphan fcribam: Librum legis inueni in domo fan&uarij Domini: & dedit Hhilkiah librum ipfi Szaphan, & legit illum. 
? Et venit Szaphan (criba ad regem, & retulit regi verbum: & dixit, Conflarunt ferui tui argentum,quod inuentum eft in domo; 
& dederunt illud in manu facientium opus qui pra politi funt in domo fanctuari) Domini. 
" Et nunciauit Szaphan Ícribaregi , dicendo: Librum dedit mihi Hhilkiah facerdos: & legit illum Szaphan ante regem. 
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cR במשנה 113 אָלירה: + ותאמר‎ i; | Deus Ifrael , Dicite viro qui mifit vos ad 
dag pU PD. E m פיי‎ Hac dicit Dominus , Ecce cgo 
לָאִיש אשר-‎ mAN ישְרְאֶל‎ "DN mm כה- אָמר‎ | | adducam mala fuper locum iftum , & fu- 
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PORE ; fuleretis Dominum, fic dicetis, Hac dicit 
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, ens M RARE fti verba voluminis; 
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"nya qpava mm 29 733m 3537 m 


liatuses coram Domino auditis fermoni- 
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buius qui inuentus eff ; quia magna ira Domi- rents $ Aaa) uz, C reel rons iuda. Vari quy Aelwy 
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? 2 ec Vee (3 % 
propheten vxorem Sellem filij Thecue , fi- וי‎ án KUNNA 0 iced, st 6 TE 
lj Aras 600008 cvefhum ; er 1 fa habitabat Qon, 7 Caidaias «C96 Ao Tlw aveo Dury 
in Hieru[alem in Secunda: c» locuti [unt ad Ag an yod Jexss od gas (d) iae quA a- 


, , t , fw 
eam. *06א‎ HOY הדש‎ AATWAA CJ 0 W TV 0020 
+ DR . . JN t 1 , , 2 4 
Et dixit ad eos, Hac dicit Dominus Deus 1$ ₪ AaAncww megs wwrlu. 
: bay ל‎ + y 74 NA j 
Frael, Dicite viro qui mifit vos ad me. is "oy Gren דט סט‎ rad niye wor o Seis ioa 
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+ Er perterritum ef cor tuum , 6 verfo | 7 war, d Ses idegnn , di) wy סט‎ CF N= 

es à facie mea cot audiflà quecunque locutus Linc uo, r Su 

fum contra locum iflum, יקש‎ contra habitantes | 19 xo) rr 0200 i א‎ Gu treo km wE} 

in o, vt fiat in interitum om malediffionem; come us we nieou ora Adanta dM Pro Cro & 

fcidifft veflimenta tua y Gr fleuiff coram Jm cii 60000 rs èw cum 4 sic cani oy &‏ ילש 

mesetiam ego audiui, dicit Dominus. sic nataki, € 7 Td iudna (or xg א‎ 


* Nonne fic ecce ego addo tead patres tuos, o 
@ colligéris ad fepulchrum tuum in pace, 
יקש‎ non videbunt oculi tui omnia mala que 
ego induco fuper locum iflum , v fuper habi- 


tantes eum? 


yo móp Lv tad ys yo hog prri nwr. 

io dadrocNslyd megsidnul re veis S rart- 
eas Gu 6 eua icti ic 3y rapo Gu èn siplwn, & Gtx 
ol) Ó àdla uot vrdnra ra rard a Ey Elf 
IA עס‎ Giro & IA cfi xa Ginody se ower, 


CHALDAICE PARAPHRASIS אד‎ 24 

" Et fait cùm audiffet rex verba libri legis, fcidit veftimenta fua. " Et ptacepit tex Hhilkiah facerdoti ; & 
Ahhikam filio Saphan, & Ghachbor filio Michaiah,& Saphan (cribze, & Ghalaiah feruo regis, dicendo: 

" Ambulate, quarite à Domino fuper me, & {uper populo, & fuper eo quod relictum eft in Ifrael & Iehudah , propter verbali- 
bri qui inuentus e(t;huius, quoniam magna elt ira Domini;ca qua incenfa eft in nos, có quód non attenderunt patres noftri verbis libri 
huius, vt facerent (ecundüm omne qnod fcriptum eft nobis. l 

+ EtabijtHhilkiah facerdos, & ל‎ 8 Ghachbor, & Saphan; & Ghaffaiah ad Hhuldah prophetiffam , votern Salim filij 
Thikuah filij Hhathhazz cuftodis veftimentotum: & ipfa fedcbat in lerufalem in domo doctrina: & locuti funt cum illa. 

5 Et dixit illis, Sic dixit Dominus Deus Ifrael, Dicite viro qui mifit vos ad me. “ Sic dixit Dominus; 
Ecce cgo induco malum fuper locum hunc, & fuper habitatores eitis, nimirum omnia verba libri quem legit rex tribus domus Iehudah. 

" Eb qudd dereliquerunt cultum meum & adoleuerunt aromata idolis gentium, vt irritarent me in omriibus operibus manui 


fuaram;ardebit indignatio mea in locum iftum; nec extinguetur. 
" Et regi tribus domus Iehudah qui mifit vos ad querendum oraculum à Dortiirio;fic dicetis ei, Sic dixit Dominus Deus Iftáel; 


verba quz auditi, לי‎ Quia timuit cor tuum & humiliatus esa facie Domini , cùm audilles quz decreui (uper 
locum hunc, & fuper habitatores eius futuros in vaítationem & maledi&ionem, & fcidifti veftimenta tua , & plorafttante me , & etiam 
ante me auditum eft, dixit Dominus: '* Propterea ecce ego congregabo te ad patres tuos ; & congregaberis 


in fepulchrum tuum in pace: & non videbuntoculi tui omne malum quod ego inducam fuper locum hunc. 
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à | | CAP xxr 


T renunciaucrunt regi quod dixerat: 
qennovn* — וישיבואֶתהַמַלְדְדּבַרו‎ + 51 
oy" 3 ְהורָה וירשָׁלם:‎ Xp 22 vs ויאספו‎ : 
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: omnes fenes Juda & יי‎ * Aícen- 
A dítq; rex templum Dni & omnes viri Iu- 
da vniuerfi qui habitabant in Ierufalem 
cum co,facerdotes & prophet, & omnis 
populüsà paruo víq; ad magnü, legitque 
cunctisaudientibus omnia ו‎ fae 
fura העמד‎ ra imm ni wen nan ר‎ ;|| deris qui inuentus eftin domo Domini. 
3 *Stetítque rex fuper gradum, & foedus 
percufsit coram Diio vt ambularent poft 
-NI ואת ל‎ vifivo pP wmv E | Dnm, & cuftodirent precepta cius,& te- 


1 Gonia; & ceremoniasin omni corde,& 
"T DN epn V5) ban :כב‎ E »npn in totaanima ; & fufcitarent verba Elo: 


321 1 | 


-3 הזה ויעמר‎ 4507 oy o'anan הזאת‎ man ris huius qua cripta erant in libro illo.“ 


A ' 4acq uieuitque populus pato. * Etpre- 
qan impor NN pim Wn" Adres Bu. cepit rex Helchiz pontifici & facerdoti- 
kein? spon "YU DN! המשנה‎ "na ואת‎ Tun bus fecüdi ordinis & ianitoribus , vt pro- 


; ; »o»no ijcerent de templo Domini וס‎ 
לבעל‎ convyna San E: FON min quz facta fuerant Baal , & in luco & vni- 
השמיכם וישׂרפכם מחוץ‎ I ולאשררק‎ uerfze militia czli , & coibüfsie ca foris 


Ierufalem in conualle Cedron , & tulit‏ לירושלם mgwa‏ קדרון ונשא אֶת-עפְרכם 
puluerem corum in Bethel.‏ | 0 —- 23 
*Etdeleuit atufpices quos pofücrant‏ ;||יבית א * וְהֲשְׁבֵית אֶת הכַּמָרִיבם אשרנתנוּ 
"y3 o2 bp"; nmm "(02 | reges 100 ad facrificadum in excelfis per‏ יהודר-ק )30' 
ciuitates Iuda, & in circuitu Ierufalem;&‏ | ל 0 : T‏ 
FONYCODUYP cos quiadolebanrincenfiiti Baal, & Soli‏ המקטרים בע שמש now‏ 
nÜrd 6 | | & Lunz,& duodecim fignis, & omni mi-‏ ולבל  (iCYDUnNaOY‏ ושא ארתה 
liti éd‏ 
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mi mon "p foras Ierufalem in conuallem Cedron , &‏ בְנחל קדרון -Dy pm‏ 
icona pmi DW qoem || einen D ume‏ 
 *Deftruxit quoq; ædiculas effoemina-‏ 7||? 2 ויתץ DITAN‏ (י הקדשים אשר בְבית mimt‏ 


A torum quz erant in domo Domini , pro 
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culaslud. *Congtegauítque omnes fa-‏ | * ובא אֶת- -בל- oim‏ מערי nmm‏ ויסמא 
cerdotes de ciuitatibus Iuda, 8 contami-‏ ארת-הבמות אשר קְטרושמַה eyjan‏ מנבע 


rds à | nauit excelía vbi facrificabant facerdotes 
אֶת-בָמות השעְרִיבש אַשר-‎ vm yav עד-בְאֶר‎ de Gabaa vig; Berfabee. Et deftruxit aras 
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: TE pis ciuitatis quod erat ad finiftram portz 
| TID איש בשער‎ ciuitatis. 
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CAP. XXIII. 

T refponderunt regi verbum. ‘Et mifit rex : & congregoucrunt ad eum onines feniores Iehudah & Ierufalem. | * Ecafcendir rex 
B domum fàn&uarij Domini, & omnes homines Iehudah,& omnes habitatores Ierufalem cium eo , & facerdotes & prophetz > & 
omnis populus à paruo víque ad magnum: & ex poluit illis omnia verba libri fæderis , qui inuentus fuerat in domo fanctaariJ Domini. 

‘Er ftetit rex luper gradum, & inijt foedus ante Dominam, vr ambularent poft cultum Domini, & vt cuftodirent pracepta cius, & 
tetimonia eius, & decreta eius in omni corde , & in omni anima,ad ftabiliendum verba faderis huius;qua fcripta funt 1n libro hoc: & 
fa(ceperunt omnis populus fuper fe fædus. — ‘Er przcepit rex Hhilkiahu facerdoti magho, & vicario facerdotum, ₪ prafectis 
thelaurornm, vt proferrent de templo Domini omnia vafa qua facta fuerant ipfi Bagla, & luco , & omnibus virtutibus czlorum : & in: 
cendi fecit ea extra Ierufalem in torrente Kidron, & detulit puluerem eorum in Bethel. * Etabftulit facrificulos quos 
dederant reges domus Iehudah vradolerent aromata fuper excelfa in vrbibus domus Iehudah, & in circuitibus lerufalem , & etiam eos 
qui füfficbancaromara Baghla, Soli, & Lung , & fideribus , & omnibus virtutibus celorum. $ Etciccit lucum de domo 
fan&uarij Domini extra Jerulalem in torrentem Kidron, & combuflir eum in torrentem Kidron, & comminuit eum in puluerem, & 
proiecit puluerem eius in fepulchra filiorum Galia. "Et diruit domunculas quas confecrauerat idolis,qut erant in domo fan- 
étuarij Domini, in qua mulieres texebant menfuras luco. Et venire fecit omnes facrificulos de vrbibus domus Iehudah,& 
prophanauit excel vbiadolebataromata facrificuli à Ghebagh, víque ad Bera-febagh; & diruit excelfa ianitorum qua erant ante portant , 
Ichofuagh magt(tri ciuitatis, qua erant ad finiftram viri in introiubus portz vrbis, 
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> dotes excelforum ad altare Domini in Ic- 
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Cn 133 IVN nann-nw NDU = in medio fratrum fuorum.‏ לבְלתי 
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s‏ יתשׁבַתאֶתיהַפוּטִיםאֲשׁרנְתְנו מלכי יהודָה 
Melania‏ שמש Nan‏ בית-יהוה- אֶלד-לו ue‏ 
Te 03 nau Rim QUE. rr *Abftulitquoq; equos quos dederant‏ 
reges Iudz Soliin introitu templi Domi-‏ הסריס + Daa TWN‏ וְאֶת-ְמַרְבְבְורת השמש 
ny: : I mes ni, iuxta cxedram Natammelech eunuchi‏ -המזבחות UN‏ על- הג 
D b‏ 


| quieratin Pharurim, currusautem Solis 
nan NNI nm אשר העשו מַלְבִי‎ TON עלית‎ =combuflitigoi. * Altace quoque a 

erant fuper tecta coenacult Achaz quz fe- 
minmin nva mn ney תשר‎ | cerant reges Iuda, & altaria; qua fecerat 


-bg Cy DN והש יד‎ oy מ‎ em don VD3 || Manaffsin duobus atrijs templi Domi- 


" J|. ni, deftruxit rex , & cucurrit inde & di- 
E על‎ mif: rom JY "Vr 7m 1 (perfit cinerem conim ig»torrentem Ee- 


cvm | dos.‏ אֲשֶר מִימִן m‏ -הַמַשְׁחִית אֲשר בָנָה 
quz crantin Ierufa-‏ סטףסטף u *Excelfa‏ שלמה Rot? To‏ לעשתַררת' שקץ צידניב=ם 


lem ad dexteram partem montis offen- 


129733 ולבמוש \ שקץ מואָב וּלְמלְבֹם תועברת‎ | fionis ,quz zdificauerat Salomon rex Ii- 
אֶת-‎ mon máyon- ושְבְראֶת‎ m טמא המלך:‎ + | rael Aftaroth idolo Sidoniorum, & Cha- 


$ n mos offenfioni Moab , & Melchom abo- 
: עצמות אֶדֶם י‎ COD po הַאשְרִים וימלא את‎ minationi filiorum Ammon polluit rex. 


naan DN Di + a| + * Ercontriuitftatuas & fuccidit lucos,‏ אֶשְרִבְּבִית- neanow‏ אשר 
repleuítque loca corum offibus mortuo-‏ / 

DRWIN אֲשרהַחָטַיא‎ vy j2 עֲשֶׁרה ַרְבְעָם‎ rjrum. * Infuper & altare quod erat in 
rhe vn noan nx nn navam nw גכם‎ | Sire e ר‎ quod ה‎ flera 
oam filius Nabat qui peccare fecit ]+ 
' COMMUN mol Yi p הַבָמָה‎ ns racl , & altare illud "are deftruxit at- 

Ol po | que combuflit, & comminuit in pulue-‏ יאשיהו comp IN Nm‏ אשר- 
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bv rem, (üccendítque etiam lucum.‏ בהר השלח "n-nwnp‏ עְצָמות 12 הַקְבָרִים 
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| fecraret filium fuum aut filiam perignem 
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own | Domini, quod locutus eft vir Dei, qui 

5 y | pradixcra verba hac. 
האמרמההַציון הלו אשראניראה ויאמרו‎ + | Pha וש‎ nis 
הקבראִיש הַאֲלחִים אשרבָּא‎ "yn אַנְשִי‎ vÓN deo? Refponderüntque ei ciues vrbis il- 


ry WN ויקרא אֶת-הַדְּבָרִים הָאֶלֶה‎ mmo lius:Sepulchrum eft hominis Dei qui ve- 
L : 4 nitde Iuda , & przdixit verba hzc quz 
בִית-א‎ nan y fecifti fuper altare Bethel. 


תרנום יונהן 

nena וְסָאִיב ותחופת די‎ ' ginis 03683728 gs Cora m mano על‎ spado סְלְקִיזְּוּמָרִיבָּסְתָא‎ wo c3. * 
לְשִׁומַשׁא‎ nmm s ית ותריבו‎ boy ** : למולך‎ mammam mam a NOYAL N o cum 
וי אגוריא דעל אִיגְרעִילרת‎ * i22 TÍN NUDU on mmo mna ]2- DI naviy בְּמעלני בה מַקְרְשָׁא דיי‎ 
sonis יתעפרהון‎ som reno PINNI, No yon mist Too MI n pmoea NYD 13 1 וריא‎ MANN a o2" voy TON 
vinh שְקוץְצִירונְאִי‎ minvy? למ מַלְכָאדְישְׂרָאֵל‎ NIIIN לור‎ oo EYU AN vyiNDO3) I דקדרון:‎ 
' אַתְרִיהוזְגְרָמִיאָנָשָא;‎ som NDYUN N קְמְתָא וא‎ n um! P 1 NID wp [y IPNI E CH מוֹאַבָאִי‎ pU 

5 וצף ירז 'D'33 "INTUS‏ אל này N03‏ »993 בֶּרנְבַטרְמִחְטי ירז Gyt?‏ א yn apoa rm onn nas nm‏ ואוקיר ירז 
snoa‏ רקה קהל is‏ ירת CNN‏ 


pee oma m ES נוא דיי‎ "»»»Ww] 
האיל‎ pane 7 22089 IPN 03100 Ste קבראדנבייאדייי‎ mp eov ri! voa sema sav וַאַמַרסָה‎ '7 


yan NTIN על‎ NATIVI. 


BAXIAEIOQN PB. ו‎ vá 6. 719 


* aalw Gtx 00460700 @ iepcic miy nda mer 
/ / כ‎ t כ‎ \ » 
Duaaguzros xupiou GJ 150000004. siun 5000/09 aCu- 
ua. oy uiro rer ade Dal cura. 
+ ^O / / A5 , , 4 
to) Sae PQA © à» > 0/0 envou, G) un 
, 3 ACA 2 . ` ? Co 
Adye did oy vvv dor ours roy Tl) SuycTioy. durs w 
RUA 0. 
+ \ ^ 4 TN: CU ù 37 2 - 
X9) א‎ GEL ו‎ 0000 Barnes 
2 IN pu^. fe» ^N » ` 
isda vd niw & TÀ 5/0006 oine rupis megs T yal odu- 
, 4 3:454 , 4 4 
| Axio væ Soy 00ע62ע60‎ W Banarte g w Qa eoupeiu 
\ V e , , . 
| xo Tupua Gd nalou 000059 W nuek 
| t^ \ / d rl 0 , 
us — 'GraÜvnacneya a bà Jm miy douare Ty vr e- 
Pa LAM N»4! 1 tn , 
| pow aval. a err oin 600 isda (© ra Jünger 
| 
| 
| 


| 
2 


| 
| 
| 
| 
p 
| 


| 
| 
| 
| 


a 07/0006 0,000 èy Tois Quo (uA alc oixs xupis zale- 
| | = :סקס‎ td 6 Baand, @ xobane evra mabo, xo) 
| | cwirols ty עד וטס‎ Eig Y 2/0 xed pay. 
[xs ng) vvoixoy Py JM «veos שש‎ iéoguTa AT p E èn 
dez idv GU ogg uani òy quod outs Garoua Ga dc 
iseyin ri dzaprn Cdenvyudu וו‎ 6 rd. repress 
axes foli 6 & wi ו‎ GO yay 
duuw&uiwer 0 Bana 606. | 

uj שד) ענדט‎ 1/6 rae naas noj Etna ra darn 
7 
ns "xai ye P 30 Po Cobha vir i= 
moincey 16096000 Vos va Gar os 6/0005 Pv irena, 
xabys mivo Funacnero © nde zalane xg) ov- 
role ck Albon durd, xg) Eneu sis round 6 za- 
1000005 ve A (os. 

* xg) dés peii 10106 C eide» GEV oí Qut CI ov- 

6 0/0600 "va pet, jo or ése , 6.0066 TROSA M Td 

| | rdow,Cxarsxavcer Jm ve vano soy ro) Sula e 
160760 Ky te ruat וטא‎ 0 £A 0 ej punos & 
Seod y mi ig duo) iepobogu JMP Sunasnero è Th 
opri no) Depa 6 npe Cov 000 durs 
Jm v rapor 0/0 Z Sod 60 agair 66 GY 
|o באל‎ ° Weine, Tied ו‎ 0 
pd; 6 6 700 aur È) 0 TiicroAswe, GNT 0 TAGO” 
g 0/0 90700 V 9600 FEAnAvlorog cu ₪ igda toy NEAL 
Anxor C? rddras OÒ Nyo TÉTOU 6 £roimacte siy 
AHP Fvriagcnerore wn Bubna. 


\14 


|| $ 
16 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Interp. ex Gtzc. lxx. REGVMIL 


+ Veruntamen non afcend:bant ficerdotes 9 


excelforum ad altare Domim in Hierafalzm ; 
nifi comediffent azyma in medio fratrum fuo- 
rum. 


+ Et contaminauit Topbeth quod in contual- xo 


le fil Ennom , vt non traduceret cuir filium 
feum eo filiam [uam in ignem Moloch. 


3 Et combu[fit equos quos dedicauerunt fé- 11 


ges Juda Soli in introitu domus Domini, iixta 
gazgpbylacium Nathan eunuchi régi qui in 
Pharurim : co» currum Solis combuffit in 
igne. 


* Et altaria que erant [upér tecla canacu- i: 


horum Achaz que fecerunt reges fuda: e al- 
taria que fecit Manaffes in duobus atrijs do- 
mus Domini, demolitus est earex , cv destru- 
sit ea inde, co contrimit puluerem eorum in tor 
rente Cedron. 


* Et domum que in facie Hierufalem que À 13 


dextris montis offenfions quam edificauit Sa- 
lomon rex Ffracl Aflarte abominatiom Sido- 
piorum, @) Chamos offen [ioni Moab, éz Mo- 
loch abominationi filiorum «Ammon , polluit 
rex. 


+ Et contriuit flatuas , co» fuccidit lucos čo 14 


impleuit loca eorum o(fibus bominum. 


+ Fnfuper altare quod in Bethel, excelfum 13 


quod fecit Hieroboam filius Nabat qui peccare 
fecit f[rael, et illud altare excel[um defiruxit, 
cocontriuit lapides eius eo» comminuit in pul- 
uerem € fuccendit lucum. 


+ Er conuer fus efl Fofias ול‎ fepulcbra v6 | 


ue erant ibi in monte , Œ mifit , € accepit 
offa de fepulchris cocombuffit fuper altare, co 
polluit altare iuxta «verbi Domini,quod locu- 
tus efl homo Dei cim flaret Hieroboam [uper 
altare in festo ; c7 rener fus Fofias leuauit ocu- 
los fuos fuper fapulchrum hominis Dei qui lo- 
cutus ef verba hzc. 


+ Er dixit, Quit fCopulus ille quem ego wi- 17 


deo? co» dixerunt ei viri ciuitatis , Hoc fepul- 
chrum bomini Dei , qui venit de Juda, e 
qui locutus eff omnia verba hec que fecifi 
nunc fuper altare quod in Bethel, 


* Veriim non aícendebant facrificuli excelforum vt facrificarent fuper altare Domini in lerufalem , fed comedebant azymum in 


* Et prophanauit Thopheth quod erat in valle filij Hinom; ne tranfire faceret quifquam filium fuum; 
" Et abftulit equos quos dederant reges domus Iehudah Soli in inttoitü domas fan 


medio fratrum fuorum. 
& filiam fuam per ignem ipfi Molech. 


&uarij Domini ad cubiculum Nathan-Melech eunuchi quod erat in fuburbanis: & currus Solís combuflir igni. 

^ Eraras quz erant 1uxta tectum excelfum Abhaz quas fecerant reges domus Jehudah , & aras quas fecerat Menaffch in duobus 
atrijs domus fanétuarij Domini, diruit rex & procul inde fecit, & proiecit puluerem earum in torrentem Kidron. 

" Et excelfa que erant coram Ierufalem, ab Auftto montis oliuarum , quz edificauerat Selomoh rex Iriel Ghaftoreth abomina- 


,& Milchom immunditiz filiorum Ghamot,prophanauit tex. 
'5 Etetíam aram quz erat in 


tioni Tfidonzorum, & Chamos abominationi Moabzorum 
^ Et fregit ftatuas & fuccidit lucos, & impleuit loca eorum offibus hominum. 


Bethel , excellum quod fecerat Iarabghamn filius Nebat qui peccare fecit frac] , etiam aram illam & excelfüm cuettit , & incendit excel- 


fum, & comminuit illud in puluerem, & incendit lucum. 


' Et refpexit Iofiahu, & vidit fepulchra qua ibi erant in monte ; & mifit & accepit offa de fepulchtis , & incendit fuper aram, & 
proplianauit eam iuxta verbum Domini, quod prophetauerat propheta Domini qui prophetarat res iltas. 
" Fr dixit, Quid titulushic quem ego video? & dixerunt ei homines ciuitatis, Sepulchtuin prophete Domini eft, qui venerat dg 


aram in Bethel. 


tribu lehudah, & prophetauerat es iftas quas fecifti contra 


ito: (ecundüm quod fcriptum cftin libro +. 


$26 i$ 3 o8 REGVM tr, Tranllar. B. Hierony. Jofias. 
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3 Etiam omnes domos excel[orum qua i ci- is voee א‎ es 2 ו‎ a 
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Hierufalem. 
* Et precepit rex omni populo, dicens: Fa- 21 
cite pafcha Domino Deo vestro , ficut fcriptum 
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+ Jeruntamen non auerfis efl Dominus ab 6 °° , "mo en Gir eee n wu מכ‎ pys 3 van 
ira furoris [ui magni , quo iratus ef im furore curs A vuan èy opyn curs wr ida 
fuo in Juda , propter omnes irritationes , qui- Jm meras ce ו‎ ,006 TAPUEATA UTOY 
bus irritauit eum Manaffes. utog. 
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CHALD AIC PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Et dixit, Sinite illum ; homo non moueat offa eius. & liberauerunt offa cius cum offibus prophetz mendacij, qui venerat de 
לי‎ Etetiam omnes domos excelforum qua erant in vrbibus Somron, quas fecerant reges Ifrael ad irritan- 


Somton. 
dum Dominum extirpauit Iofiahu, & fecit illis iuxta omnia opera qua feceratin Bethel. * Et iugulauit facrificulos excel- 
forum qui erant ibi fuper aras, & combuflit offa hominum fuper eas , & redijt in Ierufalem, ~ Et przcepit rex omni 


populo, dicendo: Facite Pizzuna ante Dominum Deum veftrum, ficut fcriptum eft in libro fæderis huius: 

* Quia non factum eft PizzHra tale a diebus ducum qui iudicauerunt Ifrael, & omnibus diebus regum Ifrael, & regum domus 
Ichudah. " Sed octauo decimo anno regis Iofiah fa&um eft Pizza hocante Dominum in Ierufalem. 

^ Etiam Pythones & diuinatores, & fimulachra, & idola, & cunétas abominationes quz videbantur in terra domus Iehudah , & 
in leru(lern deleuit Iofiahu, vt firmaret verba legis qua: fcripta erant in libro quem inuenerat Hhilkiah facerdos in domo fan&uarij Dii; 

`s Et ficutille non fuitante eum rex qui rediretad cultum Domini in toto corde fuo, & tota anima fua , & omnibus facultatibus 
fuis, iuxta omnem legem Mofeh ; & poft illum non furrexit ficut ille. 

" Veriym non eft reuerfus Dominus furore indignationis fuz magne , quo inualuerat indignatio cius contra Iehudah propter 
omnern irritationem qua irritauerat eum Menaffeh. " Et dixerat Dominus, Etiam homines domus Iehudah mi- 
grate faciam de terra domus maieftatis mez, ficut migrare fecilftacl& reprobabo ciuitatem hanc,in qua mihi complacueram,lerufalem, 
& domum de qua dixeram,Erit tomen meum ibi. : " Etreliquum verborum Iofiah,& omnia qua fecit; nonne ca 


fcripta (nt in libro verbotum dierum regum domus Iehudah: 
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* In diebus eius afcendit Pharao Ne- . 
chao rex ZEgypti contra rege Aflyrioru ad x 
fluméEu phraten. Etabijt Tofias rex Iuda 
in occurfum eius,& occifus eft in Maged- 
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ferui {ui mortuü de Mageddo, & per tule- 
rutin Hierufalé,& (cpelierüt c cü in fepul- 
chro fuo. Tulítq; populus terræ Ioachaz .. 
fli Iofiz,& vnxerunt cü,& conftituerüt 
31 eum regé pro patre fuo. *Viginu triü an- 
norü dde Ioachaz cüm regnare coepiffet, 
& tribus menfibus regnauit in Hierufalé. 
Nomen matris eius Amithal filia Ieremie 
::06 1.0003. *Et fecit malü coram Dio,iu- 
| j5xtaomnia quz fecerant patres eius. ה‎ 
C xitque eum Pharao Nechao in Reblatha, 
que eft in terra Emath,ne regnaretin Hie 
rufalé. Et impofuit ו‎ terke centü ta- 
34 lentis argenti, & talento auri. * Regémq; 
60110016 Pharao Nechao Eliachim filium 
Iofiz pro Iofia patre eius, vertítq; nomen 
| elus Ioachim; ; porro Ioachaz tulit & du- 
35 xitin Ægyptum. * Argentum aut & aurü 
| dedit Ioachim a on cùm indixiflet 
terre per fingulos vt cóferretur iuxta prae 
| ceptum Bax Etvnüquemq; i juxta 
vires fuas exegit tam argentü quàm aurü 
06 populo terra vt daret Pharaoni Ne- 
/ chao. "Viginti quinq; annorum crat Ioa- 
chim cüm regnare coepiffet , & vndecim 
annis regnauit in Ier ufale.Nomen matris 
37 elus Zcbids filia Phadaia deRuma. * Et 
fecit mala coram Dio iuxta omnia quz 
fecerant patres clus CAP. XXIIII. 
BN dicbus eius afcendit Nabuchodono 
for rex Babylonis, & factus cft ci Ioa- 
chim feruus tribusannis, & rurfum rebel 
= auit contra eum. * Immifitá; ei Dis la- 
trunculos Chaldzorum ,& latrunculos 

Syriz, & latrunculos Moab, & latruncu- 

losfiliorum Ammon, & ht eosin Iu 

dam vt difperderent cum iuxta verbum 

Domini quod locutus fuerat per feruos 

fuos prophetas. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

- Jn dicbus illius afcendit Parghoh claudus rex Mifzraim contra regem Athurad fluuium Perath , & iuit rex Iofiah in occurfu 
illius, & occidit eum in Megido quum vidiffeteum. — " Et depofüerunt eum ferui fui mortuum ex Megido, & attulerunt illum in Ie= 
rufalem, & fepelierunt eum in fepulchro fuo, & accepit populus terrae Ichoahhaz filium Iofiahu, & vnxerunt eum , & regem conftituc- 
runteum pro patre fuo. — "' Filius viginti & trium annorum erat Iehoahhaz quando regnauit, & tribus menfibus regnauit in Ierufalem; 
& nomen matris eius Hhamurtal filis lermiahu de Libnah. “ Etfecitqtiod malum erat ante Dominum, iuxta omnia quz fecerant pa 
tres eius. ? Et vinxit illum Parghoh claudus in Riblah in terra Hhamath ne regnaret fuper lerufalem, & pea multam fuper 

opulum terræ centum talenta argenti, & talentum auri. “Et regem conftituit Parghoh claudus Eliakim fi ium Iofiah pro Iofiali 
patre cius,& pofuit nomen eius Iehoiakim & ipfum Iehoahhaz accepit, & venit in Mifzraim, & mortuus eft ibi. “Et argentum 
& aurum dedit Iehoiakim ipfi Parghoh : verüm impofuit tributum fuper populum terrz, vt daret argentum iuxta di&um Parghoh, 
vnicuique prout vifam eft, ordinauirargentum & aurum ex populo terra vt daret Parghohclaudo. ^ — "Filius viginti & quinque 
annorum erac Iehoiakim quando regnauit , & vndecim annis regnauit in Ierufalem , & nometi matris eiüs Zebudah filia Pedaiah ex 
Rumah. " Et fecit quod malum erat ante Dominum iuxta omnia que fecerant pattes cius. 
CAP. XXIII. 

diebus eius a(cendit Nebuchadnefzar rex Babel, & fuit illi Iehoiakim feruus tribus annis, fed redijt & rebellauitin eum. ` Etim-‏ א 
li Dis in eum exercitus Chazzdaorit & exercitus Aram,& exercitus Moabzorü, & exercitus filiorü Ghamon; mifit eos, inquam,‏ 
inhomines domus Ichudah, vt e cos;iuxta verbum Domini , quod locutus fuerat per manum feruorum fuorum prophetarum‏ 
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CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


! Certé quód irritaffent Dominum, fuit hocin Iehudah , vt migrare faceret eos de terra domus maieftatis ue ; propter peccata 
Menaffeh iuxta omnia quz fecerat. * Et etiam propter fanguinem innocentem quem effuderat, & impleuerat Ierufalem fanguine 
innocentium, & non fuit voluntas Domini parcere; ‘Et reliquum verborum Iehoiakim,& omnia qua fecit ; nónne illa fcripta fünt in 
libro verborum dierum regum domus Iehudah? — Etcubuit lehoiakim cum patribus fuis, & regnauit Iehoiachin filius eius pro eo. 

? Et non addidit amplius rex Milzraim exire de terra fua , quia ceperat rex Babel à Auuio Mifzraim vfque ad Auuium Perath; 
omnia quz fuerant regis Milzraim. ' Filius o&todecim annorum erat Iehoiachin quando regnauit , & tribus men- 
fibus regnauit in Ierufalem, & nomen matris eius Nehhufta filia Elnatban de Ierufalem. 


" Er fecit quod malum erat ante Dominum, iuxta omnia qua fecerat pater eius. 

“In tempore illo a(cenderunt ferui Nebuchadnefzar regis Babel contra lerufalem, & venit ciuitas in obfeflionem. 

! Et venit Nebuchadne(zar rex Babel contra vrbem, & ferui eius obfidebant cam. " Et exiuitIelioiachin tex 
tribus domus Iehudah ad regem Babel, ipfe & mater eius, & ferut eius, & magnates eius, & barones eius : & cepit illum rex Babel anno 
oCtauo regni cius. Be abftulit inde omnes thefauros domus fan&uarij Domini, & thefauros domus regis; & 

„confregit omnia vafa auri, quz fecerat Selomoh rex Ifrael in templo Domini , ficut fuerat locutus Dominus. 

^ Et migrare fecit omnem Ierafalem, & omnes magnates, & omnes robuftos robore decem milliain migrationem, & omnes ar- 
tifices & ianitores ; & non reli@i funt nifi pauperes populi terra. “Er migrare fecit Iehoiachin in Babel & matrem 
ipfius regis, & vxores regis, & ju eius,& magnates terre adduxit in captiuitatem à [erufalem in Babel. 
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t6 *Eromnes viros robuftos feptem mil- 
lia; & artifices & incluforcs mille, omnes 
viros fortes & bellatores,duxit tque cosrex 

17 Babylonis captiuos in Babylo: nc. *Etcon 
flituit Mathathia patruü cius pro eo, im- 

7 pofuítq; nomen ei Sedechiá. *Vicefimü & 4 
primum annu atatis habebat Sedechias 
cùm regnare capiilet ,& vndecim annis 
regnauit in Ierufalem. Nomé matris cius 
erat Amithal filia Hieremiæ de Lobna. 

19 *Et fecit malü coram Dno iuxta omnia 
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| | ג‎ quæ feceratloacim. *Irafcebatur enim 


Dñscontra Icrufalé & contra Iudam, do- 

nec proijceret cos à faciefua. Recellitdue 

Sedechias à rege Babylonis. CAP. XXV. 

Es eltauté anno nono regni eius ii rar 
méle decimo, decima die menfis venit 

Nabucliodonofor rex Babylonis ipfe. & 

omnis exercitus cius in Ierufalem , & cir- 

cundederunt ea, & extruxerunt in circui- 

| + tu eius munitiones. * Et claufa eftciui- 
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tas atque vallata vfque ad vndecimü an- 
| 3 num regis Sedechiæ, * Nona die méfis. 
הייה‎ fames in ciuitate, nec erat 
| 4 panis populo terre. * Et interrupta eft ci- 
| uitas, & omnes viri bellatores note fuge 
runt per viam porte que eft inter duplicé 
murum ad hortum regis. Porró Chaldzi 
obfidebanr in cient ciuitaté, Fugit ita- 
que Sedechias per via que ducit 4 cam- 
5 peliria folitudinis. * Et perfecutus eft ex- 
ercitus Chaldzorü regem, coprehenditg; 
| B eumin planicie Hiericho , & omnes bel- 
latores qui erant cum eo, difperfi funt, & 
s reliquerunteum. ? * Apprehenfum crgo 
rcgem duxerunt ad regem Baby donis in 
Rebblaths, qui locutus eft cum 60 iudi- 
7cdum: * Filios auté Sedechiz occidit co 
ram eo,& oculoscius cffodit , vinxítq; ea 
| * catenis & adduxit in Babylonem. *Men- 
fe quinto feptima die menfis, ipfe cft an- 
nus nonuídecimus regis Babylonis, venit 
Nabuzarda princeps exercitus, feruus re- 
gis Babylonis, in Ierufalem. 
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"CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


16 Eromnes robuftos exercitus feptem millia,& artifices, & ianitores,mille;omnes iftos viros robuftos facientes bellum, adduxit, 
inquam, cos rex Babel in captiuitatem in Babel. " Et regem conftituit rex Babel Mathaniah patruum illius pro illo , & pofuit 
nomen eius Szidkiahu, " Filius viginti & vnius annorum erat Szidkiah quando regnauit , & vndecim annis regnauit in Ieru- 
filem: & nomen matris eius Hhamural filia lirmiah ex Libnah. לי‎ Er fecit quod malum eratante Dominum , iuxta omnia 
quz fecerat E * Nam propterea quód prouocauerant ad indignationem Dominum,fuit hoc in lerufalem , & lehudah, 
quoufque migrare fecit cos de terra domus maieftatisfuz: & rebellauit Szidkiah in regem Babel. 

CAP. XXV. 
Ei faitanno nono regni eius menfe decimo, decima menfis venit Nebuchadnefzar rex Babel, ipfe & omnes exercitus eiüs contra Ie- 


rufalem, & caftrametatus eftaduerfus eam, & zdificauit contra eam valli in circuitu. Et venit vrbs in obfidionem víquead vnde- 
cimiiannid regis Szidkiahu. 'Nonamenfis inualuitfames in ciuitate,nec fuitvi&uspopuloterrz, —*Etdiruta eft ciuitas, & ómnes viri 
bellatores fugerunt nocte per viam port , inter muros iuxta hortum regis ; & Chazzdai caftrametabantur contra vrbem vndique , & 


abierunt per viam planitiet. 5 Et fecuti funt exercitus Chazzdzorum poft regem, & apprehenderunt eum in planitiebus Ierihho: 
& omnis exercitus eius difperfus eft ab co. * Comprehenderunt itaque regem, & adduxerunt illum ad regem Babel in Riblath : & , 
locutus eft cum illo verba iudiciorum. 7 Etfilios Szidkiahu iugulauerunt in oculis eius, & oculos Szidkiihu excrcauit, & vinxit 
eum catenis areis, & deduxit eum ad Babel. ' Et menfe quinto, feptima menfis,ipfe eft annus nonuldecimus annorum Nebuchad- 
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ne(zat regis Babel, venit S magifter homicidarum, ferus regis Babel in Icrulalem. 
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s  *Etfuécendit domvm Dfi;& domum 
tegis, & domos Ierufalem ,omneing, do- 
ic mum combuflitigni spt muros Ierufa- 
lem in circuitu delant omnis exercitus 
Chaldæorum qui erat cum principe mili- 
itum, * Rcliquam autem populi partem 
qua temanferat in ciuitate ,.& profugas 
qui transfugerant ad regem Babylonis, & 
reliquum vulgus "edet Nabuzardan 


1: princeps militiæ. *Et de pauperibus ter- 


rz reliquit vinitores & agricolas. 
3 * Columnas autem zreas quaerant in 
templo Domini, & bafes & mare zreum 
D quoderatin don Domini , fregerunt 
Chaldzi,& tran alors Ges omne in Ba- 


| 14 bylonem. * Ollas quoq; areas & trullas, 


& tridentes, & fcyphos, & mortariola;& 
omnia vafa zrea,in quibus miniltrabant, 


| ts tulerunt, 1 Nec nő & thuribula & phia- 
NUN ְאֶת-הַמַחְתּוֹת וְאֶה-הַמזְרְקוֹת‎ * anp? 03:5 | 


las, quwaurea,aurea, & quz argentea, ar- 
ף:‎ q : 
gentea, tulit princeps aee Heald 


| rselt, Columnas duas mare vnum, & bales 


quas fecerat rex Salomon in templo Do- 
| mini. Non erat pondus eris omnium va- 
17forum. * Decem & octo cubitos alti- 

tudinis habebat columna vna, & capitel- 

lum zreum fuper fe ו‎ trium cu- 
E bitorum , & retiaculum & malogranata 
fuper capitellum columnz , omnia zrea. 
Similem & columna fecunda a habebat or- 
Darum. 

+ Tulit quoque princeps militiz Sa- 
rajam facerdotem primum , > Sopho- 
niam facerdorem fecundum , & tresiani- 
E nicae punch uin vnum 
qui erat pra fectus fuper bellatores Viros, 
& quinque viros de his qui fteterant co- 
ram rege, quos repperit in ciuitate,& So- 
| pher principem exercitus qui probabat 
tyrones de populo terra , & fexaginta vi- 
ros e vulgo qui inuéti Conte 1n ciuitate. 

*Q uos tollens Nabuzardan princeps 
militum duxit ad regem Babylonis in 
Reblata. 
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Tas Barts, otc 570106 Garoua Cy או‎ xUpioV , Ger, lu) 
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* Decem cx 0670 cubitorum altitudo coli- 17 al 
mne vnius: ¢ capitella area columnarum, | galuoc Ti va T A10) Tay sud. 

- 2 : 1 E | 3 >» / 1 / A Ld e«t 
trium cubitorum altitudo capitelli Vaius , ילש‎ | 17 ox lxeuo exon 771,60) ^? bog ₪ curou 4 £05" xo 

. ^ כו‎ e , a € 
retiaculum co malogranata qua [uper capitel- | va imu. a a yarig ray cuno Toray Tea qo "ל‎ 
ו‎ $5 . i , no XM AN QN ie A ks 
lain circuitu omnia erea; c» fecundum hac co- || ה‎ 6X, 007009 C pogi ai Jm Ta Am- 


evo fronds fa er retiaculum. | Siua אש‎ adea yand שי‎ Gira ai LA 
Et tulit princeps coquorum Sarea [acerdo- 18 וו‎ don t 
tem primum, eo Saphaniam facerdotem fecun- | AERA / : Co» 6X; ^ ' LUTTER e 
ike Xd Arco 0 0007/00 ey mat 0 T icpin y 
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i || 7 cr / \ 3»‏ ו 
füitutii fuper viros bellatores : eg quiuque vi- | GEU PUNEA ous T guÜuov.‏ 
7 / ג b‏ 4 . . . . . ` 
Cint 20 A606 erabe &Jyod»,oy EVO TOY xeleso upov‏ פון | ros de videntibus factem regit quiveperti Junt‏ 
עד fcribam principis exercitus or- || MET wegs EY morsus x, riovTe dd eqs‏ -לש , in ciuitate‏ 
dinantem populum terre , co» fexaginta Wi- Opayray P 07070 y 600 Gh topetopr 06 wT‏ 
ros de populo terre , qui inuenti funt in ciui- 70A, Cy yeau acria. ¥ apryovGs T Qupd eto Y‏ 
ui ey > || Gurdoso RY aao yc * (‏ 
Et cepit eos Nabuzardan princeps coquo- zo] | Ss M FRR Y SO IS‏ * ` 
2o Ato) T yns Gov £upsS oJ (arc 67070446. -HO TT,‏ | 


rum, co duxit eos ad regem Babylonis in || i ix . ; i 
Deblatha x j | ares 06000 00 dnd Porgy ep O & olor a 
Tc megs vv Banania Babur O sis 066008 
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AIDE EE €—— 
CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

? Etincendit domum fanctuarij Donini,& domum regis, & orones domos Ierufalem,& omnes domos magnatum incendit igni. 

" Er muros Ierufalem vndique diruit omnis exercitus Chazzdxorum qui erat cum magiftro homicidarum. 

" Et reliquum populi qui relicti fuerant in vrbe, & transfugas qui fefe dediderant regi Babel , & reliquum turbæ migrare fecit 
Nebuzaradan magiftet homicidarum. ' " Et de pauperibus populi tetra reliquit magifter homicidarum, vt colerent 
agros & vineas. " Etcolumnasareas in domo fan&uarij Domini, & bales, & mare zicum, quod erat in domo 
fan&uarij Domini ruperunt Chazzdzi, & detulerunt zs corum in Babel. 2 Et ollas, & fcopas, & pfalte- 
ria, & cochlearia, & omnia vafa zrea in quibus miniltrabant facerdotes , abftulerunt. "5 Et thuribula, & pelues, qua 
exauro aurea, & quz ex argento argentea; tulit magiíter homicidarum. " Columnas duas , mate vnum , & bales quas fecerar 
Selomoh domui fan&uarij Domini, non erat pondus æri ipforum omniüm vaforum illorum. 

11 O&todecim cubitorum erat altitudo columna vnius , & corona eius fuper eam zrea ; & altitudo coronarum fingularum , erat 
trium cubitorum,& retiaculum, & malogranara fuper coronas percitcuitum omnia erea erant: & fimilia his erant columna alteri fuper 
retiaculum. " Et cepit magifter homicidarum Saraiah facerdotem magnum , & Szephania vicarium facerdotum , & 
tres cuftodes thefauri. לי‎ Et ex ciuitate accepiteunuchum vnum qui erat præpofitus fuper viros bellatores, & 
quinque viros qui videbant faciem regis, qui inuenti funt in ciuitate, & feribam magiftrum exercitus; qui congregabat populum terre; 
& fexaginta viros de populo terre , qui inventi fuere in ciuitate. x t. 

* Ec accepit illos Cd magifter homicidarum, & adduxit illos ad regem Babel in Riblath. 


730 מלפים ב בה‎ REGVM 11. Tfanflat. B. Hierony. foncim. 


yya m 2523 qobon יו‎ "E * Percuffitque cos rex Babylonis & iùter- 


fecit eos in Reblata, in terra Emach . Et 

nen tranflatus eft Iuda de terra fua.‏ "53 יְהודָה מ על אֲרְמָתוֹי 
Populo autem qui relictus erat in terra‏ *+: > יוְהַעַם הנשאף yRUMTUNITmT yaa‏ 
RACE a AEON To NS F Iuda, quem dimifcrat Nabuchodonofof‏ 
TNN om?y 1p21523 123 "EN272123 rex Babylonis, præfecit Godoliam filium‏ 

naw OPINII Aicham filij Saphan. 

Y ; Ra Eo 090 ו‎ 13 * Quod cum audiflentomnes duces mili- 
DVN noanor»nmmu- I Waw. || tumipfi& viriquierantcum eis,videlicet 
הפקיר מִלֶך-בָּבֶל אֶת-גְדַלְיהוּ ויבאו אל-נדליהוּ‎ ids pc Parens poro 
a ir E ENSIS iam , venerunt ad Godoliam in Mafpha 
mp q3]mm rv pope NA Hifmael filius Nathanig,& Iohanna Glius 


m aT 
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"oom ויאזניהו‎ nao nohama mm ndis יק‎ lus ana Bano. 
ARS SAN" ; A rios à phatites , & Iezonias filius Maachati , 1pit 
! SAT eT VN) non | & focij corum. 
Dno ויאמר‎ ovas 95003 on yIW? t sujas fIurauítq; Godolias ipfis & fociis co- 
PER ee ae ו‎ | rumdicens: Nolite timere feruire Chal- tes». 
"iy? nY מַעבְדֵי הַבַשְׁרִים‎ wen 7r» S deis. manete in tcrra & feruite regi Baby- 
i ויטב לככש‎ 522 PN lonis,& beneerit vobis. 
mania בא ישְמַעָאל‎ Pwa m e Fatum etautemin mene feptimo 
ו‎ Adae rin self le | venit Hifmaelfilius Nathaniz flıj Elifa- 
אתו‎ O'UJN MWYN naban ym2y OWONI | ma de femine regio & decem viri cum co, 
ואֶת--היהודיכ= וארת-‎ rx» ויכו את-נדליהוּ‎ percufferántque Godoliam, qui & mor- 
2: asco nr aos כ‎ vos er |, cause ed &Tudzos & Chaldeos qui 
: הכשדִים אשר-הַיואֶהו במְצְפַרק‎ | erantcum coin Mafpha. 
הַחַיָלִים‎ "omo מקטן‎ cvm ויקמו‎ T : Con eh populus à pamo 
; / ^ i ^ || víquead magnum ,& principes militum 
ip hein bes ה‎ ener in dgypri nents dees 
im לנלוּרת‎ niv וַיהַי בְשְׁלשִים וְשְׁבַע‎ | + acta clt veró in anno tricefimo fepti 
p2 : ix / , ו‎ Sirs mes b mo tranfmigrationis Ioachin regis Iudz, 
ושַבְעָה‎ o" Y7y3 uec Wr ES M 3 menfe duodecimo vicefima & feptima die 
בבל בשנרת מלבו‎ vb qy נשא אויל‎ vno méfisfubleuauit Euilmerodach rex Baby 
oR KO $ A 5 a lonis anno quo regnare coeperat, caput 
t - ` - e v כ‎ 
t N53 "an יְהוּדָה‎ 170 pnm ראש‎ DN | Ioachim regis Iuda de carcere. 


NO2 אֶת-כסָאו מעל‎ m אֶתָּו טבות‎ 7277? 5:5 * Er locutus cft ci benigne. Et pofuit 
אשראתובבבל:‎ te | thronum cius fuperthronum regum qui 
AN UR SS CLONE IRR ROAD | erant cum eo in Babylone. 
לפנו‎ TAR on? 22N] יוְשׁנָאאֶתבַנְדֵי ְלְאו‎ > j * Et mutauit veftes eius quas habuerat 
: בל-ימי חייו‎ in carcere, & comedebat panem femper in 
0 Bora confpcctu cius cunctis dicbus vitz fua. 
המלך‎ FOND imm Tn וַארְחָתו ארחת‎ * soso *Annonam quoque conftituit ei finc 
דבר-יום ביומו בל ימיחיו:‎ intermiflione,que & dabatur cia rege per 
MIR יי ב‎ fingulos dies omnibus dicbus vita fuz. 
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* 67 conuiuium eius, [emper conuiuiu daba- 3° 

tur ei de domo regis rationë diei in diebus eius 
omnibus dicbus vite fue. 


—— —— 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Er percuflit illos rex Babel, & occiditillos in Riblah in terra Hhamath, migrauit igitur populus domus Iehudah de terra fua. 

? Er populo qui reli&us fucrat in terra domus Iehudah , quem reliquerat Nebuchadnef(zar rex Babel , præfecit ets Gedaliah fi- . 
lium Ahhikam filij Saphan. ? Et audierunt omnes magiftri exercituum ipfi & viri, quód prafeciffet rex 
Babel Gedaliah, & venerunt ad Gedaliah in Mifzpeia, & lifmaghel filius Nethaniah, & Iohhanan filius Kareahh , & Seraiah filius Than- 
hhumeth, qui erat ex Netopha, & laazaniah filius Maghachah, ipfi & viri eorum. 

4 Et iurauit illis Gedaliah & viris eorum, & dixit illis,Ne metuatis à feruis Chazzdeorum: federe in terra, & feruite regi Babel, & 
bene erit vobis. '5 Et fuit menfe feptimo, venit lifmaghel filius Nethaniah filij Elifamagh ex femine regni, & 
decem viti cum eo, & percufferunt Gedaliah, & mortuus eft, & Iehudæos & Chazzdzos, qui erant cum illo in Mifzpeia. 

* Etfurrexerunt omnis populus à paruo vfque ad magnum, & magiftri exercituum , & venerunt in Miízraim , quia timuerunt à 
Chazzdzis. " Et fuit tricefimo & feptimo anno tranímigrationis Ichoiachim regis tribus domus Ichudah , duo- 
decimo menfe,vicefima & feptima menfis magnificauit Euil-Merodach rex Babel anno regni fui caput Iehoiachin regis tribus domus 
Ichudah, & eduxit illum de domo vin&orum. " Et locutus eft cum eo verba recta, & pofuit fedem eius 
fuper fedes regum qui fecum erant in Babel. * Er mutauit veftimenta carceris illius , & comedit panem iugiter 
coram illo omnibus diebus vitæ fuz. ^ Et vitus eius, victus perpetuus dabatur ei à rege portio per fingulos dies 


omnibusdiebus vitz fuz. 
₪ FINIS IL REGVM. 
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| B HIERONYMI IN LIBRVM 
DIBRE-HAIAMIM,QVI EST PARA- 


QVOD. HOS DICERE POSSV- 
VERBA DIERYM; 


LIPOMENON; 
MVS, 


PRAEFATIO. 


Anmrvs actalis eft liber ifte, vt abfque illo,fi quis 
fcientiam Scripturarum fibi voluerit arrogare,fe- 
metipfum irrideat. Per fingula quippe nomina 
iun&urasá; verborum & pratermiffz in libris Re- 
«i gum tanguntur hiftoric,& innumerabilesexplican 
tur Euangelij quzftiones. Sed fi Septuaginta interpretum,pura, 
| & vt ab eis in Graci verfa eft, editio permaneret ; fuperflué me; 
mi Chromati,epifcoporum fandiffime,atq; doGiffime,impelle- 
| res,vt Hebræa tibi volumina Latino fermone trásferrem. Quod 
enim femel aures hominum occupauerat,& nalcentis ecclefiz 
roborauerat fidem ,iuftum erat etiam noftro filétio comprobari. 
Nunc verò cùm pro varietate regionum diuerfa ferantur exem. 
plaria,& germana illa antiqua; tranflatio corrupta fit, atq; vio- 
lata: noftri arbitrij putas, aute pluribusiudicarc quid verum fir, 
| aut nouum opus in veteri opere cudere , illudentibusq; Iudzis, 
| cornicum (vt dicitur) oculos configere. Alexandria & ZEgyptus 
| in Septuaginta fuis Hefychium laudat au&orem. Conftantino- 
polis vfque Antiochiam Luciani martyris exemplaria probat. 
Mediz inter has ptouinciz Palæftinos codices legunt , quosab 
| Origene claboratos Eufebius & Pamphilus vulgauerunt;totusd; 
| Orbis hac inter fe trifaria varietate compugnat. Et certé Orige- 
| nes nonfolüm exempla compofuit quatuor editionum, éregio- 
| ne fingula verba defcribens;vt vnus diffentiens,ftatim ceteris in- 
\ ter fe confentientibus arguatur : fed, quod maioris audaci eft, 
in editione Septuaginta Theodotionis editionem mifcuit; afte- 
rifcis defignans qua minus fuerant, & virgulis quz ex fuperfluo 


videbanturappofita. Si igitur aliis licuit non tenere quod femel 
fufceperant, & poft feptuaginta cellulas , qux vulgó fine aucto- 
re iatantur , fingulas cellulas aperuere , hocque in Eccle- 
fijs legitur quod Septuaginta nefcierunt;cur me non füfcipiant 
Latini mei, qui inuiolata editione veteri,ita nouam condidi,vt 
laborémeum Hebrzeis, &, quod his maius eft, Apoltolisauctori- 
bus,comprobem ? Scripfi nuper libri De optimo genere inter- 
prerandi,oftendens illa de Euangelio , Ex Egypto vocaui filium 
meum:&,Q uoniam Nazaraus vocabitur: &,Videbüt in quem 
compunxerunt: & illud Apoftoli , Quod oculus non vidit, nec 
auris audiuit, & in cor hominis non afcendit, quz praparauit 
Deus diligentibus fe: czteraq; his fimilia in Hebraeorum libris 
inueniri. Certé Apoftoli & Euangeliftz Septuaginta interpretes 
| nouerant.Et vnde cis hzc quz in Septuaginta interpretibus non 
| habentur? Chriftus Dominus nofter, vtriusque teftamenti con- 
| ditor, in Euangelio fecundá Ioannem, Q ui credit, inquit, inme, 
ficut dicit Scriptura , lumina de ventre cius fluent aqux viuz. 


EVSEBIVS HIERO N Y- 
MVS DOMMONI ET ROGA- 


TIANO SVIS IN CHRISTO 
IESV SALVTEM. 


v.) intelligunt qui Athenas viderint; e 
S tertium Virgil libyum;à Troade per 

Leucaten er Acroceraunia ad Si- 
\ ciliam, et inde ad oftia Tyberis naui- 
G gauerint : itd fanclam Scripturam 
lucidiss intuebitur qui Iudam och- 
lis contemplatus efl, ez antiquarum vrbium memorias, lo- 
corumque veleadem vocabula vel mutata cognouerit. Vn- 
de ex nobis cure fuitycum eruditiRimis Hebraeorum hunc 
laborem. fabire, vt circuiremus prouinciam, quam vniuer- 
fe Chrifli Ecclefie fonant. Fateor enim,mi Dommon,ez-Ro - 
gatiane charifsimi, nunquam me diuinis voluminibus pro 
prijs viribus credidiffe, nec babuiffe opinionem meam , fcd 
ea etiam, de quibus fcire me arbitrabar, interrogare me fo- 
litum . quanto magis de bis faper quibus anceps eram? De- 
nique cám à me nuper literis flagita(fetis svt vobis Paralipo- 
menon Latino fermone transferve de Tyberiade Legis quon- 
dam auclorem, qui apud. Hebreos admirationi habebatur, 
afampfi יל‎ contuli cum eo à vertice ,vt aiunt , vfque ad 
extremum -vnguen; C fic confirmatus aufus fam facere 


quod mbebatis. Libere enim vobis loquov. Ita enim in Gre 
cis ילש‎ Latinis codicibus, bic nominum liber vitiofas eft, vt | 


nontam Hebrea quàm Barbara quedam,¢y Sarmatica 
. . . - . . 
nomina coniecta arbitrandi fit. Nec hoc Septuaginta inter- 


pretibus ; qui Spiritu fino pleni,ea que vera fueritt,tran- | 


flulerant : fed feviptorum culpe afcribendum , dum de e- 
mendatis inemendata fcriptitant; e fepe tria nomina, Gb- 
traclis è medio fjllabis ,in vnum vocabulum cogunt; vel è 
regione vnum nomen propter latitudinem fuam in duo vel 


` ma vocabula diuidunt. Sed ex» ipfe appellationes, non ho- 


mines, vt plerique effimant, Jed vrbes ey regiones e Jal- 
tus יקש‎ prouincias fonant ; e obliqué fab interpretatione, 
e figura eorum quedam. narrantur hiftorie: de quibus in 
Regnorum Libro dicitur: N ónne ecce b«c fcripta funt in Li- 
bro verborum dierum Regum Iuda ? Que vtique in noftris 
codicibus non habentur, Hoc primum faendum, quod apud 
Hebreos Liber Paralipomenon vnus fit ye apud illos vo- 
catus D 18 & E-HA 1A MIM, ideft, Verba dierum: qui 
propter magnitudinem apud tos diuifus ef. Deinde etiam 
illud attendendum, quàd frequenter nomina, non vocabula 
bominum, fed verum,»t dixi fiemificantias fonant . A d ex- 
tremum, quod omnis eruditio feripturavum in boc contine- 
tur, eo» hiftorie, qua vel pratermi[fe. fant in fais locis ,vel 


Vtique fcriptum eft, quod Saluator fcriptum effe teftatur. Vbi 
fcriptum eft‘Septuaginta non habent: Apocrypha nefcit Eccles 
fia. Ad Hebrzos igitur reuertédum eft; vnde & Dominus loqui- 
tur, & difcipuli exempla przfumunt. Hec pace veterum loquar; 
& obtrectatoribus meistantüm refpódeo, qui canino dente me 
rodunt, in publico detrahentes & legentes in angulis, id eft, ac- 

cufatores & defenfores; cùm in aliis probent quod in me repro- 

bant: quafi virtus & vitium nô in rebus fit,fed cum auctore mu 

tetur. Caterüm memini editionem Septuaginta tranflatorum, 
| olim de Grzco emendatam, tribuiffe me noftris,necinimicum 
debere zftimarieorum,quos in conuentu fratrum femper edif- 
fero.Ecquód nunc D 15 x E-H AIA M1 Mjid eft, Verba dierum, 
interpretatus fum ; idcirco feci , vt inextricabiles moras & [yl 
uam nominum;quz (criptorum confufa funt vitio; fenfuumq; 
barbariem , apertius & per verfuum cola digereré , mihimetipli 
& mcis iuxta Hifmenium canés, fi aures furdæ funt ceterorum. 


i 


perflriche leniter „hic per quedam verborum compendia 
explicentur. Orationum itaque veflrarum adiutus auxilio, 
mifi librum benenolis placiturum 5 tamen inuidis difplicitu- 
rum effe non ambigo. Optima enim queque, vt ait Plinius, 
malunt contemnere plerique quàm difcere . Si quis in bac 
interpretatione voluerit. aliquid reprehendere; interroget 
Hebraeos , fiam confaentiam vecolat , videat ordinem 
textumque fermonis ev tunc noftro labori fi potuerit , de- 


trahat . Vbicunque ergo afterifcos, id est, [lellas,vadiave in | 


boc volumine videritis:ibi [ciatis de Hebreo additum quod 
in Latinis codicibus non babetur . Vbi verò obelus, tranf 
nerfa fcilicet virea,prapofita eft; illic ignatur quid Septua- 
ginta interpretes addiderint , vel ob decoris gvatiam vel ob 
Spiritus fancli anétoritatem, licet in Hebreis voluminibus 
non legatur. 
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I.PARALIPO M/Tranflat. B. Hierony. Adam. 


INCIPIT. PRIMVS LIBER 


DIBRE-HAIAMIM, ID EST 
PARALIPOMENON. 
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*Cainan, Malaleel, Iareth. + 


"Enoch, Mathufalem , La- 
5% * Noc,Sem,Cham, 6 
5 R *Filij Japhet, Gomer, Magod, 
A Madai,&lauan,Thubal, Mofoch , 
6 “Porro filijGomer, Alene , Riphat, 
& Togorma. 
7 *Filijaurem Iauan,Fla, & Tharfis,Ce 


sthim,& Dodanim. *Filij Cham,Chus,& : 


» Mefraim,Phut,& Chanaan. *Filij autem 
Chus, Sabi A Euila, Sabatha, & Regma, 
& Sabatacha. Porro fli; Regma , Saba, & 

ro Dadan. *Chusautem genuit Neon. 
Ifte coepit cffe potens in erras 

Mefiaim vero genuit Ludim,& Ana-‏ * ז 
mim,& Laabim,& z Nepthuim.‏ 

13 Eun quoque & Chafluim , de 
quibus egrefli funt Phihiftiim & Capthu- 

13 Fim. P Chanaan vero genuit Sidonem 
primogenitum fuum,Etheum quoque; 

+ *Etlcbufeum,& Amorrzum, & &cr- 

rs gefæum; *Eurümque & Arachzum,& 

* Aradium quoque & Sama- 

7 reum & Ematheum. * Fili] Sem, Elam 
B et Affur, 6 Arphaxat, Lud,& Aran, Hus, * 

18 & Hul,& Gether,& Mes. "Arphaxat au- 
te genuit Sale, qui & ipfe genuit Heber. 

i “Porrd Heber nati [ant duo filij,nomé 
vni Phalech,quia in dicbus eius diuifa cft 
terra,& nomen fratris cius Iectan. 

iof leon autem genuit Elmodad,& Sa- 
leph, & Aformoth A Tare. 

Aduram quoque & Vzal, & Decla.‏ * - :ג 

T , Ebal etiam & Abimacl,& Saba. 

* Necnon & Ophir, & kailg, & Iobab. 
Omnes ifti filij Iectan. 
: | Sem, Arphaxat, Sale. 
* Heber, Phalech, Ragau. * Seruch, 
26 Nachor A: Abram. ifté eft Abraa. 
27 * Fili autem Abraam , Ifaac , & Hif- 
28 mael. 

9 * Et hæ generationes eoram. .primoge- 
nitus Hiffnabelis ,Nabaioth & Cedar, & 
Abdehel Mabir 

io * Et Mafina & Duma „Mafla, Addad,& 

;r Thema. rae Naphis, 

C Cedma. Hi funtfilij Hifmaelis. 


;;  "Filij autem Cethuræ concubine A- 


braam quos genuit, Zamram, lacfan,Ma cesa | 


dan, Madian, Tesbdd 7 & Sue; Porròfilij 
Tecan, Saba, & Dadih. 
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* Sem , Arphaxad, Cainan, Sala, 4 
+ Heber,Phaleg , "Ragau. 2 


Interp. ex Gtec. lxx. t; PARALIPO M, 
ET BIE R OPERAM: VES 


DIBRE HAIAMIM, ID EST, 
FARALIPOME NON. 


CAP, I. j 
X Gy PAM, Seth, Enos. 1 
D — *Caman, Maleleel Jared. = 
* Enoch, Mathufala, Lamech, y 


Thiras. 

* Er fili Gomer Afchanax. , Riphat, c» € | 
Tbogarma. | 
* Et filij Iauan Elifa, co Tharfis, cv Chet- 7 | 
tim, Dodanim. | 

* Filj Cham, Chus, ez: Me[fram,P hut ey * | 
Chenaan.  *Et fili Chus Saba QJ. Eucla,cs- » | 
Sebatha , co» Regma , co Sebacatha ; eo» filj 
Regma,Seba,cy: Dadan. — * Et Chus genuit 1o 
Nemrod: ifle cepit effe gigas in terra. 

* Et Mefraim genuit Ludijm, es: Enomim, + 
ex Labim, ילש‎ Nephthochim. + Et Phetru- 1:1 
fim, et Chafloim vnde egre[fi funt illinc Phyli- 
fim, (aphthorim. 

* Bt Chanaan genuit Sidona primogenitum 13 
fusum, ex Eth. 

: Et Tebu[eum, c» Amorreum, ds» Gerge- 14 

kum. "Et Eneum, gy Araci, eo Afenmi. 15 

+ £t Arnadi cy Samareon gy Amathi. 16 

* Er filij Sem, Elam et Afur,@~ Arphaxad, 17 

e» Lud £o Aram ey Hus eo Vlcy Gether, 
c Mofoch. * Et Arphaxad genuit (inan, 18 
Cainan genuit Sala, és Sala genuit Heber. | 

* Er Heber nati funt duo filij , nomen vni ד‎ 
Phaleg, quia in diebus cins dimifa eft terra, יש‎ 
nomen fratri eius Fegan. 

* £f Teltan genuit Elmodad,es* Saleph, €> 0 
Afermoth, c» Jare. | 
+ Et Adoram ¿o Uzad, es: Decla. T 

+ Et Ebel, eg Abimeil;eo Saba. T 


+ Es Ophir <s Euclat, et Jobab : omnes ifii + , 


fli Jelan. 


+ Serug, Nachor, Thara, *Abrä, ifle Abraä. 6 

* Filj Abraam] aac, e» Ffmacl. + He ge- 27 
verationes corum primogenitus Jfmael, Naba- 3 
ithe Cedar ey Abdeel, cox Maufan; 29 

*Er Mafèima et Duma, cs Maffa,et Adad, jo 
ילש‎ Thama. i 

+ Et Tetur eo Naphis, ילש‎ Cedma : bi fant 31 
fil; Flmael. 

+ Filij Cetturas concubine Abraam, €o pe- y: 
perit Zemran e Fezan, ילש‎ Madan, € Ma. 
dian, cs fesboc, co Sue, c filij Texan, Saba, 
eg Dadan. 
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ss *Filij autem Madian, Epha & Epher, 
& Enoch,& Abida,& Eldaa. omnes hi fi- 

s+ lijCethure. * Genuitautem Abraam, 
Ifaac cuius fuerunt. filij Efau & Ifrael. 

is *Filj EGu;Eliphaz,Rahucl, Ichüs;Ie- 

is lom, Chore. ^ *Filij Eliphaz, Theman, 
Omar, Cepphi, Gotham, Cenaz, Tham- 

;7 na, Amalech. *Filij Rahuel,Naath,Za- 

38 ra,Samma,Mefa.  *Filij Seir,Lothan,So 
bal,Sebeon,Ana,Difon,Efer,Difan. 

33 . * Filij Lothan, Horri, Ahohiman. 50- 

ror autem Lothan fuit Thamna. 

49 = *Filij Sobal, Alia,& Manaath,& Ebal, 

Sephi & Onan.Filij Sebeo,Ahaia,& Ana. 

s  *FiijAnajDifon. Filij Difon, Hama- ` 

ran & Efeban, & Iethran & Charran. 

4: — "Filij Efer,Baalan,& Zauan,& Iachan; 

filij Difan, Hus & Aran. 

4 — *Ifü funt reges qui imperauerunt in 

terra Edom , antequá eflet rex fuper filios 

Ifrael. Bale filius Beor , & nomen ciuitatis 

cius Denaba. 

44. * Mortuus eft autem Bale, & regnauit 
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1. PAR ALI PO M. Tranllat B.Hierony. Juda. 


Thamarautem nurus cius peperit ei‏ * > |ן 


Phares & Zara. Omnes ergo filij Iuda 
s quinque. * Filij autem Phares, Efron & 
6 Camul. *Filij quoq; Zare, Zins: Etha, 

& Eman,Chalchal quoq; & Daran,fi mul 

7 quinque. — *Filij Charmi ,Achar,qui tur 

bauit Ifrael , & peccauitin furto anathc- 

s matis. * Fili Ethan, Azarias. 

» *Filijautem Eon M nati funt ci, Ie- 
ro ramehel & Ram, & Calubi. *Porró Ram 
B genuit Aminadab , Aminadab autem ge- 
Bi Naalon, principem filiorum inda; 

* Naafon quoq; genuit Salma, de quo 
1» ortus eft Booz. — ? Booz vero genuit s. 
Obed,qui & ipfe genuit Hal. 

* lai autem genuit primogenitum He 
liab,fecundum Aminadab,tertium Sym- 
has 

“Quarta Nathanahel,quinti Raddai. 

* Sextum Afon, feptimum Dauid. 

* Quorum ו‎ fuerunt Saruia, & 
Abigail. Filij Saruxe, Abifai, Ioab,& Afa- 
17 helt tres. “Abigail autem genuit Amma- 
fa,cuius pater fuit Iether Minaclitei: 

3 Caleph vero filius Efron accepit vxo- 
rem nomine Ázuba, de qua genuit Hieri- 
C oth,fuerüntque filij eius Iafer & Sobab, 
& Ardon. 

*Cümque mortua fuiffet Azuba, acce- 
pit vxorem Caleph Ephrata, quæ péperit 
: ei Vr. * Porró Vr genuit Vri, & Vri ge- 
nuit Befeleel. 

* Poft hac ingreflus eft Efron ad filiam 
Machir patris Galaad; & accepit eam cum 
effet annorum fexaginta. . qua peperit ci 
Segub. 

*Sed& Segub g genuit Iair , & poffedit‏ :ג 

viginti tres ciuitates in terra Galad: 

*Cepítq; Geffur & Aram oppida lair, 
& Canath, & viculos cius, fexagintaciui- 
tatum. Omnes ifti filij Machir patris Ga- 
24 laad. * Cüm auté mortuus effet Eftom, 

ingreffus eft Caleph ad Ephrata . Habuit 

D quoque Efron vxorem Abia, quz peperit 

eiAflur patrem Thecue. 

3: | * Nati funtautem filij Jeramehel pri- 

mogeniti Efron,Ram primogenitus ctus, 

& Buna,& Aran,& Afom,& Achia. 

* Duxit quoque vxorem alteram Iera- 

mehel nomine Atthara , quz fuit mater 

Onam: — *Sed & filij Rat primogeniti‏ ל 

Ieramehel fuerunt Moos, Ioamim, & A- 

38 char. *Onaaute habuit filios Senei & la 
dan; filij autem Semci, Nadab & Abifur. 

* Nomen vero vxoris Abilur, Abihail, 


qua peperit Ahobbam & Molid. 
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Interp. ex Grac. lxx. I/PARALIPOM:. 


* Et Thamar nurus eius peperit ei Phares, 4 
ילש‎ Zara: omnes bi fili Juda quinque. 

+ Fili Phares, Efron, ex Chamal. ; 

* £r filij Zara, Bambri ex Hethan , יש‎ > 
Heman , co Calchal , co» Darade : omnes hi 

ungue. 

+ Et fili Charmi, Achar qui turbauit][racl, 7 
qui peccawit in anathemate. 

* Et filij Ethan, Azarias. s 

* Et filij Efron qui nati [unt ei, Hieremael, 9 
¢o Aram, € Chalobi. 


* Et Aram genuit Aminadab, et Aminadab 19 | , 


gant Naa[[fon principem domus fuda. 
* Et Naaffon genuit Salmon, éy Salmon ge- 1: 
nuit Booz. 
; *Et Booz genuit Obed, c Obed genuit x 1 
effe. 
Et Feffe genuit primogemtwm fuum Eliab, 13 
qo Abinadab fecundus, cy Samaa tertius. 
* Et Nathanael quartus, o» Redai quin- 14 
tus. 
5 Et Afam extus, e» Dauid fptimus. 
* Et forores eorum, Saruia ילש‎ Abigail ; g9 16 
₪ SaruiayAbeffai e foab, er Affael,tres bi. | 
* Et Abigail peperit Ame[fa, et pater Amef- x7 
fa, Fether Ffmaelites. 
* Et Chaleb filius Efron accepit Azuba vxo- 18 
rem cs Hierioth: & hi filij eius, Iafar er Su- 
. bab ey Ardon. 


is 


* Ez mortua eff 4c uba es» accepit fibi Cha~ 19 


leb Epbratb,eg peperit ei Or. 

* Et Or genuit Vri,& Uri genuit Befeleel. 20 

+ Et pofl hoc ingreflus ef Efron ad filiam =x 
Machir patrii Galaad: ifle accepit eam eo ipfe 
filius fexaginta annorum , €> peperit ei Se- 
oub. ` 

* Er Segub genuit Jair éo fuerunt ei vigin- +1 
ti ילש‎ tres ciuitates in terra Galaad. 

+ Et accepit Gefur et Aram, er Auotb-Sair +3 
ab eis Canath , ילש‎ filias eius fexaginta ciuita- 
tes omnes ifi filij Machir patris Galaad. 


+ £t postquä mortuus effet Efron, ingreffus z4 +4 


ef Chaleb ad Ephrata e» vxor Efrom, Abias 
co peperit ei Afoor , patrem Thecoe. 


* Et fuerunt filij Hieramael primogeniti: 25 ' 


Efron primogenitus Ram, ey: Buna, & Aran, 
e Afom, cy Achian. 

+ Et fuit vxor altera Hieramatl, eo: nomen z 
ei Atara: bec mater Anam. | 

* Et fuerunt filij Ram primogeniti Hiera- 2 
mael, Maas co Jamin, co Icar. 

* Et fuerunt filj Janam , Semei , 9 Jada; 2s 
es filij Semei, Nadab co» Abifur. 

* Et nomen vxori, Abifur , Abiel, cy» pepe- 5 
rit ci Haban יל‎ 6 
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* Filijautem Nadab fucrunt Saled , & 
Apphaim.Mortuus eft aute Saled 2 abfque 
Filius vero Apphaim, Icfi, qui 
Iefi genuit Sefan!. Porro Sefan genuit O- 
h: holai =$ Filij autem Iadai fratris Semei, 
Iether & Ionathan. Sed & Iether mortuus 
i3 eft abfque liberis. *Porró Ionathan ge- 

nuit Phalech & Ziza. Ifti fuerunt filij is 
34 ramehel. *Sefan auté non habuit filios, 

fed filias ; & feruum ZEgyptium nomine 
3s Jeraa. *Dedíta; ei filiam fuam vxorem, 
quz peperit ei Ethei. 

* Ethei autem genuit Nathan, & Na- 

437 than genuit Zabad. * Zabad quoque 
F genuit Ophal, & Ophal genuit Obed. 
j*' *Obed genuit Iehu; ehu genuit Aza- 
p riam. * Ariss genuit Helles , & Hel- 
4o les genuit Helefa.  *Helela genuit Zi- 
ל‎ Zizomol genuit Sellum. 

1 Selon genuit Ithamiam , Ithamia 

autem genuit Elifama. 

$ Fili autem Caleph fratris Ieramehel, 
"Meh primogenitus eius , ipfe eft pater 
Ziph filij Marefa patris Hebron. 

*Porró filij Hebron;Chore,& Taphua, 
Icom &Samma. - 
44 *Sammaaurem genuit Raam patrem 
Hierchaan, Reco genuit Semet. 

* Filius Semei , Maon, & Maon pater 
Bethfur. 

* Epha autem concubina Caleph , pe- 
perit Aran & Mufa,& Gezez. Porro Aran 
genuit Gezez. 

; ^FilijIahaddai, Regom, & loathan, & 

Gefan,Phalech,& Epha,& Saaph. : 

43 ל‎ Caleph Maacha peperit 

Saber & Thatana. ^ 
49 — *Genuit autem Saaph pater Madme- | 
G na,Sue patrem Machbena, & patrem Ga- 1 
baa, filia vero Caleph fuit Achfa. 

* Hi erátfilij Caleph;filij Vr, primoge 

` niti i Ephrata, Sobal pater ו‎ 
gr *Salma pater Bethleem, Ariph pater 
Bethgader. 

+ Fuerunt autem filij Sobal patris Ca- 
riathiarim qui videbat dimidium requie- 
s; tionum. * Erde cognatione Cariathia- 

rim, Iethrei , & Aputhei , & Semathei, & 

MEI Ex hi: cgreffi funt Saraitæ, & Eft- 
ss haloite.  *Filyj Salma, Bethleem, & Ne- 

tophati , coronz doms Ioab, & dimidiü 
ss requietionis Sarai. .* Cognationés quo- 
que fcribarum habitan in 14265 ,ca- 
" nentes atquerefonantes,& in boa 
liscommorantes.Hi dat Cinei qui venc- 
J runt de calore patris domus Rechab. 
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יונלה-וליד‎ — ima נתַזְונְתן הולידאָרת-‎ 


אַרת-אַפלל ooa‏ הוליר : אֶרת-עובד : 


rw von emma עובדהליד:‎ o 
: עוריר ה:‎ T 
: הליראַרת-אֶלְעשֶרה‎ > 
אֶתסְקמֵוסָסמי הליר אֶת-שלובם:‎ > 


vom bamar onim: 
וְאֶלְעשר הלוד‎ : 
bbr: 
EDVIN חלידאָרת-‎ mop Bp חוליר‎ 
mon מישע בכרו‎ babies וני בָלֶב חי‎ * 


42 
aE imn rmm apamie 
ברו קרח ותפהורקכםושמע: - *ושמעהליר‎ ^ 


DYNN אבי ירקעם ורקכש הוליד‎ com ny 
: אבי בירת-עור‎ yan מעון‎ pem * 
wipe nemo ds viai * 
ובנ‎ 
ava ופט עיפר‎ eom cani ean 
omo שְבְרוְאֶת‎ Er miyo 3031 viva : 
E E E 
: עברל‎ Xn בגר ואיבת‎ | 
nya אַלרזהַיבְנכְלבב-חור‎ * 
"aM MOV = שובל אַביקרירז יעריבם:‎ 
"mio ב חרף בי ביר נָדֶר:‎ 2 
"nmn אֲבִיקריר" יריב‎ sies 0 
יעריבם הַתְרְ‎ mpiTnevoms | immens 
yn wn i. וְהַשְמַתָי וְהַמְשְרְעִי‎ ADN 
בְנֵי שלמצא ירת לחכ‎ 
ביר ואַבוֲעִיהמְנְתִי הצר‎ moy item 
וּמִשְׁפְּחָורח סופריכ= ישבו יעבץ תרְעֲתיכם‎ * 
המרה הַקיניב= הָבָאִיבם‎ como conv. 
ovra ITem 
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* Er filij JNadab,Saled,et Opbim, (Q7 mor- 4 


tuss eff Saled abfque liberis. 
+ £r fih Ophim effi. ee filij feffui, Sifan: 31 


e filij Sifan,U lai: 


> Et fili Jada fratris Seimei; Sether cs Jo- 32 


nathan; ce mortuus ef Tetber abfque liberis. 


*Ó Et filii fonatban,P balat co» Ziza: ifli fue- 33 


runt filu Hieramael. 
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+ Et filii Salma, Bethleem , ילש‎ Netophati, 54 


> Et gon fuerunt Sifan fihi, fed flue. At Sifa 34 
eraus ZEgyptius, co nomen ei Hierve: 

+ Er dedit Sifan filiam [uam Hieree fer- 3s 
uo fuo in vxorem , ילש‎ peperit ei Ethi. 

* Er Etbi genuit Nathan, et Nathan genuit 36 
Zabad. 

* Et Zabad genuit Ephael , Ephael ge- 37 
guit Obed. 


* €t Obed genuit fen, et Teu genuit Az aria. 38. 


+ Et Azarias genuit Hallas , ey Hallas ZEE 


nurt Eleafa. 
* Et Eleafa genuit. Safami , יש‎ Safami ge- 40 
nuit Sallum: 


* Et Sallum genuit Facemian, co Jacemias 41 
enuit Eli[ama. 
*Et filii Chaleph fratris feremael, Mufa pri- 42 
mogenitus eins ipfe pater Zeph, e filii Marifa 
atris Chebron. 
* Et fihj Chebron, (ore Taphuayeo Rocem, 43 
ér Sama. l 
` 3 Sapa cverd genuit Rhaam patrem Hiere- 44 
(am: qz Rocem genuit Samat. 

* Er filius Samai , Maon , ©» Maon pater 4; 
Bethfur. 

* Et Gepha concubina Chaleb peperit Ho- 46 
ron t» Mule, Ga[ex; eo Horon genuit Ga- 
Zas. 

* € filij Jadi, Rigma, et fotham, co» Gifon, 47 
יקש‎ Phale er Gepha, e Saapb. 

+ Et concubina Chaleb ;Maacha genuit Sa- 4% 
bab e» Tharana: 

3 Et genuit Saapb patrem Medmena,eo: Sui 49 
patrem Machbana, €> patrem Gabbaa, cs fi- 
lia (aleb, Oxa. 

* Hicrant filj Chaleb , fili Or primogeniti so 
Ephrata, Sobal pater (ariathiarin. 

*Samaa pater Bethleem, Areph pater Beth- »: 
geddor. 


+ Et fuerunt filii Soba patri Cariatbiarim, $+ 


qui vider cx dimidium eg requietionum, 

* Et cognationes eg Cariatharis Ethri, c9» 53 
Aphphuthi , e: S amathi , co Maferes : ex his 
egre[fi funt Saraathi co Effbaoli. 


Ataroth יל‎ Bet bioab c Manathi, co Sarat. 


+ Er populi Sopherim habitantium Fabis, ss 


Thavathin ,SamatbinSuchatbim: bi C enei qui 
venerunt ex Hematb patris domus Rechab. 
` 
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זז CUP.‏ ג 
)Auid vero hos habuit filios, qui ci na‏ | + ; ; : 
-^u vm 7171133 »n rom A ti funt in Hebron. Primogenitum‏ 


DN? pow soam manas, || Amnon,ez Achinoc IezahcliideGcun-‏ מיורעאליר ת 
um Danicl , de Abigail Carmelitide.‏ ה d i‏ ל ; 
pex QWs. Tertium Abalo lium Maacha, fi-‏ לָאֲביניל הַכרְמְלִירת : השלש 
lie Tholomei regis Ieflur : quartum Ado-‏ לאבשלוכם ב מַעְבֶרק בראה למי מלך גשוף 
nian filium Agith. — * Quintum Sapha-‏ ; הרבי וא Lea‏ ו 
i Am 3 ies p: % tiam ex Abithal , fextum Ietraham de‏ 1 החמישי moneo‏ 
Egla vxore fua. * Sexergo nati funt ciin‏ + || לאביטל הששי יתרעכם לענלד-; אשתוו C‏ 
Hebron vbi regnauit feptem annis & fex‏ 8 4 + ששר- נולד-לו Ma * A‏ 
Ar ME ic menfibus. Triginta autem & tribus annis‏ ל yav cau qnmnmanm‏ 
regnauitinJerufalem. — *Porro in Ieru-‏ < || שָנִים וְשָשָׁה cvv‏ ושלשיםם rv tou‏ 
Bl MRR TOUL, falem nati funrei filij Simmaa ,& Sobab‏ 
P >‏ * בירו t‏ ₪ , "כרר--כהה ^ 
nino : ozum Ep & Nathan,& Salomon quatuor de Berfa-‏ לו Dym‏ 
ja amm" AOV || bce filia Amihel. | *lebaarquoque &‏ ושלמה אַרְבְעָה לברתדשוע 
ב + ברת-עמיאל: — * ויבחר bomb you ow‏ 
p NU UN E E "es 7 st pheg & Taphie. ecnon Elifama , &‏ ו 
nm 4231 0321 * A Eliade, & Eliphaleg nouein.‏ . ְאֲלִישְׁמַע YTN‏ 
s. LO pna Duo con-‏ ה *||יואליפלטתשערה: יכלבנידוידמלברבני- 
pak. RN EP oe cubinarum,habueruntq; fororé Thamar.‏ ות 
"he  *FiliusautéSalomonis Roboam, cuius‏ פילַנשִׁיב=וְתָמַר אַחותַכ= | : rv‏ 
Abiafilius genuit Afa . De hoc quoq; na-‏ € | | רחבעכש אכיד כנו אסא בנו יהושפט בנו :| 
tüsefbfoDpliat parer Ioram: ^ Qui fo-‏ | | 
IIO || ram genuit Oziam, ex quo ortus eft Ioas.‏ אַחזִיהו בְנויאֶש בְּנו: VPSDN*‏ 
Er huius xem A genuit Aza-‏ * :> : בנועזריר- בנויותכשננו! * אַתז pinia‏ 
Eo c MET TOES CDM e OE ria. Porro Azariz filius Ioathá procreavit‏ ו 
Achaz patrem Ezechiz de quo natus‏ * ,| 4 בְנוּמְנַשָר הנמו * DIPAN‏ יאשיְהוּבָיֶו 


I | cft Manaffes,fed & Manalles genuit‏ יאשיהו הבְכור שחנ רזשני יהויקיכם 
Diei SAN de $4‏ ו 
oun: jl ‘Ammon patrem Iofiæ.‏ צדקיהו av y1m‏ : * ובנייהויקים 


l j ts  *Filij autem Iofiz fuerunt primogeni- 
sox AD 0:013 זי 123770132 צרקירה‎ | tusIohannan , fecundus Ioachim, tertius 
ומלבירב= ופדיה ושנאע‎ Ape 333 שאלתיאל‎ „a| |15 Sedechias quartus Sell. *De Ioachim 
ו דיה וְשנָאַצך‎ PEA AT EEG RA natuseft Icconias & Sedechias. 
:; *Filij Ieconiæ fuerunt Afir,Salathicl, 


PDN * = הושמעדבִיה:‎ ops 
ry ושלו‎ —()53im = זְרְבְבֶלמָש‎ 1m ושמעי‎ || *Melchiram,Phadaia, Sennefer, & 6 
2 H / ל חכל רע‎ * rar Ace 19 mia,Sama & Nadabia. * De Phadaiaer- 


AT‏ הנח הנד 


mema iimiy. = אַחותָכם:‎ > 
פלטיה וישעיה‎ mimm : יושבחסדחמש!‎ «o quum Molfollam, Ananiam, & Salomith 
| efororemtorm, 5 Afbam quoque & 
: mI 323nmnay 3 HN 23 בנירְפירה‎ Ohol,& Barachian,& Afadian,Iofabefeth 
ובני שכניה שמעיה ובני שמעיה חטושזינאל‎ 2| H quinque. “Filius autem Ananiz, Phal- 
SPER a e ed LR tas pater 111661 , cuius filius Raphaia. 
Foy qmm UV ובריח ונעריה וְשפּט‎ =| Huius quoque filius Arnan,de quo natus 
m5 ועזריקכם שלשרק:‎ impium אל/ועיני‎ .4| eftObdia, cuius filius fuit Sechenias. 
m; : e : Š S rep 1 » : Ei ut H x 12 5 Fili S h B : S . À . filii 
pnm apro arto ETNII || Ateus, ee Epinal 8e Bara, א‎ 
* At שׁבְעַרה‎ um mom +3 phat,& Sefa fex numero. *Filius Naariz, 


4 Eliocnai,& Ezechias, & Ezricam tres. 
:+ — *Filj Elioenai, Oduia, & Hcliafüb, & 
וכרמי וחוּר‎ nmn ז * בְּנִייְהודָרה גר‎ || Pheleia,&c Accub,& Iohanna,&Dalaia,& 


E - s השורי‎ , | | Anan feptem. GAD. ITIL 
CON וְאֲיָרה בְן שובל 1 ליד‎ * j שובל‎ : 311 Iuda, Phares, Efrom, & Charmi,& 


noN PENES הליד אֶת-אחומי‎ iw rm ג‎ Vr,& Subal. *Rahia vero filius Subal f" 


TEUER A genuit Gaad , de quo natifunt Ahumai 
טרעתי:‎ | g „deq umal, 
DORR FWSUD & Laad. Ha generationes Sarathi. 
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Interp. ex Grac. lix. IL PARALIPOM 


TET:‏ וס 
Fr hi fuerunt filij Dauid, qui nati funt ei in 1‏ 

Chebrd primogenitus Amnon ex eAcbinaan 
Jfraclitide : @ fecundus Daniel de Abigael 
Carmelitide. 

* Et tertius Abeffalom filins Maacha , filie + 
Tholomi regis Gefur : quartus eAdonias filins 
eAggitb. 

* Quintus Saphatias ex Abizal , [extus Ie- 3 
thraam de Egla vxore Dauid. 

5 Sex nati funt ei in Chebron , €x regnauit 4 
Dauid in Chebron feptem annis c menfes fex, 
יקש‎ triginta e tribus annis regnauit ip Hiere 
falem. 

* Et ii nati funt ei in Hierufalem Samaa, s 
co Sobab, ילס‎ Nathan, co Salomon , quatuor 
de Ber fabee filia Ariel. 

* Et Tebaar, ילש‎ Elifama, cx» Elphaleth. — « 

* Et Noge,co N epbeg, eo Japhie. 7 

* Et Elifamayeo: Eliada,e» Eliphalad. — s 

* Nouem omnes bi filij Dauid , abfque filijs s 
concubinarum, (Qj Thaman foror eorum. 


+ Et filij Salomon, "Roboam filius eius, Abia 19. 


filius eius , Afa filius eius , Tofapbat filius eius. 

+ Joram filius eius Ocbozias filius eins Joas 11 
filius ems. — * Amafias filius eins, Oxias filius v 
eius , Totbam filius eius. 

* Achaz filius eius, Ezechias filius eius, Ma 13 
- maffes folius eius. 

* Amon filius eius, Jofias filius eius. 14 


dus Joachim: tertius Sedecias : quartus S elli. 


* 6 filij foachim fuerunt Jechonias fius 15 


eius, Sedecias filius eius. 
+ Et filij Fechonie, Afeir , Salathiel filius 17 
eins. : 

* Et Melchiram, ילש‎ Pbadaia, eo» Sanafar, 1$ 
to Tecemia, co» Hofama, e$: Nadabia. 

* Et filij Phadaia, Zorobabel, ey Semei; eo 1? 
₪ Zorobabel, Mofollam, co» Ananias, es» So- 
lomith foror eorum. — * Et .4424,0- Ool es: =° 
Barachia, יל)‎ 6. e» fofabefed quinque. 

$ Et filij Anania,Phalatizs, co Jefée filius = 
eiusyRapbaia filius cius, Arnon filius eius, Ob- 
dias filius eins Sechenias filius eius. 

* Et filij Sechenie ,Samaia: é filij Samaia, 
Atus Er Gegaal,eo Beria er Nearia e» Sa- 
phat, fex fli. *Ert filij Nearie Elionai, c 
Ezechias, co» Azi[cam tres.  * Et filij Elio- 
nai, Odia co» Eliafib éo Phalia, co» Acun, é> 
יש‎ Dalea, eo» Ananias feptem. 

CAP; d Ce 
| Phares, Efrorn,Charmi,Or,Sobal. 
* Et Reia filius Sobal genuit Jaotb, e» 
Saoth genuit Acbimai , é Laad : He genera- 
tiones Sarathi, i 


₪ 


4 


m 


2 


` 


1 .PARALIPOM.Tranflat. B. Hierony. Jacob. 


|;  * Ifta quoque ftirps Etham , Iezracl & 


Icfema,& Iedebos. Nomen quoque foro- 
4riscorum Afalephum. *Phunielaurem 
pater Iedor,& Ezer pater Ofa.Ift funt filij 
Vr primogeniti Ephrata patris Bethleem. 

* Affur veró patris Thecuz erant duc 
vxores, Alaa & Naara. 

ei Peperit autem el Naara, Oozam & 
p Epher & Theman & Aaflari. Ifi funcflij 

z Naara. *Porrófilij Aala,Sereth,Llaar,& 

s Ethnam.:. *Chusautem genuit Anob & 

Soboba,& cognationem Aharel filij Arü. 
34x Fuit aute Iabes inclytus præ fratri- 
bus fuis , & mater cius vocauit nomen il- 
lius Tabes, dicens:Quia peperieum in do- 
ro lore. 1 ergo Iabes Det Ifracl, 
dicens : Si nede: benedixeris mihi, 


|| : אבי ירת לְחכם: 


. & dilataueristerminos meos, & fuerit ma 
. nustua mecum,& feceris me à malitia no 
opprimi. Et praflitit Deus quz precatus 
| i: eft. -"Caleph auté pater Sua genuit Ma- 
chir, qui fuit pater Efthon. , 
וגג‎ *Porró Efthon genuit Bethrapha & 
Pheffe,& Tehinna patrem vrbis Naas : hi 
z; funt viri Recha. — *Filij autem Cenez, 
Othoniel & Saraia. Porro filij Othoniel, 
4 Athat & Maonathi. _ *Maonathi genuit 
Ophra; Saraias autem genuit Ioab patr 
Vallis- artificum. ibi quippe artifices erat. 
1 * Filij vero Caleph , filij Iephone, Hir, 


| C & Hela, & Nahem , filij quoq; Hela, Ce- 


rsnez. *Filij quoquelalel,Elziph,& Zy- 
pha, Thiria, & Afrahel. 

*Etfilij Ezra,lether,& Mereth,&Epher,‏ לו 
Tahalon . genuítque Mariam & Sam-‏ & 
måi,& Iesba patrem Efthamo.‏ 

rs  *Vxorquoque eius Iudaia peperit Ia- 
reth patrem Iedor , & Heber patrem So- 
cho,& Ichuticl patrem Zanoa. Hi autem 
filij Bethiæ, fili Pharaonis quam accepit 

rs Mered. : ; *Et fili ij vxoris Odaie fororis Na 

D ham patris Ceila,Charmi,& Efthamo qui 

so fuit de Maachati. *Filij quoq; Symon, 


| 


Amnon & Rimma. Filius Anan,Erhilon; 
& filij Icfi,Zocth, & Benzoeth. 

*Filij Sela, filij Jude, Her pater Lecha, . 
& Laada pater Marela,& cognationes do- 
mus operantium byflum in domo iura- 
menti. 

* Et Qui-ftare-fecit-Solé,virique Men 
dacij & Securus & Incendens qui princi- 
pes in Moab, & qua reuerfz funt. 
in Lchem. Hac autem verba vetera. 

* Hi fantfigulfbabitates i in plantatio- 
nibus& in fepibus apud regem in operi- 
. buscius, commoratíque im nt ibi. 
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+ * וְאֶלָה אֲבִיעֲיטבם ורעאל ושְׁמַ= ובש 
+ ושבם אחתַכם FIAR toon‏ ופנאָל ias‏ 
rm 5207233 — by nona‏ 
PIPPIN nos :‏ 
> שתַינשיכם to um» noni‏ ותלד r9»‏ 
T MY IONMEÉCIONMCOXCION‏ 
הַאָהַשְׁתרִיאֲלֶרזבְנִי Nonum: Y‏ 
qnae mw‏ = * וקוץ חוליד אֶרחדעֲנּב 
ְאֶר-הַצבְבָה con qa omne nav‏ 
> * ויהי יעבּץ Ta‏ מאָחיווְאמו קראד שמו 
Cru‏ למרכ cms "o‏ 5 הקרצת 
PrE A O var‏ 5 
mnra‏ וְהִיתַר t‏ עמי ועשירת 
מרער-ק NIVY nba‏ אֲלהִיםם : אַרת--אָשר 
3o» ; wv:‏ אַחִי--שוּחָר- -N vr‏ 
NOTT =‏ אבי תשתון: Tn nho‏ 
אָרת-בַירז רְפַא וְאָר פס ְארת-- "NITE‏ 
+ עיר--נחש אלד אנש רָכָז * ובנוקנז 
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us to :IDpNUN »‏ הללאל זה וויפה תִירת 
mia m n ean :‏ ועפר yon‏ 
'ARTIDUP TOW OVANET‏ 
DYN =‏ = ואשתו ARITIM‏ 
TY‏ אַבִיגְדרוְאָר-הַבְרֹאֲבִישׂוֹבווְאֶת-יִקותִיאָל 
> בי זְנוֹחַוְאֲלָה בנ waia No‏ 
TA npo ,‏ ובְנִי אשת הודיה אֶחורת נֹחַם 
כ אֲבִיקעִילָה הגרְמיוְאַשְתִמָע הַמעבתי:  "x.‏ 
nm "je "m vom inq niv mos‏ 
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immems‏ * בֶּנִ שלרת בהלה ער בי 
לבה וְלַעדרה אבי מרשר i‏ ברה 

> עבדרת הבץלבירת אשְבע: | *ויוקיס וְאַנָשי 
Ps‏ ושרפ +תשר--בעלוּ למואב וישבי 
meno.‏ עתיקיםם : = * הֲמָה היוצרים 
וישבי נטעיבם m‏ עכ=--הַמֵלְךְ nao‏ 
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Interp. ex Grac. lxx. IL. PARALIPOM. 


+ EriSti patres Etham, lexrel , Je[ama, Je- y \\ 


debas, co» nomen fororis eorum Afelaphoni. 

* Et Phannel pater Geddor gy Ezer pater 4 
Ufa. Tfhi filij Or primogeniti Ephratba patris 
Bethleem. 

* Et eAfoor patri T becoe eraut 'vxores due, s 
Elaaeg? Noera. 

* Et peperit ei Noera,Oz am t9 Apher, et s 
Themant, e?» eAeflbariz omnes ifl filj Noera. 

+ Et filij Elea,Sareth vo Soar, co» Ethnan. 7 

+ Et Cos genuit. Anob cs» 540004 : he ge- s 
nerationes fratris Rechal filij Harim. 

3 Et fuit Iabies inclytus fupra fratres fuos, » 
co vocauit mater cuts nomen illins Jabes , di- 
cens: Quia peperi in dolore. 

* Et inuocauit Fabes Deum Jfrael , dicens: xo 
Sı benedicens benedixeris mihi, ez dilataueris 
termimos meos , co manus tua fucrit mecum, 
co feceris cognitionem cot non opprimat me: 
co adduxit Deus omuia quecunque. preca- 

tus eft. 

* Et Chaleb frater Sua genuit Machir, ifte 

pater Effathon. 
* Et E[fatbon genuit Bethrapha e» Phaffe, 
c» Theenna patrem Ernaas: iffi viri Recha. 

* Et filij Cenez., Gotboniel eo» Saraia: cs» fi- 
lij Gothoniel , Atbetb, 

5 Et Maonathi; co» Maonathi genuit Epbra, 

ee Sarai genuit Joab patrem vallis artificum, 


- 
- 
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1j 
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noniam [abri lignartj erant. 

: * Er "s cd fly Tephomme fru, Ela, יש‎ 15 Mid | UTR i aus 
קל‎ ple ela: | b cg XQu yoi KANES yod eorn, begu, nA, (C rogu xo uoi 
+ Er filij eAleleel, Ziph, ישש‎ Zipha, יש‎ Thi- 16 ל‎ xed, ihe olor ; eA 
ria,» eAferel. 9% שו‎ dhenenn LIO 6 Gia. C Sera ,6 000 

+ Et filij fefraa Jether et Marad, et Epher, 17, 17 * xg] uoi ierega, Iip, 6 uaen ,6 7 Ciara 
co Jalon : co fether genuit Mariam, €> Sa- xo] i320 &y &ymos Ty 00/0 ruat, Cieced ra- 
mai W Tesba patrem Efthefmo. 11227. וי‎ ji : 

Et vxor eins Judia peperit ei Jared pa- v9. hoy nyuuh ctus lsd etat, דל‎ oro) Ty 100060 maTs- 
trem Geddor, cs Aber patrë Socho er lechu- || SERIE RUM 7 NONE ו‎ 
tiel patrem Zanoe : co» if filij Phatbuia filie A P 5 p? 7 ue lea Hl 
Pharaonis, quam accepit Marod. re Caos 570) uoi )00/0000105 yt. Te 95 pregu, 

+ Et fij vxoris Odia fratri Naum pa- 19. | | crabs aps. ee 
trit Ceila , Garmi , co» Eflbama, יש‎ Macha- | 19 ``. 44 yo yuwaxos dia ddendod vsu TATE ks- 
shi. End, 0 apu, C Daud, ó yarash. 

* Et filij Symon , Amnon, es Rena filius +4., * yy jo שש טס‎ auvon È peva os rw, € Nawr & ` 
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yaspa u? 60 Bannsws èy Gis Spore urs Wao 


C oxnouy Exes 
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B 


Annan co» Thilon, e filij Fe : Zochatb, filij 
Zochath. | 

«$ Filij Selo, filij Juda, Her pater Lecha: 6 
Laada pater Marefa : ₪ cognationes domus 
operanti linum domui Afeba. 

+ Et Toachim viri Chozeba, e 064 ey Sa 
raph,qui dominati funt in populo Moal, eo re- 
uerfi [unt in Leem: at verba vetera funt. 

* Hi figuli habitantes in plantatiombus È z 
fepibus cum rege in operibus eins confortati 


funt יש‎ babitauerunt ibi. 
I. PARALIP« S 


2I 


1 


. 


n € e RE 
14 " רברי הימים א‎ I.PARALIPOM.Tranflat.B. Hierony. Fili Ifrael. 


5 ; \ :ד‎ x ~ 
T בני שמטוז נמואל וימיז ירי‎ * uH Filii Symeon, Namucl;& Iamin, Iar- 
UNE mma gH נמואַל וה‎ TE b 25 bi,Zara, Saul. *Sellum filius eius,Mab- 
ו‎ 3ypvot33c2722122027 ש‎ *  ".ünfliuscius,Mafmafiliuseius. * Filii 


Mama, Amuhel filius eius , Zachur filius 


17 cius, Semmcei filius eius. . * Filii Semmei 
fedecim & filie fex. Fratres autem eius no 


ppp os‏ חַמואֶל בְנ זכר בו מע בגו 
+ ולְשְמְעִיבנִיס ששה עָשרוּבָנוות vini?‏ 
habuerüt filios multos, & vniuería cogna‏ אִין בנִיכם רבכש וכל משפחתבם לא הרבו ער- 


SRI S ג‎ 2 tio non potuitadequare fummam filio- 
117 jas "waaTm : DENT ; "srumluda. *Habitaueruntauté in Ber- 


onam וּבְבְלְהַה ובעצכם‎ Sl WLM 29| 2» fabee , & Molada,& Hafarfual. *Etin 
rd PE 1 so Ballaa,& in Afom, &in Tholad, — *Etin 
; Bathuel,& in Horma,& in Sicelech. 
מִרְכְבות ובחצר 0700 ובבירת בראיובשעריכש‎ | ;: *Etin Bethmarchaboth , & in Afarfa- 
yr ed Y I EN fufim, & in Betherai , &in Sarim . hæ ci- 
:  :ךיודרלו‎ ; אל‎ || unm, > 
wR רָוִיד:‎ vo YOY ION "|| uitates corum víque ad regem Dauid. 


: עַשזְעָרִיב חֶמָש‎ um עיטבם ועיןרמון‎ » *Ville quoque eorum Ethan & Aen- 
וכל-העריהם אשרסביבות העריב= האלה‎ +.“ ;j| Remmon & Thocen : & Afan , ciuitates 
NE ו‎ WS T 33 quinq;. "Etvniuerfi viculi corum per 

עד--בָּעל זָארז מושְׁבתֶםם Eon» cavmmm‏ : 


VILI circuitum ciuitatum iftarum vfq; ad Baal. 


"bwin 4 t IyoN 13 ויושה‎ To" ומשובב‎ + + Hacceft habitatio corü .% fedium diftri- 
RUE ERU CONS a a EE | + .סט‎ | * Mofobab quoque & Iemleth, 

' ONU ויהוא 12( יושְׁבירה בְן שריךה בְן‎ b & Ioa filius Amafix. 5561061 Ichu fi- 
ואליועיני ועקבְהוישוחָיָרה ועשיה ועדיאל‎ s e| e lius Iofabiæ filii Saraiæ filii Afihel — *Et 
ו ר ה ל‎ eco ל‎ cA Elioenai, & 130008, & Ifuaia, & Afaia, & 
[E שפעי באל‎ (INP : mN ND'UM ?ו‎ ;; Adihel, & Ifimihel ,& Banaia. *Ziza 
שמעיר:‎ uamov3ma D x Ne es des filii Idaia, 

s ANC TE ` ss ss Bli Semri, filii Samaia.*Ifti funt nominati 
COnmnav23 בְּשְמות נשיאִים‎ awan אֶלֶה‎ Ser a principes in cognationib' fuis,& in domo 


affnitatum fuarümultiplicati funt vehe-‏ | 5: ובית אבותיהבם פרעו לרוב ion s ira‏ למבוא 
reis pom A (rr vo 27i + 2 à *E 6 . T 2 >‏ 
xn mu» yi ss meter. *Et pfecki funt vt ingrederčtur in‏ לקֶש Nb ny‏ , 


EA ; Gador, vfq; ad Orienté vallis,& vt querc- 
mI מרעד-7 שמן וטוב וְהָאָרץ‎ NYD * | 4 [so rent palua gregibus fuis. *Inuenerüntq; 
הישביבם‎ c3 ושלוה בי‎ mpv) = in vberes & valde bonas, & terr la- 

F: ו‎ ELM e 6 tiffimam & quictà , & fertile ,in qua ante 
הכתוגיב=‎ nom לפניכם ' * ויבאו‎ DY ^| sr habitauerant de ftirpe Cham. Hi ergo 
בשמות בִימיייִחְקְיהָו מַלְד-יְהורר- ויכו ארת-‎ venerunt, quos fupra defcripfimus nomi- 

PRIME. A a ET o SE natim,in diebus Ezechie regis Iuda, & 
na9 אֶהָלִיהָכם ואֶת-הַמֶעינִיםם +קשרְנמְצאו‎ percuflerunt tabernacüla eorü, & habita- 


toresqui inuenti fucrant ibi,& deleuerat‏ ויחרימבם עד-היובם nin‏ וישבותחתיהבם ביר 
hag 0 VV CER cos víq; ad prefenté diem,habitauerüntq;‏ שי A‏ ו 
pro eis,quoniam vberrimas pafcuas ibidé‏ + מרְער-ז ל צאנב- שכם : q»'cono‏ 3» 


o 


4 repererunt. | * De filiis quoque Symeon 


erepeemunt = * De filiisquoque Syn‏ | שמעון הַלְכו לְהר שעיר +נשיבם חֲמַש מַאָורת 
abierunt in monté Seyrviri quingéti,ha-‏ ל FASES à an SEN ine ecd‏ 
yv? 223 2N DA rpm ERA CL rom bentes principes Phaltia,& Naaria,& Ra-‏ 
p ona filius ES *Et percuf-‏ 1 4 בֶראשם: ‏ * "13 אֶת-שְאָרִירת nohan‏ לעמלק 
Pu - ferunt reliquias qua.euadere potuerant‏ 
Ee pro ets‏ ו וישבו שב= עד היובם rm‏ : 
víq;addiem hanc. CAP. v.‏ | 
n 1 Ei quoq; Rubé primogeniti Ifrael ip-‏ 
A fequippe fuit primogenitus cius : fed‏ : 
t | | cum violaffet torum patrisfui , data funt‏ * ובְנִירְאוּבן Syw‏ בִּי-הוא M2an‏ . 
enn eius filiis Iofcph fln Bae‏ ובהללויצועי mn vix‏ בכרתו 39 np‏ 228 
ee 2 c reputatus in primogenita, Por‏ 4 : 
DN? 2 ||. rò Iudas qui erat fortiflimus inter fratres‏ וְלָא mia vmnn?‏ : יּבִייְהודְהגָּבר 


/ novo באהיו 39 ממנווהבכרה‎ fuos ; de ftirpe cius principes germinati 
Qu DIUTIUS HCM MEE CH ER NS ER funt;primogenitaaüt reputata fut Iofeph. 
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Zara, Saul. 5Selem filius eius, Mabfam fi- 25 
lins eius, Mama filius eus. 

* Et filis Mama, Amuel filius eius, Zachur 26 
filius eius, Semei filius eius. 

+ Et Semei filu fedecim, יפש‎ filie fax, eo fra 27 
tribus eius non fuerunt filij multi: eo» vmuer- 
fe cognationes eorum non multiplicate [unt fi- 
cut filiorum Fuda. * Et habitanerunt in Ber- + 
fabee, e» Molada, ₪ Aferfual. 

+ Et in Balaa „co in Afom, ילש‎ in Tholath, 29 
wo inBathuel, x in Arama, co» in Secelag. 

> + Etin Betbmarchabotb , c» in Efèrfufim, 30 
eo in Bethbari, יקש‎ in Sarim : be ciuitates eo- 
ram vfque ad regem Dauid. 

+ Et fuburbia earum , Etam יש‎ Ain , € 31| 
Remmon , Ethecen,et Afan ciuitates quinque. 

* Er cvniuer[i viculi earum in circuitu ci- 32 
nitatum iflarum vfque ad Balaad: hec babita- 
tio corum, genealogia eorum ipfis. 


+ Et Mofobab , ex Amalec , @r Tofia filius | 
a 


Anais. ^ Et Foel, ex Eu filii Fofabsa, filii 34 
Sarea, filii Aficl. 


+ Er Elionai C feceba, ev Fefuia, et Afaia, 35 
e Adiel, eo: Jfmael, co» Baneas. 

+ Et Ziza filius Sophi filius Selon, filius fed- ; 6 
dia filius Samarie, fihus Samaia. | 

* ffi qui venerunt in nominibus principum 57 
‘in cognationibus [utt , c domibus affinitátum 
fuarum, eo fft funt in multitudinem. 

* Et profeéa funt et ingrederentur in Ge- 38 
rara co[que ad Orientem vallis ut quaererent 
pafcua gregibus fuis. * Et inuenerunt. pa[cua s» 
pinguia c bonae» terra latifima ante eos, et 
7 pace, quieta, c fertilis; quoniam ex filiis 
Cham qui habitabant illic antea. 

* Er venerunt ifli qui defcripti funt in no= 40 
minibus in diebus E echia regis Juda: co. per- 
cufferumt tabernacula corii, et Minaos quiin- 
nenti fuerant ibi , €> deleuerunt cos v[que ad 
diem banc , ילש‎ habitaucrunt pro ets „quoniam 
pafcua gregibus corum ibi. 

+ Er ex ipfis filis Symeon abierunt in mon- 4: 
tem Seir viri quingenti, et Phaltias, יפש‎ Nas- 
rias eo Rapheas, eo Oxiel filii Efue principes 
eorum. *Et percufferunt reliquias qua falus- 4: 
te fuerant Amalec, eg? babitauerunt ibi vfque 
ad diem hanc. 

CAP. V. 

T filii Ruben primogeniti j [rael , quoniam x 

ipfe primogenitus : cùm autem violaffet to- 
rum patris fus, data funt primogenita eius filiis 
Fofeph, filii Ffracl: es. mon efl reputatus in pri- 
mogenita Ruben. + Quia Judas potens forti- 
tudine in fratribus futt , cs in ducem ex ipfo, 
2 primogenita Jofèph. 

1. PARALIT. 
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15 . רברי הימים א ה‎ i PARALIPOÀX:Tranflat. B. Hierony. Filjffrác. 

s 5 nose" *בניראובןבכור‎ op * Filij ergo Ruben primogeniti Ifrael, 
פלו- חָצרון‎ as b. jm n E | 4 Bh & Phallu ,Efro & Charmi. * Filij 
שְמָעי‎ 133 3503 I7 Y JDV 2NT 22 וכרמי י‎ | |. Iohel, Samaia alcius: Gog filius cius, 


nies filiusetus. * Micha. filius eius, 
c Rechiafiliuseius,Baal filiuseius.  *Bee= 
-ra filius cius, quem captiuum duxit The- 

glatphalafar rex Affyriorum : & fuit prin- 
| ל‎ cepsin tribu Ruben. — * Fratres aute cius 
& vniuería cognatio eius quando nume- 
rabátur per familias fuas, habuerüt princi 
s pes Iehihel & Zachariam.  * Porro Bala 
filius Azaz;filii Sána;filii Iohel ipfe ħabi- 
tauitin AR víq; ad Nebo& Beelmeon. 
E *Contra Orientale quoq; plagam habi- 
d 


113 YDAN D: iun. 
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mons >‏ שב dew‏ ִרְבָרֶרז לְמַן-- 
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> * ובימי comam oy noe ey is»‏ 
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tauit vÍq; ad introitum eremi, & fluuium 
°| B Euphratem. multü quippe iumentorum 
| numerum poflidebant i in terra Galaad: = 

ro "Indiebus auté Saul preliati funt con- 

| tra Agarenos & interfecerunt illos : habi- 

tauerüntq; pro eisin tabernaculis eorum 

| in ombi plaga que refpicit ad Orienté Ga 
ו‎ 
| 


1: laad. *Filiivero Gade regionc eorum 


habitaueruntin terra Balan vfq; Selcha.‏ | וג - + CNN mao Omm‏ מִבָאֶל ומשלבם 
ta — "Iohelin capite,& Saphi fccundus,Ta-‏ 


t Uv unm im zm yawi T nai autem & Saphatin Bafan. — * Fratres 


D mm- [e דחוּריב‎ Jbp 33! אלרה'‎ E 4 |C vero cori fecundum domos cognationü 
meni D. E t fuarü, Michael & Mofolla,8¢ Scbo&lori, 
: Y ia ue p Jr pow i2 גלער‎ 4 & Jachan,& Zie,& Hebel feptem. Hi 
בן ו הגונ ראש לבית אֲבוֹתָם:‎ "DN M ti Qd „filii R 
2 SINE ii Michael , filii Iefefi , filii Geddo , filii 
grana om mma 1233 "3 non y is Buz. *Fratres quoque filii Abdihel, filii 
ההתיחשו‎ =b 2 i שרון על--תוצאותכם‎ || Guni ו‎ 0 
p re "Ethabitauerütin Galaad & in Bafan, 
d הרה ובִימי ירבע‎ Te comma. & in viculis eius & in cunctis Butane 


nu o3v »m "jn | בני יהראובן‎ * bei 1$ fr, Saron vfq; ad terminos. *Omnes hi nu- 


: ; —— merati funtin dicbus Ioathan regis Iuda, 
Epu aN [Ce NU = va ל‎ n 3 מ‎ & in diebus Hieroboam regis Hal: 


| 

| 
אלף‎ ny3?N) EYIN מִלְחֲמָה‎ "mo קשרת‎ | ss *FiliiRuben & Gad,& dimidiz tribus 
*ועטו‎ : T NY? "מָאורת וששיכם‎ yIW» Manaffe,viri bellatores (cdd portantes & 


5 || gladios, tendentes arcum, eruditíq; ad 


: am ven men מלְחָמַהעכ -הַהַנְרִיאִיםם‎ | pralia quadraginta quatuor milia & 6- 
ההגריאים וכל‎ DTJ3 onncamoy mn: 20 pungenti fexaginta, procedentes ad pu- 


| frs gna, ViDimicsnbrütt contra Agarcnos. 


ny minho i לָאלְהִים זעקו‎ e שעמהכם‎ || Ithurzi vero & Naphis & Nodab, 


T p o 5 - 


nobi omp 12W * i בִי-בטחןו בו‎ can. r jo * praebuerunt cis auxilium. Traditíque 
לת‎ cowan ולו וצאן מאתיכם‎ awyn || funtin manus eorum Agareni & vniuerfi 


qui fuerant cum eis , quia Deum inuoca- 
DS MNI CON וחמוריכם אַלְפיבם ונפש‎ | | uerunt cum przliarétur,& exaudiuit cos, 

$ ME d Nu có quód credidiffent in eum. *Ceperünt- 

p que omnia quz pofledcrant, camelorum‏ חלליבם ip bis cm‏ מְהָאֶלהיכם 
nonban >: =| quinquaginta milia , & ouium ducenta‏ וישבותַהתִּיהכם עד- -הֲגֹלת: * )359 


s || quinquaginta milia, a(inos duo milia, & 
ערב על‎ EEA Vv av IW PU חָעִי‎ dnas bondad centum milia. 

2 H Ara r3 [U^ m חרמון ושניר‎ :: *Vulncrad autem multi corruerunt. 
| fuitenim bellum Dei. Habitauerün itque 
pro eis vfq; ad tranfmigrationem. ;5 * Filii quoque dimidiæ tribus Manaffe poflederunt terram à 
finibus Bafan viquc Baal Hermon & Sanir, & montem Hermon. ingens quippc numerus crat. 
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Interp. ex Grac. lix. I. PAR ÀL1POM. 


5 Et filij Ruben primogeniti Jffael: Enoch 3 
ec» Phallu; Afton, t Charmi, 

+ Fili Joel; Semet filins eius, Gog filius eius, 4 
Sámee filius eius. 

* Micha filius eius Raia filius eins, Baal fi- s 
lius eius. * Bara filius eius, quem [eduxit s 
Theglaphalafir rex Affyriorum 1p fe princeps 
Ruben. 

*Ó Et fratres eius in populis eorit per familias 7 
fuas im genealogia eorum; princeps Joel, eo» Za- 
charias. * Et Baala filius Az az. , fihus Se- s 
mei filius Joel ipfe habitans in Aroer, c eva; 
ad Nabo, cx "Beelmeoz. 

* Et coutra Orientem babitauit vfq; adin- » 
troitum eremi à flumine Euphrate quoniam iu- 
menta eorü inultiplicata funt in terra Galaad.. | 

* Et in diebus Saul fecerunt bellum cum xo 
Agarenii : ילש‎ ceciderunt in mann [ua , €r ha- | 
bitauerunt. in tabernaculis eorum in omni fa- | 
cie Orientis Galaad. * Et filij Gad babitauerut x 
è regione eorum in terra Bajan vfque Selcha. | 


* Et foel princeps ér Saphan fecundus, co 1» 
foani fcriba, c» Saphan in Bafan. 

+ €t fratres eorum [cundum domos cogna- 3 
tionum [fuar Michael ez» Mofolam , e Sabee 
cr fori eo Foachan, et Zia, & Heber feptem. 

* Hi filij Abiel filij Uri filij Farue, filij Ga- 14 
laad filii Michael filii Sufi, filii feddo filii Buz, 

* Filii Abdiel filii Guni princeps fecundum 15 
domum familia fue. 

* Et balitauerunt in terra Galaad , €o in. 16 
terra Bafan , co מו‎ viculis eius et in omnibus 
faburbanis Saron cofque ad terminos corum. 

*Oinnes numerati funt in dicbus Toatb re- 17 
gis Juda, @ in diebus Hierobeam regis Jfrael. 

*Ó Filii Ruben ילש‎ Gad, dimidium tribus 18. 
Mana[fe à fitus fortitudinis , omnes wiri tol- | 
lentes fiutum cx en[em eg tendentes arch g 
eruditi ad prelia, quadraginta &~ quatuor mi- 
lia e feptingenti cr fexaginta procedentes ad . | 
pugnam. | 5 Et fecerunt bellum cum Agarenis, 9. 
co ttureit eo Naphiffeis, co Nedabats. 

* Et clamauer:it contraeos , €> traditi funt +0 
in manus eorum Agareni, € vainerfi qui cum 
es, quoniam Deum inuocauerunt in bello , eg 
.exaudiuit eos , quoniam crediderunt 12 eum. 

+ Et ceperunt in captiuitate poffe[fiones eo- +1 
rum , carnelorii quinquaginta milia ,¢ ouium 
ducenta ילש‎ quinquaginta milia; e afinorum 
duo milia, co» animas hominum centum milia. 

* Vulaerati enim multi corruerunt, quonia +? 
À Deo bellum ; ילש‎ habitauerunt pro ei v[que 
ad tranfnigrationen. 

+ Et dunidie tribus Manaffe babitauerunt +3 
id terra à Bafan vfque Baal Hermon (y Sa- 
nir, co montem Hermo bi multiplicati funt. 

Ii DARALLP. - 


* Genuit autem Azarias Amariam , & . 


* Filij Merari, Mcoli & Mufi. Hz au- 


€ 
I.PARALIPOM. Tranflat.B.Hierony. Fili Tradl, 


+ "Et hifuerant principes domus cogna- 


tionis corum, Epher,Iefi, & Helihel,Ezri- 
hel & leremia,& Odoia,& Icdibel virifor 
tilimi & potentes & nominati duces in fa 
* Reliquerunt autem Deum 
patrum fuoru, & fornicati funt poft Deos 


populorum terre quos abftulit Deus co- 


.sramecis. *Etfufcitauit Deus Ifrael fpiri- 
tum Phul regis Aflyriorum , & fpiritum 
Theglatphalafar regis Affur , & tranftulic 
Ruben, & Gad, ac Dan tribum Ma- 
nalle, & addüsit eon in Ale, & in Abor,& 
Ara, & fluuium Gozan vfquc ad diem 
hanc. 

CAP EVT 
qu Leui,Gerfon,Caath, & Merari. 
* Filij Caath, Amram, Haar, Hebro, 

: 8 Ozihel *Filij Amram,Aaron;Moy- 

; fes & Maria. Filij Aaron, Nadab & Abiu, 

+ Eleazar & Ithamar. *Eleazar genuit Phi 

nees,& Phinees s genuit M 

$ed Abs vero genuit Bocci, & Bocci 

genuit Ozi. 

*Ozi genuit Zaraiam, & Zaraias genuit 

Meratoth. 

* Porro Meraioth genuit Amatiam, & 

Amarias genuit Achitob. 

8 ו‎ genuit Sadoch; & Sadoch ge 

RO dimes 
* Achimaas genuit Azariam , Azarias 
genuit D 
* Iohannan genuit Azariam . ipfe eft 

B qui facerdotio fun&us eft in domo quam 

201063016 Salomon in Ierufalem. 


6 


7 


E 


II 
Amariasgenuit Achitob. . 

1 Achitob genuit Sadoch,& Sadoch gs 
r; nuitSellum. *Sellum genuit Helchia, 
& Helchias genuit RECS 

* Azarias genuit Zaraiam , & Zaraias 
genuit lac decli: 

* Porró Iofedech egreflus eft quando 
tranftulit Dominus Iudam & Ierufalem 
peri manus Nabuchodonofor. 

* Filij ergo Leui;Gerfon,Caath,& Me- 
7 ratios c St hec nomina filiorum Geríon, 
Lobni & Semel. 

* Filij Caath , Amram & Ifaar , א‎ He- 

bron & Ozihel. 
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I9 
tem generationes Leui fecundum fami- 
lias corum. 

* Gerfon Lobni filius eius , Iaath filius 
cius, Zamma filius cius. 

* [oaa filius eius, Addo filius eius , Sara 
filius eius, Iethrai fjlius eius. 
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Interp. ex Grac. lxx. i. PAR ALIPOM. 


* Et ifi. principes domus cognationum €Q- 24 
rum, Apher יל‎ jeff, c» Ediel, W Ezriel, co 
Hieremias, c» Hoduia, et Fediel,ruiri potentes 
fortitudine, viri nominati principes in domo fa- 
miliarum fuarum. 

* Et preuaricati [unt in Deum patrum fuo- 2s 
rum , co formicati funt pof! Deos populorum 
terre, quos abfiulit Deus à facie eorum. 

* Er [ufciranit Deus Ffrael ffiritum Phal «6 
régis Affpriorum, co» fpiritum Pisos 
regis Af[yriorum :. €r tranfiult Ruben, יש‎ 
Gaddi, c» dimidiam tribum Manaffe, & ad- 
duxit cos in Ala co Abor ez Arra, co fluuii 
Gozam vfque ad diem hanc. 


CAP: SVL 
Fl Leui, Gerfou, e Caath, co Merari. x | 
+ Er filij Caatb, Ambram et Jffaar, Che- + | 
bron c2: Oz tel. | 

+ Et filij Ambram , Aaron co» Moyfes , «> 3 | 
Mariam : e filij Aaron , Nadab , c Abiud, | 
Eleaz ar, c» Frhamar. | 

* Et Eleazar genuit Phinees , c7 Phinees 4 | 
genuit Abifn. | 

* Et Abifu genuit Boci ts» Boci genuit Ozi. 5 | 

* Et Ozi genuit. Zarea, QJ Zarea genuit $ 
Marioth. * Et Marioth genuit Amaria 7 
| Amaria genuit Acbitob. 

+ Et Achitob genuit Sadduc , c> Sadduc ge * 
nuit Achimaas. 

*Et Achimaas genuit Axariam Azarias geo 3 
nuit fonan. 

+ Et Fonas genuit Az ariam , iste efl Azarias 1° 
qui facerdotio funéfus eft in domo quam edifi- 
cauit Salomon in Hierufalem. 

* Et genuit Ac arias Amariam ,et Amarias ! 

enuit Achitob. ּ 

+ Er Achitob genuit Sadduc, co» Sadduc ge- ** 
nuit Sellum. | | 

+ Et Sellum genuit Chelciam , יש‎ Chelcias 13 
genuit Axariam. 

+ Et Ac arias genuit Saream ey Sareas ge- * 
nuit fo[cdec. 

+ Er Fofedec egreffas eff quando tranfiulit *s 
Dominus Fudan ee Hierufalem in manu Na- 
buchodonofor ad Babylonem. 

* Filij Leui,Gerfon ,Caath cs Merari. 

* Et hec nomina filiorum Gerfon , Lobenni 17 
co Semet. 

* Et filii Caath, Amram eo T ffaar,Chebron 13 
ex Ociel. — * Etfilii Merari, Mooli ילש‎ Mu- 4 
fi. He generationes Leu fecundum familias eo- 
rum. + Gerfon, Lobennifilius eins, Jaath fr- 20 
lius eins , Zemma filius eius. 

+ Josa filius eius , Addo filius eius, Zara fi- וג‎ 
lius eius Hiethri filius eiys. 


16 


| 


€ 
20 3 oM -<=דברייהימיס‎ < t. PARALIPO M: Tranflat.B.Hicrony. Filij Jfracl. 


:13 Yogi mp3 27»2y rp pt t S 12 *Fili Caath,Aminadab filius eius,Cho 

| אל‎ ^ +; re filius cius, Afir flius cius. * Helchana 

"33 YONY13 jos 123 rp N 3|] filiuseius, Abiafaph filius eius, Afir filius 

im wena בנו וריאל בנועיָה‎ Pans sp cius. *Caath filiuseius,Vricl filius cius, 
: Ozias filius eius, Saul filius cius. 

: ואַחימורת‎ "Voy mS 977 3... *FiliiHelchanajAmafai & Achimotb, 

1 1322 צופי בָנוונחת‎ m בנו:‎ TIPON *o cad |26 & Helchana. *Filii Hclchana,Sophai fi- 

I אלקנדה‎ i conv TNG 7 lius eius, Naath filius eius. ? Heliab filius 

= יוניע שמואל הבר ושנִיוְאַבִיר : 


C eius, Hieroan filius eius, Helchana filius 
inam oa yov v2 *בְנִימרְרִימחלילבני'‎ s 


35 0105.  *Filii Samuel primogenitus Vaf- 
:9 feni & Abia. *Filij autem Merari,Moo- 
| li , Lobni filius eius , Semmei filius eius, 
H שמעקל בְנְוחנִיה בנו עשירה בנ‎ * 83 filiuseius. *Samaa filius eius, Ag- 
יד דוי ידירשיר בי‎ $ ||. gia filius eius, Afia filius eius. 
הבר‎ yv Rip UN nom i זן‎ *Ifti funt quos conftituit Dauid fuper 
"b cwm vo ויהיו‎ * TUNAI man F7 | cantores domus Domini, ex quo colloca- 
E בשיר עד-בְנוֹת שלמה‎ sy onis avy |" eftarca. * 5% miniftrabant coram ta- 
> bernaculo teftimonij canétes doncc æd1- 
-by כמשפטכם‎ 13y בית יהורה בִירוּשׁלְבם‎ ficaret Salomon domum Domini in Jeru 
הֶעמְדִיםם וּבְנִיהֶבם מבני‎ now * (cpm falem. Stabant autem iuxtaordinem fo 
וע‎ n אל‎ ssin minifterio. * Hi veró fünt qui afft- 
NIDUU [e ביוא‎ Tiwon vn הַקְּהָתִי‎ ftebant cum filiis fuis de filiis Caath; He- 
mma debis zd com" ב‎ IPIN- e + gl |- mam cantor filius Johel,flij Samucl, 
"esp rmm Mia יעמ‎ d rebos. Cid eph fg Hacia 
mamma di בך אֶלְְנָה בן-‎ * D nafli) Maath,filij Amafi. 
3 ;s *Filij Helchana,filij Iohel,filij Azariz, 
mp 9 npa qa VOX [2 nn ב‎ s7 filij Sophoniæ. *Filj Thaath,filij Afir, 
בן-ישו ל‎ "7" nop qnnm qa : / filij Abilaph, filij Chore. — 5 Filij Haar,fi- 
ei lij Caath filij Lcui,filij Ifrael. 
ומי‎ E / | 
E (2 gere על ייג‎ TN ner PONI 39 * Et frater cius Afaph., qui Rabar à de- 
| השמל‎ nva xtris clus; ; Afaph filius Barachize , filij.Sa- 
icy -a עשיה‎ mosse יב‎ > to maa, * Filij Michael , filij ו‎ „filij 
«x Melchiæ. *Filij Athanai, filij Zara, filij 
VO :יב זרח בן‎ "une 6 t . ה‎ * Filij Ethan , filij Zamma , filij 
t $ -שמ‎ 5 $ 1 . Semel; 
yoavq3 r7 1315 Rt p : שו‎ * Filij Iet filij Gerfon, filij Led 
יובנימררי‎ : ino ברְיחַת בגרשבם ב‎ * ^ 44 *Filiiautem Merari fratres corum ad 
qx בן -קישי‎ VYN על השמאול‎ DMN ו‎ Ethan,filii Chuh, filii Abdi, filii. ` 
Maloch; 
' poma [Pus xen MIT מלף:‎ 4 — *Filii Afabie /ilii Amafíe, filii Helchie. 
due AEG Ro 122213 מע‎ 2 ae * Filii Amafai, filii Bonni, filii Somer; 
E שו כ טשיבך‎ 
ָאֲלחִיבם : ו‎ ri [sd לל--עבודרת כ‎ om ordia funt in cunctum minilteriu m ta 
% 4» bérnaculi domus Dei. * Aaron vero & fi- 
ry nas מקטיריבם על‎ vp paw *  *| liicius adolebant incenfum fuper altare 
קרש הקדשים‎ mabo הקטרת לבל‎ nao .holocaufti,& fuper altare thymiamatis in 
מו‎ omne opus fancti fan&orü,& vt precaren 
Jay rwn MIRUN בל‎ RW ור על-‎ tur pro 1/7461 tuxtaomnia que precepe- 
133 o: Dnm 33 rbv S הָאֲלְהִיבם:‎ so) (so rat Moyfes feruusDei.  * Hi funt autem 
filii Aaró:Eleazar filius eius,Phinecs filius 
ורי‎ 
(3 וע‎ AN V3 oro sr elus, Abifue filius cius; “Bocci flius cius, 
ITEN סי בְקיבנועְזִּי בְנוּ‎ Aus eius, Zaraia filius eius.  * Me- 
מריות בנואמרור-; בנואחיטוב בנו:‎ PACA Wie filiuscius, Amaria filius cius; Achi 
Ja C BUDE AU ERE SCARE ie ו‎ \\ tobfliuselus. o 


^ e , \ ער‎ LED RAR À / ; ; 2 
Intetp: ex Grac. Ixx. L PARA 1 IPO מתסחופג.גלגת ו‎ e 7 ray ó, 21 


* Filij Cath jaa filius eius Aminadab fi- 2 ו‎ yaradi, iran Uoc aurs awd at os cons xo p 
lini ei us, Core fias eiui; Afer filius eins. lis das airs), 22 p doc dui. t i ud m aus. Pe 
Sells ii fier | Ciara plea, "disc eka 

> Thasth fihus eius , Uriel filius eins , Ho- 24 aute 32 yos dure IER yos an aub | 
gias frlue eins , Saul filius eins, | ה ו ל‎ EAEI G opua E? wand. 

* Et filij Elcana, eAmafa @ Athimoth 3% 0. PANONA YOS dns, Goi uoc ars, vagi uoc ung. 
cma. — * Elcana filius eres „Sophi filius eits, 26) 7 * uale doc eure, ieo gau oc 08 £ AxA ios cui; 

(adt filius eius. * Eliab fihus eius ;Hieroam 27) |28 000 uoc dur. ‘td תל 0 : 0% 00 ו‎ O 
fis eius, Elcana filius eius, S amucl fitus eius. dui inna, Coste coc OR 
i. ₪ au imogenitus cius Joely 39. mas weep, uoo, Aost doc dns, 0604 ios oud- 
- + Filj Merari, Mooli , Lobenni fihus eius, i9 5 sdas שי‎ es ay? SE eT dui Mss EU 
Semei fihus eius, Oc jas filius eius. aa se dos uto Ry Ha i SUMMO C aur 

5 Samaa filius eius, eAgta lius eius , Afaia 39 |, X04 virg Be TENT david Jm xaegs ₪ ovr aly 
filins eins. || oxov ו סול‎ | 
“Er hi ו‎ Dauid in manus can 31.32 סד‎ Aet Gupyodvres dro, © 0 © oni- 


ntium domus Domini, ex quo quicuit arca. | yc €) ua prupiou oy 0 1 Zc ed) oixzod\ouicoy vy Gao 
* Et erant miniflrantes coram tegumento 3+ ua עכף‎ oix xupiov ₪ 0000 |06 XATO 
tabernaculi teffimomi in cantu , donec edifica- rivxoiow anniy Jm rds ד ; ל‎ 


ret Salomon domum Dominiin Hierufalem e> | EOM NE E, p T S LEEENA 
[labat iuxta ordinem [uum in Ee fus. — יי‎ K vió © gia ans eie מל‎ dy jar 
* Et ifli qui affifiebant co filij corum à filis. 55 nady, א‎ ese E ג‎ d iUos QUA; 
Caatb,Heman cantor filius Joal filij Samuel, | ‘jod nana, A debug 3 a. 
* Fjlij Elcana , filij Hieram , filij Eliel , fijas 35 ijod c: 40 io inwa jod uaa dod daa. 
Thou. ` due dad inzana god ionn jod atape, 0 
* Filij Suph , filij Elcana , fili Maath , filij 35 | ; *jodbag9, uod 7 dod 000000 joù 1 | 
Amajat. j F ilij Elcana, fily Je oel, fl Azaria, 36 P jod 16000000 ka, Adi, od im 29A. 
ו‎ 
e BATH re. i SILLA <1 le Ee / 
7 Sfr, fils; Caath , filij Leni , filij ff- à "n renada d d i; 
ral.  *Et frater eius Afaph, qui flabat à de- 39 so טסט"‎ vat yod Baria yod MeN. 
xris eius: Afaph filius Barachia, filij Samaa, 
*Filij Michael fili Bafia fili Melcbia. = 4° 
* Filj Ethani, filii Zare, filii Adia, 4n 


| 
la uod פה‎ Cetenri, ו‎ 
| e Ced 2040 uod Čeuua uod reusi. 
l od jaded epson, jod Aui. 
: js 7 io 2 T emei, e “o ; xod wot usezp © adendor dura Jm Td הפול‎ 
i - un x 8 erh i = 10; À d eo air dio jos eumd, tod ago i, jad uae, 
Et f i Merari h dtreseoris a מ ?~ ו‎ 6/0 in iw ducta, jd xenuia, 

Ethan filius Cuff, filu Abdi, filii Maloch. ו‎ dod Qual dad ceat) 

* Filj Afabia, filii Amafía, fili Chelcis, 4: | AE» 4 5 lita * 4 nt | perd / ; 

* Filii eAmafi filii Bani, fi!i Semmer, — 46 7 i gie M00 Mo apom H Use pne Adi. 7 

+ pil; Moolli ,fl Mufe, filii Merari fie) UO 0030006 durdu 06000800 oi ndr cis ra 
"Leni. * Et fratres eorum dati Leuite incun-4s|| gdu 0 B onlus olstou GÒ Fed. 
Bam mini lerium tabernaculi domus Dei. e שי‎ dago ,€ dor urs Suuudvrés JM v» Junas- 

* Et Aaron @ filii eins adolentes incenfum | | goy váy onoxaurouare , C Jm © uaacneoy QU Sus 
fuper altare bolocaufforum , co» [uper altare pudor C sis ד‎ (A ayiov 27 dyla ,& 


Eve D XE 8 . ; "4 4 , j q^ o» 5 à 
2 ugs im omnia Toa Lodi fintor um, Ende - iregi © raira boa METAM 
vt placarentur pro T [rael iuxta omma que S. 
TATUS ME d op Ai 1 (6 006 o dod € GJ Few. 
preceperat Moyfes feruus Der. 2 ו‎ ss le Apes 
so xg) eros oi joi dopt Asp uos durd; Queis 10 


xt bi filij Aaron Eleazar filius eins, Phi- s« UN MR e 
nees filius eius Abiafu filius ins. : UTS iial yos aud or rari 
+ Bocci filius cius, Ozi filius eius , Zarea fi- s| | ג‎ i Bozu 6% durs ; 4 uoc ans, tapia vide curs. 
lins eius. >: tuagh vios 0060 , duapia vids d GÀ , doro a 
+ Marictb lius eius Amaria filius eias A- 53| |. ioc diy d, 
* chitod filins eins. 


I. PARALIPO M. Traflflat. D.Hierony.Filij rael. 


«5. *Sadoch filius eius, Achimaas filius eius. 


:+ *Et hzc habitacula corum per vicos 
atque confinia. filiorum, fcilicet Aaron, 
iuxtacognationcs Caathitarü . ipfis enim 

ss forte contigerant. * Dederuntigitur eis 
Hebron in terra Iuda, & fuburbana cius 

sé per circuitum. | * Agros autem ciuitatis 
> & villas Caleph filio Jephone. 

:7  *Porrófiliis Aaron dederunt ciuitates 
ad confugiendum,Hebron, & Lobna & 

E fuburbana cius; Icther quoque & Eftemo 
cum fuburbanis fuis. 

5$ *Sed& Helon 8 Dabircumfuburba- 
nis fuis. TR 

*Afan quoque & Bethfemes & fubur- 
bana earum. 

so  * De tribu autem Beniamin, Gabee,& 
fuburbana eius, & Almath cum fuburba- 
nis fuis , Anathoth quoq;cum füburba- 
nis fuis. omnes ciuitates tredecim cum 
fuburbanis füis, per cognationes fuas. 

sı — *Filiisautem Caath refiduis de cogna- 
tionc fua dederunt ex dimidia tribu Ma- 
naffe in poffcflionem vrbes decem. 

6: *Porro filiis Gerfon per cognationes 
fuas de tribu Ifachar , & de tribu Afer , & 

- detribu Neptalim , & de tribu Manaffe, 
in Bafan vrbcs tredecim. 

s *Filiis autem Mcrari per cognationes 
fuas de tribu Ruben, & de tribu Gad , & 
de tribu Zabulon , dederunt forte ciuita- 
.tes duodecim. 

6 ..* Dederunt quoquc filij Ifrael Leuitis 
ciuitates & fuburbana earum. 

ss. * Dederüntque per fortem ex tribu fi- 
liorum Iuda ,& ex tribu filiorü Symeon, 

F & extribu filiorum Beniamin , vrbes bas 
.quas vocaucrunt nominibus fuis. 

s€ *Erhis qui erant ex cognatione filio- 
rum Caath . Fuerúntque ciuitates in ter- 
minis corum de tribu Ephraim. 

67 * Dederuntergo cis vrbes ad cófugien 
dum, Sychem cu fuburbanis fuis in mote 
Ephraim , & Gazer cum fuburbanis fuis. 

65 * [ecmaam quoque cum fuburbanis 
fuis,& Bethoron fimiliter; 

69 *Necnon & Helon cum fuburbanis 
fuis,& Gethremon in cundem modum. 

*Porró ex dimidia tribu Manaffe, Aner 
& füburbanaeius : Baalam & fuburbana 
cius. his videlicet qui de cognatione fi- 
liorum Caath reliqui erant. 

^ * Filiis autem Gerfon de cognatione. 
dimidix tribus Manaffe , Gaulon in Ba- 
fan & fuburbana 6105 , & Aftatoth cum 

| fuburbanis fuis. 
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* De tribu Ifachar , Cedes cum fübur- 
| banisfuis, & Dabereth cum fuburbanis 
| fuis. | 

7» *Ramoth quoque & füburbana cius, 
| & Anem cum fuburbanis fuis. 

*Detribu vero Afer,Mafal, cum fubur‏ +ל 
G banis fuis, & Abdon fimiliter.‏ 

v;  *Afach quoq; & fuburbana cius,Roob 

| cum fuburbanis fuis. 

* Porró de tribu Neptalim , Cedes in 
Galilea & fuburbana eius ; Amon cum 
fuburbanis fuis , & Cariathaim & fübur- 
bana eius. 

* Filiis autem Merari refiduis de tribu 
Zabulon , Remmono & füburbana cius, 
& Thabor cum füburbanis fuis. 

* Trans Iordanem quoque ex aduerfo 
Hiericho, contra Orientem Iordanis , de 
tribu Ruben, Bofor in folitudine cum 
fuburbanis fuis, & Iaffa cum fuburbanis 
z fuis. = * Cademot quoque & fuburba- 

na cius, & Miphaat cum fuburbanis fuis. 
so. * Nec non de tribu Gad, Ramoth in 

Galaad & fuburbana eius, & Manaim cù 

fuburbanis fuis. / 

Efcbon cum fuburbanis fuis,‏ 55008 :ג 

& Iezer cum füburbanis fuis. 

i GAPA VER 
r poro filij Hachar,Thola & Phua,lafub 
A` &Samron quatuor. 

* Filij Thola,Ozi& Raphaia, & Hieri- 
hel,& lemai, & Iepfen, & Samuel princi- 
pes per domus cognationum fuarum. De 
ftirpe Thola viri fortiffimi numerati funt 
in dicbus Dauid , viginti duo milia fex- 
centi «- . 7 
*Filij Ozi,Ifrahia de quo nati funt Mi- 
chacl & Obadia,& Iohcl,& Iefia quinquc 
omnces principes: i 

* Cum cis per familias & populos fuos 
| accindti ad przlium viri fortiflimi, trigin- 
|. tafex milia. multasenim habuerunt vxo- 

res & filios. 
|s *Fratres quoque corum per omnem 
B cognationem Ifachar robuftillimi ad pu- 
. gnandü octoginta feptem milia numera 
stifunt. ?Filij Beniamin, Bale,Bochor, & 
| ? Filij Bale, Esbon & Ozi, 
: & Ozihel,& Hierimoth,& Vrai,quinque 

principes familiarum , & ad pugnandum 
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| robufüiffimi. Numerusautéeorum vigin- 


|: ti duo milia & triginta quatuor. . 
s ^ * Porro filij Bochor,Zammira, & Ioas, < 
& Eliezer , & Elioenai, & Amri, & Hicri- 
moth, & Abia,& Anathut , & Almathan. 
Omnes hi filij Bochor. 
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? PARALIPOM. 


Interp. ex Gic; lx. 


* Et de tribu T /facbar Cedes o» fuburbana 7: 
eins, e? Deberoth e? [iburbana eius. 
* Et Ramoth ילש‎ [aburbana eins, qox Enam 73 
e fuburbaua eius. 
+ Et de trion Afer Mafal co fuburbanà 74 
dius ep Abdon cs [uburbana eius; 
* Bt Huccoc יקש‎ faburbana eius ; éx Roob 75 
eo» [uburbana eunt. 
* Et de tribu Népbtbalim Cedes in Galilea 76 
ee faburbana eus x Chamon cs fuburbana 
| ejus, do Cariatbatm co [uburbana eins. 
* Et filis Merari refiduis de tribu Zabu- 77 
lon Remmon co» [uburbana cius , co Thabor 
e fuburbana eius. 
5 Et trans Jordanem Hiericho contra Orien- 78 
tem Jordanis de tribu *Ruben,Bofor in folitud: 
ne Q7 [uburbana eius , e Jeffa eo [uburbana 
eius. 
* Et (ademoth c fabur ‘bana eius gy Mi- 73 
phaath eo fuburbana eius. 
* Et de tribu Gad, Ramatb in e EI 
fuburbana eius , co Manain d faburbana 


eius. 
+ Gt Effibon c» [uburbana eius , & Jacir si 
e» fuburbana eius. 
CAP- VIR 
Fr filiis f ffachar Thala eo Phua fafùb eo: : 
Sombran quatuor. 


* Er fili Tholam ,Ozicr Raphea, eo Ja- 2 
vuele» fani Tlf, co» Samuel principes 
₪ domum cognationum fuarum; Thala poten- 
tes fortitudine per familias eorum , numerus 
eorum in diebus Dauid viginti c» iio milia 
co [excenti. 

* €; filij Ozi, Hiezerias co filij Hiez eria, 3 
Michael, co: Abdia ye Joel, (o » fofi ofía,quimque 
principes omnes bi. 

* Et qui ; fuper eos per familias fuas per do- 4 
mum cognationum fuarum 4601/0600 fortes ad pu 
gnandum i in bello triginta e? fex milia: quo- 
niam multas habuerunt cuxores qo filios. 

5 Es fratres eorum in omnes cognationes Jf- 
fichar potentes fortitudine , ocfoginta c» fe- 
ptem milia genealogia eorum ommum. 


- 


* Filj autem Beniamin, Balae, c: Bochor, s 
e» Idieel tres. 
* Et filij Balae ,Affebon, יקש‎ Oxi, t»: Oz icl, 7 


eo» Hieremutb, יפש‎ Uri,quinque principes do- 
morum familiarum [fuarum fortes potentia, > 
genealogia eorum viginti duo milia c» trigin- 
i4 ep quatuor. 

* Et filij Bocbor Zamaria יל‎ Toas e> Elie- s 
jh W Elione , ילש‎ Amari , co fermoth , ילש‎ 
Abia co» Anathoth, cox Alamoth omnes hi p 
Bochor. 


I. PARALIP. V 


26 רברי היטים א ז‎ I. PARALIPOM. Foal B. e ia Dauid. 
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' TS ss cay diss "T3 to tiflimi vigin ti milia & die * Porro 

filij Dd Balan;filii auté Balan , Iehus,‏ |ף: * וני ys 0: 072 bp‏ יפלש \בנימן 
Beniamin,& Ahoth, & Ghauetas 8 Io-‏ & ; 

: ותרשיש וְאַחִישָחַר:‎ um ובְגֶענָרה‎ MONT. l: than Re Trach, & א‎ *Omnes hi 

"123 בּל-אֶלֶה 23 ייאל לראשי טיהַאָבות‎ + n|| fiii Tadic principes cognationü fuarü vi- 


M c» BN בערל‎ cn ri fortiffimi decem & fcpté milia & ducen 
h | 


14 t1adprdliüm procedentes. | * Sepham 
ושפכם וְחַפככ בְגֵי יר‎ * inp יי עב‎ | quoque & Haphan lit Hir & Afim fli 


r;Aher. ?Filii autem Neptalim,Iafihel & 
, * ' I j P 2 
"wn "ewm: na P Ai 23 cn | Guni, & Afer, 6 Sellum filii Bala. 


meN 23 * : i073 בני‎ cu וצר‎ Mh. ^ * Porro filius Manafle, Efrihel, concu- 


יינש 


rm» הָאַרְמַיה‎ wa ילררק‎ WN : אַשרִיאל‎ | bináque cius Syra peperit? Machir patrem 


rs Galaad. * Machiraut accepit vxorem fi- 


WN npo vin $ OPIN יי ארת-מכיר‎ | liis fis Happhim & Sephan, & habuit fo 
C^ ולשפֿים ושכם תחתו מעכר=‎ cens D rorem nomine Maacha.Nomé aŭt fecun- 


| 


di Salphaath . Nareg; funt Salphaath fi- 
i ma 5o rnm 4ndv השני‎ lie. *Et peperit Maacha vxor Machir fi- 
yov Nypm אשרת-מַבִיר ב‎ moya Dh 2 wh lium, , Vocauítq; nomé eius Phares. Porró 
nome fratris eius Sares , & filii 6105 Vlam 
cpm cow PINY TAN cov và ;;& Rehen. *Filius autem Vlam,Bedan. 
2271 Sibi 2 ואלרק‎ 73 tow ') * לי‎ Hi funt filii Galaad,filii Machir, filii Ma- 
rs nalle. — *Sororautem ciusregina peperit 
UON scd naon inns : y wI [e '?| Virum decorum & Abiezer EA ו‎ 
1 OITAN INN] אישהו‎ 19 | "Erantautem filii Semida, Ahin,& Se- 
D deni lo chem, & Leci; & Ahi * Filii 
סגו‎ Chem, eci; & Aham. ” Flu aurem 
np cou LON שְׁמִידֶע‎ 733 vmm * i Ephraim;Suthala,Bareth filius eius, Tha- 
12 Tw nome CN 33 * ! coy 20 | ath filius cius,Elada filius eius, Thaath fi- 
um בחרנ‎ an ia nm ו‎ 
UM. com ow ב וער‎ nbmeyi3 | E Occideruntautem cos viri Geth indige- 
זו לקחרתארת=‎ Para | 
אֲבִיהכם‎ LM ose * Crap 21| | pater corum multis diebus , & venerunt 
ג ובא‎ ' ioni ימיכ רביכם ובאו תחיו‎ s fratres eius vt confolarentur eum. 

23 "Ingreffüsq; eftad vxore fua, que con- 
DVN :אלש טתו ותהר ותלר בן ויקרצת‎ cepit & peperit filiü & vocauit nomé cius 
: בְבִיתוֹ:‎ rm rmm בריערה בי‎ A 0 ו‎ 1n dubi domus cius xA ef- 
* | 416 *Filia aüt eius fuit Sara que zdificauit 
בִית-חורון הַתַּחְתוֹן‎ NIM MINY wW 2 pura inferiore & ess & Ozen- 
: ' .g 25Zara. “Porro fili’ cius Rapha& Refeph, & 

snm וְאֶת-הַעָלִיוְְוְאַרת ו‎ p | 
F Thale,de quo natus cft Thali,quig genuit 
"vy 1231 לער‎ Et (33 ipm 13 nom AWT % | ו‎ * Huius quoq; filius und qui 

: :33 בנואֲלִישְׁמַע בָנוֹ: * )13271 יהושע‎ 27| 27 genuit Elifama. * Dequo ortus cf ft Nun, 

D habuit fliù Iofue. *Poffefio aü 
rema ל‎ ma וּמְשָבותֶם‎ Emm : ZI i bu nep apr fi Er p 
cou rur RIP נער 2" רב‎ mid» tra oriente Noram , ad occidentalé plaga 

= HELI qu Gazer & fili che "Gs 
x i $ azer & filie cius,Syché quoq; cum filia- 
237m ב על‎ nva nw ra %| bus fuis víq; ad AG cum filiabus cius. 


mwn 39 * Iuxta filios quoq; Manafle , Bethan,‏ ביר שאן "3n rU ma‏ וּבְנֹתָירה 


& filias cius, Thannan & filias 6105 , Ma- 
73 13? mba דורוּבְנוּתִירז‎ rna Tja geddo & filias eius , Dor & filias eius . In. 


Iofeph, filij Ifrael,‏ ו rM "UN 33 * iow 1290? »|| his‏ שור 
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Interp: ex Grec. lxx. I*PARALIPOM 


* Et genealogia eorit per familias [uas prin- » 
cipes domorum cognationu:n fuarum potentes 
fortitudine, viginti mila cs» ducenti. 


+ Et filu fediel,Balaan; & filii Balaan, Fe- 1 


fus to Beniamin eo Aoth é Chinaa,co Ze 
than, er Tharfis iy Affair, 


+ Omnes bi filii Fediel principes cognationü v. 


potentes fortitudine decem és feptem miliago 
ducenti procedentes fortitudine ad bellum. 
* Et Sapham eg Hepham, e fli Hir, co» 


2 


Afim filii «Acher. 
+ Et fili Nepbtbali : Taffiel, Guni, 6 fef- 1 
fere Sellem fili Balaa. 


* Filii Mana[[e, Efriel, quem peperit concu- 14 
bina eius Syra Machir patrem Galaad. 

* Et Machir accepit vxorem Hophem e: 15 
Saphim , c» nomen forori eorum Maacha, c 
nomen fecundo Salphaad: nate [unt cverà Sal- 
phaad filie. 

* Et peperit Maacha vxor Machir filium, 
ילש‎ vocauit nomen eius P bares, et nomen fra- 
tri eius Saros, co filii eius ,Elam to» *Racam. 

+ Et fili Elam, Badan. hi filii Galaad , filii 
Macher, filii Manaffe. — * Et foror eius Mel- 
chath peperit Ieffud c» Abiezer, ¿o Maala. 

* Et erant filii Samida , Heim e$: Sychem, 

> et 106061 ¿y Eniam. 

* Et filii Ephraim Suthalaa co» Barad filius 
eiut co Thaath filius cins, et Elada filius eiue, 
e Thaath filius eins. 

* Et Zabab filins eius et Suthala filins eius, 
ילש‎ Ezer ey Elaad: et occiderit. eos viri Geth 
nati in terra „quia defcenderant wt caperent 
pecora corum. — * Et luxit Ephraim pater eo- 
rum diebus multis , co venerunt fratres eo- 
rum vt confolarentur eum. 

* Er ingreffus efl ad vxorem fuam, et conce- 
pit co peperit filii, cs vocauit nomen eius Ba- 
rie quoniam in malis fa&fus efl in domo eius. 


1 


23 


* Et filia eius Sara, eo» edificauit Bethoron +4 


fuperiorem ds inferiorem ,c> Exenfaara. 

* Et Rapha filius eius, et Rafeph filius eius, 
e» Thala filius eius , co Thaan filius eius. 

* Et Ladan filius eius , Amiud filius eius, 
Elifama filius eius. 

* Num filius eius, Jofte filius eius. 

* Et poffeffio eorum co habitatio Bethel eo 
eviculi eius, ¿o contraorientem Noaran ¿yad 
occidentem Gazer qo» viculi eius , vo» Sychem 

viculi eius, co» Adia co viculi eius. 

$ €t habitata filiis Manaffe,Bethfan e» f=’ 
lie eius T haana co» filie eius, Mageddo e? vi- 
culieius , Dor ילש‎ viculi etus: in his habitane= 
runt filii Tofeph filis frac. 

* Filii Afer Jamna er Fafa, eo Jeffue, @ 3: 
Baria co Saraa foror eorum. 

L] 
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L PARALIP: 


7 דברי הימים א ad n‏ 


 *Filij autem Baria,Heber,& Melchiel,‏ זג | | וני בריערק הבר Onet‏ התא בי 


TAY 


5 ipfe eft pater Barzaith. 
טוְאֶת--שומר‎ BY DN bin: 33m el zumari sz * Heber autem genuit Iephlat & So- 


3: — אחותָבם:‎ 4v -חותָבםוְאַרת‎ A ,|| mer,& Otham, & Suaa fororem eorum. 


* Filij Iephlat,Phofech, & CI l, & 
ion ועשורתאלר=‎ onam פלטפסר‎ Cao i jji 6 ₪ ו‎ 


: וארכם‎ maT mom וני שמָרקהחי‎ *  פ‎ * Porro filij Somer , Ahi, & Roaga , & 
הלב תהיועופהומנעושלשוְעמָל:‎ + = | ^ brane 
PIERD His ;; *Filij autem Hen fratris eius,Supha 
m וחרנפרושועל וברי‎ mons בב‎ * 4 &lemna,& Selles, & Amal. M 
R is  *Hlij Supha, Sue, Aruaphed, & Sua 
xm בערוָהודושמאושלשד‎ * on SN : 
i PN] זוי יובנייתריפנרהופספרה‎  *Bofor&Od,&Samna, & Salufa, & 
Iethram, & Bera. 
+ 9 1 i 
nm oom Bx 7 a | * Filij Gake Iephone, & Phafpha, & & 
2N ; Ara. *Filijautem Olla, Aree & Anihel, 
Dyma ל הטיס‎ aim |fe 590% Omnes hi filii Afer princi- 


pes cognationum electi atque fortiffimi 


mari duces icum Numerus autem corü zta-‏ ובמלחטר mm QUAS. Ce‏ עֲשְׁרִיכם 


TT: = 


HON rw tis quz apta effet ad bellum , viginti fex 
milia. 
CÀP. VIII 
n Eniamin auté genuit Bale primoge- 
ל 2 ל‎ : 4 nitum fuum , Asbal fecadum : Ahara 
JWR 123 yr TNR הוליד‎ b ' || a tertium. $ Noahaquar tum , & Rapha 
No?! הַרְבִיעִי‎ nma S הַשָלִישי;‎ MINNI חשני‎ :|| | quintü.  *Fuerúntq; filij Bale Addoar, 
NINIT לבלע‎ casam to PED, i ל ל‎ & Neman , & Ahoe: 
וַאַבִישועוְנַעמָוְואהוֹח: וְנְרַא‎ * mov : *Sed & Gera, & Sephupham, & Vram, 
DAOR ON oTa + 


6 *Hiluntfilij Ahod principes cogna- 
tionum habitátium in Gabaa, qui tranf- 
ON cox רָאשִיאָבורת לְיוֹשְׁבִינֿבע‎ || lati fantin Manaath. 
5 
; : 7 *Noman autem & Achia, & Gera ipfe 
E והוליד:‎ cwn NIRIA MIN ב ונעמן‎ : tranftulit eos, & genuit Ozam & Abiud: 
mwa qom; cnm fx : -אחיחד‎ DNI NW $||s *Porró Saba genuit in regione 


, 2 וְאֶת-בּערָא‎ yan מואָב מן -שלחו: אתכם‎ Moab poftquá dimifit Vfim 8 Boni vxo- 


s res fuas. * Genuit autem de Edes vxo- 


dom *  3|| refualobab & Sebia,& Mofa,& Molcho.‏ מן INUN wi‏ את 33j7‏ וְאֶת-בת 
ב , ro 8 quoq; & Sethia‏ > וְאֶת-מִישא וְאֶת- I‏ כ NIPIN)‏ 


Hi funt filii eius principes in familiis fuis. 


1 HON "ZN?Y23 שבירה ואת- מִרְמה אלרק‎ ||: *Mchufim vero genuit Achitob & El- 


pe phu = Pom filij Elphaal Heber , &‏ ומַחְשיכם הולִיראֶת אֲבִיטובוְאֶת-אֲלְפַעל: 
n : B Mifaam, etSamad , hiczdificauit Ono et‏ ל 
Plac autcm ct Sama‏ ו TAVI 0yU21 "ay yB?N 7 "I 15 Lod,et‏ הָוּא i2‏ 


principes cognationum habitantium in‏ 1 אֶרת"הגהונוואָרת 4 rcv‏ : יתרערז 


Ahialon. Hi fugaucrüt habitatores Geth. 
non ron svo ras יי ו .)| וְשׁמעהֲמַרהראשי‎ 
ped TINY * avi הַבְרִיחו אֶת‎ 14 15 E oe 2 

6 Michael qu t Iefpha, et Ioaa fi- 

Nm nae oom : Omm pus | Wai sss 
ampim ovo rv33n*  :הָעיִרְב ליבנ‎ — fEtZabadiact Melius et E et 
: pd 18 Heber. 5 Er Efamari,ctleflia, ct Iobab, 
לאד )3333 למעל‎ "mu ל‎ hs filij Elphaal.  *Etladm,& Zechri ,et 
*האליעיניוצלתי‎ DIP 1 |:o 2268: Ee Elioenai et Selethai, et 


: - 3 . . M 
"ליל = * עדיהוכראיהְשסרת בְנישמעי:‎ client 
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Interp. ex Græc lxx. i!PARALIPOM,; 


+ Et filij Baria Chober css Melchiel ipfe pa- i 
ter Barzetb. 

* Et Chober genuit Japhlet, c= Somer, es? 32 
Hotham, es: Sua fororem eorum. 

* E: filij fapblet, Phaféch,eo* Baamatb,e7 3; 
4/0010: bi fil Faphler. 

+ Et filij Somer Achi, e: Raaga , co faba, 54| )* 

co edram. 

* Et filij Helem fratris eius , Supba c» Ja- 3s 
mna,co Seles, co: eAmal. 46 

* Fili] Supha , Sue Q7 eArnaphi , יש‎ Sual, 36] | 
€ Berico fembra. 

* Bafar e feud, cs Semma ,eg Selfa, co 37| 

'Fethran er Beera. 

* Et filij Fether , Tephoune, ex Phafpha es 53| ?* 
Arai. * Et fil Olla, Aree, c» Aniel, to Rafia. 1» 35 

+ Omnes hi filij Afer principes domus cogna- 4o| 4o 
tionum, eleffi fortes potentia duces principum 
qui numerati (unt in flatione ad bellum nume- 
rus corum Yiri viginti et fex milia. 

CAP. VIII 
Fr Beniamin genuit Bale primogenit fui, 1 
ילש‎ Asbel fecundus , et Aara tertius. 

+ Et Nua quartus , et Rapha quintus. = 

* Et fuerunt filij Bale, Adar, e» Gera, co» 3 
Abiud. * Et Abifue,cs Naaman e: Aod: et 4 | 
'hifilj Aod, * Gera co Seppham,(g* Auram. s 

* Hi funt principes cognationum habitanti > 
Gabaa, co tran[lulerunt ipfos in Manuath. 

* £t Naaman et Achia , et Gera, ipfe tran- 7 
fiulit coset genuit Axa et Achind. 

* Et Seorim genuit in campo Moab , pofl- s 
quam dimiferunt ipfi eum , et Ofim , et Baara, 
סש‎ CiU. 

* Et genuit de Codes vxore fua Tobab et » 
Sabia,et Mifa, et Melchom. 

+ Et foas et Sechia, et Marmia, iffi filij eius xo 
principes cognationum. 

* Et Meofim genuit Abitob, et Eliphaal. — 

* Er filij Eliphaal, Aber et Mefoam , et Sa- 13 | 
med: ipfe edificauit Ono et Lod, et vicos eus. 

* Et Baria et Samaa , bi principes cognatio- 13 
num habitantium Ailon : bi per[ecuti [unt ha- 


\ 1 
'st 


37 


2 


A v 


7 


19 


- 


bitantes Geth. 1 
* Et fratres eorum Sifach et Hierimoth. — 14 
* Et Zabadia et Arad,et Adar. 1j 
l * Et Michael, et Hiefphaet Hiocha filij Ba- 16 Z 
rid. 
* Et Zabadia ,et Mefollam , et Execi, et 17 | 
Aber. של‎ 
* Et Jaffemari , et Hiezelia , et Jobab fij: n 
Aliphal. 18 
+ Et Iacim, et Zechri, er 20007. 15| lig 
* Er Elione, et Selathi,et Eliel. aoj l,, 
k Et Adaia, et Baria , et Samarath, filij Se- | | 
mei. 


| s lii Iuda. *Etde Siloni, Afaia prim ogeni- : 


B. rode filiis Beniamin , Salo Als Mofolla 


30 דברי היטים א-ט‎ I PARA LEPOM, Yranflat. B. Hierony. Darid. 


wx *Etlefphanset Heber, et Heliel.‏ > + השפזועברט ואל 
Pep pon ! lg * Et Abdon,ctZechri, & Hanan. -‏ אל ow‏ 
Alam cttusthorhi.‏ א ג 5 capram agmen e‏ 


917 em 


purto orm * yn ^ PEURA RE Iephdaia,et במ‎ filii Sefac. 
2:2 - : 26- *EtSamfari;et Sooria, ct Otholia. 
mwy’ * Um ושחריהועת‎ "AU: > * EtTer(ia ו‎ 0 filii leroam. 


27 
אלה ראשי אֲבוֹת‎ 6 : carm 3 "2n mos: T - m pach eT pun- 
cipes qui habirauerunt in Ierufalem. 
: לתלרותֶם ו ראשיםאלה ישבו ירולכ‎ | 

H אבי ְיגְבְעָון | ושם אשתו מַעְבָה ו‎ TV עון‎ yxm*5 = | nomen vxoris cius iris 

: . jj. iliüsque eius primogenitus Abdon 

:3m ו הבור עבדוקוצור וקוש טובעל‎ OE a a 

"DN ו ומקלות הולור:‎ m PANI :ו 4 3 ונדור‎ Gedur quoque & Ahio; & Zacher, 


ct Macelloth. 
ירולכ‎ 137? OPN ננד‎ non ANI nNOUC i *Et Macelloth genuit Samaa, habita- 


29. *In Gabaonautem habitaverunt Abi- es 


rens ay / uerüntque ex aduerío fratrum fuorum in 52s‏ ^331 יהוליך: את "קיש וקיש הוליר 


2 Ierufalem cum fratribus fuis; 
^3oe- nim שיאל ל אֶתשאולוְשָאוּל הוליד את-יהונתן‎ 


RR [i -אָשְׁבֶעל:‎ DN2772N7 שועוְאֶת‎ 34 D Saul. Porró Saul genuit Ionathan & Mel 
guias PN בעלומריב בעל הוליר‎ 2712 chifue 3 Abinadab; & Esbaal. 
4 * Filius autem כ‎ Miribaal, & 
mo ותארע‎ Ten IYAPE * || Miribaal genuit Micha. : 
יוְאחְהולִידאַרההיהוערָה ויהועלרה הוליד‎ = UN j Micha, Phigon ee Molech, 
jara, Ahaz 
וְאֶת -עזְמוִת ואת-זקרי וְזְמְרִי הו לד‎ maby- TN |. *ErAhaz genuit Ioada, & Ioada ge- 
rm ny mN ומוצָא הוליד‎ :  :אָצומתֶא‎ 5 nuit Almoth ;& Almoth, & Zamri. Poird 
Zamri genuit Mofa. ... *ECMofa genuit 
Re^ , ו‎ $ 3 
תעל 23 . ולא ל ששה‎ 2133 WYO 133 + f Baana,cuius filius fuit Rapha, de quo or- 
עזריקכם בכרו י וישמעאל‎ onov ואלה‎ E) tus cft Elafa ag paie Afl. Y 
i 4s. "Porro Alel fex filii fuerunt hisnomi- 
Died 23 אלה‎ 73 [CIT run rye | nibus, Ezricam; Bochru, Hifmacl, Saria, 
אולבם 15123 יעוש השני‎ PD *ובני יעֲשְׁק‎ 9 | Obdia, Anan. omnes hifilii Al. 
muxooweYms : השָלישי:‎ voro > 
גבורי-חיל רְרְבַישר= ורבס בָּנִים ובג בָניבש‎ 
12722220 ode מַאָה וחמשיכם‎ 


3, . Filij autem Efech fratris eius , Vlam 
primogenitus , & Hus fecundus, א‎ 
A phalcth tertius; * Fuerüntque; um Vlam 
viri robuflifsimi , & magno robore ten- 
dentes arcum , sieur men filios 
ac nepotes víq; ad centumquinquaginta. 
Omnes hi flir Beniamin. 
QUNNC AC IX, 
Niuerfus ergo Ifrael dinumeratus 
4 eh, ו‎ [cripta e eftin libro 
Regum Ifracl et Iuda;trantlatíque (unt in 
D Babylonem propter deli&ü fuum. ‘Qui‘ 
. aŭt habitauerunt primi in poflcfsionibus 
etin vibibus fuis Ifrael , et. Sacerdotes et 
| 5 Leuite;et Nathiunei; ו‎ funt 
in Ierufalem de filiis Iuda,et de filiis Ben- 
iamin. De filiis quoque Ephraim er Ma- 
+nafle: * Other filius Amiud , filii Emri, 
filii Omrai,filii Bonni. De f liis Phares Re 


ט 


bywa‏ התיחשוּוְהַנַסַכְתוּבִיעל- 
ספר מלבי annm oet?‏ לבבל בְּמֶעלְכם: 
C.‏ יוְהישְׁבִיםֹהָרָאשׂנֹיםאֲשְרבאֲהְזּתֶבְעֲרֵיהֶם 
v‏ טאל oon conn‏ וְהַנְתִינִיכם : 
+ = * ובירושלבם יָשְבו מִבָּני ידרה 18" 
j‏ ג Uum Y mde‏ 
hm ;‏ ומן 3ian iei ois‏ 133 
IND WY Ss meum 4‏ 
וְתְשׁעיבם: י ומדבני ימלוא Duo‏ 
בחורו בד Wem‏ 


|e tus ct filii 6105. ? De filiis aütZara,lchucl 
7 ct fratres eoru fexcenti nonaginta. *Por- 


filij Oduia,filij Aana. 
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t d > 4 py i 3 N 5 AN 3 N 
Et jefpban Ader, eg? Eliel, :ג‎ |. Kcu ie ebay 6065 È EAA, 
* Et Abdon, Qo Zechri, co Anan: 23 : 


$a 2 A N \ dn 

* Et Anania c? Elam, eg 400700706. z CEER Vah ie eee 

* Er Fephadia, cx Phanncl filu Sifach ‘ss DEE E ET 

* Et Sampfari, co Sarata, cx Otbolia. 26 K i 4 f : A 0 oue io X Ls 

* Et Hierfía ; co Elia , יש‎ Zechri filii Hie- a7 +$ er AR oa lonia. 
AM poU pria; C nala C Cee or 6 | 

* Hi principes. cognationum pet generatio- s| 58  BTOL Apyrovreg עד‎ xv Jisas DP DON 
nes eorum principes ipfi babitauerunt. in Hie- yòl Urol XOT XII OU) ₪ 09000 
rufalem. E 2 nya yaady דשא‎ Ta T hp ya GoLay, C ovo- 
Et in Gabaon babitauit pater Gabaon, co 39 | 


^ \ : 
| 2 La Ti oy אמט‎ ars ugye. 
nomen vxorieius Macha. t 
* Et filius eius primogenitus Abdon et Sur, 30 


je “Hoy à toc durdo gere oO" dduv, & Gip, & xis, 
co» Cit co» Bael go Nadah: 
* Et Geddor,& fratres eins eo Zechri. 5: 


| x94 BAA, ka) vada o. 
וג‎ — "Xe 600p vor © GO Dol ture v) ead. 

* Et Maceddotb qui genuit Samaa go hiex 5: n m taxe od 0 עד טסוו‎ cauad xor) auro 
aduer[o fratrum [norum babitanerunt in Hie- || x&Téudom quv ade AGa 000 אד‎ yie e9uca- 
rufalem cum fratribus fuss, 

* €t Ner genuit Cis, ¿o Cit genuit Saul, eo» 33 


\ f , A SUM 
ANU pF suy Xe Ql o m. 
Saulgenuit Tonathan g) Melchifue , e» Abi- 


s , X \ א , \ / 9 כ‎ 03 9 , \ A N 
1 XOU ng EPPYNTE TY kis , vou 4c yov מס‎ (C 

nadab,, e Tsbaal. 
T . . 
* Et fil Jonathan Meribaal , cx Meribaal 34 


ד 
106000 על noy‏ , 10/0056 6 
genuit Micha.  * Et fihi Micha,Pbitbon e»: 35 °* , xA 4 0 0 is gabata Ju 2 ees‏ 
0a-‏ € ; 7 6 ו Melech ,coTharaa, cs Achaz. 1 Ty Cos UNDE C: NUS A‏ 
Joda genuit 6 | €% Xy dyal.‏ ילש Et Achaz, genuit loda,‏ * 
עי וו Alemeth cx Afmoth čo Zambri , e» Zambri |6 ‘xj ayat ¿uvo iuda , vor) iwa i‏ 


2 0 
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0 
a PAX Nis ) ^ 1 0 ^ 
24 HOY ONCE, KY NALU, xou 00000000 


: 4 2 ^ , Mis c, 
genuit Mofa. | 0760090, על‎ 0000006 47371597 247101 32 tyiv- 
* Et Mofa genuit Baana: Raphafilins eius, 37 ir TETI wort: “gj wera i ince ei Cass ja- 
6 [ / / / € 2 ` it c 4 AA %\ . 
5106 filius eius, Afel filius eius. | 0 ו‎ d D JE n UT 
* €t Afel fèx filii; eo bec nomina eorum, 53 AMET mo eg Vos $8 
33 שד ושי‎ Arneg dol , xg) (ara. ra ovo a a tora, 


zericam primogenitus eius, et Tfmael, eo» Sa- 5 $ i : St RU / 4 
i " np: 21; ) 4 CUTS T. 24 
ria co Abdia, cx Annan, bi filu Afel. Cena 0 ב‎ AID ILIA, Cra, xol 
* Et filii Afec fratris eius : Ulam primoge- 39 2 ו‎ wy Aud 8706 YOLA: IN: Mop . 
nitus eius , ילש‎ Feus [fecundus , go Eliphalet | 39 XU uoi ATER ₪ 00 UTS , SALU :תל‎ 
. , ^ € t ANA ' t / 
tertius. | curs (C inods o AKTEO C £2upa 00/70 
* Et fuerunt filii C lam viri potentes forti- 40 * wey i Worb uot e ck. dU. Ciiawi ret 
/ » Viri p -49 40 ay Epon Uo ₪0 000066 0\ uwao 19/01 Trevo- 
4 0 nls / ^ / c e\ € e N ^ 
Pci t Mes es arcum es» multiplicantes fi- TEG oV © mnTrwovres yss , C vide yay Ext xy) rev= 
'o« Till llory? ummatna - / / a €t / 
105, ילש‎ fi 05 fr'torum centum eg quinguagin | אוד‎ 3 0 
ta, omnes bi filii Beniamin. | g 
CRPI PR 4 \ 2 D POI Nm S : / אי‎ $$ 
. . . fr "Tod 0 / - 
T vniuerfus T/rael dinumerati funt, eo x | | ! Kaimas to 4 pean ymo, € ibs eici ₪ 
ecce funt fcripti in libro Regum [rael e peep חלש‎ Biens Bands ic oor Cissa xg). 
. . 0 , \ \ 2 '. / , f 
Juda, cs tranflati fant in Babylonem propter aUo) nai sis [2a Cua dva. da Thy ato Der iow ouo ray : 
. .. Sp ds N . i . 
deliéfum [uum , quod iniuflè fecerunt. — * 01: | | | loo ו‎ 
qui habitabant prius in po[fefftomibus futt imei ||, * uot) oi xa Cixodvree 1 èy Talc za 0/0/4000 
s ל‎ T »A4»bfl* CN / 7] | 2 $ כ‎ N 4 , מו‎ 4 1 ₪ 4 ^ 
s sido JJ rael: e Sacera un i nod wry & TOÀ; MONEO cuj TÀV iregn (C iepetc (C oi A= 
^ 2 41207001. * Et m- Hreru[alem babitaue- ל‎ oM $ Sie \ ! 
| 0 / Et ir Hierifalem bab , 0601900060. “xy Oy epa ame 0 eat 
runt de filis Juda, ילס‎ de fli Beniamin, co n m m QNS te / y» ₪ S 
; Toy do. igda , er ox ov do» Benawi noy cac viv dy 


EI 


we 


de filiis Ephraim @ Manafe. * Uthifillus 4 
/ : 1 ect , M ~ tomo AMO. 7, VRE 
Samiud filius Ambri filii Embri filii Benia, | | > Cuwa. © iios rauri d deni dod 


Jae cs | י‎ Noe A PAPA [d ep / " 4 ה‎ 
min: de filis Phares, fili Tuda. | 0 Genau DT Tuy Yay ot pec od iia. וש"‎ 
א‎ | loeo py ^ 5 ER 1 E No een a 

Doro S 00 AEWPTOLOS QUIS Cos Uoi urs. 
2 ר‎ 2 f e BE STAN A oe A \ E P ש:‎ 
6 X04 6% Ty yé (neo, iena Co; die^ doi 0005 $20 
> x Pe 4 N / E Vasa T fie 7 
eius fexcenti eo» nonaginta. z xoi noy 600. “xo; bom שו‎ (eua uiv, 


© 
SUE > fli Bontarni Cl, / 6 \ %\ \ € , 2 € 
Et de filis Beniamin , Salo filius Mofol candids ude as iad a eic jod renee. 
lam filii Oduia filii Sanaa. 
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* Et de Seloni, Afata primogenitus einst 
A ער‎ p» f ` 
flhems. = > Et de filis Zera, Feel, ev» fratres 


₪ 


N 


6 4 


32 רברי הימים א ט‎ I.PARALIPOM.Tranflat. B. Hierony. Dauid. 


975-13 ובנירה;בזדירף 5 -עזי‎ * | Et Iobama filiusIeroam,& Helam fi- 
diu v הר ידו‎ ₪ ex b | lius Ozi, filij Mochori, & Mofoliam, filius 
IY yT r-POBU 13C22VD |^ Saphaciæ,filij Rahucl, filij Iebaniæ. 


IND yv ontono comm s cvy ges Et fratres eorü per familias fuas non-‏ וחמשיבם 
eni" genti quinquaginta fex. Omnes hi prin-‏ כל ה S‏ אבוה לבית 


| cipescognationum per domos patra fuo- 
ידעיר-ויהויָריב‎ onm i | COP DON ו‎ = is = יו‎ a ii 
TN 1 rx Ioiarib & lIachim. zarias quoque fi- 
P. cve n'pn gre "וקץי‎ gus Helchiz, filij Mofollam, ₪ ו‎ 
הָאֲלְהִים ו‎ MITINI i) 13 pri | 6 (dr : שי‎ da do- 
iore EHAR ,,| = mus Dei. orro Adaias filius Ieroam, 
מַלְירְ‎ i2 פשחור‎ Tacomr בְך‎ may | filij Phafor, filij Melchia & Maafia , filius 
^n bwa mmm Oneya מעשי‎ | Adihel,filij Iezra, filij Mofollam, filij Mo 
UNT ואחיהב-‎ 4 ONTI משלמירה‎ o P follamoth, filij Emmer. | "Fratres quog; 
obo לשו‎ OE Ge cotü principcs per familias. fuas mille fe- 
ושבע מאורת וששיכם גָבורִי‎ "ox לְבֵית אִבוהֶם‎ ptingenti fexaginta fortiffimi robore ad 
: חיל מלאכר עבודת בירת-האלהיםם‎ faciendum opus minifterij in domo Dei. 
QUE - סכ ה‎ eT * [1 #DeLeuitis autem Semeia filius Affub 
והל שמעיר= כךהשובבןעורקבה‎ l| alij Erich, fij ACbia deflis Merari. 
(9055337 בל--חשרו‎ |15  * Bachacarquoq; carpentarius & Ga- 
| à ("1223703 rye qa lal,& א‎ Gis Micha, filij Zechri, 
ebp- ובקבקר חרשוְנָלל ומפנירה‎ * — [| Alij מק‎ 
miyav- יועבדיר-‎ nov 127591723475. * EcObdia filius Semeiz, filij Galal, fi- 
m MIT TE aes לל‎ ak lij Idithun, & Barachia , filius Aza filij 
ידורתון 13777200 אס ב]‎ 33 237m Elcana qui habitauit in atriis Nethopha- 
| ena wn היושב‎ rp: t7 ti.  *Tanitores autem Sellum & Achub, 


D & Th z Ahi 
ואחימן‎ y עקוב טלמ‎ cv והשעריכש‎ * s & Thelmon,& Ahiman, & frater corum 


Sellum princeps.. 
ו יוער-הנרזבשער‎ vn moby יי יי ואחיהם‎ : * Víque ad pe in pam Wes 
EER S Wey ad orientem obferuabant per vices fuas de 
P rne» ז השעריב=‎ mio Wen || זו‎ 
MÉADAR vi: 19921 = *Scllumverd fliusChore, filij Abia- 
ה‎ i MIA ; faph;filij Chore cum fratribus fuis & do- 
[x70 תכיו דהקרחיב= על‎ mr TN mo patris fui. Hi funt Choritz fuper ope- 


ra minifterij cuftodes veftibulorum taber‏ העברר- i‏ שמרי הספיבם לאהל ואבתיהכבם על- 
J et. . -‏ ג C‏ - ב $ U^ ques NOW‏ - 
הוה NAREN PUNT Dorini‏ * תס 
| | | אָלְעׂרנגיר ry cnp? omo mpa‏ עמו: 


20 5 Phinees autem filius Eleazar erat dux 
משלמיה שערפתח לאהל מועד:‎ ü זכריה‎ * x | eorum coram Domino. l 
jf JE SU UE QD SE זג‎ *Porro Zacharias filius Mofollamia, 
הבְרוּרִים לְשערִיכם בספיב= מאתיכם‎ n» * "|| ianitor portz tabernaculi teftimoni]. 
בחעריהם התייהשכ המרק‎ meon ושנים עשר‎ |" * Omncs hi clecti in oftiarios per por- 
יר‎ DER ו ל‎ tas ducenti duodecim, & defcripti in vil- 
' יסדדוידושְמואָל הָראָרה בְּאָמוּנַתכ-‎ | E lis propriis, quos conftituerunt Dauid & 


Samuel, videns in fide fua‏ | ןג :והסובניהבם על-השערים לבירת-יהורק 
Pe "US + ₪ = T li n. P `T 5 fc N fili + ftii‏ | 
onim mab j am ipfos quam filios corü in oftiis‏ לְמַשמַרוֹרת ' 


: domus Domini & in tabernaculo vici- 
הַשערִיבם מִזְַהיְמָה‎ Mny | bus ds. 
AST f ; j i. „| 24 * Per quatuor ventos erant offiarij 1 
caimsna corna * 3 NS , | eft; ad Orientem & adOccidentem,&ad 
' לבות לשבעת הימיבם מעת אֶל-עת עס-אלה‎ 25 Aquiloné & ad Aufirum. — * Fratres aŭt 
רלרטמלה כו ו‎ „|| €Orüin viculis morabantur, & venicbant 
גברי הַשׁעֲרִיב=‎ ces ds בה‎ | infabbatis fuis de tépore víq; ad tempus. 
ההַלויכוְהָיוּעַל-הַלְשָנורתועל-הָאועְרורת‎ | >> = *Hisquatuor Leuitis creditus erato- 
ו‎ . mnis numerus ianitorü,& erat fuper exe- 
S אֶלה‎ i ado | dras& thefauros domus Domini. 
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1 Et febuaa filias Hieroam, e$» bi ₪ Ozi, s le * xoy icCvad voc ie T du, C eroi iol ils, jod uana 23 
f Machiri, ce Mofollam filij Saphatia , filij x8) uo (2o. iod ca 0 agi, ו‎ 
Raguel,fi lj Jecbome. » ‘ny © dex doi oui X9 Juices oum» yaro- 

Et fratres eorum per generationes. eorum » AA PE A MUR , ; 
nongenti 0 quinquaginta [ex s omnes bi prin- STE Ji 5 t ee Re ALAA 
cipes per domum cognationum fuarum: pa ce ב‎ 

* Et de ficerdotibus oda é» Jorib ép td j^ ` KOJ Xm ma ispu iwere toy 106 , Xo) iwc. 
Joachim, ` nw * no) el plate yos innis yod oG adu, yod radai 

* Er Azarias filius Elcie filij Mofollam, xl | Yod 5000 aru וטיו‎ otou $ Fed, 
Sadduc , filij Meraioth, filij Achitob, ducesdo- |l * noy didt oc 160906 od Dace yod uènyiov; 
mus Dei. € uaaga ioc dNhA ion 2/22... et A 

+ Et Adaia filius Hieroam, filij Phafeur, fi- 12 Baa dtu regio us Maps iod ua 
lij Melchie, co» Maafi filius Adiel fili Exera, 
filij Mofollam fil Mafèlimoth, filij Emmer, 

* €t fratres eorum duces per domum fami" 13 
liarum fuarum , mille eo» feptingenti e» fexaa prea M pen PE 
ginta: fortes robore in opere miniflerij domus | |14 Cox i) aduiniv autas dog are id UDELA 
Dei. od drabic êm uv 6000 

2 de Leniti Sameas filius Afub filij Eg: “rh oae uc Hoy 2v, xg y NR 304 [ut lacs 
ricam filij Afabia: de filiis Merari: | vacio u iya sod Cod jod didi. 
Et Bacbacar, vox Ares go Galal: et Mat- 15 ia * . dea 0 rauaia 0 d yd, T d idolo: 


thanias filius Micha filij Zechri filij Afaph. | Y ל‎ de ran Ve S ei, 
: Finis filius dis, , / Dd NOCET xo Paegyias ts dro. d trond. ò 0 èn Tois 


Fduthun : ילש‎ Barachias filius Afa , filij Elana | ww Rais vd 0 ERU Un 
qui habitabat in atri: Netopbati. 17 no FUA SEMNUL HOY 0 xy TENUW, 6 
+ Er ianitores Sellum et Accub, cs» Telmon; 7 | | וו‎ oi de Qoi ray TEMAS UL O Apya. 


010.00 od uu. jp. 

u X9) ol aA 0 owt hysueyo xov. 0101 maler 
דעס‎ , yino xa) riaxooo woy Enoe , dwati 
ioui èn Spy couneis oxov- G) $end. 


> יקש‎ Achiman , ¿x fratres eorum Sellum prin- | ss * ygy fos 00600 TÄ TUAN 4 Cantos x? da Aa. 


eps. | 34 34 ouiroloi runwegl és rots raesuCoAos yay Adi. 
o? Bre quet / is |. 0, ty) CENA. oc xop: , yod 00500 jod xopé, xoy oi 
ase cafra [AOTH EMEN P dde poi aus xaT oixov matera עס‎ ay * oi cogo cA 
* Er Sellum filius Core , fil Abiafach filij x 1 / : ; 
ge F]? | cayo. dawns QuAaororles rd weslveg. T on 
Epy T OUNAE QuNaLoy aries TO C9 Ug T NMS 


Core, co» fratres eius per domum cognationum lk a Bi Fa 
Jfuaris = (orini faper opera ministeri cufiodien- XU oi raT&pes QUT. GM THY 0660 Xupiia Us 


: À , ^ / . 
tes veflibula tabernaculi, co patres cork ] Aaos go Tm d Gà». 
. וו‎ " . . 1 ATAO / t / CEE E) ,\) 
caftra Domini cuffodientes introitum. ao X0 Osis uoc £a ap ysu ñv e ausa Zu 
* Er Phinees filius Eleazar dux erat in ipfis o | geo eup ov. 
coram Domino. |: — XQ pO Cra Cayapias Uoc uso auia. TUANG 
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* Er pof bec Zacharias filius Mefollamia => | 
ianitor porte tabernaculi teflimonij. 
+ Omnes bi 010000 in ofliarios in liminibus, ++ 


6% T 5006 © 0 0:0 

w Cie cah-‏ ה pos eic‏ א TOL‏ זט | גג 
!om-* > ^» , , e‏ 7/3 ~ 

ducenti duodecim ifli im. [uburban corum, fa- ו‎ 0 2 ioe Tol ETE writ, n 
milia eorum co» mumeratio eorum : bos nume- Juea alia X049 0 0 Cure; hpit- 
rauit co» conflituit Dauid cy Samuel, videns nce , | snore avd xou הווש‎ óopdly GW TH Tise 
in fide ipforum. 0 

+ Hi co filii eorum in ofis domus Domini 3 s, — * eujvol yoy oi jor טוט‎ Jin עד‎ muady oikov xupie È 
ש‎ domui tabernaculi ad. cuflodiendum per mj lao © onlus Gd Goxciosew cs £d uspias, 

o n. 14 * 66 CEÒ Tioraoge 00000 , xg) how rU Ne 9 tar 
jn quatuor. ventos , eo» erant ofliarii ad +4 Aux Cds d A oye va Ry No Don do 
Orientem, c»: ad mare, éy Aufirum c» Aqui- $5 s RACA כ‎ X94 : 9 PP r es 

ij xc oi cde 604 AYTAY y Tous £zrav eo aua , £p- 


lonem. puer DE UA 
+ Et fratres eorum in cviculis fuis, vt veni- +) YET 04 etc TA 560000 Tuy nopan , Ges 7r 060603 t4 Xj 


. . € X € / 4: ^ 25 AR / 
vent in hebdomadas temporum vt venirent ad inla uoo Dro xugo cic teo» דט‎ 
. 0 , 2 \ e / FAA d 
feptem dies de tempore ad tempus cum his. Le tona rica sicioi Téorcpes duwai TUY TUAW- 


* Quoniam in fide fmt quatuor potentes ia- ^9 | pay dui oi א‎ xoy how IM vay 00 , xo 
nitorum ipfi Leuite: co» erant juper paftopho- I ad Ouratup dis (^ joe 
ria, co fuper thefauros domus Det. 


Sup.f.c. 


CER en autem pugnabant contra IF- nmre. 
racl , fugerúntque filij Ifrael Palæ- 


- 
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miyy + ||; Per gyrum quoque templi Domini‏ בּרת--הָאָלהיכם wo‏ כּ-- 
morabantur in cuftodijs fuis,vt cüm tem‏ 


P2) nna oy מררת והכם!‎ 72 com pus fuiffet, ipfi mane aperirent fores. 
aiea Ky Taa ae a על- בלו‎ comm: : לבקר‎ s|hs *De eorum grege erant & fuper vafa 


minilteri) ,ad numerum enim & infere- 


Cano Dno '- יוצִיאום!‎ napa cwm» "|F bantur vafa & efferébantur. 
rn ont wim בלוד‎ hos ול -חַכליבם ועל‎ y |: *Deipfis &quicredita habebát vten- 
TE filia fan&uarij praeerant fimile,& vino, & 
וְהַבְּשָמִיכ-ם:‎ rum oUm nm olco, & thuri,& aromatibus. 
$ TE, רקחי המרקחת‎ wija dee 2 zofo * Fili; autem facerdotum vnguenta ex 


i 
וא הַבְבור לשלכם‎ cm mi-vanm $ mI aromatibus conficiebant. Et Matha- 


tias Leuites primogenitus Sellum Chori- 


.PARALIPOMSTranflar.B.Hicrony. Saul. 


i : co»namn מעשרה‎ 4 mI’) pn tz, pra fectus erat eorum que in fartagi- 
DS ; ו || + הלול ררל‎ figebantur. + Porro de filijs Caach 
com :הוה = על‎ 12 "Ub EE TOGA ; abus eorum fuper panes erant propo- 


dv שברת‎ vom i yan fitionis, vt fem per nouos per fingula fab- 
m mid ראשי‎ Donwy ואלדה ה‎ fo bata prapararet. * Hi funt principes can 
torum per familiasLeuitarum qui 1n exe- 
conoy mbh E393 בלש טכר פטריכם‎ dris morabantur,ita vt die ac nocte iugi- 
ללוכש‎ mi אלד רא ושי‎ PRG urs | terfuo ie deferuirent, 
: לו‎ 34 * Capita Leuitarum per familias fuas 
: cabe 137? mbk רְאשיכם‎ common principes manferuntin Ierufalem. 
אחתו‎ ea עול‎ PIRINI YAD + ls “In Gabaon autem commordii funt 
b; : G pater Gabaon Iahiz, & nomé vxoris eius 
ym וצור וקיש‎ ma הבכור‎ 1221 ' Ma 3% | s Maacha. *Filius primogenitus eius Ab- 
ונדורואחיוווכריר= ומקלורת:‎ * 1397| don, & Sur, &Cis,&e Baal, & Ner,& Na- 
הוליד אַרתדשמַאַוְאַףהַ נְנָד‎ ri bpm ko gu dab. *Gcdorquoque& Achio, & Za- 
H COPS QV =ni Ape Ge Oe אֶחִיהַכם‎ 38 a Macelloth genuit Senimfen: 
| Ift habitauerunté regione fratrum fuo- 
WU] -קישן וקיש הוּליר את‎ TON own iu rum in Ierufalem cum tribes fuis. 
1 לב‎ unnm FON ושאולהוליד‎ ;»  *Nerautem genuit Cis , & Cis genuit 
ובדיהונתן‎ IVNN IPIN ב‎ je Ionathan & Mclchi 
HOD TON בעל הוליר.‎ IMN בעל‎ PVI |.» *Filius autem Ionathan Miribaal, & 
es , $ Miribaal genuit Micha. 
LAU es jurare om e * Porró filij Micha , Phiton & Melech, 
you וְאַחו הוליד: אָרת--יערָד ושרד‎ * — e Thara & Ahaz. 
וזמריהוליד‎ yop DN וְאֶתעזּמורת‎ naby | Abaz autem genuit Tara, & Tara ge 
וו‎ MEG ONUS S Me nuit Alamath , & Azmoth , & Zamri, 
MPAT NU32 D Ton ומוצא‎ d אֶת-מוצָא ו‎ 3 | Zamriautem genuit Mofa. 
ששרה‎ ovs t M ove 3 בְנואלעשרה‎ 44143 * Mofa vero genuit Baana, cuius filius 
אל‎ Raphaia genuit Elafa , de quo ortus cft 
yov" יבכרו‎ copy בנ ואלדה שמותֶם‎ || Ad. 
| אל‎ 3 nN um ועבדיר-‎ rm" 4«.— "Porro Afel fex filios habuit his nomi- 
i nibus, Ezricam, Bochru, Hifmacl, Saria; 
ור‎ Obdia, Anan ,hi filij Afl. 
! CAP x 


"t^ נִלְחמובישראל ונס‎ neo + 
i yo ויפלו ללס בהר‎ DA של 22 פלש‎ dio ,8 ceciderunt vulnerati 1n monte 


1723 "row וידבקו פַּלְשָתִיכם אֶחַרִי‎ > Gelboe 
" ümque appropinquaffent Philiftzi 
TN) NPIN TRIN es ויכו‎ períequentes Saul & filios eius , percuffc- 
-שוע בְני שָאול:‎ ^25 runt Ionathan & Aminadab & Melchi- 
fue filios Saul. 
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Intetp. ex Gre. lxx. 1. PAR ALIPO M. 


* Et per gyrum domus Dei morabuntur , 27\\.7 


quoniam fuper ipfos custodia eorum e» ipfi 
fuper. clases manè manè cot aperirent fores 
templ. 

* Et ex his fuper Wafi minifleri] , quoniam +5 
in numero in[erent, s» 1h numero efferent ĉa. 

* Et de ipfis constituti (apér vafa, co fuper ss 
omnia Vala fantka, eo» fuper fiilin et vinum 
eo oleum, «9 thus, co aromata. | 

* Età filis ficerdotum erant vnguentárij 3< 
vnguentiin aromatibus. 

* Et Matthathias ex Lenitis bic primogent- 3: 
tus Sellum Corite in fide fuper opera facrificij 
fartaginis eorum qua frigebautur fartagine. 

* Et Baneas Caathetes de fratribus eorum 32 
in panibus. propofitionis , vt prepararent fab- 
batum fecundum fabbatun. 

* Et hi cantores principes familiarum Le- 33 
uitarum,in Paflaphorio orayaati in vices , quo- 
viam die co» nolke in ipfis in operibus. 

* Hi principes coguationum Leuitarum:per 34 
familias fuas principes bi babitauerunt in Hie- 
rh[alem. 

* Et in Gabaon habitauit pater Gabaon 35 
Feiel eo» momen vxori eius Maacha. 

— *Et filius eius primogenitus Abdoncs Sur, 36 
co Cit c? Bael, יפש‎ Ner eo Nadab. 

+ Et Geddor eo» fratres eiut, ez Zechri. 2 

* Et Maceloth qui genuit Samaan, c iffi in 33 
medio fratrum fuorum habitanerunt in Hie- 
rufalem cum fratribus fus. 

+ Et Ner genuit Cis , v» Cit genuit Saul, 39 
co Saul genuit Jonathan e$ Melchifue , יש‎ 
Abinadab eo Fsbaal. 

+ Et filius Jonathan Meribaal , €? Meri- 4° 
baal genuit Micha. 

+ Et filij Macha, Phithong) M elchicl go +! 
Tharaa, ילש‎ Azaz» 

* £r Azaz genuit foda is Foda genuit Ale- 4+ 
meth cs Afmoth, co Zabri , &) Zabri genuit 
Mofa; 

+ Et Mofa genuit Banaa : Rapha filius 43 
eius, Eleafa fius eius, Afel fibus eius. 

* Et Afel fex filij , co» bec nomina eorum, 44 
Ezricam primogenitus eius , €r Tfmael , eo 
Saaria, co Abdia, ילש‎ Anan, bi fili Afel. 


CAT. X: 


T Philifiim pugnauerunt contra J[racl, 

e» fugit vir T[Facl à facie Philfliim, e cë- 
ciderunt vulnerati in monte Gelbue. 

* Et perfecuti funt Pbiliflei poft Saul co 
pof filos cius , e» percufferunt Philfiim Jo- 
nathan cz Abinadab , co» Melchifue filios 
Saul, 


3 


בה 


1. PARALIPO M. Tranflat. B. Hierony Dauid. 


*Et aggrauatum elt prelium contra 
B Saul, i , inuenerüntq; cum faeittarij & vul- 
neraueruntiaculis. ^EtdixitSaulad ar- 


migerum fuum: Euagina gladium tu & ** 


2 Regs 


me, ne res veniantincircunci-‏ א 
fiifti& i lludant mihi. Noluit autem ar-‏ 
miget eius hoc facere timore perterritus,‏ 
Arripuit ergo Saul enfem & irruit in el.‏ 

* Quod cùm vidiffet armiger elus vi- 
delicet mortuum effe Saul, nuit etiam 
ipfe in gladium fuum, & mortuus eft. 

4 Interijt ergo Saul & tres filij eius, & 
omnis domus illins pariter concidit. 

* Quod cùm vidiffent viri Ifrael qui 
habitabant in canipeftribus fugerunt, & 
Saul & filiis eius mortuis dereliquerunt 
vrbes fuas,& huc illucg; difperfi funt,ve= 
nerúntq; Phil & habitauerüt in cis. 

* Die igitur altero detrahentes Phili- 
ftiim fpolia celoru, inuenerunt Saul & f- 
lios eius iacentes in monte Gelboe. 

* Cum; fpoliaffent ei & amputaffent 
caput armilq; nudaffent, miferüt in terra 
fuam vt E 8 oftenderetur 
idolorum templis & populis. 

* Armaautem eius confecrauerunt in 
fano Dei fui, & corpus afhxerunt i in tem- 
plo Dagon. | * Hoc cùm audiffent viri 
Iabes G laad omnia fcilicet qua Phili- 
ftiim fecerant ₪ per Saul: *Confurre- 
xerunt finguli virorum fortium , & tulc- 
runt cadauera Saul & filiorum eius, attu- 
lerüntq; ea in labes, & fepelierüt offa 60- 
rum fübter quercum qua erat in labes,& 
ieiunauerüt feptem diebus. ו‎ 
ch ergo Saul propter iniquitates fuas; co 
quód præuaricatus fit mandata Domini 
quod preceperat,& non cuftodieritillud, 
fed | infuper etiá py 'thoniffam confüluerit: 

“Nec fperaucrit in Dño , propter quod 
interfeciteum , & cafitulie rcgnum eius 
ad Dauid flium Ifai. 

CAP. XI. 

Ongregatus eft igitur omnis Ifrael ad 

Darid in Hebron , dicens: Os tuum 
fumus & caro tua. * Heri quoque & 
nudiustertius cùm adhuc regnaret Saul, 
tu eras qui educebas & insi bas 
Ifrael. Tibi enim dixit Dominus Deus 
tuus: Tu pafces populü meu Ifrael , et tu 
eris princeps füpereü. * Veneruntergo 
omnes maiores natu Ifrael ad Regemi in 
Hebron : et iniit Dauid cum eis didus 
coram Domino. Vnxerüntq; eum regem. 
fuper Ifrael iuxta fermonem Dist DE qué 
locutus eft in manu u Samuel 
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Interp. ex Graec.lxx.  PARALIPOM: 


* E aggrauatum eft bellum contra Saul, e. 3 
inuenerunt eum [igittarii in árcubus, c cvul- 
neratus ef de arcubus. 

+ Et dixit Sául tollenti arma fua , Euagina 4 
gladum tuil, co interfice me in cohe forte ve- 
niant incircuncifi bi, co» iludant mihi, ¿x non 
voluit tollens arma eius;guoniam timebat yal- 
de; co accepit Saul gladium ¿ò irruit in cum. 

+ Et vidit tokens arma eins gud mortuus s 
effet Saul eò irruit ילש‎ ipfe in gladii feum ce 
mortuus eff. 

+ Et obiit Saul ילש‎ tres filii eius GJ tota do» 6 
mus illins pariter mortui funt. 

+ Et viderunt omnis vir qui in valle,quid 7 
fugit Ffrael , co quàüd mortuus eff S aul c» filii 
eiut, co reliquerunt vrbes [uas ¿r fugerunt, 
ילט‎ venerunt Pbiliffüm c? babitauerit in eis. 

+ Et fabfum eff in craffino venerunt Phili- s 
fiim cot (poliarent cafos , ey inuenerunt S aul 
ep filios eins iacentes in monte Gelbue. 

> Et denudauerunt eum, cy tulerunt caput » 
eins qo» arma eius , ילש‎ miferunt Philifliim in 
terram Philifliim in circuitu vt denunciarét in 
domibus idolorum [uorum čo populo fuo. 

* Et pofuerunt arma eius in domo Dei fur, io 
do caput ems affixerunt in domo Dagon. 

*Er audierunt omnes habitatores Jabes Ga vi 
laad omnia que fecerunt Philifliin Saul c7 fi- 
lis eius co 1. 

+ Et con[urrexerunt de Galaad omnis coir 1> 
fortis, @ venerunt e tulerunt cadauer Saul 
eo cadauera filiorii eins et detulerunt ea in Ja- 
bes , co fepelierunt. offa eorum fub quercu in 
Tabes, ילש‎ weiumanerunt feptem dies. 

+ Er mortuus eft Saul in iniquitatibus fuis *3 
quas inique ficit in Domino fecundum fermo- 
nem Domini, quoniam non cuflodiuit eum , ילש‎ 
quoniam interrogauit in ventriloqua vt confu- 
leret. 

+ Etnon confuluit in Domim , e interfe- 14 
cit eum y co tranflulit regnum eins Dauid filio 


Feffe. 
CAP. XI. 
E congregati funt omni cvir ffrael ad Da- 1 

uid in Chebron, dicentes, Ecce os tuum (y 
caro tua nos. 

* Etiam heri etiam mudiustertius exiflente + 
Saul rege, tu eras qui introducebas יל‎ educe- 
bas f [rael , e$ dixit tibi Dominus Deus tuus, 
Tu pafces populum meum J [rael , qo tu erit in 
principem fuper populum meum jfrael. 

* Es venerunt omnes [eniores [rael ad re- 1 
gem in Chebron, e» diffofuit eis rex Dauid fæ 
dus in Chebron coram "Domino, e?» couxerunt 
Dauid in regem fuper f rael fecundum verbum 


Domini per manum Samuel. 
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*Et aggrauatum elt prelium contra 
B Saul, i , inuenerüntq; cum faeittarij & vul- 
neraueruntiaculis. ^EtdixitSaulad ar- 


migerum fuum: Euagina gladium tu & ** 
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me, ne res veniantincircunci-‏ א 
fiifti& i lludant mihi. Noluit autem ar-‏ 
miget eius hoc facere timore perterritus,‏ 
Arripuit ergo Saul enfem & irruit in el.‏ 

* Quod cùm vidiffet armiger elus vi- 
delicet mortuum effe Saul, nuit etiam 
ipfe in gladium fuum, & mortuus eft. 

4 Interijt ergo Saul & tres filij eius, & 
omnis domus illins pariter concidit. 

* Quod cùm vidiffent viri Ifrael qui 
habitabant in canipeftribus fugerunt, & 
Saul & filiis eius mortuis dereliquerunt 
vrbes fuas,& huc illucg; difperfi funt,ve= 
nerúntq; Phil & habitauerüt in cis. 

* Die igitur altero detrahentes Phili- 
ftiim fpolia celoru, inuenerunt Saul & f- 
lios eius iacentes in monte Gelboe. 

* Cum; fpoliaffent ei & amputaffent 
caput armilq; nudaffent, miferüt in terra 
fuam vt E 8 oftenderetur 
idolorum templis & populis. 

* Armaautem eius confecrauerunt in 
fano Dei fui, & corpus afhxerunt i in tem- 
plo Dagon. | * Hoc cùm audiffent viri 
Iabes G laad omnia fcilicet qua Phili- 
ftiim fecerant ₪ per Saul: *Confurre- 
xerunt finguli virorum fortium , & tulc- 
runt cadauera Saul & filiorum eius, attu- 
lerüntq; ea in labes, & fepelierüt offa 60- 
rum fübter quercum qua erat in labes,& 
ieiunauerüt feptem diebus. ו‎ 
ch ergo Saul propter iniquitates fuas; co 
quód præuaricatus fit mandata Domini 
quod preceperat,& non cuftodieritillud, 
fed | infuper etiá py 'thoniffam confüluerit: 

“Nec fperaucrit in Dño , propter quod 
interfeciteum , & cafitulie rcgnum eius 
ad Dauid flium Ifai. 

CAP. XI. 

Ongregatus eft igitur omnis Ifrael ad 

Darid in Hebron , dicens: Os tuum 
fumus & caro tua. * Heri quoque & 
nudiustertius cùm adhuc regnaret Saul, 
tu eras qui educebas & insi bas 
Ifrael. Tibi enim dixit Dominus Deus 
tuus: Tu pafces populü meu Ifrael , et tu 
eris princeps füpereü. * Veneruntergo 
omnes maiores natu Ifrael ad Regemi in 
Hebron : et iniit Dauid cum eis didus 
coram Domino. Vnxerüntq; eum regem. 
fuper Ifrael iuxta fermonem Dist DE qué 
locutus eft in manu u Samuel 
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Interp. ex Graec.lxx.  PARALIPOM: 


* E aggrauatum eft bellum contra Saul, e. 3 
inuenerunt eum [igittarii in árcubus, c cvul- 
neratus ef de arcubus. 

+ Et dixit Sául tollenti arma fua , Euagina 4 
gladum tuil, co interfice me in cohe forte ve- 
niant incircuncifi bi, co» iludant mihi, ¿x non 
voluit tollens arma eius;guoniam timebat yal- 
de; co accepit Saul gladium ¿ò irruit in cum. 

+ Et vidit tokens arma eins gud mortuus s 
effet Saul eò irruit ילש‎ ipfe in gladii feum ce 
mortuus eff. 

+ Et obiit Saul ילש‎ tres filii eius GJ tota do» 6 
mus illins pariter mortui funt. 

+ Et viderunt omnis vir qui in valle,quid 7 
fugit Ffrael , co quàüd mortuus eff S aul c» filii 
eiut, co reliquerunt vrbes [uas ¿r fugerunt, 
ילט‎ venerunt Pbiliffüm c? babitauerit in eis. 

+ Et fabfum eff in craffino venerunt Phili- s 
fiim cot (poliarent cafos , ey inuenerunt S aul 
ep filios eins iacentes in monte Gelbue. 

> Et denudauerunt eum, cy tulerunt caput » 
eins qo» arma eius , ילש‎ miferunt Philifliim in 
terram Philifliim in circuitu vt denunciarét in 
domibus idolorum [uorum čo populo fuo. 

* Et pofuerunt arma eius in domo Dei fur, io 
do caput ems affixerunt in domo Dagon. 

*Er audierunt omnes habitatores Jabes Ga vi 
laad omnia que fecerunt Philifliin Saul c7 fi- 
lis eius co 1. 

+ Et con[urrexerunt de Galaad omnis coir 1> 
fortis, @ venerunt e tulerunt cadauer Saul 
eo cadauera filiorii eins et detulerunt ea in Ja- 
bes , co fepelierunt. offa eorum fub quercu in 
Tabes, ילש‎ weiumanerunt feptem dies. 

+ Er mortuus eft Saul in iniquitatibus fuis *3 
quas inique ficit in Domino fecundum fermo- 
nem Domini, quoniam non cuflodiuit eum , ילש‎ 
quoniam interrogauit in ventriloqua vt confu- 
leret. 

+ Etnon confuluit in Domim , e interfe- 14 
cit eum y co tranflulit regnum eins Dauid filio 


Feffe. 
CAP. XI. 
E congregati funt omni cvir ffrael ad Da- 1 

uid in Chebron, dicentes, Ecce os tuum (y 
caro tua nos. 

* Etiam heri etiam mudiustertius exiflente + 
Saul rege, tu eras qui introducebas יל‎ educe- 
bas f [rael , e$ dixit tibi Dominus Deus tuus, 
Tu pafces populum meum J [rael , qo tu erit in 
principem fuper populum meum jfrael. 

* Es venerunt omnes [eniores [rael ad re- 1 
gem in Chebron, e» diffofuit eis rex Dauid fæ 
dus in Chebron coram "Domino, e?» couxerunt 
Dauid in regem fuper f rael fecundum verbum 


Domini per manum Samuel. 
` 
I. PARALIP. 
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loiadz viri robuftiffimi qui multa opera 
perpetrarat de Capfecl,ipfe percuflit duos 
Ariel Moab . Et ipfe defcendit & interfe- 
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* Quando igitur reuerfus eft 1n Sice- 


lech, transfugerunt ad eü de Manafle Ed- 

l nasjlofabad,& Iedilicl; & Michacl,& Ed- 

| nas,& Iozabath, Heliu;& Salathi;princi- 

pes milliúin Manaffe, *Hi prebuerunt‏ גג 
auxiliu Dauid aducrfus latrunculos.Om-‏ 
nesenim erant viri fortilsimi,& facti funt‏ 
principesin exercitu. = * Sed & per fin-‏ גג 
gulos dies veniebant ad Dauid ad auxi-‏ 
liandüei, víq; dum fieret grandis nume-‏ 
l3 rus quafi exercitus Dei. | * Iflequoq; eft‏ 
numerus principü exercitus qui venerüt‏ 

E ad Dauid cùm effet in Hebro,vt transfer- 
rent regnü Saul ad eum iuxta verbü Dni. 

a4 *Filij Iuda portantes clypeü & haftam 

fcx millia otingéti expediti ad proelium. 

 "DefliisSymeon virorum fortiísimo-.‏ :ג 
rum ad pugnandü feptem millia cétum.‏ 

:  *DeflusLeuiquatuor milia fexcenti. 

;; *loiada quoq; princeps de ftirpe Aa- 
ron & cum eo tria millia feptingenti. 

*Sadoch etiam puer cgregiz indolis &‏ — זג 
domus patris eius principes viginti duo.‏ 

i - *DeflisaütBeniamin fratribus Saul 
tria millia. Magna enim pars eorü adhuc 
fequebatur domum Saul. 

4» * Porrd de filiis Ephraim viginti millia 
octingenti , fortifsimi robore viri nomi- 

;natiin cognationibusíuis. — * Etexdi- 
midia tribu Manaffe decem & octo millia 
finguli per nomina fua, venerunt vt con- 

3: flituerent regem Dauid. . *De filiis quo- 

que Ifachar viri eruditi qui noucrant fin- 

IF gula tempora ad przcipiendum quid fa- 
cere deberet Ifrael principes duceti . Om- 
nis autem reliqua tribus eorum confilium 
fequebatur. 

5» *Porrd de Zabulon qui cgredicban- 
tur ad proelium, & ftabant in acie inftru- 
&iarmis bellicis, quinquaginta millia ve- 
neruntin auxilium non in corde duplici. 

34 * Erde Neptalim principes mille & cü 

| eisinftruti clypeo & hafta, triginta & f- 

js ptemmillia.  * DeDan ctiam praparati 

ad proclium viginti octo millia fexcenti. 

36 *Etde Afer egredientes ad pugnam & 

| in acie prouocantes , quadraginta millia. 

347 "TranslIordanem autem de fliis Ru- 
ben & deGad,& dimidia parte tribus Ma 
nalle, inftru@iarmis bellicis, centum vi- 

ss gintimillia. * Omnesifli viri bellatores 
expediti ad pugnandum corde perfecto, 
vencrunt in Hebron , vt conitituerent 

| regem Dauid fuper vniuerfum Ifrael. Sed 
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+ Et chm veniret "Dauid in Secelag, trans- 
fugerunt ad ewm de Manaffe, Edna W Foza- 
bad, co: Jadiel, e»: Michael , co» Jozabad, c» 
Helu, co» Salathi principes milium que Ma- 
safe. *Et hi auxiliati funt. Dauid contra 
latrunculos,quomiam robufli fortitudine omnes 
hi, e fa&fi funt principes exercitui in virtute. 

* Quoniam per tempus diei in diem ve- 
niebànt ad Dauid cot auxiliarentur. ei ficut in 
caftra magna ficut caftra Det. 

* Et hec nomina principum exercitus qui 
venerunt ad Dauid in Ris , Ut transfer- 
rent regni Saulad eum iuxta verbă Domini 

5 Et hicnumerus , filij Juda portantes cly- 
peum @ haflam, fex millia cx 0007000701 ar- 
mati robore, 

* De filis Symeon robusti fortitudine ad 
pugnam feptem millia čo centum. | 

* Et de filus Leni, quatuor millia 6 fix- 
centi. 

* Et oada dux Aaron, e» cum co tria mil- 
lia ילט‎ feptingenti. 

+ Et Sadduc iuuenis potens fortitudine, c» 
domus patris eius, Viginti ey» duo principes. 

* Et de filiis Beniamin fratribus Saul. , tria 
millia co vfque nunc plurimi eorum custodie- 
bant cuflodiam domus Saulis. 

* Et de filiis Ephraim , viginti millia e 
offingentà potentes fortitudine Viri nominati 
per domos cognationum fuarum. 

+ Et ex dimidia tribu Mana[fe , decem e 
offo millia, nominati m nomine Vt venirent ad 
conflituendum regem Dauid. 

* Et de filiis Fffachar ,qui cogmo[cunt pruden 
tiam in tempora cognoftentes quid faciet ffracl 
in principatus eorum ducenti , «s» omues fra- 
tres eorum cum eu. 

+ Et de Zabulon qui egrediebantur ad præ- 
lium belli in omnibus armis bellicis quinqua- 
ginta millia ad auxiliandum Dauid neque cum 
corde €r corde. 

* Et de Nephthali, principes mille, co» cum 
eit in clypei co hafls triginta €> feptem 
milla. 

+ 6 de Dan , preparati ad prelium viginti 
eo: offo millia co» [excenti. 

+ Et de Afer egredientes ad auxiliandum 
ad pugnam, quadraginta millia. 

+ 67 de trans Jordanem de Ruben co» Gad, 
eo de dimidia tribu Mana[fe im omnibus armis 
bellicis in fortitudine centum viginti millia. 

* Omnes ifti viri bellatores, ordinati in acie, 
in anima pacifica venerunt in Chebron vt con- 
fituerent regem Dauid fuper cuniuer[um iF 
rael eo reliquus }frael, anima cuna cut confii- 
tuerent regem Dauid. 
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T 5 Fuerüntque ibi apud Dauid tribus 
dicbus comcdentes & bibentes. præpara- 
uerant enim cis fratres fùi. 

t Sed & qui juxta eos erant vfque Ifa- 
char & Zabulon, & Neptalim, affercbant 
panes. in afinis sols & mulis, & bo- 
busad vefcédum, inan: palathas, vua 
paffam, vinum, aln; Foes arietes,ad 
omnem copiam.Gaudium quippe Sari 
Ifracl. i 


40 


CAP. XIIL 
Nijt autem confilium Dauid cum n tri- 
A: “bunis & céturionibus & vniuerfis prin 
cipibus. 

: *Etaitad omnem coetum Ifracl:Si pla- 
cet vobis, & à Domino Deo noftro egre- 
dietur fermo quem loquor , mitramus ad 
fratres noftros reliquos in vniuerfas re- 
giones Ifrael, & ad facerdotes & Leuitas 
qui Paot in füburbanis vrbiü,vt con- 

; gregentur adnos. *Etreducamusarcá 
כ‎ ad nos. No enim requifiuimus 

4 cam indiebus Saul. * Et refpondit vni- 

B uerfa multitudo vt ita fieret. placuerat 
enim fermo omni populo. 

; "Congregauit ergo Dauid cundum 
Ifracl à Sior Egypti vlque dum ingredia- 
ris Emath, vt adduceretarcam Dei de Ca 

sriatharim. * Erafcendit Dauid & omnis 
vir Ifracl ad collem Cariatharim , qui eft 
in Iuda ,vt afferret inde arcam Domini 
Dei fedentis fuper cherubim vbi inuoca- 
tum eft nomen cius. 

Impofüerüntq; arcam Dei fuper plau‏ ל 


C trum nouum de domo Aminadab. Oza 2-2 


autem & frater eius mipabant plauftr um, 
+ — *Porró Dauid & vniueríus 10361 lude- 
bantcoram Deo omni virtute in canticis 
& in citharis, & pfalteriis, & tympanis& 
cymbalis, & tubis. 
s. “Cum auté perueniffent ad arcam Chi 
don, tetendit Oza manum fuam vt fuften 
taret arcam, bos quippe 13601605 paulu- 
lum inclinaucrat eam. 

* [ratus cft itaque Dns contra Ozam, 
& percuflit eum , cò quód tetigilkt ar- 
cam, & mortuus eltibi coram Dco. 

Contriflatiq, eft Dauid, co quód di-‏ ג 
D uififfet Das Ozam , vocauítq; locum illu‏ 
Diuifio Ozz vfq; in prafentem diera.‏ 

* Et timuit Deum tüc temporis, dicés: 
Quomodo poffum ad me introducere ar- 
: cam Dei? * Etob hanccaufam non ad- 

duxit eam ad fe , hoc eft in ciuitatem Da- 
uid , fed auertit in domum Obededcm 
ethzi. 
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0c‏ יועץרידעס-שרהַאַלְפִיכוְהַמַאוֹרז 
marbh:‏ ואמרדויד byw bnp oso‏ 
אמ-עלומכם טובומן-יהורק אל 3 


rw תחנו הַנשאַריםם בכל‎ oy vic 


ישראל cameo onbmasrisnanon‏ 
DORLI‏ ונסבּדהאַרת"ארון אלהינו 
iN om N73 0‏ 
"amas 5‏ חַקְהָל לעשורת כן כִי--ישר 
cmo‏ * ויקהל רויד אָרת- 
ome o3‏ מן--שיחורמְצרים ועד-לְבוֹא חמרת 
mcns -—‏ הָאֲלוזֹיב= מקרורת (Ayr‏ 
yn +‏ רנידוכל--ישרצאל בעלתֶר- yea‏ 
mm? ses y mai‏ לְהעלורת משבם 
m bga niri‏ יושב הַכְרְבִיכם 
ישר קר שכם: = + וירכיבו אַרת-ארון 
הָאֲלחִיםם על-ענלרה 77207328 23»2N‏ 
וע וְאַחְיו cv‏ 33 
ORW ONTE‏ משחקיס לפְנִי הָאֲלחִים 
בְבַל-עזובשירִיםם וּבְכְנרורײ ל iny‏ 
- וּבְמעלְתיבם ובחצצרורת: = * תִבְאו עד--גךְן 
a‏ השלח ענת TINTO inso Tm‏ 
בי שׁמְטוּ רהבְקר: 
acm *‏ יחור בע ויהו על t»‏ 
ren menor rov‏ שכם לפני אֲלחִיבם : 
ye rmm ya ibm:‏ בְעזא וילא 
vem S‏ ענת עד mn caen‏ 
Minn ca EDN TN TINY *‏ 
לאמרחיךאָבַיאאֲלֵיאָרז ארון הָאַלהיכם : 
ey ox vorm mm ver son *‏ 
רוידויטהו אֶל-בּירתיעבדאֶלכם הַגַתִי: 
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|y zat nA 1 chm f, 1, A 1 no, f x j 
ילש‎ in camelis, eo» in malis; «o» in bobus ciba- ns en AAR El Af CE ES ee 


l 
/ >; , ה‎ y 
ria farinam palathas , viam paffam, vinum et fpaua a ? Anueg maraba a Doa, oiov C Enuo, 
oleum boues cx oues in copiams quomam gau- L0 270 You «xoa a. cis 700006 ,0Ti du poruom bi ₪ 
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14 14 -$ Manfitergo arca Deiin domo Obed- 


edom tribus menfibus, & benedixit Do- 
minus domui eius , & omnibus qua ha- 
bebat. 
CAP. 1 
+ M Hit quog; Hyram rex Tyri nuncios 
4 ad Dauid ,& ligna cedrina & artifi- 
ces parietum lignorümque vt xdificarent 
ei domum. 

*  * Cognouítque Dauid cò quód confir 
maflet eum Dominus 1n regem fuper If 
rael, & fubleuatum eft regnum fuum fu- 
per populum cius Ifracl. 

3. * Accepit quoq; Dauid alias vxores in 

Hierufalem, genuítque filios & filias. 

* Et hzc nomina eorum qui nati funt 
in Hierufalem:Samma & Sobab,Nathan 
B & Salomon. 

s: *Tebar, Elifu, & Eliphalech. 

à Noga quoque & Napheg , & Iaphie. 

7 *Elifama &] Baliada, & Eliphaleth. 

$s * Audientesautem Philiftiim eo quód 
vn&us effet Dauid in rege fuper vniuer- 
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| | + fum Ifrael, afcenderunt omnes vt quzre- 


rent cü.Q uod cùm audiffet Dauid, egref- 

fus eft obuiam eis. 

> *PorróPhiliftiim venictes diffufi funt 
in valle Raphaim. 

Dauid Deum dicens:‏ ו 
Si afcendam ad Philiflzos, & fi trades cos‏ 
C in manu mea? Et dixit ei Dominus, Afcé-‏ 
de & tradam eos in manu tua.‏ 

* Cámqueilli afcendiffentin Baalpha- 
ralim percufliceos ibi Dauid,& dixit, Di- 
uifit Deus inimicos meos per manum 
meam, ficut diuiduntur aquz; & idcircó 
vocatum eft nomen illius loci Baalpha- 
rafim. 

* Derceliquerüntq; ibi dcos fuos, quos 
Dauid iuffit exuri. 
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5 /— *Alia etiam vicePhiliftiim irruerunt, 
& diffufi funt in valle. 
4 * Confuluítque rurfum Dauid Deum, 


& dixit ei Deus , Non afcendas poft eos, 
D recede ab cis, & venies contra illos ex ad- 
uerfo pirorum. 


דברי הימים א. יד 9+ 
vm +‏ ארון הָאֲלהיםם עבם- ביר עבֶד- 
otv‏ בְּבִיתוּ NT qnc ne»v‏ 


oro ITIN ay ירז‎ 
יך‎ 
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imam»‏ יודערָוֹידכהֲבִינויְהור- 

oy Dpt‏ יראל כינשארת לטעלד= מלכותו 

| בעבורעמוֹישְׂראל: ‏ * ויקח דויד עודנשיכש 
0n m yma‏ דֲוידעורָנִיבם וּבָנוּרת: 

+' *וְאלֶרז שמורת הילודיבם dave‏ 

ya ade nav ova‏ ושלמר=: 


*|י וובחרואַלישועואֶלְפַלְט : 
+ *ונדהופנופץע: 


?> תִּלְשְתִיכם באוויפשטובַעְמקְרְפָאִיבם: - 


10 


a: -- 


; | "|| *Cümque audieris fonitum gradien- 
הבכאיכם אזת צ<ק במלחמה כי--יצא האלהים‎ tis in cacumine pirorum , tunc egredieris 
i הווחה ב‎ DE al > ad bellum. Egreflus eft enim Deusante 

: py ל‎ mian? לפנ‎ te vt percutiat caftra Philiftiim. 
121 דתאלהיכם‎ ILIY ויעש דויד‎ * | 3% |r *Fecitergo Dauid ficut przceperat ei 


Deus, & percufsitcaflra Philiftinorum de 
Gabaon víque Gazera. 

* Diuulgatümque eft nomen Dauid 
in vniueríis regionibus , & Dominus de- 
dit pauorem eius fuper omncs gentes. 
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. Anterp. ex Græc. lxx. 1°PARALIPOM. 


/ $ Et manfit arca. Dei in domo Obed Edom PANED 


in domo fua menfibus tribus, cs» benedixit Do 
minus domui Obed Edom cs omnibus fuis. 
CAP. -XIIÍL 

T mifitChiram rex Tyri nuncios ad Dauid. 1 

co ligna cedrina, co artifices parietum gr 
artifices lignorum, cot edificarent ej domum. 

* Et cognouit Dauid quód confirmauit eum + 
Dominus in regem fuper Tfrael , eo quód au- 
Eum efl in altitudinem regnum [uum propter 
populum fuum Ffrael. — 

+ Et accepit Dauid adbuc cuxores in His- 3 
rufalem; co nati funt ei filij co filie. 

* Et bec nomina eorum qui nati funt ei im 4 
Hierufalem,Samaa c Sobab, Nathan ep Sa- 
lomon, : 

+ * EtTebear co Elifue, co Eliphalet, $ 

* Et Nage,@ Naphec, és aphia, 6 

+ Et Elifama, c» Baaliada, c7: Eliphalat. ל‎ 

* Et audierunt Philifiim quód vnétus fuit s 
Dauid in regem fuper vniuerfum [rael , o 
afcenderunt omnes Philiflum vt quarerent 
"Dauid : cs audiuit Dauid cs egreffus eft in 
occur [um eit. 

* Et Philifliim venerunt, co diffui [uut in » 
valle Gigantum. 

+ Er confuluit Dauid per Deum dicens x Si 10 
afcendam contra Philifleos, c» fi trades eos in 
manus meas? @ dixit ei Dominus , Afcende 
c» dabo eos in manus tuas. 

* Et a[cendit in Baal Pharafin, «s» percu[- 1: 


fit eos Dauid ibi, cs» dixit Dauid: Dimfit Do- 


minus inimicos meos in manu mea , [icut diwi- 
fionem aque „idcirco vocauit nomen loci illius 
Diuifio Baal Pharafin. 

+ Er reliquerunt ibi Philifliim deos fuos, et 1+ 
dixit Dauid cy combufli funt in igne. 

+ Et addiderunt iterum Philifliim, e» dif- 13 

fufi funt in valle Gigantum. ' 5 

+ £r ipterrogauit iterum Dauid in Deo : @ 14 
dixit ei Deus , Non ibis pofl eos , reuertere ab 
eit, co "venies contra eos prope piros. 

t Et erit chm audierit vocem terremotus à 15 
cacumine pirorum , tunc egredieris in bellum, 
quoniam egreffus eff Deus ante tett percutiat 
caftra Philistiim. 

+ Et fecit Dauid. ficut praceperat ei Deus, 1$ 
é percu[fit caftra Philiflsim à Gabaon v[nue 
Gaz era. 

* Et egreffum eft nomen Dauid in omnibus * 
terris co» Dominus dedit pauorem eius. [uper 
omnes gentes. 
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CAP. XV. 


44 EEat quoq; (ibi domos in ciuitate Da- 
"HA 


uid , & zdificauitlocum arcz Dei, te- 
tendítqueei tabernaculum. - =- 2° 
;. * Tunc dixit Dauid , Illicitum eft vtà 
quocung; portetur arca Dei,nifi à Leuitis 
quos elegit Dominus ad portandü cam, 
& ad miniftrandum fibi viq; in eternum. 
* Congregauítque vniucrfum Ifrael in 
Ierufalem,vt afferretur arca Domini inlo 
cum fuum quem preparauerat ei. |. 
«^ *Nécnen 8 filios Aaron;& Leuitas. 
* De filiis Caath, Vriel princeps fuit;& 
fratres eius centum viginti. 


| | > * Defiliis Merari, Afaia princeps & fra- 


. tres cius ducenti viginti» pin 
;. *Defiliis Gerfon,Iohel princeps & fra 
tres cius centum triginta. ie 
:  *Defliis Elifaphan, Semeias princeps 
& fratres eius ducenti. S 
» ‘*Defiliis Hebron , Elihel 
ftatres eius octoginta. 
* De filiis Ozihel, Aminadab princeps 
& fratres eius centum duodecim: : 
rı- * Vocauitque Dauid Sadoch, & Abia- 
thar facerdotes & Leuitas, Vriel, Afaiam, 
Iohel,Semeiam,Elihel,& Aminadab. 
ız *Etdixitad cos; Vos qui eltis princi- 
pes familiarum Leuiticarum fandtifica- = 


princeps & 


30 ' 


B mini cum fratribus veftris , & affertear- 


cam Domini Dei Ifrael ad locum qui ei 

praparatuseft. : 
ג‎ *Nevtà principioquia nó eratis prz 
fentes,percuflit nos Dominus; fic & nunc 
fiat, illicitum quid nobisagentibus:. 

* Sanctificati funt ergo facerdotes & 
Leuitz vt;portarent arcam Domini Dei 
Ifrael. | | 
rs ^ * Ettulerunt filij Leui arcam Dei, ficut 
preceperat Moyfes iuxta vcrbum Domini . 
humeris fuis in vectibus. 

* Dixítque Dauid principibus Leuita- 
rum vt conflituerent de fratribus fuis can 
tores in organis muficorum, nablis vide- 
licet & lyris, & cymbalis, vt refonaret in 
excelfis fonitus letitia. 

* Conflituerüntg; Leuitas Hemam fi- 
lium 1061, & de fratribus eius , Afaph fi- 
lia Barachiz , de filiis vero Merari fratri- 
bus eorum, Ethan filium Cafaiz;; 

* Et cum eis fratrescorum. In fecundo 
ordine Zachariam & Ben, & 1321061 , & 
Semiramoth, & Iehihel , & Ani , Eliab א‎ 
C Banaiam,& Maafiam, & Mathathiam, &- 

Eliphalu, & Maceniam , & Obed Edom,. 
& Ichihel ianitores. 
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mim qms nw roy‏ אֶל-מְקומו שר" 
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PANI וריאל הֲשֶר‎ mnp 339 1.5 canon al 
onim vy "mo 335 * | מאָדה וְעְשָרִיבם:‎ + 


cov: 
237 י‎ 


como vna‏ וְעָשָרִים: 


wy 2‏ $ 
| ללוכ לָאוריאָל עשיה ואל yov IDW‏ 


: מַאהְיב=‎ VINI WA yag qat 
השְרוְאֶחִיו שְמונים:‎ ORR manut s 
השָרוְאֶחַיומְאַהושְנִים‎ IPY INI? * 
DIDIN וקא יצוק‎ * 
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ייוֲמִינָדָב: | * מַאמרלְהַאַתּרָאשי הָאָבורת 
לוי התקדשו on‏ ואָהַיבֶםוהַעלִוב= ארח 
mm ms‏ להי PPITIN siete‏ 

= + בי למַבֶרָאשונר לא אַתָכם פָרֶץ ry‏ 
Noa oi iore‏ דְרַשְנהוּכמשפט: 

= * ויתקדשוּהַכהניבסוְחַלום לְהעָלורת אֶת- 


וי * השְאובְנִיחַלְויכסארִתִהַהִרִזְהָאֶלהיכם 
כּאשר 7m‏ משה 233 יהוֹרה בַבְתפּס בּמטות \ 


PIN omy‏ לְשָרִי הלוכש לְהַעֲמִיד 


cao vp- ooa cn meon ernst 
מַשְמיעיב= לְהָרִיב=--בְקל‎ orn rra 
| iau? 

qi op nr cT * 6 
COP o3] vans qa spes vm 
UPIN 


omong * = +‏ המשנים זְברְיהוּ ןוזיאל 


ושמירמות ויחיאל iaa aieow r3‏ עשוה 
ומִתְיְהואָלִיפלהוּומקנוהווֶעבר ORIEN‏ 


| השענו 
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+ Zacharias autem & Ozihel,& Semi:. 


I. PARALIPOM: Franflat.B.Hicrony. Dauid. 


t- *Porró cantores Heman, Afaph, & E- 
than in cymbalis 000615 coficrepanres. 
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' ramoth,& Iahihel,& Ani,Eliab , & Maa- . 
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t Vniuerfüfque Ifrael deducebant 


fias, & Banaias in nablis arcana cantabat. 

* Porro Mathathias,& Eliphalu,& Ma 
cenias,& Obed Edom, & Ichihel,& Oza- 
ziu in citharis pro octaua canebant cpi- 
:: .תסוסום‎ *Chonenias aŭt princeps Leui- 
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tara prophetiz praerat, & ad precinendá ` 


melodiam . erat quippe valde fapiens. 
:ג‎ — *Et Barachias & Helcana lanitores ar- 
«cm. * Porro Sebenias & Iofaphat, & Na- 
thanacl , & Amafai, & Zacharias , & Ba- 
naias,& Eliezer facerdotes clangebat ty- 
bis coram arca Dei, & Obed-Edom, & 
Ahias erant ianitores arca. 


ss *Igitur Dauid & omnes maiores natu 


Ifracl & tribuni, ierunt ad portandam at~ 


cam foederis Dhi de domo Ebed-Edom 
+ cum lætitia, *Cümqueadiuuiffet Deus 
Leuitas qui portabat arcam foederis Do- 
mini , immolabantur feptem tauri & fè- 
7 ptem arietes. 5Porró Dauid erat indu- 
tus ftola byffina, & vniuerfi Leuitz qui 
D portabant arcam foederis cantoréfque, & 
Chonenias princeps prophetiz inter can- 
tores: Dauid auté indutus erat ephod li- 
28 NCO. 
arca foederis Dini iniubilo & fonitu buc- 
cinz, & tubis,& cymbalis, & nablis,& ci- 
29 tharisconcrepantes.  *Cumque perue- 
nillet arca foederis Domini vfque ad ciui- 
taté Dauid, Michol filia Saul profpiciens 
per feneftram,vidit Regem Dauid faltan- 
tem atque ludentem ; & defpexit eum in 
corde fuo. 
CAP. XV 1. 
t Å Ttulerunt igitur arcam Dei , &cófli- 
tuerunt eam in medio tabernaculi 
quod tetenderat ei Dauid, & obtulerunt 
holocaufla & pacifica coram Deo. 
2- *Cümque compleffet Dauid offerens 
holocaufta & pacifica, benedixit populo 
;in nomine Dni. * Et diuifit vniuerfis per 
fingulos à viro vfq; ad mulieré tortam pa 
nis & partem affe carnis bubale, & frixam 
40160 fimila. *Conftituitq; cord arca Dni 
de Leuitis qui miniflrarét & recordarétur 
operu eius& glorificarent atq; laudarent 
s Dominum Deum Ifrael: * Afaph prin- 
cipem & fecundum eius Zachariam. Por- 
ro Iahihel,& Semiramoth,Iehihel, & Ma 
thathiam, & Eliab, & Banaiam, & Obed- 
Edo, Ieihel fuper organa pfalterij & lyras, 
Afaph autem vt in cymbalis perfonaret. 
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* Et factum est co venit arca fæderis Do- +9 | 


Interp. ex Grac. lxx. I3PARALIPOM. 


> Er cantores , Heman , Afapb , Hetbám in 19 
cymbalis ene cot audire faciant. 

* Et Zacharias ce: Oziel , co» Semiramoth; > 
ילש‎ Teiel, ילש‎ Ant, et Eliab,et Maafiasjeo Ba7 
neas in naulis pro arcanis. 


+ Et Mattathias go Eliphalu , 09 Macca- וג‎ 


uias, e? Obed-Eddom et Jesel éo Oz ias in ly- 
ri pro oftaua victoria; 

> £t Chonenias princeps Leuitar in eleua- 2: 
tione princeps cantorum quoniam fapiens erat. 

+ Et Barachias, יקש‎ 11610076 ianitores arce. 23 


+ Et Sabanea eo Fofaphat , e» Nathanael, «4 | 


eg Ama[ai et Zacharias, co» Banaias, et Elie- 
zer facerdotes clangentes in tubis coram arca 
Dei, et Obed-Eddo, cs Hiechia 147011000 afca. 

* Et erat Dauid e feniores Frael do tri- 25 
buni euntes ad portandum arcam fæderis Do- 
mini de domo Obed -Eddom in letitia. 


* €t fattum efl cùm confortaret Deus Leui- =é] | 


tas portantes arcam fæderis Domini,¢ immo 
lauerunt feptem vitulos c» feptem arietes. 


* Et Dauid accintlus in [lola by[fima יל)‎ 0- 27 


mnes: Leuite יפ‎ qui portabant arcam 
federis Domini , cs cantores , eo» Chonenias 
princeps cantorum canentium , es [uper Dauid 


ephud by[finum. 


* Et omnis f [rael deducentes arcam federis +$, 


Domini in figno cs in voce tube qo» in tubis, 
eg in cymbalis refonantes in uaulit qo» in ci- 
tharis. 


mini vfque ad ciuitatem Dauid , e» Mechol 
filia Saulis profpexit per fenestram , e» cvidit 
regem Dauid [altantem e- ludentem , es de- 
fpexit eum in anima fua. 


CAP. ‘XVI 

T attulerunt arcam Dei cs» conflituerunt * 

eam in medio tabernaculi ,quod fixerat ei 
Dauid , ילש‎ obtulerunt bolocaufla. co pacifica 
coram Deo. 

* Et compleuit Dauid. offerens holocanfla + 
e pacifica , € benedixit populo in nomme 
Domini. 

* Et diuifit Dauid omni viro Jfraelà viro 3 
c v[que ad mulierem, viro tortam panis, c 
laganum fartagimis eo collyridam. 

> Er ordinauit Dauid iuxta faciem arce fæ 4 
deris Domini de Leuitis qui mimflrarent © 
refonarent, yt confiterentur Cr laudarent Do- 
minum Deum Ffrael. 

* Afaph dux, fecundus eius Zacharias, ל ילש‎ 
Hieicl, cz Semiramoth, c» Jael, e» Mattha- 
thias,¢o Eliab eo Baneas ey Obed-Eddom, 

cs Fiel in organis in nauls & lyri eo Afaph 
is cymbalis perfonans. 
1. PARALIP. » 
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Tán nis m3 conn gm וניהו‎ s ,||+ *Banaiam vero & Azihel facerdotes,ca- 


nere tuba iugiter coram arca fcederis Det. 


RID ביובם‎ EA ENT mN’. 1325 711, *In illo die fecit Dauid principe ad con- 
goma ליהורק‎ nino: דוי בראש‎ uu à fitendum Domino Afaph & fratres cius. 


* Confitemini Dio & inuocate nomé ratt 


i EPIN + cius, noras facite in populis adinuentio-‏ * הודו m‏ קראו בשמו הוריעו 
coy »|| nescius. *Cantateci & pfallite ei,& nar-‏ עלִילתיו: : TUUS‏ לו b"‏ שיחו 


ro rate omnia mirabiliaeius. * laudate no 


iwpivoas- bon = i | men fan&um cius,lætetur cor quarentiü‏ : התה ל בש קדשו 

nav? x) x: Dominum. *Quærite Dnm & virtu-‏ 35 מבקשי im‏ * הרשו יהור-ק ועזו 
M A a s k pj tem eius,quarite faciem cius femper.‏ 

Tp * Recordamini mirabiliü eius qua fe.‏ 722 רתמיד: * na‏ נפלְאתִיוֹצת שר 

cit, fignorü illius & iudiciorum oris cius.‏ עשרה "nao‏ ומשפטי "פיהו 

. - lis *Semen Ifrael ferui cius filij Iacob ele- 

; בְּחֵירִיו:‎ app Yay oy yw i 14 €i cius. ` *Ipfe Dominus Deus nofter, in 


1 : מש טיו‎ Nba DÄIN הוא יהורה‎ * 14 | vniuerfa eius. D usi. 


wr 


: אלה דור:‎ ru i3 eoo ידה‎ s ni in fempiternum pacti cius , fermonis 


quem præcepit in mille generationes. 


: prem ya *אַשֶרכָרַת אֶת-אַבְרָהֶכם‎ = 2 *Qué pepigitcū Abraam & iuramenti 
לושרתל. בְרִירת‎ pib ליעקב‎ mpg f illius cum Ifaac. = *Et conftituit illud Ta- 


cob in przceptü, & Ifrael in pactum fem- 


San psc v [o "o לָאמֹר‎ NE יי עולבם;‎ "*| rs piternum: * Dicens,Tibidabo terra Cha 


aan: m» naan, funiculum hzreditatis veftra.‏ ; + בהיותכב-= מתי מספר כמעט 
rad * Cum effent pauci numero parui &‏ ל 
nion: + "2 onm ; (c3 co" desee * Et tranficrunt de gente in‏ 


wyb mam -Nb š t "nS coy ow nomo וג‎ gente,& de regno ad populum alierum. 
xr *Non diiniGt quemquam calümniari 
: לעשקםם וכח עליהכ= מִלְבִיבם‎ 


22 COS ,fed increpauit pro cis reges. * Nolite ות‎ 


OyMY Dne NN "voa yx אל--רק‎ f 21 C tagcre chriftos meos, & in prophetis meis 
שר מיובם-אָל-‎ vi ב‎ mmo ישר‎ 5 T nolite malignari. * Cantate Dio omnis rass. 
í 


| terra, annunciate de diein diem falutare 

455227 T79N c3 ספרו‎ * : mw C +4 |: Nara in gentibus gloria eius, & | 
: aan Li zsin cundis populis misabiliacius. *O Quia | 

mon Lh voies רהעמיב=‎ p “|. magnus Diis & laudabilis nimis, & horri 

i אלהיכם;‎ bog. y. הוא‎ Ii" 7ND ומהלל‎ 26 bilis f fuperomnesDeos. | * Oak enim rats | 


mimesi לתל‎ M dipende Dis atem cslos fects 


Fm עו‎ Pi 715 REIR ry cov *7 |. fortitudo & gaudium i in loco cius. 
3n בָמַקְמוֹ: המו ליהור= משפחות עמיבם‎ auro jCAffete Domino familie populorum, 


afferte Domino gloriam & imperium. 


Date Domine gloria nomini cius.Le‏ ,ו לוהור-; 7123 H om‏ * הבו לוהורה 7122 שמו 
uate factificid & venite in conípe&u eius,‏ שאו מִנְחָרהוּבְאוּ »nnen vino‏ ליהוה qma‏ 
L b 5 Ais: & adorate Dominum in decore fan&o.‏ : 
jo *Cémoueatur a facie cius omnis terra,‏ |“ קדש: pom IN e 3 T2 2Ym‏ 
| | יי תבַלבַּל-תמוֹט: ‏ ייִשמוּהַשְמַי תג האר 
*Latenturceli & exultet terra, .& di-‏ :ג : ras‏ ל 
nationibus, Dominus regnauit.‏ הוט Er Drm = 123 TAN d:‏ 
*Tonetmare& plenitudo Sins. exul-‏ :| * ירעבםהיכם ומלואו voy‏ השררה ול 
tent agri ,& omnia qua in els funt. * Fic rae.‏ 33 
à (T UEM s laudabunt ligna faltus cora Dño,quia ve‏ * א יְרנְנְועָצִי הער מלפני mm‏ 
N2^2 j4| ;4nit iudicare terat * Confitemini Dio‏ לשפוט m nn 2 QUOND DN‏ 3? 
E AM quonia bonus, quoniain atternü miferi-‏ 
;scordiaeius.*Et dias Salua nos Deus fal.‏ יג טוב Tow: aem nom Hen ci A‏ 


uator nofter, & congrega nos & erue de‏ וש ענו Lm ap‏ מִדְהַנוֹיִם imn‏ לשם 
nonna nonem qe gentibus, vt Areas nomini fancto‏ 


tuo X exultemus 1 in carminibus tuis; 


iple enim fundauit orbem immobilem. 
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+ deris Domini fub pellibus eft. * Etait 


Inf. 20.4 


| eterno víque in æternum,& dicat omnis. 
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j| * Benedictus Dominus Dcus Ifrael ab‏ ג com yooito nox mm ma‏ וער- 
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| deris Domini Afaph & fratres eius, vt mi- 
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T mum fuam & Dauid vt benediceret etiam 
; domuiluz. 
י : יוַהִיכַאשרישבדוד בבִיתוֹניאמרדוױיל‎ CAP. XVIL 
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Interp. ex Grzc. lxx. 2. PARALIPOM. 


* Benediéfus Dominus Deus Ifrael ab ater- 36 56 


no o cv[que in eternum 5 co dicet omni po- 
pulus Amen: cy laudauerunt Dominum. 

+ Et dereliquit ibi coram arca federit Do- 37 
mini Afaph e» fratres eius cot minifirarent 
coram arca iugiter in [ermonem quod diei in 
diem eius. 

+ Et Obed Eddom es fratres eius fexagin- 38 
14 co ollo: (o Obed Eddom filius Tditbum ילש‎ 
Ofain sanitores. 

+ Et Saddoc facerdotem go fratres elus fà- 39 
cerdotes coram tabernaculo Domini in excelfo . 

uod in Gabaon: 

+ Ut offerrent holocaufla Domino fuper al- 4o; 
tare bolocauflorum iugiter manè éo vefpere,et 
iuxtaomnia que [cripta funt in lege Domini, |. 
qua precepit ad filios Jfrael. | 

+ Et cum eut Heman, @r Jdithum, et reliqui 41 
electi in nomine ad laudádum Dominum ,quo- | 
ziam in eternum mi[ericordia eius. 

* Et cum eit Heman c»: Fdithum tubis eo +2 
cymbalis, et refonarent ex organis mu[icorum 
Dei eo filij Fdirhum vt effent ianitores. 

* Et iuit omnis populus vnufquifque in do- 43 
mum (uam: co renerfus efl Damd vt benedi- 
ceret domui fue. 


CAP, XVII. 

T fatum est vt habitauit Dauid in domo : 

Jua, et dixit Dauid ad Nathan prophetam, 
Ecce ego habito in domo cedrina , (7 arca fæ- 
derit Domini fub pellibus. 

+ Et dixit Nathan ad Dauid Omnia que in + 
anima tua fac quoniam Deus tecum. 

- * Et fatum efl in nolke illa et fattus eff fèr- 5 
mo Dei ad Nathan dicens: 

* V ade et loquere ad Dauid [eruum meum, + 
fic dixit Dominus , Non tw adificabis mibi do- 
imum cot habitem ego in ea. | 

+ Quoniam non babitaui in domo à die qua s 
eduxi Tfrael vfque ad diem banc, e» fui in ta- 
bernaculo in tentorio c: in diner forio 

+ Fy omnibus que tran [iui in omni Jfrael, fi 
loquens locutus [um ad vnam tribum Tfrael, 
quibus preceperam vt pafcerent populi meum, 
dicens : Propter quid non adificafiis mibi do- 
mum cedrinam? 

* Er nunc fic loqueris feruo meo Dauid, Hac 7 
dicit Dominus exercituum , ego accepi te ex 
ouili à tergo gregum cut effes in ducem in po- 
pulo mo fal. 

+ Er fui tecum in omnibus que perrexifli, § 
eo perdidi omnes snimicos tuos à facie tua, c 
fidi tibi nomen fecundum nomen magnorum 
qui in terra. 


b 
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Inf.2$, 
Heb. 1, 


I. PARALIPO M. Teanílat.B.Hierony. Dauid. 


2 4 


* Etdedilocii populo meo Ifrael. Plan 
tabitur &- habitabit iri eo, & vltrà non 
commoüebitur, nec filij iniquitatis atte- 
to reiteosficut à principio. — * Exdiebus 

quibus dediiudices populo meo Ifrael, & 
> humiliaui vniuerfos inimicos tuos. An- 

nuncio érgo tibi quód zdificaturus fit ti- 
rı bi Ds domum. *Cúmq; impleueris dies 


C tuos vrvadas 4d patres tuos, fufcitabo fe- 


men tuum poft te quod etit de filiis tuis, 
r4 & ftabiliam regnum eius. * Ipfe zdif.- 
cabit mihi domum, & fitmabo folium 
cius vfque in &ternum. 

* Ego eroci in patrem, & ipfe erit mihi 
in filium : Et mifcricordiam mea non au- 
feram ab eo,ficur abftuli ab eo qui ante te 
r4 fuit.  *Ecftatuam eum in domo mea & 

in regno meo víque in Ícmpiternum , & 
thronus eius erit firmifsimus in perpe- 
5 tuum.  *Iuxt3omnia verba hac & iuxta 
vniueram vifionem iftam, fic locutus eft 
re Nathan ad Dauid. *Cümq; venillet rex 
Dauid & fediffet coram Dno, dixit: Quis 
ego lum Domine Deus, & qua domus 
17 mea vt praflares mihi talia? — *Sed& 
hoc partim vifum eft in confpe&u tuo. 
Ideóq; locutuses fuper domum ferui tui 
etiam in futurum, & feçifti me fpectabi- 
lē fuper omnes homines.Domine Deus, 

* Quid vltraaddere poteft Dauid cüm 
ita glorificaueris feruum tuum & cogno- 
i» uerrseuin? * Domine propter famulim 

tuum iuxta cor tuum fccifti omnem ma- 

gnificentiam hanc, & nota cfle voluifti 
so vniuerfa magnalia. *Dominenon eft 
D fimilis tui,& non eft alius Deus abfque tc 
ex omriibus quos audiuimus auribus no- 
זג‎ ftris. ^ * Quis enim eft alius vt populus 
tuuslfrael gens vna in terra,ad quam per- 
rexit Deus, vt liberaret & faceretpopula 
fibi, & magnitudine fua atque terroribus 
cijceret nationes à facie eiusqué de ZEgy- 
: ptoliberara? | *Etpofuifti populum 
tuum Ifrael tibi in popula vfque in æter- 
num,& tu Domine factus es Deus cius. 
*Nuncigitur Domine fermo, quem lo 
cutus es famulo tuo & fuper domü eius, 
confirmetur in perpetuum , & fac ficut 
:4locutuses. * Permancátque & magni- 
ficetur nomen tuum vfque in fempiter- 
num,& dicatur Dis exercituum Deus If- 
racl & domus Dauid ferui eius perma- 
s nenscorameo. — *TuenimDne Deus 
meus reuelafti auriculam ferui tui vt edi- 
ficares ei donium , idcirco inuenit feruus 
* tuus fiduciatn vt 0166 coram te. | 
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Interp. ex Grac. lxx. 2 PARALIPO M. 


+ Et ponam locii populo meo J[rael, es plan- s 
tabo eum, c» habitabit apud feipfum, e» mon 
pertnrbabitir amplius , €y non apponet filius 
iniuflitie cot humiliet eum; ficut à principio, 

* Erà diebus, quibus ordinaui iudices faper 1: 
populum meum J rael, eo» bumiliaui omnes imi- | 
micos tuos , c» augebo te יל‎ 40106400 tibi do- 
mum, dixit Dominus. 

> + Et erit quido impleantur dies tue'vt Ya- ıı 
das cum patribus tursset fa[citabo femen tuum 
pofl te quod erit ex ventre tuo €r priparabo 
regnum eiut, — * Tpfe edificabit mhi domum, 12 
eo firmabo thronum eius vfque im eternum. 

+ Ego ero eiin patrem , ¿o ipfe erit mihim 13 

lium : co mi[ericordiam meam non auferam 
ab eo ficut abfluli ab bis qui ante te. 

* Er flatuam eum in domo mea qo» in regno x4 
eius vfque in fempiternum, et thronus ius erit 
firmatus vfque in feculum, | 

+ Fyxtaomnes [ermones hos, co» iuxta wni- 15 
seram vifionem iftam : fic locutus efl Nathan 
ad Danid. 

* Et venit rex Dauid ; יפש‎ [edit coram Do- 16 
mino, @ dixit , Quis fum ego Domine Deus? 
e» due domus mea , qud. dilexifli me vfque 
in feculum? 

+ Et parua [unt bec coram te Deus , c lo- 1 
cutus es bec fuper domum [erui tui à longè, ér 
inffexifli; me ficut vifio hominis , €> exaltafli 
me Domine Deuss 5 Quid apponet vltra is 
"Dauid ad te vt glorificet te [eruus tuus ? Gr 
tu féruum tuum cognouifit. 

* Domine , propter feruum tuum e iuxta 19 
cor tuum fecifli omnem magnificentiam banc, 
cut nota faceres omnia magna. | 

+ Domine non eft fimilis tibi,et non eff Deus xo 
preter te iuxta omnia qua audiuimus in auri- 
bus noflris. 

+ Er non eft [icut populus tuus S frael gens x: 
cuna in terra , ficut perrexit Deus vt liberaret 

fibi populum , vt poneret fibi nomen magnum 
יל‎ illustre, vt cijceret à facie populitui , quem 
liberafli ex Ægypto gentes. + Et dedifli-po- a1 
pulum tuum jraeltibs ipfi populum vfque in 
eternum co» tu Domine factus es es in Deum. 

3 Et nunc Domine fermo tuus,quem locutus 1; 
es ad fruum tuum e» fuper domum eius, con- 
firmetur vfq; im eternum, © fac ficut locutus 
es. * (onfirmetur יש‎ magnificetur nomen x4 
tuum v[a; in fimpiternü dicentibus, Dominus 
omnipotës Deus j[rael, Deus J[rael,eg domus 
Danid ferui tui preparata coram te. 

* Quoniam tu Domine Deus meus reuela- s 
ffi aurem ferui tui , vt edificares ei domü, pro- 
pter hoc inuenit firms tuus rut oraret iuxta 
faciem tuam: 
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B millia virorum peditum . Subneruauítq;. 


6o oc 088 דברי הימים א‎ > L PARALIPO M.Tsanflat. B.Hierony-Daud. 
אַתָה-הוא האלהיב= ותדבור‎ mmm nmn * ad 26.. A Nunc ergo Doinine tu es Deus & lo- 
on a ו‎ T | , Cutus cs ad feruum tuum tata beneficia. 
iin nn* :irwnnaonqmy yu. ' :* Etcoepifti benedicere domui ferui tui 
P לעולבם לפנ‎ Ds Tur את--בירת‎ T25 vt fit femper coram te. Te enim Domine 
Re cn לטול‎ le ee Ol dA Pe en benedicéte benedicta eritin perpetuum. 
בִיאַתָה יְהוֵר הבְּרָבֶרה וּמְברֵךְלְעולבם:‎ 0 VETE x. 
| r | Aum eftauté poft hzc vt percuteret 
A ~” Dauid Philiftiim, & humiliaret cos,& 
3 : tolleret Geth & filias eius de manu Phi- 
c» את-פלשת‎ TU אחרי-כן ויך‎ n EIUS || ל ג‎ | n 4 030 6 
ל ור‎ A ; Moabite ferui Dauid ,offerentes ei mune- 
rp ob TAPAN רקח אֶת‎ I3 Eo tempore percuffit Dauid etiam 
17 C"123y מואָב‎ TOM 2NIDION QU! || Adadezer regem Soba regionis Emath, 


imperium‏ אצ quando perrexit‏ | | השאי : Tn red‏ ה 
Qus 5 MINY fuum víquead flumen Euphraten.‏ ָוִיד אֶת wmm‏ 17 
Cepit ergo Dauid mille quadrigas‏ * || צוברדִחִמתַהבְּלְְתו לְהַצִיב ידו בהר פרֶרת: 
cius,&{eptem. millia equitumac viginti‏ |\4 + 339% היד ממנו nisu row‏ אלפיב- 
omnes equos curruum , exceptis centum‏ רשיב camvy‏ אלף איש 53" ויעקר רויד 
quadrigis quas referuauit fibi. ;‏ | אֶרחדכַל--הַרְכֵב ND 0n im‏ 220 
saved ang & Syris amale-‏ || * הבא ארכם ררמשק לעוורלהררעזר מל 
nus vt auxilium praeberet Adadezer regi‏ ויבא אַרכ= דרמשק ?עזור? הררעור 122 
Soba. Sed & huius percuilit Dauid vi-‏ || צובר-ויף דויד בארכ= עשרים-ושניכש nor‏ 
VIROU‏ ו Math umen m uu. A p:‏ 
Sle. + pofuit milites in Damafco , vt Sy-‏ איש : * ושסדויד בארס דרמשק ויהי ORW‏ 
ria quoque feruiretfibi & offerret mune-‏ || לדוּיה עבְדִיבם נשאי מנחה ויושע iim‏ לדויד 
rnnt mni | enn Dens cadi‏ אר של 
Tulit VM pa 1: pharetras au-‏ :|| דהוהב+פשרהי על--עברי הדרעזר ויביאכם . 
Ny SN : reas, quas habuerunt ferui Adadezer ,.&‏ ו 
Mim pam ai ilo oi s cope * [| s attuliteasin Hieruflem. | *Nec non dc‏ 
npo Thebath & Chun,vrbibus Adadazer eris‏ דְּוִידנְחשְׁר; רבה מָאר ברה noy‏ שלמרק 
A dem eA ES Seek i plurimum , de quo fecit Salomon mare‏ 
zneum & columnas & vafa znea.‏ מ ה עי mN‏ 3 לי 


*Quod cùm audiffet Thou rex Emath,‏ 9 ||5 הַנְהשרת yov" X i‏ רתעו 175 rmn‏ בי 
C percufsiffe videlicet Dauid omnem exer-‏ | הכה דויד ארדת-כל-חיל הדרעזר 3-179 / 
ev ov c=: kes T H UiT i aE‏ דן 


citum Adadezerregis Soba: . > 
Tumor: 33 cmm ארת‎ nov" * — 1*9he Mifit Aduram filium fuum ad regem 
תשר‎ oy לשאול--לו לשלוכם וּלְבַרבו‎ my || Dauid,vt poftularerab co pacem, & con- 
EPOR le MPETW I gratularetur ei,eó quód percufsiffet & ex- 
Yn minnha בַהֲדַרֶעז וְיִכָהוּבִי איש‎ con» pugpaffet Adadezer. Aduerfarius quippe 
omaes am הָי הדרעזרוכלכלי‎ || erat Thou Adadezer. | 

ד 
mmo m Ten vpn CODN 3 * | &sneaconfecrauit Dauid rcx Dno.cum‏ = 
ה amm oan pcd & i Sa Desc‏ אשר נשא מכל--הנויבם מאדובם 

ev t | ro -= T aed -: qr. = NS I SEN & AE 
praa anpa amie || Samon e Phill & Aalcch. 
83 הכה ארת-אדוכש‎ miny- WINIE =) * Abifatvero filius Saruiæ percufsit E- 
ו *ושכם בְּאָדום‎ now עשר‎ rbv המלה‎ " x^ valle Salinarum decem & o&o 
ושע‎ TITI EDY ENDINE] || = * Et conftituit in Edom prefidium, ve 
; Tn UM 533 WINY D feruiret Idumza Dauid . Saluauítq; Do- 
UMEN Lr oe dli ur abs minus Dauid in cun&is ad qux perrexe- 
ויהיעשרת.‎ or 53-5y IT {pon , 14 |r4 rat... * Regnauit ergo Dauid fuper vni- 
i : משפט וצדקר- לבל-עמו‎ uerfum Ifrael , & faciebat iudicium atque 

prever e "Uo 557 lj iuflitiamcun&o populo fuo. . 
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* Et nunc Domine tues ipfe Deus , es: lo- +» 
cutus es fuper ferum tunm bona hac. 

* Et nüccæpifli benedicere domui ferui tuis + 
eut effet in perpetuum coram te > quoniam tu 
Domine beuedixifli QJ beneditta est in fempi- 
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2yyvpíe C aucta d EA aree Gat zar» suy ivy, C JZ 
sumas 006 C ele jav eiu uo, C èm ay ANo- 
QUA Yd d£ ior. 

e yg) derdi dic capela marae riy idayat w 
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T faé£um efl pofi bec , יש‎ percuffit Dauid 1 

"Philiffiim co humiliauit eos, et cepit Geth 
co vicos eius de manu Philiflum. 

+ Et percu[fit Moab , c» fatus est Moab + 

ferus Dauid, offerentes munera. 

+ Et percu[fit Dauid Adadezer regem S 40a 3 
in Emath , quando ibat ipfe vt flatueret ma- 
num fuam in flumine Euphrate. 

* Et cepit ab eo Dauid mille currus ₪ fè- + 
ptem millia equorum , e» viginti millia viro- 
rum peditum , €s diffoluit Dauid omnes cur- 
rus ¿o reliquit ex bis centum currus. 

* Et venit Syrus ex Damafco ad auxilian- y 
dum Adadez er regi Suba , W percu[fit Dauid 
in Syro cviginti יקש‎ duo millia virorum. 

> Gt pofuit Dauid cu[lodiam in S »ria que eft > 
iuxta Dama[cum e fuerunt Dauid in feruos 
offerentes munera, et faluauit Dominus Dauid 
in omnibus quibus perrexerat. 

+ Er cepit Dauid torques aureos qui fuerunt 7 
fuper feruos Adadezer , e attulit eos in Hie- 
ralem. 

t Ee de Tabath , «o» de elestis ciuitatibus 3 
que Adadecer, cepit Dauid es plurimum val- 
de: ex eo fecit Salomon mare eneum, es colu- 
mnas ילש‎ vafa ened. 

+ Et audiuit Thou rex Emath , quód per- 3 
eu[fit Dauid omnem exercitum Adadezer re- 

is Soba. 

+ Et mifit Adoram filium fuum ad Dauid, 1o 
vt interrogaret eum qua ad pacem, et vt bene- 
diceret ei pro eo quid expugnaflet Adadezer 
e percuffiffet eum, quoniam vir bellator erat 
Thou Adadez er. 

+ Etomnia cus[aaurea , € argentea, eo t 
enea , eo» bec confecrauit rex Dauid Domino 
cum argento qo» auro , quod cepit de omuibus 
gentibus, co» de Fdumaa, & Moab , e de fi- 
lus Ammon, e de Philifliim, cz de Amalec, 

* Et Abe[ai filius Saruie percu[fit Fdumeä 1: 
in valle falis decem cs» o£fo millia. 

* Et pofuit inf dames cuflodiam,et fuerunt 1> 
omnes fdumai ferui Dauid co: [aluarat Domi- 
nus Dauid in omnibus ad que perrexerat. 

* Et regnauit Dauid fuper omnem Jfracl, 14 
e? fuit faciens iudicium © iuflitiam onmi po- 


pulo fuo. 
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62 D דברי הימים א‎ i. PARALIPO M. Tfanflat. B.Hicrony.Salomon. 


t m 3 Porro Ioab filius Saruiz.erat fuper‏ + ויואב mynga‏ עַל--הְעָבאויהושפטבן- 
du SEU SU We NN UT e exercità & Iofapharfilius Ahilud à com-‏ 
mentarijs. * Sadoch auté filius Achitob,‏ ;ו > NDINI prm * PIA NPIN‏ 
PIIN & Abimelech filius Abiathar facerdotes:‏ בַּן 5>קלביתרכתנוכש ושושא ספר : 
ms ir 0 Sufa 108. * Banaiasquoq; filius Io-‏ ו Hn xor i‏ 
CM nom manm oyymma3 11221 "7 |- ade fuper legiones Cerethi & Phelethi.‏ 
Porro filij Dauid primi ad manum regis.‏ דויד הראשנים ליר t von‏ 

die quA e y EM CAP. XIX 
יט‎ 1 Ccidit autem vt moreretur Naas rex 
pies IA ^ "filiorum Ammon, &. regnaret filius 
; TP , z cius סעק‎ 60. *Dixítque Dauid , Faciam +: 
בְוְומֶרתנָחֶש‎ wmm , ות‎ cum diio filio Naas. Pre- 
בנוֹרזהתיו: ויאמר‎ To" [29772323 מַלֶך‎ *|| ftitit pen pater i eon Mifit- 
INT יק ויו ה‎ SUE ל‎ 22 Jue Dauid nuncios ad confolandü cum 
ע== הדפ ינשכ‎ tan i ו‎ TH jn mortem patris fui. Qui cùm perue- 
עמ חפד וישְׁלַחדְוִיד מִלְאָבִים לנחמו‎ PIN DÜY || niflentin terram &liorá Ammon vtcon- 
ל‎ CADO TTA -b ,folarentur Anon: — *Dixerunt principes. 
ששו‎ 3 US E Dur "By ip BU cs על‎ filiorum Ammon ad Anon: Ti filan 
ויאמְרוּ 3377 עמון‎ 6 eel iom» תל--חֲנון‎ 21 putas quód Dauid honoris caufa in patré 
= hya PININ 11 532071 vino tuum miferit qui confolarentur te? nec 
PLUS ORE RE QU e animaduertis quód vt explorent & inuc- 


Ph) "pno עבור‎ i מְנחֲמִיכבם רחלא‎ T no w ftigent & fcrutentur terram tuam vene- 


! TUM בַּאועבדיו‎ ms om rint e jn eius. po 
; : FUM ה‎ EX 4 gitur Anon pueros Dauid decalua- 
ix "APER "By TONmnnpn: * | [B uit & afit, & praícidit tunicas eorum à 
: עד--המפשַער וישלהכם‎ LNI אֶרדמַדוִיהם‎ | natibus vfquc ad pedes, & dimifit cos. 
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Qui cùm abiffent& hoc mandaffent‏ * * הלבו הנידו לדויד על--האנשיבם וישלח 


Dauid mifit in occurfum eorü. Grandem 


EDVIN YTA DnNpo | enim contum cliam fufti à ucrant;& pre‏ ִכְלְמִים מאד ויאמר 
E SIC EMG pit vt manerétin Hiericho, donec crefce-‏ ו | 
803 שָבוּ nya‏ עד +ֲשֶׁר--יעמח Cop‏ 


; ret barba corum, & tunc reuerterentur. |. 
יולאובניעכוןבִיהַתְבָאֲשוּעכם-‎ DDIW > || > * Videntes autem filij Amon quod in- 

e ה‎ iuriam feciffent Dauid tam Anon quàm 
לש כּר‎ HD3 722 PON חַנוּן וּבְנִי עמון‎ n? vnm reliquus populus, miferunt mille talenta 
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Interp. ex Grac. lix. à PARALITOM. 


* Er Joab filius Saruia fuper exercitum, eo 15] | 


Fofaphar filus Achilud à commentariis. 
* Et Sadduc filius eAchitod, יל‎ Achimelech 16 
filins Abiatbar facerdotes, co» Sufa [criba. 


* Ez Baneas filius foiade fuper (erethi é» 17| | 


"Phelethi; co filij Dauid primi fucceffores regu. 


CAP; XIX. 

T fatfum ef pofl bac, eg? mortuus eff Naas ı 

rex filiorum Ammon;cs~ regnauit Anan f- 
lius eius pro eo. 

* Er dixit Dauid, Faciam mifericordiam cii + 
Anan filio Naas , ficut fecit pater etus mecum 
mifericordiam , eo» mifit Dauid. nuncios ad 
ednan ad con[olandum eum de patre eius : d 
venerunt [erui Dauid in terram filorum Am- 
mon ad Anan cot confolarentur eum. 

* Et dixerunt principes filiorum eAumon 3 
ad Anan, Num honoris Dauid patrem tuum in 
oculis tuis mifit tibi qui confolarentur ? nonne, 
vt [crutentur ciuitatem, cs» vt explorent ter- 
ram venerunt [erui eius ad te? 

* Et accepit. Anan feruos Dauid, co rafit 4 
eos co abflulir de pallirs corum dimidium vo; 
ad tunicam, co» dumi[it eos. 

* Er venerunt , co nunciauerunt Dauid de ; | 
eviris co mifit in occur [um eorum Dauid, quo- 
niam erant coiri imbonorati valde , co dixit 
Rex , Sedete in Hiericho donec renafcantur 
barba cvefire qo» reuertimini. 

* Et viderunt filij Ammon quód. confufus € 
effet populus Dauid, e miferunt filij Ammon 
לש‎ Anan vex eorum mille talenta argenti, wt 
conducerent [ibi de Syria Mefipotamia, e» de 
Syria Maacha, ¿y de Suba currus e» equites, 

* Et conduxerunt fibi duo e triginta mil- 7 
lia curruum , & regem Maacha e populum 
eius , co venerunt co cafirametati [unt ante 
Medaba : cs» filij Ammon congregati [unt de 
"orbibus fuis go venerunt ad bellandum. 

* Et audiuit "Dauid, יל‎ mifit Joab Qo om. 3 
nem exercitum fortium. 

* Etegre[fi funt filij Ammon יל‎ direxerunt 9 
aciem in bellum iuxta portam ciuitatis, ₪ re- 
ges qui venerunt, caflrametati funt per feipfos 
in campo. 

+ Er vidit Joab quòd facti funt ex aduerfo 1° 
eorum ad bellandum contra eum à fronte: à 
tergo, Q7 elegit de vninerfa suuentute Jfraelet 
direxit aciem contra Syrum. 

* Et reliquam partem populi dedit in manu 1: 
Abefa fratris fui, eo» aciem direxit ex aduerfo 
filiorum Ammon. 


+ Er dixit Joab , Si praualuerit Syria [uper = | 


ime co eris mihi in faluationems ev fi filij Am- 
mon praualuerint uper te; co Jaluabo ie. 
1: ה‎ E 


B. Hierony. Dvid.‏ 11 ג 5 ג 


* Confortare & agamus viriliter pro 
populo noftro & pro iv pibus Dei noftri. 
Dominus auté quod in confpe&u fuo bo 
num elt faciat. 

* Pertexit ergo Ioab & populus qui cia 
cocrat contra Syrum ad praclium , & fu- 
gauit eos. 

* Porro filij Ammon videntes quód fu- 
giffec Syrus, ipfi quoque fugerunt 1 
fratrem eius ,&ingrelsi funt ate re- 
uerfusquc eft etiam Ioab in Hierufalem. 

* Videns autem Syrus quód cecidiffet 


14 


5 


| coram Ifrael, mifit nuncios & adduxit Sy 


rum qui erat trans fluuium , Sophat auté 
princeps militie Adadezer erat dux co- 
rum. 

* Quod cum annunciatum eflet Da- 
uid , cógregauit vniuerlu m Ifrael & trali- 
D uit lord ies ,irruitquc in eos, & direxit 
| exaduerío acie, illis contra pugnantibus. 
rs *Fugitautem Syrus Iírael,& interfecit 

Dauid de Syris,feptem millia curruum & 
quadraginta millia peditum & Sophat 
exercitus principem. 

* Videntes aurem ferui Adadezer fe ab 
Ifracl cffe fuperatos,transfugerunt ad Da- 
uid, & fcruierunt ei. Noluitg; vltra Syria 
auxilium præbere filiis Ammon. 

CAP. XX. 

Actum eft autem poft anni circulum 

co tempore quo folent reges ad bclla 
procedere, congregauit loab exercitum & 
robur militiz,& vaftauit terram filiorum 
Ammon. perrexítque & obfedit Rabba. 
Porro Dauid manebat in Ierufalem quan 
do Ioab percufsit Rabba, & deftruxit ea. 

* Tulit autem Dauid coronam Mel- 
chom de capite cius, & inuenit inca auri 
B pondotalentum, & preciofifsimas g gem- 
mas,fecitque libi. inde diadema. 

* Manubias quoq; vrbis plurimas tu- 
lit, populum autem qui erat in ea eduxit, 
& fecit fuper eos fribulas,& trahas,& fer- 
rata carpenta tranfirc,itavt ו‎ 
& contererentur. Sic fecit Dauid cunctis 
vrbibus filiorum Ammon,& reuerfus eft 
cum omni populo fuo in Hierufalem. 

* Poft hzc initum eft bellum in Gazer 
aduerfum Philiftæos,in quo percufsit So 
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IC 206181 65 Saphai de genere Ra- 


| phaim, & humiliauit eos. 
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ej 
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* Aliud quoque bellum geftum cft ad- 
ucríus Philifteos, in quo percufiit Adeo- 
datus filius Saltus Bcthleemites fratrem 
Goliath Getthzi,cuius haftz lignum erat 
quafi liciatorium texentium. 
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pulo nofiro éx pro curbibus Dei nostri, ילש‎ 
Dominus quod bonum in oculis [uis faciet. 

+ Et direxit aciem Joab € populus qui cum 14 
eocontra Syriam ad bellum, cy fugerunt à fa- 
cie eius Syri. 

+ Et filij Ammon viderunt quòd fugerunt 1, 
Syri co fugerunt c9 ipfià facie Abefai fratris 

Jal. ce imgrefhi funt in cimtatem , e cvenit 
Joab in Hierufalem. 

+ Et vidit Syrus quòd vicerit eum ffracl, x« 
e mifit nuncios, eduxit Syrum qui erat 
trans fluuium, c7: S ophach princeps exercitus 
Adadez er ante cos. 

+ Et annuntiatam efl Dauid , do» congrega- 7 
nit cniuer[um Ffrael ev: tranfiuit Jordanem, 
cx venit in eos , es: direxit aciem Dauid con- 

tra Syrum in bellum, @ bellauit cum eo. 

* Et fugit Syrus à facie Tfrael , € interfe- 1 
cit Dauid à Syro feptem millia curruum , e 
quadraginta millia virorum peditum , e So- 
phach principem exercitus interfecit. 

+ €; viderunt firm Adadezer quód percuffi ^» 
funtà facie Jfrael, & inierunt cum Dauid pa- 
cem,@) [eruierunt ci čz non voluit Syrus au- 
xiliari fils Ammon ultra. 


CAP. XXI. 


E? factum ef in fequenti anno in exitu re.’ 

gum, o» congregauit Joab omnem exerci~ 
citum militie , cs vaflaust regionem filiorum 
Ammon yes» venit Joab c» obedit Rabba, ילש‎ 
Danid [edebat in Hieru[alem , יש‎ percu[fit 
Foab Rabba c deftruxit eam. 

Er tulit Dauid coronam regis eorum à ca- + 
pite eius , ילש‎ inuentum efl pondus eius talen- 
tum Auri , € in ea lapis preciofus, eo erat in 
capite Dauid. 

+ Et [boliacurbis tulit multa valde, c» po- 3 
pulum, quiim ea eduxit, ¢» fecuit in ferris ישש‎ 
in a[cijs ferreis eo in tribulit:e fic fecit Da- 
nidomnibus curbibus filiorum Ammon, c7 re- 
uerfus est Dauid יפש‎ omnis populus quicum 
eo in Hierufalem. 

+ Er fatum eft post bec, © faftum ef ad- + 
buc bellum in Gazer cum Philifliim x tunc per- 
tuffit Sobachi V, "[fatbites S apphi de filis Gigan 
tum, ¿> humilauit eum. 

* Er {atti eft adhuc bellum cum Philifliim, s 
e percuffit Eleanan filius Fair Lachmi fia- 
trem Goliath Geththei, c lignum hafie eius 
quafi liciatorium texeutium. 
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vom 0m *רתהל-עד המר‎ e * Sed &aliud bellu m accidit in Geth, 
VEM MUS gg sea ts a inquo fuit homo longiflimus fenos ha- 
ושש עֲשְׁרִיבם וְאֲרְבַע‎ UV מדָּרה ו=תצְבעתָיו‎ bens digitos, id eft fimul viginti:qua- 
"C MOBYnO 15132922 tuor, qui & ipfe de Raphaim fucrat ftirpe 
וו‎ NTA S * generatus. 
ְהונְתָן ב שמְעָא‎ T2 ONU? אֶת‎ om : 7|| ?  *HicblafphemauitIfrael & percuffit 
יפלו‎ pm Rino vox דְּוִיך : 2 אל‎ DN + ra Rea SEM Dauid. 
S MEE o = E i funt filij Raphaim in Geth qui ce- 
Dang PAMI P2 cideruntin manu Dauid, & feruorü cius. 
| CAP. XXL 

. N2 : )  Onfürrexit autem Sathan contra If- 
i א‎ A ~ racl, 6 incitauit Dauid vt numeraret 

i ner oy ov ויעמד‎ * Jg i e 
ארת-ישראל:‎ P אַרזדדוֹיד למנ‎ s Dixítque Dauidad Ioab & ad princi- 
: ; pr + See : pes populi: Ite & numerate Ifrael à Berfa- 
לו‎ con ולאמרדויד אֶל--יוְאָב וְאֶלשָרִי‎ * || beevfqucDan ,& afferte mihi numerum 

Vtinam.‏ | | ספְרוּאָר זדיִשרתל wya was‏ והָבִיאוּ 


||;  *RefpondítqueIoab : Augeat domi- 
ויאמָר‎ * : C2napD PON FN t || nuspopulüfuum centuplum quàm funt. 


Nónne domine mi rex, omnes ferui tui‏ ינאב sov‏ יהוה על-- מו'בהב- מארהפעמיבם 
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ph de e NS | | angelum Domini ftantem inter celum &‏ 
terram, & cuaginatü en in uh eius‏ || בְידונטוירה על-ירושלבc‏ ויפל דויך והזקניכ-ם 
mem a ^|] verfum contra Hicrufale,& ceciderunt‏ ה ה RECTUS‏ 
aui. UC || tam ipfe quàm maiores natu veftiti cili-‏ על poss‏ \ שי 
|a, cijs proni in terram. * Dixítq; Dauid ad‏ 17 0 ויאמר דויר "M NorA mibr b‏ 
Dei, Nónneegofum qui 1011, vt nume-‏ | בקתרה? e"‏ א א es‏ 
rarerur populus?Ego ee qui‏ | ה 2 EOM‏ כ MM rr aM‏ 
mali feci .Ifte grex quid cómeruit ? De‏ חָטָארהי וְהָרַע הָרַעוֹתִי mN)‏ הצאן מר= עשוּ 
TAB "nn "HON rm | Deus meus, vertatur, obfecro,manus tua‏ בי ובבית אבי Ty‏ 
OC bat Ed ced e b 5 inme&indomu patris mel; populus au-‏ 
D AE t mD ?N? || temtuus non percutiatur.‏ 
$s ec “Angelus auté Domainiprecepit Gad,‏ וּמַלָאךְ mmm‏ אמראל-גד לאמר לדוידביי 
BR ll NA vtdiceret Dauid, vt afcéderet extruerétq;‏ ו 
altare Domino Deo in area Hornan Ie-‏ 


IRIN NTI p avn הוה‎ OFA | mine Domini Porro Hornan ciirh fu- 
covon va ams מְתְחַבְּאִיםם‎ soy v33 nya? fpexiffet,& vidiffet angelü;quatuórq; filij 
= gr jr ד:‎ : ATIS ns t Laus 


; um: 0| eiuscum eoabfcoderunt fe. nam co tem- 
NN חבט‎ PRW TIIN * | pore terebatin arca triticum. 

*[giturcüm veniret Dauid ad Horna,‏ זג 

cófpexit eum Hornan , & proceflitei ob- 

x uiam de area , & adorauit cum pronus in 

..terram. *Dixítq, ei Dauid, Da mihilo‏ | מקוכ= הגרן וְאָבְנַד-ז--בָּו מז ליחוךק בכסף 


tn ovo מל תנהו לי ותעער המגפר-ק‎ cum arce tue, vt zdificem in eaaltare Do- 
UO CAM cic V Misi eden ל‎ E E S mino,ita vt quantum valet argenti acci- 
קח--לְךְ ויעש‎ "ro ויאמר:תרנן‎ * 53 pias & ceffet plaga à populo. 
הטוב בעיניו ראה נתתי הזר‎ Toon וני‎ [s “Dixit auté Hornan ad Dauid: Tolle, 
ws i iR ds 6 b & faciat Dominus meus rex quodcunque 
r2? vnm ogy? לעלות וְהַמורִינִיכם‎ | Dei placer. Sed & boues doin holocauttü, 
: דהפלנתרתי‎ & tribulas in ligna, & triticum in facrifi- 
i as cium omnia libens prebebo. 
:+ * Dixitque eirex Dauid , Nequaquam 


apy בי לא" ?שא‎ mbn np23i—n8pN ita fiet; fed argentum dabo quantum va- 


offerre Domino holocaufla gratuita. 
UTNOUU משקל‎ an לארנן במקובם שקלי‎ 25" * Dedit ergo Dauid Hornan pro loco 
Mis ar ונבל‎ + ficlos auri iuftifSimi ponderis fexcentos. 
; | .||:«  * Etzdificauitibi altare Domino, ob- 
מ‎ UN 31391 mimbo ושלמיכם ויקרא‎ e holocaufta & ו‎ inuoca- 
| ; T XE uit Dominum,& exaudiuit eum in igne 
: עלרק‎ nam על‎ coron de cælo fuper altare holocaufti. 2 
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Interp. ex Grac. lxx. IPPARALIPOM 


* Et dixit Dauid ad Gad, Angufla mibi val- x 
de , incidam iam in manus Domini , quoniam 
mulie mifèrationes eius valde ; ילש‎ in manus 
bominum uon incidam. 

* Et dedit Dominus mortem in jfracl, e 
ceciderunt de }fracl feptuaginta millia Viro- 
run. 

* Et mifit Deus angelum in Hierufalem vt 
perderet cam;et postquam corrupit , vidit Do- 
minus y יקש‎ pemtuit n malo , e$ dixit angelo 
qui corrumpebat fufficiat tibi, remitte manum 
tuam, eg angelus Domini [laus in area Ornan 
Tebufei . 

+ Et fuflulit Dauid oculos fuos , ילש‎ vidit : 
angelum Domini (lantem inter terram €r in- 
ter celum co gladius eius euaginatus in manu 
cius extenfus contra Hierufalem , co» cecidit 
Dauid ex Seniores cvefiti faccis in faciem 
uam. 

* £t dixit Dauid ad Deum, Nónne ego dixi, x 
vt numeraret in populo ce: ego [um qui pecca- 
ui co malum faciens malefèci : et he oues quid 
fecerunt ? Domine Deus fiat manus tua in me, 
eo in domum patris mei , č nou in populum 
tuum in perditionem. 


"E P . $ VoM 5 y 09 
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ad Dauid vt afcederet vt flatueret altare Do- 
mino in area Ornan Jebufei. 

* Et afcendit Dauid fecundum fermonem : 
Gad, quem locutus efl in nomine Domini, 


* Et conuerfas efl Ornan co» cvidit regem, +9, 


I 
- 


co quatuor filij eius abfconditi cum eo, יש‎ 
Ornan erat triturans triticum. 

* £t venit Dauid ad Ornan , יל‎ con[pexit 
Ornan, co vidit Dauid, co egreffus ef Ornan 
de area , ¿o adorauit Dauid in faciem in ter- 
TAM. 


+ Et dixit Dauid ad Ornan, Da mibi locum ++ 


aree , co» adificabo in ea altare Domino,in ar- 
gento digno da mihi ip[um , יש‎ ce[fabit plaga à 
opulo. 


* E; dixit Ornan ad Dauid, Accipe tibiipfi, +3 


co faciat Dominus meus rex bonum coram 
eo: ecce dedi boues in bolocauflum e»: currus in 
ligna co triticum in [acrificia omnia dedi. 


+ Et dixit rex «Dauid Ornan, Minime, fed * 


emens émam argento digno, quoniam non acci- 
piam tua Domino, vt offeram holocaufium gra 
tuitum Domino. 


+ Er dedit Dauid Ornan pro loco eius ficlos #5, 


auri ponderis fexcentos. 

* Et edificauit illic altare Domino Dauid; 
eo obtulit bolocau[la falutis, co clamauit Da- 
uid ad Dominum , eg exandiuit eum Domi- 
pus in igne de celo fuper altare holocaustis 


^" 


IC tum,& ob hanc caufam Pacificus vocabi- — 


I.PAR ALIPOM.Tfanflat. B. Hierony. David. 


4 Præcepítq; Dominus angelo, & con- 
uertit gladium fuum in vaginam. 
Fbioduus ergo Dauid v Ade quód ex- 
audiffeteum Donius in arca Horna Ie- 
bufzi,immolauit ibi victimas. 


T Tsai autem Domini quod 


fecerat Moyfes in deferto & altare holo- 
cauftorum ea tempeftate erat in excello 
*Et non preualuit Dauid ire 
ad altare, vt ibi obfecraret Deum. Nimio 
enim fuerat timore perterritus , videns 
gladium angeli Domini. 
CAP. XXII. 
Ixitg; Dauid, Hæc eft domus Domi- 
A’ ni& hocaltarein holocaufta Ifrael. 
1 prece pit vt congregarétur omnes 
profelyti de terra Ifiacl ; y albus cx eis 
latomos 0 5 lapides & poliendos 
* Ferrum 
quoq; plurimum ad clauos ianuarü & ad 
comiffuras atq; iun&uras preparauit Da- 
uid,& eris pondus innumerabilc. 


io Gabaon. 


| ; vtzdificaretur domus Dei. 


4 ‘Ligna quoq; cedrina no poterát æfti- 
mari quz Sidonij & Tyrij deportauerunt 
;adDauid. | *Etdixit Dauid, Salomon 
filius meus puer paruulus eft & delicatus. 
Domus autem quam e edificare volo Dio, 
B talis effe debet, vtin cunĝis regionibus 
nominetur. Preparabo ergo ei i neceffiüria. 
Etob hanc caufam ante uvas fuà omnes 
6 præparauit impenfas. * Vocauitg; Salo- 
mon filium fuum, & præcepit ei vt ædifi- 
caret domum Bo Deo Ifracl. 


^"Dixítque Dauid ad Salomonem, Fili 2H.‏ ל 
mi, volütatismez fuit vt zdificarem do- $‏ 
1 


mum nomini Domini Dei mei. 


* Sed factus eft fermo Domini ad me, / 


dicens: Mültum fanguiné cffudifti, &plu 
rima bella bellafti; non poteris ædificare 
domü nomini ico, tanto effulo fanguine 
» coram me. “Filius qui naícetur abi erit 
virquictiffimus. Facia enim eum req uie- 
fcere ab omnibus inimicis fuis per circui- 


tur, & pacem & otium dabo in Ifrael cun 


Tm dicbus cius. 

“Ipfe 018630210 domum nomini meo, 
& ipfe erit mihiin filium,& cgo cro illi in 
patrem, firmabóque folium regni cius fu- 
per Ifrael in eternum. 

* Nuncergofili mi , fit Dominus tecü 
& profperare,& ME domum Domino 
Deo tuo ficut locutus eft de tc. 


Io 


la 3 Détque tibi Dominus prudentiam 


& fenfum, vt regere poflis Ifrael & cufto. 
dire legem BH Dei tui. 
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Interp. ex Grac. lxx. ? PARALIPO M; 


+ Et dixit Dominus ad Angelum eo: impo- 27 


fuit gladium fuum in vaginam ems. 


* fn tempore illo cum vidit Dauid quid £X 28 


audiuit eum Dominus in area Ornan febu[ai, 
eo immolauit ibi. 


* Et tabernaculum Domini quod fecit Moy- +9 


fes im eremo , eo altare bolocauflorum in tem- 
pore illo in excelfo in Gabaon. 


+ Et ion potuit Dauid ire ante eum ad qua- 3o 


rendum Deum quoniam perterritus erat à fa- 
cie gladi angeli Domini. 

CAP. ]וצצ‎ 
E? dixit Dauid, Hec efl domus Domini Dei, : 

e? hoc altare in bolocauftum ffrael. 

* Er dixit Dauid, Vt congregarent omnes + 
profelytos im terra Jfrael , co conftituit eos la- 
tomos ad cedendum lapides politos , ad edifi- 
candum domum Domino. 

* Et ferrum multum ad clauos portarum et 3 
januarum , es- ad commi[[Juras , & ad coniun- : 
Éfuras preparauit "Dauid e as in multitudi- 
nem non erat pondus. 

> Et ligna cedrina non. erat numerus , quo-4 
niam deportanerunt Sidonij , c» Tyrij Dauid 
ligna cedrina. 

> Et dixit Dauid Salomon filius meus pue- s 
rulus tener, co» domus cot edificet Domino, vt 
magnificet fupra ad nomen ¿> ad gloriam om- 
nibus terris preparabo ei; יש‎ praparauit Da- 
uid in multitudinem ante mortem fuam. 

+ Et cvocauit Dauid Salomonem filia fuum, $ 
co precepit ei cot edificaret domum Domino 
Deo Ffracl. 

* Et dixit Dauid, Salomon fili, mihi fuit in 7 
anima mea vt edificarem domum nomini Do- 
mini Dei met. 

> Er faffus eft ad me firmo Domini dicens: 3 
Sanguinem in multitudinem efudifli, לש‎ bella 
magna fecifli no edificabis domum nomini meo, 
quoniam fanguinem multum effudiffi in terra 
coram me. 

* Ecce filius nafcitur tibi , bic erit vir re- ? 
quici, t requiem dabo ei ab omnibus inimicis 
fus per circuitum , quoniam Salomon nomen 
cins co» pacem cy- otium dabo in jfracl in die- 
bus illus. 


2 ioe edificabit domum nomini med , c9» to 


ipfe erit mibi im filium € ego ero ei in patrem, 
es parabo folium regni eius in F[raelcufque in 
feculum. 


+ Er nunc fili mi fit Dominus tecum; € di- 1: 


rires c edificabis domum Domino Deo tuo, 


ficut locutus ef dete. * Veruntamen det ti- 1> 


bi Dominus [apientiam © intellect, > con“ 
fitet te in Ffrael , cot cuflodias tu c» facias 
lesem Domini Dei tut. i 


-9-=7 


‘1. PARALIPO M. Trnflat. B.Hierony.Salomon. 


* Tuncenim proficere poteris, fi cufto- 
dieris mandata & iudicia qua przcepit 
. Dominus Moyfi vr doceret Ifrael. Con- 
fortare & viriliter age ne timeas neque 
paueas. 
« “Ecce ego in paupertaticula mea pra- 
= parauiimpenfas domus Domini , auri ta- 
lentacentum millia,& argenti mille mil- 
lia talentorum , «ris vero & ferri non eft 
pondus: vinciturenim numerus magni- 
tudine . Ligna & lapides preparaut ad. 
vniuerfa impendia. 

* Habesquogq, plurimos artifices lato- 
mos & cæmentarios artificeíq; lignorum 
& omniü artium;ad faciendum opus pru 
:«dentiffimos *In auro & argento, in ere, 

ferro,cuius non eft num erus.Surge igitur 
& fac, & erit Dominus tecum. 
ק:‎ | *Pracepitquoq; Dauid cun&is prin- 
cipibus Ifrael, vt adiuuarent Salomonem 
:s filium fuum. *Cernitis,inquiens,quód 
Dominus Deus vefter vobiícü fit , & de- 
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+ *תמךָ לרבעשי מְלָאבָדה הציב וְהָרְשי 


: בְּכָלמְלָאכדה‎ emen RE | = 
איזְמסְפַּרקוט‎ bra nem po ame * = 


Ee nakua 


rivo oe mood wn = 
13: 


mamca3eyta»nox WT Non: > 
222 N20? DN 023022 20200 022 


דהאַרץלפני יהורחולפניעמו: = * aam‏ 


D deritvobis requiem per circuitum, & tra»‏ לככככבם ונפשכב- לררוש ליהור-ק אלהיכב= 


diderit omnes inimicos veftrosin manus 
veftras , & fübiecta fit terracoram Domi- 


| lrs no & coram populo eius. * Prebete igi- 


tur corda veftra & animas veftras, vt que- 
ratis Domina Deum veftrü; & confurgite 
& zdificate antuarium Domino Deo,vt 
introducatur arca fcederis,& vafa Deo có- 
fccrata in domum quz zdificatur nomi- 
ni Domini. | | 
CAP. XXIII, 
r | Gitur Dauid fenex & plenus 0161 re- 
A "gem conftituit Salomoné filium fuum 
fuper Ifrael. 
2, *Et congregauit omnes principes If- 
rael, & facerdotes atque Leuitas. 
; *Numeratig, funt Leuitz à viginti an- 
nis & füpra , & inuenti funt virorum tri- 
4gintaocto millia. * Ex hisele&i funt & 
diftributi in minifterium domusDomini 
viginti quatuor millia,prepofitorum aŭt 
s & iudicum fex millia. — * Porró quatuor 
millia ianitores,& totidem pfaltes canen- 
tes Domino in organis quz fecerat ad ca- 
«nendum.  *Etdiftribuiteos Dauid per 
vices filiorum Leui, Gerfon videlicet & 
Caath & Merari. 
7 *Filij Gerfon, Leedan & Semci. 
s *Filij Leedan principes;Iehihel & Zet- 
s than, & Iohel tres. *Filij Semci , Salo= 
mith, & Ozihel, & Aran tres. Ili princi- 
pes familiarum Leedan. 
1o * Porro filij Semei , Leth ,& Ziza,& 
Iaus,& Baria.Ifti filij Semei quatuor.. 


anb הָאֶלהּיבם‎ mm וְקוּמוובְנוּאֶת--מקדש‎ | 


orib vp אֶרהאַרוְּבָרירת-יְהוָרהוּכלי‎ 
um cmn? 


כג 


י . * ווידזקזושבעימיכם וּמְלְדְאַרת- 
ow by i373 v.‏ : יהאַקאֹאָרזכָל- 
שרי ;conom coonom oo?‏ 

rov שָלשיכם‎ an pn mont + 
שלשיכם‎ car35 Ero» ceo sim 
מִאְלְהִלְנְַמַעַלימְלָאנֶרת‎ *  :תלָאזרנמְּוי‎ 


nimm |‏ עֶשְרִיבםוְאַרבְעָה ימלפ ושטריכם 


MWY DB) s‏ אֲלְפִים: | יוְארְבֶערז אֲלְפִים 


| שעריבם ואַרְבערח Eos‏ מִהַלְלִים ליהורק 


bono ey v a3 

< * החלקכם רויד מחלקורת pulos‏ 
יקְהַרוּמְרְרִי: = * לגרשנילעדןושמעי: 

י bemus D‏ וזתסויואֶל שלשָה: 
> בְנישְמְעישָלמורת וחזיאל rov pa‏ 
אָלֶרזרָאשִׁיהָאֲבוֹרז לְלעְן: 

noe ונשׁמְעייהרזזינועושוְּריעָה‎ = > 
| 2o. mTyweysvcnm 


Interp. ex Grzc. lxx, LoP AR ALIPOM: HAPAAEIIIOM. a. ל‎ ô; 53 


e ו‎ Ld 
* Tunc profper erit , [i cuflodieris cot facias vi, “ere 00 inaki i£ Eze TO megs} 


mandata ez» iudicia, qua praecepit Dominus | 2 a G x9) TO. apaa; ia ere Aare wo, qu. = 

Moyfi in ffrad : aalter age č confortare; | ci אשת וט‎ 7 xo) 6 Aa; cd ui x 

ne simai j ntque paueas. | Iv VA ^ 
Et ecce ego fecundum paupertatem meam 14 | A ae 

praparaui ad domum Domim auri talenta cen Ut E AT ds iyo x ri oy 2 Ma imiuera ds vj 

tum millia, es» argenti talenta mille millia ; > Yr Eu Ausioo (oe durar ATY apad al ag- 


es (o ferrum cuius non efl påndurguoniai: in ups‘ NAT וע‎ ynas as, X01 eres, Xt Ti- 
multitudinem efl , co ligna יקש‎ lapides prepa- degré 5 cm ב‎ ea ute ori cis 2 ioi siv Xo) טל‎ Xj 
rau, יל‎ appone in bis . ; Nogi iria ù TCI £c er euros. 

> £t tecum in multitudinem facientes óptrass is * yop 2 6 cic 6 morso 2 py TépAírt Ad 


artifices latomi lapidum, cs artifices lignorum 
0 uor 7.1009 xor] Terrors VAGY xor] ras 
4 omnts fapiens in omni opere, rai i el s 1 ey mri 


nauro ילש‎ argento , in ere qs» ferro qui- 16 p 7? 
bus non eft numerus; [urge co fac e> Domi- lE do שי‎ agucio "ol 2v yopío, oy Aen 2 6 adh npo oic É 
"s tecum. 2 deg uoc Ads wo È To, LO A לש‎ 7 (oJ. 
* Et pracepit Danid omnibus principibusvz |11 * Xo) werana d\avd raa Gis apxavay imei 
Tfrael vt adiuuarent Salomonem filium fuum. | dori ates 04 T Cou Unud cums. 
* Er dixit, Nónne Dominus vobifcum? cor sg E &i7r EV ג‎ i Xue Gv, us) vp; 2 digas) 
fecit requiefcer e yos per circuitit , quoniam de- ue nvanoles b dria Dey èn y ii M - di ו‎ 


| ד‎ iiri nari 
/ | 
| Gd Acad dur. 


\ OS. ; 

* Nunc igitur date corda "veftra יפש‎ ani- 1». |? ‘wy aud dors ra; xorpdiaret dw Ue: 2 Wwy as vy 0 
mas veflras vt queratis Dominum Deum ye- Gi è TO upit vu Sed 7 94 0075 C 00+ 
firum; e fürgite c edificate fantfuarium 0 ou rare Payiacua upio m ed dy, Wea isse 
Domino Deo ve[fro vt introducatis arcam fæ- xay TW eam ו‎ 2 xo] à 2 edn Ta dyn ₪ 
deris Domini , eg vafi fantka Dei in domum Sew 6 Ty oixoy Py oid כ‎ qu oo UATI pn fe. 


edificatam nomini Domini. 


y 


CAP. XXIII 


(0 Kat dau reece a € màtpne vjcepdy, t 60% 
T Dauid fenior co plenus dierum, e re- 1 0 Grout rnio urs du) ial di iregin: 


gnare fecit Salomonem filum fium profe || 5 EC] müwtryetye 0 c 0/9/06 ioo. xy 


in Ifrael, | = פס‎ lepas 6 ct AduiTras. 
+ Et congregauit omues principes T/rael oe ly nog וטש‎ © Asit Xam Toni Zrote: 
facerdotes יפ‎ | 6 0 INTEL bad: דש‎ i hanva- 


* Et numerati funt Leuite à triginta annis 3 
₪ fupra; eo» fuit numerus eorum per capita 
eorum in "viros triginta ילש‎ 0070 millia. 

*Ex his prefetti operum in operibus domus + | 


qu eic didas 10/0000 6 ox indà ag. 
A ‘Da rarer ripycdidirt 670 ra epyaæ Gh ojus zu- 
| pe exo Xcr) ג‎ - piiades C yauuaric C ror 


Dömini viginti cy quatuor millia, e fcribe 2 : i 3 

iudices fex millia. ; * Xe voe 2 DNL = i 6 0 "i xj-‏ ילש 
Et ianitores quatuor millia o laudantes s | ` plo è» Gicopydwoic oicezroíns Gd 0900 Td 7 prid Ford-‏ * 

Dominum in organis , que fecerat ad laudan- pee ו‎ 

dum Dominum quatuor millia. + fng Aine orus davis 2 2( 0006 Giz dis Nf, 


+ Et difiribuit eos Dauid per dies filijs Le- 6 

ui, Gerfou, eg? (fath, Merari, 
+ Gerfon, Laadam, co» Semei. 7| 
* Fi Leadam princeps Jeiel , eo» Zetban, s 


Ti y £ Ton T zach rd 7 

TP Cap, 

Fis . L2 30609 , Aaa 49, voj cete. 

: do insaðdu Saponi icit C34, 6 \ש)‎ cas. 


év Foel tres. ED T7777 000 er] cipdu recs dri 
* Filj Semei,Salomitb, co. Oziel, יש‎ Aran ? כ‎ "ir raren qui 00000. ; 
tres. fli principes familiarum Laadan. i ECL uot caue ie x9) Ci d C lude C Rapin éro 


* St filij Semei „Jeeth co Ziza, c» Joas eo Y tjo eue 4 réosapes. 
Beria. Ff filij Semei quatuor. 


I, PANARLIPF* G 


Exo. 6g 
Sup. 6.4 


Exod, 20 


27 * Juxta pracepta quoq; Dauid nouiffi- 


fitendum & canendum Domino , fimili- ` 


. tatibus reliquis iuxta numerü & cerinio ` 


a4 -- * Hi filij Leui in cognationibus & fa- 
miliis fuis, pesce per vices & numeri. 


75: : 13 רברי היטים א‎ | I.PARALIPOM.CranllatB.Hicrony. Dauid. 


WIV ההזי יחהת הַראש‎ * n) זו‎ ^ *Erataüt Iecth prior, Ziza fecundus. 

Porro laus & Baria non habuerunt pluri- 

napa à אָב‎ may: TENA co Yr; ny" IB mosfilios ,& idcirco in vna familia vnàg; 
תל‎ mani nme עמרכ=‎ nip JAHR : אֶחָת‎ i| domocomputat funt. 

b. : : :ז‎  *Filij Caath, Amram , & Ifaar , He- 

c22y 23 WIW =, bron ,& Oziel quatuor. 7 jm‏ אהרן ומשרהויבר 

ANN ram, Aaroh & Moyfes. Separatüfque eft‏ ְלְחַקדישוקרש קדשיכם חרק -וּבָני ער- 


Aaronvt miniftrarerin fancta fanCtorum 
T2723 Tw I v Cm M להקטיר‎ v ipfe & filij eius in fempiternü , & adoleret 


vja = ומשרה איש‎ * : de עד‎ :+ | incenfum Dño fecundü ritü fuü,ac bene- 


:4 diceret nomini eius in perpetuü.. ? Moyfi 
' , 4 perp : y 
Yon SEL yw quoq; bominis Dei fili; annumerati funt 


alhs intribuLeui. Fili Moyh, Gerfon &‏ בָּנִי משדהגרשוכסוְאֶלִיעָר:- 

+ „e ks Eliezer. *Filij Gerfon,Subuhel primus. 

caosa 1 17 * Fueruntautéfilij Eo Roobia pris.‏ שבול הראש: 

mus, &non erant Eliezer filij alij. Porro‏ | *|להין posi‏ רחבירה UNO‏ ולא- 
OND r7" filij Roobia multiplicati funt nimis. |‏ זר בנ ים אחריב- 77209 

: — * Filij Ifar,Salimoth primus. — *Filij 

è UNTI ו בנ יצהרשלמירת‎ yo 5 s Hebron Ieriau primus, Amarias fecüdus, 

9 mN è N m i332: sg xo lazihel tertius,Iecmaan quartus. — *Filij 
NY dubius Tn ל‎ 1 C Ozihel, Micha primus, Iefia fecundus. 

yan cayppn הֲשלִישׁי‎ NTO? |li: Filij Merari,Mooli & Mufi.Filij Moo- 
: Un mun vN^ón ue d 3: ; | li Eleazar & Cis. 
b. 5 " . i * Mortuus eft autem Eleazar , & non 
NYDN 2112 723 מַהְלִי ומושי‎ "To 3 "|. habuit flios fed filias, acceperüntque eas 
"c לו‎ vno WORI i3: + : וקיש:‎ sx fa; filij Cis fratresearum. *Filij Mufi,Moo- 
EON wp 20 Nn DN li & Eder, & Hierimuth tres. 
wv בנ מושימחליועדרוירמורת‎ = = 
יאַלְההִבנִי--ל לְבִיראַבותִיהַבסראשי‎ > 
לְגלגְלתבם‎ ov הָאֲבות לפקוִיָבם בְמספר‎ 
myy pnma niay AM עשה‎ 
בִימרדויד הניח יְהוָה‎ * = + im שנרק‎ 
בּירושלב עד--‎ j2un +תלחו--ִשְרְאָל לעמו‎ : 
וגכסללְוכאִיךלְשארת אֶת-‎ *  :םכלועל>‎ 
iav voa הַמֶשנְְוְאָרת-‎ 

como Tuum): s‏ הָמָרה מספר 
arm oyo mm my qaa o2‏ 

s‏ יבִימעמדבcלִידבְנִי--אַהַרן‏ לעבודת ביר 
יהורח על-ההְעַרורת ועל mno- bye on‏ 
לבל הקרש ומעשרה עברת בירת הָאֲלהִיבם: 

noon ari 2‏ לְמִנְהַה ולרקיקי 
nano mien‏ וְלברְבָכת לְבָל-המשורה mon‏ 

mmo להךורת ולהלל‎ Jue» 0 

rimo ry be o3»* iem 
tSt "borsa לשבתות לחדשיבם וְלטעדיבם‎ 
| ima Tanny 


capitum fingul orum ,qui faciebant opera 
minifterij domus Di à vigintiannis & fu 

:; pra. Dixit enim Dauid Requiem dedit 
: Dominus Deus Ifrael populo fuo; & ha- 
bitationé Hierufalem víque in eternum. 

:6 * Nec erit officij Leuitarum, vt vltra 
portent tabernaculum & omnia ume cius 
ad miniftrandum. 


ma fupputabitur numerus filiorum Leuk 
à viginti annis & fupra. 

T “Et erunt fub manu filiorum Aaron in 
cultum domus Domini ,in vefibulis &. 

D in exedris , & in loco purificationis & in. 
aue & in vniuerfis operibus mihi- 
fieri templi Dei. 

39 — *Sacerdotes autem fuper panes propo. 
fitionis & ad fimile facrificium , & ad la- 
gana,& azyma, & fartaginem,& cad torré-. 
dum,& fuper omne pondus atq; menfu- 

;o. ram. *Leuita vero vt [tent mane ad 60 - 


. térquead vcfperam, 
ז:‎ * Tam in oblatione holocauftoru Dri. 


' quam in fabbaris & calendis , & folemni- 


. nias vniufcuiulq; rei iugiter coram Dno. 
1 
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Interp.ex Grzc. lxx. Te PARALIPOM. 


*Et erat Jeeth princeps, es? Ziza fecundus, x: 
ילש‎ Foas c» Beria non multiplicanerunt filios, 
co facti funt im domo familie in computatio- 
ne Una. 


* Fil Caath , Amram , c» Jfaar, co» Che- 12 | 


bron eo Oxiel quatuor. 


+ Fily Amram, Aaron co Moyfes, co» fe- 13 


paratus efl Aaron vt fanétificaretur [an&fum 
fanttorum wfé co filij eius vfque in fempiter- 
num ,'vt adolerent incen[um coram Domino, 
cut minifirarent ei € orarent in nomine eus 
«v[que in perpetuum. 

* Et Moyfes homo Dei , co» filij eius vocati 14 

unt in tribu Leui. 

* Fili Moyfi, Ger[am es Eliezer. 

* Filj Zer[am,Subiel princeps. 

* Et fuerunt filij Eliezer, Rabia princeps, v 
ילש‎ non erant Eliezer filj alj , 6 filij Rabia 
multiplicati [unt in altitudine. 

* Filij J[aar, Salometh princeps. 

* Filj Chebron Jeria princeps , Amaria fè- 15 
cundus, Faxiel tertius Jacamias quartus. 


16 


18 


+ Filij Oziel , Michas princeps , W Fofias zo 


fecundus. 
+ Filij Merari, Moolli יקש‎ Mufi: filij Mool- 2x 
li, Eleazar &) Cis. 


t Et mortuus efl Eleazar , יל‎ non erant e s». ,, 


filij fed filie; co» acceperunt eas filij (p fratres 
eorum. 

+ Fili Mufi,Mooll יקש‎ Eder t» Hierimoth +3 
tres. — * Hi filij Leui per domos familiarum = 
fuarum, principes familiarum fuarum per vifi- 
tationem eorum per numerum nominum cori, 
eo per capita eorum facientes opera minsfierij 
domus Domini, à viginti annis c fopra. 

+ Quoniam dixit Dauid /Requiem dedit Do- +5 
minus Deus T[rael populo fuo, e babitauit in 
Hieru[alem ufque in eternum. 

* Et Leuitis non eft tollere tabernaculum 5 +5 
omnia vafa eius ad mimiflerium eius. 


+ Quoniam in fermonibus Dauid noniffimis +7, 


eff numerus filiorum Leui à viginti annis eo 
fupra. * Quoniam confiituit cos in manu fi- +8 
liorum eAaron ad miniflrandum in domo Do- 
mini in aulis cs» in paflophoriis , co in purifi- 
catione omnium [anétorum, c»: in operibus mi- 
niflerij domus Dei. 


* Et in panibus propofitionw , W in fimila »? 


facrificij eo in laganis az ymis, ¿r in fartagine 
cofis, ילש‎ in fermentatis , Co in omni pondere 
e» menfura. + Et vt flent mane ad confiten- Y 
dum cox laudandum Dominis, fimiliter ve[pers 

+ Tn omnibus oblationibus holocauflor Do- 3 
mino in fabbathis ex in neomenijs € in fi- 
lemnitatibus per numerum carum , c iuxta 


iudicium in ipfis femper coram Domino. 
1. PARALIFPS 8 


.Y.PARA LIPOM. FEranflat. B. Hierony. David. 


*Etcuftodiant obfetuationes taberna- 


\ 
32 
| culi foederis, & ritum fanctuarij, & obfer- 


דברי הימים א: גד 76 


PON op See TONS + 


die: p 3 rwv vpn mvi | uationem filiorüm Aaron fratrü fuorum, 


umm m i vtminiftrentin domo Domini 
CAP. XXÍTIL ^: 
בר‎ > Orro filiis Aaron hz partitiones erant: 
4 filij Aaron, Biss & Abiu, & Eleazar, 
: > || &lIthamar. | 
piw לָּכ‎ ON ox: t | .  *Mortuifünt autem Nadab & big, 


: AMAIT Wow: PAMINT «| ante patrem fuum abfq; liberis , facerdo- 


tióq ue functus eft Eleazar & bans. 

* Et diuifit eos Dauid & Sadoch de fi- 
liis Eleazari, & Achimelech de filiis Itha- 
mar fecundum vices fuas & minifterium. 

4 ‘Inuentiq; funt multo plures filijElea- 
zarin principibus viris quàm filij Itha- 
mar, diuifit autem eis; hoc eft filiis Elea- 
Zar principes per filas fedecim,& filiis 
Ithamar per familias & domos fuas octo. 

; *Porro diuifit vtrafque inter fe & fa- 
milias fortibus. Erant'enim principes fan 
&uarij & principes domus Dei, tam de 
filiis Eleazar quàm de filiis Far 

t Defcriplirque cos Semeias filius Na- 
thanel fcriba Leuites coram rege & prin- 
cipibus, & Sadoch facerdote,& Achime- 

B lech filio Abiathar, principibus quoq; fa- 
miliarum ficerdoralià & Leuitarü vnam 
domum quz 610115 pracrat Eleazar, & 
alteram domum quzfub fe habebat cæ- 
teros,Ithamar. 

7 * Exiuit autem fors prima Ioiarib , fe- 
cunda Icdeiz. 

s. * Tertia Harim,quarta Seorim. 

>  * Quinta Melchia,fexta Maiman. 

* Septima Acchos, octaua Abia. 

* Nona Iefu, decima Sechenia. 

* Vndecima Eliafib,duodecima Iacim. 
* Tredecima Hoppha, decima quarta 
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* De filiis quoq; Roobiz, princeps Ie- 
כ‎ $- 
* Ifaaris vero filius Salemoth ,filiusque 
Salemoth Tanadiath. 
₪ Filiüfque cius Ieriau primus,Amarias 
fecundus,lazihel tertius, Iechmoàá quar- 
itus, * * Filius Ozihel, Micha; filius Mi- 
cha; Samir. 
“Frater Micha Iefia Al: lefiz Za- 
* Filij Merari , Mooli & Muli, 
filius Oziau Bennon. 
* Filius quoq; Merari,Oziau,& Sos; 
& Sachur,& Hebri. 
* Porro Moolli lius Eleazar , qu non 
habebat liberos. 
15 *Filiusverd Cis Hieramihel. * Filij 
30 Muft,Mooli;Eder & Hierimoth «ifti filij 
Leui fecundum domos familiarü fuarum. 
* Miferüntq; & ipfi fortes cótra fratres 
fuos filios Aaron coram Dauid rege , & 
Sadoch & Ahimelech , & principibus fa- 
miliarum (acero tlli m & Leuiticarum, 
tam malorcs quàm minores , omnes Lus 
equaliter diuidebat. 
CAP. Xxv. 
Gitur Dauid &-magiftratus exercitus 
A- fegregauerüt in EE filios Afaph 
& Heman; & Idithum ,qui prophetarent 
in citharis: ,& pfalteriis, & cymbalis fecun 
dum numerum füum dedicato fibi oÑ- 

+ cio feruientes. *De filiis Afaph,Zahur, 
& Iofeph, & Nathania, & Azarela filij. 
Afaph fub. manu Afaph prophetantisi iu- 
xta rcgem. 

; *Porrò Idithum, filij Idithum Godo- 
lias,Sori,Iefeias & Abas, & Mathathias, 
fex fab manu patris fui Idi thum ,quiin 
cithara propherabat fuper confitentes & 

4 laudantes Dominum. * Heman quoq; 
filij Heman, Bociau , Mathamu , Ozicl, 
Subuhel, E Hiss oth. Ananias Anant, 
Eliatha;Geldelthi, & Rometiezer, & Ies- 
baccala, Mellothi,Othir, Mozioth. 

s - *Omnesifti filij Heman: Videntis tre- 
gisin fermonibus Dei vt exaltarct cornu. 
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IB Dedítque Deus Heman filios quatuor- 


decim & filias tres. 

>  * Vniuerli fub manu patris fui ad can- 
tandum .in- temple Domini diftributi 
crant in cymbalis, & pfalteriis, & citharis 
in minifteria domus Deiiuxta rcgem, 
Afaph videlicet & Idithum & Heman. 

7; *Fuitautem numeruseorum cum fra- 
tribus fuis qui erudiebant canticum Do- 
mini cuncti doctores ducenti. octoginta- 
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rum per capita virorum operantium in ferui- % | 
tute eorum. dod TU y ipya Copper o» TN dA cit Day. 
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prophetabat confe[fionem c7 laudem Domino. d "sue Jit | 

> Heman, filij Heman;Bocchias co Math- * 5d ב‎ pred ERES a; 

4 qui cu 40, uoi eti 000 , 200 000 na ' 


thanias co Oziel eo Subael eo Terimoth || + ,,\ וק‎ i i ל‎ 
Ananias co Anan 6 Goddolathi, || AE Camm 006 00 C ddan C hns- 


c Rommathi , Ez er co Jesbocafa, cx Malli- $a, 6 0 5 6 pau ; lep 2 7 0 
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2 Mifcrüntque fortes per vices fuasex 
equo tam maior quam minor, doctus pa- 
» riter & indoctus. * Eereffíque elt fors 
prima Iofeph , quierat de A(àph: fecunda 

Godoliz,ipfi & filiis cius & fratribus eius. 
ie duodecim. = * Tertia Zachur, filiis & fra- 
rı tribus cius duodecim. | * Quartalfari, 
C filiis & fratribus eius duodecim... 

* Quinta Nathaniz, filiis & fratribus 
cius duodecim. 

* Sexta Bocciau, filiis & fratribus cius 
duodecim. 

* Seprima Ifrecla, filiis & fratribus eius 
duodecim. 

+ 00303 Efaiz, filiis & Bier cius 
* Nona Mathaniz , filiis & 

fratribus eius duodecim. 
5; *Decima Seimeie,filiis & fratribus eius 
rsduodecim. * Vndecima Azarel, filiis &, 
fratribus eius duodecim. 

+ Duodecima Alabize,filiis & fratribus 
סג‎ eius duodecim. — * Tertiadecima Subu-. 
hel filiis & fratribus eius duodecim. 

*Q uartadecima Mathathiz,filiis & fra 
גג‎ tribus eius duodecim.. *Q uintadecima 
D Hierimoth, filiis. & fratribus eius duode- 

acim. *Sextadecima Ananie,filiis & fra-. - 
tribus cius duodecim. 

7 Scptimadecima Iesboccafe , filis.& . 
fratribus eius duodecim. | 

* OGtauad ecima Anani, filiis & fratri-: 
bus eius duodecim. 

*Nonadecima Mellothi,iliis & fratri- 
bus eius duodecim. 

t Vicefima Eliatha , filiis & fratribus 
: 6105 duodecim. 

i Vicelimaprima Othir, filiis & fratri- ` 
29 bus cius duodecim. auda nafecunda 

Goddolathi, filiis & fratribus eius duode 
13e cim. EE COE e Aziud filiis & fra- 
tribus eius duodecim. 

"Vicefimaquar ta Romethiezer,filiis & 
fratribus eius duodecim. 

CAP. XXVI. 
Iuifiones autem ianitorum de Cho- 
ritis Mefellemia filius Chore de filiis 
Afaph. 

* Filij Mefellemiz Zacharias primoge- 
י‎ nitus, Iadihel 6600108 Zabadias tertius, 
Iathanacl quartus. 

* Ahilam quintus, Iohannan fextus, 
Elioenai feptimus. 

* Filij autem Obed-Edom , Semeias 
primogenitus, Jozabad GaAs Iohaa 
ux Sachar quartus, Nathanael quin- 
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* Amihel fextus,Hachar feptimus,Phol 
lathi otauus, quia benedixitilli Deus. 

* Scineiz autem filio eius nati funt filij 
| prefedti familiarü fuarum, erat enim filij 
;fortifsimi. * Filij ergo Semeia,Othin & 
Raphacl, & Obed,Elzabath & fatres eius 
viri fortifsimi, Hein quoq; & Samathias. 
ls Omnes m de filiis Obed-Edom, 
B ipfi & filij & fratres corü fortifsimi ad mi- 

niftrandü fexaginta duo de Obed- Edom. 
|; *Porrd Mefellamiz filij & fratres cord 
ro Iobuftifsimi decem & octo. . * De Hofa 
aüt;id eft de filijs Merari Semri princeps. 
No enim babuerat primogenitum, 810- 
circo pofüerat eŭ pater eius in pe 
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rs ptentrionalis: * Obed-Edom vero & fi- 
liis 6105 ad Auftrum in qua parte domus 
erat feniorum concilium. 

*Sephphima & Hofa ad ordinem 
iuxta portam que ducit ad viam afcenfio-- 
nis, cuftodia contra cuftodiam. 

: Ad Orientem vero Leuitz fex , & ad. ` 
Aquiloné quatuor per diem, atq; ad Mc- 
ridiem fimiliter in die quatuor , vbi erat 
concilium bini & bini. 

* In cellulis quoq; ianitorum ad Occi- 
denté, quatuor ın via ,binig; per cellulas. 

* Hz funtdiuifiones ianitorum filio- 
| 6 rum Chore & Merari. 

*Porró Achias erat fuper thefauros do. 
mus Dei & vafa fan&orum. 
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| eius fuper thefauros fan&orum que fan- 
| GtificauitDauid rex & principes familiarü 
& tribuni & céturiones & duces exercit?. 
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ו vrina: o: mm id‏ שמואל הראה 
mms Iein "3: pom tpi ow SUY jj f Hacautem vniuerfa fanctificauit Sa-‏ 
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rinm כ ל 3222 )22 למלאכה‎ a 63 per manum Salemith 
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: : ולשפטיבם‎ cone ose? y ;ג‎ * Ifaaritis vero preerat Chonenias & fi- 
for 1-33 VANI חשביהוּ‎ "mano 3 30| | lij eiusad opera fcrinfecus fuper Ifraclad 
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Toon ולעברת‎ mm En מַערְברה לבל‎ tres eius viri fortiffimi mille feptingenti 
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Gaditis ,& dimidiz tribui Manalle, in‏ & : 
t omne A m Dei & regis.‏ ובנ ישראל coop»:‏ ראשי 


ONN HEITINI . 7‏ והַמאורזושטריהכם 
Ffi autem Lac Ccondom numerum‏ ; הַמְשׁרְתיבם bem‏ לכל r—nponon an‏ 
fuum principes familiarum tiibuni &‏ . 
vin DNPmy—wan centuriones & prefcei qui miniftrabant‏ בהדֶשלבָל הָדְשִיהַשְׁנְרְה 
rcgi iuxta turmas fuas ingrediétes & cgre-.‏ הַמחַלקרת ה nnn‏ עשְרִיבם TUS nya‏ 
M . „|| -dientes per fingulosmenfesin anno vigin‏ הַמַהַלקת הראשונר | לחדש הָראשון 


ti quatuor millibus finguli praerant. 


P e CVV? : - *Primz turma in primo menfe Ies-‏ על ir pon‏ עָשְרִיכם 
boam.przerat filius Zabdihel & fub co‏ וְארְבְערה reus m TuS‏ הראש m‏ 


viginti quatuor millia. 


qam vno שרִיהצְבָאָורת‎ 3 * De filiis Phares , princeps cunctorum 
דוי האחותי‎ "Xn מחלקרת: ' החרש‎ oi: i 4 cpm exercitus menfe primo. 


* Secundi mefis habebat. turmam Du- 


Eyy ועל מחלקתו‎ van ו לק‎ | 00 00 
שרהצבא תטלוש לחרש‎ * ir» וְאַרְבְעַרק‎ celloth qui regebat partem exercitus vi- 
ל‎ 4 ginti quatuor millium. 

yt הזכהן ראש‎ yrim- [21723 "Pour 


» *Duxquoque turmz tertiz in menfe 
HN מחלְקתו עשריכם וְאַרְבַּעַר-ק‎ tertio erat Banaias filius Ioiadz facerdo- 
& 1 o 

ue in diuifione fua viginti quatuor‏ ; * הואבְניהו 4121 הלעי ועל-השלשיכ 
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ginta & fuper triginta . Preeratauté tur-‏ 

TS ownty "yam vy "Y 3. ma ipfius Amizadab filius eius.‏ אָב 
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Interp. ex Grac. lxx. &8PARALIPOM. 


2 Que ceperunt ex bellis cs» ex [polis , יש‎ 3; 
fanciificauit ab ipfis vt non deficeret edificatio 
domus Domini. 


* Et in ommbus fanétis Det qua fantiifica- 23 


nit Samuel Vides ep Saul filius Cis, eg Aben- 
ner filius Ner, c9 Joab filins Saruia c7: omnis 
fanétificans per manum S alomith co» fratrum 
eorum. 


+ Ffari co» Chononia , ילש‎ filij eius ad opus z5 


miniflerij forinfecus fuper T/rael cut [criberent 
co iudicarent. 


*Chbebrom, Afabias co» fratres eius filij for- 3°) | 


titudints , mille @ feptingenti , qui fuper con- 
fiderationem Ffrael , trans Tordanem ad Occi- 
dentem in omne miniflerium Domini ey opus 
regis. 

* Chebroni orias princeps Chebroni fecun- 3: 
dum generationes eorum e» fecundum fami- 
lias eorum in anno quadragefimo regni Dauid 
recenfiti funt , éy inuentus eff vir fortis in 
ipfis in Jazer Galaaditidos. 

+ Bt fratres eius filij potentia duo millia go 3* 
féptingenti principes familiarum, e»: conflituit 
eos Dauid rex in Ruben co Gad , @ dimidie 
tribui Manaffe in omnem fermonem Dei c fer 

_monem regis. 


CAP. XXVII. 

Fr filij Trael fecundum numerum fuum * 

principes familiarum tribuni e?» centurio- 
nes, co [cribe minifirantes regi © in omnem 
fermonem regis fecundum diuifiones in omnem 
fermonem ingredientis ילש‎ egredientis menfe 
ex menfe in omnes menfes anni dinifio Yna Yi- 
ginti @ quatuor millia, ` 

+ Er in dinifione prima menfis primi , Jes- + 
boam filins Zabdiel,es: in dimifione eius vigin- 
ti co» quatuor millia. | 

* De filiis Phares princeps omnium princi- 3 
pum exercitus menfis primi. 

* Et in dimfione mëfis fecundi Dodai Acho- + 
chi,eo* diuifio eius , c7 Macelloth dux , e» in 
diui[fone cius viginti c?» quatuor millia. 

> Princeps exercitus tertius menfe tertio 5 
Bancas filius foiade facerdos princeps, c» in di 
nifione eius "viginti ילש‎ quatuor millia. 

+ Ipfe Baneas fortior triginta e? fuper tri- € 
ginta , & in dimfione ems Amizabal filius 
ens. 

* Quartus in menfe quarto Afael frater 7 
Ioab co: Zabdeas filius eius , c» fratres eius 
pofl eum, co» in diuifione eius viginti יש‎ qua- 
tuor millia. 

* Quintus in men[ quinto princeps Sa- * 
maoth filius ezra, co in diuifioue eius viginti 


e quatuor milia. 
I. PARALIP. 


I.PARALIPOM.Teanllat. B. Hierony. David. 


‘Sextus menfe fexto Hyra filius Acces 
Thecuites , & in turma eius viginti qua- 
tuor millia. 

* Septimus menfe feptimo Helles Phal 
| lonitesdcfiliis Ephraim , & in turma eius 
viginti quatuor millia. 

$ Octauus mele octauo Sobochai Vfa- 
thites de ftirpe Zaral,& in turma cius vi- 
ginti quatuor millia. 

+ Nonus menfe nono Abiezer Ana- 
thotites de filiis Iemini , & in turma eius 
viginti quatuor millia. 

* Decimus menfe decimo Marai & ipfe 
Nethophatites de ftirpe Zarai , & in tur- 
ma eius viginti quatuor millia. 

+ Vndecimus mefe vndecimo Banalas 

Pharathonites dc filiis Ephraim, & in tur- 
ma eius viginti quatuor millia. 
%ג‎ * Duodecimus menfe duodecimo Ad- 
| dai Nethophatites de ftirpe Gothonicl, 
| & in turma cius viginti. quatuor mil- 
C lia. 
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ae  *Porró tribubus pracrant in Iracl, 
Rubenitis, dux Eliezer filius Zechri: Sy- 
mconitis, dux Saphacias filius Maacha. 

* Levitis Afabias filius Chamucl;Aaro- 
nitis, Sadoch. 

+ Iuda , Heliu frater Dauid; Yfacbar, 
Amri filius Michacl. 

* Zabulonitis Iefmaias filius Abdiz, 
Neptalitibus Hierimoth filius Ozicl. 
Ofce filius Oza- 
ziu , dimidiz tribui Manaffc , Iohel filius 
Phadaiz. 

* Et dimidiz tribui Manaffe in Galaad 
Iaddo filius Zachariz ; Beniamin autem 
Iafihel filius Abner. 

* Dan vero Ezrihel filius Ieroam . Hi 

principes filiorum Ifrael. 
23 - * Noluit autem Dauid numerare cos 
à viginti annis infcrius, quia dixerat Do- 
minus vt multiplicarct Ifrael quafi ftel- 
las calli. 

* Joab filius Saruie coeperat numerare, 
nec complcuit, quia fuper hoc ira Dei ir- 
ruerat in Ifrael, & idcirco numerus co- 
rum qui fuerant recenfiti, non eft relatus 
in faftos regis Dauid. 

* Super thefauros autem rcgis fuit Af- 
moth filius Adihel. His autem thefauris 
qui erant in vrbibus, & in vicis,& in tur- 
ribus præfidebat Ionathan filius Oziæ. 

* Operi autem ruftico & agricolis qui 
exercebant terram , pracrat Ezri filius 
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Jonathan filius Oz ie. eerie Aie voy WE AR 
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i. PÁRAIAY > H < 


1. PARALIPOM. Ttanflat.B.Hierony. David. 


+ Vincarümq; cultoribus Semeias Ro- 
mathites , cellis autem vinarijs Zabdias 
Aphonites. * Nam fuper oliueta & ficeta 
quz erantin campeftribus Balanan Ge- 
derites, fuper apothecas autem olei Ioas. 

* Porro armentis quz pafcebantur in 
Sarona pra pofitus fuit Setrai Saronites, 
fuper boues in vallibus Saphat filiusAdli. 

* Super camelos vero Vbil Hifmacli- 
tes, & fuper afinos Iadias Meronathites. 

* Super oues quoque Iazim Agarenus. 
Omnes hi principes fübflantiz regis Da- 
uid. — *Ionathan autem patruus Dauid 
confiliarius vir prudens & literatus, ipfe 
& Iadihel filius Achamoni crant cum fi- 
liis rcgis. 

= * Achitopheletiam confiliarius regis & 
Chufi Arachites amicus regis. 

*Polt Achitophel fuit Ioiada filius Ba- 
naiz & Abiathar. Princeps autem exerci- 
tus regis erat Ioab. 


CAP. XXVIII. 


| 1 (Qo E a Dauid omnes prin 
4 


cipes Ifrael, duces tribuum,& przpo- 
fitos tutmarum qui miniftrabant regi, 
tribunos quoq; & céturiones & qui -טשזק‎ = 
rant fubftantiz & pofleflionibus regis, fi- 
liófque fuos cum eunuchis & potentes, & 
robuftifsimos quofque in exercitu Hie- 
rufalem. 

*Cámque furrcxiffet rex & ftetiflet,ait: 
Audite me fratres mei & populus meus. 
Cogitaui vt zdificarem domü in quare- 

uieíceret arca foederis Défnini & Ícabel- 


lum pedum Domini Dei noftri,& ad edi- su s» 


A 


Reg. é 


ficandum omnia praparaui. 

* Deus autem dixit mihi, Non zdifica- 
bis domum nomini meo , co quód fis vir 
bellator & fanguinem fuderis. 

*Sed & elegit Das Deus Ifrael me de v- 


niuería domo patris mei , vt efem rex ù- - 


per Ifrael in fempiternü. De Iudaenim ele 
git principes. Porrò de domo Iuda do- 
mum patris mei, & de filiis patris mei, pla 
cuit ei vt me eligeret regem fuper cun- 
&um Ifracl. 

* Sed & de filiis meis , filios enim mihi 
multos dedit Dominus, elegit Salomo- 
nem filium meum, vt federetin throno 
rcgni Domini fuper Ifrael. 

* Dixitque mihi, Salomon filius tuus ,. 
zdificabit domum mea & atria mea. Ip- : 
fum enim elegi mihiin filium , & ego ero 
ciinpatrem. — *Etfirmabo regnum eius 
víque in eternum , fi perfeuerauerit facc- 
re precepta mea & iudicia ficut & hodic. 
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* Et dixit mibi Deus , Salomon filius $ 


Interp. ex Grac. lxx. a. PARALIPOM. 


+ Et fuper vineta , Semei Ramatheus ; co: + 
fuper thefauros qui in cellis cvini , Zabdi filius 
Saphami. 


* Et fuper oliueta co» fuper fycomoros in ca- 38 


peftri, Balaanan Geddorites; @ faper thefau- 


ros olei, Joas, 


* Et fuper boues qui pafcebantur qui in 54- לי‎ 


ron, Satrai Saronites : € [uper boues qui in 
evalhbus Saphat filius eAdlai. 


* Et fuper camelos, Obil T fmaelites; eo fu- 3° 


per afinos Jadias qui de Merathon. 


+ Et fuper oues Taxi. Agarenus : omnes his: 


principes [ubflantie regis Dauid. 


* Et Jonathan patruus Dauid , confiliarins 3% 


homo prudens e» litteratus ipfe; co» Joel filius 
Achamani cum filijs regis: 


3 Et Achitophel confilsarius regis, eo» Chuft 33 


primus amicus regis, 


+ Et poft Achitophel adherens foiade filius 4 


Banaie , co» Abiathar , co» princeps exercitus 
regit Dauid Joab. 


CAP. XXVIII. i 
LT. conuocauit Dauid omnes principes Jfrael r 

principes tribuum, es principes diuifionum 
que per vices qui mimfirabant regi, co prin- 
cipes miliariorum e centuriarum, (f princi- ` 
pes thefaurorum , et qui erant faper [ubflantia 
eius dg. omnes pe[Jejfromes regs eo filiorú fuo- 
rum cum eunuchis קש‎ potentes es» pugnato- 
res exercitus conuocanit m Hierufalem. 

* Er fletit Dauid rex in medio concionis, cov 3 
dixit, Audite we mei es» populus mes: 
mibi fuit in core cut adificarem domum re- 
quiei arce feders Domini ,@ [lationem fit- 
bello pedum Dei noflri , יפש‎ preparam que m 
aedificationem apta. | 

* Et dixit Deus, Non edificabis mibi tu do- 3 
mum vt nominem ego nomen meum in ea, quo- 
niam homo bellator es tiic fanguinem fudifii. 


* Et elegit Dominus Deus jfracl in me 4 


de vniuerfa domo patris ma vt efem rex in 
Ffrael in fempiternum: e in Juda elegit du- 
cem , €y de domo Juda domum patris mei, ילש‎ 
in filijs patris mei in me voluit, vt fierem ego 


rex [uper cuné£um Ffrael. 


* Et de omnibus filiis meis quoniam multos's 


dedit mihi filios Deus , elegit מו‎ Salomone filio 
meo, vt [ederet in throno regni Domini fuper 
Frael, 
tuus adificabit domum meam €y atria mea, 
quoniam elegi in ipfo cor effet mibiin fium, 
es ego ero et in patrem. 


3 Et praparabo regnum eius vfque in eter- 7 


num fi perfeneranerit facere co cuffodire pre- 
cepta mea, iudicia mea ficut dies bac. 
^ 
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AMA -b 0 : pieno ובאזני‎ raciau 1606 Dco noltro cuito lite & per- 
5-ל הינו שמרו ודרְשוּבָל--מְצָות יהוד-ק‎ IN. quirite cuncta mandata Domini Del ve- 
i713n UNTON הירשו‎ wo» אֶלהִיכָכם‎ ftri,vt poflideatis terram bonam,& relin- 


quatis eam filiis veftris poft vos vfque in‏ והנהלתם לבה cun‏ ו עד-עולב= 
a nam‏ 227322 אחריכם ער- ' 


fempiternum. 
PIN מז :||: יואתרה שלמרה-בני דע ארת-אלהי‎ id udin 1 hi PA Deg 
Acla ul G tui,& ferui & ani- 
הטרב‎ vam הכורח כל שלב‎ | PaE ie enlepatetot ani 
וכל-יער מחְשָבורת מַבִין‎ rim לְבָבוּרת דורש‎ ona yos mentium co 
S rig co EUR R x gitationcs intelligit. Si quefieris eumjin- 
qoa רתעוכנו‎ CN! T תדרשנוימְצָא‎ dos uenies; fi autein dercliqueris eum , proij- 
02 71m-3 רארז'עתרה‎ + i לער‎ te xo ciet tein æternum. Nunc ergo quia 
RRA: ed i eo a C elegit te Dominus vt xdificares domum 
Xp לבְנור ביר למקדֶש‎ | |" egie] | 
iv xb ai D ecd :* || fanctuarij,confortare & perfice. 
oI GN 133 לשלמרק‎ MIUI 3 2 זז‎ *Dedit auté Dauid Salomoni filio fuo 
דזאולכם ואר ז-בַּתַיווננזֹבָיו ועל רתיווחדריו‎ | defcriptionem porticus & templi & cella- 
ANM n ELCHE 1 cim | aca, & cubiculorum in 
ובִירתהַכפררת י‎ aliii adytis & domus propitiationis. 
*ותבנית כל אשר היר= ברוח עמו להערורת‎ |" 2 Nécnon & omnium que cogitauc- 
.ל‎ UN . rat atriorum & exedrarum per circuitum 
DT סָבִיב לְאצָרות‎ novon o2 בִית -יְהורה‎ | in thefauros domus Dei & in thefauros 
Cowon הָאַלהיכם ולאצרות‎ || nor, | | 
הל‎ SERA E ג‎ *Diuifionümque facerdotalium & Le- 
לְכָל-מְלָאכָת‎ pom ולְמִתְלְקות הכהנים‎ ; "7| uiticarum in omnia opera domus Dai, & 
ולְכָל-בָלִי עברת בית--יהור=:‎ mm-ma nay | in vniuerfa vafa minifterij templi Dni. 
mE eA 5 EN Bs 2 ללו‎ cee: a | ij. 7? Aurum in pondere per fingula vafa 
לי עְבודֶר-ק‎ 3 3; m [722 E “| minifterij, argéti quoque pondus pro va- 
353-535 opu לבל 53 רהכסף‎ ram forum & operum diuerfitate. 


1 3 ‘inca '€ : . 
anm ומשל למנרות‎ 2 a עבור"‎ s f Sed & in cadelabra aurca & ad lucer 


nas aurum pro menfura vniufcuiufque 


rema mias pU 3m comma candelabri & lucernarum, fimiliter & in 


NER | Ee: candelabra argétea , & in lucernas eorum 
Fe m כל בְמשְׁקל‎ L miig D pro diuerfitate menfurz pondus argenti 
: וּמָנוּרֶרה‎ ir nay tradidit. 
2 AY 
משקל לשלחנורת המערכרת‎ amm m * א‎ omm quoque ו‎ menla pro; 
Tots Re TA TA ₪ pofitionis pro diuerfitate menfarum , fi- 
: ean לשלְחֲנורת‎ Apa mov ivo militer & argentum in alias menfasargen 
והקשות זהב טהור‎ nipyoam ןו + והמזלנורת‎ [7 teas. * Ad fufcinulas quoque & phialas, 
ור‎ Eu קל ל‎ a a RS ל‎ & thuribula ex auro puriflimo , & leun- 
"3520 ועכפור‎ 1222? 2p723 20731 "952 culos aurcos,pro qualitate menfurz pon- 
במשקל לבפור וכפור:‎ nsn dus diftribuitin leunculü & leunculum. 
ו 8 ל‎ s E Similiter&in leones argenteos diucríum 
מזקק במשק‎ 2i הקטררת‎ na» "|| argenti pondusfeparauit. 
לפרשיבם‎ 3m הכרוביכם‎ màn man 18 0 Altari autem x quo Ba. 
i35 CNN st dg celum aurum puriflimum dedit , & vt cx 
mmo moa אַרון‎ p: =e ipfo ficret fimilitudo quadrigæ Cheru- 
עלי רזשביל בל‎ rm מיך‎ an בתכל‎ + ag| -bim בו‎ alas & velantium ar- 
e car NUC RE ee ove 1» cam 10506115 Dni. *Omnia, inquit,venc- 
LS j ; ben: מִלאֲכורת‎ rat fcripta manu Dni ad me vtintellige- 
וְיאמַרִדָוִיד לשלמה בנו חזקואָמץ ועשרה‎ * | |: rem vniuerfaoperaexemplaris. Dixit 
ב‎ S d E quoq; Dauid Salomoni filio fuo: Viriliter 
row DON DLA 3 JEn p n.n אל‎ age & cofortare,& fac; ne timeas & ne pa 
עד--לְבְלוֹת בָל-מַלָאכֶת‎ qu N» יפד‎ N? עמך‎ ueas.Dns enim Deus meus tecum erit, & 
RM MOON non dimittet te, nec derclinquet , doncc 
Fr a may pficias omne opus minifterij domus Dii. 
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2 vs : Syxdy Ty 7 
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eo minfferij ,coomnibus vafis argentiin pon- 
dere omni vafi ministerij co» minifterij. 

* Et pondus candelabris aureis cs lucernis 15 
eorum, aurum in pondere candelabri c? cande- 


ga. ud rowrt exa Vou Netatc yy Sourds. 
t \ lad E E ^ 
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labri co lucernis eius יפש‎ candelabris, יפש‎ au- xo) Gic? oic QUT iic Xo Tos AUVIS , TATE סטש‎ 

reorum c» argenteorum candelabrorum pon- xg] Do yopa Away Tl onnl owner cr). 

dus dedit ei. re agp TO Noynay Waxes dur) TW AXAD , pois עד‎ 
+ Er candelabrorum dedit ei pondus, fimili- *« | colu rév repel © 0006 ו‎ rep i ne 

ter pondus men[arum propofitionis fingule men aevsi p È 00 Tay ל‎ = 


fe aurea eo fimiliter argentearum. 

+ Er fufcinularum ילש‎ vaforum libamimis, 17 
qo phialarum aurearum, co» cyathos aureos in 
pondere in cyathum co» cyatbum , e pondus 
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aureorum qo» argenteorum finguli ponderis. pov ixszov ga o0. | 
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Ecclefiam: Salomonem filium meum‏ ~` ג כט 

vnum clegit Deus adhuc pucrum & te- 
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homini præparatur habitatio fed Dno. 
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* Tuz diuitiz & tua eft gloria, tu do- 
minaris omnium . In manu tuavirtus & 

potentia, in manu tua magnitudo & im- 
t; perium omnium. ‘Nunc igitur Deus no 
fterconfitemur tibi, & laudamus nomen 
tuum inclytum. 

* Quis ego & quis populus meus vt 
poflimus hac tibi vniuerfa promittere? 
D tua funt omnia & que de manu tua acce- 
pimus, dedimus tibi. 

*Percgrini enim fumus coram te & ad- 
uenz,ficut omnes patres noftri. Dies no- 
ftri quafi vmbra füper terram, & nulla eft 
té mora. * Dic Deus nofter , omnis hzc 

copia quá parauimus vt zdificaretur do- 
mus nomini fancto tuo, de manu tua eft, 
לי‎ & tuafuntomnia. | * Scio Deus meus% 
probes corda & fimplicitaté diligas, vnde 
8 ego in fimplicitate cordis mei letus ob- 
tuli vniuerfa hzc , & populum tuum qui 
hic repertus eft, vidi cum ingenti gaudio 
tibi offerre donaria. 
13 © * Domine Deus Abraam,& Ifaac,& If= 
rael patrum noftrorum cuftodi in eternü 
E hanc volütatem cordiseorum , & femper 
‘in venerationé tui mens ifta permaneat. 
15. *Salomoni quoq, filio meo da cor per- 
fectum, vt cuftodiat mandata tua & tefti- 
monia tua , & cerimonias tuas, & faciat 
vniuerfa, & xdificer edem cuius impenfas 
zo paraui.  * Precepitauté Dauid vniuer- 
fæ Ecclefix : Benedicite סה כ1‎ Deo veftro. 
Et benedixit omnis Ecclefia Dio Deo pa 
trum fuorum, & inclinauerünt fe & ado- 
rauerunt Dominum ,& deinde regem. 

* Immolauerüntque vitimas Dño, & 
obtulerunt holocaufta die fequenti , tau- 
ros mille,arietes mille, agnos mille cuni 
baminibus fuis & vniuerfo ritu abun- 
| dantiffimein omnem Ifrael. 

+ Etcomederunt & biberunt cora Do- 

' minoin die illo cum grandi lxtitia,& vn- 
xeruntíecüdo Salomonem filium Dauid, 
Vnxerunt autem eum Dominoin princi- 
pem , & Sadoch in pontificem. 

* Sedítque Salomon fuper folium Do- 
mini in regé pro Dauid patre fuo,& cun- 
&tis placuit, & paruit illi omnis Ifrael. 

4 *Sed &vniuerfi principes & potentes, 
& cacti filij regis Dauid dederunt mani, 

:5 & fubiecti fuerunt Salomoni regi. * Ma- 
gnificauit ergo Diis Salomoné fupcr om- 
nem Ifrael , & dedic illi gloria regni qua- 
lem nullus habuit ante eum rex Ifrael. 

«6. *Hgitur David filius Hai regnauit fu- 
per vniuerfum Ifrael. 
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patrum noftrorum , cuflodi eorum plafma cogi- 
zatiomum cordis populi tui in eternum, c di- 
rige corda eorum ad te. 
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Cy על-ִשְׂרָאֵל‎ TOWYN יוְהַימִיכם‎ >» »; * Etdies quibus regnauit fuper Ifracl 


| fucrunt quadraginta anni.In Hebron re- 


772 ובירושְלם‎ co» שבע‎ 490 mani שנרה‎ | gnauit feprem annis, & in Hierufalem 
שלשיבם ְשׁלוש:‎ | annis triginta tribus: 


ma. iintfuus eft in fene&tute bona ple 


i: : | nusdierum & diuitiis & gloria. Et regna-‏ בְשִיברה c» yav miw‏ עשר 


j "In $ 1 "PEDE 733 iby doen 1122! zs| uit Salomon filius eius pro eo. 
מל‎ , 1» * Gefta autem Dauid regis priora & 
conma הגס‎ omm דויד המ 3 הֶראשנִים‎ nouiflima (cripta funtin libro SamuclVi- 


NAJT דְּבְרָי נַתָן‎ ED שמואל הראדק‎ mro dentis,& in libro Nathan prophetz, atq; 


2L Un volumine Gad Videntis: 
mao ל עב‎ ; m WRI על‎ | » *Vniuerfiqueregnielus & fortitudinis 


temporum que tranfierunt fub co, fiue‏ & וגבורְתוֹוחֶעהיבם voy may UN‏ ועל--ושו טראל 
i mes ro 53 o: n in Ifracl, fiue in cun&is regnis terrarum,‏ 


DIBRE HALAMIN 
SIVE PARALIPOMENON,; 
ספר דברי הימיבם ב‎ LIB. SECVNDVS. 
0 
I ! C359 mn «c Onfortatus eft ergo Sa- 
עו‎ 2 Y U lomon filius Dauid in re- 
SAN gno fuo , & Dominus 
> Deus cius crat cum €o, & 
Mer | magnificauit eum in ex- 
^d celum 


שג prm‏ לטרז mra‏ על-- 
SS Ves‏ מלבורתו ron mim‏ עמו 


: וינדלהולמעלר=‎ SEES 
מ : ל יה ול 5 ל-ישראל‎ 
NU? 3 mi ואמרש‎ tribunis & centurionibus , & ducibus, & 


NU וְהמָאורת ולשפטיבם לכלו‎ oen eus iudicibus omnis Ifrael & principibus x 


5 miliarum. 
רָאשִיקָאָבורת:‎ oi? o3 s *Etabiitcum vniuerfa multitudine in 


7025 שלמר= ונל--רקהל עמו‎ n . : excelfum Gabaon,vbi erat tabernaculum 
הָאֲלהִיב=‎ "ya בי-שבם היה אֶהָל‎ TIIN foederis Dei; quod fecit Moyfes famulus 


Domini in folitudine. 
f "a3 mim mwa אשר עשרה‎ + * Arcam autem Dei adduxerat Dauid 
mapo ארון הָאַלחים העלר דויד‎ PE : ; de Cariathiarim in locum quem przpa- 


B raueratei,&vbi fixerat illi tabernaculum, 
הל‎ -rug לו דוד בִּי‎ pama שרי‎ || hocetin Hieruhilem. 
Fi . 
| 8 i " s * Altare quoque æneum quod fabri- 
m" TUN rwn dig In iuis catus fuerat Befclecl filius Vri filij Vr , ibi 
pwn?’ לני‎ cav 13 mm br iov erat coram tabernaculo Domini,quod & 
: ְהורהודְרְשְהוּשׁ ל" מ הקהל‎ requifiuit Salomon & omnis Ecclefia. 


6 * Afcenditg, Salomon ad altare eneü 


í coram tabernaculo foederis Domini, &‏ ג על שלמרק nawa-oy cav‏ הנהשרת 
oni" UN rm "35 | obtulitin co mille hoftias.‏ מועד ול על עלורת 


7 * Ecce autem in ipfa nocte apparuit el 
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עֲשִירת עם-‎ DN האמרשלמה לאלהיכ=‎ ps a * Dixítque Salomon Deo, Tu fecifti 


cü Dauid patre meo mifericordiam ma- 


von והמלכתני‎ org: אָבִיחַסֶד‎ 717 || gnam,& conftituifti mc regem pro co. 


ə *Nunc ergo Domine Deus impleatur 


Cy T1 pw chos ram ry * : fermo tuus quem pollicitus es Dauid pa- 


tri mco. Tu enim me fecifti regem fuper‏ דָּוִיד אָבִי בִי אַתָּרה המלבְתני על- עכם רב כעפר 
populum tuum multum: qui Se innu-‏ 
VOD merabilis eft quàm puluis terra.‏ 
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Interp. ex Grec. lxx. y. PARALIPOM. 


+ Et dies quibus regnauit [uper J [rael qua- 27 
draginta anni, in Chebron regnauit feptem an- 
m, in Hierufalem triginta co» tribus 
"And. 

+ Er mortuus ef Dauid in [enefiute bona, 28 
plenus dierum diuitiis, co gloria, «o» regnauit 
Salomon filius eins pro eo. 

* Et reliqui. fermones Dauid regis priores + 
e» nouiffimi , nónne funt [cripti in [armombus 
Samuel Uidentis , vo» in [ermonibus Nathan 

propheta , c»: in fermonibus Gad Videntit pro 
cuninerfo regno eins; ' 

+ Et vninerfa potentia eins, @ temporibus 3o 
que tranficrunt m eo cy» in jfracl , יש‎ im cun- 
élus regnis terrarum 


PARALIPOMENON, 


LIBER DK 


DEANA Dominus Deus eins cum eo, 


jo co magnificauit eum in ex- 
S celfum. 

Sre + Er dixit Salomon ad: 
cuniuerfm Jfraeltribunis cs» centurionibus, 
eo» iudicibus , do: omnibus principibus coram 
omni | rael principibus familiarum. 

* Et abijt Salomon e» vniuerfa Ecclefia 3 
cum eo in excelfum quod in Gabaon , quoniam 
illic erat tabernaculum f'ederis Dei quod fecit 
Moyfes [eruus Domini in eremo. | 

$ At arcam Dei adduxerat "Dauid de.ciui- 4 
tate Cariatbiarim, quoniam preparauit ei Da- 
uid , quoniam fixerat ei tabernaculum in Hie- 
rufalem. 

+ Er altare eneum quod fecit Befeleel filius s 
Vri filij Or illic erat coram tabernaculo Domi- 

- ni, ¿y quafiuit illud Salomon c Ecclefia. 

* Et obtulit illic Salomon ad altare eneum 6 
quod coram Domino quod in tabernaculo fæ- 
deris , <o obtulit in eo bolocau[la mille. 

+ Fa notte illa apparuit Deus Salomoni; eo» ? 
dixit ei, Poffula quid tibi dabo. 


> Q 


* Et dixit Salomon ad Deum Tu fecifi cum $ | | 


Dauid patre meo mi[ericordiam magnam , c7 
conflituisti regem me pro eo. 

+ Et nunc Domine Deus impleatur verbum 3 
tuum cum Dauid patre meo , quoniam tu con- 
firuifi regem me fuper populum multum. ficut 


puluerem terra. 
IL PARAL P. 
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| fucrunt quadraginta anni.In Hebron re- 


772 ובירושְלם‎ co» שבע‎ 490 mani שנרה‎ | gnauit feprem annis, & in Hierufalem 
שלשיבם ְשׁלוש:‎ | annis triginta tribus: 
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i: : | nusdierum & diuitiis & gloria. Et regna-‏ בְשִיברה c» yav miw‏ עשר 
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מל‎ , 1» * Gefta autem Dauid regis priora & 
conma הגס‎ omm דויד המ 3 הֶראשנִים‎ nouiflima (cripta funtin libro SamuclVi- 


NAJT דְּבְרָי נַתָן‎ ED שמואל הראדק‎ mro dentis,& in libro Nathan prophetz, atq; 


2L Un volumine Gad Videntis: 
mao ל עב‎ ; m WRI על‎ | » *Vniuerfiqueregnielus & fortitudinis 


temporum que tranfierunt fub co, fiue‏ & וגבורְתוֹוחֶעהיבם voy may UN‏ ועל--ושו טראל 
i mes ro 53 o: n in Ifracl, fiue in cun&is regnis terrarum,‏ 
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ספר דברי הימיבם ב‎ LIB. SECVNDVS. 
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I ! C359 mn «c Onfortatus eft ergo Sa- 
עו‎ 2 Y U lomon filius Dauid in re- 
SAN gno fuo , & Dominus 
> Deus cius crat cum €o, & 
Mer | magnificauit eum in ex- 
^d celum 
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NU וְהמָאורת ולשפטיבם לכלו‎ oen eus iudicibus omnis Ifrael & principibus x 


5 miliarum. 
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Domini in folitudine. 
f "a3 mim mwa אשר עשרה‎ + * Arcam autem Dei adduxerat Dauid 
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B raueratei,&vbi fixerat illi tabernaculum, 
הל‎ -rug לו דוד בִּי‎ pama שרי‎ || hocetin Hieruhilem. 
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oni" UN rm "35 | obtulitin co mille hoftias.‏ מועד ול על עלורת 
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cü Dauid patre meo mifericordiam ma- 
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ə *Nunc ergo Domine Deus impleatur 


Cy T1 pw chos ram ry * : fermo tuus quem pollicitus es Dauid pa- 


tri mco. Tu enim me fecifti regem fuper‏ דָּוִיד אָבִי בִי אַתָּרה המלבְתני על- עכם רב כעפר 
populum tuum multum: qui Se innu-‏ 
VOD merabilis eft quàm puluis terra.‏ 


ITAPAAEIILOM, B. 7 ray 6 $5 
* wo ai togi ax 06007 0\ 800% cT GOYA TeSa- 
eguo ern; yebpar 56004006 las Ert y xg) èa 
60 ד‎ Xon) שד‎ ET. 
$0315 377 E / ! ABR 
xoy 007060006 david èy yipazand , Apne nepal, 
TAUTO xor] don xl Eacihdsgey (o vou. jos durd dir 
| ₪. 
i ay 6 noroi asyr & dvd & Bantu: G) ned 
TEEI ,& 66 055090, cia id eii yen por FAS 
yer causi Gh pav Gc, I asyan v Sram 0) eo 
biu, xoi) Im noya ydd G0. opdvr ©” stepi clus Tid 
Banraas aure 
* xg masne Tis 0500060056 durd, kou Ty xiupaly ay 
dig Syoyra ir ou , «o IM vy ioghn, noy Am mois 
cac Tas Banneg Tuy yora 


t 
27 


18 


o 


TIAPAAEFITOMENON f. 


, 


4 


7 
אי‎ opo". Sg 

, LA tig) eire Grouan "eds ה‎ 
ir eot Cis ynapyiis y Gis éna 000006 Gis xer- 
Toc, xg) ram (ois apxovon Wavridy UY Pic eon Gig 
00/0068 TUV TATALA. 
| | gl ה‎ Grouw xg] mård i cmernoia usr 
curd eis Tav nan Ty iy yalaw ors na lw n onlwh 
Gi ut propa (60 Feod lw Zroincé uavris mai upis èw 
Tf épiuo. 

Sr j Gary Z Seod 0000/66 david em mto enc xat 
eya Qut pe uoi (000069 adri david ori érnie ow- 
| Ti lwl èn iegouca iua. 
| | xg e Iunacherov PraAtodid 06 000 
Uoc pes, yo) Ôp, en lw owl T exiis nupis, @ Heli- 
rnoes :ל עס‎ Gnou xo) Yi ו‎ 

* wy) 0000 ema Oroua JM © Sueco jo © 
yand Pumi rupis TTÀ lwi GY uaprupis, 
xa) Adivey tay ÈT QU? ONORQUTUW YIN. 

3 tU TÄ wari nem WOI 0 3re06 qu lo»oudis, € si- 
mev dnd, armas Ti oi OTO. 

t kg) cre Oroua megs Ry eov, ל‎ usta 
dauid v). mareos wa AO iya , n tearing 
us dur curs. 

“gy wy zuene Sec דוד‎ V piua Gu wba. 
vid Gi zraleóc ug, ori 00 Earl onte ue Jm aao mos 

AUD 6 Y xo» Ths ne. 


t 


3 


| 
|| 


4 


é 


9 


Interp. ex Grec. lxx. y. PARALIPOM. 


+ Et dies quibus regnauit [uper J [rael qua- 27 
draginta anni, in Chebron regnauit feptem an- 
m, in Hierufalem triginta co» tribus 
"And. 

+ Er mortuus ef Dauid in [enefiute bona, 28 
plenus dierum diuitiis, co gloria, «o» regnauit 
Salomon filius eins pro eo. 

* Et reliqui. fermones Dauid regis priores + 
e» nouiffimi , nónne funt [cripti in [armombus 
Samuel Uidentis , vo» in [ermonibus Nathan 

propheta , c»: in fermonibus Gad Videntit pro 
cuninerfo regno eins; ' 

+ Et vninerfa potentia eins, @ temporibus 3o 
que tranficrunt m eo cy» in jfracl , יש‎ im cun- 
élus regnis terrarum 


PARALIPOMENON, 


LIBER DK 


DEANA Dominus Deus eins cum eo, 


jo co magnificauit eum in ex- 
S celfum. 

Sre + Er dixit Salomon ad: 
cuniuerfm Jfraeltribunis cs» centurionibus, 
eo» iudicibus , do: omnibus principibus coram 
omni | rael principibus familiarum. 

* Et abijt Salomon e» vniuerfa Ecclefia 3 
cum eo in excelfum quod in Gabaon , quoniam 
illic erat tabernaculum f'ederis Dei quod fecit 
Moyfes [eruus Domini in eremo. | 

$ At arcam Dei adduxerat "Dauid de.ciui- 4 
tate Cariatbiarim, quoniam preparauit ei Da- 
uid , quoniam fixerat ei tabernaculum in Hie- 
rufalem. 

+ Er altare eneum quod fecit Befeleel filius s 
Vri filij Or illic erat coram tabernaculo Domi- 

- ni, ¿y quafiuit illud Salomon c Ecclefia. 

* Et obtulit illic Salomon ad altare eneum 6 
quod coram Domino quod in tabernaculo fæ- 
deris , <o obtulit in eo bolocau[la mille. 

+ Fa notte illa apparuit Deus Salomoni; eo» ? 
dixit ei, Poffula quid tibi dabo. 


> Q 


* Et dixit Salomon ad Deum Tu fecifi cum $ | | 


Dauid patre meo mi[ericordiam magnam , c7 
conflituisti regem me pro eo. 

+ Et nunc Domine Deus impleatur verbum 3 
tuum cum Dauid patre meo , quoniam tu con- 
firuifi regem me fuper populum multum. ficut 


puluerem terra. 
IL PARAL P. 


9$ דברי הימים 3 ב‎ II.PARALIPOM.Tranflat. B. Hierony.Salomor. 


* Da mihi fapientiam & intelligétiam 
vtingrediar & egrediar cora populo tuo. ` 
Quis enim poteft hunc populum tuu di- 


o 


-oyp וּמִַעְתַרְלִיוְאִצְאֶה‎ pon ns | 
T An aor DN כי-מי ישפט‎ iia הזה‎ 


gnèqui tam grandis eft iudicare? $ Dixit‏ זז t ii|‏ ויאמר cos‏ לשלמה יען אשר היתר-ק 


autem Deus ad Salomoné,Quia hoc ma- 


gis placuit cordi tuo , & nó poftulafti di- 


uitias & fubftantia & gloriam,neque ani- 
mas corü qui te oderant, fed nec dies vitg 


| plurimos: Petifti aŭt fapientia & fcientia 


vtiudicare pofsis populum meum fuper 
quem conftitui te regem: 
* Sapientia & fcientia data funt tibi. 


| Diuitiasautem & fubftatiam & gloriam 
D dabo tibi,ita vtnullus in regibus nec an- 


tc nec poft te fuerit fimilis tui. 
* Venitergo Salomon ab excelío Ga- 
baonin Hierufalem coram tabernaculo 


| fcederis,& regnauit fuper Ifrael. 


* Congregauítq; fibi currus & equites; 
& fa&ti funt ei mille quadringéti currus, 


| & duodecim millia equitum ; & fecir eos 


effe in vrbibus quadrigarum & cum rege 
inHierufalem.  *Prebuitq; rex argentü 
& aurum in Hierufalem quafi lapides , & 
ccdros quafi fycomoros quz nafcuntur in 


campeftribus multitudine magna. 


* Adducebantur auté ei equi de JEgy- 


16 
6| ` . . . 
0 | pto de Choa à negociatoribus regis. 
17 


*Qui ibant & emebant precio quadri- 
gam equorum fexcentis argenteis , & 
equum centum quinquaginta . Similiter 
de vniuerfis regnis Cethzorum, & à regi- 
bus Syriz emptio celebrabatur. 

CAP, IL 
Ecreuit autem Salomo zdificare do- 
mum nomini Dai & palatium fibi. 
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: *Etnumerauit feptuaginta millia vi- 


rorum portantium humeris, & octoginta 
millia qui cederent lapides in montibus, 
prepofitófque eorumtria millia fexcétos. 

* Mifit quoque ad Hyram regem Fy- ste | 
ri, dicens : Sicut egifti cum Dauid patre ^d 
mco,& mififti ei ligna cedrina vt zdifica- 
ret fibi domum in qua & habitauit: 

* Sic fac mecum, vt zdificem domum 
nomini Domini Dei mei, vt confecrem 
eam ad adolendum incenfum coram illo 
& fumiganda aromata, & ad propofitio- 


B nem panum fempiternam,& ad holocau- 
| = ftomatamané & vefpere. Sabbatis quo- 


que & neomeniis & folemnitatibus Do- 
mini Dei noftri in fempiternum , quz 
mandata funt Ifracli. 

* Domus enim quam zdificare cupio, 
magna eft. Magnus eft enim Deus nofter 
fuper omnes Dcos. 
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ad adolenduim coram illo incen[um aromatum, 
ילש‎ ad faciendum propofitionem femper , e» ad 
offerendum bolocaustomata femper mane e 
ve[peri,co» [abbatis, eo» in neomenijs e» m fo- 
lemnitatibus Domini Dei nofiri , 12 fempiter- 
num hoc fuper Ffrael . + Et domus quam ego 5 
adifico magna, quoniä magnus Dominus Deus. 


nofler ft per omnes Deos, | 
II. PARALITS I 2 


11. PAR ALIPO א‎ Tranflat.B.Hierony.Salonon. 


«  *Quisergo poterit preualere vt ædifi- 
cetei dignà domum? $1 cælum & cali cæ- 
lorum capere eun nequeunt, quátus ego 
fum vt pofsim edificare 61 domü ? Sed ade 
hoc tanta, vt idoleatur incenfum coram 

zillo. *Mitteergo mihi viru eruditum qui = 
nouerit opetart in auro & argento, ære > 

ferro,purpura, coccino , & hyacintho, & 
qui fciat fculpere celaturas cum his artifi- 
cibus quos mecum habco in 10683 & in 
Hierufalé quos praparauit Dauid pater 

smeus.. * Sed 8 lignacedrina mitte mihi 
₪ arceuthina , & pinea de Libano . Scio 
enim quód ferui tui nouerint cedere li- 
gna de Libano. Eterunt ferui mercum 
feruis tuis: 

9 * Vt parentur mihi ligna pos 
musenim quam cupio zdificare, magna 

cft nimis & 1nclyta. 

* Przterca operariis qui cefuri funt li- 
gna feruis tuis dabo in cibaria tritici co- 
ros viginti millia, & ordei coros totidem; 
C & vini viginti millia metretas,olei quoq; 

' fata viginti millia. 

* Dixit autem Hyram rex Tyri peri: 
terasquas miferat Salomoni, Q uia dilexit 
Dominus populum fuum , idcirco te re- 
gnare fecit fuper cum. 

* Et addidit dicens,Beneditus Domi- 
nus Deus Ifracl qui fecit cxlum & terram, 
qui dedit Dauid regi filium fapientem & 
eruditum, & fcnfatum atque prudentem, 
vt ædificaret domü Domino, & palatium 
3 fibi; * Mifi ergo tibi virum prudentem 
& fcientifsimum Hyram patrem meum, 

= *Filiü mulieris de filiabus Dan , cuius 
pater fuit Tyrius qui nouerit operari in 
auro & argento,zre & ferro, & marmore, 

& lignis. In purpura quoq, & hyacintho, 

& byfsino ,& coccino , & qui fciat czlare 

omnem fculpturá,& adinvenire prudéter 

quodcung; in opere neceffarium eft cum 

D artificibus tuis & cum artificibus domi- 
ni mei Dauid patris tui. 

rs * Triticum ergo & ordeum & oleum 
& vinum , quz pollicitus es, domine mi, 
mitte feruis tuis. 

>  *Nosautem cædemus ligna de Libano 
quot neceffaria habueris, & applicabimus 
caratibus per marein Ioppe,tuum autem 
erit transferre ca in Hicrufalem. 

‘7: *$Numerauit igitur Salomon omnes 
viros profelytosqui crant in terra Ifracl 
poft dinumerationem quam dinumera- 

.; uit Dauid pater eius, & inuenti funt cen- 
' tum quinquaginta tria millia & fexcenti. 
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Interp. ex Grac. lxx. jr PARALIPOM. 


+ Et qui poterit edificare ei domum? quao- © 
niam celum (o celum cali non ferunt cum, & 
quis fum ego qui edifico ei domum? fed ad ado- 

endum incenfum coram ce. 

t Et nunc mitte mibi virum [apientem eg 7 

_ qui nouerit facere m auro es» in argento, G in 
are lo in ferro, in purpura, co in coccino, 
co in hyacintho, eg qui fciat fculpere celatu- 
ras cum (apientibus quy mecum im Judea es: in 
Hieru[alem , quos preparauit Dauid pater 
meus. 

* Et mitte mibi ligna cedrina (y arceutbi- * 
na, co» pinea, de Libano;ego enim fiio quàd fer- 
ui tui [ciiit cedere ligna de Libano, ev» ecce fer - 
ui imeiibunt cum ferui tutt, 

+ Ut preparent mibi ligna in multitudi- » 
nem , quoniam domus quam ego edifico magna 
ee inclyta. 

+ Et ecce operantibus qui cedit ligna , inci- 1o 
baria dedi triticum in dona feruis tuit , cororis 
tritici viginti millia cy ordei cororum vigin- 
ti millia , co» olei menfurarum {viginti millia, 
¿o vini men [urarum viginti millia. 

+ Et dixit Chiram rex Tyri in [fcriptura eo 11 
mifit ad Salomonem , quoniam dilexit Domi- 
nus populum fuum , dedit te (uper eos mre- 


em. 

+ Et dixit Chiram , Benediéiue Dominus 1: 
Deus ffrael , qui fecit celum & terram , qui 
dedit regi Dauid filium fapientem čz fcientem 
prudentiam e fcientiam , qi edificabit do- 
mum Domino co: domum regno fuo. 

+ Et nunc mifi tibi virum fapientem e» 11 
fcientem prudentiam C biram feruum meum, 

+ Filium mulieris de filiabus Dan , € pa- * 
ter eius vir Tyrius, [cientem facere in auro c7 
argento é in ere, € in ferro,in lapidibus לש‎ 
lignis eo texere in purpura, © in byacint bo, 
eo in byffo , éy in coccino , €& celare fculptu- 
ras, c» excogitare adinuentionem in omnibus 
que dederis ei cum fapientibus tuis eg cum 
fapientibus Domini mei Dauid patris tui. 


+ Et nunc triticum co ordeum, co vinum, 15) s 


cx oleum , que dixit Dominus meus , mittat 
ferui fuis, 

+ Et nos cedemus ligna de Libano iuxta om- 15 
nem neceffitatem tuam, e» feremus tibi ea ra- 
tibus in mare Foppes , e tu transferes ea in 
Hieru[alem. 

* Et congregauit Salomon omnes viros pro-1? 
felytos quiin terra T [rael,po[fl numerum quem 
numerauit eos Dauid pater eius ; © inuenti 
Junt centum quinquaginta millia «9: tria mil- 
lia fexcenti. 


IL. PARALIP. © 


II. PARALIPO M. Trapflat. B.Hierony.Saloroz. 

= * העש מַהֶם שְבְעִיםאֶלָף סל ושמניסאֶל"" 

חצב rw oo‏ אֲלָפִים וְשש מַאור= מִנצחים 
(Com TW Ta?‏ | 


* Fecitque ex cis feptuaginta millia qui 
humeris onera portarét, & octoginta mil- 
liaqui lapides de montibus cederent. Tria 
autem millia & fexcentos prepofitos ope-« 
rum populi. 

CAP, IIT 
: ET coepit Salomon zdificare domum ;.reea 
A DominiinHierufalem in monte Mo- 
ria qui demonftratus fuerat Dauid patri 
eiusin loco qué parauerat Dauid in area 


‘18 


+ Hornan Iebufei. * Coepitautézdifica- 
re menfe fecundo anno quarto regni fui. 

: *Ethaecfuntfundamenta quz iecit Sa 
lomon vt zdificaret domum Dei, longi- 
tudinis cubitos in mefura prima fexagin- 
ta, latitudinis cubitos viginti. 


|| + *Porticum vero ante frontem quzten 


debatur in longum iuxta menfuram lati- 

tudinis domus cubitorum viginti . Porro 
altitudo centum viginti cubitorum erat. 

Et deaurauit eam intrinfecus auro mun- 

* Domum quoq; maiorem te- 

xit tabulis ligneisabiegnis,& laminas au- 

ri obrizi affixit per cotum. Sculpfitque in 

B ea palmas , & quafi catenulas fe inuicem 
complectentes. ; 

6  *Strauit quoque pauimentum templi 
preciofifsimo marmore decore multo. 

Porró aurü erat probatifsimum , de cuius 

* texit domum , & trabes cius 

₪ poftes, parietes & oftia, & czlauit Che- 

à BEA in parietibus. |. * Fecit quoq; do- 

mum fancti fan&orum , lóeitudinem iu- 

xta latitudinetn domuscubitorum vigin- 

ti, & latitudinem fimiliter viginti cubi- 

torum . Et laminis aureis texit cam quafi 

» talentis fexcentis. ‘Sed & clauos fecit au- 

1005103 vt finguli claui ficlos quinquage- 

nos appenderent. Coenacula quoque texit 

ro auro. *Fecitetià in domo fand fanctorü 

Cherubim duos opere ftatuario , & texit 


(xr eosauro. * Ale Cherubim viginti cubitis 
IC extendebatur,ita vt vna ala haberet cubi- 


tos quinq; , א‎ tangeret parieté domus, & 
altera quinque cubitos habs, alam tan- 
1: geret alterius Cherub. | * Similiter Che- 
rub alterius ala quinque habebat cubi- 
tos , & tangebat. parietem, & ala ciusal- 
tera quinq; cubitorum alam Cherub al- 
t; terius coringebat. * Igitur ale vtriufq; 
> Cherub expanfz erant, & extendebantur 
per cubitos viginti. Ipfi auté flabant ere- 
6115 pedibus , & facies eorum erant verf 
14 ad exteriorem domum. — *Fecit quoque 
velum ex hyacintho , purpura , cocco, & 
byffo,& intexuit ei Cherubim. 


|| 5 diffimo. 


|| 7 laminis 
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+ Et fecit in domo fant&fa [antforum Cheru- 1° 


humeris portantium , eg o&foginta millia lapi- 
cidarum in monte,co-tria millia fexcentos ope- 
‘rum prepofitos [uper populum. 


CAP. III 


T incepit Salomo edificare domum Domini : 

in Hierufalë in monte &Moria,vbi apparuit 
Dominus Dauid patri eius in loco, quem para- 
uerat Dauid in area Ornan Febufa. 

+ Et capit edificare Salomon in menfe fe- » 
cundo in anno quarto regui fui. 

* Et hec incepit Salomon, vt edificaret do- 3 
mum Dei , longitudo men[ure prime cubito- 
rum fexaginta , co latitudo cubitorum vi- 

inti. 

* Et porticum iuxta frontem domus, longi- 4 
tudo in frontem latitudinis domus cubitorum 
viginti , co altitudo cubitorum centum (& 
viginti; c» deaurauit eam intrinfècus auro 

uro. 

* Et domum magnam texit lignis cedrinis, s 
e» deauranit auro puro , Œ fculpfit in ea pal- 


mas (y catenas, 


* Et ornauit domum lapidibus preciofis in 6 


gloriam, co auro auri quod ex Pharuim. 

+ Et deaurauit domum auro , eo» parietes, 7 
ילש‎ vefhibula, € tecta , «v» oflia eius , C9 ce- 
lauit Cherubim in parietibus. 


* Et fecit domum fant [an&torum, longitu- s 


do eius in facie latitudinis domus cubitorum 
eviginti , év latitudo cubitorum viginti , ילש‎ 
deaurauit eam auro puro in talentis [excen- 
14. 

* Et pondus clauorum pondus vnius quin- 3 
quaginta ficli auri, c5» cænacula deaurauit au - 
ro 


bim duos opus de lignis imputribilibus , יש‎ 
deaurauit eos auro. 


* €t ale Cherubim longitudo cubitorum Yi- 1: 


ginti , יש‎ ala Yna Cherub vnius , cubitorum 
quinque que tangebat parietem domus. 


*Et ala altera cubitorum quinque que tan- ** 
quinque q 


ebat alam Cherub alterius. 


+ Et ale Cherubim borum exten[e cubiti 1 


eviginti,ip[a flantia in pedibus fuis , co facies 


eorum in domum. 


* Et fecit velum ex hyacintho, eo» purpura, + 


eo coccino , c by[fo , eo» intexuit in co Che- 
rubim. 
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nawy jn ju *Antefores etiam teinpli duas colu-‏ הבית עמודיכם שניכם אמורת 

| 5 = ל‎ mnas , qua triginta & quinque cubitos 
[הצפר 1+>סשר "ראשו‎ DN שיכשוחמש‎ w habebat altitudinis. Porro capita carum 
pmam יועש שרשרורת‎ von NIIN + 


quinquecubitorum. e 
: 5 le  *Nécnon 8 quafi carenulasin oracu- 
ra DS comm vn COT UNT על‎ lo, & fuperpofuir eas capitibus columna- 
הֶעמוּדִיכם ועל-‎ nw opn d רורת:‎ WWI לי‎ A ms etiam centum, quz ca- 
tenulis interpoluit. 
rp" מַהַשְׁמָאול‎ TARP TN bann 23 iz — *Ipfas Max columnas poluitin ve 
: nya Poen cau ma on cv ftibulo templi, vnam à dextris, & alteram 
à finiftris. Eam quz à dextris erat vocauit 
ר‎ lachin;& quz ad læuam,vocauit Booz. 
CAP. IIII. 
. A E Ecit quoq; altare eneum viginti cubi- 
co"wyronmnay vm ; 3 | A o peces & viginti cubi- 
ועשראמורת‎ 12m אַמַרה‎ camem אַרכו‎ MAN || torum latitudinis , & dein «cubitorum 


río. | +‏ — * העש ארת- הַיָבם מק עשר 


: *Mareetia æneum fufile decem cubitis 


vam »ap' ouy hse or מִשְפַתו‎ mag , à labio vfque ad labium , rotundum per 
יסב תו‎ ova לשיב‎ prop במ‎ circuitum . Quinque cubitos habebat 


altitudinis , & funiculus triginta cubito- 


ram ambiebat gyrum eius. * Similitudo‏ ; | | ? כָבִיב ‏ * ודמורת mni campa‏ לו סָבִיבי 
quoque boum erat fubter illud.Et decem‏ סָבִיב zoja eie‏ אהו עשר בַאמַה | מקיפיבם אֶת-- 


Ru cubitis queda cxtrinfecus celaturze quali 


inpro שְׁנים טויס הַבָּקֶר יצוקים‎ VD | duobus verfibus-labium maris circui- - 
שלשה פניבם!‎ pa "Uy עומד עַל--שניכם‎ cyi bant.Boues autem erant fufiles. 
ושלשרה יפניבם‎ no ca ושלשה‎ mny || > *Et ipfum mare fuper duodecim bo- 


||. uesimpofitum erat; quorü tres refpicie- 
עליהכ=‎ com nm ושלשר פניכם‎ 1233 || bantad Aquilonem , & alij tres ad Occi- 
| |B dentem. Porró tres alij Meridiem , & tres 

: בָיְתָרה‎ Dry ba mougn qui reliqui erant, Orientem, liabétes ma- 
שפרת--בוס‎ mwya jinawi naó Pa: s || refuppofitum .Pofteriora aŭt boum erat 
; intrinfecus fub mari. *Porrd vaftitas cius 

(TOES =EN nov oa שושנה מחזיק‎ ma | | habebat méfüram palmi, & labium illius 
pom mwn um לעש בוריס עשרה‎ >  *|| eratquafilabium calicis vel repandililij, 


é capicbátque tria millia metretas. “Fecit 
אֶת-מעשרה‎ can nim» ממאול‎ Ya mwN quoq; conchas decem, & pofuit quinq; à 


cox mmo m n) Q3Tn"m —yn dextris, & quinque à Calis vt lauarent‏ בו 
vy" : ; in eis omnia que in iolocauftá oblaturi‏ אֶת- מנרורת 30m‏ עשר נמשפטכם 


erant. Porró in mari facerdotes lauabátur. 


bown wampra van בהִיבל‎ UPY > * Fecitautem & candelabra aurea de- 
חמשה‎ oni וינה‎ m vy שלְחָנורת‎ wyn: || cem fecundum fpeciem quam iufferat fic 


i ; , ri; & pofuit ea in templo, quinque à de- 
ND 3m מִשמאו ויעש מזרקי‎ nam מימין‎ 3 


ey s || > $ Nec non & menfas decem, & pofuit‏ חצרהכהנ'סוהעזרה הדוה ורלתות 


casin  templo,quinque idis & quin- 
' dI ma cmm nau» C que à finiflris. phialas quoque aureas 


v22n snas im — DON. 10 centum: / |‏ 7 זקְדְמָרה 
ES » — 'Fecitctiamatrium facerdotum & ba-‏ ל 
i022 filicam grandem , & oftia in bafilica quae‏ 
rom DN coamn vynt os texit E Me. ;‏ ואָרתהַיעִיבם 
orró mare pofuitin latere dextero‏ =‘ ואת-- 
contra re ad Meridiem.‏ ואת הַמִזְרְקָורת כל = ? vy:‏ ורת OFEN‏ 
*Fecit autem Hyram lebetes & crea-‏ זג rg VN r3 2n‏ למלף שלמר-ז wm‏ 


: הָאֲלחִיבם‎ gras & phialas . Ft compieuit omne opus 
regisin domo Der 
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Interp. ex Grac. lxx. IL.PARALIPOM. 


* Et fecit ante domum columnas duas cu- 
bitorum triginta quinqüe altitudo, Q7 capitel- 
la earum cubitorum guimaue. . 

+ Er fecit catenas in oraculo; co» pofuit in 

capitibus columnarum , c? feit malogranata 
centum; c impofuit in catenis. 

* Et flatuit columnas inxta faciem templi, 
cunam à dextris čo cunam à finifiris; יקש‎ vo- 
cauit nomen eius qua à dextris , Direífios ילש‎ 
nomen eius que à finifiris ; Fortitudo. 


CAR. IIIL 


IT fecit altare eneum , viginti cubitorum 
longitudo, יפש‎ viginti cubitorum latitudo, 
` c> decem cubitorum altitudo. 

* Et fecit mare fufile decem cubitorum men 
füram à labio eins in labium eius rotundum per 
circuitum ,es? quinque cubitorum altitudoyes- 
circuitus triginta cubitorum ambiebat illud per 
circuitum. 

* Et fimilitudo vitulorum fibter illud per 
circuitum ambientes illud decem in cúbito am- 
Lientes inare per circuitum , duo ordines büues 

fufiles im effufione eorum. 

+ Fecerunt eos , flans fuper duodecim boues 
mare, tres refpicientés ad Aquilonem, co tres 
asficientes ad Occidentem , c» tres a[Dicientes 
ad Austi um, o tres a[picientes ad Orientem, 
«o marein ipfis [upra, et erant poficriora ip[o- 
rum intus. 

* Et craffitudo maris palmi, c labium eiue, 
fi cut labium calicis [culpti germinibus lilij , ca- 
piens metretas tria millia e perfecit illad. 

* Et fecit pelues pu » & pofuit quinque 
2 dextris יקש‎ quinque à finifiris vt lauarent i 
ipfi sopera holocauflorum , co Vt illuerent n 
ipfis, eo» mare vt lauarentur facerdotes in eo. 

* Et fecit candelabra aurea decem fecundum 
iudicium ipforum, pofuit in templo quinque 
à dextris co» quinque à finifiris. 

* Et fecit menfas decem, e pofuit quinque 

à dextris co quinque à (imflris , co» fecit phia- 


las aureas centum. 

+ Et fecit atrium fem co atrium 
magnum 6 fores atri), e oflia ipforum ara- 
ta «re. 


* Et mare pofuit ab angulo domus à de- 
xtrit ad Orientem parti que ad Aufirum. 

+ Et fecit Chiram lebetes, co creagras; ילש‎ 
thuribula , co perfecit Chiram facere omne 
opus quod fecit S alomon rex in domo Dti; 


io6 רברי הימים ב ה‎ II; PARALIPOM. TranflatB.Hierony.Salomon. 


* Hoc eft columnas duas & epiftylia,& 
capita, & quaft quedam retiacula qua ca- 
pita tegerent fuper epiltylia. 

1 Malogranata quoque quadringenta. 
& retiaculaduo, ita vt bini ordines PS 
granatorum fingulis retiaculis iungeren- 
tur quz protegerent epiftylia & capita 
columnarum. 

* Bafesctiam fecit, & conchas quas fu- 
perpofuit bafibus. 

* Mare vnum , boues quoque duode- 
cim fub mari. 

* Et lebetes & creagras, & phialas.Om- 
nia vafa fecit Salomoni Hyram pater cius 
in domo Domini ex ære mundiflimo. 

* [n regione Iordanis fudit ea rexin ar- 
gillola . inter Sochot 8 Saredatha. 

multitudo valorum innu‏ ב 
merabilisita vt ignoraretur pondus aris.‏ 

* Fecitque salomon omnia: vafa do- 
mus Dei , 8 altare aureum , & menfas, & 
fuper eas panes propofitionis. 

* Candelabra quoq; cum lucernis fuis, 
vtlucerent ante oraculum 1uxta ritum ex 
auro puriffimo. 

* Et florentia quadam & lucernas, & 
forcipes aureos. Omnia de auro OA 
fimo facta funt. 

* Tymiamateria quoque & thuribula 
& phialas , & mortariola ex auro puuil- 
mo. Et oftia cxlauit templi interioris, id 
eft, in fan&a fan&orum , & oftia templi 
Fotin eens aurea. 

* Sicque completum eft omne opus 
quod fecit Salomon in domo Domini. 


QA NV. 


Ntulit igitur Salomon omnia quz vo- rese 

ucrat Dauid pater fuus argétum & au- 
rum , & vniuerfa vafa pofuit in thefauris 
domus Dei. ^ 

* Poltquæ congregauit maiores Wat, se. 
Ifrael, & cunctos | principcs tribuüm,& ca 
pira familiarum de filijs Ifrael in Hieru- 
falem , vr adducerent arcam foederis Do- 
mini de ciuitate Dauid טף‎ cft Syon. 

* Venerunt itaque ad regem omnes 
viri Ifrael in die folenni HOS feptimi. 

* Cümque veniffent cundti feniorum 
Ifrael; portauerunt Leuitz arcam. ` 

* Etintulerunt eam , 6 omnem para- 
turam tabernaculi . Porró vafa fan&tuarij 
quz erát in tabernaculo , portauerunt fa- 
cerdotes cum Leuitis. 
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Interp. ex Græc. lxx. d. PAR ALIPO M. 


* Columnas duas co bafes , & capitélla in 1:1) Jri 


capitibus columnarum duo, «o reticula duo vt 
tegerent duas bafes capitellorum ,qua Junt m 


capitibus columuarum. 


* Et malogranata aurea. quadringenta. ini 
duo reticula, duo genera malogranatorum reti- 
culo vno, Yt tegerent duas bafès capitellorum, 
que [unt [upra columnas. 

* Et bafés fecit decem co pelues fecit fuper 14 
bafes. 

* Et mare unum qo vitulos duodecim fub 15 
eo 


omnia vafa corum que fecit Chiram , obtu- 
lit regi Salomoni in domo Domini ex «re 
uro. | 
+ Fr regione Jordanis fudit ea vex in craffi= 17 
tudine terre , inter Sochoth יש‎ inter Sarida- 


tha. | | 
* Et fecit Salomon omnia vafa hec in mul- 2°, ; 


titudinem valde , quoniam non inuefligabatur 
pondus erii. : 

+ Et fecit Salomon omnia vafa domus Do- 19 
mini, co altare aureum, co» menfas , co fuper 
eas panes propofitionis. 

* Et candelabra eo» lucernas lucis iuxta ri- +° 
£um ante faciem oraculi ex auro puro. 

* Et lucerne eorum čo forcipes eorum qo» +1 
phiale čo mortariola. 

* £z thymiamateria ex auro puro co oflium == 
domus interius quod in fanta fanétorum , ש‎ 
offia domus templi aurea. 

+ Et completum eft omne opus quod fecit Sa- * 
lomon in domo Domini. ` 


CAP. V. 


T intulit Salomon fanta Dauid patris fui, 
co argentum, יק‎ aurum cs: vniuer[a Va- 
Ja, co dedit in tbe[aurum domus Domini. 

+ Tunc cougregauit Salomon omnes feniores * 
Frael, eo» cunétos principes tribuum , ¿y du- 
ces familiarum filiorum Ffrael in Hierufalem, 
rut adducerent arcam fæderis Domini de ciui- 
tate Dauid bac Sion. i 

* Et congregatus efl ad regem Salomonem 3 
omnis vir T [rael in folemnitate , bic menfis fe- 
timus. | 
* Et venerunt cunlti feniores Ifrael, ee? ac- 4 
ceperunt Leuite arcam. 

+ Er attulerunt arcam co» tabernaculum s 
te[limonij , e» omnia vafa fanila que in ta- 
bernaculo , co» attulerunt eam facerdotes c» 
Leuita. 


Pal. 6f, 


3. Reg. 


108 הבה הימים 3ב ו.‎ - 3 II.PARALIPOM.Trqnflat. B. Hierony.Salomor. 


«Moe T Rexauté Salomó & vniuerfus ceetus 


Ifracl,& omnes qui fuerüt congregati an- 
tearca immolabanr arietes & boues abfq; 
vllo numero. tanta enim erat multitudo 


| ? victimarum. * Etintulerunt facerdotes 


arca foederis Daiin locum fuum,id efl; ad 
oraculü templi 1 in fancta T ori beer 


| s alasCherabim: *Itavt Cherubim expan 


derent alas fuas fuper locum in quo pofi- 
ta cratarca, & ipfam arcam tegerent cum 
» vectibus 2 * Vetium autem quibus 


is :‏ שלמהוְבֶל-עדת ישראל הַגועֲרִיכם 

voy‏ לפנ EDIN ym‏ צָאז קר אשר לא-- 
vao‏ ימנדּמָרב : | 

| = *חביאוּהַכְהַנִיכם אֶת--אָרון בְרִירדדיהוה | 

אֶל--מקומואֶל manam‏ אֶל-קדש הַקְדְשִיבם 

amaa  :םיַבּהָבַהיְִנ אלה‎ s 

רשי rino‏ על--מקוב= הארוןויכפו הכרובים 


' kaan בריו‎ yw HNA oy C portabatur arca,quia paululum longiores 


crant, capita parebant ante oraculum. Si 
vero quis paululum fuiffet extrinfecus, 
cos videre non poterat. Fuit itaq; arca ibi 
víquein przfentem diem. 

o * Nihílq; erat aliud in arca nifi duz ta 
bulę quas pofuerat Moyfes in Orcb;qua- 
do legem dedit Dns filiis Ifrael egredien- 

i ud. JEgypto. . *Egrefsis Ae facer- 
dotibus de eee omnes enim facer- 
dotes qui ibi potuerant inueniri, fanctifi- 
ĉati funt , nec adhuc in illo tempore vices 
& Beer oun otdo 1 inter cos diuifus 


Te‏ ואֶרִיכוַּבּדִיכש וִירְאוּרַאשִיהַבְדִיב מן- 
yino wea‏ ולא ALINY‏ 

יי שב ערהיוכם חורה : 2 vpisa ys‏ 

nim Iova UN pna wes min , 
= : עכם "בנ יִשׂרָאֵל בְּצָאתַכש מְמְצְריבש‎ 

Dyv pr הכהניכם מן.‎ n * + 
לשמור‎ pret התקלשו‎ Ys cn 

Meo למחלקורת : + וְהַלְוִיִם המשרריב‎ n 
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ceo coin לידתון‎ yan? לשה‎ nerat. *Tam Leuitz quàm cantores , id 
= מְלְבָשִׁים בוץ במעלתיב=‎ D eft,qui fub Afaph erant,&: qui fub Hema, 


& quifub Idithun filij & fratres corü ve- 
fliti byísinis, cymbalis, & pfalteriis,& ci- 
tharis cocrepabant flantes ad orientalem 
plagam altaris, & cum eis catores centum 


t3 viginti canétes tubis. ‘Igitur cunctis pa- 


riter & tubis & voce & cymbalis & orga- 
nis & diuerfi generis muficoru à concincn- 
tibus & vocem in füblime tollétibus lon- 
gè fonitus áudiebatur,ita vt cü Dnm lau- 
darc coepiffent, & dicere,Cofitemini Dio 
quoniam bonus, quonià in zternü mife- 
ricordia eius; impleretur domus Dni nu- 


mybb bans conor nao mim Ty 
בתצערורית: = * ויהי באהד‎ omne ועשרים‎ +: 
למהצעריבם ולמשרליב להשמִיע קול--אֶחַד‎ 
men ולחדות ליהור וּבְהָרִים קול‎ oor» 
3152 pom וכמעלת יכב וכלי הַשִׁירוּבְהֲלָל‎ 
: ענ בִיתיְהוָר=‎ Non r-vammoncaoyors 
הַכהֲנִיכם לעמוד 2 זרת מפני‎ Joi £s 
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$ e 1406: ‘Ne polfent facerdotes ftare & mini- 


ftrare propter caligine, cópleuerat enim 
gloria Domini o Dei. 
CAP... YI 
Vnc Salomó ait, Dns pollicitusefl vt 
habitarerin caligine. *Egoa aützdifi- 
+ caui domum Aon eius vt Wa bitart ibi 
;in perpetuum. * Et conuertit rex facicm 
fuam & benedixit vniuerfe multitudini 
Ifrael. Nam omnis turba ftabat intenta. 
+ "Et ait;BenedictusDns Deus Ifrael,qui 
quod locutus eft Dauid patri meo, opere 
scopleuit,dicens: * A die qua eduxi popu- 
lum meum de terra Ægypti, non elegici- 
ultatem de cunctis ו‎ Iftael vt c 
ficaretur in ea domus nomini meo neq; 
elegi quemquá alium virum vt effet d dux 
in populo mco Ifrael. 
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CAP: VI. 


- 


Vnc dixit Salomon, Dominus dixit vt ha- 


Ib T. bitaret in caligine. 
| * Et ego edificaui domum nomini tuo fan 


" 


Gam tibi co» praparatam vt habitares tuin 
ea in perpetuum. 

* Et conuertit rex faciem fuam, co benedi- 
xit cuniuer[e Ecclefie [rael , v» omni Eccle- 
fia frac fecit. 

+ Er ait, Benedi&fus Dominus Deus Ifrael, 
qui locutus eft in ore fuo ad Dauid patré meum 

cox in manibus fus complent; dicens, 

* A die qua eduxi populum meum de terra 
Egypti, non elegi in. ciuitate de cunts tribu- 
bus LFael,vt edificarent domum vt effet nome 
meum illic e? non elegi in viro cut effet in du^ 
cem fuper populum meum rael. 


ll. PARALIP, 


- 


^ 


+ epg clans Vm tpa ayan, ‘hm T hute ne 
dinlzyoy r aaor us Cat yis ky VAs, CEH EN za un 
èy mone Dai masiy Quady iregnn, 0100000001 
ro E sivog P tous us ène C Gtx 200000009 o dò- 
Be F cien sis hy duper Jm vv aiy uino. 
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2. Re.7. 


11, PARAL IPO M. Tragflat.B.Hicrony.Salogon. 


es ‘Sed clegi Hierufalem vt fit nomen 
meum in ea, & elegi Dauid vt conflituc- 
rem cum fuper populum meum lfrael. 


; *Cumgue fuiflet voluntatis Dauid pa‘, 
tris mei vt zdificaret domi nomini Do- ` 


mini Dei Ifrael: 
+ *Dixit Dominus ad eum, Quia hzc 


fuit voluntas tua,vt 601863105 domi no~ : 


mini meo , bene quidem fecifti huiufce- 
» modi habere voluntatem. *Sednontu 
| &dificabis mihi domum. veruntamen f- 


B lius tuus qui egredietur de lumbis tuis, 


1pfeedificabit domum nomini mco. 
10 * Compleuit crgo Dns fermonem fuü 


qué locutus fuerat, & ego furrexi pro Da- : 


uid patre meo,& fedi fupcr thronü Ifrael, 
ficut locutus eft Dominus , & zdificaui 
זז‎ domum nomini Domini Dei Ifrael. ^Et 
pofui in ea arcà in qua cft pactum Domi- 
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ergo coram altare Dni ex aduerfovniuer- 
fe multitudinis Ifrael, & extendit manus 


rsfuas. — *Siquidem fecerat Salomon ba- - 
fim neam, & pofuerat cam in medio ba- 


filicz habentem quinq; cubitos longitu- 
dinis, & quinq; latitudinis , & tres cubi- 
tos altitudinis . Stetítq; fuper cam, & de- 
inceps flexis genibus contra vniucrlam 
multitudinem Ifrael , א‎ palmis in cælum 
:4leuatis, * Ait,Domine Deus Ifrael, non 
eft fimilis tui Deusin calo & in terra, qui 
cuftodis pa&ü & mifericordiam cù feruis 


tuis qui ambulant coram tein toto corde 


ts fuo. ^ * Qui præftitifti feruo tuo Dauid 
patri meo quxcunque locutus fueras ci; 

C & quz ore promiferas,opere complefti,fi- 
cut & przlens tempus probat. 

te “Nunc ergo Domine Dcus Ifrael imple 
feruo tuo patri meo Dauid quzcung; lo- 
cutus es,dicens:Non deficiet ex te virco- 
ram me qui fedeat fuper thronum Ifrael, 
itatamen fi cuftodierint filij tui via fuam, 
& ambulauerint in lege mea , ficut & tu 
ambulafti coram mc. 


t17  *Etnunc Domine Deus Ifrael firme- 


tur fermo tuus qué locutus es feruo tuó 
Dauid. | 

:% * Ergo ne credibile eft vt habitet Deus 
cum hominibus füper terram ? Si celum 
& cxli cxlorum non te capiunt , quanto 
magis domusifta quam ædificaui? 

:5.— * Sed ad hoctantum facta eft, vt refpi- 
cias orationem ferui tui & obfecrationem 

D cius Domine Deus meus,& audias preces 
quas fundit famulus tuus coram te: 
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* Et elegi Hieru[alem vt fit nomen meum « | Le 
illic , co elegi Dauid vt effèt fuper populum 
meum j[racl. 

+ Er fuit in corde Dauid patris mei vt edi- 7 
ficaret domum nomini Domini Dei Ffrael. 

* Et dixit Dominus ad Dauid patrem mel, 8 
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cutus fuerat , @r factus [um pro Dauid patre 
meo , € fedi fuper thronum Hrael , ficut lo- 
cutus ef Dominus, «7 «dificaui domum nomi- 
ni Domini Dei Jfrael. 

+ Et pofui illic arcam, in qua eff illic patum 
Domini quod pepigit cum T frael. 

* Et fletit coram altari Domini coram 
'yniuer[a Ecclefia Jfrael , co extendit manus 
fuas. 

+ Quoniam fecit Salomon bafin eneam, Q 
pofuerat eam in medio atrij templi,quinque cu- 
bitorum longitudo eius , e? quinque cubito- 
rum latitudo eins , v» quinque cubitorum al- 
titudo eiut , co fletit fuper eam , e flexit fu- 

er genua fua contra cumiuerjam Eccleftam 
Tfracl,c> extendit manus [uas in celum. 


+ Er dixit , Domine Deus J [rael non ef fi- 14 


mils tibi Deus in celo יל‎ in terra , qui cu[lo- 
dis patum qs: mi[ericordiam [eruta tuis qui 
ambulant coram te in toto corde [uo. 

+ Que cuflodifli feruo tuo Dauid patri meo, 
que locutus es ei , t» locutus esin ore tuo, e 
in manibus tuit complewiffh, ficut dies bac. 

+ Et nunc Domine Deus [rael cuftodi fer- 
uo tuo Dauid patri meo, que locutus es ei, di- 
cens , Non deficiet tibi vir à facie mea qui fe- 
deat [aper thronum [rael , veruntamen fi cu- 

ffodierint filij tui viam [uam vt ambulent in 
lege mea [icut ambulafli coram me. 

+ Et nunc Domine Deus Ffrael firmetur 
jam verbum tuum quod locutus es [eruo tuo 
Dauid. 

+ Quoniam fi verè habitabit Deus cum ho- 
bninibus [aper terram, fi celum co celum celi 
non [afficient tibi , יש‎ que domus hec quam 
edificaui? 

+ Et in[hicies ad orationem feruitui, co» ad 
obfecrationem eius Domine Deus meus vt au- 
dias preces & orationem , quam feruus tuus 
orat coram te hodie. 


₪ 
II. PARALIP. 


II.PARALIPOM.Tranflat. B. Hierony.Salomen. 


* Vt aperias oculos tuos fuperdomum 


| iftam dicbus ac nodtibus füper locum in 
| quo pollicitus es, vt inuocetur nomen 


| 
| 
$ 


tuum, & cxaudires orationem quam ₪1> 


| uustuusoratin co. 


| n . . 
זג‎ — *Etexaudias preces famuli tui & po- 


puli tui Ifrael. Quicunque orauerit in lo- 
co ifto,exaudi de habitaculo tuo, id cft de 
cælis,& propitiare. 


:: *Sipeccauerit quifpiam in proximum tee 


fuum,& iurare contra cum paratus venc- 

rit, feque maledicto conftrinxerit coram 

altari in domo ifta: 

Tuaudies decxlo, & facies iudicium‏ וג 
feruorum tuorum , ita vt reddas iniquo‏ 
viam fuam in caput proprium, & vlcifca-‏ 
risiuftum , retribuens ei fecundum iufti-‏ 
tiam fuam.‏ 

: — *Si füperatus fucrit populus tuus If- 
fac] ab inimicis , peccabunt enim tibi , & 
conuerfi egerint poenitentiam, & obfe- 
crauerint nomen tuum, & fuerint depre- 
cati tein loco ifto: 

s. *Tu exaudies de cxlo, & propitiare 
peccato populi tui Ifrael , & reduc eos in 
terram quam 0601011 cis & patribus 60- 
rum. 

:6  *Si claufo cxlo pluuia non fluxerit 
propter peccata populi tui,& deprecati te 

E fuerintin loco ilto,& 6006/11 nomini tuo, 
& conueríi à peccatis fuis, cùm cos affli- 
xeris: 

x7 *Exaudide cxlo Domine, & dimitte 
peccata feruis tuis & populi tui Ifrael , & 
doce eos viam bonam pér quam ingre- 
diantur, & da pluuiam terrz quam dedi- 
fti populo tuo ad poflidendum. 

28. *Famesfiorta fuerit in terra , & pefti- 
lentia,erugo & aurugo,& locufta,& bru- 
chus, & hoftes vaftatis regionibus portas 
obfederint ciuitatis ; omnisque plaga & 
infirmitas prefferit: 

: — *Siquisde populo tuo Ifrael fuerit de- 

precatus, cognolcens plagam & infirmi- 
tatem fuam , & expanderit manus fuas in 
domo hac: 

 *Tuexaudies de clo, defublimi fi-‏ סג 
licet habitaculo tuo , & propitiare, &‏ 

F redde vnicuiq; fecundum vias fuas, quas 
nofti eum haberein corde fuo. Tu cnim 
folus nofti corda filiorum hominum: 

gr * Vt timeant te & ambulent in viis 
tuis , cunctis diebus quibus viuunt fu- 
per faciem terre quam dedifti patribus 
noftris. 
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die יקש‎ note yin loco hoc quen dixil rot inuo- 
cetur nomen tuum illic , vt audies orationem 
quam orat [eruus tuus m loco hoc, es exaudies 
preces ferui tui e2 populi tui [rael quecung; 
orauerit in loco ifo. 

+ Er tu exandies de loco habitations tue de x: 
celo ey exaudies @) propitius erit. 

+ Si peccauerit vir in proximum fuum; e» s: 
ceperit in eum maledictionem vt maledicat er, 
ילש‎ {venerit eo» maledixerit ei coram altari im 
loco boc: 

+ Er tu exaudies de celo,eo facies co iudi- 33 
cabis [eruos tuos,vt reddas iniquo, c7 reddas 
vias [uas in caput [uum , co vt iuflitiam des 
iuflo vt reddas ei fecundum iuflitiam juan. 

+ Et fi frangatur populus tuus T [rael coram + 
inimico , fi peccauerint tibi , co» conuerfi fae- 
rint , eg confefft fuerint nomini tuo , gx ora- 
uerint , co» deprecatt fuerint coram te im do- 
mo ifta: ; 

+ Er tu exaudies de celo, éy propitius eri 3 
peccatis populi tui Jfrael cs reduces eos in ter- 
ram quam dedi[h eis es patribus eorum. 


* Cùm claufum fuerit celum čo non fit 6 


pluuia , quoniam peccabunt tibi, cs» orabunt 
in loco ifo , cs» confitebuntur nomini tuo, €% 
à peccatis fuis conuertentur , quoniam humi- 
labis eos. 

* Er tu exaudies de calo , cs propicius eris 2? 
peccatis feruorum tuorum C populi tui 7 rael, 
quoniam manifeflabis eis viam bonam, in qua 
ambulabunt in ea , ce dabis pluuiam fuper 
terram tuam , quam dedifli populo tuo in pof- 
Sefionem. 


* Fames fi fuerit in terra mors fi fuerit, aë- +8 


ris corruptio , i&eritia, locufla, bruchus fi fee- 
rit , co fi contriuerint eum hofles eius im ter- 
ra coram ciuitatibus fuit, 


* Secundum omnem plagam eo fecundum 5 


omnem laborem cs fecundum omnem plagam, 
ילש‎ omnem orationem , יקש‎ omnem deprecatio- 

nem , que fi fuerit omni bomini &~ omm po- 

pulo tuol [rael , qui fi nouerit bomo plagä [uam 
e infirmitatem [uam , e expanderit manus 
qat in domo bac. 


+ £t tuexaudies de celo de parato babita- 19 


culo tuo, er propitiaberis co» dabis viro fecun- 
dum vias fuas , ficut noueris cor [uum , quo- 
niam tu folus cognofcis cor foram homi- 
num: 


5 Ut timeant te, vt ambulent in omnibus 3 


tui cun&lit diebus, quibus ipfi cuiuunt‏ קקוש 
fuper faciem terre , quam dedifli patribus no-‏ 


ftris. 
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Externum quoq; qui non cft de po-‏ .52 ^ ?ונכש eP a‏ אשר TANI‏ ושראל 


mmn -— למען‎ pm מארץ‎ RN NAR pulo tuo Ifracl;f venerit de terra longin- 


IN qua propter nomé tuum magnü, & pro- 
E הנטויר;ובאו והתפללו‎ x" rpm pter manum tuam robuftam & brachium c 
כ‎ Vor iunc S SEE c i tuü extentum , & adorauerit in loco ifto: 
| rm ivan * Tu exaudies de celo firmiffimo habi- 
13v 11220 mja aA רהזתשמע‎ DN) 5 ss) taculo tuo, & facies cücta pro quibus in- 
AE EN ORE T Oh ל‎ yi uocauerit te ille peregrinus,vt {ciant om- 
למען‎ 23 TM Nap DU 23r DM nes populi terre nomen tuum,& timeant 
: em ידעו בלזעמי ההאָרץ ארת-שמך וליראר-ק‎ te ficat populus tuusllracl,& = 
A ל‎ lA il Go aata quia nomen tuum inuocatum eft fuper 
man על‎ NY ולעת בִירשׁמְךָ‎ Da 3593 domum hanc quam zdificaui. 
הזך ; <קשרבניתי:‎ i+ "Sicgreifus fuerit populus tuus ad bel 
Mop ו‎ lum contra aduerfarios fuos per viam in 
5 ——— » zt Rn ; . 
UN TYPO p לַמַלְחֲמָה‎ JAY N3Y?37 i qua miferis eos, adorabunt te cótra viam 
"UN הָעִירהַזארת‎ MI nU, וְהַתְפלְלו‎ onov | | inquaciuitas hec eft quam clegifti,& do- 
LYON Á— imis וחור אש‎ mm | mus quam zdificaui nomini tuo; 
jae eu toan Whe A ae PUDE she iw. 35 


* Vtexaudias de calo preces corum & 


con nya x 2 obfecrationem,& vlcifcaris.‏ את תִפַלְתַכם וְאֶרת- 


NOn 2? , mywn UNEN s ;« * Si autem peccauerinttibi,neq; enim jac 


: ; FEN E : || efthomoqui non peccet, & iratus fueris 
בכ‎ Pma אשר לא--ִחֲטָא‎ COTINPN?2 T? | G eis,& tradideris hoftibus, & captiuos du- 
NON ונתתבם לפני אויבושבובם שוביהב‎ || xerint eos in terram longinquam , vel 

oq dini va ב‎ en ~ | qua iuxta eft: : 
אָוקְרובָרח: יוְהָשִיבו אֶל-לְבָבּֿבט‎ rpm 7 |s7  *Ec conuerfi in corde fuo in terra, ad 
qon בָּאָרֶץ קשרנְשברשכשושבו' והתחננו‎ || quam captiui ducti fucrant,cgerint pæ- 
ו‎ oR b; Mens א‎ | | nitentiam,& deprecati tc fuerint in terra 

captiuitatis fue, dicentes, Peccauimus;ini-‏ | בְּאָרֶץ שָכֶע-? אמרחטאנו העוט וְרשְׁעָנוּי 

(N83 ובכל-נפשבם‎ 525-523 PIN ושבו‎ * 2 que erma quu emor à 
0% ל‎ SR eR e CN qu QU TX . treucrít fucrint ad te in toto corde 
CON I והָתְפלְלוּ‎ TANN אִשֶרשָבו‎ EDY fuo,& tota anima fùa,in terra captiuitatis 
שר בחררת‎ yYym לאֲבותָכם‎ ru OWN fuz ad quam apis funt,adorabunt te co- 
M Ui SiL AM gus PARED tra viam terre {ue quam dedifti patribus 

(2 ERIS A ^ : quU? »33 UN mcn "|! eorum , & vrbis quam elegifti , & domus 
-NEn NIY הַשָטים ממכון‎ || quam ædificaui nomini tuo: 

VV (cb aa MOSS st hamama | |35 © Vtexaudias de celo, hoc eft,de firmo 
UE N TAVIT ה‎ habitaculo tuo preces corum , & facias 
Tyr vnm Bo wn! n RE {won *|| iudicium & dimittas populo tuo , quam- 

un oipoan r—bapo ma3vpqaw mima | fuis peccatori. *Tues enim Deus meus. 

HI S CIC SPELL: AE Aperiantur,quzlo,oculi tui, & aures tue 
FAN לנוחך‎ EON *וְעַתַר-קוּמה יהוה‎ + intentz fint ad orationem quz fit in lo- 
אלהיכ= ילבשו תשוערה‎ nim פיי | וארוןעוד כהניך‎ ifto. — *Nunc igitur confurge Die 
cb Ui ad E BILAN Deus in requiem tuam,tu & arca fortitu- 
ישמחוּבטוֹב: * יְהורְהאֶלְהִיאֶל-‎ reme 


dinis tuz. Sacerdotes tui Dhe Deusin- 


- 


b RP RUE "jon? mamya awn || duantur falutem, & fancti tui laetentur in ratty: 


4: bonis. *Domine Deus meus neaucrte- : 


1 ris faciem Chrifti tui. Memento miferi- 

: .cordiarum Dauid ferui tui. 

QE OR ^ À CAP. VII.‏ : 6 ג 

ny vem ann» טלמה‎ niaz A ' eU compleffet Salomon fundens 

A "preces, ignisdefcendit de celo,& de-‏ | מהשמים ותאכל c»nam nom‏ וכבוריהור-ק 

inanis» ולא‎ to TTA ruby , uorauit holocaufta & victimas , & maie- 
הבית : וְלָאיָכְלוהַכְּה‎ PON מל‎ 


ftas Domini impleuitdomum. 


MIOR N129 : * Nec poterant facerdotes ingredi tem‏ יהורה בִימַלָא כבוד-יהוה ארחה 
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umma plum Domini,co quód impleffet maieftas 
ה‎ 3' ^ |j Domini templum Domini. 
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Interp. ex Grec. lxx. 1. PAR ALIPO M. 


+ Er omnis externus qui non eft de populo | | 


tuo T[rael, cy venerit de terra longinqua pro- 
pter nomen tuum magnum יל‎ manum tuam 

» robuflam cy brachium tuum excelfum, €r ve 
nerint יל‎ orauerint in loco ifto: 

+ Et ta exandies de celo de parato babitacn- 
lo tuo, co facies fecundum cunta que iniotá- 
uerit te peregrinus, vt ciant omnes populi ter- 
re nomen tuum es» cot timeant te, ficut popu- 
lus tuns Ffrael , ds cot cognofcant quia nomen 
tuum muocatum ef [uper domum banc , quam 
edificani. 

* Si cverd egreflas fuerit. populus tuua in 3s 
bellum contra imimicos (uos, in via qua mittes 
eos, ילש‎ orauerint ad te fecundam viam ciuita- 
zis huius in qua elegifli in ea , יש‎ domus quam 
«dificaui nomini tuo: 

* £t exaudies de celo preces eorum c ob[e- 3s 
crationem eorum, et facies iuflficatione eorum. 

H Quoniam peccabunt tibi, quoniam non efè 6 
bomo qui non peccabit:et fi iratus fueris in eos, 
eo» tradiderit cos iuxta faciem boflium c7: ca- 
ptinos duxerint eos qui captiuauerunt inter- 
ram longinquam vel que iuxta y e» conuerfi 

| fuerint ad te in corde [uo in terra quà captiui 
| dubi fuerant illuc: 

* Et conuerfi fuerint cs» deprecati fuerint 37 
te in terra captinitatis [ue , dicentes : Peccaui- 
mus , iniqui fecimus co» impiè egimus, 

* Er conuer[i fuerint ad te in toto corde fao, 38 
qp in tota anima [ua in terra captiuanti eos, 
quà captiuos duxerunt eos illuc , לש‎ orauerint 
piam terre [he, quam dediffi ipfis ילש‎ patribus 
eorum , «o Urbi quam elegifüi , יש‎ domus 
quam edificaui nomini tuo. 

* Er exaudies de celo de parato habitaculo s 
tuo preces eorum es? deprecationem eorum, € 
facies indicium eorum , c2 propitius eris popu- 
lo qui peccauit tibi, 

3 Et nunc Domine Deus fint iam oculi tuj 40 
) aperti , co» aures tue attendentes in depreca- 

IE tionem loci huius. 
+ Etnunc cofarge Domine Deus invequiem 4! 
tuam , tu co» arca fortitudinis tue : facerdotes 
tui Domine Dena induentur falutem , és fan- 
Gi tui letabuntur in bonis. 
* Domine Deus ne auerterit faciem Chrifli 43 
tui: memento mifèricordiarum suarum Dauid 


feruo tuo. 


w 


CAP. VII, 
T vt compleuit Salomon orans , e» ignis ד‎ 
defcédit de celo , co deuorauit bolocaufla et 
ficrificia eo gloria Domim implenit domum. 
= ?* Et non potuerunt facerdotes ingredi in do- + 
mum Domini in tempore illo, quoniam imple- 


uit gloria Domini domum Dominis 
: L3 


€ 
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*Sed & omnes filij Ifrael videbant de-‏ ג ||; 0+ וכלי בני ישרנכאל r1 cow‏ האש 


fcendente ignem & gloriam Domini fu- 


| 
FON CAN ויכרעו‎ many rm 71221 per onum: & corruentes proni in terra 
בי טוב בי‎ m» rmm "nne" narvat על‎ fuper pauimentum ftratum Japide,adora- 


2 ל ל ל‎ uerunt 8 laudauerunt Dominum, quo- 

niam bonus, quoniam in feculum miferi-‏ | | * ל ער תדו yn EE pm*‏ עָם זְבְחִיכם 
mpm »9» na *cordiacius. "Rexautem & omnis popu-‏ ' 

lus immolabar victimas coram Domino. 


pn nar Tow המל שלמר-ק‎ nàm : ‘lis *Madauit igitur rex Salomon hoftias 
מַאָרהועֲשְׂרִיםם‎ wn אלה ו‎ coc boum viginti duo millia , arietum cen- 
E Moon =: ur תלת וחְנוֹאֶת--בירת‎ B tum viginti millia. Et dedicauit domum 


Dei rex 8% vniuerfus populus. 

cy canmovo EL y pim $ í הָעָם:‎ 6|| 6 0 * Sacerdotes autem itabant in officiis 
n. uis, & Leuitziu organis carminum Do- 

mm rwy WWAN m Pe "23 com mini quz fecit Dauid rex ad laudandum 

D Tien yo ליהור-‎ nino המלך‎ Dominum , quoniam in eternum miferi- 

o cou anèn o»nam = pi דְוִיך‎ cordia cius , hymnos Dauid canentes per 

manus fuas.Porro facerdotes canebat tu- 


bisantecos, cunctüfque Ifrael ftabar.‏ || ? *ושראל עמְדִיםם : : * ויקרש שלמר-ק אהי 


bv Ly "nim- ma אשרלפני‎ mq | ARIS San&ificauit quoque Salomon me- 
dium atrij ante templum Domini. Obtu- 


mon || leratenim ibi holocaulta & adi pes paci-‏ ואת "n‏ השלמים= 2 nau‏ הנחשר- 


ficorum ,quia altare eneum quod fecerat, |‏ אשר- עשָה שלמה לא ול ano‏ אֶת-הֶעלה= 


נן 


t; iù domumfíacrificij. |—.*Si 6130010 cg- - 


: 3 || non poterat fuftinere holocaufta & facri- 
וְאֶת-הַחֲלְבִיכם!‎ MIT ואר‎ | 8 adipes pacificorum. 


vyn: ‘s |s *Fecitergo Salomon folemnitatem in‏ שלמה : את Lp wr‏ ההיא שבעת 
tempore illo fepté dicbus;& omnis Ifrael‏ ימיכה ְובָל--ושראל עמו קהל o‏ מאד מִלְבָוא 
b‏ ו . 


|| cum co, Ecclefia magna valde ab introitu 
cov3 ויעשו‎ NE : מַערִיםם‎ on עד‎ rnm 9 Emath yie ad torrentem JEgypti. 4 
NEU , *Fecítq; ie.octauo collectam,co quód 
טוּשְׁבֶערת‎ yanan man AR הַשְׁמִינִי‎ C 060163100 altare feptem dicbus, & folem- 
Dy iet +  :םכימי‎ nyav anm ימיבם‎ to | nitatem celebraffet diebus feptem. 

S ` e qe = * Igitur in dievicefimo tertio menfis 
cn PON nov j ya vn Avon cptimi dimifit populos ad tabernacula 
שמְחִיכם וטובי - ל--הַטובַר-ק‎ cmonwo fua lztantes atque gaudentes fuper bono 

y q p 
oos לְדויר ולשלמר‎ — WYN quod fecerat 2 Dauid & Salomo 
| i ni & Ifrael populo fuo. * Compleuítq; 
CEN ובל שלמה אֶת-בירת יהורק‎ i עמו:‎ u| Salomon domum Domini &dcmid re- 
nyy? abw על- לב‎ Nám ָל-‎ nion בירת‎ gis, & omnia quz difpofuerat id corde 
: - fuo; vt faceret in domo Domini & in do- 
בכרה יהורה ובביתו הצליח:‎ 11 mo fua, & profperatuseft.  * Apparuit 
לו‎ TAN?) אל -שלטרה בלְילֶרז‎ mm וירא‎ i |גג‎ | autem ei Dominus nocte, & ait , Audiut 
חורה לי‎ ca "mim שמעתי ארת"תפלתך‎ orationem tua & clegi loea nun mihi 
ג 4 ו‎ 
הַןְאֶערהַשְׁמטוְלְא-יתירה‎ * inns a Asani 
y bx. אי‎ & præcepero oculte 6ץ‎ 0600166 
cM von ovo 2n על‎ CN מִטרוחן-;‎ | | &mifero peftilétiam in populum meum: 
NIPUN "Sy yao: 072723 אַשלח‎ n| 4 © * Conucrfüs autem populus meus fu- 
% per quos inuocatum cft nomen meum, 
וישבו מִדִרְבִיהֶם‎ P^ שו‎ pa" פללו‎ m ֲלֵיהֶם‎ deprecatus me fuerit,& exquili icrit facicm 
Hoown בתשמע מן--הַשְׁמַיִכם‎ IJN) ההרעיכם‎ meam ,& egerit penitentia à vits fuis pef- 
24 fimis, & ego exaudiam de calo , & propi- 
° : TIN DS NET canon tius ero peccatis eorum, & d abo terram 


»y ry * 1j [1s corum. *Oculi quoq; mei erunt aper-‏ יהיו XN rin‏ י קשְבורת 


m לרק המקוש‎ ano ID ti & aures mex creta ad orationem eius 
| qui in loco ifto orauerit. | 


| 
lum & pluuia nó fluxerit , & mandaueio 
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* Et fanéfificauit. Salomon medium atrij 
uod in domo Domini , quoniam fecit ibi holo- 
Ba ey adipes (alutariorum, quoniam altare / : 
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5 Et fecit Salomon folemnitatem in tempore 3 | | yarn 000000 Dm 5/0008 aiut? xoy Es yere ppra i= 
. . t 
illo feptem diebus , co» omnts Ifraelcum eo £c- variov. 
. . € e / LE / Dr dd t ^ 
clefia magna cvalde,ab introitu Emath er fq | | > *yg) orones èw TÀ jipa Ti óyðón 000 , dri 
* ` ko € e , M 
ad torrentem Egypti. | dy סו סא‎ uo (60 Funagypiatroincer tha nutes no 
* Et fecit in dte 007000 exodium , quoniam lus oorr ifl fou m 
dedicationem altaris fecit feptem diebus , יש‎ . P Ee dem 3 
0 v9 N € , N 5 N 
folemnitatem fiptem diebus. D Cos AS ר‎ ee AA וד‎ 6 
t t 3 M M 37 se , 1 
ו‎ e 0 1 7 
* Et in die vigefimo c» tertiomenfis fepti- xo as OMT ESENE SHY PA TA p- 
mi mifit Salomon populum in tabernacula fha, OD TUY, Spero org xo ayas; TH xd IA 7 is 
. . . , 995 "elt 9 
letantes co bonos corde in bonis que fecit Do- cya Sois ois ודל‎ 069 md david & 6 xy 
4 ° - כ‎ E 
minus Dauid @ Salomoni «o Ifrael populo ic eom qu aad curd, : 
e. ; Ae 869» > 
fuo. uo € yo) cweriAege 6 $y oixe Xupía © Vy oixoy 
t : d Domini 11| | / \ A / E 
Et compleuit hes omum s (s GJ Bante , kod טס‎ oot n $20 € Garoua y 7H 
domum regii, čo in omnibus que voluit Salo~ doy nda A pis x9] b vd sheo ₪ 
mon in anima fua facere in domo Domini & 0 0 ous 
in domo (ua, profberatus eft. e AUN dine HE NS 7 ols 
* Et apparuit Dominus Salomoni in nolle, |! re NH HOH vO Tu Ga i EAD a i 
et ait ei , Audiui oration? tuam qs elegi in loco יי‎ GUT : eus T EITI ns veu 6 0000 
ifto mihi in domum [acrificij. TU P0 TST ELOI Ei ו‎ 90i; ; A 
^ H , \ , / 4 0 , 
* Si claufero celum e non fiat pluuia eo fi | : sd verti ey Bd 6 ui Runroy VETS Kol sdo y- 
ג‎ , ^ 5 ₪ ^ Nos RA 
mandauero locufle vt deuoret terram, e» fi mi Tiru uoy Ti dnos xi xo 0 rw yf, 240 Xo- 
fero mortem in a as gine 39006 00 60 d rad ua. T 
Ay us u er ^ € L4 , כ‎ e s , \ 
Et conuertatur ad me populus meus fuper 14) | ‘ig 607007 ue 0 agos us 2S e Tamen) P 
quos inuocatum e$ nomen meum fuper eos, e d e EAM EE TTC d MEA / 
wo; As 000006 uoa ÈT רדנס‎ , x 900000700 , x Corin TÀ 
deprecati fuerint, et quafiuerint faciem meam, oa Ao hri dac es 
diy nci : ; 
ילש‎ conucrfi fuerint à virt [uis malis , C ego rl ees X - | 0 בוו‎ 
exaudiam de celo, cs» propitius ero peccatis co- tompa ,C ty elrcucho M a g spoot, Auc à 
rum, cr [anabo terram eorum. L Tous AUA ו ד‎ ou) niv ,€ iious TNV YNTE 
* Er nunc oculimei erunt aperti, goan- | lis | yg] MO 00500 utor ) dose pla „êta 
res mea exaudientes orationtm loci buius, rá ws Vr fot T) «reae Y eréyTtTOU. 


LR , 0 \ / \ 0 ds , 
quy arnein, oTi P Junano Pyenrrody o ronse 
\ , , / / ו‎ + 4 / x 
Muo tx Asero 090067 Ta Ox TONO. no 


₪ 


- 
ES 


4 a 


ww 


a1 n רברי הימים ב‎ 1I.PARALIPO M. Tranflat. B. Hierony. Salomon. 


PElegienim& fanctificaui 1060 iftum‏ 16 |), * ועתה בחרתי minm nwpn‏ הוה 


vt fit nomen meum ibi in fempiternum, 


EL שמ‎ '22 My vm שמי שָם ער-עולם‎ nim» i permancant oculi mei & cor meum ibi 
באשר‎ 337 IT D וְאַתַרה‎ s הַימִיבם)‎ || cunctis diebus. 


Diui i ; ; יל ל‎ CAE quoquefi ambulaueris coram me 
צויתיך‎ awdi ולעשורת‎ PINE ד לך דוד‎ $| ficatambulauit Dauid pater tuus , & fe- 
והַקימותי את כסא‎ $ iov n וחקי ומשפטי‎ «| |. ceris iuxta omnia quæ præcepit tibi , & 
ל ד‎ 0 ib: ST ל‎ oe ל‎ . [| iuflitias meas iudiciaque feruaueris: 

arzt 7332 MI WN 3272 :% *Suftitabo thronum regni tui, ficut‏ אמרלא 

: עררת לְאִיש מושל בישראל‎ || pollicitus fum Dauid patri tuo dicens, 

m canam ons ְאָבם-תְשׁוּבון‎ . 2 ess o je tua vir qui non 
או‎ Ert MOM it princepsin Ifrael. 

bn צתשרנתתי לפְנִיבְסוְהלְכְהַכ-ז‎ ODA | ₪ * Si autem auerfi fueritis & derelique- 

i dde erue. 40 RUN eqs a ritis iuflitias meas & pracepta mea quz 

6 icon BIET dun - חלו‎ propolui vobis , & abeuntes Ícruierits 

E nm מעל אִרְמְתִיאשר-‎ Dיֵתְׁשתת*‎ | disalenis & adoraueritis cos: 
ואת-הבית הור אֲשֶׁר הַקְרַשְתִי לשמי אֲשְׁלֵיךְ‎ |" $ Euellam vos de terra mea quam de- 


: : di vobis, & domum hanc quam fandifi- 
ָּכָל-הֲעמִים‎ 7» ovo 33nDN133 מעל‎ caui nomini meo,proijciam à facie mea, 
והביתהור-אשר-היר- עֲלְיון לכל--עבר‎ + sj &tradam eam in parabolam & in exem- 
= יר‎ EN על‎ plum cun&is populis. 
יִשְטוְאָמַרבַּמָר זעֲשׁה הנר כָכֶרח לָאָרֶץ‎ YOV | 
ואמרו על אשר עזבו‎ + į הזאררת ולבית הזרדק‎ + prouerbium vniuerfis tranfeuntibus , & 
le Le qM pal ase '- || dicentftupentes , Quare fecit Dominus 
אֲבְתֵיהָםם אשר הוצִיאָבם‎ Tow Tnm PON fic terre huic & domui huic? 
הריםוישחהוו‎ DONA i'imo"o מארץ‎ |= Refpondebüntque; Quia derelique- 
ics ie SU : ! cb. 1 i לה ות‎ runt Dominum Deum patrum fuorum 
IN הם‎ y an כּן‎ ycoaim, 0n? qui eduxit eos de terra /Egypti , & appre- 
! הרערה הזאר"‎ henderunt Dcos alienos , & adorauerunt 
Ta Pu eos & coluerunt , idcircó venerunt fuper 
n eos vniuerfa hzc mala. 
CAP. VIII. 
r E Xpletis autem viginti annis poftquá 
A zxdificauit Salomon domum Domini 
& domum fuam: 
; *Ciuitates quas dederat Hyram Salo- 
moni zdificauit, & habitare ibi fecit f- 


*Et domus ifta quz erat excelfa,erit in‏ זג 


, * ניהימקץיעְשׂרִיםשׁנָרזאֲשֶׁר 
nPar manmi y n3‏ 
ompinion  <‏ לשלמר ברה 


OWIE של אותסוושב‎ || lios Iial. 
עוברה ויחזק עֲלִירה‎ non שלמה‎ Un s+ ,||( * Abiitquein Emath Suba,& obtinuit 


"y--53 iN) 727/53 HET: * 4  * + 001063016 Palmiram in deferto, & 
alias ciuitates munitiífimas ædificauit in 


! אשרבנך בחמר=‎ 703202 qu 
; 3 א‎ : DI ו . לע‎ math. 

TRN) roy A mn WIN ויבן‎ ; ‘jis * Extruxítque Bethoron fuperiorem & 
חורון הַתַּחֲתִון ערי מצור חומורת התור‎ rma || Bethoron inferiorem , ciuitates muratas 

M Lund ל‎ a: 5 א‎ ~ (||. habentes porras,& vectes,& feras. 
הַמִסְכְנורת‎ W 2nwmn»ya PN . PAM, *palaath ctiam & omnes vrbes firmif- 
"y אשר-היו לשלמה ואת כל-ערי הרכב וארת‎ fimas qua fuerunt Salomonis , cunctafq; 
KIT QU MERERI ITE MEME, vibes quadrigarü & vrbes equitum.Om- 
השק למרק אֶשְרחָשק‎ 7» v CO"V"B |i pia quæcuñq; voluit Rex Salomon atque 
מִמְשלְתו:‎ VN p T3202) לבנורת בירושלם‎ Sud zdificauit in Hierufalem & in 
SS DE BEL % Libano,& in vniuerfa terra poteltatis fue. 
BLU NOW ia jobs cn 72 E ; * Omnem populum quiderclictus fue 
oU ורהפְרוּי וְהַחֲוִי וְהִיָבוּסִי באשר לא‎ rat de Ethzis & Ammorrzis,& Pherezeis, 
: ; : ; — & Euzis, & 1600/85 , qui non erant de 

irs ftirpe Ifrael: 


p 
| 
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+ Er nunc elegi , c» fantiificani domum x« 
hanc , ut fit nomen meum ibi v[que in fempi- 
ternum , eo» erunt oculi mei eg cor meum ibi 

' cuni diebus. 
* Et tu fi ambulauerit coram me ficut am^ 17 


. ; ~ , 7 לי ` ג 
oizoy doy,‏ יי yap 05550001 xg)‏ 6 
Vos. 4 E r4 cf , NS +.‏ 5 
siwy = 0 usina sas od? ,xgj ory ©‏ ₪ 
A/ ₪9 4 4‏ 6 \ ו , 
us xgy ii xoa. us me maras TA; i=‏ 0 0090 
/ 
piegs. |‏ 
Ar‏ כ / AN ka \ 4)91 310/91) ú‏ : : 
bulauit Dauid pater tuus , co feceris inxtao- | |? IAOU SONT OROIN us CAAT IOV, LOY TRITON ETOR x‏ 
CE , X orig he XV TANTA ONE-‏ 0/1 ו 2 mnia qua precepi tibi eo» precepta mea, iu-‏ 
M M AN [4 / , \‏ 2 . 
rendulin (oi , xod rd 000 ur ua € rd zerua-‏ 


dicià mea feruaueris : 
+ Er fu[citabo thronum regni tui, ficut pes 8 | Ta. us QUAM. 
pii a Dauid patre tuo , dicens: Nonaufe- = | \>  *ygy asro W 3povoy ? Banndas 0% , 06 0\69+- 
\ g / 4 , 3 , 
dens Ad = in j[rael. 8 Llw davis qd raraos réya an 000 
t fi auerfi fueritis vos, [i dereliqueri- 1 cer "" | 
ys fared donp yeu wiren. 
tú precepta mea eo mandata mea que dedi ב‎ Lad Y ois ל‎ dad 
coram vobis; es» ambulaueritit cw feruieritis ||? ו‎ - dodi Ae Sn DuC. le Peas 
dijs alienis ey» adoraueriti eos: 0 CITA AATA us na) ris 6/0 us as dor 
. . 2 / M M Ad M , A ev 
+ Er auferam vos de terra quam dedivobis, o | CPOWTIOV vd red TOPSUINTE xgy Ncuredug mre 36015 ETE= 
> . eh \ f $ ETS 
יש‎ domum banc quam fant CABE nomini meo | £916, XY 0 00" 
D . ` 0 0 , t MES tC 7 mou € > ^ i 
prorjciam ipfam à facie mea , e» dabo ipfam in | I xo Kapa duds Im v yic fig Duna duis, xa) Y 
. . . > AN j 5 ל‎ 5 
parabolam , cx in narrationem in canki po~ || ohtoy (orav ov iyiara v 0/0 0:00 | us rope ro ov 
1 | 3 / \ / CRY) Ms 
NE | Dur CICONE LEHA) bce QUT sis og 60V, O sis 
Et domus bac, qua erat excelfa; defolabi- יי‎ M TAN 
: , 4 IMU W rad oic AAO 
tur : omnis pertran[iens eam fupebit Odi | a EE T He 7 
. " . j e p 0 . 5 
cet, Propter quid fecit Dominus terte buic e,» | |^ | Ku dear IE Re N "A96 janes £) mos 
donus buic 0 RAT on LG” עייס‎ 6/8 ( 0 EPEL EVEHEY Tiy0g 
, . ג‎ .. ^ , / € , N ^ / ^ ANITA n 
* Et dicent, Quoniam dereliquerunt Domi- 3 | ` ETOMTEV o xvL rti yn rau Tw 6 wy olo שמ‎ 3 
à . 1 223 YA BC, es / , 
num Deum patrum fuorum qui eduxit eos de | us X04 beguny „IWF wy EYAATENATOY xueroy v 9 ey 


^ . ri 3 3 1 כ‎ ~ 3d 
terra Egypti es» apprebenderunt deos alienos quy ratléguy auray To Kalayo ou Té 6/6 ye iyi- 
ez adorauerunt eos, co» feruierunt ipfis, idcir- Ms , x9] dore? doro Fey ל‎ oj megcskuwicow 
ME UH : » v NS 2A/ » v כ‎ 49 
cò induxit in eos vniuerfum malum boc. drois, xg) Educa עס‎ 0% ek Coro risa èr 


QUT; marw Thy xeni TUTIW. 
CAP. VIIL 
, 
. . . 4 . n 1 
T fatium ef poft viginti annos , in quibus x al AG um den Im bre deu 
adificauit Salomon domum Domini & do- || + KW 0 uT eiitom $n, 600 0 Gro- 


mum fuam: pas 3y okoy xupis xor] Fy oxov aur" 

* Et ciuitates quaa dedit Chiram Salomo- + A EC? Ta; roAac ac AYTA yaegu rd Caoudil,tixo- 
ni, edificauit ipfas Salomon , יק‎ habitare fecit 00069 דט‎ Grou 0 ina GFX dag 
sbi filios Tfrael. ire. : 


+ Er venit Salomon in Emath Suba, eo 3 er AMEN me 
: ou nASev 0 eic ot ₪ 
preualuit contra eam. j xod n 6 pay 96 000 6%66( X04 XATIU 


,.3 7 
+ Et edificauit Thedmor in deferto , QJ o^ + ee : iiy : ו‎ 
mnes ciuitates munitas guas «dificauit in: | | + xo grado UNTE TW zd uop WT pho , X04 rar 


Ematb. quc TOG ros Tos OYVORG ds 0030 00060 60 010000. ` 
* Et edificauit Bethoron [uperiorem,c- Bes | | § * xe) ₪000 ו‎ Ty 0 Thv ayo,C ny 6006- 
thoron inferiorem , ciuitates munitas muris, pay TW דסא‎ ₪ ronds Syvegs 760/90 nonus, C koyo: 
ortis co. vettibus. e xgjrip oa aol Crasas Tas morc TO 0920s 


* €t Balaath יקש‎ omnes vrbes munitas qua > 
fuerunt Salomoni, cg omnes ciuitates currui, 
ילש‎ ciuitates equitum , ש‎ quacunque defide- 
ranit Salomon [ecundum defiderium fuum vt 


AF ן‎ / b / d € vv. 
Qu naw TU 6 , XUY TAES TOG HAAS ray ap- 
^ , t ^C , 4 ) 

arwy, X00] TO MONG Tuy iTTEGY , HY OTA 0 
jonona & TW eI dS vpn cms , CY oixodouñra èw 


€ , / N59 [d 2 a 5 , ~ m 
edificaret in Hieru[alem, co in Libano , e» in ET Re Te Medd roy W recy T yi) rig 
omni terra potefiatis fua. d Eoo ate uns. 

, . / \ M / , ל‎ / 
+ Et omnem populum qui 0 fuerat? | |; ‘Qrara ey raw ev xa Neo ban $ yerlaía, 
M 0 , י‎ 
de Chettao , יל‎ Amorreo , e»: Pbherezao , e wy S 6 g hepi ais C Gå לו‎ (GÀ ie Got 


Enco co febufzo, qui on funt de Ffrael. rais ji Gtx sic n Ein oid. 


^ 


120 רברי הימים ב ט‎ II. PARALIPO M. Tragflat.B.Hierony.Salomonz. 


mra’, : |* * Defilijs corum , & de pofteris quos‏ אשר am m,‏ בָאַרץ 
c. Gi quls d iis os non interfecerant filij Ifrael , fubiugauit‏ 9 6 
Salomon intributarios vfq; in diem hac.‏ ישר oI N‏ 32 ישֶרְאַל Qon‏ ש מרה 


ox ovum i למס עד היום הזר=י‎ »||»  *Porro de filiis Ifrael non pofuit vt fer 
לעבדים למלאבתו מה‎ iibi לא-נת‎ uirent operibus regis; ipfi enim erat viri 
V EMO T a ERI S e EUM [a bellatores & duces primi & principes 
! ושָרִי רכבוופרשיו‎ voro ושרי‎ nan?n "VAN se quadrigarum & equitum elus. * p 
Nus io qe : sa „| | autem principes exercitus regis Salomo- 
rov T2? שָרִי הַנְצִיבִיםאֲשֶׁר‎ nom i nis fuerüt ducenti quinquaginta qui eru- 
:cy3omnmncenwe oven | יי‎ diebant populum.  *Filià vero Pharao- 
rt elem dnam-ma-muss ll Bistranftulit de ciuitate Dauid in domü 
TN בער‎ m nom npe na nw quam zdificauerat ei. Dixit enim rex: 
CUN SUI NO WN? לדה‎ 7022098 NI? | CNon habitabit vxor meain domo David 
"UN המה‎ wipo ליבבית דויד מַלְדְ-יִשְׁרָאֵל‎ regis Ifrael , co quod [anctificata fir, quia 
Jobs E SF cs rae Dg cap dete ingreffa eft in eam arcaDomini. — . 
ON בַּאָהאֲלִיהֶכם‎ rs $Tunc obtulit Salomon holocaufta 
עלות ליהור-;‎ dou העלה‎ IM a| | Domino fuper altare Domini quod ex- 


truxerat ante porticum: 


' con אֲשַרבֵּנָה לפני‎ mm na" גה על‎ * Vt per fingulos dies offerrctur in co 
ובדבר-יום ביובם להעלות כמצות משרה‎ * 1j iuxta przceptum Moyfi in fabbatis & 1n 


calédis, & in feftis diebus ter per annum,‏ | יְ 1 ב 
id eft,in folemnitate azymorum,& folem-‏ לשבָּתות viov riy» oen‏ מְּעָמִיכם 
ew eee & in folemnitate‏ || בַשְׁנַהבְהַנהַמַצוֹת וּבְהַג הַשְׁבעוֹת ובחג הַסבות : 
TAIANA tabernaculorurn.‏ ב es all s jon‏ 
mpono DN PINTI Daw "59" : 5 :+  *Etcóltituit iuxta difpofitionem Da-‏ 
uid patris fui officia facerdotum in mini-‏ הכהניבם על-עברתכם והלוים על--משמרותם 
coram Beno.‏ את done‏ | לרלל arri‏ הניב לרְבר-זובם 
bus iuxta ritum vniufcuiufque dici, & ia-‏ ביומו והשעריכש coanmponoa‏ לשער ושערבי 
C MH ET NN ` nitores in diuifionibus fuis per portam &‏ ו E‏ 
SS "m ma] portam . Sic enim przceperat Dauid ho-‏ הָאָלִיבם : 
à 15 15mo Dei. *Nec pietergrefli {unt de man‏ לֶא סָרוּ מצורת Ton‏ על--הַבהנִיכם 
epe &cin lad‏ שי והלמכם לכל "sio. inre‏ 
m dh discern eia f oe i pi MIN ;« odijs‏ 
nasb thefaurorum.‏ שלמרה עד-היום mn maneo‏ 
Omnes impenfas preparatas habuit‏ ו לתו Dov‏ בת יהוה: * א הַלדְשלמה "ny?‏ 


Salomo , exco die quo fundauit domum 


: = גבְרוְאֶל אִילות על-שׂפת היםבארץ‎ Domini vfquc in diem quo perfecit cam. 


6 
Matth, 
13. d 


a" אוניות‎ viy וישלח-לוחורס‎ : TIL i Tunc abiit Salomon in Afiongabcr, 
ל‎ E ut &in Hailath ad oram maris rubri, quz 
עַבְרִי שלמרה אופֿירָר=‎ coy דע ובאו‎ || = 6810 terra Edom. 
31722 וחֲמשיםם‎ iN ya aUo vpn |" * Mifit ergo ei Hyram per manus fer- 
OPE ertt a ול‎ b b ב‎ uorum fuorum naues & nautas gnaros 
מרה!‎ WAT ויבאו אֶל‎ maris , & abierunt cum feruis Salomonis 
in Ophir. Tulerüntque inde quadrin- 
ט‎ genta quinquaginta talenta auri, & attu- 
ג‎ 4 lerunt ad regem Salomonem. ` 
TN ומִלְכַרז שבא שמערה‎ * r CAP. IX. 
ada oa a ced : R Egina quoque Saba cùm audiflet fa- 
ושלמרק‎ dos 102? שׁלטה ותבו‎ poy A RT. Salomonis , vcnit vt tentarct 
וגמליכם‎ ND 723 n bym rwn cum in znigmatibusin Hierufalem cum. 


noi || DE erm gem.‏ בְעמים קב לרב ועכן רותבו 

rmn אַל-שלטרק והרבר עמו ארת בָּל שר‎ malque preciofas. Cümq; veniflct ad Sa- 

: עם-לבברק‎ lomonem, locuta eft ei quecunque crant 
"en deer Mee in corde fuo. | 


/ 
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A : 2 UN oder zy + F 32 en €? "esl : ! " 
| Qui fuerunt de filiis eorum dereliizs pofl s || à, “orig èn m day ou riy ray t Ne ev us 

pv ; :יק " ע‎ , rw N A ` , , ^. t ; 

eosin d. rá, m “i pe dider = fij ffrae, ard; 6) ri yi, ds ax Eons hires © del irent; 
co induxit ipfos Salomon in tributum cv [que ACE CYRUS al A a rl 
/ 4 Koy donet xev ou? ds 66 eis oggy 05 nuts 


ein diem hanc. UTI 
Ep 41 , T . z 
+ Et de filis Tfrael non dedit Salomon in» ^ at M Hiss Su Dr de rd 
. ae . . \ 7 0 s 
feruos im omnia opera eius in regno fuo ,quo- ||? HA TEV Ma CRNA GSX E0 WHE ONLY eje ru 


A . P2 . . . 2 4 EA 2 15 fv / E Y, 
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* Etexpofuitei Salomon omnia quz 
propoluerat,nec quicquam fuit quod no 
; perfpicuum ci fecerit. *Quæ poftquam 

vidit fapientiam fcilicet Salomonis , & + 

domum quam zdificauerat: 
4-- * Necnon & cibaria menfz eius, & ha 
bitaculaferuorum,& officia miniftrorum 
eius,& veftimenta eoru, pincernas quoq; 
& veftes corum & vi&imas quas immo- 
labat in domo Domini,non erat præ ftu- 
pore vltra in ea fpiritus. 

* Dixítque ad regem , Veruseft fermo 
quem audieram in terra mea , de virtuti- 

s bus & fapientia tua. — * Non credebam 

narrantibus , donec ipfa veniffem , & vi- 
B diflent oculi mei,& probaffem vix medic- 
tatem fapictie tue mihi fuiffe narratam. 
Vicifti famam virtutibus tuis. 

* Beati viri tui & beati ferui tui,hi qui 
afsiftunt coram te omni tépore& audiunt 
sfapientiam tuam. — * SitDns Deus tuus 

benedi&us qui voluit te ordinare fuper 
thronü fuum regé Domini Dei tui:Q uia 
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diligit Deus Ifrael & vult feruare cum in 
(C «ternum; idcirco pofuit te fuper eum re- 
gem vt facias iudicia atque iuflitiam. 

* Deditautem regi centum viginti ta- 
lenta auri,& aromata multa nimis,& gem 
mas preciofifsimas. Non fueruntaroma- 
ta talia vt hzc que dedit regina Saba regi 
to Salomoni. — *Sed 8 ferui Hyram cum 

feruis Salomonis attulerunt aurum de 

Ophir, & ligna thyina,& gémas preciofif 
rı fimas. *Dequibusfecit rex de lignis fci- 

licet thyinis gradus im domo Dni , in 

domo rcgia,citharas quoq; & pfaltcria cá- 

toribus . Nunqua vifa funt in terra Iuda 
r.lignatalias * Rexautem Salomon dedit 
| rcgine Saba cuncta qua voluit & que po- 

ftulauit,&multó plura quàm attulerat ad 
D eum . Quz reuerfa abijt in terram fuam 
cum feruis fuis. 

* Erat autem pondus auri quod affere- 
batur Salomoni per fingulos annos , fex- 
centa fexaginta fex talenta auri: 

* Excepta ea fumma quam legati diuer- 
farumgentiü & negociatores afferre con- 
fueuerant, omnéfq; reges Arabię & fatra- 
pæ terrarü qui cóportabant aurum & ar- 


9 


14 
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lomon ducentas haftas aureas, de fumma 
fexcentorum aureorü, qui in fingulis ha- 


re ftis expendebantur. *Trecenta quoque 
| fCutaaurea trecentorii aureorum quibus 


tegebátur fingula fcuta. Pofuitq; ca rex in 
armametario quod erat confitü nemore. 
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*Fecitquoque rex folium eburneum‏ לו 
grande, & veftiuit illud auro mudiflimo.‏ 

it. *Sexquoque gradus quibus afcende- 

; batur ad folium & fcabellum aureum , &; 
brachiola duo altrinfecus , & duos leones 
{tantes iuxta brachiola. 

r9, *Sed & alios duodecim leunculos ftan 
tes fuper fex gradus ex vtraque parte. NO 
fuit tale folium in vniuerfis regnis. 

20 *Omnia quoque vafa conuiuij regis 
etánt aurea, & vafa domus faltus Libani 
exauto purillimo. Argétum enim in dic- 
bus illis pro nihilo reputabatur. 

s — *Siquidem naues regis ibant in Thar- 
fiscum feruis Hyram femel in annis tri- 
bus , & deferebant inde aurum & argen- 
tum,& ebur,& fimias,& pauos. 

..  * Magnificatus eft igitur Salomon fu- 

F per omnes reges terre , prz diuitijs & s. ze. 
gloria. 

Omnéfquereges terrarum defidera-‏ * !ג 
bant videre faciem Salomonis, vt audiret‏ 
fapientiam quam dederat Deus in corde‏ 
eius.‏ 

24 *Etdeferebantei munera,vafa argen- 
tea & aurea,& veltes, & arma , & aroma- 
ta,equos & mulos per fingulos annos. 

2s * Habuit quoque Salomon quadra- 
ginta millia equorum in ftabulis , & cur- 
ruum,equitamque duodecim millia.Có- 
ftituítque eos in vrbibus quadrigarum,& 
vbi erat rex in Hierufalem. 

16 * Exercuítque etiam poteftatem fuper 
cunctos reges à lumine Euphrate vfq; ad 
terram Philiftinorum, & víque ad termi- 
nos Acgypti. 

12 * Tantámque copiam prabuit argenti 
in Hierufalem quafi lapidum , & cedrorü . 
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:9 - * Reliquaauté opera Salomonis prio- 
rum & nouiflimorum fcripta füntin ver- 
bis Nathan prophetæ & in libris Ahyæ 
Silonitis, in vifione quoq; Addo Viden- 
tis contra Hieroboam filium Nabath. 

io  *Regnauitautem Salomon in Hieru- 
falem {uper omnem Ifrael quadraginta 
annis. 

5: * Dormiuítque cum patribus fuis. Et 
fepelierunt eum in ciuitate Dauid. Re- 
gnauítque Roboam filius cius pro co, 
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+ Er ipfi ferebant vnufquifque dona fua | 


cvfque ad terram Philifliim , e vfque ad ter- 
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* Et fecit rex thronum ex dentibus elephan-v2| iz 


torum magnum ; &~ deaurauit eum auro ap- 
rodato. 

* Er [ex gradus throno induti auro, éo fa-:t 
bellum fappo[uit in aureo throno , c? brachia 
binc c» inde in throno cathedra co» duo leones 
flantes iuxta brachia. 

* Et duodecim leones flantes illic in fex T 
gradibus. hinc co inde ; non fuit. fic omni re- 

no. 

* Et omnia vafa domús regis Salomonis an- + 
rea ,@ omnia vafa domus [altus Libani auro 
linita, non erat argentum reputatum in diebus 
Salomonis in quicquam. 

* Quouit nuts regi Salomoni ibat in Thar- 3: 
fis cum ferus Chiram: femel per tres annos ve- 
niebant naues de Tharfis regi plene auro c 
argento, co» dentibus elephantinis |]? 
co panonibus. 

* Et magnificatus eft Salomon fuper omnes ** 
reges terra C diuitiis co fapientia. 

* Et omnes reges terre quaerebant faciem 33 
Salomonis cot audirent fapientiam eius , quam 
dedit Deus in corde eius. 


cvafa aurea יפ‎ vafa argentea, arma es vefi- 
menta, flatien ¿y aromata,equos et mulos qui 
per annum in annum. 

+ Et fuerunt Salomoni quatuor mille fæ- +s 
mine eque in currus , @W duodecim. millia 
equitum , es pofuit ipfos im ciuitatibus cur- 
ruum eo cum rege in Hierufalem. 

+ Et fuit dux omuium regum,a flumine e? +6 


minum Egypti. 
$ Ert dedit rex Salomon argentum in Hie- 7 


rufalem quaft lapides , ep cedros dedit ficut 


fpcomoros que m campefiri iu multitudi- 


nem. 

* Et exitus equorum ex Ægypto S alomoni +3 
cx ex omnibus terris. 

* Et reliqui fermonum S alomonis primi 6 *? 
nouiffimi nonne ipft feripti funt im verbu Na- 
than propheta , co in verbis Achia Selonite, 
eo incviflonibus Joed videntis contra Hiero- 
boam filium Nabat ? 

+ Et regnauit Salomon ix Hierufalem [uper 3° 
omnem Ifrael quadragmta annis. 

+ Er dormiuit Salomon cum patribus fuis, 3: 
e fepelierunt eum im ciuitate Dauid patris 
eius , co regnauit "Roboam filius cus pro 
eo. 
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\ e : 
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6 

| pns eus eft autem Roboam in Sy- s-t- 
chem. Illuc enim cunctus 10726] conue 
nerat vt conftituerent cum regem. 

: *Quod cùm audiffet Hicroboam filius 
Nabath qui erat in /Egypto, fugérat quip 
pe illucanteSalomonem, TES reuerius 

selE s. * Vocaueruntg; eum, & venit cum 
vniuerfo Ifracl,& locuti [ubt ad Roboam 
dicentes: 

+  *Pater tuus durifsimo iugo nos pref- 
fit, tu leuiora impera patre tuo qui nobis 
impofuit grauem feruitutem , & paulu- 
lum de onere fubleua, vt PORA tibi. 

* Quiait, Poft tres dics reucrtimini ad 
me. Cümque abiiffet populus, i 

«. *Injtconfilium cum fènibus qui fte- 
terant coram patre eius Salomone, dum 

B adhuc viueret; dicens : Quid datis confi- 
lij vt refpondeam populo? 

7; "Quidixeruntei , $i placueris popu- 
lo huic & linieris eosverbis clementibus, 
fcruient tibi omni un c. 

* ille reliquit confilium fenum ,& 
cum iuuenibus tractare coepit qui cum 
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OpY לטוב‎ onore N P amo + 


cao o cus : ודבררית‎ omm 


es, | 60 nutriti fuerant, & erant in comitatu 


illius. 


* Dixitg, ad cos , Quid vobis vidctur? ;.s. 


, | <נדְלוּ+=תוּהֶעמְדִים לְפַניו: 


+ וואמַראֲלְהכם 


roy Ww מַרה אַתָּם נועצים ונשיב‎ 6 refpondere quid eo populo huic, qui 


dixit mihi, Subleva i iugum quod impo- 
fuit nobis pater tuus? 

* Ar illi refponderunt vt iuuenes & 
nutriti cum 60 in deliciis „atq; dixerunt, 
Sicloqueris populo qui dizit tibi, Pater 
tuus aggrauauit iugum noftrum , tu fub- 
leua:& c refpondebi sel, Ens digitus 
meus grofsior cft bs patris mel. 
rr  * Pater meus  impofait vobis grauciu- 

gum,& cgo maius pondus apponam. Pa- 
- meus cecidit vos flagellis, ego vero ce- 
dam vos (corpionibus. 


s — Venitergo Hieroboam & vniuerfiis 


populus ad Roboam die tertio ficut præ- 

ceperat cis. 

t “Rclponditque rex dura dereli&o con 
filio feniorum. 

:+ * Locutüfque eft iuxta iuuenum vo- 
luntatem:Patermeus graue vobis impo- 

D fuitiugum,quod ego grauius faciam:Pa- 

ter meus cecidit vos flagellis, cgo vero 

cædam vos (corpionibus.. 

* Er non acquicuit populi pee ibus. 
Erat enim voluntatis Dei ,vtcompl eretur 
fermo cius quem locutus fuerat per ma- 
num Ahiæ Sylonitis ad: Hicroboam fi- 
lium Nabath. 
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CAP. Xi 
T venit Roboam in Sychem quonia in Sy- 1 
7 chem veniebat omnis Jfrael vt conflituerét 
regem eum... Et faéfum eff vt audiuit Hiero- + 
boam filius Nabat co ipfe in Egypto , quamdo 
fugit à facie Salomoni regis eo» babitauit Hie- 
roboam in Egypto ses» reuer[us efi Hieroboam 
ex AZgyptos 

5 Et miferunt €P vocauerunt cum, cs» Ve- ג‎ 
nit Hieroboam co omnis Ecclefia Tfrael, es» lo- 
cuti funt ad "Roboam , dicentes: 

“Pater tuus durum impo[uit iugum nofirū, 
@ nunc fubleua tud feruitute patri tui dura 
ילש‎ à iugo eius graui, quod dedit fuper nos, es 
firniemus tibi. 5 Er dixit ipfis Roboam, fte 
v[g; in tres dies et renertimini ad mee? abijt 
populus. — 5 Et congregauit rex Roboam [enio- 
res qui fleterit coram Salomone patre eint vi- 
sente 00 "לש‎ con[uluit cum eis dicens, Q uomo-- 
do vos datis confilium vt respondeam ego po- 
pulo buic'verbi? | * Et locuti funt feniores ad 7 
eum dicentes : Si im hodierno fis in boni popu- 
lo buic es placueris ei , c» locutus fueris ers 

fermones bonos , éy erunt tibi ferui omnibus 
diebus. 

+ Er reliquit confilium feniorum , qui con-3 
fuluerunt es, con[uluit cum puerulis qui nu 
triti erant cum eo,qui fleterant coram eo, 

* Er dixit es, Quid vos confulitis, cz» quod » 
verbum re[poudeam populo buic,qui locuti funt 
ad me, dicentes : "Dimitte de iugo quod dedit 
pater tuus (aper nos? 

> Et locuti funt ei pueruli qui nutriti fuerat 1o 
cum eo, dicentes : Sic loguéris populo buic, qui 
locutus eft ad te es» dicebat, Pater tuus aggra- 
uauit ingum nosirum , © tu nunc fubleua de 
tugo nofiro : fic dices ad eos , Paruuns digitus 
mess groffior lumbis patris mei. 

'—* Er nie pater meus impo[uit vobis iugum 1 
graue , co ego addam [uper iugum vefirum: 
pater meus corripuit wos in flagellis , € ego 
corriptam Vos in fcorpionibus. 

* Et venit Hieroboam c omnis populus ad 12 
"Roboam die tertia, ficut locutus efl rex dicens, 
Reuertiminiad me die tertia. 

+ Et ve[bondit eit rex dura eo reliquit rex 13 
Roboam confilium fèniorum. 

+6 locutus efl ad eos iuxta confilium iunio- 14 
rum dicens: Pater mous aggrauauit iugum Ye- 
flrum eo ego apponam im iliud:pater meus cor- 

ripuit vos in flagellis, ש‎ ego corripiam Vos in 
fcorpionibus. 

* Et non audiuit rex populum, quoniam erat * 
fubuerfio à Deo ,cvt flatueret Dominus fermo- 
nem [fuum quem locutus eff in manu Achia Sy- 
lonite de Hieroboam filio Nabat. 
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2. Reg. 
rs * Mifitqüe rex Roboam Aduram qui ^ 
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1. Rege 
13.g 


rael. Tu autem pafce domum tuam Da- 


ASID || uid Ecabiit Trac in tabernacula fua.‏ דויד qo Y‏ כָּל ישְרְאֶל לְאהֲלָי; 


T" rmmya לקי יונ ִשרְאֲלהַישְׁבִיבם‎ * Super filios autem Ifrael qui habita- 


bant in ciuitatibus Iudaregnauit Roboa. 
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1 V Enit autem Roboam in Hierufalem, 
A & conuocauit vniuerfam domum Iu- 
da & Beniamin centum octoginta millia 
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*Habitauit autem Roboam in Hieru-‏ ; | הזה וישמעו אֶת--דברי יחוה וישבו mbn‏ אל- 
N )7 A bue Él, der dr | | falë, & xdificauit ciuitates muratas in Iu-‏ 
sda. *Extruxítq; Bethleem & Ethan, &‏ 
Bethíür quoque & Socco, &‏ * .16606 7 
s Odollam. * Necnon 8 Geth,& Mare-‏ ל LM E PN TM‏ 2 
! | 7 || ז ואת DOO‏ קע: me.‏ ית צורואֶת 
 *Sed&Aduram,& Lachis, ₪‏ , | |: שוכו ְאֶת-ערְלְכם : MEINI NINNI‏ 
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oyam WNT? "29" 13 Q'UV1032::..]is. *Conftituit vero in capite Abiam‏ 
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Aer EE T MK AM fuos, ipfum enim regem facere cogitabat.‏ ל do eN i SC.‏ 
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cvmn ONU bus muratis. Præbuítque 61560035 pluri-‏ 
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5. : ; dixerunt,Iuftus eft Dominus. 
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הי ד‎ uU MO DEG ORC o Semeiam , dicens: Quia humiliau funt, 
"P3cmbvvvsnonqnn wor nay || non difperdam cos dabóq; cis pauxillum 
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»facrificandum Dominó Deo patrum (uorum. 
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Et amauit Roboam Maacha filiam Abe[- 3| 23 x nyamos poooa Tho puteos 50/0500 abso- 
falom fuper omnes vxores fuas, ér concubinas, FANGU Cx Taras ras [uudixas durd (C Tot; rama 
quoniam vxores decem «y oio babuit, Q9 con nds bri yuwaixasdexaoild siye (C ao vele. Sino 
por Ue aginta , d genuit viginti én otio la. € £f macr sinon C ox o ds ,א‎ Fvlaeréoge tino (o. 
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niam cogitabat facere regem eum. ו‎ Bannsa nuit RC ivEudn abia , סי‎ dézod 
. 2 4 2 - ~ , ,/ 
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guum Roboam, et pofiquam roboratum efl, (CORTA SEE Aes, : 0 ai 
dereliquit legem Domini,et omnis Jfraelcheos ||* X04 Pero שש‎ id ETE ד‎ Tig Banneas po- 
* Et faéium eft in anno quinto regni Ro-+ Cogu , 0066 rere [23.0 dc ary Jm isegura- 
boam , a[cendit Sufac rex Ægypti in Hierufa- Ahu on Huan rw wos, | : 
lem, quia peccauerant coram Domino; «o ATA Xo) dhaxocioig hua : 0 17 u- 
fn mille &»« ducenti curribus , e fex4-  ||— pdavirrtar,e Geld ואל‎ Loc 60 manbo Z 3o oc 
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byes , Troglodyte יקש‎ Zthiopes. d os : ; 
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+ Et Semeas propheta venit ad Roboam ér 5 | | | megs Ù ו‎ ce ciwozdivras 7 ipera- 
ad principes Juda qui cügregati fuerant in Hie- AIL Xm megcwro Gude ug) eire דעס‎ Srog ei 
rufalem à facie Sufac et dixit ert, Sic dixit Do- ros xig y O dis yx Partus, ty A 
minus, Uos religuifis me , יקש‎ ego relinquam Ad ו‎ yee ה‎ 


yos in manu Sufac. 
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rex,co dixerunt justus Dominus. t n by aig dy a] ל‎ ; T 
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lahit furor meus fuper Hieru[alem in manv èa yai Gurdr. 


^Y ufc. 


) 


132 דברי היטום ב גג‎ "o TI.PARALrPOM.Trapllat. B. Hierony.Salomon, 


Verumtamen feruient ci vt {ciant di-‏ + יי +בייהילו לעברים וידעו עבודתי ועבודר- 


y iis ל‎ | flantiam feruitutis mez & feruitutis re- 

a -0p על שישק‎ : TSINA ימַמְלְכורת‎ | gniterrarum. 

e ירוּשלםויקח את-אצרורת בירת-‎ -byin | > Ree itaque Sefac rex Ægypti ab. 
| t. LR b: he E TN Hierufalem fublatisthefauris domus Do- 
np? 3n rw: anima יהודק וְאֶת-אצְרות‎ mini & domus regis, omniaqne fccum 

1 אשְרעֲשֶׂרה שְלמה‎ 3A AINN np» tulit, & clypeos aureos quos fecerat Salo- 
NOD EST T MES mon. - 
rna x12 omn oy im Ten VPE NEM סג‎ *Proquibusfecit rex zneos,& tradi- 
שָרִי חרצִים השמריבם פתח ביר‎ -by TRPIM | ditillos principibus fcutariorum qui cu- 
כל א ל‎ a am ftodiebant veftibulum palatij. 

"S nmm : P Ee 1700 ss * Cámque introiret rex domum Dei,‏ "בוא המל בירת הור 

veniebant fcutarij & tollebant eos , ite-‏ בַאוּהַרְעִיטוּנְשָאוּכם וְהַשָבְוּם mTOR‏ הָרָצִים: 
Egy, in e RR ||. rümque referebant eos ad armentarium .‏ : 

i rings 3232 שב‎ jon ieu | 
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*Verumtamen quia humiliati funt,‏ ג' 
ו טוביבם:  cCobvvvacyamypenpinm*‏ 


auerfa eftab cisira Domini , nec deleti 
ommy moyi 3o" | ta fant opera bona. 
AE ius 4 qc ed Hierufalem,atque regnauit. Q uadragin- 
ארת-שמושכם מל‎ pw» יְהוָרה‎ TINS taautem & vnius anni erat cùm regnare 
: ישְרְאֶל ושכם אמונעַמה העמניר‎ gy || cepit deem, ; 
cu Me cS E UY uitin Hierufalem, vrbe quam elegit Do- 
minus vt confirmaret nomen fuum ibi de 
רְחַבְעָכם הָראשניכם‎ wm: emm s bad gr de 

I eue malum, & non praparaui‏ ,| והאחחנֿי= הַלאהָס vie earns‏ שמעיה 
cla "5;  *Operaveró Roboam prima & nouif-‏ : 
com 72 erm fima fcripra funt in libris Semeiz prophe‏ 
MIS S pugnauerüntque aduerfum f: Roboam‏ בל RAE‏ 

EP RITVAN tm H & Hicroboam cun&is diebus. 


D fünt penitus ; fiquidem & in Judainuen- 
במַלוושבע עשררח שנהי 125 בירושלם העיר‎ tı; | * Conforratus eft ergo rex Roboam in pee 
coepiffet.Et decem & feptem annis regna- 
Tow *ושַשהַרְעַכִּילָארהְכִין לגו לדחוש‎ = 
cunctis tribubus Ifracl . Nomen autem 
cayam mono vmnno mnn Ty Nan | | cor fuum vrquazreret Dominum. 
y3 "32 yan oy coyam וישכב‎ * 16 | tz, & Addo vidétis,& diligenter expolita: 
ke *Etdormiuit Roboam cum patribus 


fuis, fepultüsque cft in 61012400‏ | יב 
regnauit Abia filius eius pro eo.‏ 
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r0?0 ry בר תוּרִיאֶל מן‎ Yy»o rd matris eius Michaia filia Vricl 
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: ברית מלח‎ pbi SL regnum Dauid fuper Ifrael in fempiter- 
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tentium bellatorum in quadringentis milibus ||  “ygy 7 perator dlia Ti mónsuo èy 0000906 v=‏ 
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contra eum bellum in octingentis ה‎ viro- nelly, È 16096506 raperiza aed adë TER 
rorum ee res | Rs 

rum electorum potentium fortituaine vi èy 000004000 sucka wider 609 סט‎ ioui 
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6  *Etfurrexit Hieroboam filius Nabath 
B feruus Salomonis filij Dauid , & rebella- 
7 uit contra Dnm fuü. *Congregatíq, funt 
ad eum viri vaniffimi & filij Belial, & pre-, 
ualuerunt contra Roboam fili Salomo- 
nis. Porro Roboam erat rudis & corde pa 
| $ uido, nec potuit rcfiftere eis. *Nuncergo 
vos dicitis gp refiftere poflitis regno Dfii, 
quod poffidet per filios Dauid . Habetif- 
que gradem populi multirudiné , atq; vi- 
tulosaurcos quos fecit vobis Hieroboam 
| sin Deos. *Etcieciftis facerdotes Dni fi- 
lios Aaron atque Leuitas, & feciftis vobis 
facerdotes ficut omnes populi terrarum. 
Quijcung; venerit & initiauerit manü fuà 
in tauro de bobus & in arictibus fepté fit 
ro facerdos eorum qui non funtdij. * No- 
fter autem Das Deus eft , quem non reli- 
C quimus. Sacerdoté(q; miniftrant Dno de 
filiis Aaron & Leuitz funtin ordine fuo. 
* Holocaufta quoq; offerunt Dno per 
fingulos dies mane & vefpere , & thymia 
ma iuxta legis przcepta cofectum,& pro- 
ponuntur panes in menfa mundifsima: 
cítá; apud noscandelabrüaureum & lu- 
cernz cius vt accendantur femper ad ve- 
fperam.Nos quippe cuftodimus precepta 
Domini Dei noftri quem vos reliquiftis. — 
*Ergo in exercitu noftro dux Deus efl, ~> 
& facerdotes eius qui clangunt tubis , & 
refonant contra vos. Filij Ifrael nolite pu- 
gnare contra Dominum Deum patrum . 
1; veftroru,quia non vobisexpedit. * Hac = 
illo loquente Hieroboam retro molieba- 
tur infidias. Cümque cx aduerío oftium 
ftaret, ignorantem Iudam fuo ambiebat 
r4exercitu. — * Refpiciénfque Judas vidit 
inflare bellum ex aduerfo & poft tergum, 
& clamauitad Dominum, ac facerdotes 
tubis canere coeperunt. 
15 * Omnéfque viri Iuda vociferati funt. 
D Et ecce illis clamantibus perterruit Deus 
Hieroboam & omnem Ifrael qui ftabat 
:«exaduerfo Abia& Iuda. *Fugerüntque 
filij Ifrael Iudam , & tradidit cos Deus in 
»;manueorü. *Percufsit ergo eos Abia & 
populus eius plaga magna, & corruerunt 
| vulnerati ex Ifrael quingenta millia viro- 
1:srum fortium. * Humiliatíque funt filij 
Ifrael in temporc illo, & vehementifsin:e 
confortati filij Iuda, eo quód fperaffent 
in Domino 1260 patrum fuorum. 
*Perfccutus eft autem Abia fugientem 
Hieroboam , & ccpit ciuitates 6105 , Be- 
thel & filiaseius, & Hiefana cum filiabus 
fuis,Ephron quoque & filias eius. 
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Interp. ex Grzc. Ixx. 31. PAR ALIPOM. 


כ 
Er furrexit Hieroboam filius Nabat fer- >‏ * 
uus Salomonis filij Daud ; es» receffit à domi-‏ 


no fuo. 


* Et congregati [unt ad eum viri ptfilentes 7 


filij iniqui , ey praualuerunt contra Roboam 
filin Salomonis: eg Roboam erat iunior ¿o pa 
uidus corde, cy non confortatus ef contra fa- 
ciem eorum. 


+ Et nunc Vos dicitis refiflere cütra faciem $ 


regni domini per manum filiorum Daud, e 
vos multitudo multa co vobifcü vituli aurca, 
quas fecit vobis Hieroboam in deos. 


* An non reieciflis facerdotes Domini filios 9 | 


Aaron יפ‎ Leuitas , co» feciflis vobia ipfis fa- 
cerdotes de populo terre? omnis vemens cot 
impleat manus fuas in vitulo filio armenti eg 
arietibus feptem, cw» faétus ef in facerdotem 
non exi[tenti Deo. 


* Et nos Dominum Deum noftrum non re- 1o 


linquimus, éo facerdotes filij Aaron minifirant 
Domino co» Leuite in cvicibus fuis. 


* Et adolent Domino holocaufla mane mane 11 


eo vespere ve[bere, eo thymiama compofitio~ 
nis co» propofitionem panum in menfa munda, 
co: candelabrum aureum , ילש‎ lucerne eius vt 
accendantur «vespere ve/pere, quoniam cufio- 
dimus nos cuflodiam Domini Dei patrum no- 
firorum vos verd reliquiflis eum. 


+ Et ecce nobi[cum in principatu Dominus, 1» 


facerdotes eius, co tuba fignificationis ut‏ ילש 
fignificent contra vos : filij Jfrael non pugnetis‏ 
contra Dominum Deum patrum vefirorh, quia‏ 
non expediet vob.‏ 


* Et Hieroboam circundedit infidias vt iret 13 


pofl eos, es» fuerunt ante Juda , 7 infidie ab 


bis qui retro. 


+ Et re[pexit Judas, co ecce bellum eit ex 1^ 


bi quiantà, c» ex bis qui retro; c7 clamane- 
runt ad Dominum , co facerdotes cecinerunt 
tubis. , 


* Er vociferatus ef vir Judas, co factum 15 


ef quando cvociferati [unt wiri Juda, c? Do- 
minus confregit [rael d» Hieroboam coram 
eAbia c»: Juda. 


+ Er fugerunt filij T [rael 2. facie Juda, e | 


tradidit ipfos Dominus in mauus eorum. 


+ Et percu[fit in es Abia e populus eius 17 


plaga magna 6 corruerüt vulnerati ex T rael 
uimgenta millia virorum fortium. 


+ Et humiliati funt filij Jfrael in die illa,¢ 18 


confortati funt filij Juda , quoniam [perauc- 
runt n Domino Deo patrum fuorum. 


+ Et perfecutus eff Abia pof Hieroboam, e 1* 


cepit 4b eo ciuitates , Bethel qo» vicos eus, 
e feffeua co VICOS CIUS, ילש‎ Ephron c vi- 


COS CHUS., 
II. PARALIS: 


, 


. PARALIPO M. Tranflat.B.Hierony.eAfa. | 


30 $ Necvaluit Contrarefiftere Hieroboa 
in diebus Abia. Quem percufsit Domi- 
nus & mortuus eft. 

ıı  *Igicur Abia confortato imperio fuo, 
accepit vxores quatuordecim, procreauít- * 
que viginti duos filios & fedecim filias. 

*Reliquaautemfermonum Abia via-‏ — ג: 
rümque & operum eius , fcripta funt dili-‏ 
gentifsime in libro Addo prophetz.‏ 

CAPAX XIII. 
: JyOrmiuitauté Abia ci patribus fuis, ips 

A’ &fepelierunt eum in ciuitate Dauid. 

` Regnauítque Afa filius eius pro co. In 
cuius diebus requicuit terra annis decem. 

; *Fecitergo Afa quod bonum & placi- 
tum erat in confpeétu Domini Dei fui. 

; * Er fubuertit altaria peregrini cultus 
& excelfa,& con fregit ftatuas, lucófq; fuc 

4cidit. *Et præcepit Iudæ vt quæreret 
Dim Deum patrum füorü , & faceret le- 

s gem & vniuerfamandata. * Et abftulit 
de cun&is vrbibus Iuda aras & phana, & 

sregnauitin pace. * ZEdificauit quoq; vr- 

B bes munitas in Iuda;quia quietus erat, & 
nulla temporibus eius bella furrexcrant, 

; pacem Domino largiente. *Dixitautem 
Iudz, JEdificemus ciuitates iftas & valle- 
mus muris,& roboremus turribus & por- . 
tis, & feris,donec à bellis quieta funt om- 
nia,co quód quefierimus Dam Deum pa 
trum noftrorum , & dederit nobis pacem 
per gyrum.JEdificauerunt igitur , & nul- 
lum in extruendo impedimentum fuit. 

s. *Habuitauté Afa in exercitu fuo por- 
tantium {cuta & haftas de Iuda trecenta 
millia, de Beniamin veró fcutariorum & 
fagittariorum ducenta octoginta millia: 

s omnésque ifti viri fortifsimi. *Egreffus 

C eft autem contra eos Zara Æthiops cum 
exercitu fuo decies centena millia & cur- 

ro ribus trecétis,& venit vfq; Marefa.° Potro e 
AÑ perrexit obuiam ci, & inftruxit aciem 
ad bellum in valle Sephata qua eft iuxta 

ıı Marefa. SEtinuocauit Dnm Deu, & ait, 
Dne non eft apud te vlla diftantia, vtrum 
in paucis auxilierisaut in pluribus; adiu- 
ua nos Die Deus nofter. In te enim & in 
tuo nomine habetes fiducia venimus con 
tra hác multitudiné: Dne Deus nofter tu 

': es, non praualeat contra te homo. * Exa 
terruititag; Dis JEthiopes coram Ala & 

r; Iuda. fugeruntg; JEthiopes. ‘Et períecu 

D tus eft eos Afa , & populus qui cü co erat, 
víque Gerara. Et rucrunt Aethiopes víq; 
ad internitioné,quia Dno cedente cotriti 
funt,& exercitu illius preliante.Tulerunt 

ergo fpolia multa. |, » 
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vltra cunts diebus ANA ; eg? percuffit eam 
Dominus éy mortuus eff. 

| * Et confortatus efl Abia , cs» accepit fibi 
cuxores quatuordecim , C genuit coiginti C 
duos filios, e» fedecim filias. 

+ Er reliqui fermonum Abia ee opera eius 
GF férmones ipfius, ecce fcripti funt in libro in 
requifitione Addo propheta; 

I‏ ס 
TCT dormiuit Abiacum patribus (ats, c fè-‏ 
pelierunt eum in ciuitate Dauid, eo» regna-‏ 7" 
uit Afà filius eius pro eo ; in diebus Aft quicuit‏ 
terra Juda decem annis. * Et fecit Afa bo-‏ 
num co reium coram Domino Deo fwo.‏ 

+ Et fubuertit altaria aliena čs excel(a,eo 
contriuit flatuas qox [accidit lucos. 

* Et dixit Iuda vt quaereret Domini Deum 
patrum forh, co» vt faceret legé co mandata. 

> Et abflulit de cun&lis orbibus Fuda alta- 
via co idola, יל‎ pacificum fuit reguum co- 
ram eo, 

* Et edificaúit vroes muratas in terra fu- 
da ¿x non fuit ei bellum in annis his, quoniam 
requiem dedit ei Dominus. 

+ Et dixit Afa Juda; Ædificemus ciuitates 
iflas eo faciamus muros &) turres c? portas, 
ילש‎ veltes, in quo dominamur terra, quoniam 
ficut quefiuimus Dominum Dek noftrum, que- 

fiuit nos co» quietem dedit nobis per gyrum: e? 
edificauerunt c direxerunt: 

* Er fuit Afà exercitus arma portantium 
vyirorii tollentiwm [cuta co» baflas in Juda tre- 
centa millia, ילש‎ in Beniamin [cutarij c fagit- 
tari ducenta es» offoginta millia omnes hi bel- 
latores filij potentie. 

* Et egreffus efl contra eos Zarai Æthiops 
in exercitu in mille millibus , co» in curribus 
trecentis cs venit co[que ad Marefa. 

* Et egreffus eft Afa in occur[um ei ,@ dire- 
xit bellum in valle contra Aquilonem Marefa. 

* Er clamauit Afi ad Domini Deum fuum, 
ילש‎ dixit , Domine non impoffibile efl apud te 
faluare in multis velin paucis , quibus non eft 
fortitudo; auxiliare nobis Domine Deus noffer, 
quoniam in te cüfidimus cz in nomine tuo Ye- 
nimus contra multitudinem multa banc : Do- 
mine Deus nofter, tu es Deus,ue praualeat te- 

cum bomo. 

> Et percu[fit "Dominus Æthiopes coram 
Afa co coram Juda, co fugerunt JEthiopes. 

* Er perfecutus efl eos Afa ₪7 populus eius 
v[a; ad Gerara, co» vuerunt Æthiopes,vt non 
effet in ei auxilium, quoniam contriti [unt co- 
ram Domino eg coram exercitu eius, co $po-. 


liauerunt Solia multa. 
IL. PARALIP.’ 


| 


PARAL IPO M. Tranflat. B.Hierony.eAf. 


"oe‏ ו 
jp Sgt percufferunt ciuitates omnes per‏ 


circuitum Gerarz. gr adis quippe cunctos 
terror inuafetat . Et diripucrunt vrbes & 


multam predam afportauerunt. € 


rs; *Sed &caulasouium deftruentes tule- 
runt pecorum infinitam multitudiné & 
camelorum. reuerfid; funtin Hicrufale. 
CAP. XV. 
C E autem filius Obed, fa&o in ₪ 
fpirituDei, *Egreflus eft in occur- 
: i Afa,& dixit ei Audite me Ala & om- 
nis luda & Beniamin. Dominus vobiícü, 
quia fuiftis cum co.Si quefieritis cum,in- 
uenictis:fi autem dereliqueritis eum, de- 
3 relinquet vos. *Tranfibunt auté mold 
dics in Ifrael abfq; Deo vero,& abfque fa- 
cerdote, abfque doctore quoque & abfq; 
4 lege. ‘Cumg; reuerfi fuerintin anguftia 
fa, & clamauerint ad Dnm Deum Mach 
& quzfierinteum, reperient cum. 
; *In tempore illo nó crit pax egredienti 
& ingredienti,fed terrores vndiq;i in cun- 
e is habitatoribus terraru. — *Pugnabit 
enim gens contra gentem, & IO. cotra 
Eun quia Deus conturbabit cos in 
;omni But : Vos ergo confortamini 
& no difloluarur manus veltre, erit enim 
s merces operi veffro. * Quod cum audif- 
B fet Afa verba, fcilicet & prophetia Azariæ 
filij Obed prophete, cófortatus cft, & ab- 
ftulitidola deomni terra Iuda & de Ben- 
lamin, & ex vrbibus quas ceperat montis 
Ephraim ; & dedicauit altare Dni quod 
» eratante porticum Dni. *Congregauf itg; 
vniuerfum Iuda, & Beniamin,& aduenas 
C cum eis de Ephraim & Mata: & dc Sy- 
meon. Plures enim ad eum cófugerant ex 
Ifrael, videntes quod Dis Deusi ilias effet 
ro cum 60. ,? Cümque veniffentin Hieru- 
falem re tertio anno decimoquinto re- 
זז‎ gni Afa: *Immolauerunt Dnoin die illa 
de manubiis & prada quam ad duxcrant, 
boucs feptingentos, & arietes fepté millia. 
ג‎ | *Rtintrauitex more ad corroborandü 
foedus, vt quzrerent Dim Deum patrum 
fuorü in toto corde & in tota anima fua. 
r3 *Siquisaute,inguit,no quefierit Dam 
Deum Ifrael, moriaturà minimo vfq; ad 
maximum , à viro vfque ad mulierem. 
r4 — * Iuraueruntque Domino voce ma- 
D enainiubilo, & in clagore tube, & in fo 
rs nitubuccinarum, | ^Omnesqui erant in 
Iuda cum execratione.In omni enim cor- 
de fuo iurauerunt, & in tota voluntate 
quafierunt eum,& inuenerunt. Preftitit- 
que cis Dominusrequiem per circuitum. 
0 
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Gedor quoniam | 2070 ef Rupor Domini in eit, 
co» diripuerunt ciuitates corum , quonam [po- 
lia multa fuernnt eis. 

> Er tabernacula iumëtorum deffruxerunt , 1 
יל‎ tulerunt oues multas eg camelos, €> con~ 
uer fi funt n Hierafalem. 

CAP. XV. 
VT. Azarias fihus Oded, factus efl in eo [pi^ 1 

ritus Dei. *Et ו‎ estin occur [um * 
Afa, eo dixit ei: Audi me Afà, eo omnis Juda 
cz Beniamin , Dominus voli[cum quia fuiftis 
vos cum €0; CP fi quefieritis eam , inuenietur à 
vobis; & fi dereliqueritis eum, relinquet cos. 

* Et dies multi F [rael abfque Deo wero e»: 3 
non facerdote offendente cs» m non lege. 

È Er copuertet eos m tribulatione ad Domi- 4 
num Deum Ifrael , co quarent eum e» inue- 
nietur el. 

> Er iy temporibus illis nö ef pax egredien- 3 
ti co ingredienti, quoniam terror Domini mul- 
tus in onmibus habitantibus regiones. 

* Et pugnabit gens contra gentem, @ ciui- > 
tas contra ciuitatem, quoniam Deus conturba- 
uit eos in omui tribulatione. 

+ Et yos confortamini cy- non diffoluantur 7 
manus vefire quoniam eft merces operivefiro. 

* Er cùm audi[fet Afa verba hec ex pro- ל‎ 
phetiam Oded prophete, confortatus eft eo 4b- 
fiulit abominationes de omni terra Juda e» 
Beniamin co de vrbibus, quas babuit ab Hie- 
roboam de monte Ephraim , c7 dedicauit Afa 
altare Domini , quod erat ante templum Dii. 

+ Et congregauit Afa fudam,Beniamin, eo? 
aduenas peregrinantes cum eo,ab Ephraim c 
à Manaffe, יש‎ à Symeon quonia appofiti erant 
ad eum ex TfPael multi ciam viderunt ipfryquod. 
Dominus Deus illins cum eo. 

+ Et congregati [unt in Hierufalem in menfe *° 
tertio in anno quintodecimo regni eAfa. 

+ Er immolauerunt Domino in die illa de [po ': 
lijs que duxerunt «vitulos feptingentos , c 
ouium feptem millia. 

+ Et ingre[fi funt in federe vt quarerent 1+ 
Dominum Deum patrum fuorum ex toto cor- 
de (uo e» ex tota anima fua. 

+ Et omnis qui nö quafierit Dominum Dein: 
Ffrael , morietur à iuniore vfque ad feniorem, 

à cuiro vfque ad mulierem. 

5 gr iurauerunt Domino in voce magna Co + 

in iubilo & in tubis eo in buccims. 


: P Ad / ו‎ ₪ ol UA שש‎ 
* Et exultauerunt. propter iufiurandum o-35 + — XM du Qpdu Omar neers opa nas isiu ori 00 


$ Audis adv vuoron, Eè racy Senra mégse- 

, \ / 6 LIV , m" 2 / , 
Cirncon © woo) C ApEn curo (C X QUT TOU V 0 > 
(ois wer wudo Ia. 
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mnis fudaquoniam ex tota anima fua iurane- 
runt , co in omni voluntate fua quafierunt 
Dominum co» inuttus efl es, requiem pra- 
ftit eit Dominus per circuitum. 

» 
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16 * Sed & Maacham matre Afa regis ex 
augufto depofuit imperio, eo quod fecif- 
fet in luco fimulacrum Priapi, quod om- 
ne contriuit,& in fruftra cóminuens com- + 

:7 buffitin torrente Cedron. — *Excelfa au- 

tem derelicta funtin Ifrael . Attamen cor 

Afa erat perfectum cundis dicbus cius. 

*Faque qua vouerat pater fuus & ipfe, 
intulit in domum 1261 argentum & au- 
rum,vaforümq; diuerfam füpclle&ilem. 

* Bellum vero non fuit vfque ad tri- 
cefimum quintum annum regni Afa. 

CAP. XVI. 

1 Nno auté triccfimo fexto regni cius 

A ^ ""alcendit 0333 rex Ifrael in Iudam, & 
muro circundabat Rama , vt nullus tuté 
poffet egredi & ingredi de regno Ala. 

: - *Protulitautem Afa argentum & au- 
rum de thefauris domus Domini , & de 
thefauris regis , mifitque ad Benedab re- 
gem Syriz qui habitabatin Damaíco, di- 
cens: 

; *Faedusinterme & te eft. Pater quoq; 
meus & pater tuus habuere concordiam, 

B quamobrem mifi tibi argentum & aurü, 
vtrupto federe quod habes cum Baala 


19 
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rege Ifrael, facias eum à me recedere. 

+ 3 Quocomperto Benadab mifit prin- 
cipesexercituum fuorum ad vrbes Ifrael, 
qui percufferunt Ahion & Dan , & Abel- 
maim, & vniuerfas vrbes Neptalim mu- 
ratas. 

s Quod cum audiffet Baa(a, defijt ædi- 
ficare Rama & intermifit opus fuum. 

€ * Porro Afa rex affumpfit vniuerfum 
Iudam, & tulerunt lapides de Rama & li- 
gna quz zdificationi preparaucrat Baafa, 
edificauítq; ex eis Gabaa & Mafpha. 

7 "Intemporeillo venit Anani prophe- 
ta ad Afam regem Iuda, & dixit ei: Quia 
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rhon nios NIDY WNT‏ 
py miy arns EON‏ וישרף ona‏ קדרון: 

* המורת orent vo No‏ רק לְבַב-- 
יי WPNNI  :vpro2CcmDU IUD NON‏ 
am apai ga ma Vy RIYAN‏ ובלכ : 

ymmo nono‏ שנרת-שלשיכם 
mesma wam‏ 1 
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יו 


* בשנת vv pov‏ ׁלְמלְבות אֲטֿא 


se שג‎ 


OR P? NY roa TUN‏ אֶת גְבַעוְאֶתהַמְצְפָה: 
DM? oc‏ ההש ep DRRR‏ 


DN oov מלף יהודרה ויאמר אליו בְהַשְׁעֲנֵךָ‎ C habuifti &duciam in rege Syriz & non in 


Domino Dco tuo;idcirco cuafit Syrie re~ 
gis exercitus de manu tua. j 

s. *Nónne Zrhiopes & Libyes multó plu 
res erant quadrigis & equitibus , & mul- 
titudine nimia; quos,cüm in Domino cre 
didiffes, tradidit in manu tua? 

» *Oculienim Domini contemplantur 
vniuerfam terram , & praebent fortitudi- $347 
nem bis qui corde perfecto credunt in Wr 
eum . Stulté igitur egifti , & propter hoc 
etiam prefenti temporeaduerlum te bella 

re cofurgent. *Iratüsq; Afa aduerfus Viden- 
té,iuflir eu mitti in neruum valde quippe 
fuper hoc fuerat indignatus , & interfecit 
.de populo in tempore illo plurimos. 
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dron. : 
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| \ CPC A75 2 m » A f ; " 
fuerunt in Fidel ; attamen cor Afa perfectum 7 Ta eia s Hüpe s ETE Vp CH Ta ו‎ 


| erat omnibus diebus fús: : AININ xap ia ara TENAR ₪ TATAG TAS 6 
| * Er intulit (anta patris fii, ev» fan&fa fua 13| |18 dng. * ro eim lue xor radya Gd marese dud 6 
in domum Dei argentum cr aurum e vafa. ra aya aurd sic Py oixoy S Few gyveno 0 aevciod 
: Et bellum non fuit cum Afà vfque ádan-19 rs gj onlin.  * oy mortu O cix, Do, 42 dra uc Gh. 
num trigefimum qe qumtuim regni Afa: ZGre Gd ree xoc od a réusio v3 e d T 
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(0 “Kirey qu érq vd Teranogd euro © Cantas doty 
den Bansa Gand, irena Jmiss (C gxodoun- 

dit Baafa rex Tfraelin Judam, co edifica- | MAU: paua 2 un day y 7 2 £Zo9oy qti woa ]00- 
uit Rama vt non daret ingrefum c> egreffim | | > isda. * yg) enas dra Xoveror 6 sevcior Cat 
Afa regi Juda. | | = טיו‎ oxov xupíu , vot] oiou GÒ [Bares , dré- 
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* Pange fidus inter me ( inter teo in- 3 
) .א‎ 6 7. Aa pel S A 
ter patrem tuum, co inter patrem meum , €> | ddan isan Gi PELTI % PDT 0 edeg % daoni- 


CAP. XVI. 


T in anno trigefimo fexto regni Afa, a[cen- x 


| ecce mifi tibi auri co» argentum: ven et diffi- dao) iw aS aluo Gu riv LẸ Edas t 60000060 irog- 
| pa fedus tuum quod efl cum Baafa rege rael, na ( egre A. dr tuod. 

cr recedet à me 3 Ae NASTE Uoc adep [Bax dos במ‎ Gi 600 

* Et audiuit filins Ader rex Syrie regem + dau, € 005606 RY apyoras T 006 durs JM 

Afa év mifit principes exercitus [ui in ciwita- ras monas 40100000 È imarat TW aiw (> Thy Adwo 


tes Ffrael, es? percujjit Aion, cy Dan, g Abel- C ; ; : 
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re fecit opus fuum. ל‎ drs, i OMNE" ; ; 
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5 Tn tempore illo venit Anani propheta ad 
Afa regem fuda, eo dixit ei, uomam confifus 


| estuin rege Syrie , G uon confifus es tu in 
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* Quoniam oculi Domini infþiciunt in om- 5 
mem terram ,vt confortaret cum omni corde 
perfetto ad eum ignoranter fecifli in boc, àmo- 
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| do erit tecum bellum. א‎ ENE nen dos : 

| * ps iratus efl Afi aduerfus prophetam, ho — “tdi tSvuvSn dod ex TY axeoirrluo (C rapide o 
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tempore illo. 
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mono אסא בשנת שלושים ותשע‎ Nbp? =| nonorcgaifui,dolore pedum vehemen- Hi 

Aou כ ו‎ Ue exerc. ul tifsimo,& necin. infirmitate 3 

A Dominum, fed magis in medicorum arte 
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bitione nimia.‏ 
CAP. XVII.‏ 
AE 1 R Fgoauit autem Iofaphat filius eius‏ 
ion $ '| [A ^" proco,& inualuitcontra Ifrael.‏ יהושפט pm nna‏ 
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i A nA PN. ter eius.‏ ל 
Et fuit Dominus cum Iofaphat, quia‏ * 
ambulauit in viis Dauid patris fui pri-‏ 4 ולא ררש לבּעליב= ! + בי לאלהי אביודרש 
espe e ME CF EE L S mis,& non fperauitin Baalim.‏ 
ks + _*Sedin Deo patris fui ,& perrexit in‏ 
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manu eius; & deditomnis Iuda munera‏ | 
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to populum. — 11036, factus eft pauor Do-‏ עבם-יהושפט ו di‏ 
dier T mini fuper omnia icgna terrarü que erant‏ 
bellare 60-‏ ו CO'N'32 ov oa y 1| C per gyrum‏ ליהושפט 32 í-‏ 
EI XM ₪ ra lofaphat.‏ 
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pni ers millia feptingentos,& hircos totidem.‏ 
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7 Juda ₪ 
ו‎ 

+ Et egrotauit eAfa anno tricefimo co» nono x. 
regni fui in pedibus fuis, vfque ad [upra infir- 
mitas fua , יפש‎ in egritudine [na non quafiuit 
Dominuin, fed medicos, 

* Er dormiuit Afa cum patribus fuis eo» de- 13 
fnBus ef Afa in quadragefimo čo primo auno 
regni fui. 

* Et fepelierunt eum in monumento , quad 14 
fodit fibi in ciuitate Dauid , cx collocauerunt 
eum in leéfo, eo implenerunt eum aromatibus, 
co» genera conguentorum aromatariorum , co» 
fecerunt ei funus magnum , e combulferunt 
eum combuflione magna cv [que mmis. 


CAD XVII: * 


F regnauit To[apbat filius eius pro eo, c» ג‎ 
praualuit 0 contra frael. 


* Et dedit exercitum in cunétis vrbibus Ta + | | 


da munitit , e con[lituit duces va terra Juda, 
€ in ciuitatibus Ephraim , quas ceperat pater 
euet Afa. 

* Et fuit Dominus cum Jofaphat , quoniam | 


ambulauit in viis Dauid patris fui primis , cs 
non quafiuit idola. 

+ Sed Dominum Deum patris fui quefiuit, 4 
co in mandatis eius ambulauit , ( non iuxta 
opera Ffrael. | 

* Er direxit Dominus regni in manu eius, 5 
e? dedit omnis fuda dona ל‎ , € facte 

funt ei diuitie co gloria multa. 

* Et exaltatum eft cor eins in viis "Domini, 6 
eo adhuc abfiulit excelfa cx lucos de terra 
uda. 

+ Et in anno tertio regni fui mifit duces [uos 7 
co filios potentum , co Abdiam , ¢ Zacha- 
riam, ¿o Nathanael, ילש‎ Micheam , evt doce- 
rent in ciuitatibus Juda. 

+ Et cum eis Leuite Sameas , eo» SNatba- 8 
nias, co Zabdias, co» Afiel , eo Semiramotb, 
ילש‎ Fonathan c» Adonias, c»: Tobias, c» To- 
badonia Leuite , co» cum ipfis Elifama c Jo- 
ram facerdotes. 

* Et docebant in Juda, eo» cum eta liber le- » 
gt Domini , יפש‎ circuibant in corbibus Iuda, 
c erudiebant populum. 

* Et fatus fuit panor Domini [uper omnia c 
regna terre in circuitu Juda, do. non bellabant 
contra fo(apbat. 

+ Et de Philiffim deferebant Jofaphat do- 1: 
na co argentum , @ Arabes deferebant ei 
ouium arietes feptem millia feptingentos , co 
hircos feptem millia feptingentos. 
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II.PARALIPOM.Tranflat. B. Hicrony.fofaphat. 


n|= *Creuitergo Iofaphat & magnificatus 


| eft vfquein füblime, atque zdificauitin 
Iuda domos ad inflar turrium vrbéfque 
muratas. : 
rs *Et multa opera patrauit in vrbibus 
Iuda. Viri quoque bellatores & robufti 
erantin Hierufalem. 
14 *Quorum ifte numerus per domos at- 
| que familias fingulorü. In luda princeps 
D exercitus Ednas dux & cum 60 robuftifsi- 
| morum viri trecenta millia. 
* Poft huncIohanan princeps, & cum 
60 ducenta octoginta millia. 


imma לה‎ wes *Poftillum quoq; Amalias filius Ze- 


chriconfecratus Domino & cum eo du- 
centa millia virorum fortium. ! 

7 * Hunc fequebatur robuftus ad proe- 
lia Eliada & cum eo tenentium arcum & 
clypeum ducenta millia. 

:% * Poft iftum Iozabad & cü eo centum 
octoginta millia expeditorum militum. 

55. *Hiomneserantad manum regis, €x- 
ceptis aliis quos pofuerat in vibibus mu- 
ratis & in vniuerío Iuda. - 

CAP. XVIII. 
: EVit ergo Iofaphat: diues & inclytus 
multum & affinitate coniunctus eft 
Achab. : 
:  *Defcendítque poft annos ad eum in 
Samariam. Ad cuius aduentum mactauit 
Achab arietes & boues plurimos ipli & 


populo qui venerat cum eo, perfuafitque . 


illi vt aífcenderetin Ramoth Galaad. 

;  *Dixítque Achab rex Ifrael ad Iofa- 
phat regé Iuda: Veni mecum in Ramoth 
Galaad . Cui ille refpondit: Vt ego & tu, 
ficut populus tuus, fic & populus meus, 
tecámque erimus in bello. 

+ * Dixit Iofaphat ad regem Ifrael, Con- 


fule obfecro in prafentiarum fermonem . 


| Domini. *Congregauitigitur rex Ifrael 
prophetarum quadringentos viros, & di- 
xit ad cos, In Ramoth Galaad ad bellan- 
dum ire debemus an quiefcere ? At illi, 
Afcende, inquiunt, & tradet Deusin ma- 

snuregis. *Dixitg; Iofaphat, Nunquid 
non cft hic prophetes Domini , vtab illo 

7 ctiam requiramus?  * Et ait rex Ifrael ad 
Iofaphat: Eftvir vnus à quo poflumus 

B quzrere Domini voluntatem,fed ego odi 
eum,quia non prophetat mihi bonü , fed 
malum omni tempore . Eft auté Micheas 
filius Iemla. Dixítq; Iofaphat, Neloqua- 

srsrexhocmodo. * Vocauit crgo rex 
Ifrael vnum de Eunuchis,& dixit ci, Voca 
cito Micheam filium Iemla. 
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n3 ויושבים‎ a מִלְבָּשִים‎ 1o2- oy UA  rcgio.Sedebantauté in area iuxta portam 
וכל--רהנביאיבם מתנבאיב=‎ "mov שער‎ nna Samariz,omnc{q; prophete vaticinaban -¢ 


: ro tur coram eis. *Sedechias vero filius Cha 
*העשלוצרְקיוּבְנְנענר=‎ 10297 nana fecit fibi cornua ferrea :& ait, Hee 
באלה רתנגח‎ rnm קרני ברזל ויאמר כה-אמר‎ | dicit Dominus, His ventilabis Syriam, 
ORDENA M pon Re aN donec conteras cam. 

: ; * Omnésq; propheta fimiliter prophe- 
לנקמר עלרק‎ 20N) וכל--הנביאיב=‎ $ n|, tabant, atq; dicebant; A(cédein Ramoth 
Sica Md DAP 0 s ERO TS | Galaad & profperaberis, & tradet cos Do 
dd ies :,minusin manu regis. * Nuntiusautem 
^5" לקרא למיכיהו‎ gyw JA70 1| quiieratad vocidum Micheam : aic illi, 
MODO SR NUR D En verba omnium prophetarum vno orc 
bonaregi annunciant. Quæfo ergo te, vt 
mnan מַהם‎ TI m7 r0 ToT אֶל‎ fermo tuus ab eis nó dificntiat, loquarífq; 
ל‎ IE ES MS 4 vy ,.| 5 profpera. — *Cui refpondit Michzas:Vi- 
TUN NN e nmm man כ‎ y a 1 | uit Dominus , quia quodcunque dixerit 
: TIPO non: יאמר‎ | mihi Deus meus, hoc loquar. 
: ; : Las a: * Venit ergo ad regem:Cui rexait,Mi- 
. ^ Ek = s ^ 9* 5 14| + כ‎ 
ו‎ YN rn don 3727 אֶל‎ NS . "| xcheaire debemus in Ramoth Galaad ad 
ה2לך+אל דמ גלער לַמִלְהַמַר אפ--אֶתְרֶל‎ || bellandum,an quicícere? Cui ille refpon- 
P: : ולאמר עלו והצליחו וינתנובירככם‎ dit,Afcendite, cuncta enim profpera eue- 
Kor e 0.07575 7 * ^ 7 [| nient,&tradétur hoftes in manus veftras. 
עדיכַמָרה פְעָמַיסיני‎ Ton VON כ יהאמר‎ + Dixítq; rex , Iterum atque iterum te 
DU3I—05N תשר לא--תדבר אלי רק‎ avn adiuro,vt mihi non loquaris nifi quod ve 
MES HM ARCA TEE Dae VLDE MEN rum eftin nominc Domini. 
re  * Atilleait, Vidi vniucrfum Ifrael di- 
rm כעאן אשר איך-לְהן‎ cov oy נפוצִים‎ | fperfum in montibus ficut oues abfq; pa- 
ג‎ id . | E ftore. Et dixit Dominus, Non habent ifti 
dominos, reucrtatur vnuíquifque in do- 
' לביתו בשלוכם‎ mum fuam in pace. | 
PS ` 5 $ 2 / 
Se PE E RO Qj > TBb aitrex Ifrael ad Yofaphat , Nónne 
ל יְהוּשְׁבָּט הזלא‎ ON” ואמָרמֶלְךְ‎ 1 dixi tibi quód non prophetarct ifte mihi 
quicquam boni,fed ca quz mala funt? 
+ : . : : 
8 SEE U HR TAA 05 *Atille: Idcirco, ait, audite verbum 
MES nu d xr WAW p? do . || Domini.Vidi Dominum fedenrem in fo- 
השמים עמְדִים‎ N2v—52) יְהורה יושב עַל-בְסָאו‎ lio fuo & omnem exercitum cli afsiften- 
ואמ יהוה מִי יפַתֶרה‎ *  :ולאטשוונימילעי|‎ tem eiàdextris & à Giniftris. 
ו" יסור ל הרי יי הרק יי‎ 6 dixit Dns, Quisdecipier Kchabire- 
joi n2)3 על ויפל‎ Okyo INNIN gem Ifrael vt afcendat & corruat in Ra- 
: אמרככה וזר= אמרנכר‎ 17085 moth Galaad? Cumque diceret vnus hoc 


A i modo, & alter alio: 
אָנ‎ NY ry 325 729?» mn וצ‎ * 29 20 *Procefsit fpiritus & ftetit coram Do- 


: i73 vorm אפתנו ויאמר‎ mino: & ait;Ego decipiam eum. CuiDo- 
והיור-י לרוה שכר בפיבל-‎ UYN תואמר‎ + T minus, In quo, inquit, decipies? : 
+ ב ילת‎ sr *AtillerefponditEgrediar,& ero pi- 
ועשרה-‎ NY ויאִמָרְתַפַתֶרה וְנכם-תוכָל‎ YN33 | ritus mendax in ore omnium idis 
dei Meo EP $ EK cius. Dixítq; Dis, Decipies, & præuale- 
AIPA הִנַרהנַתְיְהורה רוח‎ PM Suet p : bis,egredere & facita.  *Nunc igitur 
um Toyo ויהורה‎ noN TN ecce Dominus dedit fpiritum mendacij 
WUSDION quXEEDÀC QYPPNUAM = 


in ore omnium prophetarum tuorum, & 
CT i 23 Dnslocutus eft de te mala. * Accefsit aŭt 

rm av qriames ooempon- oy 

pnma 


Sedechias filius Chanana, & percufiit Mi 
chee maxilla,& ait,Per quamviam tranfi- 
uit fpiritus Dii àme vt loqueretur tibi? 
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Interp. ex Grzc. lxx. id. PARALIPOM. 


* Et rex Ifrael ep Jofaphat rex judafiden- 3 
tes cunufquifque in throno fno, veffiti folis fe- 
debant in area porte Samarie , @ omnes pro- 

beta vaticinabantur coram eis. 

* Et fccit fibi Sedecias filius Chanaana cor- 
nua ferrea, יפש‎ ait, Hec dicit Dominus : Jn his 
cuentilabis Syriam donec confumatur. 

* Er omnes prophete prophetabant fic di- 
centes : Afcende in Ramoth Galaad. cs» pro- 
[peraberis , & tradet Dominus in manibus 
regis. 

* Et nuncius qui iuit ad vocandum Mi- 
cheam , locutus eff ei dicens , Ecce locuti funt 
prophete in ore cuno bona de rege , e» [int 
iam [ermones tui [icut vnius ipforum , es lo- 
quérsi bona. 

* Et dixit Micheas ,Uiuit Dominus , quia * 
quodcunque dixerit Deus ad meei loquar. 

+ Et venit ad regem , co» dixit ei rex : Mi- * 
chea fi eam in Ramoth Galaad in bellum an 
quie[cam? c? dixit: A[cende ילש‎ proiperaderis, 
co tradetur in mann veflra. 

* Et dixit ei vex , Quoties ego adiuraui te, * 
et non loquaris ad me nifi veritatem in no- 
mine Domini? 

* Et ait Micheas ,'U idi] [rael vninerfum 
disper fum in montibus ficut oues , quibus non 
eft paflor: co dixit "Dominus, Non babent du- 
cem hi, reuertantur cunu[quifque in domum 
[uam im pace. 

* Et ait rex T[racl ad Fofaphat, Nonne di- 
xi tibi , quàd non prophetat de me bona , [cd 
mala? 

+ Et dixit Micheas, Non fic: audite ver- 
bum Domini : vidi Dominum fedentem in fo~ 
lio tuo, ¢o omi exercitus celi petit à dextris 
eins, co» à finifiris eus. 

+ E; dixit Dominus, Quis decipiet Achaab 
regem j[rael , cet afcendat & corruat in Ra- 
moth Galaad? e$ dixit bic fic , «7 bic di- 
xit fic. 

* Et egreffus eft [þiritus co fletit coram Do- * 
mino ¿o ait: Ego decipiam eum , c dixit Do- 
minus in quo 

* Er dixit , Egrediar co» ero [ritus men- + 
dax in ore omuium prophetarum eius , €> di- 
xit ,Decipies es» prenalebi , egredere c» fac 


- 


- 


= 


- 


al 


. ita. 


t Er nunc ecce dedit Dominus fpiritum + 
mendacem in ore omnium prophetarum tuo~ 
rum borum , co Dominus locutus eff fuper te 
mala. 

+ Et acce[fit Seddecias filius Chanaana, e + 
percuffit Micheam in maxillam , et ait er, Qua 
bac via tranfiuit Spiritus Domini à mevt lo- 


quiretur adte? ? 
KI. FARALIP 


; *Sedbonaoperainuentafüntinte,co . 
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148 דברי הימים ב יט‎ 11. PARALIPO M. Traellar B.Hicrony. Jofaphat. 
ויאמר מיכיהו הנך ראדרה ביובם ההות‎ * ay) |]:+  * Dixitque Michzas, Tu ipfe videbis 


in dieillo, quando ingreflus fueris cu- 


i mamn ATNI TWN biculum de cubiculo , vt abfcondaris. 


| אר--מיביהו‎ Mp RO? 372 ולאמר‎ i ist Jas  *Pracepitaute rex 1/7961, dicens: Tol- 1 


J lite Michæam, & ducite cum ad Ammon 
E UxT-oNY PYT W pand וַהֲשִיבָהוּ‎ principé ciuitatis & ad Ioas filium Ame- 
ב 0 * ואמרהם בה אַמרהַמֶלֶך עומוזרת‎ 
5 בית הכלא והאבילהו לחם לחץ‎ | Et dicetis, Hac dicit rex, Mittite hüc 
לחץ ומיב= לחץ ער‎ OD? PANN טכָגא‎ ils in carcerem, & date ei panis modicum; & 
שובי בשלובם | * וואמרמיכיהו אבם--שוב‎ a7 aqua pauxillum iu reuertar : De 
0 ו‎ A eR BEA cn nl en לג‎ — *Dixítque Michzas, Si reuerfus fueris 
PAV TINI cmo לא‎ Eby an in pace, non eft Dominus locutus in me. 
מִלך-ישְראֶל ויהושפט‎ byn $ i =b Dy :$| Etait, Audite omnes populi. : 
Ee CR IESUS 1% *Igitur afcenderunt rex Ifrael & Iofa- 
"my? me אֶל‎ RUM y phat rex Iuda in Ramoth Galaad. 
אֶל--יהושפט התחפש‎ RON = ₪ l * Dixftque rex Ifrael ad Iofaphat, Mu- 
iiie i 3 Si Macs is fa TON UNS tabo habitum, & fic ad pugnam vadam; 
cantra Ua? TONS mn הו‎ G tu autem induere veftibus tuis.Mutarég; 
rex Ifrael habitu, venit ad bellum. 


mY CN To à jo jo “Rex autem Syrie praceperat ducibus‏ ארז-שרי הרמט אשר-לן 
mrs equitatus fui , dicens : Ne pugnetis con-‏ מואת-הקט) את TUM orm‏ 
או (or‏ אֶת "CON?23 ATAT‏ 


tra minimum, autcontra maximum, nifi‏ שג 
j| Sota lur regem ae i o‏ ַתהמלףישראל eaa‏ מחיכראור-לשגי 
ret | RUE * [taque cùm vidiffent principes equi-‏ 
tatus Iofaphat,dixerüt, Rex Ifrael eft ifte;‏ הָרֵבֶב DAVIN‏ וְהָמָדה אָמָרוּ brin‏ 
N31 Et circundederunt eum dimicantes. At‏ ויסבן cnn voy‏ ויזעק יהושפט ויהור-ק 
ille clamauit ad Dominum , & auxiliatus‏ ה 
e. cl, atque auertit eos ab illo.‏ %: עזרו EDON comen‏ 25 : : וִיהִיכְרְאות 
|a Cm enim vidiffent duces equitatus‏ שָרִיהרְבֶב בי לא-הַיָרה eor oo‏ 
BU DW e V : quód no effet rex Ifrael, reliquerunt eum.‏ 
UN) m. VNS "lh. —*Accditautem vtvnus 6 populo fagit-‏ משך בקשת PN qiio‏ 
tam in incertum iaceret & percuterct re-‏ . מל Pm cp orm‏ השרי 05 
Ade dee dave gem Ifrael inter ceruicem & fcapulas. At‏ 
ille aurigz fuo ait, Conuerte manü tuam,‏ 2309 ההפך T‏ וְהואַאר-זני מן "arma‏ 


mainaa חִמִלְחְַמַר‎ Sym aa הֲחֲלִיתִי‎ 34| | > & educ me deacie,quia vulneratus fum. 


Y ד‎ = 


i iain . 
אל 8 ייך במרן‎ T ;  *Etfinitaeft pugnain dic illo. Porró 
CN 2317122183 שאל הָיָה מעקייר‎ qo rex fracl ftabat in curru füo contra Syros 


WVA בוא‎ ry? ימרת‎ IWW 4| víquead vefperam , & mortuus eftocci- 


dente Sole, 


GAP, rft |‏ יט 

1 | Puertas eft autem Iofaphat rex Iuda 

ivy ox 0-390 יהושפט‎ 305 : : 7 in domum fuam pacifice in Hieru- 
Fe mta ART M ET UT TA alem. 

PD viO ירשת‎ i בְּשְׁלוכם לִירושֶׁלְבם‎ * || > *CuioccurtIehu filius Anani Vides; 

ait ad cum: Impio præbes auxilium, &‏ & 12 החור ויאמר Yord‏ יהושפט 

8 artis 13 - S ל‎ / b i ל‎ ; his qui oderunt Dominum amicitia iun- 

7^: yEONWNM INAMIN שנא‎ ATY YVI; 1 geris;& idcirco iram quidem Dominime- 


vSBS עמ 73 בְערְר הָאַשררת‎ WYO quod abftuleris lucos de terra Iuda , & 


: הָאֶלהִיבם‎ v 3237 i-2m preparaueris cor tui vt requireres Deum. ` 


TUR dis 
; | / EORR MONS qu. + *Habitauitergo Iofaphatin Hierufa- 
EYIN Iy cov יְהושְׁפָט‎ IWNI “|| lem.Rurfümque cgreffus cft ad populum 


de Befübeevíquead montem Ephraim,‏ || מבאַרשבע ער-הַר EDAR‏ וישיבכם אֶל-יְהוָה 
eee EEUU e eg ui M EAS & reuocauit cos ad Dominum Deum pa-‏ 

i y ) i 

cn IMIN אֶלה‎ trum fuorum. > 
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+ Er finita efl pugna in die ilo , & rex ss 


Intctp. ex Grac. lxx.ar PARALIPO 


+ Et dixit Micheas, Ecce tu videbis in die 24| | 


illa in qua ingreffus fueris cubichlam de cubi- 
culo vt abfcondaris. 


5 Er dixit rex Jfrael, Tollite Micheam, €: 


veducite ad Ammon principem ciuitatis, e ad 
Joas filum regis. 


+ Et dicetit , Sic dixit rex: Penite bunc in z6 


domum cuflodie yc» comedat panem tribulatio- 
218 ,« aquam tribulationis , donec reuertar 
ego in pace. 


* Et dixit Micheas, Si reuertens reuer fus 7 


fueris in pace , mon locutus eff Dominus in me. 
es ait, Audite populi omnes. 


* Et afcendit Achaab rex ffrael c fofaphat 28 


rex Juda in Ramoth Galaad. 


+ Et dixit rex T [rael ad Fofaphat , Cooperiar 29 


e ingrediar in bellum , €? tu induere coefli- 
bus tuit co» mutatus eff rex f rael, co: ingref- 
fis estin bellum. 


Et rex 5 ria pi ecepit pr incipibus curruum 39 


fuorum, dicens: Ne pugnetts contra paruum e 


magnum, [cd regem Jfracl folum. 


* Er faEfum ef pofiquam viderunt princi- 37 


pes curruum Jofaphat , eo» ipfi dixerunt, Rex 
Ifrael efl: יש‎ circundederunt eum vt dimica- 
rent: cy clamauit fofaphat, et Dominus falua- 
uit eum co auertit eos Deus ab illo. 


+ Er fafum est poflquam viderunt princi- i» 


pes curruum , quod non erat rex 190 e 
aner fi [unt ab eo. 


+ Et tetendit vir dextere arcum t percuf- 33 


fit regem Jfracl inter pulmonem e inter tho- 
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niam in te oculi noflri: | €i © oS Auot wy. 

* Et omnis Juda fietit coram Domino, exis |, * veri iaa icis asl zupie , & ra rod ix. ov- 


aruuli corum, go Vxores corum ljeori. | Nt / > f Sov, 
pe 5 so fili "= (| quy C ai ytpoixes rar 6 © uoi cu may. 
Et Jeziel filius Zacharie, filij Banaie, filij x4 


eI ! / * xoy ilma 0 (60 (azote jou yod )0 0000100 yod iei A; 
Feiel fihi Maththaniz Leuites de filiis Af:pb, 0% j ה 4 ל‎ ea P 9 3 
fatus efl [fuper eŭ fpiritus Domini in concione. dk pabbi 8 A כ‎ Tur o aga, Pee ex 

3 Et dixit Audite omnis Juda c qui babi-1; | לש‎ 11717171 XUpioU QJ TV CAL Ng ut. 


tatit in Hierujalem co rex Jfofaphat: Haec dicit $ ; Xo) etre, axécat ras isda 6 © xa Ginodrreg o) 


we 


‘Dominus vobis Non timeatis vos, nec formi- isoguraniu xou 0 Bans iurapaT" rade Afya xU- 
NE 2g / 3 5 € n \ = e» T z ^w yt 
a à fac 1e arbe mae Duis j quonam non ex € 06% un ו‎ vuc un 3 anon nre Dum TEI- 
, / Fh t 3 eT, A) e 
vobis efe acies, fed Deo. I| השס‎ 0 Ov AS (GU momod Gore bn SY UU) ESW ý NL- 


* Cras deféendite contra eos: 0006 afcendunt 16 TAE Q9 0 vod 
per afcéfum Affe eo» inuenietis eos vos in fum- e ג‎ e El TE MA A 
mitate torrentis iuxta faciem Jolitudinis Feriel: ds PE T ida Ka "E 1 E ה‎ 0 ida i 

* Non vobis ef pugnare in bac: pate ezina i1 | TW 0/00:60:01/ diris, ion &upticere cU)TMcUMAS EN 00 


- 


. . + "n Us 4 CA 1 4 
telligite , co. videte falutem Domini qua vo~ ו‎ x ה‎ T 5200 60/0. | 
1 2 : A x : ' כ‎ CAD N 2 4 m ^ 
5 . . y \ 4 es ,! e $ 
paueatis egredi cras in occur[um eorum y e» (dere vi corno Jw xuptou Thy mer vuU ieda € ieoou- 
. . ` ^ m 3 em Dr d N » , 
Dominus cvobifcum. conu un Qbase un ) 001076 0060000 ioroy dis 


* £t cadens Fofaphat in faciem in terram, et 13 


omnis Juda יפש‎ habitantes Hierufalem; cecide- NR a cT 7 ה‎ 
Jue | mag 1000000076 Jm meson eai vw yür 
runt in faciem coram. Domino vt adorarent | |" ₪ V da Da yn, 


^ e 31 ^ e E 4 
Din Cras isda xo © xoreixodyreg 7 ; rov JM 
* . .. in y 2 4 ו‎ f , 2 
> Et [arrexerunt Leuite de filis Caath; e?» 1» ques e 4 wl ae 5 jus ad ו‎ KVE, ד‎ 
de filiis Core ,ad laudandum Dominum Deum | i» Xe doécnacw © AGIT Xm sav yay xcd noy en 
. . e? f 2s 4 las 3 2 
Ffrael in voce magna in excelfum. qt dy ry xopnvd , Gd oye kupío ry Jedd roo A èy 
* Et fürrexerüt manè, ee egreff funt in de-° | | vi usyann eco Or. 
" A A ג‎ s f , t % , / Dra 18 Al 
fer (is T becoe . € verð Prope cerentur pfs is ` ug appo Crew , C SEiNdos cis iw tenua Fe. 
2 / PRAY d) a » ! 'סי : כ‎ 1 
féetit j ofaphat co clamauit, 0 ixit , Audite PAIE) 2 TNT ar; ben Loo ho EE once, (o 
meFuda,cs habitantes in Hierufalem, credite END Gu os dS Y e ls 
TES Ds dla HEU EIT EV ד טמא‎ ULB iH xou C) 6000/66 C) lepera- 
eo vefiro , ילש‎ fideles eritis , credite ב‎ / eubío vd Sedo C2 y 
in prophetis eius cs profperabimini. MRS SITTER TA 3 ep Ud, x emo togs 
0 . . - 2 - 2 .ו‎ 
* Et dans confilium cum populo flatuit | SL HAIR &ura re 2 per dnas וי‎ - 
0 , wf / 
tores Œ laudantes Dominum , cot confiteren- | ‘si C ev GS docet evo UO 9 Nad, sence Vaxleds; 


crrddrnoy away © war: us vid. 
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7 C iva ls wy XU240V,9? 6 crew xUpUO qd 
egrederentur. ante exercitum , eo dicebant, cryiw 6 qu 6/0 ? 00060769 T Quy. eue, Y, EAS- 

TEX ; - , 2 «s לי‎ d שיל‎ y AT ` \ Ss 
Confitemini Domino, quomm im aternum mi ו‎ T KUPIO OT cis TY cidya ENOG US, 
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fericordia eius. 


II. PARALIPOM. TranÉar.B.Hicrony. Tofaphat : 


ıı $Cümq;copilfent laudes canere, vertit 
Dis infidias corü in femetipfos, filiorum, 
fcilicet, Ammo &Moab, & motisScyr,qui 
egrefli fuerát vt pugnarent cótra Iudam, 
23 & percufsi funt. * Namq; filij Ammon & 
Moab cófurrexerüt aduerfum habitato- 
res mtis Scyr,vt interficerent & delerent 
eos . Cámq; hocopere perpetraffent, ceria 
in femetiplos verfi mutuis 60610016 vul- 
24 neribus. ê Porro Iuda cùm veniffct ad 
fpecula que refpicit folitudine, vidit pro- 


F cul omnem latè regione plenam cadaue- 


ribus, nec füpereffe quenquá qui necé po 
15 tuiffeteuadere. * Venitergo lofaphat & 
omnis populus cü co ad detrahéda fpolia 
mortuorum,inuenerüntq; inter cadauera 
varia fupelle&tilem, veftes quoq; & vafa 
preciofifsima,& diripuerunt, ita vt omnia 
portare nó poffent nec per tres dies fpolia 


a6 auferre prz pred magnitudine. * Die 


aüt quarrocogregatifunt in Valle bene- 
di&ionis. Etenim quonià ibi benedixe- 
runt Dio, vocauerunt locü illa Vallem- 
benedictionis vfq; in przfentem diem. 

+ Reuerfüfq, eft omnis vir Iuda & ha- 
bitatoresHierufalem,& Iofaphat ante eos 
in Hierufalé cum letitia magna, eo œ de- 
diffeteis Diis gaudium de inimicis fuis. 
12594 Ingrefsíq; funt in Hicrufalé cum pfal- 

teriis & citharis & tubis in domum Dni. 
29 = *Irruit aut pauor Dei fuper vniuerfa re- 
gna terrarum,cüm audiflent œ pugnaffct 
se Dns contra inimicos Ifrael. * Quieuitq; 
regnü Iofaphat, & prebuit ei Deus pacem 
srpercircuitu. * Regnauitigitur Iofaphat 
fuper Iuda & erat triginta quinq; annorü 
cùm regnare cepiffet. Viginti aŭt & quin- 
queannis regnauit in Hierufalé,& nome 
s+ matris eius 42008 filia Selachi. * Etam- 
G bulauit in via patris fui Ala , nec declina- 
uit ab ea, faciens q placita erat cora Dno. 
; *Veruntamé excella noabltulit,& ad- 
huc populus non direxerat cor fuum ad 
14 Dim 1260 patrum fuori. * Reliqua auté 
geftorü Iofaphat priorü & nouifsimorum 
{cripta funt in verbis Iehu filij Anani,que 
is digefsitin libro regum Ifrael. *Poft hec 
inijt amicitias Iofaphat rexIuda cüOcho- 
ziarege Ifrael, cuius opera fuerüt impijf- 
3s fima. * & particeps fuit vt faceret naues q 
irentin Tharfis. Fecerüntque claflem in 
i7 106 Gaber. * Prophetauit auté Eliezer fi 
lius Dodau de Marefa ad Iofaphat, dices: 
Quia habuifli foedus ci Ochozia, percuf- 
fit Dominus opera tua, contritzque funt 
naucs, nec potuerunt ifein Tharfis. 
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4 5.3 רברי הימים‎ 
mimba nima ובער" הַחֲלוּ‎ * 
טְאַרביםעל בְנִי עמון מואָבוְהַר-שֵׂעֵירהַבאִים.‎ 
> יויעמְדוּבְני עמוומואָבעל"‎ Da nmm» 
omba ovn conan? yea 
שעירעורוּאיש בְרְעְהוּלְמַשָחִירת:‎ awa | 
יוהורְהבאעל הַמִעְפַּרהלְמִדְבְרְויפנוֹאֵל-‎ = 
+ ארעה אִיןפליטח‎ capsa ane com pin 
הבא יהושפטועמו לָבו אֶת-שׁלְלְ ומאו‎ * = 
הַמרורתוינצלו‎ S eoe enam לרב‎ caa 
שלושד= בוויבם‎ cop von משא‎ vs? ono 
| אֶרחָשָלֶל כִירַב-התת:‎ 
Dy בְרְַּה כִי‎ py? נקחלו‎ y וביום‎ * 
על -כּן קראואָרת--שכ‎ iyw 23 
icovmw mm pay an copa 
ישְׁבוּבָל--אִיש יהודהוירושלטויהושפט‎ 
onou3:— 09v doum- ox ap? DÈNT 
baay Nan opyo, 
m ובְחַצצרור אֶל-בּית‎ mN 
niya כָּל-מַמְלְבות‎ by ario "ne m י‎ 
אובי ישְרְאל:‎ coy m ona בשמע‎ 
*ותשֶקטכלְכורת יהועפט ונח לו ליו‎ + 
yamp ומֶלְך יהוּשָפָּטעל‎ irao» 
vamen a amy vam לשיב‎ 
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21 


26 


17 


15 


os‏ יי cann. pow‏ יהושפט מלך--והוררק 


+ * וחבְרַהועטולעשות new‏ ללְכֶתתַרְשִיש 
העשואָנרבְּעצָזְְבָר . 

+ ימתנבאאַלישרבְך-דודוֹתוּמַמֲרשֶׁר על- 
pum‏ לתמ vam! toy qnnna‏ 
2r Priamum oye nem‏ ?72 
| אֶל-תרשיש: | | 
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tir כ‎ 1 2 2 pis 1 E t» Pj 8 2 

Et cùm cepiffent jak fet &) confejfio-ss| 2 * (₪ ₪ Apta% T diver tus curs & v 000000 

z, h 2 / 3 , 3 E À € , 
sie "Dominu. va T vt die con yicewe, drs wor rd 00 D 020-ה‎ GRY jas du 
tra filios Ammon co Moab, et monté Seir, qui AR Ean Yo mM S ; ור‎ 

dy xou 0046 , xor) 9p? ורס‎ , CRY Heng 
egre[[f fuerant contra Judam, cò conuerfi funt. rer OEE Oa Ca. P» Adres a 

1200, [57/0 9770-0100. 


* Er (ürrexerunt filij Ammon co Moab ad- 23 Hte 
far / Bol ioa u noy diir © uot uu C uuas JAA 
nerfus habitantes monté Seir vt cótererérit qo || s bd / K M COU HOla 


^ » £23 (PY e , / ל‎ 
delerent eos: co pofiqua perdiderunt habitites 7 0 E7122, ₪ 6 oF 0 "אשד‎ 


7 € dc 0/5 \ 0000 GFX 7 Snap diesur 1 
evir proximum fuum in corruptionem. ANA nase € Ade dw jp ₪ zumciov ow ae daphopaw: 

* Et Judas venit in [Deculd in folitudinem, 24|, * noy 18006 NS 6) 7h Tiv 00700006 Ty pnto »xa) 
e a[pexit e vidit multitudiné , C ecceom- || TES Aes C cide PamhiToe; C ids dures yexesi real: 
nes mortui qui ceciderunt in terra, nà erat fal- mores Jh Sie, cix bd ding As 6: 


1 . . 
natus, * Et venit Iofaphat co populus || xm y y wis ocn SL TM 
ad [poliandum [Dolia eorum co» inuenerunt ia- |% 6 nadev iugo C5 rass aus exon eda da exu 


0 N At Anal. N , N \ / 
menta multa, e farcinam, e fpolia, 6 vafa . אא‎ ary XC 60 > Toa, C Oron doy, x, cua 
ל‎ AE 0 rud ^ 0 A c 4 וי‎ / 
7 € exeun ₪710 ו‎ Jo 5060 0000 ו‎ 6 


"x 1 / e / 2 , A y 
dies tres pradanti spolia quonid multa erant. NUEH TEAG קש‎ euo VT) TOU CX NCL, QYo TATTOO. lu. 
. ש‎ 2 . t ₪ ~ € t / j 

* Et die quarta cópregati funt in Valle-be- 5| ae “xgy קוד‎ vh verotrn eheu, eç Thy 

nedittionis , illic enim benedixerunt Domino: zunda T $UNDÁGUS, tui NET vy עה‎ d 

ns hoc cvocauerunt nomen loci illius Val- Cro GENE Poud ₪ Ps MEVS 06 ו‎ 
lis benediffionts vfque in diem banc. ode , ENE? So MD SAR 

a7 50% T 00 “no ite pepe 0 igda 


* Et reuer[us efl omnis vir Juda in Hieru- לג‎ 
falem, e? fofaphat dux cori reuerfus efl in Hie 
rujalern in letitia magna , quoniam letificauit 
ipfos Dominus de inimicis (wi. 


cis ispacanu,C iwcadard iyu o) O* aud zr pe- 
Wey eic iepum et Nhu è voogowin ueyann iri opens 
Voy oU rac KULO Xan vuv ty Ipay ouv. 

* Et ingref funt in Hieru[alem in pfalteriis 38. xe * xod 0 לו‎ à vanos & 7 
7 | C gato ry la elc oixoy xupicu. 

+ Et faéfus eff panor Domini fuper vninerfa =? i, * ro) 9 6 insane opis 0 rds 6 


f p D , , ,‏ / ל 
abras, ori ir oque do? pa)‏ מש 00 E o eed T yis 67 md‏ 0 
S CHI VAUPACI4 T|rael. MAG 25$ ,‏ 
jite DONAA Jj quy Nagy oy (ay ig eot.‏ 


* Er fuit in pace regnum Jofaphat יל‎ re- 3° 
uiem dedit ei Deus eius per circuitum. 
2 regnauit 0 fuper Juda. filius fri- 3! 


ginta co» quinque annorum cùm regnaret ipfe, 


+ לי‎ c ^05 , ` , 
jo X94 aewevcoy n [Bam Aet iuc xir vou KATE OU 
, \ t / 
7 
$ יה‎ / , ES gp ,' ; 
T ry $GasiA doce» 1007000007 JM v ida doc ejt 


a E i è 6 . / 2 ` , 1 , 
cer Viginti eo quinque annis regnauit in Hie- 0/0 C reves ivè T Baahsvar owy, roy EKOO xo 
ו‎ . C Y , 7 95 jt / 2 ~ 
rufalem , co nomen matri eius eAzuba filia MEVTEETN 5600-2500 Oy iepsrannu, (C oyoo Th unre 
5 ? , S / à , 
Sekei. auri 00/0600 FvyoLrnp TEAS. 


3 . 0 ...הי‎ . . 5 s Joe 1 1 : 
Er ambulauit ip "vits Afa patris fui, G^, 1G repel op rais ddois dioad E nares cud C ix 
non declinauit ab ipfis vt faceret refum co- 7 pla. 
ram Domino. 7 ios) "n aM / 
33 AAW 10/0 nag Gk 6 9710 Actos S XQ TEU- 


+ Veruntamen excelfa non ablata fant , é 33 : PAGE tome aT PPS % 
Suvey Thy שא‎ picti cu vu 006 00/0 PY FEOV "niv gius 
adbuc populus non direxerat cor fuum ad Do- $ P . 


7 patrum fuorum. 34 pav 7 : Xe 6 Aoir OL 0% 0 & rei- 
* Er reliqui fermones fofaphat primi éz no-34| UEO zat Oi Gtx ids yeay es nyos ind g 

uilfimi nonne fcripti funt in fermonibus Teu fi- did, is דשא‎ 9/0 6 Jm Bienalu 60001246 ioo IA. 

lj Anani, quos feripfit in libro regum Ffrael E p 65 oR ERN dude DA 
* Et poft bec cmumicauit Jofaphasrex Ju- 31| ja i dol ow oar ducitopis, vg] as Mops 

da cum Ochozsa rege Ffrael, e ipe egit impie EA. 

MATE (6 “Coroners usr uis F aroma 7r Aoi C rope 


+ Et communicauit cum ipfo vt faceret na~ 3) re i nae 
ues eos iret in T bar[is, et fecit naues m Gefion- Te AG JAPE (C ET 01m» NAG As YUY yo ep. 


1 1 b / , / € . , , " e 

gaber. — 5 Et prophetauit. Eliezer filius Do- ,, — "M 60 ENEC ep 0 (60 Quditu cx umero 
^ . י יר‎ ' / e) ta / TE. , , 

diu de Merifa contra Jofaphat x dicens , Quia d) 00-00 Ala c Caco notte a o 0 


tomunicafi Ocboz ia, diffipauit Dominus opera xveJ C" ra teya Go , xa) Tuwerelenatw a jes , KOY Gi 
tut, do contrite [unt naues ¿y non potuerunt ilis GU aro וק‎ sic 2 


wein Tharfis. 
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Achab.filia quippe Achab erat vxor eius. 


156 ז1 רברי היטים ב כא‎ .PARALIPOM. Tranflat. B. Hierony. foram., 


CAD: xif‏ { | - | כא 
T'yOrmiuit autem Iofaphat cum patri-‏ + | | 2 : 
d ' |A* bus fuis,& fepultus eft cum eis in ci-‏ וישבב יהושפט PAIN COy‏ ויקבר 


(mammis והורה‎ 999 973 3* : NCC | uitate Dauid,regnauítq; Ioram filius eius 
m bid jm m 2 dera שק‎ d T | a pro co. "Qui habuit fratrcs filios Jofa- 
NT ר אַחִיכ= 33 יהושָפָט עורירה‎ 4 phat, Azariam & Iahihel , & Zachariam, 
—2»&--53 ושפטיהו‎ ban ועזריהו‎ man & Azariam ,& Michael, & Saphatia. om- 
GEOP EAS. B T ל‎ re ae nes hi filij Iofaphat regis luda. 
282 72 DBVWYT23 |, + Deditq; eis pater fuus multa munera 
p39 אביהכבם מתנורת רבות‎ Anm? um: 3 || argenti & auri & penfationes cum cluita- 
dea: : WS א‎ tibus munitifsimis in Iuda. Regnum au- 
tem tradidit Ioram,eo quód effet primo- 
בידהוצ- הבכור:‎ omm? וְאַר ה הִמַמְלְכָה נתן‎ ^genitus. * ru i vie cd 
dendo. : 2 ו‎ regnum patris fui. Cumque fe confirmat- 
על מַמְלָבֶרְז אֲבוֹויְחוֹק‎ comm וקב‎ . * |B fct , occidit omnes fratres fuos gladio & 
bwng ויהרג אַר-כָּל- אחיובחרב‎ || quofdam de principibus Ifracl. 
Ps ANDE ante uer של דהל‎ \" 7 y : & RES 
i ie PIU LE s. "Triginta duorum annorum erat Io- 
12793 pnr ou Ou שלשיכם‎ [ps "||. ram cüm regnare coepiffet , & octo annis 


' ִּיהשְׁלֶבם‎ T2 cov ושְמנרה‎ « rcgnauitin Hierufalem. * Ambulauitg; 
ימל-ו ישראלכאשר עשובירת‎ Tm Y^ s «|| in viis regum Ifrael, ficut egerat domus 


vy לוֹאֲשׁרה‎ ran אַחָאֵב בִי בר תחאב‎ Et fecit malum in confpe&u Domini. 
: בעיני יחוד-‎ pm י\‎ * Noluit autem Dominus dilperdere 
: בער לי יו‎ domű Dauid propter pactum quod inie- 
הור לְהַשְׁחִיר-; את-בירת‎ FON ND! 7 || ratcum co, & quia promiferat vt daretei 
הַבְרִירז :אשר כררת לדויד וכאשר‎ wo» 01 lucernam & filiis cius in omni temporc. 
a rt. b 6 ל ל‎ 2 Wes . . ||s *Indiebus illius rebellauit Edom ne 
(COPDNY 22722 4 PITW effet fabditus Iude,& conftituit fibi rege. 
mporn בימיו פשע‎ * ?/||»  *Cümq,tranfirct Ioram cum principi- 
CRM ERIS bus fuis & cuncto equitatu qui erat fzcü, 
עם-‎ comm nap ו‎ v»? מְלִיכוּעלִיהֶבם‎ "| C furrexit nocte & percufsit Edom , quii fe 
"FN ויך‎ =h cp שריו 931 3220 עמו ויהי‎ circundederat, & omnes duces equitatus 
Om ב סוי זה ה הגס‎ mamme |(recius. *Attamen rebellauitEdom,ne effet 
: 22 וארת שרי‎ voy הסוב‎ CAVN fub ditione Iuda víque ad hanc diem, 
ויפשע אדום מתחרת יד--יהודה עד היובש‎ * 19 | eo tempore & Lobna receflit, ne effec 
[onc a à 5 Real fib manu illius. dercliquerat enim Do- 
ההיא מְתַּחַרת יַדְוֹבִי‎ nya n3? YVANA הַנרח‎ minum Deum patrum fuorum. 


ay ri *Infüper& excelfa fabricatus eftin vr-‏ אֶת--יהורק אלהי אֲבֹתָיו | co‏ הרק 


93U1—N m rmm 22 7103 עשרה‎ bibus Iuda, & fornicari fecit habitatores 


ak ; : Hierufalem & prauaricari Iudam. 
31120 אֶלְין‎ Nan*  ;mmm וידְחאֶת‎ owm "|a  *Allatæ funt autem ei literz ab Helia 
Jibni 287713589 2230358 propheta, in quibus fcriptum crat : Hac 
APN sator onde orca ו‎ ole Er MAN dicit Dominus Deus Dauid patris tui, 
92113 תחרת תשר לא--הָלֵכָרהֹ‎ qa TR quoniam non ambulafti in viis Iofaphat 
mmm po NDN ובדרכי‎ piy יהושפט‎ patris tui,& in viis Afa regis Iuda; 
, ERE CENE i 5 ה‎ b - Ae ks Rn Sed incefsifti per iter regum Ifrael, & 
nmm DN naum ישְרְאֶל‎ 272 3183; m "|: "fornicari fecifti Iudam & habitatores Hie 
ואת--ישבי ירושלכ כהזנורת בית אחאבוגכ‎ rufalem , imitatus fornicationem domus 
en xd : הוור ב‎ ; Ia ARAN Achab infuper, & fratres tuos, domi pa- 
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722211273 nom naD m rm הנה‎ * 14 14. * EcceDom ws ie te plaga Sm 
SN LU 0 / 2 CE gna cum populo tuo , &filtis ₪ vxoribus 
c"? guo : רכוּשך:‎ 222 Tv: | tuis, vniuerfique fubftantia tua. 
"omo עד יַעאָומַעֵיך‎ pya mom c As "Tu autem egrotabis dos languo- 
: y- ו‎ vteri donec co rediantur vitalia tua pau 
CP יסִיכ= על‎ latim per fingulos dies. 
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CAP. XXI. | xo. 
ג‎ A 1 y 1 2 "EE EAE / > \ t í 
T dormir Iofap u cum patribus [uis co Kw Gato ptio 90007 ua) Tay A dns, e 


epnltus efl cuim patribus [uis in ciuitate i. | , à, e \ : 
fep ft cu ^p fuis in cita | radon uD uv rareo cns ey 7700100000 Q £Gagi- 
"^ 
> Danid eo reguauit Joram filius eius pro eo. | ל‎ voz Mod AOT UTE. E 
a p D . n 2 
+ Er eifratres filj fofaphat ,Ac arias éx fe- + | - 7 He E NA ES TRU IC NON 
iel co Zacharias, e Michael, eo Saphatias, 2 8 X04 eur 4 Apo 0 ^ igo. qoe, aie aput; CENA 
omues hi fili fofaphat regis fuda. ו‎ , uon ג‎ AOATIAS * MINTES STO 
2 e € , ' , 57 
* Er dedit eis fofapbat pater fuus dona mul- 3| | yo ו‎ [ota A éac icoda.. 
tayergentum čo aurum , es? arma cum cinita- || y * yg) Woke 0 ios caer o warhp aviy doua- 


tibus muratis va Juda , @ regnum dedit Jo- T rod, douro C xevcios, Conn. x) ro Agen TE- 
4 pie puc ipfe 6 dei a E Dur TEAT UI Vw à 100065 xo) rlw Gann sowe a iw- 
"B TI E t , e / 0 i 
t furrexit Joram fuper regnis. patris CAA ZR 9 0 TÉ t9 ox Gr. 


e confirmmatus efl, et interfecit omnes fratres 
fuos in gladio, cs» de principibus Ffrael. 
* Filius exiflens triginta co duorum anno- 5 


i 7 C dign iwogu Jm rn Canna ₪ aloo ims, 
C nog 00/0000 € aar éerewe zr do Tae co dide? ds etur 


s 6 / / 35253 d . / כ‎ , 
rum Joram cim regnaret ipft , 67900 anns | | ₪ opea mol Bra t Pgxdvrty regni 
"TR . + \ז‎ ? t \ DAE) 32 ` , 
regnauit in Hierufalem. | |j Uoc ₪ 6/0066 yoy Quo $m 000 èy va Bac- 


2 mene . , 3 L Yv 2 6 
> Er ambulauit in via regum f [rael , (icut > | = Aden ouv, Or ern toi dore èy 16000 
MI * i 4 Ne 2 , 2 / 
egerat domus Acbaab, quonia filia Achaab eat ||. GER opéueG èy ri ddd Baantevirognh, ic Enti 
pfi Nun fecit malum coram Domino. | | | -roy gia (Gp rah ori buyærnp 06 liens yum. 
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i a | | xo £zoimoe Prronggy wamo xupiov. 
«Dauid propter paéfum quod inierat cum Da- oo Pe learned 
ב‎ 2 4 0 J y 04291 7 
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+ Ín diebus illis rebellauit Edom de fobma-* || שד‎ ara) עיד לג‎ Ayyo | (oic dois urd waras 
. . . VRA / 
nu Juda , c» confhituit regem fuper fèipfos TAS NUEG: 
? ~a, e z 7 כ‎ 3 
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A 2-66 xod 00009 inei. , xad matres 0a vy xu- 
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diem hanc: tunc receffit Lobna in tempore illo, | Ro ij Grrécn 9000 oro ete óc 10 6 
6 . 5 . . , / LZ Ny קש / כ‎ 
de fub manu Joram , quoniam reliquit Domi- | Tavrne Te ars Ao ya. TA round mene Da aro 
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* Et enim co» ipfè fecit excel[a in ciuitatibus ™ | ay 0 durd. 
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Juda , c» fornicari fecit habitantes Hierufa- || * X04 y xg) oases Eroltig o! nA mons iedo" 


lem, @ (eduxit Iudam. | iow 7 Ax du : ; 
NEN l | 677 opy&uaty Co 2 
+ Et evenit ei feriptura ab Helia propheta | ₪ JE a 6 P ald 


re N 
dicente, Hec dicit Dominus Deus Dauid patris Ar isdn. à PAM n ae j ; 
tui, Quoniam non ambulafi in via Jofaphatpa | >> nA eum open aeg Wo 6 : Lus UE 
tris tui eo» in viis Afa regis Juda; (v A£yorr O , 70006 heya kalo Fog UVIS ₪ T- 

+ Et ambulafli in viis regis Jfrael, co for- *! regs lou, WF wr Gtx tropang è 00d 10000 S ma- 
nicari fecifi Fudan ילש‎ babitantes Hierufalem, TEI Gv, (| èy odoi dora [ONDE בו‎ 

> quemadmodum fornicata ef domus eAchaab, ||. MO 0 ₪ Kiling à ddois Caninius in op C. dÉemip- 
co fratres tuos filios patris tui bonos [uper te vevos y isdan & CR uat reed orc epa tpa, oy Teg- 


occidifis: 


, , 5 , L4 TN אי‎ / ASA 
zu ; עס‎ Ferm prevcer oixoc vas C crx 06 reug 
* Propter hoc ecce Dóminus percutiet te '* roy deem) 2 Pes ades 


4 TNI N40 SN NA DEZ , 
plaga magna in populo tuo; €»: in filis tuis eo 4 de d T 00. ayas se oe ee 
in uxoribus tuis eo» in omni [ubfantia tua. 14 da Goro ds cis Taras gr QU) sya 
* Fe tu eris in infirmitatibus malis ym infir- 5 EO Aad Gu xou 69 Cis uoi 66 noy 0/0 
mitatibus ventris tui , vfque quo egredian- | | Hoy C^ aon Ti Dondu ov. ‘Cw con w Depasious 


tur cvifcera tua ab infirmitate ex diebus m 0 e» ו ל‎ Gu, tos 4 ENS TOL EY- 
dies. 12 (ov xm Depos ias cle ל‎ cis iuiegs. 
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2135 filius Ioram rex Iuda defcendit vt in- | 


ED 53s mm 1933 11. PARALIPOM.Tranllar B.Hietony. Ochozias. 
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i 2 "Sufcitauit crgo Dis contra Ioram fpi‏ $ ויער יהורדק על-יהורם את--רוח הפלשתים 
ritü Philiftinorü & Arabum, qui confines‏ ג A Up D MU se‏ 
JEthiopibus. *Er afcenderunt in‏ ;| | והערביסאשר על-יך CP‏ ' 
$a | terram A ud cam,diripue-‏ ויעלו בִיהודֶר= וִבקעורה וישְׁבוּ IW‏ בל- 
ag: cr. NUI E rüntq; cunda lubltantiam qux inuenta‏ 
eftin domo regis, infuper & filios cius &‏ רהרכוּש com Ten m NAIT‏ -בָנָיו 
"vM vxorcs . nec remanfit ei filius nifi je az‏ לֶא נשאַר-לו v33 Dp INT ON 03 [e‏ : 
A, REIN : 4, ps quiminimus natu erat. — * Et {uper hac‏ ו 
omnia percuffit eum Dominus alui lan-‏ ואחרִי 72 T ME 122) FN‏ בְמַעָיו ?9" 
euore infanabili. * Cumg; dieifuccede-‏ »1 )9 לאי מרפא: + ויהי לימים ryyncbÍDe‏ 
y. J Quum BE guor mag‏ 
ret dies & temporum fpacia voluerentur,‏ צארת הקץ לימים שניבם יצאומעיו עבם-הל:ו 
P mdp amu UR * ||. duorum annorum expletus eft circulus,‏ 
fic longa confumptustabe ita vt egere-‏ 8 וימרת Vy coy covNonna‏ לו עמו 
ret ctiam vifcera fua , lan guorc pariter &‏ שרפר-ק בשרפרת אבתיו : 
NIE le A A Sr |]. vitacaruit. Mortuufquecltin infirmitate‏ 
peffima, & no fccit ci populus fecundum‏ |9 — * ַּדְשְׁלשִׁים bon rvnoumn‏ ושמונרה 
D v morem combuftionis cxegnias ; ficut fe-‏ מלך T^ aywa‏ בלא imapn mion‏ 
cerat maioribus eius. | * Triginta duorü‏ »1 ל RU EX b. A ay‏ 
C027 ANII NTT annorü fuit cùm regnare coepiller, & 0‏ 
annis regnauitin Hierufalem . Ambula-‏ 
uítq; non re&te,& fepelierüt eu in ciuitate‏ 
Dauid, veruntamé no in fepulchro regi.‏ 
CAP. XXII. |‏ 2 4 וימליבו וושבי ורושלב-= 
b T. deba WUN, et dios : ) Onflituerunt autë habitatores Hie-‏ 
Mamm VN A Cou Ochozia filiü cius minimum‏ הקטן "nna‏ 72 הראשנים 
enim DAE natu‏ א rcgem pro eo.‏ הרג הַנדור הבא בערבים Ten mana?‏ אחזיהו 
AR. qui ante cum fuerant , intertecerat latro-‏ / 
am E nes Arabum qui irruerantin caftra. Re-‏ 17 ו 1 
gnauítq; Ochozias filius Iora regis Iuda.‏ | |: יבָּן אִרְבְעִיסוּשְתִים שנרה אחזיהו בְמָלְכו 
Quadraginta duorum annorum:‏ || ושנרז אחרת Ov DovTP3T2‏ אמו עתליהוּ 
n oaa c dd E VEU m T Ochozias cum regnare cacpiller , & vno‏ 
Tn NDI SN "yn || anno regnauit in Hierufalem , & nomen‏ בְדְרְכִי ביר אהאב 
matris 6105 Athalia filia Amri. * Sed &‏ ג ERA SS T‏ 
doces rd ipfeingreffus eft per vias domus Achab.‏ התרי MT‏ להרשיע yk‏ : העש 
JNDN m EAI? »»ya3 ya B Mater enim elus impulit eü vtimpic age-‏ בִי הָמּרה DR‏ 
ret. * Fecit igitur malum in confpectu‏ * || יועציםאַחרימורת אביו למשחירת לו: 
At SR ns ; Dni ficut domus Achab. Ipfi enim fuerur‏ ב \ 
 s|| eiconfiliarij poft mortem patris fuiin in-‏ *י גם בעצתםהַלך 12 JNnN [20m PN‏ 
s teritum eius. t Ambulauitg; in cofiliis‏ 372 ישׂראָללמלחֲמַד= על--חַזאֵל מַלְדְ-אֲרָכם 
corum.Et perrexit cum Ioram filio Achab‏ ל 4 MAD ae PRO‏ 
rege Ifrael in bella contra Afael regem Sy‏ בְרְמורת גְלְעָדוִיכְוּהָרמִים את t co‏ 
riz in Ramoth Galaad, vulncraucrütque‏ + יולב לְהַהרפת ביזרעאל J‏ הַמכִים אשר 
LO INPS EU. s Syri Ioram. * Qui reuerfùs cft vt curare-‏ 
tur in Iezracl. Multasenim plagasaccepe-‏ ; 
rat in fupradi&to certamine. Igitur Ocho-‏ ועזריהו Dnm-13‏ מלף TY rmm‏ לדא ות אֶת 


| הת‎ r7» בה‎ NY Ya PSA OWT [|C uiferet Ioram 6110 Achab in Iezrael ægro- 
Dy וּמַאֲלהים הַיָתָה תבוסר= אֶחִזִיהוּ לַבוֹא‎ *$  ;||7 iUe * Voluntatis quippe fuit Dei 
ey ו‎ aduerfus Ochoziam, vt veniret ad Ioram: 
"753 12-7 xb Ww oy PM A & cùm veniffet & egrederetur cü co ad- 
ENIN E. aN nn? אשרמשחויהנרק‎ uerfum Ichu filium Namfi , quem vnxit 
והי בהשפט יהוא עם-ביר= אחאב וימצא‎ UM Dominus vt deleret domum Achab. 


| ; ; e * Cùm ergo euerteret Iehu domum 
comun ארת-שרי יְהוּדָרהוּבָנֵי אֲחִי אֲהַזְיָהוּ‎ Achab,inuenit principes Iuda & filios fra 
; לאחויהו ויהרנכם:‎ | trum Ochoziz qui miniftrabant ei,& in- 

rrr sss hl: cefecirillos. 
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Interp. ex Grzc; lxx. t1. PAR AL IPOM; 


+ Er fufcitauit Dominus in foram Philifliim 
ילש‎ Arabas, confines Zthiopums 


* Et afcenderunt in Judam et vafianerunt x7 2 


7 
inuenerunt in domo regis , es» filios eius, co fi- 
lias eins , co» non religfus est ei filins nifi Foa- 
chaz iunior de filijs eius. 

* Et pof hec omnia,percuffit eum Dominus 
in ventre eias in infirmitate in qua non eft 
curatio. 

* Et faclum ef de diebus in dies : co» post- 
quam venit tempus dierum [uorum in diebus 
duobus egreffa funt vifcera [ua cum ventre [uo 
in infirmitate [usc mortuus eft in infirmita- 
nibus malis c non fecit ei populus funs funus, 
et combuflionë iuxta combuflioné patrum eius. 

+ Filius erat triginta ילס‎ duorum annorum 
oram cim regnaret ipe, co» 0070 annis regna- 
uit in Hieru[alem et mortuus efl in non laude, 
e» fepultus efl in ciuitate Dauid, ez non in fe- 
pulchris regum. 

CAP. XXII. 

T regem conftituerunt habitites in Hieru- 

falem Ochoziam filium eius iuniorë pro eo, 
quoniam omnes [eniores interfecit latrocinium 

uod venit cotra eos ab Arabibus et in cafiris: 
ילש‎ regnauit Oc ochias fihus Foram regis fuda. 

* Filius exiffens quadraginta ex duorum 
annorum Ocboz jas cim regnaret ip fe, co» anno 
cuno regnauit in Hieru[alem, eg? nomen matri 
eius Gotholia, filia Ambri. — * Et ipfe ambu- 
lauit in viis domus Achaab , quoniam mater 
eius fuit con[iliatrix eius vt peccaret. 

+ Et fecit Ocho ias malum in oculi Domi- 
ni ficut domus Achaab quoniam ipf fuerunt ei 
confiliari pofiquam mortuus eft pater eius cot 

perderent eum. 

+ Et in con[iliis eorum ambulauit , co per- 
rexit Ochoz ias cum foram filio Achaab rege If- 
rael in bellum contra Azael regem Syrie n Ra 
moth Galaad,et percufferunt fagittarij Foran. 

+ Et reuer[us eff Joram cot curaretur in 
Fexrael, à plagis quibus percufferant eum Syri 
in Ramoth, cim bellaret ipfe contra Azael re- 
gem Syria: cr Ochozias filius Foram rex Juda 
defcendit ad videndum Joram filium Achaab 
in fec vacl, quoniam agrotabat. 

+ Et à Deo fatfa eft fubuerfio Ochoxie wt 
veniret ad foram. cs» ciim venit ipfé , egreffus 
cfi foram cum eo contra Ju filium Namefi vn- 

&um Domini, quem runxit eum Dominus cot 
deleret domum Achaab. 


+ Et falfum efl cùm colafteretur Fu do- * 


mum Achaab , eo» inuenit principes Juda יש‎ 
fratres Ochoz i qui miniflrabant 00000814, יל‎ 
interfeateos. a 

11. PARALIP. 


* Ipfum quoq; perquirens Ochoziam 


| comprchendit latitantem in Samaria, ad- 
| = du&ümq, ad fe occidit, & fepelierunt cú, 


11 .PARALIPOM. Lranflat. B: Hicrony.foss. 


D eo quód effet filius Iofaphat , qui quæfie- < 


| rat Dominum in toto corde fuo. Nec crat presa 


vltra fpes aliqua vt de ftirpe quis regnaret 
i| 160261028. * Siquidé Athalia mater eius 


videns quód mortuus effet filius fuus, — 


furresit, & interfecit omné ftirpem regia 


domus Iuda. * Porro Iofabeth filia regis 


tulit Ioas filium Ochoziz,& furata cft cü 


de medio filiorum regis cùm interficeren- 
tur , abícondítq; eum cum nütrice fua in 
cubiculo le&ulorü. Iofabeth aute que ab- 


fconderat eum,erar filia regis loram,vxor 
Ioiadz pontificis,foror Ochoziz; & idcir- 
co Athalia non interfeciteum. | * Fuit 
crgo cum eis in domo Dei abfcoditus fex 
annis quibus regnauitAthalia fuper terra. 
OCA, XXITl. 

Nno auté feptimo cófortatus Joiada stess 

affumpfit centuriones, Azariam vide- 
licet filiumHieroboam ,&Hifmaelfilium 
Iohannan, Azariam quoq; filium Obed, 
& Maafiam filium Adaiz, & Elifaphat fi- 
lium Zechri, & iniit cum eis foedus. 

* Qui circumeuntcs Iudam congrega- 
uerunt Leuitas de cunctis vrbibus Iuda, 
& principes familiarü Ifracl, venerütd; in 
Hierufalé. * Iniit ergo omnis multitudo 
pastum in domo Dei cü rege.Dixítque ad 
cos Ioiada:Ecce filius regis regnabit ficut 
locutus eft Dominus fuper filios Dauid. 

* [ftc eft fermo que facietis. Tertia pars 
veftrum qui veniuntad fabbarum facer- 
dotum & Leuitaruim, & ianitorum eritin 
portis. — * Tertia vero pars ad domü re- 
gis,& tertia ad porta qug appellatur Fun 
daméti : omne veró reliquum vulgus fic 
inatriisdomus Dfii. *Necquifpiaalius 
ingrediatur domum Dhi nifi facerdotes& 
qui miniftrat de Leuitis. Ipfi tantummo- 
do ingrediantur quia fanctificati lunt, & . 
omne reliquü vulgus obferuet cultodias 
Dni  *Leuitzauté circundent regé ha- 
bentes finguli arma fua: & fiquisalius in- 
greflus fucrit templü,interficiatur; fintd; 
cü rege &intrate & egrediente.*Fecerunt 
ergo Leuitz & vniuerfus Iuda iuxta om- 
nia que preceperat Ioiada pontifex . Et 
affumpfcrut finguli viros qui fub fe erat, 
& veniebat per ordine fabbati cù his qui 
impleuerat fabbara, &ingrefsi erant. Si- 
quidé 101203 pontifex no dimilerat abire 
turmas, quz fibi per fingulas hebdoma- 
das fuccedere confueuerant. 
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Interp. ex Grac. lxx, II. PAR ALIPO M. 


* *Erdpyit uot quaereret Ochoz iam , (79 


cóprebenderunt eum dum curabatur in Sama- 
ria , eg adduxerunt eum ad Ju , €> interfecit 
eum co fepelierunt eum , quoniam dixit, filius 
eft Jofaphat qui que[iuit Dominum in toto cor- 
de fuo, יקש‎ non erat in domo Ochozie , qui reti- 
neret virtutem de regno. 


* Et Gotholia mater Ochozie vidit quód 10) re 


mortuus eft filius fuus, co» furrexit,et perdidit 
omne femen regni in domo Juda. 


* Er tulit Jofabeeth filia regis Joas filium x: 


Ochoz ie,¢y furata efl eum de medio filiorū re- 

gis quiinterficiebatur co dedit eum ילש‎ nutri- 
cem eius in cubiculo le&ulorum , co abfcondit 
eum filia regit Joram Jofabeeth foror Ochoz ie, 
vxor foiade [acerdotis , co ab[codit eum à fa- 
cie Gotbolue co non interfecit eum. 


* Et fuit Joas abfcoditus cii ea in domo Dei 12 


Jéx annis, @ Gotholia regnauit fuper terram. 
CAP. XXIII 


N autem anno feptimo confortatus efi Toia- 1 

de, ex fumpfit centuriones Axarian fium 
Foram, eo ifinael filium Foanan, Ep eAzariam 
filium Obed,& Maafian filium Adaie eo Eli- 
faphat filium Zacharie C» accepit eos fecum in 
domum Domini in federe. 

+ Er circumdederunt Judam, ev congrega- + 
uerunt Leuitas de cunélit orbibus Tuda , e 
principes familiarum ] [rael , év venit in Hie- - 
rufalem. 

* Et inijt omnis Ecclefia patum in domo | 
Dei cum rege, er dixit et: Ecce filius regis re- 
gnet כ‎ ficut locutus efl Dominus fuper domum 
Dauid. 

+ Et nunc bic fermo quem facietis tertia 4 
pars ex--vobis eant ad Jabbatum facerdotii, eo 
Leuitarh , eo» ianitorum n porti introituum. 

+ Et tertia pars in domo regis , e» tertia 
pars in porta media ¿y omnis populus in atris 
domus Domini. 

* £t nemo ingrediatur in domum Domini, 
nifi facerdotes co» Leuite,c»- minifirantes Le- 
uitis , ipfi ingredientur, quoniam fanti funt, 

e» omnis populus obfiruent. cuflodias De- 
mini. 


- 


יס 


* Et circundabunt Leuite regem in circui- 7 


tu cvir c» arma eius in manu eius , eo» ingre- 
diens in domum morietur , do» erunt cum rege 
ingrediente eo c» egrediente. 

-$ Ep fecerunt. Leuite ילש‎ Vniuerfus Juda 
iuxta omnia que praeceperat Forade facerdos: 
es affumpfit enufqui[que viros fuos ingre- 
diente fabbato vfquead exitum fabbati ; quo- 


niam non [oluit Joiade facerdos vicifuudines, 
II. PARALIP. 


- 


* Dedítq; 101803 facerdos centurioni 


bus lanceas,clypeolq; & peltas regis Da- 


uid,quas coniccrauerat in domo Dei. 
ג‎ 


ro  *Conltituitg, omnem populum tenen 
\ 


tium pugiones a parte templi dextra víq; 
ad partem templi finiftrá coram altari, & 


1 templo per circuitum regis. *Eteduxe- 


runtifilium regis, & impofuerüt ei diade- 
ma & teftimonium,& conflituerunt eum 
regem. Vnxit quoque illum 101803 pon- 
tifex & filij eius,umprecatique funt et atq; 
dixerunt , Viuat rex. 


9 


2 * Quod cùm 3001/66 Athalia vocem, 


fcilicet currentiü a laudatium regem, 
ingreffa elt ad populum in téplum Dai. 


11. PARALIPOM.Tranllat. B.Hierony.7o«s. 
e 


E 


1 * Cümq; vidiffet regem ftantem fuper 


gradüin introitu , & principes turmalq; 
circacum,omnemg; populum terre gau- 
dentem atq; clangenté tubis & diuerfi ge 
neris organis concinentem, vocémq; lau- 
dantium,fcidit veftimenta fua, & ait: In- 


14 fidie infidiz. *Egreffus auté Ioiada pon- 


tifex ad céturiones & principes exercitus, 


D dixit eis:Educite illam extra fepta tépli; & 


interficiatur foris gladio. Precepitque fa- 
cerdos ne occideretur in domo Domini. 

. *Etimpofucrunt ceruicibus cius ma- 
nus.Cámq; intrafler porta equorum do- 
mus regis, interfecerunt cam ibi. 


| 
2 | 
. | 1 f 


1€. *Pepigitautem Joiada foedus inter fe, 


vniuerfümque populum &regem,vt eflet 
populus Domini. 


Itaque ingreffus eft omnis populus‏ * קז 


domum Baal,& defiruxerunteam , & al- 


: rm» להיות לעס‎ Toon לי ובין‎ | taria ac fimulachra illius confregerunt; 


Mathan quoque facerdotem Baal inter- 
fecerunt ante aras. 

:  *Conflituit autem Ioiada præpofitos 
indomo Domini & fub manibus facer- 
dotum & Leuitarum quos diftribuit Da- 
uid in domo Domini vt offerrent holo- 
caufta Domino, ficut fcriptum eft in lege 
Moyfi,in gaudio & canticis, iuxta difpo- 
fitionem Dauid. 


2? * Conflituit quoq; ianitores in portis 


domus Domini, vt no ingrederetur eam 


20 immundus in omni rc. * Affumpfitdue 


centuriones & fortiflimos viros ac prin- 
cipes populi & omne vulgus terrz , & fe~ 
cerunt defcendere regem de domo Do- 
mini,& introire per medium portz {upe- 
rioris in domum regis , & collocauerunt 
cum in folio regali. 

1o *[etatüfque cft omnis populus terrz, 
& vrbsquieuit. Porro Athaliainterfecta 
eft gladio. 
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Interp. ex Grac. Ixx. tr PAR ALIPO M. 
גי‎ 


* Et dedit Toiade facerdos centuriones ordi- » 
natos, co enfès , e» clypeos , eo lanceas , e 

feutay eo arma , que erant regis Dauid; in do- 
mo De dedit eus. 

+ Er conftituit omnë populum vnumquem- 

ue in armis [uit ab bumero domus dextro v[g; 
ad humerum domus finifirum im altari co» do- 
mo iuxta regem in circuitu; | 

+ Et eduxit filium regii, QJ dedit [aper eum 
infigne regium ילש‎ testimonium , c» confhitue- 
runt regem eum , ילש‎ unxit eum Joiade facer- 
dos @ filij eins éy dixerunt Lat rex. 

* Et audiuit Gotholia vocem populi cur- 
rentium co» confitentium, eg laudantium cum 
rege , ילש‎ ingreffa. eff ad regem in domum Di- 
mini, 

+ Et vidit , co ecce rex flabat in [latione 
fua eo in introitu principes es tube, ילש‎ prin 
cipes circa regem, ey» omnis populus terre gau- 
dentes es» clangentes in tubis , co» canentes in 
organis cantus cantores C laudantes laudem; 
@ [adit Gotbolia ffolam [uam , & clamauit 
ילש‎ dixit, Coniuratio, coniuratio. 

* Et egreffu eff Toiade facerdos, precepit 
centurionibus cs» epifcopss exercitus; cs dixit 
ext ,Educite eam extra domum ds» ite pofl eam, 
es moriatur in gladio quoniam dixit facerdos, 
Non interficiatur in domo Domini. 

* Et impo[uerunt ey manus es tranfiuit per 
portam equitum domus regis, ישש‎ interfecerunt 
eam ibi. 

+ Et pepigit Joiade fedus inter fe do inter 
cuninerfum populum (gf inter regem , vt effet 
in populum Domino. 

+ Et ingre[[u efl omnis populus terra in do- 
mum Baal, eo deffruxerunt eam e Altaria 
eins, Co» imagines cins confregerunt, co» Mat- 
than facerdotem Baal interfecerunt coram al- 
taribus fui. 

* Er aggreffus ef Foiade vifitationë domus 
Domini in manu facerdotum co» Leuitarum, 
e» con[htuit vicifitudimes facerdotum et Le~ 
uitarum ficut difiribuit Dauid in domo Domi- 
ni, vt offerrent Domino holocaujla , [icut feri- 
ptum efl in lege Moyfi yim gaudio čo in canticis 
per manum Dauid. 

* Et fleterunt ianitores in portis domus Do- 
mini , יקש‎ non ingredietur immundus in omni 
verbo. *Et a[Jumpfrt patriarchas co fortes, 
et principes populi, cs» omnem populum terre: 
es aftendere fecerunt regem in domum Domi- 
n, c ingreffus eff per interiorem portam in 
domum regis, cv» collocauerunt regem in thro- 
a0 regni. 

* Et laetatus ef omnis populus terre et vrbs 
quituit, co Gotholiam interfecerunt gladio. 
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1 Eptem annorü erat Ioas cum regnare res. 
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15523 UN! cC» yap: "| |A ~ coppiffct,& quadraginta annis regnauit 
— בירושלם ושם אמו‎ T5 וארבעים שנר-;‎ in Hierufalem. Nomen matris eius Sebia 
דש‎ e יו ד די ד‎ || * de BORDER = Fecitqguod bonum eft 
יואָשהַשרבְעִינַייְהוָה‎ vyn* :y27 כ באר‎ * ||| coram Dio cunis diebus Ioiade facer- 
yim i-re. + | nmnanrm. "253 A E dotis. * Accepit autem eiToiada vxores 
elt | xm m3 נשים תיב ולב‎ duas,¢quibus genuit filios & filias. 


+  *Poltque placuit Ioas vt inftaurarct 
ויהי אַחֲרִייבְן היח עם-לב יואש לחרש את-‎ * «|| ;domum Dai. *Cógregauftq; facerdotes 
: sisi —ÓáÀ f ה‎ ON — m3) * Lcuitas, & dixit cis : Egredimini ad ci- 
conum 2 di den (Op dero ve uitates Iuda, & colligite de vniuerfo If- 
לערי ְהוּרָה וְקְבְעוּ מכל-ושראל‎ "NY nn? ויאמר‎ | B racl pecuniá ad fartate&ta templi Dei s 
ut RP EE DATEN O E A NN ftri per fingulos annos, feftinatóq; hoc fa 
בְּשְׁנָרה‎ num ביר אֶלְהִיכֶס‎ DN pi ses || cite.Porro Leuite egere negligentius. 
מַהָרָוהַלְוִיכם ו‎ Novas [אַהַסתמהרו‎ ||« *Vocauitque rexloiadam principem, 
BE Re : ys «| & dixit ei : Quare tibi non fuit curz, 
ד ראשמאמָר לו‎ ym quen PE jy ||. vt cogeres Leuitas inferre de Iuda & de 
imma Rn anomoy TARE ym | Hierufalé pecuniam quz conftituta cfta 
— — ארה- ל‎ vmm Moyfe feruo Dni, vt inferret eam omnis 
ווה‎ TO ה‎ a multitudo Ifrael in tabernaculü teftimo- 


i ony (o UP לְאֶחָלהָעדוּת‎ oro? onpm ?|| יות;‎  * Athalia enim impijflima & filij 


on ErioNn המרשערת 5771022 את-בירת‎ | eius deftruxerüt domü Dei, & dc vniuer- 
וו‎ t 05 0 cob ei cle a qe L !| fisquefanctificata fuerant in templo Dni 
יםי‎ 293 , Ty FE קדשי בָירת‎ 3 | s ornaucrunt phanum Baalim, *Precepit 

arm החד‎ N WYN Jen הואמַר‎ — | ergorex,& fecerunt arcam,pofuerüntque 
L RAAS TER BA OA 4 i af v3: || eamiuxtaportam domus Dni forinfecus. 
Y ml CONV רביר‎ ||». *Etprzdicatü eftin Iuda & Hierufa- 
nuno מַשְׂאת‎ mmo van ובירושלם‎ rmm lem " od finguli precium vias 
Sus יר‎ Goss וט‎ moran ג‎ | quod conftituit Moyfes feruus Dei fuper 
maw? A 7123 Ne? על‎ DNN T3y 1c omne 1073611: 0. *Letatíque funt 
בָל-הַשָרִיבם ובל--העכ= ויביאו ולשליבו לאָרון‎ (C cundi principes & omnis populus, & in- 
ו‎ PUDE UP UNS ORARE DA -e» ב‎ | grefficontuleruntin arcam atq; miferunt 
האָרון‎ ps moana "m , m Wa avt impleretur. *Cúmq; tempus effet 
3173 ביר הלוים וכראוֹתםם‎ Pan אל פקדת‎ vr deferrent arcam coram rege per manus 
TRE HURRY CENE EENE ו‎ Leuitarum , videbat enim multám pecu- 
ער‎ po Tp Ten Jede p jen niam,ingredicbatur fcriba regis, & quem 
1713 tapa ort וישיבהו‎ NWN DONO TTN || primus facerdos cõftituerat,etfundebánt- 
לרב:‎ n2 עשו ליוב ביובם ויאספו‎ que pecuniam qua erat in arca. Porró ar- 

Lm. Rr רו‎ coe id is cam reportabant ad locum fuum.Sícq; fa 


mey oM ymm רחמלף‎ rm * — "^| ciebãt per fingulos dies.Er congregata cft 


iag | infinita pecunia. * Quam dederit rex &‏ עמודרת בירז-יהור= yan‏ שכרב 
ak 0 UR | Ioiada his qui przerant operibus domus‏ 3 ב 
D Dni. Atillicoduccebát ex ea cæfores lapt-‏ צָבִים וְחָרשים חדש בירת o2 rv‏ ?32 שי 
dü, & artifices operumfinguloru , v t in-‏ ברזל ונחשת pino‏ את-בירת erint‏ 
WP RT RS Se ftaurarent domü Dii , fabros quoq; ferri‏ 
&ris,vt quod cadere ceperat fulciretur.‏ ₪ | .יועשועשי הַמְלָאבָה ותעל אֲרוּבָה לִמְלָאכָה 
CAT | *Egerטntg; hi qui opcrabátur induftrie,‏ ויעמידו את-בירת האלהים על-מתכנת: 
LE DE LA CP NE & obduccbatur parictum cicatrix per ma‏ .155 
Toon 355 ip como : t un EN nus corü,ac fufcitauerüt domi Dei in fta‏ 
oim NU De ym tum priftinü,& firmiter cà flare fecerunt.‏ ויעשרזו כליב 
A | ` 4 RRR 14 *C - CÓ : 1 . 3 Ou‏ 38 ^5( ו ו 
nma + *Cámq; copleffent omnia opcra, detule‏ לי שרת r2 moym‏ וכלי 3 


au : runtcoram rege, & Ioiada reliquam par-‏ 7-ה 
tem pecuniz, de qua facta funt vafa tem-‏ וכסף ויהיו מעֲלִיבם עלות בְּבִית -יְהוָרה רתמִיך 
E pli inminifterium ad holocaufta, phialæ‏ בל ימי יהוידט ; 

ra: 7: 5 || quoque & cetera vafa aurea & argentea. 

Et offerebantur holocaufta in domo Domini iugiter cunctis dicbus Ioiadz. 
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Interp. ex Grac. [xx;, 11: PAR AL IPO M; 


CAP וו‎ kA 

lius exiflens feptem annorum Joas quando 1 

regnauit ipfe, do» quadraginta annis regna- 
uit in Hierufalem , ילש‎ nomen matri aus Sebia 
de Berfabee.  * Et fecit Joas reétum coram z 
Domino cunétit diebus loiada facerdotis. 

+ Er accepit fibi Joiade duas coxores ; e» 3 
gen uit filios eo filias. 

* Et factum ef pofl bac , ev» fuit in corde 4 
Joas cot inflauraret domum Domini. 

> Et congregauit facerdotes c Lenitas, co 
dixit es, Egredimini in ciuitates fuda, ee col- 
ligite de vniuerfo Ffraelargentum ad reftauran 


- 


` dum domum Domini Des vefiria fufficiente 
| amnis per annum : qo» vos feflinate ad loqmen- 


dum , ילש‎ non fefiimauerunt Leuite. 
* Et vocauit rex Joiade principem , ey» di- > 
xit ei, Quare non queftu[h de Leniti vt in- 
3 CC / יי‎ 


> ferrent deuda cs Hierufalem conflitutam af- 


fumptionem à Moyfe bomine Dei,quando con- 
gregauit T [rael im tabernaculo teflimonij in de- 
ferto? * Quoniam eAthalia fuit impia,» fi- 7 
lij eius deffruxerunt domi Dei, cs» omnia fan- 
éla domus Domim fecerunt Baalim. 

* Et dixit rex , Fiat capfula, c» ponatur in 3 
porta domus Domini foras. 

* Et predicent in Juda co» in Hierufalem » 
vt deferit Domino, [icut dixit Moyfes feruus 
Dei fuper 3 [rael in defert. 


— * Et letati funt cuntli principes t, omni xo 
populus , o intulerunt, cs» immijerunt m ca- 


pjulam vfque quo impleta ef 
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capfula ad prefides regis per manum Lemita= 
rum: @ quando viderunt quid fuperabunda- 
uit argentum, gy venit firiba regis , eo prafes 
magni [acerdotis + euacuauerunt cap[ulam, 
eo tulerunt co» con[htuerunt eam in loco fuo: 
fic faciebant die ex die, v» congregauerunt ar- 


j gentum multum. 


we. 


+ £t dedit argenti rex et Joiade facerdos fa- 


cientibus opera in opere domus Domini, c2» co~ 


= ducebant cefores lapidum čo artifices, vt in- 


flaurarét domum Domini, & ad artifices aris, 


em ferri rot fulcirent domum Domini. 


- 


* Et faciebant facientes opera יש‎ 
longitudo operum in manibus fuis , ev confisi- 
tuerunt domum Domini in Statum fuum, & 
firmiter flare fecerunt cam. 

* Er cùm compleueremt domum detulerunt * 
ad regem eo ad Foiade reliqui argenti, e fe- 
cerunt illud vafa in domum Domini, va[a mi- 
niflratoria, co bolocaufforum, e? mortariola, 
ילש‎ Vafa aurea יל‎ argentea; e intulerunt bo- 
locaufla in domo Domini [emper contis dic- 
bus Toiade. 
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* Et [nuit foiade , s fait plenus dierum, 15 
ee mortuus efl filins exiffens centum c tri- 
inta annorum cum finiuit ipfe. 
* Et fepeliereut eum in ciuitate Dauid cum x6 
regibus , quoniam fecit bonitatem cum j[racl, 
go cum Deo cs domo eus. 


* Et fatfuim ef post mortem Toiade ingreffi x7, 


funt principes Juda , co» aderauerunt. regem: | 
tunc audiuit eos rex, 

* Et dereliquerunt domum Domini Deipa- 18 
trum [uorum cs fermerunt Aflarte ez idolis; 
Q fatta estira in Judam c in Hierufalem in 
peccato fo. . 

* Et mifit Dominus ad eos prophetas rut 19 
conuerterent eos ad Dominum , cy protefla- 


bantur ei eo non audierunt, | 


* Et [piritus Der induit Zachariam filmm S 
Joiada facerdotis , eo ftetit fupra populum, es | 
dixit eis, Hac dixit Dominus guare vos tranf- 
gredungi precepta Domini? ep non prosperi | 
erita quoniam dereliquifli Dominum, to. de- | 
relinquet vos. | 

* Et farrexerunt contra eum, G lapidauc- + 
runt eum lapidibus per praceptum Joas regis 
in atrio domus Domini. 

* Et non eff recordatus Ioas rex mi[ericor- 2+ 
die quam fecit 101406 pater illius fecum, €x in- 
terfecit filium eius : cùm autem moriebatur, 
dixit ,Uideat Dominus cy iudicet. 

* Et factum efl in finem anni , afcendit con- 23 
tra oas exercitus 5 'yrie , יש‎ venerwat in Fu- 
dam cs in Hierufalem , éy interfecerunt om- 
nes principes populi de populo , cy cuniuerfa 
fpolia eorum miferunt regi Damafci. 

+ Quoniam in paucis viris "venerunt exer- +4 
citus Syrie, co» "Dominus tradidit in manibus 
eorum exercitum multum nimis , quoniam de- 
reliquerunt Dominum Deum patrum [uorum, 
e» cum Joas fecerunt iudicia. 

* Et pofiquam abierunt ipfi ab eo , relique- 
runt eum in egritudine magna, et [urrexerunt 
contra Joas ferui [ui in fanguine filiorum Joia- 
de facerdotis , co» interfecerunt eum in leto 
[uo cò mortuus ef, ep fepelierunt eum in ciui- 
tate Dauid , יפש‎ non fepelierunt eum in fèpul- 
chro regm. 

5 Et qui infurrexerunt contra eum Zabad +5 
filius Samaath Ammanitidis, co» foz abed filius 
Samarith Moabitidis. 


₪ 


5 


* Et filij eius, co» plures affumptiones con- 37, |+7 


tra eum eo» fundamentum domus Dei, c2 re- 
liqua , ecce funt fcripta. in fcriptura libri re- 
gum, regnauit Amefias filius eis pro eo. 


- 


" 
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GALS Y 
: Iginti quinque annorum erat Ama- 
A ' fiascüm regnare coepiflet, & viginti 
noué annis regnauit in Hierufalem. No- 
men matris etus loiadem de Hierufalem. 

. * Fecitque bonum in confpectu Do- 
mini , veruntamen nó in corde perfecto. 

; "*Cümqueroboratum fibi videret im- 
perium, iugulauit feruos qui occiderant 
regem patrem fuum. 

« * Sed filios corum non interfecit, ficut 
fcriptum cft in libro legis Moyfi, vbi pre- 

IB cepit Dominus, dicens : Non occidentur 
patres pro filiis , neq; filij p patribus fuis, 
fed vnufquifquein fuo peccato morietur. 

; * Congregauit igitur Amafias Iudam, 
& conflituit 605 per familias , tribunófq; 
& centuriones in vniuerfo Iuda & Benia- 
min , & recenfuità viginti annis furfum, 
inuenítque trecenta millia iuuenum qui 
cgrederentur ad pugnam & tenerent ha- 
ftam & clypeum. 

6 *Mercede quoque conduxit de Ifrael 
centum millia robuftorum , centum ta- 
lentis argenti. 

; *Venitautem homo Dci ad illum, & 
ait , O rex ne cgrediatur tecum exercitus 

C Ifrael. non eft enim Dominus cum Ifiacl 
& cunctisfiliis Ephraim. 

5 * Quod fi putas in robore exercitus 
bella confiftere,fuperati te faciet Deus ab 
hoftibus. Dei quippe eft & adiuuare & in 
fugam conuertere. 

> Dixitque Amafias ad hominem Dei: 

' Quidergofiet de centum talétisqua de- 
di militibus Ifrael ? Et refpondit 61 homo 
Dei ,Habet Dominus vnde tibi dare pof- 
fit multó his plura. 

ro * Separauit iraque Amalias exercitum 
qui vencrat ad eum ex Ephraim, vt reuer- 
terctur in locum fuum. At illi contra Iu- 
dam vehementer irati, 1606111 funtin re- 
gionem fuam. 

Porro Amafias confidenter duxit po-‏ * זז 
pulum fuü, & abiitin Vallem falinarum,‏ 
percufsitque filios Scyr decem millia.‏ 

tı — *Et alia decem milia virorum cepe- 
runt filij Iuda, & adduxerunt ad præru- 

D ptum cuiufdam petrae; przcipiraueruntq; 
cos de fummo in przceps , qui vniuerli 
crepuerunt. 

y *Atilleexercitus qué remiferat Ama- 
fias ;ne fecum iret ad przlium,diffa(us eft 
in ciuitatibus Iuda , à Samaria víque Be- 
thoron , & interfectis tribus millibus di- 
ripuit predam magnam, 
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CAP. XXV. 

Fhus exiflens "viginti eg? quinque annorum i 

Amefias cùm regnaret ipfe , יל‎ viginti e 
nouem annis regnauit in Hierufalem , 7» no- 
men matri eius fodain ex Hierufalem. 

+ Et fecit re&um coram "Domino, [ed non in + 
corde perfèto. 

+ Et factam efl pofiquam firmatum fait re- 3 
gnum eius in manu eins , eo» interfecit feruos 
[ios qui interfecerunt regem patrem [mum. 

'* Et filios eorum uon interfecit fecundum 4 
fedus legis Domini , ficut fcriptum efl in lege 
Moyfi , ficut precepit Dominus , dicens : Non 
morientur patres pro filis, co filij non morien- 
tur pro patribus , fd vnufquifque in peccato 
fio morietur. 

* Et congregaut Amefias domum Tuda, Qo 5 


` conftituit eos per domos familiarum eorum in 


tribunos et cëturiones in vninerfo Juda et Ben- 


, 


` Wamin, es» recenfit eos à viginti annis es» fú- 


pra, co» inuenit eos trecenta milia potentium 
qui egrederentur in pugnam qui tenerent ha- 
flam e clypeum. 

* Et mercede conduxit. de Ffrael centum 
millia robuflorum fortitudine centum talen- 
tis argenti. 

+ Et homo Dei venit ad eum dicens: Rex, 7 
non eat tecum exercitus Ffrael , quoniam non 
efl Dominus cum J [rael cunétis filiis Ephraim. 

* Quoniam [i putes preualere in bis in bello, $ 
in fuzam {vertet Dominus coram inimicis, 
quoniam efl fortitudo Domino vt adiuuet, c7 
in fugam vertat. 

* Er dixit Amefias homini Dei , €t quid fa-s 
ciam centum talentis que dedi exercitui H- 
rael? co dixit homo Det, Efl Domino dare tibi 

lura bis. 


Las 


+ Et fparauit Amefias exercitum qui venit xo 


ad eum ab Ephraim, œt abiret in locum fuum, 
W irati funt furore [uo valde contra Judam, 


ez reuer[i funt in locum [uum in ira furoris. 


* Et Amefias confortatus eft co accepit po- 1* | 


ulum fuum, cox iuit in Vallem falinarum , c7 
percu[fit illic filios Seir decem millia. 


* Et decem millia ceperunt viuos filij Iuda, 1 


quos remiferat Amefias 13 


ee attulerunt eos in [ammitatem precipitij, 
e» pracipitabat eos 2 [ummttate precipitij, e? 
omnes interrupt funt. 

* Et filij exercitus q 
me irent cum ipfo in praliam , impo[iti [unt in 
ciuitatibus Juda à Samaria Qj» cv [que ad Be- 
thoron , co» percufferunt in eis tria millia , e 
[poliauerimt Solia multa. 


, 
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Ml HN’ "n $ 14) |]:+ ^ Amafias quoq; poft cedem Idumeo-‏ אמציהו מהכָורת ארת- 
rum &allatos deos filiorum Seyr, ftatuit‏ || 


illosin deos fibi, 8 adorabat eos, & illis‏ | | אָדומִים ION TONN RIN‏ 33 שעיר amy"‏ ל 
adolebat euin:‏ לָאלהיטו "pE casn rwn amas‏ ? 


Te נה של‎ RR AP , |s  *Quamobrem iratus Dominus contra 
ביא‎ n NPOUPONTSON2 mn LEN NT ל ו‎ | Amafiam mifit ad illum prophetam qui 


E diceret ei : Cur adoraflidcos qui non li-‏ ימר :אלו OON nv nob‏ האלהו oyn‏ אשר 


$? , berauerunt opulum fuŭ de manu tua? 
101273 ma , 123 ODV TON Dyn לא‎ Mire ‘Cumg; heels oe Refpon- 
ל‎ b qim אלו ויאמר לו ההליועץ למלף‎ ditei: ied ה‎ ice WR 
ne interficiam te. Difceden quc prophe- 
בי יש‎ yT "NY הנבת‎ 72m כו‎ m ta,fcio jinquit,quód cogitauerit Deus oc- 
ולאש ומערהג‎ DNI אלחים להשחיתך בי "עשית‎ Bidere te, qui & fecifti hoc malum, & in- 


fuper non acquieuifti 0 
? , "VN 53 oon P q icuifti c 
nov" ] mim Toi הו‎ ON UY ו‎ nyb « rs *Igitur Amafias rex Iuda inito peffi- 


-bg mo confilio mifitad Ioas filium Ioachaz‏ הוואש Tm [e‏ | היהוא 390 oie‏ לאמר 
(C35 Wm -b se) filijTehu regem Ifrael, dicés : Veni videa-‏ ג novn‏ ואש מלך- 


mus nos mutuo. 


re * Atille remifit nuncios, dicens: Car-‏ | יראל אל Pme‏ לאמ החות 
j duus qui eft in Libano, mifitad cedit‏ אַשרִבלְבָנוְּשָלֶה 'N "a -by‏ שרבלְבנון לאמר 


F Libani, dicens : Da linm tuam filio meo 


mwi mn שהות עבר‎ vb 35 31023 DN non vxorem. Et ecce beftiz quz erant in fylua 


PUES i בַּלְבָנון ותרמס אַרת-החוח:‎ VWN יי‎ Libani , tráfierüt & cóculcauerüt carduü. 
t9 * Dixifti, Percuffi Edom,& idcirco eri- 
nny "T2209 אֶת -אָרוֹם הבה לבך‎ mn הנד‎ giturcortuum in (üperbiam. fede in do- 


mN לא‎ r3 minn nob qwa nav mo tua. P cpi e te prouo- 
1 „o| | 3 as& tu,& ludas tecum? 
brown ולא מע אַמַעְיְהו בי מו‎ i עמך:‎ nam a Noluit auté audire Amafias, eo quód 
: : אָרוֹםם‎ "rox דרשו את‎ 373 ann woo en Dci effet voluntas, vt ו‎ manus 
oe. hoftium propter deos Edom. 
$ 21 

pi DNN 2 oie :ג - על 2 מ‎ * Afcenditigitur Ioas rex Ifrac], & mu- 
inm שמש אשר‎ mI nmm ואמציהו‎ tuos fibi præbuere confpe&tus. Amafias 
$555 n ות‎ ..| autem rex Iuda eratin Beth(ames Iuda. 
DM בסו‎ Yon xb cm non L 22 *Corruitqueludas coram Ifrael ,& fu- 

gitin tabernacula fia.‏ > לָאֹהָלָו: | אמעיהוּמלך-יהולרה ב 


NIE Tob UNTUDDTNIY- " UNP |" *Porró Amafiam rcgem Iuda filium‏ בְּבִירת 


Ioas filij Ioachaz cepit Ioas rex Ifrael in 


Bethfames,& adduxiti in Hierufalem,de-‏ שמש obw NIN‏ ויפרץ i vna‏ ירוש הלבק 


G ftruxítque murum ciusa porta Ephraim‏ משעראָפריבם ער-שער rmn‏ ארְבָעַמָאורת 
buo SES víque ad portam anguli quadringentis‏ 


osos Ww spemamm om  :הָמֲא‎ = adis 
עס-עבד אדוכם‎ ciun T7023 coy on «4 ^Omne quoque aurum & argentum, 


8 vniuerla vafa que repererat in domo 


Pony nma לאר‎ ma NNR) Dci, & apud Obed- edom, in thefauris 
ואש מלך‎ qn PLIN "m $ : שמרון‎ aum: etiam domus regiz, nécnon "n filios obfi- 
owe? מל‎ enr UNT מורת‎ "iw nnm dum reduxit in Samariam. 


ss *Vixit autem Amafias filius Ioas rex 
IYAN %37 an + | YW חמש‎ -| Iuda, poftquam mortuus eft Ioas filius 
Ioachaz rex Ifrael, quindecim annis. 
cov n Non וְהָאַחֲהגִיכם‎ DIVNI |, * Reliqua autem fermonum Amafiz 
T 3n FONT על "סבר :רמלבו‎ | priorum & nouiffimorum fcripta funt in 
ומע אשר-כראמציהו מאחרייהור‎ + | DbeRegumluda&lfad. 0 
|27 * Qui poftquam recefiit à Domino, 
mown קשר בירושלם וינס לכישה‎ voy ויקשרו‎ | tetenderunt ei infidias in Hierufalem. 
iov s vp E. PNN Cumque fugiffet Lachis , miferunt & in- 


terfecerunt eum ibi. 
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uiffimi nonne fcripti [unt in libro Regum Fu- 


Interp. ek Græc. lxx. 11. PAR ALIPOM. 
ל‎ 


* Et faftam efl poflquam venit Amefizs 
qui percuffit )dumeam , co» intulit ad fè deos 
florum Seir cs» conflituit eos fibi in deos, c 
in con[peéfu. corum adorabat , c eis adole- 
bat. 

* Et fafa efl ira Domini in Amefiam , c 
mifit ex prophetam, cs» dixit ei: Quid quafiui- 
ffi deos populi , qui non. liberauerunt populum 
fuum de manu tua? 

SEs factum eff cùm loqueretur ipfe ad eum, 
ילש‎ dixit ei : Num confiliarium Regis dedi te? 
attende tibi ipfi, vt non percutiant te . 9 ta- 
cuit propheta , eg dixit : Coguoui quod confu- 
luit Dominus occidere te , quoniam fecifli boc, 
eo non audiuifli confilium meum. 

+ Et confuluit Amefias rex Juda , ds mifit 
ad Joas filium Joachax filium Iu regem $jrael, 
dicens : Veni ילש‎ videamur faciebus. 

+ Er mifit Joas rex J [rael ad Amefiam re- 
gem Juda , dicens: Carduus quiin Libano mi- 
fitad cedrum que in Libano , dicens : Da fi- 
liam tuam filio meo in vxorem , co» ecce im- 
gredientur beflie agri qua in Libano : eg ve- 
nerunt beflie Œ conculcanerunt carduum. 

* Dixi[li, Ecce percuffi jdumaam, co eleuat 
tecor tuum graue , es» nunc [ede in domo tua, 
c? quare coniicit in malo, co cades tu cy Ju- 
das tecum? 

* Et non audiuit Amefias , quoniam à Do- 
amino falta efl cot traderet eum in manus Joas, 
quoniam quafiuit deos Edom. 

+ Er aftendit Joas rex Ffrael , éx vifi funt 
adinuicem ipfe e» Amefias rex Juda in Beth- 
fames que eft Juda. 

+ Er corruit Judas ante faciem Ffrael , eo 
fugit vnufquifque in tabernaculum fuum. 

* Et Amefiam regem Fuda filium Ioas filij 
Ochozie cepit foas rex Jfrael in Bethfames, 
c» adduxit eum in Hierufalem , Qy deffruxit 


"2 muro Hierufalem à porta Ephraim ufque ad 


portam anguli quadringentis cubitis. 

+ Et omne aurum יקש‎ argentum , € omnia 
rvafa que inuenta funt in domo Domini , e? 
que apud Obededdom čs thefauros domus re- 
gis, c filios commixtorum cepit , co» rener fus 
eff in Samariam. 

+ Et vixit Amefias filius Joas vex Juda 


pofiquam'mortuus eff Joas filius Foachaz rex 


Ifrael, quinque co» decem anni. — 
+ Et reliqui fermones Amalie pri 


da co T rael? 


> Et in tempore quo recefit Amefias à Do- +7 
mino , conuer[a eff contra ipfum coniuratio in 
Hierufalë yeo fugit in Lachis, e? miferunt pof? 


eum in Lachis, co» jnterfecerunt eum ibi. 
Il. PARALIP. 


——— — 
—— 
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-oʻyin העְאַהועל-הַסוּסִיכם‎ * o o o7 Reportantéfque fuper equos fepelic- 


| runt eum cum. patribus fuis 1n ciuitate 


: rmm בְעִיר‎ vnam | "Dauid, 
| CAR, XXVI: e 
כו‎ is rO: autem populus Iuda 0110 cius «x««« 
Oziam annorum fedecim conftituit 
a | וימחובל- לו‎ * : || regem pro Amalia patre fuo. 
B Res א 1 ובל‎ at 2 = א‎ A bilar, & reftituit eam 
ליכו אתו‎ 4 LFU שש עֲשָרָרה‎ ₪ Nm עוּיָהו‎ ditioni Iudz , poftquam ioi rex cü 
תָּחַרז אֲבֵיו אֲמעִיְהוּ;‎ patribus fuis; 


|; *Sedecim annorum erat Ozias cùm re- + Reg. 
gnare capiffet, & quinquaginta duobus . 
annis regnauit in Hierufalem . Nomen 
mattis .. 1666113 de Hierufalem. 

+ . *Fecitque quod erat rectumin oculis 
Domini iusta omnia que fecerat Amafias 

ater eius. * 0630111016 Deum in die- 
t Zachariæ intelligentis & videntis 
Deum. Cmq; requireret Dominum,di- 
rexit eum in omnibus. 

> | *Deniq;cgreffuseft & pugnauit con- 
tra Philiftiim & deftruxit marum Geth, 
& murum Iamniz murümq; Azoti. ædi- 
ficauit quoque oppida in Azoto & Phili- 

ijm. 

7 * Et adiuuit eum Deus contra Phili- 
ftiim & contra Arabes qui habitabant in 
Gurbaal & contra Ammonitas. 

s- * Appendebántq; Ammonitz munera 

B. Oziz,& diuulgatum eft nomen cius víq; 
adintroitum Ægypti propter crebras vi- 

»&orias. * Zdificauitque Ozias turresin 

Hierufalem , fuper porta anguli , & fuper 
ortam vallis , & reliquas in codem muri 
palm firmauítque Cas. 
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erat quippe homo agriculture deditus. 


Fuit autem exercitus bellatorum eius‏ * | עבת Dip 45023 Tu‏ 73 \ ועואל הפופר 


qui procedebant ad praelia fub manu Ie- 


oen UO Yer T וּמַעַשִיָהוּ השוטר על‎ hihel fcribe , Maafizáue doctoris , & fub 
יל‎ mabi INT בל 209- ראשי‎ i n manu Anan qui erat de ducibus rcgis. 
וששמאורת:‎ Coo js * Omnífque numerus principum per 


familias fuas virorum fortium duorum 
Dy3e ideis מאות‎ ev צבא‎ is ליירט‎ t 5| | millium fexcentorum. 

*Ftfub cis vniuerfus exercitus trecen-‏ ג 
WIL : | torum ₪ feptem millium quingétorum,‏ 


' ENIT ire למלף‎ "i C qui erantapti ad bella,& pro rege contra 
cows -bab הו‎ p cano! ipn P CE iud dimicabant. 
14 Præparauit quoque cis Ozias , id eft, 


INN וקשתורת‎ rw coy» onam cuncto exercitui clypeos, & hadas & ga- 


: קלעיבם‎ leas , & loricas , arcüfc jue & fundas idi 13- 
ceada lapides. 


o 
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"Interp. ex Graec. lxx. I; PARALIPO M. 
L] 


* Et reportauerunt eum fuper equos , |*ג ילש‎ | 


fépelierant eum cum patribus fuis in ciuitate 
Dauid. 


CAT. XXVI. 


T accepit omis populus terre Oz iam , e 

ipfe fihus fedecim annorum , co» coShitue- 
runt regem ipfum pro patre [uo Amefia. 

* Tpfe edificauit eAilatb, ipfe refituit ipfam + 
Juda , pofiquam dorminit rex cum patribus 
fus. 

* Filius fedecim annorum Oz jas cùm regna- 
ret ipfe, «s quinquaginta c duobus annis re- 
gnauit in Hierufalem, cs. nomen matri fua Fe- 
chelia ab Hierufalem. 

* Er fecit retum coram Domino iuxta om- + 


- 


nia qua feat Amefias pater eu. 


+ Er fuit quaerens Dominum im diebus Za- s 
charie inteligentis in vifione Dei ,@ in die- 
bus [uis quibus quafiuit Dommum , direxit 
eum Dominus Deut. 

, Et egre|[us ef Ozias eg puguaut contra 6 
Philftiim , e» deffruxit muros Geth , ₪ mu- 
ros fabna,eo: muros Azoti, co» eatficanit ciui- 
tates in Az oto, €x in Pbiliflüm. 

+ Et adiunit cum Dominus cotra Pbiliflum 7 
co contra eArabes qui habitabant in petra 0 
contra Min«os. 

* Et dederunt Minei dona Ozje, cv fuit no * 
men eiut vfque ad introitum ZEgypti,quomam 
praualuit vfque ad fupra. 

* Et edificauit Ozias turres in Hierufalem, 
e fuper portam anguli co fuper portam val- 
lis eo fuper angulos ,eo firmauit eas. 

+ Er ediicauit turres in Jolitudine , e ef- 
fodit ciflernas multas , quoniam pecora multa 
fuerunt ei in planicie co in campestri: agricul- 
tores co vinitores in montibus co- in carme- 

lo, quoniam vir agricultura deditus erat. 

* Et fuerunt Ozie exercitus facientes bel- 
lum „čo qui egrediebantur in aciem: co» nu- 
merus con(ideratiors eorum per manum leiel 
fcribe ey Maafie iudicis, eg per manum Ana- 
nie fuccefforis regis. 

* Omnis numerus principum familiarum 
fortium in bellum duo millia fexcenti. 

* Et cum ets exercitus bellatores trecenta 
millia יל‎ feptem mille quingenti : bi facientes 
bellum in potentia fortitudinis , ad auxiliau- 
dum regi contra aduer[arios. 


שי 


- 


+ Et preparauit eis Ozias canto exercitui '^ 


clypeos, eo» baftas , eo galeas , eg loricas , יש‎ 
arcus, eo ad lapides fundas. 


L] 
IL. PAR .תו:א‎ 


own th PARAL.IPO M. Tranflat. B.Hierony Jo«tbam.‏ 3 כו 'גל9 
6 


UT gt Erfecit in Hierufalem diverl gene-‏ * ועש'בירושלם mien‏ מחשברת חושב 
RS AA Oa Sra t ris machinas,quas in turribus collocauit,‏ 
inangulis murorum vt mitterét fagit-‏ & הרת con y‏ על הפנורת alvo‏ 
tas & faxa grandia. Egrcflumg; eft nomé‏ בחציב 23282 NY moa‏ שמו ptio?‏ - 
elus procul, 60 quod auxiliaretur ci Do-‏ :ו לי ל SU E qe t ; Ni SPN‏ 
pu "amm Noama minus & corroboraffet illum.‏ 
r31hpm +de 5566 cùm roboratus eflet,cleuatum eft‏ לבועד--להשחירת ומעל 
cor cius in interitum fuum T3 neglexit‏ ביהורדק א להיוויבא אל--היבל יהוד-- aes‏ 
DR LEUR Dominum Deum fuum;ingreflu{q; tem-‏ ו ל תה הוושו Doll VY‏ 
L pium a voluit incenfum iust‏ על--מְזְבַח הַקטררת | * ויבא אַחריו עזריהו 
altare thymiamatis. *Statímqueingref-‏ לו , diee ose Voce ApS‏ 
fus poft eum Azarias facerdos , & cum co‏ הכהן o» 330'nnv mx : connata‏ 
facerdotes Dfii o&toginta viri fortiflimi,‏ |%י — *ויעטדו על--עזיהו Ten‏ ויאמרן לו VAS‏ 
-di .‏ ו TVs Ia S Y UE 1 ý : | ? afti‏ 
ב | זתולחקטלליקרקילטתוכסננררה 
Dio, fed facerdotá, hoc cftfilioru Aaron‏ || המקדשיבם לְחַקְטִיר wpap NS‏ בי מעלרת 
qui confecrati funtad huiufcemodi mini-‏ ולא-לך ְבָבור מיהוָרק אלהיכם EN‏ 


ABA fterium. Egredere de fan&uario ne con- 
Ty מקטרת להקטיר‎ Trav gym * 19 | tempferis, quia non reputabitur tibi in 
במצחולפני‎ min Woman cy | glonáhoc à Dno Deo. Tratusq; Ozias cts 
er A ONG A eet: dcm * || &tenensin manu thuribulü פא‎ 


i $ Y . | 
i הקטררת‎ nau» בְּבִירת יהורק מעל‎ onan | Dincenfum, minabatur facerdotibus. Sta- 


yox um " 15 | tímq; ortacftleprain fronte cius coram‏ עזריהוכהן הראשוכל-הכתנֹיב= 
SUE mE SAC MS TAE facerdotibus in domo Dni fuper altare‏ 


m 


E משכש‎ ymon2n gaa y pus ְהַנָה הרע‎ ||sothymiamatis. — *Cümq, refpexiffet eum 

anm Nin | | Azarias pontifex & omnes reliqui facer-‏ לצארת כיננעויהורה: 
feflinató expulerüt eum. Sed & ipfc per-‏ | | ו 

territus accelerauit egredi,co quód fenfit‏ || וישב בית החפשור= מצרע בי ננזר מבית יהוד-ק 

' ^ Meses et mor ^ Asse , | 

qn Oy DN שופָט‎ Ten iva בָּנו על‎ on | זג‎ *Fuitigitur Ozias rex leprofus vfq;ad 
* 2 feparata,plenus lepra;ob qua eic&us fue- 
<תמוץ הנבש‎ (2 myw? 303 | rat de domo Domini. Porró Ioatham fi- 

populum terra.‏ —-" יח הסבורד= אשרלמלריה רו אגם. 

TANA 0378? Tes Tome AE pee. :: *Reliquaautem fermonü Oziz prio- 


Es ; : TC | | dotes, viderunt lepram in fronte eius, & | 
ההיעזיהו המלך מצרע' עד--יוםם מותו‎ * = | 
fet 11160 plagam Domini. 
conum הראשניבם‎ Twy "231 m $ 22| diem mortis fuæ : & habitauit in domo 
“Dy SANDIPAN VAAREY וישָבּבעְזיהוּ‎ * +| lius eius rexit domumregis , & iudicauit 
onn יוֹתָב= בְנוּ‎ To" מִעורֶע הוא‎ rum 6 nouifsimorum fcripfit Efaias filius 


Amos propheta. 
13 23 *Dormiuitg; Ozias cum patribus fuis, 
8 fepelierunteum in agro regalium fepul el 
וחמש שנר- יותכ=‎ r2" E : chrorum, co quód cflet leprofus; regna- 
- vincit לו‎ du MU c T. uítque Ioatham filius eius pro eo. 
בִּירושׁלבם ושבם‎ q29 nie my ww Qus REV do 
b אמוירושרה ברת-צדוס י‎ 1 M ginti quinqueannorü erat Ioatham etg 
5 L2 04. 5 ^ || ^ cum regnare capiller,&fedeciman- | 


mnm ya Un vy" x *|| nisregnauitin Hierufalem. Nomen ma-‏ בֵל אשר עשר 

tris cius Hierufa filia Sadoch. |‏ עזיהואביו רק לא--בת אל--היכל eim‏ ועוד 

eL LOWE E » — *Fecítq; quod rectum erat coram Dio |‏ א 

iuxta omniaque fecerat Ozias pater fuus,‏ הָעָכם משהיתיכם: 

excepto quódnon eft ingreffus templum ||‏ || 3 * הוא בָנָה אָרת-שערנּירת-יהורק הָעָלָין 
bayn rnm B Dni, & adhuc populus dclinquebat.‏ ננר- לרב . 


* pfe zdificauit portá domus Dfii ex- 
r3 covOmammmewarowtt + celfam,& in muro Ophel multa coftruxit. 


+ Vrbes quoq, zdificauit in montibus 
: ומנדליב=‎ "m t os Uo: u 
= om iva Iuda,& in faltibus caftella & turres. 


IIAPA ÁEIÍIOM. 0: ו‎ zd & 


| Interp. ex Grac. lxx. Ir PAR ALIPO M. ipjo 
è 74 


* Et fecit Ozias in Hieru[alem machinas fa 15| ig 
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bricatas artificijs vt effent n turribus qo: in 
angulis, vt percuterent fagittis €x faxis gran- 
dibus; cy audita ef preparatio corm vfque 
ad procul, quoniam admirationi fnit vt adiu- 
uaretur vfque quo confortatus eff. 

+ Et pofiquam roboratus éfl Oz jas exaltatii e 
efl cor eius Ut corrumperet; co inique fecit in 
«Domino Deo fuo , «s» ingreffus eft in templum 
Domini vt adoleret incen(uns in altari thy- 
miamatum. 

+ Et ingreffus ef pof ipfum Azarias facer- 17 
dos , ילש‎ cum eo offoginta facerdotes Domini 
filij fortitudinis. 

5Ó Et refliterunt contra Oziamregem, c» di- 18| 
xerunt ei: Non tibi Oz ia vt adoleas Domino, 
fed facerdotibus filiis Aaron qui [am&ficati 

funt vt adoleant incen[um . egredere à fan- 
Eluario , quoniam rece[fifh à Domino, éy tion 
erit tibi boc in gloriam à Domino Deo. 

+ Et iratus efl Ozias , eo» in manu [na tbu- 9 
vibulum ad adolendum incen [umin templo: co 
cim iratus fuiffet ipfè contra facerdotes, es» le- 
praortaefl in fronte eius in domo Domini co- 
ram [acerdotibus [upra altare tbymamatum. 

* Et conuer[us efl in ipfum eAz arias facer- +9 
dos primus cs» facerdotes, & ecce ipfe leprofus 
in fronte fua , co expulit eum illinc , יקש‎ emm 
ipfè celerauit egredi , quoniam redarguit eum 
Dominus. 

+ Er fuit Ozias rex leprofus vfque ad diem + 
morti fue , co babitauit in domo feparata le- 
profs quoniam expulfus fuit à domo Domini: 
ילש‎ foatham filius eius in regno eius iudicans 
populum terre. 

+ Et reliqui [ermones Oxie primi © noui[- +? 
fimi nonne funt fcripti ab Efasa filio Amos pro- 
pheta? 
> Š Et dormiuit Ozias cum patribus fuis , én *3 

epelierunt eum in agro Sepulchri Regum, quo- 
niam dixerunt ,Leprofus ef; ep regnauit Joa- 
tham filius eius pro eo. 
CAP. XXVII. 

Ilius exiffens viginti ילש‎ quinque annorum * 

Foatham cim regnaret ipfe , ילש‎ fedecim an- 
nis regnauit in Hierufalem : co» nomen matri 
eius Hierufa filia Sadduc. 

* Et fecit refum coram Domino, iuxta om- * 
nia que fecit Ozias pater eius:cveruntamen ad 
templum Domini nunquam ingre[[us est, Qf 
adbuc populus corrumpebatur. 

* ofc edificauit portam domus Domini ex- 3 
celfam, cs» in muro Ophel edificauit in multi- 
tudinem. - 

+ Et vrbes adificauit in montibus Juda,es. * 
in faltibus edificaujt caffella čo turres. 
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pm pay בי‎ 13 DJ conem ל‎ Ammon & vicit eum : dederuntg; ei filij 
בְגִיעמון בשנרה ההק‎ 153) == Ammonin tempore illo centum talenta 
món אלפים‎ ren 1037122 מַאֶרה‎ 6 argenti & decé millia coros triticljactO- 4 
ו ו‎ SE הנ ל‎ tidem coros ordei. Hac ei praebuerunt 
אלְפִים וארת חשיבו לו 03 עמון‎ may ושְעורִים‎ filij Ammon in anno fecundo & tertio. 
ובשׁנָרז השנירת והשלשיר‎ e Corroboratüíq; eft loatham,co quod 
Rio Eel ; direxiffet vias fuas coram Dno Deo fuo. 
FE 57 vayan conv pium 7 ` * Reliqua autem fermonum Ioatham 
ויתר דברי יותם וכל-מלחמתיו‎ * rior 7||D e pipes Vieh fcripta funt 
a Pe s in libro Regum Ifrael & Iuda. . 
ג , רהנב נְתוּנִיבם על 020 270 רל‎ Viginti quinque annorum erat cüm 
ויהוּדֶר-: * ב עָשָרִים וחמש שנרה היורק‎ | regnare coepiffet, & fedecim annis regna- 
TENDS mr OE Roce al | | uicin Hierufalem. 

qo EU Eun bi UV 12723 | 9 *Dormiuítq; Ioatham cum patribus‏ ִּירוּשֶלֶם: 
fuis& fcpelierunt cum in ciuitate Dauid,‏ ||! * וישכב יוֹתָם עם nap vna:‏ אתו 113 
Ton DIT & regnauit Achaz filius cius pro eo.‏ אחזבנותחתיו;: Mee‏ 
Aqu er POS EINEN eU CAP. XXVIII |‏ 

: V ginti annorum erat Achaz cum re- 4% 
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+ Etipfe pugnauit cum rege filiorum Am- 
ton, es: praualat contra eum et dabant ai filij 
Ammon per annum centum talenta argenti, 
eo» decem millia cororum tritici , «o» ordei de- 
cem millia; bac offerebat ei vex filiorum Agna 
per annum ,@7 in anno fecundo e?» tertio. 

+ Et corroboratus eft Joathan quoniam pre- 
parauit vias fuds coram Domino Deo fuo. 

+ Et reliqui. [rmones Joatbam e: bellum; 
@ operá eins ; nonne fcripta fant in libro Rg- 

gum [rael eo Juda? 

+ Filus "viginti @ quinque annorum fuit 
Foatham chm regnaret ipfe , יש‎ fedecim annis 
regnauit in Hierufalem. 

* Et dormiuit Foatham cum patribus fuis, 
e fepultus efl in ciuitate Dauid , c7 regnauit 
Achaz filius eius pro eo. 


i 


m 


a 


ve: 


CAP, XXVIII. 


a 


Ilius viginti annorum fuit Achaz. cùm re- 

guaret ipfe , e» fedecim anui regnauit in 
Hieru[Alem, čo non fecit re&um coram Domi- 
no ficut Dauid pater eius. 

* Et ambulauit fecundum vias regum Ff- 
rael , etenim [culptilia fecit "Baalim. 

* Er facrificauit in valle Benennom, € lu- 
firauit filios [aos in igne iuxta abominationes 
gentium , quas abfiulit Dominis à facie filio- 
rum Fjrael. 

* Et adolebat in excelfis יקש‎ in domibus 6 4 
fub omni ligno frondofo. 

+ Et tradidit eum Dominus Deus eius in $ 
mans regis Syrie , «o percuffit in eo, e» cepit 
captiuitatem multam ex ipfis, e adduxit in 
Damaf:um, co» in manus regis T [rael tradidit 
eum Dominus ¿y percuffit in eo plaga grandi. 

* Er occidit Phacee filius Romela rex H- 

in Juda in vna die centum e$ wiginti 
millia virorum potëtium fortitudine , quoniam 
reliquerunt ipfi Dominum Deum patrum fuó-+ 
rum. 

* Et occidit Zechri potens ex Ephraim 


w 


La 


N 


Maaffian filium regis, eco Efricam ducem do- 


mus eius, co» Elcanan fecundum regis. 

* Et captiuos ceperunt filij Ffrael de fratri- 
bus fuit ducenta millia mulierum, c7 filios c7 
filias; @ fpolia multa [boliauerunt ex eu, eg? 
intulerunt Spolia in Samariam. 

* Et illic fuit propheta Domini Oded nomen 
ei: co egreffus efin occur [um exercitui venien- 
tium in Samáriam , «o» dixit es: Ecce ira Do- 
mini Dei patrum veftrorum contra Judam ,eo 
tradidit eos in manibus vestris , יפש‎ 


> in eu inira, ילש‎ vfque ad celos peruenit. 


|» 


| 


palmarum ad fratres eorum , ipfique re- ` 
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‘to - *Infüper filios Iuda & Hierufalé vultis 
| vobDisfübijcerein feruos & ancillas, quod 
nequaqua facto opus eft. Peccaftis enim 
rı fuper hoc Dno Dco veltro. * Sed audite 
| cófilium meü , & reducite captiuos quos 
| adduxiftis de fratribus veftris, quia ma- 
gnus furor Domini imminet vobis. 

*Steterunt itaq; viri de principibus fi-‏ ג: 
liorumEphraim, Azarias filius Iohannan,‏ 
Barachias filius Mofollamoth , Ezechias‏ 
filius Sellum, & Amafias filius Hadali,‏ 
contra cos qui veniebant de prælio.‏ 

t3 * Etdixerunt eis: Nō introducetis huc 
captiuos , ne peccemus Domino . Quare 

C vultis adijcere fuper peccata noltra,& ve- 
tera cumulare delita? Grande quippe 
peccatü elt, & ira furoris Domini immi- 
net fuper Ifrael. 

r4  *Dimiferúntque viri Ifrael bellatores 
predam & vniuerfa que. ceperant coram 
principibus & omni multitudine. 

ts. *Steterüntque viri quos fupra memo- 

,| rauimus, & apprehédentes captiuos om- 

nes qui nudi crant, veftierunt de fpoliis. 
Cimg; veftiflentcos & calciaffent , & re- 


feciflent cibo ac potu , vnxiffentque pro- 


pter laborem , & adbibuiffent eis curam, 
quicunq; ambulare nó poterant , & erant 
imbecilli corporc, impofucrüt eos iumen 
tis, & adduxerüt eos Hiericho ciuitatem 


:6uerfifuntin Samariam. * Temporeillo 
mifit rex Achaz ad regem A(lyriorum,;po 
7 ftulans auxilium. * Venerüntg; Idumæi 


Ic 


I1 


12 


13 


14 


1 


16 


18 | &percufferüt multos ex Iuda, & ceperüt 


1$ predam magna. *Philiftiim quoq; dif- 
fufi funt per vrbes campeftres,& ad meri- 
D diem Iuda , ceperüntque Beth-Sames & 
Ahilo, & Gadiroth,Socho quoq; & Tha- 


. . . . - 
nan,& Ganzo cum viculis fuis,& habita- = 
> 19 its ucrunt in eis. 


typ nima jams one oa‏ מעל 
> בַיהורה: 


* Humiliauerat enim 5 
Iudam propter Achaz regé Iuda,eo quod 
nudaffet eum auxilio, & contemptui ha- 
| se buiffet Dim. * Adduxítq; contra cum 
|| Theglatphalafar regem Affyriorü, qui & 
afflixiteum, & nullo refiftente valtauir. 
3. *Igitur Achaz,fpoliata domo Domini 
& domo regum ac principum , dedit regi 


pin Noo Y mu = 
imeem pen mac ny mim an 
orm MON TUS» | 


Affyriorü munera,& tame nihil ci jpfuit. 
*» *Infuper & tempore anguftiz fuc auxit 
| cótemptüin Dim. Ipfe perfe rex Achaz 
#3 *Immolauitdiis Damafci victimas per- 
cufloribus fuis, & dixit : Dij regum Syri 
| auxiliantur eis; quos ego placabo hoftis, 
& aderunt mihi,cum econtrario ipfi fuc- 
rint ruing ei & vniuerfo, Hrael. 
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Interp. ex Grzc. lxx. 11. PAR ALIPOM; 


* Et nunc filios Juda cs Hierufalem wos ıc) |;o 


dicitis po[fidere in feruos cz feruas, nonne [um 
«volifcum , vt teflificer Domino Deo vefiro, 
peccata vobifcum Domino Deo vefiro. 

* Et nunc audite me,e»« reducite caftiuita- 
ten quam cepiflis à fratribus ve[firit, quoniam 
ira furoris "Domim fuper vos. 

* Et. fieterunt principes à filis Ephraim 
Azarias filius Jonan, ce: Baracbias fihus Maf- 

falmoth eo Ezechias filius Selim , eo eAma- 
fias filius cAddi contra cos qui veniebant à 
bello. 

* Et dixerunt es Non introduceti captiui- 13 
tatem hucad nos , quoniam cot peccemus Do- 

| mino fuper nos , vos dicitis adijci fuper pecca- 

| t4 nofira co [uper ignorantiam nofiram , quo- 
niam multum peccatum noftrum ¿> ira furo- 
rs Domini in ffrael. 


i 


LE 


* Et dimifiruut bellatores captiuitatem go ** 
ffolia coram principibus cs» omni Ecclefia, 
* Et fleterunt viri qui evocati funt in no- +5 


minibus gr appreh enderunt captiuitatem, c 
omnes nudos veflierunt de [Dolus , vo» indue- 
runt eos co» calciauerunt, cs dederunt erg vt 
comederent , co» biberent, יש‎ Vngerentur, e$ 
auxilio fuerunt ets in iumentis omni infirmo: 
e» conflituerunt eos in Hiericho ciuitatem 
palmarum ad fratres corum , čo renerfi fint 
in Samariam. 


* Et in tempore illo mifit rex Achaz ad re- 16 
gem Affyriorum evt auxiliaretur ei. 
* Et in boc anno c» ]dumei irruerunt eo: 17 


percufferunt in Juda , ex ceperunt captiui- 
tatem. 

* Et Philfiim irruerunt in vrbes campe- 
firi, יק‎ à meridie Jada , e» ceperunt Betbfa- 
mes co Ailon eo Gaderoth, cx Socchoth, c 
cuicos eius , יק‎ Thamnan , do» wicos eius, 

am mb AMO co vicos eius , cox babitauerunt 
^00 tlic. - 

+ Quoniam bumiliauit Dominus Fudd pro- 
pter Achaz regem Juda , quoniam nudauit in 

`N uda, cx rebellauit rebellione à Domino. 

* Et venit contra Achar. Theglath-Phalfar 
rex Af[yriorum, & percuffit eum. 

+ Et cepit Achaz, que in domo Domini, יל‎ 
que in domo regis יפ‎ principum , ילש‎ dedit re- 
gi Affyriorum, co non in auxilium ei fint. 

5 Sed vt tribularetur ipfe , co auxit Achaz +? 
rebellionem à Domino, c2: dixit rex Achaz; 


, 
₪ 
Tq. - 


₪ 


* Queram deos Damafci percutientes me: +3 
| e? dixit : Quoniam Dei regit Syrie fortifi- 
| cant eos ; igitur facrificabo eit cs» auxiliabun- 

tur mili, co fuerunt ei ipfi in candalum c 


omni jfrael. 


b í . . 
180 , רברי הימים ב בט‎ IIL. PARALIPOM. Tranflat.B.Hierony. Ezechias , 


nox" $+.) | Direptis itaque Acház vafis domus‏ :אחז אר--בלו בירת-האלהיב; 


Dei atque confractis, claufit ianuas tem- 


pli Domini, & fecit fibi altariain vniuer-‏ ויקצץ DIR‏ ביר הָאֶלְחִיכת "0" ארתה 


* דַלְתוֹ בית-יהור= ועש לומזבחות בכל-פנר-‎ || fsangelisHidemülem. — , 
AN EE an E של‎ Th omnibus quoque vrbibus Iuda 
עֵירוְעָיר לִיהוּדַר-ק‎ 522 $ $ Co? WIVI *5 | extruxitaras ad cremandum thus, atque 


noa noy ad iracundiam prouocauit Dominum‏ לקטר לאלחים אחריבם ויכעס את- 
Deum patrum fuorum.‏ | | יהור-- להי אבת SE E Ro AE‏ 
t Reliqua autem fermonum eius.& 0-‏ | !הי אָבתיוי 
1 
-0ת-8 COUNT vno» y» AS: 16 mnium operum fuorum priorum‏ 
funtin libroRegum :‏ ר || וְהָאֲחֲרונִים הנכש כַתוּבִים על--ספר מלבי amm‏ 
cem: Achaz cum patribus ^‏ 7 17 וִשְׂרָאֵל ST.‏ וישכב אחז עב -אבתו irap‏ 
E MEA Seer NEIN & fepelierunt eum in ciuitate Hieruia-‏ 
P‏ יר בירוש | : 
lem. Neque enim receperunt eum in fc-‏ בָעִיר 3 cem‏ בִי לא הָביאוהו ap?‏ מבי 
pulchra regum Ifrael. Regnauítque Eze-‏ ישְרְאֶל Toon‏ יחִזְקִיהובְנְותַחְתָּיו: 


chias filius eius pro co. 


CAP. XXIX.‏ כט 
Gitut Ezechias regnare coepit cum vi- +‏ » 
IA -ginti qui nnorum, & vigin-‏ : העש 
ginti quinque effet ant ,& vig‏ : * יחזקיהו 799 ב עָשְרִיב 


ase dr a d d tinouem annis regnauit in Hierufalem. 

c» wma pr nav yvm one nad vam Nomen matris eius Abia filia Zachariz. 
ושבםש אמואבירה ברת-זכריהוּ;‎ (4*5 + Fecítque quod erat placitum in con- 
ל‎ poco ise di (yd eon tene ah x fpe&tu Domini, iuxta omnia quz fecerat 

ry הַישׁרבָעֲינִי יהורה בכָל אֲשֶׁר-‎ wy "|| Dauid pater eius. 
בשנר- הראשונר-ק‎ Pan + PINT | + * [pfo anno & menfe primo regni fui 
xD SpA QUEE Iia 0 T i; aperuit valuas domus Domini, & inftau- 

f rauit eas. ARE‏ 2 ;כו v3‏ הראשון mna‏ אֶת-דִלְתְורת ביר ד 

cבינהכהדזראתנביו‎ * 04 יהורהויחוקכם‎ + || + * Adduxítque facerdotes atq; Leuitas, 
pedir ALD EN UT EINE & congregauit eos in plateam Orientale. 
man sim? ויאַספכ-‎ canon m Dixitque ad eos , Audite me Leuitæ, 
התקרשו‎ nny *ויאמר להם שמעוני הלויכ=‎ — 5|| &fanctificamini, mundate domum Do- 
a SE Ce ols א‎ mini Dei patrum veftrorum ,& auferte 

omnem immunditiam de fanctuario.--‏ וקדשואֶת-בִית bo‏ אֶלתִי COS DAN‏ וְהוֹציאוּ 
*Peccauerunt patres noftri & fecerunt‏ 2 >|| ארת הנדר] 12 U"nnpiY‏ : 
malum in confpectu Domini Dei noftri;‏ ההוש ; ee‏ 
i [IB derelinquentes eum. , aucrterunt facies‏ כ HINIR‏ מועשוהנע raya‏ 
WAIN fuas à tabernaculo Domini , & præbue-‏ ויעזבהו mit 120225 C2r3à 13e»‏ 
t AYI 7 2 runt doríum. —‏ 5 גב 110 =m ANSA rim"‏ 


KE . . * Clauferunt oftia qua erant in-porti- \ 
rU אֶת -הַנרורת וקְטררת לָא הקטירו‎ 1327 |. cu 8 extinxeruntlucernas,incenfamque — 7*<| 


ain eine t, pie ar T ob-‏ לא-העלו בקדש לאלהי ישראל 
e a ulerunt in fan&uatio Deo Ifracl. .‏ ו ל 

cov r'pnmoy ויהי קצת יהורק‎ * * || + *Concitatus eft itaque furor Domini 
CODN לְשְמַה ולשרקר-ק בַאֲשֶׁר‎ nyi ויתנכם‎ fuper Iudam & Hierufalem.Tradiditquc 
Ere TER : EDN? cos in commotionem & in interitum & 
ו‎ olen res iei c pictis in fibilü, (icut ipfi cernitis oculis veftris. 
! וּבְנוֹתַינוּוְנָשִינוּבשְׁבי עליזאת‎ vum 9 2 ל‎ mun 8 noftri gladiis, 
: ; : מ‎ ; 4 ij noftri, & hliz noftrz,& coniuges ca- 

mny * priuz du&tz funt propter hoc fcelus.‏ עס 325 "im ya ni‏ אֶלְהִי 
f * Nunc ergo placet a v nus‏ 8 ישראל וישב 0011222 RENT‏ 
Tiu E RA | fedus cum Domino Deo liracl, &auerz‏ : 
vn p noy 3 | [z1 tet à nobis furoremire fuz. = * Filij mei‏ בי בָכָב= בָּחר יְהורה 
rnm i? 325 45» nolite negligere. Vos elegit Dominus vt‏ לו מְשַרְתִיכבש 
C ftetis coram co,& miniftretis illi,colatilq;‏ ומקטריב-: Ak jud‏ 

, adc cum,& cremetis ei incen(um. 


5 : , 4 ! 3$... 5X 002 Se » i / 0 A 
Et abSiulip Achaz vafa domus Domim «| * to) dm סוס‎ dyal To don oizov XUDÍQU, yo rer 
e> fregit eas co» claufit Achaz fores domus Do 
mini, c» fecit fibi altare in omni angulo in Hie 


rufalem. 
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Et dormiuit Achaz cum patribus [uis, eg | | 
fepultus ef in ciuitate Dauid , W pon attule- | 
runt eum in fepulchra regum] [racl, & regna- 
wit Execias filius eius pro eo. 
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men matri eins Abia filia Zacharie, p ros 0 E - QU 2 [owe M 

* Et fecit Execias ream coram Domino, + | | - e ies THE 
; : y Cota piov. | 
juxta omnia qua fecit Dauid pater eins. RR BE ps e NIC Y ; ; 
* Ez factum eft quando fletit Execiasinre.s | | > Kg ET OMOTE Lexiate v dg s Cerritos xupiov, xaTa 


> ; k ^ v 2 / TEEN \ כ‎ 
7 7 2 david 0 ו‎ durd. | 
7 . . + ME) , € y ? / 3T , 
7 ג‎ nw ye סע‎ sen 00506 JMT Caos durs 
" ג‎ . . 0 f R / ,/ 1 y 
+ Et introduxit facerdotes יפש‎ Leuitas,er + || mw ului sti rewrw ives ras 900066 oins rupie , C 
conftituit eos in latus quod ad Orientem. 9070000760 wires. 


t 25 y : f ko x ae ~ | 
x: Et dixit eii , a e me aes "5 || 4 gy sionyayy cer ips CY Adoíra, 6 00007 
1 , 7 2 כ‎ 2 , 
ificam ini, יש‎ fantiificate dinde ro be gey obras eic PNT P megs dua o Ads. 
Dei patrum cvefirorum a יל‎ immundi- EX NA AE ARI , . E f 2 
E Hoy EIT €) OWTOL , 000 דש‎ US @) NITY , VOV -= 


tiam de [antiuarijs. ; 0 Cd ; 
* Quoniam vebelluerunt patres nofiri, e» « yate & 07/00/0076 v oiov xupiou (60. sod ml» ra 


/ « \ 2 , 325 / 2 euo 
fecerunt malum coram Domino Deo nofiro, 6 ו‎ uA &x aere Tl) dxalaprion Gn מו ומד‎ 
A Re 1 + ו‎ 4 / € 0 h ` 
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bis iram furori fui. ל‎ Cf : 
* Et nunc non relinquatis facere, quoniam |, Top} Sj cns. dali ; 
in vobis elegit Dominus, vt fleti corameoad | ss * xod voy un Yo סדוו‎ 70169 Dri A UMI ו‎ XU- 
249 Ey . A: f pe , , 0 ו‎ 7 00 \ 93% 
miniffrandum eie [itis cius minifiri יקש‎ ado- eLO 00 0 וש‎ eur AeCupyes חש‎ , X04 ewag 
lentes incey[um. = ans haGupyss € Suid as. 


II. תו‎ Qo 


11.PARALIPOM.Tranflat, B. Hierony.Ezechids. 


tz * Surrexeruntergo Levita , Maath f- 
lius Amafiz & Iohel filius Azarie, de filiis 
Caath . Porro de filiis Merari Cis filius 
Abdai,& Azarias filius Ialalchel . De filiis 
autem Gerfon,loha filius Iemna, & Eden 

1; filius Iohaha. * At veró de filiis Elifa- 

phan , Samri , & Iahiel. De filiis quoque 

| Afaph, Zacharias & Mathanias. 

14. *Nécnon de filiis Hema, Iahicl,& Se- 

| mei. Sed &de filiis Idithun Semcias & 

ssOzihel. * Congregaueruntque fratres 

fuos & fan&tificati funt , & ingrefli funt 
iuxta mandatum regis & imperium Do- 
mini vt expiarent domum Domini. 

* Sacerdotes quoque ingrefsi templum 

D Domini, vt fanctificarent illud , extule- 
runtomnem immunditiam quam intro 
repercrant in veftibulo domus Domini, 
quam tulerunt Leuitz , & afportaucrunt 
ad torrenté Cedron foras. 

*Caperunt autem prima die menfis‏ זו 

primi mundare , & in die octauo eiufdem 
menfis ingrefsi funtporticum domus tem 
pli Dfii, expiauerüntq; templum dicbus 
octo,& in die fextadecima mefis eiufdem 
quod ceperant impleuerunt. 

s` *Ingrefsiquoq; funt ad Ezechiam re- 

gem,& dixerunt ei: Sanctificauimus om- 

nem domum Dai & altare holocaufti,va- 
fiq; eius , nécnon & menfam propofitio- 
nis cum omnibus vafis fuis; 

+ Cunctamque templi fupellectilem 
quam polluerat rcx Achaz in regno fuo, 
poftquam prauaricatus eft , & ecce expo- 
fita funt omnia coram altari Domini. 

* Confurgenfq; diluculo Ezechias rex 

E adunauit omnes principes ciuitatis , & 

21 afcenditin domum Dai. *Obtulerüntq; 

fimul tauros feptem, & arietes feptem , & 

agnos feptem, & hircos feptem , pro pee 
cato,pro regno,pro 1306104110, pro Iuda. 

Dixítque facerdotibus filiis Aaron vt of- 

ferrent fuper altare Domini. 3 

* Mactaucrunt igitur tauros, & fufce- 
perunt fanguiné facerdotes, & fuderunt 
illum fuper altare. Ma&auerunt etia arie- 
tes,& illorü fanguinem fuper altare fude- 
| runt. * Inmolauerunt agnos,& fuderunt 

fuper altare fanguine. Applicuerunt hir- 
COS pro peccato coram rege & vniuería 
| multitudine. impofueruntg, manus fuas 

24 fuper eos. *Ecimmolauerunt illos facer- 
dotes, & afperferüt fanguinem eorum co- 
ram altari pro piaculo vniuerfi Ifracl. Pro 
omni quippe Ifrael preceperat rex, vt ho- 
locauftum fieret pro peccato. 
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רברי הימים ב כט 462 
ep‏ הלוכ mo‏ ב עַמַשיוְיכל בן- 
עזרורהוּמךְבּנירקְהָתיוּמְִבּנִימרריקיש בן- 
hy 3e qn ooo qmm to‏ 
mne‏ ַא : 
* ומך- בנ qno‏ שמְרִי ויעואל qn‏ 
perse‏ זבריהוומתניהו: 


12 


13 


= * מךניהַימןיחואָל וְשְמְעיוּמןְבָני ידותון 
יי שערה iy‏ = * װאַספּאֶת--אֲחִיהֶב= 


m 3290-7172 NI p‏ יחור 
maera nu?‏ 
r2» o wan *‏ בית- הור 

ia wore: HINU 027 Ww לְמַהֲרנִיוציאוּ‎ 
hym apami mam? תורח‎ oma 
wn gmp omo sanno 

town הראשון לקדש‎ vano ova om 
יחור ויקדשו‎ eaim? לחךש באו‎ rmv 
"iy rwv oia שְׁמונה‎ op» nnnm ny 
MDD win * 
אֶת-בָל"בֵית‎ vno rio TAIP or 
בָּלִיווְאַת-‎ 5a nw vin nav nmm 
ios os moron mov 
Tanba obar ha וארת‎ | 
coim wegpm var yea +תחז בְמַלְכתו‎ = 
imm namo? 

* ושבכ יחוקיחו Toon‏ ואָס ארת "X‏ 
הַעִירועל ירת הוה : 
= מִביאוּפָּרִיב-שְבְעַרוָאָיליכם שבְעָדת 
ובְבָשׂיבם שִבְעה "ven‏ עויבם nón ny3v‏ 
עלהַמַמְלְכָה על ioni yy vpn‏ 
name oy roy onn ne?‏ חורה : 

* וישחטו pan‏ בלו Conon‏ אָרת- 

py האליכם‎ some namen spy cori 
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paon»‏ * ועישוּאֶת-שעירי הַחַטָאת לפנ 
Copy com osen onem doen‏ : 
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Interp. ex Grzc. Ixx. i. PAR ALIPOM. 
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* Et furrexegūt Leuite Maath filius Ame- 1: 
fis co Ioel filius «Az aria de filiis Caath: co de 
filiis Merari, Cis fikus Abdi eo» Azarias filius 
Ialeel,¢o de filis Gerfon Joach filius Zemma, 

e» Odaan filius foach, 

+ Et de fils Elifaphan , Sambri co Hieiel; 13 

e» de filus Afaph , Zacharias co» Mattha- 


niat, 


* Et de filiis Eman,Hieiel t? Semei, c7: de 14 


fils Jdithun, Sameas e»: Oc.icl. 

+ Et congregauit fratres [uos €5 purificati : 
[unt iuxta mandatum Ezecie regis propter im 
perium Domini , cut purgarent domum Do- 
mini. 


* Et ingreffi funt facerdotes intrò in domiive 


Domini ad purificandum , €»: extulerunt om- 
nem immunditiam inuentam in domo Domini 
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in cveflibulum domus Domini cs» fa[ceperunt 
Leuite vt aportarent in torrentem. Cedron 
foras. 

* Ez ceperunt invna menfis primi fanétifi- 12 
care , co» die o&laua menfis primi ingre[fi [unt 
in templum Dominico [antfificauerunt do- 
mum Domini in diebus ofto , ילש‎ die fextade- 
cima menfis primi impleuerunt. 


* Gr ingreffi funt intrò ad Ez eciam regem, 18, 


€) dixerüt ipfi, Santfificauimus omnia que in 
domo Domini , €x altare bolocaufli , ez vafa 
eius , יקש‎ menfam propofitionis eius eg? omnia 
cvafa eius. 

* Et omnia vafa, que polluit rex eAchaz. in 1» 
regno fuo cùm preuaricatus eft ipfe preparaui- 
mus eo? [anttificauimus ea, co ecce funt coram 
Altari Domini. 

* Et furrexit diluculo Ezecias rex, € con- + 
gregauit principes ciuitatis, co» aftendit in do- 
mum Domini. 

+ Et obtulit feptem vitulos cs feptem arie- *: 
tes, eo feptem agnos, co feptem hircos capra- 

um pro peccato, pro regno, cs» pro fantki, co 
pro Juda : e» dixit filis eAaron facerdotibus; 


yt offerrent in altari Domini. 


5 Et facrificauerunt vitulos co» fufceperunt ++ 


facerdotes fanguinem co fuderüt fuper altare: 

facrificauerunt arietes , c9 fuderunt fuper‏ ילש 
altare fanguinem éo [acrificauerunt agnos c7‏ 
fuderunt fanguinem fuper altare.‏ 

* Et applicuerunt hircos qui pro peccato, co- +3 
ram rege c7 Ecclefia ; יש‎ impofuerunt manus 
Juas fuper eos. 

* Et facrificanerunt eos facerdotes , e»? 
a[per[erunt fanguinem eorum ad altare, יל‎ pla 
cauerunt pro omni J [rael , quoniam pro omni 
Ffrael dixit rex adduci bolocaufla , יקש‎ que pro 
peccato. 


PAR ALIP.‏ וז 


4 דברי הימים ב בט‎ II. PAR ALIPOM. Tranflat.B.Hierony. Ezechias, 


ya ויעמד את-הלוים בית יהור-‎ + xs) |: — * Conftituitquoque Lepitas in domo 
EOF יו‎ MAR UN AS EN coc auc Domini cum cymbalis & pfalteriis , & ci- 


"EBD TATI P223 imum בגה ליבם‎ tharis fecüdum difpofitioné Dauid regis, 
ונָרחן הנבש כי ביר-יהורה הִמְצָוֶה בִיה‎ Toon ₪ Gad Videntis & Nathan prophetæ. Si- 


; T b Y ל‎ 2 : quidem Dni preceptum fuit per manum 
ויעמרוּהַלְוִים בב לידוירוהכהנים‎ : "N22 E prophetarum eius. * Steterüntq; Leuitz 
להעלורת‎ y—pn "YN + ! בהצצרורד‎ :?| | tenentesorgana Dauid & facerdotes tu- 
Wo we AU idt OFT 3 27 245. *EriufiicEzechias vt offerrent ho 
ו‎ " locaufta fuper altare. Cúmq; offerrentur 


holocaufta, coeperunt laudes canere Do-‏ יהוה והחצצרות ועל-ודי כלי דויד מלף ישראל 
Er M RN Er curiae xn -: JC ye aet ne 4‏ 


1. Paral, 
14 


~ 0 


mino, & clangere tubis , atquein diuerfis 


mus è ; ?^ : rx m (CES 5 2 
וְהשיר משורר‎ E d קהל‎ 72 ; organis , quz Dauid rex Ifrael repererat, 
rp לכות‎ WINDE] | | concrepare. 
ere o a rint A. 
: אתו וישתַחווּ‎ CPNEDAT cio fuo donec compleretur Foon 
והשריב= ללויב=‎ ven ולאמר יחזקיהו‎ + jo 35 "0 finita effet oblatio,incuruatus 
ua PEREON ER NET S AIT E eS d a eft rex & omnes qui erant 60 eo , & ado- 
הַהזָרהוהַלְלוּ‎ PON? 77272 rimo לְהִלֶל‎ so rauerunt. *Pracepítque Ezechias & prin 
nnempn עד-לשמחַר-ק‎ | cipes Leuitis, vtlaudarét Dominum fer- 
HARE RE) Ain = | 6 monibus Dauid & Afaph Videntis, qui 
conso CAD 28 ויען יחזקירקו‎ : ^| laudauerunt Deum magna lztitia, & in- 
לוהור-ק נשו והכי+<ו זבחיכם ותודורת‎ —— curuato genu adorauerunt. vd 
Js MM ME UE 5 E or : ו‎ 5 3 *Ezechias autem etiam hzc addidit: 
ותודור תוב‎ ana ongn בִית יהורה ויביאו‎ : Impleftis manus veftras Domino; accedi- 
1 נדיב לב עלורת‎ te & offerte victimas & laudes in domo 
i ר‎ Ace quas RA ras Dni.Obtuli iuerfa multitudo! 
Anpn wean tUm TED EDDY * | ה‎ cie holocaufía mente de. 
איליםמאָרח ככשיבם מאתיכת‎ oyw PI | uota. *Porrò numerus holocauftorum, 
WR E RS Mrs E uz obtulit multitudo, hic fuir: Tauros 
לעלרח ליתורזכָל-אלרה: = * והקדשיכם‎ o מס‎ : i 
ב‎ 6 ptuaginta,arictes centů agnos ducétos. 
: אֲלפיבם‎ myby בָּקֶר שש מאות וצאן‎ j4 INA Sandiificaueriintque Dns boues 
ולא יכלולהפשיט‎ Dino vn ית הכהניב=‎ s [excentos & oues tria millia. 
ו‎ Tener 34 — "Sacerdotes vero pauci crant, nec po- 
אֶת-בָּל--הַעלְורת ויחוקום אֶחִיהֶם הלוכש ער-‎ || terant 1005066, ve pelles holocauftorum 
בלות המלאכר-; ועד-יתקדשו הפהניםבי הלוים‎ detraherent. Vnde & Leuitz fratres co- 
Uie foetu xi ו‎ odi UST To LR de [is rum adiuuerunt eos, donec impleretur 


H מַהַבהָנִיכם‎ v3pnno 335 ישרי‎ opus,& fanctificarentur antiflites.Leuitze 
השלמים ובנסכים‎ "ona 315 וגס-עוֹלר=‎ 2 || Guipppe faciliori ritu fan&tificatur quam 


3s facerdotes. * Fuerunt ergo holoéi 


fta plurima , adipes pacificorum & liba- ;‏ לְעלרק nm‏ עבוררת בִית-יהורה: 


e mina holocauftorum : & completus eft‏ השמח יחזקהו ְכָל-הֲעם על pann‏ האלהים 


cultus domus Domini.‏ ל 
Cane oWDe3'StCOy? |; + Letatüfq; eft Ezechias & omnis po-‏ 


à: pulus, co quód minifterium Dci effet ex- 
5 pletum , derepente quippe hoc ficri pla- 
1 cucrat. 
Dwyer oa oye nov + CAR XE 


0 ו‎ / 1 Ifit quoq; Ezechiasad omnem 1 

NL CN על‎ Anais ox Wm) M? Iudam, fcripfitque epiftolas ad 

Ephraim & Manaffen,vt venirent ad do-‏ לבות לְבית-יהנר= בִּירוּשָלְכם לעשורת פסח 

\ i לוהורק אלהי ושראל‎ mum Domini in Hierufalem, & facerent 
ו‎ pr Phafe Domino Dco Ifrael. 

qan yy *  *[|* *TInito ergo cófiliorcgis 8 principum‏ ושריו וְבל-הַקּהֵל בִירושְׁלםם 

vniuerfi coetus Hierufalem , decreuc-‏ 8 לעשורת הפסח בחדש השני: 


runt vt facerent Phafe menfe fecundo. 
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* Er conflitwit Leuitas in domo Domini in 5| | 


cymbalis , eo: in nabli , in citharis fecun- 
dum mandatum Dauid] Regit, co Gad Viden- 
» tis regi c» Nathan prophete, quoniam per 


mandatum Domini preceptum in mann pro- 
phetarum eius. A , Ti) 0 atur. . 

* Er fieterunt Lenita in organis Dauid, co» «| 6 ES echo 9 Akit 6 wo py dois ג‎ avid rey 6 
facerdotes imtubis. 6 o Ny enr 

* Et dixit Ezecias , ot offerrent bolocau- 5| s; EO eirty enne, Go dujsyeyxey Thv GA OREL TU 
flum fuper Ad es chm inciperent. offerre Wn 2 xoy y in éad dre depen TW 
bolocauffum ,ceperunt canere Domino, c7 tu- OAO kovr עה‎ 7 dey ד‎ opio, 2 cahriyyss 
be organa Dauid regis Jfrael, «x 2 3 Jaw Baa dosi izes K 

Et omnis Ecclefia adorabat , e» cantores +3| | | A COV 

canentes @ tube clangentes, pes complere- i: Y kG 2 ejt hoia Corenu, 6 ל‎ 
tur holocauftum. a ado ERES TANP ES dahniCovcur, 506 $ cuve- 

* Et cim finiffent offerentes, flexit rex co» +9 TENEO " n ו‎ 
omnes quimuenti funt cum eo,et adorauerunt. | i» ₪ dx TUVETEAETOW 0 troue o (2a- 

* Et dixit Ez ecias rex co» principes Leui- 30 GM xo) 70019 @ dipedevreg guy awra E TEITE- 
tis vt laudarent Dominum in fermonibus Da~ nna 
uid @ Afaph prophete, c» laudabant in lati- ||., 2 eimen ituiasd Baa ds i O 0 (Cis 
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36 


tia, t» ceciderunt qo» adorauerunt. 

* Et refpondit Ec ecias ילש‎ dixit: Nunc im 3° 
plesti manus vefiras , adducite e»: ferte facri- 
ficia laudis in domum Domini . & obtulit Ec- 
clefia facrificia in domum Domim , ילש‎ omnis 
promptus corde bolocau[la. 

+ Et fuit numerus holocaufti , quod obtulit: 
Ecclefia, fa , vituli feptuaginta , arietes centum, 
agni di enti , in bolocauftum Domini omnia 
bec. 

* Et fantfificati vituli fexcenti , oues tria 33 
milla. 

* Veruntamen facerdotes pauci erant, eo nü 34 
potuerunt. excoriare bolocauflum, eo 000% 
runt eos Leuite donec impleretur oput, ילש‎ do- 
nec finttificarentur facerdotes > quoniam Leui- 
ze promptè fanélificati funt magis quàm facer- 
dotes, 

* Et holocauftum multum in adipibus per- 

00710075 [alutaris co» libamina holocanfli , ילש‎ 
praeparatum efi opus in domo Domini. 
| * Et letatus eft Ezecias do» omnis populus; 


v 
^ 


| 
| 


j T eo quòd preparauit Deus populo , quoniam ve- 


pente fuit fermo. 


CAP. XXX. 


E 


T mifit Execias ad omnem Thal et Judam 

epiffolas , co fcripfit ad Ephraim 6: Ma- 
na[fe cut venirent in domum. Domini in Hie- 
rujilem , cot facerent Phafech Domino Deo Ff- 

| rael. 

* Et ċonfuluit rex ילש‎ principes ; ¢9* omnis * 
Ecclefia que in Hierufalem , vt facerent Pha- 
fech menfe fecundo. 


, 
IÍ.PARALIP- 


; “Non enim occurreram facere in tem- 
pore fuo;quia facerdotes qui poffent fuf 
cere fan&tificati non fuerant, & populus 
nondum cogregatus fuerat in Hierufalé. e 

+ "Placuttq; fermo regi & omni multitudi 

sni. *Etdecreuerunt vt mitteret nuncios 
in vniuerfum Ifrael de Berfabee vía; Dan, 
vt venirent & facerent 146 Dio Deo If 
racl in Hierufalé. Multi enim nó fecerant 

s ficut in lege prefcriptü eft. * Perrexerütá; 
6011068 cum epiftolis ex rcgis imperio & 

|| principum eiusin vniuerfüm Ifrael & Iu- 

| B dam, iuxta id quod rex iuflerat predican- 
tes:Filij Ifrael reuertiminiadDüm Deum 

| | Abraà, & Ifaac, & Ifrael , & reuertetur ad 
|| reliquias que cffugerüt manus regis Afly- 
; riorum. *Nolite fieri ficut patres veftri & 
fratres , qui recefferütà Dio Deo patrum 
fuorü,& tradidit eos in interitum , vt ipfi 

s cernitis. — * Noliteindurare ceruices ve- 

||. ftras ficut patres veftri.Tradite manus ve- 
ftras Dio , & venite ad fanctuarium cius 
quod fanctificauit in eternum. Seruite 
Domino Deo patrum veftrorum, & auer- 

|| 9 teturavobis ira furoris cius. 5 Sienim 
| vosreuerfifueritis ad Dominum , fratres 
veftri & filij habebunt mifericordiam co- 

|| ^ ram dominis fuis , quiillos duxerunt ca- 
|| ptiuos, & reuertétur in terram hanc.Pius 
enim 8 clemés cft Dominus Deus vefter, 

& non auertet faciem fuam à vobis fi re- 

* Igitur curfores 
pergebant velociter de ciuitate in ciuita- 

. tem per terram Ephraim & Manaffe vía; 
ad Zabulon , illis irridentibus & fubfan- 

xı nantibuscos. Attamen quidam viri ex 
Afer & Manafle, & Zabulon acquieícétes 

is confilio,venerunt Hierufalem. *Inlu- 
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16 (ro uerfi fueritis ad eum. 


cor vnum , vt facerent iuxta PEPEN 
gis & principum verbum Domini. ; 

* Congregatíq; funtin Hierufalem po 
puli mulu, vt facerent folemnitatem azy- Pu 
morum in menfe fecundo. 
x4 *Et furgentes deftruxerunt altaria que 

erat in Hierufalem,atg; vniucría, in qui- 
C bus idolis adolebatur 1ncenfum, fübuer- 
tentes proieceruntin torrentem Cedron. 

* Immolauerunt autem Phafe quarta- 
decima die menfis fecundi. Sacerdotes 
. quoque atque Leuitz tandem fandtificati 
obtuleruntholocaufta in domo Domini. 

* Steterüntq; in ordine fao iuxta difpo 
fitioné & legem Moyfi hominis Dei . Sa- 
cerdotes vero fufcipiebant effundendum 
fanguinem de manibus Leuitarum. 


r3 


da vero facta eft manus Dei, vt daret eis 
| 


Ly 
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Intetp. ex Grac. lxx. r. PARALIPO M 
P XX 


+ Non enim poterant illud facere in tempo- 3 
reillo,quoniam facerdotes non Janétificati funt 
fafficientes, co populus non congregatus et in 
Hierufalem.  * Et placuit fermo coram Rege, 4 
cy coram omni Ecclefia. 

* Et 2 vt tranfiret 5 
preconium in omni Jfrael à Dan vfque ad 
Berfabee , vt venirent cv facerent Phafèch 
Domino Deofrael im Hierufalem quonia mul- 
titudo non fecit fecundum fcripturam. 

* Er perrexerunt curfores cum epiflolis à e 
rege ילש‎ principibus in omnem Ffrael c» Ju- 
dam, fecundum preceptum regis dicentes: Filij 
Ffrael couertimini ad Domini Deum A braim, 
eo faac, ילש‎ Jacob , tv» cóuertet faluatos reli- 
ctos à manu regis Af[yriorum.. * €t mon fitis fi- 7 
cut patres vefiri cx fratres vefiri, qui receffe- 
runt à Domino Deo patrum [uorum e? tradi- 
dit eos in defolationem ficut vos videtis. 

* Et nunc non induretis ceruices vefras fi - 8 
cut patres vefiri: date gloriam Domino Deo et 
ingredimimi in [an&fuarium eins quod [anéfi- 
ficauit in eternum, co feruite Domino Deo ve- 
firo, ¿o conuertet à vobis furorem ire fus. 

+ Quoniam cùm reuerfi fueritis vos ad Do- 3 
minum , fratres vefiri eo» filij vefiri erunt m 
mifericordiis coram omnibus qui duxerunt ca- 
ptiuos eos , y conuertet eos in terram banc, 
quoniam mifèricors e clemés Dominus Deus 
nofler, co» non anertet faciem (uam à nobis y fi 
conuerfi fuerimus ad eum. 

+ Et fueriit cur[ores tranfeuntes ciuitatem xo 
de ciuitate in monte Ephraim e» Manaffe es 
vfque ad Zabulon, e» fuerunt ficut irridentes 
002, co» [ub[annantes cos. 

+ Sed bomines ab eAfer, cz &Mana[fe eo à יי‎ 
Zabulon conuerfi [unt «o venerunt in Hieru- 
falem. 

+ Et in uda fasta ef manus Domini. vt da- 12 
ret et cor cunum yvt venirent ep facerent iu- 
xta preceptum regis do principum in verbo 
Domim  * Etcongregati [unt in Hierufalem 13 
populus multus ,'vt facerët folemnitatem az y- 
morum in menfe fecundo, Ecclefia multa valde. 

* Et [urrexerunt c7 defiruxerunt altaria 14 
in Hierufalem, co cuniuer[a, in quibus adolg- 
bant incen[um mendacibus , [ubuerterunt c7 
proiecerunt in torrentem (dron. 

+ Et immolauerunt Phafech quarta decima 15 
menfis fecundi : es facerdotes cy Leuite con- 
uerfi [unt ילש‎ fanétificati funt , eo intulerunt 
holocaufta in domum Domini. 

+ Ez ffeterunt in flatione fua iuxta iudicium *6 
fuum , iuxta. preceptum Moyfi bominis Dei, 
e? facerdotes fufcipiebant fanguinem de manu 
Leuitarum. 
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II. PARALIPOM.Tranflat. B.Hierony.Zeechias. 


lis «Eo quod multa turba. fandtificata nő 


effet, & idcirco immolarent Lcuitz Phale 
his qui non occurrerant fanctificari Dio. 

rs * Magnactià pars populi de Ephraim 
& Manafle , & Ifachar , א‎ Zabulon qua 
fanctificata non fuerat,cornedit Phafe,nó 
iuxta quod fcriptum eft ; & orauit pro eis 
Ezechias , dicens : Dominus bonus pro- 
pitiabitur cunctis: 

tə *Qujin toto corde requirunt Domi- 
num Deüm patrum fuorum ; & non im- 
putabit eis quód minus fan&ificati funt. 

is * Quem exaudiuit Dominus,& placa- 
tus eft populo. 


| וג|‎ * Feceruntg; filij Ifrael qui inuéti funt 


in Hierufalem folemnitatem azymorum 
feptem diebus in lætitia magna , lau- 

D dantes Dominum per fingulos dies Leui- 
tz quoque & facerdotes per organa quz 
fuo officio congruebant. 


i2. "Etlocutus eft Ezechias ad cor omniü 


Leuitarum, qui habebant intelligentiam 
bonam fuper Domino ; & comederütfc- 
ptem dicbus folemnitatis immolantes vi- 
Ctimas pacificorum , & laudantes Domi- 
num Deum patrum fuorum. 

23 * Placuirque vniuerfe multitudini vt 

celebrarent etiam alios dies feptem, quod 
& fecerunt cum ingenti gaudio. 

14 "Ezechias autem rex Iuda prebuerat 
multitudini mille tauros & feptem millia 
ouium . Principes vero dederant populo 
tauros mille , & oues decem millia. San- 
64186813 eft ergo facerdotü plurima mul- 

.s titudo. * Et hilaritate perfufa omnistur- 
ba Iuda tam facerdotü 6 quàm 
vniuerfz frequentiz qua venerat ex If- 
rael, profelytorum quoque de terra Ifrael 
& habitantium in Iuda. 

26- “Factaq; eft grandis celebritas in Hic 
rufalem , qualisà dicbus Salomonis filij 
Dauid regis Ifrael in ea vrbe non fuetat. 

:;  "Surrexerunt autem facerdotes atque 
Leuitæ benedicentes populo , & exaudita 
eft vox corum, peruenitque oratio in ha- 

-bitaculum fanétum cæli. 
CAP. XXXI. 
: ( " Vmque hac fuiffent rire celebrata, 

A - egreflus cft omnis Ifrael quiinuentus 
fuerat in vrbibus Iuda, & fregerunt fimu 
lachra , fuccideruntque lucos , demoliti 
funtexcelfa, & altaria deftruxerunt , non 
folüm de vniuerfo Iuda & Béiamin,fed & 
de Ephraim quoq; & Manafle, donec pe- 
nitus euerterct.Reuerfiq; funt omnes filij 
Ifrael in poffefsiones & ciuitates fuas. 
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II. PARALIPOM.Tranflat. B.Hierony.Zeechias. 


lis «Eo quod multa turba. fandtificata nő 


effet, & idcirco immolarent Lcuitz Phale 
his qui non occurrerant fanctificari Dio. 

rs * Magnactià pars populi de Ephraim 
& Manafle , & Ifachar , א‎ Zabulon qua 
fanctificata non fuerat,cornedit Phafe,nó 
iuxta quod fcriptum eft ; & orauit pro eis 
Ezechias , dicens : Dominus bonus pro- 
pitiabitur cunctis: 

tə *Qujin toto corde requirunt Domi- 
num Deüm patrum fuorum ; & non im- 
putabit eis quód minus fan&ificati funt. 

is * Quem exaudiuit Dominus,& placa- 
tus eft populo. 


| וג|‎ * Feceruntg; filij Ifrael qui inuéti funt 


in Hierufalem folemnitatem azymorum 
feptem diebus in lætitia magna , lau- 

D dantes Dominum per fingulos dies Leui- 
tz quoque & facerdotes per organa quz 
fuo officio congruebant. 


i2. "Etlocutus eft Ezechias ad cor omniü 


Leuitarum, qui habebant intelligentiam 
bonam fuper Domino ; & comederütfc- 
ptem dicbus folemnitatis immolantes vi- 
Ctimas pacificorum , & laudantes Domi- 
num Deum patrum fuorum. 

23 * Placuirque vniuerfe multitudini vt 

celebrarent etiam alios dies feptem, quod 
& fecerunt cum ingenti gaudio. 

14 "Ezechias autem rex Iuda prebuerat 
multitudini mille tauros & feptem millia 
ouium . Principes vero dederant populo 
tauros mille , & oues decem millia. San- 
64186813 eft ergo facerdotü plurima mul- 

.s titudo. * Et hilaritate perfufa omnistur- 
ba Iuda tam facerdotü 6 quàm 
vniuerfz frequentiz qua venerat ex If- 
rael, profelytorum quoque de terra Ifrael 
& habitantium in Iuda. 

26- “Factaq; eft grandis celebritas in Hic 
rufalem , qualisà dicbus Salomonis filij 
Dauid regis Ifrael in ea vrbe non fuetat. 

:;  "Surrexerunt autem facerdotes atque 
Leuitæ benedicentes populo , & exaudita 
eft vox corum, peruenitque oratio in ha- 

-bitaculum fanétum cæli. 
CAP. XXXI. 
: ( " Vmque hac fuiffent rire celebrata, 

A - egreflus cft omnis Ifrael quiinuentus 
fuerat in vrbibus Iuda, & fregerunt fimu 
lachra , fuccideruntque lucos , demoliti 
funtexcelfa, & altaria deftruxerunt , non 
folüm de vniuerfo Iuda & Béiamin,fed & 
de Ephraim quoq; & Manafle, donec pe- 
nitus euerterct.Reuerfiq; funt omnes filij 
Ifrael in poffefsiones & ciuitates fuas. 
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:  *Ezechiasautem conltizuit turmas fa- 
cerdotales,& Leuiricas perdiuifiones fuas 
vnüquemq; in officio pprio, tà facerdotü 
videlicet quàm Leuitaru ad holocaufta & 
pacifica, vt miniftrarent & confiterentur, 

3 canerentq, in portis caftrorū Dni. * Pars 
auté regis erat vt de propria cius fubftan- 
tia offerretur holocauftum mane femper 
& vefpere,fabbatis quoquc & kalendis,& 
folemnitatibus cxteris, ficut fcriptum cft 

^inlegeDni. *Przcepit etia populo ha- 
bitantium Hierufalem vt dart partes fa- 
cerdotibus & Leuitis, vt poflent vacare le 

s gi Dni. *Quod cùm percrebruileri in au- 
abus multitudinis, plurimas obtulerunt 

B primitias filij Ifrael , frumeti, vini & olei; 
mellis quoq; & omnium quz gignit hu- 
mus decimas obtulerunt. 

$. *Sed & filij Ifrael & Iuda qui habita- 
bantin vrbibus Iuda , obtulerüt decimas 
boum & ouium , decimalque fan&orum 
quz vouerant Dio Deo fuo,atq; vniuer- 
fa portantés fecerunt aceruos plurimos. 

* Menfe tertio coeperüt aceruorum 1a- 
cere fundamenta, & menfe feptimo com- 

5 pleueruntcos. *Cámq; ingreffi fuiffent 
Ezechias & principes eius , 1 acer- 
uos,& benedixerüt Dñoac populo Ifrael. 

y Te Interrog gauitque Ezechias facerdotes 

& Leuitascur ita iacerent acerui- 

* Refpoditilli Azatias facerdos primus 
de ftirpe Sadoch dicens: Ex quo coeperüt 
offerri primitigin domo Dni,comedimus 
C & faturati fümus & deno plurima, 

eo quód benedixeritDns | populo f )00.86- 
liquiarum autem elt copia ifta quà cernis. 
3 *Precepitigitur Ezechias vt præpara- 
«= rt horrea in domo Dii. * Quod cüm 6- 
ciffent , intulerunt tà primitias quàm de- 
cimas,& quæcunq; vouerar fideliter. dn ' 
auté pracfe&us corum Chonenias Leuita , 
3 & Semei fratereiusfecüdus. *Poftquem 
Ichihel & Azarias, & Naad, & Afahel, א‎ 
Hierimoth: fozabat quoque & Elihel, & 
Iefmachias,& Maath,& Banaias prapofi- 
ti füb manibus Chonelis & Semei fratris 
6105 ex imperio Ezechiz regis & Azariz 
t4 pontificis domus Dci. “Chore veró filius 
Iemna Leuites & ianitor Orientalis porta 
pre pofitus erat his que fponte offereban- 
tur Deo, primitiis; & cofecratis in fan&ta 

15 Andra: + Et {ub cura elus Eden & 
Bĉiamin, Iefye & Semeias. Amarias quo- 
que & Sechenias in ciuitatibus facerdo- 
tum, vtfideliter diftribuerent fratribus 
fuis partes minoribus atque maioribus. 
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|  *Filij Ifrael e Juda: e» qui habitabant > | | ar@, Crdi עמ‎ dypod els 30 C" ו‎ 
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| * Et dixit ad eum Azarias facerdos princeps xe 
| domus Sadduc,Ex quo ceperunt primitie of- 
| ferri in domum Domini , comedimus e». bibi- 
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per Choneniam „ex Semei fratrem eins , ficut vias xabegcuevos dia. vvevis & ousi Sgro w- 
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magnum e fecundum paruum. 27 
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QUEM | fupra,cun&is qui ingrediebantur templü 
לבית-יהור-ק לדְבר-יובם‎ sano ry" D Dni.Er quicquid per fingulos dies condu 
et commponos ביומולעבודְת ב בּמשמרותם‎ cebant in minifterio atquc obferuationi- : 
A ALD OEE oes | de bus iuxta diuifiones fuas; Sacerdoti- 
Cras יי וְאֶר; הָתִיתש הַכֹהָנִים לבירת‎ "4| bu per familias, 6 Lcuitis à vicefimo an- 


"v DWY 12D ono | no & fupra per orie m fuas: ; |‏ וּלְמַעֲלָה בְמַשְׁמְרוֹתֵיהָם 
multitudini tam vxori-‏ | 8 + במח 5 ותיהם: : ולהתיחש בבל-מפס נשיה 
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fpofiti 2 viri ps ps d pei‏ בַּשְׂדִי מַנבש any‏ בכל--עיר UNO UIN vp‏ 
NECEM A caren vniuerfo fexui mafculino,de facerdotibus‏ יה Br‏ 
&Leuitis. * Fecit ergo Ezechias vniucr-‏ 20 324 בְשָמָורת np?‏ מנורת ?72 זָכָר בַּכָּהֲנִיכ= 
o2 || fquediximusin omni Iudajoperatáfg;‏ 1 : 
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pra,omni ingredienti in domum Domini;in ra- 
tionem dierum in die fuo, in mm(lerio per Wi- 
ces ordinis fui. 

+ Hac diffributio [acerdotum fecundum do- 17 
mos familiarum, eo» Leuite in vicibus [ui , à 
cvigefino anno e [upra in ordine in turin, 


72 omni fætu fuo filiorum [uorum cs filia- 1s | 


rum in omni multitudine, quoniam in fide fan- 
Gificsuerunt [antfuarium. 

* Er filiis Aaron [acerdotio fungentibus in 19 
agris co» in ciuitatibus fuis, in omm ciuitate et 
ciuitate viri qui nominati funt in nomine cot 
darent partem omni ma[culo in facerdotibus, 
co omninumeratoin Leuitis. 


| 
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«Domino Deo fuo. 


* Etin omni opere in quo incepit 7 opere in 21| | 


domo Domini éo in lege יפ‎ in precepti que- 
fisit Deum fuum ex tota anima fua : ש‎ fecit, 
igo סו‎ ef. 


CAP. XXXII. 


T poft fermones hos co veritatem hanc Ye- 1 

nit Sennacherib rex A[[yriorum, e? venit 
in fudam, co cafirametatus efl iuxta ciuitates 
muratas, co» dixit Vt caperent ead. 

+ Et vidit 4 gud venerat Senna- + 
cherib , ילש‎ facies eius ad bellandum in Hieru- 
falem. 

* Et con[uluit cum fémioribus fuis €> poten- 3 
tibus vt obturarent aquas fontium que erant 
extra ciuitatem ,¢o* confortauerunt eum. 

> Er congregauit populum multum, c2: ob- 4 
turauit aquas. fontium , e» torrentem qui di- 
uidit per ciuitatem, dices, Ne forte veniat rex 
AlTyyiorum , éy inueniat aquam multam , יש‎ 


» 
corroboretur. 


+ Et fortificauit Exgcias, לש‎ «dificauit om- s 
nem murum dirutum cs» turres , et foris ante- 
murale aliud e? edificauit plenitudinem ciui- 
tatit Dauid, ey preparauit arma multa. 

5 Et pofuit principes belli in populo es con- € 
gregati funt ad eum in platea porta ciuitatis; 
eo locutus efl im corde corum dicens, 

* Viriliter agite cz confortamimi , non ti- 7 
meatis, nec paueatis à facie regi Af[[yriorum, 
co à facie omnis gentis que cum eo , quoniam 
nobiftum plures quàm qui cum eo. | 

| > 5 Cupi eo brachia carnea,nobifcum verà Do- $ 
minus Deus nofler ad faluandum e? ad pu- 
gnandum bellum nofirum , © confortatus eft 
populis in fermonibus Ezecie regis Juda. 
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* Que poftquam gefta (nt, mifit Sen- 
| nacherib rex Alfyriorum feruos fuos Hie- 
rufalemjipfe enim cum vniuerfo exercitu 
obfidebatLachis,ad Ezechia regem Iuda, 
& ad omnem populum qui crat in vrbe, 
ro dicens:  * Hzc dicit Sennacherib rex 


, 


) 


| fedetisobfeffi in Hierufalem? 
* Num Ezechias decepit vos vt tradat 
morti in fame & fiti,affirmans quód Das 
| Deus vefter liberet vos de manu regis Af- 
rfyriorum?  * Nu nquid non ifle eft Eze- 
chias qui deftruxit excelfa illius & altaria, 
& precepit Iudz & Hierufalem , dicens: 
Coram altari vno adorabitis,& in ipfocó- 
15; buretis inceflum? *An ignoratis qug cgo 
fecerim,& patres mei 606015 terrarum po- 
pulis? Nunquid preualuerunt dij gentia 
omniümque terrarum liberare regionem 
:4fuam de manu mea? * Quiscftde vni- 
| uerfis diis gentium, quas valtauerunt pa- 
| tres mel, qui potuerit erucre populum 
fuum de manu mea, vt pofsit etiara Dcus 
vefter eruere vos de hac manu? 

* Non vos ergo decipiat Ezechias,nec 
vana perfuafione deludat , neque credatis 
ci. Si enim nullus potuit Deus cüctarum 
D gentium atque regionum liberare popu- 
lum fuum de manu mea , & de manu pa- 
trum meorum, cofequenter necDeus ve- 
fter poterit eruere vos de hac manu. 

* Sed & alia multa locuti funt ferui 
ciuscontra Dominum Deum , & contra 
Ezechiam feruum eius, 
זז‎ "Epiftolasquoque fcripfit plenas bla- 

fphemiz in Dam Deum Ifrael, & locutus 
eftaduerfum cum. Sicut dii gentium ce- 
terarum no potuerunt liberare populum 
fuum de manu mea , fic & Deus Ezechiz 


crucre non poterit populum fuum de mà à | 
1% nu ifla. * Infuper & clamore magno lin- 


gua Iudaica contra populum qui fedebat | 
in muris Hierufalé perfonabat,vt terreret Pa 
| 
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jr» 605 6 caperet 61011216. *Locutüfq; eft có- 


tra Deu Hierufalem,ficut aduerfüt dcos 


E populorá terre opera manuü hominum. 


* Orauerunt igitur Ezechias rex , & 
Efaias filiusAmos propheta aduerfum hac 
blafphemiam, ac vociferati (unt víque in 


21 celum. * Et mifit Ds angelum;qui per- 


cufsit omné virum robuftum bellatoré & 

principem exercitus regis Affyriorum;re- 
74 " . . . . 

uerfüsque eft cum ignominia in terram 
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fuam. Cümque ingreffus effet domum 
Dei fui, filij qui egrefsi fuerant de vtero 
cius interfecerunt eum gladio. 
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valde, & thefauros fibi plurimos congre- 
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| בנותהתיו:‎ mn dio» eum fupra fepulchra filiorum Dauid. Et — ^; 
) רו ו‎ ENSIS celebrauit eius exequias vniuerfus Iuda, ^ 
לנ‎ & omnes habitatores Hierufalem; regna- 
/ uitque Manaffes filius eius proco. 
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vvy coma ; * || 2 Ty Vodecimannorü erat Manaffes cüm ct‏ שָנָה מְנשרה 
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Et faluauit Dominus Ez eciam e» babi- 111), 


tantes in Hieru[alem de manu S ennacherib re- 
gu Affyriorum c» de manu omnium , @ quic- 
feere fecit eos per circuitum. 

+ €t multi deferebant dona Domino in Hie- +3 


rufalem, eo: dona Exgcie regi fud: zgo exal- 


tatus efl ante oculos omnium gentium pofl bec. 

tTa diebus ills egrotauit Ez eciad vfque ad z4 
mortem cs» orauit ad Dominam, ce exaadiuit 
eum co» fignum dedit ei Dominus. 

+ Et non iuxta retributione quam retribuit 25 
ei Ezecias , fed exaltatum efi cor ems , & fuit 
ira contra eum, e? contra uda, er Hierufale. 

+ Et humiliatus cfl. Execias ab exaltatione »6 
cordis fut , ipfe ee habitantes H ierufalem, 
co mon "venit. fuper eos ira Domini in diebus 
Execie. * Et fuerunt Ezecie dimitie c7 glo- 17 
ria multa valde: cs thefauros fecit fibi argenti 
co annt, co lapidis preciofi co» in aromatibus, 
eo» armamentaria fecit , & ommbus vafis de- 

fiderij 

+ Apothecas: de» ciuitates in frugibus triti- 18 
ci, vim ce olei, Q7 pre[epiaomnis iumenti, c? 
caulas ad pecora. 


1 


* Et vrbes fecit fibi ipfi , יקש‎ pofeffrones + 
auinm Œ) boum in multitudine, quoniam dedit 
ipfi Dominus fubflantiam multam valde. 

+ 6 Ex ecias obturauit exitum aqua Gion 39 
fperiovem, co direxit eas infra ad Occidetem 
vrbis Dauid, cs» pro[peratus ef Ec ecias m o- 
mnibus operibus fuis. — *Et ficin legationibus 3° 
principum qui à Babylone miffis ad eumyvt in- 
terrogarent ab eo portentis , quod fatum efl in 
terra , co dereliquit eum Dominus ,'vt tenta- 
vet eum, vt ftiret que in corde eins. 

+ Et reliqua [ermonii Ez ecie, e mifèricor- 3? 
die eius „nonne fcripta. [unt im prophetia £[aie 
filij Ammos prophete, & in libro regum Juda 
(€ Jfrael? : 

* Et dormiuit Execias cum patribus fuis, et 
fipelierunt eum in afcen[u fépulchrorum filio- 
rum Dauid: יקש‎ gloriam c? bonorem dederunt 
eiin morte eius omnis Fuda , co habitantes in 
Hierufalem , co regnauit Manaffes fihus eins 
pro eo. 


v 


PC UEXIETIL‏ סי 

Tins exiflens duodecim annorum Mana[Jes 

cùm regnaret ipfe , יש‎ quinquaginta יש‎ 
quinque anms regnauit in Hierufalem. 

+ Et fecit malum coram Domino iuxta om- * 
nes abominationes gentium quas abfiulit Do- 
minus À facie filiorum frac. * Et conuer fus 
eft Manaffes co edificauit excelfa,que euulfit 
Execias pater eins, co» conflruxit altaria Baa- 
lim , c fecit lucos, co adoranit omnem mili- 


tiam celi, cs ferihuit eis. 
II. 0 | 


Io 
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II. PARAL IPO M. Tranflat. B.Hicrony.Manafes. 


+ * Edificauit quoque altaria in domo 
Domini,de qua dixerat Dominus,In Hie 
rufalem erit nomen meum in aternum. 

; $ JEdificauit autem ea cuncto exerci- 
tui cxli in duobus atriis domus Domini. 


>  *Tranfireq, fecit filios fuos perignem, 
in valle Benhennom . Obferuabat fom- 
nia, fectabatur auguria, maleficis artibus 
inferuiebat. habebat fecum magos & in- 
IB cantatores , multique mala operatus eft 
coram Domino vtirritaret cum. 

Sculptile quoq; & conflatile fignum‏ זאו 
pofuitin domo Dei, de qua os eft‏ 
Deus ad Dauid & ad Salomonem filium‏ 
eius,dicens : In domo hac 8 in Hierufa-‏ 
lem quam elegi de cüctis tribubus Ifrael,‏ 
ponam oes meum in fempiternum.‏ 

s. *Et mouere non faciam pedem Ifrael 
de terra quam tradidi patribus eorum, ita 
dumtaxat fi cuftodierint facere quz præ- 
cepi eis , cüctamque legem & ceremonias 
atq; iddia que adani permanü Moyfi. 

» "Igitur Manafles feduxit Iudam & ha- 

bitters Hierufalem,vt facerent malum 
fuper omnes gétes , quas fübuerterat Do- 
minus à facic liosmin iach 

+ Locutüfque eft Dominus ad cum & 
ad populum illius,& attendere noluerüt. 

* Idcirco ,fuperinduxit eis principes ex- 
ercitus regis Aflyriorum , caeperüntque 
Manaffen , & vin&tum catenis atq; com- 
pedibus urchins in Babylonem. 

ui poftquam coanguftatuscft,ora- 
uit Dominum Deum fuum,& cgit poeni- 
tentiam valde coram Deo patrum fuorü. 

* Deprecatus eft eum, & obfecrauit in- 
tente, & exaudiuit orationem eius, redu- 
IC xítq; eum Hierufalem in regnum fuum, 
& cognouit Manafles quód Dominus 
ipfe sec Deus. 

5 Poft hzc 0163016 murum extra ci- 
uitatem Dauid ad Occidentem Gyon, in 
cóualle ab introitu portz pifcium per cir- 
cuitum víque ad Ophel ; 8 exaltauit illà 
vehementer. Conftituitq; principes exer- 
citus in cun&isciuitatibus Iuda munitis. 

* Et abftulit Deos alienos & fimula- 
chrum de domo Domini , aras quoque 
quas feceratin monte domus Domini & 
in Hicrufalem, & proiecit omnia extra 
re vrbem. ? Porro inftaurauit altare Do- 
mini , & immolauit fuper illud victimas 
& pacifica, & laudem;pracepitque Iude, 
vr feruiret Domino Deo Ifrael. 

* Attamen adhuc populus immolabat 
in excelfis Domino Deo&uo. 
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Interp. ex Grac. lxx. IL PARALIPO M. 


tcs 
+ £t edificautt Manaffes altare in domo Do- + | | 4 


mini,in quo dixit Dominus, In Hierufalem erit 
nomen meum in «ternum. 


+ Ez edificauit altaria 01072670 exercitui cali, 5 


in duobus atriis domus Domini. 


* Et ipfe tranfire fecit filios fuos in igne im 5 


«valle Benenom, e? ob[eruabat fomnia co» au* 
gurabatur , ¿x veneficiis cotebatur ; cs» ficit 
ventriloquos , QJ. multiplicauit canis 
ילש‎ multiplicauit &Mana[[es vt faceret malum 
coram Domino, vt irritaret eum. 

* Et pofuit filii e confi tile imaginem, 
quam ficit im domo Domini , in qua dixit Do- 
minus ad Dauid, ¿xad Salomonem filium etus, 
Jn domo hac cs in Hieru[alem, quam elegi de 
cunétis tribubus Tfrael, ponam nomen meum 
illic in Jempitcr num. 

* Et no addam vt commoueat pedem Flrael 
à terra quan dedi patribus fuis ; fed fi cuflo- 
dierint cot faciant omnia qua pracepi eis iuxta 
cunétam legem čo precepta, t> iudicia in ma- 
nu Moyfi. 

5 Et feduxit Manaffes Judam es habitan- 
tes ip Hierúfalem vt facerent malum y faper 0- 
mnes gentes quas abflulit Dominus à facie fi- 
liorum ₪ 

+ Et locutus efl Dominus ad Manaffe zo ad 
populum eius , eg non audierunt, 

+ Et adduxit Dominus fuper eos principes 
exercitus regis Affyriorum , es» ceperunt Ma- 
na[[en in vinculis, ילש‎ ligauerunt eum in com- 
pedibus, eo» duxerunt eum in Babylonem. 

* Et pofiquam anguftatus ef Manaffes,ora- 
uit faciem Domini Dei [ui , co» humiliatus eft 
cvalde à facie Dei patrum fuorum. 

+ Etorauit ad eum , qo» exaudiuit eum qo» 
exaudiuit clamorem eius , co» reduxit eum in 
Hieru[alem in regnum [uum , c» cognouit Ma- 
na[[esquód Dominus ipfe eft Deus. 

* Et pofl bec edificauit murum extra ciui- 
tatem Dauid ab Aphrico Gion in torréte egre- 
diétium porta pifcium per circuitum in Ophel, 
co exaltauit eam vehementer : Œ) conflituit 
principes exercitus in 600726071 ciuitatibus mu- 
ratis in fuda. 

* Et abflulit deos alienos, e» [culptile de 
domo Domini , ¿y omnia altaria, que edifica- 
uit in monte domus Domini coin Hierufalem, 

e? eiecit extra vrbem. 


* Et ipflaurauit altare Domini, do» immo- 16 


lavit fi sher illad facrificia falutis. eo laudis: 
(o dixit Juda , vt feruiret Domino Deo H- 
rae. 


+ Veruntamen adhuc populus i in excelfis 17 


adolebat, fed Domino Deo flo. 
LJ 


t + 


ll PARALIPOM. Tranflat. D.Hierony.e4mor. 


. (7 
* Reliqua autem geftorum Manafle, 8: 
obfecratio elus ad Deum fuu,verba quo- 


D que Videntium qui loquebantur ad eum 


in nomine Domini Dei Ifrael, continen- 
tur in fermonibus regum Ifrael. 

*Oratio quoque cius & exauditio, & 
cuncta peccata atq, contemptus, oca ctiá 
in quibus zdificauit excella,& fecit lucos 


ו 
18 


& [tatuas, antequam ageret poenitétiam, 
fcripta funt in fermonibus.Ozai. 

* Dormiuit ergo Manaffes cum patri- 
bus fuis , & fepelierunt eum in domo fua. 
Regnauítque pro co filius eius Amon. 

*Viginti duorum annorum erat Amon 
cum regnare cepiífet,& duobus annis re- 
* Fecítq; malum 
i in confpectu Dnificut fecerat Manalles 


20 


21 


| - f.a gnauitin Hicrufalem. 


2I 


| |E pateretus, & cunctis idolis qua Manaffes 


fuerat fabricatus,immolauit atq; (eruiuit. 
* Et non eft reueritus faciem Dni ficut 

reueritus cft Manaffes ; pater eius & multo 

.4 maiora deliquit. *Cümque coniuraffent 
aduerfus eum ferui fui, interfecerüt eum 


1j 


in domo fua. 

25 *Porró reliqua populi multitudo cæ- 
fis his qui Amon percufleranr, conftituit 
regem Iofiam filium eius pro co. 

CAP, XXXEHII 
Ctoannorum erat Iofias cùm regna- 
re cocpiffet , & triginta & vno anno 

regnauitin ו‎ 

0 uod erat rectum in confpe- 
&u Dni, & 0 in viis Dauid pa- 
tris fui; non declinauit neq; ad dexteram 
;neq; ad finiftram. * Octauo autem anno 
regni fui cùm adhuc effet puer,cepit -6טף‎ 
rere Deum patris fui Dauid; & duodeci- 
mo anno poftquá regnare cceperat,mun- 
dauit Iudam & Hierufalem ab excelfis & 
lucis ,fimulachrilque & fculptilibus. 

. Deftruxeruntg; coram 60 aras Baa- 
lim, & fimulachra que fuperpofita fuerat 
alii funt. lucos etiam & fculptilia 
fuccidit atq; comminuit, & fuper cumu- 
los corum ,qui eis ioa confueue- 
B rant, fragmenta difperfit. 
| | * Offa prztetea facerdotum combuffit 
in altaribus idolorum, mundauitque Iu- 
dam & Hierufalem. 

* Sed in vrbibus Manaffc & Ephraim, 
& Symeon , víque Neptalim cuncta fub- 
uertit. 

*Cümque altaria diffipaffet,& lucos & 
fculptilia contriuiffet in frufta, cunctaque 
delubra demolitus effet de vniuería terra 
Ifracl,reuerfus cft in Hiczufalem. 
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Interp. ex Græc. Ix. 11. PAR AL 1 POM. 


* Et relata férmonum eManaffe co obfe- ss 
cratio eius que ad Deunyes» [ermones Viden- 
tinm qui loquebatur ad eum in nomine Domi- 
ni Det Jfrael; ecce in fermonibus regum Tfrael. 

> Et oratio eius 7 quomodo exaudiuit th, 19 
ילש‎ 60/7076 peccata eins, cov rebeliones eius go 
loca in quibus edificanit in eit excelfa, eo» con- 

füituit illic lucos. go fculptilia, antequam con- 
ucrteretur y nonne fcripta funt im fermonibus 
Uidentium? 

* Et dormiuit Manaffes cum patribus fais; zo 
e fepelierunt eum in horto domus fna: core- 

gnauit Ammon filius eins pro co. 

* Filius exillens viginti QJ duorit amorum 21 
Ammonrèm regnaret ipfe, et duobus amus re~ 
guauit in Hierufalem, j | 

* Et fecit Ammon malum in con[]effu Do- 24 
mini ficut fecerat Manaffes pater eius, et cun- | 
ctis idolis que fecit Manalfes pater eius ,im- | 
molauit Ammon es» feruiuit eis. | 

* Et nö humiliatus efl coram Domino, ficut 3 
humiliatus eft Manaffs pater eius, quoniam | 

fibus cius Ammon multiplicauit peccatum. | 

* Et confpiranerunt [érui eius, c» percuffe- +4 
runt eum im domo ua. | 

* Et percu[fit populus terre cos qui con[pi- 20 
rauerant contra regem Ammon + d» conftituit | 

| 
| 
| 


regem populus terre fofian filium eius pro eo. 
CAP. XXXIIIL 
F lius exiflens oífo annorum Fofias cùm re~ « 
gnaret ipfe , cs triginta 6 vuo ano re- 
nauit in Hierufalem. 

* Et fecit fofias retum coram Domino, יל‎ * 
ambulauit in vis Dauid patris fui; co non | 
declinanit ad dextram vel finifiram. 

* Et in 0074/00 anno regni fui , יקש‎ ipfe lofias 3 | 
adhuc puerulus incepit querere Dominum 
Deum Dauid patris [ui : co in duodecimo an- 
no regni fui incepit mundare Judam co Hieru- 
falem ab excelfis, יקש‎ lucis , co altaribus , e 
feulptilibus, e conflatilibus. | 

* Et deffruxit qua ante faciem eius altaria, + 
que Baalum, eg excelfa quem eit, eg fuccidit 
lucos יפש‎ [culptilia, co conflatilia contriuit , ילש‎ 
comminuit, et proiecit (uper faciem monumen- 
torum eorum qui immolabant eit. 

* Et offa facerdotum combuffit im altaribus s 
eorum ,co mundauit Jofias Judam e» Hiera- 
falem. 

* Et in ciuitatibus Ephraim cs Manaffe, $ 
€» Symeon, x Nephtalim, cs in locis eorum 
in circuitu. 

* €t diffipauit lucos cs altaria yep idola con 7 
triuit comminuta, e omnia excelfa demolitus 
eff ab omui terraj[rael, cs reuer[us efl in Hie- 
rufalem. ° 
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* Igitur anno octauo dcelmo regni fui 
mundata iam terra & templo Domini, 
mifit Saphan filium Ezeliæ, & Maafiam 
principem ciuitatis , & Ioha filium Ioa- 
chazà commentariis vt in{faurarent do- 
mum Domini Dei fui. 
>, "Quivencruntad Helchiam facerdo- 
tem magnum , accepráque ab eo pecunia 
quz illata fuerat in domum Dcei,& quam 
congregaucrant Leuitz & ianitores de 
Manaffe & Ephraim & vniuerfis reliquiis 
Ifrael 2b omni quoque Iuda & Beniamin 
8 habitatoribus Hierufalem; 

re — *"Tradiderunt in manibus eorum, qui 
præerant operariis in domo Domini, vt 
inftaurarent templum , & infirma qug- 

| > que fartirent. 

* Atilli dederunt eam artificibus & ce- 
mentariis, vt emerent lapides 6 lapicidi- 


II 


Canis, & ligna ad commiffuras ædificij & ad 


contignationem domorum quas deftru- 
xcrant reges Iuda. 


s\|s 
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* Qui fideliter cungtafaciebant. Erant 
autem prepofiti operantium , ladab & 
Abdias de filiis Merari, Zacharias & Mo- 
follam de filiis Caath ,qui vrgebant opus, 
omnes Leuitz fci entes organis canere. . 
14" Super cos veró qui ad diuerfos vfus 

onera portabant, erant fcribe & magiftri 
de Leuitis lanitores. 
r4 :* Cümque efferrent pecuniam quæ il- 
lata fuerat in templum Domini, reperit 
' Helchias facerdos librum legis Domini 
qui datus fuerat per manum Moyfi. 
ts *Etaitad Saphanfcribam:Librum Le- 
: gis inueni in domo Domini . Et tradi- 
dit ci. l | 

* Atilleintulit volumen ad regem, & 
nunciauitei, dices: Omnia quz dedifti in 
D manu feruorum tuorum , ccce complen- 
tur. 

* Argentum quod repertum eft in do- 
mo Domini conflauerunt , datümque eft 
przfc&tis artificum & diuerfa opera fa- 
bricantium. 

* Preterea tradidit mihi Helchias fa- 
cerdos hunc librum. Quem cùm rege 
præfente recitaffet; 

* Audiffetque ille verba legis,fcidit ve- 
ftimenta fua. 
zo © *Etprzcepit Helchie & Aicham filio 

Saphan, & Abdon filio Micha , Saphan 
quoque fcribe & Afaiæ feruo regis: di- 
cens, 
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* Et in 007060 decimo anno regni fui , iuffit 
evt mundareut domum qox terram , ca mifit 
Sapban filium Efile יש‎ Maafian principem 
citatis , co Joa filium Foachaz, à commen- 
tarus cot inflaurarent domum Domini Dei 
fai. 

* Et venerunt ad Chelciam [acerdotem ma 
gnum ; ילש‎ dederunt argentum quod latum 
fuit in domum Domini; quod congregauerunt 
Leuite chfiodicntes portám de manu Manaffe 
ילש‎ Ephraim , do» principum, cx ab omni reli- 
quo jjrael eo» ex omni fuda cs» Beniamin, e» 
habitantibus Hierufalem. 

* Et dederant illud in manu facientium 
opera qui, prafe£fi erant in domo Domini. 

* Et dederunt illud facientibus opera iz do- 
mo Domini , ut prepararent c» in[laurarent 
domum , יקש‎ fabris dederunt , ex edificatori- 
bus vt emerent lapides quatuor pedum , cs li- 
gna in trabes cut tegant domos quas perdide- 
runt reges Juda. 

* Et viri faciebant in fide qui in operibus, 
ילש‎ in eis epifcopi prepofiti Jaetb, 7 Audias 
Leuite de filis Merari,eo* Zacharias, eo» Me- 
folam de filiis Caath wt curgerent : go om- 
ni Leuita co» omnis [aens in organis bymno- 
run. 

* Et in humeris portantibus , do prapofiti 
fiiper eos qui faciebant opera in opere es» à Le- 
uitis [cribe co» iudices, es? ianitores. 

* Et cum offerrent ipfi argentum quod illa- 
tum fuerat in domum Domini , inuenit Chel- 
cias facerdos librum legis&Domini qui per ma- 
gum Moyfi. 

* Et re[bondit Chelcias יל‎ dixit ad Saphan 
feribam, Librum legis inueni in domo Domini; 
@ dedit Chelcias librum Saphan. 

* Et intulit Saphan librum ad regem , & 
reddidit adbuc regi fermonem dicens Omne ar- 


gentum datum efl in manu feruorum tuorum 


facientium opus. 

* Et conflauerunt argentum inuentum in 
domo Domini , cx dederunt in manu facien= 
tium opera, co» in manu epifcoporum. 

* Et nunciauit Saphan [criba regi , dicens: 
Librum dedit mihi Chelcias facerdos : s legit 
ipfum Saphan coram rege. 

* Er falum efl cot audiuit rex verba le- 
git, (cidit cveffimenta fua. 

* Et precepit vex Chelcia eo» Achicam filio 
Saphan , יקש‎ Abdon filio Micbea, יפש‎ Saphan 
feribe, e2 Afaia feruo regis dicens: 


m 


4. Reg. 


camas ועד קטן‎ 5o coyn- 5m omnes viri Iuda, & habitatores Hierufa- . 


| cuffitfoeduscorà Domino , vt ambularet. 


204 ב לף‎ conan 11 .PARALIPOM. Tranflat. B. Hierony. Jofias. 


[te & orate Dominum*pro me € pro‏ $ :ג 

| reliquiis 107861 & Iuda fuper vniuerfis fer- 
monibus libri iftius qui repertus eft. Ma- 
gnus enim furor Dni ftillauit fuper nos, 
co quód non cuftodierint patres noftri 
verba Domini, vt facerent omnia qua fcri 
pta (unt in ifto volumine. 

sx * Abijtergo Helchias & hi qui fimulà 

| regemiffi fuerant ad Oldam prophetem 
vxorem Sellum filij Thecuath filij Aras 

E cuftodis veftium, qua habitabat in Hie- 
ruflem in Secunda, & locuti funt ci ver- 
ba quæ {upra narrauimus. 

x; * Atilla refpondit eis : Hac dicit Do- 
minus Deus Ifrael, Dicite viro qui mifit 
vosad me: 

4 — *HzcdicitDominus, Ecce ego indu- 
cam mala fuper locum iftum & fuper ha- 
bitatores cius , cunctaque maledicta quz 

| fcripta funt in libro hoc, quem legerunt 

| 
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coram rege Juda. : 

x; * Quia dereliquerunt me & facrifica- 
uerunt diis alienis, vt me ad iracundiam 
prouocaret in cun&tis operibus manuum 
fuarum.Idcirco ftillabit furor meus fuper 
locum iftum, & non extinguetur. 

ss | * Adregem autem Iuda qui mifit vos 
pro Domino deprecando, fic loquimini: 
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1 Jte יפש‎ quente Dominum pro me e» pro z1) |, 
q T 


omni reliquo Ffrael co Juda, pro farmonibus 
libri inüenti, quoniam magnus furor Domini, 


(| qui fuccen[us eft in nobis , quoniam noñ audie- 


runt patres nofiri fermonem Domini, cot. fa- 
cerent iuxta omuia qua fcripta [unt in libro 
boc. 

+ Et iuit. Chelcias , c» quibus dixit rex ad 
Oldam propbetem, vxorem Sellem filj Thecoe, 
filj Afer. cuftodia veflinm , čo ipfa habitabat 
in Hierufàlem in Secunda, cs» locuti fant ei fè- 
cundum hec. 

+ Et dixit et: Sic dixit "Dominus Deus Jf- 
rael, "Dicite viro qui mifit vos ad me: 

* Sic dieit Dominus Dens, Ecce ego induco 
mala fuper locum bunc eo» [uper habitantes in 
eo 000614 verba que [cripta [unt im libro qui 
le&us efl corám rege Juda. 

+ Eo quid. dereliquerunt. me es facrifica- 
gerunt dijs alienis ; vt irritarent me in cun- 
Etis operibus manuum fuarum , cs [uccenfus 
est furor meus in loco 100 ; čo non extingue- 
tur. 

: 5 Et ad regem Juda qui mifit coos ad qhe- 
rendum Dominum ; fic dicetis ad eum: Sic di- 
cit Dominus Deut J[rael , verba qua audi- 
tifli. 

* Et conuer[um ef cor tuum et humiliatum 
ef à facie mca, cùm audiuifli tu verba mea con 
tra locum bunc ילש‎ contra habitantes eum , יל‎ 
humiliatus es coram nie, es [idifli cve[limenta 
tua, co fleuifli coram me , co» ego audiui dicit 
“Dominus; 

* Ecce appono te ad patres tuos; čys appone- 
ris ad fepúlchra tua in pace , cy: non videbunt 
oculi tui omnia mala , que ego induco fuper lo- 
cum iffum er fuper habitantes eum: qo» retu- 
lerunt regi fermonem. 

; + Et mifit rex e» cangregauit. [eniores Ju- 
da eo» Hierufalem: > 

+ Et afcendit rex in domum Domini , eo» o- 
mnis Juda ex habitantes Hierufalem , c» fa- 
cerdotes &) Leuite co cunétus populus à par- 
uo c» 'v(que ad magnum , eo legit in auribus 
eorum omnia verba volumini f aderit munens 
ti in domo Domini. . 

* Et fletit vex Toflas in columna , é> per- 
cuffit fadus coram Domino, wt ambularet in 
con/pectu Domini , cut custodiret mandata 
eins, co teflimonia eius , €> precepta eius, in 
toto corde; ילש‎ in tota anima, vt faceret ver- 
ba federis [cripta in voluminehoc: | 
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sx * Adiurauit quoque fuper hoc omnes 
qui reperti fuerant in Hierufalem & Ben- 
iamin, & fecerüt habitatores Hierufalem 
iuxta pactum DominiDei patrum fuotrü. 

* Abltulitergo Iofias cunctas abomi- 
nationes de vniuerfis regionibus filiorum 
Ifrael , & fecit omnes qui re(idui erantin 
Ifracl feruire Domino Deo fuo . Cunctis 
diebus vitz cius non recefferunt à Do- 
mino Deo patrum fuorum. 

CAP. XXXV. 


33 


1 | autem 100135 in Hierufalem Phafe +t- 
A 


Domino quod immolatum eft quar- 
ג‎ tadecima die menfisprimi. —* Et confti- 
tuit facerdotes in officiis fuis, hgrtatulque 
eft cos vt miniftrarent 1n domo Domini. 
sf *Leuitisquoque,ad quorum eruditio- 
nem omnis Hrael Gncifeabarur Dno,lo- 
cutus eft: Ponite arcam in fan&uario tem 
pli , quod xdificauit Salomó filius Dauid 
rex Ifrael. Nequaquam enim eam vltra 
portabitis. Nunc ergo miniftrate Domi- 
no Dco veltro & populo eius Ifracl. 
+ *Etpreparate vos per domos & cogna 
tiones veftras in. diuifionibus fingulo- 
rum,ficut precepit Dauid rex Ifracl,& de- 
fcripfit Salomon filius cius. 
+ Er miniílrate in fanctuario per fami- 
lias turmáfque Leuiticas. | 
> *Erfanctificati immolate Phafc . Fra- 
tres ctiam veftros, vt poffint iuxta verba 
quz locutus eft Dominus in manu Moy- 
{i facere, praeparate. | 
; * Dedit praterea 1005 omni populo 
qui ibi fuerat inuentus in folemnitate 
B Phafe,agnos & hcedos de gregibus & re- 
liqui pecoris,triginta millia,boum quoq; 
tria millia. Hac de rcgis vniuerfa fubfta- 
stia.  * Ducesquoque cius fponte quod 


vouerant obtulerunt tam populo quàm * 


facerdotibus & Leuitis. Porro Helchias 
& Zacharias , & Ichiel principes domus 
Dei dederunt facerdotibus ad faciendum 
Phafe;pecora commixtim duo millia fex- 
centa & boues trecentos. 

ə -*Choneniasautem & 5610135 etiam 
& Nathanael fratres cius , nec no Afabias 
& Iahihel,& Iozabad principes Leuitaru, 
dederunt ceteris Leuitisad celebrandum 
Phafe, quinque millia pecorum & boues 

ro quingétos. *Preparatümq; eft minifterii, 

& fteterunt facerdotes in officio fuo; Le- 

uitz quoq; in turmis iuxta regis imperiü. 

* Ecimmolatü eft Phafe.Alpcrferuntq; 
facerdotes manus fuas fanguine, & Lcuite 
detraxerunt pelles holecauftorum. 
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* Et con[litait omnes inuentos in Hierufa- 3 54 Q 105 m durae AY d ines A ieveronhy à 
lem, יש‎ in fuda so Beniamin : e? fecerunt |j y isda € Cena uiv, C ir cincon (& Cale ot 
habitantes in Hieru[alem iuxta paum Do- || yy Lun 20 Nabal, HR : "M p 
mini Dei patrum fuorum. > | ל‎ Miei a. 1 ve o EE ERIT LIED CIO a: 

* Er abftulit Jofras canElas abominationes ss, ^. , A TUA CLA hw "aura T Bsevryua in 
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* Et preparRucrunt bolocauffam vt darent | | 
eit inxta dimfionem per domos familiars fisa- 
rum filiis populivt offerret Domino, ficut feri- || 
ptum cfi in libro Moyfi,é fic in mane. | 

+ Et affauerunt Phafèch in igne fecuaduiu-i: 
dicium , es» [antt coxerunt in ahenis ( in le- | 
betibuss cs profþeratum efl , čr cucurrerunt 
curfa ad omnes filios populi. 
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latione bolocauflorum «y adipum vaue ad no- 
ftem , co Leuite preparauerunt fibi ee fra- 
tribus [uis filiis Aaron. 

* Et cantores filij Afaph im ffatione fuain-is 
xta precepta Dauid, eAfaph ce» Eman co» Fdi- 
thum prophetarum regis ילש‎ principes eg» tani- ` 
tores porte e» porte, nõefl ipfis amouersami- 
niflerio corum , quoniam fratres eorum 6 
preparguerant ei. 
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holocaufla in altari Domini iuxta preceptum 
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* Et non futt Phafech fimile ih in Tfrael dis 
diebus Samuel prophete, & omnes reges Jfrael 
non fecerunt Phafech quod fecit Fofias ex fa- 
cerdotes co» Leuita cy omni Tuda es Tfrael, '\ 
qui reperti funt eo: qui habitabant m Hierufa- | 
lem Domino. * In o£fauo decimo anno regnis» 
Tofia factum eft Phafech boc. | 

* Et poft hac omnia que preparauit fias 
domum , afcendit Pharao Nechao rex Egypti 
contraregem A[[yriorum in flumine Euphrate, 
‘ad oppugnandum eum in Charchamis , «2» iuit 
Fofias rex in occur[um et. ; 

* Et mifit ad eum Pharao nuncios , dicens: 21 
9 uid mihi cz tibi rex Juda? nd aduerfus te ve 
nio bodie cot faciam bellum , fed coutra locum 
belli mei : co Deus dixit cot properarem ego: 
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fed fortificatus eft vt bellaret ipfè. @ nö audi. 

uit Fofias fermones Pharaonis Nechao de ore 
Dei, ילש‎ venit ad bellandum in capo Mageddo. 

* Et fagutaverunt fagittarij contra regem», 
Tofia , et dixit rex fermi fus, Educite me,quo- 
niam laboraui valde. 

* Et eduxerunt eum ferui eits à curr , C924 
impofuerunt eum fuper currum fecundum, qui 
erat eius , co adduxerunt eum in H ierufalem, 
co: mortui eft Jofias e fepultus efl cum pa- 
tribus fus, (gy omnis Juda cs Hierafalem lu- 
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DS : אלה‎ r^t mox 3 מש‎ z fuam , 6 cor, vt non teucrtcretur ad Do- 
minum Deum Ifrael. E 
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+ fn eo quid. contra regem Nabuchodono- 13 


e» dixerunt omnes priscipes eo» dominatrices 


lamentationem [uper Fofian ,]ד‎ ad bodie, c 
dederant eam in preceptum in Ifrael , cv» ecce 
feripta eft in lamestatiomibus. 


* Et fuerunt fermonis Jofie c [pes eius z 


eo ifericordie eius , ficut fcriptum ef in lege 


Dii. * eg [ermones eius primi <y nouiffimi, »: 


nonne funt fcripti in libro Regis J [rael et Juda? 
CAP. XXXVI 


E? tulit populus terra Joachaz filium Jofie,! 


co cunxerunt eum , cs» confltuerunt eum 
in regem pro patre Juo in Hierufalem. 


> Filius exiffens trium go viginti annorum + | 


Soacbaz sium regnaret ipfe, cs» tribus menfibus 
regnauit in Hieru[alem. 
> Et amonit eum rex ZEgypti vt non r'egua- à 


set ile n Hierulalem: eo umpo[uit rex 4gy- 
p 8 


pti tributum faper terram centum talenta 
argenti co talentum auri. 

+ Er confiituit rex Ægypti Eliacim filium ^ 
Fofie regem [uper Judam čo Hierufalem , co 
evertit nomen eius Joacim , co» Joacbaz, fra- 
trem eius cepit Pharao Nechao , c adduxit 
eum in Egyptum. 

* Filius existens viginti e» quinque an- s 
norum Joacim cùm regnaret ipfis c7 “undecim 
annis regnauit in Hierufalem, eg fecit malum 
coram Domino. — * Et afèendit cotraeum Na + 
buchodonofor rex Babylonis , c7 ligauit eum in 
areis cópedibus , = abduxit cum m Babylonë. 

+ Et partem vaforum domus Domini tran- 7 
ftuliz in Babylonem , Qj pofuit ipfain templo 
fio in Babylone. *Et reliqua fermonum Joa- $ 
cim et omnia que fecit; nonne bec fcripta [unt 
in libro fermonum dierum. Regum jfrael ev 
Judae regnauit fechonias filius eius pro co. 

5 Filius ofto annorum Fechonias cùm regna- 9 
ret ipfe, co» tribus menfibus, W decem diebus 
regnauit in Hieru[alem, es fecit malum coram 
Domino. 


+ Et yertente anno , mifit rex Nabuchodo- xo 


nofar to adduxit cum in Babylonem cum vafis 
defiderabilibus domus Domini, c7» regem con- 
fituit Sedeciam fratrem patris [ui [uper Fua 
dam es Hierufalem. 


+ Annorum viginti evnius Sedecias cùm יי‎ 


regnaret ipfe , יש‎ cundecim annis vegnauit in 


Hieru[alem. — * €t fecit malum coram Domi- 1+ 


no Deo fuo; יפש‎ non erubuit à facie Hieremiae 
prophete, er de ore Domini: 

for preuaricatus effet , que adiuranit eum per 
Deum c» indurauit ceruicem fam, et confor- 
tatus efl vt nonsconuerteretur ad Dominum 


Deum 6% — , 


GL PARAL IPO M. Tranflat. B. Hierony. Jofizs‏ ' הבר הוטום" ow og‏ = עו 


"ipeo nam mmc jr. nll. 8 vniuerfi i principes. facerdo- 


| 

S6 | | tum& populus preuaricati funt i inique 
a הָנויב= ויטג מאו‎ P nin = מע‎ | iuxta vniuerfas abominationcs gentium, 
i ED יחור אשרחקדיש‎ | 


&ificauerat fibi in Hierufalem. 
ss *Mittebat autem Dominus Deus pa- 
trum fuorum ad illos per manum nücio- 
מ | ילע ל‎ 

ry ער‎ 7N'232 cwn vim cwm | pulo & habitaculo fuo. 

; 5- amon (re. Atilli fubfannabant nuncios Del, & 
ו‎ NB22] B "Wa ru 2 paruipendebant fermones eius; illudebát 
im כשליוב=‎ ta d ON על עליהב-‎ , 7 prophetis donec afcenderet furor: Domi- 
. |, niin populum eius,& effet nullacuratio. 
y ולא מל‎ Dipa m33 aypa amna i17. S Adduxicenim füper eosregem Chal- 
112703 :ב בחור חורובתוּלרק ווקזוישש הבל‎ deorum, & interfecit iüuenes corum gla- 
dio in domo fanc&uarij . Non eft milertus 

E 11 $ : x ] à‏ להי 
We brown SE $a osi >< ||. adoleícentis & virginis & fenis,nec decre-‏ ְהַקְטנִיכם 


5an YU oen ואוצרות‎ rum ma ny | piti quidem, Íed omnes tradiditin mani- 
וישרפו את הפורת האלהיכ‎ $ b23 כ הברק‎ bus cius. 


TE * VniuerfaQue. ל‎ tà ma- 


Wn» | iora quàm minora, & thefauros templi &‏ את now‏ ירוש ול PRON‏ שרפו 


& polluerunt domum Domini qua ₪ e 
Cay Evmas מ‎ rm לה‎ TET 


S EET AEN S 


LE ב‎ fis 


' nen? r1 בלו‎ o3 UN || regis& principum eraaftulicin Babylonc. 
|». Tncenderunt hoftes domum Dei,de- 


ftruxeruntque murum Hierufalem. Vni-‏ " : הנל הַשְׁאָרִית מִזְהַהָרֶב אַל- yar‏ ויהיו "לו 
Yu | uerías turres combufferunt, & quicquid‏ לעבדיבם עד 3555 32 ib‏ 
iei no‏ ה pretiofum fuerat,‏ || ל 
rwr piov mnrmwooos + |‏ 


: - *Siquiseuaferat gladiü, ductus in Ba- 
rnt noun המי‎ -b3 את -שבּתותִיר-ז‎ (ND | | bylonem (cruiuit regi, & filii eius, donec 
Tuv cy mod» 


imperaret rex ו‎ m: : 
| * Ec compleretur fermo Domini ex ore 4 
לטורש 120 פרס לבלורת‎ FON rom : ii  Hieremiz, & celebraret terra fabbata fua. = 
Cutis enim diebus defolationis egit fab- 
m GN rm ירְמַיְהוּהָעִיר‎ aa :יהורה‎ NE batum víque dum complerentur x de 
-מַלְבותווְגם--‎ oss ועבר--קול‎ rto vma ginta anni 
i “Anno autem primo Cyri. regis Dus 
1 $ 1 1 
D לָאמ בה תמר בורש מלך‎ 311223 +; ed ad explédum fermonem Dorin 
השמיכבם‎ oxi mm לי‎ i הארץ‎ mbon- b3 quem UM fuerat per os Hieremie; fu- 
cov mi ) iby Tp Rim fcitauit Dominus fpiritü Cyri rcgis Per- 


farum qui iuffit predicari in vniuerfo re- | 
עמוֹיהורה אֶלהָיו‎ E 0227277 mma^vN gno fuo,eriam per fcripturam dicens: . 1 
ל:‎ 9*5 hs. ‘Hc dicit Cyrus rex Perfarum: Om- , ea.s, 
עטוויעל:‎ 
re nia regna teire deditmihi Dominus Deus . 
czli , & ipfe precepit mihi vt zdificarem 
6 doian in Hierufalem que eft in 10684. Quis ex vobis elt in omni populo eius? Sit Dominus: 
Deusfuus cum eo , & afcendat. 
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PARALIPOMENON: 


Interp. ex Græc. lxx. II.PARALIPOM. 


: ) 
* Et omnesunclyti Juda ילש‎ facerdotes , ילש‎ 14 14 


populis terre impleuerunt vt preuaricarétür 
pranaricationes fecundum abominationes gen- 
tium, co» polluerunt domum Domini qua in 
Hierufalem. 
— * Ert mifit Dominus Deus patrum fuorum x; 
«d eos ip manu prophetarum, manè con[urgens 
W mittens nuncios fuos,quoniam erat parcens 
populo fno co fantfuario fuo. | 

* Et fuerunt fubfannantes münciós eiut, (9° ié 
paruipendentes fermones eiut, co illudentes in 
propheta eius, vfq; quo afcendit furor Domini 
in populum [uum vfque quo non fuit curatio. 

* Et adduxit cütra cos regem Chaldaeorum, 17 
es intenfécit iuuenes eorum in gladio, in domo 
fanéfuarij fui, קש‎ non pepercit adolefcentibus, | 
W virginum eorum non mifertus efl, et fenio- | 


| 


reseorum abduxit , omnia tradidit in manibus 
eiut. 


* Et omuia vafa domus Domini magna (9: 13 is 


parua, eo thefauros domus Domini, co» omnes . | 
thefauros regis, eo principum omnia intulit in 
Babylonem. 

* Et incendit domum Domini co deffruxit 19 
murum Hierufalem, co turres eius incendit in 
igne, co~ omne vas pulchrum in interitum. 

* Et tranflulit relquos in Babylonem , és +° 
fuerunt ei co» filis eins in [eruos cv(que adre- 
gnum Medorum. 

17; compleretur fermo "Domini per os Hie- 2 
remie , ufque quo fu[ciperet terra [abbata fua 
«vt ageret [abbata , cunts diebus defolationis 
fue egit fabbata in complementum annorum fè- 
ptuaginta. | 

* Anno primo 77 regis Perfarum pofiquam ** 
impletum efl verbum Domini per os Hieremie, 
fufcirauit Dominus Spiritum Cyri regit Per- 
Jarum, eo iuffit predicare in omni regno fuo in 
fermonibus , fcriptura dicens: 

* Hac dicit Cyrus rex Perfarum omnibus 
regnis terre: Dedit mibi Dominus Deus celi, 

c? ipfe precepit mihi cut adificarem ei domüm 
in Hierufalem que in Judea. quis ex vobis ex 
omni populo fuo? Dominus Deus eius erit cum 
eoya[cendat. 


FINIS 
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ORATIO MANASSAE REGIS IVDA. 


QVE NEQVE IN HEBRJEO; NEQVE 
IN G RAEC O° HABETN R 


c Our א‎ x Deus omnipotens patrum noftrorum Abraham, Ifaac, & Iacob; & fe- 

3) mini eorum; qui fecifti celum, & terram cum omni ornatu corum, qui fignalti mare 
D verbo precepti rui,qui cóclufifti aby(fum,& fignafti terribili & laudabili nomini tuo 
) quem omnes pauent & tremütà vultu virtutis tue, & infuftentabilis ira fuper pecca- 
! tores comminationis tue: immenfa veró & inucltigabilis mifericordia promifsionis 
- tue; quoniam tu es Dominus altifsimus fuper omnem terram, longanimis & mul- 
tum mifericors , & poenitens fuper malitiam hominum .. Tu autem Domine fecundum bonitatem 
tuam promififti penitentiam remifsionis peccatorum; & tu Deus iuftorum non pofuifti poenitentiam 


iuftis, Abraham, Ifaac & Iacob, his qui tibi non peccauerunt , quoniam peccaui fuper numerü arenz-- 


maris, multiplicata funt iniquitates mez , incuruatus fam multo vinculo ferri , & non elt refpiratio 
mibi; quia excitaul iracundiam tuam , & malum coram te feci, ftatuens abominationes, & multipli- 
cans offenfiones. Et nuncfle&o genua cordis mei, precansad te bonitatem Domine. Peccaui Domi- ` 
ne, peccaui, & iniquitatem mcam agnofco. Peto, rogans te, Domine, remitte mihi, remitte mihi, ne 
fimul perdas me cum iniquitatibus meis , neque in &ternurn referues mala mihi ; quiaindignum fal- 
uabis me, fecundum magnam mifericordiam tuam, & laudabo te femper omnibus diebus vite mez, 
quoniam tc laudat omnis virtus cxlorum, & tibi eft gloria in fecula feculorum. Amen. 
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PROLOGVS B: HIERONYMI 
PRESBYTERI IN LIBRVM ; 
ESDRE: 


T r vM difficilius fit facerequod pofcitis,an negate,necdum ftatui. 
Nam vobis aliquid imperantibus annuere fententia eft; & magni- 
tudo oneris impofiti ita ceruices premit; vt ante fub fafce ruendum 
fit quàm leuandum.Accedunt ad hoc inuidoruin ftudia; qui omne 
quod fcribimusrepreliendendum putaht.Et interdii contra fe con- 
Ícientia repugnante; publice lacerant quz occulié legit; intantum 
è vt clamare compellar & dicere: Domine liberaanimam meam la* 
K PESO Gora 4 bisiniquis,& à lingua dolofä: Tertiusannuseft quód femper fcribi- 
tis atque refcribitis, vt Efdrz librum & Efther vobis dé Hebrxo transféfam : quafi non ha- 
beatis Graeca & Latina volumina ; aut quicquid illud eft quod à nobis vertitur, non ftatim. 
ab omnibusconfpuendum fir.Fruftra autem(vtáit quidam)niti neque aliud fatigando; nifi 
odium quzrere extrertiz dementiz eft.Itaq; obfecto vos mii Dommon & Rogatiane charif* 
fimi,vt priuata lectione contenti,libros non efferatis in publicum; nec faftidiofis cibos inge- 
ratis,vitetifq; corum fupercilium, qui iudicare tantum dealiis, & ipfi facere nihil nouerunt, 
Siquiautem fratrum funt quibus naftra non difplicent; his tribuatis exemplar;admonétes, 
vt Hebrza nomina, quorumgrandis in hoc volumine copia eft , diftin&e & per interualla, 
tranfcribant.Nihil enim proderit emendaffe librü;nifiemendatio librariorü diligétia cofer- 
uetur.necquéquam moueat g vhusa nobis liber editus eft:nec apocryphorü terri} & quarti 
libri fomniis dele&etur.quia & apud Hebreos Efdre Nehemigq; fermonesin vná volumen; 
coartátur:etque no habétur apud illos,nec de vigintiquatuor fenibusfunit procul 20116160 
Si quis auté fepruaginta vobis oppofuerit Interpretes; quorü exéplaria varietas ipfa lacerata 
& cuería denióftrat, nec poteft vtiq; vera afferi quod diuerfum eft; mittite 66 ad Euan gelia, 
in quibus malta ponuntur quafi de veteri Teftaméto, quz apud feptuaginta Interpretes nó 
habentur:velat illud,Q uonià Nazareus vocabitur: 80 Ex Zgypto vocaui filii mei:& ,Vi- 
debunt in quécópunxerunt: multaQ; alia qua latiori operi referuamus,& quetite ib eo vbi 
{cripta funt.Cumq; proferre non potucrit,vos legite de his exéplaribus, que nuper à nobis e- 
dita,maledicorü quotidie linguis cofodiuntur.Sed vt ad copédiü venia,certé quod illaturus 
fum equifsimü eft.Edidialiquid quod non habetur in Grzco, aut áliter habetur qamever= 
fum eft.Q uid interprete laniant interrogent Hebreos:& ipfis autoribus, raflationi mee vel 
arrogent vel derogent fidé.Porro aliud eft, fi claufis,quod dicitur, oculis mihi voliit maledi- 
cere,& nó imitantur Gtecorü ftudium & beneuolentia,qui poft feptuaginta traflatores,iam 
Chrifti Euagelio corufcáte,Iudeos & Hebionitas legis veteris interpretes, Aquilá videlicet et 
Symmachü,& 'Theodotioné, & curiose legit; & per Origenis laborčin Hexaplois;ecclefiis 
dedicarunt.Q uantomagis Latini grati effe deberent,g, exultanté cernerent Greciam à fe ali- 
quid mutuari. Primum enim magnorü fumptu( eft & infinite difficultatis, exéplaria pofle 
habereomnia: deinde etiam qui habuerint,& Hebrei fermonis ignari funt;magis errabunt, 
ignorantes quise multis verius dixerit . Quod eti fapientiffimo cuida nuper apud Grzcos 
accidit,vtinterdum fcripturcfenfum relinquens , vniufcuiuflibet interpretis fequeretur er- 
rorem. Nosautem qui Hebrææ linguæ faltem paruam habemus fcientia, & Latinus nobis . 
vtcunquefermo non déeft;& de aliis magis poffumus iudicare, & ea que tpfi intelligimus, in ` 
noftra lingua promere.Itaque licet hydra fibiler,victorque Sinon incendia á&egnunquam ® 
meum,iuuante Chrifto,filebit eloquium.etiam pracifa lingua balbutiet.Legant qui volt: 
quinolunt abiiciant. Euenrilent apices, literas calumnientur. Magis veltra charitate pro- 
uocabor ad ftudium, quàm illorum detractionc et odio deterrebor-. 5 
ן יי‎ 


6-3 כ‎ Ad 
é | ANI 
/ D | 

d 4 js 
4 
USC 


SRA 


/$ 


בכ 


Hk eM 


x ———HÁRP 
eee ree זז‎ ——— 


—— cre, 


PE 


- 


ESDRAE I. Tranflat.B.Hictony. Cyrus.‏ עזרא א 


C 
- LIBER ESDRJE PRIMVS. 
: | | | שי‎ 
לבורש מַלְדְפָר‎ P NIU 2 A N 3 ) ede Bs = Y N anno primo Cyri regis | 
icu לכליר ז הכר זהוה‎  - con cer i 
o wia אַרתדרוח‎ nim vyn ue SEG) jel A MERS Hicremiz,(uíitauit Do- 
als eT d $ : S : 2 A. 


: EER ו‎ RRND 74 NES ; MT 1 iri Cvri re- 
ayap בל‎ pao AN || REO ed 
€ לאמר:‎ 20323 "vocem in omni regno fuo E per fcri- 
A ; בה אמר בר :המה‎ 5: |. pturam dicens:*Hzc dicit Cyrus rex Per- 
כַרַסכָּל מַמָלְבוֹרח הא‎ 172 WI ANNI | : אי‎ 
[e ד‎ EE EE VPE | farum:Omnia regna terre dedit mihi do- 
m3 Oy השמיסוהוא פקך‎ TON mm נתן לי‎ minus Deus 62:11:86 ipfe precepitmihi,vt 
: לובית בירושלם אשרביהודר=‎ adificatem ei domum in Hierufalem que 
לה שמ ל‎ MEER um AU di dM EAM ; eft in Iudza.fQ uiseft in vobis de vniuer- 
עמו ויעל‎ PON 4 Jy ?30 022375 * + fo populo eius?fit Deus illius cù eo.Alcen 
roh na-n onmia esee? | |B da: E e 
uu i a RL SRR TUS LIRE cet domu Dni Del Iirael,1pie eft Deus qui 
i =H הָאֲלהִים אֲשֶׁר‎ NW] ox" + eftin Hierufalé.*Etomnesreliqui in cun- 
אשרהוא גר-שם‎ mopon oso NUxrom 4 is locis vbicunque habitant ,adiuuent 
וברבוש‎ zw נשאוחו :ונשי מקמו בכסף‎ |. (UNUS EN AGE GC 
= ect א הלל‎ duit US, exce 
האלה יבש אשר‎ "mir וּבִבְהָמָה עַכ= הנְדְברק‎ tarie offerunt templo Dei quod eftin Hic 
ליהודה‎ NAN ויקומוּ ראשי‎ *  :םםֶלְׁשריִב‎ ; pe Pe 
ER KC ד‎ Nn . "*. | Cdeluda& Beniamin, & Sacerdotes & Le- 
-oNN brown "vn 557 pom DINIM PIN uitæ, & omnis cuius fufcitauit Deus fpiri- 
אשרבירושלם:‎ mm רוחו לעלות לבנות את-בית‎ tum vt afcenderet ad adificandum tem- 
הירי‎ RISE וו טי‎ PECORE ARES plum Domini,quod erat in Hierufalem. * 
ana no27723 ürmmaspinon naa 52 : > *Vniuerfique qui erantin circuitu,ad- 
בכוש ובבהמה ובמגדנות 429 על-כל-התנדב‎ Hes nt iip corum in vafis n 
aa a RE UR qs aM eee Pi aureis, 1n fubftantia, Ne iumentis, in fu- 
"UN mam mma כורש הוֹצִיא אֶת-ב לי‎ Tom di pellet ede hi She RN Bul. 
הוציאנכוכרנצרמירושלם ויהנ בבית אלהיו:‎ 7 rant. “Rex quoque טק‎ 01 té- 
DHT Cd Oe A AR Ll pli Domini , quz tulerat Nabuchodono- 
"onn T י * מוצִיאַסבורֶשמלְךְפרטעל‎ 
דה - יב דה‎ NAC 7 ו‎ 


for de Hierufalem , & pofucrat ca in tem- 


! "mmo לששבצר הנשיא‎ CD" || s ploDeifui. *Protulitautem ecaCyrusrex , 
m e Tte - * $1 i: TES . .. 9 
ב שלשים אנרטלו-‎ "py cy: no & D Perfarum permanum Mitridatis filij Ga 


sr zabar:&annumerauitea Safabafar princi- 
: ועשריבם‎ nun מחלפיבי=‎ no ADI ||»pilud& 5  * Ethiceftnumerus corum: 
[ca ב‎ MEE UNTIDU Eure MISIbfa phialz argentea 
זה‎ "n 5 io : / כ‎ : 
yanN 0372102 "1152 שלשיכם‎ Jm Pad :o mille, cultri viginti nouem, | *Scyphi 
: PON מאותועְשרה בלִיבם אחריכם‎ aurei triginta; fcyphiargentei feciidi,qua- 
XA 5 [c ||  dringenti decent. vafa alia mille. 
$ s Ae 1 9737 a 5 Ir 2 € 
ורבע‎ DAYN nzbn "so on : 72 בל‎ nit ו‎ vafaaurca & argentea,quinq; 
run rn Dy sav noyn מָאָות הכל‎ millia quadringenta. vniuerfa tulit Safa- 
- : cבלשוריל מבבל‎ bafar , cum his qui afcendebant de tranf- | 
ACE migratione Babylonis in Hierufalem. 
ב‎ CAP. II 


s + | * Hl funt autem prouthci filij qui aften-‏ ואלהי בני המדינה העליכם משבי הגולה 
PET A © deruntde captiuitate quam tranftule-‏ ו ie‏ + 
אֲשְׁרהֲנְלָה נְבוּבדְנְעוֹר מל בבל amyn ba‏ , 


| 
| 
rat Nabuchodonofor rex Babylonis in Ba 
e לְירוּשֶלֶם ויהודה איש לעירו‎ bylonem; 66 réuerfi funt in Hierufalem & 


A B eorr CABE e ||. Tudeam vnulquilque in ciuitatem fuam, 
שירח‎ nen ישוע‎ via" — בָאוּ‎ Bs s "n z qui venerüt cum Zorobabel, 16003, Nee- 
"02 מספר בגוי רחוּם בענה‎ w93 IT noy] | mia,S araia Rahclaia, Mardochai, Belfan, 

0 uM עכם ישראל:‎ VN | Melphar, Begual, Rcum , Baana. Nume- 

rus virorum populi Ifracl.‏ | 4 .תיק 


vuv 


LJ 


5 5 2 ג‎ 0 TOY 6 5 
כ ל‎ 
xb. d. o 


ZU A I ₪ "ra wi reorw xuegv Da ii 

EA Nuc repra, Go reo. loea adio xv- 

he lov Xm sáuacvec )606.000 000/60 0 

₪ eros P mild wegvs Gandia rep- 

rian Cel , yg) gp [aae Qul) & rary Tf 

ı Rannan duns xo ys èy eor Ayo -* core eme 
09606 Bans mepri rocas Toc BaaAadas Tis yis 
dws mor tuer O ó reds Gd odogevod . xoy abs ל‎ 
Yab zr sus (G0 oixodouiooy uur oixov Gy ieg oua Ni. 
Ti W Th loud aua. 

\ = * ríe ópOu Xm owe (60 Nato aurs xou soy 6 beos 
ders uer anrd, xg) dpa Gir eie deo cua Np. Toe Ti 
1000/66, noy 0100000100 xv dixov xvejeu 0d 9o0 ir- 
Qui ^., מע‎ 0 Feos 6 Oy ise oua Afi. 

+ ‘o naso קל א‎ maro Tay Pry 
wd anes mpo cna |שסדעס/ וול‎ durd 010066 Gd oy 

> durs Gy de yue xot] peuri, Gp rapke ya) ÈV xrh- 
ven uy & sxougiov ei oiov (6) Seod à» &) 0900 

i “ag Miesnces dpyovres ray TOT 240) i009 . xe) Bey- 
it pup or] © ipae x AKITO rdures oy 7 o becs 
Bmelua dur Gu 00/0.61200% 01% 000020000 xy 610 xu- 
ejov xev y 600006. 

4 = ! טנס‎ © xu A69 urady 6000000 ài priv 
0/7039 èy 66090 Pool èy revs, ol) y rx sui, È 
èy zrlwea,, xg) èy Echos nueg rv by טאל‎ 

P * xgi o [Baa doc wogs 26]%6ע/0/0‎ mAn olxov xueJov, 
a nabe 9/0/00 Ge Xn isogurarnu, idoro au 

sèy oizg 4600 curs. — ' wa 0 e 00 Ba- 
ci dX repay dm yaeg mud ya Capéo . vor) h- 
lunges ou (a. ry (arabar d apyin iosa. 

ו 
nog C doue uxripee yinonapnM aly tiia‏ 

woxgj&xog. ` yépopol puoi reida, no 2eyuegi A- 

ao 6 000 xg) exa vot) asn repas yina, 
/ \ A ol 
וו‎ * 006 ondin ray GÀ secti C 6) 20/00/00 rèr- 
Guina דד‎ 000", 0 niwa 000/06 Caraba- 
cup x) Tic dua Goin aie ו‎ èn Baburao eic 
600002 | 


» 


, 
? 


1 Kot 06/6 doi ris yen © awaCalyovréz Xam 
Tiic a.a Nudiae Tie uti te citum 006000 
0\ 00606 9 [Bet Ados [on Cu av C" i; (Qn Gu Nava. xo) £- 
réspelon 66 isegurannu xoy ionda 00106 eic TIW ro. 
2uy durs 9 
* diti oy u7 Coogee inouva, veste, Cot optic, 
Bee 0/0/00 Berardi, 00/00 Beyou, js- 
ou, Bawa dei 406 döda Aad ir e. 
A Sg 4 


Interp, ex Græc. lxx. | Es DRAS. 


ESDRÁS PRIMVS. 
5 CAPVT 1 

T in anno primo Cyri rui x 
Perfarum , vt compleretur © 
$ verbum Domini ab ore Hie- 
) remie , [ufcitauit Dopinus 
GS Spiritum Cyri regis Per[arii, 
eg mandauit vocem in omui 
regno fuo, etiam in fcripto,dicens: 


s 


3 Sic dixit Cyrus rex Perfaram:Omniare- 2| | 


gna terre dedit mihi Dominus De? celi. eg ipfe 
confiderauit uper me, vt edificarem ipfi domi 
in Hierufalem qua in Iudaea. 

+ Quit incolis de Symiuer[o populo eis? et 3) 
erit Deus illius cum eo,coafcendat in Hieruft- | 
lem que in fndaa , es «dificet domum Domini | 
Dei Ifrael ipfe Deus qui in Hieru[alem. | 

+ Et omnis velisfus ab omnibus locis obiipfe 4 
habitat, ibiadiuuabunt eum wiri loci [ui inar 
gento @ auro, co in Jub[lantia , (7 in iumen- 
tis cum voluntario in domum Deique in Hie- | 
rufalem. 

+ E: furrexerunt principes familiarum Iuda» $ 
co Beniamin c9» Sacerdotes @ Leute omnes 
quorum excitauit Deus fbiritum corum cot af- 
cenderent ad edificandum domum Domini que 
in Hierufalem. 

+ £reoniuer[i quiin circuitu eorum confor- e 
tausrunt in manibus eorum in vafis argenti in | 
AUTO, Co 172/40 ל‎ 47070 Co» 1n 1007707077 et in mu- | 
neribus prater ea que in voluntarii. | 

* Et rex Cyrsmeorotulit vafa domus Domi- 7 
aique cepit Nabuchodonofor ab Hierufalem, | 
e» dedit eain domo Dei fui. | 

02; protulit ea Cyrus rex Perfarum in ma- `$ 
num Mithridatis Gazbarei. eo» numerauit ea 
Safabafar principi Juda. 

* Et hic numerus eorum: Phiale auree tri- 3 
ginta, eo» argentea phiale mille , mutatoria no- 
uem (£j viginti. ; 

+ Chephori aurei triginta, cy» argentei dupli- 1° 
cati quadringenti et decem set vaja alia malle. 

+ Omniacva[a Œ auri QJ argenti, quinque © 
millia quadringenta : cuniuer[a tulit Safaba[ar 
cum afcen|u tran[migratioms ex Babylone in 
Hieru[alem. 


| 
| 


CAP. II. 
ET bi fili prouincie qui a(cendunt de capti- ' 
uitate tranfmigrationis , quam tranflulit 
Nabuchodonozor rex Babylonis 7 Babylonem. 
co renerfi funt in Hieru[aleri @ Judam vir 
in ciuitatem [uam: 


: 9 ) 
+ Qui venerunt cum Zorobabel Fefaa,Nee- 3| | ב‎ 


mias, Saraias, Reelias, Mardochens,Balafan, 
cMalphar, Bague ,Reum, Baana. numerus pi- 


rorum populi Frael. 


ESDRAS. 
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! * Filii Phares , duo millia centum fep- 
tuaginta duo. ₪ 
+ «* Filii Saphatia , trecenti feptuaginta 


3 


4 


! * Filii Area , feptingenti feptuaginta 
quinque. y 

6 - * FiliiPhetmoab filiorum 10406 Ioab, 
duo millia octingenti duodecim. 

+ *FiliiHclam , mille ducenti quinqua- 
ginta quatuor. 

5 — * Filii Zethua, nongenti quadraginta 
quinque. . 

> * Filii Zachai,feptingenti fexaginta. 

* Filii Bani , fexcenti quadraginta 
duo. 

* Filii Bebai, fexcenti viginti tres. 

* Filii Azgad , mille ducenti viginti 
duo. A 
ג‎ * Filii Adonicam , fexcenti fexagin - 

ta fex. 96 
r+ * Filii Begui, duo millia quinquagin- 
B ta fex. 
rss * Filii Adin, quadringenti quinqua- 
ginta quatuor. 

+ Filii Ather qui erantcx Ezecia,nona- 
ginta octo. ©: 
17 * Filii Befai, trecenti viginti trese — & 
:% * Filiilora, centum duodecim. 

* Filii Afem, ducenti vigintitres. , 
* FiliiGebbar, nongenti quinque. 
* Filii Bethleem, centüm viginti tres. 
* Viri Nctupha, quingyaginta fex. 
* Viri Anathoth , centum viginti, 
octo. 
24  *Hli Afinaueth, quadraginta duo.: 
TOR Filii Cariathiarim,Cephira & Beroth, 
feptingenti quadraginta tres. 
x6 * FiliiRama & Gabaa , fexcenti vigin- 
tivnus. ` 
7 * Viri Machmas, centum viginti duo. 
:% * Viri Bethel & Chai, ducenti vigin- 
titres. : 
:» * Filii Nebo,quinquaginta duo. 
ie  * Filii Megbis , centum quinquagin- 
ta fcx. 

+ Filii Helam alterius, mille ducenti ` 
quinquaginta quatuor. 

5» * Filii Arim, trecenti viginti. 

BN * Filii Lodadin & Ono, fcptingenti vi- 
ginti quinque. 

+ e * Filii Hiericho , trecenti quadraginta 
quinque. 

ig * Filii Senaa,tria milliafxcéti triginta. 

s€ * Sacerdotes filij Iadaia in domo Iefue, 

rongentrieptuaginta tres, 4 

* Filij Emmer,mille quinquagintaduo. 
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Interp.exGrzc.lxx. ESDRAS. 


* Filii Phoros , duo millia centum faptia-. 3 
ginta duo. » — 

* Filj Saphatia y trecenti feptuaginta duo, 

+ Filj eAres , feptingenti feptuaginta - 5 
quinque. 

+ Filj Phaath-moab filis Tefue Ioab, duo s 
millia offingenti co» duodecim. 

+ Filij Elam, mille ducenti quinquaginta »; 

uatuor. 

* Filj Zethua , nongenti quadraginta -. s 
quinque. > 

+ Filij Zacchaia, feptingenti fexaginta, | 

Fili 24064 , fexcenti quadraginta eo id‏ ג 
duo. |‏ 

* Filj Babai, fexcenti viginti tres. 


* Filj eAc igad , mille ducenti viginti - Y 
duo . | 
| 


* Filj eAdonicam, fexcenti fexaginta fex. vy 


* Filj Bague , duo milia quinquagin - 1 
ta fex. 
+ Filij Addin , quadringenti quinquaginta 15 
uatuor. 
* Filj Ater Ez ecia nonaginta octo. T 
* Filj Baffu, trecenti vigintitres. 7 
* Filij fora, centum duodecim. 2 
* Filij Alum, ducenti viginti tres. Hi 
5 Fil Gaber, nonaginta quinque. ii 
: Filij Betblecdl, centum vigintitres. גג‎ 
* Filj Netophath, quinquaginta fex. i: 
.* Flj Anatbotb, centum viginti ofto, 2 ; 
* Filj Afinoth, quadraginta duo. A 


^* Filj Cariathiarim Chaphera e Beroth, z5 
feptingenti quadraginta tres. | 
+ Filj Rama , eg Gabaa, fexcenti viginti +6 
eunt 
+ Viri Machmas centum viginti duo. 27 
+ Uiri Bethel יש‎ Hai , ducenti viginti z3 
tres . 
+ Filj Nabo, quimquagihta duo, 
+ Filij Magbis , centum quinquaginta fex. 30 
* Fily Helam alterins , mille ducenti quin- 3° 
quam quatuor. WEG 
Filij Eram trecenticoiginti. — 32 
+ Fihj Lodadid c7: Ono, feptingenti viginti 33 
inque. : 
+ Filj Hiericho , trecenti quadragiuta 34 


29 


uinque. 
+ Filij Senaa , tria millia ftacents tri-3s 
inta. > 0 
+ Ep Sacerdotes filij ledua in domo Jefu, y. 
nongenti feptuaginta tres. | y 
$ Filij Emmer , mille quinquagintadwo. — y: 


ESDRAE I. Tranflat.B.Hierahy. Cyrus, « 


i * Filij Pheffur , mille ducenti quadra- 
ginta fcptem. ו‎ 6 
? '*Hlij Arimsmille decem & fiptem. 
5 ^ *Leuice : filij Iefue, &Cedmihel filio- 
rum Odouiz,feptuaginta quatuor. . 
* antores. filij Afaph , centum yigin- 
ti octo. : 


4% — * FilijTanitorum : filij Sellum , filij A- 
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C ther, filij Thelmon, filij Accub, filij Athi- 


ta , filij Sobai , vniuerfi centum triginta 
nouem. 

s — *Nathinzi : filij Sia, filij Afupha, filij 
Thebboar. 

* Filij Ceros,filij Siaa,filij Phadon, 

* Filij Lebana, filij Agaba , filij Accab, 
* Filij Agab, filij Selmai, filij Anau, 

* Fili] Gaddel, filij Gaér, filij Raahia, 

* Filij Rafin, filij Nechoda,filij Gazen, 
* Filij Azec, filij Phafea, lij Befee, 

jo | Filij Afemaa, filij Munim , filij Ne- 
ephufim, 

* Filij Becbue, filij Acupba, filij Azur, 
* Filij Befluth, filij Maida, filij Ad, 
* Filij Bercos, filij Zizara,filij Thema. 
* Filij Nafia, filij Athupha. k 
ss  *Filij feruorum Salomonis , filij So- 
thei, filij Sophereth, filij Pharuda. — ' 

je *Filij ala, filij Darco}, filii Gedcli, 

;» *Filij Saphata ,filij Aghil, filij Phoce- 

reth,qui erat de Afebaim, filij Amim. , 

* Omnes Nathinzi, & filij feruorum 

Salomonis, trecenti nonagintaduo. ' 

s9  * Ethiqui alcenderunt de Thelmala, 
Thelarfa, Cherub, & Don, & Mer,& non 
potuerunt indicare domum patrum fuo- 
rum , & femen fuum , vtrum ex Ifrael ef 
fent. 

« — *Filij Dalaia, filii Thobia;filii Necho- 

D da,fexcenti quilqueginta duo. 

* Et de filiis Sacerdotum, filii 10013, fi- 

lii Acos , filii 361201131 , qui accepit de fi- 

liabus Berzellai Galaaditidis vxorem % 

vocatas eft nomine eorum. 

6:  * Hi quzfierunt fcripturam genealo- 
giz fuz, & non inuenerunt, & cie&ti funt 
de Sacerdotio. 

ss * Etdigit Agherfathaeis, vt non come- 

erent de fan&o fan&orum, donec fürge- 
ret Sacerdos doctus atque perfectus. 
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+ Filj Phafar , mille ducenti quadraginta 33 
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+ Eiljj Cores, filij Siaa, filij Pbadon, i 
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uorum Salomonis trecenti nonaginta duo. 
4 . . 5 . . 
Et hi qui afcenderunt de Thelnelech,The- 59 Roy oiov maurers curd tg} 0 dmy à ck ir- 
ERNA cia. 


+ 6€. PMAN 3s , 
so Vot Baad, doi aya Get, doi cocido, 


larefa, Cherub, Edan, Emmer , č non potue- 
runt indicare domum familie [ue , ילש‎ femen 
fuum fi ex Ifrael funt. : 

+ Filij Dalaia, filij Tobie, filij Necoda,fex- € 
centi quinquaginta duo. 

* £z de filus Sacerdotum filij Obaia, filij Ac- $ 
cus y filij Berzelai , qui accepit de filiabus Ber- 
zelai Galaadite vxorem , c» vocatas eft in 
nomine eorum. . 

+ Hiquorum quafierunt firipturam fuam, $+ 
querentes genealogiam , c9 mon inuenta fuc- 
runt, es eed fant de Sacerdotio. 
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ESDRAE I. Tranflat.B.Hierony. Cyrus, « 
V 
& * Omnis multitudo quafi vnus , qua- 
draginta duo millia ttecenticxaginta. 

és ** Exceptisferuis corum & ancillis ,qui 
© crant feptem millia trecenti triginta fep- 
tem : & in ipfis cantores atque cantatri- 
ces dicenti, ` 

* Equi eorum feptingenti tririfita fex, 
muli eorum ducenti quadragintaquinq;: 

* Cameli corum quadringenti triginta 
quinque , afini corum fex millia feptin- 
genti viginti. 

s * Et de principibus patrumcüm p. 

derentur templum Domini quod eft in 
Hierufalem, fponte obtulerüt in domum 
Dei ad extruendam eam in loco fuo. 

* Secundüm vires fuas dederunt impé- 
fas operis, auri 5 fexaginta millia 6 
mille argenti minas quinque millia,& ve 
ftes facerdotales centum. 
zo  * Habitauerunt 6776 Sacerdotes & Le- 

uitæ, & de populo, & cantores,& ianito- 
res, & Nathinziin vrbibus fuis , vniuer- 
»fufque lfrael in ciuitatibus fuis. 
CAP. III. 
+ FAmque veneratmenfis feptimus, & erat 
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A “filij Ifrael in ciuitatibus Íuis.Congréga- nete 


tus eftergo populus quafi vir vn?in Hics 
rufalem: 

2  *EtfüurrexitIofuc filius Iofedech & fra 
tres eius Sacerdotes, & Zorobabel filius 
Salathiel & fratres eius , & zdificauerunt 
altareDei Ifrael , vt offerwwit in eo holo- 

_ caultomata,ficut (criptü eftin Lege Mey- 
fi viri Dei. 

3 * Collocaucrunt autem altare Deifi- , 
per bafes fuas, deterrentibus eos per cir- 
cuitum populis terrarum , & obtulerunt 
fuper illud holocauftum Domino manè 
& vefperé. 

* * Feceruntque folennitatem taberna- 


% |B culorum, ficut fcriptum eft, & holocau- 


ftum diebus fingulis perordinem fecun- 
dùm przceptum opus diei in die fuo: 

5 *Etpofthzc holocauftum iugetam in 
Kalendis quàm in vniuerfis folennitati- | 
bus Domini quz erant confecratz , & in 
omnibus in quibus vltró offercbatur mu 
nus Domino. E 

> | *Aprimodie menfis feptimi coeperüt 
offerre holocauftum Domino.Porrd tem- 
plum Dofnini*nondum fundatum erat. 

7, * Dederunt autem pecunias latomis & 
czmentariis,cibum quoque & potum, & 
oleumSidoniis Tyriilq;, סט‎ ligna 
cedrina Ye Libano ad mare Ioppem,iuxta 
quod praceperat Cyrus rex Perfarum eis 
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Tnterp. ex Græc. x. ` ESDRAS: 


* Omni antem conuocatio fimul quafi qua- 
ter decem millia duo millia trecenti (xà - 
ginta: / 

1 
iffi feptem mille trecenti triginta feptem . et eis 
cantores čo cantatrices ducenti. 8 

* Egui torum feptingenti triginta fex . muli 
eorum ducenti quadraginta quinque: 

* Cameli eorum quadringenti trigintaquin- 
que . afini eorum ` fex millia (eptingenti vi- 

inti. 

* Et de principibus familiarum cùm ingre- 
derentur ipfi in domum Domini que in Hieru- 
falem, [ponté obtulerunt in domum Dei ad ex- 
truendam eam in praeparationem eins; 

* Quemadmodum potentia eorum; dederit 
in thefaurum operis auri drachmas fex decem 
mille eo» mille, qs argenti minas quinque mil- 
lia, co» veftes Sacerdotum centum. 

+ Et babitauerunt Sacerdotes ילש‎ Leuite, 
ילש‎ qui de populo , קש‎ cantores , 9» iamtores, 
cr Nathinei in urbibus [uit , ey conuer[na 
Ifrael in corbibus fuis. | 


CAP. III 


Fr prenenit menfis feptimus , e» fili ffrael 
in ciuitatibus [uit , @ congregatus efi po- 
pulus quafi vir vnusin Hierufalem. 

* Et furrexit Ajue filius fofédec eo» fratres 
eius Sacerdotes , @ Zorobabel filius 8 alathiel 
eo fratres cius , €» edificauerunt altare Dei 
Fjrael, rot offerrent im eo holocauflomata , [icut 

fcriptum ef in lege Moy[i hominis Dei. 

* Et parauerunt altare fuper praeparationem 
fuam, quoniam in terrore fuper ipfos de populis 
terrarum. qo» obtulerunt (uper illud bolocau- 
flomata Domino manè & in vesperam. 


* Er fecerunt folenmitatem tabernaculorum 
fécundüm fcriptum, &) bolocaufta fingulis die- 
bus in numero cot iudicium „ratione diei indie 
guns. | 
+ Et pof boc bolocauflum continui facrificij, 
ילש‎ in neomenias , cs» in folennitates Domino 
fanBificatas , cz omni ponte offerenti cvolun-~ 
garium Domino. 
* In dievno menfis [eptimi inceperunt of- 
ferre bolocaufla. Dominos יק‎ domus Domini 
nondum fundata erat. 


*£t dederunt argentum litomis eo» cemtn- 
tariis co» cibum d potum, €x oleum Sidonus 
eo Tyrii cot deferrent ligna cedrina de Liba- 
no ad mare Foppes , per fententiam Cyri regis 
Perfarum [uper eos. 
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TN ו‎ " + * Annoautem fecundo aduentus eorü 
cwn ma תלְבואָם אֶל‎ w RER : adtemplum Dei in Hicrufalem menfe fe- 
^q 522 Yon רהשני‎ wmn לירוּשָלכם‎ 6060 ceeperüt Zorobabel filius Salathiel, 
ושאר אחיהכ='‎ pigia שאלתיאל וישוע‎ * & Iofuefilius Iofedech , & reliqui de fra- 

0 t E Orc dapi wA tribus eorum Sacerdotes & Leuite,& om- 
DoUTY מְהַשָבִי‎ Cowan bo 3m הַבְהֲנִיכם‎ nes qi venerant de captiuitate in Hieru- 
ויעמירו את-הלויבם 12 עשרים שנה ומעלרק‎ fale,& conftituerunt Leuitasà viginti an~ 
a e etii ל‎ 5 ies nis & fuprà, vt vrgerent opus Domini. 
2 . יהורה‎ ma MRN? | y nI? 3 Stetitque Iofue & filij eius , & fratres 
231 קדמיאֶל‎ YIN] VII *ועמד ישוע‎ : gue Cedmihel & 0 eR Iuda 
PO BREEN dn lee i: os ad quaii vir vnus , vt 1nftarent fuper cos qui 
i 33 על עשה הַמְלָאבָה‎ mo» Ws Fm faciebant opus in téplo Dei, filij Enadab, 
t הָאֲלהִי בניחנדר בניהסואחיהם הלויכם‎ & filij D & fratres corum Leuitz. ! 
1 wr uui S t „ol |? * Fundatoigituràcementariis templo 
ITAY wm חכל‎ Lg |- 34 d E Domini, fteterunt Sacerdotes in ornatu 
RONTIN IMAI התניכ מלְבָּשִים‎ | | fuocütubis.& Leuitz filij Afaph in cym- 
4 = ה‎ RICE PAR Ll OU balis , vt laudarent Dominum per manus 
: 17 TIPP על‎ "m iWon? cv tı Dauid regis Ifrael.. | * Etconcincbant 
| ג ל‎ D in hymnis & confefsione Domino, que- 
ליהוה 3 טוב בי-לעוֹלם‎ nva ענו בהלל‎ + ,,| niam e Dnm eternum mife- 
us b. ב‎ is ל‎ 65 ; 3 1 ricordia cius; uper 1/1361 . Omnis quoque 
ixmmanmnmynmnoym 23v ישרא‎ yon populusvociferabatur clamore magno in 
T בהללליהוֹה עלהוסד‎ laudando Dominum, co quód fundatum 
OVE REO ses 5 AE ere D * | sxeflettemplum Domini.‘Plurimietiam de 
NI וְהַלְוִבם וראשי‎ DINIM c2" * '*| Sacerdotibus & Leuitis , & principes paz 
c via אֶת-הבית הראשון‎ Y "UN Dip trum, & feniores qui viderant templum 
x MEUM VE MR ו‎ prius cùm fundatum effct,& hoc templü 
ymaoamom ij: בְעִינִיהֶם בכ‎ MIN in oculis corum , flebant voce magna: & 
ְמְחָהלְהֲרִיסקול:‎ 

yp? navn הֲעםמִַירִי קול תרועת‎ vn + יי‎ 
bipm nón nmn מריעיבם‎ owy 
ְַמעעָל-לְסרְחק:‎ 


multi vociferantes in letitia eleuabat vo- 
tj cem: * Nec poterat qufquam agnofcere 
vocem clamoris letantium,& vocem fle- ` 
tus populi.commixtim cnifff populus vo- 
ciferabatur clamorem agno,& vox audie- 
batur procul. 

CAP. ITIL 


r A Vdicrunt autem hoftes 100% & Ben- 


סל 


aA‏ י 
+ = י השמ Hanapan g‏ 


o ; EU A- jamin, quia filij captiuitatis zdificarét 
ְשְׂרָאֵל:‎ ON mm on 013 templum Domino Deolfracl: 
A de + 0 : i 1 : t 
Kali. c ar cE a 
: נדרוש לַאלהִיככם‎ C222 *5 oy נבנה‎ En vobifcum,quia ita vt vos querimusDeum 
אַשור.‎ o m ולא יאנחנו זבחיב= מימי אסר‎ | veftrum.Ecce nosimmolauimus victimas 
ut : E E mate à dicbus Afforaddam rcgis Affur , qui ad- 
i אתנו וו‎ noy 2n duxit nos huc. 
ראשי האָבות‎ "NU וישוע‎ Pema) ono ו*אמר‎ s ןר‎ : Et dixit eis Zorobabel, & Iofue,& re- 
a n^ oro ea dos liqui principes patrum Ifrael: Non eft no- 
לאלחינו‎ ma לבגורת‎ 135) = Nb לִישְרְאֶל‎ bis & vobis vt zdificemus domum Deo 
אֲלהַייְִרָאֵל באֶשר‎ Immo nammy || nofiroficu: precepit nobis Cyrus rex Per 
AAP OE Pre ב‎ aN farum. 
e ' o0 175 P Ten 1 + *Facumeft igitur vt populusterrz im 
5 à מרפים ידי עם-יהודה ומבלהים‎ goy +ויהי‎ 4| peliirct manus populi Iudz , & turbaret 
Oai OY RATT ו‎ , cos in zdificando. 
7 ' mig OPN ||, * Conduxerunt quoque aduerfus eos ו‎ 
₪ -ba ל ; + וסכרים עליחבם יועצים להפרעצתם‎ , vtdeftruerent cófilium eo- . 
« : > AE SO rer EE rum omnibus dicbus Cyri regis Perfarum. 
E E D n ? dp E מַלכָורת‎ Ton To VW &víque ad regnum Darij regis Perfarum. 
. J 
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* Er in anuo fecundo aduentus eorum in do- 9) | > * wg) oy ad éra dor? pw GÀ £e עס‎ cic RY ol- 

mum Domim Dei que in Hieru[alem, in menfe xov 06/0 Go 3600 prè iceguoannu, aw re lwir 080 

fecundo mcæpit Zorobabel filius Salathiel ש.‎ Ti po npa 0096000 0 Gd Canana, noy ito o Gd 
Jofue filius Tofédec, év reliqui de fratribus eo- NE Fe T 0 לי‎ 

. ey gt 100760 5% , yoy @) xaTAN TO עד‎ GLO QOY חש‎ (&) ie- 

rum Sacerdotes to Leuite, co» omnes qui ve- sae (dy Uf eres sie, "n cai 

neraut de captiuitate in Hieru[alem. ez cofi- pac CO ATU , x, 219986 O) tpo upor Xm ng diy- 


+ ` (t / a NONE SS 7 

tuerunt Leuitas à viginti annis co [uprà , vt ו ו‎ xgy nooy EY AGE aro 
ה‎ SS Y / ^ 2 היז‎ . ~ X25 T ~, LI 

curgerent fuper facientes opera iñ domo Do- € X00 OLÉ 086 KOY ETOM W Gd vixozr oci Jm SS roodus w 


mini. pyi Gy oix Xue Jav. : 

+ €t fletit Jofue co filij eins, eo fratreseins o'o * וס‎ xa) © oi uns wo] © ddeAGol dud 
Cedmiel co filij eius filij Juda conanimiter vt keTj m qo © uoi ting uoi iuda ouoguuador Gh J7- 
curgerent (uper facientes opera in domo Dei. fi- xd JM CR moud as w py è g Gd 960.00 ñ- 
lj Enadad , filij eorum es» fratres eorum Le- 00 ol ama xg) den oi cot È ^ Hes, 


um 15 — * wo 2960600 È וס‎ Tec ¥ oinodouic 
Et fundauerunt qui edificabant vt edifi- so | |, PEE REPE ו‎ 
carent domum Domim. e? fleterunt facerdotes || TV OKOV EIA. ENT du © iepag izoni pos W A- 
1 , x Ra / א‎ b" € 2 , 7 ) ₪ 
ornatiin tubis es Leuite filij Afaph in cymba- | mé a, © airy joi auro ey טא‎ 0600296 Cd avew t 
li cut laudarent Dominum per manus Dauid || wero JM yacgs avid, Qa Mc 100 
. (€ , t \ כ‎ / , » 2 
regis Ffrael. zr Kgy ה‎ 90/0700 Gy wyw xo) 000300900 T xu- 
: : 1 | , wd , AT) , \ z~ SA E 5 
Et מו יי‎ laude et florilegio Do-1: | ₪100 00/0300 én és traidie © oe" dry JA vy 
4 onum quoniam m aeternum || > y i EL ~ TUN 
mino quoniam quoniam m eter ireqnn.. xy Hats 0 Agog hansen Qum pilam ey T 
mifèricordia eius fuper Ifrael . co omm popu- ל‎ CU la j ו‎ res 
qe > cy rw kvelw JM TA 3606 00 (60 oikov xveiov. 
lus vociferabätur voce magna in laudando Do- ה‎ A A Qul 
minum pro fundatione domus Domini. 5 6s Tool m a id Aorta) EYES 
+ €t multi de Sacerdotibus eo» Leuitis ,@7 1. | TES ה דוד‎ 0L 64009 Py oixoy Py mE- 


principes familiarum feniores qui viderunt do- Gro 7 auis : xod Giru 49» oiXoy 00 
mum primam in fundatione: eus , e? hanc do- QUTD, EX. עס‎ QUIVII usyAXn . HAY TOMON ALARY- 
mum oculis fais flebant voce magna : et multi ud usr S.dogowine TU וט‎ dol. 

in iubilo cum Letitia ad eleuandum vocem. o 6 lié Aa; 7 rli) Quy) mua- 


+ Et non fuit posalus cognofcens vocem fig- x3 
nificationis letitie à voce fletus populi: quoniz 
populus clamausmrvoce magna, &) vox audie- 


rias viis 6360007 Xm The QuVil 69 x Anu od 60 
agod, onó agos emeguyal o en usyan po- 
yn hou (o 506 מק(‎ 


basur vfque à longè. A 
0, 2 / : ! 0 
ו‎ v! Kaiitougas È 3\ 160976 iuda xo) Benauiy, d- 
xo ¢ ~ , / , = n 
| n © ok ד‎ XrroixiaLs oixod 0000019 oios Ti koko ri 964 
T audierunt tribulantes Iudam co» Benia- 1 ic ea > 


, iamin, quòd f E imi aedificant ||, * gi ilu wes toos EAGEN ad aes: c vh 
. ב‎ m S65. x7 כ‎ »€ 
Rupe Die frae: Tus uy ot T2469 xy irr ov oU) ois , 0100000 usg i- 
Et accefferunt ad Zorobabel, e$ ad prin- i A a O "A UN 
| neas wid onustus nny ri Fev, ou ard iuis 
cipes familiarum , co dixerunt. eit : ZEdifice- 597 hr CUTE : ו‎ 6 
: : t A t / / 6 
mus vobiftum, quia ficut coos quaerimus Deis : ORIS prd iid Aegon BANA; Largo 
cveflrum , cs ipfi nos facrificamus à diebus A- ert Gs nos wis, Nen Sel * 
[aradan regis eAffur qui adduxit nos buc. j X ATE CIG oe Coeg 606% xoy inGd; & oi zæ 
+ Et dixit ad eos Zorobabel , eo Iofue , v5. s\| TANIT OL UV דעס‎ TA TTOLT CJ PŮ 2 27807 yi- 
reliqui principum familiarum T [rael: Non no- uiy jui Gd 00000 00100 oixoy rd Sed vp , 07 juss 
bis e» vobi cut s a 07 ade Im oor? oixodoun(euly w xelw Sd irouna, 
firo , quoniam nos ipji im 1 ipfum adificabimus wç Quern ao HUY 06 0 0% ה‎ 
Domino Deo Jfracl ficut precepit nobis Cyrus * dj lid ru a iic pe, viene AR 
sg 4 . 
rex Perfarum. ue ME pe : + 
7 iuda, KH 7 2 0 
puli Fude, ev impediebant ipfis aedificationem: 5 Koy pas oppos ETM מ וש‎ Gidas- 
4 5 0 , , aif , 
* Er conducebant aduerfus eos cofiliatores; ‘s da oy rlw (ouo duravra( as Tos 000 xu 9v Ba 


cut deffruerent. confilium corum omnibus dic- aA 660 repo Qn, vor] ws The Bransias 000000 G0 Balia 
bus Cyri regis Perfarum, 67 vfque ad regnum atac 7 
Dari regis Perfarum. B 
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ESDRAE 1 Tranflat.B.Hierony. Artaxerxes. 


יד 


Dx 179 NDUV DIN oy Hio wv טַבְאֵל‎ : 
!ETYDNOMDO MY" OON כּתוּב‎ pawn 3no Artaxerxem regem Perfarum. Epiftola au- 


tem accufationis fcri pta cratSyriace,& le- 

JW - : 1 gebatur fermone Syro. *Reum Bceltheem 
: הרא על-ירושלם לארת חששתא מלבא כנמ‎ & Samfai {eriba fcripferunt epiftolam v- 
הר שו רת‎ E ה‎ -J Mw cd jaw + | Dam de Hierufalem Artaxerxi regi huiuf- 
וְשְמְשִיסְבְּרָא וּשְאַר‎ oyo- ?y3 OYmpnN 1 | scemodi, — *Reum Beeltheern, & Samfai 
ואַפרסתכיא טרפליא אפרסינ-ק‎ BR inm fcriba, & reliqui confiliatores corum,Dy- 
ל ל‎ + D C ss a nk nei & Apharfathzi, Therphalgi,Arphafei, 
RD NYTTN!'23UYU 81233 2127] Herchuzi,Babylonij,Sufannachzi,Dyei, 
ושאר אמק די הל אפר רבא וקית‎ * "8 Elamitz, * Etcæteri de gentibus quas 
UC MESES SUE S REN US UEM x tranftulit Affennaphar magnus & glorio- 
fus, & habitare eas fecit in ciuitatibus Sa- 
| mariz, &in reliquis regionibus trans fu- 


rxmeninpace. *Hot dtexéplar epiltole 
C quam miferuntad 60.4 א \ דא‎ ER xr regi 
ferui tui viri qui funt trans fluuium, falu-- 
tem dicunt.  *Notumfit regi quia Iu- 
dæi qui afcenderuntate ad nos venerunt 
in Hicrufalem ciuitatem rebellem & pd- 
AN :יחיטו: * כּעזידיע‎ | | fimamquam adificant,extruentes müros 
ewm p "iN322? Ni TW? : ו‎ j cius, & parictes componentes. € 
לא‎ pmpa 132 no53ne» דִדִתְתְכְנָאוְשורִיָא‎ |l; אטא*‎ igitur notum fit regi,quia fi ci- 
; :puan ואפתבם מלבים‎ nin» uitas illa edificata fueric , & muri 6105 in- 
| METUENS 6 4 Ram flaurati , tributum & vectigal , & annuos 
הִיבְלָא מִלַחֲנָא וערורת‎ non "»123p'?3 w3 "^| redditus pon dabunt; & vfquc ad reges 

hac RM peruenict. A m‏ מַלְבָא M PND‏ למחזא על-רנ ה שלחננת 
d apu PL SENS j i / 14 oscrgo memores falis quod in na-‏ 
Nay Am latio comedimus , & quia 8‏ ללכ t‏ - 
videre nephas ducimus, idcircd mifiiius‏ | * די יבקרבספרדכרנ!?רק דיאבהתדותהשנ 
„apg | :&nunciaumusregi,  *Vtrecenfcasin‏ ב 8 NE RY‏ ה 1 ה 
MP 131 9p libris Hiftoriarum patrum tuorum, & in-‏ ור תנְרֶּע דַי imp] MIT‏ 
fcies‏ ל NWN) 27 p2osrpunm MUT ucnics fcri pan in‏ דור UIN‏ 
ni A ENN O Ss as quoniam vrbs illa vrbs rebellis eft,nocens‏ 
Moy rov qma regibus & prouinciis;& bella concitantur‏ על TNP‏ 
damn inca exdiebus an tiquis;quamobrem & ci‏ 

.d| "uitasilladeftructa eft‏ $ מהודטיל או ב 

TNM n "INA 72? MININ Py gus re  *Nunciamus nos Regi, quoniam fi ci- 
בעבר‎ pon n3 לבל‎ n23nv^ תִתְכְנָא ושוּריה‎ uitas illa edificata fuerit, & muri ipfius 
e : e, נהתא לא איתי לד‎ inftaurati, poffcfsionem trans fluuium nó 
| ו‎ quur "e llr, habebis.  * Verbum mifitrexad Rcum 
בעל--טעכם‎ cowmroy N390 nov NDINA * v .Beltheem & Samfai fcribam , & ad reli- ` 
pva vam 2 nova "NU? ושמשי סָרָ‎ quos qui crant in confilio corum habita- 


rs 3d tores Samarie, & ceteris trans fluuium fà- 
or7yM 30v mr וּשְאַרעְבר‎ lutem dicens & pacem, 
נשתונא דישְׁלַהְתּון עלינא מפרש קרי סדמי:‎ + gis * Accufationem quam mififtis ad nos 
Reels A le A RERO i ז‎ manifeflé le&aeftcoram me, *Etime 
TiND"p "Tina3v mea cay D QUUM on "preceptü eft & recenfacrunt,inuencrunt- 
על--מַלְבִין מתנשאר= ומרר‎ Miboy mpiya que,quoniam ciuitas 11133 dicbusan quis 
=s ב‎ a NE LM adueríata reges rebellat, & feditiones & 
בה:‎ Tayna וְאַשְתְּדוּר‎ | proelia concitantur in ca. 
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Interp. ex Graec. Ixx. ESDRAS. 


* Erin regno eA[[ueri, o in principio reg- 
niipfius fcripfit epiflolam aduerfus habitantes 
Judam cs Hierufalem: 2 

* Et in diebus eArtba[aflba fcripfit in pace 
Mithridates , co Tabeel cum reliquis confer- 


um fui ad eArtbafaflha Regem Per[atum y 


fcripfit Tabelarius [cripturam Syriacé e» in- 
terpretatam. 

* Reum Belteem יל)‎ Sampfa fcribafcripfe- 
runt epiflolam vnam aduerfus Hierufalem Ar- 
thafafiha regi. 

* Hec iudicauit Reum Belteem c9 Sampfa 
firiba eo reliqui conferui nofiri, Dinei, Arpba- 
fatbacei, Tarpballei , Arpha[ei, Arcbyai,Baby- 
lon , Sufanachai, Daues, £lamite, 

* Et reliqui gentium quas tranflulit eAffe- 
napbar magnus co gloriofus, es habitare fecit 

eos in ciuitatibus Samaria qo im reliquum tras 
men. 

+ Hac dispofitio epiflole, quam miferunt ad 
eum. Ad Artba[aflba regem [erui tn coii trás 
fluuium. 

* Er nunc notum fit Regi, quód Judei qui 
afcenderunt à te ad nos, venerunt in Hieru[a- 
lem ciuitatem rebellem qe prauam quam edifi- 
cant, co muri eius confirubti [unt , co funda- 
7/0714 eius erexerunt. 

\ * Nunc igitur notum fitregi, quòd ficinitas 
illa reedificata fuerit , co muri eius inflaurati 

herint , tributorus? exattionem co» cvetfigal 
non dabunt, cs» hoc reges malè affisit. 

* Er nunc igi ficut fal palatij faliti fumus, 
eo» turpitudinem Regis non licet nobis vide- 
re. propter hoc mifimus , cr notum fecimus 
Regt, 

5 Vt confideret in libro Hifforiarum patrum 
tuorum , @ muenies in libro Commentario- 
rum ; co cognofces quid ciuitas illa ciuitas re- 
bells, co qua malè afficit reges c» prouincias; 
@ profugia [aruorum fiunt n medio eius à tem 
poribus antiquis : propter hoc ciuitas hac de- 
firuéfa eff. : 

+ Notum facimus igitur nos "Regi , quàd [i 
ciuitas illa edificata fuerit, eo muri eins inflau 
vati fuerint „ad hec pars in eo quod trans flu- 
uium non erit tibi, 

* Verbum quod mifit rex ad Reum Belte? 
es Samp[a fcribam , eo reliquos con[eruos eo- 


rum babitantes im Samaria , qo» ceteros trans - 


fluuium, pacem. 
+ Etait : Tabellarius quem mififls ad nos, 
evocatus efl coram me: o 
* Et àme pofita eft fententia, c confidera- 
uerunt ,et inuentum efi quod ciuitas illa à die- 
bus antiquis aduerjus reges attollitur , eg? re- 
belliones co profugia fiunt in ipfa: 


ESDRAS, 


ESDRAE I. TranllatB.Hierony. edrtaxarxes. 


ie *Nam& reges fortifsimi fuerunt in 
| 


Hicrufalem , qui & dominati funt omni 
régioni quz trans fluuium eft. tributum 
* quoq; & vectigal & redditusaccipicbant. 
וג‎ — * Nunc ergo audite fententiam : Pro- 
hibáatis viros illos vt vrbs illa non'ædif- 
cetur, donec fi forté à me iufluth fuerit. 
22 * Videte ne negligenter hocimpleatis, 
| & paulatim adest A contra reges. 
I * [taque exemplum edicti Aros 
| regis le&um eft coram Reum , & Samfai 
| 


kabe, & confiliariis corum. Etabicrunt 
fina in Hierufalem ad Iudæos,& prohi- 
buerunteos in brachio & cobore. 

i4 | Tunc intermiflum eft opus Dei in 
Hierufalem , & non fiebat víque ad an- 
num א‎ regni Darj Regis Per- 
farum. 


CAP. , Y. 


Rophetauerunt autem Aggzus prophe 
"n ta & Zacharias filius Addo , prophe- 
tantes 20 5 qui erantin luda & Hic 
rufalem, in nomine Dei Ifrael. 

* Tunc furrexerunt Zorobabel filius Sa 


| 
! 1 
| 


z lachiel , & Iofue filius Iofedech , & cpe- 


runt ו‎ templum Dei in Hieru(a- 
lem , & cum cis propherz Deiadiuuan- 
|| tescos. A 
| + In ipft it ad 
; 3. n ipfo autem tesspore venit ad eos 
| Thantannal, qui erat dux trans fumen; 
ו‎ 


& Starbuzanai & confilia ij corum ,ficd; 
dixerunt cis : Quis dedit vobisconfilium 
vtdomum hanc zdificaretis, & murosc- 
iusinftaurarctis? 

rw 8 quod refpondimus eis , quz ef- 
fent nomina hominum auctorum zdifi- 
cationis illius. 

s *Oculusauté Dei 6010 factus eft fuper 

B {enes Iudæorum, & non potuerunt inhi- 
bere cos. Placuitque vt res ad Darium re- 
ferretur,& tuné fatisfacerent aduerfus ac- 
cufationem illam. 

>  * Exemplar cpiftolz quam mifit Than. 
tannai dux regionis trans flumen, & Star- 
buzannai, & iconiliatonés cius Apharfa- à 
thæi qui erant trans flumen , ad Darium 
regem. 

7 * Sermoquem miferantei , fic fcriptus 
crat: Dan 10 Regi pax omnis. 

85 * Notum fit Regi iffe nosad Iudzam 
,prouinciam ad domum Dei magni, qua 
aedificatur lapide impolito , & lignapo- 
nuntur in parietibus; opufque illud dili- 

C genter extruitur, & 6160016 in manibus co- 
rum. 
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| >. "Interrogaüimus ergo fenes illos, &ita 

diximus eis:Quis dedit vobis poteftatem 

| vtdomum hac zdificaretis, & muros hos 

veinflauraretis? | * Sed & nomina eorum 
quæfiuimus ab eis, vt nunciaremus tibi: 
fcripgimusq; nomina eorü virorü quifunt 
principes in eis. 

= * Huiufcemodi autem fermoné refpon 

|* derunt nobis , dicentes : Nos fumus ferui 

Dei cxli & terrx. & xdificamus templum 

quod erat extru&tum ante hos annos mul 

tos, quodquc rex Ifracl magnus ædifica- 
uerat & extruxerat. 

*Poflquàm autem ad iracundiam pro-‏ :ג 
uocaucrunt patres noftri Deum calli, tra-‏ 
didit cos in manus Nabuchodonofor re-‏ 
gis Babylonis Chaldai: domum quoque‏ 
hanc deftruxit,&: populum cius tranftulit‏ 
in Babylonem.‏ 

*Annoautem primó Cyri regis,Cyrus‏ :ג 
rex Babylonis propofuir editum ,vtdo-‏ 
mus Dei xdificaretur.‏ 

:+ * Nam& vafa templi Dei aurca & ar- 
gentea, qua Nabuchodonofor tulerat de 
templo quod erat in Hierufalem,& afpor 
taueratea in templum Babylonis, protu- 
lit Cyrus rex de templo Babylonis,& dara 

D funt Safabafar vocabulo, quem & princi- 
pem conftituit. > 

rs * Dixitdueci: Hec vafa tolle & vade,& 


n 


pone ca in, templo quod eft in Hierufa-: 


lem, & domus Dei edificetar in loco fuo. 
re * Tunc itaqueSafbafar ille venit ,&c 
pofuit fundamenta templi Dei in Hieru- 


Ki. 
falem : & exeo tempore víquenunczdi- . 


ficatur, & necdum completum eft. 

7 *Nuncergofi videtur regi bonum,re- 
cenfeat in Bibliotheca regis que eft in Ba- 
bylone, vtrumnià Cyro rege iuffum fuc- 
rit vt edificaretur domus Dei in Hierufa- 
lem: & voluntatem rcgis fuper hoc remit- 
tatading& s. 

CAP. VI 

1 T Vnc Darius rex pracepit, & recenfuc- 

A` runtin Bibliotheca librorum qui erat 
repofiti in Babylone: 

« *Etinuentum eftin Ecbathanis,quod 
cftcaftrum in Medena prouincia , volu- 
men vnum talifjuc fcriptus erat in co 
Commentarius: 

» * “Anno primo Cyri regis, Cyrus rex de- 
creuit, vt domus Deizdificaretur quzcít 
in Hicrufalé,in loco vbi immolát hoftias: 
& vt ponant fundamenta füpportantia al 
titudinem cubitorum fexaginta, & latitu- 
dinem cubitorum fexaginta: 
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Interp. ex Grec: lxx. ESDRAS: 


* Tunc interroganimus [cniores illos €> ita s 
diximus eit: Qus pofuit vobis fententiam vt 
domum banc edificaretis , eo impenfam banc 
prepararetis? 

* Et nomina eorum intèrroganimus 4b ei; xo 
cvt notificaremies tibi, ot fcriberemus tihi no- 
mina virðum principum corum. 

* Er tale verbum refponderunt nobis ; di- xi 
centes: Nos fumus [erui Dei celi qo» terre: eo 
edificamus domum que fuit edificata ante boc 
annos multos; co rex Jfrael magnus adificaue- 
rat eam, egperfacit eam ipfis: 

* Ex quo autem ad iracundiam concitaué- , , 
runt patres nofiri Deum cili , tradidit. eos 12 
manus Nabuchodonofor regis Babylonis Chal- 
dei; &J domum hanc deffruxit , 0 populum 
tranftulit in Babylonem: 

* Sed in anno primo Cyri regis Babylonio- x; 
rum , Cyrus rex pofuit fententiam , wt domus 
Dei hec edificaretur: 

* Et vafa domus Dei anred gò argetiteá i) 
que Nabuchodonofor extulerat de domo que in 
Hieru[alem , יקש‎ asportanerat ea in templum 
Regis quad in Babylone „abstulit ea Cyrus vex 
à templo quod in Babylone , @ dedit ea Safa- 
bajar thefauri cuflodi qui fuper tbe[aurum. 

2 Er dixit ei: Hec vafa tolle יל6,‎ vade, pozi; 


0 


-ne eain domo que in Hieru[alem , ילש‎ domus 


Dei edificetur in fuo loco. 


+ Tunc Safabafar ille venit, & dedit fui- i6 


damenta domus Dei qua in Hierufalem: יקש‎ ex | 
tunc vfque nuè aedificatur ₪ nondum per- 
feitaeft. 

* Ernunc fifaper Regem bonum ,con[ideret 17 
in domo diuitiarum Regis ibi in Babylone עשי‎ 
cognoftas quüdà rege Cyro pofita fut fententia 
vt edificaremus domum Dei illam que in Hie- 
rujalem . @ cognofcens Rex circa boc , mittat 
ad nos. 


CAP. VI. 


Unc Darius rex pofuit fententiam , et con- i 

fiderauit in Bibliothecis cobi 01101116 iace-- 
bant ibi in Babylone: 

* Er inuentum efl in eAmatha ciuitatepa- , 
latio Medorum ciuitatis capitulum conum c7 | 
boc erat [criptum in eo Commentarium. 

+ In anno primo Cyri regis , Cyrus vex po- y 
fuit fententiam circa domum Dei que in Hie- 
rufalem, domus adificetur c locus vbi fatri- 
ficant facrificia, eo fundamenta ponantur cral- 
fa, altitudo cubitorum fexaginta, latitudo eius 
cubitorum fèxagnta: 


dificabant, & profperabantur, iuxta pro- . 


2 עזרא ו‎ ESDRAE I Tranllat.B.Hierony. Darius. 


4 *Ordinesdelapidibus impolitis tres,& 
fic ordines de lignis nouis. Sumptus au- 
tem de domo regis dabuntur. 

Ps *Sed&vaà rempli Deiaurea & argen 

| tea,qua Nabuchodonofor tulerat de tem 

| 

| 


+ > נְבָּןְדיאָבְןגלַלתְלְהאנרבךְדיאֶעחֲדֶת 
"ampnwoooma qo spen‏ 
< * וְאַהמָאגִיבירתאָלְהָאדֵידהַבַרזוְַסְפָאדֵי 
| נְבוּבַדְנָצֵר הַנְפקְמן=-הֵיבְלָא די-בִירושְׁלְםוְחֵיבֵל 
לבל qi pnm‏ לילא רירשל 
—v33 nnm mno‏ אָלָהָא: E‏ 
א | mcr cupro Tuna‏ 
pinna cohlliair veftri Apharfsthei qui eflis tias‏ אַפֿרסְבְיְא pprni vanam‏ הוו 
a i -o VES‏ א mop us‏ 
dd‏ 1 * לבת ביר AMEIR‏ 
omm "auo mus Dci illa edificeturin loco fuo.‏ בית-אֲלְהָא mq‏ עַלאֶתָרָה ! 
t. oio penepuameftquidopo‏ ילמא השב מ לכי 
N2300 TON NW adificctur dom us Dei , fcilicet vt de arca‏ בִית אָלְהָאדְךְ 02221 מלבא 
regis,id eft, de tributisquz dantur de re-‏ די I»‏ עבר n Nnp 5r BON mim‏ הוצת 


4 gione trans flumen,ftudiosé fumptus dé- 
/ לְבטֲלָא‎ No-94 "UN x23? Nama tur virisillis, ne impediatur opus. 


plo tlicrufalem,&attulerat ea in Babylo- 
nem,reddantur & referantur in templum 
Hierufalem,in locum fuum,qua& pofita 
| fintintemplo Dei. 


np? |? * Quod fi necefle fuerit & vitulos, &‏ השחןובני תורין ורכרין ואמרין'לעלון' 


: : Cua 5 ל ל‎ agnos & haedos in holocauftum Deo cæ- 
SARDI nb Yon 'n?9 vox שמיש‎ nON7 lifrumentum,l,vinum & oleum fecun- 


DovYY371 N*312 düm ritum facerdotum qui funtin Hie-‏ להוא מתיהב BH‏ וום ביום 
ira cc det 0 Ce rufalem,detur eis per fingulos dies, ne fit‏ 
l COUIRPOTUY in aliquo querimonia :‏ 
offerant oblationes Deo czli,crét-‏ זי nro 3° ag ro‏ מהקרבין vmm‏ לאלה שמא 
Rd AE d que pro vita regis & filiorum eius.‏ 

H !+  * Ame érgo pofitum eft decrétum vt 
וני שים טעם די כל-אנש די יהשנא פתגמא‎ * | omnis homo qui hanc mfitauerit iufsio- 
red PONTEM al xe QUAD IRE as nem , tollatur lignum de domoipfius? & 
"riy ND mn בירעה‎ AYRON דְנַד‎ | 6 erigatur & configatur in co : domus au- 
| tem eius publicetur. 

| : 1 *Deusautem qui habitare fecit nomé 

2 : ל ג a‏ -שפו ש - ; 

on o 72 ימַגר‎ nan nav vu "oO fuumibi, difiipet omnia regna & popula 

ER בירת-אלהא‎ noano ידה להשניא‎ nov» דִיי‎ qui extenderit manum fuam vt repugnet 

LF DE A oa & diísipet domum Dei , illam quz eit in 

5 sR) 9 3 è : ג‎ es : 2 2 : 

NIXON COO NAY אנָא דרוש‎ c» vYY373 Hierufalem. Ego Darius ftatui decretum 4 

TFN! | quod ftudioseimplere volo.‘lgitur Than 

ERU ו + גאדקההני‎ tannai dux regionistrans flumen, & Star- 

ana "ne mnm is DEL = PIS || buzannai& cófiliarij cius, fecundü quod 

N292 vr" nov Yap D uo praeceperat Dariusrex , fic diligenter exe-‏ כנמא 

*Seniores autem Iudæorum g-‏ .cutifunt+י‏ 4+ אספרנא עבדו: = = * ושבייהודיא pa‏ ומעלהין 
Farr. decir‏ ו התכב בורו 


| 1530 בר-עְדוֹאוּבְנָו‎ m הגי )3 יאה‎ DN1233 phetiam Aggæi propheta & Zacharie filij 
אלה ישראל ומטעכם כורש ודריוש‎ COyo-15 Addo. & zdificauerunt & conftruxcrunt, 
ל‎ Nu A Rx depen "TE iubente Deo Ifrael, & iubente Cyro & Da 

! ene qoe NnU DN 


rio & Artaxerxe regibus Perfarum. 

\ לירח אדף‎ anos רנה ער‎ n3 NYUS * ag dst Et compleuérunt domum Dei iftam 
& METRO ST מל‎ AOS: למלו‎ mon ES d víquead diem tertium menfis Adar , qui 
: N22DUYT1m22D2 D NIY דידהיא‎ | eftannusfextus regni Darij regis. 
ועבדו בני--ישְרְאֵל ַּהֲניא ולא ושארבנהה‎ * oc * Fecerunt autem filij Ifrael Sacerdotes 


E 1 ; | &Leuite, & reliqui filiorum tranfmigra- 
4a nM" NDON i»3 naa ְּלותָא‎ | tionis dedicationé domus Dei in gaudio. 


vv 


t 


9 
Interp. ex Grac. lxx. ESDRAS EXABAZ ו‎ o. E 


E e ; 2 4 i : + \ xi A ₪ , e 
: €t domus lapidea fortes tres yeo e |: suse Are oves S lara: 
onorum nouorum vuam.(gr [umptus ae domo Re ab ds ^ oz v P 
o dihi 6 fi / A 0/6 . Hoy 1 danrin dE 015 g 7 ו‎ 
regis AUIt ur. 1 "n^ f FPN Gd e RN = NN, 
s 0 tye usun opt O0 Fes ot geurad vy ₪ ול‎ 
PCT d 0 / cd v ash 
eo, c 7 de ieyucy Pm Odong ₪ 6 lep3- 


+ Er wafa domis Dei aurea co argentea; Y 
que Nabuchodonofor ab[lulit de domo quem PEES i KC A 
Canit or] nouam on eic Aa Gua. vo d0dirw roy d= 


Hierujalem , e9 portauit in Babylonem, ש‎ 


dentur co» referantur in templum quod in Hie- TENY; er 6% על‎ vato) y Oy 0 IA ers duit 

zufalem in locum [umm , co» ponantur in domo || Xo TES T C) olo) (GU Seod. 

Dei. 4 | HoMe: ו‎ $ wpsaldodis 0 g reo g ruus Ca- 
3 Nunc igitur Thathanee - dux eit quod 6 | Teac duc tel OY TET adul aan » 

trans fluuium ,5 atbrabuz ants cs» conferui eus | à) ה מ‎ 4 mous aro 0 CA Son" 


eAphar[achei, qui in to quod trans fluuium lon | 
gi exiflentes illinc: | 

* Ct nunc dimittite opus domus Dei, duces: 7 
Judaeorum co [enicres Judaeorum , domum Dei 


+ KSA I \ y 1 ו כ‎ 
? X9u Yu» ADETE (4 Epy ov oxov F 962 oj ano uoi 
2 NAT \ 4 . / f 35. a 
ry loud you 01 mees 6019091 טס שד‎ oio ₪ bead 
) ₪ / Ph: 
Cnewovoirodouncer odes JM F verá UTY. 


illam edificent in loco fuo. so gr ¿uod bre doy uat g romy Aa tiy reer- 
* £r per me pofitum ef edi&lum , cvi fa- :$ uripan ו‎ 
ciant per feniores ludorum illorum y'vt edifi- 368 6/06000( . xg) Xm TUV CTAP YOTO ₪ GaAs; ray 
cetur domus Deyilla. co» à Jubflantis regibtri- | Qo pov Teg E 00 deas Samun eo dous- 
butorum trans flumen , fludiose [umptus fit da- TA EA ia) | 


tus viris illit, ne impediantur: 

+ Er quodcunque: neceffe fuerit. יש‎ filios » 
boum c> arietum , eg agnos in bolocauflomata 
Deo celi; frumentum , falyvinum oleum fecun- 


1 SOM MY T \ CN ~% ` ₪ 2 
2 X000 068 - HO YSG: Pow xou HOLY Caurs; 
2€ 1 1 m5 N " 2 
66 Nox. TOC c rw Jea Cv doo, TUEA , AAAG, olor, 
>] Nem f e / כ‎ c » 
Neu y C Pinua ray ipea ru è ice ou LA ips , ésa 


` m . 4 WEN 6 al. TY, , MUS 
dùm verbum Sacerdotum qui in Hierufalem, Adoun w Gis husegy Ww 0 000000 US 0 QU 
2. : 5 1 :ל‎ .+ / i 
fir datum eis per fingulos dies immutabilirer ,)ד‎ | | 
Š PIC t 5 , ה‎ d ju m" 5 ₪9 
quodcunque petierint: io hewn ied ine aves Ee ores ry 36 riers, 


| * Ur fint bonum odorem offerentes Deoce-'9 | yy mel syara eis Colw E 60006 ng) vi day 
li , év orent pro vita Regis , יש‎ filiorum sg 


eiut. HEC Cag Qf A 7 AUN CR 
gi ₪ KÖ Xr 5 י5ד9‎ WWULNOT TAS QJ j 
* Etàme pofitum efl decretum ; quod om- = b d ל‎ ^C 4 S 4 , e: P ה‎ ri 
; e X 6 / ) y 2 
nis homo qui mizauerit {verbum boc , tolletur pe dici n IHA pow Jire) dud eo 
xiag Uns, wd) 0050006 mayn E) em. duns , yoy d oi- 

, 


ligaum de domo eius , c erectus configetur in 
À dom : j 3 או‎ , 
eo, co» domus eius erit in direptionem. x (G» QUT ESOU ag dapraylw. 


: ו. 0 ג‎ - " | ART A , Ye ~ f m : 
$ Et*Deut cuius habitat nomen ibi , dif- *. = koy 0/3606 cU xt gulmoi v dou ona, xo epe 
. 6 ` \ A כ‎ , 4 , 
fipet omuem regen c populum qui extende- | Uw rd aa Cina. xo Aaoy 0c ודוס‎ Tho 7 
| 
| 


rit manum fuam, cot mutet C diffipet domum dard , dN wor) ibd 04 עד‎ poy OD Ou Gncayoy 
Deiilam que in Hierufalem + Ego Darin po- prew 6090 CUN . ya daga D" tma pauls , Jm- 
yi decretum, accurate fiat. uenis nn Si 2 
* Tunc Thathannai dux trans flumen , * real EN 3 S MOT 
ילש‎ Satbrabuz anes , co» conferui eius , fecun- 5 ey E AS © EPRA Grous ox 
: Seg ea ams vor) oi Cuvdsro, duns a o ré dat 


dùm quod mifit Daring rex , fic diligenter fe- RS eh 7 
PUE | pa» o BaAds Tos muen mono: 


. . t Ame |i TENA , . ' 
* Er finiores Judaeorum edificabant , G7 "4 + xa aet 6 60 oy Tiy iud 000009 0000 udn rardi- 


pro[perabantur in prophetia eAggei prophe - Suwo w exeo Qe 0/0/86 C0 aoo Di oU o) ו‎ 
te, co Zacharie filij Addo. cs» edificaue- ud 0006. x0) worod (Ca 0 xa mri an Xm ל‎ 


runt € confiruxerunt ex fententia Dei ffrael, une Scb ig ol. , or] Xm yvan xuea noy Sapere no 
e» ex decreto Cyri ey Dari t» Arthajafiha 2vySaca a Bast) Y repo 
regum Perfarum. , C 


(us — * 6070) לע‎ Woy top huto / 
* Et compleuerunt domum iflam ufque ad s $05 1060006 Terme un- 


A 3 |, v5 0 ש‎ A / ₪ 
diem tertium menfis Adar jui fl annus fixin e du 0 tew £c £x Gv Tis Baonsas 0006000 Gi Ba- 
regni Dar regis. Lk AEs. Aa | : | 

adi zi: fecerunt fil ffrael Sacerdotes & 16-16 |16. ` xeu סוס‎ diuoiig AN oí iepeic Koy oi AdoiroM C 
uite, co reliqui filiorum tranfmigrationis de- oi XATANUTOL GOV ומק(‎ ny xouttiat GS olov G9 9 «o9 


dicationem domus Dei cum gaudio. uer SOegcwwin: 


DRAE: I. Tranllat.B. Hierony. eArtaxarxes. 


17. *Etobtulerunt in dedicatione domus 
Dei vitulos centum, arictes ducentos,ag- 
nus quadringentos , hircos caprarum pro 

* peccato totius 1/7261 dàodecim, iuxta nu- 

merum tribuum Ifrael. 

*Et ftatuerunt facerdotes in ordfnibus 
fuis & Leuitas in vicibus fuis füpér opera 
Dei in Hierufalem , ficut fcriptum eft in 
` libro Moyfi. 

* Feceruntautem filij tranímigrationis 

Pafcha quartadecima die menfis primi. 

+ Purificatienim fucrant facerdotes & 
Leuitæ quafi vnus , omnes mundi ad im- 
molandumPafcha vniuerfis filiis tranfmi- 
grationis, & fratribus fuis facerdotibus,& 
fibi. 

* Et comederunt filij Ifrael qui reuerfi 
fuerant de tranfmigratione,& omnes qui 
fe feparauerant à coinquinatione gétium 
terrz ad eos vtquzrerent Dominum Dei 
Ifrael. 

+ Etfecerunt folennitatem azymorum 
feptem diebus in latitia , quoniam lætifi- 

caucrat cos Dominus , & conuerteratcor 

regis Aflurad eos,vtadiuuaret manus co- 
rum in opere domus Domini Dei Ifrael: 
CAP. VII. : 

: POR hecautem verbain regno Ártaxer- 
A xisregis Perfarum , E(dras filius Saraiz 
filij Azariz, filij Helchiz, 

* Filij Sgllum , filij Sad 
tob, 

*Filij Amariz , filij Azariæ, filij Ma- 
raioth, 

* Filij Zariæ,filij Ozi filij Bocci, 

* Filij Abifue, filij Phinees,filij Eleazar 
filij Aaron facerdotis ab initio. 

* Ipfc Efdras afcendit de Babylone , & 
ipfe fcriba veloxin lege Moyfi quam Do- 
minus Deus dedit 1/7261. Et deditei rex fe~ 
cundum manum Domini Dei cius fuper 
cum omnem petitionem eius: 

+ Et afcenderunt de filiis Ifrael & defi- 
liis Sacerdotum,& de filiis Leuitarum , & 
decantoribus,& de ianitoribus, & de Na 
thinzis , in Hierufalé , anno feptimo Ar- . 
taxerxis regis: 

% *Etveneruntin Hierufalé menfe quin- 
to, ipfe eft annus feptimus rcgis. 

s. * Quiain primo die menfis primi cœ- 
pitafcendere de Dabylone,& in primo dic 
menfis quintivenitin Hierufalem , iuxta 
manum Dei fui bonam fuper fc. 

ro, * Efdras autem paravit cor fuum vtin- 

B ueftigater legem Domini, & faceret & do- 
ceret in Iíracl przceptum & iudicium. 
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Interp. exGrac.lKxx. ESDRAS 


* Er obtulerunt in dedicationem domus Dei 
buius vitulos centum, arietes ducentos, agnos 
quadringentos > hircos caprarum pro peccatà 
pro omm j rael duodecim in numerum tribuum 
ו‎ 

* Et flatuerunt facerdotes in diuifiodbus 
fuis, et Leuitas in partitionibus fas, fuper fer- 
uitutem domus Dei quein Hierujalem , fecun- 
dùm ftripturam libri Moyfr. 

* Et fecerunt filij tranfmigrations Pacha 
quartadecima menfis primi. 

+ Quoniam puriftcati fuerant facerdotes eo 
Leuite quafi vnus omnes mundi . cs immola- 
uerunt Paftha vninerfis filus tran[migrationis 
e fratribus eorum facerdotibus eo fibi. 

> £t comederunt fili Ifrael Pafcha qui we- 
nerunt à tran[migratione , d»: omnts feparatus 
à coinquinatione gentium terre ad eos vt qua- 
rerent Dominum Deum Ffrael. 

* Et fecerunt folennitatem az ymorum fep- 
tem diebus cum letitia. quoniam letificauerat 
eos Dominus , čz conuerterat.cor regit eA[[ur 
ad eos ut fortificaret manus eorum in operi- 
bus domus Dei Ifrael, 


ב 


CAP. VIL 

T. pof verba hec,in regno sArthafafha re- 

gus Perfarum, afcendit Efdras filius Saraie 
filij Axarie filij Celcie, 

+ Fil Sellunsyfilij Sadoc, filij eAchitob, 

* Filj eAmarie , filij 4%ש‎ arie , filij Ma- 
rioth , 

~ Filj Zaraie, filij Oxi, filij Bocci, 

+ Filij Abifue , fil Phinees , fili Eleazar, 

lij Aaron facerdotis primi. 

* [pfe E(dras a[cendit de Babylone, e ip- 
fe [criba velox in Lege Moyfi,quam dedit Do- 
minus Deus T rael. e» dedit ei Rex , quoniam 
manus Domini. Dei eius [uper ipfum m omni- 
bus quibus quafiuit ipfe, 

* Et afcenderunt de filis Ifrael , co: de Sa- 
cerdotibus (£) de Leuitis , ez Cantores, co la- 
nitores , GÀ :Natbinei in Hierufalem in anno 
feptimo Artba[aflha regi. 

+ Et venerunt in Hierufalem menfe quin- 
to, ifle annus [optimus Regi: 

+ Quia in cona menfis primiipfe [undauit 
afcenfum qui à Babylone. in autem prima men- 
fis quinti venit in Hieru[ale:3, quoniam manus 
Dei [ui fuit bona fuper eum, 

+ Quia Efdras parauit cor [uum vt quere- 
ret legem Domini, co» faceret @ doceret in Ff- 
raelmandata co» iudicia, 1 
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IL * Hoc eft autem exemplar epiftola 6- 


dicti,quod dedit rex Artaxerxes Efdra fa- 
cerdoti Scribe erudito in fermonibus & 
in precepts Domini, & ceremoniis eius 
in Ifrael. 
t2 UARTAXERXESICX Regum , Efdrz 
facerdoti fcribz Legis 12616811 doctifsi- 
mo,falutem. 
ts *Amedecretum eft, vt cuicumque pla 
cucerit in regno meo de populo Ifrael & 
de Sacerdotibus eius , & de Leuitis irc in 
Hierufalem, tecum vadat. > 
* A facie cnim regis & feptem confilia- 
torum cius miflus es vt vifites Iudzam & 
Hierufalem in lege Dei tui quz eftin ma 
nu tua: 
:זז‎ *Etvtferas argentum & aurum quod 
rex & confiliatores eius fponte obtulerüt 


y לכ‎ 


ilr a: 


NID ONDUMI * +‏ לעה כֹהֲנָאהָפֿר 


עמך יקד: 


fa‏ * בל קְבַלדַימךְקדב Noob‏ בער עטהי 


TON שׁלִיחַלְבַקָרָה על-=יהוד וְלִירוּשְׁלֶכם כרֶת‎ 
qe 
"mé eoo 3m ses ron * < 


: התנדבו לְאָלָה שאל דִי בירושלבש משכנה‎ C Deo Ifrael, cuiusin Hierufalem taberna- 


culum eft. Eu 

> * Etomne argentum & aurum quod- 
cunque inueneris in vniuerfa prouincia 
Babylonis, & populus offerre voluerit, & 
de facerdotibus qui fpoté obtulerintdo- 
mui Dei fui quz eftin Hierufalem, 

Liberé accipe, & ftudiose eme dé hac‏ * לו 
pecunia vitulos, arietes, agnos, & facris-‏ 
cia & libamina corum, & offer ca fuperal‏ 
tare tépliDei veftri quodeft in Hiernfalé.‏ 

rs * Sed & fi quid tibi & fratribustuis pla 

cuerit deseliquo argento & auro vt facia- 

tis,luxta voluntatem De? vellri facite. 

* Vafa quoque quz dantur tibi inani- 
nifterium domus Dci tui, trade in confpe 
du Dei in Hierufalem. * 

:9* Sed & caetera quibus opus fueritin do- 
mü Deitui quantücung;neceffe eft vt ex- 
D pendas,dabisde thefauro & de fifcoregis, 
sr *& àme. Ego Artaxerxes rex ftatui atque 
decreui omnibus cuftodibus arce publi- 
cqui funt trans flumen,vt quodcunque 
petierit à vobis Efdiás facerdos fcriba Le- 
x: gis Dei czlli,abfque mora detis, *víquead 
argenti talenta centum , & víque ad fru- 
menticoroscentum , & víque ad vini ba 


thos centum,& víquead bathos olei cen. 
| |z; tum; fal vero abíque menfura. 


*Omne 
quod ad ritum Dei cxli pertinet , tribua- 
tur diligenter in domo Dci czli , ne forté 
irafcatur contra regnum regis & filiorum 

% cius * *Vobtis de ah notum facimus 


|| de vniuerfisfacerdotibus & Leuitis & can 


toribus & ianitoribus, Nathineis , & mi- 
niftris domus Dei huius , vt vectigal , & 
tribucüm, &annonas non habeatis po- 


teftatem im ponendi fù per eos. 
3 6 
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Interp. ex Græc. lxx. ESDRAS. 


+ Er boc tranfumptum editi ,quod dedit yj | 


eArthafaflba rex Efdre facerdoti fersbe Libri 
firmonum mandatorum Domini , et praceptó- 
rum eius fuper T[rael. 

* AR THASASTHA rex Regum, Efdre 
facerdoti feribe Legis Dei cels perfectus efi fer- 
mo co responfio. 

5 Ame pofita eff fententia quod omnis [pon- 
tè volens in regno meo de populo Ffrael e» fa- 
cerdotibus «o» Leuitit ire im Hierufalem tecum 
evadat: 

* Quoniam à facie Regis ילש‎ feptem cönfilia- 
torum eins milfs es vifitare in Judeam © 
Hierufalem, eg in Lege Dei ipforum in ma- 
zu tud, 

+ Ut feras ילש‎ in domum Domim argentum 
co aurum , quod Rex @ confiliatores ponte 
obtulerunt Deo Tfrael im. Hierufalem habi- 
tanti . 

* Et omne argentum ילש‎ aurum. quodcun- 
que inueneris in omni prouincia Babylonis cum 
«voluntario populi, e> facerdotum 500070 offe- 
rentium in domum Dei que in Hierufalem: 

* Et omnem accedentem hunc prompté or- 
dia in libro boc vitulos arietes agnos, € fi- 
erificia ipforum es libamina eorum . co» offeres 
ea fuper altare domus Dei cvefiri quod 1n Hie- 
rufalem. 

* Er fi aliquid fuper te eo fratres tuos bene 
vifum fuerit m reliquo argenti eo auri facere, 
ficut placitum Deo vefiro facite. "+ 

+ Et vafa data tibi in miniflerium domus 
Dei, trade in con[pe&iu Dei in Hierufalem. 

* Et reliquum nece[fitatis domus Dei tui, 
quodcunque apparuenit tibi dare, dabis de do- 
qbus gang regis, 

+ Cr à me Ego Arthafaftha rex latii fenten- 
tiam omnibus gaz i qua trans flumen , quid 
omne quodcunque petierit à vobis Efdras fa- 
cerdos , es [criba Legis Dei celi , promptè 

at; à 

+ [que ad argenti talenta centum €o vf- 
que ad tritici coros centum , + vfque advi- 
ni batos centum, > vfque ad oles batos cent, 
יל‎ fal cuius non efi fcriptura. 

+ Omne quod eft in fententia Deicali , fiat 
in domo Dei celi. eAttendite ne aliquis conetur 
in domum Dei celi,ne forté fiat iracundia fuper 
regnum regis יש‎ filiorum eius. 

+ Et cvobis notum fuit in omnibus Sacer- 
dotibus , יקש‎ Leuitis , cantoribus , ianitoribus, 
SNatbineis , co minifiris domus Deihoc , tri 
butum cs exaflionem ep vetigal non habere 
vos poteflatem imponendi fuper eos 
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5 *" TuautemEfdra fecundüm fapictiam 
Deituiquzeft in manu tua conftitue iu- 
| dices & זק‎ 1605, vt iudicent omni popu- 
lo qui eft trans flumen , his videlicet qui 
nouerunt Legem Dei tui, fed & imperitos 
₪ doctteliberé. * Et omnis qui non fece- 
| ritlegem Dei tui &legem Regis diligen- 
b ter,ludicium erit de co fiue in mortem, fi- 
| uein exilium,fiue in condemnationé fub- 
ftantiz eius, vel certé in carcerem. 
7 * Benedi&us Dominus Deus patrum 
noftrorum , qui dedit hoc in Corde Regis, 
vt glorificaret domum Domini quz t 
.s Hierufalem: *Etin me inclinauit mife- 
ricordiam fuam coramRege & confiliato- 
ribus eius , & vniuerfis principibus Regis 
potentibus. Et ego confortatus manu Do 
mini Dei mei quz erat in me, congregaui 
delfracl principes qui afcenderüt mecum. 
CAP. VIII. 
: LTI funt ergo principes familiarum , & 
A .. genealogia eorü qui afcenderunt me- 
cum in regno Artaxerxis regis de Babylo- 
:ne. *De filiis Phinees,Gerfom.De filiis 
Ithamar, Daniel. De filiis Dauid, Atthvs. 
: *Defiliis Secheniz, & dcfiliisPharos, 
Zacharias, & cum eo numerati funt viti 
centum quinquaginta. 


OEN ||. *DefliisPhetmoab;Elioenaifilius Za 
rez,& cum co ducenti viri. 


Xen Uv "m ביואל‎ ES ud ( 5  *DeflasSecheniz, filius Ezechiel , & 
ועו‎ i» 73V py 223 * zeari | cum eo trecenti viri. 5 
-ןב=ריעשיcבכליעינבמו‎ *  :םירבּזוהםישמה‎ + | * : * De filiis Addan, Nabeth filius 1003- 
e d Ml UN SAC iN ERR than,& cum co quinquaginta viri. 
שְפַטִיה‎ IID? ועמושבעיסהזברים:‎ m DV * 2 *DeflisHelam,Efaias filius Athaliz, 
;: זבדיה ב -מִיבָאֵל ועמו שמניב= הזכריבם‎ & cum eo feptua inta viri. D : 
לת . ומאתיבם‎ enm ה‎ fi לוב עו‎ i מ בג‎ it + *De filiis ה‎ filius Mi- 
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chael, & cum 60 octoginta viti. 
!: וּשמנה עשרהזכריבם‎ | |  * Defliis Joab ,Obedia filius Ichihel, 
\ t EU ולו‎ as As „| |B Scum eo ducenti decem & oto viri. 
OU וְעַמומָאֶה‎ MIDT- MAI vam ro * Defiliis Selomith , filius Iofphize, & 
cann || cumeocentumfexaginta viri. 
es DEAC, vd : 6 4 \'*  *Defiliis Bebai,Zacharias filius Bebai, 
עֲשְׂרִיוּשְׁמֹנָה‎ 5933 713mm5p3373383 * & cum eo viginti oto viri. 
WEDII | * Defliis Ezeab, Iohannan filius Eze- 
; i ra ea is 45 „| | than,&cumcocentum decem viri. 
Janaa nsa ies n E TP וּמַבְגִי עָר‎ 5 * De filiisAdonicam qui erant nouif- 
שמותֶם‎ now] וּמִבָנִיאַדניקס אַחֲרֹנִים‎ * | DINI | fimi,& hzc nomina corum, Hclipheleth, 
: 2 a רל רלודל‎ ein NS & Heihel, & Samaias,& cum eisfexaginta 
cann ovd ony ו‎ mycvioNiy 4 אֶל פלט‎ viti.  *Defiliis Begui, Vthai & Zachur, 
שַבְעִיסהזְּבָרִים:‎ anayvmavemy 23 33035 4 | &cumeisfeptuáginta viri. : 
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bec ו‎ eed oe לשו‎ RU ANA | . decurrit ad Hana, & manfimusibi tribus 
בַעֲטוּבַבָּהֲנִיס »3 לוי‎ nam nu v o oa diebus, Quzfiuique in populo & in fa- 
due | DY לא-מצאתי‎ cerdotibus de filiis Leu1, & non inueni 
rac ibi. 
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Interp. ex Græc. Ixx. ESDRAS. 


- 5 Ct tø Efdra fecundum [sapientiam Dei que 25 
i» manu tua,conflitue Scribas co Judices ,vt 
fint iudices omm populo qui trans flumen omn?- 
bus cogno fcentibus legitima Dei tui; €> non co- 
gnofceati notificabitis. 

T Ff omnis qui non fuerit faciens legendDei 26 
eg legem Regis , diligenter iudicium erit falta 
de ipfo , fine in mortem , fiue fit eradicare eum, 
aut cafligare, aut condemnare fabflantiam , «ut 
in carcerem claudere. 

+ Beneditus Dominus Deus patrü nofiro- 7 
rum, qui dedst in corde Regis fic , vt glorifica- 
ret domum Domini que in Hiernfalen: 

* Et fuper me inclmauit mifericordiam in o- +3 
culis regis cs» confilatorum eint , es omuium 
principum regis potentium, cs» ego confortatus 
fum iu manu Domini Dei mei bona [uper me, 
C congregati de jfrael principes cot afcende- 
rent mecum. 


CAP. VIII. 
T if principes familiarum corum et genea- 1 
logia eorum qui afcederunt mecum in regno | 
Arthafaftharegis de Babylone. 
+ De filiis Phinees Ger[om,de filie Jthamar + 
Daniel, de filiis Dauid Att: | 
* 5De filiis Sachanie, de [ilis Phoros Zacha- 5. 
rèas, co cum eo genealogia numerati funt maf- 
culi centum quinquaginta. 
* De filiis Phaath Moab, Elianai filius Sa- 4 
raie, יל‎ cum eo ducenti ma[culi. | 
* De filiis Secbenia n et jel ;0 meo y 
trecenti ma[culis | 
* De filis eAdin Obed filius Jonathan , e» 5 
cum eo quinquaginta mafculi. | 
+ De filis lam Jfaias filius Athelia eo cum 7 
eo feptuaginta ma[culi. | 


De filiis Saphatia,Zabdias filum Michael, 5 

cum eo offoginta maftuli.‏ ילש 

+ De filiis Ioab, eAbadias filius Ieiel, et cum. 3 
eo ducenti decem qo» oflo ma[culi. | 

* De filiis Selimutb filius Iofephia יפס‎ cum vo 
eo centum fexaginta maftuli. » | 

$ De filis Babi, Zacharias filius Babi, ép 11 
cum co viginti 0070 ma[culi, 

* De filiis Afgad Jonan filius Acatan,et cum 1+ 
co centum decem mafcul. | 

* De filiis Adonicam mouiffimi , ‘cs hec no- 3 
mina eorum, Eliphalat Teel יקש‎ Samaia,et cum 
eis fexaginta ma[culi. 

* Defiliis Bague V thai @ Zaccbur et cum 14 
eit feptuaginta mafculi. 5 o | 

$ Gr congregaui eos ad fluuium cvenientem 15 
ad Eni ¿> caflrametati [fumus ibi diebus tri- 
bus. co» intellexi in populo ילש‎ in facerdotibus, 
vo: de filis Leui non inueni ו‎ 

ESDRAS. 
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rq 6 "Itaque mifi Heliezer,& Aricl;& Semcia,‏ $ שלחו לאליעזר לאריאל לשמעורק 
CE NEP ORELL ja ie SACR Se A & Helnathan Arib,& alterum Helnatha,‏ 
r3 35 vom yy m & Nathan,& Zacharia, & Mofollam prin‏ 
Te Hean fapientes. P5‏ 7 ולמשלם moy D'UN‏ ולאלנה זמבִיניבם : 
mili cos ad Meddo, quieit primus 1n Cat-‏ ל Moe Um e‏ ו ו יק 
phiéloco.& pofui d ore rd que‏ 5 ואַוצַאהאותס N*3022 vimm ovy‏ המקום 
r7 UN! PRU eed 6 ad ades clus‏ בפיהבם C431‏ לדבר אל-אדו אחיו 
Laipale, vt adducc-‏ 1060 ג1 e Meo oq E và 4 5 athinzos‏ 
N'3022 onn s, rét nobis miniftros domus Dei noftri. *Et‏ המקום comu? 1» v3n9‏ 
UPS ma» 18) | piein nobis regu XAR‏ 5 18035 לָנו ביד-אַלהינוּ הטובה 
ote tel eddy iquat cr ch ona fuper nos,virum do&tifsimü de filiis‏ 
woy Mooli filij Leui filij Ifrael, & Sarabiam, &‏ איש שָבָל 339 IE "Ano‏ לוי 12 pa‏ 
vns vanam / 2 eius,& fratres i iir & s Y Er‏ שמנהעשר: * ואת-חשביה 
Alabiam,& cumeo Efaiam de filiis Mera-‏ ו else BE PE e Er‏ 
OR :o ri fratrefduc eius & filios cius viginti. *Et‏ ה ה UER PIN‏ = 2 
ip de Nathingis,quos dederat Dauid & prin‏ = * וִּדְהַנְתִינִים DEMIN‏ לעבדת הלוס 
cipes ad minilteria Leuitarü, Nathinzos‏ | | ווה VAM QUE a E yen‏ ^ 
SAAR Har ede | | Gucetosviginti. omnes hi fuis nominibus‏ 5723 קב mowa‏ 
i vocabantur. *Et przdicaui ibi ieiunium‏ ** * [אַקרא שם צום עַל-הַנָהַר rnm? DN‏ 
iuxta fuuium Hana,¥t affligeremur cora‏ || לְפני אלחינו לבקש T ia‏ ישרה 335 ולטפנו 
im  Deonollo, & peteremus abeo viam re-‏ וס 
Clam nobis & filiis noftris, vniuerfzd; fub-‏ | >+ וּלְכָל-רְכוּשִינו: * בִיבשְתִי לשאול dob‏ 
flantiz noftre. *Erubui enim petere rege‏ :+ חול ופרשים לעורנומאויב IANI Tm‏ »395 
Sn Hirn "A Kb | auxilium & equites qui defenderét nos ab‏ ל his. pde‏ 
d‏ 2 שיש cw rat‏ 


inimico in via,quia dixeramus regi : Ma- 
: ועזוואפו על כל-עזביו‎ | nus Dei noftri eft fuper omnes qui quarüt 
"ms - Cael t] 2$ 


| 0 FRN 2 שו‎ saa .,| Cumin bonitate, &imperium eius & for- 
n; ונבקשהמא הינוּעל זְאתוַיעָתָר‎ now i titudo cius, & furor fuper omnes qui de- 
ואברילה משרי הכהנים שניס עשר לשרבית‎ * = relinquunt cum.*Ieiunauimus auté & ro- 
,ו‎ "oso Ad A or Yes ied E gauimusDeum noftrü p hoc, &euenit no 
| 14 bis plperè. Et feparauide principibus fa-. 
אֶת-הכסף ואת-הזהבוארת-‎ ano וַאֲשְקוֹּלָה‎ ahs C e ו‎ os ,& 
wb el uM MM BR A x Rud laş cu cis de fratribus corü decem.* Appedid; 
»yyn Toon אֲלהינ ההרימו‎ mI DONN הַבָּלִים‎ cis argentü & auru,& vafa cm d 
| Erw ושריו וְבְל-יִשׂראָל‎ mus Dci noflri quz obtulerat rex & confi 
בס בברים שש-מאור‎ moby ואשקלה‎ $46 |» liatores eius & principes cius, vniuerfufá ; 
ד ד את‎ e ו‎ Tr ze Iftacl;corü g inuenti fiferant.*Etappendi 
in manibus corum argenti taléta fexcenta 
quinquaginta,& vafaargentea centü,auri 
:7 vero centü talenta: *Et crateras aureas vi- 
ginti que habebatfolidos millenos,& va- 
fa eris fulgetis eptimi duo pulchra, vtau- 


: כזתב‎ rmen av naso anys nem 

ו ₪ |= murs‏ אֲלָהס אַתם קדשליהוְהוְהַכּלִיםקדֶשׁ 
.s ru. * Et dixi eis: Vos angi Domini,&vafa‏ ד ה 5 z‏ 

nm nan ammaesm fancta & argentü & aurum , quod fponte‏ אָלהי אֲבְתֵיכֶם י 
j oblatü eft Dio Deo patra noltrorü i “Vi.‏ = + שקרו ושמרו nw‏ שְׁקָלו לפנ P‏ שרי הכהנים 
Ad ee ae 1 gilate & cuftodite, donec appendatis corá i‏ ב 
principibus Sacerdotü & Leuitarü & du-‏ וְהַלְוִי= ושרי (ow 1S. NW? NINT‏ 
i7)3v5n Lun dd ed 3 Hicrufalé in‏ בּירת יהורה: 

| Jr APO CTS x | jo tauris domus Dni. Sufceperunt autem 13- 
מעקל הכסף והְּהָב‎ pnom conn am 5 cerdotes & Leuite pondus argenti & auri, 
row mab לירושֶלם‎ rano Dbm d vaforü svtdefgrrent Hierulalé in domi 
vino ונס מנהר אהו בשניבם עשר‎ lls Dei noftri. * Promouimus ergo à flumine 


Hana duodecima die menfis primi, vt p- 


y אֲלהִינוּהֲיְתָה‎ m הַראשון ללכת ירושלבם‎ geremus Hierufalem . ו‎ Et manus Dei no- 
Thay EAS IN n2 ועילנו‎ ftri fuit fùper nos, & liberauit nos de ma- 


nu inimici & infidiatoris in via. 
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Interp. ex Grac. lxx. ESDRAS: 


+ Et mifi Eleazar Ariel Semeia , t Elina- + 
than, co Iareb, Eleathan, Nathan, Zacharia, 
Meffilam principes Jorib, et Elnathä fapientes. 

+ Et precepi eit ad eAdai principem de Caf- 
phie loco , €? pofuiin ore eorum 700704 wt lo- 
querentur ad Addai יל‎ ad fratres eorum Na- 
thineos quin argento loci 041001 vt adduce- 
rent nobis mmifiros Œ) cantores in domum Dei 
noflri. * Et venerunt nobis ficut manus Dei , 
nofiri bona [uper nos vir prudens de filis Moo- 

li filij Leui filij Ffracl . co Saruia ev» filij eius, 
eo fratres eins decem @ octo: 

* Et eAfebia, co» E aia de filiis Merari fra- 15 
tres eius , co» fili) eins viginti. 

+ Et de SNathineit quos dedit Dauid et prin zo 
cipesin feruitutem Leuitarum Nathinei ducéti 
viginti: omues iffi nominati funt in nominibus. 

* £t cvocaui ibi ieiunium fuper fluuium eA- zı 
thue,vt bumiliaremur in con[pe&tu Dei nofiri, 
eut peteremus ab eo ĉiam reifam uobis eg fi- 
lis nofiris, co omni fub[lantia nofire. 

* Quoniam erubui petere à rege potentiam, s. 
ילש‎ equites cot (aluarent nos ab inimico in Vid, 
quia locuti fumus regi dicentes: Manus Dei no- 

firi faper omnes querentes eum in bonum , co 
fortitudo eius, ילש‎ furores eius [uper omnes qui 
aerelinquunt eum. 

+ Er ieiunauimus יל‎ qua fiumus à Deo no- z; 
firo pro boc, cs exaudit nos. 

+ Et feparaui de principibus facer dotit duo- 1, 
decim, Saraia, A[abia כ‎ € cum es (le fratribus 
eorum decem. ^ | 

* Et commendaui eis argentum © aurum, «s 
e» vafa primitiarum domus Dei nofiri , que 
obtulit rex cs» con[iliatores eius c? principes e- 
ius, eo» omnii f [rael qui inuenti fuerant. 

* Et commendaui in manus eorum argenti 16 
talenta fexcenta quinquaginta,» Vafa argen- 
26% centum , (E talenta auri centum: 

16 crateres aureos viginti drachmarü mil- כ‎ 
le, eo: vafa eris fulgentis boni diuerfa defidera- 
bilia cot aurum. a0 

* £ dixi ad eos: Vos [anti Domino Deo d? s 
cvafa [ania , cy» argentum cs aurum ffonté 
oblata Domino Deo patrum noffrorum* 

+ Vigilate co» cuflodite, donec apponatis co- s 
ram principibus Sacerdotum , e? Leuitarum, 
qp principibus familiarum Jfrael in Hieru[a- 
lem, in paflophoria domus Domini. 

* Et fu[ceperunt Sacerdotes co» Leuite pon- 6 
dus argenti 7 auri c7 cUaforum vt deferrent 
in Hierufalem in domum Dei nofiri. 

3 €; promoumus à flumine Achua in duode- | 
cima menfis primi yot veniremus inHierufalem. 
et manus Dei noflri fuit fuper uos , et hberauit 
nos de manuinimici co boflis in via. 

ESDRAS: 
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, ESDRAE 1 Tranflat.B.Hicrony. Artaxerxes. 


i» *Et venimus Hierufalem,& manfimus 
33 Ibi tribus diebus. *Die auté quarta appen 
G fitm eft argentum & aurum, & vafa in do- 
© mo 1261 noftri per manum Remmoth fi- 
lij Vriz facerdotis,& cum eo Eleazar filius 
Phiilees,cumá; eis Iofabed filius Iofüe, & 
j4 Noadaia filius Bennoi Leuitæ, Iuxta nu- 
merü & pondus omnium. defcriptum eft 
is omne pondus in tempore illo. *Scd & qui 
venerant de captiuitate filij tralmigratio- 
nis obtulerüt holocauftomata Deo Ifrael, 
vitulos 6000661 proomni populo Ifrael, 
arietes nonaginta fex , agnos fcptuaginta 
Ícptem,hircos pro peccato duodecim, ota 
;sin holocauftum Dno. * Dederunt autem 
edicta regis fatrapis qui erant de cofpe&tu 
rcgis & ducibus trans flumen,& eleuauc- 
runt populum & domum Dei. car. rx. 
: pOftquàm autem heccom pleta fünt;ac- 
A  cefleruntad me principes dicentes: Nó 
eft feparatus populus Ifrael & facerdotes 
& Lcuitz à populis terrarum,& de abomi 
nationibus corum, Chananzi videlicet & 
Ethzi,& Pherezzi,& Iebufzi, & Ammo- 
nitarü,& Moabitarum,&Zgyptiorum & 
+ Ammorrzorü. * Tulerüt enim de filidbás 
corü fibi & filiis fuis, &cómifcueruntfemz 
fan&tum ci populisterrarum . manis ctiá 
principi & magiftratud fuit in tranfgref- 
s fione hac prima. Cid, audiffem fermoné 
iftum, fcidi pallium meum & tunica, & e- 
uelli capillos capitis mei, &barbæ,& fedi 
+maerés. *Conuenerunt auté ad mcomres 
qui timebant verbum Dei Ifrael pro tranf 
grefsione corum qui de captiuitate venc- 
Brant; & ego fedeba triftis víque ad facrifi- 
scium vefpertinum.*Et in facrificio velper- 
tino furrexi de afflictione mea,& illo pal 
lio &tunica,curuaui genua mea, & expan 
sdi manus meas ad dim Deum meum, * Et 
dixi: Deus meus,cofundor & erubefco le- 
uare faciem meam ad te, quonià inigtates 
noftre multiplicate funt fu p caput noftrü, 
& deli&anoftra creuerunt víq;ad cxlum, 
7*àdicbus patrum noltrori. Sed & nofipfi 
peccauimus grauiter vía; ad dié hac, & in. . 
inigtatibus noflris traditi famus ipft &rc- 
ges noftri, & facerdotes noftri in man re- 
gu terrarü,& in gladiü,& in captiuitaté,& 
Cin rapina & in cofufionem vultus,ficur & 
s die hac. Er nunequafi ad parii & momé- 
tü facta eft depcatio noftra apud Dominü 
Det noftrü,vt dimitterétur nobis rcligz, 
& daretur nobis paxill? in locofan&to ei^. 
& illumifaret oculos noftrosDeus nofter, 
& darct nobisvitá modici i fcruitute nfa: 
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Interp. ex Grac. lxx. ESDRAS: EZAPAZ. 20000666 à 30 


+ £zcoenimus in Hierufalem ,etfedimns ibi zz) |; * ₪0 7 eic iegouca Miu. xo] bxaSícn up bad 
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Marimoth filij Uria facerdotis , יפש‎ cum eo E- bebo dta ra Sas ye A 
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: / vorno Ges 00 edoun eha, tragos aer o- 
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* Et dederunt edictum regit procuratoribus 36 / ixl : 
regis co ducibus trans flumen, co» eleuauerunt f Gannéus KH ETRY OLG 7r 0 G zr (ouod. xoy £06- 


populum e» domum Dei. Zacdn vy Aady K עפ‎ oixoV QJ Sew. 
CAP. TX; 25 y, 
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po completa funt bac, dccefferünt ||, Kal dc £r&Aén Tou, iid cia AOA 
. p / 0 ? [i , : + 
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4 . . . . 
Quia ferui fumus . Gin feruitute nofira 
non dereliquit nos Dominus Deus nofter: et in- 
clinauit fuper hos mifèricordiam coram regibiis 


Perfarum, vt darent nobis cviuificationem wt ` 


Jublimarent ipfi domum Dei nofiri , Q7 erige- 
rët deferta eius, co darent nobis fepem in yuda 
co Hiersfatem. 

> Et nunc quid dicemus Deus nofter pofl hoc? 
quoniam dereliquimus precepta tua, 

t Que dedifli nobis in manu feruorum tuo- 
rum prophetarum ydiceus:Terra in quam ingre- 
dimini ibi vt bereditetis eamyterra commota efè 
in commotione populorum terrarum abomina- 
tionibus corum , quibus vepleuerunt eam ab ore 
in osin immunditii eorum. i 

* Et aunc filas vefiras non detis filiis eo- 
rum, co à filiabus corum ne acciptatis filiis ve- 


` firi : eo nequaratis pacem eorum co bonum 


eorum v[que in eternum, cot confortemini ee 
comedatis bona terra , eg per fortem diuidatis 
filis coeftris vfque im eternum. 

* Et poft omne quod venit faper nos in ope- 
ribus noflris prauis eo in deliéfo nofiro magno, 

uia tu Deus nofter leuaufli noftras iniquitas 
tes , 1o dedifli nobis falutem: 

* Quod conuerfi fumus diffipare mandata 
tua , c matrimonia iungere cum populis ter- 
rarum iflarum . nunquid irritatus es innobis 
vfque in confammationen ne effet reliquum & 
aluum? 


^ 

“Domine Deis Tfraeliuffus tu quoniam ve- 
lifli fumus [alui ficut dies bac . Ecce nos omnes 
coram te in delis noflris , quia non eft flare 
coram te [uper boc. 


CAT. X. 


T pofiquàm orauit E[dras et pofiquam con- 

cionatus efl plorans. cs» cadens coram domo 
Dei , colle£fi funt ad eum de [rael cetus mul- 
tus nimis , viri co mulieres & adole[ceutuli. 
quia fletu magno fleuit populus. 

* Et refpondit Sechenias filius Teiel de filiis 
Elam, @ dixit Efdra: Nos preuaricati [umus 
in Deum nofirum , co duximus coxores alie- 
nas de populis terre. co nunc ef Spes Ifrael fu- 
per hoc. 

* Er nunc percutiamus fædus Deo noflro ad 
educendum omnes mulieres qo» genita ex eis in 
confilio Domini , @7 eorum qui timent in man- 
datis Deinoftri, es» ficut lex fiat. > 


* Surge: quia fuper te verbum , co» nos te- 
cum: confortare cs» fac. 2 i 
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* Surrexit ergo Efdras,& 5 prin- 
as Sacerdotum & Leuitatum & omné 
Iftael,vt facerent fecundüm verbum hoc. 

*«& iuraucrunt. * Etfurrexit Efídrasante 
domum Dei, & abiit ad cubiculum Ioha- 
nanilij Eliafib ,& ingrellus eft illué. Pa- 
né non cd &aqua non bibit. luge- 
. batenim tranfgrefsionem corum qui ve- 

, nerant decaptiuitate. * Et mila eft vox 

p הג‎ Iuda & in Hicrufalem omnibus filiis 
tranfmigrationis , vt congregarentur in 

s Hierufalem: * Et omnis qui non venerit 
in tribus diebus,iuxta confilium principü 
& feniorum, ה‎ vniuera fubftantia 
cius , & ipf: abiicietur de coetu tranfmi- 

grationis. + Conuenerunt igitur omnes 
ud Iuda & Beniamin in Eno tri- 
bus dicbus, ipfe eft mefis nonus vicefima 


die.menfis: I rom populusin pla- 


tea domus Dei, tremeíites pro peccato & 
ro pluuiis. * Et furrexit Efdras facerdos,& 
dixit ad cos: Vostranfgrefsi eftis, & d 
ftis vxores alienigenas,vt ad deredis fuper 
1 Et nunc date con- 
fefsionen Domino Deo patrum veftro- 
rum,& facite placitum cius, & feparenii- 
nià à populis terre,& ab vxoribusalienige- 
ranis. * Et refpondit vniuería multitudo, 
dixit; voce magna: Iuxta verbumi tuum 
r3adnos, fic fiat. * Veruntamen quia po- 
pulus multus eft,& tempus pluuiz,&non 
fuftinemus ftare (yo & opus non eft dici 
vnius vel duorü, vehementer quippe pec- 
14 cauimus in fermone ifto: Te Bed 


tur principes in vniuerfamultitudine , & 


omnesin ciuitatibus noftris,qui duxerunt 
vxorcs alienigenas , vehiat in temporibus 
flatutis, & cum bis [eniores per ciuitatem 
in ciuitaté & iudices eius,donec auertatur 
ira Dei noftri à nobis fuper peccato hoc.- 


lrs *Tgicur Jonathan filius Afehel , &Iaa- 


al 


zia filius Thecue fteterunt fuper hoc ,& 
Mofollam & Sebachi Leuites a enint 
16 COS. * Feceruntque fic filij tranfmi- 
grationis . Etabierunt Eídras facerdos, & 


iC viri principes familiarum in domos pa~ ` 


trum fuorum , &omnces per nomina fua; 
& federunt in dic primo menfis decimi vt 
quzrerent rem. 

+ Et confummati funt omnes viri quí 
eduxerunt vxoreg alicnigenas víque ad dié 
primam menfis primi: 

*Etinuenti funt de filiis Sacerdotü qui 
duxerunt vxores alienigenas; dc filiis Io- 
fue fli; Iofedech ו‎ Maafia, & 
Eliezer, 6 Iarib, & Godolia. 


| [ri delictum Ifiacl. 
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Interp. ex Grac. Ixx. ESDRAS 


* Et farrexit Efdras,G adiurauit principes s ls 


Sacerdotum c» Lenitas gy omnem]]rael ,cvt 
facerent fecundum verbum boc. et inrauerunt. 

+ Gt [arrexit Efdras à facie domus Dei , e» 
abijt in gaz opbylacium Joanan fili Elifab . & 
manfit 101. Panem non comedit , o» aquam nó 
bibit ; quoniam lugebat [uper tranfgreffione 
tranfmigrationis. 

+ Er miferunt vocem in Juda čo in Hiern- ל‎ 
falem ommbus filiis tranfinigrations , ett con- 
gregarentur m H ierufalem. 

+ Omnis qui non venerit in tribus diebus, s 
quemadmodum confilium principum e fenio- 
rum anathematiz abitur omnis fubflantia eins, 
co ipfe abijcietur de catu tran[migrationis. 

+ Et congregati [unt omnes cvirifuda c> s 
Beniamin in Hierufalem in tribus diebus , ipfe 
menfis nonus . in vicefiina men [is [edit omnis 
populus in platea domus Dei in tremore pro 
verbo, cs» ab hyeme. 

+ Er farrexit Efdras facerdos , & dixit ado 
eos: Uos tranfgreffi efis , co duxiflis coxores | 
alienas , vt addcretis fuper 01/07 Ifrael. 

* Et nunc date laudem Domino Deo patrum x1 
nallrorum, c? facite placitum coram eo, c7 fè- 
paramini à populis terre, co» ab cuxoribus à- 
lieni» | 

* St refþonderunt omnis congregatio 0 
magna, eo dixerunt :Fuxta [ermones tuos quos 
dix, fic faciemus: 

— + Sed populus multus, e 2 hyemale, 3 


co non efi potentia flare foris . @W opus nonm | 


e 


ו 
| 
| 
| 
| 
| 
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mus iniuflè facere m verbo boc. | 

+ Conflituanturiam principes nofiri yniuer- 14 
Je multitudini , e omnibus qui in ciuitatibus 
noflris qui duxit uxores alienas , cventant in 
temporibus à flatutis: co» cum eis feniores ciui- 
tatis ילש‎ ciuitatis iudices, ut auertant iram fu~ 
roris Dei noflri à nobis pro verbo hoc. 

+ Veruntamen onatban filius eAfaelset Ia-*s 
zias filius Thecue mecum , e Meffolam ex 
Sabathai Leuites adiuuerunt eos. 

+ Et fecerunt. fic filij tran(migratioms . es * 
mfi funt Efdras facerdos cs viri principes fa- 
miharum domorum , co omnes in nominibus. 
quia renerfi funt im die vna menfis decimi , evt 

uererent verbum. 

+ Et finierunt in omnibus viris qui duxt-17 
runt coxores alienas , vfque ad diem vnam 
menfis primi. j i 

+ Er inuenti funt de filiis Sacerdotum qui s 

duxerunt vxores alienas , de filiis Jefu filij Jo- 
fedec fratres eius, Maafia , יש‎ Eliezer , ev Ia- 
rib () Gadalias. 


. diem vnum neque duos, quoniam muliplicaui- 


—— T 


* De filiis Nebui, Ahiel AMatlsthias: 


, עזרא‎ ESDRAE 1. —Trapflat.B.Hierony. Artaxerxes. 
1 | 


xg 5 * Et dederunt manus fuas vt eiicerent 
ועַיאכְשִיהַסואַשמיסאיל ה צָאן‎ n? Dp S vXorcs fuas , & pro 061160 fuo axietem de” 


OYN- על‎ | buibus offerrent. D 


, scl 0 *Etdefiliis Emmer, Annani&Zebcedia. 
TRAE E v dam * E *Et de filiis Serim., Mafia, & Helia, & 
ויחאל‎ myI mon וּמִבְנִיחָרַב= מעשיה‎ * | Seiheia,Iehiel, & Ozias. 
אליו וני‎ anyam * ume s * Et de filiis Pheffur, Elioenai, Maafia, 
mey, y Hifmael, Nathanael ,lolabeth QR Heleh, 
wy ovo נתנאל שבד‎ ouo? | 


ki uet Bt di filiis bananum ;Tofabetl ,&Sc- 
יוזבדושמעי ליה ַואקְלִיטַא‎ canom (e * i| mei, 8 Celaia, ipfe eft Calitha, Phathaia, 
iow amm vna 


luda & Eit. 
214 * EtdeCantoribus, Eliafub;& delani- 
; ומן- המשררים אלישי‎ * 24| toribus, Sellum & Thelem 8 Vri. 
= oye m וטל | ; גל טיב‎ 215. * Etex Ifrael, de filiis Pharos Remeia, 
mme & Iezia, & Melhia, & Miamin, & Eliezer, 
r2» mw" mel ומישראל 332 פרעש‎ MD. & Mclchia & Banca. 


: — * Erdefiliis Helam,Mathania, Zacha- 
mN mobs ONIE pun rias, & Ichihel ,& Abdi, & Rimoth , & 
"n זבריר= ויחיאל‎ PID עילבם‎ 33m * >| ns 


$ 
$3.7 7 Erde filiis Zethua, Elioenai, Eliafib, 
pow לונ‎ NDPI * ג‎ DES] em Nathania, & Hierimuth , & Zabeth ,& 
: בד ועזיזא‎ rion M100 | כ|‎ Aziza. 


ipa וּמבָּנִיבְּבִי יהוחֶנן חרק‎ = |" * Et de filiis Bcbai,lohannan, Anania, 


Zabbai, Athalai. 
ישוב וּשְׁאָל‎ ng מלוך‎ coup 23301 * > |, 1 Et defilis Beni. Mofollam ,& Mel 
; ' רמות | בני‎ || luch, & Adaia,Tafub, & Saal, & Ramoth: 

M DOCE filiis Phetmoab, Fda , & Cha-‏ : פחת מואב רגא ובלל בירק 

| p בעלאל‎ ran מעשיָה‎ 2 laal;Banaias & Maafias, Mathániai ,Befe- 
ג‎ "opm LN omm: s lehel, Bennui & Manafle. 

TYY PYY m מל‎ Y ל‎ Me i * Erde filiis Erem, Eliezer, Iefue, Mel- 
U^ mvn 3 mov EL ימ מ‎ 34 4 chias, Sericias, Symeón;, 


: אֲלופֿלְט ירמי ִימְנשׁרהשַׁמְעָי:‎ N nnno 5 *Beniamin,Maloch ,Samarias. 


| s. *Etdefiliis Afom, Mathanai, Matnet, 
SIS con עדי‎ 2533 35 * " Azabeth,Elpheleth, ferui Mariaffes Se 
EE mama: i 


w 


D 


mei. 


$ 
iplo וניה מרמור=‎ * : , [vertice 
העשו:‎ INA מתניר-‎ 1 4 je * Bannia; Marimuth, & Eliafib, 


t 
ררל‎ ir *Mathanias ,Mathanai & Iahi, 
Cy Qv "agis " i$ *EtBani & Bennui Semel, 
: ועדירה‎ [E ושלמדק‎ * | *EtSalmias, & Nathan ; & Adaias, 
1 
ושרי:‎ ; x aig Mechnedibai ;Syfai, TM 
שש שה‎ AD " + *Ezrel, & Selemau , & Semeria, 
עוראל ושלמִיהושמריח:  + שלוםאמריה‎ + "| — *Sellum, Amaria, Iofcph. 
, Mp ive | 
m NY3] T ְלמתת יה‎ y L k ו‎ | “abet ,Zabina edd, & Tobel ,& Banai. 
נכריות ויש‎ Ov NU כ אֲלָה‎ * ima ו א‎ + * Omneshi acceperant vxores alieni- 
à; T vn DU onn ' genas , & fuerunt ex cis mulieres quz pe- 


pererant filios. 
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BRI ESDRAE L 3 
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0 
+ Et de Leuiti , fozabab ; co Semei , €> 35 
Colia, ipfe Colitas, co Chetbeia; יש‎ Iudas; er ||. 


xores fuas , et deli£fi arietem ex onibus pro de- 
lito fuo. d 


+ Et de filis Emmer , eAnania c Zabdia. io 
* Et de filiis Eram, Maafia; co Elia; e&Sa- 21 
4 LI 


maria, cy feiel, c» Oxias. 
* Er de filis Phafur, Elionai , Maafia ,1f- 1. 
mael, eg Nathanael, es Iozabad cs Elafa. 


Eliezer. | 
+ Er de Cántoribus Eliafab , co» de Fanito- 14 
ribus Solen, et Tellen et Urias. 


+ Et de [rael de filiis Phoros, Ramia, @ 25 


eAcia, יל‎ Melchia, e» Meimin, co» Eleazar, 
co Melchias @7 Baneas. 

* Et de filus Elam ,Matthaniat, €) Zacha- 6 
rias, o» Jaiel, co Abdias , éo Hierimotb, + 
Ela. 

+ Et de filiis Zathua, Elionai, Elifub, Mat- 27 
thanai eo larmotb,e» Zabad e$: Ozica.. 

+ Et de filiis Babi, Janan et Anani,et Zabn «3 
eo Thali. 

+ Et de filiis Baan; Mofolam, @ Maluc, et 39 
eddaias, et 1400 , et Saal, et Ramoth. 

* Et de filiis Phaatb- Moab ,Edne, יפש‎ Cha- 3c 
lel @ Banai, e? Maafias, @r Mattbanias et 
"Be[feleel, et Banui er Manaffes. 

+ Er de filiis Eram ; Eliezer; Jefeia ; Mel- 5: 


chias, Samai, Semeon, 


5 Beniamin, Meluch és Sama. © n 
+ Et de filiis eAfém, Matthanai, Mattha- 33 
tha, Zabad , Eliphalet, Hieremi, Mana[fes e 


Sema. 
* €; de filiis Bani, Moodias, Amram; Uil, 34 
` + Banai, Badaias,Chelias, 1 
+ Vania, Marimoth, Eliafib, 1 
7 
+ Filj Bauni co filij Semei, 1 


+ Et Selemias , vo Nathan, W eAdaias, 39 

* €t Machnada, eo» Sarua co» Sefei. 40 

* Et Efriel, Qj Selemias, co Samarias, 4i 

+ €; Sellum, Œ Amarias, co Jofeph. 42 

+ De fils Nabu, Teiel,;Matthathias,Z4- 43 
bad, Zebenna ,Fadai ,Toel t: Banaias. 


* Omnes hi acceperant cuxores alienas: qo» 44 


funt autem ex ipfis mulieribus que genuerunt 


ex eis filios. 
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ESDRAE Ir. Tranflat.B.Hierony.  Artaxarxes. 


LIBER NEEMIZ. 

CAPVT I. 

Erba Neemiz filij Hel- 
chiz. Et factü eft in méfe 
Calleu anno vicefimo, & 
ego eram in Sufis caftro. 
*Et venit Anani vnus de 
fratribus meis, ipfe & viri 


Q . . . - 
Tuda.&interrogaui eos 66 5 q rema- 


ferar & fuperant de captiuitate & de Hic- 
|  rufalé.^Et dixerunt mihi:Q ui remáferunt 
& 06161161 funt de captiuitat? ibi in puin 
cia,in afflictione magna funt & in oppro- 
| brio;& murus 111601316 difsipatus eit, & 
| «porta ciuscobufte funt igni. *Cumá, au- 
diffem verba huiufcemodi, fedi & fleui, & 


4l | 


| luxi dicbusmultis;& iciunabá & oraba ate 
s facie Dei cæli: *Et dizi:Quæfo die Deus 
B celi,fortis,magneatq, terribilis,q cuftodis 
| pa&um & mifericordia cum his qui te di- 
eligunt & cultodiunt mádata tua;Fiat au- 
res tuz aufcultantes,& oculi túi aperti, vt 
audias oratione ferui tui qua ego oro cora 
+6 hodie die & nocte pro filiis Ifrael feruis 
tuis, & 6006608 p peccatis filiorü Ifrael g- 
bus peccaucrüt tibi.Et cgo & dom? patris 
ל‎ mei peccauimus:*Vanitate feducti fümüs, 
C & nocuftodiuimus mandatum tui, & ce- 
remonias & iudicia quz pcepifti Moyfi fa 
; mulo tuo. Memento verbi quod madafti 
Moyfi ferio tuo, dicens : Cùm tranfgre(si 
fueritis, ego difperdam vos in populos: 

* Etfi reuertamini ad me,& cuftodiatis 
przcepta mea, & faciatis ca,etiam fi abdu- 
C fueritis ad extrema celi,inde congrega- 
bovos, & reducam in.locum quem elegi 
Iro Vt habitaret nomen meum ibi. * Et ipfi 
D ferui tui & populus tuus, quos redemifti 

in fortitudine tua magna , & in manu tua 
rı Valida; * ObfecroDomine,fit auris tua 
attendens ad orationem ferui tui, & ad o- 
rationem feruorumtuorum qui volunt ti- 
mere nomen tuum :& dirige feruum tuum 
hodie, & da 61 mifericordiam ante virum 
hunc.Ego enim cram pincerna rcgis. 


9 


pasm eftautem in menfe Nifan anno 

vicefimo Artaxerxis regis, & vinum c- 
tat ante eum. Et leuaui vinum & dedi re-. 
gi :&eram quafi languidus ante faciem 
cius. 

*Dixitjuc mihi rex: Quare vultus tuus 
triflis eft , cùm te &grotum non videam? 
Non eft hoc fruftra , fed malum nefcio 


I 


| CAP. II. 


₪ 


2 


4 


quod in cordetuo eft. Et timui valdé ac 
nimis. , 


mon‏ א 


ספר נחמיר-ק 
i NM‏ 


iyw mranma | + 


שׁנרת עֶשְרִיבואֲנָ הייתִי בְשועְהַבּירְְח: 
* ויבא m m jn‏ הוא ואֲנֵשִׁים I Vno‏ 
cow‏ על הַיְהוּדִים הַפְּלִיטָה אֲשׁרנְשְׁאֲר 
cow oyvsem qo‏ : 
+ * ויאמרוּלְיהַנְשְאָרִיכם אֲשַׁרנשְׁאָרוּמְןְהַשְׁבָ 
שםבמדִינה ברעה no‏ ובחרפהוחומת Boc‏ 
מִפרְעַתוּשׁעֲרֶיהֲצְתוּבָאֶש: | 
* הי בְּשְׁמְעייאָרת=הַדְּבָרִיבם nat» ribs‏ 
oen bomi op roam na‏ »39 
DVOR‏ + * ואמראננת יהודה אֶלהי 
השמיסתאל הגדול והגורא שמר doni 2n‏ 
PRRD TINY -‏ = תקינא אָונך- 
קשברועיניבפתוחור זלשמעאֵל תְפלת עבר 
qae» Panos‏ היוכם "oy no oov‏ 
Imo oy rmn PII oi 23‏ 3^ 
Piet‏ אשרחטאנולךואגיוכית-אביחטאנו :+ 
ARION RENO anog >‏ 
הַחִקִיסוְאֶת-הַמְשְפַּטִיבם אַשרְצויתָאֶת  In‏ 
+ ענרֶך: = * NI‏ הִדִבְראָשְרְעויתָאֶת- 
משה עבר לַאמַראֲתַסתמְעלואנֹיאַפִיְאֶתְבֶב= 
+ בָעמִיבם: | * וְשׁבְתַכםאָליושְמַרְתָבם מְעֲוֹתי 
odini os coni amen‏ בקעה השמיכן 
ovp‏ אקְבְעב וְהַלוּאַתִיכם אֶל--הַמַקובם ws‏ 
quom * EDP PYTR Dems‏ 


2 


5 


nisse vw qo‏ הניול qa‏ החוקר: 
= * אנא אדני תהיננ- אנד קשבת PION‏ 
stay oem o Y‏ הפי TONART‏ 
s nmovm adv‏ לֶעבדך הַיוּותְגהוּלְרהמִי= 
לפנִיחָאִיש Te pun "vmm‏ 
ב 
mov ovn nm $‏ עשרים לארתחשְַתָא 
Ton‏ יַן 1359 ואש T2» rnm YPT‏ 
Tyre‏ 
qim emn qae ymmo pon 3 >‏ 
pon‏ והבא Oni 32 yy‏ 
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di d. 1‏ ו NEEMIAS.‏ 
₪ ג 1 א 252 א 
2 .00 
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ז א 55 א 


Interp. ex Grzc. xx. 


ג זא 55 א 
CAP; I.‏ 
Erba Neemie filij Chalcie£t. 3| |. 6‏ = 
AN G NC "rS‏ > 


AN fatum eft in menfe Chafeleb‏ ל 
anni cuice[m,es-ego eram in‏ ל 
Sufan cafiro: *Et venit A- =‏ 


4 ipfe co viriInda: cs inter- 
.rogaui eos de Iudas faluatts , qui remah[erant 


de captiuitate co de Hicrufalems. * Et dixe+ 3| | $ סכ‎ ky סט‎ -— “pir wee 


ut in rb NEN @ xia 0060090766 Nr Tid 
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runt ad me , quàd refidui qui remanferunt de 
captiuitate ibiin prouincia yim afflictione magnd 


e? porte eius comibufle [unt igni. 
* Et fatum efl cùm audirem ego [rmones 4 


iflos, [edi et fleui et luxi diebus , y eramicin= | | + 


nans (9: orans coram Deo cali. 

* Et dixi: O iam Domine Deus celi, forti, 3 
eo» magne eo terribilis, cuflodiens paéfum ₪ | 
snifericordiam amantibus eum , eg 620006 
tibus mandata eins. | 

+ Sit iam auris tua attendens ,@7 oculitui 6 
aperti, cot audias orationem ferui tui, quam e- 
gooro coram te bodie die čr nocte pro filiu Jf: 
rael ferms tusita confiteor fuper peccatis filio- 
vum firael quibus peccauimus tibi. יש‎ ego יש‎ 
domus patris mei peccauimus: 

* Diffolutioue diffoluimus erga te, et non cti- ? 
flodinimus mandata tua ds precepta eo iudi- 
cia qua precepifli Moyfi feruo tuo. | 
^ $ Memento iam. fermonis query mandafii à 
Moyfi feruo tuo, dicens : Sitranfgreffi fueritis | 
vos ,ego diipergam wos in populis. i] 

* Er fi conuertamimiad me , co cuflodiatis » 
mandata mea ce faciatis ea; et fifuerit disper- 
fio veftra vfque ad extremitatem cali, indè con 
gregabo eos, es» reducam eos in locum; quem 6- 
legeram vt habitaret nomen meum ibi. 

* Et ipfi ferui tui co popula 11// JUOS T= 10 
demi[l in fortitudine tua magna , čr in manu 
tua valida. r 

+ Tam Domine, fit auris tua attendens ad o- 11 
rationem ferui tui , «o» ad orationem feruorum 
tuorum volentium timere nomen tuum. co di- 
rige iam feruum tuum bodie, ¿o da eum in mi- ` 
ferationes coram viro boc. יק‎ ego eram pincer- 


na Regi. 


| 


CAP. IL | 

T factum efl in menfè Nifin anno vicefimo , 

eArtba[aflba vegi, c» erat vinum anteeum, 
€? cepi vinum es dedi reg} čo non-erat alter? 
coram eo. . 

t Er dixit mihi rex: Quare vultus tuus tri- . 
fiis; tu autem nones agrotans $ go pon eff boc. : 
nifi prauitas cordis. qox timui multum nim. °° 
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o in opprobrio, co muri Hierufalem diffipati, 


. 60 
46 3 נחמיה‎ ESDRAE Il. Tranf(lat.B. Hierony. eArraxatxes: 


cb Toon Pob mR : j| * Et dixi regi: Rex in eternü viuc.Q ua-‏ ייה מדוע לא- 


rc non mareat vultus meus , quia ciuitas 
domus fepulchrorum patris mei deferta 
cft, & porte eius combuftz funt igni? 

«^ *sEtaitmihirex : Pro qua rc poftulas? 

,Etoraui Deum cxli. — *Et dixi ad regem; 
Si vidctur regi bonum , & fi placet feruus 

B tuus ante faciem tuam,vt mittas me in Iu 
dæam ad ciuitatem fepulchri patris mei,: 

«&adificaboceam. | *Dixitdue mihi rex & 
regina quz fedebat iuxta eum : Víque ad 
quod tempus erit iter tuum, & quado re- 
uerteris? Et placuitante vultum regis, & 
mifit me. Et conflitui ci tempus: 

7 *& dixiregi: Si regi videtur bonum, epi- 
ftolas det mihi ad duces regionis trans flu 
men , vt traducant me donec veniam in. 
Iudzam: 

e *Etepiftolam ad Afaphcuftodem faltus 
regis, vt det mihi ligna vt tegere polsim: 
portas templi,turres domus, & muros ci-.. 
uiratis, & domum quam ingrellus fuero. 
Et dedit mihi rex iuxta manum Dei mci 

» bonam mecum. * Et veni ad du- 
ces 1601015 trans flumen, dedique els e- 
piftolas regis. Miftrat autem rex mécum 
principes militum & equites. | 

to * Etaudicrüt Sanaballath Horonites,& 
Tobias feruus Amanites,& cótriftati.(unt 
affli&ione magna , quód veniffet homo 

Cqui quzrsret profperitatem filiorum If: 
racl. 

Etveni Hierufalem , & eram ibitri-‏ * :ו 

> busdicbus. 

1 — *Etfurrexi nocte ego & viri pauci me- 
cum, & non indicaui cuiquam quid Deus 
meus dediffet in corde meo vt facerem in 
Hierufalem: & iumentum non eratmeci, 
nifi animalcuifedebam. 

3 * Ercgreflus fum per portam vallisno- 
&c , & ante fontem draconis , & ad por- 
tam flercoris , & gonfiderabam murum 
Hierufalem difsipatum, & portas cius có- 
fumptas igni. 

1# * Ettranfiui ad portamfontis, & ad a- 
quazductum regis, & non erat locus iumé- ` 
to cui fedebam + 

ts * Er afcendi pertorrenté nocte, & con- 

fiderabam murü , & reuerfüs veni ad por- 

tam vallis, & redij. 

* * Magiltratas autem nefciebant quó 

. abiiflem, aut quid ego facerem.Sed & Iu- 

dæis , & Sacerdotibus , & optimatibus, 

, & magiftratibus , & reliquis qui facie- 

bantopus, víque ad id loci nihil indica- 
ueram: 
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üffem , יש‎ quid ego facerem. Et Judas, con | 5 * xg © סנס \ טכ‎ Gx svør T eropéuS bo ,xoy 


re non fiet triflis vultus meus, quia ciuitas do- 
mas monumentorum patrum meorum deferta 
eft, co porte eius exefe funt igni? 

* Etait mibi rex: Proquo boc tu pofiw'ys? 
ילש‎ oraui xd Dominum Deum celi: 

* Et dixi Regi: Sierga regem bonum , e» f 
benignus videbitur feruus tuus coramte Ut 
mittas eum in Juda in ciuitatem monumento- 
vum patrum meorum, c? reedificabo eam. 

* Er dixit mibi rex eo: concubina qua fede- 
bat coram eo: Ufquequo erit iter tuii, et quan- 
do reuertérit? £t placuit ante regem , e mifit 
me, co: dedi ei terminum. 

* Et dixiregi : Si erga regem bonum ; det 
mihi epiflolas ad principes trans fluuitt,vt tra[- 
ducant me, donec veniam in Judean. 

+ Cr epiflolam ad Afaph cuflodem [altar qui 
efl regi , cot det mihi ligna ad tegendum portas 
turris domus, cox in murum ciuitati , et in do- 
mum in quam ingrediar ad eam . Et dedit mibi 
rex vt manus Dei bona fuper me: 

* Et veni ad prefides trans fluuium , é> 
dedi eit epiflolas regis et mifit mecum rex prin- 
cipes exercitus co equites. 

+ "re audiuit Sanabalat eAroni , cs Tobias 


ferus Ammoni , e graue eit fuit . «9 contri- 
jlati funt quia vepit homo cot quareret bonum 
filis Ifrael. 

+ Er veni in Hieru[alem , יקש‎ eram ibi die- 
bus tribut. 
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Interp.exGrzc.lxx, א‎ 


+ Etdixi ad eos: Uos videtis afflitionem 17) i; 


hanc, in qua fumus in ea ; quomodo Hierufalem 
deferta, co» porte eius data funt igni. Uenite ét 
edificemus murum Hieru[alem, ¢9* non erimus 
amplius opprobrimm. 000 ב‎ 

- * €t annunciani es manum Dei que eft bo- 
za fuper mese fermones regis quos dixit mihi. 
co dixi: Surgamus (gy edificemus . co fortifi- 
cate funt manus ipforum im bonum. 

* Et audiuit Sanabalat Oroui co Tobias fèr- 
nus Ammon , e» Gefam eArabi . @ fub[an- 
nauerunt nos», Œ) defpexerunt nos ,@ dixe- 
runt: Quod verbum boc quod vos facitis?nun- 
quidin regem vos rebellatiy? ie: 

* Et reddidi eit rationem, (y dixi eis: Dens 
celi ipfe pro[berabit nos er nos ferus eius puri: 
e» furgamus cs edificemus. co» uobis non est 
pars, es iuflitia, @ memoria in Hieru[alem. 

CAP. III. 
ET firrexit Eliafub facerdos magnus c» fra- 
tres eius facerdotes ; 67% edificauerunt por 
tam ouimam. ipfi [anéfificauerunt eam , eo fla- 
tuerunt valuas eins y eo» vfque ad turrim cen- 
zum [antfificauerunt eam v[que ad turrim eA- 
naneel. : | 
* Et ad manus eius. edificauerunt viri Hie= 
richo , @7 ad manus eius edificamt Zacchur fi- 
lius Amari. 

* Et portam pi[cariam edificauerunt filij A- 
fana; ipfitexerunt eam ey texerunt valuas e~ 
ius co feras eins qo veles eiut. ^» 

* £t ad manus eorum occupauit Marimoth 


fins Uria , filij eAccos . eo ad manum corum ` 


occupauit, Moffolam filius Barachie filij Mafe- 
zubel. & ad manum eorum occupauit Sadoc fiż 
lius Baana. 

* Etad manum eorum occupauerunt The- 
coim. @ fortes eorum mon fuppofuerunt collum 
Juum in feruitutem Domim fu. 


t Et portam veterem tenuerunt Oida filius 6 


Phafec, יקש‎ Mefulam filius Bafodia;ipfi texerüt 
eam, ילש‎ flatuerunt valsas eins , et [eras eius, 
W veltes eius. 

* Et ad manum eorum tenuit Maltias Ga- 
baonites et Aaron Meronothites, viri Gabaon, 
e Maiphavfaue ad folium principis trans 


uuinan. 


5 €t ad manum corum firmauerunt Oziel fi- s 


lius Arachie probatorum . e Ad manum eius 
confirmauit eAnanias filius cunguentariorum, 
et flatuerunt Hierufalem v[gue ad murum lati. 

+ Et ad magum corum frrmauit Raphaias fi» 
lius Sur princeps dimidij cvici Hierufalem. 

* Et ad manum eorum tenuit fedaias filius 
Eromapb e eregione domus fúa. et ad manum 
eius tenuit Attus filius Afabania. 


ESDRAE IL Tranflat.B.Hierony. Artaxerxes. 


יי * מַדַּהשׁנִית הַחִזּיק מַלְכַיה בְֶַחָרַס וְחַשׁוּב בן- 


|: “Media parté vici xdificauit Melchias fili” 
Eré,& Afub filius Phetmoab, & turri fur- 
1 norü.* Et iuxta cos edificauit Sellum filius 
* Aloesprinceps medi partis vici Hierufa- 
5 léipfe & filij cius.*Et porrá vallis ædifica- 
uit Le & habitatores Zanoc;ipfizdifi- 
> caueruntea,& flatucrunt valua$ efus & fe- 
ras & vectes, & mille cubitos in muro vlg; 
t4ad porta fterquilinij.*Et porta fterquilinij 
D zdificauit Melchias filius Rechab priceps 
viciBethacharé.ipfe edificauit eã,& ftatuit 
ז‎ valuas eius & feras & vetes.*Et porta fon 
tis edificauit Sellü filius Colozai princeps 
pagi Mafpha.Ipfe zdificauit cà & texit, & 
ftatuit valuas eius & feras & vectes, & mu 
ros pifcing Siloein hortü rcgis, & vig; ad 
gradus qui defcendunt de ciuitate Dauid. 
:c*Pofteüzdificauit Neemiasfilius Azboch 
princeps dimidiz partis vici Bethfür, vig; 
cotrafepulchrü Dauid‘, & x ad pifcina 
qua gradi opere conftructa eft, & víq;ad 
17 domů fortium.*Poft eŭ zdificauerunt Le- 
uite,Reum filius Béni.poft eum edificauit 
Afebias priceps dimidiz partis vici Ceilæ 
:$ in vico fuo. *Poft cü zdificaucrunt fratres 
E eorum Bechiu filiusEnebad priceps dimi- 
rə dia partis Ceile. *Et edificauitiuxtaeutn 
Azer filius Iofue princeps Mafpha méfurá 
fecunda, cotra aícéfum firmifsimi anguli. 
:o *Pofteum in mõte zdificauit Baruch fli? 
Zachai metifuram fecundam , ab angulo 
víque ad portam domusEElfafib facerdotis 
זי‎ magni.*Poft cum edificauit Merimutl? f- 
lius Vriz filij Atthus mefuran fecundam, 
à porta domus Eliafib ,donec extenderc- . 
++ tur domus Eliafib . *Et poft cum ædifica- 
ucrunt facerdotes viri de cápeftribus Ior- 
=3danis. 5 zdificauit Beniamin, & 
Afub contra domum fuam. Et poft cos æ- 
dificauit Azarias filius Maafiz fii Ananig 
:4 contra domum fuam . *Poft eum zdifica- 
uit Bennui filius Ennada méfüram fecun- 
dam,à domo Azariz vfque ad flexuram & 
:5 víquead angulum. * Poft eum zdificauit 
Phalel filius Ozi,cótra flexuram &turrim . 
quz eminet de domo regis excella , id cit, 
in atrio carceris. Poft eum Phadaia filius 
+6 Pheros. *Nathinzi autem habitabant in 
Ophel víque contra portam aquarum ad 
Orientem, & turrim qua prominebat. 
:7" * Poft cos edifRauerunt Thecueni men- 
furam fecundam 6 regione à turre magna 


e 2 LJ " 
G & eminenti, vfque ad murum templi. 


Sayn הגדול הצא ועד חומת‎ +8) jos, * Sur(um autem ad portam equorum 


ædificauerunt facerdotes vnufquifa; con- 
tra domum fuam, 
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יי פחת מואב ואת מגְדֵל הַתנּרִיבם: = על-יךו 
primm‏ שלום oam sé wibra‏ ירולכ 
יי PININ‏ * ארת שערהניא החזיק חָנון 
hiw‏ הַמַדדה Toy mmis‏ דּלְֹתִיו voyyo‏ 
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יי * וְאֶת' שערהָאשפות החזיק לכיה בב שר 
noon ma 32:‏ ינימי POTNIT‏ 
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הֶעֲשוַרזוער ביר הַגְברִיבם: 
DIPYN * +‏ רוכ vr» org‏ 
nyp paw maen pinn‏ לבוג = 


vv 


יי * אַחַרִיוהַחָזיקוּאֶחַכם כו qum qa‏ שרחָעִי 
פַּלַדְְעילָה: = * החוק עלדועורבְןישוע שר 
המצַפהמְדה vio av‏ עלְת pon pun‏ 
ryxmunaigqmpuemmemms * >‏ 
מןהַמְקְצעַעד-בּתַח Onon ride ma‏ 
nsqne pins * s‏ 
שנית מַפַּתַח mambri aeos va‏ 
Sgt PU‏ 
= ואחריוהחזיקוהכהניכ= אִנְשִיהַכְכָר: 


$ed‏ אחֲרָיוהֲחֲזִיק בנימָןוחשוב נגד ביתכ= אחריו 


ya אצל‎ ay 3 meya ja amp 
mao mav moon qama primm mns * = 
: עד-המקצוע רעֶד הפנ‎ ny 
rin agam המקצוע‎ Wa בּדְאוּזי‎ o8 * as 
v3nx אשרלחצר הַמטְרֶרז‎ ovn הַמַלְך‎ mao 
יז בןְפַרֶעש:‎ 
שער המוט‎ 23 oer וְהֹנְתָנִיםהֲיּישְׁבִים‎ + e 
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54101 330 שנית‎ n2 אחֲרָיוהֲחֲזִיקו התקעים‎ = i 
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 adturrim furnorum. * Et ad manum eius te-13 
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asprar 11. TranflatB.Hierony. e/rt4xarxes, 


+ Pofteos zdificauit Seddo filius Em- 
mercontradomum fiain & poft cum edi- 
ficauit 56061 filius Secheniz cuftos por- 
;o te Orientalis.*Poft eum zdificauerunt A- 

nagia filius Selemiz , & Anon filius Selo 
fextus,menfüram fecundam. Pofteum æ- 
dificauit Mefollam filius Barachiz contra 


(e gazophylaciü fuum. *Poft eum zdificauit 


Melchias filius aurificis vfque ad domum 
Nathinzoórum,&ícruta vendentium cótra 
portam dicam & víq;ad ccenaculum 
ı anguli. *Et intra ceenaculü afiguli in por- 
ta gregis zdificauerunt autificcs &nego- 
ciatorcs. CAP. IIL. 
Actum eftauté cùm audifler Sanabal- 
lath quód zdificaremus murum,iratus 
eft valde, & motus nimis fubfannauitIu- 
. deos. Et dixit coram fratribus fuis & fre- 
quentia Samaritanorum : Quid Iudzi fa- 
ciunt imbecilles?2num dimittét eos gétes? 
num facrificabunt & cóplebüt in vna die? 
nunquid zdificare poterünt lapides de a- 
a ceruis pulueris qui cobufti funt?*Sed To- 
bias Amanites proximus ciusait: /Edifi- 
‘ cent.flafcenderit vulpes,tranfsiliet murü 
4corum lapideum.*Audi Deus nofter,quia 
facti fumus defpectui. Conuerte oppbfia 
fuper caput corum,& da cos in defpectio- 
s nem in terra captiuitatis.*Nc operiar ini- 
quitatem corum, & peccatum eorum co- 
` ram facie ùa non deleatur,quia irriferunt 
« zdificates. *Itaque zdificabimus murum, 
& coniunximus totum vfque ad parté di- 
midiam , & prouocatum eft cor populi ad 
7 operandum. * Factum eft autem cùm au-. 
diffet Sanaballath,& Tobias, &Arabes,& 
B Ammonitz , & Azotij quód obduda effet 
cicàtrix muri Berle, & quod capif- 
fenti interrupta concludi,irati funt nimis. 
s *Er cõgregati funt ömnes pariter vt veni- 
ret & pugnarent contra Hierufalé,& mo- 
s lirentur infidias.*Et orauimusDeum no- 
> ftrum,& pofuimus cuftodes fup muri die 
ro ac nocte contra cos. *Dixitautem Iudas: 
- Debilitata eft fortitudo porratis, & hum?’ 
nimia eft,& nos no poterim* edificare mu- ` 
crum.*Et dixerunt hoftes noftri : Nefciant 
& ignorent , donec veniamus in medium 
CORR & 0 eos, & 06/1316 fa- 
* Factum eft autem ve- 
* nientibus 100285 qui habitabát iuxta eos, 
«& dicétibus nobis per decem vices ex om- 
C nibus locis quibus venerant'td nos: 
rg " Statuiin loco poftmurum per circui- 
tum populum in ordinem cum gladiis 
fuis, & lanceis, & arcubus. 
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"| = * אַחרֵיוהָחֲזיק צדוק בךְאֲמֵר 3 NPA‏ 


: שְמעיה בןשׁכניה שמר שער המזרה‎ pn 


4 
יי * אחרי חחויק man‏ בךשלמיה nam‏ על 


הַשׁשִׁימַדָה שני NEV prin ns‏ 
inm TEYE pin "mw: nny‏ 
עד-בית DPA‏ ^5 30 שער המפקר תעד - 
יי עליתחַפנרה  :‏ * וביןעלית הפנה לשערהצאן 


a‏ ָחזיקוּהַערפִיבם והֲרבְליבם: 


| 


* 
| 


g= ~. 


mi "ox pov ion m We "oun * א‎ 
הַאֲמַלְלִים עשיבם היעזבוּלְחֶס הבח‎ own 


"yn הַיחַיואֶר--הָאבְנִיכם מערמות‎ ataban | 


ow spa raton * irme namo‏ ואר 


| | :: clamus opus. 


גסאשר-הבוּניב=אָם--יעלה onbpne‏ הומת 
CAD +‏ * שמעאלהינוכרהיינובוזהוְקָשָב 


| התב אל-ראשפותְנם לבזה PNA‏ שביריה : 


Agpo pumi oyo * +‏ 
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- *תבנהאתהחוטרהותקשרכל-הַתוּמָרזער- 
reo omm‏ 

"mor‏ באשרשמע סנבלט; וטוביר- ְהֶערְכִיכם 
ְהָעמנים וְהַאשדוּריכ כי -עֲלְתה ham‏ לחמות 

| ירושלםבי ons mom‏ לְהקתסויחַרלְהַמַאֶר: 

י *וקש im coa‏ לְטּאלהַלְתבִּירשׁלֶם=. 
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mpina ולא נופל לבנות‎ in 
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oi ow‏ והַרנְנובם והשבתְנוּאֶת-הַמְלְאכְדיה: 
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ESDRAS: 


- Interp‘exGrac. lxx, 


* Et poft eum tepuit Sadoc filius Emmer con 


tra domum fam. co posteum tenuit Samaia 


ilius Sechenia, cuflos porta Orientis. 


24 qe poft ewm tenuit eAnanias filius Selle- 


mia ¿o Anon filius Seleph fextusmenfurary fe- 
cundam. co pofi ewm tenuit Mefollam filius Ba 
rachie contra gazopbylacium fuum. 
* Et pofi eum tenuit. Melchias filins Sare- 
phi,vfque ad domum 9Nat bineorum € nego- 
ciatorum contra portam confiderationis , et vf- 
que ad [cen [um flexure. 
* Et intraafcen[um porte ouine, tenuerunt 
fabri eo» negociatores. 
| CAP. IL 

E? fattaest quando audiuit Sanabalat quid 

nos edificareruus murum יקי‎ moleffum fuit 
eico iratus efl multum, et [ub[annabat in Ju- 
deos. *Et dixit coram fratribus [uis go ex- 
ercitu Samaria, eg dixit : Quid imbecilles isti 
faciunt Fudei? nim dimittemus tos? nunquid 
facrificant? numquid poterunt? c bodie fana- 
bunt lapidespoflquam puluis fatti fant cobuffr? 

* Et Tobias eAmmanites prope eum : e di- 
xit ad eos:Et ifli edificant;nonne a[cendet vul- 
pessy defruet murum lapidum eorum? 

* Audi Deus nofter quia fatti fumus in fub: 
fannationem , 9» conuerte opprobrium eortim 
in caput eorum, da eos in [ub[annationem in 
terrd captiuitatis: 

* Et ne operias in iniquitatem corum et pec- 
catum eorum à facie tua non deleatmr; quoniam 
irritauerunt coram edificantibus. 

* €t edificauimus murum eo» coniunéius eft 
omnts murus v[que ad medietatem [uam et fai 
Fum eSt cor populi cot edificaret. * £t fattum 
efi cim audilfet Sanabalat, @) Tobias, et Ara- 
beset Ammanite, et Azoti ,gudd afcendit ger- 
men muris Hierufalem,quomam inceperunt ci 
catrices obduci; et moleffia eit vifum fuit valde. 

* Et congregati funt omnes Ad idem evt ve- 
nirent dy percuterent in Hierufalem; co» face- 
rentei deceptiouem. *Et orauimus ad Deum 
nofirum , & flatuimus cuffodes fuper eos die et 
note à facie corum. * Et dixit Judas: Contri 
ta eff fortitudo inimicorum éy humus multa et 
nos non poterimus edificare in muro. 

* Et dixerunt tribulantes nos: Non cognof- 
cent co» non videbunt donec veniamus in me- 
dium eorum, ¿o sater[iciemus eos , e fedabi- 
musopus. — * Et factum efl cot venerunt Ju- 
dei habitantes prope eos dixerunt nobit: A- 
fiendunt ex gmnibus locis , quoniam conuer-- 

tiflis fuper nos. — * Et flatui in infima loci posi 
murum in abftonditis es flatui populum per po 
pulos cum gladiis [uis , co» lances furs,» arcu- 
bus fuit. 0 


4$ ^ moni ESDRAE II. Tranflat.B.Hierony. Artaxarxes. 


NON] + al [14 *Etperfpexi atque furrexi,& aio ad opti-‏ ואקוס "DN‏ אל-החרים ואָל-הַסְננִיב= 
eam mon‏ אל תִירְאוּמְפנִיהבם MNT‏ 


mates & magiftratus,& ad reliquam parté 
iu vulgi:Nolite timere à facie eorum. Domi- 

ni magni & terribilis mementote , & pu-‏ הַגדול והנורא Tt‏ והלחמו על-אחיכם בניככ 
p p E voor qp pP MS 466 pro fratribus veftris , filiis veftris &‏ 
co»nmnm opw] aam | filiabus veftris, & vxoribus veftris, & do-‏ 


rs mibus veftris.fFactum eft autem cùm au- 
diffentinimici noftri nunciatum efe no- 
bis,difsipauit Deus cõfilium corum.& re- 
uerfi fumus omnes ad murosvnufquifque 


cn? כּאָטָר שָמְעו אוביו הנוע‎ + = 
אֶל הֲחמָה איש‎ 3 WDO הָאֶלהִים‎ | 
ויהי מְהיההואהַעינְעָדי‎ rina on אל‎ | terfi famusomnes ad marosvnuía 
ו | | שיםבַמְלַאכְהוְהַעיחזִיקיסוְהרְמְחִַגְגִים‎ fciébatopus & 
772-25 "YN וְהַקְשְׁתוֹת והשריניכם וְהַשְׂריבם‎ media parata erat ad bellum, & lancez,& 
5203 יהוּדָה: | * הבוניכם בחומה וְהנשְאִיכם‎ fcuta,& arcus, & lorice, & principes poft 


: EDS דר‎ + [|rcosin omni domo Juda*zdificantium mu 
עשה בַמַלָאבָה ואחת מחוקת‎ TANNI עמָשים‎ ros,& portantium onera & inrponétium: 


vna manu fua faciebat opus , & altera te- .‏ | 4 השלח : והבוניבם איש חרבו אסוריב= על: 


rs nebat gladium.*ZEdificátium enim vnuf- 
' DYN מִתְניווּבוניב= והתוקע בשופר‎ p x gladio erat accin&us renes . & æ- 


oim ניםואל-יתר‎ ion ow ואמר אל-החרים‎ + o5 | ificabant & clamabat buccina iuxta me. 
M te rM Bn AE 1 ז‎ *Et dixi ad optimates & ad magiflratus,& 
ואנחְנוּנְבַרְּרִיכם על-‎ nam הַטְלָאבָה הרבדה‎ ad reliquam partem vulgi : Opus grande 
PINI החומר-ק רחוקיבם איש‎ eft & latum;&nos feparati fumus in muro 

NI e Mat n mid cope or Beptgculalterabaltero “Ia loco quocunque 
nav במקוכ= אשר תְשְמָעוּ את-קול השופר‎ * | audieritis clágoré tubz, illuc cõcurritead 
זג‎ nos. Deus nofter pugnabit pro nobis: * Et 
nofipfi faciamus opus . Et media pars no- 
ftrum teneat 136035 ab afcenfu aurorz,do- 
2a nec egrediatur aftra. "In tempore quoque 


EDSR עאת‎ y nón מעלור=‎ cono ue om abide 
PETRER ins / ME i 25 lilo 1 popu o: Vnuiquiique cum puero 
wv» אישונערו‎ my? גב בְעָת ההיא אָמַרְתִי‎ * fuo manest in medio Hierufalem , & fint 
cvm משמר‎ non Yo-vm cov qna nobis vices per noctem & diem ad opera- 


Ey MEE NND TOME: : „| 23 dum. * Ego autem, & fratres mei,& púeri 
ו * וְאִין אֲנִי [אחי וכְעָרִי וְאַנְשי‎ Iuris mel,& cultodes qui erant poft eno de- 
הַמִשְמַראַשראַחֲרֵי אין- אנחָנו כשטיבם בַגָדִינ‎ ponebamus veftimenta noftra. vnufquif- 
i : איש שלחוהמיםם‎ que tantum nudabatur ad baptifmum. 
a CAP. V. 

FAN ET factus eft clamor populi & vxorum 
א | = + ותְהיצעקת הַעַבינְשִיהֶגְדולַהאֶל-אֶחָיהֶם‎ cios magnus aduerfus fratres fuos Iu- 
EAE ATR Tal ecu AD MR : deos." Et erant qui dicerent: Filij noftri & 
הַיהוי=: * ויש אשראמרים בְָנַינוּ ובְנתִינו‎ * | lie noftre multe funt nimis.Accipiamus 


pro pr ccio corum fi rumentum,&comeda-‏ אנהנורביכם ונקחרה דגן ונאכלה ונחירה: 
EEPO S BUA lsd 7 3 mus & viuamus.*Ft erantquidicerent:A.-‏ 


wma wow שרתינו‎ ai TUN v * - 5 | gros noftros & vincas , & domus noftras 


7: 


iti 


, אַנחֲנוּערבִיםוְנקְחַה דַגןְבּרְעֲב:‎ apponamus, & accipiamus frumentum in . 


| «fame. *Etalij dicebant: Mutuó fumamus 
10 pecunias in tributa regis, demufquc agros 
שדתינווכרמינוּ: | * ועתה כבשר אחינו בשרינו‎ 5 | s noftros & vincas:*Et nic ficut carnes fra- 
ו‎ CHE P KI E trum noftrorum, fic carnes noflra funt, & 
DW m DN uum WIN m 1723 UE ficut filij eorum ita ct filij noftri. Ecce nos 
מִבְּנְתִינוּ ִבַבָּשות ואין לאל‎ vn לעבדים‎ 33 133 fubiugamus filis noftros et filias noftras 
Como v | inferuitutem,& de filiabus noftris funt fa 


mulz , nec habemus vnde pofsint redimi; 


D nyav "UNA TN » IPI * 4| ctagros noftrosct vineas noftras alij pof-‏ אֶת זְעְקְתֶם וארת 


* ויש אַשַׁראמריםם 392325 19:22 doen‏ 


לוש 


i | efident.*Eriratus fum nimis cùm audiflė 
e ITORI הַרְּבָרִיכם‎ MS N 
aS 7*:- || clamorem eorumfecundüm verba hac: 
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magni eo terribilis , Qj" pugnate pro fratribus 
vefiris filiis coeflris. e filiabus cveflritw eg 
«uxoribus vefirs, @ domibus vefiris. 

+ Et falum efl cùm audiffent inimici nofiri 1$ 
quod notum fuit nobis, co diffipauit Deus con- 
filum eorum, (£y reuerfi famus nos in murum, 
cvir in oput (uum. 

+ £r factum efl à die illa medietas orum qui 16 
ordinati eran? faciebant opus , co» medietas eo~ 
rum vefiflebant eo: lances, Q fiuta, eo» arcus 
eo thoraces , eo principes poft omnem domum 
Juda *edificantium in muro. et tollentes in hu- 17 
meris armati .in vna manu faciebat illic opus, 
ילש‎ in cona tenebat iaculum. 

+ Et edificatores vir gladium fuum accin- 1 
Bus fuper lumbum fuum, co» edificabant.& | 
buccinans in cornea buccina prope me. 

+ Et dixi ad optimates e? ad principes €o 1» 
ad reliquos populi: Opus grande es latum, co 
nos feparamur fuper murum procul vir à fratre | 

fuo. * Etin loco vbicungue audieritis vocem zo 
bugcine, illuc concurrite ad uos, et Deus nofier 
pugnabit pro nobit. 

^3 Etnos faciebamus opus . eo» medietas 00- 21 
firun tenentes lanceas ab a[cenfu aurore vfque 
ad egreffum flellarum. — * Et in tempore illo 22 
dixi populo : Unufquifque cum iuuene [uo ca- 
Jirametabitur in medio Hi ierufalem.as [it nobis 
nox cuftodia, ee? dies opus. 

> 5 Et eram ego €» fratres mei, co» pueri, eo» +3 
eiri cu[fadie poft me: qs» non fuit ex nobis de- 
nudans vir veflimenta (ua . vir do arma eina 
adaquam. 


CAP. V. 


Er fa&us efl clamor populi es mulierum eo- © | 


rum magnus ad fratres [uos Judeos. | 

+ Et erant aliqui dicentes: In filiis nofiriset 1 
in filiabus noflris nos multi cs accipiemus fru- 
mentum, co» comedemus, eo» viuemus. 

+ Er funt aliqui dicentes: Agri noftri יש‎ Vi- 3 
nea noftre, eg domus nofire, nos promittemus, 
ילש‎ accipiemus frumentum e comedemus. | 

+ Et funt aliqui dicentes: &Mutuo accepimus. 4 
argentum in tributa regis agri nofiri qo» vinee 
noftre, co» domus nofira. 

* £t nunc ficut caro fratrum noftrorum, ca- 5 
rono[tra. ficut filij corum, fili) nofiri. et ecce nos 
fubiugamus filios noftros et Mias nofiras in fer= 
uos , c» fant de filiabus noftris fubiugate , co» 
non e(l potentia manuum nofirarum , e» agri 
nofiri, co vinee nofire optimatibus. 

+ Er triflatus [um valdè cùm audiui clamo- « 


rem eorum יקש‎ [ermones iflos, 
NEEMIAS. 
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- | 7 *Cogitauitque cor meum, mecum. & incre 


paul optimates & magiltratus , & dixi cis: 


| Víuras ne finguli àfratribus veftris exigi- 


tis?Et congregaui aduerfum cos concioné 

s magnam: “Er dixi eis:Nos,vt fcitis,rede- 
mimus fratres noftros 100205 qui venditi 
fuerant gentibus fecüdüm polsibilitatem 
noftram . Et vos igitur vendite fratres ve- 
ftros, & redimemus cos. Et filuerunt, nec 

| s Inueneruntquid refponderenr.Dixig. ad 
| eos: Non eft bona res quam facitis . qua- 
| re non in timore Dei noftrt ambulatis, 
nc exprobretur nobis à gentibus inimicis 
1o noftris. *Erego & fratres mei & pucri mei 
commodauimus plurimis pecuniam & fru 
| mentum.non repetamusin comune iftud. 
rı 555 alienum concedamus, quod debetur 
| nobis.Redditecis hodie agros fuos, & vi- 
| neas fuas,& oliueta fua, & domos fuas.qui 
C potius & centefimam pecuniz, frumenti, 
vini & olei quam exigere foletis ab eis,da- 
za tepro illis.5Et dixerunt: Reddemus, & ab 
cis nihil quaremus , 1106; faciemus vt lo- 
queris. Et vocaui Sacerdotes, & adiuraui 

1; cos vt facerent iuxta quod dixeram. * Įn- 
fuper excufsi (inum meum,& dixi: Sic ex- 
cutiat Deus omnem virum qui non coin- 
pleuerit verbum iftud , de domo fua & de 
laboribus fuis,fic excutiatur, & vacu? fiat. 
Et dixit vniuería multitudo: Amen. & lau 
dauerunr,Dnm. Fecit ergo populus ficuz 
14 crat dictü. *A die autem ilra qua pccperat 
rcx mihi,vt efem dux in terra Iuda;ab ano 
vicefimo vfque ad annum tricefimum fe- 
cunduArtaxerxis regls,pannosduodecim 
cgo & fratres mei annonas , quz ducibus 

rs debebatur,non comedimus. * Duces auté 
D primi qui fuerüt ante me grauauerunt po 
pulum,& acceperüt ab eis in pane& vino 

&pecunia quotidieficlos quad raginta.fed 

& miniflri eorum depflerant populü.ego 

autem non feci ita propter timorem Dei. 
16 *Quin potius in opere muri zdificaui , & 

agrü no emi, & omnes pueri mei cogregati 
*7 ad opus crant. *Iudzi quoq; & magiftrav 
centü quinquaginta viri:&qui veniebant ` 
ad nos de gentibusqua in circuitu noftro 
funt,in menfa mea crant. 

* Parabatur autem mihi per dies fingu- 
los bosvnus,arictes fcx electi exceptis vo- 
latilibus;& inte; dies decem vina diuerfa, 
| &aliamulta tribuebam. Infuper & anno- 
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| nas ducatus mei non quafiuE valdé enim 


19 attenuatus erat populus. * Memento 


| mei Dcusmeus in bonum,fecundüm om- uc; 


| nia quz feci populo huic. 
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> eus Repetitione vos repetetis vir fratrem fu, 


EsDRAE IL CranflatB.Hierony. edrtaxarxes. 


CAP. VI, 


Aum eftauté cùm audiflct Sanabal- 
la E 


lath,& Tobias, & Gofem Arabs, & cæ- 
teri inimici noftri zdificaffem ego mu- 
rung, & non effet in ipfo refidua i intcrrup- 
tio: víq; ad tempus autem illud valuas nó 

^ pofueram i in portis: *Miferüt Sanaballath 
& Gofem Arabsad me, dicentes : Veni & 
percutiamus fœdus pariter in vitulis in ca 
po Ono.ipfiautem cogitabant vt facerent 
; mihimalum. *Mifi ergoad eos nuncios di 
cens: Opus grande ego facio ;& non pof- 
fum ו‎ ne fore negligatur, cùm 
4 venero & diltehdero ad vos. * d Miforanr 
autem ad me fecundum verbum hoc per 
quatuor vices, & refpondi eis iuxta fermo- 
s nem prioré. * Et mifit ad me Sanaballath 
Biuxta verbum prius quinta vice puerum 
fuum, & epiltolam habebat in manu fua 
c *fariptam hoc modo:In gentibusauditum 
eft,& Gofem dixit,quod: tu & Iudzi cogi- 
tetis rebellare,& propterea xdifices m SM 
& leuare te velis fuper eos regem: propter 
; quam caufam *& prophetas pofueris, qui 
pradicent dete in Hierufalem , dicentes: 
Rex in Iudza eft. Auditurus eft rex verba 
hzc .idcirco nunc veni vt ineamus conii- 
s lium pariter. *Etmifiad eos,dicens:Non 
eft factum fecundüm verba hecquz tu lo- 
queris. de corde enim tuo tu componis 
shzc. | Omnes enim hi terrebant nos; 
cogitantes quód ceflarent manus noftra 
ab opere & quieíceremus. quam ob eau- 
fam magis confortaui manus meas. 

1 Etingreffus fum domum Semaiz filij 
C Dalaiz filij Methabeel fecretò - ai 
Tractemus nobifcum in domo Dei in me- 
dio templi,& claudamus portas zdis,quia 
venturi funt vt interficiant te,& nocte vé- 
turi funt ad occidendum te. 

* Ecdixi , Num quifquam fimilis mei 
fugit & quis ýt cgo ingredietur templum 
& viuer? Non ingrediar. 

WEL intellexi quod Deus non mififfet 


Io 


II 


iz 


cum , fed quafi vaticinans locutus effet ad . 


Sup. 5.d 


me,& Tobias & Sanaballath conduxiffent 
reum. — * Acceperatenim precium, vt ter- 
ritus facerem & peccarem, & haberent ma 
lum quod exprobrarent mihi. 

* Memento mei Deus pro Tobia & Sa- 
 paballath, iux opera corum talia , fed & 
, Noadiz prophetz & cxterorum prophe- 
tarum qui terrebant me. "ל‎ 

: Completus elt autem murus vicefi- 
mo quinto die menfis Elul quinquaginta 


duobus dicbus. 
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* ויהי באשרנשמע לסנבלטוטוביהוּלגשב= 
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voe nam‏ גס עד הָעַת rino en‏ לא- 
הֶעְמַדְתּיב: עריבם: 


JUPE‏ שלח סנבלט ow Be‏ לאמר n35‏ ונועדה 


DINI‏ בבְקֶעת אונו וְהָמָה הְשׁבים לעשות 
לי Dagon amby nib EIQUE‏ לאמר 
naxon‏ נדלה ny aw‏ ולא אובל nm‏ 
navn‏ המלאכה באשרארפה ורתי אליככם : 
4+ משלחו MI S‏ ארבע פעמים DYNI‏ 
Wn CAD‏ 
QE‏ חשלה אלו סנבלט 3332 muon aya nm‏ 
PIMAN‏ 
WD235 €‏ בה בגויםם נשמע וגשמו אמראתר-ק 
וְהַיהודיב= חשביב= למרורעל many‏ 
הַהוּמהוְאַתָה ma‏ לָהֶם למל noun in‏ 


wma לקרא עליך‎ ayn oar en * / 


לאמרמלך hora‏ ישמע 3085 E2312‏ 
. הָאֲלֶרזועתָרז לכרה mmo‏ 
nrw * +‏ אלל לאר לא ccv vm‏ 

: ימל אַתֶה בודַאכם‎ "DN DON UN TONG 
mam y בר‎ ANDIN eva כי בַלֶם‎ > 
ITER pn: nmneyn m nayan 
Drawno aT וְאֲנִיבַאתִיְבֵית שְמְעיה בן‎ * c 
quos WM MIOR fy NIN 
1i rabin minos החיכל ונגה‎ 
qn cac 

"UN o2 וָאמררה הָאִיש 33153 ברח‎ * 
«tias woo m ODIT oy rrt 
ִיהַנְכוּאָהדְבֵר‎ nov לא-אלהים‎ nomm * 
יי עליוטוביהוסנבַלט שברו:  * למעןשכורהוא‎ 

NPN- ei‏ ועשְהב ְוְהַטאתַיוְהַיָהלְהָס לשם 
Bis £i mh‏ 


11 


a——:—3; 


DDIN cw "n "UN הנביאיבם‎ red 
bibb יי = וַתַשלב= החומה בעשריכם וְחְמשֶה‎ 
: יוכם‎ cx cwn 


\ 


NEEMIAZ. 000 T 


, 


F. 

(0 * Kat "6 rales rzs ni Cowabandr & mj שד‎ 
Cir, xor] d moau ri 0006 , xor] Cis 30 tiv 
5/6 0 on aod ouo. © ray O, & d ovre neon 
6) awra 0\ ,וסאמ‎ zal ye tos Z xouggd mevo hoege Gic 

sericea 0) 0006 וט‎ * xg) arisane (ana Ganar 
il yrau megs us 2\ 4/0 00009 iol auva y Tos 
diio Gis ries Gy medio dvo , xd] wiy- 
Copo LLOLT OTON ro VIE AO. 

ny e'rése a em oct aylenog Mov, plo) uila‏ ו 
ao rod & dduwi Guay xa eias uh rors xa onm‏ 
&p[ordc dj) Tenoro ose a a Gio utu mes d.e. |‏ ף 

+ — ag] dTiarna aeos us , ax v piua GG שד‎ 
xatlodoie (C drisean cu oie & Ty 2/0 Gowy. 

s * Xo azrécae «veis us C owabanrdr X y aoyo 
Wore rturorada durs xg) ds ovo luem 

sès 0609. | xo) lo yeleo e uco ey 01 oy £~ 
Sea xou n, HAY MTAL ere ,6T ov X9) iod okor Ao 
yiCesye eros 0 ו‎ da GIG av 010000006 t ray, 

7 X94 טס‎ yin (שס‎ Gic eic Bats dat * Xa megs (ev eic 
000% are 507107056 senur xnpvostw aer (60 Gy 60 
Niu iyos on 060074006 Gy Th loud aiat. & yu d- 
qacyle loy.) qui Bann oi ו‎ 6 ,& wus 08009 Be- 
AducaueSa InG. 

5 * xou 060 eye sey My a, ine E Hund di oi 
royo Gi de ou Adae, dm Xm xapdiate ov LA nares. 

» Ones dobsexovon hos 4/1 009160 ( 
ai 0060 dudy daro (60 &pyyau GU Gu, xg & מ ( וס‎ 
uw reg 0/0006 yaegs uo. 


oixo) ed Testy trw curs, 00000000 ras logs ad- 
0 m sporty pogla Ce, epora wuts gosh- 
oy os. 


E Nn (7 JN 9 , NR 
ar HO roy , TIG $ciy owe oi eyo, plkst; n ric 


oO" iyoo eire dure. ) eis Ty oixoy 6 CnC eras Gtx dc- 
\0/60(. 

ra ^ לשה וס‎ 6 080 0606 x crée cy UY , 07i 
ú aveo drea, No © xar tuod. 6 re Glas € ),00006- 
ה‎ 00000600 —— 

to oU rule No) Loro, xa}‏ וה א 000090 Gres‏ וו 
eig dre. 0009, 006 drad\i(w-‏ 00008 שי" 
cius.‏ 

r4 * foem o Fede us vd re Gl 7 Capa Gao etr. os 
) arua on amy (a (ot, vd 0000. ni דכ‎ 4g) 
Gis nauroin 0 vv aeo nma ,ot 477 Goset or- 


76 ue. 
è \3 / \ ₪ / 0 S" q^: R 
HA $T&A £o N TY ד‎ 62/06 T EMMY Cardd & £N9UA Lti- 
NA AE NC, Y 
vog cis 7r דעס‎ (a.d vo Y. tegs. Pe 
Ess ° . 
o 
LJ 
e. 
id . 


2 

4 

$ 

6 

7 

9 
t , \ כ‎ ₪ > ₪ M en te 

10 xA yg ATNAToY ek oixoy oe uel ga da ata. yg uay- 

/ A כ‎ \ , \ + m ; 

10| | = Geil ou WE cuve uO yay eine , Cuna; Sca die 

^ 


| 


II 


12 


14 


Interp.¢x Græc. lxx. NEEMIAS. 


AP. VI. 

T facta efl A fuit Sanabalat G7 

Tobia , ילש‎ Gefam Arabi, eg? reliquis int. 
micorum noftrorum quód edificaui murum, co 
non reli£fa fuit in eo ynterruptio , etiam veue 
ad tempus illud valuas non po[ueram in portis: 

+ Et mifit Sanabalat cs. Gejam ad me di- 
centes: Ueni co» congregemur pariter in villis 
in campo Ono, c» ip (i cogitantes mihi wt face- 
rent malum. 


* Ermifi ad eos nuncios, dicens: Opus mag- 3 


num ego facio? et non potero de[cendere ne forte 
ceffet opus + pofiquàm vtique finiero illud , de- 
fcendam ad vos. 

* Et miferunt ad me fecundüm verbum hoc 
quatuor cvicibus , יפש‎ mifi es iuxta fermonem 
bunc. 

* Et mifit ad me Sanabalat iuxta fermonem 
bunc quintum puerum fuum , e epiffolam a- 

ertam in manu eun. 

* Et erat [criptum in ea: In gentibus audi- 
zum eft, &) Gefam dixit, quód tu t$ Judei co- 
gitatis rebellare: propter boc tu edificas muri, 
eo tu fis ew in regem: 
₪ Et ad bac prophetas flatwifli tibi ipfr,cot 
preditent de te im Hieru[alem, dicentes: Quàd 
regnafti in Judea . eo nunc nunciabuntur regi 
fermones iffi , et nunc veni confulamus pariter. 


* Et mifiad cam dicens: Non fatfum efl yt. * 


fermones ifii quos tu dicis , quoniam à corde tu 
mentirs eos. % 

* Quoniam omnes terrent nos dicentes: Sol- 
nentur manus eorum ab opere iflo , co» non fiet. 
eo nunc fortificaui manus meas. 

* $ Et ego ingre[[ns [um in domum Semei filij 
Dalaia filij Matabee] , יקש‎ ipfe retentus co di- 
xit: Congregemur in domum Dei in medio eins, 
e» claudamus ianuas eiut , quonam veniunt 
eut interficiant te , veniunt noffe ad occiden- 
dum te. 

* Et dixi : Quis efl vir qualis ego , fugiet? 
evel quis qualis ego qui ingredietur in domum, 
co vinet? non ingrediar. , 

'* Et cognom co ecce Deus non mifit eum, 
quoniamsprophetia fermo aduerfus me. ילש‎ To- 
bias cx Sanabalat conduxerunt eum, 

* Ut timerem co facerem fic co peccarem, 
ילש‎ fierem eis in nomen malum , vt exprobra- 
rent mihi. 


+ Memento Deus meus Tobia de 5 anabalat, 


fécundüm opera eorum hec, %o Noadia prophe- 
te ¿o ceterogum prophetarum , qui eraut ters 
rentes me. 


* Et perfectus eft murus quinto cos «uicefi- 15| | 


mo Elul menfis., in quinquaginta duobus die- 
bus. ° 
NEEMIAS. 
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xs * Fa&um eftergo cùm audiffent om- 
nes inimici noftri , vt timerent vniuerf 
gentes qua erant in circuitu noftro,& co- 
ciderent intra femetipíos;& firent quód à 
Deg factum eft opus hoc. 

:5; | "Sed & in diebus illis multe optima- 
tum Iudeorum cpiflolz mittébantur ad 
Tobiam,& à Tobia veniebant ad eos. 

rs * Multienim erant in Iudza habentes 
iuramentum cius , quia genererat Seche- 
nig filij Iorei,&Iohannan filius cius acce- 
perat filiam Mofollam filij Barachiæ: 

5. *Etlaudabanteum coram me,& verba 
meanunciabantei. Et Tobias mittebat 
cpiltolas vt terreret me. 

CAP. VII. 

: DOftquàm autem 01063105 eft murus, 

A & pofui valuas, & recenfui ianitores & 

+ cantores & Leuitas, * Precepi Anani fratri 
meo,& Ananiæ principi domus de Hieru- 
falem . ipfe enim quafi vir verax & timens 
Deum plus ceteris videbatur. 

! | *Etdixicis: Non aperiatur porte Hie- 
rufalem vfque ad calorem Solis. Cumque 
adhuc afsifterent, claufz porte funt & op 
pilatz.Et pofui cuftodes de habitatgabus 
Hierufalem, fingulos per vices fuas , & v- 
numquemque contra domum fuam. 

+  'Ciuitasautem erat lata nimis& gran- 
dis , & populus paruus in medio eius: & 

;c2wv3 EDDI pan nana מְעָט‎ Cm ||; non Riese d edificate. *Deusau- 

temdeditin corde mco, & congregauiop‏ |5 * ויתן אלְהַיאללְבִּי וְאִקְבְצָה אֶת-החריסואת- 
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coU m5 פלף בגל וישובו‎ 73212122 min B captiuirate migrantium ,quos tráftulerat 
ו‎ : p ו ו וליהורה אוש‎ 
POENI ETE ENS QUOS 1 tunt in Hierufalem & in Iudzam, vnuf. 
mom mmy ram yv 533?roy ONIN * 7| 7 quifquein ciuitatem fuam: *qui venerant 
Xe Ze 45 Ki cum Zorobabel, Iofue, Nceemias,Azarias, 
נענרה‎ o mmap pe 211 peus Raamias , Naamin , Mardochaus, Belfar, 
: מִספראנְשי עם-ישְׂרָאֵל‎ Mefpharat,Beggoai,Naum,Baana.nume- 
: בניפרעש אלפים מאה ושבעים ושניםם‎ $ s|'rusvirorum populi Ifrael. * Filij Pha- > 
ו וה‎ EE EO E c mee T ros, duo millia centum feptuaginta duo. 
: מָאות שבעים ושְׁנָיכם‎ vou MYWII * |, + Filij Saphatia, trecenti [eptuaginta 
:cבינשו בני ארח שש מאות חמשיבם‎ * :4|'duo. Fil Area, fexcenti quinquagin- 
I nr ur Dori A ta duo. 
EDON ישוע וְיואָב‎ 2? IN AI * n", s Fili Phetmoab filiorum Iofue & Ioab, 
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מָאתיםחמשיםוארנער":‎ now oy 93* v 5 onde di xg LS poe 
שמנה מאות אַרבּעים וחמשה:‎ ran בָבי‎ ss * Filij Zethue , octingenti quadraginta 
Jr 7 T ie n ג‎ i 4 : 2 . 
es Es בנזל‎ > | quinque. 
וְששיב-:‎ T YNDSV3U21733 + Filij Zachai, fcptingenti fexaginta. 
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nofiri , co tunuerunt omnes gentes qua in cit- 
cuitu nofiro; @ cecidit timor magnus vald? 2 
oculis eorum , «9» coguouerunt , quòdà Deo ho- 
firo fatum efl vt perficeretur opus hoc. a 


* Et in diebus illis à multis optimatibus Fa- ,: 
p 


da epiflole ibant ad Tobiam.co» qua Tobiayve- 
niebantadeos: 

* Quoniam multi in Iuda babétes iuramen- 
zum erant eiquia gener erat Sechenia filij Erai. 
co fonan filius eins accepit filiam Mefulam fi- 
lj Barachie iPruxorem. 

+ Etiam vtilia ei dicebat coram me. c fer- 
mones meos erant profeventes ei > c» epiflolas 
mifit Tobia cot terreret me: 

CAP. VIL 
Er faftum ef} quando edificatus ef murus, 

e pofui valuas , čo recenjiti [unt ianito- 
res, co» cantores, W Leuite: 

* £r pracepi eAnania fratri mto , @7 «Ana- 
nia principi Bera in Hierufalem , quoniam ipfe 
erat quafi vir verax yér timens Deum [uper 
multos. 


* Et dixieit : Non aperientur porte Hieru= 3 


6 


7 


9 


10 


I1 


12 


13 
14 


falem vfque ad fimul cum Sole . & adhue ipfis 
evigildptibus , clandantur porte, W munite 
fint. co. pone cuflodes habitantium in Hierufa- 
lem, vir in cuflodia fua e» vir contra domum 
juan: 

* Er ciuitas ampla mambus. qo» magna ; e 
populus paucus in ea, © non erant domus e- 
dificate. 

* Er dedit Deus in cor meum , e» congrega- 
uoptimates. eg principes , ילש‎ populum 12 co- 
mitatum.et inueni librum comitatus qui afcen+ 
derunt in primis. יקש‎ inueni feriptum in eo: 

+ ji filij prouincie qui afèenderunt de cap- 
tinitate tran [migrations , quam tranfmigrare 
fecit Nabuchodonofor rex Babylonis , €» te- 
uerfi funt in Hierufalem éo in Iudam vir in ci- 
mitaten fuam; 1 

+ Quicvenerunt cum: Zorobabel ילש‎ 1 efue, 
e» Neemia , eAzaria , יפש‎ "Reemai, Nemani, 
Mardochens, Balfan , Maa[pharatb , Boguta , 
Naum Paana, ey Maasphar, wiri populi Ff 
rael. 

* Filij Phoros duo millia centum feptuagin- 
ta duo. 

* Filj Saphatia, trecenti feptuaginta duo. 

* Filj Era, fexcenti quinquaginta duo. 

* Filj Phaathmoab felui [ut cs» Joab duo 


quillia octingenti decem co» ofio. . 


* Filj Elam , mille ducenti quinquaginta 
uatuor. EH 

+ Filj Zatbua,otlingéti quadraginta quiqs. 

* Fili) Zacchu, feptingenti fexaginta. 


8 40 ...ו 
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s — * Filij Bennui , fexcenti quadraginta 
octo. 

te ` *Filij Bebai fexcenti viginti octo. 

t7  *Filij Azgad duo millia trecenti vigin- 
ti dpo. 

:%  *Filij Adonicam fexcenti fexaginta fe- 
ptem. Y 

»  *Filj Beguai duo millia fexaginta fe- 
ptem. 

» * Filij Adin fexcéti quinquaginta quin 

que. * Filij Ather filij Ezechiz non-‏ זג 
genti octo. ©‏ 

+2 *Filij Afem trecenti viginti octo. 

3! — *Filij Befai trecenti viginti quatuor. 

4 — *FilijAreph centum duodecim. 

ss *Filij Gabaon nonagintaquinque. 

36 - * Viri Bethleem & Nethupha centum 
octoginta octo. 

27 — * Viri Anathot centum viginti octo. 

:% * Viri Bethamoth quadraginta duo. 

: — *ViriCarlathiarim Cephira & Beroth, 

D fcptingenti quadraginta tres. 

ji^ * Viri Rama & Nebo fexcenti viginti 
vnus. | 

5» — *ViriMachmas centum viginti duo. 

»  *Viri Bethel & Chai, centum viginti 
tres. | 

5 — * Viri Nebo alterius quiquaginta duo. 

s+ *Viri Helan alterius , mille ducenti 
quinquaginta quatuor. 

33 *Filij Atem trecenti viginti. 

;  *Filij Hiericho trecenti quadraginta 
quinque. s 

:5 * Filij Lodadin & Ono, feptingenti vi- 
ginti vnus. 

!% *Filij Senaa, tria millia nongenti tri- 
ginta. 

39. * Sacerdotes: Filij Idaia in domo Iefua, 
nongenti feptuaginta tres. 

+2 *Filij Emmer mille quinquaginta duo. 

* *Filij Pheflur , mille ducenti quadra- 
ginta feptem. 

* *Filij Arem, mille decem & feptem. 

9. *Leuitz:FilijIofue & Cedmihcl filio- 
rum Oduiz, fcptuaginta quatuo*. 

* — * Cantores : Filij Afaph, centum qua- 

*sdragintaocto. *lanitores : Filij Sellum, 

E filij Ather, filij Thelmon, filij Accub, filij 

. Athira, filij Sobai, centum triginta octo. 

+6 * Nathinzi: Filij Soa, filij Afupha, filij 

ı7 Thebaoth, * FiRjCeros filij S1aa,filij Pha- 

: don, *Filij Lebana,filij Agaba,filii Sclmó, 

» *Filii Anan,flii Geddel, ilii Gaer, 

io * Filii Raaia, filii Rafin, filii Nechoda. 

* *Filij Iezen, filij Aza, filij Phafea, 

:- * Filj}Befai, filij Muni, filij Nephufim, 


| 
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* Filj Banui, [gxcenti quadraginta oto. — 15] 
* Filj Bebai, fexcenti viginti octo, 2 16 


* Filj Afgad , duo millia trecenti vigin- 17 
ti duo. 
* Filj eAdonicam , fexcenti [xagintesfe - 


tem, lh 9 


+ Filij Bágui,duo rill fexaginta fiptem. 3» 


“Ei Edan féxcenti uinguaginta quInqs. zo 1 ; 
1 le eic ua Jl. joi etr tie ad EC 6165, 6/0 (nox. 


> Filj Ater Ezecia, nonaginta oblo. T 
* Fily £fam, trecenti viginti ofto. T 
* Filj Beféi , trecenti quinquaginta qua- 2 
tuor. 5 
+ Filij eAreb , centum duodecim . filij Afén, 4 
ducenti vigintitres. 
+ Filij Gabaon, nonaginta quinque. T 
* Filj Bethalem cs Netophathi , centum z6 
otfoginta oclo. 


* Filij eAnathoth, centum cvigintiofio. | i7 
* Filj Axamoth , cviriquadraginta duo. 28 
+ Uri Cail Capbera cs Beroth +9 
fé ptingenti quadraginta tres. 

+ UirieArama go Gabaa, fixcenti viginti 30 
eunt. 

* Viri Machemas , centum viginti duo. 31 

* Viri Bethel ee» Ai , centum viginti tres. 32 

Yiri Nabab alterius , quinquaginta duo. 33 

* Filj Helam alterius , mille ducenti quin- 34 
quaginta quatuor. 

* Filij Eram, trecenti viginti. 2 

* Fili) Hiericho , trecenti מ‎ 36 
quinque. 

* Filj Ladadi יש‎ Ono , fe meet euiginti לו‎ 
cunhs. 

* Filj Senaa,tria millianongenti triginta. 38 
(7 Sacerdotes: «fili Foiade in domii Jefu, non- 39 
genti i feptuaginta tres. 

* Filj Emmer, mille quinquaginta duo. — 4o 


* Fu Phafiar , mille ducenti quadraginta 4x 


feptem. 

* Filj Eram, mille decem & feptem, 42 

* Lenita: filij Fela Cadmiel ifs Oduia,fep- 43 
tuaginta quatuor. 

5 Cantatores: filij Aleph, centum quadra- 44 

inta oblo, 

* Ianitores:filj Sellum, filij eAter, filij Tel- 4s 
mon, filij eAcub , filij eAtita, filij Sabi , centum 
oss 7 

* SNatbeniim: filj Sea, filij Afepha, filij Ta~ 4 
baoth, 

1 Fili; Cerat, filij Stata, filij Phadon, 47 

* Filij Labana, filij Aggaa , filij Selmei, 43 


| 


| 
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+ Filij Anan, fili Gadel, filij Gaer, ,49 
* Filij Radia, filij Raffon, filij Noe jo 
2 Filj Gaz em filij Oz a, filij Phefi, "gi 


* Fili Bef, filij Meinon , filij Nepbofai, T 
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* Filij Bechue,flij Acupha,filij Azur, 
< * Filij Befluth,filij Maida, filij Arfa, 


* Filij Berchos,filij Zizara, filij Thema, 
se — *Filij Nafia, filij Atupha, 
7  %Filij feruorü Salomonis, filij Sothai, 


filij Sopherech, filij Pheruda. 

* Filij Iohala,filij Dercon, filij ledel. 

* Filij Saphata , filij Athil, filij Phoce- 
reth , qui erat ortus ex Asbaim filio Aim- 
mon. - \ 

* Omnes Nathinzi & filii feruorum 
Solomonistrecenti nonaginta duo. 

* Hi funtauté qui afcenderunt de Thel 
mala, Thelarfa , Cherub , Adon , & Em- 
mer : & non potuerunt indicare domum 
patrum fuorum & femen fuum , vtrum ex 
Ifrael effent. 

*Filij Dalaia, filij Tobia, filij Necho- 
da, fexcenti quadraginta duo. 


* Et de Sacerdotibus filij Iobia,filij Ac- 
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60 


62 


63 


| | Fcos ,filij Berzellai , qui accepit de filiabus 


Berzellai Galaaditidis vxorem, & vocatus 
eft nominecorum. 

*Hiquafierunt fcripturam fuam in 66- 
fu,& non inuenerunt , & 610601 funt de fa- 
cerdotio. ! P 
6: * Dixitque Atherfatha eis vt non man- 

ducarent de fanctis fan&torum, donec fta- 
ret Sacerdos doctus & eruditus. ' 
ss * Omnis multitudo quafi vir vn? qua- 
draginta duo millia fexcenti fexaginta, 

* Ablque feruis & anciliis eorum , qui 
erant feptem millia trecenti trigintalep- 
tem:& inter eoscantores & cantatrices du 
centz quadraginta & quinque. 
es "Equicorum fexcenti triginta feptem; 
G mulicorum ducenti quadraginta quing,, 

+ Camelieorum quadringenti triginta 
quinque , afini fex millia feptingenti vi- 
ginti. 

* Nonnulli autem de principibus fa- 
miliatum dederunt impenfas in opus. A- 
therfatha dedit in thefaurum auri drach- 
mas mille, phialas quinquaginta , tunicas 
facerdotales quingentas triginta., 

* Erde principibus familiarum dede- 
runt in thefaurü operis auri drachmas vi- 
ginti millia , & argenti minas duo millia 
ducentas. 
גל‎ *Etquod deditreliquus populus, auri 
` drachmas vigissti millia, & argenti minas 

«duo millia, & tunicas facerdotales fexa- 
7; ginta feptem. ^ *Habitaleruntautem 

Sacerdotes & Leuitæ, & ianitores & can- 

tores, & reliquum vulgus, & Nathinai, 

& omnis Ifracl in ciuitatibus fi uis. 
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69 


79 
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* Omnes Natheniim G7 filij feruorum Sá- 6 


IntetpfexGrac.lxx. NEEMIAS. 


* Fili Bacbuc fij Achipha , filij Arar, 53 
* Filij Bafalotb, filij Meida, filij Adafa, s ss 5 


* Filj Barcie, filij Sifara, filijThema, T 


e s 


* Filj Nefia, filij Atipha, 


* Fili feruorum Salomonis , filij Sutei f fij ,, 


Sapbarat , fiaj P berida; 


* Filijjela. filij Dorcon, filij Gadael, T 


* Filj Saphatia , filij Atil, filij Phacharaths ss 


1 
| 


| 


filij Sabam, co filij Amon. 


lomonis trecenti nonaginta duo. 


+ Et iffi aftenderunt deThelmalech , Thela- i! 


far, Cherub, Edan cs» Emmer . G uon potue- 
runtannunciare domos familiarum [fuarum čo 


fimen eorum fi de Ifrael funt: 


* Filij Daliia, filij Tobia , & filij SNecoda, éx es 


fexcenti quadraginta duo. 


* Et de facerdotibus filij £bia, filij Accosfi- é |s; 


lij Berz elei,qui accepit de filiabus Berz elei Ga- 
laaditids vxorem , e: vocatus efl in nomine 
eorum. 

+ Hi quefierunt fcripturam [uam comita- é4 


h 


tus, co non eff inuenta; cs 010070 funt de fa- | 


cerdotib. 

+ Er dixit Artbafaflba eis, cot non mandu- «5 
carent de [an£to fanétorum , dotiec flaret facer- 
dos illuminationibus qe» initiationibus, 

> Ep fatfa efl omnis multitudo ónanimiter 66 
Quali quadraginta millia e» duo millia trecenti | 
fexaginta, 

> © edbfgue ferui eorum eo ancillis corum. 67 
iffi feptem millia trecenti triginta feptem: et can 
tores (9 cantatrices ducenti quadraginta i 
quinque. A ia | 

7 muli ducen- 68 
ti quadraginta quinque. | 

+ Cameli quadringenti triginta quinque:a- 63 
fini[ex millia feptingenti iginti. 

* Et de parte principum familiarum dede- 70 
rit in opus Artba[aflba in thefaurü auri drach- 
mas mille , phialas quinquaginta ; fiolas facer- 
dotum quingentas triginta. 

+ £t de principibus familiarum dederunt in 1 
thefauros operis , auri numifma decem millia 
bis , יפש‎ argenti minas duo millia ducentas. 

+ €t dederunt reliqui populi auri drachmas 7: 
bis decem millia , argenti minas duo millia , & 


fiolas facerdotum fexaginta feptem. 
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* Er federunt Sacerdotes o» Leuite ,es? 14- 73 | 


nitores ey» Cantores, ילש‎ qui de populo, e» Na- 
theniim , co» omnis Tfrael im cimtatibus fais, 


| 
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ESDRAE IL Tranflat.B.Hierony. "«Zrtaxarxes. 


| | CAP. VILI. 

| T venerat menfis feptimus, filij autem sars. 
,A Ifrael erantin ciuitatibus fuis. 

: + Congregatufquc eft omnis populus 
queli vir vnus ad plateam que eft ante por 
tam aquarum: & dixerunt Efdrx Ícribz vt 

| afferret librum legis Moyfi, quam prece- 

| > peratDominus Ifraeli. * Attulit ergo Ef- 
dras facerdos Legem coram multitudine 
a| | virorum & mulierum, cunctifQuc qui po- 
terant intelligere,in die piima menfis fep- 
ו‎ timi. * Etlegitin eo apertċîn platea quæ 
crat ante portam aquarum de manévíque 
ad mediam diem in confípe&u virorum & 
mulierum & fapientium . & aures omnis 

+ populi erantere&æad librum. * Stetit 

autem Efdrasfcriba fuper gradum ligneü, 
quem fecerat ad loquendum, & fteterunt 
luxta cum, Matbathia, & Semcia,& Ania, 
& Vria, & Bechia ; & Maafia ad dexteram 
eius , & ad (iniftram Phadaia , Mihel, & 
Melchia,& Afüm,& Afephdana, Zacharia 

s & Mofollam. * Etaperuit Efdras librum 
B גוס‎ omni populo. fuper vniuerfum quip 


5 | pepopulum eminebat. Et cüm aperuiffet 


1 


4 


s cum,ftetitomnis populus. *Et nedi- 
xit Efdras Domino Deo magno.& rcfpon 
dit omnis populus , Amen,amen, clcuans 
manus fuas. & incuruati funt & adoraue- 

7 runt Dominum proni in terram. * Porro 
Tofue , 8803301, & Serabi, lamin, Accub, 
Scbthai,Odia,Maafia,Celita, Azarias, Io- 
zabet, Anani,Phalaia, Leuitz filentium fa. 
cicbant in populo ad audiendam legem. 
Populus autem ftabat in gradu fuo. 

: * Etlegerunt in libro legis Dei diftin- 
Cte & apert? ad intelligendum, & intelle- 

, > xerunt cùm legeretur. * Dixitautem 


| 

| 

| 
Neemias,ipfe eft Atherfatha, & Efdras fa- 
cerdos & fcriba , & Leuitæ interptetantes 
vniuerfo populo : Dies fanctificatus eft 
Domino Dco veftró. Nolite lugere & no- 

C lite flere. lebat enim omnis populus,cum 
audiret verba Legis. 


|? * Etdixiteis: Itecomedite pipguia , & ` 
| bibite mulfum , & mittite partes eis qui 
| 


- 


non przparauerunt fibi, quia fanctus dies 
Domini eft, & nolite contriftari. Gaudiü 
etenim Dominieft fortitudo veftra. 
3 * Leuitz autem filentium faciebantin 
* omni populo, dicentes : Tacete, quia dies 
=; fan&tuseft; & nolitedolere. — * Abiit ita- 
| que omnis populus vt confederet & bi- 
beret, & mitteret partes , & faceret læti- 
tiam magnam , quia intellexerant verba 
qua docucrat cos. 
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+ Et congregati funt omnis populus quafi. i 
vir yn ad plateam que ante portam aquik. et 
dixerunt Efdre fcribe, vt afferret librum Le- 
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*Et legit in eo contra plateam qua ante pori j 
tam aquarum, ab bora illumination Soli yof- 
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can noyo oy =p! 4 ‘Deumfuum. — *Surrexeruntautem fu-‏ ישועובני קדמיאַל 
per gradum Leuitarum lolue , & Bani, &‏ שבניה בני שרביר= 522 307117222 "e‏ 
VRI Ru x . EA Cedmihel,Sabania,Bani,Sarcbias,Bani&‏ חנ PIPRI‏ בְקול ovn‏ 
moy‏ אֶלהִיהֶבם ; 
+ * האמרוהלום ישועוקדמיאל בָנִיחָשָבָני 
Ep E iE Ig RA ida RET 5 *Etdixerunt Leuitz,Iofue,& Cedmi-‏ 
rnm meoaavpnmnmnmavmmmmawv | hel ,Bonni,Afcbia,Serebia,Odaia, Sebna,‏ 
Phataia,Surgite,benedicite Domino Deo‏ אַלהיככם DIIY TY cow‏ ויברכו שב 
RR on veftro ab eterno vfque in zteroum.& be-‏ : 5 ל 2 a t‏ 
nedicant nomini gloria tue excelfo in om‏ 3123 וּמָרוֹמַם mN 313 4 y‏ 
ad | > 1 2606010008 8 laude. *Tu ipfe Do-‏ * אתה-הוא rum‏ לברף את QUU‏ את-השטים 
ORR oe rene les AR mine folus, tu fecifti celum & celum cæ-‏ 
eee eam Br lam oe-‏ מ | | השובל עבָאֶםהֲארֶן oe‏ אֲשַׁרעלִיר 
maria &‏ , זתט) ram &vniuerla quz inea‏ | | ה'מים וכל-אשר בהס ואתה מהיה את-בלם N29‏ 
| 5 ב c1 1 SES uy ies‏ | : = לש " 4 47 v4‏ 
| 


55 omnia quz in eis funt. & tu viuificas om- 
et : השמיבם 35 משתחויכם‎ | Maga 
or ; putt 2) Ur nia hec, & exercitus czli te adorat. 


Dominum Deum fuum. . 


Interp£ex Grac. lxx. NEEMIAS. NEEMÍAZ 060 Wo 63 


' 


* Et in die (écuado congregati [unt principes 13 
amiliarum couiuer[o populo Sacerdotes & Le- 
uite ad Efdram [cribam, vt flatueret ad omnes 
fermones Legis. 
+ Ériguentrunt [criptum m Lege quam Pré- i4 
cepit Dominys Moyfi, vt habitent filij T[rael in 


d = Xo] Oy מד‎ 6 Th 060706 quy; uat oi approvle 
uy :סה‎ T TUTI Aad @ fepe xg] oi ASVIT OY Ege 

| 7 vy leguuaria , 07 ass 000% ò 
סו 60 כו +י‎ — " wo] Geg yeleguu ey ris- 
uu O Opere o טא‎ 269 vd avai orus xa oe wow 


tabernaculis in fòlennitate in menfe feptimo: | 9 doi a egna el clonic Oy £opr ww uli va 60006 
* Et ut fignificent in tubis in omnibus wr- 15 43 xgidras עה סו‎ w Carmyéw ey rarus wig 

bibus fuis co» in Hierufalem . Et dixit Efdras: | roXtny 00 xou o) ico guan. xg) rey bcd ogc ié- 

Egredimini in montem, co» afferte fondes oli- | | &ASere 6 POpge a) 60/06 GUMA Alas xg) QUA- 


ue , ילש‎ frondis lignorum cupre[finorum , & 


| | Aa EvAwr xUAO LoT , yoy QUANG, ILU UYG ied QUA: 
frondes myrti, e» frondes palmarum ,tfron- TE 2d T i ada 


/ / 0 ` ו 
moMo =‏ , "000069 טפ\כטש Ad oniro va‏ } ל 31 
des ligni denfi cut faciant tabernacula fecun- \ po | d P , : leaks rl‏ 
dum fcriptum 16 0% Hy PYE eau piov . ₪ ERAS cJ 0 naos Ch=‏ 
, ורה ‏ :ג i NS / + ~ A‏ 3 

* 67 egreffus ef populus ילש‎ attulerunt t5 16 | ” yr, Ko eroding fau Gis culus dung om 0 A 
fecerunt fibi tabernacula: vir in domate [uo et abs dns , xg) ow ic od ac dui xo) yr ou) Als oj- 
. .. . . e.» ° . ל‎ *5 2 / 7 €N / , 
in atriis [uit , eo» in atriis domus Dei, et in pla- xov J Seod, xoy èy a étrelous © iuan tiv Doa ov 6 
teis porte aquari es» in plateis porte Ephraim. (Gic aA ecretouc © TUANG 20772 i. 

*&t fecerunt omnis ecclefia qui redierant dei? v7 ! vgl eroi aw mara וטו‎ oi Pasplavre; 
captiuitate tabernacula , et babitauerunt in ta- Jude ap LN rias lacs, 7 
bernaculis quoniam non fecerant à diebus Te- T EA Zn ל‎ ₪ PEET, ME 

Ert 8 d diem il 071 GOX zr oim, o Doro ו‎ inad uoo van טס‎ oi yot 
fue filj Nane fic filij Ffrae co[que ad diem il- WA RE i y Ca; : 
lum. ep fuit letitia magna mmis. ET 0 7 

* Et legit in libro legis Dei per fingulos dies, 18. | os ok C: ee esto : 

à die grimo ufque ad diem nouifimum: eo fe RS Xen WENO W BENG vug Cd Seod 900 e» n= 


M : 1 : / שי‎ e / ^ [4 bu n3 6 N, 
cerunt folennitatem feptem diebus . et die ofta- pepe Da ris 050966 Ths reme , £uc TU honc Tg 
uo exodium fecundùm iudicium. garme, xou rr olt toprlw éra pese gre. xo) T ה‎ 
rhoydon odon ד‎ 
CAP. IX. ' [4 


i Kaléiiusputeixosti na) rerdprn GÒ ulwòs rubu 
^ / ו‎ MORE A N א / כ‎ 

conuenerunt fili f [rael in ieiunio , et in fac- die e at Ne ard INI AE NH CA 2 ו‎ 
cis, ילש‎ pulueribus [uper caput eorum. | d 4 ל‎ ie ה‎ 

* Et feparati fuerunt fil Y[fracl abomnif= + | * 4 Roda ed egna DO es dod dn- 
"lio alieno. יפש‎ fleterunt e» confe[fi [unt peccata AOTQAOU . ial snd xo ו‎ TAS 000 
fna; ילש‎ iniquitates patrum fuorum. clr, 0 TAG 0 quy 0 aura. 

+ Et fleterunt in fatione fua, 0 legerunt AE es xo banc 6 7$ cada 2 x) wity ה‎ 
in libro Legis Domini Dei fui quater in die. A 69 a moo Sad aid) ri 02 ric Nita; 
erant confitentes Domino quater in die, et ad- a, iam JEryopssovres vul uver Cri (up ov ric iutegss 
orantes Dominum Deum fuum. d. a Ši JH domi. 

+ Ez etit [uper a[cen[um Leuitarum Jefue, + X04 UT Tus 6 ; - 6 וו‎ 
e» filij Cadmiel , Sachanias filius Sarabia ₪ ||* 84 éon JM Macaca rir Adorruy 10066 doi xad 


2 . . . / 2 ^ ות‎ 
T in die ]וש‎ ₪ quarto meñfis huius x 


Chanani. co» clamauerunt voce magna ad Do- wand, Caxias uos Cadgsia tod ydo. x94 2 Gong aw 
minum Deum fuum: Devi ueya Am MEI; xügxoy ^v Soy awraly. 

t ©: dixerunt Leuite eue ,& Cadmicl, 5 | > | * xgjeimovoi Adir ind; xg) xad uA , Bowaas, 
Bonnias, Sarabias, Sobanias ,Oduias , Seche- Ca obia AAs duas hails. ee el Il 
nias Phefias Surgite, benedicite Domino Deo rs Nryéire Sy nero 5500 il Xr G Salin € duc 
nofiro ab eterno ילש‎ vfque in eternum . e: be- are xy ONA DIL evt ix G 0d 0 


nedicent nomini glorie tue , c? exaltabunt in = i rad ocn am Ae 
l Ai ; vow JM nadon Aelian x, vére. 
omni benedittione c» laude. Et dixit Efdras: , Guon n Urolig x vére. noy eimo éd pae, 


0 id: é 1 'a ape 4 €» 06 ym Y APEX. 
3 Tues ipfe Dominus folds , tu fecifli celum | gu 7% VAO uN, gu moras PY ovog- 


e? celum celi, omnes exercitus eorum, terram vov Xo] Ty adogvoy GU 0000908, 0 rns Tas ductus 

e? omnia quotquot [unt in ea, maria c» omnia eumd, tlw ln goy mu ooa eei èy aor ras Jahd- 

qua ines: co tu viuificas omnia , cote 400- cac Crd (& wow. Xe) ₪ 0 A au (gt X9 

rant exercitus celorum. | 0 7 ai geo mei qd o 2a | : 
מ א‎ 4% F2 . 


6% נהמיה טּ‎ ESDRAE IL TranflatB.Hierony. drtaxarxes. 


6 
n 


ipfc Domine Deus qui 61601] Abra, . E.‏ טזיי 4 = אתהחוא יהוה האלהים אשר בחרת באברם 
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çs eis fottes.& poffederüt terra Sed,&ter- 


:5 rà regis Efebo,& terra Og regis Bafan.*Et 


multiplicafti filios corü ficut ftellas celi, & 
30 601/11 cosad terra de quadixeras patri- 
bus eorü, vt ingrederétur & pofsideret ea. 


24 * Et venerüt filij & poffederüt terrá.& hu 


miliafti cora eis habitatores terre Chana 
nzos,& dedifti cos in manu eorü, & reges 
eorü & populos terre , vt facerét eis ficut 
zs placebatillis. *Ceperunt itaq; vrbes mu~ 


E nitas, & humá pingué, & póffederüt do- | 


mos plenascun&is bonis , cifternas ab cis 
fabricatas, vincas, & oliueta, & ligna po- 
mifera multa. & comederunt & faturati 
funt,& impinguati funt, & abüdaucrunt 
:6 deliciisin bonitate tua magna.*Prouoca- 
uerüt auté te ad iracüdiá, & recefferunt à 
te,& piccerunt Legé tua poft terga fua. & 
jpphetas tuos occiderut,q conteflabantur 
cos vt reuerterentur ad te. fecerütd; blaf- 
57 phemias grandes.*Et dedi(ti eos in mani 
hoftiü fuorü,& afflixerüt cos.& in tépore 
tribulationis fuz clamauerunt ad te, & tu 
de cxlo audifli , & fecundü miferationes 
tuas multas dedilti eis faluatores,cralua- 
+5 ret cosde manu hoftiü fuorü.* Cüd, regc- 
uiflent,reuerfi (ant vt facerét malü in con- 
fpe&tu tuo, & dercligíli cosin manu inimi 
corü fuorü,& poflederat eos. Couerfique 
F fant & clamauerüt ad tc. Tu auté de cel, 
exaudifti , & liberafti cosin mifericordiis 
:» tuis multis téporib?; $& cóteftat? escos vt 
reuertetétur ad lege cuam.ipfi veró fupbe 
egerut,& no audierüt madata tua,& in iv 
diciis tuis peccauerüt; que faciet homo & 
viuet in eis.& dederüt humeri recedenté, 
& ceruicé {ua indurauerit,nec audierunt. 


3° *Et prraxifti fup eos anos multos, & cotc- 


flatus es cosin fpiritu tuo pmanü pphe- 
tari tuorü,& no audierüt;&tradidifti eos 
** in manü popülorü terrarü. *In mifericor- 
diis auté tuis plurimis nó 561/11 cos in có- : 
fumptioné,nec derelig fti cos,quoniaDe? 


3 miferationum & cleméses tu. ‘Nuncirag; . 


Deus nolter,magne,fortis & terribilis,cu- 
flodiés pa&ü & mifericordia , neauertas à 
facietua oém laboré qui inuenit nos,reges 
noftros,principes noftros &facerdotes no 
ftros,& pphetas noftros,& patres noftros; 
' &omnem popylumtuum, à diebus rcgis 
13 Affür vfque in diem hanc: *Et tu iuftus es 


| Gin omnibusque vencrunt fuper nos,quia 


veritatem fecifli nobis, nos autem impié 
j*cgimus. * Reges noftri, principcs noftri, 
facerdotes noftri, & patres noflri, non fe- 
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tiplicafli ficut fellas cali. c adduxifli eos m 
terram quam dixifli patribus eorum ct ngae- 
derentur co bareditarent ^ Et ingreffi fant filij 
eorum , ילש‎ bereditauerumt terram «s» contri 
uiflicoram eis habitantes terram Cbananeorii; 
co» dedisti eos in manus eorum , et reges corum 
£e populos terre, cot facerent ei vt placitum 
coram eis * Edlceperunt ciuitates excelfas, ילש‎ 
humum pinguem : co poffederunt domos plenas 
omnibus bonis ciflernas fabricatas;cvincta,@) 
olueta, co omne lignum feutiferum in multi- 
tudine c2 comederunt es» impleti [unt et im- 
pinguati funt, cs deliciati fant in bonitate tua 
magna. * Et mutauerunt (7 rece[ferunt à te,et 
proiecerunt Legem tuam pof corpus fuum. Et 
prophetas tuos occiderunt , qui conteflabantur 
in els cut reuerterentur ipfi ad te . ילש‎ fecerunt 
irritationes magnas, * Et dedisti eosin manu 
affligentium eos ep afflixerunt eos.eo» clama- 
nerunt ad te in tempore tribulationis fue: et tu 
de calo tuo audisti , e$ in miferationibus tui 
magnis dedisti eis faluatores , es faluafli eos de 
manu 2ffligentium eos. * Et poflquàm quieue- 


runt,reuerfi [unt vt facerent malum coram te. . 


D 


v 


v 


- 


e dereliquifht eos in manus inimicorum fuo- 
rum, co: dominati [unt in eit. et rurfus clama- 
uerunt ad te, ¿o tu de celo.exaudifli, c» libe- 
Pasti eos in mi[ericordus tuit multxo in tem 
poribus* conteélatus es eos , vt conuerterentur 
ipfi Legem tuam. ipfi verò Juperbierunt, ילש‎ 
non audierunt mandata tua, eo» in iudiciis tuis 
peccanerunt:qua cùm fecerit ea bomo vinet in 
èi. et dederunt hsmerum inobedientem ,et cer- 
uicem [uam indurauerunt c7: non audierunt. 

“Et longanimis fuifli fuper eos annis multis eo 
protraxisti feper eos annos multos. et contefla- 
tus es cos in [piritu tuo in manu Prophetarum 
tuor, et non auribus perceperunt ,et dediflieos 
in manu populorii terre. +6 tu in mifericordiis 
tuis plurimis non fècifli eos m co[umptione, eo 
nö dereliquifh cos guoniafortis esset mifericors 
et clemës S Et nic Deus noster fortis magne , po 
tës et terribilis cuflodiës pa&fu tui et mifericor 
did tud , ne diminuatur cord te omnis labor qui 
inuenit nos et reges nofiros,et principes nofiros 
et facerdotes nosiros et prophetas nosiros et pa 
tres nostros , co im ot populo tuoyà diebus regis 


Alfur etvfo; in die hac.*Et tryiustus es im oibus 34 


veničtibus fuper uos,quiaveritate fecisti et nos, 


/ n 2 FO ^ 
peccanimus. Et reges nostri et principes nostri, 34 


et facerdotes nostri,et patresnosiri,non fecerit 
Legem tuam, non attenderunt mandata tua 
ep testimonia tua , qua teffificatus es eis. 
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on» pawg an וְהם בַמַלְכותֶם ובטובך‎ + | *Etiphiin regnis fuis bonis,& in boni- 


tate rua multa quam dederas cis, &in ter- 
ra latifsima & pingui quam tradideras in - 
confpectu corum,non feruierunttibi,nec 
reuerfi funt à ftudiis fuis peísimis. | 

;« * Ecce nofiph hodie ferui fumus, & ter- 
ra quam dedifti patribus noftris, vt come- 
derent paném eius,& que bona funteius, 
& nofipfi ferui fümusin ea. 

;; *Etfrugeseius multiplicantur regibus 
quos pofuifti fuper nos pr&pter peccata 
noftra; & corporibus noftris dominantur, 
&iumentis noftris fecundüm voluntatem 
(uam; & in tribulatione magna fumus. 

3% "Superomnibusergo his nofipfi percu 
timus fcedus, & feribimus,&: fignat prin- 
cipes noflri , Leuitz noftri, & Sacerdotes 
noftri. CAP. X. 

: GIgnatores autem fuerunt, Ncemias A- 

A. therfatha filius Achelai, & Sedechias, 

: — *Saraias, Azarias, Hieremias, 

+ Pheflür, Amarias, Melchias, 

* Accus, Sebenia, Melluc, 

* Maarem, Merimuth, Obdias, 

* Danicl, Genthon, Baruch, . 

*Mofollam, Abia, Miamin, € 

* Mazia, Belga , Semeia. hi Sacerdotes, 

* Porró Leuitz, Iofuc filius Azariz, Bé- 

ro nui de filiis Enadad, Cedmihel,*& fratres 
corü,Sechenia,Odeuia,Celita,Phalaia, E- 

1 nan, |] Roob, Affebia, 

* Zachur, Serebia, Sabania, 

* Odia, Bani, Baninu. $ 

* Capita populi, Pheros,Phetmoab, E- 

rs lam,Zethu;Bani, * Bonni, Azgad,Bebai, 

:6.— * Adonaia, Beggoai, Adin, ; 


o ^ a *^ A» >‏ מא 


11 
1j 
14 


3? * Ather, Ezechia, Azur, 

+ | * Odenia, Alum, Befai, 

Arcth, Anathot, Nebai,‏ * | פז 

:» — *Mechphia, Mofollam, Azir, 

*Mefizabel, Sadoch,leddua ;‏ - :ג 

x» *Phelthia, Anan, Ania, 6 ,Ana- 
: ni, Afab, — * Aloes, Phaleam, Sobech, 
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* Reum, Alcbna,Maafia, * Ethaia; 
+s Hannan,Anan, * Mefluch, Aram,Baa- 


| se na, * Et reliqui de populo. Sacerdotes, Le- 


:7 uite; ianitores,& catores,Nathinei,& ocs 
:$ qui fe feparauerunt de populis terrarü ad 
B legé Dei, vxores eorü,filij corü & filiz co- 
:» rum,& omnesg poterant fapere* refpon- 
* dentes p fratribus fuis optimates corü , & 
qui veniebant ad pollicenda & iurandum 
vtambularent in lege Dei duam dederat 
in manu Moyfi ferui fui, vt facerent & cu 
ftodirent vniuerfa mandata Domini Dei 
noftri, & iudicia cius, & ceremonias cius. 


je *Etvt non daremus filias noftras populo terrz , & flias corum non acciperemus filiis noftris. 
"m 
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; י משלסאבהממן: * מעזיה בלגי שמעיה 

onno‏ וְהלויסוישת masa‏ בי 
> מִבְגִיחַנרָדקְדְמַיאָל: * ואחיהם שביה הוְּיֶה 
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< * וכורשרְבְיה שְבנה: = PDT:‏ 
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.= * רָאשִׁיהָעֶםפרֶעש פחת מואָבעילס זוא בָני; 

— ארנ'הבננערקג‎ * PWA» 

+ > אַטרחוקהעור: = * הוה חשפבְּעִי: 

s‏ * הַריפעֲנְתותנוֹבִי: * מנפעשמשלְסחֲזִיר: 
jr t 15515‏ ו דל ד זן 


< * משיזבְאָל צרוק ידת: = + פלטיה חנןעניה: 
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4: * Populi quoque terre qui important 
venalia & omnia ad vfum per diem Sab- 
bati vt vendant, non accipiemus ab eis in 
Sabbato & in die fan&tificato. Et dimitte- 
mus annum feptimum , & exactionem v- 
3. niuerfæ manus. * Et flatuemus fuper 
C nos precepta, vt demus tertiam partem fi- 
4 cli perannum ad opus domus Dei noftri. 
345 * Ad panes propofitionis, & ad facrifi- 

cium fempiternum, & in holocauftü fem- 

piternum, in Sabbatis,in Kalendis, in fo- 

lennitatibus, & in fanctificatis pro pecca- 

to, vt exoretur pro Ifrael, & in omnem v- 
34 fum domus Dei. noftri. * Sortes ergo 
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ter Sacerdotes,Leuitas,& populum, vtin- 
ferrentur in domum Dci noltri per dom? 
patrum noftrorum per tempora à tempo- 
ribusanni vfque ad annum, vtarderent 
fuper altare Domini Dei noftri, ficut fcri- 
js ptum eftin 1606/1000.  * Etvtaffer- 
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* Et primitiua filiorum noftrorum, 6 
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uium noftrarü,vt offerantur in domo Dei 
noftri Sacerdotibus qui miniflrant in do- 
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noltroruin & libaminum noftrorum, & 

poma omnis ligni; vindemiz quoque & 
olei afferemus Sacerdotibus ad gazophy-- 
lacium Dci noftri, & decimam partcm ter- 
re noftrz Leuitis. Ipfi Levite dccimasac- 
cipient ex omnibus ciuitatibus operum 
gs noftrorum. . * Eritautem Sacerdos fi- 
lius Aaron cum Leuitis in decimis Leui- 
| tarum , & Leuitz offerent decimam par- 
tem decimz {uz in domo Dei noftri ad ga 

` zophylacium in domo thefauri. 
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& miniftri; & non dimittemus domum 
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tatis et ad holocanfla fempiterna Sabbatorum , 
kalendarum; d folennitates čo ad ea que pro 
peccato, vt exorent projjrael, co» ad opera do- 
mus Deinofiri. | 

* Et fortes mifimus pro donis portatiomá 
lignorum ; Sacerdotes @ Leuite co populus, 
vt inferrentur in domum Dei nofiri , ad do- | 
mos familiarum noffrarum , ad tempora à tem- 
poribus , annum fecundum annum; vt arde= 
rent [uper altare Domini Dei nofiri , ficut feri- 
ptum eft in Lege. 

Bt afferremus primogenita terre nofire; 33 
eo» primita frutus vniuerfi ligniannum fè- 
cundum annum in domum Domini. 

* Et primogenita filiorum nofiroram e uz 36 
mengorum nofirorum , ficut [criptum efl in Le- 
ges c primogenita boum noflrorum ₪ grè- 
gum noftrorum , cut offerrentur in domum Dei 
nofiri, Sacerdotibus. qui ministrant in domió 
Dei nofiri. 

* Gr primitias ciborum noftrorum 7 pri- 37 
mitias uoffrae , co fru&ium omnis lim, vini; 
eo olei, afferemus Sacerdotibus in gazopbyla- 
cia domus Dei noflri , cos decimas terra nofira 
Lenti > ילש‎ ipfi Leute decimas accipientes in 
omnibus ciuitatibus [ermtutis 7207 

* Et erit Sacerdos filius Aaron cum Leuit 3 
in decima Leuitarum . ¿y Leutte offerent de- 
cimam decime in domum Dei nofirtin gacophy 
lacium domus thefaur. 

* Quiain thefauros deportabunt filij Ifrael, 39 
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Fr babitauerunt principes populi iu Hieru- * 

falem. co réliqui populi miferunt fortes ut 
tollerent vnum de decem cut habitaret in Hie- | 
rufalem ciuitate fanta; ér nouem partes in ci- 
aitatibus. | 

* Et benedixit populus omnibus cuiris , x 
qui ffonté offerunt ad habitandum in Hieru- 
falem. 
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4: * Populi quoque terre qui important 
venalia & omnia ad vfum per diem Sab- 
bati vt vendant, non accipiemus ab eis in 
Sabbato & in die fan&tificato. Et dimitte- 
mus annum feptimum , & exactionem v- 
3. niuerfæ manus. * Et flatuemus fuper 
C nos precepta, vt demus tertiam partem fi- 
4 cli perannum ad opus domus Dei noftri. 
345 * Ad panes propofitionis, & ad facrifi- 

cium fempiternum, & in holocauftü fem- 

piternum, in Sabbatis,in Kalendis, in fo- 

lennitatibus, & in fanctificatis pro pecca- 

to, vt exoretur pro Ifrael, & in omnem v- 
34 fum domus Dei. noftri. * Sortes ergo 

mifimus fuper oblationem lignorum in- 
ter Sacerdotes,Leuitas,& populum, vtin- 
ferrentur in domum Dci noltri per dom? 
patrum noftrorum per tempora à tempo- 
ribusanni vfque ad annum, vtarderent 
fuper altare Domini Dei noftri, ficut fcri- 
js ptum eftin 1606/1000.  * Etvtaffer- 
remus primogenita terre noftræ,& primi- 
tiua vniuerfi fructus omnis ligni,ab anno 
D in annum, in domo Domini. 

* Et primitiua filiorum noftrorum, 6 
pecorum noftrorum, ficut fcri ptum eft in 
Lege; & primitiua boum noftrorum & o- 
uium noftrarü,vt offerantur in domo Dei 
noftri Sacerdotibus qui miniflrant in do- 
's7 moDeinoltri — *Etprimitiasciborum 

noltroruin & libaminum noftrorum, & 

poma omnis ligni; vindemiz quoque & 
olei afferemus Sacerdotibus ad gazophy-- 
lacium Dci noftri, & decimam partcm ter- 
re noftrz Leuitis. Ipfi Levite dccimasac- 
cipient ex omnibus ciuitatibus operum 
gs noftrorum. . * Eritautem Sacerdos fi- 
lius Aaron cum Leuitis in decimis Leui- 
| tarum , & Leuitz offerent decimam par- 
tem decimz {uz in domo Dei noftri ad ga 

` zophylacium in domo thefauri. 
* Ad gazophylacium enim deportabüt 
- filij Ifrael & filij Leui primitias frumenti, 
vini & olei , & ibi erunt vafa fanctificata, 
& Sacerdotes , & Cantores , & lanitores, . 
& miniftri; & non dimittemus domum 

Dei noftri. 
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CAP. XI. 

: H Abitauerunt autem principes populi 
A  inHierufalem. reliqua vero plebs mi- 
fit fortem vt tolleret vnam parté de decem 
' qui habitaturi effent in Higtufalem ciui- 
tate fancta , nouem vero partes in ciuita- 
2 tibuse * Benedixit autem populusom- 
nibus viris qui fe fponte obtulerant vt ha 

bitarezt in Hierufalem. 
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Interpfex Grac. lxx. NEEMIÁAS 


* Et populi terne ferentes venalia, eo» óm- 11| 


nem venditionem iù die Sabbati cot vens 
dant; non ememus ab ei in Sabbato ילש‎ in die 
fauétificato. W afcendere faciemus annam [e- 
primum, ילש‎ exatfio cómuer[e manus, — ? 
5 1 ELI d p * - 
Et flatuemus [uper nos precepta j vt de jal 
mus fuper nos tertium fich per annum in ferui- 
ו‎ . . 
tutem aomus Dei nofiri; 


* eAd panes faciei, eo» Jacrificiuim continui- 444 


tatis et ad holocanfla fempiterna Sabbatorum , 
kalendarum; d folennitates čo ad ea que pro 
peccato, vt exorent projjrael, co» ad opera do- 
mus Deinofiri. | 

* Et fortes mifimus pro donis portatiomá 
lignorum ; Sacerdotes @ Leuite co populus, 
vt inferrentur in domum Dei nofiri , ad do- | 
mos familiarum noffrarum , ad tempora à tem- 
poribus , annum fecundum annum; vt arde= 
rent [uper altare Domini Dei nofiri , ficut feri- 
ptum eft in Lege. 

Bt afferremus primogenita terre nofire; 33 
eo» primita frutus vniuerfi ligniannum fè- 
cundum annum in domum Domini. 

* Et primogenita filiorum nofiroram e uz 36 
mengorum nofirorum , ficut [criptum efl in Le- 
ges c primogenita boum noflrorum ₪ grè- 
gum noftrorum , cut offerrentur in domum Dei 
nofiri, Sacerdotibus. qui ministrant in domió 
Dei nofiri. 

* Gr primitias ciborum noftrorum 7 pri- 37 
mitias uoffrae , co fru&ium omnis lim, vini; 
eo olei, afferemus Sacerdotibus in gazopbyla- 
cia domus Dei noflri , cos decimas terra nofira 
Lenti > ילש‎ ipfi Leute decimas accipientes in 
omnibus ciuitatibus [ermtutis 7207 

* Et erit Sacerdos filius Aaron cum Leuit 3 
in decima Leuitarum . ¿y Leutte offerent de- 
cimam decime in domum Dei nofirtin gacophy 
lacium domus thefaur. 

* Quiain thefauros deportabunt filij Ifrael, 39 
@ filij Leni primitias fumed; vin, 
olei , ילש‎ ibi vafa fantlificata ; יש‎ 
mimfiri, ילש‎ Janitores ; e? Cantores; C9» non 
dimittemus domum Dei noflris 
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CAP. Xl: 

Fr babitauerunt principes populi iu Hieru- * 

falem. co réliqui populi miferunt fortes ut 
tollerent vnum de decem cut habitaret in Hie- | 
rufalem ciuitate fanta; ér nouem partes in ci- 
aitatibus. | 

* Et benedixit populus omnibus cuiris , x 
qui ffonté offerunt ad habitandum in Hieru- 
falem. 
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nO * ||: Hi font itaque principes prouinciz‏ רְאשיחַמְדִינה אֲשְׁרישְׁבוּבִירושְׁלָכם 
Lee dd qui habitauerunt in Hierufalem & in ci-‏ ו seni woo erat o d MSIE‏ 
EA |! uiratibus Iuda. Habitauit auté vnufquif-‏ יהוּךְהישבוּאיש INNI‏ בעריהם NW?‏ 


, שָלמרק‎ 12722 pnm pom D nan que in pollefsionefua in be: p 
Mie e SE ה‎ TY NAR MP Sacerdotes, Leuitz, Nat aingi, & filij fer- 
(2)23 7333 בירוּשֶלכ= .20 מִבְנֵי יְהוּדָה‎ | 4 uorum Salomonis. *Et in Hierufalem ha- 
אמריך-:‎ 1302012 nhyunmny nmm»32 | bitauerunt de filiis Iuda & dc filiis Benia- 

pu MS B. 05 ak 5 .| min. De fliis IudaAthaias filius Aziam,fi- 

28 33D 28? 2015 13 POS 13 lij Zacharia, filij Amarie filij Saphatiæ,fi- 

PAM MÄO s | | lij Malalehel = en 

| CR COR ius Baruch,filius Coloza, lilius Azia, fi- 

| הַשׁלני:‎ [ERN OM [PIRA lius Adaia,filius Ioarib, filius Zacharie,fi- 

ov "373153 * - * | eliusSilonites. *Omnės hi filij Phares, qui‏ בירושלם אַרבע מאות 

E c ec E x (NS : habitaueruntin Hierufalem ,quadringen 

i eo n os שְׁשׁיםם וּשְׁמנָר ז‎ 7 ti fexaginta octo viri fortes. *Hi funt au- 

qua coUa NOD ְאֶלֶה בְּנֵי בנימן‎ T B tem filij Beniamin. Sellum filius Mofollá, 

RC E Ease se E usted RD NES filiusloed,flius Phadaia, filius Colaia, fi- 
סי | | פיָהבְְקוליה בךמעשׂיה ב אִיתִיאָלבְּישעיְה:‎ 7 

phum utm ^ Avr c Fermi re us Mafia, filius Ethecl, filius Efaia, 

moo עשְרִיכבם‎ DINA VYN 'op APNI * | *Ecpofteum Gebbai,Sellai,nongenti 

al viginti octo. * 1 filius Zechri pre-‏ וואל 2013" פקיר עליהכם ויהורר= בוחה 

6 A ל‎ pofitus eorum, & Iudas filius Sennua fu- 

Wm my הַסְנוּאָה‎ | soper ciuitatem fecundus. *Et de Sacerdoti- 

cen bus;Idaia;filius Ioarib,Iachin, "Saraia fi-‏ + מודהכהניבםידעיהבו-יויריב וי 

jus: ip E Fak: bn 5 ix zo lius Helchiz, ilius Mofollam, filius Sa- 

w273 p173 בִּדְמְשָלֶם‎ rrporrqia ew doch,filius Meraioth,filius Ahitob, prin- 

/ ננדבירת הָאֶלהיכם‎ DONNI ‘| zacipesdomus Dei; "& fratrescorumi facien 

E Sp EL iN "DU B Ren. tesopera templi , octingenti viginti duo. 
PF ND הַמְלְאֲבָה לבַית שמנה‎ vy אוו‎ Et Adaiafilius Ieroam , filius Pheleia ,fi- 
"ro ph a poaniomp | | LAU. AO QU dU MR 

PCR GM ON MUS QU Sn 7 cc d asMelehias t fratrcs eius principes 

majeqnmmesqinem | |" acer | 
| neges ers cim ers patrum, ducenti quadraginta duo. Et A- 
וְאָהָיורָאשִים לְאָבות מאתים ארבעים ושנים‎ : » mafai filius Azrihel filius Azi, filius Mo- 
עמשסיקךעזראלבְדְאחיבּדְמשלמתכְַאמה‎ | |, 
TPA עָשְׂרִים וּשׁמֹנָה‎ nND היל‎ HOPI 5 + | tum viginti octo, & præpofitus eoruni 
| ייק לק‎ las Ap 
772 ומךהלוים שמעיה חשוּב בן-עזריקם‎ * 1! | filius Azaricam,filius Afabia,filius Bonna 
: - | = 5 | גע‎ 
על-המלאכה‎ oyim *  :ינוב-ןבהיבשח‎ + 4 Et Sabathai & Iofabeth fuper omnia 

dd rs 4 יי‎ abi j g Fin operaquz crant forinfecus in domo Dei 

. הַחִיענָהלְבֵית הָאֵלהים מראשיהַלויכם:‎ || à principibus Leuitarum. 
ראש‎ nov "rq Mp2 ומתנירה‎ + os 4 oe Sens X5 aes PE 
MERO ook 6 3 æi , filius Afaph princeps ad laudandum 
PIRIYA mpapm nos» nm nonnn & ad פה‎ in Griese, & Beche- 
X. m3 לל‎ ru yiwa ועבדא‎ tias fecundus de fratribuseius,8&&Abdafi- . 
SM ub S OE lee lius Samuha,filius Galal,filius Ydithun. 
AN) הַקרְשמָאתים שמנים‎ Ty J "on בל‎ Pa han a Omnes Leuitæin ciuitate fancta, du- 


is en) bei pls in i :‏ $ והשוערים עקוב טלְמון OPINI‏ השמריב= 
EC b KFR E a HET i 15 tianitores, Accub, Telmon, & fra-‏ 
Eyy ds EE 2 || trescorum qui cuftodiebant oftia, cétum‏ ה ' | 
Oxo "UA * ao | feptuagintadut. .‏ הַבֹהֲנִים non‏ 913" יהודה 
EtreliquiexIfrael Sacerdotes 8 Le-‏ * 46 אישבנחלתו: ; : ות 
Satu 7 | | uitein vniuerfis ciuitatibus Iuda,vnuf-‏ 
quifque in poffefsione fua:‏ | = * וְהִנְתִינִים ישְבִים בעפֿל וציחא AWII‏ על- 
*Et Nathinzi qui habitabant in O-‏ זכ NEU CENT ES RR:‏ 
phel, &;Syaha , & Gafpha de Nathincis.‏ || הַנְתִינִיכ=: | 
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5 Et bi principes prouincie qui babitauerunt 3! 


in Hierufalem € in ciuitatibus luda. babita- 
uerunt yir in pol[ fione Jua in ciuitatibus fur 
jfrael. Sacerdotes, co» Leuite, co» Nathinei,e 
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feli) eruorum Salomonis. bs 1 Aag S NEA Lh à 
*€t in Higrufalem babitauerunt de filis Iu- 4 [s S Cid 0 ao Nn wy icu dua xod 
da £z. de filis Beniamin . de filis Juda eA- Nro yw Zona uir מכ‎ Her iavd a. aves joco i joc Ea- 
thee filius Oxia filius Zacharias filins Samaria, | | XAAS, uoc Cauapia, jos (aparia, ios utran. 
filins Saphatia filius Maleliel.et de filis Phares Dro ‘ray Uy Quotc, 
1 Malia filius Baruch 0 filius 0 balaz a, filius s| !ו‎  'טשאש‎ aps toc yarata, toc dl idi, dioc i- 
Oxia, filius Adsiia, filius Ioarib, filius Zacharie daia, yò inapeie joc (aya lav, xo Uc mawi. 


filius Selont,‏ ילש 
Omnes filij Phares qui babitant in Hieru-‏ * 
falem , quadringenti fexaginta ofto wiri forti-‏ 


+ ו‎ e \ 2 
«€ — mares uoi papes © xaFhulpor ey 160000 
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* €r hi fli Beniamin, Selon filius Mefolam, 7| | load, yos qpadaia, jos xta yos uaariov dos tina, 
filius Toad , filius Pbadaia , filins Colia , filius | yoçieorad. 
eMaafie , filius Ethiel, filius Feffia. + " xgjózrigu durd yskoue mAssi,vexonos eixociox o. 
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7 ו‎ a cd 
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+ De Sacerdotibus e? Jadia filius Ioarib, 10, | a d : « 4 den i 0 
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doc lisa Marith fau eAchitob dux dh- | aoaoicixocidvo xg) ad ria. yos 16090 uod ardit, 
ur Dei ו‎ 

* Er fratres corum facientes oput domus,0-1« i, — * xgy ade? eoi etur apovrét T e da uomo TEC- 
ingenti viginti duo. eo Adaia filius Hieroam (tego (ud vo, xg) cuartos iced ; yod tovtov, 
filij Phalalia , filij Namafi , filij Zacharia „filij od pact uie, dod auae, 


Pha[ur, filij Melchias B 
* Er fratres eins principes familiarum du~ x; 
centi quadraginta duo. c? Amafai filius Efriel, 


t4 NAG durd duwa Gi opea Extr d- 
| XogiXTO . xj Inor O ולע 00600 ל‎ tos rdy 


filij Sacchie fili Mafalimoth, filij Emmer, — | pro A Ev qu E 
* Er fratres eins potentesin acie centum Yi- 14 15. X Doro vu Abiti (auia jos 000126 dod ires- 
ginti obo . co» Speculator fuper eos Zechriel fi- | | xau, jod arabia, jod Bow, 
meer. on [ue no) attain va iaa BG Toy Gd 
EP de Leniti Sepia lus Afab filij Efri- is | oino 60 Seod Gd 0 Gu . xg) Svr) ד‎ Dwyovray Tiy 
cam filij A[abia fili Bonna, | aic: 6 


* Er Sabbathaus et lofabad [uper opera do~ xs rds E E "E 
. Š ; , t + 74 , 
mus Dei forin[ecus . €r de principibus Lenita- | N - 7 ו‎ S 7 62 ioe Cease, jod a CB, 
rum, * co. Mattbanias filius Micha, filius 1) | של‎ ; hol LORES T WCIT RIME, el Borzias 
Zechri, filij Afab, princeps ad laudandum, e dhu Tep in vuv a. eAQw) crs xo) ibd ois joc crunk, 


Judas ad adorandum , c2» Bocchias fecundus uod YAAA dod INGO. , 
de fratribus eiut, co Abdias filius Samaie, filij | 13 * 6דטה‎ © adiro ₪ Til mons TH yia Aarono 
Galel, filij Fdithun. מ‎ | | dydonroeréasapss. d A 
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* Et Tanitores ,eAcub , Telamin , e» fra- 19 Ay 
tres eorum cuflodientés in portis centum fp- , % S Ves MSS ipe 
tuaginta duo. 9 epg Aira K fr ear xo © 0 9 AéUioJ 
* At reliquum T[rael, co Sacerdotes et Le-'1 | WTAE (aris morsa Ts 0 OWN 60 Tfi xt egyo- 
uite in cumuer[is ciuitatibus Juda vir in he- pic curs. 
reditate fua. : uo ag) © לופל‎ di 0 6/0000 aad, 
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* Et epifcopus Leuitarum in Hierufa- 
lem, Azi filius Baani, filius Afabiz, filius 
Mathaniz,filius Miche. Defiliis Afaph 
Cantores in minifterio domus Dei. 

* Praceptum quippe rcgis fuper eos e- 
rat , & ordo in cantoribus per dics fingu- 
.4 los: *Et Phathaiafilius Mefezebel de filiis 
| Zara filij Iudain manu regis, iuxta omne 
.s Verbum populi, *Et in domibus per om- 

nesregionescorum. De filiis Iuda habi- 

tancrüt in Cariatharbe & infiliabus eius, 

& in Dybon & in filiabus cius, & in Cap- 
26 feel &in viculiseius, | * EtinIefue,& in 
:; Molada, & in Bethphalet, | *Etin A~ 
ferfual, & in Berfabee & in filiabus cius, 

* Et in Sicelech,& in Mochona & in fi- 
ss liabuseius, ^ *Etin Remmon;& in Za- 
סג‎ ra & in Hierimuth, + Zonoa,Odol- 

lam & in villis earum, Lachis & in rcgio- 

nibus eius, Azecha & in filiabus eius. Et 

manferunt in Berfabee víque ad vallem 
* Filij autem Beniamin, A- 

'geba,Mechmas, & Hai, & Bethel & filia- 
;: buseius, | * Anathot, Nob, Anana, 
* Alor, Rama, Gethai, * Madid, 
* Et On® valle 
;5 artificum: * Et de Leuitis portiones 
ssludz & Beniamin. CAP. XII. 
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x | : LIIfüntautem Sacerdotes & Levitz qui 


A  aícenderunt cum Zorobabel filio Sa- 
lathicl, 10/06 , Saraia, Hieremias, Efdras, 
: - * Amaria,Melluch,Acchus, | * Seche- 
; nias, Reum, Merimuth, * Addo,Gen- 
4thon, Abia, * Miniamin,Madia,Belga, 
5 *Semcia, & Ioarib, & Idaia, 
«€. *Sellum, Amoch ,Elccia, Adaia. Ifi 
7 principes Sacerdotum &fratres corum in 
s diebus 10106. * Porro Leuitz,Iefua,Ben- 
nui,Cedmihel,Sarabia,luda, Mathanias, 
fuper hymnos ipfi & fratres corum: 
9 * Et Becbecia atque Ethanni & fratres 
eorum, vnufquiíque in officio fuo. 

* 10/06 autem genuit Ioachim , & Ioa- 
chim genuit Eliafib , & Eliafib genuit Io- 
tı iada,*Et loiadagenuitIonathanj& Iona- . 
+ than genuit Iedda.*In dicbus autem Ioa- 

chim erant facerdotes & principes fami- 
liarü Saraie, Maariz, Hieremiz, Ananiz, 


10 


(| *Efdre,Mofollam,Amarie,Iohannan, 
ו‎ 


* Milico, Ionathan, Sebeniæ,Iofeph, 
rs * Aram, Edha, Maraioth, Elci, 
16 * Adaiz,Zachariz,Genthon,Mofolla, 
5; | + שו‎ , Zechri, Miamin ,ct Moadix 


rs Phelthi, *Belgæ, Sammua,Semeie Ioathá, 
* Joarib, Mathanai,Iodaiz, Azzi, 
* Sellaiz, Celaia, Mochober, 


19 
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* Et epifcopus Leuitarum 2 Hierufalem O- 22. 
z ei filius Bani filij Sabia, filij Matbtbanie ; fiij 
Micha.de filis eAfaph cantoribus ante opus do- 
mus Dei, — * quoniam preceptum regis fuper z3 
eos . co» expeéiabat in fide in cantoribus , Patio 
«uniu[cuiu(que diei in die fua; — Et Pbathaia 24 
filius Maffizabel. de filiis Zara filij Juda ad ma- 


num regis in omnt verbum populo: 


* Etad [uburbia in agro corum . co» de filiis aP hs aga 


Juda babitauerunt in Cariatharbog (rin filia- 
bus eiut co inDebon ילש‎ in filiabus eius co» in 
Cabfeel év in "viculi eins, 

* £t in Iefue , ילש‎ in Molada ;@ in Beth- ic 
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faburbit earum, e: in Lachis eg agris CIMS, 
eo in Azeca eo» in filiabus eius. et caflrametati 
Junt in Ber(abee vfque ad vallem Ennom: 

* Et filij Beniamin à Gabaa e Magmas 6- 31 
tiam c»: Bethel eo» filiabus eiut. 


* Et in Anathoth, Nob, Ania; 2 

7 2 

* Adod, Seboim, Nabalat, 2 

* Lydda e$ Onogearafim. 2 

* Er ex Leuitis partes in Juda et Beniamin: 36 
CAP. XII: 


T hi Sacerdotes e? Leuite qui afcenderunt 1 

cum Zorobabel filio Salathiel Q Iefue,Sa- 
raia, Hieremias, Efdras, 

* Amarias, Maluch, Attus, 2 

+ Sechenias, Rem ,ZMarimotb, j 

> * Adaias, Genathon, Abias, 4 

j 

6 


+ Miamin, Maadias, Belgas; 

+ Semeias, Toarib ,Fdeias, 

* Salu, Amuc, Chelcias, Oduias. ifti princi- 7 
pes Sacerdotum et fratres eori in diebus Jefu. | 

* Et Leuite fefus Banui,Cadmicl,Sarabias, $ 
Jodae, co Matthanias [uper confe[fiones ipfe et | 
ffatres eins, 5 Et Bacbacias, to eAnai fratres. s 
eorum ante eos ad vices. * Et Fefue genuit Foa- x e 
cim , co» Joacim genuit Eliafeb , יש‎ ge 
nuit fods; * Et Jodae genuit Jonathan, ¢ 11 
lonathan genuit eAddn. 

+ Etin diebus Joacim erant facerdotes qo» x 
principes familiarum, Saraia , eAmarias; Iere- | 
mia, eAnanias, * E[dre,Me[ulam Ama- x, 
ria, Ionan,  * eAmaluch, Ionathan, Seche- «4. 
nia, Iofepb, + Ares, £dnils, Mariotb,Elce, 15 

+ Et Addai Zacharias ,Ganathon Mefolam; 6 

+ Abia,Zechri,Miamin ,Maadai P beleti, i> 


* Balgas, Samue,Semeia, Jonathan., 18 
+ Toiarib, Mathanai, Idio, Ozi, n 
: Salai, (allai, Amuc, Abed, ) 20 
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ESDRAE 11. Tranflat.B.Hierony. flrtaxarxes. 


* Elchiz, Afzbiz,Idaiz,Nathanahel. 

22 a *Leuitæ in diebus Eliafib, & Ioiada,& 
Ionan , & Iedboa fcripti principesfami- 
liarum & facerdotesin regno Darij Perfe 
23 "Filij Leui principes familiarum fcripti in 
libro verborum dierum , & vfque ad dies 


24 Ionathan filij Eliaib. *Et principes Leui- 
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ioa לידעירת‎ ianen + =|| 


גג + הלוים בימי vnn ynni ym yos‏ 
ראשי אבות והכחניםעל-מלכות דריוש הפרסִי: 


maT by Din לוי ראשי הָאֲבות‎ 33 + =| 


taruAfcbia,Serebia,& Iefue filius Cedmi- 
B hel,& fratres eorum per vices fuas, vt lau 
darent & cofiterentur iuxta preceptü Da- 
uid viri Dei,& obferuarent afqué per ordi 
xs nem. *Mathania, & Becheua,& Obedia, 
Mofollara,Thelmon,Accub,cuftodes por 
»«tarum & vefübulorum anteporras.*Hiin 
diebus Ioiachim filij Iofue filij Iofedech, 
& in diebus Neemie ducis & Efdrz facer- 
27 dotis (crib; In dedicationeautem mu 
ri Hierufalem,requifierüt Leuitas de om- 
nibus locis fuis,vt adducerent eos in Hie 
rufalem,& facerent dedicationem & læti- 
tiam in actione gratiarum &cantico,&in 
28 cymbalis,pfalteriis & citharis.* Cógregati 
funtautem filijCantorum de capeftribus 
29 circa Hierufale,& devillis Netuphati,*& 
de domo Galgal, & de regionibus Geba 
& Afmaueth:quonia villas zdificaierunt 
3 fibi cantores in circuitu Hierufalem. * Et 
mundati funt Sacerdotes & Leuite,& mii 
dauerunt populum, & portas & murum. 
11 * A(cendere autem feci principes Iuda fu- 
per muritZ&ftatui duos choros laudantiü 
C magnos. & ierütad dexterá fup murü ad 
m porta fterquilinij. * Et iuit poft cos Olaias 
jj media pars principi Iuda. * Et Azarias, 
^ Efdra & Mofolla,*Iuda et Beniamin,& Se 
35 mela & Hieremia. * Et de filiis Sacerdotü 
in tubis,Zacharias filius IonatháfiliusSe 
mele filius Mathanie, fili? Michaiz filius 
36 Zechur, fil? Afaph,*Et fratres ci? Semeia, 
& Azarel, Malalai, Galalai,Maiai, Natha- 
nacl,&Iuda,&Ananiin vafis cáticiDauid 
37 viri Dei,& Efdras fcribaante eosin porta 
fontis. Et cotra cos afcéderüt in gradibus 
ciuitatis Dauid in afcenfü muri fuper do- 
mü Dauid & vfque ad portàaquerumad . 
38 Oriente. *Et chorus fecundus gratias refe 
rétiü ibat ex ad uerlo,&ego pol eu,& me- 
dia pars populi fup murü & fup turri fur- 
norum, & vfquead murum latifsimum, 
39 "Etfüp portam Ephraim, & fuper portam 
D antiqui, & fùptr portam pifcium , & tur- 
‘rm Ananchel, & turrim Emath, & víque 
ad portam gregis;& ftereruntin portacu- 
4oÍtodiz. * Steteruntque duo chori lau- 
dantium in domo Dei , & ego & dimidia 
pars magiftratuum mecum, 
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* Et iuit pofl eos Afaias qo» me- 32 


+ Et de filis Sacerdo- 34 


* Et fratres eius ,Samaias 35 


InterpexGrzc.lz, NEEMIAS. 


* Elia Afabia,Oduia, Nathanael. T 


+ Et Leuite in diebus Eliafeb Joada, et foa; 21| yir 


co Toanan , & Idua , [cripti principes familia- 
rum co Sacerdotes in regno Darij Perfe. 

*Filij autem Leni principes familiarum fri- 
pti inlibro verborum dierum, et vfque ad dies 
Ionan fili Elia[ub. 

+ Et principes Leuitarum Afabeas , Q7 Sa- 
rabias co Fejue. e» filij Cadmiel et fratres eo- 
rum ante eos , cot laudarent cy» confiterentur 
in precepto "Dàuid regis hominis Dei per vices 
advices. — " * Maththanias co Bacbacias, .§ 
eAbdias,Mofolam Telmon Accub, cufiodientes 
ianitores cuflodie chm congregart ego iamitores. 

+ Ffi in diebus foacim filij Iefue filij Fofedec. 
€¢ in diebus Neemia principis , @ Efdras fa- 
cerdoris eg fcribe, — * Et in dedicatmonibus 1; 
muri Hieru[alem ,quefierunt Lewtas in locis 
fuis vt adducerent eosin Hieru[alem,ad facit- 
dum dedicationem, co» letitiam יפש‎ inlande et 
1n cantici pulfantes cymbala Er pfalteria eo 
in citbarit. + Et congregati funt filij Can- 
torum de regione circa Hierufalem , co de fub- 
urbits Netopbati, * €t in Bethgalgal, e de zs 
agri Gabea @ Afmotb: quoniam villas edifi- 
cauerabt [ibi Cantores in circuitu Hieru[alem. 

> Et mur dati [unt Sacerdotes qo» Leuite,et 30 
mundauerunt populum, qo portas eo» murum: 

* Er afcendere fecerunt. principes Juda fa- z1 
pra murum, co flatuerunt duos de laude mag- 
bos. Es ierunt à dextris [uper murum. porte 
fferquilinij. 
dietas principum Iuda, | Et Ac arias,E[dras y; 
es Me[alam , Judas , éx Beniamin, e* Sa- 
maias qo» Hieremias. 
dum in tubis Zacharias filius Jonathan filij Sa- 
maia, filij Matthania filij Machaia, filij Zac- 
chur, filij eAfapb. 
לש‎ Exriel, Gelolai Maia Nathanael, eo» Fu- 
das ילש‎ Anani, vt laudarent in vafis cantus 
Dauid bominis Dei. co Efdras [criba ante eos 
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+ jn porta fontis contra eos , afcenderunt 36 


in gradibus ciuitatis Dauid in afcen[u muri 
fuper domum Dauid , cs» vfque ad portam a- 
u& Ad Ozientem. 


* Et de laude fecundus procedebat obuians 37, 


eis.et ego pofleum et medietas populi fuper ma- 
rum fuper turrim furnorum,@ vfque ad mu- 
yum latum, 


+ Et fuper portam Ephraim , @ faper por- 1* 


tam antiquam, 0 faper por pi[cariam, e 
turrim sAnameel.eo: à turri Mea co» vfque ad: 
ortam gregi : 


+ Et fleterunt faper portam cuflodie , et fle- 55 


terunt duo laudis in domo Dei, e»: ego et dimi- 
dia pars magiflIratuum mecum. 
NEEMIAS. 


. 
רקע קיר 
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45 — *EtSacerdotes Eliachim,Maafía, Mia- 


zè » נהטיה‎ ESDRAE Il. ה‎ A 


| 
min,Michea, Elioenai, Zacharia, & Ana- 
+: nia in tubis, *Et Maafia,& Semeia,&Flea- 
zar,& Azi,& Iohannan,& Melchia,& Ela 
& Ezer. & clar cecinerunt Canrores, & 
s Jezraia prepolitus. *Etimmo]ayerunt in 
die illa victimas magnas , & lætati funt. 
Deus enim lztificauerat 605 mag- 
na. fed & vxores cord & liberi gauifi funt, 
& audita cft latitia illa Hierufalem pcul. 
s4 — "Recenfücrunt quoque ilk die illa viros 
fuper gazophylacia thefauri;ad libamina, 
& ad primitias, & ad decimas, vt introfer- 
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eos letitia magna ; dy Vxores eorum e liberi 
eorum ganifi Junt, יקש‎ audita eft letitia im Hie- 
rafalem procul 

* Et confin uerunt in die illaviros fuper ga- 
xopbylacia, t befaurit , primitiis; e?» decimis vt 
introferrent in ers ab agris citatum partesSa- 
cerdotibus יקש‎ Leuitis . quia letitia erat infu- 
da, es fuper Sacerdotes יפש‎ Leuitas flautes. 

* Et cuflodierunt ob[eruationem Dei [inc 
ob[eruationes cxpiations,@ Cantores, es? Ja- 
nitores ,cot precepta Danid e» Salomonis fi- 
lij eins. 


ordio primus Cantorum , in hymnum es lan- 
dem Deo. 

+ Et omnis Ffraelin diebus Zorobabel , €% 
in diebus Neemia dantes partes Cantorum cs 
Tantorum, per rationem diei in die fuoses fan- 
Eificantes Leuitas ,et Leuite [antiificantes fi- 
lios Aaroz. 
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populi: es» inuentum eft fcriptum in co quod 
aon ipgrederentur Ammanite co Moabite in 
Ecclefiam Dei vfque in eternum. 
^ + Quianon occurrerunt filiis Ifrael in pane 
( aqua , co conduxerunt aduerfum eos Ba- 
laam ad maledicendum ers; eo» conuertit Deus 
nofter malediffionem in benedi&fionem. 

* Et faftum eflcvt audierunt Legem, fe- 


parati Juntomnis mixtus in l [rael ; 


* Et ante hoc Elafeb Sacerdos habitans in 4 


gazopbylacio domus Deinofhri proximus Tobia. 

* Er fecit fibi gazophylacium magnum , e 
ibi erant prius dantes facrificium , e? thus, es? 
cvala, יקש‎ decimam frumenti, e» cimi, &g o- 
lei, mandatum Leuitarum , ¿y Cantorum, c7 
janitorum, e: primitias S acerdotum. 

* Et in omm iflorum non fui in Hierufalem, 
quia in anno tricefimo c fecundo eArtba[aflba 
regis Babylonis veni ad rege , es» pofi finem 
dierum peti à rege: 

* Et ven? מו‎ Hieru[alem , יקש‎ intellexi in 
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ei gaz opbylacium in aula domus Dei: 
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5 *Etmalum mihi vifum eft valde &p- 
ieci vafa Tobiz foras de gazophylacio. 
|»  * Przcepidue,& emundaucrunt gazo- 
"B phylacium. & retuli ibi vafa domus Dei, 
to faarificium & thus.fEt cognouiquód par- 

tes Leuitarum non fuiffent datæ,& fugif- 
fet vnufquifquein regionem fuam de Le- 
uitis & Cantoribus,& de his qui minifltra 
rr bant. * Et egi caufam aduerfum magiftra- 
tus,& dixi: Quare dereliquimus domum 
Dei?Et congregaui eos ,& mar in fta- 
i» tionibusfuis. * Etomn Iuda appor- 
tabat decimam frumenti , vini & olei in 
3 horrea. * Etconítituimus fuper horrea 
Sclemiam facerdotem , & Sadoch fcribi, 
& Phadaiam de Leuitis, & iuxta eos Ana 
filium Zachur, filium Mathaniz, quonia 
fideles comprobati funt , & ipfis credite 
r4 funt partes fratrum fuorum. | * Memen- 
to mei Deus meus pro hoc ,& ne 5 
miferationes meas ,quas feci in domo Dci 
mel,& 1n ceremoniis clus. 
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* Sed & in dicbus illis vidi Iudzosdu- 
D centes vxores Azotidas, Ammonitidas,& 
4. Moabitidas. 


* Erfilij eorum ex media parte loque- 
batur Azotice, & nefciebant loqui 1u- 
OIM . . o 
daice: & loquebantur iuxta linguam po- 
© , 


puli & populi. 


:: “Rt obiurgaui eos & maledixi. & ceci- 


di exeis viros, & decaluaui eos; & adiura- 
ui in Deo,vt non daret filias fuas filiis co- 
rum , & non acciperent de filiabus eorum 
filiis fuis, & fibimetipfis, ditens: 
+6 *Nunquid non in huiufcemodi re pec 
cauit Salomon rex Ifrael? & certé in gen- 
tibus multis non erat rex fimilis ei , & di- 
le&us Deo fuo erat, & pofuit eum Deus 
regem fuper omnem Ifrael. Et ipfum ergo 
duxerunt ad peccatü mulieres alicnigene. 

* Nunquid & nos inobedientes facic- 
mus omne malum grande hoc, vt praua- 
ricemur in Deo noftro , & ducamus vxo- 
res peregrinas? 

* De filiis autem Ioiada filij Eliafib fa- 
cerdotis magni, gener erat Sanaballath 
Horonitis, quem fugaui à me. T 

* Recordare Domine Deus meus ad- 
uerfum eos qui polluunt Sacerdotiü, iuf- 
due Sacerdorale & Leuiticum. 

* Igitur mundaui cos ab omnibus alie- 
nigenis , & conftitui ordines Sacerdotum 
& Leuitatum vnumquemquce in minilte- 
rio fuo, 

 * Etinoblatione lignorum in tempo-‏ :ו 
ribus conflitutis, & in primitiis. Memen-‏ 
to mci Deus meusin bonum. e‏ 
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yo nm 279 |‏ ועבט : 
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הָחֲטִיאוּהַנָשׂיםם T9220‏ 
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Interp. ex Grac. lxx. א‎ 


+ Etin diebus illis vidi Judeos qui duxe- +; 
runt coxores Axotidas, eAmmanitidas Maor ` 
bitidas: 

* Et filij eorum ex media parte loquuntur +4 
"c oticé, go» non [unt cognofcentes loqui I niat- 
cé, fed iuxta linguam populi čo populi. 

* Et puguaui cum eis , יפש‎ maledixi tis . £9 25 
percuffi in eit viros, cs decalcam eos, eo» ad- 
iurau eos in Deo, Si dederitis filias cvefiras fi- 
liis eorum , čo i acceperitis de filiabus eorum 

filiis vefiris c fibiipfis: 

+ Nunquid fic peccauit Salomón tex Ffrael? +s 
Ep in gentibus multis non erat fimilis ei vex ,et 
dilectus Deoerat: co dedit eum Deus in regem 

fuper omnem Ifrael. cos hunc inclinauerunt mu 
lieres aliene: 

* Etcvos nunquid audierimus facere praui- 27 
tatem banc? vt prauaricemur in Deo noftro, 
co ducamus Vxores alienas. 

* Et de filis Joiada filij Eliafub Sacerdotis «s 
magni gener Sanabalat Uranite , ילס‎ fugani 
eum à me. 

* Recordare eorum Deus meus pro appro- 23 
pinquatione Sacerdotij , e» teflamenti Sacer- 
dotum co Leuitaruin. 

* Et mundaui eos ab omni alienatione ; ¢ 30 
conflitui vices Sacerdotibus. cs» Leuitis , vir 
quemadmodum opuseius. 

* Et ad donum lignorum in temporibus à 1 
temporibus es» in primitiis memento mei Deus 
nofter in bonitatem. , 
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LIBER ESDRAE TERTIVS 


CAP 1 


ir poribus Samuelis prophetz : *& omnes reges 
Ifrael non celebrauerunt tale 4 quale cgit 
Iofias,& facerdotes, & Leuitz,& Iudzi,& omnis 
Ifrael, qui inuenti funtin commotationc Jerofo- 

zı lymis. *O&auo decimo anno, regnante Iofia ce- 
3 lebratum eft 36. *Etdire&ta funt opera Tofiz 
D in confpectu Domini fuiin corde pleno«metuen 
:4 tis: *& quz circa illum quidem confcripta funt 
in priftinis temporibus de eis qui peccaücrutit; 
quique irreligiofi fueruntin Dominum pra om- 
nigente , & qui non quzfierunt verba Domihi 

:s fuper Ifracl. .* «Ecpoft omnem actum hunc י-10‎ 
fix , afcendit Pharao rex JEgypti , veniens in 
Charcamis ab itinere fuper Euphraten , & exijt 

ss obuiam illi Iofias. *Et mifit rex ZEgypti ad 1003, 
37 dicens , Quid mihi & tibi cft rex 1008: Non 
fum miffusà Domino vt pugnem contra te:füpet 
Euphraten enim bellum meum eft , feftinans de- 

.s fcende. *Et non eft reuetfüs Iofias fuper currum: 
fed expugnare eum conabatur , non attendens 

:» Verbum prophete ex ore Domini: ‘fed confli- 
tuitad eum bellum in campo Mageddo. Et de- 

fcenderunt principes ad regemIofiam. *Et dixit‏ טג 
rex pueris fuis, Amoucte me à prælio, infirmatus‏ 
fum enim valde. Et flatii amouerunteum pueri‏ 

jr ipfius deacie. ?Et afcendit fuper currum fecun- 
darium fuum: & perueniens Ierofolymam , vita 
fun&us cft, & fepultus eft in paterno fepulchro. 

is "EtintotaTudza lugebaneIofiam: & qui præfi- 
debant, cum vxoribus lamentabant eum víque 
in huncdiem. Et datum eft hoc fieri femper in 

3; omne genus Ifrael. *Hazc autem prafcripta funt 
in libro hiftoriarum regum Iude: & fingula ge- 

E fta actus Iofie,& eiusgloria, & intelle&us eius in 
lege Domini:quzd; gefta funt ab eo,& qui hon 

ja fcripta funt in libro tcgüm Ifrael & Jude. * *Et 
aflumentes,qui erant ex gente, Iechoniam filium 

| Iofiz , conftituerünt regem pro Iofia patre fuo, 
‘ss cùm effet annorum ttigintatrium. *Et regnauit 
| fuper Ifrael menfibus tribus . Et amouit eum 
isrex Egypti; ne regnaret in Kérofolymis: 8 
| mulétauit gentem argehti talenta centiin , & 
47 auritalentum vnum. Et conltituitrex 4Egy- 
| pti Ioacim fratrem ipfius "regem 1008 & le- 
ss rufalem : * &alligaüit magiftratus Joacim; & 
Zaracclem fratrem fuum , & :oprehendens re- 
jə duxit in /Egyptum. — * Annorum erat Joacim 
vigintiquinque , cùm regnare coepiffer in terra 

| Iuda & Ierufalem : & fecit malum in confpe- 
4o tu.Domini: * Poft hunc autem-afcenditNabu: 
chodonofor rex Babylonis , & allivans cunf'in 


( G, 66 


Amis Domino, & immolauitPha- A 


| | 


^ 


LE 
= T fecitIofias Pafcha in Ierofoly- : 
$ 
KZ fe quartadecima luna primi meri 


6 


DA ₪ fis, *tatuens facerdotes per vices « 
וו אש‎ ; à : 
ZAS dierum ftolis amictos in templo 
Domini : *& dixit Leuitis facris ; 

H 4 . < 5 

feruis Ifrael vt (an&tificarent fe Dominoin pofi- 
tione fan arce Domini, in domo, quam adi- 
ficauit Salomon filius Dauidrex. * Non etit 4 
vobis tollere fuper humeros eam. Et nunc de- 


feruite Domino veftro, & curam agite gentis il- 


lius Ifrael, ex parte fecundüm pagos & tribus 


x veftras * fecundum fcripturam Dauid regis If- 
racl, & fecundüum magnificentiam Salomonis 
filij cius, omnes in templo,& fecundüm particu- 
lam principatus paternam veftram corum qui 
ftantin confpectu fratrum filiorum Ifrael. * Im- 
molate Pafcha , & facrificia paratt fratribus ve- 
ftris , & facite fecundüm preceptum Domini 
quod datum eft Moyfi. * Et donauit Iofias in 
plebem qua inuenta eft , ouium , agnorum , & 
hædorum , & caprarum triginta millia, vitulos 
tria millia. * hzc deregalibusdata funt fecun- 
dùm promiffionem populo : & facerdotibus in 
Pafcha, oues numero duo millia, ac vituli cen- 
tum. *Etlechonias , & 56106805 , & Nathanael 
fratres, & Hafabias, & Ozicl, & Coraba in Pha- 
fe, óucs quinque millia, vitulos quingentos. 
+ Ec hzc cùm fierent eleganter, fleterunt fa- 
cerdotes & Leuitz habentes azyma per tribus. 
*Er fecundüm partes principatus patrum;in con- 
fpe&tu populi offerebant Domino, fecundüm ea 
quz in libro Moyfi fcripta funt: *& affauerunt 
Phafe igni prout oportebat : & hoftias coxerunt 
in *emolis, & in ollis cum beneuolentia: *& at- 
tulerunt omnibus qui erant ex plebe: & poft hzc 
parauerunt fibi & facerdotibus . *Sacerdotes 6- 
nim offerebantadipes,víque dum finita effet ho- 
ra: & Leuitz paraucrunt fibi & fratribus fuis, fi- 
lijs Aaran. *Etfacri cantores filij Afaph erant per '$ 
ordinem fecundüm preceptum Dauid,& Afaph, 
& Zacharias, & Ieddimus , qui erat à rege. *Et 14 
oftiarij per fingulas ianuas, ita vt non przuarica- 6 
retur vnufquifque fuam;fratres enim illorum pa 
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m] 
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13 


14. 


rauerunt illis. *Etcofummata funt quz pertine- 7 
bantad facrificium Domini. *1 illa die egerunt ** 
Phak, & offerebant hoftias fuper Domini "'acrifi- 


cium,fecundüm preceptum regis Iofiz. *Etege- 12 
runtfilij Ifrael , qui inuentifuntin tempore illo, 
Phafe: & diem feftum azymorum per dies fepté: 


*& non eft celebratum Phafe tale in Ifrael;à tem- 9 
ו‎ 


ג 
LES‏ 


amulis, 
yt.3. reg. 
+ 


quatuor 
millia 
quadrin- 
genta 
-מוקבא))‎ 
tà no- 
uem. $, 
4 
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ESDRAE Iit. ( 


hi zdificaredomum fibiin Terufalem , quz eft 
sin Iud&a. *Siquis elt ex genere veftro, do- 
minus ipfius afcendàt cum co in Ierufalem. 

5 uorquot ergo circaloca habitant , adiuuent 

7 eosqui funsin locoipfoinauro &argento, *in 
dationibuscum equis & iumentis , cumque alijs 
qui fecundüm vota apponuntur in dem- Do- 

s mini quz cft in Ierufalem. |. * Et ftantes prin- 
cipes tribuum., pagorum , & Iudzz ex tribu 
Ben-iamin , & facerdotes, & Leuitz, quos exci- 
tauit Dominus afcendere, & 6104316 domum 
Domini quz cítin Ierufalem , & qui erant in cir- 

scuitueorum, * adiuuerunt in omni auro & ar- 
gento cius ; & iumentis, & votis com pluribus 

romulti quorum fenfus excitatus cft. * Er Cyrus 
Brex protulit vafa facra Domini; quz tranltulit 
Nabuchodonofor rex Babylonis ex Ierufalem, 
tı & confecrauit ea idólo fuo. — * & proferens ca 
Cyrus rex Perfarum , tradidit Mithridato , qui 
ג‎ erat fuper thefauros ipfius . *Perhuncautem 
tradita funt Salmanafaró præfidi Iudzz. 
t *Horum autem hic numcrus : Libatoria ar- 
gentea duo millia quadtingenta , athifcz argen- 
tex triginta: phial aurez triginta, item argen- 
tex duo millia quadringenta , & alia vafa mille. 
'^ *omniaautem vafa aurea & argenteaxquiiique 
ts millia o&ingenta fexaginta. | * Et enumerata 
funt Salmanafaro fimul cum liis qui ex captiui- 
té tate Babyloniz venerantin lerofolymam. **In 
Artaxerxis autem regis Perfarum temporibus 
fcripferunt ei denis qui habitabantin 10093 & 
Ierufalem, Balfamus , & Mithridatus , & Sabel- 
lius ,. 66 Rathimus, Balthemus, Samelius fcriba, 
& reliqui habitantes in Samaria , & cxteris lo- 
cis ; fubiectam cpiftolam regi Artaxerxi. 
vw *DowiNz,pueritui Rathimus ab accidenti- 
C bus & Sabellius fcriba , & reliqui curiz tua iu- 
:3 dices iri Coclefyria et Phoenice. * Ec nunc no- 
tum fit domino regi, quoniam Iudzi qui aícen- 
deruntà vobis ad nos, venientes in Ierufalem 
ciuitatem refugam ct pefsimam xdificant furnos 
eius,et ftatuunt muros, et templum fufcitant. 
t9 * Quod fi ciuitas ifta, et muri cofummati fuc- 
rint nó tantür tributa nó fuftincbunt pendere, 
zo fed etiam regibus refiftent. — * Et quiaid agitur 
circa templum, recté haberi arbitrati fumus non 
21 defpicere hocipfum: *fed notum facere domi- 

ho fegi, vtfi videbitur,rex,quaratur in libris pa- 
* & inuenies in admonitionibus 
fcripta de his, etfcies quoniam ciuitas ifta fuit rc- 


: fuga; et reges, etciuifatesconcutiens, *etlu- 


dæi rcfugz,et prelia cómittentes in caab zterno, 


:« obquam caufam ciuitasifta deferta eft. $ Nunc 


ergo notü facimus, dominerex,quonia fi ciuitas 

fuerit , & huius muri erecti fuerint,‏ 000186313 6 ו[ 

defcenfus tibi non eritin Coelefyriam & Pheeni- 
cem 


:: trum tuorü, 


CAP. IL 


reo vinculo , perduxit in Babyloniam: *&4: 
facra vafa Domini àccepit Nabuchodonofor , & 
tulit & cónfécrauit in templo fuo in Babylonia. 

+ Nam de immunditia illius & irreligiofitate 4: 

fcriptum eftin libro temporum regum. * Et 4; 
regnauit Ioachin filiuséius proco. Cùm autem F 
sass. conftitutus effet rex, erat annorum * decem & 
^^ o&o'. * Regnauit auté menfes tres, & dies decem 44 
ii Ierufalem,& fecit malum in confpectu Domi- 
ni: *& poftannum mittens Nabuchodonofor, «; 
tranfmigrauiteum in Babyloniarn fimul cum fa- 
ctis vais Domini. * Et conftituit Sedeciam re- 4« 
gem Iuda; & Ierufalem, cùm effet annorum vi- 
ginti vnius : regnauit autem annis vndecim. 

* Et fecit wálum in confpe&tu Domini, & non 47 
eft veritus à verbis* quz dicta funt ab Ieremia 
propheta ex ore Domini : * & adiuratus à rege 4? 
Nabuchodonofor , periurans difcefsit : ₪ indu- 
rata ceruice faa , & corde fuo, tran(greflus eft le- 
gitima Domini Dei Ifrael. * Er duces populi 49 
Domini multa iniquè gcfferünt; 6 impie ege- 
runt {uper omnes immunditias gentiurh: & pol- 
luerunt templum Domini; quod fantum erat 
in Ierofolymis. *Etmifit Deus patrum ipfo- s^ 
rum per angelum fuum reuocare eos , propter 
quod parceret illis; & tabernaculo fuo. * Ipfi 1 
vero fubfannabantin angelis fuis: & qua die lo- G 
cutus eft Dominus, erant illudentes prophetis 
cius: * Qui vfque ad iracundiam concitatus cft s+ 
fuper gentem fuam propter irreligiofitatem fuá, 
& przcepit afcendere reges Chaldzorum. *Hi:: 
occiderunt iuuenes corumin gladio, iü circuitu 
fancti templi eorum ; & non pepercerunt iuueni, 
& feni, & virgini ;c% adolefcenti: *fed em- 54 
ncs traditi funt in manus ipforum : & omnia fa- 
cra vafa Domini; & regales apothecas refümen- 
tes , tuleruntin Babyloniam, * & incenderunt s 
domum Domini, & demolierunt muros Ieru- 
falem:& turres eius incenderuntigne, * & con- 5$ 
fummauerunt omnia honorificaeius,, & ad ni- 
hilum redegerünt, & reliquos àgladio duxerunt 
in Babylonem. — * Et crant ferui illius vfque 57 
dum regnarent Perfz "in repictione verbi Do- 
miniinoreleremie: *quoufque benigne age- s$ 
ret terra fabbatha fua , omni tempore defertio- 
nis fuz fabbathizauit in applicatione annorum 
. *fcptuaginta feptem. 


Tere.37. 
ài. 


ler.it.c. 
11, K29. 
€. Io. 
Dau. 9. 
b. 14. 


CPI IET. 


2% | Cyro rege Perfarum in confumrna-! 
= AN tione verb} Domini in ore Ieremig, |. fu- Å 


ex. fcitauit Dominus fpiritum Cyri regis Perfarum, + 
pis & predicauitin toto regno fuo fimul per fcrip- 
29.0.10, 

Dari, g 


Danio. turam, * dicens, Hæcdicit Cyrus rex Perfarum. 3 
iL EE . 

stir Me conftiruitregem orbi terrarum Dominus 65 
zak el, Dominus excellus, * & fignificauit mi-4 


624. 


fii 
| funt. Et ccepit prior, qn 014673600 
r= vini, * & dixit, Viri, quàm præualet vinum om- 
nibus hominibus qui bibunt illud?feducit men- 
rs té. * Itemá; regis & orphani facit métern vanam; 
zo Item ferui ac liberi; pauperis acdiuitis, *& omné 
D mentem conuertit in fecuriratem & iucunditate, 
& non meminit omnem rriftitiam & debitum; 
:: * & omnia pracordia facit honeftá, & non meri- 
nit regem, nec magiftratum, & omnia per talen- 
x ta loqui facit; *Et non imeminerüt,cüm biberüt, 
amicitiam , nec fraternitatem : fed non multum 
+3 poft fumunt gladios. * Ec cùm à vino merfcrint 
& farrexerint , non meminerunt quz geflerunts 
:4*Oviri, num przcellit vinum ? quisfic cogitat 
facere? Et tacuit hoc dio. 


6402. 1 


1 I! inclioauitfequens dicere,qui dixit de forti- 
+ L tudine regis. * O viri,num przcellunt homi> 
Anes, qui tetram & mare obtinent , & omniaqua 
sin eis funt? * Rexauté fuper omnia ptzcellit , & 
dominatur eorum : & oinne quodcunque dixe- 

+ rit illis, faciunt; * Et fi miferit illos ad bellatores; 
vadunt, & demoliüntur montes,& thuros,& tur- 

s res. * Iugulantur; & iugulant s & regis verbum 
non pratereunt. nami {i vicerint, afferunt regi 

> omnia quecunque przdati fuerint. ? Similiter 
| &alij omnes, & quotquot non militant, nec pu- 
gnant, fed colunt terram : rurfum cùm fuerint 

7 metětes afferunt tributa regi: * & ipfe vnusfolus 
fi dixerit occiditejoccidunt : dixerit remittite; 


| * remittunt: * dixerit percutite ; percutiunt: dixe- 


rit exterminate, exterminant: dixerit zdificate, 

s 0006301: — ? dixerit excidite, excidunt: dixerit 
to plantate, plantant: = * & omnis plebs, & vittu- 
tes eum obaudiunt , & fuper hocipfe recumbit; 

u & bibit; & dormit.  * Hi autem cultodiunt 
B in circuitu eum, & non poffunt itc finguli , & fa- 
cere opera fua , fed in di&o obaudientes funt 
tzei; * Viri, quomodo non pracellit tex qui fic 
13 diffamatur? Et tacuit; * Tertius qui dixerat de 
mulieribus & veritate , hic eft Zorobabel , cœ- 
'^pitloqui. * Virfnon magnusrex,& multi hos 
mines , ncc vinum przcellir. Quis eftergo qui 
'5 dominatur coru? — * Nónne mulictes genue- 
runtregem, &omnem populiin , qui domina- 
'éturtnati& terme: — *etexillis nati fünt, et ipfe 
edücaucrunt cos qui plantaueruht vincas ex 
לי‎ quibusvinimfi? *Etipfefaciunt ftolas om- 
nium hominum , & ipf faciunt gloriam homi- 
nibus , & non poffunt homiffes & parari à mulie- 

ts ribus, * Si congregauerint aürum & argen- 
tum, &omnem rem fpeciofam, & viderint mu^ 

t9 lierem vnam bono habitu & bona fpecie; * om- 
nia hec reliiquentes in eam igrendunt , & 
aperto ore confpiciunt, et cam alliciunt magis. 
" Gy a quam 


2 
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» 


‘ESDRAE 


CADP TLL 


cem. *Tunc ripfit rex Rathimo , qui fcribebat 
accidentia, & Balthemo , & Sabellio fgribe , & D 
cxteris coftitutis;& habitatibus in Syria; & B hoe- 
nice, eaqua fubiccta funt., * Lzc1 epiftolam :« 
quam miliftis mihi. Precepi ergo inquiri, &in- 
uentum eft quoniam ciuitasilla eft ab zuo regi- 
bus tefiflens, *& homines rcfugz , et praelia 
in ea eficientes, ecreges fortiffimi erant in Ie- 
rufalem dominantes, ét tributa exigentes 4 Cae- 
lefyria et Phoenice. * Nunc ergo præcepi pro- 
hibere homnes illos zdificare ciuitatem, & pro- 
hibere ne quid vltrà hæcfiant: *fed nec proce- 
dantin plurimum , exquo funt malitiz , ita vc 
regibus moleftia importetur . *Tune recitatis 
his quæ à rege Artaxerxe fcriptafucrant , Rathi- 
mus , & Sabellius fcriba, & quicum his confti- 
tuti erant iungentes feftinanter veneruntin Ie- 
rufalem cü equitatu,& turba,& agmine: *coepe- 
tuntque zdificantes prohibere , & vacabant ab 
zdificatione templi in Ierufalem, vfque fecundo 
anno rcgni Darij tegis Perfarum, 
CAPUT 
p Darius fecitcoenam magna ómnibus ver- : 


m 
N 


» 
oo 


[3 
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Se D o . . . 
nactilis fuis,& omnibus magiltratibus Mediz A 


& Perfidis: *& omnibus purpuratis , & prætori- + 
bus , & confulibus , & prafectis fub illoab India 
vfq; Zthopiam ,centum viginti feptem prouin- 
ciis. *Etcum mariducaffent , & bibiffent ; & fa- 3 
tiati reuerterentur tunc Datius tex afcéditin cu 
biculum fuum,& dormiuit, & expergefactus eft. 
* Tunc illi trcs iuuenes corporisxuftodes, qui cu- + 
ftodicbant corpusregis, dixerunt alter alteri, 
* Dicamus vnufquifque noftrum fermonem qui s 
pracellat: & cuiufcunq, apparuerit fermo fapi- B 
entior altcrius, dabit illi rex Dariusdona magna, 
purpura cooperiri,& in auro bibere,& fuper au- < 
rum dormire , & currum aureo frzno,& cydarim 
byffinam, & torquem circa collum: * & fecun- ? 
do loco fedcbit à Dario propter fapientiam fuam, 
& cognatus Darij vocabitur. * Tunc fcribentes 
finguli fuum verbum fignauerunt , & pofuerunt 
fubtus ceruical Darij regis, *& dixerur,Cu furre- 2 
xerit rex dabimus illi cripta noftra: & quodcüq; 
judicauerit rex € tribus , & magiftratus Perfidis, 
quoniarg verbum eius fapientius eft, ipfi dabitur 
victoria ficut fcriptü eft. * Vnus fcripfit, Forte eft rc 
vinum. * Alius fcripfit; Fortioreft rex. * Tertius יי‎ 
fcripfit,Fortiores funt mulieres: fuper omnia auté = 
vincit veritas. *Et cùm furrexifletrex,acceperunt 3 
fcripta fia, & dederunt illi, & legit. * Et mittens 4 
vocauit omnes magiftratus Perfarum, & Medos, C 
& purpuratos & prztores , & præfećtos: i& fe- 15 
derunt in concilio,& le&a funt fcripta coram ip- 
fis. * Et dixit, Vocate adolefcentes, & ipfi indica- :« 
buntverba fua. Etvocati funt, & introierunt. 
+ Et dixit illis , Indicate nobis de his qux fcripta 17 


| 
| 
| 
| 
| 


—————— 
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res illorum , & filij & filie corum, &ferui&an-*^ 


‘ESDRAE IIL : e 


«regnum accepifliz * & omnia vafa qux accepta 
funt ex Terufalem כ‎ remittere, quae feparauit Cy- 
rus , quando mactauit Babyloniam; & voluit re- 

«5 mittere ca ibi. *Et tu vouifti edificare templum, 

F quod incesderunt Idumzi,quando exterminata 
4660 Iudæaà Chaldaeis. + Et iunc hoc eft quod 
oftulo Domine ; & quod peto, hoc éit 85 
quod are poftulo , vt facias votum quod vouiíli 

47 regitæliex oretuo. * Tuncfurgens Darius rex, 
ofculatus eftillum: & fcripfit epiftolas ad omnes 
difpenfatores, & przfectos & purpuratos, vt de- 
ducerent ei, & cos qui cü illoerant,ómncs aícen- 

45 dentes edificare Ierufalé. * Etomnibus prefediis, 

> qui erant in Syria; & Phoenice, & Libano fcripfit 
epiftolas , vetraherentligna cedrina à Libano in 
49 Ierufale,vt ædificarent cü eis ciuitatem. *Et feri- 
pfit omnibus Iudxis qui afcendebant à regno in 
Iudzam pro libertate,omnem potenté, & magi- 
ftratum,& prefe&um non fuperuenire ad ianuas 

so ipforum, *& omnem regionem quà obtinuerat 
immunem cffecis , &Idumæi relinquant caftella 

sı quæobtinent Iudeorum, * & in ftru&turà tem- 
pli dare per fingulos annos talenta viginti,vfque 

s dum perzdificaretur: * & fuper facrarium holo- 
cautomata vitulare quotidie, ficut habent præ- 
ceptum + alia talenta 0666 offerre per fingulos an- 

s3 nos, * & omnibus qui procedütà Babylonia co- 
dere ciuitatem : vt effet libertas ram ipfis quàm 
filijs corum , & omnibus facerdotibus qui pracc- 

s+ dunt. *Scripfirautem & quantitatem, & facram 

G ftolam iufsit darijin qua deferuirent, *& Leuitis 

ss fcripfit dare precepta, vfquein diem qua cófum- 

sé mabitur domus,& Ierufalem extructur: *& om- 
nibus cuftodientibus ciuitatem, fcripfit dari ci 
s7 fortes & ftipendia. * Et dimifit omnia vafa que- 
cunq, feparauerat Cyrusa Babylonia , & omnia 
quecunq; dixit Cyrus,& ipfc precepit fieri,& mit- 
s8 tilerufalem. * Et cum proceffiffecille adolefcens, 
eleuans faciem in Ierufalem, benedixit rege cli, 

5» * & dixit, Abs te eft victoria, & abs te eft fapientia 

65 & claritas.Et ego feruus tuus fum. *Benedi&tus es 
qui dedifti mihi fapientia, & tibi confitebor Do- 

> mine Deus patrü noftrorü. * Et accepit epiftolas, 
& profcétus eft in Babyloniam. Et venit, & nü- 
tiauit fratribus fuis omnibus qui fuerunt in Ba- 

62 bylonia: * & benedixerunt Deum patrum fuo- 
rum, quoniafh dedit illis remiffionem & refrige- 

6: rium, *vtalcenderent & zdificarent Ierufalé, & 
templum vbi nominatum eft nomen cius in ip- 
fo,& exultauerunt cum muficis & lætitia diebus 
feptem. = 

: CAP. V. 
/ pos hec autem elei funt, vt afcerderent prin- 


cipes pagorü per domos,& tribus fuas,& vxo- 


cillæ ipforum, & pecora corum. -* Et Darius rex‏ ג 
mifit‏ 


CAP: TIID 


quàmaurum & argentum , & omnem rem pre- 
tiofam. * Homo patrem fuum relinquit quic- zc 
nutrijc illum, & fuam regionem , & ad mulie- C 
rem fe coniungit. * Eccum muliere remittit ani- 21 
mam: 86 neque patrem meminit,neqyie matrem, 
neque regionem. *Et hinc oportet vos Ícire,quo- :: 
niam mulieres dominantur veftri: Nonne dole- 
tis? * Et accipit hómo gladium fuum,& vaditin 2; 
viam faccre furta, & homicidia,& mare nauigare 
& lumina, *&lconem videt , & in tenebris in- 24 
“ greditur : & cùm furtum fecerit & fraudes, & ra- 
pinas; amabili fuz affert. * Et iterum, diligit ho- :; 
mo vxorem fuam magis quàm patré aut matrem. 
-* Et multi dementes fa&ti funt propter vxores 26 
fuas , & ferui factifunt propterillas: *& multi 22 
perierüt & iugulati funt, & peccauerunt propter 
mulieres. * Etnunc credite mihi, quia magnus 28 
eftrexin poteftate fua: quoniam omnes regio- : 
© nes verentur tangere cuam. * Videbam tamen 29 
Apemen filiam Bezacis , mirifici concubinam re- 
gis fedentem iuxta regem ad dexteram, * &aufe- 5: 
rentem diadema de capite eius , & imponentem 
fibi , & palmis cadebat regem de finiftra manu. 
* Et fuper hzc aperto orc intuebatur cam :: & fi s: 
atriferit ci;ridet. na fi indignata ci fuerit blandi- D 
tur, donec reconcilicturin gratiam. * O viri; cur 32 
non fiint fortiores mulieres? Magna eft terra ,& 
excelfum eft czlü:"quis ifta agit? *Ettuncrex,& 33 


- loqui de veritate. + O viri; nónne fortesfunt mu 34 
licres? Magna eft terra, & excelfum eft cxlum: 
& veloxcurfus folis conuertitin gyro celum in : 
locum fuum in vnadie. * Nónne magnificus eft 
qui hac facit , & veritas magna & fortior pra 
omnibus? * Omnis terra veritatem inuocat,cz- 
lum etiam ipfam benedicit , & omnia opera mo- 
uentur , & tremunteam, & nonet cum ea quic- 
quam iniquum. * Vinuminiquum, iniquus rex, 
iniquz mulieres, iniqui omnes filij hominum, & 
iniqua illorü omnia opera , & non eft in ipfis ve- 
ritas, & in fua iniquitate peribunt: *& veritas 3° 
manet, & inualefcit in æternum,& viuit, & obti- 
nec in fecula feculotum. *Nec eft apud eam acci- 32 
pere perfonas , neque differentias : fed qua iufta 
funt facit omnibus , iniuftis ac malignis , & om- E 
nes benignanturin operibus cius.. *Ernon eft « 
` jn iudicio ciusiniquum,fed fortitudo,& regnum 
& poteftas & maicftas omnium zuorum. Bence- 
di&us Deus veritatios * Etdefiit loquendo. Et 4: 
omnes populi clamaucrunt , & dixerunt, Magna 
eft veritas & prænalet. * Tunc rexait illi, Pete,fi + 
quid vis amplius quàm quæ fcripta funt, & dabo 
tibi, fecundum quod inuentus es fapientior pro- 
ximis, & proximus mihi fedebis , & cognatus 
meus vocaberis., *Tuncait regi, Memor efto voti 4; 
tuiquod vovifti ,zdificarc Icrufalem, in die qua 
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amd. purpurati intuebantur in alterutrü. Et inchoauit 


CAP. °V. ESDRAE IIL 


omnis numerusà duodecimo aino,ttigintd mil: 
:7 lia quadringenti fexagintaduo. * filij, & filie, & 
vxores, omnis coputatio, quadraginta millia du- 


|:3 centi quadragintaduo. *Filij facetdotü,qui phl- 


lebant in teplo:flij Afaph, centum vigintioto: 
+» *Oftiarij vero:filij Efmenni,flij Azer, filij Amo; 
filij Accuba, Topa filij Tobi omnes centü trigin- 
סו‎ tanouem. * Sacerdotes feruientes in téplo : filij 
Sel filij Gafpha, filij Tobloch, filijCariz, filij Su; 
filij Hellu,filij Labana, filij Armacha,filij Accub; 
filij Vtha, filij Cetha, filij Ageab, filij Obai, &lij 
זו‎ Anarii filij Cannajfilij Geddu, * filij An filij Ra- 
din,filii Defànon,filii Nachoba,filij Caffeba, filii 
Gaze filij Ozui;filii Sinone,filij Attre;filij Hafté; 
filii Afiana,filii Manei filii Nafiffim,filij Accufu, 
filij Agifta , filij Azui, filii Fauon, filii Phafalon, 
ix *filij Meedda,filij Phufa, filii Caree, filij Barcus, 
filij Saree, filii Coefi, filii Nafith, filij Agifti, filii 


+3 Pedo. * Salomo filij eius filii Afophot,filii Phafi- 


da,filij Celi, filij Dedó, filij Gaddahel,filij Sephe- 
«gi, * filii Aggia, filij Sachareth,filii Sabathé filii 
D Caroneth, filii Malfith, filii Amæ,filii Safus, filii 
Addus,filii Suba,filii Eura,filii Rahotis, filii Phaf 
3s phat, filii Malmon. * omnes facro feruientes, & 
+6 pueri Salomonis;quadringétio&ogintaduo.* Hi 
funt filij qui afcenderunt à Thel-mela , Thel- 


37 harfa:principes eorü,Carmellá,& Careth: *& nó 


poterant edicere ciuitates fuas,& progenies fuas, 

quemadmodum fint ex Ifrael. Filij Dalari, filij 

3% Tubal, filij Nechodaici, * ex facerdotibus, qui 
fungebantur facerdotio: & non funt inuenti filii 
Obia,filii Achifos, filii Addin, qui accepit vxoré 

i» ex filiabus Phargeleu: * & vocati funt nomine e- 
iug, & horum quæfita eft generis fcripturain pæ- 
datura, & nó eltinuenra, & prohibiti funt facer- 

+o dotio fungi. *Et dixitillis Nehemias& Aftha- 
ras, Ne participentur fancta,donecexurgat pon- 

+ tifex doctus in oftenfionem & veritatem. *Om- 
nis auté Ifrael erat exceptis feruis & ancillis,qua- 

+ dragintaduo millia trecéti quadraginta. * Serui 
horum &ancillz,feptem millia trecenti triginta- 
feptem. Cantores & cantatrices,ducentifexagin- | . 

+ taquinque. * Caineli,quadringéti trigintaquin- 

E que. Equi, feptem millia trigintafex. Muli, du- 
cera millia quagragintaquing,.Subiugalia,quin~ 

** q, millia vigintiquing;. *Et deprepolitis ipfis per 
pagos, dum venirentin templum Dei, quod crat 
in Ierufalem , innouare & fufcitare templum in 

+s loco fuo, fecundüm fua virggtem: * & dari in té- 
plum thefaurum operum facrum auri mnas duo- 
decim millia, &mnas argenti quinque millia , & ° 

+6 ftolas facerdotales centum. * Et habitauerunt fa-* 
cerdotes,& Leuire,& qui exierant de plebe in Ie: 
rufalem & in regione, & facri cantores , & oftia- 

+7 rij, & omnisIfraclin regionibus fuis. "Inffatcau- * 
té feptimoméfe cumá, eflent fil? Hiaelvnufguil- «. 

g-g-3 3 que o 


: : 


mifit vnà cum cis equitesmille, donec deduce- 
rent cosin Ierufalem cum pace, & cum muficis 
& cumtympanis & tibijs: * & omnes Fratres e- 3 
rant ludentes, & fecit eos afcendere fimul ct eis. 
* Et hec funt nomina virorum , qui afcenderunt 4 
per pagos fuos intribus , &in partem principa- 
tusipforum. *Sacerdotes:Filij Phinees,filij Aaró, s 
Icfusfilius 1016066 , Joacim filius Zorobabel filij 
Salathiel de domo Dauid,ex progenie Phares, de 
tribu Iuda, *qui locutus eft {fub Dario rege Per- > 
farum fermóncs mirificos in fccundo anno regni 


aa, iplius mens Nifan primo. * Sunrautem hi,qui? 
r.Efd.2. 2 Aa 
riz. alcenderutex Iudza de captiuitate tranfmigia- 
.6. 


tionis , quos tranfmigrauit Nabuchodonofor 
rex Babyloniz in Babylone , & reuerfus eft in Ie- 
rufalem. * Et requiftuit parté Iudez vnufquifq; s 
in ciuitatem fuam , qui venerunt cum Zoroba- 
bel & Iefu, Nehemias,Areores, Elimeo, Emma- 
nio , Mardocheo , Beelluro, Mechpfatochor, 
Olioro. Emonia vnus de principibuscorü. * Et? 
numerus à gentilibus eorum, ex prepofitis cord 
filij Phares, duo millia centü feptuagintaduo: 

* filij Ares, tria milla centum quinquagintafep- re 
tem: filij Phoemo , centum quadraginta- t: 
duo: in filiisIefu & Ioabesmilletrecentiduo: B 
fd Demu, duo milliaquadringéti feptuaginta: = 
filij Choraba,ducétiquinque: filij Banica, centü 
fexagintaocto. * filij Bebech, quadringenti tres: 3 
filij Archad, quadringenti viginti feptem: * filij + 
Cha, trigintafepre: filij Zoroar, duo millia fexa- 

, gintafepre: filij Adin, quadringenti fexaginta v- 
nus: *filij Aderetis,centü o&to:filij Ciafo & Ze- 1; 
las,centum fepté: filij Azoroc, quadringenti tri- 
gintanoué: * filij Iedarbone,centü trigintaduo: 16 
filij Ananiz , centum triginta: filij Afoni , nona- 

* ginta. * filij Marlar, quadringenti vigintiduo: 17 
filij Zabarus,nonagintaquinque:filij Sepolemó; 
centü viginti tres: * filij Nepopas,quinquagin- 18 
taquing;:filij Hechanatus,centü quinquaginta- 
oco:filij Cebethamus ,centu trigintaduo: * filij 9 
Crearpatros, qui Enocadies, & Modie , quadtin- 
géti vigintitres: qui ex Gramas & Gabea , centü 
viginti vnus. * qui ex Beffcló, & Ceagge, fexagin- +0 
taquinq;:qui ex Baftaro,centü viginuduo. *Q uui + 
ex Bechenobes,quinquagintaquing;;filij Liptis, 
centur quinquagintaquinq;:filij Labonni , tre- 
centi quiaquagintafepté: *Filij Sichem, trecen- +2 
ti feptuaginta: filij Suadon, & Cliomus, trecenti 
feptuagintaoéto: * filij Ericus, duo millia centü +3 
quadragintaquing;: filij Anaas, trecenti feptua- C 

ginta. * sas ote RA Ieddus,filij Euther,filij +4 

Eliafib , trecenti feptuagintaduo: filij Emerus, 
ducenti quinquaginta duo: *filij Pha(urij, tre- as 
centi quinquagintafeptem : filij Carce, ducenti 


vigintifeptem. * Leuitz:Filij Iefwin Caduhel,& zs 


Bamis,&: 56160185 & Edias, feptuagintaqaatuor. 
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veltri , & ipfi pariter incedimus à diebus Asba- 
zareth regis Allyriorum , qui tranfmigrauit nos 


; huc. *Et dixit illis Zorobabel, & Iefus,& princi- 
n pes fagorum Ifrael, * Non eft nobis & vobis æ- 


dificare dogninu Dei noftri.nos enim foli zdifica- 
bimus Domino Ifrael fecundü ea qua præcepit 


zı nobis Cyrus rex Perlaru. * Gentes 3106 terra 1n- 


cumbentes his qui funt in Iudæa, & leuátes opus 
zdi&cationis & infidias, & populos adducentes, 
+ & aggreffuras ex- 
crcentesimpedierunt, ne confumntaretur zdifi- 
cium omni tempore vitæ Cyri 1601548 protraxe- 
runt ftructuram per biennium vfque ad Darij 
regnum. 
CAP. VI. 
ז‎ TN fecundo auté anno regni Darij prophetauit 


A ' Aggzus, & Zacharias filius Addin propheta 


apud Iudzam & Ierufalem in nomine 1201 1 
fuper eos. * Tunc ftans Zorobabel filius Sala- 
thicl,& Iefus filius Iofedec,inthoauerüt zdifica- 
;redomu Domini,quzeftin Ierufalem: * cüad-: 
eflenteis prophetz Domini,& adiuuarenr cos.In 
ipfo tempore venit ad illos Si(ennes fubregulus 
Syrie , & Phoenicis , & Satrabuzanes , & fodalcs 
«cius: * & dixerunt 615,602 uo precipiéte vobis do- 
mü hanc edificatis, & tetum iftud, & alia omia 
perficitis ? Et qui funt flructoresqui hecadificat? 
s * Et habuerunt gratiam vifitationc facta fuper 
eos , qui erantexcaptiuitateà Domino feniores 
sludgoru, *& no funt impediti edificare, donec 
fignificaretur Dazio de omnibus iftis, & refpon- 
7 fum acciperetur. * Exemplum epiftole, quà mi- 
ferunt Dario: 5185 א א‎ zs fubregulus Syriz, & 
Phoenicis,& Satrabuzanes,& fodales cius in Sy- 
s ria, &Phoenice prelides,regi Dario faluté. *0m- 


nia nota fintdomino regi , quód cü veniffemus 


in regionem Iudez, & introiffemus in Ierufalem, 
inuenimus zdificantes domum Dei magnam: 
» * 8 templumex lapidibus politis, & magnis& 


to pretiofis materiis in parietibus, * & operaillain- 
B ftater fieri, & (uffragare,& profperare in manibus 


eorum, & in omni gloria quàm diligentiffime 


rı perfici. *Tuncinterrogauimus feniores,dicentes, 


Quo permittente vobis edificatis domum iftam, 


ra & opcra hzc fundaris? * Ideo autem in terroga- 


uimus 605 , vt notum faceremustibi horfiines & 
prepofitos , & nominum fcripturam prepofitorü 


t; poftulauimus illos. * At illi refponderunt no- 


bis, dicentes , Nos fumus ferui Domini, qui fe- 


t4 cit celum & terram, * & zdificabatur hec do- 


mus agte annos iftos multos à rege Iffacl magno 


rs & fortiffimo, & confufimatacfl. *Et quoniam 


patres noftri exacerbantes erant & peccauerunt 
in Deum Ifrael, tradiditeos in manus Nabucho- 
donofor regissBabyloniz , regis Chaldeorum, 


re *& domum iftam demolientes incenderunt, 


^ e & 


7; prohibebant cos zdificare, 


que in fuis rebus, cóuenerunt vnanimes in atriu, 
uod erat anteianuamorientalem. * Et flantes 4s 
Jefus filius Iofedec , & fratres eius facerdotes , & 
Zorobabel filius Salathiel , & huius fratres; pa- 
raueruntaltare, *vt offerrent füper illud holo- ,; 
cautomata , fecundüm qua in libro Moyfi hois | 
Dei cripta funt. *Et conuenerunt ibi ex alijs na- so 
tionibus terre ,& erexerunt facrariü in loco fuo 
omnes gehtes terra, & offerebát hoftias,& holo- 
cautomata Domino matutina. *&cgerüt fceno- sı 
pegiam, & diem folennem, ficut preceptum cft 
in lege : & facrificia quotidie , ficut oportebat: 
* & poft hac oblationes inftitutas,& hoftias fab- ;: 
bathorum , & neomeniarum , & dierum folen- F. 
nium omnium fanctificatorum. * Et quotquot s; 
voucbat Dominoà neomenia feptimi méfis, cœ- 
perunt hoftias offerre Dco , & templum Domini 


nondum eratzdificatum. *Et dederunt pecu- s4 


niam lapidarijs & fabris , & potum & pabula cü 
gaudio. * Etdederuntcarra Sidonijs , & Tyrijs, s; 
vttranfücherentillis de Libano trabes cedrinas, 
& facerent rates in Ioppe portu ,fecundüm decre- 
‘tum quod fcriptum erat cisà Cyro rege Perfa- 
rum. * Erin fecundo anho venientcsin templü ss 
Dei in Ierufalem, menfe fecundo inchoauit Zo- 
robabel filius Salathicl, & 10/06 filius Iofedec, & 
fratresipforum, & facerdotes & Lcuite , & om- 
nes qui venerant de captiuitate in Terufalem: 

* & fundauerunt templü Dei nouilunio fecundi 57 
menfis fecundi anni, cùm veniffentin Iudei & 
Ierufalem. * Et flatuerüt Leuitas à viginti annis, s8 
fuper opera Domini : & ftetit 16/05 & filius eius, 
& fratresomnes Lcuitz confpirantes,& executo- 
rcs legis; facientes opera in domo Domini. $ Et 59 
fteterunr facerdotes habentes ftolas cum tubis: 
& Lcuite filij Afaph, habentes cymbala * collau- 6 
-dantes Dominü,& benedicentes fecüdüm Dauid 
regem Ifrael. * Et cantabant canticum Domi- €: 
no, quoniam dulcedo cius,& honor in fecula fu. 
per omnem Ifracl. * Etomnis populus tuba ce- 62 
cinerunt, & proclamauerüt voce magna, collau- G 
dantes Dominum in fufcitatione domus Domi- 
ni. *Et venerunt ex facerdotjbus & Leuitis, & 3 
przfidentibus fecundü pagos fenioribus,qui vi- 
derant priftina domum: 5 & adl huius ædifica- 64 


cum tubis & gaudio magno: * in tantü vt popu- s 
lus non audiret tubas propter plan&um populi. 
Turba enim crat tubis canens magnifice , itavt 


captiuitatezdificat templü Domino 1260 
+ Et accedentes ad Zorobabel & Iefum, prapo- < 
fitos pagorum, dixerunteis, ZEdificabimus vna 
vopilcums * Sirhiliter enim audiuimus Domini «s 
e 


CAP. 


tionem cum clampre & planétu magno, & multi 


i longeaudiretur. * Et audierüt inimici tribus Iu- > 
* dæ,& Ben-iamin, &yyenerunt fcire qua effet vox 
* tubarum. *& cSgnoueruutquonia qui erantex 67 
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extenderit prohibere , aut finale trà&are domütii 
34 Domini illa que eft in Ierufalem. * Ego Darius 
rex decreui quàm diligentiffime fecundüm hzc. 
fieri; 
~ CADP: NTT, ios 
ג‎ rm Vnc Sifennes fubregulus Cælefyriæ & Phoe- , sa. 
A-A nicis, & Satrabuzanes, & fodales obfecuti ^^ 
|* his, quæà Dariorcgecerantdecreta, |  infifle- 
bant facrofanctis operibus diligentifsime, coo- 
perantescum fenioribus Iudeorum principibus: 
3 Syriæ: * & profperata funt facrofancta opera 
prophetantibus Aggao & Zacharia prophetis. 
+ *Et confummauerunt omnia per preceptum 
B Domini Dei Ifrael, & ex cófilio Cyri,& Darij,& 
s A rtaxerxis regis Perfarü.* Et confuinmata eft dos 
mus noftra vfque ad tertiam & vicefimam diem 
> mefis Adar,fexto annoDarij regis: Et fecerüt filij 
Ifracl & facerdotes & Leuitæ; & cxteri qui erant 
ex captiuitate,qui appofiti funt fecundum ea que 
7 fcripta funt in libro Moyfi; * Et obtulerunt in 
dedicationem templi Domini , tauros centum, 
s arietes ducétos , agnos quadringentos; * & hœ- 
dos pro pec catis vniuerli Ifrael duodecim, fecã- 
» dùm numerum tribuum Ifrael. * Et fteterüt fa- 
C cerdotes & Leuitz: amicti ftolis per tribus fuper 
omnia opera Domini Dei Ifrael fecundüm librü 
to Moyfi, & oltiarij per fingulas ianuas. * Et cgerüt 
filij Ifrael cam hisqui crant ex captiuitate illud 
Phafe ו‎ luna menfis primi ; quando 
rı fan&ificatifunt facerdotes & Leuitz. *Omnes | 
filij captiuitatis fion funt fimul fan&tificati , quia 
זז‎ Leuitz omnes fimul fan&ificati funt. * Et im- 
D molauetunt Phafe vnitierfi filij captiuitatis , & 
s fragribus fuis facerdotibus,, & fibimetipfis. ? Ee 
manducauerunt filij Ifrael, qui erát ex 63 
te omncs qui remanferant ab omnibus execra- 
tionibus gentium terr£ querentes Dominum; 
t4 *& celebraueruntdiem feftum azymotü feptem 
+ diebusepulantes in cofpe&u Domini: * quoniá 
conuertit confiliü regis Aflyriorum in eos, con- 
fortare manus eorü ad opera Domini Dei Ifrael, 
CAP. VIII 
DET poft hunc regnante Artaxerxe Perfarum TEALA 
A rege acceflit Efdras filius Azariæ filij Helciæ; 
+ filij Solome, * fij Sadoc, filij Achitob,filij Ame. 
ri filij Azahel,filij Bocci, filij Abifue;filij Phinees, 


|, fiij Eleazari , filij Aaron primi facerdotis : * hie 


E(dras afcendit de Babylonia , cùm effet feriba & 
ingeniofus in lege Moy(i,qu« data eft à Domino 

+ Deolfraele*docere'& facere.*Et dedit ei rex glo- jg 
riam, quod inueniffet gratiem ip omhi dignitate ; 

s & defiderio in confpe&tu eius. * Et afcenderünt ° 
fimul cumipfo ex filiis Ifrael, & facerdotibus, 6 
Leuitis, & facris catoribus templi, & oftiariis, 86 

> feruis tépli in Ierufalé. * Anrio feptimo regnante 
Artaxerxe in quinto menfe, hic annus’ ferimus 

y G 4 6 
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CAP. VIL 
& populum captiuum duxerunt 1n Babylonem. 
‘In primo anno regnante Cyro rege Babyloniz, 17 
fcripfit Cyrus rex domum hanc 20106210: *& is 
illafacra vafa aurea & argentea que extulerat Na- 
buchodonofor de domo qua cft inderufalem, 
& confecrauerat ea in fuo templo , rurfus protu- 
lit eà Cyrus rex de templo quod erat in Babylo- 
nia , & tradita funt Zorobabel, & Salmanafaro 
fubregulo. 586 przceptum eft cis vt offerrent 1s 
hac vala, & reponerent in templo , quod erat 
in Ierufalem? 8 ipfum templum Dci zdificate in 
loco fuo. *f'unc Salmanafarus fubiecit funda- zo 
menta domus Domini , qua eft in Ierufalem:& 
exinde vfque nunc xdificatur ; & non accepit 
confummationem. *Nunc ergo fi iudicatur à te 21 
6 rcx, perquiratur in regalibus bibliothecis Cy- 
ri regis quz funtin Babylonia: *& fi inuentum 
fucrit confilio Cyri regis coeptam: effe flru&u- 
ram domus Domini, quz eft inIerufalem, & iu- 
dicatur à Domino fege noftro , fcribat de his no 
bis. *Tunc Darius rex praecepit inquiri in bi- 
bliothecis , & inuentus eft in Ecbathanis oppi- 
do, quod eft in media regiorie locus vnus in quo 
{fcripta erantifta, *4 א א‎ o primo regnante Cyro, 4 
sex Cyrus przcepitdomü Domini quz eft in Ie- 
rufatem zdificare,vbi incendebant igni affiduo; 
cuius altitudo fit cubitorum decem,& latitudo 
cubitorum fexaginta,quadratutn lapidibus poli- 
tistribus,& meniano ligneo ciufdem fegionis;& 
meniano vno nouo , & impendia dari de domo 
"Cyri regis: *& facra vafa dorus Domini tam :« 
aurea quàm argentea, quz extulit Nabuchodo: 
noforin domum Domini, quz eft in Ierufalem 
vbi crant pofita , vt ponantur illic: *& precepit +7 
«curam agere Sifennem fubregulü Syria, & Phoe- 
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' picis,& Satrabuzanem,& fodales cius,& qui or- D 
> dinati eranc in Syria & Phoenice præfides, vt ab- 


ftinerent fe ab eodem 1060. *Et ego quoque ptz- +s 
cepi in totum zdificare : & profpexi,vt adiuuent 
cosqui funt ex captiuitate Iudeorum , donec 60- 
fummetur templum edis Domini: *& à vexatio- :» 
ne tributorum Coelefyriz & Phænicis diligenter 
quantitatem dari his hominibus ad facrificium 
Domini , Zorobabel prefeéto , ad tauros & aric- 
tes, & agnos; *(imiliter autem & frumentum , & 3o 
fal,& vinum, & oleum inftanter per fingulos an- 
nos , prout facerdotes qui funt in Ierufalem,di- 
&auerunt confumi quotidie fine vlla dilatione, 
*vt offcrantur libationes fummo Deo pro rege s1 
& pueriseius, & orent proipforum vita: *& de- 3: 
nuntictur , vt quicunque,tranfgreffi fuerint ali- 
quid ex his quz fcripta funt, aut fpreuerint,acci- 
piatur lignum de fuis proprijs , & fufpendantur, 
& bonaipforum regi afcribantur. *Propterea & :; 
Dominus,cuius nomen inuocaturi eft ibi, exter- 
minctomnem regem & gentem,qui manum {ua 
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Phoenice : & omnes qui lcgem Dei tui non nó« 
:; uerunt, doce: *vt quotquot tranfereffi fucrint 
legem, diligenter ple&antur fiue morte, fiue cru 
ciatu, fiue ctiam pecuniz mulé&atione vel abdu- 
:$ tione. *Egdixit 5/0195 fcriba , Benedictus Deus 
patrum noftrorum , qui dedit hanc voluiftatem 
in cor regis, clarificare domum fuanfqtz cftin 
39 Jerufalem, *& me honorificauitin confpe&u re- 
gis, & confiliariorum, & amicorum, & purpura- 
io torum eius. *& ego conftansanimo factus fum 
fecundum opitulationem Domini Dei mei , & 
congregaui cx Ifrael viros , vt fimul&fcenderent 
זג‎ mecum. *Et hi funt præpofiti fecundum fuas 
patrias, & principatus portionales corum qui 
mecum afcenderunt de Babylonia in regno Ar- 
i= taxerxis. * Et ex filijsPhares, Gerfomus : ex fi- 
lijs Siemarith Amenus: filiorum Dauid, Acchus 
13 filius Sceciliz: *ex filijs Phares,Zacharias,& cum 
14 co rcuerfi funt viri centum quinquaginta: *ex 
filijs dutoris Moabilionis Zaraci , & cum ipfo 
ss viri ducenti quinquaginta: *ex filijs Zachues, 
Icchonias Zechoeli,& cü ipfo viri ducenti quin- 
+é quaginta: *ex filijs Sala, Maafias Gotholiz, & cil 
37 ipfo viri feptuaginta: *ex filijs Saphatiz , Zarias 
3s Micheli, & cumipfo viri octoginta: *ex filijs 
Iob, Abdias Icheli,& cum ipfo viri ducenti dlib- 


j? decim: *ex filijs Banize,Salimoth, filius Iofaphie, 


+o & cum ipfo viri cétum fexaginta: *ex filijs Becr, 
Zacharias Bebei, & cum ipfo viri ducenti oto: 

+5 ex filijsEzead,Iohánes Eccetan, & cum ipfo viri 

++ centum decem: “ex filijs Adonicam ipfis poftrc- 
mis,& hzc funt nomina eorum,Eliphalam,filius 

+3 Gebel,& Semeias,& ct ipfo viri feptuaginta. *Et 

congregaui cos ad fluuium qui dicitur Thia , & 

44 metati fuimus illic triduo, & recognoui cos. *Et 
ex filijs facerdotum & Leuitarum non inueni il- 

+s lic. *Et mifi ad Eleazarum,& Eccelon,& Mafina, 
D & Maloban, 6 Enaathan, & Samea, & Ioribum, 
Nathan ,Enuagam , Zachariam, & Mofolamum 

46 ipfos du&tores & peritos: *& dixi eis vt venirent 
ad Loddeum , qui erat apud locum gazophyla- 

* cij. *Et mandaui cis Vt dicerent Loddeo & fra- 
tribus cius, & illis qui erant ip gazophylacio , vt 
mitterent nobis cos qui facerdotio fungerentur 
+3 in domo Domini Deinoltri, * & adduxerunt no 
bisfecundum manum validam Domini Dci no- 
ftri viros peritos: ex filijs Moholi , filij Leui , filij 
Ifracl,Sebebian, & filios & fratres , qui erant de- 
+ cem & octo: * Asbiam & Amin exfilijs filiorum 
so Chananzi , & filij eorum viri viginti. *Etex his 
qui te:aplo feruicbant, quos dedit Dauid, & ipfi 
principes ad operationem Leuitis templo fer- 
uientium ducenti viginti. Omnia nómina figni- 

s! ficata funt in fcripturis. *Et voui illic ieiunium 
iuuenibus in tonfpectu Dei , vt quzrerem ab co 
bonum iter nobis, & qui nobifcum erat,& filijs, 
& peco- 


ESDRAE Iti 


CAP. viib 


e(t regni,exeuntes de Babylonianouilunio quin- 
ti menfis, *venerunt Ierofolymam iuxta prece- 
ptum illius fecundum profpcritaté itineris à Do- 
mino ipforum datam eis. *In his enim Efdras 
magnam difciplinam obtincbat,ne pretermitte- 
ret quicquam corum , quz effent ex lege Domi- 
ni & praceptis, & docendo vniuerfum Ifrael om- 
nem iuftitiam & iudicium, *Accedentes autem, » 
qui fcribebant fcripta Artaxerxis regis , tradide- 
runt fcriptum quod obuenerat ab Artaxerxe rege 
ad Efdram facerdotem , & le&orem legis Domi- 
ni,cuius exemplum fubietum eft. *R Ex Arta- 
xerxes Efdrz facerdoti & le&tori legis Domini 
falutem. *Humanior ego iudicans in beneficijs, 
pracepi eis qui defiderant ex gente Iudeorum 
fua fponte , & ex facerdoribus, & Leuitis , qui 
funt in regno meo,comitari tecum in Jerufalem. 
*Si qui crgo cupiunt ire tecum , conueniant, t: 
& proficifcantur ficut. placuit mihi & feptem 
amicis meis confiliarijs , *vt vifitent ea quz á- ' 
guntur fecundum Iudzam & Ierufalem , obfer- B 
uantes ficut habes in lege Domini, *& ferant 14 
munera Domino Deo Ifrael , quz voui ego & 
amici Ierufalem , & omne aurum & argentum, 
quod inuentum fuerit in rcgione Babyloniz 
Domino in Ierufalem cum illo, ‘quod cft do- 5 
natum pro ipfa gente in templum Domini co- 
rum quod eft in Ierufalem : vt colligatur hoc au- 
rum & argentum ad tauros , & arictes, & agnos, 
& hoedos,& qu his funt congruentia, *vtoffc- 1 
rant hoftias Domino fuper altare Domini ipforü 
quod eft in lerufalem. *Et omnia quzcung; vo- 7 
lueris cum fratribus tuis facere auro & argento, 
perfice pro voluntate tua fecundum przceptirm 
Domini Dei tui: *&facrofancta vafa, quz data :s 
funt tibi ad opera domus Domini Deitui,que eft 
in lerufalem: *& cxtera quzcunque tibi fubue- 13 
nerint ad opera templi Dei tui, dabis de regali 
.gazophylacio: *cüm volueris cum fratribus tuis 20 
facere auro & argento , perfice fecundum volun- 
tatem Dómini. ^Et ego quidem rex Artaxerxes 2: 
precepi cuftodibus thefaurorum Syrie & Phoeni- 
cis,vt quacüque icripferit Efdras facerdos, & le- 
&or legis Domini diligéter detur ci vfque ad ar- 
genti talenta centum , fimiliter auri: *& vf- :: 
que ad fruméti modios centum , & vini ampho- 
rascentum,& alia quecunque abundant fine ta- 
xatione. *Omniafécüdum legem Dei fiant Deo :; 
altiffimo,ne fort&ess:rgat ira in regno regis,& fi- 
lij, & filiorum eius, *Vobis autem dicitur,vtom 24 
nibus facerdotibjis , & Leuitis , & facris cantori- 
bus,& feruis templi,& fcribis templi huius *nul- 25 
lum tributum,neque vlla alia indi&io irrogetur, 
nec habeat quifquam poteftaté obijcere eis quic- C 
quam. Tu autem Eídra fecundum fapientiam :« 
De` conflituciudices & arbitros in tota Syria& 
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& facram tünicaim : & laceráns capillos capitis & 
7j barbam, fedi dolens & maeftus. *Et conuenerüt 
quotqtiot tubc mouebantur in verbo Domini 
Dei Ifrael ad më lugétem fuper iniquitatem it4, 
& fedebain triftis vfque ad facrificium vefperti- 
74 num: *Etconfürgensà ieiunio,confciffa habens 
veftimenta & facram tunicam, ingeniculans , & 
7s extendens manusad Dominum, ?dicebam, Do- 
mine confufüs fum, & reueritus fum ante faciem 
7stuam. *Peccata enim noftra multiplicata funt 
fupercapita noftra,& iniquitates noftre exaltatae 
77 funt víque ad cælum; *quoniam à temporibus 
patrum noftrorum fümus in magno peccato vf- 
79 que ad diem hunc: *Et propter peccata noflra,& 
patrum noftrorum fumus traditi cum fratribus 
noftris, & cum facerdotibus noftris regibus terre 
in gladium & captiuitatem, & depredationem cù 
פל‎ confufione víquein hodiernum diem. *Et nune 
quantum eft hoc quod contigit nobis mifericor- 
diaabste Domine Deus , & relinque nobis radi- 
socem, & nomen in locü fan&tificationis tue, *de- 
tegere luminare noftrum in domo Domini Dei 
noltri,dare nobis cibüm in omni tempore ferui- 
sı tutis noftre. 5 Et cùm feruiremus, non fuimus de^ 
relicti à Domino Deo noftro : fed conftituit nos 
in gratia , ponens nobis reges Perfarum dareci~ 
i: bum, * & clarificare templum Domini Dei no 
ftri,& &dificare deferta Sion , dare nobis flabili- 
s; tatem in 10088 & Ierufalem. *Etnuncquiddi- ` 
G cimus Domine habentes hec ? Tranfgreffi enini 
fumus preceptá tua, que dedifti in manus puero- 
sarum tuorum prophetarum , dicens, *Quoniam 
terra in quam inttoiltis poffidere hereditatem 
6105 , tetra polluta eft coinquinationibus alieni- 
genarum terrz , &immunditiz illorum repleue- 
s; runt eam totam immiinditia fua. *Et nunc filias 
veftras non coniuhgetis filijs eorum , & filiaseo- 
serum non accipietis filijs veftris, *& non inquire- 
tis pacem habere cum illis omni teinpore, vt ina 
ualefcentes manducetis optima tetr¢ ; & heredis 
tatem diftribuatis filijs veftris vfque in eium; 
s7*Et qug contingunt nobis , omnia fiunt propter 
ı opera noftra maligna, & magna peccata holtra. 


'|ss*Et dedilti nobis talem radicem, & rurfum teuer 


fi fumus tranfgredi legitima tua,vti commifcere- 
mur immunditia alienigenarum gentium terrg 
sə huius. * Nónne irafceris nobis perdere nos, quo- 
ad vfque non relinquatur radix & nomen no=' 
so ftrum? *Domine Deus Ifraebverax es. Derelicta 
or eft enim radix vfquein hodiernum diem. *Ecce; 
nunc fumus in cófpe&u tuo in ipiquitaubusno- = 
oz ftris. Non eftenim adhuc flare ante tein his. 5% 
cùm adorádo cófiteretur Efdras flens,humi pro- 
ftratusante templum , congregati funt ante eum 
ex Ierufalem turba magna valde, yiti & mulieres 
& iuuenes & iuuencule.Fletus enim,erat magreus 
Gij 5 id 
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& pecoribus propter infidias. *Erubui enim pe- | 
tere à rege pedites & equites in comitatu , tutela 
gratia contrà aduerfarios noftros. *Diximus e- $3 
nim regi quoniam virtus Dominierit cü eis qui 
inquirunt eum in omni affectu. *Etáterum de= i4 
precati fumus Dominum Deum noftrum fecun- 
dum hzc:Quem & propitium habuimus, & com 
potes facti fumus Deo noftro. *Et feparaui ex i; 
plebis przpofitis , & facerdotibus templi viros 
duodecim, & Sedebiam , & Afannam , & cum eis 
ex fratribus Corum viros decem. *& appendi eis 6 
aurum & argentum , & vafa facerdoralia domus 
Dei noftri,que donauerat rex, & confiliarij cius; 
& principes, & omnis Ifrael. *Et cuni áppendif- 57 
fem, tradidiargenti talenta cétum quinquagin- 
ta , & vafa argentea talentorum centum , & auri E 
talenta centum, *& vaforum aurcorum feptics ss 
viginti,& vafa grea de bono eramento fplenden 
tia, duodecim,auri fpeciem reddentia: *& dixi s9 
cis,Et vos fancti eftis Domino,& vafa fünt fancta, 
& aurum , & argentum vorum eft Domino Deo 
patrum noftrorum. *Vigilate & cuftodite , do- 6 
nec tradatis ex plebis pra pofitis, & facerdotibus; 
& Leuitis, & principibus ciuitatum Ifrael in Ie- 
rufalem , in paltophorio domus Dei noftri. *Et é: 
hihi fufceperunt facerdotes & Leuitz autum 
& argentum & vafa , intulerunt in Ierufalem in 
templum ‘Domini. *Et promouimus à fluuio = 
Thia, die duodecima menfis primi, vfquequo in- 
troiuimus in lerufalem. *Et cùm factus fuiffet 9 
xertius dies, quarta autem die ponderatum aurü, 
& argentum traditum eft in domo Domini Dci 
noftri Marimoth filio Iori facerdoti: *& cum $+ 
ipfo erat Eleazar filius Phinees: & erant cum ipfis 
Jofadus filius Iefu, & Medias, & Banni filius Le- 
"uite ad numerum, & ad pondus vniuerfa. *Et € 
fcriptum eft pondüsipforum eadem hora. *Q ui $$ 
autem venerunt ex captiuitate, obtulerunt facri- 
ficium Domino Deo Ifrael ,tauros duodecim pro 
omni Ifrael,arietes octogintafex, *agnos feptua- 67 
gintaduos, hircos pro peccato duodecim, & pro 
falute vaccas duodecim, omnia in facrificià Do- 
mini.. *Et relegerunt precepta regis regalibus ** 
difpelatoribus,& fubregulis Coelefyriz, & Phoc- 
nicis: & honorificauerunt gentem , & templum 


o 
. 9 ~ . 
Domini. * Et confummatis his; accefferunt ad 69 


sas. me præpoliti , dicentes , Non fegregauerunt ge- 


nus Ifrael, & principes, & facerdotes , & Leuitz, F 
*& alienigenz gentes, & nationes terrz immun- 7o 
ditias fuas à Chananeis,& Hethzis, & Pherezeis, 
& Icbuzeis,& Moabitis, & Zgyptijs,& Idümeis. 
*coniundi enim funt filiabus corum & ipfi; & fi- 7: 
lij eorum: & tniftum eft femen fan&um alienigc- 
nis gentibus terre : & participes erant præpofiti, 
& magiftratus iniquitatis eiusabinitioipfius re- 
gni. "Et mox vtaudiui ifla , confcidi veftimenta ;: 
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filij ofedec, & fras 
tribus cius : Mafeas, & Eliozerus , 8 loribus , & 

:o Ioadeus ; * & iniecerunt manus vt expellerent 
vxores fuas: & ad litandum in exorationem aric- 

4 fem proigaorantiafua,  * & ex filiis Semmeri, 
ıı Mafeas , & Effes, ct Icelech Azarias. ? * Ec 
ex filiis Fofere: Limofias , Hifimaenie ,°& Na- 

.; thanee, Iufsio , Reddus , & Talfas. £ & ex Le- 
uitis,Iorabdus,& Semeis,& Colnis, ct Calitas, & 

:4 Facteas, & Coluas ,,& Elionas. * & ex facris 
z5 cantoribus, 211300, Zaccarus. ê א‎ ex oftia- 
z6 riis, Salumus, 6 Tolbanes. * & ex Ifrael ex filiis 
D Foro, Ozi , & Remias et Geddias & Melchias & 
:7 Michel?,Eleazarus & lamebias & Binnas: *& ex 
filiis Iolaman : Chamas & Zacharias & Iezrelus, 

28 & 1000105 , & Erimoth & Helias. *& ex filiis 
Zathoim: Eliadas & Liafumus, Zochias & Lari- 

:» moth & Zabdis & Tebedias. * & ex filiis Zebes: 
;» Iohannes & Amanias & Zabdias & Emeus. *& 
. ex filiis Bani: Olamus & Malüchus & Ieddeus & 


|) זג‎ 1300 & Azabus & Ierimoth. * 8 ex filiis Ad- 


din:Naathus & Moofias & Cale? & Raanas, Maa 
feas, Mathathias & Befeel et Bonnus & Manal 
i fes. * & ex filiisINuae : Noneas & Afeas et Mel- 
chias & Sameas & Simon , Bé-iamin & Malchus 
33 ct Marras, * ct cx filiis Afom: Carianeus, Máta- 
thias & Bannus & Eliphalach et Manaffes & Se- 
;4 mei. * etex filiis Banni: Ieremias & Moadias & 
Abramus & Iohelet Bancas & Pelias ct Ionas & 
Marimoth et Eliafibet Mathaneus & Eliafis et 
Orizaset Dieluset Semedius et Zambris et Io- 
is fephus. * et ex filiis Nobei: Ideluset Mathathias 
E & Sabadus et Zecheda , Sedmiet Ieffei, Baneas. 
is *omnces ifti coniunxerunt fibi vxorcs alieni. 
37 genas , et dimifcrunt eas cum filiis. * Et inhabi. 
tauerunt facerdotes, et Leuitz: & quierant ex If- 
racl in Ierufalé, et in tota המע‎ 1601086 nouilunio 
méfis fcptimi.Et erat filij (ael incómorationib? 
ss fuis. *Et congregata eft omnis multitudo fimul 
s9 In aream,quz eft ab oriéte porte facre: * etdixe- 
rüt Efdre potifici, et le&ori,vt afferret legé Moy- 
+ fi, quz tradita cft à Domino Deo Ifrael. *Etattu 
lit Efdras pontifex legé omni multitudini corum 
à viro vfque ad mulierem,et omnibus facerdoti.. 
+1 busaudire legem nouilunio menfis feptimi. * Et 
legebatin area,quz eft ante facram portam tépli, 
à prima luce vique ad vefperam corá viris etmu- 
lieribus. Et dederunt omnes fenfum ad legem. 
* Et ftetit Efdras facerdos , & lector leoi 8 ' 
m : or legis fuper 
F ligneum tribunal quod fabricatum erat. * 6% 
s terun£ad eum Matharhias, et Samus, Ananias; 
Azarias, Vrias , Ezechias ,et Bal(amus ad dexte- 
+4 ram: * ctad finiflram Faldeus , Miel, Malach- 
+s las, Abufthas,Sabus, Nabadias,et Zacharias. 5Et 
affumpfit Efaras librum coram omni multitudi: 
ne: prafidcbat enim in gloria in confpectu oms 


Rim 


< ESDRAE III. 


CAL. IX. 


in ipfa multitudine. t Etcüm clamaffet Iecho- g;| lrs nigenas vxores. *Ex filiis Ichu 


nias Icheli ex filiis Hrael, dixit Efdrz, Nos in Do- 
minum peccauimus,quód collocauimusnobis in 
matrimonium mulieres alienigenas ex gentibus 
terre, * Et nunc es fuper omnem Ifracl.In his er- 4 
go ficiufiurandum a Domino expellere omnes v= 
xorcs no(lràs qua ex alienigenis funt cum filiis 
earum. * Sicut tibi decretum efta maioribus fè- 
cundüm legem Domini exurgens explica. * Ad »; 
techim fpectat negotium, & nos tecum fumus. 
viriliter fac. * Et exurgens Efdras adiurauit prin- »« 
cipes facerdotum & Leuitas , & omnem Ifrael fa- 
cere fecundum hac, & iurauerunt. 
: | C AP) mL 
T exurgens Efdras ab ante atrium tepli, abiit , 
in paftophorium Ionathz filij Nafabi: * & A 
liofpitatus illic non guftauit panem , nec aquam , 
bibit fuper iniquitatem multitudinis. *Et facta , 
ch prædicatio in omni Iudæa, &in Ierufalem 
omnibus qui erant ex captiuitate in Ierufalem 
congregati; * vt quicunq; non occurrerit biduo 
vel triduo diei (ecundüm iudicium affidentium 
feniorum, tollerentur faculrates fuz, & ipfe alic- 
nus iudicarctur à multitudine captiuitatis. * Et 
congregati funt omnes qui erant ex tribu Iuda, 
& Ben-iamin in tribus dicbus in Ierufalem, hic 
menfis eft nonus, dies menfis vicefimus. * Et f- 
dit omnis multitudo inarea templi trementes, 
propter hyemem prefenté. * Erexurgens Efdras 
dixit 1llis, Vos inique feciftis collocantes vobis in 
matrimoniü vxores alienigenas, vt adderetis ad 


6 


/ 


peccata Ifrael. * Ecnunc date 601006,8מ00‎ ma-.— s 


gnificentiam Domino Deo patrum noftrorum: B 
* & perficite voluntate ipfius, & difcediteà gen- » 
tibus terre, & ab vxoribus alienigenis. * Et cla- 10 
mauitomnis multitudo, & dixerüt voce magna, 
Sicut dixifti, faciemus. * Sed quonia multitudo rı 
magna eft, & tempus hybernum ,& non poffu- 
mus infubíidiati ftare: & hoc opus non eft nobis 
vnius 0161 , neque bidui:multü enim in his pec- 
cauimus: *ftent prepofiti multitudinis, & om- r: 
nes qui nobifcá inhabitant & quotquot habent 
xorcs apud fc alienigenas, ê & afsiftant accepto :; 
tempore ex omniloco presbyteri , & iudices , vÉ- 
quequo foluant ira Domini negotij huius. * Io- 14 
nathas autem filiss Ezeli,& Ozias Thecam füfce- 
perunt fecundüm hac: & Boforamus, & Leuis,& 
Sabbathzusfimul cooperati funt cum illis. * Et r5! 
fteterunt fecadum hc omnia vniuerfi qui erant 
ex captiuitate. * Et elegit fibi viros Efdras facer- :« 
dos principes magnos de patribus eorum fecun- C 
' dùm nomina + & confederunt nouilunio menfis 
decimi examinare negotium iftud. * Etdetermi- 17 
natum cit de viris qui habebant vxores alienige- 
nas,víq; ad neomeniam primi menfis: * & inué- rs 
tifuntexiacerdoribus permifti qui habebat alic- 


^ 


I. ESDRAE Ii 


CAP. 


nium. *Etcüm abfoluiffet legem, omnes erecti 44 |j; Etomnes flebant, cùm audiffent legein. *-Et 


dixit Efdras , Digrefli ergo manducate pinguif- 

fima queque, & bibite dulciflima quaque; & 
s; mittite munera his qui non habent. * Sanctus 

enim eft hicdies Domini, & nolite mæfti effe; 
4 Dominus enim clarificabit vos. *Et Leuite de- 
nuntiabant in publico omnibus , dicentes, Dies 
iss hic fancus eft, nolite moeflieffe. * Et abierunt 
omnes manducare , & bibere , & cpulari, & da- 
re munera his qui non habebant , vt epularen- 
tur. Magnifice enim funt exaltati verbis quibus 
ss edocti funt. * & congregati funt vniuerfi in Ie- 
| rufalem celebrare laetitiam fecundüm teftimen- 
tum Domini Dei Ifrael. 


fleterunt: et benedixit Efdras Dominum Deum 
altifsimum , Deum Sabaoth omnipotentem. 


. , ^? 
* Et refpondit omnis populus, Amen. Et e- 3; 


leuatis furfum manibus procidentes in terram, 


adorautrunt Dominum. * 16005 & Banaeus & 4s 


Sarebiasetladdimus & Accubus& Sabbathzus 
& Calithes & Azarias & Ioradus & Ananias & 
Philias Leuite, * qui docebant legem Domini, 4» 
& in multitudine legebant legem Domini , & 
preferebant finguli cos, qui intelligebant lectio- 
nem. °Er dixic Atharathes Efdrz pontifici , & se 
lector, & Leuitis, qui docebant multitudi- 
nem *dicens, Dies hicfan&us et Domino. s 


LIBER ESDRAE QVARTVS 


CAP: —f. 


t7 rum, fed adhuc nunc vfq; murmuraftis. * Vbi 
funt beneficia, que praltiti vobis? Nónne in de- 
ferto cum efürirctis,proclamaftisad me, * dicé- 
rs tes, Vtquidnosin defertum iftud adduxifti in- 
terficere nos? melius nobis fuerat feruire ZEgyp- 
tə ijs quàm moriin dcferto hoc. * Ego dolui ge- 


mitus veltros,& dedi vobis manna in efcam. Pa- 5: 
סג‎ nem angelorü manducaftis. * Nónne cùm fiti- ; 


retis, petram excidi, & fluxerunt aquz in faturi- 
זג‎ tate? propter æftus folijsarborü vostexi. * Diuifi 
C vobis terras pingues: Chananzos, & Plierezxos, 


& Philifthzos à facie veftra proieci : quid faciam i 


:: Vobis adhuc, dicit Dominus? * Hzc dicit Do- 


minus omnipotens,In deferto cum effetis in flu- - 


Exo.32; 
.t. 


Pi. t$; 


så $s 


Mat, i$. 


4.37 
ו 
2455 


uando inuocabitis me , ego non ex- } 


minc Amorrhzo fitientes,& blafphemantes no- 
3 mei?meum, * non ignem v®bis pro blafphemiis 


dedi, fed mittens lignum in aquam , dulce feci ' 


:4 flumen. * Quidtibifaciá lacob ? Noluifti obe- 
dire Iuda. Transferam me ad alias gentes,&dabo 

+5 cis nome meü,vt cuftodiát legitima mea. *Q uo- 
niam me dereliquiftis , & ego vos derelinguam. 
Petentibus vobisà me mifericordiam, non mife- 

26 600 * 
audiam vos. Maculaftis enim manus veftras fan- 

| guine, & pedes veltri impigri funt ad commit- 
| לג‎ tenda homicidia. *Non quafi me dereliqui- 
llas ftis, fed vofipfos, dicit Dominus. *Hxcdicit 
Dominus omnipotens, Nónne'ego VOS rogaui, 
vt pater filios, & vt mater filias, & vt nutrix par- 

29 uulos fuos, *vt effetismihi in populü & ego vo- 
bisin Deüm:& vos mihi in fillos,& cgo vobis in 

io patrem? * Ita vos collegi ,vt gallina pullos fuos 
D fub alas fuas. Modo auté quid fagia vobis?proii- 
sr clam vosa facie mea. * Oblationem cum mihi 
attuleritis, auertam facie mea à vobis. Dies enim 


EY 18 ER Eídrz prophetz fccüdus, : | 


PH [358 e$ filij Sarci, filij Azarei „filij Hel- A. 
AEA PU 0 ciz, filij Sadaniz, filij Sadoch, 
2 | A Ev filij Achitob, *filij Achiz, filij : 
NA = A) Phinecs filij Heli, filij Amerig, ` 
filij Afiei, filii Marimoth , filij Arna , filij Oziz, 


fili Borith, filij Abili, filij Phinees , filij Elea- 
zar, * filij Aaron ex tribu Leui,qui fuit captiuus 3 
in regione Medorum, in regno Artaxerxis rcgis 
Perfarum. * Et factum cft verbum Domini ad + 
me,dicens, * Vade, & nuntia populo mco faci- s 
nora ipforum, & filijs corum iniquitatcs,quas in 
Mme admiferunt, vt nuntient filij filiorü: * quia > 
peccata parentü ipforum in illis creuerunt. Ob. 
liti enim mei facrificauerunt dijs alienis. * Nón- 7 
ne ego eduxi cos de terra- Ægypti de domo ferui- 
tutis ? Ipfi auté irritauerunt me, & confilia mea 
Ípreuerunt. * Tu autem excute comam capitis 8 
tui, & proiice omnia mala fuperillos : quoniam 
non obedierunt legi mez. Populus aute eft indi- 
fciplinatus. * Víquequo cos fuftinebo , quibus 2 
tanta beneficia contuli? * Reges multos propter ro 
cos fubuerti. Pharaonem cum pueris fuis, & om- B 
nem exercitum eius percui. * Omnes gentesà :: 
facie corum perdidi , & in oriente prouinciarum 
duarum populos Tyri & Sidonis difsipaui , & 
omnes aducríarios corum interfeci. * Tu vero :: 
loquere ad cos , dicens, Hac dicit Dominus: 


$ Nempe ego vos per mare tranfineaui,& plateas 13 


vobis initio munitas exhibui: ducem vobis dedi 
Moyfen,& Aaron facerdotem: * lucem vobis per 14 
columná ignis præftiti, & magna mirabilia feci 
in vobis: vos autem mei 09116 61718, dicit Domi- 
nus. *Hecdicit Dominus omnipotens? Co- :; 


turnix vobisin figno fuit , caftra vobisad tutela 


dedi,& illic murmuraftis: * & non triumphaftis rs | fcftos veftros,& neomenias & circunciliones re- 


n pudiaui. * Ego mifi pueros meos prophetas ad 
2 Yos 


in nominc mco de perditione inimicorü veftro- 


CAP. 1h ESDRAE iril. É 
vos, quos acceptos interfcálfüis, & laniaftis cor- monumentis educa illos, quonia cognoui nomé 
pora corum quorum fanguinem exquiram , di- || meüin Ifracl. 5Noli timere mater filiorum,quo- 
cit Dominus. * Hzcdicit Dominus omnipo tés; 33| |18 niam te elegi dicit Dominus. *Mittam tibi adiu- 
Domus veftra deferta eft. Proiiciam vos ficut || torium pueros meoslfaiam & Ieremiá,ad quorü 
ventus ftipulam, *& filii procreationem non fa- 34 confiliü fap&tificaut, & paraui ibiarbores duode 
cient: quonia mandatum mcum neglexerunt, & | |» cim grauatas variis fru&tibus, *& totidem fontes 
quod malum cft coram me, fecerunt. *Tradam 35| | fluentes lac & mel: & montesimmenjzosfeptem, $2:* 
domos veftras populo venienti, qui me non au- habentes rofam & liliu,in quibus gaudio imple- 
dientescredunt:quibusfigna no oftendi,facient | |: bofilios tuos. * Viduam luftifica, pupillo iudica, 
quz precepi. : Prophetas non viderunt, & me- 55| |::cgenti da,orphanü tuere, nudü vefli, ? confractü 
motabuntur iniquitatum corum. *Teltorpo- 37| | & debilemcura,claudum irridere nüli,tutare m4- 
puli venientis gratiam,cuius paruuliexultant cü cum,& czcum ad vifionem claritatis mez admit- 
letitia, me nó videntes oculis carnalibus, fed fpi- ||: te. * Senem & iuuenem intra muros tuos ferua: 
ritu credentes quz dixi. * Et nunc fraterafpice, 38| |z; * mortuos vbi inueneris fignans commenda fe- aee 
quz gloria: & vide populum venienté ab orien- pulchro,& dabo tibi primam fefsioné in refurre- 
te, “quibus dabo ducatum Abraham, Ifaac , & 39) |.4 tione mea. ?Paufa & quiefce populus meus,quia 
Iacob & Ofee, & Amos, & Michzz, &locl,&  ||:; veniet requies tua. * Nutrix bona nutri filios ` 
Abdiz,& long, * & Naum,& Habacuc,Sopho- 4| :« tuos,confirma pedes corü. * Seruos quos tibi de- 
ree nic, Aggzi,Zachariz,& Malachiz, qui & ange- di, nemo cx cis Interict. 605 ego enim requiram 
lus Domini vocatus eft. :; de numero tuo. * Noli fatig.ri. Cu enim venerit 
CASU i dics preflure & anguítiz,alij plorabunt & triftes 
ד‎ Æcdicit Dominus:Ego eduxi populum i(tü * | «s erunt: tu auté hilaris& copiofa eris. *Zelabunt 
Ha feruirure, quibus mandata dedi per pue- A|| gentes & nil aduerfus te poterüt,dicirDominus. 
ros meos prophetas quos audirenoluerunt, fed ||: * Manus meg tegentte, ne filii tui gehennam 


o 
irrita fecerunt mea confilia. * Mater qua cos ge- + 


;o videant. * Iucundare mater ci filiis tuis, quia c- 
nerauit dicit illis, Ite filij, quia ego viduafum & | sr go tecripià, dicit Dominus. * Filios tuos durmi- 
derelicta. * Educaui vos cum letitia, & amili 3 


entes memorare,quonià ego cos educa de lateri- 
vo scum lu&u & triflitia, quoniam peccaflis cora busterræ, & mifericordiam cum illis facia : quo- 
Domino Deoveítro, & quod malum cficora eo 


nia mifericors fum , dicit Dominus omnipotens. 
feciftis. * Modo autem quid faciam vobis? Ego + | |: * Ample&tere natos tuos vfq; dum venio,& præ- 


ftemillis mifericordiam: quonia exuberát fontes 


33 mei,& gratiamea non deficiet. *Ego Efdras pre- 


.\ . . d 
ceptum accepi à Domino in monte Oreb , vt iré 
ad Ifracl:ad quos cu venir, reprobauerüt me, & 


»4 refpuerunt mandatum Domini. *IdeoQue vobis 


dico gentes,qua auditis, & intelligitis, Expectate 
paltore veftrum , requiem aternitatis dabit vo- 
bis: quoniam in proximo eft ille qui in fine f- 


ss culi adueniet. * Parati 611016 ad premia rcgni, 


quia lux perpetua lucebit vobis peraternitatem 


vidua fum & derelicta: ite filij, & petite à Domi- 
ro mifericordia. *Ego auté te pater 6006 inuo- ; 
co fuper matrem filiornm, qui noluerunt tefta- 
mentum meum feruare, * vt des eis cofufionem, § 
& matrem eorum in direptionem , ne generatio 
corum fiat. * Difpergantur in gentes nomina co- 7 
rum, deleantur à terra: quonia fpreucrunt facra- 
mentum meum. * Vz tibi Affur, quiabícondis * 
iniquos penes te.Gens mala, memorare quid fece ` 
rim Sodomz & Gomorrhe, * quorum terra ia- ? 


c^ cetin piceis glebis &aggeribuscinerum.ficdabo | |; teporis. * Fugite vmbram feculi huius : accipite 
eos,qui me non audierunt,dicitDominus omni- iucunditatégloriz vsftræ. Ego teftor pala falua- 
potens. * Hac dicit Dominus ad Efdram: Nun- *°| |37 rorem meum. *Commendata donum accipite 
tia populo meo,quonlam daboeis regnum Ieru- & iucundamini, gratias agentes 61 qui vos ad cæ- 
falem, quod daturus eram 1006. * Et fumam "| | leftia regna vocauit. * Surgite, & flate, & videte 
` mihi gloriam illorum,& dabocistabernaculaz- ||D numerum fignatorum in conuiuio Domini. 
terna , qux przparaucramillis. * Lignum vitz ** 32 * Quifede vmbra feculi tranftulerunt,fplendi- 
crit illis in odore vnguenti , & non laborabunr, ? | |+° das tunicas à Dominoacceperunt. * Recipe Sió 
neq; fatigabuntur, *Ite,& accipictis.Rogate vo- || numerum tuum, & conclude candidatos tuos 
bis dies paucos, vt immorentur. Iam paratum **| |+" qui legem Domini compleuerunt. * Filiorum 
cft vobisregnü: vigilate. + Teftare cxlü & terra. tuorum quos optabas plenus eft numerus. Roga 
Contriuienim malum,&creaui bonü, quiaviuo || imperium Domini vtfanificetur populus tuus ares. 
` ego dicit Dominus. * Mater ample&tere filios | + qui vocatus eftab initio. *Ego ,Efdras vidiin ^^ 
tuos cducaillos cum lætitia.Sicut columba con- monte Sion turbam magnam, quá numerare nó 
firma pedes corum : quonla tc elegi dicit Domi- potui, & omnes canticis collaudabant Domini. 
pus. * Et refuicitabo mortuos de locisfuis, & de rs| |43 * Etin medio corum erat iuuenis ftarura celfus, 


eminentior 


15 


åbyffos,& coturbafli 6010, *& 6301 gloria tua‏ לו 
C portas quatuor ignis & terremotus,& fpiritus, &‏ 

gelu,vt dates femini Iacob legem;& generationi 
xo Ifrael diligentiam. * Et non abftuliíti ab eis cor 


malignum, vt faceret lex tua incis fructum. “Cor‏ :ג 
enim malignü baiulans primus Adatranforeflus‏ 
victus elt,fed & omnes qui deco nati funt. *Et‏ & 4: 
fata eft permanens infirmitas ; & lex cum corde‏ 
populi,cum malignitate radicis, & difceílit quod‏ 
bonü eft, & manfic malignü.^Ettranfierunt tem‏ 5: 
pora , & finiti funtanni: &fulcitalti tibi ferut‏ 
.«nomine Dauid; 5 & dixifli ci edificare ciuitaté‏ 
nominis tüli, & offerre tibiin 6406 thus & oblati-‏ 
zs ones. *&fa&tü cft hocannismultis, & delique-‏ 
.srunt qui habitabant ciuitatem; “in omnibus fa-‏ 
cientes ficut fecit Adam & omnes generationes‏ > 
:z cius. vtebanturenim &ipfi cordernaligno. * Ec‏ 
ciuitatem tua in manibus inimicorum‏ 618010111 


zs tuorü. * Nunquid meliora faciunt, qui habitant $i.” 


Babylonem ? Et propter hocdominabitur Sion? 
39 *Fadtum eft cim veniffem huc , & vidiffem im- 
|D pietatesquarum nó eft numerus:& delinquentes 
| = multos viditanima mea hoc tricefimo anno, & 
so excefsiccor meum: * quoniam vidi quomodo fu- 
ftines cos peccates,& pepercilti impie agentibus, 
& perdidilti populum tuum, & conferuafti ini- 
;xmicos tuos , & non fignificafti. * Nihil memini 
quomodo debeat derelinqui via hc. Nunquid 
ו‎ meliora facit Babylon quàm Sion? * aut alia gens 
cognouit te prater 1/7461? aut quz tribus credi- 


ESDRAE 


CAP LUE 


"eminentior omnibusillis,& fingulis eorum capi- 
tibus imponebar coronas , & magis exaltabatur. 
Egoautem miraculo tencbar. i Tunc in terogaui 4« 
angelum, & dixi , Qui (unt hi Domine? * Qui 45 
rcípondens dixit mihi; Hi funt qui mcetalem tu- 
nicam depofüerunt, & immortalem fumpfcrunt, 
& confeíli funt nomen Dei. Modo coronantur,& 
accipiunt palmas. * Et dixi angelo, Ille iuuenis 4« 
quis eft, qui eis coronasimponit , & palmas in 
manus tradit? *Et refpondens dixit mihi , Ipfe 47 
eft filius Dei,quem in feculo confefsi funt:egoau 
té magnificae coscœpi, qui fortiter pro nomine 
Domini ftererunt. * Tunc dixit mihiangelus, 4$ 
Vade , annuntia populo meo , qualia & quanta 
mirabilia Domini Dei vidifti. 

CAP. III. 


«Puer ruina ciuitatis eram in Baby- 


lone, & conturbatus fum fuper cubiculo mto A 
recübens,& cogitationes mez afcendebant fuper 
cor meum: * quoniam vidi defertionem Sion, & 
abundantiam eorum qui habitabant in Baby- 


N 


. Jone. * Seventilatus eft fpiritus meus valde, & 3 


coepi loqui ad'Altifsimum verba timorata, *& 4 


- dixi, dominator Domine, tu dixiflrab initio, 


quando plantafti terram,& hoc folus, & impera- 
fti populo, * & dedifti Adam corpus mortuum: ; 
fcd & ipfum figmentü manud tuarum crat; & in- 
fufflaftt in eum fpiritum vite, X factus eft viuens 
coram te, * &induxifti eum in paradifo , quem > 
planrauerat dextera tua antequam terra aduen- 


tatct. ^Et huic mandafli diligere viam tuam, 7 ss derunt teftamentis tuis, ficut Jacob? * Quarum 


merces non comparuit;neque labor fru&tificauit. 
Pertranfiens enim pertranfiui in gentibus, & vi- 
diabundantes eas,& non mgmorantes mandato- 


ftras iniquitates , & corum qui habitant in fe- 
culo: & non inuenietur nomé tuum nifi in Ifrael. 


'& preteriuit cam, & ftatim infticuifli inco mor- 


tem, & in nationibus cius,& nate funt gentes,& 


tribus, & populi,& cognationes quarum non eft 
* . . 3 $ . , 
numerus. *Ec ambulauit vnaquxq; gens in vo-? | j4rum tuorum- “Nuncergo pondera in ftatera no- 


luntate fua, & mira agebarit corá te; & fpernebàt 
pracepta tua. *Iterum autem in tempore indu- »* 


xiftidiluuid fuper inhabitantes feculum ,&:per-B| ss * Aut quando non peccauerunt in confpectu 


tuo; qui habitant terram? aut que gensfic ob- 
iferuauit mandata tua? ? Hos quidem per nomi- 
nainuenies feruallc mandata tua ; gentes autem 
non inuenies. 
CAP. IIIL 
רד ז‎ T refponditad me angelus , qui miffus eftad 
i | nomé¥riel, * & dixit mihi;Excedens 
A excelsit cor tuù in feculo hoc, 8s comprehendere 
; cogitas via Altifsirni. *Et dixijIta Domine meus. 
Et refponditmihi;, & dixit , Tres vias miffus fum 
oftédere tibi; & tres fimilitudimes proponere corà 
«te... *de quibusmihi fi renuntiaueris vnam ex 
his, & ego tibi demonftrabo Mw quam defyde- 
ras videre, &: docebo te, vnde fit cor malignum. ` 
;-* Et dixi: Loquere Domine meus. Et dixit ad 
me; Vade, pondera mihi ignis pondus, aut men- 
fara mihi flatü venti;aut reuoca mihi dique pre- 
6 teriit. * Et refpondi; & dixi Quis natoruporesit 
faceré 


3 


didifticos. * Et factü cft in vnoquoq; corum, ft- 1? 
cut Adz mori;fic his diluuiü. * Dereliquifti auté :: 
vnum ex his Noë cù domo fua,& ex eo iufli om- 
ries. 3Et fa&tü eftcümcoepilfent multiplicari,qui 12 
habitabant fuper terra, & multiplicauerunt filios 
& populos & gentes multas: & coeperunt iterató 
iinpictatem facere plus quà priores. * Et fatum 4 
elt cùm iniquitatem facerent 6013 te, clegifti tibi 
iri ex his cui nomen etat Abraha. * Et dilexifti 14 
eum & demonftrafti ei foli voluntatem tuam: *& :; 
difpofuifti ei teftamentü zternum, & dixifti ervt 
non vnqua derelinqueresfemen eius. Et dedifti 


"vei Ifaac, & Ifaac dedifti Jacob, & Efau. Stt fe- 16 
* gregafti tibi Iacob, Efau autem fcparafti.Egfactus 


cftIacob in multitudine magna. *Etfa&tü cft cü :; 
educeres femen eias ex ZEgypto, adduxifti fuper 
montem Sina. *Etinclinafti celds , & ftatuifti rs 
terram , & commouilli orbem; & tremere fccifti 


. 
a 


Seng. - 
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ESDRAE תזוז‎ 


: : ; > . è ; i e à T . - 
facerc, vt meintetroges de his? * Et dixitad me, 7 ||.s* De quibus autemüintertogas, dicam: feminatü 


enim eft malum , & necdum venit deftrutio ip- 
:» fius. *Stergonon inuerfum fuerit quod femina- 
tum eft,& difceflerit locus vbi (eminatum eft ma- 
;»lum,non genier vbi feminatum eft bonü:*Q uo- 
niam gramen feininis mali feminatum eftin cor- 
de Ada ab initio: & quantü impieratls Senerauit 
1 vígs nunc;& generat vfque cüm veniatarea? +Æ- 
ftima autem apud te gramen mali feminis,quan - 
j2 tum früdtum impietatis generauit, * quando fè- 
cata fuerint {picz,quarum non eft'numerus,quá 
33 magnam aream incipient facere? *Et refpondi, 
& dixi, Quomodo, & quando hzc? Quare mo- 
+ dici & malianni noftri? * Etrefponditad me, & 
dixit mihi, Non feftines tu fuper altiffimum. Tu 
enim feftinas inaniter effe fuper ipfum. nam cx- 
+s ceffustuus multus. * Nonne de hisinterrogauc- 
rubtahimz iuftorü in promptuariis fuis, dicer- 
tes, Víquequo {pero fic? & quando veniet fructus 
> areæ mercedis noftra? * Et refpondit ad ca Iere- 
miel archangelus, & dixit, Quando impletus 
fuerit numerus feminum in vobis , quoniam in 
s7 ftarera ponderauitíeculum, *& menfura menfu- 
rauit tem pora,& numcro numcerauit tem pora, & 
non commouit, nec excitauit víquedü impleatur 
/+ predicta menfura. * Et reípondi, & dixi, Ó Do- 
D minator Domine, fed & nos omnes pleni fumus 
s9 impietate. * Ec neforté propter nos non implea- 
turiuftorü arce, propter peccata inhabitantiü fu- 
+5 per terram. *Et refponditad me,& dixit, Vade,et 
interroga pregmante, fiquando impleuetit nouc 
menfes fuos , adhuc poterit matrix cius retinere 
++ partum in femctipfa? * Et dixi, Non poteft Do- 
mine.Etdixitad me;In inferno prom ptuariaani- 
* marum matrici afsimilata fünt, * Quemadmo- 
di enim illa feflinat qua parit, effugere ncoefsi- 
tatem partus : fic& hac feftlnat reddere ea qua 
+ comendatafunt. *Ab initio tibi demóftrabitur 
44 de his quz cocupilcis videre. * Etrefpodi,& dixi, 
Si inueni gratiam ante oculos tuos, & fi pofsibile 
ts eft, & fiidoncus fum, *demonftra mihi, fi pluf- 
quam præteritum fir habet venire, aut plura per- 
+€ tranfierunt fupra quàm futurum cft. * Quid per- 
+7 tranfiuit,fcio:quid autem futuri fit,ignoro. * Et 
dixitad me, Sta fuper dexteram parté,& demon- 
+8 ftrabo ribi interpretationem fimilitudinis. * Et 
fteti,& vidi: & ecce fornaxardens tranfiit coram 
me. & fa&tum eft, cùm tranfiret flamma, vidi : & 
+5 ecce fuperauit fumus. * Poft hac tranfiit coram 
me nubes plena aqux , & immifit pluuiaimpe- 
tu m&ltam. & cum trapfiffct impetus pluuia,fii 
so peraueruntincaguttz. *Erdixitad me, Cogita 
tibi , ficut crefcit pluuia amplius quàm gutta ,& 
ignis quàm fumus :fic fuperabundauit quz tran- 
fiuit menfura: Superauerunt autem guttz,et fa- 
st mus: *&oraui, &dixi; Putas viuo vfque in 


dicbus 


o . 
Si efem interrogans te, dicens, Quantz habita- 


tiones funt in corde maris, aut quaètæ veng funt 
in principio abyfli, autquante ven funt fuper 
firmamentum, aut qui funt exitus paradifi: *di- s 
ceres mihi fortaßis,in abyflum non 0666001, ne- 
que in infernü adhuc; neque in cælum vnquam 
afcendi. * nuncautem non interrogaui te, nifi » 
de igne, & vento, & die, per quem tranfifti , & à 
quibus feparari non potes: & non refpondifti 
mihi deeis. * Et dixit mihi, Tu qug tua funt; te- 10 
cum coadolefcentia, non potes cognofcere: * & : 
quomodo poterit vas tuum capere Altiflimi viá; 
& iam exterius corrupto feculo intelligere corri- 
ptionem euidentem infaciemea?  * Ec dixi illi, 1 
Melius erat nos no efle,qua adhuc viuentes viue- 


«5» re in impietatibus ,& pati, & non intelligere de 
תיפי‎ quate. *Etrefpondit ad me, & dixit , Profici- 1; 


{cens profectus fum ad fyluam lignorum campi, 

* & cogitaueruntcogitationem,& dixerunt, Ve. 14 
nite & camus, & faciamus ad mare bellum, vt re- B 
cedat cora nobis; & faciamus nobis alias fyluas. 

* Et fimiliter lu&us maris & ipfi cogitauerunt :; 
cogitationé, & dixerunt, Venite alcendentes,de- 
bellemus fyluascampi, vt & ibi confummemus 
nobifmetipfis aliam regionem. *Er fatus cft :« 
cogitatus [yluz in vanum. venit enim ignis, & 
confumplit eam. *Similiter & cogitatus flu- 17 
&uum maris. ftetit enim arena, & prohibuit cos. 

* Sienim effes iudex horum , quem incipercs iu- 13 
ftificare, aut qué condemnare? ? Et refpondi, & 19 
dixi, Vtiq; vanamcogitationé cogitauerunt.terra 
enim data ch fylue, & mari locus portare fluctus 
fuos. * Et refpondit ad me, & dixit, Benetu igdi- +° 
calti ,& quare nó iudicalti tibimetipfi? *Qučad- 2: 
modum cnim terra fyluæ data eft, & mare flucti- 
bus fuis: fic quifüper terram inhabitat, qua funt 
fuper terram intelligere folummodo poffunt: & 
qui fuper czlos,quz fuper altitudinem cxlorum. 

* Errefpondi, & dixi , Deprecor te Domine, vt +? 
mihi detur fenfus intelligendi. * non enim volui € 
interrogare de fuperioribus tuis , fed de his qua #3 
pertranfeunt per nosquotidies propter quid If- 
rael datusin opprobriü gentibus, quem dilezifti 
populum, datus cft tribubus impiis , & lex patra 
noftrorum in interitum deducta eft,& difpofitio- 
nes fcripta nufquam funt: * & pertraliuimus de +4 
feculo, vt locuflz, & vita noftraftupor & pauor, 
&necdigni fumussaifericordiaconfequl. * Sed +5 
quid faciet nomini fuo quod inuocatü elt fuper 
nos? & de hisinterrogaui. * Etrefponditad me, ** 
& dixit , Si fueris plurimü fcrutatus , frequenter 
miraberis: quoniam feftinans feftinat feculü per- 
tranfire, * & non capit portare qua in futuris *? 
temporibus iuftis repromiffa funt: quoniam ple- 
nëm iniuftitia cft fcculum hoc & infirmitatibus. 


t 


ESDRAR תוזז‎ 


ex omni terra orbis , elegifti tibi foueam vnam: 
& ex omnibus floribus orbis clegilti tibi lilium 
as :טמץ‎ *& exomnibus abyfsis maris, replefti tibi 
riuum vnü:& ex omnibus edificatis ciuitatibus, 
z6 fantificafti tibimetipfi Sió: *& ex omnibus crea- 
tis volatilibus, nominafti tibi columba vnà & ex 
omnibus plafinatis pecoribus,prouidiftitibi oue 
לי‎ Vnam : *& e&omnibus multiplicatis populis, 
acquifiuifti cibi populum vnum: & ab omnibus 
probata legem donafli huic, qué defyderafti po- 
23 pulo. *Ernunc Domine, vt quid tradidifti vnü 
pluribus? Et preparafti fuper vnam radicé alias, 
:» & difperdidifli vnicü tuum in multis: * & con- 
C culcauerunt eŭ, qui contradicebant fpófionibus 
j^ tuis, quidue tuisteflamentis no credebant. * Et 
fi odiens odi(ti popula tuum , tuis manibus de- 
+ betcaftigari. * Et fata efl, cü locutus eflem fer- 
mones, & miflus eft angelus ad ine, qui ante ve- 
3+ neratad me preterita nocte; *& dixit mihi, Audi 
me, &inftruam te: & intende mihi , & adiiciam 
i3 coráte. *Et dixi;Loquere Domine meus; Etdi- 
xit ad me, Váldetuin exceflu mentis factus es pro 
+ Ifrael:an plus dilexifti eü,quàm qui eŭ fccit? * Et 
dixi ad eum , Non Domine , fed dolens locutus 
fum.Torquent enim me renes mei per omné ho- 
rà,quarenté apprehendere feniitam Altifsimi,&c 


;| 5 inuefligare partem iudicij cius. * Et dixit ad me, 


NO potes. Et dixi, Quare Domine? Ad quid na- 
Ícebar,autquare no fiebat matrix matris mee mi- 
hi fepulchri vtnon viderélaboré Iacob , & de- 
3s fatigatione generis Ifrael? * Ec dixit ad me, Nu- 
mera mihi qu necdum venerát; & collige mihi 
difperfas guttas; & reuirida mihi aridos flores, 
37 * & aperi mihi claufa proptuaria, & produc mihi 
inclufos in eis latus;demoftra mihi vocis imagi- 
né & tunc oftendam tibi laboré quem rogas vi= 
35 dere. *Etdixi;Dominator Domine quisenim eft 
qui poteft hac fcire,nifi qui cum hominibus ba- 
33 bitationem no habet? * Ego auteminfipiens, & 
quomodo potero dicere de his,quibus me ihter- 


so rogafti? * Etdixit ad me, Quomodó non potes 


facere vnum de his quz: dicta funt: fic nó poteris 
inuenire iudiciummeum,aut in finecharitatem; 

+ qua populo promili. * Et dixi,Sedecce Domine 
tu propé es his qii in finem funt: & quid facient 

D quiante me fuerunt,aut nos,au? hi qui poft nos? 
42 * Er dizitad me;Corongaffimilabo iudiciü mei, 
Sicut non nouifsimorum tarditas, fic nec priorü 

+3 velocitas. * Etrefpondi, & di, Nec poteras fa- 
cere eos qui fadi funt; & qüi funt , & qui futuri 
funt; in vnum, vt celerius iudicigim tuüoflédas? 

44 *Ecrefponditad me;& dixit, Non potefl feftina- 
fe creatura {uper creatorem; nec fuftinere fecu- 

4; lum eos quiin eo creandi funtin vnum. Et 
, dixi, Quomodo dixiftiferuo tuo, quoniatn viul- 
ficans viuificafli à te creatam creatura in vnuro, 

& 


כ 


CAP. V, 


dicbus illis? vel quid crit in diebus illis? *Refpo- ;: 
ditád me; & dixit , De fignis, de quibus me in- 
terrogas,ex parte poffum tibi dicere, de vita auté 
tua non fum miffus dicere tibi , fed nefcio. " 
CAP. V. 2 | 
D E ignis autern : ecce dies venient,in quibus ı 
apprehéndéturqui inhabitant terram in cen A 
fu multo: & abfcodetur veritatis via : & fterilis 
erita fide regio: * & multiplicabitur iniuflitia + 
fuper hanc quam ipfe tu vides;& fuper quam àu- 
diíli olim; * & erit impofitio veftigio quam nüc j 
vides regnát&regionem, & videbunt eam defer- 
tam. * Si auté tibi dederit Altiffimus viuere, vi- 4 
debis poft tertia tubam ; ₪ fubito fol 
noctü,& luna terin die, *& de ligno fanguis ftil ; 
labit, & lapis dabit vocé fua, & populi comouc- 
buntur: * & regnabit,quem non fperant qui in- « 
habitant fuperterram,& volatilia commigratio- 
nem faciét: * & mare Sodomiticü pifces reiiciet, 7 
& dabit vocem noctu, quà nori nouerant multi. 
omnes autem audient vocem eius, *& chaos fiet s 
perloca multa; & ighis frequenter remittetur, 
& beftiç agreftes tranfinigrabüt & mulieres mé- 
ftruatæ pariet moítra, * &in dulcibus aquis fal- » 
fe inuenientur, & amici omnes femetiplo expu- 
guabunt: & abícondetur tunc fenfus, & intelle- 
ctus feparabiturin próptuariü ful: * & quaic- 1o 
tur à multis;& nő inueniétur: & multiplicabitur 
iniuftitia, & incontinétia fuper terra. * Et inter- i: 
rogabit regio proxima fuá,& dicet, Nüquid per. 
te pertráfit iultitia iultu facienssEt hoc negabit. 
* Et erit in illo tépore , & fperabunt homines, & :: 
nó impetrabunt:laborabuut,& no dirigetur viz , 
cota: *Hec figna dicere tibi permiffum eft mihi: :; 
& fi oraueris itera & ploraueris, ficut & nunc, & 
leiunaueris feptem diebus;audies iterató horum 
maiora. * Etcuigilaui, & corpus meum horruit :« 
valde: & anima mea laborauit,vt deficeret: * & B 
tenuit me qui venit angelus, qui loquebatur in r5 
me, & confortauit me, & ftatuit me fuper pedes.: 
*Et factü cltin note fecunda, & venit ad me Sa- 16 
lathiel dux populi,& dixit mihi, Vbi eras?& qua- 
re vultus tuus triftis * An nefcis,quonia tibi cre 12 
ditus eft Ifrael in regione rranfinigrationis eoru? 
+ Exurgg ergo,& gufta pané,& non derelinquas 14 
nos, ficit paltor gregé {uum in manibus luporü 
malignorum. * Et dixi ci, Vade àme, & non ap-: 
propies ad me. Et audiuit, vtdixi ; & 4 


me. * Et egoieiuriaui diebus fepte vlulatis & plo zo 


rans,ficurmihimadauit Vtiel angelus. *Et facta 21 
eft poft dies feptem , & itgjü cogitationes cordis 
mei moleftz erant mihi valde. * & refumpfit a- +2 
nima mea fplritum intelle&us : & iterum cepi 
loqui coram Altifsimo fermones, * & dixi, Do- +3 
minator Domine ex omni fyluatertz , & omni- 
bus arboribus cius; elegifti vincam vnicam: *Et 24 


ə 


^ 
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rs flesfupereum. * Ideo cùm loquitur, tu noh es- 
paueas,quoniam de fine verbum & fundamentü 
«e terree intelligitur, * quoniam de ipfis fermo tre- 
B milcit & commouetur.ícit enim quoniam finem 
r7 eorum oportet comutati. * Et fadum eft, cùm 
audiffem, furrexi fuper pedes meos, & audiui : א‎ 
ecce vox loquens,& fonus eius ficut fonus aqua- 

ss rum multarum, ? & dixit, Ecce dies veniunt, & 
erit quando appropinquare incipiam vt vifitem 

tə habitátes in terra: * & quando inquirere inci- 
piam ab eis qui iniufte nocuetuntiniuftitia fua, 

:o & quando fuppleta fuerit humilitd’ Sion.* & cia 
fuperfignabitur feculum quod incipiet pertran- 
fire hzc figna faciam, Libri aperienturante facié 

.: firmamenti,& omnes videbunt fimul, * &anni- 
culi infantes loquentur vocibus fuis,& prægnã- 
tes immaturos parient infantes trium & quatuor 
..menfium, & viuent, & fufcitabuntur: * Et fubi- 
tò apparebüt feminata loca non feminata,& ple- 
:4 na promptuaria fubito inuenientur vacua: 5 & 
tuba canetcum fono , quam cum omnes audie- 
.4rint,fubito expauefcent... * Eterit inillo tempo- 
re,debellaburamici amicos vt inimici, & cxpaue- 
fcet terra cum his : & venz fontium ftabunt , & 
ıs nondecurrérin horis tribus: *& erit,omnisqui 
derelictus fueritex omnibus iftis quibus predizi 
tibi, ipfe faluabitur, & videbit falutare meum, 
:«& finem feculi veftri. * Et videbunt qui recepti 
funt homines , qui morté non guílaueruntà na- 
tiuitate fua , & mutabitur cor inhabitantium , & 
.7 conuertetur in f/nfum alium» * Delebitur enim 
:s malum, & extingueturdolus. * Florebicautem 
fides, & vincetur corruptela, & oftendetur veri- 
+ tas quiz fine fructu fuit diebus tantis. * Ecfa&tü 
éft,cüm loqueretur mihi,& ecce paulatimintuc.. 

jo bar fuper eu ante quem ftaba, * Etdixitad me 
hac, Venitibi oftendere tempus venturz no&is. 

sr * Siergo iterum rogaueris, & iterum ieiunaueris 
feptem diebus , iterum tibi renuntiabo horum 

;ı maiora per diem quàm audiui. *Audita cft enim 
C vox tua apud Altiffimum. Vidit enim fortis dile- 
ctionem tuam , & prouidit pudicitiam , quam à 
;jiuuentutetua habuifli: *& propter hoc mifit me 
demonftrare tibi hec omnia, & diceretibi: Con- ` 
s4 fide, & noli timere, * & noli feftinare cum prio- 
ribus temporibus cogitare vana , vt non prope- 
;s resa nouifsimis temporibus. *Et factum cft poft 
hac, & fleut iterum : & fimiliter ietunauifeptem 
dicbus, vt fuppleam tres hebdomadas, qua di- 
;«Gx funt miht. * Etfa&ü eft in o£taua nocte, & 
cor heum turbabatursterató in me, & coepi lo- 
לג‎ qui ceram Áltifsimo. * Inflammabatur enim fpi 
,sritus meus valde, &anima mea anxlabatur . * & 
dixi, O Domine, loquens locutus es ab initio 
creaturz in primo die dicens , Fiat cxlum & ter- 
39 ra; & tuum verbum opus perfe&tum . :* Et erat 
tunc 


CAP VI 


& faflinebat creatura:poterit & nüc portare præ- 


fentesin vnum. * Etdixitad me, [nterroga ma- 46|, 


tricem mulieris, & dicesad cam; Et fi paris, qua- 
re per tépus? Roga crgo cam, vt det decéin vnu: 
+ Et dixi , Non vtiq, poterit: fed (ecundü tépus. 4; 
+ Et dixitad me,Et cgo dedi matricem terre his 4s 
qui feminati funt fuper cà pertempus.* Quem- 4» 
admodii enim infans nó parit ca, qua fenü funt: 
fic ego difpofui ג‎ ime crearu feculum. * Etinterro se 
gaui, & dixi; Ca ia dederis mihi via ,loquar corã 
te:nam mater noftra; de qua dixifti mihi, adhuc 
iuuenis eft:iam fene&tuti appropinquat. * Etre- ;: 
fpodir ad me, & dixit , Interroga eam que parit; 
& dicer tibi. * Dices enim ei, Q uarequos pepe- ;: 
riftijnunc non funt fimiles his qui ante te,fed mi 
nores ftatura? Et dicet tibi & ipfa, Alij funt qui 5; 
in iuuentute virtutis nati funt: & alij qui fub té- 

ore fenetutis,dcficiente matrice funt nati.*Co- ;4 
fydera ergo & tu, quonia minoriftatura cftis præ 
his qui ante vos: * & qui poftvos,minori quàm ss 
vos,quafiiam fenefcentes creaturæ,& fortitudi- 
nem iuuentutis prztereuntes.Et dixi, Rogo Do- 
mine,(i inueni gratia ante oculos tuos, demoftra 
feruo tuo, per quem vifites creaturam tuam. 

CAP. VI. 

T dixit ad me, Initio terreni orbis, & antequà : 
Forat exitus feculi , & antequam fpirarent A 
conuentiones ventorü, * & antcquá fonarét vo- : 
ces tonitruum, & antequam fplenderent nitores 
corufcationü, & antequam confirmarentur fun- 
damenta paradifi, * & antequam viderentur de- } 
cori fores , & antequam confirmarentur mota 
virtutes,&antequam colligerentur innumerabi- 
les militiz angelorum. * & antequá extollezen- 4 
tur altitudines aéris,& antequam nominarentur 
menfurz firmamentorum , & antequam æftua- 
rent camini in Sion, * & antequam inueftigarc- s 
tur præfentes anni, & antequam abalicnarentur 
corü qui nunc peccant adinuentiones, & confi- 
gnati eflent qui fidé thefaurizauerüt: * tüc cogi- 
taui, & facta funt per me folum, & no per alium: 
8: finis per me, & non peralium. * Et refpondi, 
& dixi, Quzerit feparatio teriporum?aut quan- 
do prioris finis, & fequentis initium? * Et dixit 
ad me, Ab Abraha vfq; ad Ifaac, quando nati funt 
ab co 13600 8 Efau,manus Iacob tenebat ab ini- 
tio calcaneü Efau: *finis enim huius feculi Efau, » 
& principium fequentis Iacob. * Hominis ma- 1o 
nusinter calcaneuti; & manum. Aliud noli quz- 
rere Efdra. *Et refpodi,& dixi,O dominator Do x: 
mine, fi inueniaratia ante oculostuos, *oro vt : 
demófties feruo tuo fin&fignorü tuorü quorum 
partem mihi demóftrafti no&te precedenti. * Et r; 
tcípondit,& dixit ad me,Surge fuper pedes tuos, 
& audi vocem plenifsimam fonitus. + Et erit 1-4 
catcommo*io,nce commouebitur locus,in quo 
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pofitum eft in fpatiofo loco, vteflet altum & 
+ immenfum: * eritautem eiintroitusin angufto 
s locopofitus , vt effet fimilis luminibus. * Quis 
enim volens volueritingredi mare,& videre eu, 
vel dominari cius:(i non rranficritanguftum, in 

s latitudiné quomodó venire poterit? 1 aliud, 
Ciuitaseft ædificata, & pofitain loco campeftri: 
elt autem plenaomnium bonorum. *incroitus 
cius 30001705 & in pracipiti pofitus; vt effec à 
dexteris quidéignis,à finiftrisaqua alta: *íemita 
autem eft vnafola inter cos pofita; hoc eft, inter 
ignem& aquam , vt non capiat femita , nifi fo- 
lummodo veftigium hominis. * Siautédabitüt 
ciuitas homini in hereditatem , fi nunquam an- 
tcpofitum periculum pertranficrit , quomodo 
accipiet hæreditatë fuam? * Et dixi, Sic Domine: 
Et dixit ad me , Sic eft x Ifrael pars. * Propter 
cos enim fecifeculum : & quando tranfgreffus 
eft Ada cóflitutiones meas, iudicatum eft quod 
fatumeft: * Et facti funt introitus huius feculi 
angufti, & dolentes, & laboriofi: pauci autem & 
mali, & periculoru pleni, & labore magnopere 
fulti. * na maioris feculi introitüs [patiofi & fe- 
«4 curi, & faciétcs immortalitatis fru&ü. *Sieroo 
ingredienres non fuerunt ingrefsi qui viuunt, 
angulta & vana hzc: non poterunt recipere que 
funtrepofita. * Nunc ergo quare tu contutba- 
ris, cùm fis corruptibilis ? & quid mouéris tu, cü 
üs mortalis: = * Et quare nonaccepiftiincorde . 
. tuo quod eft futurum, fed quod in prefenti? ` 
* Refpodi & dixi, Dominator Domine, ecce dif- 
pofuiftilege tua;quonia iufti hzreditabuntbac; 
i Impijaute peribunt. * Iuftiautem ferentangu: 
fta, fperantes fpatiofa. qui eim impie gefferunt; 
&angulta paísi funt ; & fpatiofa non videbunt. 

t9 * Etdixitad me, No eft iudex fuper Deum, neq; 
B intelligens fuper Altifsimum. *Pereunt enim 
z5 multi prafentes, quianegligitur qua antepofira 
זג‎ eft Dei lex. * Mandansenim mandauit Deus ve- 
nientibus,quado venerubt,quid facientes viue- 

++ rent,& quid 0016702165 nó punirentur. * Hi au- 
té no funt perfuafi,& contradixerunt ei, & cófti- 

:3 tuerunt fibi cogitamé vanitatis , * & propofue- 
runt fibi circunuentionesdeli&torü, א‎ fuperdi- 
xerunt Áltifsimo nó effe , & vias cius nó coeno: 

*4 uerunt, * & legemeius fpreuerüt, & fponfiones 
: eius abnegauerüt,& in legitimis eius idem non 
*5 habuerüt,& opeta eius no perfccerunt, ‘propter 
26 hoc Efdra vacua vacuis , & plena plenis. 6 
tempüs venict,& erit quando venient figna quæ 
prædizi tibi , & apparebit fponfag& apparefcens 

+7 oftendetur qux nunc fubducitur tetra: * & om- 
nis qui liberatus eft de praedictis malisjipfe vide- 

+8 bit mirabilia mea. * Reuelabitur enim fling 
meus Iesv s cum his qui cum efunr, & ių- 
cundabuntur qui relicti funt in angis quadri ה‎ 

iij F's gentis. 
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tunc fpiritus, & tenebre circunferebantur, & fi- 
lentium, fonus vocis hominis nondum grat abs 
te. * Tunc dixilti de thefauris tuis proferri lumé 40 
luminofum, quo appareret opus tuum. * Et die 4: 
fccundo crealti (piritum firmaméti , &åmperalti | 
ei vt diuideret & diuifionem faceret inter aquas, 
vt pars quædá furfum recederet , pars vero deor- 
fum maneter. * Et tertia dic imperafti aquis 60- 4 
gregari in feptima parte teriz:fex veró pattes fic- 
cafti & conferga(ti , vtex his fintcoram te mini- 
ftrantia feminataa Deo, &culta. * Verbum 4; 
enim tuum procefsit , & opus ftatim ficbat. 
* Procefsitenim fübitó fructus multitudinis ,, 
immenfus, & concupiícentiz guftus multifor- 


| 
| 
| 


: o 
mes,& flores colore iimmurabtli,& odores odora 


menti inueltigabilis. & die tertia hec facta funt. 
+ Quartaautem die imperatti fieri folis fplendo- 4, 
rem,lunz lumen, ftellard difpofitioné. * Et im- 4s 
pcralti eis , vt deferuirent futuro plafmato ho- 
mini. * Quinto autem die dixifli feptimæ parti, 4 
vbi crat aqua congregata , vt procrearct anima- 
lia, & volatilia , א‎ piíces : & ita ficbat. * Aqua 4s 
muta , & fine anima quz Dei nutu iu bebantur, 
animalia faciebat,vtex hoc mirabilia tua natio- 
ncs egarrent. * Et tunc con ferualti duas animas: ,; 
nomen vni vocafti Henoch , & nomen fecunda 
vocalti Leuiathan, * & (cparalli ca ab alterutro. 6 
Non cnim poterat feptima pars , vbi erat aqua 
congregata, capere ca. *Et dedifti Henoch v- ;, 
nam partem , quæ ficcata eft tertio die , vr habi- 
etin ea vbi funtmontes mille.  Leuiathan au- ș: 
tem dedifti feptimam parté humidam,& feruafti 
eam, vt fiat in deuorationem quibus vis,& qua- 
do vis. *Sextoautem dieimperafli terre, vt crea- s; 
fet coram te iumenta, & bellias,& reptilia: *& ;, 
fuper his Adam,qugm conftituifti ducem fuper 
omnibus fa&tis qux fecifli, & ex co educimur 
nos omnes,quemqueclegifti populü. * Hec au- ss 
tem omnia dixicora teDomine;quia propter nos 
crealli ecula. * Refiduas autem 06168 ab Adam ;« 
natas dixifti cas nil cffc, & quoniam faliuæ alsi- 
milata funt , & quafi (tillicidium de vafe fimila- 
fti abundantiam eorü. * Et nunc Domine,ecce, ;; 
ifte gentes , quein nihilum deputata funt;cœ- 
perunt deminari noftri, & deuorate: * nos autc T 
populus tuus quem vocalli primogenitum vni- 
genitum emulatorem tuum, traditi fumus in 
manibuscorum: * & {i propter nos creatum gg 
eft (eculum,quarc non hzrediratem pofsidcmus 
cum feculo? Vfquequo hac. 
CAP. 1 
T factum sht , cùm finiflem loqui verbæhæc, : 
Dos eftad me angelus qui miffus fuerat ad A 
mc primis noctibus , + & dixitad me,Surgc Ef- ב‎ 
dra,& audi fermones quos veni loqui ad te. ^ Et ; 
dixi, Loquere Deus meus. Et dixitad me, Mare 
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volesa. 
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abftinentiam habuerunt: noflrz autem facies 

sé fuper tenebras nigre. * non enim cogitauimus 

viyentes quando iniquitatem facicbamus,quód 

s7 incipiemus poft mortem pati. * Et refpondit, 

& dixit, Hoc cft cogitamétum ccrtaminis quod 

ss certabicqui fuper terram natusefthomo, ? vt 

fi vi&us fuerit , patiatur quod dixilti : fi autem 

sə Vicerit, recipiet quod dico: | *quoniam hzc 

eft vita quam Moyfes dixir;cüm viucret , ad po- 

so pulum, dicens, Elige tibi vitam,vt viuas. * Non 

crediderunt auté ei,fed nec poft eum prophetis: 

i: fed necmihi qui locutus fum ad eos. * quonia 

non eflet triflitia in perditionem corum, ficut fü 

turum eftgaudiü fuper eos , quibus perfuafa cft 

sı falus. * Etrefpondi,& dixi, Scio Domine, quo- 

nia vocatuseft Altifsimus mifericots in co quód 

mifereatur his qui nondü in feculo aduenerunt; 

«,* & quód miferetur illis qui couerfionem faciunt 

s4 inlegeeius: * 8 longanimis cft quonià longa- 

nimitaté preltar his quipeccauerunt quafi fuis 

ss operibus: * & munificus cftquonii quidem dø- 

66 nare vült pro exigentiis: * & multemiferieordie; 

quonia multiplicat magis mifcricordias his qui 

præfentes funt, & qui przterierunt,& qui futuri 

«; funr. *Sienim non multiplicauerit mifericor- 

dias fuas,non viuificabitur feculum cum hisqui 

ss inhareditabát in 60. * Et dónat: quoniam fi no 

donaucrit de bonitate fua, vt alleuentur hi qui 

iniquitátem fecerunt , de fuis iniquitatibus non 

poterit decies millefima pars viuificari hominü. 

ss * & ludex fi ndh ignouerit his qui curati funt 

verbo cius , & deleuerit multitudiné contentio- 

„o num: * non fortafsis derelinquerentur in innu- 
merabilimultitudine,nifi pauci valde; 

CAP. VIII | : 

rT refpondit ad me, & dixit; Hoc feculum fe- 

A Ea: Altifsimus propter multos , futurum au- 

. tem propter paucos. * Dicam autem coram te 
fimilitudinem Efdra. Quomodò auté interro- 
gabis terrà, & dicet ribi,quonia dabit terrà mul- 
tam magis vnde fiatfidtilejparuum auté pulueré 
vnde aurum fit:fic & aus prefentis feculi. 

+ *Multi quidem creati fu nt, pauci auté faluabun- 

«tur. *Etrefpondi, & dixi, Abforbe ergo anima 

s fenfum,& deuora quod fapit. * conuerilti enim 
obaudire, & prophetare* volens'.Nec enim tibi 
datum eft fpatium, nifi folummodó viuere. 

s * O Domine, fi non permittes feruo tuo, vt orc- 
muscoram te , & des nobis femen cordi , & fen- 
fui culturam , vnde fructus fiat, vnde viuere 
polsitomnis corruptas , qui portabit locum ho- 

;minis? * Solus enim es, & vna plafinatio nos 

s fumus manuum tuarum , ficurlocutuses: 8% 
quomodo nunc in matrice plafmatü eft corpus, 
& præftas membra : conferuatur in igne & aqua 
tua creatio * & nouem menfibus patitur tua 

plafmatio 


CXP: YII 
gentis. * Eterit poft annos hos , & morietur fi- +9 
lius meus C un 157 v s,& omnes qui fpiramen- 
tü habent homines: * & couertetur feculum in + 
antiquü filentium diebus fcpté , ficut in priori- 
bus iudiciis,ita vt nemo derclinquatur, * Et erit 3: 
polt dies feptem , & excitabitur quod nondum 
vigilat feculum,& morietur corruptü, * & terra 3: 
reddet quz in ea dormiunt & puluis qui in 0 
filentio habitant, & promptuaria reddent qua 
615 commehdatz funt anime. * Ec reüclabitur 33 
Altifsimus füper fedem iudicij, & pertranfibunt 
miferiz , & longanimitas congregabitur. *Tu- 34 
dicium autem folum remanebit, veritas ftabit & 
fides conualeftet, — * &opus fubíequetur , & 3s 
merces oftendetur; & iuflitiz vigilabunt, & in- 
iuftitie nó dominabuntur. * Et dixi,Primus A- 36 


patribus quiin deferto peccauerunt, * & quis? 


eis qui venerunt in fan&tificationem, * & Elias 39 


vtviueret, * & Ezechias pro populo in diebus 4° 
Sennacherib, & multi pro multis. * Si ergo mo- 4: 
do quando corruptibile incteuit, & iniuftitia 
multiplicata eft , & orauetunt 10101 pro impiis: 
quare & nunc fic non erit? * Ec refponditad me, 4: 
& dixit , Prefens feculum non elt finis, gloria in 
co frequens manet: propter hoc orauerunt pro 
inualidis. *Dies enim iudicij crit finis temporis 43 
huius,& initium temporis futura immortalira- 
tis, in quotranfiuit cortüptelá: * foluta eft in- 44 
temperantia, abíciffa eft incredulitas: creuit au- 
té iu(litizorta eft veritas. * tunc enim nemd'po- 4s 
terit faluare eum qui periit , neq; demergerequi 
vicit. Etrefpondi, * & dixi, Hicelt fermo meus + 
primus & nouifsimus, quoniam melius erat non 
dare terrà Adam , vel cüm iam dediflet, coércete 
eum vt non peccaret. * Quid enim ptodeft ho- 4 
minibusin præfenti viuere in triltitia , & mor- 


Adam ? Si enim tu peccalti ;non eft fa&tus folius 
tuus cafus, fed & nofter qui ex tc aduenimus. 

* Quid enim prodeft nobis fi promiffüm eft no- 4 
bisimmortale tenipus : nos aute mortalia opera 
egimus? * Er quonia przdicta eft nobis perennis s< 
fpes: nos verb pefsimi vani facti fumus. *Et quo- 5: 
niam repofita funt nobis habitacula fanitatis & 
fecuritaus: nos vero malecouerfati fumus. 5 Et 5: 
quoniam repofita eft gloria Altilsimi protegere 
cos qui tardè Gonuetfati funt: nos auté pefsimis 
viis ambulauimüs. * Et quonia 011606001 paradi :: 
fus,cutus fructus incotruptus perfeuerat, in quo 
elt fecuritas & medela: * nos veró non ingredie- 4 
mur.in ingre.fs enim locis couerfati fumus. * Et 5; 
quoniam fuper ftellas fulgebunt facies cori qui D 


kom... TUOS fperare punitionem? *Otu quid feċifti ^: 


6.5. braliá propter Sodomitas orauit , & Moyfes pro C 
Exo.j1. 


+ poft eum pro Ifrael in diebus Achaz, & Samue= 
¿rane lis: * & Dauid pro confractione;& Salomon pto :: 
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gis pro his qui pluuiami acceperunt , & pro mortuo 


às. 


4% 0 
b. 16, 
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;s qui non deliquit. * In hoc enimannunciabitut 
iuftitia tua , & bonitas tua Domine, cùm mifer- 
tus fueris eis qui non habent fubltantiam bono- 

;7zrumoperum. *Etrefpondit ad me, & dixit, 
Recte locutuses aliqua : & iuxta fermones tuos 

8% fiet. * quonia non vere cogitabo fuper plaf- 
ma eorü qui peccauerunt ante morté, ante iudi- 


;» clum ante perditionem: * fed iucundabor fuper 
È 


iuftorü figmentum;& memorabor peregrinatio- + 


nis quoque; 8 faluationis & mercedis receptio- 
so nis. * Quo modoergo locutus fum , fic & eft: 
sı * Sicut enim agricola ferit füper terram femina 
multa , & pantationes multitudinis plantat, fed 
non in temporc omnia quz feminata funt,falua- 
tur,fed nec omnia qua plantata funtradicabunt: 
fic & qui in feculo feminati fünt,nó omnes falua 
# buntur, * Et refpondi,& dixi,Si inueni gratiam, 
s loquar. *Quo modo femen agricola fi non af- 
cenderitautnon acceperit pluuiam tuamin té- 
pore, aut fi corruptu fuerit multitudine pluuiz; 
$4 * fic perit: & fimiliter homoqui manibus tuis 
plafinatus eft, & tu ei imago nominatus:quonia 
fimulatus esci, propter quem omnia plafmafti 
+s & fimilafti femini agricolæ. * Nonirafcaris fu- 
per nos,led parce populo tuo , & miferere here- 
ditat tux . Tuautem creature tuz mifereris. 


ESDR AE 


CAP. VILI; 


plafmatio tuam creaturam qua in ea creata eft; 

* ipfum autem quod feruat, & quod feryatur , v+» 
traque feruabuntur:feruatad;quandoqueitgrum 
reddit matrix , quz in ca creucrunt. ? Impera- ro 
fti enim ex ipfis membris , hoc eft ma®nillis præ- 
bere lac fructui mamillarum, ? vt nutriatur id rr 
quod plafmatum cht víque in tepusaliquod , & 
poftea difponascum tuzmifericordiz. * Enütri- :: 
fti eum tua iuftitia, & erudifti eum in lege tua, & 
corripuifti eym tuo intelle&u: * & mortificabis z; 
cum , vt tuam creaturam: & viuificabiscum , vt 
opus tuum. ^* Si ergo perdideris cum qui tantis 14 


laboribus plafmatus eht: tuo iuflu facilecft ordi- B 
nari, vt & id quod ficbat feruarctur. * Et nunc; 
Domine dica, deomni homine tu magis fcis : de 
populo autem tuo,ob qué doleo: * & dehæredi- 1s 
tate tua , propter quam lugeo $6 propter Ifrael, 
propter qué triftis fum: & de Iacob, propter qué 
doleo: * ideo incipiam orare cora te pro me, & 17 
procis : quoniam vidco lapfus noftros qui inha- 
bitamus terram. * Sed audiui celeritaterii 5 4 
qui futurus eft. * Ideó audi vocem nieam,& in- " 
tellige fermonem meum, & loquar coram te Ini- 
tiü verborü Efdræ priu(quàm aflumeretur: * & zo 
dixj,Domine,qui inbabitas feculum cuius oculi 
cleuati in füperna &aére: ^ & cuius thronus יג‎ 


46 * Etrefponditad me, & dixit, Quz funtprelen- 
D ta przfentibus,& qua futura futuris. * Multum 
+7 enim tibi reftat , vt pofsis diligere meam crea- 

turam fuper me: tibi autem frequenter & ipfi 
48 proximaul,iniüftis auté nüquam. *Sed & in hoc 
+9 mirabilis es cora Altifsimo , * quoniam humi- 


ineftimabilis,& gloria incóptehenfibiliscui aftat 
exercitus angelorum cum tremore , + quorum :: 
feruatioin vento & igni conuertitur ; culus ver- 
bum verum, & dicta pertuerantia: *cuiusiuf :; 
Tiofortis, & difpofitio terribilis: cuius afpectus 
arcfacitabyflos,& indignatio tabefcere facit mo- 


liafti te ficut decet te : & non iudicafti te,vt in- 
so tertuftos plurimum glorifieeris. * Propter quod 
miferie multe , & milerabiles efficientur eis qui 
habitant feculum in nouifsimis : quia in multa 
sı fuperbia ambulauerunt. * Tuautem pro tein- 
tellige, & defimilibus tuis inquire gloriam. 
s2* Vobis enim apertusclt paradifus , plantata cít 
arbor vitz,preparatum cft futurum tempus,prz- 
parata eft abundantia, edificata eft ciuitas , pro- 
bata eft requies , perfecta eft bonitas & perfe&a 
ss fapientia. * Radix mali fignatacftà vobis:infir- 
mitas , & tinea à vobis abíconfà eft: &in infer- 
;4 num fugit corruptio in obliuione. *Tranfie- 
runt dolores,& oftenfius eft in fine thefaurusim- 
ss mortalitatis. * Noliergo adiicere inquirendo 
sé de multitudine eorum qui pereunt. * Nam & 
ipfi accipientes libertatem ו‎ \]161- 


mum, & legem eius contemplerunt , & vias cius 


Sí / 4 3 / 2 
s7 dereliguerunt. * Adhuc auten®iuftos eius con- per ni 
ss culcauerunt, * & dixerunt in corde fuo non effe tan 


Deum: & quidem fcientes quoniam moriuntur, 
i» * Sicut enim vos fufcipientquz przdicta funt: 
fic eos fitis & cruciatus,quz prz'farata fünt.non 
so enim voluit hominem difperdi. ** Sed & ipfi 
3 Gz qui 


> 


tes, & veritas teftificatur: * exaudi orationem 4 
ferui tui , & auribus percipe precationê figmenti 
fui. *Dumenim viuo,loquar:& dum fapio,re- 25 
fpondebo, * nec refpicias populi tui delicta, fed z6 
qui tibi in veritate feruiunt. * Necintendas im- 27 
pia gentiü ftudia,fed qui tua teftimoniacum do- 
loribuscuftodierunt. * Neccogites qui in con- :s 
fpectu tuo false conuerfati funt, fed memorare 
quiex voluntatetua timorem cogriouerüt. *Ne- 29 
que volueris perdere , qui pecudum mores ha- 
buerunt: fed refpicias eos qui legem tuam fplen- 
didedocuerunt. * Necindigneriseis qui beftiis 3o 
peiores dicati funt: fed diligas eos qui femper C 
in tua iuftitia confidunt , & gloria . * Quoniam ;: 
nos & patres noflri talibus morbis languemus: 
tu autem propter nos peccatores mifericors vo- 
caberis. *Sienim defyderaucris vt noftri mife- 32 
rearis tunc mifericors vocaberis, nobis autem nó 
habentibusoperaiuftitiz? * Iuftienim, quibus ;; 
fant opera multa repofita , cx propriis operibus 
recipient mercedem. * Quidelt enim homo, vt 4 
ci indigneris: aut genus corruptibile, vtta ama~ 
rus fisdcipío? * In veritate enim ncmo degeni- :; 
tis cft qui non impie geffit , & deonfitentibus 
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11 & plantationem detribu multa. * Pereat ergo 
multitudo quz fine caufa nata eft , & feruetue 
26108 meus, & plantatio mea: quia cum m ulto 

: labore perfec. * Tuautem fi adhuc intromit- 
tas fepremiadics alios , fed non ieiunabis in eis: 

:4* ibisin campum florum,vbi domus non eft æ- 
dificata: & manducabis folummodó de floribus 
campi, & carné non guítabis,& vin non bibes; 

.s fed lolümodo flores: * deprecare Altifsimü fine 

.sintermiifsione; & veniam,& loquartecum. * Et 

C profe&us fum, ficut dixit mihi,in campum, qui 
vocatur Ardath , & fediibiin floribus. Et de 
herbis agri manducaui,& facta eftefca earu mihi 

:; infaturitatem. * Ec fatum eft poft dies feptem, 

& egodifcumbeba fupra faenü , & cor mei iterü 

+8 turbabaturficuranté. * Etapertum eft os met, 

19 & inchoaui dicere coram Altifsimo, & dixi, * O 
Domine,te nobisoftendensoftenfus es patribus res. 
noflris in deferto , quod non calcatur; & infru- seas 
&uofo,quando erantexeuntesde Ægypto:& di- bas ^ 

;o cens dixifti, * Tu Ifrael audi me; & femen Iacob 

;rintéde fermonibus meis. * Ecce enim ego femi- 
no in vobis legem mea,& facictin vobis fru&ü, 

i: & glorificabiminiin eo per fecula. * Ná patres 
noltri accipientes legem;nó feruauerunt,& legi- 
tima mea nó cuftodierüt, & factus eft fructus le- 
gis non parens:nec enim poterat,quoniam tuus 

;; erat. * Nam qui acceperunt perierunt,no cufto- pa” 

;4 dientes quod in eisfeminatum fuerat. * Et ecce, 
cofuerudo eft , vt cùm acceperit terra femen, vel 
nauč mare, vel vas aliquod efcam vel potü:cüm 
fuerit exterminatum id, in quo feminatum eft, 

3s velin quod miflum eft: * fimul id quod femina- 
tum, vel miffum eft,vel quz fufcepta funt, exter- 

D minantur , & fulcepta iam non manent apud 

;« nos:fed nobis fic non facti eft. * Nos quidé qui 
legem accepimus peccátes periuimus, & cor no- 

37 ftrum quod fufcepiteam: * nam lex non periit, 12^ 

i fed permanfit in fuo labore. * Et cum loquerer 
hæcin corde mco , refpexi oculis meis , & vidi bise 
mulierem in dextera parte. & ecce hzclugebat, = 
& plorabat cum voce magna , & animo dolebat 
valde,& veftiméta eius difcifla, & cinis fuper ca- 

;» puteius. * Et dimifi cogitatus, in quibus eram 
cogitans, & conuerfus fum ad eam, & dixi ci, 

40° Vtquid fles? & quid doles animo? Et dixit ad 

4: me, * Dimitte me Domine meus, vt 06863 me, 

& adiiciam dolorem: quoniam valde amaro fum 

.animo, & humiliata fum valde. *Er dixi ci, 
Quid pafla es? dic mihi. Etdixit ad me, 

+ * Sterilis fui ego fama tua , & non peperi , ha- 

++ bens maritum annis triginta. * Ego enim per 
fingulas horas,& per fingulos dies, & annos hos 

+s triginta deprecor Altifsimum nocte ac die. * Er 
factü elt, poft triginta annos exaudiuit me Deus 
ancillam tuam , & vidit humilitatem meam, 


& 


CAD, Ix. 
qui creati funt, coinquinauerunt nome cius qui 
feciteos: & ingrati fueruntei qui prz parauit c1s 
vitam. ê Quapropter iudicium meŭ modo ap- 1 
propinquat. * Quz nó omnibus demonltraul, 62 
nifi tibi, & tibi fimilibus paucis. Ecrefpondi, & 
dixi, * Eccenunc Domine demonfttrafti mihi 
multitudinem fignorum, quz incipies facere in 
nouifsimis:fed non demonftrafti mihi quo tem- 


pore. 


o 
w 


CAP, IX 
T refpondit ad me , & dixit , Metiens metire 
E: in femetipfo : & erit cüm videris, A 
quando tranfierit pars quzdam fignorum qux 
predika funt, * cunc intelliges quoniam ipfum . 
eft tépus ih quo incipiet Altilsimus vifitare fecu- 
lum quod ab eo fastum eft.* Et quado videbitur ; 
in feculo motio locorü,& populorum turbatio, 
* tunc intelliges quoniam de his erat Altifsimus 4 
locutusà diebus qui fuerunt ante te ab initio. 
* Sicut enim omne quod fa&tü e(tin feculo ini- § 
tiü habet;pariter & cofummationem,& confum- 
matio eft manifefta: * fic & Alufsimi téporaini- s 
tia habent manifcíla in prodigiis & virtutibus, 
& cófummationcs in atu & in fignis. *Eterit, 7 
omnis qui faluus factus fucrit , & qui poterit ef- 
fugere per opera fua & per fide, in qua credidi- 
ftis, *relinqueturde predictis periculis , & vi- s 
debit falutare meum in terra mea, & in finibus 
meis. quonia fan&tificaui me à feculo. * Et tunc ; 
miferebuntur qui nunc abufi funt vias meas: & 
in tormentis commorabuntur hi quieas proie- 
cerunt in cótemptu. 1 Quienim non cognoue- 
runt me,viucntes beneficia cófecuti: * & qui fa- 
ftidierunt legé mea,ea adhuc erant habétes liver 
tatem, *& cùm adhuc effet eis apertus poeniten- 
tie locus,non intellexerunt fed {preuerunt: hos 
oportet poft morte in cruciamento cognofcere. 
* Tu ergo noli adhuc curiofusefle quomodó im- 
pij cruciabuntur: fed inquire quomodó iufti fal- 
uabuntur , & quorum feculum, & propter quos 
feculum , & quando. * Et refpondi, & dixi, 
* Olim locutus fum,& nunc dico,& poftea dici: 
,, Quonia plures funt qui pereunt,quàm qui falua- 
bütur: + ficut multiplicatur llu&us fuper gutta. 
Et rcfpodit ad me,& dixit: * Qualis ager,talia & 
femina: & quales flores, tales & tin&urz:& qua- 
lis operator, talis & creatio: & qualis agricola,ta- 
lis cultura:quonia tempus erat feculi. * Et nunc 
cùm effem parans Éis his qui nunc funt,antequa 
fieret feculum , in quo habitarent:& nemo mihi 
ceu. cótradixit. * tipc enim quifq; , & nunc'creator' 19 
in mundo hoc parato,& melle indeficiéti & lege 
inueftigabili corruptifunt mores eorü. * Etcon- +0 
fideraui feculü, & ecce erat periculü propter co- 
gitationes quiin co aduenerunt. *Et vidi, & וג‎ 
P. peici 61 valde: & fcruaui mihi acinü de botro, 
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& fancta noftra cótaminata funt,& nomen quod 
inuocatum eft fuper nos pene prophanatum eft: 
& liberi noflri contumeliam pafsi (unt , & facer- 
dotes noftri fuccenfi funt,& Leuite noftriincap- 
tiuitatem abicrunt,& virgines noftra coinquina- 
tæ funt,& mulieres noltiz vim paffz funt,& iu- 
ftinoftri rapti funt,& paruuli noftri perditi funt, 
& iuuenes noftri feruierunt,& fortes noflri inua- 
+; lidi fa&ti funt; *& quod omniü maius,fignacu- 
lum Sion , quoniam refignata eft de gloria fua. 
nam & tradita eftin manibus corum qui nos o- 
:+ derunt. * Tu ergo excute tuam triftitiam mul- 
tam, & depone abste multitudinem dolorum, 
vttibi repropitictur Fortis,& requiem faciet tibi 
:5 Aluflimus requietionem laborum. *Etfatum 
eft, cum loquebarad eam , facies cius fulgebat 
fubito & fpecies, corufcus fiebat vifus eius,vt ef- 
fem pauens valde ad cam , & cogitaréquid eflct 
z6 hoc. * Et ecce, fübitó emifit fonitü vocis magnü 
timore plenum, vtcommoueretur terra à mulic- 
37 risfono.& vidi; *&ecce ,amplius muliernon 
C coparebat mihi, fed ciuitas zdificabatur, & locus 
demonftrabatur de fundamentis magnis : & ti- 
+8 mui, & clamaui voce magna , & dixi, * Vbi eft sp « 
Vricl angelus, qui à principio venit ad me? quo- = 
niam ipfe me fecit venire in multitudine in ex- 
ceffu mentis huius,& factuseft finis meus in cor- 
+9 ruptioné,& oratio mea in improperiü. * Eccüm 
chem loquens ego hac,ecce venit ad me, & vidit 
jo me. * & eccecra pofitus vt mortuus , & intelle. 
ctus meus alienatus erat,& tenuit dexteram mea, 
& cofortauit me,& ftatuit me fuper pedcs meos, 
3! & dixit mihi, ‘Quid tibi 61026: quare conturba- 
tusteít intelle&us tuus, 69 0105601006 cui ? & 
35 quare conturbaris?Et dixi, * Quonia dereliqui- 
fti me,& ego quide feci fecüdüm fermonestuos, 
&exiui in capum:& ecce vidi, & video quod no 
3 poflum enarrare. Et dixitàd me, * Sta vt vir, & 
i**commouebo tc. Etdixi, * Loquere Domine ™* 
meus tu in me, noli me derelinquere,vt no fru- 
35 ftramoriat: * quonia vidi quz no fciebá, & au- 
:> dio quz nõ fcio, * Aut nunquid fenfus meus fal- 
37 litur,& anima med'fomniat? * Nuncergo depre: 
cor te,vt demonflres feruo tuo deexceflu hoc. Et 
* refpodit ad me,& dixit, * Audi me & doceam te, 
& dicamtibi de quibus times:qfhonià Altisimus 
?? reuclauit tibi myfleria multa. * Vidit rectam 
viam tuam, quoniamfine intermifsione contri- 
ftabarispro populotuo,& vafe lugebas propter 
+5 Sion. *Hicergointelle&tus vifionis quz tibi ap- 
+ paruitante paululum. * Qitatavidifti lugenté; 
+ inchoafticonfolari eam. * Nuncautem iam fpe- 
ciem mulieris non vides,fed apparuit tibiciuitas 
s edificati... * & quoniá enarrabat tibi de cafu filij 
** fui, hecabfolutiocft. * Hac milier quam vidi- 
D fti, hzceft Sion, & quoniam dixickibi quam 
ij G 3 nunc 
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& attendit tribulationi mez, & dedit mihi filiü: 
& iucundata fum fuper cum valde ego, & vir 
meus, &omnes ciues mei , & honorificabamus 
valde Fortem .... Et nutriui eum cum labore 4s 
multo. * Et fa&um eft cùm creuiffet,& veniffet 47 
accipere vxorem, feci diem epuli. 

CAP. X. 

T fa&ü cft, caintroillet filius meus in thala- + 
Enn fuo,cecidit, & mortuuseft: * 8 cuerti- À 
mus omnes [mina , & furrexerunt omnes clues : 
mei,ad confolandum me,& quieui víquein aliü 
diem vfquenodte. * Ecfa&tum eft , cùm omnes 3 
quicuiffent vt me confolarentur vt quiefcerem: 
& furrexi nocte, & fugi:& veni ficut vides in hoc 
campo: *&cogitoiam non reuertiin 61011366, + 
fed hic confiftere: & neq; manducare, neque bi- 
bere,fed fineintermiffione lugere,& ieiunare vf- 
que dü moriar. * Et dercliqui fermones in qui- 5 
bus era,& refpondi cü iracundia ad cam , & dixi, 

+ Stulta fuper omnes mulieres, no vides luctum + 
noítrü, & quz nobiscotingunt? * Quoniá Sion 7 
mater noftra omni triflitia cotriftatur, & humi- 
litate humiliata eft,& luget validifsimé. *Et nüc? 
quonia omncs lugemus,& triftes fumus :quonia 
omnes cótriftati fumus, tu autem contriltaris in 
vno filio? * Interrogaenim terram ,& dicet tibi: ? 
quoniam hac eft, qux debeat lugere cafum tan- ` 
torum {uper cam germinantium. * Et ex ipfa ab 1° 
initio omnes nati, & alij venient: & ecce, pené 
omnes in perditionemambulant, & exterminiü 


fit multitudo 6010. . * Et quis ergo debet lugere n1 


magis,nifi hzc que tam magna multitudiné per- 
didit,quàm tu, quz pro vno doles ? Si auté dicis 
mihi, * Quoniam non eft planctus meus fimilis 12 
ttrræ: quonia fru&tü ventris meiperdidi,quecu 


.maeroribus peperi,& ca doloribusgenui: *terra ': 


autem fecundüm viam terrz,abiitque in ea mul- 
titudo prefens,quo modocuénit: & ego tibidi- 
co, * ficurtu cum labore peperifti fic &terra dat *4 
fru&um fuum homini ab initio ci qui fecit cam. 
* Nuncergoretine apud temetipfam dolorem *s 
tuum , & fortiter fer qui tibi contigerunt cafus. 
+ Si enim iuflificaueris terminü Dei, & confiliü ' 
fuü recipies in tépore;& in talibus collaudaberis. 2 
* Ingrederc ergo in ciuitatem ad virü tuum.Et 7 
dixit ad me, *Non facia,neg, ingrediar ciuitate, '* 
fcdhic moriar. * Etappofut adhuc loqui ad cà, *? 
& dixi, * Noli facere hunc fermonem, fed cofen- +° 
ti perfuadenti.Q uot enim cafus SiontConfolare 
propter dolorem Ierufalem. * Vides enim quo- *' 
niam fan&tificatio noflra deferta effe&ta eft, & al- 
tare noftrum,demolitü eft, & templum noftrum 
deftructum eft, * & pfalterium noftrum humi- 2 
liatum eft, 86 hymnus conticuit, & exultatio no- 
ftra diffoluta eft, & lumen candelabri noftai ex- 
tin&um eft , & arca teftamenti nofi direpta cft, 
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non exibat de capitibus cius ; fed de medietate 

tı COrporis eius: * Ec numeraui contrarias pennas 

elus , & ecce ipfæ crant octo... * Et vidi, & ecceà‏ :ו 

dextera parte fürrexit vna penna , & reghauit 

3 fuper omfiem terram. * Et fa&um cht cùm regna- 

‘ret, venitei finis , & non apparuit locus eius : & 

fequens exurrexit, & reonabat.Ipfa multü tenuit 

tempus. * Et fadum eft cùm regnater,& venic- 
B bat finis cius , vt non appareret , ficut prior. 

i; * Et ecce , voxemiffaeítilli, dicens, * Audi 
rs tu quz tanto tempore tenuilli terram. hzc an- 
nuntio tibi antequam incipias noñ apparere. 
ız * Nemo poft te tenebit tempus tuum , fed nec 
rs dimidium cius. *Et leuauit-fe tertia, & tenuit 

principatum ficut & priores: & non apparuit & 
is ipfa. — * Et fic contingebat omnibus aliis fin- 
gulatim principatum gerere , & iterum nufquam 
:o comparere. * Et vidi;& ecce in tépore fequentes 
penne crigebanturà dextera parte , vt tenerent 
& ipfi principatu:& ex his erat que tenebar, fed 
+: tamen ftatim nó coparebant. * Na & aliqua ex 
x. cis erigcbantur fed nó tenebant principatü. *Et 
vidi poft hec,& ecce non cóparuerunt duodecim 
: pennz,& duo pennacula: * & nihil fupererat in 
corporc aquila , nifi duo capita quiefcétia & fex 
+4 pennacula. * Et vidi,& ecce fex pénaculis diuifg 
C funtduz, & maleruntfub capite quod eft ad de- 
xteram partem. Nam quatuor manferunt in loco 
z5 fuo. * Et vidi,& ecce fubalares cogitabant fe eri~ 
26 gere & tenere principatus. * Et vidi,&-ecce vna 
.7 erecta eft, fed ftatim nó cóparuit.. *Et fecüdz ve- 
:s Jocius,qua priores no cóparuerunt. * Etvidi, & 
ecce duz qu füperauerunt apud femetipfas co- 
:» gitabát & ipfe regnare. * &in cocüm cogitarét; 
ecce vnum quiefcentill capita quod erat mcdiü. 
euigilabat. hoc enim erat duorum capitü maius. 
so * Et vidi quoniam cópleta funt duo capita feci: 
sr * & ecce conuerfum eft caputcum his qui cum 
eoerant, & comedit duas fubalares quz cogita- 
1: bant regnare. * Hoc autem caput perconterruit 


omné terrà, & dominabatur in ea his qui habi- - 


tant terrácum labore multo,& potentatü tenuit 


3s otbis terrarü fuper omnes alas quafuerüt. *Et 


vidipoft hzc,& ecce medium caput fubitó non 

+ coparuit, & hocficurale. * Superaueeunt auté 
duo capita,qug & ipfa fimiliter regnauerütfuper 

ss terrà, & fuper cos qui habitat inca. *Et vidi,& 
ecce deuorauit caput à dextera parte illud quod 

36 à læua. * Et audiui vocé dicenté mihi, Confpice 
לו‎ contrate , & confydera quod vides. * Etvidi,& 
D ecce ficut leo 6006108005 de fylua rugiens:& vidi 
quortiaemittebat vocé hominis adaquil&.Et di- 
;sxitidicens, * Audi tu, & loquar ad re, & dicet 
;» Altifsimus tibi, *Nénne tues qui füperafti de 
quatuor animalibus, quz feceram regnare in fe- 
culo meo, & t per cos veniret finis temporü co- 
rum? 


CAP: Tis 


nunc confpicies,vt 61010206 ædificatã. * Et quo- 4; 
niam dixit tib , quia fterilis fuit triginta annis: 
propter quod erant annifcilicertriginta quando 
non erat in ea adhuc oblatio oblata. * Et fa&tü 46 
elt poft annos triginta,zdificauit Salomo ciuita- 
té, & obtulitoblationes: tunc fuit quádo peperit 
fterilisfiliü. * Et quod tibi dixit, quoniam nu- + 
triuit 60 cum labore, hoc erat, habitatio in leru- 
falé. * Ecquoniá dixit tibi, quód filius meus ve- 4s 
niésin fuo thalamo mortuus effet, & cotigiller ei 
cafus, hoc crat,qua fata eft ruina Iertilale. * Et 4» 
ecce vidifti fimilitudiné eius : & quonia filiu lu- 
geret, inchoafti cofolari ea: & de his que cótige- 
runt,hec erat tibi aperienda. * Et nunc videt Al- s 
tiffimus, quonià ex animo cõtriftatus es, & quo- 
nid ex toto corde pateris pro ea, oftédit tibi clari 
taté gloriz eius, & pulchritudinem decóris eius. 
* Proptérea enim dixit tibi vt maneres in campo s! 
vbi domus no eft edificata. * Scicba enim ego, s: 
quonia Altifsimus incipiebat tibi oftendere hzc: 
* propterea dixi tibi vt venires in agrum vbi no 53 
eft fundamentü zdificij. * Nec enim poterato- s4 
pusedificij hominis fuftineri in loco,vbi incipie- 
batur Altifsimiciuitas oftendi. *Tu ergo noli s; 
timere, neque expaucicat cor tuum:fed ingrede- 
re , & vide fplendorem & magnitudinem ædifi- 
cij , quantum capax elt tibi vifus oculorum vi- 
dere: * & poft hecaudies quantum capit audi- 56 
tüsauriumtuarumaudire. * Tu enim beatus es 5? 
prz multis, & vocatus es apud Altifsimum ficut 
& pauci. * No&te autem qug in craftinum fu- 5* 
tura eft , manebis hic: * &oftendet tibi Altifsi- 5° 
mus cas viliones fnpremotum , quz faciet Altif- 
fimus his qui habitdntfüper terram à nouifstmis 
diebus. * Er dormiui illam noctem & aliam, 5^ 
ficut dixerat mihi. 
| CAP. XI. 
ET vidi fomnium , & ecce afcendebat de mari * 
A- aquila;cui erant duodecim alz pennarum, & 
capita tria. * Et vidi,& ecce expandebat alas fuas ? 
in omnem terram , & omnes venti czli infüfila- 
bantin eam , & colligebantur. * Et vidi, & de? 
pennis eius nafcebantur contrarix penne,& ipfe 
fiebantin pennaculis minutis & modicis. גא‎ + 
capita cius crant quicfcentia , & dimidium caput 
erat malus aliorum capitum , fed ipfa quiefcebat 
cum eis. * Et vidi , & ecce aquila volauitin pen- : 
nis fuis, & regnauit fuper terram, & fuper eos qui 
habitantin ea. * Étvidi,quoniam fübiecta erant § 
61 omnia fubczlo,& nemo illi contradicebat,ne- 
‘que vnus de crüatura quz eft fuper terram. *Et? 
vidi, & ecce furrexit aquila fuper vngues fuos, & 
mifit vocem pennis fuis , dicens, * Noliteom- * 
nes fimul vigilare , dormite vnufquifque in loco 
fuo , & per te:iipus vigilate. * Capitaautem in” 
nouifiimo ruentur. *Ervidi , & ecce vox 


í 
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|» conflitueturin faü initium. * Et quoniá vidifti 
xo ]0 813165 octo cohzrentes alis eius, * hec eft in- 
terpretatio, exurgent in iplo octo reges,quorum 
erüttéporaleuia,& annicitati,& duo quidem ex 
zidpfis perient.. * Appropinquate auté tépore me- 
dio, quatuor feruabunturin tépore;cüm incipiet 
appropinquare tépus cius vtfiniatut:due vero in 
++ fine feruabuntur. * Ec quoniam vidifti tria capi- 
+3 taquicfcentia, * hec eft interpretatio,in nouifsi- 
mis cius füfcitabit Altifsimus tria regna, & reno- 
:+ cabitin eà multa:& dominabütur terra, * & qui 
habitant in 6360 labore multo fuper omnes qui 
fucrunt ante hos.propter hocipfi vocati fünt ca- 
+s pita aquilæ. * Iftienimerünt qui rccapitulabüt 
impictates eius, & qui perficient houilsima cius, 
:«* Et quonia vidifti caput maius no apparens, hac 
eft interpretatio cius. quoniam vnus ex eis fuper 
C ]ectum fuum morietur,& tamen cum tormentis. 
:7* Nam duo qui perfeuerauerint , gladius cos 
+8 comedet, * Vnius enim gladius comedetqui cü 
:» co:fcd tamen hic gladio in nouifsimis cadet. *Et 
quoniam vidifti duas fubalates traiicientes fiiper 
jecaput quod eft in dextera parte, * hac eft inter- 
pretatio.hi funt quos coferuauit Altifsimus in f- 
nem fuum , hoc eft regnum exile ; 8 turbationis 


"| יג‎ plenum. * Sicut vidifti & leonem,qué vidilti de 


fylua euigilantem & rugientem,& loquentem ad 
aquila,& arguentem eam, & iniuflitias ipfius per 
* omnesfcrmoneseius ficutaudifti: * hicelt vétus 
quem fcruauit Altifsimus in finem ad cos, & in: 
pictates ipforum: & arguet illos, & incutiet corá 
33 iplis difcerptiones eorum. * Statuetenim eosin 
iudicio viuos: & etit,cüm areuerit eos;tünc cor- 
isriplet 605. *namrefiduum Populum meü libera- 
bit cà miferia , qui faluati funt {upet fines meos, 
& iucundabitcos quoadafq; veniet finis diesiu- 
15 dicij , de quo locutus fam tibiab initio. * Hoc 
fomniüm quod vidilti, & hz interpretationes. 
36" Tuergofolus dignus fuifti fcire Altiffimi fecre- 
j7tü hoc. * Scribeergoomuiaifta in libro quz vi- 
js difti,& pone eain loco abfcondito: *& docebis . 
ca fapiétes de popylo tuo,quorum corda fcis pof 
lc capere, & feruare feerera hzc. * Tu auté adhuc 
fuftine hic alios dies feptem , vt tibi oftendatur 
quicquid vifum fuerit Altifsinjo oftenderc tibi. 
40° Et profectus elt à me. Et factum eft, cùm audif- 
fct omnis populus quoniam pertfanfierunt fcp- 
tem dies, & ego non fuiflem gcuetfus in ciuitaté, 
& congregauit fe omnis à minimo vfque ad ma- 
ximum: & venit ad me, & djxerunt mihi dicen- 
“res, * Quid peccauimus tibi & quid iniufte 
D egimus in te, quoniam deiclinquens nos fedifti 
&inlocohoc *Tueniin nobis fuperes folus ex 
omnibus populis, ficut botrus de vinea, & ficut 
lucerna in loco obícuro , & ficu partus & nauis 
+3 faluata a répeltate. * Aat nó fufficiuntnobis ma- 
uj G % la 
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rum? *Et quartus veniens 0601616 omnia ani- 4o 
malia quz tralierunt, & potentatu tenuit fcculü 
eum tremore multo, & omnem orbé cum labore 
peffimo,& inhabitauit tot temporibusorbé ter- 
rarum cü dolo. * Et iudicafli terrá nÜ cum veri- 4: 
tate. * Tribulafli enim máfüctos, & lafifti quic- 4 
Ícentes,& dilexifti médaces,&deitruxilli habita- 
tiones eorü qui fructificabant;& humiliafti mu- 
ros cori qui te nó nocuerüt. * Et afcédit contu- 4; 
melia tua-vfguc ad Altifsimü;& fuperbia tua ad 


' Forté. * Et refpexit Altifsimus füperba tempora; 44 
P Bp pora; 


& ccce finita funt, & fcelera eius completa funt. 
* Propterea no appareas tu aquila,& ale tue hor- 4; 
ribiles,& pénacula tua pelsima,& capita tua ma- 
ligna, & vngücs tui peísimi, & omne corpus tuü 
vanü, *vtircfrigeretur omnis terra,& reucrtatur 4« 
liberata de tua vi, & fperet iudicium & miferi- 
cordiam eius qui fecit eam. 
CAP. XII 

T factum eft, da loqueretur leo verba hecad : 
ו‎ e vidi, *& cece quod fuperauerat ca- 2 
put,& non comparuerunt quatuor alz, illz qua A 
ad cù tranfierunt, & ere&tz funt vt regnarent : & 
erat regnum eorü exile, & tumultu plenü. *Et; 
vidja& ecce ipfa non apparebát,& omne corptis 
aquilz incédebatur, & expauefcebat terra valde, 
& egoà tumultu & exce(lu métis, & à magno ti- 


| more vigilaui, & dixi fpiritui meo, *Ecce tu præ- 4 


ftitifti mihi hoc in co,quód fcr&taris vias Altilsi- 


rte d . t A EE 
ini. * Ecceadhuc fatigatus fun animo;& fpiritu s 
. c M 


meo inualidus fim valde,& nec modica eft in me 
virtusà multo timore , quam expaui no&e hac. 
* Nunc ergo orabo Altifsimum, vt me confortet « 
vfq; in finem. * Etdixi, Dominator Domine, fi 7 
inueni gratiam ante oculos tuos, & fi iuftificatus 
fum apud te pra multis ,& fi certe afcédit depre- 
catio nica ante facié rua, * cóforta me,& oftende s 
feruo tuo mihi interpretationé & diflindtionem 
vifus horribilis huius, vt plenifsime confoleris 
animá meá. * Digna enim me habuifli oftédere » 
mihi tépora nouiísima. Et dixit ad me, * Hacc eft to 
interpretatio vifionis huius. * Aquila quà vidi- :: 
ftiafcendenté de mari,hoceft regnü quod vifum 
eft in vifione Danieli fratri tuo. ? Sed non eftilli :: 
interpretatü £ quoniaego nunc tibt interpretor. 
+ Eccc dies veniunt, & cxurgetregnüfuper terra, 3 
& crit timor acrior omniü regnorü quz fucrunt 
ante 60. * Regnabüt auté in ea reges duodecim, 14 
vnus poft vnü. *Nà fecundus incipiet regnare, B 
& ipfe tenebit amplius tempus pre duodgcim. 15 
+ Hæceft interpretatio dilbdecim alarü quas vi- 16 
difti. *Et quam audilti vocé quz locuta eft,non 7 
dc capitibus eius exeu nt&, fed de inedio corporis 
cius, ? hzc eftinterpretatio,quonia poft tempus 18 
regni illius nafcentur cotentiones nó modica, & 
peiiclitabitur vt cadat: & nó cadebtüc , fed iterü 
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la quz contingunt? *S1 ergo tu hos dereliqueris; 44| | tio demon(trafti ferio tuo mirabilia hac , & di- | 


gnum ny: habuifti vt fufciperes deprecationem 
:+ meagi: *& nuncdemonfílra mihi adhucinter- 
rs pretationem fomnij huius. * Sicut enim exifti- 
moin )618 meo,va qui dereliti fuerunt in die- 
busillis: & multo plus væ his qui no funtdereli. 
לי‎ 641. * Qui enim non funtderelidti, tfifTes erant. 
$ * Intelligo nunc qua func repofita in nouiflimis 
diebus , & occurrent eis , fed & his qui derelicti 
is funt. *Propter hoc veneruntenim in pericula 
magna ,& necefsitates multas , ficut oftendunt 
:ofomniahzc. * Attamen facilius eft periclitan- | 
tem venire in hunc , quàm pertranlire,ficut nu- 
bem 3 66010, & nunc videre qua contingunt in 
ıı nouifsimo.Et refpondit ad me,& dixit, * Ervi- | 
fionis interpretationem dicam tibi : & de qui- 
x. bus locutuses adaperiam tibi. *Quoniam de his | 
dixifti qui derelicti funt, hzc eft interpretatio. 
;5 * Qui aufert periculum illo tépore,hic fe cufto- 
diuit.qui in periculo inciderunt , hi funt qui ha- | 
| 
l 
| 
| 


.4 bent opera 6 fidem ad Fortifsimü. * Scito ergo 
quonia magis beatificati funt qui dereli&ti,fuper 

ıs cosqui mortui funt. *He interpretationes vifio- 
nis, quia vidifli virü afcendenté de corde maris, 

xs "ipfeeftqué conferuat Altifsimus multis tem- — | 
poribus,qui per femeripfum liberabit creaturam 

.7 fuá:& iple difponet,qui dereli&ti funt. * Et quo- 
niam vidifti deore eiusexire,vtfpiritum,&igné, | 

+ & tempceftatem: « * & quonia non tenebat phra- 
mzam,nequevagbellicofum: corrupit enim im- 
petus eius maltfüdine ,quz vencrat expugnard 

59 eum. hac eft interpretatio. * Ecce dies veniunt, 
quado incipiet Altifsimus liberare eos qui fuper 

jo terrafunt: * & veniet in exceflu mentis fuper cos 

C quiinhabitatterra. *Etalij alios cogitabüt des man. 

;: bellare: ciuitas ciuitate, & locus locum, & gens gin 

;: aduerfusgenté, & regnü aduerfus regnü. * Ete- 
rit,cum 866 hæc,& contingent figna quæ anté o- 
ftendi tibi: & tac reuelabitur filius meus,qué vi- 

;5 difti, vt virum afcendenté. * Eterit quando au- 
dicrintomnesgenteg vocem eius: & derelinquet 
vnufquifq; in regione fua bella fü, quod habt 

;4 ad alterutrū: * & colligetur in vnum multitudo 
innumerabilis, ficut volétes venire,& expugnare ` 

ss eum. * Ipfcauté ftabit fuper cacumé métisSion. 

;« * Sion auté veniet,& oftendetur omnibus parata 
& edificata , ficut viditi motem fculpi fine ma- 

;7 Dibus. * Ipfe autem filius meus arguet qua ad- 
inuenerüt Gétes, impietates corü has quz tem- 
pellati appropinquauerüt propter mala cogita- 
menta corü & cruciaf»enta quibus incipiet cru- 

5 ciari:* * qua afsimilatz funt flammz , & perdet 
eos finelabore per legem quz ignt aGimilata elt. 

;»* Erquoniayidifti eum colligentéadfcaliimul. — . 

+o titudinem pacificam, ` *hæ funt decem tribus, pren 
xqua captiug facta: funt de terra fua in diebus eme 

Olea: 


* 
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quanto nobis erat melius fi effemus fuccenfi & 
nos cum incendio Sion? * Nec enim nos fumus 4s 
meliores corti qui ibi mortui funt. Et plorauerüt 
voce magna. Et refpódi ad cos, & dixi, * Cofide 4 
Jfrael,& noli triftari tu domus Iacob. ^Eft enim 4; 
memoria veftri coram Altifsimo, & Fortis nó eft 
oblitus veftriin tentatione. * Ego enim non de- 4: 
reliqui vos,neq; excefsi à vobis: fedveniin hunc 
locum , vt deprecarer pro defolatione Sion , vt 
quzrerem mifericordiam pro humilitate fan&ti- 
ficationis veftre. * Et nuncite vnulquifque ve- 4» 
ftrü in domü fuam , & cgo venia ad vos poft dies 
iftos. *Etprofc&useft populus ficut dixiciin se 
ciuitatem: *cgo autem fedi in campo feptem ;; 
diebus, ficut mihi mandauit:& manducabam de 
floribusfolummodo agri, de herbis facta eft efca 
mihi in diebusillis. | 
CAP. XIII. 

ET factum eft poft dies feptem , & fomniaui : 

2(omniü nocte. * Eteccede mari ventus exut- ג‎ 
gebat, vt coturbaret omncs flu&useius. * Et vi- A 
di , & ecce cóualefcebac ille homo cum millibus , 
czli: & vbi vultü fuü vertebat vtcoliderarct,tre- 
mebant omnia quz fub co videbantur: *& vbi- , 
cunque exibat vox de ore eius,ardelcebat omnes 
qui audiebàt voces eius ficut quielcit terra qua- 
do fenferitignem. * Et vidi poft hzc, & ecce 60- § 
gregabatur multitudo hominum, quorü nó erat 
numerus de quatuor ventis cxli , vc debellarent 
hominé quiafcéderat de mari. *Etvidi,& ecce > 
fibimeripfi fculpferat montem magnum , & vo- 
lauit fuper eum. * Ego auté quefiui videre regio 7 
nem,vcl locum vnd#fculptuseflet mons, & fon 
potui. * Et poft hzc vidi, & ecce,omnesqui có- s 
eregati funt ad eum, vt expugnarent eum,time- 
bant valde,tame audebant pugnare . * Et ecce, s 
vtviditimpetü multitudinis veniétis,no leuauit 
mani fua,neq; phrameam tenebat,neq; aliquod 
vas bellicofüm *nifi folummodo vt vidi,quonia ro 
emifit de ore fuo ficut flatum ignis , & de labiis 
cius fpiritusflammz,& de lingua cius emittebat 
fcintillas &tempeftates,& commifla funt omnia 
fimul, hic flatus ignis, & fpiritus flame, & mul- 
titudo tempeftagis: * & cocidit fupermultitudi- rı 
nem in impetu, quz przparata erat pugnare , & 
fiiccenditomres, vt fubitó nihil videretur dein- 
numerabili multigudine, nifi folümodó puluis, 
& fumi odor: & vidi, & extimui. * Etpoft hzc x: 
vidi ipfüm homingm defcendentem de mote,& 
vocantem ad fÉmultitudiné aliam pacifica, * & :; 
accedebat ad eum vultus hominum multorum B 
quorundam gaudentium, quorüdam triftantió: 
aliqui vero alligati , aliqui adducentes ex eisqui 
gfierebantgef'& «grotauià multitudine pauo- 
ris, & expergcfactusfum , & dixi, *Tuabini-:4 


e 
e 
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s repone eat * tu enim recipicrisab omnibus, có- 
uerteris refiduus cum 6011110 meo & cum fimili- 
ro bus tuis,vfquequo finiantur tépora. *quoniá fe: 
culum perdidit iuuétutem {ua , & tépora appro- 
tı pinquantfene(cere. * Duodecim enim partibus 
diuifüm eft feculum, & tráfierunteius decima & 
:ו‎ dimidiü decime partis: *fuperfüntauté eius poft 
'; mediü decimz partis. * Nuncergo difpone do- 
B mum tua,& corripe popula rua , & cofolare hu- 
:+ milescorum, & renuntia ia corruptele, * & di- 
mitte abste mortales cogitationes, & proiice 
abs te pondera humana , & exue te iam infirma 
naturam , &reponein vnam partem moleftif- 
fima tibi cogitamenta , & feflina tranfinigrarea 
ts temporibus his: * quz enim vidifti nunc conti- 
té giffe malajiterá horum deteriora facient: * qua- 
tum enim inualidum fiet feculum à fenectute; 
tanta multiplicabütur fuper inhabitantes mala. 
:7* Prolongauit enim fe magis veritas, & appro- 
. pinquauit mendacium. Iam enim feftinat veni- 
8 re, quam vidifti vifionem. *Et refpondi,& dixi 
tə coram te Domine, * Ecce enim ego abibo, ficut 
pracepifti mihi, & corripiam prafentem popu- 
lum. Qui autem iterum nati fucrint, quis com- 
: monebit * Pofitum eft ergo feculum in tehe- 
i bris, & qui inhabitát in eo fine lumine. * Quo- 
nia lex tuaincenfa eft, propterquod nemo fcit 
qua à te facta funt, vel quz incipient opera. 
+: *Sienim inueni in te gratia,immitte in me fpiri- 
tum fan&tum, & {criba omne quod fa&um eft it 
feculo abinitio, qux erant in lege tua fcripta, vt 
poffint hominesinuenire femitam :& qui volue- 
33 fint viuerein nouifsimis, viuant. * Et refpon-- 
C ditad me,& dixit, Vadenstongrega populum, 
& dices ad eos vt non quzrantte dicbus qua- 
:+ draginta. * Tuauté præpara tibi buxos multos, 
& accipe tecum Sarea, Dabriam, Salemiam,Ec- 
hanum, & Aficl, düinque hosqui parati fant ad 
:5 fcribédum velociter. *Etvenias huc, & cgo ac- 
cendam in corde tuo lucernam intelleétus, qua 
non extinguctur quoadufque finitur qua inci- 
6 pies fcribere. * Et tunc perfectis quzdam palam 
facies, quxdam fapientibus ab(cons? trades . in 
:7 craftinum enim hac hora incipiesfcribere. * Et 
profe&tus fum,ficut mihi przcepit, & cogregaui 


+8 omnem populum ,&dixi, * Audi Ifrael verba ,,. 8 


:»liec, * Peregrinatifunt patres noftriab initio 25; 
סו‎ in Zgypto, & liberati funt igde: * & acceperüt 7 


legem vitæ , quam non cuftodierunt, quam & ss 


31 vos polt eos tranferefsi cflis: *& data cit vobis 
terrain fortem, & terra Sion , Sdatrcs veftri, & 
vos iniquitate feciftis, & non feruaftis vias quas 

32 præcepit vobis Altifsimus: *& iuftus iudex cùm 
fit, abftulità vobis in tempore quod donauerar, 

33 * Et nunc vos hic eflis , & fratr&xeftri intror.. 

;«fum veftrum funt. 1 ergo iil peraucritis 
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Olea regis , quem captiuü duxit Salmanafar rex 
Aflyrioru:& tranftulit eos trans flumen, & trål- 
lati fant in terram alia. * Ipfi autem fibi dederüt 41 
confilium hoc vt derelinquerent multitudinem 
gentiü , & proficifcerentur in vlteriofem regio- 
nem,vbi nunquam inhabitauit genus humanü: 
* vel ibiobferuare legitima fua,quznon fuerant 4. 
feruantes in regione fua: * Perintroitus autem 4; 
anguftos luminis Euphratem introierunt. „D 
. * Fecit enimgeis cunc. Altiffimus figna, & ftatuit 44 


j+ venas fluminis víquequo tranfirent. * Peream 4s 


enim regione erat via multa itineris, anni vnius 
& dimidij.na regioilla vocatur Arfareth. *Tunc 46 
inbabitauerunt ibi víq;in nouifsimo tempore: 
& nunciterum cüm coeperint venire, ? iterum 4; 
Altifsimus ftatuet venas fluminis, vt pofsint trå- 
fire: propter hzc vidifti multitudinem ct pace. 
* Sed & qui dereli&i funt de populo tuo, hi funt 4s 
qui inueniuntur intra terminum meu. * Fa&ü 4, 
eritergo , quando incipiet perdere multitudiné 
earum , quz collecta funt gentes , proteger eos 
qui fuperauerüt populü: * & tunc oftendetets sc 
multa plurima portéta. * Et dixi ego, Domina- ;; 
tor Domine, hoc mihi oftéde;propter quod vidi 
virgin a(cendenté de corde maris. Et dixit mihi, 
* Sicut non potes hzc vel fcrutari , vel fcirequa şı 
funtin profundo maris: ficnon poterit quifque 
fuper terrà videre filiü meum , vel eos qui cü co 
funr,nifi in tempore diei. “Hæk eft interpretatio ;; 
fomnij quod vidifti , & proptdr quod illumina- 
"tus es hic folus. 5 Dereliquifti énim tua, & circa 54 
meam vacafti legem, & quafifti. * Vitam enim ss 
tuam difpofuilti in fapientia, & fenfum tuum 
vocafti matré: * & propter hoc offendi tibi mer- ss 
tes apud Altifsimü.erit enim poftalios tres dies, 
ad te alia loquar , & exponá tibi grauia & mira- 
bilia. + Et profc&us fum, & tranfij in campum, 57 
multum glorificans & laudans Altifsimum de 
mirabilibus quz per tempusfaciebat: *& quo- şs 
niam gubernat ipfum , & quz funt in tempori- 
busillata,& fedi 1bi tribus diebus. 
Cale eS BUDE 
mT fadum efttertio die ,& ego fedebam fub : 
] cities * Et ecce, vox exiuit cotra me de ru- ג‎ 
bo,& dixit; E(dra Efdra. Et dixi,Ecce ego Domi- A 
ne. Et furtexi fuper pedes meos. Et dixit ad me, 
* + Reuelas reuclatus fum fuper rubü,& locutus 3 
fum Moyfi, quando populus meus fcruiebat in 
Egypto, * & mili cum,& eduxi populü met de 4 
JEgypto,& adduxi eŭ fuper monté Sina, & deti- 
neba eü apud me diebus Multis: * & enarraui ei ; 
mirabilia multa, & oflendi 61 temporum Écteta 
& ₪06: & precepici,dices, *Hæcin palam facies s 
verba, & hec 420000008. * Et nupc tibi dico, 7 
* Signa quz demoltraui , & fomnia quz vidifti, s 
& interpretationes quas tu vidiíti, in corde tuo 
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r4 & grandine , & à fydere terribili. Væfeculo, & 
ts qui habitantin co: * quia appropinquauit gla- 
diug & contritio eorum , & exurget gens contra 
gentéad pugna, & rhompheea in manibus eorü: 
re * Erit eniifi incoltabilitio hominibus, & alij alus 
inualefcentes non curabunt rege fuum , & prin- 
7 cipes vie geftorü fuorum in porentialua. *Co- 
cupifcet enim homo in 61010206 ire, & non pote- 
i$ rit. * Propterfüperbiam enim eorum ciuitates 
B turbabütur,domus exterentur,horgincs metuét. 
:»* Non miferebitur homo proximum ful ad irri- 
tum faciendum domos 600 in glatium , ad di- 
ripiendasfubftantias corum propter famé panis 
io 8 tribulationé multam. * Ecce, ego couoco,di- 
cit Deus, omnes reges terra ad me verendü, qui 
funtabOriéte & ab Auftro,ab Euro,884 Libano, 
ad conuertendosin fe, & reddere que dederunt 
1 illis: ? ficut faciunt vfque hodie electis meis, fic 
facia & redda in finu 6010. Hzcdicit Dominus 
:: Deus, "1% 0 parcet dextera mea fuper peccatores, 
nec ceffabit rhomphza fuper effundétes fangui- 
:3 neminnoxium fuper terram. * Exiitignis ab ira 
cius,& deuorauit fundaméta terrz,& peccatores 
+4 quafi firamé incéfum. *Væ cisqui peccant,& nó 
25 obferuant mandata mea, dicit Dominus. * non 
parca illis. Difcedite filij à poteftate. Nolite 'có- 
+6 taminarefanctificationé meà: * quoniam nouit 
Dominus omnes qui delinquunt in illum. pro- 
:7 pterea tradidit 66 5 in morte,& in occifione. 3 
enim venerunt ppe orbem terrarum mala , & 
manebitis in illis.non enim liberabit vos Deus; 
+8 propter quod peccaftisin eum. + Eccc vifio hor- 
55 ribilis,& faciesilliusab Oriéte. *Et exient natio- 
nes draconü Arabum in curribus multis,& ficut 
flatus corum numerus fertur fuper teria, vt iam 
timeant & trepident omnes qui illos audient 
30 $ carmonij infanientes in ira , & exient vt apri de 
fylua, & aduenient de virtute magna , & coníta- 
buntin pugnam cum illis , & vaftabunt portio- 
* nem terre Affyriorum. * Et poft hacc fuperuale- 
Ícent dracones natiujtatis fuz memores, & cóuer 
tent fe confpirantesin virtute magna ad perfe- 
55 quendos eos. * Iti turbabuntur & filebunt in 
virtute illorü , & conuertent pedes fuos in fuga, 
33$ & à territorio Affyriorum fübfeffor ebfidebit 
eos, & confumetvni ex illis, & erit timor & tre- 
mor in exercitu illorü,& contentioin reges ipfo- 
34 rű. * Ecce nubesad Oriente, & à Septentrione 
C víque ad meridianum , & facies earum horrida 
valde, plena ire & procellæ, & collident fe inui- 
35 cem, * & collident {dus copiofum fuper terra, 
& fydtis lllorum,& erit fanguis àgladio víque ad 
ventrem, * & fimus hominis víque ad fubftra- 
men cameli ,& crit timor &tremor multus fuper 
37 terram, * & horrebunt qui videbuut irá illam, 
& tremor apprehendet illos : & poft hzc moue- 
buntu£ 


CAP. XV 
fenfui veftro, & etudieritis cor veftrum, viui co- 
fcruati eritis, & poft mortem mifericordiam con 
fequemini, * Judicium enim poft morte veniet, 3s 
quando iterum reuiuifcemus : & tunc iuftorum 
nomina parebunt,& impiorum factaoflédentur. D 
* Ad meigitür nemo accedat nunc,neque requi- 3s 
rat mevíq; dies quadraginta. * Et accepi quinq; 57 
viros, ficut mandauit mihi,& profe&ti fumus in 
campum, & mafimusibi. * Et fa&tus fum incra- 38 
flinum,& ecce vox vocauit me dicens,Efdra ape- 
ri os tuü,& bibe quo te potauero. * Et aperui os 
meü,& ecce calix plenus porrigebatur mihi.Hoc 
erat plenü ficut aqua : color auté cius vt ignisfi- 
milis. * Et accepi,& bibi: &in co cùm bibiflem, 
cor meü cruciabatut intelle&u,& in pe&us meü 
increfcebat fapiétia. Na fpiritus meus cóferuaba- 
tur memoria. *Etapertü eftosmeum,& no eft 
claufüm amplius. * Altifsimus dedit intelle&tü 
quinque viris,& fcripferüt qua dicebátur excef- 
fiones noctis , quas non fciebapt. * Nocte aute 
manducabant panč,ego autem per diem loque- 
bar , & per noctem non tacebam. * Scripti {unt 44 
auté per quadraginta dies libri ducenti quatuor. 
* Et fatum eft cùm compleuiffent quadraginta 4s 
dies , locutus eft Altifsimus , dicens, Priora quæ 
fctipfifti, in pala pone, &:legat digni & indigni: 
* nouifsimos auté feptuaginta conferuabis, vt 46 
tradas cos fapientibus de populo tuo. *In his 47 
enim eft vena intelle&us , 6 fapientia fons , & 
fcientiæ flumen. Et feci fic. 


CAPTIV: 
E Cce loquere in aures plebis meæ fermones : 
prophetiz, quos immiftroinos tuü,dicitDo A 

minus: * & fac vt in tharta feribantur, quonfam = 
fideles & veri funt. * Ne timeas à cogitationibus 
aduerfum te, nec turbétte incredulitates dicen- 
tium, * Quoniam omnis incredulus in incre- 4 
dulitate fua morietur. * Ecce cgo induco, dicit 
Dominus,füpcr orbem terrarum mala, gladium, 
& famem, & morte, & 10007100: * propterquod 6 
füperpolluitiniquitasomné terram,& adimpleta 
funt opera nociuaillorü. * Proptercà dicit Do- 7 
minus: * Iam non filebo de impietatibus corum 
quz irreligiofcagüt,nec fuftinebo in his quz ini- 
qué exercent: cece fanguis innoxius & iuftus cla- 
mæ iuftoriiclamatperfeuerarer. 
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matad me,& anı 
* Vindicans vindicabo illos , dicit Dominus , & ? 


sree accipiaomnem fanguinem innoxiü ex illis ad me. 


"*Ecce populus meus quafi grex ad occifioné duci 1° 
tur,ià non patiar ill habitare in terra- Egypti: 
* fed educa ea irf manu potenti & brachio excel- :: 
fo, & percutiá plaga ficutprius, & corrumpáom- 
né terra cius. * Lugebit ZEgyptus,& fundaméta !2 
cius plaga verberata, & cafti gatione quas indu- 
cet ci Deus. Zugebunrcultores operantes ter- :; 
ram, quoniim deficient femina eorü ab vredine 


, 


io.k1 
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CAP, XV. ESDRAE IIIL 


buntur nimbicopiofi +à meridiano & fepten- 5s 
P p | 


trione,& portio alia ab occidente: * & f perin- 3s) 
ualefcent venti ab oriente, & recludent eam; & 
nubé quà fufcitauit in ira,& fydus ad faciendam 
exterritatiohem ad oricntalé ventü & bccidenté 
. violabityr; * & cxaltabuntur nubes magne & 40 
validz plenæ itæ;& fydus, vtexterrcant omnem 
i terram , & inhabitantes cam , & infuñdent 
{uper omnem locum altum & eminentem fydus 
terribile, *ignem & grandinem,& rhomphzas «: 
volantes , & aquas multas , vt etiam implearrur 
omnes campi , & omncs riui plenitudine aqua- 
rum multarum. *& demolientur ciuitates , & +: 
muros,& montes, & colles, & ligna fyluarum, & 
fænum pratorum, & frumenta corum. + Eta 
tranfibuntconftantes vfque Babylonem , & ex- 
rerenteatn: *cóuenientad ipfam, & circuibunt 4 
cam , & cffundent fydus , & órmnem iram fuper 
eam, & fübibit puluis & fimus vfquc in exlum, 
& omnes in circuitu lugebunt cam: *& qui fub 45 
ca remanferint, feruient his qui exterruerunt. 
* Ertu Alia concors in fpem Babylonis,& gloria 4s 
perfonz eius, * væ tibi milera propter quod af- 47 
fimilafti ei, & ornafti filias tuas in fornicatione, 
ad placendum & gloriandü in amatoribus tuis; 
qui tecum cupierunt femper fornicari. * Odibi- 4$ 
| lem imitata es in omnibus operibus eius , & in 
ו‎ adinuentionibus cius: propterea dicit Deus, D 
I + Immittam tibi mala,vid D 45 
famé,& gladium, & peftem,adideuaftandas do- 
mos tuas à violatione, & morte, & gloria virtu- 
tistug. *Sicutflos ficcabitur , cüm exurgetar- se 
dor qui emiffus cft faper te, * infirmaberis Ves: 
paupercula plagata & caftigata à mulieribus ,vt 
fion pofsint te fü (cipere potentes & amatores. 
+ Nunquid ego fic zelabor te, dicit Dominus, 5: 
+ ni(i occidilles 6166005 meos in omni tépore, ex- s: 
altans percufsioné manuü;& dicens fuper morté 
corüm;clim inebriatae(fes, SExorna fpeciem vul s4 
tustui? ? Merces fornicatiofiis tue in finu tuo, s; 
proptet hoc redditionem accipies. * Sicut facies 56 
cletis meis, dicit Dominus: (ic faciet tibi Deus, 
& tradettein malum. * Etnati tui fame inte- 57 
tient: &turhomphaa cades, & ciuitates tue 60- 
terentur ?& omnes tüi in campo gladio cadent. 
*Etcqui funtin montibus,fame peribunt, & mà- 5$ 
ducabunt carries fuas , & fanguinem bibent à 
fame panis & fiti aqux. t Infelix per maria ve- 5 
nies, &rurfim accipies mala. * Etin tránfitu «« 
veto allideiit ciuitatemxoccifam,& exterent'aliquam 
cu portione terre tuz,& par&& gloriz tuz exterini- 
pabunt, rürfigm reuertentes ad Babyloné א‎ fub- 
jw uerfam. *Et demolita eris illis pro ftipula,& ipfi € 
erunttibiignis: * & deuorabunt se; & ciuita- 6 
tes tuas , terram tuam & montes tuos; omnes 


s rent. *Filios tuos captiuos ducent, & cenfüni 
tuum in predam habebunt; & gloriam facici 
tux exterminabunt. 

ar CAP. IVLOS] oR 

1 Æ tibi Babylon 8 Afia, væ tibi ZEgypte & 
2 V Syria. *Przcingite vos faccis & ciliciis , & 
A plangite filios veftros & dolete : quoniam ap- 
; propinquauit contritio veftra. * Immiflus eft 
+ vobis gladius, & quis eft qui auertác illüe * Im- 
miffus eft in vobis ignis,& quis eft qui extinguat 

s illum? * Immiffá funt vobis mala,& quis eft qui 
s repellat ca? *Nüquid repelletaliquis leonem e- 
futientem in fylua, aut extinguetignem in ftipu 

7 là,mox quando cæœperit ardere? * Nunquid re- 
pellet aliquis fagittam à fagittario forti miffam? 

: * Dominus fortis immittit mala ; & quis eft qui 
» repellat ea? * Exiit ignisex iracüdia eius, & quis 
סו‎ eft qui extinguat euin? * Corufcabit, & quis no 

' timebit? Tonabit , & quis non pauebit? * Doz 
minus comminabitur,& quis non funditus con- 

teretur à facie ipfius? * Terra tremuit;& funda-‏ גו 
méta eius, mare fluctuat de profundo, & fluctus‏ 
ciusdifturbabuntur, & pifces eius à facie Domi-‏ 

3 ni,& gloria virtutis eius. * quoniam fortis de- 
xterd 6105 quz arcu tédir:fagittz eius acuta: que 
abipfo mittatut,no deficient, cüm coeperint mit 

'«tiin fines terre. *Ecte mittuntur inala;& ho re- 

ts uertentur donec veniant fuper tetram. * Ignis | 
fuccenditur , & non extinguctut ; donee. confu- 

rs mar fundamenta terræ. * Quemadmoduin tion 
redit fagitta milla à valido fagittario, fic non re- 
uertentur mala que milla fucrint in terram. 

t7 * Vz mihi,ve mihi: quis me liberabit in illis 

iê 1009: * Initium doloruth & multi gemitus, 
ibitium famis & multi interitus, iñitium bello: 
rum ,& formidabuht poteftates, initium malo- 

ts rum, & ttepidabubromnes. *In his quid fa- 

zo clam ,cüm venerint mala? * Ecce fames & pla- 
ga & tribulatio & anguftia milla (unt flágellain 

21 emendatione, * &in his omnibus fe non couer- 
tent ab iniquitatibus fuis, neq; flagellorum me- 

*: mores crunt femper. + Ecce,erit annonz vilitas 

B fuper terra, fic vt putent fibi effe dire&am pace; 

& tunc germinabunt mala fuper terra , gladius, 
+3 fames; & magna confufio. * A fame enim pluri- 
mi qui inhabitant terfa intetient,& gladius per- 

24 det c&teros qui fuperauerint à fame, f & mor- 
tui ficüt ftercora proiicientur, ge nón eritqui 66- 
foletür eos. Derelinquetur enim tetra deferta,& 

:5 ciuitates cius deiicientur. * Non derelinguetur 

qui colat terra, & qui eminét ad. * Ligna da- 

:7 bunt fructus, & quis vihdemiabitilla? * Viafna , 
tura fiet,& quis calcabitill Erit enim locis ma- 

+8 gna defertio. *Cupictenim homo hominé vide- . 

:» re, vel vocéeius audire. * 611016 de 

fyluas tuas & lignum fru&iferum igni combu- ciuitate decem, & duo de agro qui afconderin? 


, ; fe 
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sélorum. * Dixit enim, Fiat terra,& facta eft: fiat reas 


i$ date funt , & nouit numerum ftellarum. * Qui rare 
à. 


portaret. 


ESDRAE תזז:‎ 


s mino Deo & gloria ipfius. * Ecce Dominus co- 


gnofcet omnia opera hominum, & adinuentio- 
nesillorum, & cogitationes illorum,& corda il- 


57 cxlü,& fü eft. * Et in verbo illius ftella fun- es 


fcrutaturabylsu,& thefauros illarü:"qui menfus 
ui concjufitma- 
re,in medioaquarum,& fufpendit terram fuper 
seaquas verbofuo. * Quiextendig czlum quafi 
D cameram, fuper aquas fundauit eum. 
e * Qui pofùitin deferto fontes aqüarü , & fuper 
| verticé montium lacus ad emittendum flumina 
6: ab eminenti petra, vt*potaret terrà. ? Qui fin- 
| xithominem , & pofuit cor fuŭ in medio corpo- * 
63 ris,& mifit ei fpiritum, vitam,& intclle&um, *& 
| fpiramen 1261 omnipotentis qui fecit omnia , & 
>+ fÍcrutinat omnia abfconfa in abícofisterrz. * Hic 
| noultadinuentionem veftram , & qua cogitatis 
| incordibus veftris, peccátes & volentes occul- 
65 tare peccata veftra. * Propterquod Dominus 
| ferutinando fcrutinauit omnia opera veftra , & 
66 traducet vos omnes, * & vos conful eritis cùm 
procefferint peccata veftra coram hominibus, & 
iniquitates erunt , qua accufatores ftabüt in die 
67 illo. * Quid facietis? aut quomodo abfcondetis 
ks peccata veftra cora Deo & angelis eius? * Ecce 
iudex Deus,timete eŭ.Definite à peccatis veftris, 
& obliuifcamini; iniquitates veftras i3 agere eas 
in fempiterno , ix Deus 60060 vos, & liberabit 
ss deomni tribuldtione. *Ecce enim incenditut 
ardor fupervos turbz copiofz , & rapiérquofda 
פק‎ ex vobis,& cibabütidólisoccifos: * & quicon- 
| fenferinteis ,eruntillisin derifum, & in impro- 
7: periü, & in coculcationé. *eritenim locislocus, 
& in vicinas ciuitates exurre&tio multa fuper ti- 
7 mentes Dominum. * Erunt quafi infani nemini 
parcentes : ad diripiédum. & deuaftandü adhuc 
73 timentesDominü, * quia deuaftabüt & diripict 
74 fubftatias, & de domibus fuis cos 61106 * 6 
| parebitprobatio cle&orü meorü,vtaurum quod 
7s probatur abigne. * Audite dile&i mei, dicit 
| Dominus,;Ecce adfüt dies tribulationis,& de his 
76 liberabo vos. * Netimeatis nechefitetis,quonia 
77 Deus dux veltereft. * Etqui feruat mandata & 
precepta mca, dicit Dominus Deus,ne prepon- 
derét vos peccata veftra , ne fupereleuent feini- 
73 quitates veftra. * Vac qui cóftringuntur à pecca- 
tisfuis,& obtegunturab iniquitatibus fuis,qué- 
admodum ager coltringitura fylua , & fpinis te- 
gitur femita 6105 perequá non trafithomo,& ex- 
cludkur,& mittitur ad deuorationé ignis. - 


FINIS. LIBRORVM  ESDRAE, 


| is» eft mare,& conceptum clus. * 


XVI.’ 


fein denfis hefhoribus, & fciffuris petrarum: . | 


2 quemadmodum derclinquunturin oliueto & io 


fingulis arboribus tres aut quatuor oliuz. * aut 3¢ 
ficut in vinea vindemiata racemi relinquüturab 
hisqui diligenter vinca fcrutantur: * fic relin- 3: 
quenturin dicbus illis tres aut quatuor ab Ícru- 
tantibus domos eorum in rhomphæa. *Et relin 33 
quetur terra deferta, & agri eius inueterabüt, & 
viz cius,& omnes femitz clus germinabunt fpi- 
nas, 0 quod non tranficnt homines per ea. Lu- 
gcbunt virgines no habentes fponfos: ‘lugebut 34 
mulieres no habentesviros ,lugebuntfiliz earu 
non habentesadiutorium: *fponfi earum in bel- 35 
lo confumentur, & viri carum in fame exteren- . 
tur. * Audite vero ifla, & cognolcite ea ferui 36 
Domini. * Ecce verbum Domini,excipite illud: 37 
nc dijscredatis de quibus dicit Dominus. * Ec- 2 
ce appropinquant mala,& nó tardant. *Q uem- T 
admodum pregnans cüm parit in nono menfe C 
filium fuum , appropinquante hora partus cius 
ante horas duas vel tres , dolores circumeunt 
ventrem eius , & prodeunte infante de ventre 
non tatdabunt vno pun&o: * ficno morabun- 4», 
tur mala ad prodeundum fuper terram, & fecu- 
lum gemet , & dolores circumtenebunt illud. 

* Audite verbum, plebs mea : parate vos in pu- + 
gnam , & in malis fic eftote , quafi aduenz ter- 
ræ. *Qui vendit, quafi qui fugiat: & qui emit, + 
quafi.qui perditurus. * Qui mercaturquafi qui + 
fru&um non capiat: & qui 2018636 , quafi non 
habitaturus. * Qui feminat,quafi qui non me- 4+ 
tet : fic & qui vineam putat quali non vinde-. 
miaturus. * Qui nubunt, fic quafi filios non fa- > 
&uri : & qui non nabunt, fic quafi vidui; * 

* Propter quod qui laborát, fine caufalaborant: 46 
+ Fructus enim illorum alienigenz metent, & 47 
fubftantiam illorum rapient,& domoscuertent, 
& filios eorum captiuabunt, quia in captiuitate 
& fame generant natos fuos. * Et qui ncgotian- 4* 
tur in rapina , quantum diu exornant ciuitates 
& domos fuas , & poffefsiones & perfonas fuas, 

* tanto magis adzelabor eos fuper peccata fua, 49 
dicit Dominus. * Quomodo zelatur fornicaria so 
mulierem idoneam & bonam valde, * ficzela. s: 
bitur iuftitia iniquitaté cùm exornat fe, & accu- 
fat eam in facie,cum venerit qui defendat exqui- 
rentem omne peccatum fuper terram. * Propte- s+ 
reà nolite fimilari ei, nec operibus cius: * quo- ss 
nià adhuc pufilluth, & tolletur iniquitasà terra, 

& iuftitia regnabit in vos., *Nondicat pecca- s4 
tor fe no peccat?:quonia carbones ignis coburet 


| 


fupcr caput 6105 qui dicit, No peccauicora-Do- |. 
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IN LIBRVM TOBIAJE 


= ROMATI o & Heliodoro epiícopis Hierony mus prefbyter in Do=: 

PN mino falutem: Mirari non defino exactionis veftrx inftantiam. Exi- 
| As gitis enim vt libram Chaldzo fermone conícriptum, ad Latinum fty- 
y €. lum traham: librum vtique Tobiz, cuem Hebræi de catalogo diuina- 


LIBER: TOS 1 AE: 


ETS & / 
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= Tobie filij Tobiel, 


X 1666 aya rubir , Go 
7A robna, GO 0 J filij. Ananiel , fili 
000001, GU yabana em Gd | SL Adui filij Gabael, 
2 7 ATANA , CA n de femine Afael, ex tribu Neph- 
" Guri vela niu: E iater on HE fni ? * Qui captus of in 
CH 000% Oye usos apa €) וא‎ | ow wa rgi a 6% 
0 6 
d ו‎ M AE | | proprie Nephthalim in Galilea 
id 0 7 ו‎ M iuo ; fupra Afer. 5 Ego Tobias vijs ve- 
s 0/0 crip. Eyo rao odas aate || ritatis ambulaui, eo iuflitie om- 


| OBiAs Ex: 
^S tribu & ciui A! 
Aani tate Nepta- 


zi lim, quz eft 
in fuperioribus Galilzz 
fupra Naafon,poft viam 
qux ducit ad Occiden- 
tem , in finiftro habens 
ciuitatem Sephet: 

* Cùm captus eflct in + | 


. 2 4 / / N . : . 
diebus Salmanafar regis iropsuouny © 0/0 TATE Ts | nibus diebus vite mex, c» elee- 
" . Ave ety € / ^ ^5 1 2 Jj E 
Aflyriorum : in captiut- utege T wis us’ xo sAenuocuwas | mofjnas multas faciebă fratri- 
c . \ ל‎ , ₪ , ^ 2 . . . 
tatc tamé pofitus , viam moas מ‎ Cis de pois us & mi | | bus mei € genti mee, quiam- 
veritatis מסת‎ * Se us Gis טס‎ usr iussis bulauerunt mecum in regionem 


Afyriorum in Niniuen, 

4 * Etquaudo eram in regio- 
ng mea in terra Ifrael, iunio- 
re me exi[lente „omni tribus 


$ : , , כ‎ ^ t E t 

1 . vt omnia qU£ 5 | | ^ ipa 003000 sis visui, C 0 
re poterat , quc- 0 Nar 

SOCIE POTRE A &y Th ape LOV O9 Th "0000 VEG- 


tidie concaptiuis fratri- y 4 d 
bis, garátsc exeiusge- D DECORA TOUR DUNS SHE 


M Ü , 2 RN 
nere , impartiret. 4 GAS 6 ETRIE ee OEN m Nephthalim patris mei receffit 
+ Cúmq; effet iunior4 Gp 0 Gd 6009/00 65 | | à domo Hierofolymorü, qua ele- 
omnibus in tribu Nep- ‘Xm tracey w Quady 102 fa efl ab omnibus tribubus Jf- 
talim,nihil tamé pucrileB| | s ‘scr Suma ew rdras ta; Quads | | 5 rad, *Ut fcrificarent omnes 
gefsic in opere — Cyan d 1006 T uauoulwucews 4 tribus , A e tem- 
* Denique cum irent 5 || y Piso , vai dito 0000 eie maire Tas. plum tabernaculi Altifinni , e» 


omnes ad vimos au- © a e, | | «dificatum eff in omnes genera- 
suede GÀ. aO wy mou aa Qu- | | .: 
reos , quos Hieroboam posas ©: xy rari | tiones feculi : eo» omnes tribus 


\ € [nd y / 
fecerat rex Ifrael , hic fo- Acti cu TUDAT 06 04, E3001 ₪0 Baan. que recefferant facriicabit Baal 


- ' NE 165- ` | / 4 
lus fugicbat confortia Ti Ô UAL SI NOLO oO 90006 | poteflati , e domu Nephtha- 
omnium. Gå rares Mov. 277 patris met. 

TOBIAS. 7 EH. 


I 


t OBIAS. Tranflat. B.Hierony. 


6 *Etpergebat ad Hicru- 
falcm ad rempla Domini, 
&1bi adorabat Dominum 
Deum Ifrae! omnia primi- 
tiua fua & decimas fuas fi- 


7 deliter offerens. * Ita vt in 


tertio anno pfelytis & ad- 
uenis miniftraret omne de- 
scimationem. * Hzc & his 
fimilia fecurdü legem Dei 
» puerul? obferuabat. *Cüm 
C vero fa&tus fuiffet vir ,acce= 
pit vxoré Annam de tribu 
fua:genuítque ex cafilium, 
nomen fuum imponens ei: 
ro * Quemab infantia ti- 
mere Deum docuit , & ab- 
fnere ab omni peccato. 
rx *Igitur dum per captiui- 
tate deueniffet cum vxore 
fua & filio in 61010316 Nini- 
uen cum omni tribu fua: 
x * Et cüm omnes ederent 
ex cibis gentilium , ifte cu- 
ftodiuitanimà fu, &,nun- 
quam contaminatus cft in 
13 efciscorü. *Et quonia me- 
mor fuit Diii in toto corde 
fuo,dedit illi Deus gratiam 


. - d . 
in cofpe&tu Salmanafar re- 


14 gis: *Et deditilli potefta- 


D tem quocunq, vellet ire,ha 
bens libertaté quecunque 
rs facere voluiller. * Pergebat 
enim per omnesqui erat in 
captiuitate,& monita falu- 
:6tis daUateis. *Cum auté 
veniffetin Ragesciuitatem 
Mcedorum,& ex his quibus 
honoratusfuerata rege, ha 
buiflet decé taléta argenti. 
ız *Etcum in multa turba 


generis fui Gabelum egen- 


tem videret, qui erat ex tri- 
bu cius, fub chirographo 
dedit illi memoratü pon- 

rs dus argenti. * Poft multa 
verò temporis,mortuo Sal- 
manalar rege,cüm regnaret 
Sennacherib filius 6105 pra 

E'*o,& filios Ifrael exofos ha- 
beret in confpeđ&u fuo: 

t9 * Tobias quotidie perge- 
bat per omné cognationem 
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* Et epo folus ibam multo- . 
tics ip Hierufalem in festivita- 
tibus ficut fcriptum efl omm 
populo ffrael im pracepto fem- 
piterno, primitias cx decimas 
fatuum eo primitiua babens, 
W dabam illa facerdotibus fi- 
lijs Aaron ad altare omuium 
fetuun. 

* (Primam decimam dabam 7 
filijs Aaron minifirantibus in 
Hierufalem : at fecundam de- 
cimam vendebam , eo» ibam 
co. expendebam illa in Hieru- 
falem per fingulos annos. 

* Et tertiam dabam quibus * 
conueniebat , ficut preceperat 
Debbora mater patri mei, 
quia orphanus relictus [um à 

atre meo. 

* Et cùm fa&fus effem wir,» 
accepi Annam vxort de [emi- 
ne familie noflra , c genui ex 
ea Tobiam. 


* Et quando captinus du- j ) Poe E ; 
us fui in Niniuen, omues fra 1: | ToB. X04 OTE Why La Ae Tio) xo 


tres mei, co» qui de genere 
meo , edebaut de panibus gen- 
tilium. * Ego verà cuflodui 1+ 
animá meam ue mauducarem. 

+ Quia memor fui Dei in to *3 
14 Anna 064. 

* Et dedit eAltiffimus gra- 14 
tiam , co» formam ln conffe- 
iu Enemelfari, co fli eius em 

tor. 

_ * Et profe&tus fum in Me- 15 
dian, € tradidi Gabelo fratri x6 
Gabrie in Rages Media argen- 7 
ti talenta decem. 

*€t cium mortuus effet Ene- 13 
meffarus regnauit Senmache-. 
rib filius eius pro 60 , e?» vie 
eius ce[[auerumt ; eo non am- . 
plius potui ire in Mediam. 

* Etin diebus Eneme[[ari x» 
eleemo[ynas. multas faciebam 
fratribus mais. : 

* Panes meos dabz efurien- 20 
tibus, co cveflimenta meauu- 
dis: co. fi queispiam de genere 
meo videbam mortuum , eo 
proicéfum in muro im Niniue, 


fépelebam eum. 


fuam,& cpziolabatur eos, diuidebatque vnicuigue,prout poterat, de facultatibus fuis. 29 Efurientes 
alebat ,riadí(que veftimenta prebebat , & mortuis atquc occifis ffpulturam folicitus exhibebat. 


In terpr. Grzc. 7$ 


hr * Et ff quempiam occidit 
Sennacherib rex quando verit 
fugiens deTudea, fepeliuieum 
furatus; multos enim perdidit 
in furore fuo , ילש‎ quefrta [unt 
à rege corpora e» hon funt in- 
גג‎ uenta. * Pergens aut? vnus 
Nigiuitarum manifeflanit re- 
gi de me quid fepeliebam eos: 
e ab[conditus [ums coguo[cés 
auté quàd queror cot moriar; 
וי‎ timens fece. — * Et direpta 
funt omnes fabflantie mee €) 
non eff velié£um mibi quicqua, 
prater eAnuam "vxore meam, 
24 eo Tobiam fili meli. * Et non 
tranfierüt dies quinquaginta- 
quinque, va. quo occiderunt 
eum duo filij eius, eo fugerunt 
in montes Ararat יל),‎ regnauit 
Achirdonus filins eius pro eo: 
cs coffituit Achiacharú Anael 
filium fratris mei fuper omnë 
computationem patris [ui , eo» 
fuper omu£ gubernationem : et 
orauit Achiacharus pro mese 
ven in Niniuen, Achiacharus 
aute erat pincerna co» ab an- 
nulo eo gubernator, co» com- 
putator; co coflituit eù Achir- 
donus fecundo: erat autem pa- 
zs truelis meus. * Cùm aŭt redij 
in domiá meam ,coreflituta est 
mibi Anna yxor mea , €x To- 
bias filius meus. 
GAP. FE 

: אן‎ quinquage[rmo fefto quod 
ef [an&tii feptë hebdomada- 
rum, fatfü eft prandii bonum 
mihi; craccubui vt manduca- 
rem vidi cibaria multa eo» 
fixi filio meo,Vadeadduc qut- 
cunque inuenert de fratribus 
, noftris indigentem, qui memor 
eff Domini éa, ecce 000000 te. 
. SEtyeniés dixit Pater vnus 
de genere nofiro firangulatus 
; proietus ehin platea. * Et 
ego antequa guflarem ego, exi- 
| enstulieiqig quandi domi, 
4 quou[a; Pss t Sol. *Etre- 
uerus lotus [um co manduca- 
s ui panem mei in triflitia. * Et 
memor fui prophetiaeAmos fi- 

6 cut dixit: + Comietentur fe- . 
7 tutum, ש‎ 


2 


i 


7 Et cm occidit 501,600 cs effodiens fapeliui eum. 
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* Denique Cùm rcuer- i: 


fus effet rex Sennacherib, 
fugiens à Iud&a plagam, 
quam circa eum fecerat 
Deus propter  blafphemiá 


.fuam, & n 06- 


cideret ex filiis Ifrael , To- 
bias fepeliebat corpora 60- 
rum. 


* At vbi nuntiatum eft .. 


regi , iuffit eum occidi , & 
tulit omnem fubftantiam 
elus. 


* Tobias vero cum filio 2; 


fuo, & cum vxore fugiens, 
nudus latuit, quia multi 
diligcbant cum. 


+ Poft dies vero quadra- 4 


ginta quinque occiderunt 
ו‎ 
regem filij ipfius. 


+ Et 26061105 eft Tobias x; 


in domum fuam , omnilq; 
facultas ci? reftituta eft ci. 


jg CAP: IE 


por hzc verd cum effet : 


dies feftus Domini, & A 


fa&um effet prandium bo- 
num in domo Tobiz,dixit 
filio fio, Vade, & adduc a- 
liquos de tribu noftra , ti~ . 
mentes Deum , vt epulen- 
tur nobifcum. 
? * Cámque abiiflet , re- 
uerfus nuntiauit ei, vnum 
ex filiis Ifrael iugulatum ia- 
cere in platea. 

+ Statimg; 641116 de ac- 
cubitu fuo,relinguens pra- 


p 


y 


dium, ieiunus peruenit ad , 


corpus : tollénfque illud 

ortauitad domum fuam 
0660165 , vt dum fol occu- 
buiffet,caate fepeliret eum. 

+ Cámque occultaffet 4 
corpus , máducauit panem 
cum luctu & tremore, 

+ Memoraas illum fer-s 
monem quem dixit Domi- 
nus per Amos Prophetam? 

+ Dies fcfti yeftri conuer « 
tentur in lamentationem 
& luctum. 


*Cü veró Sol occubuit, 7 


fct, abiit, & fepcliuit eum. 


omnes letitie veflrz in lamentationem: co flent. 
4 


TOBIAS: 
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ls *Arguebantautem eum 
| omncs proximi eius,dicen+ 
| tes, Iam huiusrei caufa in- 
| terfici iuflus es , & vix effu- 
| gilti moras imperiü, & ite- 
| » rum fepelis mortuos. *Sed 
Tobias plus rimes Deum q 
rege rapicbat corpora occi- 
forü,& occultabatin domo 
fu3,& mediianoctibus fepe 
so liebat ea. * Contigit auté vt 
| quadam dic fatigatusà fe- 
| pultura, veniens domum 
| lactaffct fe iuxta parieté , & 
11 Obdormiflet: Etex nido hi 
| rüdinü dormieti illi calida 
C ftercora inciderent füper o- 
|. culos cius, fierétque cecus. 
irs *Hancauté tentationem 
| ideo permilit Das euenire 
illi, vt polterisdaretur exé- 
plu patientiz cius , ficut & 
15 fan&ti Iob. * Nà cá ab infan- 
tia fua femp Ded timuerit, 
& mádata cius cuftogdierit, 
no eft cótriftat cotra Deg, 
qj plaga czciratis cuencrit 
ei: fed immobilis in Dei ti- 
more pmanfit, ages gratias 
Deoomnib? dicb? vite fuc. 
+ * Nam ficut beato Iobin- 
fuültabát reges: ita ifti paré- 
tes & cognati 01095 
ıs vita clus,dicétes, * Vbi eft 
[pes tua, pro qua eleemofy- 
nas & fepulturas faciebas? 
> * Tobias vero increpabat 
7 €os,dicés, Nolite italoqui, 
quonia filij fanctorü fum?, 
& vitam illam expe&tamus, 
1% * Quam Deus daturus eft 
his qui idé [ua nüquà mu- 
1» tàtab 60. “Anna veró vxor 


D eius ibat ad opus textrinü ` 


quotidie : & de labore ma- 
nui fuarü vi&tü, qué cófe 
zo potuiffet, deferebat. * Vn 
facta elt , vt hoedü caprarü 
accipiens deruliffer domi. 
$ 9 \ - . 
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* Et propinqui 007100006 dic- s 
tes, No adbuc timet bic mter- 
fret pro negotio iflo, et fugit, ér 
ecce iterh epelit mortuos. ‘Ets; 
in eadé 720676 dormiui fedatus vo 
iuxta parietem aule, co» facies 
mea difcooperta erat: * €t non x1 
feieba quid paffzreuli in parie- 

te erät. co» oculis meis apertis, 
immiferüt flercis pafferculi ca- 
lidum m oculos meos יל),‎ 6 


i 
ו‎ 
| 
ו‎ 
| 


| | 
IDEE 
| שן‎ Cig yurouxeiois . 1 € 06062046 Gie zo 


funt albugines in oculis meis, 
ילש‎ abij ad medicos con pro- 
fuerit mibi . Achiacharus aut£ 


putritbat me,quou Ja; profe” 


(um in Elymai 4. * Eteuxor 15 


mea Anna feruiebat in mulie- 


bribus, *Et mittebat dominis , 20 


retribuerit e co pfi mer-‏ ילש 
cedem , addentes etiam badit.‏ 
Cim, aute coeniffct ad me, z1‏ * 


capit balare. do: dixi ei, Vnde | 


bædulus nunguid furtinns eft? 
redde illi dominis , 19 enim li- 
citom efl mäducare furtiuum. 
Ipfa auté dixit, Dono datus eff 
anihi (upra mercedem. qo» non 
credebam illi.es: dicebam red- 
dere illu dominis. e» erube[ce- 
bam ad eam. * Flla autë refpon z: 
dens mihi dixit, Vbi [unt elee- 
mofjne tue co. iufiitie tua 2 
ecce cognita omnia tecum. 
GAP. IM: 
T trifiatus fleui, eo» oraui x 
ci dolore dicens, * Juflus » 

es Die, ¿o omnia opera tua yet 
omnes vie tue mi[ericordia co 
vyeritas.eg indici verum do 
iullum tu iudicas in eternum. 

5 Memor efto mei co refpice 3 
in me ne me colcifcaris ob pec- 
cata mea €y ignorantias meas, 
eg patri mei qui peccane-. 
runt coram te. * Non obedie- 4 
runt enim preceptis tus. CN 
dedifli nos m. direptionem EP 
captiuitatem C mortem e» 

arabolam improperi] omni- 


bus, in quibus difperfi [um us. 


vir cius 200176, dixit, Videte ne forte furtiuus fit:reddite 60 dominis fuisqqa nó licet nobis aut edere 
ex furto aliquid,aut cotingere. 22 Ad hac vxor cius irata refpodit, Manifefte vana fadta eft fpes cua, & 
eleemofyna tuz modó apparucrüt. Atquc his & aliis huiufcemodi verbis exprobrabatei. c A p. 111. 

Vnc Tobias ingemuit,& coepitorare cü lachrymis,dicés, + Iuftus es Die, & omnia iudicia tua ve- 

ra ) 566 oés viz tue, mifericordia,& veritas,& 1001610. 3 Et nüc Die memor efto mei,& ne vin- 
dictam fimas de peccatis mcis, neque reminiícaris delicta mea, vgl parentum meorum. 4 Quoniam 
non obedinimus preceptis tuis,ideo traditi fumus ia direptionem, & captiuitatem, & mortem, & in 
favulam,& in improperium omnibus nationibus, in quibus difperfilti nos. 
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* Et nunc,Domine,ma- ; 
gna iudicia tua , quia non 
egimus fecundum precepta 
tua, & non ambulauimus 
fynceriter coram te. * Et 

2 nuncDne fecundum volü- 
tatem tuam fac mecum X 
precipe in pace recipi fpiri- 
tum meum . Expedit enim 
mihi mori magis quàm vi- 
uere. — * Eadem igitur die 7 | 
cótigit vt Sara filia Rague- B 
lis in Rages ciuitate Medo- 

| rum, & ipfa audirct impro- 
| perium ab vna ex ancillis 
| patris fui; * Quoniam tra- 

ll dita fuerat feptem viris , & 

| demonium nomine Afmo- 
daus occiderat 605, mox vt 

ll ingrefli fuiffent ad eam. 

ll * Ergo cùm pro culpa fua 

| increparet puellam , refpon 
dit ei,dices,* Amplius ex te rc 


s 3 Etnunc multaiudiciatua 


| 
fant co» wera , de me fac pro 
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I * Ad pis vocem perre- 13. |? UR xdi cite aris Gia e 

xit in fuperius cubiculum 2 [ 

domus fuz : & tribus die- 

bus & tribus noctibus non 

| manducauit, neque bibit; 

| fed in oratione perliftens 

cam lachrymis deprecaba- 
tur Deum , vt ab ifto im- 
properio liberaret cm. 

| * Factum eft autem die :; 

tertia, dum compleret ora- C 

tionem, benedicens Dnm, 
dixit; — * Benedictum ells 
nomen tuum 12605 patrum 
noftrorum ; qui cùm iratus 

| fueris , mifericordia facies, 

| & intempore tribulationis 

| peccata dimittis his qui in- 


peccatis mes co patrum meo- ^ 
rum quoniam no fecimus pres 
cepta 14a uon enim ambulaui- 
musin veritate coram te. 
$ ^ 
Et nunc fecundum placi- 


₪ 


tum coram te fac mecum pre 
cipe recipere [Diritum meum, 
"vt peream e fiam terra, quo- 
niam vtile mibi mori quàm vi- 
uere; quia opprobria mendofà 
audiui co trifitia efi multain 
me: precipe abfolui me de ne-. 
ceffitate iam in «ternum lo: 


Ll 


6 
cum : ne auertas facióm tuam 

à me. 

fneadem die contigit filie‏ 5 ל 

8 

9 


Raguelis Sarre in Ecbatanis 
Media ,&/ hanc opprobrari 
ab ancillis patris fui. 

* Quoutam erat tradita vi- 
ri feptem , eo» Afrmodeus ne- 
quam daemonium occidit eos, 


antequam effent ipft cum ea vt 
in mulieribus. 


+ Ez dixerunt ei , Non in- 
ro felhgis quód [uffocauerts viros 
tuos? iam feptem viros babui- 
ffs eo» "vnius corum non es no- 
minata: 
rı * Quare nos cverberas pro 
em? fi mortui [unt , vade cum 
ilis , ne videamus ex te filum 
aut filiam in eternum. 
E * Hec cium audiffet, triflata 
| ef valde,ot fuffocaretur, go 
dixit , Una quidem [um patri 
meo: fi fecero boc , improperiis 
ipfi efl eo fenetfam eius dedu- 
cam cum dolore in infernum. 
ג‎ > * Et deprecata efl ad fene- 
iram ¿o dixit: 
* Benediius es Domine 
' Deus meus ¿o benedilum no 
men glorie tudNanfium cs bo 
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norabile in fecula: benedicant 
| 7 
םש‎ * Er ne Domine oculos 
meos , co» faciem meam in te 
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uocantte. * Ad te Diefa- :; 
ciem meam conuerto,ad te 
oculos meos erigo. * Peto re 
Dfee, vt de vinculo impro- 


| ex 4 3 ^ [od / $5 Y ^ j / 
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quà cocupiui virü,& mun- 
dam feruaui anima meam || 
ab omni concupifcentia. | 


TOBIAS. 


" , 


Tranflat. D.Hierony,‏ .5 231 0 ל 


* Nunquá ci ludétibus 
mifcui ime, neq; cù his qui 
in leuitate ambular, partici 


19 pem me prebui. *Virum 


aŭt cú timore tuo , no cum 
libidine meacon{cnli fufci- 
pere. * Et aut egoindigna 
fui illisjaut illi forfitan mi- 
hi non fueruntdigni, quia 
forfitan viraalii coferuafti 
me. * Non eft enim in ho- 
minis poteftate confilium 
tuum. * Hocaüt pto certo 
habet omnis qui colit te: 
quia vita ci? fiin probatio- 
ne fucrit, coronabitur ; fi 
autcm in tribulatione fuc- 
rit , liberabitur ; & fi in 
corruptione fuerit , ad mi- 
fericordiam tuam venire li- 
cebit. * Nó enim delecta- 
ris in pditionibus noftris, 
quia poft tempeftatem tra- 
quillü facis, & poft lachry- 
mationé & fletü exultatio- 
né infundis. Sit nomé tuü, 
Deus Ifrael,benedidtum in 
fecula. *In illo tépore exau 
dite funt preccs amborum 
in cófpe&u glorie fummi 
Dei. *Et miffus eft angelus 
Dni fan&tus Raphael, vt cu 
raret cosambos , quorum 
vno tépore funt orationes 
inconfpe&u Dni recitata. 
CAP. ינ‎ 

Gitar cùm Tobias puta- 

"retorationem fuam exau 
diri, vt mori potuillet,vo- 
cauit ad fe Tobiam filium 
fuum,dixítque ei, * Audi, 
fili mi, verba oris mei, & ea 
in corde tuo quafi funda- 
mentum conftrue. * Cùm 
acceperit Deus anima mea, 
corpus meü fepeli,& hono 
rem habebis matri tux om 
nibus diebus vitz etus. 

+ Memor enim effe debes 
que & quata pericula pafla 


«dit propter te in vtero fuo. 


* Cùm autem & ipfa có- 
pleuerit tépus vitæ fuz, fe- 
pelias 63 circa me."Omnib*? 
aütdicbus vitz tuein mete 


habeto Deu, & caue ne ali- 
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+ Et audita efl oratio 4 


8 Interpr. Graec. 


+ Et non coinquimaui ño- i8 


men meum neque nomen pat ri 
mein terra captimtati moe: 
cunigenita [um patri meo , (7 
non efl ei filins qui. fit heres ei, 
neque frater propinquus, neg; 
exiflens es fihus , vt feruem me 
ei vxorem: iam perierunt mihi 
feptem, ad quid mibireliquum 
cinere co mfi cvidetur tibi 
interficere me precipe re|Dicere 
in me eg mifererimei, co non 
audire me amplius imprope- 
rium. 
amborum in consþettu glorie 
fummi Dat. 


* Et miffus ef Raphael vt 35 


curaret duos , Tobie vt decor- 
ticaret albugines, et Sarra filia 
Raguel vt daret Tobie filio To . 
bie vxorem ,cs ligaret Afmo 
deum nequa demonum ,quo- 
ziam ad Tobiam attinet here- 
ditare eam . Fn codem tempore 
reuerfus Tobias , introiuit in 
domum [nam , co Sarra filia 
Raguelis defcendit de fuperiori 
cubiculo fno. 
CAP. IIII. 

N die illa, recordatus eff To x 

bias de argento quod tradi- 
dit Gabelo in Rages Medie, 


* Et dixit intra [e , Ego pe- + 


tij mortem ; cur 162 Poco To- 
biam filium meum vt. ei offen - 
dam antequam moriar ego? c 
vocans eum dixit s 


* Fili fi mortuns fuero, fepe s 


lime,& ne de]pexeru matrem 
tuam. honora eam omnibus 
diebus yite tue , ילש‎ fac quod 
placitum efl ei; do ne triflitia 


afficias eam. * Memento fili, +- 


quàd multa pericula. {vidit 
propter te in vtero. 

+ Cùm mortua fuerit, fepeli s 
eam apud me in vno [epulchro. 

+ Omnibus diebus fili Do- > 
mini Dei noflri memor efto, co 


- ne velis peccare e tranfgre- 


di precepta eif co iufiitiam 
fac omnibus diebus vita tue, 
et ne ambules vijs iniquitatis, 
quia facitte te veritatem pro- 
fperitates crit-in operibus tuit, 
gs ommib is faciètibus wflitia. 


49 


7 De facultatibus tuis fac 
eleemo[ynam y eo» me inúideaè 
tuus oculus in faciendo eleemoz 
fpnamne auertas faciem tuam 
ab omni paupere , @ à te uon 

s auertetür facies Dei. * Quem- 
admodum tibi fuerit fecundum 
multitudinem ,fac ex eù elee- 
mofynam; 

3 * Sipaucum tibi fuerit, in- 
xta paucum ne timeas facere 
eleemo[ynam. 

io * Premium enim bonu 
the[auriz as tibi in diem aecef- 
fitatisi 

eleemofyna à‏ שש $ וו 
non [finit in-‏ ילש morte liberat,‏ 
trare in tenebras:‏ 

i2 * Donum enim bonum est 
eleemo[yna. ommbus facienti- 
bus eam coram Altiffimo. 

à * Attendetibi fili ,abom- 
ni fornicatione , &). vxorem 
primum accipe de femine pa- 
trum tuorum. go ne accipias 
vxorem extraneam , que non 
ef de tribu patris tui quoniam 
fili prophetarum fumus: Noe, 
eA brabam [aat c? Jacob, p^ 
tres nofiri ab eterno , memor 
cfo fili , quàd omnes ifli acce- 
perunt Vxores de fratribus 
fiit, co beneditti funt in filis 
jus . co fenem eorum heredi- 
tabit terram. @& nunc, fili, di- 
lige fratres tuos. 

34 * Etnon fuperbias in corde 
tuo de fratribus tuis qo» filiis 
6% filiabus populi tui, accipere 
tibi ex eit vxorem. quoniam 
in fuperbia perditio , co non 
[[abilitas multa. ילש‎ in inutili 
tate diminutio et indigétia ma 

„gna. ga inutiltas mater eff fa- 
mis, merces omnis hominis. 


1 2 
| 5 3 Quicunque operatus fue- 


Intetpr. Grac. 


rit tibi, apud te non remaneat; 
fed redde ei Gatim. e fi feruic- 
ris Deo reddetur tibi. 
ré * Attende tibi fili in omni- 
wa: 
bus operibus Bus , co» 0 
eruditus ip omni conuer[atio- 
ne tua. co quod oderti , nemi- 
gi fatis: vinum ad ebricta- 
tem ne bibas , Ph ge ambulet 
|| tecum ebrietas n vatia. 
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B. Hierony. 6‏ וו 


quando peccato cofentias, 
& pratermittas precepta B 
Dei noftri. 

* Ex fubftantia tua fac ; 
clcemofynam, & noli auer- 
tere faciem tuam ab vllo 
paupere. Ita enim fiet vt 
nccà te aucrtatut facies Do 
mini. T 

+ Quomodo potueris,ita s 
efto mifericors. 

* Si multum tibi fuerit, » 
abundanter tribue: fi ezi- 
guum tibi fuerit,etiam exi- 
guum libenter impartiri 
ftude. 

* Premium enim boni ,. 
tbi thefaurizas in die ne- 
ceffitatis. 

+ Quoniam eleemofyna יי‎ 
ab opgni peccato , & mor- 
te liberat, & non patietur 
animam ire in tenebras. 

* Fidücia magna erit co- r: 
ram fummo Deo eleemo- C 
fyna, omnibus facientibus 
cam. 

* Attende tibi,fili mi, ab :; 
omni fornicatione, & præ- 
ter vxorem tuam nüquam 
patiariscrimen Ícire 

* Superbiam nunquam r4 
in tuo fenfu aut in tuo ver- 
bo dominari permittas : in 
ipfa enim initium fumpfit ° 
omnis perditio. 

* Quicunque tibi ali- 15 
quid operatus fucrit , fta- 
tim ei mercedem reftitue, 
& merces mercenarij tui a- 
pud te omnino non rema- 
neat. 

* Quod ab alio oderise« 
fieri tibi, vide ne tu aliqua- 
do alteri facias. 
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* en Gd aprou (ov 005 rendi, È ZNL * Panč tuü ci efurientibus 


& cgentibus comede: & de 
veftimétis tuis nudos tege. 
&  * Panč tua, & vin tuü 
fuper fcpultura iufti cõfti- 
tue,& noliexeo manduca- 
o è 

re,& bibere cü peccatorib*. 
tə Cofiliu femper à fapiéte 
zo perquire. * Omnitempore 
benedic Deiig& perte ab co, 
vt vias tuas dirigat , & om- 
nia cofilia tua in ipfo per- 
ıı maneant. ^Indico etia tibi 
fili mi , dediffe me decé ta- 
léta argenti, dum infantu- 
lus effes, Gabelo, in Rages 
ciuitate Medorü, & chiro- 
graphü ei?apud me habeo: 
& ideo perquire, quomodo 
ad cü peruenias, & recipias 
ab eo füprà memoratü põ- 
dus argéti,& reftituas ei chi 
.. rographü fuum. * Noli ti- 
mere fili mi; pauperé quidé 
vita gerimus,fed mulra bo- 
nahabebim? fi timuerimus 
Deum, & recefferimus ab 
omni peccato, & fecerimus 

bene; — Car. v, 
: 7 [ Vnerefpodit Tobias pa 
A ~ trifuo, & dixit, Omnia 
quzcung; precepifli mihi 
ג‎ facia pater. *Quomodo aŭt 
pecunià hanc requira,igno 
ro; 1116 me nefcit, & ego ca 
ignoro:quod fignum dabo 
ci?fed dieq ,via,per qua per- 
gatur illuc,aliquãdo cogno 
; ui. "Tunc pater fuus rcfpo- 
dit illi, & dixit, Chirogra- 
phi quidé illius apud me 
habeo:quod di illi oftéde- 


4 ris , ftatim reflituct. * Sed 


perge nunc , & inquire tibi . 


aliqué fidelé virü., qui cat 
tecü falua mercede fua , dü 
adhuc viuo , vt rccipias cà. 

; * Tunc egreffus Tobias, 
inuenit iuuené fplendidü, 
flanté, przcin&tü , & quafi 
sparat ad ambulandü. *Et 
B ignorans œ angelus Dci ef- 
fet,falutauit cum , & dixit, 
Vndete habemus bone iu- 

7 uenis? * At ille rcfpodit,Ex 
s filiis Ifrael. *Et Tobias dixit 


» ^ Cuirefpondit, Noui, & omnia itinera cius frequenter 
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ĝo Interpr. Grac. 


* De pane tuo da efurienti, 1; 
@ de cveflimentis turs nudis: 
de omni quod fuperfuerit tibi, 
fac eleemofjnā, eo ne inuideat 
taus oculus dum feceris elee- 
mofynam. 

* Effunde panes tuos fuper 13 
fepulruram iuflorum , co ne 
des peccatoribus. 

*Confilium ab omni [apien- 19 
te require : co ne defpicias o- 
mito confilium tile. 

+ Et in omnitempore bene- 5 
dic Dominum , e? ab eo pete, 
«vt vie tue vette fiant, יקש‎ o- 
mnes [mite tue , co» confilia 
tua pro[|perentur, quoniam om 
as gens non babet. confilium, 
fed ipfe Dominus dat omnia 
bona: co quem vult humiliat, 
ficut vult ; exnunc fili memor 
effo preceptorum meorum , co 
ae deleantur de corde tuo. 

+ Et nunc indico tibi decem 2: 
talenta argenti que dedi Ga- 
belo fratri Gabrie in Rages 
Medie. 

* Et ne timeat fili, quód = 
mendici facti fumus: funt tibi 
multa , fi timueris Deum , eo 
rece[feris ab omni peccato , co 
feceris quod placitum eft co- 


TAM €0. 


CAP, W. 

T refpondens Tobias , di- + 

xit , Pater faciam omuia 
quacunque precepifa mihi. 

- * Sed quomodo potero acci- > 
pere pecuniam , non cognofcens 
eum 

* Et dedit ei chirographum, 3 
co dixit ei: 

+ fuquire tibi bominem qui + 
eat tecum , co» dabo ei mercede 
dum viuo , c» recipe vadens 
pecuniam.. 

* Et iuit ad querendum ho s 
minem ; ¢ inuenit Rapbae- 
lem qui erat angelus. 

* Et non cognouit: @ dixit $ 
ei, Si potes its Tutcum in Ra- 7 
ges Mediaset [i expertus es lo- 8 
corum? 

* Et dixit ei Angelus , Tho 3 
tecum, co, gpsd Gabelum fra- 
erem nofteum moratus fum. 


ci; Nofli via que ducit in regione Medorü? 
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xs *Cümq, profc&i effent, 
coepit mater cius flere, & di 
cere, Baculü fene&utis no- 
ftræ tulifti , & tranfinififtia 
.s nobis. *Nunquá fuiffetipía 
pecunia , pro, qua mififti 
.,eum. *Sufliciebat nobis 
paupertas noftra , vt diui- 


tias computaremus hoc, E 


videbamus lium nofirü. 


us  *Dixítq;ci Tobias, Noli 


flere, fàluus perueniet filius 
nofter, & faluus reuertetur 
ad nos, & oculi tui videbit 
15 illum. * Credo enim quód 


angelus Dei bonus comite- ' 


tur ei, & bene difponat om 
niaquz circa cum gerátur, 
ita vt cam gaudio reuerta- 
turad nos. Ad hanc vocem 
ceffauit mater eius flere, & 
tacuit. CAP. VI. 

: DRofe&us eft aŭt Tobias, 
A` &canis fecutus eft eum, 
& manfit prima magfione 
| ג‎ iuxta fluuium Tigris. * Et 

exiuit vt lauaret pedes fuos; 

& ecce pifcis immanis exi- 

uit ad deuorandum eum. 
; *Oueim expauelcensTo 

hc א‎ magna, 

4 dices, Dne,inuadit me. *Et 
dixit ei angelus, Apprchen- 

| debranchiam eius,& trahe 
| + eü ad te. * Quod cùm feci- 
| fer, attraxit eum in ficcü,& 
palpidàre coepit ante pedes 
| > 0105. * Tunc dixit eiange- 
lus, Exentera hunc pifcem, 

& corcius , & fel, & iecur 
repone tibi. funtenim hzc 
neceffaria ad medicamenta 

7 vtiliter. * Quod cùm fecif- 


fct,aflauir carnes clus,& fe- ` 


ci fuftulerunt in via:cetera 
faliérunt quz fufficerét cis, 
quoufq, peruenirent in Ra 

s gesciuitaté Medorü. *Tüc 
B interrogauit Tobias ange- 
lum, & dixitei, Obfecro te 
*À zaria fratcr,vt dicas mihi, 
quod remedium habebunt 
ifta quz de pifceferuare iuf 

» fifti? * Et rcfpondens ange- 
lus dixit ei,Cordis eius par- 
ticula fi fuper carbones po- 


| 
| 
| 
| 
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+ Et exierunt ambo vt pro- +5 
ficifcerentur , co» canis pucri 
cum ei: fleuit autem Anna ma 
ter eius , co dixit ad Tobiam, 
Quid mif pueruli noftrum? 
nonne baculus manus noftre 
eft dum ingreditur ipfe, et egre 
ditur coram nobis? 

* Argentum argentum yti- 26 
nam non preceffi[Jet , fed reli- 
quie fl nofiri fiat. 

$ Sicut enim datum efi no- 7 
bis viuere à Domino , boc fuffi- 
ciens nobis efl. 

5 Et dixit ei Tobias, Ne cú- 28 
ram habeas foror: [aluus perue 


eum. 

* Augelus enim bonus ibit 
cum eo; cs» pro[perabitur viä 
eius co reuertetur [aluus: (o 


nerunt coe[pere ad Tigrim 
fluuium, ¿y man [erunt ibi. 

* At puer defcendit wt la- 
uaretur. co faltamt pifcis de 
fluuio: 

5 Et voluit deuorare pue- 
rum. : 

* At angelus dixit ci , edp- 
prebende pifcem. 

* Et tenuit pifcem puer, c? 
proiecit eum in terram. 

+ Et dixit ei Angelus, faci- 6 | 
de pifcem; es accipiens cor יש‎ 
iecur, €o fel, repone fecurè. 

* Et fecit puer ficut dixit ei | 
Angelus : picem aute a[fentes | 
comederunt, es» pergebant am 
bo quou[que anpropinquaue- 
runt Ecbatanit. 

* Er dixit puer Angelo, Ac a- * 
ria frater quid efaror es: iecur 
e fel pics 

+ Et dixit ei „Car do: iecur 3 | 
fi aliquem perturbat demo- 
nium aut Spiritus nequam, fac 
fumigare bac coram wiro aut 
muliere c» non perturbabitur 


amplius. Ü 


ceffauit flere. 
| 
CAP. VI. 
Lliautem euntes viam, Ve- 1 | 


b 


v 


+ 


- 


o 


m 


nas,fumus ci? extricat omne gen? demoniorü,fiucà viro,fiue à muliere, ita vt vltrà nó accedat ad cos. 
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ho' + Felle onge bominem qui 


babet albugines in óculis er fa 
nabitur. 

it * Cùm autem dppropin- 

r2 quaffent Rages, dixit Angelus 
puero, Frater bodie manebi- 
musapud Raguel; cs. ipfe co- 
gnatus tuus eft: cw efl ei fi- 
lia vnigenita,nomine Sarra.lo= 
quar pro ea vt. detur tibi ipfa 

13 מו‎ vxorem. * Quia ad te atti- 
net hereditas eius; יקש‎ tu folus 
es de genere eins ; ey puella 


14 formo[a eg prudens eff. * Et 


nunc audi me, ילש‎ loguar patri 
eius. Et quando renerfi fueri- 
musde Rages , faciemus nu- 
ptias, quia [cio Raguelem quod 
non dabit eam "viro alteri , fe- 
cundum legem Moyfi,coel reus 
erit mortis , quia hereditatem 
te oportet accipere, aut omnem 
hominem. 

* Tunc dixit puer Angelo, 
Azaria frater, audiui ego puel- 
lam datam fuiffe feptem vi- 
ris , Co» omnes in cubiculo 
mortuos effe, eo» nunc ego folus 
16 fum patri. * Et timeo ne in- 

greflus moriar , ficut ex qui 
ris. quonia demonum atnat 
ipfam , quod non iniuria afficit 
quenquam , preter accedentes 
ad eam : e nunc ego timeo ne 
moriar , co deducam rvitam 
patrisme co matris mea cum 
dolore [uper me in fepulcbrum 
eorum : יקש‎ films alius non eff 
17 eis, qui fpeliat eos. * Dixit 
15 auté ei angelus, Nones memor 
firmonü quos precepit tibi pa^ 
ter tuns [aper accipienda tibi 
cuxore de genere tuo? cs» uunc 
audi me frater , quia tibi erit 
" dn vxorem yes demoni) nullam 
rationem babe? 
19 75 Quia nolfe bac dabitur 
tibi ipfa in gxorem. co fi in- 
greffus fueris ad cubiculum, 
0 * Sumes cinerem incen- 
fuum, e? Manes de corde 
` pifcis eo iecore, éo facies fus 
migare. co» odorabit demo- 
nium , c fugiet , € uon am- 
plius redibit it fecillum fe~ 
culi. C» 
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dos oculos , in quibus fue- 
rit albugo,& fanabuntur. 

+ Et dixit ei Tobias, Vbi יז‎ 
visvrmapeamus? Refpon- C 
dénfque angclus,air, 

* Eft hic Raguel nomi- :: 
ne , vir propinquus de tri- 
butua , & hic habet filiam 
nomine Saran’, fed neque 
mafculum , neque foemi- 
nam vlla habet aliam præ- 
ter cam. 

* Tibi debetur omnis :; 
fubftantia cius , & opor- 

tet eam te accipere coniu- 
em. 

* Peteergo cam à patre 4+ 
eius , & dabit tibi eam in 
vxorem. 

+ Tunc refpondit To- :; 
bias, & dixit, Audio quia 
tradita eft feptem viris , & 
mortui funt: fed & hoc au- 
diui,gpia demonium occ- 
dit illos. 

* Timeo ergo ne fortè :« 
& mihi hzc eueniant , & 
cüm fim vnicus parentibus 
meis,deponam fene&utem 
illorum cum triflitia ad in- 
feros. 

+ Tunc angelus Ra- 17 
phacl dixit ci , Audi me, 
& oftendam tibi qui funt 
quibus praualere poteft 
dæmonium. m 

* Hi namque qui con- :$ 
iugium ita fufcipiunt, vt 
Deum à fe & à fua mente 
excutiant, & fuz libidini , 
ita vacent , ficut equus & 
mulus , quibus non cft in- 

telle&us , habet potefta- 
tem daemonium fuper eos. 

* Tu autem cùm acce- '» 
peris cam , ingreffus cubi- D 
culum , per tres dics con- 
tinens cítoab ea, & nihil 
aliud , nifi orationibus va- 
cabis cum ea. o 

* Ipfa autem nocte, in- 2o 
cenfo iecore picis, fugabi- 
tur daemonium. 
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* Secunda veró nocte in 
in copulatione fanctoram 
patriarcharum admittéris. 


i | *Tertia auté nocte be- 


nedictionem confequtris, 
vt filij ex vobis ptocreen- 
tur incolumes. 

*Tranfactaautem tertia‏ | :ג 
nocte accipies virginé cum‏ 
timore Dontini , amore fi-‏ 
liorum magis quàm libidi-‏ 
nis ductus, ýt in femine A=‏ 
brahz benedi&ionem in‏ 
filiis confequaris.‏ 


CAP. VIL 


Ngrefsi funt autem ad 

A Raguelé s & fufcepit cos 
Ragucl cum gaudio. 

i * Intuénfque Tobiam 
Raguel , dixit Annæ vxori 
fax, Quim fimilis efyinue- 
nis ifte confobrino mco! 

3. * Et cùm hzc dixiffet, 
ait, Vnde eftis iuuenes fias 


| tres noftri? 
4 


* At illi dixerunt, Ex tri- 
bu Neptalim fumus,ex ca- 
ptiuitate Niniue. 

s * Dixítque illis Raguel, 


Noftis Tobiam fratrem 
meum? Qui dixerunt, Nd- 
uimus. 


+ Gimque multa bona 

B loqueretur de co, dixit an- 

gelus ad Raguelem ; 0: 

bias „dequo interrogas, pa- 

, ter iftius eft. 

7 *Etmifit 6 Ragucl, & 
cum lachrymis ofculatus 
ch cü,& plorans fupra col- 
lum eius, dixit, Benedictio 
fit tibi, fli mi,quia boni & 
optimi viri filius es. 

: . זת*‎ Anna vxor eius, & 
Sara ipforam filia lachry- 
mate funt. 

96 3 Poftquam autem lo- 
cuti funt, precepit Raguel 
occidi arietem , & parari 
conuiuium. 


* fra 3 aur, es p- TIBI. 
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? Quando antem acceffe- ג‎ 
rii ad eam furgite ambo e» cla 


M Interpr. Grac. 


mate ad mifericordem Deum, 
(Qj faluabit vos es mifere- 
bitur. 

* Ne timeas , quoniam ti- x 
bihec- parata erat à feculo, es 
tu eam [aluabis eo ibit tecum: 
co exiffimo quid tibi erunt ex 
ea fili. 

* Et vt audiuit Tobias hac, 1, 
dilexit eam , €z anima eius 
adbe[it ei valdà, co» venerunt 
in Ecbatana. 


GAP. VIL 


T venerunt in domum Ra a 

uelis: Sarracveró obuiam 
exijt els yes» falutauit eos <9 
ipfi illam. 

+ Et introduxit eos in do- ג‎ 
mun; dixit Raguel Edne 
vxori fue, Quam fimili iuue- 
nis Tobie confobrino meo! 

* Et interrogauit eos Ra-3 
guel Vnde efti fratres? 

+ Et dixerunt ei , Ex filijs. 
M iow captiuis aa Nin- 
ue. 

$ 2 dixit eis, Noflis To- s 
biam fratrem ncflrum® illi au- 
tem dixerunt , Novimus, 

+ Et dixit eis,Saaus ef illi > 
Vero dixerunt , Et eviuit d9 
Janus ef: co dixit Tobias, Pa 
ter meus e 

* Er exili Raguel cs ofcu- 7 
latus eft ewm, cs fleuit; es» be 
nedixit eum, c?» dixit ei, Ho- 
nefli mei co» boni 2 fi- 
lius, co» audiens quód Tobias 
perdidit oculos fuos, contrifta- 
tus eff co fleuit. 

+ Et Edna vxor eius , qo 9 
Sarra filia. eins lacbrymate 
funt, 

Et fu ceperunt. €05 alacri- » 
ter., co occiderunt. arietem 
ouium, Co parauerunt cibaria 
multa . dixit 40107 Tobias Ra 
phaeli, Azaria frater, loquere 
dei ijs que dicebas in via, eo 
perficiatur negocium: «9» COM- 
rmunicauit fertionem Ragueli. 
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Li à ^w 0 e ^ P. . ) $ "X 
X04 tire patte שה‎ Tola, vo | Et dixit Raguel ad To- 


biam ; Manduca es bibe , יל‎ 
bilaris fis , te oportet. filiam: 
meam accipere : veruntamen 
offendam tibi veritatem ; dedi 
filiam meam feptem viris, t 
quando ingrefh funt ad eam, 
mortui funt in uotfe : fed im- 
prafentiaram hilaris fis. go 
dixit Tobias; Non guflabo 
quicquam hic , quou(que fletis 
co flatuatis ante me. eo» dixit 
Raguel , Curam habe eins ex 
nunc [ecundum iudicium : tw 
frater es ipfius. eo» ipfa tui. 

* edt mifericors Deus pro- 
[peret vobs bona: 

* Bt vocauit Sarram filiam 
fuam. , éy wenit ad patrem 
fuum. 

+ Et accipiens manum eius 
tradidit eam Tobie vxorem: 

€» dixit , Ecce fecundum le- 
gem Moyfi curam habe illins, — 
c» duc ad patrem tuum: o ` 
benedixit eos. 

* Et vocauit Ednam vxo- 
rem fuam; e» accipiens libel- 
lum fcripfit confcriptionen ess 
fignauit. 

* Et ceperunt manducare. 

* Et cvocauit Raguel Edná 
cuxorem [uamze dixit ei, So- 
ror prepaga alterum cubicu- 
lum, @r introduc eam. 

* Et fecit ficut dixit €s in- 
troduxit eam illuc, co» lachry- 
mata eff. cs fn[cepit lachrymas 
filie fue. 

* Et dixit ei, Forti animo 
effo filia : Dis celi eo» ter- 
re det tibigaudium pro triflitia 
tua hac , forti animo efio filia. 

CAP. VIII. 


* Dofquam verd perfecerunt 


cegare , inttoduxerunt To= 
biam ad eam. 

Fle autem vadens recor-‏ = ג 
datus eft fe honum Raphaelis:‏ 
cinerem mcenfuum,‏ 011 4000 + 
co impo uiPecog pifi Qo ie‏ 
cur, eo» fecit fumare.‏ 

s d lfecit de- 

3 Quando autem orecit ae 
monium odorem, fugit in fupe- 
riora Aegypti , יש‎ hganit illud 
Angelus. T 
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* Cúmq, hortaretur cos 


.difcubere ad prandiü, To- 


biasdixit, Hic ego hodie.no 
manducabo neq; bibá, nifi 
priùs petitione mea confir- 
mes,& promittas mihi dare 
Sara filii tua. * Q uo audito 
verbo,Raguel expauit fciés 
quid euenerit illis fepté vi- 
risquiingreflifuntad eam: 
& timere coepit, ne forte & 
huic fimiliter contingeret. 
+ Etcüm nutarer, & non :: 
daret petenti vllu refpon- C 
fum, dixit ci angelus, Noli 
timere dare cà illi , quonià 
huic timenti 1260 debetur 
coniunx filia tua : propter- 
ca alius non potuit habere 
illa. *Tücdixit Raguel, Nó 
dubito g Deus preces & la 
chrymas meas in confpectu 
fuo admiferit. * Etcredo 
quonià ideo fecit vos veni- 
read me,vt & ilta coiugere 
tur Cognationi fuz,fecudu : 
lege Moyfi: & nüc noli du- 
biü gerere g tibi 03 
* Et 0 dextera 
filiz fuz, dextrae Tobis tra- 
didit dicés,DeusAbraham, 
& Deus Ifaac, & Dc? Iacob 
vobiícüfit,&ipfecóiungat || 
vos,impleatq;benedictio- || 
nsm fuam in vobis. * Et ac- 16 | 
cepta charta,fecerüt cófcri- D 
ptioné coniugij. * lip poft 7 | 
hec epulati funt,benedicée- 
tes Deu. * Vocauitque Ra- 
guel ad fe Anna vxoré fuá, 
& pracepit 61 przpararct 
alterü 60016010. *Etintro- 
duxitilluc Saram filiafua, | 
& lachrymata eft. 5Dixítq; 20 
ci ,Forti animo cfto , filia 
mea: Dominus 6611 detribi | 
gaudium pro tedio , quod 
perpeffaes. — cA P. v rrr. 
Oftquam vero coenauc- : 
rat, introduxerüt iuuc- A 
nem ad eam. *Recordatusg 
itaque Tobias fermonű an- 
geli, protulit *de caflidili 


fuo partem 1660818 , pofuit- 


al 
- 


- 
w 


- 
wn 


18 


, 
I9 


000% , Qu Yu eic ra dora (a T ai- 
yumov, € 501000 wPo ayer. 


N 


que cam fuper catbones vi- 
uos. *'Tunc Raphael an- 
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gelus apprehendit dæmonium, & rigauitillud in deferto fuperioris ZEgypti. 
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k 5 00006 ו‎ insira ue 6 | ג‎ iie Mis terra , dedi- 
ss | Tavry cufka 0 sire uer | | eo "Hue 
ילש‎ dixit fecum Amen, cx dor | | > NM 0 >a! | Dunc Die, tufcisquia non 

oes: d eur. aulu oy aigna dupo- | ko Yap ic: : 
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gens Raguel abit cs-effodit fe- | jE a oe Pr | meam coniugé,fed fola po- 
pulchrum: diens, Num cs bic 13) | וט‎ eropáoUn xou 2 Tago, AE- fleritatis 0116601006 , in qua 


accipio fororem meani banc, fed 
in veritate. * Precipe mife- 1o 
reri mei es» cum bac fene[cere: 


res / ac d.‏ ו 
morietur? * Et venit Raguel ry ta YOV Ah X04 COF 7 $ benedicatur nomen tüü in‏ 
e \ X 7/7 , - EH Aid‏ ₪ ו E‏ 2 

in domi fam co dixit Edne | |  “CHAde falena sis rlwoiiiw ad-| |o fecula feculorü. ‘Dixit ita- 
vxori fue. * Mitte ynam an- 34 | Gh Q amey ד‎ yovauxi crs. C que Sara,Miferere Die,mi= 


cilarum, et videat [i viuit: fi 
aŭt non vt fepeliam etg ne- 
mo fciat. * Etintroiuit ancilla 15 
aperiens ianuam , יל‎ inuenit - 
duos dormientes. * Et egreffa 1$ 


r Xasanov uian telo madon | | ferere Fen ,& colenefca- 
cdiru Ci si À ui ,ha Sd ws-\ | mus ambo pariter fani. Et 
cet EU MCCC : factü eft circa pullorü can- 

rs TOV (C unos pore. 1, nA E N 


4 tum, 46661111 iuffit Raguel 
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mudicun wabara bo upan (€ 4ps feruos fuos. & abierunt ca 


s t , יל‎ 
7 ג‎ àv, xala os. ה‎ Ec ied co pariter, vt foderét fepul- 
* Et benedixit Raguel Deiis 17 Sodra ATENEI TOG or C. :: chru. * Dicebat enim,ne fi- 
dicens, "Benedi£fus es Deusin | i,  * gl) של‎ paysha vy9eoy,| | mili modo cuencrit ciquo 
omni benedifdione munda co Aéyav Komes Ei 0 96066 MATN & ceteris aliis feptem viris; 
,] 074, es: benedicant te fanéti 2) nabaci 65 0 SAh- qui fu nt ingrefsi ad eam. 
‘tui, (rs omnes creature tue, drol © ו‎ + Cümq; paraffet foflam; 
co omnes angels tui , c» eletti 7 7 | reucríus Ragucl ad vxorem 
x ds ee lias av: xg) טסה‎ © dylen Gv ו‎ es 3 
tui benedicant te in omnia fè- 0 ^ 4j ; ,| (14 fuam,dixitei, * Mirte vná 
cula. benedittus es quàd leti- 4 © MA ec Der 0 ex ancillis tuis , & videat fi 
ficajli me , co» non est fatum d es aidas 3 Shon mortuus eft,vt fepeliam eŭ 
mihi qučadmodum putabam, TOG 6 OTi 60000066 UE" X04 GEL EYE- | lrs antequa illucefcat. *At illa 
` fid fecundum magna mifèricor | | ver po xata לוקל‎ ,dMaxa-| | mifit vnam ex ancillis fuis. 
diam tua feciflinobifcü. * Be- 18 TO TO TOAU 7 (Qv enome as ues טוף כ‎ cubiculü, repe 
nediffus quoniam mifertus es idl. rit cos faluos & incolumes, 


duobus vnigenitis .fac eis Do- 
mine miféricordiaSyerfice vita 
cori in [anitate cum letitia co» 
mifericordia. ip € 


fecum pariter dormientes. 


1 uw , , , 
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Et reucrfa nunciauit bo- 


PREGA o aa A Nn 
jue T TON lene ie 16 nü nuncii. & bencdixerüt 
CHUS ANGE TUI Colw ox T 0 0% | Düm , Raguel videlicet & 
wer 4300090 C intog. Anna vxor eius, & dixerüt, 
t7 Benedicimuste Domine Deus Ifrael, quia non contigit nobis quemadmodü put£bamus. fecifti 
enim nobifcum mifericordiam tuam,& exclufifti à nobis inimicum perfequentem nos. 18 Mifertus 
autem es ducbus vnicis. Fac eos , Domine, plenius benedicere t¢ , & facrificium laudis tux & fux fa- 
e nitatis offerre, vt cognofcat vniucrfitas gentium, quia tu es Deus folusin vniuerfa terra. j 
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t 4 1 
Statimque prgcepit :» * OxéA dug dis Gic oix£ gig yea uj i». |t» * Tuff autem [erum reple 
feruis fuis cdd vtim- | ₪ rigon | reterra / pulchrum: 
plerent terra foffam quam OE Y ו‎ 22; fecit eit nuptias die- 


fecerant, priufquam eluce- 


A pa ו‎ 2 rum quatuordecim. 

[ceret. — "Vxori autem fue 2 |: * Er dixitei | Raguel ; ante- 

dixit, vt'inftrueret conui- Ag) eiren dur paye , 2 i "Ip quam complerentur. dies nu- 
uium, & prz "pararet omnia || WTE la, Tas iusezs Gd J yä- ptiarum cum iuremrando , ne 

queinciboserantiteragé- || Mov oprog , uh JENS ody fos exiret ipfe v(quequo imple- 

tibus neceffaria. * Duas 21| | dà קלוק‎ 000019 ai denarios apes ué- rentur quatuordecim dies nú- 

quoque pingwes vaccas & | py Go yu o. || ptiarüm. 

quatuor arietes occidi fecit, | E Pre Aa Co (a. © תק‎ aly al יו‎ Ettunc accipiens medie- 


& parari epulas omnibus rayas dans LI " tatem fubflanti [ue , cot iret 
vicinis fuis cunctífq; ami- cum falute ad patrem: @ re- 
: bs Vyas megs TY rare’ Cra A91- 
cis. *Etadiurauit Rague liqua quando moriar @ vxor 
ma oras Xohi vor) ú ועט"‎ uov. 
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Tobiam, vt duas hebdoma | mea. 
das moraretur apud eum. | 3. CAP. IX. 

* De omnibus auté quz :5 | " Kai ent ede ToBias Py pa 1 T "vocauit Tobias Raphae- 
poffidebat Raguel,dimidia Qarin ro 6 770 duro) a Cagla den- lem: cos dixit ei, Axaria 


partem dedii Tobie & fe- 
cit hancfcripturam,vt A 
dimidia que fupererat, poft 
obitü eorum Tobix domi- 
nio deueniret. 


dé “Aube pT ceavGdnada 9 jv, || frater: 
| XO UNDC, 8 Syl. ey fyc ris | 3 * Accipe tecum puerum es? 
dine ao labain, à Pas un | duos camelos, ילש‎ vade in Ra- 
2 Plor, È 7-7 ác 3 vule ges Medie ad Gabelum , ₪ 


orta mihi argentum ; eo» eum 
uo, donduwuors faysh un 65 -- / 5 jet 


CAP TE adduc ad nuptias , quonam 

Vgc vocauit Tobias: ied 00 Re. , un iurauit Raguel non exiturum 
angelum ad fe ; quem Al rare ps ול‎ Tasn-4|| me. 

quidem horninee exifti: | Lieys Cdp xeovicw 5066 ôv- || > — * Et pater meus numerat 

mabat; dixítque ei, Azaria eic) Aion. dies: eo» fi tardauero multum, 


frater , peto vt aafcultes ל 0 + ו‎ jagain iun ew <| | triflabitur ualde. 


verba mea. * Si meipfum || ae > = * Et abijt Raphael éo man 
tradam tibi feruum,nó cro Aya SU CHNO dup fit apud Gabelum: co» dedit ei 


apoy. 
códignus prouidentiz tue. e» i NITE YA Dt chos 
+ Tamen obfecro te vt ; 92) SES TA AAA 7 * Flle autem obtulit thecu- 


alumas tibi animalia ftue (Gris 2 € zoe aui. hei in figili, 2 dedit ei. 
fctuitia, & vadas ad Gabe- ES pipi xoa, ₪ 006 | | s * Ermand furrexerunt fi- 
lum in Rages ciuitaté Me- | | ry yduov xod dence Tobias Tl mul, cs venerunt ad nuptias: 
dorum ,reddifque eiyhiro- "60% duri. e bonia Tobias vxorem 
graphum fuum , & recipies | A fuam. 

ab co pecuniam, & roges cu t Kal marie aur ah Do- : CAP. x, 


T pater eius Tobias com- 


venire ad nuptias meas. 
putabat vnumquemq; die: 


$3 0 / ¢ , הו‎ 
A 00006 (C ₪ . 
* Scis enim ipfe quonià > YS (o bxateue eos 6 6 emm 


numerat pater meus dies: | given al ipuspay riis ropaas, 0 qo vt impleti funt dies vie, 
& fitardauero vna die pl’, | six 0 eim TU GUT T Aor ot HO- e? non veniebant , dixit To- 
contriftatur anima cius. | | rior y: ,Uias, Nunquid conful funt; 


s Et cert vides quomodo adiurauit me Raguel,cuiusadiuramenti fpernere non poffum. e Tunc 
Raphacl allumés quatuor ex feruis Raguelis,& duos camelos ,inRages 61010376 Medorü perrexit: &in- 
ueniens Gabelü dedit ei chirographü 2 & recepit omné pecunia. 7 Indicauirg; ei de Tobia filio 
Tobiz,omnia quz gefta funt:fecitq; eum es veniread nuptias. s Cümque ingrellys effet domum 
Raguelis, inuenit Taba difcumbente,& exiliens ofculatifunt fe inuice.Etfleuit Gabelus ,benedixitg; 
Deu,& dixit,Benedicatte Deus Ifrael quia filius cs optimi viri,& iufti, & timétis Deu, & eleemofynas 
fees Et dicatur benedtio fuper vxoré tuam & fuper parentes veltros, & videti ties veftros,& 
filios filiorum veftrorum, vfq; in tertiam & quartam generationé, & fir femen veftrum benedidtum à 
Deo Ifracl,qui regnat in feculafeculori. s Cámque omnes dixiffcnt amen;accefferunt ad cóuiuium. 
Sed cum timore Dorn nuptiarum gonuiuium exercebant. CAP. X, 

Vm vcró moras faceret Tobias caufa nuptiarum , folicitus crat pater cius Tobias, diens, Putas 
quare moratur filius meus, aut quare detentus eft ibi? 
TOBIAS. ן‎ 
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TOBIA s.Tranflat. B. Hierony. 


|a *Putáíne Gabelus mor- 
tuus cft, & nemo reddac illi 
;pecunià? * Coepit aŭt 60- 
triflari nimis ipfc, & Anna 
Vxor eius cü co, & coeperüt 
ambo fimul flere , có gj die 
ftatuto minime reuertere- 
4tur filius eorü ad eos. *Fle- 
IB bat igitur mater cius irre- 
mediabilib? lachrymis , at- 


squedicebar, * Heu me, 
fili mi , vt quid te mifimus 
peregrinari,lumen oculorü 
noftrorü,baculü fene&utis 
noltrz,folatiu vitz noftrz, 
fpem pofteritatis noflra ! 
| 6 *Omniafimulin tevnoha 
| bentes, te nó debuimns di- 
| 7mittereanobis. *Cuidi- 
ccbat Tobias, Tace, & noli 
turbari , fanus elt filius no- 
| fter „fatis fidelis et vir ille 
| s cü quo mifimus eum. *Illa 
C auté nullo modo confolari 
| poterat,fed quotidie exilics 
circüfpiciebat , & circüibat 
vias omnes , per quas fpes 
remeadi videbatur, vt pcul 
videret cü,fi fieri poflet,ve- 
» nientem. * At veró Raguel 
dicebat ad generum fauni, 
Mane hic,& ego mitt nü- 
| cium falutis de te ad Tobia 
re patrétuum. . Cui Tobias 
ait, Ego noui qa pater me" 
& mater mea modó dies cô- 
putát/& cruciatur fpiritus 
rı corum in ipfis. * Cámque 
D verbis multis rogaret Ra- 
guel Tobia , & ille eŭ nulla 
ratione vellet audire, tradi- 


dit ci Sarà, & dimidia parte ` 


omnis fübflátie fuç,in puc- 
ris,in puellis,in pecudibus, 
in camelis , & in vaccis , & 
pecunia multa: & faluum 
atq; gaudenté dimifit eum 
i: àfe,dicens: * Angelus Dni 
fanctus fit in itinere veftro, 
perducátq; vos incolumes, 
c& inueniatis omnia recte 
circa parentcs veftros,& vi- 
deant oculi^ mci filios ve- 
3 ftros priufquá moriar. * Et 
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100 Interpr. Grzc. 


+ Nunquid mortuus efi Ga + 
belus eo: nemo ei dat pecunia? 

* Er triflabatur valde. di- 3 
xit auté ei vxor , Perijt puer, 
quoniath moratus efl. 

*Ó Er cepit flere eum: לש‎ di- 4 
xit, ° Non cura ef mihi fili s 
quoniam dimifi te lumen ocu- 
lorum meorum. 

* Et Tobias dicit eiTaceyne 7 
verbum habeas . fanus eff. 

* Et dicit ei, Tace, ne fedu- s 
cas me s perijt puer mens 5 eo 
ibat quotidie im viam extra, 
qua profecti funt. per dies au- 
tem panem mon manducabat, 
at nofes omnes non ce[fabat 
flere Tobiam fium. fuum. 

* Quou[g; copleti [unt qua- 9 
tuordecim dies nuptiarum qua 
iurauit Raguel facere eum ibi. 

* Dixit ait Tobias "Rague- © 
li, Dimitte me, quoniam pater 
meus qo mater mea iam non 
fperant videre me. 5 Dixit aŭt : 
ei facer eius, Mane apud me, et 
ego mittam ad patré tuum, c 
spanifeflabunt ei ea qua de te: 
ee Tobias dicit Non, fed mitte 
mead patré meum: [urgens aüt 
Raguel dedit ei Sarram vxore 
eius , eg dimidium bonorum, 
corpora cò iumenta, d» argé- 
tum. * €t benedicens eos mi- ! 
fft :dicés, Prosþeret vos Deus, 
filij , Deus cali, antequam ego 
moriar: co: dixit filie fue, Ho- 
nora foceros tuos :ipfi nunc pa- 
rentes tui funt s vtinam aw- 
diam tuam. famam bonam. 

+ Et ofculatus eff eam : co» 1 
Edna dixit ad Tobiam, Frater 
dile&e reflituat teDominut ce 
li, יקש‎ det mibi videre tuos fi- 


lios? Sarra filia mea,cot latifi- " 


cer coram Domino: eo ecce 
trado tibi filiam meam ia de- 
pofitum, @ ne tristitiam in- 
feras ei. pofl hec proficifce- 
batur ex Tobias benedicens 
Deum, protperam fecit viä 
eius , co benedicebat Rague- 
lem eo» Ednam vxorem eins. 


apprehendétts parentes filiam fuam, ofculati funt eam, & dimiferunt ire; monentes eam honorare fo- 
ceros, diligere maritum, regere familiam, guberhare domum, & fcipfam irreprehenfibilem exhibere. 


I nterpr. Grec. ^ot 


0 XT 


i ET profe&us eff quou[que 


appropingquarent ipfi in Ni 
ninen. 

* Et dixit Raphael ad To- 
biam; Cogno[cis frater quomo- 
do reliquifl patrem tuum. 

* Precurramus ante vxo- 
remtuam, č preparemus do 
mum. 
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| gj סקל‎ 600 È rwinSecs | | * * Accipe iam ad manum fel 


1 
+ Et abierunt , ילש‎ iuit ca- 


nis pof ipfos. 


| 6 * Et Anna fedebat circum- 


[piciens fiium fuum in via, 
pracognouit eum venientem: 
ילש‎ dixit patri fno. 

+ Ecce filius tuus venit, co 
homo qui iuit cum illo . ¢o Ra- 
phael dixit Scio ego Tobia quod 
aperiet oculos pater tuus. 

* Tu igitur lini fel in oculos 
eius, co compūltus deteret gx 
abijciet albugines, ea videbit 
te. co currens Anna cecidit 
fuper collum filij fui : eg dixit 
ei, Uidi te fili, abhinc moriar: 
co fleuerunt ambo. 


ko * £t Tobias exijt ad ianuam, 


e» offendit ;at filius eius cú- 
currit ad eum s apprehendit 
patrem [uum et [parfit fel fu- 
per oculos patris fui, dicens, 
Confide pater vt autem cópua- 
Ei funt attriuit oculos uos, et 
decorticate funt ab angulis ocu 
lorum eius albugines. 

*Et videns filium [uum ce- 
cidit fuper collum eius, co fle- 
uit. 
* Et dixit Benediffus Deus 
8o. benedifium nomen tuum 
in fecula , eo» benediéti omnes 


e fangti tui angeli , quia flagella- 


fier miertusts: €? ecce Yi- 
deo Tobiam filium meum . eo 
introiuit filius eius gaudens, et 
amunciaui patri fuo magna- 
lia que facta fuerant in Media. 


rr Et füfcibiens ofculatus eft eum cum vxore fua, 8eagperunt flere 
1ı Cümq;adoraffent Deü,&gratias egiffent,confederunt. 1; Tunc lumens Tobias dc 
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Tranflat. B. Hierony. c A i. Xt. 


CAP. XI. 

Vmque reuerterentut, f 

peruenerunt ad Cha- A 
ran,quz eltin medio itine- | 
re contra Niniuen,vndeci- 
mo die." * Dixítque an- 
gelus , Tóbfa frater , fcis 
quemadmodum  reliquifti 
patrem tuum. — * Si placet 
itaque tibi,prgcedamus, & 
lento gradu infequatur iter 
noftrum familiz fimúl cü 
cõiuge tua , & cum anima- 
libus. * Cámque hoc pla- 
cuiffct vtirct,dixitRaphael 
ad Tobiam, Tolle tecum ex 
felle pifcis; erit enim necef-. 
farium. * Tulit itaq; To- 
bias ex felle illo: & abierüt. 

* Anna autem fedebat 
fecus viam quotidie in fu- | 
percilio montis, vnde refpi 
cere poterat de longinquo. 
Et dum ex eodem loco fpe- 
cularetur aduentum cius, 
vidit? lóge,& ilico cogno- 
uit veniente filium fuum: 
currenfque nuntiauit viro 
fuo, dicens, * Ecce venit? 
filius tuus. Dixítq; Raphael P 
dd Tobiam, At vbi introic- 
ris domi tuam,ftatim ado- 
raDominum Deum tuum: 
& gratias agens ei , accede 
ad patrem tuum,& ofcula- 
reeum. * Statímque lini* 
fuper oculos cius cy felle 
ifto pifcis, quod portas te- 
cum. Scias enim quoniam 
mox aperientur oculi eius, ` 
& vidcbit pater tuus Inmen 
ezli, & in afpectu tuo gau- * 
debit. * Tunc pracucurrit? 
canis, qui fimul fuerat in 
via: & quafi nuntius aduc- 
niens , Dlandimento fuz 
cauda gaudebat. 

*Et exurgens cacus pater, 1e 

coepit offendens pedibus C 
currere; & data manu pue- 


^ v Lid 


i 


o 


ro, occurritin obuiam aliqup 


præ gaudio. 


RR m 


felle pifcis, linftit oculos patri fuo. Et fuftinuit quafi dimidia fere hori. 14 Et capit albugo cx oculis 
. eius,quafimembranaoui,egredi. rs Quam apprehendés Tobias, traxitab oculis cius: ftatimg; vifum 
li recepit. 16 Et glorificabát Dcü,ipfe Videlicet & vxorei^,& omnes qui 61623660. לי‎ Dicelwitq; Tobias, 0 
| Benedico te Dne Deus Ifrael;ga tu caftigafti me, & tu faluafti me:& ecec;ego vidco Tobia filiù meum, € 
l TOBIAS. 0 

4 * ו | 


tostas. Tranflat. D.Hiérony. 


+ * Ingreffaeft etiam poft 
feptem dies Sara vxor fi- 
lii eius,& omnis familia, & 
pecora fana , & cameli , & 
pecunia multa vxoris,fed & 
illa pecunia quam rccepe- 
rat à Gabclo, & narrauit pa 
rentibus omnia beneficia 
Dei, quz feciffet circa cum 
per hominem qui eum du- 

:9Xerat. * Venerüntque A- 
chior & Nabath cófobrini 
Tobiz , gaudentes ad To- 
biam, & congtatulantes ci 
de omnibus bonis,quz cir- 
ca illum oftenderat Deus. 

zo *Et perfepté dies cpulates 
omnes cum gaudio magno 
gauififünt. ^ CA». xrT. 

: ^I'Vnc vocauit ad fe To- 

A bias filiū fuü, dixítq; ci, 
Quid poflumus dare viro 
ifti fancto, qui venit tecü? 

2 * Refpondés Tobias dixit 
patri fuo, Pater,quam mer- 
cede dabimus ei, autquid 
dignü poterit cffe beneficiis 

zelus?  * Meduxit & redu- 
xit fanü , pecuniaa Gabelo 
ipfe recepit , vxoré ipfe me 
habere fecitj& demoni ab 

+ ca ipfe copefcuit. * Gaüdiü 

B parentibus cius fecit,meip- 
fum à deuoratione pifcis 6- 
ripuit; te quoque viderefe 
cit lumen czli; & bonis om 
nibusper cü repleti fumus. 

s- * Quid illiadhuc pote- 
rimus dignü dare?Sed peto 
te, pater mi, vt rógescum fi 
fortèdignabitur medictaté 
de omnib? qua allata funt, 

> fibiaflumere. * Et vocantes 
eum, pater fcilicet & filius, 
tulerunt eum in partem : & 
rogare coeperunt, vt digna- 
retur dimidià parté omniü 
qua 210016735 , acceptá ha- 

7 bere. * Tic dixit cis occul- 
te, Benedicite Deum celi,& 

<ora omnib? viueribus 60- 
htemibi el, qa fecit vobifca 

s mifericordizfua*Etenim fa 
cramétü regis abfcódere bo 
nü eft, opa auté Dci reucla- 
rc & cófiteri honorifica eft. 
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+ Et exijt Tobias im occur- 13) \is 


fuin nurus fae gaudens 2 be- 
nedicens Deum ad. portan Ni- 


` giues . eo mirabantur viden- 


tes ipfum ambulantem., quia 
cidit.: ילש‎ Tobias confiteba+ 
tur coram cit quód. mifertus 
fuiffet eius Deus . es» vt appro 
pinquauit Tobias ad Sarram 
nurum [uam , benedixit eam: 
dicens, Venias [ana filia; bene- 
dilus Deus qui duxit te ad 
nos, C pater tuus , co» mater 
tua. c» fatfum efl gaudium 
omnibus ijs qui in Ninine fra- 
tribus fuis. 

+ Et venit Achiacharut eg 
Nasbas con[obrinus eius. 

* Et fa&e Junt muptie + 
Tobie cum letitia per dies fe- 
ptem. 


al 


CAP. XII 
4 T. vocauit Tobias Tobiam x 
filium fuum : qo: dixit ei, 
Vide fili'ot des mercedem ho- 
mini qui v enit tecum , eg» ad- 
dere ei oportet. 

* Et dixit ei Tobias, Pater z 
non ledor dans ei dimidium e0- 
rum que attuli. 

> Quoniam me adduxit tibi ; 
fanum , eo vxorem meam cu 
rauit, ¿o argentum meum at- 
tulit co te fimiliter curauit:et 
dixit fenex , Tule fit ei. 

* Et vocauit Angelum, co > 
dixit ei , Accipe dimidium om- 
ninm que attuliflit , co abduc 
faluus. 

+ Tunc "vocans ambos oc- 7 
cultè , dixit em , Benediatz 
Deum c» ipfi confitemini , e» 


> maguificétiam date ei; e» con-. 


fitemini coram omnibus vinen 
tibus pro iis que fecit vobicu. 
bonum benedicere Deum , co 
exaltare nomen bis , fermones 
Dei honorifice oflendentes: z 
ne cunétemini car freien —— 
* Myflerium enim regis bo- * 
num ab[condere ;at opera Dei 
veuclare honorificum + bonum 


YOS. 


> facite, co malum non inuenict 
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19 fecula. *omnibus diebus appa- 
rtbam vobi, 8 non mindu- 
cant, neque bibi, fed evifionem 
wos videti: qo» nunc confi- 
do temini Deo; ^ quotiiam afcendo 
| adei qui cd me: eo fcribi- 
te omnia quetosunrmata funt 
1 in libro; 5 eo. [urrexerunt qos 
non amplius viderunt eum go 
> confitebantur opera magna es 

| mirabilia Dei: e | 
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* Bona eftoratio cü iciu- 5 | 


nio & cleemofyna ; magis 
quàm thefauros auri 1660- 
dere; quoniam eleemofyna 
` . . 

à morte liberat , & ipfa eft 
quz purkat peccata, & facit 


inuenire Vittm cternam. C 


o 


l 


כ 


4 
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* Quiauté faciunt pec- : 
catü & iniquitatem ,hoftes 
funtanimz fug: * Manifes : 
fto ergo vobis veritatem ,& 
no abícondà à vobis occul- 
tum fermone. 
orabas cum lachrymis , & 
166116085 mortuos , & de- 
relinquebas prádium tu; 
& mortuos abícódebas per 
diem in domo tua,& nocte 
fepeliebas eos; ego obtuli 
orationem tuam Domino. 

* Et quia acceptus eras 
Deo , neceffe fuit vt tenta- 
tio probaret te. * Et nüc ! 
milit me Dns vt curaré te, 
& Saram vxorem filij tui à 
01500 liberarem. * Ego 
enim fum Raphacl angelus 
vnus ex fepté , qui aftamus 


“Quando : 
1 


- 


hzcaudiffent,turbati funt, 

& trementes ceciderunt fu- 

per terram in faciem fuam. 
* Dixítque eis angelus, : 


Pax vobis, nolite timere. D 


9 


o 


m 


» * Etenim cùm elfem vo- : 
Bifcum , per voluntaté Dei 
eram: ipfum benediqite, & 
cantate illi.  * Villebar 
quidem vobifcum mandu- 
care & bibere,fed ego cibo 
inuifibili & potu , qui ab 
hominibus videri non po- 
teft , vtor. 

* Témpus eft ergo vtre- 
uertarad cum qui me mi- 


| 0 i 
fit. vos autem benedicite 


Deum , & narrate omnia 
mirabilia eius: 


+ Eccüm hac dixiffet,ab :: 


* Tunc pro- +? 


afpectu corum ablatus elt. 
& vltrà eum videre nom 
potuerunt. 
ftrati per hortis tres in fa- 
ciem, benedixerunt Deum. 
Et exurgentes , narrauerüt 
omnia mirabilia cius. 


: 8». 9. / 
ante Doininum. * Cümq; 


| 
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|| CATIEILE 


Periens autem Tobias 
4 fenior os fuum , be- 
nedixit Dominum , & di- 
xit, 
| > *Magnuses Dómine in 
eternum , & ih omnia fe- 
cula regnum tuum; quo- 
niam tu flagellas & faluas, 
deducis ad inferos & redu- 
cis , & non eft qui cffugiat 
manum tuam. 

3 * Confitemini Domino 
filij Ifrael, & in confpe&u 
getium laudate cum . quo- 
niam ideo difperfit vos in- 
tcr gentes quz ignorat cil, 
vt vos enarretis mirabilia 
eius , & faciatis fcire cos, 
quia non eft alius Deus o- 
mnipotens przter cum. 

+3 Ipfe caltigauit nos pro- 
pter iniquitates noftras , & 
ipfe faluabit nos ppter mi- 
fericordiam fuam. 

: * Afpicite ergo qui fc- 

D cit nobifcum,& cum timo- 
re & tremore confitemini 
illi , regémque feculorum 
exaltate in operibus ve- 
ftris. 

6 = * Ego autem in terra ca- 
ptiuitatis mez confitebor 
illi: quoniam oftendit ma- 

| leflatem fuam in gentem 

| peccatricem. 

| LEA Gonuertimini itaque 

| 
| 


peccatores, & facite iufliria 

coram Domino , credentes 

quód faciat vobifcü mife- 

ricordiam fuam. 

|* "Egoauté&anima mea 
in co lztabimur. 

*  * Benedicite Domino om 
ncs clecti eius : agite dies 
lætitiæ,& confitemini illi. 

:9 *Hierufale ciuitas Dei, 
> caftigauit te Dominus in 
operibus manuum tuarü. 

n  fOCopftere Domino in 

«bonis tuis, & benedic Deü 
feculoruim, vt re&dificet in 
te tabernaclilum fuum , & 
reuocet ad te omnes capti- 
uos ,& gaudeas in omnia 
fecula feculorum. 
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GAP XIIL 


T bt apparuit. es Angelus + 

Domini, יקש‎ Tobias [cripfit 
orationem in exultationem , co 
dixit, 

+ Benediktus Deus 'piuens + 
in ficulayeo- regnum cius quia 
ipfe flagellar ev miferetur, de- 
ducit ad inferos co. reducit, 
W non ef qui effugiat manum 
eins. 

+ Confitemini ei filij Jfrael 3 
in conffe&fu gentium quoniam 
ipfe difperfit nos inter cos : ibi 
oftendite magnificentiam eiu; 
co exaltate eum 1/0 
omni coiuentis , quoniam ipfe 
Dominus nofter , co» Deus ip[e 
pater nofter in omnia fecula. 

* Et flagellabit nos inini- + 
quitatibus noflris , co iterum 
miferebitur : ילש‎ congregabit 
nos ex omnibus gentibus „wbi 
disfer[it nos inter eas fi con- 
uerfi fueritis ad eum in toto 
corde cveflro,c> in tota anima 
cvefira,vt faciatis ante eum ve 
ritatem , tunc comuertetur ad 
cvos; eo» non ab[condet faciem 

uam à vobis. 

* Et videbitis qua faciet vo 5 
bifcum : es» confitemini ei in 
toto ore cve[Iro , ¢s benedicite 
Dominum poteflatis , «5 exal- 
tate regem féculorum. 

: Ego in terra captinitatis * 
mea confiteor illi , e» offendo 
fortitudinem e pe di 
eins genti peccatr Ici. 

* Quit cognofcit fi volet vos, ? 

e faciet mi(ericordia vobis? 

+ Deum meum exalto , (t * 
anima mea regem celi, ילש‎ sd 
talit magnificentiam eius. 

+ Dicant omnes & confi- ? 
teantur ei in iufütia. 

1 Hieru(lem. ciuitas fantka"? 
flagellabit tein operibus filio- 
rum tuorum, er rurfum mife- 
rabitur filios à sf brum. 


+ Confitere Domino, quonia | | 


bonus eo: benedic regem fecu- 
lorum, cut iterum tabernacu- 
lum eius ediicetur n te cum 


gaudio. 
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t A , / , B : . á 
: kal 0 Cy 6: CH di :ua- al 1a 4 Et letificet 12 fe capti= 


Bos 1001 , יל‎ diligat in te mis 

feros in oinnes generationes fe 
culi. TE 

| I Gentes multe àlongè pe- 
dient ad. nomen Domini Dei, 
munera in manibus habentes, 
munerá regi celi: Qenerátiones 
generationum laudabunt te; et 
dabunt exultationem., 

t4 * Maledigiomnes quiode- 
runt te: benedifli erunt om- 


| nes qui diligunt tein fecu- 


lum. 

is *Letare יל‎ exulta in filis 
iuflorum : quoniam congrega- 
buntur ילש‎ benedicent Domi- 
num iufiorun. 

16 = * O beati qui diligunt te; 
gaudebunt [uper pace tua: bea- 
ti qui triflati fuerunt in omni- 
bus flagellis tui quoniam inte 
gaudebunt | videntes omnem 
gloriam tuam , eo letabuntur 
in eternum. 

nima mea benedicat‏ * 7ז 
Deum regem magnum.‏ 

19 * Quia edificabitur Hiery 
falem faphiro es? finaragdo ez 
lapide preciofo , muri tui ילש‎ 
turres, eo» propugnacula in au 
ro mundo. 

io * Et platee Hierufalem bes 
ryllo éx carbunculo , ex la- 
pide , à fuphir flermentur = 
c» dicent omnes vici eins al- 
leluia , «o» laudabunt : dicen- 
tes, 

Ë Benediffus Deus qui exal.‏ :ג 
tauit omnia fecula. :‏ 


i ET ceffauit " confiteri. To- 

bias. 

+ “Er erat gnnoram quh- 
quaginta ofto, quando perdidit 
vifum; eo pof annos 0010 re 
jpexit , eo fiSebat eleemo- 
fynas. 

Ss * Et appofuit timere Domi- 
num Deum & confiteri eis 
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* Lucefplendida fulgebis, 4 
& omnes fines terre adora- 
buntte. * Nationes exlon- 
ginquo ad te veniétj& mu- 
nera deferétes, adorabüt in 
te Dim, & terrà tuáin fan- 

4 


- 


E] | 


6418641006 habebunt.No- 
men enim magni inuoca- 
buntin tc. *Maledicti erüt 
qui cótempferànt te : & có- 
demnati erunt omnes qui 
blafphemauerint te ; bene- 
| di&iq; erunt qui edificaue- 
rintte. * Tu auté lztaberis 's 
in filiis tuis, quonià omnes D 
benedicétur & cogregabü- 
turad Dnm. * Beati omnes 16 
quidiliguntte, & qui gau- 
dent fuper pace tua. * Ani- 7 
ma mea benedic Domini, 
quoniam liberauit Hieru- 
falem 61011916 fuam à cun- 
| Qus tribulationibus eius, 
A Dns Deus nofter. * Beatus +8 
| ero fi fuerint reliquie femi- 
ו‎ nis met,ad videndam clari- 
tatem Hierufalem. *Portz :5| 
| Hierufalem ex faphyro & 
fmaragdo edificabuntur,& 
ex lapide preciofo omnis 
| circuitus murorü eius. * Ex 20 


- 


TIED UE אל‎ 


lapide candido & mundo 

omnes platez cius fternen- 

tur : & per vicos cius alle- 
| lwia cantabitur. * Benedi- :: 
&us Dominus qui exalta- 
uitcam, vt fit regnum cius 
in fecula feculorum fuper 
cam. A M E .א‎ 
| CAP. XIIII. 
P T confummati funt fer- 1, 
hi mones Tobiz.* Et poft- + 
quam illuminatus eft To- A 
bias, vixit annis quadragin 
ta duob? ,& vidit filios ne- 
potüfuorü. * Complctis 
itaq; annis centü duobus, 
fepultus eft honorificé in 
Niniue. * Quinquaginta4 
namquc fex annoru lumen 
oculorum amifit , fexagc-» 
narius vero recepit. *Re- 5 
liquű veró vitæ fuc in gau- 
dio fuit, & cum bono pro- 
fc&u timoris Dei perrexit 
in pace. 
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+ In hora autem .mor- 
tis fuz ; vocauit ad fe To- 
biam filium fuum , & fepté > 
iuuenes filios. fuos: nepo- 
tes. dixitque eis, Prope erit 
. . . " . LJ 
interitus Niniue. Non e- 

. . . . . 
pim excidit verbüm Domi- 


ni , & fratres noflri qui di- 


6 


B 


- fperfi funt à terra Ifrael, re- 


ucrtentur adseam. 

+ Omnis autem deferta 
terra eius replebitur , & 
domus Dei , qua in ca in- 
cenfa eft, iterum rezdifica- 
bitur:ibig; reuertentur om 
nes timentes Deum ; & re- 
linquent gentes idola fua, 
& venient in Hierulalem, 
& inhabitabunt in ea, & 
gaudebunt in caomnes re- 
ges terrz,adorantes Deum 
Ifrael. 

* Audite ergo , filij mei, 
trem veftrum . Seruite 
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| 
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tibus, co» edificabunt Hierufa 
lem honorifice : ילש‎ domus Dei 
ip caadificabitur , לש‎ in omnes 
generations feculi edificatio 
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gloriofa , ficut locuti funt de ea Taras Tas Jusas (GU aiy © oixo- | quirite vt faciatisquæ pla- 


cita fùnt illi; & filiis ve- 
ftris mandate , vt faciant 
iuftitias & elcemofynas, vt 
fint memores Dei,& bene- 
dicant eum in omni tem- 
pore, in veritate, & in tota 
virtute fua. 

* Nuncergo, filij, audi-. 
te me , & nolite manete 
hic, fed quacunque die fc- 
pelieritis matrem veftram 
circa me in vno fepulchro, 
ex co dirigite greffus vea 
flros, vt exeatis hinc. 

* Video cnim quia ini- 
quitas eius finem dabit ci. 
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pracederent regem Nabucho- 
donofor , יל‎ cooperirent om- 
nem faciem terre ad occidens 
in curribus eo equitibus , eo 
peditibus electis eorum : eo 
multi mixti ficut locufla cve- 
terunt cum ei , cs ficut are- 
naá terres non enim erat nume- 
rus pre multitudine eorum. 


* Et exierunt à Niniue via 
triuin dierum [uper faciem cam 
pi Beétiletb, es» caftrametatus 
efl à Betfileth , prope montem 
qui ad fi nfiram fuperioris Ci- 
licie: čo cepit omnem potefia- 
tem eits , pedites e» equites, 
Qr Currus eius : eo abit inde 
in montana, 


* Et incidit Phud ילש‎ Lud, 
co predatus efl filios omnes 
Rafes, co» filios Tfmmael eos qui 
contra faciem de[erti ad Au- 
frum Chellon. 

* Et tranfinit Euphratem, 
e tranfit Mefo opotamiam , et 
fregit omues ciuitates excel[as 
que in torrente eArbonai quo- 
*ufque perueniatur ad mare, et 
occupauit termihos Cilicia, es 
incidit omnes refiflentes ei, co» 
venit vfque 4 fines Japheth, 
qui ad Aufirun , יקש‎ faciem A- 
rabie, 

* Et circiadegit omnes fi- 
lios Madam , יפש‎ [uccendit ta- 
bernacula eorum : co» pradas 
tus eff cubilia corum. 
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* Omnémq; expeditio- s 
nem fuam fecit præire in 
multitudine. innumerabi- 
lium camelorum ,cum his 
que exercitibus Saket 

copiose ; "boum quoque ar- 
menta, gregefque oulum, 
quorum non erat hume- 


rus. 6 


* Frumentám ex omnis 
Syriain tranfitu fuo parari 
ċonftituit. 


* Aurum vero & argen- ro 


tum de domo regis aflum- 
plit multum nimis. 
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| 


quæ erant , 


faciem terra ficut locultz. 


+ Cümque pertranfiffct 12) 


fines Aflyriorum , venit ad 
magngs s montes Ange, qui 
funt 2 üiniflro Ciliciz;afcen 
dítque omnia caltella eorü, 
& obtinuit omnem muni- 
tionem. ` 


o * Effregit autem ciuita- x; 
tem opinatiísimam Melo- 
thi, prædauítque omnes fi- 
lios Tharfis , & filios Hif- 
mgcl, qui erant contra fa- 
ciem deferti, & ad Auftrum 
terre CEOD, 


l ; ג‎ 
t Et tranfiuit Euphra- «4 
tem, & venitin Mefopota- D 


miam, & fregit omnesciui- 
tates cd : 
ibiàtorrente Mambre , vf- 
quequo perucniatur ad 
mare, & occupauit termi- 
nos eius ,à. Cilicia víque ad 
fines Japhet , qui funt ad 
Auftrum. 


- * Adduxítque omnes fi- 15 


lios Madian‘, & pradauit 
omnem  locupletationems 
corum , omnéfque refiften- 
tés fibi 06610101 ore gla- 


dij. 
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té * Et poft hac defcendit 
in campos Damafci in dic- 
bus mefsis,& fuccenditom 
nia fata, omnéíque arbores 
& vineas fccit incidi, & ce- 
cidit timor illius fuper om 
nesinhabitartves terram. 
CAP. III. 

r^['Vnc miferunt legatos 
A ` fuos vniverfarü vrbium 
ac puinciarü reges ac prin- 
cipes , Syriz fcilicet & Me- 
fopotamiz,& Syriz Sobal, 
8 Libya atque Ciliciz; qui 
venientes ad Holofernem, 

+ dixerunt, * Definatindi- 
; gnatio tua circa nos. * Me- 
Tus eftenim vt viuétes fer- 
uiamus Nabuchodonofor 
rcgi magno, & fubditi fim? 
tibi, quàm morientes cum 
interitunoftro, ipfi feruitu- 
tis noftre damna patiamur. 

+  *Omnis ciuitas noflra, 
B omnique pofiefiio, omncs 
montcs & colles, & vampi, 
& arméta boum gregéfque 
ouiü & caprarŭ , equorud; 
& camelorü,& vniueríz fa- 
cultates noflrz atq; familie 
in confpectu tuo funt. fint 

s omnia fub lege tua. * Nos 
ctiam & filij noftri ferui tui 
fumus.Veni nobis pacificus 

. dfs,& vterefcruitio noftro 
> ficut placuerit tibi. * Tune 
defcédir de montibus cum 
cquicib" in virtute magna, 
& obtinuit omnéciuitaté, 
& omné inhabitante terra. 

7 *Devniucrás auté vrbi- 
€ bus affümpfit fibi auxilia- 
rios , vitosfortes & electos 

5 ad bella. * Tantüfq; metus 
prouinciis illis incubuit, ve 
vniuerfarü vrbit habitato- 
res principes & honorati 
fimul cü populis exirent in 
obuiam venienti,excipicn- 
tes cü ci coronis & lampa- 
dib’ ducéteschoros in tym 
2 panis & tibiis. *Necifta ta- 
me facientes,ferocitaté elus 

_ pectoris mitigare potuerüt. 
te * Na & ciuitates 6010 de- 
flruxit,etlucos corü excidit. 
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+ Et defcendit in campum 6 \is 


Damafii in dicbus meffis tri- 
tici ,@ fuccendit omnes agros 
eorum , Cr greges Co armenta 
dedit in deletionem , t» citi- 
tates eorum [poliauit, 3» cam- 
pos eorum ventilauit , ילס‎ per- 
cu[fit omnes iuuenes eorum in 
ore gladi. eo cecidit timor יפש‎ 
tremor eius fuper inhabitantes 
regionem maritimam, qui erat 
in Sidone יקש‎ in Tyro, habi- 
tantes Sur יפש‎ Ocina , €o om- 
nes habitantes Femnaan ,₪* 
habitantes in Azoto e Afia- 
lone „timuerunt eum valde. 


CAP. ILI. 


T miferunt ad eum legatos 1 

verbs pacificis , dicentes: 

* Ecce nos famuli Nabucho- 2 
donofor regis magni, affamus in 
con[pe&tu tuo. 

* Utere nobis quemadmo- ; 
dum placitum efi faciei tue. 

* Ecce fuburbia nofira es» + 
omnis locus nofier , 6 omnis 
campus tritici , eo» greges , e 

` armčta, Qo» omnes mandre ta- 
bernaculorum mostroris aflant 
ante facien tuam;vtere quem- 
admodum placuerit tibi, 

5 Ecce Q9» ciuitates nofira, s 
ילש‎ babitantes iu ers ,feruitui 
funt. Ueniens obuia eis eut efi 
bonum in oculis tuts: cs» vene- 
runt virrad Holofernem , qo 
annunciauerunt ei iuxta ver~ 
ba hec. 

* Ez defcendit in regionen, > 
maritimam ipfe eg exercitus, 
@ cuflodiuit ciuitates excel- 

fas. 
5 Et acceperunt ex enu in au 7 
xilium coiros ele&£os. 
$ Et fufceperiut. eum ipfi: 
ילש‎ omnis regio COrum, cum 
coronis (E choris , ₪ tym- 
ans. | 
= + €t demolitus ef omnes fi- 1° 
nes eorum, c» lucos eorum ex- 


cidit. 


^ 
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* xg) ld dedos or avm JEoAo-11\ |11 "Et erat decretum ei exter- 


minare omnes deos terra , cut 
ipfi foli Nabuchodonofor fèrui- 
vent omnes gentes , € omnes 
lingue čo tribus eorum inuo- 
carent ipfum Deum. 
גו‎ | 506012 contra faciem Ef 
draelon prope Doteam, qua eft 
cotra Serram magnam Judes: 
€ cafirametatus efl inter Gaa 
ba , c Scytharum ciuitatem: 
7 fuit ibi menfem dierum vt 
congregaret omnem | [arcinam 
exercitus fui. 
CAP. III 
I ET audierunt filij Ffrael qui 
habitabant in judea , om- 
nia que fecit Holofernes genti- 
us princeps exercitus Nabu- 
chodonofer regis Affyriórum, 
cr quemadmodum [poliauit o- 
mnia templa eorum , eo» dedit 
* ea in deletionem. * Et timue- 
runt valde à facie cius čo pro 
Hierufalem ילש‎ templo Domini 
Dei fui turbati funt: quia re- 
center fuerant. afcendentes de 
captiuitate, go nuper omnis po 
pulus congregatus fuerat ex Fø 
dea ; ér evafa, co» altare, eo» 
domus à prophanatione fan- 
3 Glificata erant. * Et miferunt 
ad omnë terminum Samarie, 
er Vicos ,e& Bethoro,et Belmè, 
e? Hiericho, c» ad Choba e 
Efora, et vallé Salem, co: pra- 
occupauerunt omnes vertices 
montium excelforum. 
^ * Er muri circundederunt 
qui in eis "vicos, co» appofuerist 
מו‎ frumentationem in prepa- 
rationem pugne , quoniam re- 
Center erant campi eorum de- 
3 meffi. Et fcripfit Joachim fa- 
* cerdos magnus qui erat in die- 
bus illis in Hidhufalem , ijs qui 
habitabant Betulua qo» Bete- 
meflham queef cotra Efdrae- 
lon contra un campi qui 
prope Dotbaim , dicens yvt ob- 
tinerent a[ceh fim motanorun, 
quia per illos crat introitus ad 
Judaam , éo erat facile prohi- 
bere eos aduenientes , cùm ana 
gufhus tranfitusffet , adviros 
ad fummum duos. 
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* Praceperat enim illi «: 
Nabuchodonofor rex , vt 
omnes deos terre extermi- 
naret, vidclicet vt ipfe folus 
diceretur deus ab his na- 
tionibus 5 quz potuiffent 
Holoferni$ potentia {ubiu- 
gari. 

+ Pertranfiens autem Sy 
riam Sobal ,&pmnem Ap- 
pamiam, omnémque Me- 
{opotamiam, venitad Idu- 
mos in terra Gabaa, acce- 
pítque ciuitates corum , & 
fedit ibi per triginta dies; in 
quibus dicb’ adunari præ- 
cepit vniuerfum exercitum 
virtutis fuz. 


- 
t 
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CAP. I 1 | 
Vnc audientes hzcfilij * | 
Ifracl , qui habitabant A 
terran Iuda, timuerüt val- 
de à Mie cius. 
t Tremor etiam & hor- 2 


ror inuafit (enfus eorum,ne 


hoc faceret Hierufalem & 
templo Domini, quod fe- 
crat ceteris ciuitatibus & 
templis earum. 

* Et miferunt inomnem i 
Samariam per circuitü vf- 
qucHicricho , & przoccu- 
pauerunt omnes vertices 
montium. 

* Et mutis circundede- 4 
runt vicos fuos , & congre- 
gaueruntfrumenta in præ- 
parationem pugnae. ; 

+ Sacerdos etiam Elia- ; 
chim fcripfit ad vniuerfos 
qui erant contra Efdrclon, 
quz eft contra faciem cam- 
pi magni luxta Dothaim, 
& vniuerfis per quos vic 
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tranfitus effe. poterat , vt 
obtinerent afcenfus mon- 
tium, per quos via effe po- 
teratad Hierufalem , & ilg 
lic cuftodirent vbi angu- 
ftum iter effe Poterat inter 
montes. 
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* Et fecerunt filij Hracl, 
fecundum quod conflitue. 
rat eis facerdos Domini E- 
liachim. 

* Et clamauit omnis po- 
pulus ad Dominuth inftan- 
tia magna, & hurniliauerüt 
animas fuas in ieiuniis & 04 
rationibus, ipfi & mulieres 
eorum. *Efindueruntfe 
facerdotes ciliciis , infantes 
proftrauerüt contra faciem 
templi Domini , & altare 
Domini operuerüt cilicio. 

* Et clamauerüt ad Do- 
minum Deum Ifrael vna- 
nimiter, ne darétur in præ- 
dam infantes eorü , & vxo- 
res eorum in diuifionem,& 
ciuitates corum in exter- 
minium , & fancla eorü in 
pollutionem , & fierent in 
opprobrium gentibus. 

*'Tunc Eliachim facer- 
dos Domini magnns cir- 
61016 omnem Ifrael 5 '3110- 
cutüfque cft cos,dicens, 

* Scitote quoniam exau- 
diet Dominus preces ve- 
ftras , fj manentes perman- 
feritis in ieiuniis & oratid- 
nibus in cofpectu Domini. 

* Memores eftote Moyfi 
ferui Dominiqui Amalecli 
confidentem in virtute {ua 
& in exercitu fuo,& in cly- 
peis fuis,& in curribus fuis, 
& in'equitibus fuis , non 
ferro pugnando , fed preci- 
bus fanctis orando deiecit. 

* Sic erunt vniuerfi ho- 
ftes Ifrael , fi perfcucraueri- 
tis in hoc opere quod cœ- 
pitis. — * Ad hanc igitur 
exhortationem eius depre- 
cantes D ñm,pefmanebant 
in confpectu Domini,ita vt 
eriam hi qui offerebant Do 
mino holocaufta;precincti 
61116115 offerrent facrificia 
Domino,& crat cinis fupra 
capita corum. Et cx toto 
corde fuo Omncs orabant 
Deum , vt vifirarer populü 
fuum Ifrael. 


1 OTAEIO. IVD 


sng) ששמוסה:‎ Ò Vot ir eg -אא‎ | | > 
Sa 00670049 avrois iwaxeiu d 6- | 
0806 d uiyas Hay Y yspgucio, Taw- 
v; Anuo iregn @ éxa luo ey 
160000 n 
v — wo) 0000600 nas 0000 00 | 
megs v» $30» y 60 uey- i 
An* (C rate egt Tag שו‎ av- 
Ty w סד‎ ey duroi 0 
cti yuvohxss ivr y * XJ TO VMO aw- 
TOV, xg) Ta xrln duriy , xo) ras 
ze oin O7 & uurs È Doyuporn- 
TG» dvr. a 

* 990-ה‎ 0000 07170600 00-| (C 
₪6 uT RAY KAS dp wo של‎ 
vo] Ta radia , Xo] © 3 
isegura p. Ere karo WEITH- 
mov Go vaod , xg) texderdwrd Tog 
x&QoUAds AUTON , xg] Efrevon GEE 
gaxxot, duTOV XATO. 00707 XY- 
love C © 3000671609 0000060 7760/4- 
Baro. 

“ug tGonrww megs Tr $tdy ir- 
eyna duovwadoy 60016966 , 60 un 
Godan sis darà rd. mma du- 
TOV , È roc yovoixats sis wegvulw, 
| Ts monde Tis 000700000 dv- 


% 


io 


14 


10 


70/66 00/0000 , yg Td. aya 56 | | 
/ ET , ירה‎ | 
Bennon xgy over quov , Jmyae-| s 
Fo cE ah < 3 
ua Gig. sS vem * © sirhrovces 0 Soc 
The 0\ 6/0666 duror © em Tfi FAI | | 
E ~” y , , ^ 6 
Aves duras srøro dutas 6 lwa] | 
Adds VNAV hues mas TA- 
onti iovdaia 6 isoguraAnu xara 
dco ov rey dria 00/00 mG- 
xeorropGr. : 
Boy iar d 6086 0 06 | | 
6 rdwrss © ה‎ 0007076 wamo 
xupíou iepéic ,& @ ^ סט‎ xv- | |14 
pio ranza meere oc uoo TAS 00- 
Quac avTOv , 0696900609 Tlw 6A0- 
xavrwoy 60-6006600 xg) Tas 
rds , € ra ואל‎ douat Gd 
haw .C Lj) anodos Jm rag xidatper | 
ל‎ 
t 49 4 M , , J 
14 Hoy £200) EIG XUpAoV ok TAL- 
676 wa 06606, sis 00/0509 Ammé- 
ads 00070 oixov 608004 


t  nterpr. Grec 


+ Er fecerunt filij Ffrael fi- > 
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^T 
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cut conftuit eis Joachim fà- 
cerdos magnus , qo. [enatus 
coninerfi populi J rael , qui fe- 
debant in Hierufalem. 

$ Et clamaverunt omni 
vir rael ad Deum in infan- 
tia magna, יש‎ þumiliauerunt 
animas [nas in inflantia ma- 
gna ipfi ©) mulieres eorum, 
ee infantes eorum, éy tumen- 
24 corum , co» omnis aduena, 
G) mercenarius ds» feruus e0- 
rum, 

+ Tmpofuerunt. cilicia faper 
lumbos [nos es omn vir es 
mulier , o: pueri, co babitan- 
tes Hierufalem ceciderunt con- 
tra faciem templi , e» cinere 
con [perferünt. capita [ua , יש‎ 
extenderunt. cilicia [ua contra 
faciem Domini , cs altare ci- 
licio operuerunt. 


$ €t clamauerunt ad Deum 
Fracl cunanimiter affidud ,ne 
daret in predam infantes eo- 
rum , CP vxores in diuifio- 
nem, co ciuitates heredita- 
tit eorum in interitum; cs» fan 
Ga in pollutionem (o oppro- 
brium , derifionem gentibus: 
eo exaudiuit Deus deprecatio- 
nem eorum , eo» detribulatio- 
ne eórum liberauit eos: eg erat 
populus icivnans diebus mültis 
in cutiuer(a Tudea es Hieru- 
falem ante faciem fanéforum 
Domini omnipotentis. 


t Et Toacbim facerdos ma- 
gnus , omnes qui aflabant 
coram Domino facerdotes , «7 
qui minifirabant Domino cili- 
cijs pracinéfi lumbos [uos , of- 
ferekant boloceuflum. confueti 
Jacrificiy, eo orationes ez vo- 
luntaria dona populi , €» erat 
cinis [uper mitrdicorum. 

* Et clamabant ad Domi~ 
num ex omni i?tute yin bo- 
num eot cvifitaret omnem do- 


mum j[racl. 
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GABAA, 

CT nunciatum eff Holoferni 

principi militie Affyrioris; 
quid filij Frael preparati ef- 
feit ad proelium 5 eo itinera 
montanorum conclufffent, eo 
muniusfjent omnem verticem 
montis excel , @ pofmiffent 
in campis [candala : cs iratus 
eff furore nimis, יפש‎ vocauit o- 
mnes principes Moab , er du- 
ces Ammon eo» omues Satra- 
pas regions maritima : qo» di- 
xit eit, 

* Nunciate fam mihi fij 
Chanaan quis populus ifte qui 
fidet in montani , Eg que 
quas habitant ciuitates , go 
que multitudo exercitus corii, 
Cr in quo robur eorum c2 for 
titudo eorum , ילש‎ quit infur- 
texit in ets rex aut dux exer- 
citus eorum y €x guare decre= 
uerunt "vt no veniret in occur- 
fiim meum pre omnibus babi- 
tantibus in Occidenti. 

* Et dixit ad eum eAchior 
dux ommum filiorum Ammon. 

* Audiat iam dominus meus 
verbum de ore ferui tui, eo 
aununciabo tibi "veritatem de 
populo iSto , qui habitat mon- 
tana bec y prope te habitante; 
יקש‎ non egredietur mendacium 
de ore ferui tui. 

+ Populus ifle efl ex proge- 
nie Chaldeorum. 

* Et habitanerunt priiis in 
Mefopotamia, quia non volue: 
runt [equi deos patrum fwo- 
rum qui fuerint in tera Chal 
deorum. 

+ Sr exierunt ex cuia gene- 
rationum [narum , e» adora- 


I 


1 


| 


4 


5 


6 


9 
7 


A : 4s fF‏ ר 
uerunt Deum celi.Deum quem‏ 


cognonerant , ש‎ proiecerunt 
eos à facie deorum fuorum; @ 
fugerunt in sMefipotamiam j 
co babitauerunt ibi diebus 
multis : es» dixit deus eorum 
yt exirent debWitatioiie 7 
€» irent in terram Chanaan: 
£o babitauerunt ibi , o» re- 
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mine, dicam veritatem in 
confpe&u tuo de populo 
ifto, qui in montanis habi- 
tat , & non egredietur ver- 
bam falfum ex ore meo. 

* *Populusifte ex proge- 


CAP, 


Vnciatümque eft Ho- : 

loferni principi mili- A 
tie Aflyriorum , quod filij 
Ifrael prepararent fe ad re- 
fiftendum,ac montium iti- 
nera concluliflent, & furo- 
re nimio exatfit in iracun- 
dia magaa.vocauítque om 
nes principes Moab,& du 
ces Ammon, & dixit cis: 

* Dicite mihi quis fit po 
pulusifte, qui mótana ob- 
fidet , aut quz & quales & 
quantz fint ciuitates 6070, | 
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autquz fir multitudo co- 
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eos in feruos : co» clamauerunt 
ad Deum [uum , eg. percu[fit 
omuem terram Egypti plagis 
in quibus non erat fanitas. 


totam terram Ægypti pla- 
ic gis variis. * Cúmque cie- 
ciffent cos Ægyprtij à fe; & 
ceffaffet plaga ab cis, & ite- 
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' + Et duxit eos in montem 12 
Sina cx Cades Barne, ce» eie- 
cit omnes habitantes in defer- 
to , c» babitauerunt in terra 
Ammorraorum , es: omnes. de 


Efcbon diserderunt in forti- 


tudine eorum; co» tranfeun- 
tes Jordanem , [ortiti fant om- 
nta montana. 
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SOR S BE IN UM E rr 
Koy ששו‎ ensehbayrse WAN |ו: ד‎ dit Et nunc conuerfi 4d Deum 


fuum , acenderunt dè di[er- 
fione qua disperfi eant illic, 
co po[federant Hierufalem; 
"ubi [antfuarium eorum , eo« 
babitauerunt in montanis quid 


erant de ferta. 


s * Et nunc dominator Do- 


mine fi quidem eff ignorantia 
in populo ifo, = peccant con- 
tra Deum [uum , confideremus 
quoniam eff inter eos fcádalum 
boc, cs afcendamus g) debel- 


lemus tos. 


23 7 $i werd non efi iniquitas 


ingente eorum , pratereat iam 
dominus meus ne forte defen- 
dat Dominus cos , e» Deus 
corum pro ets, qo» erimus in op 
probrium in con[Be&zu vuiuer-. 
fetirre. ; 


+ ° Et falfum ef cot ce[fauit 


Achior loqui verba bec , mur- 
murauit omnts populus quiin 
circuitu tabernaculi labat, 


ss * Etdixerunt magnates Ho 


lofernis cx omues qui habitas 
bant terram maritimam , eo 
Moab , cvt interficerent eum; 
non enim timebimus à facie fi= 
lorum 7frael : ecce enim popu- 
lus in quo non est potentia ne- 
que robur ad aciem fortem. 

* deo iam afèendemus, @F 
erunt in cibum vniuerfo exer~ 
citui tuo domine Holoferne. 


CAR VI: 


i ET ot ceffauit. tumultus 


~ virorum qui in circuitu 
"confe[fus, eo» dixit Holofernes 
dux exercitus. Affyriórum ad 
“Achior coram omni populo alit 


nigenarut. d 
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i Et quis e$ th eAchior co- 


rim omni populo alienigena- 
rum es ad omnes filios Moab; 
eo mercenarij Ephraim ,quo- 
niam prophetsffsirter nos fi- 
cut hodie, יפש‎ dixiffi genus Hie 
rufalem non debellare , quonià 
Deut eork proteget eos? et quis 
Deas mifi Nabwcbodonofor à 
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Dnm Deu fu cx difperfio- 
nequa difperfi fuerat, adu- 
nati funt,& afcenderüt mõ- 
tanahec omnia, & iterum 
pofsident Hierufalem vbi 


) (9 - - 
funt Sanda fan&torü. *Nüc ג‎ 


ergo, mi domine, perquire 
fi eft aliqua iniquitas eorü 
in cófpcétu DÙ cord , afcé- 
damus ad illos,quonia tra- 
dens tradet illos Deus eorü 
tibi , & fübiugati erunt fub 
lugo potentiz tug. 

* 819610 non eftoffen. : 
fio populi huius corà Deo 
fuo, non poterimus refifte- 
re illis, quoniam Deus eo- 
rum defendet illos , & eri- 
mus in opprobrium vhi- 
uerfz terra. 


* Et factum eft cüm cef :+ 


faffet loqui Achior verba 
hzc , irati {unt omnes ma- 
gnates, Holofernis , & co- 
pita ra eum,di- 
centes ad alterutrum: 
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. Hracl poffe dicat refiftere 


regi Nabuchodonofor , & 
exercitibus eius , homines 
inermes & fine virtute , & 
fine peritia artis pugnae? 

,* Vt ergo agnofcat A- 
chior quoniam fallit nos, 


Dd 


: áfcendemus in montana, 


& cüm capti fuerint poten- 
tes eorum , tunç cun? eif- 
dem gladio tranfuerbera- 
bitur, vtíciat omnis gens, 
quoniam Nabuchodono- 
for Deus terra eft,& prater 


ipfum alius non cft. 


CAP. VI. 
ð 


A&um eft autetn. cum 


ceffaffent loqui , indi- A 


gnatus Holofernes vehe- 
menter,dixit ad Achior, 


* Quoniam propheta-g 


fti nobis , dicens , quód 
gens Ifrael defendatur à 
Deo fuo, vt oftendam ti- 
bi quoniam non eft Deus 
nifi Nabuchodonofor : 


7 


cüm percufferimus eos om 
nes ficut hominé vnü,tunc 
& ipfe cum illis Alyriorum 
gladio interibis , & omnis 
Ifrael tecum perditione di- 
fperiet , & probfbis quo- 
nia צ1‎ 3610000001 do- 
minus fit vniuerfz terræ. 


| 3 * Tüncque gladius mili- 


tix meg traglict per latera 
tua, & confixus cades in- 
ter vulneratos Ifrael, & nó 
refpirabis vltra, donec ex- 
termineris cum illis. 


| 4  * Porro autein , fi pro- 


phetiam tuam veram exi- 
ftimas, non concidar vul- 
tus tuus , & pallor qui fa- 
ciem tuam obtinet , abícc- 
datàte, fi verba mea hxe 
putas impleri non poffe. 

noueris quia‏ ו 
fimul cum illis hzc expe-‏ 
ecce ex hac hora illo-‏ 116115 
rum populo fociaberis , vt‏ 
dù dignas mei glaifij pæ-‏ 
nas exceperint, ipfe fimul‏ 
vltioni fubiaceas.‏ 

6 * Tunc Holofernes pre- 

B cepit feruis fuis, vt compre- 
henderent Achior, &:du- 
cerent eum in Bethuliam, 
& traderent eum in manus 
filiorum. Ifracl. / 

7 *Etaccipientes eum fer- 
uiHolofernis,profedli furit 
per campeltria: fed cùm ap- 
prop.nquaffent ad monta- 
na, exicrunt cõtra cos fun- 
dibularij. 

s = * Illi autem diuertentes 
à latere montis, ligauerunt 
Achior ad arborem mani- 
bus & pedibus, & fic vin- 
&um de reftibus dimiferüt 
eum , & 160610 tunt ad do- 
minum fuum. 
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hicmittet potentiam [nam , € 
dilperdet cos à facie terrg,et n9 
liberabit eos Dens eorum , fcd 
nos ferui eius exterminabimus 
eos velut hominem vnum, ty 
non fuflinebunt potentiä equo- 
rum nofirorum. conculcabimus 
enim eos im. fèipfis. dy montes 
eorum inebriabitur in [angui- 
ne eorum, ds» campi eorum re- 
lebuntur mortus eori. ל‎ no 
refiflet vefligium pedum ipfo- 
rum contra faciem nofiram fed 
perditione peribunt , dicit rex 
Nabuchodonofor dominus vmi- 
uerfe terre. dixit enim , Non 
cvana erunt. verba [ermonum 
meorum... * Tuauté Achior, 
mercenarie Ammon y qui locu - 
tus es verba bec in die iniqui- 
talis tue „non videbis amplius 
faciem meam à die bacyquou[a; 
vlcifcar.geuus corii qui ex Æ- 
gypto. Et tunc pertranfibit 
ferrum militie mea , co popu-. 
lus feruovum meorü latera tua. 
e? cades inter vulneratos eo- 
rum quando reuer[us fuero. co» 
reflituent te ferui merin mon- 
tana , co flatuent tein vna de, 
ciuitatibus afcen[uum. co non 
peribis donec exterminer cum. 
ils. * Et fiquidem [peras in 4 
corde tuo quod no comprehen- 
dentur , ue concidat tuus vul... 
tus locutus [um co nihil cadet. 
de coerbis eis. * Et prece- 6 
pit Holofernes [erui fus , qui 


a 


erant aflantes tabernaculo fuo; | 


vrcomprehenderent Achior, et 
refliruerent euim in Bethulua; 
ילש‎ traderent in manus filiorù 
Ffrael. ` * Et acceperunt eun 
ferui eius , יקש‎ duxerunt. eum 
extra castra in campi, ש‎ pro- - 
fet fant de medio capeftrii in 
mötana, © 4 
ad fontes qui erat fub Betulua, 
et vt viderit eos viri ciuitatis 
in "vertice motis do» omnis vir 
fundibularinsgetnuit afcëfum 
> 007. ¿y iaculauerüt in lapidi- 
bus fuper eos. *et ingreffi fub. 
monte igauerüt Achior c7 di- 
miferut prote&si [ub radice m 
^ ti, co abierunt ad dum fuum, 


M 


oo 
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adduxerunt ad Betulaa. 
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Et cónuocauerunt omnes‏ * גו 
Jeuiores ciuitatis , ¢o concur-‏ 
rerunt omnes tuuenes eorum,‏ 
co mulieres ad congregatio-‏ 
nem , co» flatuerunt ¿Achior in‏ 
medio cvniuerfr populi eorum,‏ 
wterrogauit eum Ozias‏ »€ | 
quod contigerat : e» reffon-‏ 
dens zunciauit ets verba con-‏ 
Jefus Holofernts , @ omuia‏ 
cverba qua locutus fuit in me-‏ 
dio principum eAlfyriorum ,‏ 
c» que fuperbè locutus fuit‏ 
Holofernes contra domum Jf-‏ 


| 


* Domine Deus celi re> 
[pice in fuperbias corum , eo 
miferere humilitatis generis no 
firi , eo refpice fuper faciem 
Jantfificatonum tibi ia die bac. 
15 * Et cyocauerunt eAchior, 

eg laudauerunt eum valde, 


* Et affump[it eum Ozias 
e congregatione in domum 
fuam, @ fecit conuiuium fe- 
nioribus. 
* Et inuocauerunt Deum 
Ffrael in auxilium. per totam, 
notem illam, 
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Tranflat. B. Hierony. CAP. 


* Porrò filij Ifrael deíce- » 
dentes de Bethulia , vene- 
runtad eum. quem foluen- 
tes duxerüt ad Bethuliam , 
atque in medium populi il 
lum ftatüentcs , perconta- 
ti funt quid refum eflet, 
quód illum vinétum Afly- 
rij reliquiffent. C 

* In diebu®sllis erant il- 5 
lic principes , Ozias filius 
Micha de tribu Symeon, & 
Charmi, qui & Gothonicl. 

* [n medio itaque fenio- גר‎ 
rum , & in confpectu om- 
nium , Achior dixit omnia 
quz locutus fuerat,ab Ho- 
loferne interrogatus ; & 
qualiter populus Holofer- 
nis voluiffet propter hoc 


| verbum interficere eum ; & 


quemadmodum ipfe Holo 
fernes iratus iufferit eum 
Iftaclitis hac de caufa tradi, 
vt dum vinceret filios If- 
rael func & ipfum Achior 
diuerfis iubeat interirefup- 
pliciis. 
* Propter hoc quód di- :: 

xiffet , Deus celi defenfor 
corum eft. 


+ Cámque Achior vni- 3 


uerfa hac expofuifict , om- 
njs populus cecidit in fa- 
ciem adorantes Dominum, 
& communi lamentatione 
& fictu vnanimes preces 
fuas Domino efudêunr, 
dicentes, 

* Die Deus czli & terte, 
intuere fuperbiam corum, 
& refpice ad noftram humi 
litatem , & faciem fandto- 
rum tuorum attende , & 


- 


. 


oftende quoniam non de- D D 


:5 Finito 


relinquis præfumentes de te,& przfumentes de fe & de fua virtute gloriantes,humilias. ə 


itaque fletu , & per toram diem oratione populorum completa, confolati funt Achior, dicentes, 
6 Deus patrum noftrorum, cuius tu virtutem prædicafti , ipfc tibi hane dabit viciffitudinem , vt 
corum magis tu interitum videas. * 


eus nofter dederit hanc libertatem feruis fuis, fit & tecum Deusin Mes 


o 
17 Cüm veró Dominus D 


dio noftri , vt ficut placueyjt tibi, ita cum tuis omnibus conuerferis nobiícum. % ₪ 
:$ Tunc Ozias, finito confilio , fufcepit gum in domum fuam ; & fecit cenam magnam. 


sbyteris, fimul expleto ieiunio, refccerunt. 
omnis populus, per totani noctem intra Ecclefiam orauerunt, petentes 
LJ 


to 


1» Et vocati? omnibus pre 
19 Poftea veró conuocatus 
auxilium à Deo Ifracl. 


——— 


Ditau. 130085. B.Hierony.‏ ץז 


CAP, VIL 


1 Olofernes autem alte- 

“ra die præcepit exerci- 
tibus fuis , vt aícenderent 
contra Bethuliant 

:  * Erant aütem pedites 
bellatorum centum vigin- 
ti millia, & equites vi- 
ginti. duo ríillia , preter 
praparationes virorum il- 
lorum , quos occupauerat 
captiuitas , & abduci fuc- 
rant de prouinciis & vrbi- 
bus vniuerfe iuuentutis. 

;  *Omnes parauerunt fe 
pariter ad pugnam contra 
filios Ifrael, & venerunt per 
crepidinem montis víque 
ad apicem , qui refpicit fu- 
per Dothain , à loco qui 
dicitur Belma, vfq; ad Chel 
mon , qui eft contra Ef- 
drelon. 

+ *Filij autem Ifrael ; ve 
viderunt multituditlém il- 


lorum, proftrauerunt fe fu- 


per terram, mittentes cine- 
rem fuper capita fua’, vna- 
nimes orantes , vt Deus If- 
racl mifericordiam fuam 
oftenderet fuper populum 
fuum. 

s *Etaffumentesarma fila 
bellica, Rderunt per lota 
quz angufli itineris trami- 
tem dirigunt inter monto- 
fa , & erant cuftodientes ea 
tota die & nocte, 

« *Porró Holofernes, dum 

B circuit per gyrum, reperit 
quod fons qui influebar, 
aquzductum illorü à parte 
auftrali extra ciuitatem di~- 
rigeret, & incidi precepit 
aqueduc&tum illorum. 

7 * Eranttamen non lon- 

gè à muris fontes, ex qui- 

bus furtim videbatur hau- 
rire: aquam ad refocillan- 
dum potius , quàm ad po- 
tandum. 

* Sed fij Ammon & 

Moab accefferunt ad Ho- 

lofernem, dicentes, 
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O CAR VIL 


T poftridie nunciauit Ho- x 

lofernes omm exercitui 
fio , co omni populo fuo , qui 
venerunt in auxilium eius , vt 
monerent cafra contra Betu- 
luam , co a[cenfus montanorii 
preoccuparent , c» facerent 
pralium contra filios Tfrael. eo 
mouit cafira in die illa omnis 
cvir potens eorum. 

+ Et exercitus forum viro- 
rum bellatorum millia peditum 
féptiaginta co ceptum , cox e- 
quitum millia duodecim , pre- 
ter praeparationem co» Viros, 
qui erant pedites inter eos ma- 
gna multitudo nimis. 

* Et caflrametati [unt in 
valle prope Betuluam fupra fon 
tem. Et extenderunt in latitu- 
dinem [uper Dothaim vfque 
"Belmaim, e» in longitudine à 
Betulua coque ad Cyamonem, 
qua efl contra E[draelom. 

* At filij Ifrael vt eviderunt 
eorum multitudinem , turbati 
fant valde. eg dixit vnufguif- 
que ad proximum fuum, Nunc 
occupabunt ifti faciem terre v- 
viuere , €y neque montes ex- 
celfi neque valles, neque colles 
fufinebunt grauitatem eorum. 

* Et affmnentes cvnu[qui[-- s 
que arma bellica fua eo» incen- 
dentes pyram [uper turribus 
feet. , manfèrunt cufodientes 
tota nolle illa. 

* At die fecunda eduxit Ho 
loferues omnë equitatum fuum 
verfus conspeftun filiorum Jf- 
rael , qui erant in Betulua. >< 
confideranit aftenfùs. ciuitatis 
eorum. * Et fontes aquarum 
eorum aggreffuo efl , & preoc- 
cupauit eos. ילש‎ impofuit. ein 
cafira virorum bellatorum.ez 
ipfe tranflulit cájera in popula 

fuum. * Et accedentes ei om- 
nes principes iliorum Efan, 
e omnes duces populi Moab, 
ילש‎ duces regionis maritime di 
xerunt , Audiat iam verbum 
dominus noflervt non fit fra- 
clio in exercitu tuo. 
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E b» Anos Gx munyd 20 9 | | 5 * Nam populus iffe filiorum 


Jfrael, non confidunt in lanceis 
Juss, fed in fublimitatibus mon 
tium in quibus ipfi habitant in 
ex :non enim efl facile proce- 
dere per vertices montium eo> 
rum. 

* Et nunc domine ne præ- 
lium ineas aduerfus eos ficut 
fit pratum aciei, € ion cadet 
de populo tuo vt vir vnus ma- 
nein cafiris tui cuflodiens o- 
mem virum ex exercitu tuo. 
e obtineant [erui tui fontem 
aque , qui exit de radice mon- 
tis, quia inde aquantur omnes 
habitantes Betulua, et interi- 
met eos fitis, יפ‎ tradent ciui» 
tatem [uam : co» mos 0 popu- 
lus nofter afcédemus fuper pro- 
ximas altitudines montium, et 
cafframetabimur. fuper eas in 
cuflodiam: ne exeat de ciuitate 
cvir conus. co» contabe[cent in 
fame ipfi , co vxores eorum, 

eo filij eorum , gx antequam 
«veniat gladius fuper eos , [ub 
uertentur in plateis babitatio- 
nis eorum. qo retribues eit re^ 
tributionem malam , eò quód 
vebellauerunt , cx non obedie- 
runt faciei tue in pace. 


Er placuerunt verba eo-‏ וו 


rum coram»Holoferne , to» co- 
ram omnibus fatellitibus eius. 
e conftituit facere ficut locu- 
ti fuerunt. 


za *Efrecefferunt caftra filio- 


rum Ammon, gy cum eu millia 
quinque filiorum Affur €> ca- 
firametati funt in walle ; e 
preoccupauerunt aquas e fon 
tes aquarum filiorum T [rael:et 
aftenderunt filij Efan co filij 
* Ammon , ילש‎ cafirametati funt 
in montanis cóbtra Dothaim, 
comiferunt ex eis ad Aufirum 
e» Sub[olanum cotra Ecrebel, 
que eft prop? Chufi, qua efi fu- 
per torrentem Mochmur . ילש‎ 
reliquus exechus Affyriorum 
cafirametati funt in campo, 
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Tranflat. B. Hierony. car. vin 


* Filij Ifrael non in lan- 
cea , nec in fagitta confi- 
dunt , fed montes defen- 
dunt illos, & muniunt il- 
los colles in przcipitio 60- 
ftituti: s j 

* Vt ergo Tine congref- 
fione pugna pofsis fupera- 
re eos , pone cuftodes fon- 
tium, vt non hàuriant aqua 
ex cis , & fine gladio inter- 
ficies eos; vel cerre fatigati, 
tradent ciuitatem fuam, 
quam putant in montibus 
pofitam , fuperati no poffe. 

* Et placuerüt verba hec 
coram Holoferne , & corá 
fatellitibus eius, & confti- 
tuit per gyrum centenarios 
per fingulos fontes. 

* Cámque ifta cuftodia 


per dies viginti fuilet ex- CI | 


pleta, defecerunt cifternz 
& collectiones aquarü om- 
nibuseinhabitantibus Be- 
thuliam, ita vtnon effetin 
ciuitate vnde fatiarétur vel 
ynadie, quoniam ad men- 
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fura dabatur populis aqua 
quotidie. 

+ Tunc ad Oziam con- :; 
gregati omnes viri , foemi- 
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cooperuerunt omħem faciem terra ל‎ tabernacula es» farcime eorum caftrafecerunt in multitudine multa valde, 
:. Et filij f rael clamauerunt ad Dominum Deum eorum, quoniam defecit animo [piritus eorum , quoniam in 
circuitu erant omnes inimici eorum, eo» non poterant fugere de medio corum: eo» man[erunt in circBtu eorum om- 


L 


nis congregatio Affyriorum, pedites co currus , co equites eorum diebus trigintaquatuor. 
P 


IV DITH,. 


N 


—— 
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1v Di HS. Tranflat. B.Hierony; 


neque, iuuenes & paruuli 

omnes fimul vna voce di- 

xerunt , Iudicet Deus inter 

nos &te, quoniam fecifü 

in nos mala , nolens loqui 

pacifice cú Aflyriis ; & pro- 
pter hoc vendidit nos Dcus 
in manibus eorum. 

t4 * 21060 pon eftquiad- 
iuuet , cum’ profternamnr 
ante oculos corum in fiti & 

. in perditione magna. 

ss * Et nunc congregate 
vniuerfos qui in ciuitate 
funt,vt fpote tradamus nos 

populo Holofernis. 

16 


* Melius eft enim vt ca- . 


ptiui benedicamus Domi- 
num viuentes , quàm mo- 
riamur & fimus opprobriü 
omni carni, cüm videamus 
vxores noftras & infantes 
noftros mori ante oculos 
noftros. 

*Conteftamur hoic ce-‏ ?ו 

D lum & terram,& Deum pa- 
trum noftrorum , qui vlci- 
Ícitur nos fecundum pec- 
cata noltra, vt iam tradatis 
ciuitatem in manu militiz 
Holofernis, vt fit finis no- 
fter breuisin ore gladij,qui 
longior efficitur in aridita- 
te fitis. gc 

1% *Et cum hac dixiffeür, 
fa&us eftfletus & vlulatus 
magnus in ecclefia omni- 
bus , & per multas horas 
vna voce clamauerunt ad 
Deum, dicentes, 

'9 * Peccauimus cum patri- 
bus noftris, iniufté egimus, 

| iniquitatem fecimus. 

| — *Tuquiapiuses, mife- 
rere noftri, & in tuo flagel- 
lo vindica iniquitates no- 
flras , & noli tradere confi- 
tentes te populo qui igno- 
rat tc , vt non dicant in- 
tergentes, Vbi e(t Deus eo- 

"rum? 

x *Etcüm fatigati his cla- 
moribus, & his fletibus lal- 
fati filuiffent, exurgens O- 
zias, infufus lachrymis, di- 
xit: 
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t22 Interpr. Grac. 


e» deficiebant omnibus habi- 


tantibus Bethulua omnia rece- . 


1 


- 


ptacula (ua aquarum . et lacus 
euacuabatur , gs nd habebant 
ad bibendum ad fatietatem 4- 
quam die vna quoniam in mê- 
Jira dabant ew ad bibendum. 
ילש‎ conflermati funt infantes 
007070 , CP cUxores €9iuuenes 


defecerunt à [iti c» cadebant: 


in plateis ciuitatis > in tran- 
fitibus portarum . qo» non erat 
vigor amplius in eit. €t con- 
gregatus est cuniuerfus popu- 
lus ad Ogian cs» principes ci- 
sitats , iuuenes , (Q mulieres, 
co pueri. eo clamauerlt voce 
magna , €» dixerunt coram 
omnibus [enioribus , Tudicet 
Deus inter nos ¢9 cos, quo- 
niam fecifls in nobis imufti- 
tiam magnä,non loquentes pa- 
cificacum filis Affyriorum. 

3 Er nunc non eft auxilia- 
tor nofler , fed (vendidit nos 
Deus in manibus eorum , eut 
profiernamur ante eos in fiti et 
perditione magna. 


* Et nunc conuocate eos, ילש‎ 
tradite ciuitate omnem in di- 
reptionë populo Holofernis, € 
eyuiuer[o exercitui eins. 

* Quoniam melius nos fieri 
eid in rapinam , quàm mori in 
iti. erimus enim in [eruos , & 
cviuet anima noftrá : (9 non 
cvidebimus mortem infantium 
nofiroru in oculis noflris , Qj 
cuxores es» filios noftros defi- 
cientes animas ipforum. 


* Conteflamur vobi celum 
QJ terram,eo Deum noftrum, 


ez: Dominum patrum noflro- - 


al 


rum, qui colcifsitur nos fecun- 
dum peccata nofira , & pecca- 
ta patrum noffrorum , Ut non 
faciat fecundum "berba hec in 


die hodierna. 


* Et factus fait planus ma- 
gnus. in medio congregations 
omnium unanimiter. eg» cla- 
mauerunt ad Dominum Deum 
cuoce magnas ; 


Interpr. Grzg. 123 


* Et dixit ad eos Ozias [oñ 
fidite fratres: expe&femus ad- 
buc quinq; diessim quibus con- 
uertet Dominus Deus nofier 
mifericordiam fuam fuper nos. 
zon enun derelinquet nos in fi- 
nem, 


kj . * . . ` 
14 Si autem tranfierint ifti; 


C non venerit fuper nos ad- 
thtorium , faciam iuxta ver- 
bum veflrum : eo» di[per[rt po 
pilum in fua caftra. cx ad mu- 
ros co turres ciuitatis fue 
abierunt , co» Vxores qo» filios 
in domos fuas miferunt , eo 
erant in. humilitate multa in 
ciuitate. 
QUARO VERIR 
+ GT audiuit in ills diebus Jú 
dith filia Merari, filij Ox, 
fil Jofeph, filij Oziel, filij Hel- 
cia „filij Ananie , filij Gedeon; 
filij Raphain ,filj Acitho filij 
Eliu , filij Elab , filij Natha- 
nael , filij Samaliel , filij Sala- 
dai, filij Tfrael. 

i * Eta eius Manaffes de 
tribu eius co» de familia eius, 
eo» mortuus eft in diebus mef- 
fis ordei. 

3 *Jnflabát enim fuper alligan 
tes manipulos in chpo, es» eflus 
venit fuper caput eis, eo» ce- 
cidit in le£um [üum; ev fepe- 
lierunt eum cum patribus fui 
in agro qui inter Dothdim e 

4 Balamo. — 5Et erat Tuditb in 
domo [ua vidua annis tribus 
eo menfibus quatuor. | 

s *Etficit fibi tabernaculum 
in parte fuperiori domus fue; 
eg impofuit fuper lumbi fuum 
alitium , eg erant. fuper eam 
veftes viduitatis [ue eo» etus 

" nanit omnibus diebus "viduis 
tatis fee prate? antefabbata et 
Jabbata qo» anteneomenias ילס‎ 
feffa , c> folemnitates domtis 
Ffrae. id 

e $ Et crat peciofa forina, co» 
elegans afpecz@imis: eo» reli 
querat ei Manaffes vir eius 
aurum Cr argentum , C> fa- 
mulos, e» ancillas gy pecora, 
(7 agros, co manebat in cis. 
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Tranflat. B.Hierony.c A ?. v 1.11. 


0 Equo animo 611066 fra- 22 


tres ,.& hos quinq; diesex- 

N . . 
pectemus à Domino mifc- 
ricordiam. 

* Forfitan enim indigna- 
tionem fuam, abícindct, & 
dabit glorram nomini fuo. 

* Si auté tranfactis quin- 
que diebus, gö venerit ad- 
iutoriu., facierius hzc ver- 
ba quz locuti eftis. 


₪ 


N 


CAP. VIII. 


T fadum eft cùm au- ! 


diffet hzc verba Iudith A 


vidua; quz erat filia Mera- 
ri, filij Idox, filij Iofeph, fi- 
lij Oziæ, filij Elai,filij Iam- 
nor, filij Iedeon , filij Ra- 
phoim , filij Achitob , filij 
Melchiæ , filij Enan , filij 
Nathaniz,filij Salathicl,fi- 
lij Simeon filij Ruben. 

+ Etvircius fuit Manat : 
fes; qui mortuus eft in die- 
bus melsis ordcacez. 

* Inftabat enim fuper al- 
ligantes manipulos in cam- 
po, & venit æftus fuper ca- 
put eius, & mortüus eft in 
Bethulia ciuitate fua, & fe- 
paltus eft cum patribus 
fuis. 

* 4 Erat autem Iudith re- 
li&a cius vidua iam an- 
nis tibus , & mentibus 
fex. 

* Et in fuperioribus do- 
mus fuz fecit fibi fecrerum 
cubiculum , in quo cum 

uellis fuis claufa moraba- 
tur; & habens fuper lum- 
bos fuos cilicium , iciuna- 
bat omniBus diebus vitx 
fuz, preter (abbata,& nco- 
menias , & fefta domus If- 
racl. 

+ Erat autem eleganti a- « 
fpc&u nimis; cui vir fuus 
reliquerat diuitias multas, 
& familiam cópiofam , ac 
poffc(siones armétis boum, 
ac gregibus ouium plenas. 
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.. . * ₪ % 3 ^ ^ . . 
* Er gon erat qui inferretin 2| | כ‎ | Ge ldoc iar ל אע‎ auth | | ל‎ *Eterathacin omnibus 


famofifIima , quoniam ti- 
mebat Dominü valde , nec 
erat qui loquerctur de illa 
verbum malum. = 
e * Hecitaq; cim audiffet, 
quonia Ozias promififfet, 
quod tranfa&o quinto die 
traderet ciuitatem , mifit 
ad presbytetos Chabri & 
Charmi. 
9 *Et venerunt ad illam, 
B & dixit illis , Quod eft hoc 
verbum iin quo confenfit 
Ozias , vt tradat ciuitatem 
Aflyriis, fi intra quinq; dics 
non vencrit vobis adiuto- 
rium? 
so "Etqui eflis vos qui ten- 
tatis Dominum? Non cft 
ifte fermo qui mifericordia 
| prguocet , fed potius qui 
| iram excitet, & furorem ac- 
| cendar. 
:ו‎  * Pofùiftis vos tąmpus 
| miferationis Domini, & in 
arbitrium veftrü diem con- 
| flituiftisei. 
rs | 3 Sed quia patiens Do- 
minus eft , in hoc iplo pæ- 
niteamus, & indulgentiam 
cius fufis lachrymis poftu- = 
lemus. : 
5. *Nonenimquafi homo 
| Deus fic comminabitus , 
| neq;ficut filius hominisad 
iracundiam inflamabitur. 
4  * Etideohumiliemus illi 
animas noflras,&in fpiritu 
coftituti humiliato feruié- 
. tesilli, dicamus flétes Dio, 
vt fecundü voluntaté fuam 
fic faciat nobifcum citò mi- 
fericordiam fuam. 
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eam verbum malum, quoniam 
timebat Deum valde. 5 Et an- 3 
diuit verba populi mala contra 
principem quoniam confiernati 
funt in paucitate aquarum C7 
audiuit omnia verba Judith 
qua locutus fuit ad eos Ozias, 
quomodo iurauit cis quid tra- 
deret ciuitat£ pofl dies quinq; 
eAfyrijs. 56 cim mififfet an= 3 
eillam [uam que praerat omni- 
bus facultatibus fuis ,cvocauit 
Oziam @r Chabrin @ Char- 
min presbyteros ciuitati fue: 
@r venerunt. ad eam. Et di- 
xit ad eos , Audite iam me prin 
cipes habitanti Betulua, quo- 
nim non veifum verbum Ve~ 
firi quod locuti efits coram po- 
pulo in die bac, e: confhtuifhis 
iufiurandh boc quod locuti efits 
inter Deum eo» uos do dixiflis 
"tradituros effe ciuitatem inimi 
cts noflris mifi in illis conuerfus 
fuerit Dominus ad adiuuan- 
dum nos. * Et nunc qui eflis 10 
vos qui tentaflis Deum in die 
hodierna , čo ffatuitis pro Deo 
in medio filiorii bomini? * gj יי‎ 
nunc Dominum omnipotentem 
exquiritit , 7 mbil cognofcetis 
vfque im feculum, quia profun- 
dum cordis bomin:s non inue- 
nietis , @ verba cogitationis 
eius nö percipietis, @ quomo- 
do Deum qui. fecit omnia bac 
ferutabimini , jy mentem eins 
cognofcetis ()" cogitatione eins 
"o dignojceisi? * Nequaquam fra- 1> 
tres , ne ad iram excitetis Do- 
| minum Deum noftrum, quonia 
finoluerit in quinq; diebus ad- 
innare nos , ipfe babet poteflatë 
in quibus voluerit defendere et 
omuibus diebils , aut etia exter 
minare nos aute facie inimico- 
rü noftrori. Vos ait ne aliene- 3 
tis confilia Dii Dei nofiri ,quo- 
nid nd quafi bomo Dè vt minis 
afficiatur neque jicut filius ho- 


spinis vt iudicetur. 3 Tdeoque 14) | 


\ 


expefantes que ab eo falutem, 
inaocemus ‘eum in adiutorium 


noftrum (y vxaudiet voce nofiram,fi fuerit ei placitum quoniam non (ufrexit in generationibus nofiris, neque efi 
in die hodierna, neque tribus, neque familia, neque populus neque ciuitas ex nobis qui adorent deos manu[attos. 


“ 


Interpr. Græc. 12$ 
* Sicat fuit in prioribus 
diebus , quorum gratia dati 
funt in gladium co» rapinam 
patres nofiri , & ceciderunt 
ruina magna in con[pe£fu imi+ 
micorum noftrorum. 
* Nos autem alterum Deum 
non coghouimus, 
כי‎ * Unde fperamus quid 
non deficiet nos,neque dege- 
nere nofiro; neque cùm capti 
fuerimus nos fic vocabitur fu 
dea;er diripientur [anéda no- 
fira , eo exquiret profanatio- 
nem eius de ore nofiro y eò ti- 
morem oculorum noflrorum , et 
captiuitatem terre e defola- 
tionem hereditatis nofire con- 
uertet im caput noffrum in gen- 
tibus , vbicunque feruierunus 
illic €o erimus in offenfionem, 
eo in vituperium מ‎ 
poffidentium mos ,quomiam non 
dirigetur [eruitus nofira n gra 
tiam , [cd in dedecus ponet eam 
Dominus Deus nofter. 
1s *Ó Et nunc fratres oflenda~ 
mus fratribus nofiri ; quòdà 
nobis pendet anima corum; eo 
fanla cx domus , o» altare 
firmata funt in nolis. prater o- 
mnia hec agamus gratias Do» 
mino Deo nofiro , qui tentat 
nos ficut cs patres nostros. * 
z9 * Memores effote qua fecit 
| = cum Abraham: 
io. *Etquibus tentauit [aac 
e» qua fatta funt Jacob'in Me 
fopotamia Syrie pafcenti oues 
Laban fratris matrus fue: ` 
וג‎ * Quoniam non ficut illos 
examinauit in examen cordis 


:U , \ כ‎ / rel , 
ורדס‎ d xalas 0/0006 97 כ‎ sis z| | , "orum coos non בע‎ eft. [ed 


ad monitionem flagellat Domi- 
? nus appropinquantes fibi. 

3 *Erdixit adeam Oz jas, O- 
mnia quecunque dixifli in bo- 
zo corde locuta es . e» non eff 
qui refilaverbis tutt , quo- 
niam non in: hodierno die fa- 
pientia tua"nifefla ef , fed à 
principio dierum tuorum co- 
gnouit omnis populus pruden- 
tiam tuam , quoniam bona eft 
formatio cordui. 
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+ Vt ficut conturbatum :; 
cltcor noftrum in fuperbia 
corum , ita ctiam de noftra 
humilitate gloriemur;quo- 
niam no {fumus fecuti pec- 
cata patrum noftrorü , qui 
dereliquerut Deum fuum, 

& adorauerunt deos alie- 
nos. pro qug (celere dati 
funt in gladiüj&in rapina, 
&inconfufionem inimicis 
fais. * Nosautéalterum 16 
Deü nekim? preter ipfum. 

* Expectemus humiles :7 
confolationem eius , & ex- 
quiret fanguinem noftrum 
de affli&ionibus inimico- 
rum noftrorum , & humi- 


cunque infurgunt contra 
nos, & faciet illas fine ho- 
nore Dis Deus nofter. 

* Et nunc fratres, quo- 18 
niam vos qui eftis presby- 
teri ig populo Dci, & ex 
vobis pendetanima illorü, 
ad eloquium veftrü corda | 
corum crigite , vt memores 
fintquia tentati funt patres 
noftri,vt probaretur fi vere | 
colerent Deum fut. *Me- :» 
morcs effe debent , quo- 
modo pater nofter A braam 
tentatus eft, & permultas 
tribulationes probat? , Dei 
amicus effectus eft. — * Sic «o 
Ifaac, fic Iacob, fic Moyfes, 

& omnes g, placueruPDeo, 
pmultas tribulationes tra- 
fierüt fideles. * Illi aütqui יג‎ 
tentationcs nó fufceperunt 
ci timore Dai, & impatic- 
tiam fuam,& improperium 
murmurationis fuz contra 
Dnm ptulerar,exterminati 
funt iji exltrminatore, & à 
ferpétibus perierüt.*Et nos +2 
ergo nó vleifcamur nos pro 
his quz patimur, fed repu- 
tantes peccatis noflris hac 
ipfa fapplicia minora efTay 
flagella Dni quafi ferui qui 
corripimur ad'emendatio- 
né; & nó ad perditioné no- 
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fed populus (itiuit valde, et coe~ 
gerit nos ficut locuti [umus fa- 
‘cere eis, (B) inducere uramenti 
fùper nos quod nd tran[gredie- 
mur. * Etnuncoratu prono- 24 
bis quoniam mulier religisfa es. 
@ mittet Dominus pluuia ad 
repletion? lacu noflrord , et nd 
deficiemus amplius, * Et dixit 
ad eos Judith, Audite me yet fa- 
ciam negoci quod perueniet in 
generationes generationi filis 
generis tofiri. * Vos flabitis in 
portano&fe bac, exibo ego cii 
ancilla mea . @ in diebus poft 
quas dixiflis tradituros ciuita- 
te inimicis noflris re[Diciet Dis 
_Ffraelin manu mea. * Vos anté 27 
n9 (crutabimini atü mei. non 
enim anniciabo vobis fg; dù 
perficiantur que ego facio. * Et 
dixit Ozias @ principes ad e, 
Vade in paceyet Dis Deus ante 
te in cultion£ mimicorii nofiro- 
rh. reuertentes de taberna- 
culo , abierunt ad acies (uas. 
CAP. IX. 
Vdith'verà cecidit in faciem, 
@ impofùit cineré fuper ca- 
put fui, 7 exuit , quo induta 
erat , ciliciit. @ erat nuper ob- 
latii in Hierufalë in domi; Din 
incenfum velpera illius.@7 cla- 
manit voce magna juditb , @r 
dixit, * Domine Deus patri 
meiSymeon cui dedit gladium 
invltionë alienigenari qui fol- 
uerit vuluam virginis in coin- 
quinatiou£, @7 mudauerit fe= 
mur in confufrone @ profana- 
verit virginitate in opprobris. 
dixifi enim, Nö fic erit. @ fe- 
cerunt pro quibus dedifli prin- 
cipes cori in cede. et ffratit eo- 
rh irrigauit deceptis in fangui- ` 
neet percuffifli jeruos im potéti- 
bus, (£j potétes im thronis fs. 
et dedifh mulieres eorit in pre- 
dam et filias eorit'a captiuita- 
tem, et omnia [polia corii in di- 
uifione filiori detforü àte gui 
(Q7 zelaneriit celu tuit, et abo- 
minati [unt coinquinatione [an 
guini fui , £y inuocanerunt te 
sn auxiliatorem. Deus Deus 
meus, exaudi me viduam. 
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* Tu enim feciffi priora illo- 
rum (Qr lla, pofieriora,7 
prefentia , @ faperuementia 
cogitat, @7 adfuerit que de- 
creutfh: (£y dixerunt; Ecce ad- 
4 fumus: * Omnes enim vit 

tua parate , @ indicia tua in 
s prouidètia. * Ecce enim ARy- 
rij multiplicati funt in potentia 
Jua; exaltati funt in equo (gy 
afcen[ore ; gloriati funt in bra- 
chio peditum ; [perauerunt in 
clypeo, Qj arcu, @ funda; 67 
non cognoueriit quód tu es Do- 
minus coterens bella. Dominus 
nomen tibi. tu rimpe cori for- 
titudine in virtute tua] בל‎ 
fringe robur corum in iracidia 
tua , deliberauerunt enim pro- 
fanare fanta tua , polluere ta- 
| bernaculi quietis nominis glo 
| ratae, et deiicere ferro corns 
altaris tui . refpice in fuperbid 
t1 eorih. mitteirdtud in capita eo- 
vit. * Dain manu mea vidue 
quod cogitauirobur.percute fèr 
uii ex labi deceptionts mee fa 
per principe, es principe fuper 
feruum fui frange cori celfitu- 
13 dinë in manu femine. * Non 
enim in multitudine robur tuii 
neq. potétia tua in fortibus fed 
humilid es Dominus (gy mino- 
rum es adiutor, defenfor impo- 
tentium , defperantium: prote- 
&or , [pe caremtium faluator: 
vtig; vtique, Deus patris mei; 
@ Deus hereditatis Ffrael, 
14 = + Dominator caloriiet terre, 
| creator aquarum rex vniuerfe 
| 


creature tue, tu exaudi depre- 
1s catione meam. * Et dacoerlü 
"mill (E deceptiont et vulnus; 
(E cicatricem eis qui aduer fus 
"teflamentum tuum ee domum 
faufficatam tuam, @ verti- 
cem Sion , ce domum pofeffo- 
nis filiori tuorum , decreuerunt 
dura, @ [Ad uper omné gentë 
tuam es othuem potentiam (e 
firtitudini MB non ef jj 


defenfor gentis T[rael nifi tus 


14 Deus cxlorum , creator aquarum; 
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* Tu enim fecilli priora, 3 | 
& illa poft illa cogitafti , & 
hoc factü eft quod ipfe vo- 
luifti. * Omnesenim vig + 
tue paratg funt, & tua iu- b 
dicia in tua prouidétia po- 
fuilti. * Relpice caftra AÍ- 
fyriorum nunc, ficut tunc 
caílta ZEgyptjorum videre 
dignatus cs, quando poft 
feruos tuosarmaticurrebat 
confidentes in quadrigis & 
in equitatu fuo , & in mul- 
titudine bellatorum. * Sed 
afpexifti fuper caftra eorü, 
& tencbra fatigauerüt eos. 

* Tenuir pedcs corü abyf- 
fus , & aqua opeructüt eos. 

+ Sic fant & ifti Domine, 
qui confidunt in multitu- 
dine fua, & in currib? fuis, 
&in contis, & וו‎ 
fuis, & in lanceis glorian- 
tur,& nefciunt quia tu ipfc 
es Dcus noftcr,qui conteris 
bella ab initio, & Dominus 
nomen eft tibi. — * Erige 
brachium tuü ficut ab ini- 
tio, & allide virtutem cord 
in virtute tua; cadat virtus 
eorum in iracundia tua,qui 
promittunt fe violare fan- 
tatua, & polluere taber- 
naculum nominis tui , & 
delicere gladio fuo cornu 
altaristui. * Fac Domine, 
vt gladio proprio cius fu- 
perbia amputetur. capia- 
tur laqueo oculorum fuo- 
rumin me , & percutics cü 
cx labiis charitatis mez. 

* Da mihi in animo con- * 
flantiam,vt contemná illi; P 
& virtutc,vtceuertam illum. 

* Erit enim hoc memo- 
riale nomiris tui, cùm ma- 
nus faemine deiecerit eum. 

* Non cnim in multitu- 
dine eft vittustuaDomine, 
neque in equorum viribus 
voluntas tua. Nec füperbia 
ab initio placuerüt tibi,fed 


^ 


e 


M 


oc 


6 


hz] 


ור 
II‏ 


12 


humilium & manfuetorum femper tibt placuit deprecatio. 


& Dominustotius crcaturz, exaudi me miferam deprecantem , & de tua mifericordia prefumentem; 

rs Memento Dneteftaméti tui, & da verbü in ore meo; & in corde meo confiliü corrobOta,vt domus 

tua in fan&tifcatione permaneat, & omncs gentes agnofcant quia tu es Deus,& non eft alius preter te, 
P 


4 


;. * Cüámque veniffent ad , 


rv bir 13. Tranflat. B.Hierony. 


CAP. 
: | eft autem. cüm 
A ^ ceffaffet clamare ad Do- 
minum , furrexit de loco in 
quo iacuerat proftrata ad 
Dominum. = 
2 *Vocauítq; abram fuam, 
.& defcendens in domum 
fuam,abftulita fe cilicium, 
& exuit fe ¥eltimentis vi- 
duitatis fue. 
3 © *Et lauit corpus fuum, 
& vnxit fe myrto optimo, 
& difcriminauit criné capi- 
tis fui , & impofuit mitram 
fuper caput fuum, & induit 
| fe veftimentis iocunditatis 
«fuz. * Induítque fandalia 
pedibus fuis , aflumpfitque 
dextrariola & lilia, & inau- 
res , & anulos , & omnibus 
ornamentis fuis ornauit fe. 
s *Cui ctii Dns cotulit fplé- 
dorem,quoniam omnis ifta 
compofitio non cx Jibidi- 
ne,fed ex virtute pendebat; 
'& ideò Dominus hanc in 
| illam pulchritudinem am- 
| pliauit , vt incomparabili 
decore omnium oculis ap- 
areret. 
| > = *Impofui itaque abrz 
| fuz afcopam vini , 8 
olei , & polentam , & lapa- 
tcs, & panes , & cafeum ;'& 


profecta eft. 


portás ciuitatis , inuenerüt 
cxpc&tanté Oziam, & pref- 
byteros ciuitatis. 

*Qui cum vidiffent eà,‏ א 
ftupentes mirati funt nimis‏ 
pulchritudinem eius.‏ 

ə * Nihil tamen interro- 
gantes ca, dimiferunt tran- 
fire, dicentes, Beus patrum 
noftrorü det tibi gratiam, 
& omne confiliü tui cordis 
fua virtute corroboret, & 
glorietur fuper te Hierufa- 
dem, & fit nomen tuum in 
numcro fanctorum & iu- 
ftorum. ' 

io *Etdixerunt hi qui illic 
erat omnes vna vocc , Flat, 
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129 Interpr. Grac. 


CABE OX. 

T fa&um efl vt ceffauit x 

clamare ad Deum Ifrael, et 
ciüfummauit omnia verba hac, 
eo furrexit de ruima. 

5 Et vocauit ancillam fuam, + 
eo defcendit in domum,in qua 
morabatur in ea in diebus fab- 
batorum , es: in feflintatibna 
fs: em euoluit cilicium quo 
induta erat, e? exuit fe coeffi- 
mentis cviduitatis fue. 

* Et lauit os aqua, et Vnxit 3 
vyngueuto pingui, ילש‎ diferimi- 
pauit crines capitis fui to im- 
pofuit mitram fuper ipfum, €> 
induta efl cueflimentis iocun- 
ditatis [ue ,in quibus ornaba- 
tur in diebus vite viri fui Ma 
uaffe. 
= + Et affumpfit. [andalia im * 
pedibus fuis , @ induit bra- 
chiorum ornamenta , Œ dex- . 
trariola, co» anulos , co inat- 
res , €g omne ornamentum 


fuum. 


+ Er ornata efl valde in de- 5 | 


ceptionem oculorum virorum 
quicunque vidifent eam. 

* Et dedit ancille [ue aco- < 
pam wini יפש‎ vas olei; co» pe- 
ram impleuit farina e pala- 
thae panibus mundis : ex du 
plicauit omnia vafafua, ילש‎ im 
pofuit in ed. | 

- + Et exierunt fimul ad por- 7 
tam ciuitatis Betulue , co in- 
uenerunt prefectos fuper eam 
Oziam יקש‎ presbyteros cinita- : 
ts Chabrin ee: Charmin. ` 

+ Ut autem viderunt eam, $ 
eo erat mutata facies eius , co 
vefem mutaticius: * Miratis 
fint in pulchritudine eins val- 
denimis: co» dixerunt ei,Deus 
Deus patrum ħofrorum det te 
in gratiam, es perficiat. ftudia 
tua ad gloriam filiorum Jfrael, 
co» exaltationem "Hierufalem: 
ילש‎ adorauerunt Deum. * Et 1e 
dixit ad eos , Xtr&cipite aperire 
mihi portam ciuitatis co» exibo 
in con[ummationem verborum 
que locuti efis mecum.et pre- 
ceperunt iuuctiibus aperire ei, 


ficut locuta eff: @ fecerunt fic 
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ti Etexiuit Judith ipfa e 


ancilla eins cum ea. [peculaban- 
tur antem eam cviri ciuitatis, 
quoufque defcendit montem et 
quou[que pertranfiuit vallem. 
€ non amplius viderunt eam. 
co abierüt in valle in refum: 


Etobuiauit ei vigilia Af-‏ * . גו 


riorum , 9» tenuerunt eam; 
2 - 
Qo titerrogauerüt eam , Quo- 


13 rum es eo«cundecveni? *Eg 


dixit, Filia fum Hebreorum,et 
fugio à facie eorum , quoniam 
futurum eft cot dentur rvobis 
* Et ego 
venio ad faci? Holoféruis prin- 
cipit exercitus veflri , eot an- 
nunciem verba veritatis: 6 
oflèdam ante faciem eius viam 
per quam ibit gy dominabitur 
omnium montanorum : ¢ mon 
interibit virorü eius caro vua, 


15 negue J[piritus cite. $ Cùm 


aute audiffent viri verba eius, 
confideranerunt faciem eins et 
erat cora est mirabilis pulchri- 
* Et dixerunt 
ad eam, Coferuafli animütuam 
féflinans defcendere ad faciem 
* Et nuncac- 
cede ad tabernaculum eius, @r 
de nobis comitabuntur te, do- 
nec commendent te im manut 
cius, (faute fieteris coram e0,ne 
timeas in corde tuo, [ed annun 


> cia iuxta verba tua , @ bene 


tibi faciet . @r elegerunt ex eit 
viros centum , @ curri iun- 


18 xerunt ei @ aucille eins. SER 


duxerunt eam ad tabernaculis 


Holofermi.(gy factus efl cocur- 


: fu in omnibus caflris sdiffonuit 


enim iù tabernaculis aduentus 
eit .@7 venientes circundabzt 


? . 
ls eam. Quiaflabat extra ta- 


bernaculü Holofernis, quoufa; 
annuncianerunt ei de ipfa. (gj 
mirabantur. ig pulchritudine 


eius , @ mirfbantur filios Ff- 


xo rael. * Et dixit conu [qui[a; ad 


roximi (uum, Quis cótemnet 
populü hic, qui babet im fe ipfo 
mulieres tales? quoniä non bo- 
num eff relinqui ex eis virum 
num , gui duy poterunt 
decipere omnem terram . (gy 


14 i2 depredationem. 


té tudine nimis. 


17 domini noftri. 
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Tranflat. B. Hierohy. c AP.. x. 


* Judith veró oransDňm, 
tranfiuit per portas ipfa & 
abraeius. *Factüeítaute 
cum defcenderet montem 
circa ortü diel, occurrerunt 
ci exploratores Affyriorü, 
& tenuerunt eam,dicentes, 
Vnde venis,aut quó vadis? 

+ Quz refpógit;Filia fum 
Hebrzorü; ideò ego fugia 
facie corü,quoniam futurü 
agnoui quód dentur vobis 
in depredationem , pro co 
quód contemnétes vos no- 
luerunt tradere feipíos , vt 
inuenirent mifericordiam 
in cofpectu veftro. * Hac 
de caufa cogitaui mecu,di- 
cens, Vadã ad faciem prin- 
cipis Holofernis , vt indi- 
cem illi fecreta illorum’, & 
oltenda illi quo aditu pof- 
fitobtinere cos ,1 vt non 
cadat vir vnus de exercitu 
eius. * Btcüm audiffent vi- 
ri illi verba cius, confidera- 
bant faciem eius, & erat in 
oculis eorum ftupor , quo- 
niam pulchritudinem cius 
mirabantur nimis. ? Et di- 
xerunt ad eam, Conferuafti 
anima tuam , eó quód tale 
reperifti confiliü, vt defen- 
06165 20 dominü noftrum. 
“Hoc auté fcias,quoniam 
cùm fteteris in confpedtu 
eius, bene tibi faciet,& eris 
gratifsima in corde eius: 

* Duxerüntque illa ad ta- 
bernaculü Holofernis,nü- 
ciantes eam. *Cumquein- 
traffetante faciem eius, fta- 
tim captus eft in fuis oculis 
Holofernes. * Dixerüntq; 
ad eum fatellites eius,Q uis 
cotemnat popula Hebrzo- 
rü, qui tà decoras mulieres 


habét,vtno pro his meritò, 


pugnarecótra eosdebeam^? 
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exierunt qui dormicbant apud Holoferiftm omnes famuli eius , (Qj introduxerunt eam in tabernaculum. 
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rr H.Tranflat. B. Hierony. 


* Videns itaque Iudith 
Holofernem fedentem- in 
conopao , quod crat ex 
purpura;& auro, & & fma- 
ragdo;& lapidibys precio- 
fisintextum : & cum in fa- 
ciem eius intendiffet , ado- 
rauit eum, profternens fe 
{uper terram;Et eleuauerüt 
cam ferui 110106615 -ט1,‎ 
bente domino fuo. 


CAX. XI. 


Vnc Holofernes dixit 
ci, JEquo animo efto; & 
-noli pauere in corde tuo; 
quoniam ego nunqua no- 


cui virum;qui voluit ferui», 


re Nabuchodonofor regi. 


* Populus autem tuus fi. 
non contempfíiffet me,non. 


alleuafem lanceam meam 
fuper eum. 
* Nunc autem dic mihi, 


| qua ex caufa 260661101 ab il 


lis , & placuit tibi vt veni- 
res ad nos, 


* Et dixit llli Iudith, Su- 
“me verba ancilla tuz,quo- 


niam fi fecutus fueris verba 
ancillæ tuz, perfectam rem 
faciet Dominus tecum. 

* Viuit enim Nabucho- 
donofor rex terre, & viuit 
virtus ciusquz eft in te ,ad 
correptioné omnium ani- 
matum errátium, quoniam 
no folum homines feruient 
illi per te, fed & beftiæ agri 
obtemperant illi. 

* Nunciatur enim ani- 
mi tui induftria vniuerfis 
gentibus, & indicatum eft 


omni feculo, quoniam tu, 


folus bonus &*potens es in. 
omni regno cius, & difti- 
plina tua omnibus prouin- 
ciis predicatur. 
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+ Et erat Holofernes requie- a1, jar 
feens fuper le&um fuum in co- | 
nopæo , quod erat ex purpura, 
ילש‎ auro, c» [maragdo, c7 la- 
pidibus preciofis intextum, c 
annunciauerúnt ei de ea. יש‎ 
exiit in profcenium, ee lampa- 
„des argentea pracedentes eu. 

Vi autem "venit ante faciem 
eius Judith es feruorum eiut, 
obflupuerit omnes n pulchri- | 
tudine [aci eius. e cades (u- | 
per faciem , adorauit eum. | 
eleuauerunt eam [eru eiut. | 
| 
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CAP. XI. r 

"T dixit ad cam Holofernes, * Aoi uns. A 
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uerfe terre , e yiuit virtus 
eins , qui mifit te ad corretfio- 
nem omnis animes quoniam nö 
folum bomines per te feruunt 
ci [ed er bestie agri יש‎ iume- 
ta et volatilia ceh propter for- 
zitudinem tuam yiuent in Na- 
buchodonefor c»: omnem domi 
cius. * Aulimmus enim fa- 
pientiá tua et induflrias anime 
tue co annütiatù e? yniuerfe 
terra,g tu folus bonus in omni 
regno, c9 pólens in (cientia,et 
mirabilis in exercitu belli. 
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4  *Etnunuc verbum quod lo- 


cutus eff Achior im confeffu tuo, 
audiuimus Verba eins ; quoniä 
ceperunt eum viri Betulue; 
€? nuncianit ei omnia que lo- 
cutus eff ipfe apud te; ideò do- 
minator die; ne tranforediaris 
verbum eius , fed pone ipfum 
in corde tuo, quoniam veri cf. 
* Non enim fumitur vindi- 
éla de genere noflro , non enim 
ws gladius contra eos nifi. 
peccauerint cotra Deum fuum. 
e nunc Vt uon fit Düsmeus 
expulfus , es» re infeéza defi 


9 flens: + Etcecidit mors [uper 


| faciem eorum , co» deprehendit 
| cos peccatum in quo irritabunt 


"Deum fuum, quandocunque 
fecerint abfùrditatem. 

* Quoniam defecerunt. età 
cibaria [ua , «y» diminuta est 
omnis aqua. 

* Et ordinauerunt inijcere - 
manum pecoribus fuut, eo» om> 
nia que difinxit ei Deus in 
legibus fuit ne manducarent, 
decreuerit impendere. eo» pri- 
mitias frumenti , eo» decimas 
vini cs» olei, que [eraauerune 
jantificantes facerdotibus an 
fiantibus in Hierufalem ante 
faciem Dei nofiri , decreuerunt 
con[umere que neque manibus 
conueniebat cotingere quenquá 
eorum qui de populo. Et mifè~ 
runt in Hierufalem , quoniam 
e ibi habitantes fecerunt hac 
ijs, qui tranflulerunt ipfis re- 
mifionem à [enatu. cs erunt 
quoufque renunciet ipfis , eo« 
facient , dabuntur tibi in per~ 
ditionem in die illa. 


14 Und ego ancilla tua , co- 


gnofcens omnia bac , fugi à fa- 

cie eorum . eo» mifit me Deus 
ad faciendum tecii rem , in qui- 
bus obflu feit omnis terra, 
quicumque audierint hac, 


13 * Quonistm ancilla tua reli- 


giofa efl , ev colens note g 
die Deum cali יק‎ nanc manea 
bo apud te domine miy c» exis 
bit ancilla tua ig note in vals 
veniens referam tibi, ey» exibis 
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Tranflar. B. Hierony, cA ». 


* Nec hoc latet quod lo- 7 
cutus eft Achior , nec illud 
ignoratur , quod ci iufferis 
euenire, 

* Conftat enim Deum $ 
noftrum fic peccatis offen- 
fum , vt mandauerit per 
prophetas fuos ad populü, 
quód tradet qm pro pec- 
catis fuis. ; 

* Et quoniam fciunt fe 
08606116 Deum fuum filij 
Ifrael, tremor tuusfuperip 


fos eft. 


: Infuper etiam fames re 


inuafit cos, & ab ariditate 
aquae lam inter mortuos 
computantur. 


* Denique hoc ordinant :: 
vt interficiant pecora fua, C 


& bibant fanguinem co- 
rum, & fan&ta Domini fui 
quz precepit Deus non có- 
tingi,in frumento, vino & 
oleo lc cogitaucrunt im- 
pendere. & volunt confu- 
mere quz nec manibus de- 
berent contingere . Ergo 
quoniam hac faciunt, cer- 
tum eft quód in perditione 
dabuntur. 
* Quod ego ancilla tua 
cognofcens, fugiab illis, & 
ilit me Dominus hæcipfa 
npnciare tibi. 
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Deum colo ctiam nunca- 
pud te. & exiet ancilla tua, 
8 orabo Dcü,& dicet mihi, 
quando cis reddat peccatü 
fuum, & veniens nunciabo 
tibi „ita vt ego adducam te 


LI o . 
per mediam Hierufalem. 
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lem, orabo ad Deum.co: annunciabit mibi quando fecerunt peccata eorum. @r 


ch omni exercita tuo, Co no eft quire[ifiat tibi ex eis, et adduci te per medii Judae quou[g; venias aute Hieru(ale, 
ww 


1v Dir. Tranflat. B.Hierony. 


Et habebis omnem popu- 
lum Ifrael ficut oues qui- 
bus non cft paftor, & non 
latrabit vel vnus canis 60- 
tra te, quoniam bzc mihi 
dicta funt per prouidétiam | 


, L] / , 
yaoi pov 6 0/0 po , € drs- r4 Del. : Er quoniam iratus 


eft illis Deus,hzc ipfa miffa 
* Pla- 
cueruntautein omnia ver- 
3 [1066 coram Holoferne, 
& coram pueris eius, & mi- 
rabantur ad fapientia eius, 
& dicebant alter ad alterü, 

* Non eft talis mulier 
fuper terram in afpectu, in 
pulchritudine, & in fenfu 


mesa E naod S Ria - | | verborum. * Et dixit ad 


illam Holofernes Bene fe- 
cit Deus , qui mifit te ante 
populum, vt des illum tu in 
manibus noflris : & quo- 
nia bona cft promiflio tua, 
. fi fecerit mihi hoc Deus 
tuus, erit & Deus mgus, & 
tu in domo Nabuchodo- 
nofor magna eris,& nomen 
tuum nominabitur in vni- 
uerfa terra. CAP. XII. 
: "T" Vnc iuffit eam introire 
vbi repofiti erant the- 
fauri eius, & iufsitillicma- 
nerecam, & coftituit quid 
daretur illi de couiuio fuo. 
a *Cuirefpondit Iudith;& 
dixit, Nunc nó potero ma- 
ducare ex his , que mihi 
praecipis tribui, ne veniat 
fupra me offenfio : ex his 
auté que mihi detuli, man- 
;ducabo. *Cui Holofer- 
nes ait, Si defecerint tibi 
ifta'qua tecü detulifti,quid 
4faciemus tibi»  * Et dixit 
Iudith, Viuit anima tua, 
dic meus,quonia nó expé- 
det omnia hac ancilla tua, 
donec faciat Deusin manu 
s mea hac quz cogitaui. *Et 
induxerüt illà ferui eius in 
'cabernaculü quò pracepc- 
« rat. * Et petiit dü introirer, 
B vt daretur ei copia nocte & 
ante lucem egrediendi fo- 
rasad orationem, & depre- 
candi Dominum. 
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e ponam fedem tuam in me- 
dio eius , co» ages eos [icut oues 
quibus non eft pastor יש‎ non 
latrabit canis lingua [ua coram 
te. 5 Quonid mibi bec difta 14 
funt per prouidentiam meam, 
ילש‎ annunciata funt mihi, ילש‎ 
miffa [um nunciare tibi. 

+ Et placuerunt verba eius 15 
coram Holoferne, «2? coram om 
nibus pueris eius . co» mirati 
Junt i fapientia eius , c» di- 
xerunt, 

* Non eft talis mulier à [um 16 
mo vfque ad fummum terre 
in pulchritudine faciei, €> pru 
dentia verborum. 2d 

* Et dixit ad eam Holofer- 17 
nes , Bene fecit Deus qui mifit 
te ante populum vt effet inma- 
nibus noflris fortitudo,ın aute 
contemnétibus dominá meum, 
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perditio. ¢s nunc cvenufla es 
tu in afpegiu tuo , c bona 
in [rmonibus tuis. quód fi fe~ 
cerit ficut locuta es, Deus tuus 
erit mihi Deus, @7 tu in domo 
regis Nabuchodoncfor fedebis , 
ילש‎ eri nominata in conuer[(a 
terra. CAP. XII. 

T iuffit introducere ei cubi 1 

repofiti erant thefauri eius. 
e iuffit menfam parari ei è ci- 
bariis fuis , eg? vino fuo ad bi- 
bendum. * Et dixit Judith, + 
Non manducabo ex eis, Vt non 
fiat ftandalum , fed de iis que > 
fècuta funt me fiet expenfa. 

+ Et dixit ad eam Holofer- 3 
nes, Si autem defecerint qua 
funt tecum yvude poterimus ti- 
bi dare fimilia eorum ? nü enum 
eff nobifcum de genere tuo. 

* Et dixit fuditb ad eum,Vi- 4 
uit anima tua, domine mi quo- 
niam non expendet ancilla tua 
que funt mecum , donec faciat 
Dominus in mnn nea qua de- 
creuit, * Et induxeritt illam 5 

ferui Holofernis ir tabernacu- 
lum, cs» dorminit v[2; ad me- 
diam noi? es» furrgxit ad ma 
tutina cuflodiam. *Et mi[it ad * 
Holoférue dics: fubeat id do- 
minus meus dimittere ancillam 
tuam ad orationem exire. 
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* Et infit Holofernes fatel- 
litibus ne prohiberent ean. 
manfit in carts diebus tribus. 


es 3 Et exibat per mo&lem in 


evallem Betulua y eg laptiza- 
batur in fonte aque in cáffris. 

*Et vt afcendebat , orabat 
Dominum Deum lfraelyvt di~. 
rigeret culam eius ad exaltaz 
tionem filiorum populi fui. 

* Et iptroteus munda ma- 
nebat in tabernaculo , cofque 
dum tuliffet efcam [uam ad 
ves feram. 

*€t fatum eff in 4 quar- 
to, fecit Holofernes canumium 
fer uis fuis fols, eo» non Voca- 
uit ad inuitationem quenquam 
eorum, qui ad vfus . eo dixit 
Bagoe eunucho, qui erat pre- 
fetus fuper omnia qua eius, 
Suade iam vadens mulierem 
Hebream, que efl apud te, wt 
veniat ad nos, co» manducet, 
e bibat nobifcun. 

+ Ecce enim f iedum con[]e- 
&ui noftro , fi feminam talem 
dimiferimus, non communican 
tes cum ea . qudd nifi eam at- 
traxerimus irridebit mos. 

56 exiit Bagoas à facie Ho~ 
lofernts , e» introiuit ad eam, 
ילש‎ dixit: Ne grauetur ancilla 
boná bec ,'veniés ad dominum 
meum , bonorificari ante faciem 
eius , @ bibere nobifenm ad 
iocunditatem vinum , co fieri 
in die bacyvt vna filia filiorum 
Affyriorum , que afliterunt m 
domo Nabncbodonofor. 

Et dixit ad eum Judith: Et 
qua [um ego , cut contradicam 
: Quonam 
„omne quod erit in oculis eius 
"pl citum, feflinans faciam. 


ve * Er erit mibiboc ad exultatio: 


nem v[a, ad diem mortis meg: 
Et furgeas ornata. efl ve 
flimento, ¿y omui ormatu mue 
liebri.co intgoiuit ancilla eius, 
e» flrauit ei ante Holoferuem 
in terra pelles quas acceperat à 
Bagos ad quotidianum co [um 
vite fia yvt magducaret recli- 
nata fiver eas. Co ingrelfaa dC 
cabuit Judith. 
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+ Et praecepit cubicula- 7 
riis fuis,vt ficut placereril- 
li; exiret & inttoitet ad ado 
randum Deum fuum per 
triduum; 


* Et exibat noctibus in s 
vallem Bethuliz, & bapti- 
zabat fc in fonte aqua. 

o» 


* Et vt afcendebat, ora- 9 
bat ad Dominum Deum 
Ifrael, vt dirigeret viam c- 
ius ad liberationem populi 
fui. 


- 3Erintrolens müda ma- ic 


ebat in tabernaculo , víg; 


dum acciperet efcam fuam 
in vefperum., 


. Et fatum cft quarto die si) | 


Holofernes fecit coena fer- 
uis{uis , & dixit ad Vagao 
eunuchuin, Vade,& fuade 
Hebrzam illam, vt {ponte 
confcptiat habitare me- 
cum. 

*Fædum eft enim apud 1: 
Aílyrios, i fi foemina trrideat 
virum agendo, vtimmunis 
ab co tranfeat. 


* Tunc introiuit Vagao 


- 
w 


= adIudith,& dixit: Non ve- 


rcatur bona puellai introire 
ad dominum meu, vtho- 
nbrificetur ante facié elus, 
& manducct cum co, & bi- 
bat vinum in 1ocundXate. 


- 


* Cui Iudith refpondit: 
Que ego fum, vt contradi- 
cam domino meo? 


- 


* Omne quod crit ante :; 
oculos eius bonum & opti 


mum faciam. 


* Quicauid autem illi 
placuerit , hoc mihi erit o- 
ptimum omnibus diebus 
vitæ mea. 


6 
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+ Er furrcxit , & ornauit®; 
fe veftimeto m & ingref- 
fa ftetit ante faciem Eb 


1v .דוע‎ Tranflar. B.Hierony. 


i$. * Cor autem Holofernis 
concuffum eft, erat enim 
ardens in concupilcentia 
cius. 

* Et dixit ad eam Holo- 
fernes , Bibe nunc , & ac- 
cübe in iocunditate, quo- 
niam inuenifti gratiam co- 
ramme. -— 

* Et dixit Iudith, Bibam 
domine, quoniam magni: 
ficata eft anima mea ho- 
die præ omnibus diebus 
meis. 

* Et accepit & manduca- 
uit & bibit coram ipfo , ca 
quz parauerat illi ancilla 
cius. 

* Etiocundus fa&tus eft 
Holofernes ad eam, bibit- 
que vinum multum nimis, 
quantum nunquam bibc- 
rat in vita fua. 
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CAP. XIII. 


; VT aotem ₪ fata cft, 

A  feflinauerunt ferüi illius 
ad hofpitia fua. & conclu- 
fit Vagao oftia cubiculi , & 
abiit; 

a "Erant auté omnes fa- 
tigati à vino. : 

; ^ Porrò Holofernes ia- 
cebarin lecto, nimia ebrie- 
tate fopitus. : 

+ * Dixftque Iudith puel- 
læ fuz, vt ftaret foris an- 

» te cubiculum , & obfer- 
uaret. 

; * Stetítque Iudith ante 
lestum , orans cum lachry- 
mis & labiorum motu in 
filentio, dicens, 

6 * Confirma me Domine 

Deus Ifracl,& refpicein hac 
hora ad opera manuü mea- 
rü, vt,ficut promififti, Hic- 
fufàlem ciuitaté tuam eri- 
gas, & hoc quod credens 
per te poffe fieri cogitaui, 
perficiam. 
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+ Et dixit fudith + 


t34 Interpr. Grac. 


* Et obflupsit cor Holofer- 18i 


vit in ea, co concu[[a fuit ani- 
na eius Q erat cupidus valde 
coeundi cum ea.@7 obferuabat 
tempus vt deciperet eam y ex 
qua die vidit eam. 

* Et dixit ad eam Holofer- 
nes, Bibe iam, co» fis mobifcum 
in iocunditate. 

* Et dixit Judith , Bibam 
iam domine, quoniam magnifi- 
catum efl viuere meum in me 
bodie pre omuibus diebus ge- 
nerationis mee. 

* Er accipiens manducauit + 
(E bibit coram ipfo, que para- 
serat ancilla eius. 

* Et iocundus faftus efl Ho- 
lofernes inea, @ bibit vinum 
multum nimis quantum mo bi- 
berat vnquam in die yuaex 
quo natus fuit. 

GAP: XH. 
T autem vefhera fata eft, 
fflinauerut: [erui eius di- 
uertere. (jy Bagoas coclufit ta- 
bernaculum eius foris, @ di- 
nifit aflätes à facie domini fui. 
(g abierunt ad cubilia fua. 

* Erant enim omues fatiga- 
ti,quia diu faftum fuit conui- 
uium reli£fa eft auté fudith fola 
in tabernaculo. * Et Holo- 3 
firnes procumbens fuper letta 
fuum 5 erat enim perfufum ipf 
vinum . 
ancille fue, cot faret extra ch- 
biculum eius , (y. obferuaret 
exitum eius ficut quotidie. fe 
exituram enim dixit ad oratio- 
uem fuam. 67 Bagoe locuta 
efl iuxta verba bac. (gj abie- 
runt omnes à facie ipfius , e» 
nemo 0107002 efl in cubiculo à 
paruo v[que ad magnum. 

* Et flans Iudith fuper letti s 


illius dixit in corde fuo: 


P 


P 


al 


. 


* Domine Dem cuniuerfe > | 


potentie, respice in bora bac ad 
opera manuum mecr ad exal- 
tationem Hierujalem. quoniam 
nüc tempus ad adiuuandi ha- 
reditatem tuam, @ 4d facien- 
dum fludia mea in fratfionem 
inimicorum qui infurrexerunt 
nobit. 
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% =- 
| 7 7 Bt accedens regule lelku 


li , que erat ad caput Holofer= 
nis domifrt pugionem ab ea. qo 
appropiiquams le&ulo , appre- 
beudit comam capitis eius , Qj 
ait, 

* Cöfirma me, Domine Deus, 
in die bac. ₪< percuff it in cer- 
uicem eius bis m fortitudine 
fua, C abflulit caput eius ab 
60 @ euoluit corpus eius de 
lefo , 0 abftulit conopaeum à 
columui. 

* Et pof pu[illum exiit (7 
tradidit ancille fhe caput Ho- 


| oferms , es mifit illud in pe- 


ram cibariorum fuorum. 


* Et exierunt due fimul fe- 
cumdum. confuetudinem [uam; 


j ad orationem. @ tranfeun- 


tes cafira , circuierunt vallem 
lam,@7 a[cenderunt montem 
1361/0184, ילש‎ venerunt ad por= 
tas ens.’ 

* Et dixit Judith à à longe 
cuffodientibus i in portis, Aperi- 
te, aperite iam portam , nobifciá 
Deus; Deus nofter, vwt faceret 
adiüón virtutem in Jjrad, יל‎ 
potentiam aduerfus vaimicos; 


ficut @ hodie fecit. 


* Etfatfum efl cum audi if 
fent viri ciuitatis ipfius vocem 
eius ; fe flinauerunt dejcenderé 
ad portam ciuitatis fue. () cö- 
uocaucrunt prefbyteros ciui 
tatu. 

* Et concurrerunt omnes à 
paruo vfque ad magnum,quo- 
niam prater opinionem erat ets 
cut veniret ipfa. go aperue- 
aut portam; @ fufteperunë 
eat. 

$ Et accendentes ignem ad 
flammam , cir cundederunt cas. 

5 Fla aut ? dixil Ad eos -vocé 
neges 

> Laudase "Deum laudate; 
| laudate Deum ;quoniam non a: 
mouit mifeicgrdiam fuam 4 
domo Jfrael fead confregit hofies 
noftros per manum meam in 
nolke bac. 


8 S proferqus caput de pe~ 


ra, offendit , eg dixit eit, 
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* Etcüm hac disiffctyac- 7 
ceflit ad columnam quz e- 
rat ad caput lectuli eius, & 
pugionem eius qui in ea li- 
gatus pengebat, exoluit. 

* Cumgue cuaginaffet s 
illü ; apprehédit comam ca- 
pitis eius,& ait, + Confirma 2 
me Dne Deug in hac hora: 
& perculsit bis in ceruicem 
cius,& abfcidit caput eius; 
& abítulit conopaeum cius 
à columnis, & euoluit cor- 
pus eius truncum. *Et poft 
pufillutn exiuit , & tradidit 
caput Hol lofsriiis ancilla 
fuz , & iuffitvt mitteret il- 
lud in peram fuam. * Et 
exierunt duæ fecundü con- 
fuctudinem fuam , quafi ad 
oratióné; & tranfierunt ca- 
ftra; & gyrantes vallem, 
vencrunt ad portam ciui- 
tatis. 

+ Et dixit Iudith à lon- 
gè cultodibus murorum, 
Aperite portas, quonia no- 
bifcum eft Deus, qui fecit 


- 


- 


- 


virtutem 1n Ifrael.  * Etfa- 1, 


ctum cft cüm audiffent viri 
vocé cius, vocauerunt pref- 


byteros ciuitatis. ד‎ Et oc- 14 


currerunt ad eam onines à 
minimo vfque ad maximü, 
quoniam fperauerunt eam 
iam non effe venturam; 


* Et accendentes lunjind- 15 


ria ,congyrauerüt circa cam 
vniuerli; illa autem aften- 
dens in eminentiorem lo. 
cum, iufsir fieri filentium. 


* Cümque omnes tacuif- is 


fent,dixic Iudith, — — 

* Laudate Dominü Deü 
noftrum , qui non deferuit 
focrantes i infe, & in mean- 
cillam fuam adimpleuit mi 
fericordiam fuam , His 
promifit domui Hach’; 
interfecitin manu mea As 
ftem populi fui in hac no-* 
Cre. 


- 


caput Holofernis, oftendit 
illis, dicens, 


IV DIT H. 


1;  * Porro Ozias princeps, 


pitis principis inimicorum. 


1OTAEIO, 


1v DIT H.Tranflat. B. Hierony. 
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t “Be xe 00 ול‎ | |i» 
| מו‎ 0 6 Bw © xwve- | |C principis militi Affyriorü. 


+ Ecce caput Holofernis 


Et ecce conopoeum illius, 
in quo recübebat in cbric- 
tate fua, vbi & per manum 
faeminz percufsit 1110 Do- 
minus Deus nofter. 

» — *Viuit autem ipfe Do- 
minus, quoniam cuftodi- 
uit meangelás eius,& hinc 
cuntem , & ibi commoran- 
tem, & inde huc reuerten- 
tem; & non permifit me 
Dominus ancilam fuam 
coinquinari ; fed fine. pol- 
lutione peccati reuocauit 


rion y ₪ xavréxet o w (arc 000 ow 
Ct induto ost xwr ₪ 
xao) undas. 
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e Nx ie ecg / , "€ A £ :‏ ₪ 
El 0 F605 nU 0 0000600006 Oy Th"-|| me vobis gaudentem in vi-‏ 
. . \ 0 ₪ , 
GA oy ₪ expor FAaaod | &oria fua, in euafione mea,‏ 20 
in liberatione veftra.‏ 0 


+ ^ ₪ N / , ^ | 3 ₪ . ה‎ A; 
i | | xo) עו‎ 007100466 , Xy 21 Confitemini illi om- 
juper terram. P Et benediédus ru 


nes, quoniam bonus, quo- 
niam in feculum mifericor- 
dia cius. 

:: | *Vniucríi autem adora- 
tes Dominum, dixerunt ad 
cam, Benedixit te Dóminus 
in virtute fua', quia per tc 
ad nihilum redegit inimi- 
cos noftros. 
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populi Ifrael dixit ad cam, 
Benedicta es tu filia à Do- 
mino Dco cxcelío,prz om- 
nibus mulieribus fuper ter- 
;4ram. * Beneditus 5 
qui créauit celum & terra, 
qui te direxitin vulneraca- 


noftrorum;quia hodie no- 
men tuum ita magnifica- 
uit, vt non recedatlaus tua 
de ore hominum , qui me- 
D morcs fuerint virtutis Dhi 
| in eternum, pro quibus nó 


: = Kai siro megs octy ida), 
cixoug aure 0h us ddsAGo xa) AaGov- 
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* Ecce caput Holoferis prin- x» 
cipis militie Affyriori, 7 ecce 
copopaum in quo recumbebat 
in ebrietatibus [uz percul 


fit illum Dominus in manu fæ- 


t . . . . 
mine. * Et vimt Domnus qui zo) | pee o à , 
| Izo ₪ 6 0 kor o¢ deQUAaEs us 


cu[lodiuit me in via med qua 
ambulaui quonia decepit eum 
facies mea im perditionem eius, | 
@r m0 fecit peccatum mecu in 


pollutionem (7 cofufionem.(g7 
obflupuit omnis populus nimis. 
3 Et inclinantes adorauerunt 2x 
Deum. ? Et dixerunt Vna-1. 
nimiter : Benedifius es Deus 
nofler, qui ad nihilum redegiffa 
in die hodierna inimicos populi 
ui. *Et dixit ei Ozias: Bene- 3, 
dia tu es filia à Deo excelfo, | 
pre omnibus mulieribus que 


Dominus D eus gui creauit c£- 
los (gj terram,qui direxit te in 
vulnus capitis principis inimi- 
corum noftrorum. quia non re- 
cedet [Des tua à corde bominis, 
qui memores fuerint virtuti 
Dei vfi. in feculum. e faciat 
tibi b«c Deus in exaltationem 
[empiternam , wt cvifitet te in 
bonis pro quibus non pepercifls 
anime tue propter humilita- 
tem generis nofiri, fed fubueni- 
fii ruine nostra in retum va- 
dens aute con[beéfum Dei no- 
fri. 3 Et dixit omnis popu- s 
lus Fiat fiat. 


02. 


T dixit ad eos Judith , Au- 
dite iam me fratres: @ aç- 
cipientes caput boc, 


- 


€ . . . . . ^ ne . 
pepercifti anima tu propter anguítias & tribulationem generis tui , fed fubuenifti ruing ante con- 


26 Porró Achior vocatus vÉnit. & dixit 


25 Et dixit omnis populus;Fiat,fiat. 


fpectum Dei noftri. 


ei Iudith, Deus Ifracl;cui tu teftimonium dedifti,quód vlcifcatur fe de inimicis fuis, ipfe caputomniü 
ihcredulorum ipciditin hacno&einmanumea. 27 Etvt probes quía itaeft,ecce caput Holofernis 
quiin contemptu fuperbiefuz Deum Ifrael contempfit;& tibi interitum minabatur,dicens: +s Cùm 


.9 Videns autem Achior caput 


captus fuerit populus Ifrael, glad io perforari przcipiam latera tua. 


Holofernis, ánguftiatus prz pauore, ceciditin faciem fuam fü per terram ,& eftuauit anima cius. 
30 Poftea vero quàm refumpto fpiritu recreatus eft, procidit ad pedcs cius,& adorauit eam,& dixit: 


0 
GAP: XIIIL 


2 0 . A . . Lu . . á 

;: Benedicta tu à Deo tuo in omni tabernaculo Iacob, quoniam in omni gente , quz audierit ngs 

men tuum , magnificabitur fuper te Deus Ifrael. 
6 


à Di: autem Iudith ad omnem populum, Audite me fratres. 


t 


r 


^ 
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6 ufþendite illad fuper pi= 
naculum muri noflri. cs erit 
quum illuxerit dluculum , @y 
exierit fol fuper terram , reci- 
pets "vnufqui[as arma bellica 
vefira , (gr exibit omnit vir 
fortis extra ciuitatem.eg dabi- 
ts principem [aper eos , quafi 

defcendétes in campum ad vi- 

giliam filiorum Af[yriorum, eo» 

non defcendetis. 

|| Bt cùm acceperint ifi ar- 
maturas [uas , ibunt in cafira 
fua , č excitabunt principes 
exercitus Affyriorum. 

4 | Etcurrent ad tabernacu- 
lum Holofernis , @F non inue- 
nient eum . (Ey decidet fuper 
eos timor , @ fugient à facie 
nofira. 

s *Etinfequentes vos, om- 
nes habitantes omnem termi- 
num Jfrael , proflernite cos in 
viis fuis. 

> | Anteautem quàm faciatis 
bec, vocate mibi Achior eAm- 
manitem, cot videns cognofcat 
vilipendentem domum Ffrael, 
(ipfum in mortem mittëtem 
ad nos. Et vocauerunt eAcbior 
de domo Ozia.Ut autem venit 
Ww vidit caput Holofernis in 
manu viri conim in congrega- 
tione populi , cecidit in faciem, 
e defecit [Diritus cius Vi au- 
tem recreauerunt illam , cecidit 
ad pedes Judith , v» adorauit 

faciem eius G7 dixit: Benedi- 
ĉia tu in omni tabernaculo Ju- 
da, @ in omni gente quicung; 
audientes nomen tuum turba- 
buntur . ילש‎ nunc nuncia mihi 
que feciflı in diebus ifls. Et 
annuncianit ei Judith m medio 
populi omnia qua fecerat à qua 
die exiuit, cufquequo locuta eff 
ei . Ut autem ceffauit logui, 
voce magna exultauit populus, 
@r dederunifpocem iocundam 
in ciuitate fug. Uidens autem 
eAchior omnia Pa fecit Deus 
Ffrael credidit Deo valde, g- 
circiicidit carnem preputij ui, 


© appofitus eff ad domum jr 
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cùm exicrit fol , accipiat v- 
nufquifq; arma fua; & exite 
cum impetu, non vt defcen 
datis deorfum, fed quafi im- 
perum facientes. 
*Tunc exploratores, ne- ; 

ceffc erit, vt fugiant ad prin 
cipem fuum excitandum ad 


pugnam. 

* Cumque duces corum 4 
concurrerint ad tabernacu- 
lum Holofernis,& inuene- 
rint eum truncum in fuo 
fanguine volutatum, deci- 
det fuper eos timor. 

* Cumque cognoucritis ; 
fugere eos , ite poft illos 
fecuri , quoniam Dominus 
conteret eos fub pedibus 
veftrig® (Loi dyap © duuar, aid dy £- 
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racl relicto getilitatis ritu, 
credidit Deo, & circuncidit 
carnem przputij fui , & ap- 
pofitus eft ad populum If- 


rael, & omnis fucceffio ge- 


pitque vnufquifque vir ar- 
ma fua , & egrefsi funt cum 
grandi ftrepitu & vlulatu. 


6 7. 13 . ' ; 
rael vfque in diem hanc. 7 Cümautem diluculum afcendit,fuspenderunt caput Holofernis de varo, acce- 


M 3 


pit omms wir arma fua, cs» exierunt in circulum ad a[cen[us monti. 
IVDITH. 9 


1v D1T .זז‎ Tranflat. 0.110 


* Quod videntes explo. 
ratores , ad tabernaculum 
Holofernis cucurrerunt. 
Porro hi qui in tabernacu- 
lo etant venientes , & 6 
ingreffum cu bieti perftre- 
pentes excitandi oratia,in- 
quietudiné arte dolieha- 
tur, vt non ab excitatibus, 
fed à fonanfibus GEM 
nes euigilaret. 

* Nullus enim audebat 
cubiculum virtutis Affy- 
riorü pulfando aut intran- 
do aperire. 

* Sed. cüm veniffent cius 
duces ac tribuni , & vni- 
uerfi maiores exercitus AL 
fyriorum,dixerunt cubicu- 
lariis: 

* [ntrate, & excitate il- 
lum , quoniam egrefli mu- 
res de cauernis [nis , aufi 
funt prouocare nos 2d præ- 
SEI 

* Tunc ingteffus Vagao 

übiculgüseiur , tetic ante 
cortinam , & plaufüm fecit 
manibus ae fuipicabatur 
enim 1110 cum Iudith dor- 
mire, 

* Sed cùm nullum mo- 
tum lacentis fenfu aurium 

caperet, acceflit proximans 
ad cortina: & cleuans cam, 
vidénfque cadauer abfque 
capite Holofernis in fuo 
fanguine tabefa&um iace- 
re : fuper terram, cxclama- 
uit voce magna cum fletu, 
& fidit ג‎ fua. 

* Et ingreflus taberna- 
culum Iudith; non inuenit 
eam. Et E forasad po 
pulum,& dixit: Vna mulier 
Hebrea fecit eonfufioné in 
domo regis Nabuchodo- 
nofor. dd enim Holofer- 
nes iacetin terra, & caput 
eius non eft in 6 
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132 Interpr. Grac. 


* At fij Affyriorum Yt yi- 
derunt eos , mjferunt ad duces 


feos. 


4 ₪ autem venerunt ads 


duces co tribunos, cj ad om= 
nem principem fuum. 


+ Et venerunt ad tabergá- 3o 


culum Holofernis eo dixerunt 
ei qui erat fuper omnia eius : 

* Excita iam dominum no- 
frum , quoniam aui funt ferui 
defctdere faper nos ad bellum, 
vt difherdanturin finem. 

* Et ingreflas efi Bagoas, 
et pulfauit aula tabernaculi; fu 
[picabatur enim dormire ipfum 
cum Judith. * Ut autemne- 
mo aadiuit , aperiens introiuit 
iz cubicnlum , @ inuenit eum 
fuper firatum proicttum mor- 
tuum , @ caput eius ablitum 
erat ab eo:qov exclamanit Voce 
magna cum fletu c» gemitu, et 
clamore valido,es [cidit veffi- 
menta fuá, 

* Et ingreffus efl in taberna- 
culum cobi erat Judith diner- 
tens, © mou inuenit eam : (gx 
exilii ad populum eo» clama- 
uit Prauaricati [unt ferm: fe 
cit confufionem vna mulier He 
breorum in domum regis Na- 
buchodonofor , quoniam ecce 
Holofer nes in terra , ילש‎ caput 
eius non efi in ipfo. 

+ Cùm autem audi iffent hec 
verba principes virtutis Affy- 
riorum, [ciderunt flatum vefi- 
menta fua, co- turbata eff ani- 
ma eorum "valde. 

* Et falus efl corum clamor 
@ vociferatio magna nimis in 
medio cafirorum. 


CAP. XV. 
T cùm audiffent qui in ta- 
bernaculi erant ,obflupue- 


runt fuper faym, © cecidit 


fuper eos יל ןו‎ tremor. 


p . . . . . - é . 
:; Quod'cüm audiffent principes virtutis Alyriordm, fciderunt omnes veftimenta fua , & intolc. 
rabilis timor & tremor cecidit fuper eos,& turbati funtaaimi eorum valde; 
:6 Et factus eft clamor incomparabilis i in medio caftrorum corum. 


CAP. XV. 


Vmduct omnis exercitus decollatum Holofernem audiffet , fugit mens & confilium ab eis; & folo 


fuge prefidium fumunt: 
N 


tremore & metu agitati, 


* 


` 
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% 5 Et non fuit bomo manens 
ante faciem amplius proximi 
| fms fed diffufi vaanimiter fu- 
gerunt ad omnem Viam campi 
co montanorum : (£7 qui ca- 
firametati erant in montibus 
in circuitu Betulue , conuer[i 

; fant in fugam. * Et tunc filij 
jlrael omnis vir preliator ex 
en effufi funt fuper eos. 

6 *Er mifit Ozias in Betoma- 
fhem,cs Bebe, Chobe, (gf 
Cola , e» in omnem terminum 
Jfrael,qui annunciarent fiper 
ei qua cüfwsimata funt co vt 
omnes diffuaderetur fuper ini~ 
micos im interitum corum . Vt 
autem audierunt fj Ffrael; o= 
mnes vnanimiter ceciderunt 

Super eos vfque ad Chobe : fi- 

militer autem @ qui ex Hie- 
rufalem aduenerunt , ¢ exo- 
mnibus montaniszannunciaue- 
runt enim eu qua fatta fue- 
rant caflrts mimuorù fuorum: 

s 'Etqui in Galaad @7 qui 
im Galilea, diffpauerunt cos 
plaga magnasco[quequo prete- 
rierunt Dama[.um gx fines 

s eius. *At reliqui habitites Be- 
tuluam irruerunt caftris Aff} 
riorum , co predati funt eos, 
co ditati funt valde. 

9 At filij d [rselreuerft ab ocz 
cifione , dominati funt rehquo= 
rum:et ville eo» ciuttates que 
in montanis @ campefiribuss 
obtinuerunt multa [polia ; erat 
enim multitudo magna nimis: 

to * Et Joachim facerdos ma- 
gnus e fenatus filorum Ffrael 
qui habitabant in Hierufalem, 
Denerunt vt fundarent bona 
qua fcit Deus Jfrael; et vt vi- 
> derent Judith, e» loquerentur 
tx cit ea pacem, 3 O/t aut£ introie= 
runt ad cam , benedixerunt ed 
cunanmiter , cw dixerünt ad 
גו‎ ed: “Tu exégtatio Hierufalim, 
tu gloria magna }[racl,tu bono? 
rificentia rw generi nofiri, 
quia fecifli bac omnia in manu 
tua: fecifli bona cum Ffrael ex 
complacuit fuper eos Deus; be~ 
7000674 fis ab &ynipotenti Do- 
mino in eternum tempus 
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Tranf(lat. B. Hierony. c À b. & v. 


* Ita vt nullus loqueretur 2 
cü pximo fuo:fcd inclinato 
capitc, relictis omnib*,cua- 
dere feftinabant Hebraos; 
quos armatos fup fe venire 
audierát,fagientes per vias 
camporü & femitas colliü. 

+ Vidétes itaque filij Ifrael ; 
fugientes, fecuti funt illos. 
*Defcéderüntq; clangentes + 
tubis,&vlulátes poft ipfos. 
*Et quonia Affyrij no adu- 5 
nati, in fugam ibant praci- B 
pites ; filij autem Ifrael vno 
agmine perfequétes,debili- 
tabat omnes quos inuenire 
potuiffinr. * Mifitque O- 
zias nuncios per omnes ci- 
uitates & regiones líracl. 

* Omnis itaque regio om 
nique vrbs 01603 iuuentu- 
tem armata mifit polt eos, 
& perfecuti funt eos in ore 
gladij , quoufque perueni- 
rent ad extremitarem finiü 
fuori: "Reliqui autem qui ê 
erant in Bethulia, ingrefst 
funt caftra A fyriorü,& pr¢- 
dá quà fugiétes Affyrij reli- 
querát,abftulerunt& onu- 
ftati funt valde. *Hi vero q, ? 
vi&ores reucifi funt ad Be- 
thulia, omniaque erat illo- 
ra abftulerüt feca,ita vt nó . 
effet numerus in pecorib?, 
iù iumétis,& vniuerlis mo- 
bilibus eora , vt à minimo 
vq; ad magni omnestüiui- 
tes fierét de prxdationibus 
eorü. * Ioachim auté fum- 
mus pontifex de Hierufale 
venit in Bethuliam cu vni- 
uerfis presbyteris fuis, vt 
videret Iudith. * Quz ců *! 
611166 ad illu, benedixerüt 
illà oes vnawoce, dicentes: 


0 


₪ 


10 


*Tu gloriaHierufale,tu lę- ** 


titia Ifrael, tu honorificétia 
populi noftri , quia fecifti 
viriliter , & confortatü cft 
cor tuü,cà q caftitaté amas 
ueris , & poft virum tuum 
alterü neícieris?1deo & ma- 
nus Domini cófortauit te, 
& ideò eris benedicta in 
zternum. 


D TS S | 


v דז פ‎ H. Tranflat. B.Hicrony. 


hs *Etdixitomnis populus: 
Fiat ,fiat. | 

:+  *Per dics autem triginta 
vix collecta funt fpolia Af- 
fyriorum à populo Ifrael. 

:5 — *Porro autem vniuer- 
fa quz Holofernis peculia- 
ria fuiffe probata funt, de- 
derunt Iudith in auro & 
argéto,& veflib?, & gémis, 
& omni ט]‎ 611060111 , & tra- 
dita funt omnia illi à po- 

ulo. 

:6 - * Etomnes populi gau- 
dcbant cum mulicribus, & 
virginibus, & iuuenibusin 
organis & citharis. 


CAP. XVI. 


: "T 'Vnccantauit canticum 
A hoc Domino Iudith, di 
acens:  *Incipite Domino 
in tympanis, cantate Domi 
no in cymbalis, modula- 
| mini illi palmum nouum: 
exultate & inuocate nomen 

; cius. *Dominusconterehs 

| bella, Dominus nomen cft 
y" 

+ *Quipofuitcaflrafuain 
medio populi fui , vt eripe- 
ret nosde manu omnium 
inimicorum noftrorum. 

5 $ Venit Affurex monti- 
bus ab Aquilone in multi- 
tudine fortitudinis fuz. 

| Cuius multitudo obturauit 
torrétes, & equi eorum co- 
operuerunt valles. 

sé * Dixit feincenfurum fi- 
nes meos ,& iuuenes meos 

- occifurum gladio , infantes 
meos dare in preda , & vir- 
gines in captiuitatem. 

? ?Dominusaütem omvi- 
potens nocuit cum ,& tra- 
didit eum in manu foemi- 
nz,& confudit eum. 

: Non enim cecidit potens 

| B,eorum à iuuenibus,;nec filij 

` titan percufferunteum, nec 
excelfi gigantes impofue- 
runt fe illi , fed Iudith filia 
Merari in fpecie faciei fux 
diffoluit cum. 


IOTAEPIO. | 1 


"ו 0I yg) dme nago Aode,‏ גו 
| קש * — i‏ 
psu Gon 1/0 500 iutegs Tuaroa.‏ 
של ss gj dox Ti ede rlo‏ 
rwa Ta dp yupata‏ & 00 
ras uawas & ra onma È roha la‏ € 
exéua uo as durs: C ralo avrn,‏ 
IAT hLiovovowric* ot]‏ עה 
unt Tas audeas owt , C tirwedd-‏ ££ 
roy ou) la. eri 00 .‏ 
masa yuo is-‏ 000006 טס re ` * yo‏ 
eyna S 100 owirlw , woy reyra‏ 
adTlw, 1 emotion ou Ti yogy JE ow |‏ 
rave 6 thas 7 ow (gris yeprw |‏ 
xg) duns X Tais yoiki Wis‏ דעס 
uel auris C geo aw rlw inaw‏ 
wri € TÀ uer QU? C cabe tu-‏ 
(yo o) nwt E naod èy yogs ú-‏ 
yenin rasi Ty yurata @ hzo-‏ 
nas donp (egi Wonigils-‏ 206 
VOLT 6000 xg) VULVO 6y d 50-‏ 
ay.‏ דעס uam‏ 


, 


ie 
+ > * Kal cip or 180000 lw 00000 
Agynay rario 6) rdwTiicoxnn,C 
maso Aadevrepsddres Ths eave (ao 
: riw Caro 6000, — * JEapysle ww 
| Sd us Tur dno yao 
wra aAuore xa) aivo , 1/0076 xo 
Jara Mete v 00000 urs: 
s, *omoleoc ouwreibo TontuoL on 
+ de ה‎ 06/2006 èr utro nag Hei- 
Aer ue ent 26/05 Tay karadionsvley 
sues C 90 clordp oF óp&or Xn 
Boppa nabo ès ruven dune: 
durs , 0) PANIC ray spege 
ו‎ 
s 6 Bere. ‘Ane mpiiae ra. 
cel us ,& CE 60/0 ua wieAey 
&y ou. Qaia, C ra MA ov rte 
eic 00060 G" C ra vitio us wget eis 
megrulw, x TAS RARI évo us oku- 
7 60000. ‘rod wo. 7 
9-07) en cer 6 yuet Ineas. 
€! ככ‎ ? ó duwet ל‎ 
Vix ods joi uon ov ל‎ ow a - 
עס"‎ Sd EUN [mhi sy Tres ere (o cured 
' AML iovd ed Dolarrnp 5000 xan- 
7 


140 Interpr. Grac. 


+ Er dixit omni populus: Fiat. 13| 
* Et expoliauit populus ca- x4 
fira per dies triginta. 

* Et dederunt Judith taber- 15 
naculum Holofernit, (gj: omnia 
argentariay co: lefulos, Q7 fla- 
teras co omnia (apelle£hilia e- 
ins . Et accipiens ipfa,impofuit 
fuper mulam fuam , @7 coiun- 
xit currus (aos, @7 accumula- 
uit ea fuper illos. 


> Et concurrit omnis mulier 16 


Ffroel ad videndum cam : ér 


ei chorum ex eit.et accepit thyr 
fos in manibus fuis , @ dedit 
eo» mulieribus que cum ea. (C7 
coronauerunt olina ipfam , Q7 
eam qua cum ipfa, @ proce[fit 
ante omnem populum in chorea 
ducens omnes mulieres. @ fè- 
quebatur omnis vir Ffrael ar- 
matus, cum coronis cs» hymnis 
inore eorum. | CAP. XN. 

T capit cantare Judith con- * 

féffonem hanc in omm H- 
rael, qo» omnis populus canta- 
bat canticum 206.67 dixit fa- 
dith :Fncipite Deo meo in tym- 

anis . * Modulamini et 
pfilmos gy laudem. , exalta- 
te, innocate nomen eins. 

+ Quoniam Deus conterens 
bella quoniam in cafiris in me- 
dio populi eripuit me de manu 
perfequentium me. 

* Venit eAffar ex montibus s 
ab aquilone , venit in miliari- 
bus exercitus [ui,quorum mul- 
titudo corum obturauit torren 
tes ¿o equitatus corum coope- 
ruit colles. 

* Dixit fe incenfurum fines 
meos, (jy iuuenes meos occifu- 
rum in gladio, G7 la&antes po- 
fiturum in pauinttum, @ in- 
fintes meos daturi im preda, 
( virgines meas pradaturu. 

* Et Dominu\omnipotens 7 
quaffanit eos in manu | 

* NO enim 60010205 potensà iu- * 
uenibus neq; filij titanum per- 
cufferunt eum neg; excelfi gi- 

gantes impofuerunt fc illi , fed 
Judith filia Merari in fpecie fa- 
'— ciei fue diffoluit eum. 


benedixerunt cam, @ fecerit | | 
|| 
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+ אי‎ CN £4 : . . ה ו‎ . 
AAAG ה‎ conl 208005665 | | 3 * Exuit enim vefimëtü vidui- 


tatit [uein exaltatione laboran 
to £i ffraeh *Vnxit facit fad in 
vnguentoy (7 colligauit cincin- 
105 | 1903 im mira Co ACCOpIE Ve 
fem lineam ad deceptioné eius. 
ti Sandali eius rapuit oculum 
eins, pulchritudo eius capti- 
uam fecit animá ems: pertrafi= 
ra wit pugio ceruicem eius. 3 Hors 
ruerut Perfe audacia eius, (Qj 
Medi cofidetia e? turbati funt: 
ty “Tuncvlulanerunt humiles 
mei , ילש‎ clamanerunt inualidi 
mel, etimuerunt: exaltaüe- 
runt voce ua, gy. couerfi funt. 
r4 Filj puellarum compunxe- 
runt eos, ( ficut pueros fugi- 
entinm vulnerauerunt eos, pe- 
rierunt de prelio Dii Dei met. 
ts 10007000 Dao bymnü nouit. 
is "Domine magnus es (Q7 pre- 
clarus mirabilis in virtute 7 
o infuperabils. *Tibi [eruiat om . 
nis creatura tua: quia dixiffi, 
© fatla funt : mififli [þiritum 
tuum, co edificauit, 7 00 eff 
1s qui refifiat voci tna. * Montes 
enim à fundamentis cum aquis 
mouebuntur , petra verd à fas 
cie tua vt cera lique[cent. 
is Fn autem timentibus te tu 
propitiaberis eis quoniam pari 
tibi omne facrifiium in odorem 
Juauitatis , @7 minimus omnis 
adeps in bolocau[lià tu . at qui 
timet Domini magnus femper. 
so * Ve gentibus infurgentibus 
generi meo. Dominus omnipo- 
tens vindicabit eos in die iudi- 
a 0j: *Vtdet ignem @ vermes 
imcarnes eorum, (7 flebunt in 
x fenfu vfque in eculum. *Vt 
gutem introieritt in Hieru[ale, 
adorauerunt Dam.@7 mox vt 
purificatus ef populus, obtule- 
runt bolocaufla [ua , (9) vota 


3 fna (7 donaa * Et obtulit Tu- 


dith omnia vafa Holofernis 

. . כ‎ 
qua dedit pogulgs ei, Q7 cono- 
peum quod accepit à cubiculo 
eius in oblationem Dio dedit. 


2 / ETE \ , : 7 à 
&Xpouo sos sis kept. ₪ weg || *Eterat populus iocundus in 


Hierufalem. [ecqndum faciem 
[autorum per menfes tres, 
Judith cum eit manfit. 
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Tranflat. B. Hierony. c AP. xvii 


*Exuit enim fe veflimento s 
viduitatis,& induitfe vefti 
méto leutiz in exultatione 
filiorü Ifrael. * Vnxit facié «c 
fua vngenfo, colligauit cin 
cinnos fuos mitra ad deci- 


. < או‎ g . . 
סוק‎ illa. *Sandalia eius :: 


rapuerüt oculos eius: pul- 
chritudo etus gaptiua fecit 
anima cius. amputauit pu- 
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rar Per{z coftantia cius, & 


Mediaudaciaeius. *Tunc 13| 


vlulaueratcaftraAflyriorg, 
quadoapparuerat humiles 
mei arelceres in fiti. * Filij 4 
puellarü copunxerüf'eos,& 
ficut pueros fugientes occi 
deráteos.perierüt in prelio 
à facie Dii Dei mei. Hym 15 
num caremus Dho,hymnii 
nouü catemus Deo noftro: 
* Adonai Dhe, magn? estu rs 
& preclarus in virtute , & C 
qué d eH nemo poteft. 
*Tibi feruiat omnis creatu 17 
ra tua; quia dixifli, & facta 
funt; mififti fpiritü tuum,& 
creata funt; & nó eft qui re 
fiftat voci tux. *Montesa 
fundamentis mouebuntur 
cum aquis; petrz ficut cera 
liqueícent ante facié tuam. 
*Q ui auté timet te, magni 19 
erynt apud te per omnia. 
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genus meü.Dominus enim 
omnipotens vindicabit in 
cis; in die iudicij vifitabit 
illos. *Dabitenim igné& 
vermes in carnes eorum, vt - 
vratur & fentit vfq; in fem 
piternü. * Etfactu cft poft 
hzc,omnis populus polt vi 
&oriam venit in Hierufalé 
adorareDominum; & mox 
vt purificati funt , obtule- 
runt omnes holocaufta & 
vota, & repromillides fuas. 
Porro Iudith vniueríà va- 
fa bellica Holofernis , qua ® 
dedit illi populus, & cono- 

pai quod ipfa 8 כ‎ 
obtulit in anathema ob- 
liuionis. *Eratautem po- 
pulus iocundus fecundum 
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faciem fan&torum,& per tres menfes gaudium huius vidtoriz celebratum eft cum Iudith. 
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1v bir H.Tranflat. B. Hietony. 


* Poft dies autem illos 
vnulquilque rediit in fua, 
& Iudith magna facta cit 
in Bethulia , & praclarior 
erat viise terræ Ifrael. 

26  * Erat etiam virtuti ca- 
ftitas adiuncta, ita vt non 
cognofceret viru omnibus 
diebus vitæ fuz,ex quo de- 
fun&us eft Maui: virei. 

Eratautem diebus feftis‏ * לג 
procedens cum magna glo-‏ 

isrias * Manfitautéin do- 
mo viri ful annos centum 
quinque , & dimifit abram 
fuam liberam , & defuncta 
cft ac fepulta cuin viro fuo 
in Bethulia. 

lis * Luxítque illam omnis 

| populus diebus feptem. 

;»  "Inomniauté fpacio vi- 
tz elus non fuit qui pertur- 
baret Ifrael, & poft mortem 

;:eiusannis multis. * Dies 
autem victoriz huius fefti- 
uitatis ab Hebrzis in nu- 
meto fanctorum dierü acci- 
pitur, & colitur à Iudeis ex 
illo tempore vfque ad præ- 
fentem diem. 
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1t. Interpr. Grac. 

* Pofl autem dies hos , rè as 
dut cunhjquifque in Berol 
tem fuam, @r Judith abit in 
Bethulua co permanfit in fub- 
flantia fua. 

* Et erat in tempore fuo glo 6 
riofai in omni terra. @7 multi 
cupier int eam. €r non cogno- 
sit vir ed omnibus diebus Vite 
fia, ex qua hora defunéius eft 
Manafles vir eius, co appofi- 
tus efl ad populum fuum. 

* Et procedens erat magna +7 
valde. 

* €; fenuit in domg wiri 28 
. fui centum quinque annis , eg 
dimifit ancillam fuam liber an. 
et defunéta efl inBethulua Qj 
fe pelier unt eam in [pelunca vi- 
ri fui Manalfe. 

5 Et laxit cam domus 7 [rael +9 
diebus feptë.diuifit autem fab- 
flantias [uas antequam more- 
retur ipfa omnibus proptrquis 
Manaffe «viri fui ,@7 propin- 
quis generis fui. 

* Et non erat amplins qui 3° 
exterreret filios Jfraelin die- 
bus Judith, pof mortem 


eius diebus multis. 
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Benediius e/Arias Montanus D. Th. recenfnit &9 probauit. 
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PR-4Q:E:Q.G V.S. B-'IEL'ER ON Y NH 
PRESBYTERI IN LIBRVM 
ESTHER. 


% Ww InRvM Efther variis Tranflatoribus conftat efle vitiatum;;quem 
Zw cgo de archiuis Hebrzorum reuelans , verbum è verbo exprefsiüs 
NN tranftuli. Quem librum editio vulgata ,laciniofis binc inde ver- 

borum. funibus trahit, addens ea qu ex tempore dici pote-‏ א ער 
ZA rant, & audiri: ficut folitum eft fcholaribus difciplinis, fumpto‏ 


/ UE . 2 
Ni 


NK themate, excogitare, quibus verbis vti potuit , qui iniuriam paffus 

Wo cft; velille, qui iniuriam fecit. Vos autem 0 Paula & Euftochium, 
| wwe quoniam & bibliothecas Hebræorum ftuduiftis intrare , & Inter- 
pretum certamina comprobaftis, tenentes Efther Hebraicum librum , per fingula verba 
noftram tranflationem afpicite; vt pofsitis agnofcere, me nihil etiam augmentaffe adden- 
do ,fed fideli teftimonio fimpliciter, ficut in Hebrzo habctur , hiftoriam Hebraicam La- 
tine linguæ tradidiffe. Nec affe&tamus laudes hominum , nec vituperationes expauefci- 
mus; Deo enim placere curantes, minas hominum p/nitus non timemus ; quoniam Deus 
diffipat offa eorum , qui hominibus placere defiderant: & fecundüm Apoftolum , Qui 
eiufmodi funt, ferui Chrifti effe non poffunt. Rurfum in libro Efther alphabetü ex minio 
víquead Teth literam fecimus diuerfis in locis , volentes fcilicet Septuaginta Interpretum 
ordinem per hoc infinuare ftudiofole&ori. Nosenim,iuxta morem Hebraicum,ordinem 
profequi etiam in Septuaginta editione maluimus. % 
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CAPVT I; 


RUE yN diebus Affueri, qui re- 
A SE J: Zw gnauit ab India vig; Æ- 

Bh ^ RS fuper centů yl- 
Conti feptem prouincias, 


* Quando fedit in folio 


é " 1‏ ?קל 


BÉ vnm בימי‎ E 
vin 2 don אחשורוש‎ 5 
uw nam וְעֲשְׁרִים‎ 22 
ponnyn: = 1 
: ל‎ ie NEC rool, Svía ciuitas re- 
m»an ושן‎ wa מ בותואֲשְׁר‎ NDI DY, אֶחשורוש‎ | ;gni UN UN *Tertioigituranno 
"ooo rU עשרה‎ ioi שלוש‎ nus : ג‎ | | imperij fui fecerat grăde conuiuiü cunctis 
| 
| 


b רל‎ || Principibus,& pueris fuis;fortifsimisPer- 
ושרי‎ co'oman "1 002 חילי‎ vaayy vao farü & Medorü inclytis & præfectis Pro- 


' ivo miD suinciarucoram fe; *Vtoftenderct diui- 


-|| tias gloriæ regni fui , ac magnitudiné atq; 
קר‎ E עשר 133 מלְבותו וְאֶת‎ DW מגה ||* — * כַהַרְאתו‎ potentia fuz; multo tempore, 


anm DNAD || centum videlicet & octoginta diebus.‏ ימִים c3)‏ שמוניכם ומארת 
Cümq; implerétur dies conuiuij,inui-‏ | וב 
i tauit omné populum qui inuentus cft in‏ 


| 
| 

Toon עשרה‎ noN? הימיכ‎ T1202 = 1 | Sulis à maximo vía; ad minimü; & iufsic 

0 | fepté diebus conuiuiü pra parari in vefti- 

cn 72? bulo horti & nemoris; quod rcgio cuku‏ חִנְמְצאיכ בש banque‏ לְמנדול 
i‏ ועד-קטן משתה proram ene !ny37‏ 


| «& manu confitü erat. ‘Er pendebantex 
À (356 ar | omnt parte tentoria aerci i coloris ; & car- 
| 
| 


bafini ac hyacinthini , fuftentata (onibus 
ואתמ‎ aram אחוז‎ nomoa DAA ^ 5 i obyfsinis atq; purpurcis,qui eburncis circu 


lisinferti erant, & colünis marmorcis ful‏ | על--גלולי בסף וְעַמורִי שש no ami nibo‏ על 
eT | cicbátur. Lectuli quoq; aurei & argentei,‏ 
mno Tnvzrun nay" ||. fuper pauimentum fmaragdino , & pario‏ | 


ftratü lapide difpoliti erát, quod mira va-‏ | ! 7 והשקות בלו oo 3m‏ מכליבם שוניכם 


|| 71101200 pictura decorabat. *Bibebátaüt 
המלך:‎ pyama | 


qui inuitati crat 201615 poculis, & aliis at- 


| 
9 "qon וְהשתִיה בת אין אנס 373( יפר‎ * + f que aliis vafis cibi inferebantur. Vinum 
À : i 5. 4 -b3 | quoq; vt magnificétia regis dignum erat, 
WNT WR PRI MVY ? "רבב תו‎ |* * abüdans ,& præcipuŭ ponebatur. - * Nec 
הַמַלְבָה עָשְתַר משׁתָה נשיבם‎ Qc כ‎ .eratqui nolérescogeret ad bibédü, fed fi~ 
WITVIS בת המלו האלל‎ 
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| cutrex ftatucrat,preponens CUM fingu 


| los de principibus fuis , vt ncn 

"ON השְבִיעִי 3122 לב-המלך ביין‎ COP3* cs quif; quod vellet, * Vafthi quoq, regina 
: = | fecitcouiuiü foeminarü in palatio, TR rex 

NN וַאֲבַגְתָת‎ xma nt n i-a מן‎ pi? re Afluerus manere confueuerat. *Itaq; dic 
387 DN com מש‎ n coo"en i72 * וברבס‎ feptimo eu rex effet hilarior, & poft nimia 
TCI ` potionem incaluiffet mero precepit Mau- 

1 WNEIR qna man, & Bazatha, & Arbona, & Bagatha, 

& Abgatha,& Zarath,& Charchas,fcptem cunuchis,qui in confpeétu clus miniflrabant. 
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T fatfum efl in diebus Arta- 
xerxit , bic Artaxerxes ab 
VE Tndiacentum viginti feptem 
2 prouincitt imperauit. 

+ Fn autem iftis diebus, + Ps 
quando [edit in folio vexeAr- úli Th 70A&* 


taxerxes in Sufis ciuitate, | "él reiro šta Baa Moor C» curd. Balls sro 
* Jn tertio anno regnante ipfo , conuiuium. 3\ os Gis Oinos ro) Gic roiroi $9ven , וא‎ "Pic zr ps xo 

fecit amicis @ reliquis gentibus co Perfarum wider ndobos , xa) Gic ayen nly Car eens. 

@ Medorum inclytis , e» principibus fatra- || 

parum. | 


c M 


Aha Luar 6/0970 spa 6/0 

e ` n3 עס‎ Gic ih detis ore ène 
\ , כ / יל‎ 

S'eevíco Ba Idus דל‎ ₪ 
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+ nag We p) v Aay Gis- mron Tis 
Balinaas curd xo lio A oto Tic dX eoru durs 
e) 000 xam dry d oiov (a. 


* Et pof hec pofiquàm o[lendit es diuitias 4 
regni fui eg gloriam letitie [ue in diebus cen- 


! . FE ME 3 f te / כ‎ / 
tum obfogita: s; “öre 050/67 ai ijt oou CU yaus iron- 


$ Quando autem impleti funt dies nuptia- s TWO )20%010\ 66 roy (Gic £9yeo1 (oic spega eic Tl) 
rum , fecit rex conuiuium gentibus inuentis in T0249 Am jute % 6 QUA Gd oixe 0 6 
aiuitate in diebus [ex in aula domusregis \ 
fes Su € verdi 0/0 Buosivois yoy xrpmratatvouc re 7 
IH 9/00/06 Buosivois noy ropdvegic 7 revaie 
0% ^ SION f / \ / / 
: ה‎ f X24 2vyoeois , דלש‎ suno mapivois xg) Ninos ששכ‎ 
, "Tey 4 parus 4- (V RN ads "5 / / 
aures 7 ATZENTCIS , in com parus e» xeu Cai no) wegi eA illos ptGu cuaeyydiGv ri- 
ideis. Le&fuli aurei et argentei fuper pammento א‎ xs A ae 
Jinaragdini lapidis , čo pinim e park lapidis, K F p עה‎ NIS , X9) s papas. 6 
(7 firatus diapham yariè floribus ornati: 77006 7 


7 
per funicula by [fs e purpureis in taxiliá 


^ t / ₪ M em \ \ 0 / 
+ Poculaaurea (o argentea ,cuinum mul. | | 7 ` TOTH 6 HY PAgpey: oO" TONG woy ids, 
^ . e 6 Aer 
tum co fuaue, quod ipfe rex bibebat. OV owes 0 BANALE ETWA. 


. € / 8 € , , כ‎ 4 t 
* edt potus bic non fecundùm propofitam 5 (s  * ó3 moti Grd xv «eoa uuo vouto 966. ov- 
n (^ rove 287397417 + VARI ET NUES , 
legen fuit . Sic autem bii : C praece- Tus) hiro o Baand; yo $m Kee Gig 7 
, 1 וי‎ ce} 1 ₪ \ / 2 , , 
pit dispenf tor ibus facere voluntatem eins e roiicy © 400.0. durd no) ai d M 


bominum. 
+ LNE / 3v uf / ^ ` 
ds. bey i s At 9 U ASIN OATINIOSA ETUNTE moO ig yo CV 
+ Et Afli regina fecit Conuiuium mulieribus o|, Gia X s M Adie SUL p : 
" .. . 6 ul i . 
in regis, culi rex Artaxerxes. e» Ois PARAS, 080 foc 0 


15 cd. e / "t , + \/ / t 
2 Fn autem die feptimo hilaris fatfus rex io | j 0 TH V yos TH ébdoun ides ל‎ Wo pan- 
dixit Aman , eg Bazatha, ילש‎ Charbona Ba- Adus eime Ti E ,6 Batala, 0 Bayag c, 
gatha , co» Abagatha , e$ Zethar , co Chara- xy Gaya oL 6 090 , 6 3/0606 070 40/06 


2 " NS . T / ^ 7 / 
bas feptem eanuchisregis eArtaxerxis, םש‎ Barnag ל‎ pes. 
A E] 
: CHALDAICAE PARAPHRASIS א.ת‎ 0 
או‎ VOLVMEN ESTHER, B. Á.MONTANO INTERPRETE, CAP. I. 


T fuit in diebus Ahhafueros, ipfe fuit Ahhafueros qui imperauitab Hendia & víque ad occidentem Chus 

feptem regionibus. — " In diebusillis quando quzfiuitrex Ahhafueros federe fuper folid regni fui quod er: 

' Anno tertio regni (ui fecit conuiuium omnibus magnatibus fuis & feruis fuis , exercitibus Parazz & 

magiftris qui prafeti erant regionibus,comedentes & bib 

regni fui, & magnitudinem robons regni fui diebus multis 

fecit rex omni populo qui inuentus efbin Sufan metropoli, 
qui erat regis. 


accentum & viginti & 
gin Sulan metropoli. 
Madai,antefignanis & 
entes & gaudentes anteillum. Er oftendit sis opulentiam gloriz 
s centum & octoginta dicbus. * Er cùm finirentiffliics illi conuiuij, 
à magnovíque ad paruum, conuiuium feptem dierum in atrio horti interioris, 


6 ^ ^ E 5 Qu. 5 5 5 
regis. — di Fuerunt extenfaiaulza by ffi coloris albi, vt faphiri & hyacinthi,apprehenfa fu- 
nibus fericeis tinis, yt purpura;pendentiaa fibalis rotundis argenteis;ftrata fuper marmora rubra, viridia,corufcantia,(ubtilia & candida, 


quz collocauit fuper lectos aceruorum qui extenti erant fuper flrata auri boni & argenti loricati variegati, ftrati cryftallis, marmoribus & 
filorum perplexionibus, quz munitionibus maris magni afferuntur , & funes figuraticingebanteacircumquaque.  Rriuflit propinare 
eis in vafis aureis, & vala à vafis mutabantur,& bibebant vinum dignum quod biberetur à rege, iuxta regiz manus liberaifrarem. * Et po- 
tatio iuxta affuetam confuerudinem corporis , & nemo erat qui cogeret: nam fic pofuerat decretum rex fuper omnem qui præfe&tus erat 
curator domus füz vt faceret iuxta voluntatem fingulorum. * Etiam Vafthi regina fecit conuiuium feminarum in domo rcgia in loco cu» 
biculi domus dormitionis regis Ahhafueros. 55 Die feptimo cùm iucundatum effet cor regis vino, dixit Mehuman,Biztha,¥harbona, 
Bigtha, Abagtha, Zethar, & Charchazz (ptem magnatibus qui miniftrabant ante faciem regis Ahhalueros. * 2 
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322 "oen י‎ 325 noon 'DUTTDN זו | $ להַבִיא‎ *Vtintroducerent reginam Vafthi co- 
ram rege , pofito fuper caput eius diade- 
anmerrwenvmcor yn mino מלכות‎ 


C mate,vt oftenderet cunctis populis & prin 


: SPD rib cipibus cius pulchritudinem : erat enim 
V מ‎ : pulchra valde. 

Tm wm הַמַּלְכָרוַשְׁתִי בוא‎ jam "|n —*Quegrenuit&ad regis imperi quod 

nom מָאד‎ doen np copon T3 אשר‎ per eunuchos mandauerat venire contem 

pfit. Vnde iratus rex, & nimio furore fuc- 

kı; cenfus, * Interrogauit fap'entes,qui ex‏ בערָרה בוו 

33172 39 O'ny n yT לחבמים‎ qn JONN * | | moreregio femper ei i aderant, & illorum fa 

qm ררה‎ TE רהמל לפנו בל-‎ ab Ea confilio, fcientium leges ac 

a4 14  * Erantautem primi 8 proximi,Char-‏ + והקרב NATN sny mwa vox‏ תרשיש 
fena,& Zethar, & Admatha,& Tharfis,&‏ | 

35 שרי'פרסומדי ראי‎ nyav 12122 מַרְסנָא‎ DTA Mares ,& Marana , & Mamucha, feptem 

: המל הביס ראשנר במלכות‎ || duces Perfarum atque Medorum qui vi- 


i3 M dcbant faciem regis, & primi poft cum rc-‏ מה -לעשות בַמִלְבָה ושתי על ו אַשרלא- 


fidete foliti erant: 


Pom "AND DNDUP |:5 * Cui fententia Vafthi regina fubiace-‏ אחשורוש a3‏ הַסָרִיסִים: 
os ret,quz Affueri regis imperium, quod per‏ * ויאמר 12915 לפנ ; ירמל T mem‏ אע 4 


eunuchos mandauerat, facere noluiflet. 


+ חלכר כִיעל-יב‎ "neris dàn ב‎ Refponditdue Mamucha , audiente 


regeatque principibus:Non folùm regem‏ החשרים ÜN móp ox oy‏ ^ בבל המורת 
læfit regina Valthi, fed & omnes populos‏ 5 " 
&principes qui funt in cunctis proyrinciis‏ רהמ Eu‏ אחשורוש : 

mano arta os oy Adeo NEM + | regis Aflueri. 
5 ie. לי‎ t7  *Egredieturenim fermo regina ad om 
אחשורוש אָמַר‎ 12207 D'I2N3 [HUMEUR בע‎ |Dnesmulieres , vtcontemnant viros fuos, 


HART אאֶרת שי המלכרח לפניוולא-‎ Ton & dicant:Rex ו‎ ve regina Va 
זמריאשר‎ - nhe rion "in והיום‎ bs fthiintraret ad eum, & illa Eolo 


8 ^ Atq; hocexemplo omnes principum 
לבל שרי המל וברי‎ maon 331: TONDU . coniuges Perfarum atque Medorum par- 
"nupt UE. uipendent i imperia maritorum. vnde rc- 


is iufta eft indignatio. 
vison mabgyan Ny? "על הַמלדְטוב‎ ON * 19| * Sitibiplacer,egrediatureditum in 


Mam ולא יעבור אש רלא-‎ "T 03 man» cictua, & (cribatur iuxta legem Perfarum 
atque Med orum,quam preter illicitum 


qoin p ומלכותה‎ WWAN המלך:‎ Moon? || eft, vtnequaquam vltri Vafihi ingredia- 
207733101 nmi? tur ad xn fed regnum illius altera que 
melior cft illa acci iat. 
ושְמַעפַּתְנם מל אַשׁרעשה בְּבַל-מלְכותו‎ + = : 


: — * Ethocin omne quod latifimum eft 
יהניקרלבעליקן‎ n bira כירברהרהיא בֵל"‎ | prouinciarum tuarum diuulgetur impe- 


5 ל‎ rium: & cunctz vxores tam malorü quàm 
: קטן‎ 171 20125 minorum ,deferint maritis fuis honorem. 
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Interp. ex Grac. lxx. ESTHER. 


* Ut introducerent reginam ad eum, wt x 
regnare faceret ipfam <o circumponeret ei dia~ | 
dema ,@ monfiraret eam cunts principibus | 
€ gentibus pulchritudinem cins , quia pul- 
chra erat? 


retcum Eunuchis. Et contriflatus efl rex o 
iratus: a 


* 67 dixit amicis fui s Secundùm bac locu-13 | 


ta eft Afli . facite ergo circa hoc legem (gy iudi- 


cium. 


+ Et acceffit ad eum Car[ena , e Sethar,'* 
@ eAdmatha , & Tharfis , יש‎ Meres , ev 
Marfena, et Memuchan feptem principes Per- 
farum cs» Medorum, qui prope regem primi af- 
fidentes regi. QJ nunciauerunt ei | 


+ Secundum leges , vt oportet facere eAflits 
regine, quia non fecit qua à rege mandata fue- | 
rant per £unucbos. 


+ Gr dixit Memucban ad regem e ad prin- i$ 
cipes; Non regem [olim left Afliregma, fed e 
omnes principes יפש‎ duces regis. 


* Etenim narrauit ei verba regine , €^ 17 | 
quod contradixit regi. Sicut ergo contradixit 
regi eArtaxerxis > 

כ 

+ Sic bodie regna reliqua principum Perfa- 18, | 
rum co» Medorum , cùm audierint ea que regi 
diéta funt ab ea, audebunt. fimiliter inbonora- || 
re viros fuos. | 


| 


| 


* Ss ergo cvidetur regi , pracipiat edifium 19 
regium, co fcribatur iuxta leges Medorum eo 
Perfarum: e$ ne aliter utatur , neque ingre- 
diatur cvltrà regina ad fum : יק‎ regnum cins || 
det rex mulieri meliori ea. | 

| 


+ Et audiatur lex que à rege , quamcunque 20) | 
fecerit in regno fuo. Et fic omnes mulieres defè- 
rent bonorem viris [uit , à paupere vfque ad 
diutem. 


NA‏ שת :לש aE‏ ₪ יו ORE Ee a a UNE TEM‏ ו 
ARAPHRASIS TRANSLATIO. 0‏ 


em cum corona regia fuper caput eius , vt oftenderet gentibus & magnatibus pulchritudi- 
* Etrenuitregina Vafthi intrare ex mandato dicti regis quod erat ín manu magnatum: & indig- 
" Étdixit rex fapientibusqui (apiebant in cognitione temporum: talis erat confaeta- 
isante fapientem & cognofcentem legem & iudicium; " Etij funt qui proximi erant il: & hzc (ant nomina 


enna, Memuchan , feptem magnates Parzzzorum & Aadaorum, videntes 
"* [uxtalegem quid effet faciendum reging Vafthi,quandoqui- 
“Er dixit Memuchan ante ngem & magnates: 


mreginz ad omnes mulieres , vt fubfannent maritos fuos in oculis fuis, dum 
* Et hodie 


au&toritate, & fcribaturin decreto Parzzeorum & MadzOm , necirritum 


Valthi ante regem , fed regnum illius det rex fociz eius, quz pulchrior eft quàm illa. 


niditione fua, quia magna cft: & pofthac omnes mulieres tribuent hono- 


ai ^‏ א 


.^ pr 


dixiffe, vt adduceretur Vafthi regina ante fe, & non ingreffa eft. 
Madzorum, vt faciant viris fuis quemadmodum acceperant rem quam fecit Vafthi regina: & confulent vt 
& quis poterit ferre abundantem derifüm hunc & irritationem? : 


o CHALDAICAE P 


** Vradducerent Vafthi reginam ante reg 
nem 6105. nam pulchra vifu erat. 
natus eft rex valde, & furor eius ferbuitin eo . 


do,vt referretur verbum reg 
corum, Charfena, Sethar, Admatha, Tharfis, Merezz, Mazz 


faciem regis; qui (edebant in gradu anteriori qui erat in folio regni. 
dem non fecit ditum regis Ahhafüepos quod mandauerat dca in manu magnatum. . 
egina Vafthi, fed aduerfus magnates & aduerfus omnes gentes quz funt in omnibus regionibus 


Non aduerfus regem tantüm rebellauitr 
quibus imperat rex hhafueros. 
dicet vnaqueque cum focia fua, nempe quidem regem 
dicent domina Parzzcorum & Mac 
faciant fic omnibus magnatibus regis, porgitfe 
? Siregi placuerit, exeat verbum decreti regij ex ipfius 
flat hoc decretum, vt non intret ed 
°° Etaudietur verbum decreti regis quod feceritin om 


rem maritis fuis tum magno tum & paruo. 
» 


* Nam exibit vert 


כ 


- =m 


7 * Quifuit nutritius filiz fratris fui E- sre 
1 
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s xt * Placuit confilium ciusregi & princi-‏ יטב הִדִבְרִבְּעִינִיהמַלְך והשָריסויעש המלף 


rpibus, fecitqueiuxta canfiliumMamucha, 


Et mifit epiltolas ad vniuerfas pro-‏ * .| כדבר ממוּכן ו 
uincias regni fui vtqueque gens audire &‏ || $ וישלחספריב= : Dr‏ יכל nom‏ דהמלף -bN‏ 


legere poterat. diuerfis linguis & literis,ef- 


vivo ay! cy-w nins nm rw" fe viros principes ac maiores in domibus 
"אוש שרר בְּבִיתו 3375 :22 עֲמוֹ:‎ o5 nonb fuis; & hoc per cü&os populos diuulgari. 


CAP. II. 
4 pm itaque geftis, poflquàm regis Affuc- 
ii indignatio deferbuerat, recordatus 
mom 1 a E. Vafthi quz feciflet vd que paffa effet. 
המלך‎ dh 173 Lon carum ns : * Dixeruntque pueri regis ac miniftri 
אחשורוש זְכַרְאֶת ושתִיואַת אִשְׁר-עֲשְׁתָהוְאָרת‎ eius : Quzrantur regi pucllz virgines ac 
imna wy || ל‎ 


; *Etmittantur quiconfiderent per v- 
למלף‎ wpa viva 1920-733 vom * 


niuerfas prouincias, puellas fpeciofas & 


Tu ao, בתולות טובורת‎ ny virgines,& adducant easad ciuitatem Su- 
l i fin: ,& adati eas in domum foeminarum 
וופקד הַמלך פקידים בכל-מדינורת מלכותו‎ * 


fib manu Egxi eunuchi, qui cft prepoli- 


-bx r nymi בל בערה -בֿתוּלָה טוב‎ TNI" tus & cuftos mulierum regiarum , & acci- 


piant mundum alien & cxtera ad 


| שושן הְבִיררד אל- Ya‏ הַנְשִיאֶל-יִדְהַגָא סריס 


a‏ ו Toon | qu " quacunque‏ שמר הַנשִיםם am‏ תמרקיהן: 
a a DONA inb A‏ + י וְהַנערָה IWIN‏ בעיני onn oin‏ תחת 
d || cuitfermo regi, &c ita vt luggeffcrant, iuf-‏ 


I ושְתְיויִיטֶב הִדְבַרִבְּעִינִי המלדויעש‎ | fit ficri. 


: || ; *EratvirIudzeusin Sufis ciuitate, vo- 
איש יהודי הָיָה בְּשוּשן הבִירָרהוּשְׁמוֹמְרְדְכֵי‎ | cabulo Mardocheus, filius lair,filij Semei, 


oo UN בן-קיש‎ yawa VNI- " | filij Cis, de ftirpe Iemini; 
|| > *Quitranflatus fuerat de Hierufalem 
הנלה אשרהַנְלְֹה‎ ayodya hoan ul f tcmpore quo lechoniaregem Iuda Nabu- 
21212) ron אֲשֶׁר‎ rmn עם יבניה מלך‎ || chodonolor rex Babylonstranftulerat: 
:א‎ - To 010% , qua altero nomine vocabatur E- 
3 T היא אַסְתַר בר‎ non ויהי אמן את‎ * 7| flher& vtrumque parentem amiferat;pul 
וטובת מרארה‎ SN iA אֲבוְאַסוְהַנעֲרָהיְפַת‎ nb PN |B chra nimis & decora facie. mortuifgue pa 


tre eius ac matre, Mardochzus fibi eam 


; mr מָרְדְּבֵי לו‎ apponi ה וְאֲמַ‎ WIN in221 adoptauit in Glia 
וּבְהַקָּבץ‎ irm ו‎ yovna ויהי‎ So = : Cumque percrebruiffet rcgis impe- 


rium, & iuxta mandatum illius multe pul 
npom nnm רבות אל -שושן הבירה : אֶל-‎ DYI chrævirginss adducerentur Sulan , & E- 


eunucho, Ether quo-‏ ו don mab anoe go‏ 5 הגי שמר 


quc Inter cæteras puellas ei Cadi elt ,vt 
* .הי‎ 
$ הנשיכ-=‎ feruarctut in numero foeminarum. 


ial 


₪ 
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ES. Et placuit verbum regi d» principibus. 11) ax | * oy ips Cor 6 29 wi Balin, taj Tol a= 

e» fecit rex ficut locutus efl Memucba: e zo. xa] )הל‎ d 0 xad Ades 
uova. 


* Et mifit in omne regnum per regionem, 3+ 
iuxta loquglam eorum , ita cut effet timor eu 
in domibus (uis. 


:: yy 6 za( do tlw Bacinddu 7 P 
ea, 13 rlw AEs ery , diee evo pocos cui Gis è» Gig 
3 7 ג‎ 0 
Oixicus CUT V 
CAP: IL 


- 


5 | EE 

ET pol farmones hos ,ceffanit rex ab indig- 

MEA e memor jn e reminifeens | 1 * Kiiu chi ה‎ Ws 0 Gai 
que locuta fiit, qo» quomodo condemnauit eam. וו וי‎ donis 

AGNI xoy Oc ד‎ 00060 QUT. : 

aaron © Autor 60 Rashi CnrnhTe qi 
| Banna zoegana 000000 HAAG d idet; 

PE ^ | + / + \ 7 Mey‏ : ג 

Et flatuet rex regionum principes in Uni- 3 X04 hat (ueiirei o [Ba A doc )א‎ C) talous 
uerfis prouinciis regni [ui , «s» eligant puellas (Gic 0006/ג‎ Tie Bananas durs , xg) aser, du 
virgines pulchras [pecie in Sufan ciuitate in do- ROLY qoo 90106 nan mi Ade eic Corus tlw zo על‎ 
mum [minarum , לש‎ tradantur eunucbo regis dey yuwiunavd , i) 05009 ni rod Gs 
cufiod mulierum, & dentur unguenta ey» re- Bannio ni dinar miy y nns, x9) 30 ruhy: 
liqua cura. YUAN 0 
Mat ngj Norm ₪7 | 

* Er mulier quecunque placuerit regi reg- 4| |^ — * xg] yo i 0000 qi Ganda , Qai A doa dw- 
nabit pro eAfi. cr placuit regi res, čo fecit fic. Ti 06. Xi pers Ti PANAS v ד‎ 6 , xg} ל‎ 
23 vy 
ovtws. ; לי‎ 

: Homo erat judem in Sufis ciuitate; 4 : wol di. Sper Ö lw iovd 66 (ev (ois EET 
nm ei pene ae j ₪ Semei, droud umd andor 6 000 000 Gd (Cael Gd xi: 
filij Cijas ae tribu PR okov em Quais Bendum 

, A #0 5 / E E / Areg 

* Qui fuerat captiuus ex Hierufalem quam 9 | * 2 lw 70 p iesu CENT. , ₪ y- 

captiuauit Nabuchodonozor rex Babylons. pardo ya (20U 2:00 ovog 0 faa Cr dos Ba@v= 
Aww. e 

* £r erat buic puella nutrita filia fratris pa- 7| | 2.— * xg) w Goro wais Sperrn יט‎ doe dod 

. . . ` M 2 \ כ 4 ?)3.9 א‎ \ 
tris ui, co nomen ei Eflber. cum autem tranf- ח‎ 010% uns , KOY 00000 arii trne. w Ae T u$- 


+ Er dixerunt minifiri regs : Quarantur = | 
regi puelle incorrupte pulchre fpecie: 


ue 


^ 


rnigrallent eins parentes , erudit eam [ibi in דעס שש‎ GX yos , irud c) atl 
cvxorem. ds» erat puella pplchra Specie. ‘awry 6 929777777 « xou Lo r 000) 10V XOLNOV TÀ 
À 0 

+ Er quando auditum efl regis imperium, | > * xaj ore טס‎ ne (60 Balintus wesayua (v= 
congregate funt multe puelle in Sufan ciuitat£ | | . viySnrow rod xoegaa eic Giron rli) לד‎ 
fub manu Agai . et duta fuit Eflber ad Gai cu- deo. dai. xod Y xm Edhe megs yai Ty durara Ty 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO x 
us placuit verbum apud regem & magnates, & fecit rex iuxta verbum Memuchan. " Etmifitepiftolas (criptas & obfigna: 
tas anulo fuo ad omnes regiones regis, ad fingulas regiones iuxta fcripturam characteris earum; & ad gentes fingulas iuxta locationem linm- 
guz earum, vt omnis homo dominaretur vxori fuz,obligans eam vt loqueretur lingua viri,& iuxta fermonerh populi (ui. 
CAP. IT. 9 
Oft hec cùm quieuiffet vehementia indignationis regis Ahhalueros, ceepit recordari Vafthi , & quod fecerat , Syuod decretum fuc- 
pz aduerfus eam. * Etdixeruntadolefcentes regis miniftri eius : Quærantur regi adolefcentulz virgines pulchrz 
a(pe&u. ' Etinflituat rex in omnibus regionibus regni fui curatores , & congregent omnem מ‎ virginem 
pulchram vifu in Sufan metropoli,in domi mulierum , vbi prepofitus eft Hege magifter regius cuftos mulierum, & decernatur vt det vn- 
guentum vn&ionis earum. * Et puella qua placuerit regi, intrabit ad poffidendum regnum pro Vafthi. & pla- 
cuit verbum regi, & feeit fic. * Vir pius & orans ante Deum fuum pro populo fuo, erat in Sufan metropoli , & 
nomen eius vocabatur Mardochi filius Jair, filij Simghi, filij Chis, viri qui fuerat de tribu Biniamin. * Cuiicrat in 
captiuitatem ex Ierufalem cum captiuitate quz abducta eft cum Iechoniah rege Iehudah, quem abduxit Nebuchudnefzar rex Babel. 
1 Nutriuerat autem Hadaffa, ipfa eft Efther, filam patrui fui ; quoniam non eratilli pater aut mater : & puella erat Aylchra afpectu & 
pulchra vifu; & quo tempore mortui fuerant pater eius & mater eius, fuíceperat illam Mardochi in domo (ua , & vocabat eam filiam. 
* Et fuit ciim auditum effet verbum preconis regis & decretum eins , & cùm congregarentar puelle multz in Sufan metropoli , in 
manum Hegai; fublata Ether vi, inducta 66 in domum regis in manum Hegai cuftodis foeminarum. . X 
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5 ‘Que placuit 61,6 inuenit gratiam in 
"confpe&u illius. Et precepit eunucho vt 
acceleraret mundü muliebré , & traderct 
ci partes fuas,& feptem puellas fpeciofifsi- 
mas de domo regis, & tà ipfam quàm pe- 

to diffequas eius ornatet atq;excoleret.*Q ug 
noluit indicare ei populü & patriam fua. 
Mardocheus enim pceperat ei , vt de hac 

tı reomnino reticeret: * Qui deambulabat 
quotidie ante veftibulü domus in qua e- 
lecte virgines feruabàtur, curà 206% 5 


| |: Efther, & fcire volens qd ei accideret. *Cü 


auté veniffet tépus fingularü p ordinem 
puellarü vt intrarent ad regé,expletis om 
nibus qug ad cult mulicbré pertinebant, 
méfis duodecimus vertebatur,ita dütaxat 
vtfex méfibus oleo vngerétur myrrhino, 
8 aliis (cx quibuídá pigmétis & aromati- 
r3 bus vterétur.*Ingrediétefi; ad regem,qc- 
C quid poftulaffent ad ornatü ptines accipic 
bant,& vt cis placuerat copofite de tricli- 


nio foeminarum ad regis cubiculü tranfi- . 


+ bant.*Et quæ intrauerat vefpere, egredic- 
batur manè , atque inde in fecundas des 
deducebantur,qua fub manu Safagazi eu 
nuchi erant,qui concubinis regis prefide- 
bat: nec habebat poteftatem ad regem vl- 
trà redeundi , nifi voluiffet rex, & eam vc- 

ış nire iufsiffetex noie.*Euolutoauté tépore 
per ordine , inftabat aies qua Efther filia 
Abiahil fratris Mardochei, quà fibi adop- 
tauerat in filiá deberet intrare ad regé.que 
non quefiuit mulicbré cultü, fed quecüq; 
voluit Egeus eunuch’ cuftos virginu,hec 
eiad ornatü dedit.-Erat eni formofà valde 
& icredibili pulchritudine oim oculis gra 

re 10/3 & amabilis videbatur. *Du&a cft ita- 
que ad cubiculu regis Aflueri menfe deci- 
mo , q vocabatur Thebeth, feptimo anno 

:7 regnieius: *Et adamauiteam rex plufqua 
omnes mulieres, habuitd; gratiam & mi- 
fericordiam coram eo fuper omnes mulie- 
rcs: & pofuit diadema regni in capite eius, 
fecitque eam regnarein loco Vafthi. 
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TRANSLATIO 


PARAPHRASIS 


Interp. ež Græc. lxx. ESTHER. 


* £t placuit ei puella, et inuenit gratiam co- 9| 


vam eo. יל‎ fefhinauit dare ei unguentum c»? 
partem, eo feptem puellas defignatas ei de do- 


mo regis. ילש‎ "vfus efl ea bene e» ancillis cinsin | 


domo muligrum. 


* Etnon indicauit Eflher genus jum 06-10 


que patriam . nam Mardochzus praceperat ei 
zon annunciargs 


* Per fingulos autem dies deambulabat Mar xi 


docbeus inxta anlam muliebrem , obferuans 


quid Efiher contingeret. 


* Hoc enim erat tempus puelle cot introiret xà 


ad regem cùm impleret menfes duodecim: fic e- 
nim implentur dies curationis : Menfes [ex in 
aromatibus co. in pigmentts mulierum yt men- 
fes fex vnguuntur myrrhino oleo: 


* Et tunc ingrediuntur ad regem: e? cui- 13 


cunque dixiffet vt daret ipfam, vt ingredere- 
tur ad eum à domo mulierum cv[que ad domum 
reu: 


+ Upsperè ingreditur, @ ad vesheram re- 14 


greditur in domum mulierum fecundam , culi 

Gai Eunuchus regi cuffos mulierum : cs» non 
ius ingreditur ad regem ; nifi vocaret 

amplius ingreditur ad regem ; nifi vocaretur 


nomine, - 


* Cùm autem adimpleretur tempus Eflber 15 


filie eAbichail fratris patris Mardochai, cot in- 
traret ad regem; nihil Sprenit corum que man- 
dauit ei Eunuchus cuflos mulierum, Erat enim 
Eflher inueniens gratiam apud omnes viden- 
tes eam. 


* Et introiuit Ellber ad eArtaxerxen regem 16 
4 4 


decimo menfe, qui eff Tebeth, feptimo anno ré- 
ומ‎ 


* Et adamauit rex Efiher, co» inuenit gra- 17 


tiam vltra omnes virgines . ש‎ impofuit ei 
diadema muliebre; 


—————————————— 


CHALDAICAE 


? Et placuit puella in oculis eius, & reportauit mifericordiamante illum, & iuffitaccelerári vnguentum dignitatis eius, & dona cius, 
torques & veftes regias qua dandz effent, & leptem puellasad miniftrandum illi , que digna effent dari illi ex domo regis : & mutauit 


ahs on indicauit Ezzther populum fuum & domum 
: gin : : 
Et fingulis diebus ibat Mardechai ₪ orabat ante atrium 

Erquando obtigit ordo fingulariftm puellarum vt intra- 


eam & puellas eius, vt optimé effet eis in deliciis fuis in domo fgminarum. 
cognationis fuz, quia pracepctat illi Mardechai vt non indicaret, 
domus feminarum, vt coghofceret pacem Ezzther, & quid fiere illi. 


rent ante regem Ahhafueros , poftquàm fueratillis iuxta morem fazminarüm quo morabantur in delitiis fuis duodecim menfes anni : nam 
fic complebantur dies vn&tionis earum fex menfes in vnguentg, & fex menfes in aromatibus & purificationibus muBergm: 
" Erhoc tempore quo perfe&ti grant duodecim menfes anni: puella intrabat ad regem: omnis magnus & fatelles, quos vellet dicere, 


* Tempore vefpertino intrabat ad mi- 


ftatim dabantur ei, vt intrarent cum illa 4 domo mulierum vfque ad domum regis. 


niftrandum regi, & teppore matutino redibat in domum feeminarum iterum in manum Saghafgaz magiftri regij cultodis matronarum: & 


" Er quando obtigit ordo Ezzther filie 


oft hoc non reuertebatur ad regem, nifi illa quam elegiffet rex & vocaffet nomine. 


Abihhail patrui Mardechai, quam accepetat fibi in filiam ; vt ingredereturad regem , non quzfiuit vfum cuiufquam rei, nifi quod dixit 
Hegai magifter regius cuftos faeminarum. & inuerftt Ezzther gratiam in oculis omnium confpicientium eam. ^ 
'* Etdeducta eft Ezzther ad regem, & introduxiteam in domum cubiculi domus regni fui menfe decimo , ipfe elt menlis Tebeth, 


* Etamauitrex Ezzther ptz omnibus mulieribus , & reporcauit mifericordiam & gratia il 
{ gratam anre illum 


anno feptimo regni eius. 


prz cundis puellis: & pofuit monile aureum fuper caput eius; & conftituit eam reginam pro Vafthi. 


N 4 * 


| 
| 


א 


———— 


— 


ESTHER. Tranflat.B.Hieronymi. 


8 *Etiufsitconuiuium preparari perma- 


| D.gnificum 606718 principibus & feruis fuis, 


& proconiunctione & nuptiis Efther. & 
dedit requié vniuerfis prouinciis, ac dona 
largitus eft iuxta magnificentiam princi- 
:» palem. * Cumque & fecundó quzre- 
rentur virgines & congregarentur , Mar- 
docheus manebat ad ianuam regis: 
* Necdum prodiderat Hefter patriam 
& populum fuum, iuxta mandatum eius. 
Quicquid enim ille przcipicbat, obferua- 
bat Hefter; & ita cuncta faciebat, vt co té- 


ote folita erat, quo eam paruulam nu- * 
P ;q P 


s triebat. — *Eoigiturtemporequo Mar- 
dochzus ad regis ianuam morabatur,ira- 
ti funt Bagathan & Thares duo Eunuchi 
tegis, qui lanitores erant, & in primo pa- 
latij limine refidebant , volueruntáue in- 
furgeré in regem & occidere eum. 

Quod Mardochzum non latuit . fta- 
timque nunciauit regine Efther, & illa re- 
gi ex nomine Mardochæi , qui ad fc ré de- 
s tulerat. — *Quafitum eft & inuentum, 

& appenfüs eft vterque corum in patibu- 
lo. Mandatumquc eft hiftoriis , & annali- 
bus traditum coram rege. Car. III. 
: por hec rex Afluerus exaltauit Aman fi- 
A  liumAmadathi;quierat de flirpe Agag, 
& pofuit folium cius fuper omnes prin- 
= cipes quos habebat. ' * Cun&tiQuc ferui 
Regis qui in foribus palatij verfabantur, 
fle&tebant genua, & adorabant Aman. Sic 
enim przceperat eis impcrator. folus Mar 
dochaus non flectebat genu,'neque ado- 
3 rabateum. * Cui dixerunt pueri regis qui 
ad fores palatij refidebant: Cur preter cæ- 
+ teros non obferuas mandatü regis? *Cum- 
que hoc crebrius dicerét, & ille nollet au- 
dire, nunciauerunt Aman fcire cupientes 
vtrum perfeueraret in fententia . dixerat 
; enim cis fe effe Iudeum. — * Quod cùm 
audiflet Aman , & experimento probaffct 
B quód Mardochzus nó fibi fle&teretgenu, 
nec fe adoraret, iratus eft valdé. 
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[nterp. ex Græc. lxx. ESTHER. 


* Et fecit rex conuiuium omnibus amicis ts 
; bus in dieb x exal? | 
Juis eo poteflatibus in diebus feptem, cx exal? | 
tauit nuptias Eflber : c7 remilfionem feat his 


| | 
qui fub regno fuo, | | 7 


9 He A: 
$ 4t Mardocheus inferuiebat in aula; r9 


5 

* 4t Efher non demonflrauit patriam [üati: 0 
fic enim mandauerat ei Mardochers ,ot time- | 
ret Deum , cP faceret precepta eius ficut erat | 
cum eo. יל‎ £flber mou mutauit educationem | 
fuam. | 

* €t contriflati funt duo eunuchi regis ¿> zı 
principes cuflodie corporis , eo quód. adduétus 
efi Mardocheus; co» quarebant interficere Ar- 
taxerxenregem. 


+ Et patefatum efl Mardocheo yerbum; «x. | 


co frantficaut illud Eflber ; co ipfa manifefia- 
sit regi infidias, 


* Atrex examin tuit duos Eunucbos et fuf- 
pendit eos . ילש‎ iuffit rex evt criberent im me- 
zoriali in "Regia: bibliotheca , pro beneuolentia 
«Mardochei in laude. 


" 
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- lium Amadathu Ugeum, čo cxaltguit eum, 
e prior fedebat omnihus amicis fui. 


n 


* Et omnes qui in aula, adorabant cum: fic 
enim preceperat rex ut facerent .at Mardo- 
cheus non adorabat eum, 


v 


* Et dixerunt qui in aula regis, Mardocheo: 
Mardochee, quid obaudis que à rege dicuntur? 


Asyopdpas 
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* Per fingulos dies loquebantur ei co mon 4 
obediuit eis . £t nunciauerunt Aman Mardo- 
c beum regis diffs contradicentem. @) nuncia- 
uit ext Mardocheus quoniam Judeus eff. 


1 


+ £t cognoftens Aman quàd non adorat eam s 
Mardochaus, iratus efl valde. 
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TRANSLATIO. j* 
s fuis & feruis fuis , quod vocauerunt Conuiaium Ezzther. Et vacationemi 


PARAPHRASIS 


: CHALDAICAE 
" Etfecit rex conuiuium magnum omnibus magnatibu 


remiffionis tributi regionibus fecit, & deditei donum & partem iuxtaamplitudinem manus regis. 


** Nonindicauerat Ezzther natale 
im quippe Mardechai fecerat Ezzther, ficuti ipu cùm educaretur a+ 

eres duo magiftri re- 
= Etaudita eft res 
" Ecinueftigata eft res, inuenta eft vera: 


" Indiebusillis Mardechai fedentein portaregis, conuenerunt & indignati funt Bigthan & T 
gij ex cuftodibus palatij, & dixerunt , vt propinarent venenum, & vt mitterent manum in regem Ahhafueros. 
Mardechai, & indicauit Ezzther regine:& dixit Ezzther regiæx nomine Mardechai. 


? Etcümcongregarentur puelle vice fecunda, Mardechai fedebat in porta regis. 


fuum & populum luum, ficut przceperat illi Mardechai. dic 
pop p P 
pod illum. 


& fufpenfi (ant ambo illi fuper ligno fcriptum eft in libris monimentorum qui legunturante regem. 


CAP, IIl. 


5 


pot hzc magnificanit rex Ahhafueros Haman filium Hamdatha, qui erat ex profapia Agag filij Ghamalek, & præpofuit eum magiftrum 


* Etomnesferui regis qui erant in porta 


fuper omnia, & ftatuit (edem eius fuper omnes magnates qui cum eo erant. 


regis,incuruabant fe,& adorabant ipfum Haman: nam (ic preceperat de co rex. at Mardochai non incuruabat fe,necadorabat eum, 
* Et dixerunt ferui regis qui erant in porta palatij regis, ad Mardechai: Quare tu pratergrederis mandatum regis? ^, 
* Etfuitloquentibus illis ad eum per fingulos dies, cùm non attenderet illis, indicauerunt Haman, vt viderent num firma effent ver- 


* Etvidit Haman quód Mardechai non ipcuruatet fe;neque adora- 


Nt 
₪ 5 
e. 


ba Mardechai: nam indicauerat illis quód ipfe effet Iudzus. 
ret eum: & repletus eft Haman contra Mardecha: furore. 


1% 
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t34 אסתר ג‎ ESTHER, Tranflat.B.Hieronymi. 


*Etpro nihilo duxit in vnum Mar-‏ >|| * ויב בעיניו לשל ידבמרדבילבדו כי-הנירן 
S CAR USER Eee SPUREN sdochzum mittere manus fuas; audierat‏ 
cay rw enim quód effet gentis Iudae , magiíque‏ מךרכי ויבקש 122 לְהַשָמִיר GON‏ 
voluitomnem Iudzorum, quierant in rc‏ כל--היהודיב-= אשר בכל--מלבורת אחשורוש 
EIS. JURE DONE n8 Seo Corr gno Aflueri, perdere nationem.-‏ 
same coy‏ 


; * Menf primo , cuius vocabulum eft 
הוא-חדש נִיסן בשנר שתים‎ TUNIT wina: ?| mia aue duodecimo A caua 
ו‎ | milla eft fors ih vrnam , quz Hebraice 
הַגורֶל‎ n עָשְׁרַרה למַלְדְאַחשורוש הפילפור‎ | dicitur Phur ,coram Amar-, quo die & 
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* Etfuitludus ante illum extendere manum ad occidendum Mardechai tantüm; namque indicauerant ipfi gentem Mardechai : & 
quafiuit Haman perdere omnes Iehudzos qui erant in omni regno Ahhafueros; gentem Mardechai. 

7 In menfe primo, ipfe eft menfis Nifan, anno duodecimo regni Ahhafueros, iecit phura, id eft; fortem , de die in diem , & de menfe 
in menfem duodecimum, ipfe eft menfis Adar. ə 

* Er dixit Haman regi Ahhafueros: Eft gens vna difpería & extenfa inter gentes , & pars ex illis habitantin omnibus regionibus regni 
tui: & decreta legis eorum diuerfa funt ab omni gente, & decreta iudiciorum regis illi non obferuant . regi autem nylla vtilitas eft ex illis: 
& quod commodum erit ei in illis fi relinquat eos fuper facienfkerra? * Siregi placuerit, fctibatur v®erdantur; & de- 
cem millia talentorum argenti append®m fuper manus cudentium monetam, vt inducanturin domum thefaurorum regis. 

° Etamouit rexannulum fuum de manu fua , & dedit sllum Haman filio Hamdatha , qui erat ex profapia Agag opprefloriludzorti. 

"= Etdixitrex ad Maman: Argentum datur tibi, & gens tradita eft in manum tuam, vt facias ex ea (icut placuerittibi. 

" Etvocati füntícribz regis menfe primo tertia decima die illius, & fcriptum eft iuxta omnia que praceperat Haman ad principes re- 
gis,& ad magnates gentis regionum (ingularum in opara&tere fcripturz earum,& gentibus fingulis iuxta locutionem linguæ fu: in nomi- 
ne regis Ahhafueros fcriptum, & expofitum & obfignatum figillo regis. o 

5 Etvtmitterentur epiftolz in manu curforum ad omnes regiones regis , vt deftruerent, & perderent omnes 16100805 à iuue- 
ne víque ad fenem , infantes & mulieres die vna die tertia decima menfis duodecimi , qui eft menfis Adar ; & fpolia corum di- 
riperent. ^ 
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* Edictum fcripti erat, vt daretur decretum in quamlibet regionem publicum omnibus gentibus, vt effent paratiad diem illam. 

'5 Curfores exierunt feftini in verbo regis , & decretum datum eft in Sufan metropoli : & rex & Haman fedebant ad bibendum vi- 
num. & ciuitas Sufan erat coarctata. CAP. III. 

T Mardechai cognouit omnia qua aa erant: & (cidit Mardechai veftimenta fua, & induit pro vefte faccum fupeg carnem fuam, & po- 
Es cinerem fuper caput fuum, & exiuit in medii vrbis, & clamauit clamore magno, & plorauit in amaritudine anima voce dolentis. 

` Etvenit víque ad palatium regis, quianon erat facultas cuiquam intrare portam palatiorum regis, cüm indutus effet vefte facci. 
! Etin qualibet regione & loco quo verbum decreti regi & decreti iudicij pertigit, plan&tus magnus erat 16200805 , & ieiunium, 

& ploratus & fetus: veftimentum facti & cinis fuit pofitus (uper multos. * Etintroierunt puelle Ezzther & magiftri eius, & 
annunciaruntei : & conturbata elt regina valde. & mifieveftimenta ad induendum Mardechai, & ad remouendum faccum eius ab 
co;& nonaccepit. © f Et vocauit Ezzther Hathach, & pracepit ci fuper Mardechai,vt cognofceret quanam effet hzc vox ploratus 
quo plorabar, & quam ob rem non accepiller veftimenta qua miferat ei. X Etexiuit Hathach vtalloqueretur Mardechai ad plateam 
vrbis qua erat ante palatia regis. " Et expofuit illi Mardechai que acciderant (ibi, cò quód non adoraller Haman: & copigm argenti decem 
millia talentorum quz dixerat Haman (c appenfurum fuper manus thefaurariorum , qui prepofiti erant fuper domum t Maurorum regis, 
propter lehudzos vt perderereos. “Et decretum fcriptura decreti quod datum eratin Sufan ad perdendum cos, dedit illi,vt oftenderet 
ipfi Ezzther,& vt narraret ei quod excogitaffet Haman impius contra gentem Iehudzorum: & vt mandaret ei vt intraret ad regem ad pla- 
candum eum, & ad quzrendam mifericordiam pro gente fua., — * Et intrauit Hathach, & narrauit Ezzther verba Mardechais, 
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&atione ftatim interficietur , nifi fortc rex‏ | לָבר wyi "UND‏ הלו meton‏ "שרביט הַזְהֵב 
auream virgam ad cum tetenderit profig-‏ : 
"m Ju | no clementiz;atque ita pofsit viucre.Ego‏ לא DNI‏ לבו אֶל- המל ודה 
igiturquomodo ad rcgem intrare potero‏ | יש לושיבם com‏ 
vi + | Dquetriginta iam dicbus non fum vocata‏ לְמרְרַבי א ארק " "DDN‏ 1 

à 0 | 

+ * ויאמרמררכי לְהַשִיב אֶל-אֶסְתַר iI DN‏ 

0 , 
md MVR ao der ma ovans Tina quód animam tuam tantüm liberes, quia 
m הזאר-;‎ myI תחֲרִישׁי‎ vam ד באב‎ in domo regises, fed prz cunctis Iudzis. 

^N oopa nmh m. mgm 4. * Sienim nunc filueris,per aliam occa-‏ את 


fionem liberabuntur Iudei : tu & domus 
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pore pararer is? 
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ad cum? 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp.ex Grzc.lxx, ESTHER. 


+ Dixit autem Sfiher ad Athach: Vade ad xo 
Mardocbeum, > | 


* Et dic, quód gentes omnes regni cogno[cüt, 11 

uòd omnis homo aut mulier qui mgrefjus fue- 

| oe nec a 
rit ad regeh in aulam interiorem non vocatus; 
non ef ei (alise . nifi cui extenderit rex auream 
virgam bic faluabitur. e» ego non fum voca- 
ta ingrediad regem funt hi dies triginta. 

s 


Í 


* Et nunciauit Athach Mardocheo omnia 12 
verba Eflber. 


* Et dixit Mardochens ad eAtbach: Uade i; 
es dic ipfi £füber, Ne dicas tibi ipfr, quod falna- 
beris fola in regno pre cunctis Judei. 


* Quia fi obandieris in L ian- ox 
ula jt oDAMalerid 1 Doc tempore ; aliun- 14 E / E = כ‎ £5 \ sce E 
Quia f PO | | Se» 0000 xo וקו‎ sso Cis 10000006 , ₪ 3 noy 0 ot- 


dà auxilium co protectio erit Tudei ;tuantem | 
eo» domus patris tui peribit . (] quis nouit fi | 
ad tempus sud regnafhe 


* Et mifit Ether venientem ad eam ad ,, 
éMardochbeum dicens: 


* Vadens congrega jud«os qui in Sufis, C” 16 
ieiunate prome; co ne comedat ueque bibatis 
in diebus tribus 00000 co» die: eo ego autem et 
ancille mee uon manducabimus : qo» tunc in- 
grediar ad regem contra legem , ctfi perire me 
conueniat. | 


₪ 


+ Erpergens Mardocheus , ficit que man- 17 
dauit ei Eflber. 


CAP. V. a 


T fatum efl in die tertio induta efl Eflher x 
"regalibus , יפס‎ [letit in atrio domus regis in- 
teriore contra bafilicam regit. dt rex [edebat in 
. . .. ò שי‎ 
folio fui regni in domoregal contra oflit domus. 


+ Cùm autem coidiffet rex Eflber reginam 1 
flantem in atrio, inuenit autem gratiam in ocu- 
lis eins ; e$ extendens rex Eflber,virgam au- 
ream quein manu [ua ,@ acceffir Efiher, ש‎ 


tetigit Jummitatem virge. | 


CHALDAICAE 


Etdixit Ezzther ad Hathach, vt iret & alloqueretur Mardechai, & pracepitilli fuper negocium Mardechai:‏ יי 
Omnes autem ferui regis & populi qui habitant in regionibus regis,(ciunt, quód omnis vir aut faemina qui intrauerit ad regem iri‏ " 
atrium interius qui non fuerit vocatus, vna eft fententia iudicij eius vt moriatur ; prater eum cut tetenderit rex (ceptrum aureum, vt viuat;‏ 


* Etnarrauerünt Mardochai vérb9Ezzther, 


' &egonon vocata fum vt intrarem ad regem,iam rempore triginta dierum. 


5 Ec dixit Mardechai vt refponderetur Ezzther: Ne arbitrerein anima tua quód euades in domo regis vnica c omnibus Iehudzis. 
+ Nam fi tacendo tacueris in tempore hoc, dilatatio & eaafio exiftet Iehudais ex loco alio:tu & familia domus patrum tuorum peribi- 
tis propter hanc culpam. & quis eft Us qui (ciat an ad tempus hoctu contigeris ad regnum? 


'* Vade congregato omnes Iehudzos qui inuenti fuerint in Sulin, 


" Er dixit Ezzther vtrefponder@ur Mardechai. 


&iciunate mecum: necomedatis & ne bibatis tribus diebus note & dic:& etiam ego & puella mez ieiunabo fimiliter,& pofthzc intra- 
bo ad regem: quanquam non iuxta morem: & erit quomodocunque peream, peream. 
זי‎ Erconrriítatus eft Mardechai, & tranfiuir, fecitque iuxtaomnia quz praceperat el Ezzther. 


CAP. V. 


. 9, A . m , , שר‎ \ p | , ^" E 
T fuit die tertio;induit fe Efther veftimento regio,& ftetit in atrio domus regis interiori omnino è regione domus tegis: & rex fedebat 
fuper folium regni fui in domo regia, omninó 6 regione portz domus. 


- 


* Etfuitcüm videret rex Ezzther flantem in atrio, reportauit illa gratiam;& extendit rex ad Ezzther fceptrum aureum quod tencbat in 
manu fua, & accellit Ezzther & attigit manu fua, & apprehendit caput fceptri. E 
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qn ho 2N" = ||  * Dixitd,ad eam rex: Quid vis Efther‏ מַה-לַך "DON‏ הַמלכה ומה- 
rs B regina? que cft petitio tua? ctiam fi dimi-‏ 5 


i 1n2?) ma2?onvmaw qDepa3 diam partem regni petieris, dabitur tibi. 
MM טוב‎ don רשעל‎ JTNm* + 4 * At illarefpondit:Si regi placet,oble- 


| 
"WN wab היוכם‎ iom רחמלך\‎ | cro vt venias ad me hodie & Arian tecum 
I "ny | adconuiuium quod paraui. 
| 


| + "Statimque rex, Vocate,inquit, cito Á- 


+ : האמָר המל AIR mmo‏ לעשורתאֶת 
man,vt Eftherobediat voluntati. venerüt‏ ל 5 4 
itaque rex & Aman ad conuiuium quod‏ דבר אסתר ויִבָא הַמ navan NT 2m ky‏ אֲשֶׁר 


/ עְשְתַר-ק אַסְתֶר;‎ cis regina parauerat. 
* Dixitqueci rex poftquàm vinum bi- 
* 6 6 
UM p m "now? ven ON * berat abundanter: Q uid petis vt detur ti- 


moon Nm "y ומה -בקשתך‎ Yu mm TONY bi& pro qua re poftulas? ctiam fi dimidia 
127) partem regni mei petieris,impetrabis. 
5 " SROM T Efther: Petitio mea & 
i ותאמר שא תי [יוּבקשתי:‎ "DON pm * 7 preces Ale 
Dòn -על-‎ oxT an בעיני‎ ONLI CN + ae כ‎ *Srmuentan confpectu regis g gratiam, 


NID בַּקשְתִי‎ DN -שאלתי ולעשות‎ DN Tiny טוב‎ & fi regi placet vt det mihi quod poftulo, 


& meam impleat į petitionem; veniatrex & 


no na אֶל-הַמַשְׁתָה אַשראֲעֲשֵׁה‎ om EA dco ano parani chk 
המלך:‎ 3212 mwy א‎ cras aperiam regi voluntatem meam. 


iN לב‎ Jib noc ביום ההוא‎ ion Nyt. s|» Egreffus eft itaque illo die Aman letus 
rel & alacer. cumque vidiffetMardechzum 


"DN ien fedentem ante fores palatij , & non folüm‏ בְשער qon‏ ולא- xi cp‏ זע 
3n Tb y jon xo" 1122 non affurrexiffet fibi, fed nec motum qui-‏ 


dem de loco ions fue , indignatus eft 


Tis ויתאפק המַזְויכוּא אֶל יווילה ויבא‎ * | vade 
זֶרְשאָשָתו‎ nm | אהביו‎ to © * Et difsimulata ira reuerfus in do- 
NNI 23 2" nwy TIN ns 2n ono Bo" * „|| mum fuam conuocauit ad fe amicos fuos, 


|| &Zares vxorcth fuam; 
"השרים‎ oy: ואת אַשרנשאו‎ so -אֲשֶׁר גדל‎ 2 i. * Etexpofuit illis magnitudinem diui- 
iu "2 


tiarum fuarum, filiorumque turbam : ₪ 
|| quantaeum gloria fuperomnes principes 

moon הַבִיאֶה ה אִסְתֶר‎ EE 2 EN in "ON * i| a (eruos ios אסץ‎ 
בי‎ rnv אֵל-הַמִשתר=‎ or | "Et poft acit Regina quoque Efther 
"Pe 0 20 4 nullum alium vocauit ad cõuiuium cum 
2 n? קרא‎ wma EWP IN CON rege præter me , apud quam ctiam cras 
: המלך‎ r; cum rege pup fum.  *&cüm hec 


ni o s ,,| omnia "habeam , nihil me habere puto,‏ איננוּ שוה לי nj oan‏ אשר "N‏ ראָה 
quandiu videro Mardochzum Iudzum‏ 


Toon "vea אֶתדמַרְרְכִי הַיהוִּי יושב‎ || fedentem ante fores regias. 
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תרגוכם 
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IO' 
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3 a? 2 . . ו‎ = e ‘af / JEN , ~ j , 
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RU T 00000 966 hue 
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5 2 ^ : / Ss doo ei / AAR a pr 
+ Dixy autem Efther : Dies meainfignis + | > . STEI tono, nuEeg Lou monu O chuseg sar. 
bodie ef. fiigitur placet regi, Veniat co» rex ct & QU) dona TA BATING , EAS ETO «9 0 00 xo) d- 
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! Etdixit eirex: Quid opus eft tibi Ezzther regina? aut qua eft poftulatio tua? v(que ad dimidium regni dabitur tibi. 

* Et dixit Ezzther:Siregi pratum eft,intret rex & Haman hodie ad conuiuium quod feci ei. 

' Etdixitrex: Feftinate ad Haman,vt faciat verbum Ezzther. & intrauit rex & Haman ad conuiuium quod fecergt Ezzthet. 

* Et dixit rex ad Ezzther in conuiuio vini: Quz eft petino tua Ezzther regina? & qua poftulatio tuatvique ad dimidium regni,& fic « 

Et refpondit Ezzther & dixit: Petitio mea & poftulatio tnea cft, :‏ ז 

* Siinueni gratiam in oculis regis, & fi regi gratum eft donare petitionem meam , & facere poftülationem meam ,intret rex & Ha- 
man ad conuiuium quod faciam cis: & in cta(tinum factura fuhh iuxta verbum fententiz regis. * 

* Ecexiuit Haman à rege die illa letus & exultans corde . & quando vidit Haman Mardechai in porta regis, quinonfurrexit & non 
tremuit ab eo, repletus eft Haman contra Mardechai indignatione; 

* Et feftinauit Hìman;& introiuitin domum fuam, & mifit & vocauit neceffarios fuos & Zeres vxorem fiiam: 

" Etnarrauit illis Haman gloriam diuitiarum fuarum & multitudinem filiorum fuorum; & quod magnificauerat eum rex , & fabli- 
mauerat eum fuper omnes magnates & fetuos regis. 9 

" Er dixit Haman: Atque etiam hon introduxit Ezzther regina ad conuiuium quod fecit, nifi me; & etiam in templis craftinam ego 
inuitatus fum ab ea ad prandendum cum rege. 

? Ertomnehocnon æftimatur apud me toto tempore; quo cgo videro Mardechai Ichudzum fedentem in porta palatiorum regis, 
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rannis teneat equum cius; & per plateam 
ciuitatisincedens clamet 6 Sic ho- 
norabitur quemcunque voluerit rex ho- 
norare. 
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" Et dixitilli eres vxor cius & omnes necellarij eius: Faciant ligaum altum quinquaginta cubitorum, & in aurora dicito regi vt fuf- 
pendant Mardechai fuper illud : & poft hzc intrato coram rege in domum conuluij iù letitia; & gratum fuit verbum ante Haman; & fe- 
citlignum. 

; CAT. VL ə 
N no&e illa receffit fomnus regis, & dixit vt afferretur ante fe liber monimentorum verborum dierum: & fuerunt fea arite regeni. 
* Etinuentum eft fcriptum in libro quod indicauerat Mardechai aduerfus Digthan & Theres duos principes gios ex cuftodibus 
palatiorum ,qui quzfiueranc extendere manum ad occidendgm regem Ahhafueros. * Etdixit rex: Quid facit elt honoris & 
amplitudinis propter hoc Macdechais dixerunt pueri regis minitrantes er : Non fadum eft cum illo quicquam omnino. 

* Etdixitrex: Quis cft vir qui ftat in atcio ? Haman autem intrabatin atrium domus regis exterius , ad dicendum regi vt fufpenderc- 
tur Mardechai fuper linum quod parauerat ei. Aral ; Et dixerunt pueri regisad eum: Ecce Haman ftat in atrio. & dixit 
rex: Intret, . A Er venit Haman. & dixitei tex : Quid videtur faciendum viro cuius honorem rex cupit? & cogitauit 
Haman in corde fuo & dixit: Cuinam cupiecrex facgre honorem plufquàm mihi? 4 

7 Etdixit Haman regi: Vir cuius honorem rex cupit, * Ponatrex decretum vt adducant veftimenuim purpureum = 
‘quo induunt regem, & equum füper quo equitat rex, & detur corona regni in caput eius. 

* Etdetur veftis & equusin manum curuídam ex principibus regis antefignanis,& induant virum cuius rex cupit honorem; & dedu- 
cant illum fuper equum in platea ciuitatis, & clamentante eum: Sic fiet viro cuius honorem cupit rex. - 
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Sic fit viro cuius honorem rex cupit. © Etrediit Mardechai ad portam palatiorum regis , & Aman turbatus 
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» CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. "EX up 
' Et dixit rex Ahhafueros, & dixitad Ezzther reginam: Quifnam ille eft, & in quonam loco vir audax & {celeftus & coniurator , qui 
confilium iniuit in corde fuo vt faceret fic? * Etdixit Ezzther: Vir anguftiator & auctor inimicitiz eft Haman 
malus hic, & Aman ftupefa&us eft à facie regis & regina. ,  * Etrexfurrexitin indignationgfüa ex conuiuio vi- 
ni, & abiitin hortuminteriorem.& Haman furrexit vt quareret pro anima fua vitam ab Ezzther regina; viderat enim@judd inuentum erat 
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Haman incuruatus erat fuper gradum in quo Ezzther fedebat:& obftupuit rex, & dixit;Ecce in veritate non venit Hanan nifi vt cubet cum 
regina, me etiam domi mancate: verbym prodicratex ore regi & facies Haman operta fuere confufione. 9 
* Etdixit Hharbonavnus ex magnatibus ante regem: Ecce lignum quod parauerat Haman ad fufpendenduin Mardechai , qui locu- 
tus fuerat bonum propter regem,erectü eft in domo Haman,ĉuius altitudo eft quinquaginta cubitorum. Et dixit rex: Ite fufpendite ipfum 
fuperillud. ' JEtfufpenderunt Haman fuper lignum quod parauerat Mardechai. & indigoatio regis quteuit. 
CAP; VIIL, 
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& pofuit Ezzther Mardechai magiftrum & exactorem fuper facultates Haman. * Etaddidit Ezzther & locuta eftante regem,& 
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* Et tetendit rex Ezzther fceptrum aureum, & leuatae(t Ezzther, & ftetitante regem, —— 'Etdixit, Si regi gratum eft, & fi inueni 
gratiam ante iplum, & re&um eft verbum ante regem , & probata fum ego infoculis cius ; iubeat rex & ponat fententiam ad fcribendum 
vt reuocentur epiltole quas mifit Haman filius Hamdatha qui erat ex profapia Hagag quas fctipfit ad perdendum omnes Iehudzos qui 
{untin omnibus regionibus regis. * Nam quonam modo potero ferre, & (pe&tare malum , cui 6116300105 populus meus ? 6 
quomodo potero (tare & fpectare tempus quo peribit generatio natiuitatis mez? 

* Et dixit rex Ahhalieros ad Ezzther reginam, & ad Mardechai Iehudeum, Ecce domum Haman dedi Ezzther &&illum fufpenderunt 
fuper lignum, cò quód extendiffet manum fuam inlehudeos?  * Et vos (cribite prolehudzis,quemadmodum pulcifeü fuerit in oculis 
veftris in nomine edicti regis, & oblignate anulo figillatorio regis , nam epiftola que fcribitur in nomine dicti regis , & obfignatut 
anulo obfignatorio regis,non renerteturvacua. ° Et vocáti funt fcribz regis tempore illo menfe tertio, ipfe eft menlis Siuan, vicefima 
& tertia die eins : & {cAptum eft iuxta omnia quz iuit Mardechai, Iehudais, & fatrapis , & hipparchis , magnatibufque | qui prepofiti 
erant prafecti (uper regiones que (ant ab Hendia magna, vfque ad Chus,centum & viginti & feptem regionibus, vnicuique regioni iuxta 
chatacterem fcripture fuz , vnicuique populo iuta locutionem lingua fuz , & [ehudæis iuxta characterem fcripturayeorum , & iuxta 
locutionem lingue corum. ‘° Er (gipfitin nomine dicti regis Ahhafueros, & fignatum eft anulo fignatoricxegis , & milit 
epiftolas per manum curforum curtentium equis, & afcenforum celerum equorum, & mulorum equinoruin. 

" Quàd dabat rex auxilium Iehudais qui erant in omnibus & fingulis ciuitatibus, vt congregarentur & füftentatent animas fuas; 
wt exterminarent;occiderent;petderentque omné gentem & regionem ;quz affligerent eos,paruulos, & fæminas;& fpolia eor&auferrent, 


ESTHER.» .- 


הששב ה הדצ א 


הבגר 


eae pee =‏ ו 


דד דהה me‏ 


que nominis eius crefccbat quotidie , & 


T ₪  רהסא‎ : Es TH rn. Tranflat B. Hieroiiy. 


eT. | TR : Mc t2 * Etconflituta eft per omnes prouin- 
" » - r tary ba $ 1; P i 
UNUNE Ten i713 722 DN ova D.cias vna vltionis dies, id eft , tertiadecima 
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eros, decima tertia die tienfis duodecimi,ipfe eff menfis Adar. ™ Edictum fcripturze 
licatum omnibus gentibus, vt fint lehudei parati in die illa ad vindicandum fe de au- 
" Curfores afcenfores celerum equorum & mulorum , exierunt feftinantes & accele 2 
in Sufan metropoli.  ™ Et Mardechai exiit à confpectu regis in wifte regia hyacinthina 
&u byfsi & purpurz bon; ciuitas autem Sufan exultabat & latabatgr. 

'5 Jehudzis fuit lux & laritia, & gaudium cordis & gloria. " Erin qualibet regione, & in quacunqugciuitare & loco,qud 
verbum regis & decretum iudicij erusgeruenit,latitia & gaudium cordis erat Iehudais; conuiuium & dies bonus: &ffhulti ex gentibus 
tetra profelyu fiebant, quia ceciderat timor Iehudzorum fuper eos. 

CAP. IX 
eft menfis Adar, decima tettía die eius , qua peruenit verbum regis , & decretum iudicij eius , ad 
exequendum in die qua cogitauerát autores inimicitiarum Ichudaorum poteftatem exercere in €os: & oppofitum fuit, quia poteftas 
tem exercuerunt Iehudeæi ipfi in odientes ₪ Congregati funt Iehudai in ciuitatibus fuis,in omnibas regionibus res 
gis Ahhalueros, vt extenderent manum ad occidendum omnes quærentes malum corum, & homo non ftetit in facie cori; nam cecides 
rat terror eorum fuper omnesgentes, © Et omnes magnates regionum, principes & hipparchi, actores munerum regiorum , praficie- 
bant fuper fe 161100805 principes ;quia ceciderat terror Mardechai fupereos. * Nam magifter erat Mardechai in domo regis , & famá 


eius peruagabatur per omnes regiones ;etenim vir Mardechai ibat & multiplicabatur. p * ו‎ 
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" Die vna in omnibus regionibus regis Ahhalu 
erat , vt daretut decretum in qualibet regione pub 
&oribus inimicitiarum fuarum. 
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{perderet cos. "5 Ercum וו‎ 1 Ezzther coram rege, dixit ei rex, Conuertatur cogitatio eius mala quam 
machinatus eft facere ipfi Mardechai, & lehudsis if caput cius: & fufpenderuntillum & flios cius fuper ligoum, 8 ו‎ 
' 3 Ideo vócauerunt dies iltos Püraia nomine fortis : propterea obferuant tempus fingulis annis quo diuulgenMies miraculi,&c 
verba voluminis huius, vt audiatut ab omnibus populis domus Ifrael, fciantque : & cur viderentur dies ifti Puraia conftitui; có quód 
fatum fuiffet in eis miraculum ipi Mardechai, & Ezzther: & vcfcirent alutem qua eucnit cis, 0 
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c yy: וקל היהוריב= ועליהםי‎ vp £o alr * Sufceperunt Iudzi fuper fe &femen 


faum, & fuper cunctos qui religioni co- 

obna on rum hae doulas, vt naili liceat‏ עלִיהֶם לא יעבור nno‏ עשים 
duos hos dies abfque folemnitate tranfi-‏ אֶת-שני הַיָמִים c22022 rni‏ )0212 בבל" 
gere quos fcriptura teftatur , & cetera cx-‏ 

' MRY nad petunt tempora annis fibi i iugiter [ucce- 


QT 535 ונעשׂיכם‎ Dp nown וְהַימִיכם‎ * ss dentibus. *Ifti funt dics quos nulla vn- 
quam delebit obliuio , & per fingulas ge- 
וָעִיר וְעִיר‎ nam n2 novo nnavo orm nerationes cuncta in toto orbe prouincia 


comm 102 3p wo "b&n o"man ו וימי‎ cft vlla ibus ג‎ qua dics 
: רע‎ moro 2n yurim,id eit, tortum, ion obferuentur a 


100 015 , ו‎ > genie quz his ce- 


a9 remonijs obligata eft. 0‏ ;ג - % 2n "DON anani‏ ברח-עתבִיחיל 
"ame Efther regina filia Abiahil , & Mardo-‏ ַיְהוּדֵי אֶת- npn Ag‏ לקיב את- my‏ 


cheus Iudzus etiam fecüdam epiltolam, 


vt omni ftudio dies ifta folemnis fancire-‏ הפרים הזּארת השנירת: 
"oer by D90 noun s- jo turn polterum. — *Et milerunt ad om-‏ -היהוריבם אָל- yat-‏ 


| nes Iudæos quiin centum viginti feptem 
(327 אחשורוש‎ mio npa וְעָשָרִים מאה‎ prouincijs regis Aflueri verfabantur , vt 

cav haberent pacem & fu {ciperent veritatem:‏ ְאָמרת: 
Obferuantes dies fortium, & fuo tem‏ * .3 


coma הָאֲלָרח‎ oen לקי את המי‎ + , | porecum gaudio celebrarent, ficut confli- 
noon DON mmn מררבי‎ oivby Dp "UNS tucrant Mardocheus & Efther. Et illi ob- 


0 m feruanda fufceperunt à fe, & à femine 
MRI P Dpi ועל‎ OV23 2V [כאשר קיימו‎ | | fuoiciuniaatq; clamores & fortium dies. 
j:conpm 


|j*  *"Etomniaquz libri huius,qui vocatur 

| Efther, biftoria continentur, CAP. 

IND cann OTETO NANA * a Ex vero Afluerus omnem tcrram & 
1202 3n22 A cunctas maris infulas fccit tributarias. 

; |: *Cuius fortitudo & imperium , & di- 

gnitas atque fublimitas qua exaltauit Mar‏ וד 


TW ימס על-‎ VWN Ten cun: :|| dochzum,fcriptafuntin libris Medorum 
I ואי‎ satqucPerlarum. Et quomodo Mardo- 
i chaus Iudaici generis fecundus à rege Af- 


mIn מעשרה תקפו וגבורתו ופרשת‎ o» * i | fuero fuerit, & magnus apud 6% 
E acceptabilis plebi fratrum fuorum , quz- 
-bpian onin VEN מרְרְיאֲשרנְלו‎ a 
: onm "12 ono היטיבם‎ "23 "D | ad pacem feminis fui pertinerent. 

Que babetur in Hebreo plena fide expreffi:‏ : * כי'מררבי "nmn‏ משנר; קלמלך: אחשובוש 
editione‏ מו bec aute que fequitur fe [cripta reperi‏ | 

(yo: דרש טוב‎ TAN ורצוי לרוב:‎ cw נָדול‎ vulpata,que Grecorum lingua cs literis conti- 
ZR yw D ובר שלובם‎ nentur @ interim poft fine libri boc capitulum 


erebatur , quod iuxta confuetudinem nofiram 
obelo id efl, veru pranotanimus. 
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Mardocheus Juden: quanta fecerunt, cw fir- YATA, xod uapioyaiO à iad ai O" , óra ironra, PTE 
mamentum epistole Phurim. 2 baud ris Hsu tali duin 


+ Et Mardochans c2: Efther regina , ffatue- 1^ Eod i א‎ bed 

NA- כ‎ SEC I , ud 
runt fibi fecundam fe ,@r tunc flatuemtes fe- |P. xu ₪ apoyo O 194 erp i 0 שי‎ 
sat oic xal tuura- xg) Pre 60766 n rlw vg eit) 
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cundum ieiunium eorum,@ confilium ipforum. 


* Et Eflber verbo flatuit in eternum , יל‎ 5 2 

. T UE 2 t e y : : ל‎ H E LATA 

fcriptum efl in memoriali, 7 ccnp סאל‎ Enron sis Py iava , xg eyegpn 
sis mnogo. 
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* Et Mardocheus fecundus erat àrege Ar- 
taxerxe , do» magnus erat inregno , co» hono- 
ratus à Judaeis , @ amatus narranit educatio- 
nem omm genti fue. 
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CHALDAICÆ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Statuerunt & receperunt Iehudzi fuper fe & fuper filios fuos, & fuper incolas qui adiungerentur cis, vt non ttanfgrederentut‏ ל 
fedus, fed facerent duos dies illos iuxta characterem fcriptura fua , & iuxta tempus eorum quolibet anno.‏ 

* Et dies ifti adiudicati funt vt effznt eis in memoriale , & vt facerent in eis conuiuium per omnes generationes, familiam 
facerdotum & Leuitarum, & familiam domus Ifrael manentium in qualibet regione, & habitantium in fingulis ciuitatibus : dies autem 
Puraia iftorum non tranfibunt de medio Ichudzorum, & memoria eorum non abolebitur à filijs fuis? 

* Et cripfit Ezzther regina filia Abichail, & Mardechai Iehudæus omne volumen iftud, fortitudinem miraculi,vt firmaren tepi- 
ftolam Puraia iftam fecundo, 

* Et mifit literas omnibus Iehudais centum & viginti feptem prouincijs regni Ahhafueros, werbis pacis & veritatis. 

Ad confirmandum dies Puraia iftos in Adar,tempor operis eotum, fecundüm quód ftatuerant eis Mardechai Iehudzus , & 
Ezzther regina, & lecundüm quód firmauerant Iehudai fuper animas fuas, & fuper filios fuos, vt effent memores verbofum iciuniorum 
atque orationis eorum, ; 

? Erin di&o Ezzther firmata funt verba Puraiaiftorum, & pet manum Mardechai fcriptum eft volumen in libro. 

ə 
CAP. X. ə 
* 
E! pofuit rex Ahhafueros tributum fuper terram, & hippgrchos maris. e 
* Omnia verà opera potersi eius & fortitudinis eius, & explicatio dignitatis Mardechai, qua magnificauit eum rex, nóritié 
illafcripta funt in libro verborum dierum regum Madzorum & Parfzorum? 
` Quoniam Mexdechai Iehudzus capitaneus regis Ahhalueri & princeps fuper omnes Iehudzos,& acceptus multitudini fratrutri 
fuorum;qui erant de tribu Beniamin, querebat bogum populo fuo domui Ifracl,& loquebatur pacem omni femini fuo;domui Iacob; 
à 
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+ *Dixitque Matdochzus: A 
s Deo factafuntifta. * Recor- 
datus fum fomnij quod vide- 
ram, hec cadem fignifican- 
tis,nec corum quicquam irri- 
> tum fuit. * Paruulus fons qui 
C creuit in fluuium, & in lucem 
Solemque conuerfus eft , & in 
aquas plurimas redundauit; 
Elther eft, quam rex accepit 
vxoretn , & voluit effe regina. 
7 *Duoautem dracones; ego 
s fum,& Aman. * Gentes qug 
conuenerant; hi funt quico- 
nati funt delere nome Judzo- 
»rum. *Gensaute mea Ifrael 
eft , que clamauitad Dnm,& 
faluum fecit popula fuum: li- 
berauitque nos ab omnibus 
ialis,& fecit figna atque por- 
tentainter gentes, & duas for- 
tes effe præcepit,vnam populi 
Dei,&alterá cunctarü genrill. 
venitque vtraque fors in fta- 
tutü ex illo iam tépore coram 
D Deo vniuerfis gentibus, & 16- 
cordatus eft Dominus populi 
fui , ac mifertus 85 
te 00. * Etobferuabuntur dics 
ilti in menfe Adar , quartade- 
cima & quintadecima die eiuf 
dem menfis, cü omni ftudio, 
& gaudio in vnum catia po- 
puli congregati in cunctas de- 
inceps generationes populi 
Ifrael. GAP XI, 


E A Nnoquarto,regnantibus 
A 


Prolemao & Cleopatra, 
attulerunt Dofitheus , qui fe 
facerdotem,& Leuitici gencris 
-ferebat , & Ptolemæus filius 
eius hanc epiftolam Phurim, 
uam dixerunt interpretatum 
effe Lyfimachum Ptolemzi fi- 
lium in Ierufalem. 

Hoc quoq, principin erat im edi- 
tione vulgata quod nec in Hebrao, 
nec apud vil fertur interpretum. 

* *Annofecundo regnate Ar- 
taxerxe maximo , prima die 
raenfis Nilan , vidit fomnium 
Mardochzus filius Iaheri,filij 
56061, filij Cis,de tribu Ben- 
iamin,homo Judeus,qui habi 
tabat in vrbe Sufis,vir magn’, 
& inter primos aulz regix. 
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* Et erunt ets dies ' 
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+ Et dixit Mardocbeus, 4 


A Deo fatta funt ifla. 

* Recordatus [um enim de s 
fomnio, quod viderä,de ver- 
bis his. neque enim preteri- 
uit ab eit verbum. 

* Paruus fons fatus eft § 
fluuius eo erat lux (y Sol, 
co aqua multa. Efiber eft flu 
uins quam duxit rex e? fe- 
cit reginam. * At duo dra- 7 
cones ego fum cr Aman. 

+ At gentes qua conuene- ל‎ 
rant, vt perderent nome Ju- 
deorum. 
hic efl  [rael, qui clamanerit 
ad Deum, faluati funt, et 
faluanit Dominus populum 
[uum co liberauit Dominus 
nos ab omnibus mals iiss 
@ fecit Deu igna & por- 
tenta magna y que non 04 
fuerant inter gentes: propter 
boc fecit fortes duat , "unam 
populo Dei, Qj vnam cunéfis 
gentibus. @ Venerunt due 
fortes ifle in boram Q7 tem- 
pus @ diem sadici) coram 
Deo in omnibus gëtibus : ₪ 
recordatus est Deus populi 
feier inf'ificamt bereditate 
fuam. 
ifi in menfè Adar quartade - 
cima eiufdem menjis, cia cta 
@ gaudio יל‎ letitia tn con- 
fpeéfn Dei fecundum genera- 
tionem in eternum in populo 


fuo. 


CAP. XI. 


Av quarto , regnante 


‘Ptolemao et Cleoptra, 
attulit Dofitheus , qui dices. 
bat effe facerdos co Leuites, 
et Ptolemaus filuis eins pro- 
pofita epiflola phurim , quam 
dixerit efe ילש‎ interpretati 
fuiffe Lyfmachum Ptolemei 
quimH ierufale.. Anno fech- 
do, regnante Artaxerxe ma- 
gno yna Nifas, fomniù vidit 
Mardochens filius Iari , filij 
Semei filij Cifei,ex tribu Bë- 
iamin homo fudeus , habitäs 
in Sufis ciuitate , homo ma- 
gnus minifler exiflens m at- 
la regis. 
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tonitrua co terremotis (E 
conturbatio fu per terram:et 
ecce duo dracones magni pa. 
rati procefferunt viria pre- 
liari: co fabla ef corum vox 
magna. S 

s ° Et voce eorum parata 
eff omnis gens ad prælium, 
Vt expugnarent iufiork gen- 
tem. 

6 = * Et ecce dies tenebrarum 
@ caliginis tribulatio ₪ 
anguflia, affiétio ילש‎ turba- 
tio magna fuper terram. 

7 *Erconturbata efl omnis 
gens sufla timentes [ha ma- 
la, eg preparati [unt perire. 

3. * Et clamauerunt ad 
Deum; ab autem clamore eo- 
rum fatum eft ficut à par- 
uo fonte fluuius magnus, 
aqua multa, 

». *Etlux qox Solortus efl, 
e» humiles exaltati fuit, et 
deuorauerunt inclytos. 

“Epc farrexiflet Mar‏ סו 
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| & illis, vociferantibus fons 
paruus creuitin fluuium ma- | | z9Av. A9. 
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* Quod cùm vidiffet Mar- 1° 


docheus qui vidit [omnium 
boc, e quid Deus deliberat 
facere , babuit in[ommium 


706 62 due. ) momom, siye 60 - 
soy (6) 6 è rh xzodiat , C & ami 
asyo néan ושעו‎ wie 
EWG Tis oars. 


tu, cogitabat quid Deus face- 


dochaus & furrexiffet de ftra- 
re vellet; & fixum habebatin | 


animo , fcire cupiens quid fi- hoc in corde, eo» in omni ver 


| 
| 
| nificaret fomnium. ; bo voluit cognofcere hoc 
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gis,qui ianitores erant palatij. 


| Tharra duobus eunuchi re> 
* Cumg; intellexiffet cogi- = | 


, g” cuflodientibus aulam. 

DRESS. Audiuitaue eorum cogi: 
tationes e» curas eorii firu: 
tatus ef , qo didicit quòd pa 
rant mana inijcere Arta- 
xerxiregi, eo» demonfirauit 
regi de ei; ? 

3 *Ef guefinit vex duos 


| tationes corum, & curas dili- 
Ji gentiùs peruidifet , didicit 
| quod conarenturin regé Ar- 
taxerxe manus mittere; & nü- 
ciauit fuper co regi. 
5 % . 

ui de vtroque habita 
quzftione,confeffos iuffit da- 


v 


R e 
I ciadmortem. 02 0 | 5% eunuchos (uos , e» confiten- > 
| “Rex autem quod geftum + | | a 6 רס‎ 6 0000606 GE || tes appenf Junt. | ^ 


| erat, fcripfit in commentarijs. - 
Sed & Mardochzus rei memo 
l. riam litcris tradidit. 


rizs léretcsie uynpóowvor Gua ||* $ Et feripfu rex férmones 
| donatos sipas TEA Taly yw 2 


EsrHEn.Tranflar.B.Hierony: 


* Precepitque ei rex , Vt in spaa 


aula palatij moraretur , datis 
ci pro delatione muneribus. 


6 - * Aman vero filius Amada- 


thi Bugeus erat gloriofiffimus 
coram rege , & voluit nocere 
Mardochzo &:populo cius 
pro duobus eunuchis regis, 
qui fuerant interfecti. 
Hucu[que proemium. Que fe- 
quuntur in eo loco pofita erant, 
cubi [criptum efl in volumine , Et 
diripuerüt bona vel fubftan- 
tias corum. quein fola vulgata 
editionereperimus. Epiflole aut? 
boc exemplar fuit. 
00. LIT 


1 R Ex maximus Artaxerxes, Supra 
A ~ “ab India vfque Athiopia, 


centum viginti feptem. pro- 
uinciarum;principibus & du- 
cibus, qui eius imperio fubie- 
+ cti lunt, falutem. * Cùm plu- 
rimis gentibus imperarem , & 
vniucrfum orbem mez di- 
tioni fubiugaffem ; volui ne- 
quaquam abuti potentie ma- 
gnitudine,fed clementia & le- 


- nitate gapernarc fubiectos,vt 
V 


abfque vllo terrore vitam fi- 
lentio tran figčtes optata cun- 


| &is mortalibus pace frueren- 


3 tur. *Quarente autem me 


à confiliariis meis , quomodo 
poffet hoc impleri : vnus 1 
fapientia &. fide ceteros præ- 
cellebat;& erat pofl regem fe- 
cundus, Aman nomine, indi- 
cauit mihi in toto orbe terra- 
rum populum cffc difperfum, 
. qui nouis vteretur legibus,& 
cótra omnium gentium con- 
fuetudinem faciens regü iuffa 
contemneret, & vniuerfarum 
concordiam nationü fua dif- 


| + fenfione violare. * Quod 
B 


cum didiciffemus , videntes 
vnam gctem rebellem aduer- 
fus omne hominum genus, 
peruerfis vti legibus, noftrifá; 
iúffionibus contraire , & tur- 
bare fübiectarum nobis pro- 
uinciarum pacem atque con- 
cordiam; iufsimus vt quofcü- 
que Aman,qui omnibus pro- 
uinciis prz pofitus eft;& )660- 
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125. Interp. Grac. 


* Et precepit rex Marda- 5 
chenm deferuire in aula , c7 
dedit ei doma propter boc. 

* Et erat e Aman Amada- > 
thu "Bugaus inclytus coram 
rege , c» quafiuit affhgere 
Mardocheum @ populum 
eius , propter duos eunuchos 
regis. at epiflole eft exemplar 


hoc. 
CAP. XIII. 


maguus Artaxerxes,‏ או 

his qui ab Jndia vfque 
ad Ztliopiam , centum vi- 
ginti feptem prouinciarum, 
principes יש‎ locorum prefi- 
des ordinati [unt , hec feri- 
bit. 


* Cùm multis impera[fzm 2 


gentibus cs» cuniuerfi domi- 
narer orbis terre, volui uon 
temeritate potétie eleuatus, 
mitius autem co: cum quiete 
Semper gubernans y fubitfos 
tranquilos. (emper: flatuere 
yita , ילש‎ regnum quietis co» 
peruium v[que ad fines pra- 
bens , renouaréque defidera- 
tam cunftis hominibus pa~ 
cem. 


$ ; 4! 
D werente autem me 4 | 


confilsariis quomodo ducere- 
tur hoc ad finem , qui fapien~ 
tia apud nos pracedebat, €y 
in beneuolentia immutabili, 
eo firma fide approbatus eff, 
e» fecundo regis dono pre- 
cedebat Aman, indicauit no- 
bis in omnibus per orbë ter- 
ratribubus commixtum efè 
inimicum populum quenda, 
legibus contrarium ad om- 
nem gentem, CN regum pre- 
termittentes affiduè edita, 
vt non deducatur qui àno- 
bis dirigitur fne defectu 
principatus. = 

+ Cùm didjédfemus ergo * 
quòd hec gens fola in rebel- 
lione omni femper homini po- 
fita fit vitam legum peregri- 
nam permutars , @7 diffen- 
tiens noflris rebus , peffi- 
mague confumens mala, 


/ 


Interp. Grac. idi 


cot non regnum conflan-‏ ילש 
tiam con[equeretur : prece-‏ 
pinus igitur eos qui fignifi-‏ 
cantur vobis in fcriptis ab‏ 
eAman prapofito in rebus et‏ 
Secundo à nobis, omnes cum‏ 
mulieribus go filis perdira-‏ 
dicitus 17210100 gladus fine‏ 
omni mifericordia (7 parci-‏ 
tate, quartadecima duodeci-‏ 
mimenfisAdar prefèntis an-‏ 
ni: vt qui olim c» nunc ini-‏ 
miciin die yna violenter in‏ 
infernum defcendentes, in po‏ 

ferum tempus quietas qo» 
tranquillas praebeant nobis 
perfettà res. 

2 *Et deprecatus ef Domi- 
num , memor omnium operi 
Domini : יפש‎ dixit , Domine 
Domine rex omnipotës, quia 
in poteflate tua cunia fant; 
¿o non efl qui refiflat tibi 
cum volueris tù [aluare Jf- 
rael. 


€. * Quia tu fecifli celum et 


terram, GÀ omne mirabile in 


[ub calo. 


7 Et Dominus es omuium, 


e non eft qui refiftat tibi 


Domino. 


3 *Tu omnia nofi,tu [cis 


Domine , quia non in contu- 
melia nequein faperbia ; ne- 
que id glorie cupiditate feck 
hoc, vt non adorarem fuper- 
bum Amdan quia cüplacebam 
deofculari veftigia - pedum 
eins ad falutem Fail : fed fe 
ci boc , «vt non ponerem glo- 
riam hominis fuper gloriam 
"Dei : יפ‎ non adorabo quen- 
quam preter te Domine; 


» @ non faciam boc in fuper- 


bia: 


. 
< È Et hunc Domine Deus 


rex parce populo tuoquiare- 

[piciunt nog in perditionem, 
e defidegauerunt perdere 
eam que à pnyicipio, beredi- 
tatem tuam. 
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quam tibi redemifli de terra 


4Egypti. 9s- 
Qu 


^ , / E ₪ 
Cy, Ww ced 0 m yis 


| aiyvrilw. 


Tranflat.B.Hierony.c A P xiii. 


^ . 
dus à rege, & quem patris lo- 
co colimus monílrauerit.cum 
coniugibus ac liberis delean- 


tur ab inimicis fuis. Nulla C 


que corum mifereatur quar- 
tadecima die duodecimi men- 
) . . 
fis Adar anni præfentis,vt ne- 
farij bomines vno die ad 
infcros defcandentes, reddant 
imperio noftro pacem quam 
turbaucrant. 


Hucu[que exemplar epiflole. 
Que fequuntur pof eum locum 
feriptareperi , cobi legitur, ; 
Pergéníque Mardochæus fe- 
cit omnia , quz ei mandaue- 
rat Efther. Nec tamen babetur 
in Hebraico , c? apud nullum pe- 
nitus feruntur interpretum. 


* Mardochæus autem de- 
precatus eft Dominum , me- 
mor omnium operum eius, & 
dixit, Domine Domine rex 
omnipotens ; in ditione enim 
tua cuncta funt pofita, & non 
eft qui poffit tuz refiftere vo- 
luntati, fi decreueris faluare 
Ifrael. = 

* Tu fecifti cxlum & ter- > 


- 


ram, & quicquid cxli ambitu D 


continetur.’ 


* Dominus omnium es, 7 | 


nec eft qui refiftat maicflati 
tux. 


* Cuncta nofti & (cis, quia  - 


non pro fuperbia &contu- 
melia, & aliqua gloriæ cupi- 
ditate fecerim hoc , vt non 
adoraré Aman füperbiffimü; 
libéterenim pro falute Ifrael,» 
etiam veftigia pedum cius 
deofculari paratus eflem : fed 
timui ne honorem Dei mei 
transferrem ad hominem , & 
ne quenquam adorarem , ex- 
cepto Deo meo. 

* Et nüc Domine rex Deus » 
Abraam miferere populi tui, 
quia volunt nos inimici no- 
ftri, perdere , & hereditatetn 


tuamdelere. | , 


*Ne defpicias partem tuam 1» 


quam redemifti de Egypto. 


ESTHER. 


» 


— —— ———— —— 
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ESOHP. 


* 2-00 © defi eui; uov, «9j | יי|‎ * Exaudi deprecationé mci; 


'"& propitius eito forti & funi- 


culo tuo : & conuerte luctum: ‘* 


noftrü in gaudium; vt viuen- 
tes laudemus nomen tuum, 
Domine , & neclaudas ora te 


i canentiü, * Omnis quoque 


Ifrael pari mente & oglecra= 
tione clamauit ad Dominum, 
eò quód cis certa mors impe- 
deret. i 

C .ג‎ 


1 | Sher quoque regina 60- 
A Ji 


fugitad Dominum , pa- 
uens periculü quod immine- 
+ bat. * Cumque depofuiffec 
velles regias, fletibus & luctui 
apta indumenta fufcepit, & 
pro vnguentis variis cinere & 
ftercore impleuit caput , & 
corpus fuum humiliavit 1610 - 
niis , omniad; loca,in quibus 
antea lætari confücuerat , cri- 
nium laceratione compleuit. 
3 *Erdeprecabatur Domini 
+ Dea Hracl,dicens: * Domine 
mi,qui rex nofter es folus, ad- 
iuua me folitatiam : & quia 
prater tgpullus cft auxiliator 
alius;periculü meumin mani- 
s bus meiseft. = * Audiuià pa- 
tre méo quódtu Domine tu- 
lifes Hracl de cunctis getibus, 
& patres noftros ex omnibus 
retro maioribus fuis,vt pofsi- 
deres hereditatem fempiter- 
nam , feciftidue eis ficut locu- 
6 tuses. ^Peccauimusin con- 
fpe&u tuo,& idcirco tradidi- 
fti nosin manus inimicorum 
` noftrorum . coluimus enim 
dcos corü . iuftus es Domine. 
7 *Ftnunc non eis füfficit, 
quód durifsima nos oppri- : 
munt feruitute , fed robur 


B manuum fuarum idolorum 


potenti deputantes , volunt 
tua mutare promiffa , & dele- 
re hereditatem tuam,& clau- 
dere ora laudantium te,arque 
dxtingucre gloriam templi & 
altaris tui , vt aperiant ora 
gentium , & laudent 11010- 
rum fortitudinem , & predi- 
cent carnalem regem in fem- 
piternum, 


, € / | 
* Kod £&tip Å Barioa xa- | 


ao G^ hull ל‎ , wa. Cav- 
6000900000 (ou ous wars, 
xo) ut 0/0006 Sua סו‎ 
06 XU2)&. 


A Sa) ` יל‎ 2 
a 1d) nas ir eat WiregEan 


06 aT» oTi 000 GC: w= 
7 


id. 


tipuju Jm e wero, e» ayon ba 
rirovxzaradnuwpn. 5 
t N93 / (e / ~ 
- xy ADENO T TAIUATIA TIS 
donc tU ric wed voa 6 10007 00.55- 
e ^ / \ JAN + 
,כל‎ È ros: x, 007799 0- 
c [a : 
repnepandy 0 aod AA 
across £z ^os Tho כ(‎ 
ו‎ ANON ) m 7 / 
arii ,CP edua Ths Egrevw- 
, N / , 2 
ctc Q00 o0 C TANTA Poy AYAN- 


| Audiat 60 עס‎ Ex Ate 5 pema 


10/0/60 Tic. 
E NON , , M 
;' xpi 0070 xupra Few irem. 
^S 
(C eiTe 


$tV5 y € f e ש‎ \ 
4 wojé wad anrd hwy cv 


+ / 4 4 N , 
si ua ,Bondnciv wor Ti onc 
ir^ Y / M S EN y ! 
ph סועכל‎ 608009 siuh cé ori xd 
/ , , 
yo [Lov Oy Fag UU. 


(s *iyønazzsos on ד‎ us w g | 
AÑTATELAS ws, TETU 00/6 EAN- | 


Css Py igi tx rdpray dy £y, 
xo) © דד‎ 0006 hull eu mr dor ay 
Tay megyovey curd eic XAneovo- 
uiay 6/0000 6 émolto'acc cu Gic oca 


 * noy niv pag euer‏ .שק 


énor (ov ( rapédwnas ipae de 
ydens (oic £y S ess hwy, 0/09 wv 


l 


3000000006 ctv $ed adra, di- 
' 


ef, t ^ 3:4 le 
של‎ | ol עס‎ ins 


mow č. או‎ 00006 h- 
US Eneas Tis yeys oiy 
Jh vas iens dy T TA, 
Japy druon sop euis (ev € d- 
Dawida 000000 (ov , xg) u- 


DEEA SOULA טסוו‎ TE, HA 


6000 00000 oixo Gu 6 Svaagn- 
ef (ov, xg) 00/00 soua thvi sis 
deras uaruiw È Favuas hoy 
Bannia copra eic aidia, 


I 


D 


1 


192 Interp. Grec. 


* Exaudi deprecationem il | 
e / f Z 3 ^ a ' 
| AdO TA re ATO (ov «gi spo P 


meam eo» propitius effo forti 
tue , @ conuerte 100600 no- 
firum in gaudium vt viuen- 
tes laudemus tuum nomen 
Domine , @W ne perdas os 
laudantium te Domine. 

5 Er omis] [rael clama- 
ucrunt ex fortitudine. fa, 
quoniam mors eorum in ocu- 
lit eorum. CAP. XI III. 

T Eflber regina conju- 

git ad Dominum, in ago- 
ne mortis comprehenfa. * Et 
deponës veftes glorie [ue in- 
duta efl indumentis angufiie 
cs luézus. @ pro fuperbis 
vnguentis, cinere co flerco- 
re ımpleuit caput fuum , (7 
corpus fuum bumiliauit val- 
de. (gy omnem locum exul- 
tationis fue implewit. lacera- 
tis cripibus fuit. 


* Et deprecabatur Domi- 3 


num Deum T [racl, ey» dixit: 


* Domine mi , rex nofier + 


tu es folus, adiuua me folita- 
riam , (UJ non habentem ad- 
iutorem nifi te, quomam pe- 
ricalum meum in manu mea. 
* Ego audiui à natiuitate 
mea in tribu familie mee, 
quid tu Domine tulifli Ifrael 
de omnibus gentibus go pa- 
tres noftros de omnibus ma- 
ioribus [uis in bereditatem 
fimpiternam , & fea[li ei 
que locutus es. 
* Et nunc peccanimis in 
con[peédu tuo, ex tradidisti 
nos in manus inimicis no- 
firi ,eò quòd glorificauimus 
deos 601, infins es Domine. 
* Gt nunc non eis fufficit 
inamaritudire feruitutis no- 
fira fed pofuiffi mants eorum 
fuper manus idolorum [uorii, 
cvt extollerét deserminatio- 
nem ori tui, @pdelertt he- 
reditatem tu£n, {o obtura- 
rent os laudatium ted» ex- 
tingucrët gloria domus tue, 
@ altaris tui,et aperirét os 
gentium ad virtutes fiulto- 
rum לש‎ magnificaretur rex 
carnalis in [cmpiternum. 


/ 


1 nterpr. Grac. 153 


* Netradas Domine fce- 

ptrum tuum bi qui nò funt; 

(7 ne derideant in cafu no- 

| firo ,fed conuerte. confilium 

eorum fuper eos : at qui in- 
capit [aper nos difberde. 

9 * Memento Domine, no+ 
tam te fac in tempore tribu- 
lationis noftre , @) da mibi 
fiduciam rex gentium @> o- 
Anm principatus domina- 
tor, tribue fermonem compo- 
fitum in ore meo in con[petfn 
leonis , eo transfer cor illius 
in odium oppuguantts nos in 
perditionem eius @ eorum 
qui confentiunt ei. 

 Ž Nos autem libera in ma‏ סג 

| mH tua, ילש‎ adiuua me fo- 

litariam , יק‎ non habentem 
alium adiutorem nifi te ,Do- 
mine omniù fcientiam babes. 
zı *Etnofli quid oderim glo- 
riam miquorum , @ dete- 
fier cubile incircunciforum, 
eo omnis alienigene , tu fiis 
neceffitatem. meam , quod 
abominer fignum fuperbie 
mee qnod efd fuper caput 
meum in diebus offentatio- 
nis mea; detefier illud quafi 
pannum menfiruorum , e 
ton portem illud in diebus 
filentij mei, @ non comede- 
rit ancilla tua in menfa eA- 
mañ C non magnificane- 
rim connimum regis , neque 
biberim “vinum libaminum, 
e» non letata fit ancilla tua 

à die tranflationis mea vf- 

que nuuc. 
מש 1 9גו‎ in te Domine 
Deus Abraam , Deus fortis 
, Juper omnes , exaudi vocem 
defferantium, go libera uos 
de manu malignantium , €> 
libera me à timore meo. 
Cf. xv. 
ET fatfgn eff in die ter- 
tia cut ceflguit orans, de- 
pofuit veflimenta luitus co 
induta eff gloria fua. 
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Tranflat. B. Hierony.e Ar.xtilt. 


* Ne tradas Die Íceptrum s 
tuum his qui no funt, ne ri- 
deant ad ruinam noftram, fed 
conuertere confilium corum 
fupereos, & eum quiin nos 
ceepit feuire,dilperde. * Mce- » 
mento Domine & oftende te 
nobis in tépore tribulationis 
noftrz,& dagnihi fiducià Die 
rex dcorum & vniuerfæ pote- 
ftatis: tribue fermonem com- 
pofitum in ore meo in confpe 
&u leonis, & trasfer cor illius 
inodium hoftis noftri , vt & 
ipfe pereat,& ceteriqui ei 60- 
fentiunt. * Nos autem libera 6 
in manu tua, & adiuua me 
nullumaliud auxilium haben 
tem, nifi te Domine qui ha- 
bes omnium fcientiam,& no- 
fli quia oderim gloriam ini- 
quorum,& detefter cubile in- 
circunciforum & omnis alic- 
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meam quod abominer fignü 

fuperbiz & gloriz mez,quod 

elt fuper caput meum in die- 

, bus oftentationis mez, & de- 
tefter illud quafi papnü men- 
ftruate,& non portem in die- 
bus filentij mei, & quód non 
comederim in menfa Aman, 
nec mihi placueritconuiuium 
regis ,& non biberim vinum 
libaminum ,& nunquam læ- 
tata fit ancilla tua ex quo huc 
translata fum vfque inprafen 
tem diem , nifiin te Domine 
Deus Abraam. * Deus fortis 12 
fuper omnes , exaudi vocem 
eorum qui nulla aliam fpem, | 
habent; & libera nos de manu 
iniquorum , & crue me à ti- 
more meo. Hec quoque 
addita reper: in editione vulgata. 

CAP. XV. 
T mandauit ei, haud du- : 
bium, quin Either Mar- 

> dochæus , vt ingrederetur ad 
regem , & rogaret pro populo 
fuo & pro patria fua. *Mem8. = 
rarc,inquit,dicrum humilita- 
tistuz, quomodo nutrita fis 


in manu mea , quia Aman fecundus àrége locutus eft contra nos in mortem,& tu inuóc Dominü,& 
loquere regi pro nobis,& libera nos de morte. Necnon co iffa que (abdita funt in editione vulgatareperi, 
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s Dic autem tertio depoluit veltimenta ornatus fui, & circundata eft gloria fua. 
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₪3 5 8. Tranflat.B. Hierony: 
+ Cümg;rcgio fulgererha- 
bitu , & 110063166 omniü re- 
orem & faluatorem Deum, 
allumpfit duas famulas, & fu- 
er vnam quidem inniteba- 
tur quafi prz delicijs & nimia 
teneritudine corpüs fuum fer- 
re non fuftinens; altera autem 
famularum fequebatur do- 
minam,defluentiain humum 
indumenta fuftentans. 

s * Ipfa autem rofco colore 
vultum perfufa , & gratis ac 
nitentibus oculis triflem ce- 
labat animum , & nimio ti- 
more contractum. 

>  *]Ingteffaigiturcuncta per 
ordinem oftia , ftetit contra 
rcgem vbi refidebat fuper fo- 
lium regni fui , indutus vefti- 
bus regijs auróque fulgens & 
preciofis lapidibus. eratque 
terribilis afpectu. 

*Cimque cleuaffzt faciem‏ ל 
ardentibus oculis furorcm‏ & 
pe&oris indicaffct ,' regina‏ 
corruit , & in pallorem colore‏ 
mutato, laffum fuper ancillu-‏ 
lam reclinauit capat.‏ 

s — * Cofiuertirgue Deus fpi- 

ritum regis in manfuctudiné, 
& feflinus ac metuens exili- 
uit de folio, & fuftentans cam 
vInis fuis, doncc rediret ad fe; 
his verbis blandiebatur:Q uid 
habes Efther ? Ego fum frater 
tuus, noli metuere , non mo- 
rieris; ₪0 enim pro te, fed pro 
omnibus hec lex coftitura cft. 

* Accede igitur & tange fce 

ro ptrum. — * Cümque illa reti- 

ceret, tulit auream virgam , & 

pofuit fuper collum cius , & 

ofculatus efteam, & ait , Cur 
mihi non loqueris? 

*Quz refpondit, Vidi te‏ :ו 
domine quafi angelum Dei,‏ 
conturbatum eft cor meum‏ & 
præ timore gloriz tux.‏ 

1: * Valde enim mirabilis es 
dne, & facies tua plena eft 

t; gratiard. *Cümq; loqueretur, 
rurfus corruit, & pene exani- 

:4 mataelt. * Rex autem turba- 
batur, & omnes miniftri cius 
confolabantur cam. 
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+ Accede, do» tollens au- 9 


94 Interpr. Grac. 
* Et fabla [plendens, cùm 4 


inuocafjet ommum fpeétato- 
vem @r f«luatore, affumpfit 
duas famulas: co» quidem fu 
per vnam innitebatur quafi 
delicata;at altera fequebatur 
leuans indumentum eius. 

* Et ipfa rubefaéta vigo- 
re pulchritudinis [ue , יש‎ 
vultus eius. hilaris quafi a- 
mabilis; at cor eius arbfatum 
pre timore. 

5 6 ingreffa omnes portas, 
fetit coram rege, c ipfe fè- 
debat fuper folium regni fui, 
@ omnem fiolam [plendoris 

wi indutus erat, totus im au- 
ro eo lapidibus preciofis,7 


erat terribilis nimis. 


+ Er eleuans faciem ] 3 


incenfam gloria, in acie furo- 
ris conspexit , c» corruit re- 
gina,čo mutauit colorem [uii 
in diffolutione, e reclinauit 
fe fuper caput ancille prece- 
dentis. 


> Et conuertit Deus fpi- 8 


ritum regit in man[uetudi- 
nem: co: feflinans exiliuit de 
folio, e affumpfit eam in yl- 
nis fuis donec rediret ,€ con 
folabatur eam verbis paci- 
ficit: ₪ dixitei , Quid eft 
Eflber? ego frater tuus, con- 
fide , non morieris , quoniam 
comune preceptum nofirum 
ef 


ream virgam, impo[uit [uper 
collum eius. 


* Et amplexatus eft cam + 


e» dixit, Loquere mibi. 


5 €i dixit ei , Vidi te do. 11 


mine quafi angelum Dea, 
turbatum efl cor meum pre 
timore glorie tue. 


* Quoniam mirabilis es 1 


domine , €: faries tua gra- 
tiarum plena, u 


* Cùm autem loqueretur 13 


ipfa , corruit pre diffolutione 
fua. 


+ Et rex turbabatur, (r ** 


omnis famulatus eins confo- 
labatur eam. 
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que ad Æthiopiam. centum 
viginti feptem Satrapis re- 
glonhm principes [unt ,et his 
quitioftra fapiunt, valere. 
+ * Malti plurimá eorum 
qui benefaciunt bonitate fré 
quentius bonorati magts fia 
perbierunt, cx non folum 
fubieéfos nobis querunt affi 
gere ,@ vbertatem non po- 
tentes ferre , @ in fuos be- 
nefattores conañtür machi- 
gari. 
+ Et gratitudmem non fò 
lim ab homimibus auferen- 
tes fed co» inexperientia bo- 
orm elationibas eleuati; 
eins qui omnia cernit femper 
Dei odiofam arbitrantur fä 
gere poffe fententiam, ` 
+ *Sapbaktem ee multos 
ex bis qui ín poteflatibus cü- 
fituti (unt, qui crediti funt 
gubernare amicorüm res, fo- 
latium participes fanguine 
innocentum conflituens ,in= 
duit calamitatibus immedi- 
cabilibus praintatit menda. 
_ cio frande decipieitium, eoa 
fum qui dominantur fimpli- 
ceth beneuolentiam; 
> * (anfideràre autem licet 
on tintum ex veteribus; 
bt tradidimns,hiflorjs,gua 
Junt prope vos querentes 
inique confummata,eor qui 
indign? dominantur pele: 
6 = * Et attendere ad ea que 
poft hac s ita ot regnum finë 
turbatione omnibus homini- 
, bus cüm pace prebeamus: 
? * UtentesQue mutatio- 
vibus ,ca autem que ad cona 
Peftum veñiünt difcermen- 
tes fempen cum man[ucta 
obnidtione, 
$$] enin Aman Aña» 
dáthu pid, cperitatibus 
alienus de Per[arii fanguine, 
eo multi diffás à nofira be- 
7/07/27 016 ,07 boffitatus à no- 
bit cüfecutus ei quam habe- 
mus ad omnem genié bama- 
3 
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Tranflat. B. Hicrony. cA». xv 


CAP. XVI. 


Ex magnus Artaxerxesab : 

India víqüe Zthiopiam, A 
centü viginti feptem prouin- 
ciarum ducibus ac principi- 
bus qui noftrz iufsioni obe- 
diunt, falutem dicit. 

* Multi bonitate princi- 
pum & honore qui in cos col 
latus eft, abufi funt in fuper- 
biam, & non folùm fubictos 
regibus nituntur opprimere, 
fed datam fibi gloriam non fe 
rentes, in ipfos qui dederunt, 
moliuntur infidias. 

* Neccontenti fünt gratias 
non agere beneficijs, & huma 
nitatis infe iura violare , fed 
Dei quoque cuncta cernentis 
arbitrantur fe pofle fugere fcn 
tentiam. ג‎ 

*Etin tantum vefaniz pro- 
tuperunt, vt eos qui credita 
fibi officia diligenter obfer- 
uant, & cuncta agunt vt om- 
hium laude digni fint ; men- 
daciorum cuniculis conentur 
fubuertere, dum aufes princi- 
pum fimplices ex füa fiatuta 
alios zltimantes, calida frau- 
dedecipiunt. | 

+ Quxres & ex veteribus § 
probatur hiftorijs , & ex his 
quz geruntur quotidie, quo- 
modo malis quorundam fug: 
geftioriibus regum 801 de- 
prauentur. B 

* Vnde prouideridum eft « 
paci omnium prouinciarum., 

* Nec putate debetis fi di- 7 
uerfa iubeamus 6% animino- 
ftri venire leuitaté ; fed pro 
qualitate & necefsitate tem- 
porum , vt rêi publica polsit 
vtilitas ferre fententiam. 

* Et vt manifeftius quod 
dicimus intelligatis: Aman fi- 
lius Amadathi & animo & 
géte Macedo alienufq; à Pev- 
farum fanguine ; & pietatem 
noftram {ua crudelitate com- 
maculans, peregrinus à nobis 
fufceptus elt, & tantam in 6 
expertus humanitate,vt pater 

ESTHER. 
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ESTHE r.Tranflat.B.Hierony. 


nofter vocaretur, & adora? 
retur ab omnibus poft re- 
gem fecundus . qui in tan- 
tum arrogantiz tumorem 
fublatus cft, vt regno pri- 
uate nos niterctis , & fpi- 
ritu. - 

+ Nam Mardochæum, 
cuius fide & beneficiis vi- 
uimus , & confortem regni 
noftri Efther 60 omni gen- 
te fua , nouis quibuídam 
atque inauditis machinis 
expetiuit in mortem , hoc 
cogitans vt illis interfectis 
infidiarerur noftra folitu- 
dini, & regnum Perfarum 
transferret in Macedo- 
nas. 

* Nos autem à peflinio 
mortalium Iudeos neci dc- 
ftinatos , in nulla penitus 
culpa reperimus, fed ¢ con- 
trario iuftis vtentes legi- 
bus, & filios Altifsimi & 
Maximi femperQut viuen- 
tis Dei , cuius beneficio & 
patribus noftris & vobis 
regnum eft traditum,& vE 
que If&die cuftoditur. 

* Vnde eas literas quas 
fub nomine noftro ille di- 
rexerat, fciatis effe irritas. 

* Pro quo fcelere ante 
portas huius vrbis, id eft, 
Sufis, & ipfe qui machina- 
tus eft , & omnis cognatio 
cius pedet in patibulis no 
nobis, fed Deo reddente 
ei quod meruit. 

* Hoc autem edictum 
quod nunc mittimus, in 
cunctis vrbibus propona- 
tur, vt liceat Judzis vti le- 
gibus fuis. 

* Quibus debetis effe 
adminiculo , vt cos qui fe 
ad necem eorum paraue- 
råt , pofsint interficere ter- 
tiadecima die menfis duo- 
decimi , qui vocatur Adar. 
hancenim diem Deus om- 
nipotés 100010118 & luctus 
eis vertit in gaudium. 
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+ At exemplar epiftola 1 


155 Interp. Grac. 


nitatem in tautum , Ut T'o- 
carctur nofter pater (y ado- 
raretur ab omnibus , fecun- 
dam regij throni perfonam 
gerens : non ferens autem 
fuperbiam , nixus eff prin- 
cipatu prinare nos ₪ ff 


rita. 


* Er noffrum faluatorem 9 
eoi omnibus beuefatforem 
. Mardocheum , @ irrepre- 
benfibilem regni confortem 
Efher cum omni borum gen- 
té, multiplicibus viarum de- 
ceptiozibus expetens in per- 
ditionem . per enim modos 
iflos exifsmanit accipiens 
nos defertos , Perfarum do- 
mininin Macedonas trans- ' 
ferre. 

* Nos everò ab. exitiali 1c 
traditos in necem Judeos, 
reperimus non malefaéores 
exiflentes , iufuffimis werd 
degentes legibus , exiffentes 
autem filios altifimi maximi 
wiuentis Dei, qui dirigit no 
buque co primogenitori- 
bus noflris regnum in opti- 


ma difþofitione. 


+ Bene ergo facite non x: 
evtentes his que ab eAman 
Amadathw mille fuerunt li- 
teri. 

* Propterea quod hic qui 1+ 
hec operatus efl , ante Sufa- 
rum portas appenfus eff cum 
omni familia , dignum eo qui 
omnium dominator Deo Ye- 
lociter reddente ei iudicium. 


buius preponentes in omni 
loco , ci libertate dimittatis 
Sudaos cots [uii legibus , יש‎ 
adiuuetis eos; * cot eos qui in + 
tempus tribulationis: impo- 
fiti erant es , ~vliifcantur 
tertiadecima didecimi men 
fis eAdar eadem die: banc 
enim omnit dominator Deus 
pro perditione eletti generis 
fecit eit gaudium. 
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+ Vnde & vos inter c&teros :; Xo) 006 ou) èy (ais &muw-:; |15 7 Etevos ergo in infigni- 
feftos dies hanc habctote 06 | | ל‎ bus veftris fefhuitatibus in 
& celebrate eum 60 omni læ- gun uT mong 0002/0065 alere bros fignem diem cum omni leti- 
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titia: vt&in pofterum cogno- 
fcantur, omnes qui fideliter 
Perfis obétliunt , dignam pro 


tia ducite: ut es» niic et pofl 
hac falus nobis eo» beneuolis 
Perfis , his verd qui nobis 
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fide recipere mercedem; qui ily imibovn dovo nary infidiantur memoriale per- 
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effc particeps , gladio & igne Spiros aoa Oy , dand xg} M- gon folum hominibus inuia, 

pereat; & fic deleatur , vt non ME WE de" fed ev beflijs @ volatilibus 
A 35: eAoic Hoy rereavois sig T anwy . "ieri 

folùm hominibus, fed etiam | primes uy " in omne tempus inimicif= 

inuia befliis fit in fempiter- | (cero rusos re wrts abes ). maque conflituetur. 

num, pro exemplo contemptus & inobedientiz. 
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SECVNDVM TRANSLATIONEM LXX 


O 6 0 per fingulos fcriptura diuinz 1105 refpon-‏ ל 
A g dere maledictis,qui interpretationé meam , reprchenfioné, Septua=‏ 
ginta interpretum criminantur:quafi non & apud Gracos Aquila;‏ .)@4 
R Symmachus & Theodotion, vel verbumé verbo,vel fenfum è fen-‏ 
A fu,velex vtroque comnixtum, & medix temperatü genus tranfla-‏ 
tionis exprefferint : & omnia veteris inftrumenti volumina Orige-‏ ( 
Ze nesobelis afteriicisque diftinxerit, quos vel additos,vel de Theodo-‏ 
tione fumptos,tranflationi antiquæ inferuit,probans defuiffe quod‏ 954/01 
additum eft. Difcant igitur obtrectatores mei recipere in toto,quod in partibus fufceperüt,‏ 
aut interpretationem meam cum afterifcis fuis radere. Neque enim fieri poteftvr quos plu-‏ 
ra intermififfe fufceperint,non eofdem etiam in quibufdá errafle fateantur, precipue in Iob:.‏ 
cui fi ca quz fub afterifcis addita funt, fübtraxeris, pars máxima detrüncabitur, & hoc dun-‏ 
taxat apud Greecos. Cæterùm apud Latinosante eam tranflationem,quam fub afterifeis &c‏ _ 
obelis nuper edidimus, feptingenti fermé aut octingenti verfus defurit,vt decurtatus & la-‏ 
ceratus, corrofusque liber foeditaté fui publice legentibus prebeat . Hec autem tranflatio‏ 
nullum de veteribus fequitur interpretem , fed ex ipfo Hebraico, ArabicoQue fermone, &‏ 
interdum Syro , nunc verba, nunc fenfus, nunc fimul vtrunguerefonabir. Obliquus enim‏ 
etiam apud Hebraos totus liber fertur & lubricus,& quod Grxci Rhetores vocant iia‏ 
nouv, dum qui aliudloquitur;aliud agit : vt fi velis anguillam vel murenulam ftris te-‏ 
nere manibus, quanto fortiüs prefferis, canto citius elabitur. Memini me ob intelliventiam‏ 
huius voluminis,Lyddzum quendam praceptoré , qui apud Hebraos primus haberi puta-‏ 
batur,nó paruis redemille nummis;cuius doctrina an aliquid ptofecerim, nefcio. hoc vnum‏ 
fcio,non potuifle me interpretari, nifi quod ante intellexeram . A principio itaque volumi=‏ 
nis,vfquead verba Iob,apud Hebrzos profa oratio eft. Potro à verbis Iob,in quibus ait: Pe-‏ 
reat dies in qua natus fum,& nox in qua dictum eft, Conceptus eft homo: vfque ad eum lo-‏ 
cum,vbiantefinem voluminis (criptü eft: Idcirco ipfe me reprehendo; & igo poenitentiam‏ 
currentes: & propter linguæ‏ 60206 סק in fauilla & cinere: hexametri verfus funt,da&tylo,fi‏ 
idioma,crebrò recipientes & alios pedes, nó earundem fyllabarum,fed eorundem tempori.‏ 
Interdü quoque rhythmus ipfe dulcis & tinnulus fertur numeris pedum folutis, quod me-‏ 
trici magis,quàm fimplex le&or, intelligunt. A fupradi&to autem verfi u, vfque ad fine libri,‏ 
aruum comma quod remanet, profa oratione contexitur. Quod ficui videtur incredul,‏ 
metra fcilicet effe apud Hebræos,& in morem noftri Flacci, GraciquePindari, & Alcei, &‏ 
Sappho,vel Pfalterium ,vel Lamentationes leremiz, vel omnia fermé Scripturarum cantica‏ 
comprehendi, legat Philonem,lofephum,Origenem,Czfarienfem Eufebium, & eorü tefti-‏ 
monio, me verum dicere, comprobabic.. Audiantquapropter cancs mei, idcirco mein hoc‏ 
volumine laboraffe, non vt interpretationem antiquam reprehenderem. , fed vt ea quac in,‏ 
illa aut obfcura funt, aut omiffa, aut certé fcriptorum vitio deprauata , manifeftiota noftra‏ 
interpretatione fierent, qui & Hebrxum fermonem ex parte didicimus , & in Latino‏ 
pene ab ipfis cunabulis inter Grammaticos & Rhetores & Philofophos detriti fumus.‏ 
Quod fiapua Gracos poft S eptuaginta editionem, iam, Chrifti E uangelio corufcante , Iu-‏ 
deus Aquila; , & Symmachus ac Theodotion Iudaizantes heretici (unt recepti, qui mul-‏ 
ta myfteria Saluatoris fubdola interpretatione celarunt , & tamen in ££az»ciz habentur‏ 
apud Ecclefias, & explanantur ab ecclefiafticis viris : quantó m agis ego Chriftianus, & de,‏ 
parentibus Chriftianis natus , & vexillum. crucis in mea fronte portans (cuias ftudium,‏ 
fuit omiffa repetere , deprauata corrigere, & facramenta, Ecclefia puro & fideli aperire fer-‏ 
velà malignis letoribus non debco re probari? Habeant qui volunt‏ הו 8 mone)‏ 


veteres 


159 
veteres libros, vel in membranis purpureis aufó argentoque deícriptos , vel vncialibus ( vts 
vulgo aiunt. ) literis, onera magis exarata., quàm codices: dummodo mihi , meisque per- 
mittant, pauperes habere Ícedulas , & non. tam pulchros codices quàm emendatos. Vtra- 
que autem editio , & Septuaginta iuxta Grzcos; & mea iuxta Hebrzos ; in Latinum. meg 
labore trênflata eft. Eligat vnufquifque quod vulc. , & (tud; sum me magis quàm. male- 
uolum. prober. 


PROLIOGVS"SECJWXNDUVSUPN TO 
SECVNDVM HEPRAICVM, 


I fofcellam iunco texcrem,aut palmarum folia complicarem ,vtin fus 
lf 6 dore vultus mei comederem panem ,c7' ventris opus folicita mente per- 
NES EY mactarem, nulus morderet, nemo veprebenderet. Nunc autem» quia 

e iuxta fententiam Saluatoris volo operari cibum qui non perit ,65 an- 
tiquam diuinorum voluminum viam [entibus virgulti/que purgare, 
(| 9.55 error mihi geminus infigitur: corrector vitiorum ,falfarins vocor , e 

ANCA 0% X errores non auferre, fed ferere. T anta esl enim vetuftatis confuetudo, 
LSIEN} vt etiam confella plerifque vitia placeant» : dum magis pulchros ha- 
bere volunt codices, quàm emendatos. Quapropter 0 fratres dileciftimi vnicum nobilitatis €9 
humilitatis exemplar, pro flabello , calathis ,fportelisq, munufculis monachorum, [piritalia hac 
ez masfura dona fufcipite, ac beatum lob qui adbuc apud Latinos iacebat in flercore , er ver- 
mibus [catebat errorum integrum inmaculatimque gaudete. Q uomodo enim poft probationem 
atque victoriam duplicia funt ei vninerfareddita ita ego in lingua nostra (vt audacter loquar) 
feci eum habere qus amiferat. gitur €9 vos €F numquemque lectorem folita prefatione com- 
moneo, in principiis librorum eadem femper annettens rogo, vt bicunque bd pracedentes 
Virgulas videritis, [ciatis ea qua t fübietía funt, in Hebraicis voluminibus nön baberi. Porro vbi 
ftella imago prafulferit ex H ebrao in fermone nostro addita funt. Necnon c? illa qua baberi vi- 
debantur cr ita corrupta erant- vt fenfum legentibus tollerent; orantibus vobis magnolabore 
correxi , magis vtile quid ex odio meo Ecclefis C hristi venturum ratus quam ex aliork negotio; 
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ARGVMENTVM IN LIBRVM IOB. 


YN TERRA quidem habitaffe Iob Vfitidi; in finibus Idumza & Arabiæ 
| fertur, & erat ei ante nomen Jobab. Et accepit vxorem Arabiffam , & 
| genuit filium,quem vocauit Ennon. Eratautem ipfe filiusquidem Zá- 
reth, de Efau filiis filius, de matre vero Bofta , itat fit quintus ab Abra- 
| ham. Ethi funtreges qui regnauerunt in Edom,in qua & ipfe regnauit. 
/ | Sed primusin ea regnauit Balach filius Beor,& nomen eiufdem ciuitatis 
Denaba.. Poft hunc autem Barich. Poft eum Iobab ,quivocatur Iob. Poft Iobautem 
Huflan,qui erat dux ex Themanorum regione. Et poft illum regnauit Adaráilius Bedath; 
qui excidit Madiam in campo Moab; & nomen ciuitatis cius Auith, 9 
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FINIS ARGVMENTE 


A 
Li 


tor.  Tranflat. B. Hierony.‏ אוב א ספו 
M 1 1 OB:‏ 
₪ | | 
Sf Ir erat in terra Hus no-‏ 
mine Iob. Eterat vir ille‏ 2 
fimplex & rectus , ac ti-‏ = 
mens Deum, & recedens pisa‏ | 
Natíque funt‏ * ו PN)‏ 
FEN UNE TOPU ej feptem P & tres filie.‏ 
Et fait poficflio eius feptem millia‏ 3.0 


₪ יש 7770 בארץ-עוץ יוב שמו 
WIDNA vm qe‏ 
כ ירא אֲלֹחִים Faea‏ | 

coni e b mom: 5 


H ^ 3 לש‎ t 
'BoN nuu NÉE שְבְעַת‎ w apos ייה‎ 3 ouium , & tria millia camelorum , quin- 


genta quoque iuga boum, & quingentz 


NA vay Up TOY מָאָורת‎ vom cam Ain, ac familia Multa nimis.Eratque vir 
רבה מאד ויהי האיש ההוא דול‎ mam אתונות‎ QE magnus inter omnes Orientales. 


* Et ibant filij eius , & faciebant con- 
nnum v 723 Yom to VE ^2. Pct domos,vnufquifque in dic fuo. 


Et mittentes vocabant tres forores fuas‏ בירת איש יומו וְשׁלְחו NP‏ ילשְלְשׁת: אַחִיתִיהִם 


; , vt comederent & biberent cum eis. 
demi cd reo ow s.. *Cümq; in orbem tranfiffent dies con- 


uiui mittebat ad cos Iob,& fanctificabat‏ || * והי כִי הקיפ von nr‏ וישלח אב 
asp illos,confurgen{q; diluculo offerebat ho-‏ וְהֲשְׁכִים nov "m |"p33‏ עלות מספר cus‏ 


| 3 per fingulos. Dicebat enim , Ne mea 


fore peccauerint filij mei,& benedizerint‏ || ימר JUN‏ צאולי חטאו בני 1323 אלהיכש 
n22 D3393 Deo in cordibus fuis. Sic faciebat Iob cü-‏ יעשה JUN‏ כל-חיטיבם : : 
mm. | filij Dei vtafsiflerét coram Domiho,affuit‏ ויבוא גם icona pum‏ ' 
refpondens , ait, Circuiui terram , & per-‏ | 
| % ואמ חודה pomo‏ השמ qoo‏ על- 

quid confiderafti feruü meum Iob quód 

NY 7 העןהשטָן אֶת--יְהוָרה ויאמר‎ > | malo 
m ipaum הָלָא--אַרת שברת בערו‎ * 3e ]9 * Nónne tu vallafti eum ac domum 
!YN2 ma | nedixifti , & poflefsio eius creuitin terra? 

dem benedixerittibi.‏ | | לא אעל P37‏ ברב 


| | Gis diebus: 
pae ויבאו 3 הָאֲלהִים‎ con .ימה‎ 7 Quadam autem die cüm olin 
: inter eos eriam Sathan. 
ien ויען‎ N2DTND oem זאָל‎ AITINN * - ?| ? - *Cuidixit Dominus Vnde veni’? Qui 
0 maqana PINI ויאמר משוט‎ Prin 
| ambulaui eam. 
ir * Dixitque Dominus ad eum: Niin- | 
vm Cn איש‎ (R3 1122 PN עברי אִיוב כו‎ i| EAQUE, 
non fit ci fimilis in terra , homo fi fimplex 
: ְפַרמָרַע‎ cox NY & rectus ac timens Dem & recedens à 
M. ' 
₪? Cui tefpondens Sathan , ait : Nun- 
' : אֶלהיבם‎ jam N quid fruftra Iob timet Deum E 
Yopa r3 v מעשה‎ apo פל- -אשר--לו‎ cius vniucrfámque fubftantiam eius per 
circuitum ? Operibus manuum eius.be= 
"DN b- WUNC o3 ינע‎ jm NY שלח‎ DON 3 Qu [t *Sed extéde paululum manum tuam, 
& tange cunctaque pofsidet, nifi in fa- 
| Quan : 


M, 
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Š ימִזְבִּישָאז‎ iym oT po som Om CREE NUN bJa 
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DDOD לא‎ pR רילה‎ PAPINE P וּבְרֵם אושיט‎ ** 
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I O B. | D: B: 
CAPYT I. | ro. a: 
4 Omo quidam fuit in terra x | י שחש‎ | 
3! Vs ; fob nomen ei , @ erat 
כ‎ homo ille verax , immacula- 

tus vir fimplex ey» retfus,‏ כ 
co» timens Deum abflineus‏ 
ab omui mala re. |‏ 


> Fuerunt agen e ily feptem, @7 filie tres. i 
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GA) 0006 dap ctr od: 0 dibu 
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$5 / vdd T WET / ^ ₪ 
|2 glo 3 au Vol 97006 or) 3 יט‎ 0 aede. 
3 Et fuerit pecora eius e mille cai * uon lj Tor in eure cesa sl j 2 
fucrkt pecora eius oues feptémille,came-3 | | 3 xod lw ra xrluom cand coco ea. 0 07/0006, 
lorum tria millia iuga boum quingenta, @ afi- || umor reion ash Bo De RM RIU AME 


ne femine que pafcebautur quingenta, eg fa- 
miulitus multus nimis , dv: opera magna eraut 
ciin terra, & erat homo ille magnus corum qui 
dSoli ortu. — * Convementes autem filij eus 4 | 


voude; are סא‎ C rar npería, o? poden xo 

y / Ge ~.\כנ‎ N ^ Sy. 

toya py aUo. ls dura Jm ric yc lw 0 O 
semar piyas itv 00 Nou 000. *ruumo- 


ad inuicem , faciebant. conuiuium vnufquifgue ו‎ 9 9 joi urs ay: PAO ETOO Troy 
fua die כ‎ affumentes fimul cs tres forores fuas; 802006 TW tavGd עו‎ TUUT 000 Aa pu e door £6 
evt comederent co» biberent cum ei. aua G Tas Tee età eA Qs canaiv , 560-060 Mot) re LET 

* Et cim con[unmati effent. dies conuiutj, 5 | | .שש‎ “Cos dn WETEA ED NTN oi וו‎ g TOTS, 
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ה‎ 0 purificabat rg XN di- dréseNNo» 10/0 roy mabapi eratis 0005000600 G- 
spp " 4 f | p ` ; M 2 E , 
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numerum eorum. dicebat enim fob: Ne quando diu C , d Ya 
EN ; ov CUI TU * £A y& 2 166 , uirots NUAR 6( - 
peccauerint cw» benedixerint Deum in cor de K יי‎ i Gy CON 


es ria oo AHR Ta . eray Yet) JM xo 000 owni @ yol uov. rec ou i- 
fio fliimei. — * Sic igitur faciebat Job cuni 6 | ll oe en T al Ea Ee aid 
diebus eogums co fiit ficut dies bac 7 ecce || 78 ie ו‎ 6 se dr um 
venerunt filij Dei vt affifferent coram Domino, eo WTN, € idu A Doy @ uoi & Seod mensium) We= 
es diabolus venit in medio eorum. . mov & xupiou, C 0 dabor O fabe Gy uira wrah. 
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* Er dixit Dominus diabolo, Vnde venit ? | | z * yo sime o WG vti 0607 role rem Eyes 
e refpondens diabolus, Domino, dixit , Pofl- yac; )5 yortesleic ó AALA mi wolw sirer meern- 
quam circuiti terram c deambulaui eam que bay clu) yl Ciuriorrariras ו‎ dap DUE 

fib celoeflyadfum. — * Et dixit ei Dominus, (e aol nel E RE aul v3 Nea 
Cofiderafh igitur mente tua contra feruum meu 0 A 4 4 SA A Me Cuna An da ee esi 
fob? quoniamnon ef ei fimilis ex bis qui funt | | > A Ji es or ES Y aang opto C? 
in terra, bomo fine defeétu, vir fimplex eo re- av Jin Tie ys, du 4 ausu", dup danas @ 
fus et tumens Dek continens ab omni mala re 80006 won Qoae Go Ty ד‎ Dr קד‎ 
* Respondit atttem Diabolus , co dixit co-3 | | 3 rrovnggd qeay par Gn. : rexel 3 0 da oA C xo] 
ram "Domino , Nunqyd frufira job timet sin ev srw. od xe Lov uh dwpeddige Gobar © 30003 
Dery: ----- ro ‘dyi ou mespeybacTta tE durs xo) TRETA Tis 
| Nonne tu circumuallafi exteriora eins O= | ria cand , art iy avra rd winAw ro ‘nya 
interiora domus eius, es» omnium que fant ei in xd ye pd» dui ydp; re T mendo 

circuitut operibus manuum eius beuedixifli e E be TRE S 
pecora eins multa fecifiin terra. — ? Séd mitte ™ | Xd: ud ג‎ No Cj dd ei 
manum tuam 9 tange omnia que babetyniftim | j ENDE Dmsenoy T4 KREDE 0 4 aly TOATWV 
faciem tuam benedixerit tibi. (y Eye ei [Lt lc 0090 (IT OV Ov &JN oy ime cs. 
CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO IN LIBRVM IQB; 
Ex Bibliotheca Complutenfi; ad Hebrean ₪ Chaldaic.véritatern;à B. Aria Montano correa. 
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CAPVT = 
fm erat iti tetrà Arrhenize noniine Iob; & etat vir ille perfe&tus &rectus , & timens Dominum; & recedens à malo: 
' Ec nati funt ei feptem filij,& tres filiz. + Er fuit poflcflio eius feptem millia ouium, & tria milliä came 


lorum, & quingehta iuga boum, & quingente afinz,& agrichltura multa : eratg, vir ille diues fuper omnes filios otientales: 

* Etibant filij eius & faciebant conuiuium per domos, vnufqüifque in die füo : & mittebant, & Jcabant tres forotes 

fuas, vt comederent & biberent cum eis. 9 ' Et cùm in orbem tranfiffent dies conuiuij, 1006030800 ; & inuitabat 

eos, & furgebat diluculo, & reba kolah igi numerum omnium corum; quia ditebat lob , Ne forte peccauerint filij mei , & 

non orauerint in nomine Domini in cordibus fuis; fic faciebat Iob cunctis diebus. | * Et fuit dies iudicij magni, & 

venerunt cateru angelórum vt flarent coram Domino : & venit etiam Sathan inter eos, vt ftaret coram Domino. 

' Et dixit Dominus ad Sathanam, Vnde venis X% dixit Sathan coram Domino , A fcrutando in terra & ambulando per eam. 

' Et dixit Dominus ad Sathanam, Nunquid pofui(ti cor tuum fuper feruum meum Iob, quód non eft fimilis ei in qg1iuerfa terra , vir 


perfe&us & rectus, & timens à facie Domini & recedens malo? * Et refpondit Sathan coram Dom iro, & ait, Nun- 
quid gratis timet Iob coram Domino? — * Nonne tù protexifti eum & hontiries domus cius, & omnia quë habet per cir- 
cuitum? operibus manuum eius benedixifti, & pofleflio eius creuitin terra; " Verumtamen extende nunc manum tuam, 
& noce omnibus quz poflider, nili coram te oraucrit. , 
» 
9 


| 
| 
(| 
| 
| 
ig 


————————r‏ בה בשעה 


E CET. RRND DRI‏ לקו לילל 


192 איוב א‎ 16 5. Tranflar B. Hierony. 


, L ; / :: * Dixitergo Dominusad Sathan, Eccc 
Em enu — em on SA — tah kaamean r ataa $ = " = : - 2 
"TUN 37m (247 oS יְהוָרה‎ 28 e vniuerfaquz habetin manu tua funt; tå- 


"vn NYTT novm ow vor רק‎ 1721 6 tum in eum ne extendas manum tuam. 


Egreffu fque cft Sathan à facie Domini 


d mcoyn ds MU S 
SPENT PETRI D RN TREE SE 3 “Cum autem quadam dic«filij & filiz 
t אבָלִים ושתים‎ Tina ויהי היו וּבָנָיו‎ * "^| eius comederent, & biberent vinum in 
1"ia23ncamns בבירת‎ domo fratris fui primogeniti: 


Tom $ - a4 4 * Nuncius venit ad Iob qui diceret;‏ בשק 3984-58 ויאמרהבקררחיו 
T AEN ETE Boues atabant & afinz pafccbantur iuxta‏ ל ו e‏ 


'Comqooyrmys nongsm חרשות‎ || os. | 
^2 ואת -הנְעָרִים הכוּ‎ onpm NIY Sam * ag 5. *Etirruerunt Sabzi, tulerántque om- 
E להניד לף‎ aat ה ל‎ e nia, & pueros percufferunt gladio; & cua- 
ini por כ‎ auc | die / EAE 


i בה‎ fiego folus vt nunciarem tibi. 
nons וְזֶה בא ויאמראַש אָלהים‎ 7372 mmy? 0 :6.— *Cümque adhuc ille loqueretur, venit 
ותאפלב=‎ coma yam coeno alter, & dixit, Ignis Dei cecidit? cxlo , & 
SUE ue b ax dos 2 NES iS Ko ; tactas oues puerófque confümpfit , & cf- 
132307 "132738 ;ר חרק‎ DNI | | fugiego folus vt nunciarem tibi. 
ויאמר בַשְׂרִּיכם‎ Imn 7315 עור ורק‎ = 17 17 *Sed & adhucillo loquéte, venitalius, 
שמוי שלשרה ראשים ויפשטו על--הַנמלִיב=‎ | | & dixit, Chaldæi fecerunt tres turmas ,& 


UNE 6 RAPIT c NE ||. inuaferunt camelos , & tulerunt eos , nec 
I1 223N1 2271 722 330 ויקחופ וארת הַנְעָרִים‎ | D non & pueros percufferunt gladio, & cgo 


, ל‎ vino "135 רק-אני‎ | fugifolus vt nunciarem tibi. 
ויאמרנַנִירובָנותיך‎ Mim R- gia Pe גר‎ * Adhuc loquebatur ille , & ecce alius 


: 3 : ., || intrauit, & dixit , Filijs tuis & filiabus ve- 

: 72237 OrPns בבירת‎ p? ים ושתים‎ 73N fcentibus & bibentibus vinum in domo 
PATYA 'I—N3 nom והנה רוח‎ * | fratris fui primogeniti: p 

k aa ב מל ל-‎ AME * Répenté ventus vehemens irruit à re- 

mam CY פורת הַבַיִת ויפל על‎ yN gione deferti , & concuffit quatuor angu- 


PU i T רקיאני 135" לְהגִיד‎ run los domus; que corruens oppreffit liberos 
ונ אָרתד‎ yamap הקאב‎ + = | 5% mortui fant &effagi ego folus ve 


nunciarem tibi. 
ראשוופל אַרְעַרזוִשְׁתחוּ‎ :6 | *TuncfurrexitIob, & fcidit veftimen- 


Kc URS | ל‎ ta fua; & tonfo capite corruens in terram, 
תפי ער‎ ges rab imp Aes 2| nee 
ויהוָה לקח יְהִי שם הנרק‎ hanm mee dM |. *Eedixit, Nudus cgreffus fam devte- 
nue Tio ro matris mee, & nudus reuertar illuc, 

maz 


: Dominus dedit Dominus abftulit,fit no- 
mw JPN לאד-חטת‎ mnb * 24 | men Domini benedi&tum. 


' לאלהיבם‎ mban 22  fInomnibushis non peccauit Iob,nc- 


que ftultü quid contra Deum locutus eft. 
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TRANSLATIO. - 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Græc. lxx. — 105 


? Tunc dixit Dominus Diabolo: Ecce omnia 15 


quecunque funt ei, do in mann tua, fed eum ñe > 
tetigerit, €> egreffus eft Diabolus à Domino. 
> Et fuit ficut dies bec, fili Iob @ filie eius 13 
libebant Uinum im domo fratris fui fenior: 
כ‎ , 
* Et ecce nuncius venit ad ₪ Q dixit ei: 1, 


Fuga boumarabant, et famine afine pafceban- 
tur adberentesti: 


+ Et irruit Saba eg captinas duxerunt eat, |, 
Ep pueros interfecerunt in gladus: faluatus au 
tem ego folus veni cut tunciarem tibi. 


+ Adhuc boc loquente evenit aliut, čo dixit , , 
ad Job: Tam à Deo cecidit de celo, ¢s- combu[- 
fitoues, e paflores confumpfit fimiliter: et jal 


tatis ego folus veni rot nunciarem tibi. 


* eAdhuc boc loquente cvemit alius nuncius, ;, 
e dixit ad Tob: Chaldaei impo[uerunt tres tur 
mas, co» circuierunt camelos & captiuos tule- 
runt eos, eo» pueros interfecerunt im gladis: eż 
uafi autem ego [olus , יפש‎ coemicvt nunciarem 
tibi. 

* Aahuc hoc loquente, alius nuncius enit; 1s 
dicens Tob : Filiis tuit co» filiabus cocfcentibus 
€? bibentibus apud fratrem [uum [enioren, 


+ Repente ventus manus irruit ex defirto, 19 
e» tetigit quatuor angulos domus , eg? corruit 
domus [uper filios tuos , co» mortui fant : euafi 
autem ego[olur, e» cvenicot nunciarem tibi. 


* Sic Jurgens Iob (cidit veflimenta [ha , €> 210) 
totondit comam capitis [uis ey cadens humi 
adorauit, 

+ Et dixit: Ipfe nudus. egrejfns fum de Vte- x: 
ro matris mee,nudus co» reuertar illuc. Domi- 
nus dedit, Dominus abflulit: ficut Domino pla- 
cuit fic er factum efl: fit nomen Domim bene- 
ditum. . 

* ju his omnibus que acciderunt ei nilil pec 22 
cauit Iob labiis coram Domino , «o» hon dedit 
fiultitiam Deo. 


, CHALDAICAE 


" Etdixit Dominus ad Sathanam:En vniuerfa quz habet,in manu tua funt;tantüm in eum ne extendas manum tuam ad nocendum. 


5 Erfattum eft die primo hebdomadis, & filij eius & filis eius comedebant & bibea 


4 : ^ : ע‎ 
Et nuncius venitad Iob, & ait: Boues ar#banr, & afinz paíce- 


. . ^ 1. . . 
® Et irruit repente Lilith regina Zamargad, & tulit 605 , & pueros occflerunt exercitus eius 


* Adhucifte loquebatur, & alius enit, & ait: Ignis ce- 


& egrellus eft Sathanas à facie Domini. 
bant vinum in domo fratris fui primogeniti, 
bantur iüxta eos: 

. .. \ . 0 ,. . 
in ore gladij; & euafi tantüm folus vt nunciarem tibi. 


cidit de celo à facie Domini, & combullit oues & pueros & copfumpfit eos; & euafi tantüm ego folus vt nunciarem ti TY 
7 Adhuc ifte loquebatur, & aliusyenit & ait: Chaldzi conftituerunt tres turmas , & diffufi fant fuper camelos & tuleranteos , & 
pueros occideruntin ore gladij; & euafi ctiam ego folus vt nunciatem tibi. , / 
"^ Adhuc ifte loquebatur, & alius venit 6 ait: Filij tui & filie tuz comedebant & bibebantvinum in domo fratris fui primogeniti: 
" Etecce turbo magnus venit à latere deferti T tetigit quatuor angulos domus; & ruit fuper pueros, & mortui funt: & cuafi qüo- 
₪ 


LJ 


que ego folus vt nunctárem tibi. 


** Erlurrexit lob, & fcidit pallium fuum, & totondit caput (aum, & cecidit fuper terram & adorauit;: 


: . 5 d 
" Erdixit: Nudus egreffus (um de ventre matris mez, & nudus reuertar illuc ad domum fepulturz . verbum Domini dedit, & nunc 


^ 


quia ablatum eft, fit nomen Domini benedi&um. 


* In omnibus his non peccauit Iob, neque reddidit verba blafphemiz coram Domino. 


כ 


וק 


t 94 ' איוב ב‎ ros.  Tranflat.B.Hieronymi. 


SO Ped:‏ | ב 
i 0 2485s » | > EA&um eft autem cùm quadam die ve-‏ 
d ‘A niffent filij Dei , & flarent coram Do-‏ ל ויהיהיובם ויבאו 3 הָאֲלְהים ְהִתִּיצַב y‏ 
mino;veniffet quoque Sathan inter cos, &‏ יהורהויבוא נש ctam pey‏ להתיצב על- 
os TROU MR Aner ftaret in confpe&u cius, :‏ 
*Vrdiceret Dominus ad Sathan; Vn-‏ .|| יהורה: 
dé venis? Qui refpodens ait, Circuiui ter-‏ : * ויאמר ET mm‏ השטן אִימזְּהתָבָא ויען "en‏ 


ram 8 perambulaui cam. 


na donna UN ויאמר משט‎ minns ; *Etdixit Dominus ad Sa:han : Nun- ` 


w 


737 DRT השכת‎ ovn y mm NY : quid cofiderafti feruum meum Iob, quod 
non fit ci fimilis in terra, vir fimplex & rc- 


NT איש תכ שר‎ IP כמהו‎ PN E JPN &us, ac timens Deum, & recedens à malo, 


»mom inna pna PRA מרע‎ ^oc HON & adhuc retinens 0 ? Tuau- 
tem commouilti me aduerfus eum, vtaf- 

j cn oa ב‎ fligerem eum fruftra. 
את -והוה ויאמר עור 3" -עוֹר וכל‎ wen הען‎ * 4/4 Cu reípondens Sathan ait: Pellem p 
Ub) yay» אשר לאיש‎ 8 pelle, & cücta quz habet homo dabit pre 


anima fua: 


MWI ואל‎ ryby יד ונע‎ NI nov Cw t. ו‎ Alioquin mitte manum tuam, & tan- 
"qnm qua-ow אבם-לָא‎ gc os eius & carpem,& tunc videbis quòd 


in faciem benedicat tibi: 


e 


Dixit ergo Dominus ad Sathan: Ecce‏ * > | > * ויאמר TET‏ אל השטןהנו בידך אך אֶת-נפשו 


bU in manu tua cft : veruntamen animam il- 

lius ferua. 
אָרח-איֹב‎ TW A מַאָרת‎ "en Ny" ^|: *Egreffus igitur Sathan à facic Domi- 
MUR תו ועד‎ Ingo רע‎ Lr ni , percufsit Iob vlcere pefsimoà planta 


pedis vfque ad verticem eius. 
s. * Qui tefta faniem radebat , fedens in 
! En C fterquilinio. . 


, *Dixitautem illi vxor fua: Adhuctu p- 
q3 3223 | מחויק‎ qi TU לוי‎ TND * manes in fimplicitate tua? Benedic Deo, 
En OM אַלהיבם‎ & morere. 
Por Ma lai 1 : 2 
"ni b3 rns דב‎ mosso. [r.c ra iam. Quafi vna de fal 


tis mulieribus locutaes. Sibona fuícepi- 


Nl cowiown מארת‎ bap ארת-הטוב‎ c mus de manu Dci , mala quare non futti- 


= TS neamus?In omnibus his non peccauitIob 
jer Mipn-No לֶא נקבל ל זארת‎ yy 


( "nova ic Igitur audientes tres amici Iob omne 
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RA D malum quod accidiffet ci, veneruntfin- .‏ וישְמעוּשלְשת רעיאַיוב את תבל- "הרעה הזאת 


culi deloco fuo, Eliphaz Heats: & 
»onn wow ויבאו איש ממקמו‎ voy הָבַאָרה‎ Baldad Suites , & Sophar Naathathies: 


"p mum T5 3 condixerant enim vt pu venientes vi-‏ הנעמתי ויועדו vim‏ לבות 
fitarent eum & confolarentur.‏ 
mom |‏ 


תרגוכם 
ב 
ב' D S2 SOT n" Hn‏ שבוק Tin" Nos DR RITI po? NIINON Tni oom‏ סְטׁנאבִּמעְעחוֹן למקום saa‏ 
NJOD uw) nsns pom 4 » "om * "mp‏ ות "DNY"‏ ו בְאַרְעָא puo‏ בְּעַּבָרִיבָּנִ er i‏ 12 


-+7- 1, 


m w‏ - הוא NOD EN + 1poi nn: obo n3 "io spo DEA aping‏ קָרֶם יי NUN (un AN Soy‏ וכל 
ִלְבַר נש n3 FF : mia nop oo‏ אושיט imo no 3npr 3 nib r2‏ אי לא בְּאַנפֿ מִימֶרֵך גנ ו 

TONYA NIPYI IRN SDDYY קָרֶם‎ [2 80D p» 1 נְטוֹר‎ nsn הוא ְמֶרבִי לְחוֹד‎ sso "*w ^ 
1 וַהוּאיָהֵב בְּמִצע קִיטמָא:‎ AI לה פמ לאתִקַרְחַפָא‎ aon! וערמוקדה ו‎ um np" 

eina n PII TIY nnns mm DN? *‏ למוה 33 מִימְרָאדַיויוּמִית ו ?' mhay‏ 122 17700 חֲדָאמזְנשַׁת 
MA Np nx‏ אַבָהָתְהוז ns jr wr‏ ממַלְלָא לחור RID n‏ נקבל מז op‏ ייי וח בִישָׁא לָא נְקְבָל 53a‏ דָא t rip 20s 3n xb‏ 

nop דמ שומ‎ D pn 197 ros nus PIIN sy nost Net REUS marem Mon WwW 1 
i amon "noy 155 ob וְִתְחַבְּרוּכָחדָא‎ 


Interp. ex Grac. lxx. IO B IO 5 ri ₪ 195 


CAP. IL | p. 
Vit autem ficut dies 6 ילש‎ venernnt filij? x | : E9ja o 3 eh iud noon 4A Sup fh do) Eres 
Duo ןר ור‎ oe ANN NASI D ES YO 
0 apys lti èwah עס)‎ ©) xuzu , X5 0 Aa bonos ASe 6 
lus evenit in medio eorum , ]עדי‎ afartt coram m VET, ל‎ 
Bula || Egy avray 050657000 darn €) xvejov. 
$ Et dixit Dominus Diabolo: Unde tue- i | * | 4 gerer wy Ta AN mos CJ GU spyn 
mi? tunc dixit "Diabolus coram Domino: Poft. | | TTE ETH o Adbor Gyawriey GJ xvgiov , dietro 


quàm difcurri eam que fub calo , és» deambu- | 609606 rlw Cas טס‎ yy Sp afe hate rls ruu 


lani vninerfan, ad[um. || יְ .ואש שאה‎ 
*cDisit autem Dominus ad Diabolam:Con= 3 E * imre 0\ 5 0 KUULO aes Py 010160 , doi es 
EF . N j | ₪ ~ , , » '$ c 5 E 3 E כ‎ 
fiderafii igitur feruum meum Iob, quod non efi || aw mw Seegrorri uav 106 dnom ta xat tu^ Ey myi- 


fecundum emm ex his qui in terra x bomo inno- 

cens, verax, finedefeéta pius abflinens ab om- 
. 7) . : . 1 

ni malo , adhucaue adbaret innocentia . tu ai- 


tem dixifli, fubflantiam eine fuflra perdere. 


ri Ths yç y du) por © 000 9". drn; c 0.6070 
900966 drey pO Xm mas xad ih T Eve: 
! z 5% , AAS Ne , 2 כ‎ n ^ 
| וש‎ 0000006. o 2) mas, Crapo 0 
(OMA. | m 

; Ts * סקל ר‎ 0:660( 30 010/60, 60 cire n) tvel, Xpua v= 
Pellem pro pelle, er omnia quacumque fant 0- || לח‎ g 7 uuo Gc / X00 aid óra שי‎ aw Iporo or. 
mini, pro anima [ua dabit: | oes וי‎ : 

| רד‎ curd dore 


* Quin imd autem mitte manum tuvam ₪ 5 | ; 
d t o> + ; n ed S 
tange oflaeius qo» carnes eus , inonin facem | |! od ul 5 oet erosion rlw A aep Gv K abaj 
; 5 : f ) © 3 8 ^ f C N ans RK , , 
tibi benedicet. | RM ASIN per X9 TOV \ UPKO dun ec aed Carro 
+ Dixit autem Dominus DiaboloEceetra- €| Cedo. | | 
do tibieum; tantiim animam illins feria. || > are) d zwu ry dabaw, idco md id wui Coi 
+ . ; / / 0 201 P ! | 3, ^ / \ ו‎ AN 
Et egreffas cfl Diabolus à Domino et per= 7 | abiy, voy Tho ol ding עמשל‎ 
D \ | 2 Ar Ay 
cuffit Iob vlcere malo pedibus vfque ad caput; | 17 $ xo) Kinsei ddc O Seri F nvoks ; kaj incur 
; ו : : ג‎ JE k ו‎ cd n. 
+ Et accepit fibiteflam , vt faniem raderet, | PY in dide ל‎ Xm rod w sus .96006א‎ 
$ . . . 1 p E c / / 4:89. 1,69 Z 
€) ipfe edebat intus in cinere. ə 5 gy Aas sauta 060 Py 2/0600 , no) 
395 N59 / 3 \ 
ces nan nrc P cx0d0d. 
+ ל‎ ce x. 32856 " A 
, HU ATON auro) Y, YUN דעס‎ , 05/0/7000 KAPTE- 
| / כ‎ ha A % cn \ \ ` 7 
אל‎ || piragi vat ir oy שח‎ WEIS 60V x04 TEAGI. 
1 6 X a . 8 + Zj ן‎ > F + LU A , 
+ Flle autem inSpiciens eam dixit : Ut guido 1o oo UT WDT ary , VATI 0000 ula Tu) 
tanquam vna fultarum mulierum locuta es? [i i 


+6 ufcipiens autem diabolus dixit Domino: 4 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


+ Et dixit ei vxor lua: V[quequo tolerabii? ^ 
fed dic quoddam verbum contra Deum ey mo | 


ו 
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T fuit dicsiudicij magni dies remiffionis dcli&orum , & venerunt cateruz angelorum vt ftatent in iudicio coram Domino ; & vehit 
Bs Sathanasin medio eorum, vt ftaret in iudicio coram Domino. * Etdixit Dominus ad Sathanag: Vnde venis? & re- 
[bondir Sathanas Domino, & dixit: A difcurrendo in terram vt inquirerem operafiliorum hominum, & ab ámbulagdo in ea, 

* Etdixit Dominus ad Sathanan: Nunquid pofuifti cor tuum ad feruum meum Iob ? quianon eft ei fimilis ingerra populorum; vit 
perfe&us & rectus , timens àfacie Domini, & recedens à malo : & adhuc iple retinet perfectionem fuam , & d verbum meurri 
aduerfüseum vt affligeret eum fruftra, TET tefpodit Sathanas coram Domino & ait: Membrum pro rierilbro, & omnia qua 
habet lius hominis,tradet pro anima fua. * Veruntamen extende nunc plagam manus tux, & tinge os eius & animam 
eius, (i non in confpe&u verbi tui itritabit te. * Et dixit Dominus ad Sathanan: Ecce ipfe traditus eft in manu tua: veruntamen ani- 
mamilliusferua. © — Etegrellus eft Sathagasa facie Domini , & percuflit Lob fcabie peffima à planta pedis eius vfque ad verticem 
eius. * Ettulic(ibi reltam vt fcalpererfe cm ea: & ipfe (edebat in medio cineris. * Etdixitei vxor eius: Adhüc tu reti- 
nes fimplicitatem tuam? benedic verbo Domini, & morere. " Etdixitei: Sicutlequitur vna de mulieribus quz operantur 
ignominiam in domo patris fui, fic tu loqueris, tantummodo bonum recipiemus à facie Domini , & malum rion fufciplemus? In omni- 
bus his non peccauit Iob labiis fuis. " Etaudierunt tres (ocij lob omne malum iftud quod venerat fuper eum , & venerunt v- . 
nufquifque de loco fuo, Eliphaz qui erat de Theman, & Baldad qui erat de Sua , & Sophar qui erat de Naama , > coniuncti fant fimnl vt 
venirent & mouetent capita fua fuper eum, X confolarentur eum; : 
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? Etleuauerunt oculos fuos à longe,& non cognouerunt eum , & leuauerunt vocem fuam & fleuerunt , & fciderunt vnufquifque 
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Creatus eft vir. * Dies illa (it tenebrofa:non requirat eam Deus defuper, neque luftretur matutina luce. % Coinquinent eam 
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quies effet mihi, “ Cum regibus & confiliariis terre,qui edificant fibifolicudines: — '* Aut cum principibus quibus eft aurum, qui 
implent curias fuas argento, “ Aut ficutabortiuum quod abfconditum eft in ventre,non fabfiterem,vel ficut paruuli qui tion viderunt lu- 
cem, "Ibiimpijqui egerunt poenitentiam,ceflauerunt à tumultu gehenne,& ibi quieuerunt difcipuli quorum virtus laborauit in lege. 
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irritas fecit cogitationes Zgyptiorum ,qui callide cogitauerüt,vt malè faccrét Ifael,& non eft operata manus corum confiliü fapientie fuz. 
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Abicci;nequaquam in fempiternum viuam: dimitte me,quoniam nihil funt dies mei. " Quid eft filius hominis quia magni-‏ *י 
ficas eum, & quia ponisad eum cor tuum? " Etvifitaseum diluculó , & fubitó probas illum. _ _ " Víquequo non parces mihi,‏ 
nec dimittes me,donec deglutiam faliuam meam? - "* Peccaui: quid faciam tibi cuftos filiorum hothinis ? quare pofuifti me in contra:‏ 
rium tibi, & fa&us (am mihimetipfiinonus? *'Et quare non dimittis tranfgreffionem meam, & transfers iniquiggtem meam, quoniam‏ 
nunc in puluere dormiam, & quzres me,& non ero. DES. CAP. VIIL OBS‏ 

T refpondit Bildad qui erat deSuah,& ait: * Viquequo loqueris talia:& ficut ventus magnus eruut verba oris tui? Nunquid Deus 
E (abuertetindicium,automnipoteps corrumpet iuftitam? * Si filij tui.peccaueruntcoram eo , & dimifit cos in loBim tranfgreflionis 
fue: ‘Situ manè Det in oratione praueneris,& ad omnipotenté oraueris. “Si mundus & rectus es tu,nücenim confortabitur {uper te, & 
pacificabit pulchritudinem iuftitiz tux. " Eterit principium tuum paruum, & nouiflimum tuum multiplicabitur nimis. "Interrogaenim 
nunc generationem pri rem,& attende inqui(itioni pattum corum. ’ Quoniam ab heri fumus nos,& nefcimus,quia ficut vmbra funt dies 
noftri fuper terram. " Nonne ipfi docebunt te, & dicent tibi, & de corde fuo proferent fermones? "Nunquid potelt crefcere cirpus abfq; 
caeno,aut crefcere carectum abfque aqua?" Dum eftin culmine fuo, non cuellitur,& ante omne fænum arelcet, Sic femite omnium 
qui ignorant Deum, & (pes delatoris peribit. “Quoniam auferetur fpes eius, & (icut domus aranca fiducia eius. '" Inaititur fuper do- 
mum fuam & non ftabıt; confortabitur in 63, non permanebit. ** Viridis ctantequàm oriatur fol, & in horto flo germen cius egre- 


dietur, " Super aceruum radices eius condenfantur:domum lapidum implicabit. ™ Siabforbueriteum de loco fuo, & mentitus fuerit 
ci, dicens: Non vidi te: ” Ecce hoc ipfum eft gaudium viz eius, & de puluere alio germinabunt. > : 
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I OB. 


:o ‘Deus no piicict fimplicem , nec porriget 

22 manum malignis, * donec impleatur rifu 

22 ostuum,& labia tua iubilo. *Quioderüt 
te, indicet confufione,& tabernaculum 
impiorum non abies CAP. Ix. 

1 ET refpodés Iob ait: *Veré fcio g ita fit: 
|a & quód no iuftificetur homo coparat? 
| 3 Deo.*Si voluerit cotendere cum eo, no po 
| «terit refpodere ei vnü p millo.*Sapies cor- 
| deeft, & fortis robore . quis refiltitei , & 

; pacé habuit? *Q ui traftulit mõtes, & ne- 
«Íciüt hi quos fubuertit in furore Gos ui 

commouetterra de loco fuo, & columnae 
7 eiuscocutiuntur.* Qui ui cipit Soli,& non 

oritur, &ftellasclaudit quafifubfignaculo. 

s *Quieztenditcælos folus, & graditur fup 
| s fluctus maris.*Qui facit ar&turum & orio- 
rona & hyadas,& interiora auftri.* Qui facit 

magna & z incomprchéfi ibilia,& mirabilia, 
n1 quori no eft numerus. *Si venerit ad me, 
||B no videbo eum:fi abierit,non intelligam. 
12 5S1 repenté interroget, quis refpódebit ei? 
:5 vel qs dicere potelt,cur ita facis?*Deus cu 


| ius irz nemo reliltere poteft, & fub quo 


14curuátur qui portantorbé." uantusergo 
fum ego vt relpondea ei? & loquar uerbis 
rs meis cü co?" Qui ctia fi habueroquippiam 
iuftum,no refpõdebo, fed meum iudicem 


$ |66 deprecabor. ‘Er cum inuocanté me exau- 


dierit,non credo quod audierit vocé mea. 
r7 *"[nturbine enim conteret me,& multi- 
55 plicabit vulnera mea,etiá fine caufa. Non 
concedit requiefcere fpiritum meum , & 
rs implet me amaritudinibus. *Si fortitudo 
C quaritur , robuftifsimus cft. fi equitas iu- 
| dicij,nemo audet pro me teftimoniumdi- 
50 0016. * Siiuflificare mevoluero,0s meum 
condemnabit me. fiffinoceritem oftende- 
21 ro,prauum me cóprobabit. *Etiam fi fim- 
plex fuero,hoc ipluig ignorabit anima mea, 
n & debit me vite mez.*Vnum eft quod 
locutus fum , & innocentem & impium 
2; ipfe caufam ie אש‎ flagellat occidat femel, 
& non depænis innocentium rideat. 
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Interp. exGræc. lxx. Ios. 


: Nam "Dominus non proijciet innocentem. zo) | 


ome autem donum impij son accipiet. © © > 
+ Veracium autem os implebit vifa , at labia z2 

corum confeffiowé. * At inimici eorum induen- ıı 

tur confu[ione habitaculum auté impij non erit. 

. CAP. IX 


^ 


Eshondens autem Tob dicit: , 


+ Tn veritate fcio quòditaefl.quomodoe- . | 


nim erit ufius mortalis apud Dominum? 
* Si enim voluerit iudicari ei non audiet ei, 
ne contradicat ad vnum verbum eius ex mille. 


* Sapiens enim eft mente , fortisque et mag- 4 


nus . quit durus fatus coram eo qo» pacem ha- || VU dk PACA Als 
1 / exi | ו‎ 6/0/0107 curd woy 6001000) ; 
aq ` ó wanaua don) Sx oida i offi pipa ua 


buit? * Qui inueterat montes ec? non fiiunt; 
e» qui fubuertit eos furore: Qui concütit qua 
fub celo à fundamentis ,at columna eiut qua- 


4 + . ware . 24 y! ; ג‎ 
tiuntur Qui dicit Soi Son oritur fuper au. ; 


zem afira fignaculum ponit. * Qui extendit ce- | | 


lum folus , €> qui deambulat ficut Jfuper pani- 
mentum [uper mare. Qui facit Pleiada čo he- » 
perum Qr Ar&urum cs receffus eAuftri: 

+ Qui facit magna co inueflipabila, glorio- 1c 
[ique co mirabila, quorum non efl numerus. 

* Sitran[pre]fus fuerit me, non videam; go 1: 
fi praterigrit me, neque fic noui. * Si dh[cefferit, 12 
quis reducet: aut quis dicet ei, Quid feciflyo 

* Deus cuius inflexibilis ira , ab ipfo autem 
curuata [unt cete que [ub celo. — * Siautem 14 
me audierit difcermt gerba mea. 

* Sı enim iuflus fuero, non exaudiet me, it- 15 
dicium eins deprecabor. + Siautem voca- 6 
uero et audierit , non credo quüd exandiuit me: 

* Ne caligine me conterat multas aut? meas x7 
contritiones fecit in vanum. + Non finit 5 
eni me relpirare, repleuit autem me amaritu- 
dine: — * Quoniam enm fortitudine praflat. v» 
quis igitur indicio cins cogtrariabitur? 

* Siautem enim fuero infls , os meum im- xo 
piumerit: *Siautem fuero irreprebenfibilis, »: 
praua ewadam. Sy enim impius fui non noui a- 
nime nifi quid ablata efl à me vita. 

+ Quapropter dixi : Magnum es potentem 22 
confemit furor: * Quoniam maliin morte z; 
indecenti, fed iuffi deridentur. 


- 


- 
- 


>» 841216028 PARAPHRASIS אתל‎ 04 » 


“ Donec impleatos tuam rifu,& labia tua iubi. 
CAP If... 
Si vbluerit contendere 


** Ecce Deus non proiicier perfeétum, neque confortabit manum malignantium. 
latione. * Inimici tui induehtur confufione, & tabernaculum impiorum non fubfiftet. 
T refpondit lob & dixit: * Veré vtiq; (cio quia ita eft, & quomodo iuftificabitut filius hominis cum Deo? * 


cum eo,non refpondebitei vnum de mille. * Sapiens corde elt & fortis robote: quis arguiteum,& pacem habui? * Qui transfert re- 


* Qui commouet terram de loco fuo,& column eius concutiuntur. 
1 : . è + " . . 
Qui extendit czlos folus, & deambulat peraltitudinei fortitudinis 


© Qui facit magna- 


" Ecce tran(ibit (uper me, & non videbo eum; & abibit,nec intelligam illum. 
" Ecce auferet hominem à feculo , & quis erít qui reducat illuim? quis dicet ei : Quid tu facis? 
impiis:fub eo cutuantur fortes qui auxiliantur in multitudine. 
"Qui fi iuftificatus fuero,non refpondebo:ad iudicem meum orabo. 


Jj ® Deusnon auertit iram (üam ab 
Quanto minus ego refpondebo ei, & eligam verba mea cum eo? 

" Sivocauero,& tefponderit mihi, non credam quód aufcul- 

"Non permittit me attrahere f; pirirum 


" Quantum ad fortitudinem,robuftiflimus eft ; & fiad iudicium,quis teftificabitur pro me? 


7 Víque ad filam capilli conterit me,& multiplicat plagas meas gratis. 


gesqui ftant in montibus, & nefciunt quód fübuertit eos in ira fua, 
"Qui dicit ad Solem & non 011607, 66 45 figillat nubibus, 
maris. * Quifecitar&arum,oriona &giyadas;& cubicula (yderdm ,conitellationem planetarum in latere Auftrali: 


lia itavtnon lic finis ; & mirabilia ita vt non fit numetus. 


tauerit vocem meam. 
meum, quia fatiat me amaritudintbus. 


* Si iuftificatus fuero,os meum condemnabit me; perfectus ego fum, & dilipat me. = Perfectus ego füm,nefcio animam meam: 


` Siinfurore occidit (ubito, 


₪ 


* Vna menfura eft mihi:ideó dixi, Perfectum & peccatorem ipfe confumit . 


abiicio vitam meam. 
quando rabefcent innocentes ridebit. 
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:« *Terradata cht in manus impij, vultum tu 

* dicum eius opit. Q uod fi no ille eft, quis 
+ ergo eft? * Diesmei velociores fuerüt cur- 
T fore, fugerunt & nó viderunt bonü. *Por- 
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2R- »» יטוש‎ 1733 naNnvaNcoywon*: || ל‎ aquilavolas adefcá.*Cüm dixero,Nequaq 
meas אִמְרִיאַשְכַחָה שיחיאעבהפָני‎ DN * = ita loquar,cómuto facie meam, & dolore 


:8 torqueor. *Vercbar oi Olaopa mea, {cies 1 no 


RE ny 'D33y om» B le patceres dclinquéti. 8% ici impius‏ תְנְקְני 
fum;quarc fruftrà laboraui? 551 lotus fuc-‏ = * אָנבי אֶרְשָע ni "mob‏ הבלאינע: ' 


Me ro quafi aquis: niuis, &fulferint velut mū- 


22 723 אִס"הְתְרְחֲעְתִיבְמֵי שלְגוְהזכותִי‎ * j 1: difsime manus mee; tamé fordibus intin- 
H ותעבוני שְלְמותי:‎ pbu אז בשחת‎ * "|| gesme, & abominabuntur me veftimenta 


T vini N122 122082122 NC בי-לא‎ M E: mea. * Neq; enim virog fimilis mei eft re- 


fpodebo,nec qui mecü in iudicio ex zquo 
(av גוו * לא א יש בינינוּמוביח ישת ידועל-‎ pofsitaudiri. *Non cft qui vtrung, valeat 


arguere „&ponere manum fuam in ambo- 


19 , ) 
jnyan שבטו ְאֲמַתוֹאַל-‎ pi L4 m bis * Auferatà me virgam fuam , & pauor 


Now * 35 js eiusnon me terreat. *Loquar,&non time-‏ אִירְאנוּכִי -לא-ב 12 ן '"22N‏ עֲמָדּיי 
bocü.necenim poffum metuens refpon-‏ || ווד 

boo ovo ; || dere. C AP. X. 
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* FnflauraRs in me examen meum . Fra aud 17 
tem magna in me vfus es ynduxifh autem in me 
tentationes, | Quare igitur de vtero me e- 18 
duxifli gy non mortuus fum? oculus autem me 
nou videret: * Et ficut non exiflens fuf- 19 


| 


fim? cur enim de vtero in tumulum non tranf- || 
+ Nunquid non paucum eff tem- +° | 


latus fum? 
pus vite mea? dimitte me requie[cere parum, 


—M 


+ Antequám ego vadam vnde non reuertar, ** 


in terram tenebrofam eo caliginófam; 

* Fn terram tenebrarum [empiternarumyy- ++ 
bi non efi lumen , neque videre vitam morta- 
lium. APIK N 
R Effondens autem Sophar Minans dicit: r| 

* Qui multa dicit יל‎ reaudiet ,aut €P & 
verbofus putat infus effe? 
nitus à muliere qui breuis vite eff. ue multusin | 
cverbis fis, non enim efl qui respondeat tibi. | 


+ Ne quidem dicas quoniam purus (um 0-4 


ribus, ילש‎ irreprehenfibilis coram eo. y 

* Sed quomodo vtique Dominus loquatur s 
ad te, e? aperiat labia [ua tecum? * Pofleàre- > 
aunciabit tibi fecreta [apientie, quod duplex e- 
zit ad id quod fecundum te; čo tunc [cies , quod 
digna tibieuenerunt à Domino eorum que pec- 
cafi. *Nunquid cuefliginm Domini inuenies, 7 
autad vltima veuifli quefecit omnipotens? 
> Excelfum celum @W quid facies ? profundiora s 
autem his que in inférmo,quid nofi? * Aut lon- » 
gioramen[ura terre aut latitudine maris. * Si xo 
autem [ubuerterit omnia quis dicet ei, Qud fe- 
eife pfe enim nouit opera impiorü, videns a4- 11 
tem indecentia non diffimulabit: *Momoautem x 
incaffum animaturverbis mortali ant genitus 


de muliere ficut afin? folitarius.*Sienim tu mh 13. 


dum pofuiffi cor tuii expandis aŭt manus ad eŭ: 


CHALDAICAE‏ כ 


" Ethzcabfcondi(ti in corde tuo:noui quód hzcfintapud te. 


'5 Si peccaui, perditio miht à die iudicij magni:& fiiuftus fuero, non leuabo caput meum propter impios , fed fatiabor opprobrio , & 


" Inngyas teftes tuos con- 


" Quareenim de vülua eduxifti he?gxpirallem, & oculus 


* Leua autem manum tuam, ficut leo venaberis me;& conuerlus iudicabis me. 


videbo afllictionem meam; 


tra me,& multiplicasiram tuam mecum: mutantur plage & militant apud me. 


nonvideretme, — ^ Fuiffem quali non effem;perinde achi de vtero ad fepulturam adductus fuiflem. ° Nonne veloces fünt dies mei & de- 


* Antequam vadam & non reuertar ad terram tenebrofam & vmbrá mortis: 


ficientes?at pone mihi fpacium;& me recolligam paululum. 


* Terram cuius Vapor eft ficut caligo vmbrarum mortis Priec funt ordines vt habitent in ea filij hominum , fed refRbrelcit in occur- 


CAP. XI. 


fum ficut caligo. 


| j T refpondit Sophar de Naama, & dixit: * Nunquid illi qui multa loquitur non refpondetur?& an filius hominis habens labia, iuftifi- 
cabitur? ? Mendaciatua viros tacere faciunt, & irrides:nec eft qui pudore te afficiar. * Ec dixifti: Mundaeftdo&rina mea, & mundus 
fam in oculistuis. ‘Veruntamé quis dabit vt Deus loquatur, & aperiat labia fua tibi! * Annunciaretenim tibi fecreta fapiétie,quoniá in du- 


tuam iniquitatem. " Nunquid itiueftigationem Dei inueni®s:aut pane adfi- 


plam eft fapientia eius: & (cito quód reum ageret te Deus ob 


nes omnipotentis reperies? * [naltitudine cli quid tu facies? in lege quz profundior eft inferno, quid tu fcies? * Cuius mentura lon- 


gior eft terra,& latior mari. 1 tran fiezit & clauferitcælosnubibus, & congregaueritexercitus ; quisauerrereum? ` Quoniam ipfe 
nouit viros fal(itatis, & quomodo videre poteft iniquitatem vt non intelligat ? " Etvirdifertus fapientior fiet in corde fuo, & pullus 
ə 


onagri ficut filius hominis in diebus nafcitur; " Situdirexeriscor tuum, & extenderis ad eum in oratione manus tuas: 
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13 js "Licet hzc celes in corde tuo, tamen fcio 
t quia vntucrforü memineris.*Si peccaui & 
| | ad hora pepcifti mihi,cur ab inigtate mea 
rs (sm add me eff: nó pateris;t Ec (i impi’ fuc 

ro,ve miht eft;& f11uf?,no leuabo caput, 
re faturatus afflictione & miferiar ^Ft ppter 
D fupbiá quafi legna capies me,reuerlufque 
:7 mirabiliter me crucias. * Inftauras teftes 

tuos cótra me,& multiplicag ira tua aduer 
rs fum me,& poene militàt in me.*Q uarede 

vulua eduxifli me, qui vtiná cofu mpt ef- 
9 fem ne oculus me videret.*Fuifem quafi 
| | no clleim devtero tranflatusad tumulum. 
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"' Si peccaui; feruafti me: & ab iniquitate meanon mundabis me? 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grzc. Ixx. IO À. 


* Hec babens in teipfo noui quód omnia po- v; 
tes, vmpo[fibile ef autem tibimlil. * Sienim® 
peccanero,cuflodis me: ab autem iniquitate non 
innocentem me fecifhi. 
fuero , vegnihi. fi autem fuero influs, non pof- | 
fum tollere aput , plenus enim ignominia farm. 

* Capior enim ficut leo in ingulationem. rur- 16 
js autem tranfinutans grauiter me perdis; 

* FnflauraRs in me examen meum . Fra aud 17 
tem magna in me vfus es ynduxifh autem in me 
tentationes, | Quare igitur de vtero me e- 18 
duxifli gy non mortuus fum? oculus autem me 
nou videret: * Et ficut non exiflens fuf- 19 


| 


fim? cur enim de vtero in tumulum non tranf- || 
+ Nunquid non paucum eff tem- +° | 


latus fum? 
pus vite mea? dimitte me requie[cere parum, 


—M 


+ Antequám ego vadam vnde non reuertar, ** 


in terram tenebrofam eo caliginófam; 

* Fn terram tenebrarum [empiternarumyy- ++ 
bi non efi lumen , neque videre vitam morta- 
lium. APIK N 
R Effondens autem Sophar Minans dicit: r| 

* Qui multa dicit יל‎ reaudiet ,aut €P & 
verbofus putat infus effe? 
nitus à muliere qui breuis vite eff. ue multusin | 
cverbis fis, non enim efl qui respondeat tibi. | 


+ Ne quidem dicas quoniam purus (um 0-4 


ribus, ילש‎ irreprehenfibilis coram eo. y 

* Sed quomodo vtique Dominus loquatur s 
ad te, e? aperiat labia [ua tecum? * Pofleàre- > 
aunciabit tibi fecreta [apientie, quod duplex e- 
zit ad id quod fecundum te; čo tunc [cies , quod 
digna tibieuenerunt à Domino eorum que pec- 
cafi. *Nunquid cuefliginm Domini inuenies, 7 
autad vltima veuifli quefecit omnipotens? 
> Excelfum celum @W quid facies ? profundiora s 
autem his que in inférmo,quid nofi? * Aut lon- » 
gioramen[ura terre aut latitudine maris. * Si xo 
autem [ubuerterit omnia quis dicet ei, Qud fe- 
eife pfe enim nouit opera impiorü, videns a4- 11 
tem indecentia non diffimulabit: *Momoautem x 
incaffum animaturverbis mortali ant genitus 


de muliere ficut afin? folitarius.*Sienim tu mh 13. 


dum pofuiffi cor tuii expandis aŭt manus ad eŭ: 


CHALDAICAE‏ כ 


" Ethzcabfcondi(ti in corde tuo:noui quód hzcfintapud te. 


'5 Si peccaui, perditio miht à die iudicij magni:& fiiuftus fuero, non leuabo caput meum propter impios , fed fatiabor opprobrio , & 


" Inngyas teftes tuos con- 


" Quareenim de vülua eduxifti he?gxpirallem, & oculus 


* Leua autem manum tuam, ficut leo venaberis me;& conuerlus iudicabis me. 


videbo afllictionem meam; 


tra me,& multiplicasiram tuam mecum: mutantur plage & militant apud me. 


nonvideretme, — ^ Fuiffem quali non effem;perinde achi de vtero ad fepulturam adductus fuiflem. ° Nonne veloces fünt dies mei & de- 


* Antequam vadam & non reuertar ad terram tenebrofam & vmbrá mortis: 


ficientes?at pone mihi fpacium;& me recolligam paululum. 


* Terram cuius Vapor eft ficut caligo vmbrarum mortis Priec funt ordines vt habitent in ea filij hominum , fed refRbrelcit in occur- 


CAP. XI. 


fum ficut caligo. 


| j T refpondit Sophar de Naama, & dixit: * Nunquid illi qui multa loquitur non refpondetur?& an filius hominis habens labia, iuftifi- 
cabitur? ? Mendaciatua viros tacere faciunt, & irrides:nec eft qui pudore te afficiar. * Ec dixifti: Mundaeftdo&rina mea, & mundus 
fam in oculistuis. ‘Veruntamé quis dabit vt Deus loquatur, & aperiat labia fua tibi! * Annunciaretenim tibi fecreta fapiétie,quoniá in du- 


tuam iniquitatem. " Nunquid itiueftigationem Dei inueni®s:aut pane adfi- 


plam eft fapientia eius: & (cito quód reum ageret te Deus ob 


nes omnipotentis reperies? * [naltitudine cli quid tu facies? in lege quz profundior eft inferno, quid tu fcies? * Cuius mentura lon- 


gior eft terra,& latior mari. 1 tran fiezit & clauferitcælosnubibus, & congregaueritexercitus ; quisauerrereum? ` Quoniam ipfe 
nouit viros fal(itatis, & quomodo videre poteft iniquitatem vt non intelligat ? " Etvirdifertus fapientior fiet in corde fuo, & pullus 
ə 


onagri ficut filius hominis in diebus nafcitur; " Situdirexeriscor tuum, & extenderis ad eum in oratione manus tuas: 
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ros.  Tran(lat.B.Hieronymi. 


| * Si iniquitat quz eft in manu tua abftu- 
l^ lerisà re, & nó mafcritin tabernaculo tuo 
1$ iniuflitia, * tunc lcuare poteris faciem tua 
D abfq, iacula; & eris ftabilis, & nó time- 
j zs bis. Miferie ;quoq, obliuifceris, & quafi a- 
17 quarum quz pterierunt Donor (es שי‎ 

| | quafi meridian? fulgor cófurgctibiad ve- 
Íperà. & cùm te cofumptum putaueris,o- 

rieris vtlucifer: *Et habebie fiduciá ppo-‏ ו 

19| | fitatibifpe,&dcefoffusfecurus dormies. 

19 *Requiefces,& non erit qui te cxterrcat.& 
lao deprecabuntur faciem tua plurimi. *Ocu- 
li autem impiorum deficient, & effugium 
peribit ab cis , & fpes illorum abominatio 


t.i. b. 


18| | 


26 


anima. CAP. XII. 
à Efpódés auté Iob,dixit:*Ergo voseftis 
. foli hoies,& ME morietur fapičcia? | 
Pr 


mihi Clear fient vobis,nec inferior vc‏ כ 
a fum.Q uis eni hzc que noflisi ignorat?‏ 
Quidcrideturab amico fuo um ego,‏ + 
ו Deü, & exaudiet cu.‏ ו 
senimiulli (implicitas:*Lápas cotempta a-‏ 
pud cogitationes diuitü parataad temp?‏ 
סק s [tatutü. AADU ndant tabernacula‏ 
audacter puocant Deum, cùn iple de-‏ & 
zderitomniain manus 600. * Nimirüin-‏ | 6 
terrogaiumenta, & docebunt te; & vola-‏ 
tilia cxli lo nde our eibi *Loquere ter-‏ |. 
Bre, & rclpodebit tibi, & natrabunt pifces‏ ; 
maris.*Q uis ignorat 9 omnia hec manus‏ » 
|o Dfii fecerit? *Ín cuius manu anima omnis‏ | 
viuentis,& fpiritus vniuerfz carnis hois.‏ | 3 
*NOne auris verba diiudicat,& fauces co-‏ זז 4 
x medentis faporem ? ? * [nanüquis eft fa-‏ |* 
pientia, & in multo tempore prudentia.‏ | 
r3 *Apud ipfum eft fapientia & fortitudo,&‏ 
ipfe habet confilium & intelligentiam.‏ 
*Sideftruxerit, mo eftqui zdificer: eae‏ 14 
fiincluferit hominem, nullus cítquiape- "‏ 
is ria. * Sicontinucrit aquas , omnia fic-‏ | 
|C cabuntur: fiemiferit eas, fübuertent ter-‏ 14 
rs reram. 2 Apudipfum eft fortitudo & fa- most‏ 
pientia. ipfe nouit & decipientem,& cum‏ | | 


| 
|| qui decipitur. 
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* Aufert veritatem labiorum veracium,& eloquium fenym tollit, 

* Effundit defpe&tionem fuper principes.,& fortitudinem regum infirmare facit, 
in lucem vmbras mortis,  Multiplicatpopulos,& difperditeos; extendens rete gentibus, & capit eos. 
dis principum populorum terrz,& errare facit eos in vacuum vbi non eft via. 


" Qui reuelat profunda dg tenebris, & producit 

;14 H . 

c Aufegens fapientiam cor- 
Palpant tenebras & non lucem, & errare facit cos quafi 

CAP. XIII, . 


PARAPHRASIS 
" Qui ducit confiliarios in catenis, & principes ad infaniam redigit. 


Interp.ex Græc. lxx. — i05. 
*eAdducens confiliarios captiuos iudices au- 17 
tem terre flupidos fecit: + Collocans reges ?s 
fuper thronos , ילש‎ circumligauit zona lumbos 
eorum. 
tentes aute terre (ubuertit: 


+ Effundens ignominiam fuper principes, bu zx 
miles autem [amauit: + Renelans profun- N 
da de tenebris eduxit autem in lucemumbrä 
mortis: * Decipiens gentes qo» perdens z; 
eas. prosternens gentes co» reducens eas; 

t Fmmutans corda principum terre. decepit z4 
autem eos via quam non nonerant: 

* Palpent tenebras eg? non lucem y errent z5! 
autem ficut ebrius. 

CAP. XIII. 

Cce bac contemplatus eft meus oculus etau- | 

diuit auris mea. e» noui quecunque. * qo . 
vos feits, co» non imprudentior (um vobis. 

* Veruntamen ego ad Dominum loquar ar- 

uam autem coram eo fi voluerit. 

* Uos autem eflis medici 1701/01, 6: [anato- 
res malorumomnes.  * Sit autem vobis ob- 
mutefcere, do euadet vobis in fapientiam. 

* Audste increpationem oris mei ; iudicium. < 
autem labiorum meorum attendite. 

+ Nunquid non coram Domino loquimini, 1 
coram autem go dicitis dolum? * Nunguidve- s 
rebimini , vos autem ifi iudices efi. 

* Bonum fi inuefligauerit vos ; fi enim om- » 
nia facientes addet ei, — * Nihilo minus re- 
darguet vos, fi autem eo» latenter vultus mi- 
rabımini,  *Nunquid nonreuoluti cius ver- 11 
fabit vos? timor autem ab eo irruet in vos: 

$ Recedet autem à vobis elatio tanquam ci- x i 
nis, at corpus luteum:  * Obmute[cite vt lo- x , 
quar, יקפס‎ quiefcam à furgre, * Accipiens car- 14 
nes meas dentibus , animam autem meam ponä 
inmansumea. * Simeceperit potens quoniam x5 
eo princeps efl, profe£fo loquar c redarguam 
coram ipfo, — * Et boc mibi enadet in falutem; xs 
non enim coram eo dolus ingredietur. 


- 


- 


5 Audite audite verba mea , renunciabo e- 17, |17 


nim -vobi audientibus. 


CHALDAICAE‏ כ 


"Qui ducit principes incatenatos,& fortes diffipat. 


ebrios. 


Ee omnia hac vidit oculus meus:eudiuitaurismea,&intellexitfibi. * Secundùm fcientiam veftram noui etiam ego, nec differo ego 

à vobis. * Veruntamen ad omnipotentem loquar: & difputare cum Deo volo. *Et vos vtiq; eftis coaceruantes mehdaciü;quafi medici 
idoli ficeftis omnes vos. 7j Quis det vt tacentes taceatis,& fit vobis in fapientiam? * Audirenunc corretionem meam, & contentionem la- 
biorum meorum aufcoltate, " Nunquid coram Deo loquemini mendacium, & ad eum loquemini dolos? ° Núquid faciem eius accipie- 
tis,aut pro Deo contendetis? * None rectum effet quód fcrutaretur vos?an quemadmodum itridetur filius hominis,irradetis verb eius? 


" Nonne cùm eleuatus fuerit (uper foliá iudicij; terror eius conturba- 
" Tacete à me, & loquar; 


p quid '* Quare tollam carnem meam dentibus meis , & animam meam ponam quafi in fuperficie manu 
mearum? Ecce fi occiderit me, coram eo orabo: veruntamen vias meas coram eo arguam. 


" Attamen ipfe eft mihi in fdluté, quo: 


"° Corripiédo corripier vos ,fiin abfcondito facié eius accipitis. 
bit vos,& timor eiusirruerfupervos? “ Memoria veftra comparata eft cineri : apud lutum funt dor(a veftra. 


& tranfcat luper me quicquid fuerit. 


niam non ingredietur coram eo delator. “7 Audite & füfcipite verba mea, & conuentionem meam in auribus veftris, 


F 
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18 ‘Si fuero iudicatus (io quod iuftus in- 
‘fs ueniar. *Quis eft qui iudicetur meci? ve- 
.oniat. quaretacens confumor? * Duo tan- 
Dtüm ne facias mihi,& tunc à facie tua non 
.rabfcondar. “Mach tuam longe facame, 
:ג‎ & formido tuanon me tetted? FVoca me, 
& ego relpondebo tibi ; aut certe loquai, 
4; &tu relponde mihi. *Quantas habeo ini- 
quitates & peccata , {celera aca & delicta 
.«4mea oftende mihi. *Cur faciem tuam ab- 
fcondis, & arbitraris me inimicum tuum? 
s; “Contra folium quod vento rapitur ofté- 
dis potentiam tuam &ftipulam ficca per- 
lze fequeris. * Scribis enim contra me amari- 
tudines , & confumere me vis peccatis a- 
17 dolken mez. *Pofuifti in neruo pedem 
meum, & obfcrua(li omnes femitas meas: 
& veftigia pedum meorum confiderafti. 
ui quafi putredo confumendus fum, 
iu quali veftimentum quod comeditur à 
tinea. GAP. XIII: 
Omo natus de muliere , breui viuens 
ג‎ tépore, replecur multis sideris: ‘Oui 
quali flos egreditur & conteritur,& fugit 
vclut vmbra, & nunquam in codi ira 
; permanet. * Ecdignum ducis fuper hu- 
lufcemodi aperire oculos tuos, & addu- 
4Ccreeum tecum in iudicium?*Q uis poteft 
faccre mundum de immundo conceptum 
s femine? none tu qui foluses? *Breucs dies 
hominis funt,numerus méfium eius apud 
Bre eft. Conftituifti terminos cius,qui præ- 
&teriri non poterüt. * Recede paululum ab 
co,vtquiefcat doncc optata veniant, & fi- 
7 cut mercenarij dies cius. * Lignum hebet 
fpem; ;f præcifum fuerit, rurfum virefcit,& 
? rami elus pus. * Si fenucrit in terra 
radix eius , & in puluere emortuus fuerit 
» truncus illius,*ad odorem aqueg germina- 
bit, & faciet comam quafi cüm primüm 
to plantatura eft.5Homo vero cùm mortuus 
fuerit, & nudatusatque confumptus, vbi 
rr quafo cft? Quomodo fi recedant aque de 


mari,& fluuius vacuefatus arcícat; 
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TRANSLATIO. > 

Quis eft qui contendat mecum ? quoniam nunc fi racuero , c- 
" Manum tuam longé fac à me, & timor tuus ne con- 

" Quantas habeo iniquitates & peccata?(celera 

ə Nunquidfolium 

** Scribis enim contra me amaritudines,'& hareditaregne facis iniquitates 


5 


" Etponis velut in neruo pedes meos, & obferuas omnes femitas meas;& veftigia pedum meorum fignafti. 


6 


| 6 pado LO? curs d um exem. 


PARAPHRASIS 


IO B. 


Interp. ex Grac. lxx. 


* Ecce ego prope [umiudicio meo ,noui ego s 
quòd iufius apparebo. * Quis enim efl qui » 
iudicabitur mihi, quoniam nunc obinutefcam et | 
deficiam?  * Duobus autem me coterit;tnnc io 
d facie tua non ab[condar. 

0 Maran à me abfline , @ timor thus nė zi 
me terreat. + Pofled vocabis , ego autem x1 
tibrobediam: aut loqueris, ego autem tibi dabo | 
refþonfum. œ * Quot [unt peccata eo» ini- = , 
quitates mei? doce me que funt. | 

* Cur àme abfconderis ? putafli autem me i4 
contrarium tib, * Aut tanquam folium quod is 
mouetur à vento vereberi aut (icut fend quod 

fertur à piritu, contrapofitus es mibi: 

+ Quoniam [cripfifli contrame mala. cir- is 
cumpofuifii autem mihi nentutis peccata: 

> Pofuifli aut£ meum pedem in impedimen- i7 
to, obferuafli autem mea omnia operas in autem 
radices pedum meorum coenifli: 

* Quod cvetera[cit [icut uter, aut [icut ve- 38 

sinn quod disks àtinea. $ | 
CAP. XIIII. 


Ortalis enim natus de muliere breuis vi- i: 


te co repletus ira: | 

* Aut ficut flos qui floruit decidit , aufugit 3 
autem velit vmbra, @ mon ftetit: 

* Non co buius rationem fècifli , @ bunc 

fecifli ingredi coram te in indicio, — 

* Quis enim mundus erit forde? fid nullus, 

fi cg: vnus dies vita esus in terra. 

* Numerabiles autem menfes eins apud te. 
in tempus pofuifli, co non tran[grediatur. 

+ + Recedeabeo vt quie[cat , éo lerificabit 
pitam ficut mercenarius. 

3 Ef enim arbori Spes : fi enim praci[a fue- 
rit, adhuc pullulabit , cs ramus eins non defi- 
ciet. — " Si enim fenuerit in terra radix eius; 
jm autem petra mortua fuerit truncus eius 

tab odore aque germinabit. faciet auté mef- 
fem ficut noua planta. 

* Uir autem chm mortuus fuerit , abiuit: xo 
pofquam cecidit auté mortalis , non amplius eft. 

* Tempore enim rare[cit mare fluuius autem x1 
defolatus aruit. 


7 


CHALDAICAE‏ כ 


Ecce nuncordinaui iudicium: fcio quoniam iuftus inueniar..‏ *י 
Attamen duo ne facias mihi: tunc à facie tua non abfcondar.‏ 0+ 

" Et vocabis, & cgo refpondebo tibi: ‘aur loquar,& refpondebis mihi. 
uare maieftatem tuam aufers, & arbitraris me inimicum tuum? 


moriar. 

turber me. 
mea & delia mea oftende mihi. 
quod impellitur conteres,& ftipulam ficcam perfequeris? 
adolefcentiz mez. 


4 


" Et quali putredo corrumpitur, & ficut veftimentum qud confumit tinea. 


60430. 2 


Ilius hominis natus de muliere breuis dierum & fatiatus ira: Sicut 105 egreditur & conteritur; & fugit velut vmbra, & non perma- 

ner. * Veruntamen (üper hunc aperuifti oculos tuos,& me adduces tecum in iudicium, * Quis dabit mundum virum qui eft pollu- 
tusin peccatis,nifi Deus qui vnus eft,quiparcetei? *Sinon conuertatur,perplexi erunt dies eius:numerus menfium eiusapud te cft:de- 
creta ei fecifti,& non prateribir, * Recede ab eo,& ceffet plaga eius,donec accipiat ftipendium fuum ficut mercenarius®n die fuo, 


Si fenuerit in terra radix eius, & in pul- 
'* Virautem moritur & debilita- 


7 Habet enim arbor fpem (i fuccifa fuerit;adhuc enim germinabit, & ramus eius non ceffabit. 
* Abameenitate aquarum germinabit, & faciet ramum ficut plantatio. 


uere defecerit plantatio eius: 


tur:interit filius hominis,& vbi eft? `“ Abieruntaque de mari rubro, & reuerfz funt ad locum congregationis fuz: & Iordanis exficcatus 
elt & aruitante arcam Domini, & reueríz (untad locum aluei fui. 4 


Brat ssl 
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inf. 394 


Sup.7: 5. 
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> necatteraturcxlü 0 cuigilabit, neccófut 


: cono TD YP? | lr; get de fomno fuo *Quis mihi hoc tribuat 
JAN 37^ yv non »229n o2: au" 3 a3 9 in inferno ptegasme , & abfcondas me 


donec ptráfeat furor tuus,& coltituas mi- 


i o3 pn » wA > z4 hi tēpusin quo bec eris mei. * Putafhe 
E אִיחל‎ ORIYI בל‎ mma moros s | mortuus homo rurfü viuct? Cüctis dicbus 


^ לי‎ | gbus nüc milito;expecto donec veniat im 
4 t 
na n ברע‎ rs mutatio mea. *Vocabis me,& cgo indebo 
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' פשעי ותטפל על עוני ו‎ 83 onn * | culo delicta imea,fed curafti inigtaté mei. 
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10 liter pdes? * Roboralti ea KNEES vtin p- 
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' novm Yv3à משנה‎ im mrlownsenn * ?9 far mirteseum. *Siue nobiles fuerintfilij eius 


' o1 וִיצערו ולאדיבין‎ YPN ולא‎ v23 בדו‎ $ aij |22 fiue ignobiles, non intelliget. * Attamen ca 
roeius dum viuet dolebit, & anima illius 
ne voy TU23i 2N2! voy MERIN * = Te femetiplo lugebit. CAP. XV. 
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Efpodés auté Eliphaz Themanites di-‏ | טו 
xit: ‘Nugd fapiés rhdebit quafi in ven‏ "2 
Imevienmeowu * o‏ 


tüloqués, & iplebit ardore ftomachü fua? 

T קְדִיבְּטֶנ‎ Noo» mo nynap onn * ; “Arguisverbis cü qui nó eft equalis tibi,& 
6, p לֶא א סבו זמלים‎ Aann  : 4 loqueris quod tibi nó expedit.*Q uátü in 
L3 p כו‎ te clteuacualti timoré,& abftulifti pcesco 
IN ax nmm? VEN ny "eni א ה‎ + - 4| s rá Dco. * Docuiteni iniquitas tua os tuü, 

« & imitaris lingua blafphemarit. *Códéna 
bit teos tuü, & nó ego, & labia tua rhde- 
agr i גשיה‎ 1 vias יר ולאה‎ yvy 5. «| 7buntrtibi.* Nüquid primus homo tu na- 
oon miya 35 תולד‎ DN yos s *tuses,&ante očs colles formatus? * Nun- 


B quid confilium Dei audifti , & inferior te 
: Tar Ox תּשְׁמֶעוְתְגרע‎ TON הבְסור:‎ | »criteius fapientia? * Quid TE quod ig- 


$ noremus?quid intelligisquod ncíciamus? 
IAS ולא‎ pan VN x» Ry T no "he *Etfenes & antiqui ifuntin nobis multo 
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met contra Deum fpiritus tuus , vt pro- 
è UU N em? pie וי‎ nav » VN * 4| feras de ore tuo huiufcemodi ל‎ 
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14 * Quid eft homo vtimmaculatus fit ,& vtiuftusapparcat natus de muliere? 
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Interp.exGrzc.lxx. 10B. 
* Homo autem pofiquàm dormierit non re- 1s 
farger quoufque celum mon con [utum [it et non. a 
excitabuntur de [ommo fuo. 5 Utinam enim in 1} 
infirho me [eruales ab[condiffes autem me do- 
nec ceffaffet tuus furor eo conflitues mibi tëpus 
in quo memoriam mei facias. *Sienim mortuus 14 
fuerit bomoyviuet poftquam cöfummauerit dies 
vite fuz. expeftabo quou[que rúr fus fra. Poftea is 
cvocabii , ego atem tibi obediam ; at opera ma- 
nuum tuarum ne vepellas. 5 Numerasti autem 16 


mea fludia, eo» non praterit te aliquid peccato- 
rum meorum." Signafli autem meas iniquitates 17 
in marfupio adnotafli aute fi quid inuitus tranf 
greffus [um.* Et veruntamen mons cadens de- 1s 
cidet eo petra (ene[cet de loco uo.* Lapides ca- 15 
uauerunt aque , € demer[erunt aque fupina 
cumuli terra. cr expe&tationem homini perdi- 
diffi. Expulifls eum in finem, c: abiit. impo- zo 
fuisti ei faciem eo» emififli 5 Multis autem exi- 1 
flentibus filiis eins „non nouit ; fique pauci fue- 
rint,non [cit.* Sed carnes eius doluerunt, at a- 22 
nima eius plorauit. CAP. XY. 
E[pondensautemEliphaz T hemanites dicit; x 
* Nunquid fapiens refþonfum dabit intelle- + 
Bus Spiritus , eo? implenit labore ventris, tAr- 3 
guens in verbis quibus non oportet, in [ermoni- 
bus quibus nulla vtilitas.* Non e» tu expulifi 4 
timorem , con[ummafl autem verba talia cori 
Domino? * Reus es verbis oris tui, non difire- s 
aii verba potentum? Redarguat tetuumos, « 
co uon ego; at labia tua teflimoninm dent con- 
trate. * Quid enim nunquid primus bominum 7 
natus es? aut ante collesindu£dus es? 5Ordinem 3 
Domini audifls; in autem te venit fapientia? 
* Quid enim nofli quod non nouimus ? aut quid » 
intelligens quod non co» nos? * Et fenex e» an- 1o 
tiquus inmobis , gratior patre tuodiebis.* Pau- 11 
caque peccafliverberarus es valdè fupramo- 
dum locutus es.* Quid au[um est cortuum?aut x. 
quid tulerunt oculi tui * Quoniam iram rupifli x3 
coram Domino . protulifli autem ex ore verba 
talia. * Quis enim exiflens bomo, quoniam e- 14 
rit irreprebenfibilis? aut vt futurus iuflus na- 
tus de muliere? 


TRANSLATIO. D 


PARAPHRASIS 


; CHALDAICAE 


" Etflius hominis dormit, & non confurgit donec hon (int czli: non euigilabunt impij,nec füfcitabuntur à domo fomni (ui. 
" Quis dabit vt in domo fepulturz celes me, & ab(condas me donec auertatur furor tutis, & ponas tnihi ftatutum vt recorderis mei? 
^ Si moriatur vir impius , nunquid poteft viuere ? proptercà omnibus diebus militie mes expectabo , donec vgniat immutatio vite 


2 : 
** Nunc enim grellus meosnumeralti,ne obferues fce- 
1g 

Veruptamen mons cadens 


mez.  Vocabis,& ego refpondebo tuibi:operamanuum tuarum concupifces. 
leamea.  Signarum eft in libro memorialium delictum meum, & accumulas faper iniquitates meas. 


dcfluet; & petra transferetur de loco fuo. " Lapides comminuunt aquæ,& inundant {ponte nafcentia pulueris terra: (ic fpem filij hominis 
po * Perficies eum in feculo, & abibit, immutans vifftum eias, & dimitteseum. — " Habitant in gloria filij 6105, & nefcit; ribu- 
antur, & non attendit cis, * Veruntnen caro ciusantequàm claudatur feretrum fuper eum, dolebir : & anima eius fuper eum luget n 


CAP. XV. 


domo fepulturz. 


T refpondit Eliphazjdui erat de Theman,&c ait: "Nunquid fapiens poteft refpondere fentétiam qua fimilis fit vento, & implebit quafi 
T vréte ventré (ug. ' Qui arguit verbis, & nihil docet, & fermonibus in quibus nó eft vtilitas.*Attamen fi tu multiplicalles timore, 


& minuiffes verbii coram Deo. 'Docebitenim te iniquitatem tuam os tuum, & eliges linguam fapientum.* Condemnab& te os tuum & nó 
ego,& labia tua teftificabuntur contra te. 7 Nunquid cum primo homine citra patrem & matré genitus es,& antecolles creatus es? ‘Nun- 
quid in fecreto Dei audifti, & extincta e(t tibi fapiétia? Quid nofti quod nefciamus?quid intelligis quod nó fit nobifci: ° Verütamé canus 
& lógeuus inter nos, & maior patre tuo diebus, "Nüquid parü tibi (unt confolationes Dei?& verbü in quiete videtur effe apud te. " Quid 
docet te cogitatio tua,& quid annuunt oculi tuii "Quod ducasad Deum fpiritum tuum, & proferas de ore tuo fermones. * Qħid eft filius 
bominis vtiuftificerur,ayrinnocens fit natus de muliere? d ns 
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ts * Ecceinterfanctos eius nemoimmu- 
o tabilis, & cxli non funt mundi in confpe- 
rectu 6108: — *Quanto magis abominabi- 

lis & inutilis homo , qui bibit quafi aqua 
7iniquitatem? — * Oftendam tibi;audi me; 
18 quod vidi narrabo tibi. * Sapientes 
Cconfitétur,&non abfcondunt patres fuos. 
r9* Quibus folis data eltterra, & non tranf- 
+ojuit alienus pereos. * Cun&is diebus 
fuis impius fupbit , & numerusannorum 
incertus eft tyrannidis eius. 

* Sonitus terroris femper inauribus il- 
lius; & cm paxfir,ille femper infidias (u- 
:: fpicatur. * Non credit quód reuerti 

polsirde tenebris,circunfpe&ans vndique 
+ gladium. * Cùm fe moucrit ad quz- 
rendum panem, nouit quód paratus fit in 
**manuciustenebrarum dies. * Terrebir 
eum tribulatio , & anguftia vallabit eum 
ficat regem qui przparatur ad proclium. 
:+  *Tetendit enim aduerfus Deum mang 
D fuam,& contra omnipotentem roboratus 
zecht. * Cucurrit aduerfus cum erecto 
collo, & pingui ceruice armatus eft. 

* Operuitfaciem ciuscrafsitudo , & de 
lateribus eius aruina dependet. * 

* Habitauit in ciuitatibus defolatis , & 
in domibus defertis quz in cumulos funt 
15 redactá.. + Non ditabitur nec perfe- 

uerabit fubftantia eis, nec mittet in ter- 
ra radicem fuam. 
io * Non recedet de tenebris , ramos cius 
arefacict flamma , & auferetur fpiritu oris 
seus — * Non credet fruftrà errore dece p- 
ptus, quod aliquo precio redimendus fit. 
PA Antequàm dies eius impleantur peri- 
3s bit, & manus cius arefcet. + Ledetur 
quafi vinea in prinfe-Zore botrus cius , & 
quali oliua proiiciens florem fuum. 

* Congregatio enim hypocritz fterilis, 
& ignis deuorabittabernacula eorum qui 
munera libenter accipiunt. 

* Concepit dolorem ,& peperitiniqui- | 
tatem, & vterus elus præparat dolos. | 
e | אט‎ 


LI 


27 


18 


34 
| 
| 


Pfalm,7 


35 16 


END NINT יי * אֶשֶררחַבָמִיכם‎ 
5 è : : : 


| 
( 
o 


omab * os‏ בְאְָנו בֿשְׁלוֹם mc‏ יבואנו: 
wenn JUPID PONIN? * >‏ 
| הרב! 


תרגוס 
n parn 75‏ לָאיְהָמִזוְאַנְנלֵי מְרוֹמָאלָא זכְּאִון EDIP‏ 
vimm‏ ** דְחִַּימִזון ולָאמְכְַבִזְַמּסורְמָא דאְֲהָתָהוּ 
Npre tonos?‏ הוא NU JOY DSA‏ אַתְטִישוּלְחְקיפָאו 


איוב טי 222 

i-o ושְמַיכם‎ port לֶא‎ ypa qm * = 
בְעֵינָי:‎ | 

= * גמף בִנתֶעֲבוְגאֲלָחאִיש--שתָרה כמוכם 
mW‏ 


imos pem VYN + + 


: * לְהםלְבדֶם נתנה הארץ ולא-עברזר בתוכם: 
לכ [ES 1 -T Lin s : var r 0201 i‏ 
+ * בלמ ran yu‏ מְתְחוּלְל spon‏ שָנִיכם 
aloe‏ 


ETa por y Ips ONT = 

m 

oen napi px wnmy * =‏ עָתִיר 
msn‏ 

> * כַנְטָה אֶל אֲליְדווְאֶל iam vie‏ 

xp 3yiewwavoN (m * = 

oos oy noe WYNIA we npe a + > 

122 לאישבו‎ cona nun D 2005 ₪ 


אֲשׁרהְתֶעתדולְגלִים; 

vo nexo חֵילוּ‎ epos o oy wo * > 
| מנלכם:‎ 

ruv מנההשך יונקתו תיבש‎ moros = 
: mara voi 

י+ * אַלזאַכןבּשוֹתעֲהִישוֹתִהִיָה תְמורתְוּ: 

INTIAANI IDINO * os 

DYI ולכות‎ NO * s 

VRIT $ a‏ אֲבְלָה אֲחֲלֵישְׂחַר: 


DA PINDU T ג * הָרַהעָמָל‎ 


! בַּלדְכְְמְרַחַק וּמְהָאַבבַרנשׁרְשְׁתֵיהַיךטוֹעַשְתָא: 
*' לְהוזלְבְלְוְרִיהוּן 


bibo qon ano? pom s ** 
pino Npym spy rana 2 
ipsa sapa nm? oin * 


t 


QB. . 00 o 223 


: 2 jC 2, , / 3 (55455 CC] 
sax ayiwdd mishe ovog 580000 ènan- 
1€ Tío) 08 "fa. 2 60 wy lO? xg) 0900 


+ ג שי‎ / »^/ € ₪ SEE H 
t9 aw Gic 3 {tovor £00 9n f yh, X04 Gx nA Soy LANE- 


\ E] 2 0 
שק סע‎ QUU. 


ko “uwas ó RO dise eode 60 ovr £m 3 2v i 


ded oia. 0 

«5/762 Dobos derd èn doiv atur o (gy doxh ndh cipnndiey, 
[74 2 en / : 
héa dns h 7 


s "uy 6007 ל טל‎ rN) 


oidh cic viiogis aide ov" 


3 "a דד‎ j dic cird ooo. oide 3 y bow 0 Ti 


dade Moua. uses À וסוס‎ 
4 $278 9M PK : [4 
ws awry 60600066 dida À 9) Alas ady xa A, 
GA A / : 
aanse 6 0007/06 0/0007 riot 


| ży 3 e E / / SEM ce s 7 4 
on npe A eotc WNOWTIOY XugJou . only 0 rw Oroeg- 


Teos Tea wilacoy. 
£y 308.3: 4 Rn AUD 3 4 "q 3 
z6. ` Aegus 056/00 durd Vope Gy naye udu d- 
aid durs 


er * onenari lit dessur dars èn clan iins. no) 


2 / 2 E "m / [4 
ezroitia e axes Uo IR lov uinea: 
+ ג‎ 7 TW AY ; A y , 
Po adn) TO Ate Epiitolc eig EA So 5 oog domha 
EE e c / ב‎ » E 
Tis. à à Gron 07500000 aXe Xmiy ). 


Er X. \ ₪ כ / \ ל‎ 
29 OUTE Ln ZIAOUTIO TI, STE L1) LE curd ) קש‎ 


Ta: eU uh Baan J yl nad 
POMPE 5 , ` / i ESOS t / 
jo WG un 0 ve odd, Po Braso curs 0 
voy due O, Freer durs t Ad ©: 


+ 


" \ , & c e A j 
ו‎ ^ unisóoére 0m Cao pulpa nona yap Nobl ero 


B ^8 Gun curd de degs 609005 ), xo] oodd? 


crs ou un iSonic, ` 
t arn9dii 2 da » ; mc SESS 
noo ו‎ à ware ou QaE mej dene, cumtioi 0\ 
w du3 C" inwag, 
, א‎ A / ש‎ " x / / 
7 
00 


TEE 3 Ale) cduuiae , 010610676 ( 2 dmg xs- 
2 / כ‎ 3 , : 
VaL, 11 2) kori, tung mice QOO). 
a 


TRANS ג‎ 1 


» 
eo. * Quanto magisabominabilis & 
"7 Nunciabo tibi, audi me, & quod vidi narrabo. 


, : : / 
: Quibus folis data eft terra; 


Interp. ex Gtzc. lx. iok: 


* Siin f(anttis non credit , celum autem non i3 
mundum coram eo. : 

* Sine autem abominatus qo» impurus Ùir x6 
bibens ininffitiam quafi potionem. 

* Renunciabo autem tibi, audi me , quë u-i 
tique cvidPrenunciabo tibi: * Que fapientes x 
dicent, co nón ab[conderunt patres coram. 

“pfs autem folis data efl terra, ילש‎ mon ve 19 
nit alienus in egs. 

> Omnis evita impij in curayanni autem mus io 
merabiles dati potenti. 

* At timor ipfius in auribus [is cim vifus 21 

fuerit iam in pace agere veniet eins [übuer[to. 

5 Non credat auer[um e[f à tenebris ,deffi- 
natus efl enin am in manus ferri: 

* Ordinatus efl autem in cibos vulturibus: 23 
nouit autem in fe quod manet in vuinam. Dies 
autem tenebrofa — * ipfam verfabit: neceffitas 
autem co tribulatio ipfum comprebendet ficut 
dux prefectus cadens; 

* Quoniam fafiulit manus coram Domino. z5 
contra autem omnipotentem ceruicem inda - 
rauit. 

* Cucurrit autem contra eum in iniuria in +6 
era fitudine tergi [cuti eius: 

* Quoniam abfcondit vultum [uum in adi- +7 
pe fuo, e fecit femorale in cruribus. 

* Habitet autem ciuitates defertas , ingre- +3 
diatur autem domos inbabitatas.qua ahtem illi 
preparauerunt alij aufürent. 

> Neque ditetur neque maneant eins facul- 29 
tates. non mittat in terra vmbram: 

* Neque fugiat tenebras , germen cius tabe- 3° 
faciat ventus decidat autem eius flos: 

* Non credat quòd permanebit, inania enim 3° 
euádent ei. ' 

* Fucifio eins ante tempus corrumpetur , eo» 32 
ramus esus non florea,” 

* Comedatur autem tanquam acrefla ante 33 
tempus, decidat autem ficut flos oline. 


₪ 
- 


₪ 


4 


* Testimonium enim impij mors.ignis autem $4 
comburet domos munera accipientium. 

+ fn ventre autem capiet dolores , euenient 3s 
autem ei vana, at venter eius feret dolum. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 

'* Ecce in fan&tisfüperioribus non credit, & angeli excelfi non funt mundi coram eo. 
immundus filius hominis, qui bibit ficut aquam iniquitatem! 
* Quod fapientesannunciauezunt, & non negauerunt que tradita funt à patribus eorum. 

* Omnibus diebusimpij ipfe contaminatur, & numerus annorum abíconditus eft robulto. 


& non tranfit alienus inter eos. 


* Voxtimorum in gehenna in auribus eius; quando habitabunt iufti in pace in vita zterna, vaftitas veniet ci; 


3 Vagatur ipfe ad efcam vbi et; (cit quód parata eft 


u ל‎ 7 Etoperuitvultum fuum pihgue- 
Et fecit tabernácula in ciuitatibus defertis, vt habitaret in domibus què 
m Mi Noi ditabitur; neque petmanebunt díuitiz eius, ne- 
Non recedet à tenebris; ramum eius arefaciet flaming, & auferetur per 


* Non credet filius hominis qui in fal(tate errat, quia falfa erit permutatio eius. 


Excutiet ficut vitis botrum fuam, & proiiciet‏ יי 


* Non credet reuerti à tenebris, & paratus eft iis qui occiduntgladio. — 
^ Conturbabuntetig tribulatio & anguftia, circundabunteum ficut regem di ftat vt circundc- 

* Quogiam extendit in Deum manum fuam; & contraomnipotentem roboratus eft. 

Currer ad eum in fortitudine, in duritia vmbonis clypeorum ipfius, L 


jn manu eius dies tenebrarum. 
tur legionibus, 

1 
dine fua, & fecitaruinam שק‎ ilia. 
erant inhabitabiles, & quz parata erant in acetuos. 
que extendetur in terram quicquam ex eis. 
fpiritum oris Dei. 


" Abfque die סט)‎ implebitur fepulchrum eius, & ramus eius non erit virefcens. 
* Quoniam turma delatoris in tribulatione, & ignis confümpfit tabernacula muneris. 


ficut oliua ramum fuum. 


'* Qui cogitant laborem & loquuntur iniquitatem, & cogitationes ventris eorum praparant dolos; E 


4 
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H $ וו + ןל‎ 1 CAP. XVI. 
IN איבה‎ [A . 2 Efpódens autem Job ,dixit:*Audiui fre 
: JFE bey aneta רנָוֹר=‎ noN3 שַׁמַעְתִּי‎ : | [ + = "quenter talia: cofolatores onerofi om- 


pn + | s nes vos chtis. *Nungd habebunt finé ver-‏ לד X T‏ -נוזרוטד רו 
TA: ba vétofa? aut aliquid tibi moleftum eft fi‏ קז הת יפה שי ו 
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Effondens autem Tob dicit: T 
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; CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: : 

* Si afcenderit verfus celum erectio eius , & caput eius ad nubes pertigerit: 7 Sicut ftercuseiusin ternum petibit: videntes eum, 
dicent, Vbieft? "Sicutfomnium auolabit,nec inüenietur; & tranfmigrabit ficut vifio nodis. — ^ Oculus qui eum intuebatur;non adii- 
cieteum videre, nec afpiciet eum vltra locus eius. * Filij eius placabunt pauperes, & manus eius reftituent fortitudinem tribulationis 
fur. "Offaeiusimpleta funt fortitudine fua, & cum eo in puluere dermiet. " Si dulce fuerit in ore eius mglum,coatinebit illud 
fub lingua fua. ? Parcet illi, & non derelinquetillud, & operiet illud in medio gutturis fui. = “ Cibussillius in vtero eius 
vertétur, venehum dfpidis in medio eius. ' Subftantias quas deuoranit euomet, & de ventre eius eiiciet eas Deus. 3 Capita 
afpidum fuger: occidet eum lingua draconum. " Norftrit dignus vt videatriuos flüminum, torrentes mellis Miri 

" Reddet laborem & non perficiet: Aim fortitudo eius immutata fueritab eo,non exulrabit. — ^ Quoniam confregit negocium pau- 

erum; domum rapuit;& non zdificauit eatn. ** Quianon fciuit quod effet quietus in ventre fuo,in corpore fuo non liberabitur. 

" Nihil.eft quod remautat de cibo eius:proptereà non expe&tabit bonum fuum, — " Cùm impleta fuerit menfüra eius, vindictam fü- 
metabeo: omnis manus laborantis veniet ei. ` Cùm fueritad implendum ventrem eius,mittetin eum furorem iracundia (üz,& de- 
mittet luper eum pluuiam vltionisinbellofuo. ^ ** Fagierarma bellica ferrea, confodieteum arcuszreus. * Euagihauit;& eductus 
eft gladius de vagina, & fulgurat in fel eius; inuadenrfuper eum terrores. '* Omnestenebrz abíconditz fünt in occultis eius: confumet 
eum ignis gehennz qui non eft (ufflatus: habitabit qui euaferitin tabernaculo eius. | " Manifeftabunt angeli א6‎ 0616 iniquitatem eius, & 
habitatores terre confürgent vt malefaciant ei. * Transferetur frumentum domus illius:oleum & vinum eius defluentin die fürotis 
eius. " 118666 parsfilij hominis impij à facie Domini; & hæreditas verbi cius à facie Dei, u 
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CAP. XXI. 
Efpondens autem Iob, dixit: 
* Audite quefo fermones meos, & agite 
;poenitentiam. — *Sullinete me vt cgolo- 
quar,& poft mea,fi videbitur,verba ride- 
+6 *Nunquid contra kont nci Aifputatio 
mca eft, vt meritò non debeam cotri(lari? 
; * Attendite me & obftupelcite,& fup- 
s ponite digitum ori vetro. *Etego quan- 
do recordatus fuero pertimefco, & concu- 
| 7titcarnem meam tremor. uate ergo 
impij viuunt , fubleuati funt confor ad, mana 
|| diuitiis? * Seach corum permanet coram ^"^ 
eis , propinquorum turba & nepotum in 
P confpcétu eorum. *Domuscorum fecu- 
ræ funt & pacate, & non eft virga Dei fu- 
[zoper illos. —* Bos corum concepit,& non 
| B abortiuit; vacca peperit, & non eft priua- 
19 |rrtafoctu fuo. + Egrediuntur quafi gre- 
ges paruuli eorum , & infantes corum ex- 
wultantlufibus. — * Tenenttympanum 
& citharam, & gaudent ad fonitum orga- 
nni. * Ducuntin bonis dies fuos, & in 
uncto ad infernum defcendunt. 
+ Quidixerunt Deo:Recede à nobis,& 
fcientiam viarum tuarum nolumus. 
* Quis eft omnipotens vtferuiamus ci? 
& quid nobis prodeft fi orauerimus il- 
:élum? * Veruntamen quia non funtin ma- 
nu eorum bona fua, confilium i impiorum 
r;longéfitàme. — * Quotiens lucerna im- roses 
piorum extinguetur,& fuperuenicteis in- 
C undatio, & dolores diuidet furoris fui. 
hs *Eruntficutpalegante faciem venti,& 
rs ficut fauilla quam turbo difpergit. ‘Deus 
feruabit filiis illius dolorem patris,& cum 
io reddiderit,tunefciet. *Videbuntoculi 
eiusinterfetioné {uam, & de furore om- 
.rnipotentisbiber. * Quid enim ad cum 
pertinet de domo {ua polt fe? & fi nume- 
21| |22 rus menfium eius dimidietur. "Nunquid 
Deum docebit quifpiam, qui execlfos iu- 
; dicat?  *Ifte moritur robuftus & fanus, 
diues & felix. 
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CAP. XXI. | xa, 
R 9fpondens autem Job dicit: d NO PETS 3196 א‎ 
* Audite , audite meos [ermones cut fit > to NAR =, TE 
A nus : לי‎ / xut fi " ] 000% le 0 us quy מו‎ Y os rap ddd 
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: 3 Um v as X Aue. - 

Suffinete "t ego autem loquar; pofleanon , Ae, c» TM A A ₪ clo ) es ico 
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eorum in oculis. * Domus eorum vefte flant, || 7 BERE AMEN. | Ge - 
timor autem nequaquam flagellum auté 4Do- ||? ,,. 9 egi ed A uvoda , 46 3 0000000 , d= 
mino non efl in eit. + Bos corum non fecit 10 | 12 ₪ 0 QU), ESI EF ais. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS א‎ Q: 
: CAP. XXI. / 

T refpondit Iob,& dixit: : Audite & fufcipite verburh meum, & fit hoc confolationes veftræ: ! Suftínete me,& egó 
E loquar, & poftquàm locutus fuero,ridebis. * Ecce profedo ego ad filium hominis fermonem meum facto : & (iita eft, 
quare non angaftiabitur fpiritus meus? Afpicite ad me, & tacete , & ponite manum fuper os. 

* Er fi ego recordatus fuero conturbatus fum, & apprehendit carnem meam tremor. „a, Quart impij viuunt , con- 
fortati fant valdà, & poffederunt diuitias? * Filij eorum preparati (untcoram cis, cum eis, & filij filiorum forum, videntibus illis. 

* In domibus eorum eft pax abfque timore, & non eft plaga Dci fuper cos. " TauruseiusingRuidar, nec in irs 
ritum iaciunt femen; parit vacca cius,negfacitabortiuum. | ; M ittuntficut oues paruulos fuos, & pueri fui aliunt. 

° Portant tympana & citharas,& lztantur ad vocem organi. ,  * Confumuntin bono dies fuos, & in momento ad fepul^ 
chrum defcendunt, æ» " Etdicunt Deo: Recede à nobis, & fcire vias tuas nolumus. " Quideft omnipotens vt feruia- 
mus ei, & que erit vtilitas (i orauerimus verbum eius? x Eccenon miffüm eltin manum corum bonum ipforum:confilium im- 
piorum long? eft à mc. 7? Quotieslucerna impiorum extinguetur , & veniet fuper cos interitus eoru: fortes diuidet 
in furore fuo. *י‎ Erunt ficut palea ante ventum; & ficut ftipula quam tulit turbo . " Deus abfconder filiis fuistribulationemt 
eius,& vltionem reddet ci,vt ciat. `° Videbuntoculi eius interitum füum,& de ira omnipotentis bibet, " Qug eft enim vo- 
luntas eius in domo fua poft (e? & numerus menfium eius diuifus eft. = Nunquid Deum poteft aliquis docere fcientiam? & ipfe 
czlos excelfos iudicat. * 1 morietur in fortitudine integritatis fuz totus quietus & pacificus, . 
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משכנות‎ ong mN PIMPA בֵיתּאמָרוּ‎ * xs) .s tra me iniquas. "Dicitis enim: Vbielt do- 
ak רשעובם:‎ mus principis , & vbi tabernacula impio- 

: r=: \.srum? *Interrogate quemlibet de viato- 

a| ribus, & hzc eademillum intelligere co-‏ * רהלא שאַלתכם may‏ דרך ואתתבש לא 
à AEA ha ona QN Biase ;ognofcetis.  * Qniain diem perditionis‏ 
:maan 16703601 malus , & ad dié furoris ducetur.‏ 

oam עברות‎ ovo y" qom כִי ליוסאיד‎ * sj *Quisarguet coram eo viam cius? & 

| EE Wa y- + p 2 quæ fecit quis reddet illi? — + Ipfe ad fe- 
-עֲשׂרה מִי‎ NAN 1771 VA על‎ MAT S ; | pulchra ducetur , & in congerie mortuo- 
i razer ss rum vigilabit. *Dulcis fuitglareis Cocyti, 

ripeto booa pN * | > טק‎ ome hominem trahit, San. 

le us Soo Rn ere à ;4tefeinnumerabiles. * Quomodo igitur 
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ftra repugnare often{a fit veritati? 
יי * ואִירְתְנחְמִּיהָבְל ותשובְתיכס גשׁאַרמֶעל:‎ 


CAP. XXII. 
כב‎ 


: R Efpondens autem Eliphaz Themani- 

1^ tesdixit: * Nunquid Deo comparari 
MANDIRA > 
ִסְבְִגְבַרבייסבןעֲלִיכוּמַשְׂבִיל:‎ cms < 


poteft homo „ctiam cum perfectz fuerit 
sfcientiz?  * Quid prodeft Deo fi iuftus 

EI rE passano? החפץ‎ o 

הרביר ו | 


| * Vifceracius plena funt adipe, & me- 


NALD A 


fueris aut quid ei confers, fi immaculata 
4 fuerit via tua? * Nunquid timens ar- 
guet te, & veniet tecum in iudicium? 
; * Ethon propter malitiam tuam pluri- 
mam, & infinitas iniquitates tuas? 
6 * Abftulilti enim pignus fratrum tuo- 
rum fine caufa,& nudos fpoliafti veftibus. 
7 *Aquam lallo non dedifti, & cfurienti 
sfubtraxifti panem. *In fortitudine bra- 
7 | B chij tui pofsidebas terram , & potentifsi- 
,musobtinebaseam. — * Viduas dimififti 
vacuas , & lacertos pupillorum commi- 
1o nuifli. + Propterea circumdatus es la- 
queis, & conturbat te formido fübita. 
זו‎ * Etputabas tetenebras nonvifürum, 
& impetu aquarum inundantium non op 
i2 preffum iri. — * Ancogitasquód Deus 
excelfior clo fit, & fuper ftellarum verti- 
cem fublimetur? | 
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ciusofflnet. — ^ Alsus autem moritur ab ama- 9 ד‎ . 182) Terra npo miele uric dird, ov 
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piem bonum. *sumulautem in terra dor- 1s 
cniunt putredo autem eos operuit. 
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bitis mihi. * Quoniam dicetis: Vbi ef domus 28 
principis , es cobi eff tegmen tabernaculorum 
impiorum? put es pretereuntes 29, 
viam, C fignaeorum non alienabitii. 

* Quoniam in diem perditionis fableuatur 30 
malus, in diem furoris eins ducetur. 
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) CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. » 
^ Muláracius plena funt lade, & medulla offium eius pinguis eft. * Etifte morietur amaro animo, & non comeditin bonis. 
* Simul in puluere dormiunt, & vermis operit eos. * Ecce mánifeftz funt coram me cogitationes veftra, & machinationes 
quas fuper me cogitatis. * Dicitis enim: Vbi eft domus principis, & vbi eft tentorium tabernaculorum impiorum? 

* Nonneinterrogaftis tranfeuntes viam,&fignaeorumnoncognofcetis? — 7 Quoniam in diem interitus refegnatur malus, in dicm 
quo furores inducentur. " Quis annunciabit coram eo viam (uam,& quod ipfe fecit quis reddet illi? o 2 Ipfe enim ad 
fepulchra ducerur,& fuper congeriem vigilabit. 3 Dulcesfuerunt ei gleba torrentis, & poft fe omnes filios hgminum traher, & 
ante fe innumerabiles. ^ Et quomodo confolamini 1% fruftrà, cùm refpon(io veftra remaneatin vobis falla? 

CAP. XXII. 
E! refpondit Eliphaz qui erat de Theman, & ait: * Nunquid Deum poteft docere filius hominis PE fi docuerit , nunquid 
adea prouidebi? — ? Quidemolumentieftomnipotenti fi iuftusfueris ? & quid lucri fi perfe&s reddideris vias tuas? 
. Nunquid propter timorem tuum arguet te, & veniet tecum in iudicium? * Nonne propter malitiam tuam quz multaeft, 
& non eft finis iniquitatibus tuis? * Quoniam pignorabas fratres tuos fine caufa, & veftibus nudos fpoliafti» 

7 Non propinafti aquam laffo, & à famelico prohibebas panem. | * Etvirovincena (ua eft terra, & afpectabilis vultu 
habitabit in ea. * Viduas dimififti vacuas, & brachia pupillorum contriuifti. ** Proptereàin circuitu tuo funt laquei, 
& conturbat te timorrepentinus. .** Aurin tenebris habitabis & non videbis, & multitudo aquarum operict te. 

" Nonne Deus eft in altitudine czli? & vide verticem ftellarum quoniam cleuata funt. 
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13 *Et dicis: Quid eni nouit Dc? & quafi p 
 :caliginé iudicat.*Nubes latibulü eius.nec 
C noftra cofiderat, & circa cardines cali pa- 
rs bulat. *Nüquid emita feculorü cuftodire 
'écupis,quam calcauerunt viriiniqui?*Q ui 

fublati funt añ tép’ fuii, & fluui*fübuertit 
r7 fundamétü eorü.*Q ui dicebat Dc: Rece 


deà nobis: & qt nihil pofsir facere oipo- , 


rs tës æftimabat eu; *Cü illeimpleffct domos 
corü bonis.quorü fentétia procul fità me. 
r9 " Videbuntiufti & letabuntur, & innocés 


:ofubfannabiteos.*Nonne fuccifa eft erectio rras 


corum , & reliquias corü deuorauit ignis? 
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*Acquiefce igitur ei,& habeto pacé,& per‏ וג 
x hec habebis fru&? optimos. Sufcipe ex o-‏ 
re illius legé,& pone (ermoncs ein corde‏ 


4| |23 tuo. *Si reuerfus fueris ad oipotenté,edifi- 


D caberis,&loge facies iniquitatéa taberna- 


*3| «culo tuo.*Dabit pro terra filicé,& jp filice 


:5 torrétes aurcos.* Erit; oipotens cotra ho 

ftes tuos,& argentum coaceruabitur tibi. 
:é*Tunc fup oipotenté delitiis afflues,& ele 
לג‎ uabis ad Deum facié tuam. * Rogabiscü, 


| |28 & exaudiet te;& vota tua reddes. *Decer- 


nes rem & veniet tibi, & in viis tuis fplen- 
z9 debit lumen. *Quienim humiliatus fue- 
rit,erit in gloria; & qui inclinauerit ocu- 
solos {uos,ipfe faluabitur.*Saluabiturinno- 
cens, faluabitur autem müditia manuum 
fuarum. CAP. XXIII. 
: R Efpodensauté Iob ait: * Nüc quoq; in 
: amaritudine eft fermo meus, & manus 
plaga meç aggrauata ch fup gemitü med. 
3 * Quis mihi tribuat vtcognoícam & inue 
niam illum , & veniam víq;ad folium ei? 
4*Ponam coram co iudicium, & os meü re- 
s plebo increpationibus, * Vt fciam verba 
qua mihi refpondeat,& intelliga quid lo- 
«quatur mihi. *Nolo multa fortitudine co 
Btendat mecum,necmagnitudinis fug mo- 
7le me premat. * Proponat zquitatem con- 
tra me , & peruenict ad victoriam iudici 
s meum.. * Si ad Orientem 1670, non appa- 
ret: fi ad Occidenté,non intelligam eum. 
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TRANSLATIO. : 
5 Nubes latibulum eius, & non videt, & 


. . 24 . 
" Nunquid viam quz eft à (zculo,cuftodies,per quam ambulaueruntviri iniquitatis? 


: PARAPHRASIS 
" Et dices: Quid (cit Deus: nunquid pofsibile eft quàd Deus per caliginem iudicet? 


Interp.exGrzc.lxx. 105. 

* Et dixifli: Quid mouit fortis, nunquid per xà 
caliginem iudicabit? * Nubes latibulum z4 
eius co non videbitur, e gyrum celi peram- 
bulat. * Nunquid femitam eternam cu[lodies , 15 

quam calcauerunt viriininfli, * Quicompre- 16 
henfi [unt 5mmaturi? flunius fluens fundamenta 
corum. Dicentes, Dominus quid faciet no- x7 
bi? aut quid imducet nobis omnipotens? , 

* Qm autem implenit domos eorum bonis, 1s 
confilium autem impiorum longè ab eo.*Uiden- 19 
tes iufli riferunt ,irreprebenfibilis autem fub- 

jannaniteos. * Nifi deffru££a eft fabfiflentia 20 
corum, eo» reliquias eorum deuorat igni. 

* ffo autem durus. fi faflinueri pofled feiu- 2x 
élus tuus erit in bom, — * Sufcipe de ore illius z2 
interpretationem , cs recipe verba eins in cor- 
de tuo, * Si autem rener fus fueris eg humilia- 3; 
ueris teipfum coram Domino, longè fecifli à ta- | 
bernaculo tuo iniquitatem, *Sedebis fù per ag- i4 

gerem in petra, es» cot petra torrentis Ophir. 

* Erit igitur tuus omnipotës adiutor ab ini z5 
mici , purum autem reddet te ficut argentum 
igne probatum. — * Pofled cum audacia loque- x6 
74 coram Domino càm respexeris in celum hi- 
lariter. * Chmoraneris autem tu ad eum ex 57 
audiet te dabit autem tibi reddere vota. 

* Reffituet autem tibi tabernaculum iu[litia 3 
in autem viis tui erit lux. * Quoniam bumi- s 
liauit feipfum cs dices, Juperbiuit, es inclina- ' 
tum oculis (aluabit. * Valuabit innocentem, er 30 
faluns efo im mundi manibus tuit. CAP.XXTIT. 

Efbondens autem lob ait: * Et iamnomi 3 

quòd ex manu med redargutio meaefl ,6 2 
manus eins granis fatfa efl (uper meum gemiti. 

* Quia igitur nouerit gud inueniamillumyet. 3 
veniam in terminum?* Dicam autem meum iu- 4 
dicium, at os meum replebo redargutionibus. 

* Sciam autem Jamtateni que mihi dicet: fentiä 5 
autem qua mihirenunciabit.*Et fiin multa for. & 
titudine [uperueniet mihi poflea im minis me v- 
tetur Ueritas eum qo redargutio ab eo edu- 7 
cat autem in finem meum iudicium: *Fnenim s 
prima ambulabo; és» non amplius fum: qua au- 
zem in nouiffims , quid nowi? 


CHALDAICAE 


in fortitudine altitudinis celorum deambulat. 


"Qui füblati funtà feculo ante tempus fuum, in profundo uminiseffufum eft corpus corum. "Qui dicebant Deo: Recede à 
nobis.& quid faciet eis omnipotens? " Etipfe impleuitdomos eorum bono: & confilium impiorum proculeftàme. ^ "Videbunt 


iufti & letabuntur,& innocens fubfannabiteos, "Nonne prohibiti fant ne confurgerent,& reliquias eorum confumpfit ignis? “Dife 


` Perfice nunc ex ore eius legé,& pone verba eius in corde tuo; ^ Si conuer- 


nuncab eo & habebis pacem:per hac fru&tus bonos habebis. 


fus fueris víg; ad omnipotentem;zdificaberis: & longe facies iniguitatem à tabernaculo tuo. “Et pones füper puluerenficcem munitam; 
& ficut petram torrentium aurum Ophis. ' Eterit omnipotens arx munitionis tuæ, & magis quàm argentum erit fortitudo excelfa tibi, 


^" Orabis cori eo,& exaudiet te,& vota tua reddes. 


"Quiatum fuper omnipotétem delectaberis, & leuabis coram Deo faciem tuam. 


Et decernes verb & abile erit tibi:& fuper vias tuas fplédebit lum&. * Qui enim humiliatus fueritin verbo tuo fiet füblimis;& illá‏ *י 
qui inclinatus fuerit in deli&o faluabis." Liberabitur vir qui non eft innocens propter iuftitiam tua, & liberabitur in munditia manus tuz.‏ 


' Quis 


* Ordinabo coram 


 Ibire&us feprzparabit cum eo. 


" Siad Orientem iero, non comparet ; & fi ad Occidentem, non intelligam illu, 


CAP. T refpondit Iob & dixit; * Hodiequoque amarus eft fermo meus, plaga mea aggrauata eft fuper gemitum rxeum. 
E mihi decernet vt cognofcam & inueniam illum; veniam vfque ad habitaculum domus fan&uarij cius! 

‘Sciam verba que mihi refpondear, & intelligam quid dicat mihi. 
* An in multitudine fortitudinis contendet mecum?non vtique ipfe ponet litem contra me. 


XXIII. 
coiudicium, &os meum implebo increpationibus. 


₪ liberabor in (eculum ab eo qui iudicat me. 
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EE o 0 e gia ctus iecutus eit pes meus, v1a c? culto- 

* 2S מַחְקי‎ WIN N? "re mya * = t: diui,& non declinaui ex ca.* A rífadatis la- 

: אמרי-פיו‎ || biorum cius no recefsi, & in finu meoab- 

: rn 6 use x | © {codi verbaoris eius. *Ipfe enim folus eft, 

è wy DEN T725 pav "3 in NIN 75 D & nemo avertere poteft cogitatione cius: 

jay ביישלִיםםחקיוכַהנרח רבור‎ * :4| | &animaciusquodcunq;voluit hoc fecit. 

eR daB ES 4% ל-כ‎ à 4 *Cüd, expleueritin me voluntate fuà,&a- 

rs lia multa fimilia píto funt ei. *Et idcirco à‏ 5 על בְַמִפָנָ TANI pian paw‏ ממנו: 

i ""»nan "123 לְבִי‎ Ton $ 26| facieciusturbatus fum,& cofiderans eum 

josie SA TD aaya רל-כא‎ uu r6 timore follicitor.* Deus molliuit cor meü, 

EEN 1-93 ANYA IA N? 3 lg & omnipotés conturbauit me. *Nó enim 
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"'Etoculusadulteri obíeruat crepufculum;dicens:Non me videbit oculus,& abfconfionem faciei ponet eregione fürfum. “Perfodit 
in tencbris domos quas in dic ob(ignauerunt fibi,& nócogaouerüt lumen. *’ Quoniá fimul aurora reputatur eis ficut vmbra mortis:nota 
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PARAPHRASIS 


Interp. ex Græc. lxx. — 10»... 

* Nunquid gigantes nutrientur , fub aqua + 
es vicini eins? * Nudus infernus coram ilo, si 
יקש‎ non efi circuitus perditioni. * Qui extendit. 7 
Boneam in nihil, qui appendit terram Juper ni- | 
bilum.* Qui liat aquam in nubibus fuis etnon s 
ruptaef nebula fub eo-* Qui tenet vultum fol, » 
qui expandit fuper illud nebulam fuam. *Pra- io 
ceptum circundedit ia faciem aqua , vfque ad 
con[ummationam lucis cum tenebris 5 Columna 11. | 
cali expan[e funt eo» flupuerunt ab increpatio- 
ue eint. Fortitudine [edauit mare fcientia au- 12 
tem firauit cete. * Clanflra autem celi timue- 1| 
runt eum . precepto autem eius interfecit dra- 
conem apóflatam. * Ecce be partes vie eins et 14 
fuperhúmorem fermonis audiemus in eo : vim 
autem tonitrus eius , quis nowit quando faciet? | | 

CAP. XXVII. | 

Dhuc autem addens ob dixit progmio: | 

*Uiuit Dominus qui fic me imdicauit , co 
omnipotens quiamaram fecit meam anim um. 

* Si quidem adhuc halitu meo exiflente Shi- 
ritus autem diuinus circum exiflens mibi in na- 
ribus. * Non loquentur labia meainigua,ne- 
que anima mea meditabitur iniufla. * Ne mihi 

fit iuffos vos oflendere ,donec moriar;non enim 
amouebo mmocentiam meam.  * fuflitieau- 
tem attendens non tradam y non enim con[cius. 
fum mihi quàd illicita fecerim. 

* Veruntamen [int inimici mei. ficut fub- 
verfio impiorum , co in me infirgentes ; ficut 
perditio iniquorum. — * Et que enim eft [pes 
impio quoniam continet? confidens ip Domini 
nunquid (aluus erit, — * Autdeprecationeme- 
ius exaudiet Dominus? aut cùm coenerit eine- 
ceffitas,* nü babet aliquam fermonis audaciam 1o 
coram illo? aut ficut ciim inuocauerit ipfe exau- 
diet eum? * Sed iam renunciabo vobis 11 
quid efl in manu Domit, que funt apud omui- 
potentem ,uon mentiar. 

+ Ecce iam omnes nofli , quüd vana Uá- 1: 
nis iniicita. : 

+ Hac pars hominis impi à Domino, poffef- 1j 
fio autem potentium [uperuemet ab omnipoten- 

te fuper eos. 
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' Nunquid poffuntgigantes qui contremifcunt regenerari;cüm ipfi (int füb aquis & exetcitus eorum? “Publicus eft infernus coram 
co,& non eft operimentum domui perditionis. ° Qui extendit Aquilonem fuper nihilum, fableuat terram fuper aquas, nullo eam fafti- 


* Qui tenet caliginem folij fui,vt nen videant illum an- 


nente, 'Quiligataquas pluuiz in nubibus fuis,& non rumpitur nubes fub fe. 
® Decteuit, & dixit. collocari firmamentum fuper faciegi aquarum , víque ad 


geli : extendit illud ficut velum fuper nubes gloriz fuz. 


> finemluminiscum tenebris: Columnz czli commouentur & contremifcuntab increpatione eius,  * Invirtutefua diuifit mare, & in 


" Tn fpiritu oris eius facies cli lucida funticreauit manus eius Leuiathan, qui comparatus eft ferpenti 
mordenti. " Eccehz (unt fummitates viarum eius, & quo@expreflum eft ex parte fermonis eius audiuimus ab eo, 


tonitru fortitudi- 
CAP. XXVII 


prudentia fua percuffit fortem. 


nis cius quis intelliget? 9 


T addidit Iob affümens parabolam fuam, & ait: "Vitus eft Deus qui abftulirregulam iudicij mei: & omnipotens ad amaritudinem ad- 
duxitanimam meam? Quoniam adhuc totus halitus eft in me, & fpiritus Dei eft ín naribus meis. * Nú loquentur labia mea menda- 
cium,& lingua mea meditabitur dolum? * Abfità me vt iuftificem vos donec deficiam: non auferam perfectioné meam à me. ‘Tuftificatio- 

. nem meam apprehendam,& nó dimittam eam:& nó malè cogitabit cor mei à diebus meis. 7 Sit licut peccatot inimicustneus,& qui con- 
furgitaduerfus me,ficutimpius.  * Quid enim expectat delator,quia congregat mammonam iniquitatis , quando eradicat Deus animam 
eius? * Nunquid clamorem eius audiet Deus , cùm venerit fupereumanguítia '° Nunquid in omnipotente deletabitur, aut clama- 
bitad Deum in omni tempore? ` Docebo vos per prophetiam Dei,que apud omnipotentem non abícondam."Ecce vos omnes vidiftis,& 
quare vana & inania loquimini?” Hec eft pars filij hominis peccatorisà Deo,& fors forti qui recipiunt ab omnipotéte retribufioné faam; 
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PIJIN + [4 * Si multiplicati fuerint filij cius,in gla‏ למו-חרב וצאצאיו לא ישבעו- 


Ber dio erunt, & nepotes eiusnon faturabun- 
‘ON? sur pane. *Qui reliqui fuerint ex eo,fepc- 
ג‎ UM S | li ל‎ : : "rre 
ה‎ sii tur in interitu, & viduz illius non slo 
לת‎ vro יקברו‎ r3 שרדו‎ * | lienturin ,& vic 
ל‎ os la: mon tee Eu ue om aer. c GRO ‘Si comportauerit quafi terram ar- 
$ ^ 6 . 
uL u3a2n gentum ,& ficut lutum præpařauerit ve- 
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: וכחמר יבין מלבוש‎ ypz 5y5 "àvroN * ss 7 ftimenta: * Preparabit quidem fed iuftus 
pe ל‎ b, יכיוועדי‎ * os D veftietur illis, & argentum innocens diui- 

. p בש ובסף נקי‎ » poma. | t8 det.!Ó/Edificauit ficut tinea domum fuam, 
נער:‎ nwy njoma WYINI + " t9 & ficut cuftos fccit vmbraculum. *Diues 
EAR i עשירישבבול:‎ + cùm dormierit , nihil fecum auferet, ape- 

: ym סג עָשירישֶכבולְא יְאַסְף עִיִנִיופָקָח‎ rietoculos fuos, & nihil inuenict. * Ap- 
00122 תַשיגהוּבְמִים בלהות ללה‎ * + prehendeteum quafi aqua inopia , nocte 
i "pan ye onions $ ar èt Opprimet eum tempeftas. | * Tolleteum 


|| ventus vrens & auferet, & velut turbo ra- 
: יחמולמִיָדו ברוח יברח‎ Nox voy Tv * a» jr pieteum de | fuo. ה‎ e 
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cuffione vocis. 

* Tunc vidit illam ,enarrauit cam cùm pre- 27 
paraffet inuefligauit. 

+ Dixit autem homini: Ecce pietas eft fa- 23. 

pientias at ab linere à malis ef fcientia: | 
CAP. XXIX. 

Dhuc autem addeud fob; dixit prowmio: 

* Quit me ponat iuxta menfem ante die- 
rum, quibus me Deus cuflodinit? — 

* Ut quando Splendebat lucerna eius [uper 
caput menm , quando lumine eius ambulabam 
in tenebris, 

* Quando fui in diebus iuuentutis mee, 
quando Dominus (becnlarionem faciebat do- 
mus med. 0 

* Quando fui diues valde , in circuit au- 
tem mei pueri mei. 

* Quando fluebant mee vie butyró;at mon- 
tes mei fluebant latte. 

* Quando exibam diluculo in ciuitatem, in 
autem plateis ponebatur mea cathedra. 
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APHRASIS TRANSLATIO. 
“Non dabitur aurum conflatum pro ea, necappendetur ara 


CHALDAICAE PAR 


“ Abyffus dixit: Non eft apud me: & mare dixit, Non eft mecum. 
jro tinctis coloribus Ophir, néc lapidibus beryllis preciofis & (aphito. 


gentum in commutatione cius, " Non permutabitur 


Non adequabitur ei aurdm & fpeculum,nec permutabunitur pro ea vafaobrizi. "Smaragdi & gemme non commemorabuntur, 


uabitur ei margarita préciofa quz venit de Zthiopia:mundis coloribus non 
* Etcelataeftab oculis omíülis viuentis, & ab aui- 


& ^" Quoniam ipfe fines terre intuetur, & fub omnibutizlis videt., 
* Dum facit pluuiz legem, & iter fulguribus quz currunt cum fonitu. 


Sapientia autem vnd? venit? & quis eft locus intelligentiæ? —‏ *י 
Domus perditionis & angelus mortis dixerunt, quando data eft trael, audita noftro audiuimus famam eius,‏ " 


& attractio fapientiz meliot eft margaritis. לי‎ Nonadzq 


conferetur. 
bus czli abícondita elt. 
3 Deus intelligit viam cius, & ipfe (ciuitlocum eius. 
* Vt faciat vento pondus, & aquagpra paret in menfura. 


Tuncviditillam, & narrauit eam, cum angelis in principio przparauitcam, & etiam inueftigauiteam. * Etdixirfiliis homirium:‏ לי 
Eccetimor Domini eft (agientia;& recedere à malo,eltintelligentia.‏ 


CAP. XXIX. js SE Cn : 
Quis ordinaret me ficut in menfibus antiquis , ficut in digbus quibus Deus 
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a» & fenes affurgentes ftabant. *Principes cef 
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: vM ולא-עזר‎ cםבותיועושמ‎ "»y בּי-אמלט‎ 2 1| 1 videns teftimoniü reddebat mihi: * gj 

Eres ; ו‎ | = liberaffem pauperem vociferantem,& pu- 
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as pillū cui non effet adiutor. *Benedictio pe 
וילבשני במעיל וענ יף מִשָפָטִי:‎ , ne29 put = rituri fuper me veniebat, & cor vidug con 
qao die ue Ne Up ON PR m 14 folatus fum. * Iuftitia indutus fum,& ve- 
ct "||. ftiui me ficut veftimento,&diademate iu- 

DN JN * 16] [5 dicio mceo.*Ocul" fui cæco,& pes claudo.‏ לְאָביונים ורב s ny wo‏ אֶחְקְרָהוּ: 
myono TIVNI RE a Pater eram pauperum, & caufam quam‏ עול וּמַשָניו אשליך mo‏ 


nefciebam, diligentifsimé inucftigabam. 


(CY? וְכְחול אֶרִבָה‎ YNN עס קני‎ TINI * 14| |17 tConterebam molasiniqui , & de détibus 
: ""p3 y שרשיפתוח אלי-מיםוטל‎ + oo illius auferebam predam. *Dicebamque: 
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Oe lr a ו‎ In nidulo meo moriar,& ficut palma mul 
: onn vane pray VT * *9 s tiplicabo dies. *Radixmea aperta eft fecus 


|D aquas, & ros morabitur in mefsione mea.‏ | 5 לי-שמעוויחלוזידמו למו עצתי: 
ro uf MEHR IT LR zo *Gloriamea femper innouabitur, & arcus‏ רו 


: 'non gon ז:| == * אהֲרידְבָרִי לָא ישנוּו עָלִימו‎ me? in manu mea inftaurabitur. *Q ui me 

jn E il audiebant,expe&tabant fenten tiain,& 1n-‏ 022" לי ana‏ פערו לְמַלְקוש: 

PC Nu tr O MEER des | |+» tenti tacebant ad confilium meum. *Ver- 

conor pner * *^| bismeisaddere nihil audebant, & fup il-‏ לא יאמינו "iN?‏ פָּנִי לא 

' n»n : los dun eloquiü ה‎ 

A - || meficut pluuia, & os 0 apcricbant quafi 
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Can» EDINN 


ad cos , non credebant, & lux vultus mei 

xg nO cadebat in terra. *31voluiffé ire ad cos, 
5 fedebam primus. cumque federem quafi 
rex circüftante exercitu, eram tamen mœ- 


2 TU MENDA n dl us ,| rentium confolator. CAP. XXX. 
TUN Dp כ עֲלֵי צְעֲירִים מְמָנִי‎ na | | + NTVncautem derident me iuniores tem 
! צאני‎ 2990y mý% מָאַסתיאבותם‎ | A pore,quorum no dignabar patres po- 
: גס-פח ידיהם למה לי עלימואבר כלח‎ + | + 60 canibus gregis mei.‘ Quorüvirtus 
הֶערקים ציה אמש שואה‎ Tapo > 


manuum mihi erat pro nihilo, & vita ipfa 
; putabantur indigni;^Egeftate & fame fte- 


i ומשארה:‎ riles,qui rodebant in folitudine fquallen- 

! een 4tescalamitate &miferia. * Etmandebant 

mp--5y moo CO"BOD* 4| herbas & arborumcortices, & radix iuni-‏ ושרש רְתָמִיכם 
immuno || sperorum eratcibuseorum. #Qui de con-‏ 

D RE uallibus ifta rapientes , cùm fingula repe- 
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תרגוכם 
* חַמו rtp sro Sy tnr‏ קמוּתִקפוּו | * רַבְרְבָניּא irinna meeps nhon‏ ?7 קלאַרְכוֹנִן אֲטמַרו 
ְלִישְׁנהוֹןלְטוֹרְגֵיהוְאֲרַּבְקֵתו | '' אָרוּםאוְּנָאשׁמַעַתאֲמֲרָתטֶׁב לִיוְעִינָא דַחֲמָח וְאַסהַדָת עֲלו: pyy ony CU‏ עֲנְיְא דְבָעי 
NDIY oo show Two y INTO) US i Typo Nnm‏ ** זְכותַאלְבשַׁתוַָלבְׁננִיכמְילא מצנְחָא 
on on eoo mn pay ' 02‏ לְהַגִירָאאֲנָא: | %' mam " —imwevownypscINM NI UD Nag‏ 
PTI APAN DY ON) '* | inNTED'DU220 7p 7p0 12")‏ אַסְגֵייוּוא: ‏ ^' עִיקְרִיפהִיח לבנ ְמוְאוְטרָא 
opasan moona anpa ** inima‏ ** בְנִיקבְּוּואורִיכוושחַקולְמלכְתִי ‏ ** בְתַרפְחנמִילְאְַנון 


 "nphppoore להוא‎ mw ** INUIDIA PRAJN MIR WPI] ** . posen pop 
OMID PYAYI מַלכָּאבְחַילָא חיר‎ PIPN S gnum lamen w nas ** = pR mes 
| : 


pomo qoo!‏ על רְדעדְקין nwy noa ny mimo» pinnas pmo ao‏ לְחוֹרחִילָאדִִיהולְמָהל 
עלויהון הוברכוך ! NINDI‏ וּבְאוּלְצֶנָא NIHU n NUD*3 UN NT pisa yum npn mn Tn uoa‏ ורגוּשתָא ! 


ev: v? 


naapa paapaa ? | עסְבִּימֵיְלָא וְעִיקְרֵי רתִיפִזְמְזוֹנִיהוו‎ qon wam po. * 


Interp.exGrzc.]Kxx. — 108; IOB. ו‎ fo ja 


4 30) 


+ 77; , Glens ‘ay : V. rA, 2 H E , 
Videntes me ide abfconf funt y fenes So /909766 ue Vecuioxon Capi Got reso CUT 3) rdiree 
, , atie— x to וש‎ 2 / e $3 
we a unt, "Adultiautem ceffane $| 9 Ena, diegi 2) rise NN TSC 05 
"Unt loquentes, digitum imponentes [uper os. | l כ‎ / E312 , 
RR sd / Jup | סי‎ 90/76 07160.  * È X dricavrs 200006 2 


* At qui audierunt beatum dixerunt me GJ xo i 
Ae 0 amis] TW MEC Adoro curd sd harry vray Exo 
lmguaeorum gutturi fuo adbefit. * Quoniam si | Pa at duly ry agr radi 67 


auri audiui «o beatum dixit me; oculus aut£ | > m eric ו‎ c guod ue op 00406 ) i- 
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debant Jtacuerunt autem m meo confilio. Super 21 2 a Oss / S 
autem meum coerbum nonaddideruntletian- || e dra dox mim 5 T ב‎ mid, r- 
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CAP. XXI. A 
"Unc autem deriferunt me minimi, uunc ! : 
i j 00! שא‎  Xerey£naado us £Ad Aoi, us vele Gdg 
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* Fn egeflate co fameMterilis, fugientes ina- 
quofam heri preffuram eo miferiam; 

1 Frangentes auronem in [onante , quiauro 4 
erant eorum cibaria. *Inhonoratiantem c9» 5 durs Lo ed NOS A 
viles habiti indigentes omnis boni co quira- || > | RER כ‎ dl NT pas Gross Twv - aba, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. : 

* Videbant me iuuenes & abfcondebantur: & fenes furgebant & erigebant fe. * Principes ceffabantloqui,& manum pone- 
bant ori fuo. 7 Vocem fuam abfcondebant duces, & lingua corum adhzrebat palato fuo. " Quiaaurisaudiens dice- 
bat me beatum, & oculus videns teftimonium reddebat mihi. "^ Quialiberabam pauperem deprecantem, &upillum cui non 
erat adiutor. " Benedictio perituri ad me veniebat, & cor viduz implebam laude. * Iuftitiam indntus (um, & veftiuit 
me,(icut pallio & tiara iudicio meo. 5 Oculus eram ceco, & onl pedum claudo eram. 2 Pater fui pauperum,& 
litem quam nefciebam ferurabar. " Et conterebam molas iniqui, & de dentibus eius proiiciebam predam. " Et dixi: Cum 
fortitudine mea in nido meo deficiam; & ficut arena mulcplicalg dies. " Radix meaaperta erat ad fontes aqiffrum, & ros mo- 
rabatur in melle mea. * Glorigmeainnouabatur apud me , & arcus meus iri manu mea permutabatur. " Audiebant mc 
& expectabant, & tacebant id confilium meum. = Poft verbum meum non iterabant, & eis placebat eloquium meum. 

` Etexpectabant me &ut pluuiam, & ficut hortulani qui os fuum aperiuntad imbrem (erotinum. " Ridebam ad eos & non 
credebant, & vultum faciei mez non intuebantur, * Eligebam viam corum; & fedebam in capite corum ficut fponfus,& habitabam 
ficut rex in exercitu, & ficut ille qui lugentes confolatur. CAP. XXX. o 

Vncaurem derident me iuniores me diebus, quórum patres abieci vt ponerem eos cum canibus cuftodientibus oues meas. 
N * Veruntamen virtus manuum fuarum pro nihilo erat mihi: fuper eos periitfenium. | ' In cgeftate & fame (ine filiis fuerunt fu- 
gientes impij in terram defertam & tenebro(am in vefpere,in locum calamitatis & miferie, — * Qui euellunt vrticas pro herbis in cibum 
fuum, & radices iuniperorum cibus eorum,  *Eximprouilo eüciebant, vociferabantur fupereosquafifüperlatronem. © 
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7 uernis terrz vel fup glarea. Qui inter hu- 
neo omn nnnapna בין-שִיחִים‎ ma | iufcemodi lerabantur,& effe fub fentibus 
VT T0323 ov93 גס-בני‎ 5213 $ | « delitias coputabant. *Filij ftultorum & ig 
d למל‎ 2 am n. S Bnobilium, & in terra penitus nó parentes. 
US; an» וְעַתָה נְגִינַתָסהַיִיתִיוְאֲהִי‎ »* Nuncin corum canticü verfus fum, & fa 

: לא-חשכו רק‎ lao) vmexxni יי‎ Gus füm eis in puerbiu.“Abominatur me 

e E | 2 qiie lóge fugiuntà me, & facié mea cofpue-‏ ל 

am ויענניורסן 222 של‎ navy na | ri re non verentur. *Pharetrá enim {ua ape- 
יקומו רגלי שלחו ויסלוּעלי‎ nma poby * i) ruit&afllixit me ,& frenum pofuit in os 
Reh גר‎ S WIS CON ארחורת אידב=‎ | meum. * Ad dexteram orientis calamitatis 


i me ilicd furrexerunt, pedes meos fubuer 
ioo לא עור‎ y? 'mmo nmm + j| terunt, opprefferunt quafi flu&ibus femi- 
: רחב יאתיותחרק שאה התגלנלו‎ v2 NAT tis fuis.* Difsipaucrüt itinera mea,infidia- 
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i ו‎ ti funt mihi & pualuerunt,&non fuit qui 
aya עֲלֵיבלְהוֹת תרדף כָרוח נְדְבָרתי‎ JAN * 19 4 ferrer auxiliu. "Quafi rupto muro & apta 


Ret RE ianua irruerüt fup nie, & ad meas miferias 
UT m 3 deuoluti fünt. 'Redadtus fum in nihilum. 

—MÓ* עֲלֵי 32007 723" יאחזוני‎ ‘ray * |%י‎ Abftlitquafi ventus 660000 meum, & 
i | ; : עני‎ re velut nübes ptrafiit falus mea.* Nunc auté 

‘* ||Cin memetipfo marcefcit aia mea , & pofsi- 


ipao? נקר מעלי וערקי לא‎ "yn * U| i; 666 me dies afflitionis.No&te os mea pfo 


: ברב-בח יתחפש לבושי 23 כתנתי יאזרני‎ s j| ratur doloribus,& q me comedüt, no dor 

d 5 TR i rsmiunt.*In multitudine eorum cófumitur‏ ד" של ו 

"NI 75923 וְאַתמשל‎ AN? הרנִי‎ ^ | veftimentü meü,quafi capitio tunice fuc- 

rscinxerunt me.°Coparatus fum luto, & af-‏ ₪ * אשוע TUN‏ ולא תענני עמדתי panm‏ בי! 
KR Fda e ino SAP Eo 2i 5 2‏ || 


5 לאבורלו בל‎ i :ofimilatus fum fauillæ &cineri. *Clamo ad 
תְשְסְמָנִי‎ 31, 0573?? T2N; qun: te,& non cxaudies me;fto,& refpicis me. 


i שירח‎ ï 33320 jon אל-רוח‎ "»NUD $ = | "Matatus es a in pu & m eu 
CRUCEM pU MEE :: tla manus tuz 2006712115 mini. euafti 
7D מָורה רתשיבני וּבָירת‎ NOTOS 9 me , & quafi fuper ventum ponens clififti 
ו‎ no +; me valide.*Scio quia morti trades me, vbi 

Ne ur ו‎ jo. EU T + coftituta eft domus תס‎ 56 - 
ii m Yr23 ON" now 'y3 לא‎ IN * [D tamen rion ad confumptionem corum c- 
נפשי‎ noy בְבִיתִי לקשרה-יובם‎ NO- * 5. mittis manum tuam: & fi corruerint, ipfe 
; 5 לאביוז:‎ | |! faluabis. * Flebaquondam fup co qui af- 
אבי‎ fli&userat, & compatiebacur anima mea 
26 pauperi. * Expectabàm bona,& venerunt 
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i . mihi mala : preltolabar lucem , & erupe-‏ 
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SM ו‎ .7 runt tenebre.*Interiora mea efferbuerunt 
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* Quorum domus eorum erant foramina pe- 6 
tarum.  * Fn medio benefonantium clama- o7 
bunt, qui fub [armentit agreflibus viuebaut. 


o Stultorum filj co ignobilium nomen, יל‎ 


loria extin&la terra. * Nuncautemcitha- פ‎ A aS i 
|: nui xi 0:00 tlw eius למס‎ , wor) iut iano, g= 


ra ego [um torum, es me prouerbium babent. 

* Abominati [unt autem me recedentes bon- 1o 
gà, ab autem facie mea non abflinuerunt [uti. 

* Chm apewiffet enim pharetram [uam af- 11 
fhxitme, @ frenum faciei mee emifrt. 

* Ad dextram germinis in[urrexerunt , pe- 1. 
des eins extendit, co» viam fecit in me femitas 
perditionis eorum.  * eAttrite fant [emite 1; 
mee , exuit enim meam folam ,fagittis fuis ia- 
culatus eff me. * "Ufuseflautem mewt vult, 14 
in doloribus compattus fum. *Reuertuntur is 
autem mei dolores, abiit mea [þes quafi ventus, 
@ ficut nebula falus mea, Et nunc in me ef- xs 
fndetur anima med habent autem me dies do- 
lorum. * Nolte autem offa mea combufla fant , x17 
at nerui mei diffoluti funt. * Ta multa fortitu- 1s 
dine apprehendit meum ve[fhimentum, ficut cir- 
cumorale tunice mee circundederunt me: 

* Reputa[li autem me ficut lutum sim terras» 
ee cinere mea pars. * Clamani autem adte, e$ sc 
non audis me , fleterunt et confideranerunt me. 

+ Fnfultafli autem mihi crudeliter manu po- 21 
tenti me ever berafhi. 

+ Ordinafli autem mihiin doloribus, co eie- 2+ 
cifli me à [alute. 

+ Noui enim quód mors me conteret, domus 23 
enim omni mortali terra. 

* Vimam enim po[[fem meipfum capere, aut z4 
deprecatus faltem alium, יל‎ faciet mibi boc. 

* Ego autem [uper omm impotente flem, ge 
muiautem videns bominem inneceffitatibus, — 

* Ego expettans bong ecce occurrerunt mihi 6 
magis dies malorum. | 

* Venter meus efferbuit co» mon tacebit, 17 
prauenernnt me dies paupertatis. 

* Gemen s ambulo fine furore, fleti autem in 1 
congregatione clamans. 

* Frater fui Sirenum , amicus autem firu- 15 
tbionum. 
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H CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* In preruptis riuorum torrentium vt habitarent in cauernis pulueris & petrarum. — "Interarbores gemebant,& fub fentibus con- 


* Nuncautem canticum eorum fum, & factus fum eis in 
` C b 
à me , &à facie mea non prohibuerunt (putum. " Quoniam vin- 


7 Ad dexteram cum im pudentlg filij eorum furrexe- 
" Defolauerunt itinera mea, in vltionem mei pro- 


,O7 Quafirapidirgs dilatationis fu&uum maris veniunt, fub tumultu deuMuuntur, 


* Filij tulti cum filiis idiotarum conterentur de terra. 


iungebantur. 


prouerbium. '** Abominati funt me & longè recefferunt 


culum meum diffoluit,& refpondit mihi, & filentium à facie mea foluerunt. 
runt, pedes meos (übuerterunt, & ftrauerunt fuper me femitas interitus eorum. 


fecerunt, & non eft qui auxiliaretur eis. 


** Verfus eft contra me tumultus, perfequeris quafi ventus dominationem meam , & ficut nubes pertranfiuit falus mea, 


" In node offa mea perforantur 


" In multitudine virtutis induebatur veftimentum meum: apud tunicam meam 
7 Comparauerunt me luto, & affimilatus (um pulueri & cineri, — '* Deprecor te, & non exaudis me; fto, & non in- 
* Conuerfus es mihiin crudelem, in fortitudine manus tue comminatus es mihi. 


“= Eleuafti uc fuper ventum, 


" Scio enim quód morti reduces me , & in domum fepulturæ que pra» . 


" Nuncautem in memetipfo tribulaturanima mea, comprehenderunt me dies affli&ionis. 


in me, & qui aduerfum me fremunt,non quiefcunt. 
accingit me. 

tendis in me: 
&alcendere me fecilti, & tabefcere fecifti me in fcientia. 


paraturomniviuenti, — * Veruntamen non in offa fufcitabit plagam fuam, fi in (cabie pofüerit fuper ea emplaftrum. 3 
"Flebam vtique fuper eum qui mcerens eratin die, compatiebaturanima mea pauperi. — * Speraui enim bonum, & venit malum; 6 


7 Vifcera mea efferbuerunt, & non sopar in cis fanguis : przuenerunt me dies Xflli&ionis, 
* Denigratus incedebam fine fole, confürgensinturba deprecabar, “Frater 


ui draconibus, & focius filiis ftrathionis. 


expectaui lucem,& venerunt tenebra. 
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* Cutis meadenigrata eft in me, & os meum combuftum eft ficcitate. 

* Etverfaeftin lu&um cithara mea, & organum meum comparatum eft voci flentium. 

CAP, XXXI. 9 

Epigi fedus cum oculis meis,& quid refpicerem fuper virginem? * Quam enim partem bonam daret mihi Deu wdeluper, & poffeílio- 

Ps: omnipotens de calis excelfis? * Nonne tribulatio erit (uperbo: & interitus operantibus iniquitater®? ‘Nonne ipfe 
videbit vias meas, & omnes greffus meos numerabit? * Siambulaui cum falfitate; & feftinauir in folicitudine pagmeus: 

* Appendat me in ftatera iuftitiz, vt Deus (ciat perfe&iondtn meam. Si declinauitgreffus meus à via, & fecutum eftoculos 
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+ Siordinaui z4! | X e / 
| PAUS sy anid, 


Interp. ex Grac. lxx, IO B. 


* Sileuaui pupillo manum , confidens quo- xx 
viam multa mibiauxiliatio adeft, » 

* Recedat igitur humerus meus à iun&Zura , 2 
dt brachium meum à cubito meo confringatur: | 

* Timor enim Domini continuit me , eg à +3 
captione eiht non feram. 
aurum fortitudinem meam , fi autem cs in la- 
pide preciofo fiduciam habui: * Si autem z5! 
co letatus fur multis diuitiis mibi exiflenti= | 
bus; fi autem co in innumerabilibus po[ui ma- | 
num mean. + Aut non video quidem 6 
folem lucentem deficientem lunam autem defi- 
cientem: non enim in eis efl. 

* Et fi deceptum ef latenter cor meum; fiau z7 
tem co» manum meam imponens in ore meo of- 
culatus fur. * Et hoc mibi igitur iniqui- ss 
tas maxima computetur , quoniä mentitus (um 
coram Domino altiffimo. 5 SL autem e 19 

gaudens failus [um ruina inimicorum meorum. 

* Et dixit cor meum euge, audiat igitur aú- 30 
ris mea maledictionem mean. Diuulger autem 
igitur à populo meo malè affectus. * Si autem 
ילש‎ fepè dixerunt ancille mex, quis daret nobis 
de carnibus esus faturari? valdè me cotili exi- 
fiente: * Fori autemnon morabatur peregri- 3 
nus. at offum meum omni venienti patuit. 


1 


- 


*Siautem et cùm peccauerim inutèabfion-3;| | rlw 000 uov 
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TRANSLATI OQ. 


| ^ Humerus meus à fcapula fua cadat, 
? Quoniam terribilis fuitapud me terror Dei, & à timore eius non potero 


1 Siletatus (am quando mulaplicatz 
Si circuitum folis contemplatus füm cùm sllucefcerer, & lunam cum 
? Sigauifus fum in interitu sogni me oderat; & 


* In plateanon manebat 


PARAPHRASIS 
* Sileuaui faper pupillum manum meam, cùm viderem in portaauxilinm meum. 


^ Si polui in auro [pem meam, & obrizo dixi fiduciam meam. 


di peccatum meum. 0 

* Non enim auerti multitudinem turbe, cot 34 
non eloquerer coram ei . fi autem e» permifi 
impotentem exire oflium meum finu vacuo. 

* Quis det audientem me , manum autem 35 
Domin fi non timueram? 

: Syngrapbum autem quod habui contra 56 

uempiam in humeri circumponens coronam 
legebam: *Et fi non [cindensillud reddidi, 37 
nihil accipiens à debitore. 

* Siin me aliquandoterra gemuit s fi autem 33! 
ee fulci eius fleuerunt vna. 

* Si autem c fortitudinem eius comedi fo- 39 
lus fine pretio; fi autem et animam domini ter- 
re apprehendens afflixi:  * Pro tritico igitur 4o 
egrediatur mihi vrtica pro autem hordeo pina. 

Et ceffanit fob à verbis. 


CHALDAICAE 


& brachium meum à canna fua confringatur, 


fuübfiftere. 


funt diuitiz mez; & (1 in multitudine earum plaufi manu mea. 
" Etdeceptum eft in abfcondito cor meum, & ofculatum eft manum meam os meum. 
"* Eftetiam iniquitas maxima, quoniam negarem Deum defuper. 
" Etnondisnifi vt peccaret palatum meum, vt expeteret mortem 40111125 fuz. 
1 Sinon dixeruntviri tabernaculamei , quis iuberet vt de carnibus eius non faturaremur? 
? Sioperuificut Adam peccatum meum , vt abfconderem in finu meo fcelus 
* Quando roboratus lum in tumultu principatus, & contemptibilis familiarum terrebat me, & tacui , & non cgredie- 

"5 Quis decernit mihi vt exaudirer? ecce defiderium'meum eft,vt Omnipotens refpondeat mihi , & libellum feri- 
* Nifi in humero meo portarem illum, & circundarem illum quafi coroaam mihi, 


fplendore incedentem. 
excitatus (um cùm inueniflet eum malum. 


peregrinus, oftia mea hofpitibusaperiebam. 
meum. 

bar oftium. 
bat homo contentionis mez. 


Numerum grefluum meorum nunciabo illi , & quafi ad principem munusofferam illi.‏ זי 
Siaduerfum meterra mea clamabat, & fimul fülci eius flebant.‏ * 
Sivirtutem eius comedi abfque argento, & animam domini fui dolore affeci.‏ » 


Completa funt verba Iob. ð 


** Pro tritico egrediantur tribuli, & pro hordeo fpina. 


^ 


TE———— 


N ro». — Tranflat.B.Hieronymi.‏ לב 


CAP. XXXII.‏ | לב 

: | et (Miferunt autem tres viri ilti refpon- 

nvov 3037?) * "JA dere Iob ,e6 quód iuftus fibi vide- °‏ הַאָנָשִים nown‏ מַענוֹת אֶת- 
-retur. *Etiratusindignatufque eft Haliu‏ | | איובבי הוּא p‏ בעיניו: 
RUNS filius Barachel Buzites de cognatioe Ram.‏ ל 4 « 
DAVIDIT oN222713 NION HN "E * +| iratus eft autem aduerfum lob; cò quód‏ 

! רַבְאִיוב חֲרָה אָפּועַל-צדקונפשו מאלהיבם‎ iuftum fe effc diceret coram Deo. . ; 
ste br 2t - l b. \ | * Porro aduerfum amicos cius indig- 
INYA N5 אשר‎ op IAR חָרָה‎ vy no 22 natus eft, 60 quód non inuaniflent refpo- 
! מענרה וירשיעו ארח-איוב‎ fionem rationabilem, fed שגוי‎ con 
; . l - | oi d. 
ATDOT ERATI l auie Tob entem oS qubd ni 
: ממנו לימיבם‎ | | seflentquiloguebantur. *Cüm autem vi- 
Mis ; 3 01065 quod tresrefpódere non potuiffent, 
rw» 53 בִי אִין מַענֶר‎ NAIN הא‎ EA é acus i rueda 2 וה‎ 
io m cortan 


Heliu filius Barachel Buzites dixit : Iu- 
ויאמרצעיר‎ ham בְדְברבאֶל‎ napig עך‎ | niorfum tempore, vos autem antiquio- 


|. res. idcircó demiffo capite veritus fum vo- 


bis indicare meam fententiam.‏ אני o»‏ וְאַתָּם ישישיבש mnm y‏ ; ואיראי 
Sperabam enim quód atas prolixior‏ * ?|| מחורת דעי אתככם ! 3 3 


VERAM loqueretur, & annorum multitudo doce- s»: 
אמרתי ימִים ידברוורבשנים ?"3 המרד‎ * 7] sret fapientiam. — *Sed, vt vidco, fpiritus 
cyan אכ רוּחדהיא באנושונשמת‎ * os je eftin hominibus j & infpiratio omnipo- 
ica ה הרק‎ eT 0 0 » tentis dat intelligentiam. *Non funt lon- 
וזקנים יבינו מִשְבָּט ו‎ 1220P א-רבים‎ "|| g&ui fapientes,nec fenesintelligunt iudi- 
DIRAN YII שמעהלי‎ mos q92 + +d ecm. 186 dicam: Audite me,oftédam 
| mue aH i 0 ^ vobisetiam ego meam fapientiam. 
caamapamy ms הז הוחלתִי לְרְבְרִיכֶס‎ * "i. *Expe&auienim fermoncs veftros,au- 
| xt pon עד-תּהְקְרון‎ diui i) i orar diícepta- 
Avid die roe qu a i a «a remintfermonibus veltris, *& donec pu- 
nay מוכיח‎ aigh אתְכונן וְהנָה אין‎ DDW tos tabam vos aliquid dicere , confiderabam. 
! [2220 voDN Sed , vt video , non elt qui pofsitarguere 
| ; 2 Iob , & refpondere ex vobis fermonibus 
` : Ba 7 UIT EE . 
לא--‎ 3277 am / הָכְמַר‎ INED תאפרו‎ 18 * oll., eius. * Ne forté dicatis: Inuenimus fapic- 
| t UN D tiam,Deus proiecit eum,non homo. 
ge vi "4 *Nihillocutuseít mihi, & ego non fè- 
Me *אלומלול ואה‎ "I i , & ego non 6 
לָא אשיבנו:‎ corp? WIW ולא‎ * | cundüm fermones veftros refpodebo illi. 
עד הַעְתִּיקוּ מַהכם מליבם:‎ uy wo MY? 355; *Extimuerunt,ntc refponderunt vltrà, 
רל‎ DOME, c abftuleruntQue à )66100013. * Quoniam 
TW עָמְדו לא ענו‎ ram) ? DIM, ' ּ igitur expe&taui,& non funt locuti ; ftete- 
: INAN אניחלקיאחוה דעי‎ FN אענה‎ 17| :z runt,nec refponderunt vltrà:^Refpondc- 
רוח בטני:‎ "nex מלום‎ , noo בי‎ + 4 bo & cgo partem meam,& oftendam fcien 
כ רדת‎ pet iar el rs tiam meam. * Plenus fum enim fermoni- 
bus, & coar&tat me fpiritus vteri mei. 


- 


תרגום 
לב 


ue עול‎ -* 


* בֶּקְשֶטָארוּחַנְבוּאְתָא הַיאבְּבַרנַשׁוּמִימַר שרִּיחְבֵנינוּזו — ND?‏ הבא הַבְזְוסננא יכנאו "' bpm‏ 


n'umpans pian "^ הָאאוֹרַכַתלפַתנְמיכוְאֲצִיתערבִּינהָכון ער תִפַשֶפשו א ג‎ UU  :אָנֲאףַאיֵענמיִוהַא‎ D 
a dst ישפנה לֶא גְבָר ו‎ wn? NNDOSDNODSUNDO UNDO Ü = tp230mo'oamopo20 INY 
hopp pp amangsa '* appaga nanho ולא סַרַרלוְתִי‎ + 


ERINTI YRO NAY אֶתִילְחו אגא חולקי‎ 7 DMI NIER טרום ושהקון‎ PONRI noa! 
מְלִיחימַאאַעקְחָניירוחָא דְכָרִיחֲו‎ ong ** 


Interp. ex Græc. lxx. Ion. IOB, | 00 o 259 
CAP; XXXIL | AG VS 


Acuerunt autem qo» tres amici eins amplius ? : 4 S NUES zone CI NR 
יש‎ pu t; Hovyacw3 so © reas ו‎ cuns ETI awregtay 


contradicere Tob : er , L . tel * OQ» : : 
-- f erat enim Tob iuflna co iwé, P yo i96 du Gyawrioy cr. 


/ 4, | +2 / "d 5 c ^ t , 2 

t Fratus efl autem Elin filius Barachiel Bu + uos d 2 ses á Bees D^ yis Cane 2 I a 

cites de 0000410006 eArati , eAufitidit regio- das acy, Tic owl id O A Mene py im ) Ty id 
T : 3 ^N / 27 3 M / 2 4 D 

pA e autem aduer [um Job vald? , cò Tod pot, dion ATION taut Aiao WawTioy ₪ xvejas. 


` . . . t TOS כ‎ , , 0 
quod offendit fe iuftum coram Domino. i RG ray rev) OIA ולו"‎ ) 00000 , on ctx 
* Et contra tees autem amicos iratus eff val- ;| | סט‎ 0 doris ioe, xg] 00006 auj- 
dà, quoniam non potuerunt refþondere contra- P 6000 0096 


ria Job, ילש‎ po[uerunt ipfum effe impium. 

* Blin autem expettauit dare reiponfionem 4 
Job, quoniam feniores eo funt diebus. ADLIUC a PA : 

+ Et vidit Elin quód non ef vefponfum || JARS 0 Ss Arie, pum B ripa mir 
ore trium virorum, c» iratus eff furor eius. | sd opin, ו‎ pyr aur. . 

* Refpondens autem Elw filius Barachiel 4| | * VaoAdegy?) EAO 3 Broads Bal imcciror, 
Bucites dixit: Iunior quidem [um tempore, ||7 E 5% uo etu TU yewo, OTT TTA TEET Gue- 


+> | it , : a «sf 37 t 
+ — ENEJ )קר‎ dovi Dreri ide * 071 meer GU 
> 2 Dra\s € / , 
Tégoi duns cii 06 


^ 


e. 


vos autem efis fèniores, idcircd tacui , timens || עס‎ dones dius day vla 2. 
«vobi renunciare meam fcientiam. 060 Jmshulw 
| . 


M 


* Dixiautem , Non tempus efl loquens, in 
multis autem annis non nouerunt [apientiam: 
“Sed fpiritus ef in bominibus. im[piratio au- 


ew A pois xe / 5 = >» ~ 
? ana 2,0027 0 2/6069" 6010 0 Agaw M Tronis Aè 
Erea Ger oldan (ooi i 


^^ 


sem omiipotruti quedurit. |3 dinna 75000 iwèn [Deo (is avon 3 mw Greg 
* Non longeu funt Japientes ,ueque fenes » en dd ackovga. zu 

norunt iudicium. — 2 ovy (&) 0^ וט‎ eigi Gooi, odd” 9 7 ot 
+ Ideð dixi: Audite me, eg? nunciabo vobi ro) | Jaa roua. À 

qua noui: auribus percipite mea cverba: ro * Adna, xcd [0 duly doida. 


* Dicam enim vobis audientibus vfque quo 11 | woti ede us ₪ piua 
ini loy : | , N c 7 Yy e 
fer stent fer wierd nr bd idl עד סיס‎ dover d era on Nd otc. 
Et vfque ad vos intelligam: & ecce non 12 AES ORDRE 0 VEU ecd o 
dapi uM, ו‎ Y Xe usyer W Crile , wo) ioo Gi, ₪ 
PREN np iad iniy yw 06 ders pruda JE 
t B . . . . . . U 4 
Ne dicatis : Inuenimus fapientiam Domi-33 2% Bremer rri ; ; ; 
no addentes: j ! ` wa un 00 Gow wel OCI upos, 
"n is 0 a . , , Ns N - 
* Homini autem commififlis logui 4 | | 0000 שוכ‎ Ae 57 97/06 aari oy ranra ph- 


verba, pueros. 
4 . +t) / 75 2 1 
| Tymuerunt non re[ponderunt amplius au- x5. x, £z שו‎ Gr arenom o A ET, IF 
tiquos fecerunt ex ipfis fermones. QUT) NIYOG 


t E . . l . . 
0070001 non enim locuti funt, quoniam xe 7 sar.’ 4 y "EP 

16 UW EULLEO ov yD EALA 0 ,071 € GX XrE~ 
fieterunt, non refponderunt. ו‎ : iC jon 0 Can , Gtx die 


* Refpondens autem Elin , dicit : Rurfus 17 rein en. 


loquar: i2 Umhalw À ENB Nye, Tr AM. 
s . 1 . + / 3 + / , , 
+ Plenus enim [um verbis , perdit enim mess | TANN YAP ei Ls PNULATON, 0 D TTE nedud, 
fpiritus vteri. | The yasoge. . 


CHALDAICAE PARAPHRASIS אד‎ Q. 
CAP. XXXIIL 
T omiferunt tres viri ifti refpondere Iob, có quód effet iuftus in oculis fuis. * Etiratuseft furor Elihu filij Barachel Buzites, de 
Ee Abraham, contra Iob. iratus eft enim furor eius eò quód iuftificaffet animam fuam magisquàm Deum? 

* Eraduerfus tres amicos eiu'iratus eft furor eius, eo quód non inueniffent refponfionem , & condemnaffent Iob. 

* Elihu autem expectauit Iob in fermonibus, quoniam ipfi feniores diebus erant illo. ' Etvidit Blihu quód non effet 
rcíponfio in ore trium virorum, & iratus cft furor cius. * Errefpondit Elihu filius Barachel rs, art: lunior fum 
diebus, & vos eftislongeui, proptereà dubitabam & timebam fhnunciare (cientiam meam vobifcum. 7 Dixi: Diebus lo- 
quentur, & multitudineannorum ofterlent fcientiam. * Veruntamen fpiritus prophetiz eft in filio hominis, & verbum 
omnipotentis intelligere faciet cos. * Non magnifici funt fapientes, nec fenes intelligunt iudicium. * Propterea dixi: 
Audi me, annunctabo fciertiam meam etiam ego. " Ecce expectaui fermones veftros, audiui vfque ad intelligentiam ve- 
ftram donec fcruraremini fermones. “° Etapud vosintelligebam, & ecce non eft qui arguat Iob , nec refpondeat verbis 
cius ex vobis. " Neforté dicatis: Inuenimus fapientiam, Deus percuffit eum,& non homo. 3t Etnon direxit 
ad me fermones, & iuxta verba veftranon refpondebo illi. "5 Contriti funt & non refponderunt vltrà , & abítulerunt à fe 
fermones. * Etexpectaui quoniam non loquebantur; quiatacuerunt, fteterunt, & non refponderuntvlird. 

"' Refpondebo quoque ego pattem meam: annunciabo fcientiam meam etiam ego. 

" Quoniam AER fermonibus, coar&auit me fpiritus ventris mei, 
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260 סז אוב לג‎ Tranflit.B.Hieronymi. 


PN באב‎ nn&* NOWI הנה בטני‎ * » 2 "En venter meus quafimuftum abfque 
EV Eos He לא‎ ta M03 גה‎ ‘ fpiraculo quod lagunculas nouas dirum- 


p ||e pit. Loquar& refpirabo paululum, aperià 
NY "nov nnow -לי‎ -MATTIN * סג‎ |21 labia mea & refpondebo. *Non accipiam 


5 es | períonam viri, &Deü homini non zqua- 
No SNERI WNI הנ אש‎ OON 4: bo. $Nefcio enim quam diu fubfiftam, & 


rm fi poft modicum tollat me factor meus. 
à יל ל‎ PU CAP. XXXIII. 
E בְמֶעט ישָאני עשנִי:‎ n3aN Dy בֵי לָא‎ | Vdiigitur Iob cloquia mea, & omnes 
לג‎ fermones meos auículta. Ecce aperui 
z i - i os meum : loquitur lingua mea in fauci- 
»2 53 מָלִי‎ JPN שְׁמַענָצת‎ CAN) : | | 3 bus meis. * Simplicicorde meo fermones 
: האזינרה:‎ mei, & fcientiam labia mea puram loqué- 
| E 

jam לשוני‎ mamme הנה נא‎ | |4 tur. Spiritus Dei fecit me,& fpiraculum 


5 omnipotentis viuificauit me. , Si potes 


noon בָּרָור‎ 'nas nm לי אמרי‎ w? | refponde mihi , & aduerfus faciem meam 


X « confifte. *Ecce & me ficut & te fecit Deus, 
onn אל עשתני ונְשָמַרת שרי‎ m || &de codem luto ego quoque formatus 


miraculum meum‏ ה | | אם -תוכלהשיבניערכה "ib‏ הַתיצָבָרה: 
PIPNI non te terreat, & eloquentia mea non fit‏ לאל CO ips‏ : 


? tibi grauis. sl: ergo in auribus meis, 


1122* yoqoy הנה אימתי לא תבעתְדָוְאַכפֵי‎ Ste ו א‎ Mú- 
'VDUN] "oo NNI DARIN dus fum ego & abfque delitoimmacula- 
ro tus, &non i eftiniquitasi in me.*Quia que- " 

זךְאַניבְליפַשׁעהַהאָנֹבי x‏ אעְלִי: 


relasi in me reperit , ideò arbitratus eft me 


: יחשבני לאויב לו:‎ NY? הזו תנואות עֲלֵי‎ rı inimicü fibi.*Pofuirin neruo pedes mcos, 


/ :: cuftodiuit omnes femitas meas. *Hoc eft 
$ DNN o רנלו ישמר‎ 070V? * ergoin quo non es iuftificatus. Refponde- 


AES mT YNI PIND ספ :יי * הן זארת‎ tibiquia maior fit Deus homine.*Ad- 


uerfus eum cótendis; quód non ad omnia 
: UND 1 


14 verba refponderit tibi: * Semel loquitur 
' Im^" ריבותַ כי כל -רבריו לא‎ vow nm: ‘| Deus,&fecundó idipfum non repetit. 


FON בי -באחת ידבר- אלובשתים לא‎ + 4 ₪ * Per fomnium in vifione' nocturna, 
1 


6 quando irruit fopor fuper homines, & 
Q'uJAJN על-‎ nam 5333 nb בחֲלום חזיון‎ * as redormiuntin le&ulo.  * Tunc aperitau- 


'22UD "oy minni res virorum, % erudiens Cos inftruit difci- 


17 plina: + auertat hominem ab hisque 
: :coanm ובמסרם‎ Q'UIN ואזן:‎ o» IN * rs fecit, & liberet euni Ide fuperbia: * Eruens 


7302! 330 לְחֲסִיראֲרםמעשהונוה‎ : > animam cius à corruptione , & viramil- 


:»lius,vt non tranfeat in gladium. Increpat 


, ova מַעֲבֶר‎ ivm יחשךנפשו מני-שחת‎ quoque per dolorem in le&ulo; & omnia 


ov POLY joven וְהוּבַבמַבְאוב על‎ * = 10 ofla eius marcefcerefacit. *A bominabi- 
lis ei ftin vita fua panis , & animz illius 
imwnoawo iwan on? vnm 29 | cibusante ל‎ ilis. 


oun 

*' הָאכְרֵיסִי חַיךְ yr pon poa? pn nnen so win von‏ ו * impnyymetnnós emo mm oes‏ | '* לָאכרון 
'ÓN IDN‏ גברולברנשלא ty Ton‏ ** אָרוּם לָא יָרְעַת Nọ‏ אִשְחְמודְעָא VYN‏ פון 03101 Lyr T3)‏ : 
D 32758 IDY‏ ה 
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* edt venter mens ficut coter muflifiruensss is “ij lashe us danse donos Alrite Cem 00 
ligatus, ילס‎ ficut folla fabri ferrari rüptus. | 0 danse GuoiTtne ya Axíücé pple we. 
, Logia vt requie[cam cum aperuerim la- ee ORICUTQLU UA uoy 0/0006 TE sin. 
iss | Hominem enim non werebor . quine- 21 * 409; 9 Te MM aut An isa 
tiam neque mortalem non reuerebor. | ed Rh Poro E des d Ya 09 
* Non enim fcio mirari perfonam; fiantem ++ * TUM 2 m כ‎ Iisau 04 300/00 aC- 
non, יל‎ me timex comedant. || euer & ? uh, ro iue ire id). 
CAP: XXXL, Ay. 
Eruntamenindi Job verba meae fermo- 1| > * Oi ulw j aard axov (ov ide וק‎ mov, no) 
nem auribus percipe meum.  *Ecceenim «| Adiw LE uov. 

VS os meum, eo locuta eff lingua mea: ES 2 Loota soua us, 4 EN OA h yAGosat 
Mundum meum cor verbis , intellektus , t FRE MEE MR EIN 
autem labiorum meorum munda cogitabit. PAR discs ee 

T eR y xa a.eo.votica. “mous Aow 7? moi- 
t$ piritus diuinus quifecit me , [piraculum , > ps A + יק‎ Fy 2 
autem omnipotentis eft docens me. * Sipo- §| cay ero מ‎ EH Aamua us, : 
tuerit , da mibirefpon[um : ad bec expecta, fla IE Eddi, 008 uo הט(‎ , me UT \ 
7 cou uat iui, | אי‎ ré. On TIAS diipriauy 
tu [icut ec? ego, de eodem perfecti fumus. CU. ds xou tyw, Cat Od crs dinprir usta. 

+ Non timor mei te flupefaciet . mequema- 7); 1 מל‎ HCW uov 6 etia ,002 0 rae טס‎ 
mut mta graui erit in te: + Sed dixifli in an- * s 00000 60 mor "boc 6) civ uov. Qu- 
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3 Quoniam dicit, Mundus fum cùm noù pec » 7 P 1 - a a / d 5 Ts 
cauerim; immaculatus enim fnm non enim ini- % "v HT 2 0 epu 5 » ו‎ i 
quitatem fect: * Accufationem autem contra me | 6 tuw 9 se £d pos : nyar àt g dai ide 2 
spuenit. arbitratus eft autem me ficut aduerfa: | ™ TR ad Fe EIG As 62 Uno uev Py moda, = 
rium. *Pofuit autem in ligno meum pedem; cu- 11] | unak 0\ 5 17006 00056 uo maras. 
flodunt autem vias meas omnes. * Quemodoe- 1: 1. * zl YÒ Nene, dlotuoe ill , HO) סל‎ pu; 
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in autem fecundo * infomnium aut in medita- 15; > PaT 
/ | | = ו‎ ₪070 06006 )006 9 ir 0/0500 . J way- 


tione 2060007704 aut [icut cùm incidat grauis ti- * ids NT ple / 
mor fuper bomines. in dormitationibus incu- | UOT Jm noms PTE daxa rve oud dw Ipa- 
.ו.‎ . A 2 5 » L4 N x7» 5 , 
bilis, * Tunc veuelat mentem bominum in fhe- 36 | tay waden polov 6 טס‎ (oic ouis 05600060 
ciebus tumori , talibus illis exterruit. ?לו‎ vet Dune piou dy) Spur oy dE aiias ; (4 3 roud A 
$ . EN ^ ue | , / כ‎ / 
eAuertat bominem de iniuflitia , at corpus 12, | Gyan "iouoTQ" z posa. 
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bolo. — * Rurfus autem increpauit illum in 1» ג‎ 
. t , Ny y Nd / ורזג‎ , 
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^ ~ ו‎ © ? , [4 
delilitauit. * Omne autem come[libile fiu- z0 xl hts 0 os v durd EGENT s 
mentimon poffit accipere, e» anima eius cibum | © xan à poris (Gy ovun dwn) med: Eads , Ci 
i כ‎ ^ , / 
defiderabit. VA duis (Apa c) m3vufica. 


1 CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Ecceventer meus ficut vinum nouum quod non habet fpiraculüm; & ficut lageng nouz,(cinditur. * Loquar & refiigeraborin 
meipfo, aperiam labia mea & te pondebo "^ Non modo accipiam faciem viri, & filium hominis non cognofcam. 
* Quoniam nefcio cogno cere, quali modicum tollet me qui fecit nie. 9 
CAP, XXXIII. שי‎ 
` 7 Erunramen audi nunc Iob verba mea, & omnes fermones meos aufculta. * Ecce nuncaperui 05 meum: l»cuta eft lingua mea 
in faucibus meis. ' Re&itudo cordis mei verba mea , & labia mea fcientiam puram loquuntur. a ‘Spiritus Dei 
fecit me, & verbum omnipotentis fuftentauirme. — * Si pote refponde mihi ; ordinare coram me & fta. — * Ecceego, ficut tu es, Deo; 
de luto excifus fum etiam ego. ? 7 Ecce timor meus non terreat te, & onus meum non fit tibi graue. * Veruntamen 
dixifti in auribus meis, & vocem verborum audiui dicent: ° Iuftus fum ego abfque deli&to; mundus ego fum, & non eft in me iniquitas. 

“Ecce querelas in me reperit, arbitratus eft me inimicum fibi, " Pofuir in neruo pedes meos, cuftodit omnes femitas meas. 

" Ecce non hoc iuftificatus es, quód refpondeam tibi; quia maior eft Deus homine. " Quare aduerfus eum contendis?quia omnia 
verbafuanon refpondebit. — "Quoniam vnavice loquitur Deus, & in fecunda non indigerintueriillud. — "In fonihio per vifionem 
no&is, quando irruit fomnus profundus fuper filios hominum in fopore fuper le&ulo: "^ Tunc aperitaurem filiorum hominis, & in 
eruditionecorum fignat. — " Vr auferacfiltum hominis ab opere malo, & fuperbiam à viro operiat. " Prohibet animam eius à cor» 
ruptione,& vitam cius ne tranfeat pergladium. ™ Et increpabitur per dolorem in domo le&uli, & in multitudine membrorum eius do« 
lores validi.  *" Et propter faftidium quod moleftum eftei, abominatur fpiraculum eius efcam, & anima illius cibum defiderabllem, — ' 
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xx * Tabefcet caro cius , & offa qua tecta 
«fuerant nudabuntur.. * Appropinquabit 
corruptionianima elus,& vitaillius inor- 
33 1/0718. 551 fuerit pro eo angelus loquens 
vnus de millibus, vt annuncict hominis 
jsequitatem: = *Miferebitur eius,& dicet: 
D Libera eum vt non defcendat in corrup- 
:stionem,inueni in quo ci propiticr. *Con- 
fumpta eft caro eiusa fu ppliciis , reuerta- . 
:«tur ad dies adolefcentig flue. * Deprecabi- 
tur Deum & placabilis 616710 & videbit fa 
| ciemeius in iubilo,& reddet hominiiufli- 
27tiam fuam. *Refpiciet homines, & dicet: 
Peccaui,& verè deliqui,& vteram dignus 
nonrecepi. * Liberauit animam fuam ne 
| pergeret in interitum , fed viuens lucem 
2» viderer. *Ecce hzc omnia operatur Deus 
3etribus vicibus per fingulos, Vt reuocet a- 


i122 | 


nimas eorum à corruptione, & illuminet 


scl luce viuentium.*Attende Iob &audi me; 


itacedumegoloquor. *Siautem habes 


"||. quid loquaris,refponde mihi.Loquere,vo 


* gi nloenimteapparereiuftum. — * Quod fi 
non habes, audi me: tace, & docebo te fa- 
pientiam. : 

CAP. XXXIIIL 


: pRonuncians itaque Heliu ctiam hec lo 
: cutuselt. * Audite fapientes verba 
3 mea, & eruditiaufcultate me. * Auris 
enim verba probat 8% guttur efcas guftu 
+diiudicat. + Judicium cligamus no- 
bis,& inter nos videamus quid fit melius: 
$s *QuiadixitIob;Iuftus fum , & Deus 
> fübuertitiudicium meum. * [n iudi- 
- cando enim me mendacium eft , violenta 
fagitta mea abfque vllo peccato. 
7 *Quiseftvir vrelt Iob , qui bibit fub- 
fannationem quafi aquam? 
* Qui graditur cum operantibus ini- 
quitatem , & ambulat cum virisim piis? 
» * Dixirenim : Non placebit vir Dco, 
+ Ideó viri 


| : 


ro |re etiam fi cucurrerit cum eo. 
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+ * שְמְעוּחַכְמִימְלִיוִירְעִיבם הַאָזינוּקי; 

qs‏ לבח qni‏ יטעכם לְאָבָל: 

מִשפַט נְפַּחַרַהלְנונדְעָה בֵּינינו מה"טוב : 

+ * בִיאָמִרְאִיובְצֶרקְתִַיוְאָלהַקַירמַשְפְטִי: 
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Interp. ex Grzc. lxx, IOB. 


* Quon[que putre[cant eius carnes et oflen- 11 
dat offa cius vacua, * Appropinquauit autem in à 


mortem eiut Anima, at vita eins in inferno. 


reuertiad Dominum," Renuncier autem homi- 14 
ni [uam accu[ationem at iniquitatem eiusoffen- 
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TRANSLATIO. 
= Etappropinquauit corruptioni anima eius, & 


" Sicftineomeritum, præparatur angelus paracletus vnus de millibus accufasoribus, vt annun- 
^ Etpatcetei, & dicet: Redime eum , ne defcendat in corruptionem, inueni re- 
:ןי ` . . ב‎ . . 
* Attenuatur caro eius magis quàm caro puerilis , reuertetur ad dies adolefcentiz fuz.” 


PARAPHRASIS 
* Confumetur caro eius vt non videat, & contrita offa cius ne apparcant. 


dat, re[iflet cut non cadat ipfe in mortem. *Re- 23 
suene [cere faciet antem eins corpus, ficut cun- 
éfionem in parietesat offa eius implebitmedulla. 
mollificabit eius carnes ficut paruuli , reflituet 
autem eum virum fatum in hominibus, * De- x6 
precatus autem Dominum «o accepta ei erunt, 
ingredietur autehvultu puro cum enarratione. 
* Reddet autem bominibus iuflitiam ,pofleà tunc 27 
accu[abit bomo ipfe feipfum dicens, Qualia con- 
ficiebam , e» non digna [crutatus efl me qui 


peccaui:* Libera animam meám ne pergat inin- »8| ss 


teritum eo "vita mea lucem videbit. 5 Ecce bac 9 
omnia operatur fortis vias tres cum viro. *Sed so 
liberauit animam meam demorte , vt vita mea 
in luce laudet eum. * Auribus percipe Iob et au- 3: 
di me. obmute[ce co ego [um oquar.5Sieft tibi s: 
fermo,relbonde mibi, loquere;-volo enim iuflum 


f / 
efje te. * [i utem mon tu audi me: obuute[ce, eo. 5)| i AANngw. 


docebo te fapientiam. 
CAP. XXXIIII. 

Esjondens autem Elinait: $ Audite me fà- 1 

pientes, eruditi auribus percipite bonum, + 

* Quonid aurii fermones probat, @7 guttur. ; 

guflat efcam. * Tudicium elegimus tpfis,cognof- 4 
camus in medio ipforum, quod bonum: * Quo- s 
niam dixit Job + Tuflus [um . Dominus amouit 
mesm iudicium. * Mentitus eflautem. « 
iudicio meo, "violenta fagitta mea fine iniufitia. 

+ Quit vir vt Job, bibens [ub[annatio- 7 
nem ficut aquam È Quinon peccauitne- s 
que impius. fuit , ueque omnino communicauit 
cum facientibus iniqua, vt ambularet cum im- 

ub. *Non enim dicas quoniam non erst She- s 
culatio viri, co» ffeculatio ipfi à Domino. 


+ Ideò prudentes corde audite me , ue mibi zo| | ? WV. 


fit coram Domino impium effe, co» coram omni- 
potente turbalfe inflitiam. 


) CHALDAICAE 
fpiraculum eius mortiferis. 


ciet filio hominis rectitudinem fan. 
demptionem. 


^ Orabitcoram Deo & placebitei, & videbit faciem etus in beneplacito , & reddetfilio hominis fecundum iufitiam fuam. 


1 "Redemitanimam 
? Ecce omnia hzc operatur Deus duabus & tribus vicibus 


** Aufculta Iob, intende 


CAP. XXXII. 
' Auris enim verba probat, & 


" ludiciumeligamus nobis,defpiciamus inter nos quid fit bonum. "Quoniam dixit lob:Iuftus 


mypcruerti; & non prodeft mihi. 


"" Vtreuocctanimam eius à corruptione , vt luceat in luce viuentium. 

mihi: tace, & &go loquar. ,, = Si habes verba refponde mihi; loquere, quoniam volo iuftificare te. 
5 Siautem non habes, fufcipe à me: tace, & docebo te fapientiam. 

* Audite fapientes verba mea, & fcientes auícultate fermones meos. 


"7 Dirigetfe ad filios hominis, & dicer; Peccaui,& rectu 
eius ne tranfeat per gladium, & anima ins in luce excelía videbit. 


cum filio hominis. 


T refpondit Elihu,& ait: 
palatum faporem comedendo. 


fum, 86 Deusabftulit iudicium meum. ‘Propter iudicium meum mendacem faciam filium hominis, qui mittit fagittas abfque peccato. 


* Et vadit vt confortium faciat cum operantibus iniquitatem, & vt 
™ Ideò viri (apientes corde &tendite ad 


" Quoniam dixit: Non proficiet vir in velle fuo cum Deo. 


" Quis eft vir ficut Iob qui bibit fubfannarionem ficutaquam? 


ambulet cum viris impiis. 
me, abit à Dco impietas, & ab omnipotente dolus, 


DIT 


 TranllatB.Hieronymi.‏ .סז 


:: *Opus enim hominis reddet ei, & iuxta 
x= viasfingulorum reftitucteis. ^ *Verée- 
nim Deus non condemnabit fruftra, nec 
omnipotensfubuertetiudicium. — 

* Quem conftituit alium fuper terram, 
aut quem pofuit fuper orbem quem f 
14 bricatus eft? * Sj direxerit ad eum cor 
| fuum, fpirira illius & flatum ad fe trahet. 
5 *Deficietomniscaro finzul;& homo in 
1é cinerem reuertetur.*Si habes ergo intelle- 

&um,audi quod dicitur , & aufculta vo- 
17 cem eloqui; mel. *Nunquid qui nona- 
mat iudicium fanari poteft ; ? & quomodo 
tu eum qui iuftuseft in tantum condénas? 

"Qui dicit regi apoftata, qui vocat du- 
'cesimpios. * Qui non accipit perfonas 

nec cognouit tyrannum cùm‏ ;קת 

C difceptaret contra pauperem. Opusenim 
20 manuum cius funt vniuerfi. *Subité mo- 

rientur,& in media nocteturbabuntur po 

puli & pertranfibu nt , 6 auferent violen- 
+! tum abfq; manu. *Oculi enim 6105 füper 
vias hominum, & omnes greffus eorum 
22 confiderat. + Non funt tenebre & non 
eft vmbra mortis,vt abfcondantur ibi qui 
+3 operantur iniquitatem. — f Neque enim 
vltrà in hominis poteftate cft, vt veniat 
24 ad Denim in iudicium. !Ó Gortebt 

multos & innumerabiles, & ftare faciet a- 
:5 lios pro cis. * Nouit enim opera eo- . 

rum, & idcirco inducet noctem, & conte- 
rentur. ` * Quafi impios percufsit eos, 
:7 in loco videntium. * Qui quafi de 

induftria receffcrunt ab eo , & omnes vias 
28 elus intelligere noluerunt. * Vtperuenire 
facerent ad eum clamorem egeni,& audi- 
+ ret vocem pauperum. *Ipio enim con- 
cedente pacem , quis eft qui condemnet? 
ex quo abíconderit vultum „quis eft qui 
contempletur eum? & füpergentes &fu- 
jo peromnes homines. * Qui regnare facit 
hominem hypocritam propter peccata po 
:ג‎ puli. ^ * Quiaergocgo locutusfum ad 
Deum, te quoque non prohibebo. 
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T:RANSLATIOL, 
" Veruntamen Deus non condemnabit, & omnipotens 


140; . 
terrar ו‎ i pofüeritad eum 
" Deficiet omnis caro (imul, & filius hominis in puluefe dormier, 


" Num veróodio babens iudicium cuftodietur, & 


"7 Nunquid congruum eft vt dicatur regi,Impiuses? Sceleratus, principibus? 


Interp.ex Grac. lxx. IOB: 


* Sed reddat homini fecundum quod facit x 


cunufqufque eorum ; e» in femita viri inie- l 49) 7 E E ade. 


niet eum. | 

5 putas autem Dominum abfurda faturam, 14 
aut omnipotens conturbabit indicium qui fecit 
terram? 


+ Quis autem efi faciens [nbcaleflem , et que 13 


infunt omnia? 

+ Sienim voluerit continere , eg fpiritum 14 
apud eum detinere, * finietur omnis caro fimul. 15; 
Omnis enim bomo in terram redibit , vndè >< 
formatus eff. 

* Si autem non admonitus es , audi bac, au x 
ribus percipe vocem verborum. 

+ Vide tu facientem iniqua , c» perdentem 17, 
malos, exiflenté eternum iuflum impium facis? 

* Dicensregi iniquus es, impüffimus princi- ss 
pibus. * Quinon veritus efl perfonam bono- 15 
rabils neque nouit bonorem ponere adultis, 
apirari per[onas eorum: 

*Uana autem ipfis euemient clamaffe ¢9 0- 1o 


rafe virum, vfus eft emm inique , exclafis im- 
potentibus: * pfe enim conShe&for efl operum xi 
bominum , latuit autem illum nihil eorum que 
aciunt. > 

* Neque ef locus cot ab[condantur facien- ia 
tes iniqua: + Quoniam non in virum ponet z; 
adbuc: nam Dominus omnes inspicit. x 

* Qui comprehendit inuefigabilia, glorio[4- z4 
que co excellentia, quorum non efi numerus: 

* Cognofcens eorum operado» vértet notem =s| 
e bumiliabuntur. 


* Extinxit autem impios , conspicui autem 26 


corameo. — * Quod declinauerunt à lege Dei, 27 
sulifjcationes eins non cognouerunt. 

> Ut adducerent ad eum clamorem pauperis, +3 
co» clamorem egenorum exaudiet... 


PARAPHRASIS 
" Opera enim filij hominis reddet ei, & iuxta viam virieuenierei. 


. non peruertet iudicium. “ Quis mandauitei vt faceret terram, aut quis pofüitorbem vniuerfam? 


* Etipfe fileutium prabebit » co quis con- ss 
demnabit? ¿x ab[condet faciem go quis vide- 
bit eum? יקש‎ fuper gentem eo fuper bominem 
fimul:  * Qui regnare facit hominem bypo- jo 
critam ob difficultatem populi. 

* Quoniam ad fortem dicens , eAccepi non 31 
alienabo. 


> 


CHALDAICAE 


, 


cor faum,fpiritum & fpiraculum eius ad )6 


"£ Si enim intelligis, audi hoc, aufculta vocem fermonum meorum. 


. x א‎ 
num iuftum magnum reum peragct? 


* Qui non accipitfaciem principum, nec agnofcitur magnificus coram paupere , quoniam opera manuum fuarum@int omnes 


ine forti- 
:ב‎ . 
r ; + Non funtenim 
Quoniam non ponet vltrà fuper hominem ve 
fi e,& quentes pro eis. 
= Proimpiis percutit eos inloco in quo vi- 
omne: s el " Vtad- 
Et ipfe requiefcere faciet, & quis condemnabit? 


^ Curruntaquz fluminis quz multa funt in foueas fine fine, & ftare facitalias fe 
" Proptercà nota faciet opera eorum, & conuería nocte tum conterentur. 
" Eo quòd recefferuntab eo, & omnes vias eius non intellexerunt. 
ducerent ad eum clamorem pauperis, & vociferationem affli£torum exaudiet. 


* In momento mortui fant Sodomite, & media nocte colnmoti funt Ægyptij : & pertranfibunt & auferentur prafe&tiab 
Quoniam oPuli cius fuper vias filiorum hominum , & omnes grelluseorum videbit. 
tenebra nec vmbra mortis, vt abícondantur ibi qui operantur iniquitatem. 


tudine manus. 
sn 4:9. d 
vadatad Deum in iudiciuni. 


debunt iufti, & iuftificabunt iudicium. 


& auferet maieftatem fuam, & quis contemplabitur eam? & vifitaturus eft fcelus fuper populum & fuper filium hominis (imul. 


". Num enim poyeft fieri vt 


Z 


° Qui conftituit regem filium hominis delatorem propter offendicula qua funt in populo. 


dicas de Deo, Suflinui, non difperdam? 
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33 locutus fum,vltrà non addam. "Nunquid 
à te Deus expetit eam , quia difplicuit ti- 
" bizTu enim corpiftilog,& non ego.q'iod 
+ fi quid nofti melius, loquere.*Viri intelli- 

gentes loquantur mihi, & vir rapiens au- 
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l verba illius non fonant difciplinam. *Pa- 

aps ter mi , probetur Iob ina finem. Ne‏ לא Nb »327 Trop‏ בהשביל: 

miyn על--ר‎ ny יבָחַן קוב‎ "2r? 09 NE ab vera BOR qui addi- 

, dit fuper peccata fua blafphemiam. Inter 

"NC "UN nos pus SA & tunc ad iu- 
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לָאֵל:‎ Y3ON CAP. XXXV. 

Gitur Elihu hzc rurfum locutus eft. 
לרק‎ "Nunquid equa videtur tibi tua cogita- 
ויאמר:‎ nbn ויען א‎ * ; tio, vt diceres; Iuftior Deo fam? * Dixifti 


f enim: Non tibi placet quod rectum eft;‏ ל ל: 
velquid tibi proderit fi 1ego peccauero?‏ הזאתחָשְבְתָּ mov vwy‏ צרקי מא 


tog no Y orna SOND + + "Itaque cg cgo refpondebo fermonibus tuis,‏ מִהַטָאתִי: 


; & amicis tuis tecum. ‘Sufpicecælum & in- 


B tuere,& contemplare thera quod altior‏ * אֲנִי אֲשִׁיבְךָ dE 4M pon‏ עמך: 
van * s te fit. ‘Si peccaueris, quid einocebis? & fi‏ שמיסוראה וְשָׁור שַׁחָקִים 1123 kieh‏ ' 


multiplicatz fucrint i iniquitates tuz,quid 


78 TA va 2 13 y Bnrm DNUITON * 7 facies contra cum? * Potro fi iuftè egeris, 


! לו‎ mwyn quid donabisei,aut quid de manu tuaac- 
5 A : cipict?*Hominiqui fimilis tui eft nocebit 
ipo MAJN הלו‎ qnrnanpuwoN^ 7 impieras tua, & filium hominisadiuuabit 
Dp miN p wipo לאִיש-‎ : s | »iuflitiatua. *Propter multitudinem ca- 
; lumniatorum clamābunt , & eiulabunt 

' : ערביכ‎ T Y v , מרובעשוקים יְעָיק1‎ * | propter vim brachij tyrannorum."Et non 
noa זמרות‎ m עשי‎ TON ולא- -אַמהאיהן‎ * 1o |C dixit: Vbi eft Deus qui fecit me, quidedit 
rı carminain nocte... * Qui docet nos fuper 

Cora לו מְבְהַכור ג רֶץ 21 מעוף‎ i iumenta terrz, & fuper volucres czli eru- 
ו‎ 3227 ra dit nos. *Ibiclamabunt , & non exaudiet 

r3 propter fuperbiam E ru. * Non ergo 


D frultrà audiet Deus , & omnipotens cau- 
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rs lo & expetacum. * Nuncenim non in- 
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gann plicat. 
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TRANSLATIO. 

= Num quod tecum eft reftituet ei; quia alperna- 
^* Virifapientes corde dicant mihi, & vir fapiens audjat me. 
* Pater mi qui es in czlis probetur Iob vfque in 
Quoniam addet fuper peccatum fuum preuaricationefm, inter nos complo- 


PARAPHRASIS 
? Praterillud quod ego vidi doce me:fi iniquitatem feci,non adiiciam. 


Interp. exGrzc.lzxx. Ios. 


“Sine meipfo videbo. tu oflende mihi fi iniu- 3 
flitiamoperatus fum, noh addam: , 

* Nunquid à te [oluet eam, quoniam tu ex- 33 
pulift, quoniam tu eliges; t» mon ego, Qj quid 
rofli loquere? "nsu A aU i 

* Ideò prugentes corde dicent bec : wir au- 34 
tem fapiens audiuit meum verbum. 

+ Fob autem mon in intellectu locutus ef , at 35 
Verba eius non va fcientia. | | 

+ Veruntamen difce lob, ne dederis amplius 3s 
re[ponfronem quemadmodum flulti. ~~: 

+ Neaddamus [uper peccatis mo[fris : iniqui- 37 
tas antem in nobis computetur multa loquenti- 
bus verba coram Domino. 

CAP, XXXVi 
Efpondens autem Elin ait: BOSH 
* Quid hoc putafliin iudicio, tu quib es? — 


4 Quoniam dixifli : Infus fum éoram De- " | 


mino. quoniam dices : Quid faciam cùm pecca- 
?א‎ * Ego autem tibi dabo refpon[um d?» 4 
tribus amici. — * Sufpice in celum čo vide, s 
contemplare nebulas quód alte à te. | 

* Si peccafli, quid facies ? fi autem co mul- 6 
ta deliquifli, quid potes facere? | 

+ Quoyiam igitur infuses , quid dabit ei, 7 
aut quid de manu tua accipiet? | 
* Viro fimili tui impietas tua , co filio ho~ | 
9 


minis initia tua. 

* A multitudine calumniati clamabuntyvo- 9 
cifrabuntura brachio multorum. 

56 non dixit Ubi efl Deus qui fecit mejor- to 
dinans cuflodias noturnas. | 

+ Diuidens me à quadrupedibus terre ; ab x 
autem volucribus celi. 

5 T llic clamabunt יפש‎ non exaudiet , e» ab | 
iniuria malorum .5]ndecentia enim videre ñon 13 
«vult Dominus ipfe enyn omnipotens con[pe- 
Gor eff perficientium iniqua: 

* Gt faluabit me. iudicare autem coram co fi x4 
potes laudare eum vt eft. 

* Et nunc quoniam non efi qui confideret 1s 
iram eius co» non nouit in delifto valde. 

* Et Fob frufirà aperit os fuum, in ignoran- x6 
tia verba ponderat. 


) CHALDAICAE 


tuses?eligesenim,& non ego:& fi quid fcis,eloquere. 


3 Iob non in fcientia loquitug, & verba illius non funtcum intellectu. 


auum propter conuerfionem in viris iniquitatis. 7 
dit, & multiplicat verba fua coram Deo. 


C4 P. XXXV. a 


iudicium,locutus es,luftior Deo fum? * Dixifti enim: Quid proderit 
refpondebo ubi verba & fociis qui tecum funt. * Afpice czlos & vide, 


* Si peccafti, quid facies contraeum ? & fi multiplicata funt preuaricationes 


ut quid de manu tuaaccipiet? * Viro qui fimilis eft cui iniquitas 
r multitudinem calumniatorum clamant : deprecabuntur propter fortitudi- 


" Ernon dixit: Vbi eft Deus qui fecit me, ante cuius confpe&tum angeli excelfi ordinant laudem in note? 


fapientes nos cfficit. " Ibiclamant, & non refpondet propter fu- 
"^ Vtique enim 


= Etnunc perinde ac fi non fuiffet, vifitabit furore fuo ,& nefciuit 


'* Job enim in vanum aperit os fuum, abfque fcientia verba multiplicat. 
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= Attamen iniquitatem non audiet Deus , & omnipotens non intuebitur eam. 


T refponditElihu &ait: — ' Nunguid hoc cogitafti ad 
Bas quid vtilitatis erit à peccato meo? *Ego 
& contemplare zthera, qugniam celfiora te funt. 
tuz, quid facies ei? 7 Siiuftus es, quid dabisei ,a 
tuaeft, & filio hominis iufto iuftitia tua. ? Propte 
nem brachij principum. 
* Qui docet nos prz iumentis terre, & pre auibus cali 
perbiam malignantium. 
dices: Non intuebitur eum: iudica coram illo, & fpera in co. 
multiplicare nimis. 
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CAP. XXXVI‏ לו 

i ; ; 1 A Ddens quoque Elihu hzc locutus elt: 

*Suftine mepaululum, & indicaboti-‏ 7 : : ויסף אֲלִיהות ויאמר: 

ubp לאלוה‎ TiyÀ^2 ovo a בתר-לי‎ + bi. adhuc enim habco quid pro Dcollo- 
לא ל‎ he EARBA ; quar." Repetam fcientiam mcam à princi- 
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Ty וי + * כיהאמנס לא-שקר מלי תּמִים דעות‎ mendacio fermones . 

₪ 1 Ane CH ee va jos: 4 mei,& perfecta {cientia probabitur tibi. 
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: ros ME rr reuertanturab iniquitate. *Si audierint & 
omw a3 ommo» 12 אֶם-ישמעוויעברו‎ * s | obferuauerint , complebunt dies fuos in 
bi | : בנעימיכם‎ | + bono, &annosfüosin gloria. *Si autem 
EE uS BC us non audierint,tranfibunt per gladium, & 

MIY? nova Mov KD-ON) * =| xs confumentur in ftultitia. *Simulatores &‏ ויגועו בבלי 
i Fm |. callidi prouocant ira Dei,neq; clamabunt‏ 

23 v uam 7 ||'^cüm vindi fuerint. *Morietur in tempe- 

' OON לאישועו בי‎ FN ישימו‎ 39am Y ftate anima corum, & vitacorum inter ef 
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XO geile ל‎ Gi ERO LIT b e C perem, & reuclabit in tribulatione aurem 

CON בלחץ‎ 239 P3U3 P2 2r te eius. "gitur faluabit te de ore angulto la- 

oe & non habente ONG 4‏ : * וא "mon‏ מפי--צר רחב לא-מוצק תחתיה 
ter fe, requies autem menfetuz erit plt-‏ ה E "ais‏ 
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; : מעני‎ clines ad iniquitatem , hanc enim cœpifti 
: ; 7 [Izzfequipoft miferiam. = * Ecce Deus excel- 
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fus in fortitudine fua, & nullus ei fimilis 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS א‎ Q: 
CAP. XXXVI. 

T addidit Elihu, 8 ait: * Expecta me paulilper, & annunciabo tibi, quoniam adhuc funt fermonespro Deo, — * Leuabo fcientiani 

incam à longè, & ei qui fecit me tribuam iuflitiam. * Quoniam reuera non fünt mendacium verba mea, perfectis fcientiarum efta- 
pudte. ‘Ecce Deus maximus nón afpernabitur iuftum, eo quòd ipfe eft magnus virtute & fapienscorde. * Non siuificabit (celeratum, 
fed iudicium pauperum tribuer. — 7 Non auferet à iufto oculos fuos, & cam regibus redis (edebit füper folium rébni , & federe faciet 
cosin eternum &exaltabuntur. * ם‎ fivin&i fuerint impij catenis; comprehenfi funibusafllictionis; ° Tunc indicalyteis opera eorum 
& prauaricationes corum quoniam inualuerunt. — "Et reueldt auditum eorum ad correctionem, & dicit vt conuertantur ab operibus fuis 
malis que fimilia funt vanitati. — Si dbedierint & feruierint,confumenrdies fos in bono, & annos fuos in deliciis. ** Quod fi nonau- 
dierint, per gladium tranfibunr, & à feculo deficientabfquefcientia. |" Et fuperbi corde ponent iram; non deprecabuntur miferatio- 
nem cius, quoniam ligauiteos. * Morietur in infantia anima eorum, & vita eorum ficutfcortationis mancipia. '' Liberabit pauperem in 
afflictione eius, & manifeftabitin tribulatione auditum eorum. — '* Veruntamen liberavit tede ore anguftie; dilatauit ne e(lecangu(tia in 
loco eius,& in requie menfam tuam repleuit pinguedine. * Et iudicium impij con(ummafli,ius & confüetudo auxilidntur. ' Cùm ira- 
tus fuerit ne forte (educat te in abundantia fubftantie, & multitudo redemptionis diuitiarum ne inclinette. - " Nunquid ordinari poteft 
deprecatio tua in tempore furoris, & omnes qui robufti (aot virtute? '* Ne longè fiasin nocte vtafcendant populiinlocafüa. * Caue 
ne te conuertas ad mendacium, hoc enim elegifti preafllidione. ^" Ecce folus Deus potenseftin virtute fua, & quis fimilis ci docens 
relat “Quis vifitabitfuper cum viam fuam, aut quis dicet ci, Operatus es iniquitatem? 

0 Z 3 
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" + * Memento quód ignoresopus eius,de 

| +5 quo cecinerunt viri. *Omnes homines vi- 
dent eum, vnufquifque intuetur procul. 

16 ]:6 | * Ecce Deus magnus vincens fcientiam 

noftram , numerus annorum cius ingfti- 

:7 mabilis. *Qui aufert ftillas pluaie, & ef- 

:5 funditimbres ad inftar gurgitum; “qui de 

nubibus fluunt quz prztexunt cuncta de- 

29 fuper. *Si voluerit extendere nubes quafi 

so tentorium fuum; *& fulgurare lumine fuo 
defuper , cardines quoque maris operiet. 

iir * Perhzcenim iudicat populos , & dat 

525: efcas multis mortalibus. *In manibus ab- 

| fcondit lucem, & prxcipitci vt rurfus ad- 

;juenia. | * Annunciat de ea amico fuo 

quód poflefsio eius fit , & ad cam pofsit 

alcendere. 
CAP. XXXVII. 

: SVper hoc expauit cor mcum , & emo- 

2 ~ tum eftdelocofuo. * Audietauditio- 

nem in terrore vocis cius, & fonum de ore 
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s illius procedentem. * Subter omnes cælos 
ipfe confiderat , & lumen illius fuper ter- 
+minosterre. * Poft eum rugict fonitus, 
tonabit voce magnitudinis fuz, &non in- 
ueltigabitur cùm audita fuerit vox cius. . 
5. *"Tonabit Deusin voce (ua mirabiliter, 
qui facit magna & infcrutabilia. 
€ *Quiprzcipitmiui vt defcendat in ter- 
B ram, & hiemis pluutis & imbri fortitudi- 
7 nis fug. t Quiifmanu omnium ho- 
, minum fignat , vt nouerint finguli opera 
s fua. * Ingredietur beftia latibulum fuum, 
&in antro fuo morabitur. 
ל‎ * Ab interioribus egredietur tempe- 
ftas,& ab Arcturo frigus. : 
ro *FlanteDeoconcreícit gelu, & rurfum 
latifsimé funduntur aqua. 
:ו‎ * Frumentum defiderat nubes, & nu- 
bes fpargunt lumen fuum. 
n * Qug luftrant cuncta percircuitum, 
quocunque eas voluntas gubernantis du- 
xcrit ad omne quod praccepit illis fuper fa 
ciem orbis terrarum. 
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* Memento quòd magna operaeius funt, 24 
quorum dominati funtviri.  * Omnis bomo i. 
nouit in eo quicunque vulnerati funt morta- 
les., *Ecce forts multus cs non cogno[cemus , 26 
numerus annorum eins (gy infinitus, 
* Numerabiles autem ei fille pluuie , ¢ ı7 
infundentur Plusie in nubem.  *Fluent anti~zs 
uitates ,imumbrauerunt autem nubilainin- | 
dicibilibus tonitrui. * Er ff compofuerit 5l 
extenfiones nubis qualitatem tabernacuh fui: 


fundamenta maris ab[condit. * Fn enim ei y 


iudicabit populos, dabit efcam forti. | 


+ Fn manibus ab[condiz lumen, co pracepit 32) | 
de eainoccurrenti.. | 

* Renunciabit de eo amico eius poffe [fio (93 

de imuflitia. 
CAP. XXXVII. 

T propter banc turbatum ef cor meum , co». 3| | 

defluxit de loco fuo. 

+ Audi auditionem in ira furoris Domini, et + 
meditatio de ore eius egredietur. 

* Sub toto celo principatus eiut , co» lumen 
illins (aper alas terre. — * Pofleumclamabit 4 
voce, tonabit in voce iniurie [ue יל‎ non com- 
mutabit eos, quoniam audiet vocem eint. 

* Tonabit fortis in cuoce fua mirabili boram s 
pofuit befits. norunt autem cubilis ordqgem. In 
his omnibus non exfirgit tua fententia , meque 
mutabitur tuum cor à cürpore . fecit enim ma- 
gna que non nouimus: + Diffonens niui: Effo s 
faper terram , es» tempeflas pluuiarum poten- 
tie fae * Ipmanu omnis hominis [abfignat, 7 
yi [ciat omnis homo fam infirmitatem. 

+ Fngreffe funt autem fera [nb tefum,quie- 3 


uerunt autem in cubili, 


| 
| 
ו 
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* De penetralibus veniunt dolores. abau- 5| o y 9^ TUMOR 


tem promontorus frigus :* ev à vento forti da- 1o 
bit glaciem. gubernat autem aquam ficut vo- 
luerit; * Et ele&tum format uubes . disperget 
nubilum lumen eins: * Et ipfe circuitus per- 
uertit in gubernaculis in opera eorum , omnia 
quacunque vtique praceperit eit , bec coordi- 
mata funt ab eo [uper terram. 
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CHALDAICAE 


** Recordare vt magnifices opera eius quz laudauerunt viti 1071. * Omneshomines videnteum, vnufauifaue i ג‎ à 
f  vnufquifque intuetur à long?, 


" Quiacohibet guttas aquarum: ftillabunt plu- 
; d 
t ilij Veruntimen fi intellexerit 
Ecceexpanditluper eam pluuiam fiam, & radices maris operit. 


* Ecce Deus magnus eft, & neícimus; & numero annorum eius non eft finis. 
" Quzab æthere fluant quafi fanitatem propter orationem filij hominis magni, 


uiam nubes eius. 
extenfiones nubis;tonitruum nubi eius vmbraculum ipfius. 


2 ds bis d : 2 
Quoniam per hac iudicat populos, datefcam in multitudinem. ^" Propter rapinam manuum prohibetpluuiam,&: pracipit 
ei vt defcendat propter orantem. ' Annunciatfüper cum iuftitiam amici fai, zelum & indignationem aufert ab 6% 


* XXXVII. 


c Ao 


Eruntamen propter hoc expauit ct meum, & exiliit de loco fuo. * Audite auditu cum tremore vocem eius, & fonum qui quafi ignis 


s, & lumen illius (uper fines terræ. * Poft eum intonat fonus, inclamat voce 


V de ore illius egreditur. * Sub omnibus czlis 0116600 eiu 


alutudinis faz, & non remótabitur cùm audita fuerit voxeius. > Quando tonabit Deus voce fua füper mirabilia magna qua facturus eft 


pluuia poft pluuiam vt 


quzignoramus. “Quoniam niui dicet, E(toin terra: & pluuiz poft pluuiam in vere ad maturandum fru&us , & 


germinet herbam in hieme in fortitudine fua, 7 In manu omnium filiorum hominum fignat, vt íciant omnes filij hominum opus fuum, 


fuo commorabitur. ° A ccenaculo fupremo veniet commotio, & à cata- 


"Ingrediecur autem beftia latibulum fuum, & in habitaculo 


ratis Ar&uri frigus. “A verbo Dei dabitur gelu, & dilaratio aquarum in infufionem. — " Veruntamen in humiditate dcfatigat nubem: 


fapientia fua , vt proficere faciat colentes terram in operibus fuis „& defcen- 


2 4 


difpergitnubes pluuiam fuam. " Etipfe occafiones vertit in 


duntin vniucrfam terram quocumque præceperit cis fuper faciem orbis terra. 
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Wo 9 *Oftende nobis quid dicamus 1111 , nos 
mm לא-ראוּאורבְּהִיר הוא בַּשְׁחֲקִיכם‎ nmY* s yos disant ian duxi 
TNNT ה‎ à asf 16 61 quz loquor? etiam filocutus fuerit 
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IR sain: חדולא-‎ + l (tus tranfiens fugabir eas.* Ab Aquilone au 
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TR לא‎ 3!  * Digne eum inuenire non poffümus. 
dat. לבליראוהו אנשים לא יראה פל-‎ + 24| magnus fortitudine, & iudicio 8 iuftiria, 
. לב‎ "521 72 me N? : ioa Xp? 18e enarrati non poteft. * Ideó timebunt 
ל‎ eum viri , & non audebunt contemplari 

n omncs qui fibi videntur efe fapientes. 

CAP. XXXVIIL 
ויאמר:‎ mor 15 אֶת-איוב‎ mmm * rR Efpondensauté Dominus Iob detur- 
בְּליידָעַרת:‎ poni NLY PUMA מַי‎ * : “bine, dixit: * Quis eft ifte inuoluens / 


A fententias fermonibus imperitis?‏ ל ; ו 
DIPTI ANURI LITINN *‏ 


3 * Accinge ficut vir lumbos tuos:inter- 


«rogabote,& refponde mihi. * Vbi eras‏ * איפרה Ln‏ בִּיסְדיראָרֶץ הגד אכם-ירעת 


quando ponebam fündamentaterra? In- 
: r3 ; dica mihi fi habes intelligenti. * uis po- 
ip moy מי-שם ממדיהכי תדע אומי-נטה‎ + fuit menfuraseius fi nofti , vel quis tetédit 
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i ; soa rR | " E ג‎ matutina , & iubilarent omnesfilij Dei. 
è בל 3 אלהיכם‎ dd ess 3213333 "| s "Quis conclufit oftiis mare,quando erum 
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בשומי ענ ו א‎ + nerem nubem veftimentum cius , & cali- 
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ופא ישירת‎ 5 en וְלָא‎ Nani € E B venies , & non procedes amplius, & hic 

i 193 NaJ confringes tumentes flu&tus tuos. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

5 Siue pluuiam vltionisin mare & in deferta , fiueimbrem vehementem arboribus montium & collium , fiue pluuiam quietatmi- 
fericordiz agris & vineis luppeditauerit. ^ Aufcultahoc Iob, fta & intellige mirabilia Dei. " Nunquid (cis cùm poneret 
Deus eis ftarutum, & quando illuxit lux nubis eius? '* Nunquid nofti inquifitiones nubium, & mirabilia periti Ícientia? 

" Quiaveftimenta tua funt calida quando quie(cit terraab Auftro. " Extendifti cum eozthera valida, quorum afpectus ficut 
fpeculum fufile. " Oftende nobis quid dicamus illi: non poffumus nos componere ad eum videndum propter &nebras. 

* Nunquid narrabitut ei quando loquar, fi locutus fuerit homo quando accufabit? * Nunc autem non videgunt pluuiam lu- 
cidam in nubibus,& fpiritus pertranfiuit & emundauit eas. “Ab Aquiloneaurum veniet coram Deo terribili maieftare. 

" Omnipotentem non inuenimus?oquentem cum excelfis feculi in multitudine virtuts & iudicij , & multa potentia non affliget: 

^ 1460 timueruntab€o viri: non videbit ficut omnes fapientes corde. CAP. XXXVIII, 

T refpondit Dominusad Iob de turbine doloris, & ait: * Quis eft ifte qui obfcurat confilium fermonibus abfque fcientia? 
E + Accinge nunc ficur potens lumbos tuos; & interrogabo te, tuautem oftendes mihi. * Vbietas quando ieci terra fanda: 
menta? indica fi cognouifti intelligentiam. * Quis pofuit dimenfiones eius fi nofti, aut quis extendit fuper eam perpendiculum? 

* Super quo bales eius defixz (unt, aut quis iecitlapidemangularemeius? 7 In tempore quo laudant fimulaftra matutina; &'iu- 
bilantomnes turmz angelorum. ' Etconclulitvaluis mare;quando erumpit de abyífo,quafi de vulua egreditur. * Quando 
pofui nubem operimentum eius, & caliginem fafciam eius. *' Et concluli fuper eo decretum meum, & pofui littora quafi pellulos 


& vectes. " Ec dixi: Huc vfque venies, & non procedes amplius; & hic ficcabuntur in tumore fluctus tai. 
? 
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* Nunquid poft ortum tuum precepilti 
B diluculo,& oftédifti aurorz locum fuum, 
5*& tenuis concutiens extrema terra ? ex- 
14 14 cufsifti impios ex ea? + Reltituetus vt 
| lutum fignaculum,& ftabit ficut veftimé- 
15 tum. x Auferetur abimpijs lux fua, & 
brachium excelfum confringetur. 

* Nunquid ingreffus es profundü ma- 
| ris, & in nouifsimis abyfsi ácambulafti? 
1:  *Nunquidapertz funt tibi porte mor- 
tis, & oftia tenebrofà vidifti? 

* Nunquid confiderafti latitudinem 
terre? Indica mihi fi nofti omnia. 
r9  * In qua vialux habitet; & tenebrarum 
»»quislocusfit: — * Vt ducas vnumquod- 
que ad terminos fuos , & intelligas femi- 
tas domus eius. 1 Sciebas tune quod 

| nafciruruseffes, & numerum dierum tuo- 
n * Nunquid ingreffus es 


ta + 
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19 | 
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arum noueras? 
thefauros niuis , aut thefauros grandinis 
1j afpexifti? * Quz przparaui in tempus 
Cholts, in diem pugna & belli. 
* Per quam viam (pargitur lux, diuidi- 
tur æftus fuper terram? 
* Quis dedit vehementifsimo imbri 
xs) «curfum? & via fonantis tonitrui, *vt plue- 
ret fuper terram abíque koinei in defer- 
to vbi nullus mortalium commoratur; 
x7 |27* vtimplereti inuiam. & defolatam,& pro- 
„s duceret herbas virentes. * Quis eft plu- 
uie pater, vel quis genuit ftillas roris? 


23 


24| 24 


23 
1$ 


3$,  *Deculusvtcro egreffa eft glacies, &ge 


ג 


| [xolu decælo quisgenuit? — *In fimilitudi- 
| nem lapidis aqua durantur , & fuperficies 
3° |z: abyfsi conftringitur. *Nunquid coniun- 
i, |D gere valebis micantes ftellas Pleiades,aut 

gyrum Arcturi poteris difsipare? 
* Nunquid producis Luciferum in tem- 
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con (urgere facis? 
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*N id eleuabis in nebul 
TI unquid 61603018 in nebula vocem 
| | tuam, &impctus aquarum opcriet te? 
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tis. tanitores autem inferni videntes te ffupue- 
runt? — * Admonitus fuifhh atem latitudinem 13 
fubcalefls: nuncia ergo mibi quanta eft. 

+ Quali autem terra habitat lux ; tenebra- ts 
rum aütem qualis locus? 5.61 duxerit me in 0 
terminos earum; fi autem eo [Ci femitaseoru 

* Noui gitur quoniam tunc natus es; nume sx. 
vis autem annorum tuorum multus. 

* Venifli autem in tbe[auros ninis the(auros i2 
autem grandinis coidifhie 

+ Repofitum ef autem tibi in boram inimi- z3 
corum in diem belli ts pugna. 

* Unde autem egreditur pruina aút difper- i4 
gitur Aufley in fabceleflem? 

+ Quis autem praparauit pluniz impetuo[a z5 | 
flixum, viam autem tumultu? * Ut plüevet z6 
fuper terram cobi non vir , defertam wbi non 
efi bomoin ea. * Ut faturaret inuiam cx in- 2: 
babitabilem ; ילש‎ vt produceret exitum berba 
virent. — * Quis efl pluuue pater? qui au- 28 
tem efi qui genuit guttas vorm? 

> Ex ventre autem cius egréditur geluglaz 35 
ciem autem in celo quis peperit? 

+ Que defcendit ficut agua fluens, vultum zo 
autem aby(fi quis tabefecit? 

+ Coripofaifli autem vinculum Pleiadis eo» 31 
Septum Orionis aperufti? 

* Aut aperies Mazuroth in tempore [uoset 5« 
"Ue[berum cum coma [ua duces eum? 

— Se autem Yerfiones cali , aut que [hb ce- 55 
lum fimul fatta? 

+ Vocabisautem nebulam Vocé, eo» tremore 34 
aque impetuofe obediet tibi? 


TRANSLATIO: . 
? Vtapprehenderet extrematerre; 


"E . 
toperie- 
6 A" ~ n 4 

" Nunquid ingreflus esad Occidentem vt concluderes mare , & in 


a ] l d Nunquid poffunt aperiri tibi porte mortis, & introitus vmbra mortis gehennz confpicies? 
Nunquid intellexifti vfque ad latitudinem terrz patadifi voluptatis ? indica fi nofti hec vniuerfa. 3 

* Vt ducas eam ad terminum luum , & vt intelligas (emsitas domus eius. 

quód tunc nafciturus effes, & numerum dierum tuorum multorüm. 


ua via lux habitar, 
tint s (emitas do @W' Scicbas vers 
Nunquid introifti in cellaria niuis, & apothecas grandinis 
24 P . 
er quam 

M EET: nis: f 
Quis diuifit inundationi abyffi cifternas aquarum , & viam 


cuim ton Vt diftillent pluüiám fuper terram ih qua non eft vir, &in delertum in quo non 
Vrfatiettumultu & ftrepitu , & vt germinare faciat productionem graminis. 


; Nunquid eft 


. "* Nunquidlieabis ca. 
* Nunquid produces conftellationes planetarum in ELA füo, & 


" Nunquid nofti ftatuta celorum, aut pones rationem reuolutionis cius {uper terram? a 


PARAPHRASIS 
" Nunquidà dicbus tuis præcepifti vt effet diluculum, aut oftendifti auroræ locam fuum? 


" Conuertitur vt lutum fignaculum eorum, & ftabunt (icut veftimentum fordidum. , 
turab impiis lux iuftorum, & brachium robufti confringetur. 


0 Quam niuem referüaufIn tempora tribulationis in gchenna, & grahdinem in diem belli & pugna. 
viam fufcipitur lux, difpergit fe ventus Orientalis fuper terram. 


t | 2 De cuius ventre ג‎ eft glacies, & gelu czli quis genuit illad? 
* Sicut lapis,aquze congelantur & occultantur: & facies abyfli propter frigus conftringuntur. 


CHALDAICAE 


& transferantur impi] ab ea. 


fcrutatione abyífi deambulafti? — ' 
& caliginis quis eft locus? 

alpexifti? 
nubibus qua deiiciunt aquas cum tonitruis? 
eft filius hominis? 


pluuiz pater, aut quis getiuit ftillas coris? 


tenis Oriona , & funes qui trahunt Ar&urum folues? 
velperum fuper filios fuos duces? 


^ Nunquid cleuabis ad nubem vocem tuam; & multitudo aquatum operiet te? 
x 
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| 
| 
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| 
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mites falgura & ibunt, &‏ וטא ss‏ * התשלחברקיסוילכווְיאמְרולְבָהְנו: 
t s4 reuertentia dicéttibi, Adíumus? ‘Quis po‏ 
"au? SEEDS nean mnoa3 IWI 055 fuitin vifceribus hominis [apientiam , vel‏ 


Tatie 37quis dedit gallo intelligentiam? * Quis 
: | enarrabit cælorum rationem , & concen- 

cod "535 r-12273 שחקיכם‎ "Bor? ""| 5s tum celiquis dormire faciet? * Quando 
avr | fundabatur puluisin terra , & glebecom- 

APITA יי $ בצקת ער למוצק‎ T pingebantur, *Nunquid capies ieaie pre- 


dám; & animam catulorum cius implebis? 


imbon Q"v23 טרףוְחית‎ 275 7 DD * 4o ;*Quando cubant in antris, & in fpecubus 
we בייְטְהוּבַמְעונָות ישְבְוּבַּסְכָה למו-‎ * | einfidiantur. "Quis præparat coruo efcam 
' À ו‎ | ! 


fuam? quando pulli eius clamant ad Deu 

vagantes, co quod non habeant cibos?‏ | + * מייבין לערב ; ivy‏ 3 ולו אל אל ישועוּיתעו 
CAP. XXXIX.‏ ‘ - 

E. 722 1 N Vaquid nofti tempus partus ibicum 

A` in petris? vel parturientes ceruas ob-‏ לט 

Erde : .ferualte * Dinumeralti menfes concep- 

9 3-551^ Jp" * | P 

nio» חלל‎ yop oy? r7» my Dy הי‎ i tus earum , & fcilti tempus partus earum? 

*Tncuruanturad foerum & pariunt, &‏ ; תשמר: 

cum ny Byvinsoonom vant s 4rügitusemittunt. — * Separantur filij ca- 


rum, & pergunt ad paftum , egrediuntur 


Tan ovn amban "ban ילריהן‎ naynan * s & nonteuertentur ad eas. Quis dimi- 
' tab "v- וולא-‎ Du 223v 07023 חלמו‎ + fitonagrum liberum, & vincula eius quis 
sfoluit? *Cuidediin folitudine domum, 

yan mun nov-p:‏ ומסרורת ערוד מי 


& tabernacula ctus in terrafalfuginis. 
:nnb 7 p$ Contemnit multitudinem ciuitatis, 


: לחה‎ paiva nay -שמתי‎ "UN ý s clamorem exactoris non audit. *Circun- 
1 ובית‎ 


B {picit montes paícue fi ua, & virentia que- 


perquirit. * * Nunquid volet rhinoce-‏ 6 5 ישחק ponb]‏ קריה Zn‏ אות נוגש לא אִשְׁמֶע: 


iiy pira: יתורהָרִים מרְעהוּוְאַחר‎ * j| ros feruire tibi ,aut'morabiturad præfepe 
1 


tuum?” *Nunquid alligabis rhinocerota ad‏ סז 


mawa * 5| arandumlorotuo, qe glebas‏ ריב is 5- CON y‏ אֲבוּסָךי 


o .O 


| pay Tr התקשר -ריםבתלם עבתואם‎ * > nı vallium polt 6? * Nunquid fiduciam ha- 


bebis in magna fortitudine eius , & derc- 
CIN r2 linques ci ilabores aos? 'Nunquid credes 
qo» vox פחו ותעזב‎ 21mm * illi quoniam fementem reddat tibi , & a- 


t; ream tuam congreget? *Penna (irihiónis 


A ADN? 1m ב * התאמין בוכי-ישיב דור‎ eft pennis herodij & accipitris. 
H 
' ונעדה:‎ non עלְפָה אם-אברה‎ DITA * Quando: derelinquit oua fua in ter- 


tu forfitan in puluere calefacics ea?‏ ל 


;cCoaonnany לארץ בִיצִיהַ ועל‎ AW בי‎ i$. * Obliuifcitur quód pes conculcetea, 
nennen mm mao MWM * + | | > aut beftia agri conterat. * Duratur ad fi- 
| | liosfuos quafi non fint fui: fruftrà labora- 

x» qomvpns s‏ לה לריק נִיעָה בְלרפַחַד: 


uit nullo timore cogente. 
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* Ego quoque confitebor tibi quod faluabit te dextera tua. ia ° Eccenuncanimal quod feci;tecum herbarn 
ficut boues comedet. ." Eccenuncvirtus eius in lumbis eius, & fortitudo illius in vmbilico ventris cius; 
* Contorquet caudam fuam ficut cedrus; membrum virile cius & tefticuli eius perplexi. " Membra eius fortia fünt ficut 
fitulz &rez,offa etus ficut virga ferrea. " Ipfe eft principium viarum Dei,qui fecit eum;applicauit gladium fuum, 
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CAB. XbLA 
א‎ in 0/0702 miratus es? neque timuifli a 
quoniam praeparatum efl mibi?* Quis enim + 
eff nihi reffflens? aut quis refiflet miln et fafli- | 
nebit? Si omnii [ubcelefis mea ef, non tacebo 3 
propter cum,eo- fermonibus potentia mi[erabi- | 
tur equalem Bi. * Qui renelabit faciem indu- x 
menti eins ? in autem rugam pefioris eins quis — | 
ytiguemgrediagur? * Portas vultus cius guis y 
aperiet? in circulo détium eius tumor. *Fnterio- A 
ra 01/05 fiuta enea , coniunftio autem eins ficut | 
Smirites lapis. * Unus vui xgglutinatur. Spirit , 
autem ni ingrediatur eum. 5 Sicut vir fratri fno ; 
agglutinabuntur? conueniunt, et nd auellentur. 
*]n ffernutatione eiut. Splendet lumen , àt oculi. s 
eius fpecies luciferi De ore eius procedunt lam- xo 
pades accen|e ,ciaciuntur craticule ignis: De vi 
maribus eius procedit fumus camini accenfi igne 
carbonum. 5 «Anima eius carbones, flamma an- 1: 
tem de ore eius procedit.*]n autem collo eius ba- x5 
litat potentia ante eum currit perditio. *Car- 14 
nes Autem corporis eius coherentes [unt : effun- 
dit in eum noncommouebit. * (or eius indura- 15 
tum eft vt lapis , fletit autem ficut incus impul- 
fata. °C Jm אוש‎ fuerit autem ipfe timor be- 16 
fits quadrupedibus in terra faltantibus. 

* Si occutrerint ei lancee, nontimebunt há- 7 
fiam fublatam es thoracem. à 

* Reputauit quidem enim ferrum paleas, es 18 
autem vt lignum patrium. 

5 Reputauit apium quidem fænum non vul- x5 
nerabit eum arcus eneus. 

+ Ut calamus reputati funt mallei, deridet x 
autem conculfionem igniferam. 

+ Lefzus eins obelif acuti omne autem au- 21 
rum marit in illum ficut lutum. — 

+ Fndicibils feruere facit aby[um tanquam ++, 
officia ferrari) .reputaniP autem mare tanquam 
fpongiam: $ at tartarum abyffr ficit captiuum, 3 
eflimauit aby[[um in deambulationem. 
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Vllus eft crudelis qui fufcitet eum: & quis eft qui ftabitcoram me? * Quis preuenit me in operibus ab initio vt reddam: 
Nik omnia quæ fub celofunt,meafunt? * Non tacebo mendacia eius, & verbum fortitudinis & deprecatiorls qua iuxta eum. 

* Quis reuelauitfaciem indumenti eius:in duplicationem freni eius quis introibit? Portas vultus eius quis diffoluit? in 
circuitu dentium eius terror. *Tumores riuorum protegunt eum fignaculo ftricto, * Vnus vni cdniunguntur dentes 
eius, & aer non ingreditur in medium eorum. * Vnusalteri adharet & tenentfe, & non feparantur. 2 Sternutatio eius 


₪ Aborecius lampades procedunt, & fcintille ignis euadunt. 


fplendet luce, & oculi eius quafi palpebrz auroræ, 


'' De naribus eiusegreditur fumus, ficut lebes feruens qui facit fumum. > Halitus eius prunas inflammat, & flamma ex ore 
cius procedit. "In colloyeius manebit fortitudo, & coram eo exultabit dolor. 2 Coftz carnis eius cohzrenr, fandata eft in eo 
vnaquaque vt non moueatt. '5 Coreius fundatur ficut petra, & funditur (icut mola inferior. * A conlumptione eius time- 

“bunt fortes, de contritionibus iudicat in eos. " Apprehendeteum gladius & non morietur;lancea & funda qux proiicit lapidem 
&lorica. — "Reputabicin paleas ferrum, & quafilignum putridum zs. “ Non fugabit eum fagitta arcus,in ftipulm reputati funt 
lapides funda. * Quali ftipula reputata funt tormenta, & deridebit ftrepitum lancearum. `! Sub eo funt lapilli acuti quafi 
tefta, fternetaurum probatum füpercenum. | * Feruere facit (icut lebetem profundum, mare ponet quali vnguentum; 

Poft eum lucebitfemita, zftimabit abylfum in caniciem. — * Non eft fuper terra poteftas eius, quia factus eft vrà nullo terreatur.‏ וי 

ב 


Aa 4 


'* Omne fublime videt, ipfe eft rex (uper omnes filios montium. 


^ 


[27 
62 


4 אוב מב‎ ros. — Tranflat.B.Hieronymi. | 


CAP. XLIL‏ | מב 
R Efpondens autem Iob Domino,dixit:‏ : | 
c‏ * העןאיובאַרתריְהוָדהוַאמָר: 


: . Scio quia omnia potes, & nulla tc la- 


nom qoo E ולא-‎ on 55- 2j By". * a|] stetcogitatio. “Quis eftiftequi celat con- 
À ו | : ל‎ abfque fcientia? * Ideò infipienter 
הגדתי וְלָא‎ n2» ny? בלי‎ r^y מעלים‎ m מִי‎ locutus fum, & que vltra modun excedüt 


QN לא‎ ple isba pax | *Ícientiam meam. * Audi, &* goloquar: 
: : sinterrogabo te,& refpondemihi. * Auditu 
DIPTI dos E027 2ONT NT YOU 


auris mes ,nuncauteny oculus meus 
שמעתיך ועתָרהזעיני רָאָתְךְ:‎ que לשמע‎ $ 5| evidct tc. * Idcirco ipfe me reprehendo, 6 

: VS L sadi ago pænitentiam in fauilla & cinere. 
HANAY 2Y MANI DONINI על‎ IE 4 Poftquàm autem locutus eft Domi: 
noun ויהי אחר בר יְהוָרה אָרת הרְּברִיכם‎ *. IB nus verba hac ad Iob, dixit ad Eliphaz 
rn 'io'mn pow: אל‎ nim T^ א‎ INDY | Themanitem: Iratus eft furor meusin te; 


|| &in duos amicos tuos, quoniam non eftis 


mos COnmmu"N בי לא‎ T » wN T2 "BN || locuti coram me rectum ficut feruusmeus 
EU "22 | sIob. *Sumite ergo vobis feptem tauros 
eina & feptem arictes E^ ite ad feruum meum 
rax c" rav E35: וקחר‎ nan 1 Iob,& offerte hells pro vobis.Iob 
: 39:5 אלי‎ autem feruus meus orabit pro vobis; facié 
m והעליתכם‎ IPR אֶל עַבָרִי‎ nca 1 cius fufcipiam, vtno vobis imputetur ftul.. 
-ODN עברי יתפלל עליבבש‎ JPNY C312 titia. Neque enim locuti eftiscoram me 
No בי‎ ja עמָכָכש‎ ry "Soo טא‎ UN VIÐ 2rectum ficut Ícruus meus Iob. "Abierunt 
os CergoEliphaz Themanites , & Baldad Sui- 
' בְעְבָדִיאִיוב י‎ F 312308 C2mmman tes,& Soplar Naamathites,& fecerunt fi: 

em roy‏ ל vl‏ חתמנ "mora m‏ עפ" 


9^ 


|| cutlocutus fuerat Dominusad cos.& fal- 

à recepit Dominus faciem Job. | * Dominus 
| quoque conuerfus eft ad poenitétiam Iob; 

IE s cwm cùm oraret ille pro amicis fuis.Et addidit 

Dominus omnia quacunque fuerant lob 

duplicia. * Nano deb ad eum om-‏ היה MIV IY | ru‏ איוב בהתפללובער 

: ien) אשר לאיוב‎ o DN nim no" Yun nes fratres fui , & vniuerfæ forores fug; & 


vyon VMN o3 אחיו‎ b3 vow ויבאו‎ "epa: cuncti qui ו‎ priüs, & come- 


derunt cum co panem in domo elus. Et 


y2na" b הנרו‎ ima מו לָחֹס‎ WY פיב ואלו‎ mouerunt fuper eum caput , & confolati 
בל--הרערה א אַשר-רהנעת יהור-ק‎ oy ije funteum fuper omni malo quod intule- 


rat Dominus fuper eum:& dederunt ei v- 
c2 ואיש‎ IN גל אִישקשיטרה‎ qnm voy D nufquifque oucm Vnam , & inaurem au- 


Ir. ream vnam. 
! (DN ורב ב‎ 


::  *Dominusautem benedixit nouifsimis 
אֶת-אחרית איוב מראשיתוויהי-‎ 39. nim* ral Iob magis quà principio 6105. & fata funt 


quatuordecim millia ouium, & fex mil.‏ ₪ לו: NYIN‏ עשר sow‏ צאן nev‏ אלפִים גמליבם 


la camelorum , & mille i iuga boum, & 
: בקרואלה אתונורת‎ Ta% now mille afinz: 


ו 


6.4-- 


תרגוס 
מב 
M JPN INNI *‏ מִימְרָא דַי אַטַר + * וְִעתאַרוםכוָא תְסוּבר opi s‏ מִחְשַבְתָא ‏ * מִזְרִיזְרִמְכְסִימַלְבְסָאמְרְלִית 
NP‏ מְטוּל הַיכְנָא ות וְלָא sy '3b Uo pans‏ אָדֶע ! * שַׁמֶעבְּדּזאֲנָא אֲמַרֵל SIS ynn , HYNN quss‏ 


Vaman n בְנַדְהְנּזֶעפרְאוּקְטֶם ו * וְהְוֶהבָּסַרומַלל‎ oy nonnsT'Inp noo מְטולהַיכְנָא‎  iqw'nen yp» v npou 
: לכו‎ rona! Agy PIND no לַאמַלְלְהוּז‎ ans 1030132 12 4jpn on אִיוב וַאֲמַר יי לאֲלִיפַז דמ‎ DY PANI 
אַפוֹיאָסַ מְזְבגְלל לצ‎ TN ans אַמְטוּלְבון ואוב בד וצו עליכון‎ NYY וְתַסְקוּן‎ ar עפדי‎ MYNNI דרז‎ SUL הורין‎ NV3U 
moyan שומ‎ te Taon אוב | ? ואַזלו אלפ‎ IY PANMI "mo PRO sp אַרוכם‎ Rp pany 305 
וְאוֹסִיף‎ an nop nmsh אוב בצ‎ 700220 3n אַפֿי יוב י ל וְמִימְרָא ריני‎ 3c דִיי‎ sop nny ss: עַעֲבֵדוּהֲיכְמָ‎ 
T. DICE לאיוב‎ nm כָּל‎ rm דוי‎ NYO'D 

3vüns b np iw **‏ ל אַחוְתֵיה »5 ny 0021 02 Yr aa sono spy 3738 mop pomo»‏ " ָּל בִּישׁתֲנת 
ms‏ עלוי vos mam‏ חורפא UID NJDTINÜTD WINI N00‏ 
m qun "3 PODER 6‏ סופא n nim nmop jp 3v‏ אַרְבִּימַר Poor peo re my peo‏ 208 פרנין דחורין iios Soa‏ 


Interp.ex Græc. lxx. 10 10 B, Meguirdtois HU o'. 85 


CAP. XLII. — RI | | up. 
Efpondens antem Iob Domino, ait: S tn f Yronaeor) 106 mi voi 6 
as Nin ins omnia potes impoffibile efe | : \ oid a in TG suvare id war 8 Gi do. T 
+ Quis egimefl qui celat à te confilium? par- | , Ad ₪ "us R P bie he e salw ; ediyu 6 2 
cens antem verbis, et te putat ab[condere. quis || k arie in oie ) eT ò wa yens UIE OM N=, 
autemvenunciabit mibi qua Hon noueramt ma- || den : uaa ₪ 4 8 Jm aul; 
gna c mirabilia qua non noram? | LEN douls 0% uov, wers, bardio Na Nato. ipui w 
* Audi autem me Domine , vt cs» tgolo- 4 | A us 0000 
quar. interrogabo autem te,tu autem me docé: ||, — * gxolw מ‎ 07% hxovoy (ou GCaegteedy, nw 36 óQ- 
+ Audition? quidem auris audi tue prit: si| Sorus uou ét) oxnict. 
| 


we 


nunc autem oculus meus vidit te. 


a + - ` Aiwa iuar ird innu Àt t- 
+ Fecircò vilipendi meipfum e liguefatius: i , 


. "n \ , 
ACE A : QUY lO xou azrodoy. 
fum reputani aut£ meip[um terram es«cinerem. | / R^ 7 . ne \ קוש שי הקוש‎ 
*Faéum eff autem pofiquàm locutus eff Do- 5| | ? eye 2 Hy 2 Aa ל‎ id eA p” d 
minus omnia verba bac Tob, dixit Dominus E- AE A iwo; ATH 0 XUGA06 ו‎ qi SreuuoniTy n7 
" . .. y x / / 3 , כ‎ , 
liphaz, Themanite  Peccafli tu יפס‎ duo amici LARTE טס‎ xo) @ dvo DIA: ₪ ,0U y EAAANTATE Ww- 
\ . P . / , ^ כ‎ |, v c , / 
tui: non enim locuti eflis coram me verum nul- TOY Lau aXn $6 400), am «eo S eoo mov iw. 
t a, d t / + ` , 
lum, ficut ferus meus Iob. toan) Aabersirict uogos xoy Em xo js, mops- 


* Nunc autem accipite feptem vitulos ילש‎ fe= s)| 
prem arietes es» ite ad [erum meum Job yet fa- 
ciet libationem pro vobis : quoniam finon fa- 


mre 6706 v Segre (ae av itio Kg) mohra kar wow 
ae vw, in ₪ acer dns amou, ed un מך‎ 
E lo Rl כ‎ 
ciem eins accipiam , find enim propter eum per- 4 ngs 2 טס‎ YUR EAQUATIGOUTE AANIEG 
didiffem vtique vos. Non enim locuti efits ve- ny ae הי‎ arr Sg poy d x i 
rum contrà [eruum meum Iob, 9 ; ו‎ A ingal 0 Saians , xou (92 0 ad\, 
+ Abit autem Eliphaz Themanites, et Bal- | | 0 ) שק‎ yim, xg) ) 6 Almo €" , xg) סוסל‎ ta Sra 
dad Sauchites , co Sophar Menans , co fece» ouni aE ou Gic o rio. 
rant fieus preepitei Dominus: +2 0 | * goyurerliduagrin ei Gic ide 3 xis 
peccati ers propter Tob. 4t Dominus auxit Iob. WEnse evi, éa Ma 3 cin 2 aks dy 00 


cum oraffet autem ipfe ₪ pro amici fuis dimi- € j, 5 dito) ms: = lw duar (mpi ג‎ ý VER du 
fit illis peccatum. Dedit autem Dominus dupla UAI RH POREN Ayo | 
quecunque erant prius Iob in duplicationem. OJIA iW as draa Loy. 


ty Y ' RN Ne S CW oF Ao: ` 
+ Audierunt autem omnes fratres eius et fo- 11) \™ nxovgen 2) MUTES @ dà eoi QUIS xo) oi dae 


: ; : , d eld M - E yr J 5 \ 7 
rores 01/4 omnia que acciderunt 0191 venerunt crs 110 (a (at mu oem awT). X4 (aov CIE WPI: 
. . ^ , uU y E כ‎ , , E 
ad elm , ילש‎ omnes quicunque viderant eum à Hoy NINTES 006 Haron awy èn rewGv. ב‎ 3 xg) 
primo . Chm comediffent autem e bibiffent a- moyr&s WOR aum ד‎ 0 6) ew oY, xot) $9000. aw 
pud eum, confolati [unt oum, e» mirati [unt in Jn עד‎ 0/0 016 imya ir ou 0 xvu . xo) 20 etc) 
mnibus que induxit in eum Dominus.et dedit 7 MT. y Al , 
ommbus q owni xas O 0000060 6: widh xg] eres egy uo ggv- 


e vau[quifque agnam vnam, € quadridrach- Quad M 
mium aureum fine figno. + Ci uaa tot ai 
. $C . . i / 4 

3 At Dominus benedixit noui[funis fob ma- tal | A J NS An o init A 
gis quàm prioribus : fuerunt autem pecoraeius To, bu 2 rum curd mweba ui oua TETEKI 


. 4 f + 4 / 1 - / y / 
oues decem e» quatuor mille , cameli (ex mille, Ac, zdunno Ee us ÁN au suy Bod ANA, 0/0 Fha 
" . . . / / 
inga boum mille , afine famine pa[centes mille. Asoy 00006 yini — 9 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO,; 
CAP. XLII. 
T refpondit Iob ad Verbum Domini,&ait: ° Scio quód omniafuftines, non prohibetur à te cogitatio. — ? 
E i Quis eft ifte qui celat confium ablque fcientia? ideò annunciaui, & non intellexi mirabilia quz excedunt the, & nefcio. 

* Audi nunc, & ego loquar: interrogabo te, & oftende mihi. ‘In auditu auris audiui te, & nunc 060105 9605 videt re. 

* [dcircó abieci diuitias meas, & confolatus fum de filiis meis qui (unt ficut puluis & cinis. 7 Et faum eft poftquàm 
locutus e(t Dominusad Iob verba hzc, dixit Dominus ad Eliplsz qui erat de Theman : Iratus eft furor meus in te & ind uos focios tuos 
quoniam non eftis locuti ad me recta ficat feruus meus Iob. * Etnunctollite vobis feptem boues & feptem anstes; 
& itead feruum meum Iob, & offeretis holocaufta pro vobis : & Iob feruus meus orabit pro vobis; faciem enim eius fufcipiam , vt non fa- 
ciam vobis ignominiam, qu non eftis locuti ad me rectum ficut feruus meus Iob. : 

* Etabierunt Eliphaz qui erat de Theman, & Baldad qui erat de Sua, & Sophar qui erat de Naama , & fecerunt ficut locutum fuerat 
eis Verbum Domini:& acceptauit Dominus faciem Iob. 7" Etverbum Domini conuertitcaptiuittem Iob cùm o- 
rarer pro amicis fuis: & addidit verbum Domini omnia,qua fuerant Iob;duplicia. = Et venerunt àd eum omnes fratres 
eius & omnes forores eius, & omnes qui cognouerant eum antehac , & comederunt cum eo panem in domo cius: & commoti funt fuper 
eum, & confolati funt eum fuper omne malum quod induxerat Dominus fuper eum . & dederunt ei vnufquifque ouem vnam , & vnuf- 
quifque inaurem auream vnam. " Verbum autem Domini benedixit nouiffimis Iob magis quàm principio: & fuerunt ci 
quatuordecim millia ouium, & fex millia camelorum, & mille iuga boum, & mille afinz. 


TOME 


7 איוב — מב‎ ro».  Tranflat.B.Hieronymi. 
moa ושלוש‎ c3 ruv ויהי-לו‎ + :; p * Et fuerunt ei feptem filij & tres filiz. 
.ו‎ > 14  *Etvocauit nomen vnius Diem,& no- 
ויקר~ שב -הָאהחר" ימִימרה ושם השנית‎ * "4| men fecundz Cafsia , & nomen tertiz 


Cornu flibij.‏ וציערה ושבם הָשָלישירתקרן הפוך ו 


unt auté inuente mulieres {pe-‏ חס s‏ ולא נמת נשיבם פורת נננורת :הקיוב 
I5|‏ . 


ciofz ficut filiz Iob in vniuerla terra. De- 
T3 mbn camas להכם‎ um vn 522 ditue cis pater fuus hareditatem inter 
e E T mx il iso 06834 29 V9) 88 4 או‎ fratres carum. 

; T =POS fne ivixitautemIob poft flagella hec cen- 

EDVIN אַחַרִי--זארת מַאָרה‎ 2PNOmDY + < | m ה‎ um nc» ^na fuos 

| כ‎ eds AE ios filiorum fuorum víque ad quar- 
WAT "33 3 וְאֶת‎ 2 FN PUNTI Due tam generationem. 

dmm 17. * Etmortuuseft fenex & plenus dieri. 


5 * וִמַרתאיוב זקןוּשְבְעַיָמִיבם : 


תרגוכם 
mm **‏ לה parmpoa orn‏ ! 
N **‏ שְמַהַחָדָא ryp ASPIN nó prp NYIN YU NDIO‏ הפוך ו 
5 וְלָא nano‏ נְשִיא an sys 253 aie poa pn ye‏ לְהון yyoa smyons pimas‏ אָחוהון + 
INN NR D gs nnoa n! Nom AU yia mo s? 1002 2n iam. "*‏ 
sbars mo 7‏ וּשְבַעיומִין ו 


תס ספר AUN‏ 


AINN‏ עב= רב עיון על ידי בנדיכטוס אריאש מונטנוס ממונד על המלאכר 
הזארת במצור- פיליפוס מלך ספרד aoo‏ וירא האלהיבם על 
כל אשר on‏ קוראיבם בשם ישוע המשיח : 


3 א מ 


Interp.exGrzc.lrx. — ros. IOB. 20006 xr o 27 


* Nafcuntur autem ei filij feptem eo filers) ^ yavrag alum uoi ma xa) Sv[acrépes reas 
₪ y. ; : 9x. * noy nanecerlw ud rewrlw uteg, thi 3 du- 
Et vocauit quidem primam Diem , at fé- 1 Tig adn Hat hs 2 
cundam Ca[fiam, at tertiam Amaltbae corna: || ב‎ / nd «f vis Sua pi^ 
+ Et noninuente funt. fecundùm filiasfobys |^, K kon DAUERN. gie Tob IVEI CES iw Bena 
meliores eit in fub celeffi . Dedit autem ets pa- | TIOS ל‎ y PUTERAN ours ) agris o KATNE HAN 
ter hereditatêm inter fratres. | e? pun ₪ ei; ad EAQOR: E 
* Vixit autem Job poft plagam annos centum 16] |16 eno EJ ide pẹ Tlw aanylw $m roy Téosaoy- 
quadraginta . e» vidit Job filios [uos c» filios xo (a. uet) eid iG GEV dote aur. «gi GE 0 Tiv jay 


a 


filiorum fuorum quartam generationetn. dns, vereri usw. 
+ A i. , , וכ‎ , - 
Et mortuns eft Tob fenior go plenus diez x | d $ C 0 6 פה‎ 2 
run. ; j 


'CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


"5 Ecfueruntei quatuordecim filij & tres filia. 
^ Etvocauitnomen vnius Iamima, & nomen fecundze Cafia, & nomen tertie Cheren-Hapuch. : 
'* Etnon füntínuentz mulieres pulchra ficut filie Iob in vniuerfa terra:& dediteis pater eárum hereditatem in medio fratrü fuorum; ~ 
* Ervixit Iob poft hzc centum & quadraginta annis, & vidit filios fiios & filiorum fuorum filio;squatuor generationes, 
* Et mortuus eft Iob fenex; & fatiatus diebus. 


FINIS LIBRI IOB; 


Ex REGIS CATHOLICI MANDATÓ 


Beneditfus oria Montanus D: Th.recenfiit €5 probauit. 
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PROLOGVS BEATI HIERONYMI 
PRESBYTERI IN PSALTERIVM 


SEPTVAGINT A. 


cip d 26 SALTER VM Roma dudum pofitus emendaram; & 
LÀ lah iuxta Septuaginta interpretes(licet curfim) magna tamé 
AJ | ex artecorrexeram. Quod quia rurfum videtis,6 Paula 
AAA & Euftochium, fcriptorum vitio deprauatum; plufque 
D e S AS antiquum errorem quàm nouam emendationem vale- 
LW (re: me cogitis vt veluti quodam nouali fciffum iam ar- 
^U Wf 2W NI uum exerceam ; & obliquis fulcis renafcentes fpinas 6- 
(ANSE A radicem;aquum effe dicentes,vt quod crebró male pul. 
lulat, crebrius fuccidatur . Vnde confueta, praefatione commoneo tant 
vos,quibus forte labor ifte 4610035 2 , quàm eos qui exemplaria.» iftiufmodi 
habere voluerint.» ; vt qux diligenter emendaui , cum cura & diligentia» 
tranfcribantur. Notet fibi cm M vel iacentem lineam, vel radian- 
tia figna,id eft,obelos vel afterifcos: & vbicumque viderit virgulam prace- 
dentem ,ab ea vfque ad duo puncta quz impreflimus ; fciat in Septuaginta 
tranflatoribus plus haberi:vbiauté perfpexerit 116118 fimilitudinem; de He- 
breis voluminibus additü nouerit æquè vfq; ad duo puncta,iuxta Theodo- 
tionis dumtaxat editioné:qui fimplicitate fermonis à Septuaginta interpre- 
tibus nondifcordat.Hec ergo & vobis & ftudiofo cuique feciffe me fciens, 
non ambigo multos fore qui vel inuidia , vel fupercilio malint contemnere 
videri preclara», quàm dtes & de turbulento magis riuo, quàm de pu- 
riffimo fonte potare». 


\ 
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PROLOGVS BEATI HIERONYMI 


PRESBYTERI IN PSALTERIVM 
QYOD TRANSTVLIT IN LATINVM 


) IVXTA HEBRAICAM VERITATE Mi 
BC .VSEBIVS Hieronymus Sóphronio fuo falutem dicit:Scio quof. 
5 i X dam putare Pfalterium in quinque libros eflediuifum:vevbicung; 
dee e apud fepruaginta Interpretes fcriptum eft ioi MaG idel; Fiat 
qi 


JJ fiat, CNN RENE. fit: pro quo ii Hebreo legitur, Amen amen:Nos 
x i 2 autem Hebrxoruni áüctoritateni fecuti; & máxime Apoftolorum, 
N 7 qui femper in nouo Teftamento Pfalmorum librum nominant ; v= 
` 2 nuni volumen aflefinius:Pfaliios quoque omnes eorum Pine 
ACD AC WA auctorum qui ponütür ii titulis; Dauid fcilicet & Alaph,ldichun, 
filiorum. Chore, Heman Ezraite, Moyfi , & Salomonis ; & reliquor uim. quos Efdras vno 
volumine comprehendit. Sienim Amen, id éft; Fideliter ;pro quo Aquila, tranftulit meri- 
SW wes, in fine tantùm librorum ponitur; & non interdum aut in exordio,autin calce fer- 
monis fiue fententiæ, nunquam Saluator in Euangelio lóqueretur , Amen amen dico vobis; 
nec Pauli Epiftola in medio illud opere continent Moyfes quoque & Hieremias, & cæte- 
riin hunc modum multos haberent libros ;qui in medio voluminibus fuis Amen frequen- 
terinferunt.Sed & numerus vigiritiduorü Hebraicotü librorum;& myfterium eiufdem nu 
meri commutabitur.Nam & titulusipfe Hebraicus Sepher tehilim , quod interpretatur Vo 
lumen Hymnorum,Apoftolicx au&toritau congtuens,non plures libras fed vnum volumé 

oftendit. Quiaig igitur cum 11607060 nuper  difputans, queda pro Dominó Saluatore de Pfal- 
mis teftimonia pr Foc: volegfque ille té illüdere per fetmories pene fingulos, afferebat, 
non. ita haberi in Hebrzo, vt tu de feptuaginta Interpretibus opponebas; ftudiofifsime po- 
ftulafti, vt poft Aquilam, iu niachum, & Theódotioneni nouam editionem Latino fer- 
mone transferrem. Aiebas enim te magis interpretum varietate turbari, & amore quo labe- 
ris, vel tranflatione vel iudicio meo effe contentüm: vridt impulfus à te; cui & qux poffum 
debeo, & qua non poffum,rurfum me obtre&atorum latratibus &radidi. , maldique te vires 
potius measquàm voluntatem iri amicitia quiztere; Certé confidenter dan ,& multos hu 
ius operis teftes citabo, me nihil duntaxat fcientem 66 veritate ו‎ Sicubi 
ergo editio meaà Mrd difcrepauerit; intertoga quemlibet Hebtzorum ,8cliquido per- 
א‎ meab zmults fruftra lacerari ;qui imala contemnere videri preclara quam difce- 
re,per uerfifsimi homines.Nam cum femper nouas expetant voluptates, & gula eorum vi- 
cina maria non fufficiant,cur in folo ftudio Ícripturatüm veteri faporecontenti funt? Nec 
hoc dico quo praceffores meos mordeam;aut quicquam de his atbitrer.detrahendum,quo- 
rum tranflationem diligentifsimé emendati? olim linguæ mex hominibus dederim.: fed 
quod aliud fit ineccleiis Chrifto credentium Pfalmoslegere, aliud Iudæis calumniantibus 
per fingula verba refpondere.Q uod opufculum meum fiin Grecufíh, vt polliceris,cranftule 
ris,& imperitie mex doctifsimos quofque teftes facere volueris,dicam tibi illud Horatianü: 
Infyluam ne ligna feras : nifi quód hoc habebo folanien,ft in labore communi ip telligam, 
mihivel Buda vel vitaperationem tecum effe communem. Valere te cupio in Domino 
Jefu; & meminiffe mei. 
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| LIBER PSALMORVM. 


PSALMVS I. 
AdEATVS cum qui non abit 
ym confilio ynpiorii, co in via 


WL) Sed in lege Domini volun- 
T Eras eius cow in lege eius medi- 
,tabitur die ac note. *Et erit tanquam lignum 

tran[lantatum iuxta riuos aquarum, quod fiw 

&u [uum dabit in tempore fuo , go folium eius 

no defluet es» omne quod fecerit prosperabitur. 

+ * Non fic impy , fed tanquam pulus quem 
| sproiicit ventas. | * Proptereànon refurgent 


s tione iuflorum. | Quoniam nofcit Dominus 
viamiuflorum, €y iter impiorum peribit. 

יז 

: (C) are congregauerunt gentes , et tribus me- 

ditabuntur inania 

Con[urgent reges terre ,¢9 principes tra-‏ שי 
&abunt pariter adaer[us Dominum gy aduer-‏ 

s fies Chriflam eius. * Dirumpamus vincula eo- 
rum, co» proijciamus à nobis laqueos eorum. 

4 * Habitans in celis irridebit Dominus fub- 
fannabit eos. 

s * Tuncloquetur ad eos in ira faa , to» in fú- 
rore [w conturbabit eos. 

€ — * Ego autem ordinaui regem meum , fuper 
Sion montem [anim meum. 

7 * uanunciabo Dei preceptum : Dominus 
dixit ad me = Filius meus estu, ego bodie genui 

ste. + "Poffulaà me, co dabo gentes heredita- 
tem tuam , (y. po[effionem. tuam terminos 
terre. 4 

> | Franges eos invirgaferrea, vt vas figuli 
conteres eos. 

Et nuncreges intelligite , erudimini iudi-‏ * סו 

| cesterre. 

*Seruite Domino in timore , & exultate in‏ גו 

| tremore. 

xi * Adorate purè, ne forte irafcatur ,eo« perea- 

| tù de via, cùm exarferit poft paululum furor 

eius: beati omnes qui [erant in eum. 


| ımpij in iudicio , neque peccatores n congrega- 
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Interp. ex Grac. lxx. PSALTER. 


PSALTERIVM. 
Pfalmus Dauid, fine titulo apud Hebreos. 
PSALMVS I. 
2jEATVs virqui non abiit 
J^ in cófilio impiorum, & in 
Ig yia peccatorum non fte- 
A tit, &in cathedra peftilen 
y /)tixnonfedit; ^. |. 
rade ‘Sed in lege Domini vo- 
luntas eius,& in lege eius meditabitur die 
5, ac nocte. *Eterittanquam lignum quod 
plantatum eft fecus decurfus aquarum; 
quod fru&um fuum dabit in tépore fuo: 
& folium eius non defluet;& omnia que- 
cunque faciet; profperabuntur. *Non fic 
impij, non fic ; fed tanquam puluis quem 
proiicit ventus àfacieterrz.  * Ideò non 
refurgent impij iniudicio,neque peccato- 
resin confilio iuftorum.*Q uoniam nouit 
Dominus viam iuftorum , & iter impio- 
rum peribit. Pfalmus Dauid. rr. 
Vare fremuerunt gétes, & populi me- 
ditatifuntinania? *Aftiterunt reges 
terrz,& principes conuenerunt in vnum, 
aduerfus Bominum & aduerfusChriftum 
eius, *Dirumpam? vincula corum,& pro- 
iiciam? à nobis iugü ipforum. *Q ui habi- 
tat in clis,irridebit eos,& Dominus fub- 
fannabiteos.*T anc logueturad eos in ira 
fua, & in furorefuo conturbabit cos.*Ego 
autem conflitutus fum rex ab eo fup Sion 
montem fanctum eius, Przdicans prece- 
aie ptum, Domini*. Dominusdixit ad me:Fi- 
iim lius me" estu, ego hodie genui te. *Poftu-. 
la aihe , & dabo tibi gentes hæreditatem 
tuam, & poflefsionem tuam terminos ter- 
txise re. Regescosin virga ferrea, *taquá vafa fi 
s; guli cofringes cos. *Et nunc reges intelli- 
gite , crudimini omnes qui iudicatis ter- 
ram. *Seruite Dominoin timore,& ex- 
ultate eiin tremore. *Apprehendite difci- 
plinam,nequandoirafcarur Dominus , & 
percatis de via iufta. Cùm exarlerit in bre- 
ui iracius beati omnes qui cofidütin co. 


6 


לא 


> CHALDAICAE PARAPHRASIS 
PSALMORVM,. 


IN LIBRVM 


Eatitudo viro qui non iuitin confilium impiorum, & in via peccatorum non ftetit, & cum focierate deri(orum fon (edit. 
* Sedininftitutione Bomini voluntas eius, & in Lege eius meditatur die ac nocte, 


* Eterittanquam arbor qua plantata eft fuper riuosaquarum , cuius fru&us maturefcit in tempore fu$ , & folia eius non 


+ Non (icimpij, fed fgut ftipula quam 


' Proptereanon 6010618 impij in die iudicij magni, neque peccatores in focietate iuftorum, 


defluunt, & omne germen eius quod germinat,granefcit & proficit. 


proiicit ventus. 


£ Quoniam manifeftaeftante Domóánum via iuftorum, & via impiorum perdetur, 


11. : 

* Confurgunt reges terre, & potentes conueneruntin vnum, vt 
' Dicunt, Diffoluamus vinculaeorum, & proiiciamus à nobis funeseorum. 
® Tuncloquetur ad eos in fortitudine fua,& in ird'fua interturba- 


* Etego vnxi regem meum, & conftitui ipfum fuper Sion montem fan&um meum.. 7 Recitabo Dei pactum: Dominus 
dixit mihi: Dile&e ficut filius eft patri, tu mihi purus es, ac fi die ifta creauiffem te. 


" Poftulaà me, & dabo diuitias populorum hare- 


£” Confringesipfos velut in virga ferrea; tanquam vas fi&ile conteres eos. 


PSAL, 
em? 


Vare fremunt populi, &lnationes meditantur vanitat 


deficiant à Domino, & certent cum Meffia eius. 


* Qui fedetin cælis,ridebit: Verbum Domini fubfannabit eos. 


biteos. 


ditatem tuam, & pofleflionem tuam fines terra. 


"° Ecnuncreges intelligite, recipite eruditionem ducesterrz. —"Seruite coram Dominoin timore, & oraté in tremore. " ^ Recipite 
doctrinam, ne forte irafcaigr; & amitratis viam ;Cüm exarferit paululum furor eius: bonum omnibus qui fperantin verbo cius. 
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3 t * Pfalmus "Dauid cùm fugeret à facie Ab- 


falom fli fui. PSAL. III, 
: : 123 לדוד: 1123 מפני אַבְשָלוכם‎ "(iw Ma * Omine quare multiplicati funt hoftes mei? 
, עלי:‎ Dapo יְהוְהמַהְרְבו עָרִי רב‎ o: multi confurgunt aduerfum me. : 
3: * Multidicunt anima mee : Non ef falus 
DÄIN ישו עָתָה לו‎ PN "pj אמְרִים‎ D27 3. ?| La bulom Deo. emper. *Twautë Domine clypeus 
PUN ov בעדי ודי‎ PAITAN? סָלָה:‎ 4 direa me; gloria mea e» exaltans caput meum. 
קו לי אס 1 : לו‎ 4 s * Uoce mea ad Dominum clamabo; יפש‎ ex- 
ו 339 מָהַר, קדשוס הי‎ NON rm oN "|. audietme de monte Janfo fo. Semper. 
13220 אי שָבְבְתִי וְאִישְׁנֵה הַקִיצותִיבִי יהוָה‎ as * Ego dormini ₪ ה‎ 27 
2 7 quia Dominus [uftrentabit me n time- 
' אשֶרסְבִיב שתו על‎ Oy maa NYN לא‎ NE js millia v pns face iol 
Gy- DN Dama הושיעני אלהי‎ mnm; 'nep * 0858 * Exurge Domine, (aluum me fac Deus meus, 
₪ : wia percu[fifüs omnium inimicorum meorum 
nav שְׁגִירְשעִיכם‎ "n? אבי‎ Los ai Ji impiorum confregiffi. 


 %|: t Domino falus , fuper populum tuum bene-‏ * ליהורה rwn‏ על 127 3203 imp‏ ו 


E diffio tua. Semper. 
t. f Uilloriin canticis, pfalnus Dauid. 
iow riam c FIERE TR 


yiri nam wa ports ו ענגי‎ n n eun Dent ifinia, 
in tribulatione dilatafli mibi: miferere mei et 
nna וּשמע‎ ; exaudi orationem meam. * Fili viri vf- 
p PAND בנ האוש ער-מָה 3122* לְבְלְמָה תָ‎ * || quequo 112011 mei ignominiosé diligitis vani- 
^ tatem, querentes mendacium? S emper, * Et 
תִּבקְשׁוּכובסַלָרה:‎ cognofcite quomia mirabilem reddid'? Dominus 
yov? iiim לו‎ vonin, no: 2073 vn * 4| fantium rae Dis exaudiet cim cl. side ad 
; seum. raftimini es» nolite peccare:loguimi- 
5332929 WENN FON "n ; Md npa "| niin cordibus veflris fuper cubilia vera, eo 
טבנ‎ etacete. Semper. * Sacrificate facrificium 
2 inflitie, co» con hte 12 Domino. 

wy יהורה:‎ ims pu- na 2 : 4 ; * Mauls Quis offendet nobis boni? 

leua c fupe nos lumencoultus tui Domine.‏ |1 * רבים Ep‏ מי -יראנוּטוב 103 Dwy‏ אור 
mim T2 % = + Dedifliletitiam in corde meo, in tempore‏ 


frumentum eorum qo» vinum eorum multipli- 


nnn * €| scata funt. * fn pace frmulvequie[cam e dor-‏ שמחה 203' Tvm 0221 nyo‏ שסרבו: 
miam, quia tu Domine [becialiter fecurum ba-‏ , ידבש ולום Wm‏ אִשְכְבָה וואישן בַיאַתָּה rwv‏ 


bitare fecifli me. 
mn ' s» לבטה תוש‎ 113 : + Uiffori pro hereditatibus , pfalnus Da- 


iro sio onn os ו : + למנצח‎ 
Erba mea exaudi Domine,intell; ige rugitum 
on F 23mm האזינרה‎ "AN + 


; meum. *eAduerte ad vocem clamoris mei 


IE 
יאַלִיְאֶתפלל.‎ Uo "now לקול שועי מלבי‎ na vpn j FORUM eo Deut mems , quia te deprecor. 
5- b q , + Domine mane sandie cvocem meam; manè 
ALNI TWN 2 בְקֶרתשמעקולי‎ mm 


preparabor ad te co contemplabor, 


תרגוכם 
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a . 4 í . > א‎ | : | $ ° 
Omine quid multiplicati funt quitri- : 
| bularme? multi infurgunt aduerfum 
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me.*Multidicunt anime mce:Non eht fa- ; 
lus iph in Deo eius. * Tuautem Die ful- 4 
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' cavo אס‎ osi אֲלהיס וט צריק‎ $ a 3 "ONonconuertenti gladium faum acuet, ar- 


| cum [uum tetendit cz parauitillum. 
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t חציו לְרלְקִיבם יפעל‎ De pan ולו‎ 7 operatus efl. 
60 pd Ecce parturit iniquitatem cs» concepit do- 
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caput eius , et fuper "verticem eius iniquitas (ud 


i qi'oy nn ave בְעדקווְאוֹמְרָה‎ הנהיהIN‎ * 0:9 defender.  * Confitebor Domino fecuntiùm 


iuflitiam cins co» cantabo nomini Dii altiffimi.‏ | ה 


; T7 Sino למנה על-הנת ית‎ ls + Viffori pro torcularibus pfilmus Dauid. 


TENG - r A$ gmt אדויוו‎ mjg + 2 PSAL. VIII. 
אֲשֶר‎ Nn 72 3457 T S D Su nam " Don» dominator nofler quàm grande eft 
! הנרק הוךך על הַשְמִיבם‎ nomen tuum in cuniuerfa terra, qui po- 
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aes MERI eem mi E cesa fantinn eo laétetium perfecifh laudem propter 
ו‎ pni לְהַשְבִירת אוב‎ 


aduerfarios tuos, vt quiefcat inimicus et vltor. 
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JOmine Deus meus in te fperaui , faluü 
me fac ex oibus pfequentibus me,& li- 
berame.* Nequado rapiat vt leo animam 
mea dü non eft qui redimat, neq; qui fal- 
uü faciat. * Die Deus meus fi feciiltud, fi 
eft inigtas in manib? meis: ‘Si reddidi re- 
tribuétibus mihi mala;decidam meritò ab 
inimicis meis inanis. *Per(equatur meritò 
inimicus aiam mea & cóprehédat,& cõcul 
A cet in terra vità mea, & gloria meà in pul- 
Li 


ueré*collocet.*EzurgeDiie in ira tua;'exal‏ שי 


tarcin finibus inimicorü tuorü. Et exurge : 


- 


Dne Deus meus in pes quod mádalli; 
* Et fynagoga populorü circundabit te. & 


aidia ppter hácin altum regredere. + Dns'iudi- 


cabit populos. Iudica me Dne fecundü iu- 
flitiam mea, & fecüdü innocetiam mcam 
fup me. * Cofumetur ia neq tia peccatorü, : 
& diriges iuftu,fcrutas corda & renes De’ 
"iufle.*Adiutorià meü à Deo qui faluos fa: 
cit retos corde.* Deus iudex iuftus,& for- : 
tis & patits , & nunquid irafcitur p fingu- 
los dies? *Ni(i conuerfi fueritis,gladiü ful : 
vibrabit:arcum fuu tetendit, & parauit il- 


* Infium 


4 ל‎ s edi 
HH" faas ardétibus effecit. Ecce parturit iniu- : 


ftitiam,cocepit dolore & peperit iniquita- 


thit tem. *Lacü aperuit & efloditeu,&'incidet :« 
in fouea quam fecit. * Conuertetur dolor 7 


"^ ejusin caput eius, & in verticem ipf?? ini- 
quigas eius defcendet. 4 Cofitebor Domi-: 
no fecundüm iuftitiam cius , & plallam 
nomini Domini altifsimi. 

* In finem pro toscularibus , pfalmus 

Dauid. PSAL. VIII. 

Omine Dominus nofler, quàm admi 

rabile* nomé tuum in vniuerla terra! 

Mn. quonia cleuata eft magnificétia tua fuper 

cxlos.* Ex ore infantiü & la&tentium per- 

fecifti laudem , propter inimicos tuos , vt 
deftruas inimicum & vltorem. 


^ CHALDAICAE PA 


* Tnterprétatio Legis Dauidis quam cecinit coram Domino fuper interitu Saulis filij Cis quieratdetribuBeniamin. PSAL vir. 

D Ominc Deus meus in verbo tuo fperaui: redime me ab omnibus perfequentibus me, & libera me. ‘Ne fortè diladeret (icut leoani- 

mam meam; difcindar, & noa fitquieruat. *DomineDeus meus fifeciiftud, fieftiniquitasin manibusmeis: * 1 aucto- 
ri pacis mez malum, & afflixi eos qui me angebant fruftra: * Perfequatur au&or inimicitiz animam meam, & appreherldat, & profternat ad 
terram vitam meam, & gloriam meam in puluerem ponatin perpetuum. — " Surge Domine in fortitudine tua,eleuare ın furore fuper op- 
prellores meos, & accelera mihi iudicium quod mandafti. * I congregatio gentium circundabitte,& propter eam ad domum maieftatis 
tuzreuertere. * Verbum Domini iudigabit populos: iudica me Domine fecundùm meritum meum , & (ecundüm perfectionem meam 
perfolue mihi. ° Deftruatur nunc malitia impiorum, & confirmentur iufti:fcruratur verd corda & renes Deusiuftus. " Clypeus meus 
in Deoquiredimitrectos cáfde. — " Deus iudex iuftus, & in fortitudine irafcitur aduerfus impiostotadie. ^" Sinon reuertatur ad ti- 
morem cius, gladium fuum acuit:arcus eius extentus& paratus. ^ Et propter ipfum parauitartna mortis:fagirtis fuis in perfecutores iufto- 
rum A did © Ecce eniterur falfitatem, & concipiet prauitatem, & pariet mendacium. — '* Foueam fodit & cHóldit cam; & ceci- 
ditin foueam quam fecit, 7 Recidet prauitas eius in caput cius, & füper verticem eius iniquitas cius defcender. 

" Laudabo Dominum fecundüm iuftitiam eius, & laudabo nomen Dei altiffimi. 
' Ad canendum fuper citharam, canticum Dauid, PSAL. VIIL ; 
Omine preceptor nofter, quàm excellum & laudabile eft nomen tuum ‘in vniuer(a terra, qui conftituifti fplendorem tuun? fupra cz- 
los. ‘Exorcinfangium & la&entium fundafti fortitudinem propter aduerfarios tuos, vt deftruas auctorem inimicitiarum & vltoré. 
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"ys מעשה אצבעתיד ירח‎ DAYANIN? 4 + * Quoniam «videbo celos tuos opera digito- 
€: אצְבֶעת היה‎ MPO 1 ad גה‎ b T | rum tuorumy,Lunam ילש‎ fellas que fündafii. 
אֲשֶרבונָנְתָרח ו‎ |: * Quid jf Lomo quoniam recordaris cius? 


113pm מַה-אנוש כי-תִזְבְּרְנוּ ובן -אָרֶם‎ * : | vel fius hominis quoniam Vifitas eum? 
eh > Et minuifli eum paulo minus à Deo, gloria 
amoynmm מאלהים וכבוד‎ oyavmonm?* » 


| es decore corona[ eum. 


mo JY תחת‎ nne משילהו בְּמַעָשיירֶיךָ בל‎ n: | |7 * Dedifiei poteflatem fuper opera manuum 
i " ENS צנה‎ & || Harum, מו‎ pofuif fub pedibus eiut. 
OU mona Di 5 2 D + Ques יפ‎ armenta omnia, infuper eo» ani- 
emn je צפור שמים ודני הים עבר ארחור;‎ è$ | malia agri. * Anes celi eo pifces marit qui 
7 x és tdi 
: UND 023 TAY IN אַדנינוּמָה‎ mm j ro *Domine dominator vofier quim grande eff 
ט‎ nomen tuum in vuiuera terra! 
i 1 ; 
Tm us m m על‎ nig + Vittori [uper mortem filj pfalmus Dauid. 
נפלַאותיך:‎ o5 nsoya- "mmm + | Psat. IX, 
oy DU ואעלצה בד אַזמָרַה‎ nowy: olj: (Confitebor tibi Domine in toto corde mto, 


; —uarraboomniamirabiliatua, * Letabor 


ee gandebo inte cam nomini tuo 0‏ | * בשוב-אויבי אַחור יכשלוויאברו מפניך: 
*Cum ceciderint inimici mei retrorfum ; ez‏ + *» עשיה Dav" mosso‏ לבא ש ופט T pu‏ 


corruerint es perierint afacie tua. 


co" my : s * Fecifli enim iudicium meum es» caufam‏ אנדרת רשע שמכ מָחירת 
mn cayo meam ,fedifti fuper folium iudex iufitie.‏ ! 
nd Jucrepaft gentes , per "didifh i impium , n0-‏ 
i‏ 7 הָאוֹביתֲמוּ חָרְבוּת noo‏ וְעֲרִים נַתשְׁתָ XN‏ 


men eorum delefli in fempiternum es iugiter. 
unc * Jnimici complete funt folitudines in finem, 
E s eo ciuitates fubuertifii, perjt memoria eorum 
HNDI וש ב כּונֶן למשפט‎ o» ל‎ mm EOM a cumip[fs. * Dominus autem in fempiternum 
יוְהואישפט תבל בצרק ירין לאמים ו בְּמִישׁרִיםו‎ = rs es 
| | 5 Bripfeindicat orbemin iuflitia iudicat po- 
ima לעתות‎ ades qoo seo meo * 7. omm 
דרשיך‎ AINO שמך בי‎ yn בר‎ T1021 * 0ז||ב:‎  *Eterit Dominus eleuatio oppre[Jo, eleuatio 
יהודה:‎ opportuna in anguflia, 
uc *5 EB confident i in te qui nouerunt nomen 
( moy בֿעמים‎ "n ישב ציון‎ "mmo YT + á tuum , quoniam non dereliqufli querenteste 
z 4 : 0 Duns. * Cantate Domino babitatori Si 100, 
| קת‎ yx ni אותֶכ= :78 לֶא‎ cov 3 | amunciate in populis cogitationes eius. 
i niy 3 * Quoniam querens fanguinem eorum recor- 
/ datus eft non eft oblitus clamoris pauperum. 
gerne s ^ וו ול‎ $3 pap 
משער‎ 2 emo RIVO ְאַהעְנָיי‎ nim » A \ P id Miferere mei Domine, vide afflictionem 
meam ex inimicis mer , deini me de portis 
mortis. 


meos woo * =‏ כַּל-תהלְתִיך בשערי בת-צי 
2e 23 TOW it my : Je: | irs | * Ut narrem omnes laudes tuas in portis fi-‏ רִי בת D‏ 


rb | lie Sion, exultaboin falutar: tuo.‏ בִישועָתְדָו. 
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Interp. cx Grzc. xx. PSALM. IX, 


w» "Quoniam videboczlos,'opera digitorü 4| | 


tuorum, lunam & flellas qua tu fundalti.» | | 
' *Quideft homoquód memor es cius? aut. 5|. 
filius hominis,quoniam vifitas eum»*Mi- «| 
5-5 nuifti eum paulominusab angelis ; gloria 
& honore coronafti eum: * Et conttiruifti 7|. 
cum fuper opera manuum tuarü . Omnia 
fubiecifti fab pedibus cius, *oues & boues s 
vniuerfas,infüper & pecoracampi.*Volu- ; 
cres celi, & pifces maris,qui perambulant 
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, CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 


falutari tuo. 

1 Quoniam fafpiciam cælos tuos,opera digitorum tuorum, lunam, & ftellas quz præparafti. * Quid eft filius hominis quoniam recor- 
daris operationum eius;& filius hominis,quoniam vilitas eum? “Minuilti autem eú minimo ab angelis: gloria & (plendore coronaftieum, ` 
' Dedifti ei poteftatem in opera manuum tuarum: omnia pofuitti fub pedibus eius: * Oues & boues omnes, & infdper beftias agri: 

? Aues cali, & pilces maris tranfeuntesviasmaris. *° Domine praceptor nofter, quàm excelfam & laudabile eft nomen tuum in vni- 
uerfa terrat * Ad canendum fuper mortem filij canticum Dauidis. PSAL, IX. 
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"* Demerfi (ant populi in foueam quam fecerunt: in rete hoc quo infidiabantur captus eft peseorum. — "Manifeftum eft coram Do- 
mino iudicium quod fecit; in en manuum fuarum impegit improbus: gaudebunt iufti in zternum. "* Conuettetisir impij in infer- 
num;omnes populi qui obliti funt&moris Dei. — " Quoniam non femper obliuioni tradetur pauper: fpes humilium non peribit in æter- 
num, "Surge Domine, ne conforteturhomo:iudicentur populi coram te. “ Incute Domine timorerrseis: (ciant populi fe 
elfe homines in eternum. PSAL, X. 

Vare Domine ftabis à longe? abfconderis in habitaculo farstorum in temporibus anguftiz? * Arrogantia im} perfecutionem 
OU affli&tus:capiantur in verfiyia quam moliti (unt patrare. * Quoniam iactat fe improbus ob concupifcentiam anim (uz: qui 
autem beneprecatur homini peruerfo, abominatur verbum Domini. * Impius in faltu fpiritus fui non requiret Deum: dicetin cor- 
de fuo, quód non fint manifegti ante Dominum omnes cogitatus fui. * Profperantur viz cius in omni tempore: long? funt iudicia 
tua ex adaerfo eius:omnes oppreffores eius irafcetur in illos. * Dicet in corde fuo : Non mouebor de generatione in gene- 
rationem à male agendo. ? Execrationibus os eius plenum eft,doloque & fraude: fub lingua eius iniquitas & fzMitas. 

* Sedet in infidiisatriorum: in occultis occidet innocentem : oculi eius miferum clam obferuant. 

? Infidiabitur inabíconditis quafi leo in luftro fuo: infidiabitur,vt deprehendar pauperem; rapiet pauperem cùm traxerit eum in rete 
fuum. * Conteret & deprimet feipfum, vt cadatin fortitudinem in(idiarum eius pauper. 
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Interp. ex Græc. lxx. PSALM. X: 


* Propter quid irritauit impius Deum? 
dixit enim in corde fuo, Non requiret.*Vi 
des quoniam tu laborem & dolorem con 
sai fidêras,vt tradas'eum iri manus tuas. Tibi 
&  dcrclid? eft pauper, orphano tu'fuifti ad- 

iutor. * Contere brachium peccatoris & 

maligni:qugretur * peccácumi illius & hon 
"5i inuenictur. * Dominus*rexinzternum & 
in feculum feculi:peribitis gentes de terta 
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eadi- illius.‘Defiderium pauperü*exaudifti Do- + 


www, İNE,» præparationi cordis 6070 *attëndit 
wimg duristua, *Iudicare pupillo & humili,vt 
rad non apponat vltrà magnificare fe homo 
fuper terram; : 
* In finem Plalmus Dauid, Xi 
N Dno confido:quomodo dicitis anime 
miee,Tranfmigrain monté ficut paflcr? 
*Q uoniam ecce peccatores intebderunt 
"^ arcum,parauerunt fagittasin phatetra,vt 
fagittent in obfcuro re&os corde; *Quo- 
niam quz tu perfecifti ,ipfi deftruxetunt. 
iuftusautem quid fecit? Dominus in tem- 
plofan&o fuo, *Dominus in czlo fedes e- 
ius. Oculi eius in pauperem refpiciunt, pal 
pebre eius interrogant filios hominum. 
‘Dominus interrogat iuftum & impium. 
לפ‎ quiautemdiligit iniquitatem , odit fuam 
animam, *P luet fuper peccatores laq iieos, 
ignis & fulphur &fpiijtus procellarü pars 
calicis corum. * Quoniam iultus Domi- 
nus , & 10110135 dilexit: equitatem vidit 
vultus cius. d 
* In finern pro octaua, Pfalmus 
t Dauid. xt 
Aluum mefac , Domine , quoniam de- 
fecit fan&us , quoniam diminutz funt 
"iw yeritatesà filiis homigum. * Vana*lo- 
* cutuseft vnuíquifg; ad proximum füum; 
labia dolofa in corde, & in corde *locutus 
elt mala. * Difperdat Dominus vniuer- 
ש.‎ alabia dolofa,linguam magniloquam. 
* Qui dixerunt, Linguam noftram ma- 
enificabimus : labia noftra à nobis funt; 
quisnofter Dominus eft? 


! CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO 


^ Quare execratur impius Deum? dixit in corde fuo, tenohrequifiturum. — " Notumeft apud te quàdtà dolotetn &itacundiatt 
fuper impium immittes: refpicias vt reddas premium bonum iuftis manu tua: ih te fpetabunt pauperes tui: orphanum fh (aftinebis, 
" Contere brachia impiorum 8Analorum: requirantur impietateseorum, & non inueniantur. * Dominus regnatin fecula feculo- 
rum: peribunt populi de terracius. * Defiderium pauperum auditum eft coram te Domitie : aptabis cot eorum, arrigefqueaurem tuam 
ad orationes eoruin. ™ Vtiudices orphano & pauperi, necapponant filij hominum vt conterantur àconfpe&u impiqgam terre; 


PSAL. XI. 


' Ad laudandum Dauidi. 


D verbo Domitii fperaui.quomodo 90s dicitis animz mez: Migra ad montem veftrum ficütauis? ° Quoniam ecce improbi tendunt 
arcum, dirigunt fagittas fuas fuper neruum, vtfetiantin obfeuro re&oscorde. — Quoniam fi fundamenta deftruantur; cur operatuf 
. ... ^ / . . - a . . .. . . 0 ₪ . . . . 
iuftusiuftitiam? * VetbunSDomini in templo fanctuarij fui; Domini in calis alti(fimis fedes eft : oculi eius refpiciunt , 6s palpebre cius 
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endere faciet 


probantfilios hominum. *Verbum Domini iuftum probat: & improbum & diligentem rapinas odiuit anima cius. ‘De 


pluuias vindi&z faper impios [pirantes ignem; fulphur autem & turbo & tempeltaspars calicis corum, — ? Quoniamiuftus Dominus 


iuftitiam diligit:1ulti videbunt afpe&tum faciei eius. 


* Ad laudandum fuper citharam o&o chotdarum, Hymnus Dauidi; PSAL; XI}, 
Edime Domine,quoniam con(umpti (unt iufti, quoniam defecerunt fideles à filiis hominum. *Mendacium loquuntur vnufquifque 
Ras proximo fuo, labiis adulationum in corde (uo machinantur, & corde mendacium loquuntur. — * Difperdat Dominusomnia 
labia blanditrarum, linguam loquentem magnifica. 'Quj dicunt; Lingua noftra roboremur:labia noftra nobifc: quis Dominus nofter eft? 
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Interp. ex Græc. lxx. PSALM. X: 


* Propter quid irritauit impius Deum? 
dixit enim in corde fuo, Non requiret.*Vi 
des quoniam tu laborem & dolorem con 
sai fidêras,vt tradas'eum iri manus tuas. Tibi 
&  dcrclid? eft pauper, orphano tu'fuifti ad- 

iutor. * Contere brachium peccatoris & 

maligni:qugretur * peccácumi illius & hon 
"5i inuenictur. * Dominus*rexinzternum & 
in feculum feculi:peribitis gentes de terta 
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eadi- illius.‘Defiderium pauperü*exaudifti Do- + 


www, İNE,» præparationi cordis 6070 *attëndit 
wimg duristua, *Iudicare pupillo & humili,vt 
rad non apponat vltrà magnificare fe homo 
fuper terram; : 
* In finem Plalmus Dauid, Xi 
N Dno confido:quomodo dicitis anime 
miee,Tranfmigrain monté ficut paflcr? 
*Q uoniam ecce peccatores intebderunt 
"^ arcum,parauerunt fagittasin phatetra,vt 
fagittent in obfcuro re&os corde; *Quo- 
niam quz tu perfecifti ,ipfi deftruxetunt. 
iuftusautem quid fecit? Dominus in tem- 
plofan&o fuo, *Dominus in czlo fedes e- 
ius. Oculi eius in pauperem refpiciunt, pal 
pebre eius interrogant filios hominum. 
‘Dominus interrogat iuftum & impium. 
לפ‎ quiautemdiligit iniquitatem , odit fuam 
animam, *P luet fuper peccatores laq iieos, 
ignis & fulphur &fpiijtus procellarü pars 
calicis corum. * Quoniam iultus Domi- 
nus , & 10110135 dilexit: equitatem vidit 
vultus cius. d 
* In finern pro octaua, Pfalmus 
t Dauid. xt 
Aluum mefac , Domine , quoniam de- 
fecit fan&us , quoniam diminutz funt 
"iw yeritatesà filiis homigum. * Vana*lo- 
* cutuseft vnuíquifg; ad proximum füum; 
labia dolofa in corde, & in corde *locutus 
elt mala. * Difperdat Dominus vniuer- 
ש.‎ alabia dolofa,linguam magniloquam. 
* Qui dixerunt, Linguam noftram ma- 
enificabimus : labia noftra à nobis funt; 
quisnofter Dominus eft? 


! CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO 


^ Quare execratur impius Deum? dixit in corde fuo, tenohrequifiturum. — " Notumeft apud te quàdtà dolotetn &itacundiatt 
fuper impium immittes: refpicias vt reddas premium bonum iuftis manu tua: ih te fpetabunt pauperes tui: orphanum fh (aftinebis, 
" Contere brachia impiorum 8Analorum: requirantur impietateseorum, & non inueniantur. * Dominus regnatin fecula feculo- 
rum: peribunt populi de terracius. * Defiderium pauperum auditum eft coram te Domitie : aptabis cot eorum, arrigefqueaurem tuam 
ad orationes eoruin. ™ Vtiudices orphano & pauperi, necapponant filij hominum vt conterantur àconfpe&u impiqgam terre; 


PSAL. XI. 


' Ad laudandum Dauidi. 


D verbo Domitii fperaui.quomodo 90s dicitis animz mez: Migra ad montem veftrum ficütauis? ° Quoniam ecce improbi tendunt 
arcum, dirigunt fagittas fuas fuper neruum, vtfetiantin obfeuro re&oscorde. — Quoniam fi fundamenta deftruantur; cur operatuf 
. ... ^ / . . - a . . .. . . 0 ₪ . . . . 
iuftusiuftitiam? * VetbunSDomini in templo fanctuarij fui; Domini in calis alti(fimis fedes eft : oculi eius refpiciunt , 6s palpebre cius 
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endere faciet 


probantfilios hominum. *Verbum Domini iuftum probat: & improbum & diligentem rapinas odiuit anima cius. ‘De 


pluuias vindi&z faper impios [pirantes ignem; fulphur autem & turbo & tempeltaspars calicis corum, — ? Quoniamiuftus Dominus 


iuftitiam diligit:1ulti videbunt afpe&tum faciei eius. 


* Ad laudandum fuper citharam o&o chotdarum, Hymnus Dauidi; PSAL; XI}, 
Edime Domine,quoniam con(umpti (unt iufti, quoniam defecerunt fideles à filiis hominum. *Mendacium loquuntur vnufquifque 
Ras proximo fuo, labiis adulationum in corde (uo machinantur, & corde mendacium loquuntur. — * Difperdat Dominusomnia 
labia blanditrarum, linguam loquentem magnifica. 'Quj dicunt; Lingua noftra roboremur:labia noftra nobifc: quis Dominus nofter eft? 
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pauperum;nunc exurgam,dicit Dominus. 
ponam in falutari;fiducialiteragam in co. 
*Elequia Domini eloquia cafta,argentum 
igne examinatum, probatum terre, purga- 
tum feptuplü. *Tu Domine feruabis nos; 
& cuftodies nos a generationehac;& in e- 
ternum. * In circuitu impij ambulant,fc- 
cundüm altitididem tuam multiplicafti 
filios hominum; גי‎ 
*InfinemPfalmus Dauid. xır. 
Squequo Domine obliuifceris me in fi 
nem , víquequo auertis faciem tuam à 
me? *Quam diu ponamconfiliain ánima 
mea , dolorem in corde meo per diem & 
noctem ? Víquequo exaltabitur inimicus 
'é meus fuper me? * Refpice, exaudi mie Do- 
mine Deus meus. Illumina oculos meos; 
ne vnquam obdormiám in morte: *Nc- 
quando dicat inimicus meus:Preualui ad- 
uerfus eum. ui tribulánt me,exultabunt 
s». fi motus fuero: *Egoautemin mifericor- & 
dia tua {peraui. Exultabit cor meum in fa: 
lutari tio:cantabo Domino qui bona tri- 
buit mihi, & pfallà nomini Dai altifsimi: 
* [nfinem Pfalmus Dauid. :זא‎ | 
Izit infipiens in corde fuo : Non eft 
Deus. Corrupti funt & abomiñabiles 
saw factifuntin ftudiis':non eftqui faciat bo- 
*ew Dum." * Dominus deczlo profpexitfuper : 
dw filios hominum , vt videat fi eft intelli- 
gens,aut requirens Deum. *Omnesdecli- 
nauerunt.fimul inutilesfacti funt: non eft 
w» Qujfaciat bonum,non eft vfque ad vnum: 
*Nonne cognofcent omnes qui operan- 
tur iniquitatem , qui deuorant plebem 
meam'"in efcam panis? Dominum non in- 
uocauerunt: *Illic trepidauerunt timore; 
vbinon erat timor. Quoniam Dnsin ge- 
à, Deratione'iuftorum:* Confiliü inopis con 
is fudiftis,* at Dominus fpes eius eft. * Quis > 
dabitex Sion falutare Ifrael ? cùm auerte- 
rit Dominus captiuitatem plebis fuz , ex- 
ultabit Iacob & lztabitur Ifrael. 
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Laas 
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, CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. |. 

* Propter violentiam pauperum, & propter clamorem miferorum,nunc exurgam in iudicium , dicit Dominus: ftatuamque redemptio- 
nem populo ineo; in impios vero teftificabor malum; "EloquiaDomini eloquia munda; (icut argentum repurgatum in fuforio fuper ter- 
ram,perpurgatum fepties. ` ' Tu Dgmine conferuabis iuftos;cuftodics eos à generatione hac in eternum. ?In circuitu improbi ambulant 
tanquam fanguifuga quz fugit fanguinem filiorum hominum. 


. ` Ad laudandum; Hymnus Dauidi y 
abícondesfplendorem vultus tuià me? * Víquequó ponamc 


Vu Domine obliuilceris mei (emper? víquequó 


mea, dolorem in corde meo per diem?víquequo exaltabitgr aduerfaríus meus fuperme? *Refpice & accipe oratifhem meam 6 
Deus meus: illumina oculos meos in lege tua, ne forté peccem, & dormiam cum eis qui rei funt mortis. 
lus: Dominatus fum ei. oppreffores mei exulrabunt,fi declinauero à femitis tuis. Et ego in bonitate tua confifus fum: exultabit cor meum 
in redemptione tua: laudes dicam coram Domino, quoniam retribuit mihi bonum. * Ad laudandum per Dauidem. — 1 

Ixitinfipiensin corde fuo:Non eft poteftas Dei in terra: corruperunt opera fua;execrati fant bonum:adinuenerunt occafionem: non 
D eltquioperetur bonum; * Dis decaloafpicitfüperfilios hominum,;vt videat num fit intelligens, qui querat do&rjnam à confpe- 
&uDomini. * Omnes conuerfi (unt retró, fimul obtorpuerünt: non eft qui operetur bonum,non eft ne vnus quidem: 
(ciunt omnes operatores mendacij, deuotantes populum meum quafi deuorarent panem? nomen Domini non benedixerunt. 

* Ibi timuerunttimore falfo , quo non decebat timere : quoniam verbum Domini in generatione iuftorum, 
* Confilium pauperis confundetis, quoniam pofuit Dominum fpem fuam. 
cùm conuerterit Dominus captiuitatem populi (üi;cxultabit lacob;latabitur Ifrael. 


' Nedicatinimicüs meus ma- 


uis depromet è Sion redemptionerg Ifraelis? 


6 תהליס שו ן‎ PSALTERIVM. Tranflat.B.Hieronymi. 


1D r * Pfalmus Dauid. x v. 
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er gun : | | omfütiam יל),‎ loquitur veritatem in corde fuo, 
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DET + 3| cofuo malum, es opprobrium non faffiauit fu-‏ על-לְשו ו ry No‏ לרעהוּ רערה 

E על קרבו‎ RUIN? rnm 4 jets lis eius improbus ; timentes 
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% * Pecuniam [uam non dedit ad cv[uram ,e 


np? לארנתן 023 ושחד על-נקי לא‎ "DDI * s | munera aduerfum innoxium non accepit. Qui 
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bene mibi non ef [ine te. 
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"Benedicam Dominum qui dedit mihi con-‏ 7 י 
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em "a me 5 *Propofui Dominum in conpeBdu meo feg-‏ 
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TON ORAE SE S e t , Proptereà letatum efl cor meum, c ex- 

PUWITAN "723 וינל‎ "25 av '13 ? ultauit gloria mea, c2: caro mea habitabit con- 


i nono fidenter. 
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| inferno, nec dabit. [an&ium tuum cvidere cor- 
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nem letitiarum ante vultum tuum, decores in 


, נעמורת בִימִינְךָ נצח:‎ dextera tua eternos. 
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*Infinem PfalmusDauid. xirrr. = 
Omine, quis habitabitintabernacu- 9 
4. lotuo?autgsrequiefcetin mõte fan- | 
Co£uo? *Quiingreditur fine macula,& + 
operatur iuftitiam . qui loquitur veritate | 
in corde fuó:*Q ui nó egit dolü in lingua 3 
fuà,nec fécitpróximo fuo mala, & oppro | 
brig non accepitaduerfus proximos fuos: | 
* Adnihilum ceductuseft in cófpe&tu eius 4 
malignus; timentes autem Dominum glo 
118688. Qui iurat proximo fuo & non de- 
cipit:? Qui pecunia fuam no dedit ad vfu- + 
> ram, & munera füpcrinnocentes nó acce- 
pit. Qui facit hzc , non moucbitur in æ- 
ternum. 
* Tituli infcriptio ipfi Dauid. i| 
PSAL. XV. | 
Onferua meDhe,quonia in te fpetaüi. 
*DixiDno:Dominus meuscs tuquo-. a 
niam bonorum meorum non eges.*Sacüs. ; 
^" quiin terra cius,mirificauit Domin?,om- 
ws nes voluntates » fuas in eis. * Multiplicatz 4 
funtinfirmitatescorum , pofteà accelera- 
uerunt. Non congregabo conuenticula 
corum de fanguinibus ; nec memor cro 
nominum eorum per labia mea. *Domi- ; 


nus pars hereditatis mee & calicis mei, 
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tu es qui reflitues hereditatem ined mihi. 

* Funes ceciderunt mihi in præclaris « 
meis:& enim hareditàs mea præclara mi- 
hi eft. SBenedicam Dominum qui tribuit 7 
intelle&um mihi: infuper & vfque ad no- 

Il &em increpuerunt me renes mei. * Pro- s 
uidebam L ominü in confpé&tu mco fem- 
per; quoniam à dextris meis eft , ne com- 
mouear. * Propter hoc lxtatum cft 
cor meum , & exultauit lingua mea, infu- 

4&:4 per &caromea requiefcetin fpe. *Quo- 10 
d niam non derelinques animam meamin, |, + bunch Laer) orl ud ae dit 
^2: inferno, neque dabis Sanctum tuum vi- gee xy dn Cx Dey rs 4 
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, €HALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ: 


' Hymnus Dauidi. PSAL. XV; RT. 
Omine, quis dignus eft vt habitet in tabernaculo tuo ? & quis merebitur hof; pitari in morite domus fantitatis tu, * Quiambulat 
in perfectione; & operatur iuffitiam, & loquitur veritatem in corde fuo: ' Non detrahit lingua fua, nec infert proximo luo ma- 
lum: & opprobrium non (u(tinet (uper propinquo fuo. . * Qui defpectus eft in confpe&u fao, & contemptus;atque gmentes Dominum 
glorificat: iurat vt affligat feipfum, & non mutabit. ' Pecuniam fuam non deditad vfuram, & munus füper innocentem non accepit: 
Qui facit hzc, non moucbitur in eternum. 


kJ 


Sculptura reta Datidi. PSAL. XVI. 
Vftodi me Domine, quoniam confilus fum in verbo tuos * Locuta es tu anima meacoram Dotniho: Deus metis es ti: verufitamen 
bonum meum non datum eftni(iàte, 'San&isqui füntin terra, & magnificis in operibus bonis, omnis mea voluntas bona in ipfis; 
* Impij autem multiplicanPidola fua , & poftmodüm feftinant, vt offerant munera fua: non recipiam cum beneplacito libamina eorum, 
nec fanguinem oblationum corum: neque memorabo nominaeorum in labiismeis.  * Domine pars hereditatismez & calicis mei: ti 
fuftentabis fortem meam. = * Sortes cecidetunt mihi in dulcedine: etiam hareditas preclara fuper me; 7 Benedicam Domino qui confu- 
luit mihi; infuper in nocte caftigant me renes mei. * Pofuiverbum Domini in confpeétu meo fempet ; quoniam quiefcit maieftas eius à 
dextera mea, non moucbor.  * Proptereàletatum eft cor meum, & exultauit gloria mea: quin & caro mea habitabit in fecuritate. 
" Quoniam non derclinques animám meam in inferno:non trades iuftum tuum vt videat corruptionem. " Docebis mg viam vi- 
tz: plenitudo latitiarum ante faciem tuam : dulcedo in dextera tua in eternum. 


Cc 4 


7 rem tuam milis audi eloquium meum. *Mira- 


Tranflat.B.Hieronymi. 


1 * Oratio Dauid. PSAL. XVII. 
Vdi Domine iuflitiam , intende deprecatio- 
nem meam ,auribus percipe orationem med 

+ abfque labis mendacibus. * De'vultu tuo indi- 

cium meum prodeat: oculi tui videät equitates. 

3 * Probafli cor meum coifitafi noffe;confla- 

fime , @ mon inuemifh cogitationés meas non 

4 tran[ireos meum. tfn opere hominum propter 

verbum labiorum tuorum, egoobfernani vias 

s latronis.  * Suflenta grefus meos in callibus 

e tuis, W non labentur vefligiamea. * Egoin- 

uocani te , quia exaudies me Deus : inclina au- 


bilem fac mifericordiam tuam [aluator Seran- 
s tium; à refiflentibus dexteretue. Ë Cuflodi 

me quafi pupillam filiam oculi: in umbra alari 
+ A facie impiorum ya- 
| flantium me inimici mel animam meam circun- 
= Adipe fuo concluferunt:ore lo- 
* Fucedentes aduerfum 
me nunc circundederunt me: oculos [uos pojue- 
12 runt declinare in terram. * similitudo eius 


quaft leonit defiderantis predam ; €? quafi )4- 


PSALTERIVM. 


| | 9 narum protege me. 


?| 1o dederüzt. 


TET cuti funt faperbé. 


+3 tuli leonis fedentis in ab[conditi.  * Surge, 
Domine preueni faciem eiue ,incurua eum: fal- 
ua animam meam ab impio qui eff gladius tuus, 

t14 * ed viris manus tue. Domine qui mortui 
funt i profundo, quorum pars in vita, c»-quo- 
rum de ab [conditis tuis replefli ventrem, qui fa 
turabuntur filiis yer dimittent reliquias [uas 
paruulis eorum. 

ts * Ego in iuflitia videbo faciem tuam:imple- 
bor cim vigilauero fimilitudine tua. 


2 
| *Vitfori feruo Domini Dauid, qui locutus 
efl Domino verba Cantici buius in die 
qua liberauit eum Dominus de mana 
omnium inimicorum uorum, go de ma- 

> — pu Saul: @W dixit: PSAL. XVIIL 

3 D! ligam te Domine fortitudo mea. 

% 7 . * Domine petra mea , ox robur meum , e» 
faluator meus, Deus meus fortis meus, co» jpe- 
rabo in cum ; [tutum meum , יקש‎ cornu falutis 
mee ,[u[ceptor mens. 
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*Oratio Dauid. PSAL. XVI. 1 
Xaudi Dne iuflitiam meá,intende de- 9 | 
precatione mea. auribus pcipe oratio- | 

némca no in labiisdolofis.5Devultutuo : 
iudiciü meüprodeat;oculi*mei videant g- | 
qtaté. * Probafti cor meü,*vifitafti note: ; ; ; Fy Eos el a 
igne exantinalti me, & non eft inuenta in | xa pela wa eret po ik 0 eM 6 vy duped 
meinigtas.Vt nó loquatur osmeü*opera 4 | + uoi cidit. onago UD ALANT nP oua uov ' (a. £p- 
hominu, propter verba labiorum tuorum ya שלש 0/5 עד‎ ,0\0 SEY No [otc "rtv eM Gy Eyii- 
cgo cuftodiui vias duras. *Perfice greflus s | ; Qunača ddog )זא * = .וק‎ U daßBrua- 
meos in femitis tuis,vt nó moueantur ye- ov èn (aic ellos Gu iau Carugön ( dalh- 


| 
ftigia mea. *Ego clamaui,quoniam exau- , / fopta "על‎ (qo. oc) ; 
rt MADE a aani sua ws.  ‘Hoouinegea ו‎ uso beos: 
difti me De: inclina auré tua mihi,& ex- 


"ELO \ [.3 / יי‎ , WR ו‎ 
audi verba mea. * Mirifica mifcricotdias 7|. ick Ge 00 "E a dioas i are we go 
tuas,qui faluos facis fperantes inre. Are- || 7 7, ixi oG (o. EAEN Guo CoCr AY Aris 
iiftentibusdexteretug, *cuftodime Die s emnt. TE ON Xrécn xoT TH deu ₪ | 
vt pupilla oculi.Sub vmbraalarum tuarā || © 0.080 us were a xo plw 0090 uod. Gy exer 
pteges me, * à facieimpiorum quiafilixe- »|| » suvzfle usen Gumisrard ue, “Xm oean dre- 
ae Ds mel animam mea circun- Cay Tay GAUT OPNTIUTOY us. © VS eol uou vl Wy- 
dederunt: Adipé fuü cõcluferunt,os cord 10) hs lw uu aot, > $ 0 dudo cune Con, 
locutum cft fupbiã. *Proiiciétes me nunc 11| | , sóua. cordy indan Cen tare pni. EA E 


circüdederunt me,oculos fuos ftatuerunt RT, PM TEs S MISSE AT 
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declinarein terrá.*Sufcepunt me ficut leo 12 E ו ו‎ 4 


2 / כ‎ ^ D e / , [4 , 
paratus ad pdá,& ficut catul? leonishabi- | {© er Eon ea Up e analy Mtem e May 
tas in abdjtis.*Exurge Die,pueni* cos,& 1; = Cuunscic 06 ג‎ s pcd onal Drxpudois. 
fupplantacos:cripe animameaabimpio, ||» Wang ,א‎ AWPU NOH Cam LEAN oV 
framea tuam *ab inimicis manustug.Die 4 | avwe póry rlw [uod us X 070605 poupata (Gv 
à paucis deterra diuide eos invita cora, |h, * Pom ו‎ Gu טל 2/5 שש.‎ Nye) של‎ 
& de abícoditis tuis adimpletus eft ven- yis dados lov aic óy 7 
ter corum.Saturati funt filiis, & dimifetüt nm Gimusi ya te curi. iyoran Cay jar, & 
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£5 [4S Nf PEGI / / "hg 
cüm apparucrit mihi gloria tua. 2 do 9 W 2 6 v TOT 0 xop- 
«»* In finem puero Domini Dauid, qui. : Glo, "i vu 00 po Tl) 30 (ov. 
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PSAL. XVII. 6 
ligam te Domine fortitudomea. . : Ae 
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* Das firmamentum meum , & refu- 4 | > Alemíco dii NE E asd Rx aa 

gium meu, & liberator meus: Deus meus j = X04 xa bury too, X9 Rne lov .0 606 ou Bon- 

adiutor meus, & fperabo in 60. prote&or oc uov, KOJ ENT Ez. OV 7600200205 [LOV HOY xe 
me*& cornu falutis mee,& füfceptor me’, eue Cwrneias ov, xg) tU Ng oU. 


>» CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO.: 

* Oratio Dauidi. PSAL, XVII. 

Vícipe Domine deprecationé mea in iuftitia; attende laudationi mez;inclina auré tuãad orationé med abfq; labiis doli. *A cofpe& tüo 

dici meum pdibit,oculi cui dent equitaté. ? Probafti cor meu ,vifirafti fuper me in note,examinalti me, & nó inueni(ti cotruptio- 

né:cogitaui malü, non tranfiuit os meii, ‘Veréargui opera filiorum hominü;in verbo labiorü tuorii ego obferuaui viàfnpudétis.'Suítenta 

grellusmeosin femitis tuis,vt nó moucátur pedes mei. “Ego inuocaui te, quonia accipies orationé mei; Deus inclina auré tui ad me;audi 

eloquiŭ meum. "Mirandá exhibe puritaté tuiredéptor fperantisj:vlcifcere illos ab iis qui infürgüt in ipfos manu dextera®a. * Cuftodi me 

ficut pupilla orbicularé qua eft in medio, culi: in vmbra maieftatis tuz abícode me. 4 confpectu impiorü horü qui me perdunt: aucto- 

res inimicitiz mez defiderio animarü fuarú circundederuntme. “Opulentia eorü multiplicata cft;adipe fao operti (unt;ore fao locuti funt 

magnifica. ™ Greffüs noftros nüc circundederunt fuper nos:ocülos 1005 ponüt vt fe.diffundatin terra. "Similitudo eius ficut leonis deli- 

derantis predá;& ficut catulileonis degentis in luftris. "Surge Domine,preueni faciem eius,incurua eum: erue animam meam ab impio, 

qui meretur interfici gladiotuo. “Et iuftorum ,qui tradiderunt animas fuas propter te Domine morti, & abfcifi (unt de terra, eorum pars 

eft in vita terna; &abfconfione boni tui implebitur venter eorum: faturabuntur filij; & relinquent reliquias fuas puerulis fais. " £goin 
veritate videbo afpectum faciei tuæ:fatiabor in tempore quo evigilauerit gloria vültus tui. PSAL, XVIII, 

* Ad canendum fuper mirabilibus quz abüdé cótigeruntferuo Domini Dauidi, qui cecinit in prophetia coram Domino'verba can- 

tici huius,pro omnibus diebus quibus liberauerateum Dominus de manu inimicorum fuorum,& de gladio Saulisait itaque: 

lligam te Domine fortitudo mea. ° Dominus fortitudo mea & fiducia mea , & liberans tne , Deus qui complacuit (ibi in me; ad- 

D iunxit me timori fuo: (cutum imeum,quonid à prefentia eius data eft mihi fortitudo & falus fuper au&ores inimicitiz mez; fpes mea, 


s am 


* fuas 
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| + — *Landatum inuocabo Dominum, co ab inis 

, micis meis faluus ero. * Circundederunt me 

funes morti , יקש‎ torrentes iniquitatis terrue- 

sruntme. * Funes inferni circundederunt ime , 

7 preuenerunt me laquei mortis. — + In tribula- 

tione mea inuocabo Dominum , cs» ad Deum 
meum clamabo; es exaudiet de templo fuo vo- 
cem meañ; € clamor meus ante faciem eins 

| s veniet inaures eius. — * Commota eff eg con- 
tremuit terra ,eox fundamenta montium con- 
cuffa funt e conquafata funt, quomiam iratus 
sef * Afcendit fumus in furore eius, e» ignit 
ex ore eut denorans , carbones incen [t [unt ab 
rogo, *Fnclinanit celos eo» defcendit, @ caligo 
rx fub pedibus eius. * Et afcendit [uper Che- 
rub cs cvolauit , ילש‎ tran[uolauit [uper pennas 

12 penti. * Pofuit tenebras latibulum [uum, 
in circuitu eius tabernaculum dius tenebroja d- 

13 qua in nubibus etheri, * Pre fulgore in 
conspectu eins nubes tranfi ferunt , grando go 

14 carbones ignis. + Et intonuit de celo Do- 
minus eo Altifimns dedit vocem jham.gran- 

ts dinem, ילש‎ carbones ignis. * Et mifit fagittas 
[nas em diffi panit eos , ילש‎ fulgura multipli- 

técauit co confumpfit eos. — * €t apparuerunt 
effu[iones aquarum , W reuelata funt funda- 
menta orbis ab increpatione tua Domine, ab in- 

‘7 Sþiratioñe Spiritus furoris tui. * Mifit de 
alto accepit me; extraxit me de aquis multis. 

18 $ Liberauit me de inimicis meii potentiffimis 
co de his quioderunt me , quoniam robu[lores 
me erant. 

19 * Preuenerunt me in die affélionzt mee: et 

fallus efl Dominus firmamentum meum... > 


io "Eteduxit me in latitudinem; liberauit me, . 


zı guia placuit ei. — * Retribuit mii Dominus 
fecundùm iuflitiam mem, co fecundüm mun- 
ditiam manuum mearum rbddidit mihi. 

dese Quia cuflodiui vias Domini , יקש‎ non egi 
impie è à Deo meo. 

s  * Omnia enim indicia cins in confheGlu meo, 
go precepta eius non amoni à me. 


| jus * Et fum immaculatus cum eo , c cuflodiui 


me ab iniquitate mea. 
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bauit cos, * Et apparuerut fontes aquaru, | 7100) WHT KOy ART ET ue (gy suut ld egt) 
& reuclata funt fundamenta orbis*terre; | eerte. xoy a ouam a myu quy 00070 o] We- 
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*sEripiet me de inimicis meis fortifsimis, 5 4 € us Judar ל‎ NER. bird us JE opa 
& ab iis qui oderunt me , quoniam con- N RLS SE 0 TAS iz A 
fortatifunt fuper me. .* Przuencrunt me i» pa UR Sa HN T ik EO Ier ETE i 
in die affli&ionis mee,& fa&uscft Domi- || Cw le aesidsa doue iviutea xa- 
pus protectio mea. “Et eduxit mein lati- io NUN SE EURO FjpeG nue O" Quis heal uw. ; 
tudinem: faluum facierme,guoniamvo- | : x MEiyayé uses 700 AOV, prei us, ón Ù- 
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, CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

*In hymno ego preces fundo coram Dño;& ab inimicis meis redimit me. ' Circundedit me anguftia ficut mulieris que fedet in partu; 

necvis eft ei pariendi;iplaq; periclitatur ll morteto;caterua peruerforum cóturbauit me. * Cohors {celerarorum obfederunt me;puenerüt 
mearmati armis occifionis. ^ Quandoanguftia eftmihi,ego oro coram Dio, & coram Dco meo cgo deprecor : & accipit orationé med de 
téplo fanctitatis (uz,quod eft in cælis: & deprecatio mea corá ipfo recipitur in auribus eius,& effectui demádatur; Et eptremuit & cómota 
e(t terrat& fundaméta montiü cómota funt & concufla fünt,quoniá irafcebatur ei. Afcédit fumus cori co,immifit furoré fui ficutignem 
ardenté:carbones ignis incenfi à verbo eius. "Etinclinauit e & apparuit gloria eius,& nubé tenebrofam fuppofuit gra fe. "' Etvifus 
eft in robore fuo luper Chetubin leuiffimos,& adduxit potétia tuper alas turbinis: ' Collocauit maieftatem fua in caligine, & circidatacft 
nubibus gloria cius ficut tabernaculi: & decedere fecit pluuiam aper populü (ud , & aquas validas à cómotione nubiü tenebrofarü fuper 
impiosab altitudine müdi. ^A fplendore gloriz eius nubes celi trafierunt,in increpatione eius ficut carbones ignis,& grádo ardés àverbo 
cius. * Etintonuit in czlis Ds, & Altiffimus exalrauit verbü fui; proiecit grandiné & carbones ignis. "Et mifit verbü fuű raiqua fagit- 
tas & difperfiteos;& fulgura plurima, & interturbauit eos. * Et apparuerunt profunditates aquarü, & difcooperta funt fundaméta orbis 
ab increpatione tua Dñe,à verbo veheméti irz tug. ה‎ Mifitab excello,accepit me,& eripuit me de populis plurimis. Eripuit me ab ini- 
micis meis,quoniam porentes erant; ab oforibusmeis,quoniam inualuerant fupra me. ° Præuenerunt me in die migrationis mez, & fuit 
verbum Domini fulcrum mihi. * Eteduxit me in latitudinem: liberauit me, quoniam fibi complacuitinme. — * Rerribuer mihi Do- 
minus fecundüm iuftiuam meam,fecundiim munditiam manuum meatum reddet mihi, *' Quia cuftodiui vias redasante Domi- 
num , & non ambulaui in improbitate coram Deo meo. — " Quoniam omnia iudicia eius manifefta funt coram me vt faciam®a: & pacta 
eius non remouebo à mé, ^ Et fui perfe&us in timore cius: & fuit (cruator anima meæ à peccatis; 
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ivy 4335 כְצְרְקי כברירי‎ i וישב-יהוה‎ 3 is * Et reflituit mibi Dominus fecundum iuffi- 
x pee d o qe C C ל‎ ' tiam meam , eo» fecundüm manuum mearum 


t cnn Dona oy 7onnn Ton oy * al munditiam in con[be&fu oculorum eins. * Cum 
: עסנברתתכרר ועס"עקש תתפתל‎ + | 080 [antfus erit, é> cum viro innocente in- 
Iae’ 26 ל‎ . 


: X יי‎ [7 center ages. * Et cum 010000 0120704 eris, 
רמורת‎ con עָבִי תושיע‎ CO בִיאַתָרה‎ 8 eo cum peruerfo peruerteris. $ Quoniam p 
תשפיל:‎ pulum pauperem [aluabis éo oculos excelfos bu 
io / ZA dt. i^ "I miliaba. * Quia tuilluminas lucernam mean: 
להי יגירה‎ IT תָּאִיר נָרִי‎ mN | | domine Deus meus illuminabi tenebras meas. 
ovn |) < jn te enim curram 4001007 , יפ‎ in Deo 
O A e E + =| שק‎ E ו‎ 

oNn * 31| fum,[cutum efl omnium fferantium in fè.‏ המים ררכואמרת-יהוה pa nany‏ הוא 
hu E . . .‏ : 2 שא yet Jae Ah‏ ב ar‏ ד יי 
al s ii. a viet ? ef quis‏ 3 לבל החוסיבם 13 1 
mow QQ 3 ss * Deus qui accingit me fortitudine , c» po-‏ מבּלעדייהוה ומ avrov now?‏ 

on fuit immaculatam viam meam.‏ : הא להמאזרנ יחילוית תמיבם דרכי: 

Fit שריו‎ E x | 3+ — " Coequans pedes meos ceruice» [uper ex- 


Ty מַשׁוְהרְנְלֵי בָאֲילוֹת ועל בְּמוֹתי‎ : e | celfa mea flatuens me. 
rninvp ד ידי למלחמר- ונחתה‎ pon 8 3533. "Docens manus meas ad prelium, e» com- 


Vu CE E - ponens quafi arcum ereum brachia mea. 
סְעָדְנִי‎ n qn qv? מנן‎ om $ H זרועתי‎ 35 dg -3 Dedifh mibi clypeum falutis tue, cs dex- 
323 3i tera tua confortabit me , co» man[uetudo tua 
MAP man | 37 multipliabi me. * Dilatabis greffus meos 
' י תַּרְחִיבְצְעְדִיתַהְהִי וְלָא מעְדוקרְסְלִי‎ » Jubterme, eo» non deficient tali mei.» 
אויביוְאשינְסוְלְא-אַשוּבעדיכלותס:‎ PTN * p° * Peg inimicos meos co apprebëdam 


Ar AS 1 tard i 
non mnn יפלו‎ Dp DINOVO ^ | eos @ monreuertar donec con[umam eos 


5 * Cedam eos qo» non poterunt. furgere : ca~ 


₪ m n'opy"3n היל לְמַלְחָמַה‎ » wm * dent fub pedibus meis. 


. . . ? LI id . . 
45 = edccinxifli me fortitudine ad prelium, in- 


Lai DEN וּמְשַנְאִי‎ Y לי‎ Ma TNI ; curuafli refiftentes mihi fub me. 
Ey יְשוְעוּואִיןְטושיע על-יהוֹה ולא‎ * | 2 
WU וי‎ T n ; HUNE CO MR ^ fum ,es? odientes me difperdidifli.* Clamabunt, 
imn בְסִיט‎ m 22 על‎ b 3 CN) 1 ילש‎ non erit qui faluet ad Dominum conon e. - 
; EDRN | > audiet cos. *Et delebo eos vt puluerem ante fa- 
חרור? לה ה שחו לרא גו‎ aba 3 ciem venti : vt lutum platearum proiiciam eos. 
cay on UNT? עָם תָשִׁימְ‎ di qe 39a ; "lee 10008 me à contradittionibus populi pones 
; לֹא-וְרְעְתִּי ְעַבָּרְוני‎ mein caput gentil s populus quem ignorani fèr- 
: בר יבחשו-לי‎ j 23 לשמע אָזן ישמעו לי‎ $ ag uiet mihi, * Auditione auris obedset mihi :fi- 
i JAN EEE AA E AT Pe AEE g 4s lj alieni mentiti [unt mihi. Fili; aleni de- 
: com רות‎ 3 ajaja) 1 immo 2052225235 > fluent, eo» contrahentur in angufhus fui. 
yv אלוהי‎ com "qan Aimon + לק‎ * Uiuit Dominus co bentdiékus Deus mtus, 
ד‎ = b T b 48 eo exaltetur Deus [alutis mee. * Dens qui das 
E nnn ייוידבר עמִים‎ opa ל | * האל הנותן‎ mihi, es fubdidifi populos fub me. 
תרגוכם‎ 
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*Etcü electo electus etis, & cum peruerlo 7 b 4 ה כ‎ D eus ל‎ 
peruertris.Qyoniatu populum humile | 5005497 ty ope A hase. ne 6 
faluü facies, & oculos fuperborum humi- |. eov Cui e6, X91 Alano var epncbduoy (arto eic. 
imis liabis, *Q uonjam tu'illuminabis lucerná 29} +? onau Gatis AUVO uoa Wel 0 3606 Ls , ums 
meam die Deus meus,'illuminabistene-: | Poor us. ‘dno vero oy oro racqtn- 
wire bras meas. * Quoniá in tectipiata tentà- 30 | elh Ho 6/ vd SEd טס‎ eG a ray. 
tione, &in Deo meo trafgrediarmurum. | jr — *6 900 uw aqu D" 0006 curd 0 Noya xvekov 
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on . D Ux 2 1: £7 ODN: , Om 6 Gd xvore ; n Tic Sreog 
rantiü in fe. *Quonia quis Deus pter Do- ;: usano CU Satu 500 ו‎ , 
minü?aut quis Deus preter Dei nokrum? |" Ti kd. 9 M Ud Canvey us Av- 
₪- * Deus qui’ precingit me virtute,& pofuit 33| | 2/40, X94 £36 duain Tlw ody ו‎ 
i» 4^ immaculatam via meam. *Qui perfecit pe 343+. . xo opm opop O CE modas ug or 2a, C eri 
| des meostanquá*cerui,& fuper excelíafta || 55 iin 50 6. — did 0/0 yio us cle mont- 
| tuens me.*Qui docet manus meas ad proe 35 oy, XC] ₪ "500 po NX SEY Begyiodg uo. 
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Ecdedifti mihi p rectioné falutis ;& dex- Eia Gv dorshaseo us -Hoy 00666 (av mepdwgs us 
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rexit me in ₪06 , & difciplina tuaipía me $i TEAG, 4 EA PATEE ) 0‏ 
docebit.*Dilatafti greflus meos fubt? me, 37/7- , em ess G Te fuat ROS qi us, C GP‏ 
xa gata CRY 020509 uev;‏ ו &( nó funbinfirmata veftigia mea. * Perle- 55 9* ne inog‏ & 
Ewe‏ 0-ל quar inimicos meos & coprehend illos, | xl ta ori propo adti , xot Gic‏ ו 
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meos. *Et pcinxifti mę virtute ad bellam, 4e, .® jjj ert wade ue Bua uui eis rbneuos,Cuweré- 
2 * fapplantafti oés infurgétes in me fübtus uem ch 7 Wr iut miro - 

me. *Etinimicos meos dedifti mihi dor- 41 | | EI LS GA M Are "Nixaz isl iit VEN 

fum, & odiétes me difpdidifti. *Clamaue- 42. % Cui Ww cit lese ues PROS = "e 0 He ee 

runt,nec erat g faluosfaceret:adDüm,nec || YE ו‎ MES ente eon C enn 

6091101016 cos: * Etcominua eos vtpulue- 4; | ° Cle mess AES R SEN AO NEBEN dor. 

réante facié véti, vtlutü platearü delebo |43 EC Aero 00 wre grow X wegcwrrob dé~ 
cos, * Eripics me de;cotradictione populi, 44 | we, Dc עפ לודחל‎ RAAT) 20/6 QUI IL. 
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awww 601018005 mein caputgentium. Populus ||, * juraj ue J wnnolias adod xa facet ue cis ke- 
quem nó cognoui fcruiuit mihi:"in audi- 4; parlw 330 naos ov Gtx yh dou doré uoi 
tu auris obediuit mihi. Filij alieni menti- rrr Ne ee Mol RN Te 
tifunt mihi: * Filij alieni inueterati funt: 4« | OSA ry a bod PESE 
& claudicaucruntà femitis fuis . * Viuit 47 Mois uas ה ו‎ 6 
m» Domjihus & benedictus Deus, ,& exalte- | 47 AWW Dar rey 160 owady. ` C xenos, Knol- 


. š . : cod s, Cy rw o 0606 © (Lc w 0 Geog 

tur Deus falutis mez. ‘Deus qui das yin- 4s |48 ??60 0606, CUWW TM 0$ deli ie Josie 0 6 
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, CHALDAICAE תע‎ 2 85 TRANSLATIO. 

Etretribait Dis mihi fecádüm meritü meű,fecundú munditii manuti mearü cori verbo fuo. ** Cü Abrahá qui repertus eft pius ante‏ *י 
te,multiplicafti facere pictaté; & cü femine eius Ifaac,qui fuit perfe&us in timore tuo,pcrfecifti verbü volütatis tua cú co. "" Cülaacob qui‏ 
ambo lauit in puritate coram te,elegi(ti filios eius de cüctis populis, fegrega(tiq; ftirpem eiusab omni falitate ; & c Pharaone & Ægyptiis‏ 
qui cogitauerátcogitationes malasaduerfus populá cuii,cóturbatos reddidifti eos in cogitationibus fuis. ~" Quoniã tupopulü tuü egeno-‏ 
rú, tu, inquam; faluaturus es; & in verbo tuo gétes fortes, que roborantur aduerfum eos,depriimes. ^ Quoniátu illuminabis lucerna mea:‏ 
Das Deus meus illuftrabittenebras meas. ° Quoniáin verbo gio multiplicabo exercitus, & in verbo Dei mei fubiugabgarces munitas. .‏ 
Deus cutus reda funt vie,lex Domin: electa;clype" ipfe eft obs qui cofidunt in verbo eius. * Quoniä propter miraculi & redéptioné‏ * 
quz edes Chrilto tuo & reliquiis populi'tui,que remánebunr,laudes dicent omnes nationes, & populi & linguæ: dicétq;:No eft Deus nifi‏ 
v s: nõ eft nifi tu: populus auté tuus domus Irael dicet: Nó eft fortis nifi Deus nofter. Deus qui accingit me cingulo in virtu-‏ א גוא ס D‏ 
te, & dirigit perfe&ú iter met? ? Ponit pedes meosagiles ficurceruard, & in domo fortitudinis mea ftare mefaciet, * Docet manus meas‏ 
ad belligerádà, & corroborat veluti arcü chalybeü brachia mea. '* Et dedifti mihi fortitudiné falutis tue, & dextera tuaauxiliabitur mihi: &‏ 
verbo tuo adauxifti me. ” Multiplicafti greffus meos in loca mea,& nó funt cómoti tali mei." Perfequar inimicos meos & coprehéda illos:‏ 
nócóuertar donec deleuero cos." Delebo eos & nó poteriit (ürgere:&cadentocciíi fubr plátas pedi meori, ** Precinxilti me virtute ad‏ 8 - 
belligerids,cofregilti populos qui infargüt ad malefaciédd mihi,incliuafti eos fub me." Et inimicos meos cófregifti cori me:effecifti vtipfi‏ 
terga verrerétcora me:oforesauté meos difperdá;*Q uerétadiutoré,& nó erit eis redéptor:depcabütur àDfio;& nó reciptet oratione eorü.‏ 
Étattriui cos vt glebam ante facié venti,& ficut lutum platearú cóculcaui eos. .* Saluabis me à diffidio populori: prafecifti nfe in capita‏ * | 
gentii; populus qué nó nðui,feruiet mihi: * Ad auditiauris obedient mihi:filij alienigenará métiétur in plentia mca. * Filij extraneorum‏ | 
cófumétur,& migrabüt de pretoriis fuis.” Viuit Das ipfe & benedi&us fortis, à cuius confpe&u datur mihi fortitudo & redemptio: & ex-‏ | 
altetur Deus meus fortitudo redéptionis mé." Deus qui facit vltioné meã,& cófternit fub me populos au upit ad malefaciédü mihi,‏ | 
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$ י מאיבי א --ממנ‎ : 45 Qui feruas me ab inimicis mes io à refi— 
יש‎ icut eg TRAR? לט מא‎ 4| entibus mihi cleuas me ; à viro iniquo libe- 
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mine, eo» nomni tuo cantabo. 
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t oy- ולזרעו עד‎ ti mifericordiam chriflo [uo Dauid , 6 femini 


eius vfque in feculum. 

Ciffori Pfalmus Dauid.‏ * 1 יט 
ids , Ix. E‏ | : למנ ioo "inm‏ 

Are Mie ' i enarrant. gloriam Dei, c» opus ma- 
עשרה ידי‎ 2 ON" 423 ca") con i nuum eius annunciat firmamentum. 

WPI מגיד‎ ||; + Dies diei eru&zat verbum , ילש‎ nox 1 
dicat [cientiam. 
yy mmno95 noo ִבִיעְאָמָר‎ oro» * + hs v. il os. y AP er 
: מע קוּלבם:‎ V al דברים לי‎ A ON PN + 4| mnonaudiatur vox eorum. 
1 Le] 

- mon AA p o» Ny NT. 533 RL In omnem terram exiuit fonus corum, es? 


in fines orbis verba corum:Soli pofuit taberna- 


t cona bnc cv לעמש‎ culum in eg. 
t2; ^ 
memo i3 ene ipona R13 והוא‎ * £t ipfe quafi onlis procedens de thala- 


mo fuo exultabit vt fortis ad currendam viam. 
מוצאו וּתְקוּפָתו על "קצותכם‎ ovn npa: 7 *edfummitate celi egreffus eius, eo- curfus 
נסתר מחמתו: ה‎ PN eius vfque ad Jummitatem ilius; nec eff qui :fe 


| : | | abfcondat à calore eius. 
משיכרת נפש עדות יהוה‎ NDAN mm mmn | * Lex Domini immaculata convertens ani- 
eh נאמנר= מחכימר-; פתי :י‎ mas , teflmonium Domini fidele , fapientiam 
dy EE OPEN preflans paruulis. 
משמחי- לב מצות יְהורה‎ aw mm "mp z sls Praecepta Domini relta, letificantia cor, 
!: בררז מאיררת עיניבם‎ mandatum Domini lucidum illuminans oculos. 
שש‎ NE HPE ces ~” qme Timor Domini mundus per[euerans in [ecu 
טהורה עמרת לֶער משפטִיריהוָה‎ TW יראת‎ * + | peu due Dopini vera ue in pers 
Yan UNES אמרת‎ no * Defiderabilia fuper aurum e obriz um 
Vit רב וּמְתוּקָיבם‎ paaa יי‎ E oer Sh iba 
EVI I a * Unde feruus tuus docebit ea, in cuflo- 
diendis eis s fructus multus. 
13 * Errores quis intelliget ? ab occultis meis 


em fee n שניאורת‎ * | mundame. 
iM» אל-ומשלו-בי‎ Tuy Un c» pis ur ZA fuperbis quoque libera feruum tuum: fi 
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corffitebor tibiin nationibus Domine, & 


nomini tuo pfalmum dicam. *Magnificás ;: | 


sw lalutesregis",& faciens mifcricordia chri- 
fto fuo Dauid , & femini eius víque in fc= 
culum. 


* In finem Pfalmus Dauid. " 


XVIII, 


Ali enatrát gloriam Det,opcta autem 

manuum eiusannunciat firmamenti. 

*Dies dici eructat verbum, & nox nocti. ; 

indicat fcientiam.*Non füntloqucle neq; 4 
fermones, quorum non audiantur voces 

xe.o.4 corum. *In omnem terráexiuit fonus eo- ; 

rum; &in fines orbis terræ verba eorum. 

Infole pofuittabernaculum fuum, *& ip- 

fetanquam fpofus procedens de thalamo 

fuo . exultabit vt gigas ad currendam viá; 

*A fummo 610 00166610 eius,& occurlus 7 
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maculata cõuertens animas, teftimonium 

Domini fidele , fapientiam præftans par- 

uulis. * Tuftitiz Domini re&z lztificantes » 
eu  * cor,preceptum Domini lucidum illumi 

nans oculos.*Timor Domini fan&tus per- 10 
ו‎ manens in feculum feculi . iudicia Domi- 
ni verajiu(tificatain femetipfa. * Defide- 1: 
rabilia fuper aurum & lapidem precio- 
fe multum ; & dulciora fuper mel & fa- 
uum: * Etenim ferüus tuuscuftoditea: ts 
in cuftodiendis illisretributio multa. 

* Delicta quis intgliget? ab occultis 1; 
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feruotuo. Si mei non füerint dominati, 
tuncimmaculatus ero,&mundabor à de- 
Iicto maximo. * Et erunt vtcompla- :; 
ceant eloquia oris mei , & meditatio cor- 
dis mei in confpectu tuo femper.Domine 
adiutor meus & redemptor meus. 
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ptionem cum rege fuo, & beneficermiam praftans Mefliz fuo Dauidi, & femini eius víque in ternum; 
' Ad laudandum Hymnus Dauidi; PSAL. XIX: 


Q. fufpiciunt czlos,enarrant gloria Domini, & opera maniü eius annuncíant qui fpeculantur 0 Dies diei indigat verbü;& nox 
no&i nunciatícientiam, “Non eft verbum murmuratid®is, & non lunt (ermones tumultus, & non audiuntur vocescoruin; In 
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ius vfq; ad lateraeorum; & non eft qui 
praebens fapientiam infipienti. 

Domini mundus pétmanet ín per- 
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cula, & ero purus à peccato magno. `! Sint grata verba oris mei, & meditationes mentis mex apad te Domine fortitudo tnea & re- 
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demptor meus. : 
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' Adlaudandum Hymnus Dauidi. — PSAL, XX. 

Ccipiat orationem tuam Dominus: in die tribulationis protegat te nomen Dei lacob. * Mittatauxilium tuum de domo fanctuarij 
As. & de Sion auxilietur tibi * Recordetur omnium munerum tuorum, & holocaufta tua adoleat femper. * Tribuattibi fecundàm 
cogitationem tuam,& omne confilium tuum perficiat. Laudes dicemus in redemptione tua, & in nomine Dei noftrfxplicabimus vexil- 
lum: impleat Dominus omnes petitiones tuas. " Nunc cognoui quód redemit Dominus chriftum faum ; exaudiuit orationem cius de 
habitatione celorum eius fan&torum, virtutibus redemptionigdextera ipfius. * Mliincurribus & illi in equis, fs autem nomen 
Domini Dei noftriin memoriam reuocemus. — *Ipfiincuruati (unt & ceciderunt: nosautem ere&ti fumus, & viribus valuimüs, 
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9,,  Adlaudandum Hymnus Dauidi. PSAL, XXI. 
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ius coronam auti puri. * Vitam æternã petiit à te,dedifti ei longitudiné dierd in fecula feculorum. “Multa eft gloria eius in redéptione tuat 
laudé & decoré pones fuper ei. 7 Quoi pones eŭ benedi&tiones per fecula,lztitia perfundes eú ab afpe&u tuo. * Proptereà q rex cófidit 
in verbo Dfii, & in mifericordia altiffimi,no cómouebitur. * Inuadet pcuflio man’ rue 60605 hoftes tuos, & vltio dextere tue inuenier oés 
odio te habétes. “Pones eos vt fornacé ignis in téporibus ire tuc,D fis igne inflámabit eos, & cófumet eos incédiü gehenne. “Filios eorü de 
tetra perdes, & femé eorü g filiis hoium. " Quoniá machinati funt cótra te mali; cogitauerüt cogitationes prauas,nec aduer(ü te potuerür, 
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' Adlaudandum Hymnus Dauidi. — PSAL, XX. 

Ccipiat orationem tuam Dominus: in die tribulationis protegat te nomen Dei lacob. * Mittatauxilium tuum de domo fanctuarij 
As. & de Sion auxilietur tibi * Recordetur omnium munerum tuorum, & holocaufta tua adoleat femper. * Tribuattibi fecundàm 
cogitationem tuam,& omne confilium tuum perficiat. Laudes dicemus in redemptione tua, & in nomine Dei noftrfxplicabimus vexil- 
lum: impleat Dominus omnes petitiones tuas. " Nunc cognoui quód redemit Dominus chriftum faum ; exaudiuit orationem cius de 
habitatione celorum eius fan&torum, virtutibus redemptionigdextera ipfius. * Mliincurribus & illi in equis, fs autem nomen 
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in verbo Dfii, & in mifericordia altiffimi,no cómouebitur. * Inuadet pcuflio man’ rue 60605 hoftes tuos, & vltio dextere tue inuenier oés 
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| + * Omnes videntes me fabfinnant me , de- 


» mittunt labium, mouent caput. *Confugit ad 
| Dominum , [aluet eum , liberet eum , quoniam 
1o Yalt eum. * Tuautem propugnator meus ex 
vtero , fiducia mea ab wheribus matris mee. 
ar *Inteproie&us fum ex coulua: de ventre ma 
12 tris mee Deus mens es tu, “Ne longè fias àme, 
quoniam tribulatio proxima efl , quoniam non 
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fuper me os fuum quafi leo rapiens eo rugiens. 
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` 9 03412410 ג‎ 5 PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Quoniam pofuifli 605 populo tuo humerum vnü:in funibus tabernaculi tui ordinabis legé tuá corá eis, '* Exaltare Die in fortitudine 
tua: laudabimus & pfallemus füpervirtutetua. — ' Ad laudandum fuper potenti oblatione perpetua aurorz, Hymnus Dzmidi. psAr. xxii. 
Eus mi,Deusmi,quare dereligyifti me? long? à redéptione mea verba clamoris mei, ' Deus mi,ego clamo interdiu,nec fufcipitur ora- 

tio mea;& nocku,nec et filentiu mihi, ‘Tu veró fan&tus,qui ftabilis orbem jppter laudes Ifrael. * In verbo tuo côf funt pattes noftri; - 
in verbo tuo cófifi funt, & liberati eos. * Cora te preces fuderunt & liberati funt,in verbo tuo cófifi fant,& nó (ünt cofuf. "Atego vermis 
debilis & nó homo,portans vituperia hominü,& defpe&tio popglori. ' Omncs qui vidét me deridét me;profcindüt labiis, & mouent 
capita fua." Laudes dixi apud Dim, & eripuit me;eruit me,quonii cóplacuit libi in me. * Quontá tu ille es quiextraxifti me ab vrero,fidu- 
cia mea fuper vbera matris mec. " Iuxta Verbi tuá proietusfum ab vtero; à vulua mattis mez De" me' es tu. " Ne clógeris à me,quoniam 
angultia prope cft,quoniànó eft qui adiuuer.’‘Circtidederunt me populi fimiles'tauris cornupetétibus multis:principes Baffan vallauerunt 
me. `* Aperuerunt fuper me oSfüü ficut leo rugiés & rapiés. "5 Veluttaquacffufus (üm,& difpería fünt omnia offa mea; fuitcor meülique- 
factum ficut cera,palpitans in medio vifcerü meorum. ** Aruit veluti tefta humor meus,& lingua mea adhæfit palato meo; & in domum fe- 
pulchri cóclufifti me.' '"Quoniá vallauerüt me caterua peccatorü impiorü;qui fimiles funt canibus plurimis:congregatio malignorti circun 
dedit me,mordentes manus meas & pedes meos. " Dinumerabo omnes cicatrices membrorum meorum : ipl afpiciunt & contemnunt 
me. "Diuidunt veftimensa mea fibi, & luper vetem meam mittent fortem. * Ettu Domine ne elongeris , fortitudo virtutis mez, ad au- 
xilium meum feftina, *' Liberaab his qui occidunt gladio,animam mcam ; de manu impi] , qui comparatus elt cani , fpiritum corporie 

mei. * Serua meab ore fortis ficacleonis , & à regibus potentibus & fuperbis vnicornium inftar,accepifti orationem meam. 
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Qui timetis Dominum laudate coram eo:omne femen 
Quoniam non defpexit neque contempfit oratiqnem pauperis, & 


PARAPHRASIS 
e e "wd . . . . . 
® Narrabo virtutem nominis tui fratribus meis, in medio 660160 laudabo te. * 
Iaacob afferte honorem ei; contremilciteab illo omne femen Ifrael, * 


wm Quonia Dhni'regnum ,& ipfe'dominátur:» 
gentiü.*Maducauerüt & adorauerüt om- 30 
nespingues terre,in confpectu eius cadent 
omnes qui defcendüt in terram . Et anima 

ew mea illi'viuit;*Et femen meum feruict ip- 31 
fi.Annüciabitur Domino generatio*ven- 32 
tura , & annunciabunt iultitiam cius po- 
pulo qui nafcetur,quem fecit E ominus. 

t Pfalmus Dauid. ^ xxrr. 1 
Ominys regit me,& nihil mihi deerit. 
* In loco pafcug ibi mecollocauit.Su- 

per aqua refectionis educauit me:*Anima 3 
mea couerrit. deduxit me fup femi?asiulti | 
tic;propter nomé fuu. *Nà & fiambulaue 
to in mediovmbre mórtis,nó timebo ma- 
la,quoniá tu mecü cs:virga tua & baculus 
tuus,ipfa me cofolara funt. *Paraíti in con 
fpectu meo menfam,adueríus eos qui tri- 
bulàt me. impinguafli in oleo caput meü, 
& calix * tuus inebrians me quam przcla- 
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| omnibus diebus vitz mez , & vtinhabite 
| in domo Domini in [Ongitudine dierum. 
suu 1 Plalmus Dauid prima*Sabbatorum. i 
XXIII. 
Omini terra & plenitudo cius; orbis 
rerraru & vniuerfi qui habitant in eo. 
Quis 
per flumina przparauit eum. 


CHALDAICAE 


nonamouit maieftatem fusm ab eo; & dum precatur coram eo, acceptat. “A telausmeain congregatione multorum populorum: vota 


7 Edentmites & faturabuntur : laudabunt Dominüm qui querunt eui®; requiefcer fpiritus 


meareddam in confpe&u timentium eum. 


prophetie in cogitationibus cordis corum in eternum,  Recordabuntut miraculorum cius,& conuertentur coram 120 oinnia extrema 


; Quia Domini eft regnü, & poteftatem habetin populis; * 4900100106 & ado- 
rate omnes pingues terre: coram eo curuabuntur omnes qui deícendunt in domum fepulchri: & animam impij non viuificabit, ° 
Abraham feruiet coram co: annunciabit'Virtutem fortitudinis Dei generatiohi venture, ? Venient filij eorum,& annunciabunti 


'Semen 

₪ uftitiam 
Hymnus Dauidi. PSAL. XXIII. zii 

* In loco arido in amcenitate herbarum fecit quiefcere me,& fu- 


Dauidi Hymnus, PSAL. XXII. 


@ T 
* Quoniam fuper maria pofuit fundamen- 


Ominus pauit populu fuum in deferto:non defuit quicquam eis. 
peraquas quietis deduxit me. * Animam meam reftituet: ducit me per femitas iuftorum propter fortitudinem nominis fui. *Etiam 
non timebo malum;quoniam verbum tui in auxilio meo : virga tua & lex tuaipfa me con- 
* Paraíti in confpe&u meo menfam aducrfus moleftatores meos j;impinguafti oleo vn&ionis capita Sacerdotum: calix 

“Sed & benignitas & mifericordia fübfequentur me omnibus diebus vitz meæ,cùm habitauero in domo anus: 
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terre: & adorabunt coram te omnes familiz populorum. ” 


cius populo in futurum nafcituto, miracula quz edidit. 
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cùm ambulaucro per planitiem vmbre mortis, 
folabuntur. 

veró meus amplus. 
rij Domini in longitudinem dierum, 


Omini eft terra, & creature eius atque plenitudo eius; orbis, & qui habitant in co. 


tacius, & fuper flufbina confirmauiteur, 


PsALTERIVM. Tranflat.B.Hicronymi. 


|3 Quis afcendet in mite Domini aut quis 
| = fait in loco fanéto eins? 
|4 * Fnnocens manibus לש‎ mundo corde, qui 
| monexaltauit frufira animam [uam qomomiu- 
rauit dolosè. 

s * Accipiet benediffionem à Domino ep in- 
flitiam à Deo falutis fue: 2 

Hec generatio querentium eum, queren- 
tinm faciem tuam Jacob. Semper. 

* Leuate porte capita vefira, & eleuamini 
ianua [empiterna e» ingredietur rex glorie. 

* Quis ifle rex glorie? Dominus fortis et po~ 
tens, Dominus potens in praelio. 

+ Lenate porte capita cveflra Qj" erigite ia- 
nue [empiterne, eo» ingredietur vex glorie. 

+ Quis ipfe ifle rex glorie ? Dominus exer- 

cituum ipfe rex glorie. Semper. 
1 * Dauid. — PSAL. XX V. 

D te Domine animam meam leuabo. 

* Dens mens in te confifus [um , non eru- 
befcam; neque letabuntur inimici mei mibi. 
3 "Etiam couiuer(i qui [Derant in te non eru- 
befcent:erubefcent qui iniqua egerunt frufira. 

+ ias tuas Domine oflende mibi,» femi- 
tas tuat doce me. 1 
5 *Deduc mein veritate tuayet doce me guia 
tu Deus falutis mea: te expetfaui tota dic. 

* Retordare miferationum tuarum Domine, 
ee mifericordiarum tuarum quia à fempiterno 
fent. 

* Peceatorum adolefcentie mee e [celerum 
meorum ne memineris: fecudùm mifèricordiam 
tuam recordare mei tu propter bonitaté tuam 
+ Domine. Bonus co vetdus Dominus, prap- 
9 tered docebit peccatores in via. * Ducet man- 
[netos im indicio, go docebit modeflos vid fuam. 

* Omnes [emite Domini mi[ericordie et ve- 
ritas ,his qui cuflodunt pa&um eiut eo tefli- 
rı fcationes eius, * Propteromen tuum Die 
propiciare iniquitati mee quoniam grandis est. 

+ Quis eff ifle vir timens Dominum quem 
docebit in via quam elegerit. 

* Anima eius in bonis comimorabitur es: fe- 
men eius bereditabit terram. 
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Rundo 


&* mundus corde, qui nó accepit in vano 
animá fuam, nec iurauit in dolo proximo 
sru fuo. Hic accipiet benedictioné à Did, & 
a mifericordia à Deo falurari fuo. Hacc* ge- 
neratio qnzrentium Dam quarentiü fa- 
ciem Dei Iacob. * Atrollite portas princi- 

pes veftras,& eleuamini portz zternales, 

& introibit rex gloriæ. * Quiseftifte rex 
gloriz? Das fortis & potens,Dns potes in 

, proelio. *Attollite portas pricipes veftras, 

& cleuamini porte zternales, & introibit 


rex gloria. *Q uis eft ifte rex glori? Do- ro 


oe on 


6. 


o 
minus virtutum ipfe elt rex gloriz. 


*'Pflmus Dauid. 1 
D te Domine leuaui animam meam, 
Deus meus in te confido, non erubef- 
cam in zternum. Neque irrideant meini- 
mici mci, * Etenim vniuerfi qui (uflinent 
te, non confundentur. Confundantur 
mas "iniquéagentesfüperuacud. * Vias ruas 
Domine demonflra mihi , & femitas tuas 
cdoceme. * Dirige me in veritate tua,& 
doce meguia tu es Deus faluator meus, & : 
te fuftinuitotadie. * Reminilcere mile- 
rationum tuarum Domine ,& milericor- 
diarum tuarum, quiaafcculo funt. *De- 
lita iuuentutis meg, & ignorantias meas 
ne memineris. Secundüm mifericordiam 
tuam memento mei tu , propter bonita- 
tem tuam Domine,  * Dulcis& re&us 
Dominus , propter hoc legem dabit de- 
linguentibus in via. * Diriget manlue= 
tos 1n iudicio, docebit mites vias fuas. 


In finem 


* Vniuerfe viz Domini mifericordia & 16 
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mco : multum enim elt. * Quiseft i: 


vcritas , requirentibus teftamentum cius, 


& teftimonia eius. : Propter nomen :: 


mi, tuum , Domine, * & propiciate peccato 


u 


homo qui timet Dominum ? legem fta- 


tuct ei in via quam elegit. * Anima : ; ap וח‎ \ 
. . . < . : A JA 1 7 1 4 - 
eius in bonis demorabitur, & femen eius. | | ú uyi dns èw dra Sois MINCE) ,6 v asp- 


hæreditabit terram. 


*.w. CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Quis merebitut afcéndere in montem domus fanctuarij Domini, & quis ftabit in loco (an&to cius? * Innocens manibus & 
mundus voluntate, qui non iurauitin vanum ad damnationem anime (uz , neque pepigit in fraudem. > Accipiet beneti&tionem à con- 


* Haceft generatio quzrentium eum , inquirentium afpe&um faciei mateftatis 


fpectu Domini, & iuftitiam à Deosedemptionis fuz. 


eiusinzternum. — "Leuate porte domus fanctuarij capita veftra, & erigimini valiz æternæ, vtintroeatrexgloriz, © * Quis eft ilte rex 
gloriofus?Dominusfortis & potens, Dominus auctor virtutis faciens bellum. |  Leuate porte horti deliciarum capita veftra, & erigimini 
valu eternz,vt introeatrex gloriofus. “° Quis eft ifte rex glariz? Dominus exercituum ipfe eft rex gloriofus in eternütn. 

Dauidi. PSAL. XXV. 


* Deus meus in verbo tuo confifus fum, ne confundar; ne lztentur hoftes mei 


, d : : 
Oram te Domine animam mcam feuabo חן‎ 


deme. ' Etiam vniuerfi qui fperant in verbo tuo, non erubefcent:erubefcent pradatores & vani. * Vias tuas Domine notas fac 
mihi: femitas tuas inftrue me, © Deduc me in veritate tua & doce me; quoniam tu es Deus falutis mea: te expectaui cunctis diebus. 

* Recordare mifericordiarum tuarum Domine & beneficiorum tuorum, quoniam ab eterno funt, — ^ Delictorum adolefcentiz mez & 
fcelerum meorum ne memineris: fecundüm benignitatem tuam recordare mei tu, propter bonitatem tuam Domine. * Bonus & rectus 
eft Dominus: proptereà docet peccatoresin via, ° Dirigit manfuetos in iudicio, & docet mites viam (uam. | " Omnesviz Domini boa 
nitas & veritas, cuftodientibus pa&um eius & teftimoniaeius. ^" Propter nomen tuum Domine etiam remitte peccatum meum, quo- 
niam multiplexet. © Quiseltifte homo qui timet à confpe&a Domini,docebiteum in via quam elegerit?  Animacius im beatitudi- 
nem mundi venturi reuegterur, & filij eius hereditario iure inibunt poffeffionem, 


PsALTERIVM. Tranflat.B.Hieronymi. 


5 Secretum Domini timentibus eum c» pá- 
Bum [uum o[lendit eis. 

* Oculi mei femper ad Dominum , quoniam 
ipfe educet de rete pedes meos 

+ Refficein me; eo» miferere mei , quoniam 
folus co pauper [um ego. : 
17 *"Tribulationes cordi mei multiplicate font: 
de angu[lis mers educ me. 

+ Vide humilitatem meam et labore meum, 

e» porta omnia peccata mea. 

> Vide inimicos meos, qaoniam multiplicati 
funt, eo odio iniquo oderunt me. 

* Cuflodi apimam meam, @ libera me; non 
confundar quoniam $heraui in te. 

* Simplicitas et equites feruabunt me,quia 
expectani te, 
ao * Redime Dein Jfrael ex omnibus angustiis 


fuis. 
: 3900000. PSAL. XXVI. 
Jess me Domine , quia ego in [rmplicitate 
mea ambulani ; e» in Domino confidens non 
deficiam. 
+ Proba me Domine éo tenta me: confla re- 
nes Mb €? cor meum. 
j * Quoniam mi[ericordia tua ir conffeciu 
oculorum meorum et ambulabo inveritate tua. 
* Non fedi cum viris vanitatis: et cum fu- 
perbis non ingrediar. 
s *Odiuiecclefiam pe[fimorum, יקש‎ cum ini- 
quis non fedebo: 
* Lauabo in innocentia manus meas, et cir- 
cuibo altare tuum Domine, 
* Vt audiam vocem laudis, vo» enarrem om 
nia mirabilia tua. 1 
* Domine dilexi habitaculum domus tue: et 
locum tabernaculi glorie tue. 
» *Ne auferas cum peccatoribus anima meam, 
e? cum viri fangunum vitam meam. 
5 n quorum manibus fcelus, et dextera co- 
rum n repleta eff muneribus. 
* £go autem in fi mplicitate mta gradiar: re- 
dime me & miferere mei: 
> Pes meus fletit in ve&fo , in ecclefiis bene- 
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* CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

^ Secretum Domini manifeftum eft his qui timent eum , & pactum eius vtdoceateos. * Oculi mei ref; iciunt femper coram 
Domino, quoniam ipfe educet de laqueo pedes meos. * Afpice me & miferere mei, quoniam folus & SORA «ro. 

7 Anguftiz cordis mei dilararedunt: de anguftiis meis libera me. " Vide afflictionem meam & laborem meum, & remitte 
omnia peccata mea. ל‎ Videau&ores inimicitiz mez, quoniam multiplicati funt, & odio raping oderunt me? 

+° Cuftodi animam meam & libera me;non confundar, quoniam fperaui in verbo tuo. = Perfe&io & re&itudo feruabunt 
me, quia confifus fum in te. ` Libera Domine Iffael de@imnibus angoribus eius. 9 

ð ' Pfalmus Davidi. XXVI. 
Vdica me Domine, quoniam ego in perfe&ione mea ambulaui , & in verbo Domini confifus fum, nequaquam labar. 
I ' Proba me Domine & tenta me; perpurga renes meos, & cor meum. ' Quoniam bonitas taa ante oculos meos eft, & ambu- 
lauiin veritate tua, * Non ii fum cum viris mendacibus , & cum occultantibus fe vt malè agant non introibo. 

* Odi congregationem prauorum , & cum impiis non verfabor. * San&ificabo in munditia manus meas, &circundabo al- 
tare tuum Domine: ? Vtaudire faciam in voce laudis, & vtenarrenromnia mirabilia tua. ' Domine dilexi habitaculum 
domus fan&itatis tue, & locum paratum tabernaculo gloriæ tuz. * Necolligas cum peccatoribus animam meam, & cum, homi- 
nibus effundentibus fanguinem inuocentem, vitam meam. " In quorum manibus eft confilium peccati, & dextera eorum plena eft 
munere. "' Etegoip integritate mea ambulabo: redime me, & miferere mei. * Pes meus ftetit in rectitudine, in aongrega= 
tionc iuftorum benedicam Domino, = 
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[dica me Domine, quoniam ego in in- 
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PsALTEnIVM. Tranflat.B.Hieronymi. 


* Dauid. PSAL. XXVII. 
Ominus lux mea es falusmea,quem time- 
bo? Dominus fortitudo vite mee, qué for- 

: midabo? * Dum appropinquarent fuper mema- 
lignicot comederent carnem meam , hoftes mei 
eo» inimici mei ipfi impegerunt go» ceciderunt. 

% 7 Siffeterint aduerfum me caflra,ngn time- 
bit cor meum : fi furrexerit coutrasife bellum, 
in boc ogo confidam. 

+ * Unam petij à Domino, hanc requiram yvt 
inbabitem in domo Domini omnibus diebus Yi- 
te mea yvt videam pulcbritudmem Domini, et 

s attendam templum eius. * Ab[condit euim me 
in vmbra fuain die peffimoab[condit me in fe- 
creto tabernaculi fui, in petra exaltauit me. 

< * Nunc quoque exaltauit caput meum fuper 
inimicos meos qui funt in circuitu meo, cs im- 
molabo ia tabernaculocins hoflias iubili: can- 

7 tabo ילס‎ pfalla Domino. * Audi Domine vocem 
meam inuocantis: miferere mei יפ‎ exaudi me, 

£ * Tibi dixit cor meŭ,quafiuit vultus mens; 
faciem tuam Domine requiram. 

> Neabfcondas faciem tuam à mene decli- 
nes in furore à feruno tuo.auxilium meum fuifli. 
ne derelinquas me čo ne dimittas cue Dens fa~ 
lutis mea. 


"o ŽPater enim meus ילש‎ matermea derelique- 


runt me; Dominus autem collegit me, 

* Oflende mibi Domine viam tuam, code- 
duc me in [emitam ream propter infidiatores 
11 meos. — "Netradas meanima tribulantium 
me, quoniam infurrexerunt contra me tefies 
falfi co apertum mendacium. 

* Credo vt coideam bona Domini in terra 

cvinentiun. 

* Expe&la Dominum , confortare. gx robo- 
retur cor tuum, co» [affine "Dominum. 

*'Dauid. PSAL. XX V IET. 
AA D te Domine clamabo fortis meus ne ob fir 
defcas mihi: ne fortè, tacéte te mihi ,coparer 


his qui defcendunt in lacum. 
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|: * Audi Domine vocem deprecationti "nee 


ciim clamauero ad te cùm leuaneromanus meas 
adoraculum [an&dum tuum. 
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* CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

' Dauidi. Pülmns xxvir, 

Erbum 121 illaminatio mea & redemptio mea,à quo timebo? Dis fortitudo vite mere, à quo formidabo? ' Dur propinqui fient 
V contra me maligni ad extermirfindam meam carnem,oppreffores mci & inimici mei ipfi impegerunt & ceciderunt, * Sicaltramera- 
bitur aduerfus me exercitus impiorum, nop pauebitcor meum: fi furrexerit contra me bellum ,in hoc egoconfido. *Vnam petiuià con- 
fpectu Domini, hanc requiram,vr habitem in domo fan&tuarij Domini omnibus diebus vitz meead contemplandim in dulcedine Dfii, & 
ad inquirendum in templo eius, * Quoniam abfcondet me in®mbraculo (uo,in die mala abfcondet me in occulto tabernaculi (ui: in arce 
forti exaltabit me. * Etnunc exaltabiturcgput meum fuper aduerfarios meos vndequaque: & facrificabo in medio tabernaculi eius facrifi~ 
cia acceptabilia cum iubilatione;laudes dicam & exultabo coram Domipo. ? Exaudi Domine vocem meam cùm orauero, & miferere mei, 

& meamore complectere. “gibi difit cor meum:Exquirite faciem meam ;afpectom faciei tuz Domine requiram. ?Neamoucas maic- 

ftitem tuam à me, ne inclines indignatione feruum tuum:auxilium meum fui(ti, ne moueas me, & ne deferas me Deus redemptionis mec. 

" Quoniam pater meus & mater mea dereliquerunt me: verbum autem Domini colliget me. " Doce me Domine viamtuam,& deduc 
me in femiram rectam propter laudem Domini. = * Netradas me voluntati opprefforum meorum,quoniam fütrexerunt contra me teftes 
mendaces & loquentes calumniam. “Nilicredidiflem videre bonitatem Domini in terra vitæ perennis;defPondifem animum. 
 Confide in Domino,obfirma & robora cor tuum,& fperain Domino, Davidi. Pflmus xxvrrr. 
D te Domine clamo, fortitudo mea, ne fileas à me: ne fort fi taceas à me, tunc fimilis fiam his qui defcendunt in puteum.? 
* Accipe vocem deprecationis mez,dum oro ad te , cùm extendero manus meas jn oratione coram templo fan&o tuo. 
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l tis defertum , & commouebit Dominus card wey rlw tonuo zadne. 
defertum Cades: ‘* Vox Domini prapa- s 2 : Qui 727 na ap oun Dados j . ל‎ 
rantis ceruos , & reuelabit condenla, Sn Ye dhuuse, i èn ri vad ding nas ne atya doga. 
templo cius* omnis dicitgloriam. *Domi- 1o (or ₪ pp ger PUMA Y 
kw nus diluuium inhabitare faciet,& fedebit |^ , “42 Poxa XNU EO REA PUE y XOY וא‎ 
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virtutem populofuodabit:Dominusbe- | יז‎ | my icu ry nad urs dore xwu 8098 
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e CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


! Ne traxerís me cum improbis & cum operantibus iniquitatem, qui loquuntur pacem cum proximis fuis, cùm malum (it in cordi- 
buscoram. * Repéde eis Domine fecundüm opera ipforü, & fecundüm malitià adinuentionum eorum iuxta opera manm eorum tribue 
illis, & redde eis retributionem ipfogum. * Quoniam non intelligent legem Domini,necoperamanuum cius:deftrueteos,& non edi- 
ficabiteos. "Benedictum verbum Domini, quoniam exaudiuitvocem orationis mez, | ? Dominus fortitudo med clypeus meus: in 
verbo eius confifum eft cor meum, & adiutus fum, & gauifum eft cor meum: proinde hymno meo gratias agam coram e * Dominus 
fortitudo illis & robur, redemptio chrifti (ui ipfe eft, Rgdime populum tuum & benedic hzreditati tue; & ciba AM fuftenta eos 
vfquein zternum. - ' Hymnus Dauidi. PSALM, XXIX. 

Ribuite coram Domino laudem,ca:tus angelorum,tribuite coram Domino gloriam & fortitudinem. | ? Tribuitecoram Doming 
CT oras nomini ipfius: » ii coram Domino in decore fan&itatis. ‘Vox Domini audita eft fuperaquas cum potentia glorie domus 
maielftatis:intonuit Dominus! uperaquas multas. * Vox Dominiaudita eft in virtute: vox Domini audita eft in decore. ! Vox Do- 
mini confringit cedros: & perfregit verbum Domini cedros Libani.  * Et {ubfaltare fecit eas ficut vitulum: Libanum & Montem produ- 
centem fru&us tanquam pullum naticornium. ’ Vox Domini fcindit flammas ignis. * Vox Domini tremorem incutit deferto, incutit 
terrorem verbum Domini ferpentibus qui funt in deferto Recham. * Vox Domini parturire facit ceruas, & confluere animalia fyluz:acin 
templo domus fan&uari; eius quod furlum eft,omnes miniftri ipfius dicunt gloriam cius. " Dominus in generatione diluu ij fuper fedem 
iudicij fedir, vt vltionem fumeret ab eis, feditque fuper fedem miferationum’, & liberauit Noah, & regnauit fuper filios cius ift fecula fea 
culorum, — " Dominus,legem populo fuo dedit: Dominus benedicer populo fuo in pace. 
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r * Pfalmus cantici pro dedicatione 
domus Dauid. x x x. 
: R Xaltabo te Domine , quoniam faluafli me, — 9 
W non dele&fa[li inimicos meos fuper me. 

s * Domine Deus mens clamats ad te ,¢o fa- 
naflime. : 

+ = * Domine eduxifli ex inferno áñimam meam: 
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PARAPHRASIS 
' Lauscantici pro dedicatione domus fanctuarij hymnus Dauidi. 


Interp. ex Grac. lxx. PSALM. XX 


* Pfalmus cantici in dedicatione 
domus Dauid. xxix. 

Xalrabo te Die , quonii fücepi(ti me, 

& no dclectafti inimicos meos fup me. 
* Dhe Deus méus clamaui ad te, & fanafti 
me. *Dne éduxitti ab inferno animá mea, 
faluafti mea dsfcedentibus in lacü.*Pfal- 
lite Domino fancti eius,& cófitemini me- 
morig fanctitatiseius. * Quoniam irain 
indignatione cius, & vita in voluntate e- 
ius. Ad vefperum demorabitur fletus , & 
ad matutinum lztitia.*Ego autem dixi in 
abundantia mea: Non mouebor in æter- 
num. ‘Domine in voluntate tua præftiti- 
ftidecori meo virtutem. auertilti autem 
faciem tuam,& factus fum conturbatus. 

* Ad te Domine clamabo, & ad Deum 
meum deprecabor. *Quz vtilitas in fan- 
guine meo , dum defcendo in corruptio- 
nem ? nunquid confitebitur tibi puluis, 
aut annunciabit veritatem tuam? 

* Audiuit Dominus & mifertus eft mei: 
Dominus factus efta liutor meus. 

* Conuerrilti planctum meum in gau- 
dium mihi ; confcidiftifaccum meum , & 
circundedifti me lætitia. * Vt cantet tibi 
gloria mea, & non compungar : Domine 
Deus meus in zternum confitebo? tibi. 

* In finem Pfalmus Dauid,pro 
641. ^ xxx. 
N te Domine fperaui,non confundar in 
gternum, in iuftitia tua libera me & eri- 
peme.*Inclina ad me aurem tuam ,accele- 
ra vt eruas me. efto mihiin Deum prote- 
oem , & in domum rcfugij, vt (aluum 
me facias. * Quoniam fortitudo mea & 
refugium meum es tu , & propter nomen 
tuum deduces me & énutries me. $ Edu- 
ces me de laqueo hoc quem abfconderunt 
mihi ,quoniam tu es protector meus Do- 


mine.*In manus tuas«commendabo fpiri- 6 
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tum meum . redemilli me Domine Deus 
veritatis. * Odilti obíeruantes vanitates 
fuperuacue .ego autéin Domino fperaui. 
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vefperum demorabitur fletus, mané verd excitarcum cantico. — " Etego dixi cùm (ederem in tranquillitate,Non mouebor in zternum. 


" Coram te Bbmine clamabo, 
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morabitur fletus , co» im matutino las. 

7 * Egoautem dixi in abundantia mea, Non 
mouebor in [empiternun. 

= Domine in voluntate tua flatuifli monti 
meo fortitudinem: abftondifli faciem tuam go 
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| 9 * Adte Domine clamabo, es* Dominum d:- 

| precabor. $ 

+ Que cotilitas efl in fanguine meo dam de- 
ftendero in corruptionem ? nunquid confirebi- 
tur tibi puluis , aut annunciabit veritatem 
tuam? 

* Audi Domine, e» miferere mei; Domine 
| eflo adiutorium meum. 

12 *Conuerti(l plantum meum in chori mihiz 

Jolufli faccum meum, cs accinxiffs me letitia. 

+ Vtlaudet te gloria ילש‎ 202 taceat: Domine 

Deus meus in Jempiternum confitebor tibi. 

1 + Viffori Pfalnus Dauid. xxx 1x. 

+ [AC te Domine fperaui non confundar in æ- 

ternum; in iuflitia tua [alua me. 

3 *Faclinaad me aurem tuam , velociter li- 
bera me : eflo mibi in lapidem firrffimun, @ 
in domum munitam vt falnes me. 

4. Quid petra mea co munitiomea tses ,et 
propter nomen tuum dux meus eris et enutries 

sme.  * Educesmedereti quod ab[conderunt 
mihi, quia tu fortitudo mea es. 

6 | * Inmant tua commendo fpiritum meum: 
redemifli me Domine Deus veritatis. 

7  *Odifli cuflodientes vanitates feuffrà , ego 
autemin Domino confifus fum. 
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Interp. ex Grac. lxx. PSALM. XX 


* Pfalmus cantici in dedicatione 
domus Dauid. xxix. 

Xalrabo te Die , quonii fücepi(ti me, 

& no dclectafti inimicos meos fup me. 
* Dhe Deus méus clamaui ad te, & fanafti 
me. *Dne éduxitti ab inferno animá mea, 
faluafti mea dsfcedentibus in lacü.*Pfal- 
lite Domino fancti eius,& cófitemini me- 
morig fanctitatiseius. * Quoniam irain 
indignatione cius, & vita in voluntate e- 
ius. Ad vefperum demorabitur fletus , & 
ad matutinum lztitia.*Ego autem dixi in 
abundantia mea: Non mouebor in æter- 
num. ‘Domine in voluntate tua præftiti- 
ftidecori meo virtutem. auertilti autem 
faciem tuam,& factus fum conturbatus. 

* Ad te Domine clamabo, & ad Deum 
meum deprecabor. *Quz vtilitas in fan- 
guine meo , dum defcendo in corruptio- 
nem ? nunquid confitebitur tibi puluis, 
aut annunciabit veritatem tuam? 

* Audiuit Dominus & mifertus eft mei: 
Dominus factus efta liutor meus. 

* Conuerrilti planctum meum in gau- 
dium mihi ; confcidiftifaccum meum , & 
circundedifti me lætitia. * Vt cantet tibi 
gloria mea, & non compungar : Domine 
Deus meus in zternum confitebo? tibi. 

* In finem Pfalmus Dauid,pro 
641. ^ xxx. 
N te Domine fperaui,non confundar in 
gternum, in iuftitia tua libera me & eri- 
peme.*Inclina ad me aurem tuam ,accele- 
ra vt eruas me. efto mihiin Deum prote- 
oem , & in domum rcfugij, vt (aluum 
me facias. * Quoniam fortitudo mea & 
refugium meum es tu , & propter nomen 
tuum deduces me & énutries me. $ Edu- 
ces me de laqueo hoc quem abfconderunt 
mihi ,quoniam tu es protector meus Do- 


mine.*In manus tuas«commendabo fpiri- 6 
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tum meum . redemilli me Domine Deus 
veritatis. * Odilti obíeruantes vanitates 
fuperuacue .ego autéin Domino fperaui. 
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Xaltabo te Domine, quoniam crexilti me, & non lctficafti inimicos meos de me. ‘Domine Deus meus oraui coramte, & finafti me. 
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eius, & confitemint, in memoriam reuocate fan&tiratem ipfius, ‘Quoniam momentanea cht ira eus:vitazternain bofi@voluntate eius: ad 
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vefperum demorabitur fletus, mané verd excitarcum cantico. — " Etego dixi cùm (ederem in tranquillitate,Non mouebor in zternum. 


" Coram te Bbmine clamabo, 
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& ad Deum meum orabo. 
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TRANSLATIO. 
im i | ° Nectradidifti me iri 
,/ "° Miferere mei Domine, quoniam infeftatio 30065 mihi; caligauit 
Quoniam excifi funt in mærore dies mei , & gnni mei in fufpirio: 
" Pre omnibus quianguntme,fa&us fam op- 
“ Obliuioni tradi- 
taceum quod frangitur. '* Quoniam audiui famam mam quam dicunt 
" Étegoin 


PARAPHRASIS 
' Gaudebo & exultabo in bonitate tua,quód refpexerisafflidtionem meam: nouifti anguftias anime mez. 
manu inimicorum meorum;obfirmafti in latitudine pedes meos. 
pra iraoculus meus, conílricta eft hima mea & venter meus. 
corruitin peccato meo virtus mca, & membra mea pre confumptione denigrata funt. 
probrium, & vicinis meis valde, & terror iis qui me norunt;qui videbant mein plateafugerunt,à confpectu meo. 


ira oculus meus,anima mea & véter me?. 
*Quoniam defecit in dolore vita mea , & 11 
anni met in gemitib?.Infirmataeftin pau | 
pertate virtus mea, & offa mea coturbata 
funt. * Super omnes inimicos meos factus 12 
fum opprobriü,& vicinis meis valde ,& ti 
mor notis meis.Q ul videbat me foras fu- 
geruntàme. *Obliuioni datus fum tan- :; 
qua mortuus à corde. Factus fum ג‎ 
vas perditu: *Quonià audiui vituperatio- 14 
némultorü commorantiü in circuitu. In 
60 00 coueniret ipfi fimul aduerfum me, 
accipere animà meam cófiliati funt. *Ego x5 
autem in te Dae fperawi. dixi: Tu es Deus 
meus:*In manibus tuts fortes mez.Eripe 1s 
ine demanuinimicorü meorum & à per- 
fcquétibus me. * Illultra facié tua fup fer- 7 
uum tuum. faluum me fac in mifericordia 
tua.*Dnegnon cofundar,quonia inuocaui rs 
te. Erubcfcat impij & deducatur tn infer= 
ni. *Mura fiat labia dolofa,que logquutur:2 
aduerfus iuftü inigtaté in fupbia &* coté- | 
pru.*Quàm magna mpltitudo dulcedinis | 


tue Die,quam abfcondilti timentibus te? 
Perfecilti eis qui {perat in tein confpectu 
filiorum hominum. *Abfcodeseos in ab- :: 
fcondito faciei tuzà coturbatione homi-~ 
num. proteges cos in tabernaculo" àcon- 
tradictionc linguarum. *Benedi&tus Dis; 22 
quoniam mirificauit mifericordiam fuam ` 
*in ciuitate munita. * Ego auté dixiin ex- :, 
cefu métismee, Proic&tus {fum à facie ocu 
lorum tuorum. Propter hoc exaudifti vo- . 
cem orationis mez dum clamarem ad te. | 
*Diligite Dim omnes fancti eius, quonia +4 
veritates requirit Diis, &retribuit abuda- 
ter facictibus fupbia.*Viriliter agite & 60 z5 
fortetur cor veftsü 06 q fperatis in Dio. | 


Dos 


tus fum ficut iacens qui defpondet animum. fa&us fum in vasaef 
contra me populi multi:tremor circumcpaque:cüm conuenirent fimul contra me, de capienda anima mea cogitauerunt. 


verbo tuo confifus fum Domine. dixi,Deus meusestu. “In manu tua funt tempora redemptionis tuz: libera me de manu inimicorum 
ineorum & à perfecutoribus meis. " Lucére fac afpectum faciei tuz fuper feruum tuum; redime me bonitate rua. " Domine non 
confundar, quoniam inuocaui te: confundantur impij, obmutefcant & defcendant in doppum fepulchri. * Maura fiant labia quælo- 
quuntur mendacium, quz proferunt aduer(us iuftos opprobriain fuperbia & contemptu. 5 Quàm magnaeft bonitas ruzquam abfcon- 
difti timentibus te ! operatus es fperantibus in verbo tuo, vt reddas eis premium bonum coramfiliis hominum. `! Abfcondes eos in 
occulto in tempore ira tux: à viris exercitus occultabis eos veluti in vmbraculo à contradictione linguarum.. — * Benedictus Dominus, 
quoniam mirandam exhibuit bonitatem fuam mihi in ciuitate munita. * Ego autem dixi cùm quzrebam aufugere,Succifus fum à præ- 
fentia gloriz tue. in vetitate audifti vocem orationis meę cùm deprecareradte. * Diligite Dim omnes pij eius: fidelescuftculit à malo 
Dominus, retribuit elarjs qui operantur (üperbiam. *Confortamini, & roboretur cor veftrum,omnes qui confiditis in verbo Domini, 
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Eatus ci dimiffaef iniquitas , coy abfcon- 
חַטְאֶה י‎ 302 yUs- WIN vxo V2 לור‎ mc libio eff peccatum. 
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ro * Multi dolores impi : confiden*em autem‏ 
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1 1133310? in Domino mifericordia circundabit. 
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" Etego egenus fum, & pauper: Dominus cogitabit bonum mihi ;auxilium meum & liberatio mea tu es: Deus meus ne morctis, 
' Ad laudandum Hymnus Davidi. | x 1 t. 
; poa qui cogitat de rebus paupgtis quò mifereatur eius: in die mala liberabiteum Dominus. ‘Dominus cuftodlet eum & vitai 
præltabit ei ,& dabit ei beatitudinem in terra:nec tradet illum voluntati au&orum inimicitiz eius. * Verbum Domini adiuua- 
bit eum in vita eius; & apparebitilli fuper le&tum infirmitatis eius: totum ftratum eius inuertifti in tempore zgritüdinis eius ; & corri- 
puiftieum, | "Ego dixi, Domine miferere mei ; fana animam meam quia peccáni coram te. * Etaduerfarij mei 1/0061 malum contra 
me, Quando morietur, & peribit nomen eius? ? Eccüm venerit vt accipiat faciem, mendacium loquetür in cogitatione fua: congrega- 
bit iniquitatem fibi; egredietur in platedfh; loquetur. ' Simul contra meloquuntur clam omnes ofores mei contra me,cogitantes ma- 
lum mihi. - * Verbum peruerfum & improbum effundetin fe ipfum ; & dicet., Hic qui infirmatur,non addetvrrefurgat. — "Sed & 
homo qui quarere deberet pa?em meam, in quo confidebam, qui comedebat panem meum ; eriam magnificauit fe fuper me aftuté. 
Fru Domine miferere mei, & füfcita me ab infirmitate mea; & reddam eis. — " In hoc noui quód gratus tibi fuerim , quoniam 
non inuale(cet anor inimicitiz mez fuper me, vt malè agat. — " Me vero in integritate mea adiuuifti ; & (tatuifti me coram te in per= 
*5 Benedictum nomen Domini Dei Ifrael ex hoc feculo vfque ad feculum venturum ; & dicant infti, Amen & amen. 
* Ad laudandum in intelligentia bona per manus filiorum Korahh. 
PSAL. XLII. 
Sicnt ceruus defiderat ad decurfi u$ aquarum; fic anima mea deliderat ad te Deus. 
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* Sitiuit anima mea ad Deum fortem viuum & permanentem : quando ingrediar & refpiciam fplendorem maieflatis Domini? 

* Fuit mihi lachryma mea in cibum diu no&uque;dum diceret mihi inimicus tota die, Vbi eft Deustuus? — ' Signürum illorum me~ 
mor fum, & effundam fuper me cogitationem anima: mez, quando tranfibo fub vmbraculo, folus roborabor in caftris iuftornm víque 
ad domi fan&uarij Dai in voce latins & confeflionis, tumultus populorum venientium , vt fefta celebrentinIerufaleny. < Quare 
confternéris anima mea & tumultueris aduerfum me? fpera in Deo,quoniam adhuc confitebor ei propter redemptionem qua cftà con- 
em eius. — "Deusmeus,fupra me anima mea deprimetgr: propterea recordabuntur tui,qui habitant ad v teriorem ripam tetra lor- 

anis, & habitatores montis Hermonij ,&¢ populus qui acceperunt legem in monte Sinai, humili & paruo. — "Abyffüs fuperior aby(Tum 
inferiorem inuocat in voce ftillationum canalium tuorum ; (ic omnes gurgites tui & fluctus tui fuper me tranfierunt. — "Per diem man- 
dabit Dominus benignitatem fuam,& per noctem canticum eius erit mecum: oratio ad Deum qui cuftodit vitam meam. '* Dicam Deo, 
Fortitudo mea quare oblitusts mei? quare in tenebris incedam, cùm affligit inimicus? "Dum occidunt me & excoriant membra 
mea,in tempore quo exprobrant mihi opprellores mei, quando dicunt mihi tora die inimici mei, Vbi eft illeDeustuus?  Ouare con- 
flernéris anima mea, & tumultuêris aduerfum me? fperain Deo, quoniam adhuc confitebor coram eo propter redemptionem qua cft à 
prafentia cius, quoniam ipfe eft Deus meus, PSAL. XLIII. 

Vdica me Deus iudicio veritatis tuum eft enim agere caufam meam à gente non pia;ab homine dolofo,& iniquo libera me. * Quoniz 

tu Deus fortitudo mea, quare oblitus es mei? quare in tenebris incedam dum affligitauctor inimicitiz? * Emitie lacemtuam & ve- 
ritatem tuam; ipfz deducent me & introducent me in montem domus fan&uarij tui, &in fcholas domus maieftatis tur. | ^Etintroibo 
vtoffcram oblationem füper altare Domini , Deo,4 quo eft gaudiá exultationis mex: confiteborque coram te in cithara Die Deus mens; 
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Interp. ex Grac.[xx. PSAL.XLVL 


* Venite & videte-opera sDei,quz po- » 
fuit prodigia fuper terram. d 
, * Auferens bella víquead fines terra. xo, 
Arcum conteret & cofringet arma, & fcu- 
ta comburet in ignc. 

* Vacate & "cognofcite, quoniam ego 11 
.« fum Deus: exaltaborin gentibus ,«exalta- 

borin terra. | 
* Dominus virtutum nobifcum , fuíce- :: 


Domini 


»videte 


mw terre, montes Sion latera Aquilonis,ciui- 
tas rcgis magni. 

* Deus in domibus eius * cognofcitur, + 
cùm fufcipiet eam, 


wote- 
feum 


————— ÁO —————— ——— 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Diffipat bella vfque ad extrema terre : arcum 
" Difcedite ab acie belli ; & aduertite quoniam egé fum Deusaltus 


ץצ 
Quoniam Deus X. is terribilis eft;‏ ? 


* Occidet internecione populos propter nos , & gentestubijciet pedibus 


PSAL: 


* Complagebit (ibi in nobis,vt iure hereditario poffideamus hereditatem noftram, domum fan&uarij ;glo- 


€ Exaltabitur nomen Dei noftri in iubilo,Dominus in voce tubz. 
" Quoniam rex eft fuper omnes habitatores 


° Ambulate, videte opera Dei , qui pofuit vaftationes in impios terra. 
confringet,& comminnet haftam, fcuta rotunda comburct igni. 
" Verbum Domini exercituum in auxilio noftro ; fortitudo noftra Deus Iacob in zternum. 


inter gentes ; altus fupra incolas terPz. 


* Adlaudandum per manus filiorum Korahh Hymnus. 
Mncs populi plaudite manibus cum gaudio; iubilate coram Deo in voce laudis. 


2 

O rex magnus fuper omnes habitatores terræ. o 
noftris. 
riam fortitudinis laacob quam amabit femper. 


? Laudate coram Domjno laudate, laudate regem noftrum laudate. 


terrz Deus: laudes dicite coram eo cum intelle&u bono. 


* Regnat Deus fuper omnes populos: Deus fedet fuper thronum glorie (uz. "° Principes populorum con gtegati fant : populus 


& fupra illos omnes vehementer exaltatus cit, 
PSAT, XLVIII, 


fidelium Deo ipfius Abraham , quia Domini funt clypei terre, 


' Canticum laudis per manus filiorum Korahh. 


5 Agnus eft Dominus & laudabilis valde in Ierufalem,ciuitate Dei noftri, monte domus fan&uarij ipfius. 
| V | ! Palcher vr fponfus, gaudium omnium habitatorum terre, mons Sion, qui eft diffufio Aquilonis,ciuitas regis 111105 magni 


Hh 2 


* Dens in palatijs*fuis notus eft potentia, 
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T עַל-מו‎ | $ Viltori filiorum Core Pfalmus. 
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גי‎ 3 | Vaite bec omnes populi , auribus percipite 
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vniuerfi habitatores orbis. 


Tam filij Adam quàm fij viri fimul diues‏ ו ||: $ שמעו.--וארת כל--העמיב האזינו בל-- 


; יל‎ pauper. 
. Tn שה‎ qe 0r n loquetur fapientias , c» medita- 
: "m עשירוְאָב‎ Qn V^N^330307N 33 03*  :|| cord mei prudentias, 
i 1 תבונורת‎ À לב‎ mim minn +ביידבר‎ 4l * Inclinabo ad parabolam aurem meam,ape- 
ו‎ 3:5 e crs ad Td Tg 


riam in citbara anigma neum. 


omm 77323 אזְנִי אָפְהַח‎ ov» noN 5 s|| € * Quaretimebo in dibus malis ? iniquitas 


TAPAR R . ; | calcanei mei circundabit me. 
; 30" apy T ya SPR? 4 7 * Qui fiduciam babent in fortitudine fua; 
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E: : ב‎ : " 47 JN \ 4 ₪0 ^ / , 

i Quoniam ecce reges terre congrega- sj | | “ors i98 © 00 yns orwny mow dva docu 
ti funt, conuenerunt 1n ynum. » 1 ` 


* [pfi videntes fic admirati funt,cótut- 6 | | , 
batifunt,commoti funt. * Tremorappre- 
- כ.‎ . ^ 

hendit eos. Ibi dolores vt parturientis. 
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' aus tuain fines terre,iultitia plena*dexte- / 
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*Quoniam hiceft Deus*nofter in eter- :5 
num & in feculum feculi; ipfe reget nos | 
. | 
in fecula. | 
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2 % 3 כ‎ \ / N cm ( / , 
* [n finem filijs Core Pfalmus. rr Eic t réa © (Gic dois rope yn uic. un. 
+ ` 4 / 3 , 0 
XLVIII. | 0! A'xésars (adra ardua TO. n,Woriraser di- 
Vdite hzc omnes gétes , auribus per- + T&c oí xa 018000786 vli) 0 plan. 
cipite omnes qui habitatis orbem. s ` oTe n ipei C doi ry Wheres, d'a oam 
* / . .. ^ כ‎ 
. ד‎ Ae a filij hominum, 3 | aoe ris. 
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* Os meum loquetur fapientiam,& mce- 4 id (Gí , Ch pee? xapiiag 
pov wean. 


ditatio cordis mei prudentiam. 


| Xd agborlw © c uou , dwata èy Yarm- 


* Inclinabo in parabolam auré meam, s Reg / 
aperiain pfalterio propofitionem meam. yn P 0006 nua ULO. 

S : . . De . $c / 6 ₪ 

‘Cur timebo in diemalaziniquitascal- > | | > wari Gobo roy è» סד ו‎ 0 ep- 
canei mei circundabit me. VNG UB ואט‎ 


* Qui cofiduntin virtute fua, & in mul 
titudine diuitiarü fuarum qui gloriantur. 

* Frater non redimit , redimet homo, 
non dabit Dco placationem fuam. 

* Et precium redemptionis anima fuz, » 
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IE Near SOC. anc h : 
4 CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
' Quoniam ecce reges confociati funt,tranfierunt fimul. “Iph viderunt, ficadmirati (unt , propter figna & miracula cohturbati funt, 
atque fugerunt. ' Tremor apprehendit cos ibi ; tremor ficut mulieris parturientis. — " Vento Orientali validcavelut ignisà con-' 
1266 Domini confringes naues qe funt de Tharlis. ?Dicentomnes (imul , Sicut audiuimus , (ic vidimus in ciuitate Domini 
cxercituum,in ciuitate Dei noftri, Deus fundabit eam in fecula feculorum, " Cozquauit nos Deus benignitas tua-in medio templi 
tui. “ Ecce ficut nomen tuum Domine, fic ecce laus tua vfque ad fines terra ; iuftitia plena eft dextera tua. a " Leretur mons 
Sion, exulta laudibus congregatio domus Iehudz propter iudicia tua. " Circundate Sion & circuite eam, numetate turres eius, 
" Ponite cor veftrum ad coctum qujeft fupra palatia cius vt enarretis in generatione nouiflima. * Quoniam hic eft Deus, Deus 
nofter;maieftas eius intra eam, & habitatio eius in celis in fecula fecalorum: ipfe ducet nos in diebus pueritiz noftra. 
s Ad laudandum per manus filiorum Korahh Hymnus. PSAL. XLIXe 
: Juni nuncium iftud omnes populi, aufcultate omnes habitatores terre. Tam filij Adam antiqui quàm filij Iaacob 
fimul mundus & profanus. * Osmeum loquetur fapientiam , & meditatio cordis mei reda, - 
* [nclinabo ad parabolam aurem nieam. incipiam aperire in cithara enigma meum. " Quare timebo in die tempeftatis malze,. : 
ni(i quando reatus peccati mei circundabit me? " Qui confidunt in diuitijs fuis, & in multitudine opulentiarum fuarum iactant fefe. 
* Fratrem fuum captinum nequaquam redemptione redimet vir impius , & non dabit Deo pretium redemptionis eius. 
* Qudd fi peccauerit,ecce preciofa coram Domino redemptio animz eorü,& abolebit malum eius punitionem eorunitin feculum. 
" Er viuet adhuc yita terna, non videbit iudicium gehennz: 
ד ד‎ 
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Inf, 69. 
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elabora- 
bit 
a adhuc 


PSALTERIVM. Tranflat.B.Hierohy. 
uo ^7 Cim viderit fapientes morientes; fimul 
| ctnfipiens eo» indo&fus peribunt , co. derelin- 
quent alienis dinitias fuas. 

* Interiora [ua domus [uas in eculo , taher- 
nacula fua in generatioue @7 generatione: voca- 
uerunt nominibus [uis terras uaa. 

* Et bomo in bonore non commorabitur , fi- 
milatus ef iumentis Qj" exequatus efl. 

* Hec 4 infipientie eorum : es poft eos 
IWxta os corum current. Semper. 

* Quafi grex in inferno pofiti funt mors 
depafèet cos , «s» falijcient eos reti in matuti- 
"o s e» figura corum conteretur in inferno pofé 
habitaculum fuum. 

* Veruntamen Deus redimet animam meam 
de manu inferni, cim affumpferit me. Semper. 

* Noli timere cùm ditatus fuerit vir : cùm 
multiplicata fuerit gloria domus eius. 

* Nec enim moriens tollet omnia : nec de- 
fender pofl eum gloria eius. 

.— Quia anime [fne in vita faa beuedicet : dg 
laudabunt te cùm benefeceris tibi. 

+ jutroibit vfque ad generationem patrum 
fuorum: [que ad finem non videbunt lumen. 
זג‎ * Homo cùm in bonore effet, e non intelle- 

xit: comparatus efl iumentis ,G filebit. 
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1 : Pfalmus eAfapb. L. 
Orti Deus Dominus locutus eff , co voca- 
uit terram ,ab ortu Solis vfque ad occafum 

eius. 

2 * De Sion perfecto decore Deus apparuit. 

* Veniet Deus noffer ; cx» non tacebit ; ignis 
coram e0 porabit, es» in circuitu eins tempeflas 
valida. 

+ Uocabit celum de [avum ; t» terram ,ve 
iudicet populum fuum. 

s- * (Gngregate mibi fantfos meos , qui feriuns 

pactum meum in facrificio. 

€. * Et anmunciabunt celi iuflitiam eius ; quia 

Deus iudex eff. Semper. 

7  * Audi, popale meus, e» loquar; T [rael , cv» 

tefificabor in te : Deus Deus tuus cgo fim. 
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tuum;loqueris mendacium: in ilium matris tuz pones opprobrium. ^' Has operationes malas operatus 65 : ego veró expectaui quà te 
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tos Ierufalem. " Tunc acceprabisimmolationem fan&torum iuftitiz , oblationem iftam » que offertur perfecta: 

tanc ponent facerdotes fuper altare tuum vitulos. PSAL SLIR ^ 
' Ad laudandum in intelle&u bono per manusDauidis: "Quando acceffit Doeg Idumzus & nuüciauit Saul 
& dixit ci; Venit Dauid in domum Achimelech: 
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; Qi gloriaris in malitia,qui potenses ; 
| ininiquitate? totadie *iniuftitiam 4, 
cogitauit lingua tua . ficut nouacula acuta 
fecii dolum. * Dilexifti malitiam fuper ; 
benignitatem "iniquitatem magis quam 
loquizquitatem. * Dilexifti omnia ver- > 
ba przcipitationis, linguam dolofam. 

* "Propter hoc Deus deftruet te in finé: 7 
eueller te & ethigrabit te de tabernaculo 
tuo, & radicem tuam de terra viuentium. 

+ Videbát iufli, & timebüt; & fuper cú s 
ridebüt, & dicét: *Ecce homo,qui nó po- » 
fuit Dei adiutore fuü ; fed fperauit in mul 
titudine diuitiarü fuarü,& praualuit in va 
nitate fua. —*Ego autem ficut oliua fru- ro 
&ifera in domo Dci , fperaui in mifericor- 
dia Dei in eternum, & in feculum feculi. 

* Confitebor tibi in feculum,quia feci- :: 
fli : & expectabo nomen tuum, quoniam 
bonum*in confpectu fantorum tuorum. 
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seft | 
* [n finem proAmalethintelle&us — : 

Dauid. PSAL. LIL | 
$us. | Kit infipiens in corde fuo, Non eft 


Í Deus : corrupti funt & abominabiles 
fa&ti funt in iniquitatibus ; non eft qui fa- 
ciatbonum. * Deus de cxlo profpexit ; | 
fuper filios hominum , vt videat, fi eft in- . 
telligens, aut requirens Deum. — » 
* Omnes declinauerunt fimul , inutiles 4 
fa&ti funt : non eft quifaciat bonum, non | 
7 : | 
1,45 elt víquead vnum. * Nónnefcient om- ; 
nes qui operantur iniquitatem;qui deuo- 
rant plebem meam vt cibum panis? «Do- 
minum non inuocauerunt: * Illic trepi- 
dauerüt timore, vbi non fuit timor : quo- 
niam Deus difsipauit offa eorum qui ho- 
minibus placent : confufi funt , quoniam 
Deus fpreuiteos.  *Quis dabit ex Sion 7 
falutare Ifrael? cüm cóuerterit Deus capti- 
uitatem plebis fuz:exultabit Iacob, & læ- 
tabitur Ifrael. PSAL. LIII 
* In finé in "hymnis intelle&tus Dauid: : 
* Cùm venillent Ziphzi, & dixiffent : 
(xa Saul: None Dauid 456606 eft apud nos? 
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+ (^y Vid gloriaris in lingua iniqua potens ad effundendum fanguinem iuftum ? mifericordia Dei adeft tota die. 


cogitabis in corde tuo:lingua tua, ficut nouacula acuta,vcrba facit detra&tionis. * Dilexifti malü,magis quàm bonum:mendacium 


magis , quam loqui puritatem in perpetuum. — *Dilexifti omnia verba voracitatis, lingua dolofa. "Ideo Deus deftruete in eternum: 
diflipabit te, & migrare te facier,ne habites in tabernaculo; & eradicabit te de terra vitz in zternd. " Ecinfpicient iufti punitionem tuam, 
& timebütab afpetu Domini,& propter eü ridebunt. * Ét dicent:Hiceft homo,qui non pofuit verbü Domini fortitudiné fuam; fperauit 
veró in diuitiis {uis fortis fa&us eft in opulétia fua, " At ego ficutatbor oliuz fródofz in domo fan&a Dei,cófi(us fam in gi(ericordia Dei 
in fecula feculorü. '' Cófitebor tibi in feculi,quonid execut’ esltioné iudicij mei,& expectabo nomé tuii, quoniá boná eft cord piis tuis. 
' Ad laudandü fuper choros,ob retribugjoné impiorü blafphemanti nome DRi,Intelle&us bonus per manü Dauidis. 1 

; Ixit nequam in corde fuo, Non elt Deus; vlcifcere de illo,quandoquidem corruperuntimpij vias fuas elongati (ant à bono, inuenta 
D eft in cis iniquitas:non ^ft qui operetur bond. Veruntamen Deus de calis profpexit fuper filios hominü,vt videretan effet intel- 
ligerisin lege, quarens eruditionem à confpeétu Dei. * Omnes retrocefferunt,fimul inquínati funt; nó eft qui faciat bonú,ne vnus quidé. 
' Nunquid non cognofcent qui operantur iniquitaté,quód à confpcétu eius datur nutrimantum? ecquid hoc eft? deuorantes populum 
meum pane manductto,nomé Domini non benedixerunt. * Ibi timuerunt timore inter idola fua, in quibusnon eft caufa cur timeantur; 
quoniam Deus qui diflipas robur exercituum flagitioforá; confudifti eos: verb enim Domini eos execrationi habuit. "Quisilleeftqui 
dabit de Sion redemptionem Ifrael? quando reduxerit Dominus captiuitatem populi fui, exultabit domus Iaacob, letabitur domus Iftacl, 
' Ad laudandum in cantico, intelle&tus bonus per manum 2201015: * Quando venerunt viri Ziphzi, & dixerunt Sauli; Nórfħe Dauid 
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latitat apud nos? PSALO LIIII, 
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4 1 * Vilfori in organis eruditio Dauid, * quando 


o venerunt 212% ₪ ו‎ Sauli, 
: לור‎ ato ינור‎ ny3oo * : Nónne Dauid ab[conditus ef apud nos? 


T בְבואהֲזיפיבוַאטְרו לטל הֲלְוֹא‎ >< PAI Re 


Eus in nomine tuo falua me, co» in fortitu- 


6 j 
i nY מסתתר‎ D dine tua ulcifcere me. 
0 »" וּבַגְבוּרְתִדָּתְן‎ s "vin pra אלהיבם‎ s` ,|| > * Deus exaudi oratione meam ,auribus per- 
'erba ors 
לָאֲמְרִו"פִי‎ nts תְפַלָתִי‎ yov אלהיבם‎ a 


s * Quia alieni in[urrexerunt aduerfum me, 
T yaJ Y/p23 cow קמרעלי.‎ o" ילש ; יב‎ fortes quefierunt animam meam , @ non 
propo[uerunt Deum in confpeéiu [uo.Semper. 

Ta: 0737 אלה יכ=‎ mi || > * Ecce Deus auxiliatur mihi : Dominus [u- 
i DWAJ בסמבי‎ N » עזר‎ cox mn <| flentans animam meam. יְ‎ 

: \\7 * Redde malum infidiatoribus meis , in ve- 

: הַצְמִיתַכש‎ JnoN3 ka mu» yn שוב‎ p ritate tua di[Derde illos. 
אודרה שמךָ יחורק‎ TNN [7312323 * e |e  *Voluntariè facrificabo tibi „confitebor no- 
: : בי "טוב‎ | mini tuo Domine quoniam Toni. 
| * Quoniam ex omni tribulatione liberauit 


: oy וּבְאיבֿי ה‎ DLN mg-ban .יב‎ | ome, eg inimicos meos aope oculus meus. 
| 
נה‎ || > * Viloriin Pfalmis eruditio Dauid. 
! m$ למנצח בּננינור? משביל‎ 3 P PSAL. LV. : 


cni אֲלהִיב= לת ואל‎ rwn: 35 Ẹ Xudi Deus orationem meam, @ ne desfi- 


cias depr ecationem meam. 
' 
onn i3. * attende mihi ילש‎ exaudi me : humiliatus 


: וְאֲהִימָרה:‎ mea TN 3351 » na"vpn 3 3 | Jumi in meditatione mea co» contur Latus. 
אוב 30" עקר רשע בי--יָמי ל‎ bis : +  * Arve inimici à facie perfequentis impiy, 
y טו‎ y Jy 3 1 quoniasa proiecerunt faper me miquitatem,Q 

: i"mbov? nem DN in furore aduerfabantur miki. 
: s $ (or meum doluit im vitalibus mei € ter- 
ey 1? Iw בְקרְבי וְאִימות‎ om "5 “S| | rores morti ceciderunt fuper me. 
^ wo 62 יראָרהורער יבא בי‎ 6% | 7 fiiper me, ope- 
R x 0 | ruit me caligo. 
LS א‎ m MM לי‎ p יוָאכַר‎ ?| 7 *EtdixiQuis dabit mibi pennas columbe, 
H 73 (2 NI | v evolem c» requie[cam? 

: חי‎ 3723 yox T הגרה אַרחיק‎ o: | 5 *JVrproculabeam, (Q7 commorer in deferto. 


Semper. 
"Wo? לי מרוח סערה‎ us MONN 5 0|» —*Feffinabo vt [auer à fpiritu tempeflatis 
oon "riv לשונכש‎ %3 E yoa* «| 6" oo 
to *Pracipita Domine, diuide linguas eorum, 
TYIN quoniam vidi iniquitatem יש‎ consradionen 
pour על-חוּמֹתִיהָ ואו‎ 12310" nobyo * || mentare. 


"o pie ac poffe circumeuntes muros eins , fee- 


: בְקְרְבַרה‎ lus cs» dolor in medio ems. 
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: lo oiim alieni infurrexerunt aduer- s | uat W souarós us. : eie s. 
fum me , & fortes quxfierunt animam | |? ,,, 07 ANAT! renga eT SULE, KO) HoT 
meam ,& non propofuerunt Deum ante mmc tlw Lolo us, ro) גי‎ 0000006 ry rov oud 


1 ghe Ma m. ₪9 , Xe 
4 0 5006 60000009 © 9000 וע‎ UB; 7 Ta pie 


* indica 


confpetum fuum. moy QUOTA. 
^4 . . 1» Nc í m M E , ₪ 
4 Ecce enim Deus adiuuat me, &Do-s | |s ‘4 ₪ 6 eds Gand or (C 0 we. O 0 TIG 
4 minus fufceptor שר — 6 שמוחג*‎ ue. 
* Auertes mala inimicis meis:inverita-7||, * 7 rag 25006 ua, ba Th dAnbeig 
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ו‎ | x ייך?‎ 3 7 $t NY 
» Daid Afaph. PsAL. LIL : Eie P TENGO? à Jura ruvide md 070 
Xaudi Deusorationem meam , & ne : "M 
defpexeris deprecationem mcam. 
* Intende mihi & exaudi me . Contri- 3 | | A 
; xb | | Evwrisoyd 3606 rlw meg J we xh uh UTE- 
ftatus fum in exercitatione mea, & contur ; TE d s tlw 00000 ust) un vt 
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CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
, pë” in nomine tuo redime me,& in fpiritu fortitudinis tue iudica me, * Deusaccipe orationem meam,aufculta verba oris mei; 
s Quoniam füperbi infurrexerunt aduerfum me; & fortes quzrentes animã meam, no ponunt Deü in confpe&i? fuoin eternum. 
*Ecce Deus adiuuat me: Dominus inter fulcientes animam meam, ' Conuertat malum in eos quiangunt me: in veritate tua 
profterna illos. ? Sacrificium facrificabo coram te : laudabo nomen tuum Domine quonfam bonum. 
* Quoniam ex omni tribulatione liberauit me, & in hoftibus meis vidit oculus meus vltionem. 9 
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dent mihi odium. * Cor meum contremilcit intra me, & timores mortis ceciderunt fuper me. 
> Timor & tremor venerunt in me ; & cooperuit me formido. 7 Et dixi, Quis dabit mihi alam ficut colambz: 
volarem, & hofpitio me reciperem. * Ecce proriperer in fugam, habitarem in deferto femper. 
* Accelerarem faluationem mihi 4 vento tempeftatis fublate & turbinis. 
* Dillipa Domine confilium eorum, diuide linguas eorum; quoniam vidi rapinam & rixam in ciuitate, 
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. ` 012122160 PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
^ Tumultus in medio cius eft: non dilcedit de platea eius mendacium & fraus. Quoniam aduer(arius meus ignominia non'affi- 
ciet me , vt füftineam ; nec ofor meus fuper me magnificabit fefe vt abfcondar abeo.  “Etru Achitophel homo fimilis mihi, przceptor 
qui docuifti me,ac notam reddis mshi fapientam. — 5 Simulenim inibimus letum fecretum: in domo fan&uarij Domini ambulabimus 
cum feftinationc. "14605 peraget eos iudicium mortis, & malum Doeg & Achitophel fententiam feret aduerfum ipfos:defcendentin in- 
fernum viuentes , quoniam mala funt in tabernaculis eorum , in corporibuseorum. “Ego coram Deo orabo;& vebum Domini re- 
dimerme. — " Vefperé & manè, & in meridie orabo, & Map edam, & exaudiet vocem meam, “Redemitin pace animam meam 
ne accederet ad me malum, quonia in myltis afili&ionibus fuit Verbum eius inadiutorium meum, * Audietur coram Deg, & accipiet 
ab cis: ac fedebit in caelis in fecula vt à principio:peccatores autem qui non mutant viam fitam peffimam,nec reuerentur confpe&tum Dei, 
peribunt. " Extendit magus fuas in homincs pacis fuz: prophanauit pactum fuum, — " Leniora quàm pinguedocafeoram funt verba 
oris eius, & ficut arma bellica cor eius:teneriora verba eius funt vntione pinguedinum;at ipfafuntífpiculaoccifionis, — * Proijce fuper 
Dominum fpem tuam, & ipfc nutrict te,nec dabitin perpetuum cgeftatem iufto. ,  HEttuin verbo tuo Deus deturbabis eos in ge- 
hennam profundam homines auctores interfe&ionis & doli: non videbunt dimidium dierum (uorum: ego verd fperabo in verbo tuo. 
* Ad laudandum pro Ecclefia , que fimilatur columba filentij,in tempore quo elongati fant à ciuitatibus fais: fed reuerfi laudant au. 
&orem mundi (icut Dauid contritus & perfe&tus; quando tenuerunteum Paleftini in Gath. PSAL BEVI 
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dent, ipfi calcaneum meum obferuabunt. 
Sicut fuflinuerunt animam meam: 


+ . . . . . . $c 7 M ? 4 2 , m 
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TAEC. 


. ? 
pulos confringes. 
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RAPHRASIS TRANSLATIO. 


oÍ ; * Tota die mei caufa labo- 
' Congregabuntur & abícondentur; ipfi plantas meas obferugbunt ficut expe- 


* Propter falfitatem qua elt in manibus eorum, euacua eos à diuitijs fuis : in furore ad pauper- 


rafti tu, pone lachrymam meam in ytre tuo: nónne fumma miferiz mea in ratio- 


* Tunc reuettentur hoftes mihi infenfi,vertentes ceruicem coram me qua die inuocauero: hoc noui, ON Deum mihi 


E eius , in metro miferationum Domini laudabo in verbo tius. “In verbo 
"In me recepi Deus vota tua , reddam facrificia confeffionum coram re. 


**Conuertentur inimici mei retrorfum ro’ 


- 
ES S 


- 


| 
| 
fuifti lachrymas measin confpe&u tuo,fi- 
cut & in promiffione tua. 
Tec 
in quacunque die inuocaucro te : 6060 co- 
| gnoui quoniam Deus meus es tu. 
nine —*InDeolaudabo verbum, in Domino 
laudabo fermoné. *In Deo fperaui,non 
timebo, quid faciet mihi homo? 
₪ 
'"  darionis tux. 
5 Quoniam eripuifti animam mcam 
de morte, oculos meos à lachrymis, & pc- 
spk- des meos delapfu.*Placebo coram Domi- 


«eam €0- 


rm 5s NO , In lumine viuentium. 


* In fhem nedifperdas Dauid in tituli 
. . . \ . ^ e 
.1nfcriptione,cum ipfe fugeret à facie 
Saulin fpeluncam. ə 
PSAI. ENT. 
2 


Ifcrcre mei Deus, miferere mcl,quoniá + 


in teconfidit anima mca.Et in vmbra 
alarum tuarum fperabo , doncc tranfeat 
iniquitas. — * Clamabo ad Deum altiffi- ; 

| min, Deum qui bene fecit mihi. 

> Mifit de calo & liberauit me: dedit in 4 

opprobrium conculcantes me. Mifit Deus 

mifericordiam fuam & veritatem fuam. 

* Et eripuit animam meam de medio ; 
catulorum lconum , dormiui coturbatus. 
Filij hominum dentes corum arma & fa- 
gittz , & lingua corum gladius acutus. 


* Exaltare fuper cxlos Deus, &in omni 


terra gloria tua. 
כ‎ 


m " 


CHALDAICE PA 


* *In menfura iudicij Dei laudabo in verbo eius:in Deo fperaui;non timebo quid faciat caro mihi. 


rant contra me omnes eorum cogitationes in malum. 
Ctauerunt,fic fecerunt anime meze 
tatem adiges populos Deus. ? Dies vagationis mes nume 
nibus tuis? 
auxilio futur, — "In menfura iudicij Dei laudabo in ve 
Dei fperaui;non timebo quid faciat filius hominis mihi. 


"Quoniam liberafti animam mém de morte; fed & pedes meos à lapfü , vt incedam coram Domino in lumine viuorum. 
‘Ad laudandum pro moleftia , tempore quo dixit Dauid , ne deítruas , didum eft per manum Dauidis humilis & perfedti, 
dum fugelet abafpectu Saulis in fpeluncam. PSAL. LYII. 

2 M Iferere mei Deus, miferere mei , quia in verbo tuo fperauit anima mea , & in vmbra maieftatis tuz confidam , donec tranfeat ti- 

multus. —? Orabocoram Deo altiffimo & forti, qui accerfiuit araneam, vt perficeret in ore fpeluncz telam propter me. 

* Aprabitangelum fuum de celísaltiffimis , & (àluum me faciet, opprobrio afficiens conculcantem me in xternum : mittet Deus 
bonitatem {nam & veritatem fiam. * Anima mea acuitur tanquam in medio flammarum , dormiam tanquam inter carbones, quos 
füccendunt filij hominis, quorum dentes funt (icut lancea & (agite , & linguæ eorum (icut enfis acutus. ə 

* Exaltate fuper angelos celorum Deus ; fuper omnes habitatores terra gloria tua. 


Ii 4 
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ym! $ |, “Ree parauerunt gre[fibus mers ad incur- 
na "3 va i2 "api bao FWA . | gandam animam meam , foder unt ante me fo- 


$ - לו בתוכה‎ nm v | useam ceciderunt in adi eius. S emper. 
' TYAN אֶשִירה‎ '35 123 DON 9 122 . % Š Paratum cor meum Deus , paratum cor 


4 meum cantabo @ pfallam. 
שחר‎ MYYN 132) o33n עוררה‎ 1122 mam פ‎ * Surge gloria mea , [urge pfalterium Gg ci- 
EDA בֶעמים אנ אמ‎ qms * tbarazfurgam manè. 


Confitebor tibi in populis Domine, cantabo‏ * סו d‏ ל 
tibii in gentibus.‏ 2773 עֲר-שָמיםם qaon‏ ו cpu‏ 


INE u * Quia magna vfque ad celos mifericordia 
PNT -b3 על‎ =y ay- יהמרק על‎ = tua, co vfque ad nubes veritas tua. 


T à Exaltare fuper celos Deus , in omni terra 


1122 gloria tua. 


id 


n ג‎ $ Uiffori vt non disperdas Dauid humi- 
Epa m HUON למנעח‎ * :|| = dem em fimplicem. 


wayio mann po DNDN י‎ > 
v2 moyen יאַהִבְלְבעוֹל=‎ D: 
pb: an umm o URS on | 2 SÍ verè vtique iuflitiam loquimini, reta in- 

dk dicate filij bominum. 
: 33 x 1032 רְשָעִיב= מרחכם ת עו‎ TW * 4013  *Etenim incorde iniquitates operamini, 


in terra iniquitates manuum vefir arum Y i‏ |4 3 חמת--למו i212‏ ות [A^ 133 V n3 nan‏ הרש 
a:‏ ",|| יאטכם נכקזנו: S UNS‏ 


+ * Alienati [unt peccator es avulua, erraue- 


PSAL. EVIIT 


rantabvtero loquentes mendacium‏ ||« + תשר לא--ישמע oyna oipo‏ חובר 
i = jnaco"n Ss * Furor eorum [icut furor ferpentis 5 ficut‏ 


reguli Jul di obturantis aurem fuam. 


ribs $ ?| 6 *Vtnonandiat vocem murmurantium nec‏ 1537-000 בפימו מלֶרהעורת 


imm vim יריב‎ 5 incantatoris incantationes callidas. 


7 $ Deus excute dentes Corum ex ore Corum: 


DND * + molares leonum confringe Domine.‏ במו-מים d ioo- onm‏ היו כמו 
om ,| | * * Difoluantur quafi aque que defluunt:in-‏ : במ שבלולתמס 3m‏ נפלאַשרת 


tendit arcum [uum donec conterantur. 

UD בל-חֲזו‎ 2 * Quafi vermis tabefaétus pertranfiant, 

ai ; S qs | | Ui abortinum mulieris quod non vidit So- 
epre psp uaea: 4| fr 

! WV mo o * Antequam crefcabt [Dine vefire in rham- 

| num quafi viuentes quafi ira tempeflas rapiet 
eos. 

' ay Y W ||: *Letabitur iuftus cüm "viderit 7/11/0000: pe- 

conos v TN] paso NIINON IN + n des fuos lauabit in fanguine i impij. 


te * Et dicet homo, Verè frutius efl iuflo verè 
VRIDA ש‎ efl Deus iudicaus f terra. 
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Intetp. exGrzc.Ix. PSAL. LVL. 


* Laqueum parauerunt pedibus meis, ; 
& incuruauerunt animam meam . Fode- 
^  runtante faciem meam foueam,& incide- 
runt in cam. 
* Paratü, cor meum Deus, paratum cor s 
meum ; cantabo & pfalmum dicam in glo 


Infaie7» 


ria mea. * Exurge gloria mea; exurge plal- » || ? 


terium & cithara: exurgam diluculo. 


* Confitebor tibi in populis Domine; zo| li 


pfalmum dicam tibi in gentibus. 


* Quoniam magnificata eft vfque ad ::| |, 


, cxlosmifericordia tua , & vfque ad nubes 
veritas tua. . *Exaltáre fuper czlos Deus, :: 
& fuper omnem terram gloria tua; 


* In inem Ne difperdas,Dauid in tituli : 
infcriptione.  PsAL. LVIL 


I veré vtique iuftitiam loquimini tecta = 
iudicate filij hominum. 
כ"‎ 3 Et enim in corde *iniquitateth opéra- : 
rafi- miniin terra, iniultitia manus veftre con- 
cinnant.  * Alicnati funt peccatores à 4 
vulua , errauerunt ab vtero , locuti funt 
falfa. | *Furorillisfecundüm fimilitudi- ; 
nem ferpentis,ficut afpidis furde & obtu- 
rantis aures fuas. 
* Quz non exaudiet vocem ircantan- > 
‘wa tium,& venefici , *que incatatura fapicte. 
fas — * Deus conteret dentes corum in ore ? 
ipforum; molas leonüm confregit Do- 
minus. 
* Ad nihilum deuenient tihquam aqua $ 
decurrens ; intendet arcum fuum donec 


© voy durd £e 3 cis evilovay. 
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infirmentur. * Sicutceraqua fluit, au- » 
efa- ferentur ,x cecidit ignis fuper cos, & 'non 
"^ yideruntSolem. *Priusguam intellige- +° 
rent fpinz veftrz rhamnum : ficut viuen- 
tes (icut in ira abforbet eos. 

*Lzetabitur iuftus cùm viderit vindi יז‎ 
am, manus fuas lauabit in fanguine pec 
catoris. — *Et dicet homo , Si vtique eft 12 
frutus iufto? vtique eft Deus iudicans 
cos in terra. ə 


. 


I 
2 / כ‎ eu t 4 
egs dns ile) on vd eue E duaprord, 
$ NM» c x 3 v9 he oF M , » 
12 X9 spat a) per O ei apa £51 xapnos ד‎ Axt upc 
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ה‎ D 
CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
? Laqueum parauerunt greflibus meis; incuruauitanimam meam ; foderunt ante me foucam ;cecideruntin medio cius in eternum, 
* Paratum cor meum Domine ad legem tuam, paratum cor meum in timoretui ;laudes dicam &pfallam. ^ ? Eapergifcere gloria 
mea, expergifcere vt laudes ore pfakerij 6 cithara: : expergifcar ad orationem matutinam, " Confitebor coram te in populis Domine; 
laudabo te in nationibus. " Quoniam magna víque ad fummitatem celorum benignitas tua , & víque ad æthera veritas tua. 
? Exaleare fuper angelos celorum Deus: fuper omnes qui habitant terram gloria tua. 
` Ad laudandum pro anguftia in temporc quo dixit Dauid, Ne deftruas , per manum Dauidis humilis & perfecti; — Ps. rviir; 
Vm reuera quia (iletis iufti in tempore contentionis , videtur vobis quód iuftitiam loquamini?in re&itudine iudicate filios homi- 
num. Etiam impij quare in corde iniquitates operabimini in terra? iniquum manus vefirz complećtentur?  * Alienifadi 
funtab vtero peccatores; errayerunt à ventre loquentes mendacium. © Venenum corum ficut interius venenum ferpentis,(icut afpidis 
furdæ quz obturataurem fuam. — "Qua non admittit vocem verborum maleficorum ferpentescon(tringentium ; fed incantationibus 
incantantis, ipfa cft prudentior. ‘Deus, contere dentes corum in ore iplorum,& molares filiorum leonum confringss Domine. 
* Liquefiant in peccatis fuis ficut aqua, defluant à fe: intendit fagittas fuas propter eos, & ipfi abfcindentur. 
* Sicut reptile limax qui madefacit viam fuam, ficut abortiuum & talpa czca; quz non vident Solem. 
*י‎ Priufquàm impij fiant teneri, durefcunt ficat rhamnus , quamdiu (unt virides , ficutimmaturum turbine deftruet illos. 
" Lætabitar iuftus quando viderit vltionem de illis ; plantasfuaslauabitinfanguineimpij ^^ "Etdicent filij hominis,Profe@d ef 
premium bonum iuftis:profe&ò eft Deus, cutus iudicia extenduntur in incolas terrz. 
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, vo 5 Uiblorivt non disperdas Dauid humilem 
v3 ל‎ TUE . go fimplicem, quando mifit Saul vt cu- 
jowa camo Ui nnvn אַל-‎ nxin : A fiodirent domum wt occiderent eum. 


; , ש‎ | PIAL LIX: | D 
"anb mam DN TE Yowt ER me de inimicis meis Deus meus, àre- 
H ian aopnso" מַאיביי אֲלֵי‎ ogn ois fiftentibus mibi protege me. 
₪ דמים הושיעג‎ "UND און‎ "yan" b] jm 5 sj 3 * Libera me ab operarijs iniquitat , e à 


eani z fanguinum falua me. 


Quia ecce infidiati fant anime mea , con-‏ * 4 | | + יביהנרק TN‏ לנפשי ינורו CV by‏ לא- 


YWA gregantur aduerfus me fortiffimi. i‏ ולא -חֲטָאתִי יְהוֹרה: 
*eAbfquei iniquitate mea @ abfque peccato‏ וו 1 i‏ 4 5 
NP NNTP my wa NPT Tu PA S| meo Domine. Non egi iniqu Qj illi currunt cs‏ 


ADN) * 6|| preparatur:[urge ex aduerfo prome e respice.‏ יהורה -אֲלהִים צְבָאות P‏ ישראל 
nep € à * Ettu Domine Deus exercituum Deus UE‏ לה cwm d "p‏ אל- xr by: rs a‏ די DN‏ 
N‏ 


rael euigila vt vifites omnes gentes : non mife- 
M D rearis coniuerfis qui operantur. iniguitaten. 


Cere * Reuertantur ad -‏ | + = ישובוּלערְביְהֲמוּכנלְבויסּבְבוּעיר: 


| 
| trent vt canis, eo» circueant ciuitatem. 
*הנהחייבִיעָוןְבְּפֵיהָכם הַרָבוֹת בשפתותיהכם‎ 0509/73 Ecce loquuntur in ore fuo * glady in labis 


' a) -. eorum ,quafi nemo audiat. 
שמע:‎ 2 : |9 *Ertu Domine deridebis eos , [ub[aumabis 


-bab תַשְׁתַק=לָמו תּלְעג‎ rM וְאַתָּרה‎ P. |o omnes gentes. * Fortitudinem meam ad te fer- 


' con 3 || uabo,guoniam tu Deus eleuator meus. 


0 7 preueniet me: Deus 
i vava בי-אַלוזים‎ nm UNCTTONTY : Eel efeidas mihi in in[idiatoribus mets. 


3 omes , J NT obg 9 IIP Yom "row 2. .x1j FF "Xt occidas cos ne fortè obluifcantur po- 
5 -תהרנכיפו-י‎ UN 2 di [perge eos in fortitudine tua, co» de- 
:ר‎ m ישבחו עמי הניעמו‎ icm 1 fürue eos prote&or nofler Domine. 


lp peccato oris [ui in fermone labiorum fho-‏ וה | וְהורידמו 331 DIIN‏ ו 

EDN pene ל - | := חטאת-פימו 13 -שפָּתִימו‎ E : ri אה‎ 
! וּמַאֲלָה ומכחש יספרו:‎ 14 * Confume in furore , confume vt non fub- 

cvs ym i» nba ; aonma 153 ^ | lant, @ [cient quoniam Deus dominator Ja- 
io ORT oast dues 


| ₪ finibus terre . Semper. 
| zs *Étconuertantur ad cve[peram : e»: latrent 
` E | eut canis Co» circueant ciuitatem. 
ויובְבוּעִיר:‎ anwy ל ל‎ sbi mtd gc 
: לינו:‎ "ny יש‎ T ON Uo py DP rn + ^ i| turatinon fuerint,murmurabunt. 
בִּי- -הַייתָ‎ mwn 153b עו ואַרנן‎ TYN | ואַני‎ $5 7 mr Ego autem cantabo imperium tuum , ₪ 


laudabo manè mifèricordiam tuam quoniam fa 
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Interp. ex Grzc. lxx. Ps AL.LVIÍL 


*In finem Ne difperdas Dauid in tituli : 
infcriptione: cùm mifit Saul & cu- » 


; Ad ftodiuit domum cius,vtinterficcret 
, Cum. PSAL, LVIIL 
. De xs XC . 
nes Ripe me de inimicis meis Deus*,& ab : 


infurgentibus in me libera me. 
* Eripe me de operatibus iniquitatem, ; 
& de viris fanguinü falua me: *Q uia ecce 4 
ceperuntanimam meam , irruerunt in me 
fortes; Neque iniquitas mea,neque pecta- 
tum meum Domine. *Sine iniquitate cu- 
curri & direxi. Exurge in occurfum med, 
?&vide. *Ettu Domine Deus virtutum 
Deus Ifrael ; intende ad vifitandas omncs 
gentes : non miferearis omnibus quiope- 
rantur iniquitatem. * Conuertenturad 
vefperam,& famem patientur vt *canis, & 
circuibuntciuitatem. * Ecce ipfi loquen- 
tur in ore fuo , & gladiusin labijs corum, 
quoniam quis audiuit? * Ettu Düederi- » 
debis eos:ad nihilum deduces omnes gen- 
tes. * Fortitudine meam ad te cultodiam, 
quia tu Deus fufceptormeuses. * Deus 
meus mifericordia cius pueniet me. Deus 
meus oftendet mihi fuper inimicos mcos. 
“Ne o&idas cos,nequando obliuifcan- 
(perge illos in virtute tua, 
& deponecos protcétormeus Donsine. 


^ 


A 


N 


ipforü : & comprebendantur in fuperbia 
fua ; Et de execratione & médacio annun- 
tiabütur * In confummatione, in ira con- 
fummationis, & non crunt; & (cient quia 
Deus dominatur Iacob, & finium terra. 
*Conuertentur ad vefperam, & famem 
patientur vt*canis,& circuibüt ciuitatem. 
* Ipfi difpergenturad manducanda ; fi 
vero nó fuerint faturati ,& murmurabüt. 
* Ego autem cantabo fortitudiné tuam, 
& exultabo manè mifericordia rua. Quia 
fa&us cs füfceptor meus,& refugium mea 
in die tribulationis mex. * Adiuror meus 
es,tibi pfalla,quia tu Deus fufceptor meus 
es: Deus meus mifericordia mea. 


- 


> x CHALDAICAE 


‘Ad laudandum pro anguftiain tempore quo dixit Dauid , Ne deftcuas, per manum Dauidis humilis,& perfeéti,quando mifit 


PSAL. LIX. 


' Libera me ab operarijs fal(itafis ; & à viris ho- 


Saul, & cuftodierunt domum vt eum interficerent. 
` TC Ripe me de inimicis meis Deus meus, ab infurgentibus aduerfum me libera me. 
micidis (alua me. 


* Quoram ecce infidiati funtanime mez: congregantur aduerfus me fortes non propter iniquitatem meam; 


‘ Non ob iniquitates nollras currunt & ordinantur.roborare in occurfüm meum, & vide. 


nec propter peccatum meum Domine. 


" Ettu Domine Deus exercituum Deus Ifiacl,expergilcere vt animaduertas in cunctas gentes, ne parcas omnibus prir@pibus mendacij 


® Ecce effutient ore 
?Tuautem Domine deride- 
" Deus boni- 


inzternum. *Reuertenturad vefperam, & tumultum 601004 (unt in morem canis , oblidebuntque ciuitatem. 
fuo verba acuta ficut gladius ;labijs fuis dicentes , Fortificabimur: quis enim ille eft qui audiat & puniat? 
" Fortitudinem nfeam apud te cuftodiam, quoniam Deus refugium meum eft, 


bis cos ; fubfannabis omnes populos. 


tatis mez preueniet me;Deus gftender mihi vltionem in oppreffores meos. '* Ne occidas eos fubitd,ne forte obliuifcatur populus meus: 
` j 5 . A . . Y . 
expelle 605 3 domibus eorum in virtute tua, & ad paupertaté redigas eos à facultatibus ipforum,clypeus nofter Dominus, "' Propter de- 


^ Dele 
1 5 Etrcuer- 
"Ipfi vagabuntur vtditipiant przdam ad comedendum : & non 


" Fortitudo mea,apud te laudabo;quoniam Deus liberatio hea, Deus 


litum oris eorum, & fermonem labiorum fuorum comprchédentur in fuperbia fua, quoniam periurium & mendaciü narrant. 
cos internecione, deftrue illos, adeó vt non fint: vt {ciant quoniam Deus dominatur in faacob in finibus terrz in feculum. 
tentur ad vefperam ; & frement ficut canis, & circuibunt ciuitatem. 
" Ego vero laudabo fortitudinem tuam, & celebrabo tempore matutino bonitatem tuam; 


quiefcent, donec faturentur ac pernoctent. 


quoniam fuilti liberator meus, & (pes mea in die quo me afflixit, 


beneficentia mea efte » 


+ nii tur*legis tue. Dil 


ncants 


mil 


mat * Dclidtüm oris eorum *fermo labiorum 


» canes 
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contritiones eins quoniam mota efi. 
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0272 Vino con[opiente. 


n ₪ pet הראית עמ קשה‎ : és * Dedifli metuentibus te fignum, vt fugerët 


|| à facie arcus. Semper. 
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egredieris Deus in exercitibus noflris? 


nnne DON DN on : "35 * Danobis auxilium in tribulatione 4‏ ולא תא אאָלֿים 
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cabit tribulantes nos. 
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*Demouiffimo terre. ad te clamabo P tri-‏ ו 

noy- INPN Joss men NSPA? || flefuerit cor meum: cim fortis eleuabitur ad-‏ 35 בצור- 
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: . CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


‘Ad laudandum pro veteri teftimonio exemplar per manum Dauidis ad docendum. " Quando congregauit Dauid exercitus; 
eranfiuitque per cuneum teftimonij, & inftruxit bellum aduerfus Aram , qua eft fuper Euphraten ; & aduerfus Aram $oba : & poft hzc 
reueríus eft Ioab, & percuffit Idumgos in planitie Salis, & ceciderunt de exercitibus Dauid & loab,duodecim millia, PSAL, LX, 
1 Eus dereliquifti nos, confregifti nos; iratus es nobis vehementi furore: conuertere in gloriatuaadnos.  * Commouilti terram 

D Ifrael, conturbafti & deftruxifti eam: fana ruptiones eius,quoniam commotacft, *Oftendifti populo tuo היח של‎ nos calice 
maledi&ionis. — *Dedifti metuentibus te vexillum, vt exaltentur in illo ; propter veritatem Abraham irzternum, — Propter meritum 
Ifaac, rcdimentur 016631 tui ; redime dexteram tuam propter mifericordiam Iaacob ; & fufcipe orationem meam. * Deus locutus eft in 
domo fan&tuari; fui:lzrabor,quia przualfbit domus Iírael:diuidá preo cü filijs Iofeph,habitãtibus in Sichem ,& in valle tabernaculorú, 
metiar menfura, & diuidam predam. — * Mecum eratdomus Gilgad, & mecum domus Menaffeh , & fortes domus Ephraim, fortitudo 
capitis mei;à domo auté Iehudz fcribe domus do&trinz mez. " Cófilio Moabitarü intin&ti funt pedes mei in Edom; fortes eius ficut olla 
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Dciedemus virtutem: & ipfe conculcabit oppreífores noftros. > * Ad laudandi pro hymnis per mani Datidis. Ps. Lxi 
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* Habitabo in tabernaculo tuo in nee in vmbra maieftatis tur inzternum. © Quoniam tu Domine exaudilti vota mea, 
dedifti hereditatem in feculo venturo, timentibus nomen tuum. ? Dies fuper dies regi chrilto addes : anni eius (icut generationes 
muündi huius & generationes mungi venturi, "Sedebit in fecula coram Deo:bonitas & veritas à Domino mundi feruabunteum. *Sic 
laudabo nomen tuum in eternum, cùm perfoluero vota mea in die redemptionis Ifrael ; & in die quo vngetur rex Chriftus vtregnet. 

' Ad laudandum per manum Idutun , hymnus Dauidi, PSAL.. LXII. 


2 Erté fluti Deo anima mea, ab eo redemptio mea, ` Profe&ó ipfe eft fortitudo mea & redemptio mea , re mptor meus,norr 
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benedicent, at corde maledicentin eternum. — “Veruntamen Deo taceasanima mea, quoniam ab ipfo patientia mea. — "Profe&tà ipfe 
eft fortitudo mea, & redemptlo mea,liberator meus,non commouebor. *In Deo redemptio mea,&gloria mea: robur fortitudinis meæ; 
fpes mea in Deo. ? Sperate in verbo eius omni tempore popule domus Ifrael : abijcite coram eo elationes cordis veftri, & orate co- 
rani eo toto corde veftro, & dicite, Deus eft fpes noftra in zternum. * Quippe nihil hominum filij, mendacium filij viti, fi acce- 
perint homines ftateram ponderantes fata fua, uli quidem iplamet vanitate erunt leuiores. 

" Ne confidatis in rapina, & violentia: nolite diuitijs vani fieri: cùm laudauerit vos aliqui, ne apponatis cor. 

" Legem vnam locutus et Deus, & fecundam iftam audiuimus, quia virtus coram Deo eft. 

J Et te Deus decet mifericordiam facere iuftis, quoniam tu reddes homini fecundüm opera ipfius. 
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E [yeu fortitudo meatu es, (ammo manè confurgam coram te: fitiuitte anima mea + defiderat te caro mea in terra agjda , & defeffa vbi 
nullefuntaque. ?Sicin logo fanctitatis rue vidi te: purga me vt videam virtutem tuam & gloriam tuam. * Quoniam melior eft 
anifericordia tua quam facies iuftis in mundo venturo, vita quam dedifti impijs in mundo ifto: propterea labia mealaudabuntte. Sic 
benedicam te in vira mea in mundo ifto, & in nomine Verbi tui extendam manus meas in oratione in mundo véturo. s * Quafi adipe & 
pinguedine faturabis animam meam in Lege:& labijs laudatarijs laudabit os meum.’ Si recordatus fuero tui fuper cubili meo,inter cufto- . 
dias méditabor in'verbo tuo. * Quoniam fuifti auxilium miht, & in vmbra maieftatis tuz exultabo. * Adhæfit anima mea polt vias tuas: 
verbum meum fuftentauit dextera tua. ° Ipfi veró in domum fepulturz inquirent anima meam: intrabunt in interiora terre. Timebunt 
cum propter percuffionem gl3dij: pars vulpium erunt," Et rex laetabitur in Verbo Dei: laudabit omnis qui iuraueritin Verbo eius, quo- 
niam prafocabit os corum qui loquuntur mendacium. TER Ad laudandum hymnus Dauidi. PSAL. LXIiLl. 
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? Perueftigabunr,vt inueniantiniquitares ad difperdendum iüítos, machinationem , qua exquiritur intra hominem ; Scogitationes 
cordis profundi. ^ * Et excutiet in eos Deus fagittam repcaté, & inferer plagas corum. 
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* Et offendent feiplos lingua fua, & moucbunt capita fua quicunque confpexerint eos. 
*י‎ Et timebunt omnes filij hominum, & annunciabunt opus Dei, & opera cius intelligent. o 
" Lzrabitur iuftus in Domino, & fperabit in verbo eius, & laudabuntur omnes reéli corde, 


' Ad laudandum hymnus per manum Dauidis & canticum. PSAL. LXV: 


- Qu te reputatur ficut filentium laus Angelorum, Deus cuius Maicftas refidet in Sion; & tibi reddentur vota. Oh cccpior ordtio« 
nis ad te omnes filij carnis venient, ‘Verba iniquitatum potentiora me fuerunt: peccata noftra tu expiabis,  ‘Beatusin 
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SVigoricanticum Pfalmi. LXV.‏ ,| | סו 
TVbilte Deo omnis terra. (antate gloriam -‏ ג | : ny»‏ שיר ma‏ הריעו לָאלהים 
Da nomini eius , date gloriam laudi cius. -a‏ ארש t‏ : 
ONT 22 4‏ 
Dkite Deo quam terribile opus tuum , in‏ * | : 2 
multitudine fortitudinis tue mentientur si‏ || + זמר כְבוד-שמו שימו 1133 NECS "inonn‏ 
יי ל || * אמדו לאלהים Nw‏ מעשיך ברב עו 
T G- vn» * Omni terra adoret te, do cantet tibi can-‏ 
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6 — * Conuertet mare in aridam in flumine per- 


traf bunt pede:ibi letabimur in eo.‏ ליל על בנ CIN‏ ו 
Yn s 4.07. Qujdominatur in fortitudine faa in fecu-‏ 1 : ליבשו וד ona "ay ma‏ = 


lum , oculi eius gentes aspiciunt : qui increduli 
בוו‎ mmv) fant, non exaltentur in femetipfis. Semper. 
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facite vocem laudis eius. 


' mbp אלמו למ‎ 'a"men |? Qui pofuit animam noftram ad vitam, יל‎ 
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o2 2n nw כִי בְחַנְתָנו אלהיכש‎ $ EE + nos in obfidionem 010 firi- 
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. שפַּתִיוְבֶר הפו בער- גל‎ NEN * = + 5 ue promiferunt labia mea, (g locutum 
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tw ל עסהקטרת‎ Ty oma moy > xg $ * Holocaufla medullata offeram tibi cum in- 
Imr- ה בקרעס-עתודיבם‎ WYN || cenfoarietum faciam boues cum hircis. Semper. 
21 16 


* Venite audite , «o» narrabo, omnes qui ti- 


"UN וַאַסגררה 3 ראי אֶלְהִים‎ yow- X: ré | meti Deum, quanta fecerit anime mee. 


17 


* Jpfum ore meo inuocati, c» exaltaui in lin 
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zi». ra *adorent te & pfallant ribi ,plalmum*di 
à, cantiam nomihi tuo Altiffime. 
* Venite & videte opera Dei, quàm ter- s 
ribilis in confilijs fuper filios hominum. 
* Qui conuertit mare in aridam, in flu- 6 
? mine pertranfibunt pede. ibi lætabimur 
inipfo. * Qui dominaturin virtute fua 7 
in zternum : oculicius fuper gentes refpi- 
ciunt: qui exafperát, non exaltenturin fe- 
metipíis. * Benedicite gentes Deum no- s 
ftrum , & audita facite vocem laudis eius. 
* Qui pofuit animam meam ad vitam, » 
& non deditin comotionem pedcs meos: 

_ * Quonia probafti nos Deus. igne exa- = 
minafli nos ficut examinatur argentum; 
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bulationes in dorfo noftro. 

* Impofuifti homincs fuper capita no- 
ftra. trardiuimus per ignem & aquam , & 
eduxifli nos in refrigerium. — ? Introibo 
in domü tuam in holocau(tis;reddam tibi 
votamea: * Quz di(linxeruntlabia mea, 
| & loquutum eft os méum in tribulatione 

mea.  *Holocaufta medullata offeram 

"imn tibi cum incenfo*,& arictibus, offeram ti- 
bi boues cum hircis. 

* Venite,audite,& narrabo vobis om- 


Eo ss WSL 2 PE EBs] E‏ ו וה וו 
CHALDAIC/ PARAPHRASIS TRANSLATIÓO.‏ ^ > 
Ad laudandum canticum & hymnus. PSAL. LXVI.‏ ' 
Y Vbilate coram Dão omnes habitatores terre. laudes dicite , glorificate nomen eius,conftituite gloriam laudi eius. ! Dicite coram‏ 2 
Deo,Quam timenda funt illa opera tua? in multitudine fortitudinis tue mentientur à confpe&u tuo inimici tui. Omnes habitátoz‏ 
res terre adorabunt coram te,& laudabunt te: laudabunt nomen tuum in æternume — ? Ite, videte opera Dci terribilis , auctoris adinuen-‏ 
tionum fuper filioshominum. © Quiconuertit mare Suph in ficcum: per lumen Iordanis tranfierunt pedibus (uis filij Ifrael? ducam eos‏ 
ad montem domus fan&tuarij, ibi lrabimur in verbo cius." Qui poteftatem habet virtute fortitudinis fuz fuper orm , oculi eius po-‏ 
Benedicite populi Doniino & audiri facite vocem laudis eius.‏ * ח pulos refpiciunt: rebelles non exaltabunturin feipfis‏ 
Qui connumerauitanimam noft@m in vita feculi venturi, nec tradidit commotioni pedes noftros. * Quoniam probafti nos‏ ? | 
Deus: conflalti nos ficut argentarius qui conflat argentum. " [ntroduxifti nos in laqueum; pofuifti catenam in lumbis noftris,‏ | 
Humiliafti nos, iuJi(ti equitare auctorem exactionis fuper caput noftrum , iudicafti nos tanquam fornace & aqua ; & eduxilti‏ " | 
nos in latitudinem. “Introibo in domum fan&uarij tui ,cum holocauftis reddam tibi vota mea, ^ Quz aperuerunt labia‏ | 
mea, & locutum elt os meum dum anguftia aderat. mihi. " Holocaufta pinguia facrificabo coram te cum fuffitu aromatico, fa-‏ | 
crificiaque arietum, faciam boues cum hircis femper. " Venite audite & narrabo, omnes qui timetis Deum, quid fecerit animá‏ 
mez. “Ipfum ore meo inuocaui; & laus eius fub lingua mea. * Mendacium fi vidi in corde meo, nunquid num audiet‏ 
[n veritate audiuit Deus , exaudiuit vocem orationis mez.‏ לי Dominus?‏ 
Dominus qui non amouit orationemmeam & benignitatem fuam à me. »‏ 66016005 *י | 
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T= pop qn יורוך עמים'אֶלְהִים:‎ 57 | ouibus falus tua. 


DNY 3m maw? 3 :|| + "*Confiteantur tibi populi Deus , confitean-‏ כי -תשפט עַמִים מישר 
Tm] mn a eds tur tibi populi omnes. \‏ 


s *Latentur co laudent gentes, quoniam iu- 
: Temp עמים‎ qn עמיכם אַלהים:‎ qm 3 6 dicas populos i n aequitate , € gentium que in 
אלחינו;‎ pow wisi rine vos * + | LI o sobar 


6 — * Confiteantur tibi populi Deus confiteantur 
-pan אותו כל‎ INT ו אלהיבש‎ 3 tibi populi omnes. 
7. *Terra dedit germen fuum, benedicat nobis 
Deus Deus nofter. 
no % — * Benedicat nobis Deus , ילש‎ timeant eum 


ono 15 map» * omnes fits terre,‏ שיר: 
E ts‏ אַלהִיבם יפוצו Y3"IN‏ 30121 מִשַנְאָיו 
DEEA |‏ 

Ur 389 3311 0203 "n 2p mana $3 E PO EEI 
' corro 3n עִים‎ v M2N* | Xurgat Deus e» diffpentur inimici eius, 


cond N? 355 woy maw? pp deii 2 fugiant qui oderunt eum à facies eiut.‏ ישישו 
"Sicut deficit fumus deficiant: :ficut tabefcit‏ | | 
cera à facie igni fic pereant impij à facie Dei.‏ | בְשמְחָרה; 


maya 3335 סלו‎ ToU ג ישר לאלהים זמרו‎ | + *Tufli autem letentur @ exultent in con- 
, : vob מו 1 לוו‎ ý יה‎ | [petia Dei gaudeant in letitia. 


| + *Cantate Deo,canite nomini cits, preparate 

"nup. 1:23 אלהים‎ m ow; אבייתומיסודי‎ * > | viam afcendenti per defèrta: in Domino nomen 
eius , €o exultate coram eo. 

D"YDN מוציא‎ niv! am mies Dow Sq (6. * Patre pupillorum W defenfore viduarum, 

i SOY 1207 -סוררים‎ WN בַכוֹשְׁרוֹת‎ Deus in babitaculo fan&o [ao. 


1 


: di i Rot MR ME 
vov Tu מ‎ y לפני‎ ES cow s ז||,‎ "Dei inbabitare facit folitarios in domo, 


educit viutfos in in fortitudine , increduli au- 
i mbp i gem babitauerunt in ficcitatibus. 

` (3. *Deus cùm egredereris ante populum tuum, 

ON | o ambalare t defann, Some‏ רעשה אף-שמיס נטפו מני אֲלִים זֶה 
Terra commota eft eo celi difflauerunt‏ »| סינימפני אלחים DES‏ יש T‏ 
e ficie De, ef Sin, à facie Dei, Dei ael‏ בשםנְדָבות ox gomer pan‏ 
Pluuiam voluntariam eleuafli Deus, he-‏ * 

' בוננְתָרה:‎ NAN | reditatem tuam laborantem tu confortafii. 


* 7 i&tori Dauid Pfalmus cantici. 


<< 


oun 

סז ' 0o iNpDYUINDDSUD NDOSDAaNDSU‏ * אֲלְהַאיְחוּסעלְנַאוִיבְְֶנְנְאונְהַרזִי 
ipooyosioy new‏ — * לְהוַֹעָאבְּאַרְעָא אורְמַתְךְ Dow oy qoippmh * — pne N'oDy ox:‏ א i pro woe qon p‏ 
pom an 5‏ אנא Pin coms‏ מא קשוט maby PY] NY WA SUD]‏ * יורון קומך עמְמִיָא אֶלְהָא יודון קומָךְ אמיא 

TER EDS bamm poms py : אֲלְהָנָא‎ US SJ TN n3? byo אַרְעָא‎ 7 ipn 
nam ys panni NDUN. cp *  :אָתְרִׁשְואָחבְׁשרוָדרילעא‎ nat : no 
copio רשיעיָא‎ maim pase oap הִיכְסָא דשקיף קוּטְרָא ישפוּז וְהַיכְמָא תְתְמְמִי שׁעֲנָה מז‎ * | bmp Tomb npo 
על כורסי יקְרָא‎ ans pow mp'w שַׁבַּחוּשום‎ NTON cypanas |: אֲלְהָא וחֲרְבְחָדְוֶה‎ 2 usn pump * אֲלָהָא:‎ 
PRPM pant ay NDW 7 rip בִיתשְׁכִינַת‎ 102 T וּבוּעוּ קָדְמוֹהֵי + " אַבוהוןדיתמי ודינהון ְאַרְַלְתָא‎ mou בערְבוֹתיָה‎ 
פֿרעה‎ cn 1303 prp mes עוֹבָדֵי אֲבְהֲהְהוֹן‎ mop wea PO "m wn מִנָהוֹן דאַפֿק בְּנֵי‎ Sr? 22b» NTD2N ab 
כַּ טְתָא‎ 32V "Dip NEPA וּמַשְׁריְתִיה רְמָרְבוּן לְשׁרְחְּהון שריזְצחון! * שׁהָאבְלִילְיאוּבֶעמוּדָאדַענְנ‎ 
שׁכִינְתָא דיול‎ Dp [2 NYIT טלון‎ IDUN שמא‎ x» לחור'‎ NNDS NUN et א‎ nm * tposyb pown 
noms Sym rim spomnimo ' אֲלְהָא דשְׂרָאָל:‎ my הֵירְחִנְנָא רְאַתוּנָאמן קָרֶם דְאהְגְלֹ עלוָיה שְכִינְתָא‎ nmp Yop 


1 NIDDONTON ibn ND: 30900 על‎ Now 


YAATHPION. depuiveune rly ó. 393 
ו‎ .+ , \ 4 RA פס‎ g 
[0 6 000" 60 Waro adis vd david. 
4 
: £c : 


. e à ; | B DA PA AM E SESS e Pe FS ME 
Eus mifereatur noftri , & benedicat: | | + O 3'eoc cixTipncoy huas (C 60\0"/1100 huas Ah- 


Gwy T asrori etus $ hud È 2600 uas 
! “Gyda yl yi rlw 6060 Go, èv råa iba toa 
4 13721 (oo. : Houoromradurdó 6 מ‎ 6 
100 0:02 100/6700-000/י0‎ (01 | 066 
|s "000007000 C dyads ut zhon ori tewas 
| Adeg èn Khum thyna f yi odere. B 
«Founder dw (oi Aetoli Feds, door 
006700000 (o. Ato ar dii ric. 
? "yi gdur vy agro) iris .Ahoyiroy judd beds 
s 09% | * 60/00 dbeis. 000 
cm ad 7 dura Td. négyet yig: 


TAG wis Lauds md favis, el. 


: * Avagnrwd 966 xa) danom ilr cay (a) taboo 
| ound , tj Ovytror Xm 0 curs © ubud- 
| ו ו .ד‎ 
07 0 
7 zma) 60 0000701 
Xm vesci 3 Sex). 

« ad oi dixo 0000000 . 0/0520 1006000000 
Wom 0 10000 èy 7 

: שי‎ Sed parare rd ouan durs, dor aii 
care wi IMs yiri Jadis pl aO drow מש‎ 
C ya iare yai durd. rog Mr ל‎ 
COTS cums ; | 

€ ‘G rarek vlv 900 C xori viy ו‎ 

ès Tro dyin ais. 

“oles xa Gil 000 cxi sdy eme-‏ ל 
èy 00000 "00 5000 CR‏ טס 0 
| ד xa Gusas èy‏ 

eos שד‎ rope cs nr iow Gd Kora Gu w 

| vi 00600060 ceóy Ti 7 

|% Yi iran pO sego isaba Xm reor 

| (Gd 0600 Fmd, Yero coco air G0 bes 0 

"Beo li teat» aporis 60s; TÄxAnegoula (ou,‏ | סג 

| xeu "וס לש‎ ov 2) xamprigo oro. | 


, V 


שקת' -: 


PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
' Ad laudandum in fidium pul(atione hymnus & canticum. 

: pE" mifereatur noftri, & benedicat nobis: lucere faciat (plendorem faciei fie nobifcum femper. 
omnibus populis redemptio tya. *Confitebuntur coram te populi Deus; confitebuntur gentes omnes, 
gentes, quoniam 1udicabis populosin veritate, & gentes in terra duces in zternum. * Confitebuntur coram te 
tur coram te gentes omnes. ‘  Terralfrael dedit fructum füum: benedicat nobis Deus , Deus nofter. 
‘Ad laudandum per manum Dauidis hymnus & canticum; 
Rise Deus & difpergantur inimici eius ,& fugiant odientes eum à facie ipfius. 


PSAL, LXVII. 
' Vt innotefcat im terra via tua ;in 
' Letabuntur & gaudcbüt 
: populi Deus , confitebun- 
Benedicatnobigpe us,& timeant 
PSAL. LXVIII. 


* Sicut propellitur famus, propellantur; & 


Interp. ex Grzc. lxx. PSAL. Lx v1. 


* Infinem, in hymnis Pfalmus cantici : 
Dauid. LXVI. 1 


nobis, illaminet vultum fuum füper 
nos,& mifcreatur noftri *Vt cognofca- ; 
mus in terra viam tuam, in omnibus gen- 
tibus falutaretuum. * Confiteantur tibi 4 
populi Dcus confiteantur tibi populi o- 
mnes. * Letentur & exultent gentes, s 
«nis quoniam "iudicabis populosin zquitate, 
"i & gentesin terra *diriges: 

» * Confiteantur tibi populi Deus, confi- > 
teantur tibi populiomnes. — * Terrade- 7 
dit fru&um fuum. Benedicat. nos Deus 
Dcus nofter. |. * Benedicat nos Deus. & $ 
metuant eum omnes fines terra; 


* In finem cantici Pfalmus Dauid. — :| 
LXVII 

Xurgat Deus & diffipétur inimici eius, : 

~~ & fugiant à facie cius qui oderüt eum. 
*Sicut deficit fumus, deficiant;ficut fluit; | 
cera à facie ignis , fic pereant péccatores à 

facie Dei. 

+ Eciüfti «laetentur; exultent in confpe- + 


» epulen- 
mo . . 2% 
שי‎  &uDei,xdcele&enturin latitia. 

"Cantate Deo,pfalmum dicite homini s | 


| 

| 

US meus | 
cius , iter facite ci qui afcendit fuper occa- | 
| 

| 

| 


fum ; Dominus nomen illi : & exultat in 


s conlpectu eius, *rurbentur à facic eius, 
* Patris orphanorum & iudicis vidua- é 
rum;Deus in loco fancto fuo. 
sgi * Deus*inhabitare facit vnius moris in 7 


domo, qui educit vinctos in fortitudine, 
fimiliter eos qui exafperant qui habitant 
in fepulchris. 

* Deus cùm egredereris in cofpe&tu po 5-| 
puli tui ,cùm pertranfires in deferto: 

* Terra mora eft,& enim cali diftillaue- 9 
runta facie Dei Sinai,a facie Dei Ifracl. 

"5 Pluuiam voluntaria fegregabis Deus :« 

hereditati tuz , & infirmata elt: tu vero 
perfecifti eam. 


7 9 CHALDAICAE 


cum omnes fines terra. 


ficut liquelcit cera ab afpectu ignis;dc pereant improbi ab afpe&tu Dei. * Et iufti letabuntur & exultabunt coram Deo,& lerabuntür 
inletitia. * Laudate coram Deo, laudes dicite nomini gloriz eius: extollite fedentem fuper fedem gloriz in nono calo , 1 A & eft nomen 


? Deuseft 
qui erant ligati in Zgypro; propter 


cius, & letamini coram eo. & Pater eft orphanorum & iudex viduarum, Deus in habitaculo domus ג‎ fuz maicftatis. 
qui copular coniugia vnica cum filio legitimo (imul, vredificet domum ex eis; qui eduxit filios Ifrael 


opera patrum fuorum recta faluauit eos in pompa: Pharao autem & exercitus eius qui pertinaces fuerunt ad dimittendos illos,inhabitant 


,cüm perambulares in deferto foli: 


‘Deus cùm egredereris in columna ignis nocte, & in columna nubis die; ante populü tuá 


ficcum. 


tudinisinzternü. * Quando dabaslegé populo tuo, terra motaelt , infuper nubes celorü ftillauerunt rores beneplaciti à co(pe&tu maie- 
ftatis DRi;hic eft Sinai:afcendebat fumus eius ficut fumus fornacis propterea quód manifeftata eft fuper illum maieftas Domin?Dcei frac]; 


fuper hereditatem tuam, & Ecclefiam laborantem tu erexiftii 


** Pluuias viuificationis & rores fpontaneas proicciftt Deus 
כ‎ 


ויוי (/ 


596 סה‎ toan PsALTERIVM. Tranflat. B. Hierony. 
לעְניאַלהים:‎ 322103 pap ישברבה‎ 3v * uo ^ Animalia tua babitauerunt in ea ,prapa- 
r e ave |: דכ‎ 0 EI ^T : T -ד:[|/‎ 


e raft in bonitatetua pauperi Deus. 


t (M NIL המבשרות‎ Nm? אדני‎ E ra *Dominus dabit fermonem annunciatrici- 


, , ו : ו‎ $ $ bus fortitudinis plurima. e 
pannm : 2: nu PT. i is im v 15 — * Reges exercituum federabuntur federa- 


buntur, 07 pulchritudo domus dinidet fpolia. 
הפר‎ 3n3? *223 יס‎ nav ? IWI DON : ו‎ *Sidormieritis inter medios terminos, penna 


A || ee ee Ve‏ וְאָבְרותִיהַבִּירקרק חָרוּץ: 


7060 


Bes spo Aet fimus reges in ea,‏ * פיי DWI s:‏ מַלָבִים vn n3‏ גבְעַלמון: 
niue dealbata ef in Selon.‏ » 

qvam Dig בש הר‎ M אלהִיבם‎ ME né — * Mons Dei mons pinguis ; ; MONS excelfus, 
7:0 "n cov eno pon mo * a| mons pinguis. 3. anh 

: 4 ı7 *Quare contenditis montes excelfi aduerfus 

- rio [E v rnm SN "nav? oro montem,quem dilexit Deus vt habitaret in co? 

= אדני‎ Ald אלפ‎ ona אֲלהים‎ 22209 * +3] etenim Dominus habitabit femper. 

! בַקְרָש‎ yo %ו‎ 7 Currus Dei innumerabilis , millia abun- 

1 dantium Dominus in eit, in Sinai in fando. 


owania nnpo3e rav oro pope | 5 Afiendifiin excelfum captiuam duxifi ca 
viue: m dv vo nio ואף‎ 19 ptiuitatem accepifli dona in hominibus, infaper 


non credentes habitare Dominum Deum.‏ ילש 


Benedi&£us Dominus per fingulos dies por-‏ * אי ברו אדני ov‏ יוםי yen‏ הַאֶל ישועָתנוּ 


; ` ו + הא א‎ $ aul 20 tabit nos Deus falutis nofira. Semper. 
Te m ^ ל ושעת‎ 3» » i i 2 * Deus nofler Deus falutis, (gy Dei Domini 


t NYIN rds 21 morti egreffus. * Veruntamen Deus confrin- 
שער‎ "PP. YN ראש‎ vno -אלחיכם‎ -N $ si aa 2a get capita inimicorum [uorum verticem crinis 


fuit.‏ ל ambulantium‏ ל 
nno “Dixit Dominus de Bafin , Conuertam,‏ יבאשמו t‏ 


ars profundis se‏ * אָמר אדנ ִימִבָּשְןְאֲשִׁיב ni»von VÝR‏ ים: 
Vt calet pes tuus in [anguine ; linguaca-‏ ; 
tiorum ex inimici a temetipfo.‏ ממ וו | -1 למ צען ' Toara‏ ל Sy‏ לטו טון 3253 
T 3Viderunt itinera tua Deus itinera Dei mei‏ מָאיבים מנהוי ma? DN Toon JN" iR‏ 
regis meiinfanio.  *Pr eciferunt cantores‏ 25 , 
wpa o Dy z6 eor qui poft tergum pfallebant sin medio puella-‏ 
PI EN EDW * = + | rum tympanifiriarum.‏ עלְמוּרת 
n $‏ 
uu, 4 Rp d AP EIFE. f‏ "!> תופורת to‏ בּמָקְהָלורת n3‏ אֲלחִים אֶרני 
oes +1// Beniamin NM continens eos prin‏ ממקורי שְׂרָאֵל: EU‏ 123 צָעִיר ררם שרי 


i ' ione "W שרי זבלון‎ apan Fn cip 2 j uda in purpura fua, princ ipes Zabulon 
principes N eptalim. 


iis tc 


- 


1 spy מז‎ ng E RUN sam 
E nas iie וקוק טרה‎ ND'D "wy nna sito Sopra Dres sn aom 


3n» nm‏ שָעֶרגְבָר amar‏ בוה 

mam - gra mn לש‎ vod on בפרענותחון דרשיעיא יטמשון רגליחון‎ pon tup ** mo mos NDJ ובלועוגון‎ 
לךעל כַלֹעֲלְמָא בְּקְדוּשָׁא:‎ Too xanh non pos sro על ימא‎ 3030 nbn tgi mapon pya pino mami Joys p 
300i בֶּמְצַעִכָּנִיְיָא ָּרְכוּאֲלְהָא‎ 7 TAADA amb DJ עֲרִּיקָחָא‎ NIVI pypa pino p3320 pri UD n3 NEU om אַקַדְּמוּן‎ 26 
שׁבְטוּא‎ poA מְשִירוָאובְְרִיהוּזְנְמַהוּרְבְְבי‎ vous ryrPon3g n ** | דְׂרָאֵלו‎ Sya pinay yoa panmi pay 
NJD ppspo הוְַגְרִיהוזְדְבְִינַפְחָלִי‎ paar 22 לְשׁמַשׁוָה‎ NOXmS לְבַשו‎ romam npm vago nT oso ons pow 


להון מַאַחְסַנְחיהון ; 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


Interp. ex Grac. lxx. PSAL. LXVI *AATHPIO N. pibepuivvae 70% ó. 397 


sie * Animalia tua *habitátin ca,paralli in Bs "d da (ou wa Guxodew adri: iGiuacasé ri 
dulcedine tua pauperi Deus. Dominus | |,, athsimri Gu vd ydo Yes. * 000 fire 
> dabit verbum cuangelizantibus virtute AVE Wi DEP ~ pe 
A 2 pep Giz doce? Cou pone dunciud romi. 
sss; Multa. * Rex virtutum dile&tix,fpeciei do- z; te icm tadan AE bir 
>  musdiuiderefpolia. *Sidormiatisinter :4 | dca dad on zyamid A ass 
medios 616105 , penne columbae deargen- mm Gd oixe densa idna Hur 
tate, & poflerioradorficiusinpalloreau- |14 ` Tod וא‎ 05 dia doy dy עסו‎ ₪ 
ri. *Dum difcernit cæleftis reges fuper 3 | % 7 Crd tere pes. ok èy x^e- 
cam: niue dealbabuntur in Selmon. egmn revs iov. , 

* Mons Dei mons pinguis, mons 603- 6 lts — *6 1007 /0/000קטס-?‎ Baans tr arii; 
gulatus,mons pinguis. * Vt quid füfpica- :7 |, aet") p ceo ndr. ‘HOG Sed 06 Ay: 
mini motes coagulatos? mons in quo be- 005 rerupaudior C roy ; 

? neplacitü eft Dco habitare in eo. & enim P "T / 4 Ue b % "^ dpi: rod 

Dominus habitabit in finem.  *Currus:$ |? | ו‎ ede דד מק‎ s v op" o 

wai Deidecé millibus multiplex;milliakabun | Konnos à 606 0 ĉn aml" gy 6 nO xa- 
dantiü. Dominusin cis in Sinai in fan&o. | (plura as TEAG”. 

*Afendifti inaltum, cepifti captiuita- 19 5 — Papua S 3eod verotAcaoy, ו‎ 

zeb tem, accepilti donain hominibus:& enim TOY xwe- èy ;)טנטס‎ èw owaiy èy T) 0/9. 
e pmi- Hes 0-7 ב‎ 2 doers 6 vL Gr», xa Nréogue aiyuaroriw. 
eus benedictus , benedictus Dominus EN ec duau y diperos , C 53 0279000070 Gd xa- 
die quotidie. profperum iter faciet nobis 0. — * ioi d Sed diners, $0020 


Deus falutarium noftrorum. * Deus no- 21 xo ipd xal out TRE SCARE A UC AME 
: ^ Ho / ! . 
fter, Deus faluos faciendi , & Domini Do- וק‎ 600 iuiy o 3re0c 
TUV C DIA hW. 


miniexitusmortis. | * Veruntamen Deus :: ide , 
: ב‎ - 4 1 1 / 
confringet capita inimicorum fuori, ver- | 9 socn, 0 90% GI roles , xg) Gd xvpiou xupícu 
. o . P . . . 4 SA + ל , 0 ?א‎ p 
ticem capilli perambulantium in delidtis aidéEodos 00 Swaro, 
fuis. * Dixit Dominus,Ex Bafanconuer- :\ ב‎ | 'zbó Seo; eundi Xe ol Env Spay urh, xo- 
. . . Bc. 5 | M M r 2 4 4 
peo hice 1 a in poba ss Vt pto TAOS ו‎ ay A NIU EA caue dural. 
E = "nimis ORT (oie וי‎ Sire wu O, in Bardo epe pa , espe po èv 
ja num tuorum ex inimicis ab ipfo. ifi 25| 2 TOP AI ABRE ORAT fe ra 
s» Videit ; à bre 14 (auloig Sargons ^ oros du (Antoni orok : 
ee funt ingreffustui Deus ,ingreflus Dei mei .5 ה‎ f 0 : dis V. d s Quoi aiu i 
ih yAdosacquy zuwa ov 56 Vy Spdyar do eun. 


tas 
; 1: / e "o, + , e 4 
* Przuenerát principes coniundti pfal. :6 | 060 יו‎ æi 00 Gud 3 etc ai ropero Gd (eod 


"aq regis * quiin fan&o. 
4 DS Wd 


. . . . 4 : ; v4 
lentibus ; in medio iuuencularum tym- us 0 Bannsa (i 2 T) dyi. 
paniftriarum. | > 7000000000 apyorres trouve ר‎ 020 , cj 
. . . / כ‎ 2 e 
* In Ecclefijs benedicite Deo Domino 27 lz; uio Vetwido TUM grise . * i xmas Kroya- 
de fontibus Ifrael. at TE y 9607 wwtnmnydy סו‎ — Gnd Beneni 


* [bi Beniamin adořefcentulus in men- 23! 
tis exceflu , principes Iuda duces corum, 


principes Zabulé,principes Nephthalim. 


Pc MER RU DG LS M C M‏ הש CONUENIT ETUENRTUTRIUE SU TEC UUN V cce‏ רשפל םוטיא התע ותו | שה ר 
PARAPHRASIS TRANSLATIO.‏ 6124168 
Viuificationem tuam collocafti in ea, preparafti exercitus cetuii angelicorum,vt benefaceres pau peribus Dei. — " Verbum Domini‏ " 
dedit verba legis populo fuo; verùm Mofleh & Aharon euangelizabant verbum Deicetibus multislíraelis. — Reges cum exercitibus‏ 
fuis migrauerunt de pratorijs fuis, & fapientes dimoti funtà {cientia fua ; & congregatio líraelis diuidebat predam de calis, “ Dixit‏ 
Deus líracl, Vos reges (i dormitis inter aulæa, ecce Ecclefia 1136115 qua fimilis eft columbz,cooperrg nubibus gloriz, diuidit przdá /Egy.‏ 
ptiorung,argentum repurgatum & arculas plenas obrizo puriffimo,. " Quando extendit manus fuas in orationc füper mare, Omnipo-‏ 
tens proftrauit regna propter eam; tunc gehenna fuit ficut nix; eripuit eam de vmbra mortis. '" Mons Domini , mons Balan , mons qui‏ 
habitat in excelfis, ficut mons Balan. — Dixit Deus, Quarc fübfilitis montes excelfi? ecce mons Sinai humilis eft. defiderauit Verbum‏ 
Dci collocare maieftatem fuam in eo,quinetiam Verbum Domini in cxlis calorum habitabit in perpetuum. — " Currüs Dei binz myria-‏ 
des ignis ardentis duo milliaangelognm ducunt illos: maisftas Domini quiefcit [fuper illos fuper montem Sinai in fan&titate. ° Afcendifti‏ 
firmamentum: captiuam duxiftt captiuitatem: docaifti verba Legis,dedifti dona filijs hominum: at fù per rebelles profelytos qui reuertun-‏ 
tur ad legem, quicícit maieftas glorie Domini. * Benedi&us Dominus qui fingulis dicbus onerat nos ; addens nobis proepta fuper pre~‏ 
cepta; fortis qui eft redemptio noftra & auxilium noftrum in sternum. * Deus noftra fortitudo, & redemptio , & a confpe&u Domini‏ 
concertant in impios mors & exitusanim in fuffocationem. — " Verüm Deus confringet caput inimicorum fuorum, eueller capillos viri‏ 
ambulantis in flagitijsfuis. ` De iuftis qui mortui funt & deuorati à feris fjlueftribus,dixit Dominus; De Balan reducam , reducam iu-‏ 
ftos qui (unt fuffocati, & quos abforpferunt pifces in profundo maris. — "* Vt videant vindictam improborum: intingant pedes fuosin‏ 
fanguine occiforum;lingua fertum fylueftrium impinguefcant de adipe illorum: de inimicis fuis ijfdem fatentur. — ^7 Viderunt domus‏ 
Ifrael inceffum Maieftatis tue fuper mare Deus, dicentes: Inceffus Dei noftri regnantis fuper vniuerfum orbem infandiitate, ~ Praue-^‏ 
nerunt & dixerunt canticum poft Moffeh, & Aharon qui modulabantur ante eos,in medio mulierum iuftarum cum Maria , tympana pul-‏ 
fantium. * In medio ecclefiarum benedicite Deum, exaltate Dominum factus habitantes in vifeeribus matrum fuarum de femine Ifrael,‏ 
[bi erat Biniamin minor inter tribus ab initio: & poft eos defcenderunt principes 1611008 obruentes ipfas tribus, lapidibus; & poft‏ * 
Saul regnauit Dauid de tribu Iehuda, & principes Iehuda induti funt purpura,vtminiftrarent ci. principes Zebulon fuerunt né%otiatores‏ 
filiorum Neptali, luppeditaptes cibum ipfis de harediratibus (uis.‏ 
L‏ 
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:9 * precepit Deus tuus de fortitudine tua: 
e pe ta Deus boc quod operatus es in no- 
jo à De templo tuo quod efl in Hierufalem, tibi 
Rea reges munera. 

+ Fncrepa befliam calami, congr egatio for- 
tium in vituli populorum calcitrantium contra 
rotas argenteas ; di[berge populos qui bells 
cvolunt. 

+ Offerant velociter ex Ægypto , Ethiopia 
feflinet dare manus Deo. 

* Regna terre. cantate Deo ,canite Domino. 
a À 

* Qui afcendit fü celum cali à principio, 
ecce dabit voci [ue vocem fortitudinis. 

+ Date gloriam. Deo, fuper Jfrael magnifi- 
centia eius; co» fortitudo eius in calis. 

* Terribilis Deus de fanéfuario fuo, Deus Ff- 
rael: ipfe dabit fortitudinem c7 » robur. populo, 
benedittus Deus. 
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PSAL. LXIX. 


: ÇAluan me Deus quoniam venerit si vfque 
ad animam. 
> Tnfixus fum in limo profundi, eg non pof- 
fum cotfiflere; veni in profundum aquarum, et 
flumen operuit me. 

+ T aboraui clamans; ex a[peratum eff guttur 
meum: defecerunt oculi mei expeélantes Deum 
meum. 

* Multiplicati fi funt fuper capillos capitis mei, 
qui oderunt me gratis; confor tati [unt qui per- 
| fequebantur me inimici mei iniuflè. qua nón ra- 
pueram, tunc reddebam. 

* Deus tu [cis flultitiam mean, peccata 
mea à te non funt abjcondita. 

> Non confundantur in mequi expe&fant te 
Domine Deus exercituum: non rcuercantur in 
me qui querunt te Deus I frael. 

* Quia pr opter te portati opprobrium , opt- 
ruit confufio faciem meam. 
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* Manda Deus virtuti tuz , confirma :» 
Deus hoc,quod operatus es in nobis: : | 
* Atemplo tuoin Hierufalem. tibi of- ;o| 
ferent reges munera. + Increpa feras 3: 


arundinis. cógregatio taurorum in vaccis 
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funtinimici mei,qui perfecuti funt me in- 
iufté: quz non rapui, tunc exoluebam. 
* Deus tu fcisinfipientiam meam,& de- s 

lita mead te non futt abícondita. 

> Non erubefcant in me qui expedant 7 
teDomine,Domine virtutum; neque con 
fundantur fuper me,qui querunt te, Deus 
Ifracl. 


r + 0 , e / כ‎ , 2 4 2 
* Quoniam propter tc fuftinuioppro-* |% oma Gv Vrlweyna cradigut , Ger èy- 
brium , operuit confufio faciem mcam. ד‎ 097 900707 us. 
ו יי‎ 
K >» CHALDAICE  PARAPHRASIS  TRANSLATIO. 
לי‎ Precipe Deus fortitudine tua;fortis efto Deus,habita in hac domo fan&uarij,quam feci(ti nobis. * A templo tuo accipies facrificia 
faper lerufalem,v5i maieftas tua quiefcit,ibi offerent reges munera. " Increpa exercitus peccatorum; confringe illos (icut cannam , con- 
gregationem virorum;qui confidunjin viculis idolis gentium: beneplacitum eius eft in populis, qui ftudent mente fua in lege multó pus 
riori argento:diffipauit gentes qua proelium committere volunt. * Venient filij Cham nigri de /Egypto vt fiant profelyti; filij Chus 
current vt expandant manus {uas in oratione coram Domino, * Regna gentium laudate coram Deo, cantate coram Domino in eterni: 
* Sedenti (uper thronum gloria fur in calis czlorii à principio . iple in verbo fuo dat voce fua vocé fpiritus prophete in prophetiam: 
' Date gloriam in fortitudine Deo,qui eft fuper Ifrael: celfitudo & fortitudo eius in calis, * Terribilis estu Deus à domo 
fan&tuarij rui,fortis Lfrael:tpfe dat fortiiinem & robur populo fuo. proinde dicant , Benedi&us Deus. 
' Ad laudandum fuper lilia per manum Dauidis. בת‎ 
: R Edime me Deus,quia pb ueneruat caftra peccatorum, adeó vt coarctarint me ficut aquz, que vfque ad animatn pertigérunt: 

' Demerfus fum tanquam in limo profundi, nec fuit confiftendi locus. perueni ad profunda fortitudinis cohortis impiorum; & 
rex fortis;(icut alueus aquarum qua rapiditate ferárur,captiuum me abduxit. —  Laffatus fam dum clamarem, ficcatum eft guttur meum, 
confümpti fant oculi mei ob perfeuerantiam in oratione coram Domino Deo meo. ' Multiplicati fant plufquàm capilli capitis mei;ini- 
mici mei fine caufa; roborati funt ttucidatores mei; inimici mei teftes mendaces : qua non rapui, 6b teftimonium eorum tunc reftituam 
&réddam. ^ Deus tu nofi ftaltitiám meam; & flagitia mead confpe&tu tuo non funtabfcondita. 7 Non erubefcant in me gui fperant 
in te Domine Deus exercituum, & non confundantur in mesqui querunt doctrinam ate Deus Ifrael. — "Quoniam propter te fuftinui 
opprobrinm;cooperuir pudor faciem meam. 2 
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* Multiplicabis magnificentiam meam,& reuerfus confolaberis me. — Sed & ego confitebor coram te inftrumétis mufices , & nablo 
annunciabo veritatem tuam Dcus meus: laudabo coram te in citharafandtelfraelis. —  Exultabuntlabia mea cùm laudes dixero coram 
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. Interp. ex Grac. lxx. Psa t. אא‎ 


LET 


* * Erit nomé eius benedi&um in fecu- r> 
la , ante Solem permanet nomen cius. & ? 
benedicentur in ipfo omnes tribus terre, 
omaes gentes þeatificabunt eum. 

+ Beneditus Dominus Deus Ifrael,qui 
«fin * fecit mirabilia folus. *Et benedi&tü no- 

men maieftatis cius in ternum , & in fe- 

culum feculi. & replebitur maieftate cius 
omnis terra. fiat, fiat. 
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TALL 


Defecerunt laudes Dauid filij 160 
Pfalmus Afaph. 


Vàm bonus Deus Ifrael his qui redo : 
~S funt corde. * Mei autem pené moti : 
funt pedes , pene effufi funt greffus mci. 

* Quia zelaui fuper iniquos;pacem pec: 
catorum videns. , 

* Quia non eft refpetus Xin morte co- 4 
rum, & firmamentum in plaga corum. 

* [n *laboribus hominum non funt, & ; | 
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* mati 
| 
| 
» labore 
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ellatus tota die , & caftiga- 4° 
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cum hominibus non flagellabuntur. 

* [deo tenuit cos fuperbia eorum in fi- > 

nem. operti funt iniquitate & impictate | 
"mdi lua. “*Prodibit quafi cx adipe iniquitas 7 | 
eorum . tranficrunt in affectum cordis. 

* Cogitaucrunt & locuti funtin nequi- s 
tia: iniquitatem in excelfo locuti funt. 

* Pofucrunt in cxlum os fuum , & lin- » | 
guacorum tranfiuitinterra. *Idedocon- 10 
uertetur populus meus hic , & dies pleni 

jnuenienturincis. ^Etdixerunt, Quo- יז‎ 
‘i modo *]61016 Deus , & fi eft fcientia in ex- 

celfo? * Ecce ipfi peccatores & abundan- 12 

tes in feculo, obtinuerunt diuitias. 

* Et dixi , Ergo: fine caufa iuftificauicor 15, 
mcü,& laui inter innocentes manus meas. 

+ Et fui flag 


tio mcain matutinis, * Si dicebam, Nar- :; 
rabo fic : ecce nationem filiorum tuorum | 
reprobaui. * Et exiftimabam vt cogno- 56 
fcerem. hoc labor eft ante me. | 
* Donec intrem in fanctuarium Dei, & 1: 


intelligam in nouiffimis corum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Eritnomen eius femper memorabile ,etantequam creatus effet Sol, praeparatum erat nomen eius: & benedicentur in merito eius; 


omnes populi dicent bonum illi. '* 200601605 Dominus Deus Deus Ifrael, qui facit miracula magna folus. 'hEt benediótum 
nomen gloria eius in ternum: ac repleatur fplendore gloriz cius omnis terra, Amen & amen, 
Complete funt orationes Dauidis filij Mai. - Canticum per manus Afph. PSAL LXXIII. 


P Rofectó bonus Itraeli Deusijs , qui mundi funt corde. " Meiautem pene motifunt pedes, pen? vacillauerurg grellus mei, 

! Quoniam emulatus fum derifores;in tempore pacifico ynprobos videbo. ^ Quoniam non terrentur nec conturbantur propter 
diem mortis ipforum;efferuntur cogitatus eorum:& terfum,& pingue, & forte elt cor corum. ' Labori virorum Legi operam nauátium 
non compatiuntur; & cum hominibus 10105 qui patiuntur marryria,non vulnerantur, Ideo circundedit eos füperbia : corona quam 
imponunt capiti fuo de rapinis illorum eft,  * Murata eft ob pinguedinem fimilitudo vultuum eorum: progreffz rugæ eorum cooperuc- 
runt tabulas cordis illorum. ™ Liquefient prz humore, & loquentur vt noceant , & ad violentiam de celíitudine cordis fui loquentur: 

? Pofuerunt in fan&os czlorum os fuum , & lingua eorum ardetin iuftos terre. © Proptereadecretum efl verbo Domini , vt per- 
cutíateos malleis,& lachryma quafiaque multe defluentillis.  * Et dicent, Hæccine cognouit Deus, & eft (cientia in Altiffimg? 

" Ecce ipfiimpij permanentes in tranquillitate in mundo,adepti funt fubftantiam;acquifierunt diuitias, “Ergo inaniter purificaui cor 
meum, & laui in munditie manus meas. — "* Et fui flagellatus tota die , & caftigatio mea in matutinis. — "Sidixi, Narrabo qualitates 
corum: ecce füper generatione filiorum tuorum improbé egi. x Etcogitaui vt Ícirem iftud : labor hoc in oculis meis.» 

Vfque ad tempus redemptionis, quo veniam ad domum fan&uari] Dei intelligam finem eorum.‏ י 
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€. * Et nunc fculpturas eins pariter bipenni 
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* Veruntamé propter dolos eorum po- 

| fuifti ets mala, detecifti eos cùm alleuaren- ° 
| tur. * Quomodo fa&i funtin defolatio- 15 
ncm? fubito defecerunt , perierüt propter 
iniquitatem fuam. — * Velut fomnium 
ישי‎ *exlurgentis Domine in ciuitate tua ima- 
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x » CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 


" Profc& in tenebris pofuilti eos, proiecifti eos in foueas. * Quomodo fa&i funt in defolationem in momento; vaflati funt & cona 
fumptiàcommotiombus? —"Sicucfomnium ab homine ebrio, qui expergefit à fomno fuo euaneftit, Domine in die iudici] magni cay 
fucrint (üfcitati de (pulchris fuis,ig furore imaginem eorum fpernes. — " Etenim cópungetur cor meum, & renes mei'árdentficut ignis. 

" Et ego ftultus qui neftiam,quafi beltia reputatus fum apud te... Ego autem continué fum apud te:tenuifti manum dexteram meam, 

“In confilio tuo deduces me in hunc mundum:& poftquam completa fuerit gloria, quam dixifti te adduéturum efTe fuper me,accipias 
me, "Quis fimilis tui qui meus esin czlo;nifi tu?proinde tecum focium non volui in terra, * Confumptum eft c&tpus meum & cor 
meum: fortis eft qui probat cor meum, & pars mea Deusin ternum. * Quia ecce impij qui abhorrent à cultu tuo,peribunt: perdidifti 
omnes qui aberraruntàtimoretui,  @ Mihi veró accedere ad cultum Domini,bonum eft : pofui ia verbo Domini fiduciam meam, vt 
enarrarem iuftis precepta omnia apoftolatus tui. ' Intelle&us bonus per manus Afaph. PSAL, .אצ‎ 

* (^y Vare Deus repulifti in adlernum,flagrabit furor tuus in oues pafcuztue? — Recordare congregationis tuz , quam acquifiuifti ab 

Qiiod li ab ZEgypto, tribus hereditatis tue, montis Sion huius in quo requieuit tabernaculum tuum. — *Leua greflas 
tuos ad defolandas nationes in perpetuum, qui pro viribus fuis detrimenta intulerunt inimici noftri in fanctuarium. * Clamant mole- 
ftatores tui in medio temporum tuorum; ponunt figna füajfigna. — * Contundet malleo,ficut vir qui leuat manum fuam in perplexitatem 
ligni vt incidat (ecaribus. — " Et fic (culpturas eius excidunt (imul bipenni & dolabro deuaftario, percutientes malleis. * Incéderunt igni 
domum (anuarij tui;ad terram proftrauerunt tabernaculum in quo inuocatum eft nomen tuum. * Dicunt in corde fuo filij eorum 
fimul,Incenderunt patres noftri omnes feftiuitates Dei in terra, "° Signa noftra quz dederunt nobis prophere,non vidimus : 


non eft amplius prophetd, & non eft apud nos qui (ciat quoulque. 
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* V[quequo Dens exprobrabit aduer[arite , 
blajpbemabit inimicus nomen tuum in finem? 

* Quare conuertis manum tuam cs dexte- 
ram tuam, ad medium finum tuum confumons? 

* Deus autem rex meus ab initio , operatur 
falutes in medio terre. 

* Tu diffipafli in fortitudine tua mare: con- 
triuifli capita draconum in agun. 

* Tu confregifli capita Leuiathan ; dedifi 
eum in efcam populo Æthiopum. 

* Tu difrupiflifontem čo torrentem: tu ex- 
ficcafi flumina fortia. 

* Tuus cf dies , co tuaef nox. tu ordinafli ~ 
luminare cx Solem. 

* Tu flatuifl omnes terminos terre, aflatem 
e» hyemem tu plafmafhs. 

* Memento buius inimicus exprobrauit Do- 
mino ce populus infipiens bla[bbemauit nome 
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: עַלהַמִיכם‎ nih 
מַאָבָל‎ nN qo רת רָאשי‎ 


yr ts * 
לעכ= לצײַבם:‎ 


יי * אַתָה בקעת מעין חל אתה הובשְתָ nio‏ 
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tuum. 

* Ne tradas befliis animam eruditam in le- 
ge tua: vite pauperum tuorum ne obliui[caris in 
perpetuum. 

+ Respice ad patum, quia replete funt tene- 
bris terre habitationes iniqua. 

* Nereuertatur confratfus confufus: egenus 
e» pauper laudabit nomen tuum. 

* Surge Deut iudica caufam tuam;memento 
opprobri] tui ab in[ipiente tota die. 

+ Ne obliuifcarts voch boflium tuorum: fo- 
nitus aduer[ariorum tuorum afcendit iugiter. 


19 


10 


1I 


₪ 


1 


*Villori, Ut non difperdas ,P[almus Afaph 
canticum. LXXV. 


x Onfeffi fumus tibi Dens ,confe[fi fumus, io 
iuxta nomen tuum narrabunt mirabilia 
tua. 
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~ Cum accepero tempus , ego 770076 iudicabo. 

* Diffoluetur terra cum ommbus habitato- 
ribus [utt , ego appendi columnas eius . Sem- 
per. 

: Dixi iniqué agetibus Nolite inique ageres 
ee impiis , Nolite exaltare cornu. 
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corum obfcuritate (efe diffandente fuper terram,& violentia & rapinis- " Non reuertatur mifer confufus: tunc pauper & egenus lauda- 

bunt te. ? Surge Deus,age caufam tuam: memento improperij illati à rege ftulto tota die. 5 Ne obliuifcaris vocis mo- 
leftantium te, fremitus infürgentium aduerfum te , qui alcendit iugiter. | 
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* * Nolite extollere in excelfum cornu "efi um, 

t eile in ceruice veteri. 
ד|‎ 07 Quia neque ab Oriente neque ab Occiden- 

te,nequea à folitudine montium: w 
i * Sed Deus iudex hunc humiliabit e> bunc 
| sexaltabit. 5 Quia calix in manu Domini eft, 
vino merato vfque ad plenum mixtus, e» pro- 
| pinabit ex eoyperuntamen feces eius epotabunt 
ro bibentes omnes impij terze. * Ego autë annun- 
ciabo in fempiternum , cantabo Deo 4000. “ 
* Et omnia cornua impiorum confringamy 
exaltabuntur cornua iu[lt. 
— * Viffori in carminibus Pfalmus Afaph 
‘cantici — LXXVL 
Ognofcitur in Judea Deus , in Tfrael ma- 
num nomen eius. 
Et falfum eff in S alem tabernaculum eius, 
eo» habitaculum eius in Sion. 
| + *1bi confregit volatilia arcus acid יש‎ 
| + glidium Q7 bellum. Semper. 
(5 *Lwnsentues magnifice , à montibus capti 
uitatis. 
| € — * Spoliati funt uperbi corde, dormitauerunt 
| fommum fuum @ mon inuenerunt omnes viri 
exercitus Manus fuas. 
7. $ Abincrepatione tua Deus Jacob , con[opi- 
tus ej ילש‎ CUTTUS do EQUUS. 

8— *Tuterribilises ,@ quit abit aduerfum 
| te? ex tunc ira tua. | 
|» 5Deceloaununciafli iudicium; terra timens 
| tacebit. 

ro 5 Cùm furrexerit ad iudicandum Deus „ut 
| faluos faciat omnes mites terre . Semper. 
+ Quia ira hominis confitebitur tibi reli- 
quiis ira accingeris, 

| * Uouete 7 reddite Domino Deo vefiro, 

omnes qui in cir clita. eins funt, offerent dona 
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33 71 4uferenti fpiritum docum , terribiliregi- 

| bus terre, 

6 * Pilori fuper jditbun, Afi 
Pfalmus’ LXXVII. 

2 Oce mea ad Deum clamabo ,voce mea ad 


Deum, יש‎ exaudiuit me. 
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* Nolite extollere in altü cornu vcftrü, 
& nolite loqui aduerfus Del iniquitate. 
x“ Quia neq; ab Oriente, neq; ab Occi- 
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: Æ . 4 
^  deBte;nequeg defertis montibus. *Quo- s | 


nia Deus iydex eft ; hunc humiliat,& hic 
| 3 . 1 . - + . . 
exaltat. - * Quia calixin manu Dni vini 
meri plenus mixto: & inclinauit ex hoc in 
hoc, vcrumtamé fzx eius no cft exinanita. 
bibent omncs peccatores terre. * Ego aŭt 
sam- sgaudcbo infcculü , cantabo Dco Iacob. 
* Et omnia cornua peccatorü confrin- 
»eula- cam, & xcxaltabitur cornu iufti. 
bau ₪ כ‎ 
CENTINA 
* In finem in laudibus Pfalmus Afaph, 
אי‎ canticum ad "Aflyrium. אצ‎ v. 


Otus in Iudza Deus , in Ifrael magnü 

nomen eius. -* Et factus eft in pace lo- 

cus eius, & habitatio cius in Sion. *Ibi có- 

fregit potentias arcuum,fcutü & gladium, 

& bella. *Illuminas tu mirabiliterà mon- 

tibus zternis. * Turbati funt omnes infi- 

pientes corde. dormierunt fomnü fuum, 

& nihil inuenerunt omnes viri diuitiarü 

in manibus fùis. * Ab increpatione tua 

Deus Iacob , dormitauerunt qui afcende- 

runt cquos. * Tu 0011101118 65 , & quis refi- 

fct cibi? ex tuncira tua: 5126 cxlo auditü 

fecifti iudicium. terra tremuit & quieuit, 

saa c *Cüm*refürgerecin iudicium Deus,vt 
=! faluos faceret omnes manfuetos terra. 

` ê Quonia cogitatio hominis cofitebitur 

tibi , & reliqui cogitationis diem feftum 

agenttibi. *Voucte & reddite Dio Deo 

«fois veltrojomnes qui in circuitu eiusyafferent 

munera terribili, = * & eiqui aufert fpi- 

ritum principü, terribili apud reges terra, 


* In finem pro Idithum Pfalmus 
Afaph. rxxvi. 


meaad Deum,& intendit mihi. 
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* Ne exrollatis in exselfum gloriam veftram,vos loquentes in fortitudine & opprobrijs,  * Quoni non eftalius preter meab Oriente 
4 : z : " 111 שם‎ 3 : 1 
víqusad Occidentegi,à Septentrione domo deferti Xab Auftro loco montium. — "Quoniam Deus eft iudex iuftus; hunchumiliabit, & 


? Quoniam calix maledi&ionis eft in manu Domini , & vinum forte, plenum mixtione amaritudinisad tollendam per 
erd proiecit ab illo; fuit ex priori : fæces autem & amurcas eius fugent. & epotabunt omnes impij tera, 


" Etomnia regna fortitudinem excelíam impiorum humiliabo: 


illum exaltabit. 
illud fcientiam impiorum: quod v 


Ego autem narrabo in eternum miracula illa, laudabo Deum Iacob. 


éxcidentur 4 fortitudine fua; exaltepuntur autem ex robore füblimitatis eorum iufti-. 
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culum maieftatiscius in Sion.  Quandoffecit domys Ifrael voluntatem eius, locauit maieftatem fuam inter eds: ibi confregit fa- 
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3 
& patres noftri narraueruntnobis. *Non* 


Interp. ex Græt. [xxi Psat. E kx v1 


* Quata audiuimus & cognouimus ca, 


3 


funt occultata à filijs eorum in generatio- 
nec altera; narrantes laudes Domini & vir- 
tutes eius; & mirabilia eius qua fecit: = 
* Et fufcitauit teftimonium in Iacob, & ; 
legem pofuit in IMracl. quanta mandauit 
yes patribus noflris , * vt nota faceret ea filijs 
ui. *Vtcognofcat generatio alterajfi- 4 
lij qui nafcétur, & exurgent, & narrabunt 
ea filijs fuis: * Vt ponantin Deo fpem fua, ; 
& non obliuifcantur operum Dei ; & man 
' daracius exquirant. * Ne fant ficut pa- 3 
tres corum,generatio praua & exafperans. 
generatio quz non direxitcor fuum, & no 
eft creditus cum Deo fpiritus cius. *Filij ע‎ 
Ephrem intendentes & mittentes arcum, 
conuerfi funt in die belli. * Non cuftodie- 
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1 א תד PARAPHRASIS‏ 


' Quz audidimue& que cognouimus,& patres noftri nunciauerunt nobis, ‘Non ab(condemus 3 filijs eorum , generationi vlimæ 
narrantes laudes Domini, & fortitudinem eius & mirabilia eius facta , que edidit. 
patribus noftris, vt docerent filios fuos. 

Et collocabunt in Dco fpem fuam , & non obliuilceatur operum Dei, & mandata eius cuftodient, 
" Ec non erunt ficut pattes corum generatio rebellis, & prouocans ad iracundiam , generatio qua non direxit cor ב‎ 
° Filij Ephraim cum armis bellicis , & fortes geftantes arcum verterunt ceruicem in die 


* Ec firmauit teffamentum in domp lacob, & legem 
* Vt cognofceret generatio vltima ; filij qui nafciruri funt; 


ad Dominum 


Wei, & in lege eiusambulare renuiflent, — " Et obliti funt operationum eius 
" Coram patribus corum Abraham, Ifaac & laacob, atque tri- 
" Scidit mare virga Moflch praceptoris eorum, & rranfinilit eos ; & (tare fecit 
" Rupit petas virga Mollch 
" Eteduxitaquarum fluenta de petra , & deduxit tanquam 


Et infremuerunt coram Dco : dixerunt : Ergone‏ לי 
Ecce iam percuflit petram ; & fluxerunt aqua totrentesque difgurrerunt;‏ ® 
"Ideo auditum fuit coram Domino qui iratu$‏ 


* Et appofülerunt adhuc peccare ei; in i; 
pP P ג‎ 


Idco audiuit Dominus & diftulit, & z: 


populus domus Ifrael; et mirabilium eis facinorum quz oftendit eis. . 


" Et duxit 605 in nube per diem, & tota nocte in illuminatione ignis. 
praceproris eorum in deferto,& potum dedit cis veluti ex abyflis magnis. ta X 
" Etaddiderunt vltrà peccare in eum; vt prouocarent ad iram Altiffimum in defèrto arido. 
" Er tentauerunt Deum in corde fuo, petentes cibum animabus (uis. 


nunquid & panem poterit dare? an præparabit nutrimentum populo fuo? 
ralcendit in (rael; 


petram in eremo , & adaquauit còs velut 
rw.  inabyffomulta. — *Eteduxitaquam de 1 
37. b , d : ף‎ 

petra,& eduxit tanquam flumina aquas. 


iram excitaucrunt Excelfum in inaquofo. 

* Et tentauerunt Dcum in cordibus ı 
fuis,vt peterent efcas animabus fuis. 

“Et malè locuti funt de Deo , & dixe- : 
runt; Nunquid poterit Deus parare men- 
fam in deferto ? 

* Quoniam percuilit petram, & fuxe- : 
runtaquz', & torrentes inundauerunt: 
nunquid & panem poterit dare aut parare 


meníam populo fuo ? 
5 


ignis accenfus eft in Iacob , & ira afcendit 
in Ifrael. 


» 3 


כ 1 גה 6 


ftatuit in domo Ifrael, qua pracepit 
furgent & narrabunt filijs fuis. 


fuum,nec fuit delis in Deum fpiritus cius. 
acierum bellicarum. “Eò quod non obferuaffent fedus 


bubus miranda edidit in terra Egypti 1n campo Tanes, 
aquas coadunatas ficut in vtrea 


flumina currentia aquas. 
poterit Deus inftruere menfam in deferto? 


cft, & ignis accen(us cft in domum laacob, & infuper furo 


1 


PSALTERIVM. Tranflat. B. Hierony. 


> + Quia non crediderunt in Deo, nec habue- 
:S runt fiduciam in falutari eins. * Et precepit 
wubibus defuper, (gj portas cali aperuit. 
24 + Et plut fuper eos manna vt comedevent, 
(f triticum celi dedit eit. 
* Panem fortium comedit vir , cibaria mifit 
ext in faturitatem. 
+ eAbflulit Eurum de calo, induxit in «d 
titudine [ua Africum. 
+ Et pluit. fuper cos quafi 7 puluerem carnes, 
e quafi arenam maris volatilia pennata. 
$ Et ceciderunt in medio caffrorum eins ,in 
circuitu tabernaculorum eius. 
* Et comederunt , ילש‎ Jaturati funt nimi, 
e» defi derium eorum attulit eis. 
* Non indiguerunt de cupiditate fua cium 
adhac cibus effet in ore eorum. 
* Furor ergo Dei afcendit fuper eos, cs» occi- 
dit pingues corum, ele&os 7 [rael incuruauit. 
3x *Fnomnibus his peccauerunt vltra gy non 
| crediderunt mirabilibus fuis.. 
33 *Etconfumpfit in vanitate dies corum, € 
| annos eorum velociter. 
3« — *Sioccidebat eos tunc requirebant eum, c> 
conuertebantur , c» diluculo confurgebant ad 
ss Deum. * Etrecordabantur quia Deus forti- 
| tudo eorü éy Deus excelfus redemptor orit eff. 
36. 5 Gt lalfauerunt eum in ore fuo , co lingua 
| fna mentiti fant ci. 
* (or autem eorum non erat t fir MUM cum eo, 
| mec profane in patto eius. 
3 *Fpfe verd mifèricors propiciabitur i iniqui- 
tati co» nop difþerdet multumque auertit iram 
fuam, @ mon fu[citabit totum furorem fuum. 
* Sed recordatus efl quia caro effent fpiritus 
vadens @7 non reuertens, 
* Quoties prouocauerunt enm im de[erto, 
| affistrint eum in folitudine. 
+ * Et conuerfi [unt (gx tentauerunt Deum, 
rig i Ffrael concitanerunt. 
* Non funt recordati manus eius die guare- 
| demit eos à tribulante. 
43 * Qui fecit in Ægypto figna fua, co oflenta 
Jua in regione Taneos. 
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. *  CHALDAIC£ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
? Quoniam non crediderant Deo, & non confifi funt in redemptione cius. 


^ Er pracepit nubibus füperné; & ianuas cæli aperuit. 
triticum czli dedit eis. ` Cibum qui defcendit de l!abitaculo ange~ 

" [ntulit ventum vehementem in clos , & induxit virtute fua Auftrum, 
** Etcollocauit in medio caftrorum eius,in 
+ NorKuerunt alienià 
* Er furor Deiafcendit in cos, & occidit robuftos corum, & iuuenes 


“Et confumpfit in vanitate dies co- 


* Sed 


orationis ipforum. 7 Quoniam cor corum non erat rectum cum eo; 


* Etipfe mifericors expiat peccatum eorum ; & non exterminat eos, fed multiplicat vt reuer- 
P > P 


? Et recordatus eft quòd filij carnis funt, fpiritus vadens & non 


* Quoties defecerunt ab illo in deferto ,excanduerunt coram eo in 060 


* Et dilexerunt euminore s6 e 


'* Et recordati (ant, quód Deus crat fortis corum , & quód Deus excelfus redemerat eos. 


Interp. ex Grec. lxx. PsAL.Lxxvilt 


* Quia non credideruntin Deo, neque 2: 
sa. fperaueruntin falutari cius. *Et mandauit; 
כ‎ nubibus defuper , & ianuas cali aperuit. 

SEt pluit illis manna ad manducandi, 2+ 
w. sa & panem cgli dedit eis. * Panem angelo- z5 
rum manducauithomo, cibaria mifit eis 
wer in abundantiam. * *Abftulit Auftrum de 
cxlo , & induxit in virtute fua Africum. 

* Et pluit fuper eps ficut puluerem car- 27 
nes; & (icut arenam maris volatilia pen- 
nata. *Et ceciderunt in medio caftro- :s 

rum corum , circa tabernacula eorum. 
— *Etmanducauerunt & faturati funtni- 29 
mis, & defiderium eorum attulit cis. 

* Non funt fraudati à defiderio fuo: 30 
ufa a adhuc "efca cratin ore ipforum. Fed] 

* Etira Dei afcendit füper eos ; & occi- 31 

dit plurimos corum , & cle&tos 1fraclim- | 
pediuir. * In omnibus his peccauerunt 32 
adhuc, & non crediderunt in mirabilibus . | 
eius.  *Etdefecerunt in vanitate dies co- 33 
rum,& anni corücum feflinatione. “Cum 34 
occideret eos tunc quzrebant eum, & re- 

uertebatur & diluculo veniebantad Det. | 

+ Erremeniorati funt, quia Deus adiu- 35 

tor corum elt, & Deus excelfus redemptor | 
corum cht. 
fuo,& lingua fua mentitifüntei.  *Cor 7 
*s« autem eorum non *reGum cum eo,necfi- 
deles habitiiuntin teftamento cius. | 
* Jpfeautem cft mifericors, & propitius 38 
sw fier peccatiscorum , & non difperdet *.Et | 
abundabit vt auerteret iram fuam, & non 
accendet omnem iram fuam. 

* Et recordatus eft quia caro funt,fpiri- 35 
tus vadens & non rediens. 
exacerbauerunt eum in deferto, in iram 
concitauerunt eum *in terra inaquofa! | 

* Eccouerfi funt & tentauerunt Deum, 4| 
& lantum Ifrael exacerbauerunt. *Et nó 4: | 
recordati funt manus eius , die qua rede- | 
miteos de mauu tribulantis. 

* Sicut pofuit in Zgypto fignafua, & 4:| 
prodigia fua im campo Tancos. 


$15.16.c 


[3 
es 


Nut.g 


1 


ו 


| 
| 


» 


א 


^ Et defcendere fecit fuper illos manna, vt manducarent; & 
lorum comederunt homines:cibarizaledit eis ad faturitatem. 


" Et pluit fuper cos ficut puluerem carnem, & ficut arenam maris auem volantem. 
* Et comederunt & faturati funt nimis, & defiderium ipforum adduxit eis. 


circuitu tabernaculi eius. 


cupiditate fua, cùm adhuc cibus corum effet in orc ipforum. s 
? [n omnibus hts peccauerunt adhuc,& non crediderunt miraculis cius. 
“In tempore quo interficiebat eos , illi refipifcebant & quzrebant eum, ac reuertebant 

q , tebanturs 


Ifrael proftrauit. 
, rum,& annos eorum in obftupefatione.. 
preceíque fundebant coram Deo, 
nugati funt ci ore fuo atque lingua , mentientes ei in tempore 
& non fuerunt 806165 in pacto eius. 
tatur ab ira fua, & non accelerat in cos omnem furorem fuum., 
xedicns. 


*' Er conuerfi funt & tencauerunt Deum,& fanétum Ifraclis fignauerunt (igno. 
* Non fant recordati miraculorum manus eius , & diei quo redemit eos ab infeftatore. , 
* Qui pofuit in Ægypto figna fuz, & portenta fua in agro Tanes. 


Nn 


* inina- 


que 


5 תהליכש עה‎ : i PsALTERIVM. Tranflat. B. Hierony. 
TU n Ur "d anon 5 ome D 10" sis *Qu conuertit in fanguinem fluuios corum, 


vs @r rinos eorumvtnon biberent. * Quiimmi- 
OMAV y: vi doom ערב‎ ahga] יש לח‎ * al) fit eis omne genus mufcarii vt comederent eos, 
Tua y 3 הבע‎ Dow bonb um + qd les co ranas vt difperderent eos. ? Qui dedisbra- 


cho germen eorum ¿r laborem eorum locu(la. 


=a 02571233330 A < a 07 Qui occidit in grandine vineas corum y‏ בחנמל: 
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eorum , & imbres eorum ne biberent. 


dit zrugini fructus eorum,& labores corü 

** Jocufte. *, Occidit in grandine vineas eo- 
rum,& moros corum in pruina. *Ettra- 
didit grandiniiuméta eorum, & pofleflio- 
nem eorum igni. * Mifit in eos iram indi- 
gnationis fuz , indignationem & iram & 
tribulationem , immiflionem per angelos 
malos. * Viam fecit femitz ir fue, & non 
ב‎ pepercit à morte"animarum corum;& iu- 
menta eorum in morte conclufit. *Et 
percuflit omne primogenitu in terra ZEgy 

ie pti; primitias omnis laboris corum in ta- 
` bernaculis Cham. * Et abftulit ficut oues 
populum fuum , & perduxit cos tanquam 
gregem indeferto. * Et eduxit cos in fpe, 
seis. & non timuerunt, & inimicos corum ope- 
ruit mare... ? Ecinduxit cosin monté fan- 
diificationis fux , montem hunc quem ac- 
quifiuit dextera cius., * Et eiecir a facie co- 

mw ra gétcs,& forte diuifiteis*in funiculo di- 
ftributionis, & habitare fecit in tabernacu 

lis eorü tribus Ifrael. 
exacerbauerunt Deum excelflum , & tefti- 


monia eius non cuítodierunr. * Etauerte- 57. 


runtfe, & nó feruauergnt pactum, quem- 
admodum & patrescorum conuerfi funt 


inarcum prauu. *Etiniram cOcitauerunt 5$ 


eü in collibus fuis,&in fculptilibus fuis ad 
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emulationé ppuocauerüt eü. ^ Audiuit De? s» 


& fpgcuit,& ad nihilü redegit valde Ifrael. 


*Et repulit tabernaculü Silo, tabernaculü «e 
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in captiuitaté virtuté eorü,& pulchritudi- 
shimii né corum,in manus *inimicoru. * Et con- 


clufitin gladio populü fuum,& hzredita- 
tem fuà fpreuit. * Iuuenes corum comedit e; 


ignis,& virgines eorum no funt lamétatz. 


* Sacerdotes eorum in gladio 666106706 6 dig. 
eu- & vidug corum non "plorabuntur.*Et ex- «5| |66 % 22 oivov. 
שו‎ o - . - ג‎ 

citatus eft tanquà dormiens Dis,tangua | 


potés &crapulatus à vino. «c Et percullir inimicos fuos in pofteriora;opprobriü fcmpiternü dedit illis. 
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*! Et conuertitin fanguinem flamina eorum, & ftillationes eorum,ne biberentex illis. * Milt in eos mixtiones beftiarum fylueftrium, 
& confumauit eos; & ranas, & diflipauireos. * Et dedit brucho frumenta corum & laboreseorum locuftis, “Er decorticauit grandi- T 
ne vineas corum, & fycomoroseoram pruina. “Er tradidit grandini beftias eorum, & átmenta eorum carbonibus iepis. *' Immifitin 
cos plagas in ira furoris fui,in iracundia & expulfione, & in,apguítia quz immilla eft per manum patrantium malum —" Mouit in via 
fortitudinem fuam; non prohibuit à morte animas eorum, & iumenta eorum morti tradidit, " Er occiditomne primogenitum in Ægy- 
ptoprimitias laboris eorum in raberna@hlis Cham, ™ Et mouere iufit velut oues populi fuum, & perduxit eos ficut paltor in deferto, 

Et habitare eos fecit fecuré,&c non timuerunt, cùm inimicos corum cooperuitlet mare’ “Eradduxiteos ad terminum domus fan- 


5 Ecciecit à facie corum gentes; & induxit iplos forte in hareditatem, & habitare 


&uarij fui,montem quem acqAiliuit dextera eius. 


fecit in tabernaculis eorum tribus Ifrael. Et tentauerunt, & ad iracundiam concitauerüt Deum altiffimum , ac teftimonia eius non fere 
üamerunt, "Sedauerfi (unt, & impi? egerunt ficut patres corum; fefe conuerterunt ficutartus excutiens fagittas, ' Etad iram conci- 
tauerunt eum facrificijs fais, & fculprilibus idolifque (uis ad zmulationem eum prouocauerunt, ° Auditum eft coram Deo, & iratus eft, 


** Et reliquit tabernaculum Silo in quo habitauerat maieltas cius intra homines. 


& abominata cht anima cius valde Ifraelem. 


“Er tradidit captiuitati legem fuam,& pulchritudinem (uam in manu moleftantis. ' Et tradidit occidentibus gladio popylum fu, & 
haredicatí (uz iratüs eft. _  Iuuenes corüdeuorauit igais,& virgines eorum non fueruntlaudare. “* Sacerdotes eius gladio ceciderunt, 


“ Eteuigilauitac fi dormiller Domrinus,ficut vir qui refipifcit à vino, 


& viduz cius non fuffecerunt lu&ai. 


* Et percuflit moleftantes cos hemorrhoidjbus in pofteriora eorum: opprobrium fempiternum dediteis, 
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“Sed elegit tribum Ie« 


7 A veftigijs la&antium afciuit eum, vt domi- » 
? Et regnauit fuper cos in integritate cordis fui, & per prudéuam manuum 
9 


PSAL, LXXIX. 
"+ Dede 
` Effuderunt fanguinem corum 
*Fa&i famus opprobrium vicinis noftris; fubfannatio, & deri(io his qui in 
* Effunde iram tuam fuper po- 


" Quoniam diflipauerunt domum Ias 


o כ . . . כו‎ . . x * 
, 
'* Quare dicent populi, Vbi eft Deus eorum ? manifeftetur in populis 

- "[ntrocat coram te gemitus vinoruh fccundüm 


* Ec repulit tabernaculum Ioftph , & 6| 7 
«sd tribum Ephraim non elegit * « Et elegit%: 


9 


Interp. exGrzc.lxx. PsAL. LxxV iL 


trjbum Iuda, montem Sion quem dilexit. 
5 Et xdificguit ficut * vnicornis fancti. 
₪61 fuumjn terra, xfundauit eam in fecu 
* Er elegit Dauid feruum fuum, > 
fuftulit eum'de gregibus ouium. * De- 
poft fætantes accepit eum , pafcere Iacob 
feruum fuum, & 111861 hzreditatem fuam. 
* Et pauit cos in innocentia cordis fui: 
&inintelletibus manuum fuarum dedu- 
xit cos. 
* Pfalmus Afaph. rxxvrrr. 
Eus venerunt gentes in hæreditatem 
tuam , polluerunt templum fan&um 
+ Pofuerunt Hierufalévelut po- 
morum cuftodiam : pofuerunt morticinia 
. feruorum tuorum efcas volatilibus cali; 
carnes fanctorü tuorü beftiis terra. * Effu- 
derüt fanguiné ipforum tanquam aquam 


m 


14 


"ynict- 


nim 


*quan 


te lum. 


tuum.‏ א' 


z^ in circuitu Hierulalem,& non erat qui fe- 


peliret. * Facti fumus opprobrium vici- 
nis noftris: fubfannatio & illufio iis qui in 
* Víqucequo Domine 
iralceris in finem : accendetur velut ignis 
* Effunde iram tuam in gen 
tes quz non nouerunt te ; & in regna,quz 
nomen tuum noninuocauerunt. *Quia 
comederunt Iacob , & locum cius defola- 
* Ne memineris noftrarum ini- 
quitatum antiquarum : citò anticipent 
nos mifericordiz tuz, Domine; quoniam 
pauperes facti fumus nimis. 

* Adiuua nos Deus falutaris nofter,pro- 
ptergloriam nominis tui, Domine, libera 
nos:& propicius efto peccatis noftris pro- 
pter nomen tuum. . 

* Ne*quando dicat"eétes, Vbi cht Deus 
corum? & innotefcatin nationibus coram 
oculis noftris vltio fanguinis 60090 tuo- 
rum qui effufus eft. — *Introeat in con- 
fpe&u tuo gemitus compeditorum:fecun- 
dum magnitudinem brachij tui, pofide 


filios mortificatorum. 


— oe 
CHALDAICAE 


* Et reprobauit tabernaculum quod tetenderat in termino Iofeph,& in tribu Ephraim non complacuit fibi. 
* Et edificauit ficut cornu naricornis fanctuarium fuum , quod permanet ficut tæra quam fundauit 


: hudz, montem Sion quem dilexit. 


infeculum. "Etcomplacuit fibidn Dauide leruo fuo, & tulit eum de gregibus outuim. 


naretur in [aacob populo (uo, & in Ifrael hereditate fua. 
fuarmm deduxit illos. 


' Canticum per ranum Afaph. 
Eüs ingreffi fant populi in hereditatem tuam; polluerunt templum fan&um tuum, pofueruntIerufalem in defolationern. 
runt cadauera feruorum tuorum efcam volatilibus czli,carnem fanctorum tuorum beftiz terrz. 

ficat aquam in circuitu Ierufalem,& non erat qui fepelirer. 1 

circuitu noftro funt, _* Víque quo Domine irafceris in perpetuum, accendetur ficut ignis zelus tuus? 

pulos qui te non nouerunt, & (uper regna,quandoquidem in nomine tuo precati non funt. 

“Ne reminifcaris iniquitatum noftrarum priorum : celeriter preueniant nos bonitates tuz, 

* Adiuua nos Deus redemptionis noftræ propter gloriam nominis tui, & libera nos, && 


cob & domum fan&uarij cius vaftauerunt. 
quoniam miferabiles facti fumus nimis. 
propitiare peccatis noftris propter nomen tuum. 


vt vidcamus vltionem fanguinis feruorum tuorum qui effufüs eft. 


multitudinem fortitudinis brachij tui;folue filios qui traditi funt internecioni. 


aes 


fm circuitu noftros. 


54 zelustuus? 


4 UCrunt. 


efoné 
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tibus 
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m 3 4 2 : * Erredde vicinis noftris feptuplum in finu‏ שב לשכנ ינו opn-ow D'ny3U‏ הרפתם 

Li dmm M QU A ec cons | | eorun,opprobrium [uum quod exprobrauerunt 

| | VIIN TAN אשר‎ 3 tibi Domine, — * Nos enim populus tuus , eo» 

grex pafine tue; confitebimur nbi in fenpiter-‏ גי = ואנחנו "wa IY‏ מרעיתך נורה 3 לעולם 

m nio mm לתב"‎ die Hd Sib num, in generatione y» generatione narrabi- 
EGIA So ^T 8:5 


mus laudes tuas. 


B |: Jor pro liljs te[limonij, Aliph canticum: 
tf l PSAL. LXXX. 
לַמְנַעחַאֶל-ששניבםערות לאַקת מזּמור:‎ + +) 


ny + uj pfo fact «u[culta; qui ducis quafi gregens‏ ישראל 'האוינרה 33 np" NY‏ לשל 
Si x AUTE des 0 Iofeph, qui fedes fuper Cherubim, offendere. |‏ 
vAN | : * Ante Ephraim co Beniamin, co Manafle,‏ הופיערה i‏ | 
E Jartitidintim tuam , ₪ jain T‏ + לפני DN‏ 12 ומנשה mmy‏ אר-- 
nies is Bs 2n | | 4 facias nos. Deus conuerte nos, @ ofende‏ 
Lx v" n2 J033 faciem tuam, @ falui erimus.‏ ָנו | 
s * Domine Deus exercituum cvfauequo fú»‏ | 4 .3 אלהיס Nmavn‏ 38 יִדְוְנוְשָעֶרה: 
VEM SHE MUNDI APRIRE SUN, NOM mabis ad orationem populi tui? !‏ 
potastinosin la‏ ש nm T eante Cibafli nos pane flebili,‏ אֶלְהִים nosn3 n WY y MNI‏ 
SV | chrymis tripliciter.‏ 
s |7 * Pofufli nos im contentionem vicinis no-‏ - 
finit, eo inimici noflri (ab[annauerunt mos.‏ || . 
Deus exercituum conuerte nos (C ofende‏ > 
faciem tuam, co falui erimus.‏ 
Uineam de Egypto tulifli , eiccifli gentes‏ * 9 
eo plantafli eam.‏ 
irnyemanivwm yenccwmweota* < | > = afm eins, G fabilifi‏ 
radices eius, qo» repleuit terram.‏ - לש URS 1% RA‏ 
maso 3n + / |" — *Operti funt montes vmbra eiut , co rami‏ ותשרש mon‏ ַתְמַלָא-אָרֶץ 1 


H ONOTN may nov can בסו‎ t aud tWiuscedri Dei. 


eS | 12. -$ Expandit comas [aas v[aue ad mare €» 
יונְקותִיהָ‎ oW] Or y קצִירה‎ noun MES vfque 5h flumina eden i | 
1 17 "3753 mw mm nya? no? : |J : Quare diffipafli maceriam eius, qox vinde- 


niant eam omnes qui tranfèunt per coiam?.‏ | | + וברסמנה חזירמיערוזיז שרי ירענה: 
A dc pt o7 c ten e 2173 |‏ 


1 דה-‎ * E 


T i ` Vaflawit eam aper de [plua , € omnes be- 
משמים וראה‎ VIN שוב נא‎ AINI אלהים‎ + fia sgri depale fen, 
NT E ; ו‎ 5 Deus exercituum reuertere obfecro refhice 
/ וארת‎ [223 np de calo cs vide, co vifita vineam ees : 
ונת אשר-נטעה ימינדועל-בן אִמַצְתֶה ל‎ * = + >> Er radicem: quam plastawis dextera tue, 


Uv ws d| C fuper filum quem confermafh tibi.‏ " קריד וארדו: 
5s uccen[a igni (7 diruta , ab increpatione‏ ל | usa na‏ כְקוהָה מְגַעֲכְת ככ NTIN‏ 


MT * — d9*| faciei tue pereant.‏ על-צתיש ימינר עֲל-בּןך-אַרכם 
"| | אַמצתְלָד: | 


* Fiat manus tua fuper virum dextera tue, 
€ fuper filium bominis qvem confirma[litibi, 
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Interp. ex Grec. lxx. PSAL. LXXIX 


+ Redde vicinis noftris feptuplum in fi- r: 
au corun ,improperiù ipforum quod ex-° 
psobrauerunztibi Domine. + Nosautem :; 
populus tuus& oues pafcuz tuæ , confite- 
bimur tibi Deus in feculü, in generatione 
&generationčannunciabimus laude tua. 


₪ 


*[n finem pro ijs qui commutabuntur; 
teftimonium Afaph Pfalmus. 
bis xx 
Vi regis Ifrael intéde, qui deducis ve- 
, "lutouem Iofeph; qui ledes fuper Che- 
rubim, manifeftare * Coram Ephraim, ; 
& Beniamin, & Manaffe . excita potétiam 
tuam & veni, vt faluos facias nos. * Dcus 4 
conuerte nos,& oftende faciem tuam , & 
faluierimus. * Domine Deus virtutum ; 
fini? VÍquequo irafceris fuper ofationé x feruo- 
rum tuorum? *Cibabisnos pane lachry- ¢ 
marum , & potum dabis nobisin lachry- 
misin menfura? * Pofuifti nos in contta- ; 
= di&ionem vicinis noftris,& inimici noftri 
fub(annauerunt nos. * Domine Deus vir- 
tutum cóuerte nos, & oftende facie tuam, 
& lalui erimus.*Vineam de ZEgypto tran- s 
ftulifti,ciecifti gentes & plantaíti eam. 
* Dux itineris fuilti in confpectu eius, ro 
& plantafli radices cius,& impleuit terra. 
* Operuit montes vibra cius,& arbulta :: 


m 


ceo 


eius cedros Dci. * Extendit palmites fuos 12 
fmo VÍque ad mare, & vfq; ad «flumina propa- | 
gines eius. * Vt quid deftruxilti maceriam :; 


cius , & vindemiant eam omnes qui præ- 
tererediuntur viam? *Exterminault cam r4 
aper de fylua , & fingularis ferus depaftus 

efteam.  * Deus virtutum conuertere :; 
iam, & refpice de cxloy& vide; & vifita vi. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
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ncam iftam. * Et perfice cam,quam plan- 
tauit dextera tua : & fuper filium homi- 
nis, quem confirmafti tibi. 

* [ncéfa igni & fufiofla,ab increpatione 1 
vultus tui peribunr. *Fiatmanustua fù- :* 
per virum dexterz tuc, & fuper filium ho- 
zninis quem confirmafti tibi. 

viet 


Es Etape et‏ ל האב ששו ולש | בנ וי כ ג עב 


— 


Et redde vicinis noftris pro vna (eptuplam retribationern, pro punitionc federis corum , & improperij quo exprobrarunttibi Dñe,‏ יי 

Nosautem populus tuus,& oues pafcu tua confitebimur cora te in feculum; in generationé generationd annunciabimus laudé tuá,‏ לי 

* Ad laudandum pro fedentibus iudicibus ordinarijs qui incumbunt teftimonio Legis,per manus Afaph canticum. PsAL.Lxxx. 

2 P Aftor [frael intellige, qui ducis velutoues arcam Iofeph; ô cuius maieftas quiefcir inter Cherubim, manifeflare, * Filijs Ephraim & 

Biniamin,& Menalfeh,exu(cita virtutem forutudinis tux:tuum eft enim d iudicio nos redimere, * Deus reducitó nos à captiuitate 

noftra, & fplendefcere fac fplendorem a(pe&us faciei tuz fupet nos, & redimemur..  * Domine Deus exercituum víquequo non recipies 

orationem populi tui? * Pauifti eos pa intin&o lachrymis,& potum dedifti cis vinum lachrymarum tripliciter. — Pofuifti nos cons 

traditionem vicinis noftris, & inimici noftri ludibrio nos habuerunt. * Deus exercituum reducito nos de captiuitate,& illumina fplen- 

dorem a(pe&us faciei tue (ape? nos, & faluierinus. *Domum Ifraelis qua a(fimilatut vinee, dc /Egypto tranftulitti ; expulifti populos 

de terra Ifrael, & plantafti cos. ° Scopafti iconfpe&tu cius Cananzos,& plantalti radices cius,& impleuitterram.  *“Cooperti funt 

montcs lerufalem vmbra domus fan&tuarij eius, & domus do&trinz eius : ecce praceptores fortes qui affimilati funtcedris fortiffimis. 

" Expandifti propagines, mifitti difcipulos eius vfque ad mare magnum, & víque ad flumen Euphratem fugenteseam, |" Quare de 
ftraxifti fepem eius,& excidunteam omnes tranfeuntes viam? "* Deuaftabit eam aper de fylua , & gallus fylueftris palcetur ex ea. 

* Deus exercituum conuertere nunc,afpice de celo & vide, & recordare in miferationibus vitis huius. | " Et propaginis quiam planta. 


tet regem Chriftum quem confirmaĝi tibi. —" Succenfa eft igne & excila:ab increpatione quz à cófpeétu tuo 
** Sit manus tua fuper virum cui iura&i in manu dextera tua, fuper hominem quem confirmalti tibi, 


Nn 4 


uit dextera tua, idque prop 
predibit,percant. 


M שחש‎ Tr TTT mmm mm mm me — ית ————— הללש‎ == 


+ * Clangite in ncomenia buccina: im medio... 


PSALTERIVM. Tranflat.B.Hierony. 
פר‎ * Et non recedemus à teyviuificabit nos, ילש‎ 
$n nomine tuo vocabimus. 

* Domine Deus exercituum connerte nos, 


co ofende faciem tuam; es» falui erimus. © 
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ההלים פא 48 


)3 * וְלָא"נְקונ מִמַדְתחַי ובִשְׁמךְנְקְרְא: 


= * יחה אלהיב= צְבְאָורת הֲשִׁיבָנו ָאר pi‏ 
yum‏ 


b! 
₪ 
| 


+ Uitori 7 Afb. 
PSAL. LXXXI. 
| + J dudate Deum fortitudinem sofiram iunbila- 
te Deo Jacob. , 
(3 7 Affumitecarmen,e» date tympanum : ci- 
tharam decoram cum pfelterio. 


menfe dies folemnitatis veftre. 
s * Quia legitimum jfrael eft, co iudicii Deo 
s Jacob. | * Teflimoniti in Jofeph pofuit eum cis 
egrederetur de terra Aegypti slabium quod nef- 
7 ciebam audiui. * Amoui ab onere humerum 
eius manus eius à cophino recefferunt. 
: ‘jn tribulatione inuocafli 7 erui te ,exau- 
diui te in ab[condito tonitpui , probaui te fuper. ` 
| aquam contradiétionis. Semper. 
9 = * Audi popule meus , e» conteflor te T fracl, 


fi audierit me. 
+ Non fit in te Deus alienus; cx non adores 
Deum peregrinum. 
+ Ego Dominus Dens tuus, qui eduxi te de 
terra £9) pti: aperi os tuum i implebo illud. 
+ Et non audiuit populus meus cvocé meam, 
Q Ffrael non credidit-mibi. 
* Et dimifi eum in prauitate cordis [wi : am- 
bulabunt in confilis fuis. 
* Utinam men mens audiffet me T rael 
in viis mers ambulaffe 
* Quafi ibilin: ל‎ eins humilis ems 
₪ Jupe boffes eor cvertiffom manum meam. 
* Quioderunt Dominum negabunt eum; 
erit tempns corum in fPculo. 
* Er cibauit eos ex adipe frumenti x co» de 
petra melle faturauit cos. 
r * Pfalmus 4020. LXXXII. 
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Eus fletit in coetu Dei; in medio deos 
diindicat. 

*Vfquequo iudicatis iniquitatem , es facies‏ ו 
impiorum Jufcipitis? Semper.‏ | } 
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בְּקְשוֹטדָאִי: 
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Ina) 5p בְּסִים‎ Mdh NYI Mamm טקלא בְּהִשׁכַתְחָא‎ TEM 3 


פא 
ipso ryan oy noo *‏ 
oon‏ לאלתיבם amy‏ לאלהי יעקב: 
baroya AMTY‏ 
תַּקְעֲוּבַחָדֶשׁ שופְרִבַבָּסֶר :van am?‏ 
pha *‏ לישראל הוא משפט vro‏ יעקב: 


1 € 


DY npa my‏ בְצָא 
Modi 'ny- ki: rt‏ 


a "n2 qum 2 ppm: * 
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iniquitates plebi tug , cooperuifti omnia 


M e , ,‏ , , כ 
eccata eorum. (ov GAUL ez aas Tag a Tiag aura».‏ 
P | , Y k‏ 
e CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO.‏ *. 


LI 

Imple facies eorum ignominia, & quzrentnomen tuum Domine. " Confundantur & interturbentur in fecula (culorum, & fint‏ לי 

opprobrio atque pereant.  Erfciantquoniam tu es nomen tuum, D o M 1x e, folus altiffimus fuper omnes habitatores terrae. 

/ * Adlaudandum citharaallata de Gath, per manus filiorum Korachhymnus. 1 

Vàm dilecta funt tabernacula tu Domine exercituum! * Concupiuit atq; vehementer deliderauit anima mea atria tua Dfe: cor me 
atqueadeó caro mea exultant in Deo viuenti. * Equidem columba inuenit domum, & turtur nidum haber, quód legitimi (int pulli 
cius, vt offerantur in fuperficie altaris tui Domine exercituum,rex meus & Deusmeus. Bcatiiufti qui habitant in domo lanctuarij tui in 
feculo ifto:rurfus laudabunt te in feculafeculorum. * Beatus Mr cuius eft fortitudo in Verbo tuo;fiduciaeius in corde fuo. 7 Peccatores 
qui cranfeunt per profundum gehennz, fantes fletu , ficut fontem ponent illud : atqui benedi&tionibus operiet Dew eos qui immorantur 
in do&trina Legis fuz." Progredientibus iuftis de domo (an&uarij in domum doctrinz apparebit labor legis ab ipfis fufceptus coram Do- 
mino,cuius maieltas refidet in Syon. * Domine Deus exercituum accipe orationem meam,aufculta Deus lacob femper. * Merita patrum 
noftrorum refpice Deus, & attende faciei Chriftitui, " Quiamelius eft habitare die vno in atrio (an&uarij tui, quàm mille extra. elegi ad- 
herere domui Det magis,quàm habitare in tabernaculis impietatis. °Quoniã (icut murus excellus & clypeus fortis eft 205 & 
gloriam dabit Dñs,non priuabit beatitudine ambulantes in perfectione. '" Domine exercituum, beatitudo erit homini qui fiduciam fuam 


collocat in Verbo tuo. * Adlaudandum per manus filiorum Korah hymnus. PSAL. LXXXV. 
B Eneuolentia profequutus es Domine terram tuam: conuertifti capiuitatem domus lacob. ' Remififti iniquitates populo tuo, 
operuifti omnia peccata corum in æternúm, 


à Oo 


434 ההלים פו‎ PsALTERIVM. Tranflat.B.Hieronymi. 


/ NTC HET | > * Continuifli omnem indignationem tuam: 
f אפך‎ ma mo Zn nay 72 ed || conuerfus es ab ira furoris tui. 
à muy שובינו אֲלהֵי‎ | % * Conuerte nos Deus Jefus mofler , eo» [olue 
\ , ; e | tram tuam aduerfum mos. 4 
: nim ל‎ — || > * Nolin eternum irafci nobis , extendens 
: qa onav? Joy nnawnnnsw Non ; ? | iramtuam in generationem 5 géherationem. 
T 31 an iyw Tren ITIN + s|7 | Nonnetureuertens vivifi-abis nos, et po- 
1t A לא :גנ‎ 1 7 0-0 rls n j 


] x , ulus tuns letabitur in te? 
ese מרה"ודבר האל‎ rc ueew > +, 


| * Offende nobis Domine miifericordiam tui, 
ותל--ישובו‎ von ora Toy or שלוב=‎ | | oo falutare tuum da nobis. 
2 כ | | ל ל 4 = יי‎ * Audiam quidloquatur Deus Dominus :lo- 
2037 || quetur enim pacem ad populum [uum et ad fan 
כבור בארענו:‎ vo קרוב ליראיו ישעו‎ IN tas &os fuos , ut non conuertantur ad [lultitiam. e 
os E AERE S. LC Coco |o * Veruntamen prope efl bis qui timent. eum 
' . t at ] $ ar | : כ‎ 2: 
רק ושלובם נשקו:‎ 17323 NANTON | = falutare eius vtimhabitet gloria in terra nofira. 
: מַאָרֶץ תּעמַהוְעֲרְק מִשְמיִםם נשְקת‎ NIN * soe  * Mifericordia er veritas occurrerunt fi- 
mn DM MES MUT ot | | bi: iuflitia co pax deofculate funt. 
' ן , ור בר‎ 5 I 7 
' "no imn וְאַרְצָנו‎ Aon [i nm. = | | : * Ueritas de terra orta efl , e» iuflitia de 
פעמיו:‎ T? cv" ym 17329 צרק‎ 0 celo gro[bexit. 
ו‎ 5 Sed cs Dominus dabit bonum , «9» terra 
13 | noflra dabit germen fuum. 
| | * Iuflitia ante eum ibit , co» ponet incvia 
y לדו הַטֶהיהן‎ en: =| arfa fuos. 
y» qr nre oW? dur ||: + Oratio Dauid. PSAL. LXXXVI. 
ON ואביון‎ | YXXclina Domine aurem tuam eo? exaudi me, 
אני הושע עברך אתה‎ POMI שמרה נפשי‎ % -| quia egenus e pauper [um egos 
ו ו‎ ; 0 l v * Cuflodi animam meam quoniam fantdus 


PON הבוטח‎ "TON | fum: falua feruum tuum Deus meus qui confi- 


cmm ps PNJ M» »n * | s ditinte. — * Miferere mei Domine quoniam 
pymes qiayvao nag * 


ad te clamabo tota die. 
|4 * Letifica ammam [erui tui, quia ad te Do. 
ורב-חסר לבל-‎ noo יבראתרה וני טוב‎ > | mine animam meam leuo. 
Vass ord | ; כראיב:‎ || * Tuenim es Domine bonus e» propiciabi- 
: E | bz, cy multus mifericordia omnibus qui inuo- 
וְהַקְשִיבָה בקול תחנונותיי‎ nban האזינהיהוה‎ * > | € cant / ; * Exaudi Leap orationem mean, 
SU. = | | co au[culta vocem deprecationum mearum. 
t תענני‎ D MS "nw cow * \7 Fndie es mex inuocabo te, quia 
pya PNI בָאֲלהיבם אדני‎ MIPA * | exaudiesme. 5 
1227 כל-גוים' אשר עשית יבואו' וישתחוו‎ 1 * Non efl fimili tui in diis Domine, éo non 
"| שת‎ emn ו‎ m Den 0 eft iuxta opera tua. 
: לשמך‎ T1227TN ||, * Omnes gentes quas fecifli venient et ado- 
אתהועשה נ פלאות אתה א להי‎ Gio & is) rabuntcoram te Domine , 09 glorificabunt no- 
REECE ET ro men tuum. Quia magnus es tu cs faciens 
: T1235 | = mirabilia, tues Deus folus. 
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TRANSLATIO. 
* Conuerteread nos Deus falutis noftre, & irritam fac iram 
aris nobis? protrahes furorem tuum in generationem & ggnerationem? 

uslætabitur in verbo tuo? — 'Oftende nobisiDomine bonitatem ruam, 


* Audidln quid loquatur Deus Dominus , quoniam loquetur pacem populo fuo & piis füis , & non conuer- 
"° Siquidem propé eft timentibusab illo, redemptio eius,vt habitet eloria in terra noftra. 
! OMNE ps : nD 
tas obuiauerunt inuicem:iuftitia & pax coniundzfünt, ™ Veritas de terra pullulauit,& iuflitia de celo profpexit. 


" Bgpignitas & veri- 
" Pretereà Verbum 
“ Iuftitia ante eum ibit, & ponetin via bona greflus fuos. 
auid, PSAL LXXXVI. 
* Cuftodi animam meam, quoniam mifericors 
! Miferere mei Domine, quoniam coram 


*Ladficaanimam ferui tui, quoniam ad te Domine animam meam leuabo in oratione. 


3119 


PARAPHRASIS 
2 UPS a A Eos run 
Continuifti omnem iram tuam, conuerfus es à fortitudine ire tug. 


Interp.ex Græc. lxx. PSALM. LXXXV. 


* Mitigafli omnem iram tuam, auerti- 

fti ab ira indignationis tug. *Conuer-3 |, 
ə tenos Deus falutaris nofter , 6 ira | | 

tuam à nobis.  *Nunquidinzternum > 

irafceris nobis? aut extendes iram tuam à | 

generatione in generationem? *Deustu 7 

conuerfus 1103 21 nos, & plebs tua lę- | It? 

tabitur in te. "Oftende nobis Do- s, | 3 

mine niifcricordiam,tuam, & falutare tuá | 

da nobis. * Audiam quid loquatur 

in me Dominus Deus.quoniam loquetur 

pacem in plebem fuam ,& fuper fan&tos || 


nud fuos, & * fuper cos quiconuertuntcorad || 
tia - 10 
sed * Veruntamen prope timentes ro 


maler CUIN. 

eum falutare ipfius, vtinhabiteteloria in 

terra noftra. + Mifericordia & veri- r: 
sf tas obuiauerunt*:iuftitia & pax ofculatæ 
funt, — *Veritasde terraorta cft, & iufti- 12 
tia de cxlo profpexit. * Etenim Do- | 
minus dabit benignitatem , & terra no- 
ftra dabit fru&tum fuum. — *Iuftitiaan-:4 
tecum ambulabit , & ponet in via greffus 
fuos. 

*Oratio*Dauid. rsar.Lxxxv.  :|' 
| paid Domine aurem tuam , & exaudi 
me, quoniam inops & pauper fum ego. 

"Cuftodi animam meam,quoniam fan 
&us fam : faluum fac feruum tuum Deus 
meus,fperantem in te. * Miferere mei 3 
«wi Domine,quoniaad te*clamabo tota die. 


(ta 
| 


I2 


1j 


íi 


2| 2 


j 


vA ids || + 
* Latifica animam ferui tui, quoniam 4 
n 2 ? 
pmie adte lcuaui animam mcam. 
"Quoniam tu Doininefuauis & mitis: s| | 5 
& multe mifericordiz omnibusinuocan- 
inco . $4 : " 4 
tibu$te. *Auribus percipe Domine ora- é| | 6 


. . 2 . . . 
tionem mcam, & intéde voci deprecatio- 
nismez.  *Indietribyglationis megcla- 7| | , 


maui ad te, quia exaudilti me. |e, 
* Non eft fimilis tui in diis Domine,& s; 
non eft fecundùm operatua.  *Omnes 3 
9 


gentes qualcungque fecifli,venient,&ado- 
rabunt coram te Domine;& glorificabunt 
nomen tuum: * Quoniam magnus cs tu, 19 |o 
& faciens mirabilia: tu es Deus folus.» 


e^ * -© CHALDAICAE 

tuat ànobis. "Nunquid poflibile eft quàd in perpetuum irafc 
7 Nonnetu conuerfus vitam preftabis nobis, & populus tu 

& falutem tuam danobis. 
tentur ad infipientiam, 


Domini dabit beatitudinem, & terra noftra dabit germen fault, 
d Oratio qua orabat D 


Nclina Domine aurem tuam, refponde mihi, quoniam pauper & egenus fum ego. 
(um;redime feruum tuum, uy Domine Deus meus, quandoquidem confido in te. 


te orabo tota die, 


* Quoniam tu Domine bonus es iuftis, & parcens iisqui conuertuntur ad Legem, atque multiplicans bonitatem omnibus orantibus 


7 In die afllidtionis mez clamabo ad 


* Non eft praterte in angelis celeftibus Domine, nec quicquam eft ficut opera tua. 


te Domine, & dabunt gloriam nomini tuo. » 
us folus. 
Oo 


2 


* Exaudi Domine orationem meam, & fufcipe vocem deprecationum mearum. 


coram te. 
te, quoniam tu refpondebis mihi. 
* Omnes populi quos fecifti venient, & adorabunt coram 
" Quoniam magnus es tu Deus, & faciens mirabilia tu Dc 

? 


I 
| 
| 
| 


ES 
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^ 1 4 : ; 
C BERI saa imimy קררךל‎ 5 ls $ Doce me Domine viamtuam, vt ambu- 
לְבָבִי‎ T ADANI TAN qmm ₪ ל‎ l lemin veritate tua : vnicum fac cor meum vt 
ga ONV? | r.timeatnomen tuum.  *Confitebor tibi Do- 
JAY n32N אודְרָ'אַדני אלהי בבל-לבבי‎ * = | mine Deus meus in toto corde meo , @ glorifi- 
"Aun Cu ETT בש‎ DN E ai 5 cabo uomen tuum in eternum. ` 
E coy * Quia mifericordia tua magnd ef fuper me, 
גדול עלי והצלרת נפשי משאול‎ yor” EET | eo eruifti animam de inferno extremo. 
a e d UG: ו‎ N A * Deus fuperbi furrexerunt aduerfus me:et 
CRDI cetus robufiorum quafierunt animam meam; 
wpa coy ורים קמו עלי ועדת‎ TON 3 x 4 non pofuerunt tein o fuo, ; 
uic hc ecu: a da dieu c PONAT ae rs ê Tu auté Domine Deus mifericors eo» clemmts, 
ico qoe ve |" 


patiens co multe mifericordie, e» verax: 
וי * וְאַתָה אֲרֹנָי אל-רחום וחנון ארך אפיבם ורב-‎ + Re[Dice ad me co» miferere 1040 
TS Ae GC d ERRAT ; הסד ואמרת‎ dinem tu [eruo tuo, et [alua filium ancille tue. 
se ל‎ Fac mecum fignum in bonitate, co cvideat 
והושיער-ק‎ T» qur nàn *a3m bN 1323 * 14| quioderunt me éo confundantur, quia tu Do- 
: TAL WM US Ae now 29 mine auxiliatus es mihi, cx confolatus es me. 
עשה-עמִי אות לְטוֹבָה וִירְאוּשנְאי ויבשובִי-‎ * || * Filiorum Core Pfalnus cantici. 
ue Tes LXXXVII. 
PIDAN הפה שיכל‎ ETDS pU ndamentum eius in montibus fan&fuarij. 
13 2 * Diligit Dominus portas Sion, (aper om- 
. vp mnm imo מזמורשיר‎ mpn? ; ; a^ עד‎ in te ciuitas Dei.Sëpe 
A "ue s E יי‎ ei.Séper. 
אהב יהוה שערי ציון מל מַשָבְּנורת יעקב:‎ * + * Commemorabor [uperbie ₪ Du n 
: סלר=‎ cn uny 3a 275 נכבדורת‎ * fcientibus me: ecce Palestina et Tyrus cum Æ- 
0 i as דןנט‎ Uhr ur AC v $ * / : „i ib ג‎ 
שת ור עם-‎ oye mam vote * =| aon d 


s 5 Ad Sionautem dicetur: Uir יל‎ Vir natus 


tU nor בוש‎ efl in ea, co» ipfe fundauit eam excelfus. 
a ic decies > * || 6 | * Dominus narrábit [ribens populos, Fite 
ינה‎ im ילכה‎ WNI voe qm + 


natus ef ibi. Semper. 
t "oy 7 * Etcantores quafiin choris , omnes fontes 
i: í 


: nob cac ni ay 3123 "bo^ mim ¿+ d| mamte. 
"q332 3 בְחלְלִיכם‎ onn * * Canticum carminis filiorum Core, vitori 
ME: na v6 fuper cborum ad precinendum , erudi- 
| 


tio Heman Exraita.‏ : ו 
* שיר vio‏ לבני קרח לְמְנְצַח r-»n5-5y‏ 


| ו‎ PSALN LXXXVIII. 
לענורת משביל בהי האזרחי!:‎ " [mine Deus falutis mee , per diem clama- 
; EI i Ei eae LA ral ui, 12 nolke coram te. 
3222 no ישוּעֲתִי יום-צַעקְתִּי‎ TON mm * *Fngrediatur ante te oratio mea: inclina au- 
: לרנתי‎ EPIS non non T2355 עמשי | ג +תבוא‎ ad laudationem meam . 
ל ב‎ ERN 7 
nya otv vives my י ירבעה‎ 


mea ad infernum defcendit. 
תרגוכם‎ E 


no 
bapa mapi רִמִם יי מעלני סְקְלֶטא‎ * — ipogphotspgas על פום‎ opo NY nao iom mp as rims! 
דָכְרִזְִשְְַׁהְַמַערְאֵיוּבבְלאִילְרעֵיהֶךְהָא‎ * — ipoty8 spo p qn hens ope ' = בְּתִיכְנשׁאדְביתועֲקֹב:‎ 
nov sns masas וּלְציוְאָחֲאַמַרְּומַלְכָא דִישְרְאָלוּשֶלמה בְרָה‎ * PONIN TEPNY פַלישְׁתָאֵי צוּרָאֵיעם‎ 
POPRI yp vo pmow ? ַמְַלְָלְמִין:‎ NANN מְכַחְִיזְבּה חְֶבּזְכַּעַסְמַָאדִיזְסֶלךְ‎ De p? E iNDy? 
סִתְאַסְּריזְבְנוּיך ו פט‎ NIP הִשְׁבַחְחֲזְעל‎ 
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Intetp. ex Grac. lxx. PSALM.LXXxVIL 


* Deduc me Domine in viatua , & in- 

grediar in veritate tua. letetur cor meum 
Baa Vt timeat nomen tuum. *Confitebor ti- 
zy. br domine Deus meus in tote corde mco, 

& glorificabohomen tuum in eternum. 

* Quia Tnifericordia tua magna fuper 
me, & eruilti animam mea ex inferno in- 
feriori.  * Deus iniqui infurrexerunt fu- 
per me, & fyñagoga potentium quafic- 
runtanimam meam , & non propofuerüt 

pew te in confpectu fuo. t Ettu Domine 
Deus meus miferator & mifericors, patiés 
> & multæmifericordiæ, & verax. *Refpice 
in me & miferere mei:da imperium tuum 
| puerotuo ,& faluum fac filium ancillz 
s, tug. * Fac mecum fignum in bonum," & 
videant qui oderunt me, & confunditur. 
quoniam tu Domine adiuuifti me, & con 
folatus es me. 
* Filiis Core Pfalmus cantici. 
LXXXVI. 
EVndamenta eiusin montibus fanctis. 
* Diligit Dominus portas Sion, fuper 
omnia tabernacula Iacob. *Gloriofa di- 
&afunt de teciuitas Dei. 
fimim cro Raab, & Babylonis *fcientibus me. & 
ecce alienigenæ , 6 Tyrus & populus Æ- 
4 thiopum,hi fuerunt illic. ** Mater Sion 
dicet, Homo,& homonatuseftin ca,&ip 
fc fundauit cam Altifsimus. * Dominus 
vim. natrabit in"criptura populorum, & prin- 
" cipum horum quifueruntinea. *Sicut 
e4 lztantium omnium habitatio* in te. 


אמא 


** Canticum Pfalmi filiis Core ,in fi- 
nem pro Macleth ad refponden- 
dum intelle&us Eman* Ifracliti. 

PSAL.CLx XXVII. 

Omine Deus falutis mee , die clamaui 

& in nocte coram te. 

* [ntretin confpe&u tuo oratio mca. 

inclina aurem tuam ad precem meam: 

t Quia repleta eft malis anima mca , & 

vita mca inferno appropinquauit. 


ו 


a? °. «œ CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO.’ 


" Doce me Domine viam tuam,ambulabo in veritate tua: vnicor meumvt timeat nomentuum, — " Confitebor tibi Domine Deus 
meus in toto corde meo, & honorificabo nomen tuum in eternum. ™ Quoniam benignitas tua magna eft fuper me,& liberaftianimam 
meam de inferno inferiori. '* Deus fuperbi in(urrexerunt aduerfüm me, & caterua fortium quzfiuerunt animam meam, & non pofuerunt 
tein confpe&u fuo. “Ettu DomincDcus miferator & mifericors,alienusab ira, & multiplicia conferens beneficia & veritatem. '* Relpice 
in me & miferere mei, dafortitudinem tuam feruo tuo , & redime filiunfancille tue. ^" Fac mecum fignum ad bonum , vt videant odio 
habentes me quód ignouerís mihi: & erubefcant & confiteantur quoniam tu es Dominus qui auxiliatus es mihi, & א‎ Ris es me. 

* Per manus filiorum Korach di&us e(t hymnus, & c&Bticum fundatum in ore patrum prifcorum. . PSAL, LXXXV II. 
ligit Dominus portas fan&uarij ftruétas in Syon , plufquàm omnes domos ecclefiarum domus lacob. * Verba honorifica dicta fant 
D de teciuitas Dei internum. * Commemorant laudes tuas Ægyptij & Babylonij his qui fciunt te,ecce Paleftini & Tyrij cum ZEthio- 
ibus,vbi rex ilte generatus eft Proinde Syon di&um eft,Dauid eft rex Ifraelis,& Selomoh filius eius educatus eft intra eam,& Deus fun 
dabiteam in füblimitatem, * Domine in libro in quo fcripte funt computationes omnium populorü,hic rex generatus eft ibi in zternum. 
* Et dicunt cantica in choris , omnes fpecies laudis fuper (acrificia dicuntur in medio tui. ; 
2 * Canticum & hymnus per manus filiorum Korach ad laudandum pro oratione, ad canendum pro 
intellectu bono per manus Heman indigena. PSAL. LXXXVIII, 
Omine Deus redemptionis mee,per diem clamaui;in nocte yero oratio mea coram te. ? Ingrediatur coram te oratio mea:lpclina au- 
tem tuam ad precem meam. ^ * Quoniam fatiata eft malis anima mea, & vita mea ad inferos proximé acceflit. 
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a9» a CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 

: Reputatus fum cim defcendentibus in domum vinctorum fui ficut homo cui nullæ funt vires, * Sicut impij qui mortui funt quia; 
non refipuerunt,fient liberi à przceptis,ficut interfe&i gladio dormientes in domo fepulchri,quorum non recordatus cs amplius, fed ipfià 
facie mateftatis tug feparar funt, . ? Pofuifti me in captiuitatem qua fimilis cft fouez inferiori inter tenebras tn profundo." Super me con 
firmatuseft furor tuus, & omnes ptecelle tux male atttiuerunt me, afilixifti in eternum, * Elongafti notos meos à me;pofuifti me in cxe- 
crationes illis,claufum in domo vintorum vt non egrediar. ™ Oculus meus ftillauit lachrymas ob calamitatem:inuocaui te Domine om- 
nibus dicbus:extendiad te in oratione manus meas. " Nunquid in mortuos edes miracula?an corpora quz tradita (unt Bulueri,refurgent 
yt confiteantur coram te in perpetuum? ™ Nunquid natrabigyr in fepulchro bonitas tua, & veritas tuain domo perditionis? " Nunquid 
cognofcentur in tenebris gehennz miracula tua, € iuftitia tuain terra ficcitatis & defolationis? “At egoin confpe&u tuo Domine oraui, 
& mant oratio mea prrucniette. Quare Domine obliuifceris anima meæ,abfcondes afpe&tum ficiei tueame? "Pauper fum ego & 
expiransab adolefcentia:fuflinui timorem tui onus fuper me. x Super me tranfieruntira tua:terrores tui conciderunt me. '* Circunde- 
derunt me ficur aqua tota die, Vallauerunt me fimul." Elonga(ti à me amicum & focium,& in confpectu notorum meorum obícurus fum. 

* [ntellectusbonus di&us per manum Abrahz qui venit de Oriente. PSAL LXXXIX. 
Ifericordias Domini in perpetuum laudibus efferam, generationi & generationi annunciabo veritatem tuam ore meo, ! Quoniam 
M iis Mundas mifericordia adificatus eft,in celis præparabis veritatem tuam. * Difpofui fœdus Abraham electo meosiuraui Dauis 
diferuo meo: * Víque in eternum firmabo filios tuos, & adificabo in generationem & generationem fedem regni tui in æternym. 
* Etconfitebuntur angeli celorum ftupenda opera tua Domine, infuper veritatem tuam in ecclefia fan&torum. . 
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* Quis enim in nubibus equabitur Domino, 
affimilabitur Domino in filis Dei? 

% * Deus inclytus inarcano fJan&torum nimio, 
co terribilis m cunélit que circa eum funt. " 

+ Domine Deus exercituumsquis fimilis tui? 
fortiffume Domine et veritas tua iñ circuitu tuo. 

* Tu dominaris [uperbie maris , elationes 
gurgitum eius tu comprimi. . 
ir * Tu confregifli quafi vulneratum [uperbi: 
in brachio forti tuo difþerfifli inimicos tuos. 

+ Tui funt cali , co tua eff terra: orbem e» 
plenitudinem eius tu fandafli. 

+ Aquilonem co dexterum tu creafli, Tha- € 
bor eo Hermon nomen tnum laudabunt. 

* Tuum brachium cum fortitudine, robore~ 
| turmanustua, exaltetur dextera tua. 
as * Juflitia t) iudicium firmamentum throni 

tui: mifericordia et veritas precedent facié tua. 
xe Ë Beatus populus qui nouit iubilum ,Domi~ 
| nein lamine coultus tui ambulabunt. 
17 0 T onomine tuo exultabunt tota die , év in 
|. iuflitia tua exaltabuntur. 
i5, * Qua gloria fortitudimà corum tu es, et in 
cvoluntate tua eleuabis cornu noffrum. - 
né * Quia Dominoef protectio nofira , 6-4 
| [angio Ifrael rege nofiro. | 
io *Tunclocutus es per vifionem fantki tuit, 
et dixifli, Pofai adiutoriit [uper robuflum ex- 
erates eletum de populo. * Fuueni Dauid fer- 
uum meum, oleo fantio meo vnxi eum. 

* Cum quo manus mea firma erit , c bra- 
chium meum roborauit eum. 

+ Non decipiet inimicus eum , es» filius ini- 
quitatis non affliget eum. 
ae “Sed concidam ante faciem eins hofies iuins; 
c» qui eum oderunt percutiam. 

* Ueritas autem mea e» mi[ericordia mea 
erit cum e0,¢ in nómine meo exaltabitur cor- 
zenueius. — ! Et ponam in mari manum eiut, 

in fluminibus dexteram eius.‏ ילש 

* Ipfe inuocabit me Pater meus es tuy Deus 
meus, cs fortitudo falutis mee. 

+ Ego autem primogenitum ponam eum,ex~ 
celfum regibus terre. 
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"Quoniam quisin nubibus ẹquabitur 7 
Domino, fimilis erit*Dñoin filiis Dei? , 
*Deus qui glorificaturin concilio fan&o- s 
rum, magnis & terribilis eft fuper omnes 
qui in circuiti cius*.5Domine Deus virtu- » 
tum,quis fitnilis tibi»potens es Die, & ve 
ritas tua in circuitu tuo. * Tu dominaris to 
poteftati maris , motum autem fluctuum 
ciustu mitiga$. * Tu humilialti ficut vul- +: 
neratum fuperbü : in brachio virtutis tux 
difperfifti inimicos tuos.*Tui funtceli ,& r: 
tua eft terra:orbé terrc& plenitudiné cius 


'Thabor & Hermon in nomine tuoexul- 
tabunt.*Tuü brachium cum potentia.fir- 4 
metur manus tua,*exaltetur dextera tua. 
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*Tuftitia & iudicium præparatio fedis tuæ. 15. 
Mifericordia & veritas precedent ante fa- 
616 tuam. *Beatus populus qui fcit iubila- :« 
tionem:Dneinlumine vultus tui ambula- 
bunt, * & in nomine tuo exultabunt tota :7 
die,& in iuftitia tuaexaltabuntur. *Q uo- :s 
niam gloria virtutis eorum tu es, & in bc- 
neplacito tuo exaltabitur cornu noftrum. 

* Quia Dai’ affumptio', & fanctilfrael ו‎ 
regis noftri. * Tunclocutuses in vifione 20 
* filiis tuis, & dixifti : Pofui adiutorium in 
potente,exaltaui electum de plebe mea. 
*I[nueni Dauid feruum meum, in oleo fan :: 
&to meo vnxi eum. *Manus enim mea au- 22 
xiliabitur ei , & brachium meum confir- 
mabiteum. * Nihil proficiet inimicusin :; 
co,& filius iniquitatisnon apponet noce- 
rec * Etconcidam à facie ipfius inimi- 4 
costius , & odientes eum in fugam con- 
uertam. — * Et veritas mea & mifericor- 15 
diamea cum ipfo, & in nominemco exal- 
tabiturcornueius. ^ * Etponamin se, 
mari manum cius , & in fluminibus dex- 
teram eius. * [pfe inuocabitme: :; 
Pater meus es tu, Deus meus & fufceptor 
falutis meg. * Erego primogeni 2s 
tum ponam illum , excelfum pra regibus 
tetra. 
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7 Quom quisille in athere qui equatur Domino, qui comparetur Domino inter choros angelorum? * Deus fortis in fecreto fan- 
edens fuper uiid dea magnus timendufq; plufquàm omnes angeli qui afliftunt circa eum. "Domine Deus fuper omnes 


CHALDAICAE 


LIT = 


* 


&orum 


virtutes excelías, quis ficut tu fortiffime Domine? fané veritas tua circundat te. “Tu poteftatem habes in elationem mais: quando intu- 
mefcuntflu&tus eius,tu deprimise@s. "Tu contriuifti veluti interfe&tum gladio,fuperbum,hic eft Pharao impius:in fortitudine brachij 
roboris tui difperfifti inimicos tuos, * Tui (untcali, & infuper tua eft terra; orbem & plenitudinem eius tu fundalii. " Defertum Aqui- 
lonis habitatorefque Auflri tu creafti : Tabor ab Occidente & Hermon ab Oriente innominetuolaudes dicunt. “ Tum eft brachium 
cum fottitudine:roborabis manum tuam vtredimas populu tuum, exaltabis dexteram tuam vt edifices domum fan&uarij tui, " Iuftitia 
& iudicium habitatio fedis gloria tuz,bgni nitas & veritas precedunt faciem tuam. '* Beatus populus qui nouit complacére creatori fuo 
cum iubilo: Domine in Inmine fplendoris eii tuz ambulabunt,& iuftificabuntur in iudicio. "In nomine tuo exultabunt tota die,& in 
iuftitiatua exaltabuntur. " Quoniam gloria fortitudinis eorum tu es:& in beneplacito tuo extolles honorem noftrum. " Quoniam Dfii 
funt prorectiones terrz, & fancti Ifrael regis noftri. ""Tunc locutuses in vifione piistuis,& dixifti:Pofüi adiutorium populo meo,per ma 
num cius qui valet in lege,fecreui iuuenem de populo. *'Inueni Dauidem feruum meum: vn&ione fan&titatis mez vnxi eum. "Quoniam 
manus mee parate funtin adiutorio eius: (ed & brachium meum virtutem dabitei. " Non decipieteum autor inimicitiz, & filius impie 
tatís non ו‎ eum. * Conteram enim à confpec&tu eius quianguntenm; & qui odio profequuntur eum, feriam, * Etveritas mea & 
bonitas mea cum ipfo, & in nomine Verbi mei exaltabitur gloria eius. * Etftatuam in regionibus marisimperium cius, & ia his qui ha- 
bitantiuxta luminarobur dextere eius, = " Ipfe inuocabit me, Pater meuses tu,Deus meus & fortitudo redemptionis mez. 9 9! Sed cgo 
primogenitum regum dgmus Iudz ponam cum füblimem fuper omnes reges terrz. 
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D tu fundalti: *Aquiloné 8 mare tu creafti. :; 
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In eternum cuflodiam eimi[ericordiam‏ * | > לְעולֶב: UN‏ 42 לו חסדי Dos nm»‏ לו: 


, meam, & patum meum fidele erit ei. 


i CS w yae לער זרעו וכסאו‎ "nc 21 ו‎ 1 * €t ponam in perpetuum | femen eins , 4 
pao לא‎ o) vam תורתי‎ yia" ON $. נן‎ | thronum eut [icut dies celi. > c 
gto * Si autem dereliquerint Jil eius Legem 
TiL ordei | 


| meam, Co in indiciis mets non ambulauermt: 
' conr ay פשעכם‎ v בש‎ mpm 3 | $ Si ceremoma iri oph: ınanerint "ליכ‎ 
hs e | precepta meanon cujioaierint: 
לא-אַפַירמעמו ולא : אַשְׁקרבָאֲמונְתִי:‎ om * E VENIM 
| אאֲשנָר:‎ y 5» לא אחלל בריתי ומוצא‎ : gn iniquitates eorum. 
!212N mS CN , wp נש בעתי‎ nN 4 רג‎ Mifericordam autem meam non auferam 
t יוג ו‎ 


ab £0, BEC mentiar in ver itate mea. 


' M waw ובס או‎ mm זרעו לעולכש‎ : 5; ^ Nonviolabo pactum meum , co quod d 
mabo חַקנְאָמָן‎ vi ועד‎ Ico vm * greffum ef de labiis mers non maka, 
À 


js "Semeliuraut in fanéto meo ne Dauid më- 
עכם--‎ FYD ONOM IONN יי * ואתה‎ a. * Semen eis in ompitermm crit é 
' iqmun thronus eins ficut fol in consfe&iu meo. 


3s * Sicut luna ffabilietur in (empiternum , eg 
imo זעַבְדְַחללְתָ‎ RETO | eflir in calo dl. Semper. 


momy שמת מבצריו‎ vimm פרצת בֵל‎ i 39 + Tu autem repulif 4 ילש‎ proiecrfi; iratus es 
«o aduer{us chriflum tuum. * Attenuafit pactum 


i ETIW nam היה‎ ql -עברי‎ ?3 jnovw t ferui tui propbanafliim terra diadema cius. 
' varios השמחת‎ (wo הרימות‎ |t לא‎ Diffipafis omnes maceria 4 eius pofuiffi mu 
nitiones eius pauore. 
: inonoaarispr חַרְבוּוְלָא‎ me uz 


4+ *Diripuerunt eum omnes qui tran [eunt per 
'n nuo מטהרו וְבַקָאוֹ לאז‎ pwn * cviam, fatzus ef opprobrium vicinis fuis. 
ל‎ b . +3 + Eleuafli dexteram boflium eins , latificafhs 
ra P2 moyn צר ָמִי עֲלוּמיו‎ sp omues inimicos illus. 
: (17120 44 — uertifli robur gladio eius , vo non fuble- 
fimiprels, © 
₪ m || Wah eum in prelio. ` 
UN 123 ער‎ in ny» onen mm ma "Ww * יי‎ + Quiefcere fecifli munditiam eius „et thro- 
an num illins in terra detraxifli, 
E COAT. 5 eS n Apa "eAbbreuaafh dies adoleftentie eius operui- 
DINI ené-no IR N e heum ignominia. Semper 
' EDTN A Vjyuequo Domine ab[conderi in finem? 
נפשו‎ vo ירְאֶה--מורת‎ NON mm ימי גבר‎ ₪ Jaqiitenque ignis indignatio tua? 


45 * Memento mei de profundo, alioquin qua- 


invo "שאל‎ ERO dc re fi ufira creafli fili hominum: 

419 הראשניבם 'אדני נשבעת‎ p00 איה'‎ 5 jo 49 * Quis ef cuir qui cviuat , יל‎ 7 cvideat 

MESS mortem , faluansanimä [uam de manu inferi?‏ ו 2 לי 
jo Semper. * Vbi funt mi[ericordie tue antigua‏ בָאֲמונֵתֲך: 

DIT בל-‎ Pi 'DNU TT) ne N T 5 çı! [n Dhe,guas iurafli Dauid in veritate tuat *Re- 

cordare Dae opprobri feruorti tuor quia por- 

i עמיבם‎ \\ tautiin finu meo omnes iniquitates populorum. 


LE.‏ תרגוכם 

ny? **‏ אָטוֹרלָה טובְיוהימִימְהֵימְנָא in?‏ ?7 וְאָשוִּילְעְְמִיזבְּויוכוְרסַהכְּומַיָא דיקומון שְמַיָא + IT‏ אֶםישְבְקוזְבְנויאוּרְתִי 

imponat eutpnom mime 035] by" אִין קיָמִייפסוופיקודִילָאיָנְטרוּן: ' וְאַסֶער‎ ** ipm storm 
חַרָאזִכְנָאקימַתבְשׁוּם‎ ** MIUN MAMPAT AR presso? | וְטובָוּלָא אֲבַטלמֲנָה ל ִשְׁקרבְהַמָנּתִי:‎ :+ | 

puwa TIDI נְהורהַרְשְׁמשְׁאלְקְָלו | ** הִרְסִיהְרַאדְְַּקזְלְאֶתלְעָלם‎ aim oyy 7 = שוב ו‎ THO 
e Nysy NIDAN TIPOV אַרְנזְחָאעֲכק מְשֵׁהָָוֹ = ** אַשׁנִיתָאקְיִם‎ NIPIN NIPIN? o; מְהִימִזְלְעָלְמִין‎ 

apinga NDS 05 apn *'‏ ** רְמְסִיזְיִתָהכָּלעְבְרִיאוְרמָא הָיָה mag? ip‏ | * אַרַימְתָאוְמִנָאדְמעִיקו 
p ND'IUN‏ בעלי mian‏ ** לְהוֹדתְחִיבלאַחוֹרָא סיפה חֲרִיפָא NPIN NDOXDIN Yl‏ * בִּשַלתְכַתֲנַּאדְמַדּיזֶעלמַרְבּחָא 
DAVY dns 'o? smp 46 N20 NIST mm»*o 'Do3 noy py‏ ערוה בּהָתָא וְכְסוּפָא Td‏ 

mbung מטול‎ Po noo NON 109. * !'qnon NDUN PI p'ripo*yo 29 phon mos yy. 47 
1 pay קְבוּרְתָא‎ ma nin? ולא‎ nons) 3T nO? כָּלבְּנִינָשָא ו * מַזְהוּאגבְרָא דִיחַ ולָאיִחֲמִי מַלְאָכָא‎ Np 

?7 הָאי אינון 030] eU‏ רְקּמְחָנת m‏ בְּהִימָנוּמֶך ו 

i poop PIDI TINA חסוּדָא וְעַבְדְךטוֹבְררת ל יכל‎ maso 5! 
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“Inaternum fcruabo illimiericordiam |» — * eis palava QuAczo dud v ness uou | idae 
meam , & teftamentum meum fidele ipfi. , : 

* Et ponam in feculum feculi femen c- 30 
ids, & throirith eius ficut dics cxli. 
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m יי‎ CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

"In eternum feruabo illi benignitatem meam, & pactum meum fidele iph erit. " Et ponam in perpetuum filios eius, & fedem cius 
juxta dies quibus fteterint celi. ?' Si dereliquerintflijeius Legem meam, & in iudiciis meisnon ambulauerint: ? Si præcepta mea pol- 
luerint, & mandata mea non cuftodierint: " Vifitabo per manum tribus impiorum fcelera eorum , & nocementis plagarum 
iniquitareseorum. — "* Bonitatem autem mcam non auferam ab eo , & non mentiar infidemea. " Non prophanabo pactum meum, & 1 
quod depron:atum eft ex labiis meis, non mutabo. '* Semel iuraui in nomine סג‎ meo,nequaquam Dauidi mentia. 7 Filij eius in 
zternum erunt, X thronus eius lucidus ficut Sol in confpe&u mco. * Sicut Luna firmata ad fignum eternum, & 6085 in ethere fidelis 
inperpetuum, * Tuautem deferuifti &abominatuses;iramis es cum Chrifto tuo. — ** Irritum fecifti patum cum feruo tuo: prophana- 
ו‎ 20 terram coronameius. * Deftraxft omnia caftra eius: pofüi(ti oppida eius deftru&ionem. — " Conculcant eum omnes tranfeun- 
tes viam: fuit opprobrio vicinis fuis. '" Exaltafti dexteram moleftantium eum: lætificafti omnes inimicos eius. “ Siquidem vertitire- 
trorfum gladium eius acutum, & non confirmafti manum cius in præœlio. ' Abftulifti facerdotes qui confperfionem faciebant fuper alta- 
ri, & purificabant populum efus, & fedem regnorum eiusad terram collififti. T Breuiafti dies iuuentutis eius : operuifti eum padore 
& confufionein perpetuum. | " Víquequo Domine auferes maicftatem tuam in eternum ? accendes in modum ignis iram tuam? 

* Recordare quòd creatus fum de puluere: quare vtaboleantur,crealti omnes filios hominum? © Quis eft ille vir qui viuer, & non 
videbirangelum mortis? liberabit animam fuam de manu eius, & non defcendet in domum fepulchri inperpezuum? — ^ Vbi ille benig- 

nitates tuz primordiales, quas pactus es Dauidiin veritate tua? — " Recordare Domine opprobrij feruorum tuorum: füftinpi in finu meo 
cuncta opprobria multorum populorum. 2 
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PARAPHRASIS 


mine, quod exprobrauerunt commutatio > 
ngm Chrifti tui. ? Benedi&tus Dominus 5; 
in z$ernum, fiat fiat. 

* Orario Moyfi homini Dei. i 
PSAL. LXXXIX. 
[DOmine refugium factus es nobis'in ge 
neratione & generatione. fPriufquàm + 
montcs fierent, & formaretur terra & ora 
bis, & afeculo & víque in feculum tu es." 
* Neauertas hominem in humilitatem. 3 
& dixifti: Conuertimini filij hominum. 
' * Quoniam mille anni‘ante oculos tuos + 
Domine, tanquam dies hefterna que pre- 
terit, & cuftodiain node. * Quz pro 5 
nihilo habentur corum anni erunt, man 
ficutherbatranfeat:  * Manéfloreat & 
tranfeat, vefpere decidat, induret & aref- 
cat. * Quia defecimus in ira tua,& in fu- 7 
rore tuo turbati fumus. *Pofuifti iniqui- * 
tates noftras in cõfpe&tu tuo,feculum no- 
ftrum in illuminatione vultus tui. 

*Q uoniam omnes dies noftri defecerüt, » 
&inira tuadcfecimus. *Anni noftri ficut ro 
aranea meditabantur , dies annorum no- 
[trorum in ipfis feptuagintaanni;(i autem 
in potentatibus o&toginta anni, &* pluri- 
mum eorum labor & dolor. quoniam fu- 
peruenit manfuetudo fijper nos, & corri- 
piemur. * 
& prz timore tuo iram tuam * dinumera- 1+ 
re? Dexteram tuam fic notam fac mihi,& 
eruditos corde in fapientia. — * Conuer- :; 
tere Domine, víquequo ? & deprecabilis 
efto fuper feruos tuos. 
mus mane mifericordia tua Domine , & 
exultauimus& delectatifumus. In omni- 
bus diebus noftris * lztati fumus pro qui- rs 
bus diebus humiliafti nos, annis quibus 
vidimus mala. * Et refpice in feruos tuos, :« 


A 


& in opera tua,& dirige filios corum. *Et 17 


fit plendor Domini Dei noftri fuper nos, 
& opera manuum noftrarum dirige fuper 
nos, & opus manunm noftrarum dirige. 


s2- > CHALDAICAE 


" Quoniam exprobrauerunt hoftes tui, exprobrauerunt tarditatem veftigiorum pedum Chrifti tui, ? Benedi&um nomen Do- 
mini in feculo ifto, necnon in feculo venturo. amen & amen. 2 
* Oratio qua orauit Mofch propheta Domini, quando peccauit populus domus Ifrael in deferto. PSAL XC. 


Omine cuius habitatio domusfhaieftatis tuz eft in cælis, tu fuifti nobisadiutor in omni generatione & generatione . quando mani- 
D feftum fuit coram te, populus tuus effet peccaturus,difpofuifti conuerfioné.' Antequá mõtes erigerentur,& creata eflet terra & ha- 
bitatores orbis,à feculo hoc,& víq;ad feculum venturi,tu ipfe es Deus. Rediges hominé ppter peccatü eius vfq; ad moite, & dixifti, Co- 
uertimini filij hominis. *Quoniá mille anni coputantur apud tMicut dies hefterna quádo praterierit,& ficut vigilia nodis. ‘Et fi nó couer- 
tantur, induces in eos morté qua crit illis cut (omni;& in müdo venturo ficut herba quz exciditur,permutabuntur. Similes funt opera- 
tiones eorü herbe que manè florebit atq; crelcer; vefperi autem excifa ficcatur propter eftum. " Quoniá cófumpti fumusà furore tuo, & ab 
indignatione tua cõturbati fumas. * Pofuifti peccata noftra in cófpe&u tuo,iniquitates iuuétutis noftre corã luce vultus tui. ’Quoniã om- 
nes dies noftri recefferüt in ira tua,cõfumplim’ dies vitæ noftre táquá vaporé oris in hyeme. ™ Diesanporü noftrorü in mundo hoc feprua- 
ginta anni robuftiorü;& fi in fortitudine octoginta anni: at multiplicatio eorü labor & fal(itas peccatoribus, quoniá trafierunt velociter, & 
volitin pulueré. " Quis eft ille qui ciet auertere fortitudiné ire tue,nifi iufti qui timét te,fedantes furoré tuum? "Ad numerádos dies no- 
ftros,quis diriger vt fcire faciat? certé propheta cuius cor cóftruit fapientiá. " Couertere Die,vfquequo aflliges nos? cOuertere,inquam, à 
malo quod locutus es facere populo tuo. * Satura nos in miido,qui fimilis eft matutino benignitate tua, & latabimur & exulta pimus om- 
nibus dicbus noftris. "Letificanos fecundú dies quibus afflixi(ti nos,ficut anni quibus vidimus mala,’ Manifefte fiatferuis tuis Opcrattóes 
fignorü tuori,& decor tuas fuper filios eorü. "Et fit dulcedo horti deliciarü à cofpe&u Dfii Dei noftri (uper nos,& opera manuu noftrará 
profperentur: prz para verba Legis fuper nos,& opera manuum noftrarum ab ipfo przparentur, Pp 
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PSAL. XCI. 
r Q^ i habitat in ab [condito excelfi,in vmbra- 
culo omnipotentis commorabitur. » 
2 * Dicens Domino x Spes mea ce» fortitudo 
mea, Deus meus; confidam in eo. 
% 7 Quoniam ipfe liberabit te de laqueo we- 
nautium , de morte in[idiarum. 
4 * n ftapulis furs obumbrabit tibi , co fub 
alis eius [perabis. fcutum eo protettio veritas 
s clus: * Non timebts à timore nofiurno, 
e à [agittacvclante per diem. * A peflein tene- 
bris ambulante, à morfu in[anientis meridie. 
7. + Cadent à latere tuo mille, ישש‎ decem millia" 
ádextrit tuis, ad te autem nd appropinquabit. 
$s + Ueruntamen oculis tuis videbis, ילש‎ wl- 
| » tionem impiorum cernes. * Tu enim es Domine 
[pes mea. excelfam po[uifli habitaculum tuum. 


| 0 — * Nonaccedet ad te malum , יל‎ lepra non 


appropinquabit tabernaculo tuo. 


xı * Quiaangelis [uis mandabit de te , cut cu- 


flodiant te in omnibus viis tuis. 


| גג‎ 3 fnmanibus portabunt te , uc forte ofen- 


das ad lapidem pedem tuum. 


(rn * Super asfidem et bafilifcum calcabiz, con- 


culcabis leonem eg? draconem. 
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Vipofüit maieftatem fuam in fecreto altiffimo, in vmbranubium gloricomnipotentis commorabitur. ' Dixit Daujd: Dicam Diio: 
Fiducia mea & arx fortitudinis mez,Deus meus cófidam in verbo eius. ' Quonià ipfe liberabit te de laqueo & offendiculo,de morte 
atquerumultu. *In vmbra maieftatis fuz obübrabit tibi, & fub vmbra gloriz eius fecurus cófiftes:clypeus & parmula veritas eius, ‘Non 
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* Laus & canticum quod dixit homo primus pro die Sabbati, PSAL. XCII 
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operibus miraculorum tuorum, in operibus manuum tuarum exultabo. — * Ouàm magnifica illa opera tua Domine , multum profunda 
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+ Cùm exorti fuerint peccatores ficut 
fænum , & apparuerint omnes qui ope- 
rantur iniquitatem : Vtintereantin fecu- 
lumfeculi, *tu autem altifsimus in æter- 
num Domin®*Quoniam ecce inimici tui 


Domine , quoniam 6066 InimicI tul peu- : 


bunt. & difpergentur omncs qui operan- 
turiniquitatem:*Et exaltabitur ficut vni- 
cornis cornu meum, & fenetus meain* o- 
leo vberi.*Et defpexit oculus meus in ini- 
micos meos,& in infurgentibus in me ma 
lignantibus audietauris mea. * Iuftus vt 


niji - 
cordia 


sitai? palma florebit, ficut cedr’ *in Libano mul 


tiplicabitur. *Plantatiin domo Domini, 
in atriis’Dei noflri lorebüt.* Adhuc mul- 
tiplicabuntur in fene&ta vberi. & bene pa 
tientes erunt * vtannuncient: quoniam 
re&us Dominus Deus nofter , & non eft 
iniquitas in eo. 
* In diem antefabbatum quando fun- 
data eft cerra, laus cantici Dauid. 
PSAT CIR: 
Ominus regnauit, decorem indutus 
eft. indutus cft Dominus fortitudine, 
& pracinxit fc: 86 enim firmauit orbe ter- 
re,qui non commoucbitur. *Parata fedes 
tuaex tunc,à feculo tu es. * Eleuauerunt 
fumina Domine,cleuauerüt flumina *vo 
ces fuas. Eleuabunt flumina lu&us fuos 


5 כ‎ . . 
*3 vocibus aquarum multarum.Mirabiles 4 


elationes maris , mirabilis in altis Domi- 
nus. *Teftimonia tua credibilia facta funt 
nimis: domü tuam decet fanctitudo Do- 
mincin longitudine dierum. 

*Pfalmus *Dauid quarta Sabbati. 

: XCIII. 

Eus vItionum Dominus, Deus vltio- 

num libere cgit. *Exaltarequi iudicas 
terram, redde retributioné fuperbis. * Vf- 
quequo peccatores, Dne;vfquequo pecca 
tores gloriabütur? *Effabütur & loquétur 
iniquitatem, loquétur omnes q operatur 
iniuftitiam? * Populum tuum Dne humi- 
liauerunt,& hereditaté tuam vexaucrunt. 


ge ^? CHALDAICAE 


B 


* Quando germinantimpij ficut herba, & florentomnes operarij falfitatis , tunc futurum eft quod deftruat eos Deus vfq; internum. 

* Tuautem excelfus fublimifquein feculo ifto Domine, quinimó excellus & füblimis in feculo venturo. `° Quonianyecce inimicitui 
profperitare fruuntur in hoc feculo Domine,quoniam ecce inimicitui diflipabuntur in feculo venturo,&eparabuntur à congregatione iu- 
itorum omnes qui operantur iniquitatem. " Exaltatti autem quafi naricornis fortitudinem meam : vnxifti me oleo recéti oliuz frondofe. 
יי‎ Et intuitus eft oculus meusin interitum moleftaotium me , & in infurgentes contra me ad malé agendum , audiunt gires mez vocem 


^ Filij eius 


confradionum eorum. "'Iuftus tanquam palma producer germina: ficut cedrus in Libano multiplicabitut & aget radices, 


plantati erunt in domo (an&uarij Domini, in atriis Dei noftri Porebunt. 5 Adhuc veluti patres eorum procreabunt filios;in (enectute pin- 
3 . . ^ 1 e . . . . 
gues & virideserunt: '* Vcannuncient hábitantes terram quód rectus eft Dominus, fortitudo mea, & non cft iniquitasin eo. 


2842 -, 


Ominus 66 eft,indutus eft Dominus, fortitudine accinxit fe:infuper ftabiliuit orbem vt non comoueatur., 

* Parata eft (edes tua à principio: à feculo tu ipfe es Deus. ' Eleuauerunt flumina Domine , eleuauerunt flumina vocem füam in 

cantico: recipient lumina premium laudum fuarum. * A vocibus aquarum multarum ,à laudibus flu&uü maris magni laudatus eft in cæ- 
lis fuperioribus Dominus. ' Teftimoniatua vera funt admodum;domo fan&tuarij tui pulchré conucniunt;fancta funt Domine in longitu- 
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dine dierum . 


Eus autor vltionis Domine, Deus auctor vltionis fplendidum teexhibe. ^ Eleuare iudex terre, redde retributionem mam fuper- 
bis.' Víquequo improbi profperitate fruituri (unt Domine, vfquequo improbi fedebuntin tranquillitate *Efutient & loquentur ca- 
lumnias; dicentes verba of probrij, omnes qui operantur falütatem. * Populum tuum Domine conterent,& hereditatem tuam vexabunt. 


Pp 3 


x domu 


gocë fui 
eleuaut- 
ni 


"f 


OmU Rr ERIS וב בב‎ OG 
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6 +; . / j ג אק‎ 
anma > ו‎ et. pe 
' אלהי יעקב‎ PIND MARTY ויאמרו לא‎ * 7 | Dominus, co» non intelliget Deus Jacob. | 
בְנוּבעריבם בעםם וכסיליבם מתיתשכילו:‎ * = + | * ee ulei in populo, c» infignes 

| t / m. ` | JH € 
D C: TUN ed es | | aliquando dicite. 
הלא‎ p% WEN yaw? Non N הנטע‎ M. פ‎ * Quiplantauit aurem, non audiet? aut qui 
‘nla: יביט: ו‎ | to finxit oculum, non videbit? “Qui erudit gen- 
j n om a _ || tes, non arguet , qui docet bominem [Gentium 
Ie Pon mah onam: = 


uo Dominus nouit cogitationes bominum ,quia 
: יהוה ידע מחשבורת אֶדכם כי-המר הבל‎ * = e vane fant. = * Beatus vir quem erudieris 
hern TEN CANE RR אל‎ = bod Domine, יפש‎ de Lege tua docueris eum. 

*Utquiefcat àdiebus afflitlionis donec fo~‏ 13 שרי Daan‏ אֲשֶר הַיִסְרְנוּ יָה ומתורר זה 
diatur impio interitus. '‏ | תְלַמְדְנו i‏ 


| 


5% / ; . 
ORE : : + 1 | n "C Nonenim derelinquet Dominus populum 
un שֶע‎ 3 me לחש קיט לו מִימִירְעַעָד‎ / | foun, cs. hereditatem [aam non deferet. 


au» No עַמו ונְחַלְתו‎ mm כ לא-יטש‎ ns = * Quoniam co[que ad jockey p 
Mn NN E בוהטר-‎ 5 xsi) Wdicium ,et fequentur illud omnes reti corde. 
בִיעַר צרֶק ישוב משפט ואחריו בל ישרי לבו‎ dle os Quis habit pro me aduerfum malos ? quis 
מִי--יתִיצָב לו‎ cya cy » Cnpr?Dm* ss ffabit pro me aduerfus operariosintquitatit? 

UT RTT US '»ya-coy 7 * Nifi quia Dominus auxiliator meus, pan- 
A QE ל‎ | = lo minus babita[fet in inferno anima mea. 
דומה‎ n3av במעטי‎ b ANNY ולי יהורה‎ 7 7 pes meus ,miferi- 

3 בפשי:‎ | | cordiatua Domine faflentabat me. 

de ; m rs tfn multitudine cogitationum mearum que 
PIPOT NVN * + 


| funt inmeintrinfecus , confolationes tue dele- 


8 

o 700007 animam meam., 00‏ ברב שרעפי בקרבי תנחוּמִיךַישעשעו נפשי : 

enia Rc RS Ed os Ara y TES Nunquid particeps erit tui thronus infi- 
הַיִחָברְִכַפָא הווּת צר עֲמַלעֲלִי"חְק:‎ * | 


diarum, fingens laborem in precepto? 


sx (ar 1 (opulabuntur aduerfum animam infi g)‏ יגודוּעל-נפש pI‏ נקי ירשיעו: 
DEL 4 »* 4| [fanguinem innocentem condemnabunt.‏ לי למשנבואלהי לעור ES‏ 


2 בב‎ ? Erit autem Dominus mihi in refugium, et 
cכתימצי‎ onya ₪ ונ‎ NTON onmy וישב‎ + 2; | re quafi din + mea. 
FA ; : : | trefiituet [uper eos vniquitatem [nam , et 
m יתגרה אֶל‎ coy in malitia (ua iens eos , sedi illos Pup 
Dens nofier. PSAL. XCY. | 
ד‎ VJ £uite laudemus Dominum iubilemus petre 
|: Defu no(tro. * Preueniamus vultum eins 
i in aÍfione gratiarum, in canticis iubilemus ei. 
ו‎ "Quoniam fortis cx magnus Dominus, Qf 
rex magnus [uper omnes Deos. 
+ Incuius manu fandamenta terre, @F ex- 
celfa montium ipfius fant. 
* Cuius efl mare, ipfe enim fecit illud, et fic- 
cam manus eius plafmauerunt. 


שריה 


* אַרְַלתא וניוראוקטלת ותְמוירצחתו | 7 ואַטרוּלאחֲמַיייולאוְהְייןאֲלְהָאדְיעֲקבו * אַבוננוְּשׁמְֶעפַאוּכְְעא 
NIDN NT AN ? apwann‏ ולא PN RIAIR YOY‏ רבא NO‏ ולא אמְַלבְאוריָא: = ^ PIWAN‏ 
Oy? pR‏ וכ יחובון לא INIM‏ הלאי IJY) ** = (SPERO NOTR DIR ats‏ יריע תיארונ לא 

*' טַבלגבַרדְתְכַסְננה tA‏ לְסדָכָאלהטומיבִישְׁאער דכרָה לרשיעא ַא ו = *; אַרוםלָאנטשׁ 
WED "5 o ipi ss among mnym‏ צדְקְתָא יגוב דִנָא ובַתֲרויְְפָרְקוןְכל maen‏ %* מַזְיְקוּםלילְאַנְחָא קְרְבָא 
עם DYNI IYMO PUND‏ ֲבדְ-שְׁהָרוּ 7* nny Ty typ mios‏ בּשְתִיקותָא nya‏ *' אִיְאַמְרָתאֲהְטוֹמַטָארְגְל 
norm qao‏ —— 7 בְסגעיְשבתאבְגױנסהופנקתנגשּׁו ** MINAN PPTP PIPAN‏ 
הוהטתרעליקים: = ** NUAJ y apuy‏ רְצדִיקא PYD NINDINI‏ מקטוּלו 
epp ne nyg mnm **‏ ** וצתיבעלִיהיָשׁקְרִיהובְבישָהון nane pyama‏ 

i צה‎ 

Nyon Pan p צרום‎ * popa spatna spna nieg op) * קדֶם חקיף פרְֵנְנאו‎ 329 "bp אֶתוּז וּנְשַבְּמָא‎ * 

בלכל אל = * דיביריה PUSI‏ דרע ותוקפ רום INNO‏ * רְִילהמא הא PNAS NDUR AR AZ‏ 
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&-aduenam occiderunt.*Et dixerüt: Non 7 | 7; y4yguy, 
lois ו‎ re br Nadie 
. 9 SEE cag oa ons u | » 00 mort 650 0 DPA c EOS 
ti aliquandoTapite. *Quiplacautt aurem, | jae ה‎ } A E P 06, vz 
nó audit? aut q finxit oculü,nocófiderat? | axes, i BAUER oso koi a xal anis à 
*Qui corripit gentes,noarguet? g docet :o||^ — ? qu duty £3m, ovy EASY EN, 0 dodo. a Jperrov 
hominé fcientiam? * 1285 fcit cogitationes || 248005 ` weyos word CE Qa Ne Am ude rab Aww 
hominü,quoüiam funt vana. Beatus ho- :: 1:76», on ici 000 ` 0006" duper O, oy 
mo quë erudieris Dne, & de Lege tua do-. | dà mtu Je oye èn E vous Gv Adine auis. 
cueris eum.* Vt mitiges'cü à diebus malis, Us — Gi וטס‎ ay dd iep 90 Luci dy 
; ; 


donec fodiatur peccatori fouca. Q uonià 14 x 2A SUNT RE 
P Qu It sd 0/0/07 ₪\ oor poc. On Gtx dares ) rvelos PY 


SS , di INS , 3 / c 
X94 nw, SEX OVE ) XUgJO? , 007) cuti eto 


5 2 2 : : | Y כ‎ 1 ` A 4 / כ‎ , > 7 , 
tatë fua nó derelinquet.*Q uoadulq;iulti- : 5 uc Crh xPnegrouion ctx sled aAA. 


M" ll iiuxtailla, ||'5 — $8500 daworwin e pea cis kolo xg} rbot 
tiacoucrteturin Judiciu;& quisuxeailla, js eo Aya E EATE HEX 
omnes qui recto funt corde. *Quiscon-:s,| TH, TT; ( 623 66 Tf) napi. da ua. 
^ 6$. ~ . Y 5 3 4 / / יכ‎ d X / 
furget mihi atluerfus malignates? aut quis | s Tis doas toe (o wu d zompéooudpoie $ Tiç TUU- 
flabitmecü aducrfus operatesiniquitaté? || anasiri uo: JIM 6% ipyal opos llo oui: 

* Nifi quia Das adiuuit me, paulominus 7); — * dunn 2 Cof auct Moi , SAE EYY TARD- 

1 int 1 24.301 dica RUN € / + רל‎ rie 
habitatler ininferno anima mea. Si dicc- :: sanre md dn f Luyn us. 61 eyo פס‎ O 
ba: Motus eft pes meus , milericordia tua , Ao or ie 2 A 

Pn ip ; . ATIS 15 FO LB, PEAEOS VU 90/5 5600066 L0), . WU T? AAN- 

Dneadiuuabatme:*fecundüm multitudi- »» A T : ; 
SO quy oAwon us èy Ti xarodiot us , ai otia 


nem dolorum meorum in corde meo, con 9 dd pss rl dio E 
{olationes tux latificauerunt anima mea. ex xum .מ‎ 


* Nunquid adhzret tibi fedes iniquitatis, +9 *° "ue ו‎ 0 egos 00001066 ó TA tos gó- 
qui fingislaborem in precepto? * Capta- «: uro 076 0 * 060006 07 
buntin animam iufti, & fanguinem in- | 0 vot oat POM TW 

nocentem condemnabunt. * Etfactuseft::)|,, * 0 ise uoi wO cic xa (a Qul, , xg] 6 teos 


ו 
S / .‏ 4 כ 4% 2 > 
ד we rlw wouic ow? , xa) XV rlw srovnejay‏ : : ו ו 
: ב Dominusiniquitatem ipforum, &' fecun- a Fa,‏ 
AHWA ace 00/0970 9606.‏ וו ale‏ ו 4 ES‏ 
dùm malitiam corum difperdet illos'Do- AYO 87-70 Jav dier!‏ 
minus Deus*, STRE SUE avid, deri pa OG‏ 
Laus cantici Dauid, fine titulo apud / 8 sd.‏ > 
r. * 0/0\ 0004090 T xveiw ANAAL-‏ , 
Eniteexultemus Domino, iubilemus |. mu rd 9«d rd c aig nu. : ave» QS eus‏ 
~ כ \ 0 , 2 Ari 1i \ d‏ 
ל ₪ ty‏ ו Deo falutari 5 P Wi Dre "| = 69000 durs y‏ 
no)‏ וט 0 906 ue cius 1n.conicslone P in plalmis || , daaadbouly dur. * dn‏ 
mw D‏ » \ 
iubilemus ci. Quoniam eusfnagnus 5 | = Gagna; eye 00 rbd yl.‏ 
ל 2 .א" Dominus , & rex magnus fuper * omnem | (v‏ 
omar yah ound G riega T yiis , ale Un‏ 4 
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terram. * Quiain manu cius*finester- 4 RE io ll ge cdl 
ræ ,& altitudines montium ipfius funt, — | | $ Ter OpEOY au 2 ו‎ et re an 7 
* Quoniam ipfius eft mare, & ipfe fecit il- KU OE ne eu QUTIU , vg] Tlw Engg 0 vetpec 0 - 
lud, &*aridam manus eius formauerunt. 00 zzAacdw. 3 | 
כ‎ 
ימוי ב ו‎ a זרז‎ c RET TY שקבי‎ ATTA RT Das TT ו‎ 
soemo CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


- 


* Viduam & aduenam interficient, & pupillos occident. " Et dixerunt: Non videt Dominus, & non intelliget DeusTacob. * Intelli- 
gite infipientes in populo: & ftulti quando eritis intelligentes? * Nunquid poffibile eft vtis per quem plantata ett auris,n n audiat do&ri- 
nam?num poflibile eft vt creauerit oculum, & non refpiciat in Legem? "* An poffibile eft vt dederit Legem populo fao,& cùm peccauerint, 
non arguantur? nonne Dominus dótuit hominem primum fcientiam? "Coram Dominonotz funt cogitationes filiorum hominis,quo~ 
niam vane funt," Beatus vir quem corripies Domine, & quem de Lege tua docebis. " Vt desquietem illi à diebus ma is donec fodiatug 
impio fouea. "* Quoniam non derelinquet Dominus populum fuum, & hareditatem fuam non deferet. " Quoniam fane adiuftitiam 
conuertetur iudicium, & poft eum redimentur omnes recti cde. '* Quis confürget pro me ad gerendü bellum aduerfum fceleratos?quis 
ftabit pro me ad certandum contra operates iniquitatem? " Nifi Dominus fuflentallet me,parum abfuiffet quin commoraretur ín filentio 
anima mea," Si dixi: Motus eft pes meus,mifericordia tua Domine adiuuabit me." In mulutudine cogitationum que intra me funt,con- 
folationes tur oblectabantanigiam meam. *° An poflibile eft vt adhareat tibi fedes mendaci ‘figmentum prauitatis num ftabitin flatuto? 

*' Coaceruabunt mala aduerfus animam iufti, & fanguinem innocentem condemnabunt morte. — " Eterit Verbum Dominiauxiliator 
mihi, & Deus meus in fortitudinem fiduciz mer. — " Et reddet illis mendacia eorum, & in malignitate eorum perdet eos;perdet cos Ds 
Deus nofter. PSAL. XCV. 

- T Enite,laudes dicamus coram Domino;iubilemus coram fortiffimo redemptionis noftre. ° Preueniamus faciem eius in confeffione, 
Vis canticis iubilemus coram eo. * Quoniam Deus magnus Dominus,& rex magnus fuper omnes deos. * Quoniam à m&u cius pen 
dent penetralia terræ,& robora fublimitatis montiú ipfius funt, 'Quoniã ipfius eft mare & ipfe fecitillud:& aridam manus cius creaucrunt. 

o 


Pp 4 


> nó repellet Dis plebem fuam, & hzredi- | 


xaduen 


: * 7: x . . 5 : + / ET \ Ih i 2 | 4 
ima Viduam &*pupillum interfecerunt, > | > — לקש‎ yg) 0600009 dr 0070000, aegriiAvros tpo- 


כ 


1 


ipa. 


der illos 
x nofter 


wits 


des 
» [vat 


fco 


Tranflat.B.Hieronymi. 


6  *Veniteadoremus ee: curuemur, fle&amu 
genua ante faciem Domini faéloris nofiri, 

Quiaipfe eff Deus nofler , éx hos popu-‏ * ל 
lus pa[cue cius, eg grex manus tius. Hóqre fi‏ 
cvocem eins audieritis, :‏ 

% * Nolite indurare corda cvejlra , ficut in 
contradictione , [icut in die tentationis in de- 
ferto: 

t Ubitentauerunt me patres veftri; proba- 

. uerunt me, eg viderunt opus meum. 

zo * Quadraginta annis difplicuit mihi gene- 

ratio illa: ילש‎ dixi; Populus errans in corde eff, 

eo tpfi non cognouerunt vias meas. 
* Et iuraui in furore meo, fi venient in re~ 
quiem meam. 


II 
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| ı (O Antatė Domino canticum nouum , (tite 

Domino omnis terra. 

|2 * Canite Domino , benedicite nomini 2 
annunciate de die m diem [alutare eius, 

3 * Narrate in gentibus gloriam eins, in Yni- 
uer fis populis mirabilia eins. 

|+ Quid magnus Dominus e» laudabilis ni- 
mi , terribilis ipfe fuper omnes deos. 

5. * Omnes enim dij populorum fcalptilia ,Do- 


1 
minus autem celos fecit. 


|€ * Gloria W dicor ante vultum eins , forti- 


tudo ילש‎ exultatio iz Jantfuario eius. 


|2. *Afferte Domino familie populorum, affer- 


te Domino gloriam e fortitudinem. 
5 - * eMfferte Domino gloriam nomini eius , le. 
uate munera Qs» introite in atria eius. 
3 : ^ .. 
9 | eAdorate Dominum in decore fantuarij, 
paueat à facie eins omni terra. 


x M s ; : 
(re "Dicite in gentibus , "Dominus regnauit: 


fiquidem appendit orbem immobilem , indica- 


PSALTERIVM. 


bit populos in «quitate. 
* Letamini celi, cox exulta terra: tonet ma- 
re co plenitudo eius. ` 
* Gaudeat ager Q9 omniaque in eo fnnt: 
tunc laudabunt cvninerfi ligna altus. 
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| באו rcu TA m‏ לפנ" 
suy m‏ 
+ * בִיהֲוּא אלהינוואַנחנועבם מִרעיתוועְאןְיָדו 
הלוכש אבם-נקלותַשמָעוּ: 
s‏ * אַל-תקשו לבכככם nó cow:‏ 
במַרְבָר: 
s‏ * אַשֶרנסוני ְבותִיכס בְּחַנוּנִינַס רְאוּפַעָלִי: 
6 * אַרבָעיםם Y‏ יאקוט בּרורואמר =y‏ העי 
לבב הכ וְהכ= iommv-w5‏ 
יי * אֲשׁרנִשְׁבְעי PAMI PÄIN evi‏ 
עו UN‏ 
* שירוליהוהשירחדש שירוליהוה בָּל vos‏ 
mv :‏ 3020 שמו בשרומיובם"ליום 
npo‏ | | 
c2" yo *‏ 
נפלְאותִיו: 
* 00933 הודח -by yia ie Dom‏ 
gis, T= e‏ 
rios 33 *‏ הָעָמִים אֶלִילִיבם DBY mii‏ 
iy‏ | 
nYoqpeaimsanfiy vas» omn *‏ 
mimo +‏ משפחות 3n oroy‏ לִיהוֹה iy maa‏ 
mo san *‏ בכור שמ Wan roo‏ 
לְהַצרותִיו ! | 
Pahon pmm rmm? wine +‏ 
כָל-הָאַרְ: 
יי * DOPINA TI mAV mo‏ 
Enpa vbi bran‏ 
יי * יָשְמְחוהַשְמִיסוְתְגַל ven‏ ירֶעסהיטומלאוּ: 
= * יעלוֹשַׂינְכָל-אֲשְׁרבְּוֹאָזירננו yw‏ 


oyib 1123 


nem‏ 7757 א וע ג א פיז 0 ב ה 


6 Y o3 


 NOD'3PTP DT ונַחמוט‎ m3 TaD אתו‎ * 


Jjuspwo»jnpos»Depns?* | לוו‎ 


DEPRIMI noy» 


NOTID3 NIYIN D'Y NOT‏ ו 


Us ידעו‎ s par pan pina primo py DON NOPISTNTISDDND[OUDySN !9 


m'yo2 PS PINDI DITS רעי‎ NI MAY NIINI DON אַרוכם הוא‎ 7 
iryao pon mr mapa PIII tos ? 
piemmqipna nop? ** 

צו 0 


! xy? fion o3 ni שבח קדם‎ NDhio bm תָשְבַחְתָא‎ "Opa ' 


= שחו קדב "1523 ape NOV? NDho oa noU‏ ו 
4 ארוכ רב navy‏ לחַדְא Pm‏ הוּא על son's o8‏ 
* שבחא ושבהורא YOP‏ עשָׁנָא MIA NEYP TINY‏ מִקְדְשָׂה ו 


trino» snampn varo mo WR DPN * 


7 אֶשְהָעוּבְעמְמיָּא sreny 23 ANVR‏ פְרִיוְחִיה ו 

NIDU yo N'oDp | 2002 coms. 5‏ עבר ו 

Cp ioris 7‏ יי יחוּסי עַמְמַיָּא אִיהֲבוּקָדֶם NJCPI ON‏ ו 
INN an hanapo mm Sep minas  ayp vmi ?‏ 


ERSAN DAY PP yin דְלָא‎ 53n אמרו בעסמיא »355 לחוד מקז‎ 1e 


D 


pm. 1:‏ חילי שמוא ym‏ צַרִקיַרְעָא לא לייה ו 


sinaw ya‏ חקל וכל NOTI ph pos n3‏ ו 
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+ Venite, adoremus,& procidamusci, «| >  * edre 000070 xoà «ea azréa ud auri ,G 
ו‎ B 


; pee: 2 s : : SM 
& ploremus coram Domino qui fecit nos. | סכ‎ Ou 109ד0/0‎ kvetov (GU roii 0 Gc juas. 
sQuia ip& eft * Deus nofter, & nos popu 7 


» 


, + v 3:255. € \ ce Oh SOT. ₪ E p 
— 1a קז‎ l 7 onowes evo 9666 HDN, ty hac ALOG voie op- 
Bb lus pafcuz eius, & oues manuseius. Ho- Cf i A veto 2 , a ^ 
+ WEE : BESIDE / 0% C Quid . cnuteovy id The Qa 
| die fi vocem cius audieritis,fnoliteobdu- $ | ,°5, ; VP YII RUS a NEC S0) Ths QUIS 
ini s dl : auis Xo 2 
|| rarecorda veftra, ficut in ' exacerbatione; i יד‎ / , 2 
ו‎ ` . A eje 7 4 הצע‎ y ^ 5 [ e : fae 
| fecundüm diem tentationisin deferto, 3 pun expe TAS napsi; אהת‎ (05 CJ TW WOA- 
à . 5 : M Mec T^ כ‎ m5 
* vbi tenrauerynt me patres veltri: proba- 4l MAYTU. "D, a7 nusegqy ₪ 700/00 ד‎ 7 
: | + V? / 2 : 4 . . Se 
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tatc Domino omnis terra. *Cantate 
n Domino, *bencdicite nomini cius. annun 
divin ciate diem de die falutare cius. 
* AnnunciateInter gentes gloriam eius, 
in omnibus populis mirabilia cius. 
* Quoniam magnus Dominus & lau- 
dabilis nimis , terribilis eft fuper omnes 
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* Venite adoremus & procidamus & genu fle&amus coram Domino qui fecitnos. 7 Quoniam ipfe eft Deus nofter, & nos popu- 
luseius & oues palcue manus eius . Die ifto fi Verbum eius receperitis, * Ne induretis corda veftra (icut in contentihe , (icut die qua 
tentaftis Deum in deferto: * Quogiam rentauerunt me patres veftri; probauerunt me etiam videntesopera mea. *°Quadragintaannis ® 
afpernatus fum generationem deferti. & dixi: Populus eft quorum idola funt in corde corum, & ipfi non cognoucrunt vias meas. 

" Quibusiurauiin vehementia furoris mei, fi introibuntin requiem domus fanctuari) mei, 

BSA L XCVI 

Antate coram Domino canticum nonum angeli excelfi: laudate coram Domino omnes iufti terra. * Laudate coram Domino, 

benedicite nomini eius, ו‎ die in diem redemptionem cius. ' Narrate in populis gloriam 6105 , in omnibus po- 
pulis mirabilia eius. * Quoniam magnus Dominus & laudabilis valdé, & timendus fuper omnes deos. 

* Quoniam omnes dij g&htium idola funt, Dominus autem calos fecit, * Laus & gloria coram eo, fortitudo & exultatio 
jn domo fan&tuarij eius. 7 Adferte canticum coram Domino familiz populorum, afferte coram Domino honorem & fortitudinem. 

* Afferte coram Domino gloriam nomini eius , portate munus & intrate in atria eíus. 

5 Adorate coram Domino in decore fanctitatis: contremifcite à confpe&u eius omnes habitatores terra. 

* Dicite in gentibus: Dominus regnauit: infuper firmauit orbem ne moucatur: iudicabit populos in zquitate, 

*' Leætentur exercitus celorum, & cxultent iufti terre; tonet mare & plenitudo eius. 

^ Promat laudemager, & omnia qua funt in co:tunc laudabunt omnes arbores fjlua. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


venit iudicare terra. Iudicabit orbem ter- ə 
rginzquifate, & populos in veritate fua. 
P falmus Dauid, quando terra eius reflitu- 
₪ : 

ta ef:[ine titulo apud Hebreos. x c v 1. 
Ominus regnauit, exultet terra,leten- 
turinfule multe. * Nubes & caligo in 
circuitu cius, iuftitia &iudicium correctio 


- 
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A , av, 2 | 
fedis eius. * Ignis ante ipfum precedet, & 3 


inflammabit in circuitu inimicos eius. 
* Alluxerunt fulgura eius orbi terre: vidit- 4 
& commoraeft terra. * Montes ficutcera s 
?fluxeruntà facie Domini, à facie Domini 
omnis*terrz.* Annunciaucrunt cxli iufti- 
tiam cius , & viderunt omnes populi glo- 
riam eius.*Confundantur omnes qui ado- 
rant {culptilia, * qui gloriantur in fimula- 
chris fuis.adorate eum omnes angeli eius. 
* Audiuit & lztata eft Sion, & exulta- s 
uerunt filie luda, propter iudicia tua Do- 
mine. * Quoniam tu Dominus altifsimus 2 
fuperomnem terram , nimis exaltatus es 
* Qui diligitis Do- to 


e 
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animas fan&orum fuorum, de manu pec- 
catorisliberabiteos. *Luxortacítiufto, rr 
₪ re&tiscordelxtitia. * Lætamini iufti r2 
in Domino , & confitemini memoriz fan- 1+ 
&ificationis eius. 

+ palmus'Dauid. —xcvrr. 
Antate Domino canticum nouum, 
quia mirabilia fecitDominus.Saluauit 

*eum dextera elus , & brachium fanctum 
ciug. — * Notum fecit Dominus falutare + 
fuum, in confpe&u gentium reuelauit iu- 

ftitiam fuam.  *Recordatuseft miferi- 3 
cordiz fuz Iacob , & veritatis fuz domui 
Iíracl . Viderunt omnes termini terrz fa- 
+ Iubilate' Deo omnis 
terra, cantate & exultate & pfallite. *Pfal- 
liteDomino in cithara ,in cithara & voce 
pmi: *In tubis 6064111005, & voce tu- 
bæ cornez , iubilate in confpectu regis 
Domini. 
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CHALDAICAE‏ שר מ 


* Coram Domino quoniam venit fiquidem venit iudicare terram : iudicabit orbem in iuftitia, & populos in veritate fua. 


PSAL. XCVIL 


Ominus regnauit, exultet terra, letentur infülz multe. * Nubes glotiz & caligo in circuitu eius: iuftitia & iudicium locus paratus fe. 
dieius. ?Ignisanteeum flammelcet,concremans per circuitum moleftatores eius. * Colluftrant fulguraeius orbem:vidit & commo. 


* Annunciabunt angeli czleftes iuftitiam e- 


s Montes tanquam cera liquefcentd prafentia Domini dominatoris omnis terra. 


ta e(t terra. 


ius,& videbunt omnes populi gloriam eius. © Confundentur omnes qui (eruiunt fculptili,qui gloriantur in idolis,& | eo 
omnes gentes quz feruiunt idolis." Audiuit & lætata eftecclefia Syon; & exultant filie domus Iehudz propter iudicia tua Domine. 


* Amatotes Domini odio 
= Luxortaeft iu(tis, & 


XCVIII. 


? Recordatus eft benignitatis 


? Quoniam tu Domine altiflimus @per omnes habitatores terræ;valdèexaltatus es fuper omnes deos. 
habete malum,quoniam Dominus cuftodit animas mifericordium fuorum, & de manibus impiorum eruet eos, 
J ereminiiuftiin Verbo Domini, & confitemini memorie nominis fan&itatis cius. 

* Pfalmus propheticus. 


rectis corde latitia. 


+ Manifeftauit Dominus redemptionem fuam, ad afpe&tum populorum reuelanitiuftiuam fuam. 


CP coram Domino canticum nouum, quoniam edidit miranda: faluauit eum dextera eius, & brachium fan&æ maieftatis eius. 


*Iubilate coram Domino omnes habitato- 
‘Ta tubis & vo- 


fug & veritatis (uz domui Ifrael, & viderunt omnes fines terre redemptionem Dei noftri. 
+ Plallite coram Domino in citharis, in cithara & voce pfalmorum. 


res tecta; perfonáte,& laudes dicite & pfallite. 
ce cornu, subslate coram illo rege Domino, 


* tena 
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luper omnes deos.‏ א 
mh» minum ,odite *mala : cuftodit Dominus‏ 


ipfi 


fii 


1406 . . 
pw lutare Del noftri. 
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7  *Tonet mare co plenitudo eius orbis et ha- 
o bitatores eius. 

s * Flumina plaudent manu, fimul montes lan 
dabunt. 

* eAnte Dominum quia venit iudicare ter- 
ram, iudicabit orbem in iuflitia, @ populos in 
equitatibut. 

PSAL. XCIX. 
| | JOminus regnauit , commoueantur. populi; 
feffor cherubim, concutiatur terra. 

+ Dominus in Sion magnus, e» excel[us esl 
fuper omnes populos. 

* Confiteantur nomini tuo magno s terri-' 
bili angio. 

* Et imperium regis iudicium diligit: tu fun 
dafl equitates , iudicium co» iuflitiaum in Jacob 
tu fecifli. 

+ *Exaltate Dominum Deum noftrum et ado- 
rate cabellum pedum eius quia fantus eft ipfe, 
6 * Moyfes W Aaron in Sacerdotibus Jui, 
e» Samuel in bit qui inuocant nomen eius , in- 
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1 
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| + 
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7 *Fn columna nubis loquebatur ad eos : cu- 


| | ffodierunt teflimonia eins, co preceptum quod 


| dedit ilis. 

| % * Domine Dens nofler tu exaudifli cos, Dens 

propitius fuif eis, eo» "vltor fuper commutatio- 

nibus eorum. 

* Exaltate Dominum Deum nofirum , € 
adorate in monte [antfo eiut , quia [ant£us Do- 
minus Deus nofier. 

+ Pfalmus pro confefiane, c. 
Vbilate Domino omnis terra: i 

+ Seruite Domino in letitia ingrediminico- 
ram coin laude. 

*Scitote quoniam Dominus ipfe efl Deus ,i- 
fe fect nos et ipfius Jamia , populus eius et grex 
pafcue eius, — 

«— 3 Tugredimini portas eius in gratiari 40900 
nt, atria eius in laude: confitemini ei, benedici- 
ze nomini eius. 

5 *Quia bonus Dominus in Jempiternum mi- 
fericordia eius , c» ufque ad generationem gy 

| generationem fides eius. 
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|| wocabant Dominum s € ipfe exaudiebat eos. 
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להבסונקְבסעל עָלִילוְתַבם ‏ - 

2 T/3p 3n רוממו יהוָה אַלהינווְהשתּחוו‎ * 
mos mm vmi 
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muros mim הֲרִעוּ‎ mino oro * 

voy *‏ אֶתיְנהבְשׂמחָה בְאוּלְפניו רגר : 

+ דעו mma‏ הָוּאיאֲלהִיםם rn‏ עֶשְׁנוּלָא 
אנחנו ו וצַאן מרעיתו: | 

י בָאוּשְׁעריובְתוֹדה חֲעַרתָובּתְהֲלָדה הוֹדוּלו 
"nv 1003‏ 

rw men יהודה לְעוּלָכם‎ a3 * | 

אמונתו : > ₪ 


conan 


* נְהַרְותָא יקושו NINO NINSI‏ 22 ו 


+ אַרְעָא‎ VIVI? N03 92 NNO 021303 NOD pym ghom * 


והורון 109 Nnm Nan‏ וְקדישָא הוצ ו 


+ קדיש הוא‎ npo vo Sn oe m שבַחוּקְדכם‎ S 
TRU ענ‎ som» np psy mos Yan sp Py nma nm oyp hy 
PAYNI riri? pay ns sonos * 


pn'noos 
ּקיָם רוחב לְהון ו‎ 
i NOD Y WP ow מִקדְשָׁה‎ n3 mo 130» NJDUN 


ENY N O Y epa הוְחָא‎ pap על‎ sna * 
!EPIYY NI? עה‎ RININ וְדִילָה‎ NZD TIY NIN וו הוא אֲלְהָא‎ 
Vom opt אָרוּם טב יֵילְעֲלָכם שוּבִיה‎ 5 


nog 


o o הוא על‎ som a pha m * 


ay ne IPI snp sav pne NIPIN me ONNIN put *‏ ו 


say sop nob pice) moenia nem mio * 

mri won pino AOD pt) במוד‎ 7 

IPD oy penc pin oos TYYNI‏ ? שַׁבַּחוקרִםעֵי 
p‏ 

ing s wap nte *‏ דְמֹהִיבתְשְׂמְאוּ | אלעו אָרום 

+ עלוְַּרְעויבָאודוחָא דרת ְהִשְׁבּחְתֲא אודו 572 12:5 
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quonia venitiudicare terra. iudicabit or- 4 ו‎ S D בק‎ ; 
bé terrarü in'iullitia,&e populos in zqui- ו‎ rhy yb». neu lo 0 e 7 
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terra. * Dominusin Sion magnus, & cx- Up" Jh uv 50906) Ca^ 60 

celfus eft fuper omncs populos. *Confi- j|. wu ès aw uilas , wo) 7 

teantur nomini tuo magno,quoniam ter- cR Aao. 

5 * Kouoroynl aD w sad dvor Gu rd uy, 

4 on obseg di AAO EST * o] nuh Bann iws 
+ Exaltate Dominum Deum noftrum; | | AW ayama. ov ý Giuasas Og mi (ue, rein & Axo- 

& adorate fcabellum pedum cius, quonia (uóln ès 1000006 טס‎ iroinras. , 

* fan&tuseít. * Moyfes& Aaron in Sacer- || 5 ; odre meio TV 9605 Y UJ , HOY) 5 ri 

dotibus cius , & Samuel inter eos quiin- Vzorodw qty 7709 GV crs ,07 AAOS bs. 

uocant nomen cius. Inuocabant Domi- ||>  * uwur yay eapo è» Gis iepsdam and Cause. 

num,& ipfe exaudiebat cos. in columna 7 | èy Ci devenu Birouer Mud reta QUU C TY 

nubis loquebaturad eos:quoniam cufto- | Ner ULL ' " 

dicebant teftimonia etus, & *pracepta eius | ^ 5 2 aed rts ae Tac Er 

quz deditillis. *Domine Deus nofter tu 8 : 0 a NE PNE A UOT OT EPUNAG- 

exaudicbascos , Deus tu propicius fuifti YG uaa durd , ou ₪ megsayuay auria i- 

eis , & vlcifcensin omnes adinuentiones | s unon aU Gic.  “wared beos iW ov ו‎ durady 

corum. * Exaltate Dominum Deum no- 9 | 6060000 BAG; Zyivs QU Gis , xoy endzi c) A A 

ftum , & adorate in monte fanto cius, » TA 70800 y dur.  * ALTE ו‎ ev eds i- 


dicium diligit. Tu parafti dire&iones, iu- 


dicium & iuftitiam in Iacob tu fecifti. 


1 i M ^ » X / > € ג‎ , 
quoniam fan&tus Dominus Deus nofter. MARC 060060 A A 
i eA" à 3eoc h UJ. 


+ Dfalmus Dauid in confefsione. 1 
, XCIX. 


+ 4 d Y , 3 
| : * Na 06 qu david\, 6 Jouons (w. 
SF. 
. . 0% : ^ . 4 f x er eT t r 
Domino in letitia : introite in confpe- | . Anunazare Tu Sedraa hyn OovAdVgaTé 
7, . . 4 . 2 2 4 7 LANA J, on; " 

tu erusin exultatione. — *Scitote quo- 3 Td xvelw CJ deg .&c&ASere Wom) ons OY d- 
rj , . 0 / - 0 , ו‎ e 1 
niam Dominus ipfe cft Deus nofter. ipfe 3 YAANIAT et ` ore on על‎ 2/0 oU; tans Fede ii 


. 3 / f^ 0 m as Os e A : םש‎ 
fecit nos,& non . nos. gosautem populus Wy. wee imom ouas, tol ov hueg. nui) aagos 
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₪15 * Dominus, in eternum mifericordia | | ! VETE T OOUE R ., AEs wan as ey 
. . 0 ^ Se If 
eius: & víque in generationem & gencra- AMPH: AO: curd. XO 05; Pues Kay 91777 1 AAN- 
tionem veritaseius. Sea duri. i 
P CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
? Tonet mare & plenitudo eius; orbis, & omnes habitantesineo. 'Fluminacomplodant manibus fuis; pariter montes exultent 
* Coram Domino, quoniam venit iudicare terram. iudicabit orbem in iuftitia, & populos in zquitate. PSAL XCIX 
Ominusregvauit, contremifcant populi , quoniam eius maieftas habitat inter cherubim; concutiatur terra. 
D * Dominus in Sion magnus & excelíus eft faperomnes populos. ' Confitebuntur nomini tuo magno & timendo, Antum 
fiquidem eft. * Et fortitudo regis iudicium dilexit: tu præparafti re&itudinem, iudicium & iuftitiam in Iacobru fecifti. 
* Laudate coram Domino Deo noftro, & adorate in domo fanc&uarij eius: fan&us fiquidem eft. * Moffeh & Añaron in Sacerdo- 
tibus eius, qui tradiderunt animas fuas propter populum Dolhini; & Samuel propterillos orauit Dominum, ficut patres feculi qui oraue- 
runtin nomine eius:precabantur coram®omino, & ipfe refpondebateis. ^ In columna nubium gloriz loquebatur cum illis: & obfer- 


vauerunt teítimonia eius, & pactum quod dediteis. * Domine Deus nofter tu refpondi(tt eis: Deus pepercifti populo tuo pro- 
? Laudes dicite coram Domino Dco noftro , & adorate in monte domus fanctuarij cius, 


cius, & oues pafcuz cius. , 

*[ntroite ad portaseius in confefsione, 4 
ad atria eius in hymnis. confitemini illi, 
laudate nomeneius:  * Quoniamlua- ; 


pter eos, & vltus es operaipfc)um. 


quontam (an&tus eft Dominus Deus nofter. 
* Canticum pro facrificio confeffionis. PSAL. C. 


Vbilate coram Domino omnes habitatores terre: * Seruite coram Domino in lztitia, venite coram eo cum hymno, 
I ' Notum facite quoniam D o א 1 א‎ v s ipfe eft Deus: ipfe fecitnos, & ipfius fumus ; populus eius & oues pafcua eius, 
ni portas cius in confeffione, porticus eius cum laude: confitemini coram eo, benedicite nomini eius. 
bonus eft Dominus, in zternum benignitas eius; & víque in generationem & generationem fides eius, 


Qq 


+ Ingredimi 
+ Quoniam 


'ribile & fan&um eft: *Ec honorregisiu- 4 
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$up.95 
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[atum 


pracepti 


quid 


9 [Vbilate Deo omnisterras — * Seruite 2 
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ipi 
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MID C r * Dauid Pfalmus. cı. 
| ו‎ ha | ffericordid יל‎ iudicium cantabo,tibi Do- 
mim 3? וּמִשְבָּט אֲשִירָרה‎ "ona. לְדוּד‎ ? \| 2 omine pfallam. *Erndiar in via perfeta, 
אזמרר:‎ | quando venies adme:ambulabo in fimplicitate 
/ ; FP Si cordis mei in medio domus mee. . 
by i203 oan 713 אַשְׁבֵילֶרז'‎ | Non proponam coram oculis mers verbum 


imaaypa בתב=-לבבי‎ Tn את‎ || belial , facientem declinationes odini , nec ad. 
Re dul e A לי‎ Tod +bafit mibi. * Cor prauum recedet à me, 
cop עשת‎ oy orig 1339 MERN? * 


malum nefciam. : 
í3p3T שנאתי לא‎ || s - * Loquentem in abfcondito contra proximi 
: uc LE i | um ,buncinterficiam , [uperb lis ex la- 
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M Jia || tum corde cum boc effe non potero. 
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\ 2 7 bit mibi. * Non habitabit in medio do- 
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opua vo npa apa ad wo * 

py mpi 
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1 *Oratio pauperi cùm anxius fuerit et coram 
קב‎ | | meus ad te veniat. 
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terficiam de ciuitate Domini cuniuerfos quio- 
nano NUM o2 אצמִירת‎ mop? z Domino faderit eloquium fuum. 
Y. PSAL, CII 
ישפך‎ rn 1325 noy 73 לעני‎ mban 5 x |3 | Nonabfcondas faciem tuam à me in die tri- 
יד ו‎ Unter cc rund 4 immu bulationis mee : inclina ad me aurem tuam: in 


perantur iniquitatem. 
ipx wa oami ו‎ 
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quacunque die inuocauero te, velociter exaudi 


" ran qos E ywi 'nonn nyov mr + «me. — * Quoniam confumpti funt ficut fumus 
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Interp. ex Græc. lxx PSALM. Ci. 


*Pfalmus Dauid. c. 

Ifericordiam & iudicium cantabo ti- 

, biDomine;pfallam*& intelligam in 
via immaculata,quádo venicsad me. Per- 
ambulabam in innocentia cordis mei in 
mediodomüsmex. *Non proponebam 
ante oculos meos rem iniuftam , facientes 
preuaricationes odiui . Non adhefit mihi 
"cor prauum, declingntem à me maligna 
non cognofcebam.*Detrahentem fecretó 


yl proximis fuis,hüc perfequebar. fuperbo 


oculo , & infatiabili corde , cum hoc non 
"tdebam.^Oculi mei ad fideles terrz,vt fe- 
deant ipfi mecum.Ambulans in viaimma- 


Wis CUlata,hic mihi miniftrabat. Non *habi- 


tabat in medio domus mez qui facit fup- 
biam. qui loquituriniqua, non direxit in 
conípectu oculorum meorum. * In matu- 
tinointerficiebam omnes peccatores ter- 
rz, vt difperderé de ciuitate Domini om- 
nesoperantes iniquitatem. 

* Oratio * pauperi,cümanxius fuerit,& 
coram Domino effuderit precem 
fuam. PSAL. CI. 

DOmine exaudi orationem meam , & 

clamor meus ad te veniat. *Non auer- 
tas faciem tuam à me. in quacunque die 
tribulorjinclina ad me auré tuam; in qua- 
cunque diein uocaucro te,velociter exau- 
di me. *Q uia defecerunt ficut fumus dies 
mei , & offa mea ficut cremium aruerunt. 

+ Percuflus fum vt fænum , & aruit cor 

meum , quia oblitus fum comedere panë 
meum. * A voce gemitus mei adhafit os 
meum carni mez.*Similis factus fum pel- 
licano folitudinis ; factus fam ficut ny&i- 
corax in domicilio.* Vigilaui &fa&tus fum 
ficut palfer folitariusin te&o, * Tota die 
exprobrabant mihi inimici mei, & qui lau 
dabant me aducríüm me iurabant. * 
cinerem tanquam panem manducabam, 


wm &'poculum meum cum fletu mifcebam. Ss 
* A facie iræ tue & indignationis tuz, r1 |1! xau Cnt py. 


quia cleuans allifi(ti me. 


TRANSLATIO. 
PSAL. CI. 


PARAPHRASIS 
' Per manum 12301015 Canticum. 


» CHALDAICAE 


I mifericordiam tu rependis mecum, fi iudicium mecum facis, pro omnibus hymnos dicam coram te Diie, & pfallam® * Faciam tein- 


` Non ponam in 


eligere viam perfectam,quando venies ad me.ambulabo in perfectione cordis mei in medio domus doctrine mez. 


confpectu oculorum meorum verbum impietatis: operantes mala, & recedentes à mandatis,odio habui. pr adherebunt mihi. 


us proximus fuum;hunc dif 
: : ETC : x y 
apo in eternum. " Oculi mei funtad veraces terre, vtinhabitem in thalamo 


* Cor prauum recedet à me,concupifcentiam malam non cognofcam. ‘Loguentem lingua triplici aduer 
perdam :gradientem in fuperbia oculorum, cum eo non habit 


iuftorum. ambulans in via perfecta, hic ftabit cum feruis meis. 7 Non habitabitin medio domus fanctuarij mei faciens dolum :qui loqui- 
tur mendacium, non erit ei facultas com frandi coram oculis meis, * Mané perdam omnes impiosterrz , vt difperdam de Ieru(alem ciui- 


* Oratio pro mifero clim deficiet, & coram Domino dicetorationem fuam. PSA. cir. 


tate Domini omnes operarios falfitatis. 


Omine accipe orationemameam: & clamor meus coram te ingrediatur. ' Ne auferas maieftatem tuam à me iin die afflictionis mee in- 


* Quoniam defecerunt ficut fumus dies mei , & membra mea 


clina ad meaurem tuam;in die quainuocauero ,feltina exaudi me, 


ficut chyrropodes adufti- * Perculfum eft (icut fænum & arefatum eft cor meum,quoniam oblitus fum legem doctrinz mex. “A voce 
fufpirrj mei adhzfitos meum carni meæ, Similis factus fum pellicano deferti:fa&us fum (icut noctua qua eft in terra torrcfacta. 
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mini, & omnes reges terre gloriam am. ' Quoniam ædificauit Dominus Syon, & manifeftatus eftin gloria fua. |" Refpexitadora- ® 
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Enedicanima mea Domino , Domine 

Deus meus magnificatus es vehemen- 
ter. confefsionem & decorem induifti: 

* Amicus lumine ficut veftimento,ex- : 
tendens cælum ficut pellem. 


E9274 i Luyn uou ey xuerov uvere d beos (ua ipes- 
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^ = CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIOQ. 
` Qui remittit omnes iniquitates tuas,qui fanat omnes infirmitates tuas. * Qui redimit à gehenna vitam tuam:qui coronauit te miferi- 
cordia & miferationibus. * Qui fatiat bonis dies (enectutis tuæ, & in mundo venturo renouabis ficut aquila iuuentutemguam. * Facit iu- 
ftiuam Dominus, & iudicia omnibus iniuriam patientibus. 7 Reuelauit vias fuas Moffeh;filiis Ifrael opera lua. ° Mifericors & clemens 
Dfs,alienusab ira, & multiplicansTacere mifericordias & veritatem. ? Non in perpetuum concertabit,neg; in eternum referuabit odium, 
"Non fecundüm peccata noftra fecit nobis, neque fecundüm iniquitates noftras retribuit nobis. ™ Quoniam quantg celliores funt ce- 
literra, tanto præualuit benignitas eius fuper timenteseum. |" Quantum longèeft Oriens ab Occidente, tantum long? fecit à nobis ini- 
quitates noftras, Sicut miferetur pater filiorum, fic miferetur Verbum Dominitimentium fe. '* Quoniam coram eo palam eft concu- 
pifcentia praua, que in errorem abripit nts: memoratur coram eo quód ex puluere fumus. "Filij hominis ficut herba funt dies; ficut flos 
agri ficefllorebit. '* Quoniam ventus impetuofus fpirauit in eum:& non fubftitit; neque notus eft amplias locus eius. " Mifericordiaau- 
tem Domini à feculo ilto, & vue ad feculum venturum fuper timentes eum , & iuftitiaeius in filios filiorum, " Seruantibus pa&um e- 
jus, & his qui reco tdantur mandatorum cius vtfaciantea. ? Verbum Domini in calis parauit (edem fuam:& regnum eius in omnia pote» 
ftatem haber. ^ Benedicite nomini Domini angeli eius,qui valetis viribus,exequentes eloquium eius, vtaudiatur vox fermonis eius. 
" Benedicite nomini Domini omnes exercitus cius, miniftri eius facientes voluntatem ipfius. * Benedicite nomini Domini omnia o- 
pera cius, in omni loce principatus eius cft, benedic anima mea nomini Domini. PSAL. CIIII, 
Enedicanima meanomini Domini: Domine Deus meus magnificatus es valde; laudem & pulchritudinem induifti. | & 
* Quiamicitur lumine ficut linteo; qui extendit czlos ficut cortinam. 
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* Qui tegit aquis canacula eiut , qui ponit 
nes currum faum, qui ambulat fuper pennas 
eventi. 

+ Qui i facit angelos [uos fti ifft mitifire 05 
m ignem vrenten. 

* Qui fundauit terram [up bafem fuam, 

non commouebitur in feculum és in feculum. 
* Aby ffo quafi veftimento opéruifli eam; fu- 
es montes flabunt aqua. 
7 *edbincrepatione tua fagient ,à voce to- 
nitrui tui formidabunt. 
s *5eAfcendunt montes e» defcendunt campi, 
ad locum quem fundafli eis. 
* Terminum pofmfl qu£ non pertranfibunt, 
tec reuevtentur cot operiant terram. 


ros Qui immittji fontes in conuallibus,vt in- 


PSALTERIVM. 
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ter eda s montes fluant 
Ut bibant omnia animalia regionum , €% 
r ji ciat onager fitim fuam. 
* Super ea volucres cali morabuntur ,de 
medio nemorum dabunt vocem. 
* Quiirrigas montes de conaculis tuis , de 
ffutfu operum tuorum fatiabitur terra. 
> Germinaus herbam iumentis , ילש‎ fenum 
feruituti ommum, ot educat panem de terra. 
+ Et vinum letificat cor hominis ad ex bila- 
randam faciem oleo ; panis autem cor bominis 
roborat. 
$ Saturabuntur li igna Domini, cedri Libani 
quet plantauit. : 
T ND. Jh aues nidificabunt , miluo abietes do- 
"a es. 
* Montes excelfi ceruis, petre refugium e- 
rinacits. 
* Fecit Lunam per tempora , Sol cognouit 
occubitum fuum. 
zo $ Pofuifli tenebras, e fata ef nox: in ipfa 
mouebuntur omnes 7 / lue. 
+ rugientes ad tips ג‎ € queren- 
tes à Deo e[cam [ibi 
* Oriente Sole cni: ,6 in $feluncis fuis 
cubabunt. 
* Égredietur ee adopus [uum c» ad fir- 
uitutem [uam v [que ad ve Perum’ 
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p um CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Quioperitaquis veluti contignatione trabium habitacula fua: qui ponit in nubibusleuiffimis vehiculum fuum: qui obambulat fua 

er nubes veloces inftaralarum aquilæ. * Qui facit nuncios fuos veloces ficut fpiritus, miniftros fuos fortes ficat jgnis flammicans. 

* Qui fundat terram fuper balim, ne commoucatur in fecula feculorum. * Abyffum veluti veftimento operuifti, & erumpunt fu- 
per montes, ftantque aqua. ? Ab increpatione tua fugient vt fefe contrahant: à voce tonitrui tui conturbabuntur vt diffundantur. 

* Afcenduntde abyffis ad montes, & defcendunt in valles ad locum iftum quem fundafti eis. * Terminug pof(üiíti luctibus 
maris, quem non tranferedientur, ne reuertantur vt operiant terram. ** Quiemittitfontes in fluuios, qui inter móntes commeant. 

" Potum fuppedirant omnibus animalibus agri: infrinBent onagri fitim fuam, * Juxta eos volucres cxli habitabunt: de me- 
dio ramufculorum edent vocem cantus. " Quiirrigat montes de domo thefaurorum fuperiorum fuiipfius: de fructibus operum 
tuorum fatiabis terram. " Mulüplicans fænum iumentis, & herbas feruituti hominum ad producendum alimentum de terra. 

"5 Et vinum quod lætificat spr hominum, ad illuminandas facies oleo: & panis cor filiorum hominum fuftentabit. 

1 Saturantur arbores quas creauit Dominus; cedri Libani quas plantauit. זי‎ Tlic enim aues faciunt nidos:ciconiz candida, 
abietes domus habitationis ipfius funt. " Montesexcelü ibicibus: petre refugium cuniculis. * Fecit Lunam vt nua 
merentur in ea tempora: Sol nouit tempus occafus fui. ** Pofuifti tenebras & fuit nox: in ipfa mouentur omnes beltiz fyluz; 

* Catuli leonum rugiunt vt inueniant nutrimentum, & vt requirant à Deo cibum fuum. 
* Oriente Sole congregabuntur, & in domo latibulorum fuorum accubabunt. Y 
" Egredietur homo ad opus fuum, & ad culturam fuam vfque ad tempora vefpertina, 


כ 


| à 


xttgis 
» penis 
nubem 
»Iuum 
syábulas 
= facis 
"inos ig- 


nt rent 
| »fundafti 


M 
aplitauit 


PSALTERIVM. Tranflat.B.Hieronymi. 


24 * Quàm magnificata [unt opera tua Domi- 
| ne! omnia in fapientia fecifh : impleta eff terra 
sspoffellionetua.  * Hocmare magnum es 
| datum manibus ibiveptilia innumerabilia ani- 
malia parua cum grandibus. ` 

*Fhinaues pertran[eunt , Leuathan iftum 
17 plafmafti cut illuderes ei. ^ Omniain te fhe- 
rant,cut des cibum ets in tempore fuo. 

+ Dante te ills, colligent ; aperiente te ma- 
num tuam ,replebuntur bono. 

* Ab[condescoultum tuum , eo» turbabun- 
tur; auferes [Diritum eorum , ילש‎ deficient, @) 
1017 puluerem fuum reuertentur. * Emittes 

fpiritum tuum eo creabuntur , eo» inflaurabit 
1 faciem terre. *Sit gloria Domini in fèm- 
piternum, letabitur Dominus in operibus fuis. 
32 2 Qui refpicit terram et treet, tangit mõ- 

33 tes eo famabunt. * Cantabo Domino in 

vita mea, pfallam Deo meo quamdiu fum. 

* Placeates eloquium meum, ego autem le- 
ss tabor in Domino. + Deficiant peccatores 

de terra, es: impi vltrà non fint. "Benedic ani- 
ma mea Domino. 

1 50/0. — PSAL. CV. 
Onfitemin Domino , inuocate nomen eins, 
notas facite in populus cogitationes eius. 

2 Cantate ei ילש‎ pfallite er, loquimini in vhi- 

3 uerfis mirabilibus eius. * Exultate in no- 

mine [an£fo cins, letetur cor querentium Do- 
^ninum. + Quaerite Dominum e virtu- 
tem eiut, querite faciem eius iugiter. 

+ * Recordamini mirabilium eius que fecit fi- 

gnorum čo tudiciorum ori eins, 

> * SemeneAbraam ferui eius ,filij Jacob ele- 

7 eins: t pfe Dominus Deus nofter., in 

cunimerfa terra iudicia eius. 

% * Recordatus efl in eternum pati eius ver- 

bi quod precepit in mille generationes. 
2 + Quod pepigit cum «Abraam, čo iuramen- 
ti fui cum T[aac. 

* Et firmauit illud cum Jacob in legem, cum 
Ifrael in pa&um [empiternun. 
גו‎ * Dicens: Tibi dabo terram Chanaan, funi- 

culum hereditatis vefre. 
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= Cùm elus populus numero modicus, & incolæinea, " Ettranfieruntde populo in populum,& de regno ad populum alterum. 

" Non permi(it hominem iniuriam inferre illis,& corripuit propter eos reges. Nolite tangere chriftos meos, & pyophetis meis ne 
malefeceritis, ' Et vocauit famem fuper terram, omne fuftentamentum panis contriuit, " Mifit ante eos virum fapientem jin feruum vč- 
dituseftIo(eph. * Aflixerunt comĝede pedes cius,in catenã ferreã intrauit anima eius. 1? Quoulque tempus veniret fermonis eius, Ver- 
bum Domini repurgauit eum. ** Mifitrex & foluit eum; princeps populorum,& dimifit eum. Conftituit eum Wr 3 fuper domum 
fuam,principem in omni acquifitione fua. * Vt deuinciret proceres eius tanquam ad animam faam: & fenioribus eius fapientia precelluit. 

5 Er venit Ifrael in Egyptum, & Iacob habitauit in terra Clam. * Et crefcere fecit populum fuum valdé, & fortiorem eum fecit mole- 
ftatoribus eius. * Conuerfüm eft cor cotum vt odio haberent populum eius,vt excogitarent mala contra feruos eius. "Mifit Moffeh fer- 
uum fuum, g Aharon,quoniam complacuit fibiineo. ” Pofüeruntin eis verba figaorum cius,& prodigia eius in terra Cham. 2 Mifit te- 
nebras & obtenebrauiteos:&gon reftiterunt verbo eius. * Conuertitaquas eorum in fanguinem, & occidit pilces eorum.  * Ebulliic 
terra eorum ranasin cubilibusregumeorum. — "' Dixit,vt venirent infectorum commixtiones,pediculi in omnibus finibus corum. 

? Iuffit pluuias eorum elfe grandinerh, ignem vrentem in terra eorum. " Et percuffit vineas eorum & ficus eorum, & confregit arbores 
fniumeorum, * Dixit, & adduxitlocuftam & bruchum innumeros. *Etconlumplitomnem herbam in terrà eorum, & comedit om- 
nes fru&tusterrzeorum, Er occiditomne primogenitum in terra eorum , primitias omnis fortitudinis eorum. "Eteduxitcos cum 
argento & auro; & non adiudicati funt cum Ægyptiis ad offendiculum. — " Lærati funt Zgyptij cùm egrederentur , quonia ceciderat 
timor eorum fuper ipfos. s 
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Onfitemini Dio quonia bonus, quo-‏ ו 

ii. — plainfeculü mifericordia eius. * Quis = 
loquetur potentias Dni,auditas faciet ocs 
laudes eius?* Beati q cuftodiüriudiciü, & 3 
faciüt iu(litiZin omni tépore. * Memento 4 
noftri Die in beneplacito populi tui,vifi- 
ta nos in falutarituo.*Ad vidédum in bo- ; 
nitate eletorg tuorum,ad lætádum in lç- 
titia gentis tug , vt lauderis cum hæredi- 
tate tua. * Peccauimus cum patribus no- s 
ftris, iniufte egimus, iniquitatem fecim?. 

* Patres nollri in Ægypto non intelle- 7 
xerunt mirabilia tua,non fuerunt memo- 
res multitudinis milericordiz tug. & irri- 

mema taueruntafcendentes in*rubro mari. *Et s 
“ea (luauiteos propter nomen fuum : vt no- 
tam faceret potentiam fuam. *Etincre- 3 
puit rubrum mare, &eXiccatum eft. & de- 
x duxiteosin Xabyffo ficut in deferto: 
eii * Et faluauiteos de manu* odientis.& 
simid redemiteos de manu' inimicorum. 
i * *Operuitaqua tribulantes eos: vnus i: 
6% 618 nonremanfit. — * Et crediderunt :; 
vods 7 Nerbocius,& * cantauerunt laudem cius. 
win —-3 Cito fecerunt, obliti funt operum c- ג‎ 
,í ius,'nonfüftinuerunt confilium eius. 

* Etconcupierunt concüpifcefitiam in 
deferto , & tentauerunt Deum in ina- 
quofo. —* Etdediteis petitionem ipfo- 15 

»é rum, mifitfaturitatem in animas corum. 


Legem eius requirant. Alleluia. 
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ronfanctum Domini. 
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? Expandittentorium fuum in nubibus tanquam velamen, & ignem vtluceretinnocte. *° Petieruntcarnes, & adduxitcoturnices,ac 
pane czleftifaturabiteos, *' Aperuit petram & fluxeruntaguz,ambulaueruntin aridis loch fluminis inftar. * Quoniam memor fuit clo- 


** Et dedit eis terras 


quij fanéti (ui quod babuit cam Abraham feruo fuo. — Eteduxit populum fuum in letitia, in laude electos fuos. 


populorum, & laborem gentium püffederunt hzreditatisiure. — * Vt obferuent praceptaeius, & Legem eius cuftodiant. laudate Deum. 
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| pe Deum, confitemini coram Domino, quoniam bonus, quoniam internum benignitaseius. * Quis poterit cloqui fortitudi- 


nes Dfii,valebit notas facere omnes laudeseius? * Beatituftodientes iudicium, facientefque iuftitiam in omnitempore. *Recordare 


»vt gaudeá 
"Patres no- 


iei Domine in voluntate bona cum popnlo tuo, recordare mei in redemptione tua. ' Vt videam in bonitate eletorum tuorum 
in lætitia populi tui, & laudes dicam cum hareditate tua. Peccauimus cum patribus noftris,iniqué fecimus, & impié egimus. 


ftri rn Egypto non intellexerapt facta mirabilia tua, nec fuerunt memores multitudinis mifericordiz tua , (ed fuerunt rebelles in Verbum 
tuum iuxta mare jn mari rubro. " Et redemitcos propter nomen füum,vt notam faceret potentiam fuam. ? Et comminatus eft mari rubro, 
acficcatum eft; & deduxiteos per 407 705 (icut per defertum, * Et redemit eos de manu oforis, & eruit eos ab auctore inimicitiz. 
" Etoperucruntaquz oppre(fores ipforum;vnus ex eis non füperfuit. " Etcrediderunt in nomine Verbi eius,cecinerunt laudem eius, 
5 Cito obliti funt operum cius, nec conuerfi (untad confilium eius. “ Et concupiuerunt concupifcentiam in deferto , & tentaucrunt 
Deuminlocoarido. *™ Etdeditcis petitionem corum, & mifit maciem in animas ipforum, '* Et inuidia commoti fant con@a Moffch ia 
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 *Apertacflterra,@ deuorauit Dathan, et‏ 7 |ל 
teoperuit fynagogam Abiron." Et [uccen[us ef ig-‏ 
asin ynagoga corum, flamma exul[fit impios,‏ | 
adoraue-‏ »€ 7 * יעשו-עג 
IA zoruntconflatile. * Et mutauerunt gloriam [uam‏ 
in fimilitudinem bouis comedentis fenum.‏ 
ax *Obliti fant Dei faluatoris fui, qui fecitma‏ 
zz gnala in Ægypto: * Mirabilia in terra Cham,‏ 
terribilia fuper mari rubro.* Dixit ergo cot con‏ 23 
tereret eos nfi Moyfes electus eius fletiffet me-‏ 
dius contra faciem illins , vt conuerteret indig-‏ 
nationem eius t non interficeret. * Et deffexe-‏ 24 
runt terram defiderabilem nec crediderunt [er 9‏ 
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fus , non exaudierunt vocem Domini, Et ele-‏ 26 
uauit man [uam fuper eos , cut deijceret eosin‏ 
deferto: * £t cut deijceret famen eorum in gen-‏ 7+ 
tibus, eo difpergeret eos in terris. *Et confe-‏ 5+ 
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jj mas mortuorum.* Et concitanerunt eum in flu-‏ 
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it "Étreputatum cf ei ad iuflitiam in genera-‏ 
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prouocauerunt [uper aquam contradi£fioni et‏ 
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Aratum cor meum Deus, canam & pfallam;etiam gloria mea. ° Canta nablum & cithara; laudabo in aurora. * Confitebor coram te 
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fponde mihi. * Deus locutus ek de loco domus maicftatis fan&tz fua: Latabor, diuidam predam cum habitatoribus Sichem, & cum ha- 
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fuper regnum Paleftinorum iubilabo. 2 " Quis deducet me ad ciuitatem munitam? quis ducet me vfquead Edom? "° Nonne Do- 
minus deferuir nos, & nequaquam egretta eft maieftas eius cum exercitibus noftris?  * Danobisauxilium ob infeftatorem, quoniam va- 
naeftredemptiohominis. In Deo edemus virtutem, & ipfe calcabit oppreffores noftros. 
* Ad laudandum per manum Dauidis hymnus. PSAL, CIX. 

Eus laus mea, ne taceas. * Quoniam osimpium & os dololum fuper me aperuerunt : locuti funt aduerfüm me lingua men- 

daci. * Ec verbis odij circundederunt me, & pugnauerunt aduerfum me fine caufa. * Pro eo quód dilexi;aduerfantur 
mihi; ego vero precabor. * Etponuntaducrfum me malum pro bono, & odium pro eo quód dilexi. 

* Conftitue fuper eum impium, & Satanas ftet ad dexteram eius, ? Cümiudicium fubibit,exeat condemnats , & oratio 


eiusfitad condemnationem. 
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s — * Fiant dies eius pauci , c» epifcopatum eins 
accipiat alter. 
5 Sint filij eins pupilli , et vxor eitts cvidua, 
* Juffabiles cvagentur filij eius , cx mendi- 
cent, eo guaraninr in P arietinu us. 

: Scrutetur exaétor vniuerfh que babet; et 
diripiant alieni labores eins. 

* Non fi it qui eius mifer eatur , nec qui | cle- 
mens fit pupillis eius. 

* Fiat noui[fimum eue interitus, in zig 4- 
tione altera deleatur nomen eins. 

Redeat in memoriam iniquitas patr n eiut 
apud Dominum , יקש‎ iniquitas matris eius non ' 
xs deleatur. * Sint contra Dominum femper , 
qo» intereat de terra memoria cord. 

* Eo quòd non efl recordatus facere miferi- 
cordiam, e» perfecutus eff virid inopem et pau- 
perem, eo compuntfum corde vt interficer et. 

+ Et dilexit maledifdionem ft) veniet ei; et 
noluit benedi&ionem , ילש‎ elongabitur ab eo. 

* Et indutus efl rill cope quafi vefli- 
mento fuo , cs» ingredietur quafi aqua in vifce- 
ra Uus e quafi oleum in ofja eins. 

* Sit ei quafi pallium quo circundatur , eo 
20 quafi cingulum quo femper accingitur. Hac eft 
retributio bis qui aduer(antur nubi à Domino, 
e» quiloquuntur malum contra anima meam. 

* Tu autem Domine Deus fac mecum pr op- 
ter nomen tuum > quanam bona efl mifèricordia 
21 tuá, hberame. * Quoniam egenus qo» pauper 
Jen co cor meun vulneratum eff intrinfecus. 

* Quafi cumbra cüm inclinatur, abdu&£us 
fum; excuffus fum quafi locuffa. 

* Genua mea vacillauerunt à ieiunio et ca— 
ro mea immutata ef abfque oleo. 

* Et ego faftus [um opprobrinm ills: viden- 
tes me mouerunt caput fuum. 
| + Adiuua me Domine Deus meus, [alua me 
7ג\‎ fecundùm mifericordiam tuam.* €t faantquo- 
niam manus tua bec tu Domine fecifli eam’ 

* Maledicét ili, et tu benedices: refliterunt 
et confundantur , feruns autem tuus letabitur. 

* Induantur aduerfarij mei coufuftone , cz 
| operiantur quafi veflimento confufione fua. 


| 
9 


Io 


3 
m 


| 


16 


| 
17 


| i18 


I 


| 
| 
| 
jl 
i 


2I 


\ | 
| 
| 
| 
|| 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
j"3 
| 4 
16 


(28 


19 


4 


| 
10 


ל | 


ההלים קט 
ooyo vorm *‏ פקדתו יק iow‏ 
v3avm *‏ יתומים וְאשתואַלְמֶנָ: 
* ונוע ינועו רשאל | דרטומְחָרְבוּתִיהב= : 
* נקשנוֹשׁה לכל-אֲשר לו בזוּדרִים ינעו 
iim DN en qua rby :‏ ליתומיו: 
DY MDANI ANTIP O, *‏ 
* בר עון אַבתַיואֶל-יהוה וְַטארת אַמּואֵל- 
man‏ 


j 


| 
|| 
0 
| 


icona ma momen mmm 5 


"ACUON T) on nup aar עְַאֲשְׁרלֹא‎ = = 
: לבב למותר=‎ nea 


33 vm קללרהוהבואָהוןלא‎ nw * זי‎ | 


ותרחק ממנו: 


pea 17p20722 ולבש קְלְלְהבְּמִדווַתָבָא‎ tos 


בְּעַעֲמותָיו: 


imm von "ית הלו 123 עטהולמזה‎ 
yi om nim שְטְני מָאֶת‎ rye TAS 


DYDY 
23300 עשׂה-אָתֵי למען‎ ÄR mm nnm) = + 
idm טוב חַקְרּך‎ 
בִיעֲנִיְאֲבְיןאֲנבִינְְביחֲללבְקְרבְי:‎ * 
Taar ae ננעַרְתִי‎ deus בעלבנטוֹתו‎ 
ovo ִעוםוּבְשְׂריבְחַש‎ bwyn 
: ראשם‎ quoa Ry ono nam ואנ‎ 
: עורנייהוָח אלהי הושיעניכְתסרך‎ 
4 היד וארת אַתָּרה יהורה עֲשִיתָה:‎ DWT 
יקללו הִמַהוְאַתַרהתְבֶרְקמו ויבשוועכדך‎ 
nov 
cope "yeso ילבשושוטנִיכְלְמָה‎ * s 


22 
+ 23 


5 


$ 


תרגובם 


! Tons mimo pao php vto mm. * 


?7 ומטלטל qinpgs mana pym poem 23 po‏ ו 


ion לְהנְגְדְחָסְדְאוְלְאת הַאחיסעל‎ subo ** 
לָאהְתְמְחֵוֹו‎ nos naim ap ודְכרעורת אַבְהָתוֹהֵי‎ 74 
"Um ey 31 טיבו ורדיף‎ 3V9 gabn hun re 
r7 
'mnouóua van לבושה ועלרז‎ qu לוטא‎ vi» '* 
AIENTI ולקמור‎ AYY לה הַירְלְבוּשָא‎ "nn '? 
21 


25. 5. 


rpm בְכַרְכְמָא‎ yos עֲלֵה וְלָא‎ nme לוְטָא‎ m 


UD NYS Tm Hen 3" d Pies 'Dy13y לת‎ "no 


mni prom naa pim *‏ ארְמֲלְתֲצת: 


Er‏ "352 מא pio" Pd‏ 8222 לועותה ו 


1 דיו ירא וושוצו ל‎ in is pm uj 
t לְבָא לְאַתְקְטׁלָא‎ qo קָא‎ 
ו‎ no 
1383 NDUD E 
NEAJ Sy eadem m oy ots עברא‎ 20 
ולב שְׁפיבגנאי ו‎ ie וַחָשִיבָא‎ pcs * 


sm * TT UD 5o 7 מְצומָא‎ A a 24 


Interp. ex Grac. lxx. PSALM. Cviir $AATHPION. Wounds sd» 6 4di 


assa "Fiant dies cius pauci,&epifcopatum cius $ e + nS wnutegiaus onii toy rl) Jhi- 
accipiat alter, Fiant filij ciusorphani, & 5 | s orlu dng adbor £régoc. : "0 Cs © viol 
|o? vxoreiys vidua. *Nutantes transferantur 10 |, durd ippdyool, C luvi rd tog. |) 
0 
| 


» 6 Alii 9 3 . Kai; .2 . 

ij 605 א‎ mendicent; *eiiciatur de habi- / RD j : 

jw" E | Awacirwcw © ot ars. C imum drs. 06 
= tationibus fuis.*Scrutetur fceeneratorrom- :: 5 0 © P : 0 , NGAN 
notan- 


: 3. Ses NES / ` 1 dure, de s. 
isiw nia quç lunt 61 ,&diripiantalienilabores ||" irora mai roixorsd ws 9 d epson diro 
cius.*Non fir illi adiutor,neque fit qmi- x: dwacisrinG ode OE la Ww, 6 0 do 
| fereatur pupilliseius. *Fiat natieiusin in- z; |15 000 ans. ua earapzarra aum dp- 


- 


. s i / NN / , / N 3) ^ 3 
teritum, in generatigne vna deleaturno- || mAW7iee, wn) ymo ו‎ 000 00 durs. 
mé cius. *In memoria redeat iniquitas pa- + |;  * unir (y לד‎ duns eis Jons Spáumw, w 9177 

. ^ v» 2 , VY ` n , / 6 
trum eius inconfpe&tu Dai, 6 peccatum | | |, + 100006070 v ovoua dug. * aia umáea à 


matriseius non deleatur. * Fiantcon $ fern CAT 2 c / 
Da de at Fiant co RA dou ia suy zr. réptov aur Wan xueAoU, xol i huuapric 
Dam femper,& difpereat de terra memo- | 


3d 5 cp NO / : / : 

ria corum. *Pro co quód non eft recorda- : » x rp mo: Quis pan a pdr os ET 
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hominé inopem & mendici,& copunctü Di st duro. ddd av eit ו‎ 7 0100 $A$06 
| corde mortificare. *Et dilexit maledi&tio- 17| | xæTeð AS t Jperroy 70/0 You TRY xata. 
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quo operitur,& ficut zona qua femper p- à יו‎ cua a 
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mm mihi*à Domino, & qui loquuntur mala quema Com lw dares aes). 
y 8 2 | ; , \ ! 
aduerfus animam meam. * Ettu Dne Dne 2, 20 06 £p o wy Gy Ga A דעסו‎ ue 50 
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tua hæc,& tu Dominefecifti eam. *Male- 22] | 
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א dicent illi,& tu benedices.Q ui infurgunt d 6 4 ra. € - d ji: aj‏ 
wa Sede pt 9 e Ad‏ ל 9 4 in me, confundantur ; feruus autem tuus M‏ 
lætabitur.  * Induantur qui detrahunt :s| |? v 8300030 res voad wow © wda cA‏ 
mihi pudore , & operiantur ficut diploi- | 29766 user eom, xai abar ordo ws diraoid at‏ 
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de confufione fua. 00/9/0200 oum. 
L 
₪ n CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Sint dies eius veloces; numerum annorum eius hereditate acquiratalius. —  Sintfilijeius pupilli, & vxoreiusvidua. "0 
vagentur filij eius; & petant & inquirant quæ fuerit defolatio corum. — "' Colligat fenerator omnia qua ipfius funt, & diripiant alieni 


laboremeius. "Non fitilli qui conciliet mifericordiam, & non fit qui mifereatur pupilliseius. “ Sit finis ciusad interitum, in genera- 
tionealtera deleatur nomen eius. * Commemoretur iniquitas patrum cius in confpectu Domini, & peccatum matris cius non deleatur. 
"5 Sintin confpectu Verbi Domini femper, & deleat de terra memoriam eorum. i Quoniam non meminit facerepenignitatem, & 
perfequitur hominem pauperem & mendicum, & compunctum corde ad internecionem. “Er dilexit maledictionem, & obuenit ei; & 
| noluit benignitatem, &elongatactabeo. * Er induit malédi&ionem ficut veftimentum , & intrauit quafi aqua in corpus eius, & ficut 
oleum in membra cius. ' Sit exficut veftimentum quo nd ,& pro cingulo femper accingat illam. 
| * Hoceft opus aduer(antium mihi,à Domino, & eorum qui locuti fant malum aduerfus animam meam. 
* Tu veró Domine Deurmge mecum propter nomen tuum: iuxta benignitatem & mifericordiam tuam libera me. 


* Quoniam egenus & pauper ego, & cor meum contritum eft intra me. w Sicut vmbra cüm declinat,confumptus fum; va- 
gatus fum ficut locufta. | * Genua meacollapfa funt prz ieiunio, & caro mea macilenta eft abfque pinguedine. 

Etegofai opprobrium eis;viderunt me, & mouerunt capita fua. Adiuua me Domine Deus meus, falua me fe-‏ י 
cundüm mifericordiam tuam. " Etfciant quia percuflio tua hzc eft; tu Domine fecifti eam. "* Maledicentilli, & tu‏ 
benedices; infargent & confundentur; feruus autem tuus lxtabitur. " Induantur ofores mei pudore, Sssgoperiantur‏ 


ficut chlamyde confufione fua. 
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so "Confitebor Domino vehementer in ore meo, 
~ eo in medio populorum laudabo eum. 
זג‎ > Quoniam flabit à dextris pauperis, vt fal 
uet à iudicibus animam eius. / 
: + Danid Pfalmus Cx. 
: Ixit Dominus Domino meo tSede à dextris 
mets , donec ponam inimicos tuos (cabellum 
pedibus tuit. 
> *Virgam fortitudinis tue emittét Dominus 
ex Sion „dominare in medio inimicorum tuoriz. 
; * Populi tui duces Spontanei in die fortitu- 
dinis tue yin montibus fantfi de vulua orietur 
tibi ros adole[centie tua. | 
4 + Furauit Dominus co non pænitebit eum: 
Tu es Sacerdos in eternum fecun 
Melchifèdech. 
s "Dominus à dexteratua percuffit in die fu- 
roris fui reges. 
> * Judicabit in gentibus implebit valles, per- 
cuffit caput in terra multa. 
7. * Detorrenteincvia bibet, propterea exal- 
tabitcaput, Aleluia. 
PSAL. CXI. 
r (Confitebor Domino in toto corde , in confilio 
iuflorum יפ‎ congregatione. 
:  * Magna opera Domini,exquirenda in cun- 
zs voluntatibus (uis. 
3 * Gloria @ decor opus eins, co influtia eins 
perfeuerans in eternum. 
+ * Memoriam fecit mirabilium fuorum , cle. 
mens (gr mifericors Dominus. 
ו‎ Efcam dedit timentibus fe , memor erit in 
fempiternum pati fui. 
> = *Fortitudinem operum [uorum annuncianit 
€| populo [uoyvt det ills hereditatem gentium. 
"E * Opus manuum eius veritas go iudicium, 
fidelia omnia precepta eius. 
s Firmata iugiter in fémpiternud ‘fallain 
«veritate co aequitate. 
*Redemptionem mifit populo fuo mandauit 
in eternum patum [uum fanGÍum cs terribi- 
ro le nomen eins. > Jnitium fapientie timor 
Domini ,dotfrina bona cunétis qui faciunt eam: 
laus eius perfeuerat iugiter. 
DN 
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e. CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
3e 0 Domino multum in ore meo, & in medio fapientum laudabo eum. '' Quoniam ftabit ad dexteram pauperis, vt 
redimatà iudicibus animam mcam. * Per manum Dauidis canticum. PSAL. CX. 0 
Ixit Dominusin verbo fuo , fe daturum mihi dominationem, có quód incubucrim dođtring Legis dextera eius : Expecta igitur do- 
D nec ponam inimicos tuos fupptdaneum pedum tuorum. * Virgam fortitudinis tue mittet Verbum Domini de Sion,& dominaberis 
in medio inimicorum tuorum. Populus tuus domus Ifrael qui lubenter incumbunt Legi,in die quo prelium comngferis,adiuuaberis 
cum eis (plendoribus fanctiratis mifericordiz Dei;ad te propegabunt tanquam defcenfio roris, fedebunt confidenter profapiz tua. 

* Iurauit Dominus in verbo {uo , me przfetum iri dominum in mundo futuro, pro merito quód fuerim rex immaculatus. * Maie(tas 
Domini ad dexteram tuam percuflit in diBirz fuz reges. * Conftitutus eft iudex fuper populos : impleuitterram cadaueribus impiorum 
qui interfe&i fuerunt: percuffit capita regum fuper terramultorum admodum. 7 Ab ore prophetz in via do&trinam accipiet: proptercà 
cxaltabit caput. E Laudate Deum, PSAL, CXI 
ו‎ coram Domino in toto corde,in fecreto re&orum & congregatione. * Magna opera Dfii exquifita omnibus qui volunt illa, 

* Laus & decus opus eius,& meritum cius perftat in fecula. * Memoriam bonam fecit mirabilibus fuis operibus; clemens & miferi- 
cors Dhs.'Cibum dedit timentibus fejmemor erit in eternum padi fui. * Virtutem operum fuorum annunciauit populo fuo , vt det llis 
hereditatem populorum.” Opera manuum eius veritas & iudicium ,fidelia omnia mandata eius: * Confirmata in fecula feculorum,fa&ta in 
veritate & æquitate. " Redemptionem mifit populo fuo: precepitin ztetnum pactum fuum fan&um,& timendum nomfxp(ius, 

"° Principium fapientiæ eft timere in confpe&tu Domini: intelle&us bonus omnibus facientibus ea: laus eius manet in eternum. 


SÍ. 3 


soe COnhtebor tibi Domine in toto corde 


104 


Pro.1.a. 
& ל‎ 


' PSALTERIVM. T ranflat.B.Hieronymi. 


so "Confitebor Domino vehementer in ore meo, 
~ eo in medio populorum laudabo eum. 
זג‎ > Quoniam flabit à dextris pauperis, vt fal 
uet à iudicibus animam eius. / 
: + Danid Pfalmus Cx. 
: Ixit Dominus Domino meo tSede à dextris 
mets , donec ponam inimicos tuos (cabellum 
pedibus tuit. 
> *Virgam fortitudinis tue emittét Dominus 
ex Sion „dominare in medio inimicorum tuoriz. 
; * Populi tui duces Spontanei in die fortitu- 
dinis tue yin montibus fantfi de vulua orietur 
tibi ros adole[centie tua. | 
4 + Furauit Dominus co non pænitebit eum: 
Tu es Sacerdos in eternum fecun 
Melchifèdech. 
s "Dominus à dexteratua percuffit in die fu- 
roris fui reges. 
> * Judicabit in gentibus implebit valles, per- 
cuffit caput in terra multa. 
7. * Detorrenteincvia bibet, propterea exal- 
tabitcaput, Aleluia. 
PSAL. CXI. 
r (Confitebor Domino in toto corde , in confilio 
iuflorum יפ‎ congregatione. 
:  * Magna opera Domini,exquirenda in cun- 
zs voluntatibus (uis. 
3 * Gloria @ decor opus eins, co influtia eins 
perfeuerans in eternum. 
+ * Memoriam fecit mirabilium fuorum , cle. 
mens (gr mifericors Dominus. 
ו‎ Efcam dedit timentibus fe , memor erit in 
fempiternum pati fui. 
> = *Fortitudinem operum [uorum annuncianit 
€| populo [uoyvt det ills hereditatem gentium. 
"E * Opus manuum eius veritas go iudicium, 
fidelia omnia precepta eius. 
s Firmata iugiter in fémpiternud ‘fallain 
«veritate co aequitate. 
*Redemptionem mifit populo fuo mandauit 
in eternum patum [uum fanGÍum cs terribi- 
ro le nomen eins. > Jnitium fapientie timor 
Domini ,dotfrina bona cunétis qui faciunt eam: 
laus eius perfeuerat iugiter. 
DN 


ordinem 


39 אַהודי m‏ לחרָאבפֿוּמִיוּבְמְצַע הַכִימיָא אֲשׁבְּחֲנָהּ ו 
קי 
I‏ 


פּהוּדוֹי ו 
v 10‏ 


402 P oom 


= * אורָה mim‏ 785 בְּפִי ובְתודְרְבִּיכבם אַהללנו: 
יי * YDDIO PIIN Pa po‏ 


3 

* 0 מומורנאס mim‏ לאדני שב לימיניעד- 
qox con perm‏ 

pamm novo qy mwn *‏ הירי קרב 
EU‏ 

como vpn gon coma nam qp * 
| im לך טל‎ omen 

mim yawa *‏ ולא oo viris ors‏ על- 
PRD‏ 

aa cava a pa R * 

v *‏ בגויב מל גוית veo‏ ראש על-ארץ 
un‏ 

* מנחַל ev sy nav oa‏ ראש: 


i aci ous 

: הַלְלוּיה' אודָה mm‏ 335523 102 ישריב-; 
yo Tib: vot‏ 

comen oo דרושים‎ m מעשי‎ 03 * 

imo עמדֶרז‎ prive mor m * 

: יהור-‎ eom son vni os35 ny a: * 

coy oor vy oim *‏ בריתו; 

; להםנחלת גוים‎ nno topo vin vo 

vp os joxi אֲמַת ומִשְׁפט‎ vo מעשי‎ * 

ise now one noto לְעד‎ wap * 

vip 2 לעמו עה לעולבם‎ roe me : 
שמו:‎ ren 


E ———————— 


cnn 
1052127120 לְמפרוּק‎ Nam מִימִינָא‎ np? אָרוםם‎ 


tr 


Interp. ex Grac. lxx. PSALM. CX. YAATHPION., umo Wo. 455 


4 . €». 9 de )ו‎ t > / 1 / / , Pisce: 
Confitebor Domino nimis in ore mco, 9 ' ;o Houoroyhoui ד‎ KUAO (poeg Wm court 
& in medio multorum laudabo eum. | : 


UE: . ל‎ 
; ג‎ Q meae ו‎ Uns w uilo TOAAGY VM aS 
s g a CERT pauperi VUA - 31 גו‎ im קשה‎ êm Seko roti (os 00 antt èm my dlg- 
uan Ficeret à perfequentibus animam | Junórr rd orl 
meam. | ^ UAE purs ; ; 
*Plilmus Dauid. crx. iy^ EM Farnos 74 avid). , p. 
wxi, | )Ixit Dominus Domino meo: Sedeà - Ero wy TU טא‎ )200 00000 èm 06000 uo, 
eee — dextris meis , donec ponam inimicos 26 0/6 Ud CES 0290698 Gu mor odor reir rod Go. 
>"י‎ tuosfcabellum pedum tuorum. *Virgam + | = — * 2600 0 שש‎ Karoseri Ouwa èn 2 
etia virtutis *emittct tibi Dominus ex Sion, & xou xa 0000/0806 èy éco Tay £y Spy (ov. 
ב‎ Win n Ris dies ליל‎ e ₪ Gd i ע6 קנש‎ 400 Tis unaque Go, èn Gs 
t | ; |e , Ah 
*in ה ו‎ tuorum. ex v- o oru t ev. Ws ae 
tero ante luciferum genuite:tIurauitDo- ‘+ | * mea ce. P Se E © ryu ב‎ 
5^7* minus , & fon peenitebiteum: Tu + facer- (£). ips 96 Py aita, Ky rly TAW UEA yo GE. 
dosin cternum,fecundüm ordinem Mel- || 5 xO èn 060000 Gu owésnaro è nuée op- 
chifedech. * Dominusà dextris tuiscon- 5|| he durs 000 


fregitindieirefizreges. *Iudicabitin 9| « — 'xeuméó» Ck £9 e01, TAnptce "auae, ubSAdad 
nationibus, implebitruinas,conquaffabit || , wea dic Jm yüczoAAd. ‘én yauapegu ddd 
1 . 


TENE : 5 ב‎ / \ T > , 
capitain terra multorum. De torrente 7 rie ) dat (G0 v Lora x&Qa AU. 
in via bibet, proptercà exaltabit caput. ל‎ " 


* Alleluia... גת‎ Cx. £0 6 Gi nuege èn 2n adit uev, è 
|| Bouni Siw qo] utr ry. 


/ ; : rs 
mco , in confilio iuftorum & congre- | |* = \ EA & pya xugju , c eeLmpopat de rd 

gatione. *Magnaopera Domini,exquifita : ) 9eN iua (or urd. 

inomnes voluntatescius. * Confefsio& | | > . * 000 € uslaroreiraa v iplov durd nojn 

magnificentia opus eius , & iuftitia eius dlxouocwwn curs pper eis ry aya, ov uiw. 

manet in feculum feculi, — + * podan imon ato ray Favuacii cng . FAshwy 
‘Memoriam fecit mirabilium fuorum. 4 - 01 0006 


Mifericors & miferator Dominus;*Efcam + Y E Rr ; 
dedit timentibus fe. memorerit 0 fecu- SR rw guns Gis 0 aden. pneri élu 
lum teftamentifui: * Virtutem operum «| | 657042 duin qum; 8 
fuorum annunciabit populo fuo:vt det il- e ox f, d plov dors diras ry nag durs 0 doud 
lis hereditatem gétium. *Opera manuum 7| | 7 eU Giçuanggouidw dr epla yapay curs aan- 
cius , veritas & iudicium . Fidelia omnia Sad. xg) XATI. MSA TOU CU oi NONW CUTS, 

mandata eius, 'Confirrgata in feculumfe- sil, * סנכוה‎ eis Ry ava, © aiv C", reronusioy 
culi, fact in veritate & zquifate. "Redem 55 èy dnde xo) Aun. 

ptionem mifit populo fuo. mandauit in > repr יכה‎ lA aur E Ay 


eternum teftamentum fuum; fanctum & E j A aene uet , 
Ds ל‎ E. wava da xo dus, dyo ELOV 0 dns. 
terribile nomeneius. ? Initium fapientiz o " y e C pob CI EON 


| t , \ / r / , Aas ^ 
timor Domini ,intelle@tus autem bonus | |° . gx" Goias qoo iced. Cussaie dera n 
omnibus facientibuseum. Laudatio cius nan (ois modow owirlw. ù 0000606 curd ud 66 TOV 6% 
manetin feculum feculi. (GÀ aiv". 


- 


wn 


- 
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3e 0 Domino multum in ore meo, & in medio fapientum laudabo eum. '' Quoniam ftabit ad dexteram pauperis, vt 
redimatà iudicibus animam mcam. * Per manum Dauidis canticum. PSAL. CX. 0 
Ixit Dominusin verbo fuo , fe daturum mihi dominationem, có quód incubucrim dođtring Legis dextera eius : Expecta igitur do- 
D nec ponam inimicos tuos fupptdaneum pedum tuorum. * Virgam fortitudinis tue mittet Verbum Domini de Sion,& dominaberis 
in medio inimicorum tuorum. Populus tuus domus Ifrael qui lubenter incumbunt Legi,in die quo prelium comngferis,adiuuaberis 
cum eis (plendoribus fanctiratis mifericordiz Dei;ad te propegabunt tanquam defcenfio roris, fedebunt confidenter profapiz tua. 

* Iurauit Dominus in verbo {uo , me przfetum iri dominum in mundo futuro, pro merito quód fuerim rex immaculatus. * Maie(tas 
Domini ad dexteram tuam percuflit in diBirz fuz reges. * Conftitutus eft iudex fuper populos : impleuitterram cadaueribus impiorum 
qui interfe&i fuerunt: percuffit capita regum fuper terramultorum admodum. 7 Ab ore prophetz in via do&trinam accipiet: proptercà 
cxaltabit caput. E Laudate Deum, PSAL, CXI 
ו‎ coram Domino in toto corde,in fecreto re&orum & congregatione. * Magna opera Dfii exquifita omnibus qui volunt illa, 

* Laus & decus opus eius,& meritum cius perftat in fecula. * Memoriam bonam fecit mirabilibus fuis operibus; clemens & miferi- 
cors Dhs.'Cibum dedit timentibus fejmemor erit in eternum padi fui. * Virtutem operum fuorum annunciauit populo fuo , vt det llis 
hereditatem populorum.” Opera manuum eius veritas & iudicium ,fidelia omnia mandata eius: * Confirmata in fecula feculorum,fa&ta in 
veritate & æquitate. " Redemptionem mifit populo fuo: precepitin ztetnum pactum fuum fan&um,& timendum nomfxp(ius, 

"° Principium fapientiæ eft timere in confpe&tu Domini: intelle&us bonus omnibus facientibus ea: laus eius manet in eternum. 
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eAleluia. | PSAL. CXII. 
+ B Eatus vir qui timet Dominum , in manda- 

tid euet 0101 nimi. T 

* Potens in terra erit [men eins y geneyatio 
iuflorum benedicetur. 

* Subflantia co» diuitie in d?mo eius , et iu- 
flitia eius perfeuerans femper. 
| + | Ortum efl in tenebris lumen iuis clemis, 
| e mifericors, eo itus. 

s * Bonus vir clemens co fencrans dishen- 
Jabit verba fua in iudicio. 

* Quia in eternum uon commouelitur ,in 
memoria [empiterna erit iuflus. 0 

* Ab auditu malo non timebit, paratum cor 

eiut confidens in Domino. 
s *Firiatum cor eins non timebit donec a[pi- 
s ciat in boflibus fuis. — * Differ[it dedit pan- 
peribus , tuflitia eius permanet in eternum cor- 
nu eius exaltabitur in gloria. 

pins videbit et irafcetur, dentibus fuis 
frendet et tabe[cet de [idera impiorum peribit. 

eAleluia. | PSAL. CXIII. 

Audate ferui Dominum ,audate-nomen Do- 

mini. — *Sitnomen Domini benedi&um, 
à modo qo vfque in eternum. 

+ Ab ortu Sols v[que ad occafum eins , lau- 
dabile nomen Domini. 

*Excelfus fuper omnes gentes Dominus, fa- 
per celos gloria eins. * Quit vt Dominus 
Deus nofter ,qui in excelfis habitans, 

* humilia reshicit in celo ילש‎ in terra? 

* Su[citans de puluere inopem , de flercori- 
bus elenabit pauperem. 

5 Ut federe faciat eum cum principibus cum 
principibus populi fui. 

* Qui collocat flerilem in domo , matrem f- 
liorum letantem.  Aleluia. . 

PSAISCXIIIT, €* 
Cow egrederetur j{rael de Egypto , domus 
Iacob de populo barbaro: 
> Falus efi Iudas in [an&lificatione eins If- 
rael poteflas eins. 

* Mare vidit e fugit , Jordanis conuerfis 

eflretrorfum. 
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Eatus vir qui timet Dominum, in man ,: | ; 


Interp. ex Grac. lxx. PsA M. Cxi. 


E , dans ius volet nimis. * Potens in terra : 
eritfeiffen eius, generatio rectorum bene- | 
dicetur. *Gloria & diuitizin domocius, 3 
| 
| 4 
| milericors &mifcrator,& iuftus. *Iocun- ; | 
| dus'vir qui miferetyr & commodat,dilpo | 
net fermones fuosin iudicio: $Quiainz- » 
ternum non commouebitur. In memoria | 
zternaeritiultus:*ab auditione malanon 7 
etimebit. * Paratum cor eiusfperare in Do- 
ww». Mino ,confirmatum eft cor cius: non*ti- 
“tws. mebit, donec defpiciat in inimicos fuos. 
| B * Difperfit,dedit pauperibus,iultitiae- » 
| jus manet in feculum feculi. cornu eius | 
| exaltabitur in gloria. *Peccator videbit & 1° 


iraícetur , dentibus fuis fremet & tabeícet. 
wumi defiderium * peccatoris peribit. 


f Alleluia. 


| pe | Audate pueri Dominum , laudate no- 
| 4 *^ 1s . 705 
men Domini.  * Sitnomen Domini . 
benedictum , ex hoc nunc & vfque in fe- 
culum. *Aborru Solis vfque ad occa- ; 
fum, laudabile nomen Domini. 
| *Excelfus füperomnes gentes Dominus, 4 
"fuper czlosgloria cius. * Quis ficut Do- s5 
minus Deus nofter, qui in altis habitat, 
t &humilia refpicit , in cælo &in terra — « 
+ Sufcitansà terra inopem , & de ftercore 7 
| Ma erigens pauperem. 
| 7 Vrcollocet cumcum principibus,cum s 
principibus populi fui. 
* Qui habitare facit fterilem in domo; s 
fw matremfüper filios lejantem. 


| * Alleluia. Psar. cxr. 
| 
| 
| 


. .. .. . . 
& iuftitia cius manet in feculum feculi. 
* Exortum eft in tenebris lumen rectis; 


PSAL. CIDI. 


- 


Alleluia. PSAL CXR T do 2 
Wo ; ANnhovix. 
D exitu Ifrael de Agyptos 011115 13600 : Pez 2 zx 
de populo barbaro: i ps VERI LI oM 5 
mo —"Factaeft Iudza fantificatio cius,Ifracl. 2|] ' E» Eady שו‎ 0 oie ian ox Ps 
poteftas eius. : Barpeciogur ad etiam javdaia dyiasua ars, ir- 
* Mare vidit & fugit, Iordanisconuer- ;| | 3 6% Houria durs. . 0 Sa Actosacds xg) "?)ל‎ 
| fus eft retrorfum., 0 iopddine 5c eon eis W oria. 
EDEN CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


PSAL. CXII. 


Laudate Deum. 


B Eatus vir qui timetà confpe&tu Dfiimandata eius expetit vehementer. ° Fortes in Lege erunt filij cius,in generationg re&orum bene 
dicetur. ' Felicitas & diuitiz in domo eius,& iuftitiaeius manet inzternum.* Ortum eft in tenebris lumen retis,clemés & mifericors 


* Quoniam in eternum non commouebitur,ad 


&iuftus. ' Beatusvir qui miferetuf & commoda; fuftinebit verba fua quafi fententiam. 


2 . . . . : ה‎ Re in: 4 
memoriam perpetuam eritiuftus. 7Abauditu malo non timebit: parauit cor fuum confidens in verbo Domini. 'Firgatum eft cor eius, 
non timebit donec videat redemptionem inanguftia. ° Difperfit pecuniam fuam: dedit pauperibus;iu(titia erus manet in eternum ; for- 


** Impius videbit & irafcetur (uper eum,dentibus (uis frendebit & contabefcet:defiderium impiorum 
d PSAL, CXIII / 


* Sit nomen Domini beneditum,ex hoc momento & ví(que in feculi 


titudo eius exaltabitur in gloria . 


peribir. 


[ Avdate Deum, laudate ferui Domini, laudate nomen Domini. 


' Abortu Solis & vfque a&occafum eius,laudabile e(t nomen Domini. *Excelfus eft fuper omnes populos Dominus,fupercelosglo- . 


* Qui demittit oculos fuos vt videat in celis & 


PSAL. CXIIII. 
* Fuit ecclefia domus Iehudz vnita (an&itati eius: 


Sif 


2 


riacius. * Quis ficut Dominus Deus nofter , ui exaltauit habitationem fuam vt fedeat. 
le exalrans egenum: t Vt federe eum faciat cum principibus, cum principibus populi 

fat. * Qui collocat fterilem in ftirpes domus, tanquam matrem ob filios lztantem, Laudate Deum. 
Vm exirer Ifrael ex Ægypto, domus laacob ex populo Barbaro: 

3 Cùm apparuillet Verbum Domini fuper mare caredofum, mare vidit , & eruptlordanis , & 


interra. 7 Erigens de puluere miferum, & de 


D Ifrael poteftatibus eius. 


conuerfus cft retroríum. 


ALTERIVM. Tranflat.B.Hieronyml. 


+ = * Montes fab[ilierunt vt arietes colles quafi 
flit regis. 

2 uid ef tibimare quid fugifli $ ? pron 
quia conuerfuses retrorjum? 

* Montes fubfaltaflis vt ar 2 coller qua- 
» fi filij greg. $A facie Domini arenas 
terra, d facie Dei Iacob. 

* Qui conuertit petramin paludes aquarum, 
filicemin fontes aquarum. 
PSAL. CXV. 
r יס א‎ nobis Domine non nobis fed nomini tuo 
da gloriam, propter mifericordiam tuam et 
ı veritatem tuam.  * Ne dicantgentes:U bë 
; efl Deus corum? Deus autem nofler in 
calo:cuniuerfa que voluit fecit. i 

* Idola gentium argentum o aurum, opus 
manuum hominum. 

“Os babent et non loguentur;oculos babent, 
* Aures babent «9» non 
audient; nafum babent, ¿x mon odorabunt. 

* Manus habent, es non palpabunt;pedes 
babent eo non ambulabunt, ee non fonabunt 
s in gutture fuo, + Similes ilis fiant qui fa- 
ciunt ea, ¢ omnes qui | confidunt in es. 

1 sid confidit im Domino: auxiliator co- 
rum e protecfor eorum ipfe. 

+ Domus Aaron confidit in Domino , anxi- 
liator eorum eg prote&for eorum ipfe. 

* Timentes Dominum confidunt in Domino: 
auxiliator eorum cs» prote&or eorum ipfe. 

+ Dominus recordatus nofiri benedicer : be- 
nedicet domui [rael, benedicet domui Aaron. 

+ Bencdicet timentibus "Dominum, paruit 
cum magnis. 

+ Addat Dominus fuper vos, fu uper yos e 
fuper filios vefiros. 

* Beneditt vos à Domino , qui fecit celos 
crterram. 000 1 

* Caelum celorum Domino , terram autem 
dedit filus bominum. 

+ Non mortui laudabunt Dominum nec om 
nes qui de[cendunt in [llentium. 

* Sed nos benedicemus Domino, à modò et 
ufque in eternum. eAleluia. 
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Interp. ex Grac. lxx. PSALM. CXIII. 


+ Montes exultauerunt vt arietes , & 4 
colles ficut agni ouium. 2 
> "Quidtibi eft mare , quódfugifti? & 
tuJordanis quia conuerfus es retrorfum? 

2 Montes quid exultaftis ficutarictes, 
& colles 0606 agni ouium? 

* Afacie Domini mota eft terra, à facie 
Dei Iacob: , * Quiconuertit petram in 
flagna aquarum , & rupem in fontes a- 
quarum. . 

On nobis Domine non nobis,fed no. 

mini tuo da gloriam; fuper mifericor- 

' dia rua & veritate tua: * Nequando di- \ 

cant gentes: Vbi eft Deus corum? 
* Deus autem nofter in cclo,-& in terra’: 3 
omnia quecunque voluit fcit. 

* Simulachra gentium argentum & au- 
rum,opera manuum hominum: *Os ha- 
bent, & non loquentur: oculos habent, & 
non videbunt. *Aures habent, & nonau- 
dient: nares habent, & non odorabunt. 

* Manus habent,& non palpabunt:pe- 

demit des habent,& non ambulabunt:non * fo- 
nabunt in gutture fuo. *Similes illis fiant 
uifaciunt ea, & omnes qui confidunt in 

cis. * Domus Ifrael fperauitin Domino, » 
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M 


Inf.1 . 

emm adiutor *& prorector eorum eft. *Domus :: 

eum je MAT d . . x y 
Aaró fperauitin Domino,adiutor*& pro- 
tetor corum et. | * Qui timent Do- :: 
minum fperaueruntin Domino, adiutor 

enm 


* & protector corum eft. ‘Dominus me-:: 
i mor 'exifténs noftri benedixit nobis; be- 
'7 nedixit domui Ifrael , benedixit domui 
יי‎ Aaron. * Benedixit* timentibus Domi-:: 
wi timtt 2 4 3 . n d RT. 
‘nasi num, pufillis cum*magnis. Adiiciat 4 
Dominus fuper vos, fuper vos & fuper fi- 
liosvefros. *Bengdictivosà Domi-:; 


no,qüifecitcxlum & terram. * Celum rep 


cxli Domino , terram autem dedit filiis 

hominum. * Non mortui laudabunt :; 

te Domine, neque omnes qui defcendunt 
id in infernum: * Sed nosqui viuimus' be-:s 

nedicemus Domino , ex hoc nunc & víq; 

in feculum. Allelpia. 


TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


9, CHALDAICAE 


* Quid ribi erat mare cur erumperes?Ior- 


* Cùm daret Legem populo (uo, montes fubfilierunt ficut arietes,colles ficut filij ouium. 
? A facie Domini comtremilce terra;ab 


danis,vtconuertererisretrorfam? “Montes fablilirentficutarietes,colles ficut filij ouium ? 
afpe&u Deilaacob. "Quiconuertit petram in iuum; rupem in fontes aquarum. 
PSAL, CXV. 
On propter nos Domine, non propter meritum noftrum: verüm nomini tuo da gloriam, propter benignitatem tam & propter ve= 
N ritatem tuam, ° Quaredi&turi funt popali: VbieftDenscorum? * Deiautem noflri habitatio in czlis eft; quicquid voluit, fecit. 
ג1401*‎ gentium argentea & aurea; opera manuum hominis. 
* Aures infünteis, & non audiunt, nates infunt eis, & non odorant, 


* Os ineft eis, & non loquuntur; oculi infunt eis, & non vident. 

7 Manus habent, & non palpabt; pedes habent & non ambu- 
lant; & non clamant gutture fuo. * Similes illis (int qui faciunt ea, & omnis qui confidit in eis. * Domus Ifrael confidite in 
Verbo Domini: adiutorium edrum & fcutum corum eft ipfum. * Domus Aharon confidite in Verbo Domini:adiutorium eorum & 
fcutum eorum ipfum eft. " Qui timent Dominum confidite in Verbo Domjini;auxilium eorum & fcutum eorum ipfe eft, 

a Verbum Domini recordatum eft noftri in bonum: benedicet domui Ifrael; benedicet domui Aharon. " Benedicettimentibus 
Dominum,paruis cum magnis. * Apponat Dominus fuper vos,fuper vos & fuper filios veftros. d Benedi&i vos àprzfen- 
tia Domini, qui fecit celum & terram. 1 Cali czlorum maieftati glorie Domini: terram autem dedit filiis hominum. 

" Non mortui laudant coram Domino , neque omnes qui defcendunt in domum fepulturz terreftris. " Sednofpedicemus 
Deo, ex hoc tempore & vfque in zternum. laudate Deum. sf 

4 


Tranflat.B.Hieronymi. 


PSAL. CXVI. 
Ilexi , quoniam exaudiet Dominus vocem 
deprecation mee, * Jnclinauit enim au- 
rem [uam mihi, cx in diebus meis inuctabo, 

3 *Circundederunt me funes mortis, יש‎ mu- 
uitiones ferai i inuenerunt me sangufiian es 
dolorem reperi. 

+ + Et nomen Domini inuocabo + obfecro Do- 

y mine libera animam meam. * Clemens Domi- 
nus co 1/0005, co Deus nofler mifericors. 

6 * Cuflodit paruulos Dominus , attenuatus 
fans me faluabit. 

7 * Reuertere anima mea in requiem tuam, © 
quia Dominus reddidit tibi. 

+ § Quia eruit animam meam de morte oculos 
meos à lachrymis, pedes meos ab offen[a. 

Deambulabo coram Domino in terris evi-‏ * ע 
uorum.‏ 

ro " Credidi propter quod locutus [um , ego an- 
tem 0 fam nimis. 
* Ego dixiin flupore mto: Omnis homo men - 
dacium. 
* Quid reddam Domino , pro omuibus que 
retribuit mibi? 
* Calicem falutarit accipiam et in nomine Do 
miniinuocabo. 
* Vota mea Domino reddam nunc coram om 
ni populo eins. 
: Gloriofa i in con[pettu Domini , mors fan- 
&orum eius. 
w * Obfecro Domine quia ego feruus tuus , ego 
feruus tuus filius ancille tue: diffoluifficvincu- 
la mea. 
* Tibiimmolado hofliam laudis , o in no- 
mine Domini tmuocabo. Š 
18 *Uota mea Domino reddam nuncin con[pe- 
&u omnit populi eiut. * 
irs  * Jn atris domus Domini , in metið twi Je- 
rufalem. eAleluia. 
PSAL. CXVII. 
Audate Dominum omnes gentes, collaudate 
eum vniuerfi populi. 
2 7 Quia confortata ef f uper nos mifericordia 


eius, C veritas Dom in eternum. eAleluia. 
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egoinuocabo. 'Circundederunt me zgritudines mortis, & moleftiz inferni inuenerunt me, affli&ionem & dolorem inueniam. 
*[n nomine autem Domini inuctabo: obfecro Domineliberaanimam meam. Clemens Dominus & iuftus, & Deus nofter miferi- 
cors. * Cultodit fimplices Dominus: humiliatus fum, fed refpexitmead redemptionem. — " Conuertereanima megin requiem tuam; 
quoniam Verbum Domini redditbonumtibi,  * Quoniam eripuifti animam meam ab occifione , oculum meum à lachrymis, pedem 
meumalaplu. *Incedam coram Domino interraviuorum. ° Credidi;proptereà loquar, ego laudaui maiorem in modum. — " Ego 
dixi inter fugiendum, Omnes filij homirimm mendaces. " Quid reddam coram Domino? omnes retributiones eius bonz repenfz fant 
fuper me. 5 Calicem redemptionis portabo, & in nomine Domini inuocabo. " Vota mea coram Domino reddam: narrabo 
tunc figna eius omni populo ejus. * Honorifica coram Domino mors ch quz infertur fan&is eius. " Obfecro Domine,quia ego 
feruus tuus, ego feruus tuus filiusancille tuz; foluifti catenam meam, 7 Coram te facrificabo facrificium oblationis, & in nomine 
Dominiinuocabo. ^" Vota mea coram Domino reddam; narrabo tunc miracula cius omni populo ipfius. * Inatriis domus fan» 
&uarij Domini, in medio tui lerufalem.laudate Deum. 
PSAL. CXVII 
poe Dominum omnes populi, laudate eum omnes nationes. * Quoniam roborauit fuper nos beneficentiam Mixup, & veritas 
Domini in ternum. laudate Deum. 
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se. ( ^ Onfitemini Domino quoniam bon’, „1 
Wis. § quoniaminfeculum mifericordia ei. | 
* Dicat nuncdomus Iftacl,quoniam bo- = 
nus,quoniam in feculum miíericordia ci". 

* Dicat nàüncdomus Aaron , quoniam ; 
bonus, quoniam in feculum mifericordia 
eius.*Dicant nunc omnes qui timentDo-. + 
minum, quoniam bonus, quoniam in fe- 
culum mifericordia cius. *De tribulatio- + 
neinuocaui Dominum , & exaudiuit me 

Dmiw in latitudine." *Dominusmihtadiutor,& < 
xs; non timebo quid faciet mihi homo. 

+ Dominus mihiadiutor, & ego defpi-. 7 
ciam inimicos meos. Bonum eft confide- s 
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reinDomino,quam confidere in homine. 
* Bonum elt fperarein Domino,quàm » 
fperarc in principibus. *Omnes gentes zo| 
., Circuierunt me,& nomine Domini’ vltus | 
"wi fumineos. *Circundantescircundede- i1 
., runtme,&'nomine Domini‘ vltus fum in | 
*"^ cos. SCircundederunt me ficut apes fauü, : \ 
as & exarfcrunr ficut ignis in fpinis , & * no- | 
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"* mine Domini'vltus fum in eos.*ÓImpulíus 13| 
euerfus fum vt caderem , & Dominus fuf- 
₪ cepitmc. *Fortitudo mea & laus mea Do- 14 
Efa, 12.2 : va ^ F 
minus, & fa&us eft mihi in falutem.*Vox rs 
exultationis & falutis in tabernaculis iu- 
ftorum.dextera Dni fecit virtuté:? Dexte- 16 
ra Düi exaltauit me.dextera Dni fecit vir- 
tutem: *N6 moriar, fed viuam,& narrabo :7 
opera Dai.*Caftigas caítigauit me Dns,& :s 
morti no tradidit me. *Apite mihi portas :» 
iuftitiz:ingreffus in eas confitebor Dio. 
*PIec porta Dai,iulti intrabunt in cam. 20 
*Cofitebor tibi quonia exaudifti me, & fa «: 
x. Crus es mihi in faluté. *Lapidé qué repba- 2+ 
uerat#ificates ,hic fa&us eğin caput an- 
„p guli^ADno fa&ü eft iftud ,&: eft mirabile z; 
in oculisnoftris.* Hec' dies quam fecit Do +4 
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mine faluum me fac iam,ô Die bene pro- 
fpare 14. 5Benedi&us q venitin noie Dni: 26 
year benediximus vobis de domo Domini. 


| 8 CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
PSAL. CXVIII, 

Audate Dominum,quoniam bonus quoniam in eternum benignitas eius. * Dicant nunc Ifrael, quoniam in cternurg benignitas eius, 
I: ! Dicant nanc domus Aharon, quoniam in ternum benignitas eius. * Dicant nunc qui timent Dominum,quoniam in zternum be- 
nignitas eius. ' De anguftiainuocaai Deum,exaudiuit orationem meam in latitudine Deus. "Verbum Domini inadiutorium meum:non 
timebo quid mihi faciat homo. ’ Verbum Domini ad adiuuandum me,& ego videbo vltionem in ofores meos. * Melis eft confidere in 
Verbo Domini,quàm confidere in homine. ' Melius eftconfidere in Verbo Dñi,quàm confidere in principibus. '* Omnes populi circá- 
dederint me:in nomine Verbi Dni proptereà abícindam eos? '* Circundederint me,etiam circuierint me : in nomineVerbi Domini con- 
fifas fam, ideò abfcindam eos. ® Circuüdederint me ficurapes , arfcrint (icut ignis in fpinis :in nomine verbi Domini confifus fum, ideò 
abícindam eos. "Impul(one impulit me peccatum meum vt caderem :fed Verbum Domini adiuuit me. "Fortitudo mea & laus mea,qui 
timendus elt fuper omnes gerses Dominus;dixit in verbo fuo, & fuit mihi redemptor. '* Vox laudis & redemptionis in tabernaculis iu- 
ftorum:dextera Domini edidit virtutem, © Dextera Domini exaltata;dextera Domini edidit virtutem. "Non moriar, fed viuam, & nar- 
rabo opera Domini. " Corripiendo corripuit me Dominus, & morti non tradidit me. " Aperite mihi portas iuftitiz,ingrediar illas,& lau 
dabo Deum. * Hec eft porta domus fan&tuarij Domini;iufti intrabuntin eam. * Confitebor coram te,quoniam accepifli orationé meam, 

& fa&uses mihi redemptor. °° Puerum delpexerunt zdificatores,qui inter filios 1ג1/1‎ meruit conftitui rex & dominator. `è A confpectu 
Domini hoc extitithoc mirabile cft in confpe&u noftro, * Hancdiem fecitDominus,exultemus &letemurinea. 7 Olsecro te Domi- 
ne confer falutem, obfecro te Domine profperare nunc. " Benedi&us qui venitin nomine Verbi Domini: benedicimus 001506 domo 
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hz * Deus Dominus eo apparuit nobis : fre- 
\quentate folennitatem in frondofis vfque ad 
28 cornua altaris. — * Deus meusestu,eg con; 
| fitebor tibi: Deus meus,exaltabo te. ^ . 
» + Confitemini Domino quoniam bonis, quo- 
niamin eternum mifericordia eius. 
ALEPH. PSAL. CXIX; : 
ı R Eati immaculati vie , qui ambulant in Lege 
\ Domini. — * "Beati aui cu[lodiunt teflimo~ 
"ia eiut, in toto corde requirunt eum. 
3 * Necenim qui operantur iniquitatem jin 
4 "Uis eius ambulauerunt. * Tu manda[l pre- 
s cepta tua cuflodiri nimis. + Utinam diri- ? 
gantur vie mee ad cuflodienda precepta tua. 
«* Tunc non confundar , ctmresfexero ad omnia 
;mandatatua. — * Confitebor tibi in directione 
cordis , cùm didicero iudicia sufiitie tue. 
s * Precepta tua cuflodiam ,ne derelinquas 
me vfque nimis, BETH. 
o *Inquocorriget iuuenis femitam [uam? cùm 
\|recuflodierit coerbatus. — * Tn toto corde meo 
exquifius te : neerrare me facias amandatis 
|ru tus. — * Fn corde meo ab[condi eloquia tua, 
12 "vt non peccem tibi. * Benedifus tu Do- 
t3 mine, doce me preceptatua. — * In labiis meis 
14 narraui, omnia iudicia orit tui. — * In viate- 
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" Deus Dominus & illuxit nobis: ligate puerum ad facrificium folennitatis catenis,donec facrificaueris enm, & effuderitis fanguinem 
in cornua altaris, " Deus meus es tu, & confitebor coram te: Deus meus, & laudabo te.  ™ Confitemini coram Domino, quoniam 
bonus, quoniam in eternum benignitas eius, PSAL. CXIX oo ALEPH. , 
B Eati qui perfe&ti funt via, qui ambulant in Lege Domini. * Beati qui obferuanr teftimonia eius, in toto corde querunt do&rinam 

eius. " Etenim non operati funt iniquitatem, in viis eius retis ambulauerunt. *Tu pracepi(ti mandata tua cul®diri multum. 

* Bonum fuit mihi quód praparauerim vias meas ad cultoenda decreta tua. * Tunc non confundar, cùm profpexero ad omnia man- 
datatua. 7 Confitebor coram te in diregtione cordis , cùm didicero iudicia iuftitiæ tue. * Decreta tua cuftodiam, ne derelinquas me 
roríus. BETH. — ?Ihnquopurificabit puer viam fuam, vt obferuetiuxtaverbatua? — " In toto corde meo quatiui do- 
trinam tuam: ne aberrare me facias à mandatis tuis. "In corde meoabfcondi verbum tuum, vt non peccarem coram te. ™ Benedictus 
tu Domine, doce me decreta tüa. "Labiismeisnarraui omnia iudicia oris tui. “ In viateftimoniorum tuorum gauifus (um, (icutin 
omni opulentia. " De praceptis tuis loquar, & fpeculabor vias tuas. "< In decretis tuis delectabor, non obliuifcar verbi tui. 
cimer " Retribue bonum feruo tuo, & vinam, & cuftodiam verbumtuum. — " Reuelaoculos meos, & contiderabo miranda 
de Lege tùa. " Peregrinus ego fum in terra: non auferas à me mandata tua, Hn Defiderauit anima mea defiderium iudiciorum tuo“ 
rum in omni tempore. * Increpafti fuperbos: maledicti quiaberrant a preceptistuis. — "' Aufer à me opprobrium & contemptum, 
quoniam teftimonia tua cuftodiui. * Quinetiam fedentes principes de me loquuntur: feruus vero tuus intentus eft ın anaunciationi- 
bus'decretorum tuorum. — ^ Etiam teftimonia tua dele&atio mea, autores confilij mei. 
JR 


PSALTERIVM. Tranflat.B.Hicronymi. 


25 DALETH. “eAdhefit pulueri anima mea, 
| vvitifica me iuxta verbum tuum. 
26 5 Vias meas ex pofi, zs exaudifri tne; dos 
27 ce me iuflitiam tuam, Ula pi "aceptar um 
| tuorumfac me intelligere ,@ loauar in mira- 
18 bilibus tuis. * Diffillauit animá mea pre fiul- 
| titia, erua me iuxta eloquium tuam. 
1 Viam mendaci aufer à me ; c Leg? tuam 
30 dona mibi. + Viam fidei elegi, iudicia tua 
1 proponebain. * Adhafi toon tuis Do- 
3. mine ne confundas me. * Uiam mandatorum 
tuorum curram , quoniam dilatafi cor meum. 
HE. *Oflendemihi Domine viam 00" 
ptorum tuorum y e» cuftodiam eam per 60 - 
s4gium. * Doceme, es? obferuabo Legemtuam, 
e cnftodiam eam in toto corde. 
ss * Deducme in femita mandatorum tuorum , 
ss quia ipfam volui, + Inclina cor meum ad 
teflimonia tua, eo non ad auaritiam. 
37 + Auerte oculos meos ne videant vanitatem: 
382 via tua viuifica me. z Su[cita feruo 
tuo eloquium tuum in timore tuo. 
* Auerte opprobrium meum quod reueritus 
Jum, quia indicia tua bona. 
* Ecce concupiui precepta tua; in inflitia 
tua viuifica me, 
vav. * Et veniant mibi mifer icordie tue 
Domine, cs falus tua iuxta elo: quium tuum. 
* Et respondebo exprobrantibus mibi fer- 
+3 monem, quia Sþerauiin fermone tuo, — 5 Et ne 
auferas de ore meo verbum veritatis vf queni- 
44 mis quoniam iudicia tua expetfaui, * * Et cuflo- 
diam Legem tuam iugiter in fempiternum go 
ssultrà. * Et mbuliboi in Spaciofo, quiapra- 
séctpta tua exquifiui. * Etloguar ia teflimoniġ 
tuis coram regibus, €x non ית‎ ERR: 
GTE deli abor in mandatis tuis qug, dilexi. 
43 ŽEt leu AboPianut meas ad mådatà tua que 
dilexi, eo» loquar i in preceptis tuis. 
ZAIN.  * Memento fermonis ferno tuo, 
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, ) CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

pDALETH. "Adhafitpuluerianima mea: viuifica me fecundüm verbum tuum. * Vias meas enarraui,& accepifli orationé meam: 
docemeftatutatua, Y Viam mandatorum tuorum fac me intelligere, & loquar de mirabilibus fa&istuis. “In angore fuit anima mea 
pre dolore: vivifica me fecundüm vgrbum tuum. — Viam mendacij aufer à me, & Lex tua mifereatur mei, ° Viam fidei elegi,iudicia ' 
tuapolui. 7 Adhafiteftimouiis tuis, Domine: ne me confundas. * Viam mandatorum tuorum percurram, cùm aper cor meum. 

ut. "DoceDomine me viam decretorum tuorum, & feruabo eam víque ad complementum. * Da mihi inte cum, & ferua» 
bo Legem tuam, & cuítodiam illam in toto corde. ' Deduĝme in femitam preceptorum tuorum, quoniam io illa complacui mihi. 

* Inclina cor meum in teftimonia tua, & non in pecuniam. 7 Auerte oculos meos à videnda falfitate , fecundùm verbum tuum f> 
name. "' Confirma feruo tuo verbum tuum quod fitad timorem tuum, — ? Amoue opprobrium meum quod timui, quoniam iudicia 
tna bona funt, * defideraui precepta tua, iuftitia tua viuifica me. VAV. , 

*' Etveniant fuper me milericordiz tue Domine, redemptio tua fecundüm verbum tuum. ** Etrefpondebo exprobranti mihi 
yerbum, quoniam fperaui in verbotuo. — * Et neauferas deore meo verbum veritatis penitus, quoniam ad iudicia tua expectaui. 
*i Ecferuabo Legem tuam femper infeculafeculorum.  * Er ambulabo in latitudine viarum tuarum , quoniam pracepta tua quefiui, 
“ Er loquar de teftimonits tuis coram regibus, & non confundar. * Etdeledabor in mandatis tuis quzdilexi. | * Etleuabo manus 
meas ad mandata tua quz dilexi, & loquar de precepris tuis. ZAIN, % 
° Memento verbi erga feruum tuum, propter quod expectare me 6001.  ™ Hac faitconfalatio mea in affli&tione mea, quoniam 
Verbum tuum viuificauit me, — " Superbis illudentibus mihi nimis, de Lege tua non declinaui. 
(ES 22 
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* "Recordatus fum iudiciorum tuorum à fè- 
culo Domine, cs» confolatus fum. — * Horror 
obtinuit me ab impiis qui dereliqueruntLegem 
* Carmina erant mihi preceptastua, 
2 + Recorda- 
tus [um in 220076 7207017003 tui Doinine, € cuflo- 
dimi Legem tuam. * Hoc faftum efl mibi, 
quia precepta tua cuflodiui. — 

HETH. * Pars mta Domine: dixi vt cu- 
[lodiam verbum tuum. 

* Deprecatus [um vultum tuum in toto cor- 
de meo miferere mei fecundum eloquium tuum. 

t Recogitaui vias meas , €y conuerti pedes 
meos ad teflimonia tua. 

> Feflinaui:, יפש‎ non neglexi cuflodire man- 
datatua. — * Funes impiorum implicauerunt 
me, Legem tuam non [um oblitus. 

* Medio no£fis furgam ad confitendum tibi, 
er iudicia iuflitie tua. * Particeps ego 
[um omnium timentium te , e» cuftodientium 
preceptatua. — * Mifericordia tua Domine 


*5 | plenacf terra, preceptatua doce me. 


TETH. * Bene fecifli cum feruo tuo Do- 
mine, fecundum verbum tuum. 

* Bonum fermonem e» fcientiam doce me, 
quia mandatis tuis credidi. 

* Antequam audirem ego ignoraui nunc au- 
tem eloquium tuum cuflodiui. * Bonus es 
tu co» beneficus, doce me precepta tua. 

* Applicabant mibi mendacium Juperbi , ego 


| autem in toto corde (eruabam precepta tua. 


+ Fncraffatum eft velut adeps cor eoram, e- 


m goin Lege tua dele&abar.. * "Bonum mibi quia 


affhétus (um, cot dicerem precepta tua, , 

+ Melior eft mibi lex oris tus Juper millia 
anri Co» argenti. 

10D. * Manus tue fecerunt me eo» firma- 
uerunt me; doce, eo» difcam mandata tua. 

* Qui timent te,cvidebunt me ,@ letabun- 
tur, quia fermonem tuum expe&faui. 

> Scio Domine quia iuflum iudicium tuum, 
eo» vere afflixifli me. 

* Sit obfecro mi[ericordia tua in confolatio- 
ne mea, [icut locutus es fermo tuo. 
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9» ) CHALDAICAE. PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

5 Recordatus fum iudiciorum tuorum à feculo Domine , & confolationemaccepi. ° Tremorinua(it me ab impiis qui derelin- 
quunt Legem tuam. * Hymni fuerunt mihi decteta tua in domo habitaculi mei, "5 Recordatus fum nocte reminis tui Domi- 
ne, ₪ feruani Legem tuam. " Hzc fait mihi ad meritum, quoniam mandata tua feruaui. 

nsrn. "ParsmeaDomide:dixivtcuftodiam verbum tuum. |" Orauicoram tein toto corde: miferere mei fecundùm ver- 
bum tuum. ? Cogitaui bonas facere vias meas, vt conuertam pedes meos ad teftimonia tua. > Feftinaui, égnon diftuli obfer- 
uare mandata tua. “ Cohors impiorum congregata elt contra me , Legem tuam non fum oblitus. “ In medio no&is furgam 
vt laudes dicam coram te, propter iudicia iuftitiz tua. * Socius ego fum omnium timentium te, & cuftodientium mandata tua. 

^ Benignitate tua Domine plena effterra, decreta tua doce me. 

rzrH. ^ DBonitatem fecifti cum feruo tuo Domine, fecundüm verbum tuum. * Congruam rationem, & fcientiam doce me, 
quia preceptis tuis credidi. 9 © Priufquám aflligerer;fui ego in erroreznuncautem Verbum tuum obferuaui. * Bonus es & bene- 
ficus, doce me ftatuta tua. * Concinnarunt contra me mendacium fuperbi : ego autem in toto corde feruabo mandata tua. 

îe Obturatus eft quafi adipe fomes cordis eorum; mihi veró lex tua oble&ationi fuit. ?* Bonum mihi cft quód humiliatus 
fuerim, vtdifcam ftaruratua. — ^ Melior eft mihi lex oris tui , quàm millia talenta auri & argenti. 
105. ? Manustuz fecerunt me & concinnauerunt me: da mihi intelle&um, & difcam mandatatua. — ^* Qui timent te,videbunt 
me, & lerabuntur: quia Verbum tuum expedaui, — "Noui Domine quoniam iufta funt iudicia tua, & in veritate afflixift*mg. 
7% Sint quao pietates taz ad confolationem meam , iuxta verbum cuum fadum feruo tuo. 
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ל ו‎ are a A Be s6 nium tuum confiderabo. * Omnis confumma- 
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| Interp. ex Græc. lxx. PSALM. CXVIII. 


*Veniant mihi miferationes tuz,& viua; 


77 
qa Lex tua meditatio mea e(t.*Cofundà- 73 
uir fupbi,quia iniufte inigtare feceratin | | 
messgo aütexercebor in madatistuis.CO 79 
mo nertur mihi timétes te,& q*cognofcüt — | 
teftimonia tula.*Fiatcormeü immaculatü s6) 
in iuftificationibus tuis, vt no cofundar. | 
Ds 3 * Derrcryin falutare tuŭ ala mea in $: 
som . - : . 
wm verba tua fupfpaui. Defecerüt oculi mei 
in eloquiü tuum,dicétes,Q uádo cofola- 
berisme? * Quia fatus fum ficut vterin 33 
pruina, iuflificationes tuas nő fum oblit’. 
® Quot fnt dics ferui tui? quando facies #4 
mihi de pfequetib” meiudiciü??Narra- s; 
ucrunt mihi inig fabulationes fed nó vt 
Lex tua- De. *Omria mandata tuaveri-.| 86 
tas. inique perfecuti funt m e,adiuuame. | 
+ Paulominus confumauerunt me in $7, 
terra; cgo autem non dereliqui mandata 
tua. ê Secundüm mifericordiam tuam vi- 33 
uifica me, & cultodia teftimonia oris tui. 

Ixzternum Die verbü tuü pmanet. $‏ ל 
in czlo. * In generatione & gnauionc ve- »‏ 
ritas tua. fadafti terrà & pmancet: * Ordi- 2:‏ 
natione tua pfeuerat dics,quonia ola fer-‏ 
uiunt tibi.*Nifi gLex tua meditatio mea 9:‏ 
eft, tunc forte piiflem in humilitate mea.‏ 

*In eternum no obliuifcar iuftificationes 3; 
tuas,qaiipfisviuificalti me.‘Tuusiiego, s4 
faluü me fac , quonia iultificationes tuas 
exquifiui. *Me expectauerunt peccatores ss 
vt pderét me,teftimonia tua itellexi.*Ois gs 
cõfumatiðis vidi finé , lata mandat tuü 
ae nimis. -o **Qvaw dilexi 1.606 ₪8 Dne! 5; 
tota die meditatio mea eft. *Supinimi- ss 
cos meos prudété me fecifti madato tuo, 
ga in cternümihi eft. Super ocs docétes ss 
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PARAPHRASIS 


11 Obueniant mihi mifericordiz tue, & viuam, quoniam Lex tua delectationes mez funt." Confundantur fuperbi, quoniam iniqué 
? Reuertanturad do&ttinam mcam timentes te, & qui הט‎ tua. 


è Defecerunt oculi mei in verbum tuum,dicentes: Quando confolaberis me? 
* Quot funtdies ferui tui? quando facies in perfecutores meos iudicium? 
bi foueas, quas non pracepiftiin Legetua. ™ Omnia mandata tua veritas: falsà perfecuti funt me, adiuua me. 
con(umpferint me in terra, ego verb non obmifi pracepta tua. 
LAMED. "Inzteilum Domine verbum tuum firmumeftio cxlo. In generatione & generationem veritas tua: 
* [udiciis tuis permanét hodie, quoniam cuncta (eruiunttibi. ' 
2 In eternum non obliuifcar przceptorum tuorum , quoniam in ipfis viuificaftime. *Tuus ego lum, fal- 
" Ps ה‎ impij vt perderent me, teftimonia tua intelligam. "Omnium ib quibus fui 
m eft mandatum tuum valdé. 
ipfa eft locutio mea. ” Abundantius quàm inimicos meos docet me mandata tua , quoniam in eternum ipfa apud meeft, ” Plufquàm 
omnes do&ores mei intellexi , quoniam meditatio mea teftimonia tua funt. 
11 Ab omni via mala prohibui pedes meos, vt cuftodiam verbum tuum. 
193 Quàm dulcia palato mco verba tua  dulciora funt quàm melori mco. 


meinteilexi,ga teftimonia ga meditatio 

meach. *Sup fenes intellexijquia mádata xoc 
tuaquefiui.*Ab omni via mala prohibui :o: 
pedes meos, vt cuftodià verba tua. *A 1u- 1e: 
diciis tuis non declinaui, quia tu legem 

pofuifti mihi. 
meis eloquia tua ,fuper mel ori meo! 


. CHALDAICAE 
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fübuerterunt me: ego loquar de mandatis tuis. 
meum immaculatum in preceptis tuis, vt non confundar. 
tuum expectaui. 
mum: ftatuta tua non fum oblitus. 


oris tui. 
praparafti terram & firmati. 
periiffem in affli&ione mea. 
ua me, quoniam mandata tua quefiui. 
follicitusatque profpexi, vidi finem. latu 


tua feruaui. 
ru docuifti me. 
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Interp.ex Grac. lxx. PSALM. CXVII 


* A mandatis tuis intellexi , proptereà ro4 ro 


odiui omnem viam iniquitatis. 


כ 


2 


ehm Jj .LVCERNA pedibus meis Lex tua,& r05| | 


lume femitis meis.*Iuraui & ftatui cufto- 106 
dire iudicia iuftitiæ tue. *Humiliat? fum 107 
víquequaq; Dne, viuificame fecüdü ver- 
bum tud. Volütaria oris mei,beneplaci- ros 
ta fac-iàDne, &iudiciatua doce me.*Ani rcs 
sms mameain manibustuisfemp,&Legé tua 
no fum oblitus. *Pofuerütpeccatores la- 65 
queu mihi,& de madatis tuis no erraut. 
* Hzreditate acquifiui teftimoniatuain rr! 
? gternum,quia exultatio cordis mei funt. 
* Inclinauicor meü ad faciendas iuflifica 112 
tiones tuas in eternü ppterretributioné. 
e o "IurQvos odio habui, ʻat Lege tua 113 
dilexi.* Adiutor meus & fufceptor me? es 114 
sina tU, in Verba tua fupfperaui. * Declinate à r:5 
"יי‎ * me maligni , & fcrutabor mandata Dei 
mei. *Sufcipe mefecundü eloquiü tuum, ::5 
s» &: viuifica me; & no confundas me ab ex- 
pectatione mea.*Adiuua me,& faluus e- 1:7 
ro, & meditaborin iuftificationibus tuis 
wih femper.'Spreuifti omnes difcedentes alu rı g 
ftificationib’ tuis, quia iniufta cogitatio 
corum. "Prxuaricantes reputaui oĉs pec- 119 
catoresterre ideò dilexi teftimoniatua. 
+ Confige à timore tuo carnes meas, à 120 
iudiciis enim tuis timui. 
y ^ FEcr1udicium & iuflitiam;non ::: 
tradas me calüniatibusme.*Sufcipe feruü 112 
tuü in bonü,nó calumnieturme fuperbi. 
+ Oculi mei defecerunt in falutare tuum, 123 
& ip eloquiü iuftitiæ tuz. *Faccum fcruo 124 
tuo fecundüm mifericordia tuá, &iuftifi- 
cationes tuas doce me. * Seruus tuus fum ::; 
m" ego:da intelle&um mahi, *& fcià teftimo 


nia tua; Tempus faciendijDno,dilsipa- : 4 
| 


pwin, uerunt Legé tuam. *Ideó dilexi mandata ::7 
tua fuperaurum & topazion. * Proptercà 1s 
ad omnia mandata tua dirigebar , om- 
nem viam iniquam odio habui. 


5 ‘MiraBiLrareftimoniatua,ideo ::5 1:5 


fcrutata eft ca anima mea. 


2.7 CHALDAICAE PARAPHRASIS 
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"+ Age cum feruo tuo fecundüm mifericordiam tuam, & pracepta tua doce me. 


ptione tua, & in verbo iuftitiz tua, 


eco fum, da mihi intelle&um, & fciam teftimonia tua, '* 
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Interp. ex Graec. lxx. PSAL M.CX VIIL 


dat - - . e 4 - . 
“= &litelle&ü'dabit paruulis.*Os met apui, 131 


Saattraxifpiritu,qa mádata tua defidera- 
ba. *Afpice in me & miferere mei, fecüdü «5: 
iudiciü diligétiü nomé tuü.*Greff? meos 3 
dirige fecüdu'eloquiü tuü,& non dhetur 
mel ois iniultitia.‘Redimemea calüniis 134 
hoiu,&cultodia madata tua.*Facié tuam 135 
illumina fup feruü twu,& doce me iuftif 
cationes tuas. * Exitus aquarü deduxerüt 136 
«api, Oculi mei, quiano* cuftodiui Legé tuam. 
צ יל‎ SIvsrvses Dfe,&erecta iudicia tua. 37 
aimi Midaltiiuftitia teftimonia tua, & véri- 133 
sm tatenimis.*Tabefcere me fecit zel/*tuus, 139 
qa obliti funt verba tua timicimei.*Igni - :49 
tü cloquiü tuüveheméter,& (eruus tuus 
dilexicillud.*Adolefcentulus ego fum & 141 
cótéptus, iuftificatióes tuas no {lum obli-. 
tus.*Iultitia tua iultitiaan zternu,& Lex 14: 
es. tuaveritas.* Tribulationes & 300/06 in- 143 


siti fupfpaui.*Preuenerüt oculi meiad'dilu- 14s. 
LI ₪ 


sa uenerüt me,mádata tua meditatio mea*. 
* /Equitasteftimonia tuain eternü;intel. 4 
le&ü da mihij& viuam. p "1 טואה‎ 
toto corde meo, exaudi me Dhe,iultifica- 
tiones tuas requira.*Clamaui ad re,falud r46 
me fac,& cuftodia teflimonia tua. Preue 14; 
amie niin“imaturitate,& clamaui,inverba tua 


rate 


cula,vt meditarer eloquiatua.* Vocé mea 149 


PARAPHRASIS 


* audi,Dne,fecadii milericordia tuá;*íecü- 
di 1001610 tug viuifica me. Apppinqua- 150 
uérüt pfequétes me inigtati, à Lege auté 
tua loge fadti (üt.*Propees tu Dne,& 065 151 
viz tue veritas. *Initió cognoui de tefli- 15. 

moniis tuis, quiain eternum fundafti ea. 


*Vips humilitaté mea &eripe me, :;;‏ ר 


quia Legé tuam non fum oblitus. Iudica r s4 


R D : ; 
iudiciu meum & redime mgëpropter elo- 


quit tuum viuifica me. * 1/0006 à pecca- 155 


toribus falus;quia iuflificationes tuas nõ 


exquifierunt. * Mifericordiz tuæ multe :;« 


Domine, fecüdüm iudicium tuü viuifica 


me. * Multi qui pfequuntur me & tribu- 7 


lant mejà teftimqniis tuis non declinaui, 
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* Multum faturata eft anima noftra op- 


fuiffet Verbum Domini qui fuit in adiutoriü no- 


Interp. exGrac. lxx. PSAL M. CxxI 1I. 
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PARAPHRASIS 


5 Miferere noftri Domine, miferere noftri, quoniam multum faturati fumus defpc&ionc. 
Canticum quod di&um eft fuper "sue per manum Dauid. PSAL cxXt11LL 
ifi 


+ Miferere noftriDomine,miferere no- 
ftri,quogiam multumrepleti fumus defpe 
as, ione. *'Multum repleta eft anima no- 
ftra» opprobrium abundantibus , & de- 
fpectio füperbis. 
* Cahticum graduum. 
PSAL. CXXIII. 
YI quia Dominus erat in nobis , dicat 
nunc Ifracl: * Nifi quia Dominus erat 
in nobis,cüm exurgerent hominesin nos: 
* Forté viuos degluriflentnos,cum irafce- 
mm returfuror'eius 1n nos:*Forfitan aqua ab- 
»panan ( i . 
fa” forbuiffet nos ; torrentem * pertranfiiffet 
anima noftra, *forfitan pertrafiifletanima 
noftra aquam intolerabilem. *Benedictus 
Dominus ,qui non dedit nos in captioné 
dentibus eorum. * Anima noftra ficut paf- 
fer erepta elt de laqueo venantiü. laqueus 
contritus eft, & nos liberati fumus. 
t Adiutorium noftrum in nomine Do- 
mini, qui fecit celum & terram. 
* Canticum graduum. 
PSAL. CXXIIII. 
Viconfidunt inDomino , ficut mons 
Sion; non commoucbitur in zternü, 
is im qui habitat * Hierufalem.Montes in cir- 
cuitu cius, & Dominus in circuitu popu- 
li fui,ex hoc nunc & vfque in feculum. 

* Quia non relingug; Dominus virgam 
peccatorum fifper fortem iuftorum, vt no 
extendat iuftiad iniquitatem manus fuas. 

* Bene fac Domine bonis & re&is cor- 
de. * Declinantes autem in obligationes, 
addyicet Dominus cum operantibus ini- 
quitatem. Pax fuper Ifrael. 

* Canticum graduum, 
: PSAL. XV. . | 
I? coruertendo Dominucaptiyitatem 

Sion, facti fumus ficut cofffolati. 

+ Tuncrepletum eft gaudio os noftrü, 
& lingua noftra exultatione.Tunc dicent 
inter gentes , Magnificauit Dominus fa- 
cerecum eis: * Magnificauit Dominusfa- 
cere nobifcum, facti fumus lztantes. 


ipfi Da- 
aid 


SEES CHALDAICAE 


probrio opulentorum, & defpe&ione (uperborum. 


ftrum,cüm infurgeret aduerfus nos homo peccator, Tunc viuos degluullent nos, cùm inualefceret furor eorum aduerfum nos. 


5 Ecce tunc tranfiffet fuper nos 16% 601005 caftra compa- 


N Ifi Failfer Verbum Domini quod fuitin auxilium noftrum,dicatnunclfrael: * Ni 


` Func aquz marisobruiffent nos, infirmitas tran(iffet (aper animam noftram. 


rantur aquis maris elatis, * Benedictum nomen Domini, qui'aon dedit nosin cibum dentibuscorum. "Anima noftra eft (icut auis quz 


* Adiutorium noftrum in nomine Verbi Domini, qui 
PSAL. CXXV. 


elapla eft de laqueo & offendiculis. laqugus contritus eft, & nos liberati fumus. 
E itcm uod di&um eft (uper gradibus. 
q perg 


fecit celum & terram. 


I Vi qui confidunt in verbo Domini, funt (icut mons Syon, qui non commoucbitur, in eternum habitandus. *lIerufalem montes in cir- 


' Quoniam non quiefcer virga impieratis 


cuiru cius, & maieftas Domini in circuitu populi fui, ex hoc tempore & v/que in eternum . 


fuper fortem iuftorum,ne extendant iufti in iniquitatem manas fuas. * Benigné fac Domine bonis & re&tis in corde (uo. ' Declinantes au- 


pars eorum erit cum operantibus iniquitatem. Pax ver? fuper Ifrael. 


PSAL, CXXVI, 


tem in obliquitates fuas, deducet Dominusin gehennam , & 
Canticum quod di&um eft fuper gradibus. 


Vando conuertet Dominus captiuitatem Sion, erimus fimiles dormientibus qui euigilant à fomniis fuis, "Tuner lebitur rifu os 
noftrum, & lingua noftra iubilatione ad hymnodiam. Tunc dicent in populis: Multiplicauit Dominus benigné facete cam illis: 


"Yu 3 


! Multiplicauit Dominus facere nobifcum benigné, fat: fumus lætantes. 
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+ * Conuerte Domine captiuitatem noftram, 
ficut vimos in Auflro. 

s * Qus feminant in lachrymis jim exultatione 

6 metent. > Qui ambulans ibat eo» flebat, 
portans ad [feminandum [ementem veniens Ye- 
niet in exultatione portans manipulos fuos. 

1 * Canticum graduum Salomoni. 

PSAL. CXXVII. 
Ifi "Dominus edificauerit domum , in va- 
nym laborant qui edificant eam: nifi Do- 
minus cu[lodierit ciuitatem, frufira vigilat qui 
cuflodit. 

2 * Frufirà vobis ef demanè [urgere poftquam ' 
federitis qui manducatis panem doloris; fic da- 
bit diligentibus fe fomnum. 

3 * Ecce hereditas Domini , filj merces fiu- 

4 Eus ventri. + Sicut [agitte in manu po- 
tenti, ita filij iuuentutis. 

s * Beatus vir quiimpleuit pharetram [uam 
ex ipfis; non confundetur cim loquetur inimi- 
cis [uis in porta. 

: * Canticum graduum. 

PSAL. CXXVIII. 
Eatus omnis qui timet Dominum, quiam- 
bulat in cos eius. 

* — *Laborem manuum tuarum cùm comederit, 
beatus tu, ילש‎ bene tibi erit. 

3 *Vxortua ficut viti ffulfiferain penetra- 
libus domus tua filij tui ficut germinaoliuarum 
in circuitu menfe tua. 

+ * Ecce fic benedicetur Vir qui timet Düm. 

S$ * Benedicat tibi Dominus ex Sion et videas 
bona Hierufalem omnibus diebus vite tue. 

€. *f£repideas filios filiorum tuorum , pacem 


* (anticum graduum. 
PSAL. ,CXXIX. 
Ape eri me ab adolefcestia mea, 
dicat nuuc Jjrael: 
> * Sep? expugnauerunt me 42 
mea, [ed non potuerunt mihi. 
* Super ceruicem meam arauerunt arantes, 
prolonganerunt [ulcum fuum. 
* Dominus iuflus concidit laqueos impiorum. 
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mere CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
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* Confundantur & reuertantur retrorfum omnes qui oderunt Sion. * Fiant ficut fenum tectorum,quod antequàm floruiffet irruit 
ventus vehemens,perflauit in illud; & ficcatum eft, 7 Dequo non impleuit manum fuam meflor, & axillam fuam fpicileSium faciens. 
" Etnon dixerunt tranfeuntes indé; Benedictio Domini fuper vos: & non refponderunteis, Benedicimus vobis in nomine Domini. 
| ? Canticum quod di&um eft fuper gradibus. 
| ‘Domine exaudi orationem meam: fint aures tuæ attendentes voci oratior mez. 
| D quirates obferuaueris Deus,Domine quisfübfifte * Quoniam apud te eft indulgentia,vt videaris, *Expedtaui Dominum, expe- 
ו‎ étauit anima mea,& in gloria eius fperaui. * Anima mea expectauit Dominum , plufquàm obferuantes cuftodias matutinas quas obíeruát; 
| vt offerant oblationem marutinam. 7 Speratl(raelin Domino, quoniam apud Dominum mifericordia, & copiofa cum illo redemptio. 
* Etipfé redimet Ifrael ex omnibus iniquitatibuseius. * Canticum quod dictum elt fuper gradibus per manum Dauidis. PSAL. cxxxr. 
Omine non eftexaltaturf cor meum, & non funt elati oculi mei; & non ambulaui in magnificentiis, rebuíque mirandis prz me. 


PSAL. CXXX. 
! Siini- 


| 4 07i 


Interp. ex Grac. lxx PsALM.CXXIX, 


fum omnes qui oderunt Sion.*Fiantíicut 6 | 
faenum tectorum , quod priufquàm euel- * 
latus exaruit. De quo non impleuit ma- 7. 
num fuam aui metit , & finum fuum qui 
manipulos 60111016. Et non dixerunt qui. s 
prateribat: Benedictio Domini fupervos; 
benediximus vobis in nomine Domini. 
*Canticumegraduum. 
PSAL. CXXIX. 

E profundis clamaui ad te Domine: 

* Domine exaudi vocem meam. fiant 1| 
| 'aures tux intendentes in vocem depreca- 
| tionis meg. * Siiniquitates obferuaueris 
| Dne,Dne quis fuftinebit? * Quia apud re 4 | 

propitiatio eft.:Propter nomen tuum*fu- s 
mie ftinuite Domine : fuftinuitanima meain 
|| z "verbum tuum,fperauit*animamea in Do 
| mino. A cuftodia matutina vfque ad no- 
| 6463 cuftodia matutina'* fperet Ifraelin 7 
| Domino. Quia apud Dominum miferi- 
| cordia, & copiofa apud eumredemptio. 
| 
| 
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* Confundantur & conuertanturretror- s 
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|o em. 
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* Et ipfe redimet Ifrael ex omnibus ini- 
quitatibus eius. 
* Canticum graduum." 1 
| Danid o 
| PSAL. CXXX. 
| Omine non eft exaltatum cor meum, 
| neque elati funt oculi mei; neq; ambu 
lauii n magnis , neq; inymirabilibus fuper 
me. Sinon humiliter fentiebam,fed exal- 
du&- taui anima meam.Sicut'ablactatum fuper 


que ejt) 


|. pe» matrem fuam,ita retribuesin anima mea. 
fus, ita + 0 4 h : 
Speret Ifrael in Domino,ex hoc nunc | 
| 
| 
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| vanbatio z 

& vfque in feculum. 
$ Canticumgraduum. PSAL. CXXXI. : 
| Emento Domine Dauid , & omnis 
manfuetudiniseius. *Sicutiurauit 2 
| Dfo,votum vouitDeolacc:*Siintroie- ;| 
| roin tabernaculum domus heg, fiafcen- 
| deroin lectum ftrati mei:*Si dedero fom- 
|. numoculis meis,& palpebrismeis dormi- 


| i 

| tationem , & requiem temporibus mes; 
| 1 

| 
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E profandis inuocaui te Domine: 


| | * Si non pofùi manum ados, & tacere feci animam meam donec audiret verba Legis, ficucablactatus fuper mammas matris 


fua,roboratus fum in Lege,(icur ablactatus fuper me anima mea. — ' SperabitIfrael in Domino,ex hoc tempore & víque in eternum. 
| * Canticum quod dictum eft fuper gradibus. 

* Qui iurauit coram Domino; vota nuncupauit fortiffimo Iaacob. 

` Si introiero tabernaculum domus mez, fi afcendero fuper le&um ftrati mei: * Sidedero fomnum oculis meis, palgebris meis 


PSAL. CXXXII. 


: Emento Domine Dauidis & omnis afllitionis cius. 
A: 


dormitationem: Donec inueniam locum domui fan&tuarii Domini, tabernaculum fortiflimg[aacob. 


adan PsALTERIVM. Tranflat.B.Hieronymi.‏ קל 


, DET. : 1 ON 
vy שנאי‎ o4 יבשו ויסגו חור‎ $us crs! ל‎ comuertantur retror[um 
(rw ra ^ : omnes qui oderunt Sion. 


V2 "ov rp APTYT, à ^ 6. *Fiant ficut fenum telorum , quod flatis 
שָלָא מלהכפוקוערוחענו מעמר:‎ * 7| Ve viruerit arefir | À 


S lys d * De quo non impleuit manum fiam meflor, 
אלִיכֶם‎ mimg הָעַבְריכבם‎ MANN? | i ש‎ finum fuum manipulos faciéns. 
בַרכנוּ אתבכם בשכם יהוך- ! ו‎ | $ * Dequo non dixerunt tranfèuntes : Bene- 
; יי 7 ל‎ 01/0700 Domini fuper vos , benediximus vobis 
p | in nomiue Domini. œ 
שרהַמַעלורת ממעמקיבם קרַאתִירְיהוָ:‎ |e“ Caneicumgradann, 
[t T ma Verts RRT PSAL.CXXX. 
קשֶבות‎ PIN nan "pa COS C YN * , DE profundis clamaui ad te Domine. 
' | ann לְקול‎ 2 * Domine exaudi vocem meam, fiant an= 
\ der ב‎ À res tue intédentes ad vocem deprecationis mee. 
! אב=-עונור תשמר-יה אדני מי יעמד‎ + ER EN : . 
pee Nae 2 quitates obferuaueris Domine , Do- 
irm הסליחה למען‎ JAVI * o4 | mine qui find | 
erf sr pias \ TORO WS + Quia tecum propitiatio,cum terribili fis. 
enomn יְהוָהקוְתָרזנפשיוְלדְבָרוֹ‎ mp * ; niim IA NEE Mai 
Te מו ו‎ ENA ,Juflinuit anima mea, 
; לאדני משמרים לבקר שמרים לבקר‎ 5) * | ep verbum eius expeltaui. 
או‎ e n 6 3 | > — * Animameaad Dominum , à vigilia ma- 
בִיעכ=-יְהור= הַחָסֶר‎ now oso יחל‎ * Ree ir 27 als 
| Vo ל" :ה‎ vigiliam matutinam. 

: והרבד- עמופךרורת‎ |; , + BiU Ial pode pis apud Do- 
voy $34 . והוּא יפדה ארדת-ישרא‎ + minum mifericordia,et multa apud eum redem- 
2 pere er US "Roh ar | *ptio. * Et ipfe redimet Ffrael ex omnibus ini- 

| 


quitatibus eius. 
. 0 5 f 7 
שיר המעלות לדוד יהור='לא-נבה לבי ולא-‎ t |: Canticum graduum Dauid. 
ha true qi mr 127 75 aco PSAL. CXXXI 
Nonam niova "n3n ולא‎ ym Omine non efl exaltatum cor meum , nec e- 
lati funt oculi mei; et non ambulani in ma- 
gnis e» in mirabilibus fuper me. 
+ * Sinon propofui e» filere feci animamtam 
ר-עולבם:‎ ficut ablaéfatus ad matrem [uam , 4 4 
H לב‎ ad me anima mea. 
3 Expetiet Jfrael Dominum à modo et nigue 
בָל-‎ r9 ay mimm moyen e + ATIR | 
T ענותו:‎ | “Canticum graduum. PSAL, CXXXII. 
E: ETT M Emento omine Dauid ,et omnis aklliétio- 
> לאביר יעקב:‎ 973 mmo אשרנְשָבע‎ * s. ni eins. X Quiiurauit Dominó, votum 
Zi- ^?-- T) AY ES TRC SUI 1 . j^ PS . 
Ni me vouit Deo lacob. * Siintrotero in tabernacu- 
-- אכם--אֶע‎ MI ONNI NIN EDR: י;‎ | 
: p rp dy pese: dicun 0 7 
: יצוּעי‎ VN | | > *sidedero fomnum oculi meis , palpebris 
, -m 4 meis dormitationem: 
YADXUQDNTON + à] יי‎ | 
| MH Ru כ‎ i ; * Denecinueniam locum Domino , taberna- 
עראַמִעַאמקוםליוהטַשְָׁנות לאבְיריעקב:‎ * i| culum Deo faeo, 
Uude moe AEETNAGENRART FANMADE € €€- 
וְלָאמַלִי‎ * LUIN קְדּומָאנְהַב בַּה‎ rts van Oppo ema ums qm. * esar poi nga 5 
, =| יהכוןבּשְמָא רעי‎ soa rin? ליכ ולא ותיבו‎ npa ene tay (rss *, דיה חַערְכְתפִיה עמ‎ 
מַעֶסקיָא יהיו * וִיקבַּלצְלוִֹיחֲהַוןאְנִרְעַתוְלקֵל צַלותי ו‎ PRIDD op ONDNT NU" קל‎ | 
mempu "now * = אֶרנכַךָשִָיקותָאַזְבְללדְְְמָמי‎ * | impo pos ODIT י‎ 
עה‎ ap cion ai coms ino o 7 
nea קלא‎ 


y 


* אִיזְלָא 


mm agp eps *‏ לְתקיפֿאדְיעֲקְב ו 
* אִאָחַזְבָאלעינילְתְמוֹרַינומְחָא: 


ta 


YAATHPION. Peptido W o. $13 


5 = * יש‎ 97 0000 xe) NnsexQiracdu dclaerí( n 

> דט‎ © 6 a. oj onsite Cn wa yop- 
76 faudra, 0.9 Gu ema uoo) Enos : 

7 "wi imtpore Tl yeg dns à Sse orig) BY 


| dX curs 6 dente su? yon. 


i A sd 7 3 QU. ^ כ‎ / ? 6% 
xl Gi ושח‎ © 00/06, 60\9/06 tuek ig 0- 
a 5 / Lj SP If , ; 

MA, GN po vcs ès 090 utm zvejo. 


| t * Quin ray diwaca’. 


i | pas: 
Ex Baw nixeqea ornus 
2 was eigo xov (oy tic Quis uov. ופוט"‎ (a w W 
Gu meor tyo a cis Tl Gurl © 060-6602 uov. 
s "idd wwouias aogmpicns ers uvo lic ose.) 
‘in dod Gid iAaruos iar. chex g douare (Cou | 
s -amiug oe wes tarime ux ov elc y 
enoyo 03 )ה‎ 09 — "ior uov IRR, wo. Yrd 
Gunars mewit tiyor WLT, Xm וס לטל‎ rewine 
7 'Exri( dro iregi IH ey xo jor od vdd welo © 
EAEG”, HOY TOAN Tap urad Areng’ | 
ל‎ xo) עס‎ Avro eriy To ir egeo iraro rly d= 
Voti) crs, 
: * Qué qz» doa Ga S uy. 
p^: 
Kver d ouo fi nahia uov, 09) tusten 
© oplanuoi ua. 007) ropt Flu èy ueyoiNois , 0 y 
: 00 0-0 00. "dun (umrdroqedvou danre 
upura Tho uyli uo. dc Pxmyeyanaxrns 0 t- 
zri Tiv uutrréeo, suns , s 0/0 ar od ords Jm Thy שר‎ 
suo. *iamodroiregan Jh tondo bad 60v) 
sos 60 uon. 
: 0 * Quit To wa Ga Suy. 
pha. 
Mann wes $ au ,& rame © readme dns, 
ג‎ = * 6 00006 qu שש‎ vend rd Fed ire. 
: dicen ouy cis 0 oxov ov e diae 
4 rouo Jm zinc po ure move * edge moy Gi 
oQ9o 0% mov, xo] Ois BAsOLogis pov veau, xo] 


2 > SL ^ 2 $c f AU 
* Donec inueniam locum Domino, ta- s | s Mamawa Gi xe oracpoi ou 5006 0U 60060 עס‎ 
R ו‎ / d ו כ‎ : 
bernaculum DeoJacob. Ty wen, iver vi 506 
| )° 3 CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Confundantur & reuertantur retrorfum omnes qui oderunt Sion. * Fiant ficut fenum tectorum,quod antequàm floruiffet irruit 
ventus vehemens,perflauit in illud; & ficcatum eft, 7 Dequo non impleuit manum fuam meflor, & axillam fuam fpicileSium faciens. 
" Etnon dixerunt tranfeuntes indé; Benedictio Domini fuper vos: & non refponderunteis, Benedicimus vobis in nomine Domini. 
| ? Canticum quod di&um eft fuper gradibus. 
| ‘Domine exaudi orationem meam: fint aures tuæ attendentes voci oratior mez. 
| D quirates obferuaueris Deus,Domine quisfübfifte * Quoniam apud te eft indulgentia,vt videaris, *Expedtaui Dominum, expe- 
ו‎ étauit anima mea,& in gloria eius fperaui. * Anima mea expectauit Dominum , plufquàm obferuantes cuftodias matutinas quas obíeruát; 
| vt offerant oblationem marutinam. 7 Speratl(raelin Domino, quoniam apud Dominum mifericordia, & copiofa cum illo redemptio. 
* Etipfé redimet Ifrael ex omnibus iniquitatibuseius. * Canticum quod dictum elt fuper gradibus per manum Dauidis. PSAL. cxxxr. 
Omine non eftexaltaturf cor meum, & non funt elati oculi mei; & non ambulaui in magnificentiis, rebuíque mirandis prz me. 


PSAL. CXXX. 
! Siini- 


| 4 07i 


Interp. ex Grac. lxx PsALM.CXXIX, 


fum omnes qui oderunt Sion.*Fiantíicut 6 | 
faenum tectorum , quod priufquàm euel- * 
latus exaruit. De quo non impleuit ma- 7. 
num fuam aui metit , & finum fuum qui 
manipulos 60111016. Et non dixerunt qui. s 
prateribat: Benedictio Domini fupervos; 
benediximus vobis in nomine Domini. 
*Canticumegraduum. 
PSAL. CXXIX. 

E profundis clamaui ad te Domine: 

* Domine exaudi vocem meam. fiant 1| 
| 'aures tux intendentes in vocem depreca- 
| tionis meg. * Siiniquitates obferuaueris 
| Dne,Dne quis fuftinebit? * Quia apud re 4 | 

propitiatio eft.:Propter nomen tuum*fu- s 
mie ftinuite Domine : fuftinuitanima meain 
|| z "verbum tuum,fperauit*animamea in Do 
| mino. A cuftodia matutina vfque ad no- 
| 6463 cuftodia matutina'* fperet Ifraelin 7 
| Domino. Quia apud Dominum miferi- 
| cordia, & copiofa apud eumredemptio. 
| 
| 
| 


* Confundantur & conuertanturretror- s 


I | 
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|o em. 
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co 


* Et ipfe redimet Ifrael ex omnibus ini- 
quitatibus eius. 
* Canticum graduum." 1 
| Danid o 
| PSAL. CXXX. 
| Omine non eft exaltatum cor meum, 
| neque elati funt oculi mei; neq; ambu 
lauii n magnis , neq; inymirabilibus fuper 
me. Sinon humiliter fentiebam,fed exal- 
du&- taui anima meam.Sicut'ablactatum fuper 


que ejt) 


|. pe» matrem fuam,ita retribuesin anima mea. 
fus, ita + 0 4 h : 
Speret Ifrael in Domino,ex hoc nunc | 
| 
| 


p 


| vanbatio z 

& vfque in feculum. 
$ Canticumgraduum. PSAL. CXXXI. : 
| Emento Domine Dauid , & omnis 
manfuetudiniseius. *Sicutiurauit 2 
| Dfo,votum vouitDeolacc:*Siintroie- ;| 
| roin tabernaculum domus heg, fiafcen- 
| deroin lectum ftrati mei:*Si dedero fom- 
|. numoculis meis,& palpebrismeis dormi- 


| i 

| tationem , & requiem temporibus mes; 
| 1 

| 


^ 


E profandis inuocaui te Domine: 


| | * Si non pofùi manum ados, & tacere feci animam meam donec audiret verba Legis, ficucablactatus fuper mammas matris 


fua,roboratus fum in Lege,(icur ablactatus fuper me anima mea. — ' SperabitIfrael in Domino,ex hoc tempore & víque in eternum. 
| * Canticum quod dictum eft fuper gradibus. 

* Qui iurauit coram Domino; vota nuncupauit fortiffimo Iaacob. 

` Si introiero tabernaculum domus mez, fi afcendero fuper le&um ftrati mei: * Sidedero fomnum oculis meis, palgebris meis 


PSAL. CXXXII. 


: Emento Domine Dauidis & omnis afllitionis cius. 
A: 


dormitationem: Donec inueniam locum domui fan&tuarii Domini, tabernaculum fortiflimg[aacob. 
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2 CR MON — :הנ‎ + | € | Ecce audiuimus illum in Epbrata, inueni- 
s W J מְצָאנוּהָ‎ mI maya gu p mus illum in regione faltus. 
C» |7 "Tutroibinus ad tabernacula eins adorabi- 
; — Ae MIjg3 * ?|| mus (cabellum pedum eius. 
cin? FTO ו‎ pawo? m um | EHR Surge Domine in requiem tuam,tu eo» ar- 
| 3 ca fortitudinis tue. * Sacerdotes tui in- 
| duantur iuflitiam, co» fantfi tuilaudent. 
wo * Propter Dauid feruum tuym non auertas 
ux faciem chriflitui. — *Turauit Dominus Da- 
uid veritatem, ילש‎ mon auertetur ab ea: de fiu- 
Elu ventris tui ponam fuper fedem tuam. 
e tSicuflodierint filij tui pa&um meum , eo 
teflificationem meam quam docuero eos, cg f 
eorum vfque in eternum fedebunt fuper thro- 
num tuum. 
t3  * Quiaelegit Dominus Sion,defideranit eam 
in habitaculum fibi. 
E EC M Hec efl requies mea in [empiternum; hic 
- אותיה‎ IIVAA WOTRO NMI DN babitabo,quia defideraui eam. 
T אביו יה אשביע לה‎ ER 2N ma ny: T rina ir diia benedicam pau 
ו‎ CC Che eA $ | : peres eius ja 4 ant. 
אַלְבֵּיש יש עוהסידיהָ רנן ירננוּ:‎ mano * te * Sacerdotes eius induam [alutare, cs fan- 
ינר למשיחי:‎ now 379 אַצמִיחקרְן‎ Y + 77, ie laudabunt laude. | | 
ans D NER ל‎ aa 5 ו‎ 17 Fh oriri faciam cornu Dauid , parani lu. 
mora אַלְבָישׁ‎ PIIN cernam Chriflo meo. 
קלג‎ ; \% * Inimicos eius induam confufionc: [uper ip- 
« ; um autem florebit diadema eius. 
הנה מה-טוב ומח נָעיכ-ם‎ T1 noy י שירהמ‎ z $ 1 ees graduum Dauid. 
; :דרחי-Cכנ אחיבם‎ 73v PSAL. CxEXXIII. 
« POOR en OP EE Cce quàm bonum cx quàm decorum habi- 
^P הטובי על--הַראש ירד עַל--הזקן‎ 12273 : E iar in net din 
"RU ni 'arby ג אַהַרְן שירר‎ * Sicut vnguentum optimum in capite quod 
- < ה‎ defcendit in barbam barbá Aaron quod de[cen- 
H : b \ כ | 5 ךֶ‎ 
עורה‎ OU 3 ציון‎ m שד על‎ pom 797 : dit [uper oram cueflimentorum eius. d 
: cvi יהורהארתהְַרַבָההַיִיכם‎ ||; * Sicut ros Hermon qui defcendit fuper men 
i T5 p | tana Sion; quoniam ibi mandauit Dominus be- 
: ו‎ nediflonem vitam cv[que in eternum. ,, 
"x שירהמעלורת הגה'ברְכואֶת-יְהוְהבָּל‎ * dja f Canth um gradum. 
: בְּבִירתייְהוְרהִבַלִילורת‎ coma nim ore uae ORN 
שר‎ iov Cce benedicite Dominum omnes ferui Dii, 
UO Pow שְאריִדְכְס קְדְש‎ + qui flatis in domo Domini in notfibus. 


NEDY מציון עשר‎ rm ama * Wena oe ore 
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y nedicite Dominum.  * Benedicat te Domi- 


: nut ex Sion, fallor celi eo» terre. 
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PSAL. CXXXII. Ku * Qué quy dpa Ga SAU. 
we # T? Cce*iam quid bonum,aut quid iocun- A pe. 
P ad umznifi habitare fratres in vnum. | 1000 00 7 xaNOV , מ‎ TE Tepmoys ANN = עו‎ 
* Sicut vnguentum in capite quodde- =|, ddeau e'areow'é. ‘we 00099 JR nedhani © 
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5 i s || Cowo Jm rlw 0000 60 60 0 crs. 
Sicut ros Hermon qui defcendit in | : 3 ; 0 ל‎ 
wwe “montes Sion : 'quoniamillicmandauit ||? , 95 Aves CO" dispu i tes aioe. om (a opn 
7 Dominus beneditionem,'vitam víque iri aw. onha Gy T NOU 0 uers Tlw dinoyidw, Coluw sws 
feculum. %0 00069. 
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) כ‎ CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Ecce audiuimus eam in Ephrata, inuenimus eam in campo fylux Libani. ?Intrabimusin tabernacula cius, adorabimus fcabellum 
pedum eius. * Surge Die, pone in domo hofpitij eius quietem tuam,tu & arcain qua eft Lex tua. ° Sacerdotes tui indgant veftes iuftitie, 
& Leuite pij tui laudes dicant propter oblationes. "* Propter merita Davidis ferui tui ne auertas faciem chriftr tui»  Iucauit Das Dauidi 
jn veritate,non auertetar ab ea: DOfru&u ventris tui ponam regem fuper fedem tuam, "' Si cuftodieriatfilij tui patum meum, & te(ti&ica- ' 
tiones meas iftas quas docebo eos, etiam filij eorum víque in feculum fedebunt fuper fedem tuam. ' Quoniam elegitgpominus Sion, de- 
fideranit eam pro habitatione fua, " Haxcrequies maieftatis mez víque in feculum: hic habitabo quoniam defiderani eam. 'Viatico eiug 
benedicens benedicam, & pauperes eiusfaturabunturpane. ~“ Er facerdotes eius induam veftibus redemptionis, & pij eius laudando lau- 
dabunt. "Ibi faciam germinare regeim @loriofim in domo Dauidis:ordinaui lucernam chrilto mco. " Inimicos eiusinduam veftibus 


confufionis: at fuper ipfum florebit corona eius. ' Canticum quod di&um eft fuper gradibus ipi Danid. PSAL. cxxxrir. 
Cee quàm bonum & quàm iocundum habitarein Sion & lerufalem ficut duo fratres in vnum, — * Sicut vnguentum bonum quodef- 
E fofüm fuper caput defcendit fuper barbam, barbam inquam Aharon, & defcendit fuper fimbriam veftimentorum cius, ? Sicutros 
Hermon qui defcendit fuper montes Sion, quoniam illic præcepit Dominus benedi&ionem, & vitam vfque in eternum. 
* Canticum quod dictum eft fuper gradibus. PSAL, CXXXIIII. 
Cee benedicite Dominum omnes ferui Domini, qui ftatis in vigiliis domus fan&uarij Domini, & laudatis per noctes. 
* Leuate manus veltras Sacerdotes ad fuggeftum fan&itatis, & benedicite Domino. * Benedicat tibi Donfinus ex Sion, qui 
fecit calum & terram, yc 
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7. * Leuans nubes de fammitatibus terre ful-' 
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eAlelaia,  PSAL. cxxxv. 
קלרה‎ de 
ל‎ + | edudate nomen Domini ,laudate [erui Do- 


mm עברי‎ Jon nim אָתישם‎ Yonm ה הַלְלו‎ P fog E 2 Qui flatis in domo Domini, ig 


i atris domus Dei nofiri.‏ שעמדים ma3‏ יהוה בחצרות בית אלהינו 
4T 2 DUS wd‏ 'ל-: e‏ 
minus; cantate nomini eius, quonam decens.‏ 
J: 2/4 iu Quoniam lacob elegit fibi Dominus jf [rael‏ י-יעקב בהר לי יה ושראל לסג T nb‏ 
יש , s Quia ego [cio quód magnus Dominus‏ || 
(qon) no N | dominator no[ler pre omnibus dis.‏ 
interra, in mari @ in omnibus aby[fis.‏ )|| , = 
e‏ ו | rn» 52 c2»‏ : 
ql gra in pluuiam fecit , educens ventos de the-‏ ימע להנ שא וש vw "yp‏ ברקיכ-; duct‏ 
TM : Qui percuffit primitiua Egypti , ab ho-‏ אגא 
yp ₪‏ + הרה ו "זא - ' 
nan i |:  * Emifit figna QJ portenta in medio tui Æ-‏ בְכורִימַצְרִימְאֶדְסער rna‏ ' 
q | eun.‏ - וו: 
Qui percu[fit gentes multas , et occidit re-‏ * סג 720 is‏ ) 
impo t aro “Seon regem Amorreorum, go Og regem Ba-‏ י מלד האמרי ו 
PP? Janeo: omnia regna Chanaan.‏ 1% הָאָמֹר ^ עוג 179 an‏ וּלְל 
ditatem Ifrael populo fuo.‏ | | י יוְנַתַוְאַרעַם נחלה נחלה לישראל עמו: 
AAS | 13 — * Dominenomen tuum in eternum, Domine‏ שי Na E EN‏ 
memoriale tuum in generatione gy generatione.‏ | 
wn * Quia iudicabit Dominus populum fuum,‏ % בַרירֶין יְהור ה עֲמוֹ canam v337 y‏ 
nOD er Cs ae og pees‏ 
Fdola gentium argentum co» aurum, opera‏ :1 = * עֲצַבֵיהֲנוֹיִם 2 nvya2anm‏ ירי CUN‏ ' 
10s habent eo» non loquentur , oculos ba-‏ 5 » : : 
UN? NIEN? -= | bent c?» non videbunt. :‏ אף אי יש--רוח 
פיהב : 
Spiritus in ore ipforum.‏ | 


; ו‎ : : | 
mari is esca Msn ו‎ Laudate Dominum , quoniam bonus Do- 
; lium uum. 
-ba ואדנינו‎ NIY אני ירעתי בּיהגדול‎ "3 % m pecu ium [uum 
cr; ax * Omnia que voluit Dominus fecit in celo 
עשרה בשמיכם ו‎ nim בלאשרחפץ‎ * +|' 
pintores עשר‎ nim vermes 
fauris fas. 
עשרה מוְצַא רוח מאוצרותיו:‎ 
E DU ne vfque ad pecus. 
רעה‎ 2j בְתוככי מִצְרִים‎ c»nom אתות‎ nov E. gypte , in "Pharaonem , eo» in cunédos féruos 
; שהכהגויםרבים\ְהַרג מְלָכִיםעצומִיבם‎ * ee, 
בג‎ *Ertdeditterram eorum hereditatem hare- 
IPAE w pym + יי‎ 
eo in feruos [uos erit placabilis. 
: ולא ידברועינים להם ולא יראו‎ ono nets ף‎ | manuum bominum. 
ias $i: 707 " ^ 0 א‎ C AEN | 
כ | ב‎ jeAures babent év non audient, fed nec ef 
בְבוֹהֶם הָיועשִיהָםכל אֲשׁר בעהַבְהָבם;‎ * s 


al confidit in ei. V 0‏ $ ביר iva nmn 123 ONT‏ אהרן ברכן 
Ti mina l”? * Domus {fi ael benedicite "Domino, domus‏ 
cipe 2 eAaron benedicite Domino.‏ 
nbn PI * oo >$ Domus Leui benedicite Domino, timentes‏ 1223 את-יהורה יראי יהוה ברכו 
Dominum benedicite Domino.‏ ארת-והורה ! DR gis‏ 
Benediffus Dominus ex Sion , qui habitat‏ * :זג | © ula‏ 
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* Laudate Dominum quopiam bonus ; joe ו‎ 00 00 wa , ב‎ 
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Ifrael in poffeísionem fibi. 6 ae Loma qu ov éou rd. 

« *Quiacgo cognoui, qubd magnus*Do- | | "Un 0 yy exa. on usyas o xvn; na 6 לט‎ 
minus, &* Dominus noller prz omnibus ny cour duas CRY Feo, 
diis.. * Omniaquzcunque voluitDomi- «| > — *z 4i aoa illi An or0 א‎ iroinro W ri dog- 


nus fecitin calo & in yai. In mari, & in | vd xg 6, 8 yie Gic Sandoreus xo) è naois (us a 
ree Omnibusabylsis. Educensnubesab 7 ₪ : 
| voxcic. 
| 


Dt» 


$up.77 . . E 
re. extremo terre , fulgura in pluuiam fecit.. D ; Wu 
4. i 2 o Š 2 : s p 2 4 y כ‎ A x i 
qui producit ventos de thefauris fuis. EAR duda E ele Horat Go T yc, disegni etc ye~ 
* Qui percufsit primogenita Egypti, | 799579878." Salo dé uot Ga, 9u Loup curs. 
: E 8 5 ù > , / ו , ג‎ lx ; , 
ab homine víque ad pecus. * Mifitfigna »|| ° oc ira (Ges Q ה‎ 0/0/0700 2vro 0/0 Ipo ov 


& prodigiain medio tui Egypte , in Pha-. ewe urlo. Segue 
raonem & in omnes feruos cius. 5 'dEantcan nua € riod Gy uit Gy QUT, 
* Qui perculsit gentes multas, &occi- 9 | èy Garou d zay èn nan Cis Sonor durs. 
. ES : | : 3 
F es: nres mor- +0 כ‎ 7 al / , ₪ , 
dit reges fortes Seonrregem Amor- : "Hte — "og ira bey din rond C or eere Prada; xe 
ræorum,& Og regem Balan, & omnia re- MAMMA I ar EU esr CE 
y 
gna Chanaan. | 20066 C 9) wy 


| 2 / ` 4 \ / , 
+ Et dedit terram eorum haereditatem, 12 Banna T Bardy ; oy miras las Bandas yawaw: 


hæreditatem Ifrael populo fuo. | +: * yoy dare rlw y luo rad טלפסא‎ , XAltegyo- 


. . ! ל‎ M 2 
ome *[D)ominenomen tuum in xternum,'& :; pido iT eom A Aad ewig. 


. . . | $ » , כ‎ ` 
memoriale tuum in generationem & ge- 2 ways P VOUA Gv eic וכ‎ LGV, KAJ P עו ו‎ 
nerationem. ll Goes oem ve poen. 
5 . . . . e £u m" o3; 1 1 2 DEA ES N 
Quia iudicabit Dominus populum :« |,, דד‎ x epa א‎ >; È עמ‎ Andy durs o) e Gi; 0 


fuum, & in feruis fuis déprecabitur. ו‎ A PNE anise) 
sen;  “Simulachragentium argentum & au- 1s | T bcn ee Cof 
8 rum, opera manuum hominum. | i XU END 59V 2g V 10V HA 2v pugioy Ep a yi- 
+ Os habent & hon loquentur , oculos +6 pa» w pur ov. 


habent & non videbunt. EOS Guna. you Xoy ov AN ouai, 02b a Aut; 1 
"Aures habent & non audient, neque :7 | 6% oo ). | 
enim eft fpiritus in ore ipforum. | 1; * א‎ 6000 P) yas med- 
wees *Similes illis fiant qui faciunt ca,& om- 18 | ua די‎ souen dnd. 
ne confidunt in eis. — ORY hs ‘uoo Gic עוסמ‎ o oi ו‎ ou (Ge דד‎ O 
Domus Ifrael benedicite Dómino. 1» לת א‎ MR: * feng eod E E 
Domus Aaron benedicite Domino. noran O da Sort d 
* DomusLeui benedicite Domino,qui | “4%: EUEN ey Ue. 
timetis Dominum benedicite Domino. de. oix ו ו‎ Ty xou "© Pras pan 
+ Benedictus Dominusex Sion qui ha- 21| jz: PY XUAoy ONIyNgaTe PY XVL, 6 ו‎ 
sa bitat'Hierufalem. Alleluia. cn ray 0 xt oina 6000 


> CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
: PSAL. CXXXV. 
Audate Deum, laudate nomen Domini, laudate ferui Domini: ° Qui ftatis in domo fanctuarij Domini, in atriis dogus Deinoftri. 
` Laudate coram Domino, quoniam bonum fecit Dominus: pfallite nomini eius, quoniam fuaue.  * Quoniam domum laacob 
elegit fibi Dominus, [ftaelem in dila&tum fuum. * Quoniam ego fcio quód magnus eft Dominus, & dominator nofter fupra omnes dcos. 
* Omnia quz voluit Dominus fecitin calis & in terra, in maribus & omnibus abyflis. 7 Eleuans nubes ab extremigterræ, fulpuraad 
defcenfam pluuiarum edidit. qui producit ventum impetuofum de thefauris (uis, * Qui interfecit primogenita Æpgypti ab homine víque 
ad pecus. * Mifit (igna & portenta in medio tui Z.gy pte,in Pilaraonem &in omnes feruos eius, "Qui percuflit populos plurimos, & 
interfecit reges fortes: — ' Sichon regegy Amorrhæum, & Og regem Baflan , & vniuerfum regnum Chanangum, — "Ecdedicterram 
eorum hareditatem, hareditarem inquam lfrael populo fuo. ™ Domine nomen tuum in eternum eft , Domine memoria tur in generatio- 
ne & generationem. “ Quonigm iudicabit Dominus iudicium populi fui, & fuper feruus fuos iuftos conuertetur in mifcrationibus fuis, 
5 Idola gentium argentea & aurea, opera manuum hominis. Os habent & non loquuntur ; oculos habent & non vident, 
זי‎ Aures habent & non audiunt; nares, nec eft fpiritus viuens in ore ipforum. 
* Similes illis fiant qui faciunt ea; omnes qui confidunt in ets. 
לי‎ Domus lfrael benedicite Domino, domus Aharon benedicite Domino. 
* Domus Leui benedicite Domino: timentes Dominum benedicite Domino. " 
* Benedi&us Dominus cx Sion, qui pofuit maieftatem fuam in lerufalem. laudate Deum, . 
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PSAL. CXXXVI.‏ מל 
wj | 1 C Onfitemini Domino, quoniam bonus, quo-‏ 
nim mn * niam in eternum mifericordia eins., ,‏ 210772 כִי ל עולכם חסדו: 
i| 5 Confitemini Deo deorum quoniam ingter-‏ * הודו לאלהי א en‏ ב 
| הודוּלָאלהי הָאֲלהִיםכִי Ton cao»‏ 


5 ל‎ i הוד לש‎ + s nü mifericordia eius, * Confitemini Domino do- 
1720 לַאֲרנִיְהָאַרב=כִילְעולְבם‎ N 


/ minorum, quoniam in aeternum mifericordia e- 
לבדו בי לעולב-;‎ mbi לע שהנפ לאורת‎ $a ems. * Qui fecit mirabilia magna folus, quomz 
su en fe Mae eaa - in eternum mi[ericordia eius. 

t nen % * Qui fecit celos in fapientia quoniam in «- 

eternum mifericordiaeins. * Qui firmauit ter-‏ | + — 5 לעשה השמים בתבונה כי לעולם חסדו: 
Juperaquas > quoniam in eternum miferi-‏ של | £o‏ לרוק NH‏ זל-המו 3 jo "i‏ ל DS‏ 
«Ton Ca y 273 mAT oy vn yp? | | zcordiaeius. * Quifecitluminaria magna,quo-‏ 
eternum mifericordia eins. * Solen?‏ עו לומ | 7 5 לעשה P4 3C MN‏ בי co»‏ חסדו; 
in poteftatem diei, quoniam in eternum miferi-‏ ה Sri t ee‏ ו 
coy? "c2 r2? Y 20? BUTTON | 9 007004 016. — * Lunam co fellas in potefla-‏ 
i ion ' tem notti , quoniam in eternum mifericordia‏ 

ells. * Qui percu[fit Egyptum cum primitiui‏ 10 * את-הירח וכוכבים לממשלורק בלילר- מ 


| corum , quoniam in eternum mi[ericotdia eius, 


"en :ו 5 עולכם‎ *EteduxitI Ifrael de medio eorum, quoniam 
"Son Lm למכה מערים בבכוריהם כי‎ $ pum eternum mifericordia eins, * Tn manu vt- 


lida cs» in brachio extento , quoniam in eterni 


coy 202112 ONT? NYIN * CU rs mifericordia eius. * Qui diusfit mare rubrum‏ חסדו: 
in dinifroues, quoniam in eternum mifericordia‏ = * בידחזקה וּבזְרועְנְטויה כִי לעולם i ion‏ 


; rena, * Etaddaxit Ifrael in medio eins, quo- 

Its piens it eteran mifericordia eins. * Et con-‏ !ד 5 35 o" Po o‏ 3 ל עולם חסדו: 

uoluit Pharaonem ev exercitum eint m mari‏ | * והעב ירישרא ל בתוֹבו בי לעולבם חסדו: 
rubro,quoniam in eternum mifericordia eiu.‏ ב Jn 7 b UE T:‏ 

1 Tren כי לְעולֶם‎ Fo עָה וְחְיָלובִים‎ peime) 1t Quiduxit populum [uum per defertum , quo- 

ioy voto * 16 tmiamin eternum mifericordia eius. * Qui per-‏ במרברבי cay‏ חסדו: 

ES 8 » 5 X ל ; : לי‎ ; % o ; cuffit reges magnos ,guonid in eternum mifèri- 

NN 4 18 cordia eius. 3 Et occidit reges magnificos guonă‏ 0370 7 ליםבי לְעולֶם חַסְרְו: 

s ' 19 in eternum mifericordia eius. *Seon regem eA-‏ ויהרג מלבים אדירים כּי לעולם חסדו: 

moreorum quonia in etern milericordia eiut.‏ | | ו 

: nen c» עו‎ ? "wn 170 ymo? ו‎ 7 bci Baan quonia giai enr 

Ton ys * oro xs cordia eius .* Et dedit terri eorum bere "atf,‏ הבשן 2» לעולם חסדו: 


ERGO AEn : ^: quoniam in eterni nifericordia eius. * Heredi- 
Tin ap» anon» ov um 


: : i tatem [ael feruo fuo, quoniam in eternum mi- 
:j1on Doi? לִישְרְאֶל עברו בִּי‎ nom * 055 fericordia ein * Quia ia humilitate rofira me- 

/ ו‎ i "וס || + שבשפלנו‎ fuit noflriguoniam in eternum mifericor- 
: "en Doy זבר 19 3 ל‎ vosv3U 24 diaeius. *Et eripuit nos de boflibus noflri, 


t ion cay" ג * ויפרקנו מצרינוּכִי‎ + quoniam in eternum mifericordia — * Qui 
נת 1 לחם לבל-בשר 8" לעולם חסרו:‎ + dat panem omni carni quoniam in eternum mi- 


9 dies z6 fericordia cius. Confitemini Deo celi, quo- 
Wen הודולאל השמִיִםכִי/ עולכם‎ * | ann eternum mifericordia eius. 
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PSAL. CXXXV. | 


Onfitemini Dio quonia bonus, quo- x. 

... 2 - . . . . - 
nià in'feculü mifericordia cius.*Cofite % | 
minj Deo deorü,quonià in'feculü miferi- | | 


w 


cordia eius.*Cofitemini Dio dhoru,quo- 
niai feculü raifericordia eius.*Q uix fecit 
mirabilia magna folus,quonià in feculum | 
mifericordia cius.* Q ui fecit celos in intel ; 
letu,quoniain* fecyla mifericordia cius. 
> Qui firmauit terrà fup aquas, quoniain « 


+ 


"feculü mifericordia eius. Qui fecit lumi-. 7 | 


naria magna-folus',quoniá in*feculü mife 
ricordia cius: *Soléin poteftaté diei,quo- s 
nia in'feculü mifericordia eius.*Lunam & | 
ftellas in poteftaté notis,quoniai* feculü 
mifericordia ei’. *Q ui pcuísit ZEgyptü cu ro 
primogenitis éorü,quoniá in*fcculü mife 


cord, quonià in.feculum mifericordia eius. 
*Ín manu potéti & 1 brachio excelío,quo- :: 
nia in fecula mifericordia eius.*Qui diul- :; 
fit rabrü mare in diuillones,quoniat'fecu 
la mitericordia etus. Et eduxitlfrael p me- 14 
diücius,quoniá in'fzculü mifericordia ci. 


* Et excuísitPharaone &'exercitü ei?1 mari rs) |' 


rubro,quonià inxfeculum mifericordiae- 
jus. * Qui traduxit popul fuü p defert, «« 
quoniain * feculu mifericordia etus. ‘Qui 17 
perculsit reges magnos,quoniain* fecula 
mifcricordia eius.* Et occidit reges fortes, 1| 
quoniam in«(culü mifericordiacius.!Seo 19 
regem Amorrzoruin quonia in  feculum 
mifcricordiaeius.*Et Og regé Balan,quo- 20 
niam in * feculum mifericordia ci^. Et de- 21 
dit terram corum haereditatem, quoniam 

in feculü mifericordia eius. Hareditatem 2: 
Ifrael feruo fuo,quoniam infeculü mife- . 
ricordia gius. * Quia in'humilitate noflra 23 
memor fuit noftri. Diis, guggnia in'feculü | 
mifcricordia eius. *Et redemit nos ab ini- 24 
micis noltris,quoniainfeculu mifericor- 
dia cius. Qui dat 662 omni carni,quonia zs 
inxfeculum mifericordia eius.*Cofitemini zs 
Deo celi quonia feculu mifcricordia ci’. | 


| 
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TRANSLATIO. 


Laudes dicite Deo deogim, quoniam in 


CHALDAICAE PAR 
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Audes dicite coram Domino, quoniam bonuseft, quoniam in aternum benignitas eius, 


eternum benignitas eius. * Laudes dicite Domino dominorum,quoniam in eternum benignitaseius. * Fatori mirabilium magno» 
rum foli,quoniam in eternum benigpitaseius. ‘Factori celorum in intelligentia,quoniam in aternum benignitas eius. * Ei qui extendit 
terram fuper aquas, quoniam in eternum benignitas eius. 7 Ipfi qui fecicluminarta magna, quoniam in zternum beniggitas cius, 


* Lunam & ftellas vt przeffenr nocti, quoniam in eternum benignitas 


“Solem vt praeffet diei, quoniam in zternum benignitas eius. 


eius. “° Qui percuffit JEgyptum plagis, & occidit primogenid eorum,quoniam in eternum benignitascius. “Et eduxit lfraclem ere- 

ptum de medio eorum , quoniam in ztergum benignitaseius. In manu forti & brachio excelfo, quoniam in eternum benignitas eius, 

" Qui diuilirmare rubrum in 4101/1065, quoniam in zternum benignitaseius. —"* Et tran(ire fecit Ifrael per medium eius,quoniam ia 

«ternum benignitaseins. " Ej fübmerfit Pharaonem & exercitum eius in mari rubro,quoniam in eternum benignitas eius. "Qui de- 

duxit populum fuum per defectam,quoniam in eternum benignitas eius. " Qui perculit reges magnos,quoniam in zternum benignitas 
1 


Et occidit reges fuperbos, quoniam in eternum benignitaseius. °° Sıchon regem Amorreorum, quoniam in zternum benigni- 


eius. 


taseius. `° Et Og regem Baffan, quoniam in eternum benignitas eius. ` Etdeditterram eorum hareditatem , quoniam in zternum be- 


correptione memor fuit 6103 005 pai fui,‏ מז" 


nignitas eius, " Hareditatem Ifrael (eruo fuo, quoniam in eternum benignitas eius. 


uoniam in eternum benignitasejus, "Etredemit nosab iis quiangebant nos, quoniam in zternum benignitaseius. ® 
+ Qui dat dcam omni carni,quoniam in eternum benignitas eius, — ^ Laudes dicite Deo czli,quoniam in eternum benignitas cius. 
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| PSAL. CXXVII. 

| 1 S Oper flumina Babylonis illic fedimus c» fle- 

| uimus, dum vecordaremur Sion. ——. 

EE uper falices in medio eius (ufDendiman ci- 

tharas nofiras. 

kasd Quoniam ibi interrogauey unt nos qui ca- 

ptiuos duxerunt nos , verba carminis ; t» qui 

afjligebant nos leti, Canite nobis de canticis 
| 4Sion. * Quomodo cantalimus canticum Domini 
in terra aliena? 

> Si oblitus fuero tui Feru falem, in oblivione 
fit dextera mea. 
< *eAdbareat lingua mea gutturi meo fi non vt 

cordatus fuero tui , [i non propofuero Ierufalem 
in principio letitie mee. 

Memento Domine filiorum Edom in die‏ * ל 
Jerufalem, dicentium : £uacuate euacuate wvf-‏ 

ue ad fundamentum eius. 

8 * Filia Babylonis vaflata, beatus quiretri- 

buet tibi vicifitudinem tuam quamretribuisti 

nobis. 

* Beatus quiteuebit et allidet paruulos tuos 
ad petram. 

* Dauid. — PSAL. CXXXVIIL. 
Onfitebor tibi Domine in toto corde neoin 
conffetiu deorum cantabo tibi. 

* Adorabo ad templum [antium tuum , es» 
confitebor nomini tuo fuper mifericordia tua co 
| veritate tua, quoniam magnificaffi jlper omne 
nomen tuum eloquium tuum, 

+ Ju die innocabo, cz: exaudies me;dilatabis 
anima mex fortitudmem. 

+ Confiteantur tibi Domine omnes regester- 
re, quoniam audierunt eloquia oriá tui. 

s * Et cantent in vis Domini, quonia ma- 
gna gloria Domini. 

< * Quoniam excelfus Dominus & humilia 
refpicit, e excelfa de longè cognofcit. ; 

7 * Siambuluero in medio tribulationis vi- 
uificabis me : fuper furorem inimicorum meoră 
mittes mani tuam yet [aluabit me dextera tua. 

$ Dominus operabitur pro me; Domine mife- 
ricordia tua in eternum , opera manuum tud- 
rum ne dimittas. 
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Interp. ex Græc. Ixx. PSAL M. CXXXVII. 


*:Dauid per Hieremiam. » s AL.C XXX V I. 
q pet flumiBa Babylonis illic fedimus, 
. 


1 .- 
& fleuimusdum recordaremur nos 510." 


*In falicibus in medio eius fufpendimus 
organa noftra. *Q uia illic interrogauerüt 
nos g captiuos duxerunt nos,verba cátio- 
num;& qui abduxeruntnos,hymnu.Can 
tate nobis decanticisSion: *Quomodo 
cantabimus canticum Dfii in terra áliena? 
*Sioblitus fuero tui Hierufalem,obliuio- 
ni dcturdextera mea. *Adhæreat lingua 
mea faucibus meis , fi non tui meminero. 
Yi nó propofuero Hierufalé"ficut" in prin- 


cipio lætitiæ mez. 5Memor eftoDnefilio- ; 


rum Edomin die Hierufalem. qui dicunt: 
Exinanite, exinanite víque ad fundamen- 
tum *eius. *Filia Babylonis mifera.beatus 
qui retribuct tibi retributionem tuam, 
quam retribuifli nobis. * Beatus qui tene- 
bit & allidet paruulos tuos ad petram. 
* Pfalmus Dauid Aggei 7 Zacharie. 
PSAL. CXXXVII. 
Onftebor tibi Domine in toto corde 
meo, &in confpectu angelorum pfal- 
lam tibi, quoniam audifti omnia verba o- 
118 mei. * Adorabo ad templum fantum 
tuum,& confitebornomini tuo,fupermi- 
fericordia tua & veritate tua.quonià mag- 
nificalti fuper omne nomen fan&um tuu. 
* [n quacunque die inuocauero te, ve- 


Pfalua 
Danid 


propter 
כ‎ 


in es 


waim lociter'exaudi me. multiplicabiskme in a- 


1 . . . . 
nima mca virtute tua. *Confiteantur tibi 


Domine omnes Reges terre , quia audic- 
runt omnia verbaoristui. *Etcantent 
in vis Domini , quoniam magna * gloria 
Domini: * Quoniam excellus Domi- 
nus, & humilia refpicit, & altaà longe 
cognolci. * Siambulauero in medio 
tribulationis,viuificabis me$* Super iram 


ian 


M. 


srt [EET . . . 
wn 1DImicorum meorum extendifti * manus 


tuas, & faluum fecit me dextera tua. 

+ Dominusretribuct pro me. Domine 
mifericordia tua in feculu,operamanuum 
tuarum ne defpicias. 


( 9 CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ: 


PSAL., XXXVII: 
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Vper flumina Babylonis, ibi fedimus & fleuimus cùm recordaremur Sion. * Super falicesin medio eius fufpendimus citharas noftras. 
S ` Ibi auté rogauerüt nos Babylonij,qui captiuos adduxerüt nos,vt diceremus verba canticori: & raptores noftri letitie caufa dicebat: 
Pfallite nobis cantica que dicebatisfn Sion. * Quomodo cantabimus hymnos Domini in terraaliena? ‘Si oblitus fuero tui Ierufalé,obli. 
uionitradam dexteram meam, |  Adhareat lingua mea palato mco, nifi recordatus fuero tui, nifi afcendere fecero Ierufglem in memoriam 
bonam in initio cætuum miniftrorum meorum. - Memor eko Domine populi Edom, diei qua deftruxerunt lerufalem, dicentes; Com- 
planate, complanate víque ad fundamentuminea. 'Filia Babyloniorum deualtatorum, Beatus qui reddiderit tibi retaliationem retribu- 
tonis tue quam retribuifti nobis. * Beat& qui capiet &allidet paruulos tuos fuper petram. Per manum Dauidis. PsaL. cxxxvirt. 
Onfitebor coram te Domine in toto corde meo: in confpectu iudicum cantabo tibi. * Adorabo coram templo fan&o tuo, & 
C onu nomini tuo prpter benignitatem tuam & propter veritatem tuam, quoniam magnificalti fuper omne nomen tui verbum 
laudis tuæ. * Indie qua inuocaui,refpondifti mihi:multiplicafti in anima mea fortitudinem. = 1 Confiteantur coram te Domine 
omnes reges terre, quoniam audieruntverbumlaudistue. — *Etcantentin omnibus viis Domini, quoniam magna eft gloria Domini, 
* Quoniam excelfus Dominus & humilem refpiciet , & fuperbum de calis longinquis deprimet. i ; 
7 Siambulauero in media anguftia, viuificabis me; & fuper nares inimicorum meorum pones manum tuam vt deftruas illos : & redi- 
met me dextera tua. * Verbum Domini reddet malum illis propter me: Domine benignitas tua ingternum ; Bperg manuum 


E Xx ; 


tuarum ne derelinquas. 


fuam 
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PSALTERIVM. Tranflat.B.Hieronymi. 


1 * Vittori Dauid Pfalnus. 
CXXXIX. 
Omine inucfiigafli me, co cognouili. $ 
> * Tu cognouifli fèffionem meam es referre- 
Glionem meam, intellexifli malu meum de longè. 
| * Semitam meam es» accubutionem meam 
coentilafli, eo» omnes vias meas intellexifés. 
45 Quia non eft eloquium in lingua mea , ecce 
s Domine omnia noh. — ,, * Retrorfum co anté 
formafli me éo pofuifli fuper me manum tuam. 
+ Mirabilior ef [cientia me ,excellentior eff, 
7 non poteroad eam. — * Quo iboà piritutuo, 
ילש‎ quò à facie tua fugiam? ; 
* Siafcendero in celum, ibi es tn. fi iacuero 
in inferuc, ades tu. ! 
(9 *Sifumpfèro pennas meas diluculo, habita- 
io ero in extremo maris; * Etiam ibi manus 
tua deducet me, co» tenebit me dextera tua. 
+ Sı dixero: Forté tenebra operient me, nox 
| quoque lux erit coram me. 
+ Nec tenebre habent tenebras apud te, ילש‎ 
| mox quali dies lucet : fimiles funt tenebre c 
z3 lux. * Quia tu poffedifli renes meos, or[u[que 
1 + es me in vteromatris mee. — Confitebor tibi 
quoniam terribiliter magnificafli me: mirabilia 
opera tua, יקש‎ anima mea nouit nimis. 
zs Non fant opertaof]a mea à te quibus faftus 
| Jum in ab[conditoyimaginatus [um in nowiffimis 
| terra. 
0 *Fnformem adbuc meviderunt oculi tui c9 
| dm librotuo omnes [cribétur: dies formati funt, 
co non eft cuna in eis. | 
+ Mihiautem quàm bónorabiles fa & funt 
amici tui Deus, quàm fortés pauperes eorum! 
%ו‎ *Dinumerabo eos, יפש‎ arena plures erunt: 
euigilaui eo adbuc fum tecum. ` 
19 * Sioccideris Deus impium ,cviri [angui- 
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17 
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o aun declinate à me. " 


zo * Quicontrdilicent tibi fceleratà, eleuati funt 


PFrufira aduer[arij tui. 

* Nonne odientes te Domine odini, ילש‎ con- 
tra aduer[arios tuos diflabui? 

* "Perfeífo odiooderam illos , inimici faiti 
funt mihi. 
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Interp. ex Grac. lxx. PSALM. יז ץאאצס‎ VAATHPION, pepusta o $25 
*In finem Dauid pflmus Zacharie = ג[‎ * ic T TEASE TU 00 Veaguos Cavapis oy 
in diPerfione. CXXXVIII. ^ 


Omine probafti me & cognouiíti me. 
$u cognouifti feísioné mea & refurre- 
&ioné mea, * Tu intellexifti cogitationes = Ae 4 
meas delogeSemitammeam &funiculü ;|* , ^ VONT: UM. dau ws IUe TN, 
meütuinueltigaftix& omnesvias measp- ||? = rl velo uov ₪ Tlw agoiro Qus טס‎ drea Cas. 
jw uidilti, quia non efedolusin lingua mea. |] | 6 000 av BEY” ` ón Gtx sa do- 

Ecce Domine tu coghouifti omnia nouif- | s Aoc 6 yAwosn us. is wets types “row ל‎ 
fima &antiqua. Tu formafti me,&pofui- s| 6 2p yd. qu EIAATAS ULE NA או‎ $5 
fti fup me mani tuam. “Mirabilis facta cft «| etel yao. (ov. * 0 i yrac ic (ov 
Íciétia tua ex me,cofortata elt,non potero | dE tuod, 600 ו‎ ,0U un 0/0 caos oro. 
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^ad c4. Quò ibo à fpiritu tuo,& à facietua 7 * 0 077 ל‎ 
quò fugia?*Si 46600610 in 6010 וז‎ illic es; s 5 G Ad a won UAT: QU, bn 8 a 
fi defcenderoin infernum,ades.*Si fump- | | 7 20 Tod Gye, SR diaba ds [rait did 
fero pennas meas diluculo , & habitauero He es SW xa aa ac rov abu, maa. | 
in extremis nfaris, * & enim illic man?tuaso | » . £f WACANIUI Tas Teva uov XAT 902099 Y 
deducet me, & tenebit medextera tua. *Et 11| co xa eç Tet AAO T Jandon" * xo ? enel 
dixi:Forfitan tencbrz coculcabunt me,& ii xd (eu sdhyica ue, xa) xa Sea us 06000 Gu. 
aw OX illuminatio*in deliciismeis "Quia te- $ vy) dra ada exor C" xa ה‎ us, C wk Qu- 
nebræ no oblcurabuntur ate , & nox ficut | הד‎ 0206 ÈN TÀ reudi uev. 
diesilluminabitur. ficut tenebra etus, ita MEL eer deus SH (8) Yon AR 
& lumen eius. * Quia tu poflediili renes :; PTO e iA an S Ba SL ER HEN o bcd UT dia 
meos, füfcepitti mede vtero matris mez. quisi Ce). 5% d apr, ers C M Qi au. 
me * Confitebor tibi quia terribiliter * miri- 14| |? EY 5/0 EÒ mpegs puo , direAabw pis èn 
ficaruses. mirabilia opa tua,& anima mea YATES un eoe ULOV. 
cognofcit nimis. *Non eft occultatum os 15) | * Kouorshouai Gön Gobspas 5000 uas ane Dao 
meum à te quod fecifti in occulto, & fub- uana G la bv, xj i ugh uou read ooa. 
ftantia meain inferiorjbus terre. fhs * ebcapuEn Poca uov bd (009 te - 
* Im perfectum meum viderunt oculi re di, gj mts uoo èn tis xard o he 
tui , & in libro tuo omnes fcribentur. e NM n hw & 6as on em 
dies formabuntur, & nemo in eis. A Peau & P d VNO ua 
*Mihiautem nimis honorificatifunta-:;]| T ien Gv TINTES rexoier) : oni i| mais), 
mici tui Deus , nimis cófortatifunt prin- | '? X04 0090 6y au Gis. tuo ) Aid 710010000 @ 
cipatuscorum. — * Dinumerabo cos, & 13| QAI (ou à Seos, idw meg uunc ou yai oniy. 
fuper arenam multiplicabuntur.Exurrexi, | rs $ Exess 6 DCE xg) "care 050,000 atur 
& adhuc fum tecum: ,* Si occideris pec- 19 Siar), | £n ו‎ po (oj. 
poris cnp. Viri fanguinum declinateà $,, — * by Xgrardne cauto Nous 0 Ids. cui does a Lat y 
dois pe qui litigiof eftis in c&gitationibus. | iuo 0 *dnigsaliceds Qao y uis. 
«accipient in vanitate ciuiratts tuas. ; WU AUR OE 
‘fe  *Nonnequi oderunt te Domine ode- 2: aiya) eic uaf Gumi HUI da Ve. 
ram, & fuper inimicos tuos tabefcebam? 8 avs Gow wurde Ce wes ice, gy Jm CE 


: . 0 ES . , 4 , : / E iy. m 394 / , 
* Perfecto odio oderam illos, in inimi- 22! :* 6 Gv elem. TEAAOY uos Zuilguy ouj- 
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cos facti funt mihi. TU, ag £y 9e £ pore ot. 
4 ; o y CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 
" ' Ad laudandum per manum Davidis canticum. PSAI, CXXXIX. 


Omine perfcrutatus 65 me & cognouifti. * Coram te nota eft (effio mea & furretio mea: intellexilti focietatem team in ecclefia de 
longè. Nunc autem ambulante me in via,aut recumbente in fchola,fa&us es extraneus;& omnes vias meas frequentafti. 

* Quoniam non eft eloquium irflingua mea mendacij: tu ô fermo Domini cognouilti omne corpus meum. * A tergo & ante moleftafti 
me,& concitalti fuper me percuffionem manuum tuarum. * Mirabilis eft (cientia præ me, ardua facta eft,non potero acam. ? Quóiboà 
prefentia tempeftatis tue? & quò à confpeétu tuo me vertam? * Si afcendero in czlum, illic tu es: & fi ftratum fecero in inferno , ibi aderit 
Verbum tuum. ? Si fuftulero alas aurorz,& habitauero in nouiflimo Occidentis: " Etiam illuc manus tua deducet me,& apprehendet me 
dexteratua. " Et dixi: Certe tenebre obRurant me;nox veró lucet fuper me. " Verüm tenebre non occultabüt aliquid à Verbo tuo,& nox 
ficut dies illuminabit: & tenebre & luxapud tegquales./. " Quoniam tu pofledifti renes meos, fundafti me in vtero matris meg. "Confia 
teborcoram te quiatetribilia @cifti,mirificè mirabilia edidifti opera tua;& anima mea euafit fapiens valde, "Non eft abícon(a fübftátia mea 
à te qua fa&us fum in abfcondito,formatusfum in vtero matris mee. * Corpus meum viderunt oculi tui, & in libro memorie tug omnes 
dies fcripti fant, in die qua creatus eft mundus,à principto create (unt omnes creature in fex dicbus, necelectuseft diesvllusincis, —'" Et 
coram me quàm honorabiles funt qui amant te Deus, & quàm fortificantur principes eorum! '* Dinumerabo cos in müdo ilto;vberantius 
quàm arena multiplicabuntur:refitrexi in mundo venturo,licet adhuc apud te fim. " Si occideris Deusimpium, viri autem addidi iudi- 
cio mortis difcedantà me. " Q ui iurant in nomine tuo 401056, iurant in vanum autoresinimicitizrue. "Nonne odi®htes te Domine 
odio habeo? & in iis quiinfürgunt contra rejaaufeaafficior? — Con(íummato odio infeftus fui illissauctores inimicitiz fati (ünt mihi, 
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PSALTERIVN. Tranflat.B.Hieronymi. 


* Scrutare Deus me €> coguo[ce cor meum, 
, 
proba me, ee [cito cogitationes meas, 


* Et vide fi "via doli in me efl, t» deduc 1; 
v 


in via eterna. 


4 


+ Vittori Pfalmus Dauid. 


CXL. 


, E Ripe me Domine ab homine malo, à viris 
iniquis fèerua me. 
,  * Qui cogitauerunt malitias in corde , tota' 
die verati funt in preliss. 

* Exacuerunt linguam [uam quafi fer- 
peus venenum a[pidum [ub labus eorum. 
Semper. 


4 


+ Cuflodi me Domine de manu impij :à viro 
iniquitatum [erua me , qui cogitauerunt fup- 


plantare gre[fu meos. 


6 * Abfconderunt fuperbi laqueum mihi , go 
funibus extenderunt rete: iuxta femitam offen 
diculum pofuerunt mibi. Semper. 


; * Dixi Domino ; Deut menses tu: exaudi 
Domine vocem deprecationis mee. 


5 * Deus Domine fortitudo falutis mee, pro- 
texifl caput meum in die belli, 


> * Ne des Domine defideria impi, [celera e- 
ius ne effundantur co» eleuentur. S emper. 


edmaritudo conuiuarum meorum labor‏ * — סו 


labierum eorum operiet eos. 
וו‎ f Cadent fuper eos carbones , in ignem deij- 
cies eos, in foueam vt non confurgant. 0 
ja Uir linguofus non dirigetur interra: vi- 
rum iniquum mala capient in interitu, ` 
1 . . . ' . 
גי‎ Sad quid faciet Dominus caufam inopi, 
iudicia pauperum. 
: ides pe 
4 eAttamen iuffi confitebuntur nomini tuo: 
habitabunt re&i cum vultu tuo. 
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Interp.ex Græc.lxł PsaL.M.Cxxxix. TAATHPION. jegutréoci Ho. 524 


* Proba me Deus,& fcito cor meum: in- 2; '2; 
terroga me, & cognofce femitas meas. 
a ! Et vide fi via iniquitatis in me*, & de-^i4 
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ERipe me Domige ab homine malo ,à + | í 
„viro iniquo eripe me. | : * uiwors JE 0 0/0 bor 0 

froy iC us.‏ ו 
a Ds bush‏ יי יי de, tota dic conftituebant proelia.‏ 
Acuerunt linguam fuam ficutfer=i4| — ; eet. c un e‏ * —^ 

[A569 RUST AOSV? 00 
(8 “homn ou yXdorw dudy wre Otis , loc darida) 
Va ) yann auri. da yn ia. 
so Gohak ue wets èn reeds tar ed Xa di= 
Sperry idino Herod us. oec 0/60/06 C0 Vn: 
exeNiotA @ da Car uov. 

* supu וס‎ cgtpndmoray de uo. 0 
xg] acowioicdierewon mayida Gis mosi pus, 0 vel 
Cou eX Ad Aat 19-60 0 uor 

7: * drani wes , 90s uov & cU , Gym) xer tlu) 
quu Ths 000606 uov. 

we nuore duwang ו‎ tu ,reriia( ag 
IM rlw xsdanln uoy iuteg mortuo. 

» un 060/06 ue Wye Doro T 0/1 uou dup- 
TOAD. Anoyi G xaT ipod, un Nro ue, uh 
Torsi posó. dea 2 ua. ו‎ 

edam Gd vxo ito Gc dundo, xóm D" Ty yei-‏ סו 
aswy aurady xa NUN our.‏ 

ardor Em CRY 0/0906 69 moe} NATOa‏ :ו 
Baras wav ew 00/06 , gj od uÀ wm-‏ 
FOW.‏ 

karl 5/6 ( IME yiic.dd‏ טס Adie yAwosadhe‏ :ו 

"| Jog ada xax סוס‎ eis da Soo. 

rl xel Tay Muya xg‏ וס “pon‏ גי 

rlw dixlw rdv עד‎ 


rum. 

+ Cuftodi me Domine de manu pecca- ; 
toris ; *ab liominibus iniquiscripe me. 
qui cogitauerunt fupplantare greflus 
meos. 

* Abfconderuntfuperbi laqueum mihi. «| | ¢ 


mihi. 

*Dixi Domino:Deus meus es tu:exau- 7 
di Domine vocem deprecationis mez. 

* Domine Domine virtus falutis meg, s 
obumbrafti fup caput meum in die belli. 

+ Ne tradas me Domine à defiderio » 
meo peccatori. cogitaucrunt contra me, 
ne derelinquas me, neforté exaltentur. 

+ Caput circuituseorum , labor labio- re 
rum iplorum operiet eos: 

+ Cadent fuper eos carbones in ig- 1 
nem;deiicies eos in miferiis, *& no fubli- 
ftarit. 

"+ Vir linguofus non dirigetur in ter- 13| 
ra. virum iniuftum mala capient in in- 
tcritu. o à 

* Cognoui quia faciet Dominüs iudi- :,| 
cium'inopum, & vindictam pauperum. 

+ Veruntamen iufti confitebuntur no- 4 


t4 Mdina 0007 ) ד‎ Gu, È ra 
Guxti(suaw GIs Cw vd 00 e Gv, 


mini tuo , & habitabunt re&i cum vul- 
tu tuo. 


כ 


. CHALDAICAE PARAPHRASIS אגתד‎ 4 
3 Scrutare me Deus, & (cito cogitationes meas; proba me, & fcito cogitatus meos, 
** Et vide fi viaerroris in me eft: & deduc me in via re&orum mundi, 9 
* Ad laudandum canticum per manum Dauidis. PSAL. CXL. 
Ibera me Deus ab homine malp, à viro iniquitatum cuftodi me. * Quicogitauerunt mala in corde, tota die commifcen- 
L tes bella. * Exacuuntlinguam fuam ficut ferpens: venenum afpidis {ub labiiscorum in eternum. 
' Cuftodi me Domine de manu impij: de viris auctoribus iniquitatum cuftodias me , qui cogitauerunt fapplantare greffus meos; 
* Abíconderuntfuperbi laqueum ante me, & funibus exénderunt rete iuxta femitam ; fcandala ponunt mihi continenter. 

7 Dixi Domino: Deus meus es tu ggxaudi Domine vocem deprecationis mez. 

* Deus Domine fortitudo redemptionis mez, obumbrafti caput meum in die belli. 

* Non des Domine defidgriaimpij: cogitationi eius ne fatisfacias: auferantur, ne fe extollant in eternum. 

* Achitophel caput ordinatorum difcipulorum qui circueuntvt doceant prauitatem, infimulatio labiorum eorum cooperiat eos. 

* Cadant fuper illos carbones de cxlo; in ignem gehennz pracipitet 605 in foueas fcrobium , de quibus non refurgantad vitam ztera 
nam. * Vir delator lingua triplici nequaquam poffit dirigt in terra vitz: virum prauum & operatorem malorum yenetur anges 
lus mortis, & detrudat eum in gehennam. / 

" Proptercà conftat mihi quód faciet Dominus iudicium pauperum & iudicium egenorum; ° 


" Profecto iufti confitebuntur nomini tuo, reuertentur recti vt orent coram tes 
5 


» (ft 


ignita- 
7 


famia pentis : venenum afpidum fub labiis co- 


T 


fe & * funibus extenderunt*laqueum*pedi- 
fad bus mers : iuxta iter x {candala pofuerunt 


inpia 
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Pfalpus Dauid. cxx 1.‏ * סמא 
Ý UU Omine clamaui ad te , feffina mihi , exaudi .‏ | | 
nim TD wW 7 © wocem meam clamantis ad te. * .‏ קְרָאתִיךְ חושה לי האזינה 
"Dirigatur oratio mea ficut incenfum incon‏ 2| קולי RORE : Towp2‏ 
A arse ad | feti tuo, eleuatiomanuum mearum facrif-‏ 
i‏ 1 | : ל : : 
mvi 1225 iL nop "m 22n pan | cium cveSpertinurn. 0‏ בפי 
Pone Domine cuflodiam ori meo, ferua pan‏ 3 3 | מנְהררת-ערב: 2 
SIE oua pertatem labiorum meorum.‏ 5 € 
Ne declines cor meum in verbum malum,‏ * > | ?> * שִיתָהיְהוִהשְׁמְרָה לי m‏ על-דל שפתי: 
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xp Os aes ER D S aU REI qe tibus iniquitatem , neque comedere in deliciis‏ 
EON om PAOWA DNN vede || rm‏ 
Emyn % * Corripiat me iuflus in mifericordia 9» ar-'‏ 
T + m a ma nn pngne Etr‏ מז ראשל 
eorum. |‏ || ראשי כַּיעֲוֹדוּתְפלָתִי ברעותיהםם : 
H t n ^ P -2 è‏ ד : ד pmo‏ 
MEA POTE EREET i s 6 $ Sublati funt iuxta petrani iudices eorum,‏ 
EAD @ audient verba mea quoniam decorata funt.‏ 2 ע שפְטֵיהָ=- IN YAN‏ 
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[perant,ne euacues animam meam. 
תערנפשי:‎ ||» * Cuflodi me de manibus laquei quem pofuc- 
SUAS ot ; t runt mihi , ez de offendiculis operantium ini- 
יקשו ליומקשותפעליאון:‎ na"voryiov 


quitatem. 
יפלו במבמריו רשעים יחד אנכי עד-אעבור:‎ % xe א 2 סזן‎ in rete eins impij fimul; egoautem 
MRA FAB sh: as cu tran[ibo. 
22p : t * Eruditio Dauid cium effet in fpelunca: 
לדודבהיותו במְעְרָה תפלרדז:.‎ ara * SD 
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| ad Dominum deprecatus fum. 
; לפניו שיחי רתי לפָניו אגיד‎ PVN am | 7 eloquium mei: 
es tle lL RRS tribulationem meam coram illo annunciabo. 
רוחי וְאַתָה ידַעְתָנְתִיבְתִיבַארת"‎ Dy .*בְהַתְעֲטף‎ + &. + Chm anxius in me fuerit fpiritus meus, tu 
' זו אחלך טמנו פח לי‎ enim nofli [emitam meam , in via bac gudam- 
: ג‎ ; bulabo abfconderunt laqueum mibi. , 
וה אבה טוא‎ -99N ,» הביט‎ + i 1 
0132 TA 32 ורְאָרה ואין לי‎ T»! הביט‎ d] s T Refpicead dexteram, eg cvidequia non fit 
: אִין דרש לנפשי‎ A qui cognofcat me : periit fuga à me , & hon eff 
eC ram : ו אכוד והוה:‎ $ qui requirat ayimam meam. 
סִי הִלְקי‎ MATERNA ד‎ N עקת‎ ; 6 * Clamaui ad te Domine : dixi ; Tues fpes 
+ הַחַייכ‎ va mea, pars mea in terra vinentium. 
ה 3 בי-דלותי מאך הצולני‎ ITON! rvpn B rat Au[culta deprecationem mean, quom in- 
dL ae ENEO E uO : TERUNA || fermatus fum nimis: libera me à perfecutoribus 
$ 322 YN 72 2T» |E mer, quoniam confortat Junt fuper me. 
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TRANSLATIO. 
PSAL, CXLI. 


APHRASIS 


queum mihi.‘Confiderabam ad dexteram s | ; da uoi. 


* Canticum Dauidi. 


/ 
| Interp. ex Grac. lxx. PsALM.CXL. 


*Pfalmus Dauid. אס‎ T 
Omipe clamaui ad te,exaudi me, inté- 
> devoci-deprecationis meg, cùm cla-" 
maero ad te, Dirigatur oratio mea ficut. 2 
incenfum ig confpectu tuo; eleuatio ma- 
nuum mearum facrificiü vefpertinü. *Po- 3 


154 DE Dne cuftodiam ori meo , & oftium cir- 
+ labi 
Hits 


cor meum in verba malitie, ad excufandas 
excufationes in peccatis . cum hominibus 
operantibus iniquitatem;& non commu- 
nicabo cum electis corum. *Corripiet 6 s 
'iuftus in mifericordia , & increpabit me, 
oleum autem peccatoris non impinguet 
caput meum. quonià adhuc & oratio mea 
in beneplacitiscorum : * Abforptifunt > 
iuncti petre iudices eorum. audientverba 
paw: mea,quoniam"fuaula funt:*Sicutcralsitu 7 
doterrz erupta cft fuper terram, difsipata 
fant offa corum fecus infernum.*Q uia ad. $ 
tc Die Dne oculi mei ;in te fperaui , non 
auferas animam meam. * Cuftodi meàla- 3. 
queo quem ftatuerunt mihi,& à 3 5 
operantium iniquitatem. * Cadentin re- 1° 
tiaculo eorü peccatores : (ingulariterfum 
ego donec tranfeam. 
* [ntelle&tus Dauid cùm eflet ipfein 
fpelunca*orans.: 251. CXLI. | 
Oce mea ad Domingm clamaui : voce = 
mea ad Dominum deprecatus fum. 
"fn **Effundam in confpectu cius orationem 
'€é meam, tribulationem meam anteiplum 
if“ *pronüciabo. *In deficiendo exme fpiritü 
mgum,& tucognouilti femitas meas.invia 
hac qua ambulabam , abfconderunt la- 


sofia 


1' 
a.Re.24 
gatio 


E 


& videbam , & non erat qui cognolceret 
me.Periit fuga à me , & non eftqui requi- 
ratanimam meam. *ClanmuiadteDo- > 
mine: dixi; Tu es fpes mea,portio mea *es 

in terra viuentium. * Intendeadde- 7 
precationem meam, quia humiliatus fum 
nimis. Libera meà perfequentibus me, 
quia confortati funt fuper me. 


TTT SR m comme ome ה שוש‎ 4 0 S - בכ ו‎ 
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; PAR 


Omine inuocaui te, feftina ad me, intende voci mez dum clamo ad te. * Dirigatur oratio mea (icütfuffimentum at8maticum coram 

: te; eleuatio manuum mearum ficut munus fuaue quod offertur in vefpere. ? Pone Domine cuftodiam ori meo,cuftodi eleuationem 
labiorum meorum. * Non declinestor meum in verbum malum, ad cogitandas cogitationes impias in impictate, vt coniungar cum viris 
operantibus iniquitatem, nec faftentabor cantilena domus conuiuij eorum. ' Verberabit me iu(tus propter mifericordiaga ,& corripict me 

facerdos, vngens me oleo vn&tionis (an&uarij attamen coronam regni non auferet de capite mco , quoniam adhuc oratio mea ordinatur 

in malitiam corum. Diítra&i [unt de domo fcholæ manibustortium iudicum fuotum : fed reuertuntur & audiunt verba mea, quoniam 

iucunda fuerunt. ? Sicutvir qui findit &&indit in fortitudine fua terram ;fic difperfafunt membra noftra in ore fepulchri. * Quoniam ad 
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" Qui fecit celos & terram , maría & omnia quein 


? Dominus feruat ad- 
"Regnabit Dominus in eternum, pen tuus Sion ; inge» 


ti CXLVIT, 


* /Edificans Ierufalem 


SF CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Beatus ille cui Deus Iaacob eft auxilio; fpescius in Domino Deo cius. 
" Qui facit iudicium calumniam fuftinentibus , dat cibum efarientibus: Dominus 
"Dominus illuminat czcos, Dominus erigit curuos, Dominus diligit iuftos. à 
uenas; pupillam & viduam fufcipi&t; & vias impiorum dilperder. 


ri 

À A‏ ל 
Audate Deum,quoniam bonum eft plallere coram Deo noftro, quoniam delectabilis & pulchra laus eft.‏ 
Oui fanat contritos corde, & adducit fanitatem morbis corum.‏ 


Interp. ex Grec. lxx. PSAL. ץצ‎ 


*Beatus cuius Deus 13600 adiutor cius, 


gitczlum & terram, mate & omnia que iil 
615% qui cudtodit veritatem in feculum. 

*Qui facit iudicium iniuriam patienti- 
bus,qui datefcam efürientibus: Dominus 
foluit compeditos. * Dominus illuminat 
cecos Dominus erigit elifos, Dominus di 
ligiciuftos. * Dominus cuftodit aduenas. 
pupillum & viduam fufcipier,& viam pec 
catorum difperder. * Regnabit Dominus 
in xfeculum, Deus tuus Sion in generatio- 
nem & generationem, 
Alleluia.  PSAL. CxLvL. 
Audate Domini quoniam bonus'pfal- 
mus:Deo noflro iocunda fit «laudatio. 
* 50100305 Hierufàlem Dominus, di- 
fperfiones Ifrael congregabit. * Quiha- 
natcontritos corde,& alligat contritiones 
eorum.  *Quinumerat *multitudines 
ftellarum, & omnibus cis nomina vocans. 

* Magnus Dis nofter, & magna virtus 
eius , & apientiz elus non eft numerus. 

* Sufcipiens manfuetos Dominus ; hu- 
milians auré peccatores vfque ad terram. 

* Precinite Dhoin confeffione;pfaliite 
Dco noftro incithara - *Qui operitczlu 
in nubibus, *qui parat tetrz pluuiam : qui 
producitin montibus fænum, & herbam 
feruitutihominum. * Qui dat iumentis 
efcam ipforum , & pullis coruorum inuo- 
cantibuseum. *Non in fortitudine equi 
voluntatem habtbit, neque in tibijs viri 
beneplacitum*eftei. * Beneplacitum eft 
Dotnino fuper timentes eum, & in eis qui 
fperant fuper mifericordia cius. Alleluia. 

Aggzi & Zachariz. 
PSAL. CXLVIII 

T AudaHlierufalem Damg lauda Deum 

tuü Sion. Quonià cófortauit feras por- 
tarum tuarum, benedixit filijs tuis in te. 

* Qui pofuit fines tuos pacem, & adipe 
frumenti fatiat tc. * Qui emittit cloquiü 
fuum terra , velociter *curret fermo eius; 


^ 


eis fant: qui cuítodit veritatem in perpetuum. 
foluit vin&os. 


nerationem & generationem . Laudate Deum. 


- ^ Dominus ,captiuitatem Hrael congre abit. 


* *Imponit numeri ftellis,& omnes nominatim vocat. * Magnus dominator nofter , & multus virtute:& prudentiz eius non eft nu= 


* Sufciptens manfuetos Deus, humilians impios vfque ad terram. 
ps coram Deo noftro in cithara. ` 
erbam. 


"Qui operit czlum nubibus , qui 
* Dat iumentis cibum fuum ; pullis corui qui clamant, 


merus. 
" Laudes dicite coram Domino in confeffione: 
præparat terre pluuiam; qui crefcere facit in montibus 


" Non in fortitudine equitantium equos beneplacet ei; neque in tibijs fortium currentium voluntas eius, 


) “Lauda Tgrufalem Domi- 
enedixit filijs tuis in medio tui. "Qui pofuit 
לי‎ Qui mittit verbum fuum in terram:feftinanter curret fermo eins 
- 4 * L] 


Xy 


" Beneuolentia complectitar Dominus timentes fe, & eos qui expectant benignitatem ipfius. 
P : ; t q P 

* Quoniam roborauit feras portarum tuarum: 

terminos tuos pacem. oleo & bonitate frumentorum faturauit te, 


num, lauda Deum tuum Sion. 
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Audate Dominum de czlis , laudate 6 1 | * 
in excellis. 
* Laudate eum omnes angeli cius, lau- + 


date cum omhes virtutes eius. 
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* Montes & omnes colles , ligna fructi- » 
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* Laud : imi quia exalta- PN 

audent nomen Domimi,quia exalta- : (Cvm CO oe ; , ל‎ 
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es 2 A ENER 7 , A ₪ Perg. 
omnibus fanctis eius , filijs Ifrael ; populo | + Glace rsegs agod ard: uv nan Gis Org 


appropinquantifibi.*.. .. ו‎ d. ans, Cis uoi iranin Aag EIC ova oir. 
9; .9 כ‎ CHALDAICZ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
5 Qui dat niuem albam ficut lanam; pruinam (icut cinerem fpargit. " Proijcir glaciem fuam diuifam tanquam buccellas:& 
ante faciem frigoris cius quis poterit fubfiftere? '" Mittet rigorem caliditatis fuz & liquefaciet cos : faciet federe fpiritum fuum, 


& fluent טג‎ " Qui annunciat verba legis fuz lacob , pacta fua & iudicia fua Ifrael. 
* Non fecit fimiliter omni@opulo, & iudicia non docuit eos: laudate Deum. 
PSAL CXLVIII. 
ala Deum ,laudate Dominű creature fanctz de calis,laudate eum angeli exceli.. * Landate eum omnes angeli cius qui miniftratig 
coram co, laudate eum omnes exercitus cius. 3 Laudate eum Sol & Luna,laudate cum omnes itelle luminoz. 

* Laudate eum celi celorum & 2quz,quz pendent à verbo eius è füpernis czlorum. l 

* Laudabunt nomen Domini, quoniam vo neta & creata funt. 
cretum edidir,& non prateriDit, <- ‘°° Laddate Dominum de terra, ceti & omnes abyffi. 

* Jenis,& grando, nix & vapor, fpiritu(que tempeftatis exequens verbum cius. * Montes & omnes colles, arbor fructifera 
& vniueríz cedri. ** Fere & omnes beltiz,reptile & auis volatilis. " Reges terrz & omnes populi;principes & omnes 
iudices terre. ^ Adolefcentes incorrvpti fimul cum virginibus, fenes cum iunioribus, : 

5 Laudabunt nomen Domini, quoniam forte nomen eius folius : laus eius fuper terram & calos. E 
" Et extulit gloriam regni {ui populo fuo: laus omnibus pijs cius, filijs Ifrael populo fuo; qui appropinquant ci. laudate Deum, 
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t Ad alligandos re- s | 


| 


Audate* Deum in fan&tis eius; laudate ; | 


* [audent nomen cius ; | 


Interp. ex Grec. lxx. PSAL. CXLIX. 


y v Alleluia. PSAE: CXLTX 
" Antate Domino 6301160 nouum, laus + 
elusin ecclefiafanctorum. — * Letetus 
Ifragl in co qui fecit 60 , & filij Sion cxul- 
tent in rege fuo. 
in choro, in tympano & plalterio plal- 
lantei. * Quia beneplacitum eft Domino 4 
in populo fuo ; & exaltabit manfuctos in 


eite *{alure. * Exultabjnt fancti in gloria; & ; 


lztabunturin cubilibusfuis; * Exulta- + 

tiones Dei in gutture corum, & gladij an- 

cipitesin manibuscorum. * Ad facien- 7 
> dam vindi&am in nationibus , increpa- 

tioncs in populis. g 

ges corum in compedibus , & nobiles co- 

rum inmanicis ferreis. — * Vt faciantin» 


eis iudicium conícriptum:gloria hzc*crit 
* 


Allcluia. psAl. CL. 
eum in firmaméto virtutis cius. * Lau- z 
date eum in virtutibus eius , laudate eum 
fecundum -multitudinem | magnitudinis 
eius... * Laudate eum in fono tubz, lau- ; 
date cum in pfalterio & cithara. — * Lau- 4 
date eum in tympano & choro , laudate 
eum in chordis & organo. * Laudate eum ; 
in cymbalis bene fonantibus, laudate eum 
in cymbalis iubilationis. 
* Omnis fpiritus laudet Dominum. * 6 


>? CHALDAICZE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CXELE 
7 Audate Deum, laudate coram Domino hymno nouo: lauseiusin Ecclefia piorum. 
* Laudent nomen cius in choris,in tympanis & citharis pfallant ei. 


* Latetur Ifrael in fa&ore fuo : filij Sion 
* Quoniam voluntas Domini 
"Laudes 
7 Ad faciendam vindictam in nationes; correptionem in pos 


* Exultabunt mifericordes in gloria, iubilabunt in cubilibus fuis. 
Deiin gutture corum; & tanquam gladij ancipites in manibus eorum, 
* Ad alligandos rges corum catenis, & nobiles eorum compedibus ferreis. 


PSAL. 


4 exultent in rege fuo. 
in populo cius:glorificabit humiles in redemptione. 


pulos.,, 


* Ad peragendum in cos iudicium quod fcriptum eft ia Lege: gloria ipfe eftormnibus pijs eius. laudate Dcum. 


CL 
* Laudate eum 
? Laudate eum clangore buccinz: laudate eum 
' Laudate cum cymbalis tan< 
“Mens omnis laudet Dominum. laudate Deum, 


* Laudate eum tympanis & choris: laudate eum in chordis & organis. 
tummodo ipfum refonantibus: laudate eum cymbalis iubilationis. 


d PSAL 


: | . Ak ^ Prine 
Audate Deum, laudate Deum in domo fan&uarij cius, laudate eum in firmamento fortitudinis ipfius. 
žin potentia ipfius, laudate eum fecundüm multitudinem magnificentia eius. 


plalterijs & citharis. 


: FINIS LIBRI PSALMORVM. 4 
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Beneditss edrias Montanus D. Th. recenfüit €5 probauit. 
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aw. Omnibus fanctis eius; 
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EPISTOLA SANCTI HIERONYMI 
PRESB. AD CHROMACIVM ET HELIODORVM | 
EPISCOPOS, DE LIBRIS SALOMONIS. 


2 
CAP ) d VNcaAr Epiftola» quos iungit facerdotium ; immo 
שר‎ charta» non» diuidatquos Chrifti nectit» amor. Com- 
f /* mentarios in Ofee , Amos, & Zachariam ; Malachiam 
8] quoque paaks Serpii filicuiffet præ valetudine, 


Z3 Mittitis folatia fumptuum,notarios noftros & librarios 
Ox EY ZR (uftentatis, vt vobis potiffimum noftrum defüdet in. 
e SJ genium. Etecceex em frequens turba diuerfa pof- 

centium,quafi aut zquum fit me vobis efurientibus & aliis laborare ; aut in 
ratione dati & accepti , cuiquam prater vos: obnoxius fim. Itaque longa» 
«erotatione fractus, ne penitus hoc anno reticerem , & apud vos mutus 
eflem,tridui opus nomini veftro cofecraui,interpretatione videlicet triü Sa- 
lomonis voluminü;Matlot,quod Hebrei Parabolas,vulgata auté editio Pro- 
uerbia vocat; Coheleth,quem Gracé Ecclefiafté: Latiné Concionatoré pof- 
fumus dicere ; Sirafirim quod in lingua noftra vertitur Canticum canticorü. 
Fertur & Panaretos Iefu filij Sirach liber:& alius pfeudographus qui Sapien- 
tia Salomonis infcribitur. Quorü prioré Hebraicü repperi ,non Ecclefiafti- 
cum, vt apud Latinos, fed Parabolasprenotatum. Cui iuncti erant Eccle- 
fiaftes & Canticum canticorum: vt fimilitudinem Salomonis non foliim 
numero librorum,fed etiam materiarum genere coæquaret. Secundus apud 
Hebrzos nufquameft; quia & ipfe ftylus Gracam eloquentiam redolet : & 
nonnullifcriptorum veterum hunc effe Iudæi Philonisaffirmant. Sicut ergo -: 
Iudith & Tobie & Machabzoráü libros legit quidé eos Ecclefia; fed inter 
canonicas fcripturas non recipit : fic & hac duo volumina legat ad xdifica- 
tionem plebis; non ad autoritatem Ecclefiafticorum dogmatum confirma; 
dam. Si cui fané Septuaginta Interpretum magis editio placet: habet eam à 
nobis olim emendatam. Neque enim noua fic cudimus,vt vetera defteua- 
mus. Et tamen cum diligentiflime legerit: fciatmagis noftra fcripta intelli- 
gi, que no in tertium vas transfufa coacuerint; fed ftatim de prelo puriffima 
commendata teftæ, fuum faporem feruauerint. 
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4 לא‎ RUN R 1 B vs nominibusvocatum fuiffe Salomonem,Scripturz mani- 
NES EI WAS" feftifsime docent. Pacificum,id eft,Salomonem:& ldida,hoc eft di- 
vdd Ld AS: yr lecum Domini: & quod nunc dicitur Coheleth,idem,ecclefiaften. 
ee ORAN t Ecclefiaftes auté Greco fermoneeft appellatus quia ccetum,id eft, 
IRA ACN 4 ecclefiam congreget,quem nos nuncupare poflumus concionatoré: 
CW AA | S | eoquod loquatur ad popul; & fermo cius non fpecialiter ad vni, 

| CTA fed ad vniuerfos dirigatur generaliter. ; Porro Pacificus & Dile&us 

, ) שאו‎ 0 Fea) Domini ab eo,quod regno eius pax fuerit; & ei Dominus dilexerit, 
appellatus eft. Nam & Pfalm.x 1 1111. & א.ז‎ x1.Dile&ti & Pacificititulo prenotantur.Q ui 

tamen etfiad prophetiam Chrifti ecclefizQue pertinentes, felicitatem & vires Salomonis 

excedunt; tamen fecundum hiftoriam fuper Salomonem fcripti fune. Itaque iuxta nume- 

rum vocabulorum tria voluminaedidit; Prouerbia, Ecclefiaften, Canticum Canticorum. In 

Prouerbiis paruulum docens, & quafi de officiis per fententias erudiens. vnde & ad filium 

fermo crebro repetitur. In Ecclefiaften veró matur virum xtatis inftituens , ne quicquam 

in mundi rebus putet effe perpetuti;fed caduca & breuia vniuerfa qua cernimus. Ad extre- 

mum iam cofummatum virum,& calcato feculo pra paratum,in Canticiscanticorü fponfze 
iungitamplexibus. Nifi enim priüsreliquerimus vitia, & pompis feculi renunciantes, expe- 

ditos nos ad aduentum preparauerimus,non poffumus cantare Canticum canticorum. Sed 

& hoc diligentiusattendendü,tres libros auctore diuerfo effe intitulatos. In Prouerbiis enim 
notantur Prouerbia Salomonis filij Dauid regis Ifracl. In Ecclefiaften vero verba Ecclefia- 

ftes filij Dauid regis Hierufalem. Supeifluum quippecft Ifrael hic : quod malè in Græcis & 

Latinis codicibus inuenitur. In Cantico autem Canticorum nec filius Dauid,nec rex Ifrael 
fiue Hierufalem prafcribitur , fed tantüm Canticum canticorum Salomonis. Sicut enim 
prouerbia & rudis infticutio ad duodecim tribus & ad tot pertinet Ifrael : & quomodo có- 

téptus mundi non nifi metropolitis conuenit,hoc eft habitatoribus in Hierufalé: ita Canticü 

Canticorum ad eos proprié pertinet,qui tantüm fi upernadefiderant.Ad incipientes & profi- 

cientes & paterna dignitas & regni proprij merito vendicatur autoritas. Ad perfectos vero, 

vbi non timore eruditur,fed amore,propria nomen fufficit: & æqualis maoilter eft, & nefcit 

effe (e regem.Q uz omnia referunturad Chriftum. 
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ALIVS PROLOGVS. 


R Es libros Salomonis,id cft;Prouerbia Ecclefiaften Canticum canticorum, veteri 1xx In- 
A terpretum auctoritati reddidi,vel antepofitis lineis fuperflua quzque defignans, vel ftellis ti- 
Ze tulo prænotatis,ea que minus habebantur interferens,vt pleniys,Paula & Euftochiü,cogno- 
WNI fcatis quid in libris noftris minus fit, quídve redundet. Nec non etii illa quz imperiti tranf- 
130165 maléin linguam noftram de Greco fermone verterant , obliterans & antiquans , curiofiffima 
veritate correxi. Et vbi prxpoftero ordine atque peruerfo fententiarum fuerat lumen ereptum, fuis lo- 
cis reftituens feci intelligi quod latebat. Porro in eo libro , quia plerifque Sapientia Salomonisinfcri- 
bitur,& in Ecclefiaftico,quem effe Iefu filij Syrach nullus ignorat,calamum temperaui,tagtummodo ca- 
nonicas fcripturas vobis emendare defiderans, & ftudium mei certis magis quàm dubiis commendare. 
Ideó Greco & Hebrxo przfatiuncula vtraque in libro prami(la eft, quia nonnulla de Grzco hocad il- 
luminationem fenfus & legentis zdificationem vel inferta Hebraicz tranílationi, vel extrinfecus iuncta 
funt. Etidcirco qui leeis,femper peregrina memento. 


Zz 


PROVERBIA, Tranflat. B. Hieronymi. 


LIBER PROVERBIORVM. 
CAPYT L 
2693 AR ABOL AE Salomonis 
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vivni pT Psion pro rp»‏ ומָשָרִיכם: 


* Adfciendi fapientia & 
Vos» difciplinam; ad'intelligéda 
2% verba prudétiz; * Er fuf- 
NAA ciplendam eruditione do- 
&rinz, iuftitiam,& iudicium 6% &quitatc. 
: לתת לפת איםערמרה 3$ ערדעת ומזמר=‎ 5 4 : Vt detur p eU Ji o eni 
Lone ee Ronn s icientia & intellectus. * Audiés fapiens fa- 
i rp nionn לקה ונבון‎ 5o יִשְמְעְחְבֶם‎ * pientior erit,& intelligés B pof- 
! ומלישה דברי חכמים וחידתכם‎ ova להב‎ $ > fidebit. * Animaduertet parabolam & in- 
dT EU EMT nd : terpretationé , verba fapictum & enigma- 
וּמוסָר אוילִים‎ nun ny A יראת יהוה רָאשִית‎ 7 tacorum. * Timor Domini initiü fapien- 
בזו: * שמע בּנִימוּסראָביך ואל--תּ טשתוררת‎ tix: fapientiam atque doctrinam ftulti de- 
de OD RUE PARTES HEC 4 8 fpiciunt. * Audi fili mi difciplinam patris 
cpi לראשך‎ conmn r3 * אמך!‎ A | v cui & ne dimittas legem matrís tux. * Vt 
T אל-ת‎ DNVA לגרגרתיך ,$ 3 אס-יפת‎ ıd | addatur gratia capiti tuo , & torques collo 
= x iid Ace moa s ^to. * Filimifitelactauerint peccatores, 
מ‎ Dob לבק אתנוּנארבה‎ ANYON *  '"' |: neacquiefcas eis. * Si dixerint, Veni no- 
34 - l טנג‎ bifcum, infidiemur fanguini, abfcódamus 
E tendiculas contra infontem fruftra. 
:י‎ * Deglutiamus eum ficut infernus viuen 
tem, & integrum quafi defcédentem in la- 
t cum: * Omnem preciofam fubftantiam 
reperiemus , ה‎ domos noftras 
'*fpoliis. * Sortem mitte nobifcum, marfa 
pium fit vnum omniü noftrá. 
5 *Filimineambules cum eis:prohibe pe- 
té dem tuum à femitis eorum. * Pedes enim 
illorum ad malum currunt , & feftinant vt 
7 effundant fanguinem. * Fruftra auté iaci- 
| j i tur rete ante oculos pennatorum. 

np? Yv?y3 בְצְעְאֶת נפפש‎ yy103 MNI ג אי‎ Ipfi quoque contra fanouiné fuum infi- 

Canar & molitur fraudes cotra anii‏ ; * חְָמות vina‏ הרכה ברחבות "m‏ קולה 
dp : SA RSF ED uas. “Sic femit omnis auari,animas pof;‏ , 
vum: +0 fidentium rapiunt. *Sapientia foris predi-‏ המיות nna Mn‏ שערִיב= בעיר 
inn DE dat voce fuam. In capite tur‏ "| אמריהתאמר: (Ca dose‏ 
Pom eT arum clamitat,in foribus portarum vrbis‏ 


^na sy * 2: |** profert verba fea, dicens: * Vfquequo par-‏ פּתיםתאהבופתִיוְלְצִים לְצוְּחֲמְדָו 
uuli diligitis infantiam:& ftulti ea qua fibi‏ להב- ובסילים ושנאו-דערת 2 ( le‏ 
להכם וכסִילים ישנאו וער יי 


funt noxia cupient,& imprudentes odibüt 
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oftendam vobis verba mea. 
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PARABOLAE SALOMONIS. l| HAPOIMIAI ZOAOMQONTOZ. 
CAPVT I. | j | ; xD. a. ; 
DUA Arabole Salomonis filij Da 1 | TIAIA A pout Sorou Teis n 
A uid qui regnauit in 7[racl. EN ה‎ ₪ eed 8 e 
i eAd fciendi fapientiam et, 1. X > ע0000/12\6000‎ C) TERIA שישו‎ G- 
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<> verba prudetie. * Adfufci- , || SNE : jue ^ Atbara tes eoQae %- 
piëdasĝ; innolutiones fermo- ZEZA ya Cad; aiiud s e voira re d- 
num e folutiones enjgmatii: ad intelligenda; + 0/0000 CAU, vcr) zorua 0700006 * 6 
scd tam veram ey» indicium dirigendum. 00006 TEC pn 0,710049 5) vé oy oi TE wet) void. 

Vt det fimplicibus aftutiam: puero autem 4 || ,— tas » dol ac Goi Go Urepge sayd À vof 

nouo fenfumýue co cogitationem. * Hec enim s ו‎ AA 2 d 4 
audiens fapiens fapientior erit.at intelligens gu- ₪ is cd I ge ne 
bernationem pofidebir. * Amimaduertetque « || MORE dd = pe cd oy „pads 0 6- 
7 fermouem:coerbag, | | ? Qa X04 iw sce x px Goias GLC סט‎ 
fapienti co» anigmata. * Tuitium [apicutiz ti- ; || 05 2 cya ran Cis rugot, doro À dg 
mor Domini; telle&fus autë bonus omnibus fa Soy vy cls ho: eue (oia 3 vou radian drebe ttg- 
cientibus eam. pietas autein Deum initi fen- || 5 0 טס‎ — * dicas ue vóuse marteie (ov, wo uh arc 
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las flatuta matris tue. * Corona enim grattari s iier) / / Sta - e 
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jufcipies tuo vertici, e» torquem aureum circa || uA id: : eum 3 Bennie 


, A / / , , M $:€ A 
tuù colli. * Fili ne te deceperint viri impij ne- 10 d n 7 0 wci os; Myoflee , £e us hup 
que "volueris *Si aduocauerint te, dicttes:Ue- | 0 dimer ualO , רו‎ 2% yho duds a Ai- 
zi nobifcum, communica fanguints:ab[cidamns | 3» kono) ad BS )סא‎ )0 900 2) wey daz £p adhe Có- 
autem in terram viriiufli frufira. * Deglutiav:| | W, «ou pouon dors ו ד‎ êm giic 
mus autem eum ficut infernus viuentë co tol- |14 * qlw xliay ders rlw טס‎ zatrarabousha, 
lamus cins memoria de terra. * Poffeffionë eins 1; TANT ey À omge ńuéléogue VAW. 
precio[am vecipiamus: impleamus autem domos | 1, * asy 3 córxNiov Bans Gy uiv, xor) udono èv 
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INTERPRETATIO LATINA TRANSLATIONIS CHALDAICAE IN LIB. PROVER B. 
Ex Complutenfi Bibliotheca, ad Hebraicam c Chaldaicam veritatem à B. e/fria Montano corretta. 

ARABOLAE Salomonisfilij Dauid regis Ifrael. * Adfciendam (apientiam & difciplinam, ad intelligenda verba intelligentia. 

' Ad (ufcipiendam dilciplinam intelle&us, & iuftitiam, & iudicium, & æquitarem. * Ad dandam infipientibus aftutiam, & 

adolefcentibus fcientiam & confilium. * Audit fapiens, & addet fcientiam, x intelligens gubernaculü pÓidebit. — * Vc in- 

telligat parabolam, & interpretationem, & verba fapjentum,& enigmataeorum. — " Initium (apientiz timor Domini:(apientiam 

autem & difciplinam ftulti defpiciunt. * Audi fili mi diíciplinam patris tui,& ne erres à lege matris tuz. ° Quoniam decor 
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, CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
4 Quia vocąui & non credidiftis, leuaui manus meas, & non aulculraltis. 


* Ercommutaltis omne confilium meum, & cor- 


* Ego quoque in interitu veftro ridebo, & irridebo cùm venerit pauor fuper vos 3 
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cies autem ipfum in admonitionem filio tuo. 

* Si enim fapientia inuocaueris, et intelle£ui 3 
dederis vocem tui, at fenfum quafieris magna 
voce. * Et fiquefieris ea quafi argenti @ ficut 4 
thefauros [crutatus fueris illa. * Tunc intelliges s 
timorem Domini, éy fcientiam Dei inuenies; 

* Quia Dominus dat Japientiam C7 ex facie 6 
eius cognitio et intelle&£us, * Et tbefauriz at di- 7 
rigentibus falutem proteget aut£^viam eorum: 
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" Preruarisà muliere aliena, ab extranea, cuius verba lenia (unt. "7 Qur relinquit ducatum adolefcentiz fuz, & patum 
Dei fui abiecit. " Quoniam in fouea mortis cft domus eius, & ad gigantes itinera femitarum ipfius. 9 Omnes qui ingre- 
diuntur,non reuertentur in pace, neque capient femitas vitæ. * Vrambules in viis bonorum, & femitas iuftorum cuftodias. 

" Quoniam iufti ftabunsin terra, & immaculati remanebunt in ea. 
" Impij autem de terraconfümentur, & direptores eradicabuntur ex ea. a 
CAPYT III. 
Ili mi ne obliuifcarislegis mee, & precepra mea cuftodi cor tuum. * Quoniam longitudinem dierum, & annos vitæ- & pacem 
adiicient tibi. ` Benipnitas veritas ne dimittantte : liga easin collo tuo, & fcribe eas in tabula cordis tui. * Et inuenies 
gratiam & intelle&um, & benignitatem coram Deo, & coram filiis hominum. ® Sperain Deo ex toto corde tuo, & prudentiz cordis 
tui nc innitaris. * lpomnibus viis tuis cognofceeum,& ipfe diriget femitas tuas. "Ne fis fapiens apud temetipfum:time 
Deum, &recedeà malo. . ® Medicinaerit vmbilico tuo, & pinguedo oflibus tuis. ? Honora Deum tuum de mammona 
tuo, & de primitiis omnium fructuum tuorum. " Er ו‎ cellaria tua faturitate, & torcularia tua vino redundabunt, 
" Difciplinam Dei fili mi ne execreris, & ne tedio afficiaris in correptione eius. " Quoniam quem diligit Deus,corripit; 
& (icut pater qui corripit filium fuum. © Beatus filius hominis qui inuenit fapientiam, & filius viri qui profert intelligentiam. 
" Quoniam melior eft negotiatio eius negotiatione argenti, & auro conflato fructus eius: ? Predtofior eft lapidibus 
preciofis, & nihil eft quod ci comparetur. x 
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"Longitudo dierum in dextra eius, & in finiftra cius diuitiz,& gloria. * Vigeius viz füauitatis,& omnia itinera eius‏ ל 
pacifica. " Arbor vitz eft his qui apprehendunt eam:& hi qui occupantur in ea; beati. * Deus in fapientia pofuit fun-‏ 
damenta terrz, & przparauitczlos in prudentia. * In (cientiaeius abyfli rupti (ant, & nubes diftillaueruntrorem.‏ 

* Fili mi ne recedat ab culis tuis: 605061 fcientiam & confilium. * Eterunt vita anime tuz,& gratia collo tuo. 

? Tuncambulabis in fpe 1n viis tuis, & pes tuus non offendet * Si cabueris & dormieris, non tgoebis:& fi cabueris, 
dulcis erit fomnus tuus. * Non timebis à pauore & repentino cafu, & à calamitate impiorum cùm venerit. "5 Quonii Deus 
eritin adiutorium tuum, & cuftodiet pedem tuum ne capiaids. * Ne definas facere bonum,dum valet manus tua ad faciendum. 

* Ne dicas focio tuo : Vade; Syreuertere;& cras dabo, fi habesapud te. * Ne cogites contra proximum tuum malum, 
clim ipfe habitet tecum in pace. °° Ne contendas cum homine fru(tra, cum non fecerit tibi malum. "Neamuleris virum 
raptorem, nec velis omnes vjaseius. d Quoniam abominabilis eft iniquitas coram Domino, & cum re&is eft colloquium eiüs. 

5 Maledi&io Dei in domibus impiorum, & domicilii iuftorum benedicetur, ? Etillufores propellet,& humilibus dabir 
gratiam. 3 Gloriam fapientes hxreditabunt, & ftulti fi ufcipienttribulationem, 

CAPYT. II II. 
Vdite filij difciplinam patris, & attendite vt fciatis prudehtiam. * Quoniam do&inam bonam dedi vobis, & legem meam 
ne derelinquatis. * Quoniam filius fui patri meo, delicatus & vnicus coram matre mica; * Etdeecbant me, & dixi 
mihi Dominus: Apprehendat cor tuum verba mca: cuftodi præcepta mea, & viues, id 


, 
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* *Poflidefapientiam , poflide prudentii L 
Nc obliuifcaris, ned; « declines à verbis oris 
speci. * Medimittas e3& cuftodiet te: dili- 
7 gecam,& conferuabit te. * Principium fa 
pientiz poffide fapiétiam, & iñ omni pof- 
s feflione tua acquire prudentia., ? Arripe il- 
lam & exaltabitte , & olorificaberis ab ea 
9 cùm cam fueris amplexatus. * Dabit capiti 
tuo augmenta gratiarum, & corona inclyta 
proteget te. 
ro * Audifili mi, & fufcipe verba mea , vt 
multiplicentur Eb: anni vitz. 
זג‎ *Viamf apientiz monftrabo tibi,& ducă 
te per femitas aquitatis. 
12 * Quas cüminereffus fueris , non arcta- 
buntur greffus tui, & currens non habebis 
oifendiculum: 
1: *'Tenediíci plinam, ne dimittas eam. Cu- 
14 ftodi illam ,quia illaeftvitatua. * Ne de- 
lecteris in viis impiorum , nec tibi placeat 
ts malorum via. * Fuge d ea, nec tranfeas 
אי‎ illam: declina,& defere eam. 
* Non enim ה‎ cùm malefc- 
cerint : & non capitur fomnus ab eis nifi 
7 fupplantauerint. * Comedüt pané impie- 
| tatis, & vinum iniquitatis bibunt. 
ps. $ ו‎ autem femita quafi lux fplen 
dens, procedit & crefcit vfque ad perfecta 1 
d dion , Viaimpiorum ie ro: :nefciunt 
vbicorruant. 
#2 * Filimiaufculta fermones meos 
| eloquia mea inclina aurem tuam. 
* Nerecedant ab oculis tuis:cuftodi ea in 
| medio cordis tui. 
* *Vitaenim funt inueniétibus ea, & vni- 
| uerfac carni fanitas. 
^! *Omnicuftodia ferua cor tuum, quid Cx 
ipfo vita procedit. 
24 | *Remoued te os prauum, & detrahentia 
+ labiafint procul à àte. y 


| 
| 
, &ad 


1% Oculi tui reta videat, & palpebra: tux 
,, Prcedant g oreflus tuos. 

Dirige femitas pedibus tuis , & omnes‏ ג 
viz tuz itabilicnrur.‏ 

* Ne declines ad dexteram , neque adfi- 
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niftram. aucrte pedem tuum à malo. 
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: ) CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Poffide fapientiam,poffide prudentiam, & 6 declines à fermonibus oris mei. 

1 Initio fapientiz poffide (apientiam, & in omnibus poffzffionibustuis סק‎ 1106 intelli-. 

* Dilige eam vt exaltette; & amplexare eam vt glorificet te. 

| ? Etponetin capite tuo pulchritudinem gratiz, corona fplendoris erit fuper te. 

" Vias fapientiz docebo te,& deducamte in femitisre&is. 

` Apprehende difciplinam, nec dimittas:cuftodi eam,quoniam ipfa eft vita tua. 


* Neque dimittas eam, 
. . . . 0 

" Audiflli mi, & fufcipe à me;& mul- ` 
? Cùm anbulaueris,non arga» 


malorum. 5 Recede,nec tranfeas cum eis:declina; & tranfi ab'eis» 


nec foluitur fomnus eorum, donec ponant fcandalum. 
7 Quoniam cibuseorum, cibus elt impiorum, & vinum raptorum bibunt. 


= Viaautem iultorum quafi lux fplendens, 
quo offendunt. 3 Fili miaufculta fermones meos, & ad verba mea 
? Quoniam vita funtilli qui inuenit 
606001 cor tuum, quoniam ab ipfo exitus vitz. 
* Oculi tui recta videant, & palpebra tua diri- 


9 


; 606001 ea in medio 601015 tui. 


Interp.exGrac.lxx. c AP. rrr. 

* Poffide fapientia, poffide iatelle£fis ne obli- s 
uifcaris neque contemnas eloquii mei orissnegs 
vleclines averbis oris mei. * Ne relinquas cath s 

corinherebit tibi;dilige eam @ cuffodiet te. 

$ Principium Japientie poffide fapientiä, «9» 7 
32 0021 polfeione tua acquire 107010000. * Ag- s 
geribus circunda illam, o» exaltabit te : honora 
cam vt te ample&fatur. * Vt det tuo capiti co- » 
| ronam gratiari , corona aute delitiarii protegat 


| te. * Audi fili co fuftipe mea verba, (gy mul- 10 


üplicabuntur tibi anni wite tue, "vt tibi fiant 
multe vie vite. * Uias enim fapientie monfiro x: 
tibi induco anté te orbitis restis. * Si enim am- x: 
bulaueris non arétabuntur tui gre[[us: fi autem 
cucurreris,n0 laborabi, * Tene meam difcipli- 1; 
nam, ne dimittas; [ed cuflodi cam tibipfi in vi- 
tam tuam. * Vias impiorü ne ingrediaris, neg; v 
emuleris vias iniquorum. א‎ quocunque loco 15 
cafframetati fuerint, ne ingrediaris illucsdecli- 
naab es W recede. * Neque enim dormient , 16 
finon malefecerint:tollitur fomnus ab eis eo» n2 
| dormiunt. — * Hi enim comedunt panes impié- 17 
tatis; vino autem iniquo inebriantur. 
* At vie iufforum tanquam lux [plendent: 18 
pracedunt éo lucent v[que dum dirigat dies. 
* At vie impiorum tenebro[z , von [ciunt in 19 
quo offendunt. — * Fili meo verbo attende , at xo 
meis [ermonibus adiice tuam aurem. *3Ng velin s: 
quant te fontes tii. cuflodi eos in tuo corde. 
* Vitaenim efl omnibus iauenientibus 605; è: 
e» vniuer[e carmi fanitas. 
+ Omnicuflodia [erua tuum cor , ex namque +3 
bisexitus vite," "Remoue à. teipfo peruer- +4 
fum os, co imufla labia longè à te repele. 
o * Oculi tui reta videant , at palpebra tus +5 
annuant iufla. 
+ Re&fas [micas fac tuis pedibus , e» vias z6 
tuas dirige. j ; 
* Ne declines ad dextera negue ad fini=27 
Stram, auerte autem tuum pedem à via mala. 
| Uias enim qua à dextris, nouit Deus: peruer[e 
autem [unt que à fimifiris. Jpfé autem regres 
faciet femitas tuas , at itinera tua in pace pro- 
ducet. 
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& cuftodiet te; dilige eam vt protegat te. 
gentiam. 


tiplicabuntur anni vitæ cua 
bitur via tua;& fi cucurreris,non offendes. 
" " Invia impiorum ne ambules, nec amuleris viam 

" Quoniam non dormiunt, Wace malefaciant, 


vaditque lux etus vfque ad pérfe&tum diem. i 

2 Viaautem impiorum renebrofa: nefciuntque in 
inclinaaurem tuam. + Nerecedantab oculis tuis 
ca: omni carni eius fanitas. " Abomnimonitione 


*5 Transferàteos prauum; detractionem labiorum long? fac te. 
" Transfer pedem tuum à femitis malis, & omnes viz tuz dirigentur; 
זג‎ Ne declinesad dexteram, neque ad (iniftram: transfer pedem tuum à malo. 


gantur contra te. 


552 משלי ה‎ PROVERBIA. Tranflat. D. Hieronymi. 
mm CAP. V, 


+ Elli mi attende ad etn meam, > 
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3 labia tua conferuent. * Fauusenim difil- 
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iran mno my nmm * Eig: a ARTES amara 


quaft abfinthiü, & lingua eius acuta quafi 

: מות שאול צעָדיה יתמכו‎ niv mon : s gladius gu * Pedes eius defcédunt in 
TUS bts iR Ur eta E morte, & ad inferos greffus cius penetrant. 

n נָעֲוּמ ענתה לָא‎ Da PEIN * € * Per femitam vitæ non ambulant: vagi 
ועתה בנים שמעו-לי ואל-ת סורומאמרי-פי:‎ * 7 funt greffus eius & inueftigabiles. * Nunc 
DV HRS Deum 4 ל‎ M ל‎ S NDA RN ergo fili mi audi me, & ne recedas à verbis 

nn» ow pPI ora pmn * oris mei. * Longè fac ab ea viam tuá,& ne‏ ביתה: 
appropinques foribus dom? eius. * Ne des‏ ? + פו-תתז לאחרי ודד ושנתיד ED‏ 
honoré tuü, & annos tuos crudeli.‏ ו / n ; | i‏ ר T‏ ההגה ונה ד לאבוך 

PMPI Iyya = 


to * Ne forte impleantur extranei viribus 


: בּשרושארך‎ n^» JPS וְנְהַמְתָ‎ t / € labores tui e in domo SRM 
nS "EVER Ketten M t gemas in nouiflimis, quando cofum 
PAD שגאתימופרותוכחת נא‎ pmo 


| pferis carnes tuas & corpus tuum. 
TEAR n | ': *Etdicas:Cur deteftatus fum difciplini 
ולא-שמעתיבקול מוריולמלמדי לא-הטית*‎ + Etdicas:Cur deteftatus fum difciplini, 
TPDIT N2 122271" y2 שמעתיבקול‎ | ₪ increpationibus nó acquieuit cor me? 
. - - . . . 
OIN. | |: * Nec audiui vocem docentium me, & 
4 magiftris non inclinaui aurem meam. 
כמ‎ 4 | s A us : : . 
PU + *Pene fuiin omni malo , in medio ec- 
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: CD Eye יָבָצו מַעְיְנְתִיך הִוּצֶרה בָּרְחבות‎ * fontes tui foras, & in plateis aquas tuas di- 
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ztare cum muliere acolefcentiz tuz. 
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Ap : : lus. vbera eius inebrient te in omni tem- 
RN TAN mwN nnanwa pore, & in amore eius delectare iugiter. 
P7123 pn pinni תשגה בני בזרה‎ 725 IET 5 z 7 Ves ie ab aliena, & fo- 
ייא‎ : aE ra 1 ueris in finu alterius? * Refpicitdomingus |. 
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ו‎ Arm ies מפלס:‎ | derat. * Iniquitates fuz capiunt impiü, & 
tex d Rd funibus peccatorü fuorum conítringirur. 
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Po ) CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. V. 

Ili mi fapientiæ mez attende, & ad intelligentiam meam inclina aurem tuam. * Vradmonitus fisin confilio, & fcientiam labia tua 
| ` Quoniam fanum diftillant labia extranez, & lenius oleo eft guttur cius, — * Nouiffimum autem illius amarum, fi- 
cut abfinthium ,acutiusgladio ancipiti,  * Pedes eius de(cenduntad mortem: ad infernum greffuseiusperueniunt. ` * Inviavite 
non ambulat : inftabiles (untfemitz cius, & nefcit. " Etnuncfilij audite me, & ne declinetis à verbo orismei. “Longe facab ca viam 
tuam, & neappropinques portz domuscius,/ ° Vtnon des aliis virtutem tuam, & annos tuos alienis. " Ne fatientur extranei viri- 
bus tuis, & laborem tuum introducas ip.domum alienam. " Er gemas in nouilsimo tuo, donec confumpta fuerit caro tua & corpus 
tuum. " Et dices : Quomodo odi difciplinam, & eruditionem execratum eftcor meum? — " Et non audiui vocem do&orum meo- 
ram, & magiftris meis non inclinaui aurem meam. — Penitushabni mala, in medio ecclefie & congregationis. |" Bibeaquam de ci- 
fterna tua, & fluentade puted tuo. — " Redundabunt fontes tui foris, Sip phis riuiaquarum. © Erunttibi foli, & extranei non'par- 
ücipabunrtecum. — '' Eritfons tuus benedictus: & laetare cum vxore adolefcentiz uz. * Cerua amoris & exultatio grati: rationem 
dilce in omni tempore, & in dilectioné eius incübe femper. ** Et quare feduceris fili mi in alienazneque etiam amplexaberis find extranez. 

* Quoniam in confpe&tu Det (unt viz viri, & omnes femitz eius manifekæ funt corameo. — " Peccaza fua comprehenduntimpium, & 
in funibus peccatorü fuor conftungitur. " Ipfe morietur abfque difciplina, & in mulutudine ftultitiæ fuæ errabit. , cAr. vr, 
lli mi fi (poponderis pro amico tuo, promilifti foluere extraneo manu tua; * Lllaqueatus es verbis oris tui : ceptus es fermo- 
nibus oris tuis 
aA 


- 5 


PROVERSBIA. Tranflat. B. Hieronymi. 


* Fac crgo quod dico fili mi, & temet- 
ipfum libera; quia incidifti in manda pro- 
«imi tui. Difcurre, fcftina, fufcita amicum, 
tuum. e 

* Nedederis fomnum oculis tuis, nec 
dormitent palpebra tuz. e 

*Eruere quafi damula de manu,& qua- 
fi auis de manu aucupis. 

* Vade ad formicam Ó piger, & con- 

7 fidera viaseius,& difce fapientiam. *Qua 
cùm non habeat ducé nec praceptoré nec 
5 principem, * Paratinzftate cibum fibi, 
» & cogregatin melle quod comedat. ‘VE © 
quequo piger dormics? Quando confur+ 
ro ges defomno tuo? * Paululum dormies, 
paululum dormitabis,paululum conferes 
tı manus tuas vtdormias. * Et veniet tibi 
quafi viator egeftas, & pauperies quafi vir 
tz armatus. * Homo apoftara vir inutilis 
13 graditur ore peruerfo. * Annuit oculis, 
t4 terit pede,digito loquitur. = * Prauo cor- 
de machinatur malum , & omni tem pore 
ts iurgia feminat. * Huic extemplo veniet 
perditio fua, & fubitò conteretur, nec ha- 
ré bebitvltràmedicinam. | * Sex funt qua 
odit Dominus & feptimü deteflatur ani- 
‘7 ma eius. * Oculos fublimes, linguam 
mendacem,manus cffundentes innoxium 
ts fanguinem. = *Cor machinans cogitatio- 
nes pcfsimas, pedes veloces ad currendum 
t jn malum. * Proferentem mendacia te- 
ftem fallacé, & eum qui feminat inter fra- 
סי‎ tresdifcordias. * Conféruafili mi præ- 
cepta patris tui, & nedimittas legem ma- 
+r tris tug. * Ligaea iugiterin corde tuo, 
+? &circundagutturituo. |. $ Cüm ambu- 
laueris, gradiantur tecum, cùm dormiceris 
cuftodiant te,& euigilans loquerescü eis. 

* Quia mafidatum lucernacft, & lex 
lux,& via vitz increpatio difci plinz. 

* Vtcuftodiant te à muliere mala, & à 
blanda lingua extranez. 

* Non concupifcat pulchritudinem 
eius cor tuum, ne capiaris nutibus illius. 
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PENNE eM EDT 
= ) CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

? Fac hoc fli mi,& liberare: quia incidiftiin manum proximi tui; vade füfcita velociter amicum tuum. 

* Ne des fomnum oculis tuis,neque dormitationem palpebris tuis. * Vr euadas quafi damula de pêdica, & ficut auis de 
laquéo. 5 Similis efto formice,piger;vide vias cius,& fapiens efto. "Quz non habet mellem, ficut nec ducé, neque domina- . 
torem; * Praparatin zfítate cibum fuum,& coaceruat in melle efcam fibi. *V(quequo piger tu dormis, & quando con(ürges 
de fomno tuo? 1 Parum fomni erit tibi, & parum dormitationis paululum complicabis manus tuas ad dornendum. 
יי‎ Etveniet & incedet cgeftas cua, & indigentia tua;(igut vir rectus. " Homo calumniator,viriniquus graditur peruerfo ore. 

s Annuit oculis fais,& terit pedibus futs, & indicat digitis fuis. SE peruerfus eft in corde fuo,& cogitat malum, in omni 
e iurgia fpargit. B Propterea fübitó veniet interitus eius, & fubitó conteretur, & non erit ei medicina. 

' Sex (ant quz odit Deus, & feptimum deteftatur anima eius. " Oculos fublimes & linguam mendacem, & manus effun- , 
dentes fanguinem innocentein. " Cor quod cogitat cogitationes peflimas,& pedes feftinantes ad currendum in malum. 

Teftem falfum qui loquitur mendacium,& qui mittit iurgia inter fratres. * Cuftodi fili mi precepta patris tui, & ne aber-‏ י 


tempor 


res à lege matris tug. i P t A : Er ^ 
" Liga eain corde tuo femper,&calliga ea collo tuo. Cümambulaueris, deducet te;& chm dormieris,cuftodiet te; & (i 


cuigilaueris ipfa erit meditatio tua. " Quia mandatum eft lucerna, & lex lux,& viavitz correptio & Soc Me 
^ Vrcuftodiat teà muliere mala, & à lenitate linguæ extranea Non concupilces pulchritudinegn eius in cor- 


de iuo, ne {educat te palpebris fuis. : 2 
aA 2 
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s56 ו‎ obywa PROVERBIA. Tranflat. B. Hieronymi. 


Pretium enim fcorti vix eft vnius pa-‏ * |= +כיבעד--אשהוונה עד-בכר. ano‏ ואשת איש 
RT EE CIE + ly ed "xe | | nis: mulierautem viri pretiofam animam‏ ות 
fh capit. * Nunquid poteft homo abfcon- /‏ נש j : ₪ rp‏ 
nnm s dere ignem in finu fuo, vt vefliméta illius‏ איש ub v331 pma UN‏ תשרפנה : 
al Dan ardeant? Aut ambulare fuper pru-‏ ב אשאמסם. החל s esi = Ak‏ לו 5 
nas, vt non plante comburantur eius?‏ ו T2‏ אִישׁעַל ההַנֵהָלִיבם וְרְגְלָיו לָא 

Pa |: * Sicquiingrediturad mulierem pro- 

Mmm i i ne eem. m p 

: TS א-ש‎ eani s up Ximi fui,nő erit munduscüm tetigerit cå. 
yino npe? N? Y FUWN OON *2[הכא‎ |. Non grandis cft culpa cüinquis fura- 


Aa || . tus fuerit; furatur enim vt efürientem im- 
דן‎ 


5 bmi למל‎ sinag g moms s. l3 pleat animam“ * Deprehenfus quoque 
iH "mU Noo» canta 3: ma לא‎ "||. reddet (cptuplum,& omnem fubftantiam 


sx domus fuæ tradet. *Quiautem adulter *‏ |31 * ונמצצר Oo‏ שׁבעֲתִיכם אֶת--בַל-חוןְבִיתו 


T cft propter inopiam cordis, perdet animá 

Fa: 5 n" s3 fuam.  *Turpitudiné &ignominia con- 

WY חַסַר-לֶב משַחִית נפשוהוא‎ NWN ANJ * 3| gregatfibi, & opprobrium illius non de- 

` 1 ימצא וחרפתו לא תמחרק‎ "pri > 04 po Sn zelus = furor viri is par- 

Y ei ו‎ Cut is cet 1n die vindicta, cc acquieicet cu- 

d iufquam precibus,nec fufcipiet pro redem‏ * בִי-קְנְאֶה חֲמַת-נָבְרוְלָא יחמול בְיוםנקבם: 
y | ptionedona eed‏ + לאד-ושתפניבָל-כפַרוְלא-ואנָה בִיתַרבה- 
S CAP. I x‏ .ד ב S 4* * $ TA‏ ? 

: שחר‎ ||: Allimi cuftodi fermoncs meos,& præce- 

t + ptamearecondetibi. $ Serua man- 

: Se Exes dns data mea, & viues, & legem mca quafi pu 

UIDN Ben inm ON בְּנִישׁמַר‎ + pillam oculitui. * Liga cãin digitis tuis; 

PPY שמרמצותיוחיה ותוַרתִיבְּאִישון‎ * + fcribeillain tabuliscordis tui. * Dic fa- 

b ל‎ SOURCE la ול‎ oe pientiz:Soror mea cs tu, & prudentia vo- 

; 33. to oy C231 PWI ywa s caamicam tuam... * Vtcuftodiat teàmu 

: Np אחתי את ומרע לבינה‎ nomo "DN * ex iie 5 i ps quz dia fua 

LI SUN cci eye $ dulcia facit. c feneftra enim domus 

MIIN panha UND 7» : ? : 7 mez per cancellos profpexi. 3 Et vide-‏ הַחֲלִיקָה 

1 napu) ביתי בעד אשנבי‎ pnn : bo paruulos.Confidero vecordé iuuené, 
זןן:‎ > 7. a MEL m 2 ₪1 a $ . . - 
i-em וְארַא בַפְתַאִים אבִנָהבַבְנִיכז‎ * | 5. *Quitranfit per plateas iuxta angula, 


& prope viam domus illius graditur, 


yy בִיתָה‎ mm עבר בשוק אצל פנה‎ * al *Inobfícuro aducefperafcéte die, in nas 


r לילה ואפלר‎ PWN Dyry E Gis tenebris & caligine. ,*Et ecce occur- 

a Son Ma rea ritilli mulier ornatu merctricio, preparata 
: וְהגּה אֶשָה לְקְרָאתָוֹשית זונָה ונצררת לב‎ * 18 ad decipiendas animas. v 

n $ Garrula &fvaga,quietis impatiés, nec‏ המיה היא וסררת בביתה לא-ישכנורגליה: 
+ יכ *2 1 mes ₪ * +". vr‏ 


gs valens in domo confiftere pedibus fuis.‏ י ובת ואעל כּל-פ 
core nra capat s‏ בְרהוֹבתואעֶלבֶלנר 


||:  *Nunc foris, nuncin plateis, nunc iu- 
! nun xta angulos infidians. 


! 
TAE, E RE l "5. * Apprehenfumque deofculatur iuue- 
:י * וְהְחַזִיקֶה בווְנְשֶקָהלְוהַעזֶהפָּנִיהַוַתַאמַרלו:‎ nem& procaci vultu blanditur, dicens: 
תוגוס‎ 0 . 
דְלְמַאהָיִבַּרנְשָׁא נוּכָאבְעְבָהוּלְבוָּה‎ ** = INTYNDYD'NUSINY3IDDNT NODI] pv passo tomi non * 
אִידְלְמָאמהַךְגְרֶאעגְמרִיורְגְלױלָאסְתְן: | ** הַיכְנָאמהדְאֶעלעל אַחַבְרָהלְמגוּרעְפָהלָאנזְכהבָּל"‎ ** = ipn 
CmpoyNpome)sysUaUnpsen2neDipa '* — ipeoY meo nyaan zn NGA nn o9 NS * —— imas 
 veyensPmpÉmynwe wxrUnoo 5 = inbuysnavelton sys ps say Pn SO Na ED * im 
ERIRONA DINORNITO ל‎ INT ITTENI N ** = moyseg Nba DIN STATT NQOD ROTOR 7* 
1 
WPNP paR קטר‎ NAINA PDN a npa * = בְִינְָרמְִרִיּפּקוִיַסְטִינִּבדו‎ ' 
ְתנְטְרְסזְַחְתאִילונתָאוְְּנְבְרִיתַאדשְׁעִיְזְמְרְהָא:‎ %  אָסויִבְליִרְק‎ NYNO PUN NDOSDUSON *  :ךבלְדמול‎ 
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Interp.ex Græc.lxx. CAP. VIL HAPOIMIAL — jMagulisici rivo. 35 
| 1 Pretium enim forti quantum eo runius ze hg ° nun 0 7 öm & cide agre: 7 ET d s 
anis; mulier auté virori preciofas animas ca- | \.7 wiag Vvyas coil TE 0 ra 
| | epis Allgabit aliquis ignem in finn, at vè +7) | | 2 iura dxaloxadod, $ ה‎ 7 / 
(limenta nd comburet?* Nunquid deambulabit + M 2 , bt i As 7 % Sail 
aliquis fuper carbones ignis at pedes nd combu- Ree RCT wk o6 8 dE ana ara o igers 
| ret?*Sic qui tugreditur ad mulierem nupta,non +9 eve uci grand pon ב קש‎ é) 0% 0 070 
innocens erit neque omnis tangens eam. * Non 39) °° Ud 06 aj. ₪ 900 00600 50/0 Ad m Aima, uré- 
mirum fi capiatur aliquis qui [ratur 5 furatur |t “d y iva mn ulus rddcdu. * idn 0% dad 
enim vt impleat animam efurienté, “Si autem 31 Price Exam da, A Ta הט‎ a ans jo; 
capiatur oluet feptupla et omnia que Junt eius || fice) éwu. ‘00% uoi y? c Achse Qes! dy וס‎ 
dans liberabit fe. "At mæchus propter inopia, 3* |. y viai ו‎ *ddusiacre xa) dnuia 
mentium perditione anime fue acquirit." Dolo- 33 |, 5. bd Ng, po os Aq s hs : 
, י ב‎ | | > mdi, 09006066 duns sx Ea eoe. ) is y aid- 
resque יל‎ 1gNOmIWIAS Juffert at opprobrium il- I t CO, Vl RN AF AG. Aas m 
lius non delebitur in [eculum. * Plenus enim 34 | * ל‎ 0 Gins uua Agee wwe $ Pasero w 
zelo animus viri eius non parcet m die iudicij. | B eps iren sn; : Gf dT at Nass) 06006 Aures Ty 
+ Non commutabit «vlla redemptione ini- 3%\ EX Jpn, 05 un Ora AS n TOMAY doen. 
micitiam neque diffoluetur multis donis. i 
CAP. VIL 
Fli cuflodi meos fermones , at mea precepta 
recüde apud teipfam. Fili honora Dominum, 
ילש‎ rvalebis , preter auté eum ne timeas alium. 
* Serua mea mandata, qo» viues, at meos * 
firmones tanquam pupillas oculorum. 
* Circumpone eos tuis digitis infcribe autem 3 
in latitudine cordis tui, 
* Dic fapientiam tuam fororem effe, at pru- + 
dentiam notam acquire tibi ipfi. | 
5 Vt te cuflodiat amuliere extranea e» ma- 3 
la fite fermonibus qui ad gratiam inuaferit. 
* Ab inim ianua à domo cins in plateas in- * 
clinata. 
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n : SES : 7 ]א‎ * dy 09 On ד‎ 00000 7 
Quem vtique viderit flultorum filiorum? | | es a Qe» es IUE 
iuuenem indigeutem mente, : eje e Qe - 0507700600 Lon y yong ey diodos 
$ 3 Tran[cuntem in angulo in trüfitibus domo- * 01% דעס‎ HY AAA. 
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fpertinis, quando vtique filentium nofiurnum  \\1o yyopudns. * ù dt yuvi wd anti sid © buscar 
. LI 1 5 . . , à E / i 
fuerit gi . 4 mulier occurrit ve aroprixoy,n 7r oli vw Kida xa pilas. 
ו‎ 20 , , , 3 , % 93 e 
illi fpecióm habens meresriciagis que facit iuut SM out T nv dita vay doa Os o» A: הר‎ 
num volare corda, — * Eleusda auté eff go lu- 11 , S dec ans : 
oi 2 : ya sow @ rods 0 
xuriofa in domo auté non quie[cunt pedes eius. £j ma Zulu "Y / . 
*Tempere enim quodam extra circumuerti- 13| |" RELON ailes ur s), agoros osy Marans 
tur, tempore autem in plateis per omnem anga- 2 TOCO es bredpssa, , à 
lum infidiatur. * Poflea apprehédens ofculata ©3\ (o da eu avoir 50006 QUT , 000% 
. . , ~ ה‎ 
ef ilum, procaci autem vultu alloquitur eum. > 795907077 0 (QC90 78V QU) qd . 
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M CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


) 
*י‎ Quoniam fimilis eft oratio meretricis torte panis:& vxor viri preciofam animam venatur: “Nunquid poteft homo ponere 
ignemin finufuo,& veftimentum eius non fuccendatur? `" Aut potcft ambulare aliquis fuper prunas, & pedes eius non comburantur? 

" Sic eft qui ingreditur ad vxorem proximi fui,vt rem habeat cum ea,non erit innoxius omnis qui tetigerit eam. * Non vitio ,, 
vertitur furi qui furatur vt fatiet animam fuam cùm efurir. '' Etqui inuentus fuerit reddet feptuplum, & omnem fübftantiam domus 
fuz dabit, ° Qui adulteratur cum vxore;indiget intelle&u;& qui quarit perdere animam fuam,pfe facit illud. Plaga & ignominia 
accidat ei,& opprobrium etus non recedat. " Quoniam zelus eft ira viri, nec parcet in die vindidz. = Nequeacciepit faciem 
eius qui datei donum, neque contentyserit quamuis multiplices munera. 

CAP, VII. 
Ili mi cuftodi verba mea,& przcepta mea abfconde apud te. * Cuftodi precepta mea, & viue;& leges meas (icut pupillam oculi , 
tui. ‘Liga ea fupe? digitos tuos; fcribe ea fuper tabula cordis tui. * Dic fapientiz:Soror mea es: & cognatam voca pruden 
tiam. * Vrcuftodiat te à muliere extranea, & ab aliena,cuius blandi funt (ermones. 

* Quoniam per feneftras paruas domus mez profpexi,& per cancellos habitacali, — "Etvidiinfipientes,& confideraui iuuenes, 
& admiratus fum deficientem intelle&u, * Tranfeuntem per plateam contra angulum, & via domus eius ambulantem; 

‘Vefperi,in occafu diei,in tenebris nois, & in caligine. “Er ecce mulier in occuríum eius in ornatu mgretricis,quz aufert 
cor iuuenum. " Prauaricatrixque eft & vaga:in domo fua non morantur pedes eius. ® Nunc foris,nunc in plateis, & contra 
omnem angulum opportunum infidiatur, " Et apprehendit eum & ofculatur illum,& impudenti facie dicit ei 


aA; 


PROVERBIA. B. Hicronymi. 


x44 © Vicimas pro falute deuoui,hodic red. 

| (© didivotamea. * Idcirco egrefla fum in 

eccuríum tuü,dcfiderans te videre,& rep- 

re) pe peri. * Intexui funibus le&ulum meum, 

lr ftraui tapctibus pictis ex 4Egypto. * Afper- 

| fi cubile meum myrrha & aloé & cinna- 

isl ts momo. * Veni inebriemur vberibus, & 

| fruamur cupitis amplexibus, donec illu- 

"| is cefcat dies; * Non eft enim virin domo 

zc) zo fua abiit vialongiffima: * Sacculum pe- 

cuniz fecum tulit in die plenæ lung reuer 

zı faruseftin domum fram. — Irretiuiteum 

multis fermonibus, & blanditiislabiorum 

:: protraxitillum. * Statim eam fequitur 

quafi bos ductus ad vidtimam, & quafi 

agnus lafciuiens, & nefcit quód ad vincu- 

+; Jaftultus trahatur. * Donec transfigat fa- 

gitta iccur eius, velut fi auis feftinct ad la- 

qucü,& nefcit quód de periculo animz il- 

:+ liusagitur. fNunc ergo fili mi audi me, & 

: 5 310606 verbis oris mei. *Neabftraharur in 

viis illius menstua, nec decipiaris femitis 

+€ cius. *Multos enim vulneratos deiccit,& 
fortiffimi quique 1016116641 funt ab ea. 

: * Via inferi domus cius, penctrantes in- 

tcriora mortis. CAP. VIII. 

* [N| Vnquid nó fapientia clamitat, & pru 

dentia dat vocé fuam?* In fummis ex- 

06106; verticibus fupra 13 in mediis fe- 

3 mitis ftans; *Iuxta portas ciuitatis in ipfis 

* foribus loquitur,dicens:*O viriad vos cla 

s mito, & vox mea ad filios hominü.*Intel- 

ligite paruuliaftutiam, & infi pientes ani- 

| > maduertite. *Audite quoniàde rebus ma- 

gnis locutura füm,& aperientur labia mea 

? Vt recta predicét. *Veritaté meditabitur 

guttur meum, & labia mea deteftabuntur 

* impiü.*Tufti funt omnesermones mei nó 

> cíLin cis prauífquid neq; puerfum.*Recti 

funt intelligetib?, & zqui inucniétib? fcie 

te tia.“Accipitediiplina mean) ,& no pecu- 

nia,dotrina magis quàm aurum acci pite. 

+ Melior eft enim fapientia cun&is pre- 


tiofifsimis, & omne defiderabile non po- 
teft ei comparari. 
TIE cp, t 
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Interp.ex Grzc.Ixx. CAP. VIII. 


* Viliuna pacifica mihi ef, bodie reddo vota 14 
mea. 5 Caufa buius egreffa fum in occurfam x5 
tuum; defiderans tui faciem repperite. 5 FB- xe 

Hee tetendi le&ulum meum : tapetibus firaui 
Aegypti. *Asperfi cubile meum croco,at do- / 
[2 lan 13 
amicitia vfque ad aurora: veni cw inuoluamur 
amore. Non enim adefl vir mens in domo;abiit 4 
viam longam. *Sacculum argenti accipiens in 30 
manibus cins per dies multos reuertetur in do- 
mis eius. * Decepit autem eum multa confabula- " 
tione, laquersgue à labis impegit ilum. * pfe > 
autem fecutus efl ea elatus. Tanquam aute bos 
ad viftimam ducitur, eg tauqua canis ad vin- 
cula, * £t tanquam ceruus [agitatione percu[ 23 
fusin iecur feflnat auté velut aum ad laquei, 
non [ciens quod pro anima currit. * Nuncigi- 24 
tur fili audi me éy attende verbi oris mei 

* Ne declinet in vias illius cor tuum, qo» m zs) 
decipiaris in viis eins. * Multos enim vul- 26 
nerans deiecit ,@7 innumerabiles funt quos in- 
> Uie inferni domus cius, deducen- 27 
tes in promptuaria mortis. 

GQAPZISVILE 

V. fapientiam pradicabis vt prudentia tibi x 

ebediat. * Fn enim excelfis verticibus efl, = 
ju medio autem femitarum ff etit, 

5 Tuxtaenm portas potentum a[fidet,im au- 3 
zem intr ritibus laudatur.  * Vos ò homines + 
aduoco, © 6 meam vocem filis homi- 
nun. * Jnrelligite i innocentes aflutiam, at 5 
infi pientes apponite cor. * Exandite me; gra- 6 
uia enim dicas, c» referam à à labiis retta. 

* Quoniam veritatem meditabitur guttur 7 
meum, abominabilia ant? coram me labia men- 
dacia.  * Cum iuflitiaomnia verba oris mei, * 
nibiln eit i peruerfum neque tortsto[um. 

Omnia prafentia intellirentioiss p rebla? 
inuenientibus fcientiam. 

t Accipite difciplinam e»: non (5 idit MEL 
cognitionem (uper aurum approbatum. Eligite | 
potius autem feni / quàm aurum purum. 

* Melior enim fapientia lapidibus pretiofis; = 
omne autem pretiofum non dignum ea efl. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO.‏ ) 0 
Sacrificia oblationum babeo fuper me:hodiereddidi votamea. — " Propterea egrella fum in occurfüm tuum, quippe me vertens ad‏ 4* 


" In ftratis pofui le&ulum meum, & in tapetibus| pictis de Zgypto. 


quzrendam focietatem;quód dixeram me te adducturam. 


" Afperfi cubile meum myrgba & 4106 & cinnamomo. " Veni iucundemur amoribus vfque manè, & mutuó adhereamus 52 


* Saccülum argenti tulit in manu fua,& in die congiggationis venietad do- 

* E ? Et ip(e vadit poft 
® Erficutcerius in cuius iecur volat fagitta, & feftinat ficut 
טא‎ 


CAP. VIII. 


" Non eft enim virin domo fua;abiitin via longinqua. 


mum fuam, *'Seduxit itaque eum in multitudine verborum füorum,& in blanditie labiorum fuorum decepit eun 
eam confeflim (icut bos qui vaditad macellum, & ficut canisad vinculum. 
pafferes ad laqueum, & nefcit quòd tegflatad mortem anima fum. `% Er nunc filij audite me,& aufcultate verba oris mei. 
"Quoniam multos interfectos deiecit, & fortes funt omnes interfe&i eius. 
" Vix inferni eft domug eius, defcendentes ad cubicula fepulturz. 


cor tuum ad vias eius,nec decipiarisi in femitisillius, 


P Roptereafapientia clamat , & prudentia eleuat vocem fuam. "In capite collium prope viam confiftit,& in medio femitarum ftat. 


5 Ad vos © viri clamito, & vox mea ad filios hominum. 
* Audite quoniam aged e & cloquiü oris mei 
In iuftitiaenim fant omnes fer- 


* Etin foribus in introitu ciuitatis, & in ingreffu portarum canit & dicit. 

5 [ntelligite infipientesa(tutiam,& ftulti intelligant in cordibus fais. 
rectum. 7 Quoniam veritatem meditatur os meum,& abominantur labia mea impietatem. 
* Omnes veró funt manifefti viro intelligenti, & rc&i his qui expetunt fciene 


mones oris mei, neque eft in eis prauum, nec peruerfum. 


tiam. +° Su(cipite difciplinam meam,& non argentum; & colligite vobis fcientiam magis quàm aurum conflatum. 
? Quoniam melior eft fapientia lapidibus pretiofis, & nihil cft qued ci compareur. 
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. terfecit. 
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8 ^n "vo PROVERSIA. Tranflat. B. Hieronymi. 


‘pe * Ego fapientia habito in/confilio, & 
; "TES IN? n go fapie o ir : 
: NZDN mon RS ערה‎ m3 p 2 s; eruditis interfum cogitationibus. ‘Timor 
(n ym שנאת רעגאֲהוְגָאוֹן'‎ mm ns * "|| Dhi odit malü;arrogantiam & fiperbia &, e 
ל‎ BU תהפכרת‎ |[*viam praua,& os bilingue deteftor. ‘Me 
NJ du 


eft confilium & zquitas,mea eft prudetia, 


: לי נבוררה‎ n3 לִי-עֲצַה ותושיה אני‎ * "| meach fortitudo. Per me reges regnant, 
; pnppim om בי מלכיכם ימלבו‎ * 8 legum conditores iufta decernunt. 
u v D EDS et ב לחר‎ a „d |16 Perme principesimperat,& potentes 
פְטִי אֶרְץ‎ As - . UN ^T Jtr = : 


decernunt iuflitiam. *Ego diligentes me‏ לי 
i diligo, & qui manè vigilauerintad me,‏ 5 אניאהבי אהב ומשחרי ימצאנני: 
A ne E E en ts inuenient me.*Mecum funtdiuitie & glo‏ 

rap pn m 'DN T1321 יש‎ ria,opes fupernz,& iuftitia. * Melior eft 
נִבְחָר:‎ np22 ANIN ANP סובפריי‎ * ₪ fructus meus auro & lapide preciofo, & ge 


+o nimina mea argento electo. *In viis iuflt-‏ + בארח np‏ ֶהלְדְבִּתוְנְתִיבַת משפט 
T =‏ ברח צרקה 1208 APII PNI‏ משכט: 


tie ambulabo in medio femitarü iudicij. 


nano * s]: fVtditem diligentes me, & thefauros‏ אהביי יש ואצַרתִיהַככם אַמלת: 


: : eM mya uu |: eorürepleam. *Dnspoffedit mein initio 
ao v? yo ee TEN Vua cm viarü fuarü, antequa quicquam faceret à 
ow DTP WND DIDI co5wyo : 4 :3 principio. *Ab æterno ordinata füm,& ex 

ORAE חנ ראול זוב‎ mm-t .4 j'antiquis antequam terra fierct.fNondum 
'2' ccs Abc: isa A JUR oi / erant abyffi,& egoiam concepta crá.Nec- 
1 noon niya 352 Y3OnO"W10003* = 5 dum fסntes‎ aquarum eruperant. *Nec- 


i dü montes graui mole conftiterant. ante‏ ד-לא ארשוחושות ni i‏ הרסי 
IS Fe cR «omnes colles ego patturiebar.* Adhuc ter-‏ ו 7n iud‏ : 
ra nó fecerat, & flumina & cardines orbis‏ + בהכינו CO" DV‏ שםם pna JN‏ חוג על--פני 


imminn terre. *Quando preparabat cælos,ader3; 
nui 


: tu 7 uado certa lege & gyro vallabat abyffos. 
:connnmay בעווז‎ Oyon שחקים‎ IVANI * =: per Quando zthera firmabat furfum , & 


librabat fontes aquarym. * Quandocir-‏ | = + בשומו ליבש חקו ומיםלא יעברו-פיו בחוקו 
e = % vv + i‏ בה 308 


cundabat mari terminü fuü, & legem po-‏ מוסריארץ; 
VON "IDs nebat aquis,ne tranfirét fines fuos.Q uan-‏ : 
mnes Toys MANI 0 . dE ES D hs‏ שעשועיסיוםייוכם 
co eram cuncta componens. et delectabar‏ - 6 
UNUS 723 v5? Dp | per fingulos dies : Fides cora co ompi‏ 
ps ih orbe terrarü,& Re: is‏ = » + משחקת בתבלארצוושעשעי אֶת--בָנִיאָדֶם : 
un d TURN E. LEE ? effe cù filiis hominü.*Nücergo filij audite‏ 
ni n 33 me:Beati quicuftodiüt vias nasil‏ בָנִים isis‏ לי וְאַשְרִידְרְבי TIU?‏ : 
ditiplini& eftore fapictes, & nolite abii-‏ | + * שָמעוּמוּסרוַחֲבמווְאַל-תפרְעוּ: 
cá. Beatus homo qui audit me,& qui‏ = אשריאדם שמע לי puo‏ על-דלתתי בי 
oe DIA Nd cfl OI eol | vigilat ad fores meas quotidie, & obferuat‏ 
poftes oftij mei. $Q ui me inuencrit;in-‏ 4 :ו CO"‏ לְשָמר mna MNA‏ : 
ats ueniet vita,& hauriet faluté à Dio. 2 ui‏ בימעאי מַצָא חִיים ויפק רצון mmo‏ 
FX Nes I Meere sy || autéin me peccauerit, lzdet animam fuà;‏ 
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Interp.ex Grzc.lxx. CAP. VIIL 


* Ego fapientia babitaui confiliús יפ‎ cogni- 11 
tionem c» cogitationem ego inuocaui, 1 13 


Sio PU d 6 JN 
, Dominiodit iniuflitiam, corumeliamque 7 fu 


peroiam, co vias prauorii. Od} autem ego per - 
uer[as vias malorum t Meum confilium cx fè- 14 
curitas inea prudentia mea autem fortitudo, 

+ Per me reges regnant , 9 potentes [cri- 1s 
bunt iuflitiam. * Per me magnates magnifican- 16 
tur, reges per me dominantur terra. 

* Ego me diligentes diligo, at me quaventes 17 
inuenient gratiam.* Diuitie eo» gloria mibi est, 2 
e» po[feffio multorum 7 * Melins me 19, 
reditus babere fuper aurum cv lapidem pretio- | 
fumat mea genimina raelius argento eletto. | 

+ n virt iufitiz ambulo, יקש‎ in medio fimi- +0 
tarum iuflitie cver(or A Vt diusdam me diligen- +1 
tibus [ab[lantiam es» thefauros eorum repleam 
bonis. Si anmunciauero vobis que quotidie fiút, | 
memor ero que ex feculo numerare. * Dominus 22 
condidit me , initium viarum fuarum in opera 

fua. 5 «Aute féculum fandauit me, in initio an- 3 
tequam terram faceret. Et antequam abyffos +4 
faceret antequam procederent fontes aquarum. 

* Antequam montes fari effzut , ante autem 25 

omnes colles gignit me. Dominus fecit regiones 16 


, , 11- " 0 €. 2 2.7 ex 37. , 
@ inbabitabilia, et fumma que habititur | 2 V Ur 40000 lwia ד‎ Ce y dopo טס‎ apu 


«3 wm OTE duels ©) Satu 6d Spavoy Ear uium. ludica 
iquog trok td dot vin, C de ₪600 iride myos 
19 PUT Sogyo. Wy IW Ti Sargon 06/6 0:00 
oU, Cid d rape o) cda oc ous E Ciaued z- 
jo roe Td Fushi 7 yis ‘hulw rad od ו‎ 
7 


7 :ידי‎ \ ? ty E , 
lr 000 wS W 00 nupi. OTs ivdpansG Ti oike- 


pin ourler toas, & )טוש‎ èn dois dio para. 
ל‎ A * t'en 
n dy לועמ‎ dst us, Yo uoto joi oi ids: us Qu - 
ss collec. axsrdle Coin C (oisi fe uà ventis. 
z4 ‘panupo; dp 06 irunsi jui, dolpwios oc rds 
, +0 \ 7 , » גג‎ e , 
guas 008; Good, o. yov ér tuai; SUpous xa nue 
ss powympad salud: Sup cicodwv. ‘od yo Zoso ws Soo: 
N m , / ` , 
Cams, wo) oral eG 960086 Sa 0 
s © 0% de iusauaplakcoiles 00060000 és Tas avni 
/ 3 0 / 0 m d 
לט"‎ 9 wi VTS MEd area 340a or. 


qua [ub celo. * Quando preparabat celi, fimul 7, 
aderam ipfis ילש‎ man frena fuam (edem | 
uper vétos.* Quando fortes faciebat que [upra 2 
il ,€ bns [o ar Aae d» 
qua [ab calo. * Jn ponendo mari termmiieius, + 
et aqua non tran[ibiit os eius, et fortia faciebat 
fundamenta tera... Eri apud eii componens ego 30 
eram cui adgaudebat. Per fingulos dies ante de- 
deitabar in facie eius in omni tempore. 5 Quzdo 3x 
letabatur babitabilem poflqua perfecit, @ de- 
le&abatur in filiis homini. * (c ergo fili audi 32 
me, beati vias meas cuflodientes, * Audite fass; 
pientiam @ fapientes effotebet ne obturamini. 

* Beatus vir qui exaudiet me, bomo qui 34 
meas vias [eruabit, vigilas ad meas fores quo- 
tidie feruans terminos meorü izgre[Juii. * Nam 3; 
exitus mei exitus vite, co» paratur volitas à 
Domino. *edt in gue peccates impij [unt in [has ss 
animas, € qui oderunt me diligunt mortem. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


“Timor Domini odit malum,fuperbiam,& elationem, & viam 
d 


" Ego fapientia genui aftutiam : & fcientiam & confilium inuenio. 
" Meum eftconlilium ,& cogitatio,& intelligentia & fortitudo. 


malam,& os peruerfum odio habui, 
*י‎ Per me reges regnant, & potentes vngo iuftitia. 


" Per me principes imperant, & duces & omnes iudices in 
rectitudine. " Ego diligentes me diligo, & qui manè confürgunt ad me,inuenient me. E Diu e & gloria mez (unt, 
opes & fubítantiz, & iuftiia. © Meliores funt fructus meóauro conflato,&auro obrizo; & prouentus meus magis quàm argentum ele- 
Qum. "'Inviaiuftitiz ambulo,in meglio femitarum iudicij. *'Vt hareditare faciam diligentes me annos multos, & cellaria eorum im- 
pleam. | "Dominus creauit me in principio creature (uz, & ante operafuaabinitio. — " Ante feculum praparata (um , ab initio ante- 
quam effetterra, — * Ecantequam effentabyffi genita lum , & antequam effent fontes, moles aquarum. 5 Antequam montes de- 
fixi effent, & ante colles condita fum. “ Antequam faceret terram & flumina,& verticem pulueris orbis. * Quando præparabat cælos, 
ibieram; & quando vallabat gyro fuper faciem abyli. * Quando condenfabat nubes defuper, & quando roborabat fontes abyfli. 

Quando ponebat mari terminum füum,vt aque non pertranfirent eum,ponebat fundamenta terre,  * Eteram in latere eiusnu-‏ לי 
trita, & per fingulos dies letabarego coram eo in omni tempore, — ?'Latatafüm in orbe terrzeius, & laudes mez in filiis hominum.‏ 

? Ernunc filij audite me,& beatus qui cuftodit vias meas. E 

% Audite difciplinam ,& eftote (apientes, & non conculcetis eam. * Beatus filius hominis quiaudit me, & vigilat ad limina mea 
quotidie,vr cuftodiat poftes portarum mearum. ? Quoniam qui inuenit me,inueni»t vitam, & habebit beneplacitum à facie Dei. 

' Qui autem peccat in me,difperdit animam fuam;& omnes odientes me, diligunt mortem. 


{w 
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CAP IX. 
yY r Q Apientiazdificauitfibi domi, excidit 
| ; . *columnasfepté. *Immolauit victimas , 
rav moy nan nmanma3mbezn* : f fuas, mE ו‎ pra fia. 
א‎ ie 4 : ifit ancillas fuas vt vocarétad arcé 
שלְחֲנָה‎ naWw i» um ממ‎ [593918 39 | + &ad;moenia ciuitatis: Si quis eft paruu- 
mp נעַרתִיה תִקְרָא על-נפֿי מרמִי‎ rnv : n veniat ad me Etinfipientibus Eun 
4 ` " מו--‎ $ | s eft: Venitecomedite panem meum, & bi- 
j ל‎ CCS לב‎ Lad הרה‎ MUS ee bite vinü quod ל‎ vobis. *Relinquite 
: 'n202 בלחמיוּשתו בײַן‎ Yon? 122 : infantiam, & viuite, & ambulate per vias 
473 7 prudentiz. * Qui erudit deriforé;ipfe in- 
iuriam fibi facit; & qui arguit impiü, fibi 
s maculam generat. ‘Noli arguere deriforé, ' 
ne oderit te;argue fapientem, & diliget tc. 
s- *Dafapienti occafioné,& addeturei fa 
pientia.Doce iuftü,& feftinabit acci pere. 
to | *Principiü fapientiz timor Dni,& {cien 
rı tiafanctorü prudentia. *Per me enim mul 
tiplicabütur dies tui, & addétur tibi anni 
r2 vitz. *Si fapiens fueris,tibimetipfieris;fi 
s autéillufor,folus portabis malü. *Mulier 
ftulta & clamofa, plenag; illecebris, & ni- 
14 hil omnino (ciens, *Sedet in foribus dom? 
15 fuge fuperfella in excelfo vrbis loco. * Vt 
vocaret tranfeuntes per via, & pergétes in 
6 itinere fuo.*Q uis eft paruulus, declinet ad 
17 me.Et vecordi locuta eft: *Aquz furtiuz 
dulciores funt, & panis abfconditus fua- 
5 uior.‘Erignorauit quód ibi fintgjgantes, 
|| &in profundis inferniconuiuz eius. 
יוך‎ C AP. X. 
: DArabole Salomonis.Filius fapiens læti- 
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QUE app MERCI NN S RID Er LE : eft matris fuæ. — * Nil proderuntthefauri 
: TON תוגרת‎ impietatis, iuftitia vero liberabitàmorteo ~ 
: תציל ממות‎ npoyi לאד-יועילו אוצרות רשע‎ 2 pias Dis affliget piane הש‎ iufti, 
6 RN A ל‎ + & infidiasimpiorü fubuertet. *Egeftatem 
reves לְאדירעיב הנפש ריק והות‎ * | enean menus ren, manteau for 
: חֲרוּצִיםתעשיר‎ T) PITAJ ראש עשרה‎ + 5 - we pdiat. A Qui Ba 
: unm, : meile, nus iapiens eit; quiautem itertit 
בקצירבזְמביש:‎ E 72 7213 אנרבקיץ‎ * > filius céfufionis. ו‎ fuper 
oon noa ברכורת לראש צריקופי רְשָעִים‎ * | caput iufti , Os autem apot T wd 
etre : | $s | 7quitatem. *Memoria iufti cum laudibus, 
רציק לבְרְכדת ושסרשעיכם יְרקֶב:‎ oc 


& nomen impiorum putrsfcct. 


תרגוס 
nanny pa oan spoon * D‏ שְבְעָא עמודין! — * ADNIA PIND‏ וְסְרֶתפְתוֹרְתָה ו 
i yxriNp? Cy ND 3 5p ppm SD o ne *‏ | * מזרשברנאתא לַתִיוְמַסררַעיִנָאצָמְרֶתלַהו ‏ * nagin‏ 
אשׁתוֹמקְרַאדְמְגהוּ | * שְבְקוּמנְכון שברִימַסרור רעיונכון RDIS M PM‏ 7 דירְממְסקנא ונסבלה עעְרְא" 
מַכְסנוקָ לְרְשִיעָא מוּמָאהוּאלָה != * לָאתְכּוּס לְמְמְקְנָא ְלַאכַסְְיִך i'jonmysDen? DIN‏ * אמ לְחַכִּימָ anon‏ 
אודע NPD ADMISI‏ + ** שַׁרױיךְחַכְמתָאְחחה דַאלְהאוִיִעְחָא דקְשִׁיבונָא: = papm pP pgp mon E‏ 
SMV NAs Rpg U ponpa paon onnon Tianan snog‏ וְלַאִּרעָאטְַקָא ו 
S apnom vea ya Sy nam *+‏ וְקריָאלְעְֲרֵיאַרְחָאדְּתְרשיאָרחֲהָהוֹו | סְטולרְשְׁבַרנָאהַאלְתָהּ 
ENRI D‏ 7 מַוָאגְנְיאַלִיםוְלחְמָא דְמַיטוּאבִַימָא: | ** ולא ירְערננְְרִיצִפִילתוּבְעַמְקִיטְיוּלכָּ דְמְזמְנִיזלָה ו 

ipso von sho NY nasi spon a rio mono * '‏ ו 

* לא Poo‏ אוצרין NDIN NDS‏ סְפַּצִיָאמִזְמוּתָאבִישֶּפו = * לָאהַכְפאָלְהָאנַפְשֵׁה רצדיקא וְקְניָגאְרשיעִינִסְמִף ו 

1820020 sor NO Nova ודרמ‎ NINII Noa Dra i253  :ןֹוהְלאַרְהעֶט‎ NIYII STO TO N32" N2200 סִסְכְּנותָא‎ + 


L4 


noe perve Sy pom spi f‏ דרשיעינְכְסִיחַטוּפיָא ו 7 prz N21‏ ברָכתָא ושְמָא דְרשִיעִינְרְעך ו 


Interp.ex Graclxx, CAm Ix IIAPOIMIAL | 00 và» o. 563 


ny 


t c , , , e A é 
H Goia 000007006 $aLUTT) OIOV, Hoy 06405 U= 
z , $x e. * Mc e / 2 i , 
NE ef. כ‎ Sua 0/6/0000 eis tog- 
Tiga yiavr oo), x 0000000 00 Th iavrhs reanl a, 
$225) TN E 2 / ₪ dy 
| AREI HY tauris 04] vacat pp Ui 
Mj , 5 \ N , % כ‎ M כ‎ 
+ זט מ\?‎ pas. ci xpatliipa ayera osis adeo» ex 
xMvEÉTO weds us,xgy Cis deca Gpevdy eire" 
$y , 0 y Ge 
; dere Qalere vuv £u) apruv,& rriele oivoy oremi- 
~ + י\‎ / ] 4 
6 PYTA Uu. TAAT E ese von) 
ex ; ; של‎ AE Ss 2 6 050 
Cnrnoale pegno, iva Biome. xg) xa 6000016 à) 
, , ze ; : 2 Us 
7 yrds פס‎ ‘orad dom atico ambe‘) éavmddiu- 
We nS WENE A roy dire Lm ndo Tol! 
impium, cvituperabit feipfum. — 5 Ne arguas s 00. 2 Td; 5% oue savy. "Un = 
í 5 4 e y , , 
malos, ue oderint te; argue fapientem, @r dili- a MENSES un uigngusice Dele Goos JG afe ics 
gette. | Da fapienti occafionem, @ fapien- » | | ? 7E- dou God a popu € Gpúrspos c וש‎ iced 
. . . . / 
| tior eritynotura fac inflo, Q7" addet fufcipere. ro xo C 0700007006 g Aiye. * Dey Goias 066 
| 5 . > ע.‎ . . . ₪ / ¢ 3 ^ AS , 
: s Pr poe timor Domini, co con- 1o |n veis o Beah dhian wens . "= yravey ruo da- 
2 2 \ כ‎ N , E 
fils [anéfori intelleftus, © Nd cognofcere lege 1 | = volus tsw yale. rra 0 rd toro nonu Cires 240- 
enentit fW bonashoc enim modo multú viuestem | i, yyy & 050560006 0) (01 £m Cans. ‘ue 1 : 
pus, eg addentur tibianm vite . + Filifi | zit QUON M MEE A EET s on o 
| fapiens fueris, tibi ipff fapiens ers;fi autémalas |; * f EENE a Flak oe WE d ec 
y « | c 2 1 ; y X 
enaferis folus hauries mala. 5 Mulier ffulta ex 15 | ANAE o appar € panig i Yont vise), igx 
: ; - : | J s. t2 5 , 0 יי‎ 
audas לקמ‎ Pn Dono fin queso tede | E Imsa) alany. nados Jm Jueus S bavTiig ous 
recundià. Sedit in foribus fue domus [uper (dl 4| |ts 071010 tupas èv ה‎ aera Tis 
N qis . | / € , =) ^ , 4 
lam manifefiè in plateis: * Aduocis | | Ves 0000 C xr 800 0 èy iz 600i; ouav. 
: (n הי‎ 2 B $45 e ) כ ג‎ , RU . 
Viam eo dirigentes 0 ges is Qui efi ee xe s i opan oU 005090050: oc MAAWATO reos Le, | ` 
t . 2. "wo? % / 
Bri infipientifimus, eclinet ad me, € indi e Tic dé) Oegviisews aguer ouw גי‎ 
tes aute mente hortor digeus:? Panes ab[condi- 17 \,, $, Klon xeuplav ideas Vase, vo) ida o 1 
. EA 2 קע‎ eq / ou t 0 
tos duleiter attmgite, ישש‎ Aquam furtidulce bi- 0 7 1 9 2 Cai As ל‎ 4 
ו‎ yAunsogvriere. ` 02) dx olde) on ryeicis map ai 
0 


bite. *fpfè aut£ nö fiuit quàd gigantes apud et | ^ EC 
pereunt eo» in profunditaté inferni occurrit. ow ) gl Imni Beso ad 00076 ; 


AP. X. d 

lius fapiës letificat patre filius verò fultus x | |1 "Yíoc Gos ol AR, 3 appo AUmI un- 
o mefitia matri. * Non proderit thefauri ומ‎ z | | > Tel. Gtx aeanoea Sicavgot wous Axaoruon A 2 
quis; iuflitia ver b liberabit à ae אי‎ on fame s | |; cé) on Fars. d Pu uox ovid xve vin donar, 
zecabit Dominus anima infia vita autéimpiorü « Colw j direGdy ddarpéa. rela didog nevi ya- 
fubuerttt. *Panpertas viri hamilat, manus 2 % / £c a 

le URBS udo s pes d\e wpa ghveriCComw. ‘jos reread G" Gois 

autë virilia ditåt. Filius dotus fapiens erit 41 s Y Pars Nus / STEMA , 
fulto miniffrovietur.Saluatus efl à calore filius d 0 acbegn eS reise). A pun Nn b 
jntelligés, corruptus à ventis autem fit in tem- PESTS POA 00000006 à yis) è» dunra uos 
pore meffis filius iniquus. * Benediéfio Domini > | | * aanu C". ו‎ Kd c dm A& NW ditate, go- 
fuper caput tufli; os autem impiorum operiet 74a 3 aseba Xa NA rebos Q9. * papa dixals 
plantfum intempegiuuin. * Memoria 10 cum 7 puer ול‎ orua j ag seas 0600900. 
laude, nomen vero imp extinguitur. | 


Apientia edificauit [ibi domum, @r fubfulit x | | * 

» , Columnas feptem, * Makfauit fuas viTÈ ב‎ 
masymi[cuit in craterem (uum vini, et parauit 

fuam men[am..— * Mifit (uos feruos conuocans , 
cum excelfa praedicatione, ad craterem dicens : 

* Qui eff infipiens, declinet ad me; co» indi- , 
gentibus mente dixit: * Uenite comedite ex ; 
meis panibus, (Jp bibite rvinii quod mifcui vo- 
bis, * Relinquite infipientiam, co» vinetis: 
@ quaerite prudentiam, vt cviuatis go corri- 
gite in cognitione intelleétum. t Qui erudit ; 

> malos accipiet fibi iniuriam; redarguens autem 


| 
| 
| QuUpPO OX. £ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. > 

CAP, 1X: ; 

Apientia edificat domum fuang & ftatuit in ea feptem columnas. * Et immolauit vitimam fuam, & mifcuit vinum fuum, & ordinauit à 
Sena fuam. *Mifirque puellas fuas vt vocarentin altitudine collium validorum munitorum. * Quis eft in(jgiens veniat ad me,& 
indigenti intelle&u dicit: * Venite comedite panem meum, & bibite vinum quod mifcui. ^ Dimittite à vobis ו‎ indigentia 
intelle&us veftzi,& viuite,& ambulateinviaprudentie. — 9?" Quierudit derilorem,accipit fibiignominiam; & correptio impij,macula eft 
ipi. "Necorripias derilorem ne odeiftejargue fapientem vt diligat te, * Doce fapientem,& fapientior erit amplius; oftende iufto, & 
adder fcientiam. "Initium fapientiz timor Dei,& fcientiafanctorum intelligentia, " Quoniam per me multi egunt dies tui, & adden 
tur tibiannivire. —" Si (apicns es,tibimet fapiens es;& fi derifor fueris,(olus portabis. | " Mulier ftulta & vaga,infipiens,& nefcit bond. 

“ Et habitat in porta domus fug, fuper fellameleuatam & firmam. — " Et vocat tranfeuntes per viam,quorum vie rede funt. “ Vtin- 
fipiens veniat ad eam, & indigenti intelle&u 6106: " Aqua furtiuæ dulces funt,& panis abfconditus fuauis. —'" Et nefcit quoniam gigan 
tes deiicitibi,& in profundis roferni,omnes qui inuitati fant ab ea. CAP. X. 

D Arbole Salomonis.Filius fapiens laxificat patrem fuum, & filius ftultus maftitia e(t matri fuz. * Non profuntthefaari impietatis, 
4 sciuftitia liberat morte mala. ' Non facit efurire Dominus animam iufti, & fübftantiam impiorum expellete 

1 Paupertas atrenuatvirum dolofum,& manus rei diuitias parat fibi. * Qui operatur in eftate,filius prudens ft; & qui dor- 
mitin meffe filias eft confufionis. * Benedi&iones erunt fuper capitaiuftorum, & in ore impiorum operitur rapina. 

" Memoria inltorum benedictio crit, & nomen impiorum extinguetut, 


PROYERBIA:. Tranflat. B. Hieronymi. 


5 * Sapiens corde pracepta füfcipiet, ftul- 
» tus cæditur labiis. *Qui ambulat fimpli- 
citer, ambulat cofidenter: qui auté depra- 
ro uat vias fuas,manifeftus erit. *Qui annait 
oculo,dabit dolorem: & ftultus labiis ver- 
tı berabitur.*Vena vitz osiulti,& osimpio- 
3 rum opcritiniquitatem. *Odium fufcitat 
rixas,& vniuerfa delicta operit charitas. 
*In labiis fapientis inuenitur fapientia, 
& virga in dorfo cius qui indiget corde. 
r+ *Sapientes abfcodunt fcientiam, & os 
rs ftulti confufioni proximum eft.*Subftátia 


15 


diuitis vrbs fortitudinis cius , pauorpau- ' 


> 


rs perum egeftas corum. ‘Opus iuftiad vita, 
17 fructus auté impij ad peccatum. *Via vitæ 
cuftodienti difciplinam;qui autem incre- 
ts pationes relinquit, errat. * Abfcondunt 
odium labia mendacia; qui profert contu 
ts meliam infipiens eft. *In multiloquio nő 
deerit peccatum; qui autem moderatur la 
xo bia fua,prudentifsimus eft. *Argentü ele- 

&um lingua iufti, corautem impiorü pro 

nihilo. * Labia iufti erudiunt pluri-‏ זג 
mos:qui autem indodti funt,in cordis ege‏ 
ftate morientur. *Benedictio Domini di-‏ :: 
uites facit, nec fociabitur ci afflictio.‏ 
*Quafiperrifum ftultus operatur fce-‏ 33 
lus; fapientia autem eft viro prudentia.‏ 

* Quod timet impius, veniet fuper cá; 
+s defiderium fuum iuftisdabitur. “* Quafi 
tempeltastranfiens non erit impius;iuftus 
autem quafi fundamétum fempiternum. 

* Sicut acctum dentibus & fumusocu- 
lis, fic piger Lisqui mifrunteum. — — 

* Timor Domini apponct dics, & anni 
+t impiorum breuiabuntur. *Expetatio iu- 

ftorü lztitia; fpes auté impiorum peribit. 
- — *Fortitudo fimplicis via Dii, & pauor 
so his qui operat malum.*Iuftus in zternü 

nó cómoucbiturj;impij auté nó habirabüt 
? fuper terram. *Os iufti parturiet fapientia; 
lingua prauorum peribit. 

* Labia iufli confiderant placita, & os 
impiorum peruería. , 
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+ * חכסילב יקח מצות וְאָוילשָפתיב לבט : 

: ומֶעקש דריו יע‎ noa] יהולך בתוב=‎ s 

: oar ovid owe nav m py קרץ‎ * 

יי * מקורחייםפי Corpora prs‏ יכפה חמ : 
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s‏ + בְשְפּתִינְבון yon‏ חַכְמַהושָבט ל8/קסר-לב: 


mipan mean voy חֲבָמִים‎ * 
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תבות רשע לְחַטָארת:‎ ovr» pray noye * 
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4 "pa 
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| iur 
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ימורתו:‎ 
impr asy pof ברכת יהןח היא תַעֲשׁירוְלָא‎ = 
pan ego neant nor moy oso pins » 
imm מגורת רשעהיא תבואנוותאות צריקים‎ * = 
icy mo וְאִיןְרשעועדיק‎ mo כעבור‎ +s 
PII לניב ובְעשְׁן לניב‎ venas s 
vno 
ipn oves ימִיסושנָות‎ pin mm יראת‎ * + 
: רשעים תאבד‎ mpm nnev ore nomn * 
queso nensi mm qoin? ימעוז‎ ^ 
TRY Noo tU oto o3 לעולם‎ pr + s 
ioennenü PY mona puer s 
Yoann oye ny neg * .. 
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Interp.ex Grzc.lxx. CAP. x. 


5 Sapiens corde [ufcipiet pracepta,at non te- s 
us labi obliauas [upplantabitur. * uiam »| 
ctus labi obliquas [upplantabitur. * Quiams 


7" Vbulat fimpliciter ambulat confidens at qui peP- 
; * Qui annuit | E 


uertit Vias (uas , cogno[cetur. 
oculo cum dolo, congregat viri triflitias; at re- 
‘dirguens curs audacia pacificat. 

> Fons vita in manu iufli; os autem impij v 
-operiet perditio. — * Odium fafcitabit conten- x 
tionem, omnes autemnon contendentes operiet 
amicitia. * Qui de labiis profert fapientia,vir- 1; 
‘pa verberat virum excordem. * Sapientes ab- 14 
fcondent fenfum, os autem procacis proximum 
* Poffeffio diuitum vrbs mu- 15 
‘nita,contritio autem impiorum paupertas. 

5 Opera iuflorü vitam faciunt fructus aut? v6 
impor peccatis. *Vias vite cuflodit difcipl- 7 
na, difciplina aut? irredarguibilis errat. 5 Ab- 18 
[condunt inimicitiam labia iufla, at proferentes 
contumelias infipientiffimi funt. 5 Ex multilo- 19 
"quio non fugies peccatum, parcens autem labis — 
‘inteligens eris. * eArgentum igne examina- 5 
tum lingua iufli, cor autem impij deficiet. 

+ Labia iuflori [unt excelfa at infipientes + 
in egeflate moriuntur. — ? Benediéfio Domim =~ 
fuper caput ufti; hec diuites facit, @ mon 40- | 
detur eitrifitiamcorde. * Fn rifu fultus +3 
operatur mala, at fapientia wiro parit pruden- | 
tiam.  * Fn perditione impius circumfertur; +4 
defideriura autem iufli açceptabile. | 

| 


1 Trad [eunte tempeftate deletur impius; iu. *5 
flus autem qui declinauit faluatur in feculum. 

$ Sicut cuna acerba dentibus nociud go fu- +6 
mus oculis , fic in iguitas cvtentibus ea. 

3 Timor Domini apponit dies;anni autem im 7 


| 
| 


í fiorum breuiabuntur. 


^ SFmmoratur iuflis letitia,(pes autem impio- +8 
* Munitio fangs timor Domni, +9 
, 


rum perit. 
contritid autem o perantibus mala. 
3 Fuflus in feculum non inlinabit; impij au- 3o 
tem non habitabunt terram. | 
5 Os iufli diflillat [apientiam 5 lingua autem 3°. 
iniufii peribit. 
> Labia virorum iuflorum difhilant gratias; 5: 
os autem impiorum auertitur. 


| 


is: CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
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Qui ambulat inperfe&ione,ambulat in fpe, & qui peruer= 


" Odium incitat rixas, at vniuerfa delicta operit charitas. 
“ Sapientes dunt fcientiam, 


Via vite cuftodit difciplinam, & qui relinquit increpatio-‏ די 
Argentum conflatum lingua iufti,‏ * 


5 Quando ridet ftultus, operatur fcelus; & fapientia eft viro 
> Sicuttran(it turbo, fic cranübitimpius; 


" Spes iuftorum lætitia, & fpes impiorum peribit. 
* Iuftus in eternum nen commiouebitur, 


* Sapiens corde füfcipiet praecepta, & ftultus labiis fuis capietur. 
" Qui annuit oculis fais, dabit triftitiam, & peruerfus labiis fuis comprehendetur. 
05 impiorum iniurias tegit. 
" [n labiis prudentis inuenitur fapientia, & virga corpori eius qui indiget intellectu. 
" Subftantia diuitis ciuitas eft diuitiarum eius, & pauor pauperum neccetitas eorum, 
" Operaiuftiad vitam, fru&tus autem impij ad peccatym. | 
“Tnfidiatur inimigss labiis mendacij, & qui profert derrationem,ftultus eft 
"In multitudine verborum non ceflar peccatum; & qui prohibet labia fua,prudens eft. 
"Labia iuftorum placant plurimos, & ftulti in indigentia intelle&us morientur. 
? Benedi&io Det diuites facit,& non addetur dolor cum ea. 
^ Quod timet impius,cueniet ei; & defiderium iuftorum dabitur eis. 
" Sicutacetum dentibus,& ficut fumus oculis,fic eft nuntius piger his qui miferunt eum. 
זי‎ Timor Dei addet dies, & anni impiorum breuiabuntur. 
* Fortitudo fimplicibus via Dei,& confumptio eft his qui faciunt iniquitatem. 
`! Osiuftorum notam facit fapientiam,& lingua peruerfa deficiet, ? 


tit vias fuas, notus crit. 
“Fons vire,osiuftorum, 


& ori ftultorum confumptio proxima. 
nem,errat. 
& cor impiorum contritio e(t. 
prudenti, 


iuftusautem eftfundamentü in feculo. 


& impij non habitabuntin terra. 


? Labiaiufti cognoicent beneplacitum, & osimpiorum perucrtit. , 2 


bB 


> "efl contritioni. 


PROVERBIA. 1140136 B. Hieronymi. 


CAP. XI. 

: CTatera dolofa abominatio cft apud Do- 
" minum,& pondus æquŭ voluntas cius. 

2 *Vbi fuerit fupbia,ibi erit & cotumelia; 
; vbi auté eft humilitas,ibi & fapiétia.*Sim- 
plicitas iuftorá diriget eos, &. fupplatatio 

+ puerforü vaftabit illos. ‘No jpderüt diui- 
tie in dic vltionis, iuftitiaauté liberabit à 

s morte. *Iuílitia fimplicisdiriget via eius, 
> 8 in impictate fua corruer impius. *Iufti- 
tia re&orü liberabit eos , & in infidiis fuis 

7 capientur iniqui. "Mortuo homineimpio 
nulla erit vltra fpes , & expectatio follici- 

8 torü peribit. *Iuftus deanguftia liberatus 
s cft; & tradeturimpiuspro co. *Simulator 
ore decipit amicu fui, 10/0 auté liberabü- 
ro tur fcientia, *In bonisiuftor(t exultabit ci- 
uitas,& in pditioneimpiorü erit laudatio. 
tı * Benedictione iuftorü exaltabitur ciui- 
t= tas, & ore implorü fubuertetur. * Qui de- 
fpicit amicü fuü, indigens corde eft;vir au 
t3 tem prudens tacebit.^Q ui ambulat frau- 
dulenter,reuelat arcana; qui autem fidelis 
4 eft,celat amici commifsü. *Vbi nó eft gu- 
bernator,populus corruct;falus autem vbi 

ts multa cófilia. *Affligetur malo qui fidem 
facit pro extraneo,qui auté cauct laqueos, 

te fecurus erit. *Mulier gratiofa inuenictglo 
7 ria,& robufti habebit diuitias.*Benefacit 
animz fue vir mifericors: qui auti crudelis 

t8 eft etiam ppinquos abiicit. *Impius facit 
opus inftabile, feminanti autem iuflitiam 

t9 merces fidelis. *Clemétia præparat vitam, 
+0 & fectatio malorü mortem.*Abominabile 
Dno cor prauü,& voluntas eius in his qui ^ 

: fimpliciter ambulát. ‘Manus in manu 0 
erit innoces malus, femé auté iuftorg fal- 
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s‏ בְבַרְכַּת PAN mpompome‏ רשָעִיַתַהַרְס: 
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11, : . : HR as 
| | uabitur. *Circulus aureus in naribüs tuis, 
1: |23 mulier pulchrs & fatua. *Defideriü iufto- 


rü omne bonü eft, przítolatio impiorü fu 
+4 ror.* Alij diuidunt ppria,& ditiores fiunt; 
alij rapiunt non fua, & femper in egeftate 


23 


| 


24 


+5 funt. *Alaquz benedicit, impinguabitur. 
j q P 5 , 


&qui inebriat;ipfe quoqueinebriabitur. 
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| 0 XI. ו‎ 


Tatere dolofe abominatio coram Domino pon x 
~~ dus aute iu(lum acceptabile ei, | *Vbicuuque z | 
| imggédiatur contumelia ibi co ignominia, os au 
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CAP. Xl. 

Tatera dolola abominatio eft Dei,& in pondere re&o voluntas eius; *Ingredicnte fuperbia venit ignominia att humilibus fapien- 
Sia: Simplicitas re&orum giriget eos, & peruertent direptores,tunc conteret cos. *Non prodeft mendacium in die irz , & inttiua , 
liberat à morte mala, — | Iuftitia (implicis re&am facit viä eius, & in impietate fuacorruetimpius. — * Iuftitiare&orum eruet eos, & dire- 
ptores in retributione fua capientur. "Quando moritur vir impius,perit fpes eius, & fpes illord qui faciunt iniquitSem peribit. — "Iuftus 
de anguftia liberatur,& ingrediturimpiusproco. ° Ore dolofus nocet amico fuo, & iuftiin fcientia fua liberantur. מ"‎ bonis iuftorü 
laetabitur ciuitas eorum,& in perditioneámptorum letitiaerit. —" Benedictione re&orum exaltabitur prouincia, & ore impiorum fu buer- 
tetur. "Quidefpicitamicum fuum, indigens intelle&u eft,& vir prudenstacebit, “Qui acculator eft reuelat(ecretum,& qui fidelis eft 
in fpiritu fuo celat fermonem, “In loco vbinon eft gubernator,corruit populus:falus autem continget in multitudine confilij. " Malus | , 
malè agit contra iuftum ed qudd fideiuffor ftetit pro extraneo, & oditeos qui collocantfpé fuam in Deo. " Mulier gratiofa diuidit glo 
ri, & robulti currunt poftdiuitias. " Retribuit bonum anime fa vir benignus:& qui perdit corpus faum,crudelis eft. “Impius facit ope- 
ra iniquitatis: & qui feminat in iuftitia,vetitas eius eritmercesipfius. — "Sicutqui facitiuftitiam feruatur ad vita, fic qui fequitur malum, 
feruaturad mortem, — ^ Abominatur Deus prauos corde, & vult illos qui fimplices funt. * Quiextendit manum (uam contra focium 

(aum,non erit innoxius à malo, & femen iuftorum aluum erit. — "Sicut circulusaureus in naribus porci,fic eft mulier pulchra & fætido 
םשו‎ > Defiderium iultorum ad bonum eft, & expectatio impiorum ad iram. * Eft qui difpergit, & rurfus additur ei, &indigentiaerit 
ei qui recedit àre&itudine, ” Anima benedicta impinguabitur; & qui docet, etiam ipfe diícet. 
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* Qui prohibetftumentum,in fame relinquet illud inimicis fuis,& benedi&io erit ij qui vendit. — "Qui confurgitdilucuload bo- 
num,quarit beneplacitum: & qui querit malum,veniet fupereum. "Qui (perat in diuitiis fuis,ipfe corruet  & ficuc foliü iufti germina. ^ 
bunt. “Qui conturbat domum fuam,poflidebit ventum,& ftultus erit feruus fapientis corde. "Fructus iufti apyor vitz, & fufceptrix 
animarum eft fapientia. * Ecce iuftusin terra roboratur:impij autem & peccatores de terra confumentur. CAP. X1I. 
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? Fons vitz intelle&us pofsidentis, & difciplina ftultorum ftultitia. " Cor fapientis erudit os ipfius, & in labiis fuis adiicit 
do&tinam. ^ Fauus mellis verbum fuaue,dulcedo anime & medicinaoffium. “Eft via qu videtur in oculis filiorum 
hominum recta: & finis eius funt viz mortis. * Anima laborantis laborem füftinebit;quia ex ore fuo veniet ei humiliatio. 

* Vircalumniator fodicthalum,& in labiis eius ignis dat fcintillas, ; 

* Vir perueríus concitat lites, & fu(urro diuellità fe amicum fuum, * Vir raptor la&at amicum fuum ducit eum per viam 
non bonam. "Qui annuit oculis fuis & cogitat peruerfa,annuens labiis fuis perficit malum. * Corona pulchritudinis eft 
fene&us, in viaiuflitiz inuenitur. " Melior eft lentus ira animi quàm fortis: & qui dominatur fibiipfi , magis quàm ille 
qui capit prouinciam. ? In fint confilij cadit fors, & à Deo egreditur iudicium eius. 

CAP. XVII. 
Elior eft panis ficcucum tranquillitate, quàm domus plena victimis iurgij. ' Seruus prudens dominabitur filio impudenti;& inter 
M farres diuidet hereditatem. ' Conflatorium purum eftad argentum, & caminus ad aurum,& Deus fcrutatur corda, 
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filiorum, & pulchritudo filiorum patres eorum. "Non decet infipientem labium exceffiuum,neque principem labium mendacij. 
‘Lapis muneris gratia eft in oculis cius qui tollit eum:ad omnem locum quò fe vertit,prudenter agit. 9 
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* Penetrat increpatio intelligentem magis quàm percutere ftultum centies virgis. “ Verüm vir amarus quarit malum, & angelus cru- 
delis mittetur contra eum. " Occurrit vrfus & terror viro fapienti,non commouctur:& fultus in ftultitia fua cadit. ^ Quired- 
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negotiatio ftulto,qui non habet cor neque fcientiam? | "In omni tempore focius diligit, & frater ad tempus anguftiæ natuscft. — "Filius 
hominis indigensintelle&u pangit manum fuam, & fpondetfideiuflionem pro amico fuo. לי‎ Qui diligit peccatum, diligit rixam: & qui 
exaltat portam fuam,quarit interitum. * Qui prauus eft corde fuo,non inueniet bonum: & qui peruerfus eft in lingua fua,corruet in ma- 
lum. ~ Qui generat flultum,maflitia erit ei,& non lztabitur pater infipientis. — Cor gaudens pulchrum facitcorpus,& fpiritus triftis 
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* Stultus quoque fi tacuerit,(apiens reputabitur: & qui comprefferit labia fua,intelligens. 
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malus fit opprobrium viro. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Accipere faciem impij non eft bonum,neque declinare àiudicio contraiuftum. ‘Labia ftulti adducunt eum in iudicium, & os eius 
perduciteüadrixi, 5 ftulti pauori eft ei, & labia eius laquei funt animæ eius. * Verba fufürronis dolore afficieidt illi,& deducét illü 
in profundum inferni. ° Is quoque qui remiffus eft in opere fuo,fociuseftviridiflipantis. `° Turris fortitudinis nomen Dei;in eaautem 
curretiuftus,& exaltabiturinipid. *' Subftantia diuitis vrbs fortitudinis eius,& quali murus eleuatum eft habitaculum eius. 

2 Ante interitum exaltatur cor hominis, & antegloriam eft humilitas, “Qui refpondet verbum anteaquaid audiat, (tultitia eft ei 
&confufio. ™ Spiritus viri füftentat infirmitatem ipfius : & fpiriti demiffum quis poterit(üftinere? —  Corintelligétis poflidebit (cien 


ominis dilatat eum,& ante ptiicipes fuftentatillum. — "luftuseftprimusin 


tiam,& auris faprentum quzrernotitiam. "Donum filij h 


iudicio fuo,& venit (ocius eius &vincdeum. ™ Contentiones abrogat fors,& inter fortes dirimit. * Frater qui deficit à fratre 
fao,quafi ciuitas fortis, & claufa quali repagulo forti. °° De fru&u oris viri fariabitur venter eius, & de genimine labiorum fuorum fatia- 


omedet defructibuseius:  " Qui inuenit mulierem, inuenit bonum, & fufci- 


bitur. "'Mors & vita in nídnulingua: & qui diligit eam,c 


pit voluntatem fuam à Deo. * Deprecationes loquetur pauper, & diues loquetur rigida, "*Suntfocij quiaffociantur, & amicus adhz- 


CAP, XIX. 


rens magis quàm frater. 


MES eft pauper quiambulat in fimplicirate, quàm ille qui peruertit vias fuas, & ipfeeftftulrus. — " Qui nefcit animam fuam, non eft 
ei bonum:& qui velox eft pedibus fuisin malum,peccator eft. ` Stultitia filij hominis inftabilem facit viam ipfius, & contra Deum 
murmuratcoreius. — *Diuitiz adducunt amicos plurimos: à paupere autem focius eius{epararur, — *Teftisfal(usnongrit innocens: 


nt qui miniftrant coram principe, & malis dat munera, 
Li 


& quiloquitur mendacium,nonliberabitur. — * Multi fu 


. "וו.: ו:‎ . = 
ui tantrum verba fe&atur,nibil habebit. « 


PROVERZIA. Tranflat. B. Hieronymi. 


iz. *Fratres hominis pauperis oderunt cù, 
| infuper & amici procul recefferunt ab co. 
+ - "Quiautem poflefloreft mentis, diligit 
anima fuam,& cuftos prudentig inuenict 
|| sbona. *Falfùs teftis nO erit impunitus;& 
! [re qui loquitur mendacia,peribit 5Nó de- 
centftultum delitiæ, nec feruü dominari 
זו‎ principibus. = * Doctrina viri per patien- 
tia nofcitur, & gloria eius eft iniqua præ~ 
גו‎ tergredi. *Sicut fremitus leonis, ita & re- 
gisira:& ficut ros fuper herba, ita & hila- 
t ritaselus. * Dolor patris filius ftultus;& ^ 
C recta iugiter perftillantia litigiofa mulier. 
t4 *Domus& diuitig danturà parentibus; 
à Domino autem proprie vxor prudens. 
ts *Pigredo immittitfoporé, & anima dif- 
ré folutaefuriet. * Qui cuftoditmadatum, 
cuftodit anima fuam : qui autem negligic 
:7 viam fuam,mortificabitur. * Fceneratur 
Dño qui miferetur pauperis, & viciflitu- 
rs diné fuam reddetei. *Erudifiliumtud, 
ne delperes : ad interfedtioné autem cius 
'» neponasanimá tuam. *Quicenim impa- 
tiens eft,füflinebit damnü : & cùm rapue- 
zo rit, aliud apponet. * Audi conf(iliü & fuf- 
cipe difciplina, vt fis fapiens in nouiffimis 
: tuis. * Mult cogitationes in corde viri, 
voluntasauté Dňiinæternű permanebit. 
+  *Homo indigens mifericors efto & me- 
+3 lior eft pauper quàm vir mendax. *Timor 
D Dni ad vitam, & in plenitudine commo- 
++ rabitur abfq; vifitatione pefstini. *Abícó- 
dit piger manum fua fub afcella,nec ad os 
+s fuum applicateam. *Peftilente flagellate 
ftultusfapientior erit:fi aute corripueris fa 
+6 picntem,intelliget fapientiam. *Qui affi- 
git patré & fugit matrem , ignomfhiolus 
:7 erit & infelix. *Non ceffes audire fili do. 
&rinam,nec ignores ferroncs fcientia. 
5 * Teftis iniquus deridet iudicium , & os 
:» impiorum deuorat iniquitatem. *Parata 
| funtderiforibus iudicia , & mallei percu- 
tientes ftultorum corporibus. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Omnes amici pauperis oderunt eum, infuper focij eius recedunt ab eo: vbi funt qui infe&anur verbis fois, nihil erit eis refiduum.‏ ד 

* Qui poffidet cor bonum,diligit animam fuam:qui cuftodit prudentiam,inueniet bonum. — — *Teftisfalfus non erit innocens: 
& quiloquitur mendacium, peribit. = * Non decent ftultum delitiz,neque feruum dominari principibus. 

" Inrelleétus hominis eft differre furorem fuum, & pulchritudo eius pretergredi iniquitatem. “ _Faemit ficut leo ira regis, 
& ficut ros fuper herbam voluntas eius. "Filius ftultus grauis eft patri fuo ficut acida; & (icut ftillicidium quod diftillat,litigia mu- 
lieris. ^ Domus & fubftantia (ant hereditas à parentibus, & à Deo traditur mulier viro. ` " Pigredo mittit fomnum, & 
anima dolofa efurier. " Qv3cuftodit mandatum, cuftoditanimam fuam: & qui fpernit viam fuam, morietur. 

" Qui quarit commodare Deo,miferetur pauperis,& retributio bona reddetur ei. " Erudifilium tuum, quoniam eft 
fpes: & ad mortem eius ne 2ollas animam tuam. ^? Viriracundus fufcipir poenam ;& quando exaltatur, fuper onus fuum addit. 

* Audi confilium & fufcipe difciplinam, vt fapiens fis in fine tuo. * Multz cogitationes in corde virorum: confilium 
autem Dei ipfum permanebit. ? Defiderium filij hominis mifericordia eius, & melior eft pauper quàm vir mendax. 

“ Timor Dei eftad vitam;& qui fatiatur ab eo,pernoctabit,nec vi(itabitur à malo. ^ Piger abícondit manum fuam fub 
afcella fua, neque ad os fuum applicat eam. 55 Percute deriforem, & infipiens aftutior fiet: & corripe prudentem, vt intelligat 
fcientiam. * Qni deridet patrem fuum & fugat matrem fuam, filius et ignom iniofus & confufione dignus. 

Teftis iniquus deridet iudicium , & os impiorum‏ *י Crefce fili mi & audi difciplinam,& non erresà verbis oris eius.‏ זי 
profertiniquitatem. * Parantur deriforibus iudicia; verbera corporibus eorum.‏ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

: ; CAP. XX. 
Eriforem facit vinum, & inebriat ficera:& omnis qui errauerit in ea,non erit fapiens. * Rugit ficut ito terror regis:& qui 
prouocateum ,peccatin animam fuam. ! Gloria eft vito qui fuperfedet à contentione; & omnis qui ftultus eft,deridet. 

* Penuriam füftinet pige, & non tacet:& petet in meffe,& non habebit. * Aqua profunda confilium in corde viri, & 
vir intelligens exhautiet illud. * Multi filij vocantur viri mifericordes: virum autem fidelem quis inuniet? 

7 Qui ambulat in (implicitate fua,iuftus eft, & beati erunt filijeiuspoteum.  / " Rex qui fedet in folio iudicij;diffipat à fa- 
cie fua omnes impios. * Quis dice: Mundum eft cor meum, & puruSfum à peccato meo? " Pondus & pondus, 
men(ura & menfura, abominabile eft Rrunque coram Deo. "' Etiam in operibus fuis cognofcitur puer , an munda & re&a 
fint opera eius. “© Aurisquzaudit,& oculus qui videt,Deus creauit vtrunque. " Nediligas fomnum, ne forté 
pauper fias:aperi oculos tuos,& faturare pane. " Sociusad focium dicit quód emit, & tunc gloriatur, & dicit. 

'U E(Faurum & multitudo gemmarum bonarum,& vala preciofa labia fcientiz. 

"^ Tolle veftimentum eius qui fideiuffor ftetit pro alieno, & pro extranea pignora eum. " Suauiseft homini panis mendax, 
& poflea replebitur os eius calculo. "' Cogitationes confilio diriguntur, & gubernaculo fit bellum. 

' Qui reuelat fecrerum,delator eft: & ei qui allicit labiis fuis ne commifcearis. * Qui maledicit patri fuo & matri faz, cx- 
tinguetur lucerna eius ficut caligo tenebrarum. " Hereditas ad quam feftinatur in principio,in fine non benedicegur, 

" Ne dicas, Reddam malum.fpera in Deo, & faluabit te. á 
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3 * Abominatioeft apud Dm pondus 
& pondus:flatcra dolofa non eft bona. 
:4^ * ADfiodirigütur greffus viri: quis auté 

hominum intelligere poteft viam fuam? 


. 8:254 & ₪ 
|:5 *Ruina eflhomini deuorare 8 


+6 poft vota retractare, *Diffipat impios rex 
fapiens, & incuruat fuper eos fornicem. 
זי‎ "Lucerna Di fpiraculum hominis, que 
+$ inueftigat omnia fecreta ventris. *Miferi- 
cordia & veritas cuftodiunt rege, & robo- 
:» ratur clementia thronus cius. *Exultatio 
iuuenü fortitudo cori, & dignitas (enum 


se canicies. ?Liuor vulneris abfterget mala, ' 


Ínf.15 2. 


& plaga in fecretioribus ventris. 
CAP. XXI. 
ז‎ Ç Icutdiuifioncs aquarum , ita cor regis 
A "inmanu Dai: quocunque voluerit in- 
: clinabitillud. *Omnisviavirire&a fibi 
3 videtur, appenditautécorda Dis. *Fa. 
cere iuftitiam & iudicium, magis placet 
+ Dňoquàm vicimz. *Exaltatiooculorü 
& dilatatio cordis,lucerna im piorum pec- 
s catum. * Cogitationes robufti femper in 
abundantia; omnis auté pigerin egeftate 
s cft. *Quicogregat thefauros lingua men 
dacij,vanus& excors eft, & impingetur ad 
7 laqueos mortis. * Rapinz impiorum de- 
B trahent cos, quia noluerunt facere iudi- 
: cium. *Peruerfa vie viri aliena eft:quiau 
» tem mundus eft,reéti opus cius.*Melius 
cft federe in angulo domatis, quam cum 
muliere litigiofa, & in domo communi. 
te * Anima impij defiderat nialü, non mife 
11 rebitur proximo fuo.*Mulctato peftilente 
fapientior erit paruulus: & fi (ectetur {£ 
11 pientem, fumet fcientiam. *Excogitat iu- 
ftus de domo impij, vt detrahat impios à 
' malo. *Qui obturat auré fuam ad clamo- 
C ré pauperis; & Ipfe clamabit,& non exau- 
14 dictur.*Munusabfconditü extinguitiras, 
& donü in finu indignationé maximam. 
ts * Gaudium iufto cft facere iudicium, & 
 pauor operantibus iniquitatem. *Vir qui 
erraucrit in via do&trinz, in coetu gigan- 
tum commorabitur. ; 
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* Munus ab[conditum autrtit iras : à donis 14 
auté qui ab finet indignatione fufcitat fortem. 
* Gaudium iuflorum facere iudicia; [an&ius 15| 
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) CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
^ Abominabile eft coram Deo pondus & pondus: & menfura dolola non placet coram eo. ^ A facie omini greffus viri, & 
filiushominisnonintelligitviasfuas. — "Laqueuseft homini qui deuouit (an&uario, & poftea tangit eum anima ipfius. " Difpergit 
impios rex [apiens,& voluit קט‎ eos rotam. " Lucerna Dei fpiraculum filiorum hominis: & fcrutatur omnia interiora ventris, 
*י‎ Mifericordia & veritas cuftodient regem, & praeparatur in clementia folium eius. לי‎ Decus inuenyyn fortitudo eorum,& 
laus fenum canicies. * Pauores & plage occurrunt malo, & pun&urz acus ininrerioribus ventriseius. ` 
CAP.AXXIL. 


leu riuuli aquarum,itacor regis in syanibus Dei,& quocunque vultinclinatillud. *Omnes viz viri re&z funt in confpe&u cius; di- 
rigitautem corda Deus. * Qui facitiu(litiam & iudicium,cóplacet fibi in illo Deus magis quàm in facrificio. — *Exaltatio oculord, & 
tumor cordis, & lucernaimpiorum peccatum. —  Cogitationes colle&ze ad abundantiam, & pes feftinus ad egeftatem rendir. ` 
* Opera cellariorum in lingua mendacij, & difsipabuntur; & euellentur illi qui querunt mortem, Rapina impiorum tollet eos; 
noniam non fe fübmiferunt vt facerent iudicium. — "Qui peruertit viam alicuius,extraneus eft: & qui mundus eft,recta funt opera eius, 
* Melius eft federe in angulo te&ti,quàm cum mulierelitigiofa,& in domo cómunt. — " Animaimpij defiderat malá,& nó mifericordiá 
cófequetur in oculis cius fociuscius. *' Per mult deriforis fapientior fiet infipiens,& in intellectu fapiétisaffümetícientiam. — " Con- 
templatur iuftus domum impij, & transfert impios in malum. ^" Qui obturat aurem fuam ne audiat clamorem pauperis,vocabit quoque 
Deum,& non exaudierur. “ Munus abfcondito extinguitiram,& munus in finu indignationem fortem. ™ Latitia efBiufto facere iu- 
dicium,& terror iis qui faciunt iniquitatem, “Filius hominis qui errat à via intelle&us, cum filiis terre commorabitur. 
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3 * Abominatioeft apud Dm pondus 
& pondus:flatcra dolofa non eft bona. 
:4^ * ADfiodirigütur greffus viri: quis auté 

hominum intelligere poteft viam fuam? 


. 8:254 & ₪ 
|:5 *Ruina eflhomini deuorare 8 


+6 poft vota retractare, *Diffipat impios rex 
fapiens, & incuruat fuper eos fornicem. 
זי‎ "Lucerna Di fpiraculum hominis, que 
+$ inueftigat omnia fecreta ventris. *Miferi- 
cordia & veritas cuftodiunt rege, & robo- 
:» ratur clementia thronus cius. *Exultatio 
iuuenü fortitudo cori, & dignitas (enum 


se canicies. ?Liuor vulneris abfterget mala, ' 
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& plaga in fecretioribus ventris. 
CAP. XXI. 
ז‎ Ç Icutdiuifioncs aquarum , ita cor regis 
A "inmanu Dai: quocunque voluerit in- 
: clinabitillud. *Omnisviavirire&a fibi 
3 videtur, appenditautécorda Dis. *Fa. 
cere iuftitiam & iudicium, magis placet 
+ Dňoquàm vicimz. *Exaltatiooculorü 
& dilatatio cordis,lucerna im piorum pec- 
s catum. * Cogitationes robufti femper in 
abundantia; omnis auté pigerin egeftate 
s cft. *Quicogregat thefauros lingua men 
dacij,vanus& excors eft, & impingetur ad 
7 laqueos mortis. * Rapinz impiorum de- 
B trahent cos, quia noluerunt facere iudi- 
: cium. *Peruerfa vie viri aliena eft:quiau 
» tem mundus eft,reéti opus cius.*Melius 
cft federe in angulo domatis, quam cum 
muliere litigiofa, & in domo communi. 
te * Anima impij defiderat nialü, non mife 
11 rebitur proximo fuo.*Mulctato peftilente 
fapientior erit paruulus: & fi (ectetur {£ 
11 pientem, fumet fcientiam. *Excogitat iu- 
ftus de domo impij, vt detrahat impios à 
' malo. *Qui obturat auré fuam ad clamo- 
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RAPHRASIS TRANSLATIO. 
" In commutatione iufti tradetur 
terra deferti,quàm cum muliere litigiofa &rixofa. | 9* Argentum defide- 
* Qui fequitur iuftitiam & mifericordiam, inue- 
um afcendit fapiens, & detrahit robur fiduciz cius. ` Qui cuftoditos 

^ Derifor, tumidus, fuperbus,eftnomen eius,fa cns iram fuperbia fua. 
?* "T'otadie deliderio defiderat, & iuftus 
= Teftis mendacij peribit, & 


XXII. 

* Diues & pauper obuiauerunt fibi 
* Merces 
+ Pedica & laquei in via peruerfa: & qui cuftodit animam fuam,elongabit fe 
? Diues dominatur in pauperes, & qui acci" 


am dedit de pane fuo pauperi, 


j 


| 129 


> Erudiadolefcentem iuxta viam fuam, vt cùm fenuerit non declinetab ea. 
* Qui feminat iniuftitiam meret iniquitatem, & virga ira ipfius cenfummabirpr. 


matur vultu at reBus ipfe intelliget vias fuas, 
5 Non eft fapiétia nö eft fortitudo nö eft confi- 32 
liü contra impii. quus paratur ad diem bells, n| 
ab autem Domino auxiliatio. 
CAP. XXII, 

Ligibilius uom£ boni quàm diuitie multe, x 

fuper autem argenti cr auri gratia bona. 

* Dines co pauper obuianerunt [ibi;vtrof- + 
que autem Dominus fecit. * Callidus videns 3 
malum cruciatum, fortiter ipfe eruditur zat fiul 
ti pertranfeuntes affeéts funt damno. 5Gene- 4 
ratio fapientie timor Domini, c diuitie, ₪ 
gloria, co. vita. ‘Tribuli 7 laqueiin vin tor s 
tuofis :at cufivaiens [uam animam abflinebit ab 
ei. * Dedica puerum iuxta viam eius , יש‎ > 

quamuis (znuerit nou difcedet ab ea. 

*'Diuites pauperibus imperabunt, Qj fermi 7 
propujis Dominis fenerabuntur. + Qui femi- $ 
nat maiù, metet mala; plagam autem operis eius » 
con ummabit /U irum iucunas eo datore diligit 
Dominus, vanitatPauté operis eius con[umma- 
bit. * Qui miferetur pauperis ipfe nutrietur;nà ? 
de fais panibus dedit pauperi. Victoriam gy 
honorem acquirit munera dans, tamen animam 
auferet po[fidentium. 


» 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


CHALDAICAE PA 


" Virqui egenus eft & diligit lzutiam, diligitque vinum 8 vnguentum,non ditabitur, 


impius,& pro re&tis direptores. * Melius eft habitare in 


rabile,& oleum in habitaculo fapientis;& ftultus filiorum hominis diffipabit illud. 


niet vitam, &iuftitiam, & gloriath. ?' Ciuitatem forti 
fuum & linguam fuam, cuftodit ab ánguítia animam fuam. 


* Defiderium pigri interficiteum,eo quód nolunt manus eius facere opus. 

" Sacrificium impiorum abominabile eft,quia de fcelere offerunt illud. 

"impudens facie vir impius eft, & rectus ipfe præparat viam fuam. * Non eft fapientia neque intel- 
" Equus paratur in diem belli, fedà Deo eft falus. 

CAP. 

Le&um eft nomen bonum magis quàm diuitie multæ:& argento & auro melior eft gratia. 

+ Callidus vidit malum & abfcondit fe, & in(ipientes tranfierunt & mul&ati funt. 


tribuit,& non parcit. 
vir bene audiens re&té loquetur. 
ligentia neque confilium licut Dei. 


E mutuó, & ambos creauit Deus. 
man(üetudinis eft timor Domini,diuitiz & gloria & vita. 
ab eis. 
pit muruum,feruus e(t fanerantis viri, 

*Qui bonum oculum haber, ipfe benedicetur; quoni 


6 *Eicedcriforem,& exibit cum co iur- 
gium, ceflabuntque caufe & contumelia. 3% 

tı% * Quidiligitcordis munditia propter © 

gratiam labiorum fuorum,habebit awicü 

regem. * Oculi Dominicuffadiunt fcien‏ גו 

"»  *Diat piger, Leocít foris , in medio 

'+ *Fouea profundas alienz: cui iratus "< 


* Stultitia colligata cft in corde pueri, 


. A 6 
Qui calumniatur pauperem vt au- 
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tiam, & fuperplantantur verba iniqui. 
platearum occidendus fum. 
cft Dominus,incidct in eam. 
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C & virga difciplina fugabit eam. 
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tə tuis; * Vtfitin Domino fiducia tua. Vn- 
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de & oflendam eam tibi hodic. 
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cogitationibus & fcientia.‏ שמת לשל 

PRW? DDN |, "ey. oftenderem tibi firmitatem & elo- 
337 Maro ano אלהתִנזֶל--רָּל‎ + a||D quia veritatis , refpondere ex cis illis qui 
A EC SANA ++ miferuntte. — * Non facias violentiam 
^ yva pauperi, quia pauper ch, neque conteras 

comp mime הור ריב‎ a| geum inpor e s 
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הו‎ configet eos qui confixerunt animá cius. 
אַל--הִתְרעאָרז-בעל אף וְאֶת-איש המורת‎ * aj $ Noli effe amicus homini iracunde, 

: inan Nb neque ambules cum viro furiofo. 


+s Ne forte difcas femitas eius, & fumas 
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:6 | * Nolieffecumhis qui defiguntmanus 


S * Sienim n&habes vnde reítituás quid 
cauíz eft vt tollát operimentum de cubili 


* Netranfgrediaris terminos antiquos, 
:» quos pofuerunt patrestui. * Vidifti virü ג‎ 


. . 9 
velocem in opere fuo, coram regibus fta- * 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אא‎ 4 
*° E iice deriforem ,&c expelle contentiofum,& cefTabit iurgium & ignominia, 


" Diligit Deus mundum corde,& in gratia 


+ At oculi Domini cuflodiüt n 


| 


Interp.ex Grec.lx. CAP. XXII 


* Eiice de concilio peflilentem , @ exibit fi- re 
mul cum eo iurgium: cum enim [ederit in conci- 
» lio, omnes inbonorat. o 

$ Diligit Dominus (antfa corda, accepti au- x: 
tem ei omney'irreprebenfibiles in cous [utt . la- 
bist pafcit res: 
fenfum vilipendit autem [ermones iniquis. ex- 
cufat, 

* Et dicit piger Lgo in vii, in autem plateis 1; 
homicide. 

+ Fouea profunda os iniqui: at qui odio ha- 14 
betur à Domino incidet in eam. 

*Stultitia fafpenfa ef in corde iuuenis virga 15 
autem eo difciplina longè ab eo, 

+ Qui calumniatur paupere, multa facit [ua 16 
mala dat autem diuiti in minori. 

5 Sermonibus Japientum appone aurem tud, 17 
ילש‎ audi meos fermones. * At tuum cor firma is 
ot cognofcas qud boni funt, Et fi immiferis eos 
in cor tuum, letificabunt te fimul in tuis labiis. 

* Gt tua fit in Dominum $fes, (7 cognofcere 1» 

faciat tibi viam eius. 


, 


* Et tu autem ex[cribe ea tibi ipfi triplici- T 


ter yin confilium go cogitationem. 
+ Doceo igitur te verum fermonem, ee? co- 21 
guitionem bonam audire cot respondeas tu fer- 
mones veritatis propofitis tibi. 
+ Non facias violentiam pauperi ; pauper zz 
enim efl er nequeinhoyores fragilem in portis. 
5 Nam Dominus iudicabit eus caufam, e» +3 
liberabit tuam innocentem animam. 
5 Ne fis gmicus homini iracundo cum ami- + 
co autem furiojo ne cobabites. 
| * Ne fort difcas vias eius , @ fumas la- 25 
ueos tue anime. 
+ Ne des teipfam in Sfonforem erubefceus +6 
vyultam. 
^5 SPenim non habueris «uude Jolpas , acci- 7 
pient le&um qui fab lateribisd tuis. 
5 Je tran grediaris terminos eternos, quos +3 
[latuerunt patres tut. 
> Fntelligentem virum éy acutum in ope- 29 
ribus fui regibus oportet affiflere , @ non affi- 
flere viri fegnibsa. 


) 


labiorum fuorum focins erit regis. 


? Oculi Dei cuftodiunt{cientiam & protudit verba predonum. " Dieitpiger in focordia fua: Leo eft foris, & in medio 
viarum occid ar. " Fouea profunda os extranearum,& qui prouocat Deum,eó incidet. 

'5 Stukitia ligataeft in corde pueri: virga dilciplinz elongabit eam ab co. " Qui calumniatur pauperem,multiplicat 
fibi malum: & qui dat diuiti,egeltas erit ei. “Filigi inclina aurem tuam, & audi verba fapientum,& cor tuum pone ad fcientiam 
mcam. " Quoniam dulcia funt, cuftodi eain ventre tuo, & dirigantur fimul in labiis tuis. 

" Vt fitin Deo fiducia tua, & א‎ tibi hodie. 

Et ecce ea frripfi tibi in tribus vicibus,in confiliis & fcientia,‏ *י 
vetba veritatis illis qui mittunt te.‏ 

? Nedepraderis pauperem quia pauper elt,neque conteras egenum in porta. " Quoniam Deus iudicat caufam corum, & 
vlcifcitur iniuriam animz eorum illatam. ^ Ne commifccaris cum vito biliofo,& cum viro iracundo ne ingrediaris. 
'5 Ne fortè difcas femitas eius, & inuenias laqueum anima tug, " Ne pepigeris manum tuam in fideiuflionc pro focio 

" Sinon habueris vnde reftituas, tolletur ftratum tuum de fub te, 


* Vr oftendam tibi veritatem, & verba re&ta,vt referas 


tuo, 
ü 


D 4 


CAP. XXIII. 
Vando federis vt comedas cum prin- 
"N cipe; diligenter attende quz lunt ap 


tra in gutture tuo, fi tamen 113065 in po- 

; teflateanima tuam. *Nedcefideres de ci- 

+ bis cius,in quo eft panis mendacij. ‘Noli 
laborare vt diteris,fed prudenti tux po- 

s ne modi. *Neerigas oculos tuos ad opes 
quas non potes habere; quia facient fibi 
pennas quafi aquilz, & volabuntin cali. 

>  *Necomedas cum homine 18100, & 

7 ne defideresciboseius. *Quoniaminfi- : 


IB militudinem arioli & coniectoris æftimat 


quod ignorat. Comede & bibe, dicet tibi, 


| | 5 66 mens cius non efttecum. *Cibos quos 


comederas, euomes,& perdes pulchros fer 
»monestuos. *In auribus infipientium 
ne loquaris, quia defpicient doctriná elo- 
re quij tui. * Neattingas paruulorum ter- 
minos,& agrum pupillorum ne introcas. 

* Propinquusenim illorum fortis eft, 8c 
ipfe iudicabit contra te caufam illorum. 

* [ngrediatur ad dotrinam cor tuum, 
& aurcs tug ad verba fcientia. 

* Noli fubtrahere à puero difciplinam; 
fi enim percufferis eu virga, nó morietur.. 

* Tu virga percuties eum, & animá eius 
rs deinfernoliberabis.  * Fili mi fi fapiens D 
C fuerit animus tuus , gaudebit teeum cor 
:&meum. * Erexultabunt renes mei,cüm 
locuta fuerint recta labia tua. , 

* Non emuletur cor peccatores, | 
fed in timore Domini efto tota dic. | 

* Quia habebis fpem in nouiflimo , % 

præftolatio tua non auferetur. 
5 — * Audi fili mi, & efto fapiens , & dirige 
sein viaanimumftuum. *Noli effe ża cón- | 
uiuiis potatoruza,nec in comeffationibus 
corum;qui carnes ad vefcendü coferunt. 

* Quia vacantes potibus, & dantes fym 
bola confumétur,& veftictur pannis dor- 
++ mitatio. * Audi patrem tuü quigenuit 

te, & no contemnas cü fennerit mater tua. 
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PROYERZBIA. Tranflat. B. Hieronymi. 


I 
A 
m pofita ante faciem tuam. * Et flatue qil- 
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intelligentiam verborum tuorum. ` “Ne mutes terminum quia feculo eft:& in agro pupillorum ne ingrediaris. 
" Quoniam redemptor corum fortis eft, & ipfe iudicabit caufam eorum contra te. 
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cufleris eum virga,non morietur. “Tu percuflifti eum virga,& animam cius ab inferno liberafti. 
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" Ne zmulerur cor tuum peccatores, fed in timore Dei tota die. " Vtfint nouiffima rua bona, & (pes tua non confume. 
tur. "5 Audi tu filimi, & efto (apiens,& dirige cor tuum in via. “Ne fis inter eos qui comeflantur carnem, nec inter 
illos qui inebriantur vino. `! Quoniam qui ebrius elt & vorax, inopia afficietur, & pannis ruptis veftietur dormilatio; 
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* Doffide veritatem, & ne vendas fapientiam, & difciplinam & intelligentiam. ^ Exultando exulfabit pater iufti, & quë 
genuit fapientem,lztabitur in co. * Latabitur pater tuus & mater tua, & exultabit quz peperitte. * Ponc fili mi cor tuum 
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CAP. XXIITI. 
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» CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
"Redimecos qui capiuntur ad mortem, & illos qui ducuntur ad interfectionem prohibe. $ 
" Er fi dixeris:Non nouimus; Deus qui cogitationes cordis fcrutatur,& qui cuftodit animam tuam ipfe (cit, & reddet filio hominis 
iuxta opera fua. 5 Comede fili mi mel, quoniam bonum eft;& fauum, quoniam dulcis eft gutturi tuo. 

*“ Sic fapiens efto in anima rua: quod fi inuenifti primis venient nouiffima meliora, & fpes tua non confumetny. 

Ne infidieris impie habitaculo iufti, neque proiicias domum habitationis cius. $ Quoniam fepties cadet iuftus‏ יי 
refurget, & impij corruentin malum. ^‏ & 

7 Cùm cecideritinimicus tuus;ne lateris; & clim corrueritin malum,ne exultet cor tuum. "Ne forté difpliceatin con- 
fpe&u Dei cùm viderit, & auertat ab ki ih fuam. 

“Ne imiteris peflimos neque «muleris impios. * Quoniam non erunt nouiffima bona peffimis, & 1006703 impiorum 
extinguetur. `“ Time Deum fili mi,& regem; & cum ftultis ne commifcearis. " Quoniam repentè veniet interitus eorum: 
& calamitatem amborum quis fcx? ` Hæc quoque fapientibus dico:Accipere perfonam in iudicio,non eft bonum. 

" Neque dicere impio,luftus es tu; maledicent eum populi, & deteftabuntur eum nationes. " Corripientibus autem fuaue 
crit, & fuper eos veniet benedictio bona. "Olculabuntur labia eorum qui refpondent verba recta. 

" Prepara foris opus tuum, & ftatue illud tibi in agro, & poftea zdifica domum tuam. " Ne fis teftis accufator aduet(us 
focium tuum,neque decipias labiis tuis. “Nec dicas:Sicut fecit mihi,(ic faciam ei, & reddam ci iuxta opera eius? 

" Per agrum viri pigri tranfiur, & per vineam fili] hominis indigentis intelligentia.» 
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Interp.ex Greec.lxx. CAP. xxv. 


* Si dimiferis eum, horridus fiet et fyluefcer 5: 
| totus, oo; fit reliéfus , at macerie lapidum eins | 
+ Poflea ego penitentiam egi, 3») 


- 


mito, parumutem dormio, parum autem am- 
ple&or manibus peélora. Si autem boc fecerit, 


+ Veniet precedens paupertas tua , @7 ege- 34 


r , $ 
Slas quafi bonus cur[or. 
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CAP. XXV. 


Ae parabole Salomonis , indiffint£a quas ° 


exfcrip ferunt amici Ez echie regis Judae. 

* Gloria Dei celat fèrmonem , gloria autem z 
regis honcrat res. 

* Calum excelfam , terra autem profunda, 3 
cor vero regis in[cratabile. 

* Percute improbatum argentum, éy puri- + 

cabitur purum omne. 

* Tnterfice impios à facie regis G7" dirigetur ; 
in iuflitia thronus eius. 
| * Ne fuperbias coram rege , neque in locis 6 
principum fietera. 


* Melius enim wt dicatur tibi, Afcende ad 7 | 


me, quàm humiliare te in facie princip : que 
viderunt oculi tui dic. 


+ Ne incidas in iurgium citò, ne peniteas i 3- 


nouifimis. Quando vtique tibi exprobrauerit 
amicus, , 

> Recelle retrò:ne defpicias ne tibi ex probret » 
quidem amicus. eAt iurgium tuum e inimici- 
tia non aberit, fed erit tibi equalis morti. Gra- 
tia @r amicitia liberat, quas [eruatibi. 

* Ne exprobabils has fed cuflodi vias tuas xo 
ibis ; א‎ 

* Malum aureum monili fardi fic dicere fer- 1: 
monen. 

+ Frlnaurem auream fardium prgtiofum li-*: 
gatum ef, [fermo fapiens in obedientem aurem. 

$ Sicut exitus niuis in tempore me[fis effui 13 
prodef fic legatus fidelis mittentibus eum:ani- 
mabus enim eo vtentium prodeft. 

* Sicut eventi @ nubes eo» planie clarif- 14 
fima fic qui gloričtur in dono mendaci. 


* Etecce pullulauittota fylua, & operuerunt (aper&ciem cius ping, & maceria lapidum eius deftru&ta erat. , 


? Parum dormitabis, & parum dormies, parum applica- 


dE. NSW 
* Gloria Dei qui celat verbum,at 


r inueftigabile. * Colligite fcoriam de argento,vt egrediatur vas à confla- 


" Er vidi ego & pofui cor meum, & vidi & füfcepi difciplinam: 

H Et veniet & procedet paupertas tua, & indigentia quafi vir fcutatus. 
CAP. XXY. 

Æ quoque fant pitabolz Salomonis profundz,quas ripferunt amici Ezechiz regis Iuda.. 


bis manus tuas ad pettus tuum ytdormias. 


Hi regum qui inucftigat fermonem. 


9 
! Cali funt 680610 & terra profynda,& cor regum co 


torio. * Eiiciatur impius à facte regis, & preparabitur in iuftitia folium eius. 


1 Quoniam melius eft vt dicat tibi, Afcende huc;quàm 


* Caufam tuam iudica 
* Vr non exprobret tibiqui audierit,& famam tuam non peruertat. 


63 quando exafperauetit te amicus tuus. 


‘Ne fplendidus fis i confpe&tu regis,& in fede principum ne fes, 


vt deiiciat te coram dominatore,quem viderunt oculi tui. 
* Ne egrediaris ad iurgidlm cito, vt non contendas po 
eum focio tuo in nouiffimo,& fecretum alterius ne reueles. 


" Mala aureacum czlaturis argenteis; qui loquitur verbum oportuné. 


? Inaurisaurea, & vala fmaragdina, correptio fapientis in aurem audientem. 
" Sicut frigus niuis in die meflis, fic eft legatus fidelis his qui miferunt eum, & animam domini fui reficit. 0 


" Dici nubium & venti in quo non eft pluuia, fimiliseft vir qui gloriatur in dono falfitatis. 
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t : SON || ratiuperinndclt in dic angultia.‏ 
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moba t. ,,|'*  *Prunasenim congregabis fuper caput‏ התרה על-ראשוניהור 


| |D eius, & Dominus reddet tibi. 
: ישלכש-לן‎ ||:!  *Ventus Aquilo diffipat pluuias, & fa- 
ג‎ i A Ld SRA] pati 
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ADIT rene DURS QNS RC rE BE OE |p* *Meliuseftfederein angulo domatis, s: 


xm co" DUND ana by nav :טוב‎ > quàm cum muliere litigiofa , & in domo 


communi. 


í‏ הבר: 
omn: 5 * Aqua frigidaanima fitienti, & nun- ——‏ קריב על-נפשעיפרה ושמועהטופר- 
| 46ע S iw. DY c y jz a 5| cius bonus de terra longinqua.‏ 


cons pede & rs,‏ | מאָרץְמֶרחַק: 
iuftus cadens coram impio. — *Sicutqui‏ 37| | | 5% 
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TY? = rum ambitu, ita vir qui non potcft in lo-‏ פרוּעֶרה אִין nen‏ איש QN‏ איז מַעְעַר 
quendo cohibere fpiritum fuum.‏ לרוחו : 
A CAP. XXVI.‏ 
Vomodo nix in æftate, & pluuiz in‏ )^( * כו 
zu 4 ve ich ficindecens eft ftulto gloria. o *‏ | 
*Sicut auis ad alta tranfuolans , paffer‏ » + בִשַלְג'בַקיץ וְכמְטַרבקְצִירבֶן לא-נאוה Dinah‏ 
AE CATENAS : ; e 4i33 quolibet vadens , fic maledictum fguftra‏ 
i RT prolatum in quempiam fuperuenict. '‏ ג 
wanxbosinbopismy anaa |> *Fagellumequo & camus afino, &‏ 
ae peri dne‏ יי" | שוט לפוס מַהְג לחמור וְשְבְט לנוְכְסִילִים : 
im + "Nerefpondeas ftu to iuxta ftulutiam‏ ' 8 ל li rib EO‏ 
ION? 4| fuam,necfüciaris ei fimilis.‏ כְסִילבְאוּלְתופֶּתִשוה-לְונְם-אַתָה: 
NONI Dom ME "Refponde ftulto iuxta ftultitiam fua,‏ ופ היה חְבכ= בְּעִינִיו; 
AS FET YO ne fibi fapicnsefle videarur.‏ 3 ד ורי 
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autem mollis confringit offa. 

* Mel inweniens comede quod fufficit ne fop- 1 
té repletus euomaz. 

* Rard irduc tuum pedem ad tui amicum, 17 
ne quande [atiatus te oderit te. 

* Clana co gladius. ev» fagittatio fficulata, 1s 
fic ep vir quitehficatur contra «micum Juum 
testimonium falfum. 

* Dens mali co pes iniqui peribit in die 1s 
mala. 

* Sicut acetü trahit inutile, fic incidens paf- 20 
fio in corpore cor contriflat. Sicut tinea vefli- 
mento 6 vermis ligno fic triflitia viri nocet 


cordi. 
* Siefurit inimicus tuns ciba illum : fi fitit, 23 
2 m. 
da bibere ei. 


* Hoc enim faciens, carbones ignis accumu-2« 

labis [uper caput eius:at Dominus retribuet ti- 
bi bona. — * Ventus Boreas fuftitat nubes:fa-+3 
cies autem inuerecunda linguam irritat. 

* Melius habitare in angulo domus , quàms« 
cum muliere con uitiofa in domo communi. 

+ Sicut aqua frigida anime fitienti blanda, s 
fic nuncius bonus de terra longinqua. 

+ Sicut fiquis fontem obturet יל‎ Aqua exi- »« 
tum differdat fic indecens iuflum cecidiffe co- 
ram impio. : 

+ Comedere mel multum non bonum im pre- +7 
tio haberg autem oportet fermones glorio(as. 

+ Sicut vrbs muros dificEos habens (y im- 5. 
murata , fic cuir qui non cum confilio aliquid 

| 
|! 


facit. 
CAP; ץ‎ 
Sit rosin tempore me[fis, G7 ficut pluuia in’ 
vere ficnon eft fulto gloria. 
+ Sicut aues volant (gj pa[[eres, fic maledi- = 


Eid inas non faperueniet vli. 


+ 0 


7 afino, fics 
"Virga genti inique. o 

* Ne refpondeas flulto iuxta eius flultitiam, + | 
ne fimili fias ei. 

* Sed refponde flulto ad eius flultitiam , ne s 
cvideatur fapiens apud feipfum. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Mel inuenifti,comede quod tibi fufficit, ne 


* In patientia fpiritus la&atur princeps, & verbum molle confringit os. 


fatiatus euomas illud. " Prohibe pedem tuum à domo focij tui ne fatietur & oderit te. * Sicut malleus & gladius & 
fagitta acuta, lic eft vir qui teftificatur contra proximum fuum teftimonium falfum. "Sicut dens malus & pes lapfus, fic erit fpes de- 
przdatoris in die anguftiz. » " Quitollit pallium à focio fuoin die frigoris,eft ficutille qui proiicitacetum fuper nitrum:& 


ftoliditas itritat cor hominis. “ * Si efurierit inimicus tuus, cibaillum 


" Quoniam prunas ignis tu congeris fuper caput eius, & Deus retribuer tibi. 
"Ventus Aquilo concipit pluuiam,fic facies irati & lihgua abfcondita. 


^ Melius eftfedere in angulo te&i,quàm ftare cum 


" Sicut aque frigide animz lalf,fic eft nuncium bonum de terra longinqua. 


iuftus cadens coram impio. 


probat cor dolor ficut agnum vas;& ficut tincain ligno, fic 
pane: & (i fitit;da ei bibefdam aquam. 


muliere litigiofa, & in domo commun? 
" Sicut qui obturat fontem, & corrumpit venam;fic eft 


è? Comedere multun? mellis non eft bonum, neque fcrutari verba gloriofa. 


eft vir qui non poteft cohibere fpiritum fuum. 


* Sicut ciuitas quz eft diryta & non habet murum, fic 


CAP. XXVI. 


* Sicut paffer qui volat, & ficut volucris que volat,fic maledi- 


` Flagellum equo, & ftimulus a(ino, & virga corporibus ftultorum. 


Icut nix in zftate,& ficut pluuia in meffe (ic indecens eft ftulto gloria. 


Saio non fruftra veniet. 


* Ne refpondeas verbum (tulto iuxta ftultitiam fuam, ne fis ei fimilis etiam tu, 0 
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‘Sed loquere cum kulto in fapientia tua, ne exiftimer feipfum fapientem. 
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| 7 * Quomodo pulchras fruftra habet clau | 
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*Claudus pedibus & iniquitatem bi-‏ |« + מקצר רגליםחמס שתה שלח דבריב ביד- 
MEE [k ; bens, qui mittit vetba per nunciü flulta.‏ ב כל 7 
pi |‏ 

ico estes ipina לקי‎ s 

1 7123 02? כִן-נותן‎ 1323123 13N לוה‎ | cedit Mercurij,ita qui tribuit infipien 

: zoho הוח עלה ביר-שכורומשל בפי‎ * »|»tihonoré *Quomodo fi fpina nafcatur 

RE Y 0 ל ב‎ FOU. YET "UNE Din manu temuléti,fic parabola in ore ftul- 

: וְשכַרעבְרִיבם‎ 037901 23272; Lus Do: e, tora. Tudiciun deterrainat caufas; & qui 

giu impofuit ftulto filentiü, Y ados *St-‏ * 3023 שב על-קאוּבַסִיל שוֹנָה באוּלתו ו 

HER CET i i: Qe & | cutcanis qui rcuertitur ad vomitü füum, 

1323 לבְסִיל‎ mU Jue GO רָאִיתָ איש‎ fic imprudens qui iterat ftultitiam fuam. 
: ramn ארי בין‎ moa שחל‎ oves * | 


| 
| 


dus tibias, fic indecens cft in ore ftuleorü 
sparabola. * Sicut qui mittitlapidem in 


i *Vidifti hominé fapientem fibi videri, 
הד : 4 | ב‎ 5 | magis illo fpem habebitinfipiens. ‘Digit 
: MOD על ירעצל על‎ VON my ; piger:Leo eftin via,& legna in itineribus. 
ַלְאֶה להשיבה אל-פיו:‎ nnova עצל ידו‎ [2O * 3 +י|‎ *Sicutoftium vertiturin cardine fuo, 
r vo -:- E M a / 2 : 4 { 4 1 

^ ונר ול‎ s se |'5ita piger in lectulo fuo. *Abfcondit piger 
: סעכ‎ ede oss p mm C manus fub afcella fua , & laborat fi ad os 
מחזיק 202-33 עבר מִתְעָבָר עֲל-רִיב לא--‎ * 17| [te faum eas cõuerterit. ‘Sapientior fibi ftul- 
לו:‎ tus videtur feptem viris loquentibus fen- 
' - | זי‎ tentias.*Sicut qui apprehendit auribus ca 

יי י בְִּתְלְהְלְהַהַירֶרת A‏ הציב ומרת : 

y neo vi =‏ וְאָמַר הָלאמְשהק 


nem,ficqui tranfir,& impatiens commif- 
'5cetur rixzalterius. * Sicut noxius eft qui 
| ON qui fraudulenter nocct amico fuo, & cüm 
נרנן ישתק‎ PXD עְצִיכתִכְבָּרק-אש‎ DNI * > fuerit deprchenfus,dicet, Ludens feci. 
REL NDA Ru מש‎ Ann: : “Cum defecerint ligna , extinguetur 
ignis : & fufurrone fubtrato, iurgia con- 
לְנְחלִים וְעצִים לאשוָאישמְרִיניכם‎ emnes sna | 
ר‎ NR INA eT : לחרחר-ריב:‎ gna ad igné , fichomo iracündussfufcicat 
Lost tor m mE | je rixas. *Verba fufurronis quafi fimplicia,& 
חדרי--בְטן:‎ m om p'onones 120237031 + i| [1 ipfa perueniunt ad intima cordis. *Quo- 
cp ים‎ nav על--חרש‎ nexo סינים‎ nmt s D modo fi argéto fordido ornare velis vas fi- 
: ₪ yr2" +4 fociata. *Labiis fuis intelligitur inimicüs; 
: ה 5 בשפתו ינבר שונצת ובקרבוישית מרמר=‎ +s cum in corde trataueritdolos. *Quando 
ו‎ ee a Wt ^ או‎ ot fubmiferit vocé fua, ne crediderisci; guo- 
שבע תועבורת‎ DIIN IN כִי- יחנ קולו‎ * a| «niam feptem nequitia funt in corde illiüs. 
| | uclabitur malitia eius ittconcilio. 
"npa oan risen תבסה שא‎ 2: tQuifoditfoud, incidetincá: & qui 
אליותשוב:‎ "as כרר-ק שחת בה יפול וגולל‎ * a voluit lapidem,reuertetur ad eum. 
RM n o orici EMI ACC ERES ^* — * Lingua fallax non amat veritatem, & 
: לשוךךשקרישנא דכיוופה חלק ישה מִרְהֶה‎ * a 


19 mittit fagittas & lanceas in morté;*Itavir 
DD 
+1 quicfcunt. *Sicut carbones ad prunas & li 
&le, fic labia tumentia cù pefsimo corde 
é t . . " . 
1253 : Qui operit»odium fraudulenter, re- 
os lubricum operatur ruinas. 
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$ Qui ligat lapidem in funda, fimilis efl tri- s ^ MAR Lor ba A E ME 
buenti Fa lrier n os Im» bos 4 Hendon coos "T 74 dido NT 7 71 
mans temulsnti, feruitus aute ia manu flulio- T ET dy Quo) Crap pk elus s dala ?) y yd- 
rum. * Multum afiuat omnis caro flulioram , vo. | ? CA Tev Pegov. roa rauals ) rire dope d= 
conteritur enim fiupor eorum. + Sicut cans 11 |t Gegvar,cuslexss ) pi 60005 dum. ^ 0 XUG. 
cùm reuertitur ad [uym cvomith, co abomina- osy Ere 9n J ev tow od DAG 6 וו‎ st) fe 
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peccatum. Vidi virum qui videtur apud "slo ual. — cov dadoa dota raginu (6 2 
feipfum fapiens effe , [þem tamen babuit magit mi ART Med : Ms lle 
fiultus quam ipfe. * Dicit piger miffus ad 15 ₪2 Mas " ₪ os e 4 M p T. 9 
ciam: Leo in "vut, in autem plateis occifores. M DER dio ל‎ 7 AW * Aco CJ 

5 Sicut offium vertitur in cardine, ita piger 14 5 2 ude (aie m ד‎ 005 ortu Ga. 
in leéfulo fuo. . 14 Gasp Jveg spade) das eD, eres ozin- 

4 eAb[condeus piger manum in finu fuo,non 15| |15 e; Jm T xain durs. | xpp atc 0% Tlw xaeo 
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videtur ,eo qui in fatietate affert nuncium. 

5 Sicut qu tenet cáudam canti, fic qui pre- 1 l, Werne or] O 006 ia 
fidet alieno iudicio, | | x 

* Sicut qui curant proiiciunt fermones in bo :s 
mines:at qui occurrit [ermoni primus ,fupplan- | 
abitur;  * Sic omnes qui infidiätur [uis ami- 19 
cis. Cim autem deprebeu (i fuerint dicunt quód 
ludens feci. 

Tn multis lignis germinat ignis ו0על:‎ autem z0 
non efl furens guiefcit iurgium. 

* Focus carbonibus @ lignaigni, vir autem =~ 
conuitiagor ad tyrbationem rixe. 

* Sermones aflutorum molles, ipfi autem fe- + 
riunt in penetra lia vifcerum. 

5 eArgentum datum cum dolo, ficut tefla re- 3 
putandum: labia leuia cor celant trifle. 
,? ê Labiis omnia innuit plorans inimicus , in +4 
autem corde macbinatur dolos. 

* Sj terogauerit inimicus magna voce,ue credi 25 

deris eafepté enim funt nequitia in corde illins. 

* Qui operit inimicitiam apponit dolú celat +6) 
autem fua peccata otabilis in concilio. 

* Qui fodit foueam proximo, incidet in eam: 7 
at qui voluit lapidem [uper fe voluit. 

+ Lingua mendax odit veritatem, o5 autem + 
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: Teo tio BNA tae e ב‎ 
9 CHALDAICAE PARAPHRASIS ;א‎ 4 
: Qui currit pedibus fuis bibens iniquitatem, ficeft qui mittit verba per manü ftulti. 

* Sicut fragmentum laming in funda fic eft qui tribuit ftulto honorem. 
* Multum dolet caro ftulti,& ebrius tranfit mare. 


7 Si dederis ambulationem claudo,fufci- 
i? Spina afcendit in ma- 
" Sicut canis qui reuertitur ad vo- 
? Si vidifti virum qui fapiens eft apud femetipfum, melior eft illo ftultus. 

" Sicut oftium vertitur in cardine fuo,fic piger ir@ectulo fuo. 


patens facit inconflantiam. 


pies yerbum ab ore ftulti. 

nu cbrij,& ftultitiain ore ftulti, 

mitum fuum, fic eft (tultus qui Xerar ftultitiam fuam. 
" Dicit piger:Lezna eft in via,leo eft in plateis. 


Piger abfcondit manum fuam fub afcella tua, & laborat vtad os fuum conuertat cam.‏ *י 

" Piger fapiens eft in oculis fuis magis quàm feptétn reddentes rationem. 

Sicut ille qui apprehendi: ades canis, fic eft ille qui contendit & rixatur ín caufa quz non eft fua.‏ זי 

" Sicut ille qui deiiciens fe, emittit fagittas acutas mortis; 5י‎ Siceft vir qui fraudulenter agitin focium fuum, & dicit:Lu- 
dens ludebam. 9° Vbi non funtlizna,extinguitur ignis:& vbi non eft fufurro,conquicfcet iurgium. 

"' Carbones ad prunas, & ligna ad ignem,& vir litigiofus incendit rixam, ? Verba fufurronis conterunt eum,& ipfa defcen- 
duntad interiora ventris, 3 Sicutargentam faculentum quo opertum e(t vas fi&ile;fic labia incenía, & cor peflimum. 

^ Labiis (ais cognofcitur inimicus, & in interioribus fuis reponit fraudulentiam. 

5 Si deprecatus fuerit voce fua,non credes ei; quoniam feptem mala funt in corde eius. * Quioperit odium in con- 

_aritione,reuelabirur malitia eius in concilio. " Qui fodit foueam jiacidetin eam:& qui voluit lapidem, vertetur in eum. 
" Linguafallax odit vias veritatis, & os bi&dumoperaturruinam. ` . 


* E 4 
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j CAP. XXVII. 
כו‎ ki E glorierisin crallini,ignorags quid yrs 
«* "füperuentura pariatdies. ‘Laudetre < 


i Tn vitre» gau pva3bonnm ow * - "| Aalienus & nó ostuü, extraneus & no labia 
t זר ולא-פיך נכרי ְאֵל -שְפַּתָיךְ‎ oom + (|| ! tua. Graue cft faxum & oncrota arcna,fed 
vi = oumye Pv fce. 


*ira ftulti vtroque grauior. *Irasnon habct 


'"Ormaum 733 Xs החול וְכעס‎ ETATS 323 2 i mifericordia nec erumpens furor, & impe rete. 

num concitati fpiritus ferre quis poterit?‏ |4 אָבזריות nOn‏ ושטף אף ומייעמר לפני קנאָה: 
CALO MEE da o ONU Ee || s. * Melior eft manifefta correctio quam‏ 
, יטובָהתוהַתמְנְלֶרזמַאַהָבָהמִסְתָררז: 


s amor abíconditus. *Mcliora funt vulnera 
Slo *נאמניםפעעי אוהב ונעתרות נשיקות‎ + diligentis E PRU Re odiétis. 
" HEN HO dde gie MO || ? *Animafaturatacalcabit fauüi, & ani- 1s. 

1295 נפששְׁבַעָה' תָבוּם נְכָת וְנְפַּש רְעֲבֶרה‎ * 7| macfuriensctiam amar( pro dulci fumet. 
H מתוק‎ I| s  *Sicutauis tranfmigrás de nido fuo, fic 

» מ‎ <s 0| »virquiderelinquitlocüfuü. *Vnguento 
מִמֶקומו:‎ p הר = מן-קנהכן אוש‎ 11393 * * [B & variis odoribus delectatur cor, bonis 
וּמַתְקרֶעהוּמעצרתה-‎ 3o-not? שמן וקטרת‎ * , amici cõfiliis anima dulcoratur.*Amicum 
1 FRA נפש‎ | tuü & amicü patris tui nedimileris, 8 do- 

cia | 


: 4 ל‎ | mum fratris tui ne ingrediaris in dic affli- 
có pr *רערְורָעה אֲבִיךָאֵל-תַעוֹבוּביר=‎ .. 


ctionis tue. Melior eft vicinus iuxtà,quàm 


: piano קרוב‎ au Svp ED wN ||" frater procul. “Stude fapientiæ fili mi, & 
ו‎ re "kh LN ti 6 latifica cor meü vt poflis exprobranti re- 


(021 '"nrCTrvN) לבי‎ nav »ao2n* * aln fpondere fermone. *Aftutus videns malü 
ערום יראה רערה נסתרפתאיסעברונענשו:‎ * || abfconditus cft, paruuli tranfeuntes füfti- swe. 


i kin P É :; nuerunt difpendia. Tolle veftimentü cius 

: חַבְלָהוּ‎ m בְגרו בי "ערב זַרוּבְעַד‎ np 6 qui fpopondit pro extraneo,& pro alienis 

orani? T5: 3 :4 aufer ei pignus. *Qui benedicit proximo‏ דול p23‏ השכיבc‏ קְלְלֶה 
זיל yT fuo voce grandi de no&tecofurgens , ma-‏ ל 6 8 Vi LES VT‏ 

32 2UDI ||. ledicenti (imiliserit. “Tecta perftillátiain 

: טורד ביום סגרירואשת מדונים נשתוה‎ n3 E die frigoris, & litigiofa mulicr coparatur. 

le cuo ME ee ass Co [te *Quiretinet ea,quafi qui vent teneat; 

x yp? PATOU [BY צפְבָירה‎ * 17 & oleü dextræ fuz vocat.*Eetrü ferro exa- 

! ברזל בברזל יחדואיש יחדפני-רעהו‎ + cuitur,& homo exacuit ficiem amici fui. 

c JM ו‎ uta Cen ıs *Quiferuatficü comedet fructus eius;& 

, 722! Meus נצרתָאֲנָה יאבל פריָה ושמָר‎ * qui cuftos eft Domini fui,elorificabitur? e 

EDIt *Quomodo in aquis refplendent vultus‏ הַפָּנִים »12078 לְב-הָאֶדִם לאָדֶבם: 

profpicientiü,fic corda hominü manifefta‏ ו ו 
:o/unt prudetibus. ‘Infernus & pditie nufi- (nt jo‏ : שְאול IN‏ לא Waen‏ וְעֵינִיהָאָרָט לָא 
r-uwavn quá implentur, imiliter & oculihominü —‏ 

nonoa לזהב ואיש‎ ma yg: | [infatiabiles "Quomodogpbatur in cófia- 

BE OU reg M Mas Lo torio argentü, & in fornace aurü, fic pba- 

DNUV'(MD2IYON * i| |: curhomo ore laudátis. *Si cótuderis ftul-‏ הָאויל במִבְתְּשבְתִודְהָרִיפות 

: בעלי לא-תסור מעליו אולתו‎ D tù in pila quafi ptifanas , feriente defuper 

TREENIS ₪ pilo,non auferetur ab eo ftultitia eius.‏ ו 


moo EM 
6 


SE aT NS‏ ו 


₪ 


תרגוס 
12 ^ 
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interp.ex Grzc:lxx. CAP. XXVII 


CAP. XXVII. | 
. . , D . i 
E glorieris ob futura in craflinit, non enim + 


nof quid pariet [upeructura dies. *Lu- x 
dente "vicinus qo» von tuum os , extraneus CP 
non tua labs. 5Graue fixü p oncrofa arena, y 
ira aute fukti grauior vtroque. *Fmmifericors 4 
furor co acuta ira fed nihil fuflinet zelis. 

* Meliores redargutiones manifefle ab[con- s 
dita amicitia. * Fidelhora vulnera amici,quàm « 
voluntaria ofcula inimici, * Anima in [aturita- 7 
te exiftens faui ludit anime aut? efurienti @7 
amara dulcia videntur. * Sicut auis cùm de- s 
uolauerit à proprio nido, fic homo in feruitutem 
ducitur cùm exulauerit à proprii loci. 

2 Vnguentis co. Vins co: odoribus delecta- s 
tur cor, di|rumpitur autem ab accidétibus ani- 
ma. * edmicii tuum aut amici paternum ne 1o 
dimittas in autem domum fratri tui ne ingre- 
diari ininfortunio exiffés. Melior amicus pro- 
pé, quàm frater longè habitans. * Sapiens elo v: 

fil! cut letetur meum cor e» auerte à te expro. | 
brates fermones. S Affutus malis [uperuenien- 1+ 
tibus abfconditus eff: Rules autem aggredientes 

penam [oluent. * Tolle cveftynetum eiut adue- 13 
zit enim ininriator qui aliena diiperdit. | 


+ Qui vtique benedicit. amico manè, à ma-14 i4 
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ciunt hominem in die hyemalis de domo fua , fic 
e» mulier conuitiatrix, de propria domo. 


5 "Boreas aber ventus, nomine autë dexter 16 v 


cvocatur. * Ferrum fèrrum acuit vir autem v 
acuit faciem amici. * Qui plantat ficit, come- 1 
det fructus eius : qui autem cuflodit [aum Do- 
minum ,honorificabitur. 


corda bominum fimilia. 

ofufernus eo» perditio non implentur fimi- xc 
liter c oculi bominum infatiabiles, ` 

+ Abominatio Domino gi firmat oculum, et z1 
indocti imtemperantes lingua. "Probatio argento 
@ auro ignitio.vir autem probatur per os lau 
dantium eum.  * Si verberaneris flultum s: 


2 E 34.7 F3 AE $* , "ONE TM : / 
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4 CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CAP, 


XXVII, 


tiam eund. 


» 
9 


. . .- . + . . . . . 0 . 

E glorierisin dié craftinum,quia nefcis quid paritura (it hodiernadies. — *Laudette extraneus & non os tuttm;alienus,& non labia 
tua, * Granis eft lapis,& ponderofaarena, & ira ftulti grauiorambobus.  * Crudelitasc(t ira, & inundauo elt furor: & quis ftabit 

coram zelo? * Melior eft correprio manifefta quàm amor abíconditus. ‘Pulchra funt vulnera diligentis, & mala ofcula odientis, : 


* Sicut paffer qui mutatur de nido fao, fic 
ou 
* Socium 


5 Sicutoleum & aromatą lætificant cor,fic vir fuauis eft amico fuo in confilio animz fuz. 


' Anima faturata calcat fauum, & anime eluricnti quicquid amarum eft, dulce eft. 


eft vir qui mutat locum fuum. 


tuum, focium patris tui ne dímittas:& domum fratris rui ne ingrediaris in die interitus tui. Melior cft vicinus propé,quam frater procul, 


® Aftutus vidit malum, & abfcon- 
" Tollatur pallium cius qui fideiuffor ftetit pro extraneo, & pro ex» 


" Qui benedicit focio fuo voce alta manè confargens, maledictio reputabitur illi. 
" Sicut (tillicidium quad ftillat in die pluuig,fic litigiofa mulier quz rixatur. 

" Ferrum ferro acuitar,& vir exacuit faciem focij fui. 
fru&um eius: & qui ob(zruat dominum füum,glotificabitur. 


* Sicut ventus Aquilonaris grauis eft, & 

"Qui cuftodit ficulneam, comedet 

® Sicut aque & ficut vultus quinon (unt fimiles ad inuicem,(c 
q q 3 


`? Infernus & perditio non fatiantuc, & oculi hominis non fatürantur, 


" Sapiens efto fili mi, & lztfica cor meum, & refpondebo verbum his qui exprobrant mihi. 
dit fe, & infipientes rranfeunt iuxta illud, & penuriam fuftinent. 


tranea aufer pignaseius. ' 
vnguentum dextera eius vocatur. 


cor filiorum hominum non eft inter fe fimile. 


* Conflatorium e(t argento & fornax auro, & vir ex ore laudantium eum. . 
> Etiamfi percuffecis ttultum plagis inter coctus idque piftillo, non tranfibit ab eo ftultitia eius, 


-— 
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ds * Diligenter agnofce vultü pecoris tui,‏ [ ידעתדעפניצאנדשִׁירזלבך לעדריבם: 
«i |24 tuosque greges 60110613. *Non crim ha- n‏ ו ל ; pan ME EOS‏ 
mmm NIEN DN cw NP bcbis iugiter poteftatem , fed corona tri-‏ 
buctur tibi in gencrationc & generatióné.‏ . 3 גלד חצירונראָרה-דשתונאספועשבור; 
AE RB d -— 3:  * Aperta funt prata, & apparaerat her-‏ 
Ls bz virentes, & collecta funt fo?na de mon‏ 
C723 $ 6:6 tibus, "Agni funt ad veftimétum tuum,‏ ללבושך ומחיר eme‏ עתודיבם : 
s a7 &hædiad agri pretium. * Sufficiat cibi‏ וריחלב 3conoo ono cy‏ ה TON‏ 
covm3maec rs NES lac capraru in cibos tugs , & in neceflaria‏ 
vnm domus tuz, & ad victum ancillis tuis.‏ י | 
CAP. XXVIII.‏ ל 

na , © RVgit impius nemine perfequente;iuftus 
: נסוואִין-ררף רְשעוצריקים בכפיר יבטח‎ : A` auté quafi lco confidens abfque terrore 
ב‎ gun suysya + || ecrit. * Propter peccata terrz multi prin- 
y 22 CON Dv בְכְשעאֶרְץְרָבִיכ‎ cipes 6105, & propter hominis fapientiá & 
TN 13 horü fcientiam qua dicuntur ; vita ducis 
Rl גרר רל וזה חכו‎ 3 ;longiorerit. *Virpaupcercalünians pau- 
j con dus 199 E עשק ל‎ vaa percs, fimilis eft imbri vehementi in quo 
unm ע וְשמְרִי תוררה‎ vDo may: + paratur fames: *Qui derelinquunt legé, 

S i3 laudant impiü :qui cufiodiunt,fuccendun suppa. 


23 *אַנשי-רע לא ובונומשבט‎ s turcontracum. *Virimalinon cogitant 
לאדיבינומשפט ומבקשי יהוה יבינו‎ yn VON 


1061010: qui autcm inquirunt Dim, ani- 
cos VpyD "n2 qin טוב--רֶש‎ Eh בל‎ > maduertutomnia. *Mclior cft paup am- 
PWY והו~‎ 


bulansin fimplicitate fua, quàm diues in 
7 prauis itineribus. *Qui 60110616 legen) fi- 
אבון:‎ mos ורעה זוללים‎ pana ינוצַרְתְורְה‎ 75 B ius fapiens eft : qui autem comeffatores 
אב‎ Q'/2? Q* 7 WIE Tte pk 
nayapt דלים‎ ino an quaa חונו‎ nano * 
: תוער‎ ihano ימסיראונו מִשְׁמַעתּוֹרָה‎ > 


s paícit,cófundit patré fuü. *Q ui coaceruat 
diuitias vfuris& fæœnore liberali, in pau- 

nav. +‏ ישריכ ym‏ בשות הוּאריפול 

: נְחלוּדטוב‎ cavea 


? peres congregat eas. **Q ui declinat aurcs 
fuas ne audiat legé,oratio eius erit'execra- 

to bilis. * Qui decipitiuftos in via mala, in 
interitu fuo corruct, & fimpliccs poflide- 


rı pauper autem prudens fcrutabitur eŭ, ב[‎ 
exultatione iuftorum multa gloria cft, re 
t; gnantibus impiis ruing hominum. 

"Qui abfcondit fcelera fua,non difige- 
tur: qui aatem son fefus fuerit & reliquc- 
rit ca,mifericordiam confequetur. 

"4 *Beat’homo qui femperelt pauidus:qui 
ts vcró métis eft durz,corruet in malú. ‘Leo 
C rugiés & vrfus cfuriés princeps impi’ fup 
t6 populü pauperé.‘Dux indiges prudentia, 
multos opprimet per calumniam: qui au- 
tem odit auaritiam longi fient djes eitis. 


יי * בַעָלֶץ צדיקיכם רבה npag‏ רְשָׁעִים 
EIS UBI‏ ו | 

= * מְבַפַהפשְׁעֲיולָא יעליה וּמוֹדה ועזב ירחכם : 

= * אַשרִיאָדְכם Tonne‏ ומקשרה לגויפול 

pY ארי נְהכסודב שוקק מושל‎ * imme 

יי עלעם-רָּל: * גיד הְַרְתָבונות ורב מעשקורת 
שנָאי בצע PIN?‏ ימיכ : 


1 גג הפר בעיניו איש עשירודל מבין יחקרנו‎ r bunt bona.*Sapiens fibi vidctur vir diucs, 


: תרגום‎ paT 
à 
שְוַח עָמִירָא‎ ** 


joan sp nio qnare wv som עֲשְׂבָא רטוּרי:‎ WINI nimm 


Qon vd וללה‎ 
Nip wuoNVNNPOS * RRAN? PADO nn ooh SIDOT E חיך‎ prm in ערקיזרשיעיבּרליתדררף‎ * 


PhahUDNDYOPp3UT * | + אִיְמִטְרָהַבְטָאדְלִיבהּותְן‎ 2202" py TN2SDO 8331 
ERDA pins pIa Y DRTE YINI PIN asea * d pam 

"nii? AAD pano on o3 Spi 031 7 

NDS POYI TL TII T2003?‏ א 

** גִבְרָאעַחִירָא חַכִיכם 

ל "דְמְכסָה חובוי 


מ 


- 


- 


Interp.ex Graclxx. CAP. XXVIII: HAPOIMIAL 0 và o. 11 

2 hrs? 2 : חכה‎ / 
$ Apertè cognofces animas greg tuis er 4p- ss, |a yvesde Jman onde muie dano Haee 
plicabis cor tuum tuis armentis. — * Quoniam . radian וק‎ le 6 T5 
1 non in [eculum viro robur (y fortitudo, neqae A AS ee - oc Or MM 5 
t 60/06 6 igus, j oog wo én 2/0060 yonsin, 


tradit à generatione in generationem, " (uram 3) t5 P uen ; 
. DIDA A L 2 Y ~ AN 
habe eorum gue in agro cviridium יפ‎ 4 / A Runs ₪ o TU 760 ji) X 27 6 6 TOON, 
2 Ale e » מו‎ : 
herbam, (7 songrega fenum montanum. | 2 05/00/50 es iwa eyna coe ca a. cic 
. \ i PN. A 
* Vt habeas oues ad veflimentum , honorazs | U^ ouo, TILO medio, va. dri Gi dores. 
XC . $ € » Y e7 3 *X s 
agrum, ot fris tibi agni 7. 'ilbrag uod tyds וק‎ 0% cs rhs (alui Go, 
/ 7 . % 3 \ ל‎ , 
7 
tuam, «9 ad vitam famulorum. in 
CAP. XXVIII. ERA nN GRE ; 
hrs ; : ^ r Pye accen מ‎ 7 : 7 3 wane 
Vgit impius nemine perfequente, infus auté | | yj lrg ₪. riundinsd ל‎ 
tanquam leo confidit. 4 eg : 4 Ps 00560 Beires eleo ), 
ה‎ PT 
> "Propter peccata impiorii grauationes fuf- + Edi 9006 2 0 
: . . ; 2 ~ ia io 
citantur Vir autem aflutus extinguet eas, didang d 0 TUXODWTE Moys, WATER %- 
kot a . : | 4 , / 7 AUR 2 
+ Pirils in impietatibus calumniatur paupe; | | 4 PS 060% no 000066. — "rue © ia 00 
. J . .ןי‎ M / 0 , 3: t ג‎ 
res ficut imber «vehemens ₪ inutilis, IL do td amm 0006000 * È jd yar dire: vy 
* Sic relinquentes legé laudant impietatem; 4 | vouw alea ecu Saves ré". 
| dili ? ri arg ; [ % a M v DS ; 
at qui diligunt legé, circumiaciunt fbi murum. |); dod pes xaxa s Yong soi zoro, © 3 Curae: ix- 


t Viri malı non intelligent iudici | 

iri mali non intelligent ו‎ at qui 5 | | , : א‎ \ , 
2 . ISN, ; ו‎ elovGuwngeoya 20071. kpacsoy תד‎ £ 
uquirunt Domwmum, intelligent 22 omnt, | | P 2 4 8 


| , ו‎ JG 6 וס‎ TEM T 
* Melior pauper ambulans in veritate diui- s | 4 A yos yada; a Juba 
te mendaci. 2 QuAdora 900000 jos duwers 050% Toone Arw- 


/ , / : 

0 (fodit lezen filius intelligens: qui autem 7 T anuals Tar feg 0/8. 
7 ‘Quis || $ ó aaniu y maod 00 dnd 71. Pray wg] 226016 
amultiplicat diuitias [uas cum furi eo abun- moy , ד‎ Aeon Alors TUWALYA abe. | 
dantis ei qui mi[eretur pauperi congregat eas. ^ *o manva © ds curd Go uh drolo ius, & ours 

* Qui declinat aurem [uam ne audiat legem , » Tli) eor dul candied is "53, 

5 2 aiem Rey ee 4 te — "og mang Xii èw od d rari is d Do oogy cU e iu 
Quà decipit 06703 in via mala , in corru- x0 SEES Dy Mua drd ישו‎ CF 

ptionem ipfa incidet:at iniqui prateribiit bona, 2i A I eral 0 CT 

@ non ingrgdientur «d e4. RA , 2 A A m ap taut dune mea, 

+ Sapiens apud feipfum vir dines:pauper anx:| | TANS Q Yong xa yv eu durd. 
tem intelligens damnabit eum. גו‎ > dha onde dot roi yiv Aoza, e 3 qg- 
> ** Propter auxilii iuflorum multafit gloria,» | mog NTT M purot. 
in autem locis impiorum capiuntur bomines. || b Braco dr ל‎ ct 0000 d 

0 Qui ab[condit impietatem fram, non pro- 15 i Krysy rg Ey yov dyes. 
f didi Sc redarguit, dili-o | +  *uaxapos dip c xa ahora nwu dy MAG ey 
getur. Beatus vir quy tint omnid ob caute- 14 ibn ps B , 
lam, at durus cordeincdet in mala, I, E EIEI KAELA SASIR O KANIE : 

* Leo efuriens ילש‎ lupus fitiens quityranmi-ss| |) y, atov gray yo Aux dd) os rvegwa Moyog 
xat pauper exiflens gentis pauperis. *Rexig-:6 | W E. Ve TEY sgod. í j ; | 
digens prouentuum magnus calumniator : qui 16 (Qaa Ados ndeng weg rod 9 pu gyac cuxocbdums, 0 

d\ wards ddixiow aroo 0000 hoeroa. 
כ‎ 


autem odit intu[litjam longum tempus vinet. 
) 
; א‎ CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
יי‎ Earum quas pakis cognofce vultum ouium tuarum, & pone cor tuum ad greges. `^ Quoniam non in zternum poffefsio, 
neque pax erità generatione in generationem. 5 Humiliatum eft fænum, & apparuit herba,& congregata cft herBa montium, * Agni 
fontad veftimentum tuum, & hadi ad negouationemtuam, — "Etfufficientia la&tis caprarum in cibum tuum, & in cibum domus tug, 
victumque puellis tuis. CAP. XXVIII. : גי‎ 
ד‎ Vgiuntimpij nemine perfequente cos: iufti autem ficut leo qui intendit cibo fuo,fperant in fapientiam. “In peccato terrz,mul- 
E: (unt principes etus, & filij hominum qui intelligunt [cientiam,durabunt. * Vir pauper qui calurhniatur pauperes,eft ficut 
pluuiavehemens,inquanon eftvtilitas. “Qui relinquunt legem,gloriantur in impietate: & hi qui cuftodiuntlegem,contendent cum eis 
vtconuertantur,  ‘Filijhominum hpi) non intelliguntiudicid;& qui requirunt cori Domino,intelliguntomniabona. “Melior eft 
pauper qui ambulat in fimpicitate f[ua,quam ille qui peruerfus eft in via fua,& ipfe eft diues. ' Qui cuftodit legem, filius intelligens eft: 
& qui (ocius e(t cometfatorüm,exafperat patrem fuum. ê Qui multiplicar fubftántiam fuam in vfura & fænore, ei qui miferetur pau- 
perum congregat eam. ? Qui cbturataurem fuam ne audiatlegein,oratio eius erit abominabilis. "Qui errare facit rectos in via mala, 
in foueam cadet perfecti autem & immaculati hæreditabunt bona. * Vir diues fapiens fibi videtur, & pauper prudens contemnit cum. 

" Quando larantur iufti, multa eft pulchritudo:& cùm confureunt impij,inueftigaturfilius hominis. — " Quiabícondit fcelera fua, 
non dirigetur:& qui confeflus fucrit peccata fua, & reliquerit, miferebitur eius Deus. "Beatus filius hominis,cuius cor eft (emper paui- 
dum:& qui indurat cor füaum,corruetin malum. Leo rugit & vrfus clamat propter impium qui dominatur fuper populgm pauperem, 
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- 


i] 


506 ( 
1 


15 


PROYERBIA. Tranflat. B. Hieronymi. 
ca 


₪ *Hominé qui calumniatur anime fan 


guinem, fi víque ad lacum fugerit, nemo 
ssfüflinet, * Qui ambulat fi fimpliciter, fal- 
uus erit : qui peruerfis graditur viis, con- 
:»cidetfemel.  * Qui opcratur'errá MET 
fatiabitur panibus : qui autem fcdtatur 
otium,freplebitur egeftate. 
* Vir fidelis multum laudabitur:qui au 
tem feftinat ditari, non eritinnocens. 
*Qui cognofcit in iudicio faciem, non 
B bene facit: ifte pro buccella panis Elie 
= veritate. * Virqui feftinat ditari, & aliis 
inuidet, ignorat quodeg egeltas fuperucniet 
scl. * Qui corripit homincm; gratiam 
poftca inueniet apud cü, magis quàm 6 
24 qui per linguæ blandiméta decipit. *Qui 
fubtrahit aliquid à patre fuo vel à matre, 
& dicit hoc non effe peccatü, particeps ho 
15micidz eft. * Quifciatat & dilatat, iur- 
gia concitat:qui veró fperat in Dio,falua- 
bitur. "Qui confidit in corde fuo, ftultus 
elt:qui auté graditur fapienter, ipfe falua- 
:7 bitur. * Qui dat pauperi, non indigcbit: 
qui defpicit deprecantem , Ghinebt pe- 
* Cum furrexerint i impij, ab- 
fcondentur homines :- cùm illi perierint, 
multiplicabuntur iu(ti. 
CAP, XXIX. 
Iro qui corripienté dura ceruice con- 
temnit repentinus ei fupuenicvinteri- 
z tus,& 60 fanitas nofequetur. *In multi- 
plicatione iuftora laetabitur vulgus: cüm 
impij fumpferint principatum,;g gemet po- 
j pulus. *Vir qui amat (apientia, reat pa 
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+ftantia. “Rex iuftus erigit terra, vir auarus 
s deftruet ea. *5Homo qui blandisfi&tisdue 
fermonib? loquitur amico fuo,rete expan 
é dit greffibuseius. *Peccanté virum iniquü 
B ו‎ laqueus, & 106.05 laudabiturat- 
7 que gaudebit. * Nouitiuflus caufam pau 
8 perum,impius ignorat fcientiam.*Homi- 
nes peftilentes difsipant ciuitatem, fapien 
tes verò auertunt furorem. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO.‏ א 
“Filius hominis qui folicitus eft de fanguine animz,fi vfque ad lacum fugerit,non coprehendenteum. ™ Qui agibulat in fimplicitate,‏ 
faluus etit: & cuius perueríz funt viz ,corruet femel. * Qui operatur fuam terram, fatiabitur pane: & qui fe&tatur otium,fatiabitur‏ 


paupertate.  * Viri fidelis multg funt benedictiones; & qui cucurreritin iniquitate vt ditetur,nóeritinnocens.  * Acciperefaciem non . 
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` eftbonum,& pro buccella panis peccabit vir. " Qui feftinat ad acquirendam fübftantiam,vir eft oculi nequam, & nefcit quód ege» 


ftas veniat fuper eum. ® Qui corripit filium hominis coram eo.gratiam bonam inueniet magis quàm ille qui bifidus eft lingua. 

* Qui deprzdatur patrem fuum & matrem fuam, adicit quód non eft peccatum,focius eft viri diflipantis. " Vir arrogans 
concitat iurgia: & qui fperat in Deo,igpinguabitur. * Qui confidit in corde fuo,ftultus eft;& quiambulat in fapientia,protegetur à 
malo. 7 Qui às pauperi,non indigebit:& qui prohibet oculum fuum à paupere,multz erunt maledi&tiones cius. 

" Cùm confurguntiynpij,abfconditur homo: & clim pereunt, multiplicantur iufti. 

CAP. XXI X. 
Ir qui non recipit correptíbriem, & indurat ceruicem fuam, citò conteretur,& non erit ei medicina. ‘In multitudine iuftorum, 
Nada: populus; & in dominio impiorum gemet populus. 

* Vir qui amat fapientiam,atificabit patrem fuum: & qui adharet meretrici,perdet (übftantiam fuam. 

“Rex in iudicio ftabilit terram,& vir iniquus diflipar eam. * Vir qui diuiditur à focio fuo,rete expanditgteffibus eius. 

* Virmalus in peccato fuo capitur, & iuftus exultat & gaudet. 1 Nouit iuftus iudicium pauperum, impij aut®n non intelli- 
gunt fcientiam. * Viti derifores loquuntur mendacium, & fapientes aucrtunt fusorem. f 
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רְשְׁעִיכם ה‎ vtriufquc illuminator eft Dominus. 
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puer qui non recipit correptionem,confundit matrem fuam. “In multitudine impiorum peccatum multiplicatur, & iufli vide- 
bunt ruinas eorum, " Erudi filium tuum, & requicfcere te faciet, & dabit 66111135 anim tue ; 

'* In multitudine iniquorumdiflipatur populus: & qui cuftodit legem, beatus eft. ; 

" Verbis non erugitur feruus qui cognofcitiugum,nec patitur. * $1 vidifti virum velocem in verbis fais,melior eft fpes de 
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* Propter feruü cùm regnauerit,& propter infipienté qui faturatur pane. Propter odiofam qua fuit vito, &ancillà qua fuerit heres 
dominzíuz. "Quatuor funt minima in terra, & funt fapientia & erudita. — "5 Formice quarü populus nó eft fortis,& pra parat in æftate 
cibimíuum. "Etcunicult gnorum populus non eft fortis, & faciunt fibi domos in petris. "Erlocuftz que non habentregem, & con 
gregantur omnes invnum, 3 manibus tegumenta facit, & ftatin domo regum. — "Triafunt quorum grellus pulchri fant, & 
quatuor quz pulchrè gradiuntur. “Leo foruflimus inanimalibus,&: non fugaturáquoquam. — " Ecgallusfuccin&us inter gallinas, & 
hircus fylueftris qui vaditin domum peregrini, & rex quittat & loquitur in domo populi fui. ? Ne te extollas,ne fis in(ipiens, neque 
extendas manütuam ad ostuum, ® " Quia qui exprimitlac,clicit butyrum:& de expreffione furoris exit fanguis,& de naribus vultus 
exit contentio. CAP. XXX I. 

Erba Lamuelis regig Prophetia & eruditio,qua erudiuit eum mater fua, & dixitei: ° Quale væ fili mi,væ fili vreri mei, vz fili votorü 
M ues ! Ne dederis mulieribus fortitudiné tuam, & vias tuas filiabus regum. * Obferua te à regibus Lamucl;à regibus qui 
bibuntvinum,& à potentibus qui bibuntíiceram. Ne forte bibas & peruerras rationem tuam, & mutes iudiciaomnium filiorum pau- 
perum. “Date ficeram lugentibus,& vinum his quiamarofuntanimo. — ? Vtbibant & obliuifcantur cgcftatis (uz, & detritarum ve- 
ftium non recordentur amplius. * Aperios tuum his qui non peruertunt iudiciü, & iudica omnes filios peruerforü. * Aperios tuum, & 
iudica iu(titiam,& ius redde pauperibus,& iniuriá patientibus. “Aleph. Mulierem bonam quis inuenier?pretiofior eft lapidibus optimis. 
"' Beth. Confidit in ea cor viri fui, & non fpoliatur neque indiget. " Gimel. Reddet ei bonum & non malum omnibus dicbus 
vitz fuz. * Daletb. Quzfiuitlanam & linum, & operata eft iuxta voluntatem manuum fuarum, 
^ He. Et facta eft (icut nauis mercatoris, cuius è longinquo affertur cibus. 
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$ Aba ; rege efl locufla,@ egreditur tanqua i 
acies ab vna iuffionoordinaté. * Et calamotes 2s 
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auertitur neq, horret befliam. * Et gallus cofcen yi 
dens foeminas cleméter,@7 hircus precedes gre 
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עס‎ XX 
Ei fermones dizi funt à Deo rege respon- x 
fam quod docuit mater eius, * Quid filis 
custodies quid: fermones Dei. "Primogemite tibi. 
dico fili, quid fili mei verit quid fili meori vo- 
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tud mentë, co vitam in penitentia. * Cii confilio 4 
omnia fac cù confilio bibe vinü; principes irach- 
di [unt.Vinii ne bibantne cùm biberint oblini- 
JeanturTapientie, cs» rela iudicare ne obruant 
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* Propter feruü cùm regnauerit,& propter infipienté qui faturatur pane. Propter odiofam qua fuit vito, &ancillà qua fuerit heres 
dominzíuz. "Quatuor funt minima in terra, & funt fapientia & erudita. — "5 Formice quarü populus nó eft fortis,& pra parat in æftate 
cibimíuum. "Etcunicult gnorum populus non eft fortis, & faciunt fibi domos in petris. "Erlocuftz que non habentregem, & con 
gregantur omnes invnum, 3 manibus tegumenta facit, & ftatin domo regum. — "Triafunt quorum grellus pulchri fant, & 
quatuor quz pulchrè gradiuntur. “Leo foruflimus inanimalibus,&: non fugaturáquoquam. — " Ecgallusfuccin&us inter gallinas, & 
hircus fylueftris qui vaditin domum peregrini, & rex quittat & loquitur in domo populi fui. ? Ne te extollas,ne fis in(ipiens, neque 
extendas manütuam ad ostuum, ® " Quia qui exprimitlac,clicit butyrum:& de expreffione furoris exit fanguis,& de naribus vultus 
exit contentio. CAP. XXX I. 

Erba Lamuelis regig Prophetia & eruditio,qua erudiuit eum mater fua, & dixitei: ° Quale væ fili mi,væ fili vreri mei, vz fili votorü 
M ues ! Ne dederis mulieribus fortitudiné tuam, & vias tuas filiabus regum. * Obferua te à regibus Lamucl;à regibus qui 
bibuntvinum,& à potentibus qui bibuntíiceram. Ne forte bibas & peruerras rationem tuam, & mutes iudiciaomnium filiorum pau- 
perum. “Date ficeram lugentibus,& vinum his quiamarofuntanimo. — ? Vtbibant & obliuifcantur cgcftatis (uz, & detritarum ve- 
ftium non recordentur amplius. * Aperios tuum his qui non peruertunt iudiciü, & iudica omnes filios peruerforü. * Aperios tuum, & 
iudica iu(titiam,& ius redde pauperibus,& iniuriá patientibus. “Aleph. Mulierem bonam quis inuenier?pretiofior eft lapidibus optimis. 
"' Beth. Confidit in ea cor viri fui, & non fpoliatur neque indiget. " Gimel. Reddet ei bonum & non malum omnibus dicbus 
vitz fuz. * Daletb. Quzfiuitlanam & linum, & operata eft iuxta voluntatem manuum fuarum, 
^ He. Et facta eft (icut nauis mercatoris, cuius è longinquo affertur cibus. 
fF 4 


| 


| 
fortitudo erpraparit vere cibii.! €t cherogrylli 6 
ës nö valida qua fecerit m petris [uas domos. | 
$ Aba ; rege efl locufla,@ egreditur tanqua i 
acies ab vna iuffionoordinaté. * Et calamotes 2s 
pifi manibus innitens,et captu facilis exiflés, 
habitat in munitionibus regis. “Tria auté [unt 29 
qua profferé gradiuntur e» quarti quod bene 
incedit. * Catulus leonis fortior beffus,qui non 30 
auertitur neq, horret befliam. * Et gallus cofcen yi 
dens foeminas cleméter,@7 hircus precedes gre 
ghe rex aqucionans in gente. 55 immi[eriá te 3° 
in letiiid,@extenderis mani tud ch pugna n- 
bonoraberi. * Mulge lac éo erit butyrii:fi aut£ $3 
exprefferis nares exibit [angud. Si auté extra- 
xeris [ermones exibunt iudicia e pugne. 
עס‎ XX 
Ei fermones dizi funt à Deo rege respon- x 
fam quod docuit mater eius, * Quid filis 
custodies quid: fermones Dei. "Primogemite tibi. 
dico fili, quid fili mei verit quid fili meori vo- 
tori ?° Ne dederit mulieribus tuas diuitias, eo 3 
tud mentë, co vitam in penitentia. * Cii confilio 4 
omnia fac cù confilio bibe vinü; principes irach- 
di [unt.Vinii ne bibantne cùm biberint oblini- 
JeanturTapientie, cs» rela iudicare ne obruant 
debiles. *Date merum bis qui funt in mærori-.s 
bus eo vini bibere bis qui funt in doloribus. 
Vt obliuifcautur egeffatia , co labori no re- 7 
cordentur amplius.* Fili aperi tuit os verbo Dei, s 
°@ iudica omnes fand. * Aperi tua os,¢ iudica » 
ine, diiudica autem pauperem eo» imbecillem. 
S Aleph. Muheré forte quis inueniet pretio- 1c 
for fs ef lapidibus pretiofis huiufmodi. * 
* Beth. (onfidit in ea co piri ] tali bonis 1: 
[polus no indigebit* Gimel.Operatur enimmvi- 1: 
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620 משלי לא‎ PROVERBIA. Tranflat. B. Hicronymi. 


foa] Vau. De 006 furrexit, deditque pre-‏ תק 'בָעוד nao me nm»‏ וחק 


dà domefticis fuis,& cibaria ancillis fuis. 
pu t A] Confiderauit agrum & emitcü: 

C de fructu manuü füarü plantauit vinc&. 

*Heth Accinxit fortitudine bos fuos,‏ לו 
roborauit brachium fuum. *‏ & 

STerh. Guflauitquoniam bona eft ne-‏ %ו 
gotiatio eius, non a a in nocte‏ 
lucerna cius.‏ 

5 — *fod. Manum fuam mifit ad fortia , & 
digiti cius apprchenderunt fufum. 


ie * (ph. Manum fuam aperuit inopi, & 


palmas fuas extendit ad pau perem. 

ao * Lamed. Nontimebit domui fue à fri- 
goribus niuis, omnes enim domcettici eius 
veliti füntduplicibus. > 

a | * Mem. Stragulatam veftem fecit fibi, 
byffus & purpuraindumentum eius. 

:| * Nun. Nobilis in portis vircius,quan 

D do federit cum fenatoribus terra. 

:4 * Samech.Sindonem fccit & vendidit, & 
cingulum tradidit Chananzo. 

3: *edin. Fortitudo & decor indumentü 
eius, & ridebitin dic nouiffimo. 

:6 Ë Phe. Os fuum aperuit fapientiz , & 
lex clementiz in lingua eius. 

37 * Sade. Cófiderauit femitas domus fuz, 
& panem otiofa non comedit. 

:% | * Coph. Surrexerurtt flij eius, & beati 
fima predicauerüt:vir cius laudatfit eam. 

39  *Res. Multz filie congregauerunt di- 
uitias, tu fupergrefla es vniuerfas. 

so *$m.Fallax gratia & vana eft pulchri- 

tudo:mulier times Dim,ipfa laudabitur. 

" * Thau. Date ei de fructu manuü fuardy 

& laudent eam in portis opera cius. 
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* Vau. 67 furgit de no&ibus , éx dedit ci- 1 
baria domo et opera ancillis. * Zain. Ciffderas x6 
agrum emit : ab autem fru&libus manuum fia- 
rur plantauit po[feffionem. * Heth. eAccin- 
Gta fortiterlumbi [uum , firmauit brachia faa 
adopts. S Teth. Guflauit quàd bonum efl 
operari, non extinguitur tota uo£fe lucerna 
eius. * oth. Cubitos fuos extendit ad wti- 
lia, at manus (nas fismat ad fu[um. 

* Caph. Manus aut? fuas aperuit pauperi, 
fru&um autem extendit mendico. 

+ Lamed . Nor babet curd eórum que funt 
in domo vir eius cùm alicubi moratur. Omnes 
enim quiab ea, induti funt. * Mem.Duplices 
vefles fecit viro fuo, ex autem byffo e» purpu- 
ra [rbiindumenta. | * Nun. Circum[pettva 
autem fit in portis vir eius, quando utique fè- 
derit in concilio cum fenibus terre. 

*Samech.Sidones fecit יל‎ védidit ,cingu- *« 
la autem Chananets. — Sin. Fortitudine 7 +5 
boneffatem induit, Q7 letata efl in diebus vlti- 
mis.  *Phe. Os autem fuum aperit (apienter 26 
@ legaliter at eleemofyna eus in lingua eius. 

* Sade. eAngufle femite domui ems, cibos 27 
autem otiofa non comedit. ` * Coph. Surrexe- s 
runt filij eius יל‎ dites fati funt , e» vir cius 
laudaüitesm. — * Res. Multe filie cquifie- 3 

runt diuitias mülte fecerunt. potentiam excel- 
lit co faperare[fa es oniuer[zt.. * Sin.Menda- 5c 
ces grati d»: Vana pulcliritudo non efl in temu 
lier enim prudens benedicitur, timorem autem 


- 
M) 


- 
"6 


- 
סי 


₪ 
A 


21 


re 
- 


1j 


Domini ifla laudet. "Thau. Date ei de fructi- 5| | 


bus manu eius es» laudetur in ports vir eius. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


“ Zain. Et cogitauit in confilio, & acccpit 


2 
3 י‎ Uau. Etfurcexitin nocte, & dedite(cam domui fuz, & penfum ancillis fuis. 


agrum, & de frutibus manuum (uar plantauitvineam. — " Herh, Et (üccingit fortitudine lumbos fuos, & accingit brachia fua; “Teth.Et 


? 104. Manum fuam extenditad vertibulum,& 


Caph. Manum fuam extenditadinopem, & brachia fua mifit iniuriam patientibus. 
8 5 m . Nay) . 9 5 1 .. . " 
*® armed. Non timebuntfilij domys cius à niue, Yuoniam omnes domeftici eius veftiti funtcoccineis: 


? Mem. Strata fecit (ibi: 


" Nun. Notus eft in prouinciis maritus cius, quandofederit cum fenioribusterre. - >+ 
; ^ Samech. Sindonem fecit, & vendidit, & cingulum tradidit mercatori. 
debit in die nouiflimo.” 


* Ain, Fortitudo & decor indumentum eius, & ri- 
` Sadic. Manifeftz (unt vise domus 


™ Coph. Surtexerunt filij eius, & beatitudinem illi dederunt:vir eius & laudauit eam. 
* Res. Malte filiæ pollederunr diuitias, (ed tu fuperafti vniuerlas. 


* sin, Quoniam fallax elt gratia, & vana pulehritudo: 


Than, Date ei de fructibus manuum fuarum, & laudent eam opera (ua in portis.‏ *י 


HIERONYMI 
ECCLE SEAST EN: 


EmrNr meante hoc ferme quiquennium , cùm adhuc Romzeffem & Ecclefiaften ancte 
3 Blefille legerem, vt cam ad contemptum mundi huius prouocarem,& omne quod inmuri 
do cerneret, putaret effe pro nihilo,rogatü ab ea,vtin morem commétarióli,obícura quæq; 
diffcrerem,vt abfque me poffet intelligere quæ legebat.Itaque quoniam in procinctu noftri 


" Phe, Os (aumaperuit in fapientia, & lex gratiz in lingua cius. 


BECA: FT 


guítauit quoniam bona eft negotíatio fua,& non extinguetur in nocte lucerna cius, 


manucius tenuerunt fufum, 


byffus & purpura indumentum eigs. 


eius, & panem pigredinis non comedit. 


mulier timens Deum, ipfa laudatur. 


P R OLD ו‎ 


" IN LIBRVM 
D . 


operis fubita morte fubtractselt, & vbi non meruimus, ô Paula & Euftochium, talem vitz nofttz ha- 


bereconfortem, tantodue vulnere tunc percuflus obmutui; nunc in Bethleem pofitus, anguftiore vi- 
delicet ciuitate, & illius memoriz & vobis reddo quod debeo : Hoc breuiter admonens,quod nullius 
auctoritatem fecutus fum,fed de Hebræo transferens maxime feptuaginta Interpretü confuetudini me 
coaptaui;in his duntaxat quz non multum ab Hebraicisdifcrepant. Interdum Aquilz quoq, & Sym- 
machi & Theodotionis recordatus fum; vt nec nouitate nimia le&oris ftudium deterreré, ace rurfum 
contra confcientiam camm, fonte veritatis omiffo, opinionum riuulos confe&arer. 
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ECCLESIASTES. Tranflat. B. Hieronymi. 


LIBER ECCLESIASTES. 
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E Yd E PTET filij Da- 
MIT Ps uid regis Hierafalem? 

i Vani vaðitatū, di- ' 
2 ב‎ | xit Ecclefiaftes:vanitas va 
2 jos] nic nitatü & omnia vanitas. 
uid habet amplius 


homo de vniuerfo ל‎ fuo quo laborat 


*Gencratio preterit, & genera- 


4 fub fole? 


tio aduenit, ,terraautem in.zternum ftat. 


8 30 locum , 


pu DT fol & occidit ; 


6 frum rcuertiturjibid; Genes * Gyrat 
per Meridiem ,& fictitur ad Aquilonem. 

. Luftrans cernes circuitu pergit fpiri- 

7 tus,& in circulos fuos reuertitár. “Omnia 

B flamina intrantin mare, & mare non rc- 
dundat. Ad locum vnde exeunt flumina, 


* Cunctz 


38 rcuertuntur, vt iterum fluant. 


res difficiles, nó poteft eas homo explicare 
fermone, Non faturatur oculus vifu, nec 


* Quid cft quod Prou a 
fuit? Ipfum quod futurum eft. Quid eft -e 


? auris auditu impletur. 


uod factum ch? Ipfum quod faciendum 


eft Nihil fub fole nouum. 
* Nec valet quifquam dicere, Ecce hoc 


recens elt. Iam enim praceffit i in feculis 


qua fuerunt ante nos. 
+ Non eft priorudh memoria , fed nee 
A eorum quidé quz poftca futura (ünt, erit 


rccordatio apud cosqui futuri unti in no- 


sino. 


à .*Ego Ecclef ates fi ret Ifrael in SH 

T e 
quarere & inueftigare fapienter de omni- 
bus quæ fiunt fub. fole. Hanc occupatione 
,pefsimam dedit Deus filiis homipufn wt 


3 Etpropofui in animo meo 


»51n3 
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occuparetitur inea. 
* Vidi que fiuntcun@a fub fole: & ecce 
. vniucría vanitas & afflictio fpiritus. 
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ECCLESIAS TES. EKKAHZIAZTH X. 
E ob ? CAP. I. : | xed. a. 
feme Erba. Ecclfiafle filij Dauid ı || * R EX C Hua ולא‎ da A avid Ban- 
A regii Jfracl in Hieru[alem. 2 ) FX 2661000 6p fpica Anu, uay- 
4 , 2 P jis VA i = 
Vanitas vanitati, dixit . 
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* Uadit ad Notum, @r circuit ad Boream: s 
circiuit circuens, vadit Spiritus, eo ad circulos 
fos conuertitur Spiritus. 

+ Omnes torrentes eunt ad mare, eg? mare 7 
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INTERPRETATIO LATINA PARAPHRASIS 
ə CHALDAICAE LIBRI ECCLESIAS TES, 
= Interprete Benedito Aria Montano Hifpalenfi. 


E car. 1. 
Ens Ecclefiaftz (ipfe eft Sclomoh filij Dauid regis qui fuitinlerufilem,  * Disitin verbo fio: Vanitásfanitatum feculá hoc: 
\ / vanitas vanitatum omne quod laboraui,omnino vanitas.  * Quid reliquum eft homini poftquam mortuus fuerit,dc omni labore 
fuo,quem ipfe laborauit(jgjb fole in hoc feculo? — * Generatio abit & generario venit, & terra in fecula feculorum ftat. * Oritur 
fol in die ex latere Orientis, & ingreditur fol in latus Occidentis in nocte, & ad locum füáanhelat, & ambulàt per viiabyfli , & ori- 
turus eft cras ex loco vnde ipfe ortuseft heri, — *Perambulat omne latus Meridiei,& redit ad latus Aquilonis viaabyffi:gyrat , circuit, & 
ambulat fpiritus, & per circuitus fuos reuertitur fpiritus, @ | "Omniaflumina & (caturigines aquarum vadunt & Buunt in mare Ocea- 
num quod circuit mundi, & Oceanuspon impletur:& ad eundem locá quà flumina vadunt & fluunt,ipla redeunt, vt vadant per meatus 
abyfli: "In omnibus verbis quæ parata funt vt fiant in feculo,defatigari funt prophete antiqui, & nó potueruntinuenitefinescorum: ve» — 
rùm vtique non eft facultasgiro vt loquatur quod venturum elt poft{e , & non potet oculus videre omne quod futurum eft vt accidat in 
mundo,& non poteft auris impleri audiendo verba omnium incolarum terza. * Id quod fuitab antiquo,ipfum eft quod futurum eft 
pofthac:& id quod fa&um eft a8 antiquo,ipfum eft quod futurum eft vt fiat víque ad finem omnium generationum feculi : & non eft vlla 
res noua in feculo hoc fub fole. "° Eftres de qua dicat homo, Vide, hxc res noua eft,ecce anté fuit in feculo in diebus generationum, 
quz fuetuntante nos, " Non eft memoriagenerationibus & ctiá pofteris qui futuri funt,non erit illis memoria cum generationibus qua 
erunt in diebus regis Chrifti. “Ego Ecclefiaftes fui rex fuper L(rael in lerufalé. “Er tradidi cor med ad inueftigandam dg&rinam à Do- 
mino,& ad explorandam fapientiam de omni quod fai eft fub (ole in mundo hoc: & vidi quód omnia faa filiorü hominis obnoxia (int 


negocio malo quod dedit Dominus filiis hominis, vt afligerentur in co. ^ Vidi oninia fata filiorum hominis qua fiunt fub fole is 
mundo hoc: & id omne vanitas & confractio fpiritus, 


כ 


- 


624. 3 קהלת‎ ECCLESIASTES. Tranflat. B. Hicronymi. 


; O E ; i» v t gles SPeruerli difficile corrigutur,& ftultora 
mono לא וכל‎ Tem len ובל‎ NP | 16 infinitus cft numerus.. : Locutus, fum in 
non NIIN עכם-לבִּי לאמר‎ »Nmma1 * '*4 D corde meo dicés:Ecce magnus effet? fum 
והוספת' חכמר= על כל-אשר-ה ירז לפני על-‎ & pracefsi omnes fapientia qui fuerügan- 
i a dde LR Es ree N mS te me in Hicrufalé, & mens mea contem- 
' הַכְמַד זודַערת‎ ram mya =% ירוש‎ plata eft multa fapienter,& didici. 
ודעת הללור‎ mbn לבי לרעת‎ MINNI? 7 * Dedique cor meum vt fcirem pru- 
ל‎ Es As y :ו‎ i ל‎ : || dentiam atque doctrinam , erroresque & 
הוצת רעיו זְרוּח י‎ rp וְשְׁבְלורת יָרְעְתִי שָגַכ=.‎ | ftultitiam. Et agnoui quód in his quoque 
יוסיף‎ ry goi א ימי 253 חָכְמַרה רב--בֶעס‎ effet labor & afflictio fpiritus. 
2 DO : מכאוב‎ | rs *EÓ quód in multa fapientia multa fit 
Msg i indignatio; & qui addit Ícientiam,addit & 
ב‎ dolorem. 


CAP. IL 
י אָמַרְתִיאָנִי 353 לְכָה--נָא אנטכה בשמְתַר.‎ “Mi ego in corde mco: Vada,% affluam 
: הבל‎ RM וראה בטובוְהַנהגכם‎ A" delitiis, & fruar bonis. Et vidi quód 
T RASEN OUT IO RUN hoc quoquc effet vanitas. 
עשה:‎ nrnanma ולש‎ "nno אֲמַרְתִּי‎ p Tv? sae « * Rifum reputaui errorem,& gaudio di- 


Nt | xi: Quid fruftra deciperis? i‏ בְלְבִי pwnd‏ ביין אֶרִִבְּשָרִיוְלְבִּי נהג 
Cogitaui in corde mco abftraherc à vi-‏ * ' || בחכמד-;ולאחזבסכלות עד אשראראה אי-זר-ק 
+ :ןו Li = T i. a cae a‏ 


` : nocarnem meam,vt animum meh tranf- 
Bob אשריעשו תחת הַשְׁמיכם‎ aNn 335 טוב‎ ferrem ad fapientiam, deuitaremquc ftul- 
EOD 


titiam, doncc viderem quid effet vtile fi- 
cut liis hominum, quo facto opus eft fub fole 
(O3 » מעשִיבָּנִיתִי »5 בּהִּיסנְטעְתִי‎ 'nwn : *| numcro dierum vitz fua. 
vpconamyoncmpm py + s | *  Magnificaui opera mea:ædificaui mi- 
= דוד כ‎ ERA : : 3 ||. hidomos,& plantaui vincas. 
157 23 | s *Fed hortos & pantaria, & confeui ca 
"y'cohempun? conem יעָשִיתִילִי‎ = > | cmüigemerisaborbus —— 
IRI Ce RN pesce ^ "ant €. *Etexflruxi mihi pifcinasaquarum, vt 
: עָצִיכ=‎ noy irrigarem fyluam lignorü germinantium. 
יעְבדִיםושפחות ובני--בית היה לי גב‎ np PIS E / Pm red & ancillas, multamQue 
RR NR AE FMR amiuam habui. Armenta quoque 8 ma- 
355 Dou 520 מִקנָה בקֶר וָצַאן הַרְבָּה הָיָרה לי‎ gnos ouium greges vltra omnes qui fuco 
DWT runt ante mein Hierufalem. 

: א‎ afta re Le + Coaceruaui mihi argeñtum & au- 
מְלְכִיכם‎ mhm AA pe IS יבַנִסְתִּי לי‎ + Brum, & fiibftantias regum & proüincia- 
»anmavym לי שריבשושרות‎ voy ְהַמְרִינְורת‎ rum. Feci mihi&antores & cantatrices, & 

; ושדורת‎ Ww con 0611035 filiorum hominüm, cyphos & vr- 


ccolos in minifterio ad vina fundenda. 


mwm 2» me 530 NADIM 'nom * | * Et fupergreflus fum opibus omnes 
ליו‎ ry 'noon אף‎ | qui ante me fucrunt in Hicrufalem. Sa- 


pientta quoque perfeueraait mecum. 
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+ Peruerfum non poterit cot ornatum fit is) hg 


| Rc Interp. ex Græc. lxx. CAP. Ir. 
poflerites non poterit vt numerata fit. Locutus 
> oy fam ego iñ corde meo vt dicam: : 

+ Ego ecce magnus effectus fum, e» addidi x6 
fapieitiam fiper omnes qui fuerunt ante mein 
Hierufalem * Et cor meum vidit multa , fa- 
pientiam יקש‎ cognitionem , parabolas € fcien- 
tiam. 

* JXoui qud gj boc ef electio fpiritus. «x; 

* £o quid in multitudine fapientia multitu- 1s 
do cognitionis; יקש‎ qui addit cognitionem addet 
dolorem. 


C AP. II. 


[xi ego in corde meo: emi iam experiar te 1 
in letitia , co ecce in bono; co» ecce éx boc 
Vanitas. 

+ Rifai dixicirculationem, e» gaudio Quid . 
boc facis? 

* Et confideraui fi cor meum trabet vt vi- ; 
num carnem meam , «s cor meum duxit me in 
fapientia, eo» Vt dominarer in letjtia, donec vi- 
derem quod bonum filis hominum, quod faciét 
fub Sole, numerum dirum vite corum. 

+ Magnificaui opus meum , edificau mihi 4 
domos, plantaui mihi vineas: 

* Feci mili bortos , co» paradifos, c» plan- 1 
7 


+ Feci mibi pifcinas aquarum , eut rigarem. > 


ab eit fyluam producentem ligna, 


* Poffedi [eruos cs ancillas, eo» verne nati 7 


| 

| fant mihi: poffe ifro armenti boum qo gregis 

ouium multa fuit mihi fuper omnes qui fuerunt 
egie me in Hierufalew. 

* Congregani mibi cs» argentum eo» 4u- s 
rum ..@7 po[Jeffioues regum cr prouinciarum. 
fed mihisxantores e» cantatrices , cs delitias » 
filiorum hominis , pincernamges? ancillas pin- 
4 0 

* Magnificatus fum eo addidi coltraom-. s 
nes quifuerunt ante me in Hierufalem , c? fa- 
pientia mea fictit mihi, 


» 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ. ` 


0 


" Vir cus vig rebelles funt in hoc feculo , & moritur in eis , nec reuertitur ad paenitentiam ,non eft illi facultas corrigendi (e poft 
mortem fuam. & vir deficiens in Lege & praceptis in vita fua, poft mortem fuam non eft illi facultas vt numeretur cym iuftis in paradilo. 
' Locutus (um ego in cogitatione cordis mer dicendo: Ego auxi & addidi (apientiam fuper omnes RPM qui fuerunt ante me in Ie- 

E 


Et dedi cor meum vt cognofcerera fapientiam & agitanonem regni, &‏ לי 


.rufalem,& cor meum vidit magaitudinem fapientie & fcientiz. 


fcientiam & intelligentiam probaui ad (ciendum: quin etiam hoc ipfum fra&io fpiritus viro qui folicitus eftad inuepiendum ea. ™ Nam- 
. E y. . : . . A A . : ^ ; 
Que vir qui multiplicat apientiam, quando peccat, & non conuertitur ad penitentiam, multiplicat indignationem à Domino: & qui ad- 


CAP. Il. 


dit fcientiam & moritur in pueritia fua, addit dolorem cordis propinquis fuis. 


Izi ego in corde meo: Veni nunc uc & tentabo leriti, & videbo bona feculi huius:& cumprimum aduenit fuper meanguftia & af- 
D flictio,dixi in dito meo,Ecce etia hoc vanitas. * De rifu dixi in tempore anguftie mez,Derifio eft ipfe.& gaudio:Q uid emoluméti 
e(t viro qui fecerit illad?* Exploraui.in corde meo ad protrahédü in domo vini carné meà,& cor meu duxit mein fapiétia,vt apprehéderé 
ftultitiam iuuenum, quoad tentarem & viderem quale ex illis bonum effet filiis hominis vt faciant quandiu ipfi manentin boc feculo, fub 


s Feci mihi hortos 
* Feci mihi pifcínasaquarü ad irtigandü ex eis 


Sole,numero dierum vite fuz. * Multiplicaui opera bona in Lerufalem,edificani mihi domos, & plantaui mihi vineas. 
irriguos & paradi(os: & feminaui ibi omnia genera herbarii, & omnes arbores fra&iferas. 


6103 fylu& qua alit ligna ad incendendá. " Emi feruos & ancillas,& difpéfatores qui prepofiti effent victui domus mee:fuerdt mihi ad aledi 
me & homines domus mez: etiam poffeffio boum & ouium füitmihi;plu(quàm omnibus habitatoribus qui fueruntante me in Ierufa- 
lem.’ Congregani mihi etiam thefaurosargenti & auri, & thefauri regum & regionum dati funt mihi. in tributo : feci in damo fanctuarij 
infirumenta mufices , vt canerent in illis cantores & cantatrices, & delitias filiorum hominis , & fiphones qui effunderentaquas tepidas; 


’ Ec multiplicaui bonum , & auxi diuitias prz omnibus habitatoribus qui fuerunt ante me 
k G 


& (iphones qui effunderent aquas calidas. 


in lezufalem; verüm fapientia mea manebat mihi, & ipfa auxiliabatur mihi, g 


Tranflat.B.Hieronymi. 
* Et omnia quz defiderauerunt oculi 
mei non negaui eis,nec prohibui cor meü 


quin omni voluptate frueretur,& oblecta,, o 
ret fein his quz prx paraueram.Et hanc ra 
tus fum partem meà,fi vterer ]3 0164160. . 


TN Cumque me conuertiflera ad vniuer- 


fa opera quz fecerant manus mez , & ad 
labores in quibus fruftrà fudaueram , vidi 
inomnibus vanitatem & affli&tionem a- 
nimi, & nihil permanere fub Sole. 

.* Tranfiui ad contemplandam fapien- 
tiam,errorefque & ftultitiam.Q uid eft in- 
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0 quam homo, vt fequi poffit regem fa&to- 


rem fuum? 

7 — * Ecvidi quód tantum precederet fa- 
pientia ftultitiam , quantum differt lux à 
tenebris. 

Een AN . 

Sapientis oculi in capite eius , ftultus 
in ence ambulat. Etdidici quód vnus 
viriufque eller interitus. 

|^ *Erdixiin corde meo : Si vnus & ftulti 

& meus occafus erit ,quid mihi prodeft 

quód maiorem fapientiz dedi operam?Lo 

cutufd; ci mente mea animaduerti quód 
hoc quoque eflet vanitas. 

* Non enim erit memoria fapientis fi- 
militer vr ftulti in perpetuü; & (np té- 
pora obliuione cuncta pariter operiét.Mo 
ritur do&tusfimiliter vt indoctus: 

7  *Eridcirco ceduit me vitz mez viden- 

tem mala vniuerfa affe fub Sole , א‎ cuncta 

vanitatem & afilictionem fpiritcs. 

* Rurfus deteftatus fum omnem indu- 
ftriam meam qua fub Sole ftudiofiffim? la 
boraui, habiturus heredem poft me, 

7 $ quem ignoro vtrum fapiens an ftultus 
futurus fit, & dominabitur in laboribys 
meis quibus defudaui & follicitus fui. & 
eft quicquam tam vanum? , | 

2 *Vndéceflaui;tenunciauitQuecór mel 

D vlrra laborare fub Sole. 

" — 5 Nam cum alius laborer in fapientia, 
& do&rina, & follicitudinejhomini ocio- 
fo quæfita dimittit, & hoc quoque vani- 
tas & magnum malum. 
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re me. . 

* Et affexi ego in omnibus operibus med xı 
qua fecerunt manus mee, es» in labore quem la 
borani vt facerem . @ ecce omma vanitas e?» 
ele&o [piritus , ct non cff abundantia fub Sole. 

* Et affexi ego cut viderem [apientiam ו‎ 
circulationem יפ‎ flaltitiam: quoniam quis ho~ 
mo qui ibit poft confilium? fimul quecunque fe- 

, cerunt illud. 
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mo oso 


quem ego laboro fub Sole , quoniam dimittam 


eum homini futuro pofl me. ; 
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Etinomzibus quz quefierunt ex me magiftri Zzanhedrin non inhibui ab eis folutionem fermonti, & no prohibui cor meum ab omni‏ יי 
Letitia Legis, (ftoniam fuit mihi inclinatio cordis mei exultans in fapientia quz data erat mihi à Dho,pre omnibus filiis hominis, & lctatus‏ 
fum in ea ex omni labore meo: & hec ipfa fuit pars mea bona que ftatuta fuit mihi ad accipiendá fuper eam przmiumperfedum in feculo‏ 
venturo ex omni labore mco. "' Et contemplatus fum ego in omnibus operibus meis que fecerant manus met , & in labore quem labora-‏ 
ueram ad faciendum: & ecce omnia vanitas & confra&io fpiritus,& nihil eft reliqui in cis (ub Sole in feculo hoc. Etanimaduerti cgo‏ 
ad videndum fapientiam & commotionem rcgni, & intelligentiam : nam que vulitas eft viro vr oret poft decretum regis & pott yltionem,‏ 
cùm ecce iam ftatutum (it fuper eum & fa&um fitei? “Er vidi ego in fpiritu propheriz,quód plus dignitatis fit pientic,quàm ftultitic;fi-‏ 
cut excellentior eft lux diei tenebris noĝis. Sapiens contemplatur in principio id quod futurum eft in fine,& ftultus in tenebris ambu«‏ 
lat:& cognoui etiam ego quód accidens vnú accidet omnibus illis. “Et dixi ego in corde meo,luxta accidens ftulti ctiam mihi accidet, &‏ 
ad quidnam fapiens fui ego (ic magis quàm ille? & locutus fum in corde meo,quódctiamhocvanitas. = Nam non eft memoria fapien-‏ 
ne ine‏ ו tis cum ftulto in feculo ventüro,& poft mortem viri id quod fuit iam in diebus eius, cum venerint dies qui futuri funt poft‏ 
ה ucnietur: & quomodo dicent fili} hominis quòd futurus fit finis iufti ficut finis peccatoris? — "Erodi vitam malam, quia malum‏ 
me eft,opus malú cótra filios hominis in feculo hoc,quiaomnia vanitas & cófra&io fpiritus. Et odi cgo omnem laborem meum dl a.‏ 
boraui fub Sole in feculo hoc;proprerea quàd relinquácü Rehabghá filio meo qui veniet poft me. E ud nouit an apan i n u ma‏ 
rexqui futurus eft poft me, & dominabitur in omni labore meo qué laboraui, & in omni eo quod acquiliui in fapiétia mea fub Sole in fce‏ 
culo hoc.& obftupui in corde meo.& rurfus dixi; Etiam hoc vanitas. * Etreueríus fum ego vt facerem defperate cor mens [ipe COPS‏ 
laboré qué laborau ad acquirendi, & quód fapiens fuerim ad prz parandü (ub Sole in feculo hoc. * Quia eft vir cuius labor : in fapiene‏ 
tia, & in intelligentia & in iuftitia, & morietur abfque liberis; & viro qui non laboravit in illo, dabit illud vt (it pars cius.Etiam hoc vanitas‏ 
malum magnum. gGa‏ & 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Etenim que vtilitas eft viro in omni labore fuo & in confractione cordis fui,quo ille laborat fub Sole in feculo hoc? ? Etenim oés dies 

eius molefti,& fortitudo indignationis negotiü cius:etiá no&tu nó dormit pre folicitudinib" cordis (ui: etiã hoc vanitas eft. “No eft quod 

pulchrú appareatin hoie;ni(i vr comedat & bi bat, & videre faciat animã fuam bona ante filios hominis,exequédo mandata Dfii, & ambu- 

landa in viis que recte funtcoraeo,vr benefiat ei ex labore fuo : eria hoc vidi ego q virqui זכ‎ in fecalo hoc, de manu Domini (it. 
* Etenim quis eft ille qui det operam verbis Legis, & quis ille vir cui (it follicitudo de die iudicij magni qui venturus eft; preter me? 

" Etenim mini cuius opera recta (unt ante Dominum, dedit fapientiam & (cientiam in feculo hoc , & lætinã cum iuftis in feculo ven- 

turo: & viro peccatori dedit negotia malaad congregandam mammonam , & ad aceruandam pofeffionem multam, vt auferatur ab eo, & 


, detur viro pulchriori ipfo ante Dominum. etiam hoc vanitas & confra&tio fpiritus. CAP. III 


Mni Viro veniet tempüs,SPopportunitasomninegotiofubczlo. ^ ' Tempusele&um ad generandum filios, & tempus electum 
Q ad occidendum filios nequam & irritantes: tempus electum ad plantandum atborem,& tempus ele&tü ad cuellendum arboré plan- 
tatam. ! Tempusidoneüad occidendum gladio, & tépus idoneü ad curandü cubanté zgrotü: tépus idoneü ad diruendi edificia, & tépus 
idoned ad edificandü diruta. * Tépus idoneum ad lugendü tuper iacenté, X tempus idonei ad letandum in lufu : tépus idoneü ad lamen- 
tandi fuper occifum,& tempus idoneitid plaudendu inletina. * Tépus idoneum ad difiiciendum cumulü lapidum, & tempus idoneum 
ad congregandum lapides ad edificium: tempus idoneum ad amplexandum vxorem, &tempus idoneum ad elongandum ab amplexu. 
*Tempusidoneum ad qWerendas diuitias , & tempus idoueum ad perdendas opes: tempus idoneum ad cuftodiendam rem , & tempus 
idoneum ad effundendam rem ig mare in tempore tempeftatis magnz. 5 | | 
? Tempus idoneum ad lacerandum veftimentum,& tépus idoneü ad confuendam (ciffuram : tempus idoneum ad tacendum, & tempus 
idoneüad eloquéda verba controuerfiz. * Tempus idoneti vt vnus amer fociü (ud, & tempus idoneü vt odio habeat virum peccatoré:tem - 
pus idoneum ad ineundum bellum,& tempus idoneum ad faciendam pacem. * Quid reliqui elt viro feruienti qui laborat ad faciendum 
thefauros,& ad congregandú mammoná, ni(i adiuuetur defuper? * Vidi negotium caftigationum,& vindictam qua dedit Wominus filiis 
hominis qui funt improbi vt affligantur in co. i Vniuerfam fecit Dominus pulchrum in tempore füo:etiam homines feculi huius tradi- 
‘ditin corda ipforum;ne innotefcat viro à principio quid futurum fit in fine. em 
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" Cognoui quòd non eft bonum in illis , in 61015 inquam hominis , nii vt dele&entur in dele@atione Legis, & faciant bonum in dic- 
busvitefuz. —" Etetiam omnis homo vt comedat & bibat & videat bonum in diebus fins, & hereditate tradat filiis (uis in tempore 
mortis fuç omnem laborem faum:donum quod datú eft ci,à facie Dni eft. " Cognoui in fpiritu prophetiz g omne quod faciet Dominus 
in feculo inter bonum & malum,id erit in (eculum. fuper ipfum non eft facultas cuiquam addere, & ex eo non eft facultasalicui detrahere: 
& in tempore quo viet vltio in feculo, Dominus iple elt qui fecit,vt timeant filii hominis à confpecta eins. " [d quod fuitab ini- 
tio,idipfum iam eft quod venit, & id quod futuram cft vctiatin fine dierum, id iam fuit , & in Ate iudicij magni futurum eft vt Dominus 
requirat oESprum & pauperem de manibus improbi qui perfecutus fuerit eum. i ; 
Er יק‎ vidi fab Sole in feculo hoc locum domus iudicij ; in quo'iudices mendacij condemnant innocentem , vt exeat reus in iu- 
dicio fuo, & locum;i quo inuenitur vir innocens;bidem inuenitur vir peccator,vt imperet ei propter peccata generationis male. " Dixi 
, ego i corde meo,lnnocenté & peccatorem iudicabit Dis in die iudicij magni,quonià tempus prafinitum eftomni caufe:& propter omne 
opus quod fecerint in feculo hoc iudicabuntur ibi; " Dixiego ih corde meo luper caufam filiord hominis quod venient fuper eos percu(- 
fiones & morbi mali ad tentádum eos & ad probandi eos.hsc fecit Dominus vtvideat:fi reuertentur ad poenitétiam,dimittetur illis & fa- 
nabuntur.Sed improbi qui vt iumentum non conuertuntgr, propterea illi arguuntur nocendo cis. ? Quoniam euentus hominis 
& cuentus iumenti, euentus vnus om; ibus illis . & ecce quemadmodum moritur iumentum , fic moritur is qui non conuertitur ad pæ- 
nitentam ante mortem fuam , & fpiraculum fpiritus veriafque fimul iudicabitur in omni negotio : & re(iduum viri pre iumen= 
to non eft quicquam intet vrrumque,nifi domus lepalchri;quia omnia vanitas: — "^Omniacuntad locum vnum : omnes habitatores fte 
culi creati (unt ex puluere: & quando mortui fuerint omnes illi futuri funt vt conuertantur in puluerem; N 
* Et quis fapiés qui nouitan fbiritusanima filiorum hominis alcendat ipfe (upra firmamentum, & fpiritus anime iu menti deícendat ipfe 
fubtus terram? " Et vidi quód non eft meliüs in feculó hoc, quàm vt gaudeat homo in operibus fuis bonis, & comedat & bibat & bene- 
habear cor eius : namque hac eft pars cius bona infeculo hocad acquirendum in ea feculum venturum : nam quis eft ille qui introducet 
eum ad videndum id quod futurum eft vcfiat poft eum? 20 CAP. HI. | 
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; IAE ; t alaga G Qvo rre Ty Wa. oic tw os Oi , 
* Quoniam fi ceciderint unus eriget parti-:o |» | Q0 9 0 "vare PY WA. ois Esi o oic isos 
cipem [uum . & veipfi vni cim ceciderit , co» alaSog&y 0 aim». 
2 , + iY Ne ah + MAU ME , » \ 
non fuerit fecundus vt erigat eum: eo fi dor- v| jio On EAD mil wow, oas iyepa vv us Oyo durd. Ceat 
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/ CHALDAICAE PARAPHRASiS TRANSLATIO. 

? Etlaudaui ego iacentes qui ecce iam mortui fuerunt, qui non viderunt gue venit in feculum poft mortem fuam magis 
quàm viuos qui vixerunt in moleltia vfque nunc. * Ecpreflancior vtrifque is eft qui ha&enus nondum fuit,nec creatus / 
eitin mundo, quàd non viderit opera mala qua faa funtin mundo hoc fub Sole. Ve * Et vidi ego omnem laborem & omnem 
directionem operis qaod fecerunt filij hominis, quód firzmulatio qua zmulatur vir foci fud ad faciendum ficuc ille : & etiam hoc vani- 
tas cit & confraáio fpiritus. ! Stultus vadit & complicat manus (vas in zftate & noc?vult laborare, & in hyeme comedet quic- 
quid eft ipfi .& etiam operimentum quod elt (uper pellem carnis fug. * Meliuseft viro implementum vole vnius cibi in quiete anim 
& fine dircepibne & rapinis, quàm dug vole plenz cibo in direptione & rapinis. ' Etredijego & vidivanitatem que decreta eft ve 
fit in feculo (ub Sole, * Eft virvnicus, & non eft fecundus prater eum,neque etiam filium neque fratrem 19061 20 hzreditandum 
facultates cius, & non eft finis omnibus laboribus eius: etiam oculuseius nó poteft (atiari diuitiis: nec dicit in corde fuo: Ad quidnam ego 

"laboro & defraudo animam mem bonis? etiam hoc vanitas & negotium malum eft. * Meliores fant duo iufti in generatione, > 
quàm vnus, quiaeltillis merces bona in feculo venturo in laboribssfuis , quos laboraueruntad fuftentandum generationem fuam. 

" Nam fi ceciderit vnus ex eis fuper letum & cubauetit zgrotans,alter furgere faciet focium luum oratione fua. & fi vnus innocens 
folus fuerit in generatione fua, in tempore quo decidet fupét letum & cubabirzgrotans, non erit illi in generatione fua focius fecundus 
ad orandum fuper eum: fed in puritaté'Tua furget ex egritudine fua. '' Etctiam fi dormierint duo,vir & vxor eius, calor eis crit 
in hyeme: fed vnus quomodo calefiet? = Etfi furrexerit vir improbus & robuftus in generatione , & opera cius corrupta, & 
occafionem afferentia ad prÜuocandam vltionem in feculo; ftantes duo iufti omnino aduerfus eum , ceflare facient vltionem merito fuo: 
& quanto congruentius tres iufti qui fuerint in generatione, & pax inter cos , ficut catena qua contorta cft ternisfunibus , qua non ]601- 
nanter conuclletur. " Melior eft qui eft pauper, & ineft in co fpiritus (aprentie ab ante Dominum , quàm rex fenex & 
ftultas: & vltra hæc nan eft cognitio vt admoneatur amplius. * Etenim de domo vintorum exiuit & regnauit fuper 
terram:quoniam in dicbus regni fui fa&us eft pauper in feculo: ** Vidi omnes viuentes qui ambulant {ub Sole cum puero 
fecando qui fatrexerit & regnarit in loco haroditatis fuz. 4 


*Infinitus numerus eft populi omnium 
ui fuerunt ante eum, & qui poftea futuri 
ו‎ 60. fed &hocva- w o 
'7 nitas & affictio fpiritus. — * Cuflodipe- " 
dem tuum erede domum, Dei, & ap- 
propinqua vt audias. Multo epim melior tft 
eft obedientia , quàm flulrorem victimz, 

| qui nefciunt quid faciunt mali. 

| ; CAP: Sy. 

1 NE temerè quid loquaris neque cor tuü 

A ^ Nfit velox ad proferendum fermonem 

coram Deo . Deus enim in cxlo, & tu fu- 

| per rerra:idcirco fint pauci fermones tui. 

| *  *Maltas curas fequuntur fomnia, & in. o 

multis fermonibus inuenietur ftultitia. 

|^ *Siquid vouifti Dco , ne moreris red- 

| dere. Difplicet enim Deo infidelis & ftul- *«* 

B ta promillio.fed quodcunq; voueris redde. 

,* Multoque melius eft no vouere,quàm 

| poftvotum promilla-non reddere. 

*.* Ne dederis os tuum vt peccare facias 
carnem tuam, neque dicas coram angelo, 
Non eft prouidentia, ne forté iratus Deus 
contra fermones tuos diflipet cuncta ope 
ra manuum tuarum. *Vbimulrafunr 
| fomnia,plurimæ funt vanitates & fermo- 
nes innumeri. Tu veró Deum time. 

*Si videris calumnias egenorum & vio- 
lenta iudicia , & fubuerti iuftitiam in pro- 
uincia, no mireris fuper hoc negotio,quia 
excello excelfiorefta]ius,&füper hos quo- 

* que eminentiores füntalij: SEcinfu- 
per vniuerfæ terrz rex imperat feruienti. 

* Auarus non implebitur pecunia; & 
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Cqui amat diuitias , frustum non capiet ex 


cis: & hoc ergo vanitas. 
*Vbi multe funtopes;multiquicome- . 
dunteas. Et quid prodeft pofleflori, nifi 
quód cernit diuitias oculis fis 2 
"t * Duldseft fomnus operanti fipZparü 
is multem comedat,faturitas autem di- 


uitis non finit Ém dormire. 
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634 n קהלת‎ 
uam» אַשֶרהַיָה‎ aor yap * = 

amem‏ לא 9o‏ 017212 הבל ורעיון 
רוח * DANIMI ONI WRI ATD‏ 
וקרוב לְשְע מַתָת הַכְסִילִיסזָבח בִי-אִינםיוְעֶים 
DIY?‏ ה 

oros a qré oy ham ow *‏ לְהוֹצישת 
דַבַרלפנִיהָאֶלְהִיבִּיהָאלְהִיסבּשְמִיואְתה על- 
הָאָרֶץ qv‏ יהיודבְרֶרְטֶעטִיםם:. 

1027353 "02 5p P3? aS noma ב‎ * 

iov» own לאלחים‎ v5 dina * 
: את אֶַשֶררהֶדרשֶלֶם‎ o'»osa ven p3 

Coen meo hm Nb ms quo * 

Pon? pi ns nnb *‏ אָרתיבְשְובואֵל- 
תאמרלפני 38980 2 en 93v‏ לְמַר יקצת 
TpenDEYS DN oam? oyorniown‏ 0 

* ביבר חַלטּותוהֲבָלִים ודְברִים הַרְבַּהֹכִיאֶת- 
הָאֶלהיבם «e imn‏ 

pwyo *‏ רשונזל מִשְׁפַטְעדֶק רָאה במְדִינָה.. 
annn‏ על החפ 2 r53‏ מעל "bv hàg‏ 
וגְבֹהִיבםעֲליהֶכם; 

anw TR ngm * 

IN +‏ כסף לְארּשְבְעבְּסוּמִי-אתַבבהַמוְלַא 
ְבוּאַהנֶם-זֶה הַבָּל: S‏ 
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N E feflines inore suo : co» cor tuum ne pro- 1| | + * Mi cms JA çóuarí Gv. xo kapd’ iar Go ut G- 

peret efferre fermonem ante faciem Dei: AE (^) Hiya nyos med acl iron (G0 Fez. 
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* Ne dederis os tuum "vt. peccare facias car- s 
pem tuam,et ne dixeris ante faciem Dei, Quid 
ignorantia ef :neiraftatur Deus fuper vocem 
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* Quoniam in multitudine [omniorum co « ua ueri X94 ^9 e Toa, oT TU my doy Qoc: 
vanitatum c fermonum multorum: quoniam 7 dw rag 7i do 7 oyt oc 6 agli 27 ₪ 
finul Deum time. + Si calumniam pau- 7 Axaroruwns idhg Ev yapa gan 0 97i T realua- 
peris, e» rapinam iudicij co iuflitie viderit in qi. 07 Una; rdw \ט0) טפט‎ 0 xo] פמט‎ 
regione, ne mirerit fuper re . quoniam excelfus |] + ouGic. — ' xo) mreotoyeiat ys c) mowri £a Banri; ¥ 
i excel um cufiodist es» excelfi fuper ipfos. || s cry pog ל‎ andi 
Etebifhdaniia terrain omni efl vex agri labo- s CE) ל‎ . xd TUM E eod 3n: 
t rati. * Diligens argentum non implebitur ar~ Rar a A Cuab * à mila oal 
7] gento. Et quit dilexit in multitudine eiue ger- | | Ue SA E A D EET UE a A lea 
| men ילש‎ hoc vanitas S Lo multitudine bonitatis i | 06 ianwo © £90 d) arbo. KH TIS MiS esa vd 
multiplicati funt comedentes eam. co qua for- mi A dey" 5 opw Joi A din. ; 
Vitudo illi quiab ea? Quoniam principium vi- | t rave Vr" E dou Aou Goryo Ho ₪ Toru da- 
| dendi oculi eius. $+ Dulcis fommus ferui ff parum, 1s | yeu, Xo ד‎ umn E azovri (au. Gic cw diay 
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y o CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
i i "Non cft finis omnis populi qui fuit aute illos: neque etiam polterioreslztabuntur in eo: quia etiam hoc vanitas & cófractio fpiritus; 
| 7 Tu fli hominis 60 10412 pedes tuos in tempore quo ieris in domi (anctuarij ad orandum, ne venias eò plenus peccatis ante Dominum 
quoad conuerraris: & efto admouens aurem tuam ad excipiendam do&ttinam Legis à Sacerdotibus & fapientibus , & ne fueris vt ftulti 
qui offerunt munus pro peccatis fuis , & non conuertuntur ab operibus malis quz apprehendunt manibus (uis , & non eft iplam accep- é 
tum in beneplacito, quia ipfi nefciunt facere ip eis inter bonum & malum. CAP. V. 
On accelerabisfuper di&tü tuum vt confundas eloquia oris @i, & cor tui non feftinabit proferre loquelam in tempore quo tu oras 
N ante Dim:nag; Disimperat (aper oém mundi, & fedet fuper foliü gloria in celis altiifimis, & tu fedes fuper terra: proptereà erunt 
verba oris tui modica. ‘Ecce enim quézdmodü venitfomniü fap cogitationes cordis in multitudine negotiord,fic etii vox ftulti in multi- 
tudine verb i otioforü." In tépore quo voueris votü ante DÁm ne tardes exoluere illud: quoniam propterea non eft beneplacitum ante 
Dâm in ftultis y differt vota (ua: & tu quod vouerisexoluito. * Meliuseft ribi vt nó voucas,quàm vt voueas & nó exoluas. * Ne cóiicias 
di&tüotis tui vt caufam adferas iudicij gehéne fuper carné tua, & in die iudicij magni nó poteris dicere ante angelum crudelé qui potefta- 
tem exercebit in te quàód ignordhtia fuerat:ad quidni roborabitur indignatio Dfii fuper 06 eloquiü tui quod di&tü fuerit incógrué,& cor- 
rumpet opera manustug? * Etenim in multitudine fomniorü P'rophetarü médacii,& vaniratibus au&orü incantationü,& loquelis multis 
improborü nó credes:verüm fapientibus miniflrabis,& ex eis queres do&riná,& à cófpetu Dfii timebis. 7 Si violentiá pauperis, & dire 
ptionem iudicij & in(titiz videris in ciuitate , ne admirerisin corde tuo ; quomodo voluntas Domini fic fuper oia hec: quia Deus potens 
fuper celos altiffimos obferuat 0 lliorá hominis t bonaquim mala: & à facie eius mittütur viri magnifici & robufti,vt poteflaté exer 
ceát in improbos,& vt (int Bpofiti magiftratus (upereos. "Et excellentia laudis culture terre luper oia eft, quód in tépore quo rebellát&a > 
liiregni,&rex datur in 1115 à facie eorii,(i nó eft ipfi frumétü ad comedédü,ipfe idé rex viro cultura in agro faciéti ferniés feruus efficitur. 
* Vir negotiator qui amabit cSgregare diuitias,nó aturabitur cumuládo argentű:& qui amauerit cógregare diuitias copiofiores,nó cft ei 
h laus in feculo venturo,nili fecerit ex eis eleemofyná: proptereà q nó eft ci merces prouétusad comedendum.etiam hoc vanitas," Quádo 
0 multiplicatur bonum rn ]66010 multiplicantur etiam filij hominum qui comedantillud: & que vriliras cft dio eius qui congregabit illud; 
nifi fecerit ex eo bonum; vtvideatin feculo venturo retributionem mercedisin oculis fis? "' Suavis fomnus viri qui colit Dâm mundi, 
& eftei quiesin domo fepulchri eius, fiue paucos annos vixerit fiue multos poftquam feruiuir dio müdi in feculo hoc , ad (eculü venturü 
mercedé oper mand fuarú hereditabit: & fapientia Legis Dfii etit viro diuiti in fapientia.ecce qu&admodii ftuduit in ea in feculo hoc, & 


follicitus fuic in do&trina » ic requie(cet fuper eum in domo fepulchri cius , & non deferer eum folum , quemadmodum non (init vxor vie 
rum (uum vt dormiat folus, 
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יש עה חולה ראיתי תחת השמש עשר שמור‎ n lel alia infirmitas peflima quam 
an on le ae ad AEA a ל‎ vidi fub Sole, Diuitiz conferuatz in ma- 4 
לַעְו‎ voya" lum domini fui. "das P 
: ברל‎ ug בארד הטשר‎ fou 3 * Pereunt enim in afflictione peffima. " 
אי‎ 2m הוונע‎ 5 Lo senerauit filium qui in fumma egeftate 
TANTI | m seme E 
i aen vng m Pa ety ריר ?יריצ‎ N ».£ a4 [^ Sicut egreilus eit nudus tie vtero ma- 
NaUa n227 2 v d iyd ו‎ db tris füg, fic reuertetur , & nihil auferet fe- 
בידו:‎ Tov Sova לאשא‎ MANII cum א‎ fuo. 
n v PIGE הולה בל-עמת‎ nion + s *Miferabilis prorfus infirmitas . Quo 


p modovenit,fic reuertetur.Q uidergo pro- 
i mY לו שיעמל‎ mm deft eiquod ecu in UIN i 
ו‎ : | LM - 7 fhe * Cun&is diebus vitz fuz comedit in 
iom L0 092 אבל‎ Wara? 93 r v tenebris, & in curis multis , & in zrumna 
| ANPI atque trilticia. 
ול‎ 0 7 : AN pe ^a ל‎ * Hoc itaque vifum eft mihi bonum, 
TONO NDVN אשררָאיתִי אָנִי טוב‎ MIN * 7| vtcomedatquis & bibar,& fruaturlætitia 


- nna ולשתות ולראות טובה בכל-עמלוי שיעמל.‎ ex labore fuo quo laborauit ipfe fub Sole 
AES at Gs Ms ME er numero dierum vite fuz quos dedit ei 
C2 D'TDNDI2 אשר-נתן‎ PP 505 ovn Deus: & hac cft pars illius. 
הואחלקו:‎ |" * Ecomni homini cui dedit Deus diui- 
4% , Vite th tias atque fubftantia , poteltatemque ei 
עשר‎ cwn אַשִׁרנְתַלו‎ mosha O3 * | tribuit, vt comedat ex eis , & fruatur par- 
PONR ונכסיםוה שליטו לאכל ממנו ולשאת‎ te fi E de labore fuo: hoc elt do- 
Tar two MM ie Eso coL c AMBRE num Dei. 
m אלהיכם‎ nno זה‎ iooya riawh '* * Non enim fatis recordabitur dierum 


vite fuz ,eo quód Deus occuper delitiis‏ 0 יבנלא הרפה יזכראת-ימי חייוכי האלהיב= 
א q*o c wi(*  d* «v 4) 7 Op 2) NC wa‏ 


cor cius. 


Iob, .à 


: NVa St & aliud ו‎ B di fub Sol 
5 7 ה‎ l t & aliud malum quod vidi fub Sole, 
י : ישרְעֶרה אשרְרְאִיתִיהחַרת השמְשורְברה‎ e oni quidem frequens apud homines. 


men ||? *Vircuidedit Deus diuitias ŝ&efubftan‏ על-האדכם 
bh ^ 6 . tiam,& honorem,& nihil deeft anime fue‏ 


exomnibus quz defiderat , nec tribuit ei‏ || * איש pomo ug‏ עשר DDIN‏ וְבָבוֹד 
poteftatem Deus vt comedat ex eo,fed ho‏ ואיננו חסר לנפשוי מפל אשר-ותאור= -Nbi‏ 


EN, A E ag : | B mo extraneus vorabit illud. hoc vanitas & 

122 של הזאֲלהֵיםם 0385 1:50 2 איש‎ | | magna miferia eft. e, 

| SM אי !|| יאכלנו וה הבל וחלירע‎ genuerit quifpiam centum liberos, 

; die (ev eq ege um ner dn & vixerit multos annos & plurcs dies eta- 

$s) | “iris habuerit, & anima illius non ver bo‏ אַס--יוליד איש מָאֶה וְשָנִים רבות Por»‏ ורב 

nis fubftántie fe, fepulturaque careat,de‏ שיהיוימישניוונפשל לא"תשבע jwr‏ ה ונם- 

+ EA OLI T hr es eo ic hoc ego pronuncio quod mcelior illo fit 
הנל‎ oo קורה לֹאהַתָה לְואֲמַרְתִי טוב‎ || aboriuss. 
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* Interp. ex Græc. lxx. CAP. vr. 

* Efl infirmitas quamrvidi fub Sole ,diuitie x: 
feruate ill, qui ab eis in malitiam eins eo peri- 
Fbunt diuitie eins:  * Flle in occupatione ma- 13 
la, ו‎ filium , co» non eff in manu e- 
ius quicquam. * Sicut egre]fus ef de vte- 14 
romatris [ue nudus reuertetur cot eat vt Ue- 
nit , @ nihil accipiet in labore fuo, cot eat ip 
manu fua. 

56 hoc mala infirmitas. ficut enim aduenit, 15 
fic יש‎ abibit. ישש‎ qua abundantia eins qua la- 
borat in ventum? 

$ Et cunt dies eins in tenebris ,et in Luin x6 
) יל‎ indignatione multa et infirmitate et iro. 

* Ecce quod vidi ego bonum , quod efl bo- 17 
num comedere co bibere go videre bonitatem 
in omni lahore eius quo vtique laborauerit fab 
Sole numerum dierum vite [ue quos.dedit ei 
Deus, quoniam boc pars illius. 

* Et omnis homo cui dedit ipfi Deus, diuitias 1s 
e fubflantiam , co poteflatem dedit eivi co- 
sedat ab co ¿y vt accipiat partem fuam, et vt 
letegur in labore fuo. boc donum Dei eff: 

* Quoniam non multum recordabitur die- i: 
rum vita fue , quoniam Deus occupat illum in 
letitia cordis eins. 

CAP; VI. 

St malitia quam widi (ub Sole , eg multa : 

eff apud homines. * Vir cui dabit ci Deus 
diuitias יפ‎ fubflantiam go gloriam, et non eft 

priuans arsman eius ab omnibus que defidera- 
bit. et non tribuet poteflatem ei Deus vt come- 
dat ex eo: quomid vir extraneus comedet illud: 
e boc vanitas (y infirmitas mala ef. 

$5 genuerit yir centum , co» Annos plures 3 
vitet, cox multitudo erunt dies annorum eius, 
ילש‎ anima eius mon replebitur à bonitate . & 
fepultsra non fuit ci, dizi Bonum [uper illum | 
abortiu. : : 

* Quoniam in vanitate Vie , et in tenebris 4. 
pergit, co in tenebri? nomen eins operietur. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Eft malus morbus quem vidi in feculo hoc fub Sole,& non eft in co fanitas: vir qut congregat diuitias , & non facit ex eis quicquá 


® Ecillz diuitiz quas relinquet filio fuo poft 
ermanebunt poft illáin manu filii fui qué genuit , nec refiduü erit 


* rig omnes dies fuos in tenebris habitat vt pané fuum folus 


boni: in finem dierum ille fibi diuitias cuftodit vt contriftent eum in feculum venturum, 
morté fuam peribunt, eo quód comparauerit eas negotio malo : nó 
^ Quemadmodum exiit de vtero matris fuz nudus abfq; merito & abfque omni bono,fic reuertetur ad eun- 
infeculü hoc, nequicqua mercedis Vong excipiet in labore fuo,vr tollat fecum 
nec fanitas eft:quia omnind quemadmodum venit in feculi hoc,fic ibit ad fe- 


illi in manu eius quiccyam. 
düintlomáü fepulture fue indigés merito,quéadmodü venit 
in feculi ad auod ipfe vadit, Et eti& hic malus morbus cui 


culá venturi: quid reliqui eft ei quód laborauerit vt reciperet vétum? 


deguftet: & in furore multo & in ¢grorationibus & indignatione faitvitacius. " Etecce quod vidi ego bonüeffe fili& hominü & pulchrü 
illis vt faciant infeculo hoc:vt comedant & bibant ex labore fuo,ita vt nó extendát manu in violentia & rapina, fed cuftodiát verba Legis, 
& vt mifereantur pauperü & hofitü,vt proptereà videant boni in omni labore fuo quo laborauerint in feculo hocfub Sole numero dic- 
rum vitz hominis qué dederit ei Deus:etenim hac pars eius eft, " Etiam omnis homo cui dederit Dis diuitias & facultates, & prepofue- 
rit eú Dfs,vt comedat ex eis in feculo hoc, & vt faciat ex eis eleemofyná , & vt accipiat mercedé partis fue perfedá in feculü venturü ; & vt 


? Etenim non dies multi vitz hominis (unt vt recordetur dic- 


Jererur in labore fuo ci iuftis: ecce hoc donú quod dati eft flli, à Dfio eft. 


ram vite fuz quotnam ex eis futuri finÜboni, & quotnam ex eis futuri (int mali , proptereà ix non efttraditü filio hominss:quia à Do» 


ul. ץג ה‎ 
' Vir cui dedit Dominus diuitias & gloriam fae 


mino decretum eft fuper eum quot diebus affligetur, & quot diebus viuet in gaudio cordis 
St malum quod vidi füDSole in feculo hoc,& magnum illud eft fuper filios hominis. 


cultatum,& nihil deficitanirae eius ex omnibus que voluit: fed nó dedit poteftatem ei Dominus ob peccatum fuum vt guftaret ex eis: 
fed morieturabfque liberis,& non mifertus eft proximi fui ve heredem eum fibi coflitueret:etenim vxor eius tradetur viro alieno,qui hæ- 
reditabit eas & comeder iplas:omnis huius rei caufa peccata fua illi fuerüt,quód non fecerit ex illis quicquam boni,& conuerfe funt ci di- 
uitiz eius vteffent in vanitatem & in egritudinem malam. —? Si genuerit vir centum filios, & annos multos vixerit , & in imperio & ma- 


^ 


giftrata totidé fuerint dies vite eius, & anima cius non fatiata fuerit bono quod eratei,co quód abftinuità diuitiis fuis,& nop acquifiuit ex 
illis nomen bonum, etiamque domus fepulturz non fuerit praparara illi ; dixi quód melior eft eo abortiuus qui non vidit (eculum hag, 
* Etenim in vanitate venit in feculum hoc, &in vanitateibitin feculum venturum , & iil obícuritate nonga eius obuoluetur, 
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quia irdn finu flultorum requiefcet., "  Quudces nonno 00 dva ה‎ 


aCHALDAICAE PARAPHRASIS א אד‎ 6 
‘Etiam lucem Legisnon vidit,& nó cognouitinter bondi & mali, &ad diiudicandum inter feculum hoc & feculi alterum. * Et tametfi 
fuerint dies vite viri duo milliaannorum, & in Lege non (tuduerit,& iudiciii & iultiua non fecerit,in iuramento dicti Domini quod fwerit 
indie mortis cius ,aía cius defcédet ad gehenná ad [ocd vnú quò omnes peccatores cunt. 7 Omné laboré vir propter cibü oris fui ipfe la- 
borat,& in di&ooris Domini alitur, & etiam anima hominis non fatiabitur cibo & potu. * Etenim quid amplius elt apientibus in feculo 
hoc quim ftultis?& quid eft iph pauperi;nifi vt ftudeat in difciplina Legis Dfii, vt cognoftat qnomodo futurü fit vt eat omninó corá iuftis 
in paradifum Ghede? 7 Melius cft viro vt letetur fuper eo quod ipfielt, & vt faciat iuftitia, &vtvideat mercedé operú fuorti in die iudicii ma 


= gniqpàm vr eat ad (eculá illud in afflictione aie:veriim hoc vanitas e(t viro peccatori,& cófractio fpiritus. Id quod fuit in imido,ecce iam 


vocatü fuit namé cius & cognitü filiis hois à die quo fait Adá antiquus, & nó eft facultas viro confiftendi in iudicio cam Dio mundi, qui 
fortior 6011167 ' Etenim res multe funt que multiplicant vanitatem in mundo. que adiectio eft viro qni ftudueritineis? CAP. virt. 
Q entm eftqui nouerit quid proderit homini in feculo hoc , nifi vr ftudeat in Lege,qudd ipfavita feculi & oistumerus dierum vitæ 
vanitatis eius quos vixerit,in tépore mortis fue illi reputétur vt vmbra:ná quis indicabit homini qd füturü eft vt fiat in fine cius in fe- 
' eulo hoc fub Sole? ' Melius eft nomé bonü quod cóparabüt iu(ti in feculo hoc,quam vngu€tii vn&tionis quod fuerit inü& fuper capita re- 
gü& Sacerdotü. & dies quo iacebit vir & emittetur in domji fepulchri c noie bono atq; iüftitia, quà dies quo creat’ cft improb' in müdo. 
' Meliuseft ire in domi lu&us ad cófoláda cá;quàm ire in dointi cóuiuij vini (ab(nnatóríi: quód in domo luctus (it finis ois hois vt ear; 
fiquidé fuper oés illos decreta eft fenteptia mortis : proptefcà qui iuerit ad domum lu&us , vir iuftus fedebit & ponetin corde fuo loque- 
las mortis:& fi eft in ipfo quicquá mait;,deponerillud,& cóuerterur in pcenitérii, * Melior eft indignatio quaindignabitur DAs müdi ad- 
veríusiuftos in feculo hoc,quá rifus quo lle deridet improbos:dü enim cótriftatur vultüs maieftatis,venit penuria & vindi&tain feculi ad 
beandü cor iuftorü qui oraUürante Dim máüdi,& ipfe miferebirur ipford. Cor fapientü dolet, & cor ftultorü eft in letitía domus derifio- 
nis:comedüt & bibunt & delitidtur,& nő teuoluát fuper cor fui affli&ioné fratrá (uorum. * Melius eft aüdire increpationem viri fapiétis 
jn Lege; quàm fi quis ear ad audiendá vocem nabli Alcs. 7 Etenim ficut vox clamoris fpinarü qua cóburuntur fub olla, fic vox rifus 
ftultorum.etiam hoc vanitas. "Etenim violentia decipiet fapientem,& perdet per eloquia mala fapientiam cordis qua data fuerit ei do- 
no celirus. * Melior eft finis negotij quàm initium cins:quód in principio eius non notum elt viro quid futurum elt vt fiatin fine eius : & 
melior eft ante Dim vir qui imperat piritui fuo & fubigit concupifcentiam fuam, quàm vir qui ambulat in tamore fpiritus," Erin tems 
pore quo veniet fuper te correctio de calis, ne feftines in anima tua vt incalefcas, & dicas verba contumaciz contra celum: etenim fi cu fù- 
ftinens fueris, remittetur tibi: & fi tu exacetbaueris & incalueris ,fcito quàd furor in finuftulrorum qu e quoad perire faciat eos: 
H 2 
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toas 5 Nedicss, Quid putas caufæ eft quód‏ אלתאמר מה היה שהיטים הראשניבם היו 
priora tempora meliora fue: equam nunc‏ ל ל ב 3 


; noy DNY הכה‎ N ? "3 טוֹבִים מָאֶלֶה‎ funt? Stulta enim eft huiufcemodi inter 
i Dan לראי‎ - m nbn oy טוֹבָהחֲכְמָה‎ * = rogatio. 


; | a Vtilior eft fapientia curfi diuitiis p« ' 
n23nn הַחֲבְמָה בעל הכסף ויתרון דעת‎ v3 יפ‎ '| magi prodeft videntibus alem, : 
: : * Sicut enim protegit fapientia , fic 
: myy < rV | C protegit pecunia. ji bs plus habec 
ראה את מעשה האלהים 2*3* בֵל לַהִמַזְאֶת‎ * n eruditio & fapiétia, quód vitam tribuunt 
lO e] ccm ac di a A 6 pofleflori fuo. 
CN OWN | os Confidera opera Dei, quod nemo 
טובה היה בטוב וביוסרעה ראהנס את-‎ DiI * : | poflit corrigere quem ille defpexerit. 
YES CHE RUE ל‎ 4 A ET לע‎ 5 * Indie bona fruere bonis , 8 malam » 
שַׁלאיִמְָא‎ mar האֶלהיםעל‎ neyn זה לְעַמַת‎ 


diein precaue.Sicur enim hic, fic & illam 
האדם אחריומאומה: את הכל ראיתיבימי הבלי‎ :6 | fecit Deus ,vt non inueniat homo contra 
dls ise Mr rl cc ET ly eum iuftas querimonias. 
IPRA ישצדיק אבד בצדְקוויש רשע‎ | * Hoc quoque vidi in die vanitatis mec. 
na הרבה וְאַל-הַתחכם יותר‎ pw ITON 5 a| | Tultus peritin iuftitia fua, & impius mul- 


to viuit tempore in malitia fua. 


noo ייתשומם: * אַל-תּרשע הרבה ְאַלְתְּהִיסָבָל‎ |". * Noli efe iuftus multum, neque plus 
nix ox niaiienmoN 310 * עתך:‎ N53 mon» |, Papias quim neceffe eft, ne obftupefeas, 


* Neimpié agas multum , & noli effe 
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PIRN שליטִים‎ MEy con COE s 590 PSone Cibteibas manum tuam ; quia 
אשר יעשה-‎ v0N3 ps \.בער: * כִיאָדֶם אִין‎ | qui timet Deum,nihil negligit. . 
2 EAT MN Tu Ge dois Ed Eos Sapientia confortauit fapientem fu- 
; f POP NY טוב‎ | | perdecem principes ciuitatis. 
325 אֶלְתָהָן‎ TUN לְכָל-הרְּבָרִיבם‎ D3* גג‎ |" *Noneftenim homo iuflus in terra qui 
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MII DYDI * . | tur,neaccommodes cor tuum, neforte au *‏ יָרֶע 729 אשרגבם-אֶת" 
T Nuoto MM TERMI RUE | dias feruum maledicentem tibi.‏ לש 
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mpi piens efficiar, & ipfa longius receffit à me‏ 390 
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Ne dicas Quid fuit quoniam dies prioresın jie uhde rie in lay seirsegsTran d 
fuerunt bone fuper bas . quia non in fapientia [ai orte wlas. incr ₪ G Gia ernpancas a 
Tinterrogafi de hoc. tz vU Ov f d a9n 7 TZA 2 do / n , 
+ Gona fapientia cum diffributione et abun- ; Ti; Sewog par Ri Ei PI TS al 
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dantis contemplantibus Solem. 6 y | Gates [| ו‎ 
Quoniam in umbra eius fapientia [icut x3 s Did dis cxi X Dg YUZA . OY E~ 


r . . ee 5 / d / / A , ^ 
ymbra pecunie: co abundantia cognitionis fa- erosia ynoc EWG T Cos ) PYT ד‎ 
P è . . . + 4 / D n 
pientie viuere faciet eum qui ab ea. t4 ` fee sa 00 S Sea’ dm ris dws) xoc uie 
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ornet quem vtique Deus peruerterit eum? is * Gy ñuépa ælaboruons Cio èy diab È ie èy nuépg 
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^ Deus de locutione ne inueniat homo pofixum = Adag Jos 4 $ dnspwrros arida curs undor. 
Fre (Vuna (a sidor w huseg ua Gumi uw ési 
* Omnia vidi in diebus vanitatis mee . ESt 16 dizu למל‎ © êy diag dud , ng) ו‎ 
iuflus qui perjit in initia foa , ef impins || pov èn xaxia durs. 
permanens in malitia fua. 1? 0 unyivo du Tor X9] en Coils WAS Ln 
* Ne fis iuflus multum, čo ne fapias[üper-7| | rors umo anc. 
fisa, ne quando obfiupefcas. i ^ uh 07967076 עלסה‎ , X9] uh Yio וס‎ ia u) 
* Ne impie agas multum , eo» ne fis durus: x ל‎ 6y o0 zupa Gv. 
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* Sapientia admuabit fapientem fuperde-s-| ho n Goia Bontire ni God IET Kounato- 
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maledicentem tibi, RP , bids aed 
= Quoniam multoties malignatur inte , e» 33 4200 Cs. dui סיק ו‎ (s X9 xado 9o 
modit multis malè afficiet cor tuum , quoniam TOMAS xarora rapi שו‎ Gu ,071 OG X04 YETU HAMI- 
et co tumaledixifhi alus. Cw ET509 
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CHALDATCAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Etin tempore moleftiz uz ne dicas, Quid fuit quód dies antiqui fuerunt boni, & homines generationis illius fuerunt pulchriores 
opere quàm hi:ideò boum contigit eis,& tu non ex fapientia quatifti faper hoc. 

" Bonach fapientia Legis cum hareditate :jfed longe mlius eft vt (it vir in maofuetudine cum viris habitatoribus terrz qui viderunt 
bonum & malum fub Sole in feculo hoc. " Etenim quemadmodum cuftoditur vir in vmbra (apientiz, fic caftoditur in vm- 
braargenti in tempore quo facit ex eo eleemofynam: & augmentum cognitionis fapientiz viuificabit dominum fuum. 

^^ Contemplare opus Domini & fortitadinem eius,qui fecit cecum & claudum, vt (int mirabilia in (eculo:etenim quis cft qui poterit 
dirigere vnum ex illis, nifi Dominus mundi qui curuauiteum? 

. in diequo beritfeceritibi Dominus, efto etiam tu 1n bonitate, & benefac toti mundo „yt non veniat fuper te dies malus : vide & o 
contegmplare,etiam hoc è regione huius fecit Dominus vtcorripiat homines mundi: ideò vt non inueniat homo poft fe quicquam mali in 
feculo hoc. g * Omniavidi in diebus vanitatis mez,quàdà confpedu Domini decernuntur bonum & malum vt fint in mun- 
do: quoniant nocens perit in innocentia fua in feculo hoc, & meritum cius cuftoditur illi in feculum venturum : 8 eft vir peccator pro- 
longans dies in peccatis fuis, & computatio operum eius malorum cuftoditur eiad feculum venturum, vt puniatur in die iudicij magni. 

: " Nefis iuftus nimium ingempore quo reus eft peccator mortis ; vt clementer agas crga eum , non occidens eum; nec fapiens fias 
fic amplius iuxta fapientiam improborum , & ne difcas vias eorum. ad quidnam peruertes viam tuam? d 

'* Ne eas poft cogitationes cordis tui ad peccandum multum , & ne elonges viam tuam de domo dodtrinz Legis , vt fis ftultus : ad 
quidnam tu caufam affers mortisanime tue, cùm nondum peruenerit tempus tuum moriendi? 

" Bonum elt te adiungi negotiisgpundi huius vt retribuas beneficentiam anima tuz in via negotiatorum , & etiam ab hoclibro Le- i T 
gis ne dimittas partem tuam: etenim qui timet Dominum,extt de manibus omnium delictorum illorum. ES 

* Et fapientia auxiliabiur fapienti qui fübegerit concupifcentiam malam,ideo vt non peccet magis quàm decem im peratores qui fuc- 4 
‘rint in ciuitate. 

~= Quoniam non eft virindocens in terra qui faciat bonum ante Dominum omnibus diebus vitz fue, & non peccet. 

è Verüm ad omnia verba quz loquentur dbi impij ne tradas cor tud, vt excipias ca,ne veniant dies vt audias feruum tuum maledicen 
tem tibi, " Etenim animaduerte tibi vt iuftifices iudicium in tempore quo maledixerit tibi vir qui non fucrit ficut tu; 
quia etiam perfæpe notum eft in corde tuo quód maledixeris viris aliis. : 

" Omne hoc quod dixi,probaui in fapientia.dixiin dicto meo,Sapiam omnem fapientiam Legis, & ipfa elongata eft mc. 
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* multo magis quàm erat. Etalta pro- 
D funditas, quis inueniet eam? 
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i D TEM /" : ל(‎ imi rem & confiderarem, & quzrerem fapien 

omn mozem 293 וחְְבון רע רשע‎ || tiam 6 rationem, & vt cognófcererh im- 

pietatem ftulti,&errorem imptudentium.‏ / | ₪ * ומוצָא TI NS‏ ממות אֶת-הַאֶשָה אשר הרקת 

el c st S ; |" * Et inueni amariorem morte mulie- 
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na cor cius.vincula funt manus illius.Q ui 
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— rns nonp ראה זה מצאתיאמרה‎ + s placet Deo, effugiet iliam: qui autem pec- 
num & alterum vtinuenirem rationem: 
לאמַצָאַתִי;‎ TON DII מאלה מצַאתי וְאֲשׁה‎ : | vnum 
EMITE q M PRI EN PEEL Ag | | mulierem ex omnibus non inueni. 
mifcuerit quxftionibus. 


: , cator elt, capietür ab illa. 
: pavn ל | למעא‎ * Ecce hoc inueni, dixit Ecclefiaftes,v- 
"IN D'UN NY soy "722 npa אשרעוד‎ Ne ed Quam adhuc quzrit anima mea , & 
| non inueni. Virum de mille vnum reperi, 
: iie 1 : 2 V | 
AN רְאַה-זֶהמְצַאתִיאשְרְעשֶה הָאֲלְהִים‎ 12 33% | f. colummodo hoc inueni quód fecerit 
: בקשוּ חשבגורת רביכם‎ nom" ovn Deus hominem re&tum,& ipfe fe infinitis 
pit Mr We eL UN 
731770728 מִי כְהַחָכֶבם וּמִי יורע‎ + '  * Quis talis vt fapiens et? & quis co- 
gnouit folutionem verbi? 
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A GALE imei Dei: NM 
: TUN vx 6 feftines recedere à facie eius ,ne- 
arant cead paga E * |e pane in opere mile quiae 
| תעשרה:‎ quod voluerit facier. o 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
** Ecceiam pridem elongatum eft à filiis hominis, vt (ciant omne quod fuit à diebus feculi , & fecrerum diei mortis, & fecretum diei 
quo veniet rex Chriftus. quis eft ille qui inueniet illud in fapientia fua? 
* Reuerfus fum ego ad cogirandum in corde meo, & ad cognofcendum & ad inueftigandum & ad inquirendum fapientiam,& æfti- 
mationem mercedis operum iuftorum, & ad cognofcendam vltionem peccati (tultorum, & intelligentiam immutationis regni. 
* Inueniautem ?go rem quz amara cft fuper hominem magis quàm amaritudo diei mojus , vxorem qua facit moleftias multas . 
viro fro: & retia & offendicula (unt in corde eius, ligatrque manus eius,fic vt non faciant opus:acceptus coram Domino erit vir qui dimi- 
ferit eam ₪ repudij feq; liberaueritab ea:peccator verd eft in confpectuDomini vir qui acceperit eam, & capietur in fornicatione eius. 
" Afpice hoc opus quod inueni, dixit Ecclefialtes, contuli fydera vnum cum altero , vtinuenirem computatiopem filior hominum, 
& quid erit in extremis eorum, 
לי‎ Ereftresalia quam adhgc quafiuit anima mea, & non inueni virum perfectum & innocentem abfque corruptione à diebus Aa 
' dam, & mulierem in omnibus his reétam non inueni. 
? Tantummodo vide, hoc inueni,quód fecit Dominus hominem primum,re&tum ante fe & innocentem, & ipi quafierunt vt inue- 
nirent computationes multas. e: i : : i i ; 
* Quis eft fapiens qui poflit confiffere aduerfus (apientiam Domini, & (cire folutiones cloquiorum in prophetia? 
CAP. vill. 
GAP viri fapientisilluftrat fplendorem faciei eius inter iuftos : & impudens facie, immutantur viz cius de bono in malum. 
` Cuftodi os tuum fuper fententiam regis, vcobferues que iufferittibi,& fuper negotium iuramenti Domini cautus efto,& ne iures 
in nomine di&ti Domini in vantiin. * Etin tempore indignationis Domini ne celles orare ante eum:territus àfacieeius, vade ora, & 
quare milericordias ab eo,vt non infiftasin te mala: ctenim Dominus totius mundi quod voluerit faciet, 1 4 Poftqnàm decrerum cft 
dictum regis qui imperat fuper mundum, fitin celeritate: & quis eft vir qui percutiet manum eius, & dicet ei, Quid fecii — * Virqui 
cu(todit precepta Domini, non cognofcet quicquam mali in feculo venturo, & tempus orationis & iudicium veritatis cognofcitur in cor« 
de fapientis. * Etenim omni negotio eft tempus bonum & malum, & iuxta iudicium veritatis iudicatur vniuerfus mundus , & quan- 
do decernitur ante Dominum vt fiat vltio in mundo ob peccatum hominum facientium malum quod multum eft in co. 
1 Etenim non eft fapiens qui (cat quidnam fit futurum vr fiat in extremo cius fuper ipfum: in tempore enim quo erit voluntas à con= 
fpe&uDomini vt male 15 61, quis eft qui nuntiabit ei? : hH 4 
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יי * אַין TN‏ שליט ברוח לִכְלוֹא אֶת-הָרוּח vxo)‏ 


| + Non ef in hominis poteftate prohi- 


B bere fpiritum , nec habet poteftatem in 


pudy die mortis , nec finitur quiefcere ingruen- *‏ ביום המות ואִין משלהת במלחמה ולא- 
Mit ovy : :‏ ל Fee T Ariel‏ 


te bello , neque faluabit impietas įm =‏ ימלט רשע את-בעליו: 
sees E Su Cieero rede : i :‏ 


lum. 


s Omnia hzc confideraui ,& dedi cor‏ ב אֶת-כָּל-זֶה רְאִיתי nn‏ את-לבי לבל-מעשה 


2 n ia SIRE meum in cunctis operibus quz fiunt fub 
COND ov TUN ny הַשָמָש‎ nnn nyy IWY Sole. Interdum dominaturhomo homini 


in malum fuum. ;‏ בּאדכש לרע לו: 

/ קתוו‎ adus 2 0] ['*. * Vidiimpiosfepu tos; qui etiam cùm 
compo TN cap OY v" רָאִיתִי‎ i221 T adhuc [cire lone crant, & lau- 
גכם-‎ y» YN בָעִיר‎ mW קרוש יהֲלְבו‎ dabantur in ciuitate quafi iuftorum ope- 

nM nci (ETE CRIT TOR D rum. Sed & hoc vanitas eft. 
(23077 | ומ‎ quia non profertur citó con- 
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axe ב‎ 5% Kn 1 lij hominum perpetrant mala. 
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+ Attamen peccator ex eosquód cen- 
22 1 T'OND ND חטא עשה רע‎ "UN * sp Ctic facit malum, & per patientiam fu~ 


| ftentatur, ego cognoui quód erit bo- 


"JUN coin ליראי‎ zvm אָנִי אשר‎ ym num timentibus Deum qui verentur fa- 
: / וראו מלפניו‎ | | ciem eius, EAS 
ric tiv | '! * Nonfitbonum s , nec prolon- 


genturdies eius,fed quaft vmbra tranfeát,‏ ||" * וטוב לא-יהיה yim?‏ ולאדיאַרִיף OD‏ בל 


, ; abn :ורא‎ quinon timent faciem Dei. 
: אשראינטו ירא 570 אֶלהִיכם‎ | 0. Et eft alia vanitas quz fit fuper ter- 


ram :Suntiuftiquibus mala proueniunt,‏ | $4 יש--הֲבְל אַשרנעשרה על--הארץ אשר'יש 
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ds m T4 : RRR + =: 5‏ 


pij qui ita fecuri funt quafi iuftorum fa- 


mov הצדיקים‎ nwyn רשעים שמניע אַלהם‎ cta habeant. Sed & hoc vaniffimum iu- 
x ivan nrw |. dico. 


* Laudauiigitur lietitiam,quód non ef- 


fet homini bonum fub Sole,nifi Ta co-‏ | , * ושבחת יאני אָרת-השמחרה "UN‏ איךטוב 


is : EAS mederet & biberet, atque gauderet, & 
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Bs : באשרנתתי את-לבי‎ + = | pientiam, & intelligerem diffenfionem 
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Interp.exGrac.lzx. CAP. VIII. 


* Non eft bomo poteflatem babens inspiri- s | s 


vt prohibeat fimul Spiritum. co non eff po-‏ וי 

7 teflatem habens in die mortis, v» non efl miffio 
in dishelli. g non faluabit impietas eum qui 
ב‎ 


+ Et omne boc vidi , co dedi cor meum ₪ » 


omne opus quod fattu eft [ub Sole. in quibuf- 
cumque poteftatem babuit bomo in bomine ad 
malefaciendum ei, ° 

* Et tunc vidi impios in fepulchra introdu- z: 
Kos, ey ex [into . co» iuerunt et laudati [unt 
in ciuitate : quonam fic fecerunt . y» boc rva- 

| ditas. | y 

* Quoniam non ef faka contradictio ab ifl x 
malum velox : propter boc fiduciam babuit cor 
filiorum honiinum in ei ad faciendum malum. 

* Qui peccauit fecit malum ex tunc , «y à: 
longitudine eorum . quoniam č cognofco ego, | 
quód efl bonum timentibus Deum, cot timeant 
à facie eius. 

* Et bonum non erit impio , ¢g* non prolon- 13 
gabit dies incombra , quinon efl timens à facie 
Da. 

5 Ef vanitas que fafa ef fuper terram, 14 
quoniam [unt iufl quod prancnit ad cos, ut o- 
ps impiorum, @ [unt impi quod prauenit ad 
eos vt opis iuflorum . Dixi quòd er boc wa- 
nitas. | 

* Et laudaui ego Wrmul letitiam , quo- 1 
nian noel bonum bomini fub Sole : quoniam 
nifi comedere יפש‎ bibere co letari; ex hoc co- 
mitabitur eum in labore (uo diebus vite fue, 
quos dedit ei Deus fub Sole. 


„* In quibua dedi cor meum vt cogno[cerem 16 


Jépientiam cs» rot viderem occupationem que 
fafta efl iu terra: quoniam co» in die co» in no- 
éke 7-2 in culis [uis non ef videns. 3 


CHAgpDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Non eft vir quigmperet fpirituianimz,vt prohibearanimam vitalem ne exeat à corpore hominis,& non eft imperator in die mor- 
tis , vt eripiat quifquam focium (uum , neque vafa armorum auxiliantur ia proelio ,neque eripiet impietas dominum fuum in die iudi- 


cij magni. 


* Omne hoc vidi quod fuit io mundo, & dedi cor meum ad cognotendum omne opus quod fit in mundo hoc fub Sole intempo- 


tc quo imperathomo homini ad malefaciendum ei. 


" Erin veritate vidi peccatores qui fepulti funt & exterminari de mundo de loco fan&to vbi iufti habitant , & abierunt vt comburan- 
tur in gehennam, & obliuioni traditi funt inter habitatores vrbis: & ecce ficut fecerunt, factum eft eis. etiam hoc vanitas. 
E 2 . :ב‎ ` P 2 
יפ‎ Et ideo quàd non fit verbum vltionis improborum velociffimé fuper opera corum mala»proptercá plenum eft cor filiorum homi- 


nis ad faciendum malum in mundo hoc. 


" Etinflgmpore quo peccator fecerit malum centum annis , & à Domino datur ei fpacium vt conuertatur , etenim reuelatum eft 
mihi in fpiritu (an&o, & fcio ego quód erit bonum in feculo futuro timentibus Dominumqui timent eum, & facittnt voluntatem eius, 
". Bene non erit improbo, ncque erit ei longitudo in feculo venturo, & in feculo hoc prefcindentur dies vita eius ; fugient & fucci- 


, dentur velut vmbra, quia non iffe timet Dominum, 


" Eft vanitas qua conftituta eft vt fiat fuper faciem terre: Sunt iu(ti quibus accidit malum , ac fi illi facerent opera peccatorum ; & 


funt peccatores quibus contingit bonum, ac fi illi facerent opera iuftorum. & vidi in fpiritu fan&o quia malum quod accidit 10 115 in fecu- 
lo hoc , non eft propter peccata corum, fed ad remouendura ex cis culpam leuem , vt fit merces eorum integra in feculo venturo: & bo- 
num quod contingit peccatoribus norfèft meriti eorum , fed ad retribuendum eis mercedem meriti leuis quod fecerunt , vt comedant 
mercedem fuam in feculo hoc, & vt perdant partem fuam in feculo venturo. dixi in dito meo quód etiam hoc effet vanitas, 

'5 Etlaudaui ego gaudium Legis, quis non eft bonum homini in feculo hoc fub Sole , nifi tantüm comedere & bibere & gaudere 
de labore fuo, & pro parte fua qyæ data eft ci ex calo , atque non extendere manum fuam in rapinas & violentiam . & hoc conducer illum 
in pacem ad fèculum venturum , X accipiet mercedem perfectam pro labore fuo quo laborauit in integritate omnibus diebus vitz fuz 
qiios dedit illi Dominus in feculo hoc fub Sole. Ra E 

* Quemadmodum dedi cor meum ad (ciendum fapientiam Legis , & ad videndum negotium quod firfuper terram , etenim fapiens 
qui valr ftudere in Lege , & inuenire fapientiam , labor eft illi: nam etiam interdiu non quiefcit , & no&u fomnium oculis fuis non videt. 
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DONT "wo oo meme & a5‏ 3 לאיובל 


7 | * Er intellexi quód omnium operum 


Dei nullam poffit homoinuenire ratione 


eorum quz fiunt fub Sole, & quanto plus ®‏ האֶדְכש Kero?‏ אָרז-המעשרה אשרנעשרה 


rum in manu Dei. & tamen nefcit ho- 5 


laboraueritad quzrendum , tanto minus‏ תחריהשמש בשל אשר יעמל האר לבקש 


s 7 inueniar. Etiam fi dixerit fapiéns fe nofle, 
ולא ימצאונכם אבש-יאמר החכם לרערת לא‎ | non poterit reperire. P 
4 doc ona pel " ! * Omnia hzc tractaui in corde meo vt 
| לְמְצא:‎ oov 


; curiofe intellicerem. 
nro ns maoyao esmnber nme»: c אה‎ uS 
E Mr Cea NS : Ü * 2 | CAP. IX. 
mormon הַצַדִּיקיכם‎ ÜN C Vnt iufti atque fapientes , & opera co- 
own y i" DN nA CA הָאֲלהִיסגס-אהַבַר=‎ mo vtrum amore an odio dignus fit: 


: הכל לפניהבם‎ :  * Sedomnia in futurum feruantur in- 

E Oa; ורלכלמס:‎ E ל‎ TN certa, eo quód vniuería zqué eueniant iu- 

y v3 PIL? הכל באשר לבל מקרר- אֶחָד‎ ito & impio,bono & malo,mundo & im- 

mundo , immolanti vi&imas & facrificia‏ לטוב ולטהורולטט- nd‏ ולאשר איננו זבה 

VE RD NO qur RU Eo > contemnenti. ficut bonus, fic & peccator;‏ שר דל אה 
NJ yavan NDNA 3102 vt periurus, ita qui verum deierat.‏ שר שְבוּעָה NY‏ : 


a gj °° Hoc eft peffimum inter omnia quz‏ זה'רע בכל אשרינעשה תחת השמשכי-מקרה 
bec > RA fub Sole funt, quia cadem cun&is euc-‏ ילת ו 


MN niunt. Vndè & corda filiorum hominum‏ לבל ונס 29 בְּנִיהָאֲרִם Fim vYwNo2‏ ות 
implentur malitia & contemptu in vita‏ "סרה רת 4 E F‏ 
n 52373 |. fua, & poft hxc ad inferos deducentur.‏ הס WERE‏ אֶל conan‏ 
PIW AII * *% * *Nemocítquifemper io qui hu‏ אַל-כל הַהַיים v?‏ 3100923 
EE AP on (AE qe ius rei habeat fiduciam. Melior eft canis‏ 
viuus lcone mortuo.‏ | ? 372 היהו סוכ מ Tn DONT‏ : 

st * Viuentes us fc effe uot‏ כיהחייםיודעים שִימַתווְהַמְתִיאִינֶם יורְעִים 
S0 EG, URS S SOSUO GST on oR MR Bros , mortui veró nihil nouerunt amplius:‏ 
nec habentvltrà mel'cedem quia 9 luio.‏ מאוּמָה וְאִידְעוד 5n?‏ שְׁבָרבִינשְׁכַחזְבְרְבם : 

n38"330nw3p נסאְהַבְהֶסנֶם-שְנאֶתֶנֶּם‎ * ni tradita eft memoria eorum. 
oae TE % $ b; 5 a os ED * * Amor quoque & odium & inuidiz 
אֶשֶרנִעְשֶה הרחת‎ 230»? Ton?» PRP? fimul perierunt,nechabent partem in hoc 
השמש:‎ feculo, & in opere quod fab Sole geritur. 
| SOON diet dais s is ? * Vade ergo & comede in latitia pa- 
qm 315-273 ושתה‎ qon? nnov302N vy * 7] nem tuum ,& bibe cum gaudio vinum 

tuum ,quia Deo placent opera tua.‏ 3273 רצה האלהים ארת מעשיך: 
eo SiT ₪ «t לiy‎ PRISE ed Tas 4‏ 


idis ל‎ ANE s * Omni tempore fint או‎ Z tua 
JUNTO pw 0222 PRI vov ny i * | "candida , & oleum de capite tuo ffon de- 
אַל-יחסר:‎ 


ficiat. + 


| 
| 
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* Et vidi omnia opera Dei 3 quoniam 70717 15 * wo] 0 (vunnar 7 0L TOUA 60s) oTi € ;dv= 
potens epit 6 zm inueniat fi m jv quod | Le 0 (d 7 Cw P זד‎ 000.06 © reronuz- 
faclum efi fub Sole. quecunque laborawerit yr TVAAD. ÖTE do uox Sion Sapar T 00 1 


homo vt querat & non inueniet. יפ‎ quecun- | 
| QU 10H 
que vtique ? dixerit fapiens rut coguo[ceret non | Con xoy x optica . xa [e daa. du dt 0 6 7 


poterit inuenire. « dw Cero (6d pe. 
* Quoniam omne hoc dedi in cor meum, 9 + | ' * on (vuns Coe Hans cis xapi iw wou o j zandig 
cor meum omne vidit boc. uo (vunu aide UG. 
CAP. IX. +4 


m Uontam iufhi et fa apientes eo» opera eorum . Ol 6 ומשו‎ 0 6 Goo xaj ai epyyatct "n cumdy oy 
in mann Dei eo? amorem cs odium non A (0 eod xal yt dyar lw xol yt wie: GÜX aw cid 
efl [tiens homo: 0 6 

* Omnia ante faciem eorum vanitas inom- » | - Tarlac) Jose oy uray uo erit nic èy Gie 
nibus.Occurfus conus iuflo čz conus impio, ₪ rior. quu d mua c) מ‎ Duae ty cÀ vd arbe , T di 
no @ mald, & mundo e immundo , e im- y abd xod m xaxa EO qu xa aad ig) 0 | , 6 
molanti cs» non immolanti. fi icut bonu > fic qui s Lom à) iul ; onc dl de Vade dia 
peccat: fi : ficut iuraus, fic qui iuramentum timet. ally * 7 e 6,66 0 d- 

* Hoc malum in omni quod factum eft fub , parpradan. 2r suwa, 00006 à vvv Oxon qu sip. 
Sole, quàd occur [us unus omnibus . es cor fi- 3 CAE neg Qymurt ה‎ merino d- 
liorum hominis impletum eft malo . go circum- 7i mud mua cJ Gic zr. Xo ^ ye 006 yav Cd duh pá- 
ferentia in corde eorum in vita eorum , co poft TOV £7 npn romegd. Xd T ₪ xao 1 duraiy 
eos ad mortuos. à Coi dura xg) 07009 cry megs CE" rong dls. 

* Quoniam quis qui participat ad omnes 4 1 ' inris וו‎ 1 ch Gar es Lin 
eviuentes ? eff spes, quoniam canis vinens ipfe a önd XO 1 dy owe dya ig aio. a Ato v ue 
bonus [uper leonem mortuum. d 

* Quoi viuentes cognofcent quid morien- s Jones Q 
tur, et mortui non fant cognofcentes quicquam. | | * EL a e QU Ads CUR bn Xm avra) ₪ © 
ילש‎ non efl eit vltra merces, quia obliuioni tra- songs om dat paars ouc . 0 GX £ciy aw (ois ETE 
dita efl memoriaeorurm. pasos ön 7 / viun 2 

+ Et dile&io eorum QJ odium eorum ,etze- 6 | > שא‎ yt ay oo n radi xok y uils owah, שא‎ yt Gi- 
lus corum iam periit . e pom eff eis am- ^66 urav 110 dzto Ae . e vies 2 egy E ATTE 
plus in feculum in omm i quod faftum eft fub 0/1090 y gr meron Sfo mt Boino, 
1 9 Qus 2 7 e ag Gu, 2 rie Gy 


Sole. 
J 
zapia ayagi oivov (Gu 074100 dud atr cy 0 3606 TTO- 


“Pade comede in letitia panem tuum, et bi. 2 
be in corde bono vinum tuum. quia iam appro- 


ו 
bauiDers opera tua. 2 fiue ‘Go.‏ 
EG WTW juara Gu 0% 6 tamon‏ ו Inomni tempore / int cve[limerta tua can- s | s ^ Opgayri‏ * 
dida, e? oleum faper caput Faun ne deficiat. IH repans Ou un dida, c> oleu faper caput Pur ne deficiat, | "MAE QUpAUNMMTMET =‏ 


PARAPHRASIS TRANSLATE (Q0. 0079 rts. PARAPHRASIS TRANSLATIO.‏ א 0 כ גוס 675 הד ה רת 

" Etvidiegoomne opus fortitudinis Domini, quoniam terribilis eft : & non eft facultas homini inueniendi omne opus fortitudi« 
nis Domini quod fadum eft in mundo hocfub Sole;quando laborauerit homo vr inquirat id quod futurum eft vt fiat,non inueniet: & 
etiamfi dixerit vir fapiensi in dito fuo vr {ciatid quod futurum eft vt fiat in fine dierum, non erit illi inuenire. 

* Etenim omnia hac pofui in corde meo, & vt fcrutarer omnia hac. CAP. IX. 

Vód rufti & fapientes , & diícipuli eorum qui fubditi funteis , traditi funt in manum Domini: &abeo decretum eft omne quod 
eritin dicbus eorum ; etiam amor quo dilexerit eos aliquis, & etiam odium quo eos perfecutus fuerit : non eft qui (ciat id quod erit 
homini: omge in prouidentia decretum e(t vt (itante eos. ° Omne ex prouidentia pendet atque ex celo decretum eft quod futurum eft vt 
fiat omnibus.euentus vnus innocenti & peccatori,ei cuius viere&z funt,& putificanti animam füam,& polluenti; & offerenti oblationem 
fan&itatum, & ci qui non offert oblationem fan&itatum. ficut bonus, fic peccator ; qui non timet iuramentum , ficut vir qui iuramentum 


, timet. * Hoc malum ein toto mundo in omni quod con(titutum eft fub Sole, quód euentus eft omnibus vnus, omnibus ingzam 


habitatoribus terre, & etiam cor filiorum hominum repletum eft malo propter hoc, & inania in corde eorum erit omnibus diebus vitæ x 
corum, & poft dies hominis feruatur ei vtcorripiarur cum mortuis iuxta iudicium peccatoris, * Erenim quis eft vir qui affocia- 
bitur omnibus verbis Legis? ad acquirendam vitam feculiwenturi eft illi fpes: etenim canis viuus melior eft »quàm leo qui mortuus eft. 

! Quoniam iufti notuntquàd fkyeccauerint,futuri funt vt reputentur vt mortui in feculo venturo: proptered cuftodiunt vías fuas, & 
non peccant: quàd fi peccant,conuertuntur in peenitentia: & peccatores nefciunt quicquá boni,ed quód non correxerunr opera fua in me- 
lius in vita (aa; & nefciantguicquam boni de feculo venturo, &non eft 615 merces bona poft mortem eorum:etenim obliuioni data eft me^ 
moriaeoruminteriuítos." „ —* Etiam amor corum, etiam odium eorum, inuidia quoque, ecce pridem periit ex mundo , & pars bo- 
nanon efteis cum iuftis in feculo venturo , necefteis vrilitas ex omni quod fit in hoc mundo fub Sole. 

7 Dixit Selomoh in fpiritu prophetiz àconfpe&tu Domini:Fututum eft vtDominus mundi dicat fingulis iuftis in facie vniufcuinfque: 
Vade gufta in latitia panem tuum;qui tepofitus eft tibi propter panem tuum quem dedifti pauperi & humili qui erat efariens , & bibe in 
corde iucundo vinum raum pro vino tuo quod mifcuiftt pauperi & humili qui fuerunt 0160165 : ecce enim iam beneplacita fuere ante 
Dominum opera tua bona. * In omni tempore (int veftes uz 1018 ab omni contaminatione peccati : & nom®n bonum quod 
affimilatur vpguento vn&ionis;tibi acquire,vt contingant benedi&iones & benedigliiorgs fuper caput tuum, & bonitas tua non deficiat. 
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? - *Derfruere vita cum vxore quam dili- 


gis cunctis diebus vitæ inftabilitatis tux 


qui dati funt tibi fub Sole omni tem- * 


pore vanitatis tuz . Hzc elt enim pars 
in vita & in labore tuo quo laboras fub 
Sole. V ET, 
1°. *Quodcunque facere poteft manus tua, 
| inftanter operare;quia nec opus,nec ratio, 
C nec fapientia , nec fcientia erunt apud in- 
| feros, quó tu properas. 
"^ *Vertimead aliud & vidifub Sole,nec 
velocium effe curfum , nec fortit bellum, 
necfapientium panem, nec doctorum di- 


caf : . © 
uitias, nec artificum gratiam , fed tempus 


cafumque in omnibus. 

12 * Nefcithomo finem fuum : fed ficut 
pifces capiuntur hamo,& aueslaqueo cõ- 
prehenduntur , fic capiuntur homines in 
tempore malo cüm eis extemplo fuperue- 
nerit. 

7  * Hanc quoque fub Sole vidi fapientia, 
& probaui maximam. 

'*  * Ciuitas parua & pauciin ca viri. venit 

D contra cam rex magnus & vallauit eam, 
extruxitd; munitiones per gyrum , & per- 
fecta eft obfidio. 

% *Inuentufque eft in ea vir pauper & fa- 

piens , & liberauit vrbem per fapientiam 

fuam;& nullus deinceps recordatus eft ho 
minis illius pauperis, 

* Et dicebam egoineliorem effe fapien- 
tiam fortitudine. Q uomodo ergó fapien- 
tia pauperis contempta eft , & verba eius 
non funt audita? 4 

* Verba fapientum audiuntur in filen- 
tio , plus quam clamor principis inter 
ftultos. "0 

* Melior eft fapientia quàm arma bel- 
| lica: & qui in vno peccauerit; mult on 
perdet. eu 

e 
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"nar ós ירְאֲהחַיִם עס-אֲשה אֲשֶׁר-אֲהַבְתָ‎ + 
apare Pa oen mn dorum wes 23m 
nnn ובֶעמְֶךְאֲשׁר אַתָה עמָל‎ arma p20 en 
השמש‎ 

= + בֿלאַשׁרתמאַארְךְלעשוֹתבכחְדְעשה כיאין 
piavm ny‏ וְַעה וְחכְמָה בשְאול maws‏ 
ip n‏ | 

יי * שִבתִיוְרְאַהִתַהַררהשָמשכִי לא לקליכם 

Epor» oxi nane ora? NT vin 
לָאלְידעִים חַןְכִי‎ ox עשר‎ 67222 o onn? 
ERIN ירה‎ yeu ny 

bnnc DIAY NONY IN D יי *כֵי‎ 
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Cosme כִשְׁתפולֲַלֵיהָם‎ nin ny ovas 

יי * גִּבסִיזֶרהִרָאִיתִיחָבְמַהתַחת הַשׁמְשוְּדוּלָה 

ier 

יי = ערקטנָהוּאֲנֵשׁים בה מְעֲטוּבָאאֲלִירה Too‏ 
oy maa ndi 3303013‏ מְעורָים גְדולים : 

INYA * +‏ אִיש EIN‏ ומלט-הָוּאאֶת- 
vy‏ 9272 וְאָדַ "Bt NP‏ אַריְהָאִיש הַמְִכן 
xam‏ | 

Tomis וְאָמַרְתִיאֲנִיטוּבָה חָבְמָה‎ * = 
: נִשְׁמְעִיבם‎ DPR vam riw isoon 

יי * pps YAPI nmo3 DAPAT‏ מושל 
בבסִיליבם : 

יי + טוּבַההַכְמַרהמבְּלִ קרב זומת "Nw TN‏ 
camino‏ 
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CHALDATPCAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Fruere vita bona cum vxofe quam amafti omnibus diebus vitz vanitatis tuz quos dederittibi Dominus, quia hzc eft pars tua in 
vitatua & in labore tuo ĝuo tu laboras in mun do hoc fub Sole. 
" Omne quod fappeditauerit manus tuaad faciendam eleemofynam pauperi , facito : etenim poft mortem non eft viro opus , aut 
cogitatio vel fcientia, aut fapientia in domo fepulchri quà tu vadis, & non adiuuabunt te , ni(i opera bona & iuftitia tantummodo. - 
= Contemplatus fum & vidi in feculo hoc fub Sole , quàd nec viri qu veloces fuerint ו‎ funtcurrendo vt eriperen- 


r iuu,antur fapientia fua vt fatientur pa- 
igentia fua ad congregandas diuitias, neque etiam fcientes prudentiam iu- 


pem robore fuo,nec fapientes a 


^ 


Interp. ex Grac. lxx. CAP. IX. 


" . . " e 
+ £t wide cvitam cum muliere quam dile- s) y » 


xifliomnibus diebus vite vanitatis tue ,qui 

7 dati funt tibi fub Sole omnibus diebus vanita- 
tis tux: quonjam hoc pars tua in vita tua, יש‎ 
in labore tuoquo tu laboras fub Sole. 


+ Omnia quecunque inuenerit manus tua 
vt faciat, fecundùm potentiam tuam fac : quo-- 
niam non eft opus , éx ratio , co» cognitio et fa- 
pientia in inferno, quò tu vadis illuc. 

+ Verti יפש‎ vidi fub Sole quód. non veloci- 
bus curfus, @ non potentibus bellum, e non 

» fapientibus panis , €r non intelligentibus diui- 
tie eo» non cognoftentibus gratia: quoniä tem- 
pus e occurfus occurret omnibus his. 

* Er nomnouit bomo tempus [uum , ficut 
pifces capti inreti malo, é ficut aues capte in 
laqueo . ficut ipfe, illaqueantur filij bominis in 
tempus malum , cùm inciderit in eos extemplo. 


* Rt hoc vidi fapientiam fub Sole, «o» mag- 


xa efl ad me 

> + Ciuitas parua, et viri in ea pauci , eo» Ve- 
nerit ad cam rex magnus, es» circundabit eam, 
e edificabit in eam aggeres magnos: 

107 ipuenerit in ca virum pauperem [apien- 
tem. co [aluabit ipfe ciuitatem in fapientia fun, 
e» homo non recordatus ef fimul viri paupe- 
ris illius. ₪ 

12 
es fapientia pauperis contempta, ל‎ fermones 
eius non (unt auditi. 

* Sermones fapientum in quiete audiuntur 
fuper clamorem potentium in fiultitis* 

? 3 Bona fapientia fuper vafa belli. e» pec- 
cans vnus perdet bonitatem multam. 


0 ב 
8 > 


4 


tur à morte in prelio, neque robufti adiuuantur dumineunt 
ne in tempore famis, neq; ctiam intelligentes adiuuantur inte 


uantyr fcientiis fuis ad inueniendam gratiam in oculis regis: quoniam tempus & euentus accidet omnibus his. 
"t Etenim non notum eft viro tempus fuum tam bonum quàm malum ex eo quod futurum eft in feculo & venturum fuper eum: fi- 
cut pifces matis qui capiuntur reti, & ficut aues czlorum qua comprehenduntur laqueo , fic illaqucantur filij hominis in tempore mali, 


3 


quod ruiturufli eft (aper eos puncto vno czlitus. 


" Etiam hocyidi quód eft fapientiain feculo hoc fub Sole, & magna quidem eft ipfa mihi. 
" Corpus filij hominis quog fimile cft ciuitati paruz, & viri pollentes exigua virtute in medio ipfius,ecce cùm leues fucrint iu(titiz 


in medio cordis hominis, intrabit in corpus concupifcentia mala , quz affimilatur regi magno & robufto , ad opprimendum , & obfidet 
cor vt errare faciat illud : & zdificat in illo locum ad (edendum vbicunque voluctit,vt declinare faciat illud à viis que re&æ funtante Do. 
minum, ad comprehendendum illud in retibus maximis gehenna vt comburat eum propter peccata fua. 

'5 Inuentus eft autem in medio carporis affe&us bonus humilis & fapiens , & przualuit fuper illud , & fubiecit illud Gpicntia 
fua , & eripuit illud à iudicio gehennz robore fuo & fapientia (ua , ficut vir faciens prelium liberat habitatores vrbis fapientia cordis 
fui, & homo non recordatur poftcà affc&tus boni qui liberauit eum , fed dicit in corde (uo , Innocens ego fum , ficut etiam habitatores 
vibisillius non recordati fant humilis illius qui liberauit cos. 

Etdixi ego in dido meo: Melior eft fapientiaiufti, quàm vis fortitudinis imptobi , & fapientia iufti pauperis vilipenditut in oca»‏ *י 
lisimproborum generationis cius, & in tempore quo corripit illos propter opera corum mala,verba correptionis illius non fufcipiuntur.‏ 

" Verba orationis fapientum in filentio fufcipiuntur ante Dominum mundi , magis quàm clamor vocis improbi qui imperat ftultis 
clamantibus, & non cft qui attendat. | 

'" Melioreft fapientia fapientum in temporc affli&ionis, quàm vafa bellica in tempore ineundi prælij : & vir peccator nus qui eft in 
generatione,occafionem affert vt perdatur bonum magnum ex mundo. $ / 
1 
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n CAP. X. 

T concupifcentia mala quz manet iuxta portas cordis, eft (icut muíca,quód caufam adferat mortis in mundo, adcó vt tradat fapientem 
Ei tempore quo peccat, & corrumpat nomen bonum quod fimile fuerat antea vnguento yn&ionis fuauiflimo cum aromatibus : & 
quanto preciofior & decentior eft quàm fapientia apientum, & quàm diuitiz diuitum, vir cuius ftultitia exigua & leuis cft. 

* Corfapientis incumbit ad acquirendam Legé que data eft manu dextera Dei, & cor ftulti ad acquirendas facultates argenti & auri. 

* Etiam in via perplexa tempore quo ftultus ambulat,cor cius caret fapientia;ita vt faciat verba quz non decent fieri, & omnes dicunt 
ipfumeffeftultum. p * Sifpiritus concupifcentiz male dominatus in te fuerit, & adeò inualuerit vt fuper te confcendat ; locum tuum 
bonüm,in quo confueueras ftare,ne dimittas: etenim verba Legis creata funt pro medicamine jn mundo , vt remittantur atque obliuioni 
tradantur à Domino peccata maxima. * Eft malum quod vidi in feculo hoc fab Sole , velut verbum ignoranti quod profertur 
impudens (alor virum,ab imperante. * Po(uit improbum ftultum vt fitin felicitate, & miniftret in profpe- 
ritate ex czlo alto, & exercitus eius fint fublimes & multi, & populus feruituti fubditus fub eo , & prz multituding peccatorum fuorum 
diuites facultatibus quas in manibus fuis habent depanperantur, & in humilitate fedent. 

? Vidi feruos preualentes'füper equos, & magnates ambulantes ficuti feruos fuper terram. 

* Vir qui foderit foucam in biuio itineris in eam dignus eft vt cadat : & qui difliparunt maceriem ^ ceciderunt in manum improbi 
qui infidiatur eis vt ferpens. ? Qui adorabit ftatuas lapidum, angu tiabitur in illis; & qui adorauerit ftatuas lignorum, 
comburetur in illis. 1 Cùm peccaucrit populus fient cali duri in modum ferri , ne demittant pluuiam: &illa generatio non 
oratante Dominum , propterea difipàrus eft totus mundus fame : & quando conuertuntur & congregantur turbz fingulz & praualent 
aduerfus concupifcentias fuas, poftulantes mifericordiam à Dco cali, complacet (ibi in augmento rectitudinis fapientiz corum, 

" Quando excitantusferpentes leues ad nocendum ín mundo,in taciturnitate id fit. etiam non eft vtilitas viro fraudulenter accufan- 
ti, vt narret triplici lingua malum,quoniam in igne gehenna futurum eft vt cremetur. A MUN 

" Sermonibus oris vir fapiens qui inuenitur in generatione , inuenit mifericordias ante Dominum , & labia viri ftulti plena (unt in- 
crepatione,& proprered totus mundus deftruitur. 
" Initium fermonum oris cius amentia , & finis verbi oris cius ftultitia & malum. 
'* Et ftultus multiplicat verbainania , in quibus nulla cft vtilitas , doncc cognofcat homo quid futurum fit vt fiat in dicbus fuis . & 


quid futurum (it in fine cius,quis indicabit illi? n 3 
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e» CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
'* Fatigatio ftulti qua defaigatur iA ftultitia , ipfa delaffat eum ,aded vt non diftat ire in ciuitatem intra quam fapienshabitatad 

quzrendum ab eo difciplinam. © 

* Vtibiterraintempore quo regnabit fuper te Iarabgham peccator , & ceffare faciet ex tc oblationem matutinam , & magnates tui 
antequàm offerant iuge matutinum facrificium, panem comedent. 

7 Bene erit tibi terraquo tempore regnabit fuper te vir valens in Lege, & magnates tui poftquàm obtulerint iuge facrificium , come- 
dent panem ex labore manuum fuarum in fortitudine Legis & preceptor; & nonin debilitate & in czcitate oculorum, 

** In debilitate ftudij Legis & przceptorum depauperatur vir ab ædificio : & in ncgligentia przcepti quo mandatum eft mulieri 
vt cuftodiat fe ab abominatione contaminationis fanguinis, & non cuftodit fe, fit rriflitia intra domum. 

e Ad gaudium faciunt iufti panem,ad alendum pauperes efurientes, & vinum quod mifcent fitientibus , erit 615 in lztitiam in fecula 
venturo, & argentum redemptionis corum teftabitur pro eis meritum in feculo ipfo in confpc&tu omnium. 

? Etiamin confcientia tua in abfconditis cordis tui Regine maledicas, & in penetrali domus cubiculi tui ne maledicas diuiti:ctenim 
angelus it volans in aére czli velutaquilaalata, & nunciat fermones qui fiunt in latibulo omnibus habitatoribus terra. 

CAP. XI. 
P Orrige alimentum tuum pguperibus qui ambulant ín nauibus fuper facies aquarum,quoniam poft tempus dierum multorum inuenies 
mercedem eius in feculo ird & in feculo venturo. D 

* Dato partem bonam ex femine agro tuo in Tifii , & ne ceffes feminare etiam in Kafleu : etenim nefcies quid erit mali fuper 
terram. = 

* Si impletz fuerintnubes plugia fuper terram, efundent aquas fuas . & fi decretum fuerit de cxlo vt cadat rex & confiliarij eius 
de principatu corum, ex au&oritate dicti Domini fiet. & etiam (aruritas aut fames in Meridié aut Septentrioné vbicunque decretum fyc- 
rit vt firmetur illud conGljnm, mittitur cà vt fiat, 

* Vir qui ob(ernauerlt incantatores & ariolos, non faciet bonum in feculo: & qui ftudet in aftris, non congregat mercedem: etenim 
incantatores & arioli afTimilantur vento qui non apprehenditur manibus filij hominis, & aftra aflimilantur nubibus czlt, que eunt, & non 
reuerruntur. * Et quemadmodum non cognofcis quonam modo ibit fpiritus animz vitz in corpus infantis abortiui, qui manet in vtero 
matris faz pregnantis; & quemadmodum non cognofces an mas aut faemina fuerit , quoad nafcatur : fic tu non cognofcis opus Domini 


qui facit in fapientia omnia. € [n die iuuentutis tuz accipies vxorem, & gignes filios: & in tempore fenc&utis tue ne dimittas vso- 
rem quz eft pars cua quo minus generes filios: etenim non norum eft tibi quifnam ex illis ele&us fit, vc (it bonus hic an le, an ambo boni 
pariter fint futuri. = 
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e» CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
'* Fatigatio ftulti qua defaigatur iA ftultitia , ipfa delaffat eum ,aded vt non diftat ire in ciuitatem intra quam fapienshabitatad 

quzrendum ab eo difciplinam. © 

* Vtibiterraintempore quo regnabit fuper te Iarabgham peccator , & ceffare faciet ex tc oblationem matutinam , & magnates tui 
antequàm offerant iuge matutinum facrificium, panem comedent. 

7 Bene erit tibi terraquo tempore regnabit fuper te vir valens in Lege, & magnates tui poftquàm obtulerint iuge facrificium , come- 
dent panem ex labore manuum fuarum in fortitudine Legis & preceptor; & nonin debilitate & in czcitate oculorum, 

** In debilitate ftudij Legis & przceptorum depauperatur vir ab ædificio : & in ncgligentia przcepti quo mandatum eft mulieri 
vt cuftodiat fe ab abominatione contaminationis fanguinis, & non cuftodit fe, fit rriflitia intra domum. 

e Ad gaudium faciunt iufti panem,ad alendum pauperes efurientes, & vinum quod mifcent fitientibus , erit 615 in lztitiam in fecula 
venturo, & argentum redemptionis corum teftabitur pro eis meritum in feculo ipfo in confpc&tu omnium. 

? Etiamin confcientia tua in abfconditis cordis tui Regine maledicas, & in penetrali domus cubiculi tui ne maledicas diuiti:ctenim 
angelus it volans in aére czli velutaquilaalata, & nunciat fermones qui fiunt in latibulo omnibus habitatoribus terra. 

CAP. XI. 
P Orrige alimentum tuum pguperibus qui ambulant ín nauibus fuper facies aquarum,quoniam poft tempus dierum multorum inuenies 
mercedem eius in feculo ird & in feculo venturo. D 

* Dato partem bonam ex femine agro tuo in Tifii , & ne ceffes feminare etiam in Kafleu : etenim nefcies quid erit mali fuper 
terram. = 

* Si impletz fuerintnubes plugia fuper terram, efundent aquas fuas . & fi decretum fuerit de cxlo vt cadat rex & confiliarij eius 
de principatu corum, ex au&oritate dicti Domini fiet. & etiam (aruritas aut fames in Meridié aut Septentrioné vbicunque decretum fyc- 
rit vt firmetur illud conGljnm, mittitur cà vt fiat, 

* Vir qui ob(ernauerlt incantatores & ariolos, non faciet bonum in feculo: & qui ftudet in aftris, non congregat mercedem: etenim 
incantatores & arioli afTimilantur vento qui non apprehenditur manibus filij hominis, & aftra aflimilantur nubibus czlt, que eunt, & non 
reuerruntur. * Et quemadmodum non cognofcis quonam modo ibit fpiritus animz vitz in corpus infantis abortiui, qui manet in vtero 
matris faz pregnantis; & quemadmodum non cognofces an mas aut faemina fuerit , quoad nafcatur : fic tu non cognofcis opus Domini 


qui facit in fapientia omnia. € [n die iuuentutis tuz accipies vxorem, & gignes filios: & in tempore fenc&utis tue ne dimittas vso- 
rem quz eft pars cua quo minus generes filios: etenim non norum eft tibi quifnam ex illis ele&us fit, vc (it bonus hic an le, an ambo boni 
pariter fint futuri. = 
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7 * pulcelumen,& dele&tabile eft oculis 


videre Solem. 


o 
* Si annis multis vixerit homo,&inhise» " 


omnibus letus fuerit, meminifie debet te- 
nebrofi temporis & dierum fnultórum; - 
qui cüm vencrint,vanitatis argüentur pre- 
"terita. — * Lætare ergo iuuenis in adolef- 
centia tua, & ig bono fit cor tuum in die- 
bus iuuentutis rue, & ambula in viis cor- 
dis tui, & in intuitu oculorum tuorum: & 
fcito quód pro omnibus his adducet te 
Deus in iudicium. CAP.XIL 
Vfer iram à corde tuo, & amoue mali- 
tlam à carne tua.Adolefcentia enim & 


| JA volu ptas vanz funt. 


* Memento creatoris tui in diebus iu- 
* uentutis cuz, antequàm venia tempus af 
fli&tionis tuz , & appropinquent anni dc 
quibus dicas, Non mihi placent. 
* Antequàm tenebrefcant Sol & lum, 
® & ftelle , &; Luna; & rcuertantur nubes 
poft pluuiam. 
* Quando comimouebuntur cuftodes 
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domus , & nutabuntviri fortiffimi , & o- 
B ciofc erunt molentes in minuto numero, 
& renebrefcent videntes per foramina: | 

* Et claudent oftia in platea in humili- 
tate vocis molentis , & confurgent ad vo- 
cem volucris, & obfurdefcent omnes fili 
carminis. : 

*Excelfa quoque timebunt & formida- 
buntinvia florebit amygdalus infpingua- 
bitur locufta,& diffipabiturcápparis. quo- 
niam ibit homo irdoma æteraitatis fuz, 
& circuibunt in platea plangentes. 

* Antequàm rumpatur funiculus ar- 
2 genteus,& recurrat vitta aurea, & conterae 
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fpiritus redeat ad Deum qui dedit illum. aims] pen meg PY 38006 EHAA owe. 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANS ;" 1 

1 Etdulciseft lux, & bonaad illuminandum oculos caligantes;vt videant gloriam faciei maieftatis Domini,quia futurum eft vt illumi 
nentur facies iu(torum ex fplendore maieftatis eius, & vt fit pulchritudo eorum vt Solis. f 

* Etenim (i Aies multi vitæ hominis fuerint, in omnibus illis deceteum gaudere, & ftudere in lege Domini: & erit memor dierum 
tencbrarum mortis, & non peccabir,quia multi funt dies quibus racebit mortuus in domo fepulturz , decetque eum fufcipere iudicium 
3 czl® omni tempore quo venerit (uper eum punitio, propter vanitatem quam fecit. 

* Latareguer in diebus pueritiz tue , & (it cor tuum bonum fuper te in diebus adolefcentie tuz,& ambulato in humilitate cum viis 
cordis tui, & efto cautus in vifu oculorum tuorum, vt non contempleris malum, & notum fit tibi quód propter ompia hzc futurum cft ve 
Dominus introducat te in iudicium, CAP YIN 

T remouebis iracundiam òcorde tuo,ne moliaris malum fuper carnem tuam;etenim adolefcentia & dies nigredinis capillorum vani- 

tas. ! Erefto memor creatoris tui , vr glorifices eum in diebus adolefcentiz tuz,antequam veniant tibi dies mali , & perue- 
niant fuper te anni,quibus dicas, Non eft miht in illis complacentia. ! Antequam mutetur (plendor gloriz faciei tuz , quiafsimi- 
latur Soli, & lumen oculorum tuorum antequam obcacetar, & decor maxillarum tuarum antequam obtenebretur , & pupillz oculorum 
tuorum, qui afsimilantur ftellis,antecmam extinguantur; palpebra oculorum tuorum ftillabunt lachrymas; vt nubes polt pluuiam. 

*In die quo contremifcent cox tuz א‎ concutientur brachia tua & deficient dentes oris tui antequam pofsint matticare cibum , & 
caligabunt oculi tui qui vident per cancellos capitis tui. ' Eterunt pedes tui ligati , vt non prodeant in plateam , & recedet á te 
appetitus cibi;& excitaberis à fojnno tuo, caufa vocis auiculæ;& remittentur labia tua à dicendo cantico. A 

* Et etiam factaquz antea fuerunt,timebis, memor eorum ; & tumulus leuis , fimiliserit in facie anima tug monti excello ,tempore 
quo ieris in via,& germinabit caput fpina tue pre macie ficaramygdalus,& inflabuntur ali pedum torim,& prohibeberis à concubitu, 
etenim declinat homo ad eundum in domum (epulchri fui; & circundabunt angeli inquifitores iudicij tui, vt lamebtantes qui circun- 
dant per plateam ad fcribendum iudicium rationis tuz. 7 Antequam obmutefcat lingua rua à loquendo , & litconfra&us vertex 
ruusin capite tuo, & rumpatur fel tuum fuper iecur taum,& decurrat corpus tuum tn medium fepulchri tui, ו‎ E 

* Et redibit caro tua quz creata eft ex puluere in terram quemadmodum erat abantiquo: & fpiritus anima tua redibit,vt flet in iudi» 


cio ante Dominum qui dedit illum tibi. 


il 4 


*Cumque effet fapientiffimus Eccdefia- «.. € 


ECCLESIASTES. Tranflar.B.Hieronymi.< 


?  * Vanitas vanitatum, dixit Ecclefialtes, 


& omnia vanitas. 
10 
fies, docuit populum, & enarrauit quz fe- 
cerat,& inucftigans compofuit parabolas 
multas. ^ : 

* Quzfiuit verba vtilia , & confcripfit 
fermones rectiffimos ac veritate plenos. 

* Verba fapiétium ficut ftimuli & quafi 
claui in altum defixi , quz per magiftrorü 
confilium data funt à paftore vno. 

* His amplius fili mi ne requiras. Facié- 
di plures libros nullus eft finis , frequen(- 
que ineditatio, carnis affli&io eft. x 

* Finem loquédi pariter 066 audiamus. 
Dei time, & mandata eius obferua . Hoc 
eft omnis homo. : 6 

* Cunctaquz fiunt adducet Deus inia 
dicium pro omni abícondito, fiuc bonum 
fiuemalum fit. 
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^ Interp.exGræc. lxx. CAP. XII 


* Vanitas vanitatum , dixit Ecclefiafles, 9| | » 


omnia venitas, 

> * Erfüperfluum , quoniam fuit Ecclefrafles io 
fapicys see gocuit cognitionem populum. et au- 
ris inue[ligapit ornatum parabolarum. Multa 

+ quejiuito Ecclefiaffes ut inuemiret fermo- +: 
nes voluntatis , יק‎ quod fcriptum eff reéfitu- 
dinis , fermones veritatis. 

+ Sermonem fapientum vt flimuli boum: et 12 
vt claui plantati, qui à con[edentióus dati funt 
de paflore vno 

+ fuperfluum ex bis fili mi caue facere libros x; 

> multos; non eff fins, ex meditatio multélabor 
carni. 

+ Finis fermonis, omne audi Deum time, et 14 
mandata eyes ob[erua . quouia boc omnis bomo. 

+ Quia omne oput ducet Deus in iudicio, in 15 
omni uegletfo fi bonum co: fi malum. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Quando contemplatus eft Sclomoh rex Ifrael vanitatem mundi huius , & vanitates quas faciuntfilij hominum , dixit Ecclefiaftes 


in verbo fuo, Omnia vanitas, 


' Er plus quàm omnes filij hominum fuit Selomoh ,qui vocatur Ecclefiaftes, rex fapiens : & ipfe docuitfcientiam Ifrael , & attendit 
voci fapientum, & fcruratus eft libros fapientiz, & parabolas intelligentiae multas valdé. 

" Quafiuit Selomoh,qui vocatur Ecclefiaftes,fapientia fua iudicare iudicia (uper cogitationes cordis hominis & fine teftibus: prop- 
tered dictum fuit per fpiritá prophetiz à facie Domini, Ecce iam (cripta funt in libro Legis re&iflima verba & fidelia per verbum Domini, 


& in dicto teftium ftabit verbum. 


*' Verba (apientum aflimilantur ftimulis & ligonibus,quz impelluntad docendum fcientiam indigentes fcientia, ficut qui docet bos 
ucm & magiftri ductores viarum qui dati funt per manum Moleh prophete, qui pauit folus populum domus Ifrael in deferto. 
** Et quod plus eft pre illis fili mi monitus efto , vt facias libros (apientiz plurimos , 3060 vt non fit finis , & vt ftudcas verbis Legis 


multim, confpiciafque defatigationem carnis, 


A . n] E : . : T . 
> Finis verbi quod factum eft in feculo occultè, torum futurum eft vt publicetur atque diuulgetur omnibus filiis hominum: propte- 
reà verbuit Domini time, & precepta eius cultodito, vt non pecces in fecreto: quod fi peccaueris, circunfpectus efto vt te conuertas: nam 


huiuímodi dece»effe viam omnis hominis. 


" Etenim omne fadum Dominusadducetin diem iudicij magni,& futurum eft vt publicetur aduerfus omnem rem qua velata fueris 


à fliis hominum,tam bonum quàm malum. 
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r^ || lieres,egredere & abi poft veftigia gregum‏ 
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adolefcentule dilexerüt te: *Traxerunt 07 
te in odorem 'vnguestorum tuorum curremut. 
introduxit me Rex in cellarium faum .exulte- 
mus @ letemur in te. diligemus vbera taa fu- 
er cvinum.re&fitudo dilexitte. * Nigra fum 
et formofa filie Hiernfalë. ficut tabernacula Ce 
dar: ficut pela Salomonis. * Ne afbiciatis quód. « 
ego fum migrefaTa, quoniam a[pexit me Sol: filij 
matris mee pugnaucrunt in me . Po[uerunt me 
cu[lodem in vineis Vineam meam nd cu[lodiui. 

* Renuncia mibi quem dilexit anima mea vbi 7 
pafcity vbi cubas in Meridie, nequando fiam'vt 
circunduézain gregibus fodalium tuorum. *Si s 
non nofi te ipfam pulchrain mulieribus : egre- 
dere tu in vefligiú gregum et pafce hædos tuos 
in tabernaculis pafforum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO IN CANTICA 
CANTICORVM, EX BIBLIOTHECA COMPLVTEN. AD HEBRAICAM 
veritatem ex Chaldais exemplaribus correa, opera B. e/fria Montani. CAP. 1) - 74, 

AwricA &laudesquz dixit Salomon propheta rex Irae] per fpiritum fan&um coram Domino dominatore totiüs feculi, 
Decem cantica difta fueruntin feculo ifto, & hoccanticum laudabilius eft omnibus illis, Primum canticum dixit Adam in 
arempore quo diniiffum fuit illt peccatum fuum: & venit dies Sabbati;& protexit eum: aperuit os fuum, & dixit pfalmum can- 
tici diei Sabbati. Canticum fecundum dixit Mofes cum filiis Ifrael in tempore quo diuilit eis dominator feculi mare care&to- 
fum: Aperuerunt omnes os fuum , & dixerunt fimul canticum . quoniam fic fcriptum eft: Tunc cecinit Mofes & filij 1 
Canticum tertium dixerunt filij [frael in tempore quo datus fuit cis puteus aquz . fic enim (criptum eft: Tunccecinitlfrael. ^ Canticum 
uartum dixit’Mofes propheta quando peruenit tempus eius vtdiflolueretur ab hoc feculo : & increpauit in eo domum Ifrael. quoniam 
i fcriptum eft: Audite celi, & loquar. Canticum quintum dixit Iofue filius Nun quando iniit proelium in Gabaon , & fteteruntei Sol 
& Luna triginta & fex horis, & ceflauerunt dicere canticum. aperuit ille os fuum , & dixit canticum . fic enim fcriptum eft: Tunc cecinit 
Iofuecoram Domino. Canticum fextum dixerunt Barach & Debora,in die quo tradidit Dominus Sifaram & exercitum cius in manum 
iorum Ifrael. quoniam fic fcriptum eft: Et cecinit Debora & Barach filius Abinoem. Canticum feptimum dixit Anna ín tempore quo 
datus fuit ei filius à facie Domini. fic enim fcriptum eft: Et orauit Anna in prophetia,& dixit. Canticum octauum dixit Dauid rex Ifrael 
pro oginibus mirgculis qua fecit ipfi Dominus: aperuítos fuum & dixit canticum. quoniam fic fcriptum eft: Et cecinit Dauid in prophe- 
tiacorath Domino. Canticum nonum dixit Salomon ret Ifrael in fpiritu prophetico coram Domino dominatore 107105 feculi. Canti- 
cum decimum dicturi funt filij captivitatis. quando egrefli fuerint de captiuitate fua . quoniam fic fcriptum eft & declaratum per manus 
Efaiz propheta. fic enim fcriptum: Canticum iftud erit vobis in gaudium, ficutin notte qua fan&tificata eft folennitas Pafche, & læti- 
tia cordis ficut populi qyi impide vtappareant coram Domino tribus vicibus in anno, in organis muficorum & voce tuba cornez , vt 
ingrediantur in montem Domini, & vtferuiantcorarn Deo fortiffimoIfrael. * Dixit Salomon Propheta: Benedidum nomen Domini, 
qui dedit nobis Legem pet manum Mofis fcribz magni (criptam in duabus tabulis lapideis: & loquebatur nobifcum facie ad faciem , fi- 

cut vir qui ofculátur focium fuum, præ multitudine dilectionis fuz, qua dilexit nos magis quàm feptuaginta nationes. 

* Avoce miraculorum tuorum & potentia tue qua fecifti populo tuo domui Ifrael , commoti funt omnes populi qui audieruntfa- 
mam porentiz tuz, & fignorum tuorum bonorum, & nomen tuum fan&um auditum eft in vniuerfa terra, quod eft clectam magis quàm 
oleum vnctionistquo ynguntut capita Regum & Sacerdotum: & ideò dilexerunt iu(ti ambulare poft viam bonitatis tuz, vr poflideant fe- 
culum hoc & feculum ventututh. * Quando egrefli fuerunt populus domus Ifrael de Zgypto, maieftas dominatorisfeculi erat dux 
eorufh in columna nubis per diem, & in columna ignis per noctem. Dixerunt iufti illius generationis; Dominator totius feculi, trahe nos 
poft te, 8 cuigemus poft viam bonitatis tuz, & applica nosad radices montis Sinai , & da nobis Legem tuam de thefauro tuo quod eft in 
firmamento: & delectabimur & exultabimus,& recordabimur eorim ,& diligeinus deitatem tuarn, & recedemns atsidolis populorum;& 
omnes iufti qui faciant quod rectum eft coram te,timebunt te, & diligent præcepta tua. 

* Quando fecerunt domus Ifrael vitulum , denigrate funt facies corum ficut filiorum Æthiopiæ qui morantur in tabernaculis 
Cedar. & quando cgerünt poenitentiam & dimiffum fuit eis peccatum , multiplicatus fuit fplendor glorie vultus eorum , ficut 
vultus angelorum ,60 quód fecerunt cortinas tabernaculi , & refedit in medio eorum maieftas Domini . Mofesautem magifter eorum 
afcenditad zthera, & pofuit pacem inter cos & regem corum, * Dixit cœtus Iíracl coram populis:Nolite me defpicere eo quód nigrior 
vobis (am, & quia feci iuxta opera vefti, & adoraui Solem & Lunam,quia prophete falfi füerunt caufa vt deuolueretar ira furoris Domini 
fuper me, & docueruntme vt (eruirem idolis veftris, & anibularem in inltirutis veftris: Domino autem feculi ;qui eft Deus meus , non 
feruini ,neque ambulauiin. legibus eius , neque cuftodiui przceptaeius &Legemeius. — vis nt. 

7 Quando peruenittempusvt Mofes prophetadifloluereturab hoc feculo , dixit coram Domino : Manifeftum eft coram me quód 
populus ifte futurüs eft vt peccet, & vr vadat in cáptiuitatém. nunc autem indica mihi quomodo gubernabuntur, & quomodo habitabunt 
inter populos quorü decreta (unt eis grauiora calore & æftu Solis in merídic in reuolutione Tammuz;& quare erunt 13 inter 
greges filiorum Efau & Ifmael, qui applicant tibi idola fua pro fociis. : dud ER 

* Dixit anus & benedictus Mofi prophetz : Tu poftulas vt deleatür illis exilium: Synagoga qua comparata eft puelle pulcherri- 
mz , & quam anima mea diligit , ambulet iri viis iaftorum , & ordinet orationem fuam in ore praefectorum fuorum , &Ueducat gene- 
mum Ecclefiz & in domum do&rinz; & prop- 
ter illud meritum fuftentabütur in captinirate,donec mitra eis regem Meffiam;qui ducat eos in requié ad tabernaculum ipforum,quod 6 
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| CHALDAICAE PARAPHRASIS א תד‎ 4 : 
? Quido egrefli funt filij Ifrael de Zgypto,fecuti funt Pharao & exercitus eius poft eos in curribus & in equitibus;&erat via clau(a eis à 

quátuor partibus, à dextris & à (iniftris erat deferta plena ferpétibus ignitis , & polt tergü eorü erat Pharao impius & exercitus cius, & ante 

cos erat mare carectofum.Q uid fecit ille fan&us & benedidtus?reuelatus eft in virtute potétiz fue fu per mare;cüm füffocatus eft Pharao& 

exercitus eius, &currus &equites &equi eius. fimiliter peruffit Ifrael ni(i Mofes propheta extendillet manus fuas in oratione coram Dio, 

& auertiffet irá Dfii ab iplis.& aperueriripfe & iufti generationis illiusos (aum, & dixerüt canticü,& tranfierunt in medio maris carectofi 

pet ficcum, propter meritum Abrahz & Iíaac & 133600 dilectorum Domini, * Quando cgreffi funtad defertum, dixit Dominus ad 

Mofen: Quam pulcher eft populus hic vt dentur eis verba Legis , & fint ficut inauris in maxillis eorum , vt non recedantà via bona , ficut 

non recedit equus in cuius milla eft frenum: & quàm pulchra fant dorfa eorum vr füftineant iugum praeceptorum meorum, & (int (aper 

eos ficut iuim fuper ceruice bouis qui arat in agro , & fuftentarfe & dominum fuum. — " Tunc dictum eft Mofi:Afcende ad firmamen- 

tú, & dabo tibi dugs tabulas lapideas excifas ex faphyro throni glorie mez, &fplendidas ficut aurum optimum,ordinatas per lineas fcriptas 

digito meo,in quibus fculpra funt decem verba quz expurgata funt magis quam argentü quod expurgatü eft fepties (epté vicibus:dabo au 

| tem ea per manji tuam populo comus Ifrael. " Dum effet Mofes magilter corü in firmamento vt tufciperet duas tabulas lapideas,& Legé 
& pracepta: farrexerunt impij generationis illius, & fecerant vitulum aureum vnà cum promifcuis qui erant inter eos, & fætida fecerunt 

opera fua, & egreffum eft eis nomen pelfimum in feculo , quoniam anteà odor corü exibat diffufus per orbé,& pofteà fætidi facti funt ve 

abfinthium cuius odor quàm peflimus eft. “In temporeillo dixit Dominus ad Mofem: Vade & defcéde,quia corrupit fe populus tuus: 

dimitte me vc cofumá cos. Ticreuerfus eft Mofes & qua'fiuit mifericordiaa facie Domini: & recordatus eff Dominus inclinationis Ilac, 

qui ligatus fuerat à patre fuo in mõte Moriah fuperaltare: & conuerfüs eft plur abira fua , & habitare fecitinateftaté fuã in medio co- 

rum ficutanteà.' "Tuncenim defcendit Mofes,& duas tabulas lapideas portabat in manibus fuis, & propter peccata Ifrael aggrauata funt 
manu?eius,& ceciderunt zabule,& confracte (unt : & runcgbiit Mofes & comminuit vitulum , & difperfit puluerem eius in Auuium , & 

potum dcdit filiis 1/1361 ; & occidit omnes qui erantrei mortis . &afcendit (ecandó ad firmamentum , & orauit coram Domino , & pla- 

canit pro filiis Ifrael. Tunc praceptum elt er faceret tabernaculum & arcam. In illo tempore feftinauit Mofes & fecit tabernaculum & 

omnia vafa eius, & arcam, & pofujglin arca duas tabulas alias , & conftituit filios Aaron facerdotes vt offerrent oblationes fu per altare , & 

vt libarent vinum füperéblationes. & vndé eratillis vinum ad libandum ? nonne ipfi morabantur in deferto loco qui non eft aptus ad fe. 
minandum, nequetiam erant ibi ficus, neque vites, neque malogranata? fed ibantad vineas Engadi, & accipiebant indè botros vuarum, 

& exprimebant exeis vinum; & libabant ex illo (uper altare quartam parté hin fuper fingulos arietes, Quando faciebant filij L(rael volun- 

tatem tegis (ui, ipfe in verbo fuo laudabat eos iri confiltorio angelorum fan&orum, & dicebat: Quam pulchra funt opera tua filia mea di- 

le&a mea congregatio Ifrael , in tempore quo facis voluntatem meã,& laboras in verbis Legis mee! & quàm recta funtopera tua & occu- 

ationes tuz,ficur pullorum due mundi (unt vt offerantur fuperaltari meo. “Refponditcctus Ifrael coram dominatore fecu- 
1 andtitatis tuz! quoniam in tempore quo tu habitas inter nos, & fufcipis voluntari orationes no- 


i, & ita ait: Quam pulchra eft maieftis 
ftras; & in tépore quo tu habitas in le&ulo nóftro dile&o; filij noftri multi (unt fuper terrá,& crefcimus & multiplicamur ficurarbor qua 
plantata eft iuxta fontem aquarum, cuius folium pulchrum eft, & frudus eius multus. — "Dixit Salomon propheta: Quàm pulchra eft 
domus fan&uctij Domini qua zdificara eft per manus meas ex lignis cedrinis: fed pulchrior eft domus fanctuarij qug edificáda eft in die. 
bus regis Mellie,cuius trabes erunt ex cedris que funtin paradifo voluptatis; & tigna eius erunt ex abietibus & arceuthis & pinis. 
; CAP, 11. 

Ixit cactus Ifrael Tempore quo dominator feculi collocat maieftaté fuam inter me,ego fimilis fum lilio viridi ex paradifo voluptatis, 

& opera mea pulchra (unt ficut rofa quz eft in campo horti voluptatis, — *Intempore autem quo ego declino à viis quz recte funt 
coram co , & ipfe aufert maicftatem (an&itatis (uz à me; ego comparata fum rofe qua germinat inter fpinas , à quibus pefforantur & 
rumpuntur folia eius : fic ego lum comgnnóta & fciffa propter peffimas impofitiones in captiuitate inter prouincias populorum. 

3 Ecce ficut pulchra eft & laudabilis malus citreainterarbores infru&tuofas, & totus mundus cognofcit illam ; ita dominator feculi fuit 
laudabilis inter angelos in tempore quo reuclatus fuit in monte Sinai, quando dedit Legem populo fuo : tunc temporis in vmbra 
maieftatis cius de(ideraui hápitare: & verba Legis eius dulcia fuerunt gutturi meo , & premia przceptorum cius feruantur mihi in feculo 
venturo.  *DixitceerusIftracl; htroduxitme Dominus in domum gymnafij do&trinz I(rael in montem Sinai, vt dicerem Legem ex ore 
Mofis fcribe magni, & vexillum preceprorum eius fufcepi luper me in dile&ione,& dixi, Omnia que precepit Dominus, faciam 8 

' Er in tépore quo audiui vocé cius qui loquebatur de medio fláma ignis,comota fum & cótremui retrorfum pre pauore. Tíc accefli ad 
Mofem & Aaron, & dixi ad eos:Sulcipire vos vocé fermonü Domini de medio ignis,& introducite me in domi dodtrinz,& fuftentate me 
in verbis Legis in quibus fuaue fic feculum; & imponite velamina fuper ceruicem meam,interpretationem verborum fanctarum que dul- 
cia (unt gutturi meo, ficut poma paradifi voluptatis, & laborabo in 615 fi forté fanabor ex eis, quia langueo amore. 


U^ 3 שיר השורים‎ CANTICA CANTIC: Tran(lat.B.Hieronymi 
! "pamm Pus שמאלותְחֶת לראשי‎ $ d4d|' 9 capite meo, & dextera 


: Sp ; illius amplexabitur me. 
בְצְבָאורת או‎ booty 1133 DINN *Dy * Adiuro vos fili¢ Hierufalé per capreas, 


2 PEST ENSE N Ams a + או‎ ceruofque camporum , ne füfcitetis ne- 
PN Y n co עָירו‎ MON n Zn ni? que cuigilare faciatis diletara qucufque i 
! שְתַחְפַ'ן‎ WINNI | Bipfa velit. : 
id cee acu HOURS dilea mei, ecce ifté venit faliens 
על ההָּרִים מקפץ‎ io72 קול דוריהנה זֶה בָא‎ 4d in montibus, tranfiliens colles. 
: על-הַנְבעורת‎ , Similis eft diletus meus capreæ ħin- 
1 4 : A nuioque ceruorum.Ea ipfe ftat poft paric- 
iW nn DYNN y^ i מה המח דודי לצב‎ tem noftrum, refpiciés per feneftras, pro- 
qovvo r^ Sonmio משגיח‎ 15n3 עומד אחר‎ fpiciens per cancellos. = 
hos : , ל‎ '* * Endile&us meus loquitur mihi: Sur- 
C Am ge & propera amica mea formofa mea, & * 
ואמרליקומי לך רעורחי רתי‎ mmy * | veni 


'" *[amenimhyems tranfit, imber abiit 


H EYES p & receffic. 
t: SPT iri 5 : 
T בי-הנה הסתו עבר הג‎ = | Flores apparuerunt in terra , tempus 
לו‎ Tn חל‎ gwa Wy דוה‎ C putationis aduenit. Vox turturis audita eft 


BA ול‎ panem ny בָאֲרֶץ‎ NJ 0397 * 1% | interra noftra. 
| נשמע בארענו:‎ | * Ficus protulit groflos fuos ,vinez flo- 
pore? ל סנ"‎ 


rentes dederunt odorem.Surge propera a- 


mp "120 והגפנים‎ m non nnn * "5| micamea fpeciofa mea, & veni: 
AM o3» n» קומי לבירעיתי‎ '+ £ Columba mea in foraminibus petra 
‘Wr Dn o wop curl oria joie) 


in cauerna maceriz. Oftende mihi faciem 


ils 


€ 


| 
ו 


NIMI $ = Dam, Od tua in auribus meis. vox‏ הסלע בסתר המדרגרדק הראיני 
Mor pu EEL Di le E aeta ndo enim tua dulcis, & facies tua decora.‏ 
Jis 3 Capite nobis vulpes paruulas quz‏ ארת-מראיך הַשְׁמִיעֲנִיארת קולְך 3» קולך AM‏ 
demoliuntur vincas. nam vinea noftra‏ וּמראִידְנָאורה: : 
LINZ GUN =‏ 


יי * אָחֲולְנוֹשְׁעֲלִיםשְׁעֲלִי קְטַנִיכם מְחַבְלִיבם 


floruit. 


: mD כרמיכם וכרמינו‎ - 
5 ARR 
תונוס‎ o 0 
NPON [Iria לט‎ sry PA sry רוח‎ yas POPIDO vy nen pore ento ra sop € 
pex Na who rap Y Sg rm seb ream nego לָאַטְרָאובַרְרָא ו ^ בְּהרְכְַּאתְאָסַרלְמשְהבְנְבואָה מִז הנכס‎ EN. 
MINIY Ya NIC] NDU2 הכוז‎ ny3tN 08 121719123 משוה‎ nino אַרְבְּעִין שְׁנִין בְמַרְבְרָא‎ pne so n טכ בּיש על אַרְעָא‎ 


^ 


| 2 > Interp.exGrac.lxx. CAP. TI: ASMA AZMATON. 006076 o 663 


| : Laua cius fub capite no, co dextera ius ele wt 600067 BUTS סקל ה‎ Tl xeQaAlo ov, xol oes 
uices em ces Eid dard afe ip ol us. 
D / - [74 € e + H a = 
eA iuraui «vos filie Hierufa mim poo 5|, * dust dude yates regain Wi; dys 
tentis יש‎ iy fortitudinibus agri , fi fufcirane- dicor dad co s low Bra asd SAC y e שי‎ 
ritis coexcitancritis dilc&tionem quou[que'vo- ; PMR AC o » CA te AE E SSe 
: yapnreTln ayarlw tws ov Siam. 


luerit. ; 

+ Voce nepotis mei ecce hic evenit faliensin $| | $ * Quv כ‎ Revs Bw 68% hues 701009 JM TO 
montes ,tran[iliens fuper colles. opi, de Aou O Jm Bowi. - 

* Similis ef nepos meus capreg aut bimus 3| s * duos EW o A\enGid oç Lou Ti A opxad i ve pt- 
ceruorum . ecce cobi fletit pofi parietem no- Addo . iN טס‎ od 5616/0700 Go Gavi Mig aha: 
firum, profpiciens per fenefiras ,reSpiciens per הניל‎ dud d» WANO: Gui T OY dud. dy du- 
Feld: XTW. 


*'Reffondet nepos meus , dox dicit mihi: 1o A mo oa ge UT ye‏ — כ 

S Mi amica die  formo[a mea , colum- P. Danxelie) adengidos 00 , tau Mya uor , 0/0070 

jos ENDE ñ TW io) LW, XI uW, ased uov 
| * Quia ecce byems tranfit, imber abijtre-is\ | OF idou d eile sag doy . 0 VEPs TIAGO) 2x0. 
| ceffit fibi: pn sow" : 
| * Flores apparueruut in terra, tempus pu- is a ! qai don Qn Thy , žege v uic OFANS, 
tationis preuenit : vox turturis audita efi in hun © revyor nzn Ti y iy. 
terra nofira. i hood de luoeyxtop aai otc adr . aiduro x- 


22 / i | 
4s protulit gro/los [uos , vinee germi- 33 ; Np TUAE 
Reta pro lit groffos fuos , a 1 | role siur 00 1 iasa $2.9 hm mo oy ugra- 
nantes dederit odorem. Surge veni amica mea, XE eL EDU ee 
(teo, uov. ETU 
| formofa mea columba mea. qo» veni tu n Lov, WASSERY A. KO 0 


^ 2 / | + , 3 , / A , ^ 37 
+ Columba mea in tegmine petre inberens 14 + 0 EAA A 7 eosin ₪ @CJ- 
antemurali. offende mihi aspectum tuum , e? | TAXA, rar. digo uo rw oV (09,9) QUXOUTIC OV 6 
^ ° . [i t e Ne € 
audire fac me vocem tuam: quoniam Yox tua | qlw quu) ₪ onu Qum Gv nd\aa , Xou Y A: lou 6- 
| / 


dulcis, co» facies tua decora. | | enia. 
* Capite nobis vulpes parunas que demo-*s |i; * qiue ל‎ a 6 0 o (ae du- 
liuntur vineas , Qj vinge noftre germinant. | nenoras. gj ad durend id xvreil so. 
i ə | . 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ. 


* Quande populus domi Ifrael ambulabat per defertum , erant nubes gloriæ circundantes cos per quatuor vehtos mundi, vt non 
dominaretur in eos zftus, neque Sol, neque pluuia, neque grando. — "Pofthzc didum fuit Mofi in prophetiaà facie Domini, vt mit- 
terer nuncios ad explorandam terram: & quando reuerfi funt ab explorando , detraxerunt terra Ifrael, & demorati (unt quadraginta annis 
In ,  indeferto.Aperutt Mofes os (udi, & fic ait: Adiuro te ecclefialfrael in Domino exercituü,& in fortitudinibusterrz Ifrael, ne fuperbé con- 
Gndatis alcendere ad terram Chanaá, donec (it voluntas à facie Domini : & confumatur tota generatio virorum bellatorum vc moriantur 
de medio caltrorum : ficut fuperbierunt fratres veftri filij Ephraim , qui ex Ægypto egrefli funt triginta annis antequàm pcerucniflec fi- 
nis: & ceciderunt in manum Philiftinorum qui habitabant in Geth, & occiderunt cos. fed expectate víque ad tempus quadraginta anno- 
rii,&: pofteà ingrédientur filij veftri & poffidebunt eam. Dixit Salomon rex :In tépore quo habitabat populus domus I(rael in Ægypto; 
| afcendif@amor corum ad cælos excelíos : tanc reuelata eft gloria Domini Mofi (uper montem Horeb , & mifit eum in /Egyptum vt redi- 
mereteos , & vt educeret eos de opprefliofte fubiectionis /Egyptiorum , & abbreuiatü e(t tempus præfinitum propter merita patrum qui 
comparati funt montibus : & dirMnuitde tempore feruitutis centum nonaginta annos , propter iuftitiam matrum quz comparate fune 
| collibus. * Dixicetus Ifrael:In tempore quo reuelata eft gloria Domini in Ægyptoin note Phafe, & occidit omnem primogcni- 
tum ;afcendit fuper fulgur velociffimum, & cucurrit ficut caprea & ficut hinnulus ceruorum , & protexit domosin quibus eramus,& he- 
| tit poft parietes noftros, & prolpexit per feneftras, & alpexit per cancellos , & vidit fanguinem victim Phale & fanguinem circuncifionis 
In. quiimpreffus etat in portis noftris, & contéplatus eft de calis excellis,& vidit populum fuum qui comedebat vi&imam folennitaus affani : 
igni cum inteftinis & laétucis agreftibus & azymis; & pepercit nobis , & non dedit poteftatem angelo diffipatori vt difperderet nos. 
' Etin rempose matutino refpondit dilectus meus & dixit mihi: Surge tibi (jnagoga Ifracl,dile&a mea ab initio, & pulchra operibus, 
vad egredere de fübi&&tione Zgyptiorum. "" Quoniam ecce tempus fübie&ionis,quod fimile eft hyemi,ceffauit , & anni quos dixt 
Abrahz inter diuifiones, abbreuiati funt; & dominium ZEgyptiorum, quod comparatum eft pluuiz continaz,tranfiuit & abiit, & non ad- 
detis vltrà videre eos vfque in feculum. " Mofesautem & Aaron qui comparati funt ramis palmarum,apparuerunt vt ederent mira- 
cula in terra Egypti : & tempus putationis primogenitorum aduenit, & vox Spiritus fan&i & redemptionis quam dixi Abrahe patri ve- | 
ftro. iam enim audiftis quid dixerim ei : Et etiam populum cui feraituri funt iudicabo ego , & pofteà egredientur cum fubftantia magna; 
& nunc volo facere quod iuraujeiinverbo meo. — "' Cotus Ifrael qui comparatus eft pracocibus ficabus, aperuit os fuum,& dixit canti- 
cum fuper mare care&ofum; & ettam pueri & infantes laudauerunt dominatorem feculi linguis fuis.Illico dixit eis dominator fecali:Sur- © 
| ge tibi congregatio Ifrael dilecta mea & formofà mea, vade hinc ad terram quam iuraui patribus tuis. Quando perfecutus ett 
| Pharao impius populum domus Ifrael, erat cactus Ifrael fimilis columbz qua claufa eft in foraminibus petri ,quam lerpens 60916021 in- 
| trinfecus,& accipiter coar&ateam extrgpfecus:fic erat catus Ifrael claufus à quatuor partibus mundi,quoniá ante eos erat mare, &poft eos 
per(equebatur hoftis, & à duobus lateribus eorum erant deferta plena ferpentibus ignitis, qui mordebant & occidebant veneno fuo filios 
hominum. illico autem aperuit os fuum in oratione coram Domino, & defcendit vox de calis excelíis, & fic ait: Tu cógregatiolfrael que | ə 
comparata es columba muddz,& occultata es in claufura foraminum petra & in abfconditis graduum,oftende mihi afpectum taam & o- 
peratua re&a. fac me audire vocem tuam, quoniam vox tua fuauis eftin oratione in domo fan&uatij modici ; & afpectus tuus pulcher in 
operibus bonis. " Poftquàm tranfierunt mare,murmurauerunt propter aquas; & venit contra eos Amalech impius , qut obieruauit 
eis inimicitiam propter primogenituram & benedi&ionem quam tulerat laacob pater nofter ab E(au, & venit vt pugnaret contra Irael, eo 
quód irrita fecerant verba Legis : & Amalech impius furabatur de-fub alis nubium glorie animas de tribu Dan, & occidebat eas. In illo 
tempore condemnatus eft populus domus 101301 , qui comparatus eft vinez , vt difperderetur , nifi adfuillentiufti gencratisnis illius , qui 
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ə CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. ^ 
*י‎ Inilloteg»pore conuerfi (unt in poenitentia . tunc ftetit Mofes propheta & orauit coram Domino ; & Iofüe minifter eius accin&tus 
e(t, & egreffus eft de (ub alis nubium gloriz Domini, & cum eo viri iufti qui fimiles funt rofe in operibus (uis, & inierunt prælium contra 
Amalech, & confregerunt illum & populum eiusin nomine Domini, qui occidit & contriuiteosinoregladij. " Et poft paucos dies fe- 
cerunt filij Ifrael vitulum aureum , & fublarz funt nubes glorie quz obumbrabant eos : & remanferunt diícóoperti , & exueruntorna- 
mentumarmorum fuorum in quibus (culptum erat nomen magnum expolitum in feptuaginra nominibus; & voluit Dominus dilperdere 
cos defeculo nifi fabiiflet memoria coram eo iuramenti (ui quod iurauit in verbo fuo Abraham , Ifaac & laacob, qui erant velociflimi in 
cultu eius ficut caprea & hinnulus ceruorum, & etiam oblationis quam obtulit Abraham Ifaac filium fuum in monte Moriah : & antehac 
obtulerat illic oblationes fuas, & diuiferat eas equaliter, CAP. III. 

EZ quando vidit populus domus Ifrael qud fublatz effent nubes gloriz ab eis , & corona fanctitatis qua data fuiteis in Sinai, ablata 
Merab eis, r&manterunt contenebrati (icut nox, & quglierunt coronam fan&itatis qua fublata fuerat ab eis, & non inuenerunt illam. 
* *Di@runr filij Ifrael ad inuicem:Surgamus & eamus & circundemus tabernaculum foederis quod extendit Mofes extra ca(tra,& que- 
ramus doctrinam à facie Domini, & maicffarem (an&tam qua (ublata eft à nobis: & circuierunt per ciuitates & plateas & per vicos, & non 
inuenerunt eam. ¥ Dixit gletus Ifrael: [nuenerunr me Mofes & Aaron & Leuitz obferuantes cuftodiam verbi tabernaculi fcederis 
qui circuibant illud pe@gyrum , & interrogaui eos de maie(tate glorie Domini quz fublata fuerat à me. Refpondit Mofes (criba princeps 
Ifrael, & fic ait: A(cendam ad 6105 excelfos & orabo coram Domino, (i forte placabitur fuper peccata veftra, & habitare faciet maieftatem 
fuam inter vos ficut olim. * Quafi paulum & modicum fuit, & reuerfus eft Dominus ab ira furoris fui, & precepit Dominus Mofi 
propheta vt faceret tabernaculum fæderis & atcam ; & collocauit maieftatem fuam in medio eius : & populus domus Ifrael offerebant 
oblationes fuas , & nauabant operi verbis Legis in cænaculo domus doctrine Molis magiftri corum; & in cubiculo 1006 filij Nun mini- 
ftricius, — ' Qyando audieruntfeptem populi quód filij (rael pofefluri effent terram ipforum,furrexerunt fimul & fücciderunt arbores, 
& obturauerunt fontes aquarum, & deftruxerunt vrbes fuas & fugerunt. Dixit ille fanStus & benedi&us Mofi propheta : Ego iuraui pa- 
tribus iftorum me introdu&urum filios eorum in poffeffionem terre fluentis lacte & melle, nunc autem ego retincbo eos quadraginta 
annis in deferto, & erit Lex meaad(ueta corporibus eorum: & poftea illi populi impij edí&cabunt quod deftruxerunt , Tunc dixit Mofes 
filiis Ifrael: AÑiuro vos cctus Ifrael per Dominum exercituum , & per fortes terræ Ifrael , ne fuperbé contendatis gt a(cendatis in terram 
Chananzorum, donec impleantur quadraginta anni,& fit voluntas coram Domino vt tradat habitatores terre in manus veflras: & tranfi- 
bitis Iordanem, & erit terra fübje&ta coram vobis. ‘Quando afcenderunt filij Ifrael de deferto, & tran(ierunt Iordanem cum Iofue filio 
Nun , dixerunt populi terre: Quz eft ifta gens electa qua afcendit de deferto , fuffumigata ab incenfu aromatum , & adiura propter meri- 
tum Abrahz, qui feruiuit & orauit coram Domino in monte Moriah , & extería oleo vnétionis propter íuftitiam Ifaac , qui ligatus fuit in 
loco domus fan&uarij, qui vocatus eft Mons thuris: & fiunt ei mirabilia propter mifericordiam laacob , cum quo 10613105 eft vfque ad 
afcenfum aurore, & preualuic illi, & lgeratus eftipfe & duodecim tribus cius. ? Quando zdificauit Salomon rex Ifrael domum An- 
&uarij Domini in Ierufalem, dixit Dominus in verbo fuo : Quàm pulchra eft domus (an&uarij hec qua adificata eft mihi per manus re- 
gis Salomonis filij Dauid! & quàm pulchri (unt Sacerdotes in ternpore quo extendunt manus fuas & ftant in fuggefto fuo, & benedicunt 
populo domus Ifrael: & illabenedictio circundat eos ficut murus excellus & fortis, & in ea preualét & profperantur omnes fortes Ifrael, 
 Sacerdotesautem & Leuitie & omnes tribus I(rael vniuerfi apprehendüt verba Legis,qua comparantur gladio, & ponderant & agi- 
tant ca ficut fortes do&i in bello ,& fuper vnoquoque eorum fignata eft circuncifio in carne ipforum (icut fignata fuit in carne Abrahz : & 
reualent & confortantur in ca ficutfortis qui accin&us eft gladio fuper femur fuum; & ideò non timent à fpiritibus nociuis & dæmoni- 
bus qui ambulantinnoce. * Templum fan&uarij ædificauit (ibi rex Salomon de lignis cedrinis,& arceuthinis & pinis que adducuntur 
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/ CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Etpoftquàm confummauitillud,pofuitin medio eius arcam teftimonij queerat columna feculi, & in medio etus erant due tabule 
lapidez quas repofuit ibi Mofes in Horeb,que erant preciofiores argento purgato, & pulchrioresauro optimo & extendit & obumbrauit 
fupe9eam velumshyacinthinum & purpureum, & inter Cherubim,que erant fuper propitiatortum ,refidebar maieftas Domini,qui habita- 
refecirngmen faum in lerufalem magis quàm in omnibus vrbibusterrz lírael,  '' Quando venit Salomon rex vt faceret dedicationem 
domus fan&uarij.preco egreifus eft in fotsitudine,& ficait: Egredimini & videte habitatores prouinciarum terre Ifrael & populus Sion 
diadema & coronam qua coronageriit populus domus Ifrael regem Salomonem in die dedicationis domus fanctuarij: & latatus eft in te- 
titia folennitatis taberngculorum quam fecit Salomon rex in tempore illo quatuordecim dicbus. CAP. ו‎ 

T in illo die obtulit rex Salomon mille holocaufta fuper altare, & fufcepta eft cum beneplacito oblatio eius coram Domino.irruit vox 
de celis & ficait: Quam pulcher es coetus Ifrael,& quàm pulchri funt principes cógregationis & fapientes habitantes in concilic: quia 
iph (emper illuminant populü domus 1/7361, & fimiles fant pullis filiis columbe,& etiã reliqui filij congregationis toe & populus terre func 
iufti ficuc filij laacob ,qui collegerunt lapides & feceruntacerüum in monte Galaad. * Quam pulchri funt Sacerdotes & Leuite qui offerüt 
oblationes tuas,& comedunt carnes fanctificatas,& decimas & primitias: & mundi funtab omni violentia & rapina, licut erant mundi gre 
gesouium laacob in tempore quo tondebantur, & afcendebant de torrente laboc, in quibus non erat violentia & rapina ; & omnes fimi- 
les rant ad inuicem, & pariebant gemellos in omni tempore: & fterilis & orbata non eratineis. ' Et labia Sacerdotis magni deprecaban- 
tur iñ oratione in die propitiationis coram Domino, & verbaeius auertebant peccata Ifrael , que fimilia erant vitte 60601068, & dealbabát 
ca ficutlanarmundam : & rex qut erat EET corum plenus erat præceptis ficut malogranarum , exceptis præpofitis & principibus qui 
acceduntad regem, qui funt iufti,in quibus non eft quicquam mali. * Et princeps {chola qui erat magilter cuus,fo®is in tuftitia, & magi- 
fter operum bonorum, ficut Dauid rex Ifrael, & per verbum oris eius ędificatum elt feculum:& in do&trina Legis in qua laborabat confide- 
bant populus domus Ilrazl, & Vincebantin bello, quafi eflent tenentes manibus fuis omnia genera armorum fortium, ‘Duò faluatores 
tui qui te faluarurt (unt, fimiles fanc Mofi & Aaron filiis Iocabed , qui comparati funt duobus hinnulis gemellis caprez , & páfcebant po- 
pulum Ifrael per merita fua quadraginta annis in deferto manna & auibus pinguibus, & aqua putei M iram, ‘Et omni tempore quo po- 
pulus domus Ifrael tenebat manibus fuis arté patrum fuori tuftorú,fugiebát nocentes fpiritu renebriones &matutini ac meridiani demones 
de medio eorum,eó quód mateltas elótie Domini telidebat in domo fan&tuarij quz edificata eft in monte Moriah ,& omnes demones &' 
fpiritus nocentes fugicbant ab odore incenfi aromatum. ‘Erin tempore quo populus domus Ifrael faciunt voluntatem dominatoris 
feculi, laudat eos in celisexggllis,& lic dicit: Tota pulchra es congregatio Ifrael, & macula non eftinte. " Dixit Dominusin verbo (uo: 
Mecum habirabis ceerus Ifrael qui fimilis es fponíe honcftze, & mecum ingredieris in domum fanctuarij, & offerent tib! munus principes 
populi qui habirant fuper flunium Amana, & incolzz qui morantur in vertice Montis niuis, & gentes quz funt in Hermon,& offerent tibi 
tributa habitatores ciütratum fortium, qui funt robufti icut leones , & munus ab vrbibus montium qui (unt fortiores leopardis. 
* JnGxuseftin tabula cordis mei amor ruus;foror mea,cœtus Ifrael, quz comparata es fponf quz eft honefta: infixa elt in tabula cor- 
dis mei dilectio minimi filiorum tuorum qui eft iuftus, (icut vnus de principibus concilij , & ficut vnus ex regibus domus Juda fuper cu- 
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* Hortus conclufus foror mea fponfa, 
? hortus conclufus fons fignatus. *Emiffio- 
nes tue paradifus malorum punicorum cà 
pomorum fructibus . Cypri cum nardo: 
'* * Nardus & crocus,fiftula & cinnamomü 
cum vniuerfis lign is Libani , myrrha & a- 
‘$ loe cum omnibus primis vnguentis.*Fons 
horterum puteus aquarum viuétium,que 
** fluunt impetu de bane, ‘Surge Aquilo, 
& veni Aufter : pera hortum meum , & 
fluent aromata illius. CAP. v. 
A X7 Eniat dile&us meus in hortum fuum, 
vt comedat fructum pomorum fuora. 
* Veniin hortum meum foror mea f; ponía: 
mellui myrrham meam cum aromatibus 
meis. Comedi fauum cum melle meo, & ' 
bibi vinum meum cum late meo.Come- 
dite amici & bibite, &inebriamini charif- 
"fimi. *Egodormio,& cor meum vigilat. 
Vox dilecti mei pulfantis. aperi mihi foror 
mea,amica mea, columba mea, immacu- 
lara mea,quia caput meum plenum eft ro- 
B re, & cincinni mei guttis noctium. 
* Expoliaui me tunica mea , quomodo 
induar illa? laui pedes meos,quomodo in- 
* quinaboillos ? Dile&us meus mifit ma- 
num fuam per foramen , &yenter meus 
intremuit ad tactum eius. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Quàm pulchrz funt fuper me dile&iones tuz foror mea;cactus Ifrael , qua comparata es fponfz pudicæ ! quàm bong funtfuper me 
dile&iones tuz magis quàm feptuaginta nationum: & nomen bonum iuftorum tuorum fragrantius eft omnibus aromatibus. "' Et in tem- 
Pore quo orant Sacerdotes in atrio fan&uarij, labia eorum ftillant faaum mellis: & lingua tua eft inftar fponfz honeftz in fermone tuo;can 
tica & laudes dulces ficut lac & mel; & odor veftiimentorum Sacerdotum ficut odor aromatum Libani. " Er mulieres tuæ quz nupt 
funt yiris , honeftz funt ficut (ponfx honefta ; & (icut hortus voluptatis ad quem nullus vir habet poteftatem introcundi ; nifi iufti, quo- 
rym anime mittuntur illuc per manus angelorum. & virgtnes tue abfconditæ (unt & recondit S eae & fignate (unt (icut fons 
aquarud viuentiumqui oritur fub arbore , & diuiditur in quatuor capita luminum : & nifi effet (ignatus in nomine magno & fanc&o, e- 
grederetur & flueret & panca BEE mundum. "[uuenesautem tui pleni funt praceptis ficut malogranata , & diligunt vxores 
fuas, & generant filios iuftos fimiles eis: & ideò odor eorum ficut aromata optima horti voluptatis, & ficut cypri cum nardo, + Nardus; 
& crocus, & calamusatomaticus, & cinnamomum cum omnibus lignis thuris,myrrha munda & lignaaloes cum omnibus fpeciebus lau 
dabilium aromatum. * “Eraquz Siloe quz ducuntur in quiete cum reliquis aquis que defluunt de Libano vt irrigent terram 
I(racl,eo quód nauantoperam verbis Legis quz comparatur puteo aquarum viuentium; & in iuftitia libationis aquarum qua libantur fu- 
per altare in domo fan&uarij quz aedificata eft in lerufalem, que vocatur Libanus. " Erin latere Aquilonari erat menfa, & fuper eam " 
duodecim panes facierum, & in latere Auftrali erat candelabrum ad illuminandum ; & fuper altari offerebant Sacerdotes oblationes , & 
adoleban: fuperallo incenfum aromatum. E CAP. V, 
3x [xit populus Iffàcl : Ingrediatur Deus dile&us meusin domum (an&uarij , & fufcipiat voluntarie oblationes populifai. ‘Dixit 
3 ille fan&us & benedi&us populo (uo domui Ifrael : Ingreffus fum domum fan&tuarij mei quam edificafti mihi foror mea con- 
gregatio - quz comparata es fponfe honefte;& habitare )661 maieftatem meam in medio tui; fufcepi incenfum aromatum tuorü quod 
fecifti nomin? meo: mili ignem de calis, qui confumplit holocaufta & vi&timas fanckificaras; fifcepta eft voluntaritcoram me libatio vini 
rubicundi,& vinialbi quod libauerunt Sacerdotes luper altare meum. Nuncautem venite Sacerdotes diligentes precepta mea , comedite 
| quod reli&um eft de oblationibus,& dele&tamini bonis que preparata funt vobis. * Poft omnia verba hec peccauerunt popu- 
lus domus Iftael,& tradidit eos Dominus in manus Nabuchodonofor regis Babylonis , & adduxit eos in captiuitatem: & erant fimiles in 
captiuitate viro dormienti , qui non poteft expergiíci de fomno (uo  & vox Spiritus (an&ti admonebat cos per manus Prophetarum, & 
excitabat eos de fomno cordis eorum, Refpondit dominator totius feculi, & fic ait : Conuertere ad paenitentiam , aperi os tuum & exulta 
& lauda me foror mea dilecta mea fynggoga Ifrael, qua comparata es columbz,, in perfectione operum tuorum : quoniam capilli capitis 
mei pleni funt lachrymis tuis , ficut vir cuius capilli capitis tinguntur de rore czli , & cincinnus cæfariei mez repletus eft guttis oculorum 
£uorü ficut vir cuius cincinnus cafarici (az plenus eft guttis pluuiz que defcenduntin note, ? Refpondit coetus Ifrael coram Prophetis; °? 
Ecce iam abftuli à meiuguln prgceptord eius, &feruiui idolis populorum:quomodo ergo erit mihi facies vt conuertat ad eum?Refpondit & 
eis dominator feculi per manum Prophetarum: Ego quoque abftuli maieftatem meam de medio tui, & quomodo conuertar? tu autem fe- 
cilti opera mala. ego fan&tificaui pedes meos ab immunditiis tuis, fed quomodo coinquinabo eos inter te operibus tuis malis? * Quan- 
do manifeftum fuit coram Domino quód populus domus 1/7361 nolebat penitentiam agere, & conuerti ad eum, extendit plagam fortitu- 
dinis fue contra tribum Ruben & Gad & dimidiam tribum Manaffe quz erat trans Iordanem , & tradidit 605 in manus Sennacherib regis 
Afyrioram, qui tranftulit eos in Lachlach & Chabor fluuios Gozan, & ciuitates Medotü,& tulit è manu eorum vitulü cohflatilem quem 
polueratIeroboam impius in Lefem-dan;qua vocata cft Pamcias;in diebus Phacce filij Rpmeliz. & quando audiui ego,miferationes mee 
rénoluu funr (uper cos. 
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CANTICA CANTIC. Tranllat.B. Hieronymi.. 


' * Surrexi vtaperirem dilecto meo. Ma- 
nus mez ftillauerunt myrrham ,, & digiti 
mei pleni myrrha probatiffima .. Pef- « 
* Jum oítij mei * Aperui dilecto mco, 
at ille declinauerat atque tranfiérat . 9 ni- 
ma mea liquefacta elt vt dilectus locutus 
eft.Quefiui, & non inueni illum : vocaui, 
& non rcfpondit mihi. 

7 * Inuenerunt me cuftodes qui circuic- 
runt ciuitatem. Percufierunt me & vulne- 

C rauerunt me, tulerunt pallium meum cu- 
ftodes murorum. 

+ * Adiuro vos filix Hierufalem,fi inuene- 


ritis dile&um meum vt nuncietis ei, quia ^ 


amore langueo. 
? vialis eft dilectis tius ex dile&o ,0 
₪ mulierum? Q uakis eft dile&? 
tuus ex dile&o, quia fic adiurafti nos? 
5 $ Dilectus meus candidus & rubicun- 
ts dus, ele&us ex millibus. * Caput eius au- 
D rum optimum . come eius ficut elatc pal- 
" marum, nigre quafi coruus. o* Oculi eius 
ficut columbe fuper riuulos aquarum que 
la&e funt lote,& refident iuxta fluéta ple- 
Ünifima. — *Genz illius ficut 316018 aro- 
matum confitz à pigmentariis. Labia cius 
lilia diftillantiamyrrham primam. 
* Manus illius tornatiles aurez , plenze 
hyacinthinis. Venter cius cburneus, diftin 
ctus fapphiris. . 
15 * Cruraillius colsmnz marmore: que 
fundate funt fuper bafes aureas *Species 
cius vt Libani, electus vt ced. 

* Guttur illius fua uiffimum,& totus de- 
fiderabilis. Talis eft dilectus meus, & ipfe 


cítamicus meus filix Hierufalem. 
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* Cm autem preualuit contra me plaga fortitudinis Domini,obftupui propter opera mea : & Sacerdotes obtulerunt oblationes, & 
adoleperunt incegíüum aromarum,& non fuit acceptum cum beneplacito: quoniam dominator feculi claufit portas poenitentia in confpe- ' 
és meo. * Dixit cetus Ifrael: Volui querere do&ridam à facie Domini; ipfe autem abftulit maieftatem fuam de medio mei: & ani- 
ma mea defiderauit vocem verborum eius;guzfiui maieltarem gloriz cius, & non inueni: oraui coram 60, & ipfe obumbrauit czlos nu- 
bibus,& non füfcepit oratonemapeam. 7 Comprehenderunt me Chaldai qui cuftodicbant vias, & obfidebant in circuiru contra 
ciuitatem leru(alem; qypfdi medfum occiderunt gladio, & quofdam meorum duxerunt in captiuitatem. Tulerunt torquem regii Sede- 
chiz regis luda de collo eius ; & duxerunteum in Ribla, & exczcauerunt oculos eius populi Babylonis qui obfidebant ciuitatem & cufto- 
diebantmuros, — ' Dixitcetuslfrael:Adiuro vos Propheta per decretü verbi Domini,quód fireuelatus fuerit vobis mifericors velter, 
annuncietis coram co,quòd amore miferationis cius ego languco. d Refponderunt Propheta & dixerunt domui Ifrael: Qualis eft 
Deus quem tu vis colere catus Ifrael qui pulcher es fuper omnes populos? qualis cft Deus quem ru vis timere; quia fic adiurafti nos? 

'* Tunc corpit catus Ifrael narrare laudes dominatoris feculi, & ficait : Illi Deo volo feruire qui ami&us eft per diem ftolaalba (icut 
nix:& fplendor gloriz vultus Dfii lucet licut ignis propter mulutudiné fapientie &opinionis,quia rumores nouosipfé innouat quondie, 
₪ fiturum eft vt manifeftet cos populo fuo in die magno, & vexillum cius erit fupra mille millia angelorum qui miniftrant coram eo. 

Ə? Leyciusquz defiderabilior eft auro obrizo , & interpretatio verborum quz in ea funt coaceruara , & eloquia & precepta, cufto- 
dientibus ea Gnt alba ficut nix: his autem qui non cuftodiunt ea,funt nigra ficurale corui, is | 

* Oculietuscontemplantur femper Ierufalem , vt bencfaciat ei & benedicat eià principio anni vfque ad finen®eius ; ficut columbze 
quz ftant & afpiciuntad exitum aquarum;propter meritum eorum qui habitant in concilio qui laborant in Lege , & illuminantiudicium 
vt it lene ficut lac, & habitant i® domo do&trinz & difceptant in iudicio donec confumment vt iuftificent & vtcondemnent, 

" Duztabulelapidez quas dedit populo fuo,fcripte erant decem lineis fimilibus lineis horti aromatii quz germinantacutiffimos fen- 
fus & fuaues ficut hortus germinataromata: & labia fapientum qui laborant in Lcge;fluuntfententiis ex omni parte; & eloquium oris eo~ 


rum ficut myrrha electa. Eo | l 
14 Et duodecim tribus Iacob feruffeius difpofitz erant per circuitum in lamina corong aurez fan&z , fculpte in duodecim niara 


garitis cum tribus patribus mundi , Abraham , Ifaac & 133600 . Ruben fculprus erat in lapide Sardio: Simeon fculptus erat in lapide To. 
pazio: Leui fculptus erat in Sapphiro:luda fculptus erat in Carbüculo: facar fculptus erat in Smaragdo:Zabulon (culptus erat in lafpide: 
Dan fculptus erat in Beryllo: Negralim fculptus eratin Acliate;Gad fculptus erat in Amethyto: Affer fculptus erat in Chryfolitho: lofeph 
fculprus erat in Onychino.Beniamin fculptus erat in Ligario : qui fimiles erantduodecim fignis cæleftibus , lucid ficut lámpas , & politi 
in operibus (uis ficut dentes elephantis, & fplendentes ficur gemma. ars aret RCE 

' Tafti autem ipfi funt columnz feculi ; & bales foper foftenracula auri optimi , funt verba Legis in quibus laborant , & corri- 
piunt populum domus Ifrael vt faciat volunrater eius : & ipfe impletur fuper eos miferationibus ficut fenis , & dealbar | eccata domus 
Ifrael (icut ninem : & paratus eft ve faciat vi&orias in bello contra populos qui tranfgrediontur verbum eius , ficut iuuenis fortis qui ro- 
buftuseft ficurcedti.. — '* Verba gutturis eius dulcia funt ficut mel, & omnia præcepråeius defiderabilia fapientibus eius fuper aurum 
8 argencum.Haec eft laus Dei dile&i mei, & hac eft fortitudo virtutis Domini dilc&i mci, 6 ARIS qui propheratis in Ierufalem. 
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Tur פנה‎ nx דודף היפה בנשים‎ Tn אָנָה‎ = 7 * Quóabiicdile&us tuus „ô pulcherri- 


ina muliera? quò declinauit dile&us tuus, 


A 137 וּנבַקְשְׁנוּ‎ | & quæremus eum tecum. 9 


1 | C AP. VI. 
| | * TXlle&us meus defcendit in Hort füum 


c3 לרעות‎ ovan לערוגרת‎ 135 TM דוךי‎ * LJA. adareolam aromatum vt ibi pafcatur 
; Ae וללקט שושניב=:‎ in hortis, & lilia colligat. — ' 


: * Ego dilecto meo,& dile&us meus mi- 
: אני לדודי ודורי לי הַרועָה בשושניבם‎ * + hi qui pafcicur inter lilia. *Pulchra es oM 
e INIM DU e, Pur ר‎ ca mea,fuauis & decora ficut Hierufalem, 
DON D? wya MNI ngn NYy 1 DN ne * terribilis vt caftrorum acies ordinata. 
: כנדגלורת‎ + * Auerteoculos tuos à me,quiaiplime 


oi א‎ auolare fecerunt . Capilli tui ficut grex ca- 
הרהיבני שערְדְכְעֶרֶר‎ Or "1339 הסביעיניך‎ * prarüm que apparuerunt de Galaad. 


: שגלשו מן-הגלעד‎ con 5. $ Dentes tui ficut greges ouium que a- . 
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eg B fcenderunt de lauacro.omnes gemellis fo:‏ ה 
TYI PIY tibus; & fterilis non eft in eis..‏ הָרְחֲלִים " bbw MTT Dy‏ 

t מתאימות ושכלה אין בהכם:‎ | | *  *Sicur cortex mali punicific geng tug, 

S ELI QUT rs "abfque occultis tuis. * Sexaginta funt re- 

' 1029» 732 הרמון רקתך‎ no53 $ ginz,& octoginta concubinc,& adglcícé- 

tularum non cítnumerus. = Vna elt co-‏ * + ששיםהמה מלכות ושמניםפילנשים ועלמות 

discre P ru DA OR on re Ae > [03 mea perfecta mea , vna eft matri fue, 

| ADIP | Celedta genitrici fuz. Viderunt eam filie, & 

beatiflimam przdicauerunt:regine & con‏ | + אחת היא יונתיתמתי אחת Ram‏ לאמה ברה 


cs cubinz laudauerunteam. | 
בנורת ויאַשרור-ק מלכורת‎ Ww? nnovo היא‎ ||* "Quceeltifta que 0 של‎ 
| c. ; לאו‎ rora , confurgens pulchra vt Luna ele- 
: mom Dim iDéa, vt Sol terribilis , vt caftrorum acies 
112 יפה כַלְבָנה‎ VADI napean NANTON * ordinata? 
V REN M בחמה אימה כנדגלורת‎ 9 | *Defcendi in hortum nucum vt vide- 
' וש ו אש שו כ‎ le 


rem poma conuallium , 8 infpicerem fi 


ON + + | ore: vinea, & germinaffenér&ala pu-‏ בְנַת אָגו nion‏ באֲבִיהַנְהֲללְרְאוֹת 
AOL iU tr ER CONPMAETTES NY nica. 8‏ 


' הְכָרחָר הגפן הנצו הָרְמנִיבם‎ u * Nefciui. Anima mea contgtbauit me 
שמתני מרכבות עמי נדיב:‎ "n»n? No + (|| propter quadrigas Aminadab. 


9 תרגום 
7 אֲתִיבוּנבִיאנא כ 21989 rbi dn NO‏ מפוכם n5‏ יראל tr y‏ חוֹבָא net umyrao 39 PNDR‏ רשפיא 
sion] RDI MON Troppo ampnosa "Jot aens os qn ire TAP‏ על pone pan‏ וְאֲשְחְדוֹרדי השְׁתְכַחוּבִ 
NIS p fhg‏ כּען qoy rom Y OR Sym pt mas DPA Nama nr‏ ! 1 
rinm ao pape suyo sm anm sorzn pao 5335 nn» sy? praet oap «o» yo *‏ על T‏ כוֹרְש moy‏ 
Da wena) ena 3 732m rom‏ יביר סְקְדְשא er vor‏ על wy rop‏ על OD neo‏ רקרשא שלח mus‏ 
JO‏ שמא !N] T3 apt‏ 


T -- 


13210 02022 


oy טוטיך‎ 


Voy wel prop vas s? a? 2220? בְּמִיְרָה לא אוסיף‎ * nox NIVRA POP? pro pas ep וכְרואַהגְלֵי‎ 
בעובָדַיהון לאַברְהַס אבוהון:‎ pora זכותא רצדיקי דרא‎ pa3 p35o:ma paema pini לאוטבותהון ולשואה‎ $533 3508 


, Interp. ex Græc. lxx. CAP. VI. |». AZMA AXMATQN. 6600 i o. 673 


* Quà abiit nepos tuus pulchra in mulieri- v», |7 * rod iz NS op 0 0 7 ETE ל‎ 
bus? quòrespexit nepos tuns ? er quaremus rod כ‎ ddd 90006 Gv; ₪ nrú ud ay 
eum tecum. ₪ 0d 


CAP. VI. 


f LA , 
Epos mens defcendit in horsum fuum ad « * ABO tid Vbi e so ELA RAT 
phialas aromatis vt pafcat in horti, יפש‎ vt t eA QC 06 odi 52 fen 646 % 10 UTS eic Qiaras & 
colligat lilia. gaua Gs TOA CH XATTO , HO CUP Ey ey א‎ 
Ego nepoti mto, יל‎ nepos mews mibi, qui a| |» | * tya vd de^ QUIA uov , xa] 0 020600060 טס‎ iuo, 
pafcit in llis. 0 roiuawey CA Gic xogos. 


+ Pulchra es amica mea ,cot beneplacitum. |, *xaAandümzAnrioy uov, às Vonia. denn 4 06 
decora ficut Hieru[alem : panor wt ordinate Cariu Saul d; ré n" » 
i ? I 5 


acies. tX ו‎ IT 0) 
+ — 'Nmospejo 00090000 סט‎ uoo inast 


* eAuerte oculos tuos de contra me,quu ipfi ה‎ ; / 
» / € H f , m ^ 
auolare fecerunt me. cefaries tua ficut greges ca arp OTIN ue TOL pot Gu ds AYEN "Tuy 0 yy ak 


3/ כ‎ 5 ' 7? , 
prarum que afcenderunt de Galaad. usen dw ym ₪ paraad, / 
+ Dentes tui icut greges ton[arum que af- An odores (ov d aytay Tar xexarou pay ad ais dio 
cenderunt de lauacro . omues gemelli fxtibus , Doro Gd Agvregd UTATU 00 600000 xou ATEH vod Cat 


TX 


- 


je . . . . , y כ‎ 0 N € , , 
ילש‎ ferils non ed in ei. ficut funiculus cocci- GX Esty GJ aw is" 66 arai Tíay xoxiuyoy Yan Gu Xo) 
neus labia tua, co eloquium tuum decorum. Aa (ov ₪ ogia. 
1 ₪2 A sie 4 
cortex mali punicigene tue extra fi- > eer AS Ed ^ 
Sicut cortex mali punicig fi , d; Aémvegy © pois uev Gu ents Thr evum cea 
lentium tuuna 


N 


i ל‎ Gv. * iio eimi GariAaroy xa) oydonxol rAd 
Sexaginta funt reginz , eo offoginta con- 


, \ , Z 32 M. ; 2 
| X0, HOY VEW i9 0c. 
cubine , es adole[centule, quarum non efl nu- X97 Pic at GOX Ea 2 " 6% Ay 
merus. *Vnaef columba mea perfe&ia mea, 3 | * ו‎ ESI 056000 טס‎ TENGO, LOY" it 2514 TY Ln 


: ו‎ A DECEM AIC RO oZ $4 pue ast $ 
vyna eft matri fue, ele a efl genitrici fue. vide- Tero? ,WmAexTh 26 TÄ Texugnowrls . 00) an orl) 
. . / \ 0 , , 
runt eam filie , «o» beatam. pradicabunt eam: Jvyarepss yoy axceoday owrlw. Barino È ra- 
regina eg? concubine laudabunt eam. aax airtguaw יס‎ 


i , US e NEL rt ^ 
Que iffa que inclinat quafi aurora pal- 2 |, שנס‎ 00929: . HAAN dic CEAN- 
chravt Luna electa ves ol,pauor vt ordinate? nr osx diu" 6 du CO» acr A9 
1 Jn lgstum nucis. de[cendi rot cviderem in 1° coge i eei A ier sm 
j " 616 א‎ KAPUAS 07060 1000 o» Juuan ₪ Yet- 


genimine torrents fut cviderem fi floruit Ps , NO 24 Y + y 2 , » 2 te , 
nea fi floruerunt mala punica. Non nouit ani- יי‎ “AP ego, ies i low ow duren ei au ai n 


$4 + AT y , eU , , 
ma mea, po[nit me currus eAminadab, M ax evo Puyn ue. iew us aua a auuaóao, 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Refponderunt Prophetz cùm audirent laudes Domini ex ore cetus Ifrael , & ita dixerunt, Propter quod peccatum füblata eft de 
medio tui maieftas Domini,o tu quz pulchra es in operibus tuis fuper omnes nationes? & ad qué locum declinauit dile&us tuus quando 
cleuatus e(t de (an&uario tuo ? Dixit catus Ifrael : Propter peccata & rebelliones & proditionem que inuenta (unt in me . Dixeruntque 
Prophetz:Nunc oonuettere ad pænitentiam, & furgamus t & nos,& oremus coram co,& quaramus mifcricordiam tecum. 

= 9 CAP. VI. 

Ominator autem feculi fufcepit voluntarit orationem eorum, & defcendit in Babylonem ad concilium fapientum, & dedit populo fuo 

requiem;& eduxit eos de capfiuitate ipforum per mani Cyri & Eldre & Nehemie &Zorobabel filij Sealthiel,& feniorum Iudeorum; 
& zdificauerunt doge fan 6000401( , & conftituerunt facerdotes luper oblationes, & Levitas (aper cuftodiam verbi (anGitatis,& mi(itig- 
nem de celis,& fufcepit voluntati? oblationem,& incenfüm aromatum:& ficut vir qui nutrit filium fuum dilectum in delitiis,ita delicatà 
nutriuiteos?& ficut vir qui colligit rofas de conuallibus,ita congregauit eos de Babylonia. *Etinillo die ego feruiui domino feculi di- 
le&o meo,& dile&us meus habitare fecit mateltarem fan&tam in medio mei, & nutriuit me delitiis. Dixit Dominus in verbo fuo:Quà 
pulchra es tu dile&a mea in tépore quo vis facere voluntaté meam! pulchra eft domus nM a edificalti mihi fimilem priori domui 
fan&uarij; quam zdificauit mihi Salomon rex Ierufalem ; & terror tuus fuit fuper omnes populos in die quo ambulauerunt vexilla tua 
perdeferrum. © Fac accumbere magiltros tuos fapientes , congregatio magna, in circuitu in confpe&u mco ; ipfi enim confulebant me 
in cdptiuitate , & conítituebant gymnafium dodtrinz legis mex, Reliqui autem magnates tui & populus terra iuftificauerunt me in verbo 
oris füi ,(icyt filij Iacob qui collegerunt lapides, & fecerunt aceruum in monte Galaad. * Sacerdotes autem & Leuite qui comedunt ob- 
lationes as ^y decimas fànctificatas & primitias , mundi funtab omni violentia & rapina , quemadmodum mundi erant greges. ouium 
Iaacob in tempore quo afcendebant de torrente laboc , in quibus non erat violentia nec rapina ; & omnes fimiles erantad inuicem, & pa- 
ricbant gemellos fetus in omni tempore: & orbata & fterilis non erat in eis, ‘Regnum autem domus Hafmenzorum omne plenum eft 
przceptis ficut malogranatii, pter Mathatiá facerdorem magná & filios eius qui erant iuftiores illis omnibus, & confirmabant pracepta 
& verba legis in puritate. " Tunc furrexerunt Graci א‎ fexaginta reges de filiis Efau,indutos loricis,afcendétes fuper equos, 
& equites & octoginta duces de filiis I(mael, a(cendentes luper elephantos, preter reliquos populos & linguas quorü non erat numerüs; 
& conftituerunt Alexandrum regem fyper eos in principem , & venerunt vt pugnarent contra lerufalem. * Etin illo tempore erat cæ- 
tus Ifrael fimilis columba perfe&z , &'leruiebat vnanimis domino fuo, & apprehendebat legem , & laborabatin verbis legis in corde 
perfe&to , & pura erant iultitiæ cius ficut in die quo egreffaeft de /Egypto . Tunc egrefli funt filij Hafmongorum & Mathatias & omnis 
populus Ifracl ,& puguauergnt contra eos, & tradidit 605 Dominus in manus eoram: & cum hoc vidi(fent habitatores prouinciarum,bea- 
tos eos dixerunt, & regna terre & potentes, & laudanerunteos. — * Dixerunt nationes: Quàm fplendida funt opera populi huius (icut ma- 
nc!Pulchri זסט)‎ iuuenes cius ficut luna, & pura funt merita cius (icut fol:& terror eius erat fuper oés habitatores terre,quando ambulabant 
vexillacius perdefertum, — '* Dixit dominator feculi:In domo fan&uatij fecunda que eft per manum Cyri habitare feci maiefta- 
tem meam vt viderem opera bona populi mei; & vt viderem fi crefcant & multiplicentur apientes qui comparantur viti, & fi germina co- 
rum plena (int operibus bonis ficut malapuntca, *' Cùm autem reuclatum fuit coram Domino quód effent iufti, & quèd laborarent in 
lcge , dixit Dominusin verbo fuo : Non addam vltrà humiliare eos, neque faciam cum eis conlumptionem , fed confilium inibo in 
anima mea vt bencfaciam cts,& vt ponam cos excelfos in curnbus regum propter meritaiuftrorum generationis illius : qui fimiles funt im 
operibus fuis Abraha patri fuo. IL 
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quz fabricata funt manu artificis. 

* Vmbilicus tuus crater tornatilis nun- 
B quam indigens poculis. Venter tuus ficut 
? aceruus tritici vallatus liliis. * Duo vbera 
tua ficut duo hinnuli gemelli caprex. 

* Collum tuum ficut turris eburnea: o- 
culi*tui ficut pifcinz in Efebon quz funt í 
in porta filis multitudinis . Nafus tuus fi- 
| cutturris Libani qui refpicit contra Da- 
Jmafcum. — *Caputtuum vg Carmclus, 
C & comz capitis tul ficutpurpura regis iun 
| “Gtacanalibus. — * Quam pulchraes , & 
quàm decora chariffima in deliciis 

* Statura tua affimilata eft palma, & 
vbera tua botris. ; 

* Dixi: Afcendam in palmam, & appre- 
hendam fructuseius.Et eruntvbera tua fi- 
cut botri vinez,& odor oris tui ficut odor 
malorum. 

* Guttur tuum ficut vinum optimum, 
D dignum dile&o meoad porandum,labiif- 
que & dentibus illius ad ruminandum. 

* Ego dilecto meo, & ad me conuerfio 
eius. * Veni dilgte mi;egrediamur in 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
? Reuerteré ad me ccetus ltfael : reuertere ad [eru(alem ; reuertere ad domum doctrinz legis mez, reuertere ad (ufcipiendam prophe- 
tiam à prophetis qui prophetant in nomine verbi Domini, CAP. VII 

Q Vid prodeft vobis ò prophet falfi, vt decipiatis populum qui eft in Ierufalem in prophetia veftra; qua vos loquimini auerfionem 
contra verbum Domini,vt profanetiscaftralfracl,& luda? Dixit Salomon in fpiritu prophetia à facie Domini: Quam pulchri funt 
poke L(rael,quádo afcendunt vt appareat corá Domino tribus vicibus in anno,cú calceamentis taxeis, & offerunt vota fua & oblationes vo 
untariasfuas: & filij eorá qui egrelli funt de femore corá pulchri (unt (icut lapides pretiofi,qui fixi funtin corona fan&ta;quà fecit Bcfelecl 
artifsx Aaron facerdoti.* Et princeps Chole tuz per cuius meritü gubernátur omnia {ecula,ficut factas enutritur per vmbilicü in vtero ma 
tris fac, plédidus eft in lege ficut circulus Lung; quádo venit ad mundandú,& ad contaminandü, & ad iu(lificandü, & ad condemnandü: 
& non deficiunt verba legis vnquá abore cius , (icut non deficiunt aque fluminis magni, quando egreditur de paradifo , &feptuaginta f2- 
pientes circundant eum ficut aream rotundam, & cellaria eorum plena funt decimis fan&tificatis & votiuis & (pontaneis , quas conftitue- 
rütcis E(dras facerdos, & Zorolybel, & lofue,& Nehemias,& Mardochaus & Bellan,viri ecclefie magna, qui comparantur rolis vt fit eis 
virtus vt laborent iake diealppdte. * Saluatores tui qui te redempturi funt, fimiles funt Mofi & Aaron filiis Iocabed qui comparan- 
turduobushinnulis gemellis ki ME * Iudex quoque tuus qui iudicat iudicium tuum,fortis eft fuper populum, vt alliget cos,& vt 
tahateos,qui condemnantur in iudicio, ad carcerem , ficut Salomon rex , qui fecit turrim eburneam , & fubiecit populum domus Ifrael; 
& conuertit eos ad dominatorem feculi , fcribz tui pleni funt fapientia ficut pifcinz aquarum: & (ciunt con flituere rationes embolifinorü, 
& annos intercalant , & fignant principia annorum & menfium, in porta domus concilij magni: & prineeps familiarum domus 1003 limi- 
lis eft Dauid regi, qui edificauit arcem Sion,qua vocatur Turris Libani;quoniam omnis qui fteteritin ca, poteft numerare omnes turres 
qre funtin Damalcoà * Rex qui conftitutus eft luper tein principem,iuftus eft (icut Helias propheta , qui zelo zclatus eft pro Domino 
celi & occidit prophetas falfos in monte Carmelo, & conuertit populum domus Ifrael ad timoré Domini Dei:& pauperes populi quiam- 
bulabanvapud principem hinc & inde, có quód egeni funt, futurum eft vt induantur purpura , ficut indutus cht Daniel in ciuitate Baby- 
lonis, & Martlochzus in Sulis propter meritum Abrahz,qué regem conftituit ab initio in dominatorem feculi;&gpropter uftitiam Ifaac, 
quem ligautt pater eius vt offerret eum in bolocau[lum ; & propter benignitatem Iaacob, qui decorticauit virgas , Cj pofiit eas in canalibus, 
* Dixit Salomon rex: Qaam pulcher es coctus Ifrael in tempore quo tu portas fuper te iugum regni mei , in tempore quo ego corri- 
pio te infirmitatibus propter peccata tua, & tu füfcipiseas in charitate , & videntur tibi quafi delitiis °° Et in tempore quo Sacer- 
dotes tui extendunt manus fuas in oratione , & benedicunt fratribus fuis domui Ifrael , fimiles funt digiti manus corum extenfi ramis 
palmarum, & ftatura eorum eft ficus palma, & ecclefia tua ftat facie ad faciem contra Sacerdotes , & facies eorum inclinat funt in terram 
ficut botri vuarum. “Dixit Dominus in verbo fuo : Afcendam & tentabo Danielem , & videbo fi potcft ftare in tentatione 
hac ficut ftetit Abraham , qui (imilis fait ramo palmarum , quem probaui deccm tentationibus : & probabo ego quoque Ananiam , Mizacl, 
& Azariam. & fi poffunt ftare in tentationibus fuis, redimam propter merita eorum populum domus Ifrael , qui comparatus eft botris v- 
uarum: & nomen Daniel Ananiæ, & Mizael & Azariz audietur in vniueria terra , & odor eorum erit fragrans ficut odor pomorum para- 
difi voluptatis. * Dixit Daniel & focij eius: Sufcipiendo fufcipiemus fuper nos decretum verbi Domini, ficuc fufcepit (uper fe Abraham 
pater nofter, qui comparatus eft vino veteri; & ambulabimus in viis quz red funt coram eoj(icutambulauerunt Helias & Helifzus pro- 
phetz, per quorum merita furrexerunt mortui, qui fimiles funt viro dormienti: & ficut Ezechiel filius Buzi Sacerdos , quia in prophetia 
oris fui fufcitati lunt dormientes mortui quierantin campo Dura, ™ Dixit Ierufalem:1n omni tempore quo ego ambulo in via domina- 
toris feculi, habitare facit maieftatem fuam in medio mei , & ad me eft defiderium eius & in tempore quo ego declino 2viis eius, aufert 
maieftatem fuam à me,& transfert me inter populos,& ipfi dominantur in me ficut vir c i dominatur vxori fux. ; Quando peccaue- 
runt populus domus Ifrael , tranfimigrare eos fecit Dominus in terram Seir regionis Idumęe . dixit caetus Ifrael : Obfecro te dominator 

totius feculi fufcipe orationem meam, qua ego oro coram te in vibibus tranfinigrationis meg & prouinciis populorum. IDA 
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" Dixerunt filij Ifrael ad inuicem : Surgamus manè, & eamus ad domum ecclefie & ad domum examinis, & inueftigemus in libro 
Legis , & videamus an peruenerit tempus redemptionis populi domus Ifrael , qui comparatus eft viti , vt redtmatur de capttuitate fia: & 
interrogemus (apientes an manife(ta fit coramDomino iuftitia iuftorú,qui pleni funt precep:is ficut malogranata, & an peruenerit finis vt 
afcendamus in leruíalem ,vt demus ibi landem Deo czli,& offeramus holocaufta & vitimas (an&tificatas. "Et cùm fuerit voluntas à facie 
Domini vt redimat populum fuum de capriuitate, dicetur regi Meffiz:Iam completus eft finis captiuitatis,& meritum iuftorum fane eft 
caram me ficut odor ballami : & fapientes generationum Conftituti in portis gymnafij , operam dant verbis Scribarum & verbis Legis: 
nunc furge {ufcipe regnum quod repofui ybi. CAP. VIII, 

T in tempore illo reuclabiter rex Meffias coctui Ifrael, & dicentei filij [frael : Veni,efto frater nofter , & afcendamus in lerufalem , & 
E fugemus tecum fenrentias. gis, licut fugit infans vbera matris füe:quia omni tempore quo eram extorris extra terram meam,cüm re- 
cordabar nominis Dei magni, «$ Fradcbam animam meam propter deitatem eius, etiam populi terrarum non defpiciebant me. 

*Ducamte rexMeflias & introducam te in domum fan&tuarij mei, & docebis me timere à facie Domini, & ambulare in viis eius, & ibi 
prandebimus prandium , & bibemus vinum vetus quod reconditum eft in vuis fùis à die quo creatum eft feculum , & de malis punicis 
quz preparata funtiuftis in paradifo voluptatis. — ^ Dixitcetus Ifrael: Ego ele&ta fum fupra omnes populos, quiaego alligo frontalia 
manui (inifttz mez, & capiti; chartulaque infixa eft lateri dextero porte mez , cuius tertia pars refpicit thalamum meum, vt non habeant 
licentiam dz mcAes ad nocendum mihi, * DRet rex Meflias : Adiuro vos popule mi domus Ifrael, quare contenditis contra po- 
pulos terrarum vt egtédiamini ex captiuitate?&¢ quare vos vultis rebellare contra exercitum Gog &Magog?fuftinete modicum donec con 
fumênturpopuli qui afcenderuntad belligerandum contra Ierufalem, & poftea recordabitur vobis dominator feculi miferationum iufto- 
rum, & eñt voluntas àfacieciusvtliberetvos. * Dixit Salomon propheta: Quando reuiuifcent morrui,futurum eft vt ícindatur mons o- 
liuarú: &očs mortui Ifrael egreffüri (ant ex eo;& etia iufti qui mortui funt in captiuitate, venturi (unt per vid fpinarüffüb terra, & egredien- 
tur ex montc oliuarü. Futurum eftautem vt impij qui mortui funt & fepulti funtin terra Lael, deiiciantur ficut lapis quem proiicit homo 
fuper terram. tunc dicent omr®s habitatores terre: Quod eft meritum populi huius qui afcédit de terra in mille millibus, (icur in die quo 
afcendit de deferto in terram Ifrael, & delitiis aftluunt proptcr miferationes Domini fui, (icut in die qua vifus eft fub monte Sinai vt fufci- 
peret Legem? & futurum eft in illa hora vt Syon, qua cft mater Ifrael, pariat filios fuos, & Ierufalem fafcipiat filios capriuitatis.  Dicent 
filij Lírael in dic illa Domino fuo: Obfecro te;ponenos ficut (culpturáanuli fuper cor tuii & ficut fculptura anuli fuper brachid tuii, vt non 
addamus vltrà elle exules : quoniam i9rtis eft ficut mors dilectio deitatis ug, & robuftus ficut gehenna zelus populorum qui zelantnos, 
& inimicitia quam referuant nobis, fimilis eft prunis ignis gehenng, quem creauit Deus vt füccendanturin eo cultores idololatria. 

7 Dixitdominator feculi populo fuo domui Iftael : Quanuis congregentur omnes populi qui comparati funt aquis maris , qua funt 
multe,non poterunt extingueremilerationes meas à te:& fi congregati fuerint omnes reges terre qui comparati (unt aquis luminis quod 
defluit cum impetu , non poterunt euellere te à feculo : & fi dederit vit omnem pecuniam domus fuze vt poffideat fapientiam in capuuita- 
te, cgo reddam ei duplum in feculo venturo ; & omnis przda quam depredabitur de caftris Gog , ipfius erit, 

* Inillo tempore dicent angelicali ad inuicem:Gens vna eft nobis in terra, & merita eius leuia fant, & reges & dominatores non ha- 
ber vtegrediantur ad pugnandum contra exercitum Gog; quid faciemus forori noftrz in die qua locuta fuerint nationes , vt afcendant 
contra cam ad bellum? \ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Dicet Michael princeps Ifrae]:Si ipfa fteterit (icut fundamentum inter populos, &dederit argentum vt poflideat vnitatem nominis do- 
minatoris feculi erimus ego & vos cum fcribis eorá circundantes ea ficut ordines argentei;& non habebunt poteftaté populivt dominene 
tur in eam, ficut non eft poteftas vermi vt dominetur argento : & quamuis fit egena praceptis , queremus miferationem propter cam co- 
ram Domino, & recordabitur cius propter meritum Legis in qua laborant pueri , quz (cripta eft in tabulis cordis : & ftat contra gentes fi- 
cutcedrus - '* Refpondebit catus Ifrael & dicet: Ego fortis fum in verbis Legis ficut murus , & filij mei robuf(ti ficut turres, & 
inillo tempore cgetus Ifrael inuenier mifericordiam in oculis Domini fui, & falutabunt eam omnes habitatores terrz. 

' Gens vnaafcenditin fortem dominatoris feculi,apud quem eft pax,quæ comparata eft vinee:collocauit eam in Ierufalem;tradiditq; 
eam in manum regum domus Danid, vt cuftodirent eam ,ficut agricola cuftodit vineam fuam . Poftquàm mortuus eft Salomon rex Ifrael, 
remanfit in manu Roboam filij eius, & venit leroboam filius Nabar, & diuifit cum eo regnum : & tulit de manu eius decem tribus ,iuxta 
verbum oris Achiz Sylonitz, qui erat vir magnus. 

> Quando audiuit Salomon rex Ifrael prophetiam Achiz Sylonitz , quzfiuit occidere eum: & fugit Achia à facie Salomonis, & abiit in 
JEgyptum.& in illo tempore di&um eft in prophetia Salomoni regi,quod dominaretur decem tribubus omnibus diebus fuis,& poft mor 
tem fuam dominaretur eis Ieroboam filius Nabat: & duabus tribubus , videlicet Iuda & Beniamin , dominaretur Roboam filius Sa- 
lomonis. " Dixit Salomon in fine prophetiz fuz : Di&urus eft dominator feculi coetui Ifrael in fine dierum : Tu congregatio Ifrael 
qua comparata es horto minimo inter nationes, & habitas in domo dotrinz cum fociis concilij & reliquis populis qui aufcultant vocem 
principis (chole,& dicunt ab ore eius verba eius:audire fac Legem,vocem fcilicet fermonum tuorum in tempore quo tu fedes ad iuftifican 
dum & ad condemnandum ,& aífentiar omnibus qua feceris. 

^ In illo tempore diceng fenes 6605 !(rael: Fuge tibi dile&e mi dominator feculi de terra hac immunda , & habitet maieftas tua in 
czlis excel(s: & in tempore tribulationis quo nos orauerimus coram te, eris fimilis caprez,que in tempore quo dormit, vnus oculus cius 
e(t claus e alter oculus eltapertus:aut ficut hinnulus ceruorum, qui in tempore quo fugit refpicit poft fe: fic tu contemplaberis nos, & 
refpicies tribulationem noftram & affli&ionem noftram de czlis exceifis, vfquead tempus quo beneplacitum erit tibi in nobis , & redi- 
mes nos & introduces nos in montem lerufalem, & ibi adolebunt Sacerdotes coram te incenfum aromatum. 
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magis eloquentiam redolet, Hunc ludæi Philonis effe affirmant. Qui proinde Sa- 
pientiz nominatur , quia in co Chrifti aduentus , qui eft fapientia Patris, & pafsio 
eiuseuidenter exprimitur. 
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33 V q iudicatis ter- A 
ram. Sentite de 
-SL Dnoin bonita- 
te , & in fimplicitate cordis 
queriteillà. * Quonià in- 
uenitut ab his qui nó ten- 
tátillü; apparet autécisqui 
fidéhabentinillü. *Per- 
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AGN in bonitate, 
@ in fimplicitate cordis que- 
ג‎ rite illu. * Quonia inuenitur ab 
but qui non tentant ill, appa- 


- 


ret autem non infidelibus illi. 
ג‎ *Peruer[e enim cogitatio . 
nes feparant à Deo probata au- 
tem Virtus corripit infipientes. 


4 * Quonizin maleficam anima 


uon introibit fapientia ,neque 
babitabit in corpore [ubdito pec 
s cato, "Salus enim Spiritus di- ` 
fiipline effugiet doli, gj amo- 
ucbitur à cogitationibus [lul- - 
tit corripietur fuperucnitte 
€ iniquitate, * Benignus enim Spi 
ritus fapientia, cx nd liberabit 
maledicum à labiis [uis , quomid 
venum eius tefhis Deus,eocor- 
dis eins Speculator verus , (gy 


7 lingue auditor. * Quoniam fpi 


ritus Domini replent orbéter- 
rarum, (7 quod continet om- 
uia [cientiam babet vocis, 

t — * Propter hoc qui loquitur 
iniqua nullus latebit,ueqs pre- 
teribit illum corripiens indicis. 


|? Tr enim cogitationibus im 


pij inquifitio erit; fermonk au- ` 
zem illius auditio ad Dominum 
venict ad correptionem iniqui- 
+ Quoniam au- 
ris zeli audit omnia, eo» rumor 
murmurationum nd ab[condi- 


trgguy, * Cauete ergo murmura- 


tion? inutilem, @7 à detra£fio- 
ne parcite lingue ,guonia fermo 
ob[curus vacuus no ibit; os at 
quod métitur, occidit animam 


bit: os autem quod mentitur , occidit animam. 
\ : | : 
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uerfe enim 3ogitationes fe- 


parantà Deo: probata auté ' 


virtus corripit infi pientes. 
*Q uoniáin maleuolaani- 
mam nó introibit fapictia, 
nec habitabit in corpore 
fübdito peccatis. * Spiritus 
cnim fanctus difciplina ef- 


fugiet fi&ü , & auferet kà» 


cogitaxganib’ que funt fine 
intellectu , & corripietur à 
fupueniéte iniquitatc.*Bc- 
nignus eft enim fpiritus fa- 
ientig,& nó liberabit ma- 
[dios à labiis fuis,quonia 
renü illius teftis cft Deus, & 
cordis illi? f;rutator eft ve- 
rüs, &»linguc cius auditor. 

*Q uonià fpiritus Dfüirc- 
pleuit orb&sesees , &Aoc 
quod cotinet omnia, ciltia 
habetvocis. Propter hocq 
loquitur iniqua,non poteft 
latere,nec preterietillücor- 
rifjens iudiciü. *In cogita- 
tionib as enim impij inter- 
rogatio erit : fermonü auté 
illi? auditio ad Det veniet, 
ad correptioné iniquitatü 
illi*.*Q uonià auris zeli avs 


ditomnia,& tumult? mur- 
murationü nóabfcódetur. 
* Cuftodite ergo vo$ à mur- 
muratione que nihil pdeft: 
& à detractione parcite lin- 


guz. Quoniam fermo obfcurus in vacuum non i 
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errore vita veli, ped; ac- 
quiratis perditione it 18 opc- 
ribus manuum veftrargm. 
*Quonia Deus morténon 
feat , nec letatur iu perdi- 
14 ore viuotü. *Creauitcnim 
vt effentomnia,& fanabiles 
fccit nationes orbis terrarü, 
& nó eft in illis medicamen 
tum exterminij,nec infero- 

rs rum regnü in terra. *Iuftitia 
enim ppetua eft & immor- 
talis , iniuflitia auté mortis 
6 acquifitio. * Impij aŭt ma- 
nibus & verbis accerfierunt 
illa,& eftimátes illa amica, 


deflüxerüt,& fpófiones. po-, 


fuerüt ad illà, quoniã mor- 
te digni fünt, Mnt ex 
pone imi € CAP. II, 
Ixerunt enim impij co- 
gitantes apud fe nó re- 

Ae: :Exiguüi & cü tedio eft ce 
pus vire noftre,& no eftre- 
frigeria in fine hominis,& 
nóeft qui iagoit^fit me 
+ ab inferis. * Quiaex nihilo 
„háti fumus, & poft hoceri- 
mus ranqua non fuerimus. 
Quuonia fumus aim eft 
in naribus noftris, & fermo 
fcintille ad cómpguendá cor 


A 


s noflrü. *Q uia extin&tus ci- ` 


nis erit corpus noftrü,& fpi 
ritus diffundetur tanquam 
mollis aér. Et : tranfibit y yita 
noftra tanquá vefligiü na- 
bis, & ficut nebula diflol- 
ue, jnquefacata eft à radiis 
Sis, & à calore illius aggra 

4 uata,*Et nomé noftrü obli- 
uioné accipiet per tépus,& 
nemo memoriam habebit 
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enim tráfitus eft [Ejus no- 
ftrum , & nó eft Feuerfio fi- 
nis goftri , quoniam confi- 


gnata eft; & nemo reuerti- 


e purit Menu ergo & frua- 

₪ mur bonis que funt, & vta- 
mur creatura ranquá in iu- 

7 uentutzccleriter. * Vino 
preciofo & vnguentis nos 
impleamus , & non pratc- 
reat nos flos temporis. 
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* Ne zeletis mortem in erro- 13 
ve vite "vefire, neque attraba- 
tis perditionem in operibus ma 
nuun evefirarum. 

uoniam Deus mortem 13 
non "e. neque letatur in per- 
ditione vinorum., 

+ Creauit enim cot effent o= 14 
mnia, @ [alutares nationes 
munds , «s uon eft. in illis me- 
dicamentum perditionis , nec 
inferorum vegnum in terra, 

+ fuffitia autem immortdlis 13 
ef. iu 

1 Impi שש‎ manibus @r 1s 
verbia accerfierunt eam , ami- 
cam eflimantes ipfam , tabue- 
runt, @ [ponficnen pofuerunt 
ad eam, quoniam digni fent il- 
lius partis effe. 

ec CAPS tts 
xerunt enim intra fe co- + 
gitantes nö reéié : Exigua 
@ cum tedio efl vita nofira, 
cs» uon efl remedium in fine bo 
mins y non agnitus efl re- 
uerfus ex inferno, 

$ Quia pernos nati fumus, + 
Q pofl boc erimus tanquam 
non fuerimus , quoniam fumus 
afflatus in naribus nofiri ₪ 
fermo fcintilla im motu cordis 
noftri. 

* Qua extintla cinis euadet 3 
corpus , @ fpiritus nofier df- 
fundetur tanquam mollis aër. 

* Et nomen nofirum oblinio- + 
uem accipiet in tempore, co ne- 
mo memoriam habebit operum 
nofirorum , (Qj tranfibit vita 
nofira tanquam vefligia nubis, 
o~ficut nebula di iffaluetur,que 
figata qt à radiis Sols , 8 
calore eius 4ggrauata. 

* Umbre enim iranfituss 
tempus uofirum, es? mon eff im- 
pedimentum finis aofiri , quo- 
niam confignatas fl , @ nemo 
reuertitur. 

+ Venite ergo ילש‎ fruamur > 
que [unt bonis , e»: cutamur 

poffe [fione tanquam in iuuen- 
zute celeriter. 

+ Vino preciofo es Vngutta 7 
impleamur , Q* ue pratereat 
nos flos aeris. 
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| s- * Coroncmur rofarum, cali- 

culis antequam tar cefeant: 

9 “Nemo nofiram expers fit 
nofira firenuitatis, cubique re- 
lmquamus fi / igna letitia , quo- 
niam hac pars nofira cs y fors 
titi 
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* Opprimamus pauperem iu- 
fium, non parcamus vidua nec 
fenis reuereamur canos multi 
temporis, 

* Sit autem nofira fortitudo 
lex iufitie nam infirmi inuti- 
le arguitur, 

+ Circumueniamus autem iu= 
fium , quoniam inutilis nobis 
eff , co» contrarius eft operibus 
noflris , co improperat. nobis 
peccata legis, eo» celebrat nobis 
peccata difciplime nofira. 

* Promittit [ientiam babe 
re Deep filum Domini [e no~ 
minat. 

* Fatfus efl nobit in redar- 
gutionem cogitationum noflra- 
run. 

* Grants est nobis etiam vi» 
fus, quoniam difimilis alijs via 
ta illius , (gp immutate vig 
eius. 

tTn [Durium eflimati fumus 
ei, @ abflinet à vis nofiri 
tanquam ab immundicis: bea- 
ta dicit nouiffima iuflorum, Qj 
iattat patrem Deum. 

* Videamus fi fermones il+ 
lius veri, € tentent qua in 
exitu eius. 

S Sj enim eft infus filius pa: 
fuftipiet eum, liberabit eum 
de manu contrariorum. 

* Contumelia יל‎ tormento 
interrogemus eum, eot (ciamut 
man [uetudinem eiut , Qj pro- 
bemus patientiam ilius. 

* Morte turpi condemnemus 
eum , erit enim eius ob[eruatio 
ex fermonibus ipfius. 

* Hac cogitauerunt, יקש‎ er^ 
rauerunt ; excecauit enim illos 
malitia eorum. 

+ Et non cognouerunt. my* 
feria Dei , neque mercedem 
jperauerunt iufütie , neque iu 
dicauerit honorem animarum 
ummaculatarum. 

4d. 


I1 


12 


3 


14 


rj 


I6 


17 


18 


19 


29 


21 


11 


) 
^ 01. 
או‎ ee dust, poder RANE: mew s 
n agas oou. 

"undas 0 st) Tiis h- 9 
07 50066 dyspoyias: rua ka- 
Gad Wo ות‎ ? Sidegav- 
yug, om orn i eos hwy X94 6 XN- 
pe 


0 


- 


© xaGiwwasdis op nada di- 
סוסא‎ ,un Qa ausa KIERS "m 
reec@urs rezriduo TONAS T0- 
ל‎ 

“bow nd n aws vo C" Ths d- 
09/0006 , P yo ATENG daengoy $- 
i ra | 

rauen 0% Py dixo on 


0 nuty Aa 6 Gig 


- 
- 


- 
₪ 


l yer SU xg oveidila hui auop- 
f riua vous , oi Snonuit & nui : 
| duagriua aou eet id. 


Lo A6 EJ ) yvda £ Ere Seod x 


al 
w 


* blue hui sis סלפל‎ Gnvoidy 


jp. | 


- 
> 


"Papis € £c nid xdi Qaerous- 

VG om did uo: Gi; 0 BO 

eur , xa) JEnAeryjiay ai ד‎ 
2 y 


₪ 
- 


* dg xig no ? שו"‎ 

«o revera vai odav nuu we D 
dza apne: pax pia iya d- 
zuon ,Cdxalodk )rarioy Ys. 
“Hous si © Oyen drs dnn- 
Fas OL (T6) TOÀ. W badges 


e 


16 


dus 


‘si yap tend 06 wa Seod, 
winnye ) dure. „KOJ | po Ce) orn 
ve due ECNXÓT WY. 

‘oppe € Bal wo Kerdrous 
we , hg yrduos To והל‎ | 


% 


al 


- 
wo 


aue Bousuacousy Ty oe 
drs. ב‎ TO cam xa (gi 
nar uen ous, eso yò durd i Jh- 
corn én DIYO curs. 

* (aora. Poyíraie, CETAN- a1 
Cow dero pons yan 076 | Xat- 
xia ovr. 

* wg] ix, tyor 00 S o0, 1: 


₪. 
o 


JJ wisi hame onov On dz | 
| enom yiegs Puyi tn. 


M 


| xalda xupiou taut aua Ca. | 


Tran(lar. B. Hierony. CAP. It 


! Coronemus nos rofis s 
antequa marcéfcant , nullü 
pratü fit quod nó pertran- 
feat luxuria noftra. *Nemo » 


o 


3 S . 
| veftrio exors fic luxuriz no- 


ftræ. V big; relinquamus fi- 
gna latitia,qi hec eft pars 
noftra, & hec eft fors noftra. 

1 Opprimamus paupcié ju- 1o 
fia, & nó parcamus viduz, 
nec veterano, nec reucrca-, 
mut canos multi temporis. 

* sit aut forticudonoftralex :: 


eft,inutile inuenitur. *Cir- 12 
cüucniam? crgo 1000 , qm 
inutilis eft nobis , & cotra- 
rius elt operibus noftris , & 
improperat nobis peccata 
legis , & diffamat in nos 
peccata difciplina noftra. 

* Promittit fe fcientia Det 3 
habere,& ₪110 Dei fe nomi- 
nat. 5 Fa eft nobis in rra- +4 
ductioné cogitationü no- 
ftrarü.*Grauis eft nobis etia ! 
ad videndü,quonià diflimi 
lis eft aliis vita illius, & im- 
mutatz funt viz cius, *Tà- ! 


| 


mus ab illo, & abftinet fea 
viis noftris: tanquá abim- 
mundiciis,& preferr nouif 
fima iultorum, & gloriatur 
patrem 6 ו‎ Deü.*Vi- לי‎ 
deamus ergo , fifermones D 
illius veri int, & tentemus 
que vétpral funtilli,& fcic- 
mus quaerüt Houifliadaals 
lius.*Si enim eltverus 5 
Dei /fütipicc ilu, & libes- 
161116 66 manibus contra- 
riorü. *Contumelia & tor- 
mento interrogemus eü,vt 
Íciamus reueréti&m clus, & 
n s illus. 
* Morte tt rpilsima codem zo 
nemus cü;crit enim ei refpe 
&us ex férmonibus illius. 
*Hec cogitauerüt & erra- R 
uerüt; excacavit enim illos 
malitia corü. * Et nefcierüt 
facraméta Dci,neq, merce- 
dem fperauerüt iultitig,nec 
iudicauerüt honorem ani- 
marum fanctarum. 
SAPIENTIA. 
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23 :* Quoniam Deus creauit 


hominéinexterminabilem, 


& ad imaginé fimilitudinis, . 
24 fuz fecitillü: *Inuidiaau- ce... 
. . 66  . €... eu» 
tem diaboli mors inteoiuit = 


in orbem terrar. imitatur 
autem illü qui funt ex par= 
te illius. : CAP. iik 
: T Vítorü autemanimz in 


A ~manl Dei funt, ₪ no tã- 


get illos. tormenta mortis. 
: * Vififunt oculis infipien- 


tium mori , & aftimata eft , 


; afflictio illorü. * Etabiti- 
nere iufto abierüt in exter- 


miniü ,&quod inobiseft . 


X 1 oe "C. . - 
iter cxterminij, illi aüt funt 


‘4in pace. “Et ficoram homi- 


nibus tormenta pafl funt, 
fpes illorum immortalitate 
s plenacft. * Ir paucis vexa- 
ti,in multis bene difponen 
tur, quoniam Deus tenta- 
uit cos, & inuenit illos di- 
> gnos fe. *Tanqua aurum in 
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pary דעס‎ , yo) ds 96 | |B fornace probauit illos, & 


quafi holocaufti hoftià ac- i, 


cepit illos, & in tépore erit 
7 refpectus illorum. 5 Fulge- 


" bunt'ufli,& tanquam fein- 


tille in arundinetó difcur- 
srent. *Iudicabunt natio- 
nes & dominabuntur po- 
pulis, & regnabit Das illo- 
,rumin perpetuum. *Qui 
cófiduntin illo, intelligeift 
veritate , & fideles in dile- 
&ione acquicicét illi ; $9o- 
nia donum & pax elt clc&tis 
T cis. : Impij aŭt fccundum 
qid; cogitaticrut,cotreptio- 
nem habebunt , Qui negle- 
xerunt iuftum,& à Dho re- 
rı cefferunt. * Sapientia enim 


C & difciplina qui abiicitsin- 


felix eft;& vacua eft {pts il- 
lor, &labores¥ine fru&u, 
ra 8 inutiliaoperacorü.*Mu- 
lieres corü infenfate funt,&z 
r; nequifsimi filij illorü. *Ma 
‘+ ledicta creatura eorü, quo- 
niam felix eft fterilis, & in- 
coingainata , quæ nefciuit 
thorum in deli&o: habebit 
fructum in refpe&ionc ani- 
marum fanctarum. 
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4 Interpr. Grac. 

- $ Quoniam Deus creauit bo 13 
minem in integritate , € ma- 
ginem proprie fimilitudinis fè- 
cit eum. 


- 3 ומ‎ aut? diaboli mors z4 


introiuit in mundum , tentant 
autem eum qui illius parti 
snt. 4; Ws 
CADP. IIL 
Tr, florum autem anime inma: 
nu Dei, @ non tanget illos 
tormentum. 

if funt in oculis infipien- + 
tium mori ey eflimata eft afli- 
fio exitus illorum. 

* Er quod à nobis iter con- 3 
tritio: ili autem [unt in pace. 

* Etenim in conspetiu ho- 4 
minum fi tormenta paff fint, 
ffes cork immortalitate plena. 

"$ Et in paucit vexati, in 5 
multis bono afficientur : quo- 
niam Deus tentauit eos. , ₪ 
imiienit illos dignos fe. ` 


^5 Tanquam aurum in for-5 


nace probauit illos, quafi bo 
locauftum boffie accepit illos, et 
in tempore vifitationts ipfo- 
rum 

> Refülgebuut ér tanquam 7 
fiintille in Stipula difcurrent. 


3 Tudicabunt gentes e da- 3 


minabuntur populis £7 regna- 
biz corum Dominus in fecula. ` 


5 . ^ . . . ב‎ 9 
Qui confiderunt in illom 


telligent veritatem, @ fideles 
in dileftione acquiefcent illiz 
quoniam gratia @7 mifericor- 
dia in [ings eius, @ Vifitatio 
in eleftis eins. 


* At impij ficut cogitauerumt 1° 


I 


habebunt correptionem,qui ne- 
glexerunt iuflum @ à Domino 
rece[ferunt. 


* Sapientiam enim @ difci- 


plinam qui abijcit, infelix ; eo 
toacua [pes illorum, @ labores 
fine fructu , c» inutilia opera 
corum. 


+ Mulieres eorum flulte gr ** 


nequam filij eorum. 


* Malediéfa generatio eorum, 3 


quoniam felix flerilts incoin- 
quinata , que uo nouit thorum 
in delitto : habebit fruétum in 
vifitatione animarum. 


Interpr. Grac. j 
ig Bt [pado qui ncn operatus 


- ef in manu iniquitatem, nec co 
gitauit aduer[us Dominum ma 
la: dabitur enim illi fidei gra- 
tia electa, cs fors in templo Do 
mini acceptior. 

* Bonorum enim labori fru 
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+ Et [pado qui non opc- + 
ratus eft per manus fuas ini 
quitaté , nec-cogitauit ad- 
uerfus Deum nequifsima. 
dabitur enim illi fidei do- 
num electü,& fors in téplo 
Dei acceptilsima. * Bono- : 


rumenim laborü gloriofus 15) | Eus gloriofus , יש‎ que non con 
\ 2 Li e en m 5 

et fru&us,& que הסח‎ con- | |xoj damur i pila tis eg- cidit radix fapientie. 

tnl . 3a‏ * . . יוְ. 
cidit radix fapientiz. * Filij 16| | gewg. «C Filj autem adulterorum‏ 

C ul 0 + ) 11 o 
auté adulterorü cis i riwa 0% yoyoy 0/1 Zeoy, el | 0 initiati erunt, et ab iniquo 
Pe ^ p , D ^ 
matione erüt , & ab iniquo א‎ bx 0000000 ו‎ aipua thoro femen exterminabitur. 
thoro femen exterminabi- dou tesa ו‎ *Sienim longe vite fie- 
+ ide 1 i M . . TP 
tur. * Et fi quidé longz vite 7 ו‎ | rint, in nihilum computabun- 
erat, in nihila coputabun- Te yag 009600 Pps ) eis 17 tur, @ fine bonore in mouiffi- 
ban | RO ron ae rie 
tur,& fine honore erit no- AC AS Way. ), C anuo sm sya- mis fenetus illorum. 
uifsima fenectusillorü. *Et :s| | Ta» Pyiegze vray. ia PEPHPOtritin definiti ue 
ts . . EP D ג‎ : 
₪ celerius defundti fuerint, bdurs 05406 TsAdUTicwow , dy 1s) | rint y non habebunt fpem , nec 
eni A , / ו‎ / ; ANA \ 

non habebunt fpem,necin | | Zw tarida sde Cy TL épa diay- in die agnitionis folatiun. 

d . . . + 2 0 4 í 2 $ NET 
dic = זי‎ as allocutioné- | | ewsraegusdio. t9 — * Nationis enim inique di- 

ationeg enim iniqua, 19 $0 7 "V . 

e$ Iqua, 15 sas yag ad שמא‎ ya irr. us re con[ummatioues. 

dire funt confummationis. M Satin 
| . 


1 M Elior flerilitas filiorum 
cum evirtuteimmortali- 


d\. 


0 2. 2 


Quàm pulchra cft ca- : 


, 0 S è / , / OA 
fta generatio cù clari- A Kgeoroy arewia pu) aperto, s til iim efl in memoria ilius, 
. . . , , , כ‎ / 35 ^ 
tate ; immortalis eft enim ו‎ yop ien èn prium avri quoniam @F apud "Deum nota 
memoria illius: quonia & on € ag Fed Ace. ) 6.000 aj- efl @ apud bomines. 


\ | "Prefontémque imitantur 
eam co defiderant recedetem, 
eo in feculum coronata trium- 
phat incoinquinatorü prerio- 
rum certamen 917100072. 

y «t Multigena autem impio- 
rum multitudo non erit vtilis, 
eo ex fpurijs flolonibus no da- 
bit radic? in profunditate, ne- 
que flabile firmamentum collo- 

4cabit. * Et fi enim in rami ad 
tempus germinauerit , infirmi- 
ter afcendentia à vento commo 
uebuntur Œ à "violentia vens 
torum eradicabuntur. j 

s * Confringentur rami incon 
fammati , cx fructus illorum 
inutils ummaturus ad mandy- 
cationem co ad nihilum aptus. 

6 * Ex enóm iniquis Jomuijs 
filij qui nafcuntur , testes funt 
nequitie aduer [us parentes in 
quaflione fna. 

7.— *Fustus autem fi preoccus 
patus fuerit morte , in refrige- 
rio érit. 

$05 Senefus enim venerabili 
non diaturna , neque numero 
annorum computatur, 

a 3 
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apud Deü nota eft, & apud 
homincs.Cüm przfens elt, a 
iinitaturillam ; & deliderat . 
eam cum fe cduxerit , &in 
perpetuü coronata trium- 
phat incoingnatorü cèrta- 
minü premiü vincés.*Mul- ; 
tigena auté impiorum mul 
titudo nó erit vtilis, 8 fpu- 
ría yitulamina non dabunt 
radicesaltas;nec ftabile fir- 
mamétum collocabunt.*Et 4 
fi in ramis in tvore gerjfii- 
nauerint , infirmiter pita 
àvétocómouebuntur, & à 
nimietate ventorü eradica- 
buntur. * Confringentur 
enim ramiincotummati,& 
fructu£illorü inutiles, & a- 
cerbi ad nfanducandü,& ad 
nihilű apti. * Ex iniquis c- « 
nim 065 filij q nafcütur, te- 
ftes funt nequitiz aduerfus 


^ 


parétesin interrogatióe fua. 
Iu aüt fi morte poccupa 7 


tus fuerit,in refrigesio erit. 


+ Senectus enim venerabilis s 


eft nodiuturna, neque an- 
norum numero computata. 
SAPIENTIA 


[OI 


>, *Caniauté funt fenfus ho- 

minis, & ztasfencctutis vi- 

retaimmaculata. * Placens 
Deo factus dilectus , & vi- 
uens inter peccatore erit. 

latus eft. * Rapts elt, ne,‏ זז 

C malitia mutaret intellectà 
cius, aut ne fictio deciperet 

1: animam illius. *Fafcinatio 
enim nugacitatis obfcurat 
bona, &  ipcopidatdn con- 
cupifcenti tz tranfuertit fen- 

5 fum fine malitia. *Confum 
matus in breui expleuit të- 

r4 pora multa. * Placita cnim 
erat Deo anima illi ius; pro- 
pter hoc properauit educe- 
re illū de medio iniquitatü. 

I NEG Populi autem videntes, 
& no intelligentes,nec po- 
nentes in precqydiis talia: 
quonià gratia Dei & mifz- 
ricordia cft in fan&os cius, 
& refpe&tus fuper elatas 

re illius. * Condemnat autě 

Diuftus mortuus viuos im- 
pios; & iuuĉtus celerius có- 
fummata , longam vita in- 

ulti. * Videbür enim 6 

lapienéts , & non intelliget 

gd cogitauerit de T D: De’, 

& quare minucrit illà Dns. 
* Videbunt enim, & con- 


6 € 


| 


18 


*Etcrunt 
poft hzc decidétes finc ho-* 


| temnent eum ; illos autem 
. zə Deus irridebit. 


nore,&in contumeliainter 
mortuos in perpetuü: qug- 
niam difrumper illos infla- 
tos'ine voce, & comoucbit 
illé£à fundáméntis ,& vía; 
ad füpremum Aol aree 
& crunt gementes , & me- 
:o moria illorü pegict. ‘Ve- 
nientin cogitatione pecar- 
torü fuori timidi, &radu - 
cet illos ex ducha iniqui- 
tatesipforum. | CAP. v. 
Vnc ftabunriuftiin ma- 
4 gna conftantia aduerfus 
Los qui fe anguftiaucrüt, & 
ו‎ labores eorü. 
* Videntes turbabütur ti- 
per. horribili, & mirabun 
turin A ens infpera- 
tæ falutis. 
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5 Interpr. Grec. 


* Canicies autem efi fapientia » | | » 


bominibus, (7 «tas feneciutis 
yita immaculata. 

> Placés Deo fatus dile&fus xo 
eff, co» vinens inter peccatores 
tranflatus eff. 

*Raptus efl,ne malitia mu- 1: 
taret intellectum eius , aut do- 
lus deciperet animam lius. 

.* Fafcinatio enim nugacitatis 1 i 
ob[curat bona, ev: inconflantia 
concupifcentie tran[uertit më- 
zem fine malitia. 

+ Con[ummatus in breui ex- 1 j 
pleuit tempora longa. 

+ Placita enim erat Domino 14 
aninaipfius ; propter boc pro- 
perauit de ל‎ iniquitatis, 

* At populi videntes יקש‎ non 1; 
intelligentes , nec ponentes in 
intelle&£u tale , quonam gratia 
₪ mifericordia in fanttis eins, 

@ obfiruatioin 0000705 eins. 

^s Condemnat influs mortuus 15 
vyiuentes impios , @ iuuentus 
eofummata celerius longeuam 
fene&tutem imf. 

+ Uidebunt enim finem fa- ל‎ 
pientis, c no ee quid 
decreueriit de ipfo, @ ad quid 


miuniuit f Dominas. 


5 Videbunt @ contemnent. 13| 


ios autem. Dominus irride- 
bit. 

* Et erunt pofl boc in ruinam 19 
fine horrore , & in contumelia 
inter mortuos per feculi , quo- 
niam difrumpet illos fine voce 
pronos , eo commouebit illos à 
fundamentis, c vfque ad fu- 
premi ü defolabuntur er erunt 
in dolore , «o» memoria eorum 
peribit. 

5 Venient in cogitatione pec- +° 
catorum [uorum timidi co ar- 
guent illos ex aduer[o iniqui- 
tates ipforum. o 
CAP. V. 

Vac flabit in confidentia ' 

multa influs contra faciem 
eorum ,qui angufliauerant ch, 
eo irritantium labores eius. 

3 Videntes turbabuntur ti- * 
more veheméti, co fupebit in 
insperata falute. to» dicent in- 

tra fe penitentiam agentes, 
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0 å CH lia ovg £970- gement CN dicent , Elio erat 
uon mors Sls y £N (a. C elc raoubo- quem babuimus al; aidai iñ 
ל‎ hy derifum co in fimilitudinem 
v al ל‎ improperij: 
@ 000996 Py Bioy curs 5(\0- 4 ו‎ 
Qe? «— Srultivitam ilius eflima- 
uimus infaniam yes finem il- 


dns ariuo. lius fine honore: 
` mis KATEN yi N ₪ ois Seod, ; s Quomodo computatus eft 
agi e» ו‎ 06 duns is. in fia "Dei, & in (anéiss fors 
* apa taan, uow Nn wa 0-6 illius eff! 


« — "Erngoerrauvmus à via Vea 

ritatis, @7 iuflitie lumen non 

| luxit nobis» Sol iuflitie non 
ortus est nobit. | 

*fniquitati impleti א‎ 


[om © © dyuuozaune Qus ci. &- 
bes uiv ,& o Sou" T 0\ א‎ 
| Gu GSX du rans 7 

iouias PENAN NUCH. TEAGOIG 7 | 


od dia cse an máéuar ; | um pre anguflia fpi iritus 
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| ned CA ONG TN) dw? dora wor £- jo 
we an a vijs @ perditionis , € per? 
1 uow 0/6000 jT 30d oy xvels Gk | | ambulaumus deferta inaccef= 
ipn uon. fibilia ; at viam Domini nod 
nouimus. 


Ti 7 Spe) ń xrepnQat- s | 
vic. . xod Ti | aodros i) 0 deoa | : 7 4 rofuit nobis fuper: 
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Gantia contulerunt. nobis? 
* maiden c Deo "durat. wda s + : bi : 
, Tranfierunt illa omnia 


2 tanquam vmbra io tanquam 
‘de. yas row xuuouvóusoy to | guntius percurrens. 
0 op, ns dia Gan Gx ey i ans d- TD. Tanquam nauis qua per^ 


| maus a uon, x, Tlw דד‎ 


| eua tou Ws zy Aida rt. eoe cura. 
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Tranllat. B. Hierony. c א‎ p. v. 


* Gementes præ anguflia 3 | 
fpiritus, dicétésintrale, poe | 
| | 
guftia fpiritus gemétes: Hi | 
funt quos lhabuim?aliquá- | | 
doin derifum , & in fimili- n 
tudiné 1 improperij. * Nos 4 | 
infenfati vità illorü eftima- | | 
bamus infaniá , & 006 illo- | 
ri finc honore. * Ecce quo- ; | 
modo coputati funt inter, | 
filios Dei , interfandtos 
fors illorü eft: * Ergo erra- $ 
uimusà via veritatis, & 1u- 
flitiz lume no luxit nobis, 
& Sol intelligentia nonelt | 
ortus nobis. *Laffati fumus 7 | 
in viainiquitatis, & perdi- | 
tionis, & ambulauim? vias | 
difficiles viam autem Dai 
ignorauimug. ‘Quid nobis ? 
profuit fuperbia, a aut diul- n 
tiarü iactàtia quid i contulit | 
nobis? * Tráfierunt omnia? | 
illa tanquá vmbra, & tan- | 
quá nuncius precurrs. 3 Et 1o 
tanqua nauis qua pertráfit 
flu&uanté aqua; cuiuscum 


pen, ME ATOAN 0y 7 Tropics 06 QJ | tranfit flnétuantem aquam; 
xU Mant. | | cuius cùm preterierit, non eft 


7 prés 2 Sj 2 ele vefligii inuenire, neque femi- 
Jo) sibi mm disp p | tá itineris illius in 70705 


quer roe Epp Aut Helali auis tranf-‏ ית 
Pn sia nies | | olantis aerem nullum inue-‏ 
Ak cy Bia pois, nitur argumentum itineris:‏ ו 
pan "Hep ty Duden ; € ug | | sus autem alarum verbera‏ 3 
Coro wy éupeon onyen emea.c eos tum ventum lenem co [ciffum‏ 
7 .שש èy‏ | 
Banbaroc 0 | pPrtranfijt: co poft hoc non‏ 00 ל00) thas‏ 
cip US fac eic tavs inuentum ef fignum proceffus‏ ד wiv‏ 
derum , ws dyronoas tlw diodon || °F. |‏ 

nm az edut tanquam fa apitta 
OR ao של י,‎ | | omm ? fcopii, diuifus aer con- 
eras | 6 us nares EE iy | pinuo in fe vefolutus eft ; vt 

har Fa) ignoretur tranfitus ilius. 
C gere 1 cu uio gdo £970- 9 i | | * Sic gnos nati | defiui fuimus: 
| uo dia: ₪ כ‎ rh zarg Da- | p* *Et wirtutis quidem fi- 


gnam nullum valuimus oflen- 
dere: in autem malignitate no+ 
fira confumpti fumus; 

ts | 7 Quoniam [pes pij tah- 
quam. qua tollitur lanugo à 


veas QUT, nue. 

t iti Ark dr 404; ₪0 Qse9- T 

ett 

uevos 2/9006 vago Wis, C s ram 
, \ / e / ` 
ian 0 כ‎ Ael Y, X0 
M : \ ) i /י‎ , À ` | 
el kd ones deus 4 | vento, et tanquä [puma à pro= 
05 uaa. עסדט\0)0א‎ 009076 | | cella impala 4 acilis, co» tans 
pa éoce. | quam fumus à vento diffufus 
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pratericrit, non eft vetigiü. 
inuenire, neq; femitá larine - 
illiusin Huctib?. * Aut auis T 
qua tranfuolat in aére,cui? 
nullü inuenitur טוב‎ 
itineris illius, fed tatum fo- 
nitus alara verberas leuem 
venti, & fcindens per vim | 
itineris 4616, commotis alis | 
traluolauir. & & poft hocnul | 
lum fignà inuenituritinc- | 
risillius. * Aut tanqui h- 12 : 
gitta emiffain locum dé ג‎ : | 
nau diuifus aër cotinud 
in fc ו‎ elt,vt ignore- 
tur tranfitus.illius. * Sic & ! 
nos nati , continuó defiui- C| 
museffa E virtutis qui- 14 
dem null@ fignü valuimus 
oltédere;in malignitate aüt 
noftra confumpti fumus. 

* Talia dixerunt in infer- xs 
no hi, q. peccaucrunt,quo- 1 
niam fpes i impij tanquá la- 
nugo elt, que à vento tolli- 
tur,& tanqui {puma graci- 


> 


lis quac à procella difpergitur, & tanquam fumusqui à vento diffu- | ef, aut @ tanguam memoria 


hofpitis vnius diei preterit, 
ù a 4 : 


fus eft , & ranguam memoria hofpitis vnius diei prztereuntis. 


\ nitentia agentes, & præ an- 


m. 
ck 


SAPIENTIA. Tranflat.B. Hicrony. 


se *Tufliaütin perpetuum 
viuct, & apud Dominü cft 
merces corü,& cogitatio il- 

lord apud Altiffimü. * [deó‏ לי 
accipient rcgnü decofis &‏ 
diadema fpeciei de manu‏ 
Dani, quoniam dextera {fua‏ 
teget eos,& in brachio fan-‏ 

:$ Co fuo defendet illos. * Ec 
accipiet armatura zelusil- 
lius, & armabitcreatura ad 

irs vltioné inimicorum. * In- 

ID duet pro thorace iuftitiam, 

| & accipiet pro galea iudiciü 

pe certum. * Sumet fcutum 

| Jnexpugnabile equitatem: 

| 5 Acuet autem diram 
iram in lanceam,& pugna- 
bitcum illo orbis terrarum 
contra infenfatos. 

:: *Ibunt diredteemifsiones 
fulgurü,& tanquam à benc 
curuato arcu nubii- exter- 
minabuntur , & ad certum 

:3 locü infilient. ג‎ petro- 
faira plenz mittentur grá- 
dines, excandefcet in “llos 
aqua maris, & flumina con- 

24 current duriter. * Cõtra il- 
los ftàbit fpiritus yirtutis, 
&tangua turbo venti diui- 


| 
| 
| 


11 


detillos , & ad eremü per- es 


o. 13.8 


x . 


ducétomné terrim iniqui- 
| tatisillorum,& malignitas 
| cuertet fedes potentium. 
CAR VI 

| r M Elior cht fapičtia quàm 
[A^ "vires , & vir prudens 
| quàm fortis. 

2 sl 


Auditecreo reges & in- = 


tcjilzite : dilcite iudices fi- 

3 nium terre. *Prabetcaü- 
res vos qui cohtinctis mul. 
titudines, & pJacetis vobis. 
in turbis rationum. o 

: * Quoniam dala elt à 
Domino potefta§ vobis ,& 
virtus ab Altifsimo; qui in- 
terrogabit opera veltra, &' 
cogitationes fcrutabitur. 

« * Quoniam cùm effectis 
miniftri regni illius , non 
rete iwdicaltis , nec cufto- 
diftis legem iullitiz, neque 
fecundum voluntatem Dei 
ambulaftis. i 
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Interpr: Grac. 


+ Tupi autem in feculum 16, 


cviuunt gr in Domino merces | 


eorum, et cogitatio ipforii apud 
eAltiffimum. 

*Jdeircà accipient regnum 7 
decoris @7 diadema fpeciei de 
manu Domini quoniam dexte- 
ra [na proteget eos, @ brachio | 
defendet illos. | 

+ eAccipiet armaturam ze- 13 
lum illius , co» armabit crea- | 
turam ad cvltionem inimico- | 
rum. | 

 Tpduet thoracem iuflitiam, 19 


o d 
(Qj circumpouet galeam iudi- | 


cium [rmplex. 

*Sumet [cutum inexpugna- 
bile equitatem. 

* v Acuet autem duram iram 
in gladium; pugnabit verò cum 
illo mundus contra flultos. 

+ Jbunt direfte emiffones + 
fulgurü , W tanquam à bene 
chruato arcu nubium ad fco- 
pum infilient. 

* Età petras iaciente ira ple 
ne mittentur grandines . ex- 
candefcet in illos aqua maris; flu 
mina cveró inundabunt du- 
riter. 

- 5 Stabit contra illos fpiritus 24 
virtutis , co tanquam turbo 
ventiventilabit illos , ילש‎ de- 
folabit omnem terram iniqui- 
tas ; co maliguitar enertet. fe- 
des potentium. 


1j 


CAP. VI. 


* 
Vdite ergo reges év intel- 
ligite , difcite iudices fi- 
nium terre. 

+ Prebete aures qui conti- 
nets multitudinem € fuper- 
bitis in turbis nationum. 

> * Quoniam data efl à Do- 
mino poteftas vobi, ילש‎ Virtus 
ab Altifimo, qui exquiret ve- 
Éfraopera, c» cogitationes [cru 
tabitur. — 

* Quoniam miniffri exiflen- 
tes eius regni mon iudicaflis re- 
05 , neque cuflodifhis legem ne- 
que fecundum voluntatem Dei 


ambulafis. 


€ 


- 


Interpr. Grac; 9. 


| > s * Horrende čo cito pflabit 
> vobis , quoniam udm d= 
7 um in his qui prefunt, fit. 

; *Nam minimus dignus eft 
mifericordia: ; potentes autem po 
tenter tormenta patientur. 

s * Nonenim jhbtrahet per- 
Jonam omnium dominator , nec 
verebitur magnitudinem, quo- 
niam paruum Qo magnum ipfe 
ficit, «qualitérque curam gerit 
de omnibus: 

o 5 At fortibus fortis inflat 
feriat: 

io *Advos ergo reges fe firmon 
| | wes mei vt difcatis fa apientiam, 
| | (gne WEE 


Quienim cuffodierint in-‏ * גג 
fie infla, ine tudicabuntur; cs‏ 

| qui 000071 fuerint eayinuenient 
re[bonfionem. 

"c * Concupifcite ergo fermo- 
ues meos , optate es» erudita 
mini. 

uo Cla יש‎ que numquam 
marcefcit , eft fapientia, e: fa- 
6119 evidetur ab his qui diligunt 
eam , eo inuenitur ab bis qui 


| 


querunt illam. 

1 Preoccupat cupientes vt 
pueufcant. 

I les ui manè furrexit ad il- 


lam, non laborabit ; affidentem 

enim inueniet foribus fuc. 

6| 16... *Nam-cogitare de illa [cien- 
tie con[ummatio ; יל‎ qui vigi- 
lauerit propter eam citò fecurus 
erit. 

17 * Quoniä dignos fe ipfa cir- 
cuit querens, (y in vis appa- 
ret ils hilariter , @ in omm 
excogitatione occurrit illis, 

B * Tritium enim illius ve» 

s riff ima difcipline concupifcen- 

| tia. 

o o Cura autem difcipline ,di- 
leélio ; dilgé£fio autém cuftodia 
legumillius : attentio autem le- 
gum cofirmatio incorruptiontss 

:0 *Facorruptio autem prop 
eJ facit Deum. 

LER ncupifcentia enim igi- 

| tur fapientie deducit. ad re7 

p gnum. 


| 
| 
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Tranflar. B. Hicrony. c AP. VL. 


| Quia: xoy | (vé c Imera 6 
וט‎ , OTI 2 ל‎ rop ^ € à» Cis v- 
2 yiera. 

*ó yuQ RAM rhe EST ל‎ 
intse, Awab 05 0 irad n- 
rag. 

* מע מ‎ "Case dirt (agg umo s 
0 TOTO deazorie, d Ae regis) 
| uty og" ori uneg ey wes 
| 


d 5 0 


* Horrende & citò appa- > 
tebit vobis, quoniam iudi- 


prefunt, fict. * Exiguo enim 7 
cóceditur Tni(ericordia,po- 
tentes aute potéter torméta 
patientur. “Non enim fub- $ 
trahet perfona cuiufquam B 
Deus, qui ct omnium do- 
minator; nec verebitur ma- 
gnitudiné cuiufquá , quo; 
niarh pufillü & magni ipfe 
fecit,& equaliter clt tilli cu- 
ra de omnib’. *Fortioribus 
aut fortior inflat cruciatio. 
* Ad vos ergo reges (funt 2 
hifermones mci, vt difatis 
fapientiam , | & ne excidatis: 
ui enim cuflodierint iu- ! 
ftitiam,iufte E 
& qui didigesint iufta , in- 
uenientquid enden 
* Cocupilcite ergo fermo- ' 
nes meos ;& diligiteillos, & 
habebitis difciplina. “Clara 3 
eft, & quz nunquam mar- C 
colo Jlapientia,& facile vi- 
detur ab his , qui diligunt 


, / 2 \ 
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querunt illam. + Priocct- ! | yer 

pat qui Tc concupifcunt, vt Doar FAR dc 
illis fe prior oftendat. Qui 5 “Sopp ins ₪ oma 
de luge vigilauerit ad illa, ca mapedogr 5 Y ו‎ 4 em 
non laborabit : alfidentent duns. , 


oC N 3 ^ 4 2 ^ 
enim illam foribus fuis in- CUBES UTER 7r epi awT i 
ueniet. Gpgvicews TET * xg) 6 dgumi- 


1 
Cogitare crgode illa, fen- 1« gas ài wiriw Gris ULLAMC 
fus. eftconfümmatus: &qui 2 


vigilauerit propter illa,cito j» cs rl aisi WINE 
oye) ו‎ , xoy ais reio 
dotal le) דש‎ ducendo ec Wra- 
cn Jnvoid 0070007705 au rois. 

yap wwrich dAanbesarTn 1‏ לי 
טל mudaas‏ 


gnos fe circuit ipfa qui inges, 
& in viis fuis oftendet fe il- 
lis hilariter,& in omni pro- 


tium enim illius verifsima 
eftdifc jpling concupifcetia. 
* Cura Wgo difciplinz di- rs 


| dye A Tüemcig vouey QUTlG" 
ledio eft, sdilet cufto- D 7 6 


D| iere ox} vou cale dolap- 


ditio aut&legum, confu m- rias. 


matio incorruptionis chk. 
Incorruptio autem fa- 5 
cit efle proximum Deo. 
* Concupifcentia i itáque T | Bane, 
fapientiz deducit ad regnü | 
perpetuum. j 


Sed. 


\t 


, cium duriflimu in his qui 


cam,& inuenitur ab his ui. 


. erit fecurus. Quoniaggdi- 17 


uidétia occurret illis. *Ini- zs 


' dia legum illius eft. Cufto- 


SAPIENTIA. B. Hierony. 


init Si ergo delc&tamini 6- 


D dibus & fceptris,6 reges po 


puli, diligite fapientiam,ve | 


23 in perpetuü regnetis. *Di- 


ligite lumé fapieittig omnes 


:4 qui preeftis populis. $Q uid 


cft aut fapictia,& quemad- 
modi facta fit, referam, & 
non abfconda vobis facra- 
méta Déi; fed ab initio na- 
tiuitatis inucftigabo,& po- 
nà in lucé fcientia illius , & 


| 


2s nO preteribo veritate. *Ne- 


que cum inuidia tabefcéte 
iter habebo, quoniam talis 


i | homo no erit particeps fa- 
m pientiz.*Multifudo aŭt fa- 


picti, fanitas cft orbis ter- 
rarü: & rex fapiens, populi 


27 Ítabilimentü cft. *Ergo ac- 


cipite difcipling per fermo- 

ncs meos,et proderit vobis. 
CAT. VII. 

1 SVm quidem & ego mor- 


A "talis homo,fimilis omni- 


bus,& ex genere terreno il- 
+ lius qui prior fa&us eft. *Er 
in ventre matris figuratus 
fum caro;decé menfiü tem- 
"pore 603003505 fum in fan 
guine, ex femine fiüminis, 
& delectameétofomnicouc- 
; niétes * Et cgo natus accepi 
comune aeré, & in fimiliter 
facta decidi terra , & primá 
vocé fimile omnibus emifi* 


| 4 plorás.*In inuolumétis nu- 


tritus fum,& agnis cutis; 
! * Nemo cnim ex regibus 
alitid habuit natiuitatis ini 


A NE Boe». . 
$ "קש‎ Vnüféfgo Introitus lo: 


cftomnib?ad virà,& fimilis 
? cxitus. *Propter hoc opta- 
186 datus elt mihi fenfus; 
& inuocaui; & venitin me 
5 fpiritus fapientiz. “Br pta- 
pofui 1112 regnis & fedibus, 
& diuitias nihil effe dixi in 
? coparationc illius.‘Nec co. * 
paraui illi lapidem precio- 
«um, quonià omne aur in 
coparatione illius,arena cft 


' B exigua, & tanquálutü æfti- 
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mabiturargentüinconfpe&uillius. 1o Súper falutem & fpeciem 
| dilexiillam , & propofui pro luce habere illam , quoniam inextin- 


guibile eft lumen illius. 


k 


6 


* Propter bocoptaui, @ 7 


9 


to Intcrpr. Grac. 


15; £ngo deleétamimiin fe- z: 


dibus cs fceptris reges populo- 
rum, honorate [apientiam, rut 
in feculum regnetis. — * * 


1 Quid autem eft fapientia 14 


@7 quemadmodum fatta fir, 
referam , co» non ab[coudam 
cvobis imyflerias fed ab initio n4 
tiuitatis inuefligabo, Q7 ponam 
in perspicuum fcientiam eius, 
(gj non prateribo veritatem. 


: m inui- 1 
Negue quidem cum inu 


dia tabefcéte iter habebo, quo- 
niam ifle non erit particeps fi- 
pietie. + Multitudo ait [apien- 
tum [alus mundi , eo» vex fa- 
piens fabilimentum populi. 

* Quamobrem accipite di- 
fiplinam verbis mais, @ vti- 
litatem habebitis. 

GAPS VN 
Vm quidem יל‎ ego mortalis 
homo equalis omnibus , y 
terrigene à genere primo fat: 

* Et in ventre matris figu- 
ratus (um caro decem men[ium 
tempore, coagulatus in [angui- 
ne de femine viri (y deleta- 
mento fomno conuenente. 

* Et ego autem natus traxi 
communem nobis aerem, (7 in 
fimiliter paffam decidi terram. 
primam vocem fimilem omni- 
bus emifi plorans. 


> Tn inuolumentis nutritus + 


fum @ cura. 


+ Nullus enim rex aliud ba 5 


buit natiuitatis initium. 

+ Vnus autem omnium in- 
troitus ad vitä exitúfg; equa- 
li. 

[cientia data efl mili ; inuocaui 
et venit mihi Spiritus (apiétie. 


> Prepofui illam fceptris @ 3 


thronis , @y diuitias nihil effi- 
mawi in comparatione ilius. 

* Neque comparius illi lapi- 
dem preciofum, quoniam omne 

€ aurum in con[pe&iu ipfius are- 
na exigua , es» tanquam lutum 
aflimabitur argentum in con- 
pecu ilius. 

5 Super falutem @ fpeciem 
dilexi illam , y propofui illam 
pro luce habere, quonia inqnie- 
tum quod ex bac lumen. 


( 


Interpr. Grec. 1 


+ Venerunt autem mili bo: 
Qa pariter omnia cum illa, ילש‎ 
innumerabiles diuitie in mani- 
ra bus eins. “Latatus [um auté in 
omnibus, quoniä corum dux eft 
fapientia ; ignorabam autem 
pam matrem effe borum. 
t3 * Sine doloque didici , fine 
iuidiáque communico diuitias 
cius non ab[condo. 
i4 *Fndeficiens thefaurus eft 
bomimbussquo guivfi ant ad 
Deum fepofuerunt amicitiam, 
propter qué ex difciplina dona 
commendat. 
ts 7 Mihi autem dedit Deus 
dicere ex fententia, G cogitare 
digi de datis quoniam ipfe (g 
fapientia dux eff go [apientune 
emendator. 
te "Tn enim manu ₪ ₪ 
nos ts fermones nofiri omnifa 
que faptëtia (gj opificiorh [cre 
17 tia, ‘fe enim mihi dedit eo* 
rum que [unt [aientiacoeram, 
eut fcirem compofitionem orbit 
terrarum es: operationem ele~ 
18 mentor: * Principium čr con 
Jummationem (Qr. medietatem 
9 temporum: |. * Mork mutatio- 
nes et permutationes tëporum, 
anni circulos e» flellarü difpo- 
o (tiones. * Naturas animali et 
iras beflarum ,cventorum vi- 
res (9 cogitationes bominum, 
differentias plantarum et vir- 
] tutes radicum. | 
וג‎ Č Et quecunque. funt aba 
fronfa (y perfpicua noui. mam 
omnium artifex docuit me fa- 
tentia, 


quo *Eflenimin ea fpiritus ina 


telligens, an&fus, unigenitus, 

multiplex, [ubtilis mobilis in- 

teger, intolnquinatus , manife> 
fus \llafus amans bonum «cus 
tus,expeditus, benefieus, ——— 

0 *Humanus fiabila firmus, 

| fecurus omnem habens virtus. < 
tem, omnia pro[piciens , (gj ad 
omnes capax [piritus mtelligen 
tes mundos [ubtilifimos. 

24 *Opnienim motu mobilior 
fapientia i attingit autem eo 
capax eff per omnta propter 
munditiam. | | 


| 
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‘Tranllat. B. Hictony. CAP. VIL ' 50614 
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* Venerunt aŭt mihi om- 1: 
nia bona pariter cum illa,& 
innumerabilis honeftas per 
manys illius. Et letat? fum x: 
inoninibus, quonia antece 
debat me ifta fapientia , & 
ignoraba , quonià bonorü 
omnium mater eft. *Q uam :; 
fine fictione didici , & fine 
inuidia cómunico,& hone- 
flatem illius 60 04 

* Infinitusenim thefaurus :4 
efthominibus;quoquivfi | 
funt,participes facti funt a- 
micitiz Dei , propter difci- 

linz dona commendati. 

* Mihi aüt dcdit Deus di- :; 
6616 6% fentétia,& prefame- 
rc digna horü que mihi da- 
tur, quonia ipfe fapientiæ 
dux 6/5, & fapientü eméda- 
tor. * In manu enim illius 16 
& nos & fermones noftri ,& 
omnis fapientia,& operum 
fcientiæ difciplina. * Ipfe e- 17 
nim dedit mihi hora quz Ci 
funt, fcientia vera,vt fciam 
difpofitioné orbis terraru, 
& virtutes clemétord,*Iniz i 
10 & cofummationé &me- 
dictate temporu , vicifsitu- 
dinü permutationes, & 60- 
fummatiohes temporum; 

* Et morum mutationes, !? 
diuifiones téporü,annicur- 
{us & ftellara difpofitiones; 

* Naturas animaliu,& iras 1c 
beftiarym vim vetorum, & 
cogitationes hominum, dif 
ferentias virgultoru, & git- 
tutes radicü. * Er quçcuhg; +: 
funt abfcola & iiri 
didici . omniü enim artifex 
docuit me fapientia. *Eft + 
enim in illa fpiritus intelli- 
gétia Gaictus, vnicus, mul- 
tiplex, fubilis,difert?,mo- 
bilis ,incoinquinatus, cer- 
tus, fuauis, amans bonum, 
acutus,qui nihil vetat bene, 
facere; * Humanus, beni- s 
gnus, ftabilis, certus, fecu- 
rus, omné habens wirtuté, 


omnia profpiciens , & qui D 
‘capiat omnes fpiritus intel- 


ligibiles, mundus, fubtilis. 


+ Omnibus enim mobilibus mobilior eft fapientia. Attingit autem vbiq; propter fuam munditiam, 


| 
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eş * Vapor cft enim virtu- 
D tis Dei, & emanatio quada 
eft claritatis omnipotentis , . 
Dei fincera , & idco nihil 
inquinati in cam incurrit. 
:6  *Candor elt enim lucis 
eternz, & fpeculü fine ma- 
cula Dei maieftatis, & ima- 
go bonitatis ilius. * Et 
37 cum fit vna , omnia poteft; 
& in fe permanens , omnia 
innouat, & per nationesin 
animas fanctas fe transfert. 
amicos Dei & prophetas 
:8 conftituit, * Neminem ¢- 
nim diligit Deus , nifi cum 
qui cum fapientia inhabi- 
: tat. *Eft enim hac fpe- 
ciofior Sole, & fuper omné 
difpofitioné ftellarum, luci 
comparata inuenitur prior. 
jo * Illi fuccedit nox: fapié- 
tiam autem non vincit ma- 
litia. 


CAPR: VIIL 


r ו‎ ergo à fine vf- 
A > סט‎ ad finem fortiter, 
,,& difponit omnia fuauiter. 
> * Hanc amaui & exqui- 
fiui à iuuétute mea,& qug- 
fiui in fponfam mihi eam 
affumere , & amator factus 
; fum formz illius. $ Ge- 
nerofitatem illius glorificat 
contubernium habés Dei; 
fed & omnium Dominus 
. . ₪ o 
dilexit illam. 6 
? Do&tix enim eft difti- 
plise Dci, & clectrix ope- 
המו‎ 
5 * Etfi diuitiæ appctun- 
tur in vita , quid fapientia 
locupletius , quz operatur 
omnia? 
€. *Siautem fenfu optra- 
tur; quis horum,quæ funt 
magis quam illa,eft artifex? 
7 Et fi iuflitiam quis di-" 
ligit,labores huius magnas 
€" habent virtutes : fobrieta- 
tem enim & prudentiam 
docct,& iuftitiam , & vir- 
tutem, quibus vtilius nihil 
eft in vita hominibus. 


0 6 


201. 

C! druis yap ta 0 3600 Suwa- 
usos , xg]: Smppoaa Tis Gd mw- 
70060" 1 Aa Gd- 
Gador ueque por sis irl ma- 
prumie. 

xs ‘drwyacue yup iw Ours 
clidlav , xg) EO oov da Gy ris F 
Seod 5060501006 xg) sixa rie ayabo- 
rrr: ars. 

ar ‘wiad sdardora dwar ,C 
yera» tavri rà dura xi a, 
xg) לא‎ Puras sis Novae 070% ue 
)20/00006 , Gio 3900 xgj eop- 
Tus xo rx dont a. 

:% "doy כך‎ 0/0 5 366 eu Ty 
Goig 000000 

ij ‘ia דט כ‎ 0000 NOU, 
Cürtp rat 00570009 bow Qui ovy- 
0/9000 620/05 ( wesTéeg. 

7 T מ‎ dade) wé. G- 
Hias 2) 4 xalavge zaia. 


, 


n. 


(0! Aueráya 0\ Xm ה‎ 
miegs Güptisue, xy) doxi TA zrd irat 
aens dc. 

x 'saprbo piana xo) c esCimn- 
ca & vertes uou C2 irnga wu- 
Quo dyay‘ o £a d ,& tegne 
toulu E xa oou iris. 

spew doa Ca su Gom leod 
2/0000, & 0770/07 06097786 hya- 
queo) aoro. 

« — 'uisclagia ? Fed Immun, 
«gj atiperig vuv epyan curd. |, 

saad; sew e hvoyare zT- 
pat oio ri Goias rAovooreggy 
Tiç TA rdwra ipyatousns | 

e `a d eom épya Cera) 6 
Tay OVTwy owing (LOUNNOV ESE TEVI- 
THE: 

7 “ny aðxuorwlw dyare Tigo 
0901 TOU/TWG Eiri ל‎ * caes- 
cinlw yap vo) desmaw 6/0000 
dAixaorwilw xor) didera , wv xen- 
nuwrsegy sdo iw è Bio MSp- 
Tog. 


12 Interpr. Grac. 


+ apor enim efl Dei vir- 25 
tutis , @7 emanatio omnipo- 
tentis glorie fincera, ob boc 
nihil inquinatum in eam m- 
currit. — 

+ Splendor enim efl lucis x6 
eterna (j Speculum fine ma- 
cula Dei operation , c ima- 
go bonitatis eins. 


* Vna autem exiflensom- +7 


nia potefl , יקש‎ permanens in fè 
omnia imnouat ,et per nationes 
in animas [anétas deftendens, 
amicos Dei @ prophetas con- 
fiituit. 

+ N:hil enim diligit Deus, 13 
nifi eum qui cum fapientia ha- 
bitat. 

5 Efl enim bec [peciofior So- 39 
le , eg faper omnem ficllarum 
di[pofitionem , luci comparata 
inuenitur prior. 

* Huic quide fuccedit nox; 3° 
fapientiam autem non vincet 
malitia. 


CAP. VIII. 
Tringit autem à fine in fi- 1 
nem fortiter, @7 difþonit 
omnia utiliter. 

* Hanc amani @ exquifiui + 

à iuuentute mea , e» quefiui 
on[am ducere mili , c» ama- 
tor faclus fum pulchritudinis 
illins. 

+ Generofitatem glorificat, s 
contubernium Dei babens, (f 
omnium, Dominus dilexit il- 
lam. 

+ Dofirix enim ef Dei di- + 


fapline @ eleéfrix operum |. 


lius. 

* Siautem diuitia funt ap- $ 
petibilis poffeffio invita , quid 
fapientia locupletius omnia 
operante? 

*8i autem prudentiaopera- > 
tur quit eorum que [unt quàm 
illa magis ef artifex? 

+ Er fPiuflitiam diligit qui, 7 
labores buius. funt virtutes. 
fobrietatem enim @ pruden- 
tiam edocet iuftitiam e» forti- 
tudinem ; quibus cotilius nihil 
efl ix vita bominibus. 


M 
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* Et fi multitudiné fcien- s 
tiz defiderat quis, fcit præ- 
» .rerita,& de futuris acftimat. 
fcit yerfutias fermonum & 
diffotutiones argumétorü, 
figna & monftra fcit ante- 
quam fiant, & euentustem 

porum & feculorü. * Pro- » 
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+ Si autem ₪ experjentia 
defiderat quis fcit Antiqua, co 
utura imaginatur; fcit verfu- 


wo 


Propofni ergo banc addy-‏ ל 


cere mihi ad contubernium, 
fciens quoniam erit mihi confi- 
liatrix bonorum , יל‎ admoni- 
tio cogitationum (7 tedi. 


550 ua r0 e AG? ayabdy, G ra- 
pauvecie Qeovridu xgy AUTS. 

‘Eu di awrlw 00000 èy ogro, 
Criwlw oog rescevréegs o nO. 


ergo hanc adduce-‏ וט)סק 
re mihi ad conuiuandum,‏ 
quoniam mecü coms‏ 161685 
municabit de bonis, & erit.‏ 


allocutio cogitationis & te- 
/ dijmei. * Habebo propter 1° 
hanc claritatéad turbas , & 


$307 \ t / כ‎ , 
0 90060 © xem, HOY ג‎ 
woVadwagw Favuacriloud. 
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J| riam in tarbis, @ bonorem 
| vv apud feniores iuuenis. 5 Acu- 

+| | gut inueniar in iudicio, et in cà 
Jpetfu potétiu admirabilis ero. 

n *Tacentem me [uflinebunt y 


u : S. | @ loquenti attendent; © lo- 
‘Ew di owrlw ddwacion (C UV- 13 | quente multum , manum im- 


| 
| io 0 propter eam glo- 
| 


- 


iudicio,& in conípe&tu po- | |7 6? Jnmao , racy 710/00 
tentium admirabilis ero,& | | Jm goua 0 

facies principü mirabuntur | | 
me., * Tacegté me fuftinc- :;| 
bür, loquenté me refpicit; 

& fermocinante me plura, 
manus ori fuo imponent. 

+ Praterca habebo per :; 
hancimmortalitateé,& me- 
moriam zterna his qui poft 
me futuri funt, relinquam. 

* Difponam populos, pem 
natiopcsmihi crüt fubdite. 

* ''imebüt me audientes :; 
reges horrédi et in multitu 
dine videbor bonus, א‎ in 
bello fortis. Intrans in do- 
mu meam,conquiefcacum 
illa. *Nó enim habet ama- 26 
ritudiné conuerfatio illius, 
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| monum ipfius, circuibam que- 
rens vt [umerem illam ad me. 


l9- * Puer auté eram ingenio- 


fus , animamque fortitus [um 
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nas& in operibus manuum 
illius, honeftas fine defe- 
&ione , & in certamine lo- 
quelz illius fapiétia, & pre- 


zo bonam. = * Magis aŭt bonus 
exiflens veni ad corpus incoin- 
די‎ quinatü. * (ùm cognouiff aiit 
quonia non aliter ero continés, 
nifi Deus det, @ boc aut erat 
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fermonü ipfius , circuiban», 
quærens , vr mihi illam ts 
affumeré. —:» Puerautéeram ingeniofus, & fortitus fum anima bo- 
nam. :oEtcum effem magis bonus, veni ad corpus incoinguinatu. 
x: Et vt fciui quoniam aliter nó poffem effe cotinens, nifi Deus det, prudentie [are cuius gratia; 
& hoc ipfum erat fumma fapientia , fcirecuius effet hoc dont ; adij, * | adij Döm et deprecatus fum il 
Dominum,& deprecatus fum ill , & dixicxtotis præcordijs meis: (| L; @ dixi ex toto corde meos 
SAPIENTIA. \ b , 


| claritas in cómunicatione 
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CAP. Ix. 
Ht pus patrum meorum, & 

Dominemi(ericordie,qui c 
je omnia verbo tuo: , ^ Ee 
f; ipientia tua conftituit? ho- 
minem vt dominaretur crea- 
ture,quedtefadacft; *Vt 
difponat orbem terrarum in 
&quitate, & iultitia, & in dire- 
&ione cordis iudiciü iudicet: 

# Da mihi fedium tuarü af- 

fitricem fapientià , & noli me 
reprobare à pueris tuis. 

* Quoniam feruus tuus füm 
cgo,& filius ancille tue, homo 
infirmus & exigui temporis, 
& minor ad intellectum tudi- 
dj&legum. | * Etfiquiscrit 
confummatus inter filios ho- ` 
minum , fi abfuerit ab illo fa- 
pientia tua , in nihilum com- 
putabitur. 

* Tu autem clegifti me re- 
gem populo tuo , & iudicem 
filiorum tuorum & filiarum. 

* Ft dixifti me zdificare 
templü in monte fan&to tuo; 
& in ciuitate habitationis tuae 
altare , fimilitudiné taberna- 
culi Godi tui ב‎ 
fti ab initio. ' Et tecum fa- 
pientia tua , quz nouit opera 
tua, quz & affuittunc, cùm 
orbe terrari faceres; & fcie- 
bat quid effet placitum ocu- 
lis tuis , & quid dirc&um in 
praceptis tuis. *Mitte illam 
de cxlis fanis tuis, & à (cde 
magpitudinis tue, vt mecum 
fit mccum laboret, vt ciam 
qui uid átceprum í fir apud te. 

* Scit enim illa omnia & 
intelligit , & deducet me in 
operibus meis fgbrie , & cu- 
ftodiet me if {ua potentia 

* Et erunt accep opera 
mea, & סק‎ populum 
tuum jufte , & cro dignus fe- 
dium patris mei. | 

* Quis enim hominü po- 
- eflc fzirc confilium Dei? aut 
quis poterit cogitare quid ve- 
lit Deus 

. * Cogitationes enim mor- 
talium timide,& iucertz pro- 
uidentiz noftra. 
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€ Interpr. Grae. 
6 CAP.IX 
Eus patrh cs Domine a 
mifericordie , qui feciff 
omniam coerbotuo, | * Ets 
fapientia tua confiitmfi ho- 
minem, vt domnaretur à te 
faffarum creaturarum: 

* Etdi 2 mundumin 3 
equitate Œ iuffitia, et im di- 
reflione anime iudicium in- 
dicet: = * Da mihi tuarum fe- 4 
dium afifiricem fapieutiam; 
eo ne me reprobaueris à pue 
Yi Mes 

* Quia ego feruus tuus et 5 
filius ancille tue, bomo infir 2 
mus qo exigui temporis , 7 
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minor 12 
legi. * Etfi enim quis fue- * 
rit confummatus inter filios 
bominum , ca que efl à te fa- 
picntia abfente , in nihilum 
computabitur. 

* Tu me elegifhi regem po~ ? 
poli tui, indicem filiorum 
tuorum @ fiharum. 

* Dixifli , edificare tem- * 
plum in monte [anéfo tuo , et 
מז‎ ciuitate habitationis tue 
altare , fimilitudinem taber- 
naculi fang, quod prepara- 
fi ab initio. 

+ £t tecum fapi:ntia, que ? 
nouit opera tua , @ que af- 
fuit quando fecift mundum; 
@ que fcit , quid placiti in 
oculis tuit , ce quid directi 
in preceptis tuts. 

* Emitte illam de fangs 10) 
celis , co» à fede glorie tua 
mitte 4 tm,rut prefens mibi 
laboret, co fiiam quid acce- 
ptum di apud te. + Scr 
enim illaomnia , @ intelli- 
git eo dedice me in ope- 
ribus meis febriè, c» cuffo- 
diet me in glori ja foa. + Ep 12 
eruit accepta opera mea, 0/ 
di[bonam popula tuum iuff£, 
ילש‎ ero gn fedium patri 
ma. * Quis enim bomini 3 |9 
cognofcet co[iliá Det aut quis 
cogitabit quid vult Dens? 

* Cogitationes entm mor- Zu 
talium timide , @ incerte | 

prouidentie nostre. | 
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f ? Cora; ptibile enim qrpus 
aggrau. 11 : X onerat 
terrena habitatio mentë mul 

16 ta cogitanté. © Et vix ima- 
ginamur qne in terra,et que 

in manibus inuenimus cù la- 
bore : : gue autein calis ג‎ quis 

e Confi 7 

autem tuum quis noùit ? nifi 

tu dederis Japiċtiam, @ mi- 

feris [antium tuum fpiritum 

* Et fic cor- 

refle (unt. [mite eorum qui 

in terra C7 fuere tibi do£fi 

* Et fapie- 

tia faluati fant. CAP. X. 
Zc primo formati pa- 
trem mundi , cum folus 

effe creatus, 0 iuit. 
: * Etedaxitillum à deliffo 
fio, deditáue illi fortitúdinë 
3 continendiommia. | *Vtre- 
ceffit aŭt ab ca iniuftus im ira 
fúa, fratricidialibus deperit 
4 furoribus; * Pr opter quem 
inundata terra itera faluauit 
fapientia, per contemptibile 
5 lgnü 0 gubernans. * Hec 

Qi in 00 nequitia gen- 

tium con fufară nouit iuffum; 
et co[eruauit ipfum fine que- 
rela Deo , co in filj uifceri~ 

6 bus "de cuflodiuit. * 6 

iuflum pereuntibus impias li- 
berauit. fugientem defcendt- 
7 tem igne ? pentapolis. t (iru 
adbuc teflimonii nequitie fu 
migabida cöfitit deferta ter- 
ra, ילש‎ imperfeétis téporibus 
fs ferétes plantasi incre- 
dule anime memoria fas colis 

s na (alis. * Sapientia enim pre- 

tereuntes ad tantii lefi funt, 

quòd nö cognoueriit bona, fed 
eo fua infipientie reliquerit 
in vita memoria, eot in qui- 
bus errausrunt neque latere 
9 potuifent. "Sapientia autem 
venerites illa, à doloribus li- 
to berauit. * Hec profugum ire 
fratris iuflà deduxit in femi» 
tis reflis, oftendit illi regnum 
Dei, et dedit illi fcientia fan- 
ork , locupletauit illum in 
ל ו‎ 
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4 Corpus enim quod corru- :; 


pitur,aggrauat anima , & ter- D 
, rena inhabitatio deprimit fen 
fum multa cogitantem. * Erie 


ditfieile ellimamus quain ter- 
ra funt, & qua in confpectu 
funt , inuenimus cum labore. 
qua in celis funt aüt,quisin- 
ucfligabit? * Senfum aŭt tuű 
quis fiet, nifi tu dederis fapic 
tiam,& miferis fpiritu Aangtu 
tuü di altiffimis? *Et {i corre- 
&z (int femite corü qui funt 
in terris, & que tibi placét di- 
dicerint homines. * Nam per 
fapientiam fanati funt’, qui- 
cunque placuerie tibi à pun- 
cipio. CAPSS 

Æc , illu qui primus for- 

matus 6/5 à Dco pater or- A 
bis terrarugi , cum folus effet 
creati!s, cuftodiuit, & eduxit 
illà ג‎ 06100 fuo. *Eteduxit 
illü de limo terre, & dedit illi 
virtuté 60110601 omnia.* Ab 
hac vt receísit iniuftus in ira 
{ua,per iram homicidij frater- 
nitas deperijt. * Propter quod 
cü aqua deleret terra, fanauit 
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lig illum gubernas. Hac 
& in cófenfü [üperbie, cùm fe 
nationes extuliffent, uit iu- 
ftum, & conferuauit fine que- 
rela Deo, & in filijs mifericor- 
diam forté cuftodiuit. * Hzc * 
iuftū à à pereuntibusi impijs li- B 
berauit fugienté defcendenté 

ignem in pentapolim. "Qui- > 
bus in teftimonium negiitiz 

fumigabunda conftatdcferra 

ter ra & incerto tépore fructus 

habétes arbores, & incredibi- 

lisanime memoria flàs figmé- 

tüdalis. * Sapientia enim præ: 
teréütes no rantü in hoclapfi 
funt, vt ighorarét£ bona,fed & 
infipicntiz fuc reliquerá ho- 
minibus menioriá, vtin hisq 
peccauerumt, nec lire potuif 
fent. $ Sapientia aŭt hos quié 
obferuant,à doloribus libera- 
bit. * Hac aŭt profiigum i irg 1° 
fratris iufta deduxit per vias 
rectas, & oftenditilli regnum 
Dei, écdeditill Ícictiam fan- 


v 


&orum: honeftauitillum in lbonubss & compleuit labores illius. 
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SAPIENTIA. Tranfllat. B. Hicrony. 
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* In fraude circumuenientiü 
illum affuit illi ,'& honcftum 


rs fecitillum. * Cuftoduit illa , 


Ge.y7.f, 
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LS 
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: 2 . © 
| > guas infantium fecit difertas. 


Cab inimicis , & à feductoribus 
| tutauitillü, & certamen forte 
dedit illi vt vinceret , & firer 
| quonia omniü potétior eft fa- 
(rs pientia. * Hac vendita iuftü 
no dereliquit, fed à peccatori- 
פטס‎ ci,defcendirque 
‘4 60 illo in foueam. *Et in vin- 
culis no dereliquit illa,donec 
afferret illi fceptrum regni, & 
potentià aduerfus eos, qui ei 
deprimebát, & médaces ofté- 
dit qui maculaueruut 1110 , & 
dedit illi claritatem eternam. 
ts * Hac populü iuftü,& femé 
fine querela, liberauit à natio- 
nibus, quz illü deprimebant. 
: * [ntrauitinanimj ferui Dei, 
D & fletit cótra reges horrendos 
|17 in portétis & fignis. * Et red- 
didit 10 118 mercedé laborum 
fuorum,& deduxit 11105 ח1‎ via 
mirabili , & fuit illis in vela- 
meto diei,& in luce ftellarum 
[t8 per nocte. * Ettranftulit illos 


per mare rubrü , & tranfuexit zons 


t9 1lfós per qua nimiá. * Inimi- 
cos aütillorü demer(ftIn tna- 
re, & ab altitudiné inferorum 
io eduxit 11105.51060 iufti tulerüt 
fpolia impiorü, & decantaue- 
runt, Dne,nomen 110600 tuü, 
& victricé man tua laudauc- 
ar runt pariter. *Quonià fapien- 
tia aperuitos mutorü , & Fn- 


h 
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CAPs XI. 


| 


IA hibus prophetefandi. 

+ *Tterfecerüt per deferta, que 

| non habitantur , & in locis 

| defertis fecerunt cafas. x 

| *Steteruntcontra heftes,& 
de inimicis'fe vind&auerunt. 

> *Siticrunt & inuocauerunt 
te, & data eft illis aqua de pc- 
tra altiffima , & r&quics fitis 
220106 duro. 

s *Perqua enim poenas paffi 
funt inimjci illorum à defe- 
&ioné potus fui ,in eis cùm 
abundarent filij Ifrael , læta- 
d funt: 
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t6 Interpr. Grac. 


tFn (gperioritate inmalefce- 11 


tium in eum affuit et ditauit 
illum. * Cuflodiuit illum ab 13, 
inimici , e? ab in[idiatori- 
bus tutata e[let certame for 

te vincere dedit illivt fciret, 
quoniam vimni potentior eff | 
religio. * Hac venditum iu- 13 
flum non dereliquit, fed à pec 
cato liberauit illum ; defcëdit 
cum illo in lacum. —.* Et in 14 
vinculi non dimifit ill, do- 
nec attulit illi fceptra regni, 

ep potentiam imperantium 
ei: mendaces aŭt ostendit eos 
qui vituperauerunt illum, et 
dedit illi gloriam eternam. 

* Hec populum iuflum eo 15| 
femen fine 00/0070 liberauit à 
natione prementium. * Jn- 16i 
traut in animam ferui Dit, 
co fletit cotra reges horren- 
dos in portentis @ fignis. 

* Reddidit iuffts mercedem 7 
pietatis laborum fuorum. de- 
duxit eos in via mirabili, ez 

hit illis in velamentum die, 
eo in flamma fielark nocte. 

* Tranflulit illos per mare ** 
rubrum, (jy tran[uexit illos 
per aquam nimiam. * At inis 3 
micos illorum demer[it, @7 à 
profunditate abyffi eduxit il 
los. *Fdeo iufli expoliauerüt *° 
impios, Q7 decátauerunt Do- 
mine nomen [antium tuum, 
co vitfrice tuam mani lau- 
daueritt pariter. * Quoniam *! 
fapittia aperuit os mutorum; 
€ linguas infantium po- 
feit afertas. 

CAE GE 
frexit opera eorum in’ 
manu prophete [antfi. 

* Trer fecerunt per defert > 

uod non habitatur, et in in- 
acceffibilibus fixerent taber- 
nacula. 

* Steterunt contra bofles, 3 
@ insmicos vlti funt. 

$ Sitierunt do» inuocauerüt + 
te, @ data eft illis de petra 
abrupta aqua, [amtas fi- 
ts de lapide duro. * Per qua s 
enim cruciati [unt inima il- 
lorum, 
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17 
| “Per bec. ipfi indigentes 
| ; beneficiam acceperunt. “Pro 
quidem fonte fampiterni flu 
minis Janguime cruéto turba 
ti in correptionem infantium 
occiforis precepti, dedsfli illis 
abundantem aquam in[bera- 
s tè: *Offendens per que tunc 
fuit. fitim, quéadimodum ad- 
to #erfarios punifli. *Cùm enim 
tentati [unt quamuis in mi- 
fericordia difciplinam acci- 
pientes ,fcierunt quemadmo- 
dum in ira iudicati impij tor- 
| T9777 patiebantur. *Hos qui- 
dem tanquapater mones pre- 
| | bafl, illos aut tanqua durus 
| rex condemnans examinafli. 
| + Et abfentes autem co 
prafentes fimiliter torque- 
| |t; bantur. * Duplex enim illos 
| | acceperat 700 (y gemitus 
memoriarum praeteritorum. 
* Cùm enim audierüt per 
propria tormëta beneficio af 
fetes fe, fenferunt Domini. 
* Quem enim in expofi- 
tione quüdam proieétum ab- 
nmogauerunt fubfannantes, in 
ne euentorum mirati funt, 
non fimilia iuflis fitientes. 
* Pro autem cogitationi- 
bus [ine intelletfu miquita- 
tes illorum:in quibus erran- 
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Tranllat. B. Hierony. c A». X 1. 


5 Der hzec cùm illis decfient, > 
bene cum illis actum elt. 

* Nam pro fonte quidem 7 
fempiterni fluminis , huma- 
ruaf fanguinem dediftiiniu- 
ftis.  *Quicüm minueren- 8 
tur in tradu&tione infantium B| 
occiforum , dediftiillisabun- = 
dantem aquam inlperate; 

* Oftendens per fitim quz» 
tunc fuit, quemadmodü tuos 
exaltares, & aduerfarios illoru 
necares. * Cümenimtenta- !^ 
tifunt,& quidem cum mife- | 
ricordia dilciplina accipictes, 
fcierunt,quemadmodücüira | 
iudicati impij tormenta pate- | 
rentur. * Hos quidé tanquam '*, 
pater monens , probafti ; illos 
aüttanquádurusrexinterro- | 
gans, cõdemnafti. * Abfentes 1? 
enim & pfentes fimiliter tor- 
qucbátur. * Duplex enim illos +3 
acceperat tzdiü & gemitus cü 
memoria przteritorü. * Cùm '* 
enim audirét per fua torméta 
benc fecum agi , cómemorati 
{funt Dam,admirantes in finc 
exitus. *Quem enin in gxno- לי‎ 
fitiope praua piectum rid 
ratyin finé cuétus mirati funt: 
nó fimiliter iuftis faciens.*Pro 16 
cogitationibus auté Infenfa-C 
tis, iniquitates illorum.Q uod 


NES ש‎ / P 1 0 , 
quida errates colebant mutos xias ra) , y oig 7 0067 £- tes colebant irrationalia re- 


ptiliaet boflias viles, immi- 
fifti ills multitudinem irra- 
tionalium animalium in vin- 
+7 ditam: — Vt fcirent,quàd 
per que quis peccat per bac 
18 torquetur. Non euim im- 
| potens erat omnipotens tua 
manus, qo» que creauit mun 
dum ex informi materia im- 
mittere ills multitudinem 
vrforum ant audaces leones, 
19 5 Aut nowter create ire ple- 
nas beflias ignotas, aut igni- 
uomum [pirates halitum aut 
fonitum wentilati fumi, aut 
horrendas ab oculis (cintillae 

| more fulgurum emittentes. 
po * Quarum non folùm lefura 
poterat exterminare illos fed 
e 41000000 timorem incu 
| tiens perdere. j 
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ferpentes , & 2611185 fuperua- 
cuas,immififti illis multitudi- 
né musorü animalium in vin- 
di&am; * Vt ícirent,quia per?? 
qua peccat as. ner hæg tor- 
quetur. * Non enim ilhpolli- 
bilis erat omnipotens manus 
tua , quz creauit orbé terrarü 
ex materia ànuifa , immittere 
illis multitudirfé vrforum,aut 
audaces leones; - , 

* Aut noui generis ira ple- 
nas & ignotas beftias ,aut va- 
porem igpeum fpirantes, aut 
fumi odorem proferentes;aut 
horrendas ab 00115 5 
emittentes. 

+ Quarum non*folüm læ- 
fura poterat illos extermina- 
‘re, fed & afpe&tus per timore 
occidere. 
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SAPIENTIA. Tranflat. B. Hicrony. 


c * Nam & fine his vno fpiritu 
«3*9 . ₪2 
D poterant occidi, perfecutioné 


paíli ab ipfis fa&is fais ,& di- , < 


{perí per fpiritü virtutis tux, 
(ed 9 P Don. 
mero & pondere difpofuitti. 

* Multum enim valere tibi 
foli fuperat femper , & virtuti 
brachij tui quis refiftet? 

233 * Quonia tanqua momenta 
ftateræ,fic eft ante te orbis ter- 
rarum,& tanquam gutta roris 
antelucani, q decedit in ter- 

:4ram.. *Etmifereris omnium, 
quiaomnia potes, & diffimu- 
las peccata hominum propter 

:5 poenitentiam. * Diligisenim 
omnia quz funt, & nihil eorü 
odilti quz fecifti;nec enim o- 
diens aliquid conftituifti, aut 

+6 fecifti. * Quomodo auté pof- 
fet aliquid permanere , nifi tu 
voluiíles? aut quod à te voca- 
tum non effet, conuerfaretur? 

37  *Parcis aŭt omnibus,quo- 
niam tua funt, Domine , qui 
amas animas. 

CAP XLT 2 
UY Quàm bonus & fuauis 
A 7 elt, Die, fpiritus tuus in 
: omnibus! * 10606 hos qui 
exerrát partibus,corri pis;& de 
quibus peccat, admones & al- 
loqueris, vt rclicta malitia cre- 
3dantinte Dre: ?Illosenim 
antiquos inhabitatores terr 
fancte tux , quos exhorruifti. 
+ * Quoniam odibilia opera 
; 
* tibi faciebant per medicami- 
; na &acrificia iniufta. *bt 
« GH = 
filiorieh fuoru necatores fine 
mifericordia , & comcftores 
6 vifcerum hominum. *Etde- 
uoratorcs fanguigis, & aucto- 
res parentes enimarum inaus 
xiliatarum , perdere Yolbifli 
à medio facramento. tuo pet 
manus parentum noftrorum: 
7 * Vt dignarà perciperent 
B pcregrinatione puctorü Dci, 

ix tibi omnium charior cft 
è terrae *Sed& his tanquam 

hominibss pepercifti , & mi- 

fifti anteceflores exercitus tui 

vefpas, vt illos paulatim ex- 
terminarent. 
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LEY Interpr. Grac, 


$ Er fine autem bis , vno 
jpiritu cadere poterant à pæ- 
na perfectionem pafi, ₪ 
disþerfi ab fpiritu virtutis 
tua. fed omnia menfura , e? 
numero , @ pondere difpo- 
fei. * Xam multi valere 
tibi adest femper, cs» robori 
brachij tui quis refiflet? 5 
> > Quoniam tanquá mome- 
tum ex [lateris totus miidus 
ante te (Jp tauquá gutta ro- 
ri matutina , que defcendit 
in terram. * Mifereris aute 
omnii, quia omnia potes, @7 
diffimulas peccata bomini ad 
penitentiam. * Diligis enim 
qua funt omuia, Q7 nihil ab- 
ominaris corum que fecisti, 
neg; enim odiens aliquid co- 
fiituifi. * Quomodo autem 
permanfiffet aliquid , uifftu 
voluiffes? aut non vocatum à 
te con[eruaretur? 

* Parcit autem omnibus, 
quoniam tua funt, Domine, 
animarum amator. 

CAP. XI 
Am incorruptibilis tuus 
fpiritus ef in omnibus, 

5 deo eos qui aberrant, 
paulatim corripi es» מו‎ qui- 
bus peccauerint , in memoria 
ducens admones vt liberati à 
malitia credat in te:Domine. 

* Etenim antiquós habita- 
tores [antte tue terre odio 
babens: * Eo quód odibilia 
facerent opera medicamento- 
rum, ( [acrificia no fant£a, 

* Filiorum; necatores im- 
‘mifericordes , ér vifcerk co- 

meffores humanarit carnium: 
> * Et denoratorem fanguinis 
de medio [aeramenti diuini 
tui, Co principes parétes ani- 
> mari inauxiliatasi , voluiffi 
perdere per manus patri no- 
firorà. * Vt digna peregrina- 
tione reciperet Det puerorum 
- quaapud te omnit chariffima 
terra. * Sed (y bis tangui 
hominibus pepercifl, mififli- 
que antecurfores exercitus 
tui ve[Das , vt eos paulatim 
exterminarent. 


Interpr. Grac. 18 

a Non impotens n acie 

impios iuflis Jubditos dare, 

aat befiijs feus , aut verbo 
duro fimul exterminare. 

+ Fudicans auté paulatim | 
7 
ignorans, quod nequam gene 
ratio illorum qo» natina Ma- 
litia corum ¿x quod non mu 
taretur cogitatio. illorum m 
vs perpetu. *Semen enim erat 

malediffum ab initio : neque 
veritus aligut in quibus pec 
בו‎ cauerütyvenia dabas. * Quis 
enim dicet, Quid fecifli ? aut 
quis refifiet iudicio tno? quis 
autem accufabit te de natio 
nibus que perierunt quas t 
feciflio aut quis כ‎ 
tuum veniet vindex contra 

3 iniquos homines? * Neque 
enun Deus efè preter te , cul 
cura efi de omnibus yetoflen- 
das quoniam non imufle in- 

i4 dicafh.. * Neque rex aut ty- 
rinus refiflere poterit tibi de 

15 quibus torfifli. * Fuflus ante 

exiflens iufiè omnia di[onit, 

ipfum qui non debet puniri 
condemnare exterum exti- 
mans à tua virtute. ; 

* Nam coli tua iufitie 
initium , יל‎ omnium te do~ 
minari omnibus parcere te 
fact. 

7, * Robur enim offendit qui 
non crederts in virtutis con^ 
[ummatione, et in [cientibus 
audaciam argui. 

S +7 4016 dominator pipa 
tutis in equitate iudicas, cs» 
cum multa parcitate guber- 

9 nas nos.  * Adefl enim tibi 
cium volueris poffe ; docuifii 
autem tuum populum per ta 
lia opera, quoniam oportet in 
flum effe humanum , @r bo- 

na [pei fecifli filios tuos,quo- 

niam das in peccatis peni- 
tentiam. 

* $i enim inimicos feruo- 
rum turum co debitos mor 
ticum tanta cruciafhi atten- 
tione y dans tempus & moa 
dum per que mutarentur à 
malitia: 
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T ran(lat. B, Hicrony. CAP XIT. 
* Non quia impotens eras in » 

bello, abicere impios iultis, 
' a „aut befliisfeuis,aut verbo du- 
ro fimul exterminare ; * Sed 10 
partibus indicans, dabas locü 
poenitétiz;non ignoras, quo- 
niam nequam cht natio corü, 


& naturalis malitia ipforum, | 


& quonia non potcrat mutari 
cogitatio cord in perpetuum. 
* Semen enim erat maledi- 
&um ab initio,nec timens ali- 
quem, veniam dabas peccatis 
illorum. * Quis enim dicet 
tibi,Q uid feciftizaut quis fta- 
bit cotra iudicium tuum ? aut 
quis in confpedtu tuo veniet 0 
vindex iniquorum hominü? 
aut quis tibi imputabit, fi pe- 
rierint nationes quas fecifti? 

+ Non oft enim alius Deus 
quàm tu,cuicura eftde onini- 
büs , vt oftendasquoniam no 
iniufte iudicas iudicium. 

+ Neque rex,neque tyran- * 
nus in confpe&tu tuo inquirét 
de his quos perdidifti. * Cum 
ergo fisiuft?, iufteomniadif- 
ponis, iplum quoque qui nó 
debe puniri, condemnas, & 
exttram aflimasà tua virtute. 

+ Virtus cnim tua iuftitiæ ' 
initi eft,& ob 106006 om- 
nium Dominus es , omnibus 
te parcere facis. — * Virtutem "7 
enim oftendis tu,qui non cre- 
deris effe in virtute con firma- 
tus, & hos qui te nelciunt,in 
audacia rraduciss * Tu 


- 


11| 
| 


- 
- 


- 
^ 


tem dominator yirtuty, cum 
tranquillitate iudicas p& cum 
magna rcuerétia difponis nos. 
fubeft enim tibi cùm volue- 
ris, pofle. > 
ə ê Docuifli enim populum . 
tuum per talia opera , quonia | 
oportet iftum elfe & huma- 
 npm.& bong fpei fecifti filios Di 
tuos , quoniam iudicans das | 
locum in peccatis poeniteptie. 

* Sienim inimicos feruvgu +° 
tuorum,& debitos morti cum 
tanta cruciafti attantione, & 
liberafti , dans tempus & lo- 
cum per quz poffent mutari 
à malitia: 


parentibus iuramenta & có- ¢ < 
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5 5% < ' SAPIENTIA. Tranflat. B. Hierony. 


Cum quanta diligentia‏ * :ג 
iudicafli filigs tuos , quorum‏ 


uenuones dedifti bonarüpro- 
|++ miffionü.* Cùm ergo dafno- 
bis difciplinam, inimicos no- 
ftros multipliciter flagellas,vt 
bonitaté tuam cogitemus iu- 
dicantes; & cüm de bonis iu- 
dicatur fperemus milericor- 
+3 diam rua. *Vnde &illis qui in 
vitafua infcnfàté & iniufte vi- 
xerüt, per hzc q coluerüt de- 
:4 difti fummatorméta. SEtenim 
in erroris via diutius crrauc- 
runt dcos eftimantes hac que 
in animabus funt ('1peruacua, 
infantium infenfatorü more 
[+s viuctes. "Propter hoc tanquá 
pueris infenfatis iudicium in 
«€ derifum 1001/11. *Qui aŭt lu- 
dibrijs & increpationibus no 
funt corrc&ti,dignü Dei iudi- 
:7 ciü experti funt. *In his enim 
quz paticbarur, molefté fere- 
bat,in quibus impatientes in- 
dignabantur. per h&c quos 
|| putabat deosin ipfis, cùm ex- 
ter minarentur vidétes illum, 
quem olim negabat &.noflc, 
verü 1260 agnoucrüt. propter 
quod & finis condemnationis 
corum veniet fuper illos. 


CAP זז‎ 


: X7 Ani (ünt aŭt omnes ho- 
A ^ mines,in quib? nó fubeft 
|| fcientia Dei; & de his qe nO 
‘videntur bona , non potueriit 


intelliere cum gui eft; neque 


operibis attendétes agnoue- 
* runt,quis effetartifex. Sed 
autignem , aut fpiritum, aut 
citatum aérem , aet gyrü ftel- 
lata , aut nimfam aquam, dut 
Solem & Lunam restores Or- 
bis terrarum , deos putauerüt. 
| *Qgorum & fi fpecie de-. 
lectati deos putauerüt , fciant 
quanto his dominator corum 
fgéciofior cft. fpeciei enim ge- 
nerator hzc omnia conftituit. 
+ * Autf virtutem & opera 
corum mirati funt,intelligant 
|| abillis; quoniam qui hzc fe- 
V^ cit,fortiorcft illis. 
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20 Interpr. Grac. 


* Cum quanta diligentia YI M. 


| 
| 


iudicaflı filios tuos , quorum 
parentibus iuraméta @ con 
uentiones. dedifli bonarum 
promiffionum . * Nos ergo 
infiruens inimicos nofiros n 
multitudine flagellas vt tua 
bonitatem curemus iudican- 
tes; iudicati autem [Deremus 
ifericordiam. * Unde ez 
eos qui in fiultitia Vite vi- 
xerunt iniufiè per proprias 
cruciafi abominationes. 

* Etenim erroris vijs lon 
gins errauerüt, deos efliman 
tes qua Qo in animalibus ini 
micorum coilia , infantium 
more flultorum decepti. 

* Propter boc tanquam 
pueris fine ratione iudicium 
in ludibrium .ל‎ | | 

7 
crepationis non corret£i , di- 
gnum Dei indicium experien 
tur. 

+ quibus enim ipfi pa- 
tientes indignabantur , in 
lis quos putabant deos , m 
ipfis puniti videntes quem 
olim negabant noffe , Deum 
agnouerüt verum:propterea 
év finis condemnations in 
illos fuperuenit. 

GAP: XIII. 
AE quidem omnes ho- 
mines natura , quibus 
adeft Dei ignorantia , de his 
qua videntur bona , non po- 
tuerunt intelligere eum qui 
efl; neque operibus attenden 
tes agnouerunt artificem. 
* Sed aut ignem, aut [biri- 
tum aut celerem acrem , aut 
gyrum flellarum, aut violen- 
tam aquam , aut. luminaria 
cali reffores mundi deos pu- 
tauerunt. א‎ 

* Quorum fiquidem fpe- 
cie deleffati , bec deos pu- 
zauerunt , (ciant quanto his 
Dias eff melior ; nam [peciei 
praecipuus generator creauit 
bec. * Siautem virtute qo 
operatione mirati intelligant 
ab illi quanto qui conflituit 


ipfa, potentior ef. 


à 


Inrerpr. 066.  3l 

* Ab enim magnitudine et 
[pecie creaturis per ana- 
| logiam generator illorum cori 

c Sficitur. * Sed tamen inis 
querela eff parua : @7 enim 
illi fortè errant Deum que 
rentes cx volentes inuenire: 

> Fn enim operibus ills 
conuer fantes [trutantur, 7" 
perfuafum habent afpeétu, 
quoniam bona que videtur: 

© terum autem neque illi 

9 venia digni. * Sienim tan- 

tum potuerunt [cire , vt pof- 
fent afimare [eculum , boris 
dominum quomodo citius no 
iro inuenerunt? * Fnfelices aut? 
co inter mortuos ffes 007% 
qui appellauerunt deos. ope- 
ra manuum hominh , aurum 
@ argentum, artis medita- 
tiones ילש‎ fimilitudines ani- 
malium, ant lapidë inutilem 
tr manus opus antiqua. *S} au- 
tem (y aliquis lignator fa- . 
ber rekam arborem cim fe- 
cuerit,circumrafit dole om- 
nem corticem eus , (gp arte 
pfus decore praparauit vtile 
cvas in minifierium vite: 

* At reliquias. operit in 
preparation? efce expendens 
ts fatiatus ef, * Quod autem 

ex illit abijcitur ad nihil vti- 
le lignum curuum , יקש‎ rami 
natura aleuit, accipiens feul- 
plit in diligentia oci fui, ₪ 
experientia intellefius figu-. 
rauit illud , afinilauis illud 
14 imagini homini. * Aut ani- ` 
mali cuipiam vili fimilem fè- 
cit illud, deliniens rubrica et 
fuco rubricam faciens color 
illius co: omnem macula qua 
ts in eo perliniens.* Et cum fe- 
cerit ei ipfo dignam babita- 
tionem in ariete pofuit illud 
confirmans ferro. 

+ Vr quidem nòn decide- 
ret prowdit illi , [ciens quòd 
non potefl fe adiunare : ₪ 
enim efl imago, @r neceffita- 
tem babet adiutorij. 

* Pro autem poffeffioni- 
bus 67 nuptijs fuis cs filioa 


rum orans; 
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LI 


SA magnitudine enim fpe- s | 


6161865 gognofcibili- 
'acy ter poterit creator hBra vide- 
ri. * Sed ramen adhuc in his 
mino eft quercla .&hienim 
fortaffe errant , Deum quaré- 
tes & volentes inuenire. 5Ete- 7 
nim cü in operibus illius con- 
uerfenturjinquirunt & perfua 
fum habent, quoniam bona 
funtquæ videntur. *Iterum 
auté nec his debet ignofci. *Si 
enim tantum potuillent fcire, 
vt poffent æftimare feculum, 
quomodo huiusdominü non 
facilius inuenerunt? *In- 
felices auté lunt, & inter mor- | 
. tuos fpesillorum clt, quiap- 
pellauerat deos opera manuü 
hominum,aurum & argent, 
artis inuentipné , & fimilitu- 
dines animalium,aut lapidem 
inutilé opus manus antiquæ. 
* Aut fi quis artifex faber de 
fylua lignum re&um fecuerit, 
& huius docte eradat omnem 
corticem,& arte fua vfus, dili- 
genter fabricet vas inutilein 
conuerfationem vitz; — 
* Reliquiis autem ds o- :: 
petis dd praparationem eícae 
abutatur; * Et reliquum ho- 
rum quod-ad nullos vfus fa- 
cit , lignum curuum & ver- 
ticibus plenum fculpat dili- 
genter per vacuitatem fuam, 
& per fcientiam fuam artis fi- 
guret illud ,'& aflimilet illud 
imagini hominis. 
* Aut alicui ex animgibus 
illud comparet, perlinitsis ru- 
brica, & rubicundum faciens 
fuco colorem illius , & om- 
nem maculam quz in illo eft, 
pexliniens. 
* Et faciat ci dignam habi- 15 
tationem; & in pariete ponens D 
illud , & confirmans ferro; 
' 2 Ne fore dat prolpiciens 16 
illi , fciens"quoniam non po- 
teft adiuuarc fe. imago enia 
ch, & opus eft illi adiuto- 
rium. 2 
* Et de fubftantia fud & de :7 
filiis fuis,& de nuptiis vorum 
faciens, inquirit. 
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* אש‎ 0/6 ) t duyu ae] is * Non erubefcit loqui cum 


illo,qui fine ania eft, & pro 
fanitaté quidem infirmum de-, 
precatur,& ,p vita rogat ' mor- 
tuü,& in adiutoriü inutilé in- 
פו‎ uocat. *Etproitincre petit 
ab eo , quiambulare hon po- 
teft, & de acquirendo:& de 
operando,& dc omnium rerü 
euentu peitab co; qui in om: 
nibus cft inutilis. 
CAP. XIII. 

r [Terum alius nauigare cogi- 
A “tans, & per feros fluctusiter 
facere incipiens ligno port- 
te fe , fragilius lignum inuo- 
scat. * Illud eniin cupiditas 

acquirendi excogitauit, & ar- 

tifex fapientia fabricauit fua. 
; — * Tua autem pater proui- 
uidentia ab initiocuncta gu- 
bernat, quoniam dedifti in 
mari viam, & inter 1061108 fe- 
4mitamfirmifsima: *Often- 
dens, quoniam potens es ex 
omnibus fanare , ctiam fi fine 
rate aliquis adcat mare. 
s = *Sed vt non effet vacua fa- 
piétiz tuæ opera, propter hoc 
efiam oc exiguo ligno credunt 
homines animas fuas eS tran- 
fcuntes mare per ratem libe- 
rati funt. dw 
* Sed & ab initio cùm pe- 
rirent fuperbi gigantes , fpes: 
orbis terrarum ad ratem con. 
fugiens, remifit feculo femen 
natiuitatis , qu£ manu tua 
« crat gübernata. : 
* Benedictum eft enim li- 
gnumg per quod Tit iuflitia. 
s "DPermanusautenrquod fit 
idólum,maledictum eft & ip: 
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* Non erubefcit inanima- 18| is 
tum alhqui, eg pro quidem 
fanitate. infirmum inuocat, 
p^ autem Vita mortuum ro- 
gat , pro aiit auxilio imexper- 
tifimo fupplicat.. *-Pro aiit 
itinere, neque gre[[u cuti po- 
tenti; pro autem acquifitione 
@ operatione (fp manuum 
euentu, ab ignauiffimo mani- 
bus bonum euentum petit. 

CAPAX ELN. 
`D nanigand quifpiam 
iterum paratus , eo fe- 
ros pertrüfiturus fin£fus, fe- 
rente fe nane putridius lignis 
tauocat. 

* Flud quidem enim cu- 
piditas lacrorum excogita- 
uit artifex aut? fapientia fa- 
bricauit.. 

* At tua pater gubernat 3 
prouidentia , quoniam dediffi 
@r in maricviam יל‎ in flu- 
&ibus femitam fecuram. 

*Ofendens quàd potes ex 4 
omni [aluare vt et fi fine ar- 
te aliquis afcendat.°Vis au- 3 
tem non otiofa effe fapientie 
tia opera; propter boc e»: mi 
nimo ligno credunt bomines 
animas ,@ qui tranfierunt 
tempefaté rate liberati fuut. 

* Et in initio enim cit pe- * 
virent fuperbi gigantes , [pes 
mundi ad vatem confugiens, 
reliquit feculo femen natiui- 
tatis tua gubernata manu. 

+ Beneditium efl enim li-? 
gnum per quod fit iuflitia. 

$ edt manu fatum male- $ 
dittu illud @ qui fecit illud: 
quia bic quidem operatus eft, 
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illud aut? corruptibile Deus לא‎ ipa e o , P de Query Feos fam,& qui fecit aqu ille 
nominatum ef. 5 Similiter? | | סש‎ ||. quidé operatys cft, illud ayré 
odiofa Deo eg impius @ im > ^ ico pirnra Fed noy ddoe- | | . CUM effet fragile, Deuscogho- 
pierastins. * Erenim quod°\ | QC icio ibea drs. » minatus cft. 5 imifitczautcm 
fati efl cum eo quifecittor- | | ב‎ yap reach ci) vd Sed- odio funt Deo impius & m 
menta patietur. ו‎ ^ | fro pietas clus. *Etcirim quod fa- 


B &ücftcü illo,qui fear tormé- 
tı tgjpatietur. "Propter hoc & in 
idólis nationü non crit refpc- 
ctus,guogiam creature Dei in 
odiü facte funt,& in tentatio- 
néanimz hominü , & in mu- 

| fcipulam pedibus infipientiü. 


+ Propter boc co in ido- ™ 
li nationum cvifitatio erit, 
quoniam in. creatura Dein 
sbominationem falti funt, 
(e in [candala animabus bo 
minum , do ia laqueum pe- 
dibus mfipientium. 
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crnica= 
tionis excogitatio alnim 
inuentio autem illorum cor- 

3 ruptio vita. 2 Neque enim 
erant ab initio neque in per- 

«petummerunt. “Uana glo 
ria enim hominu ingreffa est 
in mundum , co ideo breuis 
ideo finis excogitatus efr. 

s *Fntempefliuo enim lutta 
vexatus pater citò rapti fi- 
lij imagine faciens tunc mor- 
tuum bomine nunc vt Deum 
coluit , êp tradidit [abditis 
myfleria eo» facrificia. 

6 = *'Deinde in tempore qué 
inualuerat impia confhetudo 
tanquam lex cuflodita ef, et 
tyrannorum imperijs cole- 


bantur fculpta. 


^ d 
17 7 Quos in con[Detfu non 


potentes honorare bomines eo 
uod lenge habitarent, à lon 

5 : 

È con[peétum figurantes ma 
nifeflam imaginem honorati 
regis fecerunt vt abfenti tan 
quam prafenti affentarentur 
per folicitudinem. 


ts o extenfionem autem 


cultus co ignorantes artifi . 
cit adbortata efl ambitio. 


19 “Fle enim forté dominan- 


ticvolens placere, elaborauit 
arte fimilitudinem in melius. 


wo * edt multitudo attraffa 


per fpeciem operis eum qui 
paulo antè honoratus fuerat 
homo , nunc numen eflima- 
zı gerunt. * Et boc fuit vite in 
infidias, quoniam aut cala- 
mitati aut tyrinidi fermen- 
tes bomines incommunicabi= 
le nomen lapidibus @ lignis 
== impofuerunt. *Poflea nö fuf- 
ficerat erraffe circa Dei (cien 
tid fed ct n magno viuentes 


ò 
in(citie bello, tanta mala pa- 


ו 
cem appellant. + Aut enim fi-‏ 23 


licrum occifiua [acrificia ant 
occulta myfleria, aut infanas 


| ex alijs legibus comeffationes 


24 agentes: ? Neq, vitas neque 
nuptias amplius mundas cu- 
fodiunt ; alter aut? alterum 
aut infidians occidit , aug 
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* Initiü enim fornicationis cft ::| 
exquifitio idoloyi,& adinuen 
tio illorum corruptio vitz elt. 

* Neq; enim erantab initio, 3 
neq?erunt in perpetuü. * Su- 14 
peruacuitas enim hominum 
nec adinuenit in orbéterrarü; 

8: ideò breuis illorum finis cft 
inuétus. * Acerbo enim luctu :; 
dolens pater rapti 6170 fibi fi- 
lij, fecit imaginé; & illum qui 
tunc quafi homo mortuus fuc 
rat)nunctanquá Deum colere 
coepit, & cóflituit inter feruos 
fuos facra & facrificia.* Dein- :« 
de interueniente tepore, con- 
ualefcente antiqua confuetu- 
dine, hic error tanqua lex cu- 
ftodit? eft, & tyranoru impe- 
rio colebatur figméta. *Et hos 
quos in patam homines hono 
rare nó poterat,propter hoc y 
longè cífent;à loginquo figu- 
ra eorum allata euidenté ima- 
giné regis,quem honorare vo- Ci 
lebát, fecerat,vtilla,quiabe- 
rat , tanquá præfentë colerent 
fua folicitudine. * Prouexit 8 
autem ad hort cultura, & hos 
qui ignorabat, artificis eximia 
diiigentia._* Ille enim volens 3 
plus placere illi, qui fc affum- 
pfit ; claborauit arte tua; vt fi- 
militudinem in melius figu- 
raret. * Multitudo autem ho- +° 
minum abducta per fpeciem 
operis,eum qui ante tépus tå- 
quam,homo honoratus fue- 
rat, nunc Deum zftimauerut.’ 
3Et hac fuit vitg humgng de- +! 
ceptioquonià aut affáétui aut 
regibus dcferuiétes homincs, 
incómuaicabile nome lapidi- 
bus & lignis impofuerüt. *Et 
nen fuffecerat errafle cos circa 
Deifcietia, fed &in magno vi- 
uétes 100016086 bello;tot & tà 
magna mala pacem appellant. 
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|. * Aut enim Blios fuos facrifi- +3 


wu - SEN S 
cantes , aut obfcura facrjficia 
facientes , aut infaniæ pls 
vigilias habentes» * Neque 24 
vitam,nequc nuptias mundas 
. . 0 2 
iam.cuftodiunt , fed & alius 
alium per inuidiam occidit, 
aut adulterans contriftat. 
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:;. *Etomnia commif(la funt, 

D fanguis ; homicidium, furtü,. 
SEAS; ,corruptio &infide- , 
litas, turbatio & periurium, 
cim aln bonorum,  * 


las * Dea immemoratio , ani- 


marum inquinatio, natiuita- 

tis immutatio , nuptiarum 

inconflàtia, inordinatio mce~ 
chiz & impudicitiz. 

:; *Infandorum enim idolo- 
rum cultura, omnis mali cau- 
fa cft, & initium &-finis. 

:% $ Autenim dum letantur, 
infaniunt; aut certé vaticina- 
tur falfa, aut viuunt iniufle, 
aut periurant citò, 

:? * Dum enim confidunt in 
idólis , quz funt fine anima, 
male iurantes noceri fe noa 
fperant. 0 

io  * Vtraque ergo illis eue- 
nient digne , quoniam male 
fenferunt cde ה‎ 
100115 , & iurauerunt iniuftè 
in dolo contemnétes iuflitià. 

:: *Nonenim iurantium eft 
virtus , fed peccantium pocna 
peram bulat femper iniuftorü 
prau láricationem. inde 

CAP. XV. > - 
V autem Deus nofler, fua- 
^ uis & verus cs, patiens, & 
in mifcricordia difponens o- 
: mnia. Etenim fi peccaue- 
rimus ,tui fumus , fcientes 
magnitudinem tian: & fi nó 
peccaucrimus , fcimus,qio- 
* niam apud te fumus com- 
3 putat, *Noffc. enim e 
confünftmata iuftitia. eft ; 
fife. iuftitiam. & virtutem 
tuam , radix elt immorrali- 

+ tatis. * Nomenim in er- 
rorem induxit nos hominum 
mala artis excogitatid , lec 
vmbra picture, lab (i4. fru- 
ctu, efhigics fculpra per varigs 

colons gat Cuius afpe&tus ` 

dat jnfenfato concupifcentiá, 
&sfiligit mortuz imaginis cf-. 
figiem. fine anima. 

6 ? Malorum amatores, digni 
funt morte,qui [pem ו‎ in 
talibus, & qui faciunt illos, & 
qui diligunt, & qui colunt. 
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“Omnia autem mixté ha- 15 
bet fanguis et cades, furtum 
e? dolus corruptio, infideli 
tas,turbatio, periurium, tu- 
multas bonorum. 

* Gratie immemoratio, 26 
animarum inquimatio , nati- 
uitatis mutatio , nuptiarum 
inordinatio , mæchia c?» im- 
pudicitia, 

* Nam innominatorum 37 
idolorum cultura omnis ini- 
tium mali es caufa @ finis 
ef. 

* Aut enim dum letantur, +8 
infaniunt, aut vaticinantur 
falfa, aut viuuut miufiè, aut 


: peier ant citò. 
* fn animatis enim confi- +? 


dentes idolis malè iurantes, 
ledi non expetfant. 


*P'traque AUTEN 604 com- jo 


ple&fentur 06 , quom ma- 
lè feuferunt de Deo attenden 
tes idolis , qo» iniuffe inraue- 
runt in dolo contemnentes 
iuflstiam. 


* Non enim iurantit Yir- 3x 


tus fed peccatium pænaper- 
ambulat femper iniustorum 
tran[greffionem. 
CAP. X V. 

V auté Deus noflervtilis : 

(£ verus, patiens co. in 
mifericordia disponens om- 
nia. 

> Etenim fi peccaueri- + 
mus y tui fumus [cites tuam 
potentiam ; non peccabimus 
aiit cientes, quoniam apud te 
computati fumus. * Nam) 
fiire te,confummata iuflitia; 
C7 7202 tuam virtutem, ra- 
dix immortalitatis. * Negue 4 
enim decepit nos hominü ma 
le artis excogitatio,eq; vm- 
bra pifturarum , kibor fine 
frullu , [pecies maculata co- 
loribus varijs. * Quorum 5 
asþečlus finltis in concupi- 
fcentiam venit, defiderátque 
mortua imaginis formä fine 
anima. * Malorum amatores > 
dignique talium ex pe&atio- 
num, € facientes et defide- 
rantes eo. colentes. 
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Etenim figulus mollem‏ ל 
terram premës laboriofè fin-‏ 
gitad ministerium noflrum‏ 
vuumnquodque fed de eodem‏ 
luto finxit @ mundis operi-‏ 
bus feruieutia vafa, @7 con~‏ 
traria omnia fimiliter = ho-‏ 
rum autem utriufque quis‏ 
cuiu[aue eft vfus , iudex fi~‏ 
ulus. i‏ 
Er malè laborans deum‏ * 
vanum ex eodem fingit luto,‏ 
qui paulò ante de terra ge-‏ 
nitus paulò pòf abibit ‘ex‏ 
qua fumptus efl anime repe-‏ 
titus debitum.‏ 

+ Sed efl ei cura non quia 
laboraturus ef, nec quia bre 
uem vitam babet , fed cer- 
tat quidem cum aurificibus 
c» argentarijs , erariosque 
imitatur , @ gloriam re- 
putat quonid adulterina fina 

| dt. 
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* (inis cor eiut @ terra 
cvilior [pes illorum , lutoque 
vilior vita eius. 

+ Quoniam ignorauit qui 
finxit fè , יש‎ qui infpirauit 
illi animam que operatur, 
qui infuflauit fpiritum vi- 
talem. | 

7 
effe vitam no[lram, c vi- 
uëdi modum conuer[ationem 
«vite quafluofam x oportere 
enim dicit vndecüque etiam 
ex malo acquirere. 

+ Hicenim preter omnes 
nouit quòd peccat , materie 
terrea fragilia vafa c» fcul- 
ptilia fabricans. 

* Omnes autem infipien- 
tiffimi eo» infelices uper ani 
mas infantium inimici po- 
pulitui imperantes illi. 

* Quguiam omnia idola 
gentium e[limaneruut deos, 
quibus neque oculorum vfus 


E 
| 
la 


1j 
14 
1j 


attraltionem atris, neque a 
res ad audiendum neque di- 
giti manuum ad contre&fa- 
tionem ,@7 pedes corum pi- 
5 griad ingre[Jum. 


co 
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Tranllar. B. Hierony. c A P.X v. 


* Sed & figulus mollem ter- 7 
ram premens, labpriose fingit 
ad víus noftros vnütnquodq; 
vas, & de eodem luto fingit 

uz munda funtin vfum va- 
fa , & fimiliter qu his funt 
contraria. horum autem va- 
forum quis fit vfus , iudex eft 
figulus. 

+ Et cum labore vano Deli ? 
fingit de eodem luto, ille qui 
pauló ante de terra factus fue 
rat, & poft pufillum reducit 
fe vnde acceptus eft, repeti- 
tusanimæ debitum quem ha- 
bebat. 

* Sed cura eft illi, non quia? 
laboraturus eft , nec quoniam 
breuis illi vita eft; fed concer- 
tatur aurificibus & argenta- 
riis, fed &gærarios imitatur,, 
& gloriam praefert , quoniam 0 
res fuperuacuas fingit. 

* Cinis eft enim cor eius,& 1° 
terrafuperuacua fpes illius, & 
luto vilior vita cius. 

. * Quoniam ignorauit guile "' 
finxit, & q infpirauit illiani- 
mam, quz operatur, & qui 
infuffauit ci fpiritum Vitale. 

“ed & zltimauerunt lu- = 
fum effe vitam noftram, & có- 
uerfationem vite compofitam 
ad lucrum, & oportere vnde- 
cunque ctiam ex malo acqui- 
rere. | 

* Hic enim fcit ₪ fuper; 
omnes delinquere, qui ex ter- 
re materia fragilia vafa & fcul- ^ 
ptilia fingit. : 

t Omnes enim inlipientes 14 
& infelices fupra modum ani- 
mæ fuz füperbi funt inimi- 
ci populi tyi, & imperantes 
ill. כ‎ 

* Guoniam omnia idóla 
nationun/deos effimauerunt, D 
quibus neque oculorum vi- 


15 


fus eft ad videndum , neque 


nares ad percipiendum fpiri- 
tum , neque aurcs ad audita- 
dum , neque digiti manuum 
ad tra&andum , fed & pe- 
des eorum pigri ad àmbu- 
landum. 
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SAPIENTIA. Tranflat. B.Hierony. 


€. * Homo enim fecit illos,& 
qui fpiritumgnutuatus eft, is 
finxit illos, nemo enim fibi 
fimilem homo poterit Dcum, 
fingere. E © 

* Cùm enim fit mortalis, 
mortuum fingit manibus ini- 
quis. melior enim eft ipfe his 
quos colit; quia ipfe quidem 
vixit cüm€ffet mortalis, illi 
autem nunquam. 

+ Sed & animalia miferrima 
colunt. infenfata enim com- 
parata his, illis funt deteriora. 
r9 - * Sed nec afpectu aliquis ex 

his animalibus bona poteft 

confpicerc. cffugetunt autem 

Deilaudem , & benedictio- 

nem elus. 

CAP. XVI. 
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r pispe hxc &,his fimilia 
| 'A + pafli funtdigné tormenta, 
| | &per multitudinem befliarü 
|| exterminati funt. 

2 *Proquibustormentis be- 
ne difpofuifti populü tuum, 
quibus dedilti concupifcentia 

| dele&amenti fui nouum fa- 
porem, efcam parans 615 orty- 
gometram. Rn, 
s 50+ illi quidem contapi- 
Ícentes cícam propter ca qua 
illis ofté(à & milla fant, etiam 
à neceffaria concupifcentia a- 
uerterentur. hi autem in bre- 
ui inopes facti , nouam guftas 
uerunt cfcam. : 
* Oportcbat cim illis tine 
> excufatione quidem fuperue- 
nire igteritü exercentibus ty- 
rannidem: His autem tantum 
oftendere , quemadmodum 
inimici corum: extermina- 
s bantur... * Etenim cum illis 
fuperuenit בש‎ beftiara iya, 
morfibus peruerforuth célu- 
- brorum extermina€arfur. 
>. *Sedno in perpetuum tua 
ira סק‎ correptio-* 
nem in breui turb&ü funt , fi- 
B güm habentes falutis ad cõ- 
memorationem mandati le- 
7 gistuz. ,* Quienim couer- 

fus ef, non per hoc, quod vi- 

debat , fanabatur, fed per te 

omnium faluatorem. 
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16 Interpr. Grac. 


* Homo enim fecit illos, co 16) 


9 


[birti mutuatus. finxit eos. 
nullus enim illorum fimilem 
homo virtute fingere poterit 
Deum. 

5 Mortals anté exiflens, 
mortuum operatur manibus 
iniqui „melior emm est cal- 
turis fuis, quorum ipfe quide 
cuixit ulla autem nunquam. 

* €t animalia autem mi- 
ferrima colunt. dementia e- 
nim comparata alus funt de- 
teriora. 

* Negue quantum defide- 
rare quód in animalium con- 
Pein bona [ant . effugerunt 
autem @ Dei laudem , e 
benedié£fionem eius, 

GAPS XX 
pRopter boc per fimilia pu- 
uiti [unt dignè , dv per 
multitudiem befliarum cru- 
ciati [uut. 

5 Pro quo tormento bene- 
ficio affecifli populum tuum, 
quibus in concupifcentiam 
appetitus nouum guflum, ef- ` 
cam preparafli ortygometra. 

* Ut il quidem concu- 
pifcentes efcam , propter offe- 

um unmilfforum , cz necef- 
farium appetit , auerteren- 
tur; bi autem in breui inopes 
fatfi, (f nouum participent 
guum. 

> Oportebat enim illi qui- 4 
dem inexcu[abilem inopiam 
fuperuenire exercentibus ty- 
ranmdem ; his autem folum 
offendi , quemadmodum ini- 
mici illorum cruciabantur. 

* Et enim cum illis [eua s 
japeruenit befliarh ira mor- 
fibusaue peruer[orum corrii~ 
pebantur colubrorum. — 

* Non vfque in finem per- > 
manfit ira tua. in bortatione 
aute ad breue. turbati funt, 

fignum habentes falutis , ad 
commemorationem mandati 
legis tue. 

* Nam qui conuerfus eft 7 
non per id quod videbatur, 

Jaluabatur ; fed per te omui 


feluatorem. 


. 


Interpt. Gige 37 


* Et in hoc antemsper= 
fuafifliinimicts noflris, quod 
tues qui liberas ab omui 
malo. 

» "we Quos enim locúflarum 
eo mu[cari occiderunt mor- 
fus, ev non inuenta ef fani- 


tas anime illorum , quia di- 
gi erant ab huiufmodi cru- 
ciari. 
to— * At plios tuos neque ve- 
nenatorum draconum evice- 
runt dentes : mifericordia 
enim tuacuenit in auxilium, 
e fanauit illos. 

Tu enim memoriam +‏ * ג 

| monum tuorum infèreban+ 

| tur, (£j velociter faluaban- 

| tur vt non in altam inciden> 

| tes oblinionem, immobiles fre 
rent tui beneficij. 

a — *Etenim neque berba 
neque malagma [anauit eos, 
fed tuus Domine fermo om- 
nia fanans. : 

3 5 Tu enim vite co mor- 
tis potefatem babes , (gj 
deducis ad portae inferni, et 
reducit, SE 

14 * Homo aut? occidit qui- 
dem malitia fua; cùm exierit 
autem [Diritus, uon reuerte- 
tur , nec vefoluit animam af- 
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ts *eAttuam manum effu- 
gere impoffibile ef. 

té * Negantes enim te no[fe 
impi , in fortitudine brachij 
tui flagellati (unt , nouw plu- 
nijs , e» grandinibus , ₪ 
imbribus perfecutionem paf- 
fi inexcufabiliter , @ igne 

17 confumpti. * Nam res miz 
rabilifuna in omnia extin= 
guenti aqua plus operabatur 
igni, vindex enim mundus 

i eliufloru. — * Aliquando 
quidem enim man [uetabatur 
flamma, cot non combureret 


ad unpios miffa animalia, fed ` 


ipfi videntes [ciant quoniam 
iudicio Dei perfècutionë pa~ 
9 tiuntur. * Aliquando autem 
ילש‎ inter aquam [uper ignit 
virtute ardet vt inique ter- 
re genimina corrumperet, 
6 2 
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Tranflar. B Hicrony. c AT. x vt. 


* In hoc autem oftendifti 8 
. A "r^ . 9 . יוּ.‎ 
inimicis tuis, qugatues qui li- 


, beras ab omni malo. 


* Illos enim locuftarum & 2 
muféarum occiderunt mor- 
(us; & non, eft inuenta fani- 
tasanimz illorum , quia di- 
gni erát ab huiufmodi exter- 
minari. *Filiosautem tuos 10 
nec draconum,nec venenato- 
rum vicerunt dentes : miri- 
cordia enim tua adueniens, 
fanabar illos: 

* In memoria cnim fermo- :: 
num tuorum exterminaban- 
tur, & velociter fanabantur, 
ne it altam incidentes obli- 
uionem , non poflent tuo vti 
adiutorio. 

* Etenim neque herba;ne- :: 
| 


que malagraa fanauit cos, fed 
tuus, Domine, fermo , qui fa- 
nat omnia. 

* Tu es, Domine, qui vite 3 
& mortis habes poteftatem,& 
deducis víque ad portas mor- 
tis, & reducis. 

+ Homo auté occidit qui- 
dem per malitià anima yam, 
& cm exierit fpiritus , nó re- 
ucrtotur,neg reuocabit anima C 
quz recepta eft. ; 

+ Sed tàam manum effuge- £5 
re impoffibile eft. 
| * Negantes cnim nofle te :« 
1mpij , per fortitudinem bra- 
chij tui flagellati funt , nouis 
aquis & grandinibus & plu- 
uiis períccutionem palli, & 
per ignem confummatii, 

+ Quod enim mirabfleerat, 17 
in aqua que omnia extinguit, 
plus ignis valebat. vindex elt 
enim orbis iaftorum. 

** Quodam enim tempore °° 
manfüetabatur ignis,ne com- 
burcrétur quz ad impios mif- 
ferant anigalia ; fed,vt ipfi 
videntes fcirent , quoniam 
Dci iudicio patiuntur perfe- 
cutionem. 

* Et quodam tempore in לי‎ 
aqua fupra virtuterf igpis ex- 
3106/0608: vndique , vt ini- 
quam terrz nationem exter- 
minaret. 

SAPIENTIA 
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SAPIENTIA. Tranflat. B. Hierony: 


20  *Proquibusangelorü elca Pe 2 


5 
nutriuifli pgpulüm tuum , & 


paratum panem de calo præ- > 
fticifti illis fine labore, omne 
dele&tamentü in fe hab&em, 
& omnis faporis fuauitatem. 


Vial. 77, 


Subftantiam enim tuam‏ * :ג 
dulcedinem tuam , quam‏ & 
in filios habes, oftendebas, &‏ 
deferuiens vniufcuiufque vo-‏ 
lütati. ad quod quifque volc-‏ 
bat,conuertebatur.‏ 


:: Nix autem & glacies fù- 
ftinebant vim ignis , & nó ta- 
befcebant , vt {cirét quoniam 
fructus inimicorum extermi- 
nabat ignis ardens,in grandi- 
ne & pluuia corufcans. 


:: * Hocautem iterum vt nu- 
D trirentur iufti', ignis etia fuae 
virtutis oblitus elt. 


:+  *Creatura enim tibi facto- 
rideferuiens,exardefcitin tor- 
mentum aduerfus iniuftos, 
& lenior fit ad bencfacien- 
dum pro his qui in te conf- 

ute 


I^ "Propter hoc 8 wergam- 


nia transhguratas, omhium 
nutrici,gratie tuz deferuic- 
bant, ad voluntatem eorum 
quia te defiderati funt. 


+€ * Vt Cirent filij tui quo$ 


dilexifti Domine , quoniam 
nó natiuitatis fructus pafcunt 
* homines, fed fermo tuus hos, 
qui ite crediderint , confer- 
uat. € 
3?  *Quod enim ab igne non 
o 
poterat exterminari, ftatim ab 
exiguo radio Solis calefa&tum 
tabefcebat. e e 
* Vr notum omnibtis effet, 
quoniam oportet “préuenire 
Solem ad 2660601006 tuam, 
& ad ortum luciste adorare. A 


1$ 


19 o . . - 
S Ingrati enim fpes tanqua 


hybernalis glacies tabefcet, & 
dilperiet tanquam aqua fu- 
peruacua. 


29 Interpr. Grac. SOTIA. ( 


`- È Bro quibus angelorum zo 
efta cibafhi populum tuum et 
parati panë à celo mififli ilis 
fine labore ,ad omnem volu- 
ptatem valentem, @ ad om 
nem congruum gafium. 
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* Et enim bypoflafis tha 3 
tuam in filios offédebat dal- 
cedinem. at oblati defiderio 
jubferuiens ad quod quifque 


volebat , conuertebatur. . 
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5 Nix autem co» glacies +2 
juflincbant ignem , & non 
tabefcebant rt [cirent, quo- 
niam inimicorh fru&ius cor- ` 
rapit ignis ardens in grandi- 
ne, co in pluuiis corujcans. 
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+ Nam creatura tibi qui +4 
fiif omnia defiruiens , in- 
tenditur in tormentum con- 
tra imiuflos, (gy remittitur in 
beneficium , pro his qui im te 
confidunt. 
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* Propter boc (7 tunc in *5| | 
omnia transformata omuia 
nutrienti tuo dono deferuit, 
ad egentium voluntatem. 


* Vt difcant filij tui, quos +$ 
dilexifli Domine , quoniam 
non natiuitates fru&fuum 
pafcunt. bominem , fed ver- 
bum tuum tibi credentes co- 
fernat. 

> t Nam ab igne non cor- +7 
ruptum fimpliciter à breui 
radio Solis calefa&um tabe- 
feebat; 

+ Ut notum effet , quo- ** ue is es WAR. 
niam oportet pranenire So- 28 ; OT VAUR n „on Ò & 7 
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A Fagrati enim [pes tan- ** 
quam hyemalis glacies tabe- 
feet, eo» fluet tanquam aqua 
inutilis. 
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+ * Opinantes enim domi- 
nari nationi fantke iniqui; 
vinti tenebrarum @ longè 
compediti 7000705 inclufi te- 
Clu fugitiut perpetue proui- 
dentie iacuerunt. 

| * Latere enim putantes 
occultis peccatis , tenebrox 
fo obliuionis velamento di~ 
[perfi mmt, pauentes horren= 

dà co fimulachris pertur- 
bati. 

4 * Neque enim qua con- 
tinebat illos [pelunca intre- 

pidos cuflodiebat s fomitus 
antem perturbantes cos cir- 
cunfirepebant , co» Vifiones 
trifibus mole vultibus ap- 
parebant.: n 

+ * Et ignis quidem nulla 
cuit poterat lucere neque [lel 
larum nitide flamme illumi- 
nare fuffinebant. triffem il- 
lam no&fem. 

6 * eAppartbat aute illis fo- 
lum [pontanea pyra timore 

lena; territiautem à no vi- 

fa illa vifione , eflimabant 
deteriora que videbantur. 

7 * Magice autem appofita 
erant ludibria artis , @7 in 
prudentia iatantie corre- 
ptio contumeliofa. 

% * Nam promittétestimo- 
ris @ turbationes expellere 
ab anima languente , hi ridi 
culo timore languebant. 

9 * Etenim fi nihileos tura 
bulentum terrebat , beflia- 
rum trasfitibus cx ferpen- 
tium fibils commoti , peri- 

bant tremebundi , @ nulla 
ex parte fugiendum aĉrem 
to afpicere negantes. 

t: 5 Tiida res enim pro- 

prio malitia tefle codemnata. 

femper autem praoccupauit 
fena contenta con[cientia. ` 
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6: XVI 
Agna.fünt gaim iudicia : 
, tua Domine,&inenarra- A 
253 bilia verba tua. propter hoc 
indiitiplinate anima crraue- 
runt. 4 
* Dum enim perfuafum hå- 
bent iniqui poffe dominari 
nationi fanctz, vinculis tene- 
brarum & longe nostis cope- 
diti, inclufi fub te&is fugiti- 
ui, perpetuz prouidentiæ ia- 
cuerunt. *Et dum putant fe 3 
latere in obfcuris peccatis, te- 
nebrofo obliuionis velaméto: 
difperfi funt, pauentes horré- 
dé, & cum admirationenimia 
perturbati. * Neq; enim que * 
continebat illos fpelunca,fine 
timore cuftodiebat; quoniam 
fonitus defendens perturba- 
batillos , & perfona triftes il- 
lis apparentes; pauorem illis 
præltabant. *Et ignis qui- 
dem nulla vis poterat illis lu. B 
men præbere , nec fyderum 
lympidæ flamma illuminare 
poterant illam noctem hor- 
rendam. * Apparcbggaytem 
illisfubiraneus ignis timore 
A , & timote percufsi il- 
ius, quz nó videbatur faciei, 
z(timabaht deteriora effe que 
videbantur.  * Et magicx 
artis appofiti erant derifus; & 
fapientize gloria , correptio cü 
contumelia, * Illi enim qui * 
prom:ttebant timores & per- 
turbationes, expellere fe ab a-* 
nima languente, hi aam de- 
rifu, pleni timore lang&cbant. 
* Nam & fi nihil cos ex mó- 
ftris pertarbabar,tranfitu ani- 
malium & ferpentium fibila- 
tione commoti , tremebundi 
eribant_& aérem quem nul- 
/ tatione quis effugere pof- 
Ast, negantes fc videre. 
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+ Frempenter enim praoc- © 


cupant pefsima , redargvente 
con fcientia. 9 


+ Cùm (itenim timida ne- + 


quitia , data eft 18 omnium 
condemnationem; femper e- 
nim prefumit fxua perturba- 
ta conícientia. 

SAPIENTIA 


SAPIENTIA. Tranflat. B, Hierony. 


* Nihil enim eft timor,nifi 
prefümptiosis adiutoriü,pro- 
| ditio cogitationisauxiliorum. « 
!s *Etdumab intro minor eft 

expectatio , maiorem putat 

potentiam eius capfa , de qua 
tormentum praeftat: 

+4 * [lliautemqui in potenté 
venere noctem, & ab infimis, 
& ab altifsimis fuperuenien- 
tem eundem fomnum dor- 
mientes; 

ts  * Aliquando monftrorum 
exagitabantur timore,aliqua- 
do animz deficiebant tradu- 
tionc. fubitaneus enim illis 
& infperatus timor fuperue- 
nerat. 

re *Deindefi quifquam ex il- 
lis decidiffet,cuftodiebatur in 
carcere fine ferro reclufus. 

5; *Sienim rufticus quis erat, 
aut paftor, aut agri laborum 
operarius przoccupatus effet, 
ineffugibilem füftinebat ne- 

ID cefsitatem. 

* Vnaenim catena tenebra- 
rum omnes crant colligati. 

9 = *Siuefpiritus fibilans , aut 
inter ipiflos arborum, ramos 
auium fonus fùapis, aet vis 
aqua decurrentis nimium,aut 
fonus validus przcipitarum 
petrarum,aut ludentium ani- 
malium curfus inuifus , aut 
mugientium valida beftiarum. 
vox,aut refonans de altifsimis 
montibus echo > defigientes 

* faciebat illos præ timore. 

io s Oganis epim orbis terra- 
rum lémpido illuminabatur 

> lumine, & non impeditis o- 
peribus contiriebatur. 

A | * Solis autene illis füper- 
pofita erat grauis imago tere- 
brarum , qux fuperuentura 
illis erat. ipfi ergo libi eran 
grauiores tenebræ. 4 

ec 

. CAP. XVIIL 

₪ 

: S Anáis autem tuis maxima 

A crat luw, & horum qui- 
dem vocem inimici audic. 
bant, fed figuram non vidc- 
bant. i 
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* Nibil enim efl timor nifi 
perditio eorum qui à cogita- 
tione auxiliorum. 

? Ab tro autem exiflens 
minor expeélatio maiorem pu 
tat ignorantiam prebente tor 
mentum caufa. 

* At impotentem verè no 
Gen co ex unpotentts m- 
ferm speluncts fuperuenien- 
tem , codem fomno dormien- 
tes, 

* e Aliquádo quidem mon- 
firi agitabantur phantaf- 
matum, aliquado autem ani- 
me diffoluebantur. traditio- 
ne’ [ubitaneus enim illis qo 
infferatus timor fuperuenit. 

= * Deinde fic; quicunque 
igitur erat illic decidens, cu- 
fodiebatur in infèrratü car- 
ceremänclufus. * Siue e- 
nim agricola erat quis , aut 
paffor,aut corii quy in defer. 
to,operarius laborum preoc- 
cupatus ineuitabilm fufh- 
nebat neceffitatem. 


Interpr. Grac. 


+ Vna enim catena tene- 5 


brarum omnes ligati erant. 

* Sine Spiritus fibilans; 
aut circum denfos ramos 
auium fonitus [haus aut con 
centus aque euntis cui , aut 
fonus validus pracipitarum 
petrarum , aut laftinientium 
animalium curfus: inuifus , 
aut vlulantium [euarum be- 
fiarum vox , aut repercu[fa 
de cocauitate montium echo, 
diffoluebant illos deterren- 
104 

* Totus enim mundus ni- 
tido illuminabatur. lumine, 
eo» non impeditis contineba- 
tur operibus. 

* Salis autem illis faper- 
_ pofita erat granis nox,imago, 
que debebant eis fuccedere, 
tenebrarum ; [ibi autem erät 
grauiores tenebris. 


CAP. XVIII 
T fancti tus maxima 
erat lux : quorum vo- 
cem quidem audientes , figu- 
ram autem non videntes. 
€ 


- 


41: 


Interpr. Grac. 


3 Quoniam quidem,n 
Ss 1 gm 
co ipfi pafi erant, beatam 
pr AU quoniam autem 
non nocent apte iniuria affe- 
fi, gratias agebant, gr dif- 
frend gratia ora bit: 

; * Propter qua ignis arde- 
tit columnam ducem quidem 
ignoti itineris , Solem autem 
non ledentem honorifici ho- 
[pit praftiifis 

+ = * Digni quidem enim ill 
prinari luce יל‎ cuflodiri in 
tenebris , qui inclufos cuflo- 
dicebant, filios tuos , per quos 
debelat i incorruptum legt lu 
men feculo dari, 

s *Cogitantes autem ipfos 
iuflorum occidere infantes, 
@r vno expofito filio e li- 
berato, in correptionem illo- 
rum abfiulifli multitudinem. 
filiorum , eo pariter perdi- 
disti in aqua vehementi. 

6 * Fla nox precoguita eft 
patribus noflris , vt fecur? 
[cientes quibus crediderunt 
iuramentis , letarentur. 

7. *Suftepta efl autem à po 
pulo tuo falus quidem iufio= 
rum inimicorum autem per’ 

s ditio, * Quomodo enim cru- 
ciafli aduerfarios , hoc nos 
pronocans magnificasfi, 

9 * edbftonse enim facrifi- 
cabat [antti pueri bonorum, 
co diuinitatis legem in con- 
cordia difpofaerunt , ipforum 
fimiliter e bonorum e א‎ 
viculorum participaturos it- 
flos, patrum iam pracinentes 

to laudes. * Re[onabat autë m- 

confonans inimicorü clamor , 

(gy miferabilis ferebatur vox 

ploratorum infantium. 

* Simili autem pena fera 
uus fimi cum domino puni- 
tus , ₪ popul aris cum rege 
t2 eadem patiens. * Pariter at- 
tem omues m vno nomine 
mortis mortuos babebat ina 
numerabiles ; neque enim ad 
fapeliendum viui erant fuf- 
ficientes : quoniam ad enum 
momentum honerabilior ges 
neratio illorum corrupta efs 

pi i 


II 


ay | SI Yn 2 4 
OTI MLAS LARA enem ovie + 


א ' 


cen,tuanaerlor ori 084 Badr- 
TOUT megndixnucsoinvvaejcouw, 
xoy Cd 0906/0096 yaer 900006. 

* 000 dv zrveA QA eyn sunon ddh- 3 
dy UH ciyvwsov 0d imr 0p AG, Y OV 
Aè deraf ודו‎ entas 
6 

* 00001 o) ₪ nso een 4 
purs xod Queue < y ono- 
Tét > 9 xaTa Nes ote gases 

cv ues 6 Gv, di v nuMe © ad 

a wus Qs re aid Ai do- | 
n oy. 

* Bovrévcausies d aure TO. 5 
quy 00-00 Xozr hmo, Koy voc 
enredar אלד‎ 6 00007 O cis 
Eney% 7,0) © cody leave TARTOS 
Tenso, Cou uolo d Qr Neg 0.6 
w dal rodea: | 

7 
reo hull’ va 0 sidores 
oí; WMT ópoig , ENSVS uuh- 
cd. « 

‘mere bz Ano Gu 2 
cornea uo) da, iy Ipay As 
dr Ae. 

* ל‎ riuapige ew קט‎ 8 
Tise, (euro Las aegnadNird- 
96 00 

yo oria or à óGiol ro- :‏ טא 
deg 2 xa Py ? 2600766 vc-‏ 
cry‏ עמ , 0090606 uoy ₪ ouovoig‏ 
0 א | 0 HOA. dyads‏ 00 

| uere ope an c ₪ ayia, Ta- 
qon 7 (gay 0007700766 ai~ 
yog. | 

10 ל xe) eig vu avos‏ כ 

| Bong HTO ADi O Quy "is 
LE rw ar. 

0 dz Bias Podnos duat dé- n 
anor xonaðds, 7 076 Ban- 
AA TOL ד‎ nagot, 


* 00000 0009 Aè 076 èn ii xa 


drools (00/0/70 vexpss eigo doa 
euo ds y) ass: P 3 oí 
Carnes i jow iai. erre «aeos uia 
ponti i WUuoréog. "pente ard» 
7 


ו 


) 


Tran(lat, R, Hierony. CAP. XVIII. 


* Et quia pon & ipfi eadem : | | 


palsi cranj; magasficabant te; 
| & qui ante lefi crant,quia no 
lxdebangyr , gratias agebant 
tibi? & wt effet differentia ,te 
Deum petebant. 

+ Propter quod ignis ardē- ; 
* iem columná dace habue- 
runt ignote viæ,& Solem fine 
lefura boni hofpitij pe 
difti. 

* Digni quidem illi carere 4 
luce, & pati carcerem terie- 
brar , qui inclufos culto- 
dicbant filios tuos , per quos 
incipiebat incorruptum legis 
lumen feculo dari. 

* Cùm cogitarent luflorü 5 
occidere infantes, & vro cx- 
pofito filio , fed liberato in 
traductiorem illorum multi- 
tudinem filiorum 8 
pariter illos perdidilti in aqua 2 
valida. 

+ Illa enim nox ante cognita 6 
efta patribus noftris, vx veré 
Ícientes quibus iuramétis cre- 
diderüt, animzquiorcs eff ent. 

* Sufcepta eft - po- 7 
pulg,tuo fanitas quidem 10- 
ftor, inipftorum autem ex- 
terminatio. 

* Sicift enim læfifti aduer- ? 
farios noftros , fic & nos pro- 
uocans magnificafli. 

+ Abfconsé enim facrifica- ? 
bant iufti pueri bonorum , & 
ilit legem in concor- 
diam difpofuerunt , fimiliter 
bona & mala pgrcepygos iu- 
ftos,patri omnium déeantan- 
tes laudes. 

+ Refonabat autem incon- *° 
ueniens inimicorum vox, & 
flebilis audiebatur plan&us 
ploratory um infantium. | 

* Simili autem poena feruus 1: 
„cum domino afflictus eft, & 
popularis Tomo Regi (inia 
pallus. * Similiter ergo om- ': 
nes vno nomine mortis rrr- 
tuos habebat innumerabiles. 
nec enim ad fcpeliendum vi- 
ui fufficiebant: quoniam vno 
momento quz erat pr reclarior 

natio illorü , exterminata eft. 
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Exo. T.C. 


2,b, 14.f 


Exo,2.d 


d 
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E * De omnibus enim non 

C credentes psiepter +bgncficia, 
tunc cùm primüm fuit exter- 
minium primogenitorü, fpo- 
ponderunt populum Dti fe 

t4 effe." * Cùm enim quietum 
filentium contineret omnia, 
& nox in fuo curfu medium 
iter haberet; 

ts Omnipotens ermo tuus 
Domine,exiliens de calo à re- 

alibus fedibus, durus debel- 
2 in media exterminij ter- 
ram profiliuit. 

t€. * Gladius acutus infimu- 
latum imperium fuum por- 
tans , & ftans repleuit omnia 
morte , & víquead czlum at- 
tingebat flans in terra. 

5; *Tůűnc continuò vifus fom- 
niorum malorum óurbauerüt 
illos, & timores fuperuenerir 
infperati. 

* "Etaliusalibi proie&us,fc- 
miuiuus , propter quam mo- 
riebatur , caufam demonftra- 
bat mortis. 

 * Vifiones enim quzillos‏ <ו 
turbauerunt , hzc przmonc-‏ 
bant;ne infcij, quare palè pa-‏ 
tiebantur, perirent. $“‏ 

2> — "Tetigitautem tunc & iu- 

D ftos tentatio mortis,& como- 
tio in cremo facta cft multi- 
tudinis, fed non diu perman- 
fit ira tua. 


^ 


it cet Properans enim homo Nu, 19.8 


fine querela deprecari pro po- 
‘pulis, profetens feruitutis fug 
Ícuturgoratiqnem , & per in- 
cenfunf deprecationem alle- 
gans, reflitit irz, & finemim- 
pofuit necefsitati , oftendens 
quoniam tuus effamulus. 

“+ * Vicitautem turbas, nén 
in virtute corporis, nec arma- 
tura potentiz , fed verbo illü: 
qui fe vexabar, fubjecit, iura- 


menta parentum, & teflamen- 


tum commemorans. 

3! €* Cùm enim iam acerua- 
tim cecidiffent fuper alteru- 
tru mortui , interftitir & am- 
putauit impetum, & diuifit 
illam , quz ad viuos ducebat, 
viam. 


SAPIENTIA. Tranflat. B. Hicrony:. 


| 


| 


| 


SOOIA 


‘napra  imsodirec did ras 
Qapuaxdas Jm tiy meo ou 
0 2 JL NS atu Sr Oy Ady 
sivaj.’ 

‘irus 793 ayi 60/92/06 
ד‎ 0/0705 xy was èn diy ד‎ 
usrat sons * 

* 6 70/0006 (ov 6% 
am seyvdy 6% how 00 
Xmrou® monsuishs sic utor Tis 
Ge plac MAAG yic. c 

ZOO sed vl) עד 0 הלטס‎ 


₪71 0 (ov Wépwr * 660% iran- | 


pace à TAUTA 900/00 , xg} oÙ- 
00960 Mp iero, BeBhzea At IA 
yc. 

TTE racgreiua perias 
Wp 0900 Aewdy Keraegédw 
odres , )00/000 Vs ?ַ 900000 ddo- 
mor. 

gd AMO dac piele ù- 
₪09 , di lw £9vnexey airi 
606000006. 

‘È 0 
adres Coro לקש‎ ho uù 
oilvoBvres do rand 0/0/00 Xr- 
AWTU. 


‘mpat 0 0076 noy dixon ma- 


ex dua ov ,6 Senda è» ipio | 


iNO 00 "00 Gtx Amro- 
7 

“antics yà ding 00507065 
7 Ae Gup- 
yías orao , 6906227060 qo] Iu- 
wiiuar® 60000 zouica, 
0/0760 d Juua , wo) reqs tr 
xe TÀ יס‎ 
S'eeomr an. | 

t 0/0006 de vy 0 
txiawi 60 דט‎ G^, sy orra 
6/00/66 , ANNÆ yo Y XONA- 
Coro. Nréra Ee , ü pror TATÉpOY 
C diadixos o tatc. 


“cued yap iid yn zr eztloxor an 
Er ANNO vexpdly , uÉ sas 


42. Interpr. Grac. 


+ Ognia enim non creden- 13( vs 
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tes propter veneficia in pri- 
emogepitorum intcritu ,con- 
fifi funt Dei filum populum 
elle. 

*Tacito enim filentio con- 
tinente omnia @ nofe in 
propria welocitate dimi- 
diata. 

* Omnipotens tuus fermo 
à calis de thronis regalibus 
durus bellator in medium 
peruiciofe profiliuit terra. 

* Gladiumi acutum non 


fimulatum imperi tuum fe- 


rens, éo flens replewit omnia 
mortes es: celum quidem at- 
ringebat , defcenderat autem 
in terram. 

* Tunc continuo vifiones 
quidem [ommiorum grauium 
turbanerunt illos , timores 
autem infliterunt infperati. 

* Et alius alò proiectus 
femimortuns, propter quam 
smoriebatur , caufam osten- 
debat. 

* Nam [omnia que tur- 
bauerunt eos, boc prefigna- 
bant,ne ignorantes cur male 
patiuntur, perirent. 

* Tetigit autem tandem 
(Qr iuffos tentatio morti, er, 
fraftio im eremo falta: ef 
multitudinis, [ed uo diu per- 
manfit ira. 

* Properans enim vir fi- 
ne querela propugnanit,pro- 
prij mimfleri] arma , oratio- 
nem (gr incenfi placationem 
ferens ,refitit ire, © finem 
impofuit calamitati , oflen- 
dens quoniam tuus ef fa- 
mulus. 

+ Vicit autem deuaflan- 
tem non robore corporis non 
armorum operatione fed ver 
bo torquentem fubiecit iura- 
menta patrum @ teflamen- 
ta commemorans. 

+ Aceruatim enim iam id- 
centibus fuper alterutrum 
mortus , interfians ampu- 
tanit iram , ילש‎ diuifit que 
ad viuos viam, 
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* Gross 61069 6 nopla, Qd- «5| 5 * Hus ceffit defiruens hac 
0 38€ PABA: e 
Iæ 05500607 lw xp |o m raeg 


autem timuit: erat enim 4 
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2 | CAP. XIX. 

a a ll 

Toig 3 0 ד ו‎ ! në immifericors ira in- 

Awen shua uuos trén. fitis 

20 *Praefciebat enim illorum 
@r futura: quoniam ipfi cùm 
permififfent abire , j^. cum 
diligentia premififfent illos, 
perfequentur penitentia a- 

entes. 

%\ * Adhuc enim in manibus 
habentes lu&ius , es» deplo- 
rantes ad monumenta mora 
tuorum , alteram euulferunt 
cogitationem fiultitie ; e» 
quos [upplicantes proiece- 
runt, hos tanquam fugitiuos 
perfequebaatur. | 

^ — * Ducebat enim illos di- 

gna ad bunc finem neceffitas, 
C? eorum qua acciderat ob- 
lusiónem iniecit, vt deficien- 
tem tormentis replerent pu- 
nitionem: 

5 * Et quidem populus tuus 
mirabile iter tran[iret , illian 
tem nouam inuenirent mor- 
tem. 

6. -$ Omnis enim creatura 
in proprio genere rurfus ab 
initio refigurabatur , defer- 
mens proprys precepts: wt 
tui pueri cuflodirentur illefi; 

7 * Cafra inumbrans nu- 
bes , ex autem antè exiflente 
aqua ficca ortus terra vifus 
eft; co ex rubro mari via fi- 
ne impedimento, @ viridem 

herbä ferens campus de tem- 
pefiate violenta, 

3 * Per quem omnis gens 
tran [ierunt,qui tua protege- 
bantur manu , Videntes mi= 
rabilia monftra. 
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Tranflat. B. Hierony. c AP. א‎ 


wats’ *In vefteenim poderis,qua: 4 
habebat, totus gat orbis ter- 
> ,rarum, & parentuim magna- 
lia ig quatuor ordinibus lapi- 
dun?erant fculpta ,& magni- 
ficentia tua in diademate ca- 
pitis illius fcripta erat. 

t His autem 66616 qui ex- 25 
terminabat , & hac extimuit. 
erat enim fola tentatio ire fuf- 
ficiens. ə 


CAP. XIX. 

E | 
Mpiis autem vfque in no- : 
uiffimum fine mifericordia A 

ira fuperuenit. 

+ Prefcicbar enim & futu- 2 
raillorum; quoniam cum ipfi 
permififfent , vt fe cducerent, 
& cum magna folicitudine 
premilifent illos , confeque- 
bantur illos pænitētiæ actus. 

* Adhuceniminter manus 
habentes lu&um, & deplorá- 

tes ad monumenta mortuo- 
rum, aliam fibi affumpferunt 
cogitationem infcientie ; & 
quos rogantes proiccerant, 
hostanauam fugitiuos perfe- 
québantur, 

* Ducebat enim illos ad 
hunc finem digna néceffitas, 
& horum quz acciderant 60- 
memorationem amittebat, vt 
'quz deerant,tormentis reple- 
ret punitio: 

* Bt populus quidem tuus ; 
mirabiliter tranfiret ; illi aute 
nouam mortemin ueparen t. 

* Omnis enim creatura ad > 
fuum genus ab initio refigu- B 
rabatur, defcruiens tuis præ- 
ceptis , vt pareri tui cuftodirc- 
tur illefi. ə 

* Nam nubes caftra corum 7 
Í obumbrábat , & ex aqua que 
: ante erat,terra arida apparuit, 

& in mari rübro via fine im- 
pedimento, & campus germi- 
nans de profundo nimio. 9 

* Per quem omnis natio s 

tranfiuit , quz tegebagur tua 
manu , videntes tua mirabilia 
& monftra. 
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* Tanquam enim equi de- 


pauerunt cam’ & tanquam 
agni exultauerunt magnifica. 
| tes te Domine qui liberafti 
illos. i: 

to * Memores enim erant ad- 
huc corum, quz in incolatu 
illorum facta fuerant , quem- 
admodü pro natione anima- 
lium edu£it terra mufcas, & 
pro pifcibus cructauit fluuius 


multitudinem ranarum. . 


* Nouiffimé aucem viderüt 


nouam creaturi auium , cüm 
abducti concu pilcentia poftu 
lauerunt efcas epulationis. 


/ $ € . 
* In allocutione enim defi- 


derij afcendit illis de mari or- 
tygometra,& vexationes pec- 
catoribus fuperuenerunt: 


* Non fine illis que ante 


facta erant argumétis per vim 
fluminü. iuftecnim paticban- 
tur fecundum fuas nequitias. 
Etenim dcteftabiliorem inho- 
fpitalitatem inflituerunt. alij 
quidem ignotos non recipie- 
bant aduenas, alij autem bo- 
nos holpites in feruitutem re- 
digebarit. T 
14 * Et non folùm hat, fea & 
alius quidem refpectus illora 
erat, quoniam inuiti recipic- 
bant extrancos. 
* Qui autem cum letitia re- 
ceperunt hos , qui eifdem vfi 
erant inftitutis, feuilsimis af- 
| | flixerunt doloribus, 
6 


A 


* Percufli füntautem caci- 
tate, ficut illi in foribus iufti, 
cùm fubitancis cooperti ef- 
fent tenebris. vnufquifq; trà 
fitum oftij fui quzrcbar. 

* In fe enim elqmenta dum 
| D conuertunture, ficut in orga» 
|| no qualitatis fonus inirhuta- 
tur, & omnia fuunfIoríü cu-: 
ftodiüt. vnde æftimari ex ipfo 


^) 


è * ₪ 
s Agreftia enim in aqua- 


tie conuertebantur, & quz- 


e € - 
vifu certo poteft 
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34 Interpr.Grac. 


$ H Vh | | 
Tanquam enm equi pa ! 9 9 


fi fant , ( tanquam agni 


exultauerunt laudantes te, 
Domine , liberantem eos. 


* Memores erant enim 1o 


adbuc eornm qua in peregri- 
natione illorum, quemadmo- 
dum pro quidem generatione 
animalium eduxit terra mu- 
fiam , pro autem aquatilibus 
eruédauit flunius multitudi- 
nem ranarum. 


+ Tn nouiffimo autem vi- * 


derunt co» generation? noua 
auiii cim concupifcentia ad- 
duth, poflulaueritt cfcas de- 


liciarum. 


+ Tn enim con[olationem * 


alcendit eit de mari ortygo- 
metra . eo» fupplicia pecca- 
toribus faperuenerunt. 


+ Non fine ante fatti ar- 1 


, gumentis vi falpinum.iufle 


enim patiebatur propris £0- 
rumneguitiis. €r enim gra- 
uiorem inhospitalitatë exer- 
cuerunt. illi enim ignorantes 
non recipiebant pre[entes. hi 
aut? beuefatfores hospites in 
feruitutem redigebant. 


+ Et non folum, fed qua- x 


dam vifitatio erit illorum, 
quoniam odiosé recipieant 
alienos. 


* Qui autem cum fefliui- 1; 


tatibus receperunt eos , qui 
iam ipforum participauerunt 
iuflorum , grauibus. afflixe- 
runt laboribus. 


+ Percufa funt autem @F 1s 


cecitate., ficut illi in infli fo~ 

ribus + quoniam vaflis coo- 

perti tenebris ,vnufquifque 

fuarum portarum tranfitum 
uerebat . 


+ Per fà enim elementa 17 


apt? conuer[a, ficut sn p[alre- 
rio foni concentus nomen per- 
mutant , femper manentia in 
fino, quod eft eflimare ex fa- 
&orum vifu diligenter. 


* Terrea enim in aquatica 1$ 


tran[mutabantur , co» nata- 
tilia sran[ibant in terram. 


- 


Interpr.Grzc. — 35 


is Toni cvalebat in aqua 
| proprie virtutis oblitus, ₪ 
| aquatxtincliue nature obli- 
so tufcebatur. * Flame econtra 
rio facile corruptibilium am- 
mali ; non marce[cere fece 
runt carnes voambulantium, 
negue liquefattiuum glacia- 
lis generis liquefattibile ge- 
nus ambrofiane efce. 

Sn omnibus enim Domi- 
ne magnificáfli populu tuum 
er honorafti, @ non deipe- 
xifli in omni tempore @ los 


co affiflens, 
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FINIS LIBRI SAPIENTIA, 


MANDATO 


Tranflat. B. Hierony. c A r.X 1i. 


* Ignisin aqua valebat fu-: | 


pra fuam yittutgm , & aqua 
extinguentis natu?& obliuif- 
cebgtur. up À 
Flanimae econtrario cor-20 

ruptibilium animalium non 
vexauerunt carnes coambu- 
bulantium „nec diflolucbant 
illam , qua facile diflolueba- 
tur, ficut glacies bdna efcam. 

* In omnibus enim magni-:: 
ficafti populum tuum Domi- 
ne,& honorafti,& non defpe- 
xifli in omni tempore, & in 
omni loco afliftens cis. 


Ex REGIS CATHOLICI 


Benediitus e/Arias Montanus D. Th.recenfuit &9 probauit. 
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| ט 6 סם סת קן‎ 5 1 
IESV FI SIRACH; 
- Qui Ecclefiafficus ap- 
pellatur. ,. 2 
Vltorü nobis & 
magnorü per Le- 
gem & Prophe- 
3 tas , aliosque qui 
fecuti funt illos, 
fapientia démonftrata eft ; in 
quibus oportet laudare Ifrael, 
doctrinz & fapientig caufa: quia 
non folüm ipfos loquentes ne- 
ceffe eft effe peritos, fed etiam 
extraneos: poffe & dicentes & 
(cribétes dodtiflimos fieri. Auus 
meus Iefus , poftquà fe amplius 
dedit ad diligentiam lectionis 
legis & prophetarü , & aliorum 
librorü, qui nobis à parentibus 
noftris traditi funt, wpluit & ip- 
fe fcribere aliquid hort, que ad 
do&rinam & fapientiam perti- 
nent, vt defiderantes difcere, & 
illorü periti fieri, magis magilq; 
attendant animo,& confirmen- 
tur ad legitimam vitam. Hortor 
itaque venire vos cum beneuo- 
lentia,& attétiori ftudio lectio- 
nem facere,& veniam habere in 
ST 2. : : tE «T. 
illis,in quibus videmur fegiren- 
tes imaginem fapientiz, & defi- 
cere in vérborum compofitio- 
ne. Nam deficient verba He- 
braica,quando fuerint translata 
ad alteram linguam. Non auté 
folü hzc, fed & ipfa Lex & Pro- 
phetz,caterad; aliorü librorum 
tion paruam habent differentia 
quado igter 6 dicütur. Nam in 
octauo ĉe triceíimo anno tépo- 
| ribus Ptolemzi Eucrgetis regis, 
poltqua perueni in ZEgyptü , & 
ci multü téporis 1bj fuiflem,in- 
ueni ibi libros relictos nó parse 
neq; cotemnéde doctrinz. Iq; 
bonü & neceffariü putauí;& ip- 
fc aliqua addere diligentii& la- 
| boré interpretandttibrg iftum; 
& multa vigilia attuli doctrina 
in f&acio téporis ad illa , quz ad 
finé ducunt,librá iftum dare, & 
illis qui yolüt animü intendere, 
& difcere quemadmodü opor- 
teat inftituere mores g fecundü 
lege Dni ppofuerint vita agere. 
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56 
SAPSENTIA IESV 


FILII SYRACH. 


Esvs hic 
Sirach qui- 
dem fint fi- 
RE lims , nepos 


2; autem Jefu 


; NER. eiufdem no- 
minis fibi : hic igitur in tempo- 
ribus inferioribus fuit poft ca- 
ptiutatem ep renocationem, 
@ pof prophetas ferè omnes. 
ergo auus cims Jefus y ficut cr 
ipfe teffatur , laborisáue ama- 
tor fuit vir inter Hebreos (gj 
prudentifimus , qui non [olum 
aliorum quiante eum pruden- 
tum virorum fapienter diéta 
collegit ; fd e» ipfe. propria 

uedam ditauit , multe in- 
telle£fionit @ fapientia plena. 
poffquam igitur librum bunc 
primus Tefus ferè collectum re- 
. linquens ex hominibus abit, 
Sirach bic pofl illum rurfus ác- 
cipiens domeflico filio reliquit 
Jefu : qui quidem eum ample- 
fens, in vnam omnem concin- 
nam confiruékionem collegit, fa 
pientiam in qua fuo c» patris, 
atque @ aui nomine Vocans, 
ex ipfo fapientia nomine aman- 
ter magia cot. haberet audito- 
rem ad ipfius libri meditatio- 
nem attrahens . Sermones igi- 
tur prudentie anigmata que 
ילש‎ parabolas continet e par- 
ticulares quafdam antiquas di 
ninas bifforias, deque viris qui 
bene placuerunt Deo ,@F ora- 
tionem eg hymnum eius : ad- 
bucautem quibus Deus bene- 
ficis dignatus eff populum fuii, 
@ quibus repleuit malia ini- 
micos eorum , [e£fasor Salomo- 
nis hic fefus fuit , nihilo minus 
illo circa fapientiam @ difci- 
plinam approbatus , multe di- 
fpline verè @ exifeus gy 
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; Fons fapientie verbum 
Deiin excelfis , eo» vie eins 

"mandata eterna. 

« * Radix fapientue cuire- 
nelatá efl ? (gf affütias illius 
quis cognouit ? 

% * Vnus eft fapiens terri- 

ilis valde fedens [uper thro 

s num fuum. * Dominus ipfè 
creauit illa , eo» vidit co. di- 
‘numeranit illam. 

16 — * Et effudit illam fuper o- 
mnia opera fua. Cum omni 
carne fecidum datum fuum; 
Q^ prebuit ilum diligenti. 

1 bus fe. * Timor Domini glo- 
ria Qj gloriatio , Q7 latitia, 
eo corona exultationis. 

ta *Tipor Domini deleita- 
bit cor ילש‎ dabit letitiam,Q 
gaudium , e» longitudinem 

13 dieri.*Ó Timenti Domini be- 
ne erit in extremu ,¢9 in die 
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maris & pluuiæ guttas,& dies 
feculi, quis dinumérauit?* AL- 3 
titudinem celi,& latitudinem 
terræ,& profuadü abyfsi,quis 
dimenfus cft? Sapientiam Dei 
przcedenté omnia, quisinue- 
ftigauit? * Prior omniü creata + 
cft fapientia, & intellectus pru 
détie abzuo.* Fons fapientig 5 
verb Dei in excelfis,& ingrel 
fus illius madata eterna. *Ra- $ 
dix fapiétiz cui reuclata eft,& 
aftutias illius quis cognouit? 

* Difciplina fapientiz cui re- 7 
uelata eft & manifeftata , & 
multiplicatione ingreffus illi? 
qs intellexit? ? Vnus eftalaf- * 
fimus creator omntü,omnipo 
tés & rex potés,& metuendus 
nimis,fedens fuper thronü il- B 
lius,& dominans Deys, * Ipfe » 
creauit illain Spiritu fancto,& 
vidig&: dinumerauit,& men- 
fus cft. *Et effudit illa fuper o- 1o 
mnia opera fua,& fuperomné 
carné, íecüdü dati fuü,& pre- 
ber 1113 diligetibus fe. * Timor :: 
"Di gloria,& gloriatio,&leti- 
tia, & corona exultationis. 

- * Timor Dii dclectabit cor, 1: 
& dabit lætitiam & gaudiü in” 
longitudiné dierü. *- menti 1j 
Dnm benc erit in extæmis,& 
in die defundtionis fuz bene- 
dicetur. * Dile&tio Dei hono- 4 
rabilisfapientia: *quibus aŭt ss 
apparucriti vifa, diligüt eain 
vilione & 1n 4001006 magna- 
sus [ig fuórü? * Initiü fapiétiz ti- 1s 
*** "morDni,& ci fidelib? in vul- 
"ua concreatüs eft, & cu ele&is 
foeminis graditur, & cü iuftis 
& fidelibusagnofcitur. *®i- s; 
mor Dai fcientiz religiolitas. 
* Religiofitas 61590166 & iu- 18 
ftificabit cor, iocunditaté atq; C 
gaudiü dabit. *TimétiDeü bn :5 


- . * 111. . 0 4 t”. . - . ` ` . 9 
crit, & in dieb? cófolationisillius benedicetur. :o Plenitudo fapiétie timere Deu,& plenitudo à frudiib* 
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SOSIA zlIPAX. * ECCLESIASTIC. Tranflar.B.Hicrony. 


Corona fapientiæ timor‏ ג 
Domini,reglens paccim & fa-‏ 
lutisfrutim . & vidit &di-, '‏ 
numerauiteam. >‏ 

3 * Vtraqucautem funt dona 

24 Dei.  * Scientiam &intelle- 
ctum prudétiz fapiétia com- 
partietur,& gloriam tenentiü 

zs feexaltat. * Radix fapientig 
eft timereDeum,& rami illius 

xs longæui. —* In thefauris fa- 
pientiz intelletus & fcientia: 
religiofitas; execratio autem 
peccatoribus fapientia. 

7 * Timor Domini expellit 

:% peccatum. — Nam qui fine 
timorc eft, non poterit iuftifi- 
cari. iracundia enim animo- 

D fitatis illius , fubuerfio illius 

: eft... * Víque in tempus fu- 
ftinebit patiens 60201002 red- 
ditio iocunditatis. 

io * Bonus fenfus vfque in té- 
pus abícondct verba illius , & 
labia multorum enarrabunt 
fenfum illius. 

3 * In thefauris fapientia fi- 
gnificatio dilcipline,execratio 
autem peccatori cultura Dei. 

!* *Fin,concupifcens fapien- 
tlam, conferua 1 & 

33 Deus prebebicilla tibi. * Sa- 
| plentia‘enim & difiplina ti- 
mor Dni,& quod bencplacitü 
cít illi fides & manfuctudo, & 
adimplebitthefauros illius. < 

:+ * Contumaxnon fis,& in- 
credibilis timori Dei, & néac- 

₪ cefferis ad illa duplici corde. 

3s. * Nefueris hypocrita in có- 
fpetugiomini ,&non fcan- 
dalizeris in labiis tuis. 

36. * Attéde in illis,ne forté ca- 
das & adducasagima tuz in- 
honorationem. 9 

7  * Etreuclet Deusabfcónfa 
tua , & in" medioSyrfagogz: 

- elidat tc. 

p * Qüoniam seceffifti mali 
| gne ad Dominü , &cor tuum 
penum cftdolo & fallacia. 
CAP, Ir 
Ei „accedens ad feruitutem 
A ^" Del fla in iuflitia & in ti- 
more, & przparaanima tuam 

ad tentationem. 
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59  Interpr. Grac, 


1 Ķtrague autem funt do- 1 P ; 
: Coro- 12 


na Det ad pacem. 
za fapientia timere Domini, 
germinans pacem, [anita- = 
tem falutis . dilatat anté glo- 
riatio diligentibus eum. 

"+ Scientia ( cognitiont + 
intellectus diflillauit fapien- 
tia, C gloriam po[fidentium 
eam exaltauit. * Radix fa- 
pieutie timere Dominum , et 
rami illins longitudo dierum. 

* Timor Domini expellit 
peccata , perfeuerans autem 
auertit iram. 

* Non poterit iracundus 
vir inflificari ; nam declina- 
tio ira eius cafus el. 


: Ufque in tempus f^ 1- 29) 
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+ Non fis incredulus ti- 34 
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| 
| 
| 
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| 
j 
| 
| 
Í 
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1 


nebit patiens , ₪ poftea ei. 
pullulabit letitia. — 

+U fque in tempus abfco- 
det verba illius et labia mul- 
torun enarrábunt fenfum 
illus. 

* Fa thefauris fapientie ; 
parabole [cientie ; abomina- 

jo autem peccatori cultus 

Dei. 


* Concupifcens fapientid, 1 


ferua mandata, Dominus 


prebebit tibi ilz. * Sapien- T 


tia enim co difciplina timor 
Domini, éz beneplacitum 
eius fides co» man[uetudo. 


mori Domini indigés exiffés, 
@ ue accefferis ad eum in 


corde duplici. 


* Ne fis bypocrita in ore 3; 


bominum , etm labijs tui ne 
atteudas. 


* Ne extollas te , cut non 36 


cadas , et inducas anime tue 
agnominiam. 


* Er reuelabit Dominus 37 


ab[confa tua omnia , @ in 
medio J[pnagoga deijciet te. 


t Quoniam no 46600 in 3s 


veritate. ad timore Domini, 
@ cor tuum plenum dolo. 
C AP. II. 
EU , ff accefferis ad fermë- x 
dum Domino , prepara 
animam tuam ad tentatio- 
nen. 
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| ‘buvo rly zapian (ov C xap- 4 | | 
| répt(ov, xo uh ao doo n y xoupal é- 
ray eny lic. 

tHon aur) xg] pin מל‎ 3 
| efe iya abZnbis tm torov (ev. 
| "mdi à £d) ema 6 diay 4 
0/0006 6 à amalau Gaeave- 
‘cede Gu 0000 

Gn eu mrogA doi a eT04 XEY- 5 


.0 0 Dirige cor tuum Q7 fu- 
fiine, e ne feflines intem- 
pore tmangFionts. 

jy * Conglutinare ei , dg mt 
difcefferis ,vt angearis in = 
tremis tu, 

4 — Omne quodcunque ad- 
duétum fuerit tibi, accipe li- 
benter ¿y 12 mutatione bu- 
militatis tue patietiam babe. 

; Quoniam in igne probas 
tur Aurum , @ bomines re= 
ceptibiles in camino humili- 
tatit. 

e "Crede ei eos vecuperabit 
te, @ dirige vias tuas, co 

era in illum. 

, "Qui timetis Dominum; 
credite illi, gy non cadet mer 

gil ces veflrd. 

s * Qui timetis Dominum, 
fperate in bona, G7 in letitiz 
feculi @F mifericordia. 

o |? Quitinetis Dominum, 

02007416 mfericordid eius, 

@ ne declinetis, vt non ca~ 

datis. 

+ Jnifiite in antiquas 
nationes, c» [citote . quis fi- 
duciam babuit Domino, cons 
> fajm efè 
* Aut quis permanfit in 

timore ilius , co dereliézus . 
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ricors Dominus , patiens "ל‎ 
multum mifericors , @ re» 
mittit peccata, C liberat in 
tempore tribulationis. 

* Ve cordibus timidis (g* 
manibus difolutis., eo: pec- 
catori ingredienti duas [es 
mitas. 

5 Ve cordi diffolutó, quò- 
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GETU. 5 
atu Gic דמלל‎ xs | mam non credit, propter boc 
nuo uli. | non protegetur. 
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HOY Ti ל‎ Zrigusrh- 17 es 
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: rs $ Qui timent Dominum; 
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Tranflat. B.Hierony. c AP. It. 


s Deprime cor tuum,& fu- : 
fine, & inclinagurem tuam, 
,& fufcipe vérba intellectus, & 
ne Kftinesin tépus obdu&tio- 
nis. * Sultine fuftentationes 3 
Dei,coniungere Deo, & fki- 
ne,vrcrefcarin nouilsimo vi- 
tatua. *Omnequodtibi ap- 4 
plicitum fuerit, accipe., & in 
dolore fuftine,& inhumilita- 
te tua patientiam habe: , 

$ Quoniam in igne proba- 
tur aurum & argentum , ho- 
mines vero receptibiles in ca- 
mino humiliationis. * Cre- 6 
de Deo, & recuperabit te, & B 
dirige viam tuam , & fpera in 
illum. ferua timorem illius,& 
in illo veterafce. * Metuen- ? 
tes Dominü fuftinete miferi- 
cordiam ciys,& non deflecta- 
tisab illo, ne cadatis. 

* Qui timetis Dominum, 
crediteilli, & non cuacuabi- 
tur merces veftra. * Qui ti- » 
metis Dominum , fperate in 
illum , & in oblectationem 
venict vobis milcsicordia. 


- 


eo 


duae, D E UN 
Qui timetis Dominum, ro xod xecrnerw 


diligite illum, & illuiabi- 
rurcgrda veftra. * Refpici- 1: 
te filij nationes hominum , & 
fcitote qaia nullus fperauit in 
Domino,& confufus eft. 

* Quis enim permanfitin :: 
^mádatis cius, & derelictus eft? C 
autquis inuocauit cum,& de- 
fpexitilla? ' * Quoniam pius !3 
& mileticors eft Deus , & re-? 
mittit in dic tribulationis pec 
cata, & protector cft oginibus 
exquirentibus fein veritate. 

* Væ duplici corde, & labiis 
fceleftis & manib? male facic- 
tibus,& peccatori terra ingre- 
שו‎ duabus viis. * Væ difolu 
tis cofde no crédüt Deo, & 

‘ideo nó ptegéturab co. “Va 
' his qui peniderüt füffinentiá, 
& q  dereliquerüt vias rectas, 
& diuerterunt in vias prauas. 

* Et quid faciét cü infpicere 
coeperit Dis? *Qujtinér Do- 
minum, nó erunt incrédibiles 
verbo illius ; & qui diligüt il- 
lum,conferuabüt verbá illius. 

ECCLESIASTIC. 
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SOIA XIPAX, CECCLE sI AS TIC. Tranflat. B. Hierony. 


2 * Qni timent Dominum, 
| inquirent quz > beneplacita 
| funtei; qui diligttht eum, 3 
replebuntur lege ipfius. 

* Qui timet Dominügpra- 
parabüt corda fua, & in còn- 
fpe&tu illiusfan&itficabütani- 
זג‎ mas fuas, * Quitiment Do. 

minum, cuftodiunt manda- 
ta cius, & patientiam habe- 
bunt vídue ad infpe&ionem 
++ illius, dicentes: * Si pogni- 
tentiam non cgerimus , inci- 
demus in manus Domini, & |. 
i; nonin manus hominü.. * Se- 
cundum enim magnitudiné 
illius, fic & miferitordia illius 
cumipfocft. — * 
CAP. 1H 
r Fiii fapientiæ ecclefia iufto- 
A rū; & natio illo ₪ 0260100 - 
: tla & dile&io. * Iudicium 
patris audite filij , & fic facite 
svt falui fitis.  * Deus enim 
honorauit patré in filijs,& iu- 
diciü matris exgrens,firmauit 
+inflios. * QuidiligitDet; 
cxorabit prp peccatis, & coti- 
nebit fe ab illis,& in oratione 
s dicriexsudictur. * Et ficut 
| thefaurizat, ita & qui hofreci- 
> ficat matré fua. *Gui honorat 
patré fui;iucüdabityrin filijs; 

& in die orationis fuæ exau- 
jzdietur. — * Qui honorat pa- 
B trem fuü, vita viuct longiore; 

& qui obedit patri, refrigera- 
s bit matré. * Qui timet Difin; 
o honorat parétes , & quafi dhs 
1610166 his, qui fe genuerunt 


| 


» *ImQpere &fermone,& om 
ro ni patientia. * Honora patré res. 
tuü, vt fuperueniattibi bene- ee 
dictioaDco:& benedictio il- 
rr liusin nouiffimo manet. *Be- 
ncdictio patris firmatdomos 
filiorü, maledictio €t matris, 
rz 67801621 fundaméta.* Nc glo- 
2 patris tui; 
no enim cft tibi gloria fed 60- 


3 fufio. * Gloriaenim hominis 


ex honore patris fui, & dede- 
cus filij patet finc honorc. 

4 Fill , fufcipe fenettam pa- 
tris tui, & non contrilteseum 
in vita illius. 
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49 . Interpr. Grac. 


s Qui timent Dominum, 19 
inquirent complacentiam ab 
2 | 
* Et qui diligunt eum re- xo. 
pkbuntur lege. | 

* Quitiment Dominum, »x 
preparabunt corda [na T^ | 
in 600 20070 ilius bumilia- | 
bunt animas fuas. | 

* Tncidemus in manus sx 
Dei (jy non in manus ho- 
minum. 

* Sicut enim magnitudo 23 
illius, fic cy mifericordia il- 
lius. 

6 ית‎ ELE 

E patrem audite filij, + 

( fic facite , wt [alui 
fius. 

* Nam Dominus bono- 3 | 
ranit patrem in filis, co: iu- 
dicium matris firmauit in 
ilios. 

* Qui honorat patr£, ve- + 

> niam impetrat peccatorum. 
* Er ficut tbe[auriz ans 5 
qui honorat matrem fam. 

* Qui honorat patrem la * 
tabitur in filiis et in die ora- 
tionis fue exaudietur. 

* Qui honorat patrem? 
longam vitam vinet: e? qui 

obedit Domino, quietem da- 
` bit matri fue. 

* Qui tumet "Dominum, * 
honorabit patrem , e» quafi 
dominis feruiet bis qui ge- . 
nuerunt fe. 

* Tn opere @ fermone ho 9 
nora patrem tuum €r máa- 
trem yvt [uperueniat tibi be- 
7200/0000 ab bominibus. 

* Benedi&lio enim patris 
firmat domos filiorum;male- 
01/0710 autem matris eradi- 
cat fundamenta. 

5 Ne glorieriz qn contu- 
melia patris tui, mon euim efi 
tibi gloria patri ignominia. 

5 Nam gloria hominis ex 
honore patris fui, co dede- 
cus filijs mater in ignomi- 
nia. | 

* Fili , adiuua in [enetfa 14 
patrem tuum, @ ne contri- 

fles eum in cvitatua. 
€ 


- 


* Malti funt excel & . 


Interpr. Grzc. 41 
lis = + 6% fi defecerit fenfu , ve- 


niam babe , ילש‎ ne inborbres 
eum in tota cuirtute tua. 

* Eleemo[yta emm patris 
tid non dabitur obliutoni. 

* Ez pro peccatis reedifi- 
cabitur tibi . fa die tribula- 


16 


17 


tionis recordabitur tut, ficut 
férenitas im glacie fic [oluen- 
tur tua peccata. 

* Quàm male fame qui 
relinquit patrem [uum , c 
maledictus à Domino , qui 
exaffperat matrem fuam! 

* Fili opera tua in man- 
fuetudine perfice , co» ab 
homine acceptabili dilige- 
rit. 

* Quantum magnus es, 
tantum humilia teipfum, co 
coram Domino inuenies gra" 
tiam. 


18 


19 


217 
gloriofí, fed manfuetis rene~ 
lantur. myfleria + quoniam 
magna potentia Domini , eo 
ab humilibus honoratur. 

E Difficiliora te ne qu&- 
ras fine [enfh , co: fortiora 
te ne exquiras chm fiul- 
titia. 

* Que precepta [uut tibi 
b«c cogita fantfà : non enim 
eft tibi opus occulta videre 
oculis. ; 

$ Fn fuperuacuis fermo- 
num tuorum ne fis curio(iu. 

+ Plura enim intellectu 
hominum offen[a funt tibi, 

* Multos fupplantauit fa 
, Sþitio illorum vana, e cogi» 
| tatio prana labefecit fenten= 
| tiam eorum . Pupillas non ba 
| bens indigebis luce; cognitio- 
| 


11 
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24 
25 


16 


ne autem carens me profi- 
tearis. 
o0 * (or durum male habe. 
| bit in nouiffimis T quia- 
mat periculi „in illo peribit. 
* Cor durum grauabitur 
laboribus, (7 peccator adij- 
ciet peccata fuper peccata. 
* fn inductione fuperbi, 
non eff fanitas , itinera eius 
eradicabuntur , planta enim 
nequitie radices mifit in eo, 
32 
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Tran(lat. B. Hicrony.cA?. I ft. 


*'Et fi defecerit fenfu, venia 

da, & ne fperhas gum in tua 
' ₪ yirtal& Dum 

* Eleemofyna enim patris 
non'erit in obliuione. 

+ Nam pro peccato matris 
reftituetur tibi bonum, & in 
iuftitia zdificabitur tibi, & 
in die tribulationis comme- 
morabitur tui, & ficut in fe- 
reno glacies, foluentür pecca- 
ta tua. | 

* Quàm malz fame eft qui 
derelinquit patrem,& elt ma- 

/ ]edi&us à Deo , qui exafperat 
matrem! 

* Fili in manfuetudine ope- 
ra tua perfice , & fuper homi- 
num gloriam diligeris. 

+ Quantó magnus es,humi- 
lia te in ompibus,& cora Deo 
inuenies gratiam. 

* Quoniam magna poten- 
tia Deifolius, & ab humili- 
bus honoratur. 

+ Altiora te ne quzfieris, & 
fortiora te ne fcrutatus fueris; 
fed qux pracepit tibi Deus, 
illacogita femper, & in plu- 
ribus operibus cius Tf fueris 
curfofus. d 


« 4 . TE 
+ Non elt enim tibi neceffa- +; 


rium ea gus abfcondita funt, 
videre oculis tuis. 


* In fuperuacuis rebus noli 24 


(crutari multipliciter , & in 

pluribus operibus elus no eris 
9. ) 

cutiofus. 


+ Plurima enim fuper fen-; 


fum hominü oftenfa font tibi. 


+ Multos enini fupplantauit 2¢ 
fufpitio illorum, & in vanita- D 


te detinuit fenfusillorum. 


* Cor dur habebit male in :; 
nouiífimo ; &gui amat peri- ` 


cilum,in illo peribit. 


* Cor iWgrediefis duas vias, 23 


| nó habebit fucceffus; & prauü 
' sor in illisYcandalizabitur. 

* Cor nequam grauabitur 
in doloribus,& peccator acij- 
ciet ad peccandum. 

+ Synagoga fuparbqrum no 
erit fanitas,frutex enim pecca- 
ti eradicabitur in illis , & non 
intelligetur. 

ECCLESIASTIC. 
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* Cor fapientit cogitabit 32| |; Rapt gue GU davon nre- jr “Col pientis intelli igefur 


| 

parabolam, čo auris audito- TJ Eun xc) ss d: poa 6d in fapientia: aüris bona au- 

ris defider iam fapientis. daban Good. diet cum תת‎ cóncupifcétia : 
* donem ardentem ex- 3j fapientiam. 


s / igibi- 
tinguet aqua, @ in eleemo- | | y (| pio jSapienscor& intel 
fynis veniam impetrabit pec קט‎ , € óy 95007000 Kind le abftinebit (cà peccatis, &in 


€ / 
cati. Cero ERS dett operibus iuftitie fucceffus ha- 
3 Et Dominus qui retri- 34 5 6 xwa O à durarodids; X*-| 5s; bebit. * Igném ardenté ex- 


"S 


ל סט 2 


/ 5 \ 0 
buit £r atias meminit in po- oe דוו‎ 6% wera, tinguit aqua, & clecmofyna 


ferum , @ in tempore eius voj ey zapa 7000506 curs 4 pher refiftit pecatis. 


34 *Et Deus profpc&tor cft cius. 
qui reddit gratiam. meminit 
in poftera , n in temporc ca- 
fus fui inueniet firmamentáü. 


[ui inueuiet firmamentum. myu. ; 
2y ה‎ 
CAP. IIII. 
tm! ` n [ 
| : דלי‎ Cow (DTE 
. / ^ 1 5 
Jli vitam pauperis ne de- 1 Nos 906 , X2) un mApEAKUTNG 
fraudes, (y nie protrabas Oa, us; e)mésas. 
otulos indi, igentes. 2 or TAVAT un 767% 


5 Animam e[urientem ue + 2 una = did og 6r Yare- 
triflifices , @ me protrahas 
cvirum in inopia lua. 

* Cor irritatum ne con-3 


CAP. II[I. 


Ili, cleemofynam pauperis 

A ne defraudes , & oculos 

tuosne tranfücrtas à paupere, 

: * Animam efusicntem ne 

defpexcris , & non exafperes 
pauperem in inopia fua. 

; — *Corinopis ncafllixeris, & 

non protrahas datum angu- 

+ ftianti. * Rogationécótribu- 

lati ne abiicias, & non auertas 

Eu tuam ab egeno. 
* Ab; àb ipope nc auertas ocu- 
los tuos propter iram, & pon 


e. 2 
j * radian ג‎ Milo u p 


turbes, @7 ne protrabas da- aveo onem. , gy LN To peo acute 
tum ? indigentis, às M jut 2 sou Sov. 

2 Supplicem in tribuala- 4 * שי‎ 0 uA dra~ 
tione pofitum ne abijcies , Cy vatyoo, € pn Xmen v eveócu- 
ne auertas. faciem tuam ab 25 [^ y Yun Mayo 


egeno. s ‘dro Adio כל‎ speme 


: 
edb 1 nope ne auertas igs anuo O "m nak 7 as 
oculum, ue dederis locum | Spexe: at E 2 relinquas qugrentibus trol re- 


bomini STEREO tibi. n trò maledicere. 

* Maledicentis enim tibi > V | * xa 7 oU yap gE Oy T-I | é * Mafedicétis enitn tibi in 
in amaritudine anime fue, | שש‎ Wie curs , Tis A 0$9$ | amaritudine animz exaudie- 
deprecationem eius exaudiet ders siransceroy 6 roiirag ov- |- tur deprecatio illius; exaudiet 
qui fecit eum. Ty. autem cum qui feit illum. 

* Amiċabilem te fac 2 7 ג‎ UE rote cuwa B * Congregationi | pauperum 
gregationi ; eo» magnati hu- ya È ues dp rca Bue: B affabilem tef acito, & pigs by- 

milia caput tuum. 0 alu ₪ *tero humilia anima tuam, 6 
5Toclinaaurem tuam pau magnato humilia caput tuü. 

6 P s- anion vécu: Moya 2 ו‎ Cga Cap 


2 ? Delina auperi fine tri- 
peri fine triflitia eo respon- J paup 
de illi pacifica in manfuetu- xg) שש 60אמסל‎ ciplun èi z ftitia auré tuam , & redde de- 


dine. regoril. bitum tuum p refponde illi 
+ Libera eum quì iniu- 9 -Henot dusu im a pacifice in manfüetudine. 
viam-patitur de manu iniu- mE € ui joayou ions èn 9 * Libera eum נטף,‎ iniuriam 
riantis , co ne fis impatiens Td reve ei. patitur , de manu füpcrbi; & 
cim iudices tu. — « to^ ye gals gari „ê ddri|| Donacade férasin alima tua. 
" Effo pupillo vt pater t> to - * In iudicando cflo pupillis. 
' pro wiro matri eorum. mifericors vt pater, ₪ pro vi- 
+ Et eris ot filius alrifi- ro matri illorum. | 
mico diliget te magis quam '" € Eteris tu , velut filius Al- 
mater tua. | 0 ל‎ VAa is üffimi, obediens; & miferebi- 
* Sapientia filios fuos ex- 134 jia ^m Goia Uovg ד‎ dia tur tugmagis quàm mater. 
altauit, co: fufcipiz inquiren 2 : x 0 TA) Ĉn- ל‎ Sapientia filiis fuis vitam 
tès fr. Curr ד‎ infpirat , & fufcipit i inquiren- 
i tcs fe,& præibit in viaiuftitig. 
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rs. > Qui colunt cam, mini- 


Interpr. Græc. 43 
Qui di ligit illam, diligit 
pitak; eos vigilantes 1 manè 
adilan , replebuntur le- 
titid. 
ra *Quitenuerit eam,hare- 
ditabi gloriam : @ quà in- 


gre[fus c , benedicit Domi- 
AUS. 


| 


firabunt Santo: eg. dili- 
gentes eam y diligit Domi- 
| nus. 

ie * Qui audit eam, iudica- 
bit gentes ; ילש‎ qui attendit 
ei, habitabit confidens. 

t7 * Si crediderit heredita- 
bit illam, יש‎ in polfefione 
erunt generationes illorum. 

| s — * Quoniam peruersè am- 

| bulabit cum eo in primis. 

hs — "5Timorem ילש‎ metum in- 

ducet fuper eum, co» crucia- 
dit ili in difciplma fnayquo- 
ufque credat anime eius @7 
tentet eum in iufificationi— 
bus (uu. 

o  * Et rurfus redibit re&tà 
ad eum, eo latificabit il- 
lum. 

a? Et denudabit illi ab- 
fionfa fua. ! 

i * Sioberrauerit, derelin- 
quet eum , ev ל‎ eum 
in manus ST fui. 

s — * Conferua tempus , € 
caue à malo. 


hua Ere confundarts pro 


anima tua. 

ıs SE enim confufro addu- 
cens peccatum eo efl confi- 
ffo gh ria Ops gratia. 


lea NIE accipias faciem ad~ 


| nerfus animam tuam , es» ne 
confundarit im cafum tuum. 

03e probibeas fermonë‏ לג 
in tempore falutis:‏ 

28 * Ere abfcondas [apitn- 
piam tuam in decore, 


ao "Tmenim fermone cognoa 


[cetur fapientia, c difapli- 
na in verbis lingue. 

jo. | Ne contradicas verita- 
ti fecundum aliquid , g de 
mendacio ineruditionss tua 
confundere: 
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Tranflat. B. Hierony. CAP. IIII. 


* Et qui illas n diligit;diligit 13 
vitam: & gui wWeiliuerinta adi 


9 4 0 placoré eius. 


4 ui tenuerint illam, vita 14 


hareditab unt;& quo introi- 
bit,benedicet Deus. 

*Qui feruiuntci ,obfeque- 1s 
tes erüt Sancto: & cos qui di- C 
ligunc illam, diligit Deus. 

* Qui sidt: illan iudicabit 16 
gentes ; & qui intuetur illam, 
pennancbit confidens. 

5 Si crediderit ei,heredita- 7 
bit illam, & erutin icótifittrias 
tione creatura illorum. 

* Quonjam in tentatione 1$ 
ambulat cum co, & in primis 
eligit eum. 

* Timoré & metum & pro- 19 
bationem inducer fuper illu, 
& cruciabét illum in tribula- 
tione do&rine fue, donec ten- 
teteu in cogitarionibus Luis, 
árcredatanime illius. 

+ Et firmabit illum , & iter + 
adducet directum ad illum, & 
latificabit illum. 

+ Et denudabit abfconfa fia 
illi, & thefaurizabit uper illü 
figptiá, & intelle&tü 1uftitiz. 

* 81 auté oberraucrit, dere- 
linquet cum, & tradet cum 
in manu? inimici fui? 

+ Fili,conferua tépus, & de- +: 
uitaà malo. *Proanimatua 

’ neconfundaris dicere verum. 

* Eftenim confufio addu- ? 
cens peccatum, & cft confio 
adducens gloriam & gratiam. 

* Ne accipias, faciepsaduer- * 
fus faciem tuam, nec aducrfus D 
animam tuam ו‎ 

+ Ne reucrearis proximum +7 
tuum in cafa fuo: 

₪ * Nec retineas verbum in ** 
רה‎ Non abfcon- 
das fapichtiam tüam in deco- 

16000. ה‎ lingua enim fa- +? 
pientia .dighiocitur: & fenfus, 
& fcientia, & doctrina in ver- 
bo fenfati,& firmamentunin 
operibus iuftitiz. 

* Non contradicag verbo 3 
veritatis vllo modo, & de mé- 
dacio ineruditionis tux con- 
fundere. 
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* Nó confundaris confité- 
rl peccata tug. ‘he fubiicias 
eee ras pro peccaro. 
': * Noli refiflere contra fa- 
ciem potentis,nec coneris 60- 
tra ictum fulminis... 

* Pro iuflitia agonizare pro 
anima tua , & vique ad mor- 
tem certa pro iuftitia, & Deus 
expugnabi* pro te inimicos 
tuos, 

:+ "*Nolicitatus effein lingua 
. tua, & inutilis & remiffusin 
operibus tuis. 
3s *Noli effe ficut lcoin do- 
mo tua, cuertens domeflicos 
tuos , & opprimens fubiectos 
tibi. | 

* Non fit porre&ta manus 
tua ad accipiendum, & ad di- 
dum collccta. e 

CAF. v; 
r Not 30160616 ad poffcfsio- 
A` nesiniquas ; & nc dixeris, 

Eft mihi fufficiens vita. nihil 

enim proderit in tépore vin- 

dite & obdudtionis. 
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| סוי‎ Puyi Gu * * Nefequarisin fortitudine 


tua concupifcentiam cordis 
tu. ךר‎ 

;  *Etne dixeris, Quomodo 
potui , aut quis me fubiiciet 
propter facta mea? Deus enim 
vindicans vindicabit. 

+ *Nedixeris;Peccaui,& quid 
mihi accidit trite? Altiffimus ' 
enim cft patiens redditor. 

5 *Depropiciato peccato no- 
Bi eflc fine metu , neque adij- 
cias peecatum fiiper pecca- 
tum. 8 | 

* Et ne dicas,Miferatio Do- 
mini magna cft, multitudi- 

nis peccatorum meorum mi- 


ferebitur. c € 


. . . 0% 0 
7 * Mifericordia enim ^& Tota, 


SLAN 
4 


ira ab illo citò prostmant, & 
in peccatores refpicit ira il. 
lius. m res 

s  * Non tardes conuerti ad 
D&minum , & nedifferas de 
die in diem. 

^. *Subitó enim veniet irail- 
lius, &in tempore vindictz 
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Interpr. Grac. 


$ Ne confundaris confi- וג‎ 
teriin peccatis tuis , qo» ne 
vim inferas curfui fumi- 
nts. 

* Ne fubijcias homini fa 32 
tuo teip[um , €p ne accipias 
perfonam potentis, 

* Vfaue ad mortem cer- 33 
ta pro veritate , c» Domi- 
nus Deus pugnabit pro te. 

* Ne fis temerarius in lin 34 
gua tua, e piger e remi[- 
fusin operibus tuis. 

5 Ne fis ficut leo in do- 3; 
mo tuae phantafia percu- 
tiens in [eruit tuis. 

5 Ne fit manus tua por- 36 
relta ad accipiendum, @ in 
dando colle£fa. 


44 


CAP. Y. 
E attendas in operibus 1 
tuit, et ne dixeru, Suf- 
ficiens mihi efl ad vitam. 

* Ne [quarts animam x 
tuam, fortitudine tuam, 
wt ambules in vis cordis 
tui. 

+ Ne dixeris, Quis me 3 
fubijciet propter opera mea? 
nam Dominus vindicans vin 
dicabit tuam iniuriam. 

* Ne dixeris, Peccaui, et 4 
quid mihi fa&um ef trifle 
nam Dominus efl patiens, 
non te dimittet. 

* De propitiatione ne fines 
timore fis in abundantia , ad 
addendum peccata fuper pec 
cata. i 

* Et ne dicas, Miferatio > 
cins multa multitudinis pec- 
catorum meorum miferebi- 
tur. 

* Mifericordia enim eo 7 
ira apud ipfum properabit, 
@ in peccatores requicfcet 
ira ilius. à 

+ Ne tardes conuerti ad 8 
Dominum, co: ne diferas de 
die in diem. 

5 Subità enim egredietur ל‎ 
ira Domini ,@ cum negli- | 
gens fueris deteréris , @ in 
tempore vindicte difberde- 
ri. 


€ 


4$ 


5 Neattendas in diuitiis 
iniustis , mbil emm prode- 
rant in die indu£fionts. 
us 7 Ne eventiles in omni 
vento, ce» ne eas in omni fe~ 
mita: fic peccator qui efl bi- 
i INGUI. 

* Effo firmus in intelli 
tuo tuto , dv vnus fit fer- 
no tak. 
גו‎ * Eflo velox in auditione 
tua bone, c» fit in veritate 
ite tua: @ in patientia lo- 
quere ve[pon[um re&um. 

* Si eft tibi intelle£ur, 
réfponde proximo = fi autem 
non , manus tua fit [uper os 
tuum. 

* Gloria čo ignominia in 
loquela , @ lingua hominis 
cafus ipfi. 

+ Xe appellers fufurra= 
tor, co lingue tue ne infi- 
dier: l 

* Super enim furem ef 
confufio nequam; éy damna- 
tio mala fuper bilinguem. 

magno co» in parue‏ לי 
ne ignores aliquid.‏ 
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CAP. VI. 


1 ET proamico non fias ini» 
micus . Nomen enim ma- 
lum pudorem 65: imprope- 
rium herėditabit . Sic pecca- 
tor bilinguis ignominiam ha- 
bebit. 
+ Neextollat te in confi- 
lioanime tues ne diripiatur 
cut taurus anima tua. 

3 * Foliatua comedes, ₪? 
fru&us tuos. perdes; ér di= 
mitteste , velut [icum li- 
gnum. 

+ “Anima nequam differ- 
det po[fideptem ft , e deri= 
Jum inimicorum faciet fè. | 

s *Guttur dulce multipli- 
cabit amicos fuos, יל‎ lingua 
beneloguens multiplicat bo- 
nas loquela. 
€ $ Qui pacem afferant tibi 

fint multi; at con[ilari twi 
vnus de mille. 
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t Noli anxius effe in diuitiis ro 

iniuftis; norte ES proderunt 
lois & vin- 

dite. *Nonventiles te in r: 
orfísem Ventum,& non eas in 
omnem viam. ficenim omnis - 
peccator probatur in duplici 
lingua. *Efto firmus in via ::| 
Domini , & in veritate fenfus 
tul & fcientia. & piofequatut 
te verbum pacis & iuftitiz, 

+ Efto manfuetus ad audič- 1; 
dum verbum Dei, vtintelli- 
gas & cum fapientia proferas 
refponfum verum. 

* Si eft ribi intelle&us , re- 1+ 
fponde próximo; fin autem, D 
{it manus tùa fuper os tuum, 
nc capiaris in vcrbo indiíci- 
plinato,& confundaris. 

* Honor & gloria in fermo- *5 
ne fenfati,lingua vero impru- 
dentis fubuerfio eft ipfius. 

* Non appelleris fufurro in ** 
vita tua, & in lingua tua ne 
capiaris & confundaris. 

* Super furem enim cft con- 7 
fufio & poenitentia, & deno- 
tatio peffima fuper bilingué. 
fufutratori auté odium & ini- 
mitia g contumelia. 

* ט]‎ 1068 pufillum, & ma- ** 
gnum fimiliter: ə 
CAP. VI. | 

Oli fieri pro amico inimi- * 
"" cus proximo. imprope- 4 
rium enim & contumelia ma- 
lug hereditabit, & omnis pec- 
catorinuidus& bilinguis. — ? 

* Non te extollas in cogi- * 
tatione anima tæ vegut tau- 
rus; ne Forté elidatur Virtus 
tua per ftultitiam. *Et folia ? 

tuacomedar , & fructus tuos 
perdat , & relinquaris velut 
lighuni aridum in eremo, 

*Animatnim nequa difper- + 
det qui fc habet, & in gaudiü 

inimicis daeilum,& deducet 
in fortem iinpiorum. 

+ Verbü dulce multiplicat 5 
amicos, & mitigat inimicos, 
& lingua cucharis, ing bono 
homineabundabit. * 

acifici fint tibi , & confilia- 

rius fit tibl vnus de mille. 
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7  *Sipofsides amicü,in tén- 
tatione pofside eum, m, & nc fa- 
2 cile creda$ti te ipfum. : Eft. 


* $i poffides amicum im? | | 7 ‘durar 7 0 riegcud 
tentatione polfide Cum, (rue | xrhgoy QU ,6 un n Gow éumsd- 
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facilè credas ei teipfum. ag du craves. 
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* Et e: amicut qui con=9 i ews Gv. B amicus qui cóuertitur ad ini- 
uertitur in inimicitiam , (£7 | ב ב יה‎ uirinn micitiam ; & eft amicus qui 
rixam conuitj tui reucla- | | tic sx pw, | (v! | odium 8 rixam & cõuitia de- 
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contrate , @ à facie tua ab- 
fcondetur. 

* Ab inimicis tus / pa- 1) 
rare , ¢o ab amicis tui at- 


Gd, X9] DT 600 Gu א‎ derit Raine habebis a- 
cera. :; micitiam bonam.  * Abini- 


TEM ץש‎ typa Gy daa micis tuis Ícparare, & ab ami- 
G cis tuis attende. 
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tende. 14 * Amicus fidelis protedtio 
$ Amicus fidelis prote£fio * 2 -| fortis; quiautem inuenit illü, 

fortis; at qui inuenit illum, | |+ GAG migos 22 ב‎ | | inuenitthefaurum. 

inuenit thefaurum. 09s Me עס‎ dope rove. 13 * Amico fideli nulla cft co- 


snr Po wanes HN |e reper 
commutatio non 4 

du ut EUM dhis, dud kg ci ea suus Tie 16 bonitatefidei illins * Amicus 
+ Amicus fidels medica- '* xao icd |] fidelistffedicamentum vite & 
mentum vite, ds: qui me- | '* “GAG "góc Qatar ts. | immortalitatis, & qufmctaüt 
tuunt Dominum , inuenient xg) © Popua עס‎ xvoy 60% | | Dominum, inuerfient illum. 
illum. vow amy. | 17 u timet Deum, eque 
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proximi eius. Sees ar Arat mens | 5 *Filialuuentute tua excipe 
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+ Amici fidels mon eft. y: 
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canos inuenies apientiam. 32 | jr» ` Quafi] 1s quiarat & qui fc- 
* Et fufline bonos fruéfus *9| | EC 0 CIE ap, D mindtyiccedé ad cam, & fukti- 
illius. més aris. | | nebónos Fructus illitis 
* fn enim opere ipfius exi- ** te ^Inopere enim ipfius exi- 
a 0 
guum 1200700067 citòedes | |^ E » rh spy auri ini guum laborabis , & citò edes 
de generationibus illius. 7% 770066 , O ary [7 de generationibus illius. 
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* Quafi lapis probationis ** la excofs. - 
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fortis erit in eo , € non mo- C» das DUE 22 Quafi lapidis*ittus pro- 
rabitur proijcere. illam. ao aA ONAE ES ANEIS katio crit in illis ,& non de- 

2 Sapientia. enim fecun- ? TIT tz cane, 0 7 a Doppi- moraburitur proiicere illam. 
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y » ~ 

multis ef riff. SN Goia מ‎ X? r oua 0% DN dk, nomen eft cius , & 


*$et, xg] OÙ TOAND Esi Oiog,. nontít multis manifefta. 


» 


SOOIAÀ XIPAX Interpr. Grac. 47 
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vno Sec v» duty (0v noy Ba- 26 
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sator wrlw ,C un טיה‎ 
Gis deguois דט‎ 


| he 5 Subijce humerum tuum, 
| @ porta illam, et ne fis ini- 
micus vinculi eius. 

a7 72 tota animatua acce- 
de illi, co» in tota virtute 
tua conlerua vias eint. 

i8 ו‎ CN quare, ילש‎ 
cognofcetur. à à te, ילש‎ con~ 
tinens falus ne "relinquat 
eam. 

| 9 n nowiffimi enim inne- 

| nies requiem eut , co» CON- 

uertetur tibi in oble&atio- 

nem. 

3o * Eterunt tibi compedes 

eius in prote£fionem fortitu- 

dinis, eo torques illins n flo 

lam glrie. 

Decor enim aureus eft‏ * וג" 

in ea , co» vincula ilius ne- 
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reseau 3 33 * Sivolueris fili, dof£us 
ertt. et / tradideris animam 
* édo SEANG roy, 77000 800000 T , | 
6 tuam, callidus eris. 
Clad dd; rld NY Gura- || g ו‎ 
/ Jy e irn 34 Si dilexeris audire re- 


cipies intellefum , ₪ fi in~ 
clinaueris aurem tuam ; fa- 
ditur eris. 


ido dyemiicws diese , nE- 34 
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ict eg n. è Tn multitudine presby- 
E nia zer Gurépty enar 35 terorum fa, €» qui | fa piens 
שי‎ Tic 6%, aur aveo viam, i fi coniungere. Omanem nar- 


rationem diuinam cupe an- 
dire , c» prouerbia intelle- 
blus non effugiat te. 
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ido ins deg Quee ,ople- T 
6 acy: DN Baus; Supdy 
dns ox dorus 0 7r UG (ou. 


Si videris virum pru-‏ * 6ן 
dentem, manè [urge ad eum,‏ 
éo gradus offiorum illins de~‏ 
terat pes tuus,‏ 

37  * (ogitaim preceptis Do- 
minıconfummatè, et in man 
datis illius meditare (emper: 
ipfe firmabit cor tuum , e 
concupifcentid Japientie da- 
bitur tibi. 
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27 


2 Quibus autem cognita 
elt , permanet waue ad cófpc- 
, Gum Dei.” 

* Audi fili; & accipe confi- 
lidta intell letus, & ne abiicias 
confilium meu. inijce pedem 
tuü 1n compedes illius, & in 
torques illius collum tuum. 

* Subiice humerum tuum, 2 
& porta illam , & ne acidieris 


₪ 


' vinculiscius. 3 


$In omni animo tuo acce- 
de ad illam, & in omni virtu- 
tetuaconferua vias eius. 


* Inucfliga illam, & mani- +8 
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31 


33 


34 
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35 


36 


37 


feftabitur tibi ; & continés fa- 
tus, ne derelinquas eam. 

* In noüifsimis enim inue- 
nies requiem in ea , & con- 
uertctur tibi in ו‎ 
nem. $ 

* Et erunt tibi compedes 
cius in protectionem fortitu- 
dinis & bafes virtutis , & tor- 
ques illius in ftolam gloriæ. 

* Decor enim iE cft in 
illa, & vincula illius alligatu- 
ra falutis. 

* Stola gloriæ indues eam, 
& coronam a gratulationisi im- 

ongs tibi. 

+ Fili, fi attenderis mibi di- 
fees camy & fi conde 
ueris animum tuum , fapiens 
eris. 

* Si inclinaueris autem 
tuam; excipies dotrinam ; & 
fi dilexeris audire , fapiens 
eris. : 

* [n multitudine presby )6- 
rorum prudentium ita , & fa- 
pientiz illorum ex corde con- 
iungere, v vtomnem narratio- 
ncm Dei pqflis audire, & pro- 
ugrbia laudis mon cffugiant 
ive. — i 

+ Etfi videris Mnfatum, cui- 
sgila ad eum, & gradus oftio- 
' rum illius "exterat pes tuus. 

j Cogitatum tuum habe 
in preceptis Dei, & in ma- 
datis illius maxime afliduus 
eto; & iple dabit s tibigcor, & 
concupifcentia fapientia da- 
bitur tibi. 


, 


קת 


| 
L 


* 0 01 5815116, TranllatB.Hierony. 


6 


CP. VII. 
x facegegndla, & nonte 

z réhendent. * Difce- 

Ade ibi iniquo,& deficient mala 

;abste. Fili, non femifies 
malainfül(is iniuftitiz,& non 
metes ea in feptuplum. 

4 *Noli quzrere ab homine 
ducatum,neque à rege cathe- 
dram honoris. 

; *Nóteiu(lifices ante Del, 
quoniam agnitor cordis ipfc 
eft , & penes regem noli velle 
videt fapiens. 

é xu Noli quzrere fieri iudex, 
nifi valeas virtute, irrumpere 
iniquitates , ne forte extime- 
fcas faciem potentis , & ponas 
fcandalum in agilitate tua. 

7; * Non pecces in multitu- 
dine ciuitatis ,nec te immittas 
in populum. 

* "Neg, alliges duplicia pec- 
cata. nec enim in vno eris im- 

s munis. * Noli effe pufilla- 
nimis in animo tuo. 

10 * Exorare & facere cleemo- 
fynam ne defpicias. 

its Ned dicas, In multitudine 
munerüm meorum’ ,relpiciet 
Deus, & offerente me Deo. al- 
timo munera mea fufcipier. 

12 * Nofi irrideas hominem in 
amaritudine animz ; eft enim 
qui humiliat & exaltat circü- 
fpector Deus. 

5; ? Noli amare mendacium 
B aduerfus fratrem tuum peque 
čin amicum fimiliter Cas, 

4 * Noli velle mentiri omne 
mendagium ;afsiduitas enim 
illius non eftbona. ' 

rs *Noliverbofus effe in mul- 
titudine presbyterorum , & 
non iteres verbum in oratip- 
netua. -- Aa 


r6 * Nonoderis laÉoribfa 0- 2 


pera, & rufticationem creatam 
ab Altifsimo. “ 

:5;  * Nontercput® in multi- 
tedine indifciplinatorum. 

:% * Memento ire, quoniam 
non tardabit. 

s^ * Humilia valde fpiritum 
tuum, quoniam vindicta car- 
nis impij ignis & vermis. 
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eGAP. VII. 
E facias mala , e$: non 1 
te comprebendent mala. 

* Di[cede ab iniquo , ג ילש‎ 
declinabit à te peccatum. 

* Fili ne femines in, fules y 
iniuflitie, @ nou metes ca 
fe ptupla. 

* Ne querat à Domino 4 
ducati , neque à rege cathe- 
dram glori ie. 

* Ne te iuflifices coram s 
Domino , e$: apud. regem ue 
videaris fa / piens. 

* Ne quaeras fieri iudex, 
eo non valebis tollere iniu 

fiitias . Ne quando pertime- 
fitas à facie potentis , €» po- 
nes (candalum in vetfitudine 
tua. 

* Ne pecces in multitudi- 7 
ne ciuitatis , יפש‎ ne immittas 
te in turba. 

* Ne alliges bis peccatum. 3 
Fn enim vno non innocens 
enit. 

+ Ne dicas Multitudinem x: 
munerum meorum in[piciet; 
e? cùm obtulero ego Deo al- 
tiffimo , fufcipiet. Ne fi fis pu- 
fillanimis in oratione tua, 

 eleemofynam facere ne negle- 
xeris. 

* Ne derideas bominem 
exiffentem in amaritudine 
anima fue ; efl enim qui bu- 

> miliat co exaltat. 

* Ne ares mendacium in 
fratre tuoyneque amico fimi- 
le facias. 

$ Ne velis mentiri omne 
mendacium ,uam afiduitas 
eius nonin bonum. 

* Ne fis verbo[us in mul- 
titudine pr esbyterorum , ep? 
ue iteres verbum in oratio- 
"e tua. ^ Neoderis laborio- 

Jum opus @ ruflicationt ab 
altiffimo creatam. 5Ne com 
putes te ipfum in multitudi- 
ne peccatorum. 

+ Memento quoniam ira 
non tardabit. 

+ Humilia valde animam 
tuam quoniam vindi&la im- 
pij ignis eo vermis. 
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94 
* Ne commutes amicum 
indifferenter fecundam ali- 
quid , ueque fratrem legiti» 
mum in auro Suphir. 
ao * Ne diftedas à muliere 
Japiente cs bona; nam gra- 
tia cius fuper aurum. 

* Ne ledas feruum ope- 
rattem in veritate , ueque 
mercenarum dantem ania 
mam (uam. / 
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Tranflar. B. Hierony. CAP. VII. 


* Noli'præuaricari in ami- 5 
cum pecuni? diffcrenté, neq; 
fratré chariffimü auro fpreuc- 
ris. * Noli difcedere à mu- גג‎ 
liefedenlita & bona , quà for- 
titusesin timore Dni ; gratia 
enim verecundiz illius fuper 
auru. * Non ledas feruum in 22 
veritate operanté,neque mer- C 
cenariü danté animam fuam. 

* Seruus fenfatus fir tibi,di- 
lectas quaft anima tua,no de- 
fraudes illum libertate;neque 
inopéderclinquasillü. * Pe- 
cora tibi funt, attende illis ; & 
fi unt vtilia , perfcuerét apud 
re. * Filij tibi funt;erudi illos, 
8 curua illos à pueritia cori. 

* Filiç tibi funt,ferua corpus 26 
illara , & no oftendas hilarem 
faciem tuam ad illas. * Trade 
filiam, & grande opus feceris, 
& homini fenfato da illam. 

+ Mulier fi eft ribi fecüdum 
animam tuam , non proiicias 
illam, & cdibili non credas te 
in toto corde tuo. * Honora 
patrem tuum, & gemitus ma- 
tris tuz ne obliuifcoy]s. 

* Meméto quoniam nifi per 3° 
1110543015 po fuiffcs, & retri- 
buc illis, quomodo & illi tibi. 

* In tora anima tua time 3! 
Dim, & facerdotes illius fan- 
sess. Gtifica.In omni virtute dilige D 
cum qui tc fecit , & miniltros 
cius ne derelinquas. + Ho- 32 
nora Ded ex tota anima tua, 
& honorifica facerdotes , &^ 
propurga tc cum broe^iis. 

* illis partem ficit man- 33 
datum 66 tibi  * Primitia- 34 
rum & purgationis ; & de ne- 
gligentia tug purga te cü pau- 
68. ? Datum Drachiorü tuo- 3 
rum, & fcrificium fandtifica- 
tionis offeres Domino, & 
‘initia AnGorum: “Et pau- 
peri porrige manum tuam, vt 
perficiatur propitiatio & be- 
nedidiotua. *Gratiadalüs 37 
in confpectu omnis viuentis, 
& mortuó nó proliibis gra- 
tiam. * Non defis ploranti- 
bus in confolatione , & cum 
lugentibus ambula. 
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A‏ . והל 
tumcliofi , né fedeat quafi in-‏ 


ÉsiASTIC.Tranf(lar.B.l licrony. 


Non te pigeat vifitarefn- 
itmutmi , els nim in dile- 
so ctione fiftnaberis. “In om- 

nibus operibus tujs memora- 

re nouiffima tua; & in eter- 
num non peccabis. 

CAP. VIIL 

t NTOn litiges ci hominc po- 

A 7 tente, ne forte incidasin 

: manusilleus. * Né 0 

cum viro locuplcte , ne forte 

cótra te conftituat litem tibi. 

* Multos cnim perdidit au- 
rum & argenti, & vfq; ad cor 
+ regi extédit & 60060. * Nő 
litiges cum homipe linguato, 
& no ftrues in igne illi? ligna. 

* Nó comunices homini in- 
docto , ne male de pgenie tua 

s loquatur. * Ne defpicias ho- 

minc auertentem £ à peccato, 
B neq, improperes ei. memento 

quoniaomnesin corruptione 

;fumus. * Ne {pernas hominé 

in fua fenectute,etenim ex no- 

s bis fenefcit. * Noli de mor- 

tuo inimico tuo gaudere, fcičs 

quoniam omncs morimur ,% 
in gaudium volumus venire: 

ə» * Ne delpiciasnarrgrionem 
presbyterorum fapientism,& 

| in prouerbiis eorum conuer- 
"efare. * Ab ipfis eifim difes 
fapientiam & doctrinam in- 
telle&us , & feruire magnatis 

fine querela. i 
tı * Non te pretereat narratio 

feniorü . ipfi enim didicerunt 
tÈ à patribus fuis. ? Quoniam 

ab ipfiechfcesintelle&um , & 
Cin temforc necefsitatis dabis 
t refponfùm. * Non incendas 
carbones.peccatorum arguens 
cos , & neincendaris flamma 

ignis peccatofum illorum. e 

14. * Necontra facierp fles con-. 


;9 
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5 


i5 fidiatorori tuo. * Noli fcene- , 
rari homini fortiogi fe: quód 

| fifceneraueris,quali perditum: 
6 hbe. > * Non fpondeas fu- 
| per virtutem tuam ; quod fi 
| fpopoftdetis , quafi reftituens 
(t7 cogita. * Non iudices cótra 
iudicem, quoniam fccundum 
quod iuftum eft,iudicat. 
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z Ne te pigeat vifitare im- 5% s 
firmum ex emm talibus di- 
2 1 jn omnibus fer- 
monibus tus memorare no- 
aiffima tua , co in feculum 
non peccabis, 

CAP. VIII. 
E litiges cit bomine po- 
tente ,ue fortà incidat 
in manus illus. 

* Ne contendas cum ho- 
imine locuplete , ne forté con- 
tra trahat tuum pondus, 

* Multos enim perdidit 
aurum , Co corda regum in- 
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faper ignem illins ligna. 
+ Ne ludas cum indotfo, 
ne inbonorentur maiores tui. 
* Ne improperes homini 
auertenti fe à peccato:memë- 
to guòd omnes [umus in in- 
crepationibus. 
> Ne inhonores bominem 7 | 
in fenetfute [ua t enim ex 
. nobi fenefcunt. 
* Ne gaudeas in mortuo * 
inumicilluo tuo , memento 
uod omnes morimur, 
> Ne defhicias narration? 9. 
fapieutum , Q7 in prouerbis 
eorum conuer[are. | 
+ Quoniam ab ipfis di[ces xo. o 
difaplinam , (gf [eruire ma- 
gnatibus faciliter. | |^ ₪ 
7 Ne difcedas a narratio- m * ul deoa dung org C y£- 
ne fenior ums & enim ipf din | err, ig} PATOL Eu roy ra 
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Interpr. Gr&c. 1 

% - Cum audace ne eas ih 
via ,ne grauetur contra te; 
ipfe enim facundum volun 
tatem [uam faciet , @7 cum 
ftultitia ipfius fimul peribis. 

Cum iracundo ne feceris‏ * פו 
rixam, co ne eas cum eo iñ‏ 
defertum . Sic nihil in oculi‏ 
eius fanguis, @ cobi uon eft‏ 
adiutorium, deijciet te illic.‏ 

io “Cum fatuo non habeas 
confilium , non enim poterit 
cverbum calare. 

uno * Coram extraneo ne fa- 
cias occultum , non enim co- 
gnofcis quid pariet. 

Omni bomini ne mani-‏ :ג 
féffes cor tuum , &) ne refe=‏ 


rat tibi gratiam falfam. 


CAP. Ix. 
NTE zeles mulierem finus 
tui , ueque ofiédas in té 

difciplinam malam. 

+ * Ne dederis mulieri ani 
mam tuam ,vt a[cendat ipfa 
fuper animam tuam. 

3 Ne occurras mulieri 
meretrici, ne fortè incidas in 
laqueos illius. 

+ *Cumcantatrice ne affi- 
duus fis , ne fortè capiaris i 
exercitijs etus. 

5.— *Virginem ne canfideres, 
ne forti [candalizerit im pæ- 
nis eius. 

é  * Ne dederis fiortis ani- 
mam tum,ne perdas beredi- 
tatem tuam. 

7. *Neürcun[picias in wi- 
eit ciuitatis Q7 in defertis il- 
lius ne erres. 

è 5 Auerte oculum à mue 
liere formofà, @ ne confide- 
res [peciem alienam. 

9 * fp enim specie mulieris 
mult errauerunt, co» ex boc 
amicitia vt ignis accenditur, 


cum ed. 
o $ Cum coniugata muliere 
ne fedeas omnino. 
|: — * Ef ge conuer [erit cum 
ea in ‘vino : ne forte declinet 
anima tua in illam, c fpiri= 
+ A. ב‎ 
tu tho labari in perditionts 
AE, 
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Cum audace no eas in via, 
nc forte graterqnala fua in te. 


, ipfe enim 660 voluntaté 


fuà vadit, & fimul cü ftultitia 


. ap א‎ + CRA ya - 
שמקן‎ peus. Cu iracüdo nO 19 


- - 


facias rixa, & cü audace nó eas 


in deferra , quonià quafi nihil 


e(tante illa fanguis, & vbi no 


eft adiutoriü,elidette. * Cum 29 


fatuis confilià no habeas,non 
enim poterüt diligert,niligug 


eis placét. * Cora extraneo ne 2: 


facias confiliü,ncfcis enim gd 


ariet. *Nóomnihominicor :: 
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11 


tuü manifcltes , ne forte infe- 
rat tibi gratia fallam , & con- 
uitietur tibi. 
CAP. IX. 
On 26165 mulierem finus 


tui, ne oflédat fuper tema A 


litiam do@rinz nequa. * No 
des mulieri poteftatem anime 
tuz, ne ingrediatur in virtute 
tua,& cofundaris. * Ne refpi- 
cias mulieré multiuolam , ne 
forté ihcidas;in laqueos illius. 

*Cü faltatrice ne affiduus fis, 
necaudias illa, ne forte percas 
in cfficacia illius. * Virginé ne 
cófpicias, ne forte Ícandalize- 
risirydecore illius. * Ne des 
fornicariis animá cua in villo, 
nc perdás te & hereditatem 
tua. * Noli circüfpicere in vi- 
cis ciuitatis,nec oberrauerisin 


plateis illius. * Auerte faciem 


tuam à muliere compta, & ne 
circupfpicias fpeciem aliena. 


+ Propter fpeciem mulieris? 


multi perierunt, & 1100 có- 
cupilcentia quafi igidis exar- 
defcir. * Omnis mulier quz 
eft fornicaria, quafi flercüs in 
via ab omnibus pratereundi- 
buscóculcabitar. * Speciem 
mulieris aliene multi admi- 


irati, reprobi fai fant; collo- 

Jquium enim illius quafi ignis 
exardefcit, * Cum aliena mu- = 
liere non {edeas omnino , nec 
accumbas cum ea fuper cubi- 
tum. * Et non alterceris cum 13 


illa in vino , ne fort? decli- 
net cor tuum in illam , & fan- 
guine tuo labaris in perdi- 


tionem. 
ECCLESÍASTIC. 
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r4 * Ne derelinquas amic 4a- 
tiquum,nouys ehim non crit 
ts fimilis ilf. *Vinifnóuü,ami- , 
cus nouus. veteraícat, & cum 
ré fuauitate bibas 11100. * Nen 
zeles gloriam & opes peccato- 
ris non enim fcis qux futura 
לי‎ fitilliusfübuerfio. * No pla- 
ceat tibi iniuria iniuftorum, 
fciens queniam víq; ad infe- 
ros non placebit impius. 
rs “Longe abcfto ab homine, 
poteftate habente occidendi, 
& non fufpicaberis timorem 
:» mortis. * Et fiaccefferis ad il- 
D lum,noli aliquid committere, 
ne forté auferat vitam tuam. 
z: *Communioné mortis fci- 
to,quonia in medio laqueorü 
ingredieris , & fuper dolenti . 
|21 arma ambulabis. + Secundü 
virtutem tuam caue tc à pro- 
ximo tuo , & cum fapientibus 
& prudentibus tracta. 
s: *Viri iufli fint tibi conui- 
ug , &in timore Dei fit tibi 
23 gloriatio. * Etin fenfu fit ti- 
bi cogitatus Dei, & omnis c- 
narratio tua in præceptis Al- 


WAR . 
24 tifsimi.” * In manu artificum ;xg,. 


opera laudabuntur , & prin- 
cipes populi in fapientia fer- 
monis füi:in fenfu veró fenio- 
srum, verbum. * Terribilis 
| eft in ciuitate fua homo lin- 
| guofüus: & temerarius in ver-* 
bo fuo odibilis crit. 
Qu X ws 
Vdes fapiens iudicabit po- 
A pulu x. fuum,& principatus 
fenfati [m lis erit. 

:  * Secundum 1udicem po- 
puli,fic & miniflri eius;& qua- 
lis rector eft ciuitatis , tales & 

jinhabitantesiaea. ?Rexig- 


fipiens perdet populü fuu, 


€ 


. . . + . v - . 
& ciuitates 1100 pert 


fenfum prudentium. 

+ *In manu Dei poteftas ter- ` 
ræ , &execrabilis Omnis ini- 
q&itas gentium ,& vtilem re- 
&orem fufcitabit in tempus 
fuper klare. 

5. *Inmanu Dei poteftas ho- 
minis, & fuper facié fcribeim- 
ponet honorem fuum. 
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$2 Interpr. Grac. 


1 Ne derelinquas amicum 14 


antiquum . nam nouus no esi 
equali illi. | 

* inum nouum, amicus 
nouus; fi inueteratus fuerit, 
cum letitia bibes illud. 

* Ne imiteris gloriam pec- 
04101775 , non enim nofi que 
eft fubuer fio eius. 

5 Ne placeas tibi appro- 
bationibus unpiorü. memen- 
to quòd vfque ad inferos non 
iuflificabuntur. 

* Longè abefio ab homine 
qui poteflatem babet occidé- 
di, @ non [u|bicaberis timo- 
rem mortis. 

* Et fi acce[eris , ne erres, 
ne auferat witam tuam con- 
tinud. 

* Scito quód in medio la- 
queorum pertranfis , co fu- 
per pinnacula ciuitatis de- 
ambulas. 

* Secundi virtutem tuam 
coniecta de proximo, £7 cum 
fapientibus confilium fac , cii 
prudentibus fit difputatio 
tua , co omnis narratio tua 
in lege Alti. 

* Viri iufli fint conuiue 
tui, @ in timore Domini fit 
gloriatio tua. 

Al manu artificum opus 
laudabitur, c? princeps po- 
puli fapiens in fermone fuo. 

* Terribilis in ciuitate fúa 
bomo linguofus: c petulans 
in verbo fuo , odio erit. 

CAP. X. 
[^ dex fapiens docet populi 
uum, eo» principatus pru 
dentis proten[us erit. 

* Secundum iudicem po- 
puli, fic e miniffrieius ; c 
fecundum gubernatorem ci- 
uitatis , omnes inhabitantes 
eam. * Rex infipiens perdet 
populu [ui ciuitas habi- 
zabitur in intelle&fu potenti. 

* Jn manu Domini pote- 
Qo fiæsterre,ep vtilem fafcita- 
bit ad tempus fuper eam. 

* Fn manu Domini felici- 
tas hominis, @ faciei fcribe 


imponet gloriam fuam. 


Interpr. Grac: $3 


é  *Jnomni miuria, te ira- 
{cars proximo; יל‎ ne facias 
quippiam in operibus miu- 

rie. *Odibils corá Domi 
no @7 hominibus fuperbia; 
eo ex ambobus error iniu> 

s flities * Regni de gente in 
gentem transfertur propter 
iniufhtias, eo iniurias , c 
opes dolofas; quid fuperbit 

» terra @7 cini? * Auaro qui- 

dem enim nihil iniquius. 

* Hic enim e? [uam ani* 
mam coenalem facit : quo? 
niam in Vita jua proiecerunt 
intima fua. 

* Longum morbum inci- 
dit medicus , do» rex hodie; 
ילש‎ rat morietur. 
t3 + Cùm enim moriatur ho- 

mo, bereditabit ferpentes c 
beflias, @ vermes. 

14 * Titium fuperbie, homi- 

nis recedenti à Domino, 

ab eo qui fecit illum receffit 
cor eins. 

* Quoniam initium pec- 
cati fuperbia, co» qui tenue= 
rit illà , iniuriabit abomina- 
tionem, es» fubuertetur in fi 
t6 nem. * "Propter boc exbouo- 
ranit Dominus induitiones, 
€) [ubuertit in finem illos. 

+ Sedes imperantium de- 
firuxit Dominus , e» fidere 
fecit mites pro eis intus. 

* Radices gentium fuper- 
barum abflulit Dominus, 
plantauit pro illis in gloria 
humiles: 

* Regiones gentium [ub 
uertit Dominus , e perdi- 
| dit eas vfque ad fundamen- 
asotaterre,  * eAbflulit ex eis 
| @ perdidit eos. 
וג‎ $ Bt ce[fare fecit à terra 
memoriam eorum. 

* Non creata efl homini= 
bus (aperbiayneque ira furo” 
ris generationibus mulieri 

> Semen [ecuritatis qui ti 
ment Dominum, € pretiofa 
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planta qui diligit illum .Se- | 


inen ignominta qui non atten 
dunt legi; fèmen erroris qui 
tranfgrediuntur mandata. 
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Tranflat. B. Hicrony. C A. X. 


* Omnis iniuriz proximi ne 6 | 


memineris ; Sanihil agas in 


operibus iniuria. 


* Odibilis coram Deo eft & 
hérnigihus fuperbia , & exe- 
crabilis omnis. iniquitas gen- 
tit. * Regniia gentein genté 
trasfertur propter iniuftitias, B 
& iniurias, & contumelias, ac 
diuerfos dolos. * Auaro auté 
nihil eft fceleftius. * Quid fu- 
pezbis terra & cinis? nihil eft 
iniqui? quàm amare pecuniá. 
hic enim & aniima fuam vena- 
lem habet, quonià in vita fua 
proiecit intima fua. * Omnis 
potétatus breuis vita,languor 
plixior grauat medica. *Bre- 
uem languoré prefcidit medi- 
cus , ficut & rex hodieeft , x 
cras moriatur. 

+ Cùm enim morietur ho- 
mo , hæreditabit ferpentes;& 
beftias, & vermes. | 

* Initium fuperbiæ hominis 
apoftatare à Deo,quoniam ab 
co,qui fecit illum, receflit cor 
eius: * Quoniàinitiü omnis 
peccati eft fuperbia gui tenue 
risillá, adimplebitur maledi- C 
&iss & fübuertet ea in finem. 

* Propterea exhonorauit Dns 16 
conuétus malorü, & deftruxit 
eos víque in finem. 

+ Sedes ducum füperborü 7 
deftruxit Deus ; & federe fecit 
mites pro eis. 

* Radices gentiü fuperbarü 18 
arefecit Deus, &plantauit hu- 
miles ex ipfis gentiles, Ter- 9 
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סי 
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11 
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ras getiumguertit Dominus, |, 


& perdidit cas víque in fun- 


damentum. * Arefecit Deus +° 


ex ipfis , &difperdidit cos , & 
&effarc fecit mémoriam eorum 


à terra. . * Memoriam fuper- * 


Leu. 19. 


| borum perdidit Deus , & reli- 


Vise memoriam humiliü fen- 
. *Non eft creata homi- +? 


nibus fuperbia , neque iracü- 


dia nationi mulierum. Se- +? 


men hominum honorabitur 
hoc quod timet‘Deim ; fe- 
men autem hoc exhonorabi- 
tur , quod præterit mandata 
Domini. 
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m 


. : 6 
+ * מז‎ medio fratrum recor 
illorü in honare,'& qui timét 


zs *Gloriadiuitü hgporatorii, 
C "RN 


& pauperum timor De] cft. 
> ‘Non defpicerg hominem 
1060 paupere, & non magni- 
ficare virum peccatore diuité. 


m 


Magnuseft iudex, & po- Proiz a‏ * = זי 
D tenseft inhonore , & non eft 9»‏ 


maior illo qui timet Deum. 

:8 *Seruo fenfato liberi Rr- 
uient, & vir prudens & difi- 
plinatus nó murmurabit cor- 
reptus,& infcius non honora- 

: bitur. * Noli extollere te in 
faciendo opcre tuo , & noli 
cunctari in temporc anguftie. 

io * Melior eft qui operatur, 
& abundat in omnibus,quàm 
qui gloriatur , & eget panc. 

it * Fili, in manfuetudine fèr- 
ud anima tuam , & da illi ho- 
norem fecundü meritü fuum. 

;  *Peccantéin animá fuam, 
quis iuflificabit? & quis ho- 
norificabit exhonoranté ani- 

; mam fuam? * Pauper glo- 
riatur perdifciplinam & timo- 
rem fuum,& eft homo qui ho 
norificatur propter, fub(lantià 

T fuam. k Qui autem gloria- 
turin paupertare,qufinto ma- 
gisin fubftantia! & qui glo 
riatur in fubftantia , pauper= | 
tatem vereatur. 

Cb XE A 
ז‎ ÇApientia humiliati cralta- 
` bit caput illius, & in medio 
magnaterum confedere illum 
faciet, © Tele 

* *Nonlaudesvirum in fpe- 
cie fua , ncque {pernas homi- 
nem in vifu fuo. e 


& initium dulcoris haber fru- , 


q 


&us illius. 


*In vgflitu ne glorieris vn. 


quam , nec in die honoris rui 
extollaris. quoniam mirabilia 
opera Alrifsimi folius , & glo- 
riola, &abfconfa , & inuifa o- 
cra illus. 
5. *Multityrannifederuntin 
throno , & infufpicabilis por- 
tauit diadema. 
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+ Interpr. Grac. 


* Jy medio fratrum reéior 24 
iorum honoratus, go quiti- 
att Domini in oculis ilius. 

+ «Ante finem initium ti- z5 
mor Domini ; abieéfio autem 
principatus obduratio et fu- 
perbia : diues co honoratus 
co pauper gloriatio eorum 
timor Domint, 

* Nô iuftü imhonorare pau- 26 
perë intelligente , eo nö de- 
cet honorare virit peccatore, 

* Magnates eo» iudices et 27 
potentes honorabuntur , 4 
non eft aliquis eorum. maior 
tımente Dominum. 

+ Seruo prudeti liberi fer- 38 
nient , @ vir fapiens non 
murmurabit correptus, 

* Ne velis videri fapiens +9 
in faciendo opus tuum Co ne 
extollas tein tempore angu- 
ffie tua: 

* Melius enim qui operatur 1o 

@rabiidat in omnibus quàm 

qui gloriatur & cget pane. 

* Fili in mäjuetudine tua 3! 
honora animam tuin;cs da 
illi bonorem fecundum digni- 
tatem cius: * Peccantem in 32 
animam [uam quis iuflifica- 
Lit? et quis honorabit inho- 
norantem vitam fuam? 

2 Pauper honoratur propter 5; 
fcittiam [uam,et diues hono- 
ratur propter. diuitias fuas. 

* Qui eff bonoratus in 34 
paupertate , @ in dimtijs 
quanto magis? 

CAP. XI. 

Apientia humilis exaltabit 

caput illius , @ in medio 
magnatum collocabit eum. 

* Ne laudes virum in fpe- 3 
cie ] čo ne abomineris ho- 
minem in vifu fuo. 

* Breuis in volatilibus apis, 
@ principatus dulcorit fru- 
* fus eius. * jn indumento 
peflimëtorü ne glorieris,et in 
die glorie ne extollaris , quo- 
nid mirabilia opera Diii funt; 
co occulta opera eius homi- 
vibus. * Multi tyranni fede- 
runt faper pauimenta, at in- 
Jufpicatus tulit diadema. 


- 


- 
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$$ 

ë "Multi potentes inkono- 

| rati funt roalde , co gloriofé 

| traditi funt in manus aliorit. 

; *Priulquam exquiras; 
ue accufest intellige primum, 
cx tunc reprehende. 

s * Priufquam audias ne 
re[pondeas, @ in medio fer- 
monum ne intertjcias verbi 

> * Derede gua non efl ad 

tent certes;@in iudicio pec 
catorum ne prefideas. 

+ Fili non erga multa fint 
atus tui 5 fi emm repletus 
fueris, non eris innocens; לש‎ 
fi fecutus fueris , non appre- 
hendes , ¢e non effigies Au- 
r fajit: * Ef laborans čo 

operans, G7 fe jns ye tan 

‘2 to magis eget . SER piger 
egens Ala deficiens vir- 
tute e bids pauper- 
tate ילש‎ oculus Domini re[pe 
xit illum in bona , ילש‎ erexit 
eum de humilitate ipfius. 

* Et exaltauit. caput eius 
à contritione, es» mirati [unt 
in illo multi qui viderunt. 

* Bona ילש‎ mala vita ce 
mors , paupertas co» diuitia, 
à Domino funt. 

5 Sapientia co» fcientia ef 
cognitio legit à Domino : di- 
leéfio @ vie bonorum ope- 
16 rum ab ipfo funt. * Error et 
tenebra peccatoribus cücrea- 
ta funt , at exultantibus in 
malis confenefcit malitia. 

* Datio Domini permanet 
religiofis , co» beneplacitum 
eius pro[peratur im feculum. 
| * Ef qui locupletatur ab 
| = 41101106 @7 par [monia fua, 
| 
| 
Il 


Interpr. Gret: 
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13 
14 


15 


17 


e hec pars eius à mercedé 
» illius ; ii eo quod dicit ipfe, 
? : requié,et nic man" 
ducabo à bonis meti afidne. 
Et non nouit quod tempus 
prateribit ipfum , co relin= 
quet illa alus (y morietur. 

* Sta in teflumento tuo e£ 

colloquere in illo, G7 in opere 

21 puo veteralce.* Ne mirer; im 

operibus peccatoris , confide 

autem מו‎ Domino, eg per mas 
ne in labore tuo. 
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Tranllat, B. Hierony. CAP. XL. 

* Mulü potentes opprefsi « 
funt valde, )1 aloriofi traditi 
funtin manus alterorum. 

$ ,Priufquam interroges, ne 7 
vitupercsaenquam ; ,& cùm 
interrogaueris,corripe iufte. 

f Priufquam audias, nere- 8 
fpondeas verbum, & in medio 
feniorum neadiicias loqui. 

+ De eare qua t&non mo- 2 
leftat,necerteris: & in iudicio 
peccantium neconfiftas. 


tui; & fidiues fueris,non erts 
immunis àdceli&o. fi enim fe- 
cutus fueris, nO apprehendes; 
& non effogics fi i pracurreris. 

* Eft homolaborans & 0 ir 
ftinans & dolens iu ves e 
tantó magis non abundabit. 

* Eft homo marcidus egens iz 
recuperatione, plus defen 
virtute , &abundans pauper- 
tate; & oculus Dei refpexit il- 
lum in bono, & erexit cum ab 
humilitate ipfius 
tauit SUN eius, à mirati funt 
inillo multi , & honoraucrüt 
Deum. 


| 
ו‎ 
| 
* Fili,ne in multis fint a&us ro | 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


* Bona & 3131 :4 


& morg; paupertas & hone- | | 


ftas à Deofunt. * Sapientia, : 
difciplina & Íciétia legis apud 
Doming’, dilectio & 6 bo- 
norum apud iplum. * Error x 
& tencbrz peccatoribus con- 


i 


26 


'creata funt: :qui autem exultat 


in palis confenefcüt in malo. 

* Datio Dei permanet iu- : 
fis, & profectus illius fuccef * 
fus bibebiti in eterne. 

+ Eft qui lpcupletatur par- :* 
céagendo,& hec cft pars mer- 
didis iis ,ineo quod dicit: 


$ Inücni: vequiem mihi, & 13 


nunc manducibo de bonis 
mels folus, & nefcit quód té- 


pus prætereat illum, & mors © 


Tape do Ce ) €.) use 6 xa aene 
wire 2 7 

* וס‎ ue ovi Gu 6000 
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21 


appropinquet & relinquet o- 
mnia aliis. & moriatur. 

+ Sta in teflamento tuo , & 
in illo colloquere, & in ope- 
re mandatorum tuorum vete- 
raíce. 2 g 

* Ne manferis in operibus 
peccatorum. .confide autem in 
Deo, & mane in loco tuo. 
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tw 
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€ ECCLESIASTIC. B. Hierony: 
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:: * Facile eftenim הג‎ 8 
KREDAN B 

Dei fubito hencitare paupe- 

rem. ; 

23 * Benedictio Dei in merce- 
dem iufti feftinat, &i1n -0ת16‎ 
re veloci proc«ffus illius fru- 
&ificat. 

:+ — *Nedicas: Quid eft mihi 
opus, & quz crunt mihi ex 
hoc bona? 

is 6צ[%‎ dicas, Sufficiens mihi 
fum,& qd ex hoc peffimaber? 


.6 "Indiebonorum neimme- 


mor fis malorum : & in die uc, 


x 


D malorum ne immemor fis bo- 
norum. 1 

7 * Quoniam facile eft coram 
Deo 1n die obitus retribuere 
vnicuique fecundü vias fuas. 

15 - * Malitia hore obliuionem 
facit luxuriz magm,& in fine 
hominis denudatio operum 
illius. 

|» - * Ante mortem ne laudes 
hominé quenquam,quoniam 
in filiis fuis agnofcitur vir. 

:9  *Nonomnem homine in- 
ducas in domum tuam ; mul- 
tz enim fant infidiz dolofi. 

i — *Sicutenim erutant præ- 
cordia foetétium, & ficuşper- 
dix induciturin caueam,& vt 
caprea in laqueum ;'fic & cor 
fuperborü,& ficut profpe&or 
videns cafum proximi fui. 

» A *Bonaenim in mala con- 
uertens , infidiatur; & in çle- 

; Ctis imponet maculam. 

33 *A fcintilla enim vnaau- 
0001 ignis , & ab vno dolofo 
augetut fanguis; homo vcró 
peccator fanguini infidiatur. 

34 * Attendetibi à peftifero. fa- 
bricat enim malas ne forte in- 
ducat fuper ft fübfannatigné 
in perpetuum. 


à E € 2 5 / 
:: * Admittead te alienigená, 


& fubugrtet te in turbine , & 
abalienabit te à vig propriis. 
CAPVT XIL 
: Si bencfeceris, fcito cui fe. 

ceris , & erit gratia in bonis 
tuis nint. 

: * Bencfaciufto, & inuenies 

retributionem magnam , & fi 


|| non abipío,certe à Domino. 
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56 Interpr. Grac, 


1 Quoniam leue in cculis 
Domini velociter repente di 
tare pauperem. 

* Benediéfio Domini in 
mercede pij, & in bora velo- 
ci germinat benedi£fionem 
eiut. 

.5 Ne dixeris, Que eff mibi 
receffitas complacentie, @ à 
quo ex nic erunt mibi bona? 

+ Ne dicas , Sufficientia 
mihi funt , @ multa mihi 
qua habeo,@7 quid ex nunc 
mali habebo in vita? 

+ Tn die bonorum obliuio 
malorum, gy in die malorum 
uon recordabitur bonorum. 

* ו‎ leue coram Do- 
mino in die obitus reddere 
homini fecundim opera eius. 

+ Malitia bore obliuio- 
nem facit delitiarum ,e9 con 
fummationë hominis reuela- 
fio operum illius, 

A e Ante mortem ne dicas 


beatum aliquem, @ in filijs 


fuis cognofcetur vir. 

+ Non omne bominem in- 
ducas in domum tuam, mul- 
te enim in[idie diaboli. 

* Perdix capta in cauea, 
ffc cor fuperbi eo vt pro[pe- 
Gor a|cendens ad cafum. 

+ Nam bona in mala con- 
ucrtens in[idiatur coin ele- 
Es imponet maculam. 

* Ab (cintilla parua auge- 
tur pruna, c» bomo peccator 
ad fanguinem infidiatur. 

* Attende à malefatZore, 
prauaenim fabricat, ne for- 
tè det tibi maculam in fecu- 
lum. 

* Fnhabitare fac peregri- 
num, ds peruertet te in tur- 
batione, @r abalienabit teà 
: proprijs tuts. 


CAP. XII. 


F benefeceris , [cito cui 
facis , @ erit gratia bo- 
nis tuis. 
* Benefac pio, ילש‎ inuenies 
retributionem , c» fi non ab 


ipfo at ab Altifimo. 
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affuetus eft ad mala, elee= 
mofynam non feparauti , da 
pios € ue fufcipias peccato" 


rem: 


tentibus. | a ans su M, b % - Benefac humili «2» ue 
+ Da mifcricordiam , & ne 4 arse’ guiar eda e Gv 6 dederis impio , prohibe panes 

fufcipias peccatorem , & im- `| |^? dd; 2 ו‎ ca eins: 7s tuos (E) ne dederis ei: Ne in 

piis & peccatorib? reddet vin- duwassirn dr Ndosta כ‎ zana d- : iis te fupprimat ; duplicia 

di&à,cuftodienseesin diem | | שק‎ Gi à rior ayabois ois ay enim mala inieniet tibi in o- 

vinditz. AD. roe dum. mnibus bonis quecunque fez 
5 Da bono , & non recepce- s ‘irs gis is Luirngoy d- < certs illi. 


ris peccatorem: benefac hu- 
mili, & non dederis impio: 
prohibe panes illi dare, nc in 


€ * Quoniä et altifimus odia 
habuit peccatores, @ pis 


reddet 0100000. Seruat au- 


pl | &apranéc, @ ic 620060080 Darod- 
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ipfis potentior te fit. nam du- nep 2 orad ic tem eos in diem vindite eo- 
plicia malainueniesin omni- | | ד‎ 366 vu did, € un dori vum fortem. Da bono go ne 
bus bonis quæcunque fecerit | | n 0100070290. 7 
illi. * gc 660006 ( e) eiya Soie? | |? — ^ Nor cijcictur in bonis 


amicus , co non ab[condetur 
th malis inimicus: | 
$$ fn bonis viri inimici il» 
lius in trifatia , @ in mali 
illius , et amicus [eparabitur. 


* Quoniam & Altiflimus * | |d dA va] d 6 C) êy ל‎ 
odio habespeccatores, & im» ||; bod 
piis reddet vindictam. dyah: die 6 books 
* Non agnofcetur in bonis? | PS X e e 6 
amicus , & nó abfcondetur in W Avr 5 (C ON "oic א‎ OW 


א 
malis inimicus. (Con GAG: 0 e : 7‏ 
Ti bpd Ve; ? in feculum. s‏ ה In bonis viriinimic illius; * * un‏ + 
in triftitia & in malitia illius | | aide. to * Sicut enim as eruginat,‏ 
yas ior, Brw¢ fiio | fie nequitia illius,‏ 0 ל amicus agnitus eft. * we‏ 
cig. w= * Er fi humiliatus fuerit‏ שש | | ? Non credas injmico tuo‏ * 
ingrcrpum. "d do renal ii| © Padat inam fuper-‏ 


Sis : iol. 
Sicut enim eramentum, '? mykiss, dais Gp) Joyla 
æruginat nequitia illius. es es 
* Ec fi humiliatus vadat | | *" xal una MN Cine b AH adi 
curuus,abijce animum tuum, € au 8 1 04 
& cuftodi te ab illo. yyacoTi GO. is TEAOGRATIWGE, 
* Non ftatues illum pencs = * mh gna tio UV ORA C'éLU TE 1: 
te,nec fedeat ad dextera tuam, unore xa 0500/06 ge sh Hi 
' necoguerfus flet inloco tuo; | | roy Gy u abion dey ende- 
E ₪ fortè conuerfus in locum: Zudy Gu, uierore Enric rl nabi- 


tuum , inquirat czrhedram EA y 
dom as Seo Gu nab, kr tazaTay e) 
tuam,& in npuifsimctogno- : ; 


pone animam tuam es cane 
i ab illo, eo erit ei cot qui ab- 
[lerfrt Speculum , 9 cogno- 
1 i 
fies quòd nonin finem terfit 
eruginem. 
r2 * Ne ffatuas eum penes 
te , ne fortè cùm [ubuerterit 
te, flet [uper locum tuum.Ne 
colloces eum à dextris tuis; 
^ 
ne fortà querat: cathedram 
tuam accipere, es» in nouiffi- 


, 


Jis MM, on ו‎ 
. . T . 
feas Verba mea, & infermoni- | | PRT AYE gov, xol cmi uy mis cogno[cas verba mea, et 
bus meis ftimuleris, jns ws xa Guy fi. in fermonibus mem (himule- 
. ב‎ . +7 / ` t 0 5 
* Quis máferebitur 1ncan- 3 "rie sAsnces ezttoidoy donz- 15, | ria. 


tatori à ferpente percuffo , & || Gy, yg) דש‎ ctx megrayols 
omnibus qui appropiantbe- || 3rejoic, erg 9 avepamopéu oppor 
fiis? fic 8 qui PI an dde) duplo» d xd) cuu due dus- 
viro iniquo , & obuotlutus cit |» got Ans 
in perl elus. dnd Gis A "v da je 
* Vna hora tecum perma- :4| | § RP E LR AEE 
nebit: fi autem declinauer®, DOMUM 6 GEARS ops 
non fu pportabit. Ui andi d Xl o» Gis ARA dens 15 
* In labiis fuisirduleatini- :5| | yAvkweao £y$ 296, xg W Th Ap- 
micus, & in corde fuo infi- dia ams )200\ 40 0005 o 
diatur, vt fubuertat tein fo- | | oe siç 00009 — | M eA 
ucam. | 


5 Quis miferebitur incar 
tatoris à ferpentemor[i , (y 
omnium accedentium beflijss 
fic eins qui accedit viro pec- 
catari, et qui commi[cetur in 

t4 peccatis eius. — * Per boram 
tecum permanebit in latione 
iufla: @ fi declinaueris uon 

cs tolerabit. * Et in labijs fuis 
indalcabit inimicus , @7 in 
corde fuo deliberabit [nbuer« 


tere te in foueam. 
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XOO6IA XIPAX. «ECCLESIASTIC.Tranf[lat. B. Hierony. 


* In oculis fuis láchryma- 
tut inimicus , 8e fi inuenc- 
rittempu®,non fatiaBitur fan- 
guine ; & fl incurrerint ti- 
bi mala , inuenies eum Hic 
prioré , & quafi adiuuans fuf- 
fodiet plantas tuas. 

* Caput fuum mouebit & 
plaudebit manu, & multa fu. 
furrans commutabit vultum 
fuum. < 


CAP. XIII 


QY tetigerit picem, inqui- 
nabitur ab ea:& qui com- 
municaucrit fuperbo , induct 
füperbiam. : 

^ Pondus fuper fe tollit,qui 
honefíliori fecommunicat. & 
ditiori te ne focius fueris. 

* Quid communicabit ca- 
cabus ad ollam? quando enim 
fe colliferint,confrin getur. 

* Diues iniufte egit & fre- 
mebit,pauper autem lacfus ta- 
cebit. 

* Si largitus fueris, affumet 
te;& fi non habueris , dere- 
linquet te. 

* Si habes,conuiuet tecum 
& cuacuabit te, &ipfe no do- 
lebit fuper te. o 

* Si neceffarius illi fueris, 


fupplantabit te , & fubridens 


{pem dabit , narrans tibi om-' 


nia bona, & dicet: Quid opus 
eft tibi? 


€ 
+ Etconfundet te in cibis 
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B fuis dopec te exinaniat bis & 
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$$ Interpr. Grac. 


* Tn oculis fuis lachryma- 1« 
bitur; Q7 fi innenerit tem- 
pus,nd [atiabitur à fanguine. 
Mala fi occurrevint tibi , in- 
uenies illum priorem te illic, 
@ quafi homo adinnans fuf 
fodiet calcaneum tuum. 

* Caput [uum mouebit eo» 17 

laudet manibus , ¿x multa 
Jufurrabit , Qj commutabit 
vultum fuum. 
CAP. XILI 

Ui tetigerit picem , n- 1 

qüinabitur in ea; cö- 
municans fuperbo fimilis erit 
illi. 

+ Pondus fuper te ne tol- + 
las in vita tua; @ fortiori 
te , ילש‎ ditiori tene commu- 
vices. | 
* Quid communicabit olla 3 | 
ad cacabum? ipfa impinget, | 

| 


e? ipfa conteretur. 

* Dines iniuriam fecit, et 4 
ipfum rogabunt ; pauper in- 
iuriam fecit , @ ipfe minas 

atietur. 

* Si vtilis fueris ,opera- s 
turinte; c [regueris, afli- | 

et te. | 

+ Er fi habueris conuinet 6 | 
tecum, 7 exinauiet te , «o 
ipfe non dolebit. 

* Opus babuit tui, c?» de- 7 
cipiet te ,@ arridebit tibi, 
e dabit tibi [pem : loque- 
tur tibi bona, co dicet, Que 
uece[fitas tua? 

* Et confundet te cibis? | 
Juis , donec exinaniat te bis 


ter, & tn nouiffimo deridebit 


aut ter, co» in nouiffimis de- 
te. Poftea videns derclinquet 


ridebit te . Et pofl bec vide- 
bit te @ relinquet te Q7 ca 
put fuum mouebit fuper te. 

eAttende ne decipiaris 
mente. 

+ Et ne bumilieris in le- 
titia cordis tui. 

* Chim aduocauerit te po~ 
tens, di[cedens eflo , o tan- 
to magis te aduocabit repe- 
tens. 

+ Ne incidas , vt non ex- 
pellaris fine iudicio , «9» ne 
longè difles ne obluionitra- 
daris. 


,6 " 


cera ou. C 0 (ara o^ verat cs, 
€ Aa ipa cei) Tlw xe Alo te, & caput fuum moucbit ad 
curs unica cT (oi. 6 sit Humiliare Deo, & ex- 
Mr. 0 m 00% Til pecta manus dius. | 
ו‎ : * Attende, ne [eductus 
s E DNE ftultitia buifirlieris€.— ' 
RE eve Garena èn Sa paa + Noli effe humilis in fa- 
xapóiac (ov. Mo hufiniliatus i 
: 86 pientia tua , ne hifiniliatus in 
«Qua Nea Dp ce | | ftultitiam feducaris. 
קר‎ 6 (euro MANN | |i, €&* Aduocatus à potentiore, 
rE conan (e) TAEWAC av. difcede ; ex hoc enim magis te 
“un Suis , io. uh doris | | 8 
axpirac , 6 uu 60000 died wa . *Ne improbus fis, neim- 
hb iridis. pingaris; & ne longe fis ab co, 
; ne eas in obliuionem. 
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Interpr. Grae i-es 


lia $ Necontineas a רס‎ cü 
eoyeo» ne credas pluribus ver 
bis nut, Ex multa enim lo- 

quela tétabit te eo tanquam 

4 rides exquiret occulta tua; 

| * Tnmifericors qui non 

|| con eruat [ermones , eg? non 

| parcet de malitia tua @ vin 
| culis. 

cé | (Cue cov attende vehe- 
menter ad audiendum , quo- 
niam cüm cafu tuo deambu- 
las. 

17 5 Audiens hec in fomno 
tuo vigila: 

18 *Tota vita dilige Domi- 
num , c» inuoca illum in fa- 
B tuam, 

19  *Omne animal diligit fi- 
mile fibi, cx omnis bomo di- 
l ir proximum fuum. 

Opi caro fecundum‏ * 0ג 
genus coniungitur, Cj fimili‏ 
jar cipulabitur vir.‏ 

o0 Quid communicabit lu 
pus agno! fic peccator ad piü. 

9 Qua pax byene ad ca- 
nem , s que pax diuiti ad 

23 paupere ?. < Venationes leo 
num onagri in deferto fic pa= 
feua dinitum pauperes: 

+ * Abominatio Juperborum 
humilitas ; fic execratio di- 
uiti pauper. 
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‘Tuntud ל‎ Ne € 0 +7 «6 amicis, “Cum diues offende 


rit, multi adiutores; locutus 
eff arcana co iuflificauerunt 
27 um. * Humilis erranit eos 
imerepauerunt eum : locutus 
eff intelle&um, gr non datus 
:8 0001 1003. * Dines locutus 
eff eos omnes tacuerunt , co» 
verbum illius exaltauerunt 
:» vfque ad nubes. * ‘Pauper 
locutus 2 et dixerüt, Quis 
bic? @ fi offinderit , fub- 
30 uertent illum. * Bona dini= 
tie cui non adef peccatum gt 
mala paupertas in ore impij: 
ito Cor bomini mutat fa- 
ciem illius fiuc in bona fine in 
mala, ¿x bonam reddit facië 
in 2 cor וש‎ 


| 
| 


| 
| 


0 
| oH Su $009» quio יד‎ 


7 סמו‎ EALANT , C TITEG 28 


srir, 6 wy Aslo durs dudu- 


el f a 
TON EOG TUY VE QEAAY. 


4 7 € simo, Tí 29 


% 


€ ו ל‎ 990000 
a aver. 


diya; Mire o 2 E- 30 


ea ה‎ A omes n mo- 


yao. 2 coan case. * תרוו‎ 


5 pors AMUR TP bi in ow- 
Gd 2dure sic 0/0900 20016016 xa- 
xd xg) ty dua. acura Gy 
Téela xagdía 007. 


* Ne rctineas cx equo lo- :4 
| qui cum illð, nec credas mul- 
© a tsverbisillius.cx multa enim 
Pr tentabit te, & fübri- 
FAs תו‎ te deabícó- 
ditis tuis. , immitis animus ts 
illius conferuabit verba tua, 
& non parcet de malitia & de 
vinculis. *Cauetibi, & at- :« 
tende diligenter auditui tuo, 
quoniam. cu fubuerfione tua 
arabulas.  * Audiens vero 17| 
verbailla, quafi in fomnis vi- 
de, & vigilabis. C 
mess  *Omnivitatua dilige Deu, :? 
& inuoca illum in flute tua. 
* Omne animal diligit fimi- : 
i fibi,fic & omnis komo ndi 
ximum fibi 
5 Os caro ad fimile fibi +0) 
coniungeeur, & omnis homo | 
| 


m 
o 


= RA 
fimili fui fociabitur. 


* Sicut communicabit lu- ::| 
| pus agno aliquando, fic pec- 
cator iufto. 
so. Ž Quæ communicatio fan- + 
&o homini ad canem,aur que 
pars bona diuiti ad pauperé? 

* Venatio lconiggnager in *; 
cremoy fic & paícua dikitu 
fung טג‎ 

5 Et ficut abominatio eft 
fuperbo” humilitas, fic & exc- 
cratio diuitis pauper. 

+ Diues commotus confir- 25 
matur ab amicis fuis: humilis 
aytem cùm ceciderit , expelle- 
tur 85à notis. 

* Diuiti decepto multi re- 
cuperatores.locutus ^ft fuper- 
ba, & iuftifgcaucruntil|um. 

* Humilis deceptus clt,in- 7 
fuper & arguitur. locutus eft D 
fenfate, & 1*0 eft datus ei loc’. 

? * Diues loctitus eft, & om- 28 
nes tacuerunt; & e il- 
lius s víque ad nübes perducet. 

Jj. *Pauperlocutus eft, & di- 29 
ptis CUNT: Quis eft hic? & fi oh. 
derit, fubuertent illum. 

* Bona cft fubftantia,cui'ho 
eft peccatum in cófcientia : & 
nequiffima paupe?tas? in ore 
impij. * Corhominis immu- 3! 
tat faciem illius, fiuc in bona, 
fiuc in mala. 
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* Veftigium cordis boni, & 


3 Ve[ligium cordis in bo- \גג‎ ha 
faciem bonam elifacile inuc- 
| 6 


au vultus virens eo inuen- 
tio parabolari cogitatio cum 
labore. 

CAP. XIIII 

Eatus vir qui non lapfus : 

ef in ore fuo, @ non fi- 
mulatus est in multitudine 
peccatorum, 

* Beatus quem non con- + 
demnanit anima [ua , em 
qui non cecidit à [pe fua que 
in Domino. 

* Viro parco non bone di- 3 
nitie; ילש‎ viro linido ad quid 
pecunie? 

* Qui congregat ex anima 4 
fua congregat alus ,)07 in bo- 
nis eius luxuriabuntur alij. 

+ Nequam [ibi,cui erit bo-s | 
quis eg? uon letabitur in opi- 
bus fuit. 

* Inuidente fibi, mon eft $ 
peior. @ hacredaitio mali- 
tie ilius. 

"5 Et fi bene fecerit non vo-?7 
lens facit , €»: in nouiffimis 
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CAP. XIIII. 
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rd G" durd $ 070 ; * Viro cupido & tenaci fine | 
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INC M P Daada wani ni liuido ad quid aurum? | 
; 6 ue Mt * Quiaceruat ex animo fuo | 
6 du al . > || iniuftè, aliis congregat: & in | 
g S3 gwalen Xm Tis Nonis a- bonis illi? alius luxuriabitur. | 
2 0/0006 ANNS, tw Ciga- ||, $ Qui fibi nequam eft , cui | 
yabo curd revoilovow ו‎ alij bonus erit? & non iocun- 
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illo nequius , & has redditio 
$a rronegrseoce È WG du razródo- 


cft malitiz illius. 
ל‎ “Ec fi bene fecerit, igno- 
db o d ranter & non volens facit, & 
UAT Rodas cuna. in nouifsimo manifeftat ma- | 
t ו ןי‎ / CY e CN ~ שש‎ 
7 6 idw dj TOTH, By SRW TOLEA, litiam fuam. 
SV 2 כ , ילנ‎ ~ ^ .\. 
xgy ET trate 602006 Tlw xa-| | 3 *Nequam ch oculus liuidi, 
/ : 


manifeftabit malitiam (ua. xian QUIS. & auertens faciem fuam , & 
A . E | 
ge 4 - 8 4 \ t JN 2 ACO B 
Nequi inuidens cvidere ^ roned o [otexadyoy idw d $- defpicienganimam fuam. | | 
oculo , auertens faciem , ילש‎ 9 * Infatiabilis oculus cupi- 


, [4 / ` 
despiciens animas. * Auari? | da acu «C90 WAY Koy 
oculus non repletur parte, i : ep ; 25 in ר‎ 
tniuflitia mali arefacit ani- 2. RAEOVENTS 0 smu- 
mam [nam. Ma) 60060 jo) diria rovnegd | | 


diin parte iniquitatis non fa- 0 
üabitur,donecconfümatare- pesa ^ | 
faciens animam fant. ₪ 

* Oculus malus ad mala , & | 
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* Oculus malus inuidus:e | da Eneoia שש‎ durd. non fatiabiturpaneindigens. ° 1 
in pane,» indigens in men- | to | foQSa uoc romegs 60009006 | | &in triftitia erit fuper men- | | 
fa fua. fam fuam. . : | 

= *Fili, fi habes, benefacte- | 


cum, & Dco dignas oblatio- | 
nes 006 — | | 
* Merfior cílo, a'roniá mors 
non tardat , & teftamentü in- 
ferorum quia demonftrati eft 
tibi.teftamentumeenim huius 
mundi morte orictur, — * 
13  * Ante mortem bencfac a- 
mico tuo, & fecundum vires | 
tuas experrigens da pauperi. . 


niam mors non tardabit , (7 
teflamenth inferni non oflen- 
fim ef tibi. 

* Antequam tu moriaris, 


bene fac amico, @ fecundum 
poteffatem tuam porrige, 67" 
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|14 Non defrauderis à die bo- 


no,& particula bone dicinon 
te Pretercat. 
* Nónne aliis relinques do- 


lores 801220165 tuos? in diui- 


fione fortis 
* Da& accipe, & iuftifica 


utens ,& 05606 iS Mie dya 
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* Ne defraudes à bona + 
die Qj pars defiderij boni ne. 
fe pratereat. 

* Néónne alteri relinques 3 
dolores tuos, labores tuos 
in diuifione fortis? 

* Da @ accipe , ev fan- 1 


ayia G tlw owls Gv. 


&hfica auimam tuam. 


animam tuam. 
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“Omnis caro vt 6/0 "ve^‏ %ו 
tera[cit ; nam te[lamentum‏ 
quod à feculo, torte morie-‏ 
tur . Sicut folium germinans‏ 
ip arbore den[a.‏ 

* Alia quidem deijcit,aliá 
alit producit;fic s» generatio 
tarnis @ fanguinis alia qui- 
dé finitur alia auté gignitur: 

+ Omüe opus putridü de- 
ficit , @ qui operatur illud, 
cum illo ibit. 

* Beatus vir qui in fa: 
pientia meditabitur bona, es? 
qui in intelle&u [uo differet 
fautta. 

* Qui cogitat ואוש‎ illius 
in corde (uo, eo» in abftonfis 
illius cogitabitur. Egredere 
pof illam vt inuefligator, Q7 
in vijs ens infidiare, | 
a4 * Qui profpicit per fene» 

firas eius, @ im ianurs illius 
is audiet. — * Qui bofitatur 
prope domum illius,e5* in pa 
rietibus illius figet palum: 
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[uds in tegmine illius, fub 
rámis eius morabitur. 
* Protegetur ab ea à fer- 
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CAP. XY. 
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li *O' 00660060" vy wevron- | | * Q7 timet Dominum fas 
ciet illa, @7 continens 
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cognitionis legis inueniet ed. 
+ Et tanquá mater obuia- 
bit ili gp quafi mulier vir- 
ginitatis fafcipiet illum. 
3 *Cibabit illum pane in- 
telleífus , e»: aqua [apientie 
potabit eum. , 
* Firmabitur [uper illam; 
€ non inclinabitur, eo fù- 
per eam continebit , eg non 
conf undetur. 
5s * Et exaltabit ilum apud 
proximos fuos > in medio 
Ecclefie aperiet os eius. 
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* Ante obitum tuum ope- :; 
rarciuftitian? : quoniam non 


teft apud inferos inuenire ci- 


bü. * Omnis caro ficut fœ- :$ 
natr»vetérafcet , & ficut foliü 
fructificans in arbore viridi: 

+ Alia generantur, & alia 19 
deijciuntur: fic generatiocar- 
nis & fanguinis,alia finitut, & 
alia nafcitur. * Omne opus :o 
corruptibile in fine "deficiet: 
& qui illud operatur , ibit cü 
illo. * Etomne opuscle&tü יג‎ 
iuftificabitur: & quiopefatur 
illud,honorabiturin illo. . 

+ Beatus vit qui in fapictia 4: 
motabitur, & qui in iuftitia 
fua meditabitur, & in fenfu , 
fuo cogitabit circumfpectio- D 
nem Dei. *Quicogitat vias i3 
illius in corde fuo,& in abfcõ- 
fis (uis intelligés, vadens poft 
illam quafi inueftigator; &in 
viis illius confitens. 

* Qui refpicit perfeneftras +4 
illius , & in ianuis illius au- 
diens. * Quirequicícit iuxta 25 
domüillius , & in parietibus 
illius 5 palum.flatuet ca- 
fulam fuam ad manus illius. 

* Et requicfcent in cafula +6 

.illius bona per zuum. ftatuet 
filios fuus füb tegmine illius, 
& fub ramis cius morabitur. 

* Protegetur fub tegmine +7 

‘illiusa feruore, & in gloria ci? 
requicícet. 

j CAP. XY. 
Vi timet Del, faciet bo- *. 
na; & qui continens eft A 
iuftitiæ , apgrehendes illam. 

* Et obuiabit illi quafi ma- + 
tet honorificata,& quafi mu- 
lier à virginitate fufcipiet illu. 

o * Cibabit ilium pane vitz 
& intellectus , & aqua fapien- 
tix falutaris potabit illum. 

+ Et firmabitur in illo & no 
fle&tetur; & continebit illum, 
& non confundetur. 

* Et exaltabit illum apad 
proximos fuos. & in medio 
Ecclefiz aperier oseiut. & ad- 
implebit eum fpiritu fapien- 
tie & intelle&us, & ftola glo- 
riz veftictillum. 
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* focunditatem GJ. coro- s 
e 


vam exultationis inneniet et 
aomen feculi 0070014012 il- 


- atidiog xa שק‎ mine etétno herctiitàbit illu. e 
lam. . * Et non apprehendét ד‎ ? tno) tui זע‎ as- | | ? Homines ftulti non appre- 
ilim bomines flulti: / is ult hendét illà,& homints foe 
+ Etcviri peccatores non 8 | | ^ pet ו‎ , Homines ftal- 
videbunt eam . longè efl à | |* | ₪ dus; GUB $ "|| tinon videbunt cam; long? | 
juperbia, eo» wiri mendaces day 2 Cer SN ו‎ cnim abeft a fuperbia & dolo: | 
aon erunt memores illins. 6 6 7 sun viri mendaces non erüt illius 
* Non [peciofa laus inore 2 umano) wie. memores Š viri veraces inue~ 
peccatori; * Quonammon o| |, * dy 00265 anO èr siuam|| nicptur ih illa, & fucceflum | 
à Domino mi[[a eff ei.in enim eap Ao. $ habebüt vfque ad infi pectioné | 
fapientia dicetur laus , ₪ 7 ל = של‎ Dei. * Non eft [pcciofa laus | 
Dominus profferabit illum. : 2 Gola indi Cai vou in ore peccatoris,quia nó eft à | 
+ Ne dicas, Quoniam pro- | | ₪ qua pn MEJ AE, X00 XV- | | Diomiflus: * QuonüaDco © | 
pter Dominamab[um : qua | ג יי‎ 7 | | profectacítfapictia fapientiz | 
enim odio habuit non facies. | dla. xveyoy 066 , a y ewicicty, | |  enimDceiaflabit laus,& in ore | 
* Ne dicas ] pfe me forma- >| 1 8 ד‎ . ‘unaans,wwrewe\| fideli abidabit, &'dominator | 
uit ;n0 enim opus babet viri | 270000 , d y ace irra audeo 11 dabit eam illi. * Non dixeris, 
peers en I" duaproAo. tado 60 || Per Dci abeft; que enim odit | 
] Omnem abominationem Hd Beo) 00 | \'* ne feceris: Non dicas, Ille | 
odio babuit Dominus, et non VR 6 Az 22 me implanauit ; non enim ne~ | 
A ; | 7 6 0 any. ecu : ו ו‎ 
efl amabilis timentibus eum. | Ma Rod, E lls 3 cellarij funt ei homines impij. j 
* Fpfè ab initio fecit bomi- 14 f4. wie; dE 4 ee dw- 13 *Omneecxecramentü erroris | 
nem, go reliquit illá in manu F paros 2 2 QONKEY OTY W XSA | odit ,תכ‎ & non erit amabile | 
confili fui. | | de GouA ls curs. 14 timentibus cum. * Deus ab | 
+ Sivolueris, conferuabis 16, ve * £0 3626 , ודעס‎ 69 0- | | initio conflituit hominem, & | 
mandata , יקש‎ fidem facere Ads , 6 mis זל‎ 02006 D reliquit illú in manu confilij | 
beneplaciti. * Appofuit ti- 17. |, * gepénd 679 Cup digg | Adiccit mandata & pre- | 
Hguem co» aqua, ad quod- Sm ix revo rho) s - 6 ré cepta fua;  * Si volueris MAD | 
cunque volueris, extëde ma- TE : data conferuare , conféruabüt 


qe cfr iie A 


te, & in perpetuü fide placitá 
7 feruare.* * Appofuitibi aqua 
&igrié;ad quod volueris, por- 
'5rigemapü tuam. ^ Ante ho- 
minem vita & mors , bona &* 
'»malü. * Quod placuerit el, 
zo dabiturilli: *Quoniam multa 
apictia Dei, & fortis in poté- 
tia vidés omnes fine intermif- 
+ fione. &Ocull Dfii ad timétes 
eum; א‎ ipfe agnofcit omnem 
:: opera hominis. ^ Nemini má- 
dauit impiéagere, & nemini 
dedit fpaciü peccádi. nó enim 
cócupifcit multitudinéfiliórá 
infidelià & iButilid® c'A.xvr. * 
NE iqcuderis in filiis impiisf 
A" fim ultiplicérdr,nec oble- 
Cteris fuper ipfos, fi non eft ti- 
5 mer Deiin illis. *Non credas 
vitz illorü , & ne refpexeris in 
? labores eoeü.* Melior cft enim 
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num tuam. * Ante bomines a 
cvita @ mors. * Et quod. x 


ciique placuerit , dabitur illi. 


> Quoniam multa fapiétia + 


Domini eo fortis in potétia, 
@ vides omnia. * Et oculi 
eins (uper timentes eum, (gj 
ipfe cognofcet omnem operam 


hominis. * Non mandauit 25. 


impiè agere cuipiam, e: non 
dedit licétiam alicui peccadi. 
CAP. XVI. 


NE defideres filiori mul- 1 


titudinem inutilem ne- 
que leteris in filiis impiis. fi 
anultiplicati fuerint, ne obli- 
Geri in illis: fi mon efl timor 
Domini cum eit, . 


* Ne credas evite illorh, + 


e ne infiflas in multitudine 
eorum. 
* Melius enim conus iu- 3 


fins, quàm mille: 0 - Dads is 0 vnustimes Deum;g mille filij 
* Et mori fine filis quàm + | | + * Td DanÜdon drezov i EXW | | + imprj Et vtileeft mori fine fi- 
babere filios impios, 6% drebi. 
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Interpr. Grec; 63 
% ^ Ab enim vno pru udenté 
cobabitabitur ciuitas , tribus 
aŭt impiorü defo urn velo 
s citer. * Multa talia vidit oci 
lus meus, fortiora his au- 
7 diuit auris mea. tFn finago- 
ga peccatori incédetur ignis; 
ילש‎ in gente infideli incéfa eft 
s ira. *Nöplacatus efl proan- 
tiquis omnibus gigantibus, 
qui abfcefferunt in  fortitu- 
s dine ffultitio 007. * Në pe- 
percit de peregrinatione Lot; 
quos execratus eft propter 
to fuperbid eorum. * Non mi- 
Jertus est gèntis perditionis; 
qui egrediebantur in pecca- 
tis futs que faciebant. 
* Et frc féxcenta millia pe 
ditum,qui congregati i funt in 
duritia cordis fui verberans; 
miferans percutiens fanans; 
Dominus in miferatione qo 
difciplina. cuflodiuit ; eo fi 
fuerit vnus dure ceruicit in 
populo , mirum hoc fi inno- 
i cens erit. * Mifericordia 
enim @ ira apud illum. 
* Uelociter potens placa- 
tionum, (y eff undens iram, 
fecundum multam mifericor- 
diam eius ; fic cs» correptia 
illius, virum fecundum ope- 
t4 ra eins iudicabit. *Non efu 
giet in rapina peccator, ér no 
tardabit expe£fatio impi. 

5 * Omni eleemofyna fac lo- 

- eum > vnufaulas enim [icum 
dim opera [ua inuemiet. Do- 
minus obduranit Pharaonë 
ne nofceret 00 «Utique co- 
gnofcerentur operationes eins 
in ea que fub calo.Omni crea 
ture mifericordia cius mani- 
fefta , & lumen eius, e» te- 

16 gebras diuifit adamáte. *Né 
dicat, A Domino ab[condar, 
et ex imas quis mei me- 
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17 morabitur? 0 populo. multo ` 


no memorabor: qua enim ani 
mma med in immëfa creatura? 
3 * Ecce celum eo: celi cali, 
aby[[ns Qo terra, co que in 
eit, in vifitatione eius como- 
uebitur Totus müdus fitus 
| co qui fit in yoluntate eins: 
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'* Ab vno fenfato inhabita- + | | 


bitur patri, a tribus im- 
piis. deferetar. 


* Multa talia vidit oculus s | 
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* Mifericordia enim & ira taj 


mis, &tortiora horum audi- 
uit auris meg. 

* In fyn ioga peccantium 7 
exardcbitignis,& in gentein- 
credibili exardefcitira. 

* Non exorauerütpro pec- s 
catis fuis antiqui gigantes;qui 
deltru&i funt confidentes lug 
virtuti. 

* Etnon pepercit peregri- » 
nationi illorum , fed percuflit 
eos , & exccratus eft cos præ 
fuperbia verbiillorum. B 


+ Non mifertus eft illis gé- ro 
tem totam perdens , & extol- 
lentem fe ig peccatis fuis. 

, 


* Et ficut fexcenta millia x: 
peditum, qui congregati funt 
In duritia cordis ji & fi vnus 
fuiffet ceruicatus ,miru fi fuif- 
fet immunis. 
Sup. 5b 


eft cum illo. 


* Potensexoratio& cfun- 13 


deas imm fccundum miferi- 
cordiam fuam, fic & correctio 
illius,hominem fecundü ope- 
ra fua iudicat. 
* Non 609106 in rapina 3 
„apeccator , & non retardabit 
" fufferentia mifericordiam fa- 
cientis. ^ 
* Omnis mifericordia fa- 
ciet locum vniculque fecun- 
dum meritum operutg fuorü, 
& ו‎ pe- 
regrinationis iplius. 


+ Nó dicas, A Deo abfcon- rs 
dar כ‎ & ex furamo quis mei 
memorabitur? 


* In Populo magno non :; 


| 


18; 


,agnolcar. qua eft enim ani- 
ma mea in tam immenfa crea- 
tura? 

* Ecce cælum & czli c&- 
lorum , abyffus & vniuerfa 
terra, & quz in eis funt , in 
confpe&tu illius. commouc- 
buntur. 


ECCLESIASTIC: 


— MÀ ——— 


—— — o — 


Mou cl ——————AD דה הס‎ 0 ist omne etate 


Genef. t, 


SOIA XIPAX. eECCIESIASsTIC.Tranllat.B. Hierony, 


= 
Montes fimul & 606% 


lis. - s 


fundamenta terre, & cùm có- 
fpexerit ila Deus ,' tremore 


- . ; 0 
:0 cOcutientur. * Etin omnibus 


his infenfatü eft cor ,'& omne 
=x corintelligiturabillo. *Et 
vias illius quis iBrelligit? & 
procella quam nec oculus vi- 
== dit hominis. * Nam plurima 
illius opeya funtin abfconfis, 
fed oper iuftitiæ cius quis c- 
nunciabit;aut quis fuftineþit? 
longè enim cftteftamentum à 
quibulda, & interrogatio ho- 
minü in confummatione eft. 
233 *Quiminoratur corde, co- 
D gitat inania, & virimprudens 
+ & errans cogitat 10103. Audi 
me fili , & 0166 difciplinà fen- 


& 1n verbis meis 0606ב‎ in 


fus, 


zs corde tuo: * Et 016310 equi- 
tate difciplina, & fcrutabor 
enarrare fapientiam,& in ver- 
bis meis attende in corde tuo. 
:6 *Etdicoin equitatc fpiritus, 
virtutes quas pofuit Deus in 
opera fua ab initio , & in veri- 


enuncio fcientiam eius. 
In iudicio Dei opera ip- 


tatc 


17 


fiusab initio, & ab inftitutio- 
nc hominum impiord diftin- 
xit partes illorum, initis co- | 
28 rüingefitibus fuis. &Ornauit 
inzternum opera illorü , ncc 
cfurierunt nec laborauerüt, & 
non deftiterunt ab operibus: 


* Vn ufquifque proximü 


19 fuis. 


fibi non anguftiabit víque*in 


* Non fis incredi- 
* Pofthzc 


;deternum. 
gx bilis verbo illius. 


Deus ingterrá tefpexit , & im- 
;: pleuifillam bonis fuis. * Ani- 
ma autem omnis vitalis de- 
nunciauit ante faciem ipfius, 


can xvi ' 
Eus creauit de terra hog 


minem, & fecfidum ima- ` 


& in ipfa itemm reuerfio il- 
lorum. 1 


פ; 


: ginem fuam fecit illum. * Et 


* Numerum 


iterum conucrtit illum in ip- 
,& fecundum fe veftiuit 
; illum yirtate. 


fam 


dierum , & tempus dedit illi, 
& dedit illi poteftatem eorum 
quz funt fuper terram. 
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64. Interpr. Grac. 


+ Simul montes @ fun- 19 


damenta terra , cùm con[pe 
xit ad illa Dominus concu- 
tuntur tremore. 


* Et dignè non cogitabit 20 


in illis cor, 


Et vias ilius quis effi- וג‎ 


mabit? procella quam non vi 
debit bomo, at plura operum 
eius funt in ab[conditis. 


$ Opera iustitie eins quis a: 


annunciabit , aut quis fufli- 
uelit? lounge enim teflamen- 
tum , cs» interrogatio omnii 
in con[ummatione. 


* Qui minuitur cogitat 23 


hec , @ oir fultus cogitat 


errans fatua. 


* Audi me fili eo difce x4 


fcientiam, eo in verbis meis 
attende in corde tuo. 


*Offendam in pondere di- 35 


Japlinam , cx in diligentia 
annunciabo fcientiam eins. 


* Etin iudicio Domini 7 


opera eius ab initio, @F à fa- 
6710720 corum diflin xit partes 
illorum. 


* Ornanit in [culum ope- as 


ra eius , et in manu eius prin 
cipatus illius in generationes 
generationum snec efurierunt 
nec laborauerunt in operibus 
eius , co» non deffiterunt ab 
cperibus eius. 


> Vnufquifque proximum 29 


fuum non angufiiauit. 


* Et ofque in feculum 30 


non erunt increduli everbo 
[1/778 


* Et pofl bec in terram 31 


prospexit Dominus , ילש‎ re- 
pleut cam bonis fuis. 


4 . . . 
* Animam omis anima- 32 


lis ab[condit vultus eins, co 
in illam rener fio illorum. 
CAP. XVIL 


Ominus creauit de ter- 1 
e ra bominem. *Et rurfus + 


conuertit ilum in eam. 


* Dies numeri @ tem- 3 


pu dedit eis, cx dedit eis po- 
teflatem eorü que in ea. Ve- 
` fuuit ‘autem eos fecundum 
feipfos fortitudine, et ad ima 
it illos. 
ginem [nam fecit i 


Intcrp.Grac. 6i 


* Pofuit timorem ilius in 
omni carne, co dominari be 
Sarum cs volatilium in fi- 
militédine. 

* Sextam autem mentem 
illis donauit diuidens, eo» fe- 
ptimum fermonem interpres 
tatio operationum es. 

6 * Confilium (y lnguam; 
c? ochles , aures co cor de- 
dit ad cogitandum illis: [cien 
tia intellectus repleuit illos, 
e» bona et mala oflëdit illis. 

JERR Pofuit oculum [uum fù 
per corda illorum . Dedit per 
fecula gloriari im mirabilibus 

| [m3 cot enarrent opera cius 
fapienter. 

3 * Et nomen [antüificatio- 
nis eius laudabunt eletti. 

Addidit es fcientiam,‏ * עפ 
legem vite per beredita-‏ @ 
tem dedit illis ,vt intelligant‏ 
qud mortales exiffétes exi-‏ 

to lunt nunc.  Teflamentum 
feculi flatuit cum illit eo iw- 
dicia [ua offendit illis. 

* Magnitudinem glorie 
viderunt oculi cort, @ glo- 
riam «voca eorum audiuit 
auris eorum Qr dixit illins 

3 Attendite ab omni ini- 
quo . e mandauit illis oni- 
t5 cuique de proximo. * Non 

abf[condentur ab oculis eius 
vie cori, coram ipfo femper. 
Omnis autem bomo à iuuen- 
tute ad mala, @r non value- 
rünt corda fua pro lapideis fa 
4 cere carnea. * In enim diuifio- 
ne gentil terra totius; vni- 
cuique genti conflituit duce, 
ילש‎ 6066 015 J[rael fibi partem: 

- Quem primogemtum exiflen 
tem nutrit difciplina, eg di- 
uidens lumen dilectionis „no 

₪ remittit illum. Jadeo omniá 
opera eorum cot Sol cora ipfo 
funt eo oculi eius affidue fu» 

6 per vias eorum. * Non fant 

abfcon[e iniuftitie illorum ab 
| 60 , Co» omnia peccata eorum 

coram Domino. Dus aŭt vti- " 
lis exifleus co (ciens fiétiond 
[ud neque dimifit eos, neque 
reliquit parcens eit. 
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1016 B. Hierony. C Ap. Xv Ir: 


* Pofuit timorem illius4 | 


6 | 


fuper omicm sarne,& do- 
, minatus eft. beftiarum & 
volatilium. 
** €rcàyit ex ipfo adiuto- ; 
rium fimile fibi,confilium 
& linguam & oculos & au- 
res & cor dedit illis excogi- 
tandi, & difciplina intelle-: 
&us repleuit illos. » 


* Creauit illis fcientiam > 


fpiritus fenfu impleuit cor 
illotum ,'& mala & bona 
oftendit illis. 


* Pofuit oculos ipforum 7 


fuper corda illorum,olten- 
dere llis magnalia operum 
fuorum. 


+ Vt nomen fanctifica- 8 


tioniscollaudent , & glo- 
riari in mirabilibus illius, 


. 2 
vt magnalia enarrent opc- B 


rum cius. 


* Addidit illis difcipli- » 


- 


nam , & legem vitz harc- 
ditauit illos. 

+ Teftamentum aternü ! 
coftituit cum illis , & iufti- 
tiam & iudicia fua, often- 
drug. 
ur 


t magnalia honoris : 


) 


Gen. 2. 


| eius vidit oculus illorü , & 


honorefh vocis audierunt 
aures illorum ; & dixit 11- 
lis: 

+ Attendite abomni ini- ! 
quo. & mandauit illis vni- 
cuique de proximo fuo. 

+ Viz illorum coram il- ' 
lo funt femper , non fuat 


abfconfe ab oculis ipfius. 


* In vnamquamque gen- ' 


tem præpofuit re&orem, & 
pars Dei Ifrael facta cft ma- 
aifefta. 2 


-* Et omnia opera illo- * 


fum velit Sol in conípe&tu 


"Dei, & oculi cius Gne in- 


termiffione infpicientes in 
viis corum. 

+ Non funt abfcon(à tè 
ftamenta propter iniqui- 
tatem illorum , & emnes 
iniquitates corum in con- 


fpectu Dei. 


ECCLESIASTIC. 
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m 


miah 


* Eleemofyna viri quafi A 
culus cum ipfo,& gratiam ho- 
minis quati pupillafn confer- 
uabit. & poftea refurget & re- 
tribuer illis retributione vei» 


cuique in caput ipforum, & | 


conuertet in inferiores partcs 
i$ terræ. * Poenitentibusautem že.;.a 
dedit viam iuftitiz,& confir- 
thauit deficientes füftinerc, & - 
| deftinauit'illis forté veritatis. 
"» *QConuerteread Dominum 
& relinque peccata tua , pre- 
care ante faciem Domini; & 
: — *Reuertere ad Dominum, 
& auertere ab iniuftitia tua. 
+ Et nimis odito execratio- 
| nem, & cognofce iuftitias & 
iudicia Dei. 
:ג‎ * Et fta in forte peopofitio- 
nis & orationis altiffimi Dei. 
3! * In partes vade feculi fari- 
| Gticum viuis&dantibuscon- 
feflionem Deo. 

* Non demoreris in errore 
D impiorum,ante mortem con- 
fitere. 

* A mortuo quafi nihil pe- 
rit confefsio. 

* Confiteberis viués, viuus 
& fanus confiteberls & lauda- | 
bis Deufn , & gloriaberis in 
miferationibus cius. 

* Quàm magna mifericor- 
dia Domini, & propitiatioil- ' 
liusconuertentibus ad fe! 
|. *Necenim omnia poffufit 
ffein hominibus, quoniam 
non cft immortalis filius ho- 
minis, א‎ in Vanitate malitia: 
placuérunr. VERE 

* Quid 10616105 Sole?& hic 
deficier. ' * 
ji? * Autquid gcquius', quàm 
quod excogitauit caro & fah- 
guis? & hocdrpuctuf. ' | 

* Virtutem altirudinisczliq 
ipfe conlpicit. & mnes ho- ` 
mines terra & cinis: - 

e CAP. XVIII. 
t (7X Vi viuit in eternum,crea- 
4 nsn fimul. 
* Deus folus iuflificabitur, 
& manet inuictusrex in æter- 
num. 
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66 Interp. Grzc. 


* Eleemo[yma. enim viri 
ficut figillum cum ipfo, e 
gratiam bominis quafi pupil- 
lam conferuabit.Difiribuens 
filis fuis eo filiabus peenité- 
tiam , pofl bec exurget (B 
retribuet eit. @ retributio- 
nem eorura in caput ipforum 
retribuet. 3 Uerum pæ- 
nitentibus dedit reditum, et 
aduocauit deficientes expe- 
&atione. * Conuertere igi- 
tur ad Dominum , c relin- 
que peccata: precare ante fa- 
ciem , c» mimue o endi- 

culum. 

* Reuertere ad Altiffimi, 

anertere ab iniuflitia; ipfe 
enim ducet de tenebris in 


lucem falutis. 
+ Et valde odio habe abo. 
miuationem. * Altifimum 


quis laudabit in inferno? pro 
viuentibus (jj. dantibus con 
fefionem: * A mortuo tan- 
quam non exiflente perit co- 
fff. 

* Viuens @ fanus corde 
laudabit Dominum. 

* Quam magna mifericor- 
dia Domini Dei nofiri, ילש‎ 
propitiatio conuertentibus ad 


fé fing! 


* Non enim poffunt om- 
nia effe in hominibus, quoniä 
-non immortalis filius homi- 
pi. 


* Quid lucidius Sole? 
( boc deficit ce vir quico- 


 gitabit carnem es [auguint. 


+ Virtute altitudinis celi 
ipfe confiderat , @7 homines 


omnes terra €y cinis. 


CAP. XVIIL 


ge cvinit in feculum, 
creauit omnia commu 


niter. 

* Dominus folus iuflus, 
@ nö efl. alius preter illum: 
gubernans mundum in pal- 
mo manus eius , (D omnia 
obediunt voluntati eius.ipfe 
enim vex omnium in fortia 
tudine fua, diflinguens in ets 
fantia à prophans. 


Interp.Graé: 67 
| 3 Cui copiam fecit ¢ enun- 
candi opera fua? «o quis in- 
7 efigauit magnalia ems? 

+ *Vim magnificentia eius 
quis enumerabit? et quis adi 
ciet: enarrare mifricordias 

| s eins? * Non eff minuere ne- 

| que adicere , co» non efl in- 
ueffigare mirabilia Domini. 

6 = * Cùm confummauerit ho- 
mo, tunc incipit; @7 cum ce[- 
? fauerit tunc indigebit. *Et 

quid homo, @ que wtilitas 
illus? quid bonum eiut y co 
s quid malum illius? * Nu- 
merus dierum hominis multi 
anni centum jirrationabili am 
tem cuiu[que omnibus dor- 
mitio . Sicut gutta aga a 
mari , e ficut calculus are- 
ne , [ic mille anni in diebus 
9 feculi. * Propter boc patits 
eff Dominus in illit , eo» ef- 
fundet mifericordiam fuam 

o fuper eos. * Uidit יל)‎ 00- 
gnouit fubuerfionem corum; 

rı quoniam mala. * Fdeo id- 

impleuit propitiatione fam. 
t2 * Mifericordia homini in 
proximum fuum. 

13 * Mifericordia autem 120- 
miniin omnem carnem. 

14 Corribiens, Q7 erudiens, 

67% docéns „€r conuertens, 

"vt paflor gregem fuum. 

* Exciptentium difcipli- 
| "am miferetur, e» fefinan- > 
r6 tii ad iudicia eius. * Fili, im 
| bonis non des reprehenfi ont, 


I$ 


neque מו‎ omni inopia trifft. 
tiam verbi mali.. 
17- * Nónne ardorem [edabit 
ros? fic melius verbii quàm , 
א‎ donum. * Nónneecte ver- . 
| 
| 


bum fuper datum boni * jy 
vtraque apud hominem gra- 
t» tiofa. | Fatuus acerbé im- 
properabit , co» donum. li- 
- uidi tabe[cere facit oculos, > 


/ 


po - edntequam loquaris; 

| dice: 

er 5 Et ante languorem cura- 

| re + Ante indicium pará téip- " 
fi ım ad benefaciendum ; ₪ 
-in hora vifitationts inuenies 
propitiationem: 
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* Quis fufficiet enarrare o- 
pera illius? :quis cnim inuefti- 
gabit magnalia eius? . 

* Virtutem autem magni- 
tfdinis c cius quis enu nciabit? 
aut quis adijciet enarrare mi- 
fericordiam cius? * Noneft 
minuere neque adijcere , nec 
cít inuenire magnalia Dei. 

* Cüm confuf m mauerit ho- 
mo,tüc incipiet; & cüm qnie- 
uenit, operabitur. 


* Quid eft homo,& que eft 


num, autquid nequam illius? 

* Numerus dierü hominü 
vt multum centü anni , quafi 
guttz aqua maris deputati 
funt. & ficut calculus areng, 
fic exigui anni in die xui. 

: Propter hoc xx eft 
Deus in illis,& effundit fuper 
cos mifericordiam fuam. 

* Vidit pref umptioné cor- 
dis corum, quoniam mala eft; 
& cognouit fubuerfionem il 
loni quoniam nequam eit. 

* Ideo impleuit propitia- 
tioné fuam in illis % oftendit 
eis viam equitatis. 

ifcratio hominis circa 
, proximum fuum. 

* Mifericordia autem Dei 

fuper omnem carnem. 


* Qui mifericordiam habet, 


7# docet & erudit quafi paftor 


grege : (uum. * Miferator exci- 
piens, do&trinam miferationis, 
& qui feftinat in iudiciis eius? 
* Fili, iu bonis no odes que- 16 
relam, & in omini daao nó des 
triftitià verbi mali. ? Nénne 
ardorem refrigerabit ros? fic 
& verbü melius quam dati. 
o *Nónne cece verbü fuper 
dáturà bonum? fed vtraq; cü 
hominefuftificato. * Stultus 19 
acriter improperabit, & datus 
indifciplidati, tabeícere facit 
oculos. Atte ludiciü para +° 
iuftitiam tibi , & antequado- 
quaris , difce. * Ante lan- 
guorem adhibe medicinam, 
& ante iudicium interroga te 
ipfum ,&in confpectu "Dei 
inuenies propitiationem. 


Gen. 6.a 


vat oratiaillius ; & quid cft bo- 
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xs * Ante languorem hunfi- 

lia te, & in teiapbre infirmi- 

tatis oftende conufrfationem "E 

| tuam. 

23 *Non impediaris orare fënt- twas 

per,& ne veteris vfq; ad mor- 

tem iuftificari,quoniam mer- 
ces Dei manetinzternum. ` 

124 * Ante orationem prepara 

| anima tuam, & noli cffe quafi 

homo qui tentat Deum. 

355 * Mementoirzin die con- 

fummationis, & tempus re- 

| tributionis in conuerfatione 
facics. 

25. * Memento paupertatis ia 

tempere abundante, & ne- 

ceflitatem paupertatis in die 

37 diuitiarum. ^ A mane víque 

D ad vefperaimmutabitur tem- 

:$ pus’; & hec omnia citata in 

| oculisDei. *Homo fapiens 

| in omnibus metuit, & in dic- 
| bus delitorum attendet ab 
inertia. 

2 * Omnis aftutus agnofcit 
fapientiam, & inuenienti cam 
dabit confeffionem. 

io d Sen{ati in verbis & ipft 
fapienter egerüt , & intellexe- 
runt veritatem & iuftitiam, & 
implorauerunt prouerbia & 
iudicia. " ג‎ 

concupifcentias tuas‏ 1 ו 
non eas, & à voluntate tua‏ 
aucrtere. ;‏ 

ix * Si præftes anima tuz có- 
cupifcentias cius , faciet, te in 
Sraudium inimicis tuis. 

34. * Ne oble&eris in turbis, 
necin néodicis. 4061003 enim 
eft commifsio illorum. 

;  * Ne fueris mediocris in 
contentione ex ₪016, & nõ 
eft tibi nihil iríeculo . eris e- 
nim inuidus anime ru. ; 


| 
| 
| 
| 
| 
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1 Perarius cbriofus non lo- 
A cupletabitur;& qui fper- 
nit modica , paulatim deci- 
dit. «€ e 
: $ Vinum & mulieres apo- 
ftatare faciunt fapientes , & 
arguunt fenfatos. 
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* e Antequam egrotes ti, x2 ls 
bumilare continentia, co» in 
tempore peccatorum offende 
aduertentiam. 

* Ne probibeas reddere z; 
votum oportune, (£j me expe 
éles vfque ad mortem tafli- 
ficar. 

* edntequam ores prepa- z4 
ra teipfum, čo ne fis quafi bo 
mo tentans Dominum. 

+ Memento ire in diebus 25 
confummationis, @ tempus 
vindicte in aner fione pultus. 

5 Memento temporis famis 
Si temporeabundantie; pau- 
pertatis eo». egeflatis in die 
diuitiarum. 

* A manè ofh; ad vespe- 
ram mutatur tempus, c» o- 
mnia hec funt citata coram 
Domino . Et in diebus deli- 
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anime tue concupifcentians 
beneplaciti eius , facies deri- 
fionem inimicorum tuorum, 
qui inuidebunt tibi. 

* Ne leteris in multi de- 33 
litijs tuis neque indigeas con 
filio eins. * Ne fias pauper s4 
participans ex fenore, et ni- 
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Interpr. Grac. 69 
| = + Et quiconiumgitur me- 
retricibus audax erit putre- 
do eo» vermes bereduabunt 
illum 4 (9: arefict in infamia 

4 maiore: * Cità credens, leuis 
cordeset qui delinquit in ani= 
mam [uam errabit. 

s * Quiletatur in male agen 
do codemnabitur yat refiflens 
cvoluptatibus coronat vitam 
ftam; continens lingua diffi- 

cli conuiuet. *Et qui odit lo 
quacitate immimuitur mali- 

? tia. * Nunquáiteraueris ver 
bum, (gy uibiltibi erit in di 

s minutiont. * Tn amico gj 
inimico ne narres vitas alie- 
nas; @ fi non tibi ef deli- 

» lum non reueles. * Audinit 
enim te eg ob[eruauit teto 
in tempore odio babet te. 

io * Audili verbum, commo 
riatur tibi, et confidens eflo: 

tx 90 enim te dirüpet. * A facie 
verbi improperabit fatuus; 
ficut à facie infantis que pe- 

12 perit. * Sagitta fixa in femo- 
re carnis : fic verbii in ven" 

15 tre fatui. * Corripe amici, 
ne forte no fecit;es (i fecit ne 

14 forte addat. *Corripe proxi- 
mum ne fortà non dixit, @ 
fi dixit Ne reiteret. 

t5 * Corripe amicum y fepe 

eum fit calumnia vana. 


16 — *Ert nonomni fermoni cre 


dat cor tuum.Eft qui labitur 
verbo cò non ab anima , אל‎ 
quis eff qui non lapfus efl in 
12 lingua fua? * (órripe proxi- 
mum antequa miseris, coda 
locum legi Altiffimi fats fi- 
ne ira . Timor Domini initiis 
a[[umptiom fapientia autcm 
ab eo 0012070006 acquirit: co- 
gnitio mandatorum Domini; 
difciplina vite ; at facientes 
que placita [unt ei immorta- 
litatis arborem decerpunt. 
15 *Oinnis fapiétia timor à Do 
nino e in omni fapientia fa 
Elio legis 5 co» cognitio omni- 
potentie eius . Seruus dicens 
Dio, [icut placet non faciam; 
fi pofl bac fecerit, irritat nu- 
trientem fé. 
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Tranflat. B. Hierony. c A ?.x tx. 


Ft qui fe iungit fornica- ; | 


riis , erit nequem. putredo & 


extolleturin exemplü maius, 
& telletur de numero anima 
cius. * Quigredit citó,lcuts + | 


corde eft, & minorabitur, & B. 


qui delinquit in anima fuam, 
infuper habebit. 

* Qui gaudet iniquitate, ; 
denotabitur; &quioditgor- | 
reptionem,minuctur vita. 

* Et qui odit loquacitatem, 6 | 
extinguit malitiam.qui peccat 


$up.1od 


d in animam fuam , poenitebit: 


& qui locundaturin malitia, 
denotabitur. 

+ Ne iteres verbum nequatn ? 
& durum,& nó minoraberis. 

* Amico & inimico noli nar- 5 
rare fenfum tuum:& fi eft cibi 
delictum, noli'denudare. 


* Audiet enim te, & cufto- » | 
dict te, & quafidefendés pec- | 


catum odiet te , & fic aderit 
tibi femper. 

+ Audifti verbum aduerfus o 
proximum tuum,commoria- 
tur in te fidens,qugniam non 


E £y D‏ / ו 
ICD yhoo crs; 'EASyZoy T)‏ 


exc 


| 'srása Goin CG oy KU- 


` te dirympet. 
9 É ל‎ 
SA facic verbi parturit fa- :: 


, tuus,tanguam gemitus partus C 
infantis? *Sagitta 1nfixa fe- 12 
mori carnis , fic verbum in 
corde ftulti. 

* Corripe amicum, ne forte :; 
non intellexerir,& dicat,Non 
feci aut fi fecerit, neiterum 
addat facere. à 

* Corripe proximum , ne :4 
forté non dixerit: & À dixerit, 

ne forte iteret. | 

* Corripe amicü,fxpe enim :; 
fit commilko. 

> 6 *Et non oini verbo cre- re 
das. elt qui labitur lingua fua, 
fed non ex animo : quis cft c- 

j nim qui non dcliguerit in 

lingua fua? 

* Corripe proximum ante- :7 
quam commineris, & da ldcü 
timori Altifsimi; 

* Quia omnis &pientia ti- 18 
mor Dei , & in illa timere 

' Deum, & in omni fapientia 
` difpofitio legis. 


Pp 


' ^ v. vermes héreditabunt illü,& 
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AU: 
'» * Et 0 eft fapientia nequi- 
ti difciplina, & non eft cogi- 
tat? bonus peccaterit prudé- ; 
zo tia. * Eft prudentiz nequitia 
& in ipfa execratio ; &eft jnfi- 
piensqui minuitür fapientia. 
זג‎ * Melior eft homo gq minui- 
D tur fapientia , & deficies fenfu 
in timore Dei,quàm qui abū- 
dat fenfu ,,& trafgreditur legë 
גג‎ Aluflimi.e * Eft {olertia certa, 
& ipfa iniqua: & eft qui emjt- 
tit verbü certü enarrans veri- 

:5 tatë. * Eft qui nequiter humi- 
liat fe , & interiora eius plena 

:4 fant dolo. * Et eft iuftus qui fe 
nimiü fübmittit à multa hu- 

:5 militate. *Et eft iuftus qui in- 
clinat faciem fua , & fingit no 
videre fe quod ignoratum eft. 
& fi ab imbecillitate viriü ve- 
tetur peccare,fi'inuencrit tem 
pus malefaciendi , malefaciet. 

26 * Ex vifu cognofcitur vir, & 
ab occurfu faciei cognofcitur 

:? fenfatus. * Amictus corporis & 
rifus dentium & ingreflus ho- 

:3 minis enunciant dc illo. * Eft 
correptio mendax in ira con- 
tumeliofis & eftiudiciü quod 
no probatur cffe bona: & eft 
tacens, & ipfe eft prudens: 

«GARE 6 
1 ) Vàm bonum eft arguere 
A «quam iraki, & confiten- 
tem in oratione non prohi- ' 

+ bere. * Concupifcentia fpa- 
donis deuirginauit iuuçncù- 
lam ; fic qui facit per vim iu- 

3 dicium iniquum. * Quam 
bonü elisorrebta manifeftare 
poenitentia , fic cnim effugies 
voluntarium peccatum. 

* +0 tacens qui inuenitur 
fapičs: & cit odibilis, qui pra- 
cax eft ad loquendum: — 

5 *Eftautemtácens & nó ha- | 
bens fenfum loquelz. & efte. 
tacens fciens templis aptitem ` 

$ poris. * Homo fapiens tace- 
bievfque ad tempus; lafciuus 
autem & imprudens non fer- 

7 uabit tempas. * Qui multis 
vtitur verbis , ledet animam 
fuam ; & qui poteftatem fibi 
fumit iniufle,odictur. 
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Interpr. Grac.‏ סל 


* Non of fapientia ñe- 15 


quitie fcientia , co» non est 
wbi confilium peccatorum 
prudentia. * Efl nequitia 
ez ipfa abominatio, (7 eft 
fiultus qui minuitur fipien- 
tia. 7 Melior ffupidus in 
intelle&ty cum timore abun- 
dante in prudentia Gy traf- 
grediente legem Altiffimi. 

+ Ef aflutia diligens c 
ipfa iniqua , e» eft peruertes 
gratiam , vt oflendat iudi- 
cium, eg efl iuflificans iudi- 
cio fapiens. : 

+ Ef praué agens incur- 
uatus nigredme, @ interio- 
ribus eius plenus dolo ignito. 

5 Fncuruans vultum 7 
[urdum fè fimulans yvbicun- 
que cognitus fuerit , prenc- 
niet te cut malefaciat. 

* Et fi ab imbecillitate vi- 
rium cvetetur peccare , fi iñ- 
uenerit tempus malefaciet. 

5 Ex vifu cognofcetur vir, 
@ ab occurfu facies cogno- 
fcetur prudens. 

= * ולומ‎ viri eo» rifas 
dentium, co gre[fra hominis 
annunciabit qua de eo. * Efl 
correptio que nô efi pulchra, 
€» eff tacts co-ipfe prudens. 
CAP. XX. 
(ys? bonum efl redar- x 
guere potius quam irafcs 
occu ; @ qui confitetur, 
probibebitur à diminutione. 

+ (oncupifcentia [badonis + 
cvitiare puellam , fic qui facit 
in vita iudicia. 

* Ef tacens qui inuenitur 4 
fapiens, co eff odibilis àmul 
ta loquacitate fua. * Efl ta- 5 
cens non enim babet respon- 
fumer efl tacens [ciens tem 
pus. .* Homo fapiens tace- 
bit vfque ad tempus , at la- 

‘ftiuus @ imprudes tranfgre 
dietur tempus. * Qui abü- 
dat fèrmone , abominabitur; 
eo poteftatem fibi affumens, 
odio habebitur.quàm bonum 
correptum manifeflare pæni- 
tentiam ; fic enim fugies Yo- 
luntarium peccatum. 


E 


fum amabilem faciet , gratid 


ter autem es lividi propter. 


fuam propter verecundiam; * 


Intetpr.Grec. | 7i 
% * Ef beneplacitum in má 
lii viro peccatori ; c eff inz 
uentio in diminutionem. 
> ÄER datio que non prode- 
rit tibi , Œ efl datio , cuius 
retributio duplex. 
ro * Efl diminutio caufa glo- 
rie, @ ef qui ab humilitate 
leuauit caput. 
o * Effemensmultaparuo; 
e foluens illa feptula. 
גו‎ * Sapiens in verbis feip- 


autem fatuorum effunditur. 
3  *Datio infipientis 270 erit 
evtilit tibi accipienti ; fimili- 


nece[fitatem eius : mam oculi 
eins pro vno ad accipiendum 
multi. 

14 * Exigua dabit to multa 
improperabit , e» aperiét os 
uum tanquam preco. 

ts- * Hodie fænerabitur , to 
cras repetet sodibilit Domi- 
no @ hominibus talis. 

té *Fatuus dicet, Nà cf mihi 
amicus ,uon efl gratia bonis 


17 mes. * Edentes panem 
meum vitiofi lingua. 


i$ Quotiens co quot irri- 
debunt eum neq; enim ipfum 
babere in recto fenfu acce- 
pit + co ipfum non babere 
fimiliter indifferens illi. 

to * Lapfus à pauimento po- 
tius quam à lingua , fic cafus 
malorum fèflinanter veniet: 

zo *Homo fine gratia, fabu- 
la intempefliua „in ore indi- 
fiiplinatorum affiduus erit: 

Ab ore fatui reprobabi-‏ * גג 
tur parabola, non enim dicet‏ 
illam in tempore fuo;‏ 

Effqui vetatur peccare‏ * :ג 
preimopia, @ inrequie fud‏ 
non flimulabitur.‏ 

33 ŽEf quiperdt animam 


et ab acceptione perfona per= 
24 det eam. * Efl gratia verecun 
dis promittens amicos dz ac- 
quifiuit eum inimich gratis. 
25 Opprobrium nequa men 
dacium im homine, in aut ore 


indi[cipliiatorü a[fiduis erit. 
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illius inflammatio cft. 
* Hodie fæneratur quis,& 5 
cras expetit,& odibilis eft ho- 
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perlonæ ajité acceptione per- 
det fc. 

+ Eft qui שק‎ . 
promittit amico, & lucratus D| 
ch eum inimicumqgragis. 

* Opprobrium nequam in 25 
homine mendacium, & 1n ore 
indifciplinatorü aísidué erit. 


imprudéti perfona perdet ea; 
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z6 * Potiorfur,quam affidui- 

C tas viri mendacis *eperditioné 

autem ambo heeredftabunt. 

* Mores hominum menda- 

cium fine honore, & cón fysio 

illorum cum ipfis fine inter- 

miflione. 
* Sapiens in verbis produ- 

cet feipfum, & homo prudens 

placebit magnatis. 

: — "Quioperatur terra fuam, Pro seo 
inalrabit aceruum frugum: dc Bes 

qui operatur iuftitiam , ipfe "^^^ 

exaltabitur ; qui vero placet 
magnatis , effugiet iniquitaté. 
* Xenia & dona exczcant 

D oculosiudicum, & quafi mu- 

tusin oreauertit correptiones 

eorum. 

* Sapientia abfconfa,& the- 
faurus inuifus, quægtilitas in 
vtrifque? : 

» * Melior eft qui cclatinfi- 
pientiam fuam , quàm homo 
qui abícondit fapientiá fuam. 

| CAP. XXL 

Lili peccafti;no adiicias ite-‏ ז 

A‘ rum , fed & deptiflinis de- 
precare, vt tibi dimittantur. 

itg Quaftà facie colubri fuge 
peccata; & fi accefferis ad illa, 
fufcipicnr te. | 

i * Dentes leonis détes cius, 
intcrficiétes animas hominü. 

+  *Quafi romphaa bis acu- 
ta hominis iniquitas , plage 
illius non eft fanitas. 

s — *Obiurgatio& iniurjean- 
aullabunt fübftantiam;& dos 
mus qui nimis locuples eft, 
ainule beoe feria fc fub- 
ftantia fuperbi eradicabitur. 

* Deprecatio pauperis ex 
ore víque ad aures perueniet, 

& iudicium 6/2460 aduc- 

niet illi. mE 

ds Oui odit correptionem, 
veftigiü eft peccatoris : & qui’; 
timet Deum, contertetur ad 
cor fuum. 

s & Notus à longè potens lin 
gua audaci, & fenfatus fcit la- 
bi fe abipfe. 

» * Quizdificatdomi fia im- 
pendiis alienis, quafi qui col- 
ligit lapides fuosin hyeme. 
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* Blgibilus fur, quàm se 
qui affue[cit mendacio; ambo 
autem perditionem heredi- 
tabunt. 

* Mos hominis mendacis 27 
ignominia , co» confufio eius 
cum eo fine intermiffione . 

3 Sapiens in verbit mani- xs 
féffabit. feipfum , @ bomo 
prudens placebit. magnati- 
bus. * Qui operatur terram 29 
fuam , altum faciet aceruum 
fuum ; יקש‎ placens magnati- 
bus placabit iniuflitià fuam. 

+ Xenia et dona excacant 3o 
oculos fapientum , @7 quafi 
franum in ore auertunt cor- 
reptiones. 
> * Sapientia ab[confa e» 1 
thefaurus inuifs ,que vti- 
litas in vtrifque? 

* Melior bomo celans fa- 32 
tuitatem [uam , quàm bomo 
celans (apientiam fuam. Me- 
lior expe&fatio ineuitabilis in 
inquifitione Domini , quàm 
carens domine auriga pro" 
prie Vitg, 

CAP. XXI. 
E peccafli , non adijcias ı 
amplius, @ de prioribus 
eprecart. | 

* Quafi à facie colubri, 2 
fuge à peccato: fi enim accef- 
ferit ad illud , fufcipiet te. 

* Dentes leonis, dentes ei 3 
interficientes animat homi- 
num. * Quafi romphea an- 4 
ceps omnis iniquitas , plage 
illius nö eff fanitas. *Obiur- 5 
gatio éo iniuria defolabunt 
diuitias; fic domus [uperborii 
defolabitur * Deprecatio € 
pauperi ex ore vfque ad an- 
ves eius , @7 tudicin illius 
fiflinanter venit. 

* Qui odit correptionem, 7 
in vefligio peccatoris; eo qui 
timet Dominum ,couertetur 
in corde fuo. * Notus à longe $ 
potens in lingua, at fapiens 
Jit cùm labitur ipfe. * Quis 
edificat domi [uam in pecu- 
nijs alienis , quafi qui congre 


gat fibi lapides ad tumulum 
Sepulchri Jui. 
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ro * Stúppa collela, [ynago- 
| gaumpiorum Gy confimma- 
tio illorum flamma ignis in 
zx perditionem. * Via pec- 
catorum complanata à lapi- 
dibus go in vltimo eius fo- 
ra geainfermi. * Quicuflodit 
legem Diii , dominatur cogi- 
tationis fue, 
13  *Confummatio autem ti- 
moris Domini fapientie af- 
+ fumptio. * Non erudietur 
1s quinon ef afiutus; * ES 
enim aflutia multiplicans a- 
16 maritudimem . . * (ognitio 
fapientis tanquam inundatio 
abundabit, @r confilium il- 
lius ficut fons purus vita. 
i923 Fnteriora fatui quafi vas 
. confraffum , omnem cogni- 
tionem uon tenebit in wita 
18 fua. * Verbum fapiens fi 
audierit cies, laudabit illud; 
e ad illud adijciet. eAudi- 
uit illü imprudens eo di[pli- 
cuit illi eo auertit illum poft 
9 dorfum (uum. * Narratio 
fatuiquafi in via farcina; in 
autem labio prudentis inue~ 
o pietur gratia. Os pruden~ 
tis quaretur in Ecclefia. 
so * Tanquam domus defiru- 
éla fic fatuo fapiétia; Q7 fer- 
mones eiut cogitabunt in cor- 
de , co» cognitio imprudenti 
ininucftigabilia verba. 
גג‎ (Gnpedes in pedibus fiul- 
ti difciplina, eg quafi vincu- 
la manuum in manu dextra. 
5 * Fatuus in rifu exaltat 
vocem fuam vir autem aflu- 
tus vix tacitè fubridebit. = 
24 Ut ornamentum aureum 
prudenti difciplina quafi 
brachiale in brachio dextro: 
i$ * Pes fatui velox ad domi, 
homo autë multum expertus 
26 cüfundetur ab eo, * Stultus à 
ianua prospiciet in domū, vu" 
autem eruditus forts habit. 
37 = * [neruditio hominis au[cul 
tare ad ianuas at prudés gra 
+8 yabitur ignomima. * Labia 
loquacium,que non [ua nar- 
rabunt; verbaautem prudé- 
tum in [latera ponderabiitur. 
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0 Stuppa 6011663 fynagoga :« 
peccantium? & confümmatio 


» illorum flathma ignis. 


* Via peccantium compla- 1: 
1131822161 005, & in finé illo- 
rü inferi & tenebra & pæng: 

* Qui cultodierit iuftitiam, 1 
continebit fenfum eius. 

* Confummatio timoris Dei 3 
fapientia & fenfus. 4° Nõeru- 14 
dictur , qui non eftfapiens in 
bono. = * Eft auté infipientia '; 
quz abundat in malo , ₪ non 
eft fenfus vbi eft amaritudo. 

* Scientia fapientis tanqua !* 
inundatio abundabit,& cofi- 
lium illius ficut fons vite per- 
manet. *Corfatui quafi vas '7 
cófractum , & omnem fapien- 
tiam non tencbit. 

* Verba fapiens quodcun- +° 


O 


ad fe adiiciet; audiuit luzu- 
riofus , & difplicebit illi ; & 
pijciet illud poft dorfum ful. 

+ Narratio fatui quafi far- "°? 
cina in via. nam in labiis fcn- 
fati inuenietur gratia. 

* Os prudentis gjizritur in +° 
Ecdefja & verba illius cogita- 
bütin cordibus fuis. * Tan-* 
quam domus exterminata, fic 
fatuo fapientia; 8 fcientia in- 
fenfati inenarrabilia verba. 

+ Compedes in pedibus, do- +? 
&rina ftulto, & quafi vincula 
manuum fiiper manü dexte- 
rama * Fatuusin rifu exaltat +3 
vocem fuam ; vir auté fapieri$ 
vix tacite ridebit. 

+ 0 ; 

Ornawentü aurdum pru- +4 
denti do&rina, & quafi bra- 
chiale in brachio dextero. 

* Pes fatui facilis jn domum +5 
proximi, & hómo peritus co- 
fundetuy à perfona potentis. 

* Stultus à feneftra refpiciet +6 


‘in domum , vir aut; eruditus 


foris ftabis.. 

+ Stultitia hominis aufcul-*? 
tare per oftiü,& prudens gra- 
uabitur contumelia. 

* Labia imprudentitim ftul- 
ta narrabunt ; verba autem 
rudentium flatéra pondera- 
m 
ECCLESIASTIC. 
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. que audierit, (cius laudabit & 
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oscorüm.  * Dum maledi- 30 
cit impius [ataná , ipfe male- 
dicit faam anima. * Jnqui- 3 
nat [uarn animä fu[urro , e» 
eobicung; peregrinatus fue- ' 
rit, odietur. 
CAP. XXIL 
Apidi polluto comparatus 


so ray. ‘Hy vd xarapa y ars | |^ OS illorum. 


vy ca yay, ats 070005 ) Tlw 5 

s an Luyks. * uonwwa rhw tow- 
rod uyl 6 ו‎ 6 siaty at- 
poii 0010706 ( 


: Dfm maledi- 
cit impius diabolum, maledi- 

sx cit iple animam yam, Bu 
furto coinguipabit animam 
fuam , & in omnibus odictur; 
& qui permanierit , odiofus 
erit: tacitus & fenfatus hono- 
rabitur. o 


xB. 


e CAP. XXIL 


t [N lapide lutco lapidatuseft 


A piger, & omnes loquentur 


* /\ 19 ipla aug טס‎ 
ואס ולפי‎ È rate nd 006% JM dn- 
+ lator. * (oo GírQ 00 ru~ 


éfl piger ,@ omnis fibila- 
bit in ignominia illius. 
*Stercori boum de [lerquili- 


fuper afpernationem illius. 

: * Deftercore boum lapida- 
tus eft piger: & omnis qui te- 
tigerit cum , excutict manus. 

! * Confufio patris eft de fi- 
lio indifciplinato:filiaauté fa- 
tua in deminoratione fict. 

+ * Filia prudensoharcditas 
viro fuo; nam que confundit, 
in contumcliam fit genitoris. 

: * Patrem & virum confun- 
dit audax, & ab impiis nó mi- 
norabitur; ab vtrifque autem 
inhonorabitur. 

(€. *Muficain luctu importu- 
na narratjo: flagella & doctri- 
na in omni tempore fapientia. 

7  *Quidoccetfatuum, quafi 


| quiconglutinat teftam. 
| 
5 


niis comparatus ef piger. om 
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3° Ctl reipicitomnia. *Hicin 
plateis ciuitatis vindicabitur, 
& quafi pullus equinus fuga- 
bitur;& vbi nó fperauit,appre 
1 hendetur.« * Et erit dedecus 
omnibus,có œ nó intellexerit 
3+ timorem Dai. * Sic& mulier 
omnis relinquens virü ful, & 
ftatuens hzreditaté ex alieno 
i3 matrimonio. * Primóenimin 
legeAltifsimi incredibilis fuit, 
& fecundó virü fuü deliquit, 
tertió in adulterio fornicata 
eft,& exalio viro filios ftatuit 
34 fibi. * Hecin Ecclefjamaddu- 
cetur, & in filiós eius refpicic- 
3s tur, * Non tradent filij eius 
radices, & rami ejus nó dabūt 
+6 fru&tü. *Derclinquétin male- 
di&tü memoria cius,& dedec? 
7 illius nó delebitur. *Et agno- 
Ícet qui derclicti funt, quonia 
nihil melius eft q timor Dei, 
& nihil dulci? quàm refpicere 
38 in mandatis Di. Gloria ma- 


. ~ . O0 
gna eft fequi Dim; ongitudo , 


enim 01670 affumetue ab co. 
CAP. XXIIII. 
ı Q Apientia laudabit animam 


A fua,&in Deo honorabitur, ®, 


& in medio populi fui gloria- 

| + bitur: * Erin eccleliis Altifsi- 
ral aperiet os füuum,& in con- 
fpectu virtutis illius gloriabi- 
stur; “Ein medio populi fui 
exaltabitur, & in plenitudine 
+ fanćta admirabitur. * Ec in 
multitudine ele&terum habea 
bit laude, & inter benedi&tos 

s benedicetur, dicés: * Ego ex 
ore Altifsimi'prodiuff primo- 


genita ante omne creaturam»* . 


> * Ego feci in celis, (t oriretur 
luméindeficiés, & ficut nebu- 
7 la texi omné terra. *Ego in al- 
tifsimis habitaui,& thronus 
* me? in eolüna nubis. * Gyrü 
celi circuiui fola,& pfundü a- 
byßi penetraui,& in fluctibus 
maris ambulaui, א‎ in omni 


| 
| 
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72 Interp. Grac. 


+ Tufficientes omnes vias 5a 
bomnfin , cs» cogitantes in 
abfconditas partes. 

* Antequam crearentur 23 
omnia, agnita funt ei omnia: 
fic @ pofl confummationem 
refpicit omnia. 

* Hic in plateis ciuitati 
cvindicabitur ; @F vhi non 
fu[picatus ef , apprebedetur. 

+ Similster @ mulier re- 
linquens virum fuum , ₪ 
acquirens hereditatem ex 
alio. 

+ Primum quidem enim 
in lege Altiffimi nó credidit, 
co fecundò in virum fuum 
deliquit , éy tertio in forni- 
catione adulterauit , co ex 
alio viro filios acquifruit. 

+ Hec in Ecclefia educe- 
tur , e in filios eins vifita- 
tio erit. 

* Non mittent filij eorum 
radicem , @ rami ilius non 
ferent fru&fum. 

+ Deficiet in malediétionė 38 
memoria eius , qo» imiprope- 
rium illut non delebitur. 

* Bt cognofcent qui reli} 
fant ,quonid mbil eft melins 
timore Domini: 7121 dul- 
cius attendente mandatis 
Der. 

> Gloria magna fequi Deh, 
longitudo autem dierum af- 


fumi te ab ipfo. 
GAP.XXIIII. 


Apientia laudabit anima 
fuam , & in medio populi 
fui gloriabitur. 

* In Ecclefia Altifimi os + 
fuum aperiet , €> coram po- 
tentia ilus gloriabitur. 

* Ego ex ore Alriffimi pro- s 
dij , e» ficut nebula cooperui 

“terran. 

* Ego in excelfis babitaui, 7 
es thronus meus in colum- 
za nubit. 

+ Gyrum cali circuini fo- 3 
la, @ in profundo abyjfi de- 


ambulaui. 


6 33 
+ Fn vnda marit wi in à- 
mni terra @ in omni pópulo 
e gente poffedi: 

uo * Etcum bis omnibus re- 
qiiem queni: €r in heredi- 
tate alicuius 700400 ` 

ua Tunc precepit mihi créa 

tor omuium ; @/ qui creauit 
me quie[cere fecit tabernacu-. 
lum meum: c dixit; 

1 5 fn Iacob inhabita t in 

| Bierufalem hereditare. 

14 — * Ante feculum ab initio 
creauit me, co» "ufque ad fè- 
cula non deficiam :in habita- 
culo fan&fo coram ipfo mini- 

4 aw * Et fici in Sion fir- 
mata fum Fa ciuitate fanti- 
ficata fimiliter me quiefcere 
fecit: eo in Hierufalem pote 

flas mea. 

16 P Et radicaųiin populo ho 
norificato in parte Domini 
bereditatis illius. 

17 * Quafi cedrus exaltata 
Jum in Libano: cs» quafi cy- 
pref in montibus Aermon. 

ts * Quafi palma exaltata 
fum in Gaddi: eg quafi plan 
te «oh in Hiericho. 

t9 77 Quafi olina [pecio(a in 
campo pulchro: (£ quafi pla- 
tanus exaltata fum ab aqua. 

Ë Sicut cinamomum eo‏ סג 
ficut mala aromatum , Q‏ 
quafi myrrha eleta dedi‏ 
juauem odorem.‏ 

a * Quafi galbanum et onyx 
6 fatte éo quafi tburis va 
por in tabernaculo. 

ls Ego quafi terebinthus 
extendi ramos meos, co ra- 
mi mei glorie es gratie. 

ig Ss Ego quafi vitis germi- 
naui [uauem odorem: c flo~ 
res mes fruttus glorie Q7 di~ 
uitiarum. 

:+ Ego mater dileffioni 
pulchra co timoris @7 co~’ 
guitionts et fanle fhei. 

3% — * Doautem cum omnibus 
filijs mes féempiternos ditis 
ab illo. 

:6 — * Accedite ad ine qui con- 
eupifcitit me : co à generd+ 
tionibus mei adimpleminis 
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Tranflat. B. Hierony. CA. xx t1 fr 


terra fteti. *Etin omnipopulo 
& in omnigente primatu ha- 


. bui;*&ortiniü excelletiü & hu 


nui corda viitute calcaui. 
+ Rein hisomnibus requiem 

He s & in, haereditate Dii 
morabor. 6 precepit & di- 
xit mihi creator omniü,& qui 
creauit me, requicuit in taber 
naculo meo,& dixit mihi: *In 
Iacob inhabita,& ih Ifrael he- 
reditare, & i electis meis mitte 
radices.* Ab initio &ante fecu 
la creata fum, & vfq; ad futu- 
Tü feculü nó MR. & in habi 
tatione fan&ta cora ipfo mini- 
ftraui. * Et (ic in Sion firmata 
fum , & in ciuitate fanctificata 
fimiliter requieui,& in Hieru- 
falë poteftas mea. Et radicaul 
in populo honorificato , & in 
partes Dei mel ו‎ illi? 
&in plenitudine Sanctorum 
detentio mea. * Quafi cedrus 
exaltata ] in Libano, & quafi 
cypreffus in mõte Sio. *Q uafi 
palma exaltata fum in C: ido: 
& quafi plantatio rof¢ in Hie- 
E *Quafi oliua (peciofa i in 

is & quafi platanus exalta- 

2 um iugta aqua in plateis. 

fSicut cinamomü & balfamii 

aromatirans odoré dedi. quafi 

myrrha electa 0001 6 

odoris , & quafi ftorax & gal- 
banus & vngula & gutta. 

* Quafi Libanus non incifus 
vaporaui habitationé mea, & 
quafi balfamü nó mixtü odot 
meus. * Ego quafi terebinthus 
extendi ramos meos & rami 
mei honoris & gratie, * Ego* 
quafi vitis fructificaui fatis 
tatem odoiis , & flores mei 
fructus kotons & honchatis. 

+ Ego matey pulchzz dile- 
,תסו‎ k timoris, & agnitio- 
0 n me 


in me omnis fpes vitz & vir- 
tutis. * Tranfite ad me ones 
qui concupifcitis i me, &à ge- 
nerationibus melo adimpl e- 
mini. * Spiritus enim meus 
fuper mel dulcis , & haereditas 
mea fuper mel & fauum. 


nis, & fanctz fpei. 
gratia omis vitz & veritatis; 
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:%  * Memoria mea in Senerae 


29 tione feculorum, ¢ Qui edüt ross.. 


me,adhuctfurient:e: Yui bi- 
₪ bunt me;adhuc fitient. * Fuji 
audit me,no confundetur 5c. 
qui operantur in me,norí pec- 
srcabunt. * Quieiicidatme, 
j: vitazterna habebunt. * Hzc 
omnia liber vitz, & tettamen- 
tum Altiffimi,& agnitio veri- 
33 tatis., * Legčmandauit Moy- 
| fesin preceptis iuftitiarum,& 
| hzreditatem domui Iacob , א‎ 
34 Ifrael promiffiones. | * Pofuit 
Dauid puero fuo excitare re- 
gem ex ipfo fortiffimum,& in 
thronó honoris fedentem. in 
isfempiternum. *Qui implet 
quafi Philon fapientiam,& fi- 
cut Tygrisin diebus nouorü. 
36  *Quiadimpletquafi Eu- 
D phrates fenfümqui multipli- 
cat quafi Iordanis in tempore 
szmeflis. * Qui mittit difti- 
plinam ficut lucem , & affiftés 
quafi Geon in die vindemiz. 
* Qui perficit primus fcire 
illam,& infirmior non inucfti 
39 gabitcam, * A mati enim a- 
büdabit cogitatio eius , & có- 
filium illius in abyffo magna. 
* Ego fapientia 60001 Hu- , 
+t mina. *Epo quafi trames aque 
immenfe de fluuio. ego quafi 
fluuius Dorix , & ficut aquz- 


36 


38 


40 


t duct? exiui de paradifo. * Di- > 


xi : Rigabo hortum plátatio- 
num, & inebriabo partus mei 

s £uctum.. * Et fa&tuscft mihi 
trames abundans , & fluuius 
meus apjropitiquayit ad ma- 
«16. * Quonia dó&trina quafi 
antelucanpm illumino omni- 
bus, & enarrabo glum vfque 

4s inlonginquunw * Penctrabe 
inferiores partes terrz, & infpi 
ciam omncs dormierites,& il- 
luminabo omnes fperantes in” 
«s Dno. * Adhuc doctrinà quafi 5 
prophetiam cffunda, & relin- 
quam illam quzrentibus fa- 
pientiam , & non definam in 
progenies ilorü vfq; inzuum 


47fanétum. * Videte quoniam itse 


nó foli mihi laboraui, fed om 
nibus exquirétibus veritatem. 


So Interp. Grac. 


> Nam memoria mea fw- 23| \.s 
per imclelulais, e bereditaa 
mea fuper mellis fauum. 

> * Qu edunt me adhuc efu- 29 
rient;ce» qui bibunt me, ad- 
buc [itient.* Qui obedit mihi 30 
non confundetur femper; cs 
qui operantur im me non pec 
cabunt. 

* Hac omnia liber tefla- 32 
menti Dei altiffimi. 

* Lex quam mandauit no 33 
bis Moyfes , hereditatem in 
congregationibus Jacob. Ne 
defciats wires habere in 
Domino , vt confortet vos 
ipfe . (oniungimini ad illum, 
Dis omnipotens Dens folus 
eft , eg non eft amplius pra- 
ter eum faluator. 

* Qui implet quafi Phifon 55 
omnia fapientia fua, c» ficut 
Tigris in diebus nouorum. 

* Qui adimplet quafi Eu- 36 
phrates intelle&um ,eg: qua- 
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nis, ילש‎ quafi Geon in diebus 
vindemie. * Non perfecit 33| | 
primus fcire illam, cv fic vl- | 
timus non inuefligauit eam. 

* Ab enim mari multi- 39 
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> *Videte quoniam m0 mibi 47 
foli laboraui , fed omnibus 


exquirentibus illam. 
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amicitiam proximi , c» wir 

et mulier fibi confentientes. 

* Tres autem fpecies odi- 
uit anima mea , et grauis fui 
valde vite illorum. 

+ + Pauperem fuperbum @ 
diuitem médacem, cy finem 
adulterum diminutum intel- 

s lei. — * Fn iunentute tua 
non congrega[fi eo» quomodo 
poteris inuenirein [ene£fute 

6 tua. Quam Sþeciofum canis 
iudicium, @ presbyteris co~ 
gnofcere confilium! 

7 * Quam (Deciofa fenum fa 

pientias eo gloriofís cogitatio 

confilium!‏ ילש 

* (rona fenum multa ex- 
ptrientia ; eg? gloriatio illo- 
rum timor Domini. 

*Nouem fufpiciones bea- 
tas dixi in corde meo, @7 de- 
cimam dicam in lingua mea. 

* Homo in filijs qui iocun 
dátur cviuens יל‎ videns in 
cafu inimicorum. 

* Beatus qui habitat cum 
muliere prudenti , do qui in 
lingua non lapfus efl, e»: qui 
non feruiuit indigno fe. 

* Beatus qui inuenit pru 
dentiam , ילש‎ qui enarrat in 
aures audientium. 

* Quam magnus qui inue 
vit (apientiam , fed non ef! fø 
per timentem Dominum. 

* Dileftio autem Domini 


fuper omnia fapergre[fa eft in 
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* Timor, Domini initium 
dile&ionis eius. Fides autem 


+ Omnem plagam @ non 
plagam cordis ,et omné nequi 
tid מסנליקש‎ nequitia mulieris. 
+ Omnem imdutfionem et 
non indu&lionem odientium, 
ee omnem vindiétam (gr uà 
vindifam inimicorum: 
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tui meo quz funt probata A 


*Pauperem fuper- + | 


Tranllar. B. Hierony. c A P.x x v. 


CAP. XX V. 
1^ tribus placitum eft fpiri- x 
coram Deo & hominibus. 

+ 5000601018 fratrum, & a-~ : 
mor proximorp, & vir & mu- 
lier fibi bené confentientes. 

* Tres fpecies odiuit anima 3 
mea,& aggrauor valde anime 
illorum. 
bum, & diuitem médacer, & 
fenem fatuum & infenfatum. 

+ Quz in iuuentute tua no 
congregafti , quomodo in fe- 

) nectute tua inuenies? 

* Quam fpeciofum caniciei 
iudicium , & presbyteris co- 
gnofcere confilium! * Quam? 
ipeciofa veteranis fapientia,& 
gloriofus intellectus & confi- 
lium! * Corona fenum mul- 
ta peritia, &'gloria illorum 
timor Dei. * Nouem 
infufpicabilia cordis mágnifi- 
caui, & decimum dicam 1n lin 
gua hominibus. 

* Homo qui iocundatur in ' 
filiis,viuens & videns fubuer- 
fionem inimicorum fuorum. 

* Beatus qui habitat cum 
Auliere fepfata, & qui lingua 

Aua non eft lapfus , & qui non 
feruiuitindignis fe. ** Beatus 
qui inuenit amicum verü , & 
qui enarrat iuftitiam auri au- 

^ dienti. *Quàm magnus qui ' 
inuenit fapientiam & Ícien- 
tiam, fed non eft fuper timen- 
tem Dominü! * Timor Dei! 
fuper omnia fe fuperpofuit. 

* Beatus horo cui donatü ! 
eft habere timoré Dei. qui te- 
net illua,cui affimilabitur? 

> Timor I3ei initiü dile&tio- ' 
xis cius; fidei sut initium ag- 
glutinandum eftei. *Omnis 
plaga triltitia cordis eft,& om 
nis malitia nequitia mulieris. 

* Ecomnem plagam & non ' 
plagam videbit cordis: ‘Ft: 
omnem nequitiam , & no àc- 
quitiam mulieris: 

* Ec omnem obductum & 
non obductum odientium:& 
omnem vindictam & no vin- 
diam inimicorum. 
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Noneftcaput nequiusfi-‏ * :ג 
pet caput Ut non ira‏ 

i: {uper irath mulieris ** Coni-. 
morari leoni & draconi place- 
bit , quàm habitare cummu- 

2; liere nequam . ' * Néquitia 
mulieris immutat faciem cius, 
& obczcabit vultü fuum tan- 
quam vríus, & quafi faccum :< 
oftendit in medio proximorü. 

+ *Ingemmit vir cius, &au- 
diens fufpirauit modicum, 

3%  *Breuis omnis malitia fu- 

D per malitiá mulieris, fors pec- 


catorum cadat fuper illam. € 


:6 * Sicut afcenfus arenofus in 
pedibus veterani, fic mulier 
linguata homini qüicto. 

3? * Ne refpicias in mulieris 
fpeciem , & non concupifcas 

5% mulieré in fpecie. * Mulicris 
ira irrcuerétia & confufio ma- 

: gna. *Mulier fi primatum 
habeat,contraria eft viro fuo. 

io *Corhumile & facies triftis 
& plaga mortis,mulier NEGUA. Gens.s 

?  *Manus debiles & genua : 
diffoluta, mulier quz no bea- 
tificat virum fuum. 

!5 | * Amuliereinitium fadum 
eft peccati, & per illam rie: 
morimur. Td s, 

» * Nondces aquz tug exitü 
nec modicü , nec mulieri ne- 
quam veniam prodeundi. 

j^. *Sinó ambulaucritad ma > 
num tuam , confundet tc in 
confpectu inimicorum. 

3c * A carnibus tuis abfcide 
illam , ne femper te abutatur. 

1צאאיתגש. 
bone beatus vir,‏ וי 1 
numerus enim annorum‏ 
illorum duplex. ,'‏ 

:  *Mulier fortis oble&at vj- 
rum füum,& annos vit% illius 
inpaceimplebit. © ^ 

? * Pars bona mulier bona 
in „arte bona timchtiü Deum ^ 
dabitur viro pro factis bonis. 

+ e Diuitisautem & pauperis 
cor bond, in omni opere vul- 
tus illosum, hilaris. 

5. * Atribus timuit cor meü, 

& in quarto facics mea mc- 
turt. 


€ 
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82 Interpr. Grzc. 


* Non eff caput (uper ca- z1 
put colibri , € mon eff ira 
fuper iram inimici. i 

+ Cohabitare cum leone et 22 
dracone ap pho, magis quàm 
cohabitare cù muliere mala, 

* Nequitia mulieris alie- 
nat faciem eius, ילש‎ 

vultü fuum tanquam cur[nt. 

? Jn medio proximorum 
fuor decidet wir illins , e 
inuitè fusþirabit propter eå. 

+ Parga omnu malitia ad 
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Vlieris bone beatus vir, 
co numerus dierum il- 


0 09/3 € d 00010006 rly 1066 od- 
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lius duplex. t ^ , [4 , Hc 16,» 

+ Mulier forts 000060: | |* || 2 ài dopo. 60 y do . 
virum fuum, é annos vite Ü ea Wri, 9 Tas 5 Cone ans 
fiz implebit in pace. | 7T Anpoca W apbon. 


* Moulier bona pars bo- 3 
^ ga , in parte timentium Do- 
minum dabitur. * Disitis 4 
autem @ pauperis cor boni 
erga Domini, in omni tëpore 
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Inteipr.Gret > $3 
| > — *Calumnia ciuitatis; יל)‎ 
colle&ionem turbe; "* 
* Et falfum testimonium 
uper mortem: omnia praua. 
1$  * Dolor cordi eo» lustus 
s mulier xtlotypa contra mú- 
lerem , e flagellum lingue 
| omnibus communicans. 
> Boum iugum cocu[fum, 
mulier nequam qui domi- 


| 7 


IO 


natur ilius quafi qui appre- 
bendit [corpionen. l 

+ Fra magna ynulier ebrio 
| fa יש‎ mente aliena, ילש‎ tur- 
pitudinem [uam non celabit. 

* Fornicatio mulieris. in 
extollentiis oculorum, €o in 
palpebris fuis cogno[cetur. 

* Super filiam muertibi- 
lem firma cuflodiam ; ne m- 
ueniens folutionem fe ipfa v- 
tatur. } 

* Pofl inuerecundum ocu 
lum caue, Qy ne mireris fi in 
te errauerit. 

* Sicüt fitieus "viator os 
aperiet cum inuenerit fouté, 
v» ab omni aqua proxima 
bibet , contra omnem palum 
fedebit , @ contra fagittam 
aperiet pharetram. 

* Gratia mulieris dele£fa- 
bit virum eius;@ offaillius 
impiuguabit fcientia ilius. 

+ Datum domini mulier 
tacita prudens , @ mon ef 
commutatio erudite anime: 

* Gratia fuper gratiam, 
mulier pudorata cs» fidelis: 
0 *Etnonefi pondus omne 

dignum continentis anime 
zt fue. Sol oriens in altiffi- 
mis domini , יקש‎ pulchritudo 
mulieris bone in ornamento 
domus eius:lucerna [plendës 
fuper candelabrum [anétum; 

+ Et [pecies faciei in ata- 
te fiabili. 

> Columna aurea fuper ba 
fes argenteas, y. pedes for- 
mofi fuper pammenta. flas 

ilia. 

* Fili, florem etatis tue 
conferua (anam ; e» ne des 
alienis robur tuum. 
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' * Delatura ciuitatis, & col- 
lectionem populi, , 

, *Etcltimniam médacem, 
fuper mortem omnia grauia. 
^ Dolor cordis & luctus, 
mulier zelotyga. 

+ In muliere zelotypa fla- 
gellum linguæ, omnibus com 
municans. , 

* Sicut boum iugum quod 
mouetur,ita & mulier nequa. 
qai tenctillam , quafi qui ap- 

rehendit fcorpionem. 

v, ^ Mulierebriofaira magna, 

? & contumelia, & turpitudo 

] -illius nongegetur. 

* Fornigatio mulieris in ex- 
cellentia oculorum , & in pal- 
pebris illius agnofcetur. 

+ In filiaaucrtente fe firma 
cuftodiam , ne inuenta occa- 
fione abutatuf fe. 

* Ab omni irreuerétia ocu- 
lorum cius caue, & ne mireris 
fi te neglexerit. 

* Sicut viator fitiens ad fon 

tem os aperiet , & ab omni a- 

qua proxima bibet , & contra 

omnem palum fedepit,& con 
tra omnem fagittam aperiet 
aaretran , donec deficiat. 

# * * Gratia mulieris fedule de- 
le&abit'virum fuum , & offa 
illius impinguabit. 

* Difciplina illius datum 

p 6 D eft. ? Mulier fenfata & 

tagita,non,eft immutatio cru- 

ditz.anima. 

* Gratia fuper gratiam mu? 

| lier n&ta & pudorata., 

| * Omnis autem p#nderatio 

| non cít digna 6001106115 ani- 

| 


inf. ג‎ 


mn——— Mad 


— 


ma. * Sicut Soloriens mun- 
do in altifiimis Dei : fic mu- 


1! lieris bonæ fpecies in orna- 


. כ 
mentun domus cius. lucerna‏ 
fplendens fuper candclabrum‏ 


| fan&tum: 


* Et Pus facici fuper gæta- 
tem ftabilem. 


* Columnæ aureæ fuper Ba- 
fes argenteas , & pedes firmi 
fuper plantas )13 01518 mulieris. 

* Fundamenta æterna fupra 
petram folidam : fic mandata 
Dei in corde mulieris fanctz. 
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* [n duobus contrifta- | 
tum eft corenfeum , & in | 
tertio iracundifftnihi ad- 
uenit. HA | 
j« * Vir bellator deficiens ; 

perinopiam,,& vir fenfa- 

tus contemptus , & qui 
tranfgreditur à iuftitia ad | 
peccatum. 12608 | 
eum ad romphzam. | 


35 


e 


& periculofe mihi appe- 
ruerunt: Difficile exuitur | 
negocians à negligentia. 
& non iuftificabitur cau- 
po à peccatis labiorum. 


CAP. XXVII. 


1 PRoprer inopiam multi 
A= deliquerunt ; & qui 
querit locupleteri,auertit 
oculum futim. 

:  *Sicutin medio com- 
gitur,fic & inter medium 
venditionis & em ptionis 
anguftiabitur peccatis. 

: *Conteretur cum de- 


ny nto fy 


| paginis lapidum palus fi- 


* Ld . . ו‎ 
376 * Dug fpecicsdifficiles $ 
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| 


linquente deli&um. 
+ Ži non in timore Do- 
mini tenueris,tc inffan- 
ter, citò fubuertetur do- 
mus tua. 6 

* Sicut in percuffura 

cribri remanebit puluis, 
fic aporia hominis in ĉo- 
gitatu illius. | 0 
6 Val figuli probat fot- 
nax,& homines iuftos té- 
tatio tribulationis. 

,*icut rufticatio de li- 
gno oftedit fruQü illius, 
fic verbü ex cogitatucor- 
dis hominis. 
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?4  Interpr. Grec. 


+ Cùm requifieris omnis campi 
בכ‎ forte , femina propria fè- 
mina, confidens in nobilitate tua. 

* Sic generationes tue fuper[h- 
tes éo audacia nobiliratis haben- 
tes magne erunt. * Mulier mer- 
cenaria equali porcoreputabitur; 
coniugata auté turris mortis vté- 
tibus reputabitur. 

+ Mulier impia iniquo pars da- 
bitur , religiofa autem datur ti- 
menti Dominum. 

* Mulier turpis ignominiam cò- 
mutabit ; filia autem honefla @7 
cviri reuerebitur, * Mulier in- 
uertibili ficut canis veputabitur, 
at habens verecundiam, "Domini 
timebit. * Mulier vir proprium 
honorans, fapiens omnibus appa- 
rebit; inhonorans autem impia in 
faperbia omnibus cognofcetur. 

* Mulieris bona beatus vir.nam 
numerus annorü eius duplex erit. 

* Mulier cvociferas @ linguo- 
faim inimicorum fugationem con- 
templabiturs * Hominis autem 
cuiu[que anima fimilis his belli fè- 
ditionibus animam tranfiget. WI 
duobus contriflatà eff. meum cor, 
@ in tertio ira mibi aduenit. 

5 Uir bellator deficiens per ino- 
piam. e$ viri prudentes fi cotem- 
nantur.: * *Rediens à iuflitia ad 
peccatum , Dominus parabit eum 
ad romphaam : difficile eruitur 
negotiator à deceptione tr non it 
f'ificabitur caupa à peccato. 


CAP. XXVII. 
(Gu indifferentis multi pec 
cauerunt, e» qui querit mul 
tiplicare auertet oculum fuum. 

3 Jn medio compaginum lapi- 
dearum figetur palus , c»: in me- 
dio venditionis go emptionis com 
primetur peccatum. * Sinon in * 
timore Domini tenuerit cum dili- 
gentia ,cità. [ubuertetur eius do- 
mus. “Fn cócu[fione cribri per- 

* manent flercora, fic folia hominis 
in cogitatione ilius. 

+ Vafa figuli probat fornax, 
e» tentatio hominis in cogitatio- 
ne ilius. 

* (ùlturam ligni offendit fru- 
élus illius , fic locutio cogitationis 
in corde homini. 
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Interpr.Graee, 1 


% = * Ante fermonem ne lau- 
daneri cuirum hac etum ten 
tatio bominum. 

9 * $i fequaris iuflitiz, apa 
prehendes ipfam , €» indues 
eam wt talarem tunicam glo 

ts rig. —O*Volatilia ad fimilia 
fibi dmertent, eg? veritas ad 
operantes reuertetur. 

i: “Leo evenationi infidid= 

| tar, fic peccatum operatibus 

| iniquitatem, 

 * Nargatid pij femper in‏ גג 
Japientia,at fultus ficut Lu-‏ 

| maalteratur. 

medium impruden-‏ 72 = גב 
tium conferua tempus , in‏ 
medium autem cogitantium‏ 
afhduus efo.‏ 

34 .— *Narratiofatuorum oné- 
rofitas, Q7 rifus eorum in ci 
bo peccati. — 

5 *Loquela multum iuran- 
tis eriget capillos, @ rixa 
eorum obturatio aurium. 

16 — *Effufío fanguinis rixa fu 
perborum, c» conuiciatio iL. 
lorum auditio praua. 

17 — * Reuelans arcana perdi- 
dit fidem , d» non imueniet 
amicum ad animam fuam. 

ss * Dilige amicum , £7 fi- 
delis eflo cum eo. 

19 "Si autem reuelauerit ar- 
cana illius ,non perfequaris 
poft eum. 

so * Sicut enim perdidit ho- 
mo inimicum [uum , fic per- 
didit proximum fuum. 

Et ficut auem de manu‏ * וג 
tua dimittens , fic dimifif‏ 


proximi Qj mon capies eum. - 


Neeum fequarit , quo-‏ 5 = :ג 
niam longè abeft , eo» effugit‏ 
tanquam dorcas de laqueo.‏ 

Quoniam vulnus poffi-‏ * !ג 
bile eff alligare, c» cousti cff‏ 
conciliatio.‏ 

14 * At quireuelanit arcana; 

25 perdidit idem. *eAnnuens 
oculo fabricat mala; co qui 
cognouerit eum; recedet ab 


eo. Jn con[pe&fu oculorum ` 


tuorum mdulcabit os (uum, 
eo in fermonibus tuit admi» 
rabitur. 
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'* Ante fermonem non lau- 
des virum; has enim tentatio 
homiifüm. * Si fequaris 
iuftitiam, apprchendes illam: 
& ixdues quafi poderem ho- 
noris , & inhabitabis cum ea, 
& proteget te in fempiternü, 
& in die agnitionis inuenies 
firmamentum. * Volatiliaad 
fibi fimilia conueniunt;& ve- 
ritasad cos qui opctanturillá, 
reaertetur. * Leo venationi 
infidiatur femper : fic peccata 
«operantibus iniquitatem. 

* Homo fenfatus in fapien- 
tia manct ficut Sol; nam ftul- 
tus ficut Luna mutatur. * In 
medio infenfatorü ferua ver- 
bum tempori: in medio auté 
cogitantium affiduus efto. 

* Narratio peccantiü odio- 
fa , & rifus illórum in delictis 
peccati. * Loqucla multum 
iurans;horripilationem capiti 
ftatuet ; & irreuerentia ipfius 
obturatio aurium. *Efufio 
fanguinis in rixa fuperborum; 
& maleditio illorum auditus 
grauis. * Qui denudat ar- 
cana.amici fidem perdit; & no 

nueniet amicum ad animum 
faum. * Dilige proximum, 
& coniwngere dem'cum illo: 

+ Quód fi denudaueris ab- 
fconfa illius non perfequeris 
pofleum. * Homo qui per- 
dig amicum fuum , fic & qui 
perdit amicitiam proximi fui. 

+ Et ficut qui dimittit auem 
de manu fua: fic qui reliquifti 
proximum tudm, &hon cum 
capies. * Non illum fequa- 


‘ris; quoniam long, abeft : ef- 


fugit cninmquafi caprea de la- 
quco , quonium vulnerata eft 
anima 6105. +, * Vltrà eum no 
poteris colligate , & maledicti 
* Denuda- 
re autem amici myfteria , de- 
fio d clue infelicis. . 

* Annuens oculo , fsbiicat 
iniqua , & nemo cum abii- 
ciet. In confpecta osulorum 
tuorum conculcabit os fuum, 
& fuper fermones tuos admi- 
rabitur. 
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+ vr sae * Multa audiui;& non coz- 
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+ Qui fodit foucam, inci- ic oy. + Etquftouean) fodit, inci- 
det in eam: detin eam: & qui ftatuit lapi- 

* Et flatueus 160 , ca- Moe dro M ג ו‎ | dépximo fuo ,offendet in co. 
pietur in eo. is Bun sid) 62 dice 2 j^ "Et qui laqueum alij po- 

+ Facienti mala, fuper ip- eT We E: S85: eH) AE nit, peribit in illo. 

um morabuntur co» non co- roben hres Um. זו‎ — *Fadenti nequifsimü con- 
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cut leo infidiabitur illis. 3 rayd drdolu © ppo- | !'* * Illufio & improperiü fu- 

+ , 1 / כ‎ , , , , 2 f 
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funt abominationes , 2» vir Ta ea 0 vyua, dump oto autem confunict illos ante- 
peccator continens erit iori. TUN9C 186ד9/%600‎ EFA QT. quam moriantur : ira & furor 
CAP. XXVIII. 5 vtraque execrabilia funt, & 
Indicaus à Domino, in- ane vir peccator continens eritil- 
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iram ,@ à Domino querit NM hs Iporo TURTE | | tibi peccata foluentur. S* 
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feruat iram , ey quis propi- VERA A / ו‎ / Iram , 6 propitiationem petit 
e 4 xo) Tis Szinaceroy ras duaprias || s < "em 
tiabit peccata illins? / sr vxo g \|| &Deo: quis exoraliit pro de- 
* Memento nouiffimorum, > | | * Eo : umon Ta to ex | | licis illius? .. « | 
e» define inimicars: TU EY pau. " || > * Memento nouiflimorum 
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interitum @ mortem , e» 000000000 xo 5009 ov, Cžuus-||7 * Tabitudo enim & mors 
cacquiefce preceptis. ve GJ Anus. | imminent in mandtis cius, 
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> + Etteflamenti Altifimi, cy? "e Memorare tetamentum 
à 7 ibisz, 0% ANON. A ME 
@ defpice ignorantiam. NR TG T 4 ; | Alrifsims , & defpice ignoran- 
+ E iodo Dmag Doro udm, C EA acr lo- : is 
Abfline à lite, @ demi- * CAE ANKEN CENA tiam proximi. 
nues peccata, homo enim ira- C FRE, wiper © Ñ J- ho *Abflinetcà lite,& minues 
cundus incendet litem, wdhg xanga ilu. peccata. 


Q 


LI 


2 


4 à 


ir Tranflar. B. Hierony.CAP.XXVIIL. 9» $Oó1À SIPAX. Interpr. Grac. $7 


'+ Homo cnim iracundus כו * יי‎ 0 7 diu]: Fir peccator turbabit 
E. p vinpeccator B| lAo, xo) 00 eipluoduórran amicos coin mediumacen 
urbabit ihicos , &in medio zuban AaOr: babentium immittet calum- 
pacem habentiü immittit ini- GP FOIE mem niam. 
shiditiam. | Sundin materidignd 
+ Secundum,enim ligna fyl- 12 Sana) do 2A AL Rai Med fic incendetur fecundum fir- 
uæ, ficignis éxarde(cit; gie- | | 2 0600) 0" tlw mamentum LUE 
æ, ficigni: ; M 1 ee aa xe ignis auge- 
cüdum virtutem hominis, fic | |/47 Gd 0/3006 ó Suuds urë bitur fecundum robur homi- 
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fcftinatum incendit ignem,& 
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Mem , & lingua teftificans ad- 2 n Tene / nans effundit fanguinem. 
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guetur. vtraque cx ore profi- | | (ov Gatropéoereu. viraque ex oretuo profici- 
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a 


+ Ciuitates muratas diuitü 7 | 7 6 A RC ge. - commouit, @7 diuifit illos de 
deftruxit, & domos magnato- C h HOU TOAAS deg XxaSraAs 6 17| | gente in gentem. 
rurn effodit. | oixias pets dpa 006 t7 $ Et ciuitates munitas 
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| habebit requiem, nec habebit | |7% novias. inuenict requiem, neque ha- 
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*Tugum enim illius iugum +4 
, ferreum eft,& vincylum illius | 


uàm illa. 076 xod AvarsAng LANO Ò d- nus quàm ila. 
+ Derfeuerantia 14105 non :4| | Oc awrinc. 26. * Non dominabitur pio? 
permanebit , fed obtinebit ‘dun 1 400960 , xo x rum ; ילש‎ in flamma eius non 
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hy um ui derelinquunt Domi- 


num, incidét insilla m &«cxar - 
debit in illis, & noff'éxtingue-« 
tur, &immittetur inillos quafi 
lco,& quafi pardus ledet ilos. 
35 * Sepi aures tyas fpinis , & 
linguam nequam noli audire, 
& ori tuo facito oflia , & feras 
29 auribus tuis. * Aurum tuum 
& argentum tuum confla , & 
verbis 1016 tacito flateram , & 
frenos ori tuo rectos. : 
io  *FEtattende, ne forte laba- 
ris in lingua, & cadasin con- 
fpectu inimicorum infidian- 
tium tibi , & fit cafus tuusin- 
fanabilis in mortem, 
CAP. XXIX. 
t (y Vi facit mifericordiam,foe 
A ^"meratur proximo fuo ; & 
qui preualet manu pmandata 

*feruat. | * Foerftrare proximo 
tuo in tempore neccísitatis il- 
lius, & iterum redde proximo 
in tempore fuo. 

! — * Confirma verbum, & fi- 
delirer age cum illo, & in om- 
nitempore inuenies quod ti- 
bi neceffarium eft. 

+  * Multi quafi inuentionem 

.xftimauerunt fenus , & pres 
ftiterunt moleftiam his , qui 
fe adiuuerunt. 2 

* * Donec accipiant, ofculan- 
tur manus daris; & in promif- 
fionibus humiliant vocé fui. 

$ Et in tempore redditionis 

poftulabit tempus , & loque- 
tur verba tedij & murmura- 
tionum,& tempus caufabitur. 
* S1alXem potuerit redde- 
re,aduerfabitur: folidi vix red 
det dimidium, & computabit 
illud quafi inuentjonem. 

$ *Sinautem fraudabitillum 
pecunia fua , & pofsidebit ill 
inimicum gratis. 2 

* - *Etconuitia & maledidz 
reddet illi; & pro*nonore & 
beneficio reddet illi cótumc- 

'?]ia$. * Multi non caufa ne- 
quitienon fcenerati funt, fed 
fraudarkgratis timuerunt. 

' * Veruntamen füperhumi- 
lem animo fortior efto, & pro 
cleemofyna non trahas illum. 
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* Qui derelinquunt. Do- 27 
minum incident in illam, לש‎ 
in illis exarde[cet, (Qj no ex- 
tinguetur . Jmmittetur inil- 
los quafi leo, quafi pardus 
cvaflabit illos. 

* Ecce circumualla poffef- 28 
fionem tui fhinis, čo ort tuo 
fac ianuas eo feras. 

* Argentum tuum (Qj au 29 
rum tuum confla, c» fermo- 
nis tui fac flateram , @ ori 
tuo fac portam € feram. 

* Er attende ne fort? la- 3o 
baris in ills . Ne, cadas in 
con Shettu infidiantis. 

CAP. XXIX. 
Oo: facit mifericordiam, 1 
fenerabitur proximo; 
e» qui preualet manu fua, 
[eraat mandata. 

* Fænerare proximo in + 
tempore nece[fitatis illius ,et 
iterum redde proximo. ad 
tempus. 

> Confirma verbum tut, 5 
eo fideliter age cum illo, es 
in omni tempore inuenies ne- 
ceffitatem tuam. 

+ Multi quafi inuentio- 4 
nem eflimauerunt fanus , et 
prefüiterunt laborem his qui 
adiuerunt fe. 

* Donec accipiat deofcu- s 
latur manus eiut , @ in pe- 
cunis proximi humiliabit vo 
cem. 

* Et in temporeredditio- > 
yu protrabet tempus , c 
redet verbum pigritie, eo 
tempus caufabitur. 

5 Si autem potuerit dare, 7 
cvix afferet dimidium , e» 
computabit illud quafi in- 
uentionem. * Siautem non, 3 
priuauit illum pecunijs furs, 
cr acquifiuit illum gratis 
inimicum. * Maledita cw ל‎ 

7 connitia reddet illi, pro gloria 
reddet. ill; ignomimam. 

* Multi igitur caufa mali- 1° 
tie auerterunt hominem, de- 
fraudari autem timuerunt. 

* Veruntamen in humili- 11 
tate magno animo eflo, 7 in 
eleemo[yua ue trahas illum. 
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* Gratia mandati adiuua 
pauper? , @ in egeff de eins 
ue auertas eum. 

13 3 Perde argentum pro= 
pter amicum. co fratrem; et 
ne ab[condas illud fub lapide 
in perditionem. 

t4 * Pone the[aurum tuum 
fecandim precepta Altiff- 
"ni, אש‎ proderit tibi magis 
quamaurum. — 

15 5 (Quclude eleemofjnam 
| in penetralibus tuis , co» ipfa 
| eruet te de omni malo. 

1% = *Super [tutum fortitudi- 
nit co fuper lanceam poten- 
tie contra inimicum pugna- 
bit prote. 

3: Vir bonus [bondebit pra 
proximo, e: qui perdidit ve 
recundiam, relinquet illum. 

eo * Gratias fideiu[forit ne 
obliuifcarit , dedit enim ani- 
mam [uam pro te. 

uo * Bonam fideiuffionë ener- 
tet peccator. 

Je *Fideiuffiones fugiet pec- 

cator eo» inutilis , in cogita- 

tione relinquet illum qui li- 

berauit fe. ; 

* Fideinffio multos perdi- 
dit diuites, e» commouit il- 
los quafi fluétus mari. 

o Uiros potentes migrare 

fecit , £ vagati funt in gen 

tibus alien. 

* Peccator tran[grediens 
mandata Domini incidet in 
^ ponfionen, qui perfequi= 

tur mercedes , incidet in iu- 
dicia. 

7 * Recupera proximum fe- 

cundum potentiam tuam , et 

attende tibi ipfi ne cadas. 

+ Fhitium wite hominis 
aqua eo» pans, @7 vefhmen 
tum , @7 domus tegens tur- 

29 pitudinem. * Melior vitus 
pauperis fub tegmine trabiid 
quàm epule Splendide inter 

30 aliegos, *S uper parua co 
magna complacentiam habes, 

@ improperium domus tue 

31 gon audias. 5 Uita mala dé 

domo in domum, @F vbi pe- 

| regrim eri, non aperies o5. 
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„A : 
^ Propter madatum affumc 12 


uperem,& propteginopiam 
F y 


us ne ditittas cum vacuum. 

* Perde pecunia propter fra- 13 
116 & amicü,& no abfcodas il- 
lam fub lapige,in perditione. 

* Pone thefaurü tuü in præ- 4 
ceptis Altiffimi,& proderit ti- 


1 ; ב‎ end 
se DI magisquam aurt. " Con- :; 


clude cleemofynam in corde C 
pauperis, & hc pró te exora- 
bitab omni malo. * Eleemo- 16 
ifyna viri quafi faccul’ cü ipfo, 
ratia hominis quafi pupil- 
là coferuabit: * & poftea refur 
get & retrjbuet illis retribu- 
tioné vniguiq; in caput illorü. 
+ Super fcutü potétis,& fuper 
lancea aduerfus inimicü tuum 
pugnabit. * Vir bonus fidem 
facit pxirao fuo;& qui pdide- 
rit cofufioné,Aerelinquet fibi. 
*Gratià fideiufloris ne obliui- 
fcaris;dedit enim pro teanima 
103. *Repromillore fugit pec- 4 
cator & immüdus. * Bonare- << 
promifloris fibi affcribit pec- 
cator; & ingratus fenfu dereli- 
quit liberante fc. * Vit tepro- 
itrir de proximo fuo; & cüm 
erdiderig reuerentia,derelin- 
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nm 
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nequifima multos perdidit 
diligentes ; & commouit illos 
quafi flu&us maris. * Viros 
potétes gyraus migrare fecit, 
& vagari funt in gétibus alie- 
nis. $ Peccator tráfgrediés mā- +6 
dati וכ‎ , incidit in pmißi®- D 
né nequa : & g conatyr multa 
agere iņċidet ih 100810. *Re- 
cupera proximű 66000 vir- 
tuté rua, & attéde tibi ne inci- 
das. *Initi$ vite hgminis aqua ** 


tw 
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tpa &; panis, & veftimentü,& do- 


o ar turpitudinem. 
+ Melior eft vi&us pauperis 
. fub tegmine afferü quàm epu 
læ fpledidain peregre fine do- 
micilio. * Minimü pro magno 
placeat tibi , & impropeflum 
peregrinationis non audies. 
* Vita nequam lsofisitandi de 
domo in domum : & vbi di- 
fputabitur , non fiducialiter 
aget, nec aperict os. 
ECCLESIASTIC. 
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T * Hofpitabitur, & pafcet,& 
potabit i ingratos ,* & adhuc 
amara audiet. ec 

33 -$ Tranh i hofpes, & orna mé 
fam : & quxin manu habes: 
ciba catteros. 

j^ * Exi à facie honoris ami- 
corum meorum, neceffitudine ' 
domus mez;hofpitio mihi fa- 
ctus cs frater. 
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fenfum : correptio domus & 
1m properium foeneratoris. 
CAP. XXX. 


Vi diligitfilium fuum, a Rs € 


fiduat illi flagella, vt Le 
tur in nouiffimo fuo , & non 
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Interp. Grac. 
* Hosfitio [u[cipies @F 3z 
potum Babis in ingrata , co 
fuper bec amara audies. 
“Trani, peregrine orna 33 
menfam, es fi quid i in manu 
tua ciba me. 


ספ 


+ Exi peregrine à facie 34 * 


glorieyopus efl domo, hofpitio 
jfceprus eft à me frater. 

* Grauia bec habenti pru- 5; 
dentiam , increpatio domus 
e improper feneratoris. 


CAP. XXX, 


Qe diligit filium fuum, x 
affiduabit flagella illi vt 


b מו‎ 0 mis fuis. 

* Qui docet filum [uum, + 
letabitur in illo , @7 in me- 
dio zotorum in illo gloria- 
bit. 


palpet proximorum eis 
: * Qui docet filiü fuum, lau- 
dabitur in illo; & in medio 
doméflicorum 3 in illo gloria- 
A e 


0 pad yoy durs ipen 

| CJ: ir dur, €. dau doy ya- | 
eun PT uu xo xc ^. 

diner zi yoy a eg naw- 


+ Curua ceruicem eius in Sr. 


* Qui docet filiü ful , in ze- 
m mittit inimicü, & in medio 
amicorum gloriabitur in illo. 

+ *Mortuuseft patercius , & 
quafi no eft mortuus; fimilem 
cnim reliquit fibi polt fe. 

s *Invita fua vidit,& lztatus 
eftin illo:“in obitu fuo non 
eft contriftatus, nec confulus. 
eft coram inimicis. + 

E SR Reliquit enim doen 
domus corra inimicos,& ami- 
cis reddentem gratiam. 

7 * Pro animabus filiorum 
colligabit vulnera fua , & fu- 
per omnem vocem tutbabun- 
tur vifcera cius. 

* *Equus indomitus euadet 


B durus s Sifilius remiffus cua- 


det præceps. 

9 * Lactafilium tuum ,& pa- 
uentem te faciet :; lude cum 
co, & contriflabi itte. d 

10. * Non corrideas illi tre co. 
doleas,& in nouiflimt abu: 
pefcent dentes tui. ₪ 

desilli pottflatem in as‏ מסצן* זז 
iuuentute, & ne delpicias co-‏ 
git&tus illius.‏ 

11 
iuuentute,& tunde latera cius 
dum infans eft,ne forte indu- 
ret & non credat tibi , & erit 
tibi dolor anima. 
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ui docet filium in ze- 3 
lum mittet inimicum co- 
ram amici exultabit in illo. 

* Mortuus eff cius pater ^ 
eg quafi non eff mortuus; 
fimilem enim fibi reliquit 


pf fe. 

* In evita fua vidit ie s 
letatus ef inillo,@ in obitu 
Jao non efi contrifiatus. 

* Contra inimicos reliquit 6 
defen [orem , c» amicis red- 
dentem gratiam. 

e Ab[lergens fbi coll; iga- 7 
bit vulnera eiut , qo» in omni 
clamore 2 vifce- 
va fua. 

+ Equus nd domitus eud- ל‎ 
dit durus , Qj filius diffolu- 
tus euadit praeceps. 

* Lata filium, יפש‎ panere s 
faciet te : collude cum eo, co 
contriflabit te. 


5 Ne corrideas illi , ne | 1? 


doleas <> in nouiffimis qua- 
tias dentes. 

+ Ne desilli licentiam in 11 
iuuentute , co» ne despicias 
ignorantias illius. 

* Curua collum eius in iu- 1 


— etute, es frange latera eius 


dum efl paruus, ne forte in- 
duratus non obediat tibi, (gj 
erit tibi dolor anime, 
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* Doce filium tuum , ce 
operare in illo, ne in tuepitu- 
dine illius ofendas: 

+ Melior pauper fanus GF 
fortis habitudine , quàm di- 
ues flagellatus in corpus fui. 

+ Sanitas to bona habi- 
tudo melius omni auro; Q7 
corpus validum , quàm opes 
immen[a. 

+ Non funt diuitie melio- 
res [anitate corporis , ¿x non 
efl letitia fuper gaudium 
cordis. 

+ Melior mors fuper vi- 
tam amaram; aut languorem 
perfeuerantem: 

+ Bona claufa in ore claus 
[o pofitiones epularum adia- 
centes [cpulchro. 
r9 * Quid prodefl libatio ido- 
lox neque enim edet neq; odo- 
rabitur . fic qui per[ecutione 

atitur à Domino. 

+ Videns in oculis, t9» ge= 
mifcens ; ficut [bado comple- 
fens virginem. eo fu[pi 
rans. 

+ Ne des in triflitiam ani 
mam tuam , co» ne affgas 
teipfum in confilio tuo. 

* Letitia cordis ipfa cita 
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/ d ij Zelus qo» iracundia mi- 


nuunt diés , e» ante tempus 
finetam ducit cura. 

+ Splendidum cor c» ba: 
num in epulationibus cibori 
eins curam geret. 

CAP. XXXL. 

1 Vigilia diuitiarh tabefacit 
carnes , CN cura earum 
auertit à fomno. 0 
* Cura vigilie repetet dor 
mitationem , @ infirmita- 
tem graue moderatam faciet 
fomnus. 

+ Laborauit diues in con- 
gregatione diuitiarum eo iñ 

requie repletur delitiis fui: 
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+ Triftitiam non +| 


llius A 


| ' 


Mo ד‎ 
| *Docefilium tuü,& operare :; 
| in illo,nein tugpitudinefllius 
endas“™*Melior elt pauper 14 
fanus & fortis viribus; quàm 
diues irhbecillis & flagellatus 
malitia: * Saluganimz in fan- : 
&itate iuftitfe , & melior eft C 
omniauro & argento ; & cor- 
pus validü , quam cenfus im- 
meníus. * Non eft cenfus fu- 
per cenfum falutifferporis, & 
non eft oble&amentum fuper 
„cordis gaudium. * Melioreft 7 
ors quam vita amara; & re- 
quies «terna , quam languor 
perfcucrans. * Bona abícon- 
| dita in ore claufo quafi appo- 
| fitiones epularum circumpo- 
puu» fire fepulchro.* Quid prode- 
ritlibatioidolo?nec enim mã- 
ducabit , pec odorabitur : fic 
qui effugatur $ Dio, & portas 
mercedes iniquitatis. *Videns 
oculis & ingemifcés; ficut fpa- 
do complc&ens virginem , & 
fufpirans. 
des animz tux, & non affligas D 
temetiplum in confilio tuo. 
+ Iocunditas cordis, hzc elt 2+ 
vita hominis , & thefaurus fi- 
(icti fanctitatis : & 
kultatio viri eft longauitas. 
+ Mi&rere anima tuz pla- 
cens Deo & contine, & con- 
grega cor tuum in fanctitate 
eius, & triítitiam longe expel- 
]eàte. * Multos enim occi- 
dit triftitia , & non eft vrilitas 
in il. 
+ Zelus & iracüdia minuunt 
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dies, & ante tcn pusdCnectam 
+ Splendidum cor bbnum 26 
co epe ne 
in epulis ci epulæ enim illius 
ב-₪‎ 
* 0 XXXL 
à yg honeftatis tabefaciet : 
carnes , & cogitatus 1 
N auferet fomnum. 
uertit fenfum; & infirnsitas 
₪ rauis fobriam facit allimam. 
gregatione fubftantiz , & in 
requie {ua replebitur bonis 


adducet cogitatus. 
diligenter uat. 
o : 
* Cogltatus praícientiz a- * 
* Laborabit diues in con- ? 
| fuis. 
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* Laborauit pauper in di- 4 
minutifue vite , ילש‎ in fine 
[uo indigens fit. Qui diligit 5 
aurum ,n0 iufificabitur, go 
qui fequitur corruptiont, bic 
replebitur. * Multi ligati « 
Jint gratia auri, יפ‎ 
perditio eorum contra faciem 
ipforum. 1 Lignum offen[ia- 7 
nis eft. [acrificantibus ei, 7 
omnis infipiens capietur in 
illo.. * Beatus diues quiin- 3 
nentus cf fine macula,et qui 
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|4 *Laborauit'pauper in di- 
| minutiong victus s & in. fine 
;inopisfi. * Qui Strum di-«. 
ligit,nor iuftificabitur;& qui Sup.t.b. 
infequitur confumptióncfn; 
6 replebitur ex ea., * Multi dati 
funt in auri cafus , & fata eft 
in fpecie ipfius perditio illorá. ' 
7 * Lignum offenfionis eft au- 


B tus eftfine macula,& qui polt 
aurum non abiit, nec fperauit 
in pecunia & thefauris. 

s- * Quisefthic, & laudabi- 
thus eum?fecit enim mirabilia 
in vita fua. 

to *Qui probatus eftin illo, 
& perfe&us inuentus eft , & 
erit illi gloria eterna: qui po- 
tuit tranfgredi,& non eft tráf- 
greffus ; & facere mala, & non 

tı fecit. — * Ideo ftabilita funt 


bona illius in Domino;& elec 
mofynas illius enatrabit om- 
nis ecclefia Santorum. 

ry 2t Suprg menfam magnam 
fcdifti,non aperias fuper illam 
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pol aurum non abit. 


+ Quit eff hic @ beatum » 


dicemus eum? fecit enim mi- 


rabiliain populo fio. 


+ Quis probatus efl in il- xo 


lo @ perfectus eff , @ erit 
in gloriationem? Quis potuit 
tranfgredi, et non tran [gre[" 
Jus efl , eo facere malitiam, 


(Q7 non fecit? 


* feo firmabuntur bona 11 


illins, Qj eleemofynas illius 


enarrabit ecclefia. 


il menfa magna cum fè- 12 


derit , ue aperias guttur tui 
fuper illam. 


* Et non dicas multa qui- x4 


dem que fant uper ipfam. 


5 Memento quoniam ma 14 
- dum oculus nequam. 
2 Nequius oculo quid T 


3 - *Non dicasfi multa funt, ~ 
e. , 
'4 quz fuper illam funt. > 5 Me. Maoa 
mento quonia malus eft ocu- 


TLEN QUT. 
t , \ 
4 uita om ‘randy claude 


ts lus nequa. *Nequius oculo 
quid creatüeft? ideóabomni * 
facie fua lachrymabitut , cùm 

té viderit. * Ne extendas.ma- 

mum tuam prior , & inuidia 
contaminatus erubefcas. 

7. *Ne comprimaris in cóui- 

* Intellige qua 
funtproximi tui ex tei plo.vre- 
re quafi homo frubi his quz 

[~ tibiapponuntur; vt non cùn 
manducas multam , odio ha- 

bearis. = * Cefa prior caufa‏ לי 
difcipling ; & noli nimius effc. ,‏ 

+° ne forte offendas,, ^* Et fi in 
medio multorum fedifti, prior 
illiVne extendas mand tuam, 
nec prior pofcas bibere. 

** tQuàm fufficiens eft homini 
erudito vinum exiguum, & in 

| dormiendo non laborabis ab 
illo, & non fenties dolorem. 
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creatum eff ? Tdeo ab omni fa 


cie lachrymatur. 


* Quocunque in[bexerit, x 


neextendas manum tuam. 


* Etne coiunétus fis cum 7 


eoin catino. 


0 Jutellige que funt proxi- 18 


ni ex te ipf0,et in omni ver- 
bo cogita . Comede cut homo 
appo[ita tibi , ילש‎ non mimis 
deuores ue odio habearis. 


* Define prius gratia di- 19 


feipline,et ne fis infatiabilis, 
fort? ofendas. 


* Et fiin medio multoruth zo 


fedifti, prior ills ne extendas 


mani tua. * Quam jafficiens * 


| bominierudito exiguum, Q7 
ip cubiculo [uo non anhelat! 
Somnus fanitatis in intefli- 
no moderato [arrexit manè, 
ילש‎ anima eins cum eo. 


Interpr Grzc. 93 

* Labor vigilie co» choz 
lerá @ dolor. inteflitoruni 
cum homine infatiabil;. 

* Et fi costus fuerit in 
epulis furge per media tran- 
fiens 'vome (gy quiefces. 

+ Audi me fili, @ non 
[pernas me, eo» in nouiffinis 
inuenies verba mea. 

t jn omnibus operibus 
tuis eflo velox, @ omnis in- 
firmitas non tibi occurret. 

* Splendidum in panibus 
benedicere labia , teffimoniü 
pulchritudinis illius fidele. 

* Malo מו‎ pane murmu- 
rabit ciuitas , et teflimonium 
nequitia illus diligens. 

0 $n wino ne viriliter 

agat , multos enim perdidit 
so vini. “Fornax probat ferru- 
minationem in tin&ura . fic 
vinum in corde fuperborum 
in ebrictate. 

+ Additamentum vite 
vinum bominibus , fi biberis 
illud in menfura (ua. 

+ Qua vitae qui dimi- 
nuitur vino , eo: illud crea- 
tum ef in letitia hominibus? 

* Exultatio cordis co le- 
titia anime vinum epotum 
in tempore [ufhciens. 

+ Amaritudo anime wi- 
num potatum multum in ir- 
ritatione (y rund. 

* Maultiplicat iram ebrie- 
tas [ulti in offenfionem ,di- 
minuens Virtutem ילש‎ ac^ 
quirens vulnera. 
4t 3 Fn conuiuio vini, nere- 
darguas proximum , & non 
defpicias eum in letitia illins: 

+ Verbum improperij non 
dicas illi, eg ne illum premas 
in occur fu eius. 

GAP: Xr*lL 
ı Q Eforemte cofituerit, 
ne extollaris , effo illie 
quafi vnus ex ipfis. 
ג‎ = * (aram habe illorum, eo 
3 fic fede. *Et omu£ vfum tui 
fac , approbatus quicfce. : 
Vt leteris propter illos etor- 
namenti gratia , accipias ca» 
ronan. 
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d “Vigilia & cholcra,& fortu- 2: 
vivo ig&un &o,(orgnusfani- 
Asin homine parco. * Dor- 23 
miet vij; mane,& anifna illius 
cuh iplo dele&tabitur. * Etfi 24 
coat fuerig in edédo multü, 


| efto velox,&omnisinfirmitas | fə 


- fürge è medio & vome,& refri 
gerabit te ; & no adduces cor- 
pori tuo infirmitaté.*Audi me :; 


fili; & nó fpernas ge, & in no- 


uiffimo inuenies Verba mea. 
** In omnibus operibus tuis +6 
5 occurret tibi. * Splendidü 27 
in panibus benedicent labia | 
multorum, & teftimonium 
veritatis ijlius fidele. | 
* In nequiflimo pane mur- +8 
murabit ciuitas, & teftimonià D 
 nequitiz illius veri eft. * Di- 2 
ligétes in vino noli puocare; 
multos enim exterminauit vi- 
nü. * Ignis pbat ferrü durü, 3° 
fic vinü corda fupborü arguet | 
inebrictate potatü. * Aqua’? 
vita hominib? vinü in fobric- 
tate; fi bibas illud moderate, | 
eris fobri?. * Quz eft vitaque ?* 
minuitur vino? * Qgrid defrau 33 
vita? *mors. *Vinü in iocü 34 
itaté crcetü elt, & noin ebrie 2 
, ^thté ab initio. *Exulfatio ani- »$ 
mz & cbrporis vinü moderate 
potatum. *Sanitas eft anima " 
& corpori, fobrius potus. *Vi- 38 
num multü potatü,irritatione 
&gram &guinas multas facit. 

* Amaritudoanima,vinum 33 
multü potatü. * Ebrietatis a% 4o 
nimofizas imprudentig offen- 
fio, minorans Virtutem, & fa- 
ciens vulnera. * In conuiuio 41 
vininó arguas proxémü: & no 
defpicias cum in jggunditate 
שטנ[‎ ,Verbtimproperij nó 4: 

dicasylliy & non, premas illum 


jy repetendo. CAP. XXXII. 
A Foren te pofugrunt,noli x 
extol aefto in illis quafi A 
vnusexipfis. * Curam illo- 2 
rum habe, & fic confider®: 

+ Et omni cura tua explicita 3 
recumbe,vt lxteris pfopter il- 
los,& ornamentü gratiz acci- 
pias coronam ,& dignationem 
confequaris corrogationis. 
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+ *Loquere maior natu,dccet 
; enim tc. ( Prinsü*verbü dili- 
genti fcientiam , &“hon im-® 
«pediasniuficam. * Vbi-au- 
ditus non eit, nó cffundas fers 
moné, & importuné noli ex- 
7 tolliin fapientia tua. * Gem- 
mulacarbunculi in ornamen- 
to auri;& cóparatio muficorü 
sin conuiuio vini. *Sicutin 
fabricatioríe auri fignum eft 
fmaragdi; fic numer? mufico- 
rum in iocundo & moderato 
»vino. * Auditaces,& prore-’ 
B uerétia accedet tibi bona gra- 
to tia... * Adolefcens loquere in 
tua caufa vix cùm neceffe fue- 
rı rit. * Si bis interrogatus fue- 
ris, habeat caput refponfum 
גו‎ tuü. * In multis efto quafi in- 
fcius ,& audi tacens fimul & 
t; querens. *Ininedio magna- 
torü loqui nó prefumas,& vbi 
funt fenes, nó multu loquaris. 
t4 * Antegrandiné przibitco- 
rufcatio, & ante verecundiam 
praibit gratia,& pro reuetétia 
ts accedet tibi bona gratia. * Et 
hora furgedi nó te frices; præ- 
curre aute priorin domi tua. 
'6 * Er illic aduocate , & allic; 
C lude, & age coceptiones tuas,~. 
& non in dcli&tis & ve;bo fu- 
t7 perbo. * Super his omnibus 
benedicito Dim , qui fecit te, 
& inebriantem te ab omnibus 
t8 bonis fuis. * QuitimetDcü, 
accipiet do&rinam cius;& qui 
vigilauerint ad illà, inuenient 
ts benedictionem. * Qui quæ- 
rit legem;implebitur ab ea; & 
qui 181161056 agit, fcandaliza- 
zo biturabca *Qui timér De, 
inuenient iudicium iuftü ;6 
iuftitias quafi kimé accédent. 
2t * Peccator homo vitabit cor- 
reptionem,& fecundü volun- 
taré fuam inuenictcoparatio> | 
: në, * Virconfilij nó difperdet ^ 
D intelligentiam : alienus & fu- 
petbus non pertimefcet timo- 
:j rem. * Etiam poftquam fecit 
cum eofinecolilio, & fuis in- 
24 fe&tationibusarguetur. *Fi- 
li, fine confilio nihil facias,& 
poft fa&um non poenitebis. 
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* Laguere [emori , decet x 
enim te. 

* fn diligentia aut£ fien- s 
tie co» impedies mufica. 

* Vbi au[cultatios non ef- > 
fundas loquelam, eo impor- 
tune ne velis videri [apiens. 

+ Siguaculum carbunculi 7 
in ornamento aureo , cóbcen- 
tus muficori in couiuio vini. 

$ Ín fabricatione aurea fi- 
gnaculum fmaragdi, melo- 
dia muficorum faper dulce 
umum. 

+ Loquere adolefcens fiio 
neceffiras tui. 

* Vix bis fi interrogatus i: 
fueris ,in fummam redige fer 
monem. ——. 

+ Fp paucis multa , efto x: 
quafi fiiens co fimul tacens. 

* Tn medio magnatum ne 13 
te facias quale , e» vb; 
(nes, ne multa garrulerú. 

* Ante tonitrum fefiinat x 
coru[catio ev» ante verecun- 
dum pracedet gratia. 

5 Tn bora excitare (jy mon x, 
fis vltimus : accurre in do- 
mum @ ne defideas. 

Flic lude @ fac cogita- 
tiones tuas, co nonin pecca- 
tis, e fermone faperbo. 

+ Et fuper hec benedicito 
eum qui fecit te,et inebrian- 
tem te de bonis (uit. 

* Qui timet Dominit,ac- 18 
cipiet do&rinam eius, qui 
diluculauerint , imuenient co- 
placentiam. * Qui querit le- 
gem ,replebitur ea; e? fimu- 
lator [candalizabitur in ea. 

* Qui timent Dominum 
inuenient iudicium, c? iufli- 
ficationes quafi lumen ince- 
dent. * Homo peccator decli- 
nat correptionem , c fecun- 
duin voluntatem [uam inue- 

‘nit confonantiam. “Vir con- 22 
filij non defpiciet inteligen- 
tiam; alienus autë co fuper- 

« bus non pertimefcet timo- 
rem. *Et poflguamfecit fè- +3 
cum fine confilio . “Sine con- ** 
filio nihil facias, et in facien- 
done te pæniteat. 
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eff cuffodia mandatorum. 

+ Qui credit Domino at- 
tendit mandato eo. qui con- 
fidit in illo, non diminuetur. 


28 
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CAP. XXXIII. 


| "T menti Dominum , non 

occurret malum , fed in 

tentatione qo» iterum eruet 
eum. | 

:- + Vir fapiens non odiet 
legem ; at qui fimulat in ea, 
quafi in procella multorum. 

3 * Homo prudens credet 
lezi es lex illi fidelis. 

* . * Quafi interrogatio mé-, 
vifefla. prepara coerbum;et 
fic audieris x indue difcipli- 
nm e» tunc veffonde. 

s * Rota currus pracordia 
fatui, @7 quafi axis verfati- 
lit cogitatio illius. 

€ * Equus ad admiffaram 
ficut amicus fubfannator fub 
omni feffore hinniet, 

fs Quare dies efl [upra 
diem , cox omni lux diei an- 
nià Sole? 

% — *Incognitione Domini fe- 
parati funt. 

Et immutanit tempora‏ * פ 

@ fefliuitates. 

* Et ab illis exaltauit, ₪0 
fantlificauit, @ ex ipfis po- = 
fiit. im numerum dierum. 

* Et bomines omnes à (olo 

et ex terracreatus eft Adam, 

t fn multitudine [cientie 
Dominus feparauit eos ; co 
immutauit cuias eorum. 

6 * Ex ipfis benedixit (9: 

exaltauit , @ ex ipfis fan- 

Bificauit , @ ad fe appro- 

ximauit s ab ipfis maledixit; 

co humiliant ; ילש‎ enertit ` 
illos à fedibus ipforum. 


+ Quafi lutum figuli in 


mauu ipfius: v 
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Tranflat. B. Hierony. CAP. Xxx, 


* In viarüing non eas , & +s 
non offcndits 4n lapides, nec 
vedas te¥fe laboriofz,ne po- 
nas anima tux fcandalü. * Et «« 
à his fuis cauc , & à domefti- 
cis tuis attende. * In omni 27 
opere tuo crede ex fideanimz 
tuz: hoc eftenim conferuatio 
mandatorum.. * Quicredit «s 
Dcojattédit mandatis : & qui 
confidit in illo , ndn mirora- 
tus crit. 
CAP: XXXIII. 
AT Imenti Deum, non occur- : 
rent mala, fed in tentatio- A 
ne Deusillum conferuabit, & 
liberabit à malis. * Sapiens + 
non odit mandata & iultitias, 
& non illidetur quafi in pro- 
cella nauis. * Homo fenfa- 
105 6160181601 Dei, & lex illi A- 
delis. * Qui ffitcrrogationem + 
imanifeltar, parabit verbü ; & 
fic deprecatus exaudictur ,& 
conferuabitdifciplina,& tunc 
swa refoodcbit. * Precordia fatui 
quafi rota carri , & quali axis 
verfatilis cogitatus illius. 
*Equus emiffarius,(ic & àmi- 
cus fu bfannator,fub omni fu- 
prafedente hinnit. * Quare 
| Gies diem fuperat, &iterü lux 
lucem j'& annus anti a Sole? 
+ A Di fcictia fcparad funt, 
fa&to Sole & praceptü cufto- 
diente, per Dci fapientiam di- 
uiduntur. * Et immutauitté- » 
pora.& dies feftosipforum , & B 
in illis dies feftos celebraues 
runt ad horam.  * Ex ipfis 
exaltauit & magnifichuit De’, 
& ex ipfis pofuitin numerum 
dierum, * Et omnes l'omi- x: 
nes de folá,& ex terra, vnde 
creatus eft Adam. ^ *In mul- 
titudine difspline Domini 
feparauit eos , & immutauit 
viaseorum. * Et ex ipfis be- 
^nedixit & xaltauit, & cx ipfis 
fan&ificauit , & ad fc applica- 
uit, & ex ipfis maledixit &thu 
miliauit , & conuertit illos à 
feparatione ipforem. 
t Quafi lutum figuli in ma- 
nu ipfius , plafmare illud & 
difponcre. 
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20061 ZIPAX BCCLESIASTIC. Tranflat.B.Hierony. 


ts * Omnes viz cius fccüdurü 
difpofitiogem eius; fic homo 
in manu illius qui (Pfécit , & x 
reddet illi fecüdum iudicium 
fuum. ו‎ 

* Contra malum bonum 
eft, & contra vitam mors : fic 
& contra virum iuftum pec- 
C cator: & fic intuere in omnia 
opera Altiffimi :; duo contra 
duo,& vnifm contra vnum. 

* Etego nouiffimus euigi- 
Taui, & quafi qui colligitaci- , 
nos poft vindemiatores. In ^ 
benedictione Dei & ipfe fpe- 
raui , & quafi qui vindemiat, 
repleui torcular. 

18 * Refpicite, quoniam non 
mihi foli laboraui, fed & o- 


I6 


7 


plinam. 2 

* Audite me miagnati & om- 
nes populi,& rectorcs Ecclefie 
auribus percipite. 

* Filio & mulieri , fratri & 
amico non 665 poteftatem fu- 
per te in vita tua,& non dede- 
ris alij poffefsionem tuam , ne 
forte poeniteat te, & deprece- 
ris pro illis. giz 
:ג‎ * Dum adhuc fiiperes 6 
| afpiras ,nóimmutabit te onr- - 
nis caro. ` c 

* Melius eft enim ‘vt filij re 
rogent , quàm te refpicere in 
! manus filiorum tuorum. ` 
33 In omnibus operibus tuis 
præcellés efto: ne dederis ma- 
culam in gloriam tuam. 

* In die confümmationis 
| dierum vite tuie,& in tempo- 
| reexitus tui diftribue hæredi- 

25 tatem tuam. *Cibaria & vir- 
ga &onuşafino pznis, & difci 

plina & opus feiuo. L 
|26 * Operatur in difciplina , & 
D quarit requiefcere: axa ma- 

nus illi , & quarit libertatem: 

:? *Tugum & lorg curuant ^ 
collum durum , & feruum in- 
cliflant operationes affidua. 

* Seruo maleuolo tortura & 
compedes :emitte illum in o- 
perationem , ne vacet : mul- 
tam enim malitiam docuit 
ociofitas. 
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96 Interpr. Grzc. 


* Omnes vie eius [ecun- 15] |15 


dum beneplacitum ipfins, fic 
homo in manu eins qui fecit 
eum, ad reddendi ets fecun- 
dum iudicium fuum. 

* Contra malum bonum, 16 
€? contra mortem vita. Sic 
contra peccatorem pius , ₪ 


fic contra virum religio[um 


peccator. Et [ic aspice m om- 
nia opera eAltiffimi, duo duo, 
cvnum contra UNUM. 

* Et ego ultimus vigila- 17 
ui: ficut qui colligit calamos 
pofl vindemiatores ,in bene- 
diftione Domini preueni, er 
quafi qui vindemiat repleui 
torcular. 

* Animaduertite quoniam x3 
non mihi foli laboraui , fed o- 
mnibus quaerentibus difci- 
phoam. 

* Audite magnates, et ve- 1» 
Gores ecclefie auribus per- 
cipite. | 

* Filio @ mulieri, fratri 20 
@ 470/60 6 dederis potefla- 
tem [uper te in vita tua. (o 
ne dederis alteri diuitias 
tuas ne penitentia duéius 
preceris pro eis. 

* Dum adbuc vims qo» efl 21 
fpiritus in te yne alienes teip- 
fim omni carni. 

+ Melius enim eft filios 22 
indigere tui, quam te afpice- 
read manus filiorh tuorum. 

+ Tn omnibus operibus tuis 23 
effo pracellens,@ ne des ma 
culam in gloria tua. 

+ fn die cofammationtsdie- 24 
rum vite tue, cs» in tempo- 
ve mortis difiribue heredita- 
tem. * Pabula fæni c» vir- zs 

ga co» onera afino , pants co» 
difciplina, e? opera feruo. 

* Operare in. difciplina, 26 
e» queret requiem; laxama 
nus ili, co queret libertate. 

+ Jugum eo. lorum cur- 27 
uant collum , co feruo male- 


. fico torture @ tormenta. 


* Fmmitte illum in ope- + 
rationem ne vacet multam 
enim malitiam docuit ocio- 


fires. 
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| "In opera conftitue eum; 22) 96 ya xa raton oy בשש‎ p» c P Jn opera cofitue quem- 
fic enim comdgcet illu nd reir arn. admodum decet euin. ® 


j 2 ^ . 
» *Quixé non obaudicrit, +° 
curua illum compedibus , & 
noa aufiplifices fuper omnem 


zo. 5 Et fi non obedierit , ag- 
graua compedes eius, Et non 
abundes omni carni, co fine 
indicio mon facias aliquid. 

x #Siesttibiferuus fit tibi 
ficut anima tua , quoniam מו‎ 
fanguine acquifimfti illum.$i 
eft tibi feruus, traéfa eum vt 
fratrem, quoniam tanquam 
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riseum iniufte,in fugam con- | | 0 ל‎ anima tua indigebit eo. 
Kv b 6 e ^ t . . ste) ( 
uertetur;& fiextollésdifceffe- ||, + 2 \ | גן|‎ 58i malefecerit ei imuffe 
; Zo) xaos oy ad א‎ Kal 3* ay 
, rit,quem queras,& 1n qua via MS Paid e ic eo tollens aufugerit in qua 
peera on ₪ dragas od eran, è» 70000007 . : 
) quares illum , neícis. 7 ל‎ Ais Via queres eum? 
₪ : 
GAP; XXXILIT. Thos ob: , CAP. XXXIIIIL. 


ij ^ 
Y J Ana {pes & mendacium : 1 NJ Ane [bes eg? mendaces 


viro infenfato , & fomnia A : ; M. AUC K 4 imprudenti viro, et in- 
extolluntimprudentes. Koyal % inmidss ₪ Wada; : fomnia eleuant fultos. 

* Quafi qui apprehendit . | | 0006 וו‎ diams- ||» * Quafi qui apprehendit 

vmbram 4& perfequitur ven- poda 05000006 vmbra cs perfequitur ven- 


tos , fic qui intendit infom- 
nüs. | 
7 
infomniorum ante faciem fi- 
militudo faciei. 
+ Sab immiido quid mun- 
dabitur? יקש‎ à mendace quid 
s verum erit? * Uaticinium 
cxauguria éy infomnia, Ya- 
> na funt.* Et ficut parturien- 
tis phantafias patitur tuum 
cor. Nifi ab. Altifimo mi[fa 
fint in vifitatione tua, ne 
dederis in illa cor tuum. 
7 *Multos enim deceperunt 
infomuia, Qf exciderunt fpe- 
s pantes inilliz. * Sine men- 
dacio có[ummabitur lex, eo 
fapiétia ori fideli cöfummatio. 
9 *Virqui vagatus eft no- 
uit multa; et multum exper- 
tus enarrabit intellectum. 
xo È Qui non expertus efi, 


3 tum; fic & qufattendit ad vifa ‘cç ó deguosó p pooc mias Aw- + 
médacia. * Secundü hoc vifio ; | !ygy 0000066 , דט‎ o &ryev yo- 
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fomniorum : ante faciem ho mur OO NP e d 
1 minis fimilitudo alterius ho- | |; ; ; ain 
| amice 2- | | עו קט‎ rar wegen ovd- 
minis. *Abimmundoquid 4 | | Lig ; rN 
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crroris & auguria, mendacia 
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quid fcit? virin multis exper- | 
tus, cogitabit multa :& qui 
multa dicit, enarrabit intelle- 


.07 AO MESE. 2 3 
: Aum. * Qubno cltexpertus, 10 cwveny. 06 GEL sr AERTNOi- 10) | monit pauca. 
auca rccognofcit; qui autem dey 0% s LE A deceptus eft, mul 
in mulis fa&useft , multipli- * 3 reruns zr ו‎ 11| | tiplicat aftutiam. 
catmalitiam. * Qui tenta- 1: qrayoup yan. re * Multa vidi in deceptio- 


` tus non Ht, qualiadcit: qui 
. s 2 4 
implanatus eft , abüdabit ne- 
quitia. * Multa vidi cnar- :: 
rando, & plurimas verborum 
confuctudines. « 3 
3 1 1 
Aliquoties vfque ad mor- :; A a atus fom lorum 
tem periclitatus fum horum 27 כ‎ doleva Pora) |14., *Spiritus timentium Do- 
- / / 6% "C . : 
[caufa , & liberatus fum gra- warn nos ( minum vinet, 
| tia Dei. 14 Spiritus timentium Deum quæritur ; & in refpc&u illius benedicetur» 
ECCLESIASTIC. i 
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* Spes enim illorum in fal- 
3 Aes & eculi Dei in 
re 011106065 6. “Quitertt Dim, 
nihil trepidabit, & non pauc- 
bit:quoniam ipfe eft fpes ocus. 
r7 *Timétis Dnm,beata Ct ani- 
rs ma eius: *Ad quém refpicit & 

19 qui eft fortitudo cius. ~ Oculi 
Dni fuper timétes eum,prote- 
Cor potentiz , firmamentum 

virtutis , e&&imen ardoris , & 
vmbraculü meridiani, depre- 
catio offenfionis , & adiutoriü , 

zo cafus: * Exaltansanimam, &» 
illuminans oculos, dans fani- 
tate, & vitam,& benedictione. 

44 *Immolantis ex iniquo;ob- 
latio eft maculata: & non funt 
beneplacitæ. fubfannationes 

=iniuftoru. * Dnsfolus füfti- 
nentibusfc in via yeritatis & 

:5 juflitim. * Dofrainiquorü nO ro.. 

D probat Altifsimus;nec refpicit 
in oblationes iniquorum, ncc 
in multitudine facrificiorum, 
eorum propitiabitur peccatis. 

24 *Quioffert facrificiü ex fub- 
ftantia pauperü , quafi qui vi- 
&imat 1110 מ1‎ cófpe&u. patris 

z5 fui. * Panis cgentiü vita pau- 
peris eft: qui defraudat illit; 

* homo fanguinis eft. “Qui au- 
ferrin fuuore pané, quafi qui 

:7 occiditproximü fuum. * Qui 
effundit fanguinem ,& qui 
fraudem facit mercenatio,fra- « : 

+8 tres funt, ^ Vnuszdificans, 
& vnus deftrués: quid prodeft 

29 ills nifi labor? * Vnusorans, 
& vnus maledicens; cuius vo- 


3° eem exaudiet Dens? *Qui ba- 


ptizatür à mortuo , & iterum 
tangi: mortuum,quid proficit 
1 lauatio illius? * Sichomo qui 
iciunatin peccatis fuis,&iter( 
cadé faciens, gd. pficit hunii- 
liando fe? ofationé ikius quis 
exaudiet? ^ CAP..xxxV 
+ C yViconferuat lem, mul- * 
+ Mtiplicatoratióntim. *$a- 
A crificium falutare eft attéderc 
mandátis,& diícedere ab om- 
| nliniquitate: = * Et propitia- 
tionem litare facrificiis fuper 
iniuftitias, & deprecatio pro 
peccatis recedere ab iniuftitia, 
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ZI T NET AN 
4 + illorum in fal- ג‎ | 
Nam [pe il fal- 1s 


uantem illos. 


$ Quitimet Dominumyni- xs 


hil umebit y no trepidabit, 
quoniam ipfe [pes eius. 


* Tynentis Domini, bea- 17 


ta anima. 


* Cui intendit , co» quod ss 


eius firmamentum. 


* Oculi Domini fuper amá- 15 


Dd 
wv 


- 
+ 


tès eum, přotećtio püteutie 
eo firmamentum fortitudi- 
nis . Tegmen ab ardore , (7 
tegmen à meridie , 
ab offenfione, & adiutorium 
cafus. 

Exaltans animam , eo 
illuminans oculos , fanitatem 
dans vitam ילש‎ 

* Sacrificans ex iniusto, 
oblatio ridicula , @7 non in 
beneplacitü donaria iniquo- 
rum. 

* Nö complacet Altifimus 
oblationibus impiorum , neg; 
in multitudine [acrificiorum 
propitiatur pro peccato. 

> Sacrificans filium coram 
patre eius qui adducit facri- 


ficium ex [ubflátia pauperi. — 


ב 


26 


27 


31 
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* Pani indigentium, vita 
pauperum ; qui defraudat il- 
lum, bomo fanguinum. 

5 Occidens proximum ,ay- 
ferens conuittam: * Et ef- 
fundens fanguinem, defrau- 

dans mercedem mercenary. 

5 Vnus edificis, @7 vnus 
defruens quid lucritur plus 
quàm labores? 

3 Unus orans , ילש‎ Vnus 
maledicens cuius voce exau- 
diet Dominus? 

* Qui intingitur à mortuo, 

@ iterum tangit eum , que 
eptilitas in lauacro illius? 
* Sic homo qui ieiunat in 
peccati fuis. eo: iterum va- 
* dens @r bec faciens. oratio- 
nem illius quis exaudiet: e» 
quid profecit in humiliädo (e? 
CAP. XXXV. 
| QO” confernat legem, mul 
tiplicat oblationes: 
* Sacrificator falutaris qui 
attendit mandati. 
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, $odIA $IPAKX. Interpr. Grac. 99 
474 SErretribuens gratiam vt 
qui offert [rliginem zxy qui 

(facit elemo[ynam [acrificator 

| s laudis, * Beneplacitum Do- 

mini recedere ab iniquitate; 
@r propitiatio recedere ab 
einiufhtis, * Neappareas 

7 ante Dim vacuus. * Omniá 

enim hac gratia mandati. 

E * Oblatio iufli impinguat 4l 

tareset [uauts odor eius in cò- 

| » pet Altiffimi- Sacrificium 

viri iufli acceptabile, me- 

moria eius non tradetur ob- 

to liuioni. * Fn bono oculo glo- 

rifica Düm, יקש‎ ne diminuas 

ux primitias manu tuari: Fu 
omni dato hilarifica vultum 
tuii , 6 in letitia fanzifica 

12 decimas. * Da Altiffimo fecii- 

dùm donum eius, @7 in bono 

oculo adinuentionem manus. 

* Quoniam Dominus re- 
tribuens eff , co retribuet 
fiptupla:ne diminuas ex do- 
go... Non enim fujcipiet: 

do mom intendas facrificio 

15 iniuflo. * Quoma iudex Do- 

minus est, יפש‎ non eft apud 

illum opinio perfone. 

* Non accipiet Dominus 
perfonam fuper paupere, co 
- deprecationem iniuria affecti 
17 exaudiet. * Non defpiciet 

Jupplicationem pupilli červi- 
duam fi effundat loquelam. 

18 *Noane lachryma vidue ad 
maxillam defcendit ? co ex- 
clamatio eius fuper eum qui 

xo deduxit eam. * Quicolitin 
beneplacito (u[cipietur , יש‎ 
deprecatio illius vfq; ad nu- 

bes attinget. + Oratio humi-‏ דג 
lis nubes penetrauit , @ do-‏ 
nec appropinquet non con[o-‏ 
labitur , @7 non difcedet do-‏ 
nec re[pexerit Altifimus Ju-‏ 
dicabit iuflos, (7 faciet iudi-‏ 

22 cium. Et Dis non tardabit 
neg; patientia babebit in il- 
lis fortis. Quoufq; conterat 

23 lumbos crudelium. 5 Et gen- 
tibus retribuet cvinditfamy 
donec tollat multitudinem 
contumelioforum co fceptra 
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Tranflat. B.Hicrony. c A p. XXXV. 


$ Retribuer gratiam ,qui of- + | 
e 1 
fert fimilagigem ; & qtii facit 


ymifericordia , offert facrificiü. 


* Bencplacitü et Dno recede- ; 
reab ihiquitate; & deprecatio | 
pro péccatis, recedere ab iniu- B 
ftitia. * Nõapparebis ante cõ- 6 
fpeétü Dai vacu?:*Hacenim 7 
omnia ppter mádata Dei fiüt. 

* Oblatioiufti impinguat al. 3 


v 


Exo.25 
& 24.4. 


בי 


tare: & odor fudtutatis eft in 


cofpectu Altiflimi. *Sacrificiu » 
iufti acceptü elt,&: memoriam 
ci? nó obliuifecturDrs. "Bono 1° 
animo gloria redde Deo,& no 
minuas primitias manu tua- 
ra, * In omni dato hilaré fac יי‎ 
vultü tuum, & in exultatione 
(andtificadecimastuas. * Da 1 
Altiffimo fecundü donatá ei, 
& in bono oculo adinuétioné 
facito manu® tuat: *Quonia 3 
Düsretribucs et, &fepties tã- 6 
tuni retribuct tibi. * Noli of- 14 
fcrre munera praua;non enim 
fufcipict illa.^Et noli infpicere 
facri&icit iniuftü, quonia Dns 
vindex eft , & nó et apud illu 
gloria perfona. "NO accipiet 
Dis perfonain pauperé,& de- 
precasiopé lefi cxaudict. ‘No 
defpicict preces populi ; nec 
viduagfi effundat 2000614 ge- 
mitus. *Nénne lachrymz vi- 
duz ad maxillà decedunt , & 
exclamatio eius fuper dedu- 
tenté eas? *A maxilla enim a- 
fcendunt vfq; ad cxlü , & Dns 
exauditor nó dele&tabituran 
illis. * Qui adorat 1260 מו‎ ob- 
le&atione fu&ipietarr;& depre 
catio illius vfq; ad nubes pro- 
.pinquabit. * Oratio hemilia- 
tis fe, nubes penetrabit;& do- 
o nec propinquct Ron cofolabi- 
tur? 8f nó difcedet , donec Al- 
ו‎ afpiciat. * Ec Dis no 
" elógabit,, fed iudicabit iuftos, 
& facictdüdicium ' & fortif- 
mus nón habebit in illis pa- 
tientiam , vt contribuletidor- 
fum ipforum. * Et gentibus 
reddet vindictam , donec tol- 
lat plenitudinem fuperbo- 
rum , & {ceptra iniquorum 
contribulet. 
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* Donec reddat homini fe- a4) |:+ — * duc duyraumduod ddp | | + * Donec reddat hominibus 
cundiih atus eius eo opera rds 000006 dor , Cro pya 00- fecundù actus fugss& fecundü, : 
: à : : | (anf dist M € 
bominum fecundum cogita- Sp dnw O dà Juu jual d opera Adæ, & fccüdf prefum- % 


tiones eius. * Doneciudicet z5 
indicium populi (ui, eo lati- 
ficabit eos im mifericordia 


. - . . 1 . ( a, 
OS T A '| [ss ptione illius: * Donec iudi- 
s “Ewe 00 «ej Tlw x ej ₪ naod | |^ PONE illius: * Donec iud 


bd wn Alben adr y li cet iudiciü plebis fuz, Sobk~ 
SON QR UU Hepat Gabit talkas mifericordia fua. 


Tara 
fia. 5 Quam pulchra mife- is d Fe M , | :> *Speciofa mifericordia Dei 
ricordia in tempore tribula- | | * ₪ sie «Gy tup bai- | in tépore tribulationis , quafi 
tions quafi nubes pluuie in ews 5 vedsA 0060 ₪ zopa nubes pluuiæ in tempore fic- 
tempore ficcitatis. 7 citatis. CAT,XXXVI. 
CAP. XXXVI. ג‎ 1 M lI£erere «noflri Deus om- Ince 
lferere nofiri Domine : Ag, € A' "nium,&rcfpicenos:&o- ^ 


"m 


$ Et immitte timorem tui ardua (C 6 helo. ż num tuarum. * Et immitte / 

- + א‎ 3 SET JN |. e tul a O 0 
fupe omnes gentes non ex 2 € Ja eas ry qo (oor (ov 1 timore tuü fuper gétes que no 
quirentes te. exquifierüt,vt cognolcat quia 

* Leua manum tuam [u- 3 - eO era ANDE no eft Dcus nifi tu , vt enarrét 
per gentes alienas , videant . A , SRRI / / ₪ 0 - magnalia tua. *Alleuamanü 
potentiam tuam. em aes 2 irora rl i^ tua fuper gentes alienas, vt vi- 

* Sicut in conspeBiu eorii+ || * VÆSEN 0 CJUO! OWY | | 4 deant potentiam tua. * Sicut 

5 p a t / A t 0 e P e = - 5 
finttificatus es in nobis , fic 11740,0116 CJ NULI , ETO 0007109 h- enim in cofpectu corn fandti- 
in conspe&lu. nofiro magmfr- wy ey wlan & roils. ficatus es in nobis : fic incon- 
cerit ines. * Etcognofcants | | s + ₪ 7 6 7 fpectu noftro magnificaberis 
T7172 n qum Y / וכ‎ \ 1 i Pe 

te ficut €t nos te cognouimus. ) 06 ce he up .ón ix da beoc | | sin eis. * Vt cognolcat te,ficut 
quia uon efl Deus prater te & nos cognouimus ; quia non . | 
Domine. *Jnnoua figna co» > | 668 Deus præterte Die. * In- 
immuta mirabilia. B nouafigna,& immuta mirabi- 

* Glorifica manii co» bra-7 7 lia. *Glorificamanü & bra- 


/ MY , m 1 
minto Tash Td un Gn דעס‎ 


mln Gd wz. 
| > * שאל‎ 06 € dmo- 


Deus omuili , et refpice. Eno nuas damog o Soc | ftende nobis lucem miferatio- 4 
ד‎ Gr9avudna. ‘dita xden 


É ) / IN ₪ E » 
chium dextrum, cot euarrét X04 Peg ocior. 0 EGOV Otw Anya- | | s chiü dextrü. * Excita furore, 

. r \ 3 & 
mirabiliatua. סד‎ TA Favucnat (ov. | 9 & effunde iram. * Extolle ad- 


* Excita furorem qo» ef- 5 | s טי‎ 0 | uerfarium, & afllige inimici- 


funde iram. “Tolle aduer- s [ * irago 00 06 20 1° *Feflinatempus,& meméto 


* ^ 6 . 1 4 \ . X y - . JE € | 
ks SR de 7]. 10 y Spar. t avs) oy xcu o 6 uv- | ES vt TORRE iig tua. | 
ccelera tempus @ me- 1o » \ / /| זז‎ "iniranammaadceuorctur 
| pus Qj 3; Tnn 90/06 , Xo 6000006000 | | ה‎ d 
mento ire , ילש‎ enarrent tibi A Aa | faluatur,& qui peffimát plebe A 
mirabilia tua. at o = fua,inueniar perditioné. *Có-. * 


A73: 3 YS, ` , n 6 
‘Jn ira ignis deworetur i| |^— PY mues xa Ge puliru s " tere caput principum, & inis | 
qui faluatur co malefacien- | recon eO" » X9 © xaxewwess TI ||| micorü,dicentiü, No cft alius | 
tes populo tuo inueniant per- 0 Gy £upoiz dw QT AGO. 4 13 pexternos. * Cogrega OMNES Sup.eoa. 
ditionem. ו‎ cwreror 0 2vyov-| | tribus Iacob, & cognolcatga 
* Contere capita ו‎ | ray yy Aeyovrer ,sxta ql) | | non eft Deus nifi tu , vt enar- 
gentium dicentur, Non ef . ii + ciway ays rises Qu- rent magnalia tua ,& hæredi- f 
preter nos. "Congrega omnts i|| > y שש‎ E tabis eos ficut ab initio. *Mi- 
tribus Jacob, @ bereditaui d Appear Te" BAEN ferere plebi tuæ , fuper quam 
cos ficut ab initio. Miferere | “7° zabos Sor d pacte ; | Cinuocatum eit nemé tuum; 865 
populi Domine vocatiinno- | ^. ‘Aa Aa Wels enano | Iftael quem coequafti pritno- 
mine tuo,( Ifrael quem pri ET oyouari (ou, 6 )0000\ OV red- | lrs genitotuo. 6 ciui- 
mogenitum nominafis. rs Pyovoy yop eaae. * ואו‎ mo- | | tatis fanctificationistuz Hiec | 
* Miferere ciuitatis fan-5\\ Aw dyn TP (on ieperaniu || rufalem, ciuitatis requiel tug. 
dece wee is |J reor xa ה‎ Gu. | "aan | e $ Rr DRE | 
oci quietis tue. eple 5107 NE AST Ea DONE. virtatiDus tuis, & eloriatua 
Siro oracula 0 , יש‎ 4 ME a = x i wy 2m Tiis 17 populü'tuü. * Da ו‎ | 
| gloria tua populum tuum. ? 4 2 g ₪7 ed 0 o ANS quia ab initio creature tux 
* Da teffimonium inimitio 7 | 7 | Aos EYETAN S6. CH X ?|| funt: & fufcita precationes 
creaturis tuts, et [ufcita pro- XTIULACI 0 C &yeipoy vea nra quas locuti funt in nomine 


315379 2f. t 


phetas in nomine tuo. EX OVO UATI lov. tuo prophetæ priores. 
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Da mercedem [ujlinen-‏ * %ו 
prophe?e tui fi~‏ ילש , tibus te‏ 
dem babeant .£xaudi Domi-‏ 
ne deprecationem feruorum‏ 

19 tuorum. ? Secundum bene- 
diéfionem Aaron de popula 
tuo, (£7 cognofcent omnes qui 
Juper terram , quoniam tu 

:o Dominus feculorum, *Omue 

efcam comedet venter ; eft 

autem cibus cibo melior. 

* Guttur guflat cibos ve- 
nationi ficcor prudens ver- 
ıı ba mendacia. * (or diffortis 
dabit triffiti cs» homo mul- 
tum expertus retribuet ei. 

* Omne mafculum fufci- 
piet mulier , efl enim filia 
quàm filia melior. 

? Species mulieris exhila- 
rat faciem , co faper omnem 
concupifcentiam bominis fu- 
6 perinducit. * Siefinlin- 

gua mifericordia @ man[ue- 
tudo co fanitas ; non ef vir 
illius fecüdüm filios hominid. 

* Qui po[fidet mulierem 
inchoat y fionem, adiuto- 
rium fecundüm ipfum čr co- 

27 lumnam quietis. Obi non 
efl feptum, diripietur poffe[- 
fo: € obi non cfi mulier, 

3 ingem[cet peregrinas. * Quis 

enim confidet expedito latro- 

4n erranti de ciuitate in ciui- 

tatem . fic bomini nd habenti 

| nidum e» bofpitanti vbi- 
cunque adue[perauerit. 
CAP. XXXVII. 

Murs amicus dicet Ami- 

cus fum eo» ego: fed eft 

Amicus nomine foli amicus. 

2 5 Nonne triflitia manet vfi 
ad mortem? fodalis e» ami- 
cus verfus im inimicitiam. 

% "Opraua cogitatio, conde 
inuoluta es cooperire aridam 
417 dolofitate! * Sodalis amico 
conuluit in letitia, ילש‎ in të% 
pore tribulationis erit cor” 
s trarius. *Sodalis cum amico 
fimul laborat caufa ventris ù 
eo cotra boflem accipiet fei~ 
6 tum. ^ Non dl arts amici 
7 * Ne confiligs 
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in anima tua, co» non memor fis vilius in diuitiis tuit. 
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Tranflat.B. Hierony. CAP. xxx זל‎ 


|. * Da mercedé (uftinetibus 
te, vt prophegz tui fidéfes in- 


eniantüs &exaudi orationes 


feruorü tuor.  * Secundum 


944 benedictionem Aaron da po- 


pulotuo , & dirige nosin via 
jultitiz , vt fciant omnes qui 
habitant terram , quia tu cs 
Deus confpe&tor 1 

* Omnem efcam manduca- 
bit venter , & cft;cibuscibo 
melior. * Fauces contingunt 
cibum , & cor infenfatü verba 


| mendacia. *Corprauum da- 


bit rriftitiam,& homo peritus 
refiftetilli. * Omné mafculü 
excipiet n mulier, 8 eft filia me- 
lior flia. * Species mulieris 
exhilarat faciem viti fui,& fu- 
peromnem concupifentiam 
hominis füperducct defideriü. 
* Si eft lingu? curationis eft& 
mitizationis '& mifericordiz: 


no eft vir illius fecundü filios 


hominü. * Qui poffidet mu- 
lieré bona, inchoat poffefsio- 
né: adaton fecunda illum 
eft,& colüna vt requies. * Vbi 
no cht fepes , diripictur poflci- 
fio: & vbinon eft mulier, in- 
gemifcer e; egens. *Cul eu 
quinon habet nidi: & dele: 
ens wbicuque obicurauerit, 
quafi fuccintus latro exiliens 
de ciuitate in ciuitatem. 
CAP. XXXVII 
Mnis amicus dicet , Et 
ego amicitiam copulaui: 
fed eft amicus folo nomine a- 
micus. * Nónnctriftitia ineft 
vfque a ad mo?té? fodalis auté 
& amicus 2d inimicitiam con 
uertétur. * O prafumptio ne- 
quifsima „ynde creag es coo- 
operire aridà malítia & dolofi- 
tateilíl^: *Sedalis amico coiu- + 
cüdabRuri in oble&ationibus; 
'&in tépore tribulationis 3 
uerfari? et. *Sodalis amico có 
dolet 631012 vétris,& cótra ho- 
fte accipiet. fcutù. *Nó obiliui- > 
fcaris amici tui in animo tuo, 
& non immenioris 3lltusin o- 
peribus tuis. * Noli cofiliari 
cum focero tuo; & à zclanti- 
bus tc abfconde contültadi 
ECCLESIASTIC. 
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3 )0די‎ 0060 Hupe Gap, | | $ *Omnisconfiliarius prodjt 


confiam, fed eft gonfiliarius 
»in fcmetifflo.* *'A comliliarid 
Ícrua animá tuam : prius (&to " 
que fic illius neceflitas, ¢z quid 
ipfe in animo fio cogitabit;ne 
forte mittat fudêm 1n terram. 
* Et dicat tibi : Bona cft via 
B tua , & flet econtrario videre 
x= quid tibi eueniat. * Cum vi- 
ro irrcligiofo trata de fan&i- 
tate, & cum iniulto de iuftitia, 
& cum muliere de his quz ₪- . 
mulatur : cù timido de bello, |. 
13 * Cum negociatore de traicf 
ctione , cum emptore de ven- 
ditione, cù viro liuto de gra- 
tiis agendis , 60 impås de pie- 
tate, cum inhonefto de hone- 
t3 flate, *Cá operario agrario de 
omni opere,cum operario an- 
nualide cofumrzationc anni; 
cù feruo pigro de multa ope- 
4 ratione. * Noattendas his in 
ts omniconfilio. ? Sedcum vi- 
ro fancto 3111005 chto, quem- 
cunque cognoueris obferua- 
té tem timorem Dei: 8 
anima eft fecundum animam 
tuam: quftungue titubauerit 
in tenebris, no codolebit tit 
:7 * Et cor boniconhlij ftdtuc- 
tecum;nóa eft enim tibi aliud 
8 plusillo. * Anima viri indt 
C enunciataliquádo vera,quàm 
feptem circunfpetores fedétes 
% in excelfo ad fpeculandü. * Ec 
in his omnibus deprecarc AS- 
tifsimü , vt dirigatin veritate 
+° viam tua. * Anteomnia ope- 
ra verbü yerax præcedat te, & 
^ anteoninem actum confilium 
:ג‎ ftabilo. * Vetbum nequam 
immutabit cor : ex quo partcs 
quatuor Otiun tur, bonum &, 
malum , vita & mors, & üu- 
taxat illorum eft 30616203 lin- 
:ג‎ gua. * Vir peritus multos 
erudiuit , & aniniw fuse fua- 
uis eft. 6 
«Qui fophiftice loquitur, 
odibilis eft; in omni re dc- 
fraudabigur, 
* Non eft enim illi data à 
Domino gratia ; omni cnim 
fapientia defraudatus eft. 
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|05 | Interp. Grac, 

+ Omnis confiliarins au- 
fert comfilium fed efl qui con 
filiatur in fapfum. * A confi- 
liario ferua anima tuam, (9 
fito prius qua elus nece[fi 2 
tas. Et emm ipfe [ibi con[n- 
lit, ne fort? iaciat in te fortë. 


5 Et dicat tibi,Bona wia 10 


6 confileris cum 11 


j 


18 
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tua, € flabit à contrario ad 
videndum quod euenturii eff 
tibi. 
eo qui reueretur te , (y àz.e- 
lantibus te abfconde confi- 
lium . Cum muliere de pellice 
eiut co cum timido de bello: 

* Cum mercatore de com- 
mutatione, qo: cum emite de 
evenditione . Cum inuido de 
gratitudine eo: cum immife- 
ricordi de beneficentia. 

* Cum pigro de orani opere, 
@ cum mercenario annuali 
de confummatione. feruno pi- 

ro de multa operatione. 

+ Ne attendas fuper bis 
de omni confultatione, 

+ Sed cii viro pio a[fiduus 
eflo. quem cognouers con- 
feruantem mandata Domini. 

* Qui in anima fúa fecun- 
dùmanimam tuam, c7 fi of- 
fenderis , condolebit tibi. 

+ Et confilium cordis fla- 
tue, non enim eft tibi fidelior 
eo. * Animaenim viri nun- 
ciare aliquädo con[ueuit ma- 
g quàm feptem fpeculato- 
res [edétes in excelfo [pecule. 

+ Et in omnibus his de- 
precare eAltiffimi,vt dirigat 
Veritas viam tuam. 

+ Titium omnis operis, 
verbis, @r ante omnt atium 
confilium. * Veffigium muta- 
tionis gaudij vultus . Qua- 
tuor partes oritur, bonum, 
malü vita mors ,et domina- 
trix illori affidu lingua eff. 
e ŽES vir aflutus multorü 
eruditor , יקש‎ proprie anima 
inutilis ef. * Ef fophifficans 
in fermonibus odibilis, hic o- 

“mni [apittia defraudabitur. 

* Non enim data eft illià 

Domino gratia , quonia omni 


fapientia priuatus eff. 
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* Eft fapiens animz fux {a- :; j ‘a Cos; 7i iia Woh, CO: zl is  * Ef fapieas proprie ani- 


me ; eo fruflus in®lleétus 
eius in ore laudabiles. 

a6 npe fapiens fuam plebë 
erudit; et [ru£us intelle&tus 

27 illius fideles. * Vir fapiens 
implebitur beuedi&fione , o 
beatis dicent eum omnes vi- 

23 dentes: * Vita viri in nu- 
mero dierum, cr dies 1 
innumerabiles. 

39 * Sapiens in populo fuo he- 

reditabit glori iam, y nomen 

ilius erit in feculum. 

* Fili , in vita tua tentá 
animam tuam; יל‎ vide quid 
malum illi; eo» non des ei. 

5 Non enim omnia omni: 
bus conferunt, € non omni 
anima in omni complacet. 

* Non fis in[atiabils in 
omnibus delitijs , 6 ne ef- 
fundaris fuper epulas, 

33 * Fa multis enim efits erit 

. infirmitas, eo» in[atiabilit as 

appropmguabit cofque ad 

cholera. 

s+ * Propter infatiabilitatem 

multi obierunt, at attendens 
adijciet vitam. 

CAP. XXXVIII. 

Onora medicum ad ne- 

ceffitates honoribus eius. 

etenim illi creauit Dominus. 

: . 547 enim 0 eff 

medela , @ à rege accipiet 

TE A 

3 5 Scientia medici exalta- 

bit caput illius, c» cord ma- 

gnatibus in ios erit. 
+ * Dominus creauit deter- 
| ra medicinalia , eg vir pru- 
| dens non grauabitur illis. 
"m * Nónue à ligno indulca- 
| | € ta ef aqua, * ad cognofcen- 
dum virtutem eius ab ho: 
mine? @ ipfe dedit homini- 
bus (Gientiamyvt glorificetur 
in mirabilibus fas. o 

7 = Fnillis curzuit ey abfla- 
lit dolorem eius. 

$ 5 Vnguentarius in bis fa^ 
ciet mixtionem, co» non Con- 

 fummabüntur opera eius, Q7 


pax ab illo eft fuper faciem 


terre. 
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Vir fapiens ple- 
bein fuá erudit,& fru&us fen- 
fus illius fideles funt. 

* Vir fapiens implebitur be- 
nedi&tionibus , & videntes il- 
lum laudabunt 

* Vita viri in numero dic- 
rum ; dies autem Ifracl innu- 
nacrabiles funt. “ə 

* Sapiens in populo hætt- 29 
ditabit honorem,& nomen il- 
lius erit viuens in eternum. 

* Fili, in vita tua tentaani- 
mam tuam:& fi fuerit nequa, 
non des illi poteftatem. 

+ Non enim omnia omni- 
bus expediunt: & non omni 
anima omne genus placet. 

* Noli auidus effe in omni 5: 
epulatione ; & non te cffun- 
das fuper omnem eícam. 

* In multis enim efcis erit 33 
infirmitas : & auiditas appro- 
pinquabit vfq; ad choleram. 


" 
- 


3I 


* Propter crapulam multi 34 egs. 


obicrunt; qui autem abltines 
eft, adiiciet vitam. 
CAP. XXXVII. 


Hone medicum propter + 


nece litatem; etenim illà A 


creauisAltifsimus 4 j 

* A Deo'eít enim omnis = 
medela , & à teg? accipiet do- 
nationem. | 

+ Difciplina medici exalta- » 
bit caput ill ius ,& in cofpe&tu 
magnatorum callaudábitdg 

+ Altifiimus creauit de ter- 4 
ra medicinamg & vis prudens 
non abhorrebit illam." 

* Nónné à ligno indulcata s 
eft aqua amara? 


yd: e * Ad agnitioném hominü < 
(7. son virtüsillorum, & dedit homi- 


nibus fSientia Altifsimus, ho- 
norari in mirabilibus fuis. 

*In ha‘curans, mitigabit 7 
dolorem: 

* Et vnguentarius fasict * 
pigméta fuauitatis , & vndtio- 
nes conficiet nats & non 
confummabuntur opera cius, 
pax enim Dei fuper faciem 


terra. 


E flaudabifia 


3.Cor.€. 
€, & 10.f. 
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|ui 


Sup.22b 


( 


7 


t Fili, in tua infirmitate n9 
delpidtas teiplum ed ora Do- 
minum, &ipfecurgbtrte. ` 
ro * Aucrtea delito, & dirige 

manus, &ab ומפוס‎ 0 
1 mundacortuü, ‘*Dafaaùi- 
tatem & memoriam fimilagi- 
nis, & impingua oblationem, 
& da locum medico. | 

1». * Etenim illum Dominus 
creauit, & non dilcedar àtes 
quia opera eiusfunt neceffaria. 

3 .. *Eftenim tempus,quando , 

B in manibus illorum incurras. |, 

4 *[pfi veró Dominum de® 
precabuntur, vt dirigat rcquié 
corum in fanitateni , propter 
conuerfationem illorum. 

35 | *Quidclinquitin confpe- 
&u cius qui fecit cum;incidet 
in manus medici. 

t6 * Fili, in moreuum produc 

lachrymas , & quafi dira paf- 

fus, incipe plorare, & fecundü 

iudicium. 6001086 corpus il- 

lius , & non defpicias fepultu- 

ram illius. 


| 


| | *Propterdelaturam autem 


amare fer luctà illius vno die: 
:5. *Etcofffolare propter tri- 
ftitiam, & fac lu&um fecun dft 
meritü eius vno die , vel dua- 
bus propter detra&iopem. 
19 * A trifitia enim feftinat 
mors , & cooperuit virtutem; 
& trillitia cordis fle&itcerui- 
i? cem... * In abductione per- 
| manettriftitia, & fubftantia 
inopis fecundum cor cius. 
* — *Non dederis in triflitia 
| cor tuun fed 106116 eam à te, 
| & menfento nouifsiniorum. 
'* *Noliobliuifti; neq; enim 
| elt cóuerfío: & huicnihil pro- 
| deris,& t&ipfum pefsimabis. : 
|3. *Memor efto iuditij‘méi; 
C ficenim erit/& tuurt : mihi 
heri, & tibi hodie. m 
a4 In requie moitui requie- * 
fcere fac memoriatn“eius , & 
cofolare illum in exitu fpi- 
ritus fäi. 
ss * Sapignfiam fcribein tem- 
| pore vacuitatis : & qui mino- 
ratur actu, fapientià percipiet 
quia fapientia replcbitur. 
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104 Interp. Grac, 


+ Fili in infirmitate tua 5 | | 


ne defprias fed ora Domnii, 
c» ip(e fanabit te. * Auerte 
ab errore cs» dirige manum, 
co ab omni peccato munda 
cor. * Da fuauem odorem 


e memoriam fimilaginis et. 


unpinguaoblationem , quafi 
non exiflens . @ medico da 
locum. *Et enim illum Do- 
minus creauit, Œ non difce- 
dat ate,@7 enim illius necef- 
fitas. Efl quando tempus, 
ילש‎ in manibus eorum fuauis 
odor. * Etenim ipfi Domi- 
num deprecabuntur , vt det 
ills requiem ep [anitatem 
gratia conuerfationis. 

* Qui peccat מ‎ 
eius qui fecit eum, incidat in 
manus medici. , 

*Fili fuper mortuum pro- 
duc lachrymas, e» quafi di- 
ra paffus incipe lué£us ; fè- 
cundum autem iudicium il- 
lins , contege corpus illius, e 
non defpicias fepulturam il- 
lius. 

* Acerbum fac fletum, 
e? accende plantum. 

* Et fac luéfum fecundum 
dignitatem eius.Diem vnum 
e» duo gratia detraéfionts, 
e» confolare te triflitie can- 

fa. | eA triflitia enim pro- 
cedit mors , @ triflitia cor- 
dis flc&et vires. * Jn inda- 
&ione permanet (gy triffitia, 
e vita pauperis maledictio 
cordis. 

* Ne des in triflitiam cor 
tuum yrepelle cam memor no- 
mjjimorum. 

* Neobliuiftaris nb enim 
efl reditus, @7 huic non pro- 
deris (gj tibi ipft malefacies. 

> Memento iudicij mei, quo- 
niam fic G) tuum; mibi beri, 
«gr tibi bodie. * n requie 
mortui requicfcere fac me- 
moriam eius, co. con[olare te 
in illo in exitu Spiritus fui. 

5 Sapientia fcribe in op- 
portumtate ocj , @ dimi- 
mutus opere fuo non erit fa- 
piens. 


e 


105 
7, quo erit fapiens qui 
| tenet aratram ,qui gloriatur 
in fujie famuli : boues agitas 
c» nutritus in operibus eo- 
| rum: Qo» narratio eius in f- 
37 lus tanrorum. * (or jak dabit 
ad ver[andos [ulcos, c» wi- 
gilia esus in pabula familia 
cvaccarun. 
1% 7 Sic omnis faber @ ár- 
| 7 


Interpr. Grac. 


| BUR" 
| 16 
| 


diem tranfigit. Qui [culpunt 

| feulpturas fignaculorum, y 

| mflantiaeius immutare va- 
rietatem. Cor (aum dabit ad 
affimlandam pi£furam ; e 
vigilia etus perficere opus. 

i * Sic faber ferrarius fe- > 
dens iuxta incudem go con- 

fiderans in opere ferri. y. apor 
ignis liquefaciet carnes eins; 
éo in calore fornacis pugna- 

3o bit. + Vox mallei es» incudis 
innouabit aurem eius et co 
tra fimilitudinem vafis oculi 

sx eius. * Cor [uii dabit im con- . 

fammatinem operum , F 
cvigilia eius ornare in perfe- 
lione. 

ia * Sic figulus fedens in ope- 
re fuo , Qj conuertens in pe= 
dibus [uis rotam. Qui in fol- 
licitudine pofitus eft femper 
in opus [uum , €y numerata 
omnis operatio eils. 

3 In brachio fuo figurabit 

| | lutum, co ante pedes fle&tet 
vires fuas. 

1% * Cor dabit ad con[umma- 
dum linitionem ; c? vigilia 
eius mundare fornacem. 

3s *Oinnes bi in manus fuas 
confiderunt , £7 vnu[quifas 
in opere fuo fapiens eft. 

36 — * Sine eit no habitabitur 
ciuitas ,conon inhabitabunt 
neque deambulabunt. Ta con 
filio populi non requirentur, 
c in congregatione non trao 

37 filient. * Super fédé iudicum 
non [edebunt,es? teflamentu 
iudicij non intelligent. Neg; 
manifeflabunt difciplina cs 

35 iudicii. 3 Et in parabolis non 

| imuenientur, fed poffeffionem 
feculi firmabunt : 
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' * Quitenetaratrum,& qui 26 

gloriatur ifi iaculo ftimulo 

boues agitàt,& conuerfaturin 
operibus eorum , & narratio 
cius in'filiis taurorum. 

+ Cor fuumdabit ad verfan- 27 
dos fulcos , & vigilia cius in 
fagina vaccarum. 

* Sicomnisfaber & archi- s 
tectus , qui noctem tanquam 
diem tranfigit , qui fculpit fi- 
gaacula fcul ptilia, & aflidui- 

| tas cius variat picturam : cor 
fium dabit in fimilitudinem 
pi&urz, & vigilia fua perficit 
opus. 


juxta incudem, & confiderans 
opus ferri : vapor ignis vret 
carnes eius,& in calore forna- 
cis concer5atur. 

+ Vox matlei innouat au- 3° 
rem eius,& contra fimilitudi- 
nem vafis oculus eius. 

“Cor fuum dabit in con- 3: 
fummationem operum , & vi- 
gilia fua ornabit imperfc&io- 
nem. 


* Sic figulus fedensad opus =| | vor uiia JM cwwrendas. 
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fuum ,conuertens pedibus fuis 
rotam, quj in folicitudine po- 
fitus cft femper propter. opus 
fuum , & innumera tft omnis 
operatio cius. 
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lutum, & ante pedes fuos cur- 
uabit virtutem fuam. 

* Cor fuum dabit vt con- 34 
fummet linitionem , & vigilia 
fuam mundabit fornacem. 

+ Omnes hi ih mamibus fuis 35 
fpetauerüt p& vn ufquifquein ו‎ 
artefuafapienseft. , ° 

* Sine hisomnibys, gon &- 36 
dificatur ciuitas: & non inha- 
biaburit nee inambulabunt, 
& in Elclefam non tranfi- 
lient. , 1 

* Super'fellam iudicis non 
fedebunr, & teftamentum iu- 
dicij non intelligent , neque 
palàm facient iudicium & di- 
fciplinam. 

* Etin parabolis non inue- 3° 
nientur , fed creaturam ui 
confirmabunt. 
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* Et t deprecatio liouns in 
operatióngm artjssaccommo- 
dantes animas fuas $ 8f : cóqui-v 
rentes 10/1606 Altifsimi., 

CAP. XXXIX. 
+ SApientiam omniü antiquo- 
A rum exquiret fapiens , & in 
i Prophetis vacabit. *Narra- 
tionem virorum nominatorü 
coleruabir, & inwerlutias pa- 
rabolarume fimul introibit. 
; * Occulta proucibiorü ez- 
quiret, & in abfconditis para- , 
+ bolarum conuerfabitur. * In, 
medio magnatorü miniltra- 
bit, &in confpedtu præfidis 
5 apparebit. Ini terra alienige- 
narü gentiü pertranfict; «ond 
enim % malain omnibus ten 
| etabit. *Cor fuum tradet ad 
vigiladum 0110601638 Dim, 
qui fecit illum,&in confpedtu 
Altifsimi deprecabitur. 
| 7 *Aperietos fuum in oratio- 
ne , & pro 6611005 fuis depre- 
| s cabitur. * Sicnim Dns ma- 
gnus voluerit , fpiritu intelli- 
|» gente replebit ill * Et ipfe 
táquà imbres emittet cloquia 
| fapientizfuz , & in orationc 
1o cofitebitur Dre: *Et ipft dia 
| riget confiliü cius & difcipli- 
| nam, & ih abfconditiefuis cõ- 
n fliabitür. * Ipfe palam facicz 
| difciplinam do&rinz fuz , & 
| in lege teflaimenti Dhi gloria- 
:זי‎ bitur. * Collaudabüt multi 
B fapientiam eius, & vfque in 
| culum non delebitur. 
133 No recedet memoria eius, 

& nomea ciusrequiretur àge 

neratióne in generationem. 
14 * Sapientiam eius enarra- 
|' bunt gentes, & Jaudem elus 
'5enunciabitEcelefia. *Si per- 
manferit nomen eiuf , dere- 
linquet plus quàm fille. ;&fi 
requieuerit, proderit illi. 

* AdhuccófiliaBor vtenar-* 
rem , vt furore enifh repletus 
17 (ND: * Et in voce dicit:Ob- 
audite me diuini frutus, & 
quafi refa plantata fuper riuos 
aquarum, fru&tificate. 

* Quafi Libanus , odorem 
fuauitatis habete. 
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* Erde eprecatio ilorumin 3s 
op sratidne artis preter dan- 
tem animam [uam, (gj cogi- 
tantem in lege Altiffimi. 

CAP. XXXIX. 
eApientiam ommum anti- 1 
quorum exquiret , co in 

DB da vacabit. | 

5 Narrationem virorum x 
EDA conferuabit,et . 
in cver[utia parabolarum fi- 
mul introibit. | 

+ pr souerbiori ex- 3 IL 
ant @ in eugmatis pa- | 
rabolarum conuer[abitur. | 

* Tu medio magnat mi- 4 | 
vifrabit, @r coram ducibus 
ar pienti ar. 

> Tn terra alienarum gen- s 
tium pertran[ibit: bona enim 
@r mala in hominibus t£ta- 
uit. * (or [uum tr adet ad 6 
Dominum, vt vigilet dilz- 
culo ad eum qui fecit illum, 

@ שו‎ Altifimi de- 
precabitur. * Et aperiet os 7 
fiumi in oratione eo pro pec- 
catis [uis de Hoah tit: 

$ Si Dominus magnus Vo- 3 
luerit , [piritu intellectus re- 
plebitur. * pfe difillabit » 
verba fapientia fue , @ in 
oratione confitebitur Dho. 

+ Fpfè dirigit cofilium eius, 
@ fcientiam, e in A, 
ditis fis copitabit. + ffe o 
manifeffabit diftiplinam js 
Brine fue, co in lege tefla- 
menti Domini gloriabitur. 

Laudabüt intellek eius 1> 

multi , @r vfque in ficulum 
non delebitur. * Recedet 13 
memoria cius, @7 nomen eius 
cviuet in generationes gene- 
rationum. * Sapientia eius 14 
enarrabunt gentes eo» laud? 
eiut enunciabit ecclefia. 

* Si perman [crit nome, re- *5 

ý lingquet phifquàm mille; c» fi 
cl indacit illi 
* Adhuc cogitás enar rabo, + 
quonia ficut Luna fi e 
repletus fun . * Exaudite 7 
me [antfiyet germinate quafi 
rofa plantata fuper fluxum 


bumidum. 
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; $ t , » : ` 5 
' *Florete flores quafi Lilia, :3) (eg toy lirare 0/0006 d; Rago) | * Et producite fork q git4- 
& date odorem, & frondete in Attore sul) d abésars dru | | fililium ; mittite adio eo 


| l:o laudate canticum. * Benedi: . 


ygratiam, ;&&collaudate canticüi, e 'Apelixre sy azo) JA ra- 


& beredicite Dam in operi- PST Gis en yos ל‎ E AR cite Domini in omnibus ope- 
bus fus. | * Date nominicius «| | \ ic vibus eins ,1n canticis labio- 
Gand. magnificentiam, & cófitemini C | xol Èn וש "טא‎ spare 2 rum ילש‎ in citharis. Et fic di- 
illi in vocelabiorum veftrorü, | 0 is E | [as ceti in confeffione. * Opera 
& in canticis labiorum &ci- | | ‘Ta epya 49248 TIWTA XAAG | Domini omnia bona valdè: j 
tharis : & ficdicetisinconfe || rodey’ 00 0 | | Etomne preceptum in tem- 
fione. * Opera Domini vni- 21 ל‎ cia fetu" Gx sw sinew | | pore fuo erit . non efl dicere 
uerla bona valde. ^ * In ver- 22 2 The 0 ras TTE quid boc efl, omnia euim bac 


4 5 . | 
bo enim cius ftetit aqua ficut = 

, congeries , & in fermone oris |o 
illius ficut  exceptoria: aquarü: | 


(Ost querentur.‏ ו QUA C 90 à adw nil m‏ גג 
nyer‏ 
ecn is muvia Vap, W pinan | 4 o cis ftetit, quafi‏ 


Ww UA, Coin fermoné 
.ו‎ 8 curs ל‎ VITOV. 1 f 


) * Quoniam in praecepto ip- 23 oris illius receptácula aqua- 
fius placor fit , & nõ eft mino- || E יה‎ d mas V brum. * Tn precepto eins o- 
ration falute ipfius. * Opera 24 n doria, xoy Gtx. £05 ה‎ 01000 | mni complacentia, eo» no eff 
omnis carnis coram illo,& nO. | Poari cunt. quiminuat Jaluationt eius. 
ch quicquam : abíconditumab | | ye qune Gupuoc orem 1% — *Opera omnis carni co- 


n 


| oculiseius. *A feculo vfque +5 | ind X94 GOL ב‎ peli Nro ir ram illo, @ non efl abfcondi 
in feculum refpicit, & nihil eft 0 3 E DRE SD aite ab oculis eins. 


mirabile i in Bnfpedtu cius. | 1: | *Afeculo im [eculum re- 
i icy ais hair: Biel, € dy is mS RR 
* Non eft dicere : Quid eft +6 5 P fhexir , @ nibil eff mirabile 
hoc aut quid eft iftud? omnia aput &yavrio in conspecta eius. 


, , 
enim in tempore fuo queren-. | | * ‘tre ESY sinw, rí Gies, TU- he * Non efl dicere , Quid 
tur. ^Benedictioillius quafi 7 | ל‎ P 6 aen dura ¢ ims ou. hoc efl; omnia enim ad vfum 
Gen.7-d fluuius inundabit:& quomo- | laz h ענ‎ dns 6% rio; eorum creata funt. 
do cataclyfmus arida inebria- | treu, xe] ds לי אסא‎ * Benedi&fio eius quafi fiu- 
bit; ficira ipfius gchtes qua Enp du 10/90 700 dud uius coopertit, ér ficut dilu- 
non i exquificrant eum, hzre- | 7 אי‎ nog t cuert- uium aridam inebriauit , fic 
ditabir. ,* Quomodo cOuer- * M EO 275 iram eius gétes bereditabut; 
sit aquas id ficciratem. | d ewer = ; dc a 5 AN 23 *Sicut conuertit aguas in 
5 cht titra, & vies |? ai odos curs 6000 Gi; dgio, falfaginem. 
illius viis illorum dirette funt; || grus Gis douos 0 39 “Vie eius rele fants, 


vie peccatoribus offenfionesin | | s * alabo 10 tensa di fici iniqui offenfiones. 
,9 ira eius. * Bona bonis crea- 3° doye * Sros Gi AuapToAo uo = * Bona bonis creata funt 
tà funt d di fic nequi- D Vy ab initio , fic peccatoribus 
q xax. ; ; 


mis bona & mala. à | $ ושי‎ Tarn yeas sis Col) mala. 


. Q- 31 5 Taitium omnis nect 
Supaga ' * Initium neceffariz rei v? d ו‎ Bap Erp, TN 1 2 omn neceffi- 


tz hominum, aqua, ignis,& | ê 3 IESU || tati ad vitam homini agua 
ferrum, al hek panis ו‎ | dnas: C gui ANIE BURI yä- @ ignis € ferrum, e» fi, 
gineus, & nel, &botrisvur, || ?^* 2] LEN , iua et Quis (e @ filie lino tritici , lac, ₪ 
& oleum, & veftimentdm. hear Ĝinano. mel fanguis vue co oleum, > 
* Hæc omnia fan&tisi in bo- 1, |320 e ada 06 Gic 0000000 6- | eo 0 
/ na ; fic & impiis & peccatori- vate: זט‎ (Cic 0/0/07 00\06 ra| |>? + Omnia bec püs bona; 5 fi ic 
bus in'inala sonuertentur. 0 sic xaxd. eccatoribus sonuerteatur m 
| * Sufit fpiritus, qui ad vin- 33 OE d. ds CASO, |^ mala. * Sunt Spiritus qui 
l ditam cteati funt, & in furo- ; ; ad coimdiftam creati funt, et 


sanso, Cy Sug 00700 559006- 


LM 
re fuo caAfrmaucrunt tor- 
09 7 A up oww- 


menta fia: & i in tempor e con- 


in furore [uo confirmauerunt 


fla gella fi ua. fua. fu tempore con- 


fummationis cffundent vietu- dés dac irt) 2 xoy P) Xu- fummationis virtut? effe 2 
tem , & furorem cius qui fecit po (dp hra Gs eue à roma oun. dunt , ילש‎ furorem eius qui 
illos confundent., o j4 mdp xo] Fanaoso. xo) Muoc) | fecit np fiflent. i 
tees *Tonis, grando, fames , & 34 6 mora, Qira CAN + Tenis יש‎ mard, יל‎ 5 
mors : omnia hzc ad vind Bmw הל‎ : mes, ילש‎ mors, omnia bac 


&am creata funt. vind Bai creata funt 
~ 


0 6051 א‎ Hierony, 


5s — Beftiarum dentes& korpi; 


& ferpehtes, roņphæa vindi- 
cans in exterminium fmpios. y 
:6 * n mandatis cius cpula- 
buntur. tes 

;;  *Etfuper terram in fteceí- 
fitate preparabütut, &intem- 
poribus fuis non praterient 
verbum. 

3s *Propterca ab jnitio confir- Sri 
matus fum; & 6611113005 fum, 
& cogitaui,& fcripta dimifi., 

jt Sena opera Domini Do 
na ,&omne opus hora fua tub. : 
miniftrabit. 

40.. * Noncft dicere : Hoc illo 
nequius eft ; omnia enim in 
tempore a comprobabun- 
tur. 

4: * Et nunc in omni corde & 
ore collaudate & bencdicite 
nomen Domini? 

GAP: XL. 
1 O dae magna creata 
eft omnibus hominibus, 
& iugum graue fuper Glos 
Ads à dic exitus de ventre 
matris corum , vfquein diem 
fepulturæ i in matré omnium: 
2 * Cogifationes corum & ti- 
mores Tordi adingentionés; 
expedtationis, & dies finitio- 
Dis.^ 6 
; *Aprelidente ose fedett 
gloriofam „vfque ad humilita- 
Rod terram & cincrem, 

“+ * 2260 וטף‎ vtitur hyacis. 
tho,&. portat. corona vfquc ad 
eum qui operitur lino crudo. 

; *Furor,zelus,tumultus,flu+ 
6104010 ,«& tinsormortis, ira 

| cundia'perícuerars & conten- 
tio, & in tempore refectionis 
in cubili fomnus no&is im- 
mutat fcientiana eius. 

€ *Modicumaurem táa quam 
nihil in requie , &ü&b'ecoin. 
fomnis quali in dic refpectus; | 

7-50 Conturbatushéft i in vifu * 

B cordis fui, tanquanf qui cua- 
ferie in die belli. i in tempore 
falutis fuz exuirexit,& admi- 
rans ad gullum timorem; 

s | * Cumomnicarne ab ho- 
mine vfque ad pecus ,& fuper 
peccatores feptuplum. 
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* Befliarum dentes qo» 35 
fcorpij, c vipere, @ rom- 
phea Sindicar iu perniciem 
impios. 


t Tn ortu eius letabütur. 36 
* Et faper terram ad ma- 7 


nus preparabuntur , €x in 
temporibus fuis non preteri- 
bunt verbum. 


* Propterea ab initio fir- 3% 


matus fhm, @ cogitans c 


in fcriptura dimi. 


1 Opera Domini omnia 39 


bona ¿y omnë cofuxm in tem 


pore Juo prabebit. 


“Et non efi dicere hoc iffo 40 


peius . omnia enim in tem- 
pore comprobabuntur. 


> * Et nunc in omni corde «i 


eov ore laudate co» benedici- 
te nomen Domini. 
CAP XE: 
Ccupatio magna creata x 
= efl omni bomini, 6 iu- 
gum graue faper filios A dam. 
Adie exitus de ventre ma- 
tris eorum , vfque ad veuer- 
fi honis Aeh ad matrem, om- 
nium. * Cogitationes corum 
co timore cordis ,adinuentio 
expetfationts, dies finitionis. 
* eA fèdente fuper fedem 
glorie  v[quead humilia- 
tum m terra (gy cinere. 
* A ferente vefem hya- + 
cinthinam eo» coronam , eg 


ev[que ad eum qui induitur . 


lino crudo. 

* Furor es» zelus, turba- 5 
tio יפ‎ fluéfuatio , co timor 
mortis, (gp imitatio, @7 con- 
tentio,@7 in tempore quietis 
in cubili fomnus noftis im- 
mutat cognitionem eius. 

* Modicum tanqui nihil < 
1n requie ,€ ab illo in [omnis 
quaft in diebus [pecule. 

+ Conturbatus in vifi one 7 
"cordis fai tanquam qui eua- 
fit à facie belli Ta tempore fà 
lutis fue exfurrexit @ ad- 

. mirans in nullum timorem; 

* (am omni carne ab ho- $ 
mine vfque ad pecus, co» fa- | 
per ed 5 pph ád ; 


C. 


Interpt. Grac. 109 


| o © Mors ילש‎ contentid co 


romphea; @ [angus pindu- 

010726 famis , (gj contritioṢ 

nit, eo» flagelli . Fn iniquos 

creata funt hec omnia , cs 

propter illos factum eft di- 

luusum. 

+ Omnia quecunque. dé 
terra in terram reuertutur, 
es ab aquis in mare defle- 

rı Gunt. * Omne munus eo» m- 

iuflitia delebitur. * Et fides‏ גו 
in feculum flabit. 2‏ 

ts Opes iniuflorum ficut flu 
uius ficcabuntur, € ficut 
tonitruum magnim plui 
perfonabunt. 

t4 $F aperiendo ipfum ma- 
nus letabitur,[ic prauarica- 
tores in confummatione de- 

ts ficient. _* Pofleri impiorum 

non multiplicabunt ramos et 
radices immunde fuper pra= 
cipitem petram. 

* Uiriditas fuper omnem 
aquam ילש‎ labij flumnis an - 
te omne fænum euelletur, 

* Gratia ficut paradifus 
cum beuediéfionibus 0/7" mi- 
féricordia in feculum perma- 
:$ net. *Uita fibi (ufficientis 

operari dulcis erit, @ [uper 

vtraque qui inuenit thefau-. 
torum.  * Filj ev edificatio 
ciuitatis firmant nomen. 

+ Linum @ mufica leti- 
ficant cor  £ fuper otraq; 
dilectio [apientte. 

+ Tibia co pfalteriù fua- 
uem faciunt melodiam ér fø 
per vtraque lingua fuauis. 
גג‎ Gratiam co pulcbritudi- 

nem de[iderabit oculus , e 
fuper. vtraque eviriditatem 

23 feminis. * Amicus eo» fodalis 

ad tempus occurrentes , € 

faper vtraq; mulier caviro. 

* Fratres ילש‎ auxilium ad 
tempus tribulationis (4 
per vtraque eleemofyna libe- 
z5 rabit. * Aurum ילש‎ argentum 
flatuent pede c aper vtra- 
que confilium approbatur. = 

*Diuitie @ vires exal- 

tabunt cor , (y [uper vtra- 
que timor Domiui. 
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Tranflat. B. Hierony. c AP. xi. ^ 


, * Ad hacc mors, fanguis,có- » | 
tentio & romphza;oppreflio- 
,nes, fantes) & contritio & fla- 
gelia :, fuper iniquos creata 
funt bc omnia; & propter 
illos 5 eft cataclyfmus. 
* Omnia enim quz de ter- 
ra funt ,in terram conuerten- 
tur,&aque omnes in mare có- 
uertentur. . * Omne munus 
& iniquitas delebitur. ,*Et 
fides infeculaftabir. * Sub- 
| flantiz iniuftorum ficut fu- 
uius ficcabuntur , & ficut to- 
ו‎ nitruü magnü in pluuia per- 
fonabunt. * In aperiendo 
manus fuas letabitur,fic præ- 
uaricatores in confummatio- 
ne tabefcent. * * Nepotes im- 15| 
, piorum non multiplicabunt C 
ramos,& radicesimmunde fu- 
per cacume;sspetrz fonant. 

* Super omnem aquam vi- ! 
riditas , & ad oram fluminis 
ante omne foenum euelletur. 

* Gratia ficut paradifus in 7 
benedictionibus;& mifericor- 
diain feculo permanet. 

+ Vita fibi fufficientis ope- 1$ 
rarij conculcabiturj& in eain- 
denies thefaurü. *Fili,edi- לי‎ 
fcatio ciuitatis confirmabit 
nomer», & fuper hanc mulier 
immaculatatomputabitur. 

+ Vina & mufica lxtificant +° 


Gen. 7. 
Inf. 4. b. 


| 


13| 


10 
I1 
I1 


- 
P 


| 
| 


b `o cor, & fuper vtraque dile&tio 


fapientiæ. ‘9 
* * Tibiz & plterium fua- +! 

uem faciunt melodiam, & fu- 
er vtraque lingua fuauis. 

+ Gratiama& fpsclem de- +? 
fiderabit oculus tuus,& fuper 
hoc viridesfationes. 9% 

+ Amicus & fodalis in tem- 23, 
pore conuenjentts’, & fuper 
vtrófqie mulier cum viro. 

'— * Fratres iñ adiutorium 24 
in tempore, tribulationis , & D 
*' fuper cosedhifericordia libera- 
bit * Aurum & argentum, +5| 
& conílitutio pedum , &;fu- 
per vtrunqué confiliàüm be- 
neplacitum. = 

+ Facultates & virtutes exal- +6 
tant cor , & fuper hac timor 
Domini. 

ECCLESIASTIC. 


le 


| 
/ 


EccLesiasric.Tranflat.B. Hierony. 


5; *Non eftin timore Domi- 
ni miboratio , & gon eftinco 
:$ Inquircre adiutorig. * Timor, 
Domini ficut benedictio, pa- 
radifus , & fuper omnem 10 
29 riam operueruntillum:-Fili, 
in tempore vitz ruz neindi- : 
geas , melius eft enim mori, 
io quam indigere. * Vir refpi- 
ciens in menfam alienam,non 
eft vita eius in cogitatione vi- 
&us : alit enim animam fuam 
sr cibisalienis. * Vir auten di- 
fciplinatus & eruditus cufto- A 
i+ diet fe. *Inorcimprudentfs 
condulcabitur inopia ; 8 in 
ventre cius ignis artdebit. 
CAP. xii 
1 Mors , quàm amara eft 
A memoria tua homini pa- 
cem habenti in fubftatiis fuis! 
: — ?Viroquictos & cuius vie 
dire&z funt in omnibus , & 
adhuc valéti accipere cibum. 
3 *Omors, bonum elt iudi- 
cium tuum bomini indigéti, 
& qui minoratur viribus , de- 
*fectoatate, * Etcuideom- 


nibus cura cft, & incredibili, 
qui perdifíapientiam. 


s  * Noli metuere. iudiciutfi 
mortis: memento quz ante ze 
fuerunt ,& quz fü perpentura ' 
funt tibi. hoc iudicium à Do- 
mino omni carni. 

€. *Etquzfüperuenient tibi 
in beneplacito Altiflimi , fiue 
decem, fiue centum, fiue mike 

73nni: *Non eftenim 10 in- 
ferno accufatio vitæ. 

5 * Filijabominationú fiunt 

{B filij peezatorum , '& qui con- 
uerfaetur fecus domos im pio- 

s rum. "Filiorum peccato- 
rum pet hærędftas , & cum 
femine illorum affiduiza: op- 
probrij. e e ` 

10 *De patre impio queruif- 
tur filij : quoniamigropter il- ‘ 
lum funtin opprobiéo. 

ite V£ vobis viriimpij , qui 
dereliquiftis legé Domini al- 

t tillimi. * Etfi nati fucritis,in 
maledictione nafcemini : fi 
mortui fueritis,in maledictio. 
ne erit pars veltra. 
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* Non efl in timore Domi- 17} li 


pi minbratio, co non efl que- 


vere fibi auxilium. *Timor s 


Domini ficut- paradifus be- 
nediéfionit, co» fuper omnem 


gloriam operuit illum. 5Eili 29 


vitam médicitatis ne Vinas, 
melius mori quàm medicare. 


* Vir respiciens ad aliend 30 


menfam non babet vitam in 
ratione vite,inguinabit ani- 
mam [uam in cibis alienis, 


+ Vir autem, fapiens ישש‎ 31 


eruditus cuffodiet. 


+ In ore impudentis indul z2 


cabitur meudicitas , W in 
ventre eius ignis ardebit. 
CAP. XLI 


Mors quam amará 1 


tui memoria bomini pa- 
cificà vinenti in his que [unt 


eins. * Viro quieto ce pro- + 


ero in omuibus , «o» adbuc 
valenti accipere cibum. 


*0) mors bonum tuum it- 5. 


Aus SN E Ru s 
dicit efl homini indigenti, et 


diminuto viribus. : Ju ylti- 4 


ma feneta conflituto co oc- 
cupato de omnibus , @ non 
credenti , @ ei qui perdidit 
expeflationem. . 

+ Ne timeas iudicii mor- 
tis : memento priorum te 7 
vltinorum , hoc enim iudi- 
cium tue carpi à Domino. 

* Et quid recufas in be- 
meplacito Altiffimi fiue dece, 

fue centum fiue mille anni. 

* Non eft in inferno re- 
dargutio vite. * Filj abo- 
minabiles fiunt, filij peccato- 
rum, ¿y qui conuerfintur in 
vicinijs impiorh. * Filiorum 
peccatori peribit hereditas, 
ce cum femine eorum conti- 
nuè manet improperit. * Da- 
trem impium accu[abit filij, 
quom propter illum erat in 

copprobrio. *Vevobi viri 
impij, qui dereliquiffis legem 
Altiffimi . Si enim multipli- 
cati fueritis im perditionem: 
~ * Et finati fueritis im ma- 
lediffionem mati eritis : eo» fi 
mortui fueritis , in maledi- 
&ionem dinifi eritis. 


Interpr. Grac. 11 


u, | 7 Omnia quecunque ex 
terra, in terram rgerten- 
tur y fic mpi] in perditionem. 
> Lu££us bominum in cor- 
poribus ipforum; nomen autc 
| hominum non bonum dele- 
bitur. 
15 5 (uram habe de nomine; 
| iludenin tibi permanet plus 
quàm mille thefauri magni 
auri. 


14 
14 


1e * Bone viie numerus die- 

|, turn Co bonum momen in fè- 

| cula permanet. 

12. * Difeiplinam in pace co- 
feruate filij. 

| 1$ * Sapientia 40000006 6 


| thefaurus inuifus , que voti- 
| 
| 
| 


17 


18 


i» | litas in vtrifquet 
15. * Melior bomo qui abfton- 
dit flultitiam [uam , quàm 
homo qui abfcondit fapien- 
tiam fuam. 
fout gitar verelitur in per- 
bo ineo . non enim efi omnem 
verecundiam [eruare bouis, 
qo» no omnia omnibus in fide 
t | approbantur. à; 
so 5 Erubefcite à patre. eo? 
matre de fornicationė : @ à 
duce @ potente de menda- 
cio, 
i Ž Et iudice co printi- 
pe de deliéfo , à fynagoga 7 
plebe de inquitate. 
3 us eA focio @ amico dein- 
| | iuflitia; GÀ à loco vbi habi- 
tas 
24 * De furto.de veritate Dei 
eo teflamento , ey à fiéhvne 
cubiti in pambus: à contem- 
ptu acceptions @ dationis. 

* Età falutante de filen- 
tio. ab mjþeftione mulieris 
meretricis y co. ab anerfione 
pultus hominis nobilis. 

* edb ablatione partis e 
dationis , e: ab anunaduer- 
fione mulieris coniugate.. 

* A curiofitate e9» an- 
cilla , @ ue fleteris ad cubi- 
culum eius. | 

+ Ab amico de fermonis 
bus improperi) , יש‎ posi- 
quam dederis., ne impro- 
peres. 
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, *Omnia quz de terra funt, 13 
in terram conuertenuit : fic C 


'^ Qimpijàmole ito in perditio- 


neil. ; 3 

. 4 Lp&tus hominum in cor- 14 
pore ipforum , nomen autem 
impiorum delebitur. 

* Curam habe de bono no- 
mine; hoc enim magis per- 
manebit tibi quàm mille the- 
fauri pretiofi & magni. 

, * Bonz vitz numerus dic- 16 


Sup,qob 


, rum: boniautem nomen per- 


mancbit in zuum. 


' * Difciplinam in pace con- 7 
feruate filij. 
* Sapietitia enim abfcondi- :* 


ta, & thé(aurus inuifus , quz | 
vrilitas in vtrifque? | 
* Melior eft homo qui ab- | 

. . \ 
fconditftyltitiam fuam,quam | 
homo qui 6960016 fapicn- 

tiam fuam. | 
** Veruntamen in his que = 


eft enim bonum omnem irre- 
uerentiam obícruare , & non 
omnia omnibus beneplacent 
infide. . 

* Erubefciteà palte;& à ma- 
tre de fornicatione , & à præ- D 
fidénte & à potente de men- 
dacio., 4 

* A principe & à iudice de 
dcli&to ,a fynagoga, à plebe 
de iniquitate. 

o * Afocio & amico de iniu- 
flitia, & de locgin qup habi- 
tas,” * De furto : de veritage 
Dei & teltamenxo,de difcubi- 
tu in panibus, & oyUfcatione 
dati & àccipti. pc ql 

* A falutantibus do filen- > 
tio, à tefpe&tu mulieris forni- 
carie, & ab 06101006 vultus 
Coghati. , 

+ Ni auertás faciem à pro- + 
ximo tuo f ab auferedo par- 
tem & noil reftituchdo. 

* Nesefpicias m ulieré alie- 
niviri, & ne fcrutcris aggil- 
lam eius , neque ftete?is ad le- 
Cum eius. i 

* Caue ab amicis de fermo- 
nibusimproperij : & cùm de- 
detis, ne improperes. 
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a CAP. XLIL e 
 N[On duplices fermoné auz 
A' ditus, dereuclatióne fer- 
monis abfconditi , & eris «ere 
fine confufione , & ingentes 
gratiam in cófpectu omnium 
:hominü. *Nepfo his om- 
nibus confundaris, & ne acci- 
pias perfonam vt delinquas. 
3 * De lege Altiffimi & tefta- 
mento , & de iudicio iuftifica- 
4rcimpium. *De verbo fo- 
ciorum & viatorum, & de da- 
tione hæreditatis amicorum. 
s? De æqualitate flaterz 8 
ponderum, de acquifitione 
| multorum & paucorum, 
| € “Erde corruptione emptio- 
| nis & negociatorü,& de mul- 
ta difciplina filiorum, & kruo 
pefsimo latus finguipare. 
7 "Supermulie&m nequam 
s bonum cft fignum:  *Vbi 
manus multz funt, claude. & 

8 quodcunque trades , numera 

| &appende;datum veró &ac- 
ceptum omne defcribe. 

* * Dedifciplinainfnfati & 
fatui , & de fenioribus qui iu- 
dicantur ab adolefcentibus, & 
eris eruditus in omnibus , & 

| probabilisin confpectum om. 

| ntium virocum. e 

'« * Filia patris abitondita eft: 

| vigilia & folicitudo 6105 aufert 

| fomnum , ne forte in adole- 
| e fcentia fua adultera efficiatur? 
| & cum yiro commorata odit 
=r bilis fiat: Ne quando pol- 
| luaturin virginitate fua; & in 

paternis fuis gravida inuenia- 
|^ tur ne forté cum virocomo- 
ratatránferediatur ; aut ccrte 
| flerilis efliciatur. 

= * Super filiam fuxuriofam 

confirma cuftodiam, nequan: 
do faciat te in'opprob£iü ve- 
nire inimicis, à detra&ione in 
ciuitate, & obicctiohe plebis, 
C & confundat tein miftitudi- 
% nepgpuli.  *Omni homini 
noli attendere id fpecie , & in 
medio mulierü noli commo- 


procedit tinea , & à mulicte 


: rai. * De veltimentisenim 
| e 
| | iniquitas virt. 
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; Super mulierem 7 


* Omni homim ne 13| | 


112 Interpr. Grac. 


CAPA uri 
ET 8 iteratione @ fer- 
mone auditus , co» rene- 
latione de férmonibus ab[con 
dita Et erit verecundus ve- 
rè , co» inueniens gratiam in 
00310667 omnis hominis. 

> Ne de his erube[cae, 7" 
ne accipias perfonam vt pec- 
ces. *De lege Altiffimi c7 
teflamentp, co de iudicio it- 
fificare impium. 

* De verbo focij @ viá- 
torum <o de datione heredi- 
tatis amicorum: * Et dili- 
gentia flatere co» ponderum. 
De acquifitione multorum et 
pascorum. — * De differente 
venditione mercatorum ,(g7* 


de difciplina filiorum multa: 
@ feruo prano latus fangui- 
nare. 
nequam bonum fignaculum. 
* Et wbi manus multe 
claude. Si tradideris , in nu- 
mero ילש‎ pondere » @ datia 
€? acceptio omnia in fèri- 
ptura. 3 De difciplina ameti 
e» fatui et decrepiti litigan- 
tis cum iuuepibut : qo: eris 
eruditus verax , e? appro- 
batus coram emni viuente. 
* Filia patri ab[tondita 
Vigilis, co» follicitudo eins 
aufert fomnum, im iuuen- 
tute eius ,ne fortè abutatur 
flore erat; @ cùm cohabi- 
tauerit ne:forté odio habea» 
tur. מך*‎ virginitate ne- 
quando pollustur , ילש‎ in pa- 
ternis (aa grauida fiat : gy 
cum wiro exiflens ne forte 
tranforediatur <x cùm coha 
biżauerit ne fortè flerilis fit. 
5 Super filiam inuertibi- 
lem firma cuflodiä , neguan- 
do faciat te lndibrium inimi- 


cis loquela in ciuitate qo» ap- 


pellationé populi, co confun- 
dat te in multitudine malto- 
rum. 
a[picias in pulchritudine, go 
cin medio mulierum ne com- 
moreris. * De enim veflimen- 
tis procedit tinea , Q à mu- 
liere iniquitas mulieri, 


113 
is 7 Melior iniquitas viri 
quàm benefaciens guher: 
mulier confundens in oppro- 
vebrium. * Memor ero igitur 
operum Domini, c» que yi-. 
di, enarrabo . in [ermonibus 
: Domini opera eius. * Et Sol 
illuminans in omnibus in[pes 
«xit , @ gloria Domini pleni 
13 opus eius. — * Non induxit 


Interp.G rec. 


fanézos Domim yvt enarrartt 
omnia mirabilia [ua firmanit 
Dominus omnipotens vt fir- 
maretur in gloria [ua uni- 

19 uerfam. * Abyffum co. cor 
inuefligauit , ילש‎ in aflutiis 

20 eorit excogitanit. * (ognouit 
enim Altifimus omnem co- 
gnitionem cs» inspexit in 
figna feculi. Anniicians pra- 
terita יפש‎ futura, do» rene- 
lans veftigia occultorum. 

ao * Non preterit illum om- 
nis cogitatus . non ab[confus 
efl ab illo, neque collus fer- 

m0. * Magnalia per fapien-‏ גג 
tiam [uam decorauit. qui est‏ 
ante feculum @ in feculum:‏ 

23 > Neque additus efl neque 
diminutus eft . cs non indi- 
guit alicui confiliarij: 

24 * Quia omnia opera eius 
defiderabilia , (y vfque ad 
[cintillam efl contemplari. 

25 *0mnpia bec viuunt ילש‎ 
manent in [eculii in omnibus 
necelliratibus,@ omnia obe- 

z6 iunt.  * Omnia duplicia 
ynum contra vnum, (g non 
fecit quicquam defeétuofum, 

Unum vnius firmanit‏ * זג 
bona, eg quis fatiabitur vi-‏ 
des gloria Dei? C A PX 1111.‏ 

1 SY perbia altitudinis firma- 
mentum munditie: fpecies 
veli in vifione glorie. * Solin 
4] 067 annuncians in glorio- 
(o,vas admirabile opus Altif- 

3 fimi. Tn meridie eius aref az 
cit regionem, e» in con[betfa 
ardoris eius quis [uflinebit? 
fornace infafflans in operibus 

* ardori. * Tripliciter Sob 
exurens montes : vapores 
igneos exufflans , ey» refulgës 

radus , abfu[cat oculos. 
im 3 
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,* Melior eft enim iniquitas 15}, 
viri, quam bencfaciens"mu- 


^ .ן י‎ 9 ? . 
|| '* „ler , & nrulier confundens in 


opprobrium. = * Memor cro 16 
igitpr operü Domini , & quz 
vidi atinunciabo in fermoni- 
bus Domint Opera eius. *Sol :7 
illuminans per omnia refpe- 
xit , & gloria Domini plenum 
eft opus eius. * Nónne Do- 18 
minus fecit Sanctqs enarrare 
omnia mirabilia fua,qu¢ con- 
firmauit Dominus omnipo- 


* * Abyffüm & cor hominum *?, 
inucftigauit , & in aftutia co- | 
rum excogfrauit. * Cogno- +° 
uitenim Dhs omnéfcientiam, 
& infpexit in fignum cius,an- 
nuncians quz przterierunt, 
& qux d funt, 16- 
uelans veltigéa occultorum. 

* Non preterit illum om- *' 
nis cogitatus , & non abfcon- 
ditfe ab eo vllus fermo. 

* Magnalia fapientia fug ** 
decorauit, quz eftante fecula 
& vfquc in feculum: * Neq; ל‎ 
adiectü eft, neque minuetur, 

& non eget alicuit® confilio. 

8 Quam defiderabilia om- +4 
nia'opera'cius, & tanqua fcin- 
tilla quæ eft confidcfate. 

* Omnia zc viuunt & ma- * 
nent in feculü,& in omni ne- 
ceffitate'omnia obaudiunt ci. 

»* Omnia duplicia,vnum có- *; 
tta vnum", & non fecit quic- 
quai deeffe. * Vniulcuiufg; 27 
conferuabit bopa : & quis fa- 
tiabitùr videgs glogam cius? 

CAP. XLIIIe a a 
Ltitudinis firmagfentü, ' 
pulchritudo etus, fpecies A 

,exli in vifióng glori" 

» * 504 in afpectu annuncians * 
in etitg , vas admirabile opus 
£xcelfi. In meridianoexu-’ 
rit térrargl& in cohfpe&u ar- 
doris eias quis poterit fuftine- 
re ? fornacé cuftodiens in ppe- 
ribus ardoris: , 

* Tripliciter Sol cxurens, + 
montes radios 1gneos exuf- 
flans : & refulgens radiis fuis | 
obcacat oculos. 
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tens ftabilisin gloria fua? 
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"m * Magnus Dominus qui f- 
cit 11166 & in fermonibus cius 
ל‎ st 

s * Et Luna in omnibus.in a 
tempore fuo, oftenfio tempo; 

ris, & fignum guh | 

7 "ALunafigüum dici felti, 
luminare quod minuitur in 
confummatione. 

% - * Menfis fecundum nomen 
eius eft crefcens fnirabiliter in 
confümmationem. 

| JR * Vas caftrorum in excelfis, 

IB in firmamento czli refpondes | 

| gloriose. - 

ko | = *Speciesczli, gloria ftella- 
rum, mundum ilkiminas in 
excelfis Dominus. € 

* In verbis fan&i ftabunt 
ad iudicium, & non deficient 
in vigiliis fuis. 

+ Videarcums, & benedic 
cum qui fecit illü : valde fpe- 
ciofus eft in fplendore fuo. 

* Gyrauit celum in circui- 
tu gloriz fuz , manus Excelfi 
aperueruntillum. 

* Imperio fuo accelerauir 
niu€ , & accelerat corufcatio- 
ncs emitte iudicij fui. 

* Propterea aperti funt the. 
fauri , & cuolaucruifc fiebtülae 
t6 ficutaues, * In magnitudine 
fua pofuit nubes;& confradti 
funt lapides grandinis. 

* In 661266! cius commo- 
i, uebuntur montes, & in voli; 

tate eius afpirauit Notus, > 
t3 * Vox tonitrui eius verbe- 
rauit rerram,tempeftas Aqui- 
lonis, &congregatio fpiitus. 

ke ficut auis diponens ad 
fedendum afpergir niuem , & 
ficut locutta demergens de- 

C fcenfuseius., € 

: — *Pulchritudinem candoris 

eius admirabituroculps,i& fu 

per imbré eius expauclcit cof. 

* Gelu icut falé effundet > 
fuperterrá;& dü gelayerit,fiet 
tanquam cacumina tribuli. 
Ds Frigidus ventus Aquilo 

flauit , & gelauit cryflallus ab 
aqua : füpcf omnem congre- 
| gationéaquarü requiefcet, & 

ficut lorica induet fe aquis, , 
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+ Magnus Dominus qui s 


fecit ipm, eo infermonibus 


eius ceffare fecit iter. 5 Et « 


Lunam fecit in [latii ad tem- 
pus [aum. demonffrationem 
temporum ל ב‎ fignum feculi, 
* Et à Luna fignum fefli- 
nitatis : luminare quod mi» 
auiturin con[ummatione. 


* Menfis fécundum nomë s 


eius eft x crefcens mirificauit 


mutatione. 5 Vas caffrorum » 


in altitudine, in firmamento 
cali vefblendeus. 

* Species celi gloria ftella- 
rum ornatus illuminans ta 
Alrifims Domini. 

5 Tn [ermonibus [angi 
v fiffent condemnationem , c7 
non accendentur in cu[lodia 
faa. * Vide arch @ benedic 
eum qui fecit 11184106 sfe- 
ciofum in (pledore fuo. * Gy- 
rauit cali in circuitione glo- 
ria: manus Alriffimi extede- 
runt ili. * Fiuperio fuo cef- 
fare fecit ninem, goaccelerat 
coru[cationes iudici] fut. 

* Propterea aperti [unt 
thefauri , €r euolaueritt nu- 
bes ficut "volatilia. * Tn ma- 
guitudiae fua fortificauit uu 
bes , co» confragti faut lapi- 
des grandinis. 

5 Uox tonitrui eius dole- 
ve fecit terram eo in apelin 
eius commouebuntur mon- 
tes Jn voluntate eius fabit 
Notus, @ tempestas Boree 
(£ conuerfio Spiritus, 

Š Sicut anes volantes di- 


Sfergit amen, ficut locu- 
fa destruens defcen[us. eius. 


* Pulchritudinem cando- 20 


71s eius admirabitur oculus, 
@ faper imbrem eius expa- 
uefcet cor. 


* Et glaciem. ficut falem = 


[uper terram effundit , Qj 
congelata fiunt (udium ca- 
culmina. 
= + Frigidus ventus Aqui- 
clo flabit eo gelabitur gelu ab 
aqua , fuper omnem congre- 
gationem aqua quie[cet , 
tanqua loricam induet aqua. 


Interp.Grec.. 113 


* Deuorabit montes ילש‎ 
defertum iucendet a ex- 
tinguet {viriditatem ficut 
24 ignem, * Medicina omnim 

in feflinatione , nebule ros 

occurrens ab ardore letifica- 
s bit. * To fermone eius quie- 
uit aby[[us , (y plantauit in 
|26 ea infulas. * Qui mauigant 
mare , enarrat periculis eut; 

@ auditionibus aurium mo- 
27 frarum admiramur 5 Et illic 

inopinata (y. mirabilia ope 

16/4116 omnis animalis, 

difcretio beluarum. 

8 * Et propter ipfum pro[pe- 
| ratur angelus eius vox in fer- 
| mone eius. copofita funt om- 
| * Multa dicemus eo» 

non affequemur eo con[um - 

mationem [ermonum ipfe eft 
3o in omnibus. ? Gloriantes vbi 
cvalebimus : ip(e enim ma- 
nus "vltra omnia opera fua. 

> Terribilis Dominus (g) 
magnus vehementer, eg? mi- 
rabilis potentia ipfius. 

*Glorificautes Dominum 
exaltate , quantum potefi , 
excedet enim e amplius. 

33 È Et exaltantes eum mul. 
is tiplicate in viribus. * Ne, 
laboretis , non enim affeque- 
mini. quis vidit illaet enar- 
rabit ? יפס‎ quis magnificabit 
16 eum ficutef? * Multa ab- 
fcodita funt maiora his pat- 
ca vidimus operum eius. 
pz * Omnia enim fecit Düs co 
pis dedit. fapientiam. 
CAP. XLIII 
tT Audemus tim viros glo- 
riofos, ילש‎ patres nofiros 

* generatione. * Multa gloriz 

creauit. Dhs in es magnifi- - 

3 centia fua à [eculo. *Domi- 

nantes in regnis fuis, go viri 
nominandi m potentia confi- 
hantes in imtelle&u fuo , quj 
anniüciauerunt in propbetijs. 
+  * "Duces populi in confilijs, 
em in untelletu literature 

+ populi. * Sapientes fermones . 

in difciplina eorum requirt- 

tes mëlodias muficorum, eo» 

enarrantes carmina [criptas 
ln 4 
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, * Etdeuorabit mõtes, & exu +] 
ret defertü,& extinguet' viride 


m 
+ 


nin feftinatione nebulz, & 
Jos obuians ab ardore venic- 
ti huhilé efficieteü. * In fer- 
moneciusfiluit vétus,& cogi- 
tatione fua placauitabyffum, 
& plantauit illum 1285 Iefus. 

- * Qui nauigat mare,enarrat 
pericula eius : 8 8110160065 au- 
ribus noftris, admirabimur. 

3 llic praclara opera & mira- 
bilia , varia beftiarü genera,& 
mni pecora,& creatura be- 
luarü. * Propter ipfum cofir- 
matus e(l*itineris finis, & in | 
fermon“eius compofita funt | 
| 
| 


E 
M 


omnia. *Multadicimus,& de- 29 
ficimus verbis ; confummatio 
aüt fcrmonü ipfe cft. * Inom- 
nibus gloriáses, ad quid vale- 
bimus? ipfeenim omnipotens 
fuper omnia opera {ua.* Terri- 
bilis Das & magnus vehemč- 
ter,& mirabilis potétia ipfius. 


o! 


w 


| 


* Glorificares Dam quantü- 
cig; potueritis, fuüpualcbit ad- 
huc, & admirabilis magnifice- 
tia ei. ‘BenedicétevDnm,exal 33 


tate illü quati poteltis, maior 
enfin é(tbmni laude. *Exalta- 
tes cü,replemini viftute. * Nc 
laboretis,naenim coprehéde- 
tis: quis videbit el, & enarra- 
bit?& £f magnificabit eŭ ficut 
eft ab initio? Multa abfcodita 4‘ 
funt maibra his : pauca enim 
vidam? operü c.*Omnia aüt 37 
Dis fecir,& pit,agentibus de- 
dit fapientiarg. 6 
ד‎ viros oloriofos, n 
& paréses noftros i gene- A 
rationc fua. * Muttagloriam = 
„fecit Domtnus magnificentia 
fua&faculo. * Dominantes in 3 
poteftgibusfi x, homines ma 
$ni virtutc , & prudentia fua 
prediti,nyyiciantesin prophe- 
tis digngtatem prophetarum. 
* Ecimperantes in præfenti 4 
opulo, & virtute prudenti 
populis fanctiffima verba. 
* [n pucritia fud requirentes $ 
modos muficos , & narrantes 
carmina Scripturarum. 


34 
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| + * Homines diuites in virtü., 
te pulcheitudinis ftudium ha- 
bétes pacifcantesn demibus ' \ 

7 fuis. * Omnesiftiin genera- 

B tionib? getis fux gloria adepti; 
funt,& in diebus fuis habétur 

s in laudibus. * Qui deillis nati 
funt,reliquerunt nomé narrá- 

» dilaudescorü. * Et funt quo- 
rum non eft memoria: perie- 
runt quafi qui non fuerint, & 

| nati funt quafi nó nati, & lij 

eorücum ipfis. * Sed illi viri‏ סו 

mifericordiz funt, quorü pie- 

i1 tates no defuerunt. ? Cum fe-* 
mine eorum permanét bona, 
hereditas fan&ta nep6tes cord. 

1:2 *Erinteftamétis flttitfemé 
corü, & filij eorü propter illos 
víque in ternum manent. 

3 *Semen eorum & gloria co- 

C rum non derelingesetur. 

^. * Corpora corum in pace fe- $3) 
pulta funt, & nomen cord viz 395» 
uet 1n generatione & generà- 

ts tionem. * Sapientiam ipforü 
narrent populi , & laude ipfo- 


ré rum nunciet Ecclefia. * Enoch Sine 
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re iracungiz fatuseftrecon-  ' 

15 ciliatio. * Ideo dimiflum eft 
reliquum terre , cùm fa&ü eft 

15 diluuium. ? Teftamerita fecu- 

D li pofita funt apudiillü ; ne des 

| leri poffit diluuio onis card. 

20 * Abraam magn? pater ul- Gare 
titudinis gentium , &noneft ` 
inuentus fimilisilli in gloria. 
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à mari vfque ad mare , & à 
flumine víque ad terminos 

24 terræ. = "Et Ifaac codem mo- 
do fccit propter Abraam pa- 
trem eius. 


lum quaft pulueré terre , eo 
bereditare illos mari 'v[a;. 
"ad mare, ¿o à flumine vfque 
ad extremum terre. 
5 Et in Jfaac flatuit fic pro- +4 


pe Abraam patre eius. 


Interpr.Grec. ?ו‎ 
7 
7 


et quieuit fuper caput Jacob: 


ue eAgnouit eum in benedi- 


&ionibus. (uis , ey dedit illi 
hereditatem, e» diuifit par- 
tem eius in tribubus , quas 


47 diuifit duodecim. .* Et edu- 


xit ex eo virum mifericordie 
inuenientem gratiam in ocu- 
lis omnis carnis. 
CAP. XL V. 
1 lleézum à Deo co bos 
minibus Moyfem, cuins 
me oria in benediftionibus: 

= * Similem fecit eum glorie 
fantlorum יש‎ magnificauit 
gum in timoribws inimicori, 
in verbis fuis. figna ceffare 

s fers *- Bt glorificamt illi 
in con[betfu regum: infit ili 
ad populum fuum, @ oflen- 
dit illi gloriam [nam. 

4 t7 fide e man[uetudi- 
ne eius [anéificauit eum .ele- 
git eum ex omni carne. 

s + Audire fecit eum vocem 
fuam , @ induxit illi in ca- 

6 liginem. + Et dedit illi in 
con(pefu precepta, legem yi- 
te co fcientia : docuit Facob 
teflumentum , es» iudicia fua 

7 rael. * Aaron exaltauit 
Santum fimilem illi fratrem 

3 eins de tribuLeui. * Sta- 
tuit eiteflamentum feculi, et 
dedit illi ficerdotinm populi. 
beatificauit illum. in hone- 

9 flate.  * Et circumcinxit 

eum coeflimento glorie. in~ 

duit eum. con[ummatione glo 
riationtt (Q7 firmauit eum in 
vafis virtuti; 

* Femoralia (7 veflem 
talarem cx humerale. 

* Er circundanit eù [phe- 
ruliz:aureis tintimabalis plu- 
rimis in circuitu , ad fonan- 
dum vocem in gradibus furs; 
audibilem facere. fonum im 
templo , & iu memoriam f 
lis populi fai. 
tz *Srola fantka auro eo by4-» 

cintho ez purpura opere po- 
lymitarij : rationalis iudicij 
fignis veritati, 
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Tranflat. B. Hierony. c A p. XLV. 


. 5 Benedictionem omnium 6 
gentiü dedigilli Domus ,& 
e tcflamehtum fuum confirma- 
uitduper caput Iacob. 
s o* Agnouit cum in benedi- T 
Gionibus füis,& dedit illi hẹ- 
. reditatem» & diuifit illi parte 
 intribubus duodecim.) 

+ Et conferuauit illi homi- 37 
nes inifericqrdiz, inuenientes 
gratia in oculis oginis carnis. 
CAP. XLV. 

Ileus Deo & homini-’ 


&ia in benedi&ione ch. 

* Similem illum fecit in? 
gloria Saictorum , & magni- 
ficauit eim in timore inimi- 
corum, & in verbis fuis mon- 

` ftra placauit. 

* Glopificauit illum incon- 
fpe&tu regum , & iuffit illi co- 
ram populo fuo, & oftendit 
illi gloriam fuam. 

* In fide & lenitate ipfius + 
fanaum fecit illum , & elegit 
cum ex omni carne. 

* Audiuit enim cum & vo- 5 
cem ipfius, & induxit illum in 
nubem. . 

* *Erdedit illi cor ad prace- * 
p ,& legem vitæ & difcipli- 
nz dogere Iacob teétamentum 
faum, & iu¥icia fua Ifrael. 

+ Excelfum fecit Aaron fra- 7 
trem fim, & fimilem fibi de 
tribu Leui. 

*. * Statuit cj teftarnentum * 

atefnum,& dedit illi facerdp- 

tium gentis , &bcatificauit il- 

lum ih glorias * Ẹecircum- ? 

cinxit funq zona iuflitise, & in- 
duit cum ftola glorizg'& co- 
ronauit cum in vdfis virtutis. 

. 5 CircUmpedes & femora- +° 

Ka fc&umgrale pofuit ci. 

+ יד‎ weinxit illum tintinabu- ': 
fis cu abs in gyro; da- 
** re fonituwf in inceffu (uo, au - 

ditum facere fonitum in tem- 

plo in memoriam filiis ggg- 

tis fua. . . 


- 


₪ 


ו 


+ Stolam fan&am auro & ': 


hyacintho , & purpura, opus 
textile , viri fapientis iudicio 
& veritate præditi. 


ug. 


o 
84 כ‎ 


Leu,8.b. 


* Fecit illis monfta ; 2% 


0" 6 Tranflat.B.Hierony. 
Fr 3 


3e © * Torto cocco opus artifi, 
cis, getfirnis preciofis figuratis. 
in ligatura auri, & opere lapi- ș 
ג‎ fculptis in. memorian, 
fecundum numerum wibuuin j| 
Ifrael. . 

+  * Corona aurca pe mi- 
tram cius, expreífa figno fan- 
 Qitätis gloria héros ,& opus 
| virtutis , defi iderio Salons 

* Sic pulchra ante 

ipfum non facii talia AC 

ad originem. 

* Non eft indutus illa alie- 
nigena aliquis , fed tantüm fi-* 
lij ipfiusfoli , & nepotes cius 
per omne tempus. ? 

* Sacrificia ipfius Confum- 


16 


t 


I5 ornata. 


[2] 


| 


IC mata funt i igni quotidie. 


1 + Compleuit Moyfes manus 

cius , & vnxitillum olco fan- 
+ Factum | et illi in te- 
Ílamentum zteraum, & femi- 
ni cius ficut dies aai: fungi 
facerdotio & habere laudem, 
& glorificare populum 6 
in nominc fuo. 

* Ipfum clegit ab omni vi- 
uente; offerre es: Dea 
incenfu m, bonum odorem 


20 


in memoriam placate pro po- 


:: pulo fuo, * Et dedit illi*i in 
preceptis fuis poteftatem , in 
teltamentis 1001620700 ,6066- 
re Iacob teftimonia, &in lege : 
fua lucem PERT E "e 
* Quia contra illum ftetes 

rüt alieni, & propter inuidiani 
circundederunr illum hotni- 
nes in deferto qui erant cum 
Dathan & Abiron, & congre- 
* gatio! Ghorei in 0 

* Vidit Dominus Deus, & 
non placuit illi, & confumpti 
funtin linpetu iracundiz.. 
n 
D confumpfit illos" in. flanima 

ignis. 0 Y 
3 * Et addidit Aarorigloriam, 

& dedit illi hzreditatcm , & 

pumitias frugum terra dimi-. 

fic illi. e E i 
6 * Panem ipfius in primis pa- 
rauitin fatictatem , nam & fa- 
crificia Domini edent que 
dedit illi & femini cius. 
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11$ Interpr. Grac. 

* Retorto cocco opere ar- + 
tificis : dapidibus pr etiofis 
feulptura fignaculi , in pe 
tura auri opere lapidarij . in 
memoriam [criptam [culpta 
fecundum numerum filiorum 
Tfrael. 

* Coronam auream [uper 
mitram, ftulpturam fignaculs 
Jan£titatis , gloriationem ho- 
nori opera virtutis. concu- 
pifientias oculorum ornata | 
pulchra. 

+ Ante eum non fuerunt 
talia , @7 vfque in feculan. 

* Non indutus eff alieni- 
gena , prater filios eius fo- 

lum, o nepotes eius femper. 

* Sacrificia illorum tota 
oferentur quotidie affiduè 
bis. * Repleuit Moyfes na- 
nus eins, eo» unxit illii oleo 
Jinéžo, 

* Falkum ef ill in tefla- 
ment feculi, cy [emim eius 
in die cali: ad minifirandum 

ei fimul cs» facerdotio fun- 
gendum. » @ benedicendum 
populo in nomine fuo. > 

* Elegit eum ab omni vi - 
nente ad offerendam libatio- 
nem Domino : incen[um (97 
bonum odorem in memoriam . 

* ad placandum pro populo. 

* Dedit illi mandata eius 
poteflatem in teflamentis i4= = 
diciorum : ad docendi Jacob 
teffimonia ,@ im lege [ua ad 
illuminandum F fracl. 

$ (pnipirarunt in eum 
alieni, co» xelauerunt eum in 
deferto : wiri qui circa Da- 
than co Abiron, ילש‎ congre- 
gatio Core in furore @ ira. 

* Vidit Dominus , c2» non 
probauit , (gy. confummati 
funt in furore re. 

* Fecit in illis monfira ad +4 
con[umendum in igne flam- 
me eos. 5 Et addidit Aaron 
gloriam, Q dedit ilh heredi 
taté:primitias primogenitorü 

-divifrtilli. * Pant in primis 
garauit in fatietate ,et enim 
facrificia Domini edent, que 
dedit illico femini eius. 
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Grac. H9 


In terpr. 


* Ceteriim in terra popu= 
lion bereditabit , de: pars 
no eftili in populo. fe enim 
pars eius hereditatis: 

* Et Phinees filius Elea- 
zar tertius in gloriam , m 
imitando eum in. timore Do- 
minis 
* Et flatuendo eiiim con- 
uerfione populi . In bonitate 
promptitudins anime [ues 


co placuit pro jfrael. 


jo + Jadeo latuit iliteflamen- 


tum pacis pre[idem fJan&torii 
e populo wo : cut illi fit eo» 
femini eius facerdotij magni- 
ficentia in feculum. 

5 Et teflamentum Dauid 


filio de tribu Juda hereditas 
regis filij de filo folo, heredi- 


tas Aaron @F femini eius. 
Det vobis fapientiam in cor- 
de veflro ad iudicandum po- 
pulum [uum in inflitia : ne 
aboleantur bona ipforum , et 


, gloriam eius in generationes 


XLVI. 


© Fort in bello Jefus filius 


eorum. 


“CAP. 


Naue, co fucceflor Moyfé 
in propbetijs: 

* Qui fuit fecundum noa 
men [uum magnus in falud- - 
tione electorum eius : ad vin 
dicandum infurgentes ho- 
fes , cot hereditaret Jfrael. 


glorificatus efe 


+ Quam 


in extollendo manus [uas, eo. 
in extendendo rompbeam n 
ciuitates. 


* Quis prior eo fic fei, 


nam bella Domini ipfe ad- 
duxit. 


* Nonne in manu eius re- 
greffus ef Sol, יש‎ cona dies 


fatta eft quafi dua? 


e * Fnuocautt eAltiffmum 
| potentem , in premendo ipfe, 
inimicos in circuitu . @ ai- 
diuit e magnus Dominus m 


lapidibus grandinis evirtu- 


q 


uu 


tis fortis. 


+ Difrupit in gentes bel- 
lum,@ in defcenfu perdidit 


' contrarios, 
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Tranllat. B. Hicrony. c AP. x L v3. 


5 Cæterùm inter gentes non +7 
hzreditabis, & pars hon clt | 
illi in génse:ipfe cft enim pars 
610158 haereditas. » 

: ¥Phénees filius Eleazari,ter- 
tiusin gloria jmitando cum in 


8 


"m 


* Et ftare in reuerentia gen- 29, | 
tis, in bonitate & alacritate a- | | 
nima fuz placuit Deo Hrael. | 

+ Ideó ftatuit illi teftamen- 3° 


tum pacis , & principem San- 
ctorum & gentis fug, vt fit ili 
& femini elus facerdotij di- 
$nitas in eternum. 

* Et teftamentü Dauid regi 


D 


ditas ipfr& (emini eius; vt da- | 
ret fapientiam in cor noftrum | 
iudicare gentem fuam in iu- 
ftitia,ne abolerentur bonaip- 
forum ,& gleriam ipforum in 
gentem eorum æternam fecit. 


| 
ו 


ה| 
ו 


| 
|| 
|| 
CAP.XLVI. ה‎ 
Ortis in bello 16003 Nauc * 
fucceffor Moyfi in Prophe- 4 
tis: * 
i Qui fuit magnus fecun- * 
Aum nomen tuum , maximus 
in falusem ele&orum Dei, cx- 
pugnare infurgentes hoftes: 
vt conlequeretur hereditatem 
Ifrael.” | 
' * Quam gloriam adeptus | 
eit in tollendo manus fuas, & 
iactdndo cotra ciuitates rom- | 
phas. : | 

+ Quisants illum fic rcfti- 4 | 
tit? nam hdftes ipfe Dominus * 
percuffit. : 4 

* Autnon in iracundia eius 5 
impeditus chh Sot, & vna dics 
fa&t cft quafi duo. 

+ Initocauit Kltiffimum po- * 
tentem in «oppugnando ini- 
micós vilique , & audiuit il- 
lum magnus & fanctus Deus- 
in faxis grandinis virtutis al | 
dc fortis. e 

* [mpetum fecit contra gé- 7 
tem hoftilem , & in defcenfu B 
perdidit contrarios: 


v 
LÀ 


3 


. timore Domini, 


וא 


- filio Jeffede tribu Iuda, hære- 


x c 


n 
| 
1 
| 
1 


€ * 


Celi 


cs * Vtcognofcant gentes po- 
tentiahs 6105 , quia cotra Dcü 
pugüare non eft faciles& fecu- MU 
tus cítà tergo potentes. ' 

> * Etin diebus Moyfi mife= 
ricordiam fecit ipfe , &'Caleb 
filius Iephone ;: ftare contra yuna 
hoftem , & prohibere gentem - 
à peccatis, & perfringere mur- 
mur malitiæ. - 

to * Etipfiduo conflitutià pe- 
riculo liberati funt, à numero 
fexcentorum millium peditü, 
inducere illos in hzreditatem 
in terram quz manat lac & € 


| 
mel. 


= *EtdeditDominüsipfi Ca- rae 
leb fortitudinem , & vfque in 
fene&tutem permanfit illi vir- 
tus, vtafcenderet in excelfum 
terrz locum, & femen ipfius 
obtinuit hzreditstem. 

1:  * Et viderunt omnes filij 

C Ifracl,quia bonum eft obfequi 
fancto Deo. 

3 *Et iudices finguli fuo no- 

mine: 
* Quorum non eft corru- 
ptum cor, qui non auerfi funt 
à Doming‘, vt fit memoria il- | 
lorum in benedictione. 

:: * Etoffa eorum pullunt 


14 


de loco fib , nomen,eorum 
permanet in etergum,perma- 
nente ad filios illorü fan&o- 

rum virorum gloria. "9 
16 * Dile&us à Domino Deo 
fuo Samucl propheta Domi- 
ni, renouauit imperium? & 
vnxit principes in gente fua. 

* Indege Domini cóngre- 
gationem iudicauit ', & vidit 
Dei Iácob , & in fidefua pro- 
batus eft propheta. 

Et cognitus ét in verbis 
fuis fidelis ; quia viditDeurn 
lucis. RET Pe 
15. * Etinuocauit,Dominurh 
/ omnipotciitem in óppugnan- | 

do hoftes, circunftantes vn- 
digye in oblationem viri in- 
uiolati.e : 

* Et intonuit 60 cxlo Do- 
minus , & 1n fonitu magno 
auditam fecit vocem fuam. 
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„Interpr, Grac.‏ סגו 


* Vt cognofcant gentes ar- s 
maturan corum,quia contra 
Dominum bellum eius . Et 
enun infecutus 02 à tergo po- 
tentis. 

* Et in die Moyfi fecit mi » 


fericordiam ; ipfe @ Chaleb 
filius Hiephone ad refiflendu 


contra congregationem : ad 
probibendum populum à pec- 
cato , @ ce[Jare faciendum 
murmur malitia. 

* EE ipfi duo exiflentes li- 1o 
berati funt à fexcentis milli- 
bus peditum : ad inducëedum 
illos in hereditatem , in ter- 
ram mananté late e» melle. 

+ Et dedit Dominus Cha- 11 
leb fortitudinem , £y v[que 
in [neftutem perman[it. ei, 
ילש‎ vt a[cenderet ipfe in al- 
titudimem terre , @7 femen 
ip [ius obtinuit haereditatem. 

5 Vt viderent omnes filij = 
Fjrael,quia bonum ambulare 
pof Dominum. 


* Et iudices finguli fno mo- 53| 


mine. 

* Quorum non fornicat * 
efl cor, éo quicunque non a~ 
uer fi (unt à Domino. @ me- 
moria eorum in benedito- 
nibus. 

* Offa eorum pullulent in 15 
loco fuo, e?» nomen 001 com- 
mutatum in filis glorificato- 
rum corum. 

* Dileffas à Domino fuo 1s 
Samuel propheta Domini cü-. - 
flituit regna eo vuxit prin- 
cipes in populum fuum. 

* Fr lege Domim iudica- 17 
uit congregationem, co» Vifi- 
tauit Dominus Jacob . Ja fi- 
de fua examinatus eft pro- 
pheta. 

5 Et cognitus efl in ver- 13 
bo fuo. 

, 5Et inuocauit Dominum 9 
potentem , in premendo ipfe 
hoftes [uos vndique , in ob- 
latione viri 10606 nutriti. 

* Et tonuit de celo Domi- +° 
nus . Et in fono magno toni- 
trui auditam fecit vocem 


fuam. 
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Et contriuit principes Ty- 5: x dre וש‎ optar, 2 


" . .. è E » 9 : 8 : p כ‎ " . 
TM lifthiira. » Et ante tétpus 0 ל‎ uaicgd ו‎ eti s 
finis vite & feculiteftimoniü | "Oo Eder / 
buiri JU | Jagd" treuaprverG ey xupis 
prebuit in confpectu Domin || . [RE a DP 
& Chrifti: pecunias & vfque | K xus? AAA Hes 
| ad calciamentaab omni carne | | Varo n utr Dm AOI cBgros 
| non accepit: &nonaccufauit | \6%% EANG . HU GSK EVEXAANETEY 


contriuit duces Ty=‏ 767 = זג 
riorum co» omnes principes‏ 
Philifajm.‏ 

a — *Etante tempus dormis 
tionis feculi teffimoni per- 
hibuit in con[pe&u: Domini 
ילש‎ Chrifli fui. Pecunias c7 
vfque ad calciamenta ab o- 


illum homo. | (auro) 000097 C". mni carne non accepi. et non 
| * Et poft hec dormiuit , & :; 6 7o PTIT ory OEE- 33 | - accu[auit illum homo. 
| aora fecit בא‎ X vr |I biréuce ,& וט‎ Bam io. | | * Et pofiquam dorminit 
| illi inem vite fue, x exaltauit | T OD ouf : ipfe prophetauit, cx oftendit 
vocé eius de terra in prophe- | - in ede. ds mnn ejes eins re em 
To -— bye bo 00 durs eo cogn- UM 
tia dclere impietatem gentis. oe a a j de terra vocem [nam , in pros 
) : ו ולכ ו‎ os phetia ad delendum iniqui- 
CAP. XLVII. uL tatem populi. 
? | S uitae ORAE RUM, CAP, XLVII. 
pot ?hzc furrexit Nathan : | ל‎ ud Giro dun ו‎ | ET pof boc furrexit Na+ 
| prophetain diebus Dauid. A axo ms en MEERDE david Mas T than propheta: in dicbus 
| * Et quafi adeps feparatus + | (aep e tap ADWAT upor vro a | | + Dauid, “Sicut adeps feparas 
b. à carne,fic Dauid afliisHiacl. | (romes, erac d\avd Xm yay id- tus à falutari, fic Dauid à fi- 
1 + Cum4xonibuslufitquafi s | | egna. 3 lis Jfrael. 5 Fn leonibus fa~ 
quicum agnis: & in vríisfi- | | — cj Alou ?7000/0060 ax Ws miliariter egit quafi in hedis 
militer fecit, ficut in agnis | 6 ug) 7 dc oi rd co in curfis, ficut in agnis 
ouium. Bree : ouium. 


4 — $ Fn iuuentute fua occidit 
gigantem, @ abfiulit oppro- 
brium de populo. 

s — ŽEtin tollendo manum in 
lapide funde vt deijceret fu- 
perbiam Goliath. 

6 7 enim Domini 
altiffimum, @ dedit in dex- 
tera eius robur ad occiden- 
dum bominem potentem in 
bello , rot exaltet cornu po- 
puli fui. 

7 *Sicin dece millibus glo- 
rificanit eum , e» laudauit 
illum in benedi£fionibus Do- 
mini: in afferendo illi diade- 


* In iuuentute fua nunquid + | gei es , 
non occidit gigantem , & ab- o om: 4 0 + 
ftulit opprobrium de gente? yaa , וש‎ Hipo 00000 

* In tollendo manum in ; | |: 
faxo funda deiccit exultatio- OI! T irapa yaey WAGs 
nerh Goliz. | lio perdons rauban yaveiaa 

?* Vbi non inuceauit Deum + Xo ו‎ 

|| omnipotentem : 4 dedit in "nexo Aém a 0 ל‎ xg yon visor, 8 

dextera 0108 tollere hominem & | WP SURE 

| foni 7 | | 6 0% oJ Tii de durd rogr O° 

E orte in bello , & exaltare cor- 0 Uy 4, 

| | , nú citis fua. Jd egs dpa Suway = T = 

| ime ©? Sicin dec millibus glo-; | niuo op day HCAS A5 WS 

| S 4jficauireum;&laudauit cum = STOS W MULAT 000000 

| in benedictionibus Domini, עס‎ eG ege» wey ₪ KOC ydus 

| in offcrédo illi coronam glo- | 7 
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| "fefsionem. Santo , & Excelío Zouoheyiay .dyiw vise pi- rverbo glorie, . 
© interbggloriz. ° uan én, 10 $F omni corde fuo: lau- 
3 1 t כ‎ 4 , u i , ; 2 - 
De omni corde fuo lau- to | Fol תמ‎ xada durd Uui, 1 danit ,et dilexit eum qui fc 
dauit Dominum , & t v 5717 S. cr cit illum. 
les gj nyamar ev roin oe). : 5 
eum qui fecit illum & dedit לת‎ d של‎ 1 7 
eq germ m 6 c AATE- 
| illi contraipimicos potétiam. XH. SNTE WNL; ROTE + contra altare ¿r ex fono eius 


/ E) p , 
* Et ftare fccibfantores có. 11 viun וט‎ & de NYO W- 


dulces facere modos , et quo^ 
i (Gd ועט‎ uinn, o xo us 
traaltare , & in fono corum 90 YAVXULVE LEAN, KOY XOU NUE- 


tidie laudabunt in canticis 


dulces fecit modos. eu ivé louam èn dciis BUT. p fui. 
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t Et dedit in celebrationi, 
bus decus,& ornauif tempora 
víque* in *confuirgationem ` 4 
vite , vt laudirent nomed 
fandum Domini, &.anj, 
plificarent mane Dei fatiti- + 8e. 
tatem. * Chriftus.purgauit 
peccata ipfius , & exaltauit in 
&ternum cornucius : & dedit 
illi reftamentum regni , & fe- 
dem glorie in Ifrael. 

+ Poft hunc fixrrexit filius 
fenfatus , & propter illü deie- 
cit omné potentiam inimico- 
rum. *Salomon imperauit in* 
diebus pacis,cui fübiecit Deus 
omnes hofles,vt conderet do- 
mil in fuo nomine, & pararet 
fanctitatem in fempiternum, 
quemadmodum eruditus eft 
in iuuentute fua. 

* Etimpletus ef quafi flu- 
men fapientia , & terram rea 
texitanima fua. 

* Et replefli in comparatio- 
nibus enigmata. | 

* Ad infulas longè diuulga- 
tum eft nomen tuum, & dilc- 
Cus es in pace tua. ; 
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* Dedit in fefliuitatibus 12 
decentiam, @7 ornauit tem- 
pora v[aue ad con[ummatio- 
nem: in laudando ipfos fan- 
Gum eius nomen,(gr à mane 
fonando fan&itatem eius. 

* Dominus abfiulit pec- 13 
cata ipfius , ee exaltauit in 
fecula cornu eins.Et dedit il- 

li tefamentüregni @ fedem 
glorie in Jfrael. 

+ Pofl bunc furrexit filius 14 
fapiens @ propter illum ha- 
bitauit in látitudine. 

+ Salomon regnauit in die- 15 
bus pacis eo glorificatus est, 
quoniä Deus pacauit in cir- 
cuitu [uo . Ut flatueret do- 
mium in nomine eius, C på- 
raret [angitaten in fecula. 
quia fapiens fuit in inientu- 
te faa. * Et impletus cfl quafi =$ 
flumen intelle&u. terram te- 
xit anina ta omnem, 

+ Et replenit parabolis *? 
enismatum.  * [4 infulas 13 
longe abijt nomen tuum , c7 
dilexit in pace tua. 

$F canticis @ prouer- 19 


Collegiftiqguafiadiichal. |‏ :ג 


:. *Incantilénis & prouerbiis 
& comparationibus , & inter- : 
pretationibus mirate furit té- . 

re. *Etipnomine Domini — *‏ סג 
Dei , cui eft cognomen Deus‏ 
Ifrael.‏ 


ן 


ecum aurum, & vt plumbum, 
completi argentum; & incli- har 
nafti femora tua mulieribus. 
:: * poteflatem | habuifli in 


| corpore tuo. ; 


s 

03e, f Dedifti maculam ia glo- 

D ria tua 5& prophanafti femen 
tuum inducereiracundiam ad 
liberos tuos, & in céteris ftul- 
titia tuam , vt faceres imperiü» 
bipartitü, & ex Ephraig im- 
perare imperium duyum. = * 

‘+ * Deus autem notjderclin- 
quet mifericordiam fuam , & 
₪ pet, nec delebit ope- 
ralua: . 

5 * Nequeperdetaftirpe ne- 
potes 61666401 , & femen eius 
qui diligit Dominum , non 
corrumpct. 


i. * y ₪066 C 0/0000 HOY NOL- 
06000006 xg) seulweicus crrsdaw~ 
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₪ parabolis, eo inter- 
pretationibus admirate funt 
regiones. + Tn nomine Do- *° 
mini Dei omnis terre qui co- 
gnominatus eff tuus Deus 
Ffrael. * (ongregafli quafi ** 
annum aurum evt plum- 
bum multiplicafhs argentum. 
Fnclinafi vifcera tua mulie- 


ribus. / 
que ב‎ | ONAY ya vyrwwougi. 
3 
Et poteflatem babuifüi in ** lu E P RAD e rA: 
corpore tuo. | % 7 


ví (ov. | 

a "exec uduo oy rii dogn (ov, 
€ 06060 006 F 00000 (ou e - 
yayéi dpyyluà Ja ra rina (ou, @ 
xauvlliw JM רד‎ dppootwn Gv. 
vid diya 0006 , xa) JE 
:Oexiu agen) Baan drebi. 

1 *03 wO uh א‎ A erm © 
5606 dnd , C d uh 0000008 Xr 
quy £y crs. 
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curd iora C asipua Gh ayar- 
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5 Dedifli maculam in glo- *3 
ria tua, cg prophanafii fem? 
tuum , vtinduceres iram in 
filios tuos, co compungereris 
in flultitia tua. Ut freres fi- 
ne imperio , dg ex Ephraim 
imperares imperium inobe- 
diens. í 

* At Dominus non dere- ** 
linguct mifericordiam fuam, 
€ non corrumpetur ab ope- 
vibus futt. 

* Neque delebit ele&i fui 5 
nepotes , @ femen eius qui 
dilexit fe, non tollet. 
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Interpr.Grec. 123 
| * Et ipfi Jacob dedit reż 
liquum , Dauid, ex ipfo 
a7radicem.  * Et requieuit 
Salomon cum patribus, 

* Et reliquit. pofl fe de 
femine fuo . populi flultitiam 
eo diminutu 1016110004 , Ro- 
boam , qui auertit populum 


| de confilio fuo, 
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29 * Et Hieroboam filius Na- 

bat , qui peccare fecit ] rael: 
. @ dedit Ephraim viam pec- 
cati et multiplicata [unt pec- 
cata eorum valde: 

$ Vt auerteret cos à terra: 

* Dum ira יל‎ 64 
eveniat fuper cos. 

CAP. XLVIII 


1 ET furrexit Elias prophe- 


ans. 
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| mop NOTES O durd ds Aap- :  * Qui induxit in illos fa- 
oras a. mem fortem, c» zelo fuo di- 
minuit eos. 


t dc עה‎ ém airs Nay a 
lave no) vd Ciny drs 6 

/ 35 V. 
770000 aT és. 
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| * Jn verbo Domim fufi= 
nuit celum , @ deduxit ter 
ignem de celo . quàm glorifi- 
catus fuifi Elia in mirabili- 


\ / \ 3 , 
«gu xaTnyoys TE ap oz sogi | | abustuis, — * Et qui fimilis 
yod: aic idoa ו‎ oy Cie lau- tibi cut glorietur? 


$$ Qui fufcitafli mortuum 
à morte , ילש‎ ab inferis ani- 
mam in verbo Altiffimi. 

* Qui deduxifli reges ad 
perditionem , e? gloriofos 
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ow Ty : ptionem Domini, @r in Cho 
* o dusw èw owa ומעט‎ XU- 7 yeb iudicia 00 
0200 , vg N yep? zona mnd- E 5 Qui vagis reges ad re- 
ו‎ tributionem , @ prophetas 
fucceffores pof cum. 
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o  *Quireceptus es in tur- 
bine ignis in curr equorum 
igneorum. 

3 Qui fcriptus es corre- 
ptiones in tëpora , ad lenien- 
dam iram iudicij Domini ad 
furorem; ad conuertendi cor 
patri ad filium , יש‎ conf- 

tuendum tribus Jacob. | 

$ Beati qui viderunt tes 


@ qui in dilectione dormitz 


IQ 


VI 


runt, 
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bor oy oi t uario aU) vu» 00000 eg. 


| sus 5 ? Deditautem reliquum Ia- s 
| ™ cob & Dauid de ipia ftirpe. 
| wu Etäner habuit Salmon 27 
cum patribus fuis. , 
`+ Ez dereliquit poft fe de fe- +8 
mine fuo gentis ftultitiam, & 
imminurwn 4 prudentia Ro- 
boam, qui auertit gentem cô- | | 
filio fuo. * Et Hieroboam fi- :? | 
> lium Nabat, qui peccare fecit 
- Tfracl , & dedit viam peccandi 
Ephraim , & plurima redun- 
dauerunt peccata ipforum. | 
| + Valde enim auérrerdnt il-50) 
I eositerrafua, * Etquafiuit i: 
| omnes nequitias , víque dum 
| peruenirét ad illos defenfio,& 
| | ab omrilbus peccatis libera- 
| uit cos. 
CAP. XL VIII. 
| E! furrexit Helias propheta * | 
| qual igis , &verbumip- A 
| fius quafi fecula ardebat. 
| * Qui induxit in illos fa- + 
re. mem, & imitantes illum igui- 
| dia fua , pauci facti funt: non 
| enim poterant fuftinere præ- 
cepta Domini. 
| + Verbo Domini continuit. 3 
| cxlum , & dciecità {c ignem 
| / "terrae: fic amplificatus e(t He- 
Jigs in mirabilibus fuis. 
| ; * Et quis potel Ifrael glo- + 
riariubi? 5Quifuftulifü mor ; 
tuum ab inferis de forte mor- 
,  tisintrbo Domini Dei. 
e * Qui dciecifti reges ad per- $ 
'hiciem ,'& confregil facilem 
iT po&ntiam ipforum, & glorjo- 
ji fos de le&o fuo. 
|| + Qui audij in Sina iudiciü, 7 
| - "ל‎ &inGrebiudicia cfenfionis. o 
| axss | Qui Vügis reges ag poeni- $ 
tentiam , & prophetas faeis 
f facceffore? poft ic. * Qui 16- ? 
cepts cs In turbine ignis, in B 
curtugquoráü inneorü: ‘Qui ic 
Infcriptuscs in iudiciis tempo 
1 œ? runt lenjic iracuftdiam Dfii, 
cóciliare cor patris ad filium, 
& reflituere tribus Iacob, zs 
*Beati funt qui tc widerut,& * 
in amicitiq tua decorati funt. 
| - * Nam nos vita Sftuimufti- 1 
tum; poft mortem auté non 
erittale nomen noftrum. 
ECCLESIASTIC. 
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irs ^ Helias qui in turbine te- 


&us eft?& in 11611060 comple- 
tus cftfpiritus cius:indiebus ` 
fuis no pertimuit principenf; 
& potentia nemo vicit illum, « 

t4 * Nec fuperauit'illum ver- 
bum aliquod , & mortuum 
prophetauitcorpus cius. 

55 * In vita fua fecit monftra, 

C & in morte mirabilia opera- 

té tus cfl. * In omnibus iftis "^ 
non poenituit populus,& non, 
recellerunt à peccatis fuis, vf- 
que dum abic&i funt de terra 
fua,& difperfi funt in omnem‘ 

* Et reli&ta cft gens 
perpauca, & princeps in do- 

‘smo Dauid. * Quiddin ipfo- 
rum fecerunt quod placeret 
Deo ; alij autem multa com- 
miferunt peccata. 

t9 - * Ezechias mugiutt ciuita- 
tem fuam , & induxit inme- 
dium cius aquam,& fodit fer- 
ro rupem , & xdificauit ad a- 
quam puteum. 

*[n diebus ipfius afcendit s‏ | סי 
Sennacherib , & mifit Rabfa- =‏ 
cem , & fuftulit manum fuam‏ 
contra illog& extulit manum‏ 
fuam in Sion , & fuperbus fa-:‏ 
Qus eft potentiafua.^ ". "‏ 


il * Tunctnota funt corda & . 


manus ipforum, 8edoluerunt 
quafi parturientes mulieres. 

:: *Etinuocauerunt Déminü 

D.mifericordem , & cxpanden-s 
tes manus fuas extulerunt ad^ 
celum , & fan&us Domitius 
Deus audiuit citó vocem ip- 

z; forum. »* Non,eft conimc- 

«moratus peccatord ipforum, 
neq; dedit illos inimicis fuis; 
fed purgauit illosin manu E- 
faiz fancti prophet. 

14 * Deiccit caftra Affyriorum, 
& contriuit illos angclug Do- 
mini. . יָ‎ 

35 * Nam fécit 46 ete 
placuit Deo, & fortitesiuitin 

ja Dauid patris fui , quam 
mandauit illi Efaias propheta 
magnus & fidelis in confpe- 
tu Dei =F 

:6 * In diebus ipfius retrò re- 
diit Sol,& addidit regi vitam. 
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turbine s@7 Eliffee repletus 
eff [pirita [anto , eg in die- 
bus [uis non commotus eff à 
principibus , co mon [ubiecit 
ilium aliquis. 

* Omne verbum non fú- 
fiuliteum , @ in dormitione 
prophetanit corpus eins. 

Et in vita [ha fecit mon- 
fira & in morte faa mirabi- 
lia opera fua. 

* Fn omnibus bit non pæ- 
nituit populus ,@ non re- 
cefferunt à peccati fis. of- 
quequo captiuati funt deter- 
ra (ua, co» diperfi font in 
omni terra. 

* Et relifius efl populus 
perpaucus , eo princeps in 
domo Dauid. 

- 5 Quidam enim fecerunt 
ipforum placiti, quidam an- 
tem multiplicarunt peccata. 

* Ezechias muninit ciuita- 
tem [aam,@7 induxit in me- 
diñ eius aquá : fodit im ferro 
rupem , eo edificauit fontes 
ad aquas. + Fn diebus ipfius 
afcendit Sennacherin go mi 
fit Rabfacen de Lachis , יש‎ 
fustulit mani fuam in Sion, 
co iabtans faftus eft in fu- 
perbia faa. *Tunc commo- 
ta fant corda ds manus eo- 
vum, (gy doluerunt quafi pa- 
rientes. * Et ipuocauerüt 
Dominum mifericordem ,ex- 
pandentes manus fuas ad 
eum. 

> €t Sanus de celo exan 
diuit eos , eo» redemit eos in 
mann Efaie. 

5 CPeffamdedit caftra Af- 
[priorum , יקש‎ contrinit illos 
angelus éius. 

* Fecit enim Ezechias pla 
citum Domino éo fortis fuit 
in viis Dauid patris fui, fi- 
cut mandauit Efaias pro- 
pheta magnus , יק‎ vene- 
randus in con[be£fu eius. 

o + Tn diebus eius regref- 
fus ef Sol , cs» addidit vi- 


tam regi. 
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* שו‎ 9/0 ede Tdi) $ Spiritu magno vidit no- 
E o) gapeua ce FY Te- mima, e con[olatua eft lu* 
Soy (arc Ww aw. entesimSion. . 

t כ ל‎ e . 5 j eu- 

615.0] abt» ada: vd is :% *V[auein feculum often 


dit futura , @ ab[condita 


, , \ לי‎ \ 
iowa oj TO, 2x pu Dat. y : . 
» X04 pude s en antequam euemrent illa. 


| 
| aea Yuy ira. 


CAP. YLIX 
u 0 I Emoria ofie in compo= 


fitionem incenfi: fabri- 
cato opere vnguentarij, 

a 3 nommore quafi melin- 
dulcabitur, ילש‎ vt mufica in 
conuiuio vini. 

3 pfe fuit direius in cö- 
uerfione populi , co abfinlit 
abominationes iniquitatis. 

4. *Direxitad Domiui cor 
fuum , im. diebus iniquorum 
corroborauit pietatem. 

s + Praeter Dauid @ Eze- 
chiam,( Zofiam omnes er- 
rore errauerunt. e. 

6 * Reliquerunt enim legem 
Altifimi, reges Juda defece- 

7 runt. * Dedit cornu illorum 
alijs, יקש‎ gloriam eorum gen- 

s ti aliene. *Combufferüt ele- 
&lam ciuitate [antfitatit, eo» 
defertas fecit vias eius in 

» manu Hieremie. * Malè tra- 
Ganit enim illum . Et ipfe im 
matrice fan&fificatus eff pro- 

beta ad eradicandi יל)‎ ma- 
lefaciedum , (9 perdendum, 
fimiliter edificandiá et plan- 
to tandum. * Lez eciel qui vidit 
con[pe£Ti glorie quam ofien- 
dit ei in curru Cherubim. 

u * Etenim memor fuit ini- 
micorum in imbre , eo dire- 

xit dirigentes vias, — * Et‏ גו 

duodecim propbetari fit me- 
moria in benedi&tionibus. 
* Quomodo magnificamus 

Zorobabel , co ipfe quafi fi= 
naculum in dextera mauu. 

r4 *8ic Fefus filius fofédec,qui 
in diebus fuis edificanerunt 
domi, crexaltauerunt tem- 
plum [anid Dio paratum in 

15 gloriam feculi. * Et in electis 

fuit Neemias , cuius diutur= 

na memoriacius , qui erexit 
nobit muros euer[os, c» fla- 
tuit portas 7700002 et eve- 
xit fola domorum nofiraram. 
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> *Spiritu magno vidit ylti- 29 
ma ,& confolatus eft lugentes 
4 inSion vía; in fempiterñum. 
? Oftendit futura & abfcon- :s 
disa antequam euenirent. 


CAP? XLIX. 


| Emoria 10 0 in compofi- : 
tione odoris facta opus A 
 pigmentarj. *In omni ore : 
| quafi mel indulcgbitur cius 
| memoria, & vt mufica in con- 
1 uiuio vini. *Ipfe eft dire&us ; 
| diuinitus in poenitentia gen- 
ð tis,& tulitabominationesim- 
pietatis. *Et gubernauit ad 4 | 
Dnm coripfius, & in diebus | 


f 
i 
H 


peccatotlim corroborauit pie- 
tatem. *Preter Dauid & Eze ; 
chiam & Iofiam omnes reges 
peccatü commiferunt; *Nam « 
rcliquerüt lagem Altiffimi re- B 
ges luda, & contemplerunt ti- 
moré Dei. * Dederunt enim 7 
regnum fuum aliis, & gloriam 
fuam alienigenægenti. * In- s 
cenderunt electam 5 
ciuitate,& defertas fecerüt vias 
ipfius in manu Hieremiz: 

* Nam male tra&taucrunt il- » 
lum, qui à ventre matris con- 
{ectatus®ft propheta, euertere 

' &eruere,& perder, & iterum 
ædificare &renouare. * Eze- ro 
chicl qui vidit confpe&tü glo- C 

, rie,q4àm oftéditilli in curru 
C€herubin. * Nam comme- 4 
inoratus'eít inimicorl in im- 
bre», ben efacere illis reas 
1 vias. * Et duodecinrprophe- 1: 
| tarurů offa ppllulape de loco 
fuo; nam corroborausrunt Ia- 9 
cob , & redemerunt fjin fide 
virrutisfue. *Qubmodo am- 1; 
: plificemus Zorobabel: nam & 
ipfe quafi fgn in dextera ma- 
nulírgel. ^* Er Iefum filium 14 
lofedech? qui in diebus fuis 
*e^ zdifcausrüt domm , & exal- 
tauerarg templum [anti Do- 
mino , paratü in glotiam (erg, 

piternam., y? Et Neemias in 15 

memoria multi temporis, qui D 

erexit nobis %6וגת‎ cucfíos, 

& flare fecit portas & feras, 

qui crexit domos noftras. 
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€ 3 
DE 9 EAN , Q4 * ] € 
+ Nemo creatus efl talis in 16) ve Bas entin Godr 071 T| rs * Nemo natus eft in terra, 


qualis Enoch ; nam & ipfe re- 
17 ceptus eft d terra. ** Etdofeph ` 
qui natus eft homo princeps 
ks fratrum: * Firmamentum 
m, 
gentis, retor fratrum ,ftabili- 
mentü populi , & offa ipfius 
i» vifitatafunt: *Etpoftmor- 
zo tem propherauerunt. *Seth 
& Sem apud homincs gloria 
adepti fant , & fuper omnem 
animám in origine Adam. 
GAP. I. 


e| 1 SImcon Oniz filius facerdos 


magnus,'quiin vita fua dif= 
ful(it domü , & in diebus fuis 
corroborauit templum. 

: *Templietiam altitudo ab 
ipfo fundata eft duplex ædifi- 
catio , & excelíi parietes tépli. 

; ^Indiebus ipfius emanaue- 
runt putei aquarqg 5 & quafi 
mare adimpleti funt fupra mo 

*dum. *Quicurauit gentem 
fuam , & liberauit eam à per- 

s ditione. * Qui preualuit 
amplificare ciuitatem ,qui ad- 
eptus eft gloriam in cõuerfa- 
tioncgentis, & ingreffum do- 
mus & atry amplificauit. 

6 | * Quafi ftella matutina in 
medio nebulz : & q&afi luna 
plena in digbus fuis lucet. 

7 *Etquali Sol refulgens, fic 
ille cffulfit in templo Dei. 

8. *Quafiarcus refulesps in- 

, ter nebulas gloric,& quali flos 
rolarum in diebus vernis; & 

| quafi lilia, qux funt in tranfi- 
B tuaquz;& quafi thus redolés 
in diebus zcítatis. 
2 * Quafi ignis cftulgens , & 
| thus ardens in igne, 
* Q 411-095 auri folidum, 
ornatü omni lapide pretiofo. 
* Quafi oliua puilu]ans, & 
| cypreffus in altitudine, fe:ex- 
tollens : in accipiendo ipfum 
|. ftolam glowe , & vefüri «um 
| in confumimatione virtutis. 
| * In afcenfu altaris. fancti 
| glOFam dedit h(titatis ami- 
| ctum. 
'» 51 306020000 autem par- 
|. tes de manu facerdotum , & 
| ipfe ftans iuxta aram. 
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5 Sem (Q7 Seth in xo 


terra galis Enoch, ילש‎ enim 
receptus eft à terra. 
* Neque [icut Fofeph fa- 
Eus efl vir princeps fratri, 
* Firmamentum populi, 
e? offa illins vifitata funt à 
Domino. 
hominibus gloria adepti funt 
@ fuper omne in creatio- 
ne Adam. 
CAPs Ls ו‎ 
S non filius Onia facerdos 
magnus , qui in vita fua 
fuffalfit domi יש‎ m diebus 
jus firmanit populum. 
* Et in ipfo fundata ef al- 
titudo duplex reparatio, ex- 
celfus circuitus templi. 


* Fn diebus [ui diminuta 5 


funt receptacula aque,es tä- 
quam maris fuprarhodum. i 


5 Curansi populum fuum ^ 


à cafu: + Et fortificans ci- 
uitatem @ ob[idens,glorifr- 
catus es in conuerfatione po- 
přliin exitu domus yelamíti. 

* Quafi ftella matutma im 
enediomubiumstanqua Luna 
plena in diebus fo. | 

+ Et quafi arcus illumi- 
nans nubes glorie. 

$ Quafi Sol refulgens fu- 
per templum Altiffimi: quafi 
flos rofarum in diebus nouo- 
rii. Quafi lilia in exitu aqua. 
quafi germen Libani in die- 
bus veris. , 

5 Quafi ignis יש‎ Libanus 
in foco: 

2 Quafi yas auri folida 
ornatum omni lapide pre- 
ciofo. 

> 5 Quafi olia decora ger- 
minans fiutus,@ quafi cy- 
prefus exaltata in nubibus: 
in recipiendo ipfum fiolam 
glorie , Q vefiiendo.illum 
confummationë gloriationis, 

+ Tn a[ceuu. altaris fan- 
Eti glorificauit circuitum fan 
iatis. : 

* In autem accipiendo 
membra de manu facerdo- 
tum es ipfe flans iuxta fo- 
CUM are. 
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ia * Fa circuitu eins coraná 
| fratrum , quaft plankstio ce= 
| drorum im Libano eo circi- 
dederunt eum quaft rari pal 
marum: (gp omues filij Aaro 
727 gloria fua. * Et oblatio 
Dni in manibus ipforum co- 
ram omni ecclefia Ffrael, ילש‎ 
cofummationë minifirans fu 
per aram , vt ornaret obla- 
tion? Altiffimi omnipotentis. 


Porrexit in libatione‏ * | 6ג 
manus (uas , @ libauit de‏ 
fanguine vue,‏ 

7 *Effudit fuper fundamen 
t4 altaris odorem [uanitatis 
excelfo omuium regi: 

ls *Tunc exclamauerunt fi- 

| lij Aaron in tubis duttilibua 
fonuerunt . Auditam fecerit 

vocem magnam in memo- 
riam coram eAltifimo. 

t3. Tunc omni populus com 
muniter properauit , c» ce- 
ciderunt in faciem fuper ter- 
ram: adorare Domini fuum 
omnipotentem Deum altiffi- 

mum. —* Et laudauerunt‏ סג 

pfallentes vocibus [uis = in 
je imo fono dulce fatum eft 
ax melos. *Et rogauit populus 
Döm excelfum im oratione 
contra mifèricordem, vfque 
quo pefius efl ornatus 
Domini, ילש‎ miniflerium futs 

ii perfeceriit. $ Tc defcendës 
extulit manus [nasi in omne 
cogregationem fi filiorü Ffrael, 
vt dares berediftionem Do- 
mini de labirs [uis , @7 in no- 

15 mine ipfius glori iaretur. “Et 
iterauerunt in adoratione 
vt acciperent benediffionem 


14 gb Altiffimo. *Ó Et nuuc be- 
nedicite Deum omuium ma- 


gna (facientem folum vbique: 
qui exaltat. dies noffros de 
matrice,@ qui facit nobifcis 
fecidum mifericordiä fuam. 
* Et vt fiat pax in diebus no 
firi in T [radl per dies feculi, 
vt cit fide faciat nobi[cum mi 
fericordiä eius , eo ini diebus., 
+7 noflris liberet 2 tTn dua- 
bus gëtibus onerofà (uit ani= 
ma mea,et tertia no efl gens: 
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* Circa illü corona fratrü,& 14| | 
quafi plantatio cedriiti mõte 
, Libane: fic 01763 illu (teffrunt 
* quafi rami palmz , & omncs 
filij Aaron in gloria fua. 

* Oblatio autem Dominiin :; 
manibus ipforum coram om- 
ni fynagoga Ifrael,& confum- 
matione fungensin aram,am- 
plificare oblatione Salh re- 


gis. * Porrexit manü rr 16 2 dig 00005 
in libatione; & libauitdefan- | | * dire. dH סש‎ y= ts 


5 ffudi inr | 
guine vua. Et eftuait 1n 17 Ka 
cins (C sasare oe auar. 
fundamento altaris odorem » Cs $ 


"diuinum excelfo principi. ga Quis. bonn Ji Jeu v 
+ Tunc exclamauerunt filij :s| | ^2 Sumasnelov oy. 006 
Aaron, intubis du&ilibusfo- ₪ | Vise: aa Sag. 


nueruny, & auditam fecerunt 
vocem magni in memoriam 


| ` ers det egy ol 7 18 
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mul properauerunt, &ccecide- | 
Tas 0 has: ton 7 2 
runt in faciem fuper terram, 0 2 
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adorare Dominü Deum fut, eren di en ar yip 
& dare preces omnipotenti > 0 OY TÀ KUZA TOV rian 
Dco excelfo. Tregroes 900 
* Et amplificauerunt phl- = à 7 6 yan uoi Oio- 20 
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lentes i 1n vocibus fuis , & 1n | "ais PS , 6 0 ive yau- 

magna domo factus cf fonus i n 55 Pd 
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finca plenus. ' a Etroga- : וו‎ had vplad iran 4 


uit populus Dim excellum s uat GU Did 
préce, viue dum perfe&us eft INE xn nuo 


honor Domini, &jnunus fuü VG" EOG C'UET EA EGO Ô nor uss XU- 
perfecerunt., * Tunc defcen- +? ois noy שד‎ Ne Gp בו‎ | 
dens manus fuas, extulit 1n o- AHOT. | PTE xa (gea € eripe T 
mnem ל‎ rk filio- yäegs ans cJ] TATUN MAANTIY 
zum Ifrael : dare gloriam Deo ., javi ir ea nn, Sodvoy oyi xupis 
alabiis fuis , 8 &in nonjine ipei s penton dnd , ol os sual 
fusglorar. ' * Et iterauit dard ance x. ag iduria « 
oratione fuam „volens often- 
dere virtutem, Dei..à -| Chw è e 0 

* Ee polt rurfum plus ora- *4| | rlw 87 ₪0 bliss. 6 ydy 24 
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dis;e& fieri pace 1 6 imdiebus no- 

ftris in LI per dies fempi- 
ues hil ey ל‎ 60 cand, COW Ts 
iuspous iy Avrewcadw juas. 


ternos. ^ s Credere Mracl no- +6) 
bifcü cffe Dyi miferigordram, 

* 6p 0\ ה עס‎ merurd- s 
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vt liberet nos in diebus fuis. 

* Duas gentewetüit arma *7 
mea,tertia autem non cftgens | $e 29. 
quam oderim. 
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3% * Quifedentin monte Seir, 
& Philifthiim ₪ ftultus popu- 
lus qui habitat in Sichimis. 

:» * Doctrina fapictiz & difcipli- 
ne fcripfit in codice ifto Iefüs . 
fili? Sirach Hierofolymita,qui 
renouauit fapientiam de cor- 

zı de fuo. 
verfatur bonis : qui ponitilla 
in corde fuo, fapiens crit fem- 

siper. — * Si enim hac fecerit, 
ad omnia valcbit;quia lux Dci, 
veftigium cius eft. 


* Beatus quiin iftis 


Oratio Iefu filij Sirach. 


CAP: TRL? 


Q) 


:) 'Onfitebor tibi Domine 


rex , & collaudabo te 4 


faluatorem meum. 

* Confitebor nemini tuo, 
quoniam adiutor & protector 
factus es mihi, & liberafti cor- 
pus meum à perditione. 

* A laqueo linguz iniquz, 
& à labiis operátium menda- . 
cium , & in cofpe&u aflátium 
fa&us es mihi adiutor. 

* Etliberafti me fecundum 
multitudiné mifericordiz no- 
minis tui , à rugientibis prè- 
paratis ad {cam de manibus 
quzrentium animam mcam: 

* Et de portis ttibulationü 
quz circundederunt me: 

* A preffura flamma, qua 
circundedit me, & ih medic 
ignis nofi fum æftuatus. o 

* De altitudine venttis in- 
feri , & àtingua roinquinata, 
c& à verbo mendacij, à rege 
iniquo,& à lingua iniufta. 

* Laudabit vfque ad mor- 
tem anima mea Dofninum. 

* Et vita mea appropiaquás 
erat in inferno deorlume " 

* Circundederunt me vn- 
dique , & ron erat gui 3610- 
uaret : refpiciens eraty ad ad- 
Jutorium*hominum , & non 
Cráts eo £. 
|: * Memoratus fum miferi- 
cortiiz tuè Domine, & coo- 
perationis tuz, qu à feculo 
funt. 
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329 Interp. Grac. 


marie ge» viri qui habitant 
Philiflluim , e»: populus fa- 
tuus qui habitat im Sicim. 
* -Difüiplinam intelle£fus 
@ fcicntie fcripfit m libro 
ifto lefus filius Sirach Hiero- 
folyuita qui diffillauit fapié- 
tiam à corde. 
in bis verfabitur: (7 qui po- 
fuerit. ea fuper cor [uum , fe 
ieus erit. 
5% Si enim fecerit bac , ad 
omnia cvalebit,quia lux Do- 
mini coefhigium eins, 2 pij: 
dedit [apientiam. Benedittus 
Dommus in feculum : fiat; 


4t. 
f Oratio Jefu filij Sirach. 
CAP. LI. 
Onfitebor tibi Domine 
rex, @ laudabo te Deis 
faluatorem meum. — 

* (nfiteor nomini tuo, 
quoniam proteéfor & adit- 
tor fattas es mbi , &» rede- 
mifi corpus meum à perdi- 
tione, * Et àlaqueo calum- 
nie lingua , à labis operan- 
tium mendacium: €r contra 


adiutor. 
* Et redemifli me fecun- 
> — dum multitudinem mifericor 
die nomini tui , à rugitibus 
paratis ad efcam : de manu 
u&rentium ammam meam, 
+ De multis tribulationi- 
bus quat habui,  y 
+ 4 fuffocatione flamme in 
circuitu : de medio ignis non 
fim efluatus: 
* Et de profunditate ven 
trit ¿rà lingua immmunda,et 
à verbo mendaci) regi calum- 
nia à lingua ininfla. 
+ Appropinquauit vfq; ad 
mortë anima mea; * co» vita 
meaerat prope inferni infi- 


me cundique ,€» non erat 
adiutor: in[Diciebam ad fub- 
didium hominum, c 20 erat. 
* Et memoratus [um mi- 
fericordia tue , Domine, @ 
operationis huis à feculo. 
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NOE: 5 
c * לאומס‎ erum [uflinen- 


tes , co liberas cos ce mauu: 

t; inimicorum. * Et exaltaui 
ab ira fupplicationem meam; 
qo pro morte liberation? ro 

t4 gaui, — * Etinuocaus Domi- 
num patrem Domini mei «ot 
non derelinquat. me in die 
tribulationis , in tempore fu- 
perborum deffitutioms. 

1: ^ * Laudabo nomen tuum 
affiduè , co» collaudabo te in 
coufeffione , c» exaudita eft 
oratio mea. 

te 5 Liberafli enim nos de 
perditione ,  eruifh me 
de tempore iniquo. 

t7 * Propterea confitebor ef 
laudabo te, co» benedicam no 

18 mini tuo Domine. ^ Adhuc 
exiflens iunior antequam er- 
rarem ipfe , que[In fapientia 
palàm in oratione mea. 

t9 ` * Ante templum orabam 
pro illa, יש‎ v[que in nouiffi- 
mum exquiram eam” ex flore 
tanquam maturefcentis vua. 

io *Letatum eff cor meum 

in ea: ambulauit pes meus in 
re&itudine,à iuuentute mea 
inuefligabam eam. 

xi yt Folna aurem mean 
modicé,eo» excepi; 

s * Et multam inueni mihi 
fapientiam. Profectus factus 

+3 ef mibiinea. * Damimihi 
fapientiam, dabo potentiam. 

ua * Cogitani enim vt faceré 
illam; coxamularer bonum, 
@ non confundar. | - 

s * 001007016 efl anima mea 
in illa , @ in fattione fami 
diligentiam adhibui. 

:6 = “Manus meas extendi ad 

altitudinem, @ ignorantias 

27 eius intellexi  * Animam 
meam direxi ad illam, cox in 
purgatione inueni eam. 

% * (ar poffedicum ipfa ab 
initio, propterea non derelin- 

:» quar. *Et cor meum contur- 
batum eft querendoilla.Pro- 
pterea poffedi bonam poffef=s 

io fionem. * Dedit Dominus 
linguam mercedem meam , et 


in ipfa laudabo eum. 
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, * Quoniam cruis fuftinen- r 
tes te, Domine , & liberas cos 
de inanibus gentium. ₪ 

** Exaltafti fuper tsrram ha- 3 
bitationé meam, & pro morte 
defluente deprecatus fum. 

* Inuocaui Dominum patré :4 
Doinini mei, vt non derelin- C 
quat me in die tribulationis 
 mez, & in tempore fuperbo- 

rumíineadiutorio — , 

; *Laudabo nomen tuum 
affidue , & collaudabo illud 
in confeffione , & exaudita cft 

*oratio mea. * Etliberafti me 
. de perditione, & eruilti me de 

tempore ihiquo. 

+ Própterca confitebor & 
laudem dicam tibi,& benedi- ` 
cam nomini Domini. 

* Cùm adhuc iunior fum 
priufquam eberrarem quefiui 
fapientiam palàm in oratione 
mea. * Ante tempus poltula- 12 
bam pro illa, & víque in no- 
uiffimis inquiram cam, & flo- 
rebit tanquam præcox vua. 

* Lætatum elt cor meum in 
ca, ambulauit pes meus iter 
retum', in iuuentúte mea in- 
heftigabam cam. 
| * [nclinaui modice aurem +! 

meam & excepi illam. * Mul- +> 

tam inueni in meipfo fapien- D 

tiam,& multum profeci n ea. 
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j^ * DAti mihi fapientia, da- +3 


bo gloriam. *Confiliatus fum 4 
enim vt faccre illam:zelatus 
fufbonum,& nó confundar. 

* Colluctata «ít antma mea *: 
in illa,& in fzziendg dam con- 
firmatüsfüm. * Marnus meas :* 
extendi inaltü, & in fapientia 
cius luxit anima méa, & igno- 

,rantias megs, iHuminauit. 
> ^ Animam mcam direxi ad +7 
illam je& in aghitione inueni 
eam. * 2000601 cum ipfacor ** 


"w^ ab ifitiqapropter hoc no de- 
₪ prop 


rlinqug.  * Venter meus +? 
conturbatus eft qutendo ils 
lam , propacka bonam pofli- 
debo poffeffionem. 

+ Dedit enim Mfhi Dófhi- 3° 
nus linguam mercedé meam; 
& in ipfa laudabo cum. 


en 
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* eAppropinquate ad me ss. p TATE Moi 2 Xo sw 7 Appropiate ad me indo-. 
indoli ,e(g habitate in do- QUA rre èy oi addas. || €i, & congregate vos in E 


€ תי 
mo difcipline. ha dim eere ù ri ayere | MUM diciplina, si.‏ 


* Cur tardati aut. quid ;: 0 »  *Quidadhucretardatis,8: 
₪ vuU d da. 
| Nos ua vid eda: | 


dicitis in bis, eg anima we- quid dicitis in his? anima vg. 


fire fitiunt vehementer? ; aeey ₪0 | tra fitiunt vehementer. 
* Aperui os meum, 7 lo- 33 "ida Póuaus, iadan- ys Aperui os meum, & lótu- 
| 


da: xrngasYe iei 0060 DXW- | | tusfüm: comparate vobis fine 

gio. | argentofapientiam. 

TE TERN mA Uers | 34 * Et collum veftrum fubij- 
Uae Cur, 6 920/00 Vox cite iugo eius , & füftipiat ani- 

ma veltra diíciplinam:i in pro- 


ximo eft enim inuenire eam. . 
|: £ Videteoculis veftris quia 
modicum laboraui , & inueni 


cutus fum x comparate vebis 
fine pecunia. — * (ollum cve- 34 
firum fupponite fub ugo, F 
fu[cipiat anima uefira difci- 
plinam , in proximo efè inue- 
nire eam. 

* Videte in oculis veftris 3s 
quia. laboraui , יש‎ inueni 
mihi multam requiem. 

* Participate difciplinam 1 
in multo numero argenti, (7 
myltü aurum po[fidete in ea. 

.* Letetur anima vefira 37 
in mifericordia eius , e» ue 
erubeftatis in laude eius. 

: *Operamini opus veflrum 5 , ו‎ Operamini opus veftrum 
ante tempus, év dabit mer- 1 - / "i o ag ante tempus, & dabit vobis 
cedem veflram in tempore xmegd 6000 Yugo Vp en | mercedem veftram in tempo- 
jo. xop cà re fuo. 


vuU rodeia , iyis ect 83000 ow- | 
ss Tlws ° lere y ו‎ UU 
dm éxoríaa, € 60 ogy brave) TOA | 


Al aia. mihi multam requiem. 


| 

| 
6 TRU UAE nousee Gy ToN- 36 * Affumite diíciplinam in 
ad וצל‎ XPS, xaj ?סק‎ | | multonumero argenti; & co- 
Aero xrhcaste &w ori. | | plofum aurum poßidete i inea. 
> * 400000060 oxi ill FA זכ‎ * Lætetur anima veftra in 


nifericordia ei 1- 
ry Na durd le 1 cordia eius, & non con 


ri 6 
à fundemini in laude eius. 
6 00/6006 ars. 
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Ak A EMO, cùm Prophetas verfibus viderit effe defcriptos, metro cosæftimet 
| | apud Hebræos ligari, & aliquid fimile habere dePfalmis veloperibus Sa- 
3 lomonis. fed quod in Demofthene & Tullio folet fieri,vt per cola fcriban 
X. tur & commata: qui vtique profa & non verfibus confcripferunt. Nos 
à 54 quoque vtilitatilegentium prouidentes , interpretationem nouam nouo 
IZ ON V fcribendi genere diftinximus. At primum de Efaia fciendum, quód in fer- 
mone fuo difertüs fit, quippe vt vir nobilis & vrbanz elegantiz , nec habens quicquam in 
eloquio rufticitatis admixtum. Vnde accidit vt præ cxteris florem fermonis eius, tranflatio 
non potuerit conferuare. Deinde etiam 00 quód non tam Propheta dicendus 
fitquàm Euangelifta. Ita enim vniuerfa Chrifti Ecclefizquemyfteria ad liquidum profecu- 
tus efl; vt non putes cum de futuro vaticinari, fed de praeritis hiftoria texere. Vnde conii- 
cio noluiffe tunc temporis Septuaginta interpretes fidel fuz facramenta perfpicué Echnicis 

rodere, nefan&tum canibus & margaritas porcis darent. quz cùm hanc editionem legeri- 
tis, ab illisanimaduertetis abícondita. Necignoro quanti laboris fit prophetas. intelligere; 
nec facilé quempiá poffe iudicarede interpretatione, nifi intellexerit ante quz legerit. Nos 
quoque patere morfibus plurimorum, qui ftimulante inuidia quodconfequi non valet de- 
fpiciunt. Sciensergo & prudensin flammam mitto manum. & nihilominus hoca faftidio- 
fis letoribus precor,vt quomodo Graci poft Septuaginta tranflatores, Aquilam & Symma- 
chum & Theodotionem legunt, velob ftudium do&trinz fuz, vel vt Septuaginta magis ex 
collatione eorum intelligant:fic & iftifaltem vnum poft priores habere dignentur interpre- 
tem. Legát priüs,& poftea defpiciant,ne videantur non exiudicio,fed ex odij prfumptione 
ignorata damnare. Prophetauit autem Efaiasin Hierufalem & in Iudaa, necdum decem 
tribubus in captiuitatem ductis: ac de vtroque regno nunc commixtim,nunc fcparatim te= 
xit oraculum. Et cüm interdum ad prafentem refpiciat hiftoriam,& poft Babyloniz capti- 
uitatem reditum populi fignificet in Iudaeam; tamen omnis cius cura de vocatione gentium, 
& deadüentu Chrifti eft. Quéquanto plus 6 amatis Paula & Euftochiü,tanto magis ab eo 
petite,vt pro obtre&atione prafenti , qua me indefin&ter zmuli laniant,ipfe mihi mercedem 
reftituat in futuro, qui fcit me ob hocin peregrinz linguæ eruditione fudaffe , neIudzi de 
falfitate Scripturarum ecclefiis eius diutius infultarent. 


AREVMEN DAN M 


S aias in Hierufalem nobili genere ortus eft, ibique prophetauit. Sub Manaffe rege 
(cus in duas partes, occubuit.SepultusQue eft fub quercu Rogel,iuxta tranfitum aqua- 


rum, quasolim Ezechias rex 13600 obftruxerat puluere. : 
2 


A ושעיה א‎ Isaras. Tranflat.B. Hieronymi. 


ESAIAS PROPHETA, 
CAPYT I 
1 Is10 Efaiefilij Amos,quá 
9 AV vidit fuper Iudam & Hic- 
ae rufalem , in diebus Oziz, 
y= Ioatham , Achaz, & Eze- 
ISE chia regum Iuda. | 
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+ us terra , quoniam Dominus locutus 


'noo»3 mmm | eftFilios enutriui & exaltaui, ipfiauté f; Mes‏ וְרוֹמֹמַתִי והכם פשעו בי 
uerunt mc. * Cognouit bos poffefforem‏ ? | 


| 
|| fuum, & afinus præfepe diti fui; Ifrael auté 
| menon cognouit, & populus meus nő in- 


; d ERUIT. 4 tellexit. * Væ genti peccatrici;populo graui 
C233 O'y12 VNDE T230y ron nw * ^| iniquitate, femini Hr uam, = com 
משחיתים עזבואת-יהוה נאצו את-קדוש ישראל‎ dereliquerunt Dim, Por fan- 
ipo ה ל ול‎ cU or E Aa arr ctum Ifracl:abalienati funt retrorfum. 
TANINI ||: + Super quo percutiam vos vltrà addétes 
על-מה תכו עוד תוסיפו סרה בל--ראש להלי‎ 5 przuaricationem? Omne caput Pea 
fou EN RIT CU MATT II Vadis > & omne cor mærens. * A planta pe- 
וְעד-ראש אִין‎ 5n apja : לבבדוי‎ 99) «| dis vfqueadverticem non eft in io ipia 
לא--זרוולא‎ rp בו מתספצע וחבוּרר- וּמכָּה‎ || Vulnus & liuor & plaga tumens, non cft 
2 Ade ios ARMES לא‎ dec circüligata nec curata medicamine, neque 
: א רנכרה בשמן‎ "wan - | | ? fotaoleo. * Terra veftra deferta, ciuitates 
ארעבם שממה עריכם שרפוו-ת אש אדמתכס‎ + veftra fuccenfæ igni: rcgioné veftram cori 
iw naanea nov NARDIN NO 


שכרש 
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Rom.g.f 
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vobis alieni deuorant , & defolabitur ficut 
* in vaftitate hoftili. * Et derclinquetur filia 
ררה ברת-עיון כסכה נכרכם 31923 רה‎ mnm: | Sion yt vmbraculü in vinea, & ficut tugu- 
R UE ipn, E EU A R ME || rumin cucumerario, ficut ciuitas qui va- 
i בְמַקְשָׁדה כְעִיר נְצוּרָרה‎ | ? ftarur. * Nifi Dis exercituü reliquitfet no- 
RS לולללה‎ 3 || bisfeméquafiSodoma fuiffemus.& uafi 
ל ר‎ : ) . 3 x] ,«q 
OVAA TW עְבָאוֹר הותִיר לנו‎ dom לולי‎ 3| |° Gomorra fimileseffemus. * Audite verbü 
FTOMWOSUS : בסדְסהיינוּ לעמרהדמינו‎ | Dai principes ל‎ 
Ga nA SR USED d n bus legem Dei noftri populus Gomorra. 
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affimilatieffemus. — * Audite verbum Domini ve A . ו‎ SUA ב‎ veas id 
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INTERPRETATIO LATINA TRANSLATIONIS CHALDAICAE IN ESAIAM; 
Ex Complutenfi Bibliotheca, ad Hebraicam- c Chaldaicam veritatem à B. Aria Montano correda. 

RopHETIA Efaizflij Amos, quam prophetauit fuper viros Iuda, & habitatores Ierufalé in dicbus Oziz, Iotham, Achaz, Eze- 

chiz,regum domus Iuda, * Audite cali, qui commoti eftis,quando dedi de meam populo meo; & aufculta terra,quz contres 

muifti à facie Verbi mei,quonia Das locutus eft. Populus meus domus 107361 105וף,‎ vocaui filios, & dilexi eos,& honorificaui eos; 

& ipfi rebellaueruntin verbum meum. ? Cognouit bos emptorem fuum, & afinus prelepe domini fui; Ifraelaütem non didicit 

vtíciret timorem mei:populus meus non intellexit vt conuerteretur ad timorem mei. * Væ eis qui vocati funt populus fane. 
&us,& peccauerunt; congregatio electa, & multiplicauerunt delita. cognominati (unt (emen ele&um, & malè egerant;& di&i (unt filij 
dile&i; & corruperunt vias fuas; dereliqueruntcultim Domini ; deteftati (unt timorem San&i Ifrael, & propter opera eorum praua auerfi 
funt, & fai (ant retrorfüm, ‘Non animaduerterunt,dicentes:Propter quid percufli fumus? adhuc addunt peccare, nec dicunt : Quare 
omne caput languidü; & omnecormcerens? — *Areliquo populo v(que ad principes,non eft in eis qui perfe&tus fit in timore mei: omnes 
füntcótumaces,& rebellesicoinquinati fant in peccatis (iis, icut plaga vIcerofa;nó dimittunt fuperbias {uas,nec defiderant agere pæniten- 
tiam, neque funt in eis iuftitie quibus protegantur. Terra veftra deferta, ciuitates veftra fuccenfze igoi:terra ve(tram coram vobis populi 
poflident eam, & propter peccata veftra deferta eft terra, & tranflataeft adalienos. Et relinquetur castus Sion, ficut vmbraculüin vinea; 
poftquam vindemiarunt eam;ficut tugurium manens in cucumerario poftquam legerunt cucumeres ab co; ficut ciuitas qua obfidetur, 

* Nifi fuperexcedens bonitas Domini exercituum reliquiffet nobis redemptionem in miferationibus fuis;peccata fant in nobis proptef 
quz quafi viri Sodomz peri(femus,& quafi habitatores Gomorra confumptieflemus. " Su(cipite verbum Domini principes,quorü ope* 
ra (unt mala,(icut principum Sodomz;aufcultate legem Dei noftri populi quorum opera fimilia funt populo Gomorre. *' Non eft bene- 
placitum coram me in multitudine victimarum veftrarum, dicit Dominus:(atianis (um abundantia holocauftorum arietum , & adipe pins 
guium,& fanguine taurorum, & agnorüm,& hircorum:quia in eis non eft beneplacitum coram me. ™ Cùm venitis vt appareatis in con- 
fpe&u meo,quis quz(iuit hoc de manibus veftris, vt veniatis ad conculcandaatria mea? " Non addatis vltrà offerre oblationem ex rapi- 
na;facrificium abominabile eft coram me, & neomeniz & fabbatha catus congregationis vefirz , quoniam non relinquitis peccata veftráj 
vt exaudiatur oratio velira in tempore congregationis veftrat, 4 3 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

“ Neomenias & feftiuitates veltras dereftatur Verbum meum, factaque funt coram me in abominationem. multiplicaui remittens. 

'5 Ec cùm facerdotes extenderint manus fuas ad orandum pro vobis, auferam maieftatem meam à vobis; & clum multiplicaueritis ora- 
tionem,non eft voluntas coram me ad exaudiendam orationem veftram, eò quód manus veftra plenz fint fanguine innocentis. © Con- 
uertimini ad legem meam,mundamini à peccatis veftris,auferte malum operationum veftrarum à cófpe&tu Verbi mei:definite malefacere, 

" Difcite benefacere;quarite iudicium,fubuenite vim patienti :iudicate iudiciü pupilli,audite clamorem viduæ. * Cùm conueríi fuc- 
ritis ad legem meam, deprecabimini coram me,& faciam deprecationem veftram, dicit Dominus.Si fuerint peccata veftra maculata quali 
tinture,quali nix dealbabuntur:& fi fuerint rubra (icut coccinum, ficat lana mandaerunt. — ° Si volueritis & obedierius verbo meo.bo= 
na terre comedetis. *° Et (i renueritis & non obedieritis verbo meo;gladio inimici interficiemini, quia in verbo Domini decretum cll ita. 

*' Quomodo conuerfa eft ciuitas fidelis, vt effent opera eius ficut opera meretricisiqua erat plena operantium iudicium, & veritas fiebat 
in es,nunc autem ipfi funthomicidæ. * Argentum tuum factum eft in (coriam vinum tuum miftum eltaqua. ? Principes tui rebelles, & 
focij latronum:omnes diligunt accipere munera. dicunt vnuíquifque proximo fuo : Fac pro me in iudicio meo, & retribuam tibi in caufa 
tua, Iudicium pupilli non iudicant, & clamor vidue non ingreditur in confpe&u eorum, * Propterea dicit dominator feculi Das exerci- 
tuum fortis Ifrael: Ciuitatem Hierufalem ego confolabor; fed væ impiis quando reuelatus fuero vt faciam vltionem iudicij de hoftibus po- 

uli mei,& retribuam vindictam inimicis meis. * Et conuertam percu (fionem fortitudinis mex, & mundabo;quafi purificans cum herba 
bond amass improbos tuos, & auferam omnes peccatores tuos... ^ Et conltitud in te iudices veraces ficut in principio,& cófiliarios tuos 
ficut antiquitus: & poftea vocaberis ciuitas veritatis,vrbs fidelis, — Sion auté, ciim fa&um fuerit in ea iudicium, redimerur:& qui operati 
funtlegem,rcuertentur ad eam in iüftitia. ^ '"" Etconterentur rebelles & peccatores (imul.& qui dereliquerunt legem Dani,confumentur. 

* Quoniam confandemini à lucis idolorum, quos concupi(tis; Sc erubefceris ab hortis Es x àquibusauxiliam quarcbatis, 
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/ ב‎ nyw Isaras. Tranflat. B. Hieronymi. 
; *ביתהיוכאלה נבלת עלה ובגנה אשר--מיבם‎ s jo? Cüm fucritis velut quercus defluétibus | 
S OPERE SUM, Sa er E foliis, & velut hortus abfque aqua. | 
: ןלה‎ B® Eterit fortitudo veftra vt fauilla ftup- 

"ym לנעררת ופעלו לנ יצוץ‎ von" mpm: | Pe&opus veltrum quafi fcintilla , & ac- 


cendetur vtrunque fimul , & non etit qui 


T PNI שניהכם‎ || cxinguat 


CAP. IL 
4 : [s V Erbum duod vidit Efaias filius Amos 
אָמוץ עַל-יְהוְדָה‎ 13 my v^ mnm 2n * HJA 'fuperludeam &Hicerufalem. — Mia 


* Eteric in nouiffimis diebus prepararus 
mons domus Domini in vertice motium, 


eleuabitur fuper colles. et fluent ad eum‏ & + * והיה'באחרית הימים nimm»‏ הר בית-יהוּ ה 
oF E omnes gentes.‏ 5 ה xr (e SO d‏ 


y vON בְּראש הָהָרִיכוְנְשָא מִגְבָעור וְנְהרו‎ ||; tEGbunt populi multi,& dicent:Venite 
: : הנויבם‎ afcédamus ad montem Domini, & addo- 
לה א ל-הר-‎ y D HANI Diony והלבו‎ / mum Dei lacob , & docebit nos vias fuas, 


dosi: & ambulabimus in femitis eius. quia de 
יעקב ובנ מדרכיו ונלכה‎ FON יחורק אל-בית‎ sion exibit lex,& verbum Domini de Hie- | 
pomum E ewe קה‎ dr E eure 
ודבר--יהורה‎ E700 PRX DTPSD "2vnnmwa | * * Etiudicabitgentes , & arguet populos 
מירושלב=‎ B multos. Et conflabunt gladios fuosin vo- 
| M V 27 meres,& lanceas fuas in falces. No leuabit 
ca *נשפטביןרהגויבם וְהוֹכִיה לֶעמַיבם‎ | gens contra gentem gladium , nec exerce- 


cann) || buntur vleraad om‏ ל:תתיכם וחֲנִיתורזיהֶבם 
A: 5; *Domuslacob venite & ambulemus in‏ ד 6% = Mo‏ 


T1227 NY אֲל גוֹיֹחָרְב‎ "à ND migm? lumine Domini. 


הלב 


w 


Mich, 3. 


r 


8 


: » || * *Proiecifti enim populum tuum domum 
EN 
P באור‎ non ביר יעקב‎ * | habuerunt vt Philiftiim , & pucris alienis 
non cit finis thefaurorum eius. Et repleta | 
לאערותיו‎ mp PNI 3m ho IYN מלא‎ ms cft terra cius equis, & innumerabiles quay 
: ארצו סוסים וְאִיןְקעַה למרכבתיו‎ bo m + Et repleta eft terra cius idolis. opus ma- 
rE "eu. Cnuum fuarum adorauerunt, quod fecerunt 
: לאשרעשואצבעתיו‎ Et incuruauit fe homo, & humiliatus 
MP Hu Er dau cftvir. necrgo dimittas cis. 
מפניפחד יהור=‎ "5y3 בוק בצור ו_הזטמן‎ * o: foffa humo à facie timoris Domini, &à 
RA Ree RS xA IT : loria maicftatis cius. 


Iacob, quia repleti funt vt olim:& augures 
7 * Repleta eft terra cius argento, & auro,& 
pau» onan ra rm oes orat 
drigz eius. 
Wonv'vpnpyg?D PAN t MPO * | digiti coram, 
: Dno meyn by וישפל-איש‎ DTR וישח‎ * '*  * [ngredere in petram , & abfcondere in 
i INI IMAI ||" Oculi fublimis hominis humiliati 


$9944 ונה‎ min irs NEM funt , & incuruabitur altitudo virorum. 
xs ורסאנש‎ oi ות ירט‎ Ty | Exaltabitur autem Dominus folus in dic 
: לְבַדוביוםהַהְתת‎ mi l illa. 
הש וו וי‎ E V0 A on dp OMNE 
. oun 
"'וְִהַיתְקְפְהוְרֶרשיעיָּא כנַעְרַכְחָנָא עובר ידַיהו כְנִיצוֹץ‎ ione oispo דִמְנָהַרטַרְפוהיוכְננַת‎ NDOS39 rt s * 


+ וְלָאיְהִי עֲלִיהון הַיִם‎ serta D PON יסופון רשיעיא‎ po sn חרויהון‎ pom poop? m pape so 3 


ב 

iba * rro vg rp Cosma ry imf mia name '‏ ימי מק יהָא טור בִית מִקְדְסָא דַי ריש 
טורוא ומנטל prem poo‏ לְמִפְּלַחעָלוהִיכָלַלְכְְהָא ג * MI NOPPEN SPION PRIO PAAY DIM‏ מַקְרְשא רַיִיוְּבִית 
שכינת לחה ריעקב S33‏ רמנ r3 T top‏ ויה MINDIN TAJNI Nr PION TIYO NN‏ ורשׁלם: 

nam poto pa *‏ לעסְִיןסגיאין pnma paa‏ וניהו לולא וטול n progres ap‏ יפו עור 
NTD‏ * ויימרוזדביתיעקב epis asa gang‏ * ארישבקחון רחלתתקיפא רִהְוָא פרק aynan‏ 
riae nom s‏ טעון כרמלקרסין וענכי PS ND pa‏ ואתמלית טרעהוזכסף וב וליתסוף תי 
n rro Tin nonet‏ סוף לרִיכותי+ ‏ 5 וְאַתְמְלתאַרְעהו טע לְעוֹבדידיהון ipapasa ruo‏ 

ISPM oraya s pesn בנרא‎ pwa nop ^ 55 Capo prato ולא‎ Pos3 ipn om so qon ? 
ההות ו‎ Sa mn יי‎ Apr p333 atpn vom paso vía mon ענ‎ ** impor 
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* Erunt enim ficut terebinthus que depofuit so o  ' (oy) Ph repi6 whos (656 ARS AG, xo 
folia, e» ficut hortus aquam non babens. | deaf ead aoc 000 en yan. | 

* Eterit fortitudo corum [icut fipula fap- 31|, CODI ade שמח‎ E aii. 
יק בא‎ opera eorum quafi [cintille ignis: eo» fac- | + ילוו‎ MA its 

y .- | | > סוט‎ onov ws rnvinpes nuegs. 6 wo rov) ilo na oi 
cendentur iniqui e» peccatores fimul, conon | 5s ו‎ 6 du» do) ui og Mo a 
erit qui extinguet. || oi ₪ © aud ONA AUE HO GX $504 0 OCET Oyi 

CAPE PB. 

Erbum quod factum efl ad Efaiam filum i 

Amos de Judea cs de Hierufalem. 

* Quia erit in nonifimis diebus manifèftus s 
mons Domini, co» domus "Dei in fummitatibuis 
montium. e? eleuabitur fuper colles, (7 veniët 
ad eum:omnes gentes. 

* Et ibunt. gentes multe, eg dicent : Venite s 
€ a[cendamus ad montem Domini, co ad do- 
mum DeiFacob «z annunciabit nobis viam 
famset ambulabimus in ca; Ex enim Sion exi- 
bit lex, ילש‎ verbum Domini de Hierufalem: 

* Et iudicabit inter gentes eo» arguet popu- + 
lum multi, e»: contundent gladios [uos in ara- 
tra, eg? lauceas (uaa in falces cx non accipiet 
gens contragentem gladium @r non dicent vl- ` | 
tràpræliari. * Et nunc domus Jacob Venite 5 
@ ambulemus in lumine Domini. 

*Dereliquit enim populum fuum domum Fa- « 
cob.quia repleta eff vt ab initio regio eorum an- 

gwiw, vt alienigenarum:& filij multi alienige- 
ne nati (unt eis, 

> "Repleta eft enim regio eorum argento 67 
auro ¿o non fuit numerus tbe[aurorum eorum. - 
ילש‎ repleta efl terra equis, es non fuit numerus 
curruum eorum. 

* Etrepleta eff terra abominatiomibus ope- s 
rum manuum eorum, G adoranerunt quos fe- 
cerunt digiti eorum. 

* Et incuruauit [e bomo , @F humiliatus eft» 
Yir: co non dimittam eos. 

* Et nuncingredimini in petrae, ילש‎ ab[con- ד‎ 
dimini ia terram, à facie timoris Domiui, @ à 
gloria fortitudinis cins quando arrexerit fran- 


+ ONYO i Nouh reos irai dày dude agt 
2 TS )000\ aate oJ ai ise su annu. “onic 
wrais tortus iuspus Sedis roid Gi xvpis. 
xg 0 oix O^ E Seod ir drew quy Geir. xo) LACT 
ire Tiv Bouvay. & 11 200089 ir aw ride Tot yn. 
Arai שא‎ mopio gi £39 7r0?^d Ho teodor; 0\ Sire 0 
dua Guo» eis Poogs nuer , Ces vv oiro ¥ Feod ia- 
nwe. a) day nui rlw dd ov ind (C rogdoróusha 
Gy arii. 6 שו מ‎ EAs 000006 , È Ad C" xu- 
600 cE 00 2 | 
4. gj xeu 00 oy dy uy. to) XZ nady ro- 
awd. C quito ouow roas axraipae ouy eic dogrea & 
vas 0160006 aur» cic deena. xg) 4 An 0/6" 
Jm aO" M Meg d 2 nabo in Tongue. | 
| 4 6 und oiz Sigue ore, C mpl d Sul} 
שש‎ -. AE 
e “doina Dago dud vy olko Fiaxse. d ène- 
TANAN ws V draps i dog. dudy And ona ud, i 
3 Tiv ocu Av, È Tél moa DP Qua. turba 
avis. | 
? erNidn כ‎ rdog dd Xeyvolan È zevoov.® 
Gic lw וקו‎ 1.06 ray שטוו‎ pan amr È wer ^ om i y 
(mara (C Gic lw וקא‎ 30:06 di uota av adv. 
% 7 do Oper NOn iyi BA 1 dv oyo dy 
xpd wrus. xo) cops exi vou oic èn only È Ad- 
»XloAor adr. * C les di por O^, 6 rdom 
dup. oy sun diia ow Ous. 
to “Qub ursabere eic ras réreds X, טקא‎ 66 rly) 
yu, Xm eo דש‎ E pbo kuoinv,& Xoris A otne 
gereterram. Tiis lagoo aue, w ME AR wy ps 
* Nam oculi Domini fablimes : at homo ל ®@ יי‎ Kos וט‎ dà 2 0 
ו[‎ ras. 6 rri) aire") T. os Ty wp TORPAT 
exaltabitur Dominus folus in die illa. 0-60 0 uova ₪ Tii ñuépa 7 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אע‎ 04 
ד‎ Quiaeritis velati quercus,cuius folia deuunt, 86 veluti hortus irriguus qui non habetaquam. * Ererit fortitudo impiorum 
ficut ftappalini, & opus manuum eorum (ficut fcintillaignis; qua citm applicantur ad inuicem , ardent amBo fimul:fic confumentur im 
pij; & opera corum praua, & noi erit fuper eis rhifericordia. ג‎ 
CArvT זז‎ 

Erbum prophetiz,quod prophetauit Efaias filius Amos fuper viros Iuda,& habitatores Ierufalem. — "Et erit in ine dierum paratus 
Ne domus fan&uarij Domini in capite montiá, & eleuabitur fuper colles;& confluent vt feruiantfupereum,omniaregna. "Et 
ibunt populi multi, & dicent: Venite & afcendamus in montem domus fan&tuarij Domini, & in domum maieflatis Dei lacob, & docebit 
hos vias, qua re funt coram eo:& ambulabimus in do&trina legis eius. quia de Sion exibit lex, & do&trina verbi Domini de Hierufa- 
lem. * Etiudicabit inter regna, & arguet populos multos, & contundent gladios fuos in vomeres , & lanceas fuasinfalces. non leuabit 
populus contra populumarma, neque difcentamplius prelium. ^ *Etdicent viri domus lacob : Venite & ambulemus in doGtrina legis 
Domini. "Quiadereliquiftis terribilem & fortiffimum, quierat redemptor vefter domus Iacob; quia repleta eft terra veftra idolis, ficut 
ab initio;& augures fuerunt ficut Philiftim, & in legibus populorumambulant. 7 Et repleta eft terraeorum argento & auro, & non eft 
finis thefaurorum eius, & repleta eft terra corum equis , & non eft finis quadrigarum eius. " Et repleta eft terra corum idolis , opus 

manuum fuarum adorant, quod paraueruntdigitieorum. ° Et humiliabicar homo, & infirmabitur fortitudo virorum:ne dimittas eis. 
“ Ingredientur vt fugiant in petris, & vt abfcondanturin puluere à facie timoris Domini, & à fplendoregloriz eins, = Oculi fübli- 


mis hominis humiliabuntur, & infirmabitur fortitudo virorum: & erit fortitudo Domini folius in tem pore illo; 


è 


nwan בָל-אֵלוני‎ |^ * Et fuper ofnnes montes excelfos, & fu- - 


10 ושעיה ג‎ [1 4 Tranflat.B. Hieronymi. 


nlj *Quia dies Domini exercituü fuper om-‏ $ בייום ליהוה צבאות oy‏ בל-גאה ורם על בל- 
E UL SrA Ee ee RR nem fuperbum & excelfum;& fuper omné‏ 
i BU" UJ arrogantem, & humiliabitur.‏ 


: ) f i anie er e: s 
זל-ארזו הלבו , לאו‎ + 3,7 *Etfuperomnes cedros Libani fublimes 
על‎ som conem pia SUE 72 ועל‎ "| & erectas, & fuper omnes quercus Bafan. 


per omnes colles eleuatos. 


יי = זל--הגנרן 
Ec fuper omnem turrem excelfam,& fü‏ * ו על 73 הָהָרִים הָרָמִיבם ועל ל ran‏ 
per omnem murum puuri,‏ הנִשאורת ^ | 
s . : 15. *Etfuperomnes naues T harfis , & fuper‏ 
A D omne quod vifu pulchrum eft.‏ תל בל מִנְרָלגָבוֹה על בל nam‏ בְצוּרָרה ₪ 
ho-‏ א ה DiN on + oig * Et‏ תרשישועל nan nwd‏ 
RE A MMC E Hed n SE xe Ed) minum , & humtiliabitur altitudo viroru,‏ 
Dominus folusin die illa.‏ | ושח 2i CX VN QT) 25 Z107Nn i nn23‏ 
mm | ; : Eridola penitus conterentur.‏ 39 דוביום הַהְוּ3-ק : 
bis bins idi 2 *Frintroibuntin lg ES‏ חל ; 
L AMOT | oU | in voraginesterre 3/1016 formidinis Do:‏ בל יל וול . 
Dig niya Nan $ xg) mini, &agloria maieftatis eius , cùm fùr-‏ ובמחלות "Dy‏ מפנ יפחר 


rexerit qund terram. 


ד * = | יהורהוּמהדרנאונובקומולערְטְהָאֶרֶץ: 


pina ie illa proiicierhomo idola argenti 


.o fui &fimulachtaauri fui que feceratfibi,‏ 5 ביום ההוּא Tov?‏ האדסאת oy‏ כספוואת 
SN CU eMe Sen us vt adoraret talpas & vefpertiliones.‏ ו ו E‏ 


nna "anb אשר עשרלו לְהָשְתַחָוּת‎ Tam YON " # Etingredietur fcifluras petrarum, & in 

| 2: | ' ולעטלפיכבם‎ cauernas {axorum a facie formidinis Do- 

+ ל ו‎ mini, & à gloria maieftatis eius , cùm fur- 
ובַסָעַפִיהַסְלְעִימַפָני‎ wen לְבואבֶנְקְרורת‎ * = | rexerit percutere eram. 

AE (LAS "* *Quiefciteergo ab homine, cuius fpiri-‏ ו 

i UN Dow ? Yopa amnem "na tus in naribus cius cft, quia excelfus repu- 


tatus cipke.‏ || * חַדְלוּלָכמְןהָאָרם אַשרנְשְׁמרח באַפוֹבָּי- 


CAPS III. i‏ ו 

' Ian JU maJ | * R Cceenim dominator Dominus exerci- 

: | 2. | A" "tuum auferetab Hierufalem,& ab Iuda 
נה וד עבאות מסירמירושלם‎ pisania לומת‎ 4 validum & fortem , omne robur panis & 
RUE oum X uo aV uror map e | omne robur aquz. | 


conj wvo vay Vm rmm |* *Erfortem, & virum bellatorem, & iu-‏ ובל 
So / — dicem, & prophetam, & ariolum;‏ 
Dons o |! * Er fenem principe fuper quinquaginta;‏ | | ו 6 
honorabilem vultu , & confliarium, &‏ || בַּבורוְאָיש מַלְחְמָה שופטונְבִיאוקסב= ווק : 
sl Me de 2161100005 , & prudenté elo-‏ * שרחמשיבםונשואפנִיסויעץוחֲכם חֲרָשִׁים 
ra) ite x4 UTD PT | > quij myftici.‏ 4 ₪ 
corum, & cf-‏ ה vn» pian | + *Etdabo pueros‏ 4 | 
ee d ^ DT fceminati dominabuntur eis.‏ 
DDN 5 413. fEtcorruet populus vir ad virů, & vnuf-‏ נְעָרִים שָרִיהם vo v5 vm‏ 02 . 
quifquead proximum fuum. Tumultua-‏ | * וננש הָעָסאִיש בְּאִישוְאִיש oy3mamm T1773‏ 


bitur puercontra fenem, & ignobilis con- 


TAPION. | | cinablem. 


תרגום 


הו ור רו 


) 1 
PIPPI PPD WD 5210" 120 2 TOY 300 ramos oto (roo ntc MDY ran wmm * 
שָׂרורבהַפְשְִׁסִיבאַפקוּמלְילךואָסְרוִּשְׁתְפֶעוְחכִיכוְסַכְְת עו = * וַאָסנינק:א‎ ' raposa 
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+ Dies enim ה‎ Sabaoth fuper omuem xi} fz : 7 מ‎ KUOA cacao), ds d. 6079 toy 
0 añt z 5 t .ורא * א‎ / € 1 ` / 
ranten inc || ל יק‎ inira 
im limem,@ ountur. | s Gral ey (Qu. — ^ xod JM grain xédpoy S NCdois 
* Et fuper omnem cedrum Libani excelfarü x; Pr ₪ , ל‎ 
עד‎ UNIO xg uersopwv. xg) Jarda Adoos Ba- 


eo [nblimium, eo faper omnem arborem glin- ; Ap MEQUE EN UM SAP ; 
dis Balan. Ei fuper montem excel[um; do» 14 Adv BATIN. xy Jm 0€ ^ov o] dr doa 


5 | ; Nene : 2 
faper omnem collem excellam. — 5Et fuper om- «3| | עמ‎ vynn. 
; E 2 ] | t ^ e dud / + , 6 ea A MP 
nem turrim excel[am, eo fuper omnem murum V5 KY JM TON TVEY 0V UN NV ,C JWR rdw Tay €" 
- arra . v , 
excelum. * £t fuper omne uauigium mari, 16| |. vl nagy: fc 
co» fuper omnem afbetfum nauium pulchritu- | |s "ko SR rds 326109 92 ost; xo] ה וס‎ Say 
Lx E 2 2 P ME > 4 hi x / - » 
pos 1 bumiliabitur d ie e 64- | עד‎ 0 ( ross ail gon O^; 
et altitudo bominum, et exaltabitur Dominus AE HD NNUS e ME T Veg ; 
ATN : de rera ) UYO quy 00000660 xo ovale) xeog 
fe n sun èy vii jutea xcd m, — ^ C TOL yapora, 
* Et manufatfa omnia ab|condent; 1$ A AY E X ITONG ron 
` Fnferentes in fþeluncas ev» in fciffuras pe- xs MT died ה ל‎ VE 
* . . . . 1 , M 
irarum, ילש‎ in foramina terre , àfacie timoris. | |? eir ope huavres eis Ta ariheas xg) is rats icuas 


8: ie ^ . + . . . . x 1 ri M \ 4 ₪. N 5 
Domini, יפש‎ à gloria fortitudinis eiut , ciim far- TOV TESHIK 645 TAS T90 y ACLG THS YA: , Xm DEITORE 
- E P a P / AAI IN / " os / E t, 
rexerit confringere terram. Z Ooo XUA , Xo Xan T dons Tig iav €" ans oy 
\ ^ 


* Nå die illa eiciet bomo abominationes [uas o | | wash Jegora rlw ylw. 

, 1 t de i D LUN TRUE, E כ‎ 0 0 
argenteas et ex quas fecerunt adorare va | | Ti y nup Sean Cubana dulewros à Beruf- 
"ae vesperti iones. "ui ua a d "u^ ל‎ "I^ aeuo ו ל‎ 

5 Tugrediin foramina durifime petre, @ 2 Ca Na Cie toke ix 
: : 990. 


feiffaras petraram 4 facie timorté Domini, eo a HON RUN Me I ret ; 
gloria fortitudinis eins cùm farrexerit contere- ||" ו‎ NH 


Taç oaruas iy rereddy Xa ms 0060 | 
re terram. 5 AT 5 עה‎ IECIT ONB ₪ Qo 00 טא‎ 
. pe . : . HE | bam Tic doen "3 6 3 J | ₪ m 

* Quie[cite vobis ab homine, cui veffiratio | | = 04 סוטל‎ The O\DGnE THG i270 0/8 , ow wash 7 
M ג‎ . . . \ d מ"‎ 7 CN Cl 1 : (us 
in naribas eius, quoniam in quo reputatua eff. a Tho יש‎ 7 viiv מק‎ 4 0/0060, ₪ iwat- 


nvon èy ה אטע‎ curs om &y Tiv EN lcm. 
CAP. IIL y 

. \ : , , / : 9 j (ai , 
rds And Asam 0/0 (62.00 apd Xm 

.. \ ^ ERA! - , , , , 3 A 
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Cce iam dominator Dominus Sabaoth au- 1 
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* Et corruet populus bomo ad bominem, e» 5 (UU enel asp Sad jg. QAUM 
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; CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. AC i 
" Quiadies venturus eft à facie Domini exercituum fuper omnes fuperbos & elatos corde: & fuper omnes fortes, & humiliabuntur. 
"5 Et luper omnes reges populorum fortes & robuftos, & füper omnes principes prouinciarum. “Et fuper omnes montes excelfos, 
& fuper omnes colleseleuatos. “Er fuper omnes qui habitant in turre excella, & (aper omnes qui morantur in muro munito, “ Erfa- 
per omnes qui habitant in infulis maris, & (uper omnes qui morantur in palatiis pulcherrimis, “Er humiliabitur altitudo hominum, & 
infirmabitur fortitudo virorum,& roborabitur Dominus folus in tépore illo. '* Et idola penitus deficient, ” Et introibuntin fpelun- 
cas petrarum, & in cauernas pulueris à facie timoris Domini, & à fplendoreglorizeius, cùm reuelatus fuerit vt conterat impios terra. 
* In tempore illo procul abiicient homines idola (ua argentea, & idola fua aurea, qua (ibi fecerant, vt adorarent idola & fimulachra. : | 
" Vcingrediantur fpeluncas rupium, petrarumque foramina à facie timoris Domini, & à fplendore gloriz eius, cùm reuelatus fue- 
rit vtcóteratimpiosterrz, — " Ceffate vobis ne fubiiciamini homini,cùin factus fuerit terribilis, cuius fpiraculum fpiritus vitz in naribus 
eius elt. quia hodie eft viuus & crasnon eft, & quafi nihilum repuratus eft ipfc. 
CAPYVT III. 
Cece enim dominator feculi Dominus exercituum auferet de Hierufalem & de Iudafulcimentum & fuftentaculum, omne fulcimentum 
cibi, & omnem fuftentationem potus. " Fortem Xvirum bellatorem, iudicem & fcribam, & coniectorem, & fenem; * Etprincipem 
quinquagenarium, & acceptabilem vultus, & confiliarium, & docentem,& audtentem, & fapientem, & prudentem in confilto. 
' Erconítituam pueros gubernatores eorum; & infirmidominabuntureis. — * Et irtuet populus vir in virum, & vnufquifque in 
proximum fuum; dominabitur puer contra fenem, & ignobilis contra nobilem. 
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tsaras. ranflat. B. Hieronymi. 


qd] € Apprehendetenim vir fratrem fuum do 


mefticum patris fui, & dicet: Veftimentü 
B tibieft, princeps efto nofter: ruina autem 

hæc fub manu tua. 

7 * RefpondebitQue in die illa dicens:Non 
fum medicus, & in domo mea non eft pa- 
nis, neque veftimétum. nolite conftituere 
me principem populi. 

t Ruit enim Hierufalem & Iudas conci- 
dit, quia lingua corü & adinuentiones 60- 
rum contra Dominü vt prouocarent ocu- 
los maieftatis eius. 

* Agnitio vultus eorum refpondebir eis, 
& peccatum fuum quafi Sodoma prædica- 
uerunt, nec abfconderunt. Væ animz eo- 
rum:quoniam reddita funt eis mala. 

'* *Dicito iufto quoniam bene , quoniam 
fructum adinuétionum fuarum comedet. 

uo fy. impio in malum. retributio enim 
manuum eius fiet ei. 

= Populum meum exactores fui fpoliaue- 
runt, & mulieres dominate funt eis. Po- 

C pule meus qui te beatum dicát , ids de- 
cipiunt, ₪ viam grefluum tuoru diflipant. 

'3 *Statadiudicandum Dominus , & ftat 1 
ad iudicandos populos. 

'* -* Dominus ad iudicium venict cum fèe- 

nibus populi fui & pfincipibus eius. Vos 
enim desti eftis vineam , & rapina pau- 
peris in domo veftra. 

5. * Quareatteritis populum meum,& fa- 
cies pauperum commolitis , dicit Domi- 
nus exercituum? 

'5 * Et dixit Dominus Deus: Pro eo quod 
cleuatz funt filiz Sion , & ambulauerunt 
extento collo, & nutibus oculorum ibant, 

D & plaudebant, & ambulabant, & pedibus 

fuis compofito gradu incedebant : 

tz Décdlaabie Dis verticem filiar Sion, 

& Dominus crinem earum nudabir. 

* In die illa auferet Dis ornamentum cal 
* clamentorum, &lunulas, *Ettorques,& 
+e imonilia,& armillas. *Et mitras,& difcri- 

minalia , & perifcelides,& murenulas , & 

*' olfa&oriola, & inaures. * Et annulos, & 
gemmas in fronte pendentes. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Apprehendet enim vir fratrem fuum, de cognatione domus patris fui, dicens: Veftimentum tibi eft, princeps efto nofter, & pote- 
ftas hæcerit fub manutua. — 'Refpondebitin tempore illo dicens:Non fum fufficiens vt im princeps, & in domo mea non habco quod 
comedam,neque quo operiar;ne conftituatis me principem fuper populum. Quia offenderunt habitatores Hkrulalem, & viri Iuda 
tranfmigrati funt,quia eloquium oris füi, & merces operum fuorum manifefta (unt coram Domino;prouocant enim maiéftatemeius. = 

* Agnitio enim vultus eorum in iudicio teftificatur contra cos,& peccata eorum quafi Sodomite predicat, & non definunt. Væ ani- 
mæ corum, quoniam ipfi fuerunt caufa quód veneriteis malum, — * Dicite iuftis:Beati eftis vosquia fru&us operum fuorum retribuetur 
cis. “Vzimpiis,quorum opera mala funt, quia retributio manuum fuarum reddetur eis. ' Populum meü exa&ores fui exfpoliauerunt, 
quafi vindemiantes vineam, & quafi fæneratores dominati funt ei. Popule meus,qui te laudant, decipiunt te;& viam femitz tug diffipaat, 

" Iudicaturus eft Dominus, & reuelabit fe,vr faciat vltionem iudicij in populos. “ Dominusad iudicium veniet cum fenioribus 

populi fui, & exa&toribus eius: vos autem diripuiftis populum meum, rapina pauperis in domibus veftris eft. ds 

' Quid vobis eft quód depauperatis populum meum ; & facies pauperum atreritis, vt in caufa fua pereant ? dicit Dominus exer- 
cituum. ' Et dixit Dominus:Pro eo quód eleuatz funt fili Sion, & ambulauerunt extento collo, & ftibio linitis oculis ibant,&¢ 
crinibus cireumuolutis, & pedibus fuis prouocantes : j 

" Profternet Dominus gloriam filiarum Sion, & Dominus gloriam earum auferet. 3 P 

12 In illo tempore auferet Dominus otnamentum calceamentorum;& lunulas,&torques, © Er monilia, & armillas manud, 
& mitras, **Ecdicriminalia,& armillas pedum, & murenulas, &inaures, & olfactoria, — "' Et anculos,& gemmas. 
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plantauit vineam. electam. er ædificauit * 


ESAIAS. Tranflat. D. Hieronymi. 


₪ 
EI 


T ₪ mutatoria, & palliola & linteamina 
? &acus. ^ Etfpecula,& findones,& vittas, 


& theriftra. 

'* * Eterit pro fuaui odore faetor,& pro zo- 
na funiculus , & pro crifpanti crine calui- 
cium,& pro fafcia pectorali cilicium. 

5 *Pulcherrimi quoque viri tui gladio ca- 

*5 dent, & fortes tuiin proelio. * Et moerebüt 

atque lugebunt porte eius, & defolata in 

terra fedebit. 
CAP. ÍILL 
T apprchendent feptem mulieres virt 

A' vnum in die illa 0166066 : Panem noftrü 

comedemus,& veftimentis noftris operie- 

mur:tantummodo inuocetur nomé tuum 
fuper nos:aufer opprobrium noftrum. 

* In die illa criteermé Domini in magni- 
ficentia, & eloria;fructus terra: fublimis,& 
exultatio his qui faluati fuerint de Ifrael, 

5 "Etericomnis qui relictus fuerit in Sion > 

& refiduus in Hierufalem, fan&us vocabi- 

tur, omnis qui {fcriptus eftin vita in Hie- 

rufalem. 

* Siabluerit Dominus fordem filiarum 
Sion, & fanguinem Hierufalem lauerit de 
medio cius in fpiritu iudicij & f, piritu ar- 
dors.  ' 

* Etcreabit Dominus fu peromnem lect 
montis Sion, & vbi inuocatus eft, nubem 
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flammantis in nocte. fuper omnem enim 
gloriam protectio. 

* Et tabernaculum eritin vmbraculum 
dieiab æftu,&in fecuritatem & abfconfio- 
nem à turbine & à pluuia. | 

CAP. y. 

' (^ Antabo dile&to mco canticum patrue- 

A ~lis mei, vine fux:Vinea facta cft dile- 

&o mco, in cornu filio olei. 

* *Etfepiuiteam, & lapides elegit ex ea, & 
turrim in medio cius, & torcular extruxit 
in ca. Et expectauit vt faceret vuas ,& fecit 

?labrufcas. * Nunc ergo habitatores Hic- 
rufalem & viri Iuda, iudicate inter me & 

| vineam meam. 
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in loco pingui. ; Et maceriam circumpofni, 2 0/9 cur) o ure» 4 ו‎ 9n vd alarm ulpo, 6 zé- 
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^ Et in loco vbi erant aromata, tabefactio etit; & in loco vbi ligabant zonas, erunt ftigmata percuffionis , & pro circumuoluto 
erineerit tonfio capitis , & pro eo quód ambulabant in fuperbia , accingentar faccis. Hac vindi&a fumerur ex eis, quia fornicate [unt 
in pulchritudine fua. ® Pulcherrimi viri tui gladio occidentur, & vitores tui in bello. ** Erdeftruentur & peribunt in 
porta ciuitatum faarüm, & defolabitur terra & deferta erit. CAPYT תוזז‎ 
T apprehendent feptem mulieres virum vnum in tempore illo, dicentes: Panem noftrum comedemus, & veftimentis noftris operie- 
mur, tantummodo inuocetur nomen tuum füper nos: aufer opprobrium noftrum. * In tempore illoerit Chriftus Domini in 
gaudium & gloriam; & factores Legis in magnificentíam,& in laudem,his qui liberati fuerint de Ifracl. ! Et qui reli&us fuerit, reuet- 
tetur ad Sion, & fa&or legis faftentabirur in fernfalem. San&us vocabitur omnis qui feriptus fueritad vitam eternam: videbit confolatio- 
nem leruilem. — ^Siabftulerit Dás fordem filiarum Sion, &effundentes fanguinem innocentem,qui funt in Ierufalem tranfmigrauetit 
de medio eius,in verbo iudicij & in verbo confummationis. * Et creabit Dominus fuper omne fan&uarii montis Sion, & (uper omnem 
loci domus maieftatis fuæ,nubé glorig; que erit obumbrans fuper eum in die, & caliginé (plendoremq; ráquá ignis flame in no&e;quoniá 
ampliori gloria quàm dixit vtadduceret fuper eum,maicftas eius erit protegens (upereum EIS > Er fuper Hierufalem obum- 
brabit nubibus;vt fit vmbra fuper eum in die ab ætu,& in domum refugij etiam ad protegendum à turbine &à pluuia, 0%. 
pit propheta: Cantabo nunclfraeli,qui cóparatus eft vinez,femini Abrahz dile&i mei,canticum dilecti mei, vinea fuæ. Populus meus 
dile&us meus Ifrael;dedi eis hereditatem in monte excelfo,in terra pingui. * Et fan&tificaui eos, & honorificaui eos, & fu(tentaui cos, 
ficut plantationem vitis ele&z; & edificaui fanduarium meum in medio eorum; Altare quoque meú dedi ad propitiandum fuper peccata 
eorum:pracepi eis vt facerent opera bona, & ipfi inique egerunt in operibus fuis. "Propheta dic eis:Ecce domus I(rael recefferuntà lege, 


& nolunt conuerti. Nunc autem habitatores Hierufalem & viri luda,iudicate nunc iudicium inter me & populum meum. 
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T eter e Mu POMMES Es zítuetis. * Cithara & lyra & 
HNT N? יביטוּ ומע שרה יריו‎ N? על יהוה‎ B tympanum & tibia & vinum in conuiuiis 
לָכ גלה עמי מבלי--דערת וכבודו מתי רעב‎ * ;,,| veltris,& opus Domini non refpicitis, nec 
fI i [o EE A opera manuum cius confideratis. 
DIN וְהמונו‎ | | + Propterea captiuus ductus eft populus 
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f תשְפלְנַרה‎ luseius & ums Paoli eius ה‎ eum. 
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ו‎ £t humilia itur homo, e» inhonorabitur 15 ao E agyrerenoSi i al Spur C" jg) duuuh- 
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E tbe (gu doe, xo] 0S uii ueré oo 7600000 ( 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

í 4 Quod bonum dixi vt facerem populo meo quod non fecerim eis? & cùm preciperem cis vt facerent opera bona, quare ipfi fecerunt 
opera mala?’ Nuncautem aununciabo vobis quod ego facturus fum populo meo. Tollam maieftatem meam ab eis,& erunt in direptioné: 
conteram domum fan&uarij eorum, & eruncin conculcationem. Etponam cos dereli&tos . non erit 615 füftenraculum nec fulcimenti; 
& erant tranfinigrantes & dereli&ti. Prophetis quoque mandabo ne prophetizent fuper eos prophetiam."Q uia populus Domini exercituü 
l(acl e(t, & viri Iuda plantatio lztitiz cius. Dixi vt facerent iudícium, & ecce fa&i (unt calumniatores ; & vt facerent iuftitiam , & ecce ipfi 
multiplicant peccata. * Væ qui coniungunt domum domui,agrum violenter agro fuo copulant,& dicunt:Donec poffideamus omné locii: 
exiftimantes quód habitabunt foli in medio terrz. ° Dixit Propheta:In auribus meis audiui, fiquidem decretü eft hoc à facie Domini exer- 
cituam;Si nori domus multe in defolationem erunt, grandes & bonz abfque habitatore. ™ Et propter peccatum non foluendi decimas, 
locus decem iugerum vinez faciet lagunculam vnam;& locus vbi (eminatur corus fementis,faciettriafata. — "^ Va qui cófürgunt manè 
ad bibendum, vinum vetus fe&tantes, & remorantesdifcelluin velperi in cubilibus fuis.vinum rapinz incenditeos. “Er £ütcücithara & 
palterio, & lyra,& organo, & vino conuiuia eorum:& in lege Domini non contemplantur,& opus potentiz eius non refpiciunt. 

" Propterea captiuus du&us eft populus meus, cò quód non habuit fcientiam , & nobiles corum pereunt fame , & multitudo eorum 
in fiécitate & in fiti. — ^ Propterea dilatauit infetnusanimam (uam, & aperuit os fuum fine fine, & defcenderunt nobileseorum,& mukti- 
tudo eorum,& tumultus eorum, & qui fortis eft ineis. |" Echumiliabitur homo, & infirmabitur fortitudo fortium,& oculi fublimes hu- 
miliabunrur. . “Etroborabitur Dominus exercituum in iudicio, & Deus fan&us (an&tificabitur in iuftitia. —'" Et pafcentur iufti ficut 
di&um eft de eis, & multiplicabuütur, & fubftantias impiorum iufti poflidebunt. 
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nom בחבלי השוא וכעבות‎ mn ו ג + הוימשבי‎ 3 Va qui trahitis iniquitatem in funicu- 
Nu an ut ET Ul ו‎ artus Be is vanitatis; & quafi vinculü plauftri pec- 
: BEN | catum: | 
מעשהו למען‎ mwm רדקאמריבם ימהר'‎ è | Qu dicitis:Feftinet.& citò veniat opus 


: cius vt videamus: & appropiet , & veniat 
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pum pino? 12 cnc quí? iN לור‎ " * Væ qui fapientes eftis in oculis veftris, 
t "2 ; & coram vobifmetipfis prudentes. 
a TELE * Væ qui potentes eftis ad bibendum vi- 
: נבוניבם‎ O98 T3 OMIY 2 Da m ine F num,& viri fortes ad mifcendá ebrietate. 
12? לשת ורי ואג שי--חיל‎ c3 è i|" * Quiiuftificatisimpiü ue muneribus, 


& iuftitiam iufti aufertis ab eo. 


4 ? . ° 
' p" *+ + Propter hoc ficut deuorat ftipulam lin- 
DD וצדקרת‎ nv מצדיקי רשע עקב‎ * || guaignis,& calor flamme exurit; fic radix 
EET Ae Os OON MA corum ficut fauilla erit. & germen eorum 
1 . . . - 
יסירו ממנו:‎ vt puluis afcendet. Abiecerunt enim legé 
Domini exercituum , & eloquium fancti 


rbv hano לַבבאלקשלשוןאשוחשש‎ = + 
א‎ ac Dd cM UA Ifrael blafphemauerunt. 
בִּימָאסוּ‎ moy paN3cocma שרשםכמק יהיה‎ | *Ideoiratus eft furor Domini in populü 


A iw H fuum, & extendit manum fuam fuper cú 
: יְ‎ , : P 
vnp FPN את‎ ! FNI MANAT & percuffit eum. Et conturbati funt ie 
ret שרפל‎ 


tes , & facta funt morticinia corum quafi 

; ל ריל‎ RN enn d ftercus in medio platearum. In his omni- 
ya v? בְעֲמויט ,דוע‎ mim AN "Ta על‎ A bus non eft MEE furor eius , fed adhuc 
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אחז‎ bna D'y233 לו ַלְבִיא ושאג‎ MIRY * as dam , & amplexabitur, & non erit qui 
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lucem tenebras:ponentes amarum dulce et dul- romney, O 7900766 v our O dac, xirà Que ands, 
te amarum. ®@ vi)o/rec ro muggy yx), CTO Nux) mikeg). 
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tes. aves. 


* s potentes veffrum bibentes inum, @ 3 
potentes mifcentes ficeram. 
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+ Ez iratus ef furore Dominus Sabaoth con 25 
tra populum [uum et iniecit manum [uam fuper 
eos, c? percufit eos, «s» exacerbati [unt mon- 
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leuiter veniunt. 
* Non efarient , ueque liborabunt, neque 27 


dormitabunt, neque dormi t / , d IM ג‎ 
, neque aormient neque folent. | | * asus ו‎ 
cingula eorum à lumbis [uis , neque rumpeutur 
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* Et clamabit propter ipfos die illa , ficut 2| | ga nen A ]- lola Pava 

evox maris inundantis , Œ inipicient ince- Jandan; aedi ב‎ xai uaa 41 rH dso 

lum fupra co infra co» ecce tenebre dura inin- vòs dj a xat rare . xok id טס‎ xaT O ות‎ ©) Tfi קל‎ 
digentia eorum. ea QU) TU. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. l 
Ve qui incipiút pu(illá peccare,trahentes peccata in funiculisvaniratis;augétur & crefciit donec fortiora fata fint, & quafi vinculi plauə 
ftri peccata, — ^Quidicunt:Quondo feftinabit & reuelabitur miraculü eius vt videamus, & appropiet,& veniat cófiliü fancti Ifrael, & fcie- 
mus illud? “Va qui dicuntimpiis qui profperantut in feculo hoc: Vos eftis boni. & manfuetis dicunt: Vos eftis impij- Itaque cum venc- 
rit lux iuftis & tenebræ impiis,dulcia erunt verba legis operantibus ea. et veniet amaritudo impiis,& (cient quia in fine erit amarü peccati, 
facientibusillud. *' Væ fapientibus in oculis mentis fuz, & coram femetipíis prudentes. ° Væ qui potentes funt ad bibendum vinum, 
& viri diuitiarum,ad inebriandum fe vino veteri, ™ Quiiuttificantimpium , có quàd recipiunt ab eo mammonam iniquitatis; & iuftitiá 
iuftorum malignéauferuntab eis. | '* Propterea confumentur ficut ftipulain igne, & ficut manipulusin lamma, in multitudine fortitu- 
dinis eorum,quali vlcus erit, & pecunia rapinz eorum,ficut fauilla quz volat. quoniam deteftati funt legem Domini Sabaoth, & Verbum 
fan&i Ifrael abominati funt. * Propterea iratus eft furor Domini in populum fuum;& leuauit plagam fortitudinis fuz fuper eos: quando 
percuffit eos,& commoti fant mõtes , & fuerunt cadauera eorum proiecta quafi ftercus in S pingi omnibus his non funtcon- 
ueri à peccatis (uis, vt auetteretur furor eius ab eis ; fed adhuc (celera eorum inualefcunt: & rurfus plaga eorum futura eft, vt vindi&am 
famatab eis. '"Etelenabir fignum in populis à longé,& clamabit ad eum à finibus terre: Et ecce citò veniet rex cum exercitu fuo ficat nu^ 
besleues, — " Non etit deficiens neque corruens in eo:non dormitabit neque dormier, neque (oluerur cingulum lumborum eius, neqiie 
rumpetur corrigia calceamenti eius. ** Cuius fagittz acute, & omnes arcus eius extenti : vngulz equorum eius ficut petrz fortiflime, & 
rote eius veloces ficuttempeftas, *  Rugitus eius (icut leo,rugietque ficut filius leonis;& clamabit & apprehendet predam; & auferet, & 
nócritquieruat, Er (onabit (üpereum in tépore illo ficut tumultus populi, Qudd fi quelierintimpij auxilium ab habitatoribus teira, 
tribulatio veniet fuper eos, Veruntamen iulti qui erunt in illa hora, protegentur à facie mali. 1 
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20 שעוה ו‎ EsAIAs. Tranflar. B. Hieronymi. 
| | p 
אֶת-אדני‎ RNI my המלך‎ manwa ue: | © TN anno quo mortuus eft rex Ozias, vi- 
-mN nbo רכשונשא ושוליו‎ ND3-by sw | ג‎ diDominum fedentem fuper folium ex- 
í ar bac ex nac d e A re ier celfum & eleuatü, & ea quz fub ipfo erant 
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שרפיכם עמְרִיכם ממעללו שש כנפיבם שש‎ + a| $ * Seraphim ftabantfuper illud : fex ale 


, vni, & fex ale alteri. duabus velabant fa- 
npyoncmvianop»" בשתים'‎ No C533 ciem eius, & duabus velabant pedes eius, 
; ' "BU : opga L vm j i iic cn ad alterum, & dice- 
mm vip ו *: וקראזה אל-זה וְאַמרקךושיקדוש‎ bant: Sanctus fan&tus fanctus Dominus 
n — מלא‎ rax | B Dens eredi plena eft omnis terra glo |] 
mnp ונעו אמורת הַסְפִּים מקול‎ * 4|+ iE commota funt fuperliminaria cardi- | 
Eo A A ו‎ 5 num àvoce clamantis , & domus repleta | 
SY ' Ivy מל‎ eft fumo. 
| :יי : ואמר אוי-לי בי-נרמיתיבי איש טמאדשפת ים‎ PEt dixi:Ve mihi,quia tacui;quia vir pol- 
| ב‎ : : UU lutuslabiis ego fum , & in medio populi 


| | AN שב בי‎ ? "ON DAY טמא‎ OV Tina '2ÓN polluta labia habentis cgo habito : & re- 
| יהור- עבאור= ראו עיני:‎ Ton gem Dominum exercituum vidi oculis | 


| N : 3 || meis. 

| roa cmq qo אֶחַל‎ Ge qun * 5 | * * Ecvolauitad me vnus de Seraphim, & 

| | in manu cius calculus, quem forcipe tule- 

| «Tex ER rat de altari. 

| עלפֿי ויאמר הנה ננע זה על-שפתיך וס"‎ ya. p * . Vel os meum,& dixit: Ecce tetigit 
Ke Oe $ Ar T C hoc labia tua, & auferetur iniquitas tua, & 

| ל רז‎ (|| peccatum tuum mundabitur. .  ¢ 

| וָאַשמע את "קול אדני אמראת-מי אשלח ומי‎ $ s|° *Etaudiuivocé Domini dicentis:Q uem 

ts ו‎ MeL cie eee an mittam, & quis ibit nobis? & dixi : Ecce 
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: cgo, mitte mc. 
שמעוּשׁטועואֵלה‎ OYIDAN + > |” SE dixit : Vade, dices populo huic: 
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| 9 0 | , Audite audientes & nolite intelligere , & b 

| e OUT תָבִינוּוראָורָאואֵל‎ videtevifionem & nolite cognofcere. Per 

| ועיניו שע‎ anvas ninoy ajay + |" = > Exeea or popalihuius, 7" 
| רשייר יש‎ dad PAA הַשְׁמזְלב הֶעםהוה‎ aggtaua, & oculos cius claude, ne forté vi- 
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D « Mk bow: | | Wem eum. 
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deferta.‏ שיא || תִּשְׁאֲרהשְמָמָרה: - 

| 5 ---- ו ה‎ * Et longè faciet Dominus homines , & 
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T fat eft anno quo mortuus ef rex Ozias; 1 

vidi Dominum fedentem fuper folium ex- 
celum co» eleuatum, @ plenadomus gloria 
eint. 

* Et Seraphim [labant in circuitu eius : fex 2 
ale vni c fex ale vni, co» quide duabus vela- 
bant faciem at duabus velabant pedes, et dud- 
bus volabant. | 

7 
5470705 fanitus [an&us Dominus Sabaoth: pke- 
na omnis terra gloria esus. 

* Et eleuatun ef fuperliminare à voce qua 4 
clamauerunt, cy domus impleta ef fumo. 

* Et dixi:O mifer ego quia compunétus fum, s 
quia bomo exifens c immunda labia habens, 
in medio populi polluta labia habentis ego habi- 
to, co regem Dominum Sabaoth vidi oculis 
me. 

* Etmiffus eft ad me vnus ex Seraphim, @ $ 
in manu babebat carbüculum, quem forcipe tu- 
lit de altari. 

* Et tetigit os meum, eo att: Ecce tetigit boc ? 
labia tua, co» auferet iniquitates tuas, peccata 
tua mundabit. 

> Et audiui vocem Domini dicentis : Quem ל‎ 
mitti eo quis ibit ad populum iflum? (7 dixi: 
Ecce ego [um , mitte me. 

* Et dixit: Vade,eo dic populo buic: Auditu ? 
audietis cy non intelligetis, € videntes vide- 
bitis ex non videbitis. | 

5 Fncraffatum ef enim cor populi huius , e 
auribus fuis grauiter audierunt, e oculos fuos 
clauferunt , ne forte videant oculis , co» auri- 
bus audiant, ey corde intelligant , @ conuer- 
tant fe e fanem eos, 
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* £t dixi:V [que quo «Domine? @ ait: Donec 11 


defolentur ciuitates vt non babitentur , vo» do- 
mus cot uon [mt bomines, Q7 terra relinquetur 
deferta. *Et pofl bec long? faciet Deus bomi- 
nes , GJ multiplicabuntur dereliéfi [uper ter- 


TAM. 


a 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATÍO. 


CAPVT VI. 


N anno quo percuffus eft rex Ochozias,dixit propheta : Vidi gloriam Domini habitantem fuper folium excelfiim , &eleuatum in czlis 


* Miniftri fancti ftabant in excelfo in confpe&tu eius; fex al vnicuique; 


excelfis, & de fplendore gloriz eius replebatur templum 


duabus velabat vnufquilq; facié fuà vt no viderer,& duabus velabat pedes fuos vt nó videretur, & duabus miniftrabar. ° Etclamabát alter 


1 ; 2 / 2 mE CS 
ftatis eius.(an&tus fuper terram opus potentia eius:fan&us in feculum, & in fe- 


* Et commota funt fuperliminaria cardinum 
* Et dixi: Va mihi quia peccaui:quonid vir peccator fum ad increpandü, 


ad alterü, & dicebant : San&tus in celis excellis,domo maie 
cala (eculorum Dominus exercituum:plena eft omnis terra (plendore gloriz eius. 
templi à voce loquentis, & domus fanctuarij repleta elt caligine. 


& in medio popali polluti peccatis ego habito. quía gloriam maieftatis regis feculi, Domini exercituum, viderunt oculi mei. 
5 Et volauit ad me vnus de miniitris, & in ore eius eloquium quod fafceperat à facie maieftatis eius qui habitat in throno gloriz in 


? Et difpoluit verba in ote meo,&¢ ait: Ecce polui verba prophetiz mez in ore tuo, & auferentur iniqui- 


* Etaudiui vocem verbi Domini dicentis 
° Etain Vade & dic populo huic,Qui audientes audiunt & non intelligunt, & videntes vidét 
55 Infatuacor populi huius, & aures eius aggraua, & oculos eius claude,ne forté videant oculis fuis, & auribus 

ggraua, 


: Quem mittam ad prophetandum? & quis ibit 


" Et dixi:Vfquequo Domine? Erait:Donec defolentut 
* Eclongé faciet Dominus filios hominis; 


calis celíitudinis fupra altare. 
tates taz, & peccata tua dimittentur. 
nobis?& dixi : Ecceego, mitte me. 

& nefciunt. 


fais audiant;& cordibus (uis inrelligant:conuertantur, & dimittetur eis. 
ciuitates abfque habitatore, & domus abfque homine, & terra deferta fit & defolerur, 


& multiplicabitur defolatio in medio terra; 


0 


1 
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a, 
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1 CAP. YII. 
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profundum inferni fiue in excelfum fuprà. 
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'* * Er dixit Achaz:Non petam, & non ten 


tabo Dominum. 
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Intetp.exGrac.lxx. CAP, VIL 


* Etadbuc in ea eff decimatio . go rurfum ד‎ 


erit in depradationem, ficut terebinthus et ficut 
glans quando exciderit ex theca fua. femen fan- 
étum columna fundationis eius. 


CAP. VIL. 


T fait efl in diebus Achaz, filij Joatham f-: 

lij Oz ie regis Juda ,afcédir Rafin rex Aram, 
€ Phacee filius Romelie rex J[racl in Hieru- 
falem ad bellandum contra eam, c mon potue- 
runt debellare eam; 

* Et nunciatum efl in domum Dauid à dicen + 
tibus:Confenfit Aram ad Ephraim, eo» commota 
efi anima eius co» anima populi cius , quemad. 
modum in [ylua lignum à vento mouetur. 

* Et dixit Dominus ad Efaism:Egredere ià 3 
in occurfum Achazstu (gj velié£us Fafub filins 
tuns ad natatoriam fuperioris vie agri fullonis. 

* Et dices ei: Obferua"vt fileas , co» ne ti- + 
meas, neque anima tua couflernetur à duobus 
lignis titionum fumigautium iflorum. quando 
enim ira furoris mci fuerit , iterum [anabo, eg? 

filius Aram cs» fílius Romelie. 

> Quia confuluerunt confilid mali „Ephraim 5 
Q7 jilius Romelia de te dicentes: 

> Afcendamus ad Tudzan, co colloquentes 6 
eit veducamus eos ad nos , eg? regnare faciamus 
eis filium Tabel. 

* Hec dicit Dominus Sabaoth: Non manebit ? 
ronfilium boc neque erit. 

* Sed caput Aram Damafcus eo caput Da- 
maftei Rafin: fed in fexaginta ילש‎ quinque annis 
deficiet regnum Ephraim à populo. 

* Etcaput Ephraim , Samarie; ev caput » 
Samarie fisus Romelie. e» [i non credideritis, 
neque intelligetis. 

* Ét adiecit Dominus logui Achaz, di- 1 
cens : 

> Pete tibi fignum à Domino Deo tuo i2 pro- 1! 
fundum aut ia excel[um. 


* Et dixit Achaz: Non petam, neque tenta- יי‎ | 


20 Dominum. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Errelinquerur in ea vnus ex decem: & conuertentur, & erunt in combuftioné, (icut terebinthus & ficut quercus ; que, cùm de- 
fluunt folia eius, videntur quafi arid, & adhuc retinent humorem, vt ex eis fü(tentetur femen: fic tranfinigrationes Ifrael congregabuntur & 
conuertentur in terram, quia femen fanctum eft plantatio eorum. 

CAPVT VIL 
T factum eft in diebus Achaz filij lotham filij Oziz regis tribus domus Iuda; afcendit Rafin rex Syriz , & Phechah filius Romeliz rex 


* Et nunciauerunt domui Dauid dicentes: 


Lfrael in Hieru(alem ad præliandum contra eam, & non potuerunt expugnare eam. 


fieret Rm ag 


Coniun&us eft rex Syria cum rege Ifrael, vt veniat contra eum: & commotum eft cor eius & cor populi fui ficut mouentur ligna fjlua à 
facie venti. ‘Er dixit Dominus ad E(aiam : Egredere nuncin occurfam Achaz tu & reliqui. dilcipulitui , quinon peccauerunt, & 
qui cóuerfi (unt à peccato,ad extrema aqua-du&us pilcinæ fuperioris,quz e(t in via agri extéfionis fullonü. * Et dices ei:Caue;& quiefce; 
netimeas, & cor tuum ne commoucatur à facie regum i(torum,qui fant quafi titiones fumantes,in ira furoris Rafin,& Syriz,& filij Rome- 
liz. ‘Pro eo quód confilium malum inierunt luper te, Syria & Ephraim, & filius Romeliz, dicentes: * Afcendamus in terram 
domus Iuda, & iyngamus & apponamus eos ad nos, & conftituamus regem in medio eius,qui nobis placuerit. ? Hzc dicit Dominus 
Deus:Non ftabit neque erit. *Quia caput Syrie Damafcus,& caput Damafci Rafin,& in fine fexaginta & quinque annorum ceflabitregni 
domus Ifracl. . * Eccaput Ephraim Samaria, & caput Samariæ filius Romeliz:(i non credideritis verbis prophetz, neque perma- 
nebitis. '* Etaddidit propheta Domini loqui cam Achaz, dicens: " Pete tibi fignum facie Domini Dei tui:pete vt fat 
tibi miraculum fuper terram;aut videatur fignum in 60115. — " Et dixit Achaz:Non petam, & non tentabo in confpectu Domini, 


Math. r, 


d. 
106 


———————— 
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/ E Erdy : p 
' ידט ףוה ד " ו‎ ANIJ 5 alls * Ecdixit: Audite ergo domus Dauid: 
הלאות‎ Q22 DV cu TIMI R3 130 DN 1 c Nunquid parum vobis eft , moleftos effe 
: 'HONCDN אנשיםכי תלאוגכם‎ hominibus , quia molefli 610 & Deo 


big * + men‏ לכאת הנה הַעֲלמַה חֲרָה 


t4 *Propterhoc dabit Dominus ipfe vo- 


: שמו עמנואל‎ FN? n r9 bis fignum. Ecce virgo concipiet , & ; 
ןי‎ 7s stir: j“ pasi s ` 


i : laa : ariet filium , & vocabitur nomen eiu 
7n» לעו או ברע‎ RN VINARI = «| Bra voe Br 


12102 js *Butyrum & melcomedet, vt fciat re- 
: a ct „d | probare malum & eligere bonum. 
עוּבְהורבַסוב‎ a ערהנערמאָוס‎ Tow יי‎ rs * Quia antequam {ciat puer reprobare 
' תעזב האדמה אשר-אתה קץ מפנישני מרביה‎ malum & eligere bonü, derelinquetur ter- 
קוק‎ au ann IN IN סו‎ IN ו‎ 


: : TRES 0 0 ye ra, quam tu deteftaris à facie duorum re- 
DD Pam ON ON VÁM s = 


gum fuorum. . 
לא-באולמיום סור-אפריכש מעל יהודרדק‎ "UN |? * Adducet Dominus fuper te & fu per po 
LER ER בו‎ A / א‎ 5 n pulum tuum , & fuper domum patris tul, 
-EDUN TAIT dies qui non venerunt à diebus feparario- 
TUN לוב‎ Dn והיה' ביום ההות ישרק‎ = nis Ephraim à luda cum rege Aflyriorum. 
ד רת‎ E cr E + *Eteritin dieilla: Sibilabit Dominus 


: אשור‎ NI אשר‎ niam orro R? nypa | mufcæ qua eft in extremo fluminü 4Egy- 
הסלעים‎ piam הבתות‎ '»n33253 Y ובאו‎ 2 ag pti,& api quz eft in terra Aflur. 


||». 7 Et venient & requiefcent omnes in 


: ובכל הַנעצוּצִיבם ובכל הנְהָלליכם‎ | torrentibus vallium , & in cauernis petra- 
"Mya הַשְבִירָה‎ Yn FER no» ביום ההוּא‎ * > rum,& in omnibus frutetis, & in vniuer- 


ab | fis foraminibus. 
נחר 7023 אשור אֶת-הראש ושער הָרְגְלִים ונבש‎ he Ta כ‎ n radet Donius in aaah 
Ms conducta in his qui trans flumen funt in 
Gr Benqpyy FON rege Aflyriorum pem & pilos ,סק‎ & 
2 וְהַיה ביובם החוכ יחַיה--איש ענלרת‎ * =| barbam vniuerfam. 
Bu oS Rl ris ^ --- (|28 *Eterit indieilla, nutriet homo vac- 
' ושְתִי צאן‎ cam boum, & duas oues. 


ITN * a+ * Et præ vberate latis comedet buty-‏ עשות 3n‏ יאכל ngon‏ בי-חמאה 
rum. butyrum enim & mel manducabir‏ ורבש אבל Ippo‏ האָרץ tl sem‏ 
. | ' 
des oye dioi c ES: r 2 ev‏ 


omnis qui rcli&tus fuetit in medio terr. 


mm + cae Er eritin die illa: Omnis locus vbi fuc-‏ ביום ההוא יהיה בַל-מַקוםאַשר יהיה-= 
RA PNE rint mille vites , mille argenteis; in fpinas‏ ".דוד הס ERE‏ 


&invepicseruac‏ || שב אַלְִפפזְבְאֶלְכַסַף לשמירולשירת יהיָה: 


s a + * Cum fagittis & arcu ingredientur illuc.‏ בחצים ובקשת יבא שמה כי-שמירושית תהיה 

₪ re TIER Nord tk mte vepres enim & fpinz erunt in vniuerfa 
' בָל--רהארץ‎ ` terra. 

E E Ri wys djs * Et omnes montes qui in farculo far- 

Nian לא‎ MPTP WND כל‎ rientur, non veniet illuc terror fpinarum 


veprium; & eritin pafcua bouis & in‏ ₪ שמרה ירארת שמירושירת mm‏ למשלה שור 
conculcationem pecoris.‏ ולמרמס שר-; : AENA‏ 
T 0 aus‏ ! . 
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Interp.exGrac.lzx. cA». vir. HXAIAZX | jew dvo 22 
* Et dixit : eudite iam domus Juda, Nun- ד‎ 
quid parum vobis agonem exhibere bominibus, 
eo quomodo Domino exhibetis agonem? 
* Propter hoc dabit Dominus ipfe vobis fi- 14 
gh. Ecce virgo in utero accipiet, @ pariet fi- 
lium co cvocahis nomen eius Emmanuel. 
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* Butyrum @ mel comedet antequam [ciat `’ 
ipfe preponere malayvel eligere bonum. | 

* Fdeo antequam [ciat puer bonum aut ma^ `“ 
lum , diffuadet malitia eligere bonum. Et de- 
relinquetur terra quam tu times à facie duo- 
rum regum. f 

` * Sed adducet fuper te Deus e» [uper popu- 

lum tuum, 7 et patris d ria 4 
7 
7 

* Et erit in die illa; Sibilabit Dominus muf- 1s 
cit, que dominabuntur parti fluminis Aepypti, 
C api, que ef in regione A[[yriorum. 

+ Et evenient ילש‎ requie[cent omnes in val- 19 
libus regionis čo in foraminibus petrarum, es 
in [peluucas es? in omnem [ciffaram, c in om- 
ni ligno. | 

> Fr die illaradet Dominus in nouacula ine-- *9| 
briata trans flume regis Affyrioram: caput co 
pilos pedum, er barbam auferet. 

* Et erit m die ill; Nutriet homo cvitulam © 
boum @ duas oues. 

* Er erit àmultum facere lac , comedet buty 
rum:quia butyrum es lac comedet omnis rel- — 
ius fuper terram. 

* Eterit in die illas Erit omnis locus vbi- ,. 
cunque fuerint mille vites mille ficli in folitu- 
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+ Et omnis mons aratus avabitur : mon ?5 
veniet illuc terror. Erit enim à folitudine , eo 
[pina in pafeua ous , @ comculcationem 
boum. 
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. CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLA'TIO. 
יי‎ Etdixit: Audite nunc domus Dauid;Nunquid parum vobis eft quàd molefti eftis prophetis, quia molefti eftis etiam verbis Dei 
** Propterea dabit Dominus vobis fignum:Ecce virgo concipiet, & pariet filium,& vocabit nomen eius Emanuel. 
* Butyrum & mel comedet, donec fciat reprobare malum,&eligere bonum. '5 Quoniam antequam fciat puer repro- 
bare malum & eligere bonum,derelinquetur terra, pro qua tu tribulationem pateris 4 facie duorum regum eius. 
7 Adducet Dominus fuperte & fuper populum tuum,& fuper domum patris tui,dies,qui non venerunt à die fcparationis domus 
Ifrael à domo Iuda cum rege Aflyriz. ? Et erit in tempore illo,clamabit Dominus ad populum accinctum exercitibus fortium qui 
multi fant ficut mufcz; & adduceteos de terra Aegypti, & exercitus fortes,qui fortes funt ficut apes : & adducet eos de finibus terre Affy- 
riz. 9 Etvenient & habitabunt omnes in plateis cinitatum,& in (ciffuris petrarum,& in omnibus defertis vbi funt carecta, & 
in otunibus domibus laudis, 

* In tempore illo occidet illos Domiñus , ficutqui occiduntin gladio acuto , in fuftibus & in ferris trans flumen contra tegem 
Alfyriz:regem cum exercitu fuo, & etian potentes fimul confumet, 'י‎ Eceritin tempore illo:Nutrier vir vitulam boum & duas 
oues. * Ecerit pre multitudine bonitatis pinguedinis comedet butyrum;quia butyro & melle nutrientur omnes iufti qui 
reli&i fuerint in medio terrz. = Éteritin tempore illojO mnis locus in quo fuerint mille vites,quarum precium erat mille 
drachmæ argenti, in fpinas,& vepres erit. ** Cum fágittis & arcubus ibuntilluc, quid vepres & {pine eruntin vniuerfa 
terra. 3 Eromnes montes qui (unt in domo Juda, qui in farculo coluntur; non veniet illuc timot fpinarum & veprium, & 


ctitin locum accubationis boum,& in locum manfionis gregum ouium. 


mei? 
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ESAIAS. Tranflat. B. Hieronymi. 


CAP.. VIIL- 
! ET dixit Dominus ad me: Sume tibi li- 
A brum grandem, & fcribe in eo ftylo 
hominis : Velociter fpolia , detrahe cito, 
przdare. 

* * Et adhibui mihi teftes fideles Vriam 
facerdotem , & Zachariam filium Bara- 
chig. 

? *Etacceffiad prophetiffam: & concepit, 
& peperit filium. Et dixit Dominus ad me: 
Voca nomen eius:Accelera,fpolia detrahe, 
feftina prædari. 

* * Quia antequam fciat puer vocare pa- 
trem fuum & matrem fuam auferetur for- 
titudo Damafci, & fpolia Samariz coram 
tege Aflyriorum. 

5 Š Er adiecit Dominus loqui ad me adhüc 
dicens : 

€ - * Pro eo quódabiecit populus ifte aquas 

B Syloe, que vadunt cum filentio, & affum- 
plit magis Rafin & filium Romeliz; 

' * Propter hocecce Dominus adducet 

. fuper 605 aquas fluminis fortes & multas: 

regem Aflyriorü & omnem gloriam cius. 
ctafcendet fuper omnes 11005 cius, & fluet 
fuper vniuerfas Vs eius. 

* Etibit זסק‎ Judi inundans, & tranficns 
vfque ad collum veniet. Et critextéfio,ala- 
rum eius implens latitudinem terrx tux ó 
Emanucl. 

9 Congregamini populi & vincemini, 


3 


IC & audite vniucr(e procul terrz. Confor- 


tamini & vincemini:accingite vos, & vin- 
cemini. 

* Inite confilium, & diffipabitur : loqui- 
mini verbum , & non fict; quia nobifcum 
Deus. 

* Hæcenim ait Dominus ad me:Sicut in 
manu forti erudiuit me ne irem in via po- 
** puli huius, dicens: * Non dicatis, Coiura- 
tio. Omnia enim quz loquitur populus 
ifte coniuratio eft:& timorecius nc timea- 
tis neque paueatis. 

* Dominum exercituum ipfum fancti- 
dus : ipfepauor vefter, & ipfe terror ve- 

er. 
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Interp.ex Grzc.lxx. cap. 1 HZAIAZ. 0007560 ó à 


CAP. ob | | i Wc 
T dixit Dominus ad me: Sume tibi librum 1 
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predare. 
* Quia antequam [ciat puer vocare pa- + 
trem vel matrem , accipiet fortitudinem Da- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAPVT VIII. 
ET dixit Dominus ad me:Sume tibi tabulam grandem, & fcribe in ea (cripturá claram:Feftina ad predand preda, & auferendi fpolium. 
" Er conteltare coram me teftibus fidelibus maledi&tiones quas dixi vt induceré in diebus Vriz (gzerdotis:Ecce venerunt. Et etiam 
omnes confolariones,quas dixi in prophetia Zachariz filij Barachia ego adducturus fum. 3 Et ing Mus fum ad prophetiam: & con 
cepit & peperit filium. Et dixit Dominus ad me:Voca nomen eius ; Feftina ad predandum predam, & auferendum fpolium. 
*Quoniamantequam (ciat puer vocare patrem & matrem;capientur fübftantiz Damafci, & fpolia Samariz, coram rege Affyriz. 
* Etaddidit Verbum Domini loqui mecum rurfus dicens. * Pro eo quód abiecit populus hic regnum domus Dauid, qui regebat 
eos in quiete, ficut aquz Siloe;quz defluunt in quiete;& elegerunt Rafin & filium Romeliz: = ? Proptereaego Dominus adducam & 
afcendere faciam {uper eos caftra populorum,quæ magna funt ficutaquz fluminis fortes & multe;regem Aflyrie, & omnem exercitá eius: 
& afcendet füper omnes riuos eius, & ibitfuper vniuerfas ripas cius. * Et tranfibit per terram domus Iude ficut torrens inundans: 
víquead Hierufalem peruenient : & erit papulus exercitus eius implens plenitudinem terre tux Emanuel. — * Congregamini populi & 
conterimini ; aufcultate omnes qui eftis in finibus tertz : confortamini & conterimini:confortamini & conterimini. 


4 


“Inite confilium & diflipabitur,loquimini verbum, & non confitmabitur;quia Deus nofter eft in adiutorium noftrum. “ Quia 
hzcait Dominus mihi in fortitudine prophetiz, & docuit me, ne ambularem in via populi huius,dicens: > “Ne dicatisrebellionem;pro 


omni quod dicit populus hic rebellionem; & timorem eius ne timeatis, & fortitudinem eius ne dicatis effe fortitudinem, 
? Dominum exercitum ip(urn dicetis (an&tum; & ip(e elt timor veker, & ipfe eft fortitudo veftra. 


2 


—— — 


— 


Heb.2,¢. 
€ 


à Domino exercituü qui habitatin monte 


Mat 5.6. 
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dali duabus domibus Ifrael; & in laqueum 
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Dominusin fignum & in portentü Ifrael, 
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PN] oni vC» 33 * | Sion. 
5 ו ו‎ 7? * Er cùm dixerint advos : כ)‎ py- 
7 ל‎ thonibus & à diuinis, qui flridét in incan- 
הלא-עם 2קל-אלהיו ידרש בעד רהחי?יכש אל-‎ | tationibus fuis : nunquid non populus à 
x SEES NN I LANCE A ₪ Deo fuo requiret vilionem pro viuis ac 
: ההמתיכם‎ 
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"ev sene esie jT ? de anguítia fua. 
v | 2 CAP IX 
mN nom ערה דהראשון הקל רער‎ | A DRimo tempore alleuiata eft terra Zabu- 


| | lon, & terra Nephtalim , & nouiffimó 
553 עבר היררן‎ Om נפת לי והָאַהרוןְהַבְנִּיד דָרךְ‎ || aggrauata eft via maris trans Iordané Ga- 
ee d oa | Hic FCN 
דהנויכם:‎ po: Populus qui ambulabat in tenebris, vi- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
1 Et fi nő obedieritis,erit verbü eius vobis in vltioné & in lapidé percutienté,& in petra feidali duabus domibus principii Ifrael, & in inte« 
ritá & in (candalá his qui divifi fantde domo Iuda, & habitantibusin Hierufalé. Eroffendentin eis multi & cadent, & conterentur, & 
deftruentur,& capientur. '^ Prophetaferua teftimonii;ne teftificeris eis quia non obediunt. figna & abfcohde legem, quia non volunt dif- 
cere eam. " Pro hoc oraui coram Dio,qui dixit fe fabdu&urú maieftaté fuam de domo lacob, & deprecatus fam in cofpe&u cius. "Ecce 
dum ego viuo & pueri quos dedit mihi Dominus, confirmabuntur in nobis figna & portenta,quz dicta funt vt venirent fuper Ifrael.Quòd 
fi viderint & conuerfi fuerint,irrita erit fententia, quz decreta eft fuper cos vt tranfmigrent,ne appareant coram Domino exercituum, cuius 
maieftas habitat in monte Sion. ” Et quando dixerint vobis populi,in quorum medio vos habitatis; Quarite à pythonibus & diuinis qui 
gartiunt & gemunt:nonne hac via eft populorum colentiü idola»vnufquifque populus ab idolo (uo requirit, viui à mortuis, ° Sic dicetis 
eis: Legem , quz data e(t nobisin teftimonium , audiuimus . Nifi tranfinigraueritis inter populos, & dixerint vobis iuxta verbum hoc: 
iam non eritei qui manè confurgat, & requirat illud. יי‎ Ectranfibit corruens in terra, & erit tribulatio & fames.Et erit quando viderit 
famem &afllí&tionem, & maledicet & contemnet nomen facerdotis fui & idoli fui: & refpiciet füprà vt quarat falutem , poftquam fignata 
elt fententia, & non poterit obtinere. — " Erauxilium quzrer ab habitatoribus terre, quando venerit fuper eum tribulatio famis, & im- 
milliones tribulationis, & tenebre, & difperfio. Quoníam non deficiet qui veniat vt tribulet eos. CAP. IX. 
| tépore tráfinigrauerunt cú terra Zabuló & ci terra Nepthali: & qui remáferint ex eis,rex fortis eosabducet in captiuitaté, cò quód 
nó (unt recordati potentiz qua facta eft in mari rubro, & miraculorá que faa funt in Iordane, & belli ciuitatü populorum. * Populus do- 
mus Ifrael, qui ambulabat in Aegypto ficut in tenebris,egrefli funt vt viderent lumé magn(ü:habitátibus in terrà vmbra mortis, lux orta eft 
eis. ? Multiplicati populum domus Ifrael;ipfis multiplicati lætitiam,lætati funt coram te ficut ltantur victores prælij, ficut lerantur cùm 
diuidit fpolia,’ Quoniá iugá fübic&tionis eius, & dominii tribulationis eius, domini quo feruicbant ei,cótritum eft ficut in die Madian, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Quoniam omnis acceptio & datum eorum eft in malitiam. Coinquinati funt in peccatis, ficut veftimentum quod inuolutum eft in fan- 
guine,cuius maculas fullones non poffünt mundare ab eo;& fic ad nihilum valet, nifi vt comburatur igni.Sic venient cótra cos populi,qui 
fortes funt ficutignis;& occidenteos. * Dicit propheta domui Dauid, Quoniam paruulus natus eft nobis,filius datus e(t nobis: & fufce- 
pitlegem fuper fe vt (eruaret eam:& vocabitur nomen eius à facie Admirabilis colilij Deus , vir permanens in eternum; Chriftus;cuius pax 
multiplicabiturfüper nos in diebus eius. * Multiplicabitur magnitudo operantibus legé,& cuftodientibus pacé,n6 erit finis,fuper foliü 
Dauid & fuper regnd cius: vt ftabiliat & zdificet illud in iudicio & in iuftitia,à modo & vfque in feculd. Verbo Doinini exercituü fiet hoc. 
1 Verbum mifit Dominus-in domum Iacob,& auditum eft in Ifrael. | * Ecmagnificatus eft populus omnis,Ephraim & habitator Sama- 
riz,in magnitudine & in fortitudine cordis,dicentes: — ? Principes tran(migtarant, & meliores eis conftituemus. fubftantiz direpta: func, 
& pulchriora his ememus, —  Etconfortabit Dominus hoftes Ifrael Ra(in luper eum,& inimicos eius excitabit. *' Syriiab Oriente, & 
Philiftzos ab Occidente; & diripuerunt (übítantiam Ifrael in omniloco . In omnibus his non funt conueríi à peccatis fuis , vt auerteretur 
iracius ab eis. et adhuc retinent [celera (ua. & adhuc plaga etus futura eft, vt vindictam f(ümatabeis. “° Etpopulus non eft conuerlusad 
cultum Dei, donec adduxit {uper eos percuffionem: & do&rinam à facie Domininonquafierüt. “Et difperder Dominus ab Ifrael prin- 
cipem & przfe&tum,dominatorem,& (atrapam indie vna. "Senex & acceprabilis vultu ipfe eft princeps: & fcriba docens mendacii, ipfe 
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. eftinfirmus. “Etfueruntlaudantes populum hunc feducentes,& principes eius deglutientes.,  " Propter hoc fuper adolefcentulis eius 


non letabitur Dominus; & fuper pupillis eius & fuper viduis eius non milerebitur; quia omnes funt hypocrite & maligni: & omne os co- 
rum locutum eft mendacium. In omnibus his non füntconuetfià peccatis fuis, vtauertatur furor cius ab eis : & adhuc retinent Icelera 
fua : & adhuc plaga cius futura eft, vt vindittam [umat ab cis. 
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; ^ : nanus el a. 
: ידונטוודה‎ manus eius bo 9 
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: ה‎ m: ראשר משאה ירי‎ s | VEDamafcus , fic Samaria? à Quo- 
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| : מירושלכם ומשמרון‎ & fimulachra corum de Hierufalem & de 
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: | marie & idolis eius; fic faciam Hierufalem 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
8 Quoniam fuccenfa eft quali ignis vltio peccatorü eorum:impios columet,& dabitur in reliquum populá , & confumermultitudiné 
exercituü. ” Pra iraà facie Dai deferta eft terra, & fuit populus ficut incendium ignis. Vir fupfratré fuum nó miferebitur. ` Et diripietab 
Aüftro,& efuriet;& confumet ab Aquilone, & non faturabitur. vnufquifque fubítantiá proximi lui diripiét. * Viri dom" Manaffe ci domo 
Ephraim,& viridomus Ephraim ci domo Manaffe fimul iangétur,vt veniant cotta domum Iuda: Et in hoc nó funt couerli à peccatis fuis, 
vt auerteretur furor eius ab eis:et adhuc retinét (celera fua, & adhuc plaga eius futura eft, vt vindictam fumat ex eis. CAP. X. 
V. qui fignant fignacula violentiz, & fcriptura laboris fcribunt. * Vteuertarit àiure pauperes, & virápiantid quod maxime volunt 
pauperes populi mei in iudicio: vt fint vidua predacorum ; & fabftantiam pupillorum diripiant. * Et quid facietis in die qua 
vifitabuntur fuper vos peccata veftra? & in tumultu tribulationis qua de long? veniet? quo fugietisad anxilium? & quomodo telinquetis 
gloriam veftram? |  Proptereacxtra terram veftram vinculis vinciemini,& extra ciuitates veftras interfecti proiiciemini. In omnibus his 
non fant conuerfi à peccatis füis,vtauerteretur furor eiusab eis.eradhuc retinent (celera fua: & adhuc plaga cius futura eft , vt viridictam 
(umatabeis. * Ve Afar dominium furoris mei, &angelus miffüsà facie mea cótracosin maledidtioné. — ' Ad cerum Bypocriticü mit- 
tam eum,& luper populum qui tran(orefli (unt legem meam mandabo illi, ve diripiat predam & auferat fpolium; & vt ponat eum ín con« 
caleationem quafi lutum platearum. 7 Etipfenon licexiflimar, & in corde fuo non ficcogitat; fed ad difperdendurn dicit in corde fuo, & 
vrconfamat populos abfque mifericordia. * Dicitenim:Nonne omnes principes pariter quafi reges reputati funtcoram me? " Nonne 
ficut Carchamis fabie&a eft cori me, (ic Calano? Nonne ficut Arphar traditaelt in mani meã,fic Hemath?& ficut feci Damafco,fic facian 
Samariz? —"Sicutinuenit manus mea regna qua colunt idola, & (imulachra corum ex Hierufalem & Samaria? 
* Nonne ficut feci Samariaj& idolis eius; fic faciam Hierufalem & fimulachris cius ? 
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: בו-ובט ואדניאת-בַּל-מעשהובהרציון‎ mm : xls Er crit cùm impleuerit Dominus cun- 
הש‎ opera fua in monte Sion & in Hicrufa- 

TUN- 22 אפקר על-פריגדל‎ oov lem; vifitabo fuper fru&tü magnifici cordis 

: t 49391 ו-ההאררד בור"‎ regis Aflur, & fuper gloria altitudinis ocu- 
: יו‎ jcomi wan pu 1j um eius. -* Dixit enim : In fortitudine 


manus meg feci,& in fapientia mea intel-‏ » * בִּיאֲמַרכְּבָחַ ידיעשיתי ובְחַכמתי כי נבנורתי 
lexi. et abftuli terminos populorü,& prin-‏ ְאֶסִיריגב ולרת עמים m‏ ירת om‏ שושת TINY‏ 


cipes corum depredarus fum, & detraxi 


: בַּאבִיר יושביבם‎ D quafi potens in fublimi refidentes. 
ביציב‎ ADN) לחיל העמים‎ "D המלא בקן‎ 4 9 '* *Erinuenit quafi nidum manus mea for 
Turnum יו וע‎ (INS | 


| | | PUT titudinem populorum: & ficut colliguntur 
533 Turn אָספתי וְלָא‎ *3N עזבות בָּל-הָאָרֶץ‎ | oua quz derelicta funt; fic vniuerfam terrá 
RIA aS rs se EET EM Oh ego congregaul , & non fuit qui moueret 
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| צפצף‎ mcam pennam,& aperiret os & ganniret. 
" Damo רהיתפאַר הגרון על ההצב בו‎ S G ayp go O eü 
a PEAREN AT xe qui iecatin ea:aut exaltabitur ferra con- 
שבט אֶתמְרִימִיוכָהָרִים‎ 53n312*32 המ שור על‎ tra cum à quo trahitur? Quomodo fi ele- 
| / לא--עץ‎ Tun || vetur virga contra eleuantem fe, & exalte- 


| : / . ו‎ "S ne tur baculus qui vtique lignum eft. 
PVII DINI לכ ישָלַחהָאָדון אֲדנֵי‎ * | | 


* Propter hoc mittet dominator Domi- 
: ו יברו וסדיכד ביסיך אש‎ nus exercituum in pinguibus eius tenuita- 
MEVS : UN He : קד‎ pra nw : tem, & fubtus gloriam cius fuccenfa arde- 
זי * היה אוריִשְׁרָאֵל לאש וקדושו לְלְהַבַהוּבְעלָה-‎ | bie ouai comb fuo isnis. 
: ואכלה שיתווּשמירו בּיום אהד‎ | CEceritluméTHracl in ignem, & fandus 


: cius in flammam, & fuccendetur & deuo- 
r2» וכרמלו מנפש וְעַד--בָשַר‎ TW? 71228 * | rabiturfpina eius & vepres in die vna, 
| : Dp3 boom 


* Et gloria faltus eius,& Carmeli eius ab 
E anima vfque ad camem confumerur. , 

4 can» י ושאַר עץיערו מספר יהיו ונער‎ 1, | ; e erit terrore profugus, & ine figni 
RET WM CE puer dis || laitus eius prz paucitate numerabuntur,& 
ִשְרְאֶל‎ vy ו | * וְהָיָהיבַיוֹםהַהוּא לא-יוסיף‎ a aba HT * Etcricin dieilla. Non 
עַל--‎ Jv על--מכהוונ‎ Ven apy ma ופליטת‎ | | adüciet refiduü Ifrael, & hi qui fugerint de 
SGH SOC Exe ל‎ E O EAE a | domo lacob , inniti fuper coqui percutit 

RNI NWO WTA FM | | cos,fedinnitetur fuper Dominum ג‎ 
שארישוב שאר יעקב אל-אל נבור:‎ è ir | Mraclin veritate. * Reliquig conuertentur, מ‎ 


reliquiæ, inquam, Iacob ad Deum fortem. 1€‏ 2 *ביאםהיה Ty‏ ושראלכחול הים שארישוב 
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* Si enim fuerit populus tuus Ifrael quafi 
! שוגה שד‎ Y ב כליו‎ |F arena maris, reliquiæ conuerteńturex co. 
ה ו‎ [ot pn y א ל‎ Cofummatio abbreuiata inüdabit iuftirii. 
כִי כָלֶהוּנְחַרְצָה אדניי יהוהצְבאות עשהבקרב‎ * 59 “2 Cofummationéenim & abbreuatióné 
אט‎ 25 Arr We = Das Deus exercituum faciet in medio om 
bas 3 US 3.5 nis terre. *Propter hoc,hæc dicit Domin? 
Y אַל-תירא‎ MINIY בה-אָמַר אדנייהוה‎ 9» * :4| Deus ciis ol timere populus meus 
T er S NE a: | | habitator Sion ab Affur. In virea enim 
*$— ILE . m ירי ךר‎ b] ? ב‎ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Eteritcùm confümmauerit Dominus vt faciat omnia que dixit ín monte Sion & in Hierufalem,,vifitabo fuper opera elati cordis regis 
ATur,&e (uper laudem altitudinis oculorum eius. Dixit enim:In fortitudine manus mez feci, & in fapientia mea;quia intelligés ego fans: 
& tranfmigrare feci populos de prouincia in prouinciam, & ciuitates laudabiles eorum depredatus fum, & derraxiin fortitudine habitátes 
inarcibusfortifimis. '*Et inuenit quafi nidum manus mea (ubftintiam populorum; & ficut colliguntur oua quz derelicta funt, omnes 
habitatores terre ego fübieci;& non fuit qui tolleret hinc & mitteret illuc, & aperiret os luum & loqueretur verbum. 5 Nunquid gloria- 
bitur fecuris contra eum qui fcindit in eo;dicens:Nonne ego (cidi? aut magnificabitur ferra contra eum à quo trahitur,dicens : Nonne ego 
fecaui? Quando eleuatur virgaad percutiendum,nó virga percurit,fed ille qui percutitin ea. * Pro eo quód magnificatus eft rex Atfyri:e; 
propterea mittet dominator feculi Das exercituum in principes eius plagam , & fübtus gloria corum incendio füccendentur, (icut incen- 
diumignis. ^" Eterit Dominus lumen Ifrael, & fan&us eius,& verbum cins forte ficut ignis, & fermo eius ficut fláma;& occidet & con- 
fumer principes eius, & fatrapas eius in die vna. '* Etgloriam multitudinis exercitus eius,& animas eorum cum corporibus corii confu- 
mer,& erit cofratus & profugus, ' Ec reliqui bellatores eius deficient, vt fit populus pauci numeri; & in regnum infirmü reputabuntur. 

* Eteritín tempore illo;Non adiicient vltra re(iduum Ifrael, & qui liberati fuerint de domo Iacob;inniti fuper Popifis quibus antea fèr- 
uiebant.fed innitentur fuper verbo Dai (an&o I(rael,in veritate. * Reliquiz quz non peccauerunt, & que conuerfz fuerunt à peccato,re- 
liquiz domus Iacob conuertentur,vt feruiant cori Deo forti. ** Quoniafi füerit populus tuus domus Ifrael multus ficut arena maris, illis 
reliquiis quz nó peccauerunt, & que conuerfe lunt à peccato,fient magnalia quz preualebunt,& ducentur in iuftitia. Quia confumma- 
tioné,& cófumptioné Dis Deus exercituum faciet in omnibus impiis terre. “ Propterea hzc dicit Das Deus exercitu: Ne timeas popule 
meus habitator Sion ab Aflur. In virga enim fua percutiet te & fübie&ionem fuam proiiciet fuper te;ficutin via Aegypti. 
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F confummabitur indignatio mea , & furor 
meus fuper fcelus eorum. 
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** *Etfulcitabit fuper eum Dominus exer- 
cituum flagellum iuxta plagam.Madian in 

etra Oreb,& virgam fuam fu per mare,& 
ERU eam in via Egypti. 

* Etcrit in die illajauferetur onus eius de 
humero tuo, & iugum 6105 de collo tuo,& 
computrefcet iugum à facie olei. 

* Venietin Aioth, tranfibitin Magrom, 
dpud Magmas commendabit vafa fua. 
+9 * Tranfierüt curfim: Gabaa fedes noftra. 
G obftupuit Rama:Gabaa Saulis fugit. 
^ * Hinni voce tua filia Gallim * attende 
31 Laifa paupercula Anathot. *Migrauit Me- 

demena:habitatores Gabin confortamini. 
^ * Adhuc dies eft vt in Nobe ftetur. Agi- 

tabit manum 3 fuper monté filiz Sion, 
33 & collem Hierufalem. * Ecce dominator 

Dominus exércituum cofringet lagunculi 

in terrore , & excelfi ftaturz fuccidentur, 

& fublimes humiliabuntur. 
^^ *Erfubuertétur codenfa faltus eius ferro, 

& Libanus cum excelfis cadet. c A». xr. 

5 ET egredietur virga de radicelefle,& flos 
+ - “de radice eius 4406008. *Et requiefcet fu 
A per eum fpiritus Domini fpiritus fapicntie 
& intelle&us, fpiritus confilij & fortirudi- 

+ nis fpiritus fcientiz & pietatis. * Et reple- 
biteum fpiritus timoris Domini. non fe- 
cundum vifionem oculord iudicabit, neq; 

+ fecundüauditü auriü arguet.*Sed iudicabit 

in iuflitia pauperes, & arguetin cquitate p 

manfucetis terre. Et pcutiet terrà virga oris 

fui, & fpiritulabiorum fuorum interficiet 
5 impiu. *Et erit iuftitia cingulum lumborü 
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* eius,& fides cin&orium 1600 cius: *Habi- 


tabit lupus cá agno,& pardus ci hoedo ac- 
cubabit. Vitulus & leo & ouis fimul mo- 
rabuntur, & puer paraulus minabit cos. 

7 "Vitulus &vrfus pafcentur,fimul requicf- 
cent catuli eorü, & leo dfi bos comedet pa 

* leas. *Et deletabiturinfansab vbere fi uper 
foramina afpidis, & in cauerna reguli qui 
ablactatus Res manum fuam mittet. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
uia adhuc paululi,modicumque,&: definér maledictiones à vobis,6 domus Iacob; & ira mea erit fuper operates fcelus, vt confümátur. 
"Etadhuc adducet fuper eú Dñsexercituŭ plagam, ficut plagã Madian in petra Oreb:& fübiectio eius auferetur à vobis,ficur ablata eHub. 
ie&tio Pharaonis à populo, & fient eis magnalia (icut invia Aegypti. " Et erit in tempore illo; auferetur fubie&io cius à te, & iugum erus 
de collo tuo. et conterentur populia facie Chrifti, * Venitfuper Aiat,tranliuitin Magron, apud Machmas conftituet principes exercitus 
fui. לי‎ Tranfierunt Iordané;in Gabaa manfionem fecerunt (ibi:cóttiti funt habitatores Rama:viri Gabaa Saulis fugerunt. — " Eleuate 
vocem veftram viri filie Galim; aufcultate qui habitatis in Lais; qui moramini in paupercula Anathoth. — ?' Contriti funt viri Madmena, 
habitatores Gabim tranfmigrarunt. * Adhuc dies magnus, & multum tempus ei vt ingrediatur. Ecce Senacherib rex Affyriorü veniet & 
ftabit in Nobe vrbe facerdotum contra murum Hieru(ilem, Re(pondet & dicitexercitui luo? 11660106 eft illa ciuitas Hierufalem , contra 
quam congregaui omnia caftra mea? Ecce ipfa infirmior eft cunctis munitionibus populorü,quas fübieci in fortitudine manus meg. Aften- 
der, & ftabit & commouebit caput fuum;inferet & trahet manum fuam fuper montem domus fanctuarij quzeft in Syon , & contra atrium 
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quod eft in Hieru(alem, 9 Ecce dominator feculi Dominus exercituum proiiciet interfectos in caftris eius, ficut cùm vua calcantur 
in torculari, Et excelfi (tatura fuccidentur,& fortes humiliabuntur, —? Et occidet robuftos exercitus eius , qui fortes funt ficut ferrum; & 
bellatores eius fuper terram Ifrael cadent. CAPVT XI. 


ET egredietur rex de filiis Ieffe, & Chri(tus de filiis filiorum eius vngetur, ? Etrefidebit fuper eum fpiritus prophetiz à facie Domini, 

[picitus (apientiz & intelle&us,fpiritus confilij & fortitudinis, fpiritus fcientiz in timore Domini. ? Etapplicabiteum in timore Do- 
mini:non fecundum vifionem oculorum fuorü iudicabit,neque fecundum auditum auriû ו‎ arguet. — * Sed iudicabit in veritate pau- 
peres, &arguetin fide pro egenis populi, & percutiet peccatores terrz verbo oris fui,& in eloquio labiorum fuorum occidet impium. 
` *Et erunt iu(ti in circuitu eius, & fideles accedent ad eum. “Tn diebus Chrifti Ifrael multiplicabitur pax in terra.Et habitabit lupus 
cum agno, & leopardus cum haedo commorabitur,& vitulus & leo & aries pinguis (imul erunt: & puer paruulus minabiteos. "Etbos 
& vrfus palcentur, (imul morabuntur filij eorum,& leo ficuc bos comedet paleas. Et dele&abitur infans fuper foramen afpidis; & fuper 
vifum conchz oculorum ferpentis reguli, qui abla&tatus eft mittet manum fuam. 
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F confummabitur indignatio mea , & furor 
meus fuper fcelus eorum. 
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** *Etfulcitabit fuper eum Dominus exer- 
cituum flagellum iuxta plagam.Madian in 

etra Oreb,& virgam fuam fu per mare,& 
ERU eam in via Egypti. 

* Etcrit in die illajauferetur onus eius de 
humero tuo, & iugum 6105 de collo tuo,& 
computrefcet iugum à facie olei. 

* Venietin Aioth, tranfibitin Magrom, 
dpud Magmas commendabit vafa fua. 
+9 * Tranfierüt curfim: Gabaa fedes noftra. 
G obftupuit Rama:Gabaa Saulis fugit. 
^ * Hinni voce tua filia Gallim * attende 
31 Laifa paupercula Anathot. *Migrauit Me- 

demena:habitatores Gabin confortamini. 
^ * Adhuc dies eft vt in Nobe ftetur. Agi- 

tabit manum 3 fuper monté filiz Sion, 
33 & collem Hierufalem. * Ecce dominator 

Dominus exércituum cofringet lagunculi 

in terrore , & excelfi ftaturz fuccidentur, 

& fublimes humiliabuntur. 
^^ *Erfubuertétur codenfa faltus eius ferro, 

& Libanus cum excelfis cadet. c A». xr. 

5 ET egredietur virga de radicelefle,& flos 
+ - “de radice eius 4406008. *Et requiefcet fu 
A per eum fpiritus Domini fpiritus fapicntie 
& intelle&us, fpiritus confilij & fortirudi- 

+ nis fpiritus fcientiz & pietatis. * Et reple- 
biteum fpiritus timoris Domini. non fe- 
cundum vifionem oculord iudicabit, neq; 

+ fecundüauditü auriü arguet.*Sed iudicabit 

in iuflitia pauperes, & arguetin cquitate p 

manfucetis terre. Et pcutiet terrà virga oris 

fui, & fpiritulabiorum fuorum interficiet 
5 impiu. *Et erit iuftitia cingulum lumborü 
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tabit lupus cá agno,& pardus ci hoedo ac- 
cubabit. Vitulus & leo & ouis fimul mo- 
rabuntur, & puer paraulus minabit cos. 

7 "Vitulus &vrfus pafcentur,fimul requicf- 
cent catuli eorü, & leo dfi bos comedet pa 

* leas. *Et deletabiturinfansab vbere fi uper 
foramina afpidis, & in cauerna reguli qui 
ablactatus Res manum fuam mittet. 
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uia adhuc paululi,modicumque,&: definér maledictiones à vobis,6 domus Iacob; & ira mea erit fuper operates fcelus, vt confümátur. 
"Etadhuc adducet fuper eú Dñsexercituŭ plagam, ficut plagã Madian in petra Oreb:& fübiectio eius auferetur à vobis,ficur ablata eHub. 
ie&tio Pharaonis à populo, & fient eis magnalia (icut invia Aegypti. " Et erit in tempore illo; auferetur fubie&io cius à te, & iugum erus 
de collo tuo. et conterentur populia facie Chrifti, * Venitfuper Aiat,tranliuitin Magron, apud Machmas conftituet principes exercitus 
fui. לי‎ Tranfierunt Iordané;in Gabaa manfionem fecerunt (ibi:cóttiti funt habitatores Rama:viri Gabaa Saulis fugerunt. — " Eleuate 
vocem veftram viri filie Galim; aufcultate qui habitatis in Lais; qui moramini in paupercula Anathoth. — ?' Contriti funt viri Madmena, 
habitatores Gabim tranfmigrarunt. * Adhuc dies magnus, & multum tempus ei vt ingrediatur. Ecce Senacherib rex Affyriorü veniet & 
ftabit in Nobe vrbe facerdotum contra murum Hieru(ilem, Re(pondet & dicitexercitui luo? 11660106 eft illa ciuitas Hierufalem , contra 
quam congregaui omnia caftra mea? Ecce ipfa infirmior eft cunctis munitionibus populorü,quas fübieci in fortitudine manus meg. Aften- 
der, & ftabit & commouebit caput fuum;inferet & trahet manum fuam fuper montem domus fanctuarij quzeft in Syon , & contra atrium 
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quod eft in Hieru(alem, 9 Ecce dominator feculi Dominus exercituum proiiciet interfectos in caftris eius, ficut cùm vua calcantur 
in torculari, Et excelfi (tatura fuccidentur,& fortes humiliabuntur, —? Et occidet robuftos exercitus eius , qui fortes funt ficut ferrum; & 
bellatores eius fuper terram Ifrael cadent. CAPVT XI. 


ET egredietur rex de filiis Ieffe, & Chri(tus de filiis filiorum eius vngetur, ? Etrefidebit fuper eum fpiritus prophetiz à facie Domini, 

[picitus (apientiz & intelle&us,fpiritus confilij & fortitudinis, fpiritus fcientiz in timore Domini. ? Etapplicabiteum in timore Do- 
mini:non fecundum vifionem oculorum fuorü iudicabit,neque fecundum auditum auriû ו‎ arguet. — * Sed iudicabit in veritate pau- 
peres, &arguetin fide pro egenis populi, & percutiet peccatores terrz verbo oris fui,& in eloquio labiorum fuorum occidet impium. 
` *Et erunt iu(ti in circuitu eius, & fideles accedent ad eum. “Tn diebus Chrifti Ifrael multiplicabitur pax in terra.Et habitabit lupus 
cum agno, & leopardus cum haedo commorabitur,& vitulus & leo & aries pinguis (imul erunt: & puer paruulus minabiteos. "Etbos 
& vrfus palcentur, (imul morabuntur filij eorum,& leo ficuc bos comedet paleas. Et dele&abitur infans fuper foramen afpidis; & fuper 
vifum conchz oculorum ferpentis reguli, qui abla&tatus eft mittet manum fuam. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Non male facient neque nocebunt in omni monte fan&to meo, quia implebitur terra fcientiatimoris Domini, ficutaque operiunt 
mate. ^" Eteritin ternpote illo filius filiorum Ieffe, qui futurus eft vt (tet in fignum populori: ipfi regna obedient, & erit locus manfio- 
niseius in gloria. © Etericin cempore illo;adiiciet Das (ecundó per potentiá fuam, vt liberet reliquias populi fui que relinquentur de Af- 
fur,& de Egypto, & de Phetros,& de India, & de Elam,& de Babylonia,& de Emath,& de infulis maris.. "Etleuabit fignum populis,& 
congregabit difperfos Ifrael, & tranfmigrationem Iuda applicabità quatuor ventisterrz.  ®™ Etauferetur 26105 06 domo Ephraim : et qui 
anguftia atficicbant domum Iuda , excidentur : viri domus Ephraim non emulabuntur domum Iuda: & viri domus luda non angu(tiabunt 
domum Ephraim. ** Etconiungentur humero vao,vt percutiant Philiftzosqui (unt inOccidente,fimul predabuntur filios Orientis. In 
Idumzam & Moab extendent manus fuas, &filij Ammon obedient eis." Et exficcabit Dominus linguam maris Aegypti, & eleuabit plagam 
fortitudinis fuz fuper Euphratem,in verbo prophetarum füorum;& percutiet eum in feptem torrentes, & ibuntin eo cum calceamentis. 

" Ererit via (trata reliquiis populi fui qui reman(it de Affur,(icut fuit Ifrael in die quo egrefli (ant de terra Aegypti. 

CAPVT. XEL : 

T dicesin tempore illo:Confitebor coram te Domine,quoniam pro eo quód peccaui coram te,factus eft furor tuus fuper me:auertetur 

enim furor ruus à me, & mifereberis mei. i 

| ? Eccein verbo Dei falutis mee ego confido, & non commouebor; quia fortitudo mea, & laus mea terribilis Dominus: dixit in ver- 
bo (uo, & fuit mithiin faltem. ` Etrecipietis doctrinam nouam in gaudio abelectisiuftorum.  * Etdicctis in temporc illo:Con- 
fitemini coram Domino,orate in nomine cius:annunciate inter populos opera eius: mementote quia d eft nomen eius. 
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tenebratus eft Sol in ortu fuo, & Luna nó * 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
f Canite coram Domino,quia magnalia fecit;& manifeftum et hoc in vniuerfaterra. — * Exulra & lauda congregatio Sion, quta 
magnus eft qui dixit, fe collocaturum mateftarem fuam in medio tui, fan&tus 107361. CAP, XIII. 
Nus calicis maledictionis ad propinandum Babyloni,quod prophetauit EGaias filius Amos. * Superciuitatem habitantem confi- 
O denter,leuare fignum,eleuate vocem eis:agitate mand,&c ingrediantur per portas eius,qui fponte fe offerunt. * Ego mandaui pres 
atátis meis;etiam conuocaui fortes meos,vt fumant ex eis vltionem furoris mei fortes laudis mex. * Vox multitudinis in montibus, fimi- 
feudo populi grandis. vox tumultus regnorá multorum,populi qui congregantur, Dominus exercituum conftituit exercitus in bello. 

' Venientes de terra longinqua à finibus cali. Dominus, & vafa calicis maledictionis coram co, vt difperdatomnes impiosterre. 4 
late,quia prop? elt dies qui venturus eft à facie Domini:quafi predad facie omnipotétis venier. 7 Propterea omnes manus diffoluétur,& 
omne cor hoministabefcet, * Ec curbabuntur:tribulatio & dolores apprehendent eos:trementes ficut parturiens cótremifcent. vnufquifz 
que in proximo fuo rabefcent:vultus lammarü cóturbabit faciem eorü. ? Ecce diesà facie Domini veniet crudelis, & indignatione plenus, 
& ira furoris,vt ponat terram in defolationem,& peccatores confumat ex ea. * Quoniam ftellz celorum & planete eorum fplendoré 
fuum non emittent,obtenebrefcente Sole in egreffu fuo, & Luna lucem fiam non difundente. " Et vifitabo fuper habitatores orbis 
mala, & fuper impios peccata eorum. ceffare faciam magnitudinem impiorum, & fortitudinem fortium humiliabo. “° Diligam diligentes 
me magis quàm aurum quo gloriantur homines; & legis obferuantes plus quàm aurum probatum de Ophir. = Propterea commoucbo 
czlos, & mouebitut terra de loco fuo, in ira à facie Domini, & in die furoris indignationis eius. ^ Eteritlicat damula aberrans; 
& quali ouis, & non erit qui congreget. Vnufqui(que ad populum fuum refpiciet, & vnu(quifque ad terram fuam fugiet. 

# Ecomnis qui inuentus faerit in ea, occidetur: & omnis qui ingredietur in ciuitates munitas, occidetur gladio, 
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< * Infantes eorum allidentur in oculis co- 


ID rum : diripientur domuseorum, & vxores 
E corum violabuntur. * Ecce ego fufcitabo 


fuper eos Medos qui argentum non quz- 
rant,nec aurum velint, 

5 * Sed fagittis paruulos interficient, & la- 
Ctantibus vteris non miferebuntur, & fù- 
per filios non parcet oculus eorum. 


: | * Ecerit Babylon illa ciuitas oloriofa in 


regnis , inclyta in fuperbia Chaldzorum 
o 3 y F , 


ficut fubuertit Deus 5000011 & Gomor- > 
ram. * Non habitabitur vfque in finem, 


& non fundabitur vfque ad generationem 
& gencrationem. Nec ponctibi tentoriá 
Arabs,nec paftores requiefcent ibi : fed re- 
quiefcent ibi beftie,& replebuntur domus 
eorum draconibus. et ל‎ ibi ftru- 
pilofi faltabütibi. *Etrefpon 
debunt ibi vlule in xdibus eius,& Sirenes 
in delubris voluptatis. 
CAP. XIIII. 
Rope eft vt veniat tempus eius , & dies 


A elus non clongabuntur. 
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* Miferebitur enim Dominus Iacob , & 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Etinfantes eorum allidentur in oculis eorum :diripiétur domus eorum: & vxores eorum concumbentur. " Ecce ego indu- 
eam fuper eos Medos qui argento non placantur;neque voluntaurum. — " Et arcubus fuis iuuenes perfodient,& luper paruulum ventris 
non miferebuntur: & fuper filios non patcet oculuseorum. * Babylon autem qua erat ab initio gaudium regnorum, & laus ma- 
gnitudinis Chaldzorum, erit ficut fubuerfio,qua fübuertit Dominus Sodomam & Gomorram. — ?* Non habitabiturin feculum, & non 
incoletur vfque in generationem & generationem. neque extender ibi Arabs tabernaculum füum,neque paftores habitabunt ibi. 

* Sed habitabunt ibi imig, & implebuntur domus eorum muftellis, & habitabunt ibi filiz (truthionum, & dzmories ludent ibi. 

" Er falrabunt cati in palatiis eorum, & dracones in domo habitationis delitiarum eorum. 

CAPVT XLIII 

T propé eft vt veniat tempus interitus Babylonis,& dieseius non elongabuntur. . ' Miferebitur enim Dominus domus Iacob, & eliget 

adhuc Iíraelé; & habitare faciet eos fuper terram fuam;& adiiciétur aduenæ ad eos,& adhærebunt domui lacob. Et tollenteos popul:, 
& adducenteos in locum fuum: & poflidebiteos domus Ifrael (uper terram maieftatis Domini in feruos & ancillas; & erunt captiuantes 
eos qui captiuauerant cos, & feruient eis illi qui fubiecerant eos. ' Et etit in die qua requiefcere faciet Dominus te à tribulatione tua, 
& à (ubie&tióne tua, & à feruitute dura quaanté ferui nifti, * Ettolles parabolam iftam luper regem Babylonis, & dices: Quomodo 
ceffauit fubiectio noftra (übiiciens nos! defecit fortitudo peccatorum! * Contriuit Dominus fortitudinem impiorum , dominium 
peccatorum, * Qui percutiebat populos in furore, percuffionibus fine ceffatione , feruire faciensin furore populos feruitute ine 
ceffatione. י‎ Conquieuit,pacata eft omnisterra, & exultaueruntin cantico, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

' Reges quoque lærari funt (uper te.diuites in fubftantiis dicebant: 4 tempore quo dormiuifti;non afcendit difperdens fuper nos. 

* Infernus fübter te commotus eft in occurfum aduentus tui, fufcirauit tibi gigantes. Omnes diuites in fubftantiis furrexerunt de 
foliis fuis omnes reges populorum. " Omnes illi refpondebunt, & dicent tibi : Tu quoque infirmatus es ficut & nos; affimilatus es 
nobis, — " Detra&ta c(t in infernum gloria rua;(trepirus laudis mulice tuz:(übter te fternent vermes, & fupertetinea. Quomodo ce- 
61810 de excelfo,qui eras fplendidus inter filios hominum, ficut ftella lucens inter ftellas? proie&tus esin terram qui occidebas populos. 

" Tu autem dixifti in corde tuo:In excelfum afcendam, füper populum Dei ponam thronum regni mei,& fedebo in monte fæde- 
ris in finibus Aquilonis. “ Afcendam lupet omnem populum : ero excelfior omnibus. 

5 Veruntamen ad infernum detrahéris, ad extremitatem laci domus perditionis. * Quiteviderint, fuper te contempla- 
buntur, & te profpicient,& dicent: Nunquid ifte elt vir qui commouebat terram, in folitudinem redigens regna? 

Pofuitorbem (icutdeferrum, & ciuitates eius deftruxit. vincis eius non aperuit ianuam. "^ Omnes reges populorum‏ זי 
Tu autem proiectus es de fepulchro tuo, quafi virgultam abfcon-‏ לי vaiuerlidormierunt in gloria, vnufquifque in domo feculi (ui.‏ 
ditum, coopertum interfe&is, vulneratis gladio, deícendentibus in lacum domus perditionis, quafi cadauer conculcatam, :‏ 

* Non eris ficut vnus ex eis in fepulchro; quia terram tuam diffipafti, & populum tuum occidifti: non permanebit in zternum fe- 
men malignorum. * Preparate filiis eorum occifionem, propter peccata patrum fuorum, ne fort confurgant & poflidcant terrà; 
& impleatur facies orbis inimicis. ? Etconfurgam, vt vindictam fumam ex cis,dicit Dominus exercituum. & difperdam de Baby- 
lone nomen & reliquias, & filium, & filium filij, dicit Dominus. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Et ponam eam in hæreditatem ericiorum, & in paludes aquaram,& (copabo eas, ficut (copis fcopatur:& fü(citabo eam, vr difperdam 
eam,dicit Dominus exercituum. “Iurauit Domipusexercituum dicens : Sinon vt putaui, ita erit; & ficut confilio decreui, ira confirma- 
bitur. * Vrt conteram Allyrium in terra mea,& in montibus populi mei conculcem eum: & auferetur ab eis fübiectio eius, & iugum eius 
aceruicibus eorum ceffabit. Hoc eft confilium quod con(ultum eft fuper omnem terram; & hzc eft potentia dominantis, qua eleuata 
cht fuper omniaregna. 7 Quoniam Dominus exercituum decreuircon(ilium,& quis eft qui auferat iplum? & potentia eius eleuata eft;at 
quis eam reuocabit? * [nanno quo mortuus eft rex Achaz, factum eft onus prophetiæ huius. "Ne latemini Philiftci vniuerfi vos, 
quiacontritum eft dominium cui feruiebatis. Quonià de filiis liorum Ieffe egredietur Chriftus, & erunt opera eius in vobis quafi (erpens 
volans. * Et paícentur pauperes populi,& mites in diebus eius habitabunt confidenter;& occidet fame filios tuos, & refiduum populi 
tui interficiet. ` Vlula (aper portas tuas,clama fuper ciuitates tuas:exterminati ellis Pluliftei omnes vos,quia ab Aquilone malum 
veniet, & nonerit qui moram faciat in temporibus fuis. * Etquidannunciabunt nuncij populorum?quia Dominus fundabit Sion: 
& in ipafperabunt & letabuntur pauperes populi. CAP. XV. 

Nus calicis maledi&ionis ad propinandum Moab:Q uja in nocte diruta eft Lehaiath Moab ipfis dormientibus,& in note fubie&a eft 

vrbs Moab ipfis foporatis.« * Afcendite in domos Dibon,in excelía ad plorandum fuper Nebo,& fuper Medaba Moabitz vlulit: 
& in omnibus capitibus fuis caluicium,& in omni barba depilatio. * Erin vicis fuisaccingentur faccis fuper tecta fua: 
& in plateis fuis omnes vlulant, clamant, & plorant. * Et clatnauerunthabitatores Effebon & Eleale : vfque Iahats audita eft 
vox corum; propterea accincti Moab clamant, fuper animas fuas vlulant. 
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R Mitte agnum Domine, dominatorem‏ : וו 
A terre de petra deferti ad montem | filix‏ 
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- & fedebit fupereum in veritate in taber- 
naculo Dauid iudicans & querens iudiciü, 
& velociter reddens quod iuftum eft. 

+  * Audiuimus fuperbiam Moab , fuper- 
bus eft valde. Superbia eius & arrogantia 
cius, & indignatio cius , plus quàm forti- 
tudo cius. 

7 ` * [dcirco vlulabit Moab ad Moab : vni- 
uerfus vlulabit.His qui letantur fuper mu- 
ros cocti lateris loquimini plagas fuas. 

*- * Quoniam fuburbana Efebon deferta 
funt. etvineam Sabama domini gentiü ex- 
ciderüt. Flagella eius vfque ad Iazer perue- 
nerunt : errauerunt in deferto : propagines 
cius relictz funt,tranfierunt mare. 
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* In cordibus fuis dicent Moabitz, vt fugiant vfque ad Segor , vitulam triennem grandem , quoniam per afcenfum Luith in plan&u 
afcendented , quia in defcenfu Horonaim clamorem vi&orumin praelio , annunciabunt. * Quoniam aque Nemrim in defolatio- 
nem erunt, quia exiccata eft herba, fænum quoque viride non fuit. Propterea refiduum fubftantiz eorum quod poflederunt, 
diripietur: & terminus corum vfque ad mare Occidentale tolletur ab eis. "Quoniam circuit clamor terminum Moab,víque 
Agalim vlulant, & in Beerelim clamant. * Quoniam aque Dimon implete funt fanguine occiforum; quia conftituam füper Dimon 
congregationem exercitus. Ad eos qui liberati fuerint de Moab, afcendet rex cum exercitu fuo , & vt diriptat refiduum tertæ corum. 

CAP. XVI. 

D Eferent tributa Chrifto Ifrael qui fortis elt fuper eos,qui erant in deferto,ad montem cetus Syon, ' Eterit quafi tranfmigrans atis; 

quam abegerunt de nido fuo; circumduétze erunt filie Moab tranflatz ad Arnon. *Ini confilium, fac confilium : pone quafi no- 
tem vmbram tuam interdiu in meridie: abfconde tranfinigrantes,difperfos ne cotingatis. * Habitabütin te profugi, regnü Moab; efto cis 
protectio à facie diripientium; quia finitus eft hoftis, confummatus eft deprædator, defecerunt omnes qui conculcabant terram, * Tunc 
Chrifto Ifrael pra parabitur thronus eius in bono , & fedebit fuper eum in veritate, in ciuitate Dauid, iudicans & quzrens iudicium, & fa4 
ciensveriarem. ^ *Audiuimus principes Moab, qui füperbiunt nimis;inclytos eorum,& delicatos eorum: fed fuperbia cor propter yl- 
tionem eor, non profuiteis. — " Proptercà vlulabunt Moabite: ad Moabitas omnes clamabunt , fuper viros ciuitatis fortitudinis cotü 
mocrentes dicent: Subie&i vtique funt. | * Quoniá direpta funt caftra Effebon, interfecta eft turba Sebama reges populorum occideruné 
dominatores eorum: vfque ad lazer peruenerunt, erraucrunt in folitudine, profugi corum transfretauerunr, tranfierunt mare, 
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* Eterit in tempore illo,humiliabitur gloria lacob, & diuitiz gloriz eius tranfmigrabun=. 
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6 4.5 16 ₪ PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Propterea ficuradduxi exercitum contra lazer, (icadducam occifotes contra Sebama :inebriabo te lachrymis Effebon & Eleale , quo- 
Diam fuper mellem tuam & fuper v indemiam tuam depredarores irruerunt, * Et retrahetur latitia & gaudium de Carmelo; & in vineis 
non exultabunt neque ridebunt: inum in torcularibus nó calcabunt calcatores:cetlare feci calcationé vini. ™ Propterea vifcera Moabita- 
rum quafi cithara (onabunt , & corda eorum (uper homines ciuitatis fortitudinis fue dolebunt. `> Etetitcüm viderit quàd laborauerit 
Moab (aper excelfa, & ingredietur domum idololatriz fuz vt obfecret,& non valebit. "110668 verbum quod locutus eft Dominus 
fuper Moab ex tunc. " Et nunc decreuit Dominus, dicens: In tribus annis quali anni mercenatij , & deficiet gloria Moabitarum 
cum omni torba multa; & relinquetur pufillum modicumque , & finietur omnis gloria eorum. 

CAP. XVII» 
: Nus calicis maledi&tionis ad propinandum Damafco. Ecce Damalcus definet effe regnum , & erit in ciuitatem redactam in aceruos 
lapidum. * Derelitz ciuitates corum dilecta, iudomum manfionis gregum ouium erunt; > habitabuntibi, & non erit qui 
exterreat. ° Ecceffabit dominium ab Ephraim, & regnum ג‎ Damafco,& reliqui fingulares ex Syria, & gloria eorum quafi gloria filiorum 


Ifrael erit, dicic Dominus exercituum. : 
tur. * Eterit ficut congregans in imelle man 
* Et relinquentur in eo racemi ,ficut excu 
difperfa:fic relinquentur folitarij iu 
mo cultui fadoris fui , & oculiciusin verbo fan&i Ifrael fperabunt. 


ipulum, & qui in brachio fuo fpicas metit; & erit ficut colligens fpicas in valle gigantum? 
Mo oliuz: duo vel tria granula in fummirate rami, quatuor vel quinque in propagine eius 
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e &erirdeferta. * Quia oblita es Dei fal- .‏ שממררק: 
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tem conuullam & dilaceratam , ad popu- 


oh . 4| uatoristui, & fortis adiutoris tui no es re-‏ ל : לי 
TYI monos mae» "|| cordata. propterea plantabis plantationé‏ לא זְכָרֶרת 
n oy fidelem , & germen alienum feminabis.‏ טעי '"yo3‏ נעמנ mono‏ זר תזרענו: 
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man yw 32120300 1/02 C212 | [D mane femé tuum florebit.Ablata eft mef- 
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por core? mana orn oy Tn TUE rum vt multitudo arit fonantis, & tu- 
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$a, [B multarum. *Sonabunt populi ficut fo-‏ לאמיכ piw‏ מים רבים שָׁאון וגער בו 


; : is || nitusaquarum inundantium, & increpa- 
23232 m'305 Earn וס מִמַרְתק וררף כמֶץ‎ || biteum & fugiet procal. Errapictur fluc 
V ss , לפנ סופר-ק‎ | pue montium à facic venti, & ficut tur- 

" LL. | bocoram tempeftate. 


E 4 4 *In tempore vcfperz, & ecce turbatio;‏ ל עת "pa Q3 nba nam IY‏ אִינְנוּזִרדק 
in matutino & non fubfifter. Hac eft pars‏ חלק שוסינווג ובל לבזזינו: 
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|| eorum qui vaftauerunt nos , & fors diri- 
יח‎ | | pientium nos. CAP. XVIII 
ְנְפַיִם אֲשר מַעֲבְר‎ vov הויאָרֶץ‎ + SIE V£ terræ cymbalo alarum , que cft 
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i koe diripuerunt flumina terram eius. 
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Qui mittit in mare legatos,& in vafis pa 
pyri fuper aquas.Ite angeliveloces ad gen- 
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> Et non confidentes erunt in altaribus , ne- 3 

que in operibus manuum eorum qua fecerunt 

digiti eorum , ילש‎ non videbunt arbores , ueque 
abominationes eorum. 
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* Etnon innitetur altaribus operi manuum fuarum, & quz parauerant digiti eius, non flabunt luci neque delubra. — * In tempore 


illo eruat ciuitates fortitudinis eorum, ficut vrbs qua deferta eft, & redacta in aceruos lapidum, quz derelicta eft à facie filiorum Ifrael: & 
erit in defolationem. "° Quiadereliquittifortiffimá Deum faluatorem tuum:& terribilis & fortis cuius Verbum eftin adiutorium tuum, 
nones recordata; quia plantata es plantatione ele&ta, & opera corrupta multiplicati." Poftquam fanGtificati eftis vt effetis populus, ibi 
corrupiftis opera veftra : & infuper poftquam ingreffi eftis in terram domus maicftatis mez , vbi decebat feruire mihi , reliquiftis obfe- 
quium meum ; & feruiftis idolis, & deteltati eftis poenitentiam . Antequam perueniret dies interitus veftri, tunc fuit dolor vefter in ex- 
halationemanime. " Va urbe populorum multorum, qui, ficut fonat mare ,fonabunt : & tumultus regnorum, ficut fonitus aquarum 
fortium,fonabunt. " Regna quz quafi fonitus aquarum tumultuabuntur, increpabo ca, & fugient procul, & rapientur ficut ftipula 
montium ante ventum; & ficut rota coram turbine. “In tempore velper¢, & ecce quafi non fit ; antequam fit manè, quali non fit. Hac 
elt pars vim facientium nobis , & fors diripientium nos. 2Q,9AT. XVII. Sel 

Æ tetrz ad quam veniunt in nauibus de terra longinqua & vela eorum extéfa funt, quafi aquila quz volat alis fuis, qua cft trans flue 
V mina Æthiopiæ. — ^ Que mittitin aquis nuntios,& in trieribus fuper faciem aquar(i: Ite nuncij velocesad populum vim patientem 
& direptum,ad populum, qui iam olim ac deinceps potens fuit, populum oppreflum & direptum; cuiusterram diripuerunr populi, 

s Omnes habitatores orbis, & ‘qui morantur in terra cùm cleuatum fuerit fignum fuper montes, videbitis figná;& cùm clanxerit tubá; 
audietis redemptioné. * Quia hæc dicit Dominus mihi, Requiefcere faciam populum meum Ifrael: quiefcere faciam eos , & complace- 
bit mihi in habitaculo fan&o meo, vt bene faciam eis . benedictiones & confolationes adducam 615 citò, ficut calor æftuans Sole, ficut nu» 
bes roris in calore meffis. * Quoniam antequam perueniat tempus mellis vt arbor floreat, & vua acerba ex ea erumpat in florem ; & 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Relinquentur fimul auibus montiü , & beftiis terre: & in vere erit habitans fuper cos omnis auis cæli,& omnes belli terre fuper cos 
hyeroabunt. 7 In tempore illo adducetur munus in contpe&tu Domini exercituum à populo vim facienti & direpto ,& à populo qui 
fortis crit ex tunc & deinceps; populo vim patienti, & direpro,cuius terram diripuerunr populi; ad terram in qua inuocati eft nomen Do 
mini exercituum, cuius maicftas habitatir monte Sion. / CAP XIX. 
Qi calicis maledidtionis ad propinandum Aegyptiis. Ecce Dominus reuelabitur in nube gloriz fix, vt vindi (mat de Aegyptiis: 

& conterentur idola Aegyptiorum à facie eius , & cor Aegyptiorum tabefcet in vifceribuscorum. * Etconcutrere faciam Acgyptios 
contra Acgyptios, X pugnabit vir contra fratrem fuum, & vir contra focium fuum: ciuitas contra ciuitatem , & regnum contra regnum, 

! Ettabefcet fpiritus Aegyptiorum in vifceribus eorü , & fapientes corum obftupefaciam : & requirent ab idolis & à maleficis,& à diüia 
nis, & ab ariolis. ^ Et tradam Acgyptios in manu Domini duri , & rex fortis dominabitur corü; dicit dominator feculi, Dominus exet« 
cituum. — * Et deferta erunt aquz maris , & flumen corum arefcet &ficcabirur. — * Et defolabuntur flumina eorum ; ficcabuntur & 
are(cent lumina eorum profunda; calamus & iuncus non crefcent, — ^ Exiccabitur maior pars fluminis; & quod fuerit in ripa eius, & om- 
nis locas fementis fluminis eorum ficcabitur, & arefcet, & non germinabit. * Et defolabuntur pifcatores pifcium; & lugebüt omnes qui 
mittebant in lumen hamum ; & expandentes rete fuper faciem aquarum , defolabuntur. * Erconfundentur qui operabantar linum car- 
minatum, & texentesex eo retia. "° Eterit locus irriguus eius conculcatus, & locus vbi faciebant lacunas, & congregabant aquas vnafz 
quifque anime fuz, ^" Veruntamen infipientes fadi funt principes Taneos, fapientes qui dederunt Pharaoni confilium deceptionis ; 
quomodo dicitis Pharaoni: Filij Gpicntum fumus 1 & tu filius regum ab initio, E 
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mw *Vbinuncfünt fapientes tui? Annun- 


cient tibi & indicet quid cogitauerit Do- 
minus exercituum fuper Aeo gyptum. 


1:5 * Stuki fa&i funt principes Taneos, 
| iC emarcuerunt principes Mempheos, ded | 


perunt Æg gyptum angulü populorü cius. 


1:4 “Dominus mifculbó in medio eius fpiri- 


tum vertiginis . & errare fecerunt Ægy- 
ptum in omal opere fuo, ficut errat ebrius 
& vomens. 


| גי‎ * Et nócritAcgypto opus quod faciat, 


caput, & caudam 1 incuruantem & refre- 
Danem, 
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|e ` *Indieillaerit Aegyptus quafi mulie- 


res , & flupebunt, & ümebuhtd à facic com- 
motionis manus Domini exercituum qua 
ipfe mouebit fuper cam. 


||? *Et erit terra Iuda ו‎ pauo- 


rem . Omnis qui illius fuerit recordatus, 
paucbit à facie confilij Domini exercituü, 
quod ipfe cogitauit fuper cam. 

£8 *Indicilla erunt quinque ciuitates in 
terra Acgypti loquentes lingua Chanaan, 
& iurantes per Dóminum exercituum. 


ID Ciuitas Solis vocabitur vna. 


7»  *[n dieilla erit altare Domini in me- 
dio terrz Acgypti, & titulus Dominiiuxta 
terminum cius; 


|20 * Eteritin fignum, & in teftimonium 


Domino exercituum in terra Acgypti. Cla 
mabunt cnim ad Dominum à facietribu- 
lantis , & mittet eis faluatorem & propu- 
gnatorem qui liberet cos. 


| זי‎  *Etcognofcetur Dominus ab Aegypto, 


& cognofcent Acgyptij Dominum in die 
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bus ,& vota ו‎ & foluent. 
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cient tibi? יל‎ dicant quid cogitanit Dominus — 


Sabaoth [uper Egyptum. 


* Defecerunt principes Taneos , es» exaltati 13| | 


Junt principes Mempheos ; @ decipient Aegy- 
ptum @ tribus. 


* Dominus enim mi[cuit eit (piritum erro- 14 | 


ris, ילש‎ errare fecerunt Aegyptum in omnibus 
operibus eins , ficut errat ebrius @ cvomens 
fimul. 


*Et non erit eAegyptið opus quod faciet ca- 15| 1 j 


put ep caudam, principium (y finem. 


* Die illa erunt Aegyptij ficut mulieres in 16 


tremore coin timore à facie manus Domini Sa- 
baoth quam ipfe inijciet eu. 


rorem: omnis qui nominauerit eam ipfis , time- 


bunt per confilium quod Dominus Sabaoth de- ` 


creuit [uper illam. 


> Die illa erunt quinque ciuitates in terra xs 
4 


Aegypti , loquentes lingua Chananitide; C iu- 
rantes nomine Domini Sabaoth :ciuitas Solis vo 
cabitur cuna ciuitas. i 


* Die illa erit altare Domino in regione Ae- 15 


tiorum titulus ad terminum eius Do- 
Ap" > 
mino. 


* Et erit in fignum in feculum Domino inre- 39. 


gione Aegypti , quia clamabunt ad Dominum 
propter tribulantes eos ; @y mittet eis homi- 


mem,qui faluabit eos : indicans faluabit eos, e 


notus erit Dominus Aegyptus. 


+ £t cognoftent Aegyptij "Dominum in die = 


illa = facient facrifiaum eo donum, gr Vo- 
uebunt vota Domino cz reddent. 


+ Et percutiet Dominus Aegyptios plagae» +> 


fanabit eos; יקש‎ conuertentur ad Dominum, 
co exaudiet eos,@7 [anabit eos fanitate. 


+ Die illaerit via Aegypti ad eA[[yrios , יש‎ +: 


ingredientur Affjrij in Aegyptum , @ Aegy- 


ptij ibunt ad Afjrios , @ feruient Aegyptij 


Affyrijs. 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. - 
" Vbi funt (apientes tui vt anriuncient nunc tibi? א‎ quod confilium iniuit Dominus exercituum contra Aegyptum. 
" Infipientes fai funt principes Tancos, errauerunt viri Mempheos: deceperunt ZEgyptios principes prouinciarum cius. . 
“Dominus immifit in cos fpiritum erroris, & errare fecerunt Ægyptiosin omnibus operibus fuis ; (icut errar ebrius,qui prouolui« 


* Er non erit Ægyptijs rex qui regnet , nec princeps nec fatrapa , nec prafeCtus , nec dominator. : 
& contremilcent,& conterentur à facie eleuationis potentie Domini exer. ` 


" Er erit terra domus Iudz /Egypto in pauorem : omnis qui recordatus 


tur in vomitu fuo. 


“In tempore illo erunt Zgyptij infirmi ficuc mulieres, 


cituum,quam ipfe leuabit fuper eos. 


faerit illius contremifcet à facie confilij Domini exercituum, quod ipfe confuluit contra eos. 
*י‎ [n die alla erunt quinque ciuitates in terra Egypti , loquentes loquela Chanaan , & iurantes in nomine Domini exercituum, 


* In temporc illo critaltare przparatum coram Domino in medig - 
* Eterit in fignum , & in teftem coram Domino exercituuri 


Ciuitas domus Solis, qux deftruenda eft , dicetur vna cx cis. 
terre Aegypti , & titulus in latere termini cius coram Domino. 


in terra Ægypti : quando orauerint coram Domino à facie corum qui tribulant cos, & mittet cis faluatorem & iudicem, & liberabit cos; 
` Er reuelabitur potentia Domini vt bencfaciat Acgyptijs , & (cient Aegyptij timere à facie Domini in tempore illo , & colencin 
hoftijs fan&ificatis, & in oblationibus, & vouebunt vota coram Domino, & foluent. i 
* Etpercutiet Dominus Acgyptios percuflione,& fanabit cos, & conuertentur ad cultum Domini, & fuícipietorationes eorum, & , 


"In tempore illo crit via trita de Acgypto in Affyriam: & pugnabunt Aflyrij contra Acgyptios, 6 


fanabit eos. 
Acgyptij contra Affjrios , & fcruient Acgyptij Afyrijs, 
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tus,trium annorum fignum & portentum : 


fira, ad quos confugimus in auxilium vt 
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erit fuper Zgyptum & fuper JEthiopiam. 
+ = *Sicminabit rex Affyriorum captiuita- 
B tem Aegypti , & tranfmigrationé Aethio- 
piz,iuuenem & fenem , nudam & difcal- 
ciatam difcoopertis natibus ad ignomi- 

s niam Aegypti. * Et rimebunt & confun- 
dentur ab Aethiopia fpe fua , & ab Aegy- 

> pto gloria fua," * Et dicer habitator infu- 
læ huius in die illa', Haccine erat [pés no- 


liberarent nos à facie regis Affyriorum? & 
= quomodo effugere poterimus nos? 


E M ,CAP. XXI. | | 
כא‎ 5 1 Nus deferti maris. Sicut turbines ab 
mono 3332 מַשָא 271230 בורע‎ * :| JA ~ Africo veniunt , 66 deferto venit ,de 


= terra horribili. ^ * Vifio dura nunciata 
eft mihi . Qui incredulus elt, infideliter 
agit; & qui depopulator cfl, vaftat: afcen- 
de Elam , obfide Mede: omncm gemitum 
3 ciusceflare feci. — * Proprerca repleti funt 
Iübi mei dolore , & anguftia potlcdit me, 
ficut anguília parturtentis. corrui cùm 
audirem , conturbatus fum cùm viderém. 
+  'Emarcuitcor meum,tenebrz ftupefe- 
cerunt mc. Babylon dilecta mea pofita cft 
mihi in miraculum. 
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ficsvadens nudus cy difcalciatus. | 
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dat; anima mea inflitit in timorem. 


* Cor meum aberrat , co iniquitas me inun~ + 


CHALDAICE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


^ In tempore illo,erit Ifrael tertius Aegyptijs & Affyrijs; benedi&io in medioterrz. Cui benedixit Dominus exercituum,dicens: 
Benedictus populus meus quem eduxi de Aegypto: & quia peccauerunt coram me, tranfmigrare eos feciin Aflyriam;S& quando conueríi 
funtad legem meam, vocati funt populus meus, & hareditas mea Ifrael. CAP. XX. 
P anno quo ingre ffs eft Thartan in Azotum, quando militeum Sargon rex Aflyriz: & pugnauit contra Azotum,&cfubiecit eam. 

* In tempore illo decreuit Dominus per manum Efaiz filij Amos, dicens: Vade & folue faccom de lumbis tuis , & calciaméta tua 7% 
calciabis de pedibus tuis. & fecit fic;ambulaas nudus & difcalciatus. — Et dixit Dominus: Sicut ambulauit feraus meus Efàias nudus & 
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5 Ordinate menfas, ftatuite fpeculas, comedite,bibite, furgite principes, tergite & lucida facitearma. “Quia hzc dicit mihi Dominus; 
Vade, conftitue fpeculatorem; quodcunque videritannuntiet. Et vidit currum hominis, & cum eo par equitum : afcenforem alini, & 
a(cenforem cameli. Dixit propheta, Au(cultaui aufcultatione , & vidi; & ecce , turbz magnz veniebant. — "Dixit Efaias propheta; Vox 
tarmarum multarum venientium cum loricis fuis; ficut leo fuper fpecula, ego (to coram Domino femper in die, & in cuftodia mea ego 
fto totano&e. ° Et ecce ifte venit currus hominis,& cum eo duo equites & refpondit & dixit, Cecidit & etiam futura eft vt cadat Ba- 
bylon,& omnia fimulachra idolorum eius comminuentur in terra. . “Reges qui con(ueti fünt ad ineundum prelium venient contra ca, 
vt diripianteam ficut plauftrum artificis ad triturandam arcam. Dicit propheta, Quod audiui à facie Domini exercitui Dei Ifrael, annun- 
ciovobis. '' Onus calicis maledi&tionisád propinandum Dumz. Ad me clamat de calis; Propheta ediffere eis prophetiam , propheta 
cdiffere illis quod véturü eft. " Dixit propheta; Eft merces iuftis,& eft vindicta 1mpijs fi cóuertendi eftis,cóuertimini dü poteftis conuerti, 

" Onus calicis maledi&tionisad propinandum Arabibus. In fylua in vefpere manebitis turba filiorum Dan. — "In occurfum fitientis 
educite vtresaquarum qui habitatis in terra Auftrali: panem quem vos comeditis przparate fugientibus. “Quia à facie occifionis fuge- 


runtj facic gladij nudati , & à facie arcus extenti,& à facie fortitudinis prælij. — *Quia hæc dicit Dominus mihi, In fine omnium anno- 
rum quafi anni mercenarij ; & confümetur omnis gloria Arabum. ^— " Et refiduum fortitudinis bellatorum fortium Arabum imminue- 
tur, quia in verbo Domini exercituum decretum eft ita. CAP. XXII. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אד‎ 04 

! Omncs principes tui moti funt, fimul à facie arcus extenti tranfmigrauerunt: omnes qui inuenti funt in te,occifi funr fimul eminus 
fugerunt. + Propterea dixi,Sinite me א‎ amare flebo , ne quzratis confolationem meam (uper contritionem cactus populi mei, 
j ' Dies enim tumultus & conculcationis , & occifionis coram Domine Deo exercitud , fuper ciuitatem qua habitat in valle , fuper 
Propheta, (crutantes domos & circundantes turres quz (unt in cacumine montium. 


lerunt arma in curru hominis & cum co duo equites, & fuper murum adbzferunt clypei: "Er pulchriora 
* Er reuelabitur operimentum domus Iude, 


quam prophetauerunt 
* Et Elamitz tu 


elc&z vallis cuz impleta fant quadrigis, & equites conftituentar fuper portas. NE itür mentum 
& profpicietur in tempore illo fuper arma thefaurotum fan&uarij. * Etdiuifionem ciuitatis Dauid vidiftis , quia multa 


fuit; & congregaftis populum ad aquas pifcinz inferioris, 3 "Er domos Hicrufalem nameraftis , & confregiflis domos 
ad roborandum murum. ' Ec lacum feciftis inter murosaqua pifcinz veteris, & non refpexiftis ad fa&orem eius, neque creatorem 
cius ab initio vidiftis. * Et vocauit propheta Domini exercituum in dicillo ad planctum & ad lucum, & ad caluitiam,& ad accin- 
gendum faccos. 3 Et ecce gaudium & lætitiam :dicunt, Occidamus boues , & iugulemus oues , comedamus carnes, & 
bibamus vinum, comedamus & bibamus;quia morituri fumus & non viuemus. ^ Dixit Propheta, In auribus meis auditum 
eft hocà facie Domini exercituum; Si dimittetur peccat hoc vobis donec moriamini morte fecunda,dicit Dominus 


eft, quando decretum, : 
5 Hzc dicit Dominus exercituum, Veni,& vade ad gubernatorem hunc, ad Sobnam , qui eft prepofitus domus. 


exercituum. 


" Et dices ei, Quid tibi hic? autquid tibi in ifto loco? quia praparafti tibi hic locum: præparans in excelfo locum fuum, &ponens in 
די‎ Ecce Dominus tranfmigrare te faciet tranfmigratione viri , & operiette confufione, 
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petradomum habitaculi fui. 


intra pifcinam antiquam: @ non m[pexifis in 
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* Et dabo clauem domus Dauid fuper rane 
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Eliachim filium Helchiz. 

30N) 32) n זג ַּן-הַלְקִיהו + והלבשתיו‎ P^ *Erinduam illum tunica tua, & cingu- 
OG CRAVE VEA cs ` || lo tuo confortabo eum,& poteflaté tuam 

dabo in manu cius , & crit quafi pater ha- 

bitantibus Hierufalem & domui Iuda. 
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| | humerum eius, & aperiet , & non erit qui 


Tos ORE לגר‎ | claudat; & clauder,& non erit qui aperiat. 
שו‎ UNI OIM 


||? * Et figam illum paxillum in loco fideli, 
לבקת‎ mm [283 copo יתד‎ TYP . 55 | &eritin folium cloriz domui patris fui. 
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|| riam domus patris cius , vaforum diuerfa 
genera, omne vas paruulum à vafis crate- 
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manum víque ad omne vas muficorü. *In :‏ || והצפעות כל בלי הקטן מכללהאגנורת ועד כל- 


die illa , dicit Das exercituum , Auferetur 
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vaftata eft domus vnde venircon- 
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baoth , mouebitur bomo flabilitus in loco fideli, : 
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meffium ilatarum negociatores gentium. Adorn sinen Gic 60009 g ?) &rexoy, 4 AE Hippa yett- 
* Erube[ce Sidon, dixit mare . at fortitudo 4 97 dditwre aro éyote. 

maris ait, No parturtut, neque peperi,ueq, enu- ; * OTQU As drsgoy yn.) y yún / Ale) Tee 


triui iuuenes neque exaltaui virgines. 
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e. 'daéASere ee xanudaya, * NONU SALTS oi 6000 
prehendet eos dolor de Tyro. n / STEE : | 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Auferetà te tiaram, & circundabunt te inimici quafi murum circundatum, & in captiuitatem ducent te in locum latum manibus; ibi 
morieris: & ibi quadrigz gloriæ tuz conuertentur in ignominiam, cò quód non conferuafti gloriam domus Domini tui. '" Etexpellam 
te de accubitu tuo,& de minifterio tuo deponam te. ^ Eteritin tempore illo, & magnificabo (eruum meum Eliachim filium Helchiz, 

* Erinduam illum tunica tua, & cingulo ruo accingam eum ,8¢ dominium tuum dabo in manu eius, & erit in patré habitatoribus Hie- 
rufalem,& domuiluda. "Et dabo clauem domus (an&uarij, & dominium domus Dauid in manu eius; & aperiet; & non erit qui claudat; 
& claudet, & noncritquiaperiat, "'Etconftituam eum prapofitum fidelem , miniftrantem in loco firmiffimo, & erit in folium gloria 
domui patris fui. ™“ Et innitentur fuper eum omnes nobiles domus patris fui,filij & nepotes, à iuuenibus víque ad paruulos ; à facerdoti- 
bus indutis Ephod, vfque ad filios Leni tenentesorgana. — "In die illo,dicit Dominus exercituum, Auferetur przpo fitus fidelis,qui mi. 
niftrabatinloco firmillimo : & relecabitur, cader, & ceffabit onus prophetiz quod eft (uper eum , quoniam in verbo Domini decretum 
eft ita. CAP, XXIII j 

Nus prophetiz calicis maleditionis ad propinandii Tyro. Vlulate defcendentes in naues maris,quiadireptæ funt provinciæ veftras 
Q ita vt có aditus non pateat. De terra Cetim venerunt contraeos. * Contríti (unt habitatores infulæ,negociatores Sydon,qni tranfi- 
bant mare,repleuertit te. ‘Quz erat [ufficiens negotiationi multis populis: cuius prouétus erat in melle congregationis luminis, & facta 
eft negotiatio populori: — * Confufi (unt Sydonij, quia dixit Occidentalis qui habitat in fortitudine maris,dicens: Vtinam nó infirmarer, 
nec conciperem, nec nutrírem iuuenes, nec delitijs affluere facerem virgines. * Sicut audiuerunt plagam qua percuffi funt Acgyptij ; tre 
muerunt quando audierunt Tyrij. . * Migrauerunt in prouinciam maris, Vlulate habitatores infule. ? Nunquid hec eft vobis Tyrus fog 
tiflima à diebus antiquis, cui ab antiquo afferebant munera à terra longinqua? Ecce nunc migrauit vt long? habitaret. 
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d coronatam? cuius ne coci: atores prin- 
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4 ^ ||?  * Dominus exercituum cogitauit hoc, 
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qme o2 pro |. 


ienoiminiam deduceret Mu geris indlytos | 


iy mopy אַרצך כיארבת-ה רשיש‎ = = ^ terr, "Tranfiterram tuam quafi fluuium 


| C filia maris,non cft cingulum vltrà tibi, 


mium moon "an Dr על‎ i ידו‎ $i :)גג‎ 2 Sram (üt extendit fuper mare,con- 9 
0 לשמר מעניר:‎ piy -Dy turbauit regna , Dominus ה‎ ad~ 


uerfus Chanadl , Yt conteferet fortes cius, 


TAN ^ 5 sr Erde; Nón adijcies vltrà vt glorie-‏ ילא--תוסימי noy? TW‏ הַמֶעְשְׁקָרה 

c ris calitiiniam fuftinens, virgo filia. Sido-‏ ל ם-- 
nan 2 nis. In Cethim confurgens transfreta , ibi‏ צידון = CV oaiiy "me‏ 
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| quoque non crit e tibi. $ 
3 * Ecce tetra Chaldeorum, talis populus 

non fuit , Affut fundauiteam . In captiui-‏ | לֶא הָיָה nuo HUM‏ לְצַיִים הקימו vna‏ עוררף 
mbao nov m PARS jt tatem traduxerunt robuftos eius , fufode-‏ 

| D runt domos eius; pofuerunt eam in ruind. 


qae מ‎ Tau הילולו אמור תרשיש כי‎ $44  *Vlulatenaues maris „quia t te eit 

s aș | fortitudo veftra. *Et exit in die illajin ob- 

nau D'yav צר‎ nnava ההוא‎ ova mm | | liuione eris ô Tyre feptuaginta annis, ficut 
לער‎ FP mY שה‎ vp? “NN Po’ בימי‎ | dies regis vnius . Poft feptuag aginta annos 


de: erit Tyro quafi canticum meretricis. 
שי רה:‎ 
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qmm m 73 I$. * Sume tibi citharam, circui ciuitatem 


22 ied nnavarm "Ty סְבִי‎ "22 TP *. 16| theretrix obliuioni ae betie cane, fre- 
[ K canticum vt memoria tui fit. 


"en הרב -שיר למען‎ * Et crit poft feptuaginta annos,vifjrabit 
"j- DN him pD nàv שְבַעִים‎ ' rpo nim è H Bend Tyrum,& reducet eam ad mer- 


jor T 1 . ces fuas , & rurfum fornicabitur cum vni- 
PNI ma222 Im nnam אֶתְנְנָה‎ nav . uerlis regnis fuper faciem terræ. 

T^ 27N -פני ה‎ 5 15 Er erunt negociationes cius , & inerces 
: ₪ y cius fandificatze Domino. Non conden- 


"NY לא‎ nimo v קרש‎ RIINI nino mn je 18 | tur rieqüe reponentur, quia his qui habita- 
mip mm hm Du לישביבם‎ "2m s uerit coram Domino erit negociatio eius, 


vt manducent in faturitatem, & vsftians 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Quis dedit hoc confilium contra Tyrum qua erat conliliatrix? cuius negociatores erant principes, & dominatotes eius inclyti terræ, 

? Dominasexercituum dedit hoc confilium, vt violaret gloriam vniuerfz latitiz , vrin ignominiam deduceret omnes gloriofos terra. 

'* Migra de terra tua quafi aqua fluminis; fuge in prouinciam maris,non eft vltra fortitudo, `" Potentia cius eleuata eft faper maré 
ad commouenda regna. Dominus mandauitadueríus Canaan;vt difperderetfortescius. — " Et dixit, Non adderis vltrà roborari ,qui vim 
infecebatis populo qui eft in Sydon.In Cethim confargite,tranfniigrate: ibi quoque non erit vobisrequies — Ecce tetra Chalda' orum, 
ifte populus aliquando non erar. A(Tyrius fundavit eam in infulas . ftataerunt fpeculas cius; diffipauerurit palatia eius , pofuerunt eam ia 
aceruoslapidum. — "* Vlulare defcendentes in naties maris, quonii deuaftata eft prouincia fortitudinis veltres — Et erit in tempore illo; 
& obliuioni tradetur Tyrus fcptuagintaannis, ficut dies regis vaiusi& in fine fc tuaginta anriorum erit Tyto quafi canticum meretricis, 

" Mutara eft gloria tua: migra in aliam prouinciam, ciuitas quz eras fidelis, obliutoni tradita es quafi teretrix. conüerte citharam tuam 
in lu&um,& muficam tuam in lamentationé ; fortafle erit memoriatui, " Eterit in fine feptuaginta annorum, ingredietur memoria Tyri 
coram Domino; & reuertetarin locum fnum:& erit füfficiens negotiatio elus omnibus regnis populoru qua funt fuper tetrá. " Et erant 
negotiatio cius , & merces eius fan&tificatz coram Domino;non thefaurizabuntur nec recondentur;quia his qui miaiftrant 6014 Domino; 
erit merces eius, vc comedant & faturentur , & operiantur veftimentis gloria. CAP. Xxilil, 

Cece Dominus diffipabit terram , & trader eam inimico ; & cooperict confufione faciem principum eius 68 qui tranfgreffi font los 

Pea & difperget habitantes in ea. ® Ererit laicus (icut facerdos, feruus ficut dominus cius; ancilla ficut domina 6105( 
emens ficut qui vendit; mutuans , ficur ille qui mutüó accipit ; debitor ficut creditor; 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Diffipatione diffipabitur terra, & conculcatione conculcabitur terra , quia Dominus locutus eft verbum hoc. | * Luxit & defolata eft 
terra: defertus eft,in folitudinem reda&tus eft orbis; defecit fortitudo populi terrz. * Terra autem peccauit fub habitatoribus fuis; 
quia tranfgreffi funt Legem, & ceffare fecerunt folemnitates; mutauerunt patum quodà feculo eft. “Ideo propter iuramentum mendaci} 
deferta eft terra, & defolati (unt omnes habitantes in ea. pora confumpti funt habitatores terre,& relinquentur quali pauci homines; 

? Luxerunt omnes qui bibebant vinum , quia attritz funt vites: ingemuerunt omnes qui lætabantur corde, — Ceflauit gaudium tym: 
panorum, & prohibitus eft tumultus fortium; ceflauit gaudium cithare. * Cum inftrumentis muficis non bibent vinum;amara eft ficera 
bibentibuscam. "^ Attrita eft ciuitàs eorum et deferta eft:claufz füntomnes domus nullo introeunte.  Clamát fuper vino in vijs;con- 
fümmata eft omnis lztitia;tranflatum eft gaudiú à terra, — "Reli&aeft in vibe folitudo, & tumultus in diflipatione portarum, “Quia 
nunc relinquentur foli iufti in medio terrz,& in medio regnorü ficut oliuz qua remanent poft excuflionem oliuarum ,& ficut racetni poft 
vindemiam. “Hi leuabunt vocem fuam, & laudabunt nomen Domini: exultabunt (icut exulrauerunt fuper magnalia que facta funt eis 
in mari, —  Cüm venerit lumen iuftis , glorificabunt coram Domino: in infulis maris ,confitebuntur & benedicent nomini Dai Dei 
16361. “De domo fan&uarij , vnde futurum cft vt egrediatur gaudium omnibus habitatoribus terre, laudes audiuimus iuftorum; Dixit 
Propheta, Sccretum , premium iuftorum monf(tratü eft mihi: fecretum , vindi&ta impiorü reuclata eft mihi. Væ eis qui vim faciunt, Ta 
vim patientur; & direptoribus,quia ecce diripientur. ™ Timor & fouea,& rete fuper te habitator terree. Eterit qui fugerit à facié 


timoris , cadet in foucam : & qui afcenderit de medio fouez , comprehendetur in rete; quia magnalia in czlo facta funt, & commota funt, 
fundamentaterre. © Commotione commoucbigur terra , agitatione agitabitur terra ; diffolutionc diffoluctur terra, 
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ad eue quaft rabernacula vnius no&is. 
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* Et congregabuntur in congregatione 
! יפקדן:‎ co 339 vnius facis in lacum , & claudentur ibi in 


carcere , & poft ל‎ dies vifitabuntur. 


mim vos nem ra nijbni mam 5 ls Er ו‎ Luna & confundetur Sol, 


^ : 7122 v apr 7» בושל‎ me" p צְבָאות‎ cùm regnauerit Dominus exercituum in 
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Ípc&tu fenum fuorum fuerit olorificarus. 
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fecifti mirabilia , cogitationes an tiquas fi- 
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alienorum vt non fit ciuitas , &in fempi- 


nw | | 4 ternum hon zdificetur. * Sup er hoclau- 
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Uy ספ * || זי עָרִיצִים‎ impelleñs parietem. * Sicut æktus in fi- 

, , " ti, tumultutn alienoru humiliabis, & qua- 
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| שְמָרִים שָׁמנִים מִמְחָיבם‎ anwa DY משתה‎ || tium marcefcere facies. * Et faciet Diis ex- 
| ercituum omnibus popülis i in monte ifto 

: epp שמְרָיט‎ C conuiuiá pinguium, couiuium vihdemie; 


z||_ conuiuium pinguium medullatoruim,vin-‏ '* ובלע בהר vbn igib nin‏ על--בֶל- 


7 demiæ defecate. * Et præcipitabit in mon 
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* omnes nationes. *Precipitabir mortem in 
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: בּי יהורח רברג‎ má ab omni facie, & opprobriü EM fui 

auferet de vniuerfa terra, quia Dns locutus 
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Ite Dominus, Ents cum, exultabi- 
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tientes in Sion quia liberabis eos ab bormibua 
impijs, quibus nos tradidifii. 
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abftulit Deus omnem lachrymam ab omni facie ins uiu AT ; 
/ f di ; n agod AAAH Xm WATNE Ths 06 * v yup goua xvpis 
opprobrium populi abfulit ab omni terra; nam PUSA : 


os Domini locutum ef. 7 
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. CHALDAICAE PARAPHRASIS אד‎ 6 
** Suffoffione fuffodietur terra ficut ebrius, & erit inftabilis quafi le&ulus vnius noctis: & roborabuntur in ea peccata cias, & cadet, & 
non adijciervrrefurgat. * Etetit in temporc illo; vifitabit Dominus fuper exercitd fortitudinis in fortitudine:& fuper reges filiorü ho- 
minum qui morantur in terra. “° Etcongregabuntut congregatione in domü vindtori, & detinebuntur in domo carceris,& poft multos 
dies veniet memoriaeorum. * Etconfundentur qui colunt Lunam; & erubefcent qui adorant Solem; quia reuelabitur potétía Domini 
exercituum in monte Syon,& in Hierufalem,& coram fenibus populi fui in gloria. CAP. XXV. 
Omine Deus meus es tu, exaltabo te,confitebor nomini tuo, quiafecilti mirabilia: confilia que dixifti ab antiquo vt adduceres, eccé 

adduxifti & confirmafti. "Quia pofuifti vrbes munitas in aceruos, ciuitatem fortem in ruinam; domum deorum populorü in ci- 
uitare Hierufalem: in fempiternum nó xdificabitur. | Propteréaglorificabunt coram te populus fortis , ciuitas populorum robuftorum 
timebuntte. Quia fuilli fortitudo p4uperi,auxiliú inopt in tempore tribulationis : ficut proteguntur à facie turbinis, in vmbraculo ab 
atu, fic (ant verba impiord iuftis, quali turbo impellens patietem: * Sicurzltus in terra fitiente. tumultum robu(torü humiliabis : quaft 
vmbra petra in terra arida lic erit requies fpatiofa iultis,quando humiliabunturimpij; “Er faciet Dominus exercituá omnibus populis 
in monteifto prandium & conuiuiú,& putabunt quód fit ipfis in gloriam ,& erit eis in ignominia, & in plagas, ex quibus n6 liberabuntur; 
&in quibus deficient. Et pracipitabuntur in monte ifto facies principis qui eft fuper omnes populos, & facies regis qui dominatur fu: 
per omnia regna. * Obliuionitradent mortem in eternum: & delebit Dis Deus lachrymam ab omni facie, & opprobrium populi fui 
auferet ab vniuerfa terra, quía in verbo Domini decretumeftita, — *Etdicent in tempore illo, Ecce Deus nofter, iftc in quem fperabae 
mus, & faluabit nos: ite cft Dominus in cuius verbo fperabamus, exultabimus & latabimur in falutari cius. 


REGERE... E שה‎ S 


72 ושעיה | כו‎ | EsAtas. Tranflat. B. Hieronymi, 
ayin vim בהרהורה‎ SELLE y mam »2 3^. do * Quia requiefcet manus Domini in 


| monteifto, Et criturabitur Moab fub co; 
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Dominoin feculis ternis „in Dio Deo‏ | + * בטתו ביהורק ehm many "y‏ צור 
fori in perpetuum. * Quia incuruabit ha‏ ‘ עולמיבם : 
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mine fuftinuimus te, nomen tuum & me- 
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: E 10 ET 33233713 * mur nominis tui. *MHientes non viuant, 
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bitantes in excelfo , ciuitatem fublimem 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אתל‎ 6 
" Quia reuclabitur potentia Domini in monte 00, & triturabuntur Moabitz in loco fio, ficut teruntur palez inluto. "4 
plagam potentiz fuz inter cos, ficut extendit fe natans ad natandú; & humiliabit gloriam cius cum impofitione manuum fuarum. “Cis 
uitatem autem munitam in ciuitatibus populorum deftruet, proijciet cam; & detrahetur in terram víque ad puluerem. CAP. xxvi, 
N tempore illo cantabunt canticum iftud in terra domus Iuda: Ciuitas fortitudinis noftre , falus ponetur fuper muros cius, & miferas 
es * Aperite portas , & ingredietur populus iuftus,qui cuftodit legem corde perfe&o. In corde perfecto icruauerunt pae 
cem: pax fiet eis, quia in verbo tuo confifi (unt. - * Confidite in verbo Domini in feculum , & in fecula feculorum .tunc chim falui eritis 
in verbo timoris Domini foruflimifeculorum. * Quia humiliabit habitatores vrbis 646616 & fortiflima; humiliabit eam & proijciet eana 
vfque in terram: detrahet eam v(que ad puluerem. — * Conculcabunt eam pedes, pedes iuftorum,plantz humilium; pauperum populi. 
1 Semitz iuftorum rectz funt: operantes quoque in via iuftorum diriges. * Viam quoque iudiciorum tuorum Domine fperamus:no« 
men tuum & memoriale tuum defiderat anima noftra. ° Anima mea defiderat orare coram te in nocte ; etiam fpiritus meus in vifceribus 
: meis benedicit te: quia (icut iudicia tua diriguntur in terra ; veritatem di(cent operati qui habirentinorbe, — '* Dediftitermirium impijs; 
vt conuerterentur ad legem tuam; & non (ünt conuerfi omnibus diebus quibus viuunt: & vt facerent veritatem fuper terram, & facti funt 
falfarij: ipfi quoque non videbunt laudem gloriz tue Domine. * Domine quando rcuclatus fueris in potentia tua,vt bene facias timen 
tibus te; mon erit lumen inimicis populi tui: videbuntimpij,& oon uncer popii tbi cooperiet cos;ignis quoque inimicos ruog 
confumet. "Domine ordinabis pacem nobis, quia in omni tempore , quo feparati lumus à peccatis noftris, operatus es nobifcum, 
" Domine Deus nofter, dominati funt noftri populi vt dominarentur fuper nos abfque te: veruntamen in verbo tuo confidimus , & ia 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Reuelatus es vt congregares difperfos populi tui Die: futurum quoque eft vt colligas tranfinigrationé corum;vt appateas in potétia tua; 
ad proijciendos omnes impiosingehennam. +“ Domine in tribulatione timebant timore ui;in anguftia fua docebant doctrinam legis 
tux tacitè, “Sicut prægnans qua in tempore partus fui cõtremifcit,& clamat in dolore fuo: fic fuimus,cò quód peccauimus cora te Dnes 
*י‎ Apprehendit nos tribulatio quali przgnantem in tempore partus fui ; velocem falutem , ficut ventus , non adduxerunt: terram non 
coluerunt, mirabilia quoque non poffunt facere qui habitant in orbe. — "Tu enim es qui viuificas mortuos, & offa cadauerum corti tu 
fufcitas. Viuent & laudabunt coram te omnes qui iacentin puluere; quia ros luminis ros tuus operantibus legem . impios autem quibus 
dedifti potentiam, & ipfi tran(greffi [unt verbum tuum , tadescosm gehennam, | " Vade popule mi , fac opera bona , quz protegant 
te in tempore tribulationis: abíconde te quafi modico tempore, donec tranfeat maledictio. *' Quia ecce Dominus reuelabttur de loco do- 
mus maieftatis fae,vr vifitet peccatum habitatorum terre fuper eam:& reuelabit terra fanguinem innocentem qui effufus eft in ea, & non 
operiet vltrà interfectos fuos. CAP, XXVII. 
I א‎ tempore illo vifitabit Dominus in gladio fuo grandi & forti, & robufto fuper regem qui magnificatus eft,ficut Pharao rex primus 
Aegypti , & fuper regem qui eleuatus ell ficut Senacherb rex fecundus ; ₪ Populus qui fortis cft, ficut draco qui eft in marie 
*In tempore llo coctus Ifrael qui cft (icut vinca plantata in terra bona, cantate ei. * Ego Dominus feruo eis pa&um patrum fuorum; 


magnum , eo forte fuper draconem colubrum 
fugientem fuper draconem colubrum tortuo[um, 
cs- occidet draconem qui in mart. 
* Die illa vinea bona defiderium cantare fc- 
cundum eum. 
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vindictam fümam ex eis: tamen in no&e & die verbum meum protegit fupereos. Ecce magnalia magna à facie mea facta funt:fed fi 06+ 
pofuerit domus Ifrael faciem fuam, vt operetur fecundüm legem;mittam iram meam,& furorem meum in populos qui irruebant in eos, &6 
confumam eos, ficut confumit ignis tribulum & fpinam pariter, * Si tenuerint verba legis, fiet eis pax: pofthac inquam pax fiet eis. 

* Congregabuntur de medio tranfinigrationis corum, reuertentur in tcrram fuam: ibi generabunt viri domus lacob:crefcent & mule 
tiplicabuntur viri domus Ifrael;& implebunt faciem orbis filij filiorum. 7 Nunquid iuxta plagam qua ipfe percuticbat,pers 


culfit eum, aut iuxta occifionem interfectorum cius occifus eft? ' . "Inmenfüra qua metiebatur , metientur ei; qui mittebat & + 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Propterea in hoc dimittentur peccata domus lacob : & hac fuit preuaricatio omnium operum eorum, & peccatorum eorum; cùm 
pofuerit omnes lapides altaris quafi lapides gypfi difperfos: non ftabuntluci & delubra. —'" Quoniam ciuitas quz eratmunita,fola ma- 
nebit , & eric inftabilis, & derelicta quali defertum : illam expugnabunt iufti, & diripient fübftantiam eius , & confüment exercitum eius 
nevltracrefcanr. '' Diminuentur exercitus eius; confundentur in operibus fuis , & conterentur: mulieres venientes in domum deorum 
fuorum, docebunt cos,quoniam non eft populus fapiens. Propterea non miferebitur eorum qui fecit cos; & qui creauit eós,no parcet eiss 

> Et eritin tempore illo, proijcientur interfecti coram Domino à ripa luminis Euphratis, vfque ad torrentem Zgypti ; & vos applica- 
bimini vnus ad alterum filij Ifrael. “Eteritin tempore illo, clangetur in tuba magna,& venient qui cipem du&i funt in terram in Ay 
riz, & qui tranfmigraucrunt in terram ZEgypti ,& adorabunt coram Domino in monte fan&o in Hierufalem. CAP; XXVIII. 
NS ci qui dat coronam füperbo & in(ipienti principi Ifrael , & qui dat mitram impijs domus fanctuarij laudis eius , qui.erant in capité 

vallis pinguiffimæ confractiàvino. ^ * Ecce quàm terribilia & fortia veniunt à facie Domini: ficut impetus grandinis.ficut turbo 
venti, ficut im petus aquarum fortium inundantium, quando venient contra eos populi , & transferent eos de terra fua , in terram aliam; 
propter peccata quz funr in manibuscorum, * Pedibus conculcabitur corona fuperbiæ infipientis principis Ifrael, *Qui autem dede- 
rit mitram impijs domus fan&tuarij laudabilis cius,quz eft in vertice vallis pinguiffima;erit (icut præcox ficus ante æltatéiquam quicunque 
viderit, ftatim deglutiet; cùm fit in manu fua, * In tempore illo erit Chriftus Domini exercituum in coronam gaudij,& in diadema laus 
dis refiduo populi fui. * Etin verbum veritatis ei qui iudicat ; & habitantibus in domibus iudicij, vt iudicent iudicium verum 
& vt det victoriam cgredientibus ad bellum, & vt reducat cos in pacem in domum fuam. 
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mea in flateras , ל‎ qui credunt fruftra menda- 50 ag) Fico tolon ל‎ i 3 tAenuoruin ua dz 
cio, quia non pertranfibit vos tempeflas. abuse Cal readin רש‎ aa. brid ui orae 
> Et non auferet vobis teflamentum morti, 5| | 99M Ss, 04 TETO Mim i ib sn d dA dani n 
er [Des veftra que ad infernum , mon permane- | (5 3 en Ny pee iow rhy 00% 
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P CHALDAICAE PARAPHRASIS א ג תד‎ 

"Hi quoq; vino inebriati (nt, & vino veteri confopiti funt: facerdos & feriba inebriati fant vino veteri: pracipitati funt mero,etraueriit 
à vino veteri; declinauerunt ad cibü fuauem;errauerunt iudices eius. * Quoniam omnes men(z eorii pleng funt cibo inquinato & fordido: 
neq; eft eis locus qui mundus fit à rapina. * Cui data dre ? & cui mandatum eft vtintelligerer fapientiam ? Nonne domui Ifrael 
quz dilecta eft (uper omnes es amabilis fuperomniaTegna? "© Quoniam iplis maridatum eft vt operarentur fecundum legem, 
& nolneruntfacere quod mandatum eft eis . Prophetauerunt prophet fuper eos vtconuerterentur, & noluerunt obedire verbis prophe- 
tarum:ambulauerurit in voluntate anime fuæ:non defiderauerunt operari (ecundum legem meam. fperauerunt quód flaret eis cultus ido- 
lor um,& non attenderunt cultui domus fanétuarij mei: quafi perpufilla res fuit in oculis eorum domus- fan&tuarij mei, vt fcruirent ibis 
quafi parum fuit in oculis eorum elle maicftatem meam ibi. 

" Quoniam in mutatione loquelz,& in lingua fubfannationis itridebant contra prophetas quipropherabant populo huic, 

" - Quibus dicebant prophete: Hac eft domus fan&tuarij, fecuite in 63:66 hacc elt pofleflio in qua cft requies; & nolueruntfucipere 
difciplinam. “= Hic eft calix vindictz eorum, pro eo quàd tranfgrefli funt verbum Domini, & pro eo quód mandatum eft eis vr fa 
cerent fecandum legem, & noluerunt ficere quod przceptum eft eis. Propterea tradentur populis qui nefcierunt legem , co quód ambu- 
Jauerunt in voluntate anima fug ; & non defiderauerunt facere voluntatem meam . Propterea fperabunt redemptionem in tempore quo 
inducam {uper eos tribulationem, & nó erit cis auxilium neque fuftentaculum , Et quia erat domus fand uarij mei modica in oculis cozum 
vt fecuirent ibi,propterea relinquentur pauci inter Wee ad quos tranfinigrauerit,vtambulent & corruant retrorfum, & conterantur & 
capiantur,& comprehendantur.  “ Propterea fulcipite verbum domini viti impij qui dominamini populo huic qui eft in Hierufalem: 

5 Dixiftisenim:Pepigimnus pactum cum morte, & cum dilperdente fecimus pacem . plaga inimici cùm venerit fuper vos , iit quafi 
torrens inundans;de qua dixiftis:Non veniet fuper nos;quia pofuimus in mendacio fpem noftram,& in fallaciis ו‎ fumus. 
| " Propterea hzc dicit Dominus:Ecce ego conftituam in Sion regem,regem fortern,potentem & terribilem:cotroborabo eum, & cons 
fortabo cum, dict Propheta. Iufti autem qui crediderint hæc,cùm venerit tribulatio,nén commiemouebuntor. Etponam iudicium 
forte,propter quod abíconditi eftis,quafi funiculum zdificij , & iuftitiam quafi lapidem perpeidiculi. Et fuccendetur furor meas , propter 
fiduciam mendaciorum veftrori.& pro eo quod abfconti eftis à facie tribulationis,transferentvos populi. 7. Etirtitum fier pactum 
vcítcum,quod erat cum morte,& pax veftra qua erat cum difperdente , non ftabit, Plaga inimici cum venerit füper vos,erit quafi torren# 
inundans , & eritis ci in conculcaionem; 
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אתככבם בִּיהבַבְּקֶר בבקריעבר‎ np מדיעכרו‎ t sj * uandocung, i as ,toller vos, 


|| quoniam mane diluculo. pertranfibit in 
שְׁמועָרה:‎ PANNY וְהָיָה רק‎ n»5m ביום‎ | die&in node,& tantummodo fola vexa- 
D 4 nomm avant oil stiodütrelle&umdabirauditui. 

A: הנגע הפטה‎ ea V pum |? *Coanguflatum eft enim ftratum , ita 

H canna | vtalterdecidat;& ;& pallium breue vtrunque 
„ıı | Operirenon poteft. 
TW: 23 בְעֲמְק‎ mim ב‎ E ovy pu יב‎ ^t *Sicutenim in monte diuifionum fta- 
לעשורת ג מעשהו זר טעשהו ולעי עבתו‎ Bw |F bit Dominus , fic in valle quz eft in Ga- 
. baon, irafcetur vt faciat opus fuum, alien 
עֲברָתוֹ:‎ naa elt opus eius,vt operetur opus fuum. pere- 
-יחזקו מוסריכס בי‎ Ie win nb: n n וע‎ 5 22 grinum eft opus 6105 ab co. 


||** * Et nunc nolite illudere , ne fortè con- 


7 x is IN מארת‎ NM D D IIE | ftringantur vincula va. Confumatio- 


AND על- -בָל-‎ nem enim & abbreuiationé audiui à a Do- 


mino Deo exercituum fuper vniuerfam‏ || ל 
lz terram. * Auribus percipite & audite vo-‏ 5 * האוושמ עוקוליהקשיבוושמעואִכְרְתִי: 
Cem meam , attendite & audite eloquium‏ | ,ג | + , , , 
pu Por en vy» Fad nn eas *Nunquid tota die arabit arans vr‏ 
|G ferat: ; profcindet & fartiet humum fuam?‏ 15 אַדְמָתו i‏ + הלות אכם-שוה yami mmia‏ 
Nónsecdninagde uauerit faciem eius,‏ 5 5 
ף | , $ 

1203 שוֹרָה שערה‎ "m cm pv ER "s | ferergit, & cyminum fparget, & ponet tri 
' ios Eom || ticum perordinem, & ordeum & milium, 

: : | ₪ viciam in finibus fuis? 
m ו למִשפָט תלתו‎ "on ^*heé  *Ererudiet illum i in iudicio, Deus jut 
-by ru: DİN) יודש קצחו‎ PIN בי לא‎ + 27 |^? doccebitillum. |. * Non enim in ferris tri- 
; בְַּבְט:‎ iom: v5 DI ןיסב בי במטה‎ "o2 | turabitur git, nec rota plauftri fa tper cy- 

i E pn l 
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J 
pony לא לנצה אדוש‎ 3 pm ano 1 28 git, des cyminum in baculo. 


minum ו‎ „fed in Virga excetietur 
Panis autem. comminuetur. veràm 


28 
לא ידקנו:‎ "Tz"? ins לגל‎ | non in perpetuum triturans triturabicil- 
medon me mway nm -זאת מעכם‎ D3 + | lum , neque vexabit eum rota plauftri, nec 
| vnoulis fuis comminuert eum. 
i mR ns 39 1 * Et hoc à Domino Deo exercitud exiuit, 


vt mirabile faceret con! ‘lium , &. magnifi- 
כט‎ caret iuflitiam.: 
- הוי אֲרִיאֵל אֲרואָל קית חנה דוד ספ‎ * 2 CAP. XXIX. 
: שנרה על- -שנָח חֲנִיכם נְקְפוּ:‎ | Æ Ariel Ariel, ciuitas quarn expugnat 
IIA ' uit Dauid. Additus eft annus ues 


folemnitates euolutz fant.‏ > *: והציקותי לאריאל po nmm‏ ואַנירה 
Aricl , & crit triftis‏ ו mm ROI EE‏ לו כאריצתל : 


& mocrens,& erit mihi quafi Aricl. 

mmm TaT PIPIN * ₪ *Er circundabo quafi fphæram in cir-‏ לילו 392 והֲקִימתִי 
cuitu tuo, & iaciam contra te aggerem, à‏ |‘ עלי מער 

munimenta ponam in obfidionem tuam‏ ו 

Qupnis ** PRIDA לוטא חִסְחְַל‎ poro so y ry s oar eya sys אֲרֵי‎ Tino mro gera ** 
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p yo mes sm‏ אֲהפֿנו לו bos + nDo‏ עד NPAO‏ אלא ues poop: NIS TINIM D'ND‏ 
À‏ ** הָלָאאָם nma Pao TON N!DDY 22 nnm VIINI ann Nis 1305 ON oso? naàpx‏ הא ַּקְעחָאוְכַכְמוֹנָא 
ioa pyy PYY pinn ph, POT‏ הָאכַַּרְעִי חְטִין על pu‏ ְשׂעֲרִין על סוּמָנִין וְכוּנְתִין pon by‏ * הָא PON TOS‏ להון 
PII pos‏ רידעונוןרִי אֲלְהָנָא pino "no‏ אוֹרְחָא דְתַקְנָא INDIANY "w CU TII DEI E‏ ברזְלָא מַרְרְביז קצחאוגלגלי; אָגְלְתָאעֲל 
PUN S222‏ אֲרִי NISD pony RNI‏ ?82152 בְּמַחֲבוֹטָא ו 5 "N nn 9s PY srn‏ לא babam; ma NJYIN poby‏ 
1513 רו x‏ לחוה m v5‏ עֲבוּרָא mam‏ ית דוקא ! ?* NIAN‏ מן קדכם ייָיצָבְאותנְפּקת Mos sp nnyinacnoa Np y] RONI‏ 
עובְדִיבְרַאשׁיהבַתְגִיחֲבְְתָה ו כט * וֵימַדְבַּחָאמדְבְחַארַבְנִיבְקַרְתָּא די שְרָא TY nouo n)‏ 
panama no n'y re n1‏ יבטלון [YNI : t‏ לְקְרְתָא דְמַדְבְּחָא רָּה הְהַיְדִיָא וְרִיהַנְיָא NAPA Nim‏ קָרָמידם MARNI prop‏ 
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* Cùm pertranfierit , tollet Tos; want mantis :$ ‘or do TAREAS / ב זו‎ p 0 
pertranfibit pos éy in 700600 erit [pes mala ; di- | vov \ 
ite audire 
> Angufliati: mon poffunt pugnare; ipfi au- | 
zem mfirmamur vt nos congregemurs 
* Sicut mons impiorum con urget, C7 crit in ,; 
valle Gabaon:cum furore faciet opera [ua amari- 
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amaritudo eus aliena. SA slap a JEN TER ol y 
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* Et vos ne leremini,neque confortentur vo- ,, | Ed 
bis uincula quia conjummatas ér abbreuiatas ל‎ qa eT OM CT C 
7 . . LWA y / t ₪ 
res audiui à Domino Deo Sabaoth , que faciet `| \** X04 PARE un dopo rere; unde igmvgaTwdonviy 
< PN ` " 
uper omnem terram. deroil. dion Guo TETENET UNUO "TET, / 
. K 6 ו‎ nope 
grum ponpa € audite VOCCM Means 15 יח‎ ,hxovger Sd Xypicu Seod ca Gu) moi 
7 . T. ^ ₪- A - 4 
atien lite es? audite fermones meos: ₪ oret y i 
Nunquid tota die debet arans arare ? atit i; u 8 ה‎ Gaia RA 
"are an ebar - ng uo ; Ct ytTÉ 
femen preparare antequam praparet terran? MIC S MS: Uw yocp E veTe xou 
Nónne cùm complanauerit eins [aciem tune zs ac qur yor w^ 
` A 3 . t Zl e , faa em Š n 
feminat paruúm git aut cyminum : eg rurfum | os um 7 ששל‎ 7 
fiminat triticum. e ordeum, @ far in fimbue i 20009 vest odit res py aL dot Du rho ylw ; 
tuis í + uq % / 5v 12 / / SAAN 
P Te LY sil 5 SY OTY OUANTYN UTNE P WEITWTO PTE aE pes 
5 Cr erudiertr indicio Dei tuc? lataberis. is ; 0 ו‎ ; ; \ fF 
à j i : או‎ uA div xv yo CREAD cop TUE Kol 
Non enim cum duricia mundatur git ,ne- 27 sullo e inn delator Cj 
que rota plaufiri circuibit fuper cymmu, fcd vir- As 7 De % : 6 ; 
ga excutitur git: át cyminum 7 : ו‎ E dope ma v. 
, % , , m / 3 1 
| |7 d T0 ox Ate smioc 0 00009 * 40% 


* Cum pane comedetur: non cim in eternum "^| SF Be de 
; xpi NESE 20/0 auan, AUAEA DMP xu, Aa DABA 
ego irá]car cuobis , uec אסש*‎ amaritudinis mee 7906 6 : MP XUULEOV A a pag W 


ċònchicabit vos. et TN) v ueAdwdior P 2) XULLHOV 
* Et hec un Cii egreffa funt dm "hs — pt aereo (ps icerau" yp eic vv aida tya op- 
enta: te coz|tliunm , exaltate Vanam C - AE PY ^ NN 4 
tenta: inite confilium , exaltate Vanam onfola 7 d Qori ris meias uo xa ta 
Zone, Ju tern ‘CWE 5 ` / e \a SZ ` 
29 TNTAVULGAS. (gt Tog kupiov creas Eidos ra 
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CAP. xXxfx 


27 
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Ae ciuitas Ariel , quam Danid expugna- " E R A : mrs 

uit : congregate germinà annum fuper an- 1 שטכ)‎ ronis לול‎ bo david ETOAEAMTON ‘cunx~ 
num, comed.tis enim cum Moab. ycryers 9177 ànavéy 377 "דט וש‎ dye Sy uà 

: Tribulabo enim eAricl, eg erit eius fortitu- qu) uda. 

do ex diuitie mihi ; eg circundabo ficut Dauid 
.] te. 
> Er circundabo in te vallum, e adificabo:. * 
ponam circa te turres: | 3 


'éx9 A o וול‎ * wg) 50 aris f lorc wg] 
zaodroc ELOI HOY KUHAT 0 avd Am ré. 

gy טא‎ 0 sis cs yog xat wor] cikodounaw pn- 
cw reo} CE TU y OLG: 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO.: 

“In tempore tranfitus fui cranfmigrate faciet vos, quoniam manè diluculo וטו הגוז‎ dic & in nocte: & etit antequam perueniat tem^ 
pus maledictionis,intelligetis verba prophetarum; — Abbreuiata eft enim virtus eorum,pra feruitute forti; & dominii tribulántis muls 
tiplicabit fübiectionem. — " Quia ficut commoti fant montes , quando reuclata eff gloria Domini in diebus Oziz regis, & in miraculis 
quz fecit Dominus cum Iofue in valle Gabaon,vt vindictam famererab impijs qui tráfgreffi funt verb es: fic reuelabirur ve vinditam 
fumatab his qui operantur opera extranea, & colunt cultum idolorum in cultu fuo. — " Nuncautem ne impit agatis, ne forré roborentur 
vincula veftra: quia confumationé & confümptioné audiui à facie Dni Dei exercituum, fuper omnes habitatores terre. ` Dicit prophe 
ta, Aufcultate & audite vocem meam; afpicite & attendite vetbis meis, "ln omni tempore prophetant prophet ad docendum , fi tortà 
aperiantur aures peccatorum, & fufcipiant difciplinam. — ^ Vriquefi pofüerint filij domus Ifrael faciem [ud vt operentur fecundim legem; 
conuertam & congregabo eos de medio populorum in quibus difperfi (unt ; ficut gith & ficut cyminuni qua difperfa funt: & applicabit 
€os per cognationes tribuum fuarum,ficut congregantur femina tritici in horrea, & hordeum ad figna, & vicie adterminos, —— "Eccé 
omnia hac funt eis doctrina quam fcire debent generationes,quibus Deus nofter annuntiat viam rectam in qua ambulent, “Not enim 
in ferteo tribulo teritur gith,nec rote plauftri circumducuntut fuper cyminum , fedin virga excutiturgith , & cyminum baculo excullo- 
rio. ° Frumentum trituratur & ipfum quidem; nec tamen in æternum triturantes triturabunt illud, fed permifcetur rotis plauftri fui : & 
triturans feparabit frumentum, & ventilabit ftipulas. ~ Hoc quoque à facie Domini exercituum cxiuir, qui aprauit feculum il cogitauos 
fie fcientia fie magnz;multiplicauit opera in principio in multitudine fapienuz fuz. הגס‎ xxix 
V Æ altare, altare quod conftru&tum eft in ciuitate in qua manfit Dauid, propter congregationem exercituum , qui congregantut in ea 

per fingulosannos:folemnitates abolebuntur, ^Ettribulabo ciuitatem in qua eftaltare,& crit deferta & vacua; & erit coram me tira 
cundata (anguine occiforum ficut circundatur altare fanguine vi&imarum fan&tificatarum in die folemuitatis per circuitum, 
3 Ec calrametari faciam contra te caftra: & conítruam fuper te machinam , & congregabo contra te aggerem 
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EsAaiAs. Lranflar. B. Hieronymi. 


4, *Humiliaberis , de terra loqueris,& dé 
humo audietur eloquium tuum. & erit 
quali pythonis de terra vox tua , & de hu 
mo eloquium tuutn muffitabit. 

“Er erit ficut pulis tenuis multitudo 
B venulaitium te, & ficut fauilla pertran- 
fiens multitudo eorum, qui contra te præ- 
ualuerunt: eritque repenté; confeftim 

A Domino exercituum vifitabitur in 
tonitruo & comotioneterrz, & voce ma- 
gna turbinis & tépeftatis , & flamma ignis 

7 deuorantis. | * Et erit ficut fomnium vi- 
fionis nocturnz multitudo omnium gen- 
tium , quz dimicauerunt contra Ariel; & 
omnes qui militauerunt & obfederunr & 

* præualuerunt aduerfus cam. * Et ficut 
fomniat efuriens & comedit ; cùm autem 
fuerit expergefactus, vacua eft anima cius: 
& ficut fomniat fitiens & bibit , & poft- 

C quam fuerit expergefa&tus , adhuc fitit , & 
anima eius vacua 6/5116 crit multitudo om 
nium gentium quz dimicauerunt contra 

? montem Sion. * Obftupefcite & admi- 
ramini; fuctuate;& vacillate;inebriamini, 
& non à vino; mouemini, & no ab ebrie- 

'^tate:: * Quoniam mifcuit vobis Domi- 

nus fpiritum foporis. claudet oculos ve- 

{tros ; prophetas & principes veltros, qui 

vident vifioncs,opcriet. 

* Et crit vobis vifio omnium ficut ver» 
ba libri fignati: quem cùm dederint fcienti 
literas; dicent: Lege iftum: & relpondebit, 
Non pollum; fienatus eft enim. 

* Et dabitur liber nefcienti literas , di- 
D ceturque ei; Lege : & refpondebit ; Nefcio 


II 


|| literas. *Etdixit Dominus: EG quoódap- 


propinquat populus ifte ore fuo , & labiis 
fuis glorificat me; cor autem cius long? eft 
àme; & timucrunt me mandato hominü 

*^ & doctrinis. = 51060 ecce ego addá vt ad- 
mirationem faciam populohuic miraculo 
grandi & ftupendo; peribit enim fapientia 
à fapientibus eius,& intelle&us prudentiü 

| eiusabfcondetrur. * Væ qui profundi eftis 
corde,vt à Dio abfcondatis 001118, quo- 
rum funt in tenebris opera: & dict, Quis 
videt nos, & quis nouit nos? 
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: לדה‎ opm 
אובל והקיץ‎ nm וְחַיָ כָּאַשר יחַלם‎ * * 
שתר‎ mmo com וריקה נפשו וכאשר‎ 
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* Er buriliabuntur [crmones tui in terrath, 4 


@ in terram verba tua occident : @ erit ficut ` 
` loquentes de terra vox tua Qj [que ad paui- 


mentum vox tuasnfirmabitur. 

* Er erunt ficut puluis de rota diuitiz nom $ 
ram, ( [icut fauilla que rapitur multitudo co- 
rum qui opprefferunt te , @7 erit ficut punctus 


repente 


* «A Domino Sabaoth , vifiratio enim erit * 


cum tonitru @7 commotione @7 voce magna, 
sempefias valida (y flamma ignis deuorans. 
Et erunt [icut infomnians im fomnio duitie 7 
gentium omnium, quicunque militauerunt con- 
tra e Ariel , @ omnes qui pugnauerunt contra 
Hierufalem , (9) omnes congregati fuper cam (g- 
tribulantes eam. | 
| + Eterunt ficut mn fomno bibentes 7 cóme- 
dentes, @7 cùm furrexerint, Vanum corum n- 
fomnium: @ quemadmodum infomniat fitiens 
@ bibens et cum [urrexerit adbuc fitit;at ani- 
oma eus. fruflra [Derauit = fic erunt diuitie om- 
nium gentium , quotquot militauerunt. contra 
montem Sion. 


* Deficite,obflupefcite,@7 mebriamini non à ? 


ficera neque à vino. 


> 5 Quia potauit vos Dominus [pirith come 1° 


punitions: @ claudet oculos eorum. @7 pro- 
phetarsm fuorum, @ principum [uorum viden- 
tes ab[condita. 


* Er erunt vobis omnia verba hac, [icut ver- "i 


ba libri fignati huis cuicunque dederit illum ho 
mini ftienti literas dicentes: Lege ifla: @ dicet, 


Non po[fum legere, fignatuscfe emm. 


* Et dabitur liber ifle in manus hominis non ** 


fiienris literas , @ dicet ei, Lege hoc: e dicet, 


Non [cio literas. *Et ait Dominus, eAppropin- © 


quat mihi populus ifle ore [uo labijs honorät me, 
at cor eorum longè abeft à me ; frufirà autem co- 
[unt me docétes precepta bomini @r dofirinas. 


*cPropterea, ecce ego addam vt transferam po ' 


pulum iftum, @ transferam eos ,e» perdam fa- 
ientiam [apientum &) intelle&lum prudentium 


ab[condam. * Ve profundum confilium facientes ** 


nor per Dominum : vein [con dito confi- 
lium facientes, és erüt in tenebris opera eorum: 
et dicent, Quis nos vidit? &) quis nos cogno[cet? 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


5" * Ethumiliaberis, de terra loqueris, & de puluere garrieteloquium tuum; & erit quafi pythonis de terra vox tua , & de puluere verba 


* Er erit ficut uilla tenuis multitudo difpergentium te ; & ficut ftipula que tranfit, tumultus fortium ; crit 
* À facie Domini exercituum przcipietur in tonitruo, & in commotione; & voce grandi, in tempeftate & ven» 
? Et erit quali {omnium cogitationis noCturnz,multitudo omnium populorum, qui congregati 


tua muffirabunr. 
gepenté tumultus. 
to, & flamma ignis confumentis. 


funt contra ciuitarem, in qua eft altare; & omnia caftra eorum, & exercitus corum , & qui tribulant eam, i 
* Et crit ficut fomniateluriens, & ecce comedit ;& cùm fuerit expergefa&us , vacua cft anima cius ; & ficut (omniat fitiens , & eccë 
‘bibir; & expergifcitur, & ecce laffuscít , anima quoque eius laffa eft : (ic erit multitudo omnium populorum , qui: congregantur contra 


? Obftupefcite, admiramini,terremini & admiramini ; inebriamini, & non à vino; aberrate, & non à ficera, 


montem Sion. 


** Quoniam immifit in vos Dominus fpiritum crroris : & abfconditd vobis Prophetas & fcribas : doctores quoque , qui docebant vos 
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" Et dabitur liber ncfcienti librum, dicentes ; Lege 


doctrinam Legis , abícondit. 


nunc iftum: & dicet; Nefcio librum. 


honorificant me; cor autem corum longè eft à timore mer , & fuit timor eorum coram me, iuxta mandatum virorum docentium. —— 
^ Propterea ecce ego adiictam, vt percutiam populum hunc percuffionibus mirabilibus; & peribit fapientia fapientibuscorum , & 


5 Va qui putantabfcondere confilium à facic Domini ; & funt quafi in tenebris opera 


prudentia prudentium eorum abfconderur. 


eorum; & dicunt, Non eft qui videat nos, neque qui (ciat operanoftra, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Nunquid peruertere quarítis opera veftrazecce ficut lutum in manu figuli ; fic eftis reputati coram me . Nunquid poffibile cft v 
dicit lutum factori fuo, Non fecifti me?aut creaturam dicere creatori fuo,Non intelligis me? " Ecceadhuc modicum paululum , & 
Vertetür Libanus; vt fit ficut Carmelus, & Carmelus ciuitatibus multis habitabitur. ^ *" Etaudient in tempore illo qai funt ficut fatdi, 
verba libri;& de tenébris & caligine ocüli cecorum videbunt. לי‎ Etaddent qui iniuriam paffi funt,gaudium.in verbo Domini; 
& pauperes filiorum hominum in verbo fan&ilfrael exultabunt. * Quiafiitus eft tribulator,& confümptüs eft dépradator, 
& finiti funt omnes qui man? fürgebant ad diripiendum. " Quicondemnani filios hominum in verbis fuis j,& ci qui corripit eos 
dn porta verbis legis querunt offendiculum:& peruerterunr in falfitate iudicium innocentium. ^ Propterea hzc dicit Dominus 
fuper domum lacob , qui redemit Abraham: Deinceps non confundetur domus Iacob, nec pofthac facies eius mutabuntur. 

" Sed cùm viderit magnalia que faciam filiis fuis,& benignitatem quam promi(i Abrahz & femini eius poft eum, (uper terram fuam; 
filij fai fan&ificabuntnomen meum: & dicent, Sanctus cft n&tiffimus Iacob: & Deum Ifrael dicent fortiffimum, :  * Et fcient qui 
non didicerunt fpiritum intelle&us;& qui dicebant, Nihil (ant omnia hzc, fufcipient difciplinam. CAP. XXX. 

Æ fliis tranfgrefforibus,dicit Dominus,vt inftituerent deliberationé,& non ex verbo meo; & caperent confilii, & non intertogauetüt 
_* prophetas meos , vtadiicerent peccata peccatis anima fuz. * Quivadunt vt defcendant in Aegyptum,& verba prophetarum meo- 
rum non interrogauerunt,& vt roborentur in fortitudine Parhonis,& vt confidantin vmbra Aegypti. ? Eterit vobis robur Parhonis iri 
confüfiotiem;& confidentia in vmbra Aegypti,in ignominiam, *  Quiafueruntin Tanes principes eius , & nuncij eius vfque ad 
Taphnes peruenerünt. * Omnes ambulantin confufionem ,ad populum qui non proderit eis nec in auxilium neque in vtiliratem fed it 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Portant in iumentis (uis in via Auftri, in via tribulationis & anguftiz ; in loco vbi eft leo & catulus leonis , & ferpens , & bafili(ci 
volantes; portant in humeris pullorum fubftantias fuas,& fuper gibbum camelorum deferunt quidquid habent in thefauris fuis , populo 
qui non proderit eis. 1 gyptiorum autem vanum & inane eft auxilium : propterea occurri plurimis ex eis occifis: 
armatos inducam fuper eos. *Nuncautem ingredere, cribe fuper tabulam in medio eorum, & in columnis libri figna ; erit 
in die iudicij in teftimonium coram me vfque in eternum. ? Quia populus rebellis eft & filij mendaces , filij qui 
noluerunt fufcipere doctrinam legis Domini. " Qui dicunt prophetis, Ne prophetetis : & do&oribus, Ne doceatis 
nos doctrinam fois loquimini nobis complacentia, narrate nobis mutationes, * Auertite nos à via recta;ceffare facite nos 
3 femita; long? facite à confpe&tu noftro verbum fandi Ifrael. ? Propterea dicit Dominus fanétus Ifrael; Pro eo quàd 
deteftati eftis verbum hoc, & fperaftis in mendacio, & in rapina,eique innixi cftis. ? Propterea crit vobis peccatum 
hoc, ficut ciuitas quz deftru&a eft, & in aceruos redacta, & ficut murus circumiens , cuius interitus veniet fübitó. 

^ Et interitus eius erit (icut contritio vafis teftacei , quod comminuitur abfque mifericordia,ita vt non inueniatur in comminutione cius 
tefta ad portandum ignem de incendio, & ad hauriendam aquam de cifterna. "5 Quia bzc dicit Dominus Deus fanctus Ifrael. 
Dixi, Si conuer(i fueritis ad legem meam ; requie(cetis & redimemini, & quiefcetis , & habitabitis confidenter , &eritis fortes. & nolui« 
ftis. ™ Et dixiftis, Non, fed in equis fugiemus: ideò fugietis. & fuper velocesequitabimus: ideo veloces erunt perfecutores veftri, 

Mille hominum 4 facie increpantis vnius, 4 facie increpantis quinquc fugietis , donec relinguamini ficut malus nauis in vertice‏ די 


montis, & ficut fignum fuper collem. 
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"Propterea expectat Dominus vt mife- 
reatur veltri, & ideò exaltabitur parcens 
vobis , quia Deus iudicij Dominus. Beati 
omnes qui expectant eum. 

12- *Populus enim Sion habitabit in Hie- 


| rufalem.plorans nequaquam plorabis:mi- 


ferans miferebitur tui. ad vocem clamoris 
tui ftatim vt audierit,refpondebit tibi. 
©  * Et dabit vobis Dominus panem ar&ú, 
IE & aquam breuem , & non facict auolare à 
te vltrà doctorem tuum; & erunt oculi tui 
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videntes przceptorem tuum. 

* Et aures tuz audient verbum poft ter- 
gum monentis . Hoc cft via, ambulate in 
ca, & no declinctis, neque ad dextram ne- 


| | que ad finiftram. *Et contaminabis lami- 


nas fculptilium argenti tui,& veftimétum 
contac auri tui; & difperges ea ficut im 
mundiciam menftruatz.Egredere,dices ci. 

* Et dabitur pluuia femini tuo vbicunq; 
feminaucris in terra,& panis frugum terre 
erit vberrimus & pinguis. Pafcetur in pof- 
feflione tua in dic illo agnus fpaciose. 

+  *FErrauri tui,& pulli afinorum qui ope- 
rantur tcrram, commixtum migma co- 
medent ficut in area. ventilatum eft. 

*Et eruntfüper omnem montem excel- 
Ffum,& omnem collem cleuatum riyi cur- 
rentium aquarü in dic interfe&tionis mul- 
torum cùm ceciderint turres. 

* Eterit lux Lune ficut lux Solis , & lux 
Solis erit feptempliciter ; ficut lux feptem 
dierum , in die qua alligauerit Dominus 
vulnus populi fui, & percufiura plage elus 
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7 fanauerit. 71666 nomen Dii venit de lon- 


ginquo;ardGs furor eius & gravis ad portá- 
dum. labia eius repleta funt indignatione, 
& lingua eius quafi ignis deuorans. 

: Spiritus eius velut torrens inundans 
vfque ad medium colli, ad perdendas gen- 
tesin nihilum , & frenü erroris quod erat 
in maxillis populorum. 

* Canticum erit vobis ficut nox fancti- 
ficatz folemnitatis , & lætitia cordis ficut 
qui pereit cum tibia vt intret in montem 
Domini ad fortem Ifracl. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Propterea futurum eft vt Dominus mifereatur veftri: & fortis eft ip(e qui milerebitur veftri; quia Deus faciens iudici Dominus eft: 
beati iuftı qui fperant in falutareeius. ^ Quoniam populus in Sion habitabit in Hierufalem; plorans nequaquam plorabis. Miferatione 
miferebitar cui, ad vocem clamoris tui orationem tuam (ufcipiet;& faciet deprecationem tuam. Et dabit vobis Dominus fubftantias 
odij, & predam affli&ionis,& non tollet maieftatem fuam vltrà de domo (an&uarij: & erunt oculi tui videntes maieftatem eius in domo 


"fanctuarij. "7 Etaures tux audient verbum poft tergum tuum,dicentis : Hzc eft via reta,ambulate in ea, & ne declinetis ad dextram, ne- 


qucad finitram. “Er contaminabitis cooperturam fimulachrorum argenti veftri,& ornamentum conflatilis auri veftri;abominabimini 
ea ficat abominantur immunditiam menftruate: fic abominabiminiea. © ?Etdabit pluuiam feminis tui, quo feminabis terram,& fru- 
mentum fru&us multiplicabitur in terra; & erit nutriens & bonus; & nutrientur iufti pecoribus fuis in tempore illo,pinguedine tenerorá 
&:pinguium. "*Bouesautem & alini quibus operantur terr, pabulum impinguans comedent, quod euentilatum eft pala & ventilabro. 

" Et erunt fuper omnem montem excelfüm, & fuper omnem collem eleuatum riui currentium aquarum , & eruntin ruinam regibus, 
₪ exercitibus eorum in die occifionis magne; cùm ceciderintprincipes.. _ "^ Et eritlux Luna ficut lux Solis, & lux Solis futura eft vt 
fplende(cat trecenties quadragefies ter fuper lucem feptem dierum,in die qua reducet Dis captiuitatem populi fui,& infirmitatem plaga 
ciusfanábit, `“ Ecce nomen Domini reuclabitur ficut prophetauerunt de co prophet ab antiquo s fortis elt furor eius , & grauior quàm 
vt ferri queat : à facie eius egrefla eff maledictio fuper impios; & verbum cius quafi ignis confümens. ‘* Verbum autem eius quafi 
torrens inundans ad collum vfque,fortes interficiet, ad agitandos populos agitatione vanitatis , & frenum erroris in maxillis populorum. 

? Canticum etit vobis ficut in nocte, in qua fan&ificataeft folennitas; & letitia cordis, ficut qui perguntin confeffione & in organo, vt 
ingrediaatur in montem fanctuin Domini ; vt appareant coram fortiflimo Ifrael. AA וה‎ 
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55 \ 145. Tranflat. B. Hieronymi. 
jo *Et auditam faciet Dominus gloriam 
vocis fuz,& terrorern brachij fui oftendet 
in comminatione furoris, & fammaignis 
deuorantis. 3111066 in turbine & in lapide 
PT grandinis. *A voce enim Domini pauebit 
?* Allur virga percuflus. — * Er erit tranfitus 
virgz fundatus quá requiefcere faciet Do- 
minus fupereui in tympanis & citharis, 
& in bellis precipuis expugnabit eos. 
* Præparata elt enim ab. heri Tophetà 
rege przparata profunda & dilatata . Nu- 
trimenta cius ignis & ligna multa, flatus 
Dani ficut torrens fulphuris fuccendens ea. 
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“7A. qui defcendüt in /Egyptum ad au- 
A ' xiliumin equis fperantes , & habentes 
fiducià fuper quadrigis , quia multe funt, 
& fuper equitibus , quia preualidi nimis, 
& non funt confifi fuper fanctum Hrael,& 
* Düm non requifierunt. * Ipfe aŭt fapiens 
adduxit malum,& verba fua non abftulit. 
Et confurget contra domum peffimorum, 
'B & cotra auxilium operantium iniquitate. 
|^. * Agyptus homo & non Deus , & equi 
eorum caro & non fpiritus . Et Dominus 
jüclinabit manum fuam , & corruet auxi- 
liator, & cadet cui preltarur auxilium , ft- 
| * muldue omnes confumentur. * Q uia hzc 
dicit Das ad me , Quomodo fi rugiet leo 
& catulus leonis fuper praedam fi uam,cüm 
occurrerit ei multitudo paftorum , à voce 
eorum non formidabit , & à multitudine 
corum non paucbit; fic defcender Domi- 
| nus exercituum , vt prelietur fuper mon- 
| > tem Sion & fuper collem eius. *Sicutaues 
volantes fic proteget Dominus exercituü 
Hierufalem;protegens & liberans, tráfiens 
* &faluans. * Conuertimini ficut in pro- 
fundum recefferatis filij Hrael. 
7 *[ndiecnim illa abijciet vir idola ar- 
centi fui,& idola auri fui, quc fecerunt vo 
bis manus veftrz in peccatum. 

* Et cadet. Aflurin gladio non viri , & 
gladius non hominis vorabit cum , & fu- 
giet non à facie eladij , & iuuenes cius ve- 
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CHALDAICAE PARAPBRASIS א תת‎ ; 
? Etauditam faciet Dominus gloriam vocis verbi fui,&c fortitudinem brachij potentia fuz réuelabit in ira furoris, & flamma ignis con» 
fumentis, allifione & turbine,& lapidibus grandinis. *' Quiad voce verbi Domini conteretur Aflyrius qui cum dominio percutiebat. 
` " Ereritomnis tranfitus principum eorum, & fortium eorum,in quibus ponet Dominus vltionem potentiz fuz ; in tympanis & citha» 
ris laudabit domus Ifrael, propter bellum forte quod pro eis fiet in populis, ” Quia ordinata eft gehéna à feculis propter peccata eorum; 


Rex quoque populorum przparauit eam profundam & latam : pyra ignis incenfa eft in ca, ficut in lignis multis : Verbum Domini quali, 
torrens lulphuris inundans fuccendens eam. CAP; XXXI. 


à s qui defcendunt in ZEgyptum ad auxilium ,& in equis innituntur, & confidunt in quadrigis,quia multe funt; & in equitibus , quia 


validi funt nimis: & non innituntur in verbo fancti 107961, & do&rinam à facie Domininon requifierunt. Ipfe quoque in fipien+ 
tia fua adduxit malum propter rranfgreflionem: & verba fua non fecit itrita, & conftabiliuit contra domum malignord,& contra adiutores 
iniquitatis & mendaci]. *Ægyptij enim homines fant, & non principes; & equi corum caro,& non fpiritus. Et Dominus leuabit plagam 
potentiz fuz, & corruetauxiliator , & cadet cui pretatur auxilium, & fimul omnes confümentur. * Quia hzc dicit Dominus 
mihi, Sicut clamat leo & catulus leonis fuper venationem fuam, contra quem conuenit caula paftorum , à voce corum non conteretur , & 
à tumultu corum non demorabitur; (ic reuclabitur regnum Domini exercituum fuper montem Sion, & fupercollem eius. — "Sicut auis 
que volat, fic reuelabitur potentia Domini exercituum fuper Ierufalem;proteget & liberabit, faluabit & tranfibit. * Conuertimini ad 
legem, quia multum erraftis domus Ifrael. ’ Quia in tempore illo proijcier vnufqaifque idola argenti fui, & idola auri fui, quz fecerunt 
manus veftrz inpeccatum. “Er cadet A (für in gladio non viri; & gladius non hominis confumet eum: & fugiet à facis occidentium gla* 
dio; & robufli cius in interitum erunt, Hx 
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Sup. 2, á 


55 \ 145. Tranflat. B. Hieronymi. 
jo *Et auditam faciet Dominus gloriam 
vocis fuz,& terrorern brachij fui oftendet 
in comminatione furoris, & fammaignis 
deuorantis. 3111066 in turbine & in lapide 
PT grandinis. *A voce enim Domini pauebit 
?* Allur virga percuflus. — * Er erit tranfitus 
virgz fundatus quá requiefcere faciet Do- 
minus fupereui in tympanis & citharis, 
& in bellis precipuis expugnabit eos. 
* Præparata elt enim ab. heri Tophetà 
rege przparata profunda & dilatata . Nu- 
trimenta cius ignis & ligna multa, flatus 
Dani ficut torrens fulphuris fuccendens ea. 
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oC AD ERT. 
“7A. qui defcendüt in /Egyptum ad au- 
A ' xiliumin equis fperantes , & habentes 
fiducià fuper quadrigis , quia multe funt, 
& fuper equitibus , quia preualidi nimis, 
& non funt confifi fuper fanctum Hrael,& 
* Düm non requifierunt. * Ipfe aŭt fapiens 
adduxit malum,& verba fua non abftulit. 
Et confurget contra domum peffimorum, 
'B & cotra auxilium operantium iniquitate. 
|^. * Agyptus homo & non Deus , & equi 
eorum caro & non fpiritus . Et Dominus 
jüclinabit manum fuam , & corruet auxi- 
liator, & cadet cui preltarur auxilium , ft- 
| * muldue omnes confumentur. * Q uia hzc 
dicit Das ad me , Quomodo fi rugiet leo 
& catulus leonis fuper praedam fi uam,cüm 
occurrerit ei multitudo paftorum , à voce 
eorum non formidabit , & à multitudine 
corum non paucbit; fic defcender Domi- 
| nus exercituum , vt prelietur fuper mon- 
| > tem Sion & fuper collem eius. *Sicutaues 
volantes fic proteget Dominus exercituü 
Hierufalem;protegens & liberans, tráfiens 
* &faluans. * Conuertimini ficut in pro- 
fundum recefferatis filij Hrael. 
7 *[ndiecnim illa abijciet vir idola ar- 
centi fui,& idola auri fui, quc fecerunt vo 
bis manus veftrz in peccatum. 

* Et cadet. Aflurin gladio non viri , & 
gladius non hominis vorabit cum , & fu- 
giet non à facie eladij , & iuuenes cius ve- 
| Ctigales erunt. 
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" Omnia hzc fuftinemus donec veniat nobis refpiratio à facie cius , cuius maiclas eft in celis excelfis. Et erit defertam in Carmel , & 
Carmel ciuitatibus multishabitabitur. '* Et morabuntur in deferto facientes iudicium , & facientes iuftitiam in Carmelo habitabunt, 

" Er erunt operantes iuftitiam in pace, & colentes iuftitiam quiefcent, & habitabunt confidenter vfque in feculum. — * Et habitabit po 
pulus meus in habitaculis fuis pacificè, & in terra fua confidenter, & in ciuitatibus fuis opulentis. “Et defcendet grando; & interficiet ca- 
ftra populorum ; & de(truentur & confumentur habitatorescorum. — * Beati eftis vos iufti qui feciftis opera bona: qui fimiles efis fes 
minantibus fuper irrigua,qui immittunt boues ad calcandum, & afinos ad colligendum . CAP. XXXIII, 
ye qui venis ad prædandum,nónne & te deprædabuntur? & qui venis ad diripiendum , nonne & te diripient ? cùm venis ad depres 

dandum,vaftaberis; & cùm fatigatus deficris diripere, diripientte. * Domine miferere noftri; in verbú tuum fperauimus: efto forti 
tudo noftra in omni die; falus quoque noftra in tempore tribulationis, * A voce multitudinis contriti funt populi ;pre multitudine ma- 
gnalium difperfafüntregna. “Ec colligent domus Ifrael fubftantias populorum inimicorü fuorum, ficutcolligunt bruchum : armabun- 
tur armis bellicis, ficut armanturlorica. ‘Foruseft Dominus qui habitare fecit maieftatem fuam in celis excelfis ; qui dixit fe impletu- 
rum Syon operantibus iudicium verum,&cinftitiam. * Et ita fit vt (icut dixeras te bencfa&turum timentibus te, adducas & confirmes i 
tempore (uo, fortirudiné & faluré,fapientiã, & (cientiam.timentibus Dam,thefaurus eius bonus futurus eft. 7 Ecce quando reuelarus fue- 
ris eis,clamabunt foris amar? nuncij populord,qui ierantad annunciandá pacem; rcuer(i (unt vt plorent in amaritudine anime. * Defertas 
funt femitz,ce(fauerüt tranfeütes viam;eó qudd mutauerüt pa&tái: longè fai funt à ciuitatibus fais ; & nó cogitant filij homini malú quód 
venturum eft eis... ? Luxit & deferta eft terra: exiccatus eft Libanus & euulfus cft:fuit Saron ficut vallis; & vaftus eft Balan & Carmelus; 

* Nunc reuclabor , dicit Dominus , nunc exaltabor ; nunc eleuabor. : 
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C tas. quis poterit habitare de vobis:cü igné 
deuorante? aut quis habitabit ex vobis cá 


| 

| MA 4 A . . E ש‎ 
i * fpiritus velter vt ignis vorabit vos*Er erat 
| 


„| | ardoribus fempiternis? -* Qui ambulatin 


iuftitiis,& loquitur veritatem, qui proiicit 
auaritiam & calumniam,& extutit manus 
fuas ab omni munere. qui obturat aures 
fuas ne audiat fanguiné ; & claudit oculos 
16005, ne videat mali. = *Ifte in excelfis ha- 
bitabitymuniméta faxorá fublimitas cius. 
panis ei datus eft, aquc cius fideles funt. 
|7 * Regem in decore fuo videbunt oculi 
| + eius; cernent terram de longè. * Cor tuum 
meditabitur timorem.vbi cítliteratus, vbi 
Legis verba ponderans, vbi elt doctor par- 
|? uuiorun? * Populum impudenté non vi- 
debis , populum alti fermonis , ita vt non 
poflis intelligere difertitudinem. linguæ 
|^ eius, in quo nulla eftfapientia. * Refpice 
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tui videbüt Hierufalem habitationé opu- 
lentam , tabernaculum quod.nequgquam 
transferri poterit : nec auferétur. claui eius 
in fempiternum , & omnes funiculi eius 
" non ruinpentur. . * Quia folummodo 
Abi magnificus eft Dominus nofter . locus 
fluuiorü riui latiffimi & patentes, nó tran- 
ibit fuper eŭ nauis remigü , neq; triremis 

"^ magna tráferedietur cü. * Dis enim iudex 
nofter, Dis legifer nofter , Diis rex nofter: 

? ipfe faluabit nos. *Laxati funt funiculi tui, 
fed no przualebunt. fic erit malus tuus,vr 
dilatare fing non queas. tunc diuidentur 
fpolia predara multarum ; claudi diripient 
^ rapina. “Nec dicet vicinus, Eligui.populus 
qui habitat in ea,aufereturab co iniquitas. 


96 (ped o myth 
: רחס אש תאכלכם‎ vpronvUnmmeBh: xn 


- שיד קוצים סוחי‎ mawa cep vm * 
MPP WSRW * MUND o 
א‎ 
אַחזה רעדר חפיס מי‎ oen prima = 
= לָנו מוקְדַיעולם:‎ mco nom אש‎ om 
yan otio cayo NR הלך‎ + 
בשחַד אטכם אנ‎ Toma ve מעשקורת נער‎ 
! 2 nio vy DLN yovm 
WADY ישכן‎ como יי + הָוא‎ 
| EDARI VO AIN? 
תראינדה ארץ‎ pi mmaa qp = 
לב הגרה אִימָה אַה ספֿר‎ * cpm 
: אֶת-הַמנְרְלִיבם‎ yo אַה שקל איה‎ 
ru אֶת-עבנועולאהרְאָה עבש עמק‎ * = 
suos os משמוענלעג לשון אִיןבִינרחו‎ 
rn ay חורה ציוןקרירת מעדנו‎ * 
בל-יצען בל-יסע יְתַרֹתיו‎ Pris שאנן‎ ma avv 
לנשחובלחבל דבל לת‎ 
cy opa? mm vas בי אֲס-שַׁבם‎ * 
ayp כל-תלך בו אָנִישט‎ oam oie 
כִי יְהוָה שפטנוּיהודהמחקקנו‎ * wp 
| ape vn מלכנו‎ mm 
בן-תרְנְט בּל"פַרְשוּ‎ pm a 3920 ww) * 4 
... napona op pons cà 
הישב ברח‎ con mn qoe voa + 
drea 


17; 


אז 


14 


cet A EA‏ שרה הר הד X mme roe mee‏ דה בצ 


. יונתן‎ oun 
tisse NU? כריל עזבדיכוןבישוא מיפרִיכְּעָלְעלא‎ poa ay pY pras אתעשחון לבון עממוא עשונין רשע‎ ** 


! yon N23 PIDA PPI נור‎ np eso ninm. 1? 
Ayesa m to pow inno pa33o nomeu? mam sp an אֶהַבְרוּבַּצִי‎ + 


הבו לאורִיתִי 333p‏ 


spe neyr priae '‏ סקמ רעֲבְרַתורְעוּטָנָ 


EOW INP DIA? ל הדנא ּלְתְמַסְרָ‎ NOVO Pap? nan ahora sh sim JONDIR SONS POSU זהור‎ 


mapaning 5 


raya poo D orco "URS voi" MIIN שוחרא מטמטם‎ 
: סותי‎ IRDA NPTIDTY305 Dp מִסָפק סזהי‎ naro qoe yaten NY 


כֵית מַקָךְ 
EDITAIS DDAR IM PINON TYY‏ 
טל רש משרנבְרא ו 

בהון סְכַלְתָנוּו ו 
ponen‏ סכוהי לעָלֶם o‏ אָטונוּהִילָאוּתְפַֿסְקוּן 


11 


ADIAR o3 ma pi n» n3 Pn sos פתיות ירין‎ 
מַשְׁרית גוג ו‎ po פרענותזין‎ S2 139 N29 Yt הוּא‎ N33 58 " 106 אזרִיתָא‎ pao 


maonaniai py קרו סננא‎ me pnn^eos mn. ** 


 Bobpho "iii y3o pov נפשה מז‎ pmo מטמון רשקר‎ pmno pars whom כָּל רמה כו‎ pn 


Anony יהי‎ sex oes וְהוּא‎ '* 
> pp יַהוְקרשְׁכנתמְלְךְעֲלְאבְתְשְׁבַחְתִיה‎ '7 


PONIEN D^» ns הִיבָאהַשְׁבנְאניהוּן‎ NIST היא‎ 80 aom 33 atem 35 ** 
mnapeana yaue^o pino prog rm bU "rob ton sb ron ymmo ns *? 


Roy poeno NT NJSUDS ND IVI NNN INSIDEN 
TADY PNI PRA IMYA NII NIYIN PIRINI onn pone pres 
RAPRA v אֲרַיִיַנְנַאדְאַפקְנַאבְנְבוְּחָה ממצרים‎ ** 
TAPNO NDAY poam NITRID ל"‎ 


יהוז poen rip rpaypn fon soam poen NIANI‏ ולא MIY o9 WIS‏ קלע pop‏ ופרגון בית לכמ 
c p medo soo‏ אֲפִילוּאִית PUN Sit pam pn pina‏ יפלגון סְגִיאות o gay‏ ** וְלָא ^inp nop D'UNDV^ PA pho»‏ 
nnwy‏ מְַוּתְכוֹן אַהֶתעלְנאַ PHIM se ra py yy nna‏ וותובון pta pins?‏ לְחֹבִיהון ו 


Interp. ex Grzc. lxx. CAP. XZXIIN HIATAS Sepi rar d. » 


+ D NC . . . á Ys 

D videbitit nunc erubefcetit vana erit vi| ha * w 0/0 aiw NTE Marea. Esty 0 

ortitudo [hiritus veftri; ignis vos deuorabit. ו‎ Sd CPG PE AA tv T 

f x / firi ignis vos 0074008 | | ל‎ 6 rópvuasrariðe). * 2 EGEF 
Et erunt gentes combufta , ficat [pina in x= Ss 


, Rif E , כ‎ Y 
, : za 0 JU S tt ₪ מו‎ vcn xe» 
agro proieé£a co combufla, *Audient qui lon- 13 e ug dua dipo avon il % 


/ 


3 Gxexavdin. * 00000 ) oi moppolo d iwonra è yw- 


gè funt que feci, @ [cient qui appropinquant, 0 iU OP ET a 

fortitudinem meam. * Recefferunt quiin Syn, 14] |"* WASI 2726 rec Tl IKRA Me. — יחה‎ oi Cy 
iniqui: apprebendet tremor tmiquos . quis an- ay 000 Arle tegu O BY 00600 ris dae 
punciabit vobi , quia ignis ardet? quis an- Aa vu, OTI mop ACR Tig dwayenes ULLIY TY ror 
nunciabit vobis locum eternă? * eAinbulans 15| |15 ionos, ‘mopon è Axor , cdi iugi 


ceil as a LARE Vn E E 
יל רק‎ 
NEL NS EPAR EE yoc Xn Op” caper TA WTE vat UN ocio m oLa otia 
ribus :obturäs aures, cut nd audiat indicia fan- (AR E E ET N 
uini claudës oculos , vt nd videatiniquitatt. eo 7 d SP QUA AUS y w PUNEA 
* Hic habitabit in excelfa [pelunca petra for AERA le UNI dd ammo METRI AC 
tis:panis ei dabitur (gj aqua eius fidelis. 7 ar ax) dogn ery 6 7 curs mov. ` Bannie 
* Regem cum gloria videbitis: cs» oculi ve- 17 UG) done cede C ol éd uot ד‎ yl 
fori videbunt terram de longè, * eAnima ve- 15) 8 7 E voy VJ usasrhra dobor rol eici 


6 


- 


7 01 pauudUuxoi: mod sisiw oi 000600 60079 
culi funt confiliatores? vbi ef numerans nu- . T , VENE 
funt conj / Dvd! c :וטס‎ uuxegy xg) uiye 


25 oye 
PH paru et magni Populum? cuinon | | * שר‎ ₪ 0 cu Gd e Cal ror" die- 
ederunt confilin, neque [ciebat profundam vo- , ל ו‎ E N Uf 
cem:itacot non audiret populus contemptibilis; m at * p rao 6 A E .- 
( nou el audienti intelligentia. iot Al z^ 010 V TONG © C'OTYEAO) hU 00 

J| 0090 Gu tou iceguranriy móng meria’ 


* Ecce Sion ciuitas falutare noftri, oculi tui + UEM up: : 

2 3 ג‎ A) T "re $ \ e , 
evidebiüt Hieru[alem ciuitas diues : tabernacu- 0] oi Un cao daw, g AA, xwndday oi 00 Not 
la, que no commouebuntur,neque mouebuntur T onlie WTG 6 T euidva. actora "d j ra avoit u- 
paxills tabernaculi cius in eternum tempus:ne- | «x TNS וש‎ apeg yaw, tiri 0 וטא‎ 7 

M. ANT ^ 4 % 3 $7 l 5 
que D. eius CERT E icon 99 xo) diptryts maatås xg) pixecr d 
uia nomen Domin magnum 1/0014 erit: +1 4 / ו‎ 4 2 
Qu ; OHIM E OUES TIE לד ודד שפד (806-1 כ סל‎ 00 0/1805 mopse) qr oiov 20 
7 ambula- Se DASE DEO 0 FM 
0 בק"‎ 0606 rd yey as is 0 us wy. 


bis banc viam, neque tráfibit nauis agitata re 
) 1 Te + , N t 4 / t ! 
migto nam Deus meus magnus eff non pertran- | |^ nw wey, wy 7 iy 5 wG” 


fibitme Dominus. * Dominus iudex nofter, +? foa dic idl wa ons NURS Tog. 
Dominus princeps nofler, Dominus rex noffer, | 3 : epog ynd ra ו‎ (ou ,0TI Gtx iovrey "digoc 
Dominus ipfe nos faluabir. * Dirupti fant fu- 23 Gu zuana 4 yandce raisin: Gtx Dya cnuéioy ,205 ₪ 
niculi tui,quia nou praualuerüt,malus tuus in- aogdodn sic 00 ששו‎ roro wu Aol megvou.ny 
clinatus efl nö demittet vela: mà eleuabit figuit, raw Guan. | : 

| 


donec tradatur in vallation2 igitur multi claudi psp Los ל‎ ART SE : 
6 a C Qy uh חן‎ 0 naos 0 6 èy ai ri, xoma donin 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 


predáfaciét. * Et nö dicat populus inbabitàs M ETRAS A 
: vl ba ^ 
in ea Laborabo;dimiffum ef enim eis deliZurm. 2:000 TONO Ie 
" Cogitaltis vobis populi cogitationes impietatis: feciftis vobis opera mala; propter malefacta veftra Verbum meum difpetdet vos, fi^ 
cutturbo ftipulam. = " Ecerunt populi incendium ignis; vr fpina: exci, igne comburentur. © Audite iufti qui (cruaftis legem ab an- 
tiquo,quid £ecerim;& fcitote boni qui rediftis ad legem mea:propt enim eft potentia mea, — "* Contriti funt in Sion peccatores,timor ap- 
prehendit impios qui fuffuritur vias faas.Dicüt,Quis habitabit ex nobis in Sion;vbi eft (plendor maieftatis eius ficut ignis cofümens quis 
habitabit ex nobis inlerufalem; vbi impij iudicandi funt , & tradendi in gehennam incendio ignis fempiterno? ." Disit propheta, Ha- 
bitabunt inca iufti ;,omnis qui ambulat in iuftitia , & loquitur reda, & feparat fe à mammona iniquitatis ; elongatanimatn fuam à rapinis, 
prohibet manum fuam ab acceptione muneris; & obturat aurem fuam,ne audiat effundentes fanguine innocentem , & claudit oculos fuos 
ne videacoperantesiniquitatem. “Ipfe autem in loco excclfo & eleuato habebit domum habitationis fuz ; in domo fan&tuarij faturabi- 
tur anima eius;cibus cius erit füfficiens; aqua eius erunt permanenres,(icur fons aquarum,cuius aquz non deficiunt. “Gloriam maielta- 
tis regis feculorum in decore fuo videbunt oculi tui; afpicies & videbis defcendentes in terram gehenng. Cor tuum cogitabit magna 
lia: vbi funt feribæ ? vbi proceres ? vbi funt füpputatores? veniant, (i modó poffint , tumeratum numerum capitum occiforum exercitus 
fortium. ^ "Subie&ionem populi robufti non poteris videre ; populi qui e(t ram profundz loquelz, vt non audias; balbutientis lingua 
fua , quia non eft in eis intellectus. 2 Videbis ruinam eorum tu Sion, ciuitas folemnitatis nofttz ; oculi tui videbunt confolationem 
Ierufalem,in profperitate, & opulentia, ficut tabernaculá cuius non dimouentur nec euelluntur paxilli vnquam ; ncc omnes funiculi cius 
rumpuntar. * Sed inde reuclabitur potentia Domini , vt ben? faciat nobis de loco ex quo egrediuntur flumina inundantia lati fpacij, 
per quem non tranfibit nauis pifcatorum,nec trieris magna transfrerabiteum. ° Quoniam Dominus iudex nofter, qui eduxit nos in po 
tentia lua de Egypto; Dominus doctor nofter ,qui dedit nobis doctrinam legis ex Synai; Dominus rex nofter ipfe faluabit nos , & faciet 
nobis vindictam iudicij de caftris Gog. ™ In tempore illo, conterentur populi à fortitudine (ua, & erunt fimiles naui cuius funiculi rupti 
fant, & non habet fortitudinem in malo fuo, qut ita excilus eft vt non poffint fuper eum extendi vela. Tunc dinidet domus Ifrael fubltan- 
tias populorum, & multitudinem pred & fpolij > & quamuis fint in eis czci & claudi , ipfi quoque partientur multitudinem fpolij & 
rædæ.. "Nec deinceps dicent populo qvi moratur in circuitu miaieftatis cius, A vobis venit fuper nos plaga infirmitatis : popalus enim 


domus Ifracl congrebabitur & reuertetur in terram fuam; renuflis ei delictis. 
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לד‎ CAP. XXXIII 
yovn קרבו גוים לשמע ולאטיבם הקשיבו‎ 6% | A Ceedite gentes & audite, & populi at- 


rendite,audiat terra & plenitudo cius; 


t וְבָל-עָאֲצַאִירה‎ »3n הָאָרֶץ וּמַלאָה‎ orbis, & omne germen cius. 
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gentes, & furor fuper vniuerfam militiam 
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T ו ו ו‎ |*  *Ettabefcetomnis militia czlorum,& 
DAWN 7203 ונל‎ Dawn Nayo pont + complicabuntur ficut liber 611 , & omnis 
775335 1232 mbp 5333 וכל-עבאבם יבול‎ militia eorum defluer ficut defluit folium 

CASA: rl Sl el saw | | de vinea & de ficu. * Quoniam inebria- 
CONI tus eft in cxlo gladius meus . Ecce fuper, 
בי-רותה בשמיבם חרבי הנר- על-ארובם‎ * 5 B Idumzam defcendet , & fuper populum 

SM bu de OLG CONATUS UU DICE interfectionis mez adiudicium. 


: לְמִשְׁפֵט‎ "nay by ו‎ 37 * *Gladius Dominirepletus cft fanguíne, 
mm סט ||« הרבליהוה מלאה דט הדשנה מחלב‎ de fanguine agnorum 


& hircorum , & de fanguine medullarora 


NJI DYN nos מהלב‎ comm co" arietum. Victimaenim Domini in Bofia, | 
0 i woe . : "der m 21 rfe . ao . T y . 
אֲדוֹבם‎ "NA דול‎ nap niv23 ליהוה‎ & interfectio magna in terra Edom. 


E 7 * Er defcédent vnicornes cum eis,& tau- 
וְרְדֶ ראָמִיכ= עמם ופָּרִיכ-ם עִם-אביריכ-=‎ * || ricum potentibus . Inebriabitur terra eo- | 
Das D rum fanguine, & humus corum adipepin- | 
! מרם ועפרם מ ודשל‎ SN יחה‎ A ug arde v. Pel | 

' mm no 1971012 UPIN nim * guium. * Quia dies vltionis Domini, an- 
כייוםנקם ליהוה שנת שלומים לריב שיו‎ * | nusreuibutionum iudicij Sion. *Et con- 
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; ratione in generationem defolabitur in fe- 
: עבר ברה‎ PRD החרב לנעח‎ 339 "i3 cula feculorü . non erit tranfiens per cam. 
luo 2 p M MN EN 5 - *Et poffidebunt illam onocroralus & 
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- ד‎ - : fuper cam menfura vt redi- 
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₪ erit cubile draconü & pafcua ftruchio- 
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E ` IOL IN | ris, & pilofus clamabit alter ad alterá . Ibi‏ ומטאה לה id ro‏ 
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cubauit lamia , & inuenit fibi requiem. 
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implebitur. 5 Dies enim iudicij Domini co» an- 3 : ; ; 
. . . . . .. 2 : y 2 2 / f. 
mus retributionis iudici Sion adef. ,% ceadbilov.) ai regyyss aris sis roam tg) Ú 
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tinguetur in eternum tempts, e afcendet fu- vov xg) da es.) 6 xazryoc דט‎ dw: sic 9777 tpn- 
mus eius furfum , in generationes defolabitur, wai) Aer ed 
c in tempus multum defolabitur. Re 4 ; KO APO pen die 35 / 
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Principes eius non erunt : nam reges CIWS =| TNG xg) oi 00/06 xe oi USAGES UTS i) sic Ani- 


e principes, et magnates eius. erunt in perdi- haw. 
"" fionem. 3 s » , 2 M 4 , כ‎ , 
: E TS oy LN 1j Koy doa. Qua'a eic TAS TOAAS avrdy dixdooua Eys 
Et vena[cétur in ciuitatibus eorum Spinea 13 Qd: caddy 0 nO rad - 
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Lilia firenum eo aula flratbionum. 2% 5 eoa ; : 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS-TRANSLATIO. 
CAT. XXXII. 
A Ccedite populi ad audiendum, & regna attendite; audiat terra, & plenitudo eius, orbis & omnes qui habitant in co. ` Furor enim 
ג‎ facie Domini eft (uper omnes populos, & 06010 fuper omnem exercitum corum: condemnavit cos & tradidit eos in occifionem. 

3 Er interfe&i eorum proijcientur,&¢ de cadaucribus eorum alcendet fætor corum, & colliquefcent montes à fanguine corum. “Et 
tabefcét omnes czli celorum , & delebuntur defubter celum ficut dictum eft de eis in libro: Omnes exercitus corum confumentur, ficut 
defluit folium de vite; & ficut decidud deficulaea * Quia reuelatus eft in czlo gladius meus; ecce fuper Idumaam reuelatus eft; & fuper 
populum quem condemnaui in iudicio. ° Gladius enim in confpe&u Domini repletus eft (anguine, impinguatus eft adipe, fanguine rc« 
gum & dominatorum, & adipe renum principum ; quoniam occifio eft coram Domino in Bofra,& interfeclio magna in terra Edom. 

" Et occidentur fortes cú eis, & dominatores cum ducibus;& incbriabitur corü fanguine ipforum terra; & puluis adipe eorü impingua + 
bitur. *Quiadies vindictz cft coram Domino, annus retributionis ad fümendam vltionem iuftaminiurie Sion.  * Etconuertentur 
vorrentes Romani imperij in picem , & puluis cius in falphur ; & erit tetra in picem ardenter. '* No&tes & dies non extinguetur: in 
gternum afcendet fumus eius ; à generatione in generationes defolabiturzin fecula feculorum non erit qui tranfeat per cam. “Et polis 
debunt illam cati & ericij; & vlulæ,& corui habitabunt in ea: & extendetur fuper eam linea defolationis , & perpendiculum deftru&tionis, 

" Qui didtitabant,Filij liberi (amus,& nolebant fufcipere regem fuper fe. Et omnes principes eius erunt in nihilum. — " Succtelcent 
in palatijs eius fping,vrticz, & tribuli in munitione ciuitatis eius; & erit habitaculum draconum, & locus filijs (truthionum. 

SKET occurrent fera catis,& demones inter fe colludent: veruntamen ibi manebunt no&ua , &inuenient (ibi requiem. 
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ho0 ושעיה לה‎ ESAIA s. Tranflat. B. Mieronymi. 
שָמָחקננח קפוֹוַתמַלְטוּבְקְעֲהוְדַנְרַהבְעֲלָה‎ * [he = *1b:habuir foucam ericius, & enutri- 
CPU AC ctu iode ic n sx T uit catulos, & circunfodit, & fouit ih vin- 
i | שסנקבצודיות אֲשֶׁה רְעותָר:‎ IN bra eius . Illuc congregati funt milui alter 
adir דרשומעל-ספריהור= וקראו‎ > e [5adalterum. * Requirite diligenter in libro 
ins אחת‎ NS ELLA. 7ypiem | | | Domini& legite: vnum cis pon defuit, 
21172773 RETE אשר- רעותה לא‎ mm) לא‎ | alter alterum non quarfiuit; quia quod ex 
RL, ל‎ wmm | ore meo procedit, ille mandauit,& fpiritus 

qr AM Mie dv | pie congregauit ea. 

en nnpon 17 לְהן גול‎ DINNI AN : HM ipfe miei fortem, & us cius 
Polsce RHET cte cH 2 | | diuifit eam illis in menfuram. V que in 
^ 3 wn "m mam Dy TEMPS || במ‎ poflidebunt eam,in generatione 
5 | & generationem habitabunt in ea. 
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memo ששב מדְברְוְי וגל‎ + + 
פַרֹח תפרח וְתַגָּל אף גילרת ורנן‎ * inovams: | o | x 
Peri ל‎ E * Germinans germinabit, & exultabit 
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meow ; gloriam Domini & decorem Dei noflri. 
ERON כשלות‎ L3 mayor | | ?^ * Confortate manus difloluras € genua 
ro wevnowipinibo]noX men: + + | debiliaroborate oo 
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DEDEDE (|? *Tunc aperientur oculi cecorum, & au- “us | 
לה‎ E " : (m * | 's lurdorum patebunt. | 
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NYIT וְאֲוִילִיב= א‎ vt ftulci non errent per cam. 
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filios eius cum fecuritate: ilic ceru occurrerunt 
ee viderunt facies adinuicem. 

* Numero tranfierunt , @.runa ex ei uon 
perijt, altera alteram non guafierunt, quia Do- 
minus ipfis precepit , @ Spiritus eius. congre- 
ganit eas. 


S "ges | ו‎ 
* Et iple ummitzet es fortes; co» manus eius 
, 


we 


- 


i : :‏ כ 
diuifit £14 vt pa[cerentur 11 tempus‏ 


bereditabitis : 
requie[cent in ea. 
CAP. XXXV. 

Ætare defértum fitiens; exultet. folitudo 

@ floreat quafi lilium. 

5 Et florebunt e? exultabunt deferta Jor- 
danis , co» gloria Libani data efl ei , co bonor 
Carmeli, eg populus meus videbit gloriam Do- 
mini ¿o altitudinem Dei. 

* (onfortate manus remiffe, Q7" genua diffo- 3 
luta confolarnini. 

* Dafillanimes mente, confortate ne timea- + 
tis, ecce Deus nofter iudicium retribuit čo rê- 
tribuet : ipfè veniet, e» [aluabit nos. 

> Tunc aperienturoculi cecorum , @ aures 
furdorum audient. 

> Tunc faltabit ficut ceruns claudus, @ ex- 
peditrit lingua mutorum aperta , quiavupta 
efl in deferto aqua. , & vallis in terra fitieute. 

* Et erit inaquofa in paludes , יקש‎ in fitien- 
tem terram fons aque erit ;illic letitia auim, 
caula gregis arundinis יפ‎ paludes. 

* Erit illic cuia pura (y via [antfa voca- 
bitur co» non pertranfibit illac immundus ne- 
que erit illic via immunda; at difperfi ambula- 
bunt fuper eam @ non errabunt. 

* Et non erit illic leo , neque culla malarum 
befliarum aftendet fuper eam „neque muenie- 
tur illic, fed ambulabunt in ea 


in generationes generationum 
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3 'Redempti co congregati per Dominit, eo xo 


conuertentur, @ venient in Sion cum letitia: 
@ letitia fempiterna fuper caput eorum ; fú- 
pe enim caput corum laus [x exultatio, EN 
gaudium comprehendet eos: fugit dolor c» tri- 
fiitia , co gemitus. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. ^ 
" Ibi nidificabit ericius,& pullos excluder,& perdices eorá garrient in vmbra eius.veruntamé ibi congregabuntur milui alter ad alterü. 
" Requirite in libro Domini,& quarite ; vnum ex 615 non defuit, nec alterum alteri moram affert , quia in verbo cius congregabuntur: 
&inverbo ciusconiungentur. "Er ipfe in verbo fuo mifit eis fortem ; & in voluntate fua diuifit eis funiculo; víque in fecalum polli- 


CAP. XXXV. 


debunteam; in generationem & generationem habitabunt in ea. 


Xultabuntqui habitant in deferro, in terra arida; & gaudebunt qui morantur in campeftribus,& fplendebunt ficut lilia." Exultantes 


LI gaudebunt exultatione & gaudio, Gloria Libani data elt eis; decor Carmeli & Saron : domus Ifrael quibus dicuntur 
hac, ipfi videbunt gloriam Domini, decorem laudis Dernoftri. ? Dixit Dominus Prophetis: Cofortate manus diffolutas , & genua trea 
mentia roborate. | * Dicite fe(tinis corde vt operentur fecundum legem, Confortamini,& nolite timere: ecce Deus vefter reuelatur vt fa- 
ciat vindictam iudicij: Dominus au&or bons ipfe reuelabitur & faluabit vos. "5 Tuncaperientur oculi domus Ifrael, qui 
funt quafi cæci à lege; & aures eorum qui funt quafi futdi ad audienda verba prophetarum ,audient. "Tunc cùm viderint exules Irae- 
lirarii congregatos afcendere in terram fuam more ceruorum vclociffimorü, ita vt non detineantur , laudabit lingua eorum; quz erat quafi 
muta, quod diffe (int in deferto aquz, & torrentes in folitudine. ® Et erit arida in (tagna aquarum, & locus fitiens in fontes 
aquard. In loco vbi prius dracones habitabant,ibi mulciplicabuntur calamus & iuncus. “Et erit ibi via trità & recta, Via fancta vocabitur, 
non tranfibunt per eam im mundi,& non deficient vfque in viam: & qui nó didicerint,no errabunt per cam. * Non eritibi rex malefaciens, 
nec dominator tribulans pertranlibir eam ; imó illic non inuenientar: ibuntque redempti. * Redempti autem à Domino revertentur & 
congregabuntur de medio captinizaus fix, & venient ad Sion cum laude, Er lætitia fempiterna erit eis , que nunquam cc flabit , & nubes 
glorie erit obumbrans fuper capita coram: gaudium & laxitiam inuenient ; & cellabit ab cis,& à domo 117361 dolor & gemitus, 
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Lachis in Hierufalem ad regem Ezechiam € 
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. 1 לו‎ 4 CAP. XXXVI 
שר למל‎ miy *והִיבְאַרְבע‎ > 


: יהורר= הבערות ויתפשכם‎ rex Aflyriorum fuper omnes ciuitates lu- 


METUS. | da munitas, & cepit eas. 
272 מַלֶךְ--אַשׁורי אֶת-רבשקה‎ nov *  '||* *Etmifit rex Aílyriorum Rapfacen de 
355322 bna mpn oen o ovy || 1 ufalem ad: | 
sapit, cos RCM Un e OE A ras in manu graui , & ftetit in 200200060 pi- 
: omo במסלת שרה‎ niPoyn הברכה‎ rm icine fuperioris in via agri fullonis. 
E NUM = 1 f — | [3 *Et cereffus cft ad eum Eliachim filius 
- ל וי‎ y n b n 95 ב‎ | 
| על‎ Mis ַלְקיָהו‎ i2 DRIN אלו‎ Qu M | Helchiæ qui erat fuper domum , & Sobna 
TINAN הבית וְשְבְנָא הספרוְיואַח‎ | fcriba , & Ioahe filius Afaph à commen- 
aah Nu - &* nn ; è 1 | tarijs. 
ON PM Im FERCA SUE ud UR || + Er dixit ad eos Rapfaces, Dicite Eze- 
אשור מרה‎ 122 oin Toon "AN חוקיהו בה‎ | chix : 6 es - M rex do 
PA A edd € || rum;Quz eftifta fiducia qua confidis? 
BINT VIn ||: fA quo confilio vel fortitudine re- 
עצה וגבורר-ק‎ C»nov ITIN smyr è s | bellaredifponis ? fuper quem habes fidu- 
MEE ו‎ ciam, quia 160611110 à me? 


' ; cm : sí | ~ 
o בי‎ DTI DOPA oy nnyi לְמְלְחָמ‎ ||* * Ecce confidis fuper baculum arundi- 


mn vm" nipnmyvno- oy הנה בטחת‎ * « Cneumconfractum iftum fuper Æg um 
le RC RD JO UR AE || cui fi innixus fuerit homo , intrabit in 


oyo by -|| manum eius, & perforabiteam : fic Pha-‏ אשר 100 איש v5y‏ ובא 1223 ונקבה 
El rao rex ZEgypti omnibus qui confidunt‏ פרעה Tob‏ מערים aho -b-b‏ עליו: 
og TE PY in eo.‏ ו IY‏ 
DUDANI IR GR ONN) ** | |7" Quod firefponderis mihi In Domino‏ 
Deo noftro confidimus , nónne ipfe et‏ הלת הוא אשר הסירחזקיהו את-במתיוואת- 
cuius abítulit Ezechias excelía & altaria:‏ כ ia or EE‏ ל 
SANATINI & dixit Iude & Hierufalem, Coram altari‏ לְיחוּרָה וְלִירושָׁלֶם לפני nan‏ 
"m nonem ifto adorabitis.‏ 


*  * Er nunc trade te domino meo regi 


NJ awnmn n 2 = | Aflyriorum, & dabo tibi duo millia BER‏ אַרת--אָדני Yoon‏ אשור 


| rum, nec poteris ex te przbere afcenfores 


Tng אַלְפיבם סוסיבם אָם--תוּל‎ Sb ron! | corum. 
כבים עליהבם:‎ ||? *Erquomodo fuftinebis faciem iudi- 
AS ce, teh cis vnius loci ex feruis domini mei mino- 


oM: אחך עַבְרִי‎ nna AN תֶשִיב‎ PANI? || ribus Quod fi confidis inÆgypto in qua- 
: עלדמצרִים 2230 וּלְפַרָשִים‎ "b nom הקטנים‎ | driga, & in equitibus. 


to $ Et nunc nunquid fine domino afcen- 


noy "noy mim "yban MN xe | di ad terram iftam , vt difperderem ean? 
| 


VNTON nov הזאת להשחיתה יהוה אמר אלי‎ Dóminus dixit ad me , Afcende fuper ter- 
Sos Ble RETI ATP SE VT Ue AES OE ram iftam, & difperde eam. 
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Interp.ex Grac, lix. CAP. xxxvr. HEAIAS. juin; dy 6. 0 


/ 
CAP. XXX VI. | ג‎ 
[ xs 0 / f | ; : 

Kal ijpéo ved reosupemuderdrov trois Baat-‏ ו 
Adiorr 9" zCexieu dion 00000060 GanAdis ciosv=‏ | 
y‏ .3 » , >( 2 \ וכה , 

piwy Jm rots mieg Tas לס‎ xd) EALEN AUTAS: 
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T fatum efl quartadecimo anno regnan- 
te £z echia, afcendit. Senacherim rex A|ly- 
riorum [aper ciuitates munitas , @ cepit | 
eat. | i LS TA $3 3 , ie: / 
: * Er mifit vex Affyriorumi Rapfacen ex La- || 0 ו‎ 5 0 aep 2 
7 A 0 4 As po^ 2 sa ו‎ 
virtute multa , @ ftetit in 4400070 piftipa EM Meer iy TOS AS T LA 7 
fuperiori a via agri fullonis. VIS 0 7% aja 60 Tij 00\ d GÀ ₪690 GÀ 
72 
* Er egre[fus efl ad eum Eliacim filius Hel- 3 |. je dios r +4 2501 
bi E : | 3 C2} Hiato WE; OWTPY ENAKE 0 Gf 0 
chiz,magifier aule cr Somnas fcriba, ev Joach TAA US MICA As ard dud 
filius Ajaph 2 commentariis 06 4 0076 6 lody ó Ghas 
cad 0 imoumua byad. —. ; 
ו‎ 
rase niya ò Banne 0 uéyas , onmi os 00 ri 
= dci uad | Terobos si; 
Nunquid in confilio aut in fermouibusla- 3 ||, * uh èn Counti ièn Nye yea adir ue y i= 


biorum prelium fit? © nunc in quem confi- j » 07 
is Bi fee 1 jr Tu. CMT zr 5000 cirredeis wo 
dii quia recedit à me? | ) 


6 'idywmeroiSdsei" X, c) mi vl. plio rlwidka= 
s P 
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* Et dixit eit Rapfaces , Dicite ad Ezechiä, 4 
Hac dicit rex magnus rex Affyriorum : Quid 
confidens es 2 


* Ecce confidens es ;@r fuper virgam arun- $ Av re gs Men . 
dineam NE A אה ל‎ cut ula rls TEJ ל‎ iy tlw ir aiyurios , 1 dà 
fi innixus fuerit vir (uper eam, intrabit in ma- 6/0 dup br awrlw * eire doe eis rlu 
num eius , Qj perferabiteam : fic efl Pharao xen duri, € rence url drac $i Qa opu [20 m ds . 
rex Acpypti, @ omnes confidentes m eo. aiyumov, € zr dores @ meztollórec er dum. 

tsi autem dicitis Jn Domino Deo nofiro con? |3 “dads Nyers, Jm wo vv Se0y Hull TERIGA 
fidimus, nonne ipfe efl cui abflulit Ezechias ex- wp * cix auci d dganos ilexlas TR pna at- 


celfa eius, @ altaria eins? co dixit Jude ש‎ Girata a ae el RT Q8 
Hierufalem , Coram facie altaris huius adora- : ` N N A ג ב‎ 
0 ard meiron & uname Gurov 


bitis. 
/ 
+ Nunc, tradite vos iam diio meo regi Aff- WEITLUDNTETSE. 


riorum , do dabo vobis duo millia equorum fi || * dy , 7 d\n TU שא‎ ov mw Bandi dosu- 

poteritis dare aftenfores fuper eos. piw, 6 0 שש‎ Ayini inwo & duisi dein 
* Et quomodo poteflis flare in [aciem ducum * Aiacaras E TEIP AN 

loci vnius ; ferwi funt qui confidunt in Acgy. || 3 6 rd; jura 6 2 5 TRA Td Gap" 

ptijs in equum @ afcenforem. ydy 0194 Qu 6009 01 ה‎ 900076 ir 0070 eis inmo & 
0/0000. 

‘Cordy uh dudo xvpio 0000 JM tlw 0‏ כו 

| דש"‎ lao roxsuicarosirlw. wor O siny megs us dpa- 

| 60% ir wirlw, C alae or oi rlw. 


* Et nunc non fine domino afcendimus ad °° 
regionem banc oppugnare eam : Dominus dixit 


«d me, A[cende [uper eam, difperde cam. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. XXXVI. 
T fadum eft in decimo quarto anno regis Ezechiz , afcendit Senacherib rex Aflyriz fuper omnes ciuitates domus Iud munitas , & 
Tasso eas. ' Et mifit rex Alfyriz Rapfacen de Lachis in Ierufalem ad regem Ezechiam cum exercitu multo, & 
fictitin aquzdu&u pifcinz fuperioris,in via agti vbi fullones extendunt pannos. 

3 Et egreffus eft ad eum Fliachim filius Elchiz, qui prepofitus erat domus,& Sobna fcriba, & Ioah filius A(ph d commentarijs, ` 

* Et dixit eis 30/3065: Dicite nunc Ezechiz, Hac dist rex do minus nofter rex Alyriz , Quz eft ifta fiducia qua conhdis? 

5 Dixifti, Vtique in loquela labiorum, in confilio, & in potentia faciam bellum; nunc in quem confidis, vt rebelles contra me? 

€ Quoniam confidis in fuftentaculo calami confra&i, ito Pharaone rege /Egypti; cut fi quis innitatur, intrabitin manum eius, pete 
forabit cam; (ic Pharao rex Ægypti omnibus qui confidunt in co. ; 

7 Qugd fi dixeritis mihi,In verbo Domini Dei noftri confidimus;nonne ipfe eft cuius abftulit Ezechias excelfa;& altaria & dixit viris 
Iudz,& habitatoribus Ierufalem,Coram altari ifto adorabitis? ] 

* Et nunc commikce te obíecro cum domino mco rege Aflyriz,& dabo tibi duo millia uel „fi potetis tibi conftituere feflores 
fuper cos, * Etquomodo tu putas auertere faciem vnius è principibus 61016 domini mci minimis? & confidis in 
Acgypto, in curtibus & in equitibus. 

* Iam vero, Num fine verbo Domini afcendi contra terram hanc vt difperderem cam? Dominus dixit mihi; Afcende fuperterram 


hanc & dilperde eam. 
| 4 
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-bN ולאה‎ eaw eyp5Ra |לאמר‎ 5 auk “Ec dixit Eliachim & Sobna, & Ioahe, 
DAS ES dam can C ad Rapfacen: Loquere ad feruos tuos Syra 


lingua, intelligimus enim: ne loquaris ad‏ רבשקה 83721 MANN PIIN‏ 3 שְמְעִיכם 
yman || nes Iudaicé in auribus populi qui cft fi-‏ ואלהדבראַלינו יהודירת באזני cn‏ 


permurum. 

QUIM || — *Etdixitad eos Rapfaces: Nunquid ad‏ עַל-הַחוֹמָד= 

dominum an Sad te milit ^i domi;‏ = 5 האמר רבש קה האל qus‏ אלול שלחני 
sr Pees Meer x PUT TAA nus meus,vt loquerer omnia verba ifta, &‏ 

nonpotius ad viros qui fedent in muro,vt ®‏ || :קלדנ לדבר ארת--הדברים Fn‏ הלא על- 

SUE. TUS OL e VAI | | comedantílercorafua , & bibant vrinam 

| | pedum fuorum vobifcum? 


הָאַנְשִיבם Evavn‏ על-הַחמַרה לְאֲכָל אָרת- 
*Et ftetit Rapfaces. & clamauit voce‏ — 3 | הרָאיהָם ninw)‏ אורת-ישיניהם |C222y‏ 
magna 1003166 , & dixit , Audite verba re-‏ |( + עמר רבשכה P2555‏ בסול-גדול mom‏ 
Pr ce qu el em ri TS ch gis magni regis Aflyriorum.‏ 
Toon MITAN WAW VIN? | +  *Hæc dicit rex , Non vos feducat Eze-‏ הנדול מַלֶך אשור: 
 chias; quia non poterit eruere vos.‏ 4 + בהאמר Ton‏ אל-ושא D35‏ חזקיהו בי לא- 
chias fuper Domino , dicens : Eruens libe-‏ ובל con on?‏ 
nóm- ws ₪ | rabit. nos Dominus , non dabitut. ciuitas‏ אתככם חזקיהו אֶל--יהורק 
Y b, Joy So | Difla in manu regis Aflyriorum. | i‏ קל Rien "ege MILITE‏ 
Nolite audire Ezechiam . Hzc enim‏ $ $# לָאמֹר Dm 3323 oxn‏ לא ninan‏ עירהוּאת T3‏ 
ws‏ 


; dicit rex Aflyriorum: Facite mecim bene- 
Ten "2N אֶל-חוְקיהו בי בה‎ wovn ow $$ | direvnufquifque vincam fuam , & vnuf- 


|| dictionem, & cgredimini ad me, & come- | 


-WIN ברכה וצאו אלו ואכלו‎ DN לשור עשו‎ | | quifque ficum fuam , & bibite vnufquifg 


i ! o^. [4 aquam citerne fux. 
נפנוואישתאנתוושְתוּאיש מי-בורו:‎ | "7  *Donec veniam & tollam vos ad ter- 
כארצכם‎ VON ON יאתככבם‎ popin ער-באי‎ : ,| nm qux eft vt terta veftra, terrafh fru- 
FTE CERO E TEEI EIA TE | | menti & vini, terram parium & vinea-, 
EEMO אָרְץרָנ תילוש אֶרֶץ‎ | | rum. | x 
] TUE COE i. CUPS duc ONE 7 —* Nec conturbet vos Ezechias , dicens: 
הנה‎ ON? ym EH CN P^7vOr7 15 * ו‎ Dominus liberabit nos . Nunquid libera- 
וצולנו החצילו אלהי הגוים איש את-ארצו מיד‎ || uerunt dij sentium vnufquifque terram 
₪ JP AUG הט‎ | | fuam de manu regis Allyriorum? ` ` 
wwe | | 
| 


'5 3 Etnon vobis tribuat fiduciam Eze- 


^ | 5 *Vbicft Deus Emath & Arphad: Vbi 
cft Deus Sepharuaim ? Nunquid liberaue- 


pm ולו את -שמרון‎ yaon || mntSamanam de manu mea? 
pr es 0 יר‎ 125 4 : t 2 
| ו‎ deri בל ררל--של.‎ + [| “Quis eft ex omnibus dijs terrarum 
ונל רתא האלה אשר האל‎ iftarum, qui eruerit terram fuam de manu 
"^ o , P e S iu NEA מ 8 ל‎ OUR - | 


mea,vt eruat Dominus Hierufalem de ma 

nu mea? 
15995 . 
(DB | E Ec filuerunt, & non refponderunt ci 


| 
z| | verbum. Mandauerat enim rex dicens, Ne 

as 

| 

| 


v‏ = איה אלהיחמת e‏ איה אלתי ספרויכם 


ref pondeatis cl. 


nim ape ve ro inp msy Pas sonn aa **‏ ולבס פיי 
ושהקו וְלָא אֲחִיבוּיתִיה NAMI‏ אֲרָ N27 DIPAN‏ הִיא לְמִימַרלָא roam‏ 


. LE A p. X X x . כ‎ | Á f 


3 Er dixit ad Jn 7 
t dixit ad eum Eliacum (gr Somna | t ovd ss | 
e CF oj ti K Carey CJG wwe) 51000 KA Guras "ו‎ 


Joas ad Rapfacen , Loquere iam ad [eruos tuos | Me: / j 
A ; ; i ; megs baal * ALA A CDS ihe [5 
Syriacà: audimus eum nos, mou loquarttad || jo Lnd do R d 1 nG» di C36 cr nilas (o c= 
* QUOS UD "yo "LAG" N00 UL A002. וו‎ 
KEJE (04 | «e«t (96 nuc )00- 


nos fudaicé: @ quare loqueris in aures homi- 


: LM » 2 , en j \ ל‎ ¢ : 
num flautium faper murum? aisi, ng) Bari ands els va ura vt) d dpt un Ty 


Ss f 
90007 WV c/7 Tt Tava. 
7 ve 


+ Et ait ad eos Rapfaces , Nunquid ad do- 1+ EA | 
mum tuum , an ad vos mifit me deminus 2 ; ez HT mes: QUT; pa Larni, un mes עס‎ jy- 
ja verba bec loqui: nonue 6 bomines fe- e^o Ci aeos 0006 orbe dE usd 0006 ou GE. A9- 

entes fuper murum cot comeda x rh le es 
fuum A a urinam [uam oan M c OR dri ay Ò dw Sporo GY xa- 
mul? X CURA Ai Ue aran TUD 0600 curaly 

* Er fietit Rapjaces , e 6140046011 Voce ma- 13! | £ p HE A eure ud 227 As ^ 

E a תס‎ aæxhs xg) 000660005 Gov usyarn iov- 


ec A . . . . 
gna judaic, c ait : eAudite idt verba regis 
eA[[yriorum. 

* Hc dicit rex , Nom decipiat wos Eze- 14 
chias verbis quibus non poterit liberare vos. 


| » 7 0 A 4 : / 
| à aisi, xod simoy dueraren EY reyog 60 [Be cas 
| | dosvpity. 

| 4 , / 4 / 

j € \ t "os‏ ג 

i ; ri Mya o PATAG , UN rarae VUES ECE- 

| a: 3 M / cf € v 
xias Noy oic oic suh diwnr purae eu vga. 


* Et non dicat vobis Ezechias, Quia libera- 15 
lit vos Deus, ילש‎ (p non tradetur ciuitas ifla 
in manu regis Affyriorem: 


1 
$n $ / ve ₪ 3 I D e 

is igi um Aeyera vp 0 on pU ert) Vuds d 
5606 xy euh agio 1 0 Aic owm C ! 

"M "E PI P / 38 מ‎ TOA oom C 6 - 

+ Non audiatis Exechiam: Hac dicit rex Af-16 | שא‎ cdoyv pio eg 

fjriorum,Si vulti benedici , egredimim ad mt; | 
ce comedite cunulquifaue vitem [uam €7 fi- 


ze $. ij ride כ‎ 2 fior. / ל‎ 1 - 
u re él exioy* Tads Asya 0 2008 gorv- 
/ , [4 0 n E] , 
pla ti [C IURE dinon hoy , UT 0080086 megs us, 
je A [74 » 3 
itg) paysi snas C» vb) aumen curs «gi 06 rv- 
i. ea , / / d 2 
vam, ficut terra vefira, terra frumëti ers Vini, | | zde sie vd wp Gd Aou cans. 
ee panum, eo yinearutn. | | ARE, Auteur iere sero quat dt 
Lenses es aie xy AAW VUS es yl, os nyn העט‎ 
7 : 2 . . \ A / , , : 
> * Non feducat vos Ezechias; dicens: Deus 13 |. וס‎ sou xy apre KY ČUT EADV: 
liberabit nos : nunquid liberauerunt dij gen- | ל‎ P. כ‎ 4 j 
. . . 7) 2 = 4 c Aree 
tium vnu[Guifque fuam regionem de manure- Me MP duds lerias Aey *6 56% foe.) 
git Aftyriorum? de un ippor duo © 596 rar ky Fras clo 
+ / כ‎ \ / , / 
258 saved 0000ב‎ m "vete o ; 
* 1007 Deus Emath eg Arpbath? eg ybi XR MAE R 0 
£ 3A WE t \ , M hi כ‎ / € ^ 
Lis “modemo Seos tuadh rg) Deo ; rey 7006 Seos Tig 


Deus ciuitatis Sepbaruaim ? nunquid potus- 
runt liberare Samariam de manu meat TOASOE cer Dupes 5 un 30 6 paso Tl) ga. 


20| | >< LAPEAN 6% YALIS [LOU 5 
+ / , , . t , , 
„o trig my Sedy gr diram עד‎ tray Terav, och ppt- 


cus co bibite aguam ciflerna fue. 


* nec veniam eo» accipiam vos in ter- 17 | 4 


= 
se 


+ Quis deorum omnium gentium barum, 
qui liberauit terram fuam de mann mea, eot li- 


beret Dominus Hieru[alem de manu mea? r ה‎ ; 
hd || ea S rho ylh auod èm eios pov, wa forn xvr C? ie- 
2p : x ; e | N , , . 
2 (jy nemo ei refþondit wer opur aN M rie UOU; 
bum quia praceperat rex uibil refpondert. | ; 
| + KO , 6 90 | 0 מע‎ yb r \ A 
| a0 fno inen C edes dumi arexen Dyo, di 


7 


ER ב בוטב‎ E 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
Fr dixit Eliachim & Sobna, & Loach ad Rab(acen, Loquere nunc cum (cruis tuis Syriacé ; intelligimus enim nos : nec loquaris no- 


bifcum 1003166 coram populo qui eft fuper murum. 
" Er dixit Rabfaces, Nunquid ad dominum tuum & ad te mifit me dominus meus vt loquar verba hzc ? nónné ad viros qui fedent 
fuper murum, vt comedant ftercora fua , & bibant vrinam fuam in obfidione vobifcum? 

5 Et ftetit Rabfaces & clamauit voce magna 1003166 &ait: Audite verba tegis inagni,regis Alfyriz. 

5 Haec dicit rex, Ne feducat vos Ezechias , quia non poterit liberare vos. 

5 Nec tribuat vobis fiduciam Ezechias in verbo Domini , dicens : Liberando liberabit vos Dominus , & non tradetur ciuitas ifta 
> Nolite obedire Ezechiæ: quia hac dicit rex Affyria , Facite mecum pacem, & egredimini ad 
culnex fuz , & bibite vnuíquifque aquam cifternz fuz. 
ft, terram frumenti & vini,terram agrorum & vinearum, 
unt liberare dij populorum quifque terram 


in manum regis Aflyriæ. € t 
me,& comedite vnufquiíque fructum vitis fux, & vnufquifque frudum f 
לי‎ Donec veniam & tollam vos in terram bonam ficut terra veftra e 
' Et ne forté feducat vos Ezechias, dicens: Dominus liberabit nos. Nunquid. potuer 


fuam de manu regis Aflyriæ ? 
: vbi eft Déus Sepharuaim? & quid? Samariam de manu mea eripuerunt? 


Y Ypi elt Deus Emath ? & Arphad? & 
* Quinam funt inter omnes harum prouinciarum decs quieruerint terram (aam è manu mea , vt Dominus eripiaté manu mea 
fpondetunt ei verbum: quía mandatum regis crat, dicentis : Ne refpondeaus ei, 


Ierufalem: יי‎ Ec tacuerünt , & non rc 


l 
| 
| 


106 ג 55 ושעיה לו‎ 1 3 5. Tranflat. B. Hieronymi. 


njh Et ingreffus eft Eliachim filius Hel-‏ * ויבא pon mos‏ אשר-על-הבית 


: A ; chie,qui erat fuper domum, & Sobna feri- 
IPPD הַמַזְכֵיר‎ ADNI הספר וְיואַה‎ NIII ba , & lohahe filius Afaph à commétarijs, 


: דִבְּרִי רַבְשָׁכָרה‎ DN קרוּעי בְנָדִים וִיגִידו לו‎ | adEzechiam fciflis veftibus; & nunciaue- 


runt ei verbum Rapfacis. 


1 
12 CAP. XXXVII 
z : בשמ המלו חזסיהוויקרע‎ RS 5 tL TT BI, factum eft cüm audiffet rex Ezechias Fes 
הפוק וקרע את‎ ON = A ES veftimenta fua , & obuolutus eft 


| 
am בְנָדִיוויתְבס בשק ויבא בית‎ | facco, & intrauit in domum Domini. 
pdt a aa - ינמז‎ mens || Ec mifit Eliachim qui erat fuper do- 
V) , א וףוףA ו‎ b A599 5 a l q 6 uper 
Jum Ma על‎ S - pow את‎ nov | | mü & Sobnan fcribam , & feniores de fa- 
בשקים‎ Q'D3IY3 DININ *3p וְאֶת‎ "2107 NJ3U' | cerdotibus opertos faccis , ad Efaiam fi- 
DEUM PE CR up lium Amos prophetam. 
TITLE אל-ושעיהו‎ POI 
A ו‎ VON ANLAU, ו אֶל‎ * Et dixerunt ad eum , Haec dicit Eze- 
penc Typi תמר‎ n3 DS MINI | chias, Dies tribulationis & correptionis, 
MOSEN IRIA T Eumene ||. & blafphemiz dies hac, quia venerunt f- 
עדה‎ c295318W172mncovnnswsa Em | | lij vfque ad partum, & virtus non eft pa- 
19 משברוכְחַאין‎ ricndi א‎ 
A ES 4 AE a RY + >Si quomodo audiat Dominus Deus 
npa 931 את'‎ P BN nmm y Dv? אולי‎ NT tuus idm Rapfacis quem mifit rex Atly- 
אלהיב=‎ tnn» מלך-אשורי אדניו‎ j nov UM riorum dominus fuus ad blafphemandum 
"à qn ia n man יהיבוה‎ E || Deum viuentem , & exprobrandum fer- 
UR יהורה א‎ yoy אשר‎ nge ream ה‎ | monibus quos audiuit Dominus Deus 
WES תפלה בעד השארית‎ DNUS | | tus. 3 E orationem pro reliquijs 
: א‎ nk a ` || qurrcperte tunt. 
AYVONI TDT TIV NDI * s |s 5 Er venerunt ferui regis Ezechiæ ad 
- = int iy T 1 אריו‎ $99 + 6 | Efaiam. 
; אל‎ ad Az NS e) אל‎ NO ; |$ Er dixitad eos Efaias, Hzc dicetis do- 
ב | | אדניכם כה' אטר יהוה אַל--תַּירְא מְפני הַדְּבָרִים‎ mino veftro , Hxc dicit Dominus , Neti- 
: אשר שמטת אשר גרבונערי מלף--אשו‎ | | meas à facie verborum quz audifti quibus 
CEN CHEN 17 ma ids 3 aus ess blafphemauerunt. pueri regis Aflyriorum 
3 אל‎ SWI הננִי נותן בוֹרוהושמעשמוערה‎ * ? me. * Ecce ego dabo ci fpiritum , & au- 
diet nuncium,& reucrtetur ad terra fuam, 
| Se || &corruere eum faciam gladio in terra fua. 
273 "NUN Pa NYDU רַבְשְׁקָה‎ JWI t js *Reuerfus eftautem = inue- 
ir Du i i nit regem Aflyriorum præliantem aduer- 
: fus Lobnam. Audicrat enim quia profe- 
לבוש לארנ‎ קרת-לעעשn+‎ || duerdeladis 
al % UPS LET Leni : » | "Etaudiuit de Taracha rege ZEthiopie, 
WPAN לח מַלְאָבִים אֶל‎ v? מעו‎ WITTIN onono dicentes : Egreflus eft vt pugnet contra ₪ 
mm-1» WPT לאמר : * כהת אמרון‎ re | Quod cùm audiflet, mifit nuncios ad Eze- 
ב‎ jb 3 ל‎ t 5 ro chiam, dics: * Hec dicetis Ezechize regilu- 
אשר אתָרה בוטח בו‎ PIIN IRUIN TAN dæ loquentes , Non te decipiat Deus tuus 
לאמרלא תנתן ורושלםם ביר מלך אשור:‎ in quo tu confidis , dicens: Non dabitur 
r= vv 4753 RT Sen PETS < ^ 5 


| | | Hierufalem in manu regis Aflyriorum. 


| תרגוס יונתן 
soo mp op espe ==‏ על nh sep soot spa‏ בר pora mpm mss»? don vp‏ לכושיהון 
mm‏ לה m pU TUDoDS m‏ 


* השלח ית N2DD 1S pros‏ על בֵיהָא N23 n‏ סַפְרָא epo 1050 72 NIND ID n‏ לת FPE‏ בר אְמוְּנְבִיאָהז 
iN UD azoyi?‏ חַזְקְיְהוּוום PIN NON NORI PVEM NPY‏ אָרִי san NDANI NU NJDODN‏ על rino no mom sano‏ 
vasco +‏ קדכם וי qu‏ ית noc npu-210308‏ מַלְכָּא דאַהור 213 NINY‏ 182" קימָא 129 פרְעֲנוּתָא על RIDIA‏ 


ver” 


Interp. cx Grac. lxx. c A». XXXVIL HZAIAZ 0 iur b. ₪ 
š n te / , ו‎ è y ה‎ e , 3 
: Et ingrefus. of Eliacim filius Helchie | |: yon zirhabo Araxi. ó 00 סא \ כ‎ d oizovou @ C 
maher aule, (Q7 S omma Init, @ Joas filius 0 rouva urs Ciwacs Gh dae 0 ל‎ 
abh à commentariis ad Ezechi i j- / 7 ne 
Afap Asser +: iam feiffi tuni > "/ 00/00 megs iei exea i po E sgrivae È 
cas; @ nunciauerunt ei verba Rapfacis. ad farw E Aya ja ao 


CAP, XXXV IL AC. 


\ . " ; t Ai. y E | ) ₪4 \ ₪ / A » 
E T factum efl cum audiret rex Ezechias fti- I I Kai WAG Ww ד‎ 006070 WY Gannia el enio el 
dit cveflimenta fua, e indutus efi [acco, to coy TO | curs xg) ets (dae rareo È ditn 
afcendit in domum Domini. giç orxoy xupíay. 
5 ^ Arim 2 ] p v. Wo $55 N93 3 כ‎ , 
. Et 2 a magifir b לד 0740006 (ס*  > || 655 ג קש‎ taire T oikoiuo, xg) (ordo 
omuam [cribam , eo feniores Sacerdotum in- : LN TN , EEEn be. 
qi 2/00/0000 C GR gesrburieo Tay tepsy abe- 
dutos faccis ad Efaiam filum eAmos prophe- e A CS ; dm 4 Qus ל‎ f f 
P. || = 6 ככ מכ מ‎ ass 110701009 jo ids FY eem. 
/ . 5 Nek 0 A , / cb Ars se 2 / 
* Et dixerunt ei: Hac dicit Ezechias , Dies 3 ? xo MP aun Tals Psy Lenin E SAP 
tribulations 7 opprobrij co redargutionts 9° ews X99 00% uod X04 EAey puo x opyns nonueggy 


ire hodierna dies: quia venit dolor parienti; uteg “on nxe d dow Th harson : iactu) às Gtx £ya [^ 
virtutem autem non babet ad parendum, TÉXÉUJ. 

* Si quo modo audiat "Dominus Deus tuts & || > * סו‎ o Fog Gu ces aolo jaa- 
re ba "Repfaci, que mifit rex 4 ior eii do- x00 6 OT Ég eA Bande dosveiwy o zver O curs vea 
minus eius ad exprobrandum Deo viuenti,im- lev 50 CWG radile Nya ו‎ 


properat verba , que audiuit; Dominus Dens 
tuus.co» deprecaberis ad Domini Deum tuum 


Sec (ov: € denSri n megs uverov Y Sreoy Gu neor rdv א‎ 
(dup ד‎ 


pro derelictus bis. E T. asi A es es 
+ Et venerunt [erui Exgchie ad Efaiam. @ | 5 כ‎ O mendes terion weds 0 È siren 

ait ills Efaias : Sic dicetis ad dominum ve- TOI TEIAS, STOS épétré megs 1v wero). 

frum * < "rd Nya wun, un )00)0700% Doro ray ryw 
+ Hac dicit Dominus , Ne timueris averbis s || Gy ixovras, g; siidcdn ut © reéic@as [Bii 

que 41/00 , quibus unproperauerunt me legati dios ue fan. 2k 

Vade ut M 9 7 
* Ecce ego immittam fuper eum [piritum r 7 אשיי‎ xoa dba, 0 2 

. audiens nuncium reuertetur in regionem fuam, 0 ו ל‎ 


[4 , m ~ 
co: cadet gladio in terra fua. Kapa ATIY d Vor uaa 
* Et reuerfas efl Rap[aces, et muenitregems | * Y0H éréspels pon une xod xartAaee vy [Ba éd, 


Affyriorum ob[identem Lobnam . qo» audiuit chasupi» Ne Abus * 0 0000 GTI עס‎ 
quia difceffit à Lachit. Xm Aa xs. 

* Et egreffus ef Tharrarex Zthiopum ,vt » ||, $ xo) Ende Speg Bands airo, $ TONOp- 
obfideret eum. c audiens reuerfus efl, co mi- rou GUY CUI A AA ge ; d) ee dyy 2 


fit nuncios ad Ez echiam , dicens: 

* Sic dicetis Ez echte regi Judee: Non deci- 1o 
piat te Deus tuus in quo tu confifus es in eo, 
dicens : Non tradetur Hierufale in manu regi 
eA[Cyriorum. 


Ao megs S exi Ney a 
סו‎ *érecieárei( exist Baone ticiodaas * undra- 
Tra ce ó 9*9 (ou 2 à av rinoidas tr diy , Aé- 
yar ,4 uh 000069 icegurañnu w yeaeh Bn A és 
, / 
לת‎ 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
® Et venitEliachim filius Elchiz qui prgpofitus erat domus , & Sobnafcriba, &Ioach filius Afaph , qui conftitutus eratfüper memo“ 
rialia,ad Ezechiam fciflisveftibus, & narrauerunt ei verba Rabfacis, 
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inanferunr. * Et venerunt ferui regis Ezechiz ad Efaiam. * Et dixit eis Efaias, Hxc dis 
cetis domino veftro: Hxc dicit Dominus, Ne timeas à facie verborum quz audifti, quibus exprobrauerunt pueri regis Aflytiæ coram me, 
? Ecce ego dabo in eum fpiritum, & audiet nuncium, & reuertetur in terram fuam ; & cadere eum faciam in gladio in terra fua; 
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" Sic dicetis Ezechiz regi tribus domus Iuda, dicendo: Ne feducar te Deus tuus , in quo.tu confidis , dicens : Non tradetur Ietu 
falem in manum regis Aflyriorum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* In manu feruorum tuorum exprobralti populo Domini, ₪ dixift:: Cum multitudine quadrigarum mearum ego afcendam in muni- 
tionem ciuitatum corum, & infuper capiam domum fan&tuari] eorum, & occidam pulcherrimos inter fortes eorum , & cle&tos principes 
corum,& fubijciam ciuitatem forutudinis eorum; & confümam multitudinem exercitus eorum..." Ego fodi ciflernas, & bibi aquas ; & 
conculcaui veftigijs pedum populi qui mecü eft,omnes aquas fluminum profundorá, * Nonne olim audifti quid fecerim Pharaoni,regt 
Acgypti,eó quód dominatus eller eorü ? etiam de te prophetauerunt propheta filiorum Ifrael, & non egifti poenitentiam; & hoc vifum eft 
ante me à diebus antiquis, vt facerem tibi: & ettam praparaui illud; & nunc adduxi illud: & hoc fuit בו וטו‎ ruinam , eó quód facta fint 
coram te, ficut tumultus fu&uum, quo humiliate (ant ciuitates munitz.  Ethabitatorum etus virtus abbreuiara eft;contiti funt, & con 
fufi fa&i (unt (icut herba agri, & ficut olus viride,quali fænum tectorum, quod tollitur antequam perueniat ad fpicam. Er feflio tua 
in confilio,& egrellas tuus ad pugnandum; & introitus tuus in terram Ifrael manifeíta (unt coram me.& quód prouocaris me ad iram ,c0- 

t ל‎ Pro eo quód prouocafti contra verbum meum , & tumultus tuusafcendit in confpectu meo ; ponam 
5° Et hoc tibi erit (ignum , Comede hoc anno quz 


ram me manifeftum eft. 
armillas in maxilla tua, & frenum in labijs tuis, & reducam te per viam qua venifli. 
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fponte nafcuntur, & in anno fecundo quod ex illis renafcitur ; & in anno tertio, feminate, 
corum, " Etaddent qui liberati füerintde dowo Iuda, & 
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occupabit eam clypeis, & non congeret contra eam aggerem. 34 Det viam qua venit, per eam reuertetur ; & ciuitatem hanc non in- 
gredietur,dicit Dominus. — " Et protegam ciuitatem hanc , vt faluem eam propter verbum meum, & propter Dauid feruum meum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Etegreffus eft angelus Domini ,& interfecit in caftris regis Alyriz centum & octoginta quinque millia; & fürrexerunt manè, 
& ccce omnes erant cadauera mortuorum. 
" Et profectus eft, & abiit; & reuerfus eft Senacherib rex Affyriz,& habitauit in Niniue. 
? Er fa&um eft cümadoraret in domo Neftoch idoli fui, Adramelech & Saraffer filij fui occiderunt eum gladio : & ipfi euaferunt 
in terram Armeniz- Et regnauit AfTaradon filius eius pro eo. 
CAP. XXXVLII. 
Ls diebus illiszgrorauit Ezechias víquead mortem: & venitad eum Efaias filius Amos , propheta; & dixit ei : Hac dicit Dominus, Præ- 
cipe de viris domus tux, quia morieris, & non viues ab infirmitate tua. ‘Et conuertit Ezechias faciem fuam ad parietem 
domus fan&tuarij,& orauit coram Domino. * Erait, Sufcipe deprecationem meam Domine; memento obfecro quód 
feruierim coram re in veritate & in corde perfe&o, & quod re&um eft coram te fecerim, Et fleuit Ezechias fletu magno. 
* Et factum eft verbum prophetiz à facie Domini ad Efaiam dicens. * Vade, & dices Ezechiz: Hzc dicit Dominus Deus 
Dauid patris tui, Audita eft coram me oratio tua: note fant coram me lachrymz tua: : ecce ego adiiciam fuper dies tuos quindecim annos. 
“Erde manu regis Atlyriz eruam te, & ciuitatem iftam; & protegam ciuitatem iftam. 
Er hocctit tibi fignum à facie Domini quód faciet Dominus verbum hoc quod locutus eft: 
' Ecce ego reuerti faciam vmbrar lapidis horarum , quà defcenderat per gradus Achaz Sol , retrorfum decem horis.& regrelfus eft 
‘Sol decem horis in figura lapidis horarum;quà defcenderat. K 
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i Tono to fua. * Ego dixi, In dimidio dierum meo- 
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! ער-לילר- תשלימני‎ comin | uiuit omnia offa mea. de manè vfque ad 
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* Scriptura confeflionis de miraculo quod fa&um eft Ezechiz regi tribus Iuda , quando zgrotauit & fanatus eft ab infirmitate fua. 
> * Ego dixi, In mærore dierum meorum vadam ad portas inferi ,& quia recordatus eft mei in bonum, additum eft fuper annos meos. 

" Dixi,Non apparcbo amplius in confpe&tu terribilis Domini in terra domus maieftatis cius, in T eft longitudo vitz, & non feruiam 
coram eo amplius in domo (an&uarij, vnde futurum eft vt egrediatur gaudium omnibus habitatoribus terrz ; neque morabor in Ierufa- 
lem ciuitate (ancta, habitaculum meum fuccifum eft. “A filijs generationis mez ablati (unt dies mei,& fuccifi funt, & migraueruntà me; 
conuolati funt quafi tabernaculum paftoris ; præcifa eft, quafi rela texentium ,vita mea à gloria regni mei, quia tranímigrauit : dics mel, 
& noctes meg finite funt. © Rugiebam víque ad manè (icut leo qui rugit & confringit offa animalis; fic cofringuntur præ dolore omnia 
olla mea: dies mei & notes mez confümmatz funt. “ Sicut hirundo qua cóprehenfa eft garrit,fic garricbam; & rugiebam, ficut columb4: 
leuaui oculos meos,vt veniret mihi fpacium à facie eius,cuius maieftas e(t in czlis excelfis. Die fufcipe orationé meam, & fac deprecationé 
miei. Quid laudis loquar & dicam coram co?ecce enim muluplicauit benefacere mihi? in quo feruiam & retribuam coram co, propter 
omnes annos quos adiccit fuper vitam meam; & liberauit ab amaritudine animam meam ? * Domine de omnibus mortuis dixifti te vini^ 
ficaturum eos: & ante omnes viuificafti fpiritum meum, fanafti me & fuftentafti me. " Ecce operantibus legem multiplicabitut 
pax coram te ; & tu adducis amaritudinem impijs. Propterea quando cognovi diem mortis mez, fudi lachrymas meas coram te in oratio- 
ne. amaritudo fuit mihi multa : tu autem volaiftı vitam meam , vt non difperder es animam meam quia proieciftià facie tua omnia pecca- 
ta mca. " Non enim mortui qui habitant in inferno,confitentur coram te; nec laudant te , neque (perant defcendentes in lacum per- 
ditionis alutare tuum. |" Viuens viuens ipfe confitebitur coram te, ficut & ego hodie: patres filijs fuis annunciabunt potentia tuam, 
& confitebuntur: dicentes,Q uia omnia hzc vera funt. | " Dominus dixit fe liberaturum nos: & canticum laudis cius catabimus ommbus 
diebus vitz noftrz in domo fan&uarij Domini. —"'Etdixit Efaias,Tollant maífam ficuum,& extendant fuper fcabiem,& fanabitur. 


Et dixit Ezechias, Quod elt fignum quód alcendam in domum fan&uarij Domini? CAP. XXXIX. ;‏ יי 
N tempore illo milit Merodach Baladan filius Baladan rex Babylonis epiftolas & munera ad Ezechiam , quando audiuit quód zgro~‏ 
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* Et dixit Ezechias ad Efaiam , Bonum 


mm 25 חזקיהו אל--ישעיהו טוב‎ "DMM || verbum Domini quod locutus es. Ét dixit, 
Ha e uM A ו‎ CER Fiat tantüm pax,& veritas in dicbus meis. 
שְׁלְוב=וְאֲמַתבּימָי:‎ rom "ao RT UN 


CAP. AXIS 


Q 


: | Ms Onfolamini cófolamini popule meus, 
: pN נְחַמו נַחֲמְוּעמֵי יאמך‎ * : A ~ dicit Deus vefter. 

*Loquimini ad corHierufalem & ad-‏ *||: * דברו על--לב ורושלב- Tp!‏ אליר בי 
uocate cam , quoniam completa eft mali-‏ מלא cH‏ " באה בינרש 3 גה . b‏ 6 5 ; - 
nsa nas TIN 2i tia cius;dimiffa eft iniquitas illius. fufcepit‏ עונָה בִי לְקְחָה מיר mm‏ 


de manu Domini duplicia pro omnibus‏ בפליב-= ככל-חטאת רדה 
DP NEG, ge n L a‏ 


peccatis fuis. 


) 


niy ב‎ Tw mm ERA 128 13122 קול קורא‎ 5 | !||' *Voxclamantis in deferto:Parate viam : 


Domini , rectas facite in folitudine femi-‏ מסלרק לאלהינו: 
Qo eos TR AE, tas Dei noftri.‏ 


mm ישפלו‎ r2) 3-53 NÜUD 3-53 * ^*||* *Omnis vallis exaltabitur, & omnis 
, העקב למישורוהרבסים לְבְקָעֲרה‎ mons & collis humiliabitur, & erunt pra- 


ua in directa & afpera in vias planas. 


תרגוס יונתן 
* ומרִיעליהוץ amm nm eps nma a m parmi mpn‏ ות rmm maban eo eo n edes‏ כָּר דאֲשְׁבַח: 


o as rpm parmis v oy non st nmm‏ שְׁלְטָנה: * MINI MYVINDNI‏ מַלְכָּא חזְקיָה וְאֲמַרְלהמָה 
ns pon pm «ma nos‏ לחר pvo rop‏ אהו לת 2330 ! * ואַמַרמַהחֲוובְבִיהֲדְוַאֲמַר חזְקְיהיָתכָּל די 
בְביתִ חֲזו לֵא yo nn‏ דְלָא ye own 7122 PIPINS‏ לְחִזקִיָה Dp‏ פִנְמָא דַי j i nixa‏ 


19 yog tono eno s 39 ובל‎ ra om p Spore o m qoaa ns oom tos son הָא‎ * 
t sai לכ‎ Norma pana pn ma vmm mper san 7 
יהִישלכסזוקשוטביומי ו‎ vw yos ^or pane pon ye PININ * 
i מ‎ 
"wp cope "oon PPP Doy ונבו‎ Dmna מללוטל‎ * IDL WPAN se) * 
jg i: חַטְאָהָא:‎ 53 n על חַר‎ PTSD top to Pona o2 rop YN ram שתְבִיקּלָה‎ 
! NODI NDUP35 Ep Pé39 SE o3 032 tgp Nm e noa stp * 
ERYRI main seo? 282 tm paso ton טור‎ o» pos wj» כָּ‎ * 


Interp. ex Grac. lxx. Cap. xt. HXAIAZ jiS9iputus rd 5. E 
* Et gauifus efl fuper ei Ezechias gaudio » 
| magno , ילש‎ oflendit eit domum aromatum cs 
| faites eo tbymiamati et "vnguenti (y argen+ 
ti, eg auri, co omnes domos evaforum gag, 
6 omuia quecunque erant in tbefauris eus: 
e non fuit aliquid quod non oftendit eis Eze- 


2 iugi iydpnir דעס‎ Cenas yapos ueydalw & 
deigen Urol Tu oov (60 sired xg) 7% Xo) 
ray Svuicucrey ng (o) wiegv xe) GO 2vyuUgev xo) 
Gi gevcis , xo) gura ל‎ oixog wiv ondue ti yd 
Cnc, gd דה‎ orat lw y Gis טסוו‎ cns, xg] Gi 


chias in domo fua. liso) è ix daze auris Caxias 2 olo dans. 
| * Et evenit Efaias propheta ad Ez echiam, 3 | | 3 gode ntalaco «aco ome (veo e exi „Carné 
| * (Qj ait ad eum , Quid dicunt bomines ifti, ₪ (Cc וידר רכס‎ Ayso @ pero iron , C riley izan 
| runde cvenerunt ad te? cs ait Exechiat , De meg: ds Cars iis cn yis roppadev שאו‎ Ga Ba- 
| terra de longè venerunt de Babylone ad me, Cuas O «vesc us. 
| 1 i \ 7 Cv rh ^y 3 s \ 4 
| + Et dixit Efaias , Quid viderunt in ל‎ + | | > Ko msy galas 2 ods oy wy oin (ou; vor) cigey 
| tua? Et ait Ezechias : Omnia que in domo ו‎ raura TOO) ד‎ oxo ) 1000 dU), kay G ל‎ C) 
| mea, viderunt + & mon efl im domo mea quod mols Bud oie TIR a rb e Suiv: 
| non viderunt, fed es» que in thefauris mei. sis ua. | 
^. * Et ait illi Efaias , Audi verbum Domini s | | 5 * Ker] eire) ew 0166 , 000300 y 2\9/0( kvoiou 
| Sabaotb. cu Gau. 

* Ecce dies veniunt dicit Dominus, Qj au- > || > * 000 ior), aiye xver C», & An af) Als 
ferentur omnia que in domo tua (f quecunque AAT 2 Go ra wiy ayo Ò rar be; b, 


congregauerunt patres tui vfque ad diem hanc, 
in Babylonem venient; cg nibil relmqueut, 


dixit autem Deus: Eng tue ; dsl s 
- * Quia e» à filijs tuit quos genuifli accipient, ; ||? — %' € מש(‎ rdv risus Gu o) סו טוק‎ 


uc T 0 ד‎ eis [Ja Gu) dia nge [89000 uh 
xo a Aet Luc irs 59 $406, 


ez facient eumucbos in domo regis Babylonio- 7 asado (us 6) vd oino Cd 007066 dy Baby 
rum. AOW. 
* Es ait Efaie Ezechias , Bonum verbums| |s > Xo) cre ficat iat 7 f aya. toc 0 29/6" xvpis 
Domini quod locutus es : fiat iam pax x iufli- oy sadanie, ued gà 7 xoy dhxcuocwin &y (aic fie 
tia in diebus mem. - uenis wt. - 
6 B. 
Deus cvefier. vw. 
| * Sacerdotes loquimini ad cor Hierufalem, | | &.— ' ₪ 0105 eis tlw 00 6090070006, 
eon[olamimieam,quia repleta eft humilitas eius, gat Mare wwrlw ‘ori $22 i Grevenc oris" 
folutum ef eius peccatum : quod autem recepit AAV) 7 00/0/07 9) $déca o ou P4127 xvpid 
1 de manu Domini duplicia peccata fua. Ama rd duaeripa Gg airis. 
: * Vox clamantis in defirto, Paratecviam s! |3 Gam (Qodyr G* & TÀ pip, require rlw doo» 
: Domiri,relfas facite femitas eius. | zveris Sbeas moire Tas Te) otc dung. 
+ Omnis cvallis implebitur, cs omnis mons, + | |4 > TATE papayé 7 angut) mdi begs 0 6% 
7 praua in di- Gravois ) * X0 ESY Ta nona ds Gbaa Ke n teys 
recla, @ afpera in campos planos, yaa dç media Asia. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 
* Etlæratus eft (uper eis Ezechias, & oftendit eis domum thefaurorum fuorum  & argentum , & aurum , & aromata , & vhgüuenttim 
optimum, & omnem domum vaforum fuorum, & omnia que inuenta fünt in thefauris fuis : nihil fuit quod non oftenderet 619 
in domo fua, & in omni dominatione fua. ! Etvenit Efaias propheta ad regem Ezechiam:& dixitei, Quid dixerant viri ifti, & 
vnde venerunt ad te? Et dixit Ezechias, De terra longinqua veneruntad me, de Babylone. . . *Etait, Quid viderunt in dos 
mo tua? Et dixit Ezechias,Omnia quz in domo mea funt, viderunt: nihil fuit quod non oftenderim cis in thefauris meis, 
* Et dixit Efaias ad Ezechiíam, Sufcipe verbum Domini exercituum. “Ecce dies venient, & auferentür omnia qua 
in domo tua funt, & qua the(aurizauctunt patres tui vfque in diem hanc; & afportabuntur in Babylonem. non reliriquetar quic« 
| quam, dicit Dominus. "Erde filijs cuis qui exibuntex te,quos genueris,tollent; & erunt nutriti in palatio regis Babylonis, 
" Er dixit Ezechias ad Efaiam: Rectum eft verbum Domini quod locutus es: & dixit, Quia etit pax & veritas in diebus meis. 
CAP, שא‎ 
Rophetz prophetate confolationes fuper populum meum , dicit Deus vefter. 
P ` Loquimini ad cor lerufalem , & prophetate fuper eam; quia futurum eft vt impleatur populo tranfaiipratioriis , quia dimitteis 
tur 61 peccata fua ; quia fufcepit calicem confolationum à facie Domini, ac (i percu(fa efTet dupliciter pro omnibus peccatis fuis. 
* Vox clamantis in deferto, Parate viam Domino , fternite in campeftri planitie vias coram catu Dei noftri. 
* Omnes valles eleuabuntur,& omnis mons & collis humiliabuntur;& erunt ardua in planitiem, & afpera ini campum planuni, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אתלד‎ 04: 
s? nunquid nó annunciatü eft vobis opus ordinis mei à principioznunguid nó intelligetis timere 

eum qui creauit fundamenta terre? ° Qui habitare facit maieftatem gloriz (uz in fortitudine excella, & omnes habitatores terra reputati 

funt coram eo quafi locufte . qui extendit quafi paululum czlos, & expandit eos quafi habitaculum gloriz domus maieftais. “Qui 

tradit principes in infirmitatem; iudices terra quafi nihilum facit. — ^Quamuis inualefcanr,quamuis crefcant,& quamuis euchantur in 

tetra filij eorü, furorem tamen fuum mittet in cos,& turbabuntur: & Verbum cius difperget eos velut tempeftas ftipulam. — " Cui autem 

affimilaltis me, & adæquaftis; dicit Sanctus. ™Leuate in excelfum oculos vefiros Je videte, vttimeatis coram illo qui creauit hzc ; qui 

educitin numero militiam coclorum,& omnes nominc fuo vocat.pra multitudine fortitudinü & robore virtutis nullus impeditur ab or- 

dine fuo. 7 Quarc dicis Iacob & loqueris Ifrael Abfconditaeft via mea à facie Domini, & à facie Dci mei iudicium meum tranfibit? 

? Nunquid nefcis, aut non audifti? Deus fempiternus cft Dominus qui creauit fundamenta terrz, non in labore,neque in defatigatio- 
ne; non eft finis intellectui cius. “Qui dat iuftis,qui ad verba legis anhelant, fapientiam;& eis qui nó habent fortitudinem,diuitias mul- 
tiplicar. “Er defatigabuntur inuenes peccatores & laborabunt, & iuuenes impij corruendo corruent. " Quiautem fperant in faluta- 
re Domini, congregabuntur de medio captiuitatis (az, & addentfortitudinem , & renouabuntur iuuentuti fuz , ficut germen quod cre- 
fcit: fuper alas aquilarum current, & non laborabunt , ambulabunt & non defatigabuntur. CAP. XLI. 

Vícultate infalæ verbum meum, & regna addant fortitudinem :accedant, & tunc loquantur , fimul ad iudicium appropinquemus. 
À * Quis adduxit publice ab Oriente Abraham , electum iuftorum in veritate acciuit in locum fuum, tradiditin confpe&u eius po« 
ulos, & reges contriuir, proiecit quafi puluerem interfe&ores ante gladium eius, & quafi ftipulam propulfos ante arcum cius? 


! Derfequebatur eos, tranfiuit in pace: virtus itineris in edes cius non introiuit, 
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+ * Quis hec operatus eft & fecit vocans 
B generationes ab exordio ? Ego Dominus , 
X primus & nouiffimus ego fum. 

* "*Videruntinfule & timuerun t extrema 
terre obftupuerunt , appropinquauerünt 
& acce(lerunt. 

* Vnufquifque proximo fuo auxiliatur, 
& fratri fuo dicet, Confortare. 
7 * Confortauit faber ærarius percutiens? 
malleo eum qui cudebat tunc tem oris, 
dicens glutino ,Bonum eft; & confottaiir 
eum clauis venon moueatur. 

*Et tu Ifrael ferue meus Iacob quem ele- 
gifemen Abraam amici mei. 

* In quo apprehendi te,ab extremis ter- 
ræ & à longinquis eius vocavi te, & dixiti- 

 biSeruus meus es tu, elegi te & non abie- 

Cci te. 
J* Ne timeas, quia ego tecum fum; ne de- 
clines, quia ego Deus tuus . Confortaui te 
& auxiliatus {um tibi , & {ufcepi te dexre- 
ra iufti mei. : 

* Ecce confundentur & erubefcent om- 
nes qui pugnant aduerfum te., Erunt quafi 
non fint ,- & peribunt viri qui contradi- 
cunt tibi. 

* Quzres cos & non inuenies viros re- 
belles tuos , & erunt quafi non fing & ve- 

luti confümptio homines bellantes aduer- 

fum te. 

7 * Quia ego Dominus Deus tuus appre- 
ip hendens manum tuam: dicenfque tibi, Ne 

tirmeas,ego adiuui te. 
t4 * Noli timere vermis lacob,qui mortui 
eftis ex 1/2301. Ego auxiliatus fum tibi dicit 
| Dominus & redemptor tuus fan&uslíracl. 
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| Ego pofui te quafi plauftrum triturans 
| nouum, habens roftra ferrantia. Trirura- 
| bismontes & comminues ,6 colles quafi 
ls puluerem pones. * Ventilabis cos , & ven- 
tus tollet , & turbo difperget cos: & tu cx- 
ultabis in Domino,in fancto Ifrael] letabe- 
* Egeni & pauperes querunt aquas & 
. non funr,lingua corum fiti aruit. Ego Do- 
minus exaudiam eos, Deus 1/7261, non de- 
relinquam cos. 
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CHALDAICAE PARA 

*Quidixit hzc, confirmauitea ; dixit & fecit qui ordinauit generationes à principio. Ego Dominus creaui fecula à principio; etiam 
fecula feculorum mea funt, & abfque me non eítDeus. * Viderunt infüle,& timuerunt;& qui in extremis terra funt, contremilcent, api 
propi nquabunt & venient, * Vnufquifque proximo fuo auxiliabituc,& fratri fno dicet, Confortare, — "Nonne confundentur in ope- 
ribus fuis? quòd fortificat faber cum aurifice,percutiens malleo cum eo qui concutit malleolo, demum dicit, Solidationi aptum efti& fors 
tificatillud clauis ve nő comoueatur. * Ettu Ifrael ferue mi lacob quem elegi, femen Abrahz dilectt mei: * Quem adiunxi de cognatio- 
nibus terrz, & de regnis eius elegi te: & dixi tibi, Seruus meus 5 tusclegi te & non abijciamte. = * Ne timeas, quia in adiutorium tuum 
erit Verbum meum: ne frangatis; quoniam ego Deus tuus: confortaui te & auxiliatus {fum tibi ; etiam cuftodiam te dextera veritatis, 

u Ecce confundentur & erubefcent omnes populi qui irrucbant in te; erunt quafi nihilum, & peribunt viri iudicij tui, 

? Quzres eos, & non inuenies viros obiurgantes aduerfum te; erunt quafi non fint, & quafi nihilum viri qui irruebant vt pugnarent 
contra te. "5 Quoniam ego Dominus Deus tuus, confortans manum dexteram tuam: qui dico tibi, Ne timeas, quia Verbum meum 
e(t in adiutorium tuum. r Ne timeatis tribus domus Jacob; cognationes domuslftacl; Verbum meum eft in auxilium ve- 
(irum, dicit Dominus & redemptor vefter (an&us Ifrael. 5 Ecce pofui vos quafi tribulam fortem nouam plenam dentibus: 
occides populos, & confümes regna ; quafi ftipulam pones cos. ied Difperges cos, & ventus abripiet eos; & Verbum 
cius difperget eos quafi turbo ftipulas, Tu autem exultabis in vetbo Domini ; & in fan&o Ifrael laudaberis. n 

Humiles & pauperes qui defiderant do&rinam ficut fitiens aquam; & non inueniunt; fpiritus eorum in affi&ionc fathifcit : >‏ די 


Dominus fufcipiam orationem corum, Deus líracl non abijciam cos. L 
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124 מא‎ my EsAtas. Tranllat. B. Hieronymi. 
בקץורת‎ vino אפתח על-שפייבם נהרות‎ + a lis * Aperiam in fupinis collibus flumina, 
VM 6s ds CCS uM MS CANS & in medio camporum fontes.Ponam de- 
וארץ צירק‎ COD OIN? 37D CO UN nva fertum in ftagna aquarí,& terram inuiam 
!E—UASNSYS in riuos aquarum. 
| Ru » COD " yio? | Z * Daboin folitudine cedrum & fpinam 
שמ יס‎ YU TIN * > 


| &myrtum, 6 lign oliuz . Ponam in de- 
| TET rA ferto abictem, vlmum, & buxum fimul. 
i בַערָבָה ברְוש הדהרותאש וריחדו‎ | k . : 
H t : Jr 34 4 i? | 
| cit hec,& fan&us Ifrael creauit illud. 
t 3 ` : 0 
הַנישוּעצְמותִיבָם‎ mm קרכוריכככם יאמר‎ * | 

Y NOS 3; ` xit rex Iacob, 
ciate:& ponemus cor noftrum , & fciemus 
* Annunciate quz. ventura funt in fu- 


bsc: * Vrvideant,& fciant , & recogitent, & 
E יחדובי יר-‎ hawn יראוּוידעווישימו‎ vo» 5 ao | intelligant pariter,quia manus Domini fe- 
5 E LIN D בְרָאַרה‎ owe" וקדוש‎ DN] nney mm | P7 Prope facite iudicium veftrum , dicit 
T | Dominus: afferte fi quid forte habetis, di- 
0 ^ עקב‎ T?25w | 75 * Accedant & nuncient nobis quzcun- 
הראשנותי‎ nyapa ינישוויגירו לנו את אשר‎ % a |F que ventura funt; priora que fuerunt nun- 
א שכר‎ ua deri uisa d^ Pam 

: : um òb i : | 

Dna" vranniri— | nouifüma eorum, & qua ventura funt in-‏ 1335 )077 אַחֲרִיתָן או 
dicate nobis.‏ | | הַבְּאָורת הַשׁמִיענוּ: | 

turum , & fciemus quia dij eftis vos. Bene‏ 23 א הנידו הָאתַיות e ni m DS,‏ אֶלְהִים אהם 


mam וטיבוותרעו ונשתער-; ונרא‎ TAN | | quoq; aut malè fi poteftisfacite , & loqua- 
ו ןילרבל‎ | aur videan al 
מַאכֶּע תּועֲבָרה‎ abya DAD CODNTD * = + Eccevos ehis ex nihilo , & opus ve- 
mu הַעֲירְוֹתִי ואת‎ + : conma s dus hes non elt. Abominatio eft 
כמו-חמר וכמו‎ C320 בשמי ויבא‎ NYD VDU ||) *Sulcitaui ab Aquilone;& veniet ab or- 
AN PAVO AME a tu Solis. Vocabit nomen meum , & addu- 
NA O'D OD wv || cetmagiftratus Tu lutum , & velut pla- 
מי-הגיד מראש ונדער-ק להני ונאמר‎ + 26 ; ftes conculcans humum. è 
eT Y faa i l'  *Quis annunciauit ab exordio vt fcia- 
yov PN BN pavo אין‎ AN מגיר‎ PN אף‎ pus mus; & à principio,vt dicamus, Iuftus es? 
הנה הנם ולירושלם‎ yo ראשון‎ *  :02'0oN 7 Non eft annuncians neque przdicens ;ne- 
ב ל‎ D cr A AR que audiens fermones veftros. 
' ON מכשר‎ |! BSprimusadSion dicet , Ecce adfunt : & 
ואשאלם‎ vyv UN) =b איש ומא‎ PNI [ָארא‎ : as | Hierufalem euanocliftam dabo. 
RE DAR LOS UEE E AE UU LAS FU RIDE "  *Ervidi,& non eratex iftis quifqui qui 
Me 1 וישבו‎ iniret confilium,& interrogatus refponde- 
apin מַעשִיהִס‎ gpro am + |, | 
VETE. re RT corse Se x I " Ecce omnes iniufti , & «ana opera co- 
rum: ventus & inane fimulachra eorum. 
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E Ceeferuus meus, kane cü:cle&tus‏ * | | ג ES‏ עברל 35DN‏ 137 בחירי רצתה נפשי 


Í d - . .. E . 
| meus, coplacuit fibiinillo anima mea. 


nn | Dedi fpiritum meum fuper eum:iudicium‏ רוּחי עֲלָיוּמשפּט לנויס עיצת 
"gentibus proferer. *Nóclamabit neg; ac-‏ | | > = + לא ND pyy‏ ישא ולארישמיע וקול 
cipiet perfona, nec audietur vox cius foris.‏ ו í USAN:‏ 
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Interp. ex Griec. lxx. CAP. xii HZAIÀZX: 0 vd 6. 128 


* Sed aperiam in montibus flumina , eg in ips * aw aya JA sav op tey ro 006 NA uC 
medio camporum fontes; ₪ faciam dert \| dor ה‎ xai orto ri TM d: ond 
in paludes, es fitienté terram in aquaduézibus, AL öl lier ddeg yoyos 

+ Ponam inaquofam terram cedrum (Qj is toe ra dat a Egg vd 
buxum , co myrium ; e» cuprefum , @ po | |19 Ing ess Tun 002 0 yl te poy xy UGOY rol טנ‎ 

uxu 7 po- | / deg S 
ב‎ P eti cilw wor] לעמש טי‎ no) dala. 


ulum. LT, ds 06 ~ כ\‎ 0 ₪ , ar) / y 
$ Ut "videant c9 cognofcant eo cogitent, 19| 10 wd Low yai Kay WYNT W EIS) | QUU TE 


T EP AK ip župiou ¿ronse Wu, x) 0 ann” € iront 
(7 nouerint fimul , quia manus Domini fecit xep xupiou sroincs Ww, xou o ayi vy leot ka- 
* bac, co fanétus jfrael offendit . 4 | 2 : ner , . 3 
* Appropinquat indicum vefirum;dicit Do- 21 ax. * tyy er סור‎ vw Xy e wel Go Fos jii ay 
minus Deus; appropinquauerunt cofilia vera, || ₪ Bivana UU : heya 0 [O7 TN iaxws. 
a ph 29 , , , € w WN 
dicit rex Jacob. || סו"‎ 6 duaty lan o rai cy vu ag vu eh- 


0 Appropinquent eo annuncient vobis que 22 
ventura funt. aut priora que erant , dicite. c7 
apponemtus fenfum , co fciemus qua nonifima: 


cé) i và ej) rsen rha lw arare 6 0 vov 
, d y , 3, 
rod) C vado a, Ta tydy C rey du ea snare 
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@ ventura dicite nobis. z huw, 3 ; diayyahare ra creer ere 1 7 
+ Annunciate futura in nouiffimo , @ [ae- וי‎ 6 0 oTi Sel ese, SÕ mom ATE Ngy xoxo ars, 

mus quoniam dij eff: benefacite gj malefaci- Savua cou ela. yy loud sua: 

te admirabimur ¿r videbimus fimul. i4 ו07*‎ 7006 000000 C moher 5 aR) WU, en yis 


* Quia vnde efls vos , @ vnde opus ve- ** | | 00 zene Uus. 
, » ? e 3.3.0 , 
fram ? de terra abominationum MO js IMEMCT TA seg ה‎ opä ₪ 00 ב‎ 
citani el 14 1/0006, 7 ^ ₪ ל‎ 2 
Ego autem fof: dd i dcr NAG Cady, ד( 0000 \כו‎ 0000 uov. iovis do apon- 
e» guia Sols ortu, vocabuntur nomine meo, | (tá \ 7 לייו‎ 2 
TEG, Xo] WS TUNOG X pot Asus (C Ws Keo USS KAAT ATY 


venant principes , & ficut lutum figuli , G7 ss 7 8 
ficut figulus conculcans lutum ; fic conculcabi- Brno, STORA UTATNI N EDE. 


dé NS , MON 5 ל‎ 7 ₪ x \ 

mini. 26 ris wayra TO JE apn VA טש‎ Xo) Ta 
. . . . . .. s 0 y , m yx » € / 

$ Qwirenim annunciabit que à principio? +$ | sunpoD ey 090 7 
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vt cogno camus et que antea.dicemus quia'vera Lco aX OU QV vuU ct 0% 

, 8 » \ \ ו‎ t A 
funt. non eff pradicens , neque audiens veftros || | aay nas Duct, xg) logus t Ap o orta ds 
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, / , NN? WA 
chris corum non erat qui annunciaret. eo» fi in- ae שי‎ un ל‎ i par: le - 
terrogauero eos, Unde eflis ? non re[bondebunt | eii y © roobrre; vuas, X9 uarlw Aa yarres 
mihi. vuas. 


5 Sunt enim qui faciunt vos, es fruftra fe- +9 
ducentes vos. 
| דה תס‎ LA: 
! [iaa puer meus, aff umam eum. T raelele&dus 1 
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|| + Taxol 0 nals wsdorrlouy ord ioghna d 
: u naskls us xoa ed éco 6 owes Y [un "טסט‎ xat 3 
meus, fufcepit eum anima mea. dedi fpiritum emne se ₪ פא יפ‎ ais pem Eo: 
meum [uper eum; iudicium gentibus educet. Tle prou EIT ARTN KEITH Gis: A BoC Pin 
* Non clamabit ueque dimittet , neque au- +> | | * suenogks), ₪ 05 Adiga, eU 0% chxovssnceroy Eu n 
dietur foras vox eius. Qni Quis. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

"^ Congrepabo ttanfmigrationem eorum de medio populorum; deducam eos in via recta; aperiam eis in tórrentibus, flumina; & in 
` mediis caftris,fontes: ponam deferrum in ftagna aquarum, & terram fitientem in fcaturiginem aquarum. — Dabo in folitudine cedros & ` 
fethim & myrtos & ligna olei ; crefcere faciam in capeftribusabietes,& vImos,& buxos fimul. ** Vt videant & (ciant,& ponant timorem 
mei in corde fuo, & intelligant fimul quàd potentia Domini fecerit hoc, & fan&us Ifrael creauerit illud. ` Prope facite iudicium ves 
ftrum,dicit Dominus:afferte quod vobis videtur,dicit Rexlacob. — " Accedant & indicent nobis quz accident nobis, & prima qua fuc- 
runtanpuncient; & ponemus cor noftrum, & fciemus finem eorum: aut quz ventura funt,renunciate nobis.  * Annunciate quz venti» 
ra fant tandem,vt fciamus,num vos colatis idola in quibus fit vtilitas,& num ea poflint benefacere aut male facere: & attendamus & difce~ 
premus fimul. “Ecce yos eftis nihili, & opera veftra nequicquam; abominatio eft id quod vobis clegiftis, 5 Adducam publicè regem 
fortem à plaga Aquilonis, & veniet, ficut egreditur fol ab orientz;in fortitudine fua: roborabo eum nomine meo:& veniet, & conculcabit 
principes populorum (icut conculcatur puluis,& (icut figulus qui difponitlutum. “Quis annunciauit ab initio,vt íciamus? & iam olim, 
vt dicamus Verum eft? nec eft enim;qui annunciet,nec qui indicet,nec qui audiat fermones veftros. . "' Verba confolationum qua prophe 


tauerunt propherz ab initio fuper Sion,ecce veniunt: & Ierufalem euangeliftam dabo. =" Manifeftum eft coram me non effe quenquá 
cuius opera (int bona,neque iftorum vllum effe qui ineat confilium: & interrogaui cos num refponderent verbum. “Ecce omnes illi 
fant vanitas, & nihili opera eorum:direptio, & interitus cogitata corum. CAP. XLIL. 


Cece feruus meus Mellias ; applicabo eum: dilectus meus in quo fibi complacuit Verbum meum:dabo fpiritum fan&um meum fuper 
eum;iudicium meum populis reuclabit. ° Non clamabit,nec vociferabitur;nec cleuabit fords vocem fuam. 
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* Ego Dominus vocaui te in iuftitia , & mews 


Dé ישעיה מג‎ Esaias. Tranflat. B. Hieronymi. 
\ t M ` idv 3 $ ז ג‎ = NV 
ma» לא ישבורופשׁתָהבֵהָה לָא‎ penpe + Calainum quaffatum non conterer, & 


inum fümigans non extinguet. In verita* 


i vava N'ET DD לָא‎ te educet iudicium. 
ער-ישים בְאָרֶץ משפט‎ v לא יכהה ולא‎ :* 4l|* *Nonerittriftis neque turbulentus do- 


C nec fonar in terra iudicium, & legem cius 

Yon CON inyino infuiz expectabunt. 

ESO : ra : > > | |$ * Hzc dicit Dominus Deus creans cæ- 
, m13 אלייהורה‎ ONTT * $ 4 

CO"DUn m3 7mm p DnnoN ברה‎ los & extendens eos,firmans terram & que 


como germinantex ea , dans flatü populo qui efto `‏ רקע vn‏ ְעְאצָאִיר- נתן נשמרק 
fuper terram,& fpiritum calcantibus eam.‏ | לעם עליה nn‏ ה aci dri iu‏ 
MNP Y DY? >‏ לה לְכִי :הו 
apprehendi manum tuam, & fcruaui te. Et‏ | + * חנו יהוך קראת יך בְעַדֶק pis‏ 772 
CE E dedi te in foedus populi in lucem gétium.‏ ל ; * ל EM nd‏ ₪ 
icono cay moa? gov dern‏ 


' * Vtaperites oculos cecorum & educe- 
ר‎ 


npa? + -7 | |B res de conclufione vin&tum , de doino car-‏ עינים עורות להוציצת ממסנרצטיך 
cerisfedentes in tenebris. |‏ | | א ag‏ 
Eco Dominus, hoc eft nomen meum.‏ + :| מבית N?2‏ ישְבִי qn‏ : | 
NY MTM ££ | Gloriam meam alteri non dabo,& laudem‏ שמיובבודי לאחרלא-את 
es. doo tr. TNT AEN Reo? L| meam fculptilibus. i‏ 
e : copa) 'nonm ^. *Quz prima fuerunt ecce venerunt, no‏ 


I 


urquoq ego annuncio: antequam orian-‏ | , * הראשנות הנרק -באו Im‏ אני מגיף 


| | tur,audita vobis faciam. 
COD VDUN mman בְמַרְס‎ | 5 * Cantate Domino canticum nouum, 
ame : mos $ שן‎ | lauseius ab extremis terrz: qui defcenditis 
מקצה הָאֶרְץ‎ inonn vn שיר‎ mm my | in mare & plenitudo eius ,infule & habi- 
; COrPaum R יוררי היס ומלאו‎ | |, Ro aru, 
Su iB nlc datae M ch! ir pecore deleti "A ciüitàres eius; in 
תשב קדר ירנ‎ conem y aas v M y | denn. habitabit Cedar. Laudate habi- 
: מראש הריבם יצוחו‎ yo ושבי‎ tatores pee , de vertice montium clama- 
cede t acu eror ee Ail bunt CDoneht DOING cloriam, & lau- 
TIONI inbonm 7133 rnb WY? =) dem eius ininfülis ninciabunt. 

nup my nion?n יהוה כגבור יא בָּאִיש‎ * |" * Dominus ficut fortis egredietur, ficut 
SS A RU SY UE : 5 ה‎ vir przliator fufcitabit zelum . vociferabi- 
t “Y על-איביו‎ Ann 2 ירִיע‎ tur & clamabit, fuper inimicos fuos con- 

mga posp מעולם אַחְרִיש‎ minn * = +1 | forabinr. io SERE 
CB LC UR sete COLO i. ool * Tacui femper, filui, patiens fui , ficut 

: ואשאף יחד‎ COUR TIYAN | parturiens loquar. 

MUN 5 |< *Diflipabo & abforbebo fimul,defertos‏ הריט 1 mawy oN ný‏ אוביש 


faciam montes & colles , & omne germen 


: אוביש‎ DAIN לְאייכם‎ imm BWI ||: corum exiccabo. Ponam flumina in infü- 
לא-‎ nmn לֶא ירעו‎ ma oy ְהולְבְתִי‎ E TUM las, & ftagna arefaciam. 


| ioa i : * Et ducam 60605 in viam quam ne- 
ידעו אדְריכבם אשיבם מהשך לפניהכב= לאור‎ fciunt, & in femitis quas ignorauerunt am 
i EID CAR PL quU IV bulare cos faciam. Ponam tenebras coram 
4 עשיתנ‎ oma ישור אל‎ * À EN à vis raa 
M» can WY שור אלה הַרְּבָרִים‎ D» - ומעקש‎ eisin lucem & praua in recta . Hæc verba 
עובכתיבם:‎ fecieis, & non dereliqui eos. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

? Manfuetos,qui futit quali calamus quaffatus,non confringet; & pauperes;qui funt quafi linum obfcurum, non extinguet : In veritate 
adducet iudicium. *Non erit laffus, nec laborabit, donec dirigat in terra iudicium: & legem eius infulz expectabunt, | ' Hac 
dicit Dominus Deus feculi, qui creauit cælos , & appendit eos ; fundauit terram & habitatores eius ; dans fpiramentum populo qui fu- 
per ca eft; & fpiritum gradientibus in ea. “Ego Dominus magnificaui te in veritate, & apprehendi manum tuam, & direxi te , & 
pofui te in fedus populi, & in lumen populorum. ? Ad apertendos oculos domus Ifrael , qui funt quafi cæci à lege ; & vt educe- 
res captiuitatem eorum de medio populorum; vbi funt fimiles vin&is:& liberares eos de fübie&ione regnorum, vbi funt detenti quafi ef- 
fent vin&i in obfcuritate. "Ego Dominus, hoc elt nomen meum; & gloriam meam qua reuclatus fum vobis; populo alteri non dabo, nec 
laudem meam cultoribus fculptilium. |. * Quz prima fuerunt, ecce venerunt; noua autem ego annücio vobis; antequam veniant nuncio 
vobis. *י‎ Cantate coram Domino canticum nouum ; dicite laudem eius à finibus terre ; qui defcenditis in mare , & plenitudo 
eius; infulæ,& habitatorescarum. — " Laudabitdefertum & ciuitates que habitant in co; Arabes qui habitant in vicis deferti, laudabunt; 
& mortui quando egredientur de domo feculi fui,de capite montiü leuabunt vocé fuam. —" Ponent coram Dio gloriam , & laudem eius 
iniofülis nunciabunt. * Das reuelabitur vt faciat magnalia;vt fortiter agat, prodibit in ira, & fermone furoris,in tremore contra inimi-- 
cos uos reuelabitur in potentia fua, " Dedi eis terminum à feculo vt cóuerterentur ad legem,& non funt conuerfi:icut dolores fuper par- 
türienté exeretur in cos iudicium mcum , & difperdentur & confumentur fimul, " Delerros faciam montes & colles , & omné herbam 
corü exiccabo, & ponam flumina in infulas, & ftagna 31603018. : " Et ducam eos qui funt quafi ceci,in via quam nelcierunts in femitis quas 
non didicerunt, ducam cos;ponam tenebras coram cis in lucem, & afpera in planiciem. Hac verba faciam cis, & non abijciam cos. 
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Iacob ct qui plafmauit te T[rael; Ne timeas, 


quoniam rede tt: vocavi te nomine tuo, Meus 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
fione colentes (imulachra; qui dicunt fimulachris conflatilibus, Vos efis idola noftra. 


s? audite. & impij qui eftis quali caci, nénne oculos habetis ? intelligite & videte. 
לי‎ Nonne frimpij conuertantur vocabuntur ferui mei, & peccatores ad quos mifi prophetas?Enimuero impijs perfoluenda erst vindi&ta 

peccati fui, fi tamen conuerfi fuerint; vocabuntur ferui Domini. Videtis multa,& non cultoditis:aperta funt aures veftrz,& non fuf" 
cipitis diciplinam. — " Dominus voluit vt iuftificarer Irael , & magnificanit factores legis fuz, & confortauit eos. 

` [pfe autem e(t populus direptus,& vim patiens; operti fant confafione: iuuenes fünt omnes , & carceribus claufi: fii funt in præ- 
dam, & non eft qui eruat; in direptionem , & non cft qui dicat, Redde. ? Quis eft in vobis qui aufcultet hoc, attendat, & intelligat in 
finem? ^ Quis tradidit in predam Iacob; & l(raelem direptoribus? nónne Dominus? cò quód peccauerunt coram eo,& noluerunt 
ambulare in vijs quz rete fuacin confpe& eius, nec receperunt difciplinam legis cius. 3 Er effudit fuper cum furorem indignatio- 
nis fug, & fortitudinem bellatorum adduxit fuper cos; & occiderunt cos per circuitum , & nefcierünt , & dominationem exercuerunt in 
cos ; & non propofuerunt animo timorem eius, CAP. XLIIL 

T ב‎ dicit Dominus;qui creauit te Iacob;& qui formauit te Ifrael: Nc timeas,quia redemi te: & vocaui te nomine tuo, meus es 

tu, "Quoniam in principio quando tranfiftts mare care&tofüm, Verbum me fuit in adiutorium veftrü, Pharao & Ægyptij qui mul- 
ti erant ficut aqua fluminis,non potuerunt contra vos. Er etiam fecundd cùm ieritis inter populos qui fortes funt ficut ignis , non preua~ 


Jebuntcontra vos ; & regna qua robufta (unt ficut flamma;non excindent vos. ! Quia ego Dominus Deus tuus fan&us lfrael, qui re» 
demi te, dedi in commutationem tuam ZEgyptios; JEthiopiam & Saba pro te. * Ex quo dile&us fa&us es coram me , honorificatus 


es, & cgo dilexi te, & tradidi populos pro te, & regna pro anima tua. 


Conuertentur retrorfam,confundentur confu‏ לי 
Impij qui eftis quafi furdi, nonne aures habeti‏ " 


251285. B. Hieronymi. 


| * Noli timere, quia ego tecum fum. Ab 
Oriente adducam femen tuum , & ab Oc- 
cidente congregabo te. 


* . * Dicam Aquiloni, Da. & Auftro, Noli 


'B prohibere. Affer filios meos de longinquo, 


& filias meas ab extremis terre. 

7 - *SÉtomnem qui inuocat nomen meum, 
in gloriam meam creaui eum , formaui 
eum & feci cum. € 

* Educ foras populum cæcum,& oculos 
habentem, furdum, & aures ci funt. 

^. * Omnes gentes congregate funt fimul 
& colle&z funt tribus : quis in vobis an- 
nüciet iftud, & quz prima funt audire nos 
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+ Ne timeat , quia tecum [um ,ab Orientes | | | * lun Hood 1 (70, 60 יש‎ Xx aia GA dy az 5 
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abo tt. ו‎ dw Bopp ayso d xl SA -úy 
* Dicam Aquilomi, Adduc: 7 Africo, Ne pro- > rir - ERAZ WT: ל‎ 
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filias meas à termino terra. ei loi d T yi. 3 E 
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offendi f [raelvegem veftrum. ego Baa opo. EN Vrae PN 

+ Quia bec dicit Dominus ,quidat in marie |16 ה‎ rade neye nur O, o ddes 6 3 תא‎ 00V HY 
wiam, c? in aqua vehementi femitam. Oy vdal igzupa reJGor. 

* Qui eduxit currus eo» equum es» multitu- 17 i7 0 2 7 xod ITTO HOY 0 Xov 7 
dinem robufan, fed dormierunt co» non refur- NN 6/0 au) E Gr 6/60/69 ( éco not de At- 
gent: extingi [unt quafi inum extinéfum. iO Wo. 


+ Ne memineritis priorum, (Qj antiqua nex8 4s Are ee A 
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/* c. 

Ecce ego facio noua que nunc orientur; go 19 ל‎ i ל ו‎ VA n bn 
cognofcetis ea , co faciam in de[erto viam, @ ||? | 2 iyo mod uà i et Ca de כ‎ TAS 
in in«quofo flumina. TA, X94 TOTO ©) TÀ pho 650), xg) G4 TÄ 000005 7ro- 

Qus. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 
* Netimeas, quiain adiutorium tuum erit Verbum meum:ab Oriente adducam filios tuos, & ab Occidente congregabo tranfinigratió^ 
nem tuam. = * Dicam Aquiloni! Affer ; & Auftro;Ne moreris: affer filios meos àlongè , & exules populi mei ab extremis rerræ, 

1 Omnia hzc fient propter patres veítros iuftos , fuper quos inuocatum eft nomen meum , & in gloriam meam creaui cos . Direxi 
tranfinigrationem eorum, & etiam feci eis miracula . * Qui eduxi populum meum de Ægypto , qui erant ficut cæci , & habebant. 
oculos;& ficut fardi,& aures habebant. * Omnes populi congregentur fimul, & conueniant regna:quis corum annuncíabit iftud ?& quas 
prima funt annuncient nobis; dent teítes fuos & iuftificentur;audiant, & dicant verum. '* Vos teftes coram me,dicit Dominus, & 
ferus meus Chriftus quem elegi , vt fciatis & credatis coram me , & intelligatis quia ego fum ab initio , & fecula feculorum mea funt , & 
abfque me non cit Deus . " Ego ego Dominus , & non cht abfque me faluaror. " Egoannunciaui Abrahe patti veftra 
quz ventura erant:ego redemi vos à fübie&tione 4Egyptiorum, ficut iuraui ei inter diuifiones . Et ego audire vos feci do&rinam legis meg 
dc Synai;adhuc permanetis, & non cft in vobis extraneus: & vos teftes coram me;dicit Dominus: & ego Deus. / 

5 A feculo etiam ego fum, & non eft qui eruat de manu mea. faciam, illud & non auertam illud. — '* Sicdicit Dominus redemptor 
vefter fan&us Irae] : Propter peccata veftra tranfmigraftis in Babylonem , & defcendere feci in remis vniuerfos ; & Chaldzos in nauibus 
laudis fiz. “Ego Dominus fanctus velter,qui creaui Ifraelem,rex veter. '" Sicdicit Dominus qui direxit in mati viam, 
& in aquis vehementibus femitam, די‎ Qui eduxit quadrigas & equos, & exercitum, & populum multum:fimul abforpti (unt, & 
non furrexerunt; extincti funt, & ficu linum extin&um extin&i-funt. * Ne memineritis priorum,& quz funt ab antiquo;he ins 
tueamini. "5 Ecce ego facio ire ,& nunc reuclabitur:vtique fcictis illud. ponam etiam in folitudinc yiam,in defetto flumina, 
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Interp. ex Grzc. lix. CAP. xLIIIIL 


> Benedicent mihi beflie agri, firenes co fi- 2 
à . . . ò 

liz flrutbionum,quia dedi in deferto aquam, eo 
flumina in inaquofo , ct bibere. faciam genus 
meum ele&£um: 

5 Populum meum quem acquifiui virtutes 
meas cot narret: 

+ Non modò vocani te Jacob neque labora- 
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+ Non obtulifli mibi ones holocaufti tui , në- 
que in viétimis tuis glorificafli me , non [eruiui- 
di in boffuà neque laborem fecifft m thure. 

+ Neque emifii mili thymiama argento , ne- 24 
que adipem bofliarum tuarum concupiui = fed in 
peccatis tuis defendi te , c» in iniquitatibus 
tuis. 

* Ego ] ego fum ipfe qui deleo iniquitates 23 
tuas propter meses» peccatorum tuorum non re- 
cordabor. 

* Tu autem memento, vo iidicemur fimul; +6 
dic tu iniquitates tuas primus, cot tufisficeris. 

* Patres vefiri primi peccauerunt, eo» prin- 7 
cipes vefirs inique egerunt in me. 

+ Et contaminauerunt principes [an£fa mea, +3 
e dedi cot perderem Jacob eo T [rael m oppro- 
brium. 


CAP XELLE 
Vneautem audi Jacob puer meus , ילש‎ ifs 
rael quem elegi. 

+ Sic dicit Dominus Deus qui creauit te, vo»? 
plafmanit te de ventre : Adhuc babelis auxi- 
lium , ne timeas puer meus Jacob , co» dilectus 
Ifrael quem elegi. 

* Quia ego dabo aquam in fitiambulanti- ? 
bus in inaquo[o; ponam [piritum meum [uper fe- 
men tuum , co benediétiones meas fuper filios 
tuos. 

5 Gt orientur cot in medio aque fenum, יפש‎ * 
ficut falix iuxta omnem fluentem aquam. 

* Hic dicet, Dei fum; eo» iffe clamabit inno- 5 
mine facob, es. alius [cribet manu fua,Dai fum, 
co in nomine Jfrael clamabit. 

* Sic dicit Dominus Deus rex J[rael, eo qui ל‎ 
redemit eum Deus Sabaoth, Ego primus co» ego 
pofl bac prater me non efi Deus. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
יי‎ Glorificabunt coram me,quando convertero prouincias defertas, & locum vbi manebant dracones & filie firuthionum ; quia dedi 


" Populum hunc praparaui cultui meo : laudem 


^ Non emitti corarh me argento calamum aromaticum, 


* Dicnunc, 


" Ego,ego fum ipfe qui dimitto fcelera tua propter nomen meum , & peccata tua non crunt in memoria, 
* Pater tuus primus peccauit ; & doctores tui preuaricati funt in Verbum meum, 


in folitudine aquas, & flumina in deferto, vt darem potum populo meo quem elegi. 
" Di&um eft per manum prophetarum, quód non acceditis ad cultum meum viri domus lacob: quia laborafti Ifrael 
3 Non obtulifti coram me arietes holocaufti tui, neque pinguedine vitimarum fan&tarum tuarum honoraíti 


meam narrabunt. 
in doctrina legis me. 


coram me: non multiplicaui fuper te oblationes, neque grauaui te thure. 
. Veruntamen multiplicafti coram me peccata tua ; & grauafli me tuis iniqui- 


neque adipe victimarum tuarum impinguafti altare meum 


tatibus. 1 
iudicemur fimul, narra tu (i potes vt iuftificeris. 


* Et profanaui principes fan&itatis, & tradidi in occifionem lacob, & Iíraelem in opprobria. 
: CAP, XLIIII. 
T nunc audilacob ferue mi, &Ifael quem elegi. * Hæc dicit Dominus qui fecit te & formauit te , ab vtero fuftentauit te : Ne ti- 


* Quia ficut dantur aqua fuper terram fitientem, & fluunt fuper aridam; fic dabo fpi- 


meas ferue mi Iacob, & Ifrael quem elegi. 


ritum Anum meum fuper filios tuos, & benedictionem meam fuper filios filiorum tuorum. Et crefcent iufti & erunt teneri , & deli- 


5 Hic dicet , De timentibus Dominum ego fum ; & hic 
* Hac dicit Dominus 


cati ficut germen herbz, ficut arbor quz mittit radices (uas iuxta fluentes aquas. 
orabit in nomine Iacob; & ifte offeretoblationem fuam coram Domino; & in nomine Ifrael applicabitur. 


rex frac], & redemptor eius Dominus exercituum: Ego fum ab initio; fecula feculorum mea funt, & abfque me non cft Deus. 


gete feci T frael. 


Apo.1.d 
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wo» ligunt,vt confundantur.‏ יבשו: 
2 .. ו 


As 


: al |^. *Quis formauit deum, & fculptile con- 
הו עיל‎ 'n35 32 E pz אל‎ Mo»: n er nihil vtile? 1 i 
onanan יבשו וחרשיכם‎ i253 nre “Ecce omncs participes eius cofunden- 
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Sox t NO . % formauit illud in runcina. fecit illud in an- ` 
' ובמהוגידה יתארהו ויעשהוּ‎ nio es Md 
P3303 MWYN JONSIP mA בקעה‎ gularibus , & in circino tornauit illud, ₪ 
ביר‎ nav QN איש בתפארת‎ | C fecit imaginem viri quafi fpeciofum ho- 
CT npn א‎ 8 
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ms vou הק" .ל‎ T. "AT CO - 4 0 . s AN Cats 
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; hi FF fum, vidi focum. 
12-50 iboa mwy ושארירתו לאל‎ > a m 


NU * Reliquum autem cius deum fecit & 

ENG culptile fibi . curuatur ante illud , & ado-‏ לו ולארזר 

f Pipe ur ante illud , & ado‏ || השתחו ותפלל הליו ויאמר 3350 תלי 

QU לי רוטינה תי‎ CACERES Vt LA ratillud & obfecrat : dicens , Libera me, 
21 VN quia Deus meus es tu. 

'* ^ *Nefcierunt neque intellexerunt : obli- 
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Interp. ex Grzc. lżx. CAP. XLIiLL 


* Quis ficuc ego, flet; vocet ee annunciet, 7 
€ paret mihi ex quo feci hominem in feculum, 
@r vëtnra antequam veniant annunciët vobis. 

5 Ne formidetis neque conturbemini,non ab 5 
initio auribus percepiflis e» annuuciaui vobi? 
tefles vos eflis; fi efl Deus prater me? eg non 
erant tunc plafmantes. * Et [culpentes omnes 5 
cvani facientes defideria eorum qua mon prode- 


runt ei : ילש‎ teffes corum non videbunt ; >< 
non cognofcent vt confundantur. * Quis for- 10 xo GEL clay) € dyor) a aora. 


mabit fortë, er fiulprile conflabit ad nihilwtile? | | 13/0090 na) y vill וע‎ 6207680 du Qe 
II 4 
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u iis דמ ה‎ © xonavodyrég corel P) © 
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* Ecce omnes participes eius confundentur 
plafmantes Deum, fculpentes omnes muti- 
lia, @ omnia vnde fatfa [unt aruerunt, eo fur 
di ex hominibus congregentur omnes , eo fient 
fimul, confundantur @ reuereantur fimul. 


` . א‎ \ 7 / Y ‘ac »5 
* Quiaacuit faber ferrum, afcia operatus eff 2 + 4 aio tuti duda. ‘onas Tiklo 7 
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illud im prunis , @ in terebro ffatuit illud , Qj 
operatus eft in brachio fortitudinis fue, cs efu- 
riet éx infirmabitur , @ non bibet aquam. 


* Elisens faber lignum, [latuit illud in men- 13 Volks Mt / f $a 
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frases formauit illad in runcina; fecit illud in 
angularibus ,@7 in circino regulanit illud : Q7 
fiat. illud quaft imaginem wiri , co» quaft pul- 
chritudinem bominis vt flLatueret illud n domo. 

* Qui accidit fibi cedros , @ tulit ilicem 
ילש‎ queacum ; e comportanit fibi lignum de 
fpluaquod plantauit Dominus pinumyet pluuia 
nutriuit. 

* Vi fit bominibus in combuffionem: @ fu- 
mens ex eo calefa&dus ef; co fuccendentes coxe- 
runt panes in eo; at reliquum operati funt deos, 
eo adorant eos; fecerunt illud [culptile, יש‎ in- 
curuatur elt. 

* Cuius dimidium eius combu[fit in igne, ep ' 
fuper medio eins carnes comedit coques a[fauit 
cotum , ( repletus efl co» calefaé£us , dixit, 
Dulce mibi, quia calefatfus fum, e? vidi focii. 

+ At reliquum fecit in Deum ye» fculptile; 
incuruatur ili, co» adorat co» orat dicens ,Libe- 
ra me quia Deus meus estu. 


- 


= 


* Non cognouerunt cot faperent 3 quoniam : 


obtenebrat funt vt viderent oculis fuis eo» in- 
telligerent corde fno. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


„qui vocet & annunciet illud, & ordinet illud coram me? ex quo. pofui populum qui à feculo eft, & quz ventura 

* Ne timeatis neque confternemini ; an non ex illo tempore annunciaui tibi & indicaui? & vos 
& num fit fortis nifi is cui datur fortitudo à facie mea, 

i non proderunt; & teftes (ant fibimet quód non vident neque intelligunt, cò vt confun- 

'* Quis fecit deum & (imulachrum conflauit ad nihil vtile? "Ecce omnes cultores eorum confundentur, & arti- 

congregentur vniuerfi, ftent,conterantur & confundantur fimul. 

us: & malleis confirmat illud , & facit illud totis viribus fuis: quód fi efurierir qui fecit illud; & non co* 


* Qui fimulachra fa- 
" Su filatorex ferro bipennim 
5 Faber lignarius extendit lineam ; 


& facit illud in (imilitudinem viri, & iuxta decorem mulieris, vt habitet 


" Dimidium eius fuccendit igni; 


fubijcitur ei , & deprecatur illud ; & dicit , Libera me , quiaDeus 


M 2 


? Ecquis eft (icut ego 
fant,& futuraannuncient nobis. 
tefteseltis coram me; num fit Deus prater me; 
ciunt, omnes (unt vanitas, & colunt ea qua fib 
dantur, 
fices operarij ex filijs hominum ; 
facit; ex(üfflat ignem in carbonib 


mederit, non etit in eo virtus ; & fi fitierit & non biberit aquas, erit laffus. 


illud perpendiculo, dolar illud dolabro,& in circino formar illud; 
14 Vr fuccidat fibi cedros, & tulit ilicem & quercum, & apprehendit fibi ligna in faltu : plantauit pinum quam 


5 Etfactaeft homini ad füccendendum: & fumplit ex eo & calefa&us eft; & etiam füccendit & coxit pa» 


llo deum & adorat conflatile fimulachrum,& deprecatur illud. 
omedit; affauit affaturam, & fatiatus eft: calefa&tus quoque eft: & dixit, Vah incalui, vidi ignem. 


in domo. 

pluuia nutrit. 

nem, Facit quoque ex i 
fuper dimidio eius carnem c 


" Reliquum autem eius in deum fecit, (imulachrum cui procidit : & 
lligunt , obturati enim funt oculi eorum ne cernant, neque intelligant cordibus fuis. 


meus c5 tu; ®Nefciunt neque inte 


ESAIAS. Tranflat. B. Hieronymi. 


ts *Non recogłtantin mente fua , neque 


cognofcunt, neque confentiunt,vt dicant: 
Medietatem eius combufli igni,& coxi fu- 
per carbones cius panes, coxi carnes & co- 
medi , & de reliquo eius idolum faciam. 
ante truncum ligni procidam? | 

* Pars eius cinis eft: cor infipiens adora- 
bit illud: & non liberabit animam fuam; 
neque dicet , Forté mendacium eft in de- 
xteta mea. 

* Memento horuin Iacob & Ifrael quo- 
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11 


| D niai feruus meus cs tu. Formaui te,feruus 


meus es tu Hrael non Obliuifcaris mei. 

* Deleui vt nubem iniquitates tuas , & 
quafi nebulam E tua. reuertere ad 
me,quoniamredemite, = 

"Laudate celi quoniam fecit Dominus, 
iubilate extrema terre . refonate mohtes 
laudatione , faltus & omne lignum eius. 
quoniam redemit Dominus lacob , & I(- 
rac] eloriabitur. 

* Hzc dicit Dominus redemptor tuus, 
& formator tuus ex vtero. Ego fum Do- 
minus faciens omnia, extendens cælos fo- 
lus ftabiliens terram , & nullus mecum. 

* Irrita faciens figna diuinorum ,& ario- 
los in furorem vertens. Conuertens fà- 
pientes retrorfum , & fcientiam eord ftul- 
tam faciens. i 

* Sufcitans verbum ferui fui , & confi- 
lium nunciorum fuorum complens . Qui 
dico Hierufalem, Habitaberis ;& ciuitati- 
bus Iude , ZEdificabimini , & deferta eius 
fufcitabo. 

"Qui dico profundo, Defolare,& fumi- 
na tua arefaciam. 

* Qui dico Cyro;Paflor meus es,& om- 
nem voluntatem meam complebis. ui 
dico Hierufalem , ZE dificaberis, & tem plo 
- fundaberis. 


GAP. XU 
' LT Æc dicit Dominus chrifto meo Cyro, 
A "culus apprehendi dexteram vt fubij- 
ciam ante faciem eius gentes , & doría re- 
gum vertam: Et aperiam coram eo ianuas, 
& portæ non claudentur. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Necadanimu;n fuum reuocat, neque eft fcientia neque intelligentia , vt dicat , Partem eius fuccendi igne, quin ctiam coxi fuper 
prunas eius, panem; alfaui carnem & co medi, & reliquum in abominationem faciam , germen ligni adorabo. 

* Ecce dimidium Dei eius in cinerem reda&um elt : cor eius infipiens feduxit eum , & non liberauit animam fuam: neque dicet, 
An non mendacium operata eft dextera mea? " Memento horum lacob & Ifrael, quia feruus meus es tu, formaui 
te vt fis (eruus meus feruiens coram me. Ifrael ne obliuifcaris timoris mei. * Deleui tanquam nebulam omnia delicta tua, & 
ficut nuem tranfeuntem omnia peccata tua: reuertere ad timorem mei quia redemi te. - 3 Laudate cali, quia fecit Dominus fa- 
lutzm populo fuo: exultent fundamenta terre , gaudete montes in laude; fylua & omnia ligna qua in ea funt: quia redemit Dominus 
Iacob,& in lírael laudabitur. ^ Hac dicit Dominus qui faluabit te, & formauit te ab vtero . Ego Dominus conditor omniü, appen- 
di celos in verbo meo , & fundaui terram in potentia mea. *5 Irrita faciens figna diuinorum , & ariolos in infaniam vertens. 
conuertens fapientes retrorfum, & fcientiam eorum ftultam reddens. ** Sufcitans verbum feruorum fuorum iuftorum , & 
confilium nunciorum füorü complens. Qui dico Hierufalem , Habitaberis; & ciuitatibus domus Iu dz, Aedificabuntur; & folitudines eius 
inftaurabo. " Qui dico Babyloni, Defolare , & flumina tua arefaciam. * Qui dico Cyro dandum ci regnum, & 
omnem voluntatem meam complebit: qui dico Hierufalem , Aedificaberis, & templum fundabitar. 

CAP. XLV. 

Æc dicit Dominus chrifto fuo Cyro, cuius dexteram confortaui, vt traderem ia confpe&tu cius populos , & lumbos regum diffol- 

DI. aperirem in confpe&u cius ianuas, & port non claudentur. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Verbum meum tibi preibit, & in campeltribus (ternam viam ; portas areas conteram , & vectes ferreos fuccidam. | ?Etdabo 
tibi thefanros qui funt in tenebris, & obftrufas opes; vt fcias quia cgo Dominus qui voco nomen tuum , Deus Ifrael, * Proptér 
feruum meum lacob, & Ifrael ele&um meum vocaui te nomine tuo.direxi te, & nondum cognouifti timere ábte me,  * Ego Dominus 
& non elt alius, & extra me non eft Deus: adiuui te, & nondum cognouilti feruire coram me. * Vt fciant hi quiab orta Solis 
funt & ab Occidente,quoniam abfque me non eft Deus, ego Dominus,& nullus eft amplius. "Formans lucem, & creans te- 
nebras, faciens pacem, & creans malum: ego Dominus, faciens omnia hec. * Minifttent celi defuper, & nubes fluant bonuin; 
aperiatur terra, & reuiui(cant mortui, & iultitia reucletur pariter. Ego Dominus creaui ea. ? Væ qui putat iudicio contendere con- 
tra verba creatoris fui; & confidit quód fibi proderunt fimulachra teftea , que fata funt ex puluere terre. Nunquid dicet lutum fa: 
&ori fuo, Non feci(ti me; & opus tuum manibus caret? ** Væ qui dicit patri , Quid generas ? atque mulieri? Quid concipis? 

" Hzc dicit Dominus fan&us Ifrael & qui formauit eum: Quz ventura funt vos interrogatis à facie mea; fuper populum meutb, 

& fuper opus potentiz mez mandatis mihi, “Ego in verbo meo feci terram, & hominem fuper cam creaui . Ego in potentia mea 

appendi czlos, & omnem militiam eorum fundaui. 5 Ego adducam eum palarh in veritate,& omnes vias eius dirigam : ipfe zdifica- 

bit ciuitatem meam, & captiuitatem populi mei dimittet;non in precio neque in pecunia , dicit Dominus exercituum. i 

^ Hzc dicit Dominus, Labor Ægypti , & negotiatores Æthiopiæ, & viri Sabba, viri negotiationis ad te tranfibunt & tni erunt ; poft 

verbum tuum ambulabunt, in catenis tranfibunt, & te adotabunt teque deprecabuntur & confitebuntur, & dicent: [n. veritate in te eft 
Deus ,& non eft alius Deus prater eum, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אא א תד‎ 4 
5 In veritate tu Deus habitare fecifti maicftatem tuam in excelfa fortitudine, Deus Ifrael faluator. " Cofufi funt , & etiam erubuerunf 
omncs (imul, abierunt in confufione cultores idolorum, "7 Ifrael faluatus eft in verbo Domini falute eterna. non confundemini ne- 
que erubelcetis in feculum,& in feculafeculorum.  " Quoniam hacdicit Dominus,quicreauit calos, ipfe eft Deus qui fundauit terram; 
& fecit cam, ipfe preparauit eam, non in vanum creauit eam ; fed vt multiplicentur in eafilij hominis, preparauit eam. Ego Dominus nec 
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eftalius. “Non in occulto locutus fum, in loco terre tenebrofo : neque dixi femini domus Iacob in vanum , Quaerite timorem mei, 
Ego Dominus loquens veritarem,annuncians reda. — ""Congregamini & venite , accedite fimul qui faluati eftis ex populis. nefciunt 
non faluat. * Annunciate ,accedite, & inite confilium fimul; 


enim qui tollunt ligoa fimulachri fui , & rogant deum qui 
quis annunciauit hoc ab initio ; iam anté narrauit illud? Nónne cgo Dominus,& non eft amplius Deus abfque me? Deus iuftus & Salua- 
tor, non eft alius à me. " Afpicite ad verbum meum, & faluamini omnes qui in finibus terra eftis : quoniam ego fum Deus ; & nori 
eftalius. 3 Per verbum meum 1uraui, exijt a facie mea fermo in iuflitia, & non erit irritus: quoniam ante me curuabitur omne geniti, 
^4 Veruntamen in verbo Domini dixit ad me, vt adducere iuftitiam & fortitudinem. In verbo eius confitebuntur, 


iurabit omnis lingua. 
3 In verbo Domini iuftificabitur & gloriabtur omne femen lfrael. 


& confundentur omnes populi qui irruebant in populum eius. 
CAP. XLVI. 
Ncuruatus eft Bel ,füccifus eft Nabo , fuerunt (imulachra eorum in fimilitudinem ferpentum , & iumentorum . Onera idolorum ve- 
(rorum graua funt portantibus ea, & ipfi funt laffi. * Precila funt, & refecta funt pariter, & non potuerunt li- 


berare portantes ea, & cultores corum in captiuitatem abierunt, 
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* Audite me domus Iacob , & omne re- 
fiduà domus Ifrael . Q ui portamini à meo 
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IB ad fenectam ego ipfe , & vfq; ad canos ego 


porabo, Ego feci & ego feram, ego porta- 
* bo &:faluabo. * Cui affimilaltis me & 
adequaftis, & comparaltis me,& feciftis fi- 


* milem? * Qui confertis aurum de faccu- 


lo,& argentum in ftatera ponderatis. con- 
ducentes artificem vt faciat deum , & pro- 


7 cidunt & adorant. * Portant illum in hu 

meris geftantes,& ponentes in loco fuo,& 

C ftabit, ac de loco fuo non mouebirur. Sed 

& cùm clamauerintad eum , non audiet, 
de tribulatione non faluabit cos. 

* Mementote iftud & confundamini, 
redite preuaricatores ad cor. 

* Recordamini prioris feculi , quoniam 
ego fum Deus , & non eft vltrà Deus , nec 
eit fimilis mei, 
te * * Annuncians ab exordio nouiffimum, 

& ab initio que necdum fata fun: dicens, 
D Confilium meum ftabit , & omnis volun- 

tas mea fict. 
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longinqua virum voluntatis mez.Et locu- 
. tus fum & adducam illud; creaui & faciam 
“illud. * Audite me duri corde , qui longè 
? efüsaiuftitia. * Propé feci iuftitiam mex, 
non cloneabitur , & falus mea non mora- 
bitur. Dabo in Sion falutem , & in Ifrael 
gloriam meam. 


CAP. XLVII. 
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bylon, fede in terra.Non eft folium f- 
liz Chaldeorum quia vltrà non vocaberis 
mollis & tenera. 

* Tolle molam & mole farinam , denu- 
da turpitudinem tuam. difcooperi hume- 
rum reucla crura, tranfi lumina. 
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tiab infantis * V[quead [enetfutem: ego [um 
W donec fenefcatis ego. fum ; ego fuflineo vos, 
ego feci, c» ego dimittam , ego [n[cipiam @ fal- 
nabo vos. — * (nime affignlafhit videte, exco- 
gitate qui erratis, 


^ 


+6 שת‎ “ius yhpus iyo sure ws do xa anoo 
ורס‎ £y siui iyo d aro t4 UAR y Ero at, iyo 
dye, tyo dwaan bouw, ny moto Vas. 

s ‘rm usounwrale, dele redra edi mu eet. 


^ 


. . $ \ K / , 
a  Etqui confertis aurum de facculo, argen- >| | > 14 c vua Mous xevcioy m uopcvraioy, 
. TES E / ו כ‎ 
tum in [latera appenditit: mercede conducentes 2yyve1oy 60 uya 599-0075" uiwcdueros geul- 
"4 2 C ; , i כ ד‎ , / D 
aurificem fecerant manufačta , @r incuruati Qoecv eroitr du zr&poroitia C wale: megcuusolay 
adorant illud. — * Portant illud in bumero,e? 7 || 5 dug), * aipovay as Am 00 quon, xo Top dios) ias 3 
0 .2 


vadunt ; fi antem pofzerint illud in loco, ibi 
manet non mouebitur: eg. quicunque clamaut- 
rit ad illud, non exaudiet de malo non faluabit 


2 TDN 4 3^ / , ^ * o 
Sdawod? An G0 vrv, duid uda yd yh um * o os 
AA / \ FN Ee , 0 : j 
ido Boncn meje we, sun sica, Xn zakot g un 


/ ,/ 
eun. * Mementote borum go ingemifcite: 8 ai RN. . : ; $ 
0 s . . 0}: .e t 2 | 
guitentiam agite , Teuertumm corde. 3 f UA oJ: NTE E X04 ceya ere ue aoticotre . Jy- 
. 2 ^ / 
* Mementote priorum à feculo, quia ego [um » TAZA וד‎ 


DUANE qid pratami: > wine rd wedreey Xm 60 add D fri iya siui 
* eAuuuncians prius uouiffuma , antequam io | à Fidos, € G tswa O nalu E uod. 
ji jan, pus cic e dixi Omnecon |o ' diae ha 0 ZARA ira Pte, 
meum | 8 ; An yo 
f dun [lavit , 7 cuéla quacunque co HA GuUETEA EG N xq) err, rca. i 200 us aie) 6 
à r dura òga (ae EA 60 0 77010 


4 . . ` 
* Qui vocoab Oriente auem , co de terra à : ל‎ AN ees 
longè ;de quibus cogitani , Q quidem locutus. | | uL Ny Xm dva G Ny rere , ro) Xn yii Foppa- 


: . \ , 4 , י‎ , / , 
fum, @ adduxi,creaui, go feci. bos TEAR PeCsa duo: xu ys idana ral yE nya- 
. . . Fy * g * 2 2 

* Audite me qui perdidiffna cor , qui longè à i| PW, erica Croce. 
A se 0 7 Ci? + 1 
iuflitia eftis. 12 AASTATE us oi XmhAwderoTes TL xapdidy,oi ud. 

* Prope duxi inflitiam meam , non clongabi- 13 | ogy pero Axons. 
tur, יל‎ falutem, n D non tardabo: dedi |! $3 Mice rk dnuoriilw 4,4 uà parpul, Qr 
in Sion falutem jjrach in gloriam. comey Ths rg tod d [Ben dudu d dux èw noy ow 

/ כ‘‎ \ E , 
mel qd iregna sic 0\ 0 

/ 5 


CAP. XLVII. 


Dee fede [uper terram , virgo filia Ba- : : | uC. VUE i ! 
bylonis fede in terram; non eff folium filia | | * Karralenoi xai oiov e] rlw yl ruta Siya- 


Chaldeorum ,quia nou vltrà addes vocari mol- TEP Babur O xad (ov dis rld yl cix 2a por: + 
li @ tenera. | YATEp yand to OTI Gx ETI meg 2 לוא‎ AN- 
* Tolle molam, mole farinam : reuela opesi-* | | xi yoy veuQeodt. 


- 


i 4 s tibige» , , , / 
mentum tuum, denuda canos difcooperi tibias: || + Ado daar oy dadogov Sexo o 8 24 


tranfi flamina. , a lg \ , , , \ 
se dya.gupé ONIS , Prox 

+ Reuclabitur ignominia tuas apparebunt op 3 AU " n d it 4 y is in A 
probria tua + quod iu[tum eft de te auferam , n "nm Cs i TOMOS" 0 2 PUT ANUS 
yn (ov 060000 ) oi dveidYsquol lov" 8 0 או‎ cm lod ampo- 

/ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

3 Acquiefcite verbo meo domus Iacob, & omne refiduum domus Ifrael, qui dile&ieltis prz omnibus populis, & chati pre omni > 
bus regnis. * Et vfque in feculum ego fum ; & vfque in fecula feculorum Verbum meum permanet. Ego crcaui omnes homines, & 
ego dilperfi eos inter populos: ego quoque dimittam feces eorum,& propitiusero. Quem affimilaftis coram me, &adaquaftis, &' 
comparaftis coram mein veritate? = "Ecce populi co ligunt aurum de marfupio , & argentum in ftareris ponderant; conducuntargenta- 
rium vt faciat fibi deum ; adorant & feruiuntei. — Tollunt illam in humeris fuis, & portant illum, & deponunt ilum in locum fuum, 
in quo fic ftat, vt de loco fuo nequeat moueri: etiam interroganteum , & non refpondet eis ; de tribulatione fua non faluabit eos. 

" Mementote huius, & confortamini; & reuocate preuaricatoresinanimi. *Recordamini priorum quz à feculo funt , quia ego fum 
Deus, & non eft vltrà Deus abíque me. ' Annunciatis ab exordio in finem, &ab initio quz necdum fata (unt: dicens, Confilium 
meum confirmabitur; & omnem voluntatem meam faciam. "Qui dico vt congregarem captiuitatem ab Oriente, & adducerem publi- 
cé ficut auem velociflimam de terra longinqua filios Abraham dilecti mei: etiam locutus fum & etiam adducam illud; uem illud, fa< 
ciam quoque illud. — " Obedite verbo meo robufti corde, qui longéeftisiiuftitia. © Propéeft iuftitia mea, nonc ongabitur, & falus 
mea non impedietur. Dabo enim in Sion falutem, in Ifrael laudem meam. CAT. XLVII, 

Efcende & fede fuper puluerem regnum congregationis Babylonia; fede in terra abfque folio inclyto regnum Chaldzorum ; quia hg 

vocabuntte vltrà teneram & delicaram. —  Sufcipe fübie&ionem, & ingredere in feruiturem, reuela gloriam regni tui . Contriti funt 
principes tui, difperfi funt populi exercitus tui, migrauerunt ficut aque fluminis.  * Difcooperiatur confulio tua, & videatur quoque 
ignominia tua. Vltionem perfe&am capiam ex te, & mutabo iudicium tuum 4 filiis hominum. — * Redemptor nofter Deus exercituum, 
nonien eius, anus 1fracl. 
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B na. Non pofuifli hzc fuper cor tuum , ne- 


fum , & non elt preter me amplius. Non 


ESAIAS. Tranflat. B. Hieronymi. 


* Sede tacens , & intra in tenebras filia 
Chaldrorum , quia non vocaberis vltrà 
domina regnorum. 

* [ratus ium fuper populum meum, con 
taminaui hzreditatem meam , & dedi eos 
in manu tua. Non pofuifti eis mifericor- 
dias . Super fenem aggraualti iugum tuum 
valde. 

7 *Ecdixifti „In fempiternum ero domi- 
que recordata es nouiflimi tui. 

| * Etnuncaudi hzc delicata,& habitans 

confidenter , quæ dicis in corde tuo, Ego 


fedebo , vidua & ienorabo fteriliratem. 

* Venienttibi duo hzc fübitó in dic vna, 
fterilitas & viduitas. Vniuer(a venerunt 1 
per te propter multitadinem maleficiorü 
tuorum vehementem. 

* Ecfiduciam habuifti in malitia tua, & 


10 


C dixifti, No eft qui videat me. Sapientia tua 
& fcientia tua hæc decepit te , Et dixifli in 
corde tuo, Ego fum, & prxter me non eft 
altera. 

* Venietfuper te malum , & ncfcies or- 
tum 6105: & irruet fuper te calamitas quam 
non poteris expiare; Veniet fu per te repen- 
te miferia, quam nefcies. 

* Sta cum incantaroribus tuis , & cum 
multitudine maleficiorum tuorum in qui- 

ID bus laborafti ab adolefcentia tua , fi fort 
quid profit tibi, aut fi poflis ficri fortior. 
* Defecifli in multitudine confiliorum 
tuorum. Stent & faluent te augures cxli, 
qui contemplabantur fydera , & fupputa- 
bant menfes vt ex eis annunciarent ven- 
tura tibi. 

* Ecce facti funt quafi ftipula; ignis com 
büffit eos. non liberabunt animam füam 
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de manu famme non funt prunz quibus | 


calefiant,nec focus vt fedeant ad eum. 


5 * Sic facta funt tibi,in quibufcunquela 


boraueras. N egoctatores tui ab adolefcen- 
tia tua, vnufquifque in via fua erraverunt. 
non elt qui faluet tc. 
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lia Chaldeorum .mon -vltrà vocaberis fortitu- | Tee ya 06 ששו‎ - Gi. $71 uh ANSG iate Bannsa" 
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fènis aggranafhi iugum valde. 

* Et dixifi: In eternum ero domina: Non 7 : 
| yin( as Tara. èy Th xad 6 Cou ,000\ 5 tuvan (a 2= 
| cya a. 


intellexifli bec in corde tuo , neque recordata es 
nouilfimorum. 
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t Nunc autem audi bac delicata, fèdens cona s 
fidens, dicens in corde tuo; Ego fum, non eft 
, y t כ / / כ‎ \ , 
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alia. Non fedebo vidua , neque fciam [lerili- 
tatem. 
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+ Nunc autem venient fuper te duo hec » 
fubitò in die cuna , flerilitas «7 viduitas ve- 
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borum @ fornicatio tua tibi erit opprobrium. 
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+ Sede compunéda , ingredere in tenebrasfi- si| 5 RE xa 0/0" ul, HAIE ds © oxo(oe SU|a 
* Et veniet fuper te perditio, e? nefcies fo- 11 
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neam cs incides in eam . (Q7 veniet fuper te 
calamitas, co» non poteris munda fieri. co Ve- 
niet [uper te de repenté perditio , יש‎ non cog- 
nofces. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Sede tacens, & ingredere in tenebras,regnum Chaldeorum; quianon addent vocare te fortitudinem regnorum. 

* Iratus fum contra populum meum; prophanaui hereditatem meam , & tradidi cos in manu tua: non es impletus miferationibus fu- 
per eos. fuper fenem aggrauafti fubiectionem tuam nimis. 

1 Er dixifti: Inzternum ero fortitudo regnorum + adhuc non pofuifti hec fuper cor tuum , nec recordata es finis eorum. 

* Ernuncaudi hoc delicata que habitas confidenter, dicens in corde fuo: Ego fum, & non eft prater me amplius: non fedebo vidua, 
nec fciam orbationem. ? Et venienttibi duo hac fubitd in die vno, orbatio & viduitas;cüm fuerint perfe&te, venient 
faper te, in multitudine maleficiorum tuorum, & in fortitudine incantationum tuarum vehementer, 

Erconfifaes in malitia tua: dixifti : Non eft qui videat me. fapientia tua & fcientia tua ipfa prohibuittene habitares, Et disifti in‏ יי 
corde tuo: Ego fum, & prater me non eft amplius. " Et veniet fuper te malum, & neícies deprecari fuper iplum. & cader‏ 
fuper te tribulatio, & non poteris auferre eam. & veniet fuper te repente tumultus quem nefcis. Mens ` Sta nunc cum diuina=‏ 
tionibus tuis, & in multitudine maleficiorum tuorum, in quibus laborafti ab infantia tua: fi forté poteris prodelfe,aur fi forté poteris cona‏ 
fortari. " Laborafti in multitudine confiliorum morum. ftent nunc & faluent te qui contemplantur fydera cali , & vident‏ 
in ftellissqui tempora (cire faciunt, feducunt te dicentes: Sicventurum eft tibi per fingulos menfes. rir Ecce facti fant infirmi‏ 
quafi ftipula,populi qui erant fortes quafi ignis: con(ümpfit cos, & non liberabunt animam fuam de manu occidentium ; nec eriteis refi-‏ 
duum, necqui euadat, nec erit cis locus in quo liberentur. E Sic fuerunt in te operantes iniquitates tuas, in quibus laboraíti ab‏ 
infantia tua; principes fortirudinis tuz; vnufquifque migrauit contra faciem fuam; non eft qui faluet te.‏ 
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6 XL VIII. 
n2 i 
* A Vdite hæc dormus Iacob,qui vocamini 


cava ו שמעו-זארת בִּירזהיעקב הַנְקְרְאִים‎ A ות‎ aquis luda aisg 
donde 3: ; ול‎ iuratis in nomine Domini,&Dei Hrael re- 
mvr oya van ur TUN שי‎ ose cordamini , non in veritate neque in iu- 
באמַרת וְלָא‎ ND 1v3p on יתור ובְאלהי‎ || fia. 
POE S Qua e ; | pwa || * Deciuitate enim fancta vocati funt, 
| & fuper Deumlfracl conftabiliti funt.Do- 
נִקְרָאוּ ועל--אלהי ושראל‎ wpn בִי- מָעִיר‎ * +| minus exercituum nomen eius. 0 


t £ . . 

, 3 Priora ex tunc annunciaui , & ex ore 

t WAS wear dn ktd תו רק‎ / ; : 2 
t TV INIS הור‎ 12203 | mco exierunt, & audita feci ea, repente o- 


peratus fum,& venerunt.‏ |3 + הראשנות "nn IND‏ 223 יצאו ואַשמיעכם 


t . . . . 

: *  *Sciuienim quia durus es tu, & neruus 

0 ; à ^ ; כ‎ 
("| NS rwy CONna ferreus ceruix tua, & frons tua area. 


Jaya TAg מְדעְתיכִיקשה‎ * 4|% ^ Prædixi ibi ex tunc, antequàm veni- 
kal A AAR as | rentindicaui tibi , ne forté diceres : Idola 
(d 4 . 


| 


mea fecerunt hæc,& fculptilia mea,& con 
2 — T [אביך לד מאז ב‎ * | fatilia mandaueruntifta. 
(rnv YaN ds ל‎ 3 s ir (5. *Qur audifti vide omnia..vos autem 
Cy 202 "op תאכרעַצבֵיעָשם‎ | p nonannunciaftis. Audita tibi feci noua ex | 
ise ARE Les oR T שמער‎ + «| tunc, & conferuata funt que nefcis. | 
PAY תגידוּהֶשמ‎ Nion on E 48 EE | 7 ? Nunc creata funt , & non extunc & | 
חדשות מַעתָּדרה וְנְצָרְות ְלָא ידְעְתָּכם ו‎ ante diem , & non audifti ea: ne forte di- 
OPY Nom SNP NY nny* cj e es 
פּךתאמרהנר ה יָדִעְתִין:‎ 


Sup.42.b 


' * Neque auditi, neque cognouiftineq; 
extuncaperta eft auris tua.Scio enim quia 
לאיפתחה‎ wa oi לארשמעת נסלא ורעת‎ py s «| Przuaricans prxuaricaberis,& tranfgreffo- 
ב‎ 
: בַּגודתּבגוד ופשע מבטן קרא לך‎ ny 1^3 אזנד‎ 
INPI dold הו‎ i d furorem meum , & laude mea infrenabo 
TOE non qo שמי‎ wo: tee intereas. 
fe * Ecce excoxite ,fed non quafiargen- 
| tum: elegi te in camino paupertatis. 
| : ּ 
לאחר‎ IDIM PRI למעני למעניאעשה‎ t 1| non Antico & gloriam meam alteri 
gv: $* 8 ^v ** J e לגל ל\‎ , em. #4 : ₪ Á non a O. 
: SAN ub /* * Audi me Iacob , & Ifrael quem ego 
xia tpa ONP שמעאלי עקב‎ + + Cvoco: Egoipfe ego primus & ego noul- 
r ; את-וד‎ o: | |- & dextera mea menfa elt cælos. eso voca- 
שמים קרא‎ nnzo PAN YN noT אף‎ iN bo cos, & ftabunt fimul. 2 
אֲלִיהֶכם יעמדו יחדו:‎ JN |/'* * Congregamini omnes vos, & audite. 
ושמעו מי בהס הגיר ה‎ 3353 wapn Ey 4 Quis de eis annunciauit hzc? Dominus di 
. HQ 0 2, 0 - ער ינ‎ > =: 9 4 Y >;|+ + 


| rem ex vtero vocaui te. 
|? * Propter nomen meum longè faciam 
לְבלְתִיהְַרִיתְָ‎ 
: 3723 בְכָסָה בַחַרְתֵּיךְ‎ napag הנה‎ 2 rel lee us Propter me, mo me faciam , vt 
$ | fimus. 
ראשון אף אני אַהרון:‎ {| + Manus quoque mea fundauit terram 

07 rr: d . q q 2 
/ lexit eum , faciet voluntatem fuam in Ba- 

: וזרעו כשריםבם‎ 5333 ivan יעשה‎ SINN mm bylone, & brachium fuum in Chaldzis. 
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Interp. cx Græc. lxx: CAP. XLVIIL 


6 20. 1 
Udite hec domus Tacob , cvocati in nomine x 
Ffrael, co de agua Juda exeuntes iuran- 
tes in nomine Domini Dei ffrael recenfentes nd 
cum veritate neque cum imfiitia: 
* Et adherentes nomini ciuitatis 20076, qo. + 
in Deo Ifrael contra flabiliti. Dominus Sabaoth 


nomen et. 
" A 
+ Prioraadbuc aumunciaui deore meo; 
3 


egre[fa funt, @ auditum fatum efl. fubito fe- 
ci , co venerunt. 

+ Scio quia durus es , Co» ודל‎ ferrens 4 
collum tuum eo» fronstua «uta. 

+ Et annunciaut tibi olim antequam weni- 
rent fuper te.auditum tibi feci ne forte diceres, 
Quia idola mea fecerunt: cr dices Quia fculpti 


lia יקש‎ conflatilia mandanerunt mibi. 


e 


5 e Audiflis omuia , co» vos non cognouiflis: s 


fed e» audita tibi feci noua ex nunc que futu- 
ra funt: 

+ Et non dixi, Nunc fiunt Qj non olim,e 7 
non prioribus diebus, čo non audifh ea . ne di- 
cas: Certà noui ea. 

* Neque nofli, neque [ciuifli, neque à prin. s 
cipio aperui tuas aures. Noui enim quàd pre- 
uaricans pranaricaberis , & iniquus adbuc ex 
vtero votaberi. 

* Propter meum nomen oflendam tibi furo- » 
vEDIBEUII , C9 gloriofa mea inducam fuper te, 
vt non defruam te. 

+ Ecce vendidi te non propter argentum; vo 
erui te de fornace paupertatis. 

+ Propter me faciam quia meum nomen pol- 11 
luitür , co gloriam meam alteri non dabo. 

+ Audi me Iacob e Ifrael, quem ego vo- 1 

co: Ego fum primus, e?» ego it fempiternum. 

* Ermans mea fundauit terram, co dex- 1; 
tera mea firmauit celum . cuocabo ego eos , ילש‎ 
fiabunt fimul. 

2 congregabuntur omnes es: audient , Quis 14 
eis annuncianit bac? Diligens tefeci volunta- 
tem tuam [uper "Babylonem , cut auferrem fe- 
men Chaldaeorum. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. XLVIII. " 


Vdite hocdomus Iacob, qui vocamini in nomine Domin: , & de cognatione Iuda exiftis, quibus initum eft pa&um in nomine Dfii 

Dei Ifrael,non ceffabit memoria corum: an non ftat verbum eius in veritate & iuftitia? * Quoniam in ciuitate fanaa elt pars corum 
& in Deo Ifrael confidentia eorum. Dfis exercituum nomen eius. * Quz primafuerunt,ex tunc annunciaui,& de verbo meo exierunt, & 
annunciaui ea:repenté feci ea, & euenerunt.* Manifeftum eft coram me quód rebellis fis,& durum ficut ferrum collum tuum,& frons tua 


* Annunciaui enim tibi ex tunc:antequàm veniant, indicaui tibi:ne forté dicas: Idolum meum fecit illa, & fimulachrum 
Nunquid audifti vtrüm reuelatum fit omni populo id quod reuclarum eft vobis? 6 


? Nunc creata funt, & non ex tunc, & ante diem ad- 


fortis ficut zs. 
meum, & conflatile meum firmauit ca. 


vos nóne annunciabitis? nunciaui tibi noua deinceps; & conferuata;que nefcis. 


uentus eorum non annunciaui ea, ne forte dicas: Ecce ego cognouica. “Nec enim audifti verba propherarum,nec fufcepifti do@rini Le- 


nec inclinafti aurem tuam vt fufciperes verba benedictionum & maledictionum pa&i mei quod ftatui vobifcum in Horcb:quia mani- 
fetum eftcoram me quód prauaricans przuaricaberis, & tranígreífor ex vtero vocaberis. ? Propter nomen meum, long? faciam furorem 


gis, 


meum; & propter laudem med fuftentabo te,vt non confumam te. Ecce conflaui te,& non in argento;probaui te in anguli paupertatis. 


o alteri non dabo. 


" Propter nomen meum, & propter Verbum meü faciam vt non violetur.& gloriá meam quam reuelaui vobis,popu 


Obedite verbo meo domus Iacob, & Ifrael inuitatus meus: ego tpfe, ego ipfe qui fum ab initio ; etiam fecula feculorum mea (unt, &‏ יי 


" Etiam in verbo meo fundaui terram , & in potentia mea appendi czlos: vocaui eos, & fteterunt fimul; 


abfque me non eft Deus. 


"I Congregamini omnes vos, & audite quis in vobisannunciet hzc . Dominus enim propter dilectionem qua dilexit Ifracl , faciet vo- 


N a 


Juntarem fuam in Babylonem, & fortitudinem brachij fui reuclabit in Caldzos. 


142 — - א 55 ושעיה-, מט‎ 1 4 6. TranflatB.Hieronymi- 


movm PDN2DPDNTD-—AN אַנִיאַנִידְבַרְתִי‎ > = à g * Egolocutus fum,& vocaui cum ; ad- 
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n duxi eum, & directa eft via eius. 
: a1 "8... * Accedite ad me,& audite hxc: Non à 
"03 יי * קרבו אל שמעו--זארת לא מראש‎ principio in abfcondito locutus fum . Ex 
S SS oss i ras | téporeantequàm ferent ibi eram;& nunc 
אִנִי וְעתָרה אדני יהורה‎ av nnm דברתי מַעת‎ | Dominus Deus mifit me & fpiritus eius. 
"imm? שלחנ‎ = j7 , ee Bis Doming inter tuus 
à | +r: | pDfan&usIfrad : Ego Dominus Deus tuus, 
IN ON קדוש‎ T בכרהה אָמר יהורק‎ * "^| docenstevtilia gubernans te in via qui 
TR +מלהיך לד לעיל מדריכך‎ mm. [LAS endis mandata mea. fe 
: Tn | | éta PY ficut flumen pax tua , & iuftitia 
eret us , : ,,| tua ficut gurgites maris. 
ev Tum "nya? E RD Er "^ *Erfuiflet quafi arena femen tuum, & 
f ! וצרקתד כנלי היבם‎ ftirps vteri tui vtlapilli eius . Non inter- 
כ‎ dd iffet, & non fuiffet attritum nomen eius à 
RODIA qyo www qp א | * ההיכחול‎ 
יבררת ולא-ישמר שמומלפני:‎ || Egredimini de Babylone, fugite à Chal- 
5 CONGU ca ate: E 7 wis, in voce exultationis annunciate,au- 
Yràn בְקָול רנר‎ a"T232303 ?232 צאו‎ > 9 ditum facite hoc , & afferte illud vfque ad 
5 גא‎ TON von עַד-קצה‎ mieyin השמיעו זאת‎ || extrema terre. dicite: Redemit Dominus 
nag t STIR T A Poli feruum fuum Iacob. 
:JpZ? TIS IT NP. | *Non fitierunt in deferto cm educeret neg 
— וה הולורה מו‎ "so ji s || cos. aquam de petra produxit eis , & fcidit 
? AND = מ הל‎ Wer ולא‎ 5 petram, & fluxerunt aqua. 
i ! מו ויבקע-צור ויזבו מיבם‎ * Non elt pax impiis, dicit Dominus. 
; "um T ; ה‎ i : 
Cy v? rom אָמַר‎ cov 0 A dite ME & en populi delon 
| ea A + *gé Dominus ab vtero vocauit me , de 
והקשיבו לָאֲמִים מרחוקי הוה‎ y שמעו אוים‎ ! vene matris meæ recordatus eft nominis 
: ממעי אמי הזכיר שמי‎ "Np מבטן‎ ||' * Er pofuit os meum n gladium a- 
MSS PREE SIAE VT SIG VIELE SE ALINE cutum, in vmbra manus fuz protexit me, 
ידוהָהֲבִּיאַניוישִׁיבַני‎ p imnawnas QU : & pofuit me ficut fagittam eletam. in 
ברורבאשפתו הסתירני:‎ ymo pharetra fua abícondit me: 
i err Nec" ie |. *Etdixit mihi:Seruus meus es tu Ifrael, 
413 "7N ORE” FADN לי עבָרִי-‎ JN + | quia in te glorificabor. 


Etcegodixi:In vacuum laboraui „fine‏ '|| אתפצער: 
5 ב M T T: 7 ₪ Y‏ 
LACAN | caufa & vané fortitudinem meam con-‏ 


fumpfi. Ergo iudicium meum cum Do-‏ | + * ואנ אָמַרְתִי לְרִיק ino 'ny»‏ קן Sam‏ כחי 
i2N mos mino, & opus meum cum Dco meo.‏ משפטי את-יהוה ופעלתי את-אלהי t‏ 
בל (NP‏ משפשיאת LORS AN IZ EIER‏ 


T KT כ‎ *.— *Ecnunc hzc dicit Dominus, formans 
מבטן לְעַבַר לו לשובב‎ "N^ אָמר יהוה‎ NIYI * 5| meexvtero feruum fibi vtreducam lacob 
ביוה‎ TARIAN N עקב אל וישראל‎ [| sien מס‎ congembinur Er glo- 

; 1 "ny ואלהי הירקה‎ | | meus factus eft fortitudo mea. 


"citi 


DD 
RAND Aaaa nt * — pnopoxheoseyoo porn som pmo poo res paid osp * 
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trs np vay ae op IEO N yo sé» sob mb pmo mos wn. * 
ego mp npn pm» neon ansa? app ria ans קרְמוהִ‎ n^e 139 no^ gne sens os qum > . 
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" 1 . t x $ 5 M5 , . Nu \ כ‎ ^ , 
Ego locutus fum , Č ego vocani: adduxi 5 jes Et 6 NIA S Ya) yO manr ct nyayo aty C 
z " Xs , 937 \ +0 \ 3 6 
7 operani viam eins, . |] Nadara Tlwodor auis. 
eAdducite ad me , c» audite hac: Nonásé |, + 000 iem E A uh dr 
principio in ab[condito locutus fam;quando fie- le sms y - UA Pa REQUE: le dd 
bat ibi eram.conunc Dominus Deus mifit me, | voe ti d por a s Py rias ad E 
i) BBR md 00/0050 Sosaren) ueno mila duns. 
fend : $ sii ^ | A Aé / / HOSS / / ed 
Sic dicit Dominus , Dominus qui liberauit 17| ? UTOG Ne ya 00/60 טא‎ 200 fuoa uós TE 0 07406 


| 
| 
| 

ote finitus ffrael: Ego Dominus Deus tuus, do- | lr eoi, yu 024 8" 6 eos (av A aya GiGi &upáv (€ 


cui te vt innenires tu viam , in qua ambulabis rlw oo», ow " ה‎ èy adiri : 
REA MED LM * xy e xov Lace T wena uov S $e o qi de nda 

t Etfi audifes mandata mea , fata fuiffetis| uoo ai phun Qu x Oba Ur do a ap 
cotique ficut flumen pax tua , c» tufitia tua | + «dii Jie di dU Ce an : e 
quafi vnda maris. ua d end i p ZU ar כ‎ 

* Et fuiffet vtique quafi arena femen tuum, 13) - ה‎ med VEU edi Jons- 
eo flirpes vteri tui vt puluis terre:nequenunc || pos 29 Dea Poo 78 ר‎ tuod. 
exterminaberi , neque peribit nomentuumin | V? eee e èm foa GuAavoc pala WY DI TV YANG ado, 
conspectu meo. d. Quilio 400009 00 , gj טס‎ ₪ 

+ Exide Babylone fugiens àChaldett vocem 20 | Cdr. citaty [^ oce £c taz Gu tic yis. Aeyers ppoca- 
exultationi annunciate , co auditum fiat boc. (6 uwor vy Jod ^ov durd ice . 
annunciate ufque ad extremum terre dicite; |i, — * jg) ias Op Co Y של‎ a ue oetnre- 
Redenit Dominus feruum [uum lacob. meer CAS 2 ni ) Qu) 

+ Et fi fitierint per defertum ducet eos aqua +| | A iJ no j WETER C PUNTEN VI WE, 
de petra educet ets. [cimdetur petra, co finet a- eRe: 0 Aass u m. - TAS 
qua, e? bibet populus mens. jea GREW xip ya xue Gic do eoe. 

+ Non eff gaudere , dicit Dominus, impiis. ++ s 

CAD. XLLX = 
uU in[ule , do attendite gentes : Post 1) 4 
tempus muli um [labit, dicit Dominus. De | | = > * Axoicarevicorxgl קט‎ yere $m , Aa yego 
e iu matris mee Uocauit nomen menm: TOAN d c ir ETO, aéy d xve1G". HOIA lac unre uov 
Et pofuit os meum quafigladium acutum, » | כ‎ rey oud uo 
| TWP dope LOU 

e» [ub proteltione manus [ue abfcondit me: po- ל‎ = ANS 5 à 
fiit me quaft [agittam ele&fam , e» in pharetra rom Ed ו‎ Tenue MOULE ל‎ VALERI OSEAN 5 HA 
tua abfcondit me. M0 rh exero ? 2% 2 expuyé us, eod Ue aoa 

* Et dixit mibi: Seruus meus es tu Ffracl, et 3 Bos Asner, C Gy rh DAPET ra expos us. 
in te gloriator. » “aré uo , OU Ac uov ₪ ov ireqnd שא‎ 6 coi 

+ Et ego dixi: Vand laboraui , in vanum, x | . 000 
in nihilum ded, fortitudinem meam . propter | | >  * yo) iyo ina, xovde ènoriada . eic uaa , es 
boc iudicium meum apud Dominum , e: labor ody ד‎ | anui us. t JG ixoiane us adds 
Ce T a ; | לוש‎ Xo) 6 0 C" uov עסו דע‎ GÒ Seod uov 

* Etnunc fic dicit Dominus , qui formauit $ Wee EK Bl "" n T pov. 
meex utero feruum fibi , ut congregárem Ja- : Cg viu Asie es כ‎ Co es כ‎ 
cob ad eum. ילש‎ Ifrael congregabor , €» glorifi- dadaos EOU TU , WW cw cy oye TPY ianwo megs wry 6 
cabor coram Domino : @F Deus meus erit for- 100 ways TOLLY , HO) 0 Sicouey wowlioy xu- 


. / A / pA , 4 
titudo mea. i 6/0 XOY 0 $205 00 ESOU (at ov, 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIOQ. 
" Egoin verbo meo pepigi patum cum Abraham patte veftro: etiam vocaui eum , & introduxi eum in terri domus maieftatis mez: 
& direxiviameius. —"* Acceditead Verbum meum, audite hzc: non à principio in occulto locutus füm : à tempore quo feparati funt po- 
uli à timore mei , indé applicaui Abraham ad feruitutem meam. Dixit propheta : Et nunc Dominus Deus mifit me, & Verbum eius. - 
"Hzcdicit Dominus redemptor tuus fan&tus 14746115: Ego Dominus Deus tuus,docens te profutura; indicás tib viam in qua ambules. 
"' Si atrendiles precepts meis, effet vtique quafi inundatio fluminis Euphratis pax tua ,& iuftitia tua (cutflu&usmaris. — "Eteffent 
vtique filij tui multi ficut arena maris, &filij liorum tuor ficut lapilli eius:non ceffabit nec confumetur nomen Ifraelis à facie mea in cter- 
num. "Egredimini dc Babylone, fugite de prouincia terre Chaldaeorum : in voce laudis annunciate & narrate hoc , & efferte illud vfq; 
ad extrema terra. dicite: Redemit Dominus feruos fuos de domolacob. * Etnon fecit cos fitire in defertis; deduxit cos; aquam de pe- 
tra eduxit eis: & cidit petram, & fluxerunt aqua. “Non elt pax, dicit Dominus, impiis. 
CAP, XLIX. 
Bedite infale mihi, & aufcultent regnaà longè: Dominusantequàm eflem preparauit me; ab vtero matris mez recordatus eft mei, 

O * Et poluit verba (ua in ore meo quali gladium acutum : in vmbra potentiz fuz protexit me : & pofuit me quali fagittam ele&am, 
quc abfcondita eft in pharetra, ‘Et dixit mihi:Seruus meus es tu Ifrael,in te enim laudabor. * Ec ego dixi: In vacuum laboraui, in vanum 
& in nihilum fortitudinem meam con(umpfi:veruntamen iudicium meum manifeftum eft coram Domino,& merces operum meorum co 
ram Deo meo, ' Etnuncdicit Dominus qui preparauit me ex vtero, vt fim (eruus miniftrans coram co; vt conuertam domi 1/1301 ad fer- 

uitutem cius;& Hirael ad timorem eius applicabitur, & glorificabitur coram Domino, & Verbum Dei mei eritin adiutorium meum, 


3 


ESAIAS. Tranflat.B.Hieronymi. 


* Et dixit: Parum eftvt fis mihi feruus 
ad fufcitandas tribus Iacob, & fæces Ifrael 3 
C conuertendas. Dedi te in lucem gentium, DAD 

vt fis falus mea vfque ad extremum terra. 
7 * Hæcdicit Dominus redemptor Ifrael, 
fanctus cius, ad contemptibilem animam 
adabominatam gentem;ad feruum domi- 
norum. Reges videbunt, & confuroét prin 
cipes,& adorabunt propter Dominü,quia? 
fidelis eft, & antrum Ifrael qui elegit te. 

* Hac dicit Dominus: In tempore pla- 
cito exaudiui te, & in die falutis auxiliatus 
D fum tui . Et feruaui te, & dedi te in foedus 

populi vt fufcitares terram , & poflideres 
| ? hereditates difliparas: *Vt diceres his qui 
vincti funt,Exite;& his qui in tenebris,Re 
uelamini . Super vias Dinar. & in om- 
nibus planis pafcuz eorum. 

* Non cfurient neque fitient,& nõ per- 
cutiet 605 æftus & Sol , quia miferator eo- 


6 


8 


2.Cor.é 
A. 


Ig Apo7.d 


ישעיה מט 
+ + וואמרנקל qma‏ לי ער לקי רת" 
| שבְטִי יעקב ונצירי רצחל לְהֲשִׁיב rana‏ 
rp rcv rw cues‏ 
own‏ 
osi NDS: +‏ ישרְאֶל קדושו VINI‏ 
pne»‏ גו לעב משלִים מְלְִים ovy pni‏ 
paya‏ יחורת ימשר נְאָמן קלש יִשְרָאֶל 
iquam |‏ 
+ * בְה'אמריהוה בּעת רצון עניתיך וביום ישוּעה 
my? pns pev m‏ עב RDPI‏ 
לְהַנְחִילנחֲלורת שממורת : 
| = לָאמרלאַסוּרִים צַאוּ לְאֲשֶׁר WNI‏ הלועל" 
Ey onau oaa carm‏ 


150 


rum reget cos , & ad fontes aquarum por- 

"tabiteos. — *Etponam omnes montes 
meos in viam,& femitz mex exaltabütur. 

+ * Ecce ifti de longè venient,& ecce illi ab 

Aquilone & mari & ifti de terra Auftrali. 

* Laudate calli, & exulta terra , iubilate 
montes laude,quia confolatus eftDomin? 

populum fuum, & pauperum fuorum mi- 

""ferebitur. = * Et dixit Sion: Dercliquit me 

E Dominus, & Dominus oblitus eft mei. 

5 * Nunquid obliuifci poteft mulier in- 
fantem fuum, vt non M NY filio vte- 
ri fuiz& fi illa oblita fuerit,ego tamen non 

""obliuifcartui. $ Ecce in manibus meis 
defcripfi te,muri tui corãoculis meis fem- 


Inf, jac 


tes te & diflipantes à te exibunt. 

* Leua in circuitu oculos tuos, & vide; 
omnes ifti congregati funt , venerunt tibi. 
Viuo cgo dicit Dominus. Q uia omnibus 
his velut ornamento veftieris , & circun- 
dabis tibi eos quafi fponfa. 

* Quia deferta tua & folitudines tuæ,& 
terra ruinz tux nunc angufla erunt præ 
F habitatoribus , & longé fugabuntur qui 

abforbebant te. 
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"per. * Venerunt ftru&orcs tui,deftruen- 
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5 EPA Je B r Li AR !ו‎ \ e Ny 
Et dixit: Mann tibi A vivoceripuer 6 | 6 naron uila Grisi G0 nF bu u ej, Gd 
^ / N NDA 
meus ,ot [ufcites tribus Taco Tos difperfione shoy Hunde iaro, ra rld 0 0 טש‎ z 
Ifraelconuertas . Ecce pofui te im teflamentum hs A A oe dallas do 1. 
zin] "ns dus fal : spe Oy .1000 0א900!‎ FE eic o oLUmx uot eic pas ihvan, 
generis in lucem gentium , wt fis tu in falutem Cidalasé: ET e dU RATS 
vfque ad extremum terre. = A Gd K! (ue ns. EER 
* Sic dicit Dominus qui eruit te Dems ffrael; 7| © BA WAT 0 fuodd, (sd 3606 00/00 
. . ate à . 8 4 \ 
Santzificate eum qui desficit animam [nam qui sd 0 rlw urdu dns vv BAs- 
abominationi babetur à gentibus feruus princi- Avos0 upos 00 quy 29/60 d odao; עד‎ Do yovran. Bao 


es co» adorabunt eum propter Dominum ,quia 
fidelis eff [an££us Ifrael, eo elegi te. 

+ Sic dicit Dominus: Tempore oportuno ex- 
audiui te, W in die falutis adiuui te, @ plaf- 
maui te , co dedite in teflamentum gentium, 
vt conflitueres terram , po[fideres hereditates 


villeumw aum ciency 0/6 Um ms oc esw d dyos ic eg, 
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> Et ponam omnem montemin viam,et om- * e a E E EAS S e Or ORTEGO ATS did) bo- 
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uifcetur mulier filij fui, vel non mifereri partus DC MILES V ey eT ue De JU LC (à d 
eteri [ui fl autem co borum oblita fuerit mu- Imay ol uii do es ו‎ 0 acle exu- 
lier, fed ego non obliuifcar tui, dicit Dominus. j 6 eo". 2 22 di Ti aep» us ו‎ (gu Tü- 
* Ecce fuper manut meas depimxi tuos muros et x s "ny 6/6070 8 6 AATE. ‘ul 7 09 7 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

*Etdixit:Nunquid parum vobis eft quód vos vocemini ferui mei ad fulcitandas tribus Ifrael, &ad conuertendam captiuitatem 1 
Dabo etiam te in lucem populorum, vt fis falus mea v(que ad extrema terræ. 7 1186 dicit Dominus redemptor Ifrael, & fanctus eius,his qui 
er populos, & his qui tranfmigrauerunt inter regna,his qui feruiebant dominatoribus. hos videbunt reges, & confurgét; 
principes,& adorabunt, propter Dim quifidelis cht fanctus lítacl,& elegitte. $ Hec dicit Dfs:In tempore quo vos facitis voluntaté meam, 
cgo fuícipio orationesveltras,& in die tribulationis ego fufcito falutë & adiutoriŭ vobis.przparaui enim & dedi te in padi populi,vt fufci 
tares iuftos qui iacent in puluere,vt poflideres hareditates defolatas: * Etdiceres his qui vin&i funt inter populos, Exite; & his qui retéti 
funt inter regna ficut in tenebris, Reuelamini in lucem. In viis habitabunt, & in omnibus riwis erit locus habitationis corum. * Non 
efarient nec fitient;neque percutiereos eftus & Sol;quia qui miferturus eft eorum reget eos, & fuper fontes aquarum habitare faciet cos. 

" Ponam omnes montes ftratos coram eis in viz morem, & feniiteeleuabuntur. 666 ifti de longè venient, & ecce hiab Aquilone & 
ab Occidente, & ifti de terra Auftrali. “Laudate celi, & exulta terra, & iubilate montes in laude, quia confolarurus eft Dis populu fuum: 
& man(uetorum fuorum miferebitur, “Erdixit Sion: Abftulit Deus maieftatem fuam à me;& Dominus abiecit me." Nunquid obli- 
ui(cetur mulier filij fui,quo minus mifereatur filii vteri fui? Refpondit cetus Ifrael & ait:Si non cft coram eo obliuio,forté nonillius obli- 
uifcetur mihi, quód fecerim vitulum aureum.Dixit ei Propheta: Etiam huiusobliuifcetur. Et dixit ei: Si eft coram illo obliuio,forte obli- 
uifcetur mihi illius quod dixerim in Synai, Faciemus, & obediemus. Re(pondit & dixit: Etiam hzcnon erunt in obliuionem, & Verbum 
meum non abiiciet te, `“ Ecce quafi in manibus tu fignatus 65 coram me,muri tui in confpecta meo femper. " Feftinabunt,& edificabunt 
folitadines tuas:deftruétes te & diflipantes te ex te migrabunt. “ Leua Ierufalé in circuitu oculos tuos, & vide omnes filios populi tranfmi- 
grationis tue,qui congregantur & veniunt ad te. Viuo ego,dicit Dominus , quoniam omnes ifli erunt tibi quali vefiimentum gloriz, &o- 
pera eorum in medio tui quafiornamentum fponfz. ” Quia folitudines tu, & deferta tua; & terra deftru&ionis tuz, nunc fané angufta 


erunt prz habitatoribus, longéerunt quiabforbebantte. N 4 


. contempu funt int 
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pipa" עוד יאמרו באוניך בני שבליך צר-לי‎ * 5 _ ® Adhuc dicent in auribus tuis filij fte- 
Ue Teen CARA SEAE et ei rilitatis tue: Angultus eft mihi locus, fac 
CAEN] "7 זי‎ fpacium mihi vt habitem. .* Et dices in 
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|| buntte, & puluerem pedum tuorum lin- 
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24 *Nunquid rollerur à forti preda, aut quod 
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| fuerit àrobufto faluabitur. eos veró qui 
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: ו‎ cbriabuntur. Et fciet omnis caro quia ego 
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i2 אביריעסב:‎ | fortislacob. CAP: T. 
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Ecce enim in iniquitatibus veftris venditi 


eftis,& in fceleribus veftris dimifi matrem‏ שלחת IVA iN m‏ ושי אשר-מכרתי אתכם לו הן 


*veftram: * Quia veni, & non erat vir: 


EDAN וּבְּשְׁעֵיכָם שׁלְתָה‎ omae 02133 vocaui, & non erat qui audiret. Nunquid rs» 
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vtnon poflim redimere;aut non eft in me 
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* Dominus Dominus dat mihi linguam difti- is "es Metus Ag TU ME 
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fuit mihi manè , manè ; addidit mihi aurem ad liina 0a aay now, EINE (LO תל‎ , mew , 00700 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Pofthac dicent finguli in medio tui filij populi tranfmigrationis tux, Anguftus eft mihi locus,facfpacium mihi vt fedeam.. ^ " Et dices 
in corde tuo:Q uis nutriuit mihi hos,& ego orbata & folitaria,captiua,& tranfmigrans,& iftos quis nutriuit? Ecce ego remanfi fola; ifti au- 
tem vbierant? ** Hec dicit Dis Deus:Ecce reuelabo in populis potentiam meam,& fuper omnia regna leuabo vexillum meum, & afferent 
filios tuos in lecticis, & flias tuas in humeris portabunt, * Ererunt reges nutritij tui, & regine corum miniftrabunt tibi ; proni in terram 
curuabuntur,vt deprecentur te; & puluerem pedum tuorum lingent: & (cietis quia ego Dis , quianon confundentur iufti qui fperant in 
füluemmeam. | *Nunquidtolleturà forti preda,& quod ceperunt iufti (aluabitur? Dixit Ierufalem: Nunquid poflibile eft vt auferatuc 
ab Eau impio quod di&um elt de eo:In gladio tuo viues?& preda quam abftulit à me, & captiuitas quam captiuauitHfimael de qua dictum 
elt Quod iuftorum eft,eruetur? " Hac enim dicit Dñs:Etiã preda quá abftulità te Efu robuftus;tolletur ab eo,& captiuitas quà accepit à 
te (mael fuperbus,qui di&us eft onager in hominibus eructur. etiam captiuitatem quá ceperunt robufti,reducam, & quod depredati funt 
fortes,erni: & vindictà tua ego vlci(car,& filios tuos ego faluabo."* Dabo carnes זסט‎ qui opprimebát te in e(cá oi volatili celi:& ficut ine- 
briitnr vino mero,ita beltigagri inebriabütur fanguine eorá: & fciét 065 filij carnis,quia ego Dhs faluiste,& liberis te fortis lacob. cav. L. 

£c dicit Dis:Quis eft ifte libellus repudii qué dedi coetui veftro, quia elongatus eft à me? aut quis eft creditor coram me?cui vendi- 
Hi vos? Ecce propter peccata veftra venditi eftis, & propter fcelera veftraelongataeft congregatio veftra. — * Quare mifi Prophetas 
meos, & non funt conuerfi? prophetauerunt, & non obedierunt. nunquid deficiens defuit potentia mea vc non redimeret? aut non eft co- 
ram me virtus ad liberandum? ecce in increpatione mea ficcabo mare; ponam flumina in defertum , computrefcent pifces eorum fine aqua, 
& morientur in fit. ° Operam czlos quafi tenebris, & quafi faccum ponam operimentum eorum, — * Dominus Deus dedit mihi lın- 
guam docentium , vt fcirem docere iuftos fcientiam, qui ad verba Legis anhelant- veruntamen manè man? przuenit vt mittat prophetas 
fuos, fi forte aperiantur aures peccatorum, & (ufcipiant difciplinam. za 
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Dominus Deus aperuit mihi aurem,‏ * + * אדנייהוה פתח-לי S‏ ואנבי לא מריתי אחור 


: cego autem non contradico,retrorfum non 
 יִתְגּוסְנ לָא‎ |eabij.. * Corpus meum dedi percutjenti- 
: i : | bus,& genas meas vellétibus. facié meam 

; $ , 3! - 443 5 6 כ‎ . 
MORAN ? 2 opp» " on מ תתילְמבֿים‎ | nonauerti ab increpantibus & confpuen- 
: מִבְלְמורת ורק‎ 7tibusinme.  *Dominus Deusauxilia- 
; JERES E. s MER $ tor meus,& ideo non fum confufus. Ideó 
7315223 לָא‎ [E לי על‎ w ym E / pofui faciem meam vt petram duriffimi, 
Mj9--53 ְחִלְמיש וקרע‎ P^" על--כן‎ | 5 & fcio quoniam non confundar. — *Iuxtà 
ל ו‎ Nie. אבו‎ p eft qui iuftificat me. quis contradicet mi- 
: WIN | hbStemus fimul.Q uis eftaduerfarius me? 
קרוב מצדיקי 3775 אחי נעמדר= יחד מי-‎ + s*$j|»accedatad me. — * Ecce Dominus Deus 
ב‎ EA IV VERA L auxiliator meus . Quis eft qui condemnet 
: DN wI בעל מִשָפָטִי‎ me? Ecce omnes 0 המל‎ con- 
i ירשיעני‎ mrs אדני יהוה יעזר-לי‎ jR* 2 eterentur,tinea comedet eos. *Q uis ex vo- 
P T NY Var UY Oe i-r ed ep bis timens Dominum,audiens vocem fer- 
| : = wy יבלו‎ 7333 = ui fui ? quis ambulauit in tenebris, & non 
מי בכם ירא יהוה שמע בקו זו אשור הלד‎ $ :>| cftlumen eiSpererin nomine Domini,&c 

qn כ מִי בָכֶםירָאיהוה שמע בקו עברו אשר‎ 
mec M ON DEL Pape ca UN innitatur fuper Deum fuum. 

Eccevos omnes accendentes ignem‏ * | השכיכ= ואין נגה לו יִבְטַח בְשכ= יהורוישען 
amis . ambulate in lumine ignis‏ 30018641 באלהיו: 
ET veftri , & in flammis quas fuccendiftis . de‏ 
manu mea fatum eft hoc vobis. In dolo-‏ |" * הֶן 2253 T‏ אש מָאַזְּרִי זיקורת לכו "N23‏ 


omr veo mpunodu | "bus dormietis = 


pasen ryy25 r A Vite me qui fequimini quod iuftum 
; — 7 |lA ^ "8 queritis Dominum. -Attendite 
ad petram vndé excifi eftis,&ad cauernam 
. lacide qua præcifi eftis. 
יהוההביטו אל:‎ "pops שמעואליררפי‎ + je * ה‎ ad Abraam patrem veftra, 
Y EY epo ia ad L ELORE & ad Saram quz peperit vos . quia vnum 
Omp בור‎ mP RN] conasnmy vocaui eum , & benedixi ei; & multipli- 
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chium meum fferabunt. 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

+ Dominus Deus milit me ad prophetandum,& ego non contradixi,neque fam conuerfusretrorfum. * Dorfüm meum dedi percuf- 

foribus,& genas meas vellentibus: faciem meam non abltondi à confufione,& (puto. " Dominus autem Deusauxiliator meus eft, & ideò 


non (um confufus: ideo pofui faciem meá fortem ficut petrá;& fcio quoniam non confundar. * Appropinquat iuftitia mea: quis iudicabi- 
tur mecum? furgamus (imul,quis cft aduerfarius meus?accedatad me. ° Ecce Dfis Deusauxiliator meus eft : quis eft qui condemnet me? 
ecce omnes illi quafi veftimentum quod veterafcit,quod tinea comedit. "° Dicit Propheta:Futuram eft vt fan&tus & benedi&us dicatom- 
nibus populis : Quis eft in vobis extimentibus Dominum,audiens vocem feruorum fuorum Prophetarum, qui eft factor legis in tribula- 
tione;ficut vir qui ambulat in tenebris, & non eft lumen ci: [peret in nomine D&i,& innitarur fuper falutare Dei fui? " Refpondebunt po- 
puli & dicent coram co: Dominator nofter, non poteft fieri vt laboremus in Lege,quia quotidie irruimus vnus contra alterum in bello, & 
quando mutuó vincimus, alter alterius fuccendimus domos igni, & captiuas ducimus vxores eorum, & paruulos eorum & fubftantias co- 
rum: & in hoc decreto confumpti funt dies noftri: itaque non eft poflibile nobis vt incumbamus Legi . Refpondebit ille qui eft fan&us & 
benedictus, & diceteis : Ecce omnes vos immittentes ignem, & tenentes gladium, ite & cadite in ignem quem immififtis  & in gladium 
quem tenui(tis: verbo meo fatum eft hoc vobis, in interitum veftrum reuertimini. CAP. LI. 1 
Bedite verbo meo qui (equimini veritatem,qui quaritis dotriná à facie Dii,atrendite,qudd ficut id quod exciditur à perra,fic excifi 
O eftis;& ficut pracilio cifterna vacuz,fic precifi eftis. "Attendite ad Abraham patrem veftrum, & ad Saram qu concepit vos;quonia 
vnus erat Abraham folus in feculo: & applicaui eum ad feruitutem mes, & benedixi ei,& multiplicaui eum. "Quia confolaturas eft Domi- 
nus Sion, vtconfoletur omnia defertaeius : & ponet defertum cius (icut delicias , & folitudinem eius quali hortum Domini . gaudium & 
exultatio inueniétur in ea: offerentes laudem & vox laudantium. * Obedite verbo meo popule mi, & congregatio meaad feruitatem meam 
aufculta; quoniá lex à facie mea egredietur, & iudiciü meum quafilumen ipfum populi laudabüt. ; Prope eft iuftitia mea, egreffa eft falus 
mea,& in fortitudine brachij potentiz mec populi iudicabütur: Verbum met infule (perabür, &fortitudiné brachij potétic meg expedtabüt, 
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ל ו‎ Nie. אבו‎ p eft qui iuftificat me. quis contradicet mi- 
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: DN wI בעל מִשָפָטִי‎ me? Ecce omnes 0 המל‎ con- 
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chium meum fferabunt. 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

+ Dominus Deus milit me ad prophetandum,& ego non contradixi,neque fam conuerfusretrorfum. * Dorfüm meum dedi percuf- 

foribus,& genas meas vellentibus: faciem meam non abltondi à confufione,& (puto. " Dominus autem Deusauxiliator meus eft, & ideò 


non (um confufus: ideo pofui faciem meá fortem ficut petrá;& fcio quoniam non confundar. * Appropinquat iuftitia mea: quis iudicabi- 
tur mecum? furgamus (imul,quis cft aduerfarius meus?accedatad me. ° Ecce Dfis Deusauxiliator meus eft : quis eft qui condemnet me? 
ecce omnes illi quafi veftimentum quod veterafcit,quod tinea comedit. "° Dicit Propheta:Futuram eft vt fan&tus & benedi&us dicatom- 
nibus populis : Quis eft in vobis extimentibus Dominum,audiens vocem feruorum fuorum Prophetarum, qui eft factor legis in tribula- 
tione;ficut vir qui ambulat in tenebris, & non eft lumen ci: [peret in nomine D&i,& innitarur fuper falutare Dei fui? " Refpondebunt po- 
puli & dicent coram co: Dominator nofter, non poteft fieri vt laboremus in Lege,quia quotidie irruimus vnus contra alterum in bello, & 
quando mutuó vincimus, alter alterius fuccendimus domos igni, & captiuas ducimus vxores eorum, & paruulos eorum & fubftantias co- 
rum: & in hoc decreto confumpti funt dies noftri: itaque non eft poflibile nobis vt incumbamus Legi . Refpondebit ille qui eft fan&us & 
benedictus, & diceteis : Ecce omnes vos immittentes ignem, & tenentes gladium, ite & cadite in ignem quem immififtis  & in gladium 
quem tenui(tis: verbo meo fatum eft hoc vobis, in interitum veftrum reuertimini. CAP. LI. 1 
Bedite verbo meo qui (equimini veritatem,qui quaritis dotriná à facie Dii,atrendite,qudd ficut id quod exciditur à perra,fic excifi 
O eftis;& ficut pracilio cifterna vacuz,fic precifi eftis. "Attendite ad Abraham patrem veftrum, & ad Saram qu concepit vos;quonia 
vnus erat Abraham folus in feculo: & applicaui eum ad feruitutem mes, & benedixi ei,& multiplicaui eum. "Quia confolaturas eft Domi- 
nus Sion, vtconfoletur omnia defertaeius : & ponet defertum cius (icut delicias , & folitudinem eius quali hortum Domini . gaudium & 
exultatio inueniétur in ea: offerentes laudem & vox laudantium. * Obedite verbo meo popule mi, & congregatio meaad feruitatem meam 
aufculta; quoniá lex à facie mea egredietur, & iudiciü meum quafilumen ipfum populi laudabüt. ; Prope eft iuftitia mea, egreffa eft falus 
mea,& in fortitudine brachij potentiz mec populi iudicabütur: Verbum met infule (perabür, &fortitudiné brachij potétic meg expedtabüt, 
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peregrinaretur ibi , יש‎ in Affyrios cviolenter = ol e a | 
addutti funt. E E TE eA KO EITEN. TARI- 
+ Et nunc quid erit hic? Hgc dicit Domi- ; iden a; X9 is eu Gia nyw. ha 
nus : Quia captus eff populus meus gratis ,ad- | | 3 X9) VUD Ti 6504 0065 TAIE Aya xua 0 tand- 


w 


miramini co vlulate.Hec dicit Dominus: Pro- Sno Aatoc Mov 0 wpe S'auuat ere C 029 Aul ere . Tad\g 
. / , ) t€ e \ , 

pter vos femper nomen meum blafjbematur in Ay we Gà Vos 0 toud us Q^acQu- 

gentibus. uaru a Gis Fra. 


1 ^ uc ! | e 3 , 
Propter = i% populus meus nomen ds cic d cO y dr aii xats a RNa cle 
“i lo~ , we ^ aud FA A) ; NOE 5 
"n bocin die illa , quia ego [um ipfe qui lo èn ri 50400.6 ו‎ 6 abi Adr. 


/ HA 3T aL e , . 
+ Adfum ficut bora fuper montes , fic pe- 7 7 ERAR nis Im rey pret, de mods Lay ys- 
des annunciantes auditum pacts , fic euangeli- Alou oxo &ip 401, ws UxyyeNioullvov dyad, 


$ / * M / ^ , / 
xitu bona, quia auditam faciam falutem tuam on abuelo) TOMTO Tlw cones rov Ny , mdr Ba- 
dicens: Sion regnabit Deu tuns, eA dug et o S £0 rou 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Non eft qui confoletur eam ex omnibus filiis quos peperit, neque eft qui apprehendat manum cius ex omnibus filiis quos nutriuit, 

"Due tribulationes venerunt fuper te Ierufalem,nó potuifti con urgere.cüm irruerint fuper te preda & contritio, & fames & gladius 
non erit qui confoletur te. *Filij tui iacent conrurbati , proicdi in capite omnium viarum quafi lagunculæ confracta , pleni furore à Bicis 
Domini,& increpatione àfacie Dei tui. * Proptereà audi nunc tranímigrans,que inebriara es 4 tribulatione,& nonivino: ^ Puc dice 
dominator tuus: Dominus Deus tuus fa&arus e(t vindi&tam iudicij populi fui : Ecce fufcepi de manu tua calicem maledictionis, phialam 
calicis furoris mei:non addes.vt bibas eam amplius. " Ettradam eam in manu corum qui te opprefferuntqui dicebantanimz tuz,Humi. 
liare vt tranfeamus, & humiliafti quafi terram gloriam tuam, & fa&ta es quafi callis tranfeuntibus. CAP. LII: 

Euelare,reuelare y induere fortitudine tua Sion , induere veftimentis gloriz tua lerufalem ciuitas fanda : quia non adiicient tranfire 

vltrà per te incircuncifi & immundi. * Excutere de puluere, confurge, fede fuper folium gloriz tue lerufalem ciuitas fan&ta . Succi- 
fa funt vincula colli veftri, captiua congregatio Sion. * Quoniam hac dicit Dominus: Gratis venundati chtis , & abfque argento redime- 
iil. E = hzc dicit Dominus Deus : In Zgyptum defcendit populus meus in principio , ve peregrinaretur ibi , & Allur temerè 
violenter opprefliteum. *  Ecnunc redempturus fum cum, dicit Dominus, quia venundarus eft populus meus gratis . populi qui domi- 
nati lunt eorum, fee iatitant,dicit Dominus: & femper tota die prouocanteos propter cultum nominis mei. * Proptereà magnificabitur 
nomen meum in populis. Ideò in tempore illo (cieris, quoniam ego (um qui loquebar, & Verbum meum in eternum permanet. 7 
pulchri (ant fuper montes Ifrael terre pedes euigelizantis,audire facientis pacem;euangelizantis boni, & audire facientis falutem!dic 
cætui Sion: Reuelatum eft regnum Dei tui, uet 
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ESAIAS. Tranflat.B. Hieronymi. 


s. * Vox fpeculatorum tuorum. Leuaue- 
, runt vocem, fimul laudabunt ; quia oculo 

Cad oculum videbunt cùm conuerterit Do- 
| ° minus Sion.» ^ * Gaudete & laudate fi- 
| 

mul deferta Hierufalem , quia confolatus 
|. eft Dominus populum fuum,redemit Hie 
1° rufalem. | * Parauit Dominus brachium 
fanctum fuumin oculisomnium getum, 
| &videbunt omnes fines terre falutare De? 
"noftri.  * Recedite, recedite,exite indè, 
| pollutum nolite tangere. Exite de medio 
cius, mundamini qui fertis vafa Domini. 

* Quoniam non in tumultu exibitis, 
iD nec in fuga properabitis . przcedet enim 

vos Dominus, & congregabit vos Deus 

“Ifrael. = * Ecce intelliget feruus meus, ex- 

altabitur & cleuabitur, & fublimis erit val 

‘4 de. *Sicut obftupuerunt fuper te multi fic 

. inglorius crit inter viros afpe&tus eius, & 

forma eius inter filios hominum. 

* Ite afperget gétes m ultas;füper ipfum 
continebunt reges os fuum. quia quibus 
non eft narratum de eo, viderunt; & que 
non audierunt, contemplati funt. 

CAP TLL. 
© (y Vis credidit auditui noflro? & brachii 
A "Domini cui reuclatum eft? 

*  * Etafcendet ficut virgultum coram eo, 

& ficut raelix de terra fitienti. Non eft f pe- 

cies ei neque decor. & vidimus eum,& nô 

crat afpectus, & defiderauimus eum. 

* Defpectum & nouiffimum virorum, 
virum dolorum & fcientem infirmitatem. 
& quaft abfconditus vultus eius & defi pe- 
us, vnde nec reputauimus eum. 

* Vere languores noftros ipfe tulit , & 
dolores noftros ipfe portauit.& nos puta- 
uimus eum quafi leprofum , & percuffum 
Bà Deo & humiliatum. 

5 - *[pfeautem vulneratus eft propter ini- 
quitates noftras, attritus eft propter fcele- 
ra noftra. Difciplina pacis noftra fuper 
eum, & liuore eius fanati fumus; 

* Omnes nos quafi oucs errauimus; v- 
nufquifq; in viam fuam declinauit, & po- 
fuit Dns in eo iniquitatem omniü noftrü. 
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PARAPHRASIS 


Interp.exGrac.lzx. CA PLIT: 


+ Vox cuflodientium te exaltata efl, čr voce 
fimul letabuntur: quiaoculi ad oculos videbüt; 
quando mifertus fuerit Dominus Sion: 

* Erumpant laetitiam fimul deferta Hieru- 
falem, quia mifertus eft Dominus eins, €y etuit 
Hierufalem. + Reuelabit Dominus bra- 
chium fantfum [uum in conshe&u cun&iarum 
gentium , cs» cuidebunt omnes fines terre fa- 

utare quod à Deo nofiro. 

* Recedite receditey egredimini indè, e» im- 
mundum ne taugite : exite de medio eius, fèpa- 
ramini, portantes vafa Domini: 

* Quianon cum tumultu exibit neg; cum 
foga ibitit; precedet enim prior vos Dominus, 
c congregans vos Deus T rael. 

* Ecce imtelliget puer meus € exaltabitur, 
c? gloriabitur, co fublimis erit 45 

* Quemadmodum (lupebunt fuper te multi. 

fc ingloria erit ab bominibus fpecies tua; et glo- 
via tua à fius hominum. 

* Sicmirabuntur gentes multe fuper cum, 
eo continebunt reges os (aum. quia quibus non 
eff annunciatum de ei {videbunt , co» qui uon 
audierunt intelligent. 

CAP EFT 

Omine quis credidit auditui nofiro? to» bra- 

chiung Domini cui renelatum eff? 

* Anuunciauimus quali puer in con[peEfu e- 
ins, ficut radix in terra [itiente non efi Species 
ei neque gloria. co vidimus eum , co» non ha- 
bebat fpeciem neque decorem: 

* Sed ffecies eiut inhonorata יל‎ deficiens 
preter filios bominum , bomo in plaga exiflens, 
e» [tiens ferre infirmitatem, quia aner fa eff fa- 
cies eius, 0020604 efl co non efl reputata. 

+ fle peccata nofira portat , es pro nobis 
dolet, ילש‎ nos putauimus effe eum in dolore, ילש‎ 
in plaga à Deo, יקש‎ in af fliétione: 

+ Fpfe autem vulneratus eff propter peccata 
noflra, W infirmatus efè propter iniquitates 
nofiras: difciplinapacis nobis fuper eum. liuore 
eiut nos fanati (umus.  *Omnes quafi oues er- 
rauimus . homo via fua errauit , ¿y Dominus 
tradidit eum miquitatibus nofiri. 

& CHALDAICAE 


‘Vox gubernatorum tuorum;qui eleuauerunt vocem fuam fimul laudantes: quoniam oculis fuis videbunt magnalia que facietD fis, 
cim reduxerit maieftatem fuam in Sion. ° Gaudete; laudate fimul, deferta Ierufalem,quoniá confolaturus eft Dis populum fuum, & re- 


'» Reuelauit Das brachium fan&tum fuum in oculis omnium populorum, & videbunt omnes qui in extremis ter- 
" Separamini,feparamini,exite indé,immundü ne tangatis: cgredimini de medio eius;ele&i eftote;portátes va- 
atione exibitis de medio populorum , neque in fuga deducemini in terra veftrà, 


captiuitatem veftram Deus Ifrael. " Ecce profperabit feruus meus Chriftus: 


* Sicut fperauerunt cum domus Ifrael diebus multis, qui erat pauper inter populos : vi- 
' Sic difperget populos multos , fuper eum conticefcent reges , admouebunt manus fuas 
& quod non audierunt,contemplati funt. 


CAP, LIII, 


dempturus Ierufalem. 
re funt, altare Dei noftri. 


(a domus fan&uarij Domini: " Quoniam non in conturb 


quonii du&or erit Dominus ante vos, & congregaturus eft 


exaltabitur & eleuabitur, & confortabitur nimis. 
fio eorum & fplendor corum à filiis hominum. 


faperos fuum, quia quod non narrauerunt eis, viderunt; 


Viscredidit huic nuncio noltro?& fortitudo brachij potentie Dfii huius cui reuelata eft} * Et magnificabitur iuftus corá eo ficut fur- 
culi qui florent, & ficut arbor qua mittit radices fuas iuxta torrentes aquarum: fic multiplicabitur gens fanéta, in terra que indigebat 
eo.Non eritafpe&us eius ficat a(pe&us communis, nec timor eius ficut timor idiotz; fed erit decor eius, decor (an&itatis omni qui viderit 


dem contemptus,verüm auferet gloriam omniü regum:erunt infirmi & dolentes quafi vir do- 


eum,& contemplatus faerit eum. ! Erit qui 


loribus & infirmitatibus expolitus. Et cùm fubtrahebat vultum maieftatis à nobis , eramus defpecti & in nihilum reputati. —* Proptereà 


abitur pro peccatis noftris, & deli&a noftra proptereum dimittentur : & nos reputati fumus vulnerati,percufli à facie Domini, 


ipfe deprec 


& afflicti. ' Etipfe zdificabit domum fan&uarij noftri,quod violatum eft propter peccatanoftra,& traditü eft propter iniquitates noftras, 
. . , bd . . . . . - 6 . 6 
Et in doctrinaeius multiplicabitur pax fuper nos: & cùm obedierimus verbis eius,dimittentur.nobis peccata noftra. * Omnes nos quafi 


vnufquifque verfus viam fuam migrauimus, & à facie Domini voluntas fuit, vt SUCCES peccata noftra propter cum. 


j 


oues difperfi fumus, 


162 ישעיה נר‎ 55 1 8. | Tranflat.B.Hieronymi. 
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nao? nua amne טס ?| + שנענ וְלָא‎ nó ape- 

NS NOS X ; ( ruit os fuum.Sicut ouis ad occifionem du-‏ אל ה 

: Pann» No nooN) ma 299a ובל‎ || cetur, & quali agnus coram tondente fe 

YEA Oras os fuum. * De‏ מעצר וּמַמֶשפַּט ngo‏ ואת-דורו מי ישוחח כי 

angultia & de iudicio Maus eft. puce‏ 0 מארץ aida‏ ל . 8 ל 

i32 מַאריץ חי מִפַשע עמי נגע‎ 3: tionem eius quis enarrabit ? quia abfci(fus 

opnaa חןאתרשׁעיקבואֶר שיר‎ + | sidere enum. propt felus po- 

11723 7712712 לא-חמס עשה וְלָא‎ pro fepultura,& diuitem pro morte fua,có: 

EUN, e Enh : ,, Dquodiniquitatem non fecerit,nequedolus 

COUNCOPUITCON "inn NITAN mm j *° fuerit in ore eius.*& Dominus voluit con 

ivi ימִיבם וְהַפץ יהוה‎ TN? נפשו יראדה זרע‎ terere eum in infirmitate . Si pofüerit pro 

SUNSET gi- : RS EA של‎ peccato animamfuam videbit femen lon- 

| 1 2! geuum,& voluntas Domini in manu eius 

py יצדיק‎ AIVI מעמל נפשו ירְאָדד‎ + nj "dirigetur.'Pro eo quod laborauit anima 6- 

: SEHR Dap עבדי לרביב- תה‎ | 2/0 ; ata & faturabitur:fcientia fua iu- 

ne, eve EP NT 215. 1063017 ipfe iuftus feruos meos multos,& 

pom D'ONYITN) ברבֿיבם‎ 12-ponv 3? $ 14 "iniquitates corum ipfe portabit. ‘ded dif- 

Se scr DES zu ב א‎ Bos peua ei plurimos,& fortiŭ diuidet fpo- 

TANI WAI WNA? TWE N 20 7? || lia,proeo quód tradidit in mortem animá 

M3 cya NUN NAN r0) oywa | fuam,&cum fceleratis reputatus eft.Et ip- 

vie Mme Itm 5 MATS : 6 fe peccata multorum tulit , & pro tranf- 
: וְלְפשְעָיבש יפגיע‎ grelloribus rogauit. : 

CAP. LITLE 

Auda fterilis que non paris,decanta lau‏ ך' | נר 

A "dem ies , qux non pariebas; quo-‏ יי * mi Nb MIRY?‏ פְּצָחי רנר nv‏ לא- 

: | E סה רל הר ריית‎ niam multi filij deferze magis quàm eius 

non quz habebat virum, dicit Dominus.‏ 3 ר Mc‏ שממרה 39 3 now‏ אָכַר 


| 
: יהורה‎ | 5 2 Riata locum tentorij tui;& pelles ta- 
: i E crnacuiorum tuorumextende,ne parcas. 
יטוּ‎ PI עֲוֹת מש‎ mq alo oon * | longos fac funiculos tuos, & clauos tuos 
opn תחשכי האריבי מִיִתַריךְויתִידתִיך‎ ow | , es E Ad BOR enim & 
RASSE MR E. % ad keuam pencttabis,& femen tuum gen- 
onum מאול תפרציוזרעך גריס‎ mI Ks hzreditabit, & ciuitates defertas inha- 
נשמורת יושיבוּ:‎ | * bitabit. * Noli timere, quia non 


B confunderis neq; erubefces. Non enim te 


tm pudebit, quia confufionis adolefcétiz tux‏ אַלתַירְאִיבֵילָא תֲבוֹשׁי וְאֶל-תִּבַלְמִי בידלא 
obliuifceris , & opprobrij viduitatis tux‏ רתחפירי כי בשרת Taby‏ תשכהי וחרפר-; 


non recordaberis amplits. 


: אֵלְמְנּתִיךָ לָא תִזְכְרִיעוד‎ 5  * Quia dominabitur tui qui fecit te: 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO:. 

(c exauditus eft,& antequàm apetiret os fuum acceptus eft. Robuftos populorum quafi agnum ad vi&imá trader; & 
am tondente fe, & non erit qui aperiat os (uum in cófpe&tu cius, & loquatur verbum. "Ex infirmitatibus & vltione 
(trá: & mirabiliaque fient nobis in diebus eius quis poterit enarrare? quiaauferet dominiü populorü de terra If- 
rael: peccata que peccauerunt populus meus,v (q; ad eum peruenient. ?Ettradetimpiosin gehennam, & diuites fubftiuis qui vim attules 
runt morte exitiofa,vt non permaneant facientes peccatum,neque loquantur dolum in ore fuo. " A facie Domini voluntas fuit, vt 
conflaret & mundaret refiduum populi füi,vt purificarer 4 peccatis animas corum „videbunt regnum Chrifti (ui , multiplicabunt filios & 
filias,prolongabuntur dies corum: & facientes legem Domini,in voluntate eius dirigentur. “ A fubie&ione populorum liberabit animas 
corá,videbüt vltioné de inimicis fais faturabuntur preda regum eorá. In (apiétia fua iuftificabit iuftos, vt fübiiciat multos Legi: & pro pec- 
catis eor ipfe depcabitur. " Ided diuidet fibi preda populorü m ultorü,& diuitias ciuitatü fortid:diuider fpolia, 60 g tradidit morti anima 
fü, & tran(grellores fubiecit Legi: & ipfe pro peccatis multorü depcabitur, & tran(grefforibus dimittetur por cum, CAP. LIIIT, 

Auda Ierufalem;que eras quafi mulier fterilis que non peperit:exulta in laude, & gaude que eras quali mulier que non concepit. quo» 
T plures futuri funtfilij lerufalem deferte,quàm filij vrbis habirabilis,dicitDas. * Dilatalocum domus habitationis tue, & à ciui- 
tatibus terre tue ne habitatores arceas:multiplica populum caftrorum tuorum, & principas tuos corrobora. * Quoniam ad Auftrum & ad 
Aquiloné confortaberis, & filij tui populos heredirabür,& ciuitates quz defertz (unt habitabiles reddér. ‘Ne timeas, quia nó cofunderis; 
neque erubefcas,quoniam non te pudebit: quia confufionis adolelcentie tue obliuifceris,8copprobsii viduitatis tue non recordaberis am 
plins. * Quia dominator tuus qui fecitte, Dominus exercituu nomen etus, & redemptor tuus anctusIfrael, Deusomnis terre vocabitur, 
* Quoniam ficut mulierem derelitam & maflam animo vocauit te maiclas Domini , & ficut ou. qui abiecta cft ab adolefcene 


tia, dicit Deus tuus» P 


? Deprecatus eft,ip 
ficut ouem que tacet cor 
congregabit captiuitaté no 
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7 * Adpun&um in modico dercliqui re, 

& in miferationibus magnis congregabo 
*te. "In momento indignationis abícon- 
di faciem meam parumperd te,& in mife- 
ricordia fempiterna mifertus fum tui. Di- 
xit redemptor tuus Dominus. 

* Sicut in diebus Noe iftud mihi cft:cui 
iuraui ne inducerem aquas Noc vltrà fu- 
pra terram, fic iuraui vt non irafcar tibi & 
non increpem te. 

* Montes enim commouebuntur ,& 
colles contremifcent. mifericordia autem 
mea non recedet à te , & fcedus pacis mex 
non mouebitur: dixit miferator tuus Dfis. 

* Paupercula tempeftate conuulfa abf- 
que vlla confolatione , ecce ego fternam 
per ordinem lapides tuos,& fundabo te in 


~ 


9 


fapphiris. 


* Et ponam iafpidé propugnacula tua, 


| 6 


| 
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D & portas tuas in lapides fe culpros &ommes 


| terminos tuos in lapides defiderabiles: 
13 


* Vniuerfos filios tuos do&tos à Domi- 
no, & multitudinem pacis filiis tuis, 

* & in iuftitia fundaberis. recede procul 
à calumnia;quia non timebis; & à pauore, 

quia non appropinquabit tibi. 
5  *Ecceaccola venict,qui non erat mecü; 
aduena quondam tuus adiungetur tibi. 

* Ecce ego creaui fabrum fufflantem in 
igne prunas , & proferentem vas in opus 
fuum , & ego creaui interfectorem ad dif- 
?perdendum. — *Omne vas quod fictum 

clt contra te non dirigetur,& omnem lin- 
guam refiftentem tibi,in iudicio condem- 
nabis.Hac eft hereditas feruorum Diii, & 
iuftitia eorum apud me, dicit Dominus. 
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CAP Ev: 
Mnces fitientes venite ad aquas , & qui 
no habetis argentum,properate, emi- 
te & comedite.Venite, emite abfq; argen- 
to & abíq; vlla comutatione vinum &lac. 
* *Quare appenditisargentum non in pani- 
bus,& laborem veftrum non in faturitate: 
audite audientes me & comedite bonü, & 
deletabitur in craffitudine anima veftra. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
'? In furore modico abieci te, & in miferationibus multis congregabo captiuitatem tuam. * In tempore modico abftuli faciem ma- 
icftatis meçin momento temporis te: at benignitatibus fempiternis,que nunquam ceflabunr, miferebor tui, dicit redemptor tuus Dis. 

" Sicatindiebus Noe hoceft coram me: cuiiuraui per verbum meum , quód non tranfirent aque diluuij qua fuerunt in diebus Noe vl: 
trà fuper terram: fic iuraui in verbo meo,quòd non manebit furor meus fuper te, nec increpabo te... * Quoniam montes pertranfibunt, & 
colles dirumpentur: & benignitas mea non auferetur à te lerufalé, & pa&um pacis mez non elongabitur , dicit qui miferturus eft rui Dis. 

" Paupercula, iniuria atfećta ciuitas , de qua dicebant populi : Non erit ei confolatio.: ecce ego fternam in ftibio lapides pauimenti tui 
& fundabo te lapidibus preciofis: “ Et ponam in margaritas ligna tua, & portas tuas in lapides (culptos, & omnem terminum tuum in Ta 
pides viles. " Eromnes filij tui difcent legem Domini, & multaerir pax filiistuis. “In iuftitia praparaberis: recede 4 calutinia,quoniam 
non timebis; & de interitu,quoniam non veniet tibi." Ecce congregatione congregabuntur ad te tranfmigrationes populi cut : & in fine 
reges populorum qui congregantur vt tribulent te Ierufalem, in medio tui cadent. — '* Ecce adole dus Aaa am fufflantem in 
prunas, & diducentem vas 1n opus fuum ; & ego creaui difperdentem ad difperdendum. — " Omniaarma qua preparata fuerit contra te 
Jerufalem non dirigentur , & omnem linguam qua in(utrexerit aduerfum te in iudicio condemnabis. Heceft hereditas (eruorüm Domi- 
ni, & iuftitia eorum à facie mea, dicit Dominus, CAP. LV. 

Eus omnis qui vult difcere,veniat & difcar; & qui non habetis argentum, venite;audite,& dilcite: & venite, audite, & difcite abfque 
His & abfque pecunia do&trinam meliorem vino &lacte- * Qnare appenditis argentum ve(trum non in cibum, & laborem ye- 
ftrum in id quod non cht (atiando? obedite obedientes verbo meo, & comedite bonum; & delectabitur in pinguedine anima veftra. 
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. runt in ea . ef bereditas feruientibus Domino, 


166 m nyé. | 5 דא‎ 45. TranllatB.Hicronymi- 

0 vns sse. ₪ , $ || ' *Indinate aurem veftram, & venite 
C23U53 עו וּתְחִי‎ QU "aet ENDE | adme:audite,& viuet anima veftra,& fe- 
חסדי דוד‎ coy לככש חקית‎ mN p riamvobifcum pactum fempiternum,mi- 

Oy aep | : הנאמניבם‎ || fericordias Dauid fideles. 
rest || + * Ecceteftem populis dedi eum ducem 


| לְאמיכם:‎ MITAN לְאוּמִיבם‎ WRN ell ac przceptorem gentibus. 


qox 


DERE "E bis, & gentes quz non cognouerunt t 
ולקדוש ושראל כי‎ quomm peo cw || ene ג‎ wp 


ad te current propter Dominum Deum 
STINA tuum , & fanctum Ifracl , quia glorifica- 
} | AME Ee: 
V mma קְרָארחוּ‎ INRA דרשו יהוך‎ * s * Querite Dominum dum inueniri po 
: T teft, inuocate eum dum propé eft. 
amp Pu o on : 

TN S iu M 7 ereiinquat impius viam fuam , ₪ 
וְיְשֶׁב אל‎ PIVANA רשַעדרכוואיש‎ A? + C yir iniquus cogitationes fuas , & reuerta- 
1323 yos יהור-ק וירחמרהוּ‎ tur ad Dominum , & miferebitur eius ; & 

Rie ה‎ $4. Es bob ad Deum noftrum , quoniam multas cft 

ad ignofcendum.‏ לְסָלְוֹחַי 
"o KAMEN EAN * Non enim cogitationes mez cogita-‏ לֶא מחשבותי מחֲשְׁבוֹתִיכם ולא דרכיככ- 
Pon EISE S HEU TUN TR ME tiones veftrz , neque viz veftre viz meg,‏ 
dicit Dominus.‏ דרכי CY NS‏ 
DAV NII * |> * Quia ficut exaltantur cali à terra ,fic‏ 3133124782 דִרכי מִדְרְכִיכֶם 
EOAR EAE id exaltatz funt vic meæ à viis veftris, & co-‏ 
gitationes mez à cogitationibus veftris.‏ וּמַחְשנת co»navn2o‏ : 

qho. + B grome o eel imber & nix‏ $ כי כאשרירד הנשם ovum» ym‏ ושמה 
aiia a de cxlo , & illuc vltrà non reuerterur , fed‏ ל ו 
D inebriat terram & infundit cam,& germi-‏ 7 אישוב כָּ" אב חרור * nyom VONQ TON‏ 


/ לְאכָל‎ can y וְהצְמִיחֶה ונַתן זרע‎ | nare eam DE femen ferenti, & pa 
"ow IWNI מפי‎ MIS qUN 21 my כ‎ $ 23 ncm comeaenti; 


:' — * Sicerit verbum meum quod egredic- 


: movm אַרת-אשר חפצתי‎ noy -ON'20pn tur de ore meo. Non reuertetur ad me va- 
deron TT cuum, fed faciet qurcunque volui;& pro- 

| ל‎ S "oov MSN fperabitur in his ad qua mifi illud. 
הֶהָרִים‎ pom = 2 SI) nDOU3 3* nj + Quia in lætitia egrediemini, & in pa- 
השררה‎ xy oo לפניכם הנרק‎ 3192? mp2im ce ducemini. Montes & colles cantabunt 


coram vobis laudem , & omnia ligna re- 
: ימחאו-כַף‎ ORE > 
Vi N gionis plaudent manu. 


"2nen תחת‎ - via rp תחרת הנעצוץ‎ * 91?  * Pro faliuncula afcenderabies ,& pro 

OMEGA ON ico vrtica crefcer myrtus. Et erit Dominus no 

my? cav? mim? RE oT ED minatus in fignum zternum quod non‏ עוֹלֶם 
nb auferetur.‏ יכָרר= : 
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Ss * Ecce gentem quam nefciebas voca- 


| 
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ioa novos Non yr 

EAZ NADIU ולח‎ NYI TIP IR תוב קיז‎ vei bep ro pero הנכס‎ "nn" 

App dn השוכר‎ poro mna ומרז‎ emo לארעכוץ‎ noon NUN NIDY PID ppsn mpy ** 


ישענון tmay‏ 
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' : : pps a A p MCN 

* Attendite auribus cveftrit, £2 (equimimi 3| | 3 meg VeTe Gis arw idl , wor] Fx סא‎ iat 
cUias meas. audite mt, co ו‎ in bonis ani- (Gs 00015 uov. dcaxovdaré א‎ (o) big "^ A dya i 
ma vefira, © difponamvobs tefumentum > || luz jul tg) 09 vui dahel oidwor. 
ternum. Sanita Dauid fidelia ל‎ 


* Ecce teflimonium gentibus: dedi eum prin- 4 
5 . + כ‎ \ , x » 35 » ` 
. UC . 0 5 
cipem es» precipientem gentibus. + 7 ide) ד‎ gvo , éd urt aiy argo (a xo) 


, y 
+ Ecce gentes qua non fiunt te,inuocabunt | | "Casas (^ 0 X TIN 
gt populi qui non cognouerunt te, adtecon- | ל‎ ic 00 3 2 adari TE, daa Aral (s , KOJ 
fugient, propter Dominum Deum tuum et fan- aaoo Gk IMs cs , "mios xa (b iol , 
étum jjracl, quia glorificauit te. ` xoy xveJou Gd 3600 Gu xo) GÀ dyloviregha ón iA óta- 


* Quaerite Dominum’ e cim inueneritis 6 Ca a 
ies quando autem appropinquauerit || 8 Čar fcre th wew ל‎ 
bx RIS T d PI 00000076. luno, d" an £i n vun, 

Relinguat impins vias [uas , eo» cuir ini- 7 Pe pre on ag iy 
quus cogitationes fuas. ev» conuertatur ad Do- 7 ר‎ ted ו‎ 0% Fe dune dpo- 
minum, co» mifericordiam con[equetur . co ad LO Ta; Banas dirs. » X ds exa CIE NULON, 
Deum nofirum ,quia multum dimittet peccata 04 £n (ou. Xo) meds PY eon ay dn ₪ di- 
«veftra. | ioira; 0 

* Nonenim [unt cogitationes mex ficut co- |i) s- * ov yan eta ol Bovag ov 27 a Qoi 0 0% 
gitat 4 a; neque [icut vie ve[lre vie od 0% waneg a 00010009 cui odoi uov, Ary 6 
mee, dicit Dominus. שא מ ו‎ all 
Sed ficut diflat celum à terra , fic diflat oer pl oven: Daas eres ld 


via mea avis cuefirs , co cogitationesoefire 


: ñ 000 Xara raid , xe] סו‎ dd 
à cogitatione mea. Nn dwaas de - nor 

5 Sicut enim fi defcendat pluuia ant nixde xo 1° YF du xaTa (en UES orc Gd odegrod, 
calo, יל‎ non reuertatur donec inebriet terram, xoy ov m טל‎ 6 0/0 usSvc vl שי‎ xg) 2 
co genefet, co germinet , ל‎ det femen femi- xn xoy eadein xo da aipua Ti and eorn € aj ) 
nanti, co panem ad comedendum; eic Bpow. 


5 Sic erit verbum meum, quodcung; exie- |; * oiro; EA jiu a uov ,0 0000090 èn Gd gi - 
vit de ore meo, non reuertetur ad me vacuum, taco 0 d pl mei d s Pu Add ro 
כ‎ , «C9 - 


donec compleantur quacunque volui, @ pro- 0 7 g 
TENEO N Orat NIEA dod aga d èy- 
Sherabo vias tuas e» pracepta mea. MT We. XO gw Ts dows (eu € ww 
TaAUay Uov. 


+ In enim Letitia egrediemini, co in gaudio 12 ele al, "a fap 
deducemini. nam montes e» colles exfilient ex- || ₪ year wy Jend EE, HOY וס‎ yaga dyb- 
peélantes vos in gaudio, eo omnia ligna agri Cere. p? opn ry © ו‎ 0 werds- 
applaudent ramis. 2/0 וסט‎ 05 èv yaer xy rdw 0 tura Gi dy 09d 

* Et pro flipite vil aftendet cypariffur, pro x3 | מ‎ tis wo. 
autem conyza afcendet myrtus . Et erit Domi- | || * yg dri cuGic aya Gne ( xundor O, dori Tie 
nus yn nomen. qs» in fignum fempiternum , eo 0/0 wasioe) 20000 . xg) tem) les ds dioa, 


deficiet. ; ay Qo x MAEL 
non defi xoi] is cnuéioy AVON, xod Gx Gera. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
! Inclinate aures veftras, & fafcipite difciplinam Legis mez.obedite verbo meo , & faftentabitur anima veftra : & feriam vobifcum 
a&um fempiternum,benignitates Dauid fideles. * Ecce principem populis conftitui cum, regem & dominato- 
rem füperomnia regna. ' Ecce populusquem nefciebas fcruient tibi; € populus qui non cognouit te, current 
vr offeranttibi tributa ; propter Dominum Deum tuum, & fanctum I(raelis, qui 660013016 te» 

> Quarite timorem Domini dum vos eftis viui:quærite à facie eius dum vos permanetis. 

? Relinquat impius viam fuam malam, & vir direptor cogitationes fuas, & conuettatur ad cultum Domini;& miferebitur eius; & ad 
timorem Dci noftri, qui multus eft in ignofcendo. * Quia non ficut cogitationes mea funt cogitationes veftrz, neque 
viz veltre re&æ (unt ficut via bonitatis mee, dicit Dominus. hs * Quiaficutexaltantur cali à terra, fic re&te 
funt vie mez magis quàm viz veftrze; & cogitationes mez recta magis quam cogitationes veftra. 

Quiaficur defcendit pluuia & nix de czlo,& illuc impoffibile eft vt reuertatur,fed inebriat terram,& germinare facit eam, & profi-‏ *י 
citei, & dat granum fementis vt fatis fit ferenti; & panem vt fatis fit comedenti: ' Sic erit verbum bonitatis mez quod egrediturd‏ 
facie mea, non poteft reuerti in confpe&um meum vacuum, nifi faciat quod volui, & profperetur in his ad qua mifi illud.‏ 

" Quiainlaritia egrediemini de medio populorum , & in pace deducemini in terram veftram : montes & colles exultabunt coram 
vobis in laude, & omnes arbores agri plaudent ramis fuis, PA 

5 Pro impiis confurgentiulli, & pro peccatoribus confurgent timentes peccatum : & erit coram Domino innomen & fignum km- 


piternum, quod non ceffabit. 


162 ושעיה נו‎ ESAIAS. Tranflat.B.Hieronymi. 


| CAD LNT 
is inf: 0 | | 1 H^ dicit Dominus : Cuftodite iudi- 
משָבּטועשו צדקרה בי‎ TAY אבר יְהוָה‎ 02 * 4 JA T cium,& facite iuftitiam;quia iuxtà eft 


: קרובה ישועת ילב ואוְצַדקְתָ ילהגלורה‎ falus mea vt veniat , & iuflitia mea vt re- 
: ד דוי הרי‎ NIE ucletur. Š 
בה‎ punc אַשריאנוש יעשה-זאת‎ * * * * Beatus virqui facithoc,& filius homi- 
= מַהַלְלוּושׂמַריְדו מַעֲשוֹתבלרֶען‎ nave | 


nis qui apprehendet iftud. cuftodiens fab- 
batum ne polluatillud, cuftodiens manus 


fuasnefaciatomne malum. 2‏ |3 $ ואַל-יאמר 30113 mbn‏ אל-יהוה לאמר 


Sup. 5.4 


Sup. 39, 


וו 


ו 


Lue, 1f, 
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16 
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iure i ||3. * Et non dicat filius aduenz qui ad-‏ : ו 
$Y. "290 | hæret Domino, dicens: Seals diui-‏ יהוה oy A‏ עמו oon MANONI‏ 
det me Dominus à populo fuo. Etnon di-‏ | הזאני עץ IUS‏ 

1 ל‎ CE DE d | B cat eunuchus: Ecce ego lignum aridum. 
TAW? ל סָרִיסִיב= אֲשֶׁר‎ mm אָמַר‎ 7731373 5 |+ * Quiahzcdicit Dominus eunuchis: 
cpm באשרחפצתי‎ mna ארת-שבתתי‎ || Quicultodierint Sabbata mea , & clege- 
Rare SEN EU SUN M Nd * || rint que egovolui,& tenuerintfcedus med, 
33 | | 5" Dabo eis in domo mea & in muris meis 


cuo sany +. s| locum & nomen melius filiis & filiabus.‏ בביתי ובחומתי יד ושבם טוב 


: TANG | nomen fempiternum dabocis , quod non 

||*peribit. * Et filios aduenz qui adhz-‏ 07232 וּמַבָּנורת שבכ TON ey‏ אשר לא 

2x Crent Domino vt colant eum , & diligant‏ ל 

nomen cius, vt fintei in feruos, omné cu- 

ftodientem Sabbatum ne polluat illud, & 

|! Ttenentem fcedus meum ; * Adducam 

eos in montem fanctum meum, & letifi- 

| cabo eos in domo orationis mex. Holo- 

| caufla & victimz eorum placebunt mihi 

; fuper altari meo, quia domus mea domus 
- לרצון על-מזבחי‎ omnancommow 'noan " orationis vocabitur cundis populis: 

AS AAA ור‎ * Ait Dominus Deus, qui congregat 


difperfos Ifrael . Adhuc cogregabo ad eum‏ בִיתיבִירז-תְפלֶרח p!‏ לְכָל-הָ עמיבם :ו 


Mans ame ובניהנברהנלְוִיס על-יהוָה‎ * + 


| 


f Speculatorescius ceci omnes nefcie-‏ ?|( + 54 חיתו שדיאתיו לאכל כל-חיתו ביער: 


3 | runt, vniuerfi canes muti non valentes la- 
trare, videntes vana,dormientes & aman- 
|| tes fomnia: 
|". * Et canes impudentiffimi nefcierunt 
faturitatem. Ipfi paftores ignorauerunt in- 
| tclligentiam. Omnes in viam fuam decli- 
nauerunt,vnufquifque ad auaritiam fuam 
| à fummo vfque ad nouiffimum. 
= * Venite fumamus vinum, & implea- 
mur ebrietate,& erit ficut hodie,fic & cras 
& multo amplius. 


CAS אי‎ XS 


מקצהו: : | 
| * אַתִיוּאֶקְחַה יז ונְסְבְאָה שברְוְהַיהכָוֶה cov‏ 
oi vro |‏ יתרמאד: % 


תרגוכם יונתן 
נו 


wel: 
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CAP. LVI ys. 
| ‘c dicit Dominus : ite indici + גי‎ / , A 
Æc dicit Dominus : Cuflodite indicium 1| | , Tade Mya er Suraaredt tein Ë roca: 


facite inflitiam . apprapinquauit falutare (oy VEMM / 
Pier ba Te deno n. nyhizey v9 ) וד‎ uov : 
meum "vt Venia? , co» mifericordia 7104 1 re~ בו‎ / , y 0 el ayine 2 6 
m T sAe0¢ u8 Dora Noo loo. 
, H | 1 / + 4 v e rS T » t , 
* Beatus cvir faciens hec go bomo retinens. | | * panaros Aine droi 6 pwr os o 0/01%- 


7 | LO curn , Xo) סט ט0)‎ Y (abbat tan Rebn- 


e [eruans manus [as ne faciat iniqua. - | aw wa , C dampa dtc yeg durs ud no adira: 
" . . . ^ \ t€» t z 
0 Non dicat alienigena qui appofitus elad ss “un heytrw odano yuna 0 TCG xU- 
Dominum dicens: Separatione feparabit me v- עסו‎ ^y , 0000000 0.0 Adios ue aha nO Xan Gd 
4 2 y , à D 
us à populo fuo. dicat eu- RA RW m DUAE Fe 
tique Dominus à populo fuo. «2» non dicat eu naod dans, 7 sindy, וי‎ 


nuchus Quia ego [um lignum aridum. 
5 Quia bec dicit Dominus eunuchi: Qui 4 
cuflodierint Sabbata mea, @ elegerint qua cgo 


^o» Engg" 
$ v , ife MK ₪ 3. i ₪ 4 
4 onradsdslawy® veis Avro: , 7% Quad- 


: \ / 1 ל‎ A 
` volo, ילש‎ tenuerint teflamentum meum; Euv) ₪) 660 uov, no) naékan d £y 36 


* Dabo eit in domo mea ילש‎ in muro meo lo- $ 001/90 0 uov 
cum nominatum meliorem filiis c> filiabus;uo- || s 0000 ou (oic Gy wi oino ws xl èn rd Tead us Prot 
men fempiternum dabo eis, er non deficiet, ל‎ dvou.cegoy א‎ de tay Jy atrépan „ovo 0000000 d= 
e? alienigenis additis "Domino feruire ei, $| | gaadis, xo] Gx nde, * v9) Gic 229 
e diligere nomen eius vt fint 01 in [eruos qo Gic ל‎ tuoko 0 Ay dud , xg) diyari © 
ancillas , ילש‎ omnes cuflodientes Sabbata mea, 00000 dans Gd cny drs eis Brote vol Seras Gs 
$ : 3 


cut non violent ea , (Qf tenentes testamentum , : » 
meum xs (as ev puaaooulyos € CHECA us uh Beonngww 
כ‎ : 


yyt , ' K / 
* [nducamillos in montem [antium meum, 7 adi , Caire opone 4 das sed 
3 a A 2 f 3 \ , 3 t , 4 2 ^i 
co letificabo eos in domo orationis mee : bolo- 7 6/00/60 or ase 096 P yoy Lov to Bx Deo 


RASS 2TN 3 vA ^ € 
caufla eorum qo villima eorum erunt accep- WE W 2 OXO T «ves évxis wou Q onszowruua te 
tabiles [uper altare meum. nam domus mea do- curaly , xo) ai Surio uray & (ovra 0\ ai IR © waa- 
IA fe S . : y ל‎ € wr ₪ : N 
mus orationis vocabitur cunétis gentibus, 66/09 ov. 0 ₪ 0106 wou oi: mesure xAnIhge= 


yy: : : ; יי‎ 

fo ו יק‎ ES dif- s) . oy zia Giza ), 

erfos T (rael, Quia congregabo ad eum congre £5 / : ; 
0 2 / » Sula congreg FS lla $ 070/26 wO d owako cx deanapul se 
. , / v 12 2 ל גכ‎ / 
: 0 / 
+ Omnes 0600 agrefles cuenite comedite, om- 9 OMS Io c ESE rait Cnayaylw. ^ 
nes beflie [ylue. srw ל‎ 0 re Qatyers TAITO, 
| | : A o 
+ Videte quoniam excecati [unt omnes,non 10 | TAMAA 6 7 : 
. n t y t, 3 4 , כ‎ 
cognonerunt: vniuerfi canes muti non poterunt | 1o idée OTI CK TET UQAGVT0U 7I WTEG QX EWOUT. mav- 
latrare, fomiantes leum, amantes ad dormi- TEG wes Ceol oU 0 6 VAaxrey , 6 וס‎ 
. , ₪ , 
tanane : xov ; xoirlw QuNouoTss vus aeo 
5 tes anima no n ו‎ a TE BE L URRY 37 
Et canes impudentes anima non fcientes * uo) @ nuwes dyoudás ri Puyi cix ed 07070 

faturitatem , co» funt mali non [cientes intelli | wai es e EHE y , . 

: ; mov , HOY AT ETONG 580% 600766 006080 . NYTEG TOLG 
gentiam omnes vias fuas fecuti funt vnufquif- PEE T OET nos 2 PRO 
que fecundùm fuam auariciam fimul à fummi- / ides 0 ו‎ / Se AAS Ky P 5000750 TNEOVEK= 

n| muaguaar dxegv durs: 


tate eius. * Venite [jumamus vinum, er A 
1 . : : 7 : t fedre hace oi 13 A / / 
inebriemur ebrietate , co erit talis diescrafli- |e 2076 AQ voy x 0006 טוועיט\‎ uS uéSn, xa) 
A AES 7 » AS e pf. / / m PERS 
natnagna amplius nimi, %60% Crown huseg OVEL usyaXn uaN\oy (poseg. 
S ו‎ 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CAP. LVL 
Æc dicit Dominus: Cuftodite iudicium, & facite iuftitiam y quia propè eft falus mea vt veniat, &ciuftitia mea vt reueletur, 

* Beatus homo qui fecerit hoc; & filius hominis qui apprehenderit illud: omnis qui cuftodierit Sabbatum, ne prophanerillud,& 
feruauerit manus (uas ne faciat omne malum. — * Et non dicat filius populorum , qui appofitus eft populo Domini, dicendo’: Separation 
ne feparauit me Dominus à populo fao. neque dicat eunuchus: Ecce ego reputatusfüm ficatlignumaridum. — * Quiahacdicit Domi: 
nus cunuchis, Qui cuftodiunt dies Sabbathorum meorum, & volunt ea qua volo , & apprehendunt patum meum: ‘Er dabo eis in 


` domo fan&tuarij mei & in terra domus maieftatis mez locum , & nomen melius filiis & filiabus ; nomen eternum dabo eis quod non cef- 


fabit. ^Etfilij populorum qui apponuntur populo Domini vtminiftrentei, & diligant nomen Domini, vt fintei in feruos: quifquis cu- 
ftodit Sabbarhum ne violetillud, & tenet pactum meum; 7Adducam eosin montem fan&um meum, & lætificabo eos in domo orationis 
mez: holocaufta eorum & victime (an&ificatz eorum offerentur voluntarie fuper altari meo :'quia domus fan&uarij mei domus orationis 
vocabitur omnibus populis. * Ait Dominus Deus, qui congregaturus eft difperfos Ifrael: Adhuc congregabo captiuitatem eorum, 
vtcolligam eos. * Omnesreges populorum qui congregantur vt tribulent te lerufalem, in medio tui proiicientur ,erunt in cibum beftiis 
agri, (aturabitur illis beftiafylue, "^ Speculatores eorum 6861 funt omnes, & nihil (ciunt: omnesilli funt canes muti, non valentes latra- 
re, dormientes, cubantes, diligentes dormire; ." Etcanesrobufti animo, nefciunt faturitatem: & ipfi maleficientes, nefciunt intelligere: 
omnes illi vnufquifque contra viam fuam migrauerunt, finguli vt diripiantfacultatesl(raelis. " Venite,fumamus vinum, &inebriemur 
vino veteri: & erit prandium noftrum craftinum lautius hodierno,amplum & prolixum admodum. 
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Vftus perit , & non elt qui recogitet in 
'| JA 


corde fuo: & viri mifericordix collizun- 
tur, quia non eft qui intelligat . A facie e- 
nim malitix collectus eft iuftus. 
* Veniat pax, requiefcar in cubili fuo, 
qui ambulauit in directione fua. 
! * Vos autem accedite huc filij augura- 
tricis, femen adulteri & fornicariz. 6 
* Super quem lufiftis? fuper quem dila- 
taftis os,& eieciftis linguam?nunquid non 
vos filij fcelefti, femen mendax: 
* Quiconfolamini in diis fubter om- 
ne lignum frondofum ,immolantes par- 
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B uulos.in torrentibus fübter eminentes pe- 


tras. 
* In partibus torrentis pars tua,hzec eft 
fors tua.Et ipfis effudifti libamen obtulifti 


" facrificium. nunquid fuper his non indig- 


nabor? 

? Super montem | excelfum & fubli- 
mem pofuifti cubile tuum , & illuc afcen- 
difti vtimmolares hoftias. 

* Et poft oftium & retro poftem pofui- 
fti memoriale tuum, quia iuxta me difcoo 
peruifti & fufcepifti adulterum . Dilatafti 
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C cubile tuum, & pepigitti 60 eis fcedus, di- 


lexifti ftratum eorum manu aperta. 

* Etornafti teregi vnguento , & mul- 
tiplicafti pigmenta tua. \Mififti legatos 
tuos procul , & humiliata es vfque ad in- 
feros. 

* [n multitudine viz tux laborafti: nec 
dixifti, Quiefcam.vitam manus tux inuc- 
nilti. propterea non rogafti. 

* Pro quo follicita timuifti ? quia men- 
tita es, & mei non es recordata: neque co- 
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D gitafti in corde tuo,quia ego tacés & quafi 


non videns, & mei oblita es. 

* Egoautem annunciabo iuftitiam tui, 
& opera tua non proderunt tibi. 

* Cum clamaueris ; liberent te congre- 
gati tui . Et omnes 605 auferet ventus, tol- 
letaura. Qui autem fiduciam habet mei, 
hzreditabit terram,& poflidebit montem 
fandummeum. - 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. LVII l 

Vfti moriuntur, & non cft vir qui proponatanimo mei timorem: & viri retribuentes mifericordiam colliguntur, & non contemplantur 

| malum quod venturum eft,colliguntur iufti. > Ibuntin pace, & requiefcentin loco domus cubationis fue, qui operantur 

fecundiim Legem. * Vos autem accedite huc, popule generationis cuius opera fant mala . De plantatione enim fanctaeft plantatio eorum, 

fed ipli (unt adulteri & fornicantes. *In quo vos delectamini,& ante quem vos aperitis os veftrum, & multiplicatis loqui magnalia? nonne 
vos eftis filij (celefti (emen mendax? ‘Qui adoleris idolisfub omni ligno frodofo,immolantes paruulos in torrentibus,fübter fcopulos pe- 
vati, In leuibus locis ripe torrentis eft pars tua,ibi quoq; ea fantfors tua:etiá eis immolaftivictimas;obtulifti oblationes.nunquid ob hec 
ænitebit Verbum meum? ‘In monte excelfo & eleuato pofuifti locum manfionis domus tue:etià illuc afcendifti vt facrificares facrificium . 

* Etpoft oftium & poftem pofuifti memoriale idolorum tuorá: fimilisfuifti mulieri que diligitur à marito, & fornicatur poft extraneos: 
dilatati cubiculum tuum; & 10661010 tibi ex eis; dilexifti cubiculum eorum: locum elegifti. * Cüm exequereris Legem, profpera eras 
in regno: & cùm multiplicares tibi opera bona,multiplicatus eft exercitus tuus, & mififti nuncios tuos procul T depreffifti fortitudinem 
populorum vfque adinfernü, " In magnitudine vie tue laborafti:non dixifti, Conaertar.diuitias multas inuenifti, propterea fperafti quód 
ageres penitentiam. "' De quo enim anxiaes? & quem timuifti? quia multiplicalti loqui mendacia,& cultus mei non es recordata; nec po 
fuifti timorem mei in corde tuo: nonne ego dedi tibi terminum à feculo, vt conuertaris ad Legem meam ? & non es conuerla in confpe&u 
meo. " Egoenim indicaui tibi opera bona;que effent iufta tibi; & tu multiplica(ti opera mala,que non proderunttibi. ""Clama nunc fi 
faluabunt te opera mendacij,in quibus laborafti ab infantia tua; & omnia illa tollet ventus; erunt quafi nihilum. qui autem confiditin ver- 
bo meo, poflidebitterram, & hareditabit montem fanétum meum. Poi : 
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Tus 71/2015 pup. in לו לו‎ S | declinate de femita, auferte offendicula de 
CDU | F via populi mei. * Quia hac dicit excelfus 
E SA UT aN לבה‎ + || &fublimis habitans aternitatem, & fan- 
= Tov yarn ul NOM כ כְהְאָמָרְגְה‎ cum nomen cius; in excelfo 8 in fan&o 
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16 ficet cor contritorum. * Non enim in 
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77 dietur, & flatus ego faciam. — * Propter 
Tn וְאָקְצת‎ on בעון בִּצְעוקְצְפְתִי ואכהו‎ * || iniquitatéauaritiz cius iratus fum, & per- 
io qaaa 


cufii eum.Abfcondi & indignatus fum. & 
abiit vagus in via cordis fui. 
| 
יי * רִרְבִיורְאִיתִיואֶרְפָּאַהוּוְאנההוּואַשְלְבנְחְמִים‎ 
ְווְלְאַבָלִיד;‎ 
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eum,& reddidi confolationes ipfi & lugen 
7 tibus eius. — * Creaui fru&um labiorum 
pacem, pacem 61 qui longè eft, & qui pro- 
pe, dixit Dominus, & fanaui eum. 

* Impij autem quafi mare feruens quod 


* Vias cius vidi,& fanaui eum;& reduxi 
ולקרוב‎ pimpativ ovo nae בוֹרָאנוב‎ + v 
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cut hodie yyt audiatur in clamore vox veftra? 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ: 

1 Etdicet: Docete & admonete, preparate cor populi in via recta; auferte offendiculum impiorum de via coetus populi mei, "Quia 

hec dicit excel(as & eleuatus qui habitat in calis, & fanctum nomen eius: in excelfo habitans & fan&ta maieftas cius, dixit fe liberatur con- 
tritos corde & humiles fpiritu, & viuificaturum fpiritum humilium, & fufcitaturum cor contritorum: " Quia non in eternum vlcifcar in 
iudicio nec in finem erit furor meus: quoniam fpiritum mortuorum ego viuificabo,& fpiramenta ego feci." Ob peccata pecunie eorum 
quiviabftulerunr,fuit furor meus (uper cos, & perculli eos: fabduxi maicftatem mei ab eis, & tranímigrare feci eos; difperli captiuitatem 
corum,có quód errauerunt poft cogitationes cordis fai. "Via conuerfionis eorum reuelata eft coram me , & peperci eis , & mifertus fum 
corum, & reddidi confolationem eis, & his quilugebantfupereos. ^— " Qui creaui eloquium labiorum in ore omnium hominum: dixit 
Propheta: Pax fiet iuftis, qui cuftodierunt Legem meam ab initio, & pax fier his qui conuertentur ad Legem meam. Propé eft,dicit Domi- 
nus, vt dimittam eis. ? Impij autem funt quafi mare commotum , quod quarit quiefcere & non poteft; & faciuntaque cius cœ- 
num &latum. * Non eftpaximpiis,dicitDeus meus. ` CAP, LVIIL - 

Lamain gutture tuo Propheta,ne celles:quafi vocem tube exalta vocem tuam, & annuncia populo meo fceleraeorum,& domui Iacob 
: peccatacorum. *À facie enim mea de die in diem do&rinam quærunt,aç fi cupiant fcire vias que rectz funt coram me: ficut populus 
qui iuftitiam fecit, & à iudicio Dei (ai non receffit ; interrogant à facie mea iudicium verum , ac fi velintaccedere ad timorem Domini. 

! Quare nosiciunamus , & coram te manifeftum eft: affligimus animas noftras , & coram te notum eft? Propheta dicit eis: Ecce die ie- 
iunii veltri vos qugritis que neceffaria funt vobis, & omnia offendicula veftra vos adducitis; *Eccead litem & contentionem vos ieiunatis, 
& ad percutiendü pugno impietatis:ne ieiunetis talia ieiunia, vt audiatut in excelfis vox veftra. . * Hoccine eft ieiunium quod volui:per die 
in quo aflligithomo animam fuam ‚nunquid incuruare caput faum ficut circulum curuum , & in facco & in cinere federe ? nunquid hoc 
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RA : , !| deficient aqux. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIOQ. 

* Nonne hoc eft magisieiunium quod elegi ? Separate congregationem impietatis, foluite colligationes (cripturarum iudicij deprae 
vati, & dimittite cos qui vim patiuntur liberos: denique omne iudicium deprauatum auferetis. — " Suftentabis vtique efürientem pane 
tuo,& pauperes tranfmigrantes introduces in domum tuam:cüm videris nuda, operies eum ; & à proximo carnis cuz non auertes oculos 
tuos. "Tuncreuclabitur quafi mane lumen tuum, & fanitas plaga tuz citò crefcet: & ibunt ante te iuftitiæ tua : in gloria à facie Domini 
colligeris. ° Tuncorabis, & Dominus (ufcipiet orationem tuam: deprecaberis in confpe&u cius, & faciet deprecationem tuam, Si ab- 


, ftuleris de medio tui corruptelam iudicij, annuentem digito; & loquentem verbarapine: — " Etetfuderis coram famelico animam tuam, 


& animam afflictam faturaueris: & orictur in tenebris lux tua, & caligo tuaerit ficut meridies. *' Et deducet te Dominus femper, & fatia- 
bit animam tuam in annis ficcitatis. & corpus tuum viuificabitin vita terna: & erit anima tua plena deliciis, quali hortus irriguus qui in. 
ebriatus eft, & ficut fons aquarum cuiusaqua non deficiunt. Etadificabuntur exte deferta feculi ; fundamenta generationis & gene- 
rationis fufcirabis. & vocabunt te confirmantem viam rectam, conuertentem impios ad Legem. 5 Sit auerteris à Sabbas 
tho pedem tuum, vt non facias neceffària tua in dic (an&o meo: & vocaucris Sabbathum in deliciis, & (an&um Domini honoraris, & hae 
nore affeceris eum ne facias viam tuam, neque prouideas inco quz tibi neceflaria (unt; nec loquaris verba violeotiz; — " Tuncdelectzs 
beris coram Domino, & collocabit te fuper munitiones terre: & comedere te faciet fructum pofleflionis lacob patris tui.quoniam in vege ` 
bo Domini decretum eft ita. CAP. LIX, 

Cce non propter defectum manus à facie Dii non eftis falui:nec quia graue eft coram eo audire,non fufcipitur oratio veftra: ‘Sed delie 

&a veftra diuiferunt inter vos & inter Deum veftrum ; & peccata veftra fucruntin caufa quòd auerterctur facies maieftatis à vobis , vt 
non fufciperetur oratio veftra. P 4 
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? * Man’ enim veftre pollute funt fanguine, 


& digiti veftri iniquitate.labia veftra locu- 94 


ta funt mendaciu,& lingua veftra iniquita 
+ tem fatur. *No eft qui inuocet iuftitia,ne- 


que eft qui iudicet veré:fed cofidunt in ni- 154 


hili,& loquűtur vanitates. Conceperátla- 
s borem,& pepererüt iniquitate. *Oua afpi- 
dü ruperunt,& telas aranec texuerüt. Qui 


comederit de ouis eorü, morietur, & quode 
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5 001000 erüpet in 610. *Tele corum non 


B erunt in veltimentu , neq;operientur ope- 


ribus fuis . Opera eorum opera inutilia, & 
7 opus iniquitatis in manibus eora . *Pedes 
eoru ad mala currunt, & 1671037 vt efun- 
dant fanguiné innocété. Cogitationes co- 
rum cogitationes inutiles. vaftitas & con- 


.* tritio in viis eorü.* Vià pacis nefcierunt,& 


non eft iudiciü in greflibus corum.Semite 
corü incuruate funt eis: omnis qui calcat 


| * in cis,ignorat pace." Propter hoc clogatum 


cft iudici à nobis, & no apprchendet nos 
iuftitia. Expectauim? lucé,& ecce tenebre; 
fplendorem, & in tenebris ambulauimus. 


'^*Palpauim" ficut ceci parieté,& quafi abf- 


que oculis attrectauimus. Impegimus me- 
ridic quafi in tenebris , in caliginofis quafi 


** mortui." Rugiemus quafi vrfi o6s , & quafi 


- Y - 
601006 meditátes gememus. Expectauim? 
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r7 כרבים בּלְנו וכיונים הגה נהנה‎ nan) * | Ciudiciü,& no cl: falure,& clégara eft à no- 


'* bis*Multiplicate funt enim iniquitates no 


ftræ cora te,& peccata noftra refponderüt 
nobis.quia {celera noftra nobifcu,& inig- 
3 tates noftras coonouimus:Peccare & mé- 
tiri contraDfim,& auerfi fumus ne iremus 
poft tergü Dei noftri, vt loqueremur calá- 
nia& tranforeflioné.Concepimus & locu- 


** ri fumus de corde verba mendacij.5Et con 


uerfum eft retrorfum iudicium; & iuftitia 
loge ftetit . Quia corruit in platea veritas, 
5 & cquitas non potuit ingredi. Et facta eft 
veritas in obliuione; & q receffit à malo, 
preda patuit. Et vidit Dns,et mali appa- 
* ruit in oculis ei? quia no eft iudicium. * Et 
vidit quia non eft vir, et aporiatus eft,quia 
non eft qui occurrat. Et faluauit fibi bra- 
chiu fuu,&ciuftitia cius ipfa cofirmauit cá. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Manus enim veftre inquinate funt fanguine innocérum,& digiti veftri in peccatis. labia veftra loquuntur mendacium, & lingua ve- 
ftradolos cogitat. *Non eft qui oret in veritate,nec qui iudicet in fide. Confidunt in vanitaté, & loquuntur mendacium: feftinant & edut- 
cunt de corde fuo verba violériz. * Ecce ficut oua afpidü educunt; & fimiles funt telis quasaranea texit. qui comederit de ouis eorum mo- 
rietur: & calefiunt, & educunt afpides volantes. * Ecce ficut tele aranec que non (unt aptz ad operiendü fic nulla eft vrilitas in operibus imi 
piorü. Opera eori,opera iniquitatis; & labor mendaci] eft in manibuseorum. 7 Pedes eorum ad faciendü malú currunt, & feftinant ad ef- 
fundendü fanguiné innocentum. cogitationes eorum cogitationesinique ;preda & contritio in viis eorum. ' Via pacis non cognolcunt, 
neq; eft iudicium in itineribus eorum.femitz fuz prauz (unteis.& omnis qui calcauerit in cis;nefciet pacem. ? Propterea elongatü eft iu- 
dici à nobis,& non occurrit nobis iuftitia. expectauimus lucé,& ecce tenebre: fplédorem, & ecce quafi in caligine ambulamus. " Palpa- 
uimus ficut ceci parietes; & ficutilli qui non habét oculos; palpauimus:offendimus in meridie,ficut qui offenduntin tenebris:claufam eft 
ante nos,ficurclaudunrur fepulchraante mortuos. " Fremimus propter inimicos noftros,qui congregantur contra nos quafi vri: & plané 
omnes nos quafi columbe gemimus.expectauimus iudici, & nó eft; (alutem,& elógata eftànobis, "Quia multiplicata funt deli&&a no- 
ftra cori te, & peccata noftra teftificata (unrcótra nos: deli&ta enim noftra manifefta funt nobis,& iniquitates noftras cognouimus, "Tranf- 
erefli fumus,& mentiti fumus in verbo Dfi,& conuerfi fumus retrorfum, ne iremus poft timoré Dei noftri: & locuti fumus mendaci & 
tranfgreffionem,feftinantes & educentes de corde verba mendacii. * Et conuerfum cft retrorfum iudicium,& iuftitia longè ftetit:quia im 
pegerunt in platea veraces, & fideles non potuerunt manifeftari. " Et fuerunt veraces abfconditi; & 2 declinant à malo direptionem fir- 
ftinent.Etreuclatum eft coram Domino, & difplicuit coram eo, quia non eft iudicium, “Er manifeftum e(t coram eo, quód non fit vir 
cuius opera bona (int, & notum eft coram eo,qudd non fit homo qui ftet & deprecetur pro eis. & faluauit cos in brachio fortitudinis fue, 
& in verbo voluntatis fuz auxiliatus eft eis. 


5 Ae: 


האריי רקורק ה כ ר 


Eph.é.‏ . $ 3 5 ול 
D falutis in capite eius.indutus eft veftimen- pris‏ 


Mar.8.c 


Sus. c 


ESAIAS: Tranflat.B.Hicronymi. 


* Indutus eft iuftitiavt lorica , & galea 


tis vltionis, & opertus eft quafi pallio zeli: 

* Sicut ad vindictam quafi ad retribu- 
tionem indignationis hoftibus fuis, & vi- 
ciffitudinem inimicis fuis . infulis vicem 
reddet. 

"Et timebunt qui ab Occidente,nomen 
Domini;& qui ab ortu Solis,eloriam eius? 
Cüm venerit quafi fluuius violétus quem 
fpiritus Domini cogit, 

* Et venerit Sion redemptor , & eis qui 
redeunt ab iniquitate in Iacob , dicit Do- 
minus. 

* Hoc fœdus meum cum eis, dicit Do- 
minus.Spiritus meus qui eft in te,& verba 
mea quz pofui in ore tuo,non recedent de 
ore tuo,& de orc feminis tui , & de ore fe- 
minis feminis tui,dicit Dominus, modó 
& víque infempiternum. 

C Apa dox 

Vrge illuminare,quia venit lumé tuum, 

& gloria Domini fuper te orta eft. 

* Quia ecce tenebre operient terram, 
& caligo populos : fuper te autem orietur 
Dominus,& gloria cius in te videbitur. 

* Ecambulabunt gentes in lumine tuo, 
& reges in fplendore ortus tui. « 

* Leua in circuitu oculos tuos , & vide: 
omnes ifti congregati funt, venerunt tibi. 
Filij tui de longè venient, & filie tucin la- 
tere fugent, 

* Tunc videbis, & 301008, & mirabitur 
& dilatabitur cor tuum, quando conuería 
fuerit ad te multitudo maris , fortitudo 
gentium venerit tibi. 
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* Inundatio camelorum operiet te,dro- 


B medarij Madian & Eppha.Omnes deSaba 


venient, aurum & thus deferentes, & lau- 
dem Domino annunciantes. 

* Omne pecus Cedar congregabitur ti- 
bi,arietes Nabaioth miniftrabunt tibi.o£- 
ferentur fuper placabili altari meo , & do- 
mum maieftatis mez glorificabo. 

* Qui funt ifti qui vt nubes volant , & 
quafi columbz ad feneftras fuas? 
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™ Etreuelatus eft vt faciat equa populo fuo . fortitudinem & falutem adducet in verbo fuo timentibus fe , vt faciat vltioneni in forti: 

tudine de inimicis populi fui, & reddat vindi&tá hoftibus fuis. " Dominus retributionü eft, retributione ipfe reddet, vindi inimicis fuis; 

& mercedem hoftibus fuis: infulis retributionem reddet. “Er timebuntab Occidente nomen Domini,& ab Oriente Solis gloriam cius. 
Quoniam venient tribulantes quali inundatio luminis Euphratis,& in verbo Domini conterentur. * Et venietad Sion redemptor, & vt 
conuertat tranfgreffores domus Iacob ad Legem,dicit Dominus.“Et hoc eft pa&tum meum cum eis,dicit Dominus:Spiritus fan&tus meus 
qui eft in te,& verba prophetiz mez qua poluiin ore tuo,nonauferentur ab ore tuo, & ab ore filiorum tuorá, & nepotum,dicit Dominus, 
dcinceps & víquein eternum. CAP, Lx. ; 
Vige illuminare Ierufalem, quia peruenit tempus redemptionis tuz, & gloria Domini fuper te reuelabitur. = * Quiaecce tenebrz ope- 
Das: terram,& caligo regna. in te autem habitabit maieftas Domini,& gloria cius fuper te reuelabitur. ? Et ambulabunt gentes in lu. 
mine tao, & reges in fplendore tuo, * Leua Ierufalem in circuitu oculos tuos, & vide omnes filios populi captiuitatis tuz, qui congregan- 
tur & veniunt ad te: filij tui de longe venient, & filie rue fuper latera portabuntur. * Tunc videbis, & illuminaberis;& timebis,& dilatabi- 
tür cor tud in timore peccatord.quia transferentur tibi diuitie Occidentis;(ubftantiz populorum afferentur ad te. * Turba Arabum operiet 
in circuitu tuo;dromedarij Madiam & Epha;omnes hi de Saba venient; auro & thure onufti erunt. & qui venerint cum cis,laudem Do- 
mininarrabunt, ” Omnesoues Arabum congregabuntur ad te; arietes Nabaioth miniftrabunr tibi : offerentur voluntarit fuper altare 
meum; & domum laudis mer decorabo.. * Qui funt ifti qui veniunt publice ficut nubes yelociffimz, nec demorantur? Tranfmigratio If 
racl, quz congregatur & venitad terram fuam, quafi columba qua reuertuntur ad columbaria fua, ; 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grzc. lxx. CAP. VX. 


*Meinfule expe&auerunt eo» naues Thar- 9) 


fis in primis „ùt adducant filios tuos de longè, 
co argentum qo Aurum eorum cum eis propter 
nomen Domim fantfum co propter | Jf- 
raelvt glorificetur. : 

* Et edificabunt aliemigene muros tuos; qo 1o 
reges eorum affiflent tibi. propter emm iram 
ream perculfi te, eo» propter mifericordiam di- 
lexite. 

* Et aperientur porte tue (emper, die et no- 11 
Ele non claudentur vt introducant ad te poten- 
tiam gentium, co reges qui ducuntur: 

* Eorum enim gentes g reges quinon fer- 1. 
uient tibi, peribunt , co gentes folhtudine defo- 
labuntur. 

* Et gloria Libani ad te veniet , in cypariffo 13 
go pino , eo» cedro fimul , vt glorsficent locum 
fanttum meum , cs locum pedum eorum glori- 

ficabo. 

+ £e ibunt ad te timentes filij eorum qui hu- 34 
miliauerunt te , et adorant cvefigia pedum tuo- 
rum omnes qui irritauerunt te : ילש‎ vocaberis 
Ciuitas Domini Sion [antli Ifrael. 

t Pro eo quod [ifti tu 00770104 c» odio ba- 15 
bita, ילש‎ non erat auxilians: do» ponam te exul- 
tationem eternam gaudium generationum in ge 
neratinibus. — * Suges lac gentium , & di- 16 
nitias regum comedes: <o [cies quia ego Domi- 
nus [aluans te, co» eruens te Deus Jacob. 

* Et pro ere afferam tibi aurum; pro autem 13 
ferro feram tibi argentum. pro autem lignis fe- 
ram tibi es , pro autem lapidibus ferrum. Et 
dabo principes tuos in pace , ילש‎ epi[copos tuos 
in iufiitia. 

+ £t non audietur vltrà imquitas in terra vs 
tua , neque contritio neque miferia in finibus 
zuit: fed vocabuntur falutare muri tui,et por- 
tatua [culptura. + Et non erit tibi am- 15 

lius Sol in lucem diei , negueortus Luna iliu- 
minabit tibi note: federit tibi Dominus lux e- 
terna, cov Deus gloria tua. * Non euim zo 
occidet Sol tibi, co» Luna tibi nen deficiet. Erit 
enim tibi Dominus lux fempiterna: es comple- 
buntur dies lu&£us tút, 


CHALDAICAE 


* Verbum enim meum infulz expe&tabunt, & qui defcendunt in nauibus maris,prius manu extenfis velis vt afferant filios tuos à lon- 
gi;argentum eorum & aurum corum cum eis, propter nomen Dei tui, & fan&um litael qui decoravit te. "° Et ædificabuntflij populo- 


"' Etaperientur porte 
" Quia populus & regnum 
? Decor Libani ad te introducetur, abietes, & 
" Etibuntadte incur- 


rum muros tuos, & reges eorum miniltrabunt tibi. quiain ita mea percufli te, & in voluntate mea miferebor tui. 
tuz (emper, die ac nocte non claudentur, vtafferantur ad te diuitiz populorum, & reges eorum compediti. 
qua non feruierint ubi,lerufalem, peribunt; & populiconfumatione confumabuntur. 
buzi & pini fimul;ad decorandum locum domus fan&uarij mei; & locum manfionís maieftatis mez glotificabo. 


vi ülij eorum qui fubiiciebant te ; & proni in terra cadent ad plantas pedum ruorum , vt rogent te omnes qui irritabant te : & vocabunt te 


Pro eo quód fuifti derelicta & tranfmigrans,& non erat qui per 6 
q 


Et fatiaberis diuitiis populorum, & preda regum co-‏ *י 
Pro ære quod diripueruntd te Ierufa-‏ זי 


Ciuitatem Domini Sion,quam elegit (an&us Ifrael. 


ponam te in gloriam feculi, domum latitiz generationis & generationis, 
rum dele&taberis. & (cies quia ego Dominus faluator tuus, & liberator tuus fortis lacob. 


lem, afferam aurum ; & pro ferro afferam argentum , & pro ligniszs , & pro lapidibus ferrum : & ponam gubernatores tuos in pace , & 


" Non audietur vltrà rapina in terra tua ; neque prada & contritio in terminis tuis. Et proclamabunt 


Non indigebis amplius lumine Solis per diem,‏ לי 


principes tuos in iuftitia. 


falutem fuper muros tuos, & fuper portas tuas erunt laudantes. 


neque fplendore Lunz per no&em: erit enim tibt Dominusin lucem fempiternam, & Deus tuus in laudem tuam. 
*י‎ Non ceffabit amplius regnum tuum, & gloria tua non auferetur : quia Dominus erit tibi in lucem fempiternam , & complebun- 


Q 


tur dies lu&us cui. 


| 


Lucae 


fponfam or- ` 


ESAIAS.. Tranflat.B.Hicronymi. 


* Populus autem tuus omnes iufti, in 
perpetuum hzreditabunt terram : germen 
plantationis mez opus manus mez ad glo 
** rificandum.*Minimus eritin millej& par- 

uulus in gentem fortiffimam . Ego Domi- 
nus in tempore eius fubito faciam iftud. 
CAPS ILI 
' QPiritus Domini fuper me, 60 quód vn- 
A ~ xerit me. Ad annunciandum maníuetis 
mifit me:vt mederer cotritis corde,& pre- 
dicarem captiuis indulgentiam , & claufis 
| apertionem: * Vt prædicarem annum pla- 
cabilem Domino,& diem vltionisDeo no 
| ' ftro,vt confolarer omnes lugentes: *Vt po 
nerem fortitudinem lugentibus Sion , & 
darem eis coronam pro cinere,oleum gau- 
| dij pro luctu,pallià laudis pro fpiritu mæ- 
| roris . Ec vocabuntur in ea fortes iuftitiz, 
| * plantatioDomini ad glorificandum AE: ç- 
| dificabunt deferta à feculo , & ruinas anti- 
D quas erigent , & inftaurabunt ciuitates de- 
fertas & diflipatas in generatione & gene- 
rationem. + Ecitabunr alieni & paf- 
cent pecora veftra, & filij peregrinorum a- 
gricolæ & vinitores veftri erunt. 
| > *Vosautem Sacerdotes Domini voca- 
| bimini, Miniftri Dei noftri;dicetur vobis. 
| Fortitudinem gentiu comedetis, in glo- 
7 ria corum füpetbietis. * Pro confu- 
fione veftra duplici & rubore laudabunt 
partem eorum.Propter hoc in terra fua du 
plicia poffidebunt ; letitia fempiterna erit 
|'eis. * Quiacgo Dominus dilisens iudi- 
cium; & odio habens rapinam in holocau 
ftum. Et dabo opus eorum in veritate , & 
D focdus perpetuum feriam eis. 
? — * Etfcietur in gentibus femen eorum, 
& germen corum in medio populorum. 
omnes qui viderint eos, cognofcent illos, 
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spi» רוחאדני יוה עֲלִיעומָשׁהיְהוהאֹתי‎ * c 
לקרא לשבוים‎ 2322 van? gw נוי‎ 
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s‏ ועמדוזריסורעו צאנככם ובנינכראכריכב= 


| וְברְמִיבְבם : 

+ = ואתספהני יהוָהתַקְרַאוּמְשָרְתִיאַלחינויְָמָר 
| לָכ חיל גויסתאבלוובכבודם תתימתף; 77 
+ * תחת בְשְתָבם משנה וכלמר- ְרנוָּלקס לבו 
בָאַרעס nop‏ יירשו nnou‏ עולםתהיה להכם: 
NO * +‏ הוה אהב VAVA‏ שנא on‏ בעולה ונתתי 
na nóxa ürbye‏ עולם אֲכְרות qoo‏ = = 


quia ilti funt femen cui benedixit Domi- 
"nus. * Gaudens gaudebo in Domino, & 
exultabit anima mea in Deo meo. Quia 
induit me veftimentis falutis, &indumen- 
to iuftitiz: circundedit me: quafi fponfum 
decoratum corona , & ual 
natam monilibus fuis. 


— 


> ונורַעַבּנויס זְעָס וְַאֲצָאֵיהָם qna‏ הֶעמִיב= 
parans oria omm‏ יהוָה: 
= * שוש שיש va) oan nia‏ באלי בי 


yo inna oy np ישעמעיל‎ maion 
moa npn אולה‎ 


תרגוכש יוגתן 
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Et populus tuus omnis infus , eoa per- 31 ^vi xe 0 Actoc (ou gra; d ru, wo dy 06 kAneoe-‏ 
petuum beveditabunt terram , cuflodiens plan-‏ 
tationem opera manuum fuarum in gloriam. dnd eic E do‏ 
Pauciffimus erit in millia, eo minimus in 22 i DURO Ee bead LOU E o2 Pes‏ > 
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ca ual eringa / 6 py aua Gre aen C‏ ו tritos A‏ 
xdi n d edo i ! > TuQpoveic dua 6 Neu‏ 
e cecit vifus apertionem:‏ 
Et vocare annum Domini acceptabilem, +‏ + 
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: CAP. LYL 
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co diem retributionis. confolari omnes lu - 8 0 TU ac cév 7:0) 30:40 ae, 
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7 letitielagentibus , habitum glorie Wrim Duar coming roy ב 9777 ₪0 וא‎ 
pro Spiritu maroris. Et vocabuntur generatio- Cuwnc urd Lua xvets eic do. Ew 


nes iufhtie plantatio Domini in gloriam. 


t E V / 3. uh he 1] 
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n , / \ 
| | ae Vic 05976099 ce 0000600006 noy kamolot more 20 
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! og PP 6/6 Pues 
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wn 


5 i NUS 4 A , ^ 5 Fי3‎ / 
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s 4 Bt PN + + SERALE - 7 , 
+ Ucs autem Sacerdotes Dominicoocabimi- 6 | > 7 AaGupyot Yeodi- 
ni. Minilri Dei nofiri dicetur vobi. Fortitu- Wy sigs ) vui. i aw £a rari sds, C åy md mé- 
dinem gentium comedetis, ילש‎ in diuitiis eorum TO rar S QUU L0 OD 10 632 6, 


eritis admirabiles. 


> * Sic fecund? po[fidebunt terram, & letitia 7 &Xpeorudn viin סל קל‎ 00% duri 
fempiterna fuper caput eorum. ; $ 


AN LO ! QVE ^" , 
; duc me 8 4 guix , 
* Ego enim [um Dominus dibgens iuflitiam, e 4 % i. è CA 8 danan 90 ,6 ur- 
ילש‎ odio babens rapinam ex iniquitate.es* dabo TW) Woot. axis. oU wrw vy 0 oural À- 


7 dros dn A 0 yhd, xo 


, 8 , ^ a / 1 f / Y» 
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. x 4 כ‎ N y \ , , 
onam es: » ` g yuh) èw Gic £heci acpi QUTU)V Tot 
, à . y 3 Rr 9 4 f e (9 € ln , 
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" . . , 2 TN / וו‎ / . 2 c 
potes eorum in medio populorum. omnis videns 7 ada ,0m cU oi ici avs pua dxoynuciori- 


eos cognofcet tllos , quia fH [unt [emen benedi- 70.9507 


&um à Deo: vo — i 63009) degre IH id jor adlan- 


* Ergaudioletabuntur in Domino: exultet 
auam uera niur 1" : 0 ל‎ t / EL i / ל‎ ; 1 
, Pe Loy icd ne ^ 12,62 09 1 n ov 2 7 
animamea in Domino „induit enim me vefli- * wx pov dm wh weko , VENTRO) yY uei 


, D : / f M : / t / 
mento falutis , eg tunica letitia . ficut fþon- po 7 X04 raver ideo uns is וטו‎ 
2 Tia ל‎ SS / / 
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nauit me mundo. x07 0" 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


™ Etpopulus tuus omnes iufti, femper hereditabunt terram : plantatio latitiz mee, opus potentie mez ad gloriandum, * Qui mini- 
mus fuerit in cis, excrefcet in mille; & qui infirmus, in populum fortem. ego Dominus in tempore fuo adducam illud. 


CAP. LXI. 
D Ixit Propheta: Spiritus à facie Domini fuper me,eó quód vnxit me, ad euangelizandum manfuetis;mifit me, vt confortarem contri- 
tos corde; vt predicarem captiuis libertatem, & iis qui vinti funt, Apparete in lucem: * Vtpredicarem annum voluntatis coram 


Domino,& diem vltionis coram Deo noftro. vt confolaret omnes lugentes: * Vt ponerem lugentibus Sion,& eisdarem coronam proci- 
nere,& oleum leting pro lu&u: fpiritum ouantem,pto fpiritu eorum qui erat maerens , Et vocabunt eos principes veritatis populum Dfi 
in laudem: *Eredificabunt ruinas feculi,& folitudines antiquas fufcitabunt: & renouabunt ciuitates que erant deferte,& folitudinem ge- 
nerauonis & generationis, * Ec ftabunt extranei & pafcent pecora veftra, & filij populorum agricole & vinitores veftrierunt. * Vosautem 
facerdotes Domini vocabimini , Miniftri coram Deo noflro, diceturvobis . Diuitias populorum comedetis , & in gloríaeorum leta- 
bimini. " Pro eo quód confufi eftis & erubuiftis, duplicia bona qua dixi vobis,adducam vobis : & confundentur populi qui glorian- 
tur in portione fua.Proptereà in terra fua duplicia poffidebunt: letitia fempiterna eriteis. *Quiaego Dominus diligens iudicium, abo- 
minabilis eft coram me falfitas & violentia: & dabo mercedem operum fuorum in veritate , & pactum fempiternum feriam cum eis. "Et 
magnificabuntur in populis filii eorum, & filij iliorum eord in medio regnorum.omnes qui viderint eos cognolcét €os,quia ifti (ant femé 
cui benedixit Dis. "* Dicit lerufalem: Gaudens gaudebo in verbo Dii, & exultabiranima mea in falute Dei mei: quia induit me Dis vefti- 
méto (lutis, & pallio in(titie inuoluit me:ficut fpófus qui profperatur in thalamo fuo,& ficut Sacerdos magnus qui ornaturveftimétis fuis; 
aut ficut fpon(a quz decoratur fuis ornamentis. 2 ý 
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* Populus autem tuus omnes iufti, in 
perpetuum hzreditabunt terram : germen 
plantationis mez opus manus mez ad glo 
** rificandum.*Minimus eritin millej& par- 

uulus in gentem fortiffimam . Ego Domi- 
nus in tempore eius fubito faciam iftud. 
CAPS ILI 
' QPiritus Domini fuper me, 60 quód vn- 
A ~ xerit me. Ad annunciandum maníuetis 
mifit me:vt mederer cotritis corde,& pre- 
dicarem captiuis indulgentiam , & claufis 
| apertionem: * Vt prædicarem annum pla- 
cabilem Domino,& diem vltionisDeo no 
| ' ftro,vt confolarer omnes lugentes: *Vt po 
nerem fortitudinem lugentibus Sion , & 
darem eis coronam pro cinere,oleum gau- 
| dij pro luctu,pallià laudis pro fpiritu mæ- 
| roris . Ec vocabuntur in ea fortes iuftitiz, 
| * plantatioDomini ad glorificandum AE: ç- 
| dificabunt deferta à feculo , & ruinas anti- 
D quas erigent , & inftaurabunt ciuitates de- 
fertas & diflipatas in generatione & gene- 
rationem. + Ecitabunr alieni & paf- 
cent pecora veftra, & filij peregrinorum a- 
gricolæ & vinitores veftri erunt. 
| > *Vosautem Sacerdotes Domini voca- 
| bimini, Miniftri Dei noftri;dicetur vobis. 
| Fortitudinem gentiu comedetis, in glo- 
7 ria corum füpetbietis. * Pro confu- 
fione veftra duplici & rubore laudabunt 
partem eorum.Propter hoc in terra fua du 
plicia poffidebunt ; letitia fempiterna erit 
|'eis. * Quiacgo Dominus dilisens iudi- 
cium; & odio habens rapinam in holocau 
ftum. Et dabo opus eorum in veritate , & 
D focdus perpetuum feriam eis. 
? — * Etfcietur in gentibus femen eorum, 
& germen corum in medio populorum. 
omnes qui viderint eos, cognofcent illos, 
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quia ilti funt femen cui benedixit Domi- 
"nus. * Gaudens gaudebo in Domino, & 
exultabit anima mea in Deo meo. Quia 
induit me veftimentis falutis, &indumen- 
to iuftitiz: circundedit me: quafi fponfum 
decoratum corona , & ual 
natam monilibus fuis. 
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™ Etpopulus tuus omnes iufti, femper hereditabunt terram : plantatio latitiz mee, opus potentie mez ad gloriandum, * Qui mini- 
mus fuerit in cis, excrefcet in mille; & qui infirmus, in populum fortem. ego Dominus in tempore fuo adducam illud. 


CAP. LXI. 
D Ixit Propheta: Spiritus à facie Domini fuper me,eó quód vnxit me, ad euangelizandum manfuetis;mifit me, vt confortarem contri- 
tos corde; vt predicarem captiuis libertatem, & iis qui vinti funt, Apparete in lucem: * Vtpredicarem annum voluntatis coram 


Domino,& diem vltionis coram Deo noftro. vt confolaret omnes lugentes: * Vt ponerem lugentibus Sion,& eisdarem coronam proci- 
nere,& oleum leting pro lu&u: fpiritum ouantem,pto fpiritu eorum qui erat maerens , Et vocabunt eos principes veritatis populum Dfi 
in laudem: *Eredificabunt ruinas feculi,& folitudines antiquas fufcitabunt: & renouabunt ciuitates que erant deferte,& folitudinem ge- 
nerauonis & generationis, * Ec ftabunt extranei & pafcent pecora veftra, & filij populorum agricole & vinitores veftrierunt. * Vosautem 
facerdotes Domini vocabimini , Miniftri coram Deo noflro, diceturvobis . Diuitias populorum comedetis , & in gloríaeorum leta- 
bimini. " Pro eo quód confufi eftis & erubuiftis, duplicia bona qua dixi vobis,adducam vobis : & confundentur populi qui glorian- 
tur in portione fua.Proptereà in terra fua duplicia poffidebunt: letitia fempiterna eriteis. *Quiaego Dominus diligens iudicium, abo- 
minabilis eft coram me falfitas & violentia: & dabo mercedem operum fuorum in veritate , & pactum fempiternum feriam cum eis. "Et 
magnificabuntur in populis filii eorum, & filij iliorum eord in medio regnorum.omnes qui viderint eos cognolcét €os,quia ifti (ant femé 
cui benedixit Dis. "* Dicit lerufalem: Gaudens gaudebo in verbo Dii, & exultabiranima mea in falute Dei mei: quia induit me Dis vefti- 
méto (lutis, & pallio in(titie inuoluit me:ficut fpófus qui profperatur in thalamo fuo,& ficut Sacerdos magnus qui ornaturveftimétis fuis; 
aut ficut fpon(a quz decoratur fuis ornamentis. 2 ý 
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* Et videbunt gentes iuftum tuum ,& 
cundi reges inclytum tuum. Et vocabitur 
tibi nomen nouum quod os Domini no- 
minabit. 
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bis filis : io ^ , + \ Y , , , 
les / 7 dw 000070007 iepouga An moras 0/0006 
* Si correxerit Hieru[alem co facies gan- 7 | + שי‎ p xol 6 e 
dium fuper terram. | La um TNS yns. 
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+ Turanit Dominus per dexteram fuam, eo | : E drei wy HETEN Nbid duns » Xe ME 
per fortitudinem brachi fui, Si-vltrà dedero || TO TW iry GU 0002/1000 dims , el $n d\d(.w Toy 


. Wen AMETS . n o? 4 , "c5 NC S. ; 
triticum tuum (E) cibos tuos inimicis tuis , eo cie rou xg) TA Brau (ou Ci £y S eole cov , xo) si 
frevltrà bibent filij alieni vinum tuum in quo bm moro, ix danre © oiov Gu ₪ 0 - 
laborafhi: Sncae™ 


_* Sedcongregantes comedent ea , co» lauda- » 
bunt Dominum ; ₪ congregantes bibent eain 
atria [an&im meis. 

TS per portas meas , יש‎ cviam facite po- 1 


2 "aW ioi rwayovres 0000 qu ou) rà. xe] aérea ty 
weror,xal © auvatzyoVr ec sri (gu oro ty Wis tmavne 
ic ciyictis uov. 

ue ^ * 9060606 00 rely TUAG MoV.» 49) SN or iro re T 

Aad us, xo] CF: albors EY èu T 0000 diae / patre, A- 
| ARATE 00 0 eic T EIIN: 


gnum in gentes. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIOQ. 

= Quoniam ficut terra quz producit germen, & ficut hortus itriguus cuius femina pullulant: fic Dominus Deus reuelabitinftitiam 

& laudem Ierufalem, in confpe&u omnium populorum. 
: CAP. LI | 
Onec faciam falutem Syon;non dabo requiem populis: & donec veniat confolatio Ierufalem,non faciam quiefcere regna, donec re- 
BD ueletur ficut diluculú lumen e1us,&falus eius vt lampas accendatur. ° Et videbunt populi iuftitiã tuã,& omnes reges gloriam tuam. 
Et vocabunt te nomine nouo, quod verbo Domini declarabitur. * Eteris corona lztitiz coram Domino, & diadema laudis coram Deo 
tuo. *Non dicetur tibi amplius, Dereli&ta; & terra tua non dicetur amplius deferta; fed tu vocaberis Ciuitas in qua funt facientes volun- 
tatem meam; terra tua habitata,quoniam erit voluntas 3 facie Domini in te: & terra tua inhabitabitur. — '"Sicutenim inhabitatiuuenis 
cum virgine,fic habitabunt in medio tui filij tui: & (icut latatur fponfus cum fponía;gaudebi: fuper te Deus tuus. * Ecce ficut opera patrum 
tuorum iuftorum ,ciuitas Ierufalem fuerunt recta & conferuata coram me omni die ac nocte femper, fic non ceflant dicere memoriam bo- 
nitatum tuarum coram Domino:non ceffabit memoria veftri. ? Neque ceffabit memoria eorú à facie cius, donec preparer & donec ponat 
lerufalem laudabilem in terra. * Iurauit Dominus in dextera fua, & in brachio fortitudinis (uz,Si dedero frumentum tuum vltrà cibum 
inimicis tuis, & fi biberint filij populorum vinum tuum in quo labora(ti, * Sed qui collegerint frumentum, comedent illud, & laudabunt 
coram Domino: & qui calcauerint vinum, bibentillud inatriofan&o meo. — ^ Propheta tranfite & reuertimini per portas .conuertite 
cor populiad viam re&am; annunciate annunciationes bonas, & confolationes iuftis,qui abftuleruntcogitationem libidinis,que erat quafi 


lapis offendiculi: leuate fignum ad populos. ו‎ 
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pulo meo, ילש‎ lapides de via proijcite: leuate fi- 
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156 ישעיה סג‎ ESAIAS.  Tranflat.B.Hieronymi. 
dA pm mis terre . Dicite filix Sion: Ecce faluator Mat. 
אתוופ עֲלָרזוֹ‎ NAY ציון הנך- ישעך ב הנד‎ tuus venit,ecce merces eius cum 60 , & o- 
) pulus fan&us, redempti à Domino. tu au- 
PI ולל‎ mm DNI עם-הקדש‎ on? יי * וקראו‎ | té vocaberis quæfita ciuitas,& non relicta. 
m OA: eltifte qui vénitde Edom ,tin&is — ' 
סג‎ IA weftibus de Bofra» ilte formofus in fo” 
: ` : . aU * . A ג‎ 1 
מִבָצרה זָרה‎ Paman מיזֶה' בָא מְאָדום‎ nis fux . Ego qui loquor iuftitiam, & pro- 
* pugnator fum ad faluandum.*Q uare ergo 
PRE ושיע:‎ n? tua ficut calcantiü in torcular? * Torcular 
: בגר‎ ERE TN מדוע אדם ללבוּשך‎ * | calcaui folus,& de gétibus non eft vir me- 
a2 א 2-כ‎ 
N בוּרָר הידָרַכְתִּי 25" ומָעָמִיב= אין-איש‎ = | | cauieos inira mea. Ecafperfus eft fanguis 
ואדרכס באפיוארמכס בחמתיויז נעחם על-בגרי‎ | Beori fuper veltimenta mea,& omnia indu 
ri SNOT Ss הי‎ E AY i ON 
en מִלְבּושי אגאל‎ 22 in corde meo;ann? redéptionis mee venit, 
=NI בלביושנר-: נאולי‎ opiom: + **Circunfpexi, & non erat auxiliator;quefi- 
T|* tt : j=; ae s jrr 24€ 3 
mihi brachium meum, & indignatio mea 
הש סמכתני:‎ nem זרעי‎ “ipfaauxiliara eft mihi:*Et coculcaui popu- 
gnatione mea , & detraxi in terram virtuté 
: . eorum.* Miferationu Dfii recordabor,au- 
I: e . ? ; aa "wy? 
חסרי יהוה'אזכיר תהלת יהוה כעל כל אשר-‎ + bis Dris,& fup er multitudinem bonorum 
(USA. a : : domui Ifrael que largitus eft eis fecüdà in- 
| : וכרב הסדיו‎ »2m3 * mifericordiarum füarum."Et dixit: Verun-- 
המה בנים לא ישקרו ויהי להם‎ A oV ו אמ‎ P tamen populus meus eft,filij non negates. 
diego למושיע:‎ tione eorum. Non eft tribulatus , & ange- 
Mai et lus faciei eius faluauit eos.In dile&ione fua 
"053 ONU" גאלם וינטלכם‎ M3 j ובחמלת‎ tauit 605,866 eleuauit eos cunctis diebus fe- : 
LUN CIIM EEUU sel NEC 6 : | * culi. * Ipfi autem ad iracundiam prouoca- 
; = ni "at 4 . 
8 conuerfus eft eis in inimicum , & ipfe 
H debellauiteos. ** Et recordatus eft dic: 
H coram NI INY rum feculi Moyfi & populi fui. Vbi eft qui 
הזכר ימי-עוֹלם משדד עמו איהי המעלם מים‎ n eduxit eos de mari cum paltoribus gregis 


3 אמרולבת‎ "Nn הנה יה וה הִשְמִיעְאֶל-קְצֶה‎ » '* — 5EcceDominus auditum fecit in extre- 
Tr Jg> | pus cius coram illo. *Er vocabunt eos Po- 
: mzy No "y rv" CAPA BARTLET: 
| la fua, gradiens in multitudine fortitudi- 
NPRN בְּלְבוּשׁוּצֹעָה ברב כֹחָו‎ 15 : 
So rU. diea d er son en rubrum elt indumentá tuum,& veftinéta 
cum. calcaui eos in furore meo,& concul- 
*menta mea inquinaui.* Dies enimvltionis 
| x ; ui, & non fuit qui adiuuaret. Er faluauit 
סומִךְותושע לי‎ PxYapi n NY P'NYO'N) * 
m. los in furore meo,& inebriaui 605 in indi- 
TRPANJ וַאֲשׁכָרֵם‎ ANI DY DINI * 
dem Dai pit omnibus que reddidit no- 
EYW NW? ma» NINNI ooa dulgentiam fua,& fecunda multitudinem | 
? Et factus eft eis faluator *in omni-tribula- 
DINNI o% הושי‎ 22 Too X sbong 523 58 indulgentia fua ipfe redemit cos,& por- 
uerunt, & afflixerunt fpiritum fancti eius. 
DDNW RITNR vo nom * os 
^ fui ? vbi eft qui pofuit in medio cius fpiri- 


nmfandifue‏ || אֶת רעי צאנו איה הַשַסבְקַרְבָּואֶת רְוּחַקדשו:. 


תרגוס יונתן 
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OYNAT‏ בְמַעֲערְחָא 13 RODY MIDI NOR A‏ לג PPNS nona porem tra pope ven PPAT rm‏ ַקיפיהון 
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ולית אכש דיקום o3‏ עליחון ramo my roa ep yana papse‏ | * וַקטלעממיַא RYS PORTOON PIAN I‏ 
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+ np , 4 . . + ף:‎ 0S 1r S) , , [7/ כ‎ ₪ ₪ 
4 Ecce enm Hia indi id es id) 38 ave ©” trroingey ixovgdy £a bora Ou T yic, 
ad extremum t . 1 eB 2 , > N ; 
yn terra icite filie Sion: Ecce ti arareT vyame aay , id os Curie 5002/0000 2 
Jaluator aduenit , babens fuam mercedem fecum zy da GU. ior uer aunt vd ACER 
e opus [uum ante faciem fuam. LS as 2 Ca 5 
CICONE CUTS. 


7 VE tS s 2 e SS 
tum à Domino. tu autem vocaberis vequifita ||" , 4 e d oe PAON aA Nehvrea uos Lad 
ciuitas , ילש‎ non derelit&a. XUA, QU. 2 ANI ian e i euudpn TONI, (d) Gtx eat 
. CAP. LXIIL (Gehen. 

"Uri ifle qui venit de Edom, fuluor veflimm x Ey 


ia cum fortitudine? ^ iuflitia ih- : V 5 E AS mii rn ; ; 

tia cu for titudine ego loquor iufiitiam יפש‎ èn Borie 0% 0201076050 Gig cer 
dicium falutaris. fa ao df Noni M ut / 

: : w danilo Azul wlw xg) xoicw ) 

Quare tua rubracveflimenta ? éx indu- E a A S MCI PI 
. . . y ' . 
menta tua ficut calcati torcularis  *plenicon- j| , A A CAP ue de opt e. 0/0000 Gu 
culcat? יק‎ gentium non eff Yir mecum? cs con , rhs A 4 à 7% xa 0 ine: 
. ` . 2 2 Fan A H 2 M 2 

culcaui eos in furore meo „€> confregi eos quafi KOY TUY EF ya Gic 8 die tus uod T XATENAMC or, 

. . $ . אד‎ 2 A 2 e Dl 
terran, co deduxi fanguinem eorum in terri: WSS W Tous ut, HY xotréS aat oC aie yuo , etj 

. . . : . / T ) , A . 
Cr omnia cveflimenta mea nquinaut, xarnlaloy Pound QUY ag yl . xo 6 0 iL TL, 
uowiuiwa. 


* Dies enim retributionis venit eit etan- 4 
1 / : + + t Arei , wid s YT 
nus redemptions adef. + * 600 3 0007000060 Er oy ou Gic C pua 
\ / / 
TE AVTEWT EWG TREN. 


* Er inshexi , qo» mon erat auxiliator: co 5 
confidcrani , co nullus qui praberet auxilium. EEN 5 die / 

/ : 2 42 U 3 A 
et liberanit eos brachium meum „et furor meus \\° , 81 6 On% 2 Ponos on KEN ANCA, 
ei | no) deis drea eme o .& paar auc 6 [Bag ov 

. . D . ^t / Ji s t ` En , S - 

* Et coriculcaui eos iramea, Q7 deduxifan- $) | SUS, Co Junas uzenin. KY הדא‎ DEY 7" 


de Bofra fic formofus in [ola fua violen- TEBE ₪ k tdan: ponat iuda 


. , E" ` / \ v ) 0 p N 
gumem eorum in terram. Spy us, ng xaThialov v o uo. 00 eic yl. 
* Mifricordie Dominirecordatus [umyvir- |7. * P EnO uvgjov tuvi lw . Tees 09 xUgAoU CJ 
n e So . . . ! a % N P L4 2 , d 
tuti Domini in omnibus qua nobis reddit. Do- nac oic VULT oy rodiwow. xve xerri 0/0906 vd 


minus iudex bonus domui Ifrael mducit nobis euin og A iral iut v £s? dnd G i e mhi- 
fecundum mifericordiam fuam, (y fecundum . 56 Bad miden i 
multitudinem iuflitie fua. t \ + t : t : / ו‎ os / s» 
* Et dixit populus meus: Filj nequaquäre- 3 D e ak Mon 0 Os ij "T deum ₪ A 
probabunt. es» fa&fus ef ers in falutem P eG mois is Comes = Anas 3 Mpeucad- 
* ex omni tribulatione eorum. non legatus | "v.g meere Bo AJENOS a WTG 6 KUAO iror 


neque angelus , fed ipfe Dominus faluauit eos, owe, dae afa odi Xo] pade% ara . obec $- 
eò quod diligeret eos, קש‎ parceret ers. ipfè rede- Avera WEY x9] wrab cut : x tery Qu- 
mit £05, e Jufcepit cos, ילש‎ exaltauit eos omui- ch quoac rds ius ogs 6 
Vs rea feculi. | | io addi ran dv & ו‎ 

Jof autem non crediderunt, vo» exacerba- xo t El a C Ret E, "o 
uerunt. Spirtum fantum eins. &) conuerfus || 4 ה‎ ae ae Q9" ec E IPA , 14 W- 
ef es Dominus in inimicitiam , cs ipfeexpug- || D M sib ל‎ - IS ED ert 
nauit eos. * Et recordatus efl dieruman- 11) © ` M ia ie Loa is 0 Fo 
tiquorum qui eduxit de terra pafloremouiam. | | T zoe Tay megearwy . modis d Fas èy QU Gis © 
vli efl qui pofuit in ers [piritum [an&tum: | nulua vapor 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ: 

" Ecce Dominusauditum faciet in extremis terre . Dicite coetui Syon : Ecce faluator tuus reuelatur : ecce merces facientibus verbum 
eius cum eo: quorum omnia opera manifeftafunt corameo, — " Etvocabunteos populum fanctum, redemptum à Domino: & tu voca- 
beris requilita ciuitas, que non eft abiecta. CAP. LXIII. 

Vis dixit hec,quiaddu&tur’ eft plaga fuper Idumed,vltioné fortë fuper Bofrã;vt faciat vltioné iudicij populi fui,ficur iurauiteis inver- 

bo fuo?Dicit:Ecce ego appareo (icut locutus fum in iuftitiazmulta virt" eft cori me ad faluádii."Q uare rubefcüt mõtes fanguine occi- 

fori ,& valles defluunt quali vind in torculari? ? Ecce ficut calcantur in torculari vuæ,fic multiplicabitur occifio in caftris populorü:nó erit 

eis fortitudo cori me;& 000145 eos in furore mco, & triturabo eos in ira mea; & cóterá fortitudiné robuftorü eord corá me;& oés fapiétes 

cord abforbebo.* Quia dies vltionis cori me, &annus redéptionis populi mei peruenit, * Er manifeftü eft corá me, nó fit vir cuius opera 

fint bona. & notü eft corá me, g nó (it vir qui ftet & depcetur pro eis: & faluaui eos brachio fortitudinis meg, & verbo volütatis meeauxilia 
tus fum eis. 'Et 006108 populosin furore meo,& cóculcabo eos in indignatione mea: & proiicii in terrà inferioré occifos fortiü cori.’ Dicit 
Prophera:Benignitatis Dni recordabor,&laudis Dñi,pro oibus que retribuit nobis D&s;&multitudine bonitatis ei" domui Ifrael, quib're- 
tribuit fecüdüm miferatióes fuas, & fecüdü multitudiné benignitatis fuz, * Et ait; Verütamé populus meus funt filij qui nó méiütur:& fuit 
Verbü eius eis in redéptioné.In omni tépore quo peccauerüt cord eo, vt adduceret fuper cos tribulationé;nó tribulauit eos;& angelus mif. 
fus à facie eius redemit eos ; fua in eos dile&ione & miferatione ipfe liberauit cos, & tuliteos,& fuftinuit eos cun&tis dicbus feculi. Ipfi 

autem noluerunt obedire: fed irritauerunt Prophetas fuper verbum fan&um eius , & conuerfüm eft Verbum eius eisin inimicum , & ipfe 
debellauiteos. “ Et mifertus eft propter gloriam nominis fui, & propter memoriam benignitatis fue , qua à feculo eft, & magnalia quee 
fecit per manus Moyfi populo fuo. ne forte dicant populi: Vbi eft qui a(cendere fecit eos de mari? vbi eft qui duxit eos per folitudinem, fi 
cut páftor oues fuastvb elt qui habitare fecitin medio corum verbum prophetarum fan&orum forum? Q.4 


כ 
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t3 זרוע תפאַרתוּבוקע‎ mappy מוליך‎ t ||  ?Quiduxitad dexteram Moyfen bra- 
Nox P ERA RM So og oe chio maieftatis fuz , qui fcidit aquas ante 


/ cy לעשות לו שם‎ comen NI faceret fibi nomen fempiternum: 
מוליכסבתהמות סוס במדברלא יבשלו:‎ + | [, $ Qui eduxit eos per abyflos quafi e- 
y m , aR ern a ^ HE ere vo ב‎ | 


; i * quum indeferto non impingentem,'quafi 
יהור- תניהנוכן‎ mm mn ערה‎ p33n2n33 * 1:4 Danimalin campo.Defcendens fpiritus Dfii zea 
dias ducas j| TOU TRIN ductor cius fuit.fic adduxifli popula tuum “** 

faceres tibi nomeñ glorie. * Attende de‏ )| נהגת עמך לעש תלְרָשֵׁם הרי 

cælo,& videde Ly aps fan&o tuo &*‏ | * הבטמשמיבם וראה ox‏ קדשך וְתפארתך 

RR le + ud glorie tue, Vbi eft zelus tuus & fortitudo 

tua,multitudo vifcerü tuorü & miferatio-‏ איה קנְאָתְדְובוּרֹתִיךְ wan‏ מעיך ורהמיך == לי 

: התאפקו‎ | * nütuarü.fuper mecotinuerarfe.*Tuenim 


s pater nofter,&Abraa nefciuit nos,& Ifrael‏ + בדאתהאכינו כיאברהב- לא ירענו וישראל 


0 ו‎ ignorauit nos. Tu Die pater nofter, redé- 
cow» אבינו נאלנו‎ T1» לאיכירנו אתרק‎ | ptor nofter à feculonomé tuü.*Q uare erra 
ו‎ = S pees tige Br re nos fecifti Die de viis ruis,indurafti cor 
i ‘OY || noftrünetimeremus te?cõuertere propter 
מדרכיך תִּקְשִיח לכנו‎ mim למר- תתענו‎ $  זל‎ |" feruos tuos tribus hereditatis tuz. *Q uafi 
Vni use ל‎ po Sia DAN Ne x ni || nihilum poffederuntpopulum fan&á tui, 
' 3D NPIV מִירְאֶתְךְ שוּבלמעזְעבָרִיך‎ hoftes noftri coculcauerunt fanctificatio- 
: למעער ירשוּעם-קדשְדטרִינו בוססו מקדשך‎ $s |^ nem ruam.‘Facti fumus quafi in principio 
AA Met aod Can tae sce || cùm nõdominarerisnoftri neq; inuocare- 
בס לאנְקְרָא שמך.‎ DIVINY oby DQ | tur nomen tuum fuper nos. 
— CAP, זז‎ 

=: על‎ Tinam dirumperes czlos & defcende- 

A V res. à facie tua montes defluerent:‏ סרד 


Sicut exuftio ignis tabefcerent, aquæ‏ * | לואיקרעת שמיב= ירדת T3220‏ הריב נזלו: 


| i || arderentigni, vt notum fieretnomen tu 
pn אש המסיבש מִיִתִּבַעָה-אָש‎ n7p3 י‎ r| inimicis tuis , à facie tua gentes turbaren- 
: :ל‎ T 7i w = 3|: ° 1 + ` j : . : 
dece puc RR mee | Rin pud eir acis 
T22 ירדת‎ mp MIO בעשותךָ נוראורת‎ * . ? tes defluxerunt. — * A feculo non audie- 
? ; 1 s a en הרהה‎ B runt,nec auribus perceperunt.Oculus non e 
DE ו‎ 
I7 s 


vidit Deus abfque te,quæ præparafti expe- 

,|*ó&antibus te.*Occurriili lætanti & facien-‏ + ומעולם לא-שמעו לא PLNI‏ לאזראתר-; 

UU 3 Ka $ ל‎ ets) 5 ASANA ל‎ ti iuftitiam, in viis tuis recordabuntur tui. 

: t DJ nann הִיכםזוּ לתדיעשה‎ N Ecce tu iratus es , & peccauimus ; in ipfis 
mar pII pos פנעת ארת--שש ועשר-ק‎ * | fuimus femper, & faluabimur. 

UL de sts Mp v Ae oa E C Rea || 5$. * Ecfacti fumus vt immundus omnes 

: YY cao בְהֶס‎ NOD DILD אַתָה‎ T | Cnos,& quafi pannus menftruatz vniuer(ze 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

"Qui deduxitad dextera Moy(is;brachiü laudis fuz;diuifit aquas maris carectofi à facie eorii,vt faceret fibi nomen fempiternii, " De- 
duxiteos per abyffos,(icut equi qui in deferto nő impegir,lic etia ipfi non impegerunr. ™ Quafianimal quod in capo ducitur, Verbü Dai 
deduxit eos. fic deduxifti populi tud,vt faceres tibi nomen inclytum. "Afpice de celo, & reuelare de habitaculo fan&o tuo,& laudis tuz: 
vbi eft vltio tua & potentia tua? copia benignitatis tuz, & multitudo miferationum tuarum fuper me cofortare funt. " Quia tu es, & mi- 
ferationes tuc tá copiofe (unt in mos,quá patris in filios.Quia Abrahá nó eduxitnos de Z.gypto,&lfrael non fecit nobis mirabilia in defer- 
to.Tu es Dis Deus nolter,& mifericordie tue tá copiofe funt fuper nos;quá patris in filios: Redéptor nofter à feculo nomé ruum. "Quare 
abiecifti nosDne vtaberremus de viis que recte funtcorite,in populis qui nó habét parté do&tring Legis?ne auertatur cor noltrii à timore 
tui.conuerte maieftaté tui ad populü tui propter feruos tuos iuftos; quibus iurafti in verbo tuo,te fa&turü inter eos tribus hereditatis tua. 

Ad modicum poflederunt populus fanctus tuus: inimici noftri conculcauerunt (an&uarium tuum. ® Ecce nos populus tuus à fecu-‏ *י 
lo fumus: non enim populis dedifti Legem tuam, neque inuocatum eft fuper 605 nomen tuum. CAP, LXILII.‏ 

On enim ppter cos inclinafti 66105 & reuelatus es: à facie tua mõtes cõtremuerűt, Cá mififti irá ficut igné,liquefactü eft mare,aquas 
lábuit ignis,vt notü faceres nomen tuum inimicis populi ti. À facie tua populi cótremuerüt. * Cü faceres mirabilia,non expectauim" 
ea,reuelarus es;4 facie tua montes contremuerunt. ? Ec à feculo non audiuit auris vocem fortium factorum, neque aufcultauit eloquium 
tremoris: neque oculus vidit quod viderunt populi tui, maieftatem gloriz tux, Domine;quia nullus eft abfque te; quod facturus esiuftis 
populi tui qui à feculo funr,qui 6466437 falutem tua. * Placita fuerunt coram te opera patrum noftrorum iuftorum, qui leta funt vt face- 
rent voluntatem tuam in veritate &iuftitia : in [emita bonitatis & miferationum tuarum , recordati funt timoris tui in omni tempore quo 
fuit ira 4 facie tua fuper nos, eò quód peccauimus in ipfis: & propter opera patrum noftrorum iuftorum qui à feculo funt, nos fumus falui. 
" 5 Etfa&ti fumus,vtimmundus,omnes nos;& ficut veftimentum abiectum omnes iuftitiè noftre: & defluimus, ficut defluit folium ,om- 
nes nos, & propter peccata noftra quafi ventus fablati fumus, * Non eft qui orer in nomine tuo, volens apprehendere timorem tui:quia 
tulifti faciem maicltatis tua à nobis, & tradidifti nos in manum peccatorum noftrorum, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

?Etnunc Domine tà multe fant miferationes tuz in nos,quàm patrisin filios:nos fumus lutum,tu veró nos condidifti:& opus potenti 
tuz fumus omnes nos. ' Ne irafcaris in nos Domine fupra modum , neque perpetuó recorderis deli&orum :en tibi apertum eft nos 
omnes populum tuum effc . * Ciuitares fanctitatis tuæ faz funt in defertum : Sion in defertum redacta eft ; lerufalem defolata eft. 

" Domus fan&uarij noftri & laudabilia noftra, & locus in quo feruierunt coram te patres noftri,facta (unt in incendium ignis; & om- 

nis domus noftra defiderabilis facta eft in defolationem. " Nunquid fuper his confortaberis Domine? Tu enim das terminum im 
piis,qui fubiiciunt nos vfque nimis. Car. 1x v. à cem 

Nterrogatus fum in verbo meo ab iis qui anté non interrogabant à facie mea:quafiui doctrinam legis ab iis qui anté non quzrebantti= 
morem mei.Dixi, Ecce ego interrogatus fum femper toradieà populo,qui non orabatin nomine meo. — * Mifienim prophetas meos 
omni die ad populum rebellem,qui ambulat in via non reta, por cogitationes fuas; ° Populum qui iam prouocatad iracundiam coram 
me Verbum meum femper . In hortis facrificant idolis , & adolent aromata fuper lateres. * Qui habitant in domibus qua ædificantur de 
pulucre fepulchrorum,& cum cadaneribus filiorum hominum morantur:qui comedunt carnem füillam:& ius immundum eft in valis co- 
rum. "Quidicant: Accede illuc;non appropinques ad me;quia purior te fum. Furor iftorum eft ficut fumus ante me;vltio eorum erit in 
gehenna, vbi ignis arderomnidie. “Ecce fcriptum eft coram me:nó dabo eis terminum in vita,fed reddam eis vltionem peccatorum ip- 
forum,& tradam morti fecundz corporacorum. "Peccata veftra & [eran patrum veftrorum fimul manifefta funt coram me, dicit Do- 
minus:qui adoleuerunt thymiamata fuper montes,& fuper colles probro me affecerunt, Itaque dabo mercedem fadorum ipforum princi- 
pioin(inum ipforum. *Sicdicit Dominus:Sicut innentuseft Noë iuftus in generatione diluuij,& dixi quód non difperderem illum,vt 
füfcitarem feculum ab eo;(ic faciam propter feruos meos iuftos,vt non difperdam omnia, 


D 
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" +והוטאת השכר זר והנהודה לור‎ 9 7 Er educam de Iacob femen , & de Iu- 
שי הוה‎ a eat mun | da poffidentem montes mcos. & heredita 


237 327" בחירי ועבדי‎ buntceam electi mei , & ferui meihabita- | - 
3n da ae ro buntibi.  *Eterunt campeftria in cau- 
- $. jo : : | 
בְּקֶר‎ (29 "ay עגק‎ MNS ny? men yos ||. las gregum;& vallis Achor in in cubile ar- 
i אשר דרשוני‎ "3yo | | mentorum populo mco , qui requifierunt 
ale Meri 1 aine EE vos qui dereliquiftis Dominum, 
wp אָרת הר‎ av שב הנר‎ ON) * ||. quioblitieftis monté fanctum meum;qui 
:qp22? הערכיכ-ם לגל שלחן והממלאים למנ‎ || ponitis.fortunz menfam , & libatis fuper? 
hp wo jo i - 7 i. e qM 1: :רובס‎ * Numerabo vos in gladio;& Om- po. z4 
אָתְבָם ;331 וְכָלְכֶם לטַבּח תַּבָהעוּען‎ IY223 || nes in czde corruetis, pro eo quód vocaui, ^ 
קראתי ולא עניתס דברתי ולא שמעתבם ותעשו‎ & non relpondiltis ; locutus fum , &non 
CT ae te RM audiftis: & faciebatis mala irr oculis meis, 
בְהַרְתָכם:‎ PLINI IUNI PVI YNI || א‎ que nolui elegiftis. = i> 
בה--אמר אדני יהוה הנרק עבריי יאבלן‎ 129 $ (3 * Propter hoc hzc dicit dominus Deus: 
SUC אוש‎ ERE NOTE C Ecce ferui mei coniedent, & vos cfurietis. 
ואֶתם תִרְעבו הנה 139 ישתו ואִתֶס תצמאו הנה‎ || ecceferui mei bibeht ,& vos fitietis . ec- 
X x עבדי ישמחוואתבם תבשו:‎ ce ferui mei letabuntur, & vos confunde- 
(E 4 =: ןו‎ ^. NETS mini. 
תצעקו מכאב‎ DDNY20 מטוב‎ Jg הנה‎ $ 14 =* * Ecce ferui mei laudabunt pre exulta- 
6 ל‎ PME \ ומשבררוחת ולילו‎ 35 - tione cordis, & vos clamabitis præ dolore 
| 6 ו‎ cordis,& pre cotritione fpiritus vlulabitis. 
wem שְׁמָכַם לשבועה לבחירי‎ DAMIN * 5 5 * Ecdimittetis nomen veftrum in iura- 
₪ ל‎ imy ||, mentum electis meis.Er interficiet te Do- 
; XN CY opu CONS | minus Deus , & feruos fuos vocabit no- 
באלהיתמן‎ qM PI PANAN ES * + mine a. above i 
os AE es sca > *In quo qui benedictus eft fuper terram, 
11373 *3 נקלמן‎ rb yaw (x3 y 303m benedicetur in Deo, amen . & quj iurat in 
e»yonnor2 הַצרורת הראשנורת‎ terra, iurabitin Deo,amen.Quia obliuio- 
UM cn שטיבם‎ M 23333077235 ל‎ ni tradite funt angultie priorcs,& quiaab- 
mN [^ LA. ww A "EN , : 


1N | Íconditz funt ab oculis meis. 
n»oyn וְלָא תזכרנר-ק הַרָאשנורת ולא‎ mwan | * Ecceenim ego creocrlos nouos , & 
XUL Ace: UNIT C NE T KT 3 על‎ terram nouam ; & non eruit in memoria 
(327 2V iora, & fcendenr fi de: 
Era עדורער אשף‎ Dir בראסישישו‎ * a o Sede dceelibiris que in 
RUE ni emp o da AU ME fempiternum in his quz ego creo:quia ec- 


nay בו רנרק אֶרת --יְרוּשָלכש גילרק‎ 220 *3 ce cgo creo Hierufalem exultationem , &. 
0 PULS : משוש‎ populum eius gaudium. 

| > | 5 *Etexultaboin Hierufalem, & gaude- | 
וְִלְתִי בירוּשָלַםוְשְׂתֵיבֶעמַיולאשָמַעבָה‎ * > 


boin populo mco, & non audietur in ea 


: | * vltrà vox letus & vox clamoris. 
| PT , עור קול 2 וקול עקרה‎ "? | * Noneritibi dolus infans dierum, 
אשר לא-‎ Jom o" עור עול‎ O72 לא-יהיה‎ * 20 D&fenex qui non impleat dies fuos: quo- 
במָאדה שנה ימור‎ y3n*3 ארז-ימיו‎ Nom niam puer centum annorum morietur, 
ו‎ i ור‎ = AAS, זא‎ + v OE 


& peccator centum annorum maledictus 
והחוטנ- גןדמארה שגך ילל‎ 


erit. 


im» תרגוםם‎ | 


ma? sanum * qon poe? pnm 39 np 7312320 o m? remm sy ap go pres * 

brane pnpao net roa pns?" tromyamogo PITRAVI vary eo p PY? oo 

pinea‏ ירז לחז טורא רקרשירמסדריץ לטעון paro pne‏ לְדְַלְתְהוןזגנִין ו ** rio ann mim moo‏ לקטלצת 
iv: Li ₪ ( H 1 : H‏ ₪ ג Yr‏ ששל No] Y oce 1 si: 1 | TU‏ 


mos .יכנ‎ - = i pmo rar Noa op דביש‎ pray בלחו‎ vao pnan s eta nr 701 2/20 popon 
NIU pnt? spy ap sm pins ey pni pine? sep a m paesn y pnm pras רייא‎ ID NO אֶלְהִים‎ 
DAT ag? mnmnaano מִכְּאֶ לב‎ pn pnt ערִיַיא ישְׁבְחוּן מְטוּב לב‎ gap wn '* חִבְהַתוּן ו‎ 
inns יקדישְמָא‎ rp יא ולְֲבְרוהַי‎ pro Corio prono PITRO A DA וְהַשְבְקון‎ 9 
ORIO ארוס‎ T NRY PUNIS NOn NDINA DP! NYSIE PON NDI NNI TIV NPSA IPT ' 
ממא ולא ירז סנא ולא ימפקוןעללב ו‎ N n POR SORTI T 
1 "In noy y'a em mr SOS Nn OS 3 SOS עָלְסַיָא‎ oya mam mimos. ** 
EPEETAN עור קל‎ na yone sry n mon era yan. 
idit pop moa onm so יהי‎ PU 0 12 עולכז‎ arm eno ית‎ oe No Nap pror par ny pono m"? 
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+ Et educam quod dejfacob femen e» exlu- s\\5 xdi Kator dini aipua RIA ida se) 
a e a fenttum ir. 2 rzAnegrouhgts Pegs Tayo ug. C xe gvop oua C 
ereditabunt ele&imei ui t ג‎ : / A ; ; ; 
3 ₪ ילס‎ ferui mer, eo habi trex uv ty OO 009 au , X) xa 60 
à Ny 5 n x f 
ro ^ gy sory èn d dhvud travne וו‎ xo) 


+ Et erunt in fylua ouilia gregum; čo walli 10 ג ג‎ INE ; : 
eAchor in requiem armentorum populo meo qui Qurgot y oae eic 0 BovxoNiay ry Aad uovo 
iim us. 


requifierunt me. : 
. א‎ ire 0/6 כ‎ , j à : 
o Vos auté relinquentes me , eo obliti mon- 11| 11 vues j © AON SIE U£ , Hy IMAW ayd- 
` 0 ` , Vy \ / 2 e 2 / , 
tis [eum mei , Co parantes demoni menfam, yipo P0036 Payo us ,6 :Giualolles vu dol uon leo- 
C mp entes fortune potionem, TeC do X04 TANEIUOTEG TN TUYN HECHT UA 
* ego tradam vos in gladium : omnes in cede 1+ | tor te E 
TECH MS PS UA, > Ws tlo aad Jud is UXRURY. TWTE CV COE 
cadetis :quia vocani vos, do» non audifhis locu- Sq 0 E SE re , / 
+ YN ETATE OT MANETAVAAS , OU SY \ ןקל‎ $- 
7 ` i , MP ts EEDA rp 
ALANT HOY TARNASTATE HYEN NTETE % TONEN Woy 


con[pe&fu meo e que non volebam elegifli. ; ie Assess A i a 
* Propter hoc bec dicit Dominus’: Ecce fer- 13| | Tío) ws, x9) x 6 Gap Salo dee ea e 


. 35 TERS 1 א‎ ( / Z ? ל‎ , 
uientes mili comedent, vos autem efurietis. ec- | ל‎ da 606 red: Aiye X026? ido (&) QA düoyréc uoi 


. tg n * ^ / M %%- 43 / 2 A e 8 , 
ce [eruientes mibi bibent ,cvos autem fitieti. Glo ) vues A mewdoere. dod @ de duorrés uoi mio- 
ecce feruientes mihi gaudebunt ;vos autem con- 7000066 3 obicere . ids © dev düoyrés tao: dxbeny- 


fundemini. * Ecce feruientes mibi exul- 14 ies), vuis J aio un 9a-e'e, 
tabunt in gaudio, vos autem clamabitis propter |, * idol jun dJorríz uoi dtan doy) bw 60009 
n 6 0 AE DII | 2 ruw 
dolorem cordis vetri, c à contritione א‎ || ue. 3 xonodkade dal roy movos E nagd las ui na) 
vefiri vlalabitis. | | ג‎ a 2 60 ו‎ 60 ~ AoA 2 , 6 
4 . . . Dor gu 6 
* Relinguetis enim nomen vefirum in fa- 15! | ילל‎ e 
E xa uei pere מ‎ C crue vue eic 7 
E m שיו‎ ao 5 ~ AA t 
manis ws.vuds j EAE X206, Cis ) Sexga por 


turitatem elefkis meu . vos autem interficiet 
Dominus : at feruientibus mihi vocabitur no- 
men nouum: 

2 Quod benedicetur fuper terram . benedi- 16 
cent enim Deumverum,@) iurantes [uper ter- 
ram, iurabunt Deum verum .oblinifcentur e- 
nim tribulationis fue prime , «e non aften- 


xzAnSics ) OVOLO XOUVOV, 

6  * o nom ( Im P yic. Nylon ^9) rov bzon 
TOV dAnSov xg © 0 סע‎ 65 IME yie, LOI roy 
060 Tov ouv Janer 5p barbi urady rls 
reum, & cix da Gne") In rlw xapdin duraly, 


drin onim coy סך‎ 0 segs zoos Ch yh ouv Èg um und 

1 se 17 . Vos 0(- 

Erit enim celum nouum é terra noua set 17 יו וו‎ TE 3 y (Gri 
non recordabuntur priorum , neque veniet fù- A re re adsl edi aura)» 
per cor eorum: 18 AAN 4060090 ל‎ € CIE Y T1777) éipnOvary ey up 
à a * 2 ^" dd , wm ~ >» / t " 

* Sed gaudium eo» exultationem inuenient | TAON מ‎ ou tlw mo yt Na ua lee gua. vor] Jm 

in ea. quia ecce ego facio exultationem Hierufa+ Toy Aaor uov 60090 
E 2 , ^ , e 1 1 

lem; co fuper populum meum latitiam. o n dlannabouy JA iceguranrnu, xo G pogs- 


* Et exultabo fuper Hieru[alem, c» latabor | edu o rd nad us 19) Gic inu cis è air 

fuper populo meo . ילש‎ non eltrà audietur in ea doni "T ug j i ג‎ dui xdg ; / 
vox clamoris: p RESO AN: Je a ap Xi 

D co eu eU en Ynrin Lp" vor] reerbumeos Gi 


* Ne ltrà immaturas cox fenex, z0 
2 que fiet v | an כ‎ 4 , \ t B S Beg c \ UN 
qui non impleat tempus [uum . erit enim infans tuma rd Tov egov diu. ssy yd vé" bury indv, d 


: , / ¢ Wie יו‎ veo Á / 
centum annorum , at moriens peccator centum Doro Wk 0000/07 C) N96 €XOLTOV BTW), 6 ו‎ 
` . 1 
2 0%. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Eteducam de Iacob femen, & de Iuda poffidentem montes meos: & hereditabunt eam ele&i mei; & ferui mei iufti habitabunt ibi. 

'* Et erit Saronitis manfio in domum manfionis gregum ouium, & vallis Achor in domum accubationis armentorum boum, populo 
meo qui quzlierunt timorem mei. "t Vosautem domus Ifrael dereliquiftis cultum Domini; obliti eftis culture montis 
fan&i mei: qui ordinatis idolis menfas, & libaris diis eorum libationes, ^ Ettradam vos gladio, & omnes vos oc- 
cifioni trademini, pro eo quód mifi Prophetas, & non eftis conuerfi: prophetauerunr , & non obediftis ; & feciftis quod malui eft coram 
me; & quod nolui, elcgiftis. "5 Proptereà hzc dicit Dominus Deus: Ecce ferui mei iufti comedent, & vos impij efurie- 
tis: ecce ferui mei iufti bibent, & vos impij fitietis. ecce ferui mei iufti lætabuntur, & vos impij confundemini. 

** Ecce ferui mei iufti laudabunt præ hilaritate cordis; & vos clamabitis præ dolore cordis, & præ contritione fpiritus vlulabitis. 

'5 Et dimittetis nomen veftrum in iuramentum electis meis: & interficiet vos Dominus Deus morte fecunda , & feruos fuos iutos 
vocabit nomine alio. / * Qui benedicetur in terra, benedicetur in Deo viuo ; & qui iuraucrit in terra, iurabitin Deo 
viuo: quia obliuroni tradite funtanguftiz priores, & quia occultat funt à facie mea. 

7 Quiaecce ego creo celos nouos & terram nouam: & non erunt in memoria priora, neque alcendent fuper cor. 

" Sed gaudebunt & exultabunt in feculo feculorum quod ego creabo : quia ecce ego creo Jerufalem exaltationem , & populum eius 
gaudium. * Et exultabo in leru(alem, & gaudebunt in ea populus meus: & non audietur in ea vltrà vox flentium & vox cla- 
mantium. *י‎ Et non erit ibiamplius infans dierum , & fenex qui non impleat dies fuos. quoniam puer qui deliquerit ztate 
centum annorum, morietur; & qui peccauerit etate centum annorum, exulabit. R 


.הר 


*5diam. *Lupus & agnus pafcentur fimul & su 
P gnus p , 


194 i ישעיה‎ isAtas.  Tranflat.B.Hicronymi. 


Et edificabuntdomos,& habitabunt;‏ * .= + רבנובתיםם ושבוונטעו כרטיבם ו>הכלו 
ל קד צאט Uh‏ ל :ד $ ENT‏ 2 


& plantabunt vineas,& 6005 
(CB. | ^ earum Non adificabunt, & alius habita- 
des; Las À | | bit; non plantabunt,& alius comedet. Se- 
; n לא יבנו‎ * a j P 2 
יְטְעוּוְאֲחֵר אבל בי במ‎ N? wW ה‎ N? | | cundùm enim dies ligni erunt dies populi 
s*n יבלו‎ omm הַעַלִיבֵיעַמִיוּמֹעֲשֶׂה‎ | | mei,& opera manuum cort inueterabunt. 
POM UNE COPY ERO OMNIS NUR G s |^ Electi menon laborabunt fruftrineq; ge 
לה כִיזֶרע ברוכי‎ 72? v» Y pri? עו‎ 2 N? 1 | nerabuntin conturbatione,quia femé be- 
 1CAODN יהורה המרה וצאצאיהבש‎ | neditorum Dominieft,& nepotes corunt? 
ה ו‎ s cum eis. *Eritque antequàm clament;eco 
מְדַבְרִים‎ on עור‎ nayN יקראוואני‎ Qo mm : 1 exaudiam;adhuc illis loquentibus go aua 
אָנִיאֲשְׁמַע:‎ 
; ; ; 4 mies | | leo vtbos comedet paleas, & ferpenti pul- 
135-52) PANNI כְאֶחַד‎ WPP2DY2NT ® | uis panis eus.Non nocebunt neque occi- 
41553 ונחש עפר לחמו לא-ירעוּ ולא-ישחיתוּ‎ dent in omni monte fancto meo , dicit 
j er Hi- : n ^: arr (rr: 


Dominus. 
: קְדְשִיאָמַריְהוָרה‎ CAP. LXVI. 
סו‎ | |? H^ dicit Dominus : Czla fedes mea; s, 
A “terra autem fcabellum pedum meo- 


en השמיבם כסאי והארץ‎ rm כהאָמר‎ : | rum.quz eft ifta domus quam edificabitis 
CAPE. as ו או-זה בוה אזר הרוג-‎ mihi? & quis ifte locus requietionis mex? 
cn לי ואורק‎ Vn WN MI FRONS ? jeder Omnia hzc manus mea fecit,& facta 
omma funt vniuerfa ift dicit Dominus.ad quem 


$s a| autem refpiciam , nifi ad pauperculum &‏ ואת-כל-אַלְהיְרֵיעֲשְׁתָה ויהיובל-אלה נאם 


: contritum fpiritu, &trementem fermones 
ְאָל-זרה אַבִיט אַלהענו ונכרד הרוח וחרף‎ IW | 'meos *Quiimmolat bouem ,quafi qui 
Aei i "3T 5y | 


interficiat virum . qui maétat pecus, quafi 

à - qui excerebret canem . qui os oblatio- 

353 שוחט חשור מכה-איש זובח חשה ער‎ * -| nenjquafiqui fanguinem fuillum offerat. 
23 RW red ido car x B qui recordatur thuris , quafi qui benedicat 
T2 חזִירמזְכִיר למנה‎ con i132 מעלרה‎ idolo. Hzc omnia clegeruntin viis fuis,& 
i אוז גם-המה בחרו בדרכיהם ובשסוטי‎ in abominationibus fuis anima eorum 
mya on וּבְשקוצ‎ We Hadr ed i | * delectata eft.» + Vnde & ego clisam 
wan | illufiones eorum , & quz timebant addu- 

V nias ; גם-אני‎ 5 | | cam eis : quia vocaui , & non erat qui re- 
אבי‎ Omm pmooyna OON CON גַם‎ : fponderet; locutus fum,& non audierunt. 


ma mijiy PNI NIP Ut cam feceruntque malum in oculis meis,& qux‏ וְלָא שמעו 
oy" nolui elegerunt.‏ הרע בְּעִינַיובַאָשר לא-חפצת יבחרו: 


; |! * Audite verbum Domini,qui tremitis 
שמעוּדבר יהנדר- החרדיבש אל-דברו אמרן‎ * 5| adverbum sijn Direman fratres veftri o- 
ATW ede RENS yat dientes vos,& abiicientes propter nomen 
שָמִייַבְבר יְהורה‎ yo? (2332 B9 SU QNIN meum ; Glorificetur Dominus,& videbi- 
וְנְראה בְשמהתככם והכש יכשו:‎ || musin letitia veftra: in autem confun- 
מא ו‎ Gsm ess arin Re Gen s J| dentur. * Vox populi de ciuitate,vox de 
D»vo nmm קול‎ pea קול‎ TY קול שאון‎ E. templo,vox Domini reddentis retributio- 

nem inimicis fuis.‏ 2303 לאיביו: 

Geo ec 
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. . . ps js. : כ י‎ , 
* £r edificabunt domos , @ ipfiinbabita- ii יג‎ * yoy 00 \ oixicte , noy eui &voixiioum xo] 
bunt; co plantabunt vineas eo ipfi comedent 0/0/68 eire aha , xg) au Gi pdy 7) uvh- 
us earum, ילש‎ vinum bibent: יק‎ 
/ , C 7 
. ו‎ pala oTo , Hoy "IV OOV mio) 

Et non edificabunt. co: alij habitabunt, et 22 ie E A N Ee e: 0 \ 
non plantabunt, @ alij comedent. fecundum e- PRG ה‎ X04 ANNI zip di xe 
nim dies ligni vita erunt dies populi mei. opera ל‎ x dam, K RAN payo TOY. לא‎ y) TAS NUE 

zit. eie y 
manuum [fuarum imneterafcent, at eleli mei eas T & A 4 07 Gr) 0109606 S raol us . $pya 
> + non laborabunt in vanum negue filios ge- 23 Tuy yapo 0 mL uo ouai, © 3 6/6006 טס‎ 

1 mde . : . , / 2 , 
nerabunt in maledicfionem.quia [emen benedi- | 23 * qu xomot(ovaw eic XCJOy, QU 3 Tenvorrorn(ovaw ee ng- 
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CAP. LXVL 


Ic dicit Dominus x Celum mihi fedes:at ter- 
ra [cabellum pedum meorum.qualem domum 
edificabitis mibi, aut qualis locus requiei mea? 

* Omnia enim bac fecit mauus mea, eo» funt. . 
mea omnia ifla , dicit Dominus . Et [uper quem 
refpiciam nifi [uper humilem quietum, tre- 
mentem [ermones meos? 

* At iniquus immolans mibi vitulum qua- ; 

; percutiens «virum , e» facrificans de grege, 
quafi occidens canem . at offerens fimilam quafi 
finguinem fuillum : dans thus in memoriale, 
quafi blafphemus . יש‎ ipfi elegerunt vias fuas 
e? abominationes fuas , quas anima ipforum 
evoluit. 

* Et ego eligam illufiones eorum, e peccata 
eorum retribuam eis ; quia cUocaut eos , do» non 
audierunt me: locutus [um , & non audierunt; 
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rificetur , co appareat in letitia eorum , e illi TT A EA age / 
confundentur. | Peg (udn ouro, ו‎ 7 


. AS t Mo , V2 
+ Vox clamoris de ciuitate, vox detemplo, 6 | 6 . wn א‎ TOASWS, Gwrn cA vaod, Qui xu- 
vox Domini retribuentis aduerfarus. || eia 000/00 Cis 0/0100 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
- * Etzdificabunt domos & habitabunt:& plantabunt vineas,& comedent fru&us carum. “Non zdificabunt,& alij habitabuntinon 
plantabunt, & ali] comedent: quoniam ficut dies arboris vitz erunt dies populi mei: & opus manuum fuarum inueterabunt electi mei. 
* Non laborabunt in vanum,neque nutrientad mortem;quoniam femen, cui benedixit Dominus,fünt, &filij filiorum fuorum cum cis. 

Eteritantequàm orentcoram me,& ego (üfcipiam orationem eorum; & antequam deprecentur à facie mea, ego exaudiam orationé‏ *י 
deprecationem corum, — " Lupus & agnus pafcentur (imul, & leo ficut bos comedet paleam :& ferpentis puluis erit panis eius . non‏ & 
malè facient, neque nocebunt in omni monte (anéto meo, dicit Dominus. CAP. LXVI,‏ 

Ic dicit Dominus:Cali funt folium glorie mez,& terra fcabellum coram me. quz eft ifta domus quam zdificabitis mihi?& quis eft ifte 
S ioco: domus manfionis maieltarismez? ' Eromnia hec potentia mea fecit; facta vtique funt vniucr( hec dicit Dominus:& in ifto eft 
voluntas coram me,ad refpiciendum ad ei,sepe manfuetum & contritum fpiritu, & mutantem fe propter fermonem meum." Qui immolat 
bouem quafi qui interficit virum: qui facrificaragnum, quafi qui excoriat canem. qui offert fanguinem oblationis, quafi qui offerat fangui- 
nem fuillum. Oblatio munerum corum eft munus rapina: ipfi quoque elegerunt vias fuas, & abominationes fuas anima corum elegit. 

* Ego quoque cupiam interitum eorum; & de quo folliciti funt, non liberabuntur: eo quód mi(i Prophetas meos,& non funt conuerfi: 
propherauerunt,& non obedierunt: & fecerunt quod malum eft coram me,& quod nolui elegerunt. " Sufcipite verbum Domini, 
iufti,qui couertimini propter fermones voluntatis eius. Dixerunt fratres veftri inimici veftri qui vos auerantur propter nomen meum, Ma- 
gnificabitur gloria Domini ; & videbimus in letitia veftra: at ipfi confundentur. * Vox fonitus de ciuitate Ierufalem, vox de templo. 
vox Domini reddentis retributionem inimicis fuis. . E 
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Antequàm parturiret, peperit; ante-‏ * > במרב-תהיל r9»‏ בטרבם יבוק חכל 

e dy ו‎ S 5 C quàm veniret partus cius , peperit mafcu- 
(21 והמְלֵיטֶר=‎ n lum. 

Quis audiuit vnquam tale, & quis vi- ress‏ * | > + מהשמעפואת מיראה באֶלה היוחל ארץ ביום 


; j dit huic fimile? Nunquid parturiet terra in 
n'a n?n?3 NNN כעם‎ "3 DERN “NN die vna, aut parietur gens fimul, quia par- 
PIIN ציון‎ turiuit & peperit Sion filios fuos. 

i Mesas s 39 ING ? > Nunquid ego qui alios parere facio, 
האנ אשביר ולא אוליד יאמריהוה אם-אני‎ * 2 ipfenon pariam,dicit Dominus?fi ego qu 
0 npo qe eot a generationem cateris tribuo, fterilis ero? 

t : How PNN) Tan ait Dominus Deus tuus. 
כל אהביהשישו‎ na Y»»n שמחואֶתירוּשֶלם‎ +  :6 |" * Leraminicum Hierufalem,& exulta- 
Mae r BN ב‎ tein ea omnes qui diligitis eam. gaude- 
' moy אתה מָשוש כל הַמהָאֲבְלִים‎ te cum ea gaudio vniueríi qui lugetis fù- 
wo? למען תינקלשבְעְתֶס שד החירז‎ * s שק‎ vede 
ai c GE CHAR i Mu ™  *Ntfugatis &repleamini ab vybere con- 
mmasvys canam won folationis 6105 ; vt mulgeatis & delitiis af- 
4233 הנני נוטר--אליה‎ mm אמר‎ i * =| fluatisabomnimoda gloria eius. 
Ne aT le B V 5 5  * Quiahzc dicit Dominus: Ecce cgo 
שָלובםוּכְנהַל שוטף בבוד גויבם וינקתבם על-‎ declinabo fuper eam quafifluuium pacis, 
ועל-בְרְכַיִכם תְּשׁעֲשְעוּ:‎ NEIN צר‎ & quafi torrentem inundantem gloriam 


gentium fugetis. Ad vbera portabimini,‏ 7 אל 

EmN תנחמנו 12 אָנכִי‎ 12N UN WNI ₪ fuper genua blandientur vobis. 
ובירושלב הנחמו:‎ | Au aro cui mater Pa arpoi 
eT A ET oN ego confolabor vos,& in Hierufalem con- 

w3 וּרְאִיתכשושש לבכם ועצמותיככם‎ * 34 | folabimini. 

i E '* '* Videbitis,& gaudebit cor veftrum, &‏ ב 
m offa veltra quafi herba germinabunt:& co-‏ ְנודְעָרה ידיהורה oyn VIIy TON‏ 
VINTIN gnofcetur manus Domini feruis eius , &‏ ' 


UNA mm ni i Eindignabitur inimicis fuis. -‏ בוא ונסופר-ק 31 בתיו 


trt 5 $ Quia ecce Dominus in igne venier,& 
! UN?3053 אפוונערתו‎ 273 uno quaft - des eius,reddere in indi- 
E E e 1751 VA \ snatione furorem fuum,& increpationem 
אֶתבָּל בְשׁר‎ Janna o3073 יְהוָרה‎ UNS 3 * 9| fuam in flamma ignis: à 
: ורבו חללי יהור-‎ | |" * Quia in igne Dominus diiudicabit, 
Dons gw 2 Ur 


+ , & in gladio fuo ad omné carnem ; & mul- 
ns nmi ow הַמַתְקְְשִׁיםוְהַמַטהֲרִים‎ * + 


tiplicabuntur interfecti à Domino. 


12b? שרחחוירוְהשְקְטְוְהַעַכְבַריהרּו‎ P Tra | Qui fanctificabantur & mundos fe 


putabant in hortis poft ianuam intrinfe- 
m CON3 cus , qui comedebant carnem fuillam, & 
Pen ek קב‎ Jay + g | abominationem & murem , fimul confu- 
ma COrmnauno ואת מַעֲשִיהֶב=‎ j mentur,dicit Dominus. 
Wy וְהַלְשנוּרת וּבָאוּ‎ canino vapo 


iM. Egoautem opera corum & cogitatio- 
H "232 17 


17 
| 
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nes corum venio vt congrezem cum om- 
nibus gentibus & linguis,& venient &vi- 
debunt gloriam meam. 
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eveniat dolor parturientium effugit @ peperit audi Mipu tay סל‎ "P 
safculum. $7 ^ N A Ep A j 
cer eg Tí Ws Cio T " 

+ Quis audiuit tale , co quis vidit fic ff 8s id / Go 2 6 Mee Dod owo yi 

parturinit terra in cona die ,fi cy nata efl gens Se edv dé fe X94 TE Ju 2 e ac Ga om doy È 

fimul , quia parturiuit. co peperit Sion parun- Erexo aor @ וד‎ 
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los fuos? s ` tyo j 900% Tlw megcdoriw (aul, , wo) Gtx £- 
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> * Ego autem dedi expeffationem banc ,@ 9N vins ua, emoy 0248". ro isiyo "ova t otl se 
" "REC ° , / x y e " 
non recordatus es mei dixit Dominus . «9» ecce eau Zroinga. ars Guo 305, 


ego generatem et flerilem feci, dixit tuus Deut. |o * 4000/9577 igo Cato, x mmlvei (ere ènan- 


+ Letare Hierufalem eo exultate in 4 di- Io = sd ~ 3 Ae etre. 
. 6 Ti O 0" למס עמ‎ wo] © xa 0 Tec ouirlu) 
ligentes cam @ habitantes eam . gaudete gau- 7 TEG ODTUD. 


d‏ הע ב 
dio omnes quicunque lugetià fuper eam: ERU Do ME dd iras m arlu‏ 

* Ut fugatis co» impleamini de vberecon- (| , P uA ire ו‎ Nn asad ag- 
folationis eins; vt poftquam fuxeritis deleite- XAT £05 al Das. 0 anres 0000077176 Xm eigo- 
mini ab introitu glorie eins, dou dogn דע‎ | 

* Quia bec dicit Dominus: Ecce ego decli- 12| | * Om rode 0660 ida 210 oov Er avceY oe 
nabo ad eos quafi fluuius pacis eo quafitorrens a ioc dpluins igh 06/6000 Ameri Can 27 
inundans gloriam gentium . paruuli eorum in tvo. (o, nodia auray èr uwy 29 MG), zaj Jm yo- 
humeri portabuntur, cr faper genua confola- Sos annie). 
buntur. t6 y y In. oy , | 

x & TVL, UNTIE ה‎ A, ores 6 ila ag- 


* Quomodo ff quem mater confolabitur „ita 
, 13 NIU € 7 rs Nie N / 
יקש‎ ego confolabor vos. €t m Hieru[alem con- na 000 0 roy 07 iegguTaA SoHE, 


folabimini: iim dese E Kapiler vuoh napi, Xd) 
* Et {videbitis , יקש‎ gaudebit cveflrum cor, 14 T dsd וט‎ w; Barwn duxreNa . xo] wes és n 

es offa vgfira ficut berba germinabunt.Et co- yie xvelav Gic 6 opose QUT) , xg &zraM ira Gis c= 

nita erit manus Domim colentibus eum , ¿> || 7 NC 
minabitur incredulis, | dA ana hs dw we de me ied woy ds xat ry ic (o ağ- 
Ecce enim Dominus quafi gus ומש‎ | yaly durs מס סקל(‎ èy Juua Gad iia Xo] 2vromxo- 

eo» quafi tempeflas currus eina reddere in fu- uctor 6) yi rgd 

rore cultwnem , co» increpationem in flamma S 1 di 8 al e TOT AT ist vss? 

ig. M ₪ 4 To 2 RAIN, 7 TAa ו‎ 
* [n enim igne Domini iudicabitur omnis x6 10 pa uae qo. aps . Tonni T90U L0 T (00 &- 

terra, c» in gladio illins cuninerfa caro. Multi v.) Varo WUE, 

cvulneratierunta Domino: ש' לי‎ 0/0 0 0900 upo eic CEÒ וא‎ 
5 5400710247 eo purificati in horti יל‎ in 17)|- xg) è» Gic 00 , tr Fores xp£ec div xod W Bòs- 

liminibus , comedentes carnem porcinam , ee ayua HVY UUD, TMP ave dye uS ou ,6- 


pe ee murem, fimul confumentur, PA S 
ixit 0212104 Ss : i xm , A 
as — * xalo Œ pla. corals goy Vo Norm uon dmi ica. 


* Et ego opera eorum , e» cogitationem co- 18 
rum [cio + do» ego venio congregare omnes gen- 
tes co linguas. y venient (7 videbunt glo- 
riam meam: 


uur ilo pyouy nwalalei ride 05% 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 

? Antequàm veriiat ei tribulatio, redempta erit: antequàm veniatei tremor,ficut dolores parturientis,reuelabiturrexeius, "Quis 
audiuit rem huiufcemodi? quis vidit talia? nunquid poteft fieri terra in die vno? num creatur populus in momento vno ?quia futurum eft 
vtconfolationem accipiat Syon, & impleatur populo captiuo fuorum exulum. : * Ego Dominus crea feculum à principio, dicit Domi- 
nus: ego creaui omnes homines, ego difperfi eos inter populos: ego quoque congregaturus fun captiuitatem tuam, dicit Deus tuus. 

Letamini in Ierufalem, & exultate in ea omnes qui diligitis eam: gaudete cum ea gaudio omnes qui lugetis fuper eam: "Vt dele&emi-‏ *י 
ni & faruremini de preda confolationum eius;vt bibatis & inebriemini de vino gloriz eius. " Quoniam hec dici Dominus: Ecce ego‏ 
adducam ei quafi luentem fluminis Euphratis pacem, & quafi torrentem innundantem,gloriam populorum : & delectabimini , ad vbera‏ 

ortabimini, & fuper genua nutriemini. * Sicutvir cuius mater confolatur eum, fic Verbum meum confolabitur vos. Et in Ierufalem 
confolabimini, '"*& videbitis, & lztabiturcorveftrum , & corpora veftra quafi herba fplendebunt . Et reuelabitur potentia Domini, ve 
benefaciat feruis fuis iuftis: & inducet maledictionem inimicis fuis. . " Quiaecce Dominus in ignereuclabitur , & quafi turbines 
quadriga eius, vt conuertat in iram indignationem fuam, & increpationem fuam|in flammam ignis: T 
*י‎ Quoniam in igne iudicaturus eft Dominus, & in gladio luo omnem carnem. & multi erunt occifi coram Domino. 
" Qui fefe przparant & luftrantin hortis idolorum , turba poft turbam , comedentes carnem fuillam , & abominationem, & mu- 
rem, fimul confumentur, dicit Dominus. 

" Etcoram me manifefta (unt opera corum , & cogitationes corum . Congregaturus fum omnes populos & linguas; & venient & 

videbunt gloriam meam: R 
3 


HN 
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מַהֲסיפֿלִיטִים‎ nov אורת‎ Canopy: sff? * Eepoam ine 

ds ל ל‎ Lis qM jS ; eis qui faluati fuerint,ad gentes in mare,in 
תרשיש 13 4 וד משבי קשרת‎ con m. Aphricam , in Lydiam,tenentes fagittam, 
: שר לא--שמע‎ covpmn תוב ל ויוזהאייכם‎ in Italiam & Grzciam,ad infulas longe,ad 


pO ולאל‎ : cos qui non audierunt de me,& non vide- 

UON כְבודִי והנידו‎ LN INTNOVVDUTTON runt gloriam meam.Et annunciabunt elo 
: כבודי בנויבם‎ riam meam in gentibus: 

r = ₪ 75 jj * Etadducent omnes fratres veftros de 


cwn 520 COS TN 037 T7W וְהָבֵיאוּ‎ * 3% | cunis gétibusdonum Domino in equis” 


in quadrigis , & in lecticis , & in mulis,‏ & 035 ליהוה בסוסים וברכב ובצבים ובפרודים 
S & in carrucis,ad montem fantum meum‏ דש d o.‏ 
|G Hierufalem, dicit Dominus : quomodo fi‏ | 1125233 על הרקדשי TAN obw‏ יהוָה באשר 
d a 3 inferant filij Ifrael munus in vafe mundo‏ ארי aa‏ ויו 
ryan 22 nom TN WW N in dómum Domini.‏ 

UT jj *Etaffumam excis in Sacerdotes & Le- 

, i : " | | uitas, dicit Dominus: 
bo cn? c2 אק לכה‎ cana com * + * Quia ficut cæli noui & terra noua que 
יהור-ק:‎ cgo facio ftare coram me , dicit Dominus 


Deus ; fic ftabit femen veftrum & nomen‏ יי * כיבאשר השמיםהחדשים em‏ החוש 
M erm, m í‏ ב sxe;‏ גד דל Y v=-‏ . 


veftrum. 


Eterit menfis exmenfe, & Sabbatum‏ $ || אשר אני עשר עמדים לפנ mnrox?‏ 12 יעמר 
ADSL PNE E opi Eno di. ac ex Sabbato , veniet omnis caro , vt adoret‏ לי 


i זרעָככ- וְשָמְכַכ-‎ coram facie mea, dicit Dominus. 
מדי-החרש בחדשו ומדישברת בשבתו‎ mm * | | + * Et egredientur & videbunt cadauera 


Er ponam in eis fignum,& mittam ex 


virorum qui przuaricati funtin me. Ver- tps 


: mm TAN 325 mnn n 302-53 Ni mis eorum non morietur , & ignis eorum 
וראו 3253" האנשיבם הַפֹשְׁעִים בי בי‎ NYS * .4| nonextinguetur: & erunt víque ad fatic- 
id Copa ce Se EXC TNR tatem vifionis omni carni. e 
ואֲשְׁם לָאתְכְבַר וְהִיּדְרְאון‎ man N? DHYN 

1102-925 
תרגוס יונתן | 

expy pn nao mp qos Hp tem lime פָא‎ my Raana pario ponr wn rna om ** 
 Noabya pt nr Phorm pt nim mma ye IN VOY RTINA 

sop Voy apang s v pmo **‏ קָדְכם rana pom pora pora moros‏ על טורא rev opt‏ אָמַר 
ims pp n1 8203 802p Fi oor 22 pnma‏ 

imos m sono nd? aps pao qm. ** 

+ זרעכון ְשמְכון‎ rpnt p R O pop Tap SONT NIYID NV YID ID NOS Y ** 

tos 33007 N02 02 prn N3U3 NU [orm nra m toram. ** 

"pora spen pono ry eon s? ing לס יסותון‎ pinnan i voro me siam marea mimm ppan, ** 

mon‏ עליהון NaInpo supr‏ ו 


on‏ פפר ישעיה 


rep‏ ומוגה עבש רב עיון על ידי בנדיבטוס אריאש מונטנוס ממונרה על המלאכר-ק 
הזארת במצורת פוליפוס מלך ספרד מלך טוב וירא האלהיבם על 
| כל אשר הס קוראיבם בשם ישוע המשיח : 
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Interp. ex Grac. lxx. CAP.LxVI. 


+ Er dimittam fuper eos fignum: do» emit- 1s 
tam ex ei faluatos in gentes Tharfis c Phud, 
ילש‎ Lud, cs» Mofoch , co» Thobel, c?» in Gra- 
ciam , co im infulas longè , que non audierunt 
meum nomen ,neque viderunt gloriam meam. 
Et annunciabunt gloriam meam in gentibus: 

* Et adducent fratres vefiros de cunts gen 2c 
fibus , donum Domino cum equis יקש‎ rhedis in 
curribus mulorum cumcombraculi jm fanttam 
ciuitatem Hieru[alem.et dixit Dominus: Quo- 
modo fi offerant filij Ifrael victimas fuas mihi 
cum pfalmıs in domum Domini: 

* Et ex eut [fumam mibi Sacerdotes יל‎ Le- ii 
sitas, dixit Dominus. 

$ Sicut enim celum nouum c» terra noua, x. 
que ego facio permanere in 000070 meo , di- 
cit Dominus ; fic flabit femen cuefirum e: no- 
men cvefirum: 

* Er erit menfis ex menfe , co Sabbatum 23 
ex Sabbato. ¿o eveniet omni caro ץש‎ ado- 
ret in 607 0070 meo in Hieru[alem , dixit Do- 
manut, 

+ Et egredientur , @ videbunt cadauera z4 
bominum qui tran[gre[fi funt in me . nam wer- 
mis eorum non extinguetur , et ignis eorum non 
extinguetur : co erunt in vifionem omnicarni. 


TRANSLATIOQ. 


PARAPHRASIS 


CHALDAICAE 


* Erponam in eis ignum, & mittam ex eis qui faluati fuerint, ad populos|, ad prouincias maritimas, in Aphros & Lydos, tendentes 


& percutientes arcu, ad prouinciam lLtaliz , & Greciam , ad infulas longinquas , quz non audierunt famam potentiz mez , neque vide- 


runt gloriam meam, & nunciabunt gloriam meam inter populos, 
?' Etadducentomnes fratres veftros ex omnibus populis; oblationem coram Domino in equis & in quadrigis , & in le&icis , & 
in dromedariis, & in laudibusad montem fan&um meum in lerufalem, dicit Dominus. ficut adducebant filij Ifrael oblationem in vafe 


* Etetiam ex eis PUE vt fint Sacerdotes & Leuite, dicit Dominus. 
Quia ficut eli noni & terra noua que ego facio,permane 


untcoram me, dicit Dis; fic ftabilietur (emen veftrum & nomen veflrü. 


mundo, in domum fan&uarii Domini. 


גג 


3 Eteritin tempore menlis in menfe, & in tempore Sabarhi in Sabatho veniet omnis caro, vt adoret coram me,dicit Dominus. 
** Etegredientur & videbunt cadauera virorum peccatorum, qui præuaricati (unt in verb mei: quiaanimz corum non morientur, 
& ignis corum non extinguetur. & crunt impii iudicati in gehenna, donec dicant (uper eosiulti:Satis vidimus, 


FINIS 1581 


MANDATO 


Ex REGIS CATHOLICI 


"207070007 eArias Montanus D. Th. recenfnit €5 probauit. 
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S PRAFATIO IN IEREMIAM 


PROPHETAM. 


7 Æc interpretatio Hieronymi eft. Si quid in ea noui erit; fe- 
y cundum Hebræos codices exploretur. Alia eft feptuaginta» 
x Interpretum ecclefiis vfitata». Qua quamuis nonnulli aliter 
y habeat quàm in Hebræis codicibus inuenituritamen vtraq;, 
S id eft fecundum Septuaginta,& fecundum Hebrzam Apo- 
! ftolica auctoritate firmata eft; non errore Reque reprehen- 


Ku { 
שיו‎ 


ה / 


fione fuperiorisfed certo confilio Septuaginta nonnulli aliter dixiffe vel con 


texuiffe intelliguntur. Quod ideo premonemusine quifquam alteram ex al- 
tera» velit emendare». quod fingulorum in fuo genere» veritas obfer- 
uanda eft. | 


PR OL.OGV.S IN EVNDEM, 


EAE REMIAS propheta, cui hic Prologus fcribitur, fermone quidem a- 
WwW | pud Hebreos Efaic & Ofeç & quibufdam aliis prophetis videtur effe ru- 
DYN fticior, fed fenfibus par eft: quippe qui eodé fpiritu propbetauerir. Porró 
UNG | fimplicitas eloquij de locoei in quo natus eft accidit. Fuit enim Anatho- 

ll | thites ,qui eft víq; hodie viculus tribusab Hierofolymis diftans milibus; 
[2 "rein: VA acerdos ex facerdotibus & in matris vtero fan&tificatus , virginitate fua 
Euangelicü virü Chrifti ecclefiz dedicans. Hic vaticinari exorfus eft puer:& captiuitaté vr- 
bisatque Iudze non folüm fpiritu, fed & oculis carnis intuitus eft. Iam decem tribus Ifrael 
Aflyrijin Medos tranftulerant:iam terras earum coloni gentium poffidebant. Vnde in Iuda 
tantüm & in Beniamin prophetauit:& ciuitatis fuz ruinas quadruplici planxit alphabeto: 
quod nos menfurz metri verfibufque reddidimus. Preterea ordinem vifionum, qui apud 
Grecos & Latinos omnino confufus eft,ad priftinam fidem correximus.Librum autem Ba- 
ruch notarij cius,qui apud Hebrzos nec legitur;nec habetur,pratermifimus:pro his omni- 
bus maledicta ab aemulis præftolantes; quibus me neceffe eft per fingula opufcula refpon- 
dere.Et hoc patior; quia vos cogitis. Caeterüm ad compendium mali re&tius fuerat moda 


furori corum filentio meo ponere; quàm quotidie noui aliquid Ícriptitantem inuidorum 
infaniam prouocare,. 


P Pat 
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3) O 4curM filius Iofiæ; cuius tertiodecimo anno prophetare orfus eft lere- 
ey mias,fub quo &Olda mulier propherauit,ipfe eft qui alio nomine àppellatur 
; Eliachin, & regnauit fuper tribum Iuda & Hierufalem annis vndecim . Cui 
? (uccefsit in regnum filius Ioachim cognomento Iechonias,qui tertio menfe 
"S regni cius die decima captus à ducibus Nabuchodonofor,dutus eft in Bab 
lonem:& in loco eius conftitutus eft Sedechias filius Iofiz patruus eius. Cuius arino ynde- 
cimo Hierufalem capta atque fubuerfa eft. Nemo igitur putet eundem in Danielis princi- 
pio Ioachin qui in Ezechielis exordio Ioachim fcribitur . ifte extremam fyllabam chim ha- 
bet; ille chin.Etob hanc caufam in Euangelium fecundum Matthzum vna videtur deefe 
generatio:quia fecunda thefferedecas in Ioachim definit filium lofiz:& tertia incipit à Loa= 
chin filio Ioachim.Q uod ignorans Porphyrius calumniam inftruit eccle(iz; fuam oftendés 
imperitiam: dum euangeliftam Matthæum arguere nititur falfitatis. Quodque traditum 
fcribitur Ioachim monftrat , non aduerfariorum fortitudinis fuiffe vi&oriam , fed Domini 
voluntatis. 


ARGVMENTVM IN EVNDEM: 


d populo lapidibus obrutus occubuit. Facet cverd in eo loco fepultus „quo dudum Pharao rex habitauerat. Et 
quoniä pofiulatione fua defugatis ab eodem loco ferpentibue ,Zgyptios à tatta a[bidum facit effe fecuros; magna 
eum ibi religione Zgyptij venerantur. 


[ ER gw ה ד‎ 5 eAnathothites , qui eff viculus tribus ab Hierofolymis diflans milibus , apud Taphnas in Agypto 
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n DIPYN 13 יהויקיכם‎ xiva oim + i Quod fadurh efl ver: 
FERMEN AUN : ו‎ bum Domini ad eum in 


qv pw? m CUN tios: deba bi filij Amon regis Iuda , in ter- 
m Ty יאשיהו מלך יהוררה‎ tiodecimoanno regni elus: 
LAU apum he loans Tesh !— * Et fatum eftin diebus Ioachim filij 


vom Iofiæ regis Iuda vfque ad confümmatio- 
לאמר:‎ 9N דבר-יהוֹה‎ 0mm: 4| nem vndecimi anni Sedechig filij Iofize re- 
ב‎ gis luda, vfque ad tranfmigrationem Hic- 
בטרםאצוררָ בבטן ידַעתירוּבְטְרְסתְצא מַרָתָם‎ : rufàlem in menfe quinto. 
iin vnm הקדשְתִיך נביאלנוים‎ * Er fatum eft verbum Domini ad me 
la E a dicens: 
אהָה אדני יהוה הנרה לא-ידעתי דבר‎ TANI + ' * Priufquàm te formarem in vtero no- 
pr er d eer Mee a uite,& antequam exires devulua fanaifi- 
: pens 12287372 caui te: Prophetam in gentibus dedi tc. 
-by אלו אל-תאמר נער אנבי בי‎ mim ויאמר‎ + : = dixi: A, = es „Ecce 
CK OS AME e ER ב‎ B neícioloqui; quia puer ego fum. 
TLN אשר‎ 22 PON) 2n IPWN MUN 72 ' * Etdixit Dominus ad me: Neli dicere 
:a"n ` quia puer m : quoniam - omnia quz 
» % ` || mittam te ibis; & vniuerfa quacunque 
"ON Tono אני‎ TANI 07220 NM) ON So A mandagero tibi, loqueris. 
mmi * Ne timeas facie corum, quia tecum 
OMM vu aE ton EURA : jl, fum vteruam te, dicit Dominus. 
ו ירוויגעע גי ויאמר יהוה‎ Et mifit Dominus manum fuam & 
PAITAN mn אלו‎ tetigit os meum: & dixit ad me; Ecce dedi 
Y RU So RUE ARE verba mea in ore tuo: 
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(m ולא‎ ^ Cay & fuper regna , vt euellas , & deftruas, & 
DN T2NDOY "m vim» r3720n difperdas,& diflipes,& zdifices & plantes. 
à ; לבנורת ולנטוע‎ 1 * Ecfacum elt verbum Domini ad me 
: s 0 ב‎ z| | dicens: Quid tu vides Hieremia? & dixi: 
ראָרה‎ na nm ÖN? "N ימהובה רה‎ Virgam vigilantem ego video. 


: ראָרח‎ ON שקד‎ opo Di] ירמיהו‎ | *Erdixirt Dominus ad me: Bene vidifti: 
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Interp.exGrec.Ixx. CAP. 1. IEPEMIAZ£ 00006 ry o VN 
HIEREMIASs Kk BIELLA m 
CAPVT PRIMVM. et 


| A e ו‎ 
: $ O frua Gd Seodo rue Fiepeuidw 
תו‎ / ? c d , 
SA על‎ GU yenxiou Ga. vuv feptem oc xot t 
oy ava dun w yi [Gori uen. 
) . . Y + %\ 7 / / 
y i dapi ; 24 % ל‎ AY: Seod xo 
2 ₪ . RAN, gre , , e , - 
Dei ad eum in diebus 7 : P yd 7 e | em ו‎ wero gis 0500606 iwciov jod auav 
/ fe filij Amon regis Ju- HS E UMS : 
ו‎ : ann sws 100 0\ et y 5 06 meia xoud exc ou 
da, anno tertiodecimo in regno eius. 6 p ו‎ 5 a Coa 
$ ^ . ' v. 4 2 F " M , ; 2 
Et factum efl in diebus Joachim filj Fofie Jn vo) 6 & (gis TAT ware ₪ 
regis Iuda ufque ad vndecimum annum Sede- 7 y fe yr 
jubere ad antus 10006, twe 900000009 0% (Ced exíou jod iwriov Baa- 
7 8 NM 
Hierufalem in quinto men[c. Me 2 "uj TUS ו‎ 0 & i 
+ Er fadum efl verbum Domini adme,di- 4 E PERN EX rd a : ; 
3 
cens: | + X0 tuse ANG wes meg ue rilon 
= 2 ; + \ 4 כ‎ If , ` ` 
+ Aptequàm formarem te in cotero nouite, || CO wd us maca 6 w TE Shs AU TE, | 
\ . ; כ‎ 2 t / 
crantequam tu exires devulua,[antiificaus te; | «ca (GU cs oz £N & ₪ [irato oit re וא‎ 
. . » x / 
Prophetam im gentes po[ui te. eic EVN T$9uAa, TE. 
Cs ; yn j ENES €^» ₪ , 27 
+ Er dixi: Quies dominator Domine „ecce «|| * HETA, W diame 005,108 hx 01900 Aa- 


A, chie ex Sacerdotibus qui ha- 
bitabat in eAnathoth in ter- 


non fcio loqui; quia iunior fum ego. AWON VETERI euo. 

* Et dixit Dominus ad me : Ne dicas quia 2| | 7 [ 2 aro we) O" aes us וא‎ Nye 071 VEWTEO OG 
iunior [um ego + quia adomnes ad quos mitta te eui 59/66 on weg mias ow ww EArosAAw 0% mo- 
ibis, co fecundum omnia quacunque pracepero poc , X9) xo i. dura, tw Gyr uai (9 Aa- 
tibi, loqueris. | Anu | 

* Netimueri à facie eori, quiatecum fum, s s * uh Qo6n9 sc ה‎ e aura jon po 6 (4 
oyt libere te, dicit Dominus. | Ep Sof 7 0% 


* Et extendit Dominus rae fam 0 Alo ad 00 eu" rl dion. durd aese jas o) 
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me: Sece dedi verba mea in os tuum. , ב‎ acci eO 

t (e dedwa SEY rolou us eis t soua (ov. 

Bra jx: 1 Rede fu) 4 pd iie 10 fs * 000 agiza os 0706009 Jar tn xod mh Ba- 
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+ Et dixit Dominus ad me : Bene vidifi: ו ב‎ aap 
quia vigilaui ego jupercverba mea vt facere ea. Jphicog £10 JM CET NAL US ₪ FONT OU. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 
EX BIBLIOTHECA COMPLVTEN. AD HEBRAICAM 
veritatem ex Chaldeu exemplaribus correcta, opera 
B. Arie Montani. CAP. 1 ^ 
E RB prophetiz Ieremiz filij Helchiz de principibus cuftodiz Sacerdotum,ex przpofitis qui erát in Ieraalem: vir qui fufce- 
pit hareditatem fuam in Anathoth in terra tribus Beniamin. * Quod fa&umeft verbum prophetiz à facie Domini ad 
cum in diebus Jofie filij Amon regis tribus domus Iuda, in tertiodecimo anno regnieius. * Etfadum eft in diebus 
Ioachim filij 10 6 regis tribus domüs Iuda, donec impletus eft vndecimus annus Sedechiz fratris eius filij 1006 regis tribus do- 
mus Iuda, donec venit Nabuchodonofor rex Babylonis, & obedit Jerufalem tribusannis, & tranfimigrare fecit populum qui in 
eacrat,in menfe quinto, * Erfa&um eft verbum prophetiz afacie Dominiad medicens: — — * Antequam crearem tein vte= 
ro preparaui te, & antequàm venires in mundum , parani te : Prophetam propinantem calicem maledidtionis popu lis conftituite. - 
* Et dixi: Sufcipe deprecationem meam Domine Deusecce nefcio prophetate, quia puer ego fum: & à principio meo tribulationem 
& captiuitatem ego prophetizo contra populum hunc. ' Ecdixit Dominus mihi: Ne dicas; Puer ego fum iquiaad omnem locum 4 
quem mittam te,ibis;& vniucrfa quecunque mandauero,prophetabis. "Netimeas à facie corum;quia in adiutorium tuum erit Verbum 
meum vteruatte,dicit Dominus." Et milit Dominus verba prophetic fue,& ordinauit ea in ore meo: & dixit Dominus mihi: Ecce po- 
fuiverba prophetiz mezinoretuo. — "' Vide'quód conftituerim te hodie fuper populos & fuper regna, vt cuellas, & deftruas, & perdas, 
& diffipes;& (uper domum Ifrael, vrædifices & confirmes., " Ecfa&um eft verbum prophetiz à facie Domini ad me dicens: 
Quid tu vides Ieremia? & dixisRegem fzftinantem ad malefaciendum ego video. > Etdixit Dominus mihi; Bene vidiki: quia 
feltinabo ego fuper verbum meum vt faciam illud. 


) 


* Et dixit Dominus ad me: Ab Aquilo- 1 
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. ; TE "$$ |? ?*Ertfa&um eftverbumDomini fecun- 
demones Pm A A ` ` $1 3 2535 5- ₪ 
מָה אתרה‎ TN? אי שנית‎ pu 2 T : dò ad me dicens : Quid tu vides ? Et dixi: 
33:2 13:25 ראדרה‎ IN ראד וָאמר סיר נפוח‎ Ollam fuccenfam ego video , & faciem c- 

t BY || iusà facie Aquilonis. 
; אלי מַעַפוֹן תפתח הרעה על-בל-‎ Im YN? * 14| nepandetur malum fuper omnes habita- 
WEG A LER 3 3410 cou uox. | rores tere. 
. שב הארץי‎ | |!' * Quia ecce ego conuocabo omnes co- 
קרא לבל-משפחות ממלכות צפונר-;‎ 331^3 * 1s | gnationes regnorum Aquilonis „ait Do? 
בש‎ cd eoe. 4 x NJ || minus, & venient & ponent vnufquifque 
שערי‎ nna יְהודה 32222282 איש כסאו‎ - folium fuum in introitu portarum Hieru- 
"1-53 ועל כַל--חומת ירה סביב ועל‎ co vr falem , & fuper omnes muros elus in cir- 
ה‎ ASA ESI לכעל נש‎ TE 20 ; cuitu, & fuper vniuerfas vrbes Iuda. 
יהודרה:‎ |* .* Er loquar iudicia mea cum eis fuper 
אֲשֶׁר‎ DTI על‎ ais מִשְפּטי‎ mam = «D e ee 
VE EE AT EE ME TAE EIN e runt me, & libauerunt diis alienis, & ado- 
לאלהים אחרים וישתהוו לְמַעְשי‎ nopn'aamy rauerunt opus manuum fuarum. 
EVE יריהכם:‎ 7 *Tu ergo accinge lumbos tuos & fur- 
pct ge, & loquere ad eos omnia qux ego præ- 


DORN mam Bop TinownNn nnN * "7| cipio tibi. Ne formides à facie eorum,‏ את 
nec enum timere te faciam vultum 60 -‏ | נל-אשר אנכי אצוך אל-תחת' מפניהם פּאַהתך 
en MET DENS |‏ ב ב A Ae Locale‏ 


a rum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

S Er fa&um eft verbum prophetiz à facie Domini ad me fecundo dicens:Quid tuvides? & dixi; Regem feruentem quafi lebetem ego 
video,& vexillum exercitus eius qui ducitur & venit à facie Aquilonis: “Et dixit Das mihi:Ab Aquiloneincipiet venire malum fuper om- 
nes habitatorésterre. ' Quoniam ecce ego conuoco omnes cognationes regnorum Aquilonis, dicit Dominus: & venient & proiicient v- 
nu(quifque folium fuum contra portas Ierufalem,& füper omnes muroscius in circuitu, & fuper vniuerfas vrbes domus luda. "Et loquar 
vltionem iudiciorum meorum cum eis [uper omnem malitiam corum, qui dereliquerunt cultum meum, & adoleuerunt aromata idolis po 
pulorum,& feruierunt operibus manuum fuarum, "Tuautem confortabis lumbos tuos,& furges,& prophetabis eis omnia que precipio 
tibi: ne delinas corripere eos,ne forté conteram te coram eis. ™ Etego ecce dedi te hodie fortem ficut ctuitatem munitam , & ficut colum- 
pam ferream, & ficut murum ereum;ad propinandum calicem maledictionis omnibus habitatoribus terre, & regibus domus.luda,& prin- 
cipibus eius,& facerdotibus eius,& populo terre. " Eterunt contendentes & bellantes aduerfum te;vt celent verba prophetiz tuz,& non 

rzualebunt tibi ; quia inauxilium tuum erit Verbum meum, dicit Dominus, vt eruam te. CAP. II: 

T fatum éft verbum prophetic à facie Domini ad me dicens: ' Vade & vaticinare coram populo qui eft in lerufalem, dicens: Hac di- 
E cit Dominus: Memor fam vobis beneficiorum dierum antiquorum , & dilectionis patrum veltrorum, qui crediderunt verbo meo, & 
ambulauerunt poft duos nuncios meos, Moyfen & Aaron, in delerto quadragintaannis;abíque cibariisin terrs non feminata. ? Sanctitas 
eftdomas Ifrael coram Domino aduerfus direptores fuos (icut primitie oblationis frugum : quicunque comederit ex eis , reus erit mortis: 
& ficut principium meflis manipuli oblationis; ex quo fi aliquis comederit;antequàm offerant Sacerdotes filij Aaron oblationes fuper al- 
tari, condemnatur ; fic omnes qui-depredantur domum Ifrael, condemnabuntur; malum veniet (aper eos, dicit Dominus. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

' H&c dicit Ds: Quid inuenerunt patres ve(tri in verbo meo fal(itatis, quia elongauerunt fe à timore mci, & errauerunt poft idol, & 
abieruntin vanitaté? ‘Nec dixerüt; Timeamus à facie Dfii, qui alcédere nos fecit de terra /Egypti, qui duxit nos per defertü per terra folitu- 
dinis & defolati,per terrá vaftam & vmbram mortis per terra per quá non tranficrat homo;nec ibi habitauerat quifqua. " Etintroduxi vos 
in rerra Ifraclque erat plantata ficut Carmelus, vt comederetis fru&us eius & deliciaseius : & intraftis & cotaminaltis terrá domus maic- 
ftatis mee,& hereditaté mea dicaftiscultui idolorum, * Sacerdotes nó dixerunt: Timeamus à facie Dfii : & do&torcs Legis nó didicerunt 
fcire timorem mei,& reges rebellarunt in verbum meum, & prophete falfi propheraruntin nomine idolord, & poft ca que non proderunt 
cisambulauerunt.’ Proptereà ego fumam vindictà de vobis, dicit Das, & de filiis filiorü veftrorü:quod fi fecerint iuxta opera veftra, itidé . 
ego vlcifcar. “Tranlite enim ad infulas Cethim,& videte;ad prouincias Arabi mittite, & contemplamini diligenter,& videte popis qui 
migrauerunt de arce in arcé,& de prouincia in prouinciá;portátes idola fua & ducétes ea:& in loco in quo fabfiftütextendunt tabernacula 
fua, & ftaruunt idola fua, & adorát ea. quená eft enim gens & lingua qua fecerit(icut vos?" Ecce populi nó reliqueruntcult idolorum, 
ciim fint idola in quibus nulla eft vtilitas: & populus meus deferuit cultum meum; propter quem ego induco aper eos gloriam, & abieriit 
poftea qua non profuntcis. * Lugete celi propter hoc, propter terra Ifrael que futura eft in defolationé, & propter domü fan&tuarii que 
futura eft in de(tru&tionem,& propter opera valdé mala que fecit populus meas, dicic Dis. |  Quiaduo mala commifit populus meus, 
cultá med reliquir,cuius caufa adducebam fuper eos bona, ficut fontem aquarum qui no deficit;& errauerür poltidola,que funt quafi cifter 
ne confta&te,que non poffunt continere aquas. Nunquid feruus factus eft Ifrael? num domi natus verna eft? quare traditus eft direpto - 
rious? "Aduerfüseum clamant reges,tollunt vocem füuam,ponunt terram cius in defolationem, ciuitates eius deferta: funtabfque habi- 
tatore. “Filij quoque Mempheos & Taphnis occidunt fortes tuos, & diripiunt facultates tuas, " Nonne hzc vltio ficin te, cò quód de- 
reliquitti cultum Domini Dei tui; qui oftendit tibi viam rectam, & non ambulafti in ca? $a 
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tEREMIAS. Tranflat.B.Hieronymi. 

.. * Etnunc quid ribi vis in via ZEgypti, 
vt bibasaquam turbidam? Et quid tibi cü 
via Atlyriorum, vt bibas aquam fluminis? 

7? | * Arguet te malitia tua, & auerfio tua 
increpabit te.Scito & vide quia malum & 
amarum eft rcliquiffe te dominumDeum 
taum,& non cfle timorem eius apud te, 
dicit Dominus Deus exercituum. 

^9! *Afeculoconfregifti iugum meum,ru~ 

E pifti vincula mea,& dixifti: Non feruiam. 
| In omni enim colle fublimi & fub omni 
| ligno fródofo tu daga meretrix. 


". *Egoautem plantaui te vineam clea, 
omne femen verum. Q uomodo ergocon 
uerfa es mihi in prauum vinea aliena? 

* Si laueris te nitro, & multiplicaueris 
tibi herbam borith,maculata esin iniqui- 
tate tua coram me, dicit Dominus Deus. 
" * Quomodo dicis: Non fum polluta, 
poft Baalim non ambulaui?Vide vias tuas 
in conualle,fcito quid feceris.Curfor leuis 
explicans vias fuas: - VIR 

* Onager afluetus in folitudine;in defi- 
derio anime fug attraxit ventum amoris 
fui .nullus auerteream. Omnes qui que- 
runt eam,non deficient,in menftruis eius 
inuenient eam. 

* Prohibe pedem tuum à nuditate, & 

gutturtuum áfiti.Et dixifti:Defptraui,ne- 
quaquam faciam . Adamaui quippe alie- 
nos, & poft eos ambulabo. 
** * Quomodo confunditur fur quando 
deprehenditur, fic confufi funt domus If- 
rael , ipfi & reges córum , principes & fa- 
cerdotes & prophet: corum; 

* Dicentes ne Pater meus es tu: & 
lapidi, Tu me genuifti.Verterüt ad me ter- 
gum, & non faciem , & in tempore affli- 
F ctionis fuz dicent: Surge,& libera nos. 
+t * Vbi funt dij tui quos fecifti tibi? fur- 
gant & liberent te,in tempore afflictionis 
tuz.Secundum numerum quippe ciuita- 
tum tuarum erant dij tui Iuda. 

* Quid vultis mecum iudicio conten- 
dere? Omnes dereliquiftis me , dicit Do- 
minus. 
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Interp. ex Grac. lxx. CAP. IL 


+ Et quid tibi cum via eA[[yriorum, vt bi- xs 
bas aquam fluminum? 

* Corripiet te auerfio tua , et malitiatua ar- 9 
guet te: c [cito ילש‎ vide quia amarum tibire- 
linquere te me, dicit Dominus Deus tuus . Q7 
non complacui in te dicit Dominus Deus tuus: 

* Quia feculo confregifhi iugum tuum , ¢9 0 
dirupifli vincula tna, dixihis Non feruiam, 
fed ibo in omnem collem [ublimem, e [ab om- 
ni ligno combrofo illic diff undar in fornicatio- 
ne mea. 

* Ego autem plantaui te vitem frutüferam 1: 
omnem veram . quomodo conuer[a esin amari- 
tudinem viti aliena? 

* Si lauerit in nitro, co multiplicaueris tibi 22 
herbam „maculata es in iniquitatibus tuis co- 
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ram me, dicit Dominus. 

* Quomodo dices Non [um polluta e post 23 
Baal non ambulaui ? vide vias tuas in [epul- 
chro multitudini, co [ito quid feceris. ad ve- 

erum vox vlulauit, vias [nas * dilatauit fu- z4 
per aquas folitudimis . in defideriis anime [ua 
fpiritum portabat . tradita eft : quis conuertet 
eam? omnes querentes eam non laborabunt. 
in humilitate illius reperient eam. 

+ Auerte pedem tuum à via aspera, eo» gut- +5 
tur tuum fiti. Illa autë dixit, Uirilirer agam, 

uia dilexi alienos: ¿o pof eos ambulabat. 

* Sicut confufio furis cùm captus fuerit ; fic +6 
confundentur fili 7 [rael ipfi čo reges eorum,et 
principes eorum = prophete eorum 

+ ligno dixerunt: Quia pater mens estu: qo 27 
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TRANSLATIO: 
m Pharaone rege Ægypti,ad proiiciendum mafculos veftros in fluuiú?& quid 


PARAPHRASIS 


non facies eorum . Et in tempore malorum‏ ילש 
eorum dicent; Surge, e? falua nos.‏ 

* Er cobi funt dij tui quos feaf tibi? fias 
frgent ילש‎ faluabunt tein tempore afflictions 
tue . quia fecundum numerum ciuitatum tua- 
rum erant dij tui fuda , éo fecundim nume- 
rum viarum Hieru[alem immolabant Baal. 

* Ut guid loquimini ad me? omnes vos im- 29. 
piè egiflis , co» omnes vos impie אק‎ imme, | 
dicit Dominus Deut. | 
| 


\ 


CHALDAICAE 
" Nuncautem quid vobis eft vt confortium iungatis cu 


vobis eft vcineatis pactum cum Affur,ad transferendum vos vltra lumen Euphratem? ” Induxi luper te affli&iones, & non ceflafti à ma- 


vide & cognofce quia malum & amaritudinem induxi fuper te lerufalem, cò 


litia tua:& quia non es conuerfa ad Legem; vltio fiet de te : & 


quód dercliquifti cultum Dai Dei tui;& non pofuifti timorem meiante oculos tuos,dicit Dis Deus exercituum. ^ Quiaà feculo confregi 


(uccidi vincula veftra: & dixiftis: Nó addemus vltrà tranfgredi verb tuii, quia in omni colle fablimi, & fub 


iugü populorü de collo veftro, 


omni ligno ftondofo tu colebas idola. *' Ego auté ftatuerá vos coram me ficut plantam vitiselete,omnes facientes veritatem;& quomo- 
do mutati eftis cori me in operibus veftris corruptis? declinaftis à timore mci,faGi eftis (icut vitis in qua nulla eft viliras. ° Quonià (i pu- 
tatis mundarià peccatis veftris ficut müdant nitro; & dealbát Apone;ecce quafi nota macule quz nó eft munda: fic multiplicata (unt peccata 
tua cori me,dicit Dis Deus. " Quomodo dicis, Nó fum polluta, & poft idola populoránon ambulaui?leua oculos tuos fuper vias tuas, & 
vide quádo habitabas in valle cótra Bechphegor;fcito quid feceris:fimilis faifti camele iuuécule velociffimz que deprauat vias fuas.” Sicut 
onager qui moratur in deferto,& ambulat in volütate anime fuc, bibens venti (icut draco; fic cetus L(rael tráfgre(fus eft & aberrauità Lege; 


entia. Propheta dic ei: Omnes qui querunt Legé mei non Gtigabütur, in tépore fuo inuenient eam. *™ Prohibe pedé 
ulis;& os tuáine colas idola. & dixifti: Auerfus fum à cultu tuo. Nequaquá fed amaui conitigi populis, & poft cultum 
'* Sicut confufio viri qui ci habitus effet fidelis,inuenitur latro; fic confufi funt domus I(tacl,ipli ₪ reges eorü,& prin- 


icüt (imulachro ligneo; Pater nofter es:& ei quod ex lapide 1360 eft; Tu crea- 


& noluit agere pænit 
tuum ne te igas pop 
idolora eorüibo. 
cipeseorum,& facerdotes corü,& falli propheteeorum. " D 


ftinos.quoniá auerterüt terga cultui meo, & non gppofuerunt timoré met ante faciem fua;& in tépore quo venit malum fuper cos,negant 
idolafua,& cofitentur cora me, & dicunt, Miferere & faluanos. ” Et vbi funtdi] veftri quibus feruiftiszconfurgat fi pollunt,vt faluétvosin 


diim numerum ciuitatum veftrarum facti funt dij veftri,viri domus Iuda, Quare vos putatis iudicio 


n Verbum meu: ,disit Dominus. 5:3 


tempore mali veftri: quoniam fecun 
contendere aduerfus verba mea? omnes vos preuaricati çftisi 


) 


lapidi „Tu genuifli me.et verterunt ad mt terga, 


210 ג‎ maY IEREMIAS. Tranflat.B.Hieronymi. 

; לשואהכיתי את בניכם מוסרלי‎ + 34/7 * Fruftrà percuffi filios veftros,difeipli- 

ENN לשאה ב לָא‎ | ninon ו‎ deuorauit gladius A 

: נְבִיאִיכַכ-= נָארְידה משחירת‎ 022207 fter prophetas veftros, quafi leo vaftator 

Mee הדו : בכ‎ + jr "generatio veftra. Videte verbü Dai. Nun 

nma mmm mam wo CDS Sad quid folitudo fa&us fum Ifraeli , aut terra 

ferotina? Quare ergo dixit populus meus,‏ " לישְׁרָאֵל אִם-ארץ MODNI‏ מרוע TAN‏ עמי ררנו 
IG Receflimus,non veniemus vltra ad te?‏ לוא--נ בוא עוד אליב: Manolo S‏ 

Cp NC T NIS p> *Nunquid obliuifcetur virgo ornamenti 
fuiaut fponfa facie pectoralis fuz?Popu 
lus veró meus oblitus eft mei diebus in- 

55 numeris. *Q uid niteris bonam oftendere 

VIVI n2 * 3 | viam tuam , ad querendam dilectionem,‏ לבקש אהבה i3‏ נסאר-: 

RTENE EERE Sub NOS S RU זה ל‎ qua infuper & malitias tuas docuifti vias 
PATAR ATI? הֶרְעות‎ |. tuas: Et in alis tuis inuentus eft fanguis a- 

QJ * | nimarum pauperum & innocentum. non‏ 72223 נמצאו דס נפשות אביונים נקיים 
dar Eur Ciclista "WP 5 in foflis inueni eos, fed in omnibus qux‏ רק ה 

: moror א-במחתרת מִצְאתִיב= בי על‎ 35 fuprà memoraui. 5Et dixifti: Abfque pec- 

ii ותאמרלבי נקיתי אד שב אפוממנ‎ + ;;| cato &innocens ego fum, & propterei a- 
שב אַבומְמֲניהֲנְנִי בשְבֶּט‎ JN n *ותאמריבינגק‎ 3: uertatur furor tuus à mue: iudicio 


No Tardy jix contendam tecum , eò quòd dixeris, Non‏ הַטָאתִי: 
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תבשיכאשַרבשְׁתָּמַאשׁור:‎ | 7 confufa es ab Afur Nam & ab ifta egre- 

3 Rl re As dieris,& manus tuz erat fuper caput tug 
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1 QAPa LII 
* 47 Vigo dicitur: Si dimiferit vir vxorem 
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Nunquid non polluta erit & contamina- 


Damn ta mulier illa? Tu autem fornicata es cum‏ ההיא ואת זנית רעיםרביםושוב אלי 
CT ooh sins oe ONS SRN Ae ANE amatoribus multis;tamé reuertere ad me,‏ 
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Interp. ex Grac. lxx. CAPIL 


* Fruffrà percuffi fiios vefiros , difciplinam 19 3o 


non recepifis. gladius deuorauit prophetas ve- 
firos quafi leovaflator, * & non timuiflis. s: 
Audite verbum Domini , hec dicit Dominus: 
Nunquid folitudo factus fum Tfrael aut terra 
plena [entium? quia dixit populus meus, Non 
féruiemus , v» non veniemus ad te amplius. 

* Nunquid obliuifcetur £fon[a ornamenti 1: 
fui, co virgo fafcie pectoralis ue ? at populus 
meus oblitus efl mes dies quorum non eff nume 
rus. * Quid adbucbonum exercebis in wiis 33 
tuis cot querat dilectionem? non fic:fed eg tu 
iniquè eqs vt pollueres vias tuas: * Etin ya 
manibus tui inuenti funt [anguines animarum 
innocentiumsnon in foffis inueni eos, (ed in om- 
ni quercu. 
auertatur [uror eins à me. ecce ego litigo tecum, 
in eo quod dicit tu Non peccaui. 

* Quia de[bexifli vehementer vt iterares 36 
pias tuas. ab Agypto confunderis , ficut ab 
Affur. 


+ Quia ילש‎ binc egredieris . eo» manus tue 37| | 


faper caput tuum , quiarepulit Dominus hem 
tuam , co» mon prosperaberis in ea. 


CAP. III. 


I dimiferit vir vxorem [uam , c recefferit 

ab eo, co» fuerit viro alteri, nunquid rener- 
tens reuertetur ad eum coltrà? Nonne conta- 
minata contaminabitur mulier illa , eo» forni- 
cataes in pafloribus multis? co reuertebari 
ad me, dicit Dominus. 


+ Lena oculos tuos in dire&um , ילש‎ wide . 


vin fedifi eius quafi‏ מו non proffrata fis:‏ ועדי 
cornix deferta , éx polluifli terram im fornica-‏ 
tionibus tuts Œ) in maltis tuts,‏ 


* Er habuifi pafiores multos in offenfio- ; 


nem tuam. Facies meretricis fatta ef tibi, fine 
rubore fata es ad omues. 

* Nonne vfque nunc me vocaffi čo patrem 
e ducem virginitatis tue? 


* Nunquid permanebit in feculum,aut cu- s 


[lodietur in vifdoriam? ecce locuta es, co fecifli 
mala hec, ילש‎ potuifti, 


TRANSLATIOQ. 


PARAPHRASIS 


CHALDAIC AE 


* Fruftrà percuffi filios veltros,difciplinam non fufceperunt:occidit gladius vefter prophetas veftros quafi leo qui deuaftat. ?' Popule 


generationis, vos fufcipite verbum Domini:nunquid ficut folitudo deferta in qua nulla eft vtilitas,fuit Verbum meum] fraeli, aut ficut ter- 
ra valta? quare dixerunt populus meus, Migrauimus,non reuertemur vltrà ad cultum tuum? * Num fieri poteft vt obliuifcatur virgo or- 
namenti fui, aut fponfa ornatus fui? & populus meus reliquerunt timorem mei diebus fine numero. '* Et quid gloriaris in viis tuis,vt iun- 
garis populis? infuper & mala docuiftiex viis tuisse — '* In occulto quoque inuentaes cffudiffe fanguinem innocentem , fanguinem anima- 
rum pauperum innocentum : non ficut inueniuntin fofla,fed ob hzc omnia fecifti. 3 Et dixifti, Quoniam innocens fum,veruntamen 
aueríus eft furor eius à me. Ecce ego faciam tecum vltionem iudicii,ed quód dixifti,Non peccaui.  * Quaretucontemplarisadmodum 
ad corrumpendam viam tuam? etiam ab Egypto confunderis, ficutconfufaesab Alur. ” Etiam ex hoc egredieris, & confufio peccati 
tui fuper caput tuum: quia procul fummouit Dominus fiduciam tuam, & non profperaberis in eis. CAP, III. 

Icendo: Si dimiferit vir vxorem fuam, & abierit ab eo, & nupferit viro alteri, nunquid reuertetur ad eam vltrà?nonne peccando pec- 
D cabitterra illa? & tu fornicata es & adiunxifti te populis multis: tamen reuertere iam ab hoc temporead cultum meum dicit Dis. 

* Tolle oculos tuosad loca edita, & vide vbi non te iunxifti vt coleres idola.fuper viam domus manlionis eorum expectabas ea; licut A = 
rabes qui morantur in tabernaculis in deferto; & ream fecifti terram in idolis tuis, & in malitiatua. — 'Etprohibite funt guttæ pluuiz, 
& (erotinus imber non fuit: & impudentia quafi mulieris meretricis fuit tibi: noluiftitetehumiliare, — * Ab hoc tempore vtique orabis 
coram me dicens: Dominus meus es tu, redemptor meus, quiafeculoes. * Num fieri poteft vt referuentur tibi peccata in zternum, aus 
roborabitur fuper te plaga in finem? ecce locuta cs,& fecifti mala, & multiplicafti. 
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212 ירמיה ג‎ renemiAs. Tranflat.B.Hieronymi. 


als הוה א5 ה לאש‎ ) ^ *Frdixit Dominus ad me in diebus To- 
אלי בימי יאשיהו המלד הר‎ mm 153893 * Et dixit 
DNO 1298 Ub Md. & VU iE fie regis: Nunquid vidifti טף‎ fecerit a- 


uerfatrix Ifrael? Abiit fibimet fuper om-‏ אשרְעְשְתָה משבה n3on ONT?‏ היא 5y‏ בל הר 
nem montem excelfum , & fub omni lig-‏ :טב T. a OR RN. PEE oe Autre‏ 
FOND p Bus C no frondofo, & fornicata eft ibi. 3‏ 73 עץ רענן ותזני yY‏ \ 
Erdixi , cùm feciller hec omnia, Ad‏ * 7/7 * ואמר אחרי עשתה אַת-כל-אלה yos‏ תשוב 
ae nas T "AE me reuertere, & noneftreuerfa. Et vidit‏ וו ו 
prauaricatrix foror eius Iuda:‏ ולא uS manm Id‏ ה CXNV‏ ' 
X ua pro co juo CR. auer”‏ / יי יואראבִי by‏ ודות אשר נאפה משבר-ק 
COMES ras I 90 atrix Iiracl,dimiliflem eam, & dedi(fem ei‏ 
libellum repudij, & non timuit prguarica-‏ יראל Dow mma p NNIDNI "viov‏ 
trix Iuda foror cius , fed abiit 8 fornicata‏ ולא יראה בנדה nm‏ אחותה ות om v‏ 
uox A ATE 0 nA os elt etiam ipfa:‏ סט ל 
pr eatis forieatiónis fuz conta-‏ !|| היו 
VONT snm anm opo POEM. s uus terram,& mæchata eft cum lapi-‏ ותנאף 
y 5 i= i17 T è Na CD 4 ID de& igno.‏ דאל := 
his non eft reuerfa ad‏ וס הנוק INITAN [roc‏ וְאֶת PYT‏ 
xo} me prauaricatrix foror eius Iuda in to-‏ + ונם-בכל-זי 5v RAs‏ רוודה e‏ 
da aed to corde fuo, fed in mendacio , ait Do-‏ לא בה אל nnns mma‏ 


WP ONJ "pU ON כי‎ 35-523 nmm minus. 
ישראל‎ navo num אֲלֵי צדקה‎ mmo + |U * EtdixitDominusad me: Iuftificauit 


animam fuam auerfatrix Ifrael compara- 

1 rmm mnn tione præuaricatricis Juda. 

^ * Vade 8 clama fermones iftos contra 
Aquilonem, & dices: Reuertere auerfatrix 


~ 


nav Ifrael ,ait Dominus: 8 non auertam fa- ^‏ משבה יראל nin-cawy‏ לוא-אפיל פני 


ciem meam à vobis;quia fan&us ego fum, 
כ‎ | | dicit Dominus , & non irafcar in perpe- 
"om פשעת‎ PAR MMII PW אך דעי‎ * 6| mum. ו‎ 
ה‎ Ee ce d 7  * Veruntamen fcito iniquitatem tuam, 
quia in Dominum Deum tuum preuari- 
; שמעתכש נאכ-יהורד‎ cata es. & difperfifti vias tuas alienis fub 
; un e sna. ||Eomni ligno frodofo, & vocem imeam-non 
'noy2 22873 nin oN3D'33T7 בָנִים‎ kd * '^| audifti, ait Dominus. 
b mir im ל‎ OT בכסולסהתיאתכם‎ ||* * Conuertimini filij reuertentes „dicit 
מִמִשְׁפָּחָה‎ ca PETR TON כל‎ Dominus: quia ego vir vefter. & aflumam 
ציון י‎ C22DNC DNA vos , vnum de ciuitate , & duos de cogna- 
s $53 mi זי‎ + ,|| tione, & introducam vós in Sion. 
iy C23Dnw wm רְעָים בלב‎ D3 ? nw | *Erdabovobis paltores iuxta cor meu, 
: השביל‎ & pafcent vos fcientia & doctrina. 
Ys i . : ו‎ Cumque multiplicati fueritis & cre- 
nan o» (xi coe mw 3 HT TM ueritis in terra in diebus illis , ait Domi- 
ולא‎ mim r3 נאס-יהוה לא-יאמרו עוד ארון‎ nus, nó dicent vltrà , Arca teftamenti Do- 
d RANA p S cu Vw e TORS C. mini, neque afcendet fuper cor, neque re- 
noy ולא‎ npp? No amor Nm 22 על‎ noy cordabunrur illius , nec vifitabitur, neque 


fiet vltrà.‏ עוד: 


תרגוס יונתן 
neo narrante? anay vapor marmo snasao Paros ortos *‏ אזלין גו mingin 2620 80372 hg‏ 
כל giay rns‏ ופלתִהפַלְטעְתָא: = 7 וְאַסרַתבָתַרערּיר כל NIITI S RYD IDN N PANA hg‏ 
* לי "wow‏ לכל עסק o3 nos PINIS PIPAR oe n'a ansa app? PONOVI‏ פטורין Yers pr'tco‏ 
מְשַקְריָא PIRAN pono PPS pP‏ * וַהנָהמדְקִילאבְּעְֲא sy NNAM NINYO‏ וטע NDIYO IA DY‏ 
אֲבְנואֶעא: 5 ְִִַבְכַלרָאלאחָבולפּלְחנִימשקראדבִיר הוה אֲַיתוןבָּכַל לבת ארי = 
moo] **‏ לי זכתנפִשַׁהּדְמְַַסְנָאלְמתֵב g mana?‏ מַמְשַקְרָאדְבִיתיְהוֶה ו = *' Tanos moan ig‏ 
ma ppn sns yos‏ לְלחָנִ os omo? ra‏ חָתובון לא noU‏ )2317 ארי 400 72907 30 NON‏ 
moo‏ לצא mmo qo MIN WA ie pain y ona. '* OX o pain pem‏ וקלקלת pons omis‏ 
יפלח TPR ro mnn NIYO‏ עפוף וְמִימְִילָא iv os prhsp‏ = *' חובו ביא רתפנ DR D‏ ייר אֲנָא DYP‏ 
iiss Eak ai t [P IN my spy b po STIRO PNPA pns HITIN anpra‏ 
5 .301 לכוז "open NPaNVNOpUAmpabn enm "^ — ir03D3 y 703 [27 poe mmy ny Pomme‏ 
לֶא mor‏ עוד por o sr tros‏ על aa mv mer NN a5‏ ולש PYM‏ וְלָא na pa‏ עור i ap‏ 
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* Er dixit Dominus ad me 7 use» aic nutogis Gd Bai, 
Foie : Vidifli que fecit mihi habitatio Ifrael? AE AT : ל‎ 
Pets ent ifii que fecit mihi habitatio Ifrael: | antos 100-000 ides a iromo uo nua Ciia Gd iT ems 
abiit fuper omnem montem excelfum , eo» fub Pr p ₪ Pinas boos ; n Por Ya UROKA T ban To u- 
omni ligno frondo[o eo» fornicata efl ibi. ERY \ ו‎ 
g 5 טפ\?‎ 6.0600 xo) 060 MG, 
$ . ^ D j. / . ור‎ , À p. " 
₪ dixi poflquàm fornicata efl ipfa bis om- 7 | 2 gy eig, Pro pedra orl (eda ees 
nibus:eAd me conuertere, et non esveuer(a.co || us dids pal ov xg Gix dép ov ; xol 1309 rl cious 
vidit deformitatem eins prauavicatrix Iuda: Sigur als ots Gc AA A Chip, 
3 (di , r [ 5 4 $45 ^ i , 
> * Er vidi quia pro omnibus pro quibut | s | * cd doy don aei ddr d wy kareAad Sn W 
liga ef in his mechata ef habitatio Ifrael. éx || 0 rem Glir aide xis a 
. A dedi i libellu di i Ë eu X wi ; ec A. HY - 
dimifi eam , ¿o dedi ei libellum repudij in ma- || WORT UR cibum CIN DAC 
nus eits; ep non timuit prauaricatrix Juda. GEA Ni) AS ens xia acc aestu as ALTE 
eqs ATS, xou Gx $QoGt au ú druwe 6 10006. key ind- 


abijt co» fornicata eft co ipfa. 4i9n WA 0 vo» yn o 22 
* Gr falfa ef in nihilum fornicatio eiut, 2». | E RS OAT 


/ t ^N , 7 , unde , כ‎ ₪ ^5 , a 
mechata efi in lignum co lapidem. TARR: ype שו ו‎ 0 
ac Eunos ( a9» ADON. 


* Er in omnibus his non renerfa eff ad me 19 M em Wet in 
prauaricatrix Inda. ex toto corde [uo ,fedin | '? X94 ₪ Tan OV OIG GX ETESPAPN OCS Len 0 


>) שג‎ + - 2 ₪ 35231 oy 

mendacio, Ser G^ loud a JE dnns Tis rupi 6 aotic, DW. Jm 
* Et dixit Dominus ad me : Fuflificanit a- 1 || Adar | | 

nimam fuam Ifrael à preuaricatrice Iuda. i * garo wun æi; us due cy rlw lui y 


* (ade co lege fermones iffos adeAquilo- 22 | 07 ice Xm © ayuu Ev busa. 
nem , co dices: Conuertere ad me babitatio ANUS 0 4 Moyo ce Roya Obi: aed Bop 
Ffracl, ait Dominus , c» non firmabo faciem pw xol ipe, 7750000 ahe us xa Glos Ghir- 
meam faper vos, quiamifricors ego fumdicit. || ogn ARa, Cod ch neiut weireriy a 
Dominus, ילש‎ nonira[car vobis in fecwnm. ו וק תי היה‎ : T 
id m 7 ב‎ JEn Vaso ENT slo 6 iyd wel yo ob ulio- 
Veruntamen [cito iniquitatem tuam quia x3 preis ey aha 
in Dominum Deum tuum impie egifli, et effu- || °° 2 Tr Fen 
0; ens; 2 ab T M i pad mlw ywo rli) caído Gu "ו‎ xveloy ey $0 y 
diffi vias tuas in alienos fub omni ligno fron- Gy ice M ENR simae 
dofo , at vocem meam non audifli , dicit Do- Ona tansi RON So m 0 a Meis ADAF U= 
minus. : : ANRH "nous GUN QUA 010008 , T J Dns Mov QU», V- 
* Conuertimini filj apoflate , dicit Dgmi- 14 | טסו‎ 
, . b . + ems 4 SN: [4 , , +. 9 
4 ל כ‎ [2 - 
nus , quia ego dominabor vob , e» affumam |14 וכ‎ uoi rOecnroTes, 4465 don? 


evos vnum de ciuitate (y duos de cognatione, yo xo aue 80 iy xot) Aoumiuds cl. a rd - 
1 / ; ; ` (od %- 77 ¢ D ה‎ Sr 
ez introducam vos in Sion. pews C juo Gn aereis, rey it «Eo ו‎ 


* Et dabo «vobis paflores fecundum | * vo) Suru div 7 lad zapian us C no- 
meum , co» pafcent vos pastores cum fcientia. pne daw ro ior usr Filer, 

* &terit fi multiplicati fueritis W creueri- télen isy dd pnw ATE yg) tiene IAE 

tis fuper terram, dicit Dominus: in diebus illi 6 . ₪ ₪ TEN EP iT leo iu. 


nö dicent vltrà, Arca teflamenti fan£fi Ifrael QU S eh METERS 
Tr xi&argc da Sm סו‎ irem gx doa ene ) An 
non a[cendet incor, neque nominabitur , neque ל‎ EE M nE) XUR 


, 3? / 3.4. / , 
7 סו‎ ooo. 2 0 nC) xo 00 7roin- 


* 


Sil eryn. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
€ Etdixit Dominus ad mein diebus lofiz regis: Nunquid vidilti quid fecerit domus Ifrael, quz induratur vt couertatur ad culti meii? 
Abeüt ipfi fuper omnem collem excelfum & fub omne lignum frondofüm,& colunt ibi idola. * Et dixi poftquàm fecerunt omnia hzc: Ad 
cultum meum conuertentur:Scnon funt conuerfi; & viderunt falfarij fratres eorum viri domus luda. * Et manifeftum fuit coram me,quia 
pro eo quàd errauerunt,& indurati funt vt conuerterentur ad cultum mei viti domus Ifrael, trá(migrare feci eos, icut dat literas libellt re- 
udij & dimittunt vxores.Et non timuerunt falíarij domus Iudafratres eorum, fed abierunt & errauerunt etiam ipfi. * Et fa&ü eft exeo qj 
Eu videbantur in oculis eius idola eius; ream fecit terram,& fornicata eft cum cultoribusidolorum lapidum & lignorum, “Etin om- 
nibus his non funt conuerfiad cultum meum fallarij domus luda fratres eorü in toto corde fuo,nifi in mendacio,dicit Dis. "Et dixit Dis 
ad me:luftificanitanimam fuam illa qua fefc obítinat ne redeatad cultum meum domus Iírael,magis quàm fallaria domus Juda, “Vade & 
prophetiza verba hac in terra Aquilonis,& dices: Conuertimini qui vos obfirmatis,ne conuertamini ad cultum meum,domus Ifrael, dicit 
Dominus: clim enim conuerfi fueritis, non immittam furorem meum in vos,quia ego multa confero beneficia,dicit Dominus:non refer- 
uabuntur peccata vobis in eternum," Veruntamen feito peccata tua,quia in Verbum Domini Dei tui prauaricata es , & corrupifti viam 
tuam: adiunxilti te populis colentibusidola,fub omni ligno frondofo ; & verbo meo non obediftis,dicit Dominus. 2 Conuertimini filij 
qui vos obfirmatis ne conuertamint, dicir Dominus, quia ego elegi vos; & applicabo vos ac fi relicti fitis,vnum de ciuitate, & duo de cog- 
natione, & introducam vosin Sion: '*Etconftituam vobis gubernatores facientes voluntatem meam , & gubernabunt vos in fcientia 6 
in fapientia, * Eteritciim multiplicati fueritis & creueritis in terra, in diebus illis,dicit Dominus,non dicentamplius, Arca federis Do- 
mihi, nec alcendet in cor, nec vltrà cius recordabuntur, nec commouebuntur, nec in ca amplius inibunt proelium, 
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IEREMIAS. TranflatB.Hieronymi 


7 * IntemporeillovocabuntHierufalem 


| Soliur Domini: & congregabuntür ad e 

| omnes gentes in nomine Domini in Hie- 

| rufalem ; & non ambulabunt poft praui- 

| tatem cordis fui peflimi. ו‎ 

]*  [ndiebus illis ibit domus Iuda ad do- 

|F mum Ifrael ; & venient fimul de terra A- 
quilonis , ad terram quam dedi patribus 

veftris. 0 
!* * Ego autem dixi: Quomodo ponam te 
in filios , & tribuam tibi terram defidera- 
bilem,hareditatem preclaram exercituum 
gentium ? Et dixi : Patrem vocabis me, & 
poft me ingredi non ceflabis. 

* Sed quomodo fi contemnat mulier 
amatorem fuum , fic contempfiíti me do- 
mus Ifrael, dicit Dominus. 

* Vox in viis audita elt, ploratus & v- 
lulatus filiorum Ifrael ; quoniam iniquam 
fecerunt viam fuam , obliti funt Domini 
Dei fui. 

+ Conuertimini filij reuertentes , & fa- 
G naboauerfiones veftras. Ecce nos venimus 
ad te. tu enim es Dominus Deus nofter. 

* Veré mendaces erant colles & multi- 
tudo montium. veré in Domino Dco no- 
ftro falus Ifrael. 

* Confufio comedit laborem patrum 
noftrorum ab adolcícentia: noftra , greges 
corum & armenta eorum , filios eorum & 
filias eorum: 

* Dormiemus in confufione noftra , & 
operiet nos ignominia noftra : quoniam 
Domino Deo noftro peccauimus nos, & 
patres noftri ab adolefcentia notra vfque 
ad diem hanc , & non audiuimus vocem 
Domini Dei noftri, | 
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CAP. III. 
SI reuerteris Ifracl „ait Dominus , ad me 
conuertere. Si abítuleris ofendicula tua 

à facie mea, non commoueberis. 
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qype von‏ מפניוְלָאתָנ: 


npra VAY MANI "mmn ונשבעת‎ + ||? *Etiurabis,Viuit Dominus,in veritate, 


& in iudicio & in iuftitia , & benedicent 
eum gentes, ipfumque laudabunt. 
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Interp. ex Grac. lxx. CAP. ITIL. 


‘Tn diebus ilis ילש‎ in tempore illo vocabunt 17 8; 


Hierufalem Thronus Domini: e-congregabun 
tur ad camonines gentes , (] non ambulabunt 
cultrà pofl cogitationes cordis fui mali. 

* In diebus illis conuenient domus Juda in ss 
domum J[rael,& venient fimul à terra Aqui- 
loni co» ab ommbus regionibus ad terra quam 
lhereditare feci patres corum. 

* Et ego dixi : Fiat Domine, quia ordinabo 15 
te in filios, cos dabo tibiterram ele&am hare- 
ditatem Dei omnipotenti gentium : co fi pa- 
trem inuocatis me, co» à menon auertemimt: 

> Veruntamen ficut contemnit mulier in a- zo 
matorem [uum , [ic contempfit in me domus If- 
rael, dicit Dominus. 

> Vox ex labiis audita ef ploratus et depre- 2: 
cationis filorum Ffrael. quia imqué egerunt in 
eiit eorum, obliti [amt Dei fanéti eorum. 

> Conuertimini filij reuertentes, co finabo 22 
cütritiones vefiras.ecce hinos erimus tibiquia. 
tu Dominus Deus nofler es. 

* Pert in mendacium erant colles eo» forti- z; 
tudo montium : veruntamen per Dominum ` 
Deum noftrum [alus Tfrael. : 

* edt coufu[ro con[umpfrt labores patrum z4 
noftrorum ab adoleftentia eorum , oues eorum, 
es vitulo? eorum , filios corum v filias eo- 
rum. | | 
+ Dormiuimus in confu[ione noffra, gy coo- 25 
peruit nos ignominia noflra , quia coram Deo 
nofiro peccauimus nos eo» patres nofiri ab ado- 
lefcentia nofira vfque ad dum banc , «v: non 
audiuimus vocem Domini Deinofiri. 


CAP. IIII. 


S! conuer [us fuerit Tfracl, dicit Dominus,ad |, * Edw 0 1127 ₪ xwu mes: usi- 
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me conuertetur. € fi abflulerit abominatio- 
nes eius ab ore cius, cd facie mea timuerit, 

+ Et iurauerit, Uiuit Dominus, cumve- ? 
ritate , co in iudicio es» in iuflitia , (f bene- 
dicent in ipfo gentes , do in ipfo laudabunt 
Deum in Hierufalem. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS ל את‎ 
זי‎ Intempore illo vocabunt Ierufalem locum domus maieftatis Domini , & difcent colere in 63 omnes populi nomen Domini in Ie- 
rafalem, & non ambulabunt vltrà poft cogitationem cordis fui peflimi. " In diebus illis coniungentur domüs luda cum 
domo Ifrael, & venient fimul de terra Aquilonis, in terram quam סק‎ 116616 feci patres veftros. 

" Et ego dixi: Quomodo profperabo te in filiis , & dabo tibi terram defiderabilem, hereditatem letitiz laudis populorum? & dixis- 
Dominum mcum inuocabis coram me, & à cultu meo non reuerteris. * Proptereà ficut preuaricatur mulier in mari- 
tum fuum; fic prauaticata es in Verbum meum domus Ifrael,dicit Dominus. "^ Voxiuxta torrentes audita eft plo- 
rantium & gementium filiorum Ifrael, quia corruperunt vias fuas, obliti funt cultus Domini Dei fui. 

= Conuertimini filij qut obfirmatis vos ad conuerfionem, dimittam vobis fi conuerfi fueritis:ecce in omni temporc vos dicitis,Con- 
ueri fumus ad cultum tuum, quoniam tu es Dominus Deus nofter. = Vtique in vanum coluimus fuper colles, & in 
nullum vfum congregati fumus fuper montes; veruntamen in verbo Domini Dei noftri falus lírazl. * Confulio autem peccatorum 
confumpfit laborem patrum noftrorum ab adolefcentia noftra; oues eorum, & boues eorumi;filio *orum,&filiascorum. *Iacemusin 
confufione peccatorum noftrorum; & cooperict nos verecundia noftra , quia coram Domino Dex. . oftro peccauimus nos & patres noftri 
ab adolefcentia noftra & vfque in prefentem diem, & non obediuimus verbo Domini Dei noftri. CAP. LIII. 

[ conuerteris 1/1361 46 cultum meum, dicit Dominus, acceptabilis erit conuerfio tua , antequam fignetur fententia tua : & fi abftuleris 
ו‎ tuas à facie mea, non commoueberis. * Erh iuraueris, Viuus eft Dominus;in veritate,in iudicio & in iuftitia; & 
benedicentur populi in Ifrael, & in ipfo laudabuntur, OP MC oea ale t 


| 


ieu 


> * Laua à malitia cor tuum Hierufalem, ew 


הס 


1: זג‎ 8.  Tranflat.B.Hieronymi. 


|? -* Hzc enim dicit Dominus viro luda 


& Hierufalem : Nouate vobis nouale , & 
nolite fereré fuper fpinas. 

* Circuncidimini Domino , & auferte 
preputia cordium veftrorum viri Iuda & 
B habitatores Hierufalem , ne forté egredia- 
| turvt ignis indignatio mea, & fuccenda- 
tur, & non fit qui extinguat;propter mali- 
tiam cogitationum veftrarum. | 

.* Annunciate in Iuda & in Hierufalem, 
auditum facite , loquimini & canite tuba 
| in terra; clamate fortiter,& dicite: Congre 

| gamini & ingrediamur ciuitates munitas: 
| | * * Leuatefignum in Sion . confortami- 
| ni,nolite ftare;quia malum ego adducoab 
| 
| 
| 


4 


Aquilone, & contritionem magnam. 

|? * Afcendit leo 60600111 fuo, & przdo 
gentium fe leuauit.egreflus eft de loco fuo; 
C vt ponat terram tuam in folitudinem . ci- 
|| uitates tue vaftabuntur remanentes abf- 
que habitatore. 

* Super hoc accingite vos ciliciis, plan- 
gite & vlulate , quia non eft auerfa ira fu- 
| roris Dominià nobis. 
||? * Eteritin die illa, dicit Dominus , pe- 
| | ribitcorregis & cor principum, & obltu- 
pefcent Sacerdotes , & Prophetz conlter- 
|| nabuntur. / | 
/^ $ Erdixi: Heu,heu,heu, Domine Deus: 
| ergo ne decepifti populum iftum & Hie- 
rufalem , dicens : Pax erit vobis ? ecce per- 
uenit gladius vfque ad animam. 

" * In tempore illo dicetur populo huic 
| & Hierufalem,ventus vrés in viis que funt 
| 
| 


II 
||. in deferro viz filiæ populi mei non adven 
tilandum & ad purgandum. 

+ Spiritus plenus ex his veniet mihi. Et 

D nunc ego loquar iudicia mea cum eis. 

7 * Ecce quafi nubes afcender , & quafi 
tempeltas currus eius . velociores aquilis 
equi illius. Væ nobis quoniam vaftau fu- 
mus. 
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TRANSLATIO. 
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Interp. ex Græc. lxx. CAP. 1 
P 


* Quia bec dicit Dominus viris Juda e» 
habitatoribus Hierufalem: Innóuate vobis no- 
nalia, «o» non feminetis [aper Pinas. 

* Circuncidimini Deo eveffro,eo circunci= 
dite duritiam cordis veffri cviriluda do habi- 
tantes in Hiern[alem, ne egrediatir quafi ignis 

furor meus , er (üccendetur , eo» non erit qui 
zxtinguat à facie malitie adinuentionum ue= 
firarum. | 

* Annunciate in Juda @ audiatur in Hie= 
rufalem. dicite, canite tuba in terra , et clama- 
te fortiter.dicite, Congregamini, e»: ingredia- 
mur in ciuitates muratas. 

ê dffamentes fugite in Sion, feflinate, non 

fictis quia mala ego adduco ab Aquilone et con- 
zritionem magnam. 


* Afcendit leo de cubili fuo, et vaflans gen- 7 


8 


9. 


10 


rI 


zes fe leuauit. co egreffus ef de loco fuo,ot po- 
nat terram tuam in folitudinem « e» ciuitates 
tua cvaflabuntur ,cot non habitentur ipfe: 

* Super bac accingimini cilicits éo plangite 
e» vlulate, quia non eSt auer[Airá furoris Do- 
mini ànobi. 

+ Et erit in illa die , dicit Dominus, peribit 
cor regis 9» cor principum , לש‎ facerdotes ex- 
tra fe fien?, ילש‎ prophetaadmirabuntur. 

+ Er dixi : O dominator Domine , ergo de- 
cipiens decepifli populum hunc co» Hierufalem, 
dicens: Pax erit vobis , e» perueniet gladius 
vfque ad animam eorum. 

* In tempore illo dicent populo buic e»: Hie- 
ru[alem. Spirituerrorit , in folitudine cuia filie 
populi mei non ad purum neque ad [an&ium. 

+ Spiritus plenitudinis veniet mihi . Nunc 
autem ego loguar iudicia mea ad illos: 

+ Ecce quafinubes aftendet, @ ficut tem- 
pestas currus eius: cvelociores aquilis equi eiut. 
Ue nobis quoniam miferi fatti fumus. 


+ Lana 2 malitia cor tuum Hieru[alem, vt 14 


falueris . vofquequà erunt in te cogitationes do- 
lorum tuorum? 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


! Quia fic dicit Dominus viro luda & habitatoribus Ierufalem: Facite vobis opera bona, & non quaratis falutern in peccatis. * Con- 

. באר‎ : ^ . . . 
uertiminiad cultum Domini, & auferte impietatem cordis veftri viri Iuda, & habitatores Ierufalem ;ne forté egrediatur quafi ignis furor 
meus,& confümat abfque mifericordia,propter malitiam operum veftrorum. * Annunciate in luda & in Ierufalem;narrate & dicite,clan- 


ciuitates munitas, *Leuate (ignum in Sion,migtate & 
 Migrauit rex de arcc (ua, & difperdens populos profc- 


terram tuam in defolationem. Ciuitates tuæ deferta erunt abfque habitatore, 


* Etetit in tempore illo; dicit 
ur facerdotes,& propheta falfi conturbabuntur. — ^ Etdixi;Sufcipe depre- 
& Ierufalem, dicentes: Pax erit vobis: & nunc ecce gla- 
" Pro co quód errauetunt, fequentes falfos 


" Eccetex cum exetcitu fuo afcendet 


quoufque durabunt & ftabiles erunt violenti qui 


1 


gite tuba in terra,clamate,multiplicate & dicite:Congregamini,& ingrediamur in 
non moremini, quia malum ego adueho ab Aquilone, & contritionem magnam. 


&us eft cum exercitu fuo: 60161105 eft de loco fuo, vt ponat te uitates tu 
plangent & vlulabunt:quia non eft auerfus furor ire Domini à nobis. 


' Super hoc accingentur faccis, 


Dominus, conteretur cor regis & cor principum, & vaftabunt 


cationem meam Domine Deus:cert ecce prophetz mei decipiunt populum iftum di i 
“In tempore illo dicetur populo huic, & Ierufalem;Quafi ventus meridianus fuper capita fluentorüaquarüm in 


dius occidit in populo. 


deferto, fic eft via congregationis populi mei, non ad ventilandum nec ad difpergendum: | D 
erabant eis in fpiritu falfitatis : proptereà exercitus pue leuiores his ficut veritus venient contra eos . Nunc 


prophetas, qui proph 


enim in verbo meo adducam eos , & loquar vltíonem iudiciorum meorum de eis. a ete i 
afcendit & operit terram: & quafi curbines currus eius, & velociores aquilis cqui 6105 . væ nobis, quía venit ad 


14 Munda cor tuum ne facias malum.Ierufalem, v: falua fias 


fuper cos ficut nubes quz 
vaftandum nos. 
funtin te? 


d "Quafi cuftodes agrorum facti funt fu... 
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* Vox enim annunciantis à Dan, 
& notum facientis idolum de monte E- 


phraim. 


16 0 
* Dicite gentibus : Ecce auditum eft 


in Hieruf: em cuftodes venire de terra 
longinqua,& dare fuper ciuitates Iuda vo 
cem fuam. 


| E peream in gyro, quia me ad iracundiam 
prouocauit, dios Dominus. 
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185 .* Vjæ tuæ & cogitationes tuz fecerunt 
hac tibi.Ifta malitia tua,quia amara, quia 
tetigit cor tuum. 


1  *Ventrem meum ventrem meum do- 
leo, fenfus cordis mei turbati funt in me. 
Non tacebo. Quoniam vocem buccinze 
audiuit anima mea, clamorem prelij. 


?» * Contritio fuper contritionem voca- 
ta et; & vaftata eft omnis terra . Repente 

yalat funt tabernacula mea, fubito pel- 
less mez. 


*Vfquequó videbo fugientem,audiam‏ יכ 


vocem buccinz? 


2 7 Quia fultus populus meus me non 

cognouit. filij infipientes funt & vecor- 
| do Sapientes funt vt faciant mala , bene 
p autem facere nefcierunt. 


? Alpexi terram & ecce vacua erat & 
| nihil;& 60105, & non erat lux in eis. 

5 Vidi montes;& ecce mouebantur,& 
| omncs colles ה ה‎ funt. 


*5  * Intuitus fum, & non erat homo, & 
otis roll receflir. 

5 Afpexi , & ecce Carmelus defertus, 
& omnes "ps eius deftructz funtjà Wok 
. Domini, & à facie furoris cius. 


* Hc enim dicit Dominus:Deferta e- 
rit omnis terra, fed tamen confümatio- 
nem non faciam. 

* Lugebit terra , & moerebunt cxli de- 
fuper, eo quód joan. fum . Cogitaui, 
. non poenituit me , nec auerfus fum 
ab eo. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

' Quia vox prophetarii qui prophetant aduerfum eos qui migraveruntad vitulum qui eftin Dan,&cnunciant annunciationes malas;vc- 
nient fuper eos occifores,có quód feruierunt (imulachro quod erexerat Micheas in monte domus Ephraim. “ Commemorate populis, 
& annunciate lerufalem: dicite; Exercitus populorum diripientium quafi vindemiatores veniunt de terra longinqua , & caftrametabuntur 
fuper ciuitates domus Iuda; & tollent fupereas vocem uam. — " Quafi cuftodes agrorum fuerunt fuper eam per circuitum , quia contra 
Verbum meum rebellauit,dicit Dominus. — " Viæ tuæ peflime,& opera tua corrupta caufata funt hac tibi : Ita malitia & amaritudo in- 
duxit fuper te lerualem,donec contererecur impietas cordis tui. ? Dicit Propheta: Vifcera mea,vifcera mea dolent mihi:mota eft (uften- 
tatio cordis mer;rugit in mecor meum;nec racer,quiavocem clamoris tubz cornez audiuitanima mea,& vlulationem bellatorum, ° Con- 
fra&io fuper confra&ionem accidit, quia direpta cft omnis terra;fubitó defolata elt terra mea, in tempore vno omnes ciuitates mez. 

" Quando videbo ego figna, audiam vocemcornu?  ** Quia infipientes fadi funt populus meus; fcire timorem meum non didi- 
cerunt: filij in(ipientes funt, & non intelligentes: fapientes funt vt malè faciant, bene autem facerenefciunt. — " Vidi terram, & ecce de- 
ferta & vacua: contemplatus fum in czlos, & ecce non fplendebantluminariaeorum. “ Vidi montes, & ecce mouebantur, & omnes 
colles (ubuertebantur. " Vidi, & ecce non erat populus habitans in ea, & omnia volatilia celi migrauerant. 

* Vidi, & ecce terra Ifrael quz erat plantata ficut Carmelus , conuerfa eft vt effet (icut defertum , & omnes vrbeseius vaftatæ funtà 
facie Domini, à facie iræ furoriseius. 7 Quoniam ficdicit Dominus: Vaftitas erit omnis terra, & confummationem non faciam. 

* Propter hoc defolabitur terra, & obfcurabuntur luminaria cali furfum, co qudd decreui in verbo meo , cogitaui in confilio meo: 
faciam illud, & non illud reuocabo. T 

2 


220 . 8 mov IEREMIAS. Tranflat.B.Hieronymi. 
בל-העיר באו‎ r3 nop nom פרש‎ opo ZPO | SA voce equitis & mittentis fagittam fu 
TP CUM: ה‎ ; git omnis ciuitas, Ingrefli funt ardua, & 
ואִיךיושָב‎ NINY, עָלו כּל-ה עיר‎ aN 072723 | afcenderunt rupes. Vniuerfæ vibes dereli- 
| | 
j 


WRI Cte funt, & non habitat in eis homo. 


2 : hi AQ. 5 * Tuautem vaftata quid facies?cüm ve 
וְאֶתִי שָרודמַהתַעשִיכִּיתַלְבְּשִישָנִיבִתַעְדי‎ * = 


ftieris te coccino , cùm ornata fueris mo- 
NEUE ה‎ nili aureo , & pinxeris ftibio oculos tuos, 
"m y? PPY תִקָרְעָי בפוך‎ - IOW, | fruflri componeris. Contempferunt te a- 
מָאסו בך ענבים נפשך יבקשו:‎ | matores tui, animam tuam quærent. © 
pde. / Leo sme mGa oia s 4 7 Vocemenim quafi parturientis audi- 
na קול‎ n 353 שָׁמַעתִי עָרָה‎ nin) ל קול‎ ui,angultias vt puerperz. Vox filix Sion 
'w53n2*y^*3 לי‎ NINN PAJ v"an Dany inter morientes , els manus 
E EMT 1 E» לה ג‎ fuas. Ve mihi quia deficit anima mea pro 
r ו‎ inre 
nad pter interfectos. 
— CARs 
2 e ame i h * Clrcuite vias Hierufale, &afpicite & 66- 
וראו נא ודעוובקשו‎ O2UYY NISNI טסו‎ * | * A ~ fiderate , & quzrite in plateis cius an 
ברחובותיה אם-תמצאו איש אם"יש עשה משפט‎ inueniatis virum facientem iudicium ;& 
Ur PAN By Cd rar. NE RM MM. : quzrentem fidem: & propicius ero ei. 
f n? ְאֶסְלַה‎ MIN מבקש‎ || > * Quodfietiam,Viuit Dominus,dixe- 
rye יאמרולכן לשקר‎ הרוהייַחcבָאו‎ + | | ring &hoc falfo iurabunt. 
ידה‎ eite E ON E ! * Domine oculi tui refpiciunt fidem. 
ולא-‎ ODN nian יהוָה עיניך הלוא לְאֲמוּנָה‎ * || percuffifti eos,& non dolucrunt, attriuifti 
ה‎ DAE X Y LSE cos, & renuerüt accipere difciplinam. in- 
y 20D Caepio nnp No id Y durauerunt facies fuas fupra petram , no- 
: מָאַנולשוב‎ luerunt reuerti. 
: אי‎ 3 rn dy * Ego autem dixi: Forfitan pauperes 
DH לָא‎ "3 yi an o^? jN TION Eo * | funt& ftulii ignorantes viam, Domini, 
:coammiososvo nmm qm Š indicium Dei fui | 
0 ה‎ o erg i , & loquar eis. 
nonaobie mam DROP DON * = i ls rof enim cosnoucnunt viam Domini. & 
im המה‎ JN אלהיהכ‎ VAVA ידעו דרך יהוָה‎ iudicium Dei fui. Et ecce magis hi fimul 
NU re MT. % L5 שברועול נתפו‎ confregerunt iugum, ruperunt vincula. 
(d vm Wi עברו‎ 
code על-כן הסאַרְיָהמיערזְאָערָבות‎ + + 
יטרף בי‎ nino uy ony oy שקל‎ o3 
: מְשוּבתִיהֶכם‎ gy oryvaa 
Noayaemeaiy qp TOYAN N = : 
rp ובירת‎ DN CODIN yop ON 


| 19 


4 


* * Idcircò percuffit eos leo de fylua, lu- 


pus ad vefperam vaflauit eos , pardus vi- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

'^ A voceequitum & tendenttum arcum migrauerunt omnes habitatores ciuitatis; ingrefli funt vt fugiant in fyluas, afcenderunt vt ab- 
fcondantur in rupibus: omnestiuitates eorum dereli&tz funt,& non eft homo qui habitet in eis. +° Tu autem ecce direpta es; quz eft in te 
virtus vt facias ? quia confidifti iis qui induuntur variis coloribus , & iis qui ornantur ornamentis aureis , quia pingis ftibio oculos tuos; 
in nullum vfüm ornas te.Dereltati funt te amatores tui,occifores quzruntanimam tuam, *' Quia vocem quafi pregnantis audiui, anguftia 
quali mulieris qua incipit parere primogenitum: vocem catus Sion qui profternit fe & expandit manus fuas, dicens: Væ nunc mihi, quia 
lafla eft anima mea propter interfe&ores. CAP. V. 

Mbulate pervicos Ierufalem, & videte nunc, & fcitote, & querite in plateis eius , & fi inueneritis virum cuius opera fint bona , fi 
AX faciens iudicium rectum, & querens fidem, & dimittam eis. * Siautem in nomine Dfii iurant : vtiquefalfó ipfi iurant... ? Domine 
nonne reuelatum eft coram te vt benefacias fidelibus? impiosautem percuflifti,& non funt conuerfi : confumpfilti eos,renuerunt recipere 
di(ciplinam;obfirmarunt faciem füá magis quàm rupes,renuunt redire. * Ego autem dixi,Pro eo quàd pauperes funt,infipientes facti funt, 
quianon didicerunt vias quz recte funt coram Dffio,vt facerent iudicium verum coram Deo fuo. ‘Vadam ego ad principes & loquar cum 
cisquia ipfi didicerunt cognofcere vias qua recte funt coram Dfio,vt faciant iudicium verum coram Deo fuo:fed hi fimul preuaricati funt 
à Lege,& elongati fant à difciplina. * Propterea rex cum exercitu fuo afcendet fuper eos quafi leo de fylua, & occident eos populi qui fortes 
font (icut lupi vefpertini;depredabuntur eos dominatores qui robufti funt (icut pardi,infidiantes ciuitatibus eorum.quicunque egredietur 
exillis,interficierur,quia multe (unt rebelliones eorum, valida auerfionescorum. ’ Propheta dic cætui Ifrael: Propter quid dimittam vo- 
bis:vocaui eos filios, & ipfi reliquerunt cultum meum, & iurantin nomine idolorum: & rurfus fatiaui eos bono, & ipfi conuerfi funt vt for- 
nicentur;& in domo meretricis congregantur, ' Equi emiffarii moram facientes fuerunt,vnufquilque ad ous proximi fui hinnicbant, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Anobi(tanon vifitabo vtadducam malum,dicit Dominus;aut de tali populo non fumam vltionem ex eis iuxta voluntatem meam? 

'* Afcendite in ciuitates eius , & diflipate , & confummationem non faciatis : deftruite palatia eis, quia non eft voluntas coram Do- 
minoin eis. " Quiaprauaricattonem prauaricatifuntin Verbum meum domus Ifrael & domus Iuda;dicit Dominus, 

* Mentiti fantin Verbum Domini,& dixerunt: Non veniet fuper nos bonum à facie Domini,nec veniet malum: & eos qui occidunt 
gladio, & famem non videbimus. . " Prophetz autem falh erunt in nihilum , & prophetia falfa corum non confirmabi- 
tur. hzc vltro fiet de cis. ^ Proptereà hzc dicit Dominus Deus exercituum, Pro co qudd prophcra(tis vcrbum iftud, 
ccce cgo dabo verba prophetia mez in ore tuo fortia inftar ignis,& populum hunc infirmum ficut ftipulam, & occidenteos. 

Ecce ego adducam fuper vos,domus Ifrael,populum à longè,dicit Dominus,populum fortem,populum qui à feculo eft,populum 
cuius linguam ignorabis, & non audies quid loquatur. '* Pharetra eius quafi fepulchrum patens, vniuerfi fortes. 

Etdeprzdabitur meffem tuam , & cibos tuos : occidet filios tuos & filias tuas ; capiet oues tuas, & boues tuos; & diripiet fractus‏ זי 
vitistuz & ficus tae: deftruet vrbes munitas terrz tuz in quibus tu confidebas vt faluus fieres in eis 4 facie eorum qui occidunt gladio.‏ 

" Etetiam in diebus illis,dicit Dominus,non faciam vobifcum confummationem. 

" Eterit cùm dixeritis, Propter quid fecit Dominus Deus nofter nobis hzc omnia? & dices eis: Sicut reliquiftis cultum meum , & 
coluiftis idola populorum in terra veftra; fic feruietis populis colentibus idola in terra non veftra. 

+° Annunciate hoc in domo Iacob, & narrate eain domo Iuda, dicentes: ** Audite nunc hoc popule infipiens & corde ca= 
rens; quibus (unt oculi,& non vident; & quibus funt aures, & non audiunt. T 
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erotinam in tempore fuo, plenitudinem. 
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omm »y הנבאים נְבְאוּ בַשַקרוהכהנִיםירדוּ‎ * | g populus meus dilexit talia: quid igitur 
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; cina,& fuperBethacarem leuate vexillum, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

= An à facie mea non timebitis, dicit Diis, aut à facie Verbi mei non contremifcetis? qui pofüi arenam terminum mari precepto lempi- 
terno quod non tranfgredietur;& commouentur,& non poffunt;& infremunt flu&us cius,& non tranfeuntillud. * Populo autem huic 
fuit cor declinans & rebelle: & pro co quód declinaueruntàcultu meo,migrauerunt. '* Etnondixeruntin corde fuo:Timeamus nuncco 
ram Dño Deo noftro,qui demittit pluuiam temporaneam & ferorina temporibus fuis : qui (tato tempore hebdomadas,quz funt tempore 
meflis,cuftodit nobis, "' Iniquitates veftre caufantur hec vobis,& delicta veftra prohibuerunt bonum à vobis. * Quia inuenti fant in po- 
pulo meo peccatores, & in dolo effundentes fanguinem innocentem:quafi indumentum venatorum ,quod percutit & occidit,cogitant dif- 
perdere animas interfectores. " Sicut domus faginationis qua plena eft auibus, fic domus eorum plene funt dolo; proptereà multiplicati 
funt & ditati funt: " diuites fa&i funt & poflederunt diuitias,tranfgreffi quoque funt fermones Legis,fecerunt quod malima eft . Iudicium 
yerum non iüdicant: fi autem iudicaffent iudicium pupilli,profperati fuilfent;& iudicium pauperum in veritate non iudicant. “An ob ifta 
non vifitabo vt adducam fuper eos mala,dicit Dominus?aut de populo qui talis e(t in operibus fuis,non fumam ex eo vindictam pro volun 
tate mea? '* Admiratio & fceditas fata ch in terra. '' Prophetz falfi prophetant falfa, & facerdotes auxiliantur manibus eorum, & popu- 
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Igrate filii Beniamin de medio Ierufalem , quia vox clamoris tubz cornez audita cft in terra : & fuper campum vinearum leuate 
populi (igna, quia malum vifum elt ab Aquilone, & contritio magna. * Pulchra & delicata quomodo corrupifti vias tuas? 


proptered confuus eft cætus Syon. — ' Ad eam venient reges & exercitus eorum :extendentfüper eam tabernacula per circuitum, & ad- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Surgite & afcendamus in node, & diffipemuspalatiaeius. — * Quia hac dicit Dominus exercituum: Succidite ligna & comportate 
fuper lerufalem aggerem . ifta eft ciuitas cuius peccata vifitantur:omnes funt violentiinmedioeius, 7 Sicut cifterna quz faftentataquas 
fuas,(icexpe&tauerunt & fuftentati funt in medio eius operantes malum. Vox raptorum & depredatorum audita eftin ea coram mefempers 
proprered adduxi fuper ea infirmitatem & percuffionem. * Erudire Ierufalem ,ne forte abiiciat te Verbum meum,ne forté ponam te defer- 
tam ficut terram Sodome,que non habitatur. * Hzc dicit Dominus exercituum:Direptione diripientur,ficut qui ambulantad radices vi- 
tisad vindemiandum refiduum Ifrael. & adhuc reuertetur plaga tua ad eos,ficut vindemiator ad caniftra, ™ Ad quem loquar,& quécon- 
teftabor,vt (üfcipiant difciplinam 7 Ecce obturata eftauris eorum, & non poffüntaudire: ecce verbum Domini factum efteis in opprobriii, 
ed quód noluntillud. '' Prophetia autem à facie Domini in furore repletus fum : laborau fuftinens, & non potui effundere fuper la&en- 
tes in platea; & fuper turbam iuuenum fimul:quia etiam vir cam vxore comprehenfi funt , fenes cum eo qui eft fatur diebus, " Ectransfe- 
rentur domus eorum ad alios,agri & vxores fimul. quia leuabo plagam potenti mec fuper habitatores terrz,dicit Dñs. "Quia à minimo 
eorum vfque ad maximum eorum,omnes inhiant diuitiis; à {criba vfque ad facerdotem omnes operantur mendacium. “Er curatuntcon 
tritioné coetus populi mei verbis mendaciord fuorü,dicentes;Pax,pax: & non erat pax. "Eorum erat pudore faffundi,quia Domina 
fecerunt:confufione quoque non confunduntur & humiliari nefciunt . Propterea proiicientur occifi; in tempore quo vifitauero fuper eos 
peccata eorum corruent,dicit Dominus. "Hec dicit Dominus: State fuper vias & videte, & interrogate de femitis qua à feculo funr,qug 
eft ifta via qua re&ta fit, X ambulat in ea, & inuenietis requiem animabus veftris. & dixerunt: Non ambulabimus. 
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xj’ *Etconftituifupervos fpeculatores.ati-‏ + והקימהי עליבס cvi‏ הקשיבו opo‏ שופר 


: E ditevocem tuba. & dixerunt:Non audie 
iwp לא‎ TON?» |" mus. *Ided audite gentes & cognofcite 

RD — s 1% | Congregatio, quanta ego faciam eis. 
: ב‎ CUN DN my ym Sn y Ry p 5  *'Audi cetta :Ecceego adducam mala 
cava ow הארץ הנהאָנכי מַבִיארְעָה‎ OV * "^| fuperpopulum iui udi cogitatio- 
mm הזהפרימתשבותסכי על-רברי לא הקשיבו‎ || Bumeiusquia verba mea non audierunt, 


& Legem meam proiecerunt. 


Rog [|^ = * Vequid mihi chus de Saba affertis 8b 


i A V: Y ,J| calamum füaucolentem de terra longin« 
הטוב‎ np «an N2UD nya» לי‎ n na? à qua? Holocauftomata veftra non funt ac- 
עלותיבט לא לרצון וובחיככ לא-‎ pmo qvo e , & vidime veflrz non placuerunt 

wp Tute > שער‎ M tpe ou mihi. 
; ערבוּלי:‎ o: Propterea hac dicit Dominus: Ecce 
las oy ow נתן‎ »m —m "DN nz 139 + a1 |Fego dabo in populum ifta ruinas:& ruent 
E ae ao Sh bw % in eis patres & filij fimul , vicinus & pro- 
שבן ורעו‎ vm מִבְשַלִים וכשלוּבֶם אבות ובָניבם‎ ximus peribunt. 
יאבדו:‎ s F a ה‎ Ecce populus 
A y ane venit de terra Aquilonis , & gens magna 
כָהאָמַריהנָההֲנֵה קסבָא מַארְץְעַפוןְוְגוֹי גבל‎ * **| confurgera finibus terre. F 
Yo Wer ee Wan. 5 ; ?3 — * Sagittam & fcutum arripiet, crudelis 
assem? eft,& non miferebitur. Vox iis quafi 
; mE M j ius quafi ma 
ולא ירחמו‎ NY קשרת וכידון יִחַזִיקוּ ארי‎ * 23| refonabit, & fuper equos afcendent, pre- 
ל‎ As - de di ee arati quafi virad prodlium aduerfum te 
עָרוך איש‎ uy קולסכים תעל טסיב‎ | 0| 


qr TY mino? ** * Audiuimus famam eius,diflolure funt 


26 


G manus noftre. Tribulatio apprehendit 
! mba +5  *Noliteexiread agros, & in via ne am 
ב‎ SORON pan השרר-‎ RY now : buletis , quoniam gladius inimici pauor 
3: X RRA וו‎ NS; N 
2 * Filia populi mei accingere cilicio, & 
uen Wm בת-עמי הגרי-שכ והתפלשי‎ + e confpergere cinere. Luctum vnigeniti fac 
"moawsnawa'v223WMpvcuveyi + 
wm קמרוריב= כי פהאב- ורא‎ 9-5 niet vaftator fuper nos. 
TWI N2) ENDDA שויה‎ Ie על לן‎ 4 Probatorem dedi te in populo meo 
LE 
eT SN בחוזנתתי , יבחנת‎ 3:5 7m. 
021 DN nana y מִבְצָרוְתר‎ D 73] noma 1 " *Omnesifti principes declinantes, am- 
0 uerfi corrupti funt. 
: nan EmA | ₪ *Defecit fufllatorium, in igne confum 
: ator, malitiæ enim eorum non funt con 
1 Tnm N? CUm | = fumptz. *Argentum reprobum vocate 
: יי * כַסִנְמְאַסַקְראוּלָהַבִרמָאס יְהוָהבּבם‎ 


on »npinn noy wPTWOU DNUyBUT = | nos, dolores vt parturientem. > 
; in circuitu. 
: 20202 130 DNY 
tibi planctum amarum , quia repenté ve- 
moy | robuftum ; & {cies & probabis vias co- 
253 וברל‎ non m סרי סוֹרְרִים הלכי‎ 553 + 28| bulantes fraudulenter.&s & ferrum vni- 
ns my Rao עפררת‎ ODUND nèn נחר‎ : = nas eft plumbum. fruftrà conflauit con 
בכ‎ || eos, quia Dominus proiecit illos. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp.ex Grac. lx. CAB. VL 


* Conflitui fuper vos (peculatores „audite v; 
rvocem tube. ec? dixerunt, Non audiemus. 

* Propter boc audierunt gentes @ pa[cen- 13 
tes greges fuos. 

* e Audi terra „ecce ego induco [uper popu- i 
lum hunc mala, frau auerfiomit corum quia 
cuerbomeo non attenderunt, co» Legem meam 
proiecerunt. 

+ Ut quid mibi thus de Saba affertis , eo» 20 
cinamomum de terra de longè ? bolocau[la ve- 
fira non funt accepta, es victime vefire non 
placuerunt mili. 

+ Propter boc bec dicit Dominus : Ecce ego 21 
doin populum iftum infirmitatem, infirma- 
buntur in ea patres co filij fimul , vicinus c7 
proximus eius peribunt. 

+ Hec dicit Dominus : Ecce populus evenit 2: 
ab eAquilone , ילש‎ gentes con[urgent ab extre- 
mo terre. 

+ Arcum co zibynam tenebunt. impudens 23! 
efl co non miferebitur: vox eius ficut mare in- 
undans, fuper equos co currus preparabitur, 
quafi ignis, ad praelium aduerfum te filia Sion. 

* Audiumus famam eorum , diffolute [unt 24 
manus nofire . tribulationes apprebenderunt 
nos dolores quafi parturientis. 

+ JNeetieritit ad agrum, ילש‎ in vu ne am- 25. 
buletis , quia gladius inimicorum habitat in cir 
cuitu. 

* Filia populi mei accingere cilició , @7 con- +6 
ffergere cinere. lu&fum dileéfa fac tibi plan- 
Bum mi[erabilem ,quiarepenté veniet mi[eria 

fuper vos. 

* Probatorem dedi te im populis probatis. 27 
ילש‎ [cies cùm probauero ego'viam eorum. 

*0 mnes inobedientes ambulantes praud,es «a 
eo ferrum omnes corrupti (unt. 

* Defecit [ufflatorinm ab igne defecit plum- 15 
bum.fruflrà argentarius argentum conflat ma- 
litie eorum non [unt hquefatte. 

* Argentum reprobatum "vocate eos , quía 30 
reprobauit eos Dominus. 


CHALDAICAE 


Etfufcitaui fuper vos do&ores,dicens: Obedite verbis Prophetarum. & dixerunt, Non obediemus. "' Proptereà audite populi, &‏ לי 
cognofcat co:tus Ifrael peccata fua," Audi terra Hrael: Ecce ego adducam malum fuper popni iftum , retributionem operum fuorum:‏ 
quia verbis feruorum meorum prophetarum non obedierunt,& Legem meam deteftati funt. '* Vr quid coram me thus de Saba affertur, &‏ 

calamus aromaticus de terra longinqua? holocaufta veftra non fant grata, & vi&ime fan&tificatz veftrz non erunt acceptabiles coram me. 
** Proptereà fic dicit Dis : Ecce adducam fuper populum iftum offendicula,& offendent in eis patres & filij.fimul, vicinus & proximus 


eius,& peribunt, ** Hec dicit Dominus: Ecce ego adducam populum de terra Aquilonis,& populi multi venient publicé de finibus terre. 
* Arcus & fcuta tenent:crudcles funt, nec eft illismiferatio. Vox eorum ficut mare in fremitu fuo, & equis in(ident; ordinati funt, quafi 
vir committens prælium,contra te cetus Syon- * Audiuimus famam eorum:diffolute (unt manus noftra:anguftia apprehendit nos quafi 
dolores parturientis, Ne cgrediamini in agrum,& in viam ne eatis,quia gladius inimict occidit eos qui congregantur ad eum vndequa- 
que. * Corus populi mei accingimini faccis,& operite capita veftra cinere . lu&um vnici facite vobis, plan&um ín amaritudine ; quia re- 
entè venient vaftatores füper nos."Electum dedi te in populo meo quafi ciuitatem fortiffimam;& notificabis & annunciabis eis vias fuas. 
" Omnes principes eoram rebellant;ambulantes in dois qui mifcet zs cum ferro, vaiuerfi corruptoresfunt. `” Ecce ficut fufflato- 
riú faflaroris quod cóbuftü eft in medio ignis, fic fluit vox Prophetarum qui prophetáteis: Conuertimint ad Legem meà,& non funt con 
60:66 ficut plumbum quod liquelcit in medio fornacis,(ic ociofa fa&a funt in oculis fuis verba prophetarum qui prophetant eis, & nihil 
prodeft eis quod docent eos 40650165 eorum, & opeiafuamalanonreliquerunt, — ? Ecce ficut argentum reprobaram abictos voca- 

te cos, quia proiecit cos Dominus. 

V 
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j V Erbum quod fa&ü eft ad Hieremiam‏ לאמר: 
A * à Domino dicens:‏ ג i : 2 re‏ 
mm Dany Z3 Joy "Il *  * Sta in porta domus Domini, & præ-‏ וקראת שב anm DN‏ 
mn dica ibi SDN iftud , & dic: Audite ver-‏ ואמרת שמעודבר יהוה כל"והודה הבאיב 
SE bum Domini omnis Iuda , qui ingredi-‏ אל 1 RUE nb; TEN‏ 
mini per portas has , vtadoretis Domi‏ בשער L MINY, n NND‏ יהוךק: 
num.‏ || * כר---אָמר יחור צבאור אלהי ישראל 
*Hecdicit Dominus exercituum Deus esd‏ | יי CA PAS EAR E‏ 
Ifrael: Bonas facite vias veftras , & ftu-‏ הִיטִיבוּ דרנִיככבם וּמַעלְלֵיכֶם ואשכנרה C23nDN‏ 
opaa d: veftra; & habitabo vobifcum in loco‏ הור | 
en e |i qa‏ 
Noliteconfiderein verbis mendacij,‏ * *|4 * אל-תבטחו D39‏ 3158" השקר לאמר היל 
mm dicentes : Templum Domini , templum‏ היכל והורק היבל יהור= המר= : 
OMEN‏ וניש ונר Me gia‏ ו 


: Domini,templum Domini cft. 

Quoniamfi bene direxeritis vias ve-‏ * 5/5 * כִי אב PYT‏ תּיטיבו ארזזת-דרכיכם ואת- 
Mm ERE eas TUUS {tras & ftudia veftra , fi feceritis iudicium‏ 

tA . : ` זמ‎ ^ b כ‎ 

pao איש‎ £3 Da vo WYN WY ON = bri inter virum & proximum eius: 

$ Aduenz & pupillo & viduz non fe- 

: n Ca 5 ceritis calumniam , nec fanguinem inno- 

-bg p3 עֲשקוּוְרָבם‎ n Nb RIANI גריתוכם‎ s B cétem effuderitis inloco hoc, & poft dcos 


alienos non ambulaueritis in malum vo-‏ תשפכו במקום mn‏ ואחרי אלהיב= CN‏ לא 
RN . o b. 5 bifmetipfis:‏ א א ; 

' -— 29170370 |: + Habitabo vobifcum in loco ifto in 

DN^DJ2U) * 7| tema quam dedi patribus veftris à feculo‏ כם nin pipaa‏ בַאָרֶץ אשר נתתי 

לְאֲבוֹתִיכָם C212?‏ ועד-עולכם 


víque in feculum. E 

* Eccevos 60000105 vobis in fermo- 

s s ww mendacij , qui non proderunt vo-‏ הנה אתסבטחים »03 על דברי השקרלבַלְתִי 
vara: 3 . ve 2i que «use is:‏ 2 

הועיל: 


t Furari , occidere , adulterari , iurare 
לבעל‎ "p י הגנב' רצח בג והשבע לשקר‎ 5 mendaciter,libare Baalim,& ire poft deos 
za E REO A itera rolas pur ere dE n alienos quos ignoratis. 
אחריכב= תשר לא--‎ cono nm dom '? Erveniftis & ftetiftis coram me in 
bo: eir domo hac , in qua inuocatum eft nomen 
M : , OE E $ . ^ 
: cT, meum . & dixiftis : Liberati fumus, eò < 
ובָאתסועמדתָם לפני בבית הוה אַשַׁרנְקְרָא-‎ * :% quód fecerimus omnes abominationes 
"2 ay 7: ips H יל‎ H 0 , iftas. 
-ku o hip) : aT ual : 
22 FON עשות‎ wo? ָעלְנּ‎ DNAN על ו‎ BU |j *Nunquid ergo fpelunca latronum fa- 
t rwn i-uyinmn &a eft domus ilta in qua inuocatum elt Peste | 
Ar ; x $ 2 | nomen meum in oculis veftris ? Ego ego 
NPY הביר הַזֶּה‎ MADYA Dy Ui (um, ego vidi, dicit Dominus. 
ONPIRYE OR Ci oaa voy 
יְהורה:‎ 
d 
im» תרגוכם‎ 
i 
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P aoa pom ín 7‏ בארא (Iona? rr‏ לַָזעֲלְמָאְעדעֲלְמָא: 

rio emo pn *‏ על wma spot ome‏ לְהְנְאָרה ו 
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CAP. VII. 4 


Erbum quod fatfum efl ad Hieremiamà : $a nd ipd , ' 
e , 4 
pci dicens: s Pugo eG megs (epeuiow OR kveiov Aya, 
0 8 - e 7 יכ‎ 1 , m , ` X 

+ Stain porta domus Domini , co legeilic |>, ל‎ Jm rl rol Gd olco XUA ,ig ANANN 

everbum hoc. cr dic: eAudite verbum Domi- MAP mud (0G. xj ins dxoraærs ayov Xue ma- 
. .) כ‎ / 

ey omnis Judea: Ca ivdaice: 

* Hac dicit Dominus virtutum Deus If- | | * rade סט‎ ru) Quoque Sec ic ooi, 
rael: Dirigite vias vefiras יש‎ adinuentiones dlopdwaars Tots odo VDW xoy Te Immu indy, 

^ Ne ~ 5 BN 

vefiras , ילש‎ habitare faciam vos in loco iffo. Xp) xa או‎ 0000 èv vd vro dro. 

+ Non confidite yobis in verbis mendaci- VM 2 oh dh ; 

£u ic ₪ iai o.‏ 0/9075 ל 
bus , quia omnino non proderunt vobis , di- to Er ee aE Jm Nya Wain 305‏ 
centes: Templum Domini eft. [G7 0» GK 7 UMAS AsyovTs; , VOLOS kugjav‏ 
Lh cf‏ 
e Bi. 2‏ ; 

+ Quoniam fi dirigentes direxeritiá vias usar Noid rtrd; Ad pat 
vefras eo» fludia veftra , יש‎ facientes feceri- E rods: P : 795 P Que ics 9 VOE UIO KO 
tis iudicium inter virum qo» inter proximum To / m Vua i X94 76% noU HOIUL 

aiaslor dydkos xo) qut GU arn durd, 


+ 


^ 


fuum; 
t , i 6 t s 93 ` 
Et aduenam @ pupillum Qr is wm || e * agi epe Gv qj ptor xg feo uÀ rara- 
em non R ad ? / E : 
oppreferitit , es» fanguinem innocen 0 \ 20:58 5 xg} UULA ATOY LÀ M YENTE 69 T PTO 
effuderitis in loco 100 , éo poft deos alienos non 7 Ser AS SC. ACER TUE 
ambulaneritis in malum colit; UTO, KO CETTE [4 7 0000636 cic Ka. ~ 
: 


\ %- ~ 
| : . עו סא‎ 
* Er habitare faciam vos in loco vefiroin 7 6% 
terra, quam dedi patribus vefir à feculo ילש‎ 
vfque in feculum. 
£i 
t . E b da $ . , % 
erbis menda- + / dax 
|." Srantem vos confidit in Y " " + (C d2Uuacmemoigars da ayos dé ,99cy 
cibus ex quibus nulla cvtilitas vobs: 8 
p » B 21e 2 s , , 
7 he . 3 Als As 
9 ` xy 00/0001 , «oJ Loreto Aé% 
> KATE , H XAETIETE , KY) 0- 


c [9/65 9i‏ ו iuratis iniquè, co» adoletii incenfum Baal,‏ ילש 
pon "m wers £m. QOO, Xo) Suid ve Th BALA, Ko) TONED‏ ; 
toy ropes‏ ל / 2 6 2/0708 Qr ambulatis pof deos alienos, quos no‏ 


t ^ "mc e" > , Lj "M 5 "oo Ay 
, וו‎ wero vues N ,ד‎ lw i- 
Sux Gis תס דד‎ Se marO xo tws 00005 


OX DUE ו‎ UAE y ~ ל‎ 
malè fit vobis: oril_w say AANTAL 60 Gtx 010 cure 0d x, x s voy 
€: - m. 

+ €t veniflis es fletiflis coram mein domo, so | YEW, 


2 A + \ Av , , , 0 "oy e 
evbi inuocatwm efl nomen meumin ea , e» di- |° Yol nASere XOY $c T€ 0 PLOY CN TD) oikw , OU é- 
APER 2 » 2 . / » / 3:3 27 , , . 
xiflis , Abflinuimus à faciendo omnes abomina- THEANN ) POVU LOVET QUITO XOY ANATS, 0 
. . m / 4 / . 
tiones iflas. (GÀ roi 00 0 שש‎ 
3 [ N / sm 7 e ; 
Nunquid pelanca latronum domus mea; ix, * MÀ ?ומס‎ Angin 60150 uou od Pod urrag e 


ybi inuocatum efl nomen meum in ea illic co- ו‎ ce 

sida ioa 600 0% LLOU ETF QUT) MEA 0 0 roy LO 0) 2 3 

ran veb:s? e ecce ego vidi dicit Dominus. Pl ee ds ו‎ id Eye id 
egra, Nyd wea. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. VII. 

` J Erbum prophetiz quod factum eft ad Ieremiam coram Domino, dicendo: * Stain portadomus fan&tuarii Domini, & 
: prophetabis ibi verbum i(tud, & dices: Sufcipite verbum Domini omnes viri domus Iuda, guiingredimini per portas 10125, vt ado- 
retis coram Domino. י‎ Hacdicit Dominus exercituum Deus Ifrael : Rectas facite vias veftras, & opera veftra 
mala, & habitare faciam vos in loco ifto, * Nolite confidere in verbis prophetarum mendacij, qui dicunt 
dicendo : Coram templo Domini vos colitis , coram templo Domini vos colitis & facrificatis , coram templo Domini vos adoratis, ter 
in anno vos apparetis coram co. * Quoniam fi dirigendo direxeritis vias veftras, & opera veftra; fi facien- 
do feceritis iudicium re&um inter virum & inter proximum cius; * Etaduenz & pupillo & vidue vim non fecc- 

ritis, & fanguinem innocentem non cffuderitis in loco ifto, & poft idola populorum non ambulaucritis in malum vobís; 

7 Collocabo vos in loco ifto in terra quam dedi patribus veftris à feculo & vfque in feculum. 

* Etecce vos confiditis in verbis prophetarum mendaci], ita vt non profit vobis. 

* Latrones, homicide, & adulteri, & iurantesfal(o,& adolentes aromata idolo Baal, & ambulantes poft idola populorum que igno- 
ratis. '* Etvenitis vos & ftatis coram mein domo ifta in qua inuocatum eft nomen meum , & dicitis; Liberati fumus; vt faciatis 
omnes abominationes i(tas. 

** Nunquid (icut domus congregationis impiorum eft domusifta in qua inuocatum cft nomen meum in oculis veftris ? coram me 
quoque fic manifeftum cft, dicit Dominus. " 
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Pro, T.e 
Efa.65.b 


Iuf.44& 


rEREMIAs. Tranflat.B.Hieronymi. 


*  * Ireadlocum meum in Sylo , vbi ha- 


bitauit nomen meum à principio , & vi- 
dete qua fecerim ei propter malitiam po- 
puli mei Ifrael. 

| * Et nunc quia fecillis omnia opera 
hac , dicit Dominus, & loquutus fum ad 
vos mané confurgens & loquens , & non 
audiftis; & vocaui vos, & non refpon- 
diltis: e 

* Faciam domui huic , in qua inuoca- 
tum cft nomen meum , & in qua vos ha- 
betis fiduciam , & in loco quem dedi vo- 
bis & patribus veftris, ficut feci Sylo. 

* Et proiiciam vosa facie mea , ficut 
proieci omnes fratres veftros vniuerfum 
femen Ephraim. 

* Tu ergo noli orare pro populo hoc, 
D nec aflumas pro cis laudem & oratio - 

nem; & non obfiftas mihi , quia non ex- 

audiam te. 
7  * Nonne vides quid ifti faciunt inci- 
uitatibus Juda , & in plateis Hierufa - 
lem ? 

* Filij colligunt ligna , & patres fuccen- 
dunt ignem , & mulieres confpergunt a- 
dipem , vt faciant placentas reginz cxli, 
& libent diis alienis,& me ad iracundiam 
prouocent. 

* Nunquid me ad iracundiam prouo- 
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cant, dicit Dominus ? nonne femetipfos 


in confufionem vultus fui? 

* 1060 hec dicit Dominus Deus: Eccc 
furor meus & indignatio mea conflatur 
fuper locum iftum , fuper viros , & fuper 
iumenta, & fuper lignum regionis, & fu- 
E per fruges terre , & fuccendetur & non 
| extinguctur. 
|"  *Hecdicit Dominus exercituum Deus 
Ifrael: Holocauftomata veftra addite vi- 
&imis veftris, & comedite carnes: 

* Quia non fum locutus cum patri- 
bus veftris , & non pracepi cis in die qua 
| eduxieos de terra Ægypti de verbo hor 
cauftomatum & victimarum. 
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Interp. ex Grac. lxx. Car.vit. 


+ Quoniam ite in locum meum qui in Silo, 
vh habitare feci nomen meum in eo illicà prin- 
cipio . & videte que feci ei à facie malitia po- 
puli mei frac. 

+ Et nunc pro 60 quid. feciflis omnia opera 
bec, co» loquutus fum ad vos, eo» non audiflis 
me: toe vacant Vos, ey non re[dondifüs. 

» * £t ego faciam domui huic, vbi inuocatum 
ef nomen meum in ea, in qua vos confiditis in 
ea; c9» loco quem dedi vobis es patribus ve- 
ftris, ficut feci Silon. 

+ Er proijciam vos à facie mea , ficut pro- 
ieci fratres vefiros omne [emen Ephraim. 

* Et tune ores pro populo boc , ¢ ne roges 
evt mifericordiam con[equantur ipfi : ¿x me o- 
res ילש‎ ne accedas mibi pro eis , quia non ex- 
audiam. 

* Aut non vides, quid ipfi faciunt in ciui. 
tatibus Juda, @ in viis Hierufalem? 

+ Filj eorum colligunt ligna , e» patres co- 
rum [uccendunt ignem , @ mulieres eorum 
commifcent fimilasinen y vt faciant placentas 
militie celi . ילש‎ libauerunt libamina diis alie- 
nis, ct ad iracundiam prouocarent me. 


+ Nunguid me ipfi ad iracundiam prouo- 
cant, dicit Dominus? nonne [emetip[os vt con- 
> / 
fundantur facies eorum? 


* Propter boc bec dicit Dominus : Ecce ira 
e» furor meus funditur [uper locum iftum, co 
fuper bomines , ev faper iumenta , @ [uper 
omne lignum agri , s» fuper omnes fruges ter- 
re, co [uccendetur ¿y non extinguetur. 


+ Hc dicit Dominus : Holocauflomata ve- 
fira congregate cam [acrificiis Vefiris ,et come- 
dite carnes: 

* Quia non [um locutus ad patres vefiros, 
qo» non praecepi eis in qua die eduxi eos de 
terra Ægypti de bolocauflomatibus eP wi- 
Gimis: 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 
“ fteenim nuncadlocum domus maieftatismez qui cftin Silo, in quo habitare feci maieftatem meam in principio : & videte quid 


" Ernunc pro eo quód feciftis omnia opera hze,dicit Dominus, & 
, 


fecerim ei propter malitiam populi mei Ifrael, 


mifi ad vos manè confargens, & loquens, & non obediftis; & prophetaucrunt vobis, & non eftis conuerfi: s 
'* Etfaciam domui fuper qua inuocatum eft nomen meum, & in qua vos confiditis , & loco quem dedi vobis & patribus veftris, fi- 


"5 Ertranfmigrare vos faciam de terra domus maicftatis mez,ficur tranfmigrare feci omnes fratres veftros; 
* Tuautem ne ores pro populo hoc, nec depreceris pro cis in deprecatione & in oratione ; ne- 


cut feci Silo. 
omne femen Ifrael. 


que roges coram me, quia non eft voluntas coram me ad fufcipiendam orationem tuam. 
זי‎ Nonnetuvides quid ipfi faciunt in ciuitatibus domus luda , & in vicis Ierufalem? 
*י‎ Filijcolligunt ligna, & patres faccenduntignem ; & mulieres confpergunt maffam vt faciant placentas {deri czli , & libent liba- 


tiones idolis populorum, vt irritent me. 


" Nunquid iph putant quód írritentme,dicit Dominus? nonne in malum fibimet vtconfundantur in operibus fuis? 

* Proptereà fic dicit Dominus: Ecce furor meus & indignatio mea refider (uper locum iftum , fuper homines , & fuper iumenta, & 
fuper arbores agri, & {uper fru&us terrz; & exterminabit ca, & non erit ei miferatio. 

** Hac dicit Dominus exercituum Deus Ifrael: Holocauftomata veftra addite victimis fandtificatis veftris, & comedite carnes: 

* Quia non fum locutus cum patribus veftris, nec præcepi 615 in die qua eduxi cos de terra 4Egypti fuper negotio holocauftorum & 


V 3 


vi&imarum fanctarum. 


ו 


Tranflat.B.Hieronymi.‏ .1.5 א תפן 


i9  * Sedhocverbum pracepi eis , dicens: 
P pres, 


Audite vocem meam , & ero vobis Deus, 
& vos eritis mihi populus: & ambulate in 
omni via quam mandaui vobis , vt bene 
fit vobis. 

* Ec non audierunt, nec inclinauerunt 
aurem fuam , fed abierunt in voluptati- 
bus & in prauitate cordis fui mali; factid; 
funt retrorfum & non in anté; ° 

* A die qua egreffi funt patres eorum 
de terra ZEgypti , vfque ad diem hanc . Et 
mifi ad vos omnes feruos meos Prophe- 
ptas per diem, confürgens diluculo,& mit- 
tens : 

* Ec non audierunt me , nec inclinauc- 
runt aurem fuam ,fed indurauerunt cer- 
uicem fuam , & peius operati funt quàm 


1j 


| patres corum. 


7 * Et loqueris ad eos omnia verba hzc, 
& non adient te: & vocabis eos , & non 
refpondebunt tibi. | 
“Er dices ad eos: Hzec eft gens qux non 
audiuit vocem Domini Dei fui , necrece- 
pit difciplinam. periit fides , & ablata eft 
de ore corum. 

* Tonde capillum tuum & proiice , & 
fume in dire&um plan&um;quia proiecit 
Dominus, & reliquit generationem furo- 
ris fui: : 

+ Quia fecerunt filij Iuda malum in o- 

culis meis, dicit Dominus. pofuerunt of- 
fendicula fua in domo in qua inuocatum 
G elt nomen meum vt polluerent cam: 
? * Ecadificauerunt excelfa Topher,que 
eft in valle filij Ennom, vt incenderent f- 
lios fuos & filias fuas igni: que non præ- 
cepi nec cogitaui in corde meo. | 

+ [deó ccce dies venient , dicit Domi- 
nus , & non dicetur amplius Tophet , & 
vallis filij Ennom, fed Vallis interfe&tio- 
nis: & fepeliétur in Topher, có quód non 
fit locus. 
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* Quiafecerunt filij Inda malum coram me, 3c 
dicit Dominus: po[uerunt abominationes [uaa 
in domo vbi inwocatum efl nomen meum [uper 
eam, vt polluereut eam. 


* Et adificauerunt aram Tapheth , que eff ;ı 
in valle filj Ennom, vt incenderent filios fuos 
e» filias fuas in igne quod non pracepi eit, יל‎ 
non cogit ui in corde mto. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIOQ. 

* Sed hocverbum pracepi eis, dicens: Obedite verbo mco , & ero vobisin Deum , & vos eritis coram me in populum : & ambula- 
bitis in omni via quam mandaucro vobis, vt bene fit vobis, ^ Er non audierunt, nec inclinaueruntaures fuas: & am- 
bulaueruntin confiliis fuis, in cogitatione cordis fui peffimi : &auerterunt in cultu meo dorfum , & non pofuerunttimorem mei ante fa- 
ciem fuam: | "^ A die quacgreffi funt patres veftri 06 terra Ægypti vfque in diem hanc, & mifad vos omnesferuos meos 
Prophetas, quotidié manè confurgens, & mittens: * Etnon obedieruñt verbo meo, nec inclinaueruntaures fuas; fed ine 
durauerunt ceruicem fuam; peius egerunt quàm patrescorum- ל‎ Etloqueriscum cis omnia verba hac, nec ac- 
quicfcent tibi: & prophetabis cis,& non refpondebunt tibi. `! Erdices eis: Ite cft populus qui non audiuit ver- 
bum Domini Dei fui, nec fufcepit difciplinam. ceffauit fides, & ablata eft de ore eorum. * Euelle capillos propter 
principestuos qui captiui ducentur, & tolle propter duces lamentationem, quia proiecit Dominus, & reliquit populum generationis qui 
tranfgrefíi (unt verbum fuum. * Quia fecerunt filij Inda quod malum eft coram me, dicit Dominus. pofuerunt abominatio- 
nes fuas in domo fuper qua inuocatum eft nomen meum, vt contaminarent cam. 

** Etconftruxerunt excelfüm Topheth, quod eft in valle filii Hennom, vt incenderent filios fuos & filias fuas igni: quod non pracepi 
in Lege mea, nec ralis voluntas eft coram me. 

* Proptercà ecce diesveniunt, dicit Dominus, & non dicetur amplius, Topheth & vallis filij Hennom; fed Vallis occiforum.& fepe- 
lientin Topheth, eó qudd non fit locus. 

? Er erit cadauer populi huius proie&um in cibum volucribus cali & beftiis terra: & non crit qui amoueat. 
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* £ Er quiefcere faciam de vrbibus Iuda 


& de plateis Hierufalem vocem gaudij & 
vocem lætitiæ , vocem fponfi & vocem 
fpon(z. In defolatione enim erit terra. 
CAP. VIII 
: אן‎ illo tempore;aitDominus,eiicient of- 
A "fa regum Iuda & offa principum eius,& 
offa facerdotum , & offa TA cet ,& 


offa eorum qui habitauerunt Hierufalem? 


de fepulchris fuis. 

*— *Erexpandent ea ad Solem & Lunam 
& omnem militiam czli, quz dilexerunt, 
& quibus feruierunt , & poft que ambu- 
lauerunt, & quz quafierunt & adoraue- 


|| runt.Non colligentur & non fepelientur, 


in fterquilinium fuper faciem terre erunt. 
3 * Ec eligent magis mortem quàm vi- 
tam omncs qui refidui fuerint de cogna- 
tione hac pellima , in vniuerfis locis qux 
derelicta funt, ad quz eieci eos, dicit Do- 


j [B minus exercituum. ' 


^ * Etdices ad eos: Hzc dicit Dominus: 
Nunquid qui cadit non refurget?& quia- 
uerfus eft, non reuertetur? 

5s * Quare ergo aueríus eft populus ifte 


4| inHierufalem auerfione contentiola? ap- 


prehenderunt mendacium , & noluerunt 
reuerti. 2 

*  * Attendi & aufcultauijnemo quod bo 
num eft loquitur. Nullus eft qui agat pæ- 
nitentiam den em fuo,dicens,Q uid 


&| feci? Omnes conuerfi funt ad curfum 


lium. 
7 * Miluus in czlo cognouit tempus 
fuum, turtur & hirundo & ciconia culto- 


C füum quafi equus impetu vadens in præ- 
| 

| 

Res 

dierunt tempus aduentus fui; ins au- 


tem meus non cognouit iudicium Do- 
mini. 

* Quomodo dicitis , Sapientes nos fu- 
mus, & Lex Domini nobifcum eft? Vere 
mendacium operatus eft ftylus mendax 
Ícribarum. 
^ *Confufifunt fapientes;perterriti & ca 

pti fant . Verbum enim Domini proiece- 
| runt, & fapientia nulla eft in eis. 
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de viw Hiern[alem vocem letantium co» Yo- 
cem gaudentium , vocem Sfonfi et vocem fþon- 
fe, quia in defolationem erit omnis terra. 


CAP. 1 


IN tempore illo , dicit Dominus , educent of- 
fa regum Juda , co» offa principum corum, et 

offa facerdotum , es- offa prophetarum eorum, 

e? offa habitantium Hierujalem de fapulchris 
"d: 

* Et extendent ea ad Solem יל‎ ad Lunam, 
ילש‎ ad omnes [lellas , co ad omnem militiam 
celi, que dilexerunt co quibus feruierunt,co 
qua ambulauerunt pof ea, co» que quafierunt 
co» que adorauerunt ea . non videbuntur ,ne- 
que fepeltentur in exemplum. fuper faciem ter~ 
re erunt 

* Quia elegerunt mortem magis quàm vi- 
tam. @ ommbus reliquis relictis de genera- 
tione illa in omni loco quò expellam eos tiluc. 

* Quia bec dicit Dominus : Nunquid ca- 
dens non refurgit , aut auertens non rener- 
tetur? 

* QuaPe auerfus ef populus ifle auerfione 
impudenti, co» confortati [unt electione fua, et 
non voluerunt reuerti? 

* «Auribus percipite iam ¿o audite, non re- 
élè loquentur . non ef homo penitentiam agens 
de malitia fua, dicens: Quid feci? Defecit cur- 
rens de curfu [uo quafi equus feruidus in bin- 
nitu fuo. 

* Eterodius in celo cognouit tempus fuum, 
turtur. (5: hirundo agri , pa[feres cuflodierunt 
tempora aduentus fui. at populus meus non co- 
gnouit iudicia fua. : 

* Quomodo dicetis , Quia fapientes fumus 
nos , co Lex Domini nobifcum efl? frufira fa- 
Gus efl iuncus mendax [cribis. 


+ Erubuerunt fapientes , perterritifant W » 


capti funt quia verba Dommireyrobauerunt : 


fapientia que efl inipfis? 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


* Etceffare faciam de ciuitatibus domus Iuda, & de vicis Ierufalem vocem gaudij & vocem lætitiæ, vocé fponforum & vocem fpon- 


CAP. VIII, 


farum: quia in defolationem erit terra. 


N tempore illo, dicit Dominus, educent offa regum domus luda, & oífa principum eorum , & offa facerdorum , & offa falforum pro- 


* Er expandentea contra Solem & Lunam, & omnem mili- 


phetarum, & ofla habitatorum Ierufalem de fepulchris fuis: 


uam cali, quz dilexerunt, & quibus feruierunt, & poft quz errauerunt, & quz quxlierunt,& adorauerunt: non colligentur nec fepelien- 


' Eteligetur mors magis quàm vita omnibus reliquiis quz remanfe- 


tur; in ftercus difperfum fuper faciem terrz erunt. 


rint de cognatione hac peffima;in omnibus locisin quibus remanferint, ad qua tranfinigrare cos feci, dicit Dominus exercituum. 
* Erdiceseis: Hzc dicit Dominus: Nunquid cadent & non refurgent?aut de auerlione notum eft coram me quód non conuertétur? 
* Quare obfirmant fe populus ifte, habitatores Ierufalem,vt non conuertantur ad cultum meum ? fed auerfi funt vt recedant à Lege, 


$ i P : 
Aufculraui & manifeftum eft coram me, quia 


& noluerunt redire; fed apprehenderunt dolos, renuentes conuerti, 


non recte loquuntur: non elt vir qui convertatur à malitia fua; dicens: Quid feci? omnes multiplicant voluntatem animz fuz ficut equus 


? Etiamciconiain celo nouit tempus fuum , & turtur, & grus , & hirundo cuftodierunt tempus aduen- 
tus fui. populus autem meus nefcierunr facere iudicium Domini. 
ni nos confidimus ? Ecce igitur fruftrà fecit (criba calamum mendacij ad falfandam fcripturam . 


" Quomodo dicitis: Sapientes lumus, & in Lege Domi- 


* Confufi fantfapientes, & contriti 


qui confligit. 


funt & apprehenfi funt: ecce Verbum Domini deteftati fant, & nulla pars eft cis in fapientia. 
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y — או‎ Ea Proptercà dabo mulieres corum exte- 
comm ES dis 2 3i: d d Le p ; ris,agros eórü hredibus.Q uia à minimo 
N'2221323 ליורשִים בי מקטן ועד דול בלה בצע‎ víque ad maximum omnes auaritiam {e- x 

ER הסה וו‎ uim quunturj propheta vfque ad facerdotem 
: PY nay ria Es וער‎ . cuncti faciunt mendacium. 
לאמר שלום'‎ nopr oy "y nao?av וירפו אֶת‎ * spo * Er fanabant contritiones filix populi 
0 ls (enu ERR: mci ad ignominia, dicentes,Pax pax,cüm 
conv iss oiov non effet pax. 
סי ^ :5 * הבישוביתועברה עשו נכש-בוש לא-יבושו‎ abominationem fe 


Ak C EEE iy E ceruntquinimo confufionenon funt con 
ompa nya 075253 לאיל עו 13 יפלו‎ pm fuli, & erubefcere nefcierunt . Idcirco ca- 
ym ooo 


dent inter corruentes ; in tempore vifita- 
* ₪ i . 
r A t A 
12233 C339 UN mnm ONJ CIPON FN 9 | * Congregans congregabo cos, ait Do- 


tionis fux corruent, dicit Dominus. 
cane RIS 533 —bym nien ואַץְתְאַנִיכם‎ minus. No cft vua in vitibus, & non funt 
ere le ו‎ pu eut ficus in ficulnea : folium defluxit , & dedi 
עברובם:‎ ? 


cis quz prxterorefla funt. 
אנחנו ישבים האספו ונב אל עָרִי‎ nay s n^ ^ Quare fedemus? Conuenite & ingre- 
E MR ENTIS UST c ru Ee M diamur ciuitatem munitam , & fileamus 
אֲלהֵינו הדמנו וישקנו‎ nim הַמִבצְרוְנְדְמָה-שסם‎ ibi ,quia Dominus Deus nofter filere nos 
; end UND YNYD fecit , & potum dedit nobis aquam fellis. 
LO MAN rM eccauimus enim Domino. 

Expectauimus pacem, & non erat‏ * 5° קור-ק לְשְׁלובם ואִין טוב לערת מרפה והנה 
ME De : d m3 F bonum ; tempus medelæ , & ecce for-‏ 
r BL. ! ^€*5 || mido. * A Dan auditus cft fremitus‏ 
equorum 6105 ;d voce hinnituum pugna-‏ | * 1323 נשמענחרת סוסיו Dipa‏ מעהלות אביריו 
torum eius commota eft omnis terra. Ec‏ ב ב יי שי ל 
JDN’ T3127) qi] 72 ry venerunt & deuorauerunt terram, & ple-‏ אֶרֶץ וּמְלואֶה 
nitudinem eius, vrbé & habitatores eius.‏ עירוישבי בה : 
SV ₪ 17 5 . d . : RO‏ זן 

ECL יסאש‎ vex bum p33 נימשלה‎ mJ? = Ooh ecce ego mittam vobis ferpen 


tes regulos, quibus non eft incantatio , & 


mordebunt vos,ait Dominus.‏ להם לחש DUM‏ אתכס נאס-יהור=: 
n > * || "fDolormeusfüperdolorem;in mecor‏ גי 1 ד ו Foro vi‏ 


"m "5 "oy rU Dy מַבְלִינִיתִי‎ * | meum mærens. — * Ecce vox clamoris 
ַרחַקם היהוה‎ "ND הנה קול שועת בַּת"עמי‎ + | (G filie populimei de terra longinqua. Nun- 


Á uid Dominus non eft in Sion , autrex c- 
*35y2n בה מדוע‎ PN n200-CON [P323 PN jus non eftin ca? Quarc ergo me ad ira- 
Seis בפסלהם בהבלי נכר:‎ cundiam concitauerunt in fculptilibus 
Mira HELL TARE fuis, & in vanitatibus alienis? 
קץ ואנחנו לא נושענו:‎ n93 עָבַר קציר‎ * = l^. * Tranfiit meflis, finita eftzftas,& nos 
MM rd $ |" faluati non fumus. * Super contritio- 
mY הַשְברְתִיקְדְרְתִי‎ Y בר-<‎ TY על‎ : nefiliz populi mei contritus fum & con- 
: החזקתני‎ triftatus, ftupor obtinuit me. 
i NEM [ha s ur 6 
א אין שם " מזוּע לא‎ SONT j^ pem: os | Nunquid refina non eft in Galaad,aut 


medicus non eft ibi? Quare igitur non cft 


mN ry | | obducta cicatrix filie populi mei?‏ בּרת-עמי: 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lxx, CAP. VIIL - 


+ "Propter boc dabovxores eorum ali, d$: 10| 1o 


agros eorum beredibus: quoniam à minimo vf- 
que ad magnum omnes auaritiam fequuntur. 
eo à propheta ufque ad facerdotem cvuiuer i 
faciunt mendacium. 

* £t medicabantur contritionem filie popu- 1: 
li mei ad ignominiam dicentes: Pax pax ,etuon 
grat pax. 

* Confu[i [unt quoniam abominationem fe- 1» 
cerunt eo confufione non [unt confu[t, co» eru- 
befcere nefcierunt .ided cadent in medio caden- 
tes , in tempore vifitationts [uecorruent, dicit 
Dominus.. 

* Et congregabunt fruges fuas , dicit Domi- 13 
nus. non eff couain vinei , cox non [unt ficus 
in ficis , יקש‎ folia defluxerunt. 

* Quare nos [edemus? congregamini eo in- 14 
tremus in ciuitates munitas , qo» proüciamur 
ibi quia Deus abiecit nos, co» potauit nos aqua 

fells , quia peccaumus in con[peélu eius. 

+ Congregati fumus in pace eo» non fuerunt 15 
bona: in tempus medele, co ecce feflinatio. 

* eA Dan audemus vocem fremitus equo- xs 
rum eius ; à voce þinnitus equitatus equorum 


> eius , mota efl omnis terra. co» veniet eo» de- 


uorabit terram co plenitudinem eius , vrbem 
ילש‎ babitates in ea. 

* Quiaecce ego immitto ig cvs ferpentes 17 
mortiferos, à quibus non efl euellere: 

* Et mordebunt vos infanabiliter cum do- is 
lore cordis vefiri deficientit. 

* Ecce vox clamoris filie populi meià ter- x5 
ra de longè. nunquid "Dominus non efi in Sion, 
aut medicus non eff ibi? quia ad iracundiam 
prouocauerunt me in (culptilibus fais y in va 
uitatibus alienis. 

* Tranfiit effas , praeteriit me[fis , @ uos zo 
non fumus [aluati. 

* Super contritionem filie populi mei con- z1 
tenebratus [um afflittione.obtinuerunt me do- 
lores quafi parientis. 

* Nunguidrefina non eft in Galaad , ant ב‎ 
medicus non eft ibi? quare non au&fa ef fanitas 
filie populi mei? 

CHALDAICAE 


1o H 4 2 ; NN er. . . oe 
Proptercà dabo vxorescorum aliis,& agros eorum heredibus: quiaà minimo vfque ad maximum omnes violenter accipiunt pecu- 


nias ; & à {criba vfque ad (acerdoté omnes faciunt mendacium. * Et fanabant contritioné coetus populi mei verbis mendacibus fuis, di- 
centes, Pax pax,& non erat pax. ° Confundi debuerant, quia abominationem fecerunt ; tamen cófufione non funt confufi , & erubefcere 
ncícierunt: idcircó proiicientur occifi;in tépore quo vifitauero fuper eos peccata fua,corruent,dicit Dis.  Perdendo perdi cos,dicit Ds: 
& deficient ficut deficiunt vue de vite, & ficut ficus defluens de ficulnea,& ficut folium ab arbore: 60 q dedi eis Legem meam ex Synai, & 
tranfgrefli funteam. '* Quare nos fedemus? congregamini & ingrediamur ciuitates munitas, & fileamus ibi: quia Dis Deus nofter addu- 
xit aper nos contritionem ,& pudefecit nos; & potauit noscalice maledictionis peflime, tanquam capitibus ferpentum;quia peccauimus 
coram Dfio. '5 Expe&auimus pacem,& non erat bonum; tempus propitiationis peccatori, & ecce vindicta deli&orii. “Pro eo colue- 
runt vitulum qui eft in Dan: rexcum exercitu fuo afcendet fuper cos, & tranfmigrare eos faciet: à voce conculcationis fortium fuorü com 
mouebuntur omnes habitatores terre: & venient & depredabuntur terram & plenitudinem eius;cinitates & habitantesineis. 7 Quoni á 
ecce ego excito in vos populos occidentes ficut ferpentes regulos,quibus non eft incantatio;& occident vos,dicit Ds. "Pro eo qj füb(an- 
nauerunt contra Prophetas qui propherabant eis,adducam eis dolorem & gemitü propter peccata eorü:fuper eos,dicit Propheta, cor mei 
dolet. '? Ecce vox clamoris coetus populi mei de terra longinqua. Tu Propheta,increpa eos, dicens: Nunquid maieftasDninon eft in Syon? 
aut rex eius non eft in ea? quate irritant me fimulacris fuis, & cultuidolorum: *° Dixit coetus Ifrael: Tranfiuit tempus, impletus eft finis, 
&nosnon (umusfaluati.  * Dixirlerufalem :Super contritionem cetus populi mei contremui , opertz funt facies mez nigredine,atræ 
quafi olla; ftupor obtinuit me. ™ Dixit Ieremias propheta :Forté non funt mihi opera bona ad deprecandum pro domo Ifrael : de(idera- 
bam vtique do&rinam Eliz prophere, qui fuit de Galaad; cuius verba eran: medicina: quia pro co quód non funt conuerfi, ideò non cre- 
uit medicina plage coetus populi mei. 
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tEREMIAS, Tranflat.B.Hieronymi. 


| CAP. IX. j 
| Vis dabit capiti meo aquam, & oculis 
A meis fontem lachrymarum? & plo- 
rabo die ac nocte interfetos filix populi 
.סחוי‎ *Quisdabit me in folitudine di- 
uerforium viatorum? & derelinquam po- 
pulum meum & recedam ab cis,quia om, 
nes adulteri funt & coetus. preuaricatoru: 
> Ec extenderunt linguam fuam quaff 
arcum mendaci; & non veritatis. Confor 
IB tati funt in terra , quia de malo ad malum 
egrefli funt,& me non cognouerunt dicit 
*Dominus.  * Vnufquifque fea proxi- 
mo fuo cuftodiat,& in omni fratre {uo no 
habeat fiduciam , quia omnis frater fup- 
plantans fupplantabit , & omnis amicus 
s fraudulenter incedet: * Et virfratrem 
fuum deridebit,&veritatem non loquen- 
tur. docuerunt enim linguam ara locut 
mendacium , vt iniqué agerent laboraue- 
|$runt,  *Habitatio tua in medio doli,in 
dolo renuerunt fcire me,dicit Dominus. 

* Proptereà hzc dicit Dominus exer- 
| cituum:Ecce ego coflabo & probabo eos. 
C Quid enim aliud faciam à facie filiz po- 
* Sagitta vulnerans lingua 
corum dolum locuta eft.In orefue pacem 
cum amico fuo loquitur, & 0061156 ponit 
ci infidias. 

* Nunquid fuper his non vifitabo,dicit 
` Dominus, aut in gente huiufcemodi non 
vlcifcetur anima mea? 

* Super montes aflumam fletum acla- 
mentum , & fuper fpeciofa deferri plan- 
&um,;quoniam incenfa funt,eo Guod. non 
fit vir pertranfiens , & non audierunt vo- 
cem poflidentis. A volucre cæli vfque ad 


j 
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ID pecora tranfmigrauerunt & receflerunt. 
|" * Et dabo Hierufalem in aceruos arenę, 


& cubilia draconum, & ciuitates Iuda da- 
boin defolationem , 60 quód non fit ha- 

"+ bitator, * Quis elt vir fapiens qui intel- 
ligat hoc,& ad quem verbum oris Domi- 
ni fiat vt annunciet iftud : quare perierit 
terra & cxufta fit quafi deferrum,eo quód 
non fit qui pertranfeat? 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAPVT IX. ; ; 
C dabitcaput meum quafi torrentem aquarum, & oculos meos quafi fontem lachrymarum, & plorabo die ac nocte fuper interfe&tos 
ceetus populi mei. * Quis dabit me in folitudine domum manfionis viatorum, & relinquam ca:tum populi mei, & ibo ab eis? 
quia omnes funt fornicatores & turba fallariorum. * Erdocueruntlinguas fuas verba mendacij; fimiles funt arcui dolofo: & non in 
fide confortati funt in terra, quia de malo ad malum egreffi (unt, & fcientiam timoris mei non didicerunt, dicit Dominus. 

* Vnufquifque cuftodiat fe à focio fuo,& in omni fratre nolite confidere:quia omnis frater infidiando infidiatur; & omnis amicus in 
dolo ambulat. ‘Et vnufquifque fratri fuo mentiuntur, & veritatem non loquuntur : docuerunt linguam fuam verba mendacij,in(i 
pientes facti funt & errauerunt. * Sedent in domo congregationis füz,& narrant fuper iniquitates fuas in dolis : renuunt fcire ti- 
morem mei,dicit Dominus. 1 Propterea hzc dicit Dominus exercituum:Ecce ego inducam fuper eosanguftiam, & conflabo eos, 
& probabo cos.Quomodo enim faciam à facie peccatorum coetus populi mei? * Sicut fagitta acuta linguacorum dolos agitat;in ore 
fuo pacem vnufquique loquitur cum proximo fuo, & in vifceribus fuis ponit infidias fuas. ° Nunquid propter hac non vifitabo,vt 
adducam fuper eos mala?dicit Dominus .aut de populo cuius opera talia funt,non fumam vindictam iuxta voluntatem meam? "Super 
montes cgo attollo vocem, & fletum & clamorem, & fuper habitacula deferti lamentationem:quia deferta facta funt abfque homine tranf- 
eunte,nec auditur vox pecoris in terra eorum: volucri czli vfque ad pecora mota funt & tranfmigrauerür. "' Et dabo leru(alé in aceruos, 
habitaculum draconum; & ciuitates domus luda dabo in folitudinem, ita vt non fit habitatore — ."" Quis eftvir fapiens, & intelligat hoc? 
& cum quo locutus eft Dominus , & annuncict illud, quare defolata fit terra, & deferta (it ficut folitudo ab(que tranfeunte ? 
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IEREMIas, 1% D.Hieronymi. 


*EtdixitDominus: Quia dereliquerunt‏ ג 
legem meam quam dedi eis, & non audie-‏ 
runt vocem meam, & non ambulauerunt‏ 
in ea.‏ 

'*. * Etabierunt poft prauitatem cordis fui, 
& poft Baalim,quod didicerunt à patribus 

E fuis. 

15 * Idcirco hec dicit Dominus exercituum 3 

Deus Hracl:Ecce ego cibabo popula iftuni 

abfinthio, & potum dabo eis aquam fellis. 
* Et difpergam cos in gentibus quas non 

nouerunt iplr& patres corum, & mittam 
poft eos gladium donec confumantur. 


16 


\7 | * 1166 dicit Dominus exercituum: Con- 


templamini & vocate lamentatrices vt ve- 

niant, & ad eas quz fapientes funt, mittite 

& properent. 

5. *Erfeflinent, &affümant fuper nos la- 
mentum:deducant oculi noftri pt at 
& palpebrz noftrz defluant aquis. 

* Quiavoxlamentationis audita eft de 
F Sion: Quomodo vaftati fumus & confufi 
vehementer? Quia dercliquimus terram, 
quoniam deiecta fi unt tabernacula noftra. 

* Audite ergo mulieres verbum Domini, 
& affumant aures veflrz fermonem oris 
cius : & docete filias veftras lamentum , & 
vnaquzque proximam fuam plartum. 

" * Quia afcendit mors per feneftras ve- 
ftras:ingrefla eft domos vefiras, dif perdere 
paruulos de foris, iuuenes de plateis. 

* Loquere hzc, dicit Dominus, & cadet 
morticinum hominis quafi flercus fuper 
faciem regionis,& quafi fænum poft tergü 
metentis, & non eft qui colligat. 

"Hac dicit Dis:Non elorictur fapiens in 
fapientia fua,& non clorietur fortis in for- 
titudine fua,& non glorietur diues in diui- 
** tiis fuis. * Sedin hoc glorierur qui gloria- 
G turfcire & nofle me,quia ego fum 5 qui 
facio mifericordiam & iudicium & iufti- 
tiam in terra. Hzc enim placent mihi, ait 
Dominus. 

* Ecce dies venient, dicit Dominus, & 
vifitabo fuper omnem qui incircumcifum 
habet przputium. 
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DYMI PRII‏ משבנותינו: 
> + בִִשְמַענָהנָשִׁיםדְבַריהנָהוְתקָה אְנְבֶדְבר 
יולַמרְנָהבְנֹתִיכָנְחִי ואֲשְׁהרעוּתָהקירה : 
mb noy: =‏ בְחַלונינוּ בָא באֲרמְנוֹתָינוּלְחֲבְרִית 
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etna * =‏ יהנֹד= אַל-ִתְהַלל con‏ בְחָבְמָתו 
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> * הנה Drip MI ONIEDNI DD‏ 
mom‏ 


E AEE RUN Rp הפה‎ e E E E E ו ה היב‎ - C RIEN RESI NEN 


sor AN pimop rans opas opm So '*‏ הַלְכוּבָה ו 


pira pets‏ ו 


jm» תרנום‎ 


- -9 


Niya nam pro mma oma ** 


! prep ora רלט‎ opp 39 06 PII NDP על‎ NRP IMD NIN Na oon להַא‎ nin nos 27122 
t pru nee Tp Rama props rinmna an primam pos ירעו‎ NIND DI ואָבַדרנון‎ 
t וייתון וּלְחַכִימְתָא שלחו וייהוּן‎ prob pno צְבָאורז‎ "28 132 7 


** 51 


ENIO PAN NOD ונלגרי‎ py NIDY TUN יליא‎ y j'en pom * 


ENTITY טרקא צרי רישה‎ FPE y NID? SINNI יאכז‎ VOYY ריקל יליא‎ '? 
132 "197 PININ nin] T ND3D NIWA Np Ng ** 

: : רחוב‎ PRY משוקא‎ pp? לְשִיצְטָה‎ s3o333 עַאל‎ NNA 
paa שְמָשוזבַּר‎ nane ולא‎ noa na m v3 nie nane יילא‎ Sos 133 23 
NJ Y? NON nero לְמדע‎ eo eorom trnvo nane e ros ** 


10351 neri 30 וְּעמִירָא‎ son 
tea vay na avs nane וְלָא‎ maga 


neto רעוא‎ a or SN רקשוט חכו‎ PINTOR 


ENNI man וְאֲהְהָא‎ NIPE לבנתכון‎ oen: 


pops?!‏ טוֹתָא 
T1320 737 NUI] DP a iom Sos pasan **‏ על אַה 


LL in 


INIT NIDD "3 59 Sys M IDR po gon הָא‎ *5 


Interp.ex Grxclxx. CAP. Ix. IEPEMIAZ. 0600 var e 243 
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5 T ל‎ . ; " 1 NS , / FEN 2 < 
Et dixit Dominus ad me : Quia dereli- גד‎ | rou irs wen reos ue dia v [an oum i tu 


nt ipfi legem meam qu | ןר‎ eer - ERAZ, 
queru pfi g vni oe ie dedi ante fa ||. GTP) voor us òy Ed ax, neo ית‎ nel (C yx, 
ciem corum,cs- non audierunt "20061 1, a , 


| Ei ~ ^ 

* Sed ambulauerumt post defideria cordis ii po Y de = ל‎ M , 
eorum mali , @ pof idola, que docuerunt pa- | e d ו‎ Medus .ג‎ TIS xopcias 
tres eorum eos. | A ris Kaxi, C CUR ed aduna, a id 000% © 

+ Propter hoc hec dicit Dominus virtu- 15 ה‎ au) uy 000 Gug. 
tum Deus T rael: Ecce ego cibo cos angufliù, eo» ||. dt G0 vade Mya xwr rd Dundee ó S dc 
poto eos aqua fella. | 600 , asy op eui e auch dualas xd] nori o 

+ Et dispergam cos in gentibus quas non 16 | הס‎ 7 vonie. ; 
cognoucrunt ipfi יש‎ patres eorum; coo immit- |l g $ 19) 3 09 a) SG tay des in 
tam in cos gladium donec con[umam eos in eo. Vidya er pog 4 piss aue din 

* Hec dicit Dominus : Vocate lamentatri- 17 iu pud 6 H & MICE cdi , d 7 
7 gu T4 6 d d dua Nacto AUCEU C) 

VT. 


mittite, @ loquantur. A: 

* ER affumant fuper: cos lamentum , (gx 13| 7 Talg A£y& WUO , narisali ro; Spmaz ec xo] 
deducant oculi vefiri lachrymas, @ palpebra גו‎ 09 0 DCIS Tas Goas vns Acre, xo] 6006 
ruefire fluant aqua. Ed ur dy. | 
ertean Pe. Il. ER rh 

Tarw (&) 0 vd 006 , xod ₪ 00 


- 


iquimut t 4010070103 taberna- «cones 

ole erram , «9: abiccimus taberna Ü שי‎ 2 dup. 
ERA NOSITA. | tu AY LU, 2 , Y , 

> Audite iam mulieres verbum Dei, éo fuf- 22° 0 oix Gu א‎ aw. ta; ghar upira,- 
cipiant aures veftre verba orit eius , € docete Er ENR Sry «élan ifnalerimouo rho yiv, 
filas vefiras mifericordiam , e$: mulier proxi- 6 reptiles Ta moua G nd. 

aut | $. 39594 \ ^ / ₪ 
mam [uam lamentum. io "obxdaatle dh yuwaixes volo eod, C dago ot dG 

. | [] , , 3 , . , 
7 7 


co. ingre[fa.eft dn terere di[perdere vd oix Qv yuu rl aant orare Sins 
1 erani: de jor, Coe ME DEI RA pinta, u * on dich 9900/06 da rdv Supidwrv UU (60 
Et erunt mortui bominum in exemplum 3 Sos derb cuf E xe Maio A 
ד ו‎ vwt ₪ הטוש‎ mma £e Sev C. venne 
/ s exo; Dr TO דד‎ © 


num poft metentem, @ non erit qui colligat. * à otu as 2 
* Hecdicit Dominus > Ne glorietur fapiens 31" tal EOY (t G) vex pot TOV 0 Jp Wr ic 00060 


+ K . . Pn , , 4 TIONES 6S t i t 4 
im fapientia fua, @ ne glorietur fortis in forti- fua Im megcwnou (o0 rediov The yn LU C dis aep os 
Š 4 . ` . S S ל‎ 3 y ` 3: e , 
tudine [ua @ ne glorietur diues in diuitiis omido FEA ovr" , «ou GR $704 2 curat yan. 
. + 4 f£ / \ ^ 
fus: n radenréya 626 un tator o G03; e» rh 
+ " 1 , 1 TTP i H | , , 1 `. / € Nu dis PER 2 
Sed in hoc glorietur qui - iiie *| Cogia dud, 19) wi avyd d queis ₪ ri in = 
ba - 4 e 4 , d , E a 
rt © cogno(cere me, quia ego [um ominus fa aur (C ui xard ero i Wn èn d טס ד‎ ra dur. 
ciens mifericordiam @ iudicium (gy iuflitiam dej OE AE e Dora ; MAC, 
in terra , quia in iffi voluntas mea, dicit Do- | | ANÈ» rary kavya 6 cuir 6 y- 
2 - , vv or / 0 N 
Mist 1 > ywcxdy eon Ha PUT was ds £o, € xpiua € à- 
! : $ ; 3, $ , a ל‎ 0 5 t / : , 
* Ecce dies eveniunt, dicit Dominus, co» +5 7 Jt iic on W TSOP Aes Ux, Aya 
"n 2 INS + v / כ‎ , 
vifitabo fuper omnes circumcifos praphtia eo- | | ids ezpoy pxo), 8 ו‎ Imos poua 
3! , , , , 9 0v 
rum. 6771 טסיה‎ os מ דוק הי‎ aregbusias orav. 


E . CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Er dixit Dominus:Quia dereliquetuntlegem meam quam dedi coram eis, & non obedierunt verbo meo, & non ambulauerunt 
inca, .™ Sedabierunt poft cogitationem cordis (ui, & polt Baalım,quæ docuerunt cos patreseorum. — "Propterea fic dicit Dominus 
exerciruum Deus Ifrael : Ecce ego adducam tribulationem fuper populum iftum amaram quafi abfinthium, & potum dabo eis calicé ma- 
ledi&ionis peísimz;quafi capita ferpentum. * Et difpergam eos inter populos quos non cognouerunt ipfi & patres corum; & im- 
mittam poft eos occifores gladio,donec con(ümam eos. זי‎ Hacdicit Dominus exercituum: Contemplamini, & vocate lamentatri- 
ces, vt veniant: & ad eas qua fapientes funt mittite,vt veniant, * Er fektinent &affumant fuper noslamentum; & defluant oculi 
noftri lachrymis,& palpebrz oculorum noftrorum decurrant aquis. ' Quia vox lamentationis audita eft ex Syon: Quomodo va- 
fati fumus,confufi fumus vehementer? quia deferta eft terra, quia defolata funt palatia noftra. * Audite enim mulieres verbum 
Domini; & aufcultet auris veftra verba prophetarum eius,& docete filias veftras lamentum,& vnaqueque proximam fuam plan&um. 

* Quiaafcendit mors per feneltras noftras:ingrella eft palatia noftra, vt confumat infantes de vico, iuuenes de plateis. + 

= Vaticinate;Hac dicit Dominus;Et proiicierur cadauer hominis quafi tercus difperfum fuper facié agri, & ficut manipulus poft 
mefforem, & non erit qui colligat. “ Hac dicit Dominus:Ne fibi placeat Salomon filius Dauid in fapientia fua, nec fibi pla- 
ceat Sampfon filius Manue in fortitudine fua, nec fibi placeat Achab filius Ameri in diuitiis fuis» 0 

5% Sed in hoc fibi bene placeat qui fibi placet quód fapiens fit, & didicerit (cire timorem mei. Quiaego fum Dominus faciens mi- 
fericordiam, & iudicium verum, & iuflitiam in terra; quia in hiseft voluntas coram me, dicit Dominus, | 

5 Ecce dies veniunt, dicit Dominus, & vifitabo fuper omnes populosincircumcifos. 


* 
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| Moab, ries omncs qui attonfi fantin 

: : . , | comam ,habitátes in deferto: :quia omnes 

byy? ER ערל ול‎ o" לי‎ SOARES al gentes habenc præputium,omnis auté do- 
(3272 mus Ifrael incircuncifi funt corde. 


יור 


| CAP. X. 


mapy 127 את -הַדְּבָראֲשְׁר‎ Vw: יוו‎ A Vdite verbum quod locutus eft Domi- * 


Taf. gi. 


A~ nus fuper vos domus Ifrael. 
3L וי"‎ Dominus: Iuxta vias gentiü 
vipom- E cann EN "m בְה'אָמַר‎ * +| nolite difcere , & à fignis celi nolite me- 


re, quz timent centes. 
הַשְׁמַיְאֵל תַחתוכִי-יחתוהגוים מְהְמָה:‎ DINNI | js Quia legcs populorá vane funt. quia 
ia מיער‎ Yy- ININ כִּחֶקות הָעָמִיס הבל‎ * : lignum T (altu præcidit opus manus arti- 
cis in afcia. 
: מעשר ַיִדִיחֶרְש בַּמַעצֵד‎ (|^  * Argento & auro decoravit illud:clauis 
Opi ייפהוּבְּמסְמְרוֹתוּבְמַקָבוֹ‎ MAp * > & malleis com pegitvt non diffoluatur. 
* t In fimilitudiné palmæ fabricate funt, 
: יפיק‎ NY & non loquentur * portata tollentur, quia 
נְשוא ונשת‎ viv Y nan מַרמְקְשֵׁה‎ Ros: ;| ₪ edere non valent. Nolite ergo timere ea; 


quia nec male poflunt facere nec bene. 
Cox "לא יצעֲדואַל"תִירְאוּמַהֶם כִי-לא ירעו‎ 


* *Noncítfimilis tui Domine. magnus 


L3 Div "NOn es tuj& magnum nomen tuum in fortitu- 
. 2 dine. 

42v גול‎ FON יהורה גדול‎ pu מצאין‎ * * Quis non timebit tc 0 rex gentium? 
032 ||: tuum elt enim decus. Inter cunctos f apien 
7 | | tes gentium 8 in vniueríis regnis corum 

o: INTY "S del ea : nullus cft PR tui. ; e‏ הגויכם בי לב »)nnw‏ בבל- 
Pariter in iplentes & atui probabun-‏ | 

=m 722) onammean tur, do&rina vánitatis eorum lignum eft.‏ מַאִיְכָמוך י 

' ! הור‎ [t מוסר הַבָלִים‎ Yoon WPNNI + ? * Argentum inuolutá de Tharfis affer- 
מאופזמ שה‎ IMRAY מתרשיש‎ vio י בס‎ /| tur,& aurü de Ophir, opus artificis & ma- 
מע‎ f RC ? | nus zrarij:hyacinthus & purpura indumé- 
meyo SN (DW no n wsmewn || tum eorum. Opus artificum vniuerfa hac. 
ל‎ | >< = * Dominus autem Deus verus eft. ipfe 
:C23220'D321 | Deus viuens & rex fempiternus. Ab in- 
ומלך‎ o"m הוּא-אלהיבם‎ DON ה אלהיט‎ mm t ro |B dignatione cius commouebitur terra, & 


i5» non fuftinebunt gentes comminationem 


ip on "ובילו‎ la v'ysnteypo עול‎ M ene 
בּדנֶהתַאמְרוןלהוס אלְחַיָארישמיא וְאַרקא‎ * "See dicetiscis : piqa 


terram non fecerunt , pereant de terra , & 
ראומ ה‎ TONNINI || de his qux fab cælo funt: 
+ * Qui fecit terram in fortitudine fua, 
+ | | præparat orbem in pienta fua, & pru- 


i : נטרח שמיבם‎ | | dentia fua extendit cælos 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO.‏ 


Interp.ex Grac. lxx. CAP. x. 


* Super eAegyptum ce fuper Judam, e» fu- 2 
per Edom co [uper filios Ammon e> [uper filios 
Moab , es fuper omne attou[um circa faciem 
fuam habitantes in deferto. Quia omues gentes 
incircumci(e carne , «o omnis domus Tfracl in- 
circumcifi corde fue. 


CAP. X 


V dite verbum Domini, quod loquutus eft : 
«Dominus fuper vos domus Ffrael. 


* Hac dicit Dominus : Secundum vias gen- + 
tium ne dicatis età fignis celi ne timeatis, quia 
timent ea gentes. 

* Quia legitima gentium Vana: lignum eft de 3 
[lua excifum opus fabri lignarij. 


* Et conflatio argento et auro. decorata funt: + 
in malleit eg? clauis frmauerumt ea co non mo- 
uebuntur. 

* Argentum tornatile funt , non loquum- s 
tur portata tollentur , quia non incedent. Ne 
timeatis ea ; quia non malefacient , «o» bonum 
mon ef in ek. 


* Non ef fimilis tui Domine, magnus es tu, > 
ec magnum nomen tuum in fortitudine. 


* Quis non timebit te vex gentium? te emm 7 
decet;quoniam va omnibus fapientibus gentium, 
יפס‎ in Vniucrfis regnis eorum non eft fimilis 
tibi. 

* Pariter infipientes 0 fatui funt:doftrina * 
vanitatum eorum lignum ef. 


* Argentum produktum ex Tharfis, veniet ? 
aurum Mophas, יקש‎ manus aurificum : opera 
artificum omnia, byacintbo to purpura in- 
duent ea. 


* Sic dicetis ets : Dij qui celum e» terram 19 


nou fecerunt, differdaniur de terra, cx de fub 
clo ifo. 

* Dominus qui fecit terram fortitudine fúa, ** 
qui direxit orbem terre in fapientia fua , cs» in 
prudentia fna extendit celum. 


* Super /Egyptios & fuper Iudam, & fuper Idumaos,& fuper filios Ammon, & fuper Moabitas,& fuper omnes attonfos coma, qui 

morantur in habitaculis in deferto; quia omnes populi incircumcifi funt in carne fua, & omnis dorus Ifrael incircumcifi funt in corde fuo. 
CAP. X. 

S Vícipite verbum iftud quod loquitur Dominus fuper vosdomuslfrael. ? Hzc dicit Dominus:De viis gentiú nolite dífcere,& de fignis 

quz pofita funtin czlis, ne conterreamini, à quibus populi conterrentur, * Quia decreta populorum vana funr, qa lignum de fylua 


* Argento & auto coopetit illud, clauis & malleis corroborar illud,vr nó inclinetur. 


przciditur eixopus manuum fabri lignarij in afia, 


’ Opere du&lilieriguntur ea, & non loquuntur, portando portantur,quia non habentfpiritum ad ambulandum, Ne timeatisab eis,quia 
non malefaciuntnec (ciunt benefacere... * Non eft prater te Domine;quia magnus cs tu, & magnum nomen tuum in fortitudine, 
7 Quis non timebit à facie tua, Rex omnium populorum?tuum etenim regnum;quia in omnibus (apientibus populorum, & in vni- 


* Et pariter populi delinquunt, eò quód infipientes fa&ti funt dum 


? Argentum inuolutum ex Africa afferunt, & aurum ex Ophir,opus fabri lignarij & manuum ar- 
gentarij. hyaciathus & purpura indumentum sorum,opus fapientum vniuerfa hzc. 


' Et Dominus Deus verus elt, ipfe eft Deus'viuus, 


uerfis regnis eorum nullus eftabíque te. 
colunt idola quz vana funt. 


& rex feculorum. A furore eius commouebitur terra,& non poterunt populi füftinere iram eius. ™ Hoc eft exemplar epiftolz quam mi- 
fit Ieremias propheta ad reliquos feniores tranfinigrationis,qui erant in Babylonia. Si enim dixerint vobis populi inter quos vos habitatis: 
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גע ב 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO.‏ 
Ad vocem (am dar imperum aquarum in czlis, & afcendere facit nubes ab extremitatibus terre : fulgura in tempus pluuiz fecit, &‏ " 
educit ventos de thefaurisfüis, "^ Infipientes fa&i funt omnes populi nefcientes (apientiam:confufi funtargétarij à faciendo fculptili quia‏ 
fruftraconflatuntea,& non eft fpiricus in eis. “ Vana (unt, opus fübfannatione dignam. in tempore quo vifitauero fuper eos peccata co-‏ 
rum,peribunt. “Non eft (icut hzc pars lacob;quia qui creauit omnia,pfe eft,& liracl virga hareditatis eius, Dis exercituü nomen eius.‏ 
Congregade terra mercimonia tua quz habitas in munitionibus, in ciuitatibus munitis, = "Quia hæc dicit Dominus: Ecce ego ad-‏ " 
ducam tribulationem fuper populum iftum; & ficut proticiuntlapidem funda, fic difpergam habitatores terra hoc tempore.: & tribulabo‏ 
eos vt recipiantrettibutionem peccatorumfuorum. — " Ve mihi tuper confra&tionem meam:infirmara eft plaga mea.& ego dixi:Certè hec‏ 
et infirmitas mea,& fultinebo illam. - ° Terra mea deferta eft, & omnes vrbes mez direprz funt; populus meus migrautt,& non compa-‏ 
rer:nec eft qui extendat vltrà tabernaculi meum,& erigat cortinas meas. Quia infiprentes facti funtreges, & doctrinam à facie Domini‏ 
Vox annunciationis ecce venit, & confractio‏ גג non quafierunt. Propterea non profperabuntur,& omnes populi corum difpergentur.‏ 
magna de terra Aquilonis,vr ponam ciuitates domus Iuda in folitudinem,habitaculum draconum. * Scio Domine quia non eft homini‏ 
viaeius,nec hominis eft quiambulat & dirigit greffus fuos. * Adduc füper eos infirmitates, veruntamen in iudicio pauperis: ne irafcatur‏ 
faror tuus contra cos;ne fort? minuantur,.  Effundeiram tuam fuper populos qui non didicerunt fcire timorem tui, & fuper regna qua‏ 
‘Don quafierunt cultum nominis tui; quia dominati unt domui Iacob,& diripuerunt fubftantias eorum, & conlumpferunt eos, & habita-‏ 
cala eorum vaftarunt. CAPVT XI,‏ 
Erbum prophetiz qued fadum eft ad Ieremiam,a facie Domini dicentis: * Sufcipite verba pa&i huius, & loquimini ad vi-‏ 
M Iuda, &ad habitatores lerufalem, ;‏ 
X4‏ 
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s ol 3 *Etdices ad eos: Hzc dicit Dominus‏ ואמרת אליהם כה--אמריהוה אלהיישראל 
CORAM CU TAI NU Mr aM rh We | Deus Hrael:Maleditus vir qui non audie- :‏ 
JUNVPNDTTNN || arit verba pacti huius. * Quod pracepi pa-‏ לאישמע תת דְבְרִיהַבְרִירת 


) 


s tribus veftris in die qua eduxi eos de terra‏ + הזאת : * אשָרְצויתִיאֶת"אָב oom‏ ביוםהוציאיר 
Egypti, de fornace ferrea, dicens : Audite‏ 
vocem meam, & facite omnia quz præce-‏ אתכם מארץ-מעריט מכור oan‏ לאמר WY‏ 
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"ner "UN ran DN למען' הקיכם‎ Ea oues veftris , daturum me eis terram 


; Y 4 לי‎ uentem lacte & melle, ficut eft dies hæc.. 
בַיובם‎ a 32n nar LN on לקת‎ DIMIN Et refpondi & dixi: Amen Domine. 


: אָמַן'יהורח‎ "DN NATO ||. * Erdixit Dominus ad me : Vociferare 
הַאֶלֶה‎ om קרא אאת-כָל-‎ Öri יוַאמָריהוה‎ + omnia verbahzc in ciuiratibusluda,& fo- 


ris Hierufalem,dicens : Audite veiba pactj 


= DRY לאמ‎ den mna nm "ya huius, & facite illa. 
t ENN שיתם‎ ywwin man ^31 * Quia conteftans conteftatus fum pa- 
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; r Y cem meam. 
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k coniuratio in viris Iuda , & in habitatori- 


: T "aum bus Hicrufalem. 
UND WIN וב‎ JUN אֲבֹתָם‎ ni oj id + ojo *Reuerfifuntadi iniquitates patrum fuo- 


rum priores , qui noluerunt audire verba 
mea. Et hi ergo abierunt poft Dcos alic- 
rm ma es maman y D'YN nos / ren: cis. Irritum fecerunt do- 
: 5 mus 10136 & domus Iuda pactum meum 
; Comas אִשְרכָרְתִּיאֶת‎ a DN |! quod pepigi cum patribus corum. 
"UN nm אליהט‎ WII 37 nir P TIN 15 135 + uj * Quamobrem hzc dicit Dominus: 


Ecce cgo inducam fuper eos mala, de qui-‏ לאדווכלו לצארת ÖN "pnm x»‏ ולא: WNN‏ מע 
C bus exire non poterunt, & clamabunt ad‏ 
i T= me, & non cxaudiam eos.‏ 


Rp m יְושלם‎ ` "337" Th "y Som + iij * Eribunt ciuitates Iuda & habitato- ,. 
-yb והושע‎ cambi אשר הַסמְקְטְרִים‎ mió Nn res Hierufalem,& clamabunt ad deos qui- 
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bus libant , & non faluabunt eos in tem- 


: conyn nya on יושיעו‎ + pore afflictionis corum. 
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Interp.ex Gric.xx. CAP, xr. 


* Et dices ad eos:Hec dicit Dominus Deus ; 


Jfrael: Malediffus homo qni non audiet verba 
teflamenti huius 
i 5 0 d e 0 . . 

Quod 704720400 patribus cve[fris , in qua 4 
die eduxi eos de terra Aegypti, de fornace fer- 
rea, dicens : aAudițe vocem meam , c» facite 
omnia quecunque egomando vobi; @ eri- 


oi mibi in populum , & ego ero vobi in 


Deum. 

* Ur [latuam iuramentum meum quod iu- s 
raui patribus vefiris, dare illit terram fluentem 
latte co melle, ficut dies bec. Et respondi, ₪ 
dixi,Fiat Domine. 

* £e dixit Dominus ad me: Lege omnia ver- 6 
ba hec in ciuitatibus fuda co foris Hieru[alem, 
dicens: Audite cverbateflamenti buius, (7 fa- 
cite ed 

* Quoniam conteflans conteflatus [um pa- 7 
tres vejiros in die qua eduxi eos de terra Aegy- 
pti vfque in diem hanc. Mant confurgens con- 
teflatus [umm dicens: Audite vocem meam. 


* Et non audierunt , neque inclinauerunt s | 


aurem (uam, fed abierunt vnu[qui[que in pra- 
sitate cordi [ui mali. Et induxi fuper eos om- 
nia verba palli buius quod precepi vt facerent, 
@ non fecerunt. 

+ Et dixit Dominus ad.mesTnuenta efl con- , 
iuratio in viris Juda , eg in habitantibus Hie- 
rufalem. 

* Reuérfi funt ad iniquitates patrum fuo- 1 
rum priorum, qui non voluerunt exaudire ver- 
ba mea. Et ecce vadunt pof Deos alienos , vt 


! feruiant eis, e diffipauerunt domus Ffracl e 


domus fuda teflameutum meum quod pepigi 
cum patribus eorum. 


= "Propter boc bec dicit Dominus: Ecce in- 11 


duco fuper eos mala de quibus non poterunt exi- 
reex es; qo clamabunt ad me, QJ non exau- 
dium eos, 

+ Er ibunt ciuitates Juda es habitantes 
Hierufalem, eo» clamabunt ad Deos fuos, qui- 
bus ipfi adolent eis. Non faluabunt eos in tem- 
pore malorum fuorum. 


- 


CHALDAICAE PARAPHRASIS אד‎ 0 
* Etdices eis: Hzc dicit Dominus Deus 1/7361 : Maledictus vir qui non confitmauerit verba padi huius. 
i Quod præcepi patribus veftris in die quo eduxi vos de terra Aegypti: ex fornace ferrea, dicens : Obedite vetbis meis, & facite 
ea iuxta omnia que przcepi vobis, & eritis coram me in populum,& ego ero vobisin Deum. 
* Vrconfirmem iuramentum quod iuraui patribus veftris, quod darem cis terram producentem lac & mel,ficut eft dies hic. Et 


refpondi, & dixi : Amen Domine. 


* Etdixit Dominus ad me:Prophetiza omnia verba (ta in ciuitatibus domus Iuda, & in vicis Ierufalem,dicens: Sufcipite verba pa- 
P P 


&i huius, & facite ea. 


? Quiaconte(lans conteftatus fum patres veftros quo die eduxi eos ex terra Aegypti, vfque in diem hanc, man? confurgens & con 


* Et non obedicrunt, nec inclinauerunt aures fuas; fed ambulaucrunt vnulquilque in co- 


teftans, dicens: Obedite verbo meo, 


gitatione cordis fui mali, & adduxi fuper cos vltioné,eó quód non fufcepillentverba pacti huius quod pracepi vt facerent, & non fecerunt. 
' Etdixit Dominusad me : Inuenta eft rebellio in viris Iuda, & in habitatoribus lerufalem. 
“Reuerli (unt ad iniquitates patrum fuorum priorum ,qui noluerunt füfcipere verba mea, & ipfi errauerunt poft idola populorum, 
vt colerent ca. Irritum fecerunt domus Ifrael & domus luda pactum meum quod pepigi cum patribus fuis, 
'' Propterea hee dicit Dominus:Ecce ego inducam fuper eos malum, & non poterunt liberari ex eo:& orabunt coram mc,& non 


" [buntque viri ciuitatum domus Iuda , > habitatores Ierufalem, & deprecabuntur idola quibus 


fufcipiam orationes corum. 


adoicbant aromata, fi fort? poffint faluare cos in tempore mali fui. 
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nin גמספר‎ nav rou vn Py י * בימספר‎ y ls ;* Secundum numerum. enim ciuitatum 

|| tuarum erant dij tui Iuda,& fecundum nu- 

merum viarum tuarum Hierufalem po-.‏ רשל mnava onov‏ לבשת mnauo‏ לסטר 

fuifti aras confufionis , aras ad libandum 
paalim. 


DDNY* 4% *Tuergo noli orare pro populo! 10C, &‏ אֶל- -תתפלל OM ninaym- pu‏ תשא 
nnowa || neaffümas procis laudem & oratione,quia‏ ותפלה 873 שמע בע קראם y‏ 


non exaudiam in ten pore clamoris eorum 
4 : ; any 773 ad me, in temporc affiicüonis eorum. 
ls * Quideft iod dilectus meus in domo 
rano ni Wy *»23 "v? ימרק‎ u iu alr multa? Nunquid carnes... 
בי רְעָתכִי צִז‎ Toys עברו‎ wip ובשר‎ cum fan&tz auferent à te malitias tuas in qui- | 
iion | bus cloriata es? 
ke *Oliuam vberem pulchram, trucliferam, 


qY mim וב‎ "NIY nam D זית רֶענן‎ * :6 | fpeciofam vocauit Dominus nomé tuum. 


; : לק לי‎ | || Ad vocem loquelz grandis exarfit ignis in 
ym רה הצירה אֲשעֲליה‎ mm Yar קול‎ ca, & combul a funtfructetà cius. 

x ל ן ו‎ : Et Dominus exercituum qui plantauit 

||. te, locutus eft fuper te malum, pro malis 


5033 דבר לוה‎ ES הנוטע‎ MINIY MiNI * 17 [D domus Hrael & domus Iuda , quæ fecerunt 
=b VUV UN וּבִית יהולר-;‎ ok ma mn ו‎ fibi ad itritandum me, libantes Baalim.- 


* Tu autem Domine demonftrafti mihi; 


"pp? »0y- ano | & cognoui: tunc oftendifti mihi ftudia co-‏ לבֶעל: 

+ rum. 

pra ume wenn "m veru e E E T 

tatur ad. victimam. Et non cognoui , quia 

cogitauerunt fuper mc confilia , dicentes: 

Mittamus lignum in panem eius, cerada- 

mus eum de terra viuentium , & nomen 
cius non memoretur amplius. 

*Tu autem Domine Wa. qui iudicas 


SR e t aol 


t PT DN 'm53 Tox: כי‎ conpqnepi | || iuft& probas renes & corda; videam vl- 


tioncm tuam cx cis. tibi cnim reuelaui 


| ה |= UniSTS i‏ אנשיענתות המבקשים 
Propterea hzc dicit Dominus ad viros‏ * " | אֶרת;נפשך לאמר לא תִנְבָא בשםם Roiri‏ 


| | Anathoth , qui querunt animam tuam, 
בְיָדְנוּ:‎ TAN || & dicunt: No prophetabis in nomine Do- 
Es הנְנִיפקר‎ DiN2y mm אמר'‎ i13 535 f ,,| mini, & non morieris in manibus no- 
|| ftris. 

no =en oma za יָמותוּ‎ mnan |^ + Propterea hæc dicit Dominus exerci- 
tuum:Ecce ego vifitabo fuper eos. Juuenes 
|| morienturin i gladio: filij eorum & filix co- 

|, mm morientur in fame. 
|| 5. *Etreliquiz pon erunt ex cis. Inducam 

: $ quiz y 
₪ may VON enim malum fuper viros Anathorh , annü 
vifitationis corum. 


————— 
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Interp.ex Grzc. lxx. CAP. XI. 


3 Quia fecundum mumerum ciuitatum tua- 13) | 


rum erant dij tui Juda, ¿o fecundum numerum 
viarum Hierufalem pofuiflis aras ad adolen- 
dum Baal. 

* Er tu ne ores pro populo iflo , es. ue petas 
pro es in deprecatione @7 oratione; quia non 
exaudiam in tempore quo inuocant me in tem- 

pore a iFZronts eorum. 

* Quid dile£ia in domo mea fecit abomina- 
tionem? N unquid orationes es» carnes 6 
auferent à te malitias tuas, aut his fugies? 


5 Olmam coinbrofum. pulchram [pecie vo- 
cauit Dominus nomen tuum, in vocem circum- 
cifionis eins x incenfis efl ignis n eam : inutiles 

faci [unt rami eias. | 

* Et Dominus exercituum qui plantanit te, 
loquutus ef [uper te mala pro malitia domus 
Firael co domus Juda, quia fecerunt [ibi ad 
irritandu me cùm mcen[um offerunt ipfi Baal, 

* Domine uotum fac mihi co cognofcam: 
tunc vidi fludia eorum. 

* Ego quafi agnus innocens adductus vt 
ficrificeur , non cognoui. Super më cogitaue- 
runt cogitationem, dicentes: Uenite co» immit- 
tamus lignum in panem eius; co conteramus 
eum de terra cuiuentium , @7 nomen eius non 
memoretur coltra. 

* Domine exercituum iudicans iufla, pro- 
bans renes co corda, videam à te ultionem in 
eit; quia ad te reuelau iuflificationem meam. 


* Propter boc bec dicit Dominus ad viros 
Anathoth querentes animam meam, dicentes : 
Non propherabis in nomine Domini, alioqui mo 
rieri in manibus noftris, 


* Propter boc bec dicit Dominus exerci- 
tuum : Ecce ego vifitabo fuper. eos. Fuuenes eo~ 
rum in gladio morientur, filij eorum co filie eo- 
rum morientur in fame. 

* Et reliquie non erunt eorum ; quia indu- 
cam mala fuper habitantes in Anathoth in anno 
vifitationls eoru. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Quiafecundum numerum ciuitatum veftrarum fucrunt dij vettri viri domus Iuda, & fecundum numerum viarum erufalem po- 


“Tu autem ne ores pro populo ifto, nec depreceris pro cis in deprecatione 


' Quidet 


fuiftisaras confufioni, aras ad adolenda aromata ipfi Baal. 


& oratione; quoniam non erit voluntas coram me quo tempore tu orabis pro cis coram me, in tempore mili eorum. 


populo huic qui erat dilectus coram me? reliquerunt cultum domus fan&uarij mei:inierunt confilium ad peccandum multi:commifcent 


* Sicut arbor olea pulchra 


carnem abominationum cum carne (anctificata : migrabunt à re;proptet malitiam tuam tunc eras fortis. 


forma, & fpeciofa afpecta,cuius rami obumbrant in arbore. fic magnificauít Dominus nomen tuum in populis, Et nunc cùm tranfgreffa es 


7 Et Dominus exercituum qui 


legem, exercitus populorum qui fortes fant (icut ignis, venient contra te, & coniungentur eis auxilia, 


fultinuit re, decreuit inducere {uper te malum, propter peccata domus Ifrael & domus Iuda, qua fecerunt (ibi ad irritandum coram me, vt 


'? Etego ficut 


" Dominus autem docuit me, & didici. tunc oftendifti mihi opera eorum. 


adolerent aromata Baal. 


agnus ele&us qui ducitur ad vitimam, & neíciui quia contra me cogitauerunt cogitationes malas + dicentes + Mittamus venenum mor- 
tiferum in cibo eius, & di(perdamus eum de terra Ifrael,& nomen eius non memoretur amplius, 
"* Et Dominus exercituum iudex veritatis, in cuius confpectu manifefta funt renes & cor. Videbo vltionem iudicij tui ex eis : quia 


* Propterea hzc dicit Dominus fuper viros Anathoth,qui quarunt occidere te, qui dicunt : Non 


? Propterea hzc dicit Dominus exercituum:Ecce ego vis 


coram te dixi inturiam meam. 


prophetabis in nomine Domini, & non morieris in manibus noftris, 


fitabo fuper eos. Iuuenes eorum occidentur gladio : filij eorum & filie eorum morientur fame. 
" Er reliquiz non erunteis; quia inducam malum fuper viros Anathoth, annum vifitationis peccatorum, 
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יגלבה 


i $ טיה‎ rEmEMIAS, Tranflat. D. Hieronymi. 
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bosco qox יְהוֹהבִי ארִיב‎ nne pur foc 

EIS Beas : | quidem tu es Domine , fi difputé‏ מדוע 17 רְשְׁעִים לָחָה by‏ כל-- 


tecum;veruntamen iudicia loquar ad te. 
H "33 133 uare via impiorum prolperatur, bene 


MÄN -עטופרי קרוב‎ ox -שרשו‎ Q3 anye) EN a rs Pid qui preuaricantur & iniqué 
pma ה‎ 


5 Plantafti eos,& radicem miferunt; pro 
, ciunt, & fat fru&tum:propécs tu ori 
! eorum, & long? à renibus eorum. * Et tu 
Dominenolti me, vidilti me, & probalti 
cor meum tecum. Congrega cos quafi g gre- 
gem ad victimam,& fan&tifica cos in diem 
* occifionis. * Vi quequo lugebit terra , & 
B herba omnis regionis ficcabitur propter 
malitiam habitantium i in ea? Confumptü 
eftanimal & volucre ; quoniam dixerunt: 
Non videbit nouiffima noflra. 

* Si ci peditibus currens laborafti, quo- 
modo cotendere poteris cum equis? Cùm 
auté in terra pacis fecur" fueris, quid facies 
* in fuperbia Iordanis? * Nå & fratres tui & 

domus patris tui,etia ipfi pugnaueruntad- 

uerfum te, & clamauerüt polt tc plena vo- 
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ce. Necredas eis cum locuti. fucrint tibi‏ אַלֶרְטובור: 

< 3 bona. 
DN'nna "nons נְסְשְתִּיאֶת‎ "v DN pay i 7 *Relqui domum meá ,dimifi F xreditaté 
t POP navem meam.dedi dile&à anima meam in manus 


* inimicorum cius. *Facta eft mihi hæreditas 
mea quali leo in fylua. dedit cotra me vo- 
? cé, ideo odiui eam. * Nüquid auis difcolor 

C hareditas mea mihi ? nunquid auis tincta 
per tor? Venite congregamini omnes be- 
ftiæ terre, properate ad deuorandum. 

e SPaftores multi demoliti funt vincá mei; 
conculcauerunt partem meam. dederunt 
portionem meam defiderabilem in defer- 

'" tum folitudinis, * Pofuerunteatn in difli- 
pationem, luxitque fuper me. defolatione 
,, dcfolara eft omnis terra;quia nullus eft qui 
* recogitet corde. * Super omnes vias deferti 
venerunt omnes vaftatores terre. ;quia gla- 
dius Domini deuorabitab extremo terrx 
vfque ad extremum eius. non eft pax vni- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 
CAPVT XIL 
Vítior es Domine, quàm vt contendã ante Verbum tuum : veruntamen interrogationem iudicij ego interrogo à facie tua,quare viz im- 
piorum profperantur, & pacificé degunt omnes qui præuaricantur prguaricationem? " Suftentafti cos ,etiam roborari fant ; diuites facti 
funt, & 603 pollederunt fubftantias:propè (unt verba legis tug in ore corum, & longè eft timor tui à renibus corum, ? Tuauté Dne omnia 
fcis,& manifeftum eft coram te,qudd tu eligis corda quz (ibi placent in timore tui. Prz'para impios quali oues ad vi&timam, & prepara cos 
indiem occifionis, *Vfquequo deferta erit terra, & herba omnis agri ficcabitur, propter peccata impiorü qui habitant in ea: Confumprum 
eft animal & volucre.quia dixerunt: Non eft reuelatus coram eo finis nofter. ‘Hac eft refponfio qua fata eftad Ieremiam prophet fuper 
interrogationem fuam : Prophera,fimilis es tu viro qui currit pedibus & laffatur, Quomodoergo tu putas curtere contraequos? in pla* 
nicie & terra pacis tu fidis & cadis. & quomodo tu putas facere cótra beftias agri in elatione Iordanis?Et fi fuper bona quibus ego bene feci 
Nabuchodonofor regi Babylonis pediti, propheta tu videns miraris;quid vbi primüm ego oftendero tibi quod ego fa&urus fam patribus 
tuis iuftis qui À feculo fuerunt, qui cucurrerunt ficut equi vt facerent opera bona coram me? Etiam dixi eis , quód adducerem fuper filios 
cor benedi&tiones & cófolationes,(icut aquas, qua delcendunt cum inundatione in Iordané, * Et tu quaris pro illis mifericordia?nequa- 
quam;quia etiam fratres tui & domus patris tui,etiam ipfi iniqué egerunt contra te : ipfi quoque dixerunt aduerfum te verba mala. Ne cre- 
das eis cùm dixerintdete verbarecta. 7 Reliqui domum fanctuarij mei, abieci hereditatem meam, tradidi populum qui erat dilectus co- 
ram me,in manum inimicorum fuorum. * Facta eft coram tne hereditas tnea quafileo in fylua:afcendit in confpe&tüi meum tumultus eius, 
propterea proieci eam. * Sicut auis que difperfa eft,fic difper(a eft hereditas mea coram me:& ficut auis que volar,fic congregabütur con» 
tra eam beftiz agri,vt diripiant eam. “° Reges multi occiderunt populum meum, conculcauerunt hareditatem meam,pofuerunt pofle Mio” 
nem defiderij mei in defertum defolationis. ' Pofuerünt eam in defolationem : luxit coram me; deferta eft & defolata eft omnis terra; 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Noliteeffe fimiles his qui (eminant triticum in agro inculto,& non inueniunt quod colligant nifi fpinas, & ex fru&u corum non 
eft illisvtilitas. Et ccnfundemini in operibus veftris, cüm venerit fuper vos ira furoris Domini. .' Hæc dicit Dominus fuper omnes vi- 
cinos malos qui nocent hereditati quam poflidere feci populum meum Ifrael. Ecce ego tranfinigrare eos faciam de tertafua, & viros do- 
mus [udatranfinigrare faciam de medio eorum. — " Eterit poftquam tran(migrare fecero eos,conuertar in verbo meo,& miferebor corü; 
& reducani eos,vnumquemque ad haereditatem fuam, & vnumquemque in terram fuam. —'4 Etcritfidifcendo didicerintde viis coetus 
populi mei,vt iurentin nomine meo : Viuus eft Dominus,ficutdocuerunt populum meum iurare in nomine idolorum, & ftabilientur iri 
medio populi mei, “Etfi non fufceperintdifciplinam,tranfinigrare faciam populum iftum tranfmigratioric perditionis, dicit Dominus. 

CAP. XIII: 

dicit Dominus mihi: Vade, & eme tibi cingulum lincum,& pones illud fuper lumbos tuos, & in aquam non iaferesillud.‏ א 

* Etemi cingulum iuxta verbum Domini, & pofui fuper lumbos meos, ` Et fatum eft verbum prophetiz à facie Domini 
ad me fecundo, dicens: * Tolle cingulum quod emifti, quod e( in lumbis tuís,& furge,vadead Euphratem; & abfcondeillud ibi in 
limpidiffima petra confpicua. . Et abij & abfcondi illud in Euphrate, ficut precepit Dominus mihi, ^Etfa&tum eft poft mul- 
tos dies, & dixit Dominusad me:Surge & vade in Euphratem, & tolle inde cingulum quod pracepi tibi vt abíconderesillud ibi. 

7 Erabij in Euphratem, & fodi, & tuli cingulum de loco in quo abfcondi illud. ct ecce corruptum erat cingulum, ita vt inutile effet 
omni rei. * Etfactum eft verbum prophetiz à facie Domini ad me, dicens: ? Hzc dicit Dominus: Sic conteram fortitudiné 
‘virorum Iuda, & fortitudinem habitatorum Ierufalem; qua erat multa; 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

`° Populus hic cuius opera funt mala, qui noluit fufcipere verba mea, qui ambulant in cogitatione cordis fui, & abierunt, & errance- 
runt poft idola populorum vt colerent ea, & adorarent ea;erit ficut cingulum iftud quod nulli víui eft vtile, "' Quia (icut adhaeret 
cingulum lumbis viti,fic applicaui ad cultum meum omnem domum Ifrael, & omnem domum Iuda, dicit Dominus, vt effent coram me 
in populum, & in nomen, & in laudem, & in magnitudinem; & non obedierunt. " Etdices ad eos verbumiftud : Hac dicit 
Dominus Deus Ifrael; Omnis vter implebitur vino. Et dicent tibi: Nunquid plané ignoramus quód omnis vter implebitur vino? 

" Et dicesad eos:Hzc dicit Dominus;Ecce ego implebo omnes habitatores terrz huius, & reges,qui fedent fuper folium Dauid, & 
facerdotes, & pfeudoprophetas,& omnes habitatores Ierufalem tribulatione; & erunt fimiles ebrio, ** Ert irruere faciam cos vnumquen- 
que in fratrem fuum, patres & filios pariter, ait Dominus: non parcam, nec miferebor, nec clemens ero vt non difperdam eos. 

' Audite &aufcultate; & nolite eleuari:quia in verbo Domini decretum eft ita. " Date coram Domino Deo veftro gloriam, 
antequam veniat füper vos tribulatio, & fimiles fitis his qui ambulant in caligine, & antequam offendant pedes veltriad montes caliginis; 
& expectetis lucem, & veniant fuper vos tenebra; & fplendorem, & ecce fitis quali in tenebris ambulantes. 

Siautem non (ufceperitis difciplinam, quafi in occulto plorabitanima mea, pro eo quód ablatacft à vobis gloria veftra, & lachry«‏ זי 


mans lachrymabitur, & deducet oculus meus lachrymas;quia captiuus du&us eft populus Domini. " Dic regi & vxori eius:Humi- 
liamini, fedete;quia migravit gloria veftra à vobis; cecidit corona laudis veftrz. ^ Ciuirates Auftri clau( funt, & non eft qui ape- 
riat : migrauerunt omnes de domo Iuda migratione perfecta; recepta eft retributio operum fuorum, * Leuate oculos veftros, & 


videte cos qui veniunt ab Aquilone; vbi eft populus qui traditus eft tibi, oues laudis tua? 


1 


18 


* Si mutare poteft ZEthiops pellé fuam, 
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ירמוה יר 258 


¿r ^ * Quid dices cùm vifitauerit te? Tu enim 


docuifti eos aduerfum te, & erudifti in ca- 
puttuum.Nunquid non dolores apprehen 
dent te quafi mulierem parturientem? 

* Quod fi dixeris in corde tuo : Quare 
venerunt mihi hec? Propter multitudiné 
iniquitatis tuz reuclata funt verecundiora 
tua, pollute funt planta ru. 
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T 
aut pardus varietates fuas, & vos poteritis 
benefacere cüm didiceritis malum. 

" Et difleminabo eos quafi ftipulam que 
vento raptaturin deferto. 

* Hæc {ors tua parsque menfura tug à 
me,dicit Dominus; quia oblita es mei, & 
confifa es in mendacio. 

* Vnde & ego nudaui femora tua con- 
tra faciem tuam , & apparuit ignominia 
tua. 

7 — * Adulteria tua, & hinnitus tuus, fcelus 

fornicationis tux. Super colles in agro vidi 

abominationes tuas. Væ tibi Hierufalem. 


Non mundaberis poft me. Vfquequo 


adhuc. 


25 


26 


CAP. XIIII. 
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Vod factum eft verbum Domini ad 
Hieremiam de fermonibus ficcitatis. 

* Luxit Iudza,& portz eius corruerunt, 
& obfcuratz funt in terra, & clamor Hie- 
rufalem afcendit. 

* Maiores miferunt minores fuos ad a- 
quam, venerunt ad hauriendum. Non in- 
uenerunt ses , Ieportauerunt vafa fua 
vacua. confufi funt & 3160 , & operue- 
runt capita fua, 

+ * Propter vaflitatem tcrra ,quia non ve- 
nit pluuia in terram. Confufi funt agrico- 
læ, operuerünt capita fua. 

* Nam & cerua in aero peperit & reli- 
quit; quia non crat herba. 

* Etonagri fteterunt in rupibus , traxe- 
runt ventum quafi dracones : defecerunt 
oculi corum,quia non erat herba. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Quid dices cùm vifirauerit fuper te peccatum toum?Tu enim docuifti cos vt facerent mala: aduerfum te magnificantur ficutab 
initio. Nonne tribulatio & dolores apprehendent te (icut dolores parturientem? 
* Et (i dixeris in corde tuo : Quare acciderunt mihi omnia hzc? propterea quód multiplicata funt peccata tua, reuelata eft con- 
fufio tua, confpicuaeftignominiatua. " Nunquid mutabit Aethiops pellem fuam, aut pardus maculas pi&ure fue? & vos quoque pote- 
' ftis benefacere cùm (itis affueti ad malè faciendum? ^ Et difpergam cos ficut ftipulam qua pertranfit à facie venti in defertum. 
* Hac elt fors tua, & pars hereditatis tuæ à facie mea, dicit Dominus; quia reliquifti culrum meum, & confifaes in mendacio. 
`“ Ego quoque reuelabo confufionem peccati tui fuper faciem tuam, & apparebit ignominia tua. 
* Infipientia tua & ftultitia rua & confilium peccati adolefcentiz tuæ : (uper colles in agro reuclatz funtcoram me abominatio- 
nes tue. Vz tibi Ierufalem, non mundaberis : hatenus prorogatio eft tibi multis dicbus. 
CAPVT XIIII. 
Vod factum eft verbum prophetiz à facie Domini ad Ieremiam de negotiis ficcitatis. ? Luxerunt viri domus Iuda, & civitates 
B ice deferte funt, & cooperte funt facies corum nigredine,atrz quafi olla;proiecti funt ip terram, & clamor habitatorum Ieru(alem 
afendit. ‘Erfortes eorum Be (abditos (ibi ad aquam; venerunt ad cifternas, & non inuenerunt aquam; reucrfi funt cum vafis fuis 
vacuis; conful fant & erubuerunt, & operueruntcapitalua.  * Propter peccata habitatorum terre contriti funt ; quia non fuit pluuia in 
terra: confufi fantagricole, operueruntcapitafua. “Quoniam etiam cerua in agro peperit & reliquit; quia non erant germina herba. 
* Et onagri fteterunt fuper torrentes:biberunt ventum quafi dracones; defecerunt oculi corum, quia non erat herba, 
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het betantibus in nomine meo falfa : » ced pps 
phetis prop us in nomine meo falfa : et 8 7 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Si iniquitates noftra teflificatz funt contra nos, Domine fac propter nomen tuum ,quoniam multa funt anetfiones noftra. coram te 
peccauimus. .  Expectatio Iftael,faluaror cius in tempore tribulationis,quate tefidet ira tua füper nos?& nos fumus ficut peregrini in ter- 
ra, & ficut viator qui diuertit ad perno&tandum. ? Quare refidet ira tua fuper nos?& nos fumus tranfmigrantes & derelictigu autem 
fortis,potens ad faluandum, & maieftas tua inter nos eft Domine, & nomen tuum inuocatum cft fuper nos, ne derelinquas nos. 

* Hac dicit Dominus populo huic : Sicut dilexerunt,fic vindi&am fumam ex eis,vt tranfmigrare faciam eos de terra domus maieftatig 
mee: & (icut oble&arunt fe in cultu idolorum, & de domo fan&tuarij mei non prohibuerunt pedes faos;& non e(t voluntas coram Domi- 
no in eis. Nunc vi(itabit peccata eorum,& vindictam [umet iniquitatum eorum. " Et dixit Dominus ad me : Ne ores pro populo 
ifto in bonum. " Cüm ieiunaueriot, non e(t voluntas coram me ad fufcipiendam orationem eorum: & cùm obtulerint holocaufta & 
munus,non eft voluntas coram me in eis.Quia in gladio, & fame, & morte ego difperdam cos. 3 Etdixi:Sufcipe deprecationem 
meam Domine Deus. Ecce propheta falli dicunt eis : Non videbitis eos qui occiduntgladio ; & fames non erit vobis; quia pacem veram 
dabo vobis in loco ifto. + Et dixit Dominus ad me: Falfum tamen dicunt prophete falli qui prophetant in nomine meo. 
Non mifi eos, nec pracepi eis, nec locutus fum cum eis prophetiam & doctrinam falam ; & mendacia, & impietatem cordis fui ipfi pro- 
pherant vobis. '5 Propterea hec dicit Dominus de prophetis falfis,qui prophetant in nomine meo,& ego non mifi eos. 
etipfidicunt: Gladius & fames non erit in terra hac; In gladio & fame con(umentur illi propheta falf. 

* Populus autem quibus prophetant, erunt difcerpti & proie per vicos Ierufalem à facie famis & gladij, & nó erit qui fepeliat cos; 
ipfi & vxores corum, & filij & filix corum; & cffundam fuper cos mala eorum, 
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dos abierunt in terram quam: ignorabant. 
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*Etdicesadeos verbum iftud: Deducát‏ לו 


| [p oculi mei lachrymain per noctem & diem; 


& non taceant; quoniam contritione ma- 
gna contrita eft virgo filia populi mei, pla- 
ga peffima vehementer. 

| -. Si egreíTus fuero ad agros , ecce occifi 
gladio; & fi introiero in ciuitatem, ecce at- 
tenuati fame. Propheta quoque & facer- 


| 
| 
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i» 3 Nunquid proiiciens abiecilti Iuda,aur 
Sion abominata cft anima tua? Quare er- 
go percuflifti nos ita vt nulla fit anita: 
Expectauimüs pacem,& no eft bonum; & 

` tempus curationis, & ecce turbatio. 

dre Cognouimus Domine impietates no- 
ftras, iniquitates patrum noftrorum; quia 
peccauimus tibi, 

" *Nedesnosin opprobrium propterno- 

men tuum , ncque facias nobis contume- 

liam. Solij gloriz tux recordare,ne irritum 
facias foedus tuum nobifcum. 

* Nunquid funt in fculptilibus gentium 
qui pluant , aut czli poffunt dare imbres? 
Nonne tu es Dominus Deus nofter quem 
expectauimus? Tu eriim fecifti omnia hec. 

CAP. X v. 
' E T dixit Dominus ad me: Si fteterint 

A` “Moyfes & Samuil córá me,nca eft ani- 
ma mea ad populum iftum: eiice illos à fa- 
cie mea, & egrediantur. 

> *Quodfi dixerint ad te : Quò ceredie- 
mut?dicesad eos:Hæc dicit Dominus;Q ui 
ad mortem,ad mortem;& qui ad gladium, 
ad gladiü; & qui ad famem,ad famé&j& qui 
ad captiuitatem,ad captiuitatem. 

* Er vifitabo fuper cos quatuor fpecies, 
dicit Doininus,Gladiuin ad occifionem,& 
canes ad lacerandum, & volatilia cali & 
beftias terre ad deuoridum & diflipanda. 

* Et dabo eos in feruoré vniuerfis regnis 
terre propter Manaflen filium Ezechix re- 
gis lida; do omnibus quz fecit in Hie- 
rufalem. 

* Quis enim miferebitur tui Hierufalé 
aut quis cotriftabitur pro te? Aut quis ibit 
ad rogandum pro pace tua? 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Et dicesad eos: Propter verbum iltud deducent oculi mei lachrymas note ac die,& non tacebunt;quia confra&ione magna contri- 
tum eft regnum cetus populi mei.plaga infirmata vehementer. ™ Si egreffus fuero ad agrum,ecce occifi gladio: & (i introiero in ciuitate, 
ecce infirmi fame. Quoniam etiam fcriba & facerdos conuerli (ant ad negociationes fuas,ad id quod eft in terra, nec requificrunt. 

Nunquid abiiciendo abieci(ti domum Iuda ? aut habitatores Syon.fummouit Verbum tuum?quare percuflifti nos,& non eft nobis f-‏ לי 
nitas?Expedtauimus pacem, & non eft bonum; & tempus remiflionis peccatorum, & ecce vindicta peccatorum. * Cogno-‏ 
uimus Domine peccata noftra, & peccata patrum noflrorum:quia peccanimus coram 6. — "' Ne proiicias nos propter nomen tuum, nec‏ 
vilem facias locum folij gloriz tue. Veniat memoria pacti patrum noftrorum ante te ; quia peccauimus coram te:ne irritum facias pactum‏ 
tuumnobiftum.  *Eccenon cft viilitasin diis populorum ad deducendam pluuiam; nec czli dabunt rores, nifi iuxta verbum tuum,‏ 
Nonne tu es Dominus Deus nofter? & expectauimus coram te, quia tu fecifti hzc omnia. CAP. XV.‏ 

ET dixit Dominus ad me: Si fteterint Moyfes & Samuel ad deprecandum in confpeétu meo, non eft mihi beneplacitum in populo ifto, 

Mitte eos de terra domus maieftatismez,vt tranfmigrent. ` Eterit,cüm dixerint tibi:Quó migrabimus? & dices ad eos:Hac dicit 
Dominus; Qui ad mortem,ad mortem:& qui ad gladium, ad gladium: & quiad famem, ad famem:& qui ad captiuitatem, ad captiuitaré. 

! Et vifitabo fuper eos quatuor vltiones peflimas,dicit Dominus : Occifores gladio ad occidendum, & canes ad dilacerandum, & aues 
cali & beftias terre,ad comedendum & ad diflipandum. —*Et dabo eos incommotionem omnibus regnis terra, eó quód non funt cóuer(i 
ficut Manaffes filius Ezechiz regis tribus domus Iuda; propter multa mala qua fecit in Ierufalem. * Quis enim mifercbitur tui leru- 
filem?autquis contriftabiturfuper te? & quis diuerter ad falutandum te? 


Sup. 6 


Det. ji 
[2 


JEREMIAS Cranílat. B.Hieronymi. 


je * Tureliquifti me, dicit Dominus, re- 
B trorlum abiti. Et extendam manum meá 
fuper te,& interficiam te. laboraui rogans. 

7 *Etdifpergam eos ventilabro in portis 
terre. interfeci & difperdidi popula meü, 
& tamen à viis fuis non funt reuerfi. 

* Multiplicatz funt mihi viduz eius fu- 
per arenam maris. Induxi eis fuper matrem 
adolefcentis vaftatorem meridie; mifi fu- 
per ciuitates repente terrorem. 

*  *Infirmataeít que peperit feptem:defe- 
cit anima eius. Occidit ei fol cùm adhuc 
effet dies : confufaeft , & erubuit. Et refi- 
duos eius in gladium dabo in confpectu 

; inimicorum corum, ait Dominus. 

'5 * Væ mihimater mea. Quare genuifti 
C mevirum rixz,virum difcordix in vniuer- 
fa terra? Nō fceneraui, nec feenerauit mihi 
quifquam. omnes maledicunt mihi. 

* Dicit Dominus: Si non reliquia tux 
in bonum , fi non occurri tibi in tempore 
afflictionis,& in tempore tribulationis ad- 
uerfum inimicum. 

* Nunquid fcederabitur ferrum ferro ab 
Aquilone, & zs? 

* Diuitias tuas & thefauros tuos in di- 
reptionem dabo gratis in omnibus pecca- 
tis tuis,& in omnibus terminis tpis. 

* Et adducam inimicos tuos de terra 
quam nefcis,quia ignis fuccenfus eft in fu- 
rore mco, & fuper vosardebit. ; 

* Tu fcis Domine, recordare mei,& vi- 
fita me: tuere me ab his qui perfequuntur 
me. noliin patientia tua fufcipere me. fci- 
to quoniam fuftinui pro te opprobrium. 

* [nuenti funt fermones tui, & comedi 
D eos:& 136% eft mihi verbum tuum in gau- 
dium, & in lztitiam cordis mei; quoniam 
inuocatum eft nomé tuum fuper me, Do- 
mine Deus exercituum. 

* Non fedi in concilio ludentium , & 
gloriatus fum à facie manus tuæ. folus fe- 
.* deb&qm amaritudine replefti me. * Quare 

factus eft dolor meus perpetuus , & plaga 
mea defperabilis renuit curari? Facta eft 
mihi quafi mendaciü aquarum infidelium. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Tu deferuifti cult meü,dicit Dominus;rerrorfum cõuerlaes:& leuabo plagam fortitudinis mez fuper te; & difperdam 660 quód po- 
teras conuerti,& non es conuerfa, 7 Er (icut ventilant in ventilabris,fic difpergá populi meum per ciuitates terrz:orbaui liberis & difper- 
didi populii meum. à femitis fuis nó funt conuerfi. * Multiplicatz (unt coram me vidue eorum plus quàm arena marium:induxi fuper cos 
fuper ceetii adolefcenti eor, deprædatores velut meridie.induxi fuper eos repéntè exercitú, & diflipauit ciuitates corum. *Deferta eft ter- 
racorum abfque populo:fueritin exhalationé anime,migrauit gloria eorum in vita eorum:& interea dum ipfi ftant,confufi funt,& erubue 
runt.Etrefiduoseorum gladio tradam coram inimicis eorum, dicit Dominus. ^ Væ mihi mater mea, quia progenuifti me vt fim vir litis, & 
homo contentionis omnibus habitatoribus terre. Nullus feenerauit mihi,& nihil ex his que mutuaui,ego quxro ab eis: omnes maledicüt 
mihi. " Dicit Dominus : Sinon finis tuus erit in bonum,finon venient & deprecabunturte in tempore quo adduxero fuper eos hoftem, 
& at&tauerit eos inimicus. " Et rex qui fortis eft ficut ferr afcendet vt fulciat regé robuftá (icut ferrü & (icat es, venietab Aquilone cótra 
cam vt conterat eam." Subftantii eorü & domü the(aurorü eorum in direptionem tradá,nó in pretio, fed pro peccatis , quibus colebaris 
idola in omnibus terminis veftris, © Et eruietis inimicis veftris in terra quam ignorabatis. Quia ventus fortis vrens quafi ignis egre(fus 
e(t à facie mea in furore, & fuper vos refidebit. ~ Manifeftum eft coram te Domine. veniat mei recordatio, & vifita me,vt bene facias mi^ 
hi, & vifita fuper inimicos meos,& vlcifcere me à perfequentibus me , ne des dilationem iniuriz mez. manifeftum eft enim coram te,quod 
fafceperim opprobria propter verbum tuum: " Sufcepi verba rua, & ftabiliui ea. et fatum eft verbum tuum mihi in gaudium & lztitiam 
cordis mei.quiainuocatum eft nomen tuum fuper me, Domine Deus exercituum. — ^ Non fedi cum turba cantantium , nec delectatus 
füm:à facie verbi tui feparatus fedebam , quia prophetia maledi&ionisimplefti me. . ™ Quare factus eft dolor meus in perpetuum? & 
plaga mea fortis renuit curari? Ne fit Verbum tuum mihi in mendacium, ficut fons aquarum cuius aque deficiunt, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Propterea hzc dicit Dominus : Si conuerteris, & conuertam te; coram me miniltrabis:& fi reuocaris impios vt fint iufti,volun- 
tatem verbi mei implebís. Obedientipfi verbis tuis, & tu non reuertéris vterres poft cos. 
* Et dabo te populo huic quafi murum reum, fortem:& pugnabuntaduerfum te, & non praualebunt tibi ; quia in adiutorium 
tuum eft Verbum meum, vt (aluem te, & vtliberem te, dicit Dominus. 
" Ereruam te de manu malignantium, & (aluabo te de manu fortium. 


| CAP. XVI. 
E! fadum eft verbum prophetia à facie Domini ad me, dicens: * Ne accipias tibi vxorem, nec fint tibi filij & filiz in loco ifto. 
* Quia hzc dicit Dominus fuper filios & fuper filias qui nafcuntur in loco ifto, & fuper matres corum quz pariunteos, & lu 


per patres eorum qui generanteos in terra ifta : 

* Morte zgrotationum famis morientur; non plangentur , neque fepelientor; in ftercus difper(um fuper faciem terrz erunt: & in 

gladio & in fame peribunt. et erit cadauer eorum proie&um in efcam volatilibus celi & beftiis terra. * Quia hac dicit Dominus: 

Ne ingrediaris in domum conuiuij,nec vadas ad plangendum, nec contrifteris cum eis. quia collegi pacem meam à populo ifto,dicit Do- 

minus:mifericordiam & miferationes meas. * Et morientur grandes & parui in terra ifta:non fepelientur; nec plangent cos, 

nec fefe incident, necfacientcaluitium proptereos. ^ "Necfrangenteispanem in lutu ve confolentur cos fuper mortuum; nec propina- 
bunt eis-calicem confolationis fuper patre fuo, & fuper matre fua. 

* Etdomum conuiuijnon ingrediaris vt difcumbas cum eis ad comedendum & ad bibendum. 
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loquutus eff Dominus fuper nos omnia mala 
"hac? qu iniquitas nostra , d»: quod peccatum 
nofirum quod peccauimus coram Domino Deo 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

? Quia hzc dicit Dominusexercituum, Deus Ifrael : Ecce ego ceflare faciam de loco ifto in oculis veftris & in diebus veftris vo- 
cem gaudij & vocem latitiz, & vocem fponforum & vocem fponfarum. 

" Eritque fiannunciaueris populo huic omnia verba hac, & dixerint tibi; Quare decreuit Dominus fuper nos omne malú grande 
hoc?& quod eft peccatum noftrum, & quz eft iniquitasnoftra quam commi(imus coram Domino Deo noftro? 

* Et dices ad eos : Pro eo quód dereliquerunt patres veltri cultum meum, dicit Dominus,& errauerunt poft idola populorum, & 
feruierunteis, & adoraueruntea, & cultum meum dereliquerunt, & legem meam non cuftodierunt. 

" Et vos peius operati eftis quàm patres veftri:& ecce ipfi ambulatis vnufquifque poft cogitationem cordis fui mali, vt non obe- 
diatis verbo meo.  « “ Ettranfmigrare vos faciam de terra hacin terram quam non cognouiftis vos & patres veftri, & feruietis ibi 
populis colentibus idola die ac nocte, qui non erunt vobis mifericordes. H 

" Proptereaecce dies venient,dicit Dominus, & non erunt vltrà narrantes porentiam Domini , qui alcendere fecit filios Ifrael de 
terra /Egypti. 4 

* Sed erunt narrantes potentiam Domini, quiafcendere fecit filios Ifrael de terra Aquilonis , & de omnibus prouinciis ad quas 
tranlinigrare eos feci: & reducam eosin terram fuam,quam dedi patribus eorum. 

* Ecce ego mandabo populis occiforibus, dicit Dominus , vt occidanteos : & pofthec mandabo multis venatoribus vt venentur 
cos ab omni móte,& ab omni colle, & de cauernis petrard. 7 Quiacoram me notz funt omnes viz corum, non fantopertz à facie mea; 
nec lunt abícondita peccataeorum àconfpe&u Verbi mei, = 
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Wiha Gu à 000007 06 6 ram 6000/0066 (ov. 
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chij far,» à Domino recefferit cor eius, JE SU IUUD AM Male 
> Et erit quafi iluefiris miryca que in de-s n C Xo wars fn xapo\ja j 


* Et relinqueris ab hereditate tua, quá dedi 4 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Et reddam fecundis ficut & primis iniquitates corum , & peccatacorum : quia violauerunt terram domus maieflatis mee ; & cadaue- 
ribus immunditiarum fuarum, & abominationibus fuis impleuerunt hareditarem mea, — ^ Dhs robur mei fiducia mea, & liberator meus 
intempore angulliz. Ad fama porentiz tuz populi veniét finibus terre, & dicent: Veruntamen mendacium coluerant patres noftri,& va- 
nitaté , quz eis non profuit. `° Nunquid faciet homo fibi deos?& ipfi (unt idola in quibus non eftvriliras. — '' Proptereaegoannun- 
ciabo eis hoctempore;oftendam eis vltioné meam, & plagam potentiz meg: & Ícient quia nomen meum cft Dominus. car. xvri. 
| Eceata domus luda fcripta (unt (tylo ferreo,& vngue adamantino,(culpta luper tabula cordis eorü, & in cornibus ararücorum. " Cùm 
recordati fuerint filij eorum ararum fuarum & lucorum fuorum, fub omni ligno fródofo,& fuper collibus eleuatis. ` Pro co quód co- 
lunt idola fuper montes in agro; fübftantiam veltram & omnem domum thefaurorum veftrorum direptioni tradam in peccatis,quibus co- 
luiftis idola in omnibus terminis veftris. — * Ecadducam hoftem fuper terram veftram, eritque defolata ficut in anno remiflionis, & tunc 
faciam vindictam iudicij, donec tranfmigrare vos faciam de hereditate veítra quam dedi vobis : & (etuietis inimicis veftris in terra quam 
ignoratis:quia fpiritus vrens fortis (icut ignis, egreffus eft à facie meain ira, v(que in feculum relidebit, * Hacdicit Dominus : Maledi- 
&us vir qui confidit in homine, & ponit carnem fiduciam fuam,& à verbo Dominiaufertcorfüuum. — ^Eteritficut mirycain folitudine, 
& non videbit cüm venerit bonum: & morabitur abfque generatione in deferto,ficut in terra Sodomz quz nonhabiratur. — ? Benedictus 
vir qui confidit in Verbo Domini, & erit Verbum Domini fiduciaeius. * Eterit ficut arbor quz planrata eft iuxta fontes aquarum; & iu- 
xta fluenta mittet radices (uas; & non videbit cùm venerit ftus, & erunt folia eius viridia, & in anno ficcitatis non defluent, & non ceflabit 
facere frutum. *Dolofum ch cor prs omnibus, & validum eft: quis cognofcetillud? z 
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DRAN a ma ימנ יְחוָה חקרלב‎ ^ 


1 Ego Dominus fcrutans cor & probás Arcas 
| R 


renes; qui do vnicuique iuxta viam fuam, 


H מעלליו‎ 7123 19172 & iuxta fructunvadinuentionum fuarum. 
דנר ולא ילדעשרה עשר ולא במשפט‎ rp + ain * Perdix fouit quæ non peperit. Fecit 


: sii | diuitias & non in iudicio. In dimidio die- 
A 93) בחציימו יעזכנוובאחריתו יהיה‎ | rum fuorum derelinquereas , & in nouif- 
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: מקדשנו‎ copo מראשון‎ ee 7122N023 '"  * Solium eloriz altitudinis à principio, 
("N23 יבשויסורי‎ payda מקוה ישראַל יהוה‎ * 13 |C locus fanctificationis noftrz 
NR ל‎ ya AA A 3 * Expectatio Ifrael: Domine omnes qui 
DREN עְָבְוּמְקורמַיִם‎ "m te derelinquunt confundentur: recedentes 
72 הושיעני ואושערדק‎ LANI mim רפאני‎ * =| àteinterra Ícribétur, quoniam derelique- 
é ו‎ MX 2 A sad we runt venam aquarü viuentium Domini. 
ל‎ Lote ה‎ Domi 
4 ד‎ A : 7 vana me Domine, 6 fanabor:faluum 
הנה-המה אמרים אלי איה דבר-יהוה יבוא נא:‎ GS mofac,& faluus ero;quoniá laus mea tu es. 
UON ואנללא--אעתיטרער אחריך‎ = A * Ecce ipfidicunt ad me:Vbi eft verbum 
WIN | א--אצְתִי'מרער- אחריך‎ INI > s 


Domini? veniat. 
שפתינכח פניך‎ Mv לא התאויתי אתה ידעת‎ '* * Etego non fum turbatus te paftorem 
Lx crei da c AM meno Tar fequens, & diem hominis non defideraui: 
UD tu fcis. Quod cgreffüm eft de labiis meis, 
: למחתה מחסי אתה ביום רעה‎ "ommno t aj rectum in confpectu tuo fuit. - | 
ו‎ eU Ei e EUM ' = Non fis mihi tuformidini, fpes mea 
ONIANA IN mos וט | יי * יכשוררפיואל-‎ 
EAR ; " m * Confundantur qui me perfequuntur 
| ף אחו יהבי‎ p , 
Dv navem cam אעֲלֵיהֶם‎ JO RS אֲהַתָה‎ & non confundar ego : paueant illi,& non 
"wi BOTY pauea qe. Induc fuper cos diem afllictio- 
3 SENA i . r ל‎ R nis, & uplici contritione contere eos. 
QV 330973 mam qon הוה אי‎ TOX r2 niii DM Hac dicit Dominus ad me # Vade & 
33113 ?תשר יבאו בו מלבי יהודה ואשר יצאו‎ fta iS porta ipii populi E quam in- 
Pique. irre aeris toc el grediuntur reges Iuda & cgrediuntur,& in 
; =? ירוּש‎ "wu cundis portis Hierufalem. 
מלכו יהודה‎ NNIT ies וארת אֲלהֶם‎ * «^ * Er dices adcos: Audite verbum Do; 
Ea . ibo ל ובל ה ר‎ mini reges Iuda, & omnis Iuda, cundtique | 
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habitatores Hierufalem , qui ingredimini 
DONI per portas iftas; 
; ub a.c || Bkcdicir Dominus : Cuftodite ani- 
Nen ovYo»mus mevnnymmoNns + a 


D mas veftras,& nolite portare podera in die 
> F 


t משא ביום השבת והבאתס בשערי ירושלבם‎ fabbati, nec inferatis per portas Hierufalé. 
ל‎ TOS 0 | | "| *Etnolieeiicereonera de domibus ve- 
הַשׁבֵתוְבָל--‎ OPI DIMI ולא-תוציאומשא‎ + .. 


) ftris in die fabbati, & omne opus non fa- 
מלאכה לא תעשו וסדשתם את-יוםהשבת כאשר‎ cietis. Sanctificate diem fabbati ficut præ- 

E EA ANT A IS opi AN capat ir cepi patribus veftris.‏ ו 
DIY |j * Et non audierunt nec inclinauerunt‏ את אבותיככ= i‏ 


: 1 ור רכ‎ 4 (| aremm fd indurauerunt ceruicem 
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לֶא 5 עו ו 7 א הִסְוּאֶת אָזְנָס ויק שו אֶת-עָרְפֶם‎ | fuam ne audirent me, & ne acciperent dif- 
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ן‎ ka. * arai 6 לט‎ 100 c» us Q- 
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4 . T ג‎ bb i 0 . 
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he | ₪ 198 0D (94 A£y SOW WEF UE, rod £5 0 Ny kU 
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1 / 1 / / Rs 
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fant per labia mea ante faciem tuam funt: ו‎ 
יין.‎ . . que c 6 . 4 j 26 2 
+ Ne fias mibi in alienationem parcens mihi 17 | x ₪ re Se est ו‎ 
y , 7 6 227 
Souls mile inayale im oU GE: Husegy n oneg, dYosoY cuwrerua 


* Gnfundantur perfequentes me , et non con 8 | duse or au ese, 
fundar ego: paueant ipfi , W non paueam ego. 2 rads Asya wey: 6 ו‎ xo) ch ₪ mú- 
Fnduc faper cos diem malam, duplici contritione || Aos idy agod y aic סט‎ ) Cannes iuda | y 
contere eod, * Hec dicit Dominus ad me: Ua- 19 | ds ו‎ 6p aras. vou) C atte TUG MUNUS 


de co fla im portis filiorum populi in quibus in- .\\ וט‎ 
grediuntur reges Juda ,CP in quibus egredius- |, * x9) pé ae c ous oa corre ל‎ ^y 0000006 Ba 
zur in eit (Qj in omnibus ports Hieru[alem. ddr nul atia ordo aeo Ca A 
* Et dices ad eos : Audite verbum Domini z 8 POr TE E oe ETEA a Mon EAN 
. . . 6 : 
reges Juda, e» omnis udaa, e» omnis Hieru- 9 arf ous ATH TUNUS TOUTOUS. 2 
uo The \ 0/6 wa 07606 rac Yuyas t- 


falem ingredientes in portis מ‎ iX ded ; Fe a M 
* Hec dicit Dominus : Cuflodite animas ye- 1 WU. xoy uh ugele Basaludla 6» 8 hap min Gab- 


firas & ne portetis onera in die fabbatorum,et - Gore roy uà ac Qépile dia, quy rund) 19000 
ne inducati per portas Hierufalem. ac $ agi וט‎ fonat dE pucr Op e 
ut ri efferatis onera de domibus vefir =| r isp vd» ga 005709 9 TAD ל‎ 77000006. 6- 
, \ + , כ‎ , 
in die fa ו‎ 6 facietis. rad ore rlw huipa mis Ca Geri rads 50000 
San&lificate diem fabbatorum ficut praecepi pa- (read ay oin 
tribus veftris. ; | S uM E as 1 D 0 : (nes \ 
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+ Etnon audierunt , @ non inclinauerunt 23) | 
aurem fuam, es indurauerunt ceruicem [uam 
fuper patres fuos ne audirent me, č ne accipe- 
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bcantpundp PI eder העט‎ ze chi rariogs 
כ‎ XN: a 0 x / 
curale Tod ah axo uov, xor rodun 0\ 46007 mot- 


rent difciphnam. d\aw. 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRAN SLATIO. 
"Ego Dominus fcrutans cor,& probans renes,vt dem vnicuique iuxta viam (uam, & iuxta fru&um operum fuorum. "' Ecce ficut 
(:cututi fint; ficomnis vir impius qui poffidet diuitias preter 


perdix quz congregat oua que non funt fua , & fouet pullos qui eam non 
ius,in dimidio dierum fuorum relinquit eas, & in Hne vocatur impius. " Vltio fiet de eo à facie eius, cuius maíeftas habitat in folio glo- 


tie fuz, in celis excelíis à principio, è regione domus fanétuarsj noflri, — " Expectatio ifrael, Domine: omnes qui derelinquunt cultum 
tuum confandentur. Et impij,qui tranfgrediuntur verbum tuum, futurum eft, vt cadant in gehennam, quia dereliquerunt cultum tuum 
Domine,propter quem tu adducebas fuper eos gloriam (icut fontem aquarum,cuius aqua: non deficiunt, — '* Saname Domine, & fana- 
bor:falua me,& faluusero;quialaus meatues. “Ecce ipfidicunt mihi:Vbi eft quod prophetafti in nomine Domini? confirmetur nunc. 
" Ego autem non fum cunétatus fuper verbum tuti vt non pto hetaréeis; vt conuertà eos ad timorem tui : & diem malá quam tu adduces 
faper cos,non defideraui. Manifeftum eft enim corám ה‎ eft de labiisnotum coram te fuit. " Non fit Verbum tuum mihi 
in interia:fiducia mea es tu intéporetribulationis. —'' Pudefüát perfequentes me, & nó pudefi : cofundantur & non confundar ego:ad- 
duc fuper eos diem mali,& duplici contritione contere eos. 5 Hsc dixit Dominus mihi: Vade & fta in porta filiorum populi,per quam 
ingrediuntur reges domus luda, & per quam egrediuntur,& in omnibus portis Ierufalem. ?* Et dices eis: Sufcipite verbum Domini 
reges domus Iuda, & omnis domus Iuda, & omnes habitatores lerufalem qui ingrediuntur per portas iftas. ? Hac dicit Dominus: 
Cuftodite animas veftras, & non portetis onus in die fibbarhi, nec inferatis per portas Ierufalem. ? Neque efferatis onus ex do- 
mibus veftris in die fabbathi, & nullum opus faciatis: & fanctificetis diem fabbathi, ficut praecepi patribus veftris. * Necobedierunt nce 
inclinauerunt aures fuas; (ed indurauerunt ceruicem fuam vt non audirent, & vt non reciperent difciplinam. 
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אלו נאבם-יהור-;‎ paun והיה אב=-שמע‎ * niha - Eterit fi audieritis me, dicit Domi- 
dde OE re. rni nq AN U || mus,vtnon inferatis onera per portas ciuj- 
הבית משא בשערי העיר הזאת ביובם‎ 'no3 E. tatis huius in diefabbati,& fi fanctificauc- 
COR ase LG ECT E RM ORI c s» || ritis diem fabbati , ne faciatis in co omne 
EOY NI VIERO ANY | DE 
' mN? 23 | ès  *Ingredientur per portas ciuitatis huius 
: M Rf v ; || reges & principes fedentes fuper folium 
: : T ובאו בשערי‎ * + es "| is 
DIW vYo'270 הָעירהַזאת‎ Y 7 dx || Dauid ,& afcendentes in curribus & equis 
ושריהם‎ nan רכבים 2:112 ובסוּסִים‎ Ami Nb3 oy ipfi, & principes eorum viri Iuda & habi- 


e Hierufale, & habitabitur ciuitas hzc‏ || איש יהודהושבי ירושלב= וישבה הער הזאת 
RA RE i y: e‏ ו !| א 


|| infempiternum. 

' לעולב=‎ 2% * Et venient de ciuitatibus Iuda & de 
G. : ל‎ 5 circuitu Hierufalem, & de terra Beniamin, 
וְּבאוּמְעְרִייְהוּדֶה ומִסְביבות ירוש ל ומארץ‎ | 6 campelftribus, & de montuofis, & ab 
מבאיבם‎ 3n mmo ומןדרהשפלה‎ 12723 Auftro portantes holocauftu m & victimá, 
SCR SCR LITE REOS AE x b: & facrificium, & thus, & inferent oblatio- 

ivanmn עלר-7ווְבְהומִנְהָה לבנרק וּמבאִי‎ nem in domum Domini. 
ipM ||7 5 Si autem non audieritis me, vt fan- 
שה‎ =} &ificetis diem fabbati,& ne portetis onus, 


navem אלו לְקרשׁ אֶת-יוס‎ Waw ְאָבשילא‎ * *37| &neinferatis per portas Hiéru{alé in die 
ולבלתיי שאת משא ובא בשערי ירושלבם ביום‎ | | > 05; füccendam ignem in portis cius, 


& deuorabit domos Hierufalem , & non 


noe.‏ || השכר וְהצתִי אש בשעריר-ואָבְלָה ארְמִנורת 

ירושלבם וְלְאתְבְבָּה : 

| יח‎ | CAP. XVIII. 

: יְהוָה לאמר‎ noni ow ma ws : 

: * קוםויררת noo th MI‏ אשמיעדאתדרְבָרי: 

ek D PESE A p | * Surge & defcende in domum figuli, & 
c על‎ mAN, ^ ngyanamorenrwvYaTN 3 | ibi audies verba mea. 

s האבניכם‎ ||? 'Etdefcendi in domum figuli > & ecce 


hum ל אש‎ ipfe faciebat opus fuper rotam. 
עשה כחמרביך היוצר‎ NN: DANNYN, +|: חי‎ diffipatum eft vas quod ipfe facic- 


bat è luto manibus fuis. ConuerfusQue zo.»‏ ושב ויעשהו בלי חר כאשר ישרבעיני היוצר 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
™ Eteritfi obediendo obedieritis verbo meo, dicit Dominus, vt non inferatis onus per portas ciuitatis huius in die fabbathi, & vt 
fan&ificetis diem fabbathi, vt non fiat in eo omne opus. 
= Eringredientur per portas ciuitatis huius reges & principes, fedentes fuper folium Dauid, afcendentes in quadrigis & in equis; 
ipi & principes corum, viri Iuda, & habitatores Lerufalem; & habitabitur ciuitas haec in ternum. 
* Et venient de ciuitatibus domus Iuda, & de circuitu Ierufalem, & de terra tribus Beniamin, & de campefiribus, & de montanis, 
& ab Auftro, adducentes holocaufta & victimas fan&tificatas, & oblationes, & thus, & offerentes facrificium confeffionis in domo fanctua- 
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em Qugd fi non obedieritis verbo meo,vt (an&ificetis diem fabbathi,& vt non portetis onus, & inferatis per portas Ierufalem in die 
fabbathi;fuccendam ignem in portis eius, & confumer palatia Ierufalem, & non extinguetur. 
CAPVT XVIIL 
Erbum prophetiz quod fatum eft ad Ieremiam à facie Domini, dicentis: * Surge & defcende in domum figuli, & ibiau- 
Vir te faciam verba mea, 3 Etdeícendi indomum figuli; & ecce ipfe faciebatopus fuper rotam. ו‎ 
* Etdiffipatum eft vas quod fiebat ex luto in manu figuli :& reuerfus eft,& fecit vas aliud, (icut placuit in oculis figuli vt faceret, 
* Er fatum eft verbum prophetiz å facie Domini ad me, dicens: * Nunquid ficut figulus ifte, non poffum vobis facere 
domus Ifrael; dicit Dominus? Ecce ficut lutum in manu figuli , (ic vos habemini coram me domus Ifrael. 
? Tempore quodam loquar fuper populum & fuper regnum,vt euellam & confringam & difperdam. 


E, d.t 


Inf. 19.6 


HRs יח‎ mov 18 5188. Tranflat. D.Hieronymi. 


Si ponitentiam egerit gens illaà malo‏ * _ > | + יושבהנוֹירההת- מרעתואשרדברתי עליו 
PE 2 * M IB fuo quod locutus fum aduerfus eam,agaim‏ ו 4 בי i‏ % 
py o^ nomm‏ אשרחֲשבתילעשותלו: 


& ego poenitétiam fuper malo quod cOgi- 


UM: ym* >» taui vt facerem ci.‏ על--ג 1 mnb‏ לבנורת 


? * Erfubiro loquar de gente & regno vt 
: ולנטוע‎ &dificem & plantem illud. 
' ו ג‎ ms | | ל‎ | Sifecerit malum in oculis meis vt no 
Lj » n t 10 
"non לי‎ Ta yaw D237 »y3 nym עה‎ ] audiat vocé meam , & poenitentiam agam 
על-הטובה אשראמרתי להיטיב אותו:‎ fuper bono JURA locutus HR x ids ei. 
7 „| | | * Nuncergo dic viro Iuda & habitatori 
nv yy rmm אֶל איש‎ NITAN RM d Hierufale,dicens:Hec dicitDominus;Ecce 
לאמרכהאטריהור= הנר אנכישצר‎ cov cgo fingo contra vosmalum,& cogito con 
Vy IPSIS לו ב לו‎ tra vos cogitationc. Reuertatur vnufquifq; 
מחשבה שובו נא איש‎ o» y וחשב‎ ny 102"? à via fua mala, & dirieite vias veftras & ftu 
: מדּרְבוּהָרְעַהוְהֲטיבוּ דרכיכס ומעלְליככ‎ || diaveftra, | 
ו‎ enu HW ngos 9 '* -*Quidixerunt:Defperauimus. Poft co- 
WINI נואש כי-אחרי מהשבותינו נלך‎ MAYI "|| gitationes enim noftras ibimus, & vnuf- 
mwy) שררורת לבו-הרע‎ quifque prauitaté cordis fui mali faciemus. 


3  *Ideó hzc dicitDominus : Interrogate 


n3 JB» RS C gentes; Q uis audiuit talia horribilia , quie‏ אמר mm‏ שאָלו cona NJ‏ מיש מע 
nos fecit nimis virgo Ifrael?‏ שערר ה עשְתַהמָאר בתולרק ְׂרָאל l‏ 


| : ; ^ "Nunquid deficiet de petra agri nix Li- 
היעזב מצורשדי שלג »7 אם--ינתשוּמיס‎ * 4| bani, aur euelli poffunt aqua erumpentes 
ב ו‎ 5 frigidæ & defluentes? 
' = amp co" [s à a oblitus eft mei populus meus, 
ויכשלום בררביהם‎ mop בי-שבחני עמי לשוא‎ * 5| eg. = Vii beh in viis fuis 
ורס שריי ו‎ & in femitis feculi, vt ambularent per 
ir pimérmniindtopyibay || irme iioii paea 
לשוכ ארצם לשמה שרוקת עולם כל עובר‎ + 1:0 > | 5 fieret terra corum in defolationé & 
A yw AE m ris / 5 iy 35 in fibilum fempiternum. Omnis qui prz- 
| : עָלֶיהָ יְשְב=וְינִיד בראשו‎ terierit per eam, obftupefcet , & mouebit 
ולא--פָנים‎ m אפיצם לפנ אויב‎ op m» + 7 caput fuum. 
p ו‎ qb, DAI TE, 7  * Sicut ventus vrens difpergam 605 co- 
: CUN Qna CONN ram inimico:dorfum & non faciem often- 
ויאמרו לבו ונחשבר- על--ירמיהו מחשבות‎ + 8 | dames in die perditionis eorum. 
ary err dee i bn se pA '5 *Etdixerunt:Venite & cogitemus còn- 
AMmcosnansynan תוררה‎ 2r ND e tra Hieremia cogitationes. Non enim peri- 
-b3-bs מנביא לכו ונכהו בלש ואל-נסשיבר-‎ | [D bit lex à facerdote;neq; confiliü à fapiente, 
+ A יוו‎ IUE d Rel cr nec fermoà propheta. Venite & percutia- 
: דְּבָרָיו‎ mus cü lingua, & non atrendamus ad vni- 
. : ; -d |? uerfos fermones cius. * Attende Dfie ad 
oa הַקָשִׁיבָהיָהוָה אל 4 מע ? קול‎ * s mie,&audi vocé aduerfariorum meorum. 
לנפשי‎ nmv13^3 n nato-nnn oov * aq | *Nüquid reddetur ip bono malum, quia 
ליהסטובה להשיב את-‎ y 4335 y j זכריעמרי לפ‎ | foderüt fouea anime meg?Recordare quod 


ftererim in cofpe&u tuovt logiierer [re eis 
: cano qnan |! bonüj& auerteré indignationé tua ab eis: 


| 


iv» תרגוס‎ 
טאָה‎ FINT ND3 יאתב מז‎ sapi לא‎ sop vs ram 7 "Spp 


322 o9 Yn Nae PIY WNNR DIY 33 NN חָא‎ 1 ION 79 "25 thm ay mmn vos? qy3 os qoa! 


*' הא כְמאדְלִית PIDAN‏ ֶלגדְנחתעל p3* tpm‏ לאסו 000 ppm poa pnmo‏ ו +" צרישְבקופְלְמנִיעמִי 
o Papn phat NDA rima pyiseyos popa pps NYIN N?‏ עלְמָא IPUIN IP 383 ppp stima opos‏ 


Interp.ex Græc. lxx. C AP, XVII R IEPEMIAS. 0660 Tây o. 29 


A PE r ) ire ?‏ , ר 
s * ₪ Impen e EO Gaio Yoro rin stet dv duly |‏ )| יש Si reuera fuerit gensilla d mals fnis,‏ 
Y 3‏ 0 
| 
| 
1 


enitentiam agam [uper malis que cogitaui fa- S / ` $m ~ 
ו‎ fu jue cogitaui fa xg) Le Groce aes v xad y Nora E roire 
cere illis. Et ad [ummam loquar [uper gen- » Ae i ER UL DMA, A JON 

s wO. “n 906 Xango dm WO: wor Am Ba- 


tem @ [uper regnum vt reedificetur @ plan- LPAR כ‎ 
tetur. bue MC ain ₪ dorados xo) & xa eur dose d. 


* Er facient mala coram me ne audiant vo |^ gh ror va. ronek rario us $ uh boe 
«uocem meam , et pænitentiam agam fuper bonis | rhe Goris 6 ueravot o CA Tuy 0/0 wy tha 
que locutus [um vt facerem eis. anag TOMTO ow eis. 

* Et nunc dic ad viros fuda , @ ad habi- 1 |: + * qon Dao) reds 0/0000 0\ 6 HOY reds 60 xtt- 
tantes Hieru(alem, Sicdicit Dominus: Ecce ego (A7 iseoucaAn u, Brus A&ya aie , idg by 
fingo [uper vos mala , e cogito cogitationem: aas ל‎ uae ns xol) ו‎ 0 uo) uem y. Xio- 
reuertatur iam vnu[quifque à oa fua mala, et / y Des Ya / dns 2 5 & ; 
meliora facite ftudia veftra gy vias vefiras. dion / - / ME rre oe j- 

5 Et dixerunt; Coufortamur, quia poft auer- 1: Qus d - bs Imd sua% vud 3 6 ras doug 
fiones noliras ibimus , co unufquifque placita | |° uy P TRUM CUT M, dudit etat, on OTITO TUV DOTRI- 
cordis [ui mali faciemus. .. Gey hui ל 0 060000030 ה‎ The xdg- 

+ Propter boc hec dicit Dominus : Ínterro- 3 ac durs ris zromegu Toii ud. 
gate tam in gentibus : Quis audit talia horri- | >: * dua. WO rade reye nvr (Q^ tpolnrare dn ew hvs- 
bilia que fecit nimis virgo} (racle aw , ris nedo ו‎ ₪ pula a ironro rodha 


ו 


" * Nunquid deficient de pe : TR , A 
Nunquid deficient de petra vbera,vel 0005ב‎ regis * uù èune ouow Xm mireag 
de Libano: vel declinabit aqua violenter vento v3 Ce A Cre de , 
fallu uaso h yo Xm 3 Nedoss וע וש‎ voee orate 
? | »/ ; ach EE , ל‎ 
* Quiaobliti fant mei populus meus, in va- 55 | * dns 0 8 on irendi AEA AAN 
num adoleueruat , co infirmabitur in viis furs Woy EP ba Cd EDS o Gis 00086 cia)» Tei- 
femitis [empitermis cot a[cendant [emitas no ba Coss 00/0106 Z c) meno 166 Gi. 52006 0000 is 7ro- 
bentes viam ad iter. ear © Z raga rho ylw avis d; וס‎ xo) 
+ e . A , sci / 4 3127 9N 
* Ut ponat terram eorum in defolationem et **| | ` cuj ו‎ zr des @ diam opp Aiue 
. 2 N / ה‎ 
7 Tis cst y) % 0 rdc xecba ais CUT. 
+ Sicut eventum vrentem,di[Dergam eos co- 9| ||» qus oo me oN oN of Zo E S 
| "Y POR £y IpO OWT Wo oy xoy LÙ reo mr) 06060 QUU Gisow ñ- 
" ram facie inimicorum, fuorum: dor[um (gy non . 


/ , / f 
faciem oflendam illis in die perditionis eorum. pe udi yai ERER RT cet «D 
$ Et dixerunt jUenite cogitemus contra Je- 3| |" OTEA Asis 29/0000 IH iepauies ao- 
. ה‎ . . S AD Ux 4 £14 s ND 
remiam cogitationem guia non peribit lex facer- gudy, 071 GX PXMAATY nu izpsws, yoj Bern Dm 
. . N , + r / 
dotis, co confilium à prudente , יק‎ fermo à pro- mwerod, oj oy O Xm aesdnrs. AKTE) maT- 


pheta. Venite @ percutiamus eum in lingua ,et Fous avy oy yAdosn, xg) GX axovctau e rade 
non audiamus omnes fermones eius. "ל ו‎ dns. 
å - ; 1 19 / , L , 
A X4 E + 2 N N 
| Exaudi me Domine, co exaudi vocem iu- 3| | | crdxssin ug Js וס(‎ Tis Ours Tod 
fiificationis mea. ינ‎ 
douanes UB. 


ו 

| 

| 

| ; : | 
| eam, fiupebunt Qj mouebuntcapita fua, |li, * de לט 000000 טס טסט‎ YO) mec סש‎ 
| 

| 

1 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

ו 


* Si retribuuutur pro bonis mala;guia collo- +° tid 0 TENDS NT " / 
cuti funt verba contra animam meam. Recor- Ni 64 0/0 7700000 JWT) AAG) HARA. OTI 0067 


; 1 [274 c m / e : / 2 y 
dare quòd fleterim ego ante faciem tuam vt lo- ₪ וק‎ Tore pe. pono המ‎ ened; gre 
querer pro eis bona, vt auerterem indignatione TO. 7600 TOV (ou ₪ QJ "reg AVTWY d»yala, rod 
| P E / A L4 9.9 2 ₪ 
tuam ab eis. רמשל‎ vvv usr (ov ar irn. 


| CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
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| & habitatoribus lerufalem,dicendo:Hac dicit Dominus:Ecce ego creo füper vos malum,& cogito contra vos cogitationem :conuertimini 

i nunc vnufquifque à via fua mala, & dirigite vias veftras & opera veftra. " Et dixerunt : Auerfi fumus à cultu tuo;quia poft cogi- 

| tationes noftrasibimus, & quifque cogitationem cordis fui prauam faciemus. " Propterea hac dicit Dominus:Interrogate nunc 

| io populis,quis audiuit talia? Rem alienam admodum fecit coetus Ifrael. ^ Ecce ficut fieri non poteft vt deficiat nix quz defcendit 

| fuper agros Libani; (ic non deficient pluuiz defcendentes,& aqua fontis manantes. 5 Quia dereliquerunt cultum meum populus 
meus, in nullum vfum accenderunt aromata, & errare eos fecerunt in viis fuis peflimis à femitis rectis qua à feculo funt, vtambularentin 

| viis non rc&tis, in femitis תסת‎ t° Vt poneretur terra eorum in valtitatem & defolationem perpetuam : omnis qui tranfierit 

| per eam, clamabit, & mouebit caput fuum. 7 [uxta difperfionem venti Orientalis dilpergam eosante inimicos fuos : dorfum & non 

| faciem oftendam eis in die interitus eorum. . *' Etdixerunt: Venite & cogitemus contra Ieremiam cogitationes. Non enim deficiet 
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niafit aures eius, ( 
* *Eoquoddercliquerint me, & alienum 
DONT nm iftum , & libauerint in eo 
diis alienis , quos nefcierunt ipfi & patres 
corum & reges Iuda, & repleuerunt locum 
iftum fanguine inhocentum. 
* Ec ædificauerűt excelfa Baalim ad com 
B burendos filios fuos in holocauftum Baa- 
lim;qua non precepi,nec locutus fum nec 
afcenderunt in cor meum. 

* Propterea ecce dies venient, dicit Do- 
minus;& non vocabitur ampliuslocus ifte 
Topher,& vallis filij Ennon; fed vallis oc- 

7 cillonis. * Et diflipabo confilium Iu- 
da & Hierufalé inlocoifto, & fubuertam 
eos gladio in confpectu inimicorum fuo- 
rum, & in manu quarentium animas co- 
rum:& dabo cadauera corum efcam vola- 
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per locum iftum malayita quòd omnis audientis | Aa gg] Qna Gnolyres iecur Nu Tade niye ni- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Propterea da filios eorum in famem,& trade eos in manus occidentium gladio,& fint vxores eorum orbate & viduz; & viri earum 
fint interfe&i morte:iuuenes eorum fint percufli gladio in pralio. ? Audietur clamor de domibus eorum, cùm adduxeris contra eos 
exercitus repenté;quia foderunt foueam vt interficerent me, & laqueos extenderunt plantis pedum meotum. = Tu autem Domine 
feis, & manifefta (unt coram te omnia coníiliaeorum contra me,ad interficiendum mesne propicieris iniquitatibus eorum, & peccata corum 
ifacie tua ne deleantur: & fint corruentes & proiecti coram te; in tempore vltionis furoris tui vindictam fume exeis. 

CAP. XIX : 

= dicit Dominus: Vade & eme tibi lagunculam teftaceam figuli , & tolles tecum de fenioribus populi, & de fenioribus facerdotum. 

` Ecegredere ad vallé filij Hennon quz e& ante Portá ftetquilinij: & prophetabis ibi verba que loquar tecum, ‘Er dices:Sufcipite 
verbum Domini reges domus Iuda & habitatores 10701116: 6 dicit Dominus exercituum Deus lftael;Ecce ego adducá malum fuper lo- 
cum iftam,ita vt omnis qui illud audierit, tinniát aures eius, * Pro eo quód dereliquerunt cultum mei,& coinquinzuerunt locum iftum, 
& adoleuerunt in eo aromata idolis populorum, qua nó cognouerunt ipfi & patres eorum & reges domus Indaj& impleuerunt locü iftum 
fanguineinnocentum. ' Etzdificauerunt excelfa Baal,ad comburendos filios fuos & filias fuas igne in holocaufta Baal:quod non pracepi 
in lege mea,nec mifi per manum feriorum meorum prophetarum;nec eft voluntascoram me. ^ Propterea ecce dics venient, dicit Do- 
minus,& non vocabitur locus ifte vltrà Thopheth, & vallis filij Hennon fed vallis occiforum. 1 Ecdiffipabo confilium virorum 
Iuda, & habitatorum Ierufalem in loco ifto; & cadere faciam cos in gladio coram inimicis fuis, &in manu eorum qui quzrunt occidere 
c05;& dabo cadauera corum proie&tain cibum volatilibus cali & beftiis tetra. 

ak 


Supr. tf, 


e 
Inf.4g.€, 


IEREMIAS. TranflatB. Hieronymi. 


s *Etponam ciuitatemhancin [tuporem 
C &in fibilum. Omnis qui praterierit per 
ci, obftupefcet, & (ibilabit fuper vniuerfa 
plaga eius. 
9 * Etcibabocos carnibus filiorum fuo- 
rum;& carnibus filiarum fuarum, & vnuf- 
uifque carnes amici fui comedet in obfi- 
dd & in angultia in גטף‎ cos 
inimici eorum, & qui querunt animas co- 
rerum. * Erconteres lagunculam in oculis 


virorum qui ibunt tecum. 

* Et dicesad eos : Hc dicit Dominus 
cxercituuni; Sic conteram populum iftum 
& ciuitatem iftam, ficut conteritur vas fi- 
guli quod non poteft vltrà inftaurari. Et in 
Topher fepelientur, cò quód non fit alius 
locus ad fepeliendum. 

* Sic faciamloco huic, ait Dominus, & 
D habitatoribus eius , & ponam ciuitatem 
iftam ficut Topher, 

* Et erunt domus Hierufalem & domus 
regum Juda ficutlocus Tophet immunde, 
omnes domus in quarum domatibus fa- 
crificauerunt omni militiz cli, & libaue- 
runt libamina diis alienis. | 

* Venit auté Hieremias de Tophet, quò 
miferat eum Dominus ad prophetandum; 
& ftetit in atriodomus Domini, & dixit 
ad omnem populum: 

* Hzc dicit Dominus exercituum Deus 
Ifrael; Ecce ego iaducam fuper ciuitatem 
hanc & fuper vrbes omnes eius vniuerfa 
mala quz locutus fum aduerfum ei; quo- 
niam indurauerunt ceruicem fuam vt non 
audirent fermones meos. 
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CAP. XX, 


tr T audiuit Phaffur filius Emmer facer- 


A 7dos, qui coftitutus erat princeps in do- "^7* 


mo Domini, Hieremiam prophetanté fer- 


mones iltos. 
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T audiuit Palchor filius Emmor facerdos, * 
€) hic erat con[litutus princeps domus Do- 


mini , Hieremia prophetante fermones iflos. E A ME Vis e 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Etponam ciuitatem hanc in folitudinem & defolationem : omnis qui tranfierit per eam, clamabit, & mouebit caput fuum fuper 
omnes plagas eius. *Etcibabo eos carne filiorum fuorum, & carne filiarum fuarum;& vnufquifque fubftantiam proximi fui 
diripient in obfidione & tribulatione quaarctabunt cos inimici fui , & qui quzrunt occidere eos. 

Erconfiinges lagunculamante oculos virorum qui gradiuntur tecum. " Et dices eis: Hzc dicit Dominus exercituum;‏ *י 
Sic conteram populum iftum & ciuitatem hanc, ficut conteritur vasfiguli, quod non poteft vltrà inftaurari; & in Thopheth fepelient, eò‏ 
quód non erit locus ad fepeliendum.‏ 

': Sic faciam loco ifti,dicit Dominus, & habitatoribus eius,vt ponam ciuitatem iftam ficut Thopheth. 3 Eterunt domus 
Ierufilem, & domus regum domus Iuda ficut locus Thopheth , quiimmundus eft, propter omnes domus in quarum tectis adoleuerunt 
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j Factumque eft fubíequenti die,eduxit Phafur Ieremiam ex cippo.Et dixit ci leremias:Non Phafur vocanit Dominus nomen tuum; 
fed congregabuntur contra te qui occident gladio per circuitum, * Quiahzc dicit Dominus:Ecce ego tradam te in intetitum,te & 
omnes amicos tuos; & óccidentur gladio inimicorum fuorum, & oculi tui videbunt:& omnes viros domus luda tradam in manim regis 
Babylonis, & abduceteos in Babylonem, & occidet eos gladio: * Et dabo omnes diuitias terre huius, & omnem laborem eius, & omnia in 
quibus laborauerunt, & omnes thefauros regum domus Iuda tradam in mand inimicorum fuorum, & diripient ea, & in captiuitatem du- 
cent, & afportabuntea in Babylonem. — " Tu autem Phalur, & omnes habitatores domus tug ibitis in captiuitatem, & in Babylonem ducé- 
ris,& ibi morieris,ibique fepelieristu & omnes amici tui,quibus prophetafti in mandaciü. 7Seduxifti me Domine,& fedu&us fum: ro= 
buftior me fui(ti,& inualui(ti contra me:fui (ab(annationi quotidie,omnes merident, © Quiain tempore quo ego prophetizo, ego tollo 
vocé meam plorans, & exclamans:& contra raptores & direptores ego prophetizo. fa&um eft enim mihi verbum Domini in opprobrium 
& in derifum tora die. ? Et dixi: Non recordabor eius, nec loquar vltrà in nominc cius. et fa&i fantfermones cius in corde meo 
quafi ignis ardens, inundantes offa mea: & laboraui fuftinens & non potui. 
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infidiantur vt malefacianr mihi, Forté errabit, & preualebimus aduerfus eum, & vltionem noftram fumemus ex 60- 
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? Cantate coram Domino, quia liberauit animam pauperis de manu malignorum. ^ Maledi&a dies in qua natus fam: 
dies in qua peperit me mater mea;rion fit benedicta. 

® Maledi&us vir qui annunciauit patri meo, dicens : Natus eft tibi filius mafculus, letitia lætificauiteum, 

“ Sitque virilleficut ciuitates quas fubuertit Dominus in furore fuo, & non funt habitatz:& audiat clamorem mane, & vlulitim 
in tempore meridiano. לי‎ Vtinam non di&um fuiflet de me:fed quód mortuus ellem ab vtero, & effet mihi mater mea epulchri 
meum, & elfem quafi non effem. 

" Quare de ventre egrellus fum; vt viderem laborem & dolorem, & confümpti funt in confufione dies mei? 

CAPVT XXL, 
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phoniam filium Maafiz facerdotem, dicens: * Ora nunc pro nobis coram Domino, quia Nabuchodonofor rex Babylonis 
præliatur aduerfum nos; fortaffe faciet Dominus nobifcum iuxta omnia mirabilia fua, & difcedet ànobis. 
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belli qua funt in manibus veftris, quibus vos pugnatis contra regem Babylonis, & contra Chaldaos, qui obfident vos extra murum: con 
gregabo ea in medio ciuitatis huius, 8 

* Et pugnabo ego vobifcum in manu excelía, & in brachio forti, & in farore, & in indignatione,&in ira grandi, 

* Et percutiam habitatores ciuitatis huius: & homines & iumenta pefte magna morientur. 
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? Cantate coram Domino, quia liberauit animam pauperis de manu malignorum. ^ Maledi&a dies in qua natus fam: 
dies in qua peperit me mater mea;rion fit benedicta. 

® Maledi&us vir qui annunciauit patri meo, dicens : Natus eft tibi filius mafculus, letitia lætificauiteum, 

“ Sitque virilleficut ciuitates quas fubuertit Dominus in furore fuo, & non funt habitatz:& audiat clamorem mane, & vlulitim 
in tempore meridiano. לי‎ Vtinam non di&um fuiflet de me:fed quód mortuus ellem ab vtero, & effet mihi mater mea epulchri 
meum, & elfem quafi non effem. 

" Quare de ventre egrellus fum; vt viderem laborem & dolorem, & confümpti funt in confufione dies mei? 

CAPVT XXL, 
Erbum prophetiz quod fadum eft ad Ieremiam facie Domini , quando mifitad eum rex Sedechias Phafur filium Melchiz , & So- 


phoniam filium Maafiz facerdotem, dicens: * Ora nunc pro nobis coram Domino, quia Nabuchodonofor rex Babylonis 
præliatur aduerfum nos; fortaffe faciet Dominus nobifcum iuxta omnia mirabilia fua, & difcedet ànobis. 
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* Et percutiam habitatores ciuitatis huius: & homines & iumenta pefte magna morientur. 


286 כב‎ mpy IEREMIAS. TranllatB. Hieronymi. 


\ 


—1» אֶת צרְקִיהו‎ (DN nino) ְאַחֲרִיכן‎ + 4]; *Etpofthoc ait Dominus:Dabo Sede. 


: C chiam regem Iuda & feruos eius & popu- 
יהודה'ואת עבדיו'וְאֶת-העַכם ואֶת--הנשארים‎ || lā eius, & s dereli&ti funtin ciuitate hac 
החרבה בבל‎ apan pirya | ipade kgo: e, ian Ne 
איביהם וביך מבקשי‎ TOM 5337170 נבוכדראצר‎ inimicorum eorum ,& in manu quarentiü 
a E ER animam eorum:& percutict eosin ore gla- 
ND) cay D N? Aen 0? c23mcava) dij, & non fle&etur neque parcet nec mi- 
«conv וחמל ולא‎ || iu | l 
e אל‎ pa AEN eode as NE * Et ad populum hunc dices : Hac dicit 
( הנני‎ mim TAN na הָעָס הַזֶה תאמר‎ D : Dominus; 2066 600 do coram vobis viam 
: mon TITAN החיים‎ TITAN לפניבֿם‎ vite & viam mortis. 
id בל וברעב‎ m 0 ; rin חיש 5 בעיר‎ ue * Qui habitauerit in vrbe hac, morietur x; 
NINII הִישַבבְּעִירהַזארתִיָמוּת‎ t 5 


gladio & fame & pefte :qui autem egreflus 
והיוצא ונפל על הכשריבם הצריםעליכט יהיר-ק‎ || fuerit & transfugeritad Chaldzos,qui ob- 
Ko E SOR URS bbs - s זדלן‎ -- || fidentvos, viuer, & erit ei anima fua quafi 
$2 72307 rmm | fpolium. 
D fizys Viel ; 0 

/ ; כי-שמתיפני בעירהזי‎ * ₪ Pofui enim faciem meam fuper ciui- 
maw? » nomen a בי‎ D tatem hanc in malum, & non in bonum, 
:UN2anamewmn 522-170 T3mnm"oNa ait Dominus.In manu regis Babylonis da- 

: דְבֶר-יחור-‎ yov ninm amay + + | bitur, & exe cam igni. 
[rs ESI PE 67: peret "i 


ED EA E '* # Erdomui regis Iuda: Audite verbum 
*בית הַוּדכָה אָמריהוהדִינוּלבקרמשָפּטוְהָצִילו‎ e| Domini, 

Yat "si '" * Domus Dauid , hzc dicit Dominus:‏ ?ו 

pm my חֲמָתִי‎ UND Py A מידעושק‎ ps Iudicate mané iudicium , & cruite vi op- 

! coi? 5yp מפני רע‎ 320 | eun de manu ו‎ ne e 

en CURE NE E egrediatur vt ignis indignatio mea & fuc- 

rim צור המִישרנְאֶם‎ poya nav» TUN »n*os | cendatur, & non fit qui extinguz: propter 

: עלינ וומי יכואבמעונותינו‎ nmn הַאמרים‎ | | malitiam ftudiorum veftrorum.. 

d 4 bb. ; 2 6 ₪ “a ol *Ecceegoad te habitatricem vallisfoli- 

O2 4 y mpm d dæ atque campeltris,ait Dominus; qui di-‏ 123" מע 1 4 CONJ Q3"‏ יהורק 

: והצתיאש ביערה ואכלה כל-סביביה‎ | | citis : Quis percutict nos, & quis ingredie- 

Et rire ore 7 TFI [[Mturdomusnoftras*Etvifirabo fuper vos 

, בב‎ : iuxta frudtà ftudiorá veftrorum dicit Düs; 

fuccendam igné in faltu eius, & deuora-‏ & |: * בה אמר יהוהרר monyo‏ ודברת 

Ss leer TAM R ri d ' bitomnia in circuitu eius. CAP. XXII.‏ כ 

- H Æc dicit Dis: Defcende in domá regis 

** " Juda,& loqueris ibi verbü hoc. * Ec di- 

feda | JA ces:Audi verbü Dñi rex Iuda, qui fedes fup 

foli Dua tu & ferui tui T populus A‏ עלס אדָוְדאַתֶּה 3 וְעַמֶן- הַבְּאִים בַשעָרִים 
axis als * qui ingredimini per portasiftas, *Hecdi- -‏ ל ו 
rp 1 ber DEN LN NS na | NND | = Das:Facite uim & iuftitia, & libe- i. |‏ 
manu REL AE |‏ ה rate vi‏ והצילו un PYY TA ow‏ יָתוֹם ְאַלְמנד אֶל-- 
OMNE ER aduenam & pupillü & viduam nolite con- |‏ 0 א 
iniqué, & fangui-‏ מ un triltare,neq,‏ תל תַחְמסוּוְדָ==נָקי אל תִּשְפְּכֶו בַמֶקור-= 

Ex דהורק:‎ | né innocentem ne effundatis in loco ifto. 


תרגום יונתן 

po sanno spo qo Nn pa nom) NDy n map וידז‎ nta שְבְטָא‎ 70 vp Te n oom ios i509 7 
Nin rion ויהולא‎ s? anm com? DIDAN pnizepo? 1933: בעל ְביהון‎ NN HIIT NYD בורנבוכדראער‎ 803 
אורחותָא: = <וְבבְקַרְתָאהָדָא‎ noD NYM PMET IN SON יי הָ‎ "08 DI S" Poo Nor n * rony 
ְריָלרְנזיבְקְרְָא קפ‎ A PVDA DY PREPRI המע‎ ptam spia RIII omma טל‎ 
קבְלופַהנָאדֵיי‎ TIMMA man *' = תְסרוקְנֶהבְנורְצו‎ ATI NIO va IN saos לא‎ NDIY 

mo» cp p ORDID Nm etim soos PTP NOTI לה‎ DINTO NDIN רִינָאוְשִיזבו‎ ALDH os ppm nra! 
APOS * ERITAR mE NOT? יחור‎ po osos qa Pra sepnasa yg nm עובדיכון: = ''הַאאַנא שלח‎ 
m x: HNTIZYT0 72 vtm mp3 NDS עובְדַיכואָמַריַיְאַרלְק‎ yes ליכ‎ 


כב 
res mn sos *‏ מֶלֶךָשְבְטָאדְבִיר oap iom * ! PEINOIDSTM TDI onm mam‏ פהנמָאדֵיֵָָךְשׁבְטָא 
3o nmm mv‏ על 072 דוד אַה ועבדך ועמך ENG NIDA py‏ * פרנן YI] os‏ ינא INDOSTIPTUI NDDTE‏ 


DISINA‏ לה וגיור יֲכ= bow‏ לָא oin AON POPIN Y pain‏ בא מָדִיז ו 


Interp.ex Grac. lxx. c AP. XXIL -./// s QAEPEMIAZ: epub rir o. 28; 


/ 


+ A ? | s 2 v Hes. e « , / 
Et poft hec fic dicit Dominus:Tradam 5-7 | | 1.. ‘xi rala Sro; niyari ד‎ 


, z Fd 
* Quia firmaui faciem meam fuper ciuitate | | 0M msds cto apttd atas EY oulxsanexsrag 00%. Ch- 
7 0 E°) toy ES À oy n GUT cic 00 Cho 0 

manus regis Babylonis tradetur  @ comburet | xo ‘Aon ishora © eorum OV us Jh rho ronn ai 
2 mgne | | mac xo. € Gic is dyad, Nye wel, is voe 
Domus regis fuda audite verbii Domini. 1 Bannio; )0/0,602\ divos coalolige a, aoro at- 
* Domus Dauid ,hec dicit Dominus: Judica- 1 it 

te manè iudicium go dirigite co liberate dire- 
tum demant calummiantis cum, vt non accen- | | +2 RW id SW rg ie , " 
0% ficut ignit ira mea. @F fuccendetur, | a oO davis, rade à te we: renal CRGO 
non erit qui extinguat. | "Ed xo ralo uvale 6 JEN dinprracsuijos or 
* Ecce ego ad te babitantem vallem Sor cam- 13 | Yes cldyxodV oc aviv. Orr c uh wapin ex róp ñ deyn 


} 4 j lA - . 4 3! à ^ ה ג‎ 
| dechi m regem Júda e feruos eius et popula 0000000 Bannsa isda xo) CF rroiid\icic dirs Mes 
| qui derelictus ef in ciuitate hac, à morte @ à N USE, (py: A ty PANE rr date d 
| EROE CPAN As l Aay sev xa laxe Doy aw 799 Na (aor n yn $ Sawo- 
fame eg à gladio; in manus inimicorum [norum QU un Son Ens so a qi T PST 
. 6 ' w 4 TO 6 4 
quarentium animas corum, g trucidabunt eos bia i ₪ 0 is ad | Ts AUN ac 6 
in ore gladi s non parcam in ets e» non mifere- | os eig TE Oei ד‎ yy aT. xg xa 
| bor eorum. | (uox רכס עמ‎ W SOUAR UL ov 0L etc. ¥ Dalua A 
| > * Et ad populum bunc dices : Hec dicit Do-s זז‎ eU) 6% Yo Gtx 0 acto. 
| . : . . . + ^ 1 \ T(z) o , 4 , 
| minus Ecce ego dedi ante faciem ve[ftram cviam || s X01] meos Py Aa (G0 (6) Ente’ Te Ade xuoJ06, idg 
2 + Li t7 , \ ף‎ / \ [4 t , t m ^ ` 
| Pite eo Ora O A M > Eyo déwa rsd wegrurev ld rlw 030v ric (Loic xoy 
| i Qui habitat in ciúitate hac morietur in fa- 9 vl doy $ SawatGu 
„i me cx in gladios ילש‎ qui egredietur vt tran[eat + + / bp / 4 
i A ER | o Xa 9p" QJ TW roa TnT, עמשל‎ ) O9 Ai= 
| ad Chaldaeos qui obfederunt cuosyviuet co» erit A p ; Kai 4 "b Jua) 2 oy 
j anima eius in Sþolia:viiet. 0 V c O CAT OR 7 © OI Kaen- 
| 
| 
| 
ו‎ 
| 
| 
| 


£n 46 SF,‏ , י\ 
quz). ‘ook [ORA és loud, coto ae as-‏ 60 עד זו 
ov xvajov.‏ 


peflrem,dicétes: Quis terrebit nostaut quis in- ux C xav ire ), no) Gx isoo obér. 
gredietur in habitaculum no[lrum? ו‎ TY nos c» xa (uode Tl xonada (0 p 


in lua eius , co deuorabit omnia qua in cir- \ל‎ 800% ( eic v? uat onere gor isl 
ep ou^ 4 *6 ו‎ 0000 6 000 6» vd Apud 
CAP. XXII avrg. € 86) mawra xurdo avr. 
H^ dicit Dominus: Vade cs» defcende in * deed js x6 jeg TUR 
domam regis Juda , @ loqueris illic ver- | |* Tae Nye tue D ו‎ ig) zaleen eis olay 
bum hoc; V Baméuc isda, xj aanne ema ty Nono Cer. 

+ Et dices: Audı verbii Dominirex Juda,qui > || > "סקר‎ ixovsy royo xvgiov 0000400000 d 
| fedes [uper thronum Dauid,tu čo feruitui,c xabiueros IM Spovs 0010 טש‎ & O rad 5 (ou &d hans 
| populus tuus, יל‎ qui ingrediuntur per portas 

| has. * Hac dicit Dominus: Facite iudicium ? 
@r iuflitiam , éo liberate direptum de manu , Nm n aes m 
calumuiantis eum , @7 א‎ eo pupillum wlw 2 Kupas Anp aysor en egg od 
eo» viduam ne vi opprimatis cs ne impiè aga- nods ade. ag ud su? Qaror 6 pst een 
| tis, e fanguinem imnocentem ne effundatis m | xa (ad uua s dores È un dieere. x, 6 adwoy un 6%- 
ו‎ loco iffo. yétle 6) Td PTO Goro. 


| 

/ 

I * : 1 t TN , , , € D E , 
Et vifitabo [uper vos, es fuc cenda ignem 14 rlwaedvlun, cò éyollac, ric Munoa hoes n Tis ETE- 
l 

| 

ו 

| 

| 

| 

| 

ו 


Gu @ ciaroedusueros ratis murag Tau (eus. 
t , / , 7 m ` 
Tade Atya xup O” 06076 xea noy Axo- 


i i CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

1 Et poft hec;dicit Dominus, tradi Sedechiam regé tribus domus luda,& (eruos eius, & populü & quicunque remanferit in ciuitate ifta, 
| i morte, & à gladio,& à fame, in mand Nabuchodonofor regis Babylonis, & in manum inimicorum fuorum, & in manum quzrentium oc- 
cidere eos;& percutiet eos in ore gladij:non parcet eis,nec ignofcet,nec miferebitur, — * Populo auté huic dices:Hac dicit Dominus; Ecce 
| ego dabo coram vobis viam vitæ & viam mortis. * Qui habitauerit in vrbe hac, interficietur gladio, & fame, & pefte: & qui egreffus fue- 
j rit, & qui obedierit Chaldeis qui obfident vos, viuer, &eriteianimaceius in euafionem. ‘° Quia refidetfuror meus contra civitatéiftam 
| in malum,& non in bonum,dicit Dominus.In manum regis Babylonis tradetur,quieam fuccender igni.. '"'Etdomuiregis tribus domus 
i Juda,Sufcipite verbum Domini, " Domus Dauid,hzc dicit Dns : Iudicate manè iudicium, & eruite vim patientem de manu violenti, ne 
forté füccendatur vt ignis indignatio mea, & confümat, & non fit qui mifereatur propter malitiam operum veftrorum. — " Ecce ego mitto 
furorem meum contra te quz habitas in fortitudine in ciuitatibus munitis, dicit Dominus: qui dicitis , Quis defcendet contra nos, & quis 
ingredietur palatia noftra? "Et vifitabo fuper vos iuxta fructum operum veftrorum,dicit Dominus,& fuccendam ignem in vrbi- 
bus eius, & confumet Omnia qua in circuitu cius funt. 


ו 

CAPVT XXII.‏ ו 

Æc dicit Dominus:Defcende in domum regis tribus domus Iuda,& prophetabis ibi verbum hoc. *Erdices:Suipe verbum Domi- 
ni rex tribusdomusIuda,qui habitas (uper folium Dauid tu, & ferui tui , & populi tui qui ingrediuntur per portasillas, © Hac dicit 
Dominus:Faciteiudicium & iuftitiam,& liberate vim patientem de manu eius qui vim infert ci; & petegrinum;& papillum,& viduam ne 
contriftetis,nec vi opprimatis:& fanguinem innocentem ne effundatis in loco ifto; 

ו 
| 


IEREMIAS, Tranflat. D.Hieronymi. 


|4 ? Sienim facientes feceritis verbü iftud, 
ingredientur per portas domus huius reges 
fedentes de genere Dauid fuper thronum 
cius,& afcendentes currus & equos, ipfi & 
ferui & populuscorum. 

! "*Quedfíinon audieritis verba hac, in 
memetipfo iuraui, dicit Dominus, quia in 
folitudinem erit domus hac. 

* Quia hzc dicit Dominus fuper domi 
regis Iuda; Galaad tu mihi caput Libani:fi 
non pofuero te folitudinem,vrbes inhabi- 
tabiles. 

* Et fan&ificabo fuper te interficientem 
virum & arma eius; & fuccident cletas 
cedros tuas, & pracipitabunt in ignem. 

* Et pertranfibunt gentes multz per ci- 
uitatem hanc: & dicet vnufquifque proxi- 
B mo fuo ; Quare fecit Dominus fic ciuitati 
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| 7 


8 


huic grand? 

^ *Etrefpodebunt:Ed quód dereliquerint 
pa&ü Domini Dei fui,& adorauerint deos ; 
alienos, & feruierint eis. : 

* Nolite lere mortuum, nequc lugeatis 
fuper eum fletu. plangite eum qui egredi- 
tur; quia non reuerterur vltrà, nec videbit 
terram natiuitatis fua. 

* Quia hzc dicit Dominus ad Sellum 
filium Iofiæ regem Iuda qui reguauit pro 
Iofia patre fuo, qui cgrefTus eft de loco ifto: 
Non Bri M amplius. 

* Sed in loco ad quem tranftuli cum ibi 
morietur,& terram iftam non videbit am- 

lius. 

* Væ qui zdificat domum fuam in iniu- 
ftitia,& ceenacula fua non in iudicio. ami- 
cum fuum opprimer fruftri, & mercedem 
non reddet ei. 

* Qui dicitZEdificabo mihi domum la- 
tã & coenacula fpaciofà: qui aperit fibi fe- 
neftras, & facit bia cedrina, pingitg, 
"5 finopide. * Nunquid reenabis quonià con 

fers te cedro?Pater tuus nu nquid nó come- 
dit & bibit & fecit iudicii & iuftitiam, rac 
“cum bene erat ei. *ludicauitcaufam pau- 
peris, & egeni in bonum fuum. Nunquid 
no ideo,quia cognouit me, dicit Dominus, 
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* Si auté non feceritis verba bac, per memet- s יי‎ Edw 9 ES rorisile EA oye ral, as ae 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Quàd fi faciédo feceritis verbü iftud, ingrediérur per portas domus huius reges fedentes fuper folià Danid, afcendentes in cutribus 
&in equis ipfi & (erui etpopuluseius. * Et {inon (ulceperitis verba hzc;per verbum mcum iuraui,dicit Dominus,quia in folitudine erit 
domushec. “Quia fic dicir Dominus fuper domum regis tribus domus Iuda: > (is dile&us coram me ficut domus fanctua- 
rijquz excella eft in cacumine montium; fi non ponam te defertum,vrbesinhabitabiles, —? Et preparabo contrate valtantes, virum & ar- 
ma eius. Et occident pulchritudinern fottium tuorum, ficat facciduntur ligna (altus, & proiiciuntur in ignem. ' Etpertranfibunt populi 
multi iuxta ciuitatem hanc, & dicet vnufquifque proximo fuo:Quamobrem fecit Dominus fic ciuitati huic grandi? 

" Et dicet: Pro eo quód dereliquerunt patum Domini Dei (ui, & adorauerunt idola populorum, & feruierunt eis, 

“Ne ploretis fuper mortuum,ne contriftemini fuper eum : plorando plorate eum qui in captiuitatem ducitur;quía non reuertetur 
vltrà, nec videbit terram natiuitatis fuz. ' Quia lic dicit Dominus fuper Sallum filium Iofiz regis tribus domus Iuda; qui regnauit 
pro Iofia patre fuo , Qui migrauitde loco ifto, non reuertetur hucamplius. 

? Sed in loco ad quem tranfinigrare fecerunt,ibi morietur, & terram hanc non videbit amplius. 

"I Ve qui zdificat domum fuam abfque veritate, & ceenacula fuainiufta ratione: in feruitutem redigitamicum fuum fruftra, & mer- 
cedem non dat ei. " Qui dicit: Aedificabo mihi domos menfurarum, & cænacula fpatiofa;& aperit fibi feneftras,& contegit 
trabibus cedrinis, pingitque (inopide. 

'* Num cenfes te effe regem primum? pater tuus nonne comedit & bibit, & fecit iudicium verum & iuftitiam, & tunc bene erat cif 

" Iudicabat iudicium pauperis & egeni; tunc enim bonum eratci. Nonne ifta eft fcientia quam volo, dicit Dominus? 
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17 * Tui veró oculi & cor ad auaritiam & 
E ad fanguinem innocentem fundendum,& 
ad calumniam & ad curfum mali operis. 

* Propterea hzc dicit Dominus ad Ioa- 
chim filium Iofiz regem Iuda : Non plan- 
gent eum, væ frater & væ foror: non con- 

crepabunt ci, ve domine,& væ inclyre. 

9 Sepultura afini fepelietur, putrefa 
Qus & proiectus extra portas Hierufa- 
lein. | | 

*  * AfcendeLibanü & clama, & in Bafan 

da vocem tuam, & clamà ad tranfeuntes; 

quia contriti fünt omnes amatores tui. 

* Loctitus fum ad te ih abundantia tua; 
F dixifi:Non audiatn.Hec cft via tua abado 
lefceritià tua; qiiia non audifti voce meam. 

+ Omnes paftores tuos pafcet ventus, 
& amatores tui ín captiuitatem ibunt. ft 
tunc cofunderis & erubefces ab omni ma- 
litia tua. | 
3  *)לטש‎ fedesin Libano, & nidificas in 
cedris. quomodo consemuifti cùm venit 
fent tibi dolores quafi dolores parturich- 
tis? — ₪ 

* Viuo ego, dicit Dominus; quia fi fuc- 
rit lechonias filius Ioachim regis Iuda an- 
nulus in manu dextera mea , inde cellam 
cum. 5 

* Et dabo te in manum quzrentium 
G animam tuam,& in mani quoruim tu for- 
midas faciem , & in mani Nabuchodo- 
nofor regis Babylonis , & in imanu Chal- 
dzorum. 

“Er mittam te & fnattém tuam quz ge- 
nuit te, in terram alienam in qua nati non 
cftis, ibique moriemini. 

* Etin terram ad quam ipfi leuant ani- 
mam fuam vt reuertantur illuc,non reter- 
tentur. 

! לֶא ישוּבו‎ nad cav av» * Nunquid vas fictile atque corittitum 
1 ? , 1 * 4 , - 
הנתנו מאישהות בואט קל אי‎ + u| pone Niguid vas abfque om- 

QNO» om הֲוּאורְעוֹ‎ ioo חפ" בומרוע‎ men elus,& proiedti in terram quam igno- 

; ý ; rauetunt? 
לא ירעו‎ WN | s Terra,teira,teira,audi ferionem Do- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Quia non funt oculi tui & cor tuum,nifi ad auferendá pecuniam, & ad effundendum fanguinem innocentem, & ad faciendam ca= 
lamniam & voluntatem animi tui. ' Propterea hac dicit Dominus de loachim filio Iofiz rege tribus domus Iuda: Non plangent 
eum; Væ ob fratrem meum, væ ob fororem; non plangent eum:va ob regem,va ob regnum eius. ? Sicut proiiciunt cadauer alini; 
fic proiicient cadauer eius; lacerabitur & proiicietur vltra portas Ierufalem. * Afcende indomum fan&uarij,& clama,& in portis 
niontis domus 610003 vocem tuam, & clama ad vada, quia contriti funt omnes amatores tui. / 

" Mifi ad teomnes feruos meos prophetas;cüm federes tranquilla, Dixifti: Non ego fufcipiam iudicium. Hc eft via tua ab ado- 
lefcentia tua;quia non obedifti verbo meo. * Omnes eubernatotes tui difpergentur in omnem ventum, & amatores tui in captiui- 
tatem ibunt. tunc enim confunderis & erubefces ab omni malitia tua. * Quz habitas in domo (an&uarij,& in domo regum nu- 
triens filios tuos ; quid facies cùm venerit tibi tribulatio & commotio quafi dolores parturientis? 

` Viuo ego,dicit Dominus; quiafi fuerit Chonias filius Ioachim rex tribus domus 1003 quafi fculptura annuli in manu dextera mea; 
quia inde per verbum meum transferam te. = 55 Et dabo te in manum quarentium occidere te,& in manum corum à quorum facie 
tu umes, &in manum Nabuchodonofor regis Babylonis, & in manum Chaldzorum. `“ Etrranfinigrate te faciam & matrem tuam 
quz genüittejin terram aliam in qua nati non eftis,ibique moriemini. * Etad terram quo ipfi (educunt animas fuas vt reuertantur, 
illuc non reuertentur. * Contemptus,infirmus,vagus eft vir ifte Chonias, autficut vas in quo non eft vtilitas ; quare tranflau funt 
ipfe & filij eius, & captiui ducti funt in terrám quam ignoraierunt? ? De terra fua tranfmigrare eum fecerunt in terram aliam. 
Terra Ifrael fafcipe verbum Domini. b ; 

. 2 


pun 


Sup.tid.c 
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PRI jo * Hc dicit Dominus:Scribe virü iftum‏ 2 בה יאמר יהוה 1353 ארת--האיש הזה ערירי 


| 

| fterilem, virum qui in diebus fuis non pro- 
fperabitur. Nec enim erit de femine cius 

| vir qui fedeat fuper folium Dauid , & po- 

| teftatem habeat vltrà in Iuda. 

| 


CAP. XXIIL 


' VÆ paftoribus qui difperdunt & dilace- 
| rant gregem pafcuæ mez, dicit Do- 
|| minus. 

5| *  *Ideohzc dicit Dominus Deus Ifrael 
ad paltores qui pafcunt populum meum: 
Vos difperfiftis gregem meuim, & cicciftis 
eos,& non vifitaflis eos. Ecceeco vifitabo 
fuper vos malitiam ftudiorum veftrorum, 
ait Dominus. 

* Et cgo congregábo reliquias gregis 
mei de omnibus terris ad Quas 6166610 cos 
illuc, & conuertani eos ad rura fua, & cref 
cent & multiplicabuntur. 
| * Et füfcitabo fuper cos paflores , & 
||. pafcéntcos. Non formidabunt vltri,& nó 
|| pauebunt, & nullus quaretur ex numero, 
| dicit Dominus. 
| 
| 
| 


313 


4 
4 
|: * Ecce dies veniunt, dicit Dóminus, & 
| B fufcitabo Dauid germen iuftum, & reona- 


bit rex,& fapiens erit,& faciet iudicium & 


iuftitiam in terra. 
é 


'* * In diebus illis (aluabitur Iuda,& Ifrael 


habitabit confidenter. Et hoc eft nomen 
| quod vocabunt cum, Dominus iuftus no- 
| RER 
ד‎ * Proptet hoc ecce dies veniunt, dicit 
Dominus, & non dicent vltrà: Vitit Do- 
minus qui cduxit filios Ifrael de terra Ac- 
oypti: : 
, 4 Sed,Viuit Doininus, qui eduxit & ad- 
| duxit femen domus Ifrael de terra Aqui- 
| | lonis, & decundtis terris ad quas cicccram 
|| eosilluc, 8 habitabunt in terra fua. 
* Ad prophetas:Contritum eft cor meñ 
in medio mei , contremuerunt omnia offa 
mca. Factus fum quafi vir ebrius , & quafi 
homo madidus à vino, à facic Domini, & 
| à facie verborum fan&totum ciüs. 
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Interp.ex Grac. lxx. CAP. XXIII. 


* Hec dicit Dominus : Scribe virum iflum 3o 
abdicatum bominem; quia non crefcet de femine 
eins vir (edens fuper thronum Dauid imperans 
evltrà in fuda. 


CAP. XXIII 


Paflores dispergentes ow differdenes 
oues pa[cue mea. 


* Propter boc bec dicit Dominus Deus Jfrael + | 
ad paflores pa[centes populum meis Ecce difper- | 
fistis oues meas eo expuliflis eas, @ mon vifi- 
tA flit eas; ecce ego Vindicabo fuper vos fecun- | 


+ Et ego fuftipiam reli££os populi mei ab om- 3 | 
ni terra quo expuli eos illuc, יל‎ refituieosin | 
pafcna fua, יש‎ crefcent W mulriplicabuntur. | 


* Et fu[citaboem paflores qui pafcent eos, 4 
et non formidabunt vltrà neque pauebunt neg; 


requirentur , dicit Dominus. 
| 
t Ecce dies veniunt , dicit Dominus, ér 3 | 


[ufcitabo Dauid orientem iuflum , co regnabit | 
rex, eg ifftelliget co faciet iudicium cr iufli- 
tiam in terra. 


+ Ty diebus cins faluabitur Juda , es Ffrael 5 


habitabit confidenter, & hoc nomen eius quo 


vocabit eum Dominus Jofedech. 


* Propter hoc ecce dies veniunt , dicit Do- 7 
minus, GÀ non dicent vltra s Umit Dominus, 


qui eduxit domum 7 [rael de terra Egypti. 


* Sed, Viuit Domiuus,qui adduxit (y con- 3 
gregauit omne femen jfrael de terra Aquilonis, 
@ de cunétis régiomibus quò expulfi [unt illuc, 
ילש‎ reffituit eos in locum [uum. 

* jn prophetis contritum eft cor meum = 1n » 
me commota funt omuia o[fa mea : factus [um 
quafi coir contritus, co quafi bomo captus à 
cvino, à facie Domini, co» à facie decoris glorie 
eiut. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
*י‎ Hzc dicit Dominus:Scribite virum iftum abfque liberis,virü qui in dicbus fuis non profperabitur:nec enim profperabitur 06 fe- 
mine cius vir fedens fuper folium Dauid, & habens poteftatem fuper domum Iuda. 
CAPVT XXIII. 


* Propterea 


JE gubernatoribus qui difperdunt & difpergunt populum (uper quem inuocatum eft nomen meum, dicit Dominus. 


hac dicit Dominus Deus Ifrael de gubernatoribus qui gubernant popülum meum : Vos difper(iftis oues meas, & vagarieas fecittis, 


& non quzfiftis eas. Ecce ego vifitabo fuper vos malitiam operum veftrorum,dicit Dominus. 
' Etego congregabo reliquias populi mei ex omnibus prouinciis ad quas tranfmigrare eos feci, & reducá 605 ad loca fua, & ctefcent 


* Et conftituam fuper eos gubernatores, & gubernabunt eos, & non timebunt vltrà, nec conterentur, nec 
' Ecce dies veniunt, dicit Dominus, & fufcitabo Dauid Mefliam iuftum, & regnabit rex, 


> [n diebus eius (aluabuntur viri domus Iuda, & Ifrael habitabit 


& multiplicabuntur. 
commouebuntur, dicit Dominus. 


& profperabitur, & faciet iudicium verum, & iuftitiam in terra. 


confidenter; & hoc eft nomen eius quo vocabunt eum: Fient nobis iuftitiæ à facie Domini in diebus eius. 
Propterea ecce dies veniunt, dicit Dominus, & non erunt narrantes vltrà potentiam Domini qui alcendere fecit filios I(rael de ter, 


* Sed erunt narrantes potentiam Domini qui afcendere fecit & adduxit femen domus Ifrael de terra Aquilonis, & da 


ra /Egypti. 


cun&tis prouinciis ad quas tranfmigrare eos feci, & habitabuntin terra fua. 
* Propter pfeudoprophetas contritum e(t cor meum in viceribus meis,contremuerunt omnia offa mea: factus (um quafi vit cbrius; 


& ficut vir qui fa&us eft infanus vino fao, à facie Domini, à facie verborum fanctitatis cius. 


3 


dum mala luda veftra. 


294 כג‎ > mov rER&M .ג‎  Tranflat. B. Hieronymi. 


td 10 $ Quia adulterisrepleta eft terra; quia à‏ + בי מנאפ D‏ מלאה (sn‏ בי-מפני אלה אבלה 
WITH LEA s Oum 0 75 7o» s || faciemaledi&tionisluxit terrajarefactafunt‏ 
C ara deferti. Factus cft curfus corá malus y‏ | הָאָרץיבְשוּנאורת מִדְבַרותָּהִימְרוּצַתַכ= רָעֶרה 
mna | 8 fortitudo corum diffimilis.‏ לא-כן , 
i ' * Propheta namque & facerdos polluti‏ ל 2 
funt, & in domo mea inueni malum corü,‏ | וי * כִי-נס נְבִיאנכ= כהן NYI 020M‏ 
à Í Ses: | ait Dominus.‏ 
mn cow com | * Idcirco via corum erit quafi lubricum‏ 
in tenebris; impellentur enim & corruent‏ 


12 


| 
| 


ea. Afferam enim fuper cosmala,annum‏ 5 || לדחוונפ לו בה כי--אביצת עליהב= רעה שנרת 
2% שיר AAR AF. I, iE. rica e AR‏ 


vifitationis corum, ait Dominus. 
| ' r-Wrocawcomps I: la t esr pomar Samariæ vidi faruita- 
Cujè 5 א‎ tem, & prophetabant in Baalim , & deci-- 
הִנבָאוּבַבַּע‎ 7128 TYNY TAV YIN piebant populum meum Ifrael. 
! ויתעוארת-עמי ארחדישראל‎ | | + * Etin prophetis Hierufalem vidi fimi- 
ל‎ y bmmv האיתי‎ ev aoa 2 litudinem adülterantium & iter mendacij. 
Tomo שערה‎ memes sos 


& confortaucrunt manus peflinorum , vt 


non conuerteretur vnufquifque à malitia‏ בשכר וחזכו ידי מרעים לבלת י-שבו אישמרעתו 

MISI dM eee I nl oe ct i UN dla fua. Facti funt mihi‘omnes vt Sodoma, &: 
emay MIW ao 093 היל‎ habitatores eius quafi Gomorra. | 
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| * Quiafornicariis repleta eft terra;quia propter iuramentum fal(um defertaeft terra;arefacta funt habitacula deferti: & 60 quód multi- 
plicant voluntatem anima: fuz, malum veniet fuper eos, & fortes eorum non profperabuntur. " Quoniam ctiam fcriba & fa- 
| cerdos fuffurati funt vias (uas; in domo quoque (an&tuarij mei reuelata font coram me mala corum,dicit Dominus. " Idcirco etit 
| via eorum eis quali lubricitates in renebris:impingent & cadent in ea;quiaadducam füper eos malum;annum vifitationum peccatorum co- 
| rüm,dicit Dominus. "5 Erin prophetis Samariz vidi impietatem; propherant in nomine idolorum, & (educunt populum meum 
! Ifracl. Erin prophetis Ierufalem vidi mutationem adalterantinm & ambulantium in mendacio, & confortantium manus ma- 
| lignórum, vt nullus vir conuertatar à malitia fua;fa&ti funt omnes coram me quafi Sodoma, & habitatores eius quafi Gomorra. 
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thiü,& potabo eos calice maledi&ionis peflima , quafi capitibus draconum;quia à prophetis Ierufalem egrefla cft adulatio in omnes habi- 
tatores terre. '" Hic dicit Dominus exercituum : Ne recipiatis verba pfeudoprophetarum qui Pep vobis; decipiunt enim 
| vos; impietatem cordis fui loquuntur,non ex verbo Domini. ל‎ Dicuntin prophetia mendacia fua his qui irritant coram 
| me;Locutus eft DominusiPax erit vobis. & omnibus qui ambulant in cogitatione cordis fui, dicunt:Non veniet fuper vos malum. 
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* Si fletiffent in confilio meo , & nota 
ulo meo;auertifsét 
vtique eos à via fua m 
fuis peffimis. 

* Putas ne Deus 6 vicino ego fum , dicit 
Dominus, & non Deus de longè 

* Si occultabitur vir in abfconditis 8 
cgo no videbo eum,;dicit Dominus? Nun-. 
quid non cxlum & terram cgo implebo, 
dicit Dominus? 

+ Audiui quz dixerünt prophetz pro- 
phetátes in nomine meo mendacium atq; 
dicentes ; Somniaui, fomniaui: 

* Víquequo iftud eft in corde prophe- 
tarum vaticinantium mendacium & pro- 
phetantium feductiones cordis fui? 

* Qui volunt facere vt obliuifcatur po- 
pulus meus nominis mei propter fómnia 
corum;que narrant vnufquifque ad proxi- 
mum fuum, ficut obliti funt patres corum 

nominis mei propter Baal. 

** . * Propheta qui habet fomnium, narret 


cogitationibus‏ & קה 
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it F fomnium; & qui habet fermonem meüm, 


loquatur fermonem meum vcré.Q uid pa- 
leis ad triticum , dicit Dominus? 

* Nunquid non verba mea funt quafi 
ignis,dicit Dominus? א‎ quafi malleus con 
terens petram? 

* Propterea ecce ego ad prophetas, ait 
Dominus, qui futantur dba mea, vnuf- 
quifque proximo fuo. 

* Ecce ego ad prophetas,ait Dominus; 
qui affumunt linguas fuas & aiunt , Dicit 
Dominus. 

* Ecce ego ad prophetas fomiiiantes 
mendaciuim, dicit Dominus, qui narrauc- 
runt ea, & feduxerunt populuin neum in 
médacio fuo & in miraculis fuis, cùm cgo 
non mififfem cos , riec mandaffein eis, 
qui nihil profueruut populo, dicit Do- 
minus. | 

* 1 igitur intetrogauerit te populus ifte, 
vel propheta aut facerdos dicens : Quod 
eft onus Domini? dices ad eos: Vos 
cftis onus. Proiiciam quippe vos , dicit 
Dominus. 
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= Ec etiffent vt reuelaretur fibi (ecretum à facic Domini , & audire feciffent populum meum verba mea; auertiflent ytique eos 


via fua mala, & à malitia operum fuorum.‏ ב 

* Ego Deus cteaui orbem à principio,dicit Dominus, Ego Dominus renouarurns fum mundum iuftis. ^ Num putat 
l homo f: latitare cùm ia occulto eftzan non coram me reuelatus eft,dicit Dominus? Nonne czlü & terrã implet gloria mea,dicit Dominus? 
| * Auditum eft à me quod dicunt p(eudoprophetz;qui prophetantin nomine meo falfa,dicentes: Verbum prophetiz in fomino an- 
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i nunciatum eit mihi. '* Quoufque eft iftud in corde pfeudoprophetarum , qui prophetant falfa, & prophetant impietatem cordis 
| fui: * Qui cogitant efficere vt obliuifcatur populus meus nominis mei per fomniafua, qua narrant vnufquifque focio fuo; ficat 


| reliquerant patres corum cultum nominis mei, iurantes per nominaidolorum. 

* Prophetaapud qué eft (omnii, narret omnium; & apud qué eft verbum mcti,loquatur verbum meti verë. Ecce ficut qui feparat 
i paleam à tritico, fic feparo impios à iuftis,dicit Dominus. 9 Nonne oninia verba mea (unt fortia (icut ignis,dicit Dominus? & fi- 
cur malleus conterens petram? +° Propterea ecce ego mitto furorem meum fuper pfeudoprophetas,dicit Dominus, qui fuffuran- 
tur verba mea quifque à focio (uo. * Ecce ego mitto furorem meum fuper pfeudoprophetas, dicit Dominus, qui prophetant iuxta 
voluptatem cordis fui, & dicunt; Sic dicit Dominus, * Ecce ego immitto futorem meum fuper pféudoprophetas qui prophetant 
fomnia £lfa.dicit Dominus:& narrant & (educunt populum meum mendaciis fuis & temeritate fua. Ego enim non mifi cos;nec pracepi 
eis,qui nihil profuerunt populo huic,dicit Dominus. ? Etcüm interrogaucrit te populus hic, aut fcribájaut facetdos;dicens;Quat 
eitpropheriain nomine Domini!Et dices ci;Talis eft prophetia; Proiiciam vos, dicit Dominus; 
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HAUTS Cr TAE de ARAN ores dicit, Onus Dotnini,vifitabo fuper virum 
iac oyye enn על האִיש‎ mpm 


| illum & fuper domum eius. 


x אל-*‎ rer vimm 9r xe: imma, s Heu. Hac dicetis vnuíquifque ad proximü 
SEL AS הניש אֶל‎ Dp ו‎ ch & ad fratrem fuum : uid refpondit Do- 


mm n3y minus, & quid locutus eft Dominus?‏ ומה-דבריהורה: 
gr ES y = : 6 5 it sas S + 5‏ : 
Et Onus Domini,vltrà non memora‏ | $ ומשא nim‏ לֶא TUy- n»n‏ בי Lm Non‏ 


bitur; quia onus crit vnicuique fermo fuus: 


xb Er peruertiftis an Dei viuentis Doinini‏ וש ia‏ והפכת "21-n&c2‏ אלה יסחיב 
er Cc Deirnoltri.‏ | ג ב a e e‏ 
prophetam : Quid re-‏ ב NRR:‏ אלהינו : 
"rom ONDT ow NNN * ₪‏ 


| | fpondit tibi Dominus, & quid locutus eft 
E Dominus? 
: דבָר יתור‎ | T * Siauté, Onus Domini, dixeritis, pro- 
"v nim אָמַר‎ na תאמרו לָכ‎ mm NUD'ON! 2 js pe hoe ~ קה‎ rs ` i wi 
שלח אליכם‎ m אמרכסאת"חרבר הזה משא‎ ermone iftum , Onus Domini, & mifi a 


vos dicens,Nolite dicere Onus Domini; 


: ב = *|| לאמר לאתאמרומש-יהוה‎ ego tollam vos pot: 

: ; לב הנגיונשיתי‎ E tans, & dercinquam vos, & ciuitatem 
CO2DN'DUDAXYNUSOSDNPU2v23132 * + quam dedi vobis & patribus veftris à facie 
| nn ואת-חעיר‎ mea. 

| ayn DPIN?) 03? i: ר‎ S +* * Etdabovos in opprobrium fempiter- 


oy r9» עולכם‎ namn עליככם‎ nn * 4| num ,& in ignominiam zternam qua run 
men 2קשך לא‎ quam obliuione delebitur. 


CAP. XX IH III.‏ בר 

(Q) Stendit mihi Domidus; & ecce duò‏ | הראנ nim mm‏ שָׁנֵי eT‏ תְאָנִים מוּעָדִים 
A ~ calathi pleni ficis pofiti ante templa‏ לפ ניהיכל יהוה אחריהגלורתנבוכרראצר מלך- 
LES SERES FATO ENR TS STD LS ‘Domini, poftquam tranftulic Nabischo-‏ 
DN 533 | donofor rex Babylonis Iechoniam filium‏ יבְנִיהוּבֶן-יהויקיכ-= ED amm‏ 
N loachim resem Iuda, & princi ius, &‏ : " ו : 

: qmm "זריל‎ S i , F cipes cius, 
o?UTYa soon ר‎ oV dte LU 4 | fabrum & incluforem de Hierufalem , & 

: 533 CNI | adduxiteosin Babylonem. | 
2 EE TA . | * Calathus vnus ficus bonas habebat 

nk s 5 a" 6 

MITIN 1 א סבוה‎ TIN Tn nimis, vt folent ficus effe primi temporis. 
niowmwo מָאדאַשר‎ my DINA TIN 71m Et calathus vnus ficus ה‎ malas ni- 


| . mis,quz comedi non poterànt cò quód ef- 
4 מע‎ 9 P ף כ‎ 


TN, : fent mala. 
מַה-אַתָּה ראָה ירמיהוּואמר‎ bg וְיאמְרִיְהוָה‎ *  :|' * Ecdiצiז‎ Dominus ad me: Quid tu 


j 

o APO GE SACRO E | B vides Hieremia? Et dixi:Ficus, ficus bonas, 

ale mal: alder‏ האנ הטבות mio‏ מָארְהְְעות רות 
\ | מאד yn MVI NDW‏ 


medi non poflint,ed quód fint mal. 
וצ‎ 1 * Et factum eft verbum Domini ad me, 
dicens: 


1 
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+ מהידְַריתורהאַללָאכְר: 
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f * Er dre יש‎ WARS ipa quis) 34 © Ha) O cres qo 6 160606 xg] 0 Aaoc 01 do dry 
ixerint, Alumptio Domini,(gr *vleifcar homi- ורי‎ Gui A as POCHI SE CIE 
zem illam co Kir: eius. f A X94 adinira Py paste CRAVY Koy 

* Quia fic dicetis cvnu[quifque ad proxi- 35 toy aE aig We rede - ` 
mum fuum, e vuu[qui[que ad fratrem fuum: aede ears bud: HU DU ו‎ aun, , od 
Quid refpondit Dominus , eo» quid locutus cfl ו‎ M 0\ sagis dans וד‎ 0/06/90 ziens, 
Dominus? \ H TE )2\00\ 63 


| 
| 
| 
| 


>? לת‎ affumptio Domini non ñominabitur bl- 36 pe uma Tuc E ol e WU 
` P RE NN eos tra / 6 KOY ANULO kvelov B uno j ENOTE = 
trà; quia ajJumptio Domini erit bomini fermo ו‎ he Al MM Mi Un 
eins, co peruertiflis verba. Dei viuentis. ue Ae e504 rp 0/0 0 log aurs; @ ees pex = 
+ Sic dicetis ad prophetam: Quid locutusefl 57| | TE SÈ Nodo F sod avr Or. 


Dominus Deus nofler? AE n Ee we SE or dy 
* Propterea bec dicit Dominus : 6( quid ys| |? Kaia PETE 7706 PY CIPIT, Ti EAQANOEY =שא‎ 
dixifis fermonem iftum Afumptio Dimini, co uO d ו‎ A 
mifi ad vos , dicens : Non dictt , Affümptio | |33 *. dà (606 TO. VÉ 4 moos’ dof av er ovre N- 
Domini, | | yo GU Gv añuua wes, C claris qat meos Uus atio, 
Propterea ecce ego a[[umo e allido 05% | crx ire שא טל‎ 
e ciuitatem quam dedi vobis (s patribus ve- 


frú. » * dua 906 Aw yd agua xg) pcos iude, 


goe . ; V. y f E rn > e 
Ei dabo fiper vos opprobrium [empiter- 9| | yoy rlwronrw lw Abdura Vi wg) veis graeca vd. 
num , eo» ighominiam eternam, que non obli- 
uioni tradetur. 4 * ₪ 0006 ipiuasovadouo auno, xg) druido 
Wg 4 , P 
| ciwvioy, rig Gic DANS hc eu. 


CAP. XXIIIL : 

à ₪ 
) יכ‎ mibi Dominus duos 04001005 - * | |: * Edyazoj uos wor Uo xarabe (Urey teig» 
chum pofitos ante faciem templi Domini, yatz x) recc array voto xuelov , p © )ומחל‎ va Cou: 


oflquam trau[migrare fecit Nabucbodonofor / , ן‎ ln reis 
iiec n endi Joachim ie ל‎ V soe ו‎ iaa- 


4 : Tn E io ) CET e Anni. NEN IT, 
Juda , co» principes co artifices @7 vinélos reie Pannen, na) c: airo ne xa] GU raids 


1 , TN / שי‎ > A f ו‎ : TM 
de Hierufalem , £5 adduxerúnt eos in Babylo- € chi: deudes 05 seguito. xg) nya yop oY, 


nem. dc 0060 - 

+ Calathus vnus ficuum bonarum valde; fi * | | + dnd des (vnw עשת‎ opodeg , dc (ac 
cut ficus temporanee; e» calathus alter ficuum || (dra A rediua , X0) 0 xaAaS 6 ETEO” TURON 
malarum Valde; qua non comedentur pre maliz romed /0%000\6% ; d dj 7 Yun romeiag 
tia earum, : JANIA 


ACA TET does T - rex ו‎ 
`E dixit Dominus ad me: Quid tuvides 5 Cog dra WO micu hA bok fenes 
Hieremia? Et dixi : Ficus; ficus bonas, bonas M UE (i A Chas i 7 
valde : Qf malas, malas valde; qua non come- || 00d 800 PP xa œ yena 2000 Now: xl 


\ / M , À o / teal 
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* Et factum efl verbum Domini ad me,di- + eias aum. 
= NS 4 t / , , 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

^ Scriba enim & facerdos, & populus qui dixerit , Prophetia in nomine Domini: et vifitabo fuper virum illim , & fuper domum 
eius. ^, — " Sicdicetis viufquilque proximo fao, & vnufquifque fratri fiio:Quid refpondit Dominus,& quid locutus eft Dominus? 

* Et prophetiae in nomine Domini non recordabimini amplius. quia prophetia erit viro qui ftabilierit verba voluntatiseius. Vos 
autem putatis irrita facere verba Dei vitietitis, Domini exercituum Dei noftri. 

* Sic dices prophete:Quid refpondit tibi Dominus, aut quid locutus ef Dominus ? * Etfi, Prophetia in nomine 
Domini, dixeritis;proptetea lizc dicit Dominus:Pro eo quód dixiftis fermonem ifti, Prophetia in nomine Domini , clim mififfem ad vos, 
dicendo: Ne dicatis, Prophetia in nomine Domini. ? Propterea ecce ego immitto furorem meii; & derelinquam vos derclinquen- 
do,& proiiciam vos & ciuitatem quam dedi vobis, & patribus veftris, à confpe&tü Verbi rei. 

* Etadducam fuper vos opprobrium fempiternum, & cooperiet vos ignominia fempiterna, nunquam defitura. 

CAPVT אא‎ 1 
Stendit mihi Dominus; & ecce duo calathi pleni ficibus politi érant coram templo Domini, poftquam tranftulit Nabuchodonofog 
rex Babylonis Jechoniam filium Ioachim,regem tribus domus Luda, & principes Iuda,& artifices, & ianitores de Ierufalem,& addü- 
xiteosin Babylonem. 

* Calathus vnus habebat ficus bonas valde, ficut ficus primitiarum: & calathusalter ficus malas habebat , quz non poffunt comedi 
pra malitia, ` Et dixit Dominus ad me:Q uid tu vides Ieremia? Et dixi : Ficus, ficus bonas, bonas valde; & malas;malas valde, qug 
comedi non poffunt pre malitia; * Etfa&um eft verbum prophetiz à facie Domini ad me, dicens: 
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* Hzc dicit Dominus Deus Ifrael:Sicut 
ficus he bonze,fic cognofcam tranfimigra- 
tionem Iuda, qué emifi de loco ifto in ter- 
ram Chaldxorum in bonum. 


*- * Et ponam oculos meos fuper eos ad 


C placandum. Et reducam eos in tertá hanc, 
& ædificabo eos, & non deflruam:& plan- 
tabo eos, & non euellam. 


+ t Etficut ficus peflimæ quæ comedi nő 


poflunt, eò quód fint malæ : hec dicit Do- 
minus; fic dabo Sedechiam regem Iuda & 
principes eius, & reliquos de Hierufalé qui 
remanferunt in blan , & qui habitant 
in terra ZEgypti. 


* *Erdabo eos in vexationem afllictio- 


'| |D nemque omnibus regnis terre, in oppro- 
brium,& in parabolam,& in prouerbium, 
& in maledictionem in vniuerfis locis ad 
שטף‎ cos. 
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* Et mittam in cis gladium & famem & 
peftem,donec confumantur de terra quam 
dedi cis & patribus corum. 


T 
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ְאָלבֶלושְבִיְוּשְלַבם לָאמְר; 

+ * מַךְשׁלִשעֶשְׂרַה שגה לִיאשְׁיְהוּבְןאֲמוְמַלְךְ 
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CAP. XXV 


' X7Erbum quod factü eft ad Hieremiam 
A‘° deomni populo Jude in anno quarto 
Ioachim filij Iofiz regis Iuda , ipfe eft an- 
nus primus Nabuchodonofor regis Baby- 
lonis. 

+ Et locutus eft Hieremias propheta ad 
omnem populum Iuda, & ad vniuerfos ha 
bitatores Hierufalem dicens: 

! - * A tertio decimoannolofiz filij Am- 
mon regis luda vfque ad diem hanc, ipfe 
clttertius & vicefimus annus, factum cft 
verbum Domini ad me, & locutus fum ad 
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Erbum quod fatfum eft ad Hieremiam fa- , ו‎ AE a mt. 
peromnem populum Juda in anno quarto || 0 O nyO 6 Hóp MEOS pe Jh rdw- 
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mus Nabuchodonofor regi Babylonis: - dod ioria Bantos iosa. auts Waves medtog TU va- 
* Quem locutus efl Hieremias propheta ad , Guxvourás og Banna 66. | 

omnem populum Fuda,cs adhabitantes Hieru- || * 9) AAMT ispiliag d «xo irs reds TANTA 

falem, dicens: v Nav icud a xg) reds rovc xaroiodyratg isegu(a~ 
* Fn tertiodecimo anno Jofie fili] Ammos ïè- ; Anu neyo - 

gal uda co. vfque ad diem: hanc , viginti co ; t à) rer Xaud exar o) tra loria dod dude Baar- 

tres anni eo» fatum efl verbum Domini ad me, Atuc 10008 xo] 205 ד‎ 04006 Tums, AKOO 8 Teia Em: 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Hac dicit Dominus Deus Ifrael : Sicut ficus bons iftz, fic cognofcam tranfmigrationem Iuda, quam tranfmigrare feci à loco ifto 
in terram Chaldzorum in bonum. 

* Etponam fuper eos verbum meum in bonum. & reducam eosin terram hanc, & zdificabe eos & non deftruam,& ftabiliam eos, 
& non transferam eos. ? Et dabo eis cor vt fciant timorem mei; quia cgo Dominus. Et erünt coram me in populum, & 
ego ero eis in Deum; quia conuertentur ad culturn meum in toto corde fuo. i 

Et ficut ficus male que comedi non poffunt præ malitia; hec enim dicit Dominus: Sic dabo Sedechiam regem tribus domus Iu- 
da, & principes eius, & reliquias Ierufalem, qua remanferunt in terra hac, & qua habitant in terra Aegypti. 

? Et dabo eos in commotionem,& in malum omnibus regnis tetrz; in opprobria & in parabolam,in fabulam,& in maledictionem 
in omnibus locis,ad quz tranfmigrare cos feci. - “Etimmitram in eos occidentes gladio, & famem & peftem,donec confüman- 
tur de terra; quam dedi 615 & patribus eorum. 

CAPVT XXV. 
Erbum prophetiz quod factum eft ad Ieremiam fuper omnem populum domus Juda in anno quarto Ioachim filij Lofiz regis tribus 
M ass Iuda; ipfe eft annus primus Nabuchodonofor regis Babylonis. 

* Quod prophetauit Ieremias propheta fuperomnem populum domus Iuda, & fuper omnes habitatores Ierufalem, dicens: 

' A tertio decimo anno lofie filij Amon regis tribus domus Iuda , & v{que in diem FE ifte eft vigefimus & tertius annus; fatum 
eft verbum prophetia à facic Domini ad me , & locutus fum vobilcum manè confurgens & loquens, & non obediftis; 

€ 
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| ושכר הוה אלובם ארה-בל-‎ + % *EtmifitDominusad vos omnes fer- 
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"DM שמעתכ= ולא--הטיתם‎ No הַשְׁבסוְשְלְַ‎ mittensque; & non audiftis neque inclina- 
ist d olas ftis aurcs veftras vr audiretis. 
5 * Cùm dicerct:Reucrtimini vnufquifq; spasa 
B à via fua mala,& à peffimis cogitationibus “2 
veftris , 6 habitabitis in terra quam dedit " 
Dominus vobis & patribus veftris à feculc 
& vique in feculum. 

* Et nolite ire poft dcos alienos vt fer- 
uiatis cis , adoretisque cos, neque me ad 
iracundiam prouocetis in Operibus manuü 
veftrarum, & non affligam vos. 

7 * Etnon audiftis me,dicit Dominus, vt 
mead iracüdiam prouocaretis in operibus 

manuum veftrarum in malum veftrum. 
* .'* Propterea hzc dicit Dominus exerci- 
tuí: Pro co quód non audiltis verba mea; 
* Ecce ego mittam & afluinam vniuer- 


AITNE fas cognationes Aquilonis, ait Dominus; 
i הורת עפ‎ avo sni ; nnpo nov n: & Nabuchodonofor regem Babylonis fer- 


uum iñeuin; & adducam eos fu per terram 
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gentem illam;dicit Dis, iniquitaté corum; 
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+ Propterea bec dicir Dominus y Quoniam , 
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| m. Ne ambuletis poft deos alienos vt feruid- > 
| non credidiflis verbis meis; 
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| rem vngugnti co lumen lucerna. 6000 Hovlw vou. qois wo] Qorlw wudns o lud 
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@ faruient gentes ifle regi Babylonis feptua- 
ginta annis. 


y 
* £t cùm completi fuerint feptuaginta anni, x2 xe em. 


| aw £m rara. vd Banna Tis [Bn Gua dC» 6d oui 
indicabo fuper regem Babylonis eo fuper gen- | + xis ד‎ 7 (& 560000007, w- 
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tem illam iniquitatem eorum, dicit Dominus, שג‎ Jm v» anam Babur wy ₪71 © 
co fuper terram Chaldeorum > ponam eos in yO mewo Tli) adxidu aura new o xoeA , vod 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Et mifit Dominus ad vos omnes feruos fuos prophetas, mané confurgens & mittens, & non obediftis,nec inclinaftis aures veftras vt 
obediretis. * Dicendo : Conuertimini nunc vnufquifque à via fua mala, & à malitia operum veftrorum, & habitate in terra qua 
; | 7 qe] A : ! 
dedit Dominus vobis, & patribus veftris à feculo & vfque in feculum. Et non ambuletis poft idola populorum, vt 
feruiatis eis & adoretis ea, nec irritetis me operibus manuum veftrarum, & non malè faciam vobis. 
Et non obediftis verbo meo, dicit Dominus, vt irritaretis me operibus manuum vefttarum ad malefaciendum vobis. 


| 

' Propterea hzc dicit Dominus exercituum:Pro eo quód non fufcepiftis verba mea; ? Eccecgo mittam, & accipiam omnia 

| regna Aquilonis, dicit Dominus, & Nabuchodonofor regem Babylonis (eruum meum, & adducam eos fuper terram iftam, & fuper habi- 

| tatores eius, & füper omnes populos i(tos per circuitum, & excidam eos;& ponam cos in vaftitatem , & ftuporem, & in defolationes per- 
petuas. * Et perdam exis vocem gaudij & vocem latitiz, vocem fponforum & vocem fponfarum, & vocem catuum 

cantantium ad lumen lucernarum. 

| '' Eteritomnis terra hecin defolationem & in vaftitatem. Et feruient populi ifti regi Babylonis feptuaginta annis. 

Ereritcùm impleti fuerint (eptuaginta anni,vifitabo (aper regem Babylonis, & fuper populum illum peccata eorum, & fuper ter-‏ ? ו 

| ram Chaldæorum,dicit Dominus: & ponam illam in vaftitates fempiternas. 2 יא‎ 

| " Er adducam (uper terram illam omnia verba mea quz decreui contracam , omne quod fcriptum eft inlibro ifto , quod prophe- 

| tauitleremias contra omnes populos. " Quia etiamipfos ad (eruitutem adigent populi multi, & reges magni; &tc« 

uibuam cisiuxta mercedem corum, & iuxta opera manuum fuarum. 

| € 2 

| 

| 

| 

| 

| 


/ 


304 ירמיה כה‎ JEREMIAS. Tranflat.B. Hieronymi. 


Quia fic dicit Dominus exercituum‏ * :ו 5*5 A3‏ אָמַר ngos INWON nim‏ ארת: 
E A Deus Hrael:Sume calicé vini furoris huius‏ הי א רא יי 
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Et omnes mixticios eiu, eo» omues reges 55 | = Bamnds Tis yic 8 , xg) rdiras GFX Banna do- 


terra Hus G omues reges Philiflinorum, Afta- Gunes tlw exa ya. C twy 7 xo) Th abo. agd- 
l / 4 A / > 31237. d 24 : ; 
onem ( Gaz am, GJ Accaronem co reliquum | ו‎ diront dlra. 


Az ott. 
+ €t Tdumeam ילס‎ Moabitem , Qj flosam- וטש 6/0 * ב‎ È לד‎ uenia C Fii; du- 
mon, 07 omnes reges Tyri, | dv, Crdvras Banne Tue. ' 
* Et reges Sidon, W reges quiin trans - s ₪ Banneg naO ro) Banne 606 0( qimi- 
mare. | y P 90 
* Et Dedan יפש‎ Theman cx Buz eo om- 3 h;  * qo) Tlw 00000 x 9000 x, rho Bal wy miuta 
nem circunton[um in facie [ua. aye ater uSpoy E «reda aor durd. 
a 0^ no) דסח‎ Tods BanNtas Ths 00606, xp) 
mas Gus vui Gus 000006 èw Tht- 
fuo. AS 

s Cris roo; Banni (nues, € דט‎ Bai 
Ag inau, xor] rinas Bananas undar. 

e ' ng) סטוה‎ Grand: Xm TAKITS Ts: roppw,& 
Cds lus extgor reds v9 082 Doy atur, xo) TATAG TAG 
Banrazs ras Jm aegrors v yis, € 000106 m- 
cay misa puer ou Gus. 

7 ag tede ou Gic, bres aro wn mti exeo" 

viele ng) 6076 xod Heude xo) merade vq) ad 

UA 000007176 מק(‎ «qom mà F uaruipas NG: yO ל(‎ 

Na aia udo v. | | 


* Eromnes reges Arabia cs» omues mixti- + 
cios habitantes in deferta. 


* Et omnes reges Zamri, (y omnes reges +5 
Helam, יש‎ omnes reges Medorum. 


* Et omnes reges à Sub(olano eos qui longè +6 
€» qui propé, cumumquemque aduerfus fra- 
trem [uum , qo omnia regna qua [uper faciem 
terre. cy rex Sefach bibet poft eos. 


* Etdicesers : Sic dixit Dommus omnt- 27 
potens : Bibite o» inebriamini, e? enomite go 
cadetis, «o non furgatis à facie gladi quem ego 
mmitto mter Vos. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Quia fic dixit mihi Dominus Deus rae! : Recipe calicem vini maledi&tionis huius à facie mea, & propinabis eum cunis popu- 
lis inter quos ego mitto te, “ Et bibent &infanient, & conrurbabuntur à facie eorum qui occidunt gladio, quos ego 
mitto inter eos. " Et(üftepi calicem à facie Domini, & potum dedi omnibus populis, ad quos mifit me Dominus. 

* Terufalem, & ciuitatibus domus Iuda, & regibuseius, & principibus etus, ad redigendos cos in defolationem; & in vaftitatem, 
& in ftuporem, & in maledi&ionem, (icut hodie. 

5 Pharaoni regi Zgypti, & feruis eius, & principibus eius, & omni populo eius. | 

* Eromnibus regibus finitimis, & omnibus regibus terre Huts, & omnibus regibus terre Philiftinorum, & Afcaloni, Gazz, & 
Acharoni, & reliquiis Azoti. " Idumez & Moab, & filiis Ammon. 

* Ecomnibusregibus Tyri, & omnibus regibus Sidonis, & omnibusregibus infularum qui funt trans mare. 

? Dedan, & Theman, & Bus, & omnibus circumdantibus angulum, 

^ Etcunctis regibus Arabiz, & omnibusregibus Arabum qui habitant in tentoriis in deferto. 

3 Etcun&is regibus Zamri, & canctis regibus Elam, & cunctis regibus Medorum. 

* Etcun&is regibus Aquilonis, qui propinqui funt, & qui remoti (unt; quifque à fratre fuo; & cunctis regibus populorum qui 
funt luper faciem terre. Ex rex Babylonis bibet poit cos. 

" Et dicesad eos:Hac dicit Dominus exercituum Deus Ifrael ; Bibite & inebriamini, & conturbamini, & cadite; & non furgatis à 
facie eorum qui occidunt gladio, quos ego mitto inter vos; 

S14 


306 ירמוח כו‎ irnemlas. Tranllat. B. Hieronymi. 
וחיהני מאנוּלְקְהַרההְהַכְּוס מִידְךָ לשתורת‎ as et * Cuinque noluerit accipere calicem 
.ה ו של‎ Co e ME WE % Xie : F de manu tua vt bibant;dices adeos : Hzc 
שתותשתוי‎ NIS [אמרת אל יהם כה אמריהוה‎ || dicit Dominus exercitium; Bibentes bi- 
א בַיהַנַהבָעִיראַשָרִנְקְרָא שַמִיִעָלִיהַ אָנבי מחל‎ | De 
יו אק‎ ale MEER Em RE En 9 |2 Quia ecce in ciuitatein qua inuoca- 
NP 2023 3p3n ,הרע וְאַתָּם הנקה תנקו לא‎ tum elt nomen meum,ego incipio aflige- 
AA p ard Ic, & vos quafi innocentes & immunes 
! ל-בַּל-ישְׁבֵי הָאַרץנָאָםיְהוָה עֲבָאוֹת‎ Ro RUE 
. MNI MITONI | ND 3U* 23 על‎ eritis? Non eritisimmunes.Gladium enim 


ego voco fuper omnes habitatores terre,‏ |4 * ואתה תנבא אליהס ארתכל-הדברים האלה 
dus‏ ל T À =s 6 : rd di E I ji‏ ייג T‏ ג OE‏ ד VS‏ : 
mov . dicit Dominus exercituum‏ אֲלִיהֶס ypa INY? oian nim‏ קדשו 


?  * Ectupropherabis ad cosomnia verba 
ישאַגעל"נוְהוּ הידד כררכים יענה‎ iNU יתן קולו‎ hzc,& diis 4 illos: Dominus de excelfo 
P RI CERES NY אלכל-ו‎ rugiet , & de habitaculo fan&o fuó dabit 

: UND JU' 232N vocem fuain. Rugiehs rugiet fuper decoré 

b הארץ בי ריב‎ rp We MI | fuum. Celeuma quafi calcantiura conci- * 
Eon ait an לבל-ף‎ eri em - 53 netur aduerfus omnes habitatores terra. 


35 $ Peruenit fonitus víquead extrema ter- 
! לחרכ נאב=-יהורדק‎ rx, quia iudicium Domino cum gentibus. 
EH eR LANDE iudicatur ipfe cum omni carne. Iinpios tra 
by HANNO כה אַמריהוה צעבאות הנה רעה‎ * s | didigladio, dicit Dominus. 
= Sog NE " * Hæc dicit Dominus exercituum:Ecce 
! ורבתי-ארש‎ Sjt: 1 
VN opke yawo oh | G afflictio egredietur de gente in gentem, & 
ההות מקצה הארץ‎ cora חללי יהוה‎ PM? 33 | turbo magnus egredietur à fummitatibus 
qe ass ואההרול א‎ 91 Gans TE terre. 
יקברו‎ N7) YDN? וְלָא‎ le N? pp n" 5 * Et eruntinterfe&ti Domini in die illa 
: על-פני הָאֲרְמַדְ היהיו‎ 121? à fummo terre vfque ad fummum eius. 
/ וי‎ go da ie Raph Non plangentur & non colligentur,neque 
wmv enm קו‎ um coy א הֵילִילוּהָר‎ fepelientur; in fterquilinio fupet facic ter- 
C2n?»» בּיהמַלאו ימיככם לטבה ותפועותיכם‎ ræ SEDE s | : 
NEC SSMO ORO | BIRT ORT MR + 7 Viulate paftores & clamate,& afperei- 
ו‎ rn "233 te vos cinere optimates gregis; quia com- 
: ְאָבְדמְנְוסמִדְהַרעִיסוּפְּלִיטֶהמְאדִּירִי הצאן‎ * s| pleti funt dies veftri vt interficiamini, & 
Aree c COR MR GB, m an lew. || difipationes veftrz. et cadetis quafi vafa 
קול צעקת הרעיסוילְלת אדִירִיהַצאזְכִישרֶד‎ s6 lss preciofa. * Et peribit fuga à paftoribus, c 
: את-מרעיתבם‎ mm | faluatioab optimatibus gregis. |. * Vox cla 
i^ WT RS ra moris paftorum & vlulatus optimatü gre- 
| וְנדְמוּנְאות הַשְׁלְוב= מִפָנִי חרון אף-יהוה ו‎ * << gis,quia vaftauit Dominus pafcua corum. 
3300 עזב ככפירספו כּי-היתה ארצט לשמרד;‎ t — 44]. Etconticuerütarua pacis à facic irae fu- 
as Vu A aues nC COM RIESCO QUI E e | P^ roris Domini. * Dereliquit quafi lco ta- 
VANTAAN navim חרון‎ || bernaculum fuum:facta eft terra corum in 


defolationem , à facie iræ columbz , & à 
' facie irz furoris Domini. 
2 CAP. XXVL 


3» PUNI אן ?| בראשית מַמַלְכות יהויקיבם‎ principio regni Ioachim filij Iofie 
0 לאמ‎ S PPP אה‎ NES SER er A -regis Iuda, factum cft verba iftud à Do- 
יְהודְההַיָה הַדְּבַרהַזֶה מַאַתיהורה לאכר:‎ + 


M 


mino, dicetis : 


תרגוס יוגתן 

5 ויהי y‏ יסרבון לְַבָּלָאכַּסָא 10 n1‏ לְַשְׁתַיחֵימַר pino‏ 12 אָמַריצְבָאוּתמַשְחָא תשתוןו .= אַרִיהָאבְקְרְהַאדְאְתְקְרוּשׁמ 
טלהא אנא Yo‏ לְאֲבְאָשׁאוְאַתון DIMNI DIMNI‏ ארי דקטלין was sana‏ מַכְלִ TRAY hos swa 73 oy‏ ו 
rr ni aan sp ==‏ כ rao! spmiao m pin rm sason‏ קדשה VA apap ama cy‏ 
nm‏ שכינהה poro yo mns xa‏ קלהוז ro‏ יהי זוַעָא לְכָל Noam‏ ו 
AD RUINO! —‏ רא ידיא topya f CY‏ מהפרע PIDO pinum Yo IY an‏ טְלַא rro‏ 


Yos p33 '*‏ ו עבָאוֹת CO NDI SIWI S‏ לעכ וֶעמְמִירַבְרבֶץ RPR ADDIM‏ ויהו קטיליאדמז קרְכם וני 
בערנא התיא 8980 רעא עד יפי NUTS‏ לא יפד MNP S y rro nat papi n pros se‏ = = * אִילִילומַלְכְָא 
הווחו וחופורישיכון טפָא חַקיפִיעפַא אָרִישָלִימויומיכוןלקטלא pnm prem pron‏ רימט pump"‏ 
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am pn cry e so ons serm mao am cnp po vr? pins mim mana 10 x3 ?* 
וכו‎ 
irap p To jr some הו‎ mim בר ירז מַלְךְשׁבְטְאדְבת‎ pim ברוש מלכורז‎ ' 
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Interp.exGrac. lxx: CAP. xxv. 


* n S d anl. , 1 l 
Et erit guandao non voluerint accipere po- 38, | 


/ 
7 


dixit Dominus exercituum; Bibeutes 0000 


+ Quia in ciuitate in qua nominatum eft no- +9 
men meum faper eam, ego incipio affigere, 0 
vos munditia non mundabimini non munaabi- 
mini guia gladium ego uoco fuper omues feden- 
tes fuper terram, dicit Dominus exercituum. 


* Et tu prophetabis ad eos omnia cverba ??, 


bac, @r dices : Dominus ab excelfovefhon[uwm |} 


dabit, à loco fanéfo [uo dabit "vocem fuam; ver- 
bum respondebit [uper locum fuum; et illi quafi . 
evindemantes respondebint , co fuper habi- 
tantes in terra: 


I 
ן‎ 


+ Ceniet interitus [uper partem lerra. quia 1i 
;4 


iudicium Domino in gentibus. Tudicarar ipfc — 


aduerfus omnem Carnem 5 at impij dati funt m | 
| 
ו‎ 


gladium dicit Dominus, | 


* Sic dixit Dominus exercituum: Ecce ma- 32 |; 


la ingrediuntur à gente im gentem , e türbo | 


magnus egreditur ab extremo terra. 

* Eteruat cvulnerati à. Domino ih dieilla 3° 
ex parte terra , c» Y[que ad partem terre non | 
plangentur, @ non congregabuntur, @ non | 
fepelienturgin flerquilinum fuper faciem terra | 
erunt. | 

* Jubilate pafores, @ clamate, 9 plangi- 34 
ze arietes onium ; quia complets funt dies vea > 
firi in occifionem , @ cadets ficut arietes e: | 
leeti. 

t Et peribit fuga 4 pafforibus , co falus ab 35 
arietibus ouium. 


+ Vox clamorts pafforum , co» tubilum arie- 36 
tum, quia deuaflauit Dominus pafcua corum. 

* Et quiefcent [Deciofa pacis à facie ire fu- 31 
ror Domini. 

* Dereliquit quafi lzo cubile (aum; quia fa- 38 
& efl terra eorum im inuium à facie gladij 
magni: | 

CAP RENE ov 
N principio regis Foachim filij Fofie, factum : 


ef verbum tflud à Domino. 


reg 
AE 


noy ד‎ 9x upis. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Eterit, (inoluerintaccipere calicem de manu tua, ad bibendum: hac dices eis;Hæc dicit Dominus exercitaum:Biberido bibetis; 
? Quiaeccein ciüitate fuper quam inuocarum eft nomen mcum, ego incipio affligere : & vos putatis prorfus effe ininiunes: Non 


eritis inimuncs:quia eos qui occidunt gladio ego voco fuper omnes habitatores terre,dicit Dominus exerciruum. 

* Tu autem prophetabiseis omniaverba hæc,& dices eis: Dominis de excelfo clamabit, & de habitaculo fango fuo attollet verbü 
| füum:clamando clamabit vt veniant direptores fuper terram domus maieftatis fuz;(icut qui defcendunt in torcular,qui tollunt vocé fuam; 
| fic ventet conturbatio omnibus habitarotibus terre; " Perdenictumultus vfque ad extrema terre. quía iudicium coram Domis 
no cum populis:retribuet iple omni carni;impios qui in eis fant,tradet morti, dicit Dominus. 

** Hacdicit Dominus exercituum: Ecce malum egredietur de populo in populum, & populi multi venientaperré à finibus terre. 
| 5 Ereruntoccifi à facie Domini in tempore illo a finibus terre v[que ad extrema terre . non plangentur,nec colligentur, nec fepe= 
lientur: in ftercus difperfum fuper faciem terra erunt. + Vlulate reges, & clamate, & operite capita veftra cinere fortes in populo; 
quia impleti funt dies veftri vt occidamini: & difpergemini, & cadetis qui fariari eratis delictis quafi vafa defiderabilia. 

!5 Etperibitdomus fugitiuorum àregibus, & liberatio à foribus populi. * Vox clamoris regüm, & vlulatio fortium po- 
puli. quia valtauit Dominus populoseorum. "Erdefolabuntur habitacula pacifica eorum, à facie furoris ire Domini, * Migraüit rez 
ex arce (ua; quia fuitterra eorum in defolationem à facie gladij inimici qui inebriat (icut vinum, & à facie irz furoris eius. 

CAPVT XXVI. 
1 N principio regni Ioachim filij Lofia: regis tribus domus Iuda; factum eft verbum iftudà facie Domini,dicendo: 


€ 4 


308 כו‎ mov .5א1אפתפז‎ Tranflat. B. Hieronymi. 
mam כה'אמריהוה עמר בהערביררתהיהוה‎ * 4: * Hæc dicit Dominus : Sta in atrio do- 
D TM Ad sit Qus pose AUD SM | mus Domini, & loqueris ad omnes ciui- 
ערי יְהוּדֶה הבאיט להשתחות בית יהורה‎ baby tates Iuda , de quibus veniunt vt adorent 
| 

4 אה רל-הדרריה אשור שו‎ || dn domo Domini, vniuerfos fermones 
אֶל‎ c "eov AER ONR 19 i TN | quos cgo mandaui tibi vt loquaris ad cos, 
אוליושמעו וישבוּאיש מררכו‎ ANIN ; | noli fubtrahere verbum. 

- E 2 1 שי‎ E 4 א"‎ : Ñ 4 . | 

quifque à via fua mala, & peniteat mq‏ | הִרָעֲהוְנְחַמְתִי PINIWN NYT ON‏ חשבלעשות 


€ 


6 


הנ 


7 


!  * Siforte audiant & conuertitur vnuf- 
! can?oyb y? 22 an» mali quod cogitaui facere eis propter ma- 
בהאַמר יהוּה אמ-לא תשמעו‎ oiov mom 4|, litiam ftudiorum eorum. 
RES cd 'DmovuN 'imina 299 אלי‎ IB Sinon adiens e vt ambuletis in lege 
- הנבאיכ=אשראַ‎ "3j "uy לשמע‎ OR mea quam dedi vobis: 
!: ושלח ולא שמעתכם‎ o2vm שלח אליככם‎ rum prophetarum , quos cgo mifi ad vos 
a XP בש‎ E a uA Teo Ed de nocte confurgens, & dirigens , & non 
nh בשלְהוְאֶת-הֶעְך‎ mn mam menn * 
* Dabo domum iftam ficut Silo, & vr- 
| bem hanc dabo in maledictionem cunctis 
שמשו הַבהֲניב= והַנְביאִיפוְכָל-הָעָסאָרז:‎ * 
: ירמיהו מדבר את-הרברים האלה בבית יהוה‎ * Etaudicrunt facerdotes & prophetz, 
AE Ne ers hee IF) & omnis populus Hieremiam loquentem 
RR ANS Ü n * .$ Cumdue compleffet Hieremias lo- 
$ $559 A: 39 am —— bg on — i B 1 E 6 em 
conan שוּאתו‎ am oyn 73 אל‎ Uu» nam quens omnia quz przceperat 61 Dominus 
; BF RR RAE oF f o BRP prehenderunt eum facerdotes & propheta 
rm Tous לָאמר‎ mm covamayms* כ‎ & omnis populus, dicens : Mofte moria- 
i Ns ? *Quare prophetauit in nomine Domi- 
CTI Y3aYTOo אֶל‎ an 72 C ni, dicens : Sicut Silo erit domus hec, & 
| 2 ל‎ tator? Et congregatus elt omnis populus 
וישָבו בכהח‎ rm impa Ton וּמָבַירת‎ / y" adueríus Hieremiamin domo Domini. 
שער-יהורההחדש:‎ ||" i 
TTE שעה ור‎ & afcenderüt de domo regis in domi Do- 
À : : mini, & federunt in introitu porte domus 
RIPIN בל-העם לאמר משפט--מות לאיש‎ “= Düinouz. * Etlocuti funt facerdotes & 
rre an mmr mys mito wo sah LID prophetead principes & ad omné popula, 
: EPIN שְמַעְת‎ SU NS ואת‎ vy ow 


* Et dices 36605 : Hac dicit Dominus; 
* Vt audiatis fermonem feruorü meo- 
: D Ae audiftis. 
i sen לקלָלרז לכל גו‎ iw 
gentibus terrz. 
MAYR o2 יְמִיהו לְדַבר אֶת‎ mo33mm * | verba hæcindomo Domini 
: לאמר מות תמורת‎ Dymo DWI vt loqueretur ad vniuerfum populum; a p- 
ישב קהל‎ PNA וחעיר הַוּאר"תְּחְרֵב‎ min הבית‎ tur. 
ישמעו'שרי יהוּדה ארח הדבריכם הלרק‎ * 3 | vrbs ilta defolabitur eò quód non fit habi- 
* Ec audierunt principes Iuda vcrba hec, 
הַשְׁרִיםוְאֶל-‎ o ipeaymounsm o: s 
dicétes:Tudicium mortis eft viro huic; quia 


f ak ERST Gras TE / „a| | prophetauit aduerfus 61010306 iftam, ficut 

72 תל ל ול ואל‎ mY TONI * audiftis auribus veftris. 
i73 אל-ה‎ M3 שלהני להנ‎ rum לאמר‎ oyn ||" *EtaitHicremias ad omnes principes 
En ae es en & ad vniuerfum populá, dicens:Dominus 
בל הדבריסאשר‎ FON הער הזארת‎ ES ra mifit me vt prophetaré ad domü iftam, & 
;COnyDU || adciuitaté hanc omnia verba que audiftis. 


m c e LL PEDEM EHE ווה‎ 
תרגוס יונתן‎ 


dope הנבי סקדשאדייותפל‎ ramp בל‎ WAIN IOP NINI וי‎ sos * 
לָאַתִמְנַעַפסְָמָצּט ו‎ pin rasan s 
! עובדיהון‎ m np to rin? 15997 מַאִיכושְׁמֶעווותובוןגברפַאָרְחיהִישְׁתָאוְאָתֵיבמזְִישְׁתָאדַאָנָאמְַשָׁב‎ == 

sOTINN D EReMETND? * = יכו‎ mam aysa a nan ppn sS Coon sos prs ni ym * 
| i pnyaj הקדכ ומַשְׁלַח וְלָא‎ pam שלח‎ 

ono vPOINDU D YNmEDINUIDNUDU) 7 NPIN DDP DINDO ins en mp כשילווית‎ Py papa * 
NOn למל לב כלעמא ודו‎ PATAAS כּשִׁצִיְמיֶה‎ M * = הַאלזבבירמִקרְשׁא דיו‎ ore ורת‎ 
anno NW SD! DD הי בֵיתָא‎ IWI לְמִימָר‎ vr בְטמַא‎ MINN PII? המורת ו‎ MoD לְמַומַר‎ moy 551 eemopr 
(n פַקדְשָׁא‎ 33 bt על‎ py o3 son מבלי יתב‎ 

mapp הָאֶלז‎ NBI TN aun wv e 


HORDE SUDO ra VY 827903 1301 1 דשא‎ nro ַלְכָא‎ 


'' וַאַמַרוּהֲנֵיא sme‏ לרברמיא 535 ADY "os Pn 329 WORT p rain IAY op‏ עד ND NT SMP‏ רשֶמעהון 
53's Samon ponga‏ מא esos anro m yp‏ על jo sra‏ על bmp‏ הרָאיָת כל פהְגְיָאדְשְׁמַעְתון; 


Li 


Interp.ex Graclxx. CaP. xxvi. IEPEMIAZ. 06600 à o 3og. . 


* Sic dixit Dominus : Stain atrio domus i 
Domini et reffon[am dabis omni fuda venien- 
tibus adorare im domo Domini , vniuer[os fèr- ` 
mones quos pracepi tibi pro resfonfo da eis ; he 
auferas verbum: 

* Forté audient , ילש‎ congertentur vau[- 

uifque àvia [na mala , co quie[cam 2 malis 
qua ego cogito facere eis propter mala fludia co- 
rum. 

* Et dices : Sic dixit Dominus; Si non au- 4 
dieriti me cot ambuleris in legitimis mets que 
dedi ante faciem cve[fram: 
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* Ut audiatis [rmones [eruorum. meorum 
prophetarum, quos ego mitto ad vos diluculo et 
mifi, W non audifla me. \ 

* Dabo domum islam ficut Silo, e» orbem 
hanc dabo in malediflionem omnibus gentibus 
terre. | 

= + Et audierunt facerdotes et pfeudoprophe- 
te cs. omnis populus Hieremiam loquente ver- 
ba hec in domo Domini. 


* Et faftum efl Hieremia ceffante loqui om- 
nia quecunque precepit ei Dominus loquiomni 
populo,apprebenderunt cum facerdotes co pfen- 
dopropbeteees: omnis populus, dicens : Morte 
moriar. 

* Quia prophetafli nomine Domini dicens: ? 
Sicut Silo erit domus ifla, Qj vrbs ifla defola- 
bitur ab habitantibus, Et congregatus efl omnis 
populus ad Hieremiam in domo Domini, 


- 
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* £r audierunt principes Tuda verba bec, 
e» afcenderunt de domo regit in domum Do- 
mini, co federunt in cve[hbalis porte Domini 
noua. 

* Et dixerunt facerdotes @ p[eudoprophe- 
tead principes Qo» omni populo: Judicium mor- 
ti homini huic; quia propbetautt aduerfus ciui- 
tatem iftam ficut 40001705 in auribus veflris. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Hac dicit Dominus:Sta in atrio domus (an&uarij Domini,& prophetabis inomnesciuitites domus Iuda, quz veniunt vt ado- 
entin domo (anctuarij Domini, omnia verba quz præcepi tibi, vt prediceres eis:ne dimittas verbum. 

'Forté audient & conucrtentur vnufquifque à via (ua mala, & auertar ego à malo quod cogito facere cis propter malitiam operum 
ipforum. * Et dices ad eos: Hzc dicit Dominus; Si nonreceperitis verbum meum vt ambuletisin lege mea quam dedi corá vobis: 

* Vrobediatis verbisferaorum meorum prophetarum;quos ego mifi ad vos, manè confurgens & mittens, & non obediftis. 

* Er dabo domum ktam ficut Silo, & ciuitatem iftam dabo in maledi&tionem omnibus populis terra. 

? Ecaudicrunt facerdotes & fcribe & omnis populus Ieremiam prophetantem omnia verba hec,in domo fan&uarij Domini. 

* Er fatum ekt cùm confümmaffet Ieremias prophetare omnia quz precepit ci Dominus vt loqueretur cum omni populo, appre 
henderunt eum facerdotes & fcribe, & omnis populus, dicendo : Morte morieris. El 

? Quare prophetalti in nomine Domini, dicens : Sicut Silo erit domus ifta? & ciuitas hzc defolabitur abfque habitatore? Etcons 
gregatus eft omnis populus contra leremiam in domo fan&aarij Domini. : 

" Ecaudierunt principes luda verba hec,& afcenderunt de domo regis in domum fanctuarij Domini,& federunt in inttoitu pors 
tz orientalis domus fan&tuarij Domini. " Et dixerunt facerdotes & (crib principibus & omni populo, dicentes:Peccatum 1001 
cij mortis eft viro huic;quta prophetauit adaerfus ciuitatem iftam, ficut audiftis auribus veftris. 

“ Etait [eremiasad omnes principes, & ad omnem populum dicens: Dominus mifit me vt prophetarem contra domum iftam, & 

contra ciuitatem hanc omnia verba quz audiltis; 
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TU URN זה היטיבודרביכטו‎ ^ $ -alay * Nunc eteo bonas facite vias veftras; 
opa ְסוּמַעַלְלִיכֶסוְשמִ עו‎ zem aii "m H & ftudia veftra; & audite vocem Domini 
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* Ego autern ecce in manibus veftris 
עשו--לְיבטָוּב ובישר‎ EATI IITIN * 14 [E fum : facite mihi quod bonum & rectum 
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eft in oculis veftris. 
AE ues || * Veruntamé fcitote & cognofcite;quia 
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NU VN TN ל‎ MAR tradctis contra vofmetipfos, & contra ci- 
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לרבר‎ oby ישבירהכי באמרת שלחני יהוה‎ || tateenim mifit me Dominus ad vos , vt 


; own anb סאר‎ aw | ue in auribus veftris omnia verba 


Jy) השׂריםוְכל-העכם אל-הכהנים‎ YYON?) * xs 5 * Ecdixerunt principes & omnis popu- 
AS nia re of Pee | | lus ad facerdotes & ad prophetas : Non eft 
משפּט-מָוְרז כ בֶשׁם‎ Pam vog? p Cen 


viro huic iudicium mortis; quia in no- 
' אלהינו דבר אלינו‎ Tm mine Domini Dei noftri locutus eft ad 
רפ‎ Rs ל‎ ar z nos. 
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Wir tes jero ces om FE UTRAM Hierufalem in aceruum. lapiduin erit, & 

* Y)? 02 as Mmm || mons domus in excelía fyluarufn. 
ו4ל:‎ mrin ayo wpm ההמרת‎ * =. * Nunquid morte condemnauit eum 
E *35--nN om 3 ITAN הלא ירא‎ "Wm? Ezechias rexIuda, & omnis Iuda?» Nun- 

יְהוּדָה הלא i ANN‏ יהוהויחל אֶת--פני יה 


| quid non timuerunt Dominum, & depre- 
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de contra animas noftras.‏ | וגב איש היה מתנכא בשםם יהוה אוריהו 
x ^^ .*Fuitquoque vir prophetans in nomine‏ ; א לוי ל Sean‏ 
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& aduerfus terram hanc iuxta omnia ver- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. | 
" Etnunctrectas facite vias veftras, & opera veftra, & obedite verbo Domini Dei veftri; & auertetut Dominus 4 malo quod 


locutus eft contra vos; “ Et nunc ecce ego traditus fum in manum veflram; facite mihi ficut re&um eft, & (icut placue- 
rit oculis veftris. '5 Veruntamen fciendo (citote,quia fi occiditis me,fanguinem innocentem vos dabitis fuper vos, 
& luper ciuitatem hanc, & fuper habitatores eius. Quia verè mifit me Dominus ad vos, vt prophetarem in confpe&u veftro omnia verba 
hzc. " Étdixerurit principes & omnis populus (acerdotibus & fcribis:Non eft reatus iudicij mortis viro huic. quia in 
nomine Domini Dci noftri locutus e(t nobilcum. לי‎ Erfurrexerunt viti de fenioribus terre, & dixerunt omni ecclefiz 
populi, dicendo : "Micheas de Marefa prophetauitin diebus Ezechiz regis tribus domus Iuda ; 


& aitomni populo domus Iuda, dicendo : Sic dixit Dominus exercituum : Syon quafi agerarabitur, & lerufalem in aceruos erit, & mons 
domus fan&uarij in (ilentia fyluæ. 

"Num occidendo occidetunt eum Ezechias tex tribus domus Iuda, & omnes viri domus luda? Nonne timuit à facie Domini? & 
orauit coram Domino? & auer(us eft Dominus à malo quod locutus fuerat fuper eos, Et nos fumus in caufa vt adducamus malum grande 
fuper animas noftras. ** Et eriam alius vir prophetauit in nomine Domini, Vrias nomine , filius Semeig de Cariathiarim;& prophe- 
tanit aduerfum ciuitatem iftám, & aduerfus terram hanc, iuxta omnia verba Ieremiz. 

* Er audiuit rex Ioachim, & omnes potentes cius , & omnes principes , verba eius. et quæfiuitrex interficere eum. Et audiuit 
Vzias,& timuit, & fugit, & venit in Zgyptum: * Etmifitrex Ioachim viros in ZEgyptum, Elnathan filium Athbor, & 
alios viros cum eo in Zgyptum. 


| 
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uS CL : "eS adduxerunt eum ad regem Ioachim , & 
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dedu אֶל‎ ^  * Igitur manus Aicham filij Saphan 
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i תרת-אתו ביד-הֶעֶם להמיתו‎ nus populi,& interficerent euim. 
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CAP. XXVII. 


[N principio regni Joachim filij Iofiæ‏ "| יהודה היה הדברהזה אל--ירמיה מארז יהור= 
A “regis Iuda , factum eft verbum iftud ad‏ | ו ג הדשל M SN wb mem‏ 
Hieremiam à Domino,dicens:‏ 
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vpn: ירושלכם‎ O'N3n הַמַלְאָבִים‎ T3 mon , & ad regem Tyri , & ad regem Si- 
% z 0 1 d . . . $ X 2 
' לה‎ onis, in manu nunciorum qui venerunt 
המרה‎ icu Hierufalem ad Sedechiam regem Iuda. 


nm ri אתם אל-אֶדנִיהֶם לאמר‎ DIVI? 4|* *Etpracipies cis, vt ad dominos fuos 
בה תאמרוּאַל-אֲרְנִיכֶכם ו‎ ONU? צְבָאות אֲלהִי‎ loquantur : Hzc dicit Dominus exerci- 


N tuum Deus Ifrael; Hæc dicetis ad dominos 
ואָרת-‎ INTAN NT הת + * אָנכִיעָשִיתִיאָרת‎ , 
Meer FC AE NI 9 alicui i i go feci terra & homines. & iumen- 
ymam run 123 781128 PWANI taque funt fuper faciem terte in fortitu- 
! הנטוּיר-ונתתיה לאשר ישרבעיני‎ dine mea magna,& in brachio meo exten- 
i : Ta "i i= ד‎ Av TC 5 E 8 5 את‎ 4% . & d di . . 1 . . 1 
בוד‎ "oun m YNO DDIN * mcs edi eam ci qui placuit in oculis 
נבוכדנאצר 5227102 עבדי ונס את--חית השדה‎ * Et nunc itaque ego dedi omnes ter- 
voc t ADDE CNN UPS זול ל‎ ras iftas in manu Nabuchodonofor regis 
' 13y : ] INDJ Babylonis ferui mei. infuper & beftias agri 
DINN אתובָּל-הגויכם וְאֶת-בנו‎ p? * -| dedichvtferuianc illi 1 
ו‎ IOS ME UI PNEU vid וי‎ 7 ..* Et feruient ei omnes gentes , & filio 
בוגויס רַּבִיכם‎ MINNI אַרצוגם‎ Fרע-אבדע‎ | B eius , & filio filij eius, donec veniat tem- 
' - us terrz 6105 & ipfius. Et feruient ei gen- 
ioa || ? P 


tes multe & reges magni. 


rm *. 9$|* *Gensautem 8 regnum quod non fer-‏ הגוי 350m‏ אשרלא-יעבדו אתו 


rr DN e w'e - 


v 


6 


i אשרלא-ית‎ mbir "יט || ארת;נבוכדנאצר מלך‎ Nabuchodonolor regi Babylonis, & 


: Ag Baa dac E E : quicunque non curuauerit collum fuum 

37233353 בחרב‎ 533 ayya ארת-צוארו‎ fub iugo regis Babylonis , ingladio & in 

ESAME ERES GESTOR fame & in pefte vilirabo fuper gentem il-‏ ו 

cOnwan Mmm CIN) על הַגָּויהַהוא‎ IPIN lam, ait Dominus, donec confumam cos 
' iva in manu eius. 
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+ Et eduxerunt eum inde, e adduxeruntas lis * yg] ₪ os mabon, xo) eiit oto) ow 


eum ad regem, e percu[fit eum in gladio, @ ||. y meds ey Bannta , irdeto rey asain, k 
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* Veruntamen manus Achicam fih Saphan 4 
erat cum Hieremia ne traderent ipfum in mauus 
populi ne interficerent eum. 
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IN principio regni Joachim filij Fofie regis: Atc iuda Ue o v piua WG meos iepsuioy TSG xy- 
Juda, fatum efl verbum boc ad Hieremiam ORN bu y - 
: x 6 dien pe |! drs שח‎ x00)", mreitoy ceu] Aera na) 
Sic dixit Domim 0 07 + || urone C giles feine nip 
torques, es? circumpoue c . : 1, Syros Ns WEtY reds vi Baoen id ou olat, 
* Etmitteseosad regem Jdumee co adre- 3 0 reos Banria uaa, X00 6% v» Ganxix dv ciu~ 
gen Moab, c» drum larum Anon ל‎ || ul ei Pasina ri, C nct Gannia adds 
adregem Tyri, @y advegem Sidonis in manibus èn spr fear dudy ד‎ iopo à» icesurariu 
nunciorum fuorum qui venerunt in Hierufa- ress Hols Bam darti a | 
lem ad Sedechiam regem fuda. MUS o j ofa ו‎ ie 
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* Et nunc ego dedi omnem terram regi 4- * 1 C 0 0/0 LT Tlw yli vl Banaig- 
2 nc eg 601 1 ram egi 4- 0d ovo ; aA , , ^ 
buchodonofor regi Babylonis vt feruiat ei , € owy / ji od j & 0/6000 O pv dic odmi, xg) 
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ei pentes multe co reges magni. / di \ = Pan a KENARI sr rer 
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vifitabo gos, ait Dominus, donec confumantur xg) Mus moneh oua 0 , T€ xaO , fuc do 
MAIT OTY CJ 2,601 cing. 


* Et precipies es ad dominos fuos dicere: * 
Sic dixit Dominus exercituum Deus f [rael :Sic 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

? Et eduxerunt Vriara de Egypto, & adduxerunt eum ad regem Ioachim : & interfeciteum gladio, & proiecit cadauer eius ín fe- 
pulchra tranfmigrantium. ^ Veruntamen manus Achicam filij Saphan fuit cum Ieremia , vt non traderent eum in mae 
nus populi ad occidendum cum, 

CAPY T מזצצצ‎ 
N principio regni Ioachim filij Iofiz regis tribus domus Iuda,factum eft verbum iftud cum Ieremia à facie Domini, dicendo: 
I * Hac dicit Dominus mihi:Fac tibi vincula & iuga, & pones ca fuper collum tuum. 

' Ecmitteseaad regem Edom, &ad regem Moab, &ad regem filiorum Ammon, & ad regem Tyri, &ad regem Sydon per mani 
nunciorum qui veniunt in Ierufalem ad Sedechiam regem tribus domus Iuda, 

* Et pracipies cis vt dicant ad dominos fuos in hunc modum : Hæc dicit Dominus exercituum Deus Ifrael:Sic dicetisad dominos 
vellros: -> * Egoverbo meo feci terram, homines, & iumenta, que (unt fuper faciem terra , in virtute mea magna, & in brachio meo 
excello: & dedi eam ei qui placuit coram me. ‘Et nunc ego dedi omnes prouincias iftas in manu Nabuchodonofor regis Babylonis 
ferui mci; beftias quoque agri dedi vt feruiantei. 

Er feruientei omnes populi, & filio eius,& filio filij eius, donec veniat tempus interitus terre eius, etiam ipfius; & feruientei po»‏ ד 
poli multi & reges magni. * Fietque vt quicunque populus & regnum non feruierit iph Nabuchodonofor‏ 
regi Babylonis, & qui non fübmiferit collum fuum iugo regis Babylonis, gladio & fame & pete vifitabo fuper populum illum, dicit Do»‏ 
minus, donec tradam 605 in manam cius, i‏ 
E è d‏ 2 


dicetis ad dominos veflros: 5 


` in manu eits. 
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vt longè faciant vos de terra veftra, & eit- 
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: Pac fuam fub iugo regis Babylonis & feruierit 

533150 בעל‎ TNYT NOD וְהגוי אשר‎ * =| ei, dimittam eam in terra fua, dicit Domi- 
nam inco ועבדווהנחקיוע לא‎ nus, & colet cam, & habitabit in ea. 

ncs: ý i % וישב בה‎ | * Etad Sedechiam regem Iuda locutus 

ui. (C fum omnia verba hac, dicens: Subiicite‏ ו 


211523 מלך-יהוָדה דבֿרתי‎ npo * "|| colla veftra füb ES regis Babylonis , & 

do ארח --צואריככש ב על‎ wan לאמר‎ noun feruite ei, & populo cius, & iiy 
XN iac ad רב‎ || $ Quare moriemini tu & populus tuus 
: PMY ו‎ TATE 1933 gladio & fame & pekte, b bans elt 
למהתמותו אתרק ועמך בחרב ברעב וברב"‎ * s Dominus ad gentem qua feruire noluerit 
ו‎ regi Babylonis? 
הַנוֹיאֲשֶׁר לא יעֲבְד אָרתה‎ ON mmo27?UN3 |, ^: Nolite audire verba prophetarum di- 
: בבל‎ T5 centium vobis : Non feruietis regi. Baby- 
i LANA AO" lonis. Quia mendacium ipfi loquuntur 
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vobis. |‏ ל" 
ל 0 un 4 -- non mifi cos, ait ^b auch‏ אַליבם לאמר לא Pm un‏ 533 בי "pU‏ 
Ner NC APRES Eo $ ; d ipti prophetant in nomine meo mendaci-‏ 
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D'N2310'N'220 ODN DATINI " + Et = ap ehe ad Hm iftum‏ לכם ! | 
s Da AME dE o UE eT ocutus fum, dicens : Ha dicit Dominus;‏ 
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rum;qui prophetantvobDis, dicentes : Ecce‏ , ₪ אחריהוה m-‏ שחו אל-1 ואוב 
vafa does Domini reuertentur de Baby-‏ בה אבר יחה תל קפ אל הרי הבא == 
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tatit vobis.‏ | *רפה ה לש | ' 
sx nop 2 | 7 Nolite ergo audire cos, fed feruite regi‏ 27 ? 
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cov rmm 129 rm ירת‎ regis Iuda, & in Hierufalem , in,Babylo- 
/ mba nein. 


ban תרגוס יונתן‎ : 
PNAN o vod לכו‎ pos pas proven DV pon יכומ מלמיכון‎ ovp] 32 ib papn ותה לא‎ 


| prm pon roro iov "yb to pr rs robe ee pu g e = =: ORIN 
Tonmpicon" nia am nine nos ys על‎ camen anten 532 sao v3 mo m pm ומא‎ ** 


PORIRO בבל ופלַתוּיַיה‎ 275 PA INNEN ny Song" sri NIDII רביר הוה מללת ככ‎ 03 
EINAN non wyyspp by ^os spo soa NIAID RINA V לְמָאתַתקְְלו‎ ' | 
t 127 12200 pas Np ts 72:71 S270 יר‎ mine sb שׁקְרָאדְאֲמרִין לכו לָממַר‎ n3 oana ולא תקבלון‎ + 
t I2 Tono apo pns prm pian: oho 713 RPH DYA INO past "os panno so os "7 
הָאפָאנִיֵיתפַקלְשָׂא‎ 10725 TITIAN PEA 103069 תבל‎ N Soy לְמִימַרְנן‎ rob pn ov ולבל‎ ean ** 
| : : [127 T2250 TON NPY אֲרֵי‎ 353 p72 5330 nini wy 
| הָדָא חֲרוֹבָצת ו‎ mp nn ואִתִקִַיְמוּלְמָא‎ bas ez פלחו ירז‎ rinaonospn xb '7 
יר‎ iD NOND annt N71 ביל‎ rms מא דיי‎ TUS TIV2! PMOP t1 NDMA PPR INI PIN pano cow * 


פַקרְשָׁא די ביר 20 mim PP] ND3U‏ וּבִירּשְׁלֶםם 17337 


Interp.ex Græc.lxx. Cap. xzvir IEPEMIAZ.  jppuivdii; cv o 315 


* Et vos ne audiatis pféudopropbetas ve- s (9 5 וש‎ 06 uh axderé vay \800/]ר‎ o mmeocbuziyo wd 
fos @7 diuinantes vobis, @ [omniantes vo- || xo] vay uuowr doo Sgen ULLA y Xe] ומד‎ uma ou door 
bis, to» augures vefiros, e maleficos Vefros, duly, taj rd) olvido $4 o1) = 
dicentes:Non [erwietis regi Babylonis. / Si SEU M S c 4 Pus 
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* Quia mendacia ipfi prophetant vobi , vt ₪ | Adv». s 
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* Et ad Sedechiam regem Juda locutus fum Loy 0 es ier. té ל‎ i 
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| Juda יפש‎ Hierufalem, in "Babylonem. Ada. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

+ Vos autem ne obediatis pleudoprophetisveftris,&: diuinis veftris, & fomniatoribus veftris, & auguribus veftris, & maleficis ve- 
ftrisqui dicunt vobis,dicendo:Ne feruiatis regi Babylonis. 

| Quia mendacium ipfi prophetant vobis, vt elongem vos de terra veftra, & tranfmigrare vos faciam, & pereatis. 

" Populus autem qui induxeritcollum fuum in iugum regis Babylonis, & feruierit ei; habitare faciam eum ih terra fua,dicit Domi- 
nus, & colet eam, & habitabit in ea, " Etcum 56066013 rege tribus domus Iuda loqueris iuxta omnia verba hac, di. 
cens:Inducite colla veftra in iugum regis Babylonis; & feruite ei, & populo eius; & viuetis. 

7 Quareoccideminitu & populus tuus gladio, & fame, & pefte? ficut locutus eft Dominus ad populum qui non feruierit regi 
Babylonis. "1 Etnonobediatis verbis pfeudoprophetarum, qui dicunt vobis,dicendo : Ne feruiatis regi Babylonis; quia 
mendacium ipfi prophetant vobis. " Quianon mifi eos,dicit Dominus,& iph propherantin nomine meo mendacium, vt traními- 
grare faciam vos, & pereatis vos & pfeudoprophetz qui prophetant vobis. 

" Sacerdotibus autem & omni populo huiclocutus fum dicens : Hac dicit Dominus; Ne obediatis verbis pfeudoprophetarum 
veftrorum prophetantium vobis, dicendo: Ecce vafa domus fan&uarij Domini reuertentur de Babylonia nunc citò; quia mendacium ipfi 
prophetant vobis. זי‎ Ne 006013115 eis: fed feruite regi Babylonis, & viuite. Quare etit ciui- 
tas hzc defolata? " Etfi prophete funt, & eft verbum Domini cum eis, deprecentur nunc 


in verbo Domini exercituum; vt non efferantur vafa queremanferunt in domo fati&tuarij Domini, & in domo regis tribus domus Iuda, & 
inlerufalem, in Babylonem, Ñ 
dz 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

' Quia hec dicit Dominus exercituum de columnis & de mari, de bafibus & reliquis vafis qua remanferunt in ciuitate hac: 

* Qurnon cepit Nabuchodonofor rex Babylonis cùm tranfmigrare faceret lechoniam filium Ioachtm,regem tribus domus Iuda, 
de Ierufalem in Babylonem, & omnes principes Iuda & lerufalem. 

Quia hacdicit Dominus exercituum Deus Ifrael de vafis quz remanfetuntin domo fan&uarij Domini , & in domo registribus‏ *י 
domus Tuda, & in lerufalem. * [n Babylonem transferentur, & ibi erunt vfque in diem quo fubibit memoria eorum in confpe&u‏ 
meo,dicit Dominus; & afcendere faciam, & reducam ea in locum iftum.‏ 

CAP. XXVIII. 
T fa&tum eft anno illo in principio regni Sedechiz regis tribus domus Iuda, anno quarto , menfe quinto , dixit ad me Ananias filius 
Azor pfeudopropheta de Gabaon,in domo fanctuarij Domini, in oculis facerdotum & omnis populi, dicens: 

* Hæc dicit Dominus exercituum Deus Ifrael, dicendo:Confregi iugum regis Babylonis. ' In fine duorum annorum ego 
reducam in locum iftum omnia vaà domus fan&uarij Dómini , quz cepit Nabuchodonofor rex Babylonis de loco ifto, & tranftulit ca in 
Babylonem. * Ec lechoniam filium Ioachim regem tribus domus Iuda, & omnem tranfmigrationem Iuda, quz tranfmigrauit in 
Babylonem,ego reducam in locum iftum,dicit Dominus: quia confringam iugum regis Babylonis. ' Erdixitleremias propheta ad 
Ananiam prophetam; in oculis facerdotum, & in oculisoronis populi qui ftabat in domo fan&uarij Domini. 

* Etait Ieremias propheta: Amen, fic faciat Dominus, & placeat coram Domino ; confirmet Dominus verba tut quz סק‎ 
reducantur vala domus fan&tuarij Domini, & oinnis tranfmigratio de Babylonia in locum iftum. 
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te te ab initio , & propherauerunt fuper 
terras multas, & {uper regna magna de, 
proclio & de affli&ione,& dc fame. 


* Propheta qui vaticinatus eft pacem, 
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Hieremiam; poftquam confregit Ananias 
propheta catenam de collo Hieremiz pro: 

hetz, dicens: | 

5 Vade; dices Ananiæ : Hac dicit Do- 
minus; Catenas ligneas contriuifli , & fa- 
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* Quia hzc dicit Dominus exercituum 
Deus Hracl : Iugum ferreum pofui fuper 
collum cunctaruni gentium iftarum., vt 
feruiant Nabuchodonofor regi Babylonis; 
& feruient ci. Infuper & beftias terre de- 
dici. P sd 

* Et dixit Hieremias propheta ad Ana- 
niam prophetam:Audi Anania; Non mifit 
te Dominus, & tu confidere fecifti popu- 
lum iftum in mendacio. 
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* Et mortuus eft Ananias propheta in 
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II 


I2 


13 


| Ira 


15 


16 


r7 


|« * האמְרחֲננהלְעניבלהֶעסלאמרבה תמר 
| הנה yc rw Savi nas‏ 3722: 732-172 
3 שנְתִיכם aiv‏ מעל עואר canum o2‏ ויל 
HNT anmo |‏ 
= ויהידבריהוה אל-ירמיחואחרי MITÄ‏ 
TÉT R WIIN‏ מָעַל Rean ro oy‏ 
ion |‏ | 
יי * הלורוְאָמרת man os‏ לְאמרכְהאָמָר יורק 
| מוטת yy‏ שברת וְעשיתַתַחְתיהְַמטוּרתִ בול : 
Imma riy NTD + s‏ אֶלהי ישראֶלעַל 
ÁV‏ על-צואר בל הַגֹיִם האלה לעבד ny‏ 
NTEN 923-309 WI‏ 
commen‏ | 
o‏ ויאמררמיְההנְביאאֶל-חנניח הבר VIY‏ 
mim anuo mam ias‏ וְאַתָההַבְטַחְתָ TOR‏ 
R ipe ovr cay‏ 
mima meg os‏ הננימִשלחִרְמַעָלְפגי 
הָאֲדְמָרז הַשׁנָה אֲתרח מַרִתִכִּיסֶרֶרת דברתת - 
mimo‏ המרת חנניה raf nmm‏ 
הַהַי הרש הַשְבִיעוּ: E‏ 


| 


תרגוםיונתן 
NAMS TVI YAY 3 7‏ הָדִיזְדַאָנָא 1712550 cm‏ כָּלעמַא: * papyon‏ עֲלְמָא "inm‏ על מְרִינְזְסַנִיצֶן 


= :>= ד 


7' 7103 711220 נְבִיאָה בְּשַׁתָא הַהִיאוְאָהְקְבַר בְּירְחַאשְׁבִיעָאָהו 


Interp.ex Grac. lxx. CAP. XX VIII. IEPEMIAZ 7 TOY 0. 319 


* Ueruntamen audite verbum hoc quod 2 | | * aluo דש‎ tv aoyo G0 Gy oy iyo Atyw d; 


ero dicot ibus coelirit exi | GATES No qM S 
ego 060 I auribus vefiris cs in auribus totus. | y 0 MARG 7 ox me; Faad. 


: O 0 © yeyoverez nesre us EO 
דד‎ 509 via) Daro 60 ion , xg) «veas וכ‎ ch 
| yis roM ord) IM 600770056 petas AE mToAéuwo 
| 6 7:624 FAN ede 6 reo Doo. 
| 
| 


..* Propheta qui fuerunt priores me @ prio- s | 
res vobis d feculo , @ prophetauerumt fuper | 
| 


terram multam, 7 fuperregna magnate præ- 


, 3o ; 2$. dua od: / 2 , , / 
> $ Propheta qui Vaticinatus ef in pacem, » | | ל‎ 0 megdnnsd doearráusne eic eipbolu tabor Gs 
a i 2 E 2 i à` wy 
veniente verbo eiut, coguo[cent prophetam qué 4 A9*0U drs ; yrat 9) wepi OY QUSS NON 
mifit eit Dominus in fide. | eU Gic ivor C" èy risi: AF 


t A 2 . 2 s . \ 2 
. Et tulit Ananias catenas de collo Hiere- 10 ro f xo ea oy 2/02/0106 cR ANS מלל‎ g Tea DANS 
miz, co» contriuit eat. ike , BUE RUNE SM 

z | 0 C rusé enpo owe. 

* € ait Ananias ante oculos totius populi, 1 
7 
regis Babylonis duobus annis dierum à cerui- 
cibus omnium gentium «. C abut Hieremias in 
rvtan [uam 


ki xg) aep Wing ( 
xao Aeywv: adres cito) wer® , wru cures y 
וסט‎ Baaniws BabvAsyos dus $m 60060 oro עד‎ 
TAYAN rd wir 506 , xg] OYEG iegequiauo cis 
rl od ov curd. 

* Et faéium ef uerbum Domini ad Hiere- 12 x 5 oy iso nyO xvgiov reds iepeuion iw ₪ 
miam, poflquam confregit eAnanias catenas de | | cunrenoy 000000 © ופט‎ Xm CU TELNOV | 
collo eins, dicens: | duis Ay :ו‎ 

lks  * BONE xol city meos dios Asya., erai ei- 
re HAG , robs סטש‎ cuire ae, 1y molo e 
din vuru zaoo vid 0905. piet 


0 
+ Vade gy dic ad Ananiam, dicens : Sic di- 3 
xit Dominus; Catenas ligneas contriulfl , ev | 
faciam pro bis catenas ferreas. | 
: j 
| 


J / 7 , / t ` 
= * Quia fic dixit Dominus exercituum Deus 14 9 oe s ENS ndis wer ד‎ / s 
Ffrael : fugum ferreum pofu fuper collum cun- | ig ego: Cuyàs 0 Tara om T) TEAMA TIN- 
darum gentium ut feruiant regi Babyloni vt Tay ra) $3) ép a e 04 v) baara Cava a G^ GÒ 
Jéruiant ei. Et iumenta terre dedi ei. Aouri od; xai ye (e uran The yis id exa 


wre. 


$ T HFR S " ; 9e , ZI 3 N55 e / , / / 23 ; 
Et dixit Hieremias Ananie : Audi Ana- 55 / t שד ו‎ 0 Mio. GH 
ia; N fit te Dominus tu confidere MEL 5% 
nia; Non milit te Do C » , / VUA a e i 
/ 2 Ade 7 JV ANESADAW TE AVALO, XY TY 000-ה‎ 77000006 v) 
1 L] t 25.3 
tf t PA ia 1 à Aaoy 06 eT adixo. 


* Fecirco fic dixit Dominus: Ecce ego eiicio !* 
te à facie terra: boc anno morierusquomiam con- 


ke * dud GOG wras cir 0067 ido tye diro 
sew 06 Xm megcwn ou Tig yis, Guro vd Gaium d- 

T) roldun, om x Go zueu AdAngas. 

* Etmortuus efl menfe feptimo. 4 iz. 0 0000 vd ulii rw EOLO. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
? Veruntamen audi nunc verbum iftud quod ego loquor coram te, & coram omui populo: 
* Prophetz qui fuerunt ante me; & ante te à (ecalo,& prophetauerunt (uper prouincias multas; & fuper regna magna;de proclto, & 
de malo & de pete. 07 
? Propheta qui prophetaucrit de pace,cùm venerit verbü prophetæ , tunctcognofcetur propheta qué miferit Dominus in veritate. 
"^ Errulit Ananias pfeudoprophera iugum de collo leremiz propheta, & confregitillud. 

" Etait Ananíasin oculis omnis populi, in hunc moduüm:Hzc dicit Dominus: Sic frangat iugum Nabuchodonofor regis Baby- 
lonis in fine duorum annorum de collo omnium populoram. Etabiitleremias prophetain viam fuam; es 

® Etfa&um eft verbum prophetiz à facie Domini cum Ieremia; poftquam confregit Ananias propheta iugum de collo Ieremiz 
prophetz, dicens: . 

% Vade,& dic Auaniz dicendo:Hzc dicit Dominus;luga lignea cotiftegifti, & facies pro eisiuga ferrea. 

^ Quoniam hzc dicit Dominus exercituum Deus Ifrael:lugum ferreum ponam fuper collum omnium populorum iftorum, vt fer- 
uiant Nabuchodonofor regi Babylonis,& feruient ei: & etiam beftias agri dedi ei, vt ferùiantei. 

Ecait Ieremias propheta ad Ananiam próphetam: Audi nunc AnaniaiNon mifit te Dominus, & tu confidere feci(ti populum hunc‏ *י 
in mendacio, . * Proptereahzc dicit Dominus :Ecce ego rran(iigtare te faciam à füperficie terra: in anno ifto‏ 
tu morieris; quia peruerfum locutuses coram Domino. | a‏ 

" Et mortuus elt Ananias prophetain anno illo, & fepultus eft in menfe feptimo; 
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dU. stern] MCA || liquias feniorum tranfinigrationis, & a‏ לי ל 
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nofor de Hierufalem in Babylonem.‏ ל irl des CRUCE‏ 
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de Hierufalem in Babylonem: 


! .* Kdificate domos & habitate;& plan- 
rate hortos & comedite fructum eorum. 


| qe 
335 וקחו‎ ii נְשִיכסוחולידו בָנִים‎ LU CRINE. Accipite vxores & generate filios & fi- 
נשיבםואת-בנ ותיבס תנו לאנשים ותלדנה בּנים‎ lias, & dare filiis veftris vxores, & filias ve- 
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Dominum ; quia in pace illius erit vobis 
+ Hzc dicit Dominus exercituum Deus 
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CAP. XXIX. 


| 
| 
T bec verba libri, que mifit Hieremias x | : Te 6 11 j 
propheta de Hieru[alem ad feniores tran[mi- || Kai 5 J ©9y os Tis Benou os drésdic 
grationis, <y ad facerdotes, W ad pfeudopro- || ו‎ toco nme dE ieegvcanu. meg: i rees- 
hetas, co» ad omnem populum quem traduxit | Curépgu The ruine ve) meos CEY 6006 Xo] rede cb 
Nabuchodonofor de Hieru[slem in Babylo- 62000009 pnas x, reds TAP Acer) drame VA- 
pen. Gay ;yodoyedtop JE itoguraniu ee (Gn Gu dua... 
gw , , כ‎ / / ^ 
+ Poflquam ereffas efl Techonia rex (o v6- ג‎ | | vesc Hen Sr O^ enia Gd Banhos Köy 5 
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+ * GUTOG HTC) 006 tiv dyuwa usan 6 9; 2000 
* Sic dixit Dominus exercituù Deus Ffraels | | Jm rlw Xomiy bò ואש‎ Paid 0906 
ad tranfvoigrationem quam transtulit de Hie- | | Clonal. | 
eu[alem in Babylonem. | 


5 Tu manu Eleafa filij Sapban Qf Gamarie 3 
fli Helcbie, quem mifit Sedechias rex fuda ad 


regem Babylonis in Babylonem dicens: 


s $ oixodVoyuetrs oixic | א‎ odas. von Dy- 
: u 2 £ oi - X04 XOL 906 , Hoy Qu- 

X ; : | \ 4 NM \ , 

* Edificate domos , co» habitate; e plan- || 6 000 X9) Payee cto HWP 00 Qu 

שד | 7 

` ¢ X J ad € 
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* Et accipite uxores, Cf generate filios eo > : ; : 
/ ‘Cs f x9) wyaro. xg) Aabers (oic tois vU yundixas. 


filias. et accipite filiis vefiris vxores, c» filias 


| Rs T dom: sy ee 
weslras date viris, co parient fios cx fihas. || 17% vyariogs 223) dore dubai, to) Teorey 
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* Et querite pacem terre in quam tranftuli 7 
vos illuc, 67 orate proeis ad Dominum ; quia 
in pace eorum erit pax vobis. 


7 : toy Cnrnoars 207717 T yns &; lo Grid, Ü- 
ude Gái. xg ה‎ Sye AEI aum aeos מש‎ 07 
&y rii debun duras 50 eiplwn Jui». 

* Quia [ic dixit Dominus exercituum Deus * | | > * om טס‎ 6 wiojos tivdundaswd 6c ic poti 
Ffracl : Ne féducant vos pfeudoprophete qui in un dianraliracin duas 7 6 ₪ ù- 
vobi, et ne feducant vos dui vefiri , @ ne ui. xg) uh 0000070000 iui: ® 0 duon, 
attendite in fomnia cvefira que «vos fomnia- X9) un טס‎ ere. 66 Q ששו‎ 0001 d uds טוש‎ 


iu. 
| CesT, 
ahs . AES + יי‎ Al ₪ ., 
* Quia iniqua ipfi prophetant vobis in mo-? | |» on aiwa ow exec nro vith JM md dyo- 
mine meo, & son mifi eos, dicit Dominus. UATI us (C Gtx drésaha au GUc, aiye xpi". 


עס oy 07 manggig‏ ")וש dm dros imo‏ * | סו 


E | | || 
pleti in Babylone feptuaginta amm , vifitabo abundi ‘Chouno m, SL. onu vas Ihr- 
vos, co fufcitabo verba mea fuper vos, Vt re- AA cw 9/0 wis Dvds, G mses oy) ago 
ducam populum meum in locum iflum. Us eis TY ו 0060 סולל‎ 


* Quia fic dixit Dominus: Càm fuerint im= 19 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. XXIX. 
T hacfüntverbalibri quem mifit Ieremias propheta de Ierufalem ad reliquos feniores tran(migrationis, & ad'facerdotes, & ad (cribas; 
& ad omnem populum quem tran(migrare fecit Nabuchodonofor de Ierufalem in Babyloniam. 
* Poftquam migrauit Iechonias rex, & regina, & principes, principes Iuda,& Ierufalem, & artifices,& ianitores deIeru(alem : 
3 Per manum Elghafa filij Saphan, & Gamariz filij Helchiz,quos mifit Sedechias rex tribus domus luda ad Nabuchodonofor re” 
gem Babylonis in Babyloniam, dicens : $ 
* Hac dicit Dominusexercituum, Deus Ifrael, ad omnem tranfinigrationem quam tranfimigrare feci de Ierufalem in Babylonem. 
* /Edificate domos & habitate; & plantate hortos, & comedite fructus eorum, 
* Accipite vxores , & generate filios & filias. et accipite filiis veftris vxores , & filias veftras tradite viris , & patiant filios .& filias: 
& multiplicamini ibi, & non minuamini. 
"Etquarite pacem ciuitatis ad quam tranfinigrare vos feci, & orate pro ea coram Domino;quia in pace illius erit vobis pax. 
* Quia hzcdicit Dominus exercituum Deus lírael:Ne feducant vos pfeudoprophetz veftri qui funt inter vos, & diuini veftrt : nec 
attendatis ad fomnia veftra quz vos (omniatis . 
*Quia falsd iph prophetant vobis in nomine meo:non mifi eos, dicit Dominus. 
" Fra enim inquit Dominus: Cüm expleti fuerint in Babylone feptuagintaanni,(ubibit recordatio veftri coram me ; & fufcitabo fu- 
per vos verbum meum re&um, vt reducam vos in loeum iftum. 
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gito füper vos, dicit Dominus , COgitatio- 


nes pacis & non afllictionis, vt dem vobis‏ || חשבע עְלִיכֶם נְאָם-יהוה מהשבות שלום ולא אלרעה 
o% mrb finem & patientiam.‏ ב אַחֲרִיר= ותקורה : 
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EN conooanm rom וקראתכם אתי‎ * =| me, & ego exaudiam vos: 
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בי תדרשני בבל‎ TINNY אתי‎ mny % 15 '+  * Inueniarà vobis, ait Dominus. Et re- 
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reuerti vos faciam de loco ad quem tran{- 
אֲשר‎ moipan-bam onam o239 O27 sna 3P) | misure vos feci, 

DIN ann ||" * Quia dixiftis:Sufcitabit nobis Domi-‏ שסנאָס-יְהוְהוהֲשְׁבתִי DNN‏ אל- 


nus prophetas in Babylone. 
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7 * Hec dicit Dominus exercituum: Ecce 
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* Et perfequar eos in eladio,& in fame, 
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probrium cunctis gentibus ad quas cgo 
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* Sic dixit Dominus ad Achab filim Colia, +1 
-coad Sedechiam filum Maafia, qui prophbetapt 
"vobi in nomine meo mendaciter. Ecce 0 do 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

= Quia coram me manifeftz funt cogitationes quas egó cogito luper vos , dicit Dominus, cogitationes pacis & non in malum, vt 
dem vobis finem & fpem, *" Et orabitis coram me; & fufcipiam orationem veftram: & quaretis à fácie mea, & faciam depre- 
cationem veltram. "= Etrcquiretis timorem mei, & inuenietis chm poftulabitis à facic mea toto corde veftro. 

^ Etquafitus ero à vobis in verbo meo , dicit Dominus: et reducam tranfmigrationem ve(lram , & congregabo vos ex omnibus 
populis & ex omnibus locis ad quz tranfmigrare vos feci; dicit Dominus. Et reducam vos in locum de quo tran(migrare vos feci. 

'* Quia dixifis:Sufcitauit nobis Dominus doctores in Babylone, " Quia hzc dicit Dominus ad regem qui fedet fus 
per folium Dauid, & ad populum qui habitat in vrbe hac, ad fratres veftros qui non füntegteffi vobilcam in cranfimigrationem. ` 

" Hac dicit Dominus exercituum : Ecce ego inimittam in eos occidentes gladio, & famem , & peftem ; & dabo cos ficut ficus ma- 
Jas, quz coniedi non poffunt præ malitia. — 

'* Et perfequar eos occidentibus gladio, fame & pete. Et dabo eos in commotionem omnibus regnis terrz,in maledictionem, 6 
in defolationem, & in ftuporem,& in opprobrium omnibus populis ad quos tranímigrare cos feci. , 

" Pro eo qudd non obedierunt verbis meis, dicit Dominus, ad quos mifi feruas meos prophetas, manéconfurgens & mittens; & 
Jhon 00601011, dicit Dominus. 

** Vos autem fufcipite verbum Domini, omnis tranfmigratio quam tranfmigrare feci de Jerufalem in Babylonem. 

" Hæc dicit Dominus exercituum Deus Ifrael ad Achab filium Choliz , & ad Sedechiam filium Maafiz , qui prophereitvobis ia 
nomine meo mendaciterzEcce ego tradam eos in manum Nabuchodonofor regis Babylonis;& occidet cos coram oculis veftris. 


IEREMIAS. Tranflat. D. Hieronymi. 


* Et aflumetur ex eis maledictio omni 

trifmigrationi Iudz quz eft in Babylone, 
dicentium: Ponat te Dominus ficut Sede- 
chiam,& ficut Achab quosfrixit rex Baby- 
lonis in igne. 
3!  * Proco quód fecerint ftultiti in Ifrael, 
& moechati funt in vxoresamicorum fuo- 
rum, & locuti funt verbü in nomine rco 
mendaciter, quod non mandaui cis. Ego 
fum iudex & teftis, dicit Dominus. 

* Etad Semeiam Neclamitem dices: 


ii 
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5 * Hæc dicit Dominus exercituum Deus 
F Ifrael : Pro eo quód mififtiin nomine tuo 


libros ad omnem populum qui eft in Hie- 
rufalem , &adSophoniam lih Maafiæ 
facerdotem, & ad vniuerfos facerdotes, di- 
cens : 

* Dominus dedit te facerdotem pro 
Ioiade facerdote, vt fis dux in domo Do- 
mini fuper omnem virum arrepticium & 
prophetantem, vt mittas eum in neruum, 
& in carcerem. 


* Et nunc quare non increpafti Hiere- 
miam Anathothité qui prophetat vobis? 


+t * Quia fuper hoc mifit in Babylonem 
ad nos, dicens : Longum eftadificate do- 
mos & habitate; & plantate horros , & 
comedite fructus corum. 


* Legit ergo Sophonias facerdos librum 
G iftum in auribus Hieremiæ prophetz. 

7  *Etfa&umeftverbum Domini adHic- 

remiam dicens: 

^ * Mitte ad omnem tranfmigrationem ` 
dicens:Hzc dicit Dominus ad Semeiam 
Neclamitem;Pro eo quód prophetauit vo- 
bis Semeias, & ego non mifi cum, & fecit 
vos confidere in mendacio. 

+ Idcirco hzc dicit Dominus * Ecce ego 
vifitabo fuper Semeiam Neclamitero & 
fuper femen eius. Non crit ei vir fedens in 
medio populi huius , & non videbit bo- 
num quod ego facia populo meo, ait Do- 
minus ; quia przuaricationem locutus eft 
aduerfus Dominum, 
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* Et accipient ab ei maleditiionem im omni 22) \.. 0 ANínporrag er auray xariogy èy mum 
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Faciat tibi Dominus vt Sedechie fecit , eg? cut 
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* Dominus dedit te facerdotem pro Foiade .« 
facerdote,vt fis prefeétus in domo Domini omni 
homini prophetanti eg omni homini infanienti, 
@ dabis em in carcerem, eo» in catarattem. 


+ ^ + Ey. 2 / 3 / 0 , 
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* Propterea fic dixit Dominus: Ecce ego vi- >? 


fitabo [uper Samaiam (y [uper genis eins , eo» 
żon erit ei homo in medio Vefiri,vt videat bona 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

® Etaffümetur ex eis maledictio omni tranfmigrationi Iuda quz eft in Babylone, dicendo: Ponat te Dominus ficut Sedechiam & 
ficut Achab quos torruit rex Babylonisigni. 5 Pro eo quód feceruntignominiam inl(cacl, & fornicati fant cum vxoribus 
fociorum fuorum , & locati funt verbum in nomine meo mendaciter,quod non przcepi cis. Ec coram me manifeftum eft,& Verbum mei 
e(t ce(tis; dicit Dominus. “Er Semeiz Helamite loqueris, dicens : 55 Hac dicit Dominus exercituum 
Deus Ifrael, in huncmodum:Pro eo quàd mififti in nomine tuo epiftolasad omnem populum qui eft in leru(alem , & ad Sophoniam fi- 
lium Maafiz facerdorem, & ad omues facerdotes, dicens : 

* Dominus conftituitte facerdotem pro Iehoiada facerdote, vt (is conftitutus princeps facerdotum in domo fanduarij Domini, 
omni viro ftulto & infipienti, vt mittas eum in neruum & in carcerem, 

"7 Ernunc,quare non increpafti Ieremiam qui eft de Anathorh,qui prophetat vobis? 

Quia propterea mifitad nos in Babylonem;dicens: Longum eft;edificate domos, & habitate;& plantate hortos,& comedite fru-‏ *י 
&um eorum. ° Etlegit Sophonias (acerdosepiftolam hanc coram Ieremia propheta.‏ 

? Er factum eft verbum propheua à facie Domini cum Ieremia; dicens : 

" Mitte ad omnes filios tranfmigrationis,dicens:Hac dicit Dominus ad Semeiam Helamitem : Pro eo quód prophetauit vobis Se- 
meias, & ego non mifi eum, & confidere vos fecit in mendacio. 

> Idcirco hzc dicit Dominus:Ecce ego vifitabo fuper Semeiam Helamité, & fuper filios eius, & non eritei vir (edens in medio pd- 
puli huius, & non videbit bonum quod ego faciam populo meo,dicit Dominus, Quia peruerfum locutus eft coram Dominos 
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IEnEMIAS. Tranllat. B.Hicronymi. 


CAP. XXX. 


' LTOc verbum quod fa&um eft ad Hiere- 
A  miamdáDomino, dicens: 

2 * Hzc dicit Dominus Deus Ifrael, di- 
cens:Scribe tibi omnia verba quz locutus 
fum ad te, in libro. 

+ Ecce enim dies veniunt, dicic Domi 
nus , & conuertam conuerfionem populi 
mei Ifrael & Juda,ait Dominus,& conuer- 
tam eos ad terram quam dedi patribus co- 
rum, & poflidebunt eam. 


* Et hec verba quz locutuscft Domi- 
nus ad Ifrael & ad Iudam. 

* Quoniam hec dicit Dominus; Vocem 
terroris audiuimus: formido, & non eft 

ax. 

* Interrogate & videte fi generat mafcu- 
lus.Quare ergo vidi omnis viri manum fu- 
per lumbum fuum quafi parturientis? & 
conuerfz funt vniuerfæ facies in aurugi- 
nem. : 

* Væ, quia magna dies illa, nec eft fimi- 
lis cuspis tribulationis cft Iacob, 
& ex ipfa faluabitur. 

+ Ecerit in die illa, ait Dominus exerci- 
B tuum ; conteram iugum eius de collo tuo, 

& vincula cius dirumpam. Et non domi- 
nabuntur ei amplius alieni 


+ Sed feruient Domino Dco fuo, & Da- 
uid regi fuo, quem fufcitabo eis. 

* Tu ergo ne timeas ferue meus Iacob, 
ait Dominus, neque paueas Ifrael; quia ec- 
ce ego faluabo te de terra longinqua, & fe- 
men tuum de terra captiuitatis eorum. Et 
reuertetut Iacob & quiefcet, & cunctis af- 
fluet bonis, & non erit quem formidct. 

+ Quoniam tecum ego fum,ait Domi- 
nus, vt faluem te. Faciaenim confumma- 
tionem in cunctis gentibus in quibus di- 
{perfi te. Te atitém non faciam in confum- 
mationem ; fed caftigabo te i iudicio, vt 
tibi non videaris innoxius. 

Quia hzc dicit Dominus : Infanabilis‏ ל 
C fractura tua, peflima plaga tua.‏ 
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Erbum prophetiz quod fa&um eft ad Ieremiam à facie Domini, dicens: Hac dicit Dominus Deus Ifrael, in hunc modum:‏ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Non eft qui iudicet caufam tuam vt mifereatur tui:medicina non e(texortatibi,  “ Omnes amici tui obliti funt tui; rogare de pace 
tuanon quafierunt. Quia plagainimici percui te,caftigarione crudelium; propterea quód multiplicata funt (celera tua, & ו‎ pec- 
catatua, — "Quid clamasob confra&ionem tuam? quód grauis fit plaga tua? pro eo quód multiplicata funt fcelera tua, & inualuerunt pec- 
catatua, fecihæc tibi. “ Propterea omnes quite vi opprimunt,vi opprimentur;& omnes inimici tui in captiuitatem ibunt;& erunt hi qui 
te depradati (ant,in przdam;& omnes diripientes te tradam in direptionem, — " Quiaadducam fanitatem tibi, & à plagis tuis fanabo te,di- 
cit Dominus.Q uta vagam vocaueruntte Syon, iph eft quz non babebat requirentem. 6 dicit Dominus: Ecce ego reducá tranfmi- 
grationem terre lacob, & ciuitati eius mi(erebor.Etzdificabitur ciuitas lerufalem in loco fuo, & domus fanctuaríj, (icut decet eam ,funda= 
bitur. "Etmultiplicabuntur in eis offerentes cofellionem,& vox cantantium. et multiplicabo cos, & non minuentur;& confortabo eos, 
& noneruntinfrmi. "Eteruntfilij eorum ficut principio,& coetus eorum coram me dirigetur.Etvifirabo malum aduerfum omnes qui 
tibulanteos, ?'Erinungetur rexeocum exillis, & Chriltuseorum de medio eorum reuelabitur; & appropinquare faciam eos vt difcant 
cultum meü.Quoniam quis eft ifte qui vultaccedere ad cultum meum, dicit Dominus? "Ereritis coram mein populum, & ego ero vobis 
in Deum, * Ecce increpatio à facie Domini egrediens in ira, & procella collecta fuper caputimpiorum refidebit. * Non auertetur ira 
furoris Domini,donec faciat & donec compleat cogitationes voluntatis fuz. In fine dierum intelligetis iftud, CAP. XXXI. 
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corum qui occidebant gladio, duxit verbo fuo,vt collocaret I(raelemin loco quietis, 
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Non eff iudicans indicium tunm in dolo- 1 GX SW HEAVY kon (ju ac area. ) וט‎ 


rem:curata es,vtiliras non eft tibi. 14 Ge etat GIK ES Gi. ! rates Ò Hines Gv d 

* Omnes amici tui obliti funt tui te non n- 14 Goy% (ou CEO 1 De Fe Bre ₪ Me TUO: 
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lorofa; fanabote, dicit Dominus, quia disper fa baa Po api jon taz ap udin ANNE iw) 71 
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CAP. XXXI. Jar Ge 


N tempore illo, ait Dominus ,ero in Deum ge- * " sas Ar y As 
neri Ifrael, e» ipfi erunt mibi in populum. : E» d zoup neti ires wur O “Guo cic eov «zi 


$ : qoc ms d ironin xh ouo (orat uo eis Ago 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Non eft qui iudicet caufam tuam vt mifereatur tui:medicina non e(texortatibi,  “ Omnes amici tui obliti funt tui; rogare de pace 
tuanon quafierunt. Quia plagainimici percui te,caftigarione crudelium; propterea quód multiplicata funt (celera tua, & ו‎ pec- 
catatua, — "Quid clamasob confra&ionem tuam? quód grauis fit plaga tua? pro eo quód multiplicata funt fcelera tua, & inualuerunt pec- 
catatua, fecihæc tibi. “ Propterea omnes quite vi opprimunt,vi opprimentur;& omnes inimici tui in captiuitatem ibunt;& erunt hi qui 
te depradati (ant,in przdam;& omnes diripientes te tradam in direptionem, — " Quiaadducam fanitatem tibi, & à plagis tuis fanabo te,di- 
cit Dominus.Q uta vagam vocaueruntte Syon, iph eft quz non babebat requirentem. 6 dicit Dominus: Ecce ego reducá tranfmi- 
grationem terre lacob, & ciuitati eius mi(erebor.Etzdificabitur ciuitas lerufalem in loco fuo, & domus fanctuaríj, (icut decet eam ,funda= 
bitur. "Etmultiplicabuntur in eis offerentes cofellionem,& vox cantantium. et multiplicabo cos, & non minuentur;& confortabo eos, 
& noneruntinfrmi. "Eteruntfilij eorum ficut principio,& coetus eorum coram me dirigetur.Etvifirabo malum aduerfum omnes qui 
tibulanteos, ?'Erinungetur rexeocum exillis, & Chriltuseorum de medio eorum reuelabitur; & appropinquare faciam eos vt difcant 
cultum meü.Quoniam quis eft ifte qui vultaccedere ad cultum meum, dicit Dominus? "Ereritis coram mein populum, & ego ero vobis 
in Deum, * Ecce increpatio à facie Domini egrediens in ira, & procella collecta fuper caputimpiorum refidebit. * Non auertetur ira 
furoris Domini,donec faciat & donec compleat cogitationes voluntatis fuz. In fine dierum intelligetis iftud, CAP. XXXI. 

N rempoteillo, dicit Dominus, ero in Deum omnibus cognationibus Ifrael, & ipfi erunt coram me in populum. * Hac dicit 
I Dominus ,qui dedit mifericordias populo , quem afcendere fecit de Z.gypto,neceflaria tribuit eis in deferto, quando fugiebant à facie 
corum qui occidebant gladio, duxit verbo fuo,vt collocaret I(raelemin loco quietis, 
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T עולם אהבת‎ rnm יהוה נראה לי‎ pin? £s d Longé Dominus apparuit mihi. Et in 
Ve duoc RN יי‎ ort od t fu charitate perpetua dilexi te; ideò attraxi te 


din ion voee על‎ | miferans. ; | 
"mnm eterna viaa mp + | יי‎ 0 e, & adifica- 


6 beris virgo Ifrael. Adhuc ornaberis tympa- 
משחקיבם :ו‎ “inna FONSUYPAD nis tuis,& egredieris in choro ludentium. 

| לש‎ re; לוד חי‎ d|! Adhucplantabis vineas in montibus 

Samariz. Plantabunt plantantes,& donec‏ |“ עור תַטְעִיבְרְמִים= בְהָרִישמְרןְנְמעוּנטְעִי= 
tempus veniat,non vindemiabunt.‏ והללו : : 

D st T * Quia erit diesin qua clamabunt cu- 

v CREE. ftodes in monte Ephraim: Surgite & afcen‏ יוב= קראו 0092 372 אֲפְּרַיִב= קוּמוּ 

noy» damus in Sion ad Dominum Deum no-‏ ציוזְאֶל-יִהוָה אלהינו: 


ESR I s. . ftr . 
omnee *בי בָה'אָמריְחוָרהרְנוּליעקב‎ |," 


7 * Quiahzcdicit Dominus: Exultate in 


laialacob, & hinnite contra caput gen-‏ || בראשהגויםהַשְׁמַיעו הלו ואמרוּ הושע יהוה 
us tium; perfonate & canite & dicite : Salua‏ ה וה הא yr dixic‏ 
אֶת-עמְךְ DN‏ שְׁאֲרִת יִשְראָל : 


Domine populum tuum reliquias Ifrael. 
יםמירכתי-‎ nom מארץ צפון‎ DN מביא‎ j הננ‎ * |" * Ecce ego adducam eos de terra Aqui- 
es QUU PP ETT qug RN TRO Blonis, & congregabo cos ab'extremis terre; 
דול‎ "np mmm mAN c23 ys inter quos erunt cecus & claudus, & præ- 
: ישובוחנר-‎ gnans & pariens fimul, coetus magnus re- 
A ES uertentium huc. 


-Dy בבכי יבאו וּבְתַחֲנוּנִים אובילם אוליככ=‎ * |> *Infleru venient, & in mifericordia re- 
ישר לת יכשלו בה כי--הייתי‎ Tm נחלי מיב=‎ ducam eos. Et adducam eos per torrentes 


aquarum in via recta, & non impingentin 


ea,quia fa&tus fum Ifraeli pater, & Ephraim‏ לִִשְׂרָאֲללְאֵב EAN)‏ 23" הוצת 


eer: ': 


ג primogenitus meus cft.‏ | *שמשּדבריִה cn m‏ וְהַגִידוּבָאִיים מטרחק 


ive * Audite verbum Domini gentes,& an- 
r2 ושמרו‎ yX3p? oiv? ואמרו מזרר-ק‎ nunciate in infulis quz procul funt, & di- 
hel Rogge El E RE ll cite : Qui difperfit Ifrael congregabit eum, 
: OY & cuftodiet eum ficut paftor 01696 fuum. 
p כ פדרדק יהורחק אָרז-יעקב ונאלומיד‎ * |" * Redemit enim Dominus Iacob, & li- 
CP Ee יק‎ a. x berauit eum de manu potentioris. 

: 322 „|7 Er venient & laudabunt in monte 

LS ובאוורננו בְמרום-ציון וְנָהרו אל--טוב‎ * =| Sion& confluent ad bona Domini fuper 
EARS Ae LEES DIAS dd ur c T frumento, vino & oleo, & foetu pecorum, 


pa על-דְנוועל-תירשועל יעהָרוֶעל-בְגִר-עאן‎ & armentorum ; eritjue anima eorum 
my nav? ולא-יוסיפו‎ nm DU53IDm ו‎ & upra non. efo- 


Gane rient. 
Yarr ובחריםווקנים‎ Siina בתולה‎ DOUDTN* | * Tunclerabitur virgo in choro , iuue- 
s i: ה‎ À dd nes & fenes fimul. Et conuertam luctum 
לששון ונחַמְתִיבם וְשִׁמַחְתִי=‎ coo NN eorum in gaudium, & confolabor cos, & 
מיגונכם:‎ latificabo à dolorc fuo. 
/ 2 0 sa. | |* *Ecinebriabo animam facerdotum pin 
WIP DOT הכהנִםדֶשִזְוְעמִי‎ vam * 1 C guedine, & populus meus bonis adimple- 
Um נאכ=‎ 
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| bitur, ait Dominus. 
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Interp.ex Grzc. lxx. CAP. XXXI: 


* Dominus de longè apparebit ei: diletdione s 
perpetua dilexi te , ideo attraxi te in miferatio- 
nem. 

+ Adbucedificabo te, Qj edificaberis virgo + 
Ffracladhuc af[umes tympanum tuum, ev» egre 
dieris cum catu ludentium. 

* eAdbuc plantate vineas in montibus Sa- s 
marie, plantantes plantate, @F laudantes lau- 
date. 


* Quia efl dies vocationis reSþondentium s | 


in montibus Ephraim , Surgite @ afcendite in 
Sion ad Dominum Deum vefirum. 

+ Quia ficdixit Dominus Jacob : Exultate 7 
יקש‎ hinnite im caput gentium ; audita facite © 
laudate, dicite, Saluum fecit Dominus populum 
fuum reliquias Ffrael. ; | 

+ Ecce ego adduco eos ab Aquilone, @ con- 3 ' 

regabo eos ab extremo terre in folemnitate Pa- | 
fiha e generabit filios multos c» réuertentur 
uc. 

+ Fn fletu egreff funt, co in con[olatione ad- » | 
ducam eos ; ducens ad foffas aquarum in via 
rela, יקש‎ non errabunt in eas quia fatus [um 
Frael in patrem, &). Ephraim primogenitus 
meus ef. 

* Audite verbum Domini gentes, יקש‎ annan 1° 
ciate in infulas que procul fant .Dicite: Qui ven 
tilanit J[rael,congregabit eum, co» cuflodiet eum 
quaft pa[cens gregem fuum. 

* Quiaredemit Dominus Jacob, eo» libera- 
uit eum de manu fortiorum co; 


- 
= 


* Et venient. (gj letabuntur in monte Sion, x 
Et venient ad bona Domini , ad terram fru- 
menti co» "vini יפש‎ olei, ילש‎ fructuum, ילש‎ peco- 
rum, co ouium, c erit anima eorum quafi li- 
gnum fru&hiferum, & non e[urient vltra. 


> Tunc letabuntur virgines in congrega- 
tione iuuenum cs» fenes gaudebunt €r conuer- 
tam lu&fum eorum in gaudium , és confolabor 
eos, C?» faciam 003 

5 Magnificabo,@7 inebriabo animam facer- 14 
dotum filiorum Leui; populus meus bonis meis 
implebitur. 


- 
we 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

5 Disitlerufalem : Iam olim reuclatusc(t Dominus patribus noftris. Propheta diceis : Ecce dile&ionefempiterna dilexi vos, ideo 
duxivosin benignitate, * Adhucconfirmabo te, & confitmaberis coetus Ifrael: adhuc otnaberis ornamentis, & egredieris cam catu ca- 
nentium. * Adhuc plantabis vineas in montibus Samariz. Plantate plantantes, & publicate. * Nam eft longitudo dierum ,& multum 
bonum euenturum elt iuftis qui feruauerunt legem meam ab initio : pats eorum etit in terra lfrael, qui defiderabant annos confolationis: 
Qui dicitis:Quando furgemus &alcendemus in Syon, & apparebimus coram Domino Deo noftro? | Quia hzc dicit Dominus:Laudate 
viri domus Iacob in lætitia , & exultate capite nudato in oculis omnium populorum. annunciate , laudate, & dicite : Redemit Dominus 
populum fuum, reliquias Ifrael. * Ecce ego adducam eos de terra Aquilonis, & congregabo cos à finibus terra: qui ceci & claufi funt iri 
eis,venient;in eiserunt pregnantes & patientes fimul,in exercitibus magnis reuettentur huc. ° [n tranfmigratione fua cùm flerent,mi- 
grarunt: at cùm reuerfi fuerint de medio trafmigrationis {fuz,in miferationibus multis ápptopinquare faciam eos, & adducam eos ad riuos 
aquarum, via re&ta;in qua non impingent. quia fuit Verbum meum Ifraeli quafi pater, & Ephraim dile&us eft coram me. * Sulcipite 
verbum Domini populi , & annunciate in infulis quz long? funt, & dicite : Qui difperfit Ifraelem congregabit eum,& cuftodiet eum ficut 
paftorgregem fuum. — " Quiaredemit Dominus viros domus lacob, & liberauiteos de manu fortiorum eis. " Et venient & laudabunt 


` indomo fan&uarij,quz edificabitur in Syon. etdele&abuntur bono quod dedit eis Dominus,frumento & vino & oleo, & filiis onium & 


boum:& eritanima eorum plena delitiis ficut hortus irriguus qui irrigatus eft; & non addent vt fint vltrà folliciti. ® Tunc ketabitur cass 
tus Ifrael ficut in choris, & iuuenes & fenes fimul;& conuertam lu&um eorum in exultationem ;& confolabor eos, & exhilarabo eos à mæ- 
ftitiis fais, ""Etfatiaboanimam facerdotum delitiis,& populus meus,domus Ifrael, bono meo quod dedero eis;(iabitur, dicit Ds: 

E 3 


€4 


| 
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23 ym נש‎ i123 יהורה קול‎ SON ' בה‎ 3 15] hs tbc dicit Dominus : Voxin excelfo 
audita ell, lamentationis, luctus , & fletus 
— yon? rosa ma ל‎ "200m מרורים‎ 


{olari fuper cis:quia non funt. 
כי איננו י‎ m3 | P xd 
à 16 *Hzcdicit Dominus: Q uiefcat vox tua 


nya '232 'אָמר יהוה מנעי קול‎ na * 16 | àdploratu, & oculi tui à lachrymis, quia eft 
SEES merces operi tuo , ait Dominus. et reuer- 
VB nv rm ENI לת‎ ^ "s v בי‎ tentur de terra inimici. 
DN 7 * Eteftfpes nouiflimis tuis, ait Dns, & 
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* Audiens audiui Ephraim tranfmigran 
t B tem. Caftigafti me Domine , & eruditus 

fum quafi juüéculus idoneis Conuerte 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Interpex Græc.lxx. CAP. xxxi. 


* Sic dixit Dominus : Vox in Rama audita 15) hg 


eff lamentato c» fletus E) lukus: Rachel plo- 
rans filios fuos es» non voluit con[olari, quia n9 

aut. — * Sic dixit Dominus: Definat vox tua 18 
à ploratu, co oculi tui à lachrymis squid eft mer- 
ces tuit operibus dicit Dominus et reuertentur 
de terra inimicorun. 

* Et erit [pes nouiffimit tuis dicit Dominus, 17 
ילש‎ veuertentur filij ad terminos fuos, 

* Audiens audiui Ephraim lamentantem: 18 
Cafligasli me co eruditus fam. ego quafi vitu- 
lus non didici. Conuerte me qo» conuertar ; quia 
tu Dominus Deus meus. 

* Quia poft captiuitatem meam egi peniten- 1» 
tiam; et poflquam cognoui ego imgemui in diebus 
confufians @ offendi te quoniam accepi oppro- 
brium ex adolefcentia mea. 

+ Filius 001907005 mibi Ephraim, puer delica- 20 
tus quia pro eo quüd verbs meain eoymemoria 
recordabor eius; idcirco feflinaui [uper coymife- 
rans miferebor eius, ait Dominus. 

* Statue tibi ipfi Speculatores, fac peuam; x: 
da cor tuum in humeros tuos. Via in quaambu- 
lafli reuertere virgo ffraclreuertere in ciuitates 
tuas $= 

t Lugeui vfruequo conuerteris filia de[Dera- +2 
t4? quia creauit Dominus falutem in plantatio- 
nem nouam, m falute tua circuibunt bomines. 

5 Sic dixit Dominus virtutum Deus Ffrael: +3 
Adhuc dicent fermonem iftum in terra Juda eo 
in urbibus eius, quando reduxero tranftnigra- 
tionem eius ,"Benedi&ius Dominus [uper iuflum 
montem [anu eius. 

+ Et qui inbabitant in terra Judaa , e» in 4 
omni ciuitate eins fimul cum agricola es» eleua- 
bitur in grege. 

$ Quia imebriaui animam la[[am e» omnem z5 
animam efurientemimpleui. * Propterea fu[ci- +6 
tatus [um et vidi ,@7 fomnus meus dulcis mihi 

faéfusefl. * Ecce dies veniunt, dicit Domi- 7 
nus, co feminabo][rael @ Judam femme ho- 


minis eo femine iumenti. 


'5 Hæcdicic Dominus: Vox in excelío mundi audita eft,vox domus Ifrael flentis & gementis poft Ieremiam prophetam,quando mifit eŭ 
Nabuzardan princeps occidentium ex Ramah: Rachel lamentatur & plorat ob amaritudinem lerufalé; plorat propter filios fues, & renuit 
confolari fuper filiis fuis, quia migrauerunt, — "Haec dicit Dominus : Prohibe vocem tuam à Hetu,& oculos tuos, ne deducant lachrymas; 


quia e(t merces operibus patrum tuorum iuftorum, dicit Dominus. et reuertentur de terra inimicorum fuorum,- © Eteft fpes fini tuo, 
dicit Dominus, & reuertentur filijad terminos fuos. "' Auditum & manifeftum eft coram me quód domus Ifrael plorar & gemit pro eo 
quód tranfmigraucrunt. Dicit enim:Induxilti fuper nos correptiones;nec edocti fumus, quafi vitulus non affuetus iugo. Nunc autem con- 
perte nos ad cultü ruii,& conuertemur.quia tu es Dominus Deus nofter. ™ Quando enim nos redimusad legem,confolationéaccipimus. 
etnunc cùm notum fait nobis;percuffimus femur nofttum,confufi famus,& rubore fuffufi; quia recepimus opprobrium peccatorum no- 
ftrorum,quz à principio funt. — "Ecce ficat filius dile&us coram me eft Ifrael;vtique puer amabilis eft. Quo enim tempore pono verba 
mea in corde eius vt faciat ea,recordando recordor vt bene faciam ei adhuc . propterea commota funt vifcera mea füper eos,milerans mife- 
rebor eorum, dicit Dominus.  *' Coetus Ifrael recordare tibi operum patrum tuorum re&orum,effunde preces, in amaritudine pone cor 


tuum .contemplare opera quz fecifti an reta (int , cùm tran(migraueris in viam longinquam. nuncaurem conuertere coetus [rael ad le- 


gem,& reuerteris ad ciuitates has. * Quoufque tu te obfirmas quò minus redeas,coetus;cuius auerfiones funt multe ? Quia ecce 
creauit Dominus nouum in terra: Et populus domus Ifrael incumbetLegi. ^ Hecdicit Dominus exercituum Deus Ifrael: Adhuc dicent 
verbum iftud in tecra domus Iuda, & in ciuitatibus eius,cüm reduxero captiuitatem eorum: Benedicat tibi Dominus habitaculum veritatis 
eins mons (ante. “Et habitabunt in ea viri domus Iuda, & in omnibus ciuitatibus eius fimul agricole, & qui proficifcütur cum gregibus. 

* Quia fatiabo animam laffam,& omnem animam folicitam implebo bono. * Dixitpropheta:Propter lianc annunciationem dier( con 
folationis qui venturi funt, fufcitatus fum & vidi;dormiui,& fomnium meum requiem dedit mihi, " Ecce dies veniunt, dicit Dominus, 
& füfcitabo domumlfrael & domum Iuda: multiplicabo eos hominibus, & prof] perabo 605 pecoribus. 


Ezech.id 
a. 


Heb. gece 


Sup.t4& 


1 


Tranllat.B. Hieronymi : 


IEREMIAS. 


fhs * Etficut vigilaui fuper cos vt euelleré, 
& demolirer, & diffiparem, & difperderé , 
8 affligerem; fic vigilabo fuper eos, vtædi- 
ficem & plantem,air Dominus. 

* In diebus irs non dicent vltra: Patres 
comederunt vuam acerbam , & dentes fi- 
liorum obftupuerunt. 

* Sed vnufquifque in iniquitate {ua ňó 
rietur. Omnis homo qui comederit vuam 
acerbam, obftupefcent dentes eius. 

* Ecce dies venient, dicit Dominus; & 
feriam domui Hracl & domui Iuda. foedus 
nouum, 

* Non fecundum pactum quod pepisgi 
F cum patribus veftris in die qua apprehen- 
di manum eorum;vt educerem eos de ter- 
ra JEgypti, pactum quod irritum fecerunt; 
& ego dominatus fum corum , dicit Do- 
minus; 

* Sed hoc erit pactum quod feriam cum 
domo Ifrael : Poft dies illos, dicit Domi- 
nus, dabo legem meam in vifceribus co- 
rum, & in corde eorum fcribam eam; & 
ero cis in Deum, & ipfi erunt mihi in pô- 
pulum. 

* Et non docebit vltra vir proximum 
fuum,& vir fratrem fuuin, diceps: :Cogno- 
{ce Dominum. Omnes enim cognofcent 
me à minimo corum vfque ad maximum, 
ait Dominus; quia propiciabor iniquitati 
eorum, & peccati corum non memorabor 
ataplius. 
3s $ Hecdicit Dominus, qui idi Solem in 
lumine diei, ordinem Didi & ftellarum in 
lumine noels: ; qui turbat mare, & fonant 
fluctus eius; Dominus exercituü nome illi. 

* Si defecerint leges itx 0013 mc, dicit 
G Dís, tunc א‎ femen Ifrael deficiet vt no fit 
‘7 gens coram me cundis diebus. * Hæc di- 
cit Díis:Si menfurari poterüt cali furfum, 
& inueftigari fundaméta terrz deorfum; & 
ego abiiciam vniuerfum femen 1 pro- 
ter, omnia quz fecerunt, dicit Dominus. 

* Ecce dies venient, dicit Dominus, & 
zdificabitur ciuitas Dosis à turre ARs. 
nchel vfque ad portan anguli. 
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Interp.ex Grac. lxx. CAP, XXXI. 


* Et erit ficut cvigilaui fuper eos vt deffrue- 5 
rem co» afflgerem fic vigilabo fuper eos vt edi- 
ficem co plantem, ait Dominus. 


: epre : ` | 
+ fn dicbus illis non dicent oltrà : Patres +9 


comederunt vuam acerbam, & dentes filiorum | 
obflupuerunt. | 
o 5 Sedvnufquifque [uo peccato morietur ,¢9 5o. 
comedétis vuam acerbam, obflupefcent dentes. 

* Ecce diesveniut dicit Dominus cs» difpo- 31 
nam domui Jfrael eg domui Iuda teflamentum 
nouum: 

> Non fecundam teflamentum quod feci på- 5: 
tribus corum , in die in qua apprebendi manum 
eorum, cot educerem eos de terra Aegypti; quia 
ipfi non manferunt in testamento meo , @ ego 
neglexi eos, dicit Dominus. 


* Quia bocteflamentum quod diffonam do- 33 
mui T [rael pofl dies illas, dicit Dominus , dans 
leges meas im mentem eorum, et in corda eorum 
To[cribam eos, @F ero eit ia Deum, eo ipfi erüt 
mibi in populum. 


+ docebunt cvltra vnulauilaue pro- : ; Fo T 
Et non aocebunt vnufquifque pro- y, n * gj d un dd aeuo £n Fras yr Ancioy dors, 


ximum fuum, iy vuufgqui[que fratrem fuum, 
dicens : Cognofce Dominum; quia omnes aient 
me à parnov[que ad magnum eorum, dicit Do- 
minus; quia propicius ero iniquitatibus eorum, 
@ peccatorum eorum non ero memor amplins. 

* Sic dixit "Dominusqui dat Solem in lucem 35 
diei Lunam co afirain lucem notti , e clamo- 
rem in mari, et re[onuerunt fiuétus eins: Domi- 
nus omnipotens nomen illi. 

* Si ceffauerint leges eius à facie mea, dicit 36 
Dominus, co As ce[fabit effe gens ante 

faciem meam omnibus diebus. 

$ Hec dicit Dominus: Si eleuatum fueril ca- 37 
lum in fublime, co fi bumiliatum fuerit paui- 
mentam terre deorfum , eg? ego non reprobabo 
gentem Jfrael , dicit Dominus , pro omuibus 
que fecerunt. 


/ SONY Encl y. T , t ; / 
* Ecce dies venint , dicit Dóminda. tt edi- 2l AN idet ו‎ spola „Qno XURS 01000006 ) 
ficabitur ciuitas Domino à türreAnaneel,cofoue | | TONG TW XUQMD 2m rveyov 0/00/60 , 666 אוד שד‎ 
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ad portam anguli. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Et erir, (icut cogitaui fuper eos vteucllerem,& vt contererem, & vt deftruerem, & vt perderem,& vt malefacerem; fic letabitür 


diebusillis non dicent amplius:Patres peccaverunt,& fi-‏ מז 
E‏ ו 

Ecce dies veriiüt, 

" Non ficut pa&um quod pepigi cum patribus eorum 


* Sed vhüfquifque in peccato fiio morietur. Omnis homo qui peccauetit, ipfe morietur. 
dicit Domiius, & feriam cum domo 1/1361 & domo Iuda patum nouum, 


Verbum meum fuper cos,vredificem, & vt fufcitem,dicit Dominus, 


lij percufli fimt. 


in die qua apprehendi manum corum vt educereri eos de terra Ægypti; quia iph irritum fecerunt patum meum, & ego complacui mihi iri 


5 Quiahoceft pa&um quod feriam cum filiis Iftael:Poft dies illos,dicit Dominus,dabo legem meam in vifte- 


eis, dicit Dominus. 


ribus corum, & in corde eorum fcribam eam; & ero eis in Deum, & ipfi erunt cotam me in populum. 
** Etnon docebunt vltr vir proximum (uii & vir fratrem fuú,dicendo:Scitote timere Dominü.Q uia omnes difcent vt fciant timo- 
rem mei, à minimo eorum vfque ad maximum eorum ,dicit ה‎ dimittam delicta eorum & peccata eorum ,&non eruntin me- 
edi 


t Solem ad lucendum die, (lauta Luna & fyderum ad lucendum 


? Hacdicit Dominus, qui d 


moria amplius. 


noce; increpat mare; & fonant fluctus eius, Dominus exercituum nomen eius. 
*® Sicut fieri non poteft vt pertranfeant pata hac à facie mea, dicit Dominus; femen quoque Ifrael non definet effe populus mini- 


Hzcdicit Dominus: Sicut non poteft fieri vt (ciat homo menfuram czli defuper,‏ זי 


ftrans coram me omuibus dicbus. 


necetiam inucftigare fundamenta terre deorlum;fic Verbum meum non auerfabitur omnem cognationem Ifrael pro iis omnibus que fece- 


* Ecce dics verient,dicit Dominus, & zdificabitur ciuitas Ierufalem coram Domino àtutre 


runt coram me, dicit Dominus. 
Pechos vfque ad portam anguli. 


TIAE 


| 


336 ירמיה לב‎ IEnrMiAs. T ranflat. B.Hieronymi 
AS en el m t si ij» ^ Et exibit vltra normam menfure in 
ena de קחדה נה על‎ TI NE 2 confpe&tu eius fuper collem Gareb, & cir- 
' געתָרה:‎ cuibit Goatha. 
: $ 49 t Etomnem vallem cadauerum, & ci- 
ער‎ MWY ET ל העמק הַפְְּרִים הדש‎ : neres , & vniuerfam regionem mortis ad 
מִזְרְהָהקדש‎ Ms הל קרו עד--פנדת שער‎ 


torrente Cedron , & ET que ad angulum 
: לארינתש ולא-יחרסעוד לעלְכם‎ mim» 


portæ equórum Oneal Sanctum Do- 
לב‎ 


o 


mini non euelletur,& non deflruetur vltrà; 
in perpetuum. 
CAP. XXXII 
= quod factum eft ad Hieremiam 
à Domino , in anno decimo Sedechize 
gus Iuda; ipfe eftannus octauus decimus 
Nabuchedonolor: 

*. * Tuncexetcitus regis Babylonis obfi- 
debat Hierufalem, & Hieremias propheta 
etat claufus inatrio carceris qui erat in do- 
mo regis Iuda. 

! ^1 Clanferatenimceum Sedechias rex Iu- 
da, dicens : Quare vaticinaris dicens ; Hzc 
dicit Dominus : Ecce ego dabo ciuitatem 
iftam in manus regis Baby! onis , & capiet 
cam. 

* * EtSedechias rex ludanon effugiet de 
manu Chaldzorum, fed tradetur in fanus 
regis Babylonis , & loquetur Os eius cum 
ore illius , & oculi eius oculos illius vide- 
bunt. 

' * Erin Babylonem ducet Sedechiam;& 

ibi erit donec vifitem eum , ait Dominus. 

Si autem dimicaueritis aduerfum Chal- 

dæos, nihil profperum habebitis. 

$ Er dixit Hieremias 1 Factum eft verbü 
B Domini ad me, dicens: 

7 4 Ecce Anamchel filius Sellum patrue- 
lis tuus veniet ad te, dicens : Eme tibiaerü 
mel qui eft in Atathoth. tibi enim com- 
petit ex E vt emas. 

* Er venit ad me Anamchel filius pa- 
trui mei fecundum verbum Domini ad 
veftibulum carceris, & aitad me : Poffide 
agrum meum qui S in Anathoth in ter- 
ra ל‎ Beniamin. ; quia tibi competit heredi- 
tas, & tu propinquus es vt poflideas. In- 
tellexi autem quod verbum Domini eb 
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+ * ועדקיהו מלךיחודה לאימלטמיך הַכַשָרִיבם 
13 . בְּבֿלורברפיועס וינו 
אֶתעינִיותְרְאִינָרה : 

; * בבל יוליך אֶת-צדקיהוושבם ייה עד-פקרי 
IAEN‏ כ 0 
T‏ 
ONDORIAN *=‏ 
: * הַנההנטאַלבְשלם: Ram‏ אֲלִירְלַאמֹר 
קנה UNT o‏ בענְוּרבִּילֶך משפֿט 
הלדח לקנורת:- 

+ *מבאאַליחנמאלבןדודיבדבריהוהאֵל-חער 
הַמַטְרָהואמראַליקנהנַאאֶתשָׂדיאֲשׁר בענתות 
אשרי versa va‏ בי לף משפט הירשר= ול 
a n5 o o p bun‏ 
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Interp. ex Grzc. xx. CAP. XXXII IEPE MIA eS Tay b. 337 
* Et exibit norma eius coram ea cv[que ad 5. T tf user / UNLESS 
V UM ao UP: RUM EAG ero à daueren 00277 rr svori ow- 
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Cedron v[que ad angulum equorum porta orien- , ; 
. ] , : 2 2 : d 4 a 2 
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Erbum quod falum eft ad Hieremiam à 
Domino in anno decimo Sedechie regi Ju- 
da , ifle annus oftauusdecimus Nabuchodono- 


for regi Babyloni. 

o 9 . . X . + / NEE / כ‎ , 0 D בו‎ = 
` Er exercitus regis Babylonis obedit in Hie-  | | \EegvTa Nn, uoy tepeuias &QuAGo£ 6 & Ti UNT T Qu^ 
rufalem , & Hieremias cuflodicbatur in atrio 06 f ey ey ouo Gd foam énc ieda: 

^ + , "c ^ $5 "e , / 3-8 - € 
carceris quod efl in domo regis Juda; ו‎ * ey טא‎ \ 000 wto Gam doc 060080066, Ada" 


5 A sae o di» / « ₪ / 
ju quo clauferat eum rex Sedechias : di j dari 900078006 réyon Sros sine 0 iA 
cens, Quare tu vaticinari? dicens , Sic dixit ו‎ AEN Ara ֶ h SA 
, PESEE S iyo ddau rlw ronn Wirlw ès yeer (Ot és babu- 
Dominus , Ecce ego do ciuitatem iflam in manu RC SOROR / 2 a | 
X94 Ans ) tw TUD. 


regis Babylon ,G capiet eam. | d NEDE + ל‎ ; 
* Et Sedechias nog [aluabitur de manu Chal. 4 |4, — X04 coeds & un 09 on eggs rey rods, 


: A . 7 / (ay » e 2 
> deorum quia traditione tradetur in manus re- on gd aire apad odiis.) eic riers fon dac Babu- 


₪ Babyloni, co» loquetur os eius ad os illius, AAO: 9 ARANTES sous curs TC); soua clans, xor oi 


eo oculieius oculos illius videbunt, - 00000 0 curs co 0000 מ‎ wuri oor); 
* Etin "Babylonem ingredietur 5080006 s || > * xg) sic aa GuAdia. sirendi(é) cedexias , èna xa- 


e» ibi fedebit donec vifitem eum ; dicit Domi- liro tos 3 alow air Aiye wenos tdh 3 mo 

nus : Si verd pugnaueritt coutra Chaldaeos, Aewionre 7 

non profperabinini. ls e T ו‎ C od 7 i 
> ` Nou siren IEpELLIRS , 06 Ay €" kupiov E9; 


+ Et dixit Hieremiae , Et faum efl eoer- 6|, s, 
bun Domini ad Hieremiam; dicens: i rcd A ARES RS tes 

* Ecce Anameel filius Salmon fratris patris 7 | | id o0 doo Lem, uoc Ga uua dd) eA dod TATEIG Gv, 
tui , rvenit ad te: dicens , Poffide tibi agrum Spy eru med; ré Ayo rft revs vy 00 uoy 
meum,qui in Anathoth, quia tibiiudicium cut ay à dda tri Gh reine apo Nac Gay Ei xri. 
rn Lei + ‘ainoa ue da gue ios danau dA sa- 


* Et evenit ad me Anameel filius Salom fra- 
tris patris mei iuxta verbum Domini, in atrium 
carceris: qo» ait mibi,Poffide tibi agrum meum 


Ne Li , , D , 
God rare uou kara Aoyoy xur, cis Tw adalw 
Ths OvAaxins * x) sired LOL, ATATOU Fetus V apo 
uou ty w dia S3: 6» yi Bop uet, ori (oi reine xríi- 


qui in Anathoth in terra Beniamin , quia tibi que: e ut is 
iudicium vt poffideas, eo tu fenior. € cogno- cass a X04 DU 70 ecQurepG", HAY yvy oTi NYG: xy- 


oo / 0 2‏ . ב 
ui quia verbum Domini ef. piou 350.‏ 


——— —— REESE p apes 


CHALDAICAE P 

? Et egredietur adhuc filum menfüre ædifieij è regione eius donec peruenit ad vallem, que eft vicina Gareb , & erit circumiens 
arcem rotundam. * Er omnis vallis vbi ceciderunt cadauera exercitus Allyriorum; & omnes aquz ductus víque 
ad torrentem Cedron, & vfque ad angulum porta domus ftadij regis, Orientem verfus ,fan&titas ceram Domino , non cuelletur , nec 


deftruerur vltrà in perpetuum. 


CAP. XXXII. 

Erbum prophetiz quod fa&um eft ad Ieremiam à facie Domini in anno decimo Sedechiz regis tribus domus Iuda; ipfe cft annus 
hype octauus Nabuchodonofor. * Ettunc copiz regis Babylonis obfidebant Ierufalem, & leremias propheta 
erat claufus in atrio carceris; qui eft in domo regis domusTuda. i Quem vinctum tenebat Sedechias rex tribus do« 
mus Iuda : dicens, Quare tu prophetas; dicendo, Hac dicit Dominus , Ecce ego tradam ciuitatem iftam in manum regis Babylonis , & 
fübijciet eam? * Et Sedechias rex domus Inda non euadet è manu Chaldzorum ; fed tradendo tradetur in manum re- 
gis Babylonis, & loquetur os eius cum ore illius, & oculi eius oculos illius intuebuntur. ‘Etin Babylonem ducet 
Sedechiam,vbi erit donec fübeat memoria eius coram me,dicit Dominus. Etiam fi pagnaueritis aduerfum Chaldæos, nihil proficiens, 

6 Et dixit Ieremias ,Fáctum 60 verbum prophetiz à facie Domini ad me, dicens: ? Ecce Hanameel filius Salum patrui 
tui venit ad te : dicens, Eme tibi agrum meum qui eft in Anathoth: quia tibi conuenit hareditas vt emas, * Venitque ad me 
Hanameel filius patrui mei iuxta verbum Domini in atrium domus vin&orum; & dixit mihi, Eme nunc agrum meum , qui in Anathorh, 
qua eft in terra tribus Beniamin, quia tibi competit hereditas , & tua eft polleflio, eme ribi. Et cognoui quod verbum Domini effet 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


IEREMIAS. Tranflat. D. Hieronymi. 


* Ecemi agrum ab Anamchel filio pa- 
trui mci qui elt in Anathoth. Et appendiei 
argentum feptem ftateras,& decem argen- 
tcos. 

* Er fcripfi in libro, & fienaui , & adhi- 
bui teftes, Et appendi argentum in fta- 
tere. 

* Ec accepi librum pofieflionis fignatum 
& ftipulationes , & rata, & figna forin- 
fecus. 

* Er dedi librum poffeffionis Baruch, fi- 
lio Neri , filij Maafiz in oculis Anamchel 

patruelis mei,& in oculis teftium,qui feri- 
pti erant in libro emptionis , & in oculis 
omnium Iudzorum qui fedcbant in atrio 
carceris. 

* Etpracepi Baruch coram eis , dicens: 


* Hzc dicit Dominus exercituum Deus 
Ifrael, Sume libros iftos, librum emptionis 
hunc fignatum,& librum hunc qui apertus 
eft, & pones illos in vafe fictili , vt perma- 
nere poflint diebus multis. 


* Hxcenim dicit Dís exercituum Deus 
Ifrael, Adhuc poflidebuntur domus & agri 
& vinea in terra ifta. . 


'"*  *Er oraui ad Dominum poftquam 


tradidi librum poffeffionis Baruch filio 

, Neri , dicens, 

"7 — 5$ Heu heu. heu Domine Deus . Ec- 
ce tu fecifti celum & terram in forti- 
tudine tua magna , & in brachio tuo ex- 
tento. Non crit tibi difficile omne ver- 
bum. 


". *Quifacis mifericordiam in millibus, 


& reddis iniquitatem patrum in finum fi- 
liorum eorum poft 605 . Fortiflime magne 
& potens , Dominus exercituum nomen 
tibi; 

* Magnus confilio & incomprehenfibi- 
lis cogitatu , cuius oculi aperti funt fuper 
omncs vias filiorum Adam,vt reddas vni- 
cuique fecundum vias fuas , & fecundum 
fruétum adinuentionum cius. 
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tris mei, quiin Anathoth y Q7. flatui ei feptem 
ficlos co decem argenti. 


* Er fcripfi in libro , Qf fitilláui , cw adhi- 
bui tefles , co flatus argentum in flatera. 


* Et accipi librum poffeffionis , qui lectus 
ferat eo figillatus: 


+ Et dedi illum Baruch filio Neriz filij Maa- 
fei, ante oculos Anamecl filij fratris patris mei; 
@ aute oculos flantium tefiium , eo qui [cripfe- 
runt in libro po[fejfionis , €» ante oculos om- 
nium Tudeorum , qui [edebant in atrio car- 
cerit. 

* Er praecepi Barúch ante oculos orum; 

icens: 

5 Sic dixit Dominus omnipotens Deus Jf- 
rael, Accipe librum poffe[fionzs bunc, ez librum 
qui figillatus eff co le£fus eft , @ pones in vas 
tefeaw ב‎ vt permaneat diebus pluribus. 


3 Quia fic dixit Dominus exercituum Deus 
jfrael , Adhuc pofidebuntur domus co» agri, 
cw vinee in terra ifa. 


* Er ori ad Dominum , pohquam dedi 
ego librum poffefions Baruch. filo Nerie, 

icens: 

* Qui es Domine Dens , tu feciflr calum 
ילש‎ terram fortitudine tua magna , €» brachio 
tuo éxcelfo W fublimi , non abfcondetur à te 
quicquam. 

* Qui facis mifericordiam in millibus , eg 
qui reddi peccata patrum in finum filiorum 
fuorum pofl eos : Deus magnus @ fortis, Do- 
minus virtutum momen ei. 


5 Magnus confilio @ poteris operibus:oculi 
tui aperti funt [uper omnes vias filiorum bomi- 
num cut des cunicuique fecundum viam fuam, 
6/7 fecundum. fru&ium. adinuentionum fua- 
rum. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Emi itaque agrum ab Hanameel filio patrui mei, qui erat in Anathoth ; & appendi ei argentum feptem minas , & decem ficlos 


* Et fcripfi in chirographo , & fignaui, & adhibui teftes, & appendi argentum ftareris. 
“ Ertuli chirographum emptionis , quod fcriptum erat, rauficatum & lignatum 1uxta morem , & ficut decet , chirographü apertum, 


argenti 1 


* Et dedi chirographum emptionis Baruch filio Neriz filij Maa(iz in confpe&tu Hanameel. fily fratris patris mei, & in confpectu 
teftium qui fcripti erant in chirographo emptionis , xin confpe&tu omnium Iudeorum, qui fedebant in atrio vinctorum. 


3 Et precepi Baruch in oculis eorum , dicens: 
P 


4 Hzc dicit Dominus Deus Ifrael : Tolle chirographaifta, & libellum emptionis iftum , & quod fcriptum eft & fignatum , & chiro- 


graphum apertum iltud, & pones ca in vafe fi&tili, vt permaneant diebus multis. 
" Quiahzcdicit Dominus exercituum Deus Ifrael : Adhuc comparabuntur domus & agri & vinez in terra ifta. 
'5 Etoraui coram Domino, poftquam dedi libellum emptionis Baruch filio Neriz, dicens: 
" Sufcipe deprecationem meam Domine Deus: Ecce tu fecilti cxlos & terram virtute tua magna , & brachio tuo excelío , & nullum 


" Faciens benigmtatem in milleatates , & reddens peccata patrum filis, quando pergunt filij peccare poft 


vérbum te latet. 


eos. Deus magne „fortis, Dominus exercituum nomen eius. 
" Caius confilia funt magna, & multa opera cius; in cuius confpe&tu reuelitz funt omnes viz filiorum hominum , vt des vnicuiquz 


fa 


iuxta vias fuas, & fecundum fructum operam (uorum. 


לי .52 


jo ירמיה. לג‎ IER EMIAS. Tranflat. B. Hieronymi. 


PER TA bo Am אשר שמה אהוה‎ * ad *Quipofuiti figna & portentain ter- 
בָּאֶרְטְמְצרִים עד-‎ DIAN MANIY dc 3 ו‎ | ra Æoyptivíquead diem hanc, & in Ifracl 
C Tnvy ה'וב-ם הזה ובישראל ובאדס‎ || &inhominibus ,& tibi fecifti nome ficut 
SS ML AU MEOS, Li à; ft dies hzc. 
Frog Re mss dol 
א‎ = A ar 5 Pt eduxifti populum tuum Ifrael de 
C "WD vs ותצא את-עמך אֶת-ִשְׂרָאֵל‎ * "| terra ZEgypti in fignis & portentis , & in 
SIE באתור- ובמופתיבם וביד חזקה‎ manu robufta, & in brachio extento, & in 
danti A p fn ks סי‎ ; * 5 [| terrore agno. | 
í % rino | P> * Et dedifti eis terram hanc,quam iura- 
אַשר-נשבערת‎ ANININ ano (n o SHE | ₪ Bays ens vt dares eis terram fluen- 
woe Y. 2 od : Ax | 3 acte & e. 
; לאבותם לחת להם אֶרץ זָבַת הָלֶבודְבַש‎ | | mall 
ו ו ב‎ 00 ean: & 
pa Y DYNI וַירְשוּ אתרה‎ 02:20 "| non obedieruntvoci tuæ , & inlege tua no 
לב‎ amy כל-אשר‎ TN לא-הלבו‎ manam | | ambulauerunt, omnia qua: mandatli eis 
AA Dun cM do Ew Qr WIN Č ur 5 | vt facerent, non fecerunt; & eucnerunt eis 
ry 53 FONCODNNOHPDMUPNS2DUE: || omnia mala hzc. 
; i rwn | * Ecce munitiones extructa funtaducr- 
: Vues GG; |: fumciuitatem,vt capiatur; & vrbs data eft 
Tym 717127? הפללות בְאוּהָעִיר‎ rum * | in manus Chaldaeorum qui przliantur ad- 
ביר הכשרים הנ לחמים עליה מפני החרב‎ NINI |E uerfus eam à facie gladij,& famis, & pefti- 
ןי ו‎ dentia, & quecunque locutus es acciderüt, 
הכ רארה‎ mn ma שר‎ NI n3 WIN || vttuipfe cernis. 
mwr qp rm אדני‎ b DMYXANNI * 5 [5. #Et tu dicis mihi Domine Deus , Eme 
' וחוה בוד הררה‎ ajajaa j זה ללדוה‎ = agrum argento, & adhibe teftes, cùm vrbs 
is m Targa ym על‎ bua xs | | datafitin manus Chaldæorum. 
: י.י * הוהִירְבריהורה אל-ירמיהו לאמר‎ t Et fatum eft verbum Dominiad Ie- 
dan et NESSUN € | remiam; dicens: 
ND aru ena 72 DON rim as nan "| ג‎ * Ecce cgo Dominus Deus vniueríz car- 
e 2155 nis. Nunquid mihi difficile erit omne ver- 
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VYN TTT TAN na 13 % DR bum? 


* Propterea hzc dicit Dominus , Ecce 
522-170 הכשרים וביד נבוכדראצר‎ P2 הזאת‎ || ego tradam ciuitaté iftam in manus Chal- 
bow Ludi ir Coe lk TT aL || deorum, & in manus regis Babylonis, & 
וברה‎ || capienteam. 

"f EtGenient Chaldzi procliantes aduer-‏ :| *ובָאוּהַכַּשְׁדִיכם הַנִלְחֲמִיס על-העיר הזאת 
fum vrbem hanc , & fuccendent eam ieni,‏ והציתו ארת-העיר הזארת באש ושרפוה וארת 
AM mA BS MS iir LN d & comburent cam , & domos, in quarum‏ 
onn domatibus facrificabant Baal , & Don:‏ תשר קטרו corpmiay oy‏ לבעל Dom‏ 

E לאלהים אחרים למען הבעיסנ‎ Emu dijs alienis libamina ad irritandum me. 
i AM eir es Ei soe 0 S filij Ifrael & filij Iuda , iu- 
ילייר ישְרְאְלוּבְני יְהודָה אך עשיבש‎ giter facientes malum in oculis meis ab 
D'Dy207N הרע בעיני מנערתיהס כ בני-ישראל‎ adolefcentia fua filij Ifrael, qui vfque nunc 
RAIL ser Ai hy oe $9 5 exacerbant me ג‎ opere manuum fuarum, 

' Fm ON) אתי במעשה ידִיהם‎ dicit Dominus. 

me c 
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Intetp. ex Grec. lxt. CAP. xxx1 f IEPEMIAX. 90000 cd» 6. 341 


i 2 SAS . ב ה [ו‎ - , ₪ , | QULA 

$ Qui feafü figna eo portenta 12 terra Æ- z0! io toç 7 06 Xo) Téeo ar Qy yn 0/2/0700 EGG 

gypticofque ad diem banc , ey in Jfrael, @ || S iutogs rasm ð 6 00 , xg) èy Gic yn ipfa, ro) 
€ [74 : 


terrigend ; eo fecifü tibi nomen ficut dies Proitzas regut dou A iu / ex am.‏ מו 


bec. 
TT + NO - E] ^ y^ ds 
+ Et edaxifli populum tuum Jfrael de terra i| ix X9 00/6/56 לד‎ Ado (9v ison 6% ל‎ 6/8 
46 . בג‎ p. * . E] ; , N 3v / Cr lod \ 5 
Aegypti m fignis e m puoi in manu for- | ₪ nuns xy 2 ש‎ ey yaoi regia Xo è? 
ti, @ in brachio excelfo , יש‎ in vifiombus Benson pun, 69 odium neos 
mH. 
4 " . ; f Vy IFN \ "m / / © y 2 
* Et 060/00 eis terram hanc , quam inra- 11| i: X04 sdwxas oU Gic Thy yhd Gurba lw «oca Gis 
: i / , 0 ^c , , 
fii patribus eorum 3 terram fluentem. lac יש‎ | 7FOLTe0,0W unis ylu Déoucdo yara € ué. 
mel. 


T BE ingrefi fant, C? ceperunt edm , 0x למ‎ 23) 3 : : 22] sir. WAY XC Ea Go) QT 2 6 ctx טאה‎ T þa- 
audierunt vocem tuam , @ in preceptis tuis viis Gu , XO] 0) Gis (osa y UATI Gu cr £ropéo9n- 
non ambulauerunt, omnia que manda[l eis non TÄN TITA à Qyera No QU Ois Gic zr oit * Q £zoingay 
fecerunt. ei fecerunt rot euenirent ei vainerfa cuu Clas euros awe ta zard Gora. 


mala bec. £08 d T ^ r |) = 
+ Ecce turba venit faper ciuitatem hanc, vt 14! 34 ios ONS nee Ih rlw mon wrlw rumab 

i 2 »417 Ye D , , D , J 
caperet eam s es? rbs data ef in manus Chal- QUTUD koji morig EAn éis yaeu, 2777 iy 
deorum debellantium eam à facie gladij @ fa- modsuowray ODTUD Xm wegrwrol 02/0006 xox 


nit e pefilentie 3 ficut locutus 63, frc fag um Aod 6 Aouad, ac 0 STO 6 . Xo) ₪00 
efl. co ecce tu vides, ov BATEIG, 

* Ertu dicit ad me + "Po[fide tibi agrum ar- ss! 53 — "gl où eyes ede us, verit oebl did Dou- 
gento, Q7 teflificare tefles, es ciuitas data eft in piov , X9) 0/1 2 apr vers; Ko À monis Ecm 


manus Chaldaeorum. 7 7 yz Aóniay. 


* Et fatum efl {verbum Domini ad me, x " EO 6 Ay zupu mex us , Ayo 
dicens: " Eas d CRM , RA ET ETE 
* Ego Dominus Deus vniuerfe carni nnn- x7\\’ , TRAN 0 eos mr mw apos um e Hh 00 
quid à me ab[condetur aliquid? | Bi 2 pi 4 PR i . > 
2 0 1 as Qua WO drug axes wO , dessa aod obh- 
RU ub fic dixit Daminas iy rats Cerayh mong onm sis 9006 ya data. vor tis réios 
tradetur ciuitas ifla in manus Chaldaeorum, / ל‎ & 2 ^ "Y i: 
@ im manus regis Babyloni , <x capiet foamhias at suNavos, € anye) airs. 
eam. 
* Et venient Chaldei preliantes contra ci- xs 
nitatem banc , Œ fuccendent in igne , @ com- 
burent domos , in quibus adolerunt in domati- 
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xo] ngovow oi yandaioi 0600/76 d) rl mi-‏ " לג 
Aw (gurbu ,xay uan (ovow èy avek & xo oov) Gum rais‏ 
oixias 005000000 Jm rd) dour duly vii Bu-‏ 


, " / 7 i= NTO 
bus eorum Baal , co libauerunt libamina diis AA, 2 sarado azrovóat S sois 215696 CIS V NA+ 
aliis ad irritandum me: | mie NE TA 1s as 
+ qn fl to fy fadi. otii t tilde crore 
cientes malum ante oculos meos ab adolefcen- | 2 א‎ xaT oQ3 As, dii pa com 6 000 , uot m : 
tia fua. filj Ifrael qui exacerbat me in operibus pen e. 0 avgi us Gy Gis £y ois rely Apr ad- 
manuum fuarum, dicit Dominus. ||. 60, Aya 6 


| 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

- "Quipofaifti figna & portenta in terra Ægypti vfque in diem hanc, & 113611 fecifti mirabilia in medio filiorum hominum ; & feci- 
fti tibi nomen quale eft hodie. " Eteduxifti populum tuum [ffael de terra Egypti in fignis , & portentis , & in manu 
forti, & in brachio excelfo,& in vifione magna. ` Etdedifti eis terram iftam pro qua iuralti patribus eorum, vt dares 
615 terram producentem lac & mel. H Et ingreffi funt & poffederünteam, & non obedierunt verbo tuo,& in lege tua 
non ambulauerunt: omnia quz eis pracepifti vt facerent, non fecerunt; & accidit eis malum hoc. 

`“ Ecce aggeres congefti funt contra ciuitatem ad eam fübijciendam , & ciuitas tradita e(t in manum Chaldzorum s qui preliantut 
aduer(am eam, facie eoram qui occidunt gladio, & fame, & peftilentia.& quod locutus es, fa&am e(t,& tibi apertum elt. 

5 Er tu Domine Deus dicis mihi,Eme tibi agrum argento, & adhibe teftes, cim ciuitas fit traditain manum Chaldzorum, 

* Et factum eft verbum prophetiz à facie Dominiad Ieremiam, dicens: 

” Ecce ego Dominus Deus vniuerfz carnis: An mihi quicquam eritabftrufam? 

Propterea hzc dwit Dominus, Ecce ego tradam ciuitatem iftam in manum Chaldzotum , & in manum Nabuchodonofor tegis 
Babylonis, fubijciet eam. 

” Ec ingredientur Chaldai qni praliantur aduerfum vrbem hanc , & füccendent vrbem igni, & combutenteam , & domos fupet 
quarum tectis adoleuerunt Baal aromata , & libauerunt libamina idolis populorum, vt irritarent me. 


° Fueruntenim filij Hiael & filij Ilda facientes vtique malum in confpe&u mco ab adolefcentia fua : quia filij Ifrael irritant vtique 
mc operibus manuum fuarum ; dicit Dominus. 
F3 


0 


34à לב‎ mb ijrREMIASs. Tranllat. B. Hieronymi. 
$ 11 


7 . וי ותו‎ 5 ^ *Q uia in furore & in indignatione mea 
nen לי‎ PRO p - ו על‎ facta clt mihi ciuitas haic à die qua ædifi- 
ra ccm שר בָנֵו אורק ער‎ IN הַיוכם‎ 129 F cauerunt cam vfq; ad diem iftam que au- 


feretur de confpectu meo, 
t9 הו‎ I 
3 נה מֶעל‎ en? i? * Propter malitiam Gionin Ifrael, & kf 


irm 033 oy 223 על בל" וערת‎ *  3*| liorum Iuda, quam fecerunt ad iracun- 
conv bma המר‎ yan ivy אשר‎ | diat me prouocantes, ipfi & reges corum 


& principes corum, & facerdotes ; & pro- 


phere eorl, yiri luda, & habitatores Hie-‏ | 12 הניהכם NR UR VID mw‏ וישבי 
oby Uv rufalem.‏ 


33 *Erverterunt ad me terga & non facies, 


pwn ODN Up) וְלָא פָנִים‎ a י הפנ אלו‎ 5| cum docerem eos & cruditets diluculó, ác 


nollent audire vt acciperent difciplinam. 


i | מוּקָר‎ np ולמדואינכם. שמָעִים‎ | + Ec pofuerunr idola fua in domo,in 3 
נִקְרָא שמי‎ TUN בבית‎ my ypy וישימו‎ 3 T inuocatum elt nomen meum s Vt pollue: 


rent cam. 


: I voy [bs *Etzdificauerunt excelfa Baal quz funt 
xe tens QU a lamya ג‎ in valle filij Ennom , vt initiarent filios 
Qj (3 N'33 WYN yan o3 DN 53 : , , fuos & filias fuas Moloch: ;quod non man: 
עְבִיר את הְבְנִיהָבם וְאֶת-בנותיהס םלמלך: אשר‎ "o daui cis , nec afcendit in cor meü vt face- 
à — rent 0 etn hanc, & in pecca- 

nan muyo על- לי‎ hoy א‎ xo ome . tum 060066166 Iudam. 


: CVM DN "onn מען‎ mb וארת‎ | >  *Ernunc propter ifta, hzc dicit Domi- 
| "oy oen ios mmo 43 Pr nn s jel nusDeus Ifrael ad ciuitatem hanc, de qua 
k א / ג‎ | | 


VOS dicitis , quod ttadatur in manus rc- 


x T3 302 אמרים‎ DDN אשרי‎ nuin "yn jj gis Babylonis in gladio , & in fame , & in 
cuoio | 


7 66% ego congregab סכ‎ eos de vniuerfis 


quas eieci cos in furore meo, & in‏ 4 | . $ הנני יִמַקְבְצָם MNT soi‏ אַשְרְהַדְחְתִּיכ 


ira mea & in indignatione gr andi; & dedos 


c EN: וְהַשְבתִיב=‎ oni וּבְחַמְתִי ובקצף‎ DNI QU cam eos ad locum iftum : '& habitare cos 
VEI nos» ona vm nin open ||, faciam confidenter. 


* . .. 
* Ec erunt mihi in populum , & cgo ero 


i לָאלהִיבם:‎ on? PON "NY c לי‎ »m 2 |^ eisin Dcum. 
לורְאָה: אותי‎ “ÈN Tm AN ל לב‎ 'nmn 4 ? * Er dabo cis cor vnum & viam vnam, 


vt timeant me vniuerlis diebus,& bene fit 


Commnsa o3 zm "הימים לטוב‎ 55 | eis & filijs corum poft cos. 
לא--אשופ‎ YUN c» ברית‎ bro 'moy nue rts * Et feriat eis pactum fempiternum, & 


G non definam cis benefacere , & timorem 

meum dabo in corde corum, vt non rece-‏ | מאחריהכם לחיטיבי: אתכם INTINN‏ אתן 
dantà me.‏ : 

noa =i # Er lerabor fuper eis cùm bene eis fe-‏ קור על 


WWI [| cero. Et plantabo cos in terra ilta in veri-‏ עליהכש להטיב אוהס וּנְטעתִיכם 
tate, in toto corde nceo , & in tota anima‏ 82" הואת בָאֲמַרת 633 -לבי ובל DWY‏ ' 
^$ ו 
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Interp. ex Grác. lxx. CAP. XXXIL 


+ Quia inira mea doin furore meo erat ci- ji 
uitas bec ex qua die edificauerant eam , c 
faue ad diem iflumy cot auferam eam à facie 
mea, 

+ Propter omnes malitias filiorum J 
Juda, quia. fecerunt ad rritandum me ipft 7 
reges corum, go principes corum, ce» facerdotes 
eqrum 67 prophete eorum;cviri Júda co habi- | 
tantes Hierü[alem. 

* Et verterunt ad meterga (gj. non facies 33 


fuas: eo» docui eos diluculo, cs» erudiui co non 
audierunt vt acciperent difciplinam. 


+ Et pofuerunt fæditates [uas in domo whi 34 
inuocatum ef uomen meum in eain immundi- 
tijs fuis. 

+ Et adificanerunt aras Baal quein cvalle 35 
filij Ennon, wt offerrent filios fuos @ filias | 

fuas Moloch , que non mandani eis , Qj non | 
aftendit in cor meum , vt facerent abominatio- | 
| 


nem bancyvt peccare facerent Judam. 


* Et nunc fic dixit Dominus Dens Ifrael ad 6 
ciuitatem banc quam tu dicit , Tradetur in ma- 
nus regis Babylonis in gladio, QJ in fame, co» in 
pefe. 

* Ecce egg congrego eos ex omni terra vhi37| 
difherfi eos illic inira mea , «9». in furore mes, 
eo irritatione grandi: <y veducam eos in locam 


ilum, @ [edere faciam eos confidentes. 


* Et erunt mibi in populum cs» ego ero ers in ss 
Deum. : 

+ €t dabo eit viam aliam ce cor aliud vt ti- 39 
meant me omuibus diebus eo» tm bonum es, @ | 


filiis eorum poft eos. i | 


> 6/ disponam eis tefamentum eternum 49 
quod non auertam poft cos:  timorem meum 
dabo in corde eorum , wt non recedant ipfi à 
me, 

* Et cviftabo eos vt benefaciam eis , יש‎ + 
plantabo eos in terra ifla in fide €r in toto cor- | 
de mes, in tota anima mea. | 


6 םג 10 כ גא‎ PARAPHRASIS 


? Quia ira mea & furor meus refedit in ciuitate hacà die qua conftfuxerunt eam vfque in diem hanc, vt tran(migrar e facerem eam 


" Propter omnia mala filiorum Ifrael; & Aliorum luda, quz fecerunt vt irritarent me ipfi & reges corum, 
& principes eorum, facerdotes eorum, & pfeudoprophetz eorum,& viri 8% habitatores Ierufalem. 


? Et verterunt in 


áconfpe&tu Verbi mei: 


cultu meo ceruicem, & non pofuerunt timorem mei in confpectu vultus fui. Etc mifi ad eos omnes prophetas feruos meos,mané confur- 


HEr pofuerunt abominationes fuas in domo in qua inüocatum eft nomen 


5 Er conftruxerunt excelfa Baal, quz funt in valle filij Hinnom , vt traducerent filios fuos & filias 


gens & docens : & noluerunt fufcipere difciplinam. 
meum vt polluerent eam: 


fuas per ignem,idolo Moloch; quod non pracepi in lege mea,nec eft voluntas coram me vt facerent abominationem hanc,vt in peccatum 


* Nunc ergo propterea (ic dicit Dominus Deus Ifrael fuper ciuitate hac, de qua vos dicitis, 


“Ecce ego congregabo eos de omnibus 


deducerent domum Iuda. 


Tradita eft in manum regis Babylonis,gladio & fame, & pette. 


UA . . è . . . . . Ld . . 
rouincijs, ad quas tranfimigrare feci eos inira mea , & in indignatione mea , & in furore grandi ; & reducam eos ad locum iftum , & ha- 


% Et erunt coram me in populum, & ego ero eis in Deum. 


Dus eos faciam confidenter. 


? Er dabo eis cor vnum & viam vnam, vt timeant coram me omnibus diebus, & bene fit eis; & filijs eorum poft cos: 
** Et feriam cum eis pactum fempiternum ; & non reuertetur Verbum meum ab eis , vt bene faciam eis. & timorem mei dabo in 


cordibus corum, vt non declinent à cultu meo. 


*' Erlarabitur Verbum meum fuper illos, ad bene faciendum eis, & ftabiliam eos in terra ifta ; in veritate , in verbo meo & in vo= 


f 4 


luntate mea. 


44 לג‎ myy IEREMIAS. Tranflat. B. Hieronymi. 
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יביהכהאָמריהוה כַאַשרהַבאתיאֶל-העכב=‎ + Ruha aak addu 
8 DW : xi fuper populum iftum omne malum hoc 


nin grande , fic adducam fuper 605 omne bo-‏ את "ON inm "omn nnm3‏ מביא 
Sms» || num quod ego loquor ad cos.‏ צת-רל-חמובה צר (mms mn m3‏ 
*REt poflidebunrur aeri in terra ifta de‏ — 95 על n‏ ל (OP ?V aa" SUIV TIBIA‏ 
qua vos dicitis quod deferta fit , có quód‏ " * ונקנך- הַשָדֶה בָאָרֶץ הוּארת אשר אַתכם 
eS a ss ca non remaníerit homo & iumentüm , &‏ 
DYAN | data fitin manus Chaldzorum.‏ שְׁמָמָה הִיא nana CON PRO‏ 773( 
con 3 | ₪ | Agriementur pecunia, & paean h‏ 
Upa pemean faa eadh‏ | + שחת ככס קולוב מקטר se‏ 
T 6 a DCN 2% CU‏ = לכל T7: so‏ = ול ed ti:‏ 
Cy Hierufalem, in ciuitatibus Iuda,& in ciui-‏ בְאֲרֶץ 12:23 ּבְסְבִיבִי ym tov‏ 
"yy coe ryan oan om rmm‏ 210 


tatibus montanis,& in ciuitatibus campe- 
ftribus , & in ciuitatibus qux ad Auftrum 

בִי-אֶשִיבאֶת-שְבוּתֶס נְאֶָם-יהור-ק : 

לג 


funt,quia conuertamcaptiuitatem eorum, 
ait Dominus. 
iA m ויהי דבר-יהורק אַל-ירמיהו שנירת‎ $ 1 CAP, XXXIII. 
MUN ep: ee lee Wa ve iS ay d ERT factum eft verbum Domini ad Hie- 
TON? עורְנוּעָצוּר בְּתְצִרְהַמַטָרָה‎ | A " ^remiam 1660200 , cùm adhuc claufus 
עשה יהורק יוצר אותריק‎ mim כה <+>קמר‎ $ x effet in atrio carceris, dicens: 
i x" ו יע‎ CROSS Re S XR DRE * Hacc dicit Dominus , qui fa&urus eft 
& formaturus illud & paraturus , Domi- 
nus nomen cius. 

* Clama ad me & exaudiam te , & an- 
nunciabo tibi grandia & firma quz neftis. 
אלקי ישראלעל-בַתל העיר‎ nim "ION ל בי כה‎ hec dicit Dominus Deus Ifrael 

Ue. T ב‎ OE hs a çi UNT A AA ad domos vrbis huius , & ad, domos regis 
לות‎ ?on NOD הוּאתו על בְתִימלבי יהוּדה‎ Iudz que defiructec {unt,ad munitiones & 

l : ואל-החרב‎ | ad gladium keg 
. ; ; ars.  ++ ||?  *Venientium vt dimicent cum Chal- 
. בָאים לְהַלְחַט אֶתהַבַּשְרִיסוּלמַלְאָטאַרתה‎ * + 


dzis , & impleant eas cadaueribus homi- 


con "25 | pum quos percufli in furore meo,& in in-‏ אשר--הְכִיתִי DAIVARI‏ וַאֲשֶר 
| 
| 


MENM J? NPIN JUNIN י * קרא‎ 


| 


4 - dignatione mea , abícondés faciem meam 
: cny53 הואת על‎ TYMI הִסַתַּרְתֵיפַני‎ ciuitate hac propter omnem malitiam 
ג ל מטלה-לר- א‎ corum. 
ANNAT eamm אֲרְבָה‎ r7» yo p J ; | * Ecce ego obducam eis cicatricem ₪ 
DN עתרת שלובם‎ y. non | fanitatem , 8 cürabo eos , & reuclabo eis 
% Velit ו‎ Ml deprecationem pacis & veritatis. 
os? שבות‎ NNI nmmvmaz nenavm* 7/15; * Et conuertam conuerfionem Iuda & 
ובנתיםם כנראשנרה:‎ conuerfionem Ifracl, & xdificabo cos ficut 
RE SON GS : nu à principio. 

» תשר חטאו‎ COM 530 וְמֲהַרְתִיכם‎ o: * Ecemundabo illos ab omni iniquitate 
חטאו--לי ואשר‎ Aw om וסלחה ו לבול--עונת‎ | {fuain qua peccauerunt mihi: & propitius 
E. BEIC XT הק הלש‎ bb oe to cro cunctis m corum in quibus 

‘ פשעו בי‎ || deliqueruntmihi, & fpreuerunt me. 
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Interp. ex Grzc. lxx. CAP. אא‎ IEPEMIAZ, - figure qd v 6. à4j 
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i , . BS 4 > is 4 D ג‎ » t g 9 d , ריד י‎ + 
Quia fic dixit Dominas y Sicut induxi ]0- az i bri ares imen aerO , naba imiyayo Ih ri 
, ;1 1 f / / \ % 
per popen iffum omnia mala EH ifa j fi | ados 6069 addu. Ta nand ra ueydha uly, dru 
ego indaucam |wper eos omnia 0024 que 000 0- ANa ו‎ PS Ms ; AD 7 
2 jp quo $yUUTAEO ET OWT: TOTO, TU 090 0 EYG ENANS 
quutus [um ad eos. ads ind 
* Et poffidebuntur adbuc agri in terra quam 43 E AAMT Seo ere a TE ans 
4 =~ HOY xrubi(ov-) $T1 012901 -TAYAN CU 9/6 act; 


tu dicis, nuia efl ab bomine @ iumento , é LOUPE ET aps} Ar is 
traditi [unt in manus Chaldaeorum. $61) DTO QU Jp orro Cari , (€ TApedd Mc sie yeys 


> * Et poffidebunt agros in argento, (Q7 eribes 44 yanda 
. . . s . 4 Lj \ 1 , - , 
in libro , ילש‎ fignabis , ee teflificaberis teffesia | #4 Hoy urúr) dese ou ue T palag dt; i 
ו‎ Rr oc ats > 2 j ו‎ 
terra Cs m circuitu A € 6 MV, 6 0 6 מש‎ 20 0 ey P. 
2 M \ / e / E , 70% 7 , R 
ji: 2 j^ 7 5 CP ciuitati us ak ILLE, 2 XUXAQ iso 00 ot AT, CW morsom idoa ; xo] ₪ 
in ciuitatibus Sephela in ciuitatibus / y lg T Lal PAP AR 
Dot y. C moAeow G) 009% , Kg} CN MONEIN Tie TEONA, qo] 6) 7i- 


Nageb , quia connertam tran[migrationes eo- ₪ f ל‎ e 

: - Asay rhs Vaty$6, oTi : DATA 7 

zum, dicit "Dominus. a y6, OTi Drs P Yu TAG DIKI QUOTA, As 
y& wer. | ! 


CAP. XXXIII. Ay 
E? factum efl verbum Domini ad Hieremian = | | 1 “Ka 6 NOY xvelov megs 060600 6/0807 
X v 5 . |: \ $ Fy , כ‎ N Ja ₪ - 
diea eo ipfe erat adbuc ligatus in atrio 09v , tg) owes Lio ri d: 0066 TUDAN Ths OVAR- 
que pe : e T 
ic aixit Dominus 4610715 terran qo + / g e 4 ו‎ 
; pints’ ; © s gros cimes R02 OP, mid lio 6 aatoro דש‎ & 
plafinans eam vt dirigat cam , Dominus nomen 1 ETE i AV sen 
% 0/0000 500700( דנטס‎ | uer O ove. dur, 
. $— 4 4 AL / ,/ כ‎ 
+ Clama ad me, @ re[poudelo tibi, @ an-3 || | שאי‎ OCIS ENA ל‎ Gi Caray: 
nunciabo tibi grandia e firma qua non cogno yerd Gi usyana 6 IVER et GX ENOS AUTA. 
ra i % d / € 35 , 
wit 4 ori STs Eiren xu O 0 55% i porti. cer obudy e 
. 4 . , / , 4 
| * Quia fc dixit Dominus Deus jfrael dedo-4 | 0 Tums , 6 ar cixias (Bot ime ieda tay ragu- 
mibus vrbi buius, @ de domo regs Juda que | | pn upas eic rego. 
4 | à tuy / 
efe néta [unt in vallum ; 49) aeguavdias (4l 7 mes di vax 
Et propugnacula cot pugnent contra Chal- ; | dor 4 rls 7 "ג‎ 
: : j | | asos e כו לה‎ orlu vepdy rd» dò Iporo às ima- 
deos , d» impleant eam cadaueribus hominum, | קל‎ X, / ,/ VI 
(Gea w opyi uov € Jvud us, 6 0 6 T OE- 


quos percu[fi in ira mea (y in furore meo , e M ad ) 
auerti faciem meam à. ciuitate bac pro ommbus carr oy us ban monca We Th rece) rah mom: 


cnalitiis eorum. uo || Were. 
. . " 3 כ‎ V , "9 , 4 
> Ecce ego obduci ei cicatricem co (initatem,e || e ‘ig tyo dialo ari cubsAoay C iaqut (C iard- 
$ y : , o \ , 35v / 6 1 58 
יקש‎ curabo eos , (Qj reuelabo eis cot. exaudiam, cto QUT 6, HOY > 200/60 00070 00706 5100060 6 700000 o- 
co faciam illis pacem eg fidem. 1 Cis 91 6 ria. 
E 35 22 ו , ל‎ ; 
Et conuertam tranfmigrationem Juda, 7 DEC spo Tab atii dad ez sad elo FE 
tranfmigratiouem Hierufalem, ey edificaboeos | | vy i EST JL AE GOV IS G7 
| May isegvra Np 7 


cut prius. | 1 ^ לבל‎ 322 D כ‎ D Id 
> Er emundabo illos ab omnibus iniquitati-s | | * 0 Sn magdy rn ddy ל‎ av 


v [4 NTS \ / e כ‎ 
Lus eorum quas peccauerüt mili, eo» non recor- oe: Ad uo Hy 8 a ums ששו‎ cage awry ey 
dabor peccatorum eorum que peccauerunt mihi vuapey Uo, € 005671000 ar Zod. 


(g^ recefferunt à me. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Quiahac dicit Dominus, Sicutadduxi fuper populum iftum omne malum hoc graue, fic adducam füper eos omne bonum quod 
locutus fum cum cis. * Etementur agriin terra ifta, de qua vos dicitis, Deferta eft abfque homine & iumento,& 
tradita eft in manum Chaldeorum. “ Agros argento ement & fcribent in chirographo, & fignabunt , & adhibebunt teftes in terra 
tribus Beniamin, & in circuitibus Ierufalem , & in ciuitatibus domus luda, & in ciuitatibus montanis , & in ciuitatibus campeftribus; 
& in ciuitatibus Auftri : quia conucrtam captiuitatem corum, ait Dominus. 

CAP. XXXIII. 

T fa&um eft verbum prophetiz ad Ieremiam à facie Domini fecundò ; & ipfe erat adhuc claufüs in atrio domus vin&torum; dicédo: 
E ! Hzc dicit Dominus qui fecit illud, Dominus qui creauit vt pararet illud: Dominus nomen eius. 

! Oracoram me; & fufcipiam orationem tuam, & annunciabo tibi grandia, & rcferuata quz necis. * Quia hzc dicit 
Dominus Deus Ifracl,fuper domos vrbis huius,& fuper domos regum domus Iuda,quas diruerunt, & congeriraggcres ad muniendum 
murum à facie eorum qui occidunt gladio. s Veniebantad dimicandum cum Chaldæis, & ad implendas eas cadaueri- 
bus filiorum hominum, quos perculli in ira mea, & in furore meo; & propter quos abftuli maicftatem meam de ciuitate ifta, propter om» 
nem malitiam corum. * Ecce ego adducam fuper eos medicinam & falutem,& fanabo cos; & rcuclabo cis portam parnitentiz; 
& fignificabo eis quomodo ambulent in via pacis & veritatis. ? Etreducam tranímigrationem Iuda, & tran(migrationem Hrac- 
lis, & fuftinebo eos ficut in principio. * Et mundabo eos ab omnibus peccatis fuis quibus peccauerunt cotam me; ac rernittatii 
omaia peccata eorum qua admifcrunt coram me, & quibus prauaricati funt in Verbum meum, 


4 


Ae ww» 


ג 


348 ג זוא 1 ימיה לג‎ 5. Tranflar. B. Hieronymi. 


mper p | * -"*Eretit mihiintiomen & in gaudium,‏ לי לשם ששון לתהלר= ולתפארר; 


IB & גוג‎ lauder & in exultationem cun&is 


73100-9227 לכל גויי הארץ אשר ישמעו א‎ centibusterrz qux audierint מס‎ bona 
Fld si icio co glo ee det . que facturus fum cis; & pauebunt, & 
בל:‎ oy sam mnacamx mU quz ego facturus fum cis; & pauebur 


₪ 2 turbabuntur in vniuerfis bonis & in omni 

pace;quam ego faciam cis; SEE dicit‏ ?| | הטובה ועל בַל-חֲשָׁלוֹם אשראנכי עשה לרק 

1 Si ORC: SEC IAS US Sa a | Dominus: Adhuc audietur in loco ifto 
rw opa Yow עור‎ nm irs m | A |. quem ves dicitis effe defertum,eo quód no 
POTDAR PNA אמריםם הרב הנא‎ IVN | ic bomo nec due in ל‎ 
8 Se da & foris Hierufalem quz defolatz funt 
זרושלב=הנשמוות‎ ms naa בְּהִמַהִבְעָרִי יְהוּדָה‎ | abfque homine & abfque habitatore & 
pos mAn מאִיזְאָדֶם ומאין יושב ומאין‎ |l" abfque pecore. * Vox gaudij & vox læti- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אאגתד‎ 04 


Interp. ex Graec. lxx. CAB. זזזצצא‎ 


5 Et erit mibi im nom? in gaudia, eo» מ‎ 


et in magnifrceti omni populo terre; qui audiit 
omia bona que ego facio eis. qs» pauebunt go 
contriflabuntur pro omnibus bonis cs» pro om- 
ול‎ pace, quam ego fatio ers. 

* Sic dixit Dominus: Adhuc audietúr in 
loco iflo quem vos dicitis; Defertus ef ab homi- 
nbus co» iumentis in ciuitatibus Juda: @7 fo- 
ris Hierufalem , que défolute funt, vt non fit 
homo cz: iumentum. 

+ Vox gaudi 7 vox letitie vox fponfi F 
vox [pon[e; vox dicentium: (énfitemim Do- 
mino omnipotenti, quoniam bonus Dominus; 
quoniam im eternum mifericordia eius ; e- por- 
zabunt dona in domum Domini; quia conuerti 
faciam omn? tran[migrationem terra illus ficut 
prius, dixit Dominus. 

* Sic dicit Dominus exercituum: Adhuc erit 
in loco deferto iflo , wt non fit homo Èy iumen- 
14, co in omnibus ciuitatibus eius habitacula 
paftorum accubantium greges, 

+ Fn ciuitatibus montane ce» in ciuitatibus 
campifiribus cz» in ciuitatibus eAufiri , co in 
terra Beniamin , @7 in bus que im arcuitu Hie- 
rufalem, c» in ciuitatibus Juda: adbuc tranfi- 
bunt oues adggauum numerantis,ait Dominus. 

+ Ecce dies veniunt, dicit Dominus, (7 fù- 

tabo verbum bonum , quod locutus. (um fa- 
per domum Jfrael eo fuper domum Juda. 

* Fn illis diebus «o in tempore illo , germi- 
nare faciam Dauid germen iuflitie ; יל‎ regna- 
bit rexer intelhget e faciet iudicium e iu- 

itiam in terra. 

* Ty diebus illis faluabitur Tudas , e» Hie- 
ru[alem bibitabit confidenter: co boc efl nomen 
quod cvocabunt ei „Dominus iuffus nofter. 

* Quoniam fic dicit Dominus , Non deficiet 
Dauid vir fedens [uper thronum Ffrael. 

* Et ex facerdotibus e» Leuitis non deficiet 
vir in canfbeéu meo „offerens bolocauflum co 
incendens munus, @7 faciens hofliam omnibus 


diebus. 


+ £z falfum efl verbum Domini ad Hiere- 1s 


miam dicens: 


— 


dE 


? Eterunt coram me in nomen lætitiæ,in laudem & in gloriam omnibus populis terre , qui audierint omnia bona quz ego fa&utus 
fum eis;& contremifcent & timebunt fuper omnia bona, & fuper omnem pacem quam ego faciam eis. 

' Hac dicit Dominus: Adhuc audietur in loco ifto, de quo vos dicitis, Defectus eft, abíque homine, & iumento, in oppidis domus 
Iuda, & in plateis lerufalem vaftis abfque homine , & abfque habitatore & abfque pecore; 

Vox gaudij & vox letiuz,vox (ponforum & vox fponfarum vox dicentium Confitemini coram Domino exercituum; quoniam bo-‏ יי 
nus eft Dominus, quiain eternum benignitas cius: & offerentium facrificium confeflionis in domo fan&uarij Domini. Quia reducam‏ 


? Hzc dicit Dominus exercituum, Adhuc erunt in locoitto 


captiuitatem terrz (icut in princi pio;dicit Dominus. 


qui defertus eftab/que homine & abfque iumento, & in omnibus vrbibus eorá, habitacula domus manfionis paftorum, & caulz ouium; 
" In ciuitatibus montanis, & ip ciuitatibus campelflribus,& in ciuitatibus Auftri , & in terra tribus Beniamin, & in circuitibus leru{a- 
lem,& in ciuitatibus domus Iuda , adhuc difcer populus per manum Mefliz, dicit Dominus. 
+ Ecce dies venient, dicit Dominus, Et fufcitabo verbum rectum quod locutus fum ad domum Ifrael & ad domum Iuda, 
'5 In diebas illis,& in tempore illo fufcitabo Dauid chriftum iuftitiz, & facietiudicium verum & iuflitiam in terra, 
"In diebus illis faluabantur virt domus Iuda, & lerufalem habitabit confidenter . Et hoc e(t nomen quo vocabunt eum ,Fient nobis 


' Quia hzc dicit Dominus, Non deficiet de Dauid vir qui fedeat fuper thronum regni 

" Erde facerdotibus & Leuitis non deerit vir à facie mea incendens holocaufta, & offerens oblationem , & fa» 
a . ` s PA . 4 . 

" Et fatum eft verbum prophetiz à facic Domini cum Ieremia; dicens: 


iuftitiz à facie Domini in medio eius, 
domus Ifrael. 
ciens victimam (an&ificatam omnibus diebus, 


—— 


348 4» | ורמיה‎ irkEMiAS. Tranflat. B. Hieropymi. 
אם-תפרו את-בריתי הל‎ "4m כהאמר‎ + ae ^  *Hzc dicit Diis: Si irritum poteft fieri 
vi dE OO RAT RR Oe ep Ba. pactü meum cum die , & pactü meum cü 


nocte, vt non fit dies &‏ וְאָרתבְרְיתִי noon‏ ולְבָלְתִי היות יומסדולילר-ק 


& nox in téporc fuo. 
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: : CE *  *Etpactum meum irritum efle poterit 
2 מק‎ og a ל‎ ( -imas רז תפי‎ g a gin e 5 וג בעהם!‎ pae 2 uep 
MADII TTA AI gà עה‎ | | cum Dauid feruo mco ,vt non fit ex co fi- 
על-בסאוואת-חלוים הבהנים משרתי:‎ T5 i21? lius qui regnet in throno cius, & Leuitz & 
QUE SLE RN OEC rn Me E N +1 facerdotes miniilri mei. * Sicut enumerari 
; - raspy US Reda < = אי‎ 3 21| 2 / E C 
ימד חול‎ pi CUBU אֲשֶר לא ?20" בָאה‎ non poflunritelle cali, & metiri arene ma 
את-זרע דור עבדי ואת-הלויב=‎ PN הים כּן‎ | ris ; fic ae da femen Dauid ferui 
Ao SR SI A A RS Wd ERN mei,& Leuitas miniftros mcos. 
' v WENA A : 
ret nM uw 2!  *Ecfactum eft verbum Domini ad Hie- 
Nmap ONT THm-naT D * e remám diens 000 | 
d לוא ה ל‎ : lpt *Nunquid non vidifti quid populus hic 
הלוא רָאִיה מַה-הַעַם הזה דָּבְרוּלָאמרשתי‎ " locutus fit; dicens : Dux cognationes quas 
בהס וימאסכם ואת-‎ nim המשפחות אשר בחר‎ | elegerat Dominus, abicétz funt, & popu- 
.ת-א‎ bel de tre nno: NETEN | d meum defpexerunt , 60 quód non fit 
! C233 מה‎ PIND DY || vltrà gens coram eis. 
ponr? , es NG A T: | : ל‎ / + . C: : 
כהאַמריהוה אם-לא בריתי יומם ולול‎ * os! 2 Hæc dicit Dominus,Si pactum meum 
furere use ed G Ap VER || inter Bes & noctem,& leges cali,& terre 
ות שמים ואַרץלא-שמתי:‎ | | nonpo ui. 
ns nr ules הרו‎ du; Mod Bauide & femenlacob, & Danid {erni 
| ו‎ 1 cnm RUE, Lid Equidé & femen Iacob, & Dauid ferui 
מִקָהַרת‎ DRIN W mm יעקוב‎ y bees || meiproijciam, vt non aflumam de femine 
3pyn ישחק‎ comas אַל-ורע‎ mwn Ww cius principes feminis Abraam Ifaac, & Ia- 
A reet E oe ד‎ bb. Reducá enim conuerfionem eorum 
' r^ - WNE ep S : 2 
conem dw iC S. Fosse milerebor-cis. 
702 CAP. XXXIII 
אשר-היה אל-ירמיהומאת יהוה‎ an * r| | * W'Erbum quod fatum cft ad Hicremia 
ii VOIE CINE à Domino,guando Nabuchodonofor 
7 ! : : rex Babylonis, & omnis exercitus eius vni- 
-by Enne ממשלרת 44 וכל-העטיב=‎ UN ucrfajue regna terr , quz erant fub pote- 
ל > ב‎ E NP S ar ol M ftate manus eius , & omnes populi bella- 
| : bant contra Hierufalem , & contra omnes 
הל‎ n בה--אמריהוה אלהיישויט‎ : | | vrbes dicens: - 0 
AES Tn RW . DON mmo * *Hzcdicit Dominus Deus Ifracl, Vade 
"dM n3 YN rnm mmm מלף‎ IPPON & loquere ad Sedechiam regem Iuda,& di- 
"Tere Ms MO RU אפר‎ OE ; : Hæc dicit Dominus, Ecce ego 
E: > Sam Ean , , ces ad eum: Hacc dicit De > Ecce eg 
oT NDPT 7378 qna 33 xe tradam ciuitatem hanc in manu regis Ba- 
: באש‎ NAWA בבל‎ bylonis,& fuccendet eam igni. 
: ; 7 Mes aad ! *Ettu non cflugies de manu cius , fed 
הל ף‎ mm תל‎ p a 9 : : t CU ; Se 
תַּתָּבֶש ובידו‎ VIDI ITA bon N? ותה‎ ‘| | comprehenfione capieris, & in manu cius 
תראינה ופיהו‎ 93779 PYT PPN ade & oculi tui oculos regis Paay onis 
V PUE sk A ב‎ vidcbunt,& os cius cum ore tuo loquetur, 
À ' תָרָוא‎ 722 "HT PANN & Babylonem introibis. 
-nanmm שמעדְבר-יְהוֹה צרקיהומלף‎ QN 4 4 * Attamen audi verbum Domini Sede- 
AA AE 1 לי‎ "s : p chia rex Iuda. Hxc dicit Dominus ad te, 
' nna MANN? PY Dm Yos Non morieris in gladio. 
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| Interp. ex Grzc. lxx. CAP. x xx trit. JEPE MIAZ. peSepvwives vds b. 349 
| + Sic dicit Dominus , Si irritum feceritis pa- =| lo | grw Aff wo, (ido ד 1006 שו‎ dias. 
| Bum meum cum die c pa&fum meum cum no- brxlw ps rlw © © tuiogs lo dao us riy Z0. 


Re vt non fit dies co nox in tempore ipforum. 


2 = Ber NUS ES. , B f M 
0x : WETE, OCT pL Ewo huéen © wT w rd round o- 
* Et pallum meum irritum erit cum Dauid » : g Keya ERE 


; ; .עד ג‎ | yo nda n us ihemilin וש‎ um T \ 
firno mco cot non fit ex ipfo filius regnans fuper i 7 Ad Uit | 4 מא‎ zd Menon 5 Mu us 0 Agui? 
thronum eius , cox cum Leuitis @7 facerdotibus - re st 5 p woy ₪5 curd ues Bano 
miniflris mets. — * Sicut non numerabitur mi- z: TP 50909 curs, Cg ray 60 6 lepto ray \- 


miam; dicens: 


| liiiacel , co mon men[urabitur arena mari; fic upya uo, 

| multiplicabo femen Dauid ferui mei , co Leui- | |: t wasp QX ב‎ €) hipaa ₪ dpanod, Cd ui- 
| tas gunfire; meos. 9 שד )מ‎ / 0006 T FaAdosng , dros שש‎ $ 

| Et factum efl verbum Domini ad Hiere- 23 aipua Gv d avid GÀ A sav uov,xg) FY Adufrats cB 
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| ו‎ | haGvny és uov. 

| + Non vidifi quid populus iffe locutus 4 ho / jr T MEA NOVEL INSULE 

dicens? Due cognationes quas elegit Dis ,expu- Ie 4 $ ; " ds en AEyoy | 
| lit cas (gj populum meum irritauerunt, vt uon | | ל‎ scx 8002/05, AE; 000 00%- 
| 

| 

| 
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, n] 3 / € / 3 ~ י‎ 
fit gens in conjpeBiu ipforum. pens as dE ica 2 Xue âro UTAG, wer) TY 
m py . . 3 / 1 Nox 3 , כ‎ n 
+ Sic dicit Dominus Si non effet pact meum 25 ARO ov TUUES iva unm ANCA WTO, 
Y . 2 . [74 כ‎ ~ c A 
die co no&fe yet leges celi @) terre n9 pofuiffem. | hs; “rw aye wo, „EAD ui ciy n daran LLT ý- 
. V . . . ^ ! 0 5 , * 
| * Sic famen Jacob ce Dauid fermi Wekex pio se uepaC vf voi, C rouo 60 soyd C 7 yiig uh 900. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS את‎ 4 
* Hzc dicit Dominus, Sicut non poteft fieri irritum pactum meum quod flatui cum dic & cum notte, vt non fit dies & nox, tempo- 
refüo. — "Sic 8 pa&um menm non fict irritum quod ftatui cum Dauid fermo mco ; quo minus fitei filius ud fuper thronum eius; 
& cum Leuitis facerdotibus qui miniftrantcoram me. * Ecceficutnon poteft numerari militia czli , nec menfurari arena maris; fic mul- 
tiplicabo (emen Dauid ferui mei, & Leuitas qui miniftrant coram me. — ? Et factum eft verbum prophetiz à facie Domini cum Ieremia; 
dicens: ^ Nonne vidifti quid populus hic loquitur; dicendo: Duz cognationes quas elegit Dominus, & proiecit cas; & populum 
meum irritare faciunt, quo minus vltra (it populus miniltrans coram me in confpectu eorum. 5 Hzc dicit Dominus , Sicut non po- 
tek fieri vtaboleatur pactum meum quod ftatui cnm die & cum node ; fic (tatuta cali & terre non pofui vt tranfeant, * Semen 
quoque Iacob & Dauid ferui mei nó auerfabor, quo minus applicem cx filijs eorum dominatores fuper femen Abrahz,& Ifaac,& Iacob: 
reducam enim captiuitatem corum, & miíerebor corum. j 
CAP. XXXIIII, : 

T Erbum prophetiz quod fatunrelt ad Ieremiam à facie Domini. Et Nabuchodonofor rex Babylonis, & omnis exercitus eius, X om» 
M x regna terra dominationis manus cius, & omnes populi preliabanrur aduerfum Ierufalem , & aduerfum omnes vrbes eius ; di- 
cendo: * Hzc dicit Dominus Deus Ifrael, Vade & dic Sedechiz regi tribus domus Iuda, & dices ei : Hac dicit Dominus, Ecce ego 
tradam ciuitatem iftam in mand Nabuchodonofor regis Babylonis, & fuccendet eam igni. ! Ec tu non liberaberis de manu cius; quia 
comprehenfione capieris,& in manü eius traderis,& oculi tui oculos regis Babylonis videbunt, & os eius cum ore tuo loquetur, & in Ba- 
byloaédücéris, ^Veruntamen füfcipe verbum Domini Sedechia rex tribus domus Iuda. Hac dicit Dis de te, Non interficiéris gladio, 


o 
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IEnEMias. B. Hieronymi. 


*Sed in pace morieris, & fecundüm com 
uftiones patrum tuorum regum priorum 
qui fuerüt ante te,fic comburent te: & Væ 
domine plangent te,quia verbum hoc ego 
locutus fum,dicit Dominus. 

* Et locutus eft Hieremias propheta ad 
Sedechiam regem Iuda vniuería verba harc 
in Hierufalem. 1 

* Er exercitus regis Babylonis pugnabat 
contra Hierufalem , & contra omnes ciui- 
tates Juda,quz reliqua erant, cotra Lachis, 
& contra Azecha . he enim fupererant de 
ciuitatibus Iuda vrbes munitæ. 

* Verbum quod factum eft ad Hiere- 


miam à Domino; poftquam percuffit rex 
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Sedechias foedus cum omni populo in Hie . 


Ex0.314 
l)cuter, 
116 


rufalem, prædicans, 

* Vt dimitteret vriufquifq; feria fuum, 
& vnufquifque ancillam fuam, Hebræum 
& Hebrzam liberos ; & nequaquam do- 
minarétur 615 id eft in 10050 & fratre fuo. 

* Audierüt ergo omnes principes & vni- 
uerfus populus qui inierant pactum vt di- 
mitteret vnufquifque feruum fuum & an- 
cillam fuam liberos, & vltri non domina- 
rentur eis. Audierunt igitur & dimiferunt. 

* Et conuerfi funt deinceps , & retraxe- 
runt feruos fuos & ancillas fas, quos di- 
C miferunt liberos , & fubiugauerunr in fa- 
mulos & famulas. 

*Et factum eft verbum Domini ad Hie- 
remiam à Domino; dicens: 

* Hzc dicit Dominus Deus Ifrael , Eco 
percufli foedus cum patribus veftris, in die 

ua eduxi eos de terra Ægypti , de domo 

0 cris ; dicens: *Cüm completi fue- 


3 


16 


12 


13 


rint EDO anni,dimittat a fra 


trem fuum Hebrzum, qui venditus elt ei; 
& feruiettibi fex annis , & dimittes eum à 
te liberum . Et non audierunt patres veftri 
me;nec inclinaucrunt aurem fuam. 


* Et conuerfi ellis vos hodie , & feciftis 
quod rectum eft in oculis meis vt predica- 
retis libertaté vnufquifq; ad amicü fuum, 
₪ iniftis pactü in confpectu mco in domo, 
in qua inuocatü cft nomé med fuper eam. 
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locutus fum , dixit Dominus. 
$ Et locutus eft Hieremias ad regem Sede- 6 
chiam vninerfa verba hec in Hierufalem. 
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— 5 Sic dixit Dominus Deus rael, Ego di[po- 1s 
fii fedus ad patres vefiros in die qua eduxi eos 
de terra Æg ypti de domo firuitutis; dicens: 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Sed in pace morieris; X (ecandüm combuftionem patrum tuorum regum priorum qui fuerunt ante te, fic exurent te . vz fuper re- 
gem,plangent te, quia verbum hoc locutus fum,dicit Dominus. * Et locutus cft Ieremias propheta cum Sedechia rege 
tibus domus Iuda omnia verba hac in lerufalem. ? Er exercitus regis Babylonis pugnabant contra Ierufalem, & contra 
omnes ciuitates domus Iuda quz remanferant: contra Lachis & contra Azecha ; hz enim remanferant de ciuiraubus domus Iuda , vrbes 
munitz. * Verbum prophetie quod factum eft cum Ieremia à facie Domini, poftquam percuflit rex Sedechias patum 
cum omni populo qui erat in Ierafalem,vt przdicarent ets libertatem. ? Vt dimitteret quifque feruum füum > 
quifque ancillam fuam, filium Ifrael & filiam Ifrael, liberos:vt nullus in feruitutem redigeret fratrem fuum Iudaum. 

* Ecaudierunt omnes principes, & omnis populus qui venerant in fedus, vt dimitteret quifque feruum fuum, & quifque ancillam 
fuam liberos,ita vt non vreretur eistanquam feruis; & obedierunt, & dimiferunt. " Et poftea conuerfi funt, & reduxerunt 
feruos & ancillas quos dimiferant liberos, & fubiugauerunt eos in feruos & in ancillas. 

" Et factum eft verbum prophetiz à facie Domini cum Ieremia ; dicendo: ' Hzc dicit Dominus Deus Ifrael : Ego pepigi 
pactum cum patribus veftris , in die qua eduxi cos de terra Ægypti de domo feruitutis ; dicens. 

" Poft finem feptem annorum dimittetis vnufquifque fratrem fuum Lfraelitam, qni venditus fuerit tibi , & feruiet tibi fex annis, & 
dimittes eum liberum à te ; & non obedierunt patres veftri verbo meo, nec inclinaueruntaures fuas. 

'5 Et conuerfi eftis vos hodie; & feciftis quod re&um eft coram me, vt prædicaretis libertatem quifque proximo fuo , & iniuiftis pa- 
&um in confpe&tu meo, in domo in qua inuocatum eft nomen meum. 


> Cùm completi fuerint [ex anni, mittes fra- 14 
trem tuum Hebreum qui cendetur tibi, e» 
operabitur tibi fx annis , € emittes eum libe- 
rum ;@r non audierunt me, @ non inclinane- 
runt aurem (lam. 


+ Er conuerfi funt bodie rot facerent regu 15 
ante oculos meds, vt vocaret remiffionem vnuf- 
quifque proximi fui; יש‎ perfecerunt pactum 
ante faciem meam im domo vbi inuocatum eft no 
men meum in ea. 
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vitulum quem conciderunt in duas partes, 


: vana "anam cov» אשר כָרְתִוּ‎ OM ה‎ || &tranficruntinter diuifiones eius: 
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*Principes Juda & principes Hicrufalem,‏ | ג $ שרייהודה ושריירושלם הסרסים והפוזו 
n DATE M | | eunuchi & facerdotes , & omnis populus‏ רוּשָלֶם onamo'enon‏ 
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; ו‎ : | rum, & in manus quzrétium animam co- 
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והשבתים אל-העיר‎ הֹוהי-Cכאנהּועמ‎ I * | quirecefferuntà vobis. ` 
ME C TEREN | | *Ecce ego præcipio, dicit Dominus, & 
rh od | reducam 605 in ciuitatem hanc , & prælia- 


buntur aduerfum eam , & capient eam, & 
incendent igni . Et ciuitates Iuda dabo in 
folitudinem có quód non fit habitator. 
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igne; c» ciuitates Juda dabo eas in inuium ab ACR dario Dd ia Cc ps 
Xo) סד‎ mones iovda duru wwras 66 0/0000 Dro zebi- 


babitantibus. j 
KOTY. 
CAP. XXIV. 0 
\ר‎ 7 Erbum quod faum efl ad Hieremiam || > סעכ‎ jpop mess ו‎ coa zuet èr 
Domino in diebus Ioachim filij fofie regis iuépaus ivan yod idis (Got és id a Ny or 
eel d la — *QatdYoy eic cien jæyabev xa) xo» cui, ra 
+ Vade in domum. Racbabin , Qj voca eos, || ^» SN ode oo E £ 

JR 6:60 060 eic OXOY xueJou cis law ray QNI , Kg) T0- 

¢o adduces eos in domum Domini in vnum X ו‎ 
11/06 etu 606 oivov- 


atriorum, co potabis eos vino. Kod. dui wes cep 

3 Et adduxi Fezoniam filium Hieremie fs lle, ₪ AA 1 is Conc or ו‎ wo xa gae 
lium Chabafin , co fratres eus , @ filios eius, xoy GEV 0067606 durd, (C CE ovs durd, noy marow lu) 
ér coniuer[am domum Rachabin. oi xiu jayaßar 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Etauerfieftis, & violaftis nomen meum, & reduxi(tis quifque feruum fuum, & qui(que ancillam fuam, quos vos dimiferatis lib e= 
rosanimz fue; & fübiugaftis eos vt effent ferui vobis & ancillz. " Propterea hzc dicit Dominus : Vos non recepiftis verbum 
meum, vt pradicaretis libertatem quifque fratri fuo , & quifque proximo fuo. Ecce ego clamo vobis libertatem,dicit Dominus, per gla» 
dium, per petem & famem, & dabo vos in commotionem omnibus regnis terra. 

'* Et dabo viros qui transgrefli (unt patum meum ,qui non confirmauerunt verba pacti mei, quod inierunt coram me , vitulü quem 
conciderunt in duas partes, & tranfierunt inter diuifiones eius. " Principes Inda , & principes Ierufalem , & principes 8 
& omnis populus terre, qui tranfierunt inter diuifiones vituli. * Er tradam eos in manum inimicorum fuorum , & in manum qug- 
rentium occidere cos, & erit corum cadauer proiectum in cibum auibus cæli,& beftiisterre.. "' Sedechiam quoque regem domus Inda, 
& principes eius tradam in manum inimicorü fuorum, & in mani quzrentium occidere eos , & in manum exercitus regis Babylonis , qui 
difceffita vobis. ^ " Ecce ego pracipio, dicit Dominus , & reducam eos ad ciuitatem hanc; & preliabuntur aduerlus eam, & fubingas 
bunteam, & füccendent eam igne; & vrbes domus [uda dabo in folitudinem abfque habitatore. 

CAP. XXXV. 
rene prophetie quod faum eft cum Teremia à facie Domini, in diebus Ioachim filij Iofiz regis tribus domüs Iuda ; dicens: 
* Vade ad filios domus Rechab, & loquere cum eis , & introduces eos in domum fan&uarij Domini, ad vnum 66 
& propinabis 615 vinum, 
! Et tuli Iaazaniam filinm Ieremiz filij Abafaniz & fratres eius, & omnes filios eius, & omnes filios domus Rechab. 


2% 


tra ean, @ capient eam ,@ incendent eam in 


34 לה‎  היטרי‎ | JEREMIAS. Tranflat. B. Hieronymi. 


| * *Étintroduxi eos in domum Domini, 


qapa ואבא את בית יהוה אל"לשכת‎ : ite 
ad gazophylacium filiorum Anan , filij Ie- 
יאיש האלהים אֲשֶׁר-אַעֶל לש כת השרים‎ vum gedelie; hominis Dei quod crat iuxta gazo- 
hylacium principů fuper thefaurü ב‎ 
שמר‎ cv שכר תמעשיהוּבֶן‎ ob מעל‎ | la filij sellim y er id cuftos veltibuli. 
coya לפני' בני בית-הרכביס‎ iw 4 || 5. * Et pofui coram filijs domus Rechabi- 
TUR שתו‎ conos וכסות וָאמר:‎ "c tarum fcyphos plenos vino & calices: & di 


xi ad eos, Bibite vinum. 


33T בי 37 בן‎ DUM לא‎ Tues ied en refponderun Non Rm: yR 
p , | num: quia Ionadab filius Rechab pater no 

DAN s ven לא‎ ox? iy rms aM fter precepit nobis , dicens : Non bibetis 
' icy ובניככם עד‎ || vinum vos & filij ל‎ sd in fempiter- 


‘nu. *Etdomá no zdificabitis, & femen- 


ym yam ND mI * || tem non feretis; & vineas non plantabitis,‏ [לא- conu‏ לא- 
on nec habebitis: fed in tabernaculis habita-‏ עו ולא mm‏ לככ : בי ebat "vn cona‏ 


b 0 | | bitis cunctis diebus veftris: vt viuatis die- 
no7Nn 33 ָמִירְבִים על‎ ynn מען‎ | cae | | busmultis fuper faciem terre in qua vos 
| CoU or =p אשר או‎ , Pèregrinamini. 

Obediuimus ergo voci Jonadab filij 
* | Rechab patris noftri,in omnibus quz prç- 
|| cepitnobis, vt non Bibscemus vinum cun 
|| Cis diebus noftris nos & mulieres no fire, 
| 


| * filij & liz noftre. * Et non zdificaremus 


H ipo 73 w 
|| domosad habiranda: & vineam & agrum 
n az nav? cC" maa poss à 2 & fementem non habuimus. 


a Fm Nb ym | * Sed habitauimus in tabernaculis, & 
me ; !| obedientes fuimus iuxta omnia quz præ- 

TYN כל‎ 23 vyM yov? rm יתשב‎ = cepit nobis Ionadab pater nofter. 
iar ana / * Cùm autem afcendifler Nabuchodo- 


nofor rex Babylonis , ad terram noftram: 


QNI ON ax pi בעלותנְבוכְראער‎ m AE C diximus, Venite & ingrediamur in Hieru- 


aiwa בָּאו ונוא ירושלם מְפָנִי חול‎ WNI | falem à facie exercitus Chaldxorum, & à 


| „facic exercitus 28 v manfimusin Hie- 


cov ונשב‎ CON חיל:‎ 8302) 'rufalem.  *Etfactum eft verbum Domi- 
ioo by emin "21 m s B Hieremiam; dicens: 

7  *Hecdicir Dominus exercituum, Deus 
3n biwon בח-אָטריתוך= צְבָאוֹת‎ * + 6 pack Vade & dic viris Iuda, & habitatori- 
Yen ולישבי רשל הלוא‎ amm לאוש‎ pow bus Hierufalem . Nunquid non recipietis 

difciplinam, vt obediatis verbis meis,dicit 
um נָאָם‎ "3T ES ovo מוסר‎ 14 Dominus? *Prxualucrunt pU COL RUN 
ni ב 3 אשר-!‎ ipm את‎ copi sii | dab filij Rechab quos precepit filiis fuis, 


vt non biberent vinum : & non biberunt 


LT Ls INY שתות--ַן וְלָא א‎ p9 vir את‎ |. vfque ad diem hanc,guia obedierunt prg- 
3551353 אנכ‎ femia kN, הזרה בי שמעו את מצות‎ cepto patris fui . 200 autem locutus ium 
d; וש‎ N 


ad vos de manè confurgens & loquens Mes 


iowonyov im oov ago | non obediftis mihi. 
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Interp.ex Grac. lix. Cap. xxx v. 


* Et introduxi eos in domum Domini in pa- 4 | 
flophorium filiorum eAnanie fili] Godolie ho- | 
mini Dei, quod ef prope domum principum 
fuper. domum Maafie fili) Selom cuflodientia 
viam. 

* Et pofui ante faciem eorum lagunculam s 
cvini ce pocula: @ dixi, Bibite vinum. 

Et dixerunt, Non bibemus vinam „quia e‏ * כ 
Fonadab filius Rechab pater tiofer pracepit no-‏ 
bis ; dicens : Non bibatis vinum vos, c filij‏ 
vefiri vfque in fempiternum,‏ 

* Et domos non adificabitis , e» fementem 7 
non [eminabitis, co» vinea non erit vobis, quia 
in tabernaculis habitabitis omnibus diebus 
veflris cot viuatis diebus multis fuper terram 
in qua commoraini Vos in cá. 

+ Et audiuimus vocem Tonadab filij Rachab s | 
patris noftri in cunta que precepit nobis cot | 
zon biberemus vinum omnibus dicbus vita no- 
fire,nos co coxores nofira , e filij nofiri , יש‎ 
filie nofira. 

+ Ut non edificaremus domus ad habitan- » | 
dum ibi; ce vinea , ילש‎ ager , @ fementis non | 
fuit nobis. | | 

5 Er babitauimus in tabernaculis es» obedi- ro! 
nimus cs fecimus fecundum omnia que prace- 
pt nobis Fonadab pater nofter. 

* Et fattum ef quando afcendit Nabucho- x: 
donofor rex Babylonis ad terram , ey» diximus: 
Afcendentes ingrediemur in Hierufalem à facie 
Chaldeorum , co à facie exercitus Affyriorum, 
eg babitauimua illic. 

* Et faétum eff verbum Domini ad me ; di- 12. 
cens: 

5 Sic dicit Dominus exercituum Deus Jf- 13 
rael, Uade @ dic homini Juda , e»: habitanti- 
bus Hierufalem, Non accipietis difciplinam cot 
audiatis verba mea dicit Dominus? * Statue- 
runt verbum filij Fonadab filij Rechab quod 14 
precepit fili fuis, cot non biberent vinum: 7 
non biberunt vfque ad diem hanc , quia audie- 

„runt preceptum patris fui; eg ego locutus fum 
ad vos manè, @ locutus fum, (gy non audifls. | 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Et introduxi eos in domi fanctuarij Domini, gazophylacium filiorum Hanan, filij Iigdeliz , prophete Domini,quod eft in latere 


' Et pofui coram filiis domus Rechab 
"Etdixerunt,Non bibemus vinum, quia 1003630 filius Re- 
? Et domum non 


azophylacij principum quod elt fupra gazophylacium Mazfiz filij Sallum przpofiti. 


I hos plenos vino,& calices: & dixi cis ; Bibite vinum. 


chab pater nofter precepit nobis ; dicendo: Ne bibatis vinum vos & filij veftri víque in zternum. 


adificabitis,& lementem non feretis; nec plantabitis vincam, nec erit vobis : fed in tentorijs habitabitis omnibus diebus veftris ; vt per- 


* Et obediuimus verbo Ionadab filij Rechab patris noftri ia 


maneatis diebus multis fuper faciem terre in qua vos habitatis. 


omnibus quz przcepit nobis, vtnon biberemus vinum omnibus diebus noftris, nos & vxores noflrz, filij noftri & filiz noftra, 
? Ecvtnon edificaremus domos ad habitandum, & vineas & agros, & fementem non haberemus, 
* Et habitauimus in tentoriis, & obediuimus, & fecimus iuxta omnia quz pracepit nobis lonadab pater nofter, 


" Etfa&um eft cùm afcendit Nabuchodonofor rex Babylonis ad terram, diximus: Venite, & ingrediamur in lerufalem à facie exere 


" Et factum elt verbum prophetiz, à facie 


citus Chaldzorum , & à facie exercitus Syriz: & habitauimus in Ierufalem. 
" Hacdicit Dominus exercituum Deus Ifrael, Vade, & dices viris luda, & habitatori- 


Domini cum leremia; dicendo: 


bus Ierufalem: Nonne recepiltis difciplinam vt obediatis verbis meis, dicit Dominus? 
“ Confirmata funt verba Ionadab filij Rechab qua pracepit filiis fuis vt non biberent vinum : & non biberunt vfque in diem 
hanc, quia obedierunt præcepto patris fui, Etego mi(iad vos omncs feruos meos prophetas, manè confurgens & loquens , & non obedie 


g 4 


ftis verbo meo. 


36 ירמיה לו‎ IEREMIAS. Tranflat.B. Hieronymi. 


yw DNN DDYN ואֲשְׁלַח‎ * ||" *MifiQue ad vos omnes feruos meos suits 


: ; ER D prophetas , cofurgens diluculo mitteníque 
מררכו‎ vr rJ לאמר שבו‎ rov השככם‎ & dicens: Conuertimini vnufquifque à via 
הַרְעה והיטיבו מעלליבם ואל-ת לבואחרי אלהים‎ fua peffima,& bona facite ftudia veftra, & 

we MeL dus rp שו‎ nolite s deos alienos neq; colatis eos; 
ושבו אֶל--הַאְדְמָה אשרינתתי‎ co אחרים‎ & habitabitis in terra quam dedi vobis & 
לֶא הטיתט אֶתאְָנְככש ולא‎ p» pas לככש‎ patribus veftris. Et non inclinaftis aurem 


veftram neque audiltis me. 


DON CODny2v |" *Firmaucrunt igitur filij lonadab fli 


poo one a ; Rechab præceptum patris fui quod præce- 
mI (2 iio כִיהַקִימובָנִי‎ + = perat cis: populus autem ifte non obediuit 
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ישראל הנני מב אל-יהוררק ְאֶל כָל-יושבל‎ | | fuper Iudam , & fuper omnes habitatores 

=: ed ב‎ b. **' || Hierufalem vniuerfam afflictionem quam 
את כל הָרָעַה אֲשֶׁר דְּבַרְתִי עליהם יען‎ =? || locutus fum aduerfum illos,eo quód locu- 
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ddd idi ale eM illos,& non refponderunt mihi. 
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lus ifle non audiuerunt me, ab ו‎ ada dod pizzas rlw ed GAL GÀ 
\ , e מ‎ / NT > A E 3 
2 T ביג‎ awray lo 6/9 QU Gic, 0 à Aade + GI 
+ Propterea [ic dixit Dominus exercituum | | Y, a 
| | mecdous. 
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* Fortaffe audient domus Juda vniuer[a ma- 3 
la que ego cogito facere eis, Ut auertantur à via 
fua mala: co» propicius ero iniquitatibus eorum, 


et peccatis corum. ig , 
X94 (gic auupTicus oT. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

"Et mifiad vos omnes feruos meos prophetas, manè con(urgens & mittens ; dicens : Conuertimini nunc vnufquifque à via fua 
mala, & dirigite opera veftra; & ne ambuletis poft idola populorum vt feruiaus eis: & habitate in terra quam dedi vobis & patribus ve» 
ftris: & non inclinaftis aures veftras , nec obediftis verbo meo. 

'  Firmauerunt enim filij Ionadab, filij Rechab,præceptum patris fui quod preceperat eis, & populus hic nó obedierunt verbo meo, 

Propterea hec dicit Dominus Deus exercituum,Deus Ifrael: Ecce ego adducam fuper viros Iuda , & fuper omnes habiratores Ie‏ די 
rufalem omne malum quod decreui aduerfus illos, có quód mifi ad 605 omnes feruos mcos prophetas , & non obedierunt , & propheta-‏ 
runt eis, & non funt conuerfi,‏ 

" Filijs autem domus Rechab dixit Ieremias: Hac dicit Dominus exercituum Deus Ifrael, Pro eo quód obediftis precepto Ionadab 
patris veftri, & cu(todiftis omnia mandata cius ; & feciftis iuxta omnia quz precepit vobis. " Propterea hzc dicis 
Dominus exercituum Deus 1/7361, Non deficiet vir de Ionadab filio Rechab,miniftrans coram me, cun&is diebus. 

CAP. XXXVI. 
T fa&um eft in anno quarto Ioachim filij Iofiz regis tribus domus Iuda ,fa&utn eft verbum iftud cum Ieremia 4 facie Domini; 
dicens: * Tolle tibi volumen libri,& fcribes in co omnia verba quz locutus fum tecum , fuper Ifrael & 
fuper Iudam , & (aper omnem populum, à die qua locutus fum tecum ; à diebus Iofiz, & vfque in diem hanc. 

! Forté audient viri domus Iuda omne malum quod cgo cogito faccre,& conuertentur vnufquifque à via fua mala , & dimittam dga 

lita & peccata eorum. 


339 + VANS DANTEA IEREMEIAS: Ttanflat. D. Hieronymi: 
= ורמיהו אֶת--בָרוך בי-נריה וו‎ A j. 4 | *Vocauit ergo Hieremias Baruch filium 
ee Cc Fa t etd Ris AS Ms Neriz , & fcripfit Baruch ex ore Hieremize 
יהוחהאשררדבר‎ 73122 DONGTOTED'OYT3 |) mnesfermones Domini, quos locutus eft 

4 AE EAR : ליועל-מגלה-ספר‎ | adeumin volumine libri. 

aa na לו‎ | | * * Et precepit Hieremias Baruch;dicens: 
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^ = JE i PUES QI TOME S: ù 2 - 
בְאֲוְנֵיהֶעְט בית יהור-ק‎ r7 mmn יפי אָרת‎ LIB die ieiunij , infuper & audiente vniuerfo 
ביוםצוסוגבש באזני בל-יהורה הבאיס מעריהם‎ | Iuda, quiveniunt de ciuitatibus fuis . le- 


ges els: 
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; ; legens ex volumine fermones Domini in 
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Iuda in Hierufalem. 
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| C cio Gamariz , filij Saphan, fcribz in vefli- 


nna moyn | | bulo fuperiori in introitu portæ nouæ do-‏ שער בירת--יהודה החדש באונו 
ss || musDomini,audiente omni populo.‏ 0 | בש א Rees‏ 


*Cümq;audiflet Michzas,filius Gama.‏ *': כָלהעבם: 
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A || ex libro: : 
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+ Fortaffe cadet mifericordia eorum ante ]4- 7 
ciem Domini , ee reuertentur à cuia [ua mala; 
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ef aper populum 7 

+ Et fecit Baruch filius Nerie iuxta omuia s 
que precepit illi Hieremias ut legeret in voly- 
mine verba Domini in domo Domini. 
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CHALDAIGAE PARAPHRASIS TRANSLATIO; 

*Ervocauitleremias Baruch filium Neriæ; & fcripfit Baruch ex ore Ieremiz omnia verba Domini ,quz locutus eft cum eo in 
volumine libri. * Er precepit Ieremias Baruch ; dicens: Ego claufus fum, & non pollum ingredi in domum fan €tuarij Domini, 

* Er venies tu, & leges in volumine in quo fcripfifti exore meo , verba Domini coram populo , in domo fan&uarij Domini, in die 
ieiunij, & etiam coram omni domo Iuda, qui veniunt de ciuitatibus fuis, leges ea. 

"Forte acceptabilis erit deprecatio corum coram Domino, & conucrtentur vnufquifque à via lua mala. quoniam magnus eft furor 
& indignatio quam decreuit Dominus aduerfus populum hunc. * Et fecit Baruch ,filius Neriz , iuxta omnia quz prz^ 
cepitei leremias propheta, vt legeret in libro verba Domini, in domo fan&tuarij Domini: 

? Ec fa&um eft in anno quinto Ioachim filij Io(iz regis tribus domus Iuda in menfe nono , decreuerunt ieiunium coram Domino 
omnis populus in [erufalem , & omnis populus qui venerat de vrbibus domus Iuda in Ierufalem. 

* Etlegit Baruch in libro omnia verba leremiz,in domo fan&uarij Domini,in gazophylacio Gamariz filij Saphan fcrib, in atrio fig- 
periori, in introitu porte domus fan&uarij Domini orientalis prima, coram omni populo. 

" Et audiuit Michzas filius Gamariz filij Saphan omnia verba Domini ex libro: ^" Et defcenditin domum regis,in gazophyla- 
cium fcribe, & ecce ibi omnes principes fedebant, Elifama fcriba , & Dalaias filius Semeie, & Elnathan filius Achbor, & Gamarias filius 
Saphan,& Sedechias filius Ananiz, & vniuerfi principes. : 

" Ecannunciauit eis Michzas omnia verba quz audiuit,quando legebat Baruch in libro coram populo. 
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* Miferunt itaque omnes principes ad 
princip 
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* Et Baruch interrogauerunt; dicetes: Vnde 17 
fcripfi omnes fermones iflos? 

* Et dixit Barucb,Ex ore Hieremie: annan- 1* 
ciauit mihi omnes fermones iflos, & ego fcripfi 
in libro. 

+ Et dixerunt principes Baruch: Uadens לי‎ 
abftondere tu @ Hieremias ; bomo non [ciat 
evbi vos. 

+ Et ingrefßi funt ad regem in atrium, @ li- +° 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS את‎ 
^ Et miferunt omnes principes ad Baruch Iudi filium Nathaniz, filij Selemiæ, filij Chufi ; dicendo : Volumen in quo legifti coram 
populo, fume in manu tua, & veni. Et tulit Baruch filius Neriz volumen in manu fua, & venit ad eos. 

" Etdixeruntei, Sede nunc & lege illud coram nobis . & legit Baruch coram eis. “Er factum eft, chm audiflentomnia 
vcrba, obftupuerunt vnufquifque ad proximum fuum: & dixerunt ad Baruch, Annunciando annunciabimus regi omnes fermones iftos 

Et Baruch interrogauerunt; dicentes: Indica nunc nobis, quomodo fcripfilti omnes fermones iftos ex ore cius?‏ די 

* Et dixit eis Baruch, Ex ore fuo legebat mihi omnia verba hec, & ego fcribebam in volumine atramento. 

> Etdixerunt principes ad Baruch , Vade & abfcondere tu & Ieremias, & nemo fciat vbi fitis. * Et veneruntad regem in 
atrium,& volumen commendauerunt in gazophylacio Elifamz fcribe , & nunciauerunt coram rege omnes fermones. 

" Mifitque rex Iudi vt fameret volumen: & tulit illud de gazophylacio Elifamæ fcribz,, & legit Iudi coram rege , & coram omnibus 
principibus qui ftabant circa regem. 

? Et rex fedebat in domo hyemali in menfe nono, & ignis etat fuccenfus coram eo. * Fa&urn eft autem cùm legiffet Ludi 
tres paginas aut quatuor, Íciditillud fcalpello Ícribz, & proiecit in ignem ex carbonibus; donec totum volumen fuper ignem ex carboni« 
bus abfümeretur. ^ Et non obftupuerunt nec fciderunt veftimenta fua rex & omnes ferui eius,qui audie« 
runt omnes fermones iftos, " Ex ctiam Elnathan, & Dalaias & Gamarias rogauerunt regem vt non com? 
bureret volumen: & non acquicuit cig. 2 
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IrnEMias. Tranflat. B. Hieronymi: 


* Et pracepit rex Hieremicl filio Ame- 
F lech, & Saraix filio Ezricl, & Selemiæ filio 
Abdecl , vt comprehenderent Baruch feri- 
bam & Hieremiam prophetam . abfcon- 
dit autém eos Dominus. 

*Ec fa&um elt verbum Domini ad Hie- 
remiam , poftquam combuflerat rex volu- 
men & fermones quos fcripferat Baruch 
ex ore Hieremias dicens: 

* Rurfum tolle volumen aliud, & fcribe 
inco omnes fermoncs priores ,qui erant 
in primo volumine quod combulfit loa- 
chim rex Iuda. 

* Ecad Ioachim regem Iuda dices , Hec 
dicit Dominus , Tu combuffifti volumen 
iftud; dicens: Quare fcripfifti in eo annun- 
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cians, Feftinus veniet rex Babylonis, & va- 
ftabit terram hanc , & ceflare faciet ex illa 
hominem & iumentum? 

* Propterea hzc dicit Dominus Deus 
contra Joachim regem Iuda: Non erit ex 
co ,qui fedeat fuper folium Dauid , & ca- 
dauer cius proijcietur ad xftum per diem, 
& ad gelu per noctem. 
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* Et vifitabo contra eum & contra fe- 
men eius,& contra feruos cius iniquitates 
fuas , & adducam fuper.eos & fuper habi- 
tatores Hierufalem, & fuper viros Iuda, o- 
mne malum quod locutus fum ad eos : & 
non audierunt. , 

* Hieremias autem tulit volumen aliud, 
& dedit illud Baruch filio Nerix fcribz, 
quifcripfitin eo ex ore Hieremie omnes 
fermones libri , quem cobuflerat Ioachim 
rex Iuda ieni. & infuper additi funt fermo- 
ncs multo plures quàm antea fuerant. 


CAP. XXXVII. 
| "ECT regnauit rex Sedechias filius 10/06 pro 
A 7Techonia filio Ioachim quem conftituit 
regem Nabuchodonofor rex Babylonis in 
terra Iuda. 
* Ec non obediuit ipfe & ferui eius & 
populus terre verbis Domini quz locutus 
cítin manu Hieremix propheta. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et precepit rex Hierameel filio regis, & Saraize filio Azriel, & Selemia filio Abdeel vt caperent Baruch fcribam, & Ieremiam pro- 
phetam ; & protexit eos Dominus. זי‎ Erfatum eft verbum prophetie ad Ieremiam, poftquam combuffit rex volumen 
&:fermones quos (crip(erat Baruch ex ore Ieremiz; dicens: KR urfum tolle tibi volumen aliud , & fcribe in co 
omnes fermones priores,qui erant in volumine primo quod combuffit Ioachim rex tribus domus Iuda. DEN 

* Etad Ioachim regem tribus domus Iuda dices:Hac dicit Dominus, Tu combuffifti volumen iftud; dicens:Quare fcripfifti in eo, 
dicens, Veniendo veniet rex Babylonis,& difperdet terram hanc , & difperdetex ea hominem & iumentum. = i 
1 Propterea hzc dicit Dominus ad Ioachim filium Iofiz, regem tribus domus Iuda, Non erit ci fedens fuper folium Dauid , & ca- 
dauer eius erit proiectum ad zftum per diem, & ad gelu per noctem. 

Et vilitabo fuper eum & fuper filios eius, & fuper feruos eius peccata eorum; & adducam fuper eos , & fuper habitatores Ieruía-‏ יי 
lem, & fuper viros Iuda omne malum quod decreui contra eos, & non obedierunt. Tul‏ 

Jeremias autem tulit volumen aliud , & dedit illud Baruch filio Neriæ fcribe: & fcripfitin eo ex ore Ietemiz omnes fermones 
libri, quem combuflit Ioachim rex tribus domus Iuda igni . & rurfum additi fant eis fermones mulu,eis fimiles. 

CAP. XXXVII. 
T regnauit rex Sedechias filius Iofiz pro Iechonia filio Ioachim, quem conftituit regem Nabuchodonofor rex Babylonis , in terra do- 


mus luda. ` E non obediuit ipfe & ferui eius, & populus terra verbis Domini, quz locutus eft per ma- 


num Ieremiz propheta. | 
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| *Etmifit rex Sedechias Iuchal En 


Selemiz,&c Sophoniam filium Maafiz fa- 
a don. ad Hieremiam prophetam ; di- 
cens: Ora pro nobis Dominum Deum no 
ftrum. 

*-Hieremias autem liberé ambulabat 
in medio populi. non enim miferant eum 
in cuftodiam carceris. o 
* * Jøitur exercitus Pharaonis cereflus eft 

de Ægypto, ₪ 0016016 Chaldzi qui ob- 
fidebant Hierufalem huiufcemodi nun- 
cium,recefferunt ab Hierufalem. 
6 3 Et fatum elt verbum Domini ad Hie 
remiam prophetam; dicens: 
7 * Hæc dicit Dominus Deus Ifracl : Sic 
B dicetis regi Juda , qui mifit vos ad me in- 
terogandá. pee exercitus Pharaonis qui 
careflus eft vobis 1n auxilium, reuertetur 
in terram fuam in /Egyptum. 

* Et redient Chaldzi, & bellabunt con- 

tra ciuitatem hanc , capienteam & fuc- 
cendent ieni. 
?  * Hac dicit Dominus , Nolite decipere 
animas veftras ; dicentes : Euntes abibunt 
& recedent ànobis Chaldzi , quia non 
abibunt. 

* Sed & fi percufferitis omnem exerci- 
tum Chaldæorum qui procliantur aduer- 
fum vos, & derclicti fücrint ereis aliqui 
vulnerati , fi nal de tentorio fuo confur- 
gent,& ncn ciuitatem hanc igni. 

: Ergo cùm receíliflet exercitus "Chal: 
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IO 


II 


C deorum ab Hierufalem propter exercitum 


Pharaonis: 

* Egreflus eft Hieremias de Hieru DEM 
vtiret in terram Beniamin , & digideret 
ibi poffeffionem in confpccta ciuium. 

: Cámque perueniflet ad portam Ben- 
iamin, erat ibi cuftos porte per vices, no- 
mine Hierias, filius Sclemiz, filij Ananiz, 
& apprehendit fiéremioum. prophetam; 
dicens: Ad Chaldxos profugis. 

* Et refpondit Hieremias, Falfum cft, 
non fugio ad Chaldxos. Er non ander 
cum,fed comprehendit Hierias Hieremia, 
& Addi eum ad principes. 
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pto, @ audierunt Chaldei famam eorum , יש‎ Wecucay 5 Aa dat Tlw dixoluo abv, ro) 0006 
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* Er fatum eff verbum Dominiad Hiere- « || © A REG Ny we mess lepela, niyan 
miam; dicens: A Mrs CUTS 6 0 3606 ITERNA , STOS EPG CHG 
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bi in auxilium reuertentur in terram Ægyptie ||; * X2) diatspé ouo aurai È ya^ 00 ,& roheut 
ו‎ 
s . DRÀ / ! , 2 
* Erreuertentur ipfi Chaldei, c»: bellabunt s | | Gvaw rl norw Gum rol curorqu oorl, xa) 


contra ciuitatem banc, יקש‎ capient eam , co» [uc- 0 )סא‎ ou rl èy navel. ' 

cendent eam in igne. > "67 dros sire 2200, \ וקל‎ ie אש‎ 
* Quia fic dixit Dominus , Ne exiflimetit in 9 vy, Aéyovree’ Drroresovres axes d הכה‎ 9 

animabus "veftris dicentes: Recedentes abibunt . || gato ons un daré ay. 

à nobis Chaldaei, quia non abibunt. to  * xol dy ודה‎ raray שש ד‎ DEP ads 
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Pharaonis: Bins aR X | $ dus 
* Egreffus efl. Hieremias de Hierufalem cues |^ , MW FPS OT iggy D PU HE 
iret in terram Beniamin ,vt emeret inde in me- 6 As Banaue Cd dyoegcoy 60000 èn poo Go 
] 0 uli. 2 Aao . 
i sem. Beniamin, ibi | EN יי‎ 
pfe im porta Beniamin, Qf ibi bomo 15 13 «9 5 סט‎ owes èy muan 0690060 Eina Ipu- 
apud quem diuertit Tarnias filius Selemie 1277 ו‎ dia- 
Anania: eo comprehendit Hieremiam, dicens: Voy ,xod PUDE ACE ic pe uiw, réyon ae cb yah- 
ad Chaldaos tu fugis? Nilum oiya, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

, * Et mifit rex Sedechias Ichuchal filium Selemie , & Sophoniam filium Maafiz facerdotem ad Ieremiam prophetam ; dicens : Ora 
nunc pro nobis coram Domino Deo noftro. * Et Ieremias ingrediebatur & egrediebatur in medio populi , & non tra- 
diderunt eum in domum vinétorum. * Exercitus autem Pharaonis egrellus cht de /Egypto; & audierunt Chaldzi;qui 
obfidebant Jerufalem famam corum, & tecefferunt ab Ierufalem. "Etfa&um eft verbum prophetiz à facie Domini ad 
Ieremiam prophetam ; dicens: " Hac dicit Dominus Deus Hfrael,Sic dicetis regi tribus domus Iuda, qui mifit vos 
coram me ad querendum oraculum à facie mea. Ecce exercitus Pharaonis qui 62160105 eft in auxilium veftrum, teuerfus cft in. terra fuam, 
in £gyptum. * Ecreuertentur Chaldaei, & pugnabunt aduerfus ciuitatem hanc, & fübijcient eam: & fuccendent eam 
igni. °? Hac dicit Dominus, Ne decipiatis animas veftras; dicendo; Recedendo recedent à nobis Chaldaei, quia non tecedent, 

* Nam fi occideritis omnem exercitum Chaldzorum qui pugnant aduerfus vos , & remanferint in eis viri vulnerati , finguli in tas 
bernaculo fuo confurgent, & fuccendent ciuitatem iftam igni. " Et factum eft cùm receffiffer exercitus Chal 
dzorum ab Ierufalem, propter exercitum Pharaonis. 

" Egreflusque cft Ieremias de lerufalem, vriret in terram tribus Beniamin , vt diuideret hareditatem, quam habebat, filijs fuis , &e 
fratribus fuis in medio popali domus Beniamin. " Cumque effet ipfe in porta tribus Beniamin, erat ibi vir conftitutus fu~ 
per porram,nomine Ierias,filius Selemiz filij Ananiæ, & apprehendit Ieremiam prophetam ; dicens : Tu Chaldzis tete vis dedere? 

^ Etdixit Ieremias ad Ieriam; Falfum tu dicis de me: nó ego me dedo Chaldais. Et non acquicuit,& apprehendit lerias Ieremiam; 
& adduxit eum ad principes, 
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4> TIL gms המשה הרו‎ 5 y, Quamobrem irati principes contra 

MIXTO leg ר בעל‎ 7 Hicremiam, cafum eum miferunt in car- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Etirati (unt principes contra Ieremiam, & percufferunt eum, & coniecerunt eum in carcerem domus Ionathan fcribz; ipfam enim 


fecerant in carcerem. " Ingreffus eft enim Ieremias in domum carceris, & in medium tabernarum: & fedit ibi Iere- 
mias dicbus multis. " Et mifit rex Sedechias, & tulit eum, & interrogauit eum rexin domo fua clam: & ait , Nunquid eft 
verbum à facie Domini? & ait Ieremias, Eft. Et ait: In manum regis Babylonis tradéris. " Et dixit Ieremias 


rcgi Sedechiz, Quid peccaui tibi & (eruis tuis , & populo huic , vt ponerctis me in domum carceris? 

? Etvbi fünt pfeudoprophete, qui prophetant vobis; dicentes, Non veniet rex Babylonis contra vos & contra terram iftam? 

° Etnuncaudi obfecro domine mi rext: acceptabilis (it obfecro deprecatio mea coram te; & ne teducas me in domum Ionathan 
fcribe, & non moriar ibi. ` Et precepit rex Sedechias , & commendauerunt Ieremiam in veftibulo do- 
mus carceris ; & dabatur ei fruftum panis quotidie de vico piftorum, donec confumeretur omnis panis de ciuitate . Et manfit Ieremias 
in )6ץ‎ 10 

CAP. XXXVIIL 

Vdiuit autem Saphatias filius Mathan, & Gedelias filius Phafür , & Iuchal filius Selemiz , & Phafur filius Melchiz , verba Jeremiz 

loquentis cum omni populo ; dicendo: 

* Hac dicit Dominus, Qui manferit ip vrbe hac, occidetur gladio, & fame, & pefte: qui autem egreffüs fuerit, & dediderit fe Chal- 
dzis,viuet;& erit 61 anima eius in euafionem, & fuftentabitur. 

! Hac dicit Dominus, Tradendo tradetur ciuitas hzc in manum exercitus regis Babylonis , & fübijciet eam, 
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308 ימיה לה‎ IEREMIAS. Tranflat. B. Hieronymi. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et dixerunt principes regi, Occidatur nunc vir ifte, propterea quód diffoluit manus bellatorum qui remanferunt in vrbe bac , & 
manus totius populi, dum eosbutufmodi verbis alloquitur. Vir enim ifte non quzrit pacem populo huic, íed malum. 

5 Ec dixit rex Sedechias, Ecce ipfe traditus eftin manum veltram: non enim rex poteft prohibere vobis verbum. 

* Et tulerunt Ieremiam , & proiecerunt eum in lacum Melchiz filij regis, qui erat in atrio domus carceris; & demiferunt Ieremiam 
funibus, & in lacu non erat aqua; fed lutum ; & demerfus eft Ieremias ia luto. 

" Ec audiuit feruus regis Sedechie vir magnus , & iple erat in domo regis , quód pofuiffent Ieremiam in lacu. Et rex fedcbat iti 
porta tribus Beniamin, cp 

' * Etegreffus elt (eruus regis de domo regis, & locutus eft cum rege ; dicens: 

* Domine mi rex, malefecerunt viri ifti in omnibus quz fecerunt Leremiz prophete, quem coniecerunt in lacum ; iam mortuus clk 
in loco fuo præ fame, neque enim eft vltra panis in ciuitate, : 

'° Et precepit rex leruo regis Sedechiz ; dicens : Tolle hinc tecum triginta viros , & fubleuaJeremiam prophetam de lacu ,antes 
quam moriatur. = Et tulitferuus regis viros fecum ; & ingreffus eft in domum regis, fab cellarium; 8 tulit inde frukta 
panni vetera {cifla, & comminuta; & demifiteaad Ietemiam in lacum funibus. 

" Etdixitferuus regis Sedechiz ad Ieremiam , Pone nunc vetera panni frufta fciffa & trita, füb axillis manuum tuarum; & fub 
funibus. Et fecit Ieremias fic. ? Erextraxerunt Jeremiam funibus; & fübuexerunt eum de lacu; Et manfir Ieremias iti aitig 


domus carceris. 
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370 לח‎ mot ג זא תפז‎ 8. Tranflat. B. Hieronymi. 
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.Interp. ex Grac. lxx. CAP. XXXVIIL IEPË MIAS. pepito Tos b. yi 


* Et mifit rex, @ vocauit eumad fein do-14) | >  * yoj drésaneo Ranndi Ciudrsroy otes 
mam n due in am Domini: 2 xn e Evy 66 oto ia a LG Tl &y orxo xupiov NOD 
rex ,jnterrogabo te cUerüum, qo» 6 PA Mes M / ו‎ > 3 

eumd o )2001\ 806, 500 ge Diyos , un x 
à me verbum. f E 2 Iu SEM xpo ne em 
! guod poua. | 

* Et dixit Hieremias regi, Sz annuncianero 1: irg 1 0 eo ו‎ 0 Ba ana, m d yo Gi 
tibi non morte me interficies? co fi confilium NP A : 
] = / 9 / ff conj Bri TOTO ME dy) Ta V o0 EJW 00 600\6 000 0 

edero tibi, noñ audies me; jede 
Z Lh Qao 6 LOV: 
H "n . $ 4 n^ . 3 . 5 | E 3 7 4 A. N c N 
Et iirauit rex et clam; dicéns : Vut Do 16 |16 xa) wuoceyd Banas aua) XpU Qi , Afyav 6 XU- 
minus qui fecit nobis animam hanc , fi occidero eA ^ 0c iroinoes huty rho שש‎ 0 SENT 
^ z 1 , 
te , ילש‎ fi tradidero te im manus bominum iflo- C ACT TEN i ro 
ef ue Cien jf CE, Ksi 000000 006 resis yiye Tiy dy) dpa v Gury 
rum qui querunt animam tuam. aioli ₪0 
| Y ; 
5 1-2 ו‎ Hit ו > ל‎ A dd $2 ^ S X9 ג‎ t / / = ELE אל‎ ELT 
Et dixit ei Hieremias : Sic dixit Dominus ‘7 a7 xo) simoy our 1506 0.00% res srry 000 ri dy- 
exércituum Deus Ffrael; Si egrediens egreffus 070607 0.5606 ir 099 idn engan Enc mess 
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* Et fi non exierit , tradetur ciuitas hec in 18 
mands Chaldeorum eg fuccendent eam in igne, 
€ tunon [aluaberis de manibus corum. 


"iis. 5 . me 0 | 
* Et dixit rex Hieremia , Ego follicitudinem 1» | 
T : t \ 2 € 6 M ז‎ + / 2 EA y 
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| yov kuplou ov iye yw meds a , xg) 60000 dg TOY 
* Et fi non volueris tu egredi , ifle [ermo יי‎ | Cie )i Puyn Gv. 


/ ; E \ E t t A 
quem offendit miln Dominus. שיו‎ xo) aii Sane DEAN / 7 על‎ 


+ Ecce omnes mulieres que reife funt in zx £o) uoi wa. 


domo regii Juda edulle funt ad regem Baby- "rd eral anat dee 
loni : eg ifie dixerunt , Seduxerunt te , a 1000 7r 000 JOURS ou XA aue Quer t| Oy iri en, 


/ 27 יל כ‎ / \ , 
2 aduerfum te wiri. pacifici tul, () 610\60 isda , 6 megs Ranra (Ba uA dy» xed 


> .. i 4 כ‎ 7 / ^ / , E 
preualebunt in lubricis contra pedes tuos ,re- QU) T04 EN€yOV gr emo do rE, C 0 nodo ו‎ 
^ , [4 ` , , 3 , , 
cefferunt à te. eiplunxoi (ev, xoy 000/06 Q dA Tja) rodas (ov, 


+ Et yxores tuas do filios tuos edacent ad +3 crise Xr 60. 
Chaldeos , יקש‎ tu non [aluaberis , quia in manu 
regis Babyloni capieris, co» ciuitas hec com- 
buretar. . 


23 H TOS yuras Gu Xo) Ta. TEXIA Gv i£ Eva 
megs FY yand aate, 00 duh ca s , 0n 6 yeah 
[Bag B Gua dO? 0020 , ou Y ל‎ oum 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

“ Et mifit rex Sedechias, & tulit Ieremiam prophetam ad fe ,ad oftium tertium quod erat in domo fan&uarij Domini, Dixitq, rex ad 
Ieremiam, Interrogo ego te fermonem: ne 68165 à me quicquam. 5 Et dixit Ieremias ad Sedechiam , Si annuncia 
uero tibi, nonne interficiendo interficies me ? & fi con(ilium dedero tibi, non acquiefces mihi. 

* Eciurauit rex Sedechias , dicens in occulto Ieremiz , Viuus eft Dominus qui fuftentat nobis animas iftas , fi occidero te  & fi tradi- 
dero te in manus virorum iftorum qui querunt occidere te. 

Et dixit Ieremias Sedechiz: Hxcdicit Dominus exercituum Deus Ifrael: Si egrediendo cgrellus fueris ad principes regis Babylos‏ לי 
nis, & faftentabitur anima tua, & ciuitas hzc non comburetur igni ; & viues tu,& viri domus tug, :‏ 

' Si verb non exierisad principes regis Babylonis , tradetur ciuitas hec in manum Chaldaeorum , & fuccendent eam igni ; & tu non 
liberaberis de manibus eorum. ? Et dixit rex Sedechias ad Ieremiam, Anxius fum propter Iudzos qui fe dediderunt 
Chaldzis, ne fort tradant me in manus cotum, & illudant mihi, * Et dixit lereinids, Non tradent. acquiefce 
obfecro verbo Domini quod ego loquor tecum, vt bene fit tibi, & fuftentetur anima tua. *' Quòd fi renuis exire; 
hoc eft verbum quod oftendit mihi Dominus. * Ecce omnes mulieres quz remanferunt in domo regis 
tribus domus Juda, educentur ad principes regis Babylonis; & ipf dicent , Deceperunt te & praualucrunt contra re viri pacifici tui ; fube 
merfi fant in confulione pedes tut; conuetíi funt retrorfum. 

" Eromnes vxores rue & filij cui educentutad Chaldxos , & tw non euades è manibus corum, quia in manu regis Babylonis capies 
ris, & ciuitas hzc combaretur igni, 


ו 
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: ma» jam m הו‎ noa? 7  *Venerüt ergo omnes principes ad Hie- 

interrosauerunt pm . Et locu-‏ & ו 7 * ויבאו owad‏ אל-ירמיהו וישאלו אתו 

E ENAERE ed Ara " tus eft els juxta omnia verba que præce- 
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quo capta cit Hierufalem. Et factum eft vt‏ = וישב moon d mAP‏ עד-יובם אשר- 

: cav n325 נ‎ )UN3 mm Dow n7) caperetur Hicrufalem. 
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1033-390 שרי‎ nero נרגל שראעררב-פג‎ , omnes reliqui principes regis Babylonis. 
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Interp. ex Grzc. lix. CAP. XXXIX. 


* Et dixit Sedechias ad Hieremiam , Homo 2. 
non (ciat de cverbis iflis , qo» tu mon morieris. 

* Et fi audierint principes quia locutus fum 2. 
tibi, c? venerint ad te eo dixerint tibi Nun- 
cia nobis quod locutus es ad regem „ne celes à 
nobis co non interficiemus te ¿o quid locutus 
efi ad te rex. 

5 €t. dices illit , Proijcio ego mifericordiam ss 
meam ante oculos regis , cut non reducat me in 
domum Jonathan wt moriar illic. 

* Et venerunt omnes principes ad Hiere- +7 
miam, es» interrogauerunt eum ; @7 nunciauit 
ei fecundum omnia verba ifla que precepit 
illi rex : ילש‎ tacuerunt , quia non auditum eft 
verbun. / 

* Et [edit Hieremias in atrio carceris vfque 2% 
ad tempus quo capta ef Hieru[alem. 


CAP, XXXIX. 


E fatlum efl in anno nono Sedechie regis 1 
^ Juda in menfe decimo , venit Nabuchodo- 
nofor rex Babylonis , ts» omnis exercitus eius 
contra Hierufalem, es» obfidebant eam. 

* Et in vudecino anno Sedechie in menfe + 
quarto noua wenfis diruta eff ciuitas. 

* Et ingreffi funt omnes duces regis Baby- 3 
lonis „o federiit in porta media,Nergel, Sara- 
far Samagar, יקש‎ Nabufarfachim, cr Nabufa- 
res, eg Nergel, Sarafar, Rabamag , cv: reliqui 
duces regis Babylonis. 

* Et fatum ef vt vidit eos Sedechias rex 4 
Juda, co omues viri bellatores , co» fugerunt, 
ev exierunt nolke de ciuitate, per viam horti 
regis, per portam per medium muri co ante- 
muralis, eo» exierunt per viam campefiren. 

* Et perfecutus efl exercitus. Chaldaeorum s 
pol eos, et coprehenderunt Sedechiam in trans 
Hierichum, (y duxerunt eum ad Nabuchodo- 
nofor regem Babylonis , in Reblatha , que in 
terra Emath + co locutus eff ipfi cum iudicio. 

* Et iugulauit rex Babylonia filios Sedechie 
in Reblatha ante oculos eius , @ omnes prin- 


A 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


` Cùm autem audierint principes 


^5 Et dixit Sedechias ad Ieremiam, Nullus vir (ctat verba hec, & non morieris. 


quia locutus fum tecum,& venerint ad te,& dixerint tibi, Narra nunc nobis quid locutus fis cum rege, & ne czles à nobis , & non interfi- 


" Dices illis, Deprecationem ego poftulaui coram rege , vt non reduceret 
" Et venerunt omnes principes ad Ieremiam,& interrogauerunt 


Er habitas 


ciemus te ; & quid locutus fit tecum rex. 
me in domum Ionathan fcribe, vt morerer ibi. 


cum; & narrauit eis iuxta omnia verba hzc que precepitrex: & dimiferunteum. quia non füeratauditum verbum . 


uit Ieremias in atrio carceris, vfque in diem quo capta eft Ierufalem. Et factum eft vt caperetur Ierufalem. 


XXXIX. 


CAP. 


Nno nono Sedechiz regis tribus domus Iuda , menfe decimo', venit Nabuchodonofor rex Babylonis, & omnis exetcittis eius ad 
Ierufalem, 66 obfederunteam. * Vndecimoanno Sedechiz, menfe quarto, nono die menfis perrupra eft ciuitas. 
' Etingteffi funt omnes principes regis Babylonis, & federunt in porta media, Neregal ,Sarefer , Samgar-nebu, Sar-fechim , Rab. (a« 


* Et factum eft cùm vidiffet eos Sedechias rex 


ugerunt: & egreffi funt no&e de ciuitate per viam horti regis, per portam quz erat inter mu- 
* Et perfecuti (unt exercitus Chaldzorum poft eos, & comprehenderunt Sede: 


ris, Neregal,Sarefer,Rab-mag, & omnes c principes regis Babylonis. 


tribus domus Iuda, & omnes viri bellatores, 
tos; & cgrellus elt per viam campeftrem. 


chiam in campeftribus lericho. & tulerunt eum, & adduxerunt eum ad Nabuchodonofor regem Babylonis in Riblah , in terra Hamath; 


* Et occidit rex Babylonis filios Sedechiz in Riblah ante oculos 


i 


& locutus eft cum eo verba iudiciorum. 
cius,& omnes principes Iuda occidit rex Babylonis. 


‘cipes juda ingulauit. 


374 וףמיה לט‎ IEREMIAS. Tranflat. B. Hieronymi. 
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Oculos quoque. Sedechiz eruit , &‏ * : הו בנחשתים 
NP MM vinxit eum. compedibus vt duceretur in‏ 
Babylonem.‏ 
i ERA $ 1‏ 
Domum quoq; regis.& domum vul-‏ : + וצת-רות ההלד ואה-ריהח היוה שרה 
uu gi fuccenderunt Chaldzi igni , & murum ,‏ 3 הִמִלְְוְאֶת oa"TZ2nTanv oyn m3‏ 
WNI Hierufalem fubuerterunt.‏ וארת-חומת asm cov‏ 


we Cs : D * *Erreliquias populi qux remanferant 
- 0 HT. . ` EE : 1 
Dn וְאֶת‎ TYI Q'ISUIT DYN | את‎ í in ciuitate , & profugos w transfugerant 
ואת יתרהעם הנשארים הגלר‎ pöy אשר נמלוּ‎ ad eum, & peu vulgi qui remanfe- 
ione cive OK SE iei ROM os וי ל‎ rant ,tranftulit Nabuzardan magifler mi- 

| t 33 =at pian litum in Babylonem. 6 
הדליכם אשר אִיןלְהָט מאומר-ק‎ DYTIT t. o» Erde ו‎ pauperum qui nihil peni- 
en ls ESTE : שאי‎ C tus habebant , dimifit Nabuzardan ma- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Et oculos Sedechiz excecauit, & vinxit eum catenis areis, vt duceret eum in Babylonem. ' Et domum regis & do- 
mum populi fuccenderunt Chaldæi igni, & muros Ierufalem confregerunt. + Etreliquias populi qui remgnferat in 
ciuitate, & transfugas qui transfugerantad eum, & reliquum populum qui remanferat, tranftalit Nabuzardan princeps occidentium in 
Babylonem. ^ Et de pauperibus populi qui nihil habebant , dimifit Nabuzardan princeps occidentium in terra do» 
mus luda, & conftituit eos vt effent agricole & vinitores in die illa. 

? Et pracepit Nabuchodonofor rex Babylonis de Ieremia per manum Nabuzardan principis occidentium ; dicendo: 

? Tolle illum, & oculos 5 pone fuper eum, neque feceris ei quicquam mali; fed ficut locutus fuerit tecum, fic fac cum co. 

7 Et mifit Nabuzardan princeps occidentium, & Nabufazban, Rabfaris, & Neregel, & Sarefer, Rabmag , & omnes reliqui princi 
pes regis Babylonis. ^ Er miferunt, & tuleruntIeremiam de atrio domus vinctorum ; & tradiderunt eum Godoliz fi. 
lio Abicam filij Saphan, vt educeret eum in domam. & habitauit in medio populi. 

" Et cum Ieremia fa&um eft verbum prophetizà facie Domini, cùm effet claufus in atrio carceris, dicens: 

* Vade & dic feruo regis Sedechiz, hoc modo: Hzc dicit Dominus exercituum Deus Ifrael, Ecce ego inducam fermones meus fit- 
per ciuitatem hanc in malum,& non in bonum; & erunt in confpe&u mco in die illa. ; 

" Et liberabo te in die illa, dicit Dominus, & non tradérisin manum virorum àquorum facie tu formidas. 


" Quialiberando liberabo te, & gladio non occideris: & etit tibi anima tua in ereptionem ; quia confifus es in verbo mco , dicit 
Dominus. 


ג 1 


Ermo qui fatus eft ad Hieremiam à s, 


IEREMIAS. Tranflat.B. Hieronymi. 


CAP. XL, 


Domino , poftquam dimiflus eft à Na- 
buzardan magiftro militiz de Rama,qua- 
do tulit eum vinctum catenis in medio 
omnium qui migrabant de Hierufalem & 
Iuda,& ducebantur in Babylonem. 

*. $ Tollens ergo princeps militiæ Hiéte- 

. miam,dixit ad cum: Dominus Deus tuus 
locutus eft malum fuper locum iftum. 

! *Eradduxit,& fecit Dominus ficut lo- 
cutus elt , quia peccallis Domino , & non 
audiftis vocem eius, & factus cft vobis fer 
mo hic. 

* *Nuncergo ecce folui te hodie decate- 
nis quæ funt in manibus tuis. Si placet ti- 
bi vt venias mecum in Babylonem, veni, 
& ponam oculos meos fuper te. Si autem 
difplicer tibi venire mecum in Babylo- 
nem,refide: Ecce omnis terra in confpectu 
tuo eft. Quod elegeris & quò placuerit ti- 
bi vt vadas, illuc perge. 

5 *Ecimeci noli venire, fed habita apud 
Godoliam filium Ahicam filij Saphan qué 
przpofuit rex Babylonis ciuitatibus Jud. 
Habita ergo cum co in medio populi , vel 
quocunque placuerit tibi vt yadas , vade. 


| Dedit quoque ei magilter militiz cibaria 


& munufcula; & dimifit eum. 

* Venitautem Hieremias ad Godoliam 
filium Ahicam in Mafphat , & habitauit 
cum eo in medio populi qui relictus fue- 
ratin terra. 

* Cumque audiflent omnes principes 
exercitus qui difperfi fuerant per regiones 
ipfi & focij eorum quód præfecilfer rex Ba 
bylonis Godoliam filium Ahicam terrz, 
& commendaflet ei viros & mulieres , & 
paruulos , & de pauperibus terre qui non 
fuerant tranflati in Babylonem. 

* Venerunt ad Godoliam in Mafphat, 
& Hifmacl filius Nathaniz , & Iohannan 
filius Caree & Ionathan , & Sareas filius 
Thenoemeth,& filij Ophi qui erát de Ne- 
thophati, & Jezonias filius Machari, ipfi 
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Interp. ex Grzc. lžx. c A P. XL. 


CAP. XL. 

Ermo qui fafius efl ad Hieremiam à Domino 

poflea pofiquam mifit eum Nabuzardan prin 

ceps coquorum de Rama, quando cepit eum in 

compedibus in medio tra[migrationtó Juda du- 
ctorum in Babylonem. 


+ Et tulit eum princeps coquorum , e ait à 


illi , Dominus Deus tuus locutus eft mala ifla 
fuper locum iftum. 

* Er fecit Dominus ficut locutus eff , quia 
peccafiis ei eo non audiflià cins vocem, jr fa- 
Bus efl vobi ferma bic. 


+ Nunc autem ecce folui te à manic que in 
manus tuas: fi bonum coram te venire mecum 
in Babylonem, veni, @ ponam oculos meos fu- 
per te; fiautemnon, recede; ecce omnis terra in 
con[bettu tuo:ad bonum grad placitum in ocu- 
là tui cot vadas illuc perge. 


* Et reuertere ad Godoliam filium Achicam 
filij Saphan , quem conftituit rex Babylonis 
in terra Juda, @ habita cum eo in medio po- 
puli; in omuia bona eg placita in oculis tuis vt 
vadas vade qo» dedit illi princeps cocorum 
cibaria יל‎ munera eo» mifit eum. 


+ Et evenit ad Godoliam in Maffephath, $ 


@ fedit in medio populi qui reliétus efl im 
terra. 

= * Bt audierunt omnes duces exercitus , qui 
in agro, ipfi eo exercitus eorum , quia con- 
flituit rex Babylonis Godoliam in terra , e 
quia commendauit ei viros e5* mulieres corum, 
co» paruulos, y de pauperibus terre, quos non 
migrare fecit in Babylonem. 


+ Et venerunt ad Godoliam in Maffephath, 
€) f [macl filins Nathanie , ₪ Joanan filins 
(arie ep Jonathan , éx Saraias filins Thanae- 
meth , @ fiij Ophi Netophati , ér Fezonias 
filius Maachathi y ipfi €> virs eorum. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


XL. 


CAP, 


MIS prophetiz quod fa&um eft cum leremia à facic Domini , poftquam mifit eum Nabuzardan princeps occidentium de Ra- 


„cùm effet vin&tus compedibus,in medio omnis tranfmigrationis Ierufalem & Iuda; qui in captiuitatem áb- 
* Ettulit princeps occidentium Ieremiam, & dixit ci: Dominus Deus tuus decreuit malum hoc fuper 
3 Eadduxit & firmauit Dominus ficut locutus fuerat, quia peccaftis coram Domino ,& non obediftis verbo 


* Et nunc ecce folui te hodie de catenis qua in manibus tuis erant: fi re&tum 


,& ponam oculos meos fuper te. Efi difplicet tibi venire mecum in Babylonem, 

fuerit & placuerit in oculis tuis vt vadas,illuc vade. * Erf tu non vis habitare, 
lij Saphan , quem conftituit rex Babylonis in vtbibus domus Iuda, & habita cum eo in medio po 

lacuerit tibi vt pergas, perge. Et dedit ci princeps occidentium munera & dona, & dimifit eum. 


matha,quando tulit cum 
ducebantur in Babylonem. 
locum iftum. 
cius; & fa&us eft ideo vobis fermo hic. 
eít in oculis tuis, vt venias mecum in Babylonem, veni 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Eciuranit eis Godolias filius Ahicam,£lij Saphan, & viris eorum; dicens: Ne timeatis feruire Chaldaeis: habitate in terra , & feruite 
regi Babylonis, & bene erit vobis. ‘° Ecce ego habito in Mafpha, vt ftem coram Chaldzis qui venient ad nos: vos autem 
colligite vinum,& caricas, & oleum, & reponite in vafis veftris, & manete in vrbibus veftris, quas occupattis. 

" Et etiam omnes Iudzi qui erant in Moab & in filijs Ammon, & in Idumza,& in vniuerfis regionibus;audierüt quód dimififfet rex 
Babylonis reliquias domui Iuda; & qudd conftituiller fuper eos Godoliam filium Ahicam filij Saphan. 

" Etreueríi funt omnes Iudei de omnibus locis ad que difperfi fuerant, & venerunt in terram domus Iuda ad Godoliam in Mafpha, 
& collegerunt vinum & caricas in magna copia. 

" Étlohanan filius Caree,& omnes principes exercitus qui erant in agro, venerunt ad Godoliam in Mafpha. ^ Etdixeruntei, 
Nonne plané fcis quód Baalis rex filiorum Ammon mifit Ifmaelem filium Nathaniz , vt occidat animam tuam? Et non credidit eis Godo- 
lias filius Ahicam. 5 Iohanan autem filius Caree locutus eft ad Godoliam in fecrero,in Mafpha ; dicendo: Vadam nunc & per, 
cutiam Ifmaelem filiam Nathaniz, & nullus vir fciet . quare interficiet animam tuam ? & difpergentur omnes viri domus Iuda qui con» 
gregati funt ad te? & peribunt reliquiz domus luda? '* Erait Godolias filius Ahicam ad Ichanan filium Carec; 
Ne facias verbum hoc, quia falfum tu loqueris de Ifmaele. ^ 

CAP. XLI. : 
T factum eft in menfe feptimo, venit Ifmael filius Nathaniz filij Elifamz, de lemine regio , & principes regis , & decem viri cum eo; 
ad Godoliam (ilium Ahicam in Mafpha; & comederunt ibi panem fimul in Mafpha. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Eciuranit eis Godolias filius Ahicam,£lij Saphan, & viris eorum; dicens: Ne timeatis feruire Chaldaeis: habitate in terra , & feruite 
regi Babylonis, & bene erit vobis. ‘° Ecce ego habito in Mafpha, vt ftem coram Chaldzis qui venient ad nos: vos autem 
colligite vinum,& caricas, & oleum, & reponite in vafis veftris, & manete in vrbibus veftris, quas occupattis. 

" Et etiam omnes Iudzi qui erant in Moab & in filijs Ammon, & in Idumza,& in vniuerfis regionibus;audierüt quód dimififfet rex 
Babylonis reliquias domui Iuda; & qudd conftituiller fuper eos Godoliam filium Ahicam filij Saphan. 

" Etreueríi funt omnes Iudei de omnibus locis ad que difperfi fuerant, & venerunt in terram domus Iuda ad Godoliam in Mafpha, 
& collegerunt vinum & caricas in magna copia. 

" Étlohanan filius Caree,& omnes principes exercitus qui erant in agro, venerunt ad Godoliam in Mafpha. ^ Etdixeruntei, 
Nonne plané fcis quód Baalis rex filiorum Ammon mifit Ifmaelem filium Nathaniz , vt occidat animam tuam? Et non credidit eis Godo- 
lias filius Ahicam. 5 Iohanan autem filius Caree locutus eft ad Godoliam in fecrero,in Mafpha ; dicendo: Vadam nunc & per, 
cutiam Ifmaelem filiam Nathaniz, & nullus vir fciet . quare interficiet animam tuam ? & difpergentur omnes viri domus Iuda qui con» 
gregati funt ad te? & peribunt reliquiz domus luda? '* Erait Godolias filius Ahicam ad Ichanan filium Carec; 
Ne facias verbum hoc, quia falfum tu loqueris de Ifmaele. ^ 

CAP. XLI. : 
T factum eft in menfe feptimo, venit Ifmael filius Nathaniz filij Elifamz, de lemine regio , & principes regis , & decem viri cum eo; 
ad Godoliam (ilium Ahicam in Mafpha; & comederunt ibi panem fimul in Mafpha. 
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* Surrexit autem Hifmael filius Natha- 
niz , & decem viri quicum eo erant , א‎ 
ercuflerunt Godoliam filium Ahicam fi- 
/ Saphan, gladio, & interfecerunt eum, 
quem przefecerat rex Babylonis terra. 


! *Omnes quoq; Iudxos qui erant cum 
Godolia in Mafphat, & Cháldzos.qui re- 
perti funt ibi, & viros bellatores percuffit 
Hifmael. : 

"Secundo autem die poftquam occide- 
rat Godoliam nullo adhuc fciente; 
! * Venerunt viri de Sichem , & de Sylo, 
| |B & de Samaria, & octoginta viri rafi batr- 
ba,& fciflis veftibus, & fquallentes,& mu 
nera; & thus habebant in manu, vt offer- ' 
rent in domo Domini. 

* Egreffus ergo Hifmacl filius Nathanig 
in occurfum eorum de Mafphat,incedens 
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& plorans ibat . Cüm autem occurriffet 
eis , dixitad cos : Venite ad Godoliam fi- 
lium Ahicam. 
7 *Quicüm veniffent ad medium ciui- 
tatis , interfecit 605 Hifmacl filius Natha- 
nix circa medium laci, ipfe & viri qui erit 
cum eo. 

* Decem autem viri reperti funt inter 
cos, qui dixerunt ad Hifmael Noli occi- 
dere nos,quia habemus thefauros in agro 
frumenti, & ordei,& olei,& mellis. Et cef- 
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fauit, & non interfecit eos cum fratribus 
fuis. 

* Lacus autem in quem proiecerat Hif- 
mael omnia cadauera virorum, quos per- 
cuflit propter Godoliam , ipfe eft quem 
fecit rex Afa propter Baafa regem Ifracl. 
C ipfum repleuic Hifmacl filius Nathani 

occifis. z 
'? * Et captiuas duxit Hifmael omnes re- 

liquias populi, qui erant in Mafphat,filias 

regis & vniuerfum populum qui remanfe- 
rant in Mafphat , quos commendauerat 

Nabuzardan princeps militie Godoliz 

filio Ahicam . Etcepit eos Hifinael filius 

Nathaniz , & abijt vt tranfirer ad filios 

Ammon. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* EtfarrexitIfmacl fllius Nathaniz , & decem viri qui erant cum eo , & percufferunt Godoliam filium Ahicam filij Saplian gladio; 
& occiderunt eum quem conftituit rex Babylonis in terras ' ' Etomaes Iudzos qui erant cum ipfo Godolia in Mafi pha, & 
Chaldzos qui inuenti funt ibi, & viros bellatores occidit Ifmael. 

* Er factum eft in fecundo die poftquam occifus fuerat Godolias , & nullus vir (ciebat, ‘Et veerunt viri de Sechem 
& de Silo, & de Samaria otoginta viti, rala barba, & fciflis veftibus, incila facie ; corumQue in manibus erat oblatio & this ; vt adduces 
rent in domum fanctuari] Domini. 

“Egtellisque eft Iímacl filius Nathaniz in occurfüm corum de Mafpha , ambulans & plorans. Et factum eft cùm occurriffer eis, 
dixit ad eos; Ingredimini ad Godoliam filium Ahicam. "Etfa&um cft cùm ingredercntur in medium vrbis, 
& occidit cos Hftnael filius Natlianiz , circa medium laci, ipfe & viri qui erant cumi co. TEI 

* Etdecem viti inuenti füntin eis, qui dixerunt ad alii Ne occidas nos quia habetnus thefaüros ih agro, triticum & hordeum, 
& oleum & mel: & ceffauit, & non interfecit 605 in medio fratrum fuorum: 

" Cillerna autem in quam proiecit I(macl omriia cadauera virorü quos occidit propter Godoliam,ipía eft quam fecit rex Aa, quando 
obfedit cum Baafa rex Ifrael : ipfam impleüit Iímael filius Nathantz occifis. 

* Et captiuauit Ifmael omnes reliquias populi , qui erat in Mafpha'; filias regis , & omnem populum qui reli&us fuerat in Mafplia, 
quos commendauerat Nabuzardan princeps occidentium Godoliz filio Ahicam ; & in captiuitatem duxit cos Ifmael filins Nathaniz . Es 
abijt vt tranfiret ad filios Ammon. : 
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Interp. exGrac. lxx. CAP. XLIL IEPE MIAZ. yuiS«uiitinc rar 6. 383 
* Et audiit Joanan filius Carie , יקש‎ omnes v| |x 54g) ugoe itodgou doc apie roy 06 © yeus- 
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nerunt eum ad aquam multam in Gabaon: ya Gady 
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pulus qui cum Tfmael ; Joanan filum (arie ילש‎ 2600/00 UoV 0% € ratas GE hysuovastduwdusus 
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+ Er tulit Toanan co» omnes duces exerci- 
tus quicum co, comuer[os reliquos populi quos 
reduxit ab Ffinael filio Nathanie de Mafipha, 
pofiquam percu[fit ipfe Godoliam filium Achi- 


cam, potentes Viros in bello, (Qj mulieres , eo 


MM 


reliqua , Qj eunuchos quos reduxerat de Ga- Bady. 
baon. 1 t \ % \ , 4 2 ty 4 0 \ 
l | 7 yoy wyo 600100 W yi OY yut 
5 Et abierunt , co federunt in terra Baroth 17 hd m M A AME 0 T 8 e 
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trandum in Aegy ptum Al Lr 
| 7 Jis i u$ — Nm 00 Ti rA day on qoa N.. 
A a CHAER T THU Afar © gegcirrov, iniradrateicuana © yodonk òy xats- 
cie, quia percuffit Ffmael Godoliam quem con- queer Baand Gatond C» & ri y > 
fiituitrex Babylonis in terra. AX 


$, , 
CAP. XLIL up. 


T acceffirunt omnes duces exercitus ej x || 1 * Kal dveosnAa omaes oi hyeuoves v duudues:, 
T Foanan filius (arie , e» lexonias filius Ofei, € iuduow dos raort, isl onas uos wrai , Cras 6 Aadg 


co omnis populus à paruo. e? v[que ad ma- סל‎ wuxegd Xo] EUG [L6 LAND. 
goum. s : - * xod ion aeos 0060000 v aveo tmo , resérw di 
+ Et dixerunt ad Hieremiam prophetam, z ed שו‎ % 2 ; 


Y : y לי ליל‎ . 
(dat iam mifericordia nofira ante faciem tua, PAG: iy ot CAR id Go opc Sew «C96 
c» oraad Dominum Deum tuum pro reliquiis HUE TR 3 7 a ww xa oir Goros eim 
ifs „quia relitti fumus pauci de multis , ficut \ל‎ 007069 orar ero TONNY, kaon oi 000 Gv 
eculi tui intuentur. (9^.erovaw. 
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3 Et annunciet nobis Dominus Deus tuus 3 4 Mois CUTE, hei 
Qm ropdogo uda. QJ WTN 0 DOYO or mohou. 


viam in qua ambulabimus in ea , c7 [verbum 


quod faciemus. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Et audiuit Iohanan filius Caree, & omnes principes exercitus qui erant cum eo, omne malum quod fecerat Ifmacl filius Nathaniz. 
" Ettulerunt omnes viros, & abierunt vt pugnarent contra Ifinaelem filium Nathaniz , & inuencrunteum iuxta pifcinam aquarum 


multarum quz eft in Gabaon. '5 Et fa&um eft cùm vidiller omnis populus qui erat cum I(maele, Iohanan filium Carece, 6 
omnes principes exercituum, qui erant cum eo,latatus eft. ^ Et reuerfus eft omnis populus quem ceperat Iímael de 
Mafpha: & reuerfi funt & perrexerunt ad Iohanan filium Caree. 5 Ifmael 6ז6ע‎ filius Nathaniz liberatus eft cum octo viris 
à facie Iohanan filij Carce, & abijt ad filios Ammon. " Et tulit [ohanan filius Caree , & omnes principes exercitus, 


qui erant cum co, vniuer(as reliquias populi , quas reduxerat ab Ifmael filio Nathaniz de Mafpha , poftquam occiderat Godoliam filium 
Ahicam, & viros fortes bellatores, & vxores,& parcalos,& principes quos reduxerat de Gabaon. 

'7 Etabierunt , & federunt in peregrinatione , quam dederat Dauid Camaham filio Berfelai Galaaditz , quz eft iuxta Bethlehem , vt 
pergerent & proficifcerentur in 4Egyptum * A facie Chaldzorum : timebant enim à facie eorum, cò quàd occiderat Ifimael filius 
Nathaniz Godoliam filium Ahicam , quem conftiruerar rex Babylonis in terra. 

‘CAP. XLIL 
T accefferunt omnes principes exercituum , & Iohanan filius Caree , & Iezanías filius Ofez , & omnis populus à minimo víquead 
maximum. * Et dixerunt ad Ieremiam prophetam, Acceptabilis fit nunc deprecatio noftra coram te, & ora pro nobis coram 
Domino Deo tuo pro omoibus reliquijs iftis ; quia relicti famus pauci ex multis , ficut oculi tui vident nos, 
? Ecindicet nobis Dominus Deus tuus viam in qua ambulemus , & verbum quod faciamus, 


384 מב‎  הימרו‎ IEREMIAS. Tranflat. B. Hieronymi. 
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cabo vobis, nec cælabo vos quicquam. 
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non iuxta omne verbum in quo miferit 
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manu eius. 
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* Et dixit es Hieremias propbeta, eAudiui: 4 
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fO CO QU NE , As eee 
Dicentes, Minimè , quia in terram ZEgy- + 14 A£yoVréc Unda uie ori eic yD aiyyvariov Sie 60 
pti ingrediemur @ mon videbimus bellum, c couse, xgj d un soup TOA HOY eoi) rar- 


/ . . . 
*yocem tube non audiemus in panibus non | א ל ל‎ , 
; hah = P m» d ur dixe up Xo ON ARTO B un WEVAT to), 
efuriemus, co» ilic habitabimus. 


x 3-049 2 
3 Propter boc audite verbum Domini , reli- 15 AC dip "Owen RE R 
qui Juda: fic dixit Dominus exercituum Deus || , C2 eit E ro de pulis ad d 
Jffaelsi vos dederitis faciem vefiram in Ægy- STO ET wy: ee 4 ו‎ dou~ 
ptum, Gr mgreffi fueritis illus vt babitetis. pep 2 E Ci ida Up sis olumo xg) 5100008 
7 


CHALDAICAE PARAPHRASIS את‎ 
* Et dixit eis Ieremias propheta , Audiui : Ecce ego oro coram Domino Deo veltro iuxta verba veftra ;& etit, omne verbum quod 
refponderit Dominus vobis, annunciabo vobis,& non prohibeboà vobis verbum. ' Ipfi autem dixeruntad Ieremiam, Sit 
Verbü Domini nobis in teftem verü & fidelem, fi non iuxta omnia verba propter quz miferitte Dominus Deus tuus ad nos, fic faciemus: 
* Siue bonum fiue malú: verbo Domini Dei noftri ad quem mittimus nos te,obediemus,vt bene fit nobis,clim fufceperimus fermo- 


nem Domini Dci noftri. Er fa&um eft poft decem dies ; & fatum eft verbum prophetiz à facie Domini cum Iere- 
mia. "Et vocauit Iohanan filium Caree, & omnes principes exercitus qui erant cum co , & omnem populum ,3 
minimo vfque ad maximum. * Et dixit eis, Hec dicit Dominus Deus Ifrael , ante cuius confpe&um mififtis me vt de- 
precarer deprecationem veftram coram eo. " Si habitando habitaueritis in terra ifta, edificabo vos , & non deftruam QA 
fuftentabo vos, & non faciam tranfmigrare, quia conuerfüs fum à malo quod feci vobis. “Ne timeatis à facie regis 
Babylonis, à facie cuius vos timetis: ne timeatisab eo, dicit Dominus; quia in adiutorium veftrum eft Verbum meum, vt faluem vos , & 
liberem vos de manu cius. " Et dabo vobis miferationes : & miferebitur veftri , & reducet vos in terram vceftram, 


" Si autem vos dicitis , Non habitabimus in terra ifta, vt non obediatis verbo Domtni Dei veftri; 
"^Dicentes: Nequaquam fed in terram Ægypti ingrediemur , vbi non videbimus bellatores , & vocem tubæ non audiemüs , & fa - 
miem panis non fuftinebimus, & ib: habitabimus. 
" Etnunc igitur fufcipite verbum Domini reliquiz domus Iuda : bzc dicit Dominus exercituum Deus Ifrael , Si vos ponendo pa^ 
fueritis faciem veftram vt ingrediamini in 4Egyptum;& ingrefli fueritis ad habitandum ibi: i 


Les 
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עליהכ= :| + כיכהאמריהור-‎ NYIN 3 & ees Ss idis USA Hie- 
MET o Fae oe zem Zoas | D tufalem, fic conflabitür indienatio mea 
על-‎ YOU בַאַשְׁרנְתּךְ אי‎ INWIN MINIL fuper vos cùm ingrefli fueritis Ægyptum; 
בבאככם‎ o»by '"non כןתתך‎ cvy "v || & eritis iniufiurandum, & in ftuporem,& 
ללה להונה‎ S מש לאל‎ | | in maleditum ,& in opprobrium , & ne- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

“Et erit, gladius quem vos timetis, apprehendet vos ibi in terra /Egypti; & fames pro qua folliciti eftis , ibi comprehendet vos in 
Ægypto, & ibi moriemini, 7 Et omnes viri qui pofuerunt faciem. fuam vt ingrediantur in 4E gyptum ad habitandum ibi, 
occidentur gladio, & fame, & pefte: & nullus ex cis remanebir;nec liberabitur à facie mali quod ego adducam fuper cos, 

" Quia hzc dicit Dominus exercituum Deus Ifrael: Sicut refedit furor meus & indignatio mea fuper habitatores Ierufalem ; fic refi- 
debit furor meus fuper vos cùm ingrefli fueritis in Ægyptum, Etetitis in iutturandum,& in defolationem, & in maledictionem, & in op- 
probria, & non videbitis vltrà locam iftum. ? Decreuit Verbum Domini fuper vos reliquias domus Iuda: Non ingre- 
diemini in Ægyptum: [ciendo enim (citote, quia conteflatus {um vobis hodie. " Quia decepiftis animas veftras: vos 
enim mi(iftis me ante confpetum Domini Dei veftri ; dicentes : Ora pro nobis coram Domino , & iuxta omnia quz dixerit Dominus 
Deus nofter, ficannuncia nobis vt faciamus, " Etannunciaui vobis hodie, & non obediftis verbo Domini Dci veftri, 


& omnibus pro quibus mifit me ad vos. " Et nunc fciendo (citote, quia gladio, & fame,& pefte moriemini in 
loco ad quem vulus intrare ad habitandum ibi. 
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T factum eft cüm impleffet Ieremias loqui cum omni populo omnia verba Domini Dei fui pro quibus miferat eum Dominus Deus 
corum ad ipfos , vr loqueretur ad eos omnia verba hac. 


' Er dixit Azarias filius Ofez, & lohanan filius Carce,& omnes viri impij ; dicentes ad Ieremiam : Falfam tu prophetas nobis ; non 
milit te Dominus Deus nofter , vt diceres : Ne ingrediaminiin Acgyptum ad habitandum ibi. 
ka 


| 
| 
/ 


S 


Sup.494 


388 ibo רפיה‎ IEREMIASs. Tranflat. B. Hieronymi. 
3 


n hway בנו‎ DN בּךְנְריה מסירת‎ m3 בי‎ 5 + Sed Baruch filius Neric incitat te ad- 


: , ; \ uerfum nos vt tradat nos in manus Chal- 

r1 YAN TEUAN אתנו בַיִד-הַבַשְרִּיםבם‎ dxorüm , & interficiat nos & traduci fa- 
y | S rns ciat in Babylonem. 

: CENE 703 ב‎ Et non audiuit Johannan filius Caree, 

conn שרי‎ 53 my 1310 YOWN * |B & omnes principes bellatorum, & vniuer- 

mms navo mm o2 coym- 59 fus populus vocem Domini , vt manerent 


in terra Iuda. 


jn n" * :| |! *Sedrollens Iohannan filius Carec , &‏ בּן" קרח "ye-03‏ החילים ארת 
vniuerli principes bellatorum. vniuerfos‏ כל-שארית יהודה אשר--שבו מכל-הנויט אשר 
O13 22232077 7 N nmm MIRY 77‏ א 


reliquiarum Iuda, qui reuerfi fuerant de 


mma נדחו-שבם לג‎ cunctis gentibus ad quas fuerant anté di- 
LUE golpe uds eai T iE fperíi, vt habitarent in terra Iuda. 


E gon nw אֶת-הַגְבְרִים וְאֶת-הַנָשִיכש‎ * + | | 5 * Vitos & mulieres,& paruulos,& filias 
NTN אשרהניח‎ wamba ואת‎ doen בנות‎ regis,& omnem animam quam reliquerat 


C Nabuzardan princeps militie cum Go- 


DN) אַחיקס בן-שָפָן‎ 13 IONN רב-טַבָּהוככם‎ ||" dolia lio Ahicam f ij Saphan , & Hiere- 
בן-נריהוּ:‎ TIN] ירמיהו הנב ק‎ || mim prophetam , & Baruch filium Ne- 


| 7 riz. 

"mm שמעו בקול‎ ub ויבאו ארץ מְצָרִיב-= בי‎ * 7 17. *Etingrefli funt in terram ZEgypti;quia 

panem | oe spo Don 

onmia vinos mmamm* * | *Erfa&uscít fermo Domini ad Hiere-‏ לאמר: 
Re AA DS | | miam in Taphnis; dicens:‏ ו 


bona n aog qeamp? *| 


. | |? *Sume tibi lapides grandes in manu 
אשר בפתח בית--פרעה בתתפנחס לעיני‎ 13003 | | tua,& 30600065 eos in crypta qux cft fub 
WM UNE QUEM LEM S EP Eo || muro latericio in porta domus Pharaonis 
EM 1 cam EDVIN in Taphnis, cernentibus viris ludxis: 
צְבָאות אלחי‎ nim אליהם כה-אָמר‎ PIONI * o: '  Erdices ad cos , Hzc dicit Dominus 
ארת--ננוכדראער‎ "npo ירואל חנני שלח‎ D exercituum Deus Ifrael , Ecce ego mittam 


| X & affumam Nabuchodonofor regem Ba- 
ושמתי כסאו ממעל לאבניב=‎ "13y 523-7390 | bylonis fertum meum , & ponam thro- 
aT SAE pee RA VR b. " || num cius fuper lapides iftos quos abfcon- 

i comoy את-שפרורו‎ no DIY הא שר‎ 4 ND | di, & flatuet folium fuum fuper eos. 
moo TYN מערים‎ PINTAR MIM NII * | =" "Veniensque percutiet terram Egypti; 
ra R A q rea, os BM ל‎ un Jb quos in morte 1n morte, & quos in capti- 
1 ואשר לחרב לחרב‎ "3i? למותואשר לשבי‎ || uitatein captiuitate , & quos in gladio in 

idle Las! RR “ eladio. 
ל תשר‎ ye he ₪ 11 

cag Dga אל‎ dos cafes dd 11^ Er fuccendet ignem in delubris deo- 
כאשר-יעטרר-ק‎ EDNA IN AN ושבסוְעטַרד‎ || rum Aegypti, & comburet ea, & captiuos 
ict : הרעה את-בנדוויצא משם בשלוב=‎ ducet illos: & amicietur terra Aegypti fi- 


i i À | cutamicitur paftor pallio fuo , & egredie- 
NI ושבר ארת-מצבות בירת שמש אשר‎ s turinde in pace. ^ | 
CUPIS UH MAPA E ב‎ !  * Et conteret ftatuas domus Solis qua 
A VNIH? Q2 DES 'D3 DnNYO'WD | funtin terra Aegypti , & delubra dcorum 
| Aegypti comburct igni. 


oun‏ יונתן 

wap ris oa m ap? Nep? RIDIT ens sap bobo 3 320! 20 03) 33339 *‏ לְבָבָי: 

irm nasa 2n07 1890102 809 531 spp 721 mp a pem oap y * 

MINDI רֶע‎ aote? von vpn ממ‎ "9o var EP 31 s 2 n pma o mp Sa ppm oam * 
iod oops ana רב קטולוא על‎ ponas PIVI NYA NANO ַתגבְרּאמתנְשתטַפלַאוְתבְנֶת‎ * (mmm 
N | item p אֲרִילָאקבְלוּלְִיטְרָא יאתו‎ cmo wp O NIPI SoN 

Y ליכ ו‎ pmoenna moy e ep rone ome mm * 

ipie voor? omen ripe na oat Sea pape aman oa oy 20 * 

ne qao pins vorm "9‏ צבְאוֹת S210 icona ntt rU SON ND sto po‏ ]0337 עדי ואשי to ny noa‏ נא 
sec am moo qp‏ עליהון + '' OD‏ אַרְעָא רְסְצְרִיס דְְּמוֹתָא inp sano eae seas spo?‏ 

tolo qono pis" בְלְבוּשִׁיה‎ NYI 48900 NOD COPIED NDS m noy parem וייקדינון‎ ero MYD n33 sp por '* 

| בְּנוּרָא‎ Tip yo MYV NA tonno sysa v1 0D n'3npp nro ' 


Interp. ex Grzc.lzx. CaP. 1 IBPEMIAE לקו‎ 7 


* Sed Baruch filius Nerie incitat te contia i\\3 שק‎ Bapsy ios meru cuu eaa cs mes; 7 ₪ 
| nos, vt des nos in manus Chaldzorum »vt in- | שש‎ d dg juas sis yáenc adi ya Adi» Gd Sorceress 7 
| rad nos (s tranfinigrare [Aciat nos in Ba- | äs 0 anise Aisi: i; BUNA 
/ | `? + SN n / , 
| 7s Et loanan filius (arit ; «9: omnes duces 4 8 bo opt aged eod auo © Aa 7 duva: 
exercitus , co. omnis populis no audierun || SOTA Nadi che aoc P ug טסו‎ xa Gi- 
7 terra Juda. xno o yn 4 a. 


: : $ 4 9 f M , pe b CE Eg 
* Er tulit foanan @ omues duces exercitus; s | | ! xy $a 6ey |00 Yd) marres oi Wyuóve THG u^ 
: : / y 3 , 
omnes reliquos Juda, qui renerfi fuerant ex o- 00066 anos ys eX xor (o Nero isde CF AW - 
: 4 / כ‎ , , ni 3 ל‎ 
mnibus gentibus que difperfe [unt illic cut ha- 00/06 ca. שדח‎ Tdv 060 ₪ 000 nec) ל‎ 
bitarent in terra Iuda. שאו‎ èy TÀ yi igda. 


La 


i 
"n 7" 1 - ? Nea, ~ 
Potentes vires @ muliere a O parr 850.4. "Gh Awa Gus ardege xo) Tas מע"‎ no vitor 
los reliquos , ex filias regis , (Jy animas quas | 


| 
| 
| 
AERA LA , ; 0 
| oma , / ps 
| reliquerat Nabuzardan princeps cocorum cum 4 4 oe nd r uis ו‎ ad ras 
| Godolia filo Achicam ,@ Hieremiam prophe- xas as rare 00 arpda o Ppxziuayaegs uS 
| 
| 


Ve , \ "‏ , כ € ו 
y aegdirlw , Ko)‏ ו zam e Baruch filium Nerie. odo tou od Axa 3 XO‏ 


22; ingreffi fant in Aegyptum ,quia nonáu- 7 Bapèy yoy 0. 
dierunt vocen Domini. יפש‎ ingreffi fant in 6 ₪0 sirnabor siç 01/0700 , OT: 6% סט‎ © Gavs 
Taphnas. 2 xvpiov, € eig A Soy eic radvas. / 
* Et faclum ef. coerbum Domini ad Hiere- s| + * 66 nupis megs iepsp.lou Gy ro ous 
miam in Taphnis ; dicens: | iu. on 


aiya 
+ Sume tibi lapides grandes , co: ab[conde s ien ; ; | ; 
: i ; j | A 6 7 js 
eos in cuefibulis in porta domus Pharao in 2 1 Nats % cyano xag foy ww 


NC / ו 3 7 / כ‎ 
Taphnis ante oculos virorum Juda. | chr 2 sd ה‎ T oixias Gaggi w Ta Quang 
* Et dices , Sic dixit Dominus exercituum 1o bs 0 0 iade. 
2 : : (₪ 0 Gd 2 , é 
Deus rael $ Ecce ego mitto t»: adducam Na- |e 6 , STG eines nvr Go Tay 00000560 Yeo 
3 . | 4 / JA\2 , / 0 t 
buchodonofor regem Babylonis [eruum meum, iregi, ids iyw eros No 6 dgw vaßouvyodoorup Ba 


gr ponet thronum fuum fuper lapides iflos anria Babua rv d odasy Lou yoj Sce TY Sporoy 
quos abfcondifi; c> eleuabit arma Jua faper || gurd ivo dy loy Guram dy xarip pas xo) Soi 
es ; . || roza aur ir’ WTS. 
Et intrabit e» percutiet terram Aegypti, Ir | 
quos in mortem jm mortem; @ quos intran[-— | x 0 irensle) X0 TATAEE rls 10/0780 , Sc eic 


. . . . . . , , \ 0 , , 7 E) E] 
migrationem in tran[migratiomem; @ quos in Saa oy eic Saa oy * oJ Sc eic טאו של‎ 09 elc Prrorkig= ' 
^ . ^ , e 1 JASE 2 
gladium, 7 gladium. pór xo s sic poudoudin „Eig fougau. 


- 
- 


+ Et accendet ignem in domibus deorum eo- 
ò . . | * ` , d , . 7 3 גי‎ TU 
rum , @ comburet eas éo tranfinigrarefaciet | 1. " xg] xomcarvp Oy oiiouc Seay ord xj uve 


eos, C» [crutabitur terram Aegypti ficut pedi- QU Tie, wg) Prior 3c iol Geer yd 61/0000 d 

culis purgat pafior cvefumentum [uum ילא‎ || Sugita roulw Piuarin dns: rg) 000 
egredietur in pace. | Xena 

* Et coteret flatuas Heliopolis que in Agy- 13) DURS א‎ Ln efe ed , T 
4 t A 2: 
CUTE rv e VAO 1 

7 יל‎ bu 4 i / ^ DAC ead A 

= | alii, vgl vas ozke ray Sed) aiyvzlou xa (guo 
| cao) rupi. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Quia Baruch filius Neria incitat te aduerfus nos, vt tradat nos in manus Chaldeorum vt occidant nos, & transferant nos in Baby- 
lonem. * Et non obediuit lohanan filius Caree, & omnes principes exercitus, & omnis populus verbo Domini, vt ha« 
bitarétin terra domus Iuda. * Er tulit Iohanan filius Carce, & omnes principes exercituum,omnes reliquias domus Juda,quz 
rederíz fuerant de omnibus populis ad quos difperfi fuerant, vt habitarent in terra tribus domus Iuda. 

* Viros & mulieres, & paruulos,& filias regis, & omnesanimas quas dimilit Nabuzardan princeps occidentium cum Godolia filig 
Ahicam filij Saphan, & leremiam prophetam , & Baruch filium Neria. "Et venerunt in terram Acgypti ; quia nort 
obedierunt verbo Domini, & venerunt vfque ad Taphnes. * Factum eft autem verbum prophetiz à facie Domini cum 
leremia in Taphnes ; dicens: x. : Es 

* Tolle tecam lapides grandes, & abfcondes eos in חן‎ «dificij, que eft in porta domus Pharaonis in Taphnes,ante oculos viro- 
tum ludzorum. י‎ Et dices ad eos, Hac dicit Dominus exercituum Deus Iftael : Ecce ego mitto, & tollam Nabucho- 
donofor regem Babylonis feruum meum,& ponam folium eius (uper lapides iftos quos abícondi, & extendet tentorium fuum fuper cos; 

' Et veniet & percutiet terram Aegypti ; quos in mortem, in mortem; & quos in captiuitatem, in captiuitatem; & quos in gladium; 
in gladium. " Et füccendam ignem in domibus idolorum Acgyptiorum, & comburet eas, & in captinita 
tem ducet cos: & amiciet terram Aegypti ficat amicitur paítor veftimento fuo , & egredietur inde in pace. URN 

Er conteret ftatuas domus Solis,qua funt in terra Aegypti; & dumos idolorum Aegyptiorum fuccendet igni. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
0. 
Erbum prophetiz quod factum eft ad Hieremiam de omnibus 106815 qui habitant in terra Egypti , qui habitant in Magdalo , & in 
Taphnes,& in Memphis, & in terra Phatures ; dicendo: * Hac dicit Dominus exercituum Deus Ifrael » Vos vidiltig 
omne malum quod adduxi fuper Ierufalem,& fuper omnes vrbes domus Iuda; & ipfa funt deferta: hodie, & non eft in 615 habitator; 

! Propter mala fua qua fecerunt vt irritarent me, & irent, & adolerent aromata; & feruirent idolis popalorum;qua nefcierunt ipfi, 
& vos & patres veftri. * Er mufi ad vos omnes feruos meos prophetas; manè confurgens & mittens ; dicendo; 
Ne faciatis nunc rem abominationis huius quam abieci. . 

‘Etnon obedierunt nec inclinauerunraures fuas vt conuerterentur à malitia fua, vt non adolerent aromata idolis populorum. 

* Et mani faror meus & ira mea; & fuccenfa eft in ciuitates domus Iuda, & in vicos Ierufalem. & faz funt in folitudinem , & ia 
defolarionem, ficut in die hac. ?Ernunc hzc dicit Dominus Deus exercituum Deus Ifrael: Quare vos caufa 
e(tis mali grandis contra animas veftras, vt confumam ex vobis virum & mulicrem,adolefcentem, & la&tentem de medio domus luda , ve 
non remaneant vobis reliquia: ERR i ien "m 

*Irritantes me operibus manuum veftrarum, adolendo atomata idolis populorum in terra Egypti, quò vos veniftis ad habitans 
dum ibi, vr confumam vos, & vr (itis in maledictionem, & opprobria omnibus populis terre? 

* Nunquid obliti eftis malitiz patrum veftrorum, & malitie regum domus Iuda , & malitiz vxorum corum, & malitiz veftrz, % 
malitie vxorum vellrarum, quam fecerunt in terra tribus domus Iuda, & in vicis Ierufilem? 
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amine Domini; non audiemus te. 


+ Quia facientes faciemus omne verbum v? 
quod egredietur de ore nofiro; vt adoleamus re- 
gina celi y libemus il hbamina, ficut fecimus 
nos Qo patres nofiri, co reges nofiri, Qj prin- 
cipes nofiri in ciuitatibus Juda, e*» de foris Hie 
rufalem: (y faturati [fumus panibus , es? fatti 


* Sermonem quem locutus es ad nos in no~ 16 
fumus boni, e$ mala non vidimus. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Non ceffauerunt vfque in diem hanc , necti muerunti, nec ambulaueruntin lege mea , & in padis meis qua pofüi coram eis & 
patribus veftris. " Propterea hzc dicit Dominus exercituum Deus Ifrael : Ecce ego ponam faciem meam in vobis in malum, 
vrconfumam omnes viros domus Iuda. " Et tollam reliquias populi domus Iuda, quz pofuerunt facies fuas vtingte- 
derentur in terram Aegypti ad habitandum ibi: & con(umentur omnes in terra Acgypti, & cadent in gladio , & fame confamentur à mis 
nimọ vfque ad maximum : in gladio, & fame morientur,& erunt in iufiurandum & vaftitatem,& in maledictionem, & in opprobria, 

5 Et vifitabo fuper eos qui habitant in terra Aegypti, ficut vifitaui contra Ierufalem in gladio, & in fame,& in pefte. 

“Nec erit reliquus nec fü perftes reliquijs domus Iuda, que veniuntad habitandum ibi in terra Aegypti: & vt teuertantur in ter- 
tam domus Iuda, quò ipli decipiunt animas [uas vt veniant & habitent illic; quia non reuertentur nifi qui liberati fuerint. 

"5 Etrefponderunt leremiz omnes viri qui fciebant quód adolerent vxores fuæ atomata idolis populorum, & vniuer(e mulieres 
quarum ftabat multitudo magna; & omnis populus habitantium in terra Aegypti; in Phatures ; dicentes: j 

" Verbum prophetiz quod locutus es nobifcum in nomine Domini ,nolumus fufcipere à te. 

7 Sed faciendo faciemus omne verbum quod egredictur de ore noftro, ad adolendum aromata fyderi cali , & ad libandum ei li- 
bamina, ficut iam fecimus nos & patres noftri, & reges noftri, & principes noftri in vrbibus domus Iuda , & in vicis Ierufalem , & fatu- 

rati fumus pane, & fuimus abundantes abundantia, & malum non vidimus. 


" Ex eo auté tempore quo ceflauimus 2601616 aromata fyderi cali , & libare ei libamina; indiguimus omnibus; & gladio , א‎ fame 
confumpti fumus, 


nifi Jaluati. 
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7. *Q(uodfíinosfacrificamus reginz cali, 


& libamus ei libamina,nunquid fine viris 
noftris faciemus ei placentas ad colédum 
cam & libàmina ad libandum? 

* Ec dixit Hieremias ad omniém popu- 
lum ; aduerfum viros & aduerfum mulie- 
res , & aduerfum vniuerfam plebem qui 
refponderant ei verbum ; dicens: 

* Nunquid non facrificium quod facri- 
ficaftis in ciuitatibus Iuda , & in plateis 
Hierufalem, vos & patres veftri, reges ve- 
tri & principes veltri , & populus terræ; 
horum recordatus eft Dominus; & afcen- 
F dit fuper cor eius? 

* Et non poterat Dominus vltri porta- 
re propter malitiam ftudiord veftrorum; 
& propter abominationes פצהטף‎ 6% 
facta elt terra veftra in defolationein,& iri 
ftuporem, & in maleditum,e6 quód non 
|. fit roa eft dies hzc. 
| — *Propterca quod facrificaueritis idolis; 
| & peccaueritis Domino; & non audieritis 
| 
| 
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ir 


vocem Domini,& in lege, & in preceptis; 
& in teftimonijs eius non ambulaueritis; 
idcircó euenerunt vobis mala hac ficut eft 


| ** dies hzc. * Dixit aŭt Hieremias ad omné 
| populum;& ad vhiuerfas mulieres: Audite 


verbum Domini omnis Iuda qui 6005 in 
| terra /Egypti. 
* Hxc inquit Dominus exercituü Deus 
Ifrael ; dicens: Vos & vxores veftra locuti 
| eftisore veftro , & manibus veftris imple- 
| dls; dicentes : Faciamus vota noftra qu 
> vourmus;vt facrificemus reginz cali,& li- 
G bemus ei libamina. impleltis vora veftra; 
5% & opere perpetraftis ea. 51060 audite ver- 
bum Domini omnis luda qui habitatis in 
terra /Egypti. Ecce ego iuraui in nomine 
meo magno,ait Dominus, quia nequaqua 
vltrà vocabitur nomcn meum ex ore om- 
nis viri 1001. dicentis: Viuit Dís Deus in 

* omni terra ZEgypti. *Ecce ego vigilabo 
fuper eos in malum & non in bonum, & 
confumentur omnes viri Iuda qui funt in 
terra /Egypti, gladio , & fame , donec pe- 
nitus confumantur. 
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+ A facie eorum quibus adolebatit eo qui- +3 


bus peccafits Domino , cg: nod anaiflis vocem 


Domini , ילש‎ in preceptis eins , @7 in lege eius, : ND arp 
מו ילש‎ E p non ambulaftü ie ap. | Mak Gira d Mica eum. E Sa 
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* fdeo audite verbum Domini omnis Iuda, i xa S oot èy yii giyim" idw duo Temas 
fedentes in terra Aegypti: Ecce iuraui in nomi- b UM 45 xp) C^. idi 3i .- Lew 
ne meo magno, dixit Dominas ,Si fuerit cvlira ig 47 es E eT VA s pers 
nomen meum in ore omnis Juda dicere, Uiit ו‎ cimen in zun O rwu O o) jid- 
Dominus Dominus in omni terra Aegypti. o d ut ; and | a 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Quod fi adolemus aromata fyderi cli, & libamus ei libamina;nunquid fine viris noftris facimus ei placentas, idolo iquam, & liba: 

mus ei libamina? * Et dixit Ieremias omni populo, viris & mulieribus , & omni populo qui refponderat ei verbum; 

dicendo: " Nónnearomatum qu adoleuiitis ia ciuitatibus domus Inida, & in vicis Ierufalem, vos & patres veftri , & reges 
veliti, & principes veftri, & populus terræ, eorum recordatus eft Dominus; & nota funt coram eo? 

“ Etnon placuit vltrà Domino, vt remitteret, propter malitiam operum veftrorum , & proptet abominationes quas feciftis, Et fuit 
terra veftra in defolationem & vaftitatem , & in maledictionem abfque habitatore , (icut in die hac. ; 

“ Propter id quod adoleftis aroinata; & quia peccatis coram Domino , & non obediftis verbo Domini; &in lege cius & iù pads 
eius, &in reltimonijs eius non ambulaftis: propterea euenit vobis malum hoc, ficut eft dies hac. 

^ Et dixit Ieremias omni populo, & omnibus mulieribus: Suftipite verbü Domini omnes viri domus Iuda;qui ellis in terra Egypti; 

'5 Heec dicit Dominusexercituam Deus Ifrael ; dicendo i Vos & vxores veftra decreuiftis ore veftro , & volantate veftra praftitiltis; 
dicentes: Faciendo faciamus vota noftra quz vouimus , vcadoleamus aromata fyderi czli , & libemus ei libamina. firmando firmatis vota 
veftra, & faciendo facitis vota veftra. l ; 

" Propterea fufcipite verbum Domini omües viri domus Iuda,qui habitatis in terra Aegypti: Ecce ego iufaui in nomine meo magn; 
dicit Dominus , Si fuerit vltrà nomen meum inuocatum in ore omnis viri Juda,dicentis, Viuus eft Dominus Deus , in vniuerla tetra 
Aegypti. : ... Ecce ego vifito fuper eos in malum; & non in bonum ; & confümentut omnes viri Iüda qui funi in 8 
Aegypti,in gladio, & ih fame; donec dilpereants 
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Vod factum eft verbum Domini ad 
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Interp. ex Grec. lxx. CAP. x1 v. IEPEMIAZ. Span tly 6. 397 


* Et faluati à gladio , reuertentur interram s, hs * joi 0901000060 aro 00 , Insp ov eig 
Juda pauci numero + @ [cient omnes lo ida GA yoi vilua xo) ya ovre) AAAA 
2 1 ; 1 כ / ג‎ + j כ כ‎ ~ 2 | 
Juda peregrinantes in terra Aegypti vt habi TOLNDUT OI isa 0} rapoikouvres ₪ yn 0110/70 TARCIA 
tent ibi, fermo cuius manet meus an illorum. UMS AU AERA j| SAN Fh aie 

xiimtt él, Noy @ TWO: suuper 6 tuos À o iran. 


$ Et bec vobis fignum, dicit Dominus, quia z9 BS Ed Md isis 3 ל‎ i 
evifitabo ego esos in locoiffo , vt ati Is iie fro TEN "aed x eon Pix 
quód manebunt [ermomes mes fuper "vos in y MA Hors d pc HOT eS pore dri 
2a 56/0001 04 DOY OL LOU ED Vlas sis rior, 

* Sic dixit Dominus: Ecce ego trado Pha- 30 jo c hase xo, ow Aio S \ 
raonem Cepbre regem Aegypti in manus ini- dad el ; ג‎ 4 ya Me " ON 
nici cius EI i MANUS guarentis ANIMAM C145 , : pn OISE Dy S ad AACR. 24 po S MC X94 
ficut dedi 5 edechiam regem Juda in manus Na eic YARS 00 ros Tlw שש‎ curs rabha 000 00% עמ‎ 


buchodenofor regis Babylons inimici eius יש‎ T edeuian faa ida eic res 7 Qa- 
quarentil animan eiuss GA 466 [Bn uA 00/6 $2 pod durd vor Cn Gor Gs rlw We. 
ES 


lw durd. 


CAP. XLV. ut. 
Erbum quod locutus efl. Hieremias pro- 1 A oe lok M : 
pheta 2 Baruch filium Nerie , AM ; O nyO oy PACA seo 0 
fcripfit verba bec in libro ex ore Hieremiae in Capex PY IPAO ATE paves ctv 2900 דט‎ & Bii 
anno quarto Joachim filij Jofie regis Juda ;di+ Criw Xm souar iepépiov CJ TU enau T ד‎ 
cens: Tdiogzaiu dod icin [Bei Nét isda, aiya 
5 Sic dixit Dominus Deus Ffrael ,in te Ba- 2 | | 


ruch. P | 
* Quia dixifli, Ve mibi , quia addidit Do- 3 


+ * 0700670 ner O o 5 iregi, Jh Gi Bandy. 
$y >< y / / / , ור‎ 
 . OTLEIWAG 01601 OTH 090900080 2090/60 0 d 


2 , , 2 / 2 ~ 24 
minus dolorem [uper dolorem meum ; dormim TOVOY (LOU * ROUT CJ. SWAY ALOIS ULOV, MAT vay 
an gemitibus tei requiem non inueni. dv 60096 . 


+2 ) v x , (NS 9% 
+ * sirov dur) Stwg shrey wor C", idou seiya grodd~ 


* Dic ei, Sic dixit Dominus, Ecce quos ego 4 A PEA A 7 Sieht s 1 
unco, eye Xa opa HU ác dvr TA EYO GTI, A 


edificani ego deffruo go quos plantaui ego enel- 


m EI‏ ו 
lo čo omnem terram meam. madw ylw tlw tuo.‏ 
a‏ ו , "uh; : | S‏ 

* Er tu queris tibi grandia ? ne queras: s ||: YHT o (rác 0 Leyant; p Curiche , oTi 

. . כ כ‎ $^ 2 - , ; 
quia ecce ego induco mala faper omnem carnem, idou yw tnayw א‎ Jh marw TURHA , Asya RVO 

s; . 22 . / \ / 0 , , f s 
ait Dominus ,@ dabo tibi animam tuam ly- xg) furo Girl שש‎ Gu peua 6/ uri CTO $ EAN 
erum in omni loco quà vades illuc. [Gad ne inä. | 
2 
CAT. XENI E, 


SY , é K 1 i o (6 te , ELAT ; / ; 9 / 
T fatum ef verbum Domini ad Hiere- x || י‎ i ia POLE poy 0906 ition TY 09601 
miam prophetam fuper omnes gentes. qlw edi ar dura shon. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 
= "Etquiliberati fuerint à gladio, reuertentur de terra Egypti in terram domus Iuda , populus numeri. & ftient otnnes reliquiai 

domus Iuda, quz ingreffz (ant in terram ZEgypti vt habitent ibi; cuius verbum firmabitur, meum an illorum. 

* Et hoc erit vobis fignum, dicit Dominus, quód vifitaturus (im fuper vos tn loco ifto, vt fciatis; quia confirmatione confirmabuns 
tur fermones mei contra vos in malum. 

* Hzc dicit Dominus: Ecce ego tradam Pharaonem claudum regem Egypti in manum inimicorum fuorum, & in rhani querens 
tium occidere eum ,ficuttradidi Sedechiam regem tribus domus Iuda in manum Nabuchodonofor tegis Babylonis inimici {ui , & qua 
rentis occidere eum, 


= 


CAP, XLV. 
X 7 Erbum prophetiz quam proplictauit Ieremias propheta de Baruch filio Netiz ; quando fcripfit verba hzc in libro ex ore Ieremias 
Aun quarto Ioachim filij Loliæ regis tribus domus Iuda; dicendo: * Hac dicit Dominus Deus Ifrael fu- 

er te Barucli. ` Dixifti, Ve nunc mihi,quoniam addidit Dominus dolorem fuper contritionerh meam: 
ioca in gemitu meo & prophetiam non inueni. * Hac dices ei, Hzc dicit Dominus: Ecce ego quod zdificaui, cgo de- 
ftruam; & quod ftabiliui ego transferam, & omnem terram Ifrael que mea eft. ' Ettuquaris tibi grandia? ne quzras : quia ccce ego 
adducam mala fuper omnem carnem,dicit Dominus : & dabo tibi animam tuam in falutem in omnibus locis ad qua ietis; 

CAP ELVI - 

Qvi fatum eft verbum prophetiz à facie Domini ad Ieremiam prophetam contra gentes; 
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למצריבם עַל-הָילפרְעָה נבומַלְדְּמַערִיםם‎ * < 
בְּכרכמֶש אֲערחֲכָה‎ MENAI "הָיָה על‎ UN 


| * Ad /Egyptum aduerfiim exetcità Pha 

| | raonis Nechao regis/Egypti,qui erat iuxta 

| | fluuium Euphraten in Charchamis; quem 

| | percuffit Nabuchodonofor rex Babylonis 

| in quarto anno Joachim filij Iofiz regis Ju- 

‘da. ; reparas fcutum & clypeum , &‏ | 13 יאשיהו מל יהודרה: 

; ב‎ Ah * procedite ad bellum. * Iungite equos, & 

mpna? WS ANII i | a cquites,ftate in als phic lan- 

Y םDיַסוסַהּורְסה% * +| | ceas induite vos loricis. Qvid igitur? Vidi‏ הפרשיכם והתיצבו 

his 4 A p ipfos pauidos,& terga vertentes,fortes eo- 

L namen 3? cnn עיב=‎ 4123 B Hn Bi Fugerunt conciti, nec refpexe- 
ES מרוערְאִיתִיהַמַרהתַתִיםם נסוגיכם‎ 2; ss Du ait EQUUS. 

| | Non fugiet velox, nec faluari fe putet 

23025 "32 an ND) 103 DNAD OPNI | foris. Ad Aquilonem iuxta Hinc Eu- 

| נאבסזיהורח!‎ | 7 phraten vi&ti funt, & ruerunt. Quis eft 

sedie b 5 / ל‎ mm „a 0.1 fequi quafi fumen afcendit, & veluti lu 

9 על‎ naloy 1712210 22Y אֶל-יָנוס הק ואַל‎ *| | * uiorü intumefcunt gurgites eius ? * Ægy- 


ptus fluminis inftar afcendit, & velut Au- 


pu Nelar‏ || יְִנְהַרפַרָרִת בְּשֶלוונָפַלוּ: 
E A as mina mouebuntur flu&us eius. & dicet:‏ 
noy WIMA * | Alcendens operiam terram , perdam ciui-‏ בַנְהָרות PPA YU y3rm‏ 


| 
Do yummy מצריכם כיַאור יעלָה‎ * + || 
; וֹאמַראַעלָהֹאֲכַפּה-אָרֶץ אבִידָה עורוְישְׁבֵיבֶה‎ 
ARIAT MIMD t s 
ולורים תפשי דרְכי סשרת:‎ D בוש ופוט תפשי‎ | exercituum dies vltionis , Vt fumat vindi- 
STAR ARAS T. QU SEM Ca oa YA C &am de inimicis fuis . Deuorabit oladius 
napa צְבָאות‎ AUAM zw ההוא‎ Ovm | > & inebriabitur fanguine 
מדמם‎ nmm nyac חרב‎ now מעריו‎ Op corum. Mc enim Domini EM 
EMT iu rr in terra Aquilonis iuxta flumé Euphraten. 

Dnav'9 | Aícende in Galaad & tolle refinam‏ לָאדנִי ON Tas ue MINIL mm‏ נה" 
(mau virgo filia Zgypti.Fruftra multiplicas me-‏ *עלי נלעך np‏ צרי בתולת בת-מערים 

K $ dom S POS ME dicamina: fanitas non crit tibi.‏ ל 

12 PN nayn DNA לשוא הרביתי‎ 5  * Audierunt centes ignominiam tuam, 

WOW | 8 vlulatus tuus repleuit terram , quia for-‏ נוים nDo 119p‏ הַאֲרְְבֵי- 


ELSE D tis impegit in fortem , ambo pariter con- 

: שְׁנִיהָבם‎ 122) van P 1232 5123 ciderunt. 
אל-ירמיהוהנביא‎ rm אשר דבר‎ xn TR * Verbum quod locutus eft Dominus 
דל ".ד "גת‎ ad Hieremiam prophetam fuper eo quód 


venturus eflet Nabuchodonofor rex Baby‏ | לוא נְבוּבדְרָאעַר r3 733 T2‏ אֶת-ארץ 


i | is, & percuflurus terram ZEevpti. 
os gypi 
" | 
| 
14 


; rr * Annunciate/Egypto, & auditum faci- 
הגידובמצריבם וְהשְמִ8עוּבמַנְדול וְהֲשְׁמֶוען‎ * tein Magdalo, & refonet in Memphis, & 


EGLO UP : as Son aan rh OH Taphnis dicite: Sta & prepara te , quia 
TEN e T [22 aum TAN תהפך הס‎ 2 523 deuorabit oladius ea qui per circuitum 
PPI | 


6 


| tatem &liabitatores eius. * Afcendite 
equos & exultate in curribus , & procedát 
| fortes Æthiopiæ , & Libya tenentes fcu- 
| tum , & Lydij arripientes & iacientes fa- 
| *gittas. — * Dies autem ille Domini Dei 


tuum funt. 


our‏ יונתן 


vr = 


HK BN A dr 


opam mann hwa 533 370 ceno 
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TRANSLATIO. 

s Aegypri.qui erat iuxta fluuium Euphratem in Carchamis,quem percuffit Na. 
ofiz regis tribus domus Iuda. * Ordinate fcuta & clypeos ; accedite ad pu- 
* Quare vidi iplos contriros & 
um illis qui occidunt gladio , qui cona 
“Non fugiet velox , nec euadet fortis. In terra Aquilonis iuxta ripam luminis 


? Quis eft ille qui afcendit cum exercitu fuo ficut nubes; & operit terram? & ficut fons 
° Rex Acgypti qui afcendit cum exercitu, afcendit quafi nubes quz operit terram; & ficut fons 


Interp. ex Grac. lxx. C AP. XLVI 


* Fn Aegyptum aduer [um exercitàm Pha- 1 
raons Nechao regis Aegypti qui erat fuper flu- 
men Eupbratem in Carchamis quem percuffit 
Nabuchodonofor vex Babylon. qui in anno 
quarto Joachim filij offe regis fuda. 

* AfJamite arma es» (cuta arlducite in pre- i 
lum. 

> Sternite equos , afcendite equites, cs flate 4 
im galeis veftris: proiicite lauceas @ indui- 
mini loricis veftris. 

* Cur ipfi pauent co recedunt retro? quia ; 
fortes eorum cedentur: fuga fugerunt, ev» non 
funt renerfi obfeffi in circuitu , att Dominus, 


5 Ne fugiat leuis; co non [aluetur fortis ad «| 


eAqiilonem, qua iuxta flumen Euphraten m- 
firmata funt ceciderunt. 


* Quidiffe quafi flumen a[cendet, @ quaft » 


flumina inundant agua? 


* Aqua Aegypti quafi lumen afcendet : @ s | 


dixit: Afcendam (gy cooperiam terram , cs: di~ 
fperdam ciuitatem @7 habitantes in ea. 


* Afcendite fuper equos co preparate cur- » 
ו‎ 


rus, egredumim pugnateres Aethiopum er Li- 
bya armati armis, eg Lydi aftendite, intendi- 
te arcum. 

* Et dies Wla Domino Deo exercituum, dies : 
evindiéte vt vlciftatur inimicos [uos , cv» de- 
uorabit gladius @ [aturabitur, co» tmebriabi- 
tur à fanguine eorum , quia facrificium Domino 
exercituum ad terram eAguilonis fuper flumen 
Euphraten. 

* Afcende Galaad, co» tolle refinam virgi- 
ni filie Aegypti : m vanum multiplicat me- 
dicamina tua s vtilitas non ef tibi. 

> Audierust gentes rvocem tuam :@F cla- : 
more tuo repleta efl terra , quia pugnator ad- 
uerfus pugnatorem infirmatus eff, in idipfum 
ceciderit vtrique. * Que locutus ef Dominus ? 
in manu Hieremie prophete vt veniret Nabu- 
chodonofor rex Babylonis vt percuteret terram 
Aegypti. ^ Annunciate in Aegyptum , C au- ! 
ditu facite in Magdalo, go annunciate in Mem- 
phin eoin Taphnis dicite, Sta crprapara, quia 
deuorauit gladius germen tuum. 


> 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 
` Ad Ægyptum contra exercitum Pharaonis claudi regi 


buchodonotor rey Babylonis in anno quarto loachim fili; 1 


gnandum, *lungite equos, & afcendant equites & (tent cum galeis; polite lanceas, induimini loricis, 
terga vertentes, & fortes eorum confra&tos;? & fugiendo fugiunt, & non refpiciuntad refiftend 


gregantur aduerfum 605 vndiquaque, dicit Dominus. 
Euphratis impegerunt, & ceciderunt. 
aquarum cuius aqua turbatz funt? 


aquarü;cuius aque comouentur. & dixit, Acendam, cooperiam terram & plenitudinem eius;perdam ciuitates, & illos qui habitant in eis, 
? Afcendant equi & fonent currus ,& cgrediantur fortes Aethiopes;& Liby tenentes clypeos,& Lydi extendentes & portantes atctis. 
" Dies enim ille coram Domino Deo exercituum dies vltionis elt, vt vindictam fumat de inimicis populi fui: & occidet eos gladio, & 
fatiabitur & inebriabitur fanguine eorum; quia occifio eft coram Domino Deo exercituum in terra Aquilonis iuxta lumen Euphtatem. 


ypti, ia nullam enim vtilitatem multiplicas medicamina. medicina non acer. 


* Afcendead Galaad, & tolle refinam regnum catus Aeg 


7 Audieruntpopuli ignominiam tuam , & clamore tuo repleta eft terra , quia fortis impegit in fortem, (imul ambo 
" Verbum prophetie quod locutus eft Dominus cum Ieremia propheta de aduentu Nabuchodonofor regis Baby- 
^^ Annunciate in Aegypto , & narrate in Magdalo, & annunciate in Memphis & iñ 


det ubi. 
interfecti funr. 
lonis, ad percutiendam terram Aegypti. 


Taphnes dicite: Accingere & præpara te,quia occidit gladius eos qui in circuitu tuo fant. 


4 


2 
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=A MORET A Sf‏ $ 15 , ; יְ 
i Quare computruit fortis tuus i Non‏ מדוע "AN no‏ לא עמדכיוהוה הדפו: 
ES cene DRE GS QC OMM LORI ac : , ftetit quoniam Dominus fubuertit eum.‏ 
ic] |!‏ 


* Multiplicauit ruentes, cecidirg. vir ad 
P כ‎ q; 


nam *‏ כושל גס-נפַל איש צל-רְעהו ויאמרו 
proximum fuum. Et dicent : Surge , & re-‏ קוּמָה'וְנָשְׁבָה אל-עמנו ON‏ מולרהנו מפני 
T^t: * P | |Éuertamuradpopulum noftrü , & ad terri‏ כל CRE PME er KAE‏ 


Ew 79 n3 שם‎ np to (02701271 | natiuitatis noftra à facie eladij columbae. 
$ צ ל‎ : ^T Ne Its | p qs t7 VL. : die bm A ru 
הַמועד‎ arm שאון‎ | Vocate nomen Pharaonis regis Aoy 


| es ^ ptitumultum adduxit tempus.  * Viuo 

$5 צבאות שמו‎ mim qori ian: 18 | ego inquit rex, Dominus ו‎ no- 

ME E UN ax Res ee MD men eius; quoniam ficut Thabor in mon- 
i NID בְהָרִיכ= 70:0 בים‎ Tana | | tibus,& is Carmelus in mari veniet. 

3 בּת-מערים‎ nwi עשי לך‎ noi b3 ו‎ Vafa tranfmigrationis fac tibi habita- 

3 : לשמה ההיה ונטהה מאי וושב‎ || trix filia Egypti, quia Memphis in folitu- 

dineerit, & deferetur,& inhabitabilis erit.‏ | | : שמה NDEN MAN‏ כמאיז יושב: 

Tao "pono mene no 2 ao |  *Vitula elegans atque formofa Ægy-‏ באבא: 
cre) Ct i lito o. ed ptus,ftimulatorab Aquilone veniet ei.‏ 


-pi?3 pao "o3 nay שָבְרִיהָ‎ C23* ה‎ 0^ *Mercenari) quoque cius qui verfaban- 
המה הפנו נסו יחדיו לא עמדו כייום אירב בא‎ | turin medio cius quafi vituli facinati,ver- 


2 fi funt, & fugerunt fimul, nec itareporue- 
^ $ . lr . ~ . . . 
$ Npa ny cam; y || runt quia dies interfe&tionis corum venit 


fuper cos, tepus vifitationis corum. Vox‏ ל קולה ַנַחָש ל כי-בחיל ילבו ובקרְרְמור-; 
mu cc a 7 86 |F eius quafi æris fonabit , quonia cum exer-‏ 
citu properabüt, & 60 fecuribus veniét ci,‏ | ג באו i MAT Dry 303 no‏ בָרְתֲוּיְעֲרָה נְאם-יהוָה 
quaft cædentes ligna. *Succiderunt faltum‏ | ב ו 
elus ait Dfis,qui fupputari no poteft. Mul-‏ | 3 לָא ר ITA‏ מַאַרְבָה וְאֵין = 7802 t‏ 
ê s | tiplicati funtfuper perci nó eft eis nu‏ הבישה בת-מעריטנתנה ya‏ עכם--עפון : 
merus. *Confufa eft filia Ægvpti,& tradi-‏ *& | + אמהיהוה בי ור אל s»‏ " אל NR E‏ 
NN DON i WS n TOS 55 (5 tain manu populi Aquilonis. * Dicit Dis‏ הננִי בוקד 
exercituum Deus Ifrael , Ecce ego vifitabo‏ אָל-אָמוֹן N32‏ ועל-פרעה ועל-מערים ועל-אלה m‏ 
dbi = à Wer b, zie. "bi k e Ve fuper tumultum Alexandriz,& fuper/Egy‏ 
Hus nn i D ptü & fuper deos cius, & fuper reges cius,‏ וע תה = בו : 
jud = ul. fuper omnes qui con‏ + ונתתים ביר מבקשי TM Dwa‏ נבוכדראצר 
BORN CINE REGAT ROT T ER (^ Rduntin co. *Etdabo eos in manus quæ-‏ 
"v 533 170 | rentiu anima eor, & in manus Nabucho‏ עָבָדָיו וְאַחֲרִייבְן רת שְׁכְן OD‏ 
G donofor regis Babylonis, & in manus fer-‏ | נאכם-יהורדק : - 
tk. | | uorum .eius. Et poft hzc habitabitur ficut‏ : ד / x‏ 
vn os FAND 00:5" diebuspriflinisait Dfis. *Et tune timeas‏ 137 יעקב rn» ow‏ 
Ji ARREN UG s | feruemeus Iacob,& ne paucas Ifracl.Q ui‏ 2 
M e AN 3 75 , | s 5 2 ise I <Uia‏ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. XLVII. 
Vod fitum e(t verbum prophetiz à facie Domini cum Ieremia propheta, contra Philiftzos,antequam veniret Pharao, & percuteret 
habitatores Gazz. * Hzc dicit Dominus, Ecce populi venient ab Aquilone;& erunt quafi torrens inundans , & diripient terram & 
plenitudinem eius; vrbes, & habitantes in eis. Et clamabunt filij hominum, & vlulabunt omnes habitatores terra. * A voce grellus 
vngularum fortium eius, ácommottone curruum eius , tumultu rotarum eius , non refpiciunt patres vt mifereantur filiorum , propter 
remiffionem manuum. — * Propter diem qui venturus eft , in quo diripietur omnis terra Philitxorum , & difperdentur Tyrus & Sydon, 
& omnes reliquie auxilij; quia diripuit Dominus terram Phihiteorum, reliquias infulæ Cappadociz. ! Peruenit vindicta 
habitatoribus Gaze. contriti funt Afcalonite, & reliquiæ roboris corum. quoufque tandé vos ipfos incidetis? ° Væ mucro , qui miffüs 
es à facie Domini, vfque quo non quiefces? Recipe te in vaginam tuam,in domo temporis quiefce, * Quomodo quiefcet?quia Dominus 
przcepit de eo contra Afcalonem,& contra portum maris, ibique praparauit eum. CAP. XLVIII* 
D Moab hzc dicit Dominus exercituum Deus Ifrael ; Væ fuper Nebo, quoniam direpta eft; & confufa eft. (abiugata eft Cariathaim 
conful (ant à domo fiducim fuz, & confradti funt. — * Non eft vltrà laus Moab. In Hesbon cogitauerunt contra cam malum; Venite 
& confümemus eam;ne fit populus. Etiam Madmen contereris, polt te ibunt occifores gladio. ? Vox clamoris de Horonaim, direptio & 
confra&cio magna. + Contritum eft regnum Moab ;annunciarunt clamotem dominatores eius. 'Quiaafcenfum Luith dum flent 
afcendiit flentes:nam per defcenfum Horonaim clamoré confra&torum à prælio annünciabunt. *Fugite,liberateanimas veftras,& eflore 
ficut turris Aroer, & ficut qui morantur in tentorijs in deferto. 1 Quia pro eo quàd confla es in thefauris tuis,& in domo opum 
tuarum, tu quoque capicris, Et egredietur Chamos in tranfmigrationem ; cultores cius, principes cius fimul. 
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Interp. ex Grac. lxx. CAP, XLV IIL IEPEMIAZ pepeng va b. 49; 


* Et veniet vaflitas [uper omnem ciuitatem, 8. | > "Q hfa OAs pos דד‎ 00 TINY C rode dul gua 
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ילש‎ interroga fugientem C faluatum: @ dic, ||"? EQ 0000 cit X04 Smo xa ow uon Ww gong X01 Ep- 
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Moab. * Et iudicium venit ad terram cam- Ma f xoy soja iy) eis rl) yl Gd tice imi yay, 

pe Prem ipe Chelon, e» קל‎ er faper ||. didi, jeri vada 

s Et fuper Dibon, e fuper Na- .ב‎ 0 ya Gad, xa iri ו‎ 0 
o, @ fuper domum Deblathaim; | * Et fuper z5: - וי ו‎ ue ג‎ 

(ariathaim,& (aper domum Gamol, @ || Git xg m ate) 1^, 94 ET OIOV YAMON, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 

" Et venient direptores contra omnes vrbes eorum, neque earum vlla liberabitur; & peribunt qui habitant in valle , & difperdentur qui 
habitant in campeftribus, quia dixit Dominus. * Auferte coronam à Moab; quia tran Ímigrando tranliniorabit , & vrbes cius in 
dcíolationem erunt, ita vt non fit qui habitet in eis. ™ Maledi&us qui facit in ea opus à facie Domini in dolo. & maledi&us qui prohi- 
bet gladium fuum ab occifione. 7 Abundantes fuerant Moabitz ab adolefcentia fua,& quieti in fubflantijs fuis;nec fuerant tranflati 
de loco in locum, nec in tranfmigrationem abiuerant : propterea prorogarunt profperitatem facultates eorum ; ficut vinum quod confer» 
uatü eft fuper fæces fuas,& odor eius non eftimmutatus. “ Propterea,Ecte dies veniunt dicit Dominus, & mittam in eos depredatores, 
& depredabuntur eos, & fubftantias eorum euacuabunt, & bona terrz eorum abfiument. " Et confundentur Moabitz qui colebang 
Chamos: ficut confufa eft domus Ifrael à Bethel fiducia (ua. "5 Quomodo dicitis, Fortes fumus, & viri robufti ad preliandum? | 

" Direpti funt Moabitz, & vrbes eorum defolata; & pulchri iuuenes corum tradentur occifioni,dicit rex, Dominus exercituum nomen 
eius. — " Propinquus eft interitus Moabitarum vt veniat, & malum eorum acceleratadmodut, — " Dolete fuper 60 omnes qui in çir- 
cuitu eius eftis : & vniuerli qui (citis nomen eius , dicite, Quomodo confra&us eft rex malignus, dominatortribulans? "' Defcende de 
gloria & fede in fiti regnum cætus Dibon ; quia deprædatores venerunt contra Moab : a(cenderunt contrate ,vaflarunt arces tuas, 

? Ad viam ftare,& contemplamini qui habiratis in Atoer; interrogate fugientes; & eis qui liberati (unt , dicite : Quænam confradio 
hzc fuit? ** Confufi (ant Moabire,quia contriti fant. Vlulate & clamate, annunciate in Arnon: quia direpti funt Moabitz. 

* Et facientes vindi&tam peruenerunt in terram campeftrem ,in Holon, & in Iahats, & fuper Mephaat, = Et fuper Dibon, & 
fuper Nebo, & fuper domum Deblathaim. 5 Et fuper Cariathaim , & fuper Bethgamul , & fuper Bethmaon. 


^ Etfupeg 
Kerioth, & fuper Bofrah, & fuper omnes vrbes terrz Moab, qua longè funt, & quz prop?. P 
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מואב וזרעו נשברה נאם יהוֹה:‎ np ננרעה‎ ENT | * Abícifiuim eftcornu Moab,& brachia 
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` D i cius contritum elt,ait Dominus. 

 *Inebriateeum, quoniam cotra Domi-‏ * השכירהו כי pao un rm »y‏ מואָב 
y A y u T! Zu /‏ 
MANTO pn? —ymwepa num RON: eit. Ec allidet manum Moab‏ 
es laii e in vomitufuo,& crit in derifum. etia ipfe.‏ : 
‘SONI =r | *Fuitenim in derifum tibi Ifrael, quafi‏ לוא השחק rn‏ 2 ישראל אכם- 
AE ; : inter fures reperifles eum. Propter verba‏ 
ses bak . 1 j‏ ל , , , , ' 

TRA TO paa מה‎ ud MNSD 03333 ergo tua quæ aduerfum illum locutus es, 
עריב= ושכנו בטלע ישבי מואב והיו‎ wy: y * captiuus duceris. * Relinquite ciuitates & 
ih oS יבר‎ LAE habitate in petra habitatores Moab , & 
כְוֹנָדה תְקנן בְעֲבְרִיבַיבָחַרת:‎ | eftote quafi columba nidificas in fumino 


ore foraminis.  *Audiuimus fuperbiam‏ / 9 - + שמענו גאודמואַבנארה מאדגבהוונאונו 
e amaia __| |EMoab,füperbus eft valde: fublimitatem‏ ל os AE DD Bl‏ 
a ms 1 eius & arrogantiam, & fuperbiam, & alti-‏ לבוי rm CONID'DETCN‏ 
tudinem cordiscius. * Egofcio,air Das,‏ | עברתו ולאיבן בריו לאיכן עשו: 

(r- "t : riri 2‏ יו ו 
virtus cius, neciuxta quod poterat conata‏ | 5 עַל-בֶן על-מוֹאַב ow‏ ְלְמוֹאָב pyN ri‏ 


| | la&tantiam cius,eo quod non fit iuxta eam 


uam ven p "vxor | P^ fic facere... * Ideó fuper Moab ciulabo, & 
Ii tst CPI | ad Moab vniuerfam clamabo , ad viros 


muri fictilis lamentantes. *De plan&u‏ 3 *! . 5 220' יעזר n23v jn 3o-n32s‏ נְטִישתֵיךְ 
Iazer plorabotibi vinea Sabama . Propa-‏ | עברויכםעדיכם יעזרנגעו על- 5n T‏ 3^ 
ginestuz tranfierunt mare, vfque ad mare‏ || 07 7 .7 ה רג wa‏ על קיר וָעַל TPIT‏ 
Tazerperuenerunt. Super meflem tuani &‏ | וי שרד נפל: + P5082‏ שמחרה onm‏ מכרמל 
A E a EA SIDES in » || vindemiam tuam prado irruit.‏ 
qus | * Ablata eftlztitia & exultatio de Car-‏ מואָב ויז 73V crap‏ 3 לא Pr‏ 
nelo & de terra Moab,& vinum de torcu‏ | הירד הידר לא ovn‏ 
Rs ‘| laribus fuftuli. Nequaquam,calcator vu‏ 07 א 
le d "*. + folitü ccleuma cátabit. * Declamore Ef-‏ ער אֵלְעֲלַר= unym ny‏ 
cop‏ מצער עד-חַרנֹיִם nex‏ שְלִישִיִה בִי גבם- 
מִינמְרִיםם mm movp»‏ 


| bon vfque Eleale & Iafa, dederunt vocem 

| . fuamà Segor vfque ad Oronaim vitulam 

re = || conternantem; aqua vero Nemrim pefli- 

me erunt, *Er auferam de Moab, ait Das,‏ ' ג * והשבתי למואב נאם-יהור-; מעלה במרת 
OTT, | offerentem in excelfis,& facrificantem dijs‏ ב 


di^: $ t s E 0 i | 
לְמוֹאָב ַחֲלְלִים‎ '0? Jo» XX לָאלְהֵיו‎ PURI 5*5 ejus, * Propterea cor meü ad Moab quafi 
Hum והמר-קולבי אל-אנשי קיר-חַרש כחללים‎ | F tibia refonabit,& cor meum ad viros mu- 


| ri fi&ilis dabit fonitü tibiarum , quia plus 

AN יתררת עשרה‎ 127 ^ fecit qüàm potuit, idcirco perierunt. 
= "m הרו‎ —— 3 7?  *Omneenim caput caluiciü & omnis 
p. על‎ FW 72) OTP ראש‎ 72 2 , ||. barba rafa erit: in cüctis manibus colliga- 
py conma on FVOYTBCOY? | tio,& fuper omne dorfum cilici. * Ecíu- 
eT ——— sa-bab 5 || Peromniareda Moab,& in plateis cius 0- 
מִסְפרְפִי‎ ri? DUO icd xix 72 על‎ "|| mnis plá&us,quoniá contriui Moab ficut 
שברתי אר-ת-מואב 533" אין-חפץ בְונְאֶם-יהוָה:‎ | vas inutile, air Dis. * Quomodo victa eft 


ace and Ad aol as Ls | & vlulauerun? Quomodo deiecit ceruicé 
מואָב בָּוש‎ m REPAS Toon nnnout os | Moab,& cofufus eft: Eritd; Moab in deri- 
לְבָל"סְבִיבָיו:‎ npnompneo aims || 


fum,& in exéplü omnibus in circuitu fuo. 
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Interp. ex Grac. lxx. CAP, XLVIIL IEPRMIAZ pseudo n. 401 
: Frátfum eft cornu Moab; Qr brachiieius s |; — f xaTa, n Xen. 006 C v d veteoy dens gwe~ 
7 eft;dicit Dominus, un 2 ayaw. 

b Jnebriate cum,quoniam contra Dominim || + 60 ה דט טסט‎ Amero ELE a Aud gm Xo) 
magnificatus efl, € applaudes Moab in mann rl a os ie eis eu 
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* Et perdam Moab , ait Dominus , aften- 
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e» fuper omni lumbo cilicium. * Et fuper 33 
omnta tela Moab, eg? fuper platei eius , quia 
coni Mur Dominus, quafi vas cuius E a aad, 
uon eft jus eius. ^g ו‎ 2 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS 2 א‎ 

* Succifum eft regnum Moabirarum, & dominatores eorum contriti fune dicit Dominus. * Adduc fuper eos anguftiam , vt fint fi- 
miles ebrio ; quia contra popalum Domini magnificat funt : & triturabuntur Moabite in loco fad, & erunt in derifüm etiam ipfi. 

" Er quia letati eftis fuper interitum Ifracl,cùm non peccauerintin vos , quafi inuenti effent inter latrones ; & quia multa verba locuti 
eftis contra eos: proptetea tranfimigrabitis. ™ Relinquite ciuitates, & habitate in petra habitatores Moab ; eftote quafi columba qua di- 
mittit oftium columbaris fui,& defcendit & moratur in pauimento laci. "* Audiuimus principes Moab qui fuperbi funt valde , & prin- 
61065 eorum,& delicatos eorum, & faperbiam eorum, & alatudinem cordis eorum, Coram me manifefta füntdicit Dominus, opera 
principum eorum: & non funt re&i nobiles corum, nec fecerunt quod decebat. +! Proptereà fuper Moabitas vlulabunt, & fuper 
Moabitas omnes clamabunt, & füper viros civitatis fortitudinis eorum dolebunt. | "Idcirco ficutadduxi exercitam contra lazer, fic 
adducam interfectores contra Sibma. migrantes ex te, ranfuadarunt,tranlierunt mare; vfque ad mare Iazer peruenerunt . fuper mellem 
tuam,& fuper vindemiam tuam direptores irruerunt. *” Et colligerur exultatio & gaudium de Carmelo, & de terra Moab : & vinum de 
torcularibus ceffare faciam. non calcabuntcalcantes, nec attollent vocem fuam.. ?* A clamore Efebon, vfque ad Eleale,víque 60ב‎ 9 
audita cft vox corum; à Segor vfque Horonaim, vitula triennis grandis: quia etiam aqua Nemrim in defolaiionemerunt. ?* Etceffare 
faciam de Moabitis,dicit Dominus , offerentem oblationem in excelfis, & adolentem atomata idolis fuis; * Propterea in corde fuo 
Moabitz quali cithara fonabuor , & cor eorum fuper viros ciuitatis munitionis eorum quali cintus organorum marebit. ideò reliqua 
facultates eorti quas potfederunt diripientur, — " Quia omnes capilli capitis defluent, & omnis barba radetur „in cunctis turmis contura 
bantur,& in lumbis cilicium, ` Super omnia tecta Moabitarum,& in plateis eorum omnes faciunt planCctum;quia contriui regnum 
Moab, ficut vas inutile dicit Dominus. ? Quomodo contiiti funt & vlulauerunt? quomodo vettetunt térpa tua Moabitz? 
confufi funt , eruntque Moabite in derifüm , & in confra&tionem omnibus qui in círcuita corum (unt; 


IEREMIAS. Tranllat. B. Hieronymi. 


'" *Hscdicit Dominus, Ecce quafi aqui- 


la volabit & extendet alas fuas ad Moab. 
* Capta eft Carioth & munitiones com 
prehenfz funt. Et erit cor fortium Moab 
in die illa;ficut cor mulieris parturientis. 
* Et ceflabit Moab effe populus , quo- 
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niam contra Dominum elorificatus eft. iis 


5!  *Pauor & fouca , & laqueus fuper 0 


habitator Moab, ait Dominus. 

* Qui fugerità facie pauoris, cadet'in 
foueam; & qui confcenderit de fouea, ca- 
pietur laqueo. Adducam enim fuper Moab 
annum vifitationis corum , ait Dominus. 

*In vmbra Efcbon fteterunt de laqueo 
fugiétes, quia ignis cgreffus eft de Efebon, 
& flamma de medio Seon , & deuorauit 
parté Moab, & verticem filiorum tumul- 
*'tus — *Vz tibi Moab. Perijfti popule 

Chamos , quia comprehenfi funt filij tui 
+7 & filie tux in captiuitatem. 5 Et conuer- 

tam captiuitate Moab in nouiflimis die- 

bus, ait Dominus. Hucuíq; iudicia Moab. 
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5 RIX 
' א‎ D filios Ammon: Hac dicit Domi- 
A ~~ nus, Nunquid non filij funtlfrael, aut 
hæres no eft ei? Cur igitur hæreditate pof- 
fedit Melchom Gad & popul:s eitis in vr- 
bibus eius habitauit? 

* Ideo ecce dies veniunt , dicit Domi- 

nus,& auditum faciam fuper Rabbath fi- 
liorum Ammon fremitum prælij . Et erit 
in tumulum diffipata , filizáue cius igne 
fuccendentur,& poflidebit Ifrael poffeffo- 
res fucs,ait Dominus. 
* *Vlula Efcbon guonia vaftata eft Hai. 
Clamate filie Rabba , accingite vos cili- 
cijs. Plangite & circuite per fepes , quonia 
Melchom in tranfmierationem ducetur, 
facerdotes eius & principes cius fimul. 

* Quid gloriaris in vallibus? Defluxit 
vallis tua filia delicata , quz confidebas in 
thefauris tuis, & dicebas : Quis veniet ad 
me? * Ecce ego induca fuper te terroré,ait 
Dns De’ exercituu ab omnib? qui funt in 
circuitu tuo,& difpergemini finguli à con- 
{pectu veftro , nec erit g cogregcet fugiétes. 
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bit er extendet alas fuas in Moab. Taci pyas durs sis uodas. 

+ Capta f Carioth g munitiones capte «V, וו‎ 00006 To 0 00920608 6 
fant, @ erit cor fortium Moab in die illa ficut JE TUS VERUS n je ו‎ 
cor mulieris parturientis. ptis a ceti d ise MM cd 

* Et peribit Moab àturba,quia contra Do- 4: 
minum magnificata eff. 

* Laqueus co panor, @ fouea fuper te bas 43 
bitantem Moab dicit Dominus. 

* Qui fugerit à facie pauoris , incidet in fo- 44 
ucam:et quicop[cenderit de fouca, (gj copreben 
detur in laqueo : quia inducă bec [uper Moab, 
in anno coifitation eiut , dicit Dominus. 
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* Veh tibi Moab , perijt populus Camos,46 46 * dal (oi uto 0 6 0 ori EN G0) 
quia ceperunt filios tuos co filas tuas in capti- | CR us; Gu tac Svyaré eqs AT ic ay ua ecu. 
vitatem, (er c "nod see arua veria E uwak èn uista- 
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CAP. XLIX. | 
Us : ה‎ : | %- 2 \ À d א‎ , / 
Filii eAmmon, fic dixit Dominus: Nunguid: | | CW ו‎ apanan pous O ci is rey. dari 
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efl ex ei: quare affumpfit Molchom Gad , e Asa ord eyorxá. 
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in perditionem , ee» altaria eius in igne fuccen- ERUS 2 9 (8 2 CRAT TE SE m aa a 
dentur 7 aflumet Jfrael principatum fuum, ||? ANCOR 7 axe ye xeXeo eat" 
dicit Dominus. — * Vlula Effebon quia perijt TE DAA pa 6620, deal aae eraros (C Amant- 
~ . s x Pee ere , N / 5 / [A , , 
Gai; clamate filie Rabbath , accingite ciliciit, TADE igh roads IM Lonya oTi èy Yvruxa Ba- 
e» contriflamini , €> plangite fuper Molchom, dody) oi 6% aure 60 AI: curs Aa. 
quia in tran[inigratione dinh facerdotes eins, ||, *drualaspudar 00 Suyamp t uias ûne- 
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eveniet ad me? * Ecce ego inducam fuper te ti- Ree Na pR 
morem, ait Dominus exercituum , ab omni cir- Leun vro arns Tis aoirou ou , xoy daan A pPNTESE 
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ciem fuam, co non erit qui cogreget aberrantes. cupo. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 

** Quia hzc dicit Dominus: Ecce ficut aquila qua volat,fic afcender rex cum exercitu fuo, & caftrametabitur fuper Moab, — *' Subijcie- 
turque ciuitas, & munitiones capientur, Eteritcor fortium Moabitaram illa die ficut cor mulieris cui eft tribulatio in doloribus fuis, 

* Er confamentur Moabitz ne fint populus; quia contra populum Domini magnificati funt. — * Timor,& fouea, & rete contra te has 
bitator Moab,ait Dominus, * Qui fugerit à facie timoris,caderin medium fóuca: & qui afcenderit à fouca , capietur in rete. Quia ad- 
ducam fuper ipfos Moabitas annum vifitationis peccatorum fuorum ,dicit Dominus. * Pro eo quód obedierunt habitatoribus Hesbon: 
tranfmigrauerunt, abbreuiata eft victus corum; fugerunt: quia ventus vrens, fortis ficut ignis,egreffus eft de Hef bon , & bellatores ficut 
flamma de medio Schon: & interfecerunt principes Moab,& nobiliores liorum turbæ. — * Ve vobis Moabitz, perijítis populi, qui fer- 
uiebatis Chamos;quia abduti funt filij tui in captiuitatem , & filie tus in tranfmigrationem. — Etconuertam tranfmigrauonem Moab 
in fine dierum, dicit Dominus. Hucufque ad faciendum vindi&tam iudicij de Moab. CAP. XLIX. 

D filios Ammon hzc dicit Dominus: Num filios non habet Ifrael, aut hæres non eft ei ? Quare hareditate poffedit rex eorum ter. 

ram Gad, & populus ciusin cinitatibus eius habitauerunt? — * Propterea ecce dies veniunt, dicit Dominus, & audire faciam apud 
Rabbarh filiorá Ammon ftrepitum bellatorum ; & erit in aceruum defolationis , & habitatores vicorü eis igni comburentur, & poflide. 
bunt filij Ifrael fübftantias populorum qut poffidebanteas, dicit Dominus, — ?Vlulate habitatores Hesbon ; quia direpta eft Hai. cla- 
mate habitatores villarum Rabbah, accingite faccos , plangite & lacerate vos in turbis; quia rex corum in tranfinigrationem ibit, miniftrf 
eius, & principes eius fimul. ‘Quid tu gloriarisin valle tua? Defolata eft fortitudo tua,regnum infpiens, quod confidebat in domo 
thefaurorum fuorum, & dicebat : Quis ingredieturad me? — * Ecce ego inducam fuper te timorem, dicit Dominus Deus exercituum, 
ab omnibus qui in circuitu tuo funt; & difpergemini vnufquifque contra faciem luam; & non erit qui congreget difperfos, 
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IEREMIAS. Tran(lat. B. Hieronymi. 


* Et poft hec reuerti faciam captiuos fi- 
 liorü Ammon, ait Dís: * Ad Idumzam. 
Hc dicit Dfis exercituum: Nunquid non 
vltrà eft fapientia in Thema? Perijt confi- 
lium à filijs : inutilis facta eft fapientia eo- 
rum. * Fugite & terga vertite,defcédite in 
voraginé habitatores Dedan , quoniá per- 
ditionem Efau adduxi fuper cü,tempus vi- 
? fitationiscius. * Si vindemiatorcs venif- 
fent fuper te , non rcliquiffent racemum? 
| fifuresin nocterapuiffent gq fufficeret fibi. 
| *Eco veró dilcooperui Efau , reucla- 
abfcondita eius , & cxlari non poterit. 
Vaftatum eft femen eius & fratres cius,& 
** vicinicius,& nő erit. * Relinque pupillos 
| tuos,& ego facia cos viuere, & viduz tua 
*' in me fperabunt. * Quia hzc dicit Dis: 
| Ecce quibus non erat 1001610 vt biberent 
calicem, bibétes bibent, & tu quafi inno- 
cens relinqueris ? Non eris innocens , fed 
! bibens bibes. *Q uia per memetipfum iu- 
raui, dicit Dfis,g in folitudinem & in op- 
probriu , & in 06/6900 , & in maledi&tioné 
erit Bofra,& omnes ciuitates eius etunt in 
** folitudines fempiternas. * Auditum audi- 
uiàDfo, & legatus ad gentes miffus eft: 
Congrceamini & venite cotra. eam, & con 
^5 furgà in preelia. * Ecce enim paruulá dedi 
te in gétibus,cotemptibilé inter homines, 
"€ “Arrogantia tua decepit te,&füperbia cor- 
dis tui qui habitas in cauernis petrz,& ap- 
prehédere niteris altitudiné collis.ciim ex- 
altaueris quafi aquila nidum cut, inde de- 
7 traham te,dicit Dis. * Ererit Idumza de- 
D ferta. Omnis qui tranfibit per eam, ftupe- 
bit,& fibilabit fuper omnes plagas eius. 
*Sicut fubuerfaeft Sodoma & Gomor- 
ra,& vicinz eius ,ait Dominus: non ha- 
bitabit ibi vir, & non incolet cam filius 
^ hominis. * Ecce quafi leo afcender de fu- 
perbia Iordanis ad pulchritudinem robu- 
ftam , quia fubitó currere faciam eum ad 
illam. Et quis erit ele&us quem prepo- 
nam ci? Quis enim fimilis meEr quis fu- 
ftinebit me? Et quis ifte paltor qui refiftat 
vultui meo? 
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* Quoniam coindemiatores venerunt tibi, » 
non relinquet tibi reliquias ; quafi fures in no- 
e imponent manus fuas. 

+ Quia ego attraxi, Efau renclaui abftondi- 10 
tà corum : ab[condi non poterunt, perierunt per + eA MM A s | 
manum UE HL i 2 ; * s Koy OX ee Varo em eas opua (vui x CiCe) xed 

+ Et non eff relinqui. pupillum tuum , wt1:|| ty? Giu X94 Zp 0 ו‎ Amada, 
ruinat , יש‎ ego viiam , © vidue tue in me | * 071 Teds Asya ו‎ ih ois Gi tw vóu © may 

fperabunt. * Quia bec dicit Dns: Ecce quibus B T morneroy Sio! : Xd טש‎ 00 6 ₪ 7 07i 
gon efl lex bibere calicem , biberunt : יקש‎ tu in- MOV TETOU. ו‎ 
nocens non innocens eri , quia bibens bibes. 

* Quia per memettp[um iuraui dicit Domi- 13 
pus: quiain muium, ds» in opprobrium ,@F in 
maledi&fionem eris in medio eius , eo» omnes ci- 
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tibilemiin bominibus. 
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tui babitauit foramina petrarum , apprehendit 


CHALDAIGAE PARAPERASIS. FRANSLATIO. 

* Et poft hec reducam tranfmigrationem filiorum Ammon,dicit Dominus. ‘Ad Idumzam. Hzc dicit Dominus exercituum : Ati 
non adhuc eft fapientia in Meridie? ceffauit confilium à filiis, corrupta eft fapientia eorum. — * Fugite,miprate , long? recedite vt habitetis 
habitatores Dedan; quia interitum Efau induxi fuper eum , tempus vifitationis peccatorum eius. ? Si depredatores quafi vindemia- 
tores veniffent fuper te, num reliquiffent racemos? nónne latrones in nocte diripuiflent quod fibi fufecifler? — ' Quia écce ego adducam 
fcruratores contra Eau; reuelaui abfcondita eius: quód fi quzfierit abícondi, non poterit. Vaftati funt filij eius,& fratres eius, & proximi 
cius, & non erunt. " Vos autem domus Ifrael, non relinquentur orphani veftri , ego enim fuftentabo eos ; & vidue veflre in verbo 
meoíperabunt. “° Quia hæc dicit Dominus: Ecce quorum non erat bibere calicem maledictionis , bibendo bibent: & vos putatis om- 
nino elle innocentes? non eritis innocentes, quia bibendo bibetis. "° Quia in verbo meo iuraui, dicit Dominus : quia in delolationem; 
& in opprobria, & in folitadinem,& in maledictionem erit Bolta , & omnes vrbes eius erunt in folitudinem inzternum. | *Nuncium 
audiui à facie Domini, & legatus in populis miflas eft: Congregamini, & venite contra eam, & furgitead preliandum. '* Quia ecce in- 
firmum pofui te in populis ; contemptibilem in filiis hominum. " Infipientia tua feduxit te , malitia cordis tui . tu enim fimilis es 
aquilz, quz habirat in fcopulis petrarum, in fortitudine excel(a habitatio eius . Si exaltaueris quafi aquila habitaculum tuum ,inde verbo 
meo detraham te, dicit Dominus. " Eterit Idumza in folitudinem : omnis qui tranfierit per eam clamabit, & mouebit caput fuum 
ob omnes plagas eius. " Juxta fubuerfionem Sodome & Gomorrz,.& vicinorum eius , dicir Dominus : non fedebit ibi homo, nec 
habirabit in ea filius hominis, " Ecce rex cum exercitu fuo afcendet contra eos, ficut leo qui a(cendit ab altitudine Iordanis, & 
redigetur in cafam paltorum,quia in momento adducam illos aduerfus eam, & dominatotes conftituam fuper cam; quia quis eft ficut ego? 
& quis occurret mihi? Et non cft rex qui habeat fortitudinem coram me. 


hi 2 


IERÉMIAS. Tranflat. B. Hieronymi. 


* — * Propterea audite confilium Dai quod 


inijtde Edom , & cogitationes eius quas 
cogitauit de habitatoribus Theman. Si 
no deiecerint cos paruuli gregis , nifi difli- 
pauerint cum eis habitaculum eorum. 

* A voce ruinz eorum comota elt terra; 
clamor in mari rubroauditus eft vocis ei”. 

* Ecce quafi aquila afcédet & euolabit, 
& cxpandet alas fuas fuper Bofram.Ex erit 
E cor fortium Idumzz in die illa quafi cot 

mulieris parturientis. 
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22 


3 *AdDamafcum.Confufa eft Emath & 
Arphad , quia auditum peffimum audie- 
runt. turbati funt in mari prz folicitudi- 
ne; quiefcere non potuit. 

* Difloluta eft Damafcus , verfa eft in 
fugam,ttemor apprehendit cam. anguftia 
& dolores tenuerunt eam quafi parturien- 
ltem.  * Quomodo dereliquerunt ciuita- 
tem laudabilem, vrbem letitie? 

* Ideo cadét iuuenes cius in plateis eius, 
& omncs viri prælij conticefcent in die 
illa, ait Dominus exercituum. 

* Et fuccendam ignem in muro Dama- 
+: fci & deuorabit moenia Benadad. * Ad Ce 

dar & ad regna Afor, quz percuflir Nabu- 

chodonofor rex Babylonis: xc dicit Do- 
minus , Surgite & afcendite ad Cedar , & 
^? vaftate filios Orientis. | * Tabernacula 
corum & greges eorum capient , pelles 
F corum, & omnia vafa eorum , & camelos 
corum tollent fibi, & vocabunt fuper eos 
?? formidiné in circuitu eius. * Fugite,abite 


16 


124 


| 


vehementer , in voraginibus fedete qui ha 
bitatis Afor, ait Dominus: Inijt enim con 
tra vos Nabuchodonofor rex Babylonis 
confilium, & cogitauit aduerfus vos cogi- 
tationes. * Confurcite, & afcendite ad 
gentem quietam & habitantem confiden- 
ter,ait Dominus : non oftia nec vectes eis; 

* foli habitant. * Et erunt cameli corum 
in direptionem , & multitudo iumento- 
rum in predam , & difpergam cos in om- 
nem ventum , qui funtattonfiin comam: 
& cx omni confinio corum adducam in- 
teritum fuper cos, ait Dominus. 
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Interp. exGrac. lxx. CAP. x11. 


* Propterea audite confilium Domini quod + 
con[uluit (uper Fdumaan y Co cogitatione eius 
quam cogitauit fuper habititesTbeman, Si non 
comefla fuerint minima ouium ; finon [imi fit 
plena fuper eos habitatio eorum. 

* A cvoce ruina eorum commota efl terra, 21 
clamor tuus in mari auditus eff. 

+ Ecce ficut aquila afcender ér videdit, ++ 
expandet alas [uper munitiones eins , č erit | 
cor fortium Idumaa in die illa quafi cor mulie- | 
7s parturicntis, 

* Damafco. Confu[a eff Emath @ Arphad, 23 
quia auditum malum audieruntsobfIupuerunt, 
irati funt, quie[cere non poterunt. 

+ Dilfoluta eff Damafcus , verfa ef in fu- 24 
gam,tremor apprehendit eam, anguflia co» do- 
lores tenuerunt eam quafi parturientem. 

+ Quomodo non dereliquit ciuitatem lauda- 5 
bilem villam dile&am? 
- $ Propterea cadent iuuenes in plateis tuis, 6 
ילש‎ omnes viri bellatores tui cadent in die illa, 
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APHRASIS TRANSLATIO. 

t contra Idumaam , & cogitationes eius, quas cogitauit contra habitatores 
` A voce ruing eorum con? 
“ Ecce ficut aquila quz afcendit & volat , fic afcendet rex. cum exercita 


fortium Idumzorü in die illaficur cor mülieris, cui eft tribulatio in doloribus fuis. ? Ad 


+ Tabernacula eorum , t9» Oues 00- 29 


ait Dominus exercituum. 

* Er fuccendam ignem in muro Damafti,@ x; 
deuorabit bima filij Ader. 

* (edar co regine aule quam percu[fit Na- x8 
buchodonofoPrex Babylons , fic dixit Domi- 
nus: Surgite ad Cedar‘, @ percutite filios 
Orientis. 
rum capient veflımenta eorum , €r omnia Va- 
fa eorum , eo camelos eorum tollent [ibi : (gj 
evocate fuper eos perditionem in circuitu. 


* Fugite valde profunde 04201470 in feffio- 50 


nem [edentes in aula dicit Dominus: quia con- 
fuluit contra vos Nabuchodonofor rex Baby- 
lonis confilium, čo cogitauit contra vos cogi- 
tationem. 

* (onfarge afcende ad gentem quietam fe- 3: 
dentem in refrigerium, quibus non [unt porte, 
non veftes; foli habitabunt. 

* Et erunt cameli eorum in direptionem,@ 3: 
multitudo pecorum corum m perditionem , @7 
eventilabo eos omni vento attonfos ante faciem 
eorum, ex omni parte eorum afferam interitum 
eorum ait Dominus. 


CHALDAICAE PAR 
* Propterea audite confilium Domini , quod confultaui 


terre Aultri, Si non detrahant, & occidant fortes populi, (i non defolabuntur fuper eos habitacula corum. 


tremuit terra, clamor in mari carectofo;audita eft vox eius. 
fuo; & caftrametabitur fuper Bofram. Et erit cor 


Damafcum. Confufi (ant habitatores Hemath & Arphad ; quia nuncium malum audierunt : contriti funt; timor & folicitudo apprehen* 


^ Diffoluti font habitatores Damafti. refpexerunt vf 
* Quomodo non fuit derelicta ci- 
wenes eius in plateis eius; & omnes fortes bellatores conterentur in tempore 
28 

Ad Cedar , & ad 


& migrate vehementer ; procul abite ad habitandum habitatores Halor, dicié 


Erfuccendam ignem in muris Damafci, & difperder palatia filij Hadad.‏ זג 
x Babylonis; Hec dicit Dominus,Surgite & alcendite ad Cedar,& vaftate filios Orientis;‏ 
cortinas eorum, & omnia vafa eorum,& camelos eorum tollent fibi. Et congregabuntar‏ 


dit cos. ecce ficut defcendentes in mare, qui non quicícunt, nec poffunt fugere. 
fugereut, & ruina apprehendit cos; tribulatio & dolores tenuerunt eos; ficut dolores parturientis. 


uitas laudabilis, arx læta? * Propterea proijcientur iu 
illo, dicit Dominus exercituum. 
regna Hafor , quz percu fic Nabuchodonofor re 

**'Tabernacula eorum, & oues eorum capient; 


contra €os, qui occidunt gladio, per circuitum. 


* Fugite 


Dominus: Quidinijt contra vos confilium Nabuchodonofor rex Babylonis, & cogirauit aduerfus vos Suspe 


& morantur confidenter, dicit Dominus: quibus non funt pott & vectes;folí 


li eorum in direptionem; & multitudo pecorum eorum in predam. & difpergam eos in omnem ven? 


' Surgite, afcendite ad populum qui habitat tranquillà, 
enim habitant. ` Eterunt came 


tum circumeuntes angulum. & 2b omnibus corum lateribus adducam interitum corum , dicit Dominus. 


i 4 


| 
| 


IEREMIAS. Tranflar. B. Hieronymi. 


* Et erit Afor in habitaculum dracon, 
deferta vfque in æternum . Non manebit 
ibi vir,necincolet eam filius hominis. 


'" SQnuodfa&um eft verbum Domini ad 


Hieremiam prophetam aduerfus Elam in 
principio regni Sedechiz regis Iuda, dices: 
* Hzc dicit Dominus exercituum: Ecce 
ego confringam arcum Elam & fummam 
* Et inducam fu- 
per Elam quatuor ventos à quatuor pla- 
gis cxli, & ventilabo eos in omnes ventos 
iftos, & non erit gens ad quam non perue- 
niant profugi Elam. * Et pauere faciam 
Elam coram inimicis fuis, & in confpectu 
quærentium animam corum, & adducam 
fuper eos malum , iram furoris mei, dicit 
Dominus, & mitra poft cos gladium, do- 
"necconfümameos. *Er ponam folium 
meum in Elam, & perdam inde reges & 


9 . . . . . . 
; principes, ait Dominus. *In nouiflimis 


autem diebus reuerti faciam captiuos E- 
lam,dicit Dominus. GAP, IL 
! X 7 Erbum quod locutus eft Dominus de 
Babylone & de terra Chaldzorum in 
manu Hieremiz propheta. 

* Annunciate in gentibus & auditum 
facite: leuate fignum, prædiczte, & nolite 
celare,dicite: Capta eft Babylon, confufus 
eft Bel, victus ri Merodach. confufa funt 
omnia fculptilia eorum ,fuperata funt ido- 
'laeorum. * Quoniam afcendet contra 


eam gens ab Aquilone; quz ponet terram 
eiusin folitudinem,& non erit qui habitet 
in ea ab homine vfq; ad pecus , moti funt 


* & abierunt. * In diebus illis & in tem- 
pore illo, ait Dominus , venient filij Hrael 
ipft & filij luda fimul. Ambulantes & fen- 
tes properabunt,& Domini Deum fuum 

'quazrent.  * In Sion interrogabunt viam: 
huc facies eorum venient & apponentur 
ad Dominum fcedere fempiterno , quod 
nulla obliuione delebitur. * Grex perdi- 
tus factus cft populus meus, paltores cor 
feduxerunt eos,teceruntquc vagari in mon 
tibus. De monte in collem tranfierunt: 
obliti funt cubilis fui. 
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* Et fiéfum efl verbum Domini ad Hiere- 34 | 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

? E terit Hafor in habitaculum draconum ,deferta vfque in eternum:non (edebitibi homo,nec habitabit in eafilius hominis. 

" Quod fa&um eft verbum prophetiz à facie Domini cum Ieremia propheta aduerfus Helam , in principio regni Sedechia regis tri- 
bus domus Iuda , dicens. 3 Hzc dicit Dominus exercituum: Ecce ego conteram fortitudinem Helam , caput roboris 
corum. 5 Er inducam fuper Helam quatuor regna à quatuor ventis czli , & di(pergam cos in omnes ventos iftos,& non erit popu- 
lus quò non abeant profugi Helam. יי‎ Et conteram Helam coram inimicis fuis , & coram iis qui quzrunt occidere eos; & inducam 
fuper eos malum,iram furoris mei,dicit Dominus: & mittam poft eos illos qui occidunt gladio, donec confumam eos. — " Et poná thrond 
regai mei in Helam,& perdam inde regem & dominatorem,dicit Dís. ? Et erit in fine dierü conuertam captiuitaté Helam, dicit Das, 

CAP, L 

Erbum quod locutus eft Dominus contra Babylonem , & contra terram Chaldaeorum in manu Ieremiæ prophete,  *Narrate in 
MESE annunciate & leuate figoi,annunciate & nolite ceflare:dicite Capta eft Babylon , confufi funt qui colebant Del, confra&ti 
qui colebant Merodach : confufa funt fimulachra eius,contrita eius idola. !Quiaafcendit contra eam populus de terra Aquilonis; 
ipe ponet terram eius in defolationem,& non erit qui habitet in ca; ab homine v{que ad pecus, moti funt & migrauerunt. 

* [n diebus illis & in tempore illo, dicit Dominus, iungentur filij Ifrael,ipfi & filij Iuda fimul: cùm migrarent, lentes migrarunt; at cùm 
rcuertentar de terra tran fmigrationis füz,cultum Domini Dei fui quarent. * De Sion interrogabunt vteant via trita ante fe: ibunt, 
& addentur ad populum D omiat: inibit cum eis pa&um fempiternum,quod nunquam ceffabit. * Oues difperfz fuerunt populus 
mcus; reges abduxerunt eos , dominatores deprædati funt eos; de monte in collem migrauerunt,obliti funt domus confidentia fuz. 
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15 ג 1 א‎ 5. Tranflat. B. Hieronymi. 


* Omnes qui inuenerunt, comederünt 
eos: & hoftes eorum dixerint, Non pecca- 
uimus; pro eo quód peccatierunt Dio de- 
cori iuftitiae & expectationi patrü corum 
* à Dio. * Recedite de medio Dabylonis,& 

de terra Chaldæorum eeredimini,& cftote 
| * quafi hædi ante greges. * Q uonià ecce ego 
fufcitabo & adducam in Babylonem con- 
gregationem gentium magnarum de ter- 


:|7 


ra Aquilonis , & przparabuntur aduerfus 
ea,& inde capietur . Sagitta eius quafi viri 
fortis interfectoris non reuertetur vacua. 
* Et erit Chaldza in predam, omnes va 
‘* ftantes eam replebuntur, ait Dis. *Q uo- 
niam exultatis , & magna loquimini diri- 
pientes hareditaté mcam , quoniam effufi 
eftis ficut vituli fuper herbam, & mugiftis 


" ficut tauri. * Confufà eft mater veftra ni- 
| C mis, & adzquata pulueri quz genuit vos. 


Ecce nouiflima erit in gentibus, & deferta 
3 jnuia&arens. * Ab ira Dñi non habita- 
bitur , fed redigetur tota in folitudinem. 
Omnis qui tranfibit per Babyloné , ftupe- 
bit & fibilabit {fuper vniuerfis plagis eius. 

Præparamini contra Babyloné per cir- 
cuituin.Omnes qui tenditis arcum, debel- 
latecam,& non parcatis iaculis, quia Dño 
® peccauit. *Clamate aduerfus eam. vbiq; 

dedit manum. ceciderunt fundaméta cius, 

deftructi funt muri eius,quoniá vltio Do- 

mini eft. vItionem accipite de ca. ficut fe- 
“cit facite ei. * Difperditefatorem de Ba- 
bylone , & tenentem falcem in tempore 
meflis à facie gladij columbz. Vnufquif- 
quead populum fuum conuerterur,& fin- 
guli ad terram fuam fugient. 

* Grex difperfus Hracl, leones eiecerunt 
eum. primus comedit eum rex Affur, ifte 
nouiflimus exoffauit eum Nabuchodo- 
*® nofor rex Babylonis. * Propterea hac di- 

cit Dominus exercituum Deus Ifracl:Ecce 

ego vifitabo regem Babylonis & terram 
^ eius , ficut vifitaui regem Affur. *Et re- 
ID 63ט4‎ Ifrael ad habitaculü fuü. & pafcetur 
| Carmelus & Bafan,& in monte Ephraim; 

& in Galaad faturabitur anima cius. 


14 


17 


תרגוס 


HF [IO 


416 Y mb" 
לֶא‎ viov אֲבָלוםוְֲרֵיהֶבם‎ camera 03 * 
pun mm? wen תשר‎ nnà Cop 


TNT מַכוּתַיהכ=‎ mp 


7 


8 
| 


| 
| 


| אר 


wae aov 


amm asco אַחָרִית‎ 
osnosnpov nmm לא תשב‎ mm יי * מקעף‎ 

mmaa bby phe cte 035 oy עבר‎ 
Dow nep'aYrosmuo oss יי * ערכועל‎ 
= אֶל-ְתַחְמַלוּאֶל-חֶץ כִילִיתוָה חָטְאדק!.‎ | 


יי * bantad pyw‏ אֶשוּיתיה 
mm rmopi3mmeinomm‏ היא הנקמו בה 

WY WND | 
"yp 772 מנָל‎ wam 5320 זור‎ ma * 

nm 3320‏ איש אֶל--עַמו cogis‏ לְאַרְצו 

veo שהפזורָר‎ * = sos 
עו‎ prn רה‎ ms 32917272 nion 
aa qoe ea 

oit" row IIN כה-אָמֿר יְחוָה‎ 122 * 
"npe iva wow oe o22 122 58 הנגיפקד‎ 

> אֶל-מַלְדאֲשְׁר: * וְשבַבְתִיאֶתיָשָרְאֶלאֶל- 
"y: canes ma quam oen nm vo‏ 
תשׂבענפשו: 


16 


' 18 


יונתן 


7 כל epa on sain soy pos rop posa panas‏ שי Wa pap‏ קשמה pinpas wap‏ שיו 


!NDy "3 P3372 mm pe 'wb2 yos 3 533125 גלו‎ * 
לָא הָאָב רֵיקַזְ!‎ sno 


"332 natns tono ap לה‎ mon sex 
11 


YRI PRID poop nup 722 5y p'ODY TID NIN ND S. * 
pos PID בוזזהָא‎ 02 spl? fieo2 וּתְהַיאֲרֶע‎ ** 


1 sao pam רבְקָא‎ No3y2 pia s 'D3ons "ra pyran אֲרֵי‎ trn s 


11 


NIN? pnw n'a‏ אָהְבְרתמְדִינתֲכוֹן הָא סופהון דְעַמְמַיָא 03275 amm m‏ ו 


** על tm aninn so np baama‏ לְצֲרוּ nh3‏ 33973 על 533 »2 r9‏ על כָּל מְחָחָהָא ו 


inan v erp ow ma ַחוּסון על‎ 73 YT ND] nn inp חור‎ 623 Sy wo '* 


יבְכוּעֲלָה סְחור sino‏ 


NIY NIPU Yen NMUN NYAI nra mobonw‏ פרְעֲנת עַמָא דיי הוא ovp apt ND 820 WANN‏ ו 
ld HAL‏ ` . 


aY emo ion vem meo NN cnp p nop pysyn ny 5330 soo o‏ הפנ 3 ny?‏ יערקון: 


17 
18 


19 


yao cy‏ ישׂרָאֵל po mabo‏ קַדְמָאָה rna oro‏ מַרְכָּאדְאַתור N270 18712120 MYDR NYMI PI‏ 033 ו 
IDR JIII 2‏ יי בָאוֹת אֲלְהָא דיִשְׂרָאָל RIN ND‏ מַחֶער על prosa S270‏ ארָעָיה myps? spa‏ על מַלְכָא דאַחור ו 
ותיב ית ישראל לאַתרהון ויתפרנסון yga‏ כַּרמְלָא qmoooyaon NUTO Tj» canes m3 vom Uno‏ 

ren 1 * 0: H $7 $ l Ued 4 H $827 1513 1177 "*Yit'tsge +) 


Interp. ex Grac. lxx. CAP. f. IEPEMIAZ. ו‎ d 6. 417 


+ Omnes inuenientes eosconfumunt eossbo-5 1| 3 * gdirecoi dUpicravrss ער עס‎ xa (aya. Alone.) 0/1/06 
7 dl 2/9001 וט‎ d 00/0050 Tis IDF oy = 


. : RIDE 
t uerunt D ; pa / 9 2 
eo quòd peccanerunt Domino; p fina iufiitie Ci rd xupí * vou עלס ססר‎ vd עו‎ 
ei qui congreg tuit patres eorum Dominus: | roiioysaiilyé 0 
A , Š . : / ‘as kU P [74 2 y , 
* Abalienamim de medio Babylonis, Qf» de s 4 zu TAN NOTELO TTE OA, Ue gU 


terra Übaldeorum , eg? egredimmi , co effóte 6 € Xni jii jan datn C dE beds & SE 


/ [4 
\ j Es. T / ; As 
quafi dracones ante faciem oum. dno כ‎ Ky AT ee 7 
3 . e 26 \2 , T») 
* Quoniam ecce ego fefcito faper Babylonem , | |? Om ido) tyo type Jm (Aa Gu dua, Gu ata. 
2 x 3 , 2 ew M ^ [^q , ג‎ ~ 
congregationes gentium magnarum de terra Era ue y Gn vy ic Bopeg , Xo 060070000 ) QUT, 


Aquilonis , co» dirigent aciem ei, inde capietur: 
quafi iaculum pugnatorit prudentis non rener- 
tetur vacuum. “Et erit Chaldea in predam, 10 


co omnes vaflantes eam replebuntur,ait Dis. 
: 


inazo drole ) 66 Bonis rand aps GU Gix ds 
| re spé הלסא‎ * o ési yarda sis 0 rds 
resol 6090060076 auro tunna tov. ) fes rors. . 
Y , , ~ $ /i 
Quom exultats , qo gloriamimi diripien- i 5 e T Aeg pa, tel le ו‎ 
tes hereditatem meam; quoniam 1] ficut | e RAT ys A eni mupratre à; Poida 6) Bo- 
cvituli in berba Q cornu petiflis ficut tauri. | Tam 4 0 ele 95; wes bi | 
+ (Gnfuja ef mater יווש‎ nimis erubuit i.» רמ‎ i nip vU so ox, 5/6107 0 
qua peperit vos: ecce nouiffima gentium defer- || סט‎ ids toram iy épintLoc yoy dear” 
ta, co inuia, 5 Abira Domini non babita- 13 '1 e Xm opyis zupu d xa 6000006 ( OT 6 aa- 
bitur, co eritin ME ai ws : 7 jn 9007009 zara 7rd 6 doddouv dà. Ba Cu aoc exu Spui- 
ertran [tens per Babylonem flupebit ,  [ibi- / Y Ser M ce 
nip run pino = ad TUNE 0 oui aat X Ani eri i 
* Praparate aciem contra Babylonem in cit- 14 8 cograzade imi Babu) Ga KVAS le les 


volle; eov CEdicare tr adris, ui Qo) £r ic G- 
LT t 7 y (oL Ear 1 : / 
doa UU, o Ti וס שא‎ 
+ , 3523/4123 e 
s nga tegat er ariv mapet Ouen oi yä- 


cuitu omnes tendentesarcum , [agittate in eam, 
ne parcatis fuper iaculis vefiris , quia Domino 
peccanit. Ô Et plaudite fuper eam ; diffoluta 15 


- 


fant manus eius, ceciderunt propugnacula eius, pec oui, 9705009 ai ép rao oris, XA Tex Dn P Te- 
J 8 / 1 . SN » v D 2 / \ , 2 
defiruétus eff murus eius , quoniam vltio à Deo os ATG ,0T1 Add ixnas ₪ Gd 3600 עה‎ aure 


cf, census faper eam ; fen fecit facite illi, 
Difperdite femen ex Ba ylone , tenentes v6 |, 0 aipua 7 00/06 - 
falcem in tempore meffis à facie gladij Graci, | | 


/ 2 FN / 4 
vau[quifque in populum [uum reuertentur go Guru dd cii d eic. od Nn ATE CAR 
eunu[auifque ad terram [uam fugiet. 5 Ouis 17 | 4 6d : ds asG s T ה‎ aun Ne pé oum X04 
errans Jfrael: leones eiecerunt eum , primusco. | XAOS €i Tu yl aurs 4066 ). ו‎ mcb G rAwe~ 
medit eum rex Affur co fic pofleaoffaeius rex | | | עסו‎ icem Movres 90 ot" d rear Go oa 
Babylon. oy Ga Noc dosdp Hg STG 05609 TA acd irs Gor 

* "Propterea bec dicit Dominus exercituum 13| '\s 0: 006000. “dd Uo cde Nya xe, O ray 
Deus Jfrael: Ecce ego vleifcor fuper regem Ba- 0 טע‎ Leu 6 ede 000078 iya ding irie Baa- 
r 7 die vinse tuenean UE aia BaBuravos, wo) Tlw yd ams vabas $ Edom irt 

: M / 3 , 
K 2 refiruam J[rael in pa[cua fua , ₪ pa- 19 n Caonta ERTELE ve Forse 
Jcentur in (armelo, @ in Balan, © אשמ‎ |? A אמאל‎ ees nA ic ₪ voun cans, KA 
Ephraim, Qj in Galaad , cs» replebitur anima seuilew.) Or שא‎ è Bac, Cè ops opatu, 
cius. xo) & Ti ya A adl, xl Sur un ice) / yh uris. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Omnes qui inuenerunt eos, diripuerunt eos. & inimici corum dicunt , Non reputabitur nobis peccatum. quia pro co quód peccatie- 
runt coram Domino, long? recelleruntab habitaculo veritatis eius, & ab expectatione patrum fuorum Domino. | * Recedite de medio 
Babylonis, & de terra Chaldæorum egredimini :cltote quali principes in capite populi. ° Quia ecce ego adducam & afcendere faciam 
contra Babylonem copias populorum multorum de terra Aquilonis, & ordinabuntcontra eam prelium;inde capietur : fagitta eius quafi 
fortis orbans,non reuertetur vacua, — " Eterit terra Chaldzorum in direptionem; omnes diripientes eam faturabuntur, dicit Dominus, 

" Quia gaudetis & letamini diripientes hereditatem meam, quia cxultatis quafi vitulus (aginatus, & hinnitis quali fortes. | Confu(a 
eft congregatio veftra nimis, contrita eft pronincia veftra. ecce finis populorum defertum, defolatio &folitudo, “ES quód tu Babylon 
irritalti Dominum, non habitaberis, & cris in defolationé vniuerfa. Omnis enim qui tranfierit per Babylonem , clamabit , & moucbit ca- 
put fuum ob vniuer(as plagas cius. ^ Ordinate contra Babylonem per circuitum omnes tendentes arcum, proijcite in eam , & ne 
parcatis fagittis ; quia coram Domino peccauit. “ Vlulate fuper eam pet circuitum , tradita e(t in manus corum , ceciderunt fundà- 
menta eius, deftructi funt muri eius; quoniam vltio populi Domini eft: vIcifcimini eam : ficut fecit, facite ei. " Difperdite regem de 
Babylone, & tenentem gladium in tempore occifionis, à facie gladij inimici,qui eft ficut vinum inebrians: vnufquifque ad populum fuum 
conuertetur, & vnufquifquead terram fuam fugiet. — " Populus difperfus Irae]. Reges tranftalerunteos: primus dominatus eft eis rex 
Alur, & ifte nouiflime confumpfit eos Nabuchodonofor rex Babylonis. '* Propterea hzc dicit Dominus exercituum Deus Ifrael; 
Ecce egovilitabo fuper regem Babylonis, & fuper terram eius, (icut vifitaui fu per regem Affur. לי‎ Et reducam Ifrael ad locum 
fuum, X nutrientur in terra Charmel, Balan , & in monte domus Ephraim & Ghilgad, & finctuarij, (aturabitur anima corum, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

“In diebus illis, & in tempore illo, dicit Dominus: quzrentur iniquitates domus Ifrael; & noa erunt: & peccata domus Iuda ,& non 
inuenientur. quoniam parcam reliquijs quas reliquero. `" Super terram populi rebellis ; afcendite aduerfus eam, & aduer(us habirato- 
res Pecod: qui occidunt gladio, veniant ad confumendas reliquias corum,dicit Dominus. & fac iuxta omnia que precepitibi | " Vox 
belli de terra, & interitus magnus. ® Quomodo (uccifüs eft & contritus eft rex qui commouebatvniuerfam terram ? qucmodo facta ett 
in deferrum Babylon in populis? ** Venatus fum te & etiam capta es Babylon, & tu nefciebas; quæfita fant peccata tua, & inuenta (unc, & 
etiam capta es . quia contra populum Domini irruifti, ** Reuclauit Dominus domum thelauri fai, & eduxit vafa calicis maledictionis 
coram eo,quia opus eft coram Domino Deo exercituum in terra Chaldzorum. —  Ingredimini ad eam à latcrejapetite horrea eius,abfus 


mite facultates eius: ficat ab(amunt aceruos tritici , fic ablumite eam,non fint ei reliquia. ? Difperdite omnes fortes eius , tradantur 
occifioni. Vz eis, quia peruenit dies interitus eorum, tempus vilitationis malitiz eorum. * Vox fugiendum & eorum qui eua- 
dunt de terra Babylonis ad annunciandum in Sion vindi&am Domini Dei noftri, vltionem templi eius. = Annunciate in Babyloneni 


plurimi ,omnes tendentes arcum, caltrameramini contra cam per circuitum;ne fitei liberatio: reddite ei iuxta mercedem eius; iuxta omfia- 
qua fecit facite ei; quia contra populum Domini exprobrauit, dicens verba qua non funt recta coram fino lfraelis. — * Propterea proij- 
cientur iuuenes cius in plateis eius, & omnes fortes bellatores cius conterentur in tempore illo, dicit Dominus. * Ecce ego mitto furo» 
rem meum contra te rex impie, dicit Dominus Dcus exercituum: Quia peruenit dies interitus tui, tempus vifitationis malitiz tuz« 

" Etimpinget rex impius,& cadet, & non erit qui fafcitet eum: & füccendam ignem in vrbibus cius, & confumer omnia quz in cire 
cuitu cius funt. " Hac dicit Dominus exercituum: Vi oppreffi funt domus Ifrael; & domus Iuda fimul . & omnes qui captiua* 
uerunt cos cégent violenter cos, nolunt dimittere coss 
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C AP. LI. 
Æc dicit Dominus:Eece ego adducam fuper Babylonem, & fuper habitatores terre Chaldzorum populos interfe&ores,quorum cor 
| eft,& 6160365 ftatura, quorum fpiritus diflipat, *Ermitiam (uper Babylonem direptores qui diripiant eam, & exhauriant 
terram cius; quoniam fuerüt fuper eam per circuit in die mala. ? Non tendar qui tendit arcü funm,nec afcendatin lorica fua; nec parcaris 
iuuenibus eius:conlumite omné fubftantam eius. Er proiicientur interfecti in terra Chaldxorii,& vulnerati in viciseius. Hrcenim 
dicit Dominus:Non funt derelidz domus Ifrael & luda , à Deo fuo,à Domino exercituum . Quia tetra corum impleta eft peccatis homi- 
cidij à verbo fancti Ifiael. — *Fugite de medio Babylonis, & liberate quifque animam fuam ; ne occidamini in peccato eius. quia tempus 
vindi&z eft coram Domino,retributionem ipfe redditei. —" Ecce ficut calix aureus qui eft defiderabilis prz cun&is vafis ; fic fupremum 
c(t peccatum Babylonis: ideo vltio grauis ventura eft contra eam à facie Domini. Futurum eft vt inebrientur ex ea cbrij omnesreges po* 
pulorum,& de calice vltionis bibent populi ; propterea conturbabuntur populi. ^ *Subitó cecidit Babylon, & contrita eft. Vlulare fuper 
cam:tollite refinam confra&tioni eius,fi fortè fanabitur. ° Curauimus Babylonem, & non eft fanata :relinquite eam , & eamus vnuíquif- 
que in rerram fuam : quoniam appropinquant vfque ad clos confra Gio eius, & füblara eft vfque ad cælos'cælorum . 
^Reuelautt Dominus iultitiam noftram , venite & annunciemus in Syon opus quod fecit Dominus Deus noker . '' Acuite la- 
gittas & implete pharerras. Sufcitauit Dominus fpirirum regum Medorum , quia contra Babylonem elt voluntas cius vt difperdat eam: 
quia vltio Domini eft,& vliio templi eius. " Super muros Babylonis leuate fignum; roborate cultodiam ; fufcitate cuftodes ; piz- 
parate infidias:quia cogitauit Dominus , etiam fecit quod locutus eft fuper habitatores Babylonis. " Quz habitat fuper aquas mpl- 
tasmultz (unt domus thefaurorum eus: peruenit dics interitus tui,tempus vifitaionismalitiz tux. 3 
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תבל בחבמתו ובתבונתו‎ pan בבחו‎ (CN ,ג + עשה‎ aim. Qui fecit terzam in fortitudine fua, & sa. 


| præparauit orbem in fapientia fua,& pru- 


Amy NHI !* dentia fua extendit 68105. * Dante eo vo-‏ * לקול pan inn‏ מים בַּשְׁמַיִם 


NIS ; וטל נשואים מסטה--א‎ cem multiplicantur aqua in calo. Quile- 
עשרה‎ 09? ml lc, Mags gius p uat nubes ab extremo terræ fulgura in plu 
קל רוח מאצרתיו י‎ uiam fecit,& producit ventos de thefauris 
det hc Ae > 7 fuis. *Stultus factus eft omnis homoà 

me וש לי‎ WE עי + נבערבל-י‎ an 
Pny 72 הביש‎ ny TS בל‎ ya | | fcientia , confufus eft omnis conflator in 
הבל המרת‎ i c3 יי בִּישֶקרנֶסְכּו ולא-רוח‎ | a ras dern d 
A =D oi cals od |'* eft fpiritus in eis. *"Vana funt opera & rifu 
Tiam compa nya מעלה תַעְתְעִי=‎ | digna:in tempore vifitationis fuz peribüt. 
הכל הרת‎ wo יעקוֹב‎ pan לא-באלה‎ t תג‎ P? *Nonficut hzc pars lacob,quia qui fe- 
RN oic oe 6 citomniajipfe eft,& Ifrael fceptrum hære- 
, צְבָאורת שמו‎ mm UU rm וְשְׁבְט‎ ditatis cius , 1285 exercituum nomen eius. 
o3 מַפַץ-אַתָרה לי בלו מלחמה ונפעתי‎ * = ** = *Collidis tu mihi vafa belli, & ego col- 
Roo Mera E i ed ANEN oN | | lidamin te gentes, & difperda in te regna. 
DID י וְנְפַצְתִי בך‎ 73122227 nme E * Ercollidam in te equum , & equitem 
ורבבוונפטתי בררבב ורבבו:‎ | Ceius;& collidam in te currü & afcenforem 
reuse sumen Tet | Facius, fErcallidaminte virum & mulieré: 


collidam in tc fenem & puerum: & col-‏ & | " * וְנַּעַתִּי 3 איש NYDN now‏ בר וקן ונער 
i? lidam in te iuuene & virginem. * Et colli-‏ | ונתי na ii‏ בְתוּלָרה ' 


we game 


dam in te paftoré & gregem eius: & colli- 


: ונפצתי 72 רעה ועררו ונפצתי בך אכרוצמרר‎ + ₪ um in teagricolam & iugales cius: & col 

Moe mse RAED CI EE ns +4 Jidam in te duces & maoiftratus. * Et red-‏ ב 

: פחות וסני‎ ansa | dam Babyloni & cunctis labitatoribus 

-b4 ושלמתי לבל ולבלי יושביבשדים את‎ * a4) Chaldze omne malum fuum quod fece- 

decir legea cat S epi codem T‏ .שק לי 

Lyn לייטנא‎ ray SUR Cay | ו‎ 

TN n + as | Dominus,quicorrumpis vniuerfam ter-‏ הר המשחית MITONI‏ המשחית 

iua 6 E da odis 3 TS ram . Et extendam manum meam fuper 

=) 4/4 2337] tm FON n e» VONT OS DN te, & euoluam te de petris , & dabo te in 

ו montem combultionis.‏ מַןהַסְלְעִי= 5 תתיך "no‏ שרפרק! 

i A abd LM (WX. | PE *Etnon tollent de te lapidem in angu- 

roo niger s s 


lum, & lapidem in fundamento , fed per- 

! כי-שממות עולב= תהיה נאם-יהור-ק‎ ^7 ditus in zternu eris,ait Das.“Leuate fiona 
SED SIM AES eoe: RUE QU AES in terra,clangite buccina in 060005 . fan- 
moy שופר בגוים קדשו‎ WPI YINI DI NUS 5 &ificate fuper cam gentcs;annunciate con 
נויבם השמיעו עליה ממלכות אררט מניואשכנז‎ || = illam regibus Ararat , Menni & Afce- 
דוה קה‎ RU V RR DITS TUS | nez: numerate contra eam Taphar. addu- 

"20 po» הַעלוּסוּס‎ “pan Dy פקדוּ‎ cite equum quafi bruchum aculeatum. 
אֶת-מַלְבִי מָדֵיאֶת-פַּהוֹתָי‎ ona moy sep * 


* Sanctificate cotra cam étes, reges Me- 
1 ממשלתו‎ ysb ואת-כל-סגניה ואת‎ eius cunctamque terram poteltatis cjus. 
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תרגוס (ונתן 
mynasyp asos '! = qup pom soni pano popoy npo oos pi mona nts erp. **‏ 
שכַלל amapan an‏ תלַאשְַׁא: ‏ * לָקל מוּהַבָהרְכְפת רמיז שמא ומסק apa pay‏ רע ברקיץ לומ הר 
ֲבַרומפִיק pamapa‏ 7' אֶטַפשוכָלעַמְמַיִדְמדְעַחַכְְתָאבְהִית כל ov ayoo nep‏ ארי שקרא אתיכגון ולפ 
וּחָאבְהון: ‏ *' לְמָאאֲנוּןעוֹבדחְלעבָאבְען ְאַסְעָרעליהוןחובִיהון pP‏ ** לאכ חוּלקיהריעקב NENT‏ 
הואוְיְִׂרָאֵל חולק KUIV‏ דְאַחְַנְתֵיה וי INO NIINI ORINI I^ DYNIA‏ קרב ואַַּרבְךְעטְמִיזְסנִיאִן Pan‏ 
poy‏ ** ואַַנּרְבְסוּתְןְתִיכיהוןואַבדּרנַךְרְתֵיכָאורְכְבַהּוּ ‏ * ואַַנַרבָךְכַרוְאַהְתַאוַאַנַנרבָּךְ TaN pNP‏ 
ga‏ עלימין ובהולן: = %* gros movers ga uae mp qvas‏ לטונ טורניו | 
ehem **‏ 0335 וכל הבארע m veo‏ כל siones Ta nsan ** = naso poyray pina‏ 
n bano s‏ 52 רְעא to yos op mma nno nr onm‏ קיפא pac ipt pao qon‏ 
* ולא coy ny vedo c^ noce 5505 sho 35 pap‏ הְהַמַריו = 7 זְקְפֿוּאָהָאבְאֲרְעַאתְקְעוּשׁופֿרָאבְעמְטוא 
mun p sys nis nig vipa sy ny vot‏ חורמני seb np 0t anm‏ עברי pino pp?o pim sap‏ סְנְכִיןְהָא 
מחלאךמְעֲלְתַבוּ ‏ ** זְְגוּעלהעְמאיתמַלְכִימְִייתשְׁלְטוֹנְהָאוְָ כל RANO‏ ית כל רע שולְטְנָה ו 
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veis pato cious ד‎ Goin durd ו‎ Tih owira eur 


ra fapientia fua, in prudentia fua extendit cz- ₪ ל‎ 
lun. = 5 מ[‎ vocem po[uit multitudine fomtus x6 ור‎ COP Or ET LEAN 4 
aque in celo; e» adduxit nubes ab extremo "t 4 eis Qum 6 mitos nges 00 oc e TG deovd ‘@ 
terra fulgura in pluuian ficit eo eduxit lumen nyayo VEDEAAG cr D 2T ys, dseqras sis Vey 
de thefauris fuis. * Stultus fa&hus efl omnis 15, erroingsy KEN Enya Qd; m ו‎ cuis. 

homo à [cientia ,confufus ef omnis awrfxab |11  *tuwegym rasau puros Xm yiwo א‎ ou- 
fiulptilibus fuis , quia mendacia conflauerunt, | | 7 7 > מל‎ rds yu XI uni. dri 1 / TH 
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ה 
Uana fant id rifu : 7 y dieu go», cix Hem med. a 00 — ! uiri i‏ ~ .א pi eft prius‏ 
ל | וי qnas in tempore vifirations ems peribunt. || iya an T‏ 
Non tals pars lacob; quia qui fecit omnia, 13 | b t Cia Ee Os i‏ ! 
ipfe efl hereditas eius, Dominus exercituum no- | AS en = eee: IR ccu ida 2 VUE A‏ 
men ili, * Difbergis tu mibi vafa belli, es di- 2 TINTO, Ri EOM. RO ouia ars wy i dtwa~‏ 
te reges. |? UEWY 006% eur : 0 lec GU 01 go ToN-‏ מו concitabo‏ יל , [pergam in te gentes‏ 
Et difpergam in te equum (Q7 afcenforem 21 us Coa cxopmw è Gi hon € AA Gi Banneg.‏ * 
eius , co» diSpþergam in te currus (7 afcenfores | ur  * xg] n mnopmo w Gi iraov xod wabarlw dns xo‏ 
corum. * Et difpergam m te virum @mu-* | dinexopmidén (o auo (a C ddabaras wire.‏ 
lierem, @> difpergam in te fenem 7‏ 
es ^‏ ו Qr difpergam in te iuuenem @~ virginem, 23 0 eei PTS‏ 
Et difþergam in te agricolam @ agricul- 33 0 d My glad 7 Pe T‏ * 
turam eius C7 di[pergam in te duces ~tmpe- | ur E TE REKEN Xo 7 A eod‏ 
durd gt] 0/0 Gy Gi Wyeuoya.c, vod‏ )60240 ופא ratores tuos.‏ 
Et retribuam Babyloni e$» habitantibus +4 coa myss c8.‏ * 
omnia mala eorum ,que fecerunt in | z4 * x2) 007000006 T Babuaðn , ou Gic xa Guoda‏ 0001060 
gri‏ ישוס Sion in oculis cveffrit, dicit Dominus. | yardos TATAG Tas xaxiag OUTO di‏ 
Ecce ego ad te mons corrupte corrum- *$ | iy kar dlanuasiwl „Afya wel.‏ * 


m terram eo extendam m 4 + À Vy ; 
pens orem terram es extendam manum | | ב‎ aed tieg T 0060000000 t dagha 
in te, do 01/0108 te de petris , co dabo te quafi A cs E lod a 
egs Taray THY luo, C Gron Tb vaeg LOV TEGE, gl 
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65 lapidem in fundamentum , quia in defola- | >$ mesueo. "xol d ut dba Yors (60 Athos eie ya- . 
tiónem eternam eri ait Dominus. | yia C Aibov sic Seu £A Ort tig domitor aiwvioy £c / 

* Leuate fignum fuper terra; clangite in gen- 17/25 Aya xvr O” * aogréonudo) imi ,ד‎ Té 
tibus tuba ; [antlficate [uper cam gentes , an- ès vem ctam , doses tr orb $99 0/4 
nunciate contra illam regnis Ararat à me ₪ Aaretm ario ו‎ 20a er ללד‎ iuo J xo) vig 
Afcanaxets x conflituite contra cam iaculatio- |i iia Caloi: digitare br ו‎ cues 
nes, afcendere facite contraeam equorum quafi || esl a SOP ; 
locuflarum multitudinem. bs MEI SIT HEU RN (06, EW 29 E 

> Afèendere facite contra eam gentes, regem = ak ו‎ ir wrlw e lie Baana T0) [Ln 
Medorum eo» omnis terre duces eius, @7 om- | 6 RAS ne T yic Gus nye drs X9 Tyr Ls ONY 
nes magifiratus eius. S eo my uc aud. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Iurauit Dominus exercituum in verbo fuo, Nifiimpleuero cos exercitibus populorum multorum quafi reptilium , & tollent fuper te 
vocem fuam. ^ Dixithac qui fecit terram virtute fua, fundavit orbem fapientia fua, & prudentia fua appendit czlos. i 

" Ad vocem eius qui dat tumultum aquarum in celis; & fübuchit nubes ab extremis terre ; fulgurain tempore phuuie fecit ; & adducit 
ventos de domo thefaurorum fuorum. — "Inüpientes fadi funt omnes populi, ita vt neíciant fapientiam , Confafus eft omnis argenta- 
rius à faciendo fimulachro; quia falfa fant quz conflauit, nec eft fpiritus in eis. * Vana (unt, opera irrifionis:in tempore quo vifita= 
uero fuper cos peccataipforum,peribunt. * Non eiufmodi eft pars Iacob ; quia qui creauit omnia, ipfe eft, & Ifrael eft portio tribus = 
reditatis eius, Dominus exercitu nomen eius... * Diffipator tu es coram me, ciuitas in qua funt arma bellica, & difpergam in te populos 
multos, & dillipabointeregna., "'Etdifpergam in te equos & currus; & difpergam in te currum, &afcenforemeius, ^" Etdifpergam 
in te virum & mulierem: & difpergam in te fenem & infantem : & difpergam inte iuuenes & virgines, “Et difpergam in te paftorem 
& gregem eius; & difpergam in te agricolam & par boum cius: & difpergam in te dominatores & duces.. “Er reddam Babyloni & om- 
nibus habitatoribus terrz.Chaldrorum omne malum fuum quod fecerunt in Sion, in oculis veftris.dicir Dominus. — Ecce ego mitto 
furorem meum contra te ciuitas diffipans, dicit Dominus: que diffipas vniuer(am terram: & leuabo plagam fortitudinis mez contra te,& 
confumam te à fortibus,& dabo te in ciuitatem combuftionis. * Et non tollentex te regem in regnum, & principem in principa- 
tum. quia defolatio eterna erit, dicic Dominus. ? Leuate fignum in terra, clangite buccina in populis ; re contra cam po- 
pulos,annunciate contra illam regnis terra Cardu,exercitui Armeniz & Hadeb; præparate contra eam populos bellatores, qui afceridant 
equos fuos hinnientes inftar bruchiinflammati. * Præparate contra cam populos;teges Medorum, & dominatores coram; & 


omnes duces corum,& omnem terram dominij eorum. H^ 3 
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1 $6. tur,quia cuigilabit cotra Babyloné cogita- 
: יושָב‎ vua nodo 523 VIN DN CO? יְהוָה‎ tio Dfii vt ponat terram Babylonis defer- 


7 SUMA . a aues $ a tam & inhabitabilem. * Ceffaucrunt for- 

v cann» 732 NI Yn . | | tes Babylonis à prelio,habirauerdt in pre-‏ בובמְצדורת 

fidiis. Deuoratum elt robur eorum, facti‏ = | | נשְתַה גְבורְתֶס Ay, yn‏ == הציתו משכנתיר-; 
funt quafi mulieres. Incenfa funt taberna-.‏ | נשברו בריחי T ir d ule A Vv Ba:‏ 

ES RCA le: | ?* cula etus, contriti funt vectes eius. * Cur- 

32 nup? 5253153 לקרארדרֶץ ירוּץ‎ | rens obuiam. currenti veniet , & nuhcius 

p ro MEET להנמ ל ל :ל ₪ ל‎ | obuius nuncianti, vt annüciet regi Baby- 
: עירומקצרה‎ n13?3 הגיר 222 1 33 בי‎ ||. lonis, quia capta eftciuitas eius à fummo 

vfque ad fummum. *Et vada privoccupa-‏ * יי * והמעברותנתפשוואת-האנמים שרפו באש 
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tafunt,& paludes incenfz funt ieni,& vi-‏ .|| 1 9 ל 
ri bellatores conturbati funt.‏ | | ואנשיהַמְלְחְַמֶך- 2023 


2 וו * כיבה אמריהוה צבאות אלהי ישרא‎ |" * Quia hac dicit Dominus exercituum 
553 שְׁרָאֵל בת‎ rox ו קה‎ IIS L} Deus Iirael:Filia Babylonis quafi area,tern 


: " TY pn ny nuam oU A הדריכה עור‎ ny 122 | | pus trituræ eius. Adhuc modicum & ye- 
העיננן‎ phe T» אבלנו הממנו נבוכרראצר‎ +- 34 | niet tempus meflionis eius. 
.ו‎ vor DEI - ד ןו ל‎ 9I ner 


^  *Comedit me,deuorauit me Nabucho 


13 ITAITWA כרשו‎ Non pina 1373 ריק‎ b3 donofor rex Babylonis. reddidit me quafi 
idm חמק ושארו על-ב3ל תאמר ישבת ציון‎ = s | vs inane. Abforbuit me quafi draco; re- 


n st | pleuit ventrem fuum teneritudine mea,& 
cav תאמר‎ Ca" 03 'agr-ow | | eiecit A liquit aduerfum me,& ca- 

. ג o v $e 0 4 é o‏ ד זן. 
Mud Cede "| romea fuper Babylonem, dicit habitatio‏ : ל הלאל 
PONO2Y nim n 122 "| Sion: & fanguis meus fuper habitatores‏ !"33 

PADIN ונַקַמְתִי אֶרת--נקמתך והחרבתי‎ | Chaldzz , dicet Hierafalem. 

D או‎ NIE המקה‎ | * Propterea hac dicit Dis: Ecce ego iu- 
מקורדה:‎ PS והובשת‎ ||. dicabo caufam tuam,& vlcifcar vltionem 
שמה ושרקה‎ cns D 39 524 nmm + לו‎ | tuam. Et defertü faciam mare cius, & fic- 
VETRO NE ER INT 25 יושב‎ PND | 7 cabo vena eius. * Et erit Babyló in tumu- 
יושבי‎ PNI | IE los habitatio draconü ftupor 66 06 

: | כ‎ . : . 2 
: בגורי ארווורדת‎ TUNY CI» יִחְדֶו‎ os +? g non fit habitator. * Simul vt leones ru- 
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ient,excutient comas veluti catuli leonü. 
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Dona Cg | ^ *Incalorecorum ponam potus corum,‏ אשירת אֶת-משתיהם ְהִשְׁכַרְתִיכם 
woo | & inebriabo eos vt lopiátur, & dormiant‏ יעלוו וישנו שנרת--עולכ= ולת וסוען 
fimi "P FS || fomnum fempiternum,& no confurgant,‏ אי iS tM PENNE‏ 
CONJ | *? dicit Des. * Deducam cos quafi agnos ad‏ יהורה : 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Eccommouebitur terra & iniirmabitur, quoniam confirmate funt contra Babylonem cogitationes Domini , vt ponat terram Baby-‏ יי 
lonis in defolationem abfque habitatore, — Cellau#runt fortes Babylonis 4 proelio, habiraueruntin munitionibus. contritum eft robur‏ 
corum, facti funt infirmi ficut mulieres: faccenia funt palatia eius,conteiti funt ve&teseius, ` Currens obuiam currenti curret, & nun-‏ 
cians obuiam nuncianti ad annunciandum regi Babylonis; quia capta e(t ciuitas cius à (ummo eius. * Er vada capta fuor, & ftagna fuc"‏ 
cenfa funt igni, & viri bellatores turbati lunt. ° Quia hacdicit Dominus exercituum Deus Ifrael; Cetus Babylonis fimilis elt arez cuius‏ 
triturz tempus peruenit. Adhuc paululum modicumque,& venientdireptoresad eam. — '* Dixit Ierufalem, Diripuit fubflantiam meam;‏ 
confuümptit me Nabuchodonolorrex Babylonis, comminuit me quafi vas vacuum;abforbuit me quali draco: impleuit domum tlieans‏ & 
ri fui bonis tetrz mez, rranfmig/are me fecit, —  Depopulatio mea & deprzdatio mea fuper Babylonem, dicit cactus Syon : & peccatum‏ 
fanguinis innocents qui effufus eftin me, fuper habitatores terre Chaldzorum ;dictt lecufalem. * Proprerea hzc dicit Dominus : Ecce‏ 
ego iudico caufam tuam,& vlci(car vltionem tuam, & arefaciam mare eius; & (iccabofonteseius. ^ " Eterit Babylon in aceruos, & ha-‏ 
biracali draconum,defertum & defolatio,abíque habitatore, — "Simul quali leones rugient,& qùafi filij leonum attollent vocem fuam:‏ 

? Adducam fuper eos tribulationem, & erunt fimiles ebriis, vt non fint fortes, fed moriantur morte fecunda, & non viuant in feculo fus 
turo,dicit Dominus. -** Tradam eos quafi tauros occifioni,& quafi arietes cam hircis: *' Quomodo fubiugara eft Babylon, & captum 
ata eft Babel in defolationem inter populos | * A(cendit contra Babylonem rex cum copijs fuis 


eft decus vniueríz terre! quomodo fact 
numerofis, quafi aquis maris; tumultu fla&uumeiuscoopertaeft. “Fae funt ciuitates ciusin defolationem,terra defolata; & defertag 


terra in qaa non habitabit omnis homo; nce tranbit per eam filius hominis. 
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& eijciam quod abforbuerat de ore cius, 
| & non confluent ad eam vltrà gentes . fi- 
( quidé & murus Babylonis corruet. * Egre- 
| dimini de medio eius populus meus , vt 

faluet vnufquifque animà fuam ab ira fu- 
^*roris Di. * Et ne forté mollefcat cor ye- 
firum,& timeatis auditum qui audietur in 
| terra. Et veniet in anno auditio, & poft 
| hunc annum auditio & iniquitas in terra, 
*' & dominator fuper dominatoré. *Pro- 

pterea ecce dies veniunt, & vifitabo fuper 
fculptilia Babylonis , & omnis terra eius 
cofundetur , & vniuerfi interfecti eius ca- 


i5 dent in medio eius. * Etlaudabunt fuper 


Babylonem celi, & terra,& omnia quz in 
cis funt, quiaab Aquilone venient ei præ- 


| [^ dones;ait Das. * Et quomodo fecit Baby- 


F lon vt caderent occiliin Hracl, fic de Baby 
1° lone cadent 066111 in vniuerfa terra. * Qui 

fugiltis cladium venite,nolite ftare. Recor 

damini procul Dfii , & Hierufalem afcen- 
s! dat fuper cor veftrum. * Confufi fumus, 
quonia audiuimus opprobrium : operuit 
ienominia facies noftras , quia venerunt 
alieni fuper fan&tificationem domus Dai. 

*Propterea ecce dies veniupt,ait Dfis:&& - 
vifitabo fupcr fculptilia Babylonis , & in 
55 omni terra eius mugier vulneratus. 1 

afcenderit Babylon in cxlum, & firmaue- 

ritin excelfo robur fuum , ad me venient ` 
5* vallatores eius, ait Dis. * Vox clamoris. 

de Babylone, & contritio magna de terra 
| Chaldaeorum. ` *Quoniam vaftauit Do- 
minus Babylone, & perdidit ex ea vocem 
magnam , & fonabüt flu&us corum quafi 
aque multe: dedit fonitum vox eorum. 

* Quia venit fuper eam ,id eft, fuper Ba 
bylonem przdo. Et apprehenfi funt fortes 
cius & emarcuit arcus corum, quia fortis 
vltor Dominus reddens retribuet. 

* Ecinebriabo principes eius;& fapien- 
tes cius, duces eius, & masiltratus cius, & 
G fortes cius . Et dormient fomnum fempi- 
` ternum,& no expergifcentur, ait rex, Do- 

minus exercituum nomen cius. 
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: CHALDAICAE PARAPHRASIS את‎ 4 ; 

* Et vifitabo fuper eos qui colunt Bel in Babylone, & diripere faciam fubftantiam eius ab ea, & non obedient ei amplius populi ; muri 
guoque Babyloniscorruente “ Egrediminide medio cius popule mi, & liberate vnufquifque animam füam ab ira furoris Domini. 

* Er forlitan commouebitur cor veftrum,& timebitis à facie nuncij qui audietur in terra. Et veniet in anno nuncius ; & poftea in anno 
fequenti nuncius, & multiplicabuntur raptores in terra, & furget dominator fuper domipatoré. - " Propterea ecce dies veniunt , & vifi- 
tabo fuper fimulachra Babylonis, & deftruetur vniuerfà terra eius; & omnes occifi cius proijcienturin medio cius. — Et laudabunt fuper 
Babylonem celi & terra, & omnia quz in eis funt; quia ab Aquilone venient contra cam direptores ,dicit Dominus. = * Etiam in Baby- 
lone proie&ti (unt occifi Ifrael: in Babylone quoque proijcientur occifi vninerfæ terre. *° Et qui liberati. eftis à gladio , migrate , ne mo- 
remini; recordamini ex longinquo cultus Domini; & lerufalem afcendat fuper cor ve(trü. *' Confufi fumus quia audiuimus opprobria, 
operuit ipnominia faciem noftram; quia ingreffi funt extranei, & polluerunt domum fan&tuarij Domini, = Propterea ecce dies veniunt, 
dicit Dominus: & vifitabo fuper fimulachra eius; & in vniuer(a terra eius proijcientur occifi. 3 Quia fi zdificauerit Babylon edificia 
excella v(que ad calum, & munierit quoque arces validas vfque in excelfum; à facie mea venient direprores contra cam,dicit Dominus, 

“t Vox clamoris de Babylone, & contritio magna de terra Chaldeorum. — 5 Quoniam vaftauit Dominus Babylonem, & perdidit exer- 
citus multos ex ea; & congregabütur fuper cos exercitus populorum multorum, & tollentin tumultu vocem foam, |" Quia venerunt 
fuper iphm Babylonem direptores, & capti funt fortes ems; confra&ti funt arcus corum ; quia Deus Dominusretributionü eft Dominus; 
reddendo reddet cis retributionem eorum. * Et inebriabo principes eius, & fapientes,& dominatores eius, & duces eius, & fortes cius 
& morientur morte fecunda, & non viuent in feculo venturo; dixit rex, Dominus exercituum nomen cius, 
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Amital filia Hieremiae de Lobua. T6 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Hzc dicit Dominus exercituum: Muri Babylonis lati (uffoffione fuffodientur; & porta eius excele igni comburentur : & labos 
rabunt populi in vánum , & regna confümet ignis , & deficient. " Verbum quod pracepit Ieremias propheta Saraiz filio Neria 
filij Maafiz,quando pergebat ia legatione Sedechiz regis tribus domus Iuda, in Babylonem,in anno quarto regni eius.Saraias autem erat 
princeps munertim. 7 Er fcripfialeremias omne malum quod venturum erat fuper Babylonem, in libro vno;omnia verba 
hzc qua fcripta (unt contra Babylonem. © EtdixitIeremias ad Saraiam , Cùm veneris in Babylonem, & videbis & leges 
omniaverbahzc. | " Et dices : Domine tu decteui(ti contra locum iftum, vt difperderes eum,ne fit in eo habitator a5 
homine vfquead rumeatum: vt perpetua fit vafliras. 5 Et erit cùm confümmaueris legere librum iftum , ligabis 
in eo lapidem, & proijcies eum in medium Euphratis. ^ Et dices: Sic mergetur Babylon, & non confurget , propter ma- 
lum quod ego adducam fuper eam, & deficient. Hucufque prophetia fermonum Ieremiz. 
CAP. Lil. 
[lius viginti & vnius anni erat Sedechias quando regnauit, & vndecim annis regnauit in lerufalem: & nomen matris eius Hamural filia 
Ieremiz de Lobna. ` Et fecit quod malum eft coram Domino;iuxta omnia qua fecerat Ioachim. 

' Quia pro eo quód irritaflent Dominum , fuit ira Domini in lera(alem & lida, donec tranfinigrate fecit eos de terra domus maiefta- 
tis fu. Er rebellanit Sedechias in regem Babylonis; * Er factum eft anno nono regni eius; menfe decimo, decima die menfis, 
venir Nabucliodonefot rex Babylonis, iple & omnis exercitus 6105 contra Ierufaleri; & caftrametati fant contra cam, & adificaüerunt ad- 
üerfus eam machinas pct circuitum; 
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JEREMIAS Tranflat. B. Hieronymi. 


$$ Er fuit ciuitas obfela vfque ad vnde- 


cimum annum regni Sedechiz. 

* Menfe autem quarto nona die menfis 
|B obtinuit fames ciuitatem,& non crant ali 
menta populo terra. 

* Et dirupta eftciuitas , & omnes viri 
bellatores cius fugerunt , exieruntd; de ci- 
uitate nocte per viam porte qux eft inter 
duos muros & ducit ad hortü regis, Chal- 
dzis obfidentibus vrbem in gyro; & abie- 
runt per viam qux ducit in eremum. 

+  *Derfecutus eft autem Chaldxorü exer- 
citus regem, & apprehéderunt Sedechiam 
in deferto , quod eft iuxta Hiericho , & o- 
mnis comitatus cius diffugit ab co. 

* * Cumque comprehendiflent regem, 

adduxerunt eum ad regem Babylonis in 

Reblatha,quz eft in terra Emath, & locu- 

tus eftad eum iudicia. 

* Et iuoulauit rex Babylonis filios Sede- 
C chic in oculis cius;fed & omnes principes 
Iuda occiditin Reblatha. 

*Et oculos Sedechie eruit & vinxiteum 
compedibus . Et adduxit eum rex Baby- 
lonisin Babylonem, & pofuit eum in do- 
mo carceris vfque ad diem mortis fuz. 

"^ In menfe autc quinto decima menfis,ip- 

fe et annus nonus decimus Nabuchodo- 

noforregis Babylonis : venit Nabuzardan 
pos militie qui ftabat coram rege Ba- 
ylonis in Hierufalem. 

* Et incendit domum Domini , & do- 
mum regis, & omnes domus Hierufalem, 
& omnem domum magnam igne com- 
buffit. 

* Et totum murum Hierufalem per cir- 
cuitum deftruxit cunctus exercitus Chal- 
dæorum qui erat cum magiftro militiæ. 

*De pauperibus autem populi,& de rc- 
D liquo vulgo quod remanferat in ciuitate, 

& de profugis qui transfugerant ad regem 

Babylonis,& ceteros demultitudine trán- 

ftulit Nabuzardan princeps militiæ. 
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* De pau peribus vero terrz reliquit Na 
buzardan princeps militi: vinitores & 
agricolas. 
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Interp. ex Grac. lxx. 6 זז‎ 


* Et yenit ciuitas in obfidionem ןשד‎ ad 5|, 


eundecimum annum regi Sedechie, 

tFn men[e quarto nona menfis , to obtinuit. « 
fames in ciuitate , @7 non erant panes populo 
terre. 


* Et dirupta efl cinitas, ילש‎ omnesviribel. 3| |? 


latores fugerunt es egreffi funt mote per viam 
porte inter murum qs: antemurale quod erat 
cverfus hortum regii . coe Chaldei fuper ciui- 
tatem in circuitu. cs abierunt viam in cam- 
pefre. 

* Et per[ecutus efl exercitus Chaldeorum s 
pofl regem , eo comprebenderunt eum in trans 
Hiericho . ex omnes [erui cins disherfi [unt 
«b co. 

+ Er comprehenderunt regem , eg? adduxe-. » 
runt eum ad resem Babylonis im Deblatha in 
terra Hemath: co locutus efl eicumiadicio. 

* Et iugulauit rex Babylonis filios S edechie 1o 
«nte oculos eins , es» omnes principes Juda in- 
gulauit im Deblatha: 

3 Et oculos Sedechie excacauit . go cUinxit 11 
eum in compedibus, cr adduxit eum rex Ba- 
bylonis in "Babylonem , co» dedit illum in do- 
mum pifirini vfque in diem qua mortuus eff. 

+ Et in mey[e quinto decima menfis venit Y 
Nabuzardan princeps coquorum , qui fabat 
ante faciem regis Babylonis לו‎ Hierufalem: 

* Et incendit domum Domim (gx domum 3 
regis , ילש‎ omnes domos ciuitati , to» omnem 
domum magnam combuffit in igne. 

* Et omnem murum Hierufalem in circui- 14 
tu destruxit exercitus Chaldaeorum qui cum 
principe coquorum. 

* Et à pauperibus populi , co» reliquum po- 15 
puli cs» dereliéfos in ciuitate , cs» profugos qui 
transfugerant ad regem Babylons , eo reli- 

uum iurbe tranflulit princeps coquorum: - 

+ Et à pauperibus terra reliquit. princeps v« 
coguorum in vinitores @ in agricolas. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ. 
* Venitque ciuitas in ob(idionem vfque ad vndecimum annum regis Sedechiz. — 
* Menfe quarto,nona die menfis przvaluit fames in cinitate,aded vt non effent alimenta populo terra. 
7 Et diruptaeltciusras, & omnes viri bellatores fugerunt , & egre funt de ciuitate nocte per viam portz inter murosqui erant iu. 
xta hortum Regis. (Chaldaei autem caltrametati erant per circuitum ciuitatis.) & abierunt per viam campeftrem. bs | 
* Etperfecuti (unt exercitus Chaldxorum poft regem , & apprehenderunt Sedechiam in campeftribus Iericho: & omnis exercitus 


eius difperfus eft ab eo. 


' Ercomprehenderunt Regem , & adduxerunt eum ad regem Babylonis in Riblath in terram Hemath . & locutus eft cum co verba 


judiciorum. 


* Er iugulauitrex Babylonis filios Sedechiz in oculis eius,& etiam omnes principes Iuda iugulavit n Riblah. — a 
= Oculosautem Sedechiz excacauit; & vinxiteum catenis zreis, & duxit cum rex Babylonis in Babylonem, & pofuit eum in domo 


vin&orum víque in diem mortis cius. 


' Menit autem quinto decima die menfis(ipfe eftannus decimus nonus regis Nabuchodonozor regis Babylonis)venit Nabuzardan 


i s occidentium, & ftetit ante regem Babylonis in Ierufalem. rs 
PE priced domum Anna Domini ,& domum Regis ,& omnes domos Icrufalem , & cunctas domos principum fuccen- 


dit igni: 


© EromnesmurosTerufalem per circuitum deftruxit omnis exercitus Chaldzorum qui venerat cum principe ocidentiom. || 
" Erde pauperibus populi, & reliquum populum qui remanferat in ciuitate , & profugos qui transfugerantad regem Babylonis; 
& reliquam multitudinem tranfmigrare fecit Nabuzardan princeps occidentium. 


Q9 


Erde pauperibus populi terrz reliquit Nabuzardan princeps occidentium, vt colerent agros & vincas.‏ *י 


QR o .ה‎ P" 


TC 
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7 £ Columnas quoque areas qux erant 


. ` t , 0 | 
ואת-עמודי הנחש ית-יהוה ואר--‎ + s 
ור‎ 1 TEES UR ma í | in domo Domini,& bafes,& mare¢neum 
av הנחשת אשר בבית-יהוָה‎ o" nw maar | quod erat in domo Domini,confregerunt 
ALEGRE NC Gete 51 * Chaldzi , & tulerunt omne zs corum in 

r : : : לאו‎ : 

NAREN INNON DW || Dee 
וְאֶת-הסְרות ואת הַיְעִיס ואת המִזמרות ואת"‎ 5 s ₪ E Et Figs: cras, Bop tsi, 
EE Be OEC AE e RS AGIR phialas, & mortariola, & omnia vafa crea 
QN nmn? 2 72 namaam ns npn qua in minilterio fuerant,tulerunt: 


i אי »| ישרתובהכש לקחו‎ 3s ,& Pm amata ,& vr- 

A epu mir MOIS is (5 ceos , € pelues , & candelabra , & morta- 

Eria, & cyathos . quotquot aurea, aurca; &‏ יי ns)‏ הַפְפִיסוְאֶת המחתות וְאֶת-המזרקות וְאֶת- 

nyprrnw הסירות ואת-המנרות ואת-הכפות‎ Siu P argentea, argentea. Tulit magi- 
: ee £s NE UN Y er militie 

np? APIAPI WNIM JPN | : *Columnas duas, & mare vnum,& vi-‏ טַבָהִיִם: 

s + | tulos duodecim æreos qui erant fub bafi-‏ הַעמורים שניס הים האהר am‏ שנים-עשר 

A A rh CQ Eo SEE SER bus , quas fecerat rex Salomon in domo 

"onn i7 y UN המכנורת‎ nnawes hv 


Domini. Non erat pondus aris omnium‏ א 
horum vaforum.‏ || שלמה לְבית rv No mm‏ משקל לנְחשתָסבָּל- 

ere a * De columnis autem , decem & octo‏ ל 

i הַכָלִיבם הָאֶלֶרק‎ cubiti altitudinis erant in columna vna,& 


co" noym = os funiculus duodecim cubitorum circuibat‏ שמנה עשרה אַמָה קומה העמד 


cam. Porro groflirudo cius quatuor digi- 
אמה יסבנוועביוארבע‎ vy הַאחד וחוט שתִים‎ torum, & intrinfecus caua erat: 
DUST N Mx E | Bt capitella fuper vtraque zrea . Alti- 
i : : ee Een tudo capitelli vnius quinque cubitorum: 
הכתרר- האחרת‎ nov nen voy mono) * = | retiacula & malogranata fuper coronam 
ורמוניס —— סביב‎ nix חמש אמות‎ in circuitu, omnia znea. 


3  * Et fuerunt malogranata nonaginta 
לְעָמוּד הַשְׁנִי ורְמוּנִיבם:‎ now nom 3n fex VERE ,8 nd malogranata 
5503 מנים תשעיוששהרוּחָה‎ 3i am: n centum retiaculis circundabantur. 


^  * Et tulit magifter militiz Saraiam Sa- 
מארק על-השבכר-ק סביב:‎ cerdotem primum, & Sophoniam Sa- 
ו‎ AE S ST K ARNA cerdotem fecundum , & tres cuftodes ve- 

fibuli.‏ | * * ויקחרב טְַבָּרִים אֶת-שְרִיָה כהן הָראש וְאֶת- 
ciuitate tulit eunuchum vnum‏ 6 1 צפניה בּהַזְהַמַשנה ואת-שלשת שמרי non‏ + 
ee vn pense Lo ens Se pen ere qui erat prz pofitus fuper viros bellatores,‏ 


feptem viros de his quividebant faciem‏ 8 | יוה "y‏ לקה סריס MYN TN‏ פקיר'עלי 
"UN regis qui inuenti funt in ciuitate , & fcri-‏ המלחמה ושבעה DÉN‏ מראי Hbo‏ 


UCET DUM HUS bam principem militum qui probattyro- 
iM23y2n0 אשרנמצאו בעירואת 20^ שר הצבא‎ nes, & fexaginta viros de populo terr¢ qui 
ARE SS 0-7 alu ic o i inuenti funt in medio ciuitatis. 
עס הָאָרֶץ וְשְשִים איש מעס הְאָרֶץ הַנְמְצְאִים‎ DN | =: + autem 605 Nabuzardan magi- 


fter mir & duxit 605 ad regem Baby-‏ בְּתוך העִיר: 
AUE Nadia lonis i ha.‏ 
onis in Reblatha‏ = * ויקח אוֹתַםנְבוּראַרְןְרֶבטבחַים CON Ton‏ 
poa 222 305 ow‏ 


תרגוכש יונתן 

inna 2 ro dnas teo nani מקדשא‎ MII יְמָא דְנְָשָׁא די‎ MN NIDDIMPPI NYTRO 723 INEDI mop? 
vapi tina PPA rm מַאנִיְחַשָא‎ 52 nn ooa n Nro nr mora m spero nn mmm * i235 

7) 30) NED2 NADI "T NIMI NANTI SPID Y) NIDAN DO T דוהא‎ Fm Np" PY sapo rm קול‎ n"? 
CPRO ny son spo MA nou מַלְכָא‎ 13y roD NINDI ND n עשר‎ "m ap ug pon moy * ! טול‎ 
לה סחור‎ qpo pos TEY emn noo oy 1n SPOTIN POS 17307 NINRIY * ! Tos לַנְהשְׁהָהון דכל מָאנְְא‎ 
ומרִינְחָאוָרְמוֹגְא על‎ PON VANN poop xoYm SUD rhy moamps ** ERD yas yas aono inp 
ו‎ NOD NX NOU" NOI NO D2 Nf סַחור‎ Sino prom 

nis o NIDII Np NDOY PYV Nro mm *‏ על inp Nn‏ חור ו 

ENDS NO? S27 T2 771535 709) 30 n2 ירז‎ Stop anam? 

esr ay meo rr Dp NINUN ָא‎ re UIT P3339. Nap "39 323 געל‎ ym vo nsa oan mp an ** 
| , MNT T3 TID NITE NDUD N22 PO SV INT SD? M 7221 

+ לָרבלָרת‎ 3n doo rm pin si רב קטולָא‎ pisa prn m ** 


Interp.exGrec.1xx. CAP.LI. IEPEMIAZ. 000% ry o 


43$ 
* Et columnas areas quein domo Domini, v; לו‎ | Xo GE" SUN Ce 0 CRY 64 oles els , 6 
4 ) N Y PAY. ratis, ) 
es bafes , o» mare eneum quod in domo Do- Td Ais eic, xo) rl Saragoso lu) yanıb tlw èy ol- 
mini,contriuerunt Chaldai, eo» tulerunt æs eo- xo xyojoo wirer © yanda inako y vi 
| £ C 02060 Pr 0 


rum in Babylonem. tirs : 
, %0 dural Abu 
* Et coronam , ילש‎ phialas , 0 eredgrat rs V etc Babua wa. 


+ \ Lp: s SS 

e omnia cvafa anta , in quibus. ministrabant 1 9 ₪ 0209 x } ras Piara, toy ras xpe- 

in els: y C96, X04 "da ra exon srt Aat, oy oic EA GU potu) 
* Et thymiamatia, co phialas, e» pelues, 1s & eu Gic, / | . 

e» candelabra , ילש‎ mortariola , co» cyathos. | |55 ^ gg) ras LYIT x9) Tas Mago), uo) CE mi 


qua erant 0 que erant argentea, | | = riz, xg) Td Nuyríac € raz Svimas , PESE 
argentea tulit princeps coquorum. | RERBA CAE n A ETN EAE 
ca 2/0000 or ot lw ORENA- 
* Er columne due , co mare vnum ; (£y zo ‘Coy 6x AEE REY awer Pe yep iva 
7 ב‎ | QJ 0 00/6 
vituli duodecim enei [ub mare, qua fecit Rex MEUSE, 


T xo] © sungi dvo, וש‎ 500090 uia. , vo Ò ud- 


Solomon in domum Domini. Non erat pondus : ו‎ S O a. 
9701 000 tat 000 0 xT, Ths 00 . 0 errol- 


ert eorum. 
. : 1 \ : TES ג‎ COE ! 0 7 i 
+ Er columne ofto ילש‎ decem cubitorum al. 1 | TWO BaaNdys Oroua 66 OIOV XU2A2U. Gx. Luo so udg 
titudo columnae vnius, co» funiculus duodecim. | 0 xanxod audi. j 
cubitorum circuibat eam. (y gro[fitudo eins di- | v — * ₪ exa m yton AG 6d 50 rod 
gitórum quatuor in circuitu: CHOS or amat íoy à d exatzmeyo ete ou oU Ey. 1g) t 


: Et capitellum fuper cas eris יפ‎ quinque: | Togog TS OAXTUAGY ד‎ XUNG 
cubitorwn longitudo , altitudo capiteli vnius. | | | os AE © ras Ce o c E ME 
€» retiaculum co» malograuata [uper capitel- \ oed EAT 4 6 , 94 OAE led 
lum in circuitu, omnia anea. [ecundum hac co- TE A ERIAN S Asi ud 3 ikTvo XO 
lumne fecunde co» malogranata. pot om 6j J'en ede TUA yana. y Gl- 
* Et erant malogranata nonaginta @ fex 33 5 VAG TU dorépo xoy poat 
euna pars , css erant omnia malogranata inre- | ו‎ Er 0 0 du ai poui work (a xo 22 vo) MALIA 0 


Fiaculo in circuitu centum. jodu naraj a poca. Jm g dveruov RUNG izay. 
: . . + או‎ E / \ B^ . 
, Et tulit princeps coquorum 5 pina Sa- 24 |, 7 0 אל‎ 4/09/6006 TV Ca og fay iepa 
. f, ו‎ / Re A \ / 
cerdotem primum , co» Sophoniam [acerdotem SV reb oy, vat Vy ODuviow o iepéa. Toy 0607606000, 6 


fecundum, @ tres cuflodientes viam. 

* £t deciuitatetulit. eunuchum vnum qui s 
erat prepofitus virorum bellatorum , e» fep- 
tem viros nominatos qui in facie Regii qui in- 


EY reeg GE uA doro las rlw odo». 
סא ! — :ג‎ On TET CASO SAAC divod yov 076 oc lw dM- 
/ f , ~ 1 "n c » , 
sams Tuy dd oa Tay 7102600909 (6 d 2006000- 


senti funt in ciuitate , c [cribam exercitus uasi ci Gy aeo Coo 6 Baa cns ct peo as 
qui fcribit populo terre ; eo» fexaginta homi- o T TOAG , ₪ 0 ‘The dua uso vy 
ues de populo terre qui inuenti funt in medio y epu acr oo (a. ri aad The yns, ot tenoa Ipa- 
ciuitatis, mous 6% Gd agod Th; yig CRY 6063-0006 60 ué Co Tig 


* Gr tulit eos Nabuzardan princeps coquo- x6 abs 
rum, c» adduxit eos ad regem Babylonis in 


x $T hd »TN EN LR hg $ 
: xg) iia) wevs «vec Bannie [Ba uA 069 eic d\é- 
Enaga 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Etcolumnas reas que erantin domo fan&uarij Domimi , & bafes , & mare æreum quod erat in domo fan&tuarij Domini, con- 
fregerunt Chaldzi, & detulerunt omne zs eorum in Babylonem: 

'* Etlebetes,& fcopas, & palteria,& phialas, & cochlearia, & omnia vafa ærea quibus miniftrabant, tulerunt: 

Ethydrias, & thuribala, & pelues,& ollas, & candelabra, &mortariola;& cyathos. qua aurea, aurea; & qua argentea, argentea, tui-‏ *י 
lit princeps occidentium.‏ 

* Columnas duas, mare vnum, & duodecim boties zneos qui fub bafibus etant, qua fecerat rex Salomon in domo fan&uarij Do- 
mini.non erat pondus zris omnium vaforum iftorum. . 

" Columnarum autem,decem & o&o cubitorum erataltitudo columnz vnius; & funiculus menfurz duodecim cubitorum ambie- 
bat eam circumquaque, & groffitudo eius erat quatuor digitorum, & 6006303 erat. = | 

"^ Etcapitella erant fuper eam rea, & altitudo capitelli vnius quínqüe cubitorum erat : & retiaculüm , & malogranata fuper capi- 
tella in circuitu, omnia zrea: & fimilia erant columnz fecunde & malogranata. 

> Fueruntautem malogranata nonaginta & fcx in latere vno: omnia malogranata centum fuper retiaculum per circuitum. 

` Er tulit princeps occidentium Saraiam facerdotem magn, & Sophoniam principem Sacerdotum fecundum, & tres thefaurarios, 

* Etdeciuitate tulit eunuchum vnum qui erat prepofitus viris bellatoribus,& fèptem viros qui videbant faciem Regis,qai inuenti 
fantin ciuitate , & (cribam principem exercitus, qui congregabat populum terre, & fexaginta viros de populo terfz , qui inuenti funt in 
medio ciuitatis. | 

* Ectulitcos Nabuzardar princeps occidentium, & duxit cos ad tegem Babylonis in Riblath, 


oly 4 


—— 


Vg PPP a E^ 


vo 
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| * Et percuffit cos rex Babylonis , & in- 
Na noa conem 723 {bi זי * וַיכָה אותֶם‎ | terfccit eos in Reblatha in terra Eid 


H מעל אַדְמָתו:‎ nmm bo non |, QE tranflatus eltluda de terra fua. 
הְַלהככוכרְרָאצר בשנת-שבע‎ WRO * = bakoe opulo quem ronio Na- 


buchodonozor : In anno feptimo,Iudæos 


, , והודי‎ tria millia & viginti tres. 
ושלטרה:‎ p aU) : pow לשה‎ 2 ₪ I anno octauo decimo Nabuchodo- 


Suena ry בֶּשנרז שָמונרק‎ + ₪ Gar tráftulit de Hierufalé animas octin- 
: CUTS מירושְלםנפששמנה מאות שלש‎ ||, gentas triginta duas. 


* In anno vigefimo tertio Nabuchodo- 


Lun לנבוכדראעל‎ = conv vov niwa 2:39 |. nozot, cranftulit Nabuzarda magifter mi- 


; 4 litiz animas ludzorum feptingentas qua- 
MNI yav waj ohm =i 2 N23 draginta quinque.omnes ergo anime qua- 


vU corni v valo אַרְבַעִיוְחָמַשָה‎ || tuor millia fexcente. 

TN N2 MÀ. *Ecfactum eftin tricefimo fcptimo an- 
, | no tranfinigrationis Ioachin regis Iuda, 
kr יהויכן‎ moi niwy v ִבְשֶלְשִים‎ "n : TE dude pienie paca quinta mei- 
is , eleuauit Euilmerodach rex Babylonis 
mwa =a הש‎ ty cava mm | ipo anno regni fui, ו‎ iade 

shaoo na 553 tek T" EDS NU J לחרש‎ eius cduxiteum de domo carceris. 
x , AG an | Et locutus elt cum 60 bona. Et pofuit 
רת‎ piahi: NY ְהוֹדָהו‎ Ta prin UNT FON || thronum cius fuper thrones regum qui 

sbn „cant poft fe in Babylone: 


* Et mutauit veltimenta carceris eius, 


ND25 ממעל‎ INDIN um ובר אֶתּוטבות‎ *  !ף‎ | &comedebat pané coram co fempercun- 
12393 מִלְבִים אשְראתו‎ &is diebus vitz fuz. 


1% #2 Et cibaria eius cibaria perpetua daban 


vAN לפניו‎ Dno ְאָבָל‎ iNo3 "113 DN n * ssl) rureid rege Babylonis ftatuta per fingulos 
i" בלחמ‎ dies vfque ad diem mortis {uz cunctis 


יי * וְאַרְחָתוֹאֲרְחַת תמִירנתְנָה לו b33-panwe‏ 


d vitæ cius, 


הברו ביומועד-יום טותוּבלימיחייו: 


muy תרגוכם‎ 

Syra ו ל וז עַמָא‎ ping מַעל‎ mon ra vans nom sys phop ha מַלְכָּא‎ pini וּמְחָא‎ 7 
emm prom rIND'30n Npta3 corro xy "(opuonmua'? — | pom mop paN Noon "won בְשׁנַתשְׁבַע‎ 

PAIS NYIN NDS bp VANI ְׁבֶעמְאָה אַרבְּעִין‎ NU "wn קטולְיָא‎ ape צַר אלו‎ IE nom pwy mua jo 
exo som moy prm יְהודָה בְּהְרֵעֲשׂר‎ ma ND3U Toi panim לְגָלורז‎ pav בְחְלתִין ושבע‎ mm 1 ְשִיתסאָה:‎ 
L'YDN 30 IY pan יריש הי מלְךְשבְטַאדְבִיתיְהוֶּר‎ amana aneo qo ean 
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* Et percu[fit eos rex Babylons in Debla-3; 45 * toy tr Eon ou pug Baars; 00% 
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* Ja anno tertio co vigefimo Nabucbodo- 3o | ko 020 0 iod lar Vuyas 0700000000 rir- 
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* Et faltam efl in trigefimo cs» feptimo an- 3x Seis" Quai Band ' es , aene j fom 
no tranfinigrati Joachim regit Iuda in duodeci- fe es y À H ; ots vs 7 oe EXAT 
mo mene va quinta יש‎ vicefrmamen(is,accepit | ^n A ERR A eiad RA abo) Aat- 
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nanit caput Joachim regis Fuds,coeduxit eum riadsuro Tlw xedanxlw ioare Banrtws iodat. xo] 
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* Et locutus ef ei bona. cg dedit illizs thro Pol. — x iadan duri xensd. È Baroy durd ty 9 ed- 
num (aper thronos Regum qui cum eo in Baby- | pr ees Sporov niv Baana viy uer dus Ba 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

7 Etpercufliteos rex Babylonis,& occiditeos in Riblah in terra Hemath: & tranflati (unt viri domus Iuda de terra fua. 

* Ite eft populus quem tranftulit Nabuchodonozor in anno feptimo, ludzeos ter mille & viginti tres. 

» Anno decimo octauo Nabuchodonozor, tranftulit de lerufalem animas o&ingentas & triginta duas. 

* Auno vigefimotertio Nabuchodonozor, tranftulit Nabuzardan princeps occidentium Iudzorum animas feptingentas quadra- 
ginta quinque. Omnes anima, quater mille & fexcentz. 

"' Er factum eft tricefimo & feptimo anno tran(migrationis Ioachin regis tribus domus Iuda , duodecimo menfe , vicefitria quinta 
die menfis, magnificauit Euilmerodach rex Babylonis , in ipfoanno regni fui , caput Ioachin regis tribus domus Iuda , & eduxit eum de 
domo carceris. ל‎ 

" Etlocutus eft cum eo verba 166% : & pofüit thronum eius fuper thronos Regum qui erantcum eo in Babylone, 

” Ermutauit veftimenta carceris eius, & comedebat panem coram eo femper omnibus diebus vitz faz. 

" Ercibariacius continua dabantur ei à facie regis Babylonis ftatuta per fingulos dies , vfque ad diem mortis fiz , omnibus dicbus 
` "quibus vixit. 
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E: factum eft poftquàm in captiuitatem redactus eft 
iDoo rmn בַּמָדינות‎ £ 


Ifrael, & Hierufalem deferta eft, (edit Ieremias Pro- 
pheta flens , & planxit Lamentatione hac in Hierufalem: 
& amaroanimo fufpirans & ciulans, dixit: 
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* Beth. Plorans plorauit in nocte,& la- 


a VoMopo fedet fola ci- 
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confoletur ea, ex omnibus charis cius.om 
מר-לה:‎ dug ore > EE 
^ dz nes amici cius fpreuerüt eam, & facti funt 
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oi ל : ל‎ l lon F ; , Gimel. Migrauit Iudas propter affli- 
ו‎ ` : HIT. — P. : : $05. 
' "S 23; v1. 1 עול ליה‎ ry Wa רב‎ &ionem & multitudinem feruitutis. Ha- 
היו שרירה‎ mns Toca rte my" ₪ + bitauit inter gentes, nec inuenit requiem. 
4 U SUPE AS ל‎ E lE: Omnes perfecutores cius apprehenderunt 
332 כַאִיּלִיבם לאדמַצאוּמַרְעַרוילכוּבְלאבָּח‎ || cam inter anguftias. : 
: : ודה‎ * * Dalerh. Vix Sion lugent, eò quód 
n | Um : 
| 2 “B non fint qui veniant ad folennitatem.Om 
nes porte eius deltrute, Sacerdotes cius gementes . virgines eius fqualidæ , & ipfa opprefla amaritu- 
dine. * He. Facti funt hoftes cius in capite, inimici cius locuplerati funt ; quia Dominus loquutus 
elt fuper eam propter multitudinem iniquitatum eius, paruuli eius ducti funt in captiuitatem ante fa- 
ciem tribulantis. * * Vau. Et cgreflus eft à filia Sion omnis decor eius. Facti funt principes eius 
velutarietes non inuenientes pafcua, & abierunt abfque fortitudine ante faciem fubfequentis. 
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THRENI HIEREMIZ. OPHNOI IEPEMIOT 
CAPVT I. 


z T factum eff poflquam in ca- 
E ptiuitatem du&iua eft Ifrael, 
EAT WV eo Hierufalem deferta ef; 
TARI Jedit Hieremias flens ;et plan 
YS xit Lamentationem banc fu- 

DTT per Hierufalem, e» dixit: 

* Aleph. Quomodo fedit fola ciuitas ple- 
na populorum | fatfa efl quafi vidua multipli- 
cata in gentibus , princeps in prouinciis facta eff 
in tributi. *Beth.Plorans plorauit in no&e et 
lachryme eins in maxillis eius (gj non fuit con- 
folaus eam ex omnibus diligentibus eam ; om- 
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er multituaine unptetatum e- : 4 , S ea 
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fortitudine ante faciem perfequentis. axe) uro Auro. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO IN THRENOS, 
EX BIBLIOTHECA COMPLVTEN. AD HEBRAICAM VERITATEM. 
ex Chaldaeis exemplaribus corretta, opera B. eA. Montans. CAPVT I. 

Ixir Ieremias Propheta & Sacerdos magnus: ' Aleph. Quomodo decreti eft fuper Ieru(alem & fuper populi eius vt damnaretur 

exiliis,&vtfieretplanctus fuper eis,nox.i.Quomodo?quemadmodii iudicati font Ada & Eua qui eiecti func de paradifo voluptatis 

& lamétatus eft dominator feculi fuper eis n»ww.i. Quomodo:Relpondit méf(ura indicij,& fic ait: Propter multitudiné peccatorü c- 

ius, & cóiurationé que funt in medio eius,ideò habitabit fola,ficut vir in cuius carne eft plaga lepre qui folus habitat.Et cinitas quz 
erat plena turbis & populis multis, euacuata eft ab cis, & facta eft fimilis vidua: & qua erat magnifica inter popalos,& domipabatur pro- 
uinciis,quireddebat ei tributa,reuerfa eft vt fit deprefla,detq; eis tributü po(thac. Betb.Quando mifit Mofes Propheta nuncios ad explo- 
randá terram, reuerfi fant nuncij,& eduxerunt nomen peffimum de terra Ifrael: & quando audierunt populus domus Iírael nuncium hoc 
peílimum quod nüciatum eft ets de terra Ifrael, leuauit populus vocé faá,& fleuit 1n notte illa.Hlicó iratus ch furor Domini in 605 & de- 
creuit vc plangerent in nocte illain generationibus fuis propter deuaftationé domus fanctuarij: &qvando di&ü fuit in propherialeremig 
Sacerdoti magno, quód deftruenda effet Ierufalem per manum Nabuchodonofor impij,6 non conuerterentur ad penitentiam; confeftim 
& increpauit populum Ifrael, & noluerunt füfcipere verbum eius. Tunc venit Nabuchodonofor impius & defiruxit Ierufalem,& 
domum (an&uarij füccendir igne in nona die menlis Augufti : &in ipfo tempore. flcbatcartus Ifrael fletu , & lachryme cius decurrebant 
per maxillas eius, non erat qui loqueretur confolationes ad cor eius ex omnibus idolis qua amauerat fequi ,& ideo omnes focij eius im- 
pit egeruntin eam, & conuerfi funt vt effent ei inimici. m * Ghimel. Abierunt viri domus Iuda in סוק חבז‎ 60 quód 
aftligebant pupillos & viduas : & ob multitudinem feruitutis ad quam adigebant fratres fuos filios Hrael qui vendiu fueranteis , & non 
przdicauerunt libertatem feruis fuis & ancillis fuis qui erant de cognatione Ifrael : & ideo traditi fant in manum populorum , & ccetus 
domus Iuda habitauit in medio populorum , & non inuenitrequiem propter feruitutem duram cui fubiecerunt eam : & omnes qui perfe- 
quebaatur eam apprehenderunteam cùm fè occultarer inter rerminos,& ad angultiam adegerunt eam, ו‎ ' 

* palerh. Omni tempore quo erat lerufalem ædificata, noluerunt filij Ifrael afcendere in lerufalem vt apparerent coram Domino tria 
bus vicibus in anno: & propter peccata Lírael defertaeft Ieru(alem,& facte funt viz Sion lugentes,cò quód non fit qui veniat in ei rempo- 
re feftiutatum :omnes porte eius deftrutte, & Sacerdotes eius gementes,pro eo quod ceffauerunt oblationes:virgines eius plangentes,eà 
quàd defierunt egredi m quinta decima die menfis Augufti; & iù die propitiationis, quz eratin decima die menfis Seprembrisadducen= . 
dos choros : ipfa quoque eft amara corde valdé. Ld T ESEGN i 

* He. Fuerunt hoftes eiuscon(tituu fuper eam in principes ; & intmici eius habitanerunt in tranquillitate : quia Dominus confregit 
eam propter multitudinem tranfgreflionum eius: paruuli cius ruetuntin captiuitatem coram tribulante. 

* Vau, Er eoreflus eftà coetu Sion omnis fplendor cius : fuerunt principes eius difcurrentes ad quarendum cibum , ficut difrarrunt 
ceruiin defcrto, & non inuenerunt jocum aptum paícuis fuis : & abierunt in infirmitate fortitudinis , & non fuit cis virtus ad fugien- 


dum vt liberarcntur à períequente, 


perrexit 


0 4 


THRENI. Tranflat.B.Hicronymi. 


7 $7 un.Recordata eft Hierufalem dierum 


C aflli&tionis fuz, & prauaricationis,omniü 
defiderabilium fuorü qux habuerat à dic- 
bus antiquis cùm caderet populus cius in 
manu hoftili,& non effet auxiliator: vide- 
runt eam hoftes,& deriferüt Sabbata cius. 

* Heth. Peccatum peccauit Hierufalem, 
propterea inftabilis fasta eft. Omnes qui 
glorificabant cam ,fpreuerunt illam; quia 
viderunt ignominiam cius.Ipfa autem ge- 
mens & conuerfa eft retrorfum. 

* Teth. Sordes eius in pedibus eius, nec 
recordata eft finis fui. Depofita eft vehe- 
menter, non habens confolatorem . Vide 
Domine afflictionem meam , quoniam e- 
rectus eft inimicus. 

* Iod. Manum fua mifit hoftis ad om- 
D nia defiderabilia cius quia vidit gentes in- 
greffas fanctuarium fuum, de quibus præ- 
ceperas ne intrarent in ecclefiam tuam. 

+ Caph. Omnis populus cius gemens, & 
quzrens panem.Dederunt preciofa queg; 
pro cibo;ad refocillandum animam. Vide 
Die & confidera quoniá fata fum vilis. 

* Lamed. O vos omnes qui tranfitis per 
viam , attendite & videte í eft dolor ficut 
dolor meus. quoniam vindemiauit me vt 
locutus eft Dominus in dic furoris fui. 

3  * Mem. De excelfo mifit ignem in offi- 

bus meis,& crudiuit me.Expandit rete pe- 
E dibus meis, cõuertit me retrorfum.. nolai 
medefolatam tota die mærore confectam. 

* Nun.Vigilauit iugum iniquitatü mea- 
rum;in manu eius conuolutz funt, & im- 
polite collo meo. Infirmata elt virtus mea, 
dedit me Dominus in manu de qua non 
‘5 potero furgere. * Samech. Abftulitomnes 

magnificos meosDominus de medio mei; 
vocauit aduerfum me tempus vt conterc- 
ret ele&os meos. Torcular calcauit Domi- 
nus virgini fili Iuda. 
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cut contereret eleéfum meum: torcular calcauit 
Dominus virgini filie Juda. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

7 Zain. Recordata eft Ierufalem dierum antiquorum cùm habitatio eius effetin arcibus & in villis fortiffimis, & preuaricaretur & domi- 
narctur in omni feculo , & omnium defiderabilium fuorum quz fueruntei à diebus antiquis . & propter peccata fua cecidit populus eius 
in manum Nabuchodonofor impij,qui tribulauit eos;& non fuit qui adiuuareteam. Viderunt eam hoftes cùm iret in captiuitatem, &irrife 
runt fuper bona cius quz ceffauerunt de medio eius. 

* Cheth. Peccatum grande peccauit Ierufalem : proptereà vaga facta eft inter omnes populos qui glorificabant cam ab initio;vfi funt 
contemptu contraillam, quia viderunt fciffuras eius: ipfa autem gemens & conuerfa cft retrorfum. i 

? Teth. Immunditia fanguinis menftruieiusin orisveftimenti cius: non eft mundata ab ea, neque obftupuit propter peccata fua,ne- 
que recordata eft quod euenturum effet fuper ipfam in fine dietum. Et defcendit, & cecidit mirabiliter; & non eft qui loquatur ci confo- 
lationes. Vide Domine & contemplare, quia przualuit fuper me inimicus. 

* Jod. Manum fuam extendit Nabuchodonofor impius , & euaginauit gladium, & fuccidit omnia defiderabilia eius: cætus quoque 
Iffael coepit vlulare;quia vidit populos extraneos ingredientes in domum fan&tuarij ipfius,de quibus precepifti per manus Molis prophe- 
tz (aper Amon & Moab ,qudd non effent digni ingredi in Ecclefiam tuam. 

" Caph. Omnis populus Ierufalem gemunt propter famem , & quzrunt panem ad comedendum: dederunt defiderabilia fua pro a- 
limento panis ad fuftentandum animam. Vide Domine & confidera quia facta fum voratrix. 

> Lamed. Adiuro vos omnes tranfeuntes per viam , declinate huc , afpicite & videte fi eft dolor ficut dolor meus , quoniam occafio- 
nem quzefiuit contra me,vt contingeret me Dominus in die irz furoris fui». " Mem, De celis mifit ignem in ciuitates mcas,& fubiugauit 
eas,expandit rete pedibus meis:vertere fecit me dorlum coram inimicis meis: pofuit me vt (im defolata tota dic abiecta & infirma. 

“ Nan. Aggrauatume(t iugum præuaricarionum mearum in manu eius ; conuolute funt quali propagines vitis : aícenderunt fuper 
collum meum: corruit virtus mea: tradidit me Dominus in manum de qua non potero furgere, 

'5 Samecb.. Collegit omnes fortes meos Dominus in medio mei: vocauit aduerfum me tempus vt conteretet fortitudinem iuuenum 
meorum, & ingreffi (ant populi per decretum verbi Domini, & polluerunt virgines domus Iuda , doncc fanguis virginitatis earum ef» 
fundererur licut vinum de rorculari, in tempore quo homo calcat vuas, & vinum de vuis defluis. 


, % 9 , , Mr) 
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THRENI. Tranflat.B.Hieronymi. 


**. Ain. 1061000 ego plorans,& oculus meus 
deducens aquas;quialong? fa&us cfta me 
confolator conuertens animà meam. facti 
funt filij mei perditi , quonia inualuit ini- 

*7 micus. * Phe. Expandit Sion manus fuas, 
non eft qui confoletur eam. Mádauit Das 
aduerfum Iacob in circuitu eius hoftes ei’. 
facta eft Hierufalé quafipolluta menftruis 

"8 inter cos. *Sade.Iuftus eft Dfisquia os cius 
adiracundiam prouocaui. Audite obfecro 
vniuerfi populi,& videte dolorem meum. 
Virgines meg & iuuenes mei abierunt in 

1? captiuitatem. *Coph.Vocaui amicos meos, 

G ipfi deceperüt me. Sacerdotes mei & fenes 
mei in vrbe confumpti funt, quia quzfie- 
runt ciba fibivt refocillarent animas fuas. 

*° *Res. Vide Die quoniam tribulor,contur- 
batus eft venter meus. Subuerfum eftcor 
meu in memetipfa,quoniam amaritudine 

= plena fum.Foris interficit gladius, & domi 

** mors fimilis eft.*5;z.Audicrunt quiainge- 
miíco ego , & non eft qui Sonic etur me. 

Omncs inimici mei audierunt mala meu, 

letati funt quoniá tu fecifti . Adduxifti dié 

confolationis,& fiant fimiles mei. * Thaw. 

Ingrediatur omne mala eorum corá te, & 

vindemia eos ficutvindemiafti me propter 

065 iniquitates meas. Multi enim gemitus 

mei,& cormeü mzrens. 67.11. Aleph. 

* (© Vomodoobtexitcalieinein furoreíuo 

A Dis filii Sion,proiccit de czlo in ter- 
ram inclytam Ifrael, & non eft recordatus 
fcabelli pedum fuorum in die furoris fui. 

* *Beth. Precipitauit Dis nec pepcit omnia 
fpeciofa Iacob, deftruxit in furore fuo mu 
nitiones virginis Iuda , & deiecit in terr, 

' polluit regnum & principes cius. * Gimel. 

| Confregit in ira irons fui omne cornu 

(B Ifrael , auertit rctrorfum dexteram fuam à 
facie inimici , & fuccendit in Iacob quaft 
ignem flamm« deuorantis in gyro. 
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Interp. ex Græc. lxx. CAP. I1: 


* Ain. In his ego ploro oculus meus deduxit xé; 


aquam quia elongatus eff à me cinfolans me con 
uertens animam meam: facti funt filij mei defo- 


lati quoniam ipualuit inimicus. * Phe. Expádit 17 


Sion manus fuas, nou eff qui con[oletur eam. 
Mandauit Dominus Jacob in circuitu eius tri- 
bulites eum. fata efl Hiernfald in méffruatam 


inter eos. * Sade. Fufius efl Dominus, quiaos ss. 


eiut exacerbaui. Audite sam Yninerfi populi, et 
«videte dolorem meum. virgines mea co» inue- 


nes mei abierunt in captiuitate, 5 Coph. Voca? 1, 


si amatores meos ipfi autem deceperunt me. fa- 
cerdotes mei (gj [eniores mei in ciuitate defece- 
runt; quia que[ierünt cibum fibi cvt conuevte- 


rent animas fuas + Res.Uide Domine quoniam 20] 


tribulor; venter meus conturbatus eft , @) cor 
meum [ubuer[um efl in me,amaricansamarica- 
ui. Foris filis orbauit me gladius ficut mors in 
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les mihi. 5T hau.Tngrediatur omne malum eo- +. 
* . . 4 TÀ 4 , כ‎ ./ , N A , 4 
rum ante faciem tuam, vindemia eos quemad- aura Xy LIE DEA Gv , Foes QU) Gig oy TEITO 
ETEGUINOUN uoi WL KAUT OY TAV LaL TO pov, 


modum coindemiauerunt mepro omnious pec- 
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contriflatur. 
0 1 Aleph. 
Vomodo ob[curauit ira (ua Dominus filam x 
Q si, proiecit de celo in terram gloriam If- 
rael , co» non efl recordatus (cabelli pedum fuo- 
rumin die ire faroris eiut ! Beth.Pracipitauit 2 
Dominus non parcens omnia ffeciofa Jacob de- 
firuxit in furore [uo, munitiones filie Iuda. ag- 
glutinauit in terram : polluit regem eins et prin 
cipem eius. * Gimel.Confregit in ira furori fui 3 
omne cornu Ifrael. auertit vetror[um dexteram 
fuam à facie inimici ; e? fuccendit Jacob quafi 
igni flimam, e» deuorauit omnia que in gyro. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

' Ain, Super paruulos qui allifi fant,& fuper mulieres przgnantes quarum venter fciffus eft, dixit coctus Ifrael, ego ploro , & duo 
oculi mei defluunt lachrymis ficut fons aquarüm: quia longè fa&tus eft à me confolator qui fuftentaret me, & loqueretur confolationes a- 
nimz mez: fadi funt filij mei defolati, quia preualuit fuper eos inimicus. 7 pe. Expandit Sion manus fuas præ anguftia, ficut cx- 
pandit mulier quz fedet ad pariendum. clamauit, & non eft qui loquatur confolationes ad cor cius. precepit Dominus domui laacob pre- 
cepta & Legem vt cuftodirent: ipfi autem tranfgreffi funt decretum verbi cius; ideò circurerüt domum laacob per circuitum inimici eius: 
fa&ta eft lerufalem fimilis mulieri menftruatz in medio eorum. “Sade. Dixerat Dominus in verbo fuo populo domus Ifiael;quàd non 
tranfirent qui occidunt gladio,per terram eorum. perrexit Tofas rex euaginato gladio contra Pharaonem claudum in cápo Magedo,quod 
non preceptum fuerat ei,nec טף‎ 06131 oraculum à facie Domini: ideò miferunt fagittarij fagittas in regem lofiam,& mortuus eft ibi, an- 
tequàm egredererur anima eius,muflitabat labiis fuis, & fic dicebat: Iftus eft Dominus, quia tranfgreflus fum verbum cius. Audite ob- 
fecro omnes populi hanc lamentationem qua lamentatus eft Ieremias fuper Iofiam, & videte dolorem meum , qui accidit mihi poft mor-. 
tem eius:virgines & pueri mèi abierunt in captiuitatem. — " Copb. Dixit Ierufalem quatdo tradita eft in manus Nabuchodonofor: Voca- 
uiamicos meus filios populorum cum quibus inieram pactum vtadiuuarent me; ipfi autem dolofé egerunt contra me , & conuerfi funt vt 
nocerent mihi illi Romani qui venerunt cum Tito & Vefpafiano, & extruxerunt machinas contra lerufalem : & Sacerdotes mei & fenes 
mei in medio ciuitatis expirarunt: quia qua'fieruntalimenta panis fibi vt comederent & fuftentarent animas fuas. ^" Res. Vide Die quia 
anguftia eft mihi, ideò vifcera mea conturbata fant, fübuer(üm eft cor meum in medio méi: quia tran{grediendo tran(ere(fa fum decretum 
verbi Domini: & proptereà foris confumit gladius, & intus occidit fames, ficut angelus difperdens qui conftitutus eft fuper mortem. 

Sin. Audierunt nationes quia gemebam ego , &non eft qui confoletur me : omnes inimici mei audicrunt malum quod peruenitad‏ יי 
me: lætati (unt quóniam tu Domine feci(ti :induxifti fuper me diem vltionis:conuocafti fuper me conuocationem in defolationem meam:‏ 
fic conuocabis fuper cos,& erunt defolati ficut ego. "T bau. Ingrediatur in die iudicij magni omne malum eorum quo malignati lunt mihi‏ 
coram te,& quete occafiones in eos,ficut quafiilti occafiones contra me propter multitudinem preuaricationum mearum:quia multi funt‏ 
gemitus mei, & cor meum inürmum. CAP. Il. , Aleph, A‏ 

Vomodo deteftatus eft Dominus in ira furoris fui cetum Sion! proiecit de celo in terram pulchritudinem Ifrael , & non eft recor- 

datus domus (an&uarij, quc erat (cabellum pedum eius;nec pepercit ci in die iræ furoris fui. * Berh.Confumplit DAs, & non peper- 
cit;omne ornamentum domus lacob deftruxit in furore (uo, arces coetus domus Iuda pertingere fecit ad terram, & prophanauit regnum 
eins & principeseius, — ' Gimel, Succiditin furore irz omnem gloriam Ifrael : conuertit retrorfum manum dexteram fuarn,& non eftauz 
xiliatus populo fuo à facic inimici: & fuccenditin domo Iaacob ficurignis famme, que confumit per circuitu, 
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+ Daleth: Tezendit arcum fuum quaft ini- 4 
micus: firmauis dexteram [uam quafiaduer[a- | 
rint eo occidit omnia defideria oculorum meo- 
rum in tabernaculis filie Sion: effudit quafi ig- 
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nus quafi inimicus, pracipitauit Jfrael precipi- | 
taust omnes turres eins : diffipsuit munitiones | 
eins , eo» repleuit filie Inda humiliatum c? hu- | 
7 6 
-tabernaculum fuum, diffipanit fefhinitatem fud: | 
oblitus. eft Dominus quod fecit in Sionfefliui- | 
tatis co Sabbati, יפש‎ irritauit mdignatione irg | 
fae Regem co Sacerdotem. * Zain. Repulit ; 
Dominas altare [num : eiecit. [auCfificationem 
feam, contriait in manu inimici murum turriu 
eina vocen dedit in domo Domini [icut in die 
fefiaiearss; 5 Heth. Cogitawt Dominus s| 
difipare muram filie Sion. tetendit men[uram, 
nos auertit manun [uam à conculcatione; et lu- 
Xit antemurale;et murus Vnanimiter mfirma- 
tue. 3 Teth. א‎ funt 1m terram porte s 
eins: perdidit cg» contriuit cveffes eire , regem 
cins (Qy principes eins in gentibus: non efl Lex, 
ילש‎ Prophete eius non viderit vifionem à Do- 
mimo. *loth. Sederunt in terram, conticue- i 
runt feniores fli Sion, afcendere fecerunt pul- 
serem [uper caput eorum , accinéfi fant cilicus , 
deduxerunt in terram principes virgines in 
Hierufalem. *Caph. Defecerunt in lachrymis zi 
oculimei, conturbatum cf cor meum ,effu[a ef ` 
in terra gloria mea fuper contritione filie populi 
mei cùm deficiat paruulus (gy laclans in plateis 
ciuitatis. 5 Lamed. Matribus fuit dixerunt: 
Vài triticum (7 viniscum deficerent ipfi quafi 
"vulneratus in plateis ciuitatis , cùm cffunderét 
animes fuas in finum matrum fuarum. 

* Mem. Quid tefificabor tibi , aut quid; 
e[fimilabo tibi filia Hierufalem > quis faluabit 
tecvirgo filia Sion? quiamagnificatum eff pocu- 
lam contritionis tue: quis medebitur tibi? 


1 
3 
| 
| 
| 


- 
m 


AAATAUS 0A, W TÀ emye Luya duraly eic xon- 

13 mos לקד‎ ₪ . “iu. Tiuaprpicw Giri 
duowra (os Svyarse ; Tis Cordo TARI- 
yoc Svlceme non; on 50607090 rrorhoroy 0206 Gy 
7 | 


‘CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Dalah. Tetenditarcum fuum,& proiecit contra me (agitras ficut inimicus . ftetit ad manum dexteram Nabuchodonozor, & auxi- 
liatus eft ei quando coar&abat populum fuum domum Ifrael : & occiditomném iuuenem , & omnia defiderabilia alpe&tu oculi in taber- 
naculo.catus Sion: effudit quafi lampadem ignis furorem fuum. .. * He. Fa&us eft Dominus fimilis inimico, confumpfit 
Ifiael,confumpfit omnia palatia eius,diflipauit omnes vrbes & villas eius: & multiplicauitin ceetu domus Iuda lamentationem & lu&um. 

* Vau, Etcradicauit quafi hortum domum fan&uarij (ui, diflipauit locum preparatum ad propiciandum pro populo fuo : obliuifci 
fecit Dominus in Sion latitíam diei fefti & Sabbathi, & proiecit in furore ire (uz Regem & Sacerdotem magnum. 

7 Zain. Repulit Dominus altare fuum, conculcauit fan&uarium fuum: tradidit in manu inimici muros turrium eius: vocem dedc- 
runt in domo fanctuarij Domini,quafi vocem populi domus Ifrael quando precabantur in medio cius in die Phale. 

* Cherh. Cogitauit Dominus difperdere murum catus Sion : extendit perpendiculum ; nec retraxit manum fuam ab excidio, & 
luxitantemurale & murus fimul fuffoffà funt. ? Teth. Defixz funtin terram porta cius: perdidit & contriuit poltes 
eius, Rex & principes eius migraucrunt inter populos, e quód non cuftodierunt verba Legis, quali non fufcepiffent eam in monte Sinai: 
& etiam à Prophetis eius prohibitus cft fpiritus prophetie (an&z, & non fuit di&üm eis verbum propheticum à facie Domini. us 

* Jod. Sederunt in terra, & tacuerunt fenes catus Sion; impofuerunt cinerem ignominiz fuper capita fua;accinxerunr fe faccis fuper 
carnem (uam: demiferuntin puluerem terre capita fua virgines lerufalem. ** Caph. Confamptifunr lachrymisoculi 
mei, conturbata funt vifcera rnea: effufum eftin terram iccur meum propter contritionem catus populi mei , cùm fiti deficerent iuuenes. 
& lactentes in plateis ciuitatis. * Lamed. Matribus fuis dicebant iuuenes Ifrael: Vbi elt frumentum & vinum? quando 
deficiebant;quafi occifi gladio; prz fiti in plateis ciuitatis.quando effundebarur anima eorum præ fame in medio finuum mátrum fuarum. . 

" Mem. Quem conte(tabor tibi, &cui affimilabo te ccetusIerufalem ? cui exequabo te, & confolabor te virgo coetus Sion ? quia 
magna e(t contrito tualicurmultitudo confra&ionis lu&uum maris magni in tempore tempeftatis fuz : & quis eft medicus qui fanerte 
ab infirmitate tua? 
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uem furorem fuum. * He. Faltus efl Domi- s 
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euntes per 3 6106טג1011),‎ & moucrüt capi 
me pereunt in capite omniü copitorum. 
Si occiditur in fan&uario Domini Sacer- 
' non in die furoris tui, percuflilti , nec mifer- 
ret & relinqueretur. Q uos educaui & nu- 
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j 
manus omnes tranfeuntes viam , fibilanerunt 


J 
eo» mouerunt caput [uum fuper filiam Hieru[a- 
lem. Si bec ciuitas dicent corona glorie letitia 
euniuer[e terre? t Phe. edperuerunt 1e 
fuper te os fuum omnes inimici tui fibilanerunt 
ee fremuerunt dentibuezdixerunt , Deuoraui- 
mus eam:cveruntamen bec dies quam expetfa- 
bamus inuenimis eam, vidimus. | 

* Ain. Fecit Dominus que cogitanit , com- x; 
plenit verba ja que precepit à diebus anti- 
qui: defiruxit qp non pepercit: cs letificauit 
fuper te inimicum , exaltauit corns tribulantis 
te. ‘Sade. Clamauit cor eorum ad Dominum, 13 
Muri filie Sion deducant quafi torrens lachry 
mas die ac noke , ne des lotionem tibi, negue 
taceat pupilla oculi tui. — * Coph. Surge ad 1» 
meditandum in no&fe , in principis cuffodie ef- 

funde quafi aquam cor tuum ante faciem Do- 
mini: lena ad eum manus tuas pro animabus 
paruulorum tuorum qui deficiunt fame à prin- 
cipioomnium cempitorum. — * Res. Vide Do- +° 
mine co. reípice cui vindemiafliita, fi comedet 
mulieres fruéium ventris eorum . occidentur 
paruuls lfantes mamas. fi occides in fané£ua- 
rio Domini Sacerdotem (4) Prophetam? 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


' Nan. Pleudoprophetze qui funt in te, ipfi prophetauerunt tibi falfa , & non eft fubftantia prophetiz eorum : nec manifeflauerunt 
vltionem quz ventura erat tibi propter peccata tua, vt conuerterent te ad poenitentiam; fed prophetauerunt tibi prophetiam vanam, & ver- 
ba erroris. " Samecb. Plauferunt fuper te manibus fuis omnes tranfeuntes viam, fibilauerunt labiis fais, & mouerunt capita fua 
fuper coetum Ierufilem. dixerunt in ore fuo: Haccine eft ciuitas de qua dicebant patres noftri antiqui , quàd effet perfe&i decoris & pul- 
chritudo gaudij habitatoribus terre? . “ Pe. Aperuerunt fuper te os luum omnes inimici tui, fibilauerunt labiis fuis, fremue- 
runtdenubus fuis:dixerunt,Confumpfimus :veruntamen hic eft dies quem expectauimus; inuenimus, vidimus. 7 Ain. Fecit 
Dominus id quod cogitauerat, confummauit verbum oris fui, quod praceperat Mofi propheta à dicbus antiquis; quód fi non cuftodi- 
rent filij Ifrael pracepta Domini , vltionem fumeret ex eis : deftruxit & non pepercit, & latificauit fuper teinimicum , exalrauit gloriam 
tribulantium te. * Sadich. Clamauitcor eorum coram Domino, qui mifcretur ipforum: Mure gloriz Sion dimana inflar tor- 
rentis lachrymas dic ac node, ne des confolationes tuis doloribus; vt ceffes ab oratione tua, nec taceat oculus tuus fletu, 

" Cop. Surge catus Ifrael qui habitas in captiuitate,& da operam lectioni in noGe;quoniam maicftas Domini habitat in confpectu 


. tuo, & verbis Legis in principio cuftodiz matutina: effunde ficutaquam peruerfitatem cordistbi , & conuertere ad penirentiam , & ora 


in domo congregationis ante faciem Domini. lecua ad eum in oratione manus tuas propter animas iuuenum tuord qui deficiunt fame in 

capite omnjum vicorum. ? Res. Vide Domine & contemplare de calis in quem occafiónes quxfifli ita: num decens eft vt come- 

dant liz Ifrael fru&um ventris fui, parunlos defiderabiles qui inuoluebantur findonibus fericeis ? Refpondit menfura iudicij, & fic ait: 
Nunquid decens eft vtoccidatur in domo fan&uarij Domini Sacerdos & Propheta? quemadmodum interfeciftis Zachariam filium Addo 
facetdotem magnum & prophetam fidelem in domo fanctuarij Domini in die propitiationum , eà quód cafligabat vos ne faceretis quod 
malum eft coram Domino? " sin. Dormierunt humi in vicis iuuenes, & fenes qui affueti erant dormire in culcitris feri- 
ceis, & in le&ulis eburneis. Virgines mez & iuuenes mei ceciderunt interfecti gladio: occidifti in die furoris tut , iugulafti & non peper- 
cifti. ° Thau. Vocabis libertatem populo tuo domui Ifrael per manum Melie , ficut 60 0 per manum Mofis & Aaron in die Phafe, 
& congregabuntur iuuenesmei per circuitum de omni loco ad quem difperfi fant in die ira furoris tui Domine, & non fuit in eis qui libe 
taretur & relinqueretur, quos inuolui fiadonibus, & nutriui in deliciis regum, inimici mei confumplerunt eos. 
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Go vir videns paupertatem meam; in 
virga indignationis eius.  edleph. 
* | * Meminauit & adduxit in tenebris, & non 
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3 in lucem.. * 64/77. Tantum in me ver- 
tit, & conuertit manum fuam torta die. 

* Beth. Vetuftam fecit pellem meam 
& carnem mcam, contriuit offa mea. 
: $ Beth. ו‎ gyro meo, & cir- 
6 | *cundedit me felle & labore. Beth. 
| | In tencbrofiscollocauitme quafi mortuos 
| 7fempiternos. * Gimel. Circumædifi- 
s |Bcattitaduerfum me,vt non egrediar,aggra- 
, ? uauit com pedem meum. 4 God 
| Sed & cùm clamauero & cùm rogauero, 
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* exclufit orationem meam. t Gimel. 
Conclufit vias meas lapidibus quadris, fe- 
to mitas mcas fubuertit. 3 Dalctb. Vrfus 
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| *Daletb.Semitas meas fubuertit & con- 
': fregit me, pofuit me defolatam. * Daleth. 
| 0 arcum fuum, & pofuit me quafi 
t fignum ad fagittam., He. Mifit in re- 
14 nibus meis filias pharetrefux. 5 
Factus fum in derifum omni ipopulo meo, 
| |^ canticum eorum tora die. — ^ He. Repleuit 
me amaritudinibus, inebriauit me abfin- 
| 6 סוב‎ +. Conftegit ad numerum dentes 
| Icon cibauit me cinere. * au. Et repulfa 
18 eftanima mea, oblitus fum םסכ‎ Vav. 
CEt dixi ,Periitfinis meus & fpes mea 3Dfio. 
1557 ain. Rod ire paupertatis & tranfgref- 
*° fionis meç,abfinthij & fellis. Zain. Memo 
ria memorero , & tabefcet in me anima 
mea.*Zain.Hec tecoláli in corde meo, ideò 
ki fperabo. + Heth. Mifericordie Domini 
quia non fumus confumpti, quia non de- 
+3 fecerunt miferationes cius. + Heth. 
Noui diluculó, multa cft fides tua. 
| èt. * Herb. Pars mea Dominus, dixicanima 
mea; proptered expectabo eum. 
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quafi fignum ad (agittam. 

+ He. Tnduxit renibus mei fagittas pha- 13 
retre fue. + Faltus fum rifus omni populo, 14 
plalnis eorum tota die. 5 Saturauit me ama- 15 
ritudine, incbrianit me felle. 
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5 Pars mea Dominns dixit anima mea, pro- 24| | 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATI OQ. 
CAP. III. Aleph. 
ES ille vir qui vidi afli&tionem in virgaillius qui caftigatin ira (ua. * Me duxit & adduxit ad tenebras, & non ad lucem. 
? Veruntamen in me fe conuertit, & reuoluit fuper me plagam (uam tota dic. 
* geth, Verulta fa&a eft caro mea à plagis, & pellis mea à percu Mione confregit offa mea. i 

s Edificauit fuper me machinas, & circundedit ciuitatem, euulfitque caput populorum, & deficere fecit cose 

* In domo carceris tenebrofa collocauit me, ficut mortuos qui vaduntin aliud feculum. 

7 Ghimel. Claufit poft me vt non egrediar de cuítodia:aggrauauit fuper pedes meos compcdesareos. 

* Etiam (i clamauero & orauero ,conclufa eft domus orationis mez. 

2 Claufit vias meas lapidibus marmoreis dolatis, femitz mez occlufz funt. 

Daleb. Vifus indians fa&us eft mihi,leo fe abfcondens in femita, "' Vias meas fübucrtit,& fuccidit me,pofuit me‏ יי 
in defolationem. © Tetendirarcum füum, & ftatuit me quafi Ícopum ad fagittam.‏ 

" He. Induxitin renes meos fagitias pharetra fuze. ^ Factusfum in derifüm omnibus diflipatoribus populi 
mei, & pfallebant de me tota die.‘ ** Saturauit me felle (erpentum, inebriauit me abfynthio. 

'* pau. Et confregit lapidibus dentes mcos, humiliauit me in cinere. 

17 Er dereftata eft vt quaereret pacem anima mea, oblitus fum bonorum. 

' Ecdixi: Periit fortitudo mea, & bonum quod expe&tabam à facie Domini. ` 

Zain, Recordare afli&tionisanima mex, & quòdad amaritudinem duxit me inimicus meus ; & potauit me abfynthio & vencne‏ יי 
ferpentis. ?* Recordans recordabitur, & curuabitur fuper me anima mea propteraffli&ionem,‏ 

Hancconfolationem reducam ad cor meum, propterea expectabo:‏ יי 

* Qhetb. Benignitates Domini quia non defecerunt, quia non ceffarunt mifericordiz eius. 

" Miraculanouadepromitdiluculómultaeft fidestua. — "*ParsmeaDominus, dixit anima mea,proptereà cxpectabo eum, 
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Mem.Exore Altiffimi nó cgredientur nec‏ ** |37 + מיזר-ק אמרותהי אדני לא צור-ק: 
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? Donecafpiciat & videatiniuriam meam Dominus de calis. = Fletus oculorum meorum fuit occafio vt malè ha- 
beret anima mea propter deftru&ionem prouincie populi mei, & deturpationem filiarum Ierufalem ciuitatis mez. 

* sade. Infidias ftruxerunt mihi, ficut pafferi, inimici mei fruftra. ® Tranfiit in lacum vitamea: & proiecerunt la 
pidem in me. * Inundaueruntaguz (uper caput meum: dixi in verbo meo,Succifus fum à feculo. 

5 Copb. Oraniin nomine tuo Domine de lacu inferiori, | . * Oratronem meam füfcepifti in tempore illo: & 
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* Hereditas nofira conuer[a efi alienis , do- 
mus noftre extraneis, * Pupilli fatti ]4- 
mus, non est pater, matres nofire quafi vidue. 

* Aquam nofiram in argento bibimus , ligna 4 
nofira pretio venerunt, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

7 Ain, Adhuc deficiunt oculi noftri refpiciendo ad adiutorium noftrum quod fperabamus in populis , & conuerfum eft nobis in ni= 
hilum:cüm > fpecula noftra contemplaremur Idumzos qui funt populus qui non faluat. "* Sadic. Ipfi diflipauerunt femitas noltras,ne am- 
bulemus confidenter in plateis noftris, Diximus, Appropinquauit Eis nofter, impleti funt dies noftri, quia peruenit finis nofter. 

* Caph. Leuiores fuerunt perfecutores noftri aquilis celi: fuper montes perfecuti (unt nos; in deferto infidiati lant nobis. 

* Res. Rex Meffias qui erat dilectus nobis (icut fpiraculum fpiritus vite qui eftin naribus noftris, & erat vn&us oleo vactionis Do- 
mini,captus eft in rete occifionis fceleratorum : de quo dicebamus,In vmbra iuftitiz eius viuemus inter populos. 

" $m, Gaude,& latare Conftantina ciuitas Idumez impiz,quz zdificata es in terra Armenie inter multas turmas populi Idamez:fu- 
per te quoque futurum elt vt veniat vltio: & defolabunt 6 & tranfibit (uper te calix maledi&tionis  inebriaberis & euacuaberis; 

“ Than.Etpofteà complebitur iniquitas tua castus Sion, & liberaberis per manum Mefliz & Eliz facerdotis magni.& non addet vlira 
Dominus vt rranfmigrare faciat te: & in illo tempore vifirabo iniquitatem tuam Roma, quz edificata es in Italia; & plena turmis de filiis 
Edom.& venient Períz,& anguftiabunt te, & defolabunt te; quia manifelta funt coram Domino peccata tua. 


CAT. V. 
Ecordare Domine quid decretum fit vt eueniret nobis: contemplare de celis, & vide opprobrium noftrum. l 
" Hæreditas noftra verfa eft prophanis;domus noftre populis extraneis. * Similes fa&i fumus pupillis, qui not 


habent patrem: matres noftrz quafi viduz, quarum mariti perrexerunt ad ciuitates maris, & dubitatur de eis vtrüm viuant. 

* Aquamnoftcam argento bibimus, & ligna noftra pecuniis adducebantur. 

+ Superiun&urá ceruicis noftre onerati fumus quando pergebamus in captiuitatem ,vidit Nabuchodonofor impius praefectos filio. 
rum Ifrael, qui ibant vacui; & precepit vt confuerent libros Legis , & vt facerent ex eis manticas : & impleuerunt eas lapillis qui erant in 
ripa Euphratis , & onerauerunt eos fuper colla corum. & in illo tempore laborabamus, non erat nobis requies, 

* ZEgypto dedimus latus vt nutriremur illic, & Affyriis vt faturaremur pane. 

? Patres noftri peccauerunt, & non funtin feculo, & nos poft tos iniquitates eoram portauimus. 

* Filij Cham qui traditi funt ferui filiis Sem;dominati funtin nos,nec eft qui redimat de manibus corum. 

* In animabus noftris adducebamus panem alimenti noftri , propter occidentes gladio qui veniebant de latere defer, 

" Pelles noftra ficut furnus denigrate (unt propter inflationem famis, 
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Tranflat.B.Hicronymi.‏ .1 א 5 ח זו ד איבה ה 
Mulieres in Sion humiliauerunt , &‏ * 
virgines in ciuitatibus Iuda.‏ 
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:07p315 vin QU» os mm u»vn Eu * Tu autem Dic in eternum permane- 


: | bis , folium tuum in generationem & ge- 
RIY לינו‎ JDBSpuDONDONDON?3* = T nerationem. * Quare in perperuum obli 
uifceris noftri, derelinques nos in longitu- 
dinemdierum? —  *' Conuerte nos Domine ad te, & conuertemur; innoua dies noftros ficut 
principio. ** Sed proiiciens repuliiti nos, iratuses contra nos vehementer. 
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הכם ספר איכרה 


ונקרצת ומוגה עבם רב עיון על ידי בנדיכטוס אריאש מונטנוס ממונרה על המלאכר 
הזארת במצורת פיליפוס מלך ספרד מלך טוב וירא האלהיבם על 
כל אשר on‏ קוראיבם ava‏ ישוע mean‏ 


Interp. ex Græe. lxx. car. v. OPHNOL | 00760 o 


* Mulieres in Sion humiliaucrunt, virgines 1) si * yuvainag 6n aw 00 000 Gy móns- 
in ciuitatibus Juda. | | e luda. 
> Principes in manibuseorum faffenfi funt, 1 D INED y dry a j 
| >` zs 6 apyorrec èa yapo iy duzsdvompsudtóy us dj mess Gu- 
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feniores non funt glorificati. | AU yt MT is \ As 
: . 7 y luz. 
* Eleclifletum affumpferuut , co» ixuenes in 13 egi cix ota areni anaw uor duit 
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ligno infimati funi. | Arar, ו‎ AQ 00700. : 3 
| * Et fenes à porta cefaueruut,ele&ti ex pfal- 14) °% KH moo Gora) A TUANG KATETAVTAN EXE OL tx 
mis eorum ceffiuerunt. | Va curd טופ דא‎ 
* Deficit gaudium corda nofiri, conusrfus:s| 15° 0 nud, trogon eic mbog 
efl in luctum chorus noffer. | 6/0006 npo. 
+ Cecidi corona capita noffri; vaautemno- 16| 16  § ireroyd sipu O Tis saris idl , oai 5) עו‎ 
7 | שת‎ ——— 
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rum ideò contenebrati [unt oculi nofiri ד‎ 7 gi RN S 
f 4 fuper montem Sis. pi acusa i| | Gu Go inas M © op? es hp. ESL. 
pertrenfierunt in ea. | 0 ATs RAS eA 
+ Tyautem Domine in eternum habitabis: s| 19 * ou 2 xvexe ci Py akava xat Gixíg etc, d Seo C» Gu 0 
thronus tuus in generationë gx generationem. | xo ueaw x puedo * (yotTÍ ic Vixog don DU, xa- 
+ Quare in viékoriam oblui[cerit noftri; de- zol | Ghalas nuas eic 7 n 7 
relinques nos in longitudinem dierum? to EL e e Vo 
: Rss nos a te Domine, co» conuerte- 11 ה‎ dia ppor rg Bos Si da 9 00 
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mur: @ renona dies nofros ficut ante. כ‎ » Jie cour. que 
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E CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ. 

Mulieres quz erant nuptz viro in Sion, afflictz funtà Romanis,& virgines in ciuitatibus Iuda à Chaldzise‏ *י 

> Principes manibus eorum fufpenfi (unt; faciem fenum non funt reueriu. 

"' [uuenes molas tulerunt, & pueri in patibulo ligneo corruerunt, 

^ Senes à portaiudicum ordinariorum ceflauerunt, & iuuenes à domo cantici fi. 

" Ceffauitlztitia cordis noftri, verfus eft in luctum chorus nofter. 

'* Cecidit corona capitis noftri: ve nobis,quia peccauimus. 

7 Propterdomum fan&tuarij quz deferta eft infirmatum eft cor noftrum: & propter iftum populum domus Ifrael , qui abiit ind? iri 
tran(migrationem ,obfcufati (unt oculi noftri, '" Propter montem Sion quia defolatus eft; vulpes ambulauerunt in eo. 

2 Tuipfe Domine inzternüm es:domus habitationis tue in czelis excel(üs,folium gloriz tu in generationes generationum. 

* Quarcinzternum repellis nos? relinquis nos in longitudinem dierum? 

= Conuerte nos Domincad te , & conuertemur ad pænitentiam perfectam . innouabis dies noftros in bonum ,iuxta tempus dic- 
rum bonorum qui fuerunt ab initio. d 
| * Quanuis dètekatione deteltatus (is nos, Iratus es contranos iam plus fatis. 


FINIS THRENORVM IEREMIZ. 


Ex REGIS CATHOLICI MANDATO 
Jenedictus cArias Montanus D.T b. vecenfuit c probauit. 
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IB E R iSe qui Baruchnomine pranotatur,in Hebreo canonenon 
babetur , fed tantum in vulgataeditione : fimiliter £7 epiftola Hie- 
«deb remie. Propter notitiam autem legentium hic fcripta funt : quia 
CHRISTO nouiffimisquetemporibus indicant. 
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CAP. I. 


z^ T hzc verba li- 
N bri, quæ fcripfit 
3 Baruch filius Ne 
2 riz, filij Maafiæ, 
filij 560601 , ft- 

lij Sedei , filij Helciæ , in 
Babylonia; 
* [nannoquinto & in fc- 


doyo |, 


> ptimodie menfis,in tempo- 


re quo ceperüt Chaldzi Hie 
rufalem, & fuccenderunteá 
igni. 
* Et legit Baruch verba li- 
bri huius ad aures Iechóniz 
filij Ioacim regis Iuda. . 

* Er ad auresvniuerfi po- 
puli venientis ad librum ;& 
ad aures potentium filiorutn 
regum,& ad aures presbyte- 
rorum, & ad aures populi, à 
minimo vfq; ad maximum 
corum omnium habitan- 
tium in Babylonia ad flu- 
men Sodi. 

* Qui audientes plorabàt 
& iciunabant & orabant in 
confpccétu Domini. 

* Er collegerat pecuniam 
fecundü quod potuit vniuf- 
cuiufquemmanus. 

* Et miferunt in Hierufa- 


| B lem ad Ioacim filium Hel- 


ciz filij Salom facerdotem, 
& ad reliquos facerdotes & 
ad omnem populum qui in- 
uenti funt cum co in Hieru- 
falem: 

* Cüm acciperent vafa té- 
pli Domini ili ablata fuc- 
rant de templo , reuocare in 
terram Iuda decima die men 
fis Siban, vafa argentea quz 
fecit Sedecias filius Iofix rex 
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pij eAjodi filij Hel 


* Et miferunt ad Hieru - 
falem ad Foacim filiam Helcie - 


WT 
SN 


Ale 
multa de 
BARVCH. 


CAP. I. 


ZEN SS T bec verba 
A Moses 9 libri que fcri 
SQ rd plit Baruch 
3 fihus Nerie 

2 filij Maafia fi 
lj Sedecie 
cie 1n Babylone; 


+ Fn anno quinto feptima mt =) 


fis in tëpore quo ceperunt Chal- 

d«iHieru[alem, cz: incenderunt 
CAI IDIguE. o 

* €; legit Baruch 

ò . 

bri buins in auribus fechonia fi 
lij Joacim regis Tuda; 

* Et in auribus omnit populi 

venientium ad librum , eo» in 

auribus potentium e filiorum 

regum : co in auribus feniori, 

cox in auribus omnis populi à 

paruo ufque ad magni eorum 

> omnium habitantium in Baby- 

lone ad flumen Sud. 

* Et flenerunt qo» ieiunaue- 
runt , co» orabant orationes in 
6071000 Domini. 

* Et congregarüt argentum 
ficut vniufcuiufque potuit ma- 
nus. 


filij Salom facerdotem; &7 ad fa 
cerdotes ¢o ad omnem popoli 
quiinuenti funt cum eo in Hie- 
rufalem: —— 0 

* Cùm acciperet ipfe vafa do- 
mus Domini que: ablata fue- 
rant de templo ,' evt reduceret 
in terram Juda decima Siuan: 
vafa argentea , que fecit Se- 


decias fihus Fofie rex Iuda: 
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Tranflat.B.Hieronymi. CAP. I. 


: לש‎ P ומחל‎ ra ieysdoy- s|; 9 Poland tran[migrauit Na- 
cop Bannria GabvAdvs 1y leyo- 
vidy xg] CÈ soya (ag xg) SES dEr- 
udras 66 ctx dwarse & vv ago. 


buchodonoforrex Babyloni Fe- 
choniaet principes éo pintos, 
€» potentes , es populum terre 
à Hieru[alem,co« induxit eos in 
Babylonem.. 
10 * Et ait: Ecce mifimus ad vos 
argentum qo emite argento ho- 
locauflomata,&7 pro peccato @r 
thus: co» facite manna, ep affer- 
| te faper altare Domini Dei no- 
| fiti. 
nı * Etorate pro vita Nabu- 
| = chodonofor regis Babylonis , ₪ 
| in vitam "Balthafar filij eius ;vt 
| fint dies corum ficut dies cali 
| fuper terran. 
גו‎ — * Et dabit Dominus fortitu- 
dinem nobis ev: illuminabit ocu 
los noftros; io viuemus [ub vm- 
bra Nabuchodonofor regis Ba- 
bylonis es: fab vmbra Baltafar 
filij eins , co feruiemus illis die. 
| bus multis, eo» inueniemus gra- 
tium in con[petfu illorum. 


+ Et orate pro nobit ad Domi- 
num Deum nofirum quia pecca- 
nimus Domino Deo nofiro, eg 
mo ef auer[us furor ,@ ira eius 
à nobis ufque in diem iftam. 

4 CT Et legetis librum bunc quë . 

| mifimus ad vos , ut recitaretis 
in domo Domim in diebus fefli- 
nitatis eg? in diebus temporis: 

"5; — *Ert dicetis Domino Deo no- 

firo iuflitia ;nobis autem confu- 

fio facierum ficut dies hec; ho- 
mini fada eo: habitantibus Hie 
rufalems 

a6 JÉrregibusgoflrit eo prin- 
cipibus nofiri, es» [acerdotibus 
noffrit , ce: prophers nofiri, e 

7 patribus noflris: * Eorum 
qua peccauimus coram Domino, 
( non credidimus. ei. 

18 -Ê Etnon audiuimus vocem 
Domini Dei nofiri ambulare in 
preceptis eius que dedit ante fa- 
ciem noftram. 

t9 t4 diequa eduxit Dominus 

patres nofires de terra Egypti 
co vfque ad diem banc fuimus 
increduli ad Dominum Deum 
noflrum , cy leues eramus ad 
non audiendum «vocem eiut. 
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* Pofteaquàm cepiller Na- 
buchodonofor rex Babylo- 
nis Iechoniam , & principes 
& cunctos potentes & popu 
lum terrz ab Hierufalem , & 
duxit eos vinctos in Baby- 
lonem. *Etdixerunt:Ecce ` 
mifimus ad vos pecunias, de 
quibus emite holocaulto- 
mata,& thus, & facite man- 
na, & offerte pro peccato ad 
aram Domini Dei noftri. 

* Etorate pro vita Nabu- 
chodonofor regis Babylonis, 
etpro vita Balthafar fli eius, 
vt fintdies eorum , ficut dies 
czli fuper terram. 


* Ec vt det Dominus vir- '*| 
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tutem nobis , & illuminet 
oculos noftros , vr viua- 
mus fub vmbra Nabucho- 
donofor regis Babylonis, 
& fub vmbra Balchafar filij 
cius, & feruiamus eis multis 
dicbus , & inueniamus gra- 


tiam in confpectu eorum... C 


* Et pro mobis ipfis orate '? 
ad Domin Deum noftrá, 
quia. peccauimus Domino 
Deo noftro, & non eft auer- 
fus furor cius à nobis, víque 
in hunc diem. 

+ Et legite librum iftum ** 
quem milimus ad vos reci- 
tariin templo Dominiin die 
folemni , & in die opportu- 
no:* Et dicetis, Dio Deo no +’ 
ftro iuftitia,nobis auté cofu- 
fio faciei noftre ficut eft dies 
hzc,omni luda & habitan- 
tibusin Hierufalem. 

* Regibus noftris & prin- '* 
cipibus noftris, & facerdoti- 
bus noftris,& prophetis no- 
ftris, & patribus noftris. 

* Peccauiinus ante Dim 
Dei noftrum, & non credi- 
dimus, *Diffidentes in eü, ' 
& non fuimus fübiectibiles 
illij& non audiuimus vocem 
Domini Dei noftri, vt am- 
bularemus in mandatis cius 
quz dedit nobis. 

tA die qua eduxit patres 
noftros de terra /Egypti,víq; 
ad diem hanc,eramus incre- 
dibiles ad Dam Dei noftrü, 
& diffipati receffimus, ne au 
diremus vocem ipfius. 
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* Er adheferüt nobis mul- 
ta mala & maledictiones, 
quz conftituit Dis Moyfi 
feruo fuo , qui eduxit patres 
noftros de terra Aegypti, da- 
re nobis terram fluentem lac 
& mel , ficut hodierna die. 

t Et no audiuimus vocem . 
Domini Dei noftri, fecundü 
omnia verba prophetarum 
quos mifit ad nos,& ad iudi- 
** ces noftros: * Etabiuimus 

vnufquifque in fenfum cor- 
dis noftri maligni , operari 
dijs alienis, facientes mala . 
ante oculos DominiDei no- 
ftri. CAP. II 
: pRopter quod ftatuit Do- 
A ^ minus Deus nolter verbü 
fuum, quod locutus eft ad 
nos,& ad iudices noftros qui 
iudicauerunt in Hierufalem, 

& ad reges noftros, & ad prin 

cipes noftros , & ad omnem 

* Ifrael & Iuda: * Vtadduce- 
ret Dominus fuper nos ma- 
la magna quz ron funt facta. 

| fub calo , quemadmodum 
facta funt in Hierufalem, ,)6- 
cundum quz fcripta funt in 
'lege Moyfi: * Vt mandu- 


caret homo carnes filij fui;& 
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+ 000006 Suyarede ird. 5000 | * carnes filiæfuæ. * Ecdedit 


cos fub manu regum omniü 
qui funt in circuitu noftro, 
in improperium & in defo- 
lationem,& in omnibus po- 
pulis in quibus nos difperfit 
* Dominus. * Et facti fumus 
fubtus & non fupra,quia pec 
cauimus Domino Deo no- 
ftro, non obaudiendo voci 
* ipfius. * Domino Dco no- 
[tro iuftitia , nobis autem & 
patribus noftris confufio fa- 
ciei , ficut eft dies hzc. 
7 *Q(uia locutus eft Domi- 
nus fuper nos omnia mala 
hzc,que venerunt fuper nos, 
* Et non fumus deprecati 
faciem Domini Dei noftri, 
vt reuerteremur vnufquifq; 
noftrum à viis noftris pefli- 
| ? mis. * Et vigilauit Domi- 
B nusin malis, & adduxit ca 
| fuper nos; quia iuftus eft Do- 
minus in omnibus operibus 
| fuis, que mandauit nobis, 
| 
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+ Et adheferist מו‎ nos ma- +o) | 
la, e$: malediéfio gud conflt~ 
tuit Dis Moy[i [eruo fuo, im 
die qua eduxit Dhs patres 
moflros de terra Aegypti , VE 
daret nobit terram. fluentem 
lac e?» tel, ficut dies hec. 

+ €t non audiuimus vocem sx 
Domini Deinofiri , [icundum 
omnia verba propbetari quos 
mifit ad nos. 

+ Et ambulaumus eonu[- 22 
quifay in fenfu cordis fui mali, 
operari dus aliis , facere mala 
ante oculos Domini Dei nofiri. 


CAP. IL 
T flatuit Dominus ver- * 
E bum fuum quod locutus eft | 
ad nos, cy ad iudices nofiros, 
qui iudicauerunt T[rael: et ad 
reges nofiros eo ad principes 
noftros cz ad hominem ] [rael 

Juda è‏ לש 

5 Ut adduceret fuper nos + 
mala magna,que non [unt fa: 
&a fub omm calo , (icut factu 
efl in Hierufalem fecundum 
fcripta in lege Moyfí: 

+ Comedere nos bominem | 
carnes filij fui bominem car- 
nes filie fue, 

* Et dedit eos mancipia o- + 
mnibus regnis que in circuitu 
nofiro , in opprobrium €r in 
inuium inomnibus populis qui 
in circuitu nofiro quà disper- 
fit cos Dominus illic. 

* Et fatti funt fabtus co» s 
no fuprà quia peccauimus Do 
mino Deo noflro ad non au- 
diendum vocem eius. * Domi- 6 
20 Deo nofiro inflitia nobis an 
tem co» patribus nofiris con- 

fufio facierum ficut dies hac. 

.* Que locutus eff Dominus 7 | | 
fuper nos omnia malaifla we- 
nerunt fuper nos. 

* Et non deprecati fumus s 
faciem Domini, vt reuertere- 
mur vnufguifque à cogitatio- 
nibus cordis noftri mali. 

* Et wigilauit Dominus » 
fuper malis , co induxit Do- 
minus fuper nos , quiaiuffus 
Dominus in omnibus operibus 

fes que precepit nobis. 
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| HO Ga: near iX The QUVi rej ro * Et. non audiuimus vocen 


eins ; "pt ambularemus in pra- 

ceptis Domini , que dedit ante 

faciem noftram. 
a * 67 punc Domine Deusl [rael 
qui eduxifli populum tuum de 
terra Egypti in manu fortigo 
מו‎ fignis € in portentis , @ in 
uirtute maguá y, es in brachio 
excello: es fecifls tibi nomen fi- 
cut dies bac. 

* Peccauimus impiè egimus, 
inique fecimus Dominus Deus 
nofter , [uper omnibus infhfica-- 
tionibus tuis. 

* Auertatur furor tuus à no« 
bis quia dereliéfi fumus pauci in 


13 


14 — "Exaudi Domine orationem 

| nofiram č deprecationem no- 

Fram , 6 libera nos propter te, 

| € da nobis gratid ante faciem 
tran[wigrare facientium nos, 

Ur füat omnis terra quia‏ + | :ו 
tu es Dominus Deus nofter guia‏ 
nomen tuum Viuocatum efi [uper‏ 
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Cisdxuwuetsir (ev: טל‎ 


dieardoge nuds ind. ‘sicoxalgy א‎ | 


| gentibus vbi difper fifli nos slluc. 
Nrenicderav uus * wat yd ra- is 


BEL 
K024£ 16| 


Jfrael 9 fuper genus eius. 
Domine refhice de domo 
Jan&ta tua, co cogita in nos: in- 
clina Domine aurem tud qo» au- 
17 di, Ét aperi Domine oculos tuos, 
es Vide quia non mortui in in- 
firno, quorum affumptus eff 2 
ritus eorum à coifceribus fnis, 
| dabunt gloriam c in[Hficationg 
Dio. * Sed animatri(lis fuper 
magnitudme , que vadit curua 
| ₪ infirma, Q7 oculi deficientes 
eo» anima e[uriens, dabunt tibi 
gloriam, éo iuflitiam Domine. 

+ Quia non fuper inflificatio~ 
nes patrum nofirorum, gs reci 
noftrorum , nos fuudumus mije- 
ricordiam nofiram , ante faciem 
tuam Domine Deus nofter, 
zo. * Quia immififis furorem tui 

Qo tram tuam in nos ficut locu- 

tuses in manu [eruorü tuorum 
.r prophetarit,dicens.  * Sic dixit 
Dominus; Tuchnate legem veftra 
@ operamini regi Babylonis, et 
fedete fuper terram , quam dedi 
patribus veftris. 

+ Et finon audieritis vocem 
Domini operari regi "Babylo- 
nis: 
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* Quia non fecundi iufti- | 
10 
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Tranflat.B. Hieronymi, c AP. IL 


+ Er non audiuimus vocé +°] 


ipfius,vt iremus in przceptis 
Dai, quz dedit ante faciem 
noftram. * Et nüc Dfie Deus 
Ifrael , q eduxifti populü rua 
de terra ZEgyptiin manu va- 
lida, & in fignis & in prodi- 
giis , in virtute tua magna & 
in brachio excelfo , & fecitti 
tibi nomen ficuteitdies ifle. 

* Peccauimus ,impie egi- 
mus , inique geflimus , Do- 
mine Deus nofter; 1n omni- 
bus iuftitiis tuis. 

+ Auertatur ira tua à no- `’ 
bis, quiaderelicti fumus pau- 
ci inter gentes , vbi difperfi- 
fti nos. * Exaudi Diie preces 
noftras & orationes noftras, C 
& educ nos propter te: & da 
nobis inuenire gratiam ante 
faciem 6020 qui nos abduxe- 
runt. 
quia tu es Dis Deus nofter, 
& quia nomen tuum inuo- 
catum elt fuper Ifrael , & fu- 
-per genus ipfius. 

* Refpice Domine de do- 
mo fancta tua in nos, & in- 
clina auré tuà ,& exaudi nos. 

* Aperi oculos tuos & vi- 
de, quia non mortuiqui funt 
in inferno , quorum fpiritus 
acceptus eftà vifceribus fuis, - 
(aem honorem & iuftifi- | 


I1 


11 


11| 


14 


16 


cationem Domino. 

+ Sed anima quz triftis eft "* 
fupermagnitudinem mali, & 
incedit curua & infirma , & 
oculi deficientes , & anima 
efuriens dat tibi gloriam, & 
iuftitiam Domino. 


tias patrü noftrorü nos fun- 
dimus preces, & petimus mi- 
fericordiam ante cofpectum 
tuum Domine Deus nofter. 

* Sed quia mifiliiram tua 
& furoré tuü fuper nos, ficut 
locutus es in manu puerorü 
tuorum prophetarum, dicés: 

* Sic dicit Das : Inclinate 
humer veftrü & ceruicem 
veltra, & opera facite regi Ba 
bylonis , & fedebitis in terra 
quam dedi patribus veftris. ` 

-$ Quód fi non feceritis nec ** 
audieritis vocé Dai Dei ve- E 


ftri operari regi Babyloniz. | 


Translat: B. Hicronyrni.: 


|9. -$ Defe&ionem veftram fa 


ciam de ciuitatibus Iuda,& à 
foris Hierufalem, & auferam 
à vobis vocet iocunditaris 
& vocem gaudij , & vocem 
fponfi & vocem fponfr. & 
erit omnis terra finc veftigio 
ab inhabitantibus eatn. 

*Et non audierunt vocem 
tuam, vt operarentur regi Ba 
bylonis,& ftatuilti verba tua 
quz locutus es in manibus 
pucrorum tuorum prophe- 
tarum,vt transferrentur offa 
regum noftrorum,& ofla pa- 
trüm noftrorum deloco (ho; 

? Et ecce proiecta funt. in 
| F calore Solis & in gelu nodtis, 
|. & mortui funt in doloribus 
| peflimis,in fame , & in gla- 
dio,& in emiffione. 

* Et pofuifti templum in 
quo inuocatum eft nomen 
tuum in ipfo, ficut hzc dies; 
propter iniquitatem domus 
Ifrael & domus Iuda. 

* Et fecifti ig nobis Do- 
mine Deus nofter,fecundum 
omnem bonitatem tuam; 
& fecundum omnem mife- 
rationem tuam. illam ma- 
gnam, 

* Sicut locutus es in manu 
pueri tui Moyfi , in die qua 
precepifti ei fcribere legem 
tuam cora filiis Ifrael ,dicens: 

* Si non audieritis vocem 
tneam , multitudo hzc ma- 
gna conuertetur in mini- 
mam gentem, quoniam eos 
difpergam. 

* Quia fcio quod me non 
audiet populus. Populus eft 
G eft enim dura ceruice . Et 
conuertetur ad cor fuum in 
terra captiuitatis fuze: 

* Et fcient quia ego fum 
Dis Deus corum , & dabo 
615 601 ,& intelligent; &au- 
res, & audient. 

+ Ec laudabunt me in tet- 
ra captiuitatis fue,& memo- 
res erunt nominis mel. 

* Er auertent fe à dorfo fuo 
duro y & à malignitatibus 
füis;quia reminifcenturviatu 
patrum fuorum , qui pecca- 
ucrunt in me. 
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+ Defeéfionem faciam de x» 
ciuitate fuda eg deforis Hie- | 
rufalem, vocem lætitie corvo 
cem gaudij, "Uocem [ponfi ep | 
«vocem 207 ]65 eo erit omnis 
terrain ouium ab inbabitan- 
tibus. -| 

+ Er non audiuimus Wo- 24 
cem ttiam vt opéraremur regi 
Babylonis e» ffatuifli verba >| 
tua qua locutus es -in mani- 
bus [eruorum tuorum prophe 
tarüm,vt transferrentur offa - 
regu nofirovum; es offi pa- 
tram noflrorum de loco eo- 
rum. : 
* Et ecce funt proie£fa ca» 5 
lori diei @7 glacie 00000 ; er>: | 
mortui [unt m doloribus ma- 
lis in fame € in gladio es in 
emiffione: : 

$ Bt pofuifti domum tuam. 4% 
ybiinuocatum efi nom? tuum 
in ea, ficut. dies hec propter 
malitiä domus Jjrael @ do- 
mus Juda. À : 

* Et fecifli in nos Domine *? 
Deus nofter fecundèm omnem 
aequitatem tuam ; Q7 fecún= 
dùm omnem miferationemtua 
magnam: : 

* Sicut locutus es in manu +? 
ferui tui Moyfi in die preci- 
piente te ei fcribere legé tuam 
coram filiis Jjrael, dicens: 

+ $i non audieritis vocem +? 
meam : profeétó turba magna 
multa bec veuertetur in par- 
uam in geribus quò difþergam 
eos illuc. 


1 Quia cognoui quud non ^|: 


audient me: quia populus du- 
re cerucis est, (y conuerten- 
tur ad cor [ui in terra tranf 
migrationis corum. , 

* €t [cient quia ego Domi- ** 
nus Deus eorum, cox dabo eis 
«or co aures audientes. 


* Et laudabunt me in ter- ?^,. 


‘ra tran[migrationis fe: 
recordabuntur nominis met. 
* 67 auertent feà dorfo fuo 33 
duro et à malignitatibus rerü 
^ fuarum, quia remini[car vie | 
patrum [uorum qui peccant 
coram “Domino, | 
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t UU / 2% , ) \ ^ 
ry טל‎ QUTS96 Eig Tl) 34| | 4 * Et reducamillos in terram 


quam urani patribus fuis Abra 
‘ham es? j [aac co Jacob , eo do- 
minabuntur eis : co multipli- 
cabo eos co» non minorabuntur. 


is C Etflatuam es teflamentun 


eterni vt fim ego ills in Deum; 
e ipfi erunt mihi in populum: 
eo non mouebo vltra populum 
meum Jfrael dterra quam dedi 
eit. CAP, III. 
1 Omine omnipotens Deus 
Jfrael:, anima in anguflus, 
cr fpiritus anxius clamanit 
ad te. 


| Audi Domine @7 miferere, 


quia Deus mifericors es; et mi- 
Jerere quia peccautmus coramte, 
; * Quis tu fedens in eterni, 

co nos pereuntes in feculum. 

4- * Domine omnipotens Deus 
Ifrael, audi iam orationem mor- 
tuorum J [rael , co filiorum eo~ 
rum qui peccant coram te , qui 
non audierunt vocem Domini 
Dei fui , er adhaferunt nobis 
in ila. 


s *Nememineris iniquitatum 


patrum noftrorum fed memento 
manus tue y 7 nomm tui im 
tempore boc. 


T 
e. "Quatu Dominus Deus no- 


fler, cx laudabimus te Domine, . 

* Quia propter boc 00000 ti- 
morem tui in cordibus noftris, 
cot Inuocemus nomen tuum, e» 
laudemus te in tran[migratione 
nofira, quia anertimus fuper cor ` 
noftrum omnem iniquitatem pa- 
trum noftrorum quipeccauerunt 
* Ecce nos bodie in 
trafinigratione moffra quà difher : 
fihi nos illic in improperinm go 
in maledi&lnem cxin debitum 
fecundum omnes iniquitates pa- 
trum nostrorum qui recefferunt 
à Domino Deo nofiro: 


|9 5 4udiffradmandatacoite, 


auribus percipite Vt fciatis pru- 


vodentit, * Quid efl f[raelquid 


in terrainimičor es2imuetera[ls 


rt im térra aliena; *Comquinatus 


es cü mortuis ; reputatus es cum 
his qui in inferno. 


e *Dereiquififontem fipteus 


tie cuia Det. 


q 3 


8 coram te. 
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Tranflat.B.Hieronymi. CAP. itt 


+ Et 16006320 illos in ter- ?* 


ram quam iuraui patribus 
eorum Abraham,lHaac & la- 
cob, & dominabuntur eius: | 
& multiplicabo cos , & non 
minorabütur. * Et ftatuam 
illis teftamentum alterum 
fempiternum ,vt fim illis in 
Deum , & iph erunt mihi in 
populum. Er non moucbo 
amplius populum meum fi- 
lios Ifrael à terra quam dedi 
eis. GAP OE 

T nunc Domine omni- ` 


w 


0066 Deus Ifrael , anima A 


in angufliis, & fpirit anxius 
clamat ad te... * Audi Do- * 
mine & miferere, quia Deus 
es mifericors ,& miferere no- 
ftri,quia peccauimus ante te. 

* Quia tufedes in fempi-' 
ternum, & nos peribimus in 
guum. * Domine omni-* 
potens Deus Ifrael audi nüc 
orationem mortuorü Ifrael, 
& filiorum ipforum qui pec 
cauerunt ants te , & non au- 
dierunt vocem Domini Dei 
fui, & agglutinata funt no- 
bis mala. * Noli memini(fe 
iniquitatis patrum noftrorü, 
fed memento manus tux & 
nominis tuiin tempore ifto. 

+ Quia tues Dís Deus no- * 
fter,& laudabimus te Domi- 
ne: * Quia propter hoc de- 7 
dititimorem tuum in cor- 
dibus noftris , & vt inuoce- 
mus nomé tuü, & laudemus 
te in captiuirite noftra; quia 
couertimur ab iniquitate pa- 
trum noftrorü, qui peccaue- 
runtantete. 

+ Ec ecce nos in captiuita- * 
te noftra fumus hodie, quó 
nos difperfifti in improperiü 
& in maledictum & in pec- 
catum , fecundi omnes ini- 
quitates patrum noftrorum, 
qui difcefferunt à te Domine 


Deus noftet, * Audi Ifracl? 


- 


mandara vire,auribus perci- B 
e vtícias prudétiam.*Q uid *° 


eft Ifrael quód in terra inimi- 
corum, es?inueteralti in terra 


aliena; * Coinquinatus es cu 


mortuis; deputatus es cu de- 
Ícendentibus in infernum; 


* Dereliquilti fonté fapiétic. `? 


Tranflar. B 


* Nam fi in via Dei ambu 
laffes , habitafles vtique in 
pace faper terram. 

* Difce vbi fit prudentia, 
vbi fit virtus, vbi fit intelle- 
&us; vt feias { (nul vbi fit lő- 
giturnitas vitæ & victus, vbi 
lit lumen oculorum & pax. 
7 $ Quis inuenit locum eius; 

,& quis intrauit in thefauros 

‘eius? $ Vbi funt principes 

gentiu, & qui dominátur fup 

, bef ftias שטף,‎ funt fuper terrà? 

* Qui in auibus czli ludát, 
qui argentum thezaurizant, 

& aurum in quo cohfidunc 

homines, & non cít finis ac- 

, quifitionis eorum. 

* Qui argecum fabricant, 

& folliciti fi funt, nec eft inué- 
C tio operum crum: 
^ — $ Exterminati funt & ad 
inferos defcenderunt : & alij 
loco eorum exfurrexerunt. 

* Iuuenes viderunt lumen 
& habitauerunt fuper terra. 
Viam auté difciplinz igno- 
'rauerunt, * Neque intelle- 


1 lieronytni. 


m 


10 


| 


xerunt femitas eius, neq; filij 
eorum fufce erat eam. à fa- 
cie ipforum longe fata eft. 
NG eft audita in terra Cha 
naan,neq; vifa eft in Thema. 
*Filij quoque Azar qui ex- 
quitierunt prudentiam qui 
de terra eít,negociatores ter- 
re,& Theman; & fabulato- 
res,& exquifitores prudentie. 
& intelligentia; viam autem 
fapiétiz nefcierunt, neq; co- 
memorati funt ו‎ eius. 
*O Ifrael quàm magna eft 
domus Dei , & ingens locus 
*5 poficflioniseius! * M: agnus 
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1j 


24 


„$, & no haber fing, excelfus 
*& stores: Ibi fuerunt 
gigantes nominati,illiquiab 
initio fuerát, ftatura magna, 
+7 (cientes Bellona: * Non hos 
clegit Dominus,neque viam 
, dilcipline i inuenerát, ropte- 
* rea perierunt. "Etquoniam 
non habuerunt fapient;in- 
terierunt propter fuam infi- 
* pientiam. * Quis afcegit in 
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Interp. Græc. CAP. II I 
7 ambula[fes , babitaffes in 3 


pacen eternum, 

* Difce cubi eff pr "udetiavbi 14 
efl fortitudo : cobi efl intellectus 
"vt fcias fimul: vbi efl loagawitas 
€» vita : cubi eft lemen oculo- 
rum e pax. 

+ Quis inuenit locum eius, et 15 
qui intrauit in thefauros eius? 

+ Vbi [unt principes gentium 16 
€ dominantes beflus que [uper 
terram  *In auibus cel illa- י‎ 
dentes , «9 argentum thefiuri- 
cantes eo aurum cui confiderüt 
bomines , éx non eft finis acqui- 

fitronts corum. 

> Quia argentum fabrican- 18 
tes, € folliciti eg uoneflinué- | 
tio operum illorum | 

+ Exterminati funt crad in- 19 

feros Mein c alij furre- 
xerunt pro i 

* Juniores eps "unt lumen, © 
€ babitauerunt. fuper terram; 
cvid aut? [eittie non cognouerit. 


462 


eque intellexerunt femi- 21}‏ אי 


tas eius negue fufceperunt eam: 
filij eorum à via ipforum longè 
fati funt. *Neque audita? 
eff in Chanaan negue vifa efl m 
Themas. * Neque filij Agar 
exquirentes prudentiam qui fu- 
er terram, mercatores Meran, 
Cr Theman, @ fabulatores cz 
examinatores prudentie: viam 
autem fapientie non cognoueriit , 
neg ,recordati funt [emitas eius. 

* 0 [rael quàm magna do-** 
mus Dei, יק‎ prolixus locus pof- 
felons eins! 

“Magnus es» non habet fine; * 
excelfies eo immenfus. 

t Thi fuer unt gigantes nomi- *° 
nati ab initio, exiflentes magni, 
fcientes bellum. 

* Non bos elegit Deus neque *? 
viam [cientie dedit illis y pe- 
rierunt.  * Eo quód non babe-** 
rent prúdentiam perierunt pro- 
pin temeritatem eorum. 

* Quis a[cendit in celú qo» ac^ *? 
cepit eamet deduxit eam denu- 
bibus? 

* Quit tranfiuit trans mare, 3° 
@ inuenit eam , @ afferet eam 
auro electo? 


Intetp. Grec. 453 
n אי‎ eff cogno[cems ctiam 


eius neque qui confideret fimi 

tam eius, °? Sed [ciens omnia‏ גן 
cognofcit ea aduenit eam pru-‏ 
dentia fna: qui preparauir ter-‏ 
ram m eternum tempus, imple-‏ 
uit cam iumentis guadrupedi=‏ 
bus.‏ 

33 * Qui mittit lumen és ibit; 
vocauit illud , cx obediuit. illi 
timore. 

34 * At felle J[pleuduerunt. i 
cuflodus [uit , co» letata fuat: 
Vecanit eas ל‎ dixerunt, 

is * Adfumus: [plendusrüt cum 
letitia ei qui fecit illas. 

16 * Hic Dens nofler non rept- 
tabitur alius aduerfus eum. 

37 | *Tauenit omnem viam fcien 

tie eo» dedit e Facob feruo fuo, 

| € 7frael dile£fo Jao. 

> Pof boc in terra vifus ef 
Cv inier homines conuer[atus 


ef, 

6 22. .% 

| ג‎ HF liber praeceptorum Dei, 

co lex exiffes in eternum: 
omnes tenentes eam m vitam; 
at derelinquentes ea morientur. 
|a + (önuertere 14000 es. appre 
| hende eam ,ambulaad flendo- 
rem coram lumine eius. 

(35 * Nedes alteri gloriam tuam, 
co qua fant cotilia tibi , genti 
aliena. ; 

+  *Beati fumus Ifrael, quia 
| placita Deo nobis cognita funt. 

1 * (onfidite popule meus me- 
| moriale Ifrael. 

(6. + Uenundati efi gentibus 

| mon in perditione: propter quod 

| autem ad wacundiam prouoca- 
fis vos Deum, tradii efli ad- 
| uer[arit. 

7  *Exacerbaflis enim eum qui 

fecit vos facrificantes demonii 
co non Deo, 

5 -- + 00/1/0005 autem eum qui 

genuit cvos Deum eternum :con 
triflatis autem Qj eam,qua nu- 
triuit vos, Hierufalen. 

2 5 Udit enim aducnicntem 
cvobit iram à Deo, ev dixit, 
Audite confines Sion ; induxit 
mihi Deus lutam MAGNKMe 
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Tranflat.B. Hieronymi. c AP. 1111. BAPOYX 

* Non eft qui poffit fcire 37] 
vias eius, neque qui exquirat 
Íemitas eius. 

* Sed qui fcit vniuerfa no- = 
uir eam,& adinuenit ea pru- 
dentia fua. Qui preparauir 
terram in ercrno tempore, 
& repleuit eam bipedibus, 
& quadrupedibus. 

* Qui emittit lumé & va- | | 
dit,& vocauitillud , & obe- 
dic illi in tremore. 

* Stella autem dederüt lu- 3+ 
mé in cultodiis fuis,& lçratæ 
funt. Vocate funt & dixerüt: 

t Adfumus. Er laxerunt ei 5| 
cü iocüditate, qui fecit illas. 

*Hic eft Deus nofter, & zelti ?$ 
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Iacob puero fuo, & Ifrael di- 
Jectofuo. Polthecin ter- ** 
ris vifus eft, & cum homini- 
bus conuerfatus eft. 


Ic liber snandatorü Dei: ' ל‎ v 
& lex quz eftin æternü. A A. 


Omnes qui tenent eam,per- 
uenientad vitam; qui autem 
dereliquerüt eam, in morté. 

* Conuertere Iacob & ap- * 
prehende cam; ambula per 
viam ad fplendorem eius co- 
tra lumen eius. 

* Ne tradas alteri gloriam ' 
tuam, & dignitatem tuam, 
genti alienz. “Beati fumus 
Ifrael, quia qux Deo placét, 
manifefta funt nobis. 

* Animæquior ekto popu- ° | | 
lus Dei memorabilis ifracl. 

* Venüdati eftis gentibus, * 
no in perditione, fed propter 
quod in ira Dei ad iracun- 
diam prouocaftis Dominü, 
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 difciplinz , & tradidit illam 


Translat. B. Hieronymi. 


* (oy y qlw wiyue ל'| | עד ששה‎ — * Vidi enim captiuitatem 


populi mei,filiorum meorá, 
& filiarum quam fuperduxit 
illis æternus. 

+ Nutriüi enim illos cum 
106011366, dimifi auté illos 
cum fletu & luctu. 
"Nemo gaudeat fuper me 
C viduam & defolatam,a mul- 
| tisdereli&ta fum propter pec 
cata filiorum meorum , quia 
declinauerunt à lege Dei. 

* [uftitias auté ipfius ne- 
fcierunt , nec ה‎ 
per vias mandatorum Dci, 
neque per femitas veritatis 
| eius,cü iuftitia ingreffi funt; 
+ *Veniant confines Sion, 

& memorentur captiuitaté 

filiorum & filiarum mearü, 

quam fuperduxit illis çtern?. 

'5— * Adduxitenim fuper illos 
gentem de longinquo , gen- 
tem improbam , & alterius 
linguæ. 

'5 *Quinoh funt reueriti fe- 
nem , neque peerorum mi- 
ferti funt . Er adduxerunt di- 

Dle&os viduz , & à filiis vnica 


I1 


13 


defolauerunt. 

* Ego autem quid poflum 
adiuuare vos? 

*.Qui enim adduxit fuper 
vos mala, ipfe vos eripictde 
manibusinimicorü vcitrorü. 

* Ambulate,filij ambulate, 
eco enim derelicta fum fola. 

* Exui me ftola pacis, indui 
autem me facco obfecratio- 
nis, & clamaboad Altiffimü 
in diebus mcis. 

* Ànimzquiores eftote fi- 
lij , clamate ad Dim, & eri- 
piet vos de manu principum 
* mimicorum"* Ego enim fpe- 

raui in zrernd faluté veftra, 

& vcnit mihi gaudiü à San- 

&o fuper mifericordia, qux 

veniet vobis ab xterno falu- 
/ tari noflro. *Emiftenim vos 
ו‎ 
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18 


|91 


10 


1I 


1 


cum luctu & ploratu,reducet 
auté vos mihi Dús ci gaudio 
& iocüditate in fempiternü. 
* Sicutenim viderüt vicine 
E Sion captiuitatem veftram à 
Deo, fic videbüt & in celeri- 
tate falute veftra in Deo,que 
fuperueniet vobis cà honore 
magno,& fplendore æterno, 


24 


BAPOTX. 

19 

dy mov & Svyariper lw zrnyoler 

ain. * dpe y w-‏ 0700 זו 

Téc uer tuppoowsne d Eamrésq^a. à 
eu réc uf xnaubuod 6 rou. 

‘undei JmyupéTo uot yh- 
pa ng) xa fa vei eta n zd moa 
:לכל‎ dud Tas duaprias To 
100009 us dion, EGEXAIvow Cat vò uov 
13 bsod. "dixo ₪ ) curs seiya- 

cay ,405 0060000 000% Grav 
Sead , 305 relbors 7000060066 w 0 שא‎ 
4 ruin durs $m tencdw. "9 
a לכ סד‎ voy È עד וע‎ 
0 0 TOY YOV Mov , xg TG Iv 
Caries lw סל ל‎ woro 6 aiw- 
is wog, ו‎ "yo Slyoc er res 
009000 £3 oc dricudss xg) Md- 
«6 yAworov. ‘ori dxiaawingw EEC- 
Curl gòt roud io) natnedw, 6 an- 
yayov ct doy acm ie © whos tal 
Xm rev buyarrépav rw wovlu hpn- 
לו‎ wera. * iyo j rideln Gonhiroy 
1005 ‘cpirayayadub rara 
xd Zena vua x rege ppv 
v Up. ' Badi ere riera Cadilers, 
bya Aexarsaapilw sonu O. 

* dEdvctuln tlw oANw Tis 
‘siplwne, 50 8 mi rig 
denoas uw, xod Zouo megs W | 
0000009 o» (ois utog ov. | 

' 9atpreire Teva, Bonda le ames 

‘Wen, xg] eee ét (ou 00086 m 00- | 

00560006 6% raed iy pav. | 
ao "bye yoldüAmsa Imm aiw- | 

viw rly roTnpias uA C vA Di os. 

2000/00 od dyis Jm Thine- | 

E 0‏ ו 

porun n ad pis Oy la aod (00 | 
aiavis crip fiu. 

* Kinuha uude utd mé | 
bas & :?\ 000000 Xd wrts 0% uo d | 
0 70 puoruins xoy &- | 
a4 Oporwins sis Toiora. ל‎ | 

yy 500000 ai mapoxor o TLD 
דט‎ anra aia , rts 0- 
Joues raye lo aoa Few 
dul cwrnpio h zar eX dU era oui 


12 


Lo 


1I 


1j 


pera 0506 uey a Nn x 2 00079 | 


vi 06 GU 510000 


454 interp. Grac. C AP. 111T. 


* Widy enim captiuitatem fi- io! 
liorü meorum , cs» Pliarh quam 
induxit. ers eActernus. 

5 Nutriuienun illos chm it- x1 
cunditaté , dimifi autem illos 
cum fletu (gj lu&a. vi 

* Nemo fapergaudeat mihi xx 
evidue ילס‎ dereli&le à multis: 
defolata fum propter peccata f- 
liorum meorum quia declinaue= 
runt à lege Dei. 

+ Tuflificationes autem [uas 13) 
non cognonerunt , neque ambu- 
lauerunt viis mandatorum Dei. 
neque femitis difciplina in ufti- 
tia eius afcenderunt. 

+ Venant confines Sion, יש‎ 14 
memorate captiuitatem filiorum 
meorum ,es» filiarum, quam m- 
duxifli illis aternus. 

t Tnduxit enim gentem fuper x; 
eos de longè gentem impuden- 
tem co» alterius lingue. 

* Quianon erubuerunt fc- i 
pem „neque puerimiferti funt, 
ילש‎ abduxerunt dileéfos vidua, 
eo à filiabus vuicam defolaue- 
runt, — * Ego autem quid po- 17 
tens [um adiunare vos? 

* Nam qui induxit vobis ma- 18 
la eripiet vos de manu mimico~ 
rum vefirorum. 

* Ambulate filij , ambulate, 15 
ego autem reliéfa [um deferta. 

* Exui me fiola pacis , indus 20 
me autem facco deprecationis 
mee , clamaboad eAeternum in 
diebus mes. 

+ Confidite filij , clamate ad»: 
Deum, @ eripiet vos de poten- 
tatu de manu inimicorum. 

* Ego enim iā [þerauiin Aeter- ++ 
no falutem vefiram , es venit 
mihi gaudii à Santfo fuper mi- 
féricordia que veniet vobis ve- 
lociter ab aterno faluatore no- 
firo: *Emifi enim wos cum lu- 
fu cs fletu: reddet autem mihi 
Deus vos cum gaudio e? leti- 
tia in eternum. 

t Sicut enim nunc viderunt 
evicine Sion cveflram captiuita- 
tem fic videbunt velociter que 
à Deo cceftro falutem , que fú- 
perueniet evobts cum gloria ma- 


gra é fplendore eterno. 


Intetp. Grac. 46i 

TU Filj patienter fJuflmete à 
Deo füperueniztem yobis iram: 
perfecatus ef euim te inimicus 
tuus; d» videbis eins férditio- 
nem velociter, y fuper colla eos. ` 
rum afcendes. 

6 * Delicatimeianbulnernnt 
vias afperas ,[ublati funt ficut 

rex iirepts ab inimicis. 


so "Confidite fili @clamate ad 


Deum i erit enim -veffraab in 
dncente memoria: 

BO I Sicut enim fuit togitatio 
vefira vt erraretis vos à Deo, 
decuplate conuerfi querere cumi 

5 “Nan qui induxit vobi 
malayinducet vobis eternam les 
titiam cum falute coeflya, | = 

1 * Confide Hierufalim; con [o 

| labitur te quinominauit te. 

1 2 eMiferi te affhgentes e fu 

| pergaudentes tua ruina: 

32  * Mifere ciuitates quibus 

| feruierunt filjtui: mera que 

| Jnfcepit filios tuos. ! 

n — $ Sicut enim gauifa ef faper 
tua ruina , co latata est in caf 
tuo , fic contriflabitur in [ua de> 
folatione. 


+ אי‎ amputabo eius exulta- 


tionem multitudinis, co fuper- 

| bia eius erit in lu&um. 

350 “Jonis enim faperueniet ill 

| ab Aeterno in dies logos, co ha- 
bitabitur à demonis multum 
tempus. 

36 “Circunpice ad orient? Hie- 

| rufalern, cs vide letitiam à Deo 

| zibi venientem, 

i? “Ecce eveniunt fli tat quos 
mififli, veniünt congregati ab 

| Oriente vfque ad Occidentem; 
verbo fanéti gaudentes Dei glo 
ria. 


i 
| 


CAP. V, 


1 EX ue te Hierufalem fola lu. 

Gus Q9 vexations tue Qo» 

induere decore qua à Ded glorie 
in eternum. 

+  *Ampleétere diploidem que 
à Deo iuffitie impone mitram 
[uper caput tuum glorie «Aes 
ternis . ; 


qs 


| dar Peed doa idl ss 


: tod LEAG cris P i-e | 


BAPOTY 


NAN 3 don 
T£Xy0L Maxeotuu dica T rlw 21 


| d Gd Seod ire Dod dio Uv op- 

| / / €»5 , 

| ylw , nario Eos yap ced Spo 

| (ov, o) tla crs rhw tdem Oy ' 


| Chon. KO) qeucbeeot ov zm opó- 16 
Ours 008; Teg yea legna a 
uo prague ^ aga ty Spar. 

|— Sapcirateriwa È (Qoigate 1? 
| weds ry Seve bso OU o ₪ 
&ratyorr O uda. 


siç P וו‎ 0 dm S heod, 
dex 0 engen Qévreé 
Cnricoy obey. 

* 6 yo סיטל‎ vu rd ו‎ s» 
eraza 0 עד‎ 010060 Apego- 
vlw u rie cor npias iy). 

* Sada İEPET AANU, SAAN 30 
dugeoouarasgs,. ` dáAcuoL oi ge v 
9000000796 , xg) Em ytioevres ri TN 
Maora. *Aaruuy ai mAas aigi: 
:0% 6 טולטנ‎ rd rewa (ov: aA ao. f 
0 cir yee Gv. 

Garp yo erat pn IM 0 o 33 
od È Adorn Ja vd Mouar Gu, 
tras ?\ ה‎ 0) e.) Jm Ti tavle tpn- 
uia. 
y aa uat ד‎ nonvoyhitts, Vor] 
yavpiaud aris tsuy c ré Oy. 


“mp Ò bre e) ori) (950.55, 


(GÀ 00/0900 646 pote tone, ro) 
xa Gio Coon. ^a 3000 $ 
madora ye voy. mpl ו‎ 
| dla oA cte lepram, C ibe Tiy 4- 
| Geocwln vl) axo C) Seod (o1 2p 
| yolu. — * ibs ו(‎ (ou dci 
| Earicahac &pyov (eu cen wry upor 
bm wa Gay sw: duodi w piua 
US ו‎ iple; rhs 3:005. 
£. 

* Exduroy iperann Tlw go- x 
Alw Go 4/0006 6 e סא‎ Oy 
xo) idu ou T» Aree ew © Od 
Gd Fea dogne sis 2y aida. 

* aeu Ca Nod tlw Araia rie: 
hy (d 57600 Axouostwns * 71 
a7 ire JM rlw xspanrlw Gu 
ד‎ 00670 CU aiwviov, 


26) 


| | Taya C Jn root rl Note dury Jm 


| 


Tranflat.B. Hicroriymi. c A». 11it 
, 


t Filij patienter {uftinete ira * 
qu: fuperueniet vobis. Pet- 
fecutus eft enim te inimicus 
ruus,{éd citò videbitis perdi- 
tionem ipfius,& fuper cerui- 
ces ipfius afcédes. * Delicati 
mei ambulauerüt vias afpe- 
ras:ducti funt enim vt grex 
direptus ab inimicis. *Ani- " 
mequiores eftore filij, & pto- 
clamate ad Dominum: Erit 
enim memoria veftra ab eo 
qui duxitvos. * Sicut enim 0 
fuit fenfus vekter, vt erraretis F 
à Deo,decies tantüm iterum 
conuertentes requiretis euim. 

* Qui enim induxit vobis *’ 
mala ipfe rurfumadducet vo 
bis fempiternam iocundiza- 
tcm cum falute veftra. 

* Animqquior efto Hierufa- ' 
lem . exhortatur enim tequi | 
te nominauit. * Nocétes pe- "' 
ribuntqui te vexauerunt , & 
qui gratulati funt in tui rui- . 
na,punictur. *Ciuitates qui- " : 
bus feruieres filij cui , punié- 
tur,&que accepit filios tuos. 

* Sicut enim gauifa eft in 
tua ruina, & latataeltin cafu G 
tuo; fic contriftabitur in fua 
deolatione.*Erampurabitur ?* 
exultatio multitudinis cius, 
& gaudimonium eius erit in 
luctum. ‘Ignis enim fuper- 
ueniet ci ab eterno in longi- 
turnis diebus,& habitabicur 
à demoniis in multitudine / 
téporis. * Circunfpice Hie- 
rufalem ad Orientem,& vide 
iocunditatem à Deo tibi ve- 
nientrem. *Ecce enim ve- 
niunt filij tui quos dimififti 
difperfos,veniunt collecti ab 
Oriente, vfque ad Occiden- 
tem, in verbo fan&o gaudé- 
tes in honorem Dei. 


35 


CAP. V; 


Xuete Hierufalem ftola' 

lu&us & vexationis tue, A 
& indue té decore & honore 
quz à Deo tibi eft fempiter- 
na gloria. w 

* Circundabit te Deus di- * 
ploide iuftitie, & imponet 
mitram capid tuo honoris 
Aterni. 


EE 


Translat. B. Hieronymi. 


*Deus enim oftender fple- 
dorem fuum in te, qui fub 
czlo elt. 

* Nominabitur enim tibi 
nomen tuum à Dco in fem- 
piternum,pax iuftitiz & ho- 


4 


| * nor pietatis, * Exurge Hic- 
| mufalem, &fta in excelfo , & 
| circunfpice ad Orientem , & 


vide collectos filios tuos ab 
oriente fole vfque ad Occi- 
dentem,in verbo fancti gau- 
dentes Dei memoria. 

*Exicrunt enim abs te pe- 
dibus ducti ab inimicis ; ad- - 
ducet autem illos Dominus 
ad te portatos in honoré fi- 
cut filios regni. 

*Coftituit enim Deus hu- 
miliare omnem monté excel 
fum,& rupes perennes, & -6ק‎ 
ualles replere מ‎ 
terre , vcambuletIfracl dili- 
genter in honorem Dei. 

* Obumbrauerunt autem 
fyluç & omne lignum fuaui- 
tatis rael, mandato Dei. 

+ Adducetenim Deus Ifrael 
cum iocunditate in lumine 
maieftatis fug,etcü mifericor 
dia, & iuftitia que ex ipfo eft. 


Incipit exempli epiflole eiuf- 
dë quam mifit Hieremias ad ab- 
00/0705 captiuos. in Babyloniam 
àrege Babyloniorum vt annun- 
tiaret illis fecundum quod pre- 
ceptum efl ili à Deo. 

CAP. VI. 
Ropter peccata quz pec- 
caftisante Deum,abduce- 
mini Babyloniam captiui à 
Nabuchodonofor rege Ba- 
byloniorum. 

* Ingreffi itaque in Baby- 
lonem eritis ibi annis pluri- 
mis , & temporibus longis 
vfq; ad generationes feptem: 
poithoc autem educam vos 
inde cum pace. 

* Nunc autem videbitis 
in Babylonia deos aureos & 
argenteos, & lapideos , & li- 
encos in humeris portari, o- 


B ftentantes metum gentibus. 
4 


* Videte ergo ne & vos fi- 
miles efficiamini factis alic- 
nis & metuatis,& metus vos 
capiat in ipfis: 
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466 Interp.Grzc. C AP. VI 


* Nam Deus ofen?«t que fe ; 
celo omni tuum splendorem. 

* Uocabitur enim tuum no- + 
men à Deo in eternum , pax iu- 
flitie c gloria pietatis. 

* Surge Hierufalem, eo [lain s 
excelfo, et circunspice ad Orien- 
tem , co Vide tuos congregatos 
filios, à folis occafu vfque ad or- 
tum, verbo [an£li,gaudetes Dei 
memori, 


* Exierit enim à te pedeffres s | 


du&li ab iuimicis adducit autem 
illos Deus ad te fublatos cum glo 
ria ficut filios regni. 


+ Conflituit enim Deus hu- 7| 


miliari omnem montem excel- 

fum, @ litora perennia, e c0- 

ualles vepleri m coequatione ter- 

re,vt ambulet Ifrael fecure Dei 
loria. 

* Exultauerunt autem et fyl~ s 
we , co» omne lignum fuauitatis 
Ffracl, mandato Dei, 

* adducetur enim populus » 
Ffrael cum letitia, lamine glorie 
gius cum mifericordia e tufli- 


tia que abipfo. 


EPISTOLA; 


Xemplum epiftole quam mi- 

fis Hieremias ad adducendos 
in Babylonem à rege Babylonia- 
rum , cot anmuntiaret illis ficut 
preceptum eft sli à Deo: 

PROPTER peccata que 
peccafiis coram Deo , adduce- 
mini in Babyloniam captiui a 
Nabuchodonofor rege Babylo- 
niorum. 

* Tngreffiigitur in Babylone, 
eritis illic anni pluribus et tem 
pus longum vfque ad generatio-: 
nes feptem: pofi autem boc edu- 
cam vos inde cum pace. 

* Nunc autem videbitis ins 
Babylone Deos argenteos co» au 
reos ל6,‎ lgneos in humeri fub- 
latos , offendentes metum gen- 
tibus. | 

+ Cauete igitur ,ne qo UOS + 
affimilati alienigenis a[fimilemi- 
ni ¿o timor «oos captat inipjis. 


Interp. Grac. 46; 


t + Uidentes turban ente Co 
pof eos adorantes ea , dicite iam 
T mete, Te oportet adorare Dò- 
pine. 

€ * Nam angelus meus vobi- 
feum eft, ipfeque exquirens ani- 
maa 1/6/75. 

7 — * Lingua enim eorum eft po- 
lita à fabro iplaque deaurata et 
deargentata , falfa autem funt 
e non poflunt loqui. 

8 /— * Et ficut virgin amanti op- 
natum accipientes aurum fabri- 
cant | 

9 - * Coronas fuper capita deo- 
rum [uorum: efl autem ee quam 
do [ubtrabétes facerdotes à dijs 

fas aurum. @ argentum in fe 

ip fos expendent. 

Dabust autem ex ett go‏ $ סו 
his que fub te&fo meretricibus;‏ 
orn: nthe eos quafi bomines ve‏ 
finentis deos argenteos, eg) au‏ 
reos, 7 ligneos. |‏ 

Uo * Hiautem non liberantur à 
rubigine co tineis 

co Circamaniltis ills vefi- 
mento purpureo : extergentes fa 
ciem ipforum propter qué ex do- 
mo puluerem qui ef plurimus 
fuper eos. 

ts *Etfteptrum babet vt bomo 
iudex regionis qui in fe peccan- 
tem non interficct. 

4 * Habet autem gladiolum in 
dextera cs. fecurim; fe autem de 
bello, יפש‎ latronibus non libera- 
bit:vnde noti funt non exiffen- 

ts tes Dei. * Ne igitur timueritis 
cos : ficut enim vas hominis con 

frattum , inutile fit tales funt 


dij eorum. 


ue — * (Conflitutis illa in domibus, 


oculi eorum pleni font pulueri à 
pedibus introeuntiun. 


i2 - 7 ficut alicui qui offendit 


regem , circumfepta funt atria, 
ficut ad mortem adduéfo , do- 
mos eorum muniunt facerdotes 
D NI : : 
tanusque co» claustra (gj. fe- 
ris cot à latronibus non $bo- 
lentur. 

13  * Lucernas accendunt co plu- 
res quàm [ibi ipfis , quarum 
mulla poffunt videre: eft quidem 
ficut trabs ex domo. 
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Tranllat.B.Hieronymi. CAP. VL 


* Vila itaque turba de re- ? 
tro & ab ante, adorátes dici- 
te in cordibus veftris: Ye o- 
portet adorari Domine. 

* Angelus autem meus vo- * 
bifcum eft.Ipfe autem exqui- 
ram animas veltras. 

* Nam ligna ipforum po- " 
lita à fabro,ipfa etiam inau- 
rata & inargerata falfa funt; 
& non poflunt loqui. 

* Fr ficut virgini amanti : 
ornamenta,ita accepto auro 
fabricata funt. * Coronas” 
certè aurcas habent fuper ca- 
pita fua dij illora, vnde fub- 
trahunt facerdotes ab eis au- 
rum & argentum, & cerogant 
illud in femetipfis. 

* Dant auté & ex ipfo pro- = 
fticutis , 66 meretrices ornat, 

& iterum cùm receperint il- 
lud à meretricibus, ornant 
deos fuos. *Hiauténonli- ' 
berantur ab arugine & ti- 
nea. 

+ Opertisnutem illis vefte i 
purpurea,extergét faci ipfo- B 
rum ied pulueré domus 
qui eft plurimus inter eos. 

+ Sceptrum autem habet vt ל‎ 
homo ficut iudex regionis, 
qui in fe peccantem non in- 
terficit. 

- * Habet etiam in manu "| 
gladium & fecurim , fe au- 
tem de bello & à latronibus 
no liberat. Vnde vobis nota 
fit quia non funt dij. 

*Noergo reucreamini eos. ° 
Sicut enim vas hominis có- 
fra&um inutile efficitur,tales 
funt & dij illorum. 

* Conftitutis illis in do- '* 
mo , oculi eorum pleni funt 
puluere à pedibus introeun- 
tium. 

+ Et ficut alicui qui regem "| 
offendit , circum feptæ funt | 
ianue, autficutad fepulchrü | 
adductum mortuum: ita tu- 
tant facerdotes oftia claafu- 
ris & feris; ne à latronibus 
expolientur. 

"$ Lucernas accendunt il- 13 
lis,& quidem multas;ex qui- 
bus nullam videre poffunt. 
funt autem ficut trabes in 
domo. 


j 
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Tranflat. B. Hieronymi. 


I" *Q(orda veró corum dict 


clingere ferpentes qui de ter- 

ra funt, dum comedunt cos, 

& veftimentum ipforum, & 

|^ non fentiunt. *Nigræ fiunt 

| facies eorum à fumo, quiin 
| domo fir. * Supra corpus co- 
| rum & fupra caput eorü vo- 
| lant no&uz & hirundines, 

& aues ctiam , fimiliter & 
** carte. * Vnde ciatis quia no 
| funtdij: ne ergo timueritis 
" eos. * Aurum ctiam quod 
C habent ad fpecimen,nifi ali- 
juis exterferit eruginem, no 
fulecbunt; neque enim dum 
conflarentur, fenticbant. 

* Ex omni precio empta 
funt, in quibus fpiritus non 
ל‎ eftinipfis. * Sine pedibus 

in humeris portantur, often- 

tantes ienobilitatem fuam 
hominibus : confundantur 

" etiam quicoluntea. * Pro- 

pterea {i ceciderint in terra, 

à femetipfis non confurgüt; 

neque fi quis eum ftatuerit 

rectum, perfemetipfum fta- 
bir; fed ficut mortuis hure- 
| riillisapponentur. *Hoftias 
illorum vendunt facerdotes 
ipforum, & abutuntur; fimi- 
liter. & mulieres corum de- 
cerpentes, neq; infirmo , ne- 
que mendicanti aliquid im- 
Pamunt oo 

* De facrificiis corum foe-. 
tz,& menftruate contingüt. 
Scientes itaq; ex his quia non 

| funt dij, ne timeatis cos. 

7 *Vndcenim vocantur dij? 
quia mulieres apponunt diis 
argéteis, & aurels,& ligneis. 

*Et in domibus eorum fa- 
cerdotes fedent,habentes tu- 
nicas fciílas, & capita, & bar- 

, bam rafam , quorum capita 
nuda funt. * Rugiunt autem 

, clamantes contra deos fuos, 
ficutin caena mortui. * Ve- 
ftimenta corum auferunt fa- 

n ccrdotes , & ychtiunt vxores 

| fuas, & filios fuos. * Neq; 

fi quid mali patiuntur ab ali- 
quo, neque fi quid boni,po- 
| terunt retribuere: neque re- 

gem conltituere poflunt, ne- 
| que auferre. 
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464 Interp. Grac. CAP. V I. 


t At corda eorum dicunt e- 13) 
lingi gui de terra ferpetibus co- | 
medentibus,eosque co vefhuné- | 
tum eorum non [entiunt. | 


+ Nigri fatis funt in facie eo- 20 | 


rum à fumo qui ex domo. 
+ Super corpus eorum וו -8] יל‎ 
„per caput volant noéfue Jnrun- 
dines , co» aues, fimiliter autem 
(9 catt: 

+ Unde cogno[cetit quia non 3 
funt dij ne igitur timueriti eos. 

+ Nam aurum quod circum- 25 
iacet ad pulchritudine, nifi quis 
exterferit eruginem ,non felge- 
bunt: neque enim quando cofla- 
bantur fentiebant. 


* Ex omni precio empta [unt + | 


in quibus non eft [piritus. | 

1 Size pedibus ip humeri por- +s 
tätur, oflendentes corii tgnomi- 
niam hominibus: confunduntur 
autem ce colentes ea. 


: | 
ב‎ Propter quod ne forte fuper 16 


terram cadat per [e [urgere , ne- 
que fi quit eum re&£um [latuerit , 
per fè ipfum moucbitur neque fi 
inclinatus fuerit non dirigetur: 
Jed ficut mortuis , dona ipfis ap- 
ponunt. 5 edt bofftas iorum +7 

. eoendentes facerdotes. eus abu- 
tuntur: fimiliter autem co mu- 
lieres ab eis condientes , nihil 
mendico neque impotenti difri- 
buunt. 

+ Sacrificia eorum men[Irua- 23 
ta c» fermone tangunt: cogno[- 
cite igitur ex his quia non Junt 
dij ne timueritis cos. 


+ Vnde enim vocarentur dij? 29| | 


quia mulieres apponunt diis ar- 
0701607 Cr aurem eo» ligner. 

+ Tn domibus corum facerdo- 3° 
tes fedent habentes tunicas fif- 
fas, eo capita y barbas rafas, 
quorum capita difcooperta funt. 

* Rugiebant > clamantes in i 
con [peétu Deorum [uorum [icut 
quidam in cena mortui. 

+ A veflimento eorum aufe- 3+ 
rentes facerdotes induunt vxo- 
res fuas @ filios. * Neque fi 33 
mali paffi fuerint ab aliquo, ne- 
que fi boni, poterunt retribucre; 
neque confituere regem poffunt, 
neque anferre. 


, 


וז 
doe? Similitezeque diuitiis‏ 
neque es poffunt dare: fi quii‏ 


ili cootüm cootiens tion red. 


ET diderit nd requirét. * Dé mor 


-te bomine non liberabüt: neg; 
minorem à forti eripient. 

»  ?Homintm cecum ad על‎ 
fionem non re[flituent , in ne- 
cefitate bominem exifentem. 
non liberabunt; | 

jj. * Vidue non miferebuntur; 
reque orphano benefacient. 

j& i Qui à monte lapidibus 
affimilati fant lignea €? Au- 

| rea co argentea s at coleutes. 

ea confundentur. j| 
jj 9 A)uomodo ergo &xiflimlida. 

éf ait pocandi eos effe Deos? 
io * Adbuc autem. ₪ ipfis 

Chaldaei inbonorantibus ea 

qui chm coiderint mutum uà 

potente logui offerentes Beliis 
₪ 1 Petunt loqui; quafi po- 
| ténft exiflente illo effe? eo 
| hon. poffunt ipf intelligentes 
| 

| 

| 


relinquere ea ; fenfum enim 
non habent. 5 
4: = * 47 mulieres circundaté 
| femibus;in vins fedent , ב‎ 
| cendentes furfures: 
3 * Chm autem aliqua ear 
, 41174004 ab aliquo pertran-: 
| = feuntid dormierit que proxi 
| me exprobrat quid nd digna 
eff babita ficut eo ipfa, neque 
| fumi ipfisis difdptus qu 
44. * Omnia que fiunt in illit 
fint mendacia: quomodo igi 
tur exiflmandum efl aut Vo= 
candum 12603 illos effe? 
4. eldfabris Qr aurificibud 
| fabricata funt 3 nihil ahud 
| erunt ; quam olent artifices 
45 ipfa effe. 1 Ipfigue fabricá- 
tes ca non erunt multi tempos 
ris : quomodo id debét ab ipfis 
+7 fabricata effe dij? * Relique- 
runt enim falfa eo» opprobria 
43 futuris. | * Quoniam enim 
evenerit fuper ea bellum , eo 
mala cogitant ad feipfos facets 
dotes vbi fimul ab[condentur 
19 cum ils. * Quomodo ergo nd 
eff [entire quia ni [unt dij gai 
ueque. [aluant femetipfos. de 


bello neque de malis? 
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Tranflat.B. Hicronymi: CAP. VI. 
34 | 


* Similiter neque daredi-. 
uitias poflunt, neque malum 
retribuerc. Si quis illis votà 
vouerit,& no reddiderit, ne- 
que hoc requirat. * Hominé" 
a morte no liberant,neq; in- 
firmum à potentiori eripiüt. 

*Homiuem cxcum ad vi- 
fum non reltiruunr,de neccf 
fitate hominé no liberabüt. 

* Vidux non miferebun- ? 
tur , nequc orphanis benefa- 
cient. ? Lapidibus de motite 2 
fimiles funt dij illora lignei, 
& lapidei,& aurei, & argétei. 

ui auté colunt ca; confun- 
dentur. * Quomodo ergo?" 
eltimada elt,aut dicéda illos 
efle Deos? * Adhuc enim +° 
ipfis Chaldæis no honoran- 
tibus ea , qui cùm audierint 
mutum non pofle loqui, of- 
feruntilludad Bel, —.— 

* Poftulantes ab eo loqui, 
quafi poffint fentire qui non 
habent motum. Et ipfi cùm 
intellexerinn, relinquent ea: 


41 


fenfum enim non habent E 


ipfidijillorum. *Mulieres” 
autem circundatz funibus, 
in yiis fedent, fuccendehtes 
offa oliuarutm. : 

* Cüm auté aliqua ex ipfis ij 
abftracta ab aliquo tranfeü- 
te dormicrit cum 60 , proxi- 
mæ fuz exprobrat quód ea 
nófitdieua habita ficat ipfa, 
neq; funis eius diruptus fit; 
> * Omnia autem quee illis 
fiunt, falfa funt. Quomodo 
zltimandum aut dicendum 
cht illos effe Deos? $A fabris 
aut & aurificibus facta funt. 
Nihil aliud erat nifi id quod 
volunt effe facerdotes. 

* Aurifices etiam ipfiqui ea ** 
faciunt,non funt multi tem- 
poris. Nunquid ergo poffant 


- ea quæ fabricata funtab ipfis 


efle dij? *Reliqueruntau- 
té falfa & opprobrium po- 
{tea futuris. ‘Nam cùm fu- * 
peruenerit illis prelium & 
mala , cogitát facerdotes vbi 
fe abfcondant cum illis. 

5 uomodoergo fentiri de- *? 
beant quoniam dij funt, qui 
nec de bello fe liberant, neq; 
de malis fe eripiune 


ו 


Translat. B. Hieronymi. 


t Nam cùm fint lignea & 
inaurata & inargencata, fcie- 
tur poftea, quia falfa funt ab 
vniuerfis gentibus & regibus 
qui manifefta funt, quia no 
funt dij, fcd opera manuum 
hominum, & nullum opus 
s1 Déi cum illis. * Vnde crgo 
F notum elt quia non funt dij, 

fed opera manuum homini, 
& nullum Dei opus in ipfis 
f'eft. * Regem regioni non 
fufcitant , neque pluuiam 
9 hominibus dabunt. *Iudi- 
cium quoque non difcernét, 
neque regiones liberabüt ab 
iniuria,quia nihil poffunt, fi- 
| cutcornicule inter medium 
$+ cxli & terre. * Etenim cùm 
| inciderit ignis in domi deo- 
rum ligneorum & argenteo- 
rum & aureorum, facerdotes 
quidem ipforum fugient , & 
liberabuntur ; ipfi vero ficut 
trabes in medio comburen- 
"tur. * Regi autem & bello 
non refiltent. quomodo ergo 
eftimandum elt aut recipic- 
/*^ dum, quia dij funt?  * Non 
à furibus neque latronibus 
feliberabüt di lignei & lapi- 
dei & inaurati & inargétati, 
quibus iniqui fortiores funt. 

* Aurum & argentum & 

veftimentü quo operti funt, 
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| | auferent illis, & abibunt,nec 


| fibi auxilium ferent. * Iraq; 
melius eit efle regem olten- 
tantem virtutem fuam ,aut 
vas in domo vtile, in quo glo 
riatur qui poffidet illud : vel 
oftium in domo quod cufto- 
dit qua in pace funt ; quàm 


4 falfi dij. * Sol quidem & Lu- 
* Hug ua מ‎ Hoy 06 6 d- | 


» ^ , , ו‎ 
oy oQ Aaur eo. € Dore eN ous- | 
seg oa Nau eg "7 || obaudiunt. 


| na ac fydera cùm fint fplé- 
dida & einifla ad vtilitates 
°  *Similicer & fulgur cùm 
| apparuerit, perfpicuum elt: = 
| idipfum autem & fpiritus in 
| omni regione fpirat. 

* Ec nubes,quibus cam im- 
»eratum fuerità Dco peram- 
halare in vniucrfum orbem, 
perficiunt quod imperatum 
elteis. *Ignis etiam millus 
defuper vt confumat mon- 
tes & fyluas, facit quod præ- 
ceptum eit ei. 
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co argétea ;cognofeetur pof bec 
quia [unt mendacia gentibus o- 
mnibus , eg? regibus manifefla 
erunt , quia no [unt Dy fed ope- 
ra manuum bominum, c nulls 
Da opus in illis eff. 

Cus ergo cognofcendum efi 
quia non funt Die 

+ Regem enim regionis non 
fufcirabunt , neque pluuiam bo- 
minibus dabunt. : 

+ Tudiciumiue non `iudica- 
bunt eoruin , neque liberatunt 
iniuriam impotentes exi[lentes: 
ficut enim cornicule in medium 
celi eo terra. 

+ Eteain cum ceciderit n do 
mum Deorum ligneorum aut au 
reorum , aut argenteorum ign , 
equidé facerdotes eorum fugieńt 
e faluabuntur ipfi autcm ficut 
trabes medij comburentur. 

* Regi autem 67 boflibus.no 
refrflent quomodo igitur exifhi- 
mandum efl , aut recipiendum 
quia funt dij? 

* Neque à firibus neque à 
latronibus faluabütur Dei lignes 
ex deargentati co deaurati: 
quorum fortes auferentes 

+ Aurum es» argenti ¿r Ve- 
Slimentum circumpofitum ei, 
abibunt babétes , neque fibi ipfis 
auxiliabuntur. | 

+1 4 עקר‎ melius fit reg£offen- 
dere [aam fortitudinem aut vas 
in domo vtile in quo vtetur pif- 
fidens quàm falfi dj ;aut cs. por 
tain domo, qua [eruat qua in ea 
exiflërsa quàm falfi dij, et lignea 
coliina in regus , quàm falfi Dei. 

+ Sol quidem enim @ Luna, 
et flelle exiflentes [blendide cv 


miffe ad cvtilitates obedientes, - 


funt. tSimilter et fulgur cim ap- 
paruerit, per|icuum ef : at ipfe 
[pritusm omni regione (pirat. 
P c ow " 
Et nubibus cum לו‎ 
fuerit à Deo ambulare im. totum 
orbem, perficiunt quod impera- 
tum efl. 
$ 4 . r . ; 4 ₪ > d 
At igmi emiffus dejuper dez, 
folare montes čr uas, facit 
quod preceptum eff. 


Interp. Grec: 

e Hac autem neque fpecie= 
but neg; virtutibus fuis 4 
7 

ffumandum neque cvocanduni 
effe illos deos ; non potentibus 
exiflentibus ipfis neque iudi- 
cium indicare , ueque benefas 
cere bominibus. 

«4  "Scientes igitur quia non 

| Junt dijs ne timueritis eos. 

es ! Neque enim regibusma- 

| dedicent, neque benedicent. 

sc * SiguaQue in gentibus in 

| calo non offendent neque ficut 

| Sollucebunt, neque illumina- 

| bunt quafi Luna. 

er ° Beflie funt meliores illis 

| que poffunt effugiétes in pros 

| te&ionem fibi ipfis proaeffe. 

es * Secundum nullum igitur 
modum eft nobis manifeftum , 
quia funt dii: propter quod ue 
timeatis e05, 

69 — 3 Sicut enim in cucumera- 

|. rio terriculamentum nihil cu- 
fodiens , fic dij eorum funt lia 
gnei,@ inaurati cwinargen- 
tati eodem modo , ילש‎ in horto 
[pina , [uper quam omnis auis 

zo fedet. *Similiter aŭt qo» tmor- 
tuo proieéfo in tenebris affi- 
rnilantur dij corum lignei Qf 
inaurati, co inargentati. 

iue purpura, e»: Splen-‏ ! — ול 
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rum fimilia funt: vnde neq; 
eftimandum eft, neque di- 
cendi illos effe deos, quando 
no poflunt neque iudicium 
iudicare,neque facere homi- 
nibus. * Scientes itaq; quia 
non funt dij, ne ergo timue- 
ritis eos. 

* Neq; enim regibus ma- ' 
ledicent , neque benedicent. 

* Signa enim in cælo gen- ‘ 
tibus non oftendunt , neque 
vtSol lucebunt , neque illu. 
minabunt vt Luna. 

* Beftiæ meliores funt il- $ 
lis ,quz poffunt fugere fub 
tectum, ac prodefle fibi. 

* Nullo itaque modo no- 
bis eft manifeftum quia funt 
dij , propter quod ne timea- 
tis cos. 

* Nam ficut in cucumera- 
rio formido nihil cuftodit, 
ita funt dij illorum lignei & 
argentei & iaaurati. 


* Eodem modo & in hor- ?? 


to fpina alba, fupra quam o- 
mnis auis fedet: fimiliter & 
mortuo proiecto in tenebris 
fimiles funt dij illora lignei 
& inaurati & inargentati. 


* A purpura quoq & mu-? 
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rice, que fupra illos teneant, 
Ícietis itaque quia non funt 
dij. ipfi etiam poftremo co- 
meduntur, & eritopprobriü 
in regione. 

* Melior eft homo iuftus ? 
qui non habet fimulachra, 
nam erit longé ab oppro- 
briis. 
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VA praedixerat». Tricefimo autem atatis fuz anno, & cap- 
—— le tiuitatis quinto,exorfus eft ad captiuos loqui.Eteodem 
Det tempore,licet pofterior,hic in Chaldea,Ieremias in Iu- 
03 prophetauerüt.Sermo cius nec fatis difertus,nec admodum rufticus eft, 
fed ex vtroque» medié téperatus. Sacerdos & ipfe fuit ficut Ieremias: prin- 
cipia voluminis & finem magnis habés obícuritatibus inuoluta. Sed & vul- 
atacius editio non multum diftat ab Hebraico. V nde fatis miror quid cau- 
0 extiterit, vto fi eofdem in vniuerfislibris habemus interpretes, in aliis ea- 
dem, in aliis diuerfa tranftulerint. Legiteigitur & hunc iuxta tranflationem 
noftram: quoniam per cola fcriptus & commata manifeftiorem legentibus 
fenfum bui. . Siautem amici mei & hunc fubfannauerinto , dicite eis 
quód nemo 605 compellat vt fcribant». Sed vereor ne illud eis eueniat_, 
quod Grace fignificantiüs dicitur, vt vocentur philoloedori. 
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| * Et quatuor facies vni; & quatuor pen 
nz vni. 
* Et pedes corum pedes rc&i,& planta 
edis eorum quafi planta. pedis vituli , & 
וה‎ quafi afpe&us aris candentis. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
EX BIBLIOTHECA COMPLVTEN. AD HEBRAICAM 
veritatem ex Chaldei exemplaribus correcta,opera 
B. Arie Montani. CAP. I. 

T fa&um eftin fine triginta annorü poftquàm inueniller Helchias facerdos magnus librum Legis in domo fan&tuarij in atrio fub 
porticu,media noGte poft occafum Lunz,in diebus 10/08 filij Amon regis tribus domus Iuda, in menfe Thamuz,qninta dic men- 
fis,dixit Propheta: cùm effem in medio tráfmigrationis iuxta fluuium Chobar,aperti (un: celi, & vidi in vifione prophetie que re- 

fedit fuper me,vifionem glorie maieftatis Domini: "quinta die menfis,ipfe eft annus quintus tranfmigrationis regis Ioachin: 
'"Fa&tum eft verbum prophetic facie Dfii ad Ezechielem fili Buzi (acerdotem in terra Ifrael. Iterü fecundo locutus eft cá co in 
prouincia terreChaldeorá iuxta Auuiú Chobar,& refedit fuper eŭ ibi fpiritus prophetie à facic Di. * Et vidi & ecce vétus turbinis veniebat 
abAquilone, & nubes magna & ignis inflániatus,& fplédor ei vndiquaq;, &de medio nubis &turbinis quafi fpecies ele&ri ex medio ignis. 
' Ex medio veró cius (imilttudo quatuor creaturara,quard hicerat afpe&us,vt fimilitudo hois effet eis. ‘Et quatuor facies vni, & quacuor 
péne vnicuique:fedecim facies vnicuique creature:numerus vultuum quatuorcreaturarü,fexaginta & quatuor facies erant. ? Et pedesca- 
rum pedes re&ti, & pláta pedis eará quali planta pedum rotundorii:& mouebantorbé,& fplendebant in morem eris candentis. * Et manus 
quafi manus hominis facte erant eis (ub pennis earii ad quatuor latera earum, vt hautirent in eis prunas ignis de medio Cherubim fub fir- 
mamento quod erat fuper capira eará;ad dandum fuper pugillos Seraphim , vt difpergerent eas fuperlocum impiorum , ad difperdendos 
fceleratos qui tranfzrediuntur verbum eius , & vt fufciperentin eis conuerfionem omnium qui conuertuntur . & facies earum & pennz 
earum zquales erantipfis quatuor, — *Dire&z erant pennz earum vna exaduerfo alterius: non refle&ebantur cùm ambularent creature, 


fed ante faciem foam gradiebantur. " Ecfimilitudo vultasearum,facies hominis, & facies leonis fa&tz erant à dextra illis quatuor, 
facies auté bouis fa&a erat à fiaiftra illis quatuor, & facies aquile illis quatuor, — "' Et facies cavum & penna earum extealz defuper:duz 


penne vniufcuiu(que directe erant > regione alterius, & duz tegebant corpora eatum. ri 
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| NIS. 1 הרוח ללכת ילכו לא יסבו בלכת‎ | D ritus, illuc gradiebantur, nec reuerteban- 
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habens quatuor facies. 
bred * Et afpectus rotarum & opus earum 
at בתוך‎ IRI quafi vifio maris , & vna fimilitudo ipfa- 
5 V unie mtr UD = ,]| rum quatuor, & afpectus earum, & opera 
130 על אַרבער = רבעִיהן בִלְכְתַּכ ילכו לא‎ | quafi fit rotain medio rotz. 
a3 id : 3 Per quatuor pus earum euntes 
; beue irt ibant , & non reuertebantur cùm ambu- 
mia ononon naL * =| larene | 
T עיניבםסביב לארבעת‎ ||" 5 ; es א‎ as rotis, & altitudo 
UTE day EAO RAEN > norriouis al pectus; & totum corpus o- 
NUI DOYN DIDNI 120? mnn ha 5 | culis plenum in circuitu ipfarum qua- 
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Ebulabant pariter & rote iuxta ca; & cùm 
ו‎ R SEX leuarentur animalia de terra , eleuaban- 

mn ra DD ? INZ3 4 DIDNT na? ? mw א‎ fimul & rote. 3d 
CN: ^? + Quocunque ibat fpiritus , illuc cun- 
, . ו‎ tc fpiritu & rotz pariter eleuabantur fe- 
CONUM TID cay v? בִלְבְתָּם=‎ PIE quentes eum: fpiritus enim vitz erat in 
manmyaonoyo axem wey מעלהאָרֶץ‎ || rois. IS j 
ל‎ TRIS ru ly: ad ₪ " $ Cum euntibusibant, & cum ftanti- 
EDONA bus ftabant, & cum eleuatis à terra, pari- 


mo pya על-ראשי החיר- רקיע‎ mini s: | tercleuabantur & rote fequentes ea:qula 
ודו דא | כ‎ Ww i fpiritus vitz erat in rotis. 
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* Kt fimilitudo E capita anima- 


TR pce (S ds ותחת הרסיע פנפי‎ + =| lium firmamenti quafi afpectus cryftalli 
אֲשָה אֶל‎ TRA -— ה‎ gon | 'Fhorribilis , & extenti fuper capita eorum 
On אחותה לאיש שתים מכסות להנה ולאיש‎ defuper: 
Wufed en ino m || Sub firmamento autem penne co- 
EPAR m Toga rum recte alterius ad alterum . vnüquod- 
que duabus alis velabat corpus fuum , & 
alterum fimiliter velabatur. 
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Interp. ex Grac. ix CAP. do 


+ £t unumquodque coram facie fua gradic- 13| lii 


batur. quocunque erat fpiritus ambulans am- 
bulabant , eo» non reuertebantur. 


+ Et in medio animalium vifio quaft carbo- 1; 
num ignis ardentium, quafi 007 lampada- 
rum difcurrentium in medio animalium , eg 
Splendor ignis , o de igne egrediebatur quafi 
fulgur. | 

+ €t animalia currebant qo» reuertebantur 14 
quafi fpecies fulsuriz. 

+ Et vidi , @ ecce rota vna [uper terram '5 
adherens animalibus quatuor. 


+ Et afpetfue rotarum , e» factio earum 15 
quafi fpecies tharfis . @ fimilitudo in qua- 


tuor , @ opus earum erat ficut effet. rota in 
rota: 


| + fuquatuor partes eorum ambulabant. 00 17 | 


reuertebantur cùm ambularent ipfa. 


+ E: dorfa eorum יקש‎ altitudo erates . eo» 1s 


vidi ea: €r dora eorum plena oculis in circui- 
tu quatuor, 


+ Et cium ambularent animalia , ambula- x5 


2/0 הסט‎ curv, xod 6 vu Saipan (e Coa vr Ths yis 
000906 © re9 oí. | : 

o * oj 00 edna P mudo ua drops Ero- 
porr y Coa € % 709 C 200/09 6 ow awvis.don 
150a wists Gis regyois, | 

Uo t dy qu טח‎ 04 aura SrropduoVo . xg) è» d 
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TRANSLATIO: 
cum, quò volebant ire,ibant: & non conuertebantur cùm ambularent. 


PARAPHRASIS 


bant rote coniun ipfis : Qj cùm eleuaren- 
tur animalia de terra, eleuabantur rota. 
9 ` 


*Vbhicungue erat nubes illic fpiritus ambu- 1o 
labat, ambulabant animalia. qo» rote , יפש‎ ele- 
uabantur cum ill . quia [piritus vite in roti. 


* Cùm ambularent ipfa ambulabant , & z1 
cùm [larent ipfa flabant , cx cùm eleuarentur 
ipfa à terra, eleuabantur cum est: quia fpiritus 
Vite erat in roti: : 

* Er fimilitudo [uper caput animalium qua- 1. 
fi firmamentum quafi vifio cryflalls extensum 
fuper alas eorum defuper. - 


* Et fub firmamento ale eorum exten[z.vo- 1; 
lantes alteraalteri vnichigue due tegentes cor- 
pora eorum. 


CHALDAICAE 
n Creaturz autern ante faciem fuam ambulabant, ad lo 


" Et(imilitudo creaturarum & afpe&tus earum qui carbonum ignis ardentium , quafi afpe&tus lampadum : & ignis inlammatus erat 


"^ Etcreaturz,cüm mitterentur ad exequendum volunta- 


inter creaturas, & fplendor erat igni, & de igne egrediebatur fulgur. 


tem Domini fui , qui collocauit maieftatem fuam in excelfo fupra ipfas; in facie habebant oculos vt viderent ; conuertebantur, & circui- 


'5 Et vidi creaturas , & ecce 
rarum ad quatuor facies etus, * Afpe&us rotarum & opus 64- 
s quatuor, & vifio earum & opus earum quali effet rota in medio rote. 

"* Et dorfa earum equalia erant 


bant, & operiebant orbem. reuertebanturque (imul creatura, & veloces crant quali afpeétus fulguris. 


rota yna pofita erat quafi fub altitudine cxli, in latere creatu 
rum quafi fpecies lapidis preciofi: & fimilitudo vnaerat ipfi 


Super quatuor latera earum euntes ibant, & non conuertebantur cùm ambularent.‏ לי 


verfus irmamentum: & altitudo eis erat, & terribilia erant; & doría earum plena erant oculis per circuitum ipfarum quatuor. 
" Erciim ambularent creatura, ibant rotz eregione earum;& cùm eleuarentur creature quali fub altitudine cali, eleuabantur rote. 
* In quemcunque locum ire vellent ibant , illuc ire volentes : & rote eleuabantur eregione earum : quia fpiritus creaturarum erat 


*' Cham ambularentambulabant, & cùm ftarent ftabant,& cùm eleuarentur quafi fub altitudine cxli,cleua- 
> , 2 


in rotis. 


in rotis. 
bantur rote eregione earum:quia fpiritus creaturarum erat 


" Et fimilitudo fuper capita creaturarum firmamenti quafi afpectus gelu fortiflimi,inclinati fuper capita earum fupern?. 
" Subfirmamento verd ale carum dirc&tz crant vna cregione alterius , & vni duz tegebant cas, & vni dua tegebant eas , nempe ca- 


rj 


rum corpora, 


d 


1% 


"m 
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* Et audiebam fonum alatum quafi fo- 
num aquarum multarum , quafi fonum 
fublimis Dei, Cùm ambularent quafi fo- 


. nuserat multitudinis vt fonus caftrorum. 


cumg; ftarent , dimittebantur pennz co- 
rum. 
* Nam cüm fieret vox fuper firmamen 


den 


1j 
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תַרפִינָר-ז כנפיהן י‎ 


s‏ * תרזיקול מעל oye: ypb‏ ראשכ 


C133. | IG to quod erat fuper caput corum , ftabant‏ תִרפִּינר- בנפִיהן י 


& fubmittebant alas fuas. 

Et fü per firmamentum quod erat im- 
minens capiti eorum quafi afpectus lapi- 
dis fapphiri,fimilitudo throni; & fuper fi- 
militudinem throni fimilitudo quafi afpe 
Qus hominis defuper. , 

* Et vidi quafi fpeciem: electri velut a- 
fpe&tum ignis intrinfecus per circuitum 
cius, à lumbis eius & defuper, & à lumbis 
ciusvfque deorfum vidi quafi fpeciem ig- 
nis fplendentis in circuitu. 

* Velut afpe&um arcus cüm fuerit in 
nube in die ה‎ hic erat afpectus fplé- 
doris per gyrum. | 

GAP TL 
E TZ&c vifio fimilitudinis eloriz Domi- 
ni. Et vidi & cecidi in faciem meam; 
& audiui vocem loquétis . 8o dixit ad me: 
Fili hominis , fta fuper pedes tuos ; & lo- 
quar tecum. | 

* Er ingreflus eftin me fpiritus , poft- 
quàm locutus eft mihi , & ftatuit me fu- 
pra pedés meos. Et audiui loquentem 
ad me, | 

* & dicentem: Fili hominis, mitto ego 
te ad filios Ifrael ,ad gentes apoftatrices, 
quz recellerunt à me. Patres eorum præ- 
uaricati funt pactum meum vfq; ad diem 
hanc: 

* Ec filij dura facie & indomabili corde 
funt,ad quos ego mitto te. & dices ad eos: 
Hzc dicit Dominus Deus: 

' *Siforté vel ipfi audiát,& fi forté quief- 
cant , quoniam domus exafperans elt . 8 


i 


3 


| C {cient quia Propheta fuerit in medio co- 


rum. 


16 
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+ Et audiui cvocem alarum ipforum cam «4 \.4 * ygjixouwtlw aibi idi dixe DTE 
ambularent ipfa quafi cuoc£ aque multe quafi pry wa dis porlw da" sro Nod 000 iza- 
«vocem omnipotentis cim ambularent ip[a.vox yon id סד‎ ads. pam GU Nyon dx PM 


cverbi quafi vox cafirorum . co cùm flarent NUM Re aem da / e 0 
ipfa, € e[fabant ale eorum. pusong. X9 CJ Th EF INY drwy 0 oi 7000 


* Et ecce vox defuper firmamento exifien- 5; yee dund A die M : $ 
te fuper caput corum cum flarent ipfa remitte- | ל‎ Koy idov Gam 'Sareeoutu3 op Gd 590000769 § ov- 
bantur ale eorum. (oc "arse xedaris uray èy vd isuse w avete ai 

* Et faper firmamento exiffeute fuper ca- »« | mépuyss dury. 
put eorum quafi vifio lapidi fapphirs fimilitu- | se ^ * vyj erepta Gd 60600006 00 ay os rate nepa- 
do throni [uper eum , c» fuper [umlitudinem Aic auray vc degas Noo (Cr dbeteou 000 bosiu 
throni fimilitudo quafi Species hominis de- tr crs , ro) Ih 00 uota Gs GI Sedov עז‎ 


uper. mut 6 
+ Er vidi quafi afpeftun 010077 quaft a[pe- = c ad © dy) porre away 


24 \ 0 wt Tw e y \ 3 
> Elm igni intrin fecus eius in circuitu , à vifo- | | xoy idoy 66 opw ihszregv 06 50000 nuegs (Ca o) 


3 A S3 Ws , כ‎ t 3 e 
ac lambi &) vfque deorfum vidi quafi vifio- | 0/8 HUANO, DI 00007606 OT QUO" xg} $uc דא‎ ₪ (doy ox 


nem ignit, co» [plendor eius in circuitu: |. 00007 mvege td P QAO curd wero 
3 Quafi vifio arcus, quando fuerit in nube +8 23 : AAI PEov : ד‎ 1 ey Tl Vecbénn e 277177 U£- 
in die pluuie. fic fatio Jplendoris in circuitu: | | Gh 00706 i cane v0 Geylors XUXNSS oJ, QUn denas ax 
bec vifio fimilitudo glorie Domini. | ponya E dne xvolov. | 
| | | 
GAP. "IN | e. 


e» . b א‎ 2 v 3 g^ 3» , , A 
T vidi ey cado in faciem meam : ey: audi- || © א1‎ 6 000 xod rimo JM 000700 uov, wor] novog 
po ^ XII ` - / S5 e\ , 
ui «vocem. loquentis ad me. @ dixit ad ebuvlu) Aaron 66 meds ue. neiro reg: us, ie 00- 
me: Fili hominis y fla fuper pedes tuos , c» lo- pers, AN IMT rola; Gv, tay ALANT 7 


quer adte. . :ה‎ a * uynadim ius mieu, Y, aia Go ue € Ki- 
Et venit ad me fpiritus, ev» alfampfit me, + po! ue , tg) Enron us JM roe uou noy עסטסאו‎ curd 
` eo eleuauit me , ילס‎ flatuit me fuper pedes Aa oui Gc meds us. 
meos, co» audiebam eum loquentem ad me, + ' E À "PE. 
* Et dixit ad me: Fili hominis mittamego y |? xA E His ue do ל‎ Ws Karoseri שק‎ 
te ad filios Ifrael irritantes me . qui irritaue- Cs 7594 COV ot 0) A ozmxegarorrals us. 
runt me ipfi eo» patres eorum preuaricati funt oíTivéc Taper ixegudo E eui Gi 9 ל‎ uray hs 
impr ey hodiernum diem: nw Cn iuoisw;risciusegrutsegys, == is 
Et filij dura facie @ duro corde. ego mit- | | 4 xoy oi cx Ane o reo ו‎ Ko} 5000/00 5] dmo- 
tam te ad eos , ese dices ad eos Hac dicit Do- SENG TE reds QU Pts, X90 pei reds aute, TASE NA XU- 
mima Dominus: ex wey 


* Si forté audiant aut timeant , quia domus E eonun ; ~ Y pis i 
ex Li H ls $ וש‎ dog aro umi ñ zr n9 mv , don oix Q^ ag- 
irritans efl. co» cognofcent quia Propheta es tu A EAEE R Ores eid 
in medio eorum. 6 שו‎ ES. KH 9 09 TO4, On CI rms i qu O9 uis 

Cu QUIA. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIOQ. 
^^ Etaudiui vocem alarum carum tanquam vocem aquarum multarum , velut vocem à facie omnipotentis, cùm graderentur : & vox 
fermonum carum cùm confiterentur & benedicerent Dominum fuum viuentem regem feculi , quafi vox erat copiarum angelorum fuper- 
norum.cüm ftarent,quiefcebantalz earum à facie fermonis, * Etin tempore quo erat voluntas coram eo vt audire faceret verbum fuum 
feruis fuis prophetis I(rael;audiebatur vox defüper firmamentum inter Cherubim fub firmamento quod erat fuper capita earum.cùm fta- 
rent,quiefcebant penna earum à facie fermonis, * Er defuper firmamentum quod erat fupra capita carum;quafi afpectus lapidis preciofi, 
fimilitudo throni. & fuper fimilitudinem throni fimilitudo tanquam afpe&us hominis fuper edm defuper. 
זי‎ Etvidi quafi [peciem ele&ri qua(ia(pectum ignis in medio eius per circuitum ,afpectum gloriz quam non poffit oculus videre,ne= 
que contemplari in eam;& füperné afpetum gloriz quam oculus non poffit videre aut contemplari . & inferius vidi quafi vifionem ignis, 
& fplendor ci in circuitu. * Velut afpetusarcus qui eft in nube in die pluuiz, fic erat afpe&tus fplendoris in circuitu. 
CAP, I], ^ 
(£c eft vifio fimilirudinis glorie Domini: & vidi, & cecidi pronus in faciem meam, & audiui vocem loquentis. | ' & dixitad me:Fili 
hominis,fta fuper pedes tuos, & loquar tecum. — * Eringrelfus eft in me fpiritus cùm loqueretur mecum, & ftatuit me fuper pedes 
meos, & audiui loquentem mecum. * Etdixitad me: Fili hominis , ego mitto te ad filios Ifracl;ad populos rebelles qui re- 
frattarii (unt verbo meo:ipli & patres eorum tranfpreffi (unt verbum meum víque ad huiufce dici articulum. *Filij autem vocati fant 
impudentes facie & duri corde ad quos ego mitto te. & dices ad eos: Hzc dicit Dominus Deus. * Siforte ipli (ufcipiant diícipli- 
nam, & definant peccare: quia populus rebellis eft. & fciant quia propheta fueritin medio corum, 


I 4 


5 $ Etexpandit illum coram me , qui e- Aro. sa 


medi illud , & factum eft in ore meo ficut $°% 


4? 6 s יהזקאל‎ EZECHIEL. Tranflat.B.Hieronymi. 


[4 ו‎ P 115€ $ : .. "UT . 1 
אל-ת ירא מהם ומרבריהב‎ OT 12 ואתה‎ * d Tu ergo fili hominis, ne timeas cos, 
a MM zs E OR A A eA; || neque fermones corum metuas,quoniam 


DIPYN) PN כי סַרְבִים וסלונים‎ RYTON increduli & fubuerfores funt tecum, & 
אל תיא יס אל‎ con no תחישב‎ || Vota earam 
E anm בי בַית‎ nnn quia domus exafperans ai : 
= Sens א ה‎ 7 3 Loqueris ergo verba mea ad eos, fi 
ורכרת אֶתדְבָרִי אֶלִיהֶם אַסשְׁמְעו ְאָבם-‎ * | cider eniaint quoniam iri 
MN ATI ACQUE A pc MERGE: : quiefcant , quoniam irri- 
Au "HOLT 1393 |n tatorcs funt. T 
eS CX? cen oem mmus: a| * Tuautem fili hominisaudi quecun- 
315 אֲשראֲני‎ MRY וְאַתָה בְְאָדְבם‎ \ j | queloquarad te, & noli efle exafperans, 
פִידְוְאָכל את‎ nya"100n23 "pnm oq ipítcut domus exafperatrix eft. Aen os 
רייו‎ : yox אשר-אנינתן‎ tuum, & comede quecunque ego do tibi. 


| : 2 *Etvidi, & ecce manus milla ad me,in 
-noxairnim ON nmov TODO DNTNI * | quaerat inuolutüs liber: 
vede i"20 


qim o2 nao envio הפרשאותָה‎ + + 
o Umm copas auno 


- 


rat fcriptus intus & foris ; & fcriptz erant 
in eo lamentationes, & carmen; & væ, : 


0 IIT; 
à £4 ou M P 
| + ET dixitad me: Fili hominis,quodcun- 
JA que inueneris comede , comede volu- 


AYN DONCATRO QD ומר‎ o inveneris comede, comede vol 
SIE c IS A n Ee ל‎ iltud , & ecd 
אל-בּית‎ 303 nyin nb3on-nw Di2N SN E. NM u vadens SINA 10s l 
: ARMEN Pi SES ees meum,& cibauit me vo- 
| lumine illo. « 
| * Etdixitad me: Fili hominis , venter 
tuus comedet, & vifcera tua complebun- 
tur volumine ifto quod ego do tibi.Et co- 


pio? vans a 
Borr INNT OII ONTONM * + 
ET : בדְבָרֵיאֲלִיהֶבם‎ m2 
mpe בילאאָלעםעמְקִי פה‎ * < 
₪: iow Ima oe mov 
mibi לאאָלעמִיסרבֿים עמקי‎ * + 
אַשְרלאיְתַשְמְעִַכְִיַאָס לָאאָלִיֶַשָלְחתִּך‎ 

ETAN poe" ien 


0 mel dulce. 

* * Frdixirad me, Fili hominis, vade ad 
domum Ifrael , & loqueris verba mea ad 
cos. 

* *Nonenim ad populum profundi fer- 

monis& ignotz lingue tu mitteris;ad do- 

mum Ifracl: 

+ Neque ad populos multos profundi 
fermonis & ignotz linguæ , quorum non 
poffis audire fermones.. & f1 ad illos mit= 
tereris, ipfi audirent te. 


/ 


* 
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* Et tu fili bominis , ne timeas eos , neque s 
formides à facie eorum. quia infanient, es» con- 
gregabuntur contra te in circuitu, € in medio 
fcorpionum tu habitas verba corum ne timeas, 


gos Uie NE EV cl Xi A 7 ‘A; 
| E Koj m ye Qo וקכ‎ 0060 ied , un 3 = 
| N 2A , , , \ 2 
| | «fic Xm wegl orou wurly. don 0 , x; $= 
/ 3» , , / 2 / 
| moshor Jh rè xizr, yo) po עשו זט‎ (V 


| 5 DT ג‎ \ D NW. t 
; d x io וש‎ og 
e» à facie eorum ne formides quia domus irri- a Ginés 29e GUY tai obn 05 , XO Nn (C) 
tans eff. Cun טס‎ dumy en usis, Aon oir 5 


7 * xg] Aic aic CR Novos UOV OC); ware, 100 ci 
+ €t loqueris verba mea ad eos , fi fort. 7 A AP eT Uo EROE 
audiant aut timeant , quia domus irritans ef. ex aov oon ù n ona ow , ön oin O mn egy 


isiy, 
* Er tu fili bominis , audi loquentem ad te, s| > * xo) au Ue ddSpurrou, מ‎ (6) aahoud Gs med: ré, 
ne fis irritans , ficut domus irritans . aperios | | uù yivov aamregiwov zabos oio d 7 
tuum, co» comede que ego do tibi. x doe? sora Gu aj 7 TA 


xo] eidon noy idou rele resin megs ue , xa) èy‏ * פ 
QTY xoi [B6 A fov"‏ 
xoa f 2 A» Jn `‏ , 3:7 + 
yes‏ דש waan(o ewrlw Gyurmioy tuod . xg) Gi‏ — סו 
Là, w tumes ry wom [+‏ פס" 
yeu o eis ourlw Splu xg} LÉN xg} ca.‏ 


5 Et yidi, יקש‎ ecce manus exten[a ad meet. » 
in ca capitulum libri: 

* Expandit illud coram me: es» in eo [crip- 10 
ta erant que anté eo» qua retro. co» fcripta erat 
in eo lamentatio, «o» carmen co» Va. 


t 


CAP: TIL Y> 


ET dixit ad me: Fili hominis comede quod- 1| | > * ץש‎ ue, yé 0/0 Spur ou ,taradaye OT 
cunque inueneris comede capitulum boc. et do pus, 205 vl) ehara Gurlw . xe) rropdi duri 


«uade cy loquere filis Jfrael. xod Agano Pic doicirogin. 
* Etaptrujt os meum, éo cibawit me capi- 3|, * vo) וסקס‎ Poua uto , yo) e pauasod ue rld 


zulo illo. 

* Et ait ad me : Fili hominis ,0s tuum co- 3| 
medet, @ venter tuus implebitur capitulo ifto 
quod datum ef? ad te. co» comediillud, eo fa- 
étum eft inore meo ficut mel dulce. 


x&Qa AI a 7. 

* א‎ roy reg: ue, e o porou , © soua Ou Ole- 
TO, xg) i xoia Gu mandre )© zepari OCs, 
000,016 eis oé. noy spalo orl, xo) EEG &y vd so- 
mari UOV 6% LÉA y XO OV. | 

* Et dixit ad me: Filihominis vade ingre- | * E^ dro rege ue , Ye 0/0 Bade drengs 
dere ad domum J [rael , cx loquere verba mea 7296 w oixov 0 ic eati. , «d Nouv Sè 2\9/0% ov 


ad eos: Toe ores 
* Quia non ad populum profundi labi ex si| s  * Aon dregs aao 0090200 xo) BapvyNwosoy 
grauis lingue tu mitteris, ad domum J[racl: v SEarrosiAAn meos ev oiov Gd ic oid: 


t כ‎ N \ \ \ E , "VE IUe 
CY PT וו‎ / 6 od 0\ 6 meds Ado TOAD UNIS 0 Ñ EAA- 
ulos multos alterius vocis € , 0 קש‎ 
7 | d yAwosos ,0v à abede Ti yAdasn OY (otc (y וס‎ CE 
aut alterius lingue, neque graues lingua exi- iva E d PE NC Aid 
flentes quorum audies fermones : (> fi ad tales 2/066; a WEIS HOTS USO ES CAO CE , OUTI OWA 
mififfem te, ifii audirent te. 000) ,00 ev. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS א‎ 1 

* Tu autem fili hominis ne timeas eos, neque fermones eorum metuas, quía rebelles (unt & duri contra te: & in medio populi,cuius 
opera fimilia (unt fcorpionibus, tu habitas: & à verbis eorum ne timeas, neque formides à facie corum, quoniam populus contumax eft. 

? Et prophetabis verba prophetia: mca cis, fi forté füfcipiant difciplinam, & (i quiefcant peccare, quia populus contumax eft. 

* Tuaurem fili hominis audi quod loquor tecum; ne fis contumax ficut populus rebellis : inclina animam tuam & füfcipe quod ego 
do tibi. * Etvidi, & ecce fimilitudo manus exten(z eft ad latus ad me. & ecce in ea erat volumen libri. 

" Etexpandit illud coram me,& erat fcriptum in fronte fua & pofteriori fuo,id quod fuitab initio, & quod futurum eft in fine: & feri- 
ptum erat in eo , Quod fi tranlgrefli fuerint domus Ifrael Legem, dominarentur eis populi : & fi facerent Legem, deficeret ab cis lamentas 
tio, & gemitus & mocror. 


CAP, III. 
T dixit ad me: Fili hominis, quod datur tibi füfcipe ; füfcipe quod fcriptum eft in volumine ifto : & vade & vaticinare fuper domum 
Ifrael. * Etinclinaui animam meam, & docuit me quod fcriptum erat in volumine ifto. 

* Erdixitad me: Fili hominis, animam tuam fatiabis & ventrem implebis , i fufceperis quod fcriptum eft in volumine ifto quod do 
tibi. & fufcepi illud, & fuerunt verbacius in ore meo quafi mel dulce. * Erdixit mihi: Fili hominis veni, & 
vade ad filios Ifrael, & prophetabis verba prophetia mez illis, * Quianonad populum profundz linguæ & grauis 
eloquij tu mitteris ad prophetandum, fed ad domum Ifrael. * Non ad populos multos duri fermonis & grauis lin 


gua, cuius verba non poflis audite, fi enim ad cos milillem te, ipfi obedirent ribi. ` 


Sup.t.cs 


Inf.i;.b 


278 יהזקאל ג‎ EZECHIEL, Tranflat.B.Hieronymi. 
I E ובית ישראל לא יאבו לשמט אלו‎ * ? * Domus autem Ifrael nolunt audire 
ה ה‎ | as xat Ap bie e ro CR te, quia nolunt audire me. Omnis quippe 
ny3^pn ַּלבִּית ישראל‎ » "ow y אבים לשט‎ domus Ifrael attrita fronte eft, & duro 
' rn וקשי-לב‎ ; corde. 


* Ecce dedi faciem tuam valentiorem 
הְנַה נָתַתִּי את-פָנידְחזקים לעמת פניהסואת-‎ * | faciebus eorum , & frontem tuam durio- 
יי ל‎ oe al rem frontibus eorum: 

CDS עְמַרה‎ ? piano * Vt adamantem & vt filicem dedi fa- 

ciem tuam. Ne timeas s neque EM‏ || * בְשְמִירְחַזק x2‏ נַתתֵּימִצַחָך לְא-תִירָא אותם 

3 s n in ari a tuas à faci ,qui: xafpe- 
i107 maa oiaes nn ולא‎ ga ok corum , quia domus exafpe 

Etdixitad me: Fili hominis , omnes‏ * ?| = * ויאמר אֲלֵי בְּןדאָרָם אַת-בל"דְברִי אשר אדבר 

ho ics pue : 1 - 0 C fermones mcos quos ego loquor ad te,af- 
' yov asm 12323 np p?N fume in corde tuo, & auribus tuis audi: 

N23 T $ n 1 vade; ingreaete ad Rango.‏ אלה hoi‏ אל-בני עמר ודברת אליהם 
es Ao PIS ngs dred nem ad filios populi tui, & loqueris a‏ 

mov cos,& dices eis:Hec dicit Dominus Dcus:‏ אַלִיהם n2‏ אָמר אדני יהוה אכ=ש-ישמעו 

pu ואבם-יחדלו:‎ fi forté audiant & quiefcant. 
L TOM | ; TR es Er affumpfit mefpiritus,& audiui poft 
T2 vip אחרי‎ pOU NYTTPAONUDY * | mevocem commotionis magnz : bene- 
| כבוד-יהוה ממסומו:‎ dicta gloria Domini de loco fuo: 

) n ד‎ * ||? * Et vocem alarum animalium percu- 

tientium alteram ad alteram,& vocem ro‏ |13 * וקול' mP’‏ משיקורת mwr‏ אֶל- 

tarum fequentiü animalia, & vocem com‏ אחותה וקול האופניב= לטמרתם- וקול רעש 


motionis magna. 
12113 ||" Spiritus quoque leuauit me & affum- 
; הלשהוווחו‎ mem + | pit me , & abij amarus in indignatione 
mn rna R^ Tw »npm »nsv3 mm ‘D fpiritus mei. Manus cnimüomipi erat 
HC TI ויד-יהורה עלי‎ mecum confortans me. 
rrr («—" 7 ץע‎ ES =; Ij 5 i ; . $ ^ 
aba אָל-חג ולה תל אֲביב הישבוב=‎ OSEE Et veni ad tranfmigrationem, ad a 


ceruum nouarum frugum,ad eos qui ha- 


7 


I1 


cU ואשב‎ CAU נהר-כבר ואשר המה יושבים‎ bitabant iuxta flumen Chobar: & fedi v- 


À . bi illi fedebant , & manfi ibi feptem die- 
i con משמים‎ Da? ערת‎ JY bus maerens in medio corum. 


t £5 ^‏ 16 :ו 
r r6 Cum autem pertranfiffent fe tem‏ ויהימק n‏ טב lav‏ . ו Ta‏ 
dies , factum eft verbum Domini Ni me,‏ וַיְהימִקְצָה mmOmm DD nyav‏ 


: "No ON dicens: l 
יראל ושמעת מפי‎ mao ג + בןאֲדם צֹפהנְתַתִיךְ‎ | 7 * Fili hominis , fpeculatoré dedi te do- 


mui Ifrael , & audies de ore mco verbum, 


DININ דְבְרוְהזהרת‎ | E&annunciabis eis ex me. 


1% 


"N35 5 * Si dicente me ad impium,Morte mo-‏ לרשע מות תמורת ולא הזהרתוולא 
mes‏ ל TIENE 2i T 5 AS Ro‏ : 


rieris, non annunciaueris ei , neque locu- 
m1 מדרכוהַרשָעָה לחיתו‎ yon "ma? ma" tus ET auertatur à via fua pa 3 E 
vL EL ap) US Co Es , viuat ; ipfeimpius in iniquitate fua mo- 
à " » , 4^5 2 : A : / 
WRIN M בעונו יכות ודמומי‎ yv rietur: fanguinem autem eius de manu 
| | tua requiram. 


im» תרגוכם‎ 

eor mn 7‏ לָא pes tóm mio r3 55 i oo? esp pay pos reo ssp pan‏ ומִקִיפִילְבָא pos‏ ו 

pia ma Tapy pon ענ‎ manm בת אַפיהון‎ Pap? ypa 39s rvam nar sn * 

inb oy nsrimovp pon S pina or s nima ma Pap» ron ry nam ram p 89360 9 pn o1 כְמָא‎ * 
שְמַע ו‎ qua q2?3*3p jap oyto smog וַאֲמַרלִיבַּר‎ ** spg 

II 

nna natns op] poo pna t0 rp "3 ry o6 sano '*‏ ו 

pV IY aa **‏ הַרלְחַרוְקל גלגליָא לקבליהוז וקל זע סג ו 

bpm tp po ma m appa moa nom 0302120702 sm '+‏ תְקְפֿת: 

15 וַאָהִיתלְנתבְגֵיגְלוּתָא pan ats n‏ עַל 67 522 ton nan pon ran pas erm r0‏ שבְעָא por‏ שֶתְקְבִּינִיהוןו 

pan S3 aio mm. **‏ 7119 0276 נְבוּאָה oy cnp po‏ לְמִימָר ו 

smonnooNguu mew S ** nap engon nane npa opm so ra qoo ao oga 17 
ו‎ yanw qn [Ojo mo! natn Ny? רָלְחא לְַזְהָרָארְשִׁיעָא מַאוֹרְחַה דרְשִׁיעָאלְקיְמותִיה הוא‎ s אַזחַרְחָה‎ 
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* At domus Jfrael non volent audire te, |, 0 3 oO (^) irog y וש‎ Se סומח‎ 00 ak 
. . . . . , 2 , , , t ET D כ‎ . 
quia non voluit audire me: quia omnis domus Gu, dong Beno) draxod ai AT ל‎ 100 
Jfrael contentiofi fant eg duri corde. QiNdnxor dg KAAN 2 
1 x 4 , , , r , , 
Et ecce dedi faciem tuam potentem con~ || sp ig Suna v veo Cano Gu duwa rarciwri 
v 


rafacies corum iori - f , , ^U 
trafacies e rum , יל‎ cviftoriam tuam robora quy CITATE TaY, CP yixdg Gu kana aT- 
bo contra vitforiam eorum. (AA EROS 
qi (90 vixotg oUTadv 


* Et erit femper fortior petra. ne timeas ab. » 


t Ny ` 7 , / \ 
: Rl Ls: 9 מס‎ bcoy diane 4000007600 TETERE. un Go- 
eit, neque [ormides à facie eorum , quia domus 7 + 4 epe ume 


edil Cnds drr drwy , pu) 700 36 Xm דה‎ dumdy duo - 
. cu f 3 / 
* Et dixit ad me : Fil hominis, omnes fer- 19 " eic C ו‎ n ; RE 
mones quos locutus [um tecum ,affume im cor. |^,  ASTA De ues dup) rigs oT A9 uc 
tuum, co auribus tuw audis 0% א5\0\‎ LT) 0 agbs eis rlw xapi iw 6% 4 Gic 
* Et vade ingredere in captiuitatem ad fr-33||— wri (eu 0 
lios populi tui, co loquerit ad eos, ey dices ad |j * @ Ral sarer Secs rlw ety Mio lap aest 


eos: Hac dicit Dominus Dominus, fi forte an- c uo Dd Ado) (ou, x "ו‎ aes c cuju C : pis wej : 
GRE E NUN wiri. rade Mya xdg) Ov 0 ido dog air son 


* Et affump[it me [piritus et audiui poft me ** 
vocem comtnotionis magne , Benedika gloria 
Domini de loco fuo. 


to apa 60000 
a yg inao uemdua irura etm us 
Por - Harlu (drud 6 dev , Ne nif i doga rues èn 
t audiui vocem alarum animalium per- 1 5| A AM i 
cutientium altera ad alteram. €» wox ro- 0 dure: 7 : 
tarum herens ei, qo» vox commotionts ma- ` ||'3 KO Nkovga Quilo 7 wy Ty COO, "Hlepuos aud pay 


gne. réog megs rl ד‎ 60 roy dpi Tay Togs tzon 


* Er Spiritus eleuauit me co fufcepit me, et 14 | | aurov, x) oni Gd Cdruod Uy NU. 
abij fublimis in impetu fpiritus mei. 4 ' noy aped, 000000 pus xo] 000000600 us 49 èno- 
+ Et manus Domini fafta eft fuper ]ל‎ | psislw [777127 0 (Go) 00 uov. — 
ti. 6 intraui ad captiuitatem Jublmit יש,‎ | s | * yg) yae 00 i jue o im tut x eo Quat. or] iTA- 
circuiui habitantes ad fluuium Chobar qui e- Sorde vl ai Aa Na im ueréaeos x] aingo SF 
rant ibi. @ fedi ibi feptem diebus , conuer[ans xin Good usd Giraud C pA 7 
in medio eorum. | 8 iG: 4 
+ Et factum ef poft feptem dies , e»: factum 16 NOSE ASER E CAE UAI Rus. OS 9 ou 
ef verbum Domim ad me, dicens: Cu Tav. 


* Fili hominis  [peculatorem dedi te domui 17) | E type us) Tas ima על‎ 0 tjus Ny 


. ! / / 
Ffrael, cx audies de ore meo verbum, go mi- 00/0 7r £95 me AEY WY, 
ls : . + c 5 , \ , 4 ao 0 
naberis eis à me. 17 us 0/0 Iporo , exozrov 0\ 9000076 ry oit ireynn, 


* Cùm dixera ego iniquo, Morte morieris, 33. yo) davon m c OMA av MIYOV , KAJ daria aJ eis 


«o non prohibuifii eum , neque locutus es cot run bod 
r3 ais spo, ^ n 
| ו שר‎ araroliry o 
pits ,cot vinat ipfe : imqu e ל‎ 0 EEK AA 
ma EH d 1 dieget auo aura ov} taganas G dee ri Aid, 
faa morietur , <> fanguinem eins de manu tua Gemelli rir 6300 dnd aidaa] 2 4 
requiram. ply TOY 0000 urs old inv Cico ow 
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Ty. à wo O xen T adria durd oro du étT OM xor 
"T 3-003 , , ; 
"€ ua durs m adess u cnlnricw. 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

7 Domusautemlfracl noluntobedire tibi , quia nolunt obedire verbo meo . quia omnes Ifraelitz impudentes facie , & duro corde 
funt.  * Ecce dedifaciem tuam duram contra facies corum, & frontem tuam robuftam contrafrontem corum. | * Vtadamantem 
fortiorem petra, fic dedi frontem tuam fortiorem contra frontes corum: ne timeas eos , nec formidesà facie corum , quia populus contu 
maxeft. * Erdixitad me: Fili hominis,omnia verba meaqua loquar tecum,fufcipe in corde tuo, & auribus tuis audi. ; 

" Et veni, vade ad filios tran(iigrationis ad filios populi tui , & propherabis eis, & dices ad eos: Hæc dicit Dominus Deus, Si forte 
fafcipiant difciplinam, & definant peccare. "* Erfuftulit me fpiritus , & audiui poft me vocem commotionis magng lau- 
dantium & dicentium: Benedicta gloria Domini de loco maieftatis fua: " Ervocem alarum creaturarum fefe inui- 
cem oículantium, & vocem rotarum contra eas, & vocem commotionis magnz. ^ Er fpiritus leuauit me, &allump= 
fit me, & abij in amaritudine in indignatione fpiritus mei , & prophetia à facie Domini fuper me confortata eft. Eevi - 

'5 Etveniad filios tranfinigrationis ad aceruum nouarum frugum, qui habitant iuxta Auuium Chobar: & quieui ibi inter cos, & ip 
fedebantibi. & (cdi ibi prem diebus tacens inter eos. 

Ecfa&um eft in fine feptem dierum, & factum efl verbum prophetiz à facie Domini,dicendo:‏ *י 

" Fili hominis, do&orem conftitui te domui Ifrael, & (ufcipies à verbo meo fermonem, & exhortaberis cos ne peccent coram me. 

" Quando dixero impio, Morte morieris,& non monueris eum,nec locutus fueris ad exhortandum impium à via fua mala vt viuat: 
iple impius in peccato (ito morietur, & fanguinem eius de manu tua requiram. 


ato וחזקאל יל‎ ; tzrcuiEL. Tranflat.B.Hicronymi. 
" a R i gaila [שחר-2‎ S 4” * Siaurem tu annunciaueris impio, & 
"S ak רשע ולא‎ mI CR m ille non fuerit conuerfus ab Hiis fua 
הַרְשָעָה הוא בעונוימוּת וְאַתָּהאֶת-נפשך‎ 1203123 & à via fua impia ipfe quidem in impie- 
ipa AE He : הצלת‎ tate fua morietur: tu autem anima tuam 

à gcc liberafti. 
עול וגר תרתי‎ roy מצרקו‎ ps שב‎ 0 iia ‘Sed . (i conuerfus iuftus aiuftitia i 
Ente EA TCR ד‎ uerit,& fecerit iniquitatem,ponam often 
iwenaumnmn ול ?5 נוהֲוּאימור= בֵי לָא‎ 723 || diculum coram diik iiaeia no 
עשרה ודמו מירך‎ VUN wpe (2n וְלָא‎ rw» annunciaflici.In peccato fi uo morietur, & 
7 N d e Mast qe. | Fnon erunt in memoria iuftitiz eius quas: 
"UPON | fecit; fanguinem veto eius de manu tua 


THAN + = | epe. |‏ כי my‏ צדיק pa,‏ טא דיק 


"ANON זג‎ $ Siautem tu annunciaueris jufto , vt 
jU B3 DN nnm IM D YO NOT NO NY non peccet iuftus , & ille non peccauerit, 
ign 


| 
| viuens viuet, quia annuncialli el, & tu a- 
₪ nimam tuam liberafü. 
ל‎ N NY op ויאמר אלי‎ mmm Qv Dy "nm * ^ = t Er facta cft fuper me manus Domini, 
DN INED nypan | | & dixitad me: Surgens egredere in cam- 
"e = | ir i: ו‎ ne 


pum, &ibi loquar tecum. |‏ | : 4 א 
s 3 * Ecfurgens egreílus fum in campum,‏ * וְאקוּם את אָל-הַבְקְעוּ הנה שבש כבוך- 


mm | | & ecce ibi gloria Domini ftabat quafi glo‏ עמר 31322 אשרראיתי על נְהַר-בברואגל 


| riaquam vidi iuxta fluuium Chobar. & 
| cecidi in faciem meam. 
* $ Ecinoreflus eft inme fpiritus , & fta- 
||. tuit me fuper pedes meos , & locutus eft 
| | mihi,& dixit A me:Ingredere & include- 
| i ce y S " ,U rein medio domus tu. 
comas onu ow IDN $ 755 Ecru fili hominis ecce data funt fuper 
 coaosinar-xn ולא‎ ona ואסרוך‎ | tevincula, & ligabunt te in eis, & non e- 
AUS I UC d ar ל‎ ^. ud grediens in medio corum: 
ולא-תהיה‎ DANN q2n ON PIW שוכך‎ 71 * 26 t Er linguam tuam adherere faciam pa 
4 לחכ לא יש מוכיח כי בית מרי המרי‎ | lato tuo,& eris mutus nec quafi vir obiur- 
pale lle א‎ uw 


| ; i | gans,quia domus exafperans eft. 
אֲלֵים‎ mow piny ADAN neam == 


* * Cümautem pag d tibi , ape- 
Ale an Y AREA Di n $$ ^ || riamostuum , & dices ad eos: Hee di- 
» om qm yov השמָע‎ Y dics D "» cit Dominus Deus : Qui audit, audiat, & 
| ביר מְרִיהַמָה:‎ || qu i quiefcir,quiefcar, quia domus exafpe- 

E raris eft. 

CAP. ITIL j 
אתה‎ nnn» לבנר-‎ Pnp DNI י יוְאַתָה‎ Br tu fili hominis, fume sic AA 
N ien AY, אי‎ | ones eum coram te,&defcribes in co 

s cov W ער‎ m y mpm 3225 "UCM Hierufalem. 
nosci p" מצור וּבָנִית עליוה‎ "ov mAn) $ - | .* Etordinabis aduerfus eam obfidio- 
M . pers ge ל‎ oU לל‎ po nem,& zdificabis munitiones, & compor 
בָרִים‎ moy ou mama Day ninan?orn. y tabis aggerem,& dabis contra eam caftra, 

poncs arietes in gyro:‏ & סביב: 
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* Et tu [i probibueris i iniquum et noureuer- 1 5| 19 Eo ov idi dasan i 20000 ב‎ 0) at על‎ 
fus fuerit ab i iniquitate [ua é> cuia fai impia, X Ths 00000400 uns 4 The id. cng dA ixovo 040- 
iniquus ille in iniquitate [ua morietur , @ iù -UO NUO c bi "VT dnd X mdr) HUTA 
animam tuam liberalis. Aut rss [or í 


* Btcum conuerfus fuerit infus à iufitiù T 
[d ind 
fuis, e faciet delit£um , eg dabo tormentum |° co ni Sans pie dior Yero rel — y aus 


in faciem eius : ipfe COMES , quia non prohi- | € 0) TOTEI WRK ua, xg) t ths Bal duos cig 
buiffi eum . eo in peccatis fuis morietur ; quia ₪50 17 מל‎ g 7 wr. 
non erunt in memoria infiitie eins quas ebi: : 2 e» (oris d. ו‎ 1 0 dons מ‎ wn pm- 
e fanguinem eius de manu tha requiram. l Sawa i סו‎ urs dig 7 Xe Paua + 
* Tu autem [i probibuerts inflam ve non pec | | oe z x ade es ERER ודו‎ 

cet, (7 ipfe non peccauerit ,iufius vita וש‎ || oto j $2) de + vd Akai 9 uh adoré, us 
quia probibuifli eum , co tu tuam animatn li- 

iral un ורד‎ o diu C" toi tice) 2 0701660 aura, v 

gu. bo fau 6d Worn go vg. 


+ £t falfa ef ibi [uper me manus Domini, et + 
divit ad me; Surge ev egredere in campum, | RG jee eua Em iut yele 0/5, 2 dro meg 
sibi dicetur ad te; us, 0007 Xo] £&eN9s a; © medov 3 0 ma NUM 

* Et furrexi e» abij in canipum . ש‎ eccé xj nau OCh; (e 
ibi gloria Domini flabat quafi gloria quam vidi. ||; xe (0 xou Misura ag Sls. Xo i 8 ass 
jm fluuium Chobar . ילש‎ cado in faciem meä: doa. adi ג‎ xa oc d doc. bl 0 oy Jm (2) Toga 

Et venit ad me fpiritus , eo flatuit meza |` D (^4 2-7 ₪ חן‎ da mejlen m: 


fuper pedes meos , @ locutus efl ad ime eo» di- i : 
xit mhi : Ingredere cs includere in medio do- - E ו‎ tus mbua ? Q éro us ב‎ 


mus tue. da uo, «p Any weds es Ya) troy Lor, arene 


* Et tu fil hominis , ecce data fant fupertess | YA | Hime e uilo Cd oiou Gv. 
vincula, ילס‎ ligabunt te in eis C non egredie- m * xod ov ue dvSpirov, ido 0 bovrey dict dig uo, 


ris de medio eorum. > || א‎ Aburi Ceen Eon NOD p i Eense 7 usw 
* Et linguam tuam colligabo g cuttarituo,et=$ | ₪ 2 
eri mutus, ילש‎ non erit illis in virumobiur gan laet * gj xo) tn yada 0 ל‎ al nei oe 
aqva domus Evi penans ef ehi 7 Xo GON ETN Cis ei 6 dede 0 D A 
Et cum locutus fuero ego ad te , aperiam +7 M O 1 

os tunm ילש‎ dices ad eos : Hec dicit Dominus 4 RH 0 ii. ו‎ 

"Dominus: Qui audit andiat;etquiincredulus || ` 5 h 0 o ל מ‎ Los exei > dioika C TAMA 0 

7 Ida exelperanseft. AO pe EAS OTL Tuve Aya KUULO xu? uO, 0 Q- 
KOOY ovrt 1 0 an aay ATASAT, Am oi 01%0% 70+ 

CAP. III 9 c Mi d 7 | 


| A. 
ET” fili bominis , [ume tibs, lateremye» p po- |. Kolo Sai Spuro, Ade Cenurmd na bz Sov; hh- 


nes illum ante faciem tuam , eo Fas in G 
cc prl weg wegl mou (eu ₪ | aspe lac ir od- 
co ciuitatem Hieru[alem: d טש‎ 7 6 


+ Et dabis contra eam ob fi und e di: are rd roxwrldi ו‎ X04 DT er wiry 
ficabis eam propugnacula, eo» circumpones con : שולש‎ X04 joizodonces avrlw aguas , 4 
tra eam vallum, eo» dabis contra eam cafira, e excanasir avrlw yaogra „xo dardir ה‎ Ta- 
ordinabis arietes in circuitu. ; 1 606 C TO cs Tas [BeNosazets wade. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Siautem exhortatus fueris i impium , & non fucritauerfus à peccato fuo & à via fua impia , ipfe in peccato fuo morietur : & tu ani- 
mam tuam liberafli. * Etquando auerfus faerit iuftus à iuftitia fua , & fecerit iniquitatem, ponam offendiculum pecca- 
torumcoram co;iple morietur; quia non exhortatus es eum: in peccato fuo morietur , & non erunt in memoria iuftitiz eius quas fecit , & 
fanguinem eius de manu tua requiram. *' Tuautem fiexhortatus fueris iuftum vt non peccet iuftus,& ipfe non 
peccauerit; viuens viuet;quia monitus eft, tuautem animam tuam liberafti. = ו‎ manfit fuper me ibi fpiritus prophc- 
tiz à facie Domini, & dixitad me: Surge & egredere in campum , & ibi loquar tecum, 

.'* Etfurrexi & egreffus fum in campum, & ecce ibi gloria Domini refidebat,quafi gloria quam vidi iuxta Auuium Chobar:& pronus 
cecidi fuper faciem meam. ** Ecingreffus etin me fpiritus, & ftatuit me fuper pedes meos, & locutus eft mecum, 
& dixit: ingredere & abfconde te in medio domus tua. 3 Tu autem fili hominis,ecce ftatui verbum meum fuper 
te, (icut vinculum funiculorum quibus ligant . & non egredieris in medium corum, * Erlinguam tuam adharere ficiam?palato 
tuo, & 366018, & non erts eis vir increpans: quia populus contumax elt. * Ercùm locutus fuero tecum, inclinabo animam 
tuam, & dices cis:Hac dicit Dominus Deus: Qu fuícipit,fufcipiat difciplinam; & qui ceflat,celler peccare; quia populus contumax cft. 

CAP. I III. 
E T ru filihominis fume tibi lapidem, & pones coram te, & figurabis fuper eum ciuitatem Ierufalem: 
‘Er pones fuper eam ob(idionem , & zdificabis (uper cam machinam , & romper 3061/85 cam aggerem . & collocabis contra 
eam caftra, & conllitues contra cam duces per circuitum, f 


EzrCHIEL. Tranflat.B.Hieronymi. 


* Ettu fume tibi fartaginem ferreain, 
& pone cam in murum ferreum inter te 
& inter ciuitatem ; & obfirmabis faciem 
tuam ad eam , & ericin obfidionem , & 
circundabis eam. Signum eft domui If- 
facb i. 

+ Et tu dormies fuper latus tuum fini- 
ftrum , & pones iniquitates domus Ifrael 
fuper eo , numero dierum quibus dor- ` 
mies fuper illud , & aflumes iniquitates 
corum. 

* Ego autem dedi tibi annos iniquita- 
tis corum numero dierum trecentos & no 
naginta dies, & portabis iniquitatem do- 
mus Ifrael. 

* Eccüm compleueris hæc;dormies fu- 
per latus tuum dextrum fecundo, & aflu- 
mes iniquitatem domus Iuda quadragin- 
ta diebus.Diem pro anno,diem, inquam, 
pro anno dedi dbi 

t Erad obfidionem Hierufalem con- 
uertes faciem tuam , & brachium tuum 
erit extentum , & prophetabis aduerfus 
cam. 

* Ecce circundedi te vinculis, & non te 
conuertes alatere tuo in latus aliud,donec 
compleas dies obfidionis tux. | 

* Er tu fume tibi frumentum , & hor- 
deum, & fabam, & lentem, & milium,& 
Viciam ; & mittes ea in vas vnum , & fa- 
Gies tibi panes numero dierü quibus dor- 
mies fuper latus tuum . Trecentis & no- 


pondere viginti 11300065 in die : à tempore 
artem hin : à tempore vfque ad tempus 
comedes illud , & ftercore quod egredi- 
+ Hac dicit Dominus: Sic comedent fi- 


naginra diebus comedes illud. 

* Cibus autem tuus quo vefceris,erit in 

vfque ad tempus comedes illud. 
Etaquam in menfura bibes, fextam 
i illud. 

* Et quafi fubcinericium hordeaceum 
tur de hominc operies illud in oculis co- 
rum. | 
lij Ifrael panem fuum pollutum inter gen 
tes ad quas ciiciam cos. 
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Interp.ex Grzc. lxx. CAP. 1 


+ Er tu fume tibi fartaginem ferream,@) | 3 


pones ei murum ferreum inter te 9» inter ciui- 
tatem: preparabis faciem tuam ad eam, et erit 
in obfidione y cz» circundabis eam : fignum eft 


boc filiis Jfrael / 


* Et tu dormies fuper latus tuum [iniffrum, 4 


pones iniquitates I frael fi uper eo fecundum‏ ילש 
numerum dierum quibus dormies (uper illud,‏ 
a[Jumes iniquitates eorum.‏ @ 


* Et ego dedi tibi duas iniquitates eorumin , 


numerum dierum trecentorum nonaginta ;C€* 
a[[umes iniquitates domus Ifrael. 


+ Et complebii bec , ev» dormies ] la- « 


tus tuum dextrum, ey affumes iniquitates do- 
anus fuda quadraginta diebus , diem in annum 
ofui tibi. 
+ Et ad obfidionem Hierufalem parabi fa- 
ciem tuam, eo» brachium tuum roborabis , co» 
prophetaeis fuper eam. 


+ Et ego ecce deds fuper te vincula , @ ne * 


conuertaris alateretuo in latus tuum ,donec 
compleantur dies obfidionts tue. 


+ Et tu fume tibi triticum ex bordeum, eg. ° 


fabam, cs lentem , es» milium , eo filiginem, 

immittes ea inwas conum fictile , @ facies ea 
tibi in panes, eo fecundum numerum dierum 
quibus tu dormis [uper latus tuum y trecentis 
nonaginta diebus comedes ea. 


*- Et cibus tuus quo vefceris in pon dere 


cviginti ficlos in die à tempore vfque ad tem- 
pus comedes ea. 


* Et aquam in menfura bibes [extam par- 


tem hyn , à tempore vfque ad tempus bibes 
illam. 


* Quafi fabcinericium hordeaceum comedes 12 


ea . in fimo flercoris humani ab[condes ea ante 
oculos eorum. 

* Hecdicit Dominus Dens T[rael : Sic co- 1; 
medét filij 3 [rael immunda inter gentes in quas 
ciiciam £05, 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


' Ettutolle tibi fartaginem ferream , & poneseam murum ferreum inter te & ciuitatem : & diriges faciem tuam ad cam , & erit in 


* Ert tu cuba fuper latus tuum finiftrum, & pones pecca- 


obfidione, & obfidebis eam. lignum eft domui Ifrael. 


ta domus Ifrael fuper illud: numero dierum quibus cubaueris fuper illud, füfcipies peccata eorum. 


* Etego deditibi pro vno duo in peccatis eorum iuxta numerum dierum trecentorum & nonaginta dierum : & fufcipies iniquitates 
domus Ifrael. * Vbi enim 0 cubabis fuper latus tuum dextrum fecundo, & fufcipies iniquitates domus 
Iuda quadraginta diebus, diem pro anno, diem pro anno dedi cos tibi. 

7 Erad obfidionem Iera(alem diriges faciem tuam, & brachium tuum roborabis: & prophetabis aduerfus eam. 
* Etecce decretum Verbi met erit fuper tequafi vinculum funiculorum; & non te conuertes de latere tuo in latus tuum, donec com- 
pleueris dies tuz obfidionis. 

' Ettu fame tibi triticum, & hordeum, & fabam,& lentes, & milium, & fpeltam, & mittes ca in vafe vno, & facies ea tibi in cibum 
numero dierum quibus cubaueris fuper latus tuum;trecentis & nonaginta diebus comedes illum. 

* Cibusautem tuus quo vefceris,erit in pondere viginti ftateres in diem,à tempore vfque ad tempus comedes illum. 

. " Etaquam in menfura bibes,fextam partem hin:à tempore víque ad tempus bibesillam. 
* Etfübcinericium panem hordeaceum comedes illum :fuper excrementum ftercoris humani fübiges illum in oculis eorum, 
" Erdixit Dominus: Sic comedent fihi 111361 cibum pollutum fuum inter populos ad quos tranfmigrare cos feci, 
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WM * '* Etdixi: A, a, a, Domine Deus. ecce 
לא א מְטְמָאה‎ "vs nan mim TN hnN Yn ^ Danima mea non 8 polluta, & mortici- 


nium ,& laceratum à beftiis non comedi‏ | » בלה nao‏ לאאָכלְתי nni my»?‏ ולא- 


ab in Hea mea vf: que nunc, & no eft in- 
באבפי בשר פנול:‎ orefla os meum omnis caro fumum 
p yi" IN נתתי ל‎ ni Ög ויאמר:‎ $ | * Etdixit ad me: Ecce dedi tibi fimum 


boum pro ftercoribus humanis , & facies 
qon? PON דכ וְעָשיר‎ boy תּהר=‎ | panem tuum in eo. 

\ עליהכם‎ > “Er dixit ad me:Filihominis,ecce con- 
teram baculum panis in Hers ,& 


En הנני שבר מטה‎ DTN^12 |יאמר אלו‎ * 16| comedent panem fuum in pondere &in 
cow rum במשקל‎ ono ְאָבְלוּ‎ owwa follicitudine , & aquam in menfura & in 
n 


angultia bibént: 


t an יש‎ Toc vm rTmv23 uo Vt deficientibus pane & aqua corruat 


E vnufquifque ad fratrem fuum , & conta- 
PANI איש‎ Tt vn cC" cam mon למ מען‎ i befcat in iniquitatibus fuis. 
H ; בעונכם‎ 2n 


| 
rm | CAP. V. 


|| KT tufili hominis fume tibi gladium a- 


ok תער‎ mn n הל‎ np D'N- ₪ NDN $A curum radétem pilos,& affümes eum, 
| & duces per caput tuum & per barbam 
nnp? E E WNT וח 3 ה על‎ tuam ; & aflumes tibi ftateram ponderis, 
מאוני משקל וחלכהבם:‎ Ha | & diuides eos. 
* Tertiam partem igni combures in 
* 2 
rwn "yr A בְתוךְ‎ "y INY mu zi | medio ciuitatis iuxta completionem die- 
33 r3 -השלשית‎ DON ימי הַמַעֵור ולקחת‎ rum obfidionis : & aflumes“terriam par- 
tem , & concides gladio in circuitu eius: 
אֶרִיק‎ am mi» p ירת‎ vwm סְבַיבוֹתִירה‎ tertiam veró aliam dif petges in ventum, 
' : Canmnw | & gladium nudabo polt eos. 

|: * Ecfumes inde paruum numerum, & 

iT 8323 מֶעט בְּמַספַרוְעֵרְתָ אֹתֶם‎ op? mp ene ligabis eos in fummitate pallij tui. 
האש‎ Tin - והשלבת אותם‎ npn ומהם עוד‎ s alt 7% Erex eis rurfum tol cs , & proiicies 
AR ead s c cdd d e x PES uS cos in medio ignis, & cambar cos igni, 
אֶלבָלבירת‎ UN NYDJ22 WRI DNR n»n & cx eis egredietur i ignis in omnem do- 
ְשְׁרָא אל:‎ mum Ifrael. 


5  *HecdicitDominus Deus:llta eft Hie- 
בְתָוֹךְהַגוֹיִם‎ cov זָאת ירוע‎ nim אדני‎ "DN בה‎ * 5$! rufalem. in medio gentium pofui cam, & 


' : רָצורת‎ N mma mnov 2 in circuitu clus terras. 


* Et contempfit iudicia mea vt plus et. 


TONI on my תמר אֶת-מִשְׁבטֵי לרש עה‎ * € Bfetim pia quàm gentes ,& precepta mea 
'"Dav23 -הָאֲרָצוֹת אֲשֶׁר סביבוֹתירה בי‎ 1D "npn vltrà quàm terre qua in circuitu ci? funt. 


Judicia enim mea proiecerunt , & in præ- 


cona לא-ה לכו‎ mpm D ceptis meis non ambulauerunt. 


2 


תרגוםם יונתן 
mmy sp moy '*‏ אֲלהִים קָא נִפְשִילָא מְסאֲבָא ונבֵילְהותְבִירָה לֵא 7738 מוָּעורִיועַרכְּעָ sc‏ אַכְלָהבְּפַר מְרְתַק ג 
on Noman Y NIPTIN ION)‏ גל n'yym NON‏ »3 עליהון 
ַאַמרְלי NIOR‏ אֲנָא NDI Nor mam cma Nb» TYD720‏ וּבִיִצְפָא ומיא בְּצַדוּוּבְטָשְחְמָמוושתון: 
on" DES K‏ להון piana poonmmns 332 pom noon b»‏ ; 
ה 
aon se eoo sen n aD *‏ לך ay‏ על רישך ועל דקנך pem pne mario 2 36m‏ : 
* הלְהָאבְנוּרָא snp pon‏ כמשלכם app even‏ ירז לְמָא טל SONNIR‏ 25112 רומ pora‏ 
ב ears‏ 1 


o 453‏ ד EZEKIHA,‏ 7-ו 


4 22 M 1 lef, + y n E P 5 t 0 , 7 »c 
Dixit, Nequaquam Domine DeueTfracl. fi 4 t4 : ara Uno ve ue XU2J£0 Soc (9) ij 20 an Woyn 

s oe AES x ; , NE a NAE ~ ` 
anuna "nos non ef pollata in a : e lov 3 usuia.) QJ adräbapoia noy Gunri.alos iy MeL- 
gno crim , č captum à ו‎ non comedi Away oU 0 Dro 97 ET éw ua ewe (od nD ou 3 age- 
à natiuitate mea vfque nunc neque ingre[[a eft / Vy cy rites dert TO: ra 
MNAVIYW as P 50 0.05 Lov 7120 t (006 BENAS. 
ip os meum omnis caro prophana. 


| ; | + 3 d NS NANI Lf / 2 
| + Et dixit ad me: Ecce dedi tibi fimum x B tl iro megs us, i20) ddd or Boria Bow, 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


boum pro (lercoribus humanis, co» facies panes | | duri wir oA Giu 00 s xo) iráiío elé SEY aj ew 
in ed. Em .ד‎ i 
* Et dixit Dominus ad me:Filihominti ec-16 he — * yg) ard סט‎ megs us Vu ww par ov id eU iyo 
ce ego contero firmamentum panis in Hiernfa- oww Tobi ו‎ au à» icogo a ,ה‎ payo) 
| len ג‎ comedent panem n pondere c indi- | ao ov Q gaSu d 6 dag, 0 0 à, 2 0 us eU, x0) à) d- 
| un (g» aquam in menfura cy in interitu Oru J 7 


: f Jt 2 / : », Ny S EXC] 4 
| + Ut indigentes fiant pane et agua. es in- 97 | ows Cpe re Ca iugi d ea | 
zeribit bomo et frater eiut , co contabefcent in 8 Wiper X0 Ad 6006 ans , o4 CA דא‎ ou 
| iniquitatibus fuit. èn (aris aid\xicus dur. 


/ 


CAP; Vs 6 


T tu fili bominis fame tibi gladium acutum * 
magis quàm nouacula tonforis , poffidebis 
eum tibi. eo induces eum fuper caput tuum 
| e fuper barbam taam. cs fumes flateram . AEE I RES 
| ponderis, eo diuides eos. ` Ja Guyer sapit JH! Ara os שמ‎ 
| + Quartam parteminignecomburesinme- 3|* T TÉ(upw) Gy mer 0100000076 èy uson TATON 
| 


+ = * Kalov ds 00 96 ceo Ta jou paian odio 
Vrse Evogy roupsss xThon rl (saps. שר‎ 
owrlw Jm luo xepanlw (eu 6 IA Pyrola Gu È ań- 


dia cimtate fecundum. completionem dierum x? tlw api vay ל‎ Gd ev [ues uc. xo ambn 


| 7 e fumes quartam partem , e» P Tue o» (C xa 00000000 wey ULETO wr C © Te- 
combures eam in medio ejut, יל‎ quartam par- [47 UIT oy ו‎ HAAD QUT, ig) T TÉ pry 
tem concides in gladio in circuitu eius et quar- dhxoxo p mirac ni muan. C Lay ata eAXoOJ wd- 
| e 5 1 1 . - i 
| ar d 1 : - : p 
| tam partem difperge vento: יש‎ gladium nu in 8 

dabo poft eos. dure 


+7 . ₪ 7 5 ` ` ^ / 
= + Affumesindè paucos inmumero , eo cir- 3| |? עג‎ y E id ששל‎ KU NAGA 
cumligabts eos pallio tuo. Vase Ty dwa 2 a PES 
+ Et ex his tolles adbuc, c7 proiicies eos in 4 | + Xy MM Gurav Ann ET KOY pipas AUZU €t; u£oy 
medium ignis, do combures eos in igne : ex ea Cd sues, xy ra Guavreas auty ow nuot, A aur Ae- 
| egredietur ignis, e? dices omni domui ] rael > ASCE) mde, xo 1 TUTI GRD 102001 
| * Hac dicit Dominus Dominus : fla Hie- 5| | * rade ae aucti u2MO" erm lepou Ca it . èv 
| rufalem. in medio gentium pofui eam , et in cir- uéCo עד‎ tova Tenia שנס‎ , ng) ד‎ xuro adri 
os oe Fai jen oeus 
ices : Tuffificationes meas iniguoex « ARE SN dii A SDA : 
| gentibus , co» legitima mea regionum již wl Aruna HOS Asn un Tiy HT 
circuitu eins 3 quia iuflificationes meas repu- 3 ו‎ Td AMO i Re RITS, 
lerunt (Q7 in legitimis mers non ambulauerunt don ra dive av הס‎ o, xor] Pie vouiuos 
in t. Lou GX rops nG Q auis. 


| CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ. 
| ^. Etdixi: Sufcipe deprecationem meam Domine Deus: ecce anima mea non eft polluta, & morticinium & confra&um à beftia non 
| comedi ab infantia mea vfque nunc: & non comedi carnem abominabilem. ^5 Etdixit mihi: Vide vt dederim tibi ftercus 
boum pro ftercore hominis, & facies cibum tuum füper illud. '* Etdixitad me: Fili hominis, ecce ego conteram fuftenta- 
| culum cibi in lerufalem, & comedent cibum fuum in pondere & in folicitudine; &aquam in defolatione & ftupore bibent. 
7 Vtdeficiateis cibus & potus: & vaftabuntur vir & frater eius, & tabelcentin iniquitatibus fuis. 
CAP. V. 

T tufilihominis tolle tibi gladium acutum, nouaculam tonforum tolles tibi; & traduces fuper caput tuum & fuper barbam tuam, 
E & affames tibi lances ponderis, & diuides eos. * Tertiam partem igne combures in medio ciuitatis, 
cùm completi fuerint dies ob(dionis : & tolles tertiam partem , & occides gladio qua in circuitu cius funt ; & terciam partem dilperges 
| omni vento; fic enim difpergentur: & occidenres gladio immittam poft eos. 
| * Ettollesinde paucos numero, & ligabis eos in extremitate pallij tui. 
| * Etrex eis rurfus tolles & proricies illos in medium ignis, & combures eos igni : tunc egredietur ignis in omnem domum Ifrael, 
| * Hacdicit Dominus Deus: Ifta et Hierufalem:in medio populorum pofui eam in circuitu prouinciarum. 
| * Er mutauit iudicia mea,vt peccaret in eis magis quàm populi; & pacta mea magis quàm prouincia quz in circuitu cius funt, quia iu- 
| dicia mea deteftati (unt, & in patis meis non ambulauerunt. 
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|? *Idcircó hec dicit dominus Deus:Q uia 


ninus D‏ | 5 + לכן כרְה-אָמר אַדני יהורה זְהַמֶנְכְכשמִך 
fuperaftis gentes qui in circuitu veftro‏ וי ו : 
funt,& in preceptis meis non ambulaftis‏ הגוים אשרכְבִיבותִיבֶם בְחקותִי EI onn N?‏ 
iudicia mea non feciítis , & iuxta iudi-‏ & משפטי לא עשיתבם וכמשפטי הגויב-; (URS‏ 


| ; cia gentium quz in circuitu veftro funt, 
(CO vy ND OD'DI320 || non es operati. 
יחור הננ לי נסיאני‎ aS לכ בה‎ oi cos eed bes didis Dominas Dens: Ecce 
usa iuo me tow o4 9p saami ms cgo ad te, & ipfe ego faciam in medi 
conan וְעָשִיתִי 12103 משפטים לְעיני‎ judicia in uie gentium. 
| Log NR a tn nti uu | * Et faciam in te quæ non feci, & qui- 
אֶת אֲשֶׁר לא עֲשִׁיתִיוְאַר= אֲשֶר‎ IPEN < bus fimilia vltrà non faciam 
כ‎ A ENTRIES UNDE a ler: 2 propter om- 
! payi m3 לא-אעשׂה כמוהו עודיען‎ nes DU RC Les " a 
ו‎ lg RE TARE Te je 60 patres comedent filios in medio 
DIN אָבורת אבל בָנִים 1213 וּבָנִים‎ 13 Y tui,& filij comedét patres fuos. Et faciam 
שפטיבם וזריתי ארז-כל-‎ 33 "Wy, COתֹובֲא‎ | ₪ ו‎ te iudicia , & ventilabo vniuerfas reli- 
7 y REO: $47 : 0 לג‎ Nop quias tuas in omnem ventum. 
$ m שאִרִיתִך לְכָ‎ (| *fdcircó viuo ego,dicit Dominus Deus, 
אם-לא יעןאָרת:‎ Aim '4N לָבן חי-אני נאם‎ $n nifi pro co quód fanctum meum violati 
si E DER TE MEAM die E in omnibus offenfionibus tuis & in cun- 
טמַארת בבל -שקוציך ובבל--תועבתיף‎ WII &is abominationibus tis quoq; con 
; t שררוז ולא-החוח לזיו‎ -- fringam , & non parcet oculus meus , & 
DEL ג וני‎ , P 
לי‎ E. eh i jo 0 fs M cona BOK miferebor: 
י‎ NONN |: 5 Tertia pars tui pete morietur, & fa- 
|: צ‎ 2 2 : ; . 
Res . חיר רררר ומרג‎ is | mecofumetur in medio tui: & tertia pars 
RELI Yo 2p sworn 3 nuovi tui in gladio cadet in circuitu tuo.tertiam 
יפלו סְבִיבוֹתָיךְ והשלשית לכל-‎ anna והשלְשית‎ vero partem tuam in omnem vétum dif- 
ko 4 Mire TEN pergam, & gladium euaginabo poft eos. 
Et complebo furorem riieum , & re- 
quiefcere faciam indignationem meam 
D in cis,& cofolabor.& fcient quia ego Do- 
minus locutus fum in zelo meo,cüm im- 
"tea? | pleuero omnem indignationem meam in 
: ו‎ 4 cis, 
בגוים אשרסְביבותיןף‎ nén niv? IANI * j Erdaborein defertum & in oppro- 
: 217-53 לעוני‎ brium gentibus quz in circuitu tuo funt, 
j FN AD in confpe&tu omnis prztereuntis. 


p"? rU 3012 rm» nan וְהֲיתָה‎ * (0 5 opprobrium & blafphemia,ex- 
ובחמת‎ nu אשר סְבִיבוֹתָיךְ בעשותי 3 שפטים‎ emplum & ftupor in gentibus que in cir- 


cuitu tuo funt,cüm fecero in te iudicia in 


omm nim אני‎ nan minsna furore & in indignatione , & in increpa- 
בהכ=‎ cowwm 3n בְשלְחי ארתד-הצי‎ Lodi ,, onibus iræ:ego Dominus locutus fum. 


* Quando mifero fagittas famis pef- 
onmi למשחירת אשר <תשלח‎ TO ON fimas in eis quz erunt mortiferz, & quas 
d SCIT. Ei ל‎ 2 zd mittam vt difperdam vos. & famem con 

m 02? mao אסף עֲלֵיכֶם‎ Am onn v» || gregabo fupervos , & conteram in vobis ` 


can | baculum panis. 


tx nom 2000 יהְקטלון‎ sana unm 


wp‏ +" .ה ןה 


imo'oamum 
ioo וְאֲהַבַרלכון סֶע‎ 
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+ Propterea bec dicit Dominus Dominus: 3 | - * da WG Aye aA oati wwa, wF emo 
8 / ר‎ 4 ; N 2 m d e , ^ 
Proto quid occafio 6 ex gëtibus qua n Dopu dil èm d Er vy mey xe JU od 69 ie vo- 
cuitu vefro in legitimis meri non ambu- / i$ / IN 3 
iro , e in leg Lios ou Gtx Erro paure, CTA dyu uaa ov Ger 


las , &) iuflificationes meas non feciflis : fed 0 ENS Y , ה‎ 
0 j uo 270000016 . UN oU e KY (CETTE 
neque [ecundim iudicia gentium que in cir- Ud Ky Ta Dama Ty Ear Tay 


(e €, © , / 

cuitu vefiro, feciflis. -XUX NO VULWY OU 7 877006 

4 / d / , PA VA TA ada TT 4 Ln 

Propterea bec dicit Dominus Dominus: | | * 4 TUDE NELES 00600 HULOG 108 £10 AM TE, 
. : כ / ג ג‎ / ~ ARA "o3 E 

Ecce ego ad te „et faciam in medio tui indicium TomTo 6» ue oo (ou 00.6 Gyamoy Tar $9 
. . è ` / כ‎ A , 
מו‎ consbet£u gentium. , xod ToC w w Gi 00 ה‎ , xoi ob rong 5- 


| * Et faciam in te que non feci , ילש‎ non fa- |ף‎ uo ou Gic em ₪ mn ro Boerne (ov. 
ciam fimilia eit vlira fecundum omues abomi- |, * Na GG marées páyorry Ta Tín os us (Co Go, 


nationes tuat. לו‎ , / PAN, 
xg) Twa dxyorrarsexs , ronl oe Gixeiua- 


> Fdebpatres comedent filios in mediotui, 10 \ E 
} 2 : : . M. % cy % / 1 j 
cr filij comedent patres, éx faciam in te iudi- 60 XH 9 mu ow are SV kA WNIT Gud mui 
QU SULOY. 


cia , co disfergam omnes reliquos tuos in om- Pais SS onte ire dw ET 
nem ventum. m cC! dua Ciroo tyo niya dd onti 00, ulw 

* Propterea viuo ego „dicit Dominus Domi- 1: | IDY oy vd. dyd ov buiduas w ram Gis 7 7 
nus : profe&fo eo quòd fanéfa mea maculafiin | | Siruarw Guro) à) rw Gi Bovyuaci (Gv , xoi, 
omnibus offenfionibus tuis cs» in cuncti abo- ו‎ QU da («ai uo 0 7 
rninationibus tuit, c> ego abjciam te non par- || rpc. 
cet meus oculus es ego non miferebor. 

* Quarta pars tui in morte expendetur go ** 
quarta pars tui in fame confummabitur inme- 
dio tui ep quarti partem tui in omnem vëtum 
disþergam eos : et quarta pars tui in gladio ca- / , 
dent im circuitu tuo, cladium educam pofi eos. 6/0/0600 07r 70 dury. 

* Et complebitur [uror meus , co ira mea rss * xg Canten eTa 0 ל‎ 06 pov, xg) oeyn uou 

faper eos er confolabor: ₪ fies quia ego Do- eT QUU GEL" ,xel) 5000 0 warn dom £y zy- 


(ou &y 30/0078 dio a9 eon +‏ גג 
(prev Gu èy Aud uve) nC ery è ueCw (ov, 6‏ 
ד rélup (Go elc rdi (an weuoy opm auus CP‏ 

Ev Gu ep fom Qai mebur invo (ov, C at vato 


minus locutus [umin zelo meo, cut compleue- gu" ^e doom 6 ri Chno uov èy rd Cure Cu ue 


ro ego iram meam Juper eos. 


* Et ponam te in defertum , @ filias tuas 1 
נ‎ 4 4 2 , » NN , , 
: : > 0 0 66 £ 0 Hya 
in circuitu tuo in confpettu omnis prater - EENE Sibuai gt 2 Jit V x94 ras ularéoys T8 שא‎ 
suni: xao rou numos rues dod dor O, 


z / oy , 
* Et eris blasphemia gemibilit אי 5 )15 וד‎ 0) soya urn yg) NAN ESOU, Wda 


rlw opylw uou ir iets. 


. 2. ue A 2 5 , - X [4 2 ^ / 
fia erit , co defolatio im gentibus in circuitu donis uos èy Gic ve wraw cov , èy d roiigali ue 
tuo, chm fecero ego in te iudicia inira, ¿x in 0.070 xeu a a. sy pyi xy & Juu xg] tv uda Ju- 
furore, יפש‎ in coltione furoris. ego Dominus lo- uod. éd) xou O^ ^na, 
we re a . lhe trad Earosanai us ras Bordas uov Gd Arad 
Quando mifero ego fagittas meas famis rae וי‎ 
fuper eos, eo erunt in defectionem, cx mittam |. bacon Ard Cad did Ha aU: 
> east differdam vos . e famem congrega- || ' 0 0 ו‎ VR 
bo fuper vos, cs conteram firmamentum pa- Tye DANMO APIE TO: 


nit tui. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIOQ. 

* Propterea hzc dicit Dominus Deus : Pro eo quód peccaftis magis quàm populi qui in circuitu veftro funt , & in patis meis non 
ambulaftis, & iudicia mea non feciftis, & iuxta leges populorum qui funt in circuitu veftro , non feciftis; / 

* 1465 hzc dicit Domiüus Deus: Ecce ego immitto furorem meum contra te etiam ego, & faciam in medio tui vltionem iudiciorum 
inoculis populorum. — * Et faciam in te id quod non feci, & cui fimile non faciam vltrà pro omnibus abominationibus tuis, 

patres comedent carnes filiorum (uorum in medio tui, & filij comedent carnem patrum fuorum: & faciam in te vltionem iu-‏ 1468 *י 
diciorum, & difpergam omnes reliquias populi tuiin omnem ventum. AT ON AT‏ 

= Proptereà viuo ego, dicit Dominus Deus, nifi pro eo quód fanétuarium meum polluiti in omnibus immunditiis tuis, & in om- 
nibus abominationibus tuis,ego quoque conteram brachium tuum,& non parcet Verbum meum, & ego quoque non miferebor. 

? Tertia pars tui pefte morietur, & fame confumetur in medio tui : & tertia pars tui gladio occidetur in circuitu tuo, & tertiam par- 
tem in omnem ventum difpergam, & occidentes gladio immittam poft eos. " Ermanebit furor meus, & requicícere 
faciam indignationem meam in eis, & finiam : & fcient quia ego Dominus decreui in verbo meo , & exequar cùm refedcrit ira mea in cis. 

“ Et dabo te in folitudinem & in opprobria inter populos qui in circuitu tuo funt in oculis omnis tranfeuntis. i 

" Eteris in opprobria & vt magnificentur fuper te , & in defolationem & ftuporem populis qui in circuitu tuo funt, cùm fecero in 
te vltionem iudiciorum in furore & indignatione, & in ira furoris mei. ego Dominus decreui in verbo mco. | 

* Cùm mifero percuffionem famis, & plagas malas qua parata funtad difperdendum, quas mittam vt difperdam vos: & famem ade 
liciam fuper vos , & conteram vobis fuftentaculum panis, f 

4 
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m TY nvyymm 3" וְשְׁלַחְתִי עֲלֵיכֶם‎ + a7 * Etimmittam in vos famem; & be- 


ftias peflimas vfque ad internecionem. & 
| "man אני יהוָה‎ y NN 3m 250m | peftilstitiad & fanguis tranlibunt per te, & 
` | gladium inducam fuper te.Ego Dominus s 

ocutus fum. 


CAP. VL‏ | י E‏ תהִידְבריהורהאַלילאטר: 
Ese elt fermo Domini ad me, di-‏ ;| יב "yr by T3 ov DIN‏ ישראל meam‏ 
Cm; N | * * Fili hominis , pone faciem tuam ad ,‏ 
ni montes Ifrael, & prophetabis ad cos,‏ . :, 
"on mov E * & dices: Montes Ifrael audite verbum‏ ישְראֶל rm TN v1 WAY‏ 
ו DominiDei: Hzc dicit‏ | ,בה-אמר אדני mias o" mm‏ לאפיקיבם 
montibus & collibus,rupibus & vallibus‏ | 
nmn 5 Nea IN n rei Ecceego inducam fuper vos gladium , &‏ וְאֲבַדְתִּי 
i pin difperdam excelfa vef Ria‏ 
4 


* Er demoliar aras veftras , & confrin- 


'noam o2n Tav opman ËN UN. 4 gentur fimulachra veftra , & deiiciam in- 
i ; : חַלְלובּם לפנ , גלוליכבם‎ | terfe&tos veltros ante idola veftra. 


5. *Erdabo cadauera filiorum Ifrael ante 


copo; 3» Diw? בני‎ ma- DN nn *  5|Bfaciem fimulachrorum veftrorum. & dif- 
ico»pinaom 320 o» DILYN m ¿pergam offa veftra circa aras veftras 


* in omnibus habitationibus veftris. 
i-am mn בבל מו שְבוֹתִיכֶם העָרים‎ 3 Vibes defertz erunt, & excelfa demolien- 
tur & diffipabuntur, & interibunt arz ve- 
m e js יאֲשְׁמו‎ "m למען‎ m Vu ftr & confringentur : & ceflabunt idola 
ומר‎ co» 37232) ioo: ונש בתו‎ “IVN teie ,& conterentur delubra veftra , & 

delebuntur opera veftra: 
: "Vy 2 7 * Etcadet interfectus in medio veltri. 
E mim "x73 בתוככם וִירַעָתָּם‎ oon p») 3 & fcietis quia ego fum Dominus. 


SEND relinquam i in vobis cos qui fuge- 


caa am "ooa לככש‎ ER "mmm : rint gladium i in gentibus , cüm difperfero 
ON "N23 c2» nma C vos in terris. 


? * Etrecordabuntur mei liberati veftri 


cav 1373 ופליטיכם: אותי 112 אשר‎ TU * >| inoécibus ad quas captiui dui funt: quia 
ואת‎ ID "0 לבס הזונה אשר‎ E אֶשֶרנשבְתִי‎ contriui cor eorum fornicans & recedens 


à me, & oculos corum fornicantes poft i- 


oy dola faa; & difplicebu nt fibimet fuper ma‏ הזנות om 252 Top» omo WIN‏ אַל- 
hymn . lis qua fecerant in vniuerfis abominatio-‏ אשרעש שולל iem na a‏ 


nibus illis. 
noy» m on DNN יהוה לא‎ NO »wm + xo  *Erícient quia ego Dominus non fru- 
העדה הזארת:‎ cam rie locutus fum , vt facerem eis malum 
535 ypm בה-אָמַר אַדני יהוה הכה בב‎ £5 axl Hee Se Dominus Deus:Percute ma 
: CTS nu tua, & allide pedem tuum, & dic Heu 
שר‎ N by" ma my? may תו‎ KELN אֶח‎ PNI ad omnes abominationes mom do mus 


: op בַּרֶעָב וּבַדָּבֶר‎ 3303 Ifracl,qa gladio,fame & pefteruituri funt. 


תרנום יונתן 
trien nm sas ops sana opm 32 32 en Sam emm pua prm ees nas nes 7‏ 


1 
pimba nero על טור‎ riso bap יִיעָמִילְמִימַרו — בְראָנְכם‎ op iore nm! 
מיתִיעַליכון‎ sos em עריא ללה‎ dn Spoon לטוריא‎ E "oos 2 M MINAN s! yo Sor 7 
וצדון אָגוריכוז הברו חֲנִיסנסיכו וארמי קטיליכון קה ְכוֹן;‎ * 1 pao Tansa phop 
DW mono גרמיכון‎ n rra prp רְאֶל דכ פגור‎ DUINN ל‎ 
ויחקטפון חַנִיְנִיכון וְמְחוֹן‎ tano 0271 pampar pos pam o Uu? Spon ton emp panio u53 * 
im אֲרֵי אֲנָא‎ py poa nop vom? ו‎ pom 
voro vane Noppa omp»angonmsm * וְאַשְׁאַרבְּמְהֲנִי לְכוזְמִשזְבִי הַרְבָּאבֵּינִיעַמְמַיָא בְּאֲהְבַדּרותְכוןְבמְדֹנָתָא ו‎ * 
pmnan i על בִישְחָא רעברו‎ rin pin ppm טעותהוץ‎ pa yos pim» sin rm "ants "20 NODTNÜSD pin? m nom 
: לְמעְבָר לְהוזְבִישְׁתָא הָרָא‎ "yo mis job soon sym '* 
t gio וּבְמותָא‎ 2622 wanna ome ma no ועבת‎ toy wpa bi6m Tra טפ‎ M "sp ** 
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Interp. ex Grec, lix. GAB. vfi ` EZEKIHÁA epub rr o 459. 
* Etemittam in te famem ,@ bofliaema- v5 — * yg) Karseno Imos Mud ; xg) Sola וס‎ 
las eo» crhciabo ge: eo mors e» fanguis tranf- ai nuuphlou ai Ce, no Sowar xoy aua De LU ov 
ibunt fuper te , ( gladium inducam [uper te: 704 di cá, xo) Ma tpa indo dict. morse A 

Ego Dominus locutus fum: גר‎ / ; 

: 5. 
ה‎ UA Kai zypeG NOY wei megs us, Neyo, 
> f dé wWhwrov shore racs oros Ov SH Ta opn 
T fatum efl verbum Domini ad me dices: 1 | ireyhn, r 0600 er ou (ac 

"Fili hominis, firma faciem tuamadmon- -|| ; * woy êpas, ro 0p ic eam. axol ars Ny ov eta vet 
ies Ifrael, e prophetica ad eos: | XUeJoU. rade Ayet dd uoti xU 2 Joc Gi o pem; xot] Gis Be- 
* eo dices: Montes frael, audite verbum ; wie, Xt) ie vamus ot] (aris 0 4 2127 AW by imd- 


Domini Domini. hec dicit Das Dis montibus 2 re oor fe 7 v / \ 

/ l | ₪ EO 0 00 JEone MPI Ü- 
e» collibus יקש‎ rupibus éz cuallibus. Ecce ego 2 0 4 £ 1 pou Qaa, xg Eons PLIN ETY rat 
induco fuper vos gladium ; @7 exterminabun- yn: lids LM RO. eS 
tur excella veftra: + * n runreionoy ) ra טל‎ ua DUX, Ace 


. א‎ ^ ^ ₪ 4 e qon» , n. 
* Et conterentur altaria ve[lra , et delubra. | UU xg) raubar reonuarias Uy 6 ענש‎ quy 


cytflra eo» deiiciam vulueratos vefiros in con- dono DID | 
elu idolorum vefirorum: LI M xou dut Td. 7 Tay yay irog. JA 0 DEIT- 


$ 4 A | ג‎ ~ J) "et , 
Et dabo cadauera filior um jr ael ante fa- s\| roy dy eid ooo dura , xo} 00/0700 Ta osa VU xu- 
ciem idolorum [uorum , cs difpergam offa ve- xao xd) naek ó 
in circuitu altarium weftrorum ND Qe vr A j 
fr m o ica < ד 00 ה‎ xa 0000, anonra dEcptuatio- 
omni habitatione vefira : ciuitates defer- s ב‎ , Qu I R 
Toy, XO Ta UN aban eT „ONOG Hong PLS 


te erunt, ₪ excelfa delebuntur , vt extermi- Sols 3 EA Ls ; 
nentur altariacvcfra , (jy coufringentur. co ra Sugiats i210. 0 p , xod ueA Giov.) , va א‎ 


ceffabunt idola veftra, c» auferentur delubra (57^) TO. OA. UU te ל‎ do 7 Ta Telus U UU N^ 


3 e Vy € Qo 
cve[ira, co delebuntur opera veftra: ea ed aw Taspyav wy. 
* Etcadent vulnerati in medio 907, ילש‎ 7 \7 * «gy reouiroy ודעית‎ ey uso vl. € Ja- 
fetis quia ego Dominus. yv כ‎ / 


* Et relinquam cùm fuerint ex vobis [alua- 3| 8 rg) Ca Neh popu èn wi oig K idl daro a: 


tiex gladioin gentibus , co» in diiderfione vwe- uie A m Gains Ce SH 0 ial dint: 
fira in regionibus. / 7 (rio o: / 
3 Er recordabuntur mei liberatiex vobis | CCR €? IK wai 


t M / / x. , t 3 1 N o5 ^ 
in gentibus > quà captiui dubi funt ibi: iuraui 9 X04 uma fov (oi us G dua usp 2 וש ל‎ 


/ : ; A N M ü , [4 2 C o , = 
cordi eorum fornicanti recedentià me oculis co- Gig AR Qo LUN TÉ) WO yo ore OUWUOXA TH rol 
ji , I / כ‎ Ede 2 , f^ כ‎ / ) 32 0 (At , 
rum fornicantibus poft exercitia eorum, et plan diet aur Th rr opvéogadnln 2vros atom dr 81400 Giso- 
; D ^" 3 mc E14 VE , 
gent ante faciem fuam pro malis que fecerunt ||. ouais aumo Gic הקסה‎ orice vu emm 8 
in omnibus abominationibus fis. dando, & xol?) & acron iwnis aei tå nario 


* £t [cient quia ego Dominus non in frufira xo | Gy èn onran èn nan Gis B Dev [aaa durar 
ipid fum vt facerem ei omnia mala iffa. NU divae) ROO re: Sopire- 
Hac dicit Dominus: Plaude manu , c2 naa Gl roii Gic GG. rait 
ffrepe pede: et dic Euge fuper omuibus abomi- NAINI ; sin T LN MN G 2 
nationibus domus Ifrael: in gladio eo infame | © rads As ל‎ 6 0 / 7d Ur 
gp in morte cadent. o Ca roy 60/6 £z iran Gic Berv yudaow oizav iced, 
| èy )סנ‎ xg] à Aru vod èo 0 ו‎ 


- 
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0 1 כ‎ 416 5 PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

7 Etmittam in vos famem, & beftias peílimas , & abfque liberis te facient. & peftilentia & fanguis tranfibunt per te : & occidentes 

gladio inducam fuper te. Ego Dominus decreui in verbo meo. 
CAP. VI. 

T fa&um eft verbum prophetiz à facie Domini ad me, dicens: * Fili hominis fufcipe prophetiam in montes Ifracl, & vaticinare 

ineos, — '&dices: MontesI(rael fufcipite verbum Domini Dei: Hzc dicit Dominus Deus montibus & collibus,riuis & vallibus: 
Ecce ego inducam fuper vos occidentes gladio, & difperdam excelfa veftra: * Et defolabuntur arz veftrz, & conterentur delubra ve- 
ftra, & proiiciam interfe&os veftros ante cadauera idolorum veftrorum, * Et dabo cadauera filiorum Ifrael ante cadaucra idolorum fuo- 
rum; & difpergam offa veftra in circuitu ararum veftrarum, In omnibus habitationibus veftris ciuitates defertz erunt: 
& excella defolabuntur, vt deftruantur & vaftentur are veftre, & conterantur & ceflent idola veftra , & fuccidantur delubra veftra , & des 
leantur opera veftra. ד‎ Etproitcientur interfe&i inter vos: & Ícietis quiaego Dominus. 

* Etreliquum faciam vt vobis fint füperftitesà gladio inter populos , cüm difperfi fueritis in prouinciis. 

* Etrecordabuntur qui fuperftites fuerint in vobis, timoris mei inter populos ad quos captiui du&i funt.quia confregi cor eorum infi- 
piens, quod declinauit à cultu meo,& afpe&um oculorum fuorum qui errarunt poft idola eorum, & gementipfifpectantes ob mala quz 
feceruntin omnibus abominationibus fuis. ? Etfcient quia ego Dominus non fruftra decreui in verbo meo, vt facerem 
eis malim HG; " Hacdicit Dominus Deus: Complode manu tua , & allide pede tuo: & dic Væ fuper omnes abomina- 
tiones malas domus Ifrael; quia in gladio, in fame,& in pefte ruent. 
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t Quilongéeft pefte moriecus, qui an-‏ ^| * ההק 393 !טורח ורהקרובבתרב יפול 
QU TER LAN. YS va | tem prop? , gladio corruet; & qui relictus‏ 


conn 'mo» יכמות‎ Iy ne3mmNv2m fuerit & obfeffus fame morietur. Et com- 
3n יהוה בהיות הלליחר-‎ No וידעתם‎ eR pleboindignationem meam in eis. 


* Et fcietis quia eso Dominus,cüm fue- 


om rint interfecti veftri in medio idolorüm‏ סביבות מזבחותיהס אל' כל-גבעה רמה 
veftrorum in circuitu ararum veftrarum‏ בבל ראשי ההרים "hin un E nnm‏ בל- 


in omni colle excelfo , & in cunctis fum- 
מקוס אשרנתנורשכם ריחניהח לכל‎ nna3y noN mitatibus montium, & fubtus omne lig- 
commos 


num nemorofum , & fubtus vniuetfam 

quercum frondofam,locum vbi accende- 

ne‏ * הטוי זי ברזר 

faciam terram eorum defolatam & de-‏ & || שמְכהוּמְשמָה 73720 nno‏ 533 מושבותיהם 

ftitutàà deferto Deblata in omnibus ha-‏ וידעו כי-אני יהורדק: 

pr E a A bitationibus corum : & fcient quia ego 
Dominus. 


i CAP. VII. 
es > -- X41 KT fadus elt fermo Domini ad medi- 
exem m € a Eens 1 
לאַרמת‎ nim בה-אַמר אדני‎ oiga DDN)* = *  * Ettu fli hominis,hęc dicit Dominus 
P rl Deus terrz Irae] Finis venit, venit finis 


Na yp ove‏ הקץעל"ארבעת כנפות הַארֶץ: 
vpn) * * nis. a‏ עֲלִיְוְשְלַהְתֵיֲֵּי nose qh‏ 
UE rorem meum in te. Er 10016300 te iuxta‏ : 0 : ל ian‏ 
PSY | vias tuas; & ponam contra te omnesabo-‏ וְנָתַתִּיעָלִירְאֶת ב תועבותיך : 
J'y pin No * 4| ,Imninationcs tuas.‏ , עליך וְלָא אחמול בי דרכיך 


, S e INR 5 | * Ec non parcet oculus mtus fuper te, 
וידַעְתָּבש ביר‎ "nn 2in3 TMINN T2 || &nonmiferebor: fed vias tuas ponam fu 
p ES, ! אני יהור=‎ per te, & abominationes tue in medio tui 
: ו‎ vont crunt: & fcietis quia ego Dominus. 
בָהאָמראַדנִייהוֹהרַעָהאֲהַת רעה הנה בָאָה:‎ * 5 * Hacdicit Dominus Deus : Affli&tio 
e CMS : TAROT : B vna, afflictio ecce venit. 
הנה בָאָרה:‎ TUN אגא הקץהקיץ‎ YP. . "|| * 5 Finis venit,venit finis: euigilauit ad- 
בא הֲעת קרוב‎ UND באההצפירה אֲלִירֵוֹשֵׁב‎ * 7 preis te, ecce (ume ie 
EAE enit contritio fuper te qui habitas 
' = w הַקב=מְהוּמָרה ולא‎ in terra. Venit tempus ו‎ dies oc- 
חמַתִיעלידובליתי אפי‎ TAWN עתרה מקרוב‎ Rh : iie & ie gloriæ PEP ; 
; : unc de propinquo effundam iram 
תרת כל‎ Ty "n T2112 וּשְבַסְתִיך‎ 13 meam fuper . deni e furoré meum 
תּוֹעֲבותִיךְ:‎ inte. & iudicabo te fecundüm vias tuas, 
; 5 y 3v ל --תחוס‎ ₪ 8 imponam tibi omnia fcelera tua. 
Tov אחמו כדרכיף‎ NOYPyOnDn NM “|?  *Etnon parcet oculus meus,nec mife- 
וידעתם בי אנ יהוה‎ pinn 123172 7 ותועבת‎ TON rebor: fed vias tuas dan tibi,& abo 
ince an curi העש ל‎ tute "| א‎ foifidtioDes cux i medio mieruüt: & fcie- 
D^ | tis quia ego fum Dominus percutiens. 


CIC A MIRO E E LCS‏ ה BE‏ הר ו 
תרגוכש יונתן 


fuper quatuor plagas terr. 


0 : Y וו‎ 9 
* Nunc finis fuper te, & immittam fu- 


| 3 
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Qui longà, in morte morietur; qu autem tr fs parpu à bao T£ lido 3 Vy oy hudale 
proper m gladio cadet SEN reliktus יל‎ cimcun= | T$ ATOM, H, Ô varo A qas C 0 7 y iud gw 
datus in fame morietur. eg confammabo iram Ey File), È Carini rl) dpy bo aair UM 


meam fapereos. + ו‎ 4-3 ME 
MESE 3 opis , 0075606 om elo xe . y : 2 
+ Et [tiet quia ego "Dominus, cùm fuerint 13 mun 06/00 . 6) T iy EÒ reo 


4 , / , , t , d 
vulnerati vefriin medio idolorum eveffrorum | PAARIS iy e pisi Ty éd a oy KOEN Tiy 3U- 
in circuitu altarium veflrorum : fuper omnem es le oul. Jm ap Bowo ünner X, C9 NATUS 
collem excel[um , co» in omuibus [ummitatibus xopucboic Tuy Ope , Kay VTORATA 090 (_voriou , wd 
montium, co [ub arbore vmbrofa, c> fub om- Vanxarw name duoc duces y 00 Ed ora èna oc ulu 


gi quercu denfa: cubs dederüt illic odorem fua- | 6/0600 iate ran Gis eid wXSie 0/0 
DET AES LE UE P TTE ER ACUTE AUTO 
ea met idolis eorum. kg rg) 6/0 rlw yog uoir’ לט‎ qo] fua 
xtendam manum meam [uper eos misi | 3, 5 ps o s dip ORT 
eid. ו‎ Tlw yhd eic iban aov oy d 0A&9'e9y Xan TAS טס‎ 


ponam terram in defolationem es» in interitum D auf dl os kin ; 

. ל‎ eA aS a 6% nams T xa 9% urd 

7 v FH s T xa nias » X91 d 09 652 €, 
on tyme. 


feietis quia ego Dominus, 
CAP, VII. ( 
Ere eff fermo Domini ad me,dicens: ב‎ 
* Et tufili bominis , bec dicit Domnus , 
Dominus terre J[rael: Finis venit, finis venit 
fuper quatuor alas terre. 


t 15 , ) , 

t * Kaki KG ay © melon avec ue Nyy, 
+ ` * o6 ג‎ 4 4 3 fox iif ^ 
% XTU US oW puro, TASE Aya a voti rel Th 
YÀG) imet, miegs ide mone ina TAs rioa- 


+ Uenit finis nunc fims adte , ep: mittam , ; ₪ 
furorem meum ego inte „čys clcifrarte in vis. | | CS AT TUI HM Erden s] "Bere 5 
tuis , eg dabo contra te omnes abominationes כ‎ Gy dc e Tops EIS TE 0 aros NO 
tuas. Ph Suuov uov iyw IM cé , noy ndi ea Ce èn (ais d- 


~ NN A f / 5 
* Non parcet oculus meus fuper te, neque | . dois (ov, xy duro Jm renwa w Biew uay Go. 
miferebor; quia ciam tuam fuper te dabo , c» || 4 * פמ טס‎ )oo Qoa Aoc uw dM ot ו‎ 
abominationes tue inmedio tui erunt: W feies don rla odo (ov oA ב‎ ] "m Td 0 A fo 


quia go ה‎ VRAT CH H ès uow Guiso, xg) warn dion iyd ior. 
077017104 : //1411- / avn | 
Quia hec dicit eAdonai 5 | | * Aon rads ayd adovat 00 ו‎ uia, naie 


tia vna malitia ecce adefl. DONE 
+ Finis venit venit finis:furrexit aduerfum d| ' ב‎ CHEER Epa 
te: ecce venit Fs AE E CANE I KG TAC, Enyépdn (9095 0$ ,1- 
: Complicatio fuper te habitantem terram; 4 do) nad | 
Een t SOON Y A ^ ope s ge 
venit tempus , appropinquauit dies ncum ||? rex 2 ג‎ ux iti uz yli, ind ó xote 
perturbationibus neque cum doloribus. 06 iion i 400 od) 9o pua» d uer" adu. 
+ Nunc de propinquo effundam iram meam s | > * yug tlio 60 ópylw ws i ct, & בשש‎ 
fuper te, complebo furorem meum te | | alu ו‎ rè èy Qi duis D. 
11/0/6400 te מו‎ vustuis ¿y dabo fuper te omnes 0 lira rd Pius Of 


abominationes tuas. + l bo ON. 
: 0 optano 
* Non parcet oculus mtus neque miferebor: | * ou hrer o 0030006 uou, oude un 267, 


6 ו y . T ue. EM 2^ V A ARS‏ ג 
fecundùm "iat tuas fuper te dabo , «o» abomi- xy T as ibis Gu Jm ct dal.w , KH TA 0 Gv‏ 
nationes tue in medio tui erunt: c [cies , quia w uilo 0 ‘ory X divom Aon yous xU eA‏ 
ego fum Dominus percutiens. 0 TUMO.‏ 


: CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Qui longe fuerit, pefte morietur; & qui prope fuerit, gladio oecidetur:& qui relictus fuerit & ingreffus fuerit arces ob(idionis,fa- 
me morictur: & manebirfuror meus in eis. " Etícietisquiaego Dominus ,cüm fuerint interfecti eorum in medio abominatio. 
nis idolorum corum, in circuitu ararum eorum fuper omnem collem exeellum, & in cun&is fümmitatibus montium , & fub omni arbo- 
re virente, & (ub vniuerfa quercu ramofa, loco vbi pofuerunt oblationes cultui omnium idolorum fuorum. "5 Etlenabo plagam 
potentia mez fuper cos,& dabo terram in defolationem & ftuporem à deferto Deblata in cundis habitationibus (uis : & cient quia cgo 
Dominus. CAP. VII 
EZ fa&um eft verbum prophetiz à facie Domini ad me, dicens: * Ertu fili hominis, hzc dicit Dominus Deus terræIfrael:Finis 

peruenit peruenit vltio finis vt veniat (aper quatuor ventos terra. * Nunc peruenit vltio definita vt veniat contra tc,& mite 
tam furorem meum in te, & vltionem fumam à te iuxta vias tuds, & dabo fuper te omnes abominationes tuas. : 

* Etnon parcet Verbum meum tibi;nec miferebor, Quia peccatum viz tuz fuper te dabo, & abominationum tuarum vltio in medio 
tui erit, & fcietis quia ego Dominus. * Hzcdicit Dominus Deus: Malum poft malum ecce venit: * Peruenit finis; per- 
uenit vltio definita,vt veniat fuper te,ecce venit, 7 Reuclatum eft regnum fuper te qui habitas in terra: peruenit tempus interitus, 
prope eft dies tumultus, nec licet euadere in vertices montium. * Nunc de propinquo effundam furorem meum fuper te, & 
quic(cet ira mea in te, & vltionem fumam ex te iuxta vias tuas, & dabo fuper te omnes abominationes tuas. CEN 

* Non parcet Verbum meum, nec miferebor: 1uxta peccata viarum tuarum dabo fuper te ; & vltio abominationum tuarum in medio 
tui erit. & (cieuis quiaego Dominus adduxi fuper vos percuffionem. 
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: ; è corum. Vifio enim ad omnem multitudi- 
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foris proiicictur , & aurum eorum in fter- 
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furoris Domini. Animam fuam non fatu- 


Diwana op לא‎ comyo נפשם לא , שבעו‎ rabunt, & ventres corum non implebun- 


tur,quia fcandalum iniquitatis eorum fa- 
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vifio ad omnem multitudinem corum non regre 9O dud) 6 tula xu pet] dd por Oei ipta- 


dicetur, et homo in oculis vite [ie n0 obtinebit. 
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> Er auertam faciem meam ab eis , qo» pol- 3: 
luent cvi[itationem meam. © introibunt in ea 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


'* Ecce dies vltionis appetiit, ecce venit, reuelatum eft regnum,germinauit dominator, apparuitimpius. '"'Direptores fürrexerunt 
ad vifitandum impios.non ex eis, neque ex fonitu eorum,neque ex filiis eorum, neque ex filiis &liorumeorum. | "Peruenit tempusre- 
tributionis deli&orum,propé cft dies vltionis peccatorum. qui emit non lætetur , & qui vendit non lugeat , quia ira à facie Domini fuper 
omnem tumultum eorum. 5 Quia qui vendit,ad id quod vendidit non reuertetur;& dum ipfi viuunt, dominabitur eis in corporibus 
corum:quia cùm prophetz prophetarent ad omnem multitudinem eorum vt poenitentia redirent , non redierunt . quifque in fceleribus 
anima c fibi placet, & interea dum ipli permanent, non apprehendunt poenitentiam. ** Egrediuntur in clangore cornu quiac- - 
cin&i fant armis bellicis, & non cft qui vadatad prelium,quia ira àfacic mea fuper omnem tumultum eorum, 

' Gladius foris, & peftis & fames intus:qui in agro eft,gladio occidetur;& qui inciuitate,fames & peftiseü perdent, “Er fuperftites qui 
falui fuerintex eis,erunt fuper montes quali columbz conuallium,omnes gementes,vnufquifque in peccatisanimz fue. 7 Omnes manus 
diffoluentur,& omnia genua defluent aquis. “Etaccingentur faccis,& operiet eos opprobrium,& fuper omnem faciem eorum confufio, 
&1n omnibus capitibus corum depilatio, — " Argentum (uum in viis proiicient, & aurum corum erit in contemptum. Argentum eoram 
& aurum eorum non valebit liberare eos in die furoris Domini. animas fuas non fatiabunt, & vifcera (ua non implebunt ; quia in fcan- 
dalum peccatorum erit: *° Et gaudium ornamenti eius quod in honorem pofuit: atipfi in eo fimulachra abominationum fuarum & dete- 
ftationum fuarum fecerunt. proptereà dedi illud eis in contemptum." Et tradam illud in mand impiorum ad diripiendum,& impiis ter- 
rz in predam,& prophanabunt illud. "Et auferam maieftatem meam ab eis,pro eo quód violauerunt terram domus maieftatis mez: & in- 
gredientur in eam impij, & prophanabuntillam. ` Fac catenas,quia terra impleta eft peccatis homicidij,& ciuitas plena eft rapinis. 

t 


„cruciatus iniquitatum eorum fuit. 
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m & {cient quia ego fum Dominus. 


SER . ; CAP. VIII. 
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, R אנייושב בביתיוזכנייהו‎ | A^ menfe in quinta menfis, ego fedebam 
Sam 39? O'3UP ְהוּרֶר-‎ ap y d 2 fe indomo mea , & fenes Juda fedebanr co- 
| : שסיר אדנייהוך‎ joy rà me. & cecidit ibi fuper me manus Do- 
, 077 —: amy + | | mini Dei. | , 
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bo eins e» vfque deor [um ignis , Q7 à lumbo 
eiut, eo fuper eum quafi vifio fulgori , quafi 
ecies electri, 
* Et extendit fimilitudimem manut יל‎ af- 
fumpfit me in fimbriacoerticit inei. co affum- 
frt me [piritus inter terram @ inter celum et 
adduxit me in Hierufalem in vifioneDei ad ve- 
fhibula porta interioris resþicientis ad Aquilo- 
nem, vbi erat fatua po[fidentis. 
* Et ecce illic erat gloria Domini Dei ffracl 
fecundùm vifionem quam vidi in campo. 
3 Et dixit ad me: Fili bominis, refþice ocu- 
li tuis ad Aquilonem . @ ecce ab eAquilone 
fuper portam que ad Orientem altaris imago 


CAP. VIII. 


- 


Tegv. 
sad Kirev Gola, reeds or whale e t- 
mi Gd xegam dou Tis xopupns us. € 00/0060 pe mre 
ua doa ud n à ys ray Mauser Gd וט‎ , C Tao 
uds 160900 6700006 Ssd Jm  megveg tis 
monn © 90700 Tis [Nem ovis wes 000 sli 
chan Gd 7 
+ — xg) ido) nd lw ota wejov eod iral לא‎ 11/7) 
dogo bo ior èy vd redo. | 
s xg) dro aes: us ל‎ parou ,washelo Gis 
cba. Gu mess Loppi. xoy idw Xr Bo peo. Jh 
hò nónlw vl) wed; waraas G0 טל‎ i 6 
Gd Coe Gu Gu èw wi chazopsisstoy awrluo megs a- 


ב 


v^ a 
eaa Et בבש‎ A LS: ble ase EE בו ודוד‎ 9 


zeli buius in introita ipfius ad Orientem. PALE. 

* Ert dixit ad me: Fili bominis coidifli qui SR: / rq rn du 
T Et dixit a me: Fili bominis vidifiquid 6| | , ud) iros wes ue ל[‎ 1 ione rod Ga 
ifli faciunt iniquitates magnas quas domus If- fos Miu (tio c Brits 

: DAT S roodo 000006 uelanas dso oix? im oou. 7T 010031) 
rael faciunt bic ut recedant ipfi à fJanétis Ta Od dri vice icon e ל‎ 

5 . Mw T P . 6 3.90) ל‎ ^ 

mei? eo» adbuc widebis iniquitates maiores. 2 areae TS sas ROT enopes 
; diouias uel oye. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Etaddücam malignos populorum,& poflidebuntdomos corum. & ceflare faciam fuperbiam impiorum , & prophanabuntur fan- 
&uariacorum. ” Succifio peruenic;& quarent pace, € non erit." Interitus fuper interitum veniet, & nuncium fuper nuncium erit: &quz- 
rentà (criba di(ciplinam,& doctrina ceffabit à facerdote, confilium à fapiente. " Rex lugebit,& princeps induetur defolatione:& manus 
populi terre turbabuntur: fecundüm viam eorum faciam cum eis, & in inftitutis eorum vltionem fumam ab eis: & fcient quia ego Dís. 

. CAT. VHI, 

T fa&umeftanno fexto, fexto menfe quinta die menfis, ego fedebam in domo mea, & fenes Iuda fedebant coram me. & manfit fuper 
Tos ibi fpiritus prophetia facie Domini Dei. * Et vidi, & ecce fimilitudo quafi afpe&tus ignis, afpe&tus gloriz quam oculus non pof- 
fic videre, neque contemplari in illam : & infrà afpe&tus ignis & afpe&tus glorie quam non poflit intueri oculus , & quam contemplari fit 
impoffibile: & fuprà velut afpe&us fplendoris quali fpecies ele&trt. ! Etextendit fimilitudinem manus, & apprehendit me capillis 
capitis mei, & fuftulit me fpiritus inter celum & terram ; & introduxit me in Ierufalem in vi(ione prophetiz , que relidebat fuper mea 
facie Domini,in introitum porte interioris quz aperta eratad Aquilonem;vbi erat fedes idoli Zeli quo prouocabanr. 

* Etecce ibi erac gloria Dei Ifrael , ficut vifo quam vidi in campo. 
* Et dixit mihi: Fili hominis, tolle nunc oculos tuos ad viam Aquilonis, & fuftuli oculos meos ad viam Aquilonis, & ecce ab Aqui- 
lonc in porta altaris idolum Zeli in ipfo introitu. / 
* Ecdixitad me: Fili hominis, vide tu quid ifti faciunt; abominationes magnas , quas domus Yael faciunt hic , vt procul recedam à 
Gn&uario meo. & adhuc redi, & videbis abominationes majores. 
t 2 
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7 * Etintroduxit me ad oftium atrij: & 


vidi, & ecce foramen vnum in pariete. 


MANM ARRI P nne o N Na? 
PPITIN | 
2 WERNE 4s * $ Etdixitad mc: Fili hominis,fode pa- 
אדו‎ ; d אלי‎ AK ) pa 
"Dn mpar-2 ncm " 2N TON ‘| Drietem . & cùm fodiffem parietem,appa- 
אחד:‎ nnarcomwpa ruit oftium vnum. 
1 ו‎ t: 3 q Aja ל‎ + 
אֶת-התועבות הרעורת‎ HAN N23 אֲלֵי‎ "ION | * Etdixitad me: 19160616 & vide abo- 
אַשֶרהַכש עשיכבם פרח:‎ minationcs peflimas quas ifti faciunt. 
nonmveoymian onm ew וְאֲבוא‎ + 
Ypa oy mpna bywa brO שקץ‎ | Ud 
: JUD NN 5 tio, & vniuerfa idola domus Ifrael depicta 
: בי‎ 3o VID || erantin pariete, in circuitu per totum. 
"quan owYU PASO ושבָעים איש‎ e he + niorbued 
I ל‎ A eh rho pU ance .t icptuaginta viri de 1621011005 do- 
עִמָרִים לְפנִיהם ואיש מקטרתו‎ DINI עמַד‎ 19 mus Ifrael, & lezonias filius Saphan fta- 
בירוועתר ענןהקטרת לרק‎ batin medio corum ftantium ante pictu- 
ל = ו‎ ras , & vnufquifque habebat thuribulum 
זקני בירת-‎ WN DNI הראית‎ VN "DN? 55+ | in manu fua ,& vapor nebulæ de thure 
בְּחררִי משביתובי‎ vr: quia עשיכם‎ owe = ? M 
PE C EUR E AEN 2c n 2t dixit ad me: Certé vides fili homi- 
אתה‎ mm zy vns ראָרה‎ Fm אמריב= אין‎ Enis que feniores domus Ifrael faciunt in 
: vn tenebris , vnufquifque in abícondito cu- 
. ְ : i nic | | bilis fui. dicuntenim : Non videt Domi- 
275 may men תָּשׁוּב‎ TIY R וְיאמָר‎ * 13 | nus nos: dereliquit Dominus terram. 
i cvy אֲשְׁרהֲמָרה‎ 
AYN cinia שער‎ hnà owe יי * ובא‎ 
miw ב אל-הצפונדה והנרה"שכ= הנשיםם‎ " 
; T$ 7 | c introduxit me per oftiü porte do- 
MANNIN mN mus Domini quoc refpiciebat adAquilo- 
תשוב תראה‎ TYDI אמָראֲלֵיהֲרָאִיתָ‎ + | ecce ipi hulicres fedebant plan- 
«oi / * 2 7 דג‎ jz: rors: 9 Y cd 25 . 
מאלרק‎ m תועבות‎ | .,  *Erdixitad me: Certè vidifti fili homi- 
הפנימיר-;‎ mimma ויבלת אתי אל-חצר‎ 5 | nis. adhuc gn videbis abomina- 
E ASE ; E tas TRAP: tiones maiores Nis. 
nona Bona 6m onni mam 
oprow DRAN vw rom ְעשְׁרִיםם‎ esere nalto empii 
ל‎ aR ge ie Tee cork eel mini inter veftibulum & altare quali vi- 
connnvo rm mmap pa יהורה‎ ginti quinque viri dorfa habentes contra 


rp templum Domini,& facies ad Orientem,‏ לשמש 
Um & adorabant ad ortum Solis.‏ ה 


9 


™ $ Et ingreffus vidi, & 6066 omnis fimi- 
litudo reptilium & animalium,abomina- 


23 
1, *Etdixitad me: Adhuc conuerfus vi- 
debisabominationes maiores quas ifti fa- 
ciunt. 


16 "*Etintroduxit mein atria domus Do- 


mini interius. & ecce in oftio templi Do- 


| in» תרגוכם‎ 

| | : חוּרָא חָר בְכוֹתְלָא:‎ wm niim prn m p ? 

130 syon בְּכוֹתְלָאוְהָא‎ rom sia [2 inn Cos 39. * 

182] 29 DON nwa Np3y in nr לי עול‎ 0 * 

| tiro חור‎ Nope ry Pto neto? טַעְתָאדְפלחַיןלְהוןְבירז‎ 521 op ry om רמות‎ 53 sm n ל‎ 

Dro pbi pma ovp pao 3 morem mter ma oos yav '*‏ $2 הַחָחִיתָא רִקטְרְתָא Dy won aTa‏ קִטְרְתָאהָלְקוּ 

pne cop sous TAN? pos TRUMANI apa PIIP WWT DIER aN z agt ** 
וְאְמַרְלִיעורמְחוּבְתְחְזִיתוּעָבֶץ רבק רְאִגוזְעַבְרִין‎ ** 00 pwan 

*' וְאַעִיליְהיבְמעלְָאדְתְרֶעבֵּירת מַקְשׁ דַעידְחִיח לעֲפנָאוְהָאהַפןנְַָא pan?‏ סביר תמוא : 

eos oa soma ton. **‏ עור aso qan qm erm anm‏ ו 

pav Son yon sn spammisepo mIn m nyg '*‏ ולא pa‏ רְבְָא poo som PEY‏ זזריחוןלְמִיכְלָא 
PRO ano PSN SDI Tres‏ לַַרנְחַא לְֶמְטָאו ibas‏ 


Interp. ex Græc. lxx. CAP. viii EZEKIHA. pepido vay o 497 


ו 
| 


T Da a ^» . J. ₪ 4 r א ורה , א‎ 2 S AE SES 3 
Et introduxit me in cve[libula atrij : יל‎ 7 L xod eig iy yy us dura «ved Quen. vile לע‎ vo) 
"aL D . y י ו‎ , 
vidi ce ecce foramen vnum in pariete, 1069 gy idovdrrn uia Gy va Cir, 


"A TT ne . " t nhs , "n , / זנ‎ 5 i 
+ Et dixit ad me:Fili bominis fode in parie- s| | * X0 aro megs us , ts 00307700 , opvEor à" e) Ti 
te: co fodi in pariete, Co» ecce porta cna. | 1 2 ה‎ èn rw ivo, xg] idou סט‎ uia. 


1 Ue : ; y E | + oe f , ; 
Et dixit ad me: Jngredere,e2 vide ini- »| | ».— " yo amoy me ue, tire o ids Ts ouias s 
: :חי‎ , OE ftt z 
quitates malas quas ifi facsunt hic. romogs as o Gi EE dd e 


| 
| 
| 


. e» . $ 2 NM N 2 1 ₪ € e 
+ Et ingreffus fum ¢o vid . יש‎ ecce omnis 10) °° xy iTA So o 100) . ygy id טס‎ nara 600006 0 


fimilitudo reptils , יקש‎ iumenti vane abomi- Gd xoy xrbvos udla Band uate, ry ra w ddw- 
nationes, ילש‎ Vniuerfa idola domus Ffrael depi- aa oixtoy ig eot. dayeyeguplpa Jm Cd Giyou xi- 

. . . ו‎ - 
7 im pariete in circuitu per totum. zAw dioAgv. 


+ Ae / $ * כ‎ 
וו‎ “noy 26000 a 0006 Ca. Tuv reecbvriptvolixe ir- 
/ , / %\ € 4 
exnn , 6 1600906 yos (Lado 61570006 wed 0 ov- 
d Su \ ) 015 כ‎ ^ 4 
quy, xo) stts O © Juua Thero duns avon 6/ TÀ viel, 
Nest \ / DA 4 
xd ú atui G) Sup ur" 00060000 


+ Er fiptuaginta viri ex fenioribus domus : r| 
Ifrael et Iez.omas filius Saphan [labat antefa- | 
ciem eorum, eg» vnufquifque thuribulum [uum 
babebat in manu eo vapor incenft a[cendebat. . 


* Es dixit ad me: Vidifi fli hominis que | > Caro 0 ue mega di dipnot C) meed- 


. . . , Y , .\ כ‎ , t , 
feniores domus 3 rael faciunt in tenebris , w- 606694 00 oxov ir eg. moodo èy דוס‎ suas ©” ad- 
| S DMA wf ea Hor EL ; e 
nufquifque eorum in cubiculo ab[codito eorum. iy ©) ry OTON Tu סא‎ ary * 0107160700 ouy deg 


quia dixerunt : Non videt Dominus , dereli- | xj "ey Ra la EN o) wy Tho yhd. 


quit Dominus terram. | PONE ERU ip we ; ix 
0 | גו‎ war ocs us m 00 uei ovas ds $- 
+ Frdixit ad me : eAdbuc videbis iniqui- , , 7 
tates maiores quas ifii faciunt, | , | ; 
Tecum 4 ‘driya us Jm ל ד‎ T TUNI oxov 
. , N / \ Lad ^2 \ גכ‎ - N 
+ Etintroduxit me in veflibula portedo- x4 | WAVE ו‎ Bop WH idou met yuso- 
mus Domini respicientis ad eAquilonem , eg xe kad nulua מ‎ yey X aol. 


ecce illic mulieres fedentes plangentes Thamux, 


scr wed us twegxas Ue auda ov , xg) ET 
+ Er dixit ad me: Uidif fili hominis : e 4 || Çd mm Vu uaa (Guru. 


. adbuc videbis adimuentiones maiores bit. 


srt te I yg) driya yu uses tlw asAlwoixon rues Tlw - 

* Et introduxit me in atrium domus Dos x16 Curé ea ₪ 7 Gd vato wok: ara "m^ 
miniinterius ,¢o in veflibulis templi Domi- iud Cis cc oe Ae Jury ut ; 

: | Waindu,C draut (6) 3001000160 6% akon rey- 

ni inter vefibulum , co: inter altare quafi vi- ER y ; KC E 2 re 

Té ad pec. ₪ oid i ouralo eig Py vady Gd xvalov xo) T. 


ginti יפש‎ quinque Viri.dorfa corum im templum \ p e E E A 
Domini, t9» facies eorum contra Orientem, co ares tmt ay drwst dw OAG od ov Gi EIU- 


. 3 A ex. 
ifs adorant ad Orientem Solem. Vo w x3 dreads ry UND. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ: 

7 Ecintroduxit me ad oftium atrij, & vidi, & ecce foramen vnum in pariete. tory 

* Etdixit mihi: Fili hominis, age fodein pariete, & fodi in pariete, & ecce oflium vnum, ~ 

* Etdixitad me:Ingredere & vide abominationem peflimam quam ipfi faciunt hic. z - "ud 

" Etingreffus (um & vidi, & ecce omnis fimilitudo reptilis & beftiz: abominationes,& omniaidola quibus feruicbant domus Ifrael, 
depicta erant in pariete per circuitum. 

". Er feptuaginta viri de (enioribus domus Iftacl , & Iezonia filio Saphan ftante inter eos , ftabant ante ea , & vnufquilque habebat 
thuribulum incenfi in manu (ua, & columna nubis incenfi afcendebat. 

* Erdixitad me: Nunquid vidi(t: fili hominis quid fenes domus Ifrael faciunt in tenebris quifq; in cubiculo domus le&uli fui ? quia 
dicunt, Non funt reuelata coram Domino opera noftra;proiecit Dominus habitatores terre, : 

" Erdixit ad me: Adhuc conuerfirs videbis abominationes maiores quas ipfi faciunt. 

Et introduxit me per oftium porte domus fanuatij , quz aperta crat ad bes , & ecce ibi mulieres fedebant plangentes‏ *י 
Thaminuz. '5 Et dixitad me: Nunquid vidifti fili hominis? adhuc conuerfus videbis abominationes maiores his.‏ 

'* Et introduxit me in atrium domus fan&uari] Domini interius. & ecce in oftio templi Domini inter veftibulum & altare quafi vi- 
ginti & quinque viri quorum polteriora erant ad templum Domini;& facies corum ad Orientem, & ecce ipfi corrüpébant fe adorantes ad 


Ortum Solis. 
t 3 


| 
| 
| 
I 
: 
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7  *Etdixit ad me:Certevidifti fili homi- 


: 7 * ואמִראֲלִיהֲרְאִיתְבךאֲרְמֹהַנְקְל לְבִית יהוּרָה 
icc PR APER COOL qe SRE n S | nis aud leuc eft hoc domui Iuda vt‏ 
MYNTIN mwya | faccrent abominationes iftas quas fecerüt‏ אַשַרעֲשרבָּה AN won‏ 
om? yam 330 oon (Nn | hic, quiareplentes terram iniquitate con-‏ שלחיב= -NN‏ 


uerfi funt ad irritandum me. & ecce ap- 


: הזמורה אל-אפכם‎ plicant ramum ad nares fuas. 
18 


NOM os *Ergo & egofaciam in furore,non par-‏ אעשה rna‏ לא-תחוס עיני ולא 


cet oculus imeus,nec miferebor:&cüm cla 


NNI Np ton mauerint ad aures meas voce magna,non‏ קול ול ולא :אשמע 
as : AR sa EIN cxaudiam eos.‏ 
CAP. IX.‏ | ו 


3 [ET damauit in auribus meis voce ma- 
A’ gna dicens: Appropinquauerunt vifi- 
2 ולל‎ b TM tationes vrbis , & vnufquiíque vas inter- 

rp קרבו‎ "ON; T3 קול‎ INNI NIPI fc&ionis haber in manu fua. 
y בטי משחהובידו:‎ vw yn * * Etecce fexviri veniebant de via por- 
UT PENIS UA TIBUS RSTY tz fuperioris qua refpicit ad Aquilonem, 


nam * & vnufquifque vas interitus in manu c-‏ ששה WRNI D'UN‏ מררך-שער העליון 
ius.Vir quoque vnus in medio eorum vc-‏ | אשר מפנה צפֿונרח ואיש בלי jyan‏ בירו ואיש 


l ; tes ftitus erat lineis, & atramentarium fcrip- 

"nw toris ad renes cius. & ingreffi funt , & fte-‏ בתוככש לָבוּש בריס וקסרת הספר במתניו 
i. EEUU R Aus. || terunt iuxta altare aereum.‏ 

: REA nam? Mar !  * Et gloria Dei Ifrael affumpta eft de 

"UN 313 מֶעל‎ nov) ובבודי אֶלהי ישְרְאֶל‎ * ; E qua erat fuper cum h limen A 

DC ca EAEN S mus.Et vocauit virum qui indutus etat li- 

v3on הַבַיתויקְרָא אֶל הָאִיש‎ wow voy "mm neis , & atramentarium fcriptoris habc- 

: v3n23 "non nop הברים אֲשֶׁר‎ : bat ב‎ EI fuis, . d 
qna vi qi עבר‎ in ym ויאמר‎ * tdixit Dominus ad eum: T'ranft per 


mediam ciuitatem in medio Hiervfalem, 
והתויר= תו על-מצחורת האנ שיב‎ cבלשורי‎ & figna Thau fuper frontes virorum ce- 
es NEDSS a or L^ mentium & dolentium fuper cidis abo- 
על בָּל-הַתּועָבות הנעשות‎ OPINI הַנַאֲנֵחִים‎ minationibus quz fiuntin medio eius. 2 
: זו בתוכה‎ Et illis dixit audiente mc: Tranlite "^ 
à : ee per ciuitatem fequentes eum , & percuti- 
על-‎ 1320 mns ya ^39 וּלָאֲלָה אָמַרבְאָוְנֵי‎ : te. non parcat oculus velter, neque mife- 
ה‎ me P LE remini. 
6 inn ו סואל‎ * * Senemyadoleféentulum & virginem, 
nno" י קז בָחוּר ובתוּלְהוטף‎ paruulum & mulieres interficite víque ad 
: Bro DES MU ORE NT RENS internecionem.Omnem autem fuper gué 
אַל תהנשוומכקדשי‎ LUE ליו‎ V^oVN cs 72 Dp: ו‎ videritis Thau, ne occidatis, & 1 
לפני‎ RM ובש‎ 3pm Eywa תחלו ויחלו‎ | Criomeo incipite.Cœperunt ergoàviris fe- 
ה‎ As nioribus qui erant ante faciem domus. 
ז|| הַבִירת:‎ * Ecdixitad eos: Contaminate domi, 
טמאו את-הבית ומלאו את-‎ cos ויאמר‎ + & implete atria interfectis. Egredimini.& 
1 DE CN RET egrefli funt, & percutiebant eos qui erant 


ciuitate.‏ || החצרות חֲלָלִים צאוִצְאווְַכְובָעִיר: 


רגו למשחית 
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+ £t dixit ad me: Uidifli fili hominis : nun- 17, 
quid park domui Iuda facere iniquitates quas 
fecerunt hic , quia vepleuerunt terram iniqui- 
tate , co conuerfi [unt ad irritandum me . & 
ecce ipfi extendunt ramum ficut [abfannantes. 
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auribus meis voce magna , qo» non exaudiam ^ 
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vocauit irum qui indutus erat vefte talariqui oc Qu" מו‎ 7 Crepe. 


CAP. IX. 


T clamauit in aures meas voce magna, di- , 

cens: eAppropinquauit coltio vrbis. GJ v- 
zu[qui[que babuit vafa exterminationis in ma 
nu fna. 

* £t ecce [ex viri veniebant dewia porte . 
excelfe refpicientit ad Aquilonem, és comiu[7 
cuiufque vas exterminationis in mauu eun. 
ילש‎ vir vnus in medio eorum ve[litus vefte ta- 
lari co zona fappbiri fuper lumbo eins, eo in- 

grefi [unt eo fleterunt adherentes altari ereo. 


babuit fuper Lambo eius zonam fapphiri. + EHANA mex: ier, eA e 24000 rlw 
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+ Et ilis dixit audiente me.ltein ciuitatem. | | ל‎ toy OUTIS err o 0000000 5 Le ropes 66 TUU 70- 
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domo. 
+ Et dixit ad eos: (Ontaminafhs domum, 7 


co impleffà vias mortuis, ש‎ egreffi percutite. 
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6 1224160 5ג‎ PARAPHRASIS TRANSLATIO: 

Etdixitad me: Nonne vides fili hominis? nunquid parum eft domui Iuda facere abominationes quas fecerunt hic? quia impleue-‏ לי 
runt terram rapinis, & reuerfi fant vt irritarent me, & ecce ipfi adducunt confufionem ad faciem fuam.‏ 

" Ego quoque faciam in furore, & non parcet Verbum meum, nec miferebor. & orabunt coram me voce magna , & non fufcipiany: 
orationem corum, 

CAP. IX. 

T clamauit,audiente me,voce magna dicens: Appropinquauerunt qui conftituti fant fuper ciuitatem, & vnufquifque vas diffipatio- 

nis habebatin manu fua. ' + Erecce fex viri veniebant de via porte fuperioris quz patet ad Aquilonem, & vnufquifque 
vas difperfionis in manu fua : & vir vnus erat inter cos indutus veftimentis , & atramentarium fcriptoris erat in lumbis eius. & ingrefli 
funt, & fteteruntin latere altaris zrei. * Etgloria Dei Iftacl recedebat in Cherub fuper quo refidebat in domo fan&ti fan&torum: 
& refedit fuperius contra limen domus. & vocauit viruin qui indutus erat veftibus,in cuius lumbis erat atramentarium fcribz. 

* Etdixit Dominusad eum : Tranfi per medium ciuitatis per medium Ierufalem , & figna Thau fuper frontes virorum gementium, 
& dolentium fuper omnes abominationes qua factz funt in medio cius. : 

* [llis autem dixiraudiente me; Tran(ite per ciuitatern poft eum, & occidite : non parcat oculus velter, nec mifereamini. i 

* Senem;adolefcentem,& virginé, & paruulos, & mulieres ad internecioné occidite. &ad omnem virum,fuper quem fucrit impreffio 
Thau,ne accedatis, & de domo fan&tuarij mei incipite. Et cosperuntà viris fenioribus qui erantante domum. | 

1 Etdixiteis: Contaminate domum, & implete atria occifis. egredimini. & cgreflifunt & occiderunt in ciuitate, 
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ates ETET דן ©« לד‎ > | D rorem tuum fuper Hierufalem? 
i cav |' *Erdixitad me:Iniquitas domus Ifrael 
D ויאמר אלו " בירת-ישראלויהודר-;‎ o & Iuda magna eft nimis valde , & repleta 
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ו‎ 0 os Eel 6 minus terram,& Dominus non videt. 
יְהורה‎ pm wn אָרת‎ mm A mes בי‎ non t°  * Igitur & meus non parcet oculus,ne- 
' rw que C Viam corum fuper caput 
a CREAR gt rein „| | _ eorum reddam. 
cam וְלָא אֶחְמֵל‎ Ty onn אָנִי לא‎ C22 s "^ * Etecce vir qui erat indutus lineis qui 
: בראשכם נתתי‎ habebat atramentarium in dorfo fuo , re- 
REE ie bens Os fpondit verbum dicens : Feci ficut przce- 
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IPEN | 


| T" 
אשר על-ראש‎ PITON ואראה והנה‎ * QIETvidi, & eccein firmamento quod c- 
Ri ARS si A “rat fuper caput Cherubim quafi lapis 


or fapphirus , & quafi fpecies fimilitudinis‏ 12582 ספיר MATNNI‏ כס- נראָרה 
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CAP. X. 


folij apparuit fuper ea. 

* Et dixit ad virum qui indutus erat li- 
neis, & ait : Ingredere in medio rotarum 
quz funt fubtus Cherubim, & imple ma- 
num tua prunis ignis qux funt inter Che 
rubim,& effunde fuper ciuitatem. Ingref- 
fufque eft in confpe&tu meo. 

* Cherubim autem ftabant à dextris 
domus cùm ingrederetur vir, & nubes im 
pleuit atrium interius. 


: וְהָעֲנן מַלָא אֶת-הַחְצַרהַפָּנִימִיר‎ . * Er eleuata eft gloria Domini defuper 
man 1o הרם כבוד-יהוה מעל הכרוב על‎ 5 4| Cherub ad limen domus, & repleta eft do 


dis , ir mus nube. Etatrium repletum eft fplen- 
מַלְאָה אֶת"נֹנה‎ wmm Yg הבית‎ NoD" || dore glorie Domini: 
: כבוד יהור=‎ ' 2 Érfonitus alarum Cherubim audie- 
w א‎ po ay, batur vfque ad atrium exterius, quafi vox 
nas mnn Ty y2v3 oanan *833 וקול‎ * 5| Deiomnipotentis loquentis. 
; קול אל-שדי בדברו‎ * *Qumque precepiller viro qui indutus 
pee (Sor EAA erat lineis dicens: Sume ignem de medio 
לאמרקח‎ b1xTU2 וְיִהיכְצוּתואֶת-הָאִיש‎ * | rotarum que funt inter Cherubim;ingref 
ARST n : fus ille ftetit iuxta rotam. 
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^ Et dixit ad me : Jniquitas domus Ifrael | | * vol aro 7T £96 lus dva Gi ojo fr egi A 
co» Inda magnificata efl coaldé valde, quia re- ja ו‎ K 2x (Qld eu, lm Evi yi 
pleta eff terra populis multis, éo ciuitas reple- Nady T OAA X h mois 570060 eiae Koj axabap- 
ta ef iniquitate O° immunditia. quia dixe- ciag .0n ERW, ו"‎ xÝ rly syl 65x 
runt, "Dereliquit Dominus terram , nou videt ¿Qo p 206 0006" 
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Et non parcet oculus meus ,uequemife- o | 4 3006 cu mdv cis né Dale aui dv 0000 

c * noy idou wg 60000005 © modnpn xod Cac uo" 


rebor: vias eorum in capita eorum dedi, 
+ Et ecce vir indutus wefie talari , & ac- vi AAs " Vo Wet mos. »- / 
rh Com rlw ordun durs. «gu aaren2 jua o ation menoin- 
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cinftus zona lumbum [uum. co respondit , di- 
cens: Feci ficut mandafh mlhi. 
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T vidi, ecce fuper firmamento quod fú- x 

per caput Cheru bim, quafi lapis fapphiri fi- 
militudo throni [uper eum. 

* Er dixit ad virum quierat indutus flola: ב‎ 
Fngredere in medium rotarum qua fub Cheru- 
bim, ילש‎ imple pugnos tuos carbonibus ignis de 
medio Cherubim , cs diiperge faper cimitatem, 
qo mgre[f a efl in confpeéfu meo. 

+ Et Cherubim [labant à dextris domus 3 
cùm ingrederetur vir. יש‎ nubes impleuit a- 
irum terit, 

* Et eleuata efl gloria Domini à Cherubim. 4 
in [ub dio domus , c? replent domum nubes, 
co atrium repletum est Splendore glorie Do- 
mini. 

* Et vox alarum Cherubim audiebatur vf- , 
que ad atrium exterius quafi vox Dei omnipo- 
tentis loquentis. 


* Et factum eft quum pracepiffet ipfe Ui- t i> 0.7. R2. 7 RUPES BAS NS | , 
, 7 &( Cy qui IT ÉA Nee, a ey vu ado 4 
ro qui dut. erat fiola fanz, dicens: Sume 191 2 Ax avy aito vd eye 


, \ ' Pa] / , ג ו‎ , 
ignem de medio rotarum de medio Cherubim: Quen rl soa i1 CRs 7 , habe aus ex usu 
e intrauit יפש‎ adbarens rotis. TOV TEO Y AY אש‎ 60 ut ea T4) 2 * (Cena Oy X04 
» , , ^ n 
gn i you O TOV ROZW. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Et fa&um eft cùm occidilfent cos, & relictus (am ego , & cecidi pronus fuper faciem meam , & clamaui & dixi : Sufcipe depreca- 
tionem meam Domine Deus. nunquid difperdes tu omnes reliquias I(rael cùm effudetis furorem tuum fuper lerufalem? 
° Etdixitad me: Peccata domus Ifrael & Iuda praualuerunt in ea nimis valde,& impleta eft terra homicidiis,& ciuitas plena eft pér- 
uerfione iudicij. Quia dixerunt, Proiecit Dominus habitatores terrz,& non eft hoc reuelatum coram Domino. 
* Etego quoque non miferebor nec parcet Verbum meum: vluonem viarum füarum in caput corum dabo. ; 
'' Erecce vir qui indutus erat veftimentis,in cuius lumbiserat atramentarium , refpondit verbum dicens: Feci ficut ptzcepi(ti mihi; 


CAP. X. 
ET vidi, & ecce in firmamento quod erat fuper caput Cherubim, velut lapis preciofus, & quafi fpecies (imilitudinis throni apparuit fit- 
per illa. * Erdixitviro qui indutus erat veftimentis,& ait: Ingredere inter rotas quz funt (ubtus Cherab; 


& volas tuas imple carbonibus ignis ex medio Cherubim, & fparge fuper ciuitatem: & ingreffus c(t vidente me; 

* Et Cherubim ftabant ad Auftralem partem domus cùm ingrederetur vir, & nubes caligino(a impleuitatríum interius. — 

* Et eleuata eft gloria Domini in Cherub fuper quo refidebat , & refedit defuper ex aduerfo liminis domus, & impleta eft domus 
nube caliginofa, & atrium impletum eft fplendore glori Domini. 

* Etvoxalarum Cherubim audita eft vfque ad atrium exterius, ficut vox à facie omnipotentis cùm loquitur. 

* Er factum elt cùm pracepilfzt vico qui indutus erat veftimentis;dicens; Tolle ignem de medio rotarum & de medio Cherubim. & 
ingreflus elt & ftetit iuxta rotam, ; 
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s+ „| |7 -$ Et extendit Cherub manum de me-‏ וישפה הכרוב אתדידו מבינות $3339 אל- 


, dinh in Earn Ld. B dio Cherubim ad ignem qui inter Cheru- 

IITON um NUM אשר בינורת הַבְרְבִים‎ WNT bim; & fumpfit & dedit in man’ cius qui 

T CERE : ונת‎ np" לבשהברים‎ indutus erat lineis; qui accipiens egref- 

Ce den qe Re n A E fus eft. 

:Dn'aa nnn oTN 7 הרא לכרבים תבנית‎ è %|' *Etapparuit ה‎ fimilitudo 

movi -- rr s- : A i: t? A i 

^ p S וי‎ | | manus hominis fubtus pennas corum. 

DI OYN DINN אַרְבעָה‎ nam וַטְרְאֶה‎ |: fg vidi,& ecce quatuor rote iuxta 

VN TANAN Cherubim.rota vna iuxta Cherub vnum,‏ הכָרוּב הר ואופן N‏ תעל 
rota alia iuxtà Cherub vnum . Species‏ & הכרוב אחד ומראה האופנים בעין TIN‏ תרשיש : 

"BANT OX ha ac es LED cde 


autérotarum erat quafi vifio lapidis chry- 
וַרְאִיהָם דְּמִות אחד לאַרבּעתס כאשר יהיה‎ * +0 | folii. pat 
^ רנ הור‎ SUD ea fe oto Bora '9 * Et afpectus earü fimilitudo vna qua- 
tuor, quafi fi fit rota in medio rotz. 
+ Cumd; ambularent ,in quatuor par- 
8 ES ל‎ tes gradiebantur,& no reuertebantur am- 
ילכו‎ TINN הָראש‎ n3arvN בי הַמָקום‎ QD2?23 | Cbulantes, fed ad locum ad quem ire decli- 
= לא יסבוב לבת‎ nabat quz prima erat,fequebantur & cc- 
; | TOATE PM teræ, nec reuertebantur. 
וכנפיהסוהאופנים‎ on"maornaa וְכָל-בְשָׂרם‎ * n "  * Et omne corpus earum , & colla, & 
אוה טונים סריר לאררוזהה שוקווחר--.‎ manus,& penne, & circuli pleni erant o- 
. הכ‎ DIN OD aw מ‎ N22 | culisin circuitu quatuor rotarum. 
VINI o353n קורָא‎ Dn? D'3biNo : $4 | + Et rotas iltas vocauit volubiles au- 
FON ו‎ GERI o diente me. 

b : E 1445 : - 
הַבְּרוּב‎ A "in 33 "DN? C22 עה‎ | * * Quatuorautem facies habebat vnü. 
והרביעי‎ ms ופני השני פני אָדֶס והשלישי פני‎ | | facies vna facies Cherub , & facies fecun- 
cw 


| da facies hominis , & in tertio facies leo- 
13223 TYNOHUN nmn Nnpawn יוירמו‎ rs 3 * Eceleuata funt Cherubim, ipfum eft 


nis, & in quarto facies aquila. 


Hs bo rbi — יהי‎ , animal quod videram iuxta flumen Cho- 

DINIIN? N "= *%| bar.‏ יל כו הַאופנִיאֶצלסוּבְשאת 

r6 "Cumque ambularent Cherubim,ibant‏ הפרובים אֶת-בנפיהם e»‏ מעל הָאָרֶץ לא-יסבו 
S A A A E : ariter & rotz iuxta ea; & clin eleuarent‏ 


' מְאֶצְלֶס‎ an o3 הָאופנים‎ | Cherubim alas fuas vt exaltarentur de ter 
"rus Brie jos Bu גי * בעמרם יעטרו‎ | renon refidebant rote , fed & ipf iuxta 


| erant. 


canam ld * Stantibus illis ftabant,& cum eleua- 


tis eleuabantur. Spiritus enim vitz erat‏ יי + ויצא כבוד יהוח מעל מפתן הבית ויעמר על- 


| ineis. 
!: הכרביכם‎ |? * Ecegreffa eft gloria Domini limine 
ו‎ AR M. | Drempli,&c ftetit fuper Cherubim. 
רומו מְִהַאָרֶץ‎ Orva33 אֶת‎ oan Wan * 9 5 Er eleuancia Cherubim alas fuas,exal- 
ם ויעמד פתח שער‎ noy» םוהאופנים‎ DNY3 , לעינ‎ | rata funt à terra cori me, & illis cgredien- 


tibus rote quoque fubfecutz funt. Et fte-‏ בִית-יְהוָה הקדמוני oe? How Ti‏ עֲליהם 


titin introitu portæ domus Domini O- 
' מלמעלרק‎ rientalis,& gloriaDei Ifrael erat fuper eos. 
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Interp. ex Grac. lxx וא תגאס‎ 


7 
dium ignis exiflentis in medio Cherubim; & 
accepit eg) dedit in manus eius qui indutus e- 
rat [folam [antfam. co accepit e? egre[fud eft. 

> Et vidi Cherubim fimilitudinem manuum. s 
bominum [ub alis orum. 

+ Er vidi , co. ecce quatuor rote flabant 5 
adherentes Cherubim. rota cuna iuxta Cherub 
cunum , ילש‎ rota vna iuxta Cherub vnum. et 
aspeldas rotarum quafi vifio lapidis carbuculi. 

+ Et a|pettus cori, fimilitudo vna quatuor, 
quemadmodum cum fuerit rota in medio rote. 

5 Cum ambularent ipfa ,in quatuor partes i 
eoris gradiebantur non reuertebantur chm am 
bularent ipfa. quiaim quem locum refpexit ini- 
tium conum pofi illud ambulabant , t7 non re- 
uertebantur cùm ambularent ipfi. 

* Et omnis caro earum, €o dorfa earum, et 
manus carum os ale earam,@ rote plene o- 
culis in circuitu quatuor rotis eorum. 

+ At rotis ifls cognominatum eft Uolubiles 
audiente me. 

* Er quatuor facies babebat vnumquodque 14 
animalium. facies vna facies Cherub, @ facies 
fecunda, facies bominis, Q7 tertia facies leonis; 
€» quarta facies aquila. 

* Er cleuata [unt Cherubim . boc animal x; 

uod vidi iuxta fluuium Chobar. 

* Et chm ambularent Cherubim ibant ro- 16 
te, Co be inxtaea: eo» cum eleuarent Cheru- 
bim alas [uas cut exaltarentur de terra , non 
reuertebattur rote corum , fed ipfe iuxta 
illos. 

* Cùm flarent ipfa, ff'abant, @ cim elena- 17 
bantur ipfa elenabantar cum eit, quia Spiritus | 

| 
| 


- 
0 


- 
- 


= 
- 


m 


evite erat in ei. 

* Et egreffa efl gloria Domini de fub dio do- 18 
mus, eg afcendit fuper Cherubim. 

* Et eleuauerunt Cherubim alas fhas , qo» 19 
eleuata [unt à terra coram me , quum egrede- 
rentur ipfa . co. rote berentes illit. f flete- 
runt in cveffibulis porte domus Domini que in 
conpedtu . W gloria Dei Ifrael erat fuper ea 


defuper. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

7 Etextendit Cherub manum fuam de medio Cherubim ad ignem qui erat inter Cherubim , & tulit & dedit in pugillos eius qui in- 

dutus erat veftimentis: qui cùm accepifletingreluseft. | * Erapparuitin Cherubim fimilitido manus hominis fubtus pennas eorum 
' Etvidi, & ecce quatuor rote iuxta Cherubim: rota vna erat in latere Cherub vnius , & rota altera erat in latere Cherub alterius & 
afpectus rotarum quafi fpecies lapidis preciofi. ** Etafpectusearum fimilitudo vna ipfis quatuor ficut eft rota in medio rotz. : 

+! Cùm ambularent , in quatuor latera fua gradiebantur , & non reuertebantur cùm ambularent, quoniam ad locum ad quem de. 
clinabat primus, poft eum ibant, & non reuertebantur cüm ambularent. = Etomniscarocorum, & dorfum corum , & ex- 
panfio & pennz cotum, & rotz pleng erant oculis per circuitum in quatuor eorum rotis. 

'' Rotz (untappellate Volubiles,audiente me. '* Etcrantcuique facies quaterne.facies vnius,facies Cherub; & facies fecundi,fa- 
cies hominis;& tertij, facies leonis;& quarti, faciesaquila. " Etfüblau fant Cherubim. ipfe (unt creaturz quas videram 
in luuio Chobar. * Ercümambularent Cherubim, ambulabant rotz eregione eorum; & cùm eleuarent Cherubim 
alas (uas, vt fefe eleuarent quafi fub altitudine czli ,ipfe quoque rote non reuertebantur à confpectu corum. 

Cùm ftarent, ftabant;& cùm eleuarentur,eleuabantut cum eis, quia fpiritus creaturarum erat in eis.‏ זי 

0 Et eleuata eft gloria Domini qua refe ebar oper illud defuper contra limen domus, & refedit fuper Cherubim, 

° Etfüftulerunt Cherubim alas fuas, & eleuati (unt quafi (ub altitudine czli; & ego vidi,cùm egrederentur,& rotz eregione corum, 
E: ftetit in introitu porte domus fan&tnarij Domini Orientalis, & gloria Deilfiael erat cis defuper, 
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^  * [pfum eft animal quod vidi fubter 
Deum Ifrael iuxta fluuium Chobar,& in- 
tellexi quia Cherubim eflent. 

- —* Quatuor quatuor vultus vni,& qua- 
tuor alæ vni , & fimilitudo manus homi- 
nis fub alis corum. 

:: * Etfimilitudo vultuum 6010 ipfi vul- 
tus quos videram iuxta fluuium Chobar, 
& intuitus eorum & impetus fingulorum 
ante faciem fuam ingredi. 


CAP. XI. 


E T eleuauit me fpiritus , & introduxit‏ ז 

A “me ad portam domus DominiOrien- 
talem quz refpicit ad Solis ortum. Et ecce 
in introitu porte viginti quinque viri ; & 
vidi in medio eorum Iechoniam filium 
Azur, & Pheltiam filium Bananiz princi- 
pes populi. 

: * Dixirduead me: Fili hominis,hi funt 
viri qui cogitant iniquitatem , & tractant 
confilium peffimum in vrbe ifta: 

3 * dicentes: Nonne dudum ædificatæ 
fant domus ? hic elt lebes , nos autem 


rm mm? or bm * carnes, .‏ ויאמר אלי אמר כה-אמר 

₪ : : / A ב‎ À id 
רוּחֲבָם אֲנִי‎ moyo ִשְרָאֶל‎ ma כן אֲמַרְתָּם‎ mm MAC MEC e מ‎ 
ירדעתיה:‎ :  Erirruit in me fpiritus Domini, > 
ub : לל‎ Ue MS dixit ad me:Loquere.Hec dicit Dominus: 
Q'N?21 הארת‎ Ty יכֶם‎ 21 n הרבִיתֶם‎ Sic locuti eftis domus Ifrael, & cogitatio- 

' חוצותיה הלל‎ nes cordis veftri ego noui. 

Mile Rd) > *plurimos occidiftisin vrbehac,& im- 


mmo na o:‏ חַלְלִיכֶם אֲשַׁרשַמְתָם 
DINNI TDA NOM vannan mbina‏ הוציצת 


pleftis vias eius 100671660. 
7 * Proptereà hzc dicit Dominus Deus: 
Interfe&ti veftri quos pofuiftis in medio 


INJINI | |B eius,hi funt carnes,& hic eft lebes,& edu- 
; n זרב אבו‎ , " cam vos de medio eius. 
XN ON D3 על‎ NDA IVN ONT, am 5 *Gladium meruiftis, & gladium indu- 
יהורה:‎ cam fuper vos, dicit Dominus Deus. 
-- 5 * Eteiiciam vos de medio cius : dabo- 


quevos in manu hoftium, & faciam in‏ 5 * וְהוצאתִיאַתְכֶםמְתוּבָה ְנַתַתִיאֶתְכֶס בְיָד זָרִים 
vobis DAR ; Bre shed‏ ועשיתי 023 Dv‏ ! 
Gladio cadetis. In finibus Ifrael iudi-‏ * 5 | *7^ 7 ".שי ]| A‏ 
anna * ' | cabo vos. & fcietis quiacgo Dominus.‏ תפלו על DINN DIBYN owe? pr‏ 
mm osesconym., | |‏ 
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poene rao mos nen do pt rine pus C‏ ** אַרְְעה ררה רורטה 

pres mno ** iqmeimmn soam mopy pa‏ גו פוא חְזיִיעלנהר iD on‏ גו רביל אחא אלא 
N?‏ 

nho‏ תי רוחא ילת Sy STD st aoo mms SONO MIRU ra Yom‏ ןמשא בְרָאחזִית 
ronem pra‏ בר pam ooh pain moa Ps Co a? no * ; NDptann mos a mooe nm wy‏ ַלבֶישׁ 
אסא * ENPTA PUIN WIMA PINNAN N PSI UN Enn mags) atpiNTPTONl‏ 

termi pmo p v0 p2 io o np po nima mto nm? tco aman pino rao voa * 
prop eppum oppos ^ PARP הרמריזורסדקרז על‎ pnm 

DIS I הכרוא‎ ND 39 TN קטיליכוץדשויחון נה‎ orem no כ‎ 123. , 

Eri mos pio gom wma pee prom sana pwp ento $ 


I 


E PIIM (123 19980 P8222 2 2p! oo mao pron a 7 
LO S מנכון ידעו‎ yen sme syn yw prepon sana 7 


Interp. ex Grac. lxx. ‘CAP, XI. i EZEKIHA. 06006 TH o. $0j 


* Hoc animal eff quod vidi fub Deo Ffraclis xa * Gie Clo tew o dv Contr Send ig eth ie 
inxta fluuium Chobar c?» cognouit quia C beru- | | Go rood ibaa, 0 ty bi bn y 7 iei. 


/ P Phy | + / : > \ : 
bim fu A 2 ef | ar * 030/60 vedo anto, Ta EN ol) Teosansé 700 T 
Quatuor facies coni , @r quatuor ale v- 31 | e Ciuil 0 
: A | | OM. C 0/00/60 2/0 AWWW 0 a) CY Tuy ME- 
7 bominum de fub 4- ; 
1 puy wv durady 
lis eorum: | 4 ns i zt ^ OX AEG T : 4 : j 
* Et fimilitudo facierum eorum . he facies > | ו‎ TU WCIT OTY NCUA RE 


"AT . 3 ° | 13 Ay t / Q / H וכה‎ 
funt quas vidi fub gloria Dei }frael , iuxta flu- owna iew 0% idov\azroxdre © 00/0706 Tend ix oat Jm Gd 
uium Chobar, vifionem eorum. c» ipfa vnum- | nuud Gd voa, rlu ooga dury . xg) ow Exact 
quodque ipforum fecundam faciem eorum am- urav iE meg ו‎ &rropdsore. 
bulabant. 
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Id. 

CAP. XI. 
+ NY, 4 Nas 3 

+ * Kai 00/0/60 us midua xg nyapo us JM riy 


T affumpfit me fpiritus, €> adduxit me ad | ; : : : : | 
| ע] טרה‎ (o) oixs zverou tlw xarown bo GAerov( do 


portam domus Domini que eregione,refpi- 


cientem ad Orientem. «o ecce inveftibulis por- | | ל‎ doa GAs . no) id's JM vu! weg Up Tis UNIS ds 
te quafi viginti יש‎ quinque viri : יש‎ vidi in exon xoy דוסי‎ doles, xod (doy èw ui wady ד‎ iex0- 
medio eorum fechontam filium Ezer, c7 Phal- Vio עלך‎ (G0 &/ ee xor) Danti ry (60 Buvctiov , C apn- 
tiam filium "Bonaie, principes populi. | yo uate (CONDE : 
| + Et dixit ad me: Fil של לסל‎ 0- a| | 8 io) cron res us, pors LA 6 M Joes 6 
gitantes Vana , ér confultantes confilium ma- x. d m ner 7 Gali 
lum in ciuitate ifla: | A 0 v , wee ot xoy [209A duo upor Gowa ro; 
* Dicentes : Nonne nouiter edificate funt 3 por utili dee Wry: don Mos 
domus ? hec efl lebes nos autem carnes. | 1 © זווא‎ i aC Deere oxodoulw ) 6/0 


; "T , cde APUD CES SAC. / 

+ Fdcircò vaticinare fuper eos filibomimis. 4 | ODmigwo ateng, ues j @ xpd. 

+ Et irruit fuper me Spiritus Domini, יש‎ s| | + t ha WG 907800 em ce Uu dipora. 
dixit ad me : Hec dicit Dominus , fic dixifhis s 'Gintreorin ius máua wets, roy rei us, 
domus Ffracl , cs» cogitationes Spiritus vefiri ride MR wie, Srosanare oix Q irem, Glada- 
SS : Cua Go murs vd tlo Tsay, i 

Multiplicafiis mortuos vefiros incurbe « QUU ores Tisha AMT TE 
hac, ex implefis vias eius vulneratis. APER. 4 PAST cope 
ahhgars TAs 000 ADP Tea Lai. 


+ Propterea bec dicit eAdonai Dominus: 7 f | 
. AM t ha w / dfc dun fa^ TN SiS) 
Mortuosvefiros quos percu[fifha in medio eius, 7 ל‎ 


bi funt carnes, bec autem efi lebes et vos edu- sc tralazare e» uiro anr, AERA 2 מ‎ 
cam de medio eius, f Zap 0 6. E uiu ms 
+ Gladwm metuitit , co gladium inducam 3| | s 7 poba S) i ud מ‎ d dnas, 
uper vos, dicit Adonai Dominus. 6 


* Er educam vos de medio eins, cov tradam » s > toida juicen ui Gu as ` iad diw ; 
yos in manus alienorum , co» faciam in cvóbit 5 X94 SEEN. 2 V rd xo re U 
indicia. ER sia 

i * èn poupaig meras, c). Tuv dekun GU iret 


* In gladio cadetis „in finibus Ffrael indica- xo 
ò כ‎ ee © AS , 72559 , 
bo vos. @ |] quia ego Dominus, X240 VLAS, 404 ddr es edon io rva. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Ipfe erantcreatütz quds vidi fub gloria Dei Ifrael iuxta fluuium Chobar, & cognoui quód Cherubim effent, . . 
יי‎ Quaruor quatuor vultus vni, & quatuor ale vni; & fimilitudo manus hominis fubalis corum, 
" Erfimilitado vultuum corum;ipfi funt vultus quos videram iuxta fluuium Chobar, aípe&us carum & ipfz,quaque creatura ante 
faciem fuam gradiebatur. ; 
CAP. XI. 
T fuftulit me fpiritus, & introduxit me ad portam Orientalem domus fan&tuarij Domini que aperta eratad Orientem , & ecce inin- 
~#troitu porte erant viginti & quinque viri: & vidi inter eos Iezoniam filium Azur , & Phaltiam filium-Banaiz principes populi. —' 

* Ec dixitad me: Fili hominis, ifti funt viri qui cogitant vim facere; & qui confulunt confilium malum in ciuitate hac. 

' Qui dicunt, Non propè eft פע‎ 010660101 domus. ipfa eft reputata nobis quafi lebes, & nos repurati fumus in medio cius ficut caro 
quz coquitur in medio lebetis. * Proptereà vaticinare fuper cos, vaticinare fili hominis. or EM 
* Et refedit fuper me fpiritus prophetiz à facie Domini, & dixitad me:Dic, Hac dicit Dominus;fic dixiftis domus Ifrael, & quod vos 
cogitatis, & quod afcendit in cor vetrum,reuelaturm eftcoram me. — * Mulriplicaftis interfe&os veftros in ciuitate ifla, & impleftis vicos 
eius interfectis. 7. Proptered hec dicit Dominus Deus: Interfc&i veftri quos pofuiftis in medio eius , ipfi funt ficut caro, & ipfa cft 
quafi lebes, & vos tranfmigrare faciam de medio cius. * A facie eorum qui occidunt gladio timuiftis,& occidentesgladio adducám 
{uper vos,dicit Dominus Deus. ' Et cranímigrare faciam vos de medio eius, & tradam vos in manum alienorum, & faciam in vobis vltio- 
nem iudiciorum. * Gladio occidemini; in termino terrz Ifrael vindictam famam cx vobis,& fcietis quiaego Dominus. 

u 
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^  * [pfum eft animal quod vidi fubter 
Deum Ifrael iuxta fluuium Chobar,& in- 
tellexi quia Cherubim eflent. 

- —* Quatuor quatuor vultus vni,& qua- 
tuor alæ vni , & fimilitudo manus homi- 
nis fub alis corum. 

:: * Etfimilitudo vultuum 6010 ipfi vul- 
tus quos videram iuxta fluuium Chobar, 
& intuitus eorum & impetus fingulorum 
ante faciem fuam ingredi. 


CAP. XI. 


E T eleuauit me fpiritus , & introduxit‏ ז 

A “me ad portam domus DominiOrien- 
talem quz refpicit ad Solis ortum. Et ecce 
in introitu porte viginti quinque viri ; & 
vidi in medio eorum Iechoniam filium 
Azur, & Pheltiam filium Bananiz princi- 
pes populi. 

: * Dixirduead me: Fili hominis,hi funt 
viri qui cogitant iniquitatem , & tractant 
confilium peffimum in vrbe ifta: 

3 * dicentes: Nonne dudum ædificatæ 
fant domus ? hic elt lebes , nos autem 


rm mm? or bm * carnes, .‏ ויאמר אלי אמר כה-אמר 

₪ : : / A ב‎ À id 
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ub : לל‎ Ue MS dixit ad me:Loquere.Hec dicit Dominus: 
Q'N?21 הארת‎ Ty יכֶם‎ 21 n הרבִיתֶם‎ Sic locuti eftis domus Ifrael, & cogitatio- 

' חוצותיה הלל‎ nes cordis veftri ego noui. 

Mile Rd) > *plurimos occidiftisin vrbehac,& im- 
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DINNI TDA NOM vannan mbina‏ הוציצת 


pleftis vias eius 100671660. 
7 * Proptereà hzc dicit Dominus Deus: 
Interfe&ti veftri quos pofuiftis in medio 


INJINI | |B eius,hi funt carnes,& hic eft lebes,& edu- 
; n זרב אבו‎ , " cam vos de medio eius. 
XN ON D3 על‎ NDA IVN ONT, am 5 *Gladium meruiftis, & gladium indu- 
יהורה:‎ cam fuper vos, dicit Dominus Deus. 
-- 5 * Eteiiciam vos de medio cius : dabo- 


quevos in manu hoftium, & faciam in‏ 5 * וְהוצאתִיאַתְכֶםמְתוּבָה ְנַתַתִיאֶתְכֶס בְיָד זָרִים 
vobis DAR ; Bre shed‏ ועשיתי 023 Dv‏ ! 
Gladio cadetis. In finibus Ifrael iudi-‏ * 5 | *7^ 7 ".שי ]| A‏ 
anna * ' | cabo vos. & fcietis quiacgo Dominus.‏ תפלו על DINN DIBYN owe? pr‏ 
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* Hoc animal eff quod vidi fub Deo Ffraclis xa * Gie Clo tew o dv Contr Send ig eth ie 
inxta fluuium Chobar c?» cognouit quia C beru- | | Go rood ibaa, 0 ty bi bn y 7 iei. 


/ P Phy | + / : > \ : 
bim fu A 2 ef | ar * 030/60 vedo anto, Ta EN ol) Teosansé 700 T 
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1 puy wv durady 
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* Et fimilitudo facierum eorum . he facies > | ו‎ TU WCIT OTY NCUA RE 


"AT . 3 ° | 13 Ay t / Q / H וכה‎ 
funt quas vidi fub gloria Dei }frael , iuxta flu- owna iew 0% idov\azroxdre © 00/0706 Tend ix oat Jm Gd 
uium Chobar, vifionem eorum. c» ipfa vnum- | nuud Gd voa, rlu ooga dury . xg) ow Exact 
quodque ipforum fecundam faciem eorum am- urav iE meg ו‎ &rropdsore. 
bulabant. 
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CAP. XI. 
+ NY, 4 Nas 3 

+ * Kai 00/0/60 us midua xg nyapo us JM riy 


T affumpfit me fpiritus, €> adduxit me ad | ; : : : : | 
| ע] טרה‎ (o) oixs zverou tlw xarown bo GAerov( do 


portam domus Domini que eregione,refpi- 


cientem ad Orientem. «o ecce inveftibulis por- | | ל‎ doa GAs . no) id's JM vu! weg Up Tis UNIS ds 
te quafi viginti יש‎ quinque viri : יש‎ vidi in exon xoy דוסי‎ doles, xod (doy èw ui wady ד‎ iex0- 
medio eorum fechontam filium Ezer, c7 Phal- Vio עלך‎ (G0 &/ ee xor) Danti ry (60 Buvctiov , C apn- 
tiam filium "Bonaie, principes populi. | yo uate (CONDE : 
| + Et dixit ad me: Fil של לסל‎ 0- a| | 8 io) cron res us, pors LA 6 M Joes 6 
gitantes Vana , ér confultantes confilium ma- x. d m ner 7 Gali 
lum in ciuitate ifla: | A 0 v , wee ot xoy [209A duo upor Gowa ro; 
* Dicentes : Nonne nouiter edificate funt 3 por utili dee Wry: don Mos 
domus ? hec efl lebes nos autem carnes. | 1 © זווא‎ i aC Deere oxodoulw ) 6/0 


; "T , cde APUD CES SAC. / 

+ Fdcircò vaticinare fuper eos filibomimis. 4 | ODmigwo ateng, ues j @ xpd. 

+ Et irruit fuper me Spiritus Domini, יש‎ s| | + t ha WG 907800 em ce Uu dipora. 
dixit ad me : Hec dicit Dominus , fic dixifhis s 'Gintreorin ius máua wets, roy rei us, 
domus Ffracl , cs» cogitationes Spiritus vefiri ride MR wie, Srosanare oix Q irem, Glada- 
SS : Cua Go murs vd tlo Tsay, i 

Multiplicafiis mortuos vefiros incurbe « QUU ores Tisha AMT TE 
hac, ex implefis vias eius vulneratis. APER. 4 PAST cope 
ahhgars TAs 000 ADP Tea Lai. 


+ Propterea bec dicit eAdonai Dominus: 7 f | 
. AM t ha w / dfc dun fa^ TN SiS) 
Mortuosvefiros quos percu[fifha in medio eius, 7 ל‎ 


bi funt carnes, bec autem efi lebes et vos edu- sc tralazare e» uiro anr, AERA 2 מ‎ 
cam de medio eius, f Zap 0 6. E uiu ms 
+ Gladwm metuitit , co gladium inducam 3| | s 7 poba S) i ud מ‎ d dnas, 
uper vos, dicit Adonai Dominus. 6 


* Er educam vos de medio eins, cov tradam » s > toida juicen ui Gu as ` iad diw ; 
yos in manus alienorum , co» faciam in cvóbit 5 X94 SEEN. 2 V rd xo re U 
indicia. ER sia 

i * èn poupaig meras, c). Tuv dekun GU iret 


* In gladio cadetis „in finibus Ffrael indica- xo 
ò כ‎ ee © AS , 72559 , 
bo vos. @ |] quia ego Dominus, X240 VLAS, 404 ddr es edon io rva. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Ipfe erantcreatütz quds vidi fub gloria Dei Ifrael iuxta fluuium Chobar, & cognoui quód Cherubim effent, . . 
יי‎ Quaruor quatuor vultus vni, & quatuor ale vni; & fimilitudo manus hominis fubalis corum, 
" Erfimilitado vultuum corum;ipfi funt vultus quos videram iuxta fluuium Chobar, aípe&us carum & ipfz,quaque creatura ante 
faciem fuam gradiebatur. ; 
CAP. XI. 
T fuftulit me fpiritus, & introduxit me ad portam Orientalem domus fan&tuarij Domini que aperta eratad Orientem , & ecce inin- 
~#troitu porte erant viginti & quinque viri: & vidi inter eos Iezoniam filium Azur , & Phaltiam filium-Banaiz principes populi. —' 

* Ec dixitad me: Fili hominis, ifti funt viri qui cogitant vim facere; & qui confulunt confilium malum in ciuitate hac. 

' Qui dicunt, Non propè eft פע‎ 010660101 domus. ipfa eft reputata nobis quafi lebes, & nos repurati fumus in medio cius ficut caro 
quz coquitur in medio lebetis. * Proptereà vaticinare fuper cos, vaticinare fili hominis. or EM 
* Et refedit fuper me fpiritus prophetiz à facie Domini, & dixitad me:Dic, Hac dicit Dominus;fic dixiftis domus Ifrael, & quod vos 
cogitatis, & quod afcendit in cor vetrum,reuelaturm eftcoram me. — * Mulriplicaftis interfe&os veftros in ciuitate ifla, & impleftis vicos 
eius interfectis. 7. Proptered hec dicit Dominus Deus: Interfc&i veftri quos pofuiftis in medio eius , ipfi funt ficut caro, & ipfa cft 
quafi lebes, & vos tranfmigrare faciam de medio cius. * A facie eorum qui occidunt gladio timuiftis,& occidentesgladio adducám 
{uper vos,dicit Dominus Deus. ' Et cranímigrare faciam vos de medio eius, & tradam vos in manum alienorum, & faciam in vobis vltio- 
nem iudiciorum. * Gladio occidemini; in termino terrz Ifrael vindictam famam cx vobis,& fcietis quiaego Dominus. 
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*Hzec non erit vobis in lebetem,& vos 
non eritis in medio eius in carnes.in fini- 
bus Ifrael iudicabo vos 


(C mea non feciltis , fed iuxta iudicia gentiü 


| | quz in circuitu veftro funr, eftis operati. 


"7 * Er fatum eft cùm prophetare , Phel- 

tias filius Banaiz mortuus elt. Et cecidi 
_ in faciem meam, clamans voce magna,& 
dixi: Heu, heu, heu, Domine Deus , con- 
fummationem tu facis reliquiarum Ifrael. 

* Et fatum elt verbum Domini ad me 
dicens: 

* Fili hominis, fratres tui , fratres tui, 
viri pro Sx tui, & omnis domus Ifrael 
vniuerli quibus dixerunt habitatores Hie 
rufalem, Longè recedite à Domino,nobis 
data eft terra in pofleflionem. 

* Proptered hzc dicit Dominus Deus: 
Quia longé feci eos in gentibus , & quia 
difperfi eos in terris; ero eis in fanctitica- 
tionem modicam in terris ad quas vene- 
runt. 

.. *Propterea loquere , Hzc dicit Domi- 
nus Deus:Coneregabo vos de populis, & 
adunabo de terris in quibus difperfi cftis, 
daboduevobis humum Hraul: 

. *Ecingredienturilluc,& auferent om- 
D nes offenfiones , cunctafque abominatio- 

nes eius de illa. | 

? . * Etdabociscorvnum,& fpiritum no 
uum tribuam in vifceribus eorum. Et au- 
feram cor lapideum de carne eorü , & da- 
bo eis cor carneum: 

* Vcin preceptis meis ambulent;& iu- 

dicia mea cuftodiant, faciantque ea : & 
fint mihi in populum , & ego fim eis in 
" Deum. 
" * Quorum autem cor poft offendicula 
& abominationes fuas ambulat , horum 
viam in capite fuo ponam , dicit Domi- 
nus Deus. 

* Et eleuaverunt Cherubim alas fuas, 
& rotz cum eis , & gloria Dei Ifrael erat 
fuper eos. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lxx. CAR XL 


+ Hac vobis non erit in lebetem: et vos non is 
eritis im medio cinsin carnes . in finibus Jfrael 
iudicabo vos. 

* Et [cietis quia ego Dominus : quoniam in 12 
mandatis mets non ambulaflis , eo» indicia mea 
non fecii , eo fecundhm indicia gentium que 
in circuitu veflro feciflis. ' 

* Et faftum efl cùm prophetarë egoet Phal- 13 
tias filius Banaie mortuus ef. c> cado in fa- 
ciem meam , ¿o clamaui voce magna eg dixi: 
Heu adonai Domine , in con|ummationé tu fa- 
eit reliquos Ifrael. 

+ Es fatlum efl verbum Domini ad me di~ 14 
cens: 

* Fili hominis y fratres tui co viricaptiui- 15 
tati tue, co omnis domus f [rael con[ummata 
eff, quibus dixerunt ipfis habitatores Hierufa- 
lem , Long? receffifhs à Domino: uobis data eft 
terrain bereditatem. 

*Propterea dic, Hac dicit Adonai Dominus, :« 
quiarepellam cos in gentes ,@ diipergam eos 
momnem terram. cx ero en in fantiificatio- 
nem paruulam in regionibus quà ingredientur 
luc. 

* Propterea dic : Hac dicit eAdonai Domi- 17 
nus, co congregabo eos de gentibus ילש‎ recipid 
eos de regionibus quà diffemimaui eos in est . et 
dabo eis terram Ifrael, 

+ Et ingredientur illuc , es? auferent omnes °° 
abominationes 01744 יפש‎ omnes iniquitates eins. 

+ Et dabo eis cor aliud , et Spiritum nonum *? 
dabo eis : co auferam cor lapideum. de carne 
eorum, cs» dabo eis cor carneum: 

3 Ut in precepti mets ambulent , e$» in- *° 
fifcationes meas cuflodiant , יפ‎ faciant ea: 
eg erunt mibi in populum , €o ego ero illis in 
Deum. 

* Etin cor abominationum eorum qo» ini- 20 
quitatum eorum quafi cor eorum ambulauit: 
vias eorum in capita eorum dedi, dicit Adonai 
Dominus. 

* Ereleuanerunt Cherubim alas [uas , @ 22 
rote eorum adherentes ers , et gloria Dei J[rael 


> fuper ea. 


CHALDAICAE 


* Jpfanon erit vobis tanquam lebes,fed vos intra eam eritis velut caro quz in lebete coquitur.in limite terre Ifrael vos vlcifcar.. - 
" Scietifque, quia ego Dominus , qui in pagis meis non ambulaftis , & iudicia mea.non feciftis , fed fecundùm mores populorum 


actum eft cùm prophetarem ;Phaltias filius Banaig mortuus eft. & corruit pronus in faciem 


qui in circuitu veflro funt,feciftis. D" Et 


meam, & clamaui voce magna,& dixi: Sufcipe deprecationem meam Domine Deus.confummationem tu facis cum reliquiis Ifrael, 


" Fili hominis, fratres tui, fratres tui,viri propinqui 


+ Erfa&um eft verbum prophetiz à facie Domini ad me dicens: 


; = A $ . 2 ` . : abe : . J 
tui & omnis domus Ifrael vniuerfi de quibus dicunt habitatores Ierufalem;Longè fa&i funt à timoreDomini:nobis data cft terra in poflef- 


* Proptered dic: Hac dicit Dominus Deus,quia clongaui cos inter populos,& quia difperfi cos per prouincias dedi 


o 


fionem. 


cis domos congregationis fecundz domui fan&tuarij mei, & ipfi funt quafi pauci in prouinciis ad quas tranfmigrauerunt. 


Proptereà dic, Hac dicit Dominus Deus, &applicabo vos de medio populorum, & congregabo vos de prouinciis ad quas difperfi‏ לי 


'* Etingredienturilluc & auferent omnia inquinamenta & abominationes eius ab ea. 


eftis,& dabo vobis terram Ifrael. 


" Et dabo vobiscor timens, & fpiritum timoris dabo in vifceribus corum , & conteram cor impietatis, quod erat durum (icut lapis, 
de carne corum, & dabo eis cor timens coram me, vt faciant voluntatem meam. yrs Ae ok 2 

* Vrambulentin pa&is meis, & iudicia mea feruent & faciant ea: & erunt coram me ín populum, & ego ero eis in Deum. 

= Etpoftcultum idolorum fuorum & abominationum fuarum cor corum errat: vltionem viarum fuarum in caput corum dabo, di- 


= Etleuauerunt Cherubim alas fuas & rota eregione corum; & gloria Dei Ifrael fuper eis defuper. 


2 וש 


cit Dominus. 
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by העירויעמר‎ ynya ויעל כבוד יהור-ק‎ * s ? * Étafcenditgloria Domini de medio 

iens ep A 2 לו חל‎ Sn ciuitatis ; ftetitdue fuper montem qui elt 
(VYY הָהַראַשַרמקדָבם‎ | | ad Orientem vrbis: is 

ARER rs AES fpiritus leuauit me, adduxitque in‏ ורוח נשאתני ותביאניכשדימה אל-הנולר-ק 


Adi ci | Chaldeam ad tranfmigrationem,in vifio- 

i ww מעלי‎ oy" במראַרה ברוּת אֶלהיכם‎ | pem in fpiritu 126.26 fublata eft à me vi- 
T. 5% al Ak | | fio quam videram. 

| PANTS | : *Erlocntus fümad tranfmigrationem 

noi ITON 32N) * 5 | omniaverbaDomini que oftéderat mihi.‏ את 3153 יְהורה אשר 


, CAP. XI: 
UND ! LC T fa&us eft fermo Domini ad me, di- 


| 
= IA "cens: 


2 


; | i» * Fili hominis ,in medio domus exaf- 
$ לָאמֹר‎ "ow ויהי רבר-יהנרה‎ * perantis tu habitas, qui oculos habent ad 
ִּדְאֶרְסבְּתוךָ בית-המרי אתהישבאשרעינים‎ + a| videndum & non ent , & aures ad au- 
quom (PCIE Wet dea Cert ADR AS; / diendum & non audiunt,quia domus ex- 
לְשְמעוְלָא‎ capo cwm להסלראות וְלָא‎ | | afperans ft. 
שמעו כיבית מריהכם:‎ | | ' | *Tu ergo fili hominis fac tibi vafa traf- 
DS AK migrationis,& tranfmigrabis per diem co 
! | rameis.Tranfmigrabisautem de loco tuo 
ad locum alterum in confpe&u corum , fi 
forte afpiciant,quia domusexafperans eft. 
* Et efferes foras vafa tua , quafi vafa 
tranfmigrantis per diem in confpectu co- 


+ Feci ergo ficut przceperat mihi Do- 
minus. Vafa mea protuli quafi vafa tranf- 
migrantis per diem , & vefperé perfodi 
mihi parietem manu, & in caligine egref- 
fus fum, & in humeris portatus in con- 
fpectu eorum. 

t Ec fa&us eltfermo Domini manè ad 

? me,dicens:  * Filihominis Pope 
TON non dixerunt ad te domus Ifrael , domus 
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+ Et Spiritus affumpfit me , יקש‎ adduxit me i4 
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CAP. XII. 

jl 0 mese ty, 
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Fr factum efl verbum Dominiad me di- 
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$ Fil hominis, in medio iniquitatum eorum + 
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`$ Diluculo, fili hominis, non dixerunt ad te. » 
domus ffracl, domus exalperans, quid tu facis? 
* Dic ad eos: Hec dicit Adonai Dominis 1o 
principi Q7 duci in Hieru[alem , cs» omni do- 
mui f fraelqui funt in medio corum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS א 4 5 ד‎ 5  0- 
3 Ereleuataeft gloria Domini de medio ciuitatis, & refedit fuper montem Oliueti qui eft ad Orientem ciuitatis. 
** Et fpiritus fu(tulit me, & adduxit me in prouinciam terre Chaldzorum ad filios tran(migrationis in vifione fpiritus prophetie qui 
reledit fuper me à facie Domini. & receffità me vifio quam vidi. 
"5 Etprophetaui filiis tran(migrationis omnia verba Domini qua oftenderat mihi. 


CAP. XII. 
T factum eft verbum prophetic à facie Domini ad me, dicens: * Fili hominis, in medio populi contumacis tu habitas, qui 
TUS habentad videndum, & non vident; & aures ad audiendum, & non audiunt: quia populus contumax elt. 

'Tuautem fili hominis prepara tibi vala tranfimigrationis,&: tranfinigra in die ante oculos eorum, & tran (migtabis de loco tuo ad lo~ 
cum alium in oculis eorum: forte timebunt, quia populus contumax cft. * Et efferes vala tua ficut vafa cranfmigrationis per 
diem in oculis eorum, & tu egredieris vefperé in oculis eorum ficut egrediuntur tranfmigrantes. 

* Anteoculos eorum perfode tibi in pariete, & egtedieris per cum. * Ante oculoseorum in humero tolles,in tenc- 


bris egredieris, faciem tuam operies & non videbis terram, quid fignum dedi te domui Ifrael, 
7 Et feci ficuriullas fueram, vala mea eduxi ficut vala tranfmigrationis per diem, & velperi fodi mihi in pariete manu,in tenebris exij, 
& fuper humerum fuftuliante oculos eorum. * Ecfz&tum eft verbum prophetiz à facie Domini ad me manè dicens: 
* Fili hominis, (i vtique dixerint tibi domus Ifrael populus contutvax, Quid tu facis? ** Dictu eis: HzcdicitPominus Deus, 
Super principem eft onus prophetia: huius in lerufalem, & fuper omnem domum Ifrael qui funtin medio eius, 
us 
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EzECHIEL. Tranflat.B.Hieronymi. 


* Dic, Ego portentum veftrum . Q uo- 
modo feci, fic fiet illis . In tranfmigratio- 
nem & in captiuitatem ibunt. 

+ Ecdux qui eft in medio eorum,in hu- 
meris portabitur , in caligine egredietur. 
Parietem perfodient vt educant eum , fa- 
cies 6105 opetietur, vt no videat oculo ter- 
* Ec extendam rete meum fuper 


eum in Babylonem in rerri Chaldeorum, 
& ipfam non videbit, ibique morietur, 

* & omnes qui circa eum funt.Prefidiu 
eius & agmina cius difpergam in omnem 
ventum,& gladium euaginabo poft cos. 

* Ec fcient quia ego Dominus,quando 
difperfero illos in gentibus , & diflemina- 
ucro 605 in terris. 

* Ec relinquam ex eis viros paucos à gla 
dio, & fame,& peftilentia,vt narrent om- 
nia fcelera corum in gentibus ad quas in- 
gredientut: & fcient quia ego Dominus. 

* Et factus eft fermo Domini ad me,di- 


E cens: 


"| = * והִידְבַריְהוּהאֲלִילָאמֹר: 


* Fili hominis , panem tuum in con- 
turbatione comede , fed & aquam tuam 
in feftinatione & maerore bibe. 

*Et dices ad populu terra: Hec dicit DAs 
Deus ad eos qui habitant in Hierufalé in 
tcrra Ifrael. Panem fuum in folicitudine 
comedent, & aquam fuam in defolarione 
bibent , vt defoletur terra à multitudine 
fua propter iniquitates omnium qui ha- 
bitant in ea. 

* Et ciuitates qua nunc habitantur,de- 


folate erunt, terraque deferta: & fcietis - 


2.Pe.3f 


uia ego Dominus. 

t Et factus eft fermo Domini ad me 01- 
cens: — *Filihominis, quod eft prouer- 
bium iftud in terra Ifrael dicentium :In 
longum differentur dies, & peribit omnis 
vifio? À 

+ Ideo dic ad cos : Hæc dicit Dominus 
Deus,quiefcere faciam prouerbium iltud, 
neq; vulgo dicetur vltrà in Ifrael.Et loque- 
read eos quód appropinquauerint 1 
& fermo omnis vifionis. 
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TRANSLATIO. 

"^ Et princeps qui eft intes 


PARAPHRASIS 
= Dic Ego fignum veftrum:ficur feci fic fiet cis; in tranfmigrationem & in captiuitatem ibunt. 


Interp. ex Grac. lxx CaP. XIL 


Dic quia ego portenta facio. queadmodum 1x. 
enim fect, fic erit ets im tran[migratione eo» in 
captivitate eunt. * E; princeps eorum 11 
in medio eorum [uper humerum portabitur e 
ab[conditus egredietur per parietem, perfo- 
diet cot egrediatur ipfe per eum , faciem [uam 
cooperiet, cot non videatur oculo , cs» ipfe ter- 
ram non videbit. * Et extendam rete 13 
meum [uper eum , co» comprebendetur in fage- 
na rhea.co adducam eum in Babylonem in ter- 
ram Coaldeorum, co» ipfam non videbit , eg 
illic morietur, * Et omnes quicircaeum xa 
auxilatores eiut , co» omnes auxiliantes ei dif- 
fiminaboin omnem ventum, cs gladium effun 
dam poff eos: + Et fusent quia ego Domi- 15 
nus cum diiperfero ego eos im gentibus , c dif- 
feinimabo eos in regiombis. 

* Errclinquam ex eis viros numero ex gla- 16 
dio, & ex fame, d» ex morteyvt enarrent om- 
nes imquitates eorum in gentibus quò ingre[fi 

unt illuc, [rient quia ego Dominus. 

+ Er falfum efl verbum Domini ad me, 17 
dicens: 

+ Pagem tuum cum dolore comedes , «s» a- 18 
quam tnam cum tormento c» angu[Hia bibes. 

* Et dices qd populum terra : Hec dicit A- 1 
donai Dominus habitantibus Hierufalem [uper 
terra] [rael.Panes [uos cum egeflate comedent, 
eo aquam fuam cum difipatione bibent , ut 
diffipetur terra cum plenitudine ens im impie- 
tate omnium habitantium in ea, 

+ Er ciuitates eorum qua babitantur , defo- zo 
labuntur , co terra in diffipationem erit: et co- 
gnofcetis quia ego Dominus. j | 

+ Er faetum efl verbum Domini ad me, 21 
dicens: 

+ Fili hominis , qua parabola iflacvobis in 22 
terra Ifrael, dicentes: Longè dies , perijt omnis 
vifio? 

* led dic ad eos: Hec dicit Adonai Domi- 23 
nus : Et conuertam parabolam sflam ; e non 
vlera dicët parabolam iflam domus Jfrael: quia 
loqueris ad eos ,dicens ; eAppropinquanerunt 
dies יפש‎ tempus omnis vifionis. 


CHALDAICAE 


eos : in humero וסק‎ „in tenebris egredietur ,in pariete fodient vreducantillum per eum; faciem fuam operiet, pro eo quód peccauit 


"^ Etextendam rete meum fuper eum , & capictur in fagena mea; & transferam eum in Babylo- 
nem in prouinciam terr Chaldzorum, & ipfam non videbit, & ibi morietur. 


^ Eromnesquiincircuitu eius funt, & 


ipfe, & non videbit terram. 


adiutores eius, & omnem exercitum eius di/pergam in omnem ventum: & eos qui occidunt gladio immittam poft cos, 
. . x : ` . ג‎ 
*י‎ Erfcient quiaego Dominus, cùm tran(migrare fecero eos inter populos, & difperfero cos per prouincias, 
* Etrelinquam ex eis viros numeri pauci à gladio , & à fame , & à pelte , vt narrent omnes abominationes fuas in populisad quos ` 


7 Erfa&tum eft verbum prophetiz à facie Domini ad me, dicens: 


tranfmigrauerunt, & fcient quia ego Dominus. 


Fili hominis, cibum tuum in tremore comedes , & potum tuum in defolatione & ftupore bibes.‏ *י 

Et dices populo terre: Hec dicit Dominus Deus habitatoribus Ietufalem fuper terram Ifrael , Cibum fuum in tremore comedent,‏ *י 
potum fuum in ftopore bibent, vt defoletur terraa plenitudine cius propter rapinam omnium habitantium inea, =‏ & 

** Etcinitates quz habitatz fuerunt confidenter defertz erunt, & terra in defolationem erit: & fcietis quia «go Dominus. 


= Fili hominis, quod eft prouerbium iftud vobis in terra. 
> Proptereà dic cis: Hzc dicit Dominus 


= Etfa&tum c(t verbum prophetiz à facie Domini mecum, dicens: 
Ifrael dicendo: In longum diffetentur dies, & celfabit omnis prophetia? 


Deus : Ceffare faciam prouerbium iftud, neque erit in prouerbium vltà in Ifrael : fed vaticinare eis; Appropinquauerunt dies , & fermo 


4 ג 


omnis prophetia. 


578 011151. Tranflat.B.Hieronymi. 


"* -3 Nonenim erit vltrà omnis vifio cat- 


| fa, neque diuinatio ambigua in medio fi- 
₪ liorum Ifrael. * Quiaego Dominus 
G loquar,& quodcunque locutus fuero ver- 
bum fiet; non prolongabitur amplius fed 
in diebusveftris domus exafperans loquar 
verbum , & faciam illud , dicit Dominus 
Deus. * Et factus eft fermo Domini 
ad me dicens: 

* Fili hominis,ecce domus Ifrael dicen- 
tium : Vifio quà hic videt in dies multos, 
& in tempora longa ifte prophetat. 

* Proptereà dicad eos : Hzc dicit Do- 
minus Deus: Non prologabitur vltrà om 
nis fermo meus. Verba quod locutus fuc- 
ro complebitur, dicit Dominus Deus: 

CAP. XIII. 
: ET fatus eft fermo Dfii ad me, dicens: 
5 ^7*- Fili hominis,vaticinare ad prophetas 
A Ifracl qui prophetat.& dices prophetanti- 
| bus de corde fuo : Audite verbà Domini. 
| * Hæc dicit Dominus Deus: Væ pro- 
4 


| 


i16 


i27 


lg 


phetis infipientibus qui fequuntur fpiri- 
tum fuum, & nihil vident. 

* Quafi vulpes in deferto prophete tui 
Ifrael erant. 
5 | * Non afcendiftis ex aduerfo, neque op 


| | pofuiftis murum pro domo Rrael , vr fta- 


retis in prælio in die Domini. 

*Vident vana & diuinant mendacium, 
dicentes, Ait Dominus,cüm Dominus no 
miferit cos, & perfeuerauerunt confirma- 
refermonem. 

* Nunquid non vifionem caffam vidi- 
ftis, & diuinationem mendacem locuti e- 
ftis:Et dicitis,Ait Dominus,cüm ego non 
fim locutus. 

+ Propterei hzc dicit Dominus Deus: 
B Quia locuti eftis vana, & vidiftis menda- 
cium, ideò ecce ego ad vos,ait Dis Deus. 

+ Et erit manus mea fuper prophetas 
qui vident vana,& diuinant mendacium. 
In confilio populi mei non eruntjin fcrip- 
tura domus Ifrael non fcribentur , nec in 
terra Ifrael ingredientur. & {cietis quia c- 
go Dominus Deus. 
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; Quia mon erit vira omnis vifio falfa, Gi ha | * Aono ו‎ segas Ny 6000, C uou lduo- 

diuinans que ad gratiam in medio filiorum If- up aee yapu à) m eh javis ed AP 
rael. . Quia ego Dominus loquar verba ms |,  * יקש‎ Nota Bo rote 
co faciam eo non prolongabo amplius. quia in "E as teu 5. dE QE Sida: à kr NO i: 
; ' i vwiy oink ir 


diebus vefiris domus Ifrael exaiperans loquar ל ליט‎ / ; hs , 
7 2 Aann, Ayn xay moi Ca ds 


* Er faétus ef fermo Domini ad me, dicens: x6 0000000009" 
3 7 .7. t ` 2 / 9 i Jo / P. 4p 
Fili hominis ecce domus Ifraelexa[perans .7| |*$ xy 5 XW kvels oc Ue Aga, 
. . . . ' e , , JNA DB: E e $ 
dicentes dicunt ב‎ Uifio quam ifle videt im dies. | |17. "ue duSpumre ide d oixos iseana o apamnogivor aś- 
הו )+ / בשו . ג‎ ENANA \ 
multos co» in tempora longa ifle prophetat. הנ‎ Agfagw, 50 egoe lw Gero 29. ic utege TONAS 
i , : y 1 RA \ y VEINS 7 
2 TOU ה‎ P ai ₪ Mn | ₪ 6 seno ot ua xps Biz 04 
e) י‎ \ y? 4 , E] Lm , 
7 Mor ul af a / 7400065 | os * Au Wr ins weg: oU tc, lotos 00 xveJoc" 
erimones mei, quos locutus fuero: loquar ver- ; meo Fre Wee 
3400 1 où Lum הד‎ TATE © Nyos Lou A6 $09 NCC; 


bum יקש‎ faciam, dicit Adonai Dominus. / , i 7. 
CI DIT Aa Nov toy moi Nye ad was xaO. 


T factus efi fermo Domini adme dicens: ג‎ iy. | 
3 í 0 .. + נ\‎ / 7 Si , / 4r 
Fili hominis , vaticinare fuper prophetas. | | + Kou 506 agl O טסט‎ megs us Ale, 
Ifrael qui prophetant €? dices prophetis pro- S us du hors : «eoim oy חלש‎ A 7 0 
phetantibus de corde fuo . ₪ prophetabis e ir2g RY פס‎ (us &: pis Gi; espias Gs 
dices ad cos: Audite verbum Domini. d» exeo dn dis Bat E Yay me) Arrain 
+ Hac dicit Adonai Dominus : "Ue bit qui 3 | > > Vrae "S sd oC 
ropbetant de corde fuo , ambulantibus pofl [pi Spec TEIE QUT IS NUTT € A LAGU. 
prop 9 Per iP 3 ' rade Myad ovdi wy sa is ir oo inr sa 


ritum (uum, cy omnind non vident. v dt 4 as 
c (e «vulpes in defèrtis Propbete tui מל‎ 000 oium Gi ה‎ poss 07070 GWridiud- 
Ifrael + non fieterunt in firmamento. 5 (oc aurad, noy P AA ONU un fem ovan. 
do» mon congregauerunt gregem fuper domum + * de dur exes en (aris ב‎ 6 232 1071471 lvis- 
Ffrael. non furrexerunt ficut in præko dicentes | | s pend * Gi en Can èw Sepeuu.am . Xo] ov Cuwiyayov 
in die Domini. THAM rouno Ime oixoy (60 ipai . Gtx. dien] osiw 

t Videntes mendacia, diuinantes pana. qui 6 TOM uw 6 A cor é có ý u ép Axy olov 
dicunt ,Dicit Dominus, eg» Dominus non mifit 6% 0 7 PR pu A pcs ו‎ Ae 
eos, co» ceperunt [u[citare fermonem, COMAS % = NER Ad 

+ Nonne vifionem falfam vidiflus? co diui- 7 VOTE AE 2 WA FA OTs Aq uA ERTH, 
nationes vanas dixi[lii? co dicitis Dicit Do- 7 Ciput ב‎ mesnr ו‎ iq We pay Yed n 
minut, €o ego non locutus fum. $0 20/X0LT85 toy wavréas ua ias 6401056. xy NSYETE, 

+ fded dic: Hec dicit eAdonai Dominas: s Qui) wai, xg) £y Gi. ו‎ 
Quoniam verba veftra mendacia, éx diuina- | | > * d 06 5 0 0 doS av È 
tiones cvefire vane idcircd ecce ego fuper Vos, roud Ludas, Cai wuran idl uo da Fe 
dicit Adonai Domina. doya id) duds Ma dDardinden 

Et extendam manum meam fuper prophe- avi lp) ie gcc Does 

tas qui evident. mendacia , éy qui loquuntur TS P adi 3 x. 0 2 n e Z ded 
vana . in difciplina populi mei non erunt ne- Ep, cw n% / id 8 QU LUC 0 TA 
que in fcriptura domus Ifrael fcribentur ; et in 6 ו‎ 2 co apn מ‎ 
terram Ifrael non intrabunt : & [cient quia e- | pier) 6 2 G lopann GX render) ‘Kay 
go Adonai Dominus. molar) don tywadwrai wy. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

** Non enim erit vltrà omnis prophetia falla, & diuinatio mendacij in medio filiorum Ifracl. " Quiaego Dominus loquar, & 
verbum quod cgo locutus fuero, firmabitur, & non irritum fiet amplius, quia in diebus veftris popule contumax, loquar verbum & con- 
firmabo illud, dicit Dominus Deus. " Er fatum eft verbum prophetiz à facie Domini mecum dicens: +1 Fili hominis, cc- 
ce domus Ifrael dicunt, Do&trinam quam ipfe docet,in dies multos & in tempus longum ipfe prophetat. = Proptereà dicad cos; Hec 
dicit Dominus Deus, non ceflabunt vltrà omnia verba mea, verbum enim quod locutus fuero,confirmabitur,dicit Dominus Deus. 

CAP. XIII, 

E T fa&um eft verbum prophetic à facie Dfii mecum dicens: * Fili hominis, vaticinare ad pfeudoprophetas Ifrael qui prophetant:& di- 

ces prophetantibus iuxta voluntaté cordis fui,Sufcipite verb Domini.' Hec dicit Dis Deus, Væ pleudoprophetis qui ftulti funt,qui 
ambulant poft cogitationes cordis (ui, & nihil vident, * Sicurvulpes in folitudine pleudoprophere tui Ifrael funt. *Non ftetiltis in rup- 
tura muri, nec feciftis vobis opera bona ad deprecandum pro domo Ifrael , vt ftatetis ad exorandam mifericordiam pro eis, quando ve- 
nerunt contra eos bellatores in die furoris Domini. Prophetant falfa & docent mendacia, dicentes,Dicit Dominus, & Dominus non mifit 
cos, & impudenter afferunt fuum fermonem confirmandum. 7 Nonne prophetias falas propheraftis, & diuinationem mendaaij dixiftis? 
dicentes,Dicit Diis,chm à facie mea nullus fermo fitfaétus. * Proptereà hzc dicit Dominus Deus: Pro eo quód propheraltis falfa & do- 
cuiftts mendacia,ided ecce ego mitto iram mcam in vos,dicit Dis Deus. ° Et erit plaga potentie meç fuper pfeudoprophetas qui prophe- 
tant falía,& docent mendacia, In fccreto bono quod abfconditum eft populo meo non erunt; & in fcriptura vitz zternz que fcripta ch iu- 
ftis domus Ifrael non fcribentur; & in terram lfrael non ingredientur. & fcictis quia ego Dominus Deus. 
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* Eoquód deceperint populum meum 
dicentes, Pax;pax;& non elt pax:& ipfe ¢- 
| dificabat parietem, illi autem liniebant eu 

* [uto abfque paleis. * Dic ad eos qui 

liniunt bf que temperatura,quod cafurus 
fit. Erit enim imber inundans,& dabo la- 
pides pergrandes & defuper irruentes ; & 
ventum procellz diflipantein. 

*Siquidem ecce cecidit paries.nuńqúid 
nó dicetur vobis, Vbi eft litura quam lini- 
3 ftis? + Propterea hzc dicit Dominus 

Deus: Et erumpere faciam fpiritum tem- 
Cpeltatum in indignatione mea , & imber 
inundans in furore meo erit, & lapides 
grandes in ira in confumptionem. 

* Et deftruam parietem quem liniftis 
abfque temperamento,& adxquabo eum 
terre , & reuclábitur fundamentum eius, 
& cadet & confumetur in medio eius ; & 
"5 fcietis quia ego fum Dominus. *Et com- 

plebo indignationem meam in pariete & 

in his qui liniunt eum abfq;temperamen- 
to. dicamdue vobis; Non elt paries,&non 
funt qui liniunt eum. 
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| |] '** *Prophete Ifrael qui prophetant adHic- 


rufalem , & vident ci vifionem pacis , & 
non eft pax, ait Dominus Deus. 

* Ecru fili hominis pone faciem tuam 
contra filias populi tui quz prophetát de 
* corde fuo,& vaticinare E eas, *& dic: 

Hzc dicit Dominus Deus: Væ qux con- 

fuunt puluillos füb omni cubito manus, 

& faciunt ceruicalia fub capite vniuerfe 

etatis ad capiendas animas, & cùm cape- 
| rentanimas populi mei,viuificabantani- 
© maseorum: * Et violabant mead popu- 

lum met propter pugillum hordei & fra- 
gmen panis , vt interficerent animas quz 
non moriuntur,& viuificent animas qui 
non viuunt; mentientes populo meo cre- 
+° denti mendaciis. * Propter hoc dicit 
D Dominus DeusiEcce ego ad puluillos ve- 
ftros quibus vos capitis animas volantes, 

& dirumpam eos de brachiis veftris: & di- 

mittam animas, quas vos capitis, animas 

ad volandum. 
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Et contaminabant mead popu- 1| 


Interp. ex Græc. lxx. .CAT. XIIL 


+ Eo quòd deceperunt populum meum ,di- 10 


centes, Pax, eo» non erat pax . @7 ifle edificat 
parietem, e ipfi liniunt eum fiultitia, cadet. 


* Dic ad linientes eum , quia cadet, eo erit 11 


pluuia inundans. co dabo lapides magnos in 
yunéfuras eorum do cadent. go fpiritus aufc- 
rens veniet co» dirumpetur. 


* Etecce cecidit paries , ¿z non dicent ad s. 


vos, U bi ef liruravefira quam lifts? 


* Proptereà bec dicit Adonai Dominus: Et 13 


rumpam fpiritum auferentem cum furore , €x 
pluuia inundans in ira mea erit. et lapides ma- 
gnos in furore inducam in con[ummationem: 


* Et fuffodiam parietem quem liuiflis , t9» x4 


cadet. 9 ponam eum [uper terram , co» rene- 
labuntur fundamenta eiut , eo» cadet : et con- 
famemini cum increpationibus y €z cogno[cetis 
quia ego Dominus. 


* Et complebo furorem mewn faper pariete, 15 


e fuper eos qui liniunt illum , co cadet. ₪ 
dixi ad vos: Non eff paries ueque qui lizimat 
eam. 


2 Prophet Ifrael prophetantes fuper Hie- xe 


rufalem: Q] qui vident eam pacem, cs» nou eft 
pax, diat Adonai Dominus. 


* Et tufili bominis , firma faciem tuam fi- 17 


per filias populi tui que prophetat de corde fao, 
e propheta [uper eas: 


+ Et dices: Hec dicit Adonai. Dominus: 1s 
Ue his que confuunt ceruicalia fab omni cubi- 


to manus:co qua faciunt velamina ad omne ca 
put vniuerfeatatis vt peruertant animas:a- 
nime fubuer fe [unt populi mei, Q7 animas fal- 
uabant. 
lum meum propter pugillum bordei čo propter 
fragmenta. panis , vt occiderent animas quas 
non oportebat mori , co» wt faluarent animas 
quas non oportebat viuere: dum loquimini vos 
populo exaudienti vanos [ermones. 


+ Proptercà hec dicit Adonai Dominus :c- 15 


ce ego fuper ceruicalia veftra fuper que vos col 
ligitis ilic animas: eo: dirumpam ea de brachiis 
vefiris: co dimittam animas quas'vos peruer- 
tiflis animas eorum in difper fionem. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

"Pro co quód prophetauerunt fal(a,& pro eo quód feduxerunt populum meum,dicentes,Pax,cüm non fit pax. Et ipfi (imiles funt edi- 
ficanti paricrem,qui liniceum luto fimplici abfque paleis. — "' Dic edificanti parietem, & linienti eum luto fimplici abíque paleis,cadet ip- 
fe paries, nunc erit pluuia inundans, & lapides grandes defcendent, & ventus tempeftatum dirumper. ° Et ecce cecidir paries.nonne dice- 
tur vobis, Vbi eft litura quam liniftis? " [dcircó hac dicit Dominus Deus,Et adducam regem fortem quafi fpiritum tempeftatum in indi- 
gnatione mea: & populi occidentes quafi pluuia inundans in furore meo venient , & reges qui robufti funt ficut lapides grandes in furore 
ad confumendum. “Erdellruam ciuitatem in qua vos propheraltis prophetias fallas, & corruere faciam eam in terram , & reuelabuntar 
fundamentacius;& cadet: & coflummabimini in medio eius,& fcietis quiaego Dominus. " Etrefidebit indignatio mea in ciuitate & pleu- 
doprophetis qui propherarunt in ea prophetias falías,& dicetur vobis: Non eft ciuitas nec pfeudoprophetz. — '* Propheta fal(i Ifrael qui 
prophetantad lerufalem,& decipiunt eam oraculo pacis; cùmnon fit pax, dicit Dominus Deus. 7 Ertu fili hominis alume prophetiam 
fuper filias populi tui, quz propherant iuxta voluntatem cordis fui, & vaticinare fuper eas. ™ Et dices: Hec dicit Dominus Deus: Væ cis 
quæ confaunt puluillos inopis fuper omnes in&uras manuum , & faciunt ceruicalia ad caput vniuerfe ftaturz ad perdendas animas. 
Nunquid animas populi mei vos poteftis perdere aut viuificare? nunquid animas veflras que ad vos fpe&ant, vos poteftis viuificare? ? Et 


violaftis voluntatem meam in populo meo pugillis hordei & fragmentis Arie occidendas animas quas non decebat mori,quas vos oc- 


catis; cùm mentimini populo meo qui audit mendacia, 


cidiris; &ad viuificandas animas quas non decebat viuere , quas vos viui 


° Propterea hec dicit Dominus Deus: Ecce ego mitto furorem meum ad puluillos inopum , quos decipitis, dicentes: In his nosincati- 
tamus animas vt pereant, & ditumpam cos ex brachiis veftris, & liberabo aniimas ,quas animas vr perdatis veneficiis vtimini, 
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$16 ovo  לאקזה'‎ 5250 181. Tranflat.B.Hieronymi. 
א‎ Ar ——w ADT + ou * Ecdirumpam ceruicalia veftra, & li- 
GUN "nom מִסְפְּחָתִיכֶכ-ם‎ a yI berabo populum meum de manu veftra, 
um n2? 1273 עוד‎ varsm pra "Dy neque erunt vltrà in manibus veftris ad 
Psi s ABTS d (im בי-אני‎ pradandum;& fcietis quia ego Dominus. 
ל‎ UC TA = |^. * Pro eoquod mærere feciltis cor iufti 
יען הכאות לב-צַרִיק שקר ואני לא הכאבתיו‎ * =| | mendaciter quem ego non contriftaui, & 
ודו רשע לבלרת--שוּב — דרע‎ exa confortaítis manus impij,vt non reuerte- 

i ITA לְבְלֶר וב‎ VV "P ?וק‎ 


retur à via fua mala, & viueret. 
יהחיתו:‎ 3  * Proptered vana non videbitis , & di- 


uinationes non diuinabitis amplius: & 6-‏ 2 לנן ,—-- לא yin n‏ — וססם לא--תקסמנה 
dL UT Ww. dv 6‏ ו f Mea.‏ 


ruam populum meum de manu veftra, & 


2873 um 1272 WYN gom עוד‎ fcictis quia ego Dominus. 
יְהוָרה:‎ CAP. XIII. 


ET venerüt ad me viri feniorum Ifrael,‏ ; יך 
A‏ 


| As. l & federunt coram me. 
אנשיב= מזקני ישְׂראל וישבו‎ ON MHI | |+ * Et fa&us eft fermo Domini ad me; 
xis : לפני‎ dicens: 
NE | * Filihominis , viri ifti pofueruntim- 
וַיהִידְבר-יהוה אלי לאמר;‎ * + | munditias fuasin cordibus fuis , & fcan- 
האנשים האלה העלו נלוליהט על-‎ RE sj | dalum iniquitatis fux ftatuerunt contra 


, : faciem fuam . Nunquid interrogatus re- 
נכחפניהם האדרש‎ n oiy לבב ומבשול‎ ₪ m 
וו ל ו‎ Propter hoc loquere eis , & dices ac 
| uu n WYN cos: Hen dicit UMEN Deus: Homo ho 
»jN"2N T2 דבר-אותסואמרת אליהם‎ 2? 5 4 ns wx Bs qn qiu agus, 
EARN CA qr) UT AES r ae itias fuas in corde fuo,& fcandalum ini- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et dirumpam ceruicalia veftra , & liberabo populum meum de manu veftra , & non tradenrur vltrà in manum veftram vt perdantur; 
₪ (cietis quia ego Dominus. * Pro eo quod dolore affeciftis cor iufti,vt fit falfum, & à facie Verbi mei non eft percuffum, & ad confor- 
tandas manus impij,vt non conuerteretur à via fua mala,vt viuerct. = Propterea falfa non prophetabitis,& doctrinam non docebitis 
amplius : & eruam populum meum de manu veftra, & (cietis quia ego Dominus. ; 

Car. XIIL , 

Ixit propheta: Venerunt ad me viri de fenioribus Ifrael , & federuntcoram me.  * Et fatum eft verbum prophetiz à facic Domi- 
D niad me,dicens: ^ "Fili hominis, viri ifti alcendere fecerunt cultum idolorum fuorum in cor fuum , & fcandalum fcelerum fzo- 
rum pofuerunt contra faciem fuam:nunquid interrogatus refpondebo eisin verbo meo? — * Propterea vaticinare eis,& dices ad cos: Hxc 
dicit Dominus Deus, Vir vir de domo Ifrael, qui afcendere fecerit cultum idolorum fuorü in cor fuum,& fcádalum iniquitatis faz pofuc- 
rit contra faciem fuam , & veneritad prophetam ; ego Dominus refpondebo ci in verbo meo , qui venerit ad querendum oraculum à 
facie mea , quamuis implicitus fit in multitudine cultus idolorum fuorum. * Vrapplicem domum Ifrael ; vc ponat ficenitentiam in 
corde fuo , quia declinauerunt à cultu meo , & polluti fant omnes cultu idolorum fuorum. * Propterea dic domui Ifrael : Hac dicit 
DominusDeus,Conuertimini ad cultum meü,& auferte à vobis cultum idolorum veftrorum,& omnes iniquitates cultus idolorum abo- 
minationum veftrarum proiicite à facie veftra. " Quia vir vir de domo lfracl,& de peregrinis qui peregrinantur in Ifrael, qui decli- 
nauerità cultu meo, & afcendere fecerit cultum idolorum fuorum in cor fuum, & fcandalum iniquitatis fuz pofücrit ante faciem fuam , & 
venerit ad prophetam vt interroget eum in verbo meo: ego Dominus refpondebo ei in verbo meo. 


x 


Sup. 4 


Sup, $d 


$13 א 0 525 יהוקאל יר‎ 181. TranflatB.Hieronymi 


rix ונתתי פניבאיש ההות והשמתיהו‎ * A | : BE ponam faciem meam. fuper ho- 
DE EETA 6 TN DEPT! minem illum , & faciam eum in exéplum 
»)&^73 עמי וידעתבם‎ Tino vimm ==) AYA, | & in prouerbium , & difperdam eum de 
קה‎ 6 iin, || medio populi mei, & fcietis quia ego Do- 
, i| Cibi + | ? minus, + Et propheta cùm etrauerit 
והנביאבי-יפתהודברדבראני יהור פתיתי‎ * | &locutus fuerit A ,ego ה‎ 
ל‎ ne i ABN decepi prophetam illum.Et extendam ma 
וְהִשְמַרְרתָּיור‎ voy "n" הַהואוְנָסִיתִיאֶת‎ WI DN ה‎ don fuper illum, & delebo euim de 


T2 medio populi mei Ifrael.‏ עמי ישראל: 
SIRO SUE aw s | re *Etportabitiniquitatem füam. I‏ | 
cy Ta A t portabit iniquitatem iuam . luxta‏ בעון הדרש nu‏ הנ בק 


ID iniquitaté interrogantis fic iniquitas pro- 

!: יהיר-‎ | U phetæerit * Vc non erret vltrà domus 

"es לא-ותלרש -ושראלי‎ bis! iuc polluatur in vniuerfis 

MITY yn NOD: "|| preuaricationibus fuis:fed fit mihi in po-‏ יְשְרָאֵל מאחרי ולא- 

pulum,& ego fim eis in Deum,ait Domi-‏ יטמאועוד בבל פשעיהם »Yvm‏ לעם ואני אהיה 
TGR ON Nh TS Vs ado dcin nus exercituum.‏ ל 


: אדני הור‎ C2N2 לָאלהיכם‎ cam tw ` *Ecfactuseft fermo Dfii ad me dicens: 


| ל TERT‏ | 
n 111 hominis , terra 600‏ + ויהי , אלו לאחר + 
MESA. lero‏ ויהי דבר-יהור=אֲלֵי לָאמֹר: 

mini vt prauaricetur prxuaricans כ‎ exten- 


oj |. dam manum meam {fuper eam, & conte-‏ * בִדְאֶדְםארְטְבִי -nonn‏ למעל-מעל וְנָטִיתִי 
moy v ram virgam panis eius, & immittam in ea‏ ושברתי לה מטה-לחם והשלחת ^423 


E famem, & interficiam de ea hominem & 
3021 וְהכְרתי מִמְנָה אֶדַכש‎ ay? ו‎ i 

Nei S ag ANA TAR ENY, i €t 7 Etfi fuerint tres viri ifti in medio e- 
Oyi 1m3 בְתוֹבָה‎ noNn Se NAN יהי שלש‎ M ius , Noe , Daniel , & Iob; ipfi iuftitia fua 
נפשבםנאס אדני‎ Yo» הָמָרה בעדקתְכם‎ IPNI liberabuntanimas fuas , ait Dominus ex- 
ו‎ % hi 4 : . crcicuum. 

: יהורה‎ t * Quod & fi beftias pefliinas induxe- 
לו-ח‎ 5 xg | ro fuper terram vt vaftenteam , & fuerit 
T inuia eo quód non fit pertranfiens prop- 


ym סט | | ממה מַבְּלִיעובְרמְפָנִי‎ 
ON) »vn הָאֲלָה בתוכה‎ EDWIN nov + sel *י|‎ * Tres viriiltifi fuerintin ca, viuo ego, 


dicit dominus Deus,quia neque filios nec 


0729 בָנות יצילו המה‎ 0N 1023 ON mm אדני‎ filias liberabunt , fed ipfi foli liberabun- 
: תהירק שממרק‎ "m Nm Joy» tur, tcrra autem cobble 


7. *Velfigladium induxero fuper terram 


DANNI vnm "TOY WIN IMIN * = illam, & dixero gladio; Tranfi per terram, 
onam com ְהכְרַתִימְמָנָה‎ vN2 “ayn F & interfecero de ea hominem & iumen- 


; : 2 al “tum:  *Ettres viri ifti fuerint in medio 
ONIAN בְתוֹבָה‎ non וּשלשת האנשים‎ * 3% | cius,viuo ego, dicit Dominus Deus, non 
יצִילוּבְניסוּבָנותבּיהסלבדם ינצלו:‎ nina oon os nequefilias , fed ipfi foli 
S LO יכ‎ (rr go d4* Ar דל‎ t- , €T =; X 

*Si autem & peftilentiam immifero fu‏ "| | * או 733 אֲשְלֵח אֶל--הָאָרֶץ MP‏ ושפכתי 


p »‏ בוו 


ד 


NTIN NITR 


mtm ממנד=‎ manb c3 חמתי עליה‎ per terram illam , & 60100610 indignatio- 
Í lw in Rr ג‎ CM AUN 


nem meam fuper eam in fanguine,vt au- 
(£5 feram ex ea hominem & iumentum. 
il e 


תרגוכם יונתן 
ooas mam qa. *‏ הַהוּאואֲשְְׁנָה לָאֶרז sos ms pom oy HD APYUN mono‏ שיו 


OA Son yo mw soa *‏ אֲנָא oso ioo 3 naves rmby nma nno n tonem anm s) n ryyos m‏ ו 

*n*e*inao nio עוֹרבירו‎ pyor eo ** ו‎ SI NOU 123213 es ex o nop vins mma pops ** 
i i ו‎ ETN nos sra pin yn oe cay non I nimm 53 iy paso m 

omm '*‏ נְבוּאֶה מז קָדֶם יי עֲמַלְמִימָרו  U‏ בַּראָדכםאַרְעָא ארי תַחוב noy! nyainnom coni spuna‏ 


vy:‏ = בו 


7-1 


IND NON נָה‎ PUN רע‎ TP! N03 Pop mor serm ys אַותיעל‎ anna pops ל‎ 
ו‎ panno vinim pos gr? 022 [22 pare אֶלהִיכם לָא‎ v sos sos Orp moa s ema woo '* 
ו‎ NT NUON 020 NP rojo 79 על אַרְעָא הַהִיאוְאֲשְׁפוֹךְחֲמְתִי‎ UN סותא‎ d. "7 


Interp. ex Grzc. lxx. CAP. XIII. EZEKIHÀ 06006 tår o $i9 


i ; A 1 NE ~ , 1 do א‎ 
. T£ obfirmabo faciem meam [uper bominem Sla ug iyor axe oron od Jn yan Iporo na- 
illum ses ponam eum in defertum e in exter- yov, xc) Shou uer dc כ‎ HY eic EDIDIT לס‎ iol 


minium, © auferam eum de medio populi mai: Kapa user en plod Gd Arod uov, xd] Imur: om 
e? cognofcetis quia ego Dominus, JE Miei 
$ lo wer. 
Et propheta fierrauerit e locutus fuerit 5 


verbum , ego Dominus errare feci prophetam 
illum .e9 extendam manum mean faper illum, 


< gd Geode ay meng ל‎ 89 
|| 0 redna ty 90 luo 6/0 . ig) MTWA 
co» exterminabo illam. de medio. populi mei | Tho yac% uov kr o xot] dOdpiw aw CAL uie CW 
Ffrael: || Acad ov 6 
+ Et accipient iniquitatem fuam [ecundum rot ro c! yap וש דוס‎ Tlw vio urody x © did nua, CW 
iniquitatem interroganti fimiliter C iniqui- | 2 דט‎ 0 Cx dd ianua. (6) epy ico" 
tidi ophete erit, T 4 |i — Gros uù ל‎ iri o oi O^ & שו‎ dr ius 
-$ Q)tnon errent ultra domus T rael à me, vx. EI A, er BE. E orl ha 
ילש‎ cot non poluantur יק‎ hl wis ^ 7 6 ‘0 ST Ted à 0 4 9 peon gar 
is uis cs erunt miba in populum, c» ego ero VL devi pircis hasna io souy ew Gis eic heor, 
illis in Deum, dicit Adonai Dominus. . Aiya 00 ₪10 tv. : 
+ Er fallus eft fermo Domini ad me , di- 11 1+ EOE AIC ens aes us Ala, 
cens: | ו‎ ws Ue 00 baw dua punk Gi emer 
* Fili bominis , terra quecunque peccaue- 1) 0007060005 X0 MTW tlw yaey uoir ד‎ 2 


i shi + , [ 3. 3 , \ / r E 
nt T "ut prauaricetur 7 ; € שוטשט‎ UT owl choy a. aou : xo Fa roge- 
i am man am |uper ea onte- Ee DA MT WE יל‎ e a 
y mm 0 me a pere ie s Air oru) nuon, xg] וס‎ AE ori dod puro xo) 
ram [uper eam jwmamentum panis emit- n 
P uec .עדא‎ . 


tam (uper eam famem go auferam de ca homi- DIO 5 RET yo NE TS 
rh aniio ob | + ^ xoi édo on © rok 000600 Gr èy éro iT, vas 
E SF Tem | ^ m וי‎ «t כ‎ ^ 23 8.0 / 
* Br fi fuerint tres viri ii in medio eius, r4 cal dani kaa 0 WTN 0 ד‎ (49 nlos- 
Noe, ילש‎ Daniel, co Iob, iffi in iuflitia faa fal- | W, A£y& adea xg". 
uabunt ur, dicit eAdonai Dominus. r$ : gow @ mox rong :ralalw Jm rlw yuD Chuv- 
* Si eo beflias malas imduxero fuper ter- 15 peu ,דעש‎ 90 6 0 , Xo Sx 7 
ram, ce puniam eam, e? erit in de[olationem, dou Yr לקה‎ d Inekor 
Q) non erit pertran [iens à facie befliarum: PHA ion Ore dá Joes ₪ d GI s 
+ Er tres viriifli in medio eiit yviuo ego di- x6 "ret audio PI peer 0 , ! 
A£ya ad oai xe €", ei uot ary xo טר‎ Ca- 


cit Adonai Dominus , [i filij eorum e» filie fal- ; ו‎ / el aar 
uabuntur, fed ipfi foli faluabuntur , at terrae- Jarra, 2 oie motos Cox foy) מ,‎ 9 YESU &50- 


rit in de[olationem. 609%" t ANE. ל‎ PUMA, C 

* Aut cs» gladium fi induxero fuper terram 17| |17 + digi pou Gaiu soy iralalo Jm rlw ylw 6/0000 , 
illam, c» dixero, Gladius tranfeat per terram. | xou emo, pou Qaia de^ Séra dá ric yic m 3E m 2 dE 
co: auferam ex ea bominem cs iumentum. QUT ay Or roy xxr, c 


* Et tres viriiffi in medio eius viuo ego,di- 18| |. . f a) veis aides Frès 0009 adris, / 07 
(Cnt em e ge = |. audi wes? Smad ui Cw E 
| ant filias, ed ipfi [oli liberabuntar. M E) eT 
jos fuss ant fias fed ij eqs QIN aw oi וו‎ Cooner). 


* Aut ילש‎ mortem fi immifero fuper ter- 39 | | da MEM A | 1 
ies עו‎ digi dda tow trarosahw Jm rl yl ene- 


ram illam , יקש‎ effudero furorem meum fuper MRE Sa Anrep pel 

eam in [anguine ad exterminandum ex ea bo- שא , שו‎ cue Ty Suitor th ET avrun nud. 

minem cs iumentum. Zone ploro 4 au? 09 3 pOT oV xou xrlw@. 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Etdabo furorem meum in hominem illum, & ponam illum in fignum & in prouerbium ; & dilperdam eum de medio populi mei. 
Bc (cietis quia cgo Dominus. * Et propheta cüm errauerit & locutus fuerit verbum, tgo Dominus errare propheram illum feci. &le. 
uabo plagam potentiz meg luper eum, & difperdam eum de medio populi mei Ifrael. - "° Er fu(cipient iniquitatem fuam iuxta iniquitatem 
venientis ad dicendum, & non difcirjiuxtainiquitatem pfeudoprophetzcrit:  ™ Vtnon decipiantar amplius domus Ifrael à cultu meo, 
nec polluantur vltrà in omnibus preuaricationibus fuis:fed (int coram me in populum, & ego fim eis in Deum, dicit Dominus Deus. 

" Er fatum elt verbum prophet à facie Domini mecum dicens: " Fili hominis, terra cùm peccauerit coram me vt prauarice- 
tur preuaricationem, & leuabo plagam potentiz mea fuper eam , & conteram in ea füftentaculum cibi , & mittam in eam famem, & dif- 
perdam ex ea hominem & iumentum. ^ Erf fuerint tres viriiftiin medio eius, Noe , Daniel, & Iob: ipfi in iuftitia fua libera- 
bunt animas (uas, dicit Dominus Deus. '5 Si beftias peffimasadduxero in terram , vt abíque liberis faciant habitatores 
eius, & fit in defolationem, eo quód non (it pertranfiens propter beftias: 

" Ecrres viri ifti fuerint in medio eius:viuo ego,dicit Dominus Deus.fi liberabunt filios aur filias:fed iph foli liberabuntur,& terra erit 
in de(olationem. די‎ Autficosqui occidunt gladio, adduxero fuper terram illam, & dixero vt qui occidunt gla- 
dio tranfcant per terram, & difperdam ex cahominem & iumentum: 

Pr eres viri ifti fuerint in medio etus: viuo ego,dicit Dominus Deus, quia non liberabunt filios nec filias; fed ipfi foli liberabuntur.‏ יי 

Vel peftem (i mifero in terram illam , & effudero fuper eam indignationem meam. in occifione , vt confumam ex cahominem & 


e 


jumentum, 
2 
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*EtcNoe, Daniel & Iob fuerint in me-‏ ^| שג $ TOES = à d.‏ ב 
T1091 ih die cius;viuo ego,dicit Das Deus quia fi-‏ אל IPNI‏ בְתוֹבָה CAN NON‏ אדני 
cC2N]3 ON mm lium & filiam non liberabunt,fed iph iu-‏ בת onpa nan i»‏ יצילן 
ftitia fua liberabunt animas fuas.‏ נפשבם : ex‏ : 

Quoniam hzc dicit Dominus Deus:‏ ב רס 

|G Quód & fi quatuor iudicia mea peflima,‏ זי 
gladium,& famem,ac beftias 5% ,& pe.‏ 

itilenriam immifero in Hierufalem,vt in- 

terficiam de ea hominem & pecus: 

Mis * Tamen relinquetur inea faluatio e- 
| | ducentium filios & filias. Ecce ipfi egre- 
|| dienturad vos , & videbitis viam eorum 

& adinuentiones corum, & confolabimi- 
ni fuper malo quod induxi in Hierufa- 
lem inomnibus que importaui fuper cam. 
* Et confolabuntur vos cùm videritis 
viam eorum & adinuentiones eorum : & 
cognofcetis quód non fruftrà fecerim om 

nia quz feci in ea, ait Dominus Deus. 

| ‘CAP. XV. 
טו‎ r ET factus eft fermo Dfii ad me, dicens: 
"ETC * Fili hominis,quid fiet de ligno vitis 
לאמר;‎ "ow ויהי דבר-יהוֹה‎ 2 ' ex nubes lignis nemorum que funtin- 
: 2 AUS | ter liona iyluarun? 
minn vy 720 [DX yY rm MDN [e 5 3 *Nun Jd tolletur de ca lignum vt fiat 
ו 8 | אשר הָיְהבּעֲעִיהַיער:‎ de ca paxillus vt de- 
NOME La endeat in eo quodcunque vas? 
mpos masya לעשות‎ quus nem * \ SIS 


|* *Ecceigni datum cft in eftam,vtranq; 


353-53 ממנו יתד לתלורת עליו‎ partem cius confumpfit ignis , & medic- 
S ei lcg Ae ies ten pial tas eius redacta eftin fauillam . nunquid 


opus?‏ טל ]4# unvwo NIM‏ לאָבְלָה את שני קצותָיו אֶבְלָה 


i האשותוכונחרהיצלה למלאבר-;‎ | | * Etiam cùm effet integrum, non erat 
Up הת קט‎ Uh 77 7.5 7* | Captum adopus;quantomagsis cum illud 
JAN הנה בהיותותָמִים לאששה לְמְלָאכָה‎ * 5 | ignis deuorauerir & combutlerit? nihil ex 
2 ואבלתהוויו וה עו‎ co fiet operis. 3 
: m TY תורעשה‎ UN eos Proptereà hzc dicit Dominus Deus: 
yya 13m vy כָה אָמראדנייהוה כאשר‎ 3» * | Quomodo lignum vitis inter ligna fylua- 
TUN LAS eua UANO PASTE i rum quod dedi igni ad deuorandum, fic 
"av D mi» n? oN? UN? YA WR WN D tradam habitatores Hierufalem: 
i ירוּשָלִיכם‎ 7 * Etponam faciem meam in eos. De 
; RG E ui e RAT EM igne egredientur , & ignis confumet eos. 
אַשיַעַאוּוְהָאֵשׁ תֹאכְלָם‎ "o Ji 38 DN 0 שא | ית‎ quia ego Dominus cùm poluero 
: וְדַעָתָּם כִי-אני יהוה בשומי את-פני בהב-‎ faciem meam in cos: 
TT Hes MAURIS d. d DUE : - : | + Er dedero terram inuiam & defola- 
ON} שְׁמֲמָהיען 2 עלו מעל‎ vo nsnm "|| tam ,eo quod prauaricatores extiterint, 
: אדני יהורה:‎ dicit Dominus Deus. 


הלל נה עד CER T CC‏ ו bp‏ ו ATE TE EDU apa‏ ה הר תא א 
תרגוכש יונתן ; bs‏ 


; סכל אלא שְבִישְסָאדְהוָזבַאַעיחרשא‎ NON PN UTD N TA * = rop nop otp ponia) one nm " 
a uc. d ; NO כל‎ r2 mos NID nào pap! ON NY 1390? SYN rao pap? * 
patios חר‎ ma NDUR NOR NOD pon n iens P IONS NUNT הָ‎ * 
ipa? my oom m MIIN אֲלָהֵן דאָשׁתֲצא‎ js Nay? IUI לא‎ t9 masa sn * 
t yov an ות‎ moo risen pU? moo SO? YNI N23 nn b» rf m nos prs taa * 
pir S אֲרֵי‎ PYM ישצונוץ‎ SOUND "pr? מא‎ MIY NUY 20. arm pne oae sy pna magne req 7 
d ee oiea וְאֶחַז ירז אַרְעָאלְעֲרַּלף דשקרו שקר אֶַר‎ * ppn 
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+ Et Xoe,es Daniel @ Job in medio eiut, 2.0 * noy vae C ה‎ x ide Gy née we JL alo Ala a- 


vino ego, dicit eAdonai Dominus fi filios aut fi- Jori 0 idw doc n Sulari exe aur ee 8 ES 
lias corum. liberabunt , quia ipfi in iufistia [ua A Ue ode es iroi au Tas Puyal umiy 


lsberabunt animas fuas. 
+ Hec dicit Adonai Dominus : Si autem יל‎ 1 
uatuor cultiones meas malas, gladium co fa- 
mem, @r befiasmalas , et mortem emifero fu- 
per Hierufalem , ad exterminandum ex a ho- 


voe aiya 0000 zuer” 2d 9 Crus Teapa‏ $ גג 
se / ^ 4 `‏ \ \ , 2 
pou Tes romegs pop Dotidyo xoJ 0 4 Im-‏ רסוא 0 
ola rome, «a Swa ov Aarono JH iepouda AN.‏ 
Gi Kono Ipsu A adris ay pwr ov y 0‏ 
minem es» iumentum. ha agi aU Gi ae eA 6 avr © wals-‏ 
Et ecce ipfi derelitti in ea Jaluati exea: qui rul po dE av? - oinves Ezovow d. avt dots € Iv-‏ 
p Kovu mesc jas C ese‏ סוט 0 educent ex ea filios co filias, ecce iph egrediun- yaréoqe, Bd ac‏ 


" 
[I 


1 7 as eoru - M \ J 2 ) 
tur ad vos, @ videbitis vi rum, ילש‎ co zd: da A AURAA ig) usaus- 
gitationes corum , @ pænitebit vos [uper mala / Jn e A EY : 

i dens Ax3T0 6036 ₪ xaxa a irrnyayor J isegucadnt 
que induxi fuper Hieru[alem in omnibus que TVA e, y 7 i 
dasi : Imra oictrnyoayotr aui 
induxi fuper eam: AE ntu; Ma d dO 

‘Et confolabuntur vos quia videbitis vias 23, >? rg) a Sg Nee העוט‎ owes 2 0 
eorum C cogitationes eorum : e cognofcetis 6 0H Q wuna g drwy , KO 0% don 
6 . . 5 > , , / uU 2. / a ו‎ = 
quia non frufira feci omuia quecunque feciin o uathu rer oix. סה‎ 00) Oy avr? , Aye 
ea, dicit Adonai "Dominus. 00000 uvo. 
CAP. X: 
EZ faftus eft fermo Domini ad me, dicens: 

+ Et tu fili hominis quid fiet lignum vitis 

ex omnibus lignis farmentorum exiffentium in 


4 
6 | 
ron Kw Pu א‎ © elo «eje us Ail, 
2 * gy ov ye aw Sperov Ti d ומנ"‎ Eurost 0 
li flue, = 6% ndre rir Eunan Ty XA roy oyrum oy Gic 
/ + / , , [4 
* Sitollent de ea lignum cot faciant inoput 3| | 3 onors GO dguuod, ci Alor de air gunos GU 
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oz 


fi tollent ex ea paxilli vt [u[bendant [uper cum TOMTA eic £ ו‎ 7 el adris nttoya GU 
omne vas? 306 0/0 iT UV 0 x63"; 

+ Ecce igni datum ef in con[umptionem an- 4| | 4 ןי‎ Tue 0 000 qu ic ty Aw TUD xat uou zo- 
nnam purgationem in ea. con[umit ignis ,et de- Sapa er" aud. aya AGXA © rie, X9] EnAeire cis TEAS. 


ficit in finem. nunquid vtile efl ad opus? 
+ Neque adbuc illo exiflente integro non e- 
rit in opus „nedum fi s» iguis illud confumpfe- 


ui geno tswes Spy atria, 
$ AY , y t 7 ptyc $7» yis 
s * adh bm clurs oV oc ONoX gu GSX Est is £pi 
AM. us ^ SWR d ! 45 , , , 2. / 
rit in finem fi fiet in opus. uhan 500 xg) Tog ae 00002 00 ic TEAG” i 6 
. : 3 2 / 

+ Proptereà bec dicit eAdonai Dominus: 2 eb £ fas ו‎ E ATA À 
Quemadmodum lignum viti in lignis fylue, + * da Gio rade Ndoi wy, oy TETON P Eu- 
quod dedi illud igm in confumptionem , fic dedi ro T duré w Gis 23 dhuu3,o 000008 ave vd 
habitantes in Hiernfalem. | l ; moeie 00000 , ovra SA uxa GV xot icon (ac èy 
s Et dabo ein vum in eos:dk igneegre- 7| | 0  * giocare «ed emo» uoir aj- 

nr, iride | | fòn Gl mek Jie mm, as ip auper 

0 4 . , 7 V om Fr , . 
97 f Tee 00 uod yaoi bn do 669 6/ ri meiou us © 


in £0: 0 / / 201377. 9 7 . 

+ Et dabo terram in defolationem , pro eo och unin ov er EEA E 

M deli ‘fo, dici t xo) udo Tlw yl eic dooms oy CIF a TARE G 
quid deliquerunt deli&fo , dicit Adonai Do- te on TU YD PIS ARONO TA) 
minut. ahanoh, Ala donti xeu C. i 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ. : 

* EtNoe, & Daniel & Iob fuerint in medio eius, viuo ego;dicit Dominus Deus, fi filium aut filiam liberabunt, fed ipfi iniuftitia fü 
liberabunt animas fuas. " Quiahæc dicit Dominus Deus: Si quatuor vltiones peflimas,gladium & famem, & beftias peffimas,& 
peftem mifero contra Ierufalem , ad difperdendum ex ea hominem & iumentum, " Etecce relinquentur in ca reliquiz;qui 
educentur filij & filiz, ipfi egredientur 4 vos, & videbitis vias eorum & opera eorum T confolabimini fuper omne malum quod adduxi 
fuper lerufalem, quodcunque adduxifupercam. ” Etconfolabunturvoscum videritis vias corum & opera corum;& cietis quód non 
fruftrà fecerim omnia qua feci in ea, dicit Dominus Deus. 


hal 


^ 


som) 


CAP. XV. 

T fa&um eft verbum prophetis à facie Domini mecum dicens: * Fili hominis, in quo differt arbor vitis ab omnibus 
| שו‎ „palmite, qui cít in lignis fylua? * Nunquid tollent ex ea lignum ad faciendum opus , aut affument ex ea 
paxillum,vt pendeat in co quodcunque vas? * Ecce igni traditum cft vt abfumatur, & duas fummitates eius confum- 
plitignis, & medium eius aruit. nunquid aptum erit amplius operi? : * Ecce cùm efletintegrum, non erat aptum 
operi,quanto minus cùm illud ignis confumpferit,& aruerit? nanquid aptum erit amplius operi? Regen 

* Jdcircd hzc dicit Dis Deus: Sicutarbor vitis in lignis pluz, quam tradidi igni veablumatur, fic tradidi habitatores Ierufalem.. 
? Et dabo vltionem meam in cos,có quód Gier fant verba Legis mez qua data funt ex medio ignis ; & populi fortes ficut ignis 
confument eos: & fcietis quia ego Dominus, cùm quieuerit furor meus in eis. 
* Et dabo terram in defolationem, có quód præuaricati funt preuaticationem, dicit Dominus Deus. 
; i X 3 
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; pns: | | | ₪ ET factus eft fermo Domini ad me, di- 
הְהִידְבַריְהוְהאֶלִילָאמָר:‎ * [A Peas 

o2 * * fili bomini ingri: fae Pirerifalen‏ הודע DYN ns‏ אֶת"תּוֹעֲבותִיהָ: 

V Map ONES S ELE CEU ! abominationcs fuas; * & dices: Hzc dicit 

Dominus Deus Hierufalem: Radix tua &‏ * וְאָמַרְתּ כרה-אמר אדני יהורדק לירוּשֶלב-ז 

generatio tua de terraChanaan;pater tuus‏ ו 
-n23 Ammorreus,& mater tua Cethza.‏ זי yN vino‏ הַכְנְעָני "NI TIN‏ 

i TANI | | * Ec quando nata es in die ortus tui,no 

hs A EENES ב‎ CN cft precifus vmbilicus tuus , & aqua non 

qu P3 לא‎ TON mon ova Tinya : es lota in falutem , nec fale falita , nec in- 


PATNI cave || voluta pannis. |‏ למשעי oam‏ לא הְמְלחַתּ 
Ase t E Non pepercit fuper te oculus vt face-‏ לופית ל 


1 
, non וְהָחְתֵּל לָא‎ ret tibi vnum de his mifertus tui.fed pro- 
עין לעשות ל אחת מאלה‎ Ty לא-חסר-;‎ + iccta cs fuper faciem terrx in abiectione 
C 5 AR Or i 3 Ri e ל‎ 5 animæ tuz, in die qua nata es. 
בִיאֶל פָּנִיהַשָרָה בְּנֶע נפשך‎ UDYTOV nn / * * Tranfiens autem per te vidi te con- 
ES m sori culcari in fanguine tuo . & dixi tibi cùm 
| ו‎ E effes in fanguine tuo, Viue: dixi, inquám, 
וְאָמַר‎ 273 DDIIN TINNI oy וְאעָבֵר‎ * tibi in e tuo, Viue. 
+בדמורהונ.‎ S A 7 *Multiplicatam quafi germen aeri de- 
; : ^d n Te 13 R oe ade t di te,& ה‎ es, & grandis clea, 
"jm '»wmyvarwermsnm: & Hooe es & peruenifti ad mundum 
` $-- - : 5 : B muliebrem.Vbera tua intumuerunt,& pi 
DNYSS TWV DIY עֲדָיִָם‎ II NII lus tuus germinauit , & eras nuda & D 
'fufioneplena.  * Et tranfiui perte, & 
vidi te,& ecce tempus tuü,tempus aman- 
tium . Et expandi ami&tum, meum fuper 
te,& operui ignominiam tuam. Et juraui 
tibi , & ingrellus fum pa&tum tecum , ait 
Dominus Deus. Et facta es mihi: | 
^ * Erlaui te aqua, & emundaui fangui- 
nem tuum ex te: & vnxi te oleo: 
+ Et veftiui te difcoloribus , & calciaui 
ens Rie te hyacintho. & cinxi te byflo, & indui re 
A ngs K '* fubcilibus: | -1 & ornaui te ornamento, 
T2" Troy DTL ואעדך עדי‎ * =| dedi "M in manibus tuis , & tor- 
: - uem circa collum tuum: 
על-גרונך:‎ | 


| Mh ' * Ec dedi inaurem fuper os tuum , & 
mop Pag י * וְאֶתֶּן נזס על-אַנֿךְ ל‎ circulos auribus tuis , & coronam decoris 
ו‎ ` in capitetuo.: mn. 
Zk E A SUNT io 7. $ Etornata es auro & argento,& velti- 
napm ששיומשי‎ dono nom ותערי‎ % | tacs & pre : multis aid 
rr ani eism Frere ,ו‎ | | Dus. Similam, & mel & oleum come ifti, 
"rem un באר‎ IY nN w) vam n?p & decora facta es vehementer nimis . Et. 


A. 505: profecifti in regnum: 
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CAP. XVI. E: ig. 
eik fermo Domini 44 me, dicens: sd Ja Ue CX wold Ged; ub dian, 

ili hominis, teflificare Hierufalem ini- ME , Py uM. V 

: Ue oporou do uapTpa TÀ 06 
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quitates fuas: ` * Et dices: Hec dicit. 3 Rs 

eAdonai Dominus Hierufalem : Radix tua co FASTER PA lee tM EU M 
generatiotua de terra Chanaan . pater tans A- > ente RH petes rade ntle dôu Nos ip guste, 
morreus, ey» mater tua Chettea, ú fita ry Ch Yoeri rsm ys ardua. 0 ותד‎ (gu œ- 


. . . : N N € / 

+ Er generatio tua in qua die nataessnon ef. 4 Lopezi, n ume ev gera. ' VRY 
precifus combilicus tuus é» in aqua non es ₪ ||. יט‎ Gu à nh MUELA ETEY ING GEK £T Jon o 
tain alutem „neque fale falita es , «v fafciis Qa NGC Gu, Q widen cr Evo; cis ) 33 

€ tT» , 3 / / 
. Pio | GANG me, € amap[ dove Gtx Sample ne" 
^55 Neque pepercit fuper te oculusmeut , t s ORAT rto ch Gidi vios as MD, 
: is 5 oY j EDaraTo 10 0D AUG lov, § roi oy 
tur quid fuper te. Œ proiecta es [uper [aciem j Pa Lis "Gl; a ו‎ 
campiprauitate anime tue in qua die nata es. | Tepe A odo all onoma Tu 

* Er tran[iui fuper te , c: vidite mixtam! e| | x ngos em 50070 | TAS 
ג‎ , PET Ri : | $1 Koc ההכה‎ ABA. Jd 3 es 
in (anguine tuo. יש‎ dixitibis De fanguinetuo | 6 — Yo dirbo jm rE C eidoy cé recoup W ul o- 
vime: dixi tibi, Cum fanguine tuo Vild, UATITS. HO 67709 Ob, CAL (60 007% Ts iror C eion 

- * Multiplicare ficut ortus agri,dedite,co 7| | gor, Qw ד‎ | (wh. 

, ih lir ^ / | D / t 3 s , 
multiplicataes é jit an ו‎ ingra 7 * mniudovrabos i da 6 60 cyegd A ce, 
sin ciuitates ciuitatum : cobera tua reela fa- % , Ct» ar ,* 
Al 0 7 3 / 6 EFA nouo 9uc 6 &Lel Nu OG, (C etr A06 as 70 A€lG 7127 
&a funt, co pilus tuus ortus ef, tu autem eras שבי‎ pn ל‎ on » 
EPOR EE M Aw, O Uaso 0 Uo pro Ong, Koy n Sez rs 0/0076 
nuda, cg» plena ignominia. PERES 

* Er tran[im perte יש,‎ vidite , & ecce A, J ^3 = you, Cano SEU eU MCA E Rs 
tempus tuum , co tempus diuertentium . eo» s ° xgy aborda o 7 Cidw o X04205 08, 6 


expandi alas meas fuper te , cs» operui ignommi- xod; naurut . der וס‎ Tas Repos uou Ert 
niam tuam 79 iuraui tibi. cov ingreffus [um in c£, C enata rlw donuoruwlu 74, Cuor AG 
teflamento tecum, dicit Adonai Dominus . €% ו‎ daran ₪2 c8 \כ‎ 0000001000. iyé- 
fafta es mhi: | you "ו‎ 


7 שי 0 ל ,ה‎ i 
: in agar. tos lani [ng ls ! € טפ‎ 06000000 xo) arin Mwa P auat rs 
àte cr cunxi té in oleo: : | ו‎ 
>< * Et induite coaritt: W calciauite byacin- 10 dle ride / oiia aidi 
tho: co precinxite by[foyet circundedi te fub- | ° A oi 0 0% RNA, ו‎ "dE Uc OV, 
tilibur: > Ck ura ce Boose, & 060020 e Toup, 
A " . . . ו‎ , , [4 , 

-^* Er ornani te ornamento , cox circumdedir יי‎ * xoy catomunaa, dé xoc Lo C EMEA Pén- 
A . 513 . \ \ ~ , XJ , VÀ [4 4 - 
dan circ um Manus tuas , Co torquem Cit- Md m (ov, % 0 aret Ty M Gv 
cum colum tuum: T EAN oxa Won wer TY דט‎ OO. UAH TEJ- 
' * £i dediinaurem circum nafum tuum, e 1+ | . Nec on e oe Gy ₪ sinu E E RREA 
votulas fuper aures tuas , et coronam gloriatio- 4 j^ 2 : 4 

| TS | x&Qau (ov: 
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nit [uper caputtuums ל‎ ornata es auros; A ENS A QUU שו‎ pl 
i Mn etamiéfut tus byffini ,etfubtiles, |V? « Md Cato uns EVT C ne NE 
et verficolores. fimilam mel, et oleum comedi- Anu. 4 s [or s 6 ה‎ À RM ו שי‎ 
fi: et facta es decora valdé valdè, et dire£fa es EAS 6 אש‎ 8 XM ype KAA Gt odo cpodhis, 
in regnum. usta: C xamvtwInsas [Ba Ae. 


..CHALDAICAE..PARAPHRASIS. TRANSLATIQ: -moo senii 
: CAP. XVIe 
E T fa&üeft verbü prophetie à facie Dai mecum dicens: * Fili hominis,corripe habitatores Ierufalé,& annunciabis eis omnes abomina- 
tionesfuas.  Etdices: Hec dicit Dfis Deus habitatoribus Jerufalé : Habitatio veftra & generatio veftra de terra Canaan vbi reuelatus 
fui Abrahe patri veftro inter diuifiones, & indicaui ei ep vos defcenfuri eífetis in /Egyptü,& in brachio excelío ego redépturus cflem vos, & 
jin iuftitia patrü veftrorü ego eiicerem à facie veftra Amorreos,& cófumeré Etheos. * Et etiá quando defcéderunt patres veftri in Ægyptú, 
incole terre non fue feruitute preffi & aflli&i,(imilis erat coetus Ifrael puero qui piectus eft fuper facié agri, cuius vmbilicus nő eft precilus, 
חא‎ aquis no eft lotus vt emúdarerut, fale nó cft códitus,neq; eft alligatus falciis, ‘Non pepercit vobisoculus Pharaonis vtaliquod bo- 
num faceret vobis,& vt requié daret vobis à feruitute veftra vt mifereretur veftri:& decreuit cótra vos decrerü definitü vt proiiceret mafcu 
losvefttosin Aumé, & vr perderet vos in tépore quo eratis in Zgypto. * Et fübiit memoria focderis patr vefttorá corá me,& reuclat' fum 
vtredimeré vos,quia manifelti erat cori me q vos effctis afli&ti in feruitute veftra. &dixi vobis:In fanguine circcifionis miferebor veftri, 
& dixi vobis:In (anguine Phafe redimá vos." Myriades velut germina agri dedi vos,& multiplicati cllis & cortoborati ctis,& fuiftis in co- 
gnationes & intribus,& ,ppter opera recta patrü veftrorü aduenit tépus redéptionis ccetus veftri,quia eratis feruitute prefli & aligi. Et 
reuelarus fd Moyfiin rubo,quia manifeftá fuit cori me q perueniffet tépus redéptionis veftre,&:protexivos verbo mco,& abftuli iniquita- 
tes veítras,& iüraui per verbü mei vt redimeré vos (icut iurauera patribus veftris, dicit Dís Deus, vt effetis populus miniftrás córam me, 
* Etredemi vos de feruitute Egyptiorü,& abftuli duritié dominij à vobis,& duxi vos in libertaté. ^Et indui vos variis veftibus & delide- 
rabilibusinimicorü veftrorü,& pofui calciaméta pciofa in pedibus veftris,& (an&ificani ex vobis Sacerdotes, vt miniftrarét cora me in tia» 
ris by Minis, & Sacerdoré magnüin veftimétis diuerfori colord. * Et ornaui vos ornaméto verborü Legis, que fcripta funt fuper duas n 
bulas lapideas,& data funt per manus Moyli prophere,& in fan&titate nominis mei maximi fanctificaui vos. "Et dedi arcá fæderis mei in- 
ter vos,& nubes glorie meç obúbrabat vos, & angelus milfüs à facie mea ducebat in capite veftro, Et dedi tabernaculü meti in medio ve^ 
ftri ornatü auro;argéto,& cortinis byflinis,& rin&uris varii(q; coloribus: & mâna quod état boná inftar fimilz,&mellis,& olei cibaui vos: 
& diuites facti eflis, & corroborati eftis nimis vald?, & profeciítis & dominati cftis omnibus regnis. X 4 
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—— 
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'* *Eregreffum eftnomen tuum in gen- 
tes propter fpeciem tuam quia perfecta c- 
ras in i meo , quem pofueram fuper 
te, dicit Dominus Deus. 

+ Et habens fiduciam in pulchritudine 
C tua, fornicata es in nomine tuo , & expo- 

fuifti fornicationem tua omni tranfeunti, 
16 vt eius fietes. + Et fumens de vefti- 
mentis mcis fecifti tibi excelfa hinc inde 
confura , & fornicata es fuper eis , ficut 
non eft fadum, neque futurum eft. 

* Et culifti vafa decoris tui 60 auro meo 
& argento mco quz dedi tibi,& fecifti ti- 
bi imagines mafculinas, & fornicataes in 
cis: * Ec fumpfifti veftimenta tua multi- 
coloria,& operuifti illas. & oleum meum 
& thymiama meum pofuifti coram eis: 

* Et panem meum quem dedi tibi , fi- 
milam ,& 0160 & mel quibus enuttiui te, 
pofuifti in confpe&u corum in odorem 
fuauitatis.Et factü eft, ait Dominus Deus. 

* Ec culifti filios tuos & filias tuas quas 
gencrafti mihi , & immolafti eis ad deuo- 
randum. Nüquid parua eft fornicatio tua? 

$ anh filios meos, & dedifti illos 
** confecrans cis. * Et poft omnes 


r$ 
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abominationes tuas & fornicationes non 
es recordata dier adolefcentiz tuç,quan- 
do eras nuda & confufione plena,concul= 
cata in fanguinc tuo. 

"  fEtaccidit poftomnem maliti tuam, 


vz vz tibi, ait Dominus Deus. 
* /Edificafti tibi lupanar, & fecifti tibi 
proftibulum in cunctis plateis. 
5 * Adomne caput viz zdificafti fignü 
roftitutionis tuz,& abominabilem feci- 
hi decorem tuum . Et diuififti pedes tuos 
D omni tranfeunti , & multiplicafti omnes 
** fornicationcs tuas. * Et fornicata es 
cum filiis JEgypti vicinis tuis magnarum 
carnium , & multiplicati fornicationem 
*7 tuam ad irritandum me. * Ecce ego ex- 
tendam manum meam fuper te,& auferi. 
iuftificationem tua. Et dabo te in animas 
odientium te filiarum Paleftinarum, qua. 
erubefcunt in via ג‎ 
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* Et exiit tibi nomen in gentibus in pul-s4 |  * wg JENAS Gi 00000: ès Gis Aven y rd א‎ xa 


chritudine tua , quia completum erat in decore om CuwwrereNes uluola e» d PAPPE a 
pulchritudinis q ias pains te ,dicit Ado- (v à C 4 ו‎ 0 i n or A 
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zai Dominus. Et babuifli fiduciam in 15 E eit pm ATi aces oa N: \ 
fiin el 0 imren 006 èw va xama (oU : 

pulchritudine tua , qo fornicata es in nomine , XO EXT ds èn ry x^ 0 , 70 waa Em T 


UE JA) ; 
140, es cffudifl fornicationem tuam [uper om- oer Gv, € Kix sas rho pe 0 indo Teat- 
nem viatoremipferats  * Et tulifs de ve- | | O 4 e 2-4 v KA tat ees èn uv juarias ce, 
fibus tuis eo» fecif tibi idola confuta e> for- xo) סוסה‎ Cewri edat pama , no 0 as 
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fi j i els in con[umption Y JU n c , ; 
genuiffi , eo» immolaffi eis in confumptionem, ) עס טיב‎ 15 cis LAWAN, Os Log, eer opido 
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+ Er edificafı tibi babitaculum fornica- z4 
tionis , co» fecifli tibi proflitutionem in omni 
latea: 
* Et in principio omnis oie adificafli forni- «s 
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cationes tuas, co» deflruxii decorem tuum . et ‘cov, X] £o © RAANG T3. X0 6 (& nén - 
dinfifli crura tua omni tran[cunti , c5 multi- csnwriranodw, xa) :mathwwas Tl opis cs 
plicafli fornicationem tuam: — en ab ae aed ו‎ hc טש‎ cR duo- 
ג‎ a fornicata es faper filios Ape e 26 0 dc 0 ₪ uclar quaa. 0 ro Pays 2 Éerie- 
stibimagnarum carnium . €y multipliciter , : 
pice ב‎ vt ad iracundiam rini me. ו‎ Gi apop lla / I adam SRM 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
*י‎ Exiitque tibi,cetus Hfrael,nomen inter populos ob pulchritudinem tuam , quia perfecta erat gloriamea quam pofüeram fuper te, 
dicit Dominus Deus. “ Et freta pulchritudine tua, fornicata es ob nomen tuum,atq, adiunxifti te vt coleres idola cum omni tranfeunte, 
quod non decebat te ita facere, Ettuliftide veftimentis tuis, & fecifti tibi excelfa cooperta polymitis , & fornicata es fuper ea preter fas 
& decorum." Et tulifti vafa tua landabiliaex auro meo & argento meo quod dedera tibi, & fecifti tibi imagines mafculas,& fornicata es in 
cis. " Ettuliftiveftimenta tua varij coloris,& operuifti ea,& oleum meum & incenfum aromatis mei pofuifti coram eis: '" Et bonamea 
quz dedi tibi,fimilam, & oleum & mel quibus cibaui te;pofuifti coram eis in oblationes & in cultum . Nonne fada funt omnia hec? dicit 
Dis Deus. ° Quomodo multiplicafti irritare me caetus Ifrael:qui tulitti filios tuos & filias tuas,ex quibus futurum erat vt egrederetur ge 
neratio fandta coram me, & immolafti eos illis in oblationem & cultum.Nunquid parum eft in oculis tuis fornicatio tua?"  Etimmolafti 
filios, & tradidifti eos vt traducerentur illis," Non es recordata omniti peccatorum abominationum tuarum & idolorum tuorum;nec die- 
rum antiquorum cùm effes tran(migrans & dereli&ta, & affli&a in feruitute tua 60 " Quid erit in fine tuo ob omnia mala tua?Prophe- 
ta dic ei: Væ tibi quia peccafti, væ tibi quia non es conuerfa, dicit Dominus Deus. ** Ec zdifica(ti tibi aras , & fecifti cibi excelíain omni 
* [n capite omnis diuilionis itineris conftruxifti excellum tuum, & prophanafti (an&titatem tuam, & tete coniunxifti vt coleres ido- 


rn od aeS 


platea. : : . VE : כ‎ 
la. Et multiplicati omnia idola tua cum omni tranfeunte,& multiplicati idolatua. “Et fornicata es poft filios Ægypti propinquos tuos 
opertos carne; & multiplicafli idola rua vtirritares me, * Et ecce leuaui plagam potentiz mez fuper te,& prohibui bonum tuum, & tra- 


dam te in manum inimicorum tuorum villarum Philiftinorum;ad quos fi miliffem prophetas mcos, erubefcerent.tu auté non es conucría 


via tua fcelerata.‏ ב 


‘tum tuum varium, ce cooperuifh ea, et oleum 


EZ&CHIEL. Tranllat.B.Hieronymi. 


* Et fornicata estu in filiis Aflyriorum, 

co quód nedum fueris expleta. > 

- *Etpoftquàm fornicata es nec fic es fa- 
tiata,&multiplicafti fornicationem tuam 
in terra Chanaan cum Chaldeis, & nec fic 
fatiata es. 

* In quo mundabo cor tuum , ait Do- 
minus Deus,cüm facias omnia hzcopera 
mulieris meretricis & procacis? 

*Q uia fabricafti lupanar tuum in capi- 
tc omnis viz , & excelfum tuum fecifti in 
omni platea. Nec facta es quafi meretrix 
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| | * faftidio augensprecium;*Sed quafi mulier 
| | adultera que fuper virum fuum inducit a- 


3: lienos. — *Omnibus meretricibus dan- 
tur mercedes , tu autem dedilti mercedes 
cunctis amatoribus tuis, & dona donabas 
eis , vt intrarent ad te vndique ad forni- 

+ Fa&umque eftin te 

contra confuetudinem mulierum in for- 

| «nicationibus tuis,& poft te non erit forni 

catio. In co enim quód dedifti mercedes, 

| & mercedes non accepilti „factum eft in 
tc contrarium. 

^ Propterci meretrix audi verbum כ‎ 

!* * Hæcdicit Dominus Deus:Q uia efu- 

| fum eft zs tuum, & reuclata eft ignominia 

tua in fornicationibus tuis luper amato- 
res tuos , & fuper idola abominationum 
tuarum infanguinefilliorum tuorum quos 

37 dedifti cis:  * Ecce ego congregabo om- 

nes amatores 5 quibus commixta es,& 

(E omnes quos dilexifti cum vniuerfis quos 

| oderas:& congregabo eos fuper te vndiq; 
& nudabo ignominiam tuam coram cis, 

|'& videbunt omnem turpitudinem tuam: 

?* | * Eriudicabo te iudiciis adulterarum ef 

3? fandentium fanguinem.  *Erdabo te 

| in fanguinem furoris & zeli, & dabo te in 

| manus corum.Et deftruent lupanar tuum 

& demolientur proftibulum tuum. & dc- 


nudabunt te veftimentis tuis, & auferent 
vafa decoris tui,& dcrelinquentte nudam 
plenamqueignominia:  *Eradducent 
fuper te multitudinem: & Mnt te 
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Interp.ex Græc. lxx. CAP. x vr. 


*Et fornicata es fuper filios Afr et neque x 
fic fatiata es. cov formicata es, et non es repleta, 

* Et multiplicafli fornicationes tuas ad ter- 39 
ram Chanaan, cox ad Chaldaeos, et neque in bis 
repleta es. + Quid faciam cordi tuo, di- 5 
cit Adonai Dominus , cùm fecerit tu hecomnia 
opera mulieri meretricis ympadentit יק‎ for- 
nicata es tripliciter in filiabus turs, 

“Quando edificafls tu lupanar tuum in prin 3: 
cipioomnis vie ye bafim tuam fecifl in omni 
platea: &J non fifti quafi meretrix congregans 

ercedes: * Aut mulier adultera fimi- 5: 
li tibià viro flo accipiens mercedes: 

* Et omnibus qui fornicabantur cum ea 33 
dans mercedes . e» tu dediffi mercedes cunétis 
amatoribus tuts, cx onerabas illos vt venirët 
ad te per circuitum in fornicatione tua. 

* Et factum ef in te peruerfam prater mu- 34 
lieres in fornicatione tua, es? pofl te non forni- 
cabuntur, in eo enim quid das tu mercedes, et 
mercedes non funt date tibi , factum cf inte 
pernerfum. xd 

* Propterea meretrix audi verbum Domini, 35 

*Ó Hec dicit Adonai Dominus: Quia effadi- 36 
fies tuu , co» reuclabitur ignominia tua in 

fornicatione tug ad amatores tuos , et in omnes 
cogitationes miquitatum tuarum , es» in fan- 
guimbas filiorum tuorum quos dedifli ez... 

* Fded ecce ego fuper te congrego omnes a 37 
viatores tuos ip quibus mixta es in ed, co om- 
nes quos dilexiffi cum comiuerfrs quos oderas. 
c» congregabo eos fuper tein circuitu : @F re- 
nelabo malitias tuas ad eos, יל‎ videbunt cun- 
dlam ignominiam tuam: 


* Et vlciftar te vltione adulterarum cs» ef= 33. ss pov) na, duo rh uio win (ov, 


fundentium fanguinem. Et ponam te in fa "gui- 
ne furori eo zeli. 

+ Bt tradi te in manus eorum 0 Juffodient 39 

lupanar tuum , éx deflruent bafim tuam , eo 
nudabunt te veflimentis tui, es» tollent va- 
fagloriationis tua , יל‎ dimittent te nudam, et | 
plenam ignominia. * Et adducent fuper te 4o 
turbas , co lapidabunt te in lapidibus , co iu- 
gulabunt te in gladis fuis. 


: 


TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


CHALDAICAE 


" Erfornicata es poft filios Alfar,co quód non (ciebas Legem; & fornicata es cum ets, & etiam ignorafti penitentiam. " Etmaul. 
tiplicafti idola tua vt coniungereris cum populo terræ Chanaan , & vt ambulares in legibus Chaldçorum : & etiam in hoc non cognouifti 
Legem. "Quàm fortis fuit malitia cordis tui, dicit Dominus Deus:cüm faceres omnia hec ficut opera mulieris meretricis que potefta- 


> *'Etcüm adificaresaras tuas in capite omnis biuij itineris , & excelfa tua faceres in omni platea . Nec fuifti (icut 


tem haber fuitplius. 


meretrix qua vtilitatem percipitex mercede, — ^ Coetus Hiacl fimilis eft mulieri qua dilecta eft marito,que fornicata eft füper eum,& reli- 


? Omni meretrici dant mercedem, tu autem mercedem tuam contulifti omnibus amatori- 


quit virum fuum, & mcecharur cum alienis, 


bus tuis,& muneribus conduxifti cos vt venirentad te per circuitum,propter fornicationes tuas.  '* Etfuitin tediuer(üm,coxtus I(rael;ab: 
. 5 NS B ` ; ; כ‎ ^ / . ` : 
aliis prouinciis in fornicationibus tuis , & poft te non fuit quz fornicata fuerit (icut tu , in eo quàd dedifti mercedem , & merces non eft 
. . . ç . +. A . . 
dara tibi, & faa es in contrarium. *” Proptereà ta cuius opera funt (icut meretricis, 6 catus Ifrael, (ufcipe verbum Domini, * Hacdicit 


omnibus 
Proptereà ecce ego 


Dominus Deus: Pro eo quód reuclata eft confufio tua, & apparuit ignominia tua, cùm fornicata fueris poft amatores tuos , & in 
peccatis cultus idolorum & abominationum tuarum, & in peccato fanguinis filiorum tuorum quosimmolalli eis. 7 


congrego omnes amatores tuos quos dilexi(ti vc errares pofteos , & omnes quos dilexifti , cum omnibus quos oditti , & congregabo cos 
fuper te per circuitum, & reaelabo confafionem tuam eis, & videbunt omnem ignominiam tuam, "' Etvltionem [umam ex te ,vItionem 
adulterantium & effandentium fanguinem; & tradam te in occifionem in ira & in furore. "Et tradam te in manus eord,& deftruent mu- 
rostuos, & demolientur excella tua, & expoliabunt te veftibus tuis precio(is, & tollent vafa laudabilia tua, & relinquent te tranfmigrantem 
&derelitam, | " Etafcendent conta te exercitus, & lapidabunt te lapidibus funda, & prafcindent te gladiis fuis, 


Gen.19, 
f. 


$28 .יהזקאל וו‎ EZECHIEL. TranflatB.Hieronymi- 
*%  *Etcomburent domos tuas igni,&c fa- 


TEtcomburentdomos masi‏ "| |= * וְשְרְפוּבְתַּךְ בָאֶש qa‏ שפטיכש לינ 

LIU T EM, cient in te iudicia in oculis mulierum plu‏ וק 

rimarum;& defines fornicari: & mercedes‏ נְשִיכ= רבור וְהֲשְַׁתִּיךְ מִזונָד- וְנם-אַתנן לֶא 
vltrà non dabis.‏ תתני-עוד : is‏ 

: NIS DOSE a E E * Ecrequicfcet indignatio mea in te, & 

"nop q2»2'nN3p ו = = וַהֲנְהתִי חֲמָתִי בִדָּוְסָרָה‎ ka meus à te,S&quiefcam,nec 
: ; irafcar amplius: 

Nous TOS A 5 Eo iod non fueris recordata dieru 

UN y? * a| | adolefcéug tue,& prouocafti me in omni-‏ לא-זברתי Tow YD TN‏ ותרנזי- 


AR 5 bus his.Q uapropter & ego vias tuas in ca 
"n vm אֲנִי הת ררכך‎ = nN 722 ל‎ pite tuo dedi, ait Dominus Deus , & non 


feci iuxta fcelera tuain omnibus abomi-‏ נאָס אדני Nx nim‏ עָשִׂיתי אֶת-הַזְּמַ= עלבל- 
nationibus tuis.‏ | הועבתיך ES à snp.‏ 


an *  * Ecceomnis qui dicit vulgo prouer- 
ימשל לאמר כאמה‎ Toy הנ רק בָל-הַמשְׁל‎ + 4 bium, in te alumet illud,dicens:Sicut ma 

EE NS ter, ita & filia eius. 
mI | +s Filia marris rut es tuque proiecit vi- 


rum fuum,% filios fuos,& foror (ororun‏ = י pioa a‏ את נעלרת אישה ובנירה ואחורת 


; : : NS tuarum quæ proiecerunt viros fuos , & f- 
אַוֹתךאת אשרנעלו אִנשיהזוּבְנִיהַזְאְמבְזְחְתית‎ | | lios fuos. Mater veftra Cethæa,& pater ve 
; fter Amorræus. 
! ורי‎ y 

rone. La: iam uad Et foror tua maior Samaria ipfa & f-‏ ו 
eius quz habitant ad (iniftram tuam.‏ שו[ | 4% * וַאַחוֹתָךְ הנדולֶה שמרון היאוּבנותיה היושבת 
UN ` Soror auten tua minor te, quz. habitat à‏ ו is D‏ 

COSUPD qua שמאולך וחומ מק‎ Dp dextris tuis,Sodoma & filiz eius. 
: וּבְנותִיהַ‎ 07079 ||" *Scdnecinviis earum ambulafti , ne- 
וּבְתוֹעֲבוּתִיהְן עשירקל‎ nbn (w7 וְלָא‎ 4a ו‎ fecundüm fcelera earum fecifti. Pau- 


xillum minus pene fcelerato:ia fecifti illis 
: nda manv כמעט קט‎ in omnibus viis tuis. 

ye baa i VO us LORD GS BERE CIR NE * t Viuo ego dicit Dominus Deus, quia 

non fecit Sodoma foror tua ipfa & filig c-‏ | * חי אָני CRI‏ אדני יְהוָרה CON‏ עָשְתֶרה 
ius, ficut fecifti tu 86 filiz tae.‏ סרבם qns‏ הי וּבְנוֹתִיהָ כָּאָשרעשירת את 

dis CR: i rade CO ow e 85 | |% ..* סשת סססם‎ fuiriniquitas 5000008 fo- 

pma roris tux , fuperbia , faturitas panis , & a- 

"rave USE הנה-זה היה עוֹן סרם אחותך‎ += = bundantia & ocium ipfius & filiarum 6- 

SDN ל‎ CR OREL RIDERE, Ns Te jus, & manum egeno & pauperi non por- 


ymha לחסושלורת הַשקט היה לה‎ || rigba 
Taira ל‎ ja 5* * Ereleuate funt, & fecerunt abomi- 


ES : nationes coram mc , & abftuli cas ficut 
inne voy aso וַתִגְבְהִינָהוַתעֲשִינָה תועבה‎ * =| vidit. 

ERRAT C AREIS waa Po Ede " — * Et Samaria dimidium peccatorum 
` בַּאֲשַררְאִיתִי‎ tuorum non peccauit , fed vicifti eas fcc- 


moe * s| leribus tuis , & iuftificafti forores tuas in‏ כחצי חטאתיף לֶא חטאה ותרבי אֶת- 
PANNY PEN 30 var n Ce abominationibus tuis quas o-‏ בבל" 
ponn ||‏ אֲשֶׁר mpy‏ 


תרגוםם ונת , 3 
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Interp.ex Græc. lxx. c Ar. x vr. 


* Et faccendent domos tuas in igne eo fa- 41) ‘ys 


cient in te vltiones coram mulieribus multis, Et 
auertam te à fornicatione ee? mercedes non da- 
bis zult r 4 . 


* e "n , 
Et dimittam furor? meum aper te, @7 au s! etre : 
pie | je [97000 ey Juus Fh os, noy 000 


feretur zelus meus ate, 7 requiefcam «o non 
follicitus ero vltra. 


1150 quód nou es recordata diei infantie tue, +5 


co: contriflabas me in omnibus bis. Et ecce ego 


vias tuas in caput tuum dedi, dicit Adonai Do- | 


minus, co fic non fèci fecundum omnem impic- 


tatem tuam Juper omnibus iniquitat ibustud. — | 


+ Hac fant omnia quecunque dixerunt con- ++ 
trate in parabolaydicentes : Sicut mater fic c 
filia matris tue. 

S Tues eins qui reliquit virum [fuam co fi- 45 
lios fuos X foror fororum tuarum que relique- jJ 


runt viros fuos co» filios [nos : mater vefira Ce- 


; thea, co» pater vefier eAmorraus, 


* Soror tua fenior Samaria bec, @ filie eius +6 
que habitant à finifiris tui , eo foror tua iunior 
qua habitat à dextris tutt , Sodoma e filie 
7 

*Ó Et neque fic in viw eorum ambulafli negue +7 
fecundum iniquitates eorum egifi paulominus; 
tranfgrefa es eas in omnibus vii tui. 


* iuo 600 dicit Adonai Dominus fifecit So- + 
doma foror tua ipfa, eo» filie eius ficut fecifli tu 
Q7 filie tue. 

+ Veruntamen bec iniquitas Sodomorum fo- 45 
rori tue [uperbia, eo» in [aturitate panum, co 
in abundanti deltis affluebant ipfa cv filie 
eius. Hoc fuit in ipfa co filiabus eius , ¿o ma- 
num pauperis c» egeni non affumebant. 


* Et gloriabantur, @y fecerunt iniquitates so 
in )0 06070 meo, & ab[luli cas ficut vide- 
runt. 


-$ €t Samaria fecundum dimidia peccato- $1|| 


ram tuorum non peccauit, d» multiplicafli ini-. 


11 AP / | N OR E 7 > , כ‎ r 
quitates tuas fuper eas, (y וו‎ forores | | דט‎ XO eN izuras Tas aàeA ats Cou &W md- 


m" , / Vase Ki / 
Tous; T 045 6 Cov eu 70 


tuas inomnibus miquitatibus tuis quas fecifli. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Etcomburent domos tuas igne; et facient in te vltionem iudiciorum in oculis prouinciarum multarum; & faciam vt definas effe 


* Et requicfcere faciam indignationem meam in te, & auferetur zelus meus 
* Pro eo quód non esrecordara dierum prifcorum, & itritafti me omnibus 


velut meretrix, & etiam mercedem non dabis amplius. 
ate. & colligam furorem meum,& non erit amplius. 


his: ego quoque vltionem viz tuz in caput dedi, dicit Dominus Deus, & non initi cibi confilium vt conuertererisab omnibus abomina- 


* Ecce omnis qui prouerbium lumit, (aper te affumetillüd, dicens:Q ualia opera matris;talía filia. 


tionibus tuis. 


** Quare factaes filia terre Chanaan, vt faceresiuxta opera populi vbi ete&i funt patres cum filiis, & (orores Sodom & Gomor- 
rz, quz confürapra [unt cum eis, & patres cum filiis: Nonne mater veftra Sara erat inter Hitthzos, & non fecit iuxta opera eorum?Et patet 
velter Abraham fuirinter Amorrzos, & non ambulauit in confiliis eorum; 

*' Et foror tua maior Samaria ipfa; & ville eius , que habitabatad finiftram tuam; & foror tua minor te,quz habitabat ad dexteram 


* Si enim in viis eiusambulalles , & iuxta abominationes earum feciffes , tolerabile effet pec- 


+ Viuo ego,dicit Dominus;fi fecit Sodoma foror tua ipfa 


** Er {cfc extulit, & fecitabominationes 


tuam, Sodoma, & villz cius. 


catum tuum, fed long? corruptior fuifti quàm ille in omnibus vis tuis. 
* Ecce hocfuit peccatum Sodomz fororis cuz,füperbi & fatuti pane, & abundantia & 


& villz eius, ficutfecilti tu & villa tug. 


quies fuit ei & villis eius, & manum pauperis & inopis non confortauit. 


coram me. Et tranfmigrare feci'eos ficut manifeftum eft coram me; 
* Et Samaria iuxta dimidium peccatorum tuorum non peccauit, & multiplicafti abominationes tuas magis quàm ille, & iuftifi. 
cafti forores tuas in omnibus abominationibus tuis quas fecifti. 


y 


i 
| 
| 


> --- --+<* 


530 vc וחזקאל‎ : 525 01151.5 Tranflat. B.Hieronymi. 
qing? פללת‎ "UN 253 גבם--את ישאי‎ + sls Ergo & tu porta confufionem tuã que 
TAAS EE ו‎ n vicifli forores tuas peccatis tuis ,(celeratius 
"O3 322 nip? n109 בְחטאתיך אשר--התעבת‎ agens ab cis;iuftificata funt enim à te. Er- 
ו‎ end ו‎ f SUM e go & tu confundere, & porta ignominiam 
RE Tones nps 19973 ii) את בושי‎ tuam quz iuftificafti forores tuas. 
וְשַבְתִּיאת-שבותְהזְאֶת--שבית סדסובנותיה‎ * 59 ^ "Etconuertam AA cas conuerfio- 
ויפ ו ו‎ TES CONSORS ne Sodomorum cum filiabus fuis, & con- 
qoa MINTIN ma רתשמרתע‎ 2H uerfioneSamarize & filiarü eius.Et conuer- 
: manan tam reuerfionem tuam in medio earum. 


Meum t : t !+ * Vr portesignominiam tua,& cofunda- 
"oy מכל אֲשׁר‎ n253335253 RYN w 2» x S risin oihibibus qua fecilti confolans eas. 
| poma 


55^ *Etforortua Sodoma & filiz eius reuer 

Tes Voi. ב‎ G tenrurad antiquitatem fuam , & Samaria 

i'n * f|" &fliz cius reuertentur ad antiquitatem‏ סוּבְנותִיהָ IWA‏ ושמְרון 

1p? avnmnmoam fuam, & tu & filix cuz reuertimini ad an-‏ וארת Thom‏ תשבינה 
m CUT Ne xpi", tiquitatem veftram.‏ 

' קדמתכן‎ ^ || * Non fuitautem Sodoma foror tua au 


oppa לשמועה‎ JANN 010 = mn ולוא‎ 2 „d| | dita in ore tuoin die fuperbiz tux: 


sf * Antequam reuclaretur malitia tua fi- 


nan ny 123 qw n תג‎ Dwa 5 PINI | cuthoc tempore in opprobrium filiarum 
co»nvoa ְכָל"סְבִיבוֹתָיר= בנורת‎ od 0523 Syrie, & cunctarum 1n circuitu tuo filiarü 


Paleftinarum qua ambiunt teper gyrum. 
הַשָׁאטוֹת אוֹתָדְּמַסֲבִיב:‎ | is * Scelus tuum & ignominiam tuam tu 
covopweiDN תֶאְְתrתֶא‎ |, POT wa he Dominus Deus: Et fa- 
ININ כִּיכֶה אָמַראדני יהוה ועשית‎ 00 UTD o| ciam tibi ficut defpexifti iuramentum vt 
ו‎ ER ET AT a AE s ali irritum faceres pactum. 
LEA. m? ית אֲשְריבְנִיה אלה‎ EN WNI iho. Et bos ego pacti iiiei tecum in 
בימי נְעוּרִיך‎ qm וזכרתי אני ארת-בריתי‎ * | diebus adolefcentiz tux , & fufcitabo tibi 
s Es eq ie: oe vi Esel: actum fempiternum. 
4 sr *Etrecordaberis viarum tuarun,& co- 
-NT pmpa וְנְכְלְמַר-]‎ PANTRI > funderis cùm receperis forores tuas te ma- 
qa aa $ ו‎ is: AR MCN iores cum minoribus tuis. Et dabo eas tibi. . 
"nnn הקטנור זמִמִך‎ N אחותיך הגָּדלות ממך‎ in filias, fed non ex pacto tuo. 
| T maa wm n3» 12 mny |ie * Ec fufcitabo ego patum meum teck, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
? Tu quoque füfcipe confufionem tuam que deprecata es forores tuas, in peccatis tuis, quibus te abominabiliorem illis præbuiiti; 
& iuftiores te funt Tu quoque confundere,& (ufcipe ignominiam tuam cùm iuflificauetis forores tuas. "5 Etconuertam populum cas 
rum ad illas,populum Sodomz & villarum eius,populum Samariz & villarum cius,& reducam captiuitatem populi tui in medio earum. 
'^ Vrfuicipias ignominiam tuam & erubefcas ab omnibus abominationibus quas fecifti, cùm confolaberis eas. 
' Er foror tua Sodoma & villz eius reuertentur ad principium fuum, & Samariaac ville cius reuertentur ad ptincipium fuum,& tii 


& ville tuz rcuertemini ad principium veftrum. * Ernon fuit Sodoma foror tua in dotrinam in ore tuoin die füperbie tug, 
5 Antequam reuelaretar malum tuum in tempore quo exprobrauerugt ville Syriz & cun&tz qua in circuitu eius funt, ville Phili- 
ftinorum qui diripuerunt te vndiquaque. * Scelera confilij peccatotüm tuorut & cultum abominationum tuarum tu fufcipies 


ea,dicit Dominus, - ?Hazcenimdicit Dominus Deus:Vinditam fumam ex te ficut fecifti;nam fpreuifti iuramentum vt mutares pact. 
* Etrecordabor ego foederis mei tecum in diebus antiquis, & ftatuam tibi patum (empiternum.  “' Etrecordaberis viarum tua- 
rum, & erubefces cùm contuleris prouincias maiores te cum minoribus te. Et tradidi eas tibi in obfequium , cùm tamen tu non feceris 
legem, ^ ^ Erfufcirabo ego pactum meum quod fuittecum,& (cies quia ego Dominus. ©  Vtrecorderis & confundaris, & non fit cibi 

amplius quàd tete efferas in vetbis oris tui propter ignominiam tuam, cum dimifero tibi omnia qua fecifti, ait Dominus Deus. 

TA CAM XVII» 
1T factum eft verbum prophetiz à facie Domini mecum dicens; — — * Fili hominis propone züigria & narra 
parabolam fuper domum 1/1. 
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Et dices: Hzc dicit Dominus Deus;‏ וj;‏ 23 ואמרת כה-אמראדני יהוה הנשר הגדול גדול 
excised aru igi EVA Aquila grandis magnarum alarum, longo‏ ל 
membrorum ductu, plena plumis, & va-‏ 
rietate,venitad Libanum, & tulit medulla‏ ‘ 
*cedri. * Summitaté frondium eius auul-‏ 
fit & tranfportauit eamin terra Chanaan,‏ > 
in vrbe negotiatorum pofuit illam.‏ 
Et tulit de feminc terræ,& pofuit illud‏ $ ' 
B in terra pro femine,vtfirmaret radicem fu-‏ 
p aquas multas. 1n fuperficie pofuit il-‏ 
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* Cumque germinaffet,creuit in vincam 
latiorem, humili ftatura,refpicientibus ra- 
mis cius ad cam,& radicescius fub illa erat. 
Facta cft ergo vinea, & fructificauit in pal- 
mites, & emifit propagines. ₪ 

* Et facta eft aquila altera 0718005 , ma- 
gnis alis, multisque plumis. Et ecce vinea 
ifta quafi mittens radices fuas ad cam, pal- 
mites fuos extendit ad illam, vt irrigarct cà 
de arcolis germinis fui. 

* In terra bona fuper aquas multas plan 
tata eft, vt faciat odes & portet fructum, 
vtfitin vincam grandem. 

* Dic: Hac dicit Dominus Deus; Ergo 
C ne profperabitur? Nonne radices cius euel- 
| let, & fructus cius diftringet , & ficcabit 
omncs palmitesgerminis cius; arcfcet;& 
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fituat illud. 
TN CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
! Et dices:Hac dicit Dominus Deus;Aquila grandis;magna pennis,longa membris;operta plumis figuratis,venit ad Libanii, & tulit 


bitur ariditate? cum gleba germinis [ài arelcet. 
geal 


propaginem cedri excell. 3 Summitatem ramorum eius tulir,& tranfportauit eam in terram incultam in terram Chanaan;& ante- 

quam ingrederetur ineam domus Ifrael, in ciüitate negotiatorum pofuit illam. * Ettulit de femine terre, & pofuit illud in agro apto 

fementi: femipauit illud ad aquas multas, vitem plantatam pofuicillad. * Et cerminauit,& fuit in vitem fortem;bumilem fa- 
P F 5 I , [ 5 


tura, vt incuruarent fefe propagines ei,& radices eius fub ea effent. factaque eft in vitem, & fecit propagines, & emilit palmites. 

? Etfuit aquila altera magna, magna pennis & cooperta alis; & ecce vitis iftaincutuauit fuper eam radices fuas; & propagines fuas 
mifit ad eam,vtirrigaret eam de areolis plantationis fue. 

' In agro bono fuper aquas multas eft tranfplantata,vt faceret ramos & portaret frutum, vt effetin vitem fortem.. 

? Dic: Hac dicit Dominus Deus ; Profperabitur?an non radices eius fuccidet, & fructum cius decerper,& arefcent? omnes frondes 
germinis eius defluent: & non cum exercitu multo neque cum populo grandi venient,vteucllant cam à radicibus fuis. 

^^ Etecce plantata num profperabiturznonnie cùm tetigeriteam ventus vrens, arefcendo arefcet(uper areis plantationis fuz arefcet, 

" Ecfactum eft verbum prophetiz à facie Domini mecum, dicens: dr 

" Dic nunc populo contumaci:Nonnc fcitis qua (unt hac? Dic: Ecce vehit rex Babylonis ad Ietufalem,& affumpfit regem & princi- 
pes cius, & traduxit eos ad fe in Babylonem. 

"5 Ertulit de femine regio,& pepigitcum eo pactum; & introduxit eum, in iutamentam, & principes terræ tulit: 

" Vteffetregaum infirmum, & non magnificaretur; vt cuftodirer pactum eius, & fcruiret ei. 
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nonne cùm cotigerit eam ventus vrens,ex(icca- 
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lera. 
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, ו‎ nen ^ 5116 dicit Dominus Deus: Et fümá ego 
'none אֶקָטף‎ TI הָרָמָרזוְנִתָתִּי מַראשינְקותָיו‎ G de medulla cedri fublimis, & Rona de ver- 
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: אני על הר-נבה ות לול‎ tice ramorum cius tenerum, diftringam & 
: לאשתל‎ Bic e EDS uae plantabo fuper montem excelfum & cmi- 
יִשְרָאֵל אֲשְׁתָלְנוּונְשֵׂא ענ ועשה‎ amo sna 


? i nentem.. *In monte fublimi Ifrael planta- 


-baag לארו אדירושכנוּתִחְתָיו בל‎ mom פרי‎ boillud,& erumpet in germé & faciet fru- 


&um,& crit in 66010 magnam. Et habita-‏ אל 

mY vivos בנ בצ‎ bút fub ca omnes volucres, & vniuerfum 

ym: ; volatile fub vmbra frondiü cius nidifica-‏ בל-עצי השדה כיאני יהוָה השפלתיי עַץ 

bit. * Ecfcienromnia ligna regionis, quia‏ * ור 

vy DNNN cgo Díis humiliaui ligna fublime, & exal-‏ של on»eain‏ עץ no‏ והפרחתי 

dr s uo M ud taui lignum humile,& ficcaui lienum viri- 

| יהוה דברתיוְעָשִיהי:‎ SN יבש‎ Vy | de, & frondere feci lignum aridum. Ego 
m Dominus locutus fum,& feci. 


m: | CAP. XVIII.‏ דְבַר- an‏ אָלילָאמר: 


: : ET factus eft fermo Dfii ad me, dicens. 
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dicentes:Patres comederunt vuam accrbá, 


! הַבָּנִיכם תִקְהִינָר‎ || & dentes filiorum obftupefcunt. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

' Ecrebellauit in eum,vt mitteret legatos fuos in Aegyptum, vt daret fibi equos & populum multum;nunquid profperabitur aut libera- 
bitur qui fecit hzc? et qui rourauit pactum;nunquid liberabitur? * Viuo ego,dicit Dominus Deus, fi non in loco in quo conftituit eum 
tegem,cuius iuramentum fpreuit, & violauit pactum,cü eo in medio Babylonis morietur. — "Et nó n exercitu grandi & iri populo multo 
faciet contra eum Pharao prælium,cùm comporraueritaggerem & zdificauerit machinam ad difperdendas prouincias multas. ™ Spreuit 
enim iuramentum vt mutaret pa&um . ctecce extendit mand (uam ad Pharaonem. Et quia omnia hzc fecit,non liberabitur. ® Propterea 
haic dicit Dominus Deus:Viuo ego, fi non ob iuramentum meum quod fpreuit, & patum meum quod mutauit, dabo vltionem viz cius 
incaputeius. "Et extendam fuper eum rete meum, & comprehendetur in lagena mea: & migrare faciam cùm in Babylonem , & fumar 
vindi&am exeo ibi oj preuaricationem etus,qua prauaricatus eltcoramme. * Er omnes fortes cius cum omni exercitu eius gladio occi- 
dentur,& qui remanferintin omnem ventum difpergentur: & Ícietis quiacgo Dominus decreui in verbo meo. | " Hzcdicit Dominus 
Deus:Et applicabo ego quempiam de regno domus Dauid quod cóparatur cedro excelfg,& fulcitabo eü:de filiis filiorum cius infantem ma- 
gnificabo; et ftatuam eum verbo meo in monte excello &eleuató. — ? In monte fan&o Ifrael (tatuam eum, & congregabit exercitum, & 
faciet auxilia, & erit in regem fortem,& innitentur fuper eum omnes iufti,& omnes maníueti in vmbra regnicius habitabunt. *Etfcient 
omnes reges populorum , quiaego Dominus humiliaui regnum quod erat forte, & roboraui regnum quod erat infirmum ; humiliaui re- 
gnam populorum quod erat forte ficut lignum viride;& roboraui regnum Ifrael quod erat infirmum ficut lignüin aridum, Ego Dominus 
decrevi in verbo meo, & confirmabo illud. CAP. XVIII, 

3T fa&umeft verbum prophetiz à facie Domini ad me, dicens: * Quid vobis cft quód vos parabolam iftam affumitis de terra 
Ifrael, dicentes: Patres peccauerunt, & filij percufli funt; : 
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. - E ;3 *Viuoego, dicit Dis Deus, {i erit vltra 
2y = עור‎ 057 m ו‎ SN a אָנ‎ 4m vobis p: arabolà hzcin prouer BG in Ifrael. 
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* Ecce omnes anime mee funt; vc anima 


| 
| 
. li atris,ita & anima filij mea eft.Anima que 
הָאָבוכנפש הבן‎ vanh א-ש | * הזְבָלהַנפָשות לי‎ 
! לִיהַנָההַנפשׁהַחטַאת היא תמורת‎ | 


5. *Etvirfifuerit iuftus, & fecerit iudiciü 


p Tn 0bUD nep" mmoovw * , | * & .מוגסט/טו‎ * In montibus non come- 
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derit,& oculos fuos non leuaucrit ad idola 


domus Ifrael, & vxoré proximi fui no vio-‏ |« .* אל onm‏ ולא m VPY ERIS‏ א נשא: M‏ לול 
menftruatanon ac-‏ שח laucrit,& ad‏ אל 
now mossa‏ רַעָהוּ לא veo‏ לאה 


? Ape + Er hominem non contriltaue- 


"op לא‎ [7113 | Brit, pignus debitori reddiderit, per vim ni- 
5 bi 3 | hil rapucrit, panem fuum cfuriéti dederit, 
לא אינול‎ "m anb am inan nav וְאִיש לא‎ | | & nudum operuerit veftimento. 
בנז‎ np» הזת גרס‎ ay? לחמו‎ 5 * * Ad vfuram non commodaucrit, & am 
plius non acceperit;ab i iniquitate auerterit 
לא יקחמעול ישיבורו‎ i wnmy soqo : 


manum fuam, & iudicium verü fecerit in- 


?tervirü & virum. * Etin praeceptis meis‏ משפט DON‏ ששה בין איש לְאִיש: 
m: ambulaucrit, & iudicia mea cuftodierit vt‏ קותייה DU "vas‏ ^ 
vovnempn‏ רלַעֲשורת אָמַרת 


faciat veritatem, hic.iuftus cft . vita viuct, 


ym ait Dominus Deus. 
UEM e WW cwn p הוא‎ P ros Qudd fi genuerit filium latronem ef- 
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C fed in montibus comedentem, & vxorem 
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non reddenté, & ad idola ]euderera oculos 


( UTE תועבה‎ Yyy NWI oan fuos, בו‎ facientem; 
ו‎ Ad vfuram dantem & amplius acci- 
-bang tmb יי * בנשרְנִתזְותרְבִית לק וְחַי‎ 


pientem, nunquid viue Non viuet:cüm 
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rietur: fanguis cius in ipfo erit. 


"DN NY 11 oni nam 44+ Q uód {i genuerit filium,qui vidés om-‏ בל -חטאת - אשר 
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comederit, & oculos A uos non leuauerit ad 
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no retinuerit, & rapina no rapuerit, panem 


fuü efurienti ddiin & nudü opuerit ve- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
! Viuo ego, dicit Dominus, (i fuerit vobis v!trà afumens prouerbium iftud in 11 * Ecceomnes anirnz mez funt, 
-tamanima paris quàm animá filij coram me funt . homo qui peccaueritiple morietur. ! Vir autem qui fucrit iuftus & fecerit iudi. 
cium verum & iu(titiam; * In montibus non feruieriz idolis, & oculos fuos non fuftuleritad cültum idolorum domus Ifrael, & vxoré 
proximi fai non polluerir,& ad mulierem immundam non fueritingrellus. 7 Er hominem non opyrefferit;pignus debiti reddiderit, 
rapinam non rapuerit, de pane fuo efurienti dederit, & nudum cooperuerit veftimento fuo. * Fænori non dederit, & vfuram non 
acceperit;a fallitate auerterit manum fuam, iudicium verum fecerit inter virum & virum. * Et in pa&tis meisambulauerit, & iudicia 
moa feruauerit vt faceretvercitaté,iultus eft,vita viuet,dicit Dominus Deus. * Et fi genuerit filium impium effundentem fanguinem, 
& fecerit fratri (üo vnum ex his. " Et ipfe omniahae non fecerit, fed in montibus feruiuerit idolis & vxorem proximi fui polluerit. 
© Egenum & pauperem opprefferit,rapinam rapuerit,pignus non reddiderir,& ad cultum idolorum leuaritoculos fuos,abomina= 
tionem fecerit, " Fænori dederit, & vfüram acceperit, num vivet? non viuet . vniuet(as has abominatibnes fecit , morte morietur, 
reatüs mortis eius in ipfo erit. ^ Etfi genuerit filium, & videritomnia peccata patris fui qua fecit, & videns non fe- 
ecrit fimilia. is In montibus non feruierit idolis, & oculos fuos non füttuleritad cultum idolorum filiorum 
Ifrael; & vxorem proximi fui non polluerit. ^." Ethominem non opprellerit , pignus non pignoranerit, & rapinam 
non rapuerit;de pane fuo efutienti dedcrit, & nudum operuerit veftimento fuo. Mis 
די‎ A paupere auerterit manum füam, fænus & vfuram non acceperit, iudicia mea fecerit , in pactis meis ambulauerit:ipfe nón mga 
rietur in petcatis patris fui;fed viuens viuet. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
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bus peccatis fuis que fecit, & cuftodiérit omriia pacta mea;& fecerit iudicium verum & iuflitiam;viuens viuet,non morietur. 

“© Omnes iniqutrates cius quas fecit, non eruntin memoriaei:in iuftitia (ua quam fecit permanebit. * Nunquid volens volo morté 
impij,dicit Dominus Deus?nonne cùm conuerfus fuerita viafuá,viuet? — ** Et cümauerfus fuerit iu(tus à iuftitiafua & fecerit iniquitaté, 
iuxta omnes abominationes quas fecitimpius,fecerit ipfe, nunquid viue? Omnes iuftitiz eius quas fecir,non erunt in memoria; inpreua- 


ricatione qua prauaricatus eft, & in peccatis quibus peccauitjiripfis morietur.  “Etdixiftis:Nonfuntexpofitenobis viz bonitatis Dfii. 
Audite nunc domus !fiacl:An viz bonitatis mez non declarata funt vobis2nonne viz veftre non funt recte? “ Cùm auerfus fuerit 
iuftus à iu(titia (ua & fecerit iniquitatem & mortuus fuerit ob ea, in iniquitatefua quam fecit morietut, ^ — "Etcümauerfusfueritim- 


pius ab iniquitate fua quam fccit, & feceritiudicitim vérum & iuftitiam, ipfe atimam fuam viuificabit. . > Vidit enim & conuerfus eft ab 
omnibusiniquitatibus (uis quas fecit: viuens viuet & non morietur. ? Etdixerünt domus Ifiael: Non declarata (unt nobis viz boni- 
tatis Domini. An viz bonitatis mez non funt declarare vobis domus Ifraelwtique viz veftrz non funt rez. 

: " Propterea iuxta vias vniufcuiufque vindictam fumam ex vobis domus Ifrael, dicit Dominus Deus. Conuertimini ad cultum meum; 
& ariferte ex yobis cultum idolorum, & non fit vobis in offendiculum peccatorum, 
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in quibus prauaricati eftis , & facite vobis 
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voy גוים 2730 ממדינור; ויפרשו‎ voy n 0 fupereum rete fuum. in VENUE carum 
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frondes eius creuerunt ex < aquis multis. 
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Proiicite à vobis omnia peccata veftra qua cómififtis,& facite vobis cor timens & fpiritum timoris: & quare moriemini domus Ifrael?‏ *י 
Th Quianolo mortem peccatoris qui reus eft mortis,dicit Dominus Deus. Conuertimini ad cultum meum, & viuite. CAP. XIX.‏ 

T tuaffume lamentationem fuper principes Ifrael. ° Et dices:Quid coetus Ifracl;qua fimilis eras leæng,inter reges creuit, & inter prin 

cipes nutriuit filios fuos. * Eteuexit vnum de filiis fuis rex fait, & didicit occidere occifionem,hominem occidit. ‘Eraudierit de co 
populi,in reti eorum captus eft,& adduxerunteum in catenisin terram Egypti. — " Etviditquia ceffauit & periit expectatio eius, & nu- 
triuit vnum de filiis fuis,regem conftituiteum. | * Ecambulauit inter reges,rex fuit, & didicit occidere occifionem, hominem interfecit. 

Et defolauit palatia eius, & ciuitates corum deftraxit, & defolata eft terra& plenitudo eius à voce tumultus cius, "Etcongregati funt‏ כ 
contra eum populi per circuitum de prouinciis, & expanderunt fuper eum rete fuum, & in fagena eorum captus eft. ?Et Eaa eum in‏ 
collare, & in cátenas,& adduxerunt eum ad regem Babylonis:adduxerunt enim eum in caucam vt nó audiretur vox cius v trà fuper montes‏ 
Ifracl. "Cetusi(rael cùm faceret legem,fimilis erat viti qua plantata eft iuxta fontes aquarü;cuius fru&us erat pulcher,& rami eius ob-‏ 
umbrantes. et ipfa plantata erat iuxta aquas multas. " Etfueruntin eadominatoresfortes,reges, qui potentes funt ad fubiicienda regna:‏ 
cleuatus eft robore (uo faper regna, & fuperauitcii adiutoribus fais in multitudine forti fuorum. ^ Eteuulfacft in vehemétia de terra‏ & 
domus maieftatis,& in terram alterá tranflata e(t. Et rex fortis quafi ventus vrens occidit populum;& migrauerunt,& tranflati (ant domina-‏ 

tores fortitudinis eius, & populi qui funt fortes ficutignis confnmplerunteos. —' Et nunc fimilis eft viti que plantata eft in deferto in terra 
defolata & deferta. “Et venerunt populi qui fortes (unt ficut ignis, & propter peccata fuperbizeius occiderit populü eius,& nó fucrunt 
in ea 60310165 fortés fiec reges potentes ad (ubiicienda regna.Dicit propheta; lamentatio eft prophetia, & eritin lamentationem. 
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vn Moya "vena השְבְעִית‎ noa omm T factum eft in anno feptiimo,in quin- 
3300 mm" nw לררש‎ Oi? באואנשיס מזקני‎ à to, in decima menfis , venerunt viri de 
: "b לא‎ by "mum 09 ל‎ | | fenioribus Ifrael vt interrogarent Domi- 


num, & federunt coram me. 
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! ^*Filihominis,loquere fenioribus Ifrael, 


t IT לנם נָאָם אדני‎ VN ON אנ‎ & dices ad eos: Hacc dicit Dominus Deus, 


Nunquid ad interrogandum me vos veni- 


D3yMY DN ON 13 פוט‎ v. n DDN DIBUIM* ^| ftis? viuo cgo quia non refpondebo vobis, 
' ; אכות כ הודִיעכם‎ ait Dominus Deus. 
* $1 Si iudicas cos, fi iudicas fili hominis: 
»nabv3 imm IANT Dow : י וְאָמרת‎ 


Abominationes patrü corum of tende cis. 


conymwn יעקב‎ ma ודי לורע‎ NUN) ose 5  * Ftdices ad cos : Hac dicit Dominus 


qi cue DeusjIn die qua elegi Ifrael, & leuaui manü 
PM vip bnb "T NUN בּאָרץ מְצְרִיכב-‎ meam pro ftirpe dorus lacob, & apparui 
c» לה‎ N cis in terra ZEgypti,& leuaui manü mea pro 
eis,dicens: :Ego Dominus Deus vefter. 
uu IY ono ההואנשאתיירי‎ ova kc os ara diel eusuitoatiurm meim proeis 
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t : הָארְצָורת‎ o3» PIN "a lequa eft egregia inter omnes terras. 
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nés oculorum fuorum abiiciat , & idolis 


: EDN MITIN -תְטמַאוּ‎ UN D"? Egypti nolite pollui. Eco Dominus Deus 
| it 
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: Et irritauerunt me, SRM mc 
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rn DN mbd miy, "nan evo DN) pti reliquerunt. Et dixi vt effunderem indi- 
t : ארץ מִצרִיבש‎ qna gnationem meam fuper eos , & implerem 


iram meam in eis in medio tire 4E gypti. 
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amy bow nmm "UN המרק בתוככם‎ violaretur coram centibus;i Jn qu arum me- 

dio crant, & inter quas apparui cis,vt edu- 

EDA מָארץ‎ cwn cerem eos de terra Ægypti. i 

ren ow COWON IO Oy NON iN) 3] Fieci ergo cos de terra Ægypti,& edu- 
xi cosin delen 
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ego Dominus fanctificans eos. 


^ 


תרנום יונתן 


NDA nm '‏ שְבִיעְמָאבַמָמִישְָאֶהבַּעַשְרָא לְיְמָא p333 ns N!23*08‏ מִסְבֵייׂרָאֵל ep qo [878 VINY‏ ויחבו קְרָמִי ו 
eme *‏ נְבוּאָה מז pb 'nymcop‏ ו * בַר אָדָכם אֶתְנַבֵּי Uso? aps‏ 0 לְהון panay Ein "hos‏ 
t 19 T0 [87‏ אַתון UNTIÜN CON SON Cop jos‏ לְכון 15:02" eos an2inn nr naim * Eros mos‏ יח הועֲבֶרז 
pinnas‏ הודענון ו ל 30m‏ להון רנ אָמַר יז sot "mw ND chos‏ וקיסת במימרי לזרְעָא oan apy ma}‏ 
pnpans‏ בְּאַרָעָאדְמַעְרַיִם nn "ioa nop‏ לְמֵּמַר אֲנָא וי אֲלהֲכון * pn nom nn sors‏ בְמַימְרֵי NYISD pnmpes:‏ 
run sys ero‏ להון עֲבְדָא wan Jn‏ הִשִׁבְּחָא C»apbspms nieptm 333 rino nyow 7 IND e sn‏ 
NYD qp IDY‏ מַצְרָאִי לָא sapi * t panos n m Ns pasnon‏ על rp‏ 128 לְהְַּלָא 19225 031 n‏ שקוציעיניהון 

t רְמְצְרִיְכם‎ Ny רז בְהוזְבָגו‎ "n piov mon qeu שְׁבַקוְּאֲמְרָת‎ sb neo myo qh75 nmpns NY 
cono PINE prm pas? הקימרקה עינה‎ nma דאנ‎ N'DDV Ba omm sy דל‎ Dy du ישה‎ 7 


Interp.ex Græc.lxx. CAP. xx. EZEKIHA. 0600 vy o 543 


CAP. XX, | ו‎ x 

Li 1 , E ne , 
ו‎ 0 1 ' 006 o miira w bouo w mi mumo 
is efl in anno feptimo in quinto menfe : bdr GU bp d TR 
- m | dexarn hyoc. NASo andes ! s 
decima menfis, venerunt viri de fenioribus | us i Ar 5n d 5 aue ias fid. ₪ 
שוכ ד‎ (o0 oiks 001000, Gore 0 TY 00/0 tro- 
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domus }frael,cot interrogarent "Dominam: e Opus ut E M 0 T. ; 
; ; 2 200660 NOVOG Huo 
Jide meam, | 5 Ta ma Ce Mey iris 
Et faktus eff fermo Domini ad me, dicens: + | | ? v C95 u$ Agde us WI pors, AWANO megs cw 
qe . te 2 A H / $$. f» , , 
* Fili hominis, loquere ad feniores Ffrael eo s | 7 (4) iregnd\, Kou Epc reds we TANE 


dices ad eos : Hac dicit Adonai Dominus; Si ad Addons rur O 9 us vuets press. 


interrogandum me vos venitis, "viuo ego fire- Cd Py d אל‎ Shou Juin niya dd iavti we 
/ "n 1 ; 2 / ] 2 e B , š 
fhondero vobis, dicit Adonai Dominus. 2 ₪ 6000006 owe md א‎ de 006 


5 Si vltus fuero eos coltionesfili hominis ini- + 


diouiae adv narénw auray diu eTU Gi 
quitates patrum eorum conteflare eit. Ai P 0 


t «239 € \ IAN / / / + , 9.9 
+ Er dices ad eos: Hac dicit Dominus Deus; s | | 4 : jd 0 4 ו‎ dips A A ARS 05 Eoc AD 
Ex qua dic elegi domum [rael ,&J notus factus |. ו‎ 6 (T2 XOU Sy Va lw vd 
fan femini domus acob, et cognitus fastus [um || 7 puah oixs ian , xg) yas lw avis 6/5 ayi- 
\ LI 
| 


illi in terra Egypti, es? [u[cepi manu 005 | | "iis, «9 drea Sopulo Ti yuet us cadi Aeyov iya 
dicens: Ego Dominus Deus vefter. | 00/0/0500 01 © èn Th ula lam direna- 

Jn die illa apprehendi cos manu mea, Vt 6- > | | Co ulw curay Ti yaek us, (GU Hayayi aCi èn ys 
ducerem 605 de terra. Aegypti in terram quam 02/0708 eis rlo yli li iwara Gis yl - do 


praparaui ei terram fluentem melle @ la&e, || tay ey Foy Qi om An 
AAG, X 9A0V $c iy BATA . 
7 NERA A Gs, y חש‎ iuis yi : 
* Et dixit adeos : Unu[quifque abominatio 77 / ! UE ep 6 ey pua SA 
nes oculorum [uorum proiiciat , @ in adinuen- ep NT A Dropp nyaru, A Gis diua 
tionibus Aegypti non polluat fe: Ego Dominus ow aliis uh piu u, iya ver 0 Seos UL. 
A RO A 2 יכ‎ ` E כ‎ , 
Deus vefler. 8 Ky ATENTW AT tuod, X04 GX PETENTE, ara- 
Et recefferunt à me eo non voluerunt a4- * xod ai uou , £s C" rà. (0d gy mis opland 
direme ; vuu[quifque pido Lia oculorum ary Gi. טקנס‎ 
, / + 2 / 
fuorum non proiecerunt, €> admuentiones Ae- ctx לעיל‎ xg) cra 7 v» Suuó) pod 
gypti non reliquerunt. Et dixi cot effunderem AANA A Al Gia Cade ys. à 
/ ik in סע‎ 00 duwrenscoy tlw deylw ws à aw Gic à» 
furorem meum fuper eos, vt implerem irá meam . DESEE 
in eut m medio terre Aegypti. x ud yi 6 pns OUAIS f 4 
» ` voy troinca. oros © onua us Caras uh Be- 


* Er feci vt nomen meum omnino non wio-? 
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earum, in quibus cognitus (hm ad eos coram eu oJ oic ty va Sy lw meos cud camo ewrady Gd Haya- 
1 4 . 4 m , Nd - 3 , y 
vt educerem eos de terra Aegypti. yew auch on yc oxy vis. 
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i Ap ni He pegs nodcvacrlwienwo. 0 0 W wesa- 
Br dedi eis praceptamea, © tuflificationes™ | p (y we, € 9 Dixon t us tyd C. d 
M 0% us, מס‎ us 90000 av ois, ws 
meas notas feci illit , vt faciat ea bomo, e» vinet ו‎ G. Wispui O^ xg) ane 
n Toson r woy Cirer ey etu ois. 
do » | gn eea ys Dona av Gic, Gi droes ot 
Et [abbata mea dedi eis vt effent in fignum 14 |> KM CSS 6 d R^ POIs EC ls n= 
inter me @ inter eos, vt firent ipfi, quia ego piosiauser bud xo do uy duy, Go yvy gu- 
, . e t כ‎ / 6 / , 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. Xx. 

T fa&um eft anno feptimo, quinto menfè , decima die menfis, dixit propheta, venerunt viri de fenioribus Ifrael, vt quaererent do&triná 

à facie Domini: & (ederunt coram me. * Etfa&um eft verbum prophetiz à facie Domini ad me,dicens: ' Fili hominis, 
vaticinare fenioribus Ifrael, & dices eis: Hac dicit Dominus Deus; Nunquidad interrogidam do&rinam à facie mea vos veniftisiviuo ego, 
dicit Dominus, (interrogatus in verbo mco refpondero vobis, dicit Dominus Deus. , * Anargues cos, an argues fili hominis? 
Abominationes patrum fuorum oftende eis. * Etdices ad eos:Hazc dicit Dominus Deus; In die quo clegi Ifrael, & iurauiin ver- 
bo meo ferhini domus Iacob; & reuelatus fum vt redimerem eos de terra Egypti; & iuraui 615 in verbo mco, dicens : Ego Dominus Deus 
veker, * [n die illa iuraui illis in verbo meo, edu&urum me cos de terra Aegypti in terram quam dedi eis, fluentem lae & 
melle, quz laudabilis eft omnibus prouinciis. ? Er dixi eis; Quifqueabominationes fuas proiiciat à confpectu oculorum fuorum, 
& in cultu idolorum Aegyptiorum ne polluamini. Ego Dominus Deus velter. * Atrefratarij fuerunt verbo meo, & noluerunt 
obedire prophetis meis;qui(que non proiecerunt abominationes oculorum faorum,neque reliquerunt cultum idolorum ZEgy piorum. Et 
dixi quód effunderem indignationem meam fuper eos,& quód quiefceretira mea in eis in medio terre Aegypti. * Ecfeci propter 
nomen meum vt non violareturante oculos populorum,inter quos erant, in quorum confpetu innotueram vt redimetem cos, vt educc^ 
rem eos ex terra ZEgypti. '* Eteduxi 605 de terra Egypti, atque in defertum adduxi eos. '' Et dedi eis pacta mea, & iu- 
dicia mea oltendi eis;quz fi fecerint homines, viuent in eis vita terna. " Etetiam dies fabbatorum meorum dedi cis; vt effent cis irt 
fignum inter Verbum meum & inter cos, vt cognofcerent quia ego Dominus qui fan&ifico eos. 

2 2 
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D. 3 וחזקאל‎ 828 01151. Tranflat.B. Hieronymi. 
וימררביבירת --ישרא ^ במדבר בחסותי לא-‎ + ₪ f;  *Etirritauerunt me domus Ifrael in de- 
; 2 ויד = ב‎ *7,, || ferto,in preceptis meis non ambulauerát, 
OTNDODN MWYN DND ואת-משפטי‎ vn & iudicia mea proiecerüt, quz faciens ho- 
תת חֲלְלוּמָאדוָאמרלְשְפֹךָ‎ rw cona m 


mo viuet in eis,& fabbata mea violauerüt 


: vehementer. Dixi ergo vt effunderem furo- 
i cmo? 7231223 conmoy nan rem meum fuper cos in deferto, & confu- 
. 1 I4 3 He fant : 
0 T - = aee merem eos. Et feci propter nomen 
conn החל לְעיני‎ no? "Du we» MOYNI : C meum ne violaretur coram gentibus de 
: הוצַאתיב= לעיניהבם‎ "UN quibus 61661 eos in confpectu earum. 

vis i רלה ההשו‎ 5 jl * Egoigiturleuaui manum meam [uper 
Nan לְבַלְתִ‎ "2123 on? אֲנִיגָשַאתֵיידִי‎ xi i i cos'in deferto, ne inducerem eos in terram 
vim 3on ran אותכם אֶל-הַאָרֶץ אֲשְרנָתת‎ | quam dedi eis fluentem lacte & melle,pre- 

NCC CUM, . , .| cipuam terrarum omnium. 
3OND'DOU223 יען‎ eft FOND 72? NIY Vin LR Q uia iudicia mea proiecerunt , & in 
ואת-שבתותי חללו‎ cana וְאֶת-חְקות , לא-הלכו‎ uo meis non ambulauerunt,& fab- 

e‏ בִיאַחֲרִיגְלוּלִיהֶםלְבַּםהלךָ: יוַתָחַסעינִיעליהם 


| ata mea violauerunt. poftidola enim cor 
A! || corum gradicbatur. 
2 ו‎ i 
במדבר:‎ no2 Eon y ולא‎ c nnuo | Et pepercit oculus meus fi upereos , vt 
= vum : ; : non interficerem eos , nec confumpfi eos 


indeferto.‏ | יי *נַאמראֲל-בְנֵיהֶם 52122 pina‏ אַבוּתֵיכטֿאַל- 

PANTRY לכות יבאל‎ | | EE vlkoninnolie 
לכו‎ "mpna cano mm»: pon oN 1| incedere, nec iudicia eorum cuftodiatis, 

TM Ee rh EAE 4 ||. necin idolis eorum polluamini. 
: i E vun TIVI UOS) בא‎ Ego Dominus Deus velter. In prece- 
שבְתותיקדשווְהיו לאות בִיניוביניכבם‎ DNY* : ptis meis ambulate : ה‎ mea culto 
הילוי‎ OO CMS nr SR *? dite, & faciteea: * Et fabbata mea fancti- 
* ל עתפ אנ יוה אֶלהִיבֶםם‎ ficate,vt fit fignü inter me & vus, & fciatis 

a quia ego ponny Deus ius‏ + וימרוביהַבַנִים בְּחקותִי לא-הלכוואת-משפטי 
Teac ri Et exacerbauerunt me filij,& in precc-‏ ל e.‏ כ YSE ea‏ 
OTIND DIVIN noy TWN DNN nwy? Tov N» D ptis meis noambulauerunt,& iudicia mea‏ 
non cuftodierunt vt facerent ca, quz cum‏ וחיבהבםש את-שבתותי חללו Too "2M‏ חמתי 
APO td fecerit homo, viuet in eis; & fabbata mea‏ ירי uU MUT Er PR‏ 
z 2m C23'BN mpa? cay violauerunt. Et comminatus fum vt efun-‏ 
derem furorem me fuper eos , & implere‏ |.. * והשבתיאר--ידי ואעש למען שמי 'n929‏ 
POS oro Dit AD rai te c dM aborto ia m 4 |P* iram meain eis indeferto. * Auerti auté‏ 
y: onn manü meam, & feci propter nomé meum‏ הגוים אשר-הוצַאתי אותֶם לְעֵינִיהֶם : 
cemere de quba‏ * נבדאנינשאתיארז-זרילסבמרגרלהיץ 
j : ro = eieci eos aru. -‏ דוה aye Hm Dv‏ תד 6 
num meain eosin folitudine,vt difpergere‏ אתָם בגוים rm‏ אותֶם בּארצורת : 

A ו‎ TE ||. illosin nationes, & ventilarem in terras. 
לא לו קת מָאֲסוּוְאָתשבְתוֹתֵי‎ is BUS Ha, d Eò quód iudicia mea non feciflent, & 
: הָיוּעֲינֵיהֶם‎ oman ואחרי גלולי‎ Don præcepta mea reprobafsét, & fabbata mea 
7 AARE CIR TRT PANS violaflent, &¢ poftidolapatrů fuorü fuiíTent 
Q'OSU anao חְקִים לֶא‎ an» DPIN DII" 25 25 oculicorü. * Ergo & ego dedi eis præcepta 
לא יהיו בהס:‎ | non bona, & iudicia in quibus no viuent. 
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t Br exacerbaucriit me domus ffrael in defer- ו ו‎ arapen 0 diego by rit- 
to,in praeceptis mei non ambulaneriit, et iufli- p un. Gic meosaluaci us Gtx trop Ard G 
ficationes meas proiecerit;que faciet ea bomo et dye t us rg 00 roris uie d 2 0 
rviuct in et: co» [abbata mea cuiolaueriit vehe- Ü 2 PA e e Vy / 2 ג‎ EY 
menter. Et dixi vt effundere furorë mek faper n שי ג‎ hid tie duse oce d: id dn . po 
eos m deférto vt con[umerem eos. * Et feci vt 14 P aes Zne s MX donl ו‎ 2 aad e» TY £pn- 
nomen mei omnino no violaretur cora gentibus, 14 UO 5 JEn ade QJ AUPE. xg) ETOT ONOG T ovoid, 
quat induxi eas ante oculoseorü. * Et ego le- 15| | (8 Cader un een 973 60709 Tuv &Srydv wy Emh- 
naui manum meam [aper cos in de[erto, omnino | 1s yalo oct xal 00000 wmv. * ray byw 1272 


eut non introduceré eos in terr quam dedi eit, rly viiox UBiT AUY W Tli phut Gagra ju 
ה‎ ; : 0 nel : 
terra fluentem latte co melle fanus eft vltra om doa ay 0 y bo bà Bara ai Gil 2 bu- 


nem terrà. * 60 quod iuflificationes meas repu- ve 
lerunt, et in preceptis mes non ambulauerüt in 
eit, co fabbata mea violabant et pofl cogitatio- 


rdw yara C uN near isiw ohg rr duo Tw ylw. 
Aide yTà Axuwuară us druc oC 60 Gis meo- 
nes cordii fuori ambülabant. * Et pepercit ess 7 caua pe שי מ‎ x a Gic p A 
oculus meus ne delerem eos , qo» non feci eos in rd ws Gernas C iriow ru) wduunua lo ray zapao 
confumptionem in deférto. = * Et dixi ad filios | 1 07/6000. C &cbetra o adi 0 uocum 
eorum im folitudine: n legitimis patrum vefiro- . ₪ ui 0 aves, È Gtx trdinga au SE eic ruw- 
rum non ambuletis, co iustificationes corünon | «s réNeaw Oy vip. ` woy nov aeos Tina Tuy èn 
cufodiatis, e. m cogitationibus earm non com Ti Eph uO, 6 (oic 7 דד עד‎ odU un roedls- 
mifceamini,cs- non polluamini. — Ego Domi- 1» &e C ra dion ua. av u) QuAdose Se G6, Gist. 


nus Deus vefler in preceptis meis ambulate,et M e , aug 
rode mmósou. | 
iulificationes meas cuflodite, W) facite eas. acy airy uho una ul os e (C uh puree. 


T S YA TM * Vt IPN i 
* Gr fabbata mea [antfificate ea, «v eritin zo| 1>. YORE 0 beos Vl, AGEs megsaluagt us mo- 


2 . . . , ` M , - 
[gnum inter me es inter vos , ot (ciatis quia CIETE, xa) Ta. dou 00% LB QUA Loses, KQ} 7 IATE- 
ego Dominus Deus vefier. * Et exacerbaue- u| Lore. - ' C (a cae eara us adt ele av xou 6 
runt me, co filij eorum in preceptis mes non muéios dua (ov uc xor] ea udo iil, S doe om 


anbulauerunt, eg? iuflificationes meas non cu— | |, yd wooed asd. * E E 
ffodierunt , vt facerent eas quas faciet bomo (gy / HE n NE USO 
7 1 0006 adriy CJ TONG axeosa [uai Us GX ל‎ 008 
ciuet in ert eo» [abbata mea polluerumt: e» di- CG Daun! us ci Suelo € rica aX 
( D x 2 


xi cut effunderem furorem meum [uper eos, es FUSE DR 0% ו‎ 
vt con[ummarem iram meam in eos in de [erto. גי‎ €) cj dvrois, AC ga cara 


"aiu dise Char Cb Fa CU Qu Ma AU 
Etruerti manum meam eis, et feci propter = מ‎ 6666 /\000 0 , (C ATW ₪ MYE PY JULY מ‎ E7 U= 
; : M ./ \ ל‎ AE * Nee dee 
me eut nomen meum omnino non violaretur co- rec € ₪ owwle Méca Th covlw ws £z AGE o9 TÀ. ph- 
rapes em sin w Deed EIN 
ram gentibus de quibus eduxi eos aute oculos | uw. ` xol 205 וכ‎ pa rho yaog us aurois, C 977010000 £- 
t / . . , t vy , , - 
earum. . Et leuaui 2 eni in - de- +3) | = vex ey Quod 0770 Povo us t aan un Bends 8 
^ - 1277 , 222300 5 3 וו‎ e 
ferto vt differgerem illos m gentibus, iffemi ' eyemov vay dy dO av Enlcelay auty nal o Qua Nus 
marem eos in regionibus. * Eò quid iufiifica- 24 MM Ur SUFRE MENS a 
aviv. °C 0060 rhw yaog us ir AUGE Th tenu 
tiones meas non fecerunt, es precepta mea re- TA Nae ES o 9 Aa ^ 
pulerunt, e> fabbata mea cviolauerunt ex poft 0 GODS ו‎ du 7 
cogitationes patrum fuorum fuerunt oculi eor, | |^ ir is HAF oda dd wy Ta dva ל‎ 
* Et ego dedi cis preceptamon 00704, iufli- +3, | של‎ CU 0100 us diura, € ra calea- 


cationes in quibus non vinent in eis. TA us 66766 org ray 6/0 Tey ול‎ 

, "9 e 1 H NS » ^ , , AA 

- aug as oi dpud ati ay. 25° 0000 eroi 000 á xard, x9] Axuvudlae cj oig 4 
tiGrroy cy avrois. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

` "Etrebellauerunt contra verbum meum domus Ifrael in deferto; in pactis meis non ambulauerunt, & indicia mea deteftati funt:que 
₪ fecerit homo, viuet in eis vita terna, Et dies fabbatorum meorum violauerunt vehementer: & dixi quód effunderem indignationé mea 
in deferto (uper eos,vtconfumerem cos. "Et feci propter nomen meum vt non violaretut ante oculos populorum ante quorum oculos 
eduxieos. "Ego quoque iuraui cis in deferto in verbo meo, vt non introducerem eos in terram quam edi la&e & melle mananté, quz 
laudabilis eft omnibus prouinciis, ** Pro eo quód iudicia mea dereftati (unt, & in pactis meis non ambulauerunt,& dies fabbatorii meo- 
rum violauerunt;quia poft cultum idolorum fuorum cor eorum errabat. “Er pepercit Verbum meum illis,vt non difperdetem eos, & nó 
feci confumptionem cum eisindeferto, "Et dixifiliiseorum in deferto;In decretis patrum veftrorum ne ambuletis,& leges eorü ne ob- 
feruetis, & in cultu idolorum eorum ne polluamini. - Ego Dominus Deus vefter:in pactis meis ambulate, & iudicia mea feruate, & fa- 
citeea, °" Etdies (abbatorum meorum fanctificate, vt fint in fignum inter Verbum meum & inter vos, vt íciatis quia ego Dominus Deus 
vefter, ` Etprawaricati funt in verbum meum filij; in pa&is meis non ambulauerunt, & iudicia mea non feruauerunt vt facerent ea: quae 
fi fecerit homo, viuetin eis vita zterna: & dies (abbatorum meorum violauerunt, & dixi me effufurum in cos indignationem meam,vtrefi- 
detet ira mea ineis indeferto, — " Etauerti plagam potentie mez; & feci propter nomen meum vt non violarerur ante oculos populorum 
ántequorum oculoseduxicos. * Ego quoque iuraui in verbo mco eis in deferto , me abducturum eos inter populos ,& difperfurü cos 
per prouincias. ל"‎ 0 quód iudicia mea non fecerunt, & pacta mea deteftati funt, & dies (abbatorü meorum violauerunt, & poft idola 
patrum fuorum fueruntoculicorum. Ego quoque quia prauaricati funt in verbum meú,&nolucrunt obedire prophetis meis; proicti 
eos, et tradidi eos in manum concupifcentiz corum infipientis; abierunt & fecerunt decreta non recta, & leges in quibus non vinent, 
£3 
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SE: — MAN sd 2€ < 7 Erpollui eos in muneribus fuis cùm 
ia ל‎ oll cai i offerrentomne quod aperit vului propter 


: rm "NUNT לְמעןְאֲשֶׁר‎ ODUN wo» delicta fua,& fcient quia ego Dominus. 
אל-בירת יִשְׂרָאֵל בִןְאָרָבם ואמרת‎ 331 13» 5 ii \.7 " 1 ee gn Ses 5 sees s 
RENE ל על ה‎ AE | i hominis,& dices ad eos:Hzc dicit Do- 
NR 32712 אדני יהוָה עוד זְארת‎ DS 12 אֲלֵיהֶם‎ minus Deus; Adhuc & in hoc blafphema- 
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; [4 0 € \ / x , / 
Jfrael, dicit Adonai Dominus. 0 jue 0 7 oix G* icognd, 

* Et fastus eft fermo Domini ad me, di- 45 Aye advo sue O. | 
cens : as Xo] JEG 29 © xvet meos ue Aiya" 

+ Fili hominis firma faciem tuam fuper The- 46 n * ds AiSpore shoo © TREO ON Gu emu, C 
inser reficead Auffrum, eg prophetis | | Sitreor TA apap, 00/6007 FH deus 
per [altum ducem Aufiralem. vy auper sayib. | C: 

| + Et dices fylue Auflrali > Audi fermonem 47 do COSS AC ; CES 
E i x ipac ry douua very $6 anse rlon xuers rade As 

Domixi : bec dicit Dominus; Ecce ego Juccendo / | n cii 
wwo, ido iyo udhu èw (ol rip, xor] xa 00006 ( èw 


in te ignem cs» deuorabit in te omne lignum Yi- Q mas El our im AS / 

vide, c> omne lignum aridum; non extinguetur dli: SUDO Nae, ₪ Ton QU ADY 7 4 ces 0% 
7 Wi gros h )0 00000 wo) xat axansnceroy èn ari 
i meridie vfque ad Aquilonem. = TAD reoswro ero zb ev sus Bopp : 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אא‎ 

” Etponam in vobis decretum iudiciorum meorum, & introducam vos in vinculo fcederis. ** Et feparabo ex vo- 
bis eos qui preuaritati (unt, & tranfgre (fi fant verbum meum;de rerra habitationis eorum educam eos, & in terram Ifrael nóingredientur: 
&fcietis quia ego Dominus. ? Et vos domus Ifrael, hæc dicit Dominus Deus : Quifque cultum idolorum fuorum ite colite: & poft- 
quam conuetfi e(Lis,non vultis obedire verbo meo. Etnomen fanctum meum ne violetis amplius in muneribus veftris ,& inidolisveftris. 

1° Quia in monte fan&o meo, in monte Ano Ifrael , dicit Dis Deus, ibi feruiet coram me omnis dornus 107361 vniuerlain terra vi- 
uorum; ibi fufcipietur oblatio eorum citò. Etibi queram primitias ve(tras & initium cibornm veftrorum, in omnibus fan&ificationibus 
veftris. *' In odore oblationis voluntarià fufcipietur oblatio veftra citò, cùm eduxero vos de medio populorum, & congregauero 
vos de prouinciis in quibus difperfi eftis; & fan&tificabor in vobis in oculis populorum. * Er fcietis quiaego Dominus: cùm in- 
troduxero vos in terram Ifrael, in terram quam iuraui in verbo meo me daturum patribus veftris. 5! Etrecordabimini ibi viarum ve- 
ftrarum & omnium operum veftrorum in quibus polluti eftis, & gemetis, idque fpe&antes omnia mala que feciflis. 

* Er fcietis quiaego Dominus, cùm fecero vobiftum propter nomen meum, non fecundum vias veftras malas,nec fecundum ope- 
ra veftra corrupta domus[fracl, dicit Dominus Deus. 

35 Et fatum eft verbum prophetis à facie Domini ad me dicens: * Filihominis,fafcipe prophetiam ad viam Auftri;& doce 
ad Au(trum, & vaticinare fuper fyluam agri meridiani. * Et dices faltui meridiano:Sufcipe verbum Domini;Hac dicit Dominus 
Deus:Ecce ego füccendam in te ignem, & comburet in te omnéarborem viridem & omnem arborem aridam ; neque extinguetur flamma 
confumens, & figna combuftionis eruntin ca omni facieiab Auftro vfque ad Aquilonem. 
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foa * Et videbit vniuerfa caro,quia ego Do’‏ וראו כל-בשרכיאני יהוה בערתיה לא הכבה: 
E an || minusfüccendi eam, nec extinguetur.‏ )ית 
*ErdixiA,a Domine Deus.Ipfi dicút‏ > > * ואמראהה אֲדנִייְהוָה הֲמַה אמרים ל Dn‏ 
dy à; 0 : | | de me:Per parabolas loquitur ifte.‏ 

iMm ממשל מש לִים‎ | me:Per parabolas loquitur ifte 


= Ny | CAP. XXI. 
וג *ניהידבריהורה אלי לאמר:‎ | GT fa&useft fermo Diiad me, dicens : 
esl EE E RISO US R | | ג‎ * Fili hominis, pone faciem tuam a 
: והסף אֶל‎ cov ON TOON 4A Hicrulem , & ftilla ad fan&tuaria , & pro- 


t אל-אדמת ישראל‎ N33m מִקְדְּשִים‎ pheta contra humum Ifrael. 
, Re ל‎ DES wu & UN US" 1|. * Etdices terre Hracl:Hec dicit Domi- 
nium DN n2 NW? אדמרת‎ A DY"N! "Ap nus Deus; Ecce ego ad te,& eiiciam gladia 


ps והוצאתי חרבי מתערה והכרת ימִמֶך‎ TON meum de vagina fua , & occidam in te iu- 
eS le Te de A RE MCA ftum & impium. 
עי‎ V T ||+ *Proeoautem quód occidi in te iuftum 
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Vcíciat omnis caro , qe ego Domi- 
B nus eduxi gladium meum de vagina fua ir- 
;myawn מתערה לא‎ reuocabilem. 

: TS : * Et tu fili hominis ingemifce in contri- 
| ; ואו‎ + 
mmo מַתְנַיִם‎ miv TONDOUTN i2 וְאַתָה‎ tionc lumborum,& in amaritudinibus in- 
' תָּאַנה לעיניהכם‎ cemifce corarh eis. 

, | ; EC Oe RI OS ' * Cumque dixerint ad te: Quare tu ge- 
MANN DN no יאמְרואֲלֶיך על‎ amm? mis? dices : Pro auditu;quiavenit,& tabef- 
אַל-שמועה כי-באה ונמס כל-לב ורפו בלהודיכב=‎ cet omne cor, & di(Toluctur vniuerfe ma- 
7 * uH DURS. וכהת ה כל-רוח‎ nus, & infirmabitur omnis fpiritus, & per 
ביס תלבט םיס הנה בה‎ a) הרול‎ cun&a genua fluent aqua. Ecce venit, & 
3 ונהיתה נאם אדנייהור-ק:‎ ; fiet,ait Dominus Deus. 
דט ין‎ sop Iu ד‎ 1s 


* Er fatus eft fermo Domini ad me, di- 
ENDISTE | cns 
הרב‎ "DN nim כה אַמר‎ mow N2in oiga ł גא‎ Fili hominis, propheta, & dices : Hzc 


JE 


C dicit Dominus Deus : Loquere; Gladius, 
gladius exacutus eft & limatus. 

+ Vt cxdat victimas exacutus eft, vt 
fplendeat limatus eft. Qui moues fceptrü 
Bi mei fuccidifti omne lignum. 

* Er dedi eum ad lguigandum,vt tenca- 
tur manu. Ite exacutus gladius , & ifte li- 
matus eft in manu interficientis. 
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« + למֶעטבְטבהֹהודֶּרז למע ponya‏ 

no‏ או Orto‏ שבט t3‏ מאֲסת כַּל"עץ: 
ואתה àyimmmenaga ven» nose»‏ 
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OPAVA NTON ADP | as oro asd 

ININ IVIR "mo יראל‎ wyrd cibus Ifrael qui fugerat; gladio traditi funt 


cum populo meo. Idcirco plaude fuper 


ER Dy pap 129 femur, 
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תרגום יונתן 
nanya os me oa 23 9 mmm *‏ *וְאַסְרָתקבַּלבָּעתִי יי aos‏ הָא neo son pos pos‏ מתְלִי הואז 
MO |‏ 
oman '‏ נְבוּאָהן opyo‏ בַראָדָםקנַלנְבוּאָהעל parcem‏ מקשין אחְנכִי על אֲרְעֲ 
sow‏ — * וְתִימַרלְאַרְעָאדְישְׂרָאֶלכְנןצָמַר הָאאֲנָאשׁלֵרְגזִי ער mco magg P R N pres‏ חי 
r3 320 nego 0 12320 73891 4n. *‏ הפוק noram‏ על 53 asexs sono o2‏ ו * וַדְעוזְכָּ בְּניבְּשְׂרָא 
NONU‏ יִיאפיקַהחרְבִימנָה לָאהָהּבעורו = * וְאַתבַראָדֶכםאְַאַהבְזֶיעהרְעִונְמרֶרְתְֲנהלְענהוּ HRZ‏ 
q2 poo‏ עַל nos mo ns no‏ וְתֵימַר על בְּסוֹרְתּא pony sens os‏ 103552 כל יריז ותְעִָיכָּל רוחַוְכָל רְכוּבאיהְאַשרְןכַָוא ix‏ 
onis mos ep en‏ ו * והַוָהפהְגכם נְבוּאָה מז קָדֵכ= יייעֲמִלְמַימַרוּ | *בַראָרכםאֲתְנבִייתֵיפַרכְנאֲמַרֵי 
PPDP aa son "op 733 S270 1800 0$ ONE‏ *'בְדִיללמקטלקטולאַשְׁתְלִיפַתבְיל למע rw]‏ 
ee o3 013 rpm am oa moy namo‏ 12 73 על LUN Oo 103 160 pas am NYY INAT‏ 
am '*‏ פְרְעֲנוֹתְהוןְלְאֲהְמְחָרָאבְּיֶ 03218270 v3 rinm 30205 rinmayne n er sn nno sen‏ קטולין ו *' wa mx‏ 
"oen toys ry enims DRINY‏ רברבי יראל קְטול חרְבָּא MIV‏ על "y‏ מִסְחורסְחוֹר בְכן iNQY by nob‏ = 
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* Et cogno(Cet omnis cao, quia ego Dominus 43 
faccendi illam, @ non extinguetur. 
* Et dixi: Nequaqua Domine ipfi dicunt ad 4» 


[ = f , , N , 0 כ‎ [D / , 
hs 6 677004 ) Tada 0% ilo woe etapa 

4 , / + 7 rw f E / 
+ QU (C 5 0650070 ( . * C iro ישן‎ rized Ne 
| t fae | [^d > 4 

| | | Veo reos ue syi (Q0 NI 8 Quy aum 
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T fatus ef [ermo Domini ad me, dicens: x | ed pA E9 A NUS ros Ms Ney 
* Tdcirco vaticinare fili hominis, cs firma z | i da GG 0 ye 00 00 
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éta corum, co propheta de terra f [rael. cyan oU) rt» xg] ae} Air Cy aed ric 7 0 


* Et dices ad terram Jfrael Hec dicit Adonai; ||; > Xo) 6% reos Tlw ylw rod icog irads Aéy& d- 
"Dominus : Ecce ego ad te, יש‎ educam gladium 0\ wes CN Ag? y 2 iei: / re m 
meum de vagina faa, @7 exterminabo ex te in- ו‎ To EEE N, AN DS 7 
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ufum co iniquum. ; 3 i rain 
- x 0 
* Eò quid exterminabo ex te iniquum ילש‎ 4 ad ixo ro) donor. 
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iniuflum. fic egredietur gladius meus de wagina | | + , do 7 Kons pro M Gd 0/05/00 xoi ad iion, g- 
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, . cu de 0/0 rae ow v " 1 
lumborum tuorum, co» in doloribus gemes ante 0 Y d 2 1 2 Grae oy ruureioi $5 Quoc 
oculos eorum | ןש‎ 0d quiu 60000006 דסא‎ oN ava. 
2 i j . + NY | , 4 ! i / 
+ €t erit fi dixerint ad te; Propter qaid tu ge- 7 | ? Xo $904 $20 arr ony Tor Cs , cheron Tiros gb gord- 
: . m : S 2 ו‎ DAN egeo 4:3 FT í N 
mit? Et dices:Super nuncio guia Vents co fran || Cde: xo) Epas, Jm TH 0/6 oon spys (ou , X04 30 - 
A 5 / Ë , ^ נא‎ 
getur omne coy ,et diffoluentur vaiuer[e manus, hreu ד‎ 000 iat, 0 7 TATY y~ 
. 1 . . ei e \ ? 5 - ~ ה‎ v " 
eg exanimabitur omnis caro, eo» omnis ffiri- pec, xod Gea VATE g. 2 xou 709 mua, 0 rdw-~ 
tu, omniafemora polluentur humore. Ecce TEG neg uous vT כ‎ idg Epyeroy xo] 
yenit do» erit, dicit Dominus Deus. ica) Mya nuer d Stos . 
* Er factus eft fermo Domini ad me dicens: 3 A OS NDA Pas ; 
i addi : 55 ||+ — * xipo nyO kveks reds us riyo 
Fili hominis, propheta, e» dices; Hac dicit 9 Met RA MALO ree 
8 . , 6 ^ 
Adonai Dominus: Dic, Gladius gladins acuere, ? us Spure are Qirr: PS STORRE AH els 
e irafcere: P | | rinor eion popepata iuis C Sup ae 
; ג‎ å . t 12 , , / / , , 
* Ut iugules iugulationes ; acuere wt fis in vo |o 076 6 Tanya. 0000 oz wc yon ds 
. ` . , € / 3 , כ‎ , 4 , 
fplendorem paratus in defolationem iugula con- SAGO, ETOILLN cis 0 coale,iZovdsa, ל‎ 
temne, repelle omne lignum. ado EUN: 
* Et dedit eum paratum ot teneret manum! i, * voy id\oxo דט‎ éroqulo rod xoqray rao 
ius. Ex: fd gladius , efl paratus e A caos e 
eint, Exacta eft gladius, eff paratus, vE daret || jr. Ennis popula be éro(qun, Gd 0000 au iw 
ipfum in manus interficientian. ו‎ 
* Clama, vlula fili hominis; quia bic fatus v: X ep e u^ De Vo : 
eskin populo meo, hic in cunétis ducibus Ffrael. ||, 0 : £ / yg du pure, on UNE SAE 
Qui propé habitabant apud me in gladium fa- o) 0 nag ws, auri èw maw Gis di prato Tod 
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; CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et videbünt vniuerfi filij carnis guia ego Dominusfuccendieam,nonextinguetur. — * Et dixi:Sulcipe deprecationem meam 
Domine Deus. Ecce ipfi dicunt miht:Nonne afluimens parabolam iite eft? CAP. XXI. 

T fatutn eft verbum prophetiz à facie Domini ad me, dicens: * Filihominis fufcipe prophetiam in Ierufalem, & doce ad fan- 

&uaria, & vaticinare contra terram Ifrael. ` Et dices terre Ifrael: Hzc dicit Dominus:Ecce ego mitto fürorem meum contra te; 
& educám gladium meum de vagina fua, & migrare faciam ex te iuftos tuos vt confümam peccátores tuos. * Pro co quód mi- 
grate faciam ex te. 100105 tuos vrconfumam peccatores tuos; ideo egredietur gladius meus de vagina fua contra omnem carnem ab Auftro 
víquead Aquilonem.  Erfcientomnesfilij carnis,quia ego Dominus eduxi gladium meum de vagina faa;non reuertetur vltrà. 

* Ertu fili hominis ingemifce in commotione lumborum, & in amaritudine ingemifce ante oculos corum. 1 Eterit, fi dixerint 
tibi:Quare tu gemis? & dices: Propter nuncium quod venit, & diffoluetur omne cor;& remil erunt vniuerfz manus, & obfcurabitur om- 
nig (piritus,& omnia genua defluent ficut aquz. Ecce venit & firmabitur, dicit Dominus Deus. * Ecfa&um eft verbum prophetiz à 
facie Domini ad me dicens: ? Fili hominis, vaticinare, & dices: Hac dicit Dominus Deus:Dic; Gladius regis Babylonis occidet, & 
gladius filiorum Amon exacuetur,& confumet. *י‎ Vtoccidat occiftonem,cuaginatus elt; vt faciat vItionem,exacutus eft,pro co quód 
letatz funt tribus domus Iuda & Beniamin ob tribus Ifrael,quando migrauerunt , 60 quód feruiffent idolis : & conuerfe fant ipfe vterra- 
rent pot fimulachralignea. " Deditq; vltioné eorum vt traderentur in manum regis Babylonis. ipfa eft percullio gladij, ifta erit vltio co- 
rum, vt tradantur in manum interficienium. “Clama & vlula filihominis,quia ifta fuit in populo meo : ifta fuitin vniuerfis principibtis 
Ifrael.occidentes gladio congregati funt,& venerunt contra populum meum per circuitum, idcirco plaudes {uper femur. 
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foa * Et videbit vniuerfa caro,quia ego Do’‏ וראו כל-בשרכיאני יהוה בערתיה לא הכבה: 
E an || minusfüccendi eam, nec extinguetur.‏ )ית 
*ErdixiA,a Domine Deus.Ipfi dicút‏ > > * ואמראהה אֲדנִייְהוָה הֲמַה אמרים ל Dn‏ 
dy à; 0 : | | de me:Per parabolas loquitur ifte.‏ 

iMm ממשל מש לִים‎ | me:Per parabolas loquitur ifte 


= Ny | CAP. XXI. 
וג *ניהידבריהורה אלי לאמר:‎ | GT fa&useft fermo Diiad me, dicens : 
esl EE E RISO US R | | ג‎ * Fili hominis, pone faciem tuam a 
: והסף אֶל‎ cov ON TOON 4A Hicrulem , & ftilla ad fan&tuaria , & pro- 


t אל-אדמת ישראל‎ N33m מִקְדְּשִים‎ pheta contra humum Ifrael. 
, Re ל‎ DES wu & UN US" 1|. * Etdices terre Hracl:Hec dicit Domi- 
nium DN n2 NW? אדמרת‎ A DY"N! "Ap nus Deus; Ecce ego ad te,& eiiciam gladia 


ps והוצאתי חרבי מתערה והכרת ימִמֶך‎ TON meum de vagina fua , & occidam in te iu- 
eS le Te de A RE MCA ftum & impium. 
עי‎ V T ||+ *Proeoautem quód occidi in te iuftum 
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Vcíciat omnis caro , qe ego Domi- 
B nus eduxi gladium meum de vagina fua ir- 
;myawn מתערה לא‎ reuocabilem. 

: TS : * Et tu fili hominis ingemifce in contri- 
| ; ואו‎ + 
mmo מַתְנַיִם‎ miv TONDOUTN i2 וְאַתָה‎ tionc lumborum,& in amaritudinibus in- 
' תָּאַנה לעיניהכם‎ cemifce corarh eis. 

, | ; EC Oe RI OS ' * Cumque dixerint ad te: Quare tu ge- 
MANN DN no יאמְרואֲלֶיך על‎ amm? mis? dices : Pro auditu;quiavenit,& tabef- 
אַל-שמועה כי-באה ונמס כל-לב ורפו בלהודיכב=‎ cet omne cor, & di(Toluctur vniuerfe ma- 
7 * uH DURS. וכהת ה כל-רוח‎ nus, & infirmabitur omnis fpiritus, & per 
ביס תלבט םיס הנה בה‎ a) הרול‎ cun&a genua fluent aqua. Ecce venit, & 
3 ונהיתה נאם אדנייהור-ק:‎ ; fiet,ait Dominus Deus. 
דט ין‎ sop Iu ד‎ 1s 


* Er fatus eft fermo Domini ad me, di- 
ENDISTE | cns 
הרב‎ "DN nim כה אַמר‎ mow N2in oiga ł גא‎ Fili hominis, propheta, & dices : Hzc 


JE 


C dicit Dominus Deus : Loquere; Gladius, 
gladius exacutus eft & limatus. 

+ Vt cxdat victimas exacutus eft, vt 
fplendeat limatus eft. Qui moues fceptrü 
Bi mei fuccidifti omne lignum. 

* Er dedi eum ad lguigandum,vt tenca- 
tur manu. Ite exacutus gladius , & ifte li- 
matus eft in manu interficientis. 


: הוּחַדָהוגם-מְרוטָרה‎ aan 

« + למֶעטבְטבהֹהודֶּרז למע ponya‏ 

no‏ או Orto‏ שבט t3‏ מאֲסת כַּל"עץ: 
ואתה àyimmmenaga ven» nose»‏ 
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ININ IVIR "mo יראל‎ wyrd cibus Ifrael qui fugerat; gladio traditi funt 


cum populo meo. Idcirco plaude fuper 
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תרגום יונתן 
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; CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et videbünt vniuerfi filij carnis guia ego Dominusfuccendieam,nonextinguetur. — * Et dixi:Sulcipe deprecationem meam 
Domine Deus. Ecce ipfi dicunt miht:Nonne afluimens parabolam iite eft? CAP. XXI. 

T fatutn eft verbum prophetiz à facie Domini ad me, dicens: * Filihominis fufcipe prophetiam in Ierufalem, & doce ad fan- 

&uaria, & vaticinare contra terram Ifrael. ` Et dices terre Ifrael: Hzc dicit Dominus:Ecce ego mitto fürorem meum contra te; 
& educám gladium meum de vagina fua, & migrare faciam ex te iuftos tuos vt confümam peccátores tuos. * Pro co quód mi- 
grate faciam ex te. 100105 tuos vrconfumam peccatores tuos; ideo egredietur gladius meus de vagina fua contra omnem carnem ab Auftro 
víquead Aquilonem.  Erfcientomnesfilij carnis,quia ego Dominus eduxi gladium meum de vagina faa;non reuertetur vltrà. 

* Ertu fili hominis ingemifce in commotione lumborum, & in amaritudine ingemifce ante oculos corum. 1 Eterit, fi dixerint 
tibi:Quare tu gemis? & dices: Propter nuncium quod venit, & diffoluetur omne cor;& remil erunt vniuerfz manus, & obfcurabitur om- 
nig (piritus,& omnia genua defluent ficut aquz. Ecce venit & firmabitur, dicit Dominus Deus. * Ecfa&um eft verbum prophetiz à 
facie Domini ad me dicens: ? Fili hominis, vaticinare, & dices: Hac dicit Dominus Deus:Dic; Gladius regis Babylonis occidet, & 
gladius filiorum Amon exacuetur,& confumet. *י‎ Vtoccidat occiftonem,cuaginatus elt; vt faciat vItionem,exacutus eft,pro co quód 
letatz funt tribus domus Iuda & Beniamin ob tribus Ifrael,quando migrauerunt , 60 quód feruiffent idolis : & conuerfe fant ipfe vterra- 
rent pot fimulachralignea. " Deditq; vltioné eorum vt traderentur in manum regis Babylonis. ipfa eft percullio gladij, ifta erit vltio co- 
rum, vt tradantur in manum interficienium. “Clama & vlula filihominis,quia ifta fuit in populo meo : ifta fuitin vniuerfis principibtis 
Ifrael.occidentes gladio congregati funt,& venerunt contra populum meum per circuitum, idcirco plaudes {uper femur. 
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r3 * Quia probatus eft,& hoc cùm fceptrü 
fubuerterit, & non erit,dicit Dis Deus. 

14. $ Tuergo fili hominis propheta, & per- 
cute manum ad manum, & duplicetur ela 
dius, ac triplicetur gladius interfectorum. 
Hiceft gladius occilionis magnz qui obftu 

+ pefcere cos facit, * Et corde tabefcere, & 

multiplicat ruinas. In omnibus portis 60- 

rum dedi conturbationem eladij acuti & 

limati ad fulgendum,amicti ad czdem. 
* Exacucre, vade ad dexteram fiuc ad fi- 

D niftrá, quocunque facici tux eft appetitus. 

U $ Quin & ego plaudam manu ad mani, 
& implebo indignationé meam. Ego Do- 

t8 minuslocutusfum. Er factus et fermo 

Dominiad me,dicens: *Et tu fili homi-‏ ל 
nis pone tibi duas vias, vt veniat gladius‏ 
regis Babylonis. De terra vna egredientur‏ 
ambæ.Et manu capiet conie&uram,in ca-‏ 

+° pite viz ciuitatis coniiciet. * Viam pones 
vt veniat gladius ad Rabbath filioru Am- 
mon, & ad Iudam in Hierufalem munitif- 

"fmam. — * Stetitenim rex Babylonis in 

biuio in capite duarum viarum, diuinatio- 

nem quzrens, commifcens fagittas. Inter- 
rogauit idola,exta confuluit. 
* Ad dextera eius facta eft diuinatio fu- 

E per Hierufalem, vt ponat arietes vt aperiat 

os in cede, vt eleuet vocem in vlulatu, vt 

ponat arietes contra portas, vt comportet 
aggerem, vtadificet munitiones. 
* Eritque quafi confulens fruftra oraculü 

in oculis corum et fabbatorum otium imi- 

tans.Ipfe autem recordabitur iniquitatis ad 

capiendum. 
* Idcirco hzc dicit Dominus Deus: Pro 
- eo quod recordati eftis iniquitatis vefire, 
& reuclaftis preuaricationes veftras, &ap- 
paruerunt peccata veftra in omnibus cogi- 
tationibus veftris.pro eo inquam quód re- 

55 cordati eftis, manu capiemini. * Tuauté 
prophane impie dux {rael cuius venit dies 
in temporc iniquitatis præfinita. 

** $ Hæc dicit Das Deus : Aufct cidarim, 
tolle coronam. Nonne hzc eft que humile 
fubleuauit,& fublimem humiliauie? 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

"Quia prophetauerunt ad eos prophetæ,& non funt conuerli:&: quid futurum fit in fine eorum,dic. Etiam tribus domus Iuda & Benia- 
min migrando migrabunt,& propter opera fua mala non permancbunr, dicit Dominus Deus. ^" Ettufilihominis vaticinare & percute 
mani ad manum,& duplicerur gladius tertiò gladius interfe&orii. ipfe eft gladius vltionis & interfetionismagne qui contremifcere facit 
cos. "Vtconteraturcor eorum, & multiplicentur offendiculacorum,in omnibus ciuitatibus eorum conftitui occidentes gladio. Væ gla- 
dio quia euaginatus eft adoccidendum,exacutus eftadexcidendum. —— "^ Euaginare & occideab Auftro,& confume ab Aquilone, quo- 
cunque facies tuaeft parata. " Ego quoque adducam vltionem fuper vltionem,& requiefcere faciam indignationé meam. Ego Dominus 
decreuiin verbo meo," Etfactum e(t verbum prophetiz à facie Domini ad me,dicens: " Ertu fili hominis para tibi duas vias per quas 
veniant occidentes gladio regis Babylonis.Et de prouincia vna egredientur ambz,& locum conftitue,in capite biuij itineris ciuitatis locum 
conftitue. ?* Viam cóftitue,per quam veniantoccidentes gladio de Rabbath filiorum Amon 6 fuper eos qui (ant de domo Iuda,qui egrefli 
fant de Ierufalem vt habitarent in ciuitatibus munitis, * Quoniam ftetit rex Babylonisin biuio itineris in capite duarum viarum, ad diui- 
nandum diuinationem: arcu eiaculatus eft (apittas,& confüluit fimulachra, infpexitiecur. *In dexteram eius diuinatio cecidit, vt irerin 
lerufalem ad conftituendum duces,ad aperiendum portas vtingrederentur per eas occifores, & eleuarent vocem in clangore tube, ad cófti- 
tuendos duces luper portas,ad comportandum aggerem & ad exftruédam machinam. “Er faz funteis diuinationes corum mendacia in 
oculis eorum, & auguria quibus augurabatur eis,& iph nefciebant quód quadraginta & nouem vicibus obferuaffet & refponfum fibi effet 
fuper verbum,donec veniífet ei tempus quo tradetenturin manum eius. "*Propterea hec dicit Dominus Deus : Pro co quód recordati 
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manebúrin loco fuo,(ed migrando migrabát:Godolias filius Ahică cuius nó erat corona gollet eam;& au feretur à Sedechia cuius erat corona. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אע‎ 
? Propter peccata fua quibus peccauerunt,vltionem fumam ex eis.Etiam huic non permanebit corong, donec adduxero fuper eum vltio- 
nem Ifmaelis filij Nathaniz, & tradidero eum in manum eius. — " Ettufili hominisvaticinare, & dic: Hzc dicit Dominus Deus de filiis 
Amon, & de opprobriis eorum:& dices:Gladius gladius euaginatus eft ad occidendum,exacutus eít ad confumendü, vt fplendoré habeat. 
* Cùm prophetarent tibi falfa,cim docerent te mendacia, vt traderent ceruicem tuam, ficut ceruices occiforum impiorum,quorum dies 
interitus peruenit,rempus vilitationis malorum fuorum,  “Reduc ad vaginam gladium:in loco in quo creati eftis,in terra habitationis ve- 
ftrz vltionem famam ex vobis, "' Ereffundam fuper te indignationem meam, in igne vltionis mez irafcar contrate, & tradam te in manus 
virorum impiorum qui artifices funtad diffipandum, *Populisqui fortes funt ficut ignis,trademiniad confümendum. Peccatd interfi- 
cientium teerit in medio terre:non fübibit memoria tui; quiaego Dominus decreui in verbo meo. CAP. XXII. 
4 T fa&umeft verbuth prophetiz facie Domini ad me,dicens: * Ettu fili hominis nonne argues, nonne reprehendes ciuitaté in cuius 
medio effunditur fanguis innocens? & annunciabis ej omnes abominationes fuas. Et dices:Hac dicit Dominus Deus: Ciuitas efun- 
dens fanguinem innocentem in medio fui,vr perueniat tempus interitus eius, & colentium idola in medio eius,vtpollüanream. In pec- 
cato fanguinis innocentis quem effudifti peccafti,& cultu idolorum tuorum qua coluifti polluta es: & appropinquauit dies interitus tui, 
& peruenit tempus mali tur. Propterea dedi te in opprobria populis, & in itriftonem omnibus prouinciis, © Qui propé funt & qui longe 
funt,irridebunt te pollutam nomine,cuius tumultus [unt multi, — ^ Ecce principes Ifrael finguli in fortitudine (ua fueruntin te ad effun- 
dendum fanguinem innocentem. © Patrem & matrem inhonorauerunt iri te,aduenam violenter opprefferunt in medio cui; pupillos & vi- 
duascontriftaueruntinte. — ' San&uaria mea fpreuifti, & dies abbatorum meorum violafli. - 
? Viri calumniatores fuerunt in tead effundendum fanguinem innocentem, & in montibus feruieriint in te idolis:quia confiliiim 
peccatorum feceruntin medio tui. ™ Verenda patris difcooperuerunt in te; mulierem immundam humiliauerunt in te; 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Etvnufquifque cum vxore proximi fui fecit abominationem, & vnufquifque nurum fuam polluit fceleraté, & vnufquifque foro- 
rem fuam filiam paris fui humiliauit in te. " Munera füfceperunt in te ad cffundendum fanguinem innocentem. fonus & vfuram ac- 
cepifti, & profuifti amicis tuis in rapina, & caltum meum dereliqui(ti, dicit Dominus Deus. ï Etecce induxi vltionem meam 
fuper te propter peccata (oid violentiz tuz, quas violenter abítulifti;& propter fanguinem innocentem qui effufus eft i medio tui; 
i " Nunquid confortabitur cor tuum, aut roborabuntur manus tue in die quem ego faciam tecum? Ego Dominus decreui in verbo 
meo,&firmabo. |" Etmigrarete faciam inter populos,& difpergam te per prouincias, & confummabo immunditiam tuam à te. 

* Et fan&tificabor in te in oculis populorum; & cies quia ego Dominus. זי‎ Erfactum elt verbum prophetiz à facie Do- 
mini ad me, dicens.: *י‎ Fili hominis, facti funt coram me domus lfracl in fcoriam vniuerfi, ficut commifcetur zs & ftannum & 
ferrum & plumbum in medio fornacis,in fcoriam argenti fuerunt. ? Propteteahac dicit Dominus Deus:Pro eo quód facti eftis 
vniuerh in fcoriam, ideo ecce ego congregabo vos in medio lerufilem. * Sicütcongregatur argentum & as & ferrum & plum- 
bum & ftannum in medio fornacis, vt przualeat contra ca ignis; & liquefaciatea; fic congregabo vos in furore meo, & in indignatione 
niea, & confümam & difperdam vos., " Et congregabo vos,& preualebo contra vos igne vltionis me, & liquefietis in medio 
eius. ? Sicut liquefit argentum in medio fornacis,ficcolliquelcerisin medio cius; & fcietis quód ego Dominus effuderim in vo$ 
meam indignationem.  Etfa&tum eft verbum prophetiz à facie Domini ad me,dicens: 

^ Fili hominis, dic ei : Tu terra lftael terra immunda es, in qua non (nt fata opera bona, vt protegant eam in die maledi&ionis. 

** Propheta dicit: Turba fcribarum eius in medio eius quafi leones rugientes ad occidendum occifionem;homines occidünt;diuitias 


& gloriam accipiunt; viduas cius multiplicant in medio eius - 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. : 

** Sacerdotes eius rapiunt legem meam . & violaat (acra mea, inter (an&um & prophanum non fcparant , & inter pollutum & mun- 
dum non dignofcunt, & à diebus (abbatorum meorum comprimunt oculos fuos,& prophanatur voluntas meain medio eorum. 

* Principes eis in medio illius,quafi lupi rapientes rapinam,ad effundendum fanguinem innocentem & ad perdendas animas, vt fut- 
* Ecpfeadoprophetasqui (unt in medio eius,fimiles funt ci qui zdificat patietem , & oblinit luto fim- 
plici abfque paleis; prophetant falfiratem & docent eos mendacia. dicunt , Hac dicit Dominus Deus: et à facie Domini non dicitur eis. 

* Populus terra calumniatur calumniam, & diripiuntdirepionem, & egenum & pauperem opprimunt, &aduenz vim inferunt, nő 
ficut decet. * Et quefiui mihi ex eis virum cuius opera eflent bona, 6 qui ftaret in ruptura muri coram me,& quareret mifericordiam 
pro populo terre, vt non difperderem eam ; & non inueni, =" Er effudi fuper eos indignationem meam: in igne vltionis meg confumpfi 
eos. vitionem viz fuz in caput eorum dedi,ait Dominus Deus. — — "price CABAL A : 

7 T factumeftverbá prophetie à facie Domini ad me,dicens: — Fili hominis vaticinare fuper duas prouincias, qua funt ficut due mu” 
lieres quz fuerunt filie matris vnius. ?! Et errauerunt in /Egypto;poft cultum idolorum fuorum errauetunt , ibi feruierunt idolis, 

& ibi corruperunt opera fua. * Ecnomina earum Oola maior , & Ooliba foror eius, & mini(trabant coram me, & proficiebant in 
filiis & filiabus: & nomina carum, Samaria Oola,& lerufalem Ooliba. * Eterrauit Oola à culta meo, & elegit errare poft ama- 
tores fuos, poft filios Affur fibi vicinos; * Veftitos hyácintho, principes & tytannos, iuuenes elegantiflimos, vniuetfos equites; 
afcenlores equorum. 7 Etelegiterrare pott eos iuuenes filios Allyriorum vniuerfos , &apud omnes quos elegit,omni cultu 
idolorum polluta eft. * Ercultum idolorum fuorum quem habebat ex Zgypto,non rcliquit. quia cam feruire fecerunt idos 


lis, & docuerunt eam opera mala: et effuderuntidola (ua fuper illam; À 
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cipiant mammona iniquitatis. 
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* Propterea Ooliba bac dicit Adonai Domi- + * a GT onea rade niya dandi wi Re A 
nus : Ecce ego fu[cito amatores tuos contra tea | | Lo: P 00160 Taos ^£ y& aoa Ws is yw 

, . . 2 f Deb 2 + 
quibus receffit anima tua ab ci. et adducam ב‎ clus IH re rd wy admés n vo od 

. . H , , ^? , ^ * 
eos ad te in circuitu : dr OD rv. KO Urat au ous emos xUXA09 CJ. 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. i 
* Propterea tradidi eam in manum amator fuorum,in manum filiorum Aflur,quos elegit vterraret poft eos, . "Ipfireuelaue- 

runtignominiam eius. filios eius & flias eiusia captiuitatem duxerunt, & populum cius gladio occiderunt; & fadum eft nomen prouin- 
ciis, & vltionem iudiciorum feceruntin ea. * Et vidicfororeius Ooliba , & corrupitamores fuos pre illa, & fotritcationes 
fuas pra fornicátionibus fororis fuz; “ Poft filios Aflur elegit errare; po(t principes,& tyrannos propinquos, indutos perfecte, 
equites afcenfores equorum, iuuenes fpecie infignes vniuerfos. 3 Er reuelatum futt coram me quód polluta effet via vna ahi- 
barum., ^ Et addidit fuper errores fuos, & vidit viros depictos in pariete, imagines Chaldeorum, depi&tos coloribus: 

'5 Etaccin&tos baltheis in lumbis fuis, pofitis galeis in capitibus fuis : afpe&tum fórtium omnium, fimilitudinem filiorum Baby- 
lonis, prouincie Chaldeorum terre natiuitatis corum. “ Et clegiterrare pott cos poft vifionem oculorum fuorum, & mifit nun+ 
ciosad eos in prouinciam terre Chaldæorum. די‎ Etvenerubtad eam filij Babylonis vt farisfacerent amori, & polluerut 
eam in idolis fuis, & inquinata eft cis, donec deteftata eft eos anima eius. * Et reuclata eft confufio cius , & apparuit ignominia 
eius, & proiecit eam Verbam meum, ficut proiecit Verbum meum fororem eius. לי‎ Etmultiplicanit idola {ua vt recordaretur 
dierum antiquorum, in quibus errabat quando erat in terra Aegypti. 

* Etelegit vteller miniftrans eis, quorum carnes fiint (icutcarnes a(inoram, & (icut fluxus equorum eft fluxus corum. 
*' Etrecordata es delictorum nefandi con(ilij tui, qua ab initio , quando faciebas ex Aegypto amores tuos propter peccata ado- 
lefcentiz uz. à Propterea Ooliba hzc dicir Dominus Deus: Ecce ego inducam publice amatores tuos contrate , quos de- 


teftata fuerat anima tua. et adducam cos contra te vndequaque. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

“Filios Babylonis & omnes Chaldeos,Pecodaitas & Soaitas & Coaitas, omnes filios Affur cum eis;iüuenes eximios , principes & ty- 
rannos,vniuerlos fortes & przparatos,afcenfores equorum vniuerfos. Er venient contrate cum armis bellicis, cum curribus & rotis; 
& copias populorum qui armati funt fcuris & galeis, conftituent fuper te in circuitu; & dabo coram eis vltionem iudiciorum, & vlrionem 
fumentexte prolegibusfuis, — * Et dabo vltionem meam in te, & vltionem fument ex te in furore. Principes tui & nobiles tui tranfmi- 
grabunt,& populus tuus gladio occídetur: ipfi filios tuos & filias tuas in captiuitatem ducent, & pulchritudo terra tua füccendetur igni. 

" Etexpoliabunt te veftirnentis glorie tux, & tollent vafa laudis tux, . Et ceflare faciam delicta flagitiorum tuorum à te, & cultum 
idolorum tuorum quem habebas quando eras in terra Zgypti, & non leuabis ad ea oculos tuos, & idolorum Aegyptiorum non recorda- 
berisamplius.  Qutahec dicit Dominus Deus:Ecceego tradam tein manum eorum quosodifti, & in manum eorum quos deteftata 
e(tanimatua. | " Ecvlttonem fument ex te in odio,& capient omnes labores tuos,& derelinquent te tranfinigrantem & dereli&am, & re- 
uclabitur confufio (cortattonum tuarum, & deli&atuorum nefandotum confiliorum,& fuperbiatda. ° Et peccata tuaconciliarunr tibi 
hzc, cb quód erraki fequens populos, & polluta es cultu idolorum eorum. " In via fororis tue ambula(ti: & dabo calicem vltionis in 
manu tua. * Hzc dicit Dis Deus: Calicem vltionis fororis tuæ bibes grandem & fortem,& eris in derifam & in fubfannationem præ 
mulatudine tribulationis que veniet füper te. ? Ecce ficut ebrius, & mærens impleberis calice defolationis & ftuporis, calice vltionis 
fororis tuæ Samariz. — ' Et bibes illum,& confümmabis, & vltionem recipies, & carnes tuas lacerabis; quia ego decreutin verbo meo,dicit 
Dominus Deus. * Proprerea hac dicit Dominus Deus:Pro eo quód reliquifti cultum meum,& proiecifti timorem mei à confpe&tu ocu 
lorum tuorum,tu quoque fafcipe delicta nefandorum confiliorum tuorum & idolorum tuorum. . * Etdixit Dominus ad me:Fili homi- 
nis, nonne argues Oollam & Oolibam, & annunciabis eis abomainationes fuas? 
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Qujaadulterate funt,& fanguis in ma‏ * לו 

. nibus earü,& cu idolis fuis fornicate funt, 

Infuper & filios fuos quos genuerüt mihi, 
obtulerunt eis ad deuorandum. 

3$. *Sed & hoc fecerunt mihi. Polluerunt 
fan&tuarium meum in die illa, & fabbata 
mea prophanauerunt. 

*Cumqueimmolarent filiosfuos idolis‏ ?ו 
fuis, & ingrederentur fan&uarium meum‏ 
in die illa vt polluerent illud:etiam hec fe-‏ 
cerunt in medio domus mez.‏ 

* ® Miferunt ad viros venientes de longè, 
ad quos nuncium mifcrát. Itaque ecce ve- 
ncrüt, quibus te lauifti,& circumlinitti fti- 
bio VA tuos, & ornata es mundo mu- 

* liebri. *Sediftiinle&to pulcherrimo,men- 
faornataeftantete. thymiama meum & 
vnguentum meum pofuifti fuper cam. 

*— *Etvox multitudinis exultantis erat in 

G ca,&in viris qui de multitudine hominum 
adducebantur,& veniebant de deferto,po- 
fuerunt armillas in manibus eorum,& co- 
ronas fpeciofas in capitibus corum. 

*  * Etdixi ci quz attrita eft in adulteriis: 
Nunc fornicabitur in fornicatione fua etia 

tthæc. *Eringreffi funt ad eã,quafi ad mu- 

> lierem meretricem. fic ingrediebantur ad 
Oolam & ad Ooliba mulieres nefarias. 

5  *Vinercoiuftifunt, hiiudicabunt eas 
iudicio adulterarum & iudicio effundentiü 
fanguiné;quia adulterate funt,& fanguis in 

** manibus earum. * Hc eniin dicit 5 
Deus:Adducad eas multitudinem, & trade 

* eas in tumultum & in rapinam. 5Ec lapi- 
dentur lapidibus populorü, & confodian- 

tur gladiis "dm & filias carü inter- 

ficient, & domus earum igne fuccendent. 
* Et auferam fcelus de terra , & difcent 
omnes mulieres ne faciant fecunda fcelus 

* earum, *Et dabücfcelus veftrü fuper vos, 
& peccata idolorum veftrora portabitis: & 
{cietis quia ego Dominus Deus. 

: CAP. 1 
' ET factum eft verbü Dfii ad me inanno 

A~ nono, in menfe decimo, decima die 

menfis, dicens: 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Quia(cortatores funt apud illas, & fanguinem innocentium effuderunt manibus füis ; & poft cultum idolorum fuorum errauerunt:‏ לי 
quin etiá filios fuos,de quibus faturü erat vt egrederetur generatio fan&a coram me, tranftulerunt eis ad cultum. — " Adhuc in hoc irrita-‏ 
uerant me,polluerunt domum fan&uarij mci in die illa, & dies fabbarorum meorum violauerunt. — * Et cùm immolarent filios fuos in‏ 
cultam idolorum fuorum,ingrefli fünt eadem die in domum fan&uarij mei,vt prophanarent eam, & ecce rem huiufmodi intra domum fan-‏ 
&uarij mei defignarunt. * Ecinfüper cùm mififti ad viros venientes de ionge,nuncio ad eos millo,& ecce veneruntad locum qué ftatuifti,‏ 
prz parafti vicos , & coftitnifti plateas. — *' Inftrauiftile&ulos ftragulis preciolis,& men(as plenas omni bono ordinafti corá eis, & incenfum‏ 
aromatum meorum & oleum meum pofuilti fuper eas. * Et vox tumultus corii qui fumma fruebantur profperitate fuit in medio eius, &‏ 
in fortitudine potentium prz multitudine hominum venientium vndiquaq; à deferto, & pofueruntarmillas in manibus eorum, & corona‏ 
laudis in capitibuseorum.  *' Etdixi de coetu Irael,cuius populus inueteratus eft in peccatis : Nunc dimittet idola fua, & conucrtetur ad‏ 
cultum meunf: & non e(Lconuería. * Ec ingreffifuntad eam ficut qui ingrediuntur ad mulierem hofpitatricé, fic ingrefli funtad Oolam‏ 
Oolibam prouincias (celeratiffimorum conlilioram. — 5 Etviri iuftiin confpe&u earum ipfi fumentvltionem ex eis,vltionem adulte-‏ & 
tantium & vltionem effundentium fanguinem innocentem . quia apud eas funt qui fornicentur, & fanguinem innocentem etfuderunt ma-‏ 
nibus fuis. *° Qujahec dicit Dominus Deus: Vaticinare vt alcendar contra eas exercitus, & tradam eas in interitum & in direptionem.‏ 

? Etlapidabunt exercitus eas lapidibus funda; & prafcindent cas gladiis fuis; filios carum & filias earü occident; & domos carl igne 
fuccendent. * Etceffare faciam fcelera nefarij confilij de terra, & corripientur omnes prouinciz,& non facient iuxta fceleraveftra. — ^" Et 
dabuntur peccata fcelerati veftri confilij fuper vos,& peccata cultus idolorum veftrorum fufcipietis . et {cietis quia ego Dominus Deus. 

CAP. XXILIL 
Er fa&um efl verbum prophetiæ à facie Dominiad me anno nono, menfe decimo, decima die menfis, dicens: 
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Filihominis, fcribe tibi nomen diei‏ $ ב| 


huius in qua cofirmatus eft rex Babylonis 
aduerfum Hierufalem hodie. 

| *Erdices per prouerbium ad domum 
irritatricem parabolam, & loqueris ad cos: 
H«c dicit Dominus Deus:Pone ollam,po- 
ne, inquam, & mitte in eam aquam. 

* *Congere frufta eius in eam,omné par- 
tem bonam, & femur & armum,electa & 

s oflibus plena. * Pinguiffimum pecus af- 

B fume, compone quoque ftrues offium fub 

ca. ERerbuit coQtio eius, & difcocta funt 
offa illius in medio eius. 


*  * Propterea hac dicit Dominus Deus: 


2 fs : . F 6 ג‎ 
Væ ciuitati fanguinum, oll cuius rubigo xz 
M Q 


in eaeft, rubigo eius non exiuit de ca. Per 
partes & per partes fuas elice eam. non ce 
cidit fuper eam fors. 

7. *Sanguis enim eius in medio cius cft,fu 
per limpidiffimam petra effudit illum. No 
effudit illum fuper terram, vt poffit operiri 

*puluere.  * Vtfuperinducerem indigna- 
tionem meam,& vindicta vlcifcerer : dedi 
fanguinem eius fuper petram limpiflima, 

* ne operiretur. * Propterea hac dicit Do- 

C minus Deus:Vz ciuitati fanguinum cuius 
ego grandem faciam pyram. 

+ Congere offa quz igne fuczenda. con- 
fumétur carnes,& coquatur vniuer{a com- 
pofitio, & offa tabefcent. 

* Pone quoque eam fuper prunas vacuá, 
vtincalefcat & liquefiat æs eius, & confle- 
tur in medio eius inquinamentum eius, & 
confumatur rubigo cius. 

* Multolabore fudatum eft, & no exiuit 
dé ea nimia rubigo eius neque per ignem. 

* Immunditia tua a quia mun 
D dare te volui, & no es mundata à fordibus 

tuis. Sed nec mundaberis prius, donec 

quiefcere faciam indignation mei in te. 
*. * Ego Dominus locutus fum : Veni& 
faciam,non tranfeam,nec parcam nec pla- 
cabor. Iuxta vias tuas & iuxta adinuentio- 
nes tuas iudicabo te, dicit Dominus. 

+ Et factum eft verbum Domini ad me, 
dicens: 
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+ Fili hominis fcribe tibi nome diei 0: | > * e Wore pat ov cewri ropa rz juter 
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* E; dices adeos + Hec ditit Adonai Domi- || WTEC POY amugy 000060 
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* Et immitte in cum diuifiones cins omnem 4 || Miny Neng 07/0160 aa) nyes els oww) viag : 
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parata ab 7 TAD dVyorou nua xo NOV , 095 o oy 6/00900/0%1- 
* De eletti pecoribus affumptis; ér [uccen- 5 | | s qua Xam rivigah © dE RNAs mid ו‎ 
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rubigo non ef egre[[a ex ea per membra [ua pro- 
sulit non cecidit fuper eam fors. 

: Quia fanguis eins in medio cins fuit, fuper 7 
lenifimam petram pofui illum. non effudiillum 
fuper terram vt operiret fuper illum terram. 

* Ut afcenderet furor in coltionem, vt œl- s 
cifcatur dedi fanguinem cius faper limpidiffima 
petramue operiret illum. 

+ Propterea bec dicit Adonai Dominus : Ve» 
ciuitas fangunum , et ego magnificabo populum. 

* Et multiplicabo ligna, co [uccendam ignë, 1° 
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vt tabefcantgarnes, 7 minuatur ius, co» offa 
concremabuntur. 

+ 6 Stent fuper carbones fuos; incenfa eft vt 
exuratur co calefiat c» frigatur es eius ep li- 
quefiat in medio eius immunditia cius eo defi- 
ciat rubigo eins. ` 

+ Et humiliabitur rubigo eius, co non exibit 
ex ea multa rubigo cins, confundetur rubigo il- 
hus: 


+ Fp immunditia tua fcelus. Et pro eo quod 7040 ioc avrns. 
contaminata es tu, do» nones emundataabim- | iy — * y 7h dxaSageía Gy “iua xy) dd dy ו‎ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

' Fili hominis (cribe tibi nomen diei huius , ipfummet diem quo confirmatus eft rex Babylonis aduerfus Ierufalem , in ipfo diei arti- 
culo. ?Etpropheta prophetiam populo contumaci, & dices ad cos:Hac dicit Dominus Deus; Vaticinare vt afcédat exercitus cohtra ciui- 
tatem, & etiam dabitur ei terminus vt fufcipiatobfidionem, * Congrega principes cius in medio cius, vnumquemque virum terribilé & 
bellatorem; exercitu populorum imple eam. — * Reges populorum applica, & etiam iunge cum eisauxilia, accelera tempus eius; etiá proii- 
cientur interfecti eiusin medio eius. “Propterea hac dicit Dis Deus: Væ ciuitati que effundit fanguiné innocenté in medio fui, quz eft 
quaft olla cuius rubigo in ea eft, & rubigo cius non exivitab ea; tranfinigratio fuper tranfmigrationem exiuit cum ea, eò quód nó agatur in 
capanitentia, " Quia fanguis innocens qui effufuseft in medio eius,in (aperbia & in brachio excello effuditillum;non effudit illum per 
ignorantiam vtageretfüpereum poenitentiam. — * Ad faciendam vindi&am vt vlcifcerer in furore,reuelaui peccata corum, pro eo quód 
effuderunt fanguinem innocentem manifefté,vt non dimitteretur peccatum, ° Propterea hac dicit Dominus Deus:Vz ciuitati quz ef- 
fundit fanguinem innocentem in medio fui,& ego quoque multiplicabo interitum eius. " Multiplica teges, congrega exercitum, iunge 
auxilia, & prepara contra eam bellatores & fortes cius infaniant. " Etrelinquam terram defolatam, eò vt defolentur & confumantur 
porte ciuitatis ejus, & tabefcantin medio eius operantes immunditiam eius, & confumanturpeccatacius. — " Occafionibus plena elt, & 
non egredientur ex ea operantes malum; igni fuccendetur prz multitudine peccatorum eius. " In eo qtód polluta es fceleribus: pro 
eo quód mundaui te & non es mundata ab immunditia tua; nó mundaberis amplius, donec tequiefcere fecero indignationem meam in te; 

" Ego Dominus decreui in verbo meo; venit & firmabitur,non prohibebo,nec parcam,nec miferebor. Iuxta vias tuas peífimas & iuxta 
opera tua corrupta vltionem fument exte,dicit Dominus Deus, —  Etfa&um eft verbum prophetia à facie Domini mecum, dicens; 
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ה 
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CAP. XX v. 
טי | פרק‎ GT fa&us eft fermo Domini ad me, di- 
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CAT. XXV. ndo MNA t 
E? fatis eft fermo Dommiad me, dicens: ||, Ka א‎ NY XUe/0U TOG US, ie i 

* Fili bominis, obfirma faciem tuam cotra + | | * 50/3078 , sheron © areocwroy (ov Inc Uovg 
filios Ammon e»: propheta ad eos. ;|\ duudro «eod inaire. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

1 Filihominis,ecce ego tollo à te defiderabile oculorum tuorum in pefte:non planges nec plorabis, neque etnittes lachrymas tuas, 

" Difpliceat tibi,tace ו‎ mortuum tud, lucum ne facias. frontalia tua (int fuper te,& calciamenta tua pone in pedibus TUNE 
amiciaris [uper labia tua, & panem lugentium ne 60106035. — " Et prophetauiad populutn manè, & mortua eft vxor mea vefpere:& feci 
manè ficutiuffüs fueram. —'" Et dixitad me populus:Nonne annunciabis,quid ifta fignificent,nobis quz tu facis? * Et dixi ad eos: Ver- 
bum prophetia à facie domini fa&um eft mecum,dicens: ` Dic domui Ifrael: Hac dicit Dominus Deus:Ecce ego violabo domum fan- 
&uarij mei, gloriam fortitudinis veftre, & defiderabile oculorum veftrorum ,& quod dile&iffimum eft animo ve(tro : filij veltri & filiz 

veftrz quos reliquiftis,gladiooccidentur. `° Er facietis ficut feci; fuper labia non amiciemini, & panem lugentium non comedetis. 

! Etfrontalia veftraerunt in capite veftro,& calciamenta veftra in pedibus veftris.Non plangetis nec plorabitis,& tabeíceus in pec- 
citis vefris,& gemetis quifque luper fratrem fuum. — "* Eterit Ezechiel vobis in fignum. iuxta omnia que fecit facietis:ciim veneritfcie- 
tisquiaego DominusDeus. “Ertu fili hominis,ecce in die qua auferam ab cis domum fan&uarijeorum,gloriam fortitudinis eorum, & 
Jetitiam laudis eorum, & tollentur ab eis delitiz oculorum eorum,& quod dele&iflimum eft eorum anmo, quod illis melius eft quàm fi- 
lij&filieeorum, “In dicillavenier ad te qui euaferit, vt annunciet tibi nuncium. "In die illa aperietur os tuum cùm venerit qui cua* 
ferit: & prophetabis & non tacebisampltus , & eris cis in fignum, & (cient quia ego Dominus. 

CAP. XXV. 
ET fatum eft verbum prophetiz à facie Domini ad me, dicens : ' Fili hominis;füfcipe prophetiam fuper 
filios Amon, & vaticinare cis. Bb 
2 
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bs כה‎  לאקוהי‎ | | EZECHIEL "1130036. B. Hieronymi. 
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de co ל‎ er ecce ego trada te. filiis Orientalibus in hæ- 

1X" miio? can 27 qw »n 9» b reditatem, & collocabunt caulas fuas in te, 

"onto & ponent in te tentoria fua.Ipfi comedent‏ ְנַתֲנוּבֵךְ משכניהכם המרד יאכלו 
Kee ier J% fruges tuas & ipfi bibentlac tuum.‏ הלכד Ac Aree Ao‏ 

eq DW A s s Dabod; Rabbath in habitaculü came- 

nn»* ;|Bloum,& filios Ammon in cubile pecora:‏ יאת-רבה 22-nNY möni m3‏ עמון 

dC allure ass ICA > & fcietis quia ego Dominus. * Quia hac 

"DN למַרבץ-צאן וִירַעָתָםבִראַנייהוָה: יי בִּי כֶה‎ 6| dicit Dominus Deus:Pro co quad bul 

wr j- אדנייהור= יע‎ manu & percuflilti pede, & gauifa es ex to 

DO זר ןורקעה גי‎ an icem: ג‎ pa to affectu {uper terram Ifi rael; 
בל-שׁאטְך בנפשאֲלאדְמָתשראָל:‎ 


7 * Idcirco ecce ego extendam manu mea 


1 ל‎ Ma : fuper te, & tradam tein direptionem gen- 

| ינטיתי את-ידי נתו‎ $ R P ב‎ 
לגיס‎ ipang BA. d p ne 1 tium,& interficiam te de populis,& perda 
מן-הַעמִיכ= והאבדתיך מן--הארצוררת‎ mam de terris & conteram; & fcietis quia ego 


‘Dominus. * Hæc dicit Dominus Deus:‏ ו ame‏ ו 
Pro eo quód dixerunt Moab 8 Seyr; Ecce‏ א 3N " m‏ ה ; ; 
ficut omnes gentes domus Iuda.‏ + + בהאמראדני יהוה יען "IN‏ מואָבוש my‏ הנה 


4 ? *Idcirco ecce ego aperiamhumeru Moab 

: ל בירת יְהוּדֶר-‎ 722 de ciuitatibus, de ו‎ inqui eius,& 

DN nian i2 * | definibuseiusinclyras terre ic‏ 53 מואב מהערים מעריו 
S UM oM : & Beelmeon & Cariathaim;‏ ו ל WT‏ 

Filiis Oriétis cum filiis Amnon. Ft da-‏ * מִקְצַד זו PN‏ בורע הי שימור= בעל מעון 

namp ro C bo eam in hareditaté, vt non fit vltrà me-‏ ; ילבנ Bp?‏ על-בנ יעמון ונתתיה 

MEUS OE AEE, לי‎ 0 EN b | ]** moria filiorü Ammon in gentibus. *Ecin 

EE בְגידעטון‎ oou o לְטורשָה למען‎ | 


i| Moab faciam iudicia : & fcient quia ego 


: ובמואב אעשה שפטיבם וידעו כי-אני יהוה‎ + A “Dominus. *Hzcdicit Dominus Deus: 

eS LAC EM vile OS DE Pro co quód fecit Idumza vltionem vt fe‏ עי 

op Dp33 כַה אָמר אדני יהוה יע עשות אדום‎ | vindicaret de filiis Iuda,peccauitque delin- 
Enap לבית יהודה ויאשמו אשום‎ quens, & vindictam expetiuit de cis. 

: mr Riss cC + ה‎ een ws 13. dd denso. hcdicic Dns:Deus:Extendam 
| אָמראדנייהוהונטתיידי על--אדוב=‎ n3 33 * 4| mang mea fuperldumzeam,& auferá deea 
EAD e E hominé & iumentum, & faciam cá defert: 

, כ זו ממן ^ ; : : 

122 AA OI nena s nasa uvm || ab Aultro, & m funt in Dedan,gladio ca- 
ודרנה בחרב יפלו : וְנָתַתִּיאֶת נְקְמְתִיבָּאָדב-ם‎ 4 |4 dent. * Et dabo vltioné meam fuper Idu- 
AS RS AINA: הנקתל ייר‎ | ID MA per manu populi mei Iracl,à facient 
כְּאפִיוְבַחְמָתִיוְְָ עו‎ DNI wu ! PRW? RYT in Edom iuxta ira mea & furoré meum, א‎ 
niv אַמראַדני‎ n3* : אדני יהוה‎ ox י אֶת"נְקָמָתִי‎ jp {cient vindi&tá madd Dis vd JD di 
UEM ES i | ; w || citDns De’: Proeo g fecerur Palçftini vin 
ONVA2 נָקָם‎ Yop» map פּלְשָתִיכם‎ MWY יש‎ | | dictà & vlti fe funt toto animo,interficien 
t בנפש למשחית איבת עולכם‎ : tes& implentes inimicitias veteres. 
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z . . 4 , 5 "mut 95. f , , f 
Et dices filu eAmmon : Audite cuerbum ג||:‎ kay spets (oic uoc uudy dxsrale zoly PART y= 


, , ה‎ rt / ; 4 . | / AN » Fo I > , tæn y 
Aad i dicit ea Dominus n ro pis. Tase Asya adwras veros pul wv treyder JA 

1 7400107 ellis (aper fanta 3 o y u > , יכה‎ = a וק‎ 
eo quòd gawifi efts fuper [anta mea,quia pollu cy ue on £68 UA 99 11€ IMT yl $ ig eu 07 8 
ta [unt yet fuper terram Ffrael quia defolata eft, אל‎ 


/ STANS * TA 37 o כ‎ j , ` 
: Mer p wi 0jXOY vua- 
co fuper domum fuda quia abiit in captiuitate. 9 7 PA yi מ‎ 7 - b ^ S - HAX in 
" . . AV v ^ 4 ' 
$ Fdcirco ecce ego trado vos filis Cedem in + | | * Aosig. da leue ida cl) mz aui Uus Gis dois xs- 


1 ; 2 | N , 2 ` ; VA 2 X ₪ 

hereditatem. Et firmabunt tentoria in peccato | Asu es aM xe Sog. ryza (aul rag Cy TH 
1 . e D 3 2 כ‎ ^ 4 2 ( ; / 

coram in te, @ dabunt in te tabernacula (aa. due lia QUAG)V CY Gruo 006 Gi exl uat 
dent fructus tuos, é ipfi bibent pi aura. oux ol ebetnvoy | CY xor s ai Girl 

pfi comedent fructus tuos, c ipfi bibent pin- V. t) Gi Gayo ) CÙ rapes CE, Yon) oi rriorroy 

. \ , , B S ` , : ; 

guedinem tuam. sonoma .מש‎ © xldorw Th norw ₪ 0060 cis 


* £t dabo ciuitate Ammon in pa[cua came- s 


E moo :‏ \ ^ ו 
vouas zaun Awy Hay qu u 46 ALU ac VotLatg Egh. g+‏ || . ; 
filios Ammon in pa[cua ouium ; eo‏ ילש brum,‏ 


aS ‘ \ « TO, xj Snore eoniyd cid iei oroc “dion 

fetis quia ego eAdonai Dominus. ל‎ 

* Quia bec dicit Dominus: Pro eo qud plau > i A T = 2 TY X 2 4, | fuod" 
fifi manu tua, infonuifli pede tuos co» gauif | dy W BY joo e ETE QS TY Ww yn (ov עד‎ ys 
es anima tua fuper terram 7 [rael. | 78 ו‎ : dia GÀ 6 ido iyw alend rho yaey ws 

+ Jdeirce ecce ego extendam manum meä in? ` dm ct, ducto rt dc dom aryl en Gic iver, i, do: 
te, co» dabo te in direptionem in gentibus , coo || No3péucm at im quy AG , iol DIONG 0% CAL Tay yapa 
exterminabo te de populis, ש‎ perdam tedere- | dr ON. nyrwonon iyo adve zier O. 
giu perditione , cfe quia go ddmai | + * role Nonii 00000 wade) 
Dominus. * Hec dicit Adonai "Dominus: Pro "ul. mdp n גל‎ 
eo quàd dixit Moab @ Seir: Ecce ficut omnes | 

| 


347 ` , ater 1 3 \ / , 
gites domus fuda. "f deirco ecce ego diffoluä bu? | 6 ios ל‎ al je מל‎ ie PAGS 
meri Moab de ciuitatibus promdtoriork eius cle 2 eue AR Ey ו‎ Pussa Kays Tee is 
Gà terrà domi Bethiefimutb fuper fonté curbs | TONGS a Soda aor ee Aes 066 Jin GY 
maritime. * Filios Orientis [uper filos Ammo *° us LUUL 0\ wxet wey eic 09000 OTG m 
dedieos in hareditat?, vt non fit memoria filio- | 1 yn) ומד סע‎ jw ou ua w Gis ve. * Go» uab 
vii Ammon in gentibus. * Etin Moab faciam "|| romsa Gun, 0 on iyo rwar. 
ultionem, co cogno[cent quia ego Dominus. :ו‎ — * 7006 \ 06 0/0000 xugos: F v iroinro i i4- 

* Hec dicit Adonai Dominus: Pro eo quid fe- = pala. Gy rd indioa עס‎ GE Caddy eis Puoi. id- 
citfdumea in vleifè endo eos ו‎ in domum 0 noy Spemoiatxans do Xe Jed ones dinl air dural. 
Juda, y memori retinueriit mali,» vlti funt * Jua 606 rade Ac laii א‎ 

vyltionem ab eis. * Propterea bec: dicit Adonai 5 |^ — dva ; T vé Ny le EP Oen 5 nr 

Dominus: Et extenda mani mei fuper Jdumez, aieo en Jm rio isuot oy Kors ג‎ 95 = 
QJ exterminabo ex ea homint et pecus, eo» pond Tis dod puro) 6 16 xoy 1 nou (UTI Senay xoy cc 
eam defert, et de Theman, co» de Ledan fugien 904.4009) ox Addo 0/0 èa pop poat sre od. ). 
tes in gladio cadent. * Et dabo «ultione meam | * ₪ doge Thy oud עו‎ wa c) riw equal w yi 
fuper jdumeam in manu populi mir ael, Qr agod us legt, C nowilevon & rh ideya x Tiv óp- 
facient in fdumea iuxta mam meii es» iuxta fu- ylw us, tl לא‎ «y עמש טל‎ wa, Ih fu ovrt) TU. A- 
rorem mum , es» cogmofcent vlrionem mear, is ותה‎ ws, yaad wai wa. 006 heya 


UC | 5 n bec dicit 1 
dicit Adonai Dominus. | * Propterea b«c dicit 15 NU VETE au m 0 Do 
: . , OR 2 oy wc - 
Adonai "Dominus: Pro eo quód fecerunt alieni- aduvixue A O^ dj) av mitra @ aM opuro V êndi 


/ \ 3 / 5 "f 5 , ל‎ dg ו‎ 
gene in "vltione co» fu[citauerunt vindita gan xod, Ko K 000067000 7 7 TEG Honn 
dentes ex tota anima, vt delerét vfq; in eterna. TG Voy, (4) Zany $045 QU e. ל‎ 


CHALDAICAE PARAPHRASIS אא ד‎ 04 

* Et dices filiis Ammon:Sufcipite verbum Domini Dei; hzc dicit Dominus Deus:Pro eo quód dixifti : Euge fuper fan&tuarium melt, 
quia prophanatum eft; & fuper terram I(rael quia deferta cft; & faper domum I uda,quia abierunt in träfmigrationem . ‘Idco ecce ego 
tradam te filiis Orientalibus in poffeffionem, & collocabunt palatia fua in te, & ponent in te habitacula fua ; ipfi comedent bona terre tux, 
&ip(i diripient fubftantiam tuam. UBt dabo Rabbain habitaculum camelorü,& filios Ammon in domum manfioais gregi oui 
& Ícieris quiaego Dominus. * Quia hzc dicit Dominus Deus: Pro co quàd plau fifti manu tua, & calcafti pede tuo, & gauifà e» 
toto affe&u animi fuper terram Ifrael. 7 Ideo ecce ego leuo plagam potentiz mez fuper te, & dabo te in direprionem populis, & 
difperdam te de medio populorum: & perdam te de prouinciis, defertam faciam te, & fcies quia ego Dominus. Hrcdicit Dominus 
Deus: Pro eo qudd dixerunt Moabitz & Seir;In quo differunt viri domus Iuda ab omnibus populis? Propterea ecce ego conteram 
fortitudinem Moabitard ex ciuitatibus eorü,ex arcibus eorá,víque ad villas ipforü,gaudium terre corum,Beth-ic(imoth ,Beelmeon & Ca- 
rathaim.  ™ Filiis Orientalibus contra filios Ammon; & tradam eam in hæreditatem, vt non fit memoria filiorum Ammon in populis. 
* Erin Moabitas faciam vltionem iudiciorum,& fcient quiaego Dominus. — "Hacdicit Dominus Deus:Pro co quód fecerunt 
Idumzi in furore vltionem contra domum Iuda, & peccauerunt peccatum, & vindi&am fampferunt exeis: “Ideo hac dicit Dominus 
Deus:Et leuabo plagam fortitudinis mez: fuper Idumzam, & difperdam ex ca hominem & iumentum; & dabo eam defertam ab Au ftro, & 
habitatores Dedan gladio occidentur. "Etdabo vltionem meam in Idumzá per manum populi mei Iírael:et fument vltioné ab Idumcis 
ro furore meo, & ita mea; & (cient vltionem mcam, dicit Dominus Deus. i Hac dicit Dominus Deus:Pro eo quód fecerunt Philt- 

ftzi hoftiliter, & vlti fant (efecum infulratione animi ad difperdendum propter inimicitiam antiquam. - 
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: : שב‎ 8% 6 ; / 
n i iA ' t'ad 16 Ê Propterea hac dicit Dominus Deus: 
על‎ T. ,תורו ו‎ ae i is iH Ecce cgo extendam manum meam fuper 
לְשְׁתִיבם וְהכְרְתִי אֶת-בְרְתִיבם והאבדתי אֶת--‎ | Paleftinos,& interficiam interfectores, & 
p ode en erdam reliquias maritima regionis. 

ed m p SU : P Faciamque in eis vltiones magnas ar- 

| יי *ְעֲשִׁיתִיבֶם נקמות גדלות בְּתוּבְחוּת חמה וורעו 
nopr niea nm oes‏ ככ ; 


guens in furore: & {cient quia ego Domi- 

nus,cüm dedero vindictam mcá fuper eos. 
CAP, XIV 

: ET fa&um eft in vndecimoanno,prima 


A méfis, fa&tus eft fermo Domini ad me;‏ בו 
dicens:‏ ; 
ffilihominis; pro eo quód dixit Tyrus‏ > | * נַיִהַי בְעַשְתִּי-עְשְרְח שנר MNI‏ לחדש היה 
de Hierafalem;Euge,confra&te funt porte‏ דבר-יהוה אלילאמר: 
we | : vui ks E EE SbE T. opulorum,conuerfa eftad Vio title,‏ 
OINI l|» deferraclt. * Propterea hac dicit Domi-‏ עןאֲשׁראֲמָרָה "i‏ עַלייְרוּשָלם nn‏ 
mav) nus Deus:Ecce ego fuper te Tyre, & afcen-‏ רלת ות העמיסנסבה אליאמלאה החרבה, 
dere faciam ad te gentes multas;ficut afcen‏ ו 
tans‏ וא | * לְכזְפָה אָמלאדני nim‏ הנגיעליך צרוהַעליתי 
Su «gr cel PE AOR EAE DRE |* * Erdiflipabunt muros Tyri,& deftruét‏ 
TY turres eius, Ec radam puluerem eius de ca,‏ א mo nion n‏ 237 ; 
petram.‏ ה &dabocamin‏ 4 *ושחתו המות צרוהרסו מנדליה וסחיתי עפרה 
re up E eer c ege RARE * Siccatio fagenarum eritin medio ma-‏ 
y y p- mn? NDN en nasa B ris,quia ego locutus fum, ait DAs Deus, &‏ 
erit in usprionem gentibus.‏ ; * משטתחרמיסתהיה T2‏ היכםניאנידברתי 
En. * * Filiz quoque etus quz funtin agro,‏ ו AS cT roar DT od‏ 
gladio interficientur, & fcient quia ego‏ | נָאָכם LADIU:‏ ה יתיהה 135 לגויכם ' 
s| Dominus. =‏ וְבְנותִיה אשר בשרר-ק בחרב תהרגנה וידעו 
Quiahec dicit Dominus Deus: Ecce‏ * ? ו NEU‏ ה השונ 
cgo adducam ad Tyra Nabuchodonofor‏ בִיהדאֲנִי יהוד ! 
regem Babylonisab Aquilone regéregum,‏ |7 כיבה אמראדני יהור R30‏ אל--צ4 
ES ns ARE ST cum equis & curribus & equitibus & cce-‏ 
PAD 222-729 n8NY12123 || tu populodae magno.‏ 32 1020220 
tuas que funt in agro, gladio in-‏ וי '|| וברכבובפרשיב= :TrcaD oni‏ 
AEN RET NT oa terficiet, & circundabit te munitionibus,‏ 
papiy jap INI NWI PI * | 8 comportabit aggerem in gyro: et eleua-‏ 4 
bitcontra te clypeum. |‏ 0 ו 
"die ugs fid FN T% mein nij Ty * - $ Ec vineas & arietes 'téperabit in mu-‏ 
ros tuos, & ues tuas deftruet in armatu-‏ | יומהי qum bap‏ בחמר Pr‏ ומנדלרתוך v‏ 
imma ,,| | ra fua. *Inundatione equorü eius operict‏ : 0 : 
d iius s "||. tepuluiseorum fonitu equitum & rota-‏ ימש : PD my‏ יכפך po DRIN‏ 
rum & eam mouebuntur muri tui:‏ | פרש 10551 יכב תרעשנרה Tren‏ 12423 
NI rcs rc le EP I cum ingreflus fuerit portas tuas , quafi per‏ 2 
qUWU2 "| introitum vrbisdiiparr. T‏ כְּמְבואִיִעִירמְבְקְעָה : = vb nipy2*‏ 
Vngulis equorü fuorum conculcabit‏ * רמס אֶת"כָל-חוּעוּתָיך qv‏ בחרב יהרג ומעבורת 
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|| omnes plateas tuas, 0[טקסק‎ 10 gladio cæ- 
: : p o. 2 
' TM) v EU" | der,& ftatuz tue nobiles in terra corruent. 
תרגום יונתן‎ 
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* Propterea bec dicit: Adonai Dominus: Ec- 1% v * da 006 rade xn a aver o pioc* Dáiya reve 
ce ego extendo manum meam fuper alienigenat, TL 2/6004 us i GRE 0077000006 i loo Spir xpi 
@ differdam Cretenfes , @ perdam reliquos | BCAA SET kata ois CES e £ ep 
habitantes maritimam. | ^ Etf'iciamin eu 7 5 t pu as ls 0 ל‎ nar ac rl go 
vltiones magnas in vedargutiombus furoris; cds d 6 Bk dappled AE 0 èy - 
co cognofcent quia ego Adonai Dominus, cùm סול‎ nus , ig) 0 T0407 £y& AAWE w- 

eO, è» ri 0\ 0090 rlw cud iznciy Wa tr adie. 


dedero coltionem meam [uper eos. 


6 AP.XX V I. | xg 
T fatum eft invndecimo anno vena menfis, ||: “Koy ENG &y vd ivderato ird uia Y ulwie iyt- 
. = , = . , , , + / 0 4 0 2 4 , 
fatus efl fermo*Domimi ad me, dicens: | x 266 NNO wots meos us Asyan * ded parov Au) 
| 


> Fil. hominis , pro co quàd dixit Sor fuper + 
Hieraalem: Euge contrita funt perierunt gen- 
tes conuerfe [unt ad me; qua fuit plena deferta 


Qv aron Cop JM icoguranrhu, Sye cavsrelon, Xan 
y P Ard HRH , T / d 1, ode 
Ag & Omn -ה5כ‎ 60006008 TEOG LLE, Ú סוד‎ phere, 
| Z, 7 A, ^h. 1 VON LUN EN SAEN 
efl. * "Propterea bac dicit Adonai Dominus: 3 | | ch A 4 / 4 lel D 4 sey eral 
Ecce ego induco fuper te Sor, eg adducam fuper | em LL (op, yo ido WME TONAL, 9; daa entres 
«te gentes multas , ficut afcendit mare | 4" Jaraa Cis טש‎ aris. “xoy xau Ga Nodo 
: : e | SUL . 1 
fus. * Et deffruent muros Sor, y [ubuertét ^ |. (a Tarn Cop, ka) 00 ciò m upy og 0 X AIX- 


. כ , 4 N‏ !| גכ )» ~ כ / | 1 Å‏ . 

 qurres tuas, g ventilabo puluerem eius ab Cd, || unco עס‎ yon QUT or UTS, Yol) Sore avri. wr M 
: bo eam nitidifimam petram. / sn Yo Pe 

Gs dabo cani nitidi imam petram STET, — Wvyuos cayma $504 QJ 000 The 50 


$ Siccatio (anemarit erit in medio marit, quia $ 
à 3 9 


ego locutus fam dicit Adonai Dominus; | | : pour 
i iris | d; wegoulu Cis zeny. 
in direptionem gentibus, א‎ A 


= Sad לצ‎ : + reso an a AS aen 7 ל‎ A 
* Et filie eius in agro gladio interficientur et § | | tw GA gt) ui ל‎ ard Ta medit Haya & dwu- 
faent quia ego Dominus. 7 pea 0 6 69 ( 0Ti yu wau. | da GOG ra. A£ 
"Th > 2 . / , ^5 , ; > \ , i à 3 0 
* Propterea bec dicit Adonai Dominus: Ecce ? | | ach adwvai xue O” idco £y 0 $7010 Jm ct Còp Sid- 
ego adduco fuper te Sor Nabuchodonofor regem Csyodovórop [Bia (2n GA dv Xr F Ro ppd, Ba 


' )ו‎ 59 A / Z כ‎ f / AY 
Aosns OR EYO A&NUNIkOL Nye do eet wel xq) E- 


Babylonis ab eAquilone; vex regum efl, cit equis AAs )20001\6609 sw , us orar wet) apudrey Xo] iT- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Propterea hzc dicit Dominus Deus : Ecce ego leuo plagam potentiz mea fuper Philifthzos,& difperdam populum;qui rei funt, vt 
difpereant;& perdam reliquias portus maris,  ™ Et faciam ineisvltiones magnas in ira furoris: & (cient quiaego Dominus, cüm de- 
dero vltionem meam in eis. CAP, XXVI: 
ET fa&um eft vndecimo anno, prima die menfis, factum eft verbum prophetiz à facie Domini ad me,dicens: "Fili hominis,pro eo quod 

dixit Tyrus fuper leru(alem:Euge confra&ta e(t qua prebebat mercimonia omnibus populis conuerfa eft vt veniat ad me; quz erar ple- 
na defertaeít, | Propterea hzcdicit Dominus Deus: Ecce ego mitto furorem meum fuper te Tyre, & a(cendere faciam contra te exercitus 
populorum multorum, ficut aícendit mare in fremitu flu&tuü fuori. ^ * Etdiffipabunt muros Tyri, & deftruent turres eius, & cuellam 
puluerem eius ab ca : et dabo eam in politiem petrzapertz. — * Expanfio piícatorum eritin medio maris, quia ego decreui in verbo meo, 
dicit Dominus Deus,& eritin direptionem populis, “Et habitatores villarum eius qua füntin agro,gladio occidentur,& [cient quia ego 
Dominus. ? Sicenim dicit Dominus Deus:Ecce ego adducam ad Tyrum Nabuchodonolor regem Babylonisab Aquilone, regem 
regum cum equis & curribus &equitibus & exercitu & populograndi.  * Habitatores villarum tuarum qua funt in agro, gladio occi- 
der, & xdificabit contra te machinam, & comportabitcontra te aggerem, & ftatuet contra te armatos clypeis. 

Ec percullionem tormentorum fuorum dabit in muros tuos,& turres toas deftruerlapidibus fuisferreis. ° Prz conculcatione 
equorum eius operiet te puluis corum; prz voce equitum & rotarum & curruum cómouebuntur muri tui,cüm ingreflus fuerit per portas 
tuas ficut qui ingrediuntur ciuitatem cuius diffipatuscft murus. H Vnguibus equorum fuorum conculcabit omnes vicos 
tuos,populum tuum gladio 0001067, X ftatuas fortitudinis tuz in terram collidet. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Et ditipient (übftantiam tuam, & capient negotiationes tuas,& dillipabunt muros tuos, & domos defiderabiles tuas demolientur: & 
lapides tuos & ligna taa & puluerem tuum in medio maris ponent. " Er ceflare faciam (onitum canticotum tuorum: & vox conceritus 
cithararam tuarum nonaudietur vltrá. — ^ Et dabo te in politiem petrz aperte : expanfio pifcatorum eris; non adificaberis vItr; quiaego 
Dominus decreui in verbo meo,dicit Dominus Deus. Hacdicit Dominus Deus Tyro:Nonne à voce ruine occiforum tuorum, in ge- 
mitu vulneratorum gladio,quando proiicientur occi(i in medio tui, commouebuntur fuburbia?  “ Defcendent de foliis fuis omnes prin- 
cipes maris, & auferent pallium fuum , & veltimienta fua varij coloris fpoliabunt ; tremore induentur, fuper terram fedebunt,& contremil- 
centpropterinteritum fuum,& defolabuntut fuperte. “Et tollent fuper te lamentum,& dicent tibi: Quomodo periilti,que habitabas 
in medio maris;ciuttas laudabilis,qua habitabar in fortitudine maris , ipfa & habitatores eius? quómodo traditi מ זחט]‎ excidium omnes 
habitaroreseius? "Nunc commouebuntut füburbia in die ruing occiforum tuorum, & turbabuntur infule quz fantin mari;cim egrefla 
fuecittranfmigratiotua, © Quia hacdicit Dominus Deus:Cüm dedero te ciuitatem deferta ficut ciuitates inhabitabiles, cùm afcende- 
refecero contra te exercitus populorum multorum,ficutaquas abyfli, & operient te populimulti. * Er defcendere faciam te cum defcen- 
dentibus in lacum domus perditionis ad populum qui à feculo e(t;& vattabo te in terra inferiori ficut deferta, quz à culo funt cum defteri 

' dentibus in lacum domus perditionis,vtnon habiteris;& dabo gaudium in terra Ifrael. “Quafi non fueris dabo te,& fic eris; & quzreris, 
& non inuenieris vltrà in eternum, dicit Dominus Deus. CAT. XXVII. 
ET fa&um eft verbum prophetiz à facie Domini mecum,dicens: * Ecru fili hominis,affume fuper Tyrum lamentationem. 
` Et dices Tyro, quz (ira eft in vicinia portuum maris, qua foppeditat negotiationem populis & infalis multis: Hac dicit Domi- 
nus Deus: Tyre tu dixifti:Ego fum perfecta in decore meo. 
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4 Etin corde maris fita: Finitimi tui qui te 
zdificauerunt, impleuerüt decorem tuum. 
* Abietibus de Sanir extruxerunr te cum 
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5 tulerunt vt facerét tibi mali. *Q uercus de 
Bafan dolauerüt in remos tuos. & tranltra 
tua fecerüt tibi ex ebore Indico, & præto- 

7 riola de infulis Italie. * By(lus varia de Æ- 
gypto texta eft tibi in velu,vt poneretur in 
malo: hyacinthus & purpura de infulisEli- 

* fa fata funt operimentü tuü.*Habitatores 
Sidonis & Aradij fuerüt remiges tui,fapien 

B tes tui, Tyre, facti funt gubernatores tui. 

* *Senes Giblij & prudétes eius habuerüt 
nautas ad minifteriu varie fupelle&tilis tuc; 
omnesnaucs maris & nautzcaru fuerür in 

1? populo necotiationis tue. * Perfze & Lydi 
& Libyeserant in exercitutuo viri bellato- 
res tui;clypeu & galeafufpenderir inte p 

** ornatu tuo. *Filij Aradij cum exercitu tuo 
fup muros tuos in circuitu; fed & pigmai 
qui erát in turrib? tuis pharetras fuas fufpé 
deratin muristuis p gyrd. ipficopleuerunt 

'* pulchritudinétuá.*Carthaginéfes negotia- 
tores tui multitudine cunctarü diuitiarü, 
argéto, ferro,ftano, plubog; repleuerit nà- 

!5 dinas tuas. * Grecia 6 Tubal & Mofoch 
ipfi inftitores tui,mancipia & Vafa erea ad- 

'* duxerüt populo tuo. * De domo Thogor- 
C ma equos & equites & mulos adduxerunt 
ad foru tuü. *Filij Dedan negotiatores tui. 
infule multe negotiatio manus tuz détes 
eburneos & hebeninos mutaucrüt in pre- 

'5 tio tuo. *Syrus negotiator tuus. Propter 
multitudiné opera tuorü gutta & purpura 
& fcutulata & byflum & fericum & chod- 

7 chod ppoluerat in mercatu tuo. * Iuda & 
terra Hracl ipfi inftitores tui,in fruméto pri 
mo balfamü & mel & 0160 & refiná ppo- 

*® fuerar in nundinis tuis. *Damafcen* nego- 
tiator tw” in multitudine operü tuorum,in 
multitudine diuerfarü opü,in vino pingui, 

* inlanis coloris optimi. * Dan & Gracia & 
Mozel in nundinis tuis gppofuerüt ferrum 
fabrefa&tum , fta&é & calamum in nego- 

? tiationetua. * Dedan inftitores tui in ta- 
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*In medio mari eft termihus tuus;architecti tui fundaueruntadificia tua. f Abictibus de Sanir conftruxerunt tibi omnes pontes tuos; 
cedros de Libano tulerunt vt facerenttibi malos nauium. — *Quercubus de Ballan fecerunt remos nauium tuarum,fuperliminaria porta- 
rum tuarim ex tabulis baxinis celatis ebore,cooperroria in theatri moré de prouincia Apuliz. " Byffus & varia tin&ura de Egypto fuit tibi 
velum, vteffet tibi in gnum. Hyacinthus & purpura de prouincia Iraliæ fuic operimentum tuum, * Habitatores Sydon & Aradij fuerunt 
remiges & portantes mercimonia in medii rui.Sapientes tui Tyre fuerunt in te, & iph fuerunt gubernatores tui, ° Senes Gebal & fapien- 
tes eiusfueruncin te,prouidentes neceffaria, omnes defcendentes in imare,& nautz eorum fuerunt remiges in te & portantes merciimonia 
inmediitui. “Perle & Lydij & Libyes erát in exercitu tuo viri bellatores rui,feara & galeas fufpenderunt in te; ipft multiplicauerüt fplen. 
dorem tuam, — " Filij Aradij & exercitus tuus fuper muros tuosin circuitu tuo, & Cappadoces in turribus tuis fuerunt;clypeos fuos fufpen 
derunt in muris tuis per gyrum;ipfi compleuerunt pulchritudinem tuam. ° De mari adducebant mercimoniain medii tui, præ multitu- 
dine omnium diuitiarum in argento, ferro,ftanno,& plumbo;qua poluerunt in domo thefaurorum tuorum, | " Gracia & Tubal & Mo- 
foch ipfi negotiatores tui in animabus hominum, & vafa rea adducebant in mercimoniain mediütui, '* De prouincia Germania equos 


& equites & mulos adducebant merces in medium tui, " Filij Dedan negotiatores rui & habitatores infularam multarum adducebans 
mercesin mediü tui, in cornibus caprearum & dentibus elephantinis;& pauones adduxerunt in munus tibi. " De Syria adducebant 


mercimoniain mediüzui, pra multitudine diuitiarum tuarum; chlamydes purpureas & acupictas & ex byffo varij coloris , & lapides pre- 
tiofos & margaritas pofüerunt in domo thefaurorum tuorá, " Iudaetiam & terra Ifrael iph inftitores tui in tritico optimo > ballimo;mel, 
oleum & refinam pofierunt in officinistuis. 6 Damafco adducebant negotiationem in mediü tui,in multitudine diuitiarum tuarum 


præ multitudine omnium diuitiarum in vino dulci condito ,& lana fericea fubrili. *י‎ Et Dan & Gracia tarmatim mercimonia ad- 
ducebant;laminas ferreas, ftaden & calamum aromaticum pofucrunt in nundinis tuis. *י‎ A Dedan afferebanr negotiationes in media 


tui, in veftibus preciofis ad equitaturam. y Cc 
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Arabia & vniuerfi principes Cedar ipfi‏ * ג 
negotiatores manus tur ců agnis & arieti-‏ 
bus & heedis, venerunt ad te negotiatores‏ 

+? tui. * Venditores Saba & Rema ipfi nego- 

E, uiatorcs tui, cü vniuerfis primis aromatib' 
& lapide pretiofo,& auro quod ppofuerür 

+ ın mercatu tuo. *Aran & Chenne & Eden 
negotiatores tui: Saba, Affur& Chelmach 
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*5 bebir in negotiationibus tuis.Naues ma- 

ris principes tui in negotiatione tua, & rc- 

pletaes & glorificata nimis in corde maris. 

* Inaquis multis adduxerunt te remiges 
tui;vétus Aufler cotriuit te in corde maris. 
+7 .* Diuitie tue, & thefauri tui,&¢ multiplex 

F inftrumentá tua. Nautz tui gubernatores 
tui tenebant fupelle&ilé tua,& populo tuo 
præerãt, Viri quoq; bellatores tui qui erant 
inte;cü vniuerfa multitudine tua que eft in 
medio tui,cadét in corde maris in die rui- 

"nztuz. * Afonitu clamoris gubernatorü 

^ tuorü coturbabuntur claffes. -* Et defcen- 

. dent de nauib? fuis omnes qui tenebát re- 
má.Nautz & vniuerfi gubernatores maris 

?* in terra ftabunt. *Et ciulabunefup te voce 
magna,& clamabüt amaré. et fupetiacient 
pulueré capitibus fuis,& cinere cofpersen~ 

?' tur. "Et radent fup te caluitii,& accingen 

G tur ciliciis : et plorabunt te in amaritudine 

> anime ploratu amariffimo. * Et affument 
fup tecarmen lugubre, & plangent te:Q ue 
eft vt Tyr? quz obtumuit in medio maris? 
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diuitiarü tuarü & populora tuorum ditafti 

* reges terre. ‘Nic cotrita esa mari,in pfun 
dis aquarum opcstuz,& omnis multitudo 

'5 tua qug erat in medio tui ceciderür. *Vni- 
ucrfi habitatores infularü obftupuerüt fu 
tc,& reges cari omnes tempeftàte uhr, 

"^ mutauerüt vultus. *Negotiatores populo- 
rum fibilaueruut fuper te.Ad nihilá dedu- 
éta cs, & non eris ue in perpetuum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אד‎ 04 
** Arabia, & omnes principes Nebat,iph fueruntnegotiatores tui in bobus & arictibus & hoedis,in quibus fuit negotiatio tua 
à Inftitores Saba & Raama,ip(i negotiatores tui in primariis omnium aromatd, & in omnibus lapidibus pretiofis;aurum quoque po 
füerunt in domothefauri tui. " Charrei,Cannei,&: Hadibæn negotiatores Saba, prouinciz Aflyria & Media, ipfi fuerit negotiatores tui. 
^ Et ipfi inftitores tui inabfolutiflimis omnis generis rebus eximiis, palliis hyacinthinis,& fcriniolis cedrinis , chlamydibus coccineis, que 
repofite (ant in capfellis coopertis pellibus & ligatis funibus byffinis & fignatis annulo fculptorio, opere marino , pofitis in turribus myr- 
tinis,in quibus fuit negotiatio tua. — "' Nauibus maris fuerunt remiges adducétes negotiationem in medium tui;j& diues & potens 1 
nimisin medio matid, ~ In aquis multis venerunt contra te qui diripuerunt te:rex qui fortis eft ficut ventus orientalis cotrinitte in me- 
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EI factum eft verbum prophetiæ à facie Domini mecá, dicens: — "Fili hominis, dic regi Tyri: Hac dicit Dominus Deus:Pro eo quò 
cleüatum eft cor taum,& 0121/71: Terribilis ego fum,& in fede fortium fedi in medio marium;& ta es homo inutilis,& cogitafti 1n corde 
‘tuo quód fis terribilis; |. ? Ecce fapientior estu Daniele:omne fecretum non eftoccultatum ate. ‘In fapientia tua & in prudentia taa pof- 
fedifti tibi diuitias, & congregati aurum & argentum in thefuristuis. " In multitudine fapientiz tuz & in negotiatione taa multiplicati 
funt exercitus tii, & eleuatd eft cor tuum ob copias tuas. * Propterea hac dicit Dominus Deus:Pro co quód cogitafti n corde tuo quód 
‘tu fis terribilis, "Ideo ecceego adducá fuper te extraneos robuftilfimos populorum, & euaginabunt gladios fuos in ornamétum fapientiz 
‘rue,& diffipabunt fplendorem terroristui. "In diffipationem detrahent te, & morieris morte vulneratorum gladio in medio marium. ' 
< "Nunquid dicendo dices:Terribilisego fum coram interficientibus te?cùm tu homo fis inutilis in manu diffipantiumte. —' " Morteim- 
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habitares.Omnes diuitiz & altitudo & gloria data funt tibi:omnes lapides pteciofi & digefti in veftimétis tuis:Sardius,topazius & adamas, 
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(0*3 


dz הוקאל | כט‎ = EZECHIEL . Tranflat. B. Hieronymi. 


"Dons NOD Dn qn Y» nos ברכ‎ + adis *In multitudine negotiationis tug rc- 


| pleta funt interiora tua iniquitate, & pec- 
| cafti,& 61661 te de monte Dei,& perdidi tc 
| 9 Cherub protegens de medio lapidü igni- 
7 torum. * Ereleuatü eft cor tuum in de- 
: | core tuo.perdidifli fapientiam tuam in de- 
\ Le COURT core tuo; in terram proieci te, ante faciem 

"ROS yeh מרב עונירבעול ילן‎ + =| Que P ? 

NYIN PUDA mon qm "yay 22 regum dedi te, vt cernerent te. 
לאַכַרעלהָאָרֶץ‎ PANI 3092N אש מתוכך היא‎ ||* *Inmulitudine iniquitatum tuarü & 
ל‎ pni iU. b abel i cu rii iniquitate negotiationis tux polluiftifan- 

iN בל‎ EY? || ddadonen. , 


&ificationem tua. Producam ergoigné de 
mn בלהות‎ Toy בַלהוְעיף בעמיבם שממו‎ * 13| mediotuiqui comedat te,& dabo tein ci- 
: ְאנְדָעַד--עולכם‎ 


nerem fuperterra in confpectu omniti vi- 
5 dentium te... Omnes qui nouerint te in 
/ *ויהידבר--יהור- אלו לאמר‎ 9 | gentbus,סbftupefcét‎ fuper te. nihil fatus 
| Us Ari e Ue BG MR +° es,& non erisin perpetuum. * Er factus 
iP ANNM owqasemwo wai ns 
אמר אַרנייתוֹר הנעל צירון‎ IAN = 
na וְנַבְבַּדְתֵּי 202 וירעו יאני יְהוֹרה בעשותִי‎ Deus:Ecce ego ad te Sydon,& glorificabor 
יבה:‎ nup» שפטיב=‎ in medio tui. Et {cient quia ego Dominus, 
' מסְבִיבוידעו בִּראַנִייהורה‎ m y ה‎ nang | terfectiin medio eius gladio per circuitü, ` 
ממָאירוקוץ‎ roo עוד לבית ישְרְאל‎ mmu 5 14 "*& {cient quia ego Dfis... * Ec non erit vlrra 


*' eftfermo Dfii ad me,dicens: *Fili homi- 

F nis,pone facié tuam cotra 576086, & pro- 

. ; à; : cùm fecero in eaiudicia, & fan@ificatus 

oon ונפלל‎ minns omm n3 RAPA A * a Mfueeinca. *Etimmittam ei peftilentiá 

: 4 x. G domui Ifrael offendiculum amaritudinis, 

onrad 220 JN20 & fpina doloré inferens vndique per cir-‏ השאטים "V TOM‏ אנ 
אָדני יהורה AEN‏ 


מְהַר rio‏ 312 292 הפובך Tin‏ אבני-אש: 
nai +‏ לבך yn oy qnem nnus‏ 
| ארץ השלכפיך JINNI omo? usb‏ 


** phetabisdeea. Et dices: Hac dicit Dis 

| & fanguinéin plateis eius, & corruent in- 
cuitü eorum qui aduerfantur cis, & (cient 

Lams sais dama a. quiaegoDfisDeus. * Hec dicit Dominus 
ְִׁרָאֵל‎ MINN *כהאָמר אדני יהוה בְקַבְצֵיי‎ v Dis : Quando congregauero domi Ifrael 

depopulisin quibus dilperfi nas‏ || מִדְהַעמיאַרכפצובַסונקשָתיבס לעי הגוים 
obs ;‏ ו ו ו ono" oy 3v in‏ אֲשֶׁר ipo» HNJ‏ ו 
i / Behabioanrin +. fecuri : et ai‏ > +וְְשְׁבוּ עֲלִיהָ לְבטח ובנ yonbn2‏ ְרָמִיכם 

Vira UU NT ERE OM ARAA EN UAR unt domos, & plantabunt vineas, & ha- . 
בעשוֹתי שְׁפָטִים 533 השאטִיםאהָם‎ no3? 130^! Ree confi Nes cüm fecero iudicia 

/ : ורחה 3093 רוי‎ || inomnibus qui aduerfantur eis per circui- 

; אָלהֵיפֶם‎ nasa manas 2 tum,& {cient quia ego Dfis Deus corum. 

CAP. XXIX |‏ " | בט 

St 1 ז ו‎ TN anno decimo, decimo menfe, duo- ` 

vn» 27 y בְּשְׁנִיבם‎ "wya העשרית‎ | BWI : A pun die menfis, fa&um eft verbum 

2 היה דבר-יהוה אלי לאמר‎ Domm ad mc, dicens: : 
4 ו‎ : ES +  *RHihominis, pone faciem tuam cotra 
מִצְרַיִוְהַנְבָא‎ qp nya 2 P ov du A | |. Pharaonem regem Egypti,& prophetabis 
.: עלועל-מעריםם כְלה‎ |! | 


2 2 


de co, & de Egypto vniuería. 
תרגוס יוגתן‎ 


py TIND TINDA sana poop noy mw 023‏ אֲרי sos‏ ייז ** וְלָא roe cao 370 eo rea mp wr‏ מָעִיק 


| כט | * op "ya nis cya sn TYY sova‏ ליִרְחָא 
TROND y m aN oN aa ym epo a * pay Cip qo mon ememn‏ 


Interp.exGrac. lxx. CAP. XXVIII EZEKIHA. 000000 à? o. ;83 
i 2 


$a o EI ; ;‏ | ו ו יי 
i icisenanlnsqisiisen si, ii mit nica i‏ 
T E.‏ ה neratuscs àmonte Dei, eg adduxit te Cherub dE is: ica j ic iii rs‏ 
obumbrans demedis lapidibus iguitis. ji 4 D 2 EK p por esa SACHEN Adv‏ 
dia x ji ry uo Gu. de-‏ ו €latum efl cor tuum ip decore tuo ,corrupta 17 ee E aA‏ * 

>< Q3agu ú zie d'au) E xa e ne diat ve mos mio 

tudinem peccatorum tuorum. Fn terram proiect dev cs. 071 rlw ybs Ep at es, 60007000 Bas 
tein consfefiu regum dedi te vt 00000 | vs Atoy wad ce oyid uals loos ‘Airm 
* Propter multitudinem peccatori tuorum 8 iy cU d Ty Gv xoy zi adui v 5 000% 06661 


AR e f^ 7 : , A ל‎ 2 

e» iniquitatum negotiationis tue, contamina: Auras iepa Gond Kabo men uie da, Go xa: 
finita tua Qf educa igné de medio tui bic deuo- Upay uir, € Auru cis auod Qv c) rn i fi Wow 

5 ! K e 4 y e WA- 


rahit te, co» dabo tein cinerem fuper terram im 


/ , h a f * , 5 , 
ASSEQUI. / ' lao לד ו‎ miv שדק‎ os. — 6 007 © smsdus 
07 6610 omnis videntiiite. . © Et omues qui! | : riy 06 0% 'Cmdurec @ imsdus- 


, ) n M / fA: acl 2 
norunt te in gentibus, contriflabuntur fuper te. || G 7 Gi 7 Lu sn di oa: PNR eps (e 
Perditio fallus es, €z non eris evltrà in feculu, | * UE M US Gag tue PY avid. KE ver yO XU^ 
* Eg factus efl fermo "Domim ad me, dicens: +) +» 7995 05 וע‎ 0 5100/00 P megrw- 
+ Fili hominis , obfirma faciem tuam contra +!) | עסה‎ (ou Jn addat on aon £z ד‎ 


0 2 | + 7 4 י‎ 0 , snl; " 
Sidonem cs propheta fuper eam. גי‎ adri rds riya dioi לט‎ ideg iyt di cto 
+ Et dic: Hec dicit, Adonai Dominus : Ecce||— oy dotad Sp (of A s lp as BEES. 
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evo Ad te Sidon, @r olorificabor in te, (Q7 [cies 0 Set / "n 
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auia ego (um Dominus, cùm fecero ego in te iu- £5 OPNS EROR ce ERU MA Ms A 
quia ego fi > chinfecero eq ss tu Karoseri om asüdpa ov, xa] eiua Gig 


dicia, È fanctificabor in te. | C ndo jon 
* Er emittam in te mortem, et fanguinem in +3 | id od ג‎ ih: 2 ד‎ Un 0 
gm nie " ANM | ל‎ / 
plateis tuit, co» corruent vulneratiin gladis in || PAE ATH 000% TS, 6 4 oj) oT $0 א ו‎ 
a , f 
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te in circuitu tuo ,@7 [cient quia ego [um Domi- | +4 Xo) Gin igovroy ETI 6/ TU oj ig eot. QN m-‏ 

4 9 . Li , y ) , ` : : , 
nus. * Etnonerunt vlirà n domo [rael of-5& |. 6 C oou Sa 00 \ uie Doro raa dy quy AKULA QU 
fendiculi amaritudinis, de [pina doloris ab om | Tuy Tay dint dura wet yx, 7! gor ) 07 ל‎ dui d~ 

nibus qui in circuitu corii, qui contumelia affe- | , dva wie Gv. א‎ ba Ane ei^ qoid 

. / 1 1 = | Nera P , , c 6 3 
cerunt eos: e fant quia ego fum Adonai "Do-. | | AT 2 7 7 6 
minus. *Hec dicit Adonai DominuszEt congre +5 COE ו‎ ; % 
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gabo domü Jfrael de gentibus cobi disperfi [unt A a l CHAM a TI y 
illic éo fanétificabor in eit coram populis et gen || 2 01 xa nei ec Jm TNG ye AH TEN 2 donat 
tibus ; יפש‎ habitabiit in terra fua quàdediferuo | ?* md Awy psianwe. C xa Gixngtuoy rr ד‎ 
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meo facob. * Et habitabit inea ]ו‎ adi- ** | Em ti, no 01000 oie, Quréus acm durs- 
ficabunt domos, c7 plantabunt vineas habita- adac & xa Grove è tArd cw monro zerue CI 
bunt ie cùm fecero iudiciis in omnibus qui ria Gic dnuacaow wir & Gis xUXAG durs. C 
cotumelia affecerüt eos in circuitu cori: et [cient COYT CA 9T ₪ aul XU RENE Ar AS REIR 
quia ego fem Dominus Deus corum. , eq ל‎ aU ^ ig eO atn omr 6 à 0s vut 
patrum eorum, CAP. XXIX. i / 


| decimo, in decimo menfe, wna men- * PE ETSE E AER VT z 
» + " [4 D 2 

fis faftum efl verbum Domini adme,dicens: || usn, x SOS ERIT QT PATE as Aa 77 
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+ Pil hominis , obfirma faciem tuam [uper * Ay 
^ 4 , A \ A N , 
Pharaonem regem «Aegypti, @ propheta fuper ELOY To RCOTONOY GZ Jm ppan Bannet my Uie, kal 
, 35.9 su) 33179755, " 
eum, eo» fuper Aegyptum totam. ו‎ sr WW, G ix וסוט(‎ ilu. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO,: 

" Ob multirudinénegotiationis tuc impleti fant thefauti tui rapina:hinc deliquifti.& violabo te,pro co quód fpreuifti montem fan&ú 
Domini,& perdam te rex qui vn&us es;pro eo quód putafti dominari in populumfandum,  "Eleuatum eft cor tuum in fortitudine tua, 
& corruptus 65 in fapientia tua, ob fplendorem terroris tui: in terram proieci te,admonitionem regibus dedite, vt confiderent te. 

5 Propter multitudinem peccatorum tuoram,ob perfidiam negotiartonis tue profanafti (anctuarium tuum;& adducam populos qui for 
tes (Unt Gee ignis,propter peccata fuperbia uz ipfi confument te-Et debo re (icut cinerem fuper terram tn confpe&u omnium videntrü 6 
"Omnes qui noucrunt tein popalis obítupuerunt füper te:quafi non fueris dabo te,& fic eris víque inzternum. — " Et factum eft ver- 
bum prophetia à facie Domini mecum,dicens: — "Fili homnis,fufiipe prophet fuper Sydon, & prophetabisincam. | "Etdices:Harc 
te Sydon, & giorificabor in medio tui, & (cient quiaego Dominus, cüm fecero 


dicit Dominus Deus:Ecce ego mitto furorem meum fuper 
in eam vltionem iudiciorum, & fan&tificatus fuero in ea. Et mittam tn cam petem & occifionem in vicos eius, cùm proiicientur inter- 
&(cientquiaego Dominus, ` Et noneritvltrà domui 


f-@iin medio eius,cüm induxero fuper eam occidentes gladio per circuitum, 
Ifrael rex malefaciens,& princeps tribulans per omnem circuitum eorum, qui diripiebant eos: & fcient quia ego Dominus Deus. "Hac 
dicit Dominus Deus:Quando congregauero domum I(rael de medio populorum per quos difperfi funt, (an&tificabor ineis in oculis po- 
pulorum,& habitabunt in terra fua quam dedi feruo meo lacob. “Erhabirabuntin ea confidenter, & zdificabunt domos & plantabunt 
vineas, & habitabunt (ecur? clim fecero vltionem iudiciorum de omnibus qui deprzditur eos per circuitam: & {cient quia ego Dominus 
Deuseorum, | CAP. XXIX. 

Nno decimo,menf(e decimo, duodecima die menfis, factum eft verbum prophetis à facie Domini mecum,dicens: ?Fili homi- 

nis, fafcipe prophetiam fuper Pliaraonem regem Æ gypti, & vaticinare fuper enm & fuper vniuerfos AEgyptios, 
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efl difciplina tua cum decore tuo, propter multi- 
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(is *Loquere, dices : Hac dicit Dominus 


Y "$ D |‏ ו - : ^ Y 3 . TANA‏ ו 

T% 4n mu ANM DN na mem 71 | Deus : Ecce ego ad te Pharao rex Egypti 

1/573 vinn הנדול‎ onn oyoo פרעה‎ || draco magne, qui cubas in "kien flumini 

ana | | tuorum,& dicis : Meus eft uuius, & eoo‏ שיזר שחר ורי aia e‏ ו 
e MENMAS c + fecimemetipfum. *Etponam frenum in‏ ל XIPUVM NUS‏ ; 

Tom 'npaóm Tn73 יוְנַתתִּיחֲהֵיים‎ 4 | maxillis tuis, Sceggisinabo ples Bunte 

YE onuciuno a e rade uii; רהה‎ | num tuorum fquamis tuis. Et extraham 
nn 72 וְאֶת‎ TN qa noy m בְקְשְׁקֶשתֶיךְ‎ te de medio fluminum tuorum,& vniucrfi 

: יאריך בקשקשתיך תדבק‎ pifces tui fquamis tuis adhzrebunt. 

:. E maam masa : |3 jEtproiiciam te in defertum, & omnes 
אותִךְוְאֶת 22 317 יאריך‎ man PRVIN dha pifces luminis tui. Super faciem terre ca- 
P0 vapn ולא‎ neun השׂרהת פול לא‎ , sy by dcs;no colligeris neque 60 9160300116. Be- 

DONDE qu 7 aan imde Lets 6 / ftiis terre & volatilibus cxli dedi te ad de- 

H [712285 POD הָאָרֶץ 2 עוף הַשְׁמיכם‎ $uorandum.  * Er fcient omnes habitato- 

i | Tes J4Egypti , quia ego Dominus. Pro co‏ בל-ישבי מערים בי אני יהוה y‏ היותם 
evt je ibt Qa dieu eu nis domui‏ ה שא X LUNA Led d‏ 

nay 7 Ifrael: uando apprehenderunt te ma-‏ קנה TI?‏ ישְרָאל י 

nna-53 ano pyp בתפשם בר 3223 תרוץ‎ : | nu & confra&us es, & lacerafti omnem 


ber humerumeorum,& innitentibus eis fuper 

na 53 ono תשברוהעמרת‎ yov וּבְהְשַׁעַנם‎ te comminutus es, & difloluifti omnes re- 
Cox ie NEN d NE eee AR t *nescorum. * Propterea hac dicit Domi- 
Ipp VIDI MM INTINN E | onus Deus: Ecce cgo adducam fuper te gla- 
e ANEN [הכרתי‎ dium ,& interficiam de te hominem & iu- 
A : abus EEN ‘s J|? mentum. +Eterit terra Ægypti in defertü 
IWMI nonu? O'WSVNDDM | ain folitudinem; & fcient quia ego Do- 
₪ vy "N19 יאר‎ DN p mnt aw minus.Pro co quod dixerit; Flu uius meus 
NANNINI ON own quo * + | > 080 eu: "Idcirco ecce ego ad 
VN Qu. ER. Rn omm dms te & ad luminatua. ל‎ 4Eoy- 

Co" ptiin folitudiné, gladio di ipatam , à tur-‏ לחרבות הרב miny‏ 53322 סונה וער" 
fcc 1 elle re Syenes vfque ad terminos Athiopiz. |‏ : 
pertranfibit eam pes hominis, neq;‏ אי = :322 132 י לְאתְעכָר NADI ANDR 223 n3‏ 
iument gradieturin ea , & non habi-‏ שק |C‏ לאתעבר-בה ולא coyyawavn‏ שַנָה : 

mos me; | | fabiturquadraginta annis. *Dabod; terra‏ ערל תלבוה חמה החוד 

s ZEgypti defertam in medio terrarum defer‏ * וְנְתַתִּיאֶת-אָרֶץ מְצָרִים שמְמַה בְתָוֹךְּ' אֲרָצוּרת 
tarum, :& ciuitates eius in medio vrbium‏ נשמות paa mn‏ ערִים מחרבות תהיין שממה 
EY ver 0 IS : fubuerfarum;& erunt defolate quadragin-‏ 
Ægyptios in natio-‏ אי ta annis. Et‏ אַרְבָּעִים DITAN LIM MIY‏ בגויסוזְריתִים 
i ; : T7393 nes, & ventilabocosinterra. .‏ 
Quia hæc dicit Dominus Deus : Poft‏ * "|| זרז ו . i Í‏ , ; 

י mE‏ 
אַקבץְאֶת-מִעָרַיםמןהֶעמִיםאֲשֶׁר נְפצושׁמָר: 


finem quadraginta annorum congregabo 
Agyptum de populis in quibus dilperfi 
fu 

Conwepaumconwo וְשַבְתִיאֶת-שבורת‎ + 

DNAR‏ על אָרֶץ anao‏ וְהָיושׁסממְלְכָה 


uerant, — | 

* Et reducam captiuitatem Ægypti, & 
collocabo cos in terra Phatures in terram 
;; natiuitatis fuz. Et eruntibi in regnum hu- 
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3 ire 1 1 " ? / 2 / , Pah ; 
Loquere @ dic: Hac dicit eAdonai Domi- 3 || ; adan ved iré, ride Ayalon mio, dy 
nus: Ecce ego ad te Pharao rex degypti draconé | | m Eo apa d Bad diy vua densos 2 


magnum [edentem in medio fluuiorum tuorum ae pr d Lr A 
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centem: Mea funt [lumina eo ego feci ead. M a 2 ^ 3 A / RD 2 pd 7 > 1 
4 ` : . | 5 0 / G 4 
+ Et ego dabo frenum in maxilles taas, יל‎ > || YOV, ELO 6 Ob TE OIA ULOL (OH $10) 5 an Suc. 


. $449 ; | t A \ 4 ' M \ / N 
adslutinabo pifces fluminis tui ad alas tnas,@7 | $ Ko eura 2% 2 As Te EYON, Go. 7go- 
, MIT ? . A H f ` \ , / 
extraham te de medio fluminis tui, €) cvniuer- HONIT W SV ilivas E rood Gu WE TAS ד‎ as 
1 A a 5 3 : 6 NY (e , PT. 7 A 5 A 
fis pifces fluminis (quamis tuis adolutinabo. U,Xo dod eu re CA, utos & (LO (ov (€ rd (oi GoW 
+ £z deponam te velociter, cz omnes pifces iUas Gi ste 000.00 (Gs nerion rs 0 
CALO : | A 7 ono 
fluminis AUT pom campi cades, «o» non Is xe] xa a a Ad vs à) raves, tg) rade Fe dias 
"f z / x ^ A +1* | ( , 4 , T , ^ , 
congregaberis qp» non colgeris Bi lus terre et | om Í AN PE E ad 
volatilibus celi dedi te in deuorationein. || cre Bo FR ACER 
: i . ₪ 1 2 c "ic. OLS JY Tce CC 77%- 
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tritus es, co confi regifts corum omnem lum- || or 70/00 6 Amos dwwereicne o cwixhacas 
4 0 [d , , 

bum. cuna racdp oc Quo. 


כ 


$ Propterea hec dicit eAdonai Dominus: * || EN Sid uf NRI Add. 
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Ecce ego adduco [uper te glaatnm, co» perdam | Mhs n & A disperse Xr Go wen liz 
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tilabo eos in regionibus. 
* Hac dicit eAdonai Dominus : Pofl qua- '? tis DN EDU gp M de ; 
: 2 #2 rade NER ad ed kvorog wy Teor parove rn Guya.- 
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draginta annos congregabo Aeg yptios ex genti- 
bus vbi disperfi funt illic. 

* Erreducam captiuitátem Aegyptiorum , 
לש‎ collocabo eos in terra Bathores,in terra Yn- 
de affompti funt, cs» erit principatus humilis 


1j 
Ew ciyurrlats xan quy ervey ג‎ Aexo 7877 nad. 
she Ceu epo rl) a uA Ne im ray yoni, 
naCin acre: & yi Babaphs & Th y 000 AY In- 
Caw, roy esy Deni Cram ; 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Vaticinare,& dices:Hæc dicit Dominus Deus: Ecce ego mitto furorem meum fuper te Pharao rex Acgypti,qui fimilis es draconi 
magno qui cubatin medio fluminum fuorum;qui dicis: Meum eft regnum, & ego fubiugaui illud. * Etdabo hamos in maxillas tuas, 
& interficiam principesfortitudinis tue cum potentibus tuis, Et ceffare faciam regnum à te, & omnes principes fortitudinis rue cum po- 
tentibus tuis occidentur. , * Et proiiciam te in defertum,te & omnes principes fortitudinis tua: fuper faciem agri proiicietur cadauer 
tuum, non colligerur nec fepelietur. Beftiis terrz & volucribus czli tradidi te in exitium. * Etfcientomnes habitatores Aegypti 
quiaego Dominus, pro eo quód fuerunt füftentaculum arundineum conquaffatum domui Ifrael. 1 Cùm adificati fuerint in re,in 
manum regis robufti craderis , & peribit domus confidentiz eorum : & cùm innitentur fuper te, confringeris , & non eriseis in domum 
præfidij. * Proptereahæc dicit Dominus Deus:Ecce ego adducam fuper te occidentes gladio, & confümam ex te homi- 
nem & iumentum. ? Etcrit terra Acgypti infolitudinem & defertum;& fcient quiaego Dominus. Pro eo quód dixit : Meum eft 
regnum, & ego fübiugaui illud. *י‎ Propterea ecce ego mitto furorem meum fuper te & fuper regnum tuum, & dabo terram Egypti in 
deertum folitadinis & defolationis, à turri Syenes & víquead terminum Æthiopiæ.  ™ Non tranfibit per eam pes hominis neque pes 
iumenti tranfibit per eam,& non habitabitur quadraginta annis. " Etdabo terram Aegypti in vaftitaté in medio prouinciarum defola- 
ri & ciuitates eius in medio ciuitatum quz fuerunt defert,erunt in defolationem quadragintaannis. Ettranfmigrare faciam Aegyptios 
inter populos, & difpergam cos per prouincias. " Quiahac dicit Dominus Deus : Infine quadragintaannorum congregabo 
Argyptios de medio populorum quò difperfi fuerunt. “ Etreuocabo captiuitatem Aegyptiorum, & reducam cos in terram 
Pharures, in terram habitationis (ux. et erunt ibi in regnum infirmum. 
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546 יהזקאל :ל‎ rzrcHiEL. TranflatB. Hieronymi. 
שפלה ולא-תתנשא עור‎ mmn מְהַמַמְלְכות‎ s a5, “Er inter cetera regnaerit humillima. 
die ל "גר‎ NNI dD T nus || Etnoncleuabitur vltra fuper nationes, & 

: והמעטחהים לְבלְתִי רדות בגויב=ם‎ prim oy imminuam eos ne imperent gentibus. 

i ד‎ | « | 
Savana ולא יהיה-טוד לבוה ישור:‎ * 6 | 5 $ Neque erunt vltrà domui Ifrael confi- 
Dy T3123 no39 ose 2 3 Ty mm ולא‎ ; D לספה‎ iniquitatem vt fugiant, Sc 
: וְידְעוכִּי אניאדנייהוד‎ ONN ONDI ||| fequantur cos: & fcient quia ego Dominus 
onde Bo: EEE ןלהל רל‎ 7 Deus. * Ecfa&tü eftin viccfimo & fepti- 
w? TN PYN de yIW) On 73 הח‎ | | mo anno, in primo,in vna menfis,factum 
i לאמר‎ DR דְבַר--יהוה‎ | eftverbum Domini ad me,dicens : 
אֶת-‎ TAD IIE TD RNID * יי‎ 


1% 
| bylonisferuire fecit exercitum fuum ferui- 


o pcm aduerfus MURUS ms ns.‏ ו Yn‏ עברה mon‏ אל-4% כַל-ראש mp‏ וכל- 

mort M eir ora "TO ; || decaluatum, & omnis humerus depilatus 

eft. et mercesnoneít reddita ci,neque exer-‏ .|| 2 מְרוּטֲה וְשׁכֵר לא mors‏ לו Dn‏ מצר על- 

' העבודהאשררעבר עלירק‎ | cituicius de Tyro, pro feruitute qua ferui- 

5 ; rll ל‎ is | | uit mihi aduerfus eam. | * Propterea hec 

27IN712N 12122 * 5 | dicit Dominus Deus : Ecce ego dabo Na-‏ יְהוה הננינתן לנבוכדראצר 

buchodonofor regem Babylonis in terra‏ | 531390 את--אַרֶץ מצריםם ונשאהמנהושלל 

Wr ToS IR 2 22 "Re FN eel ל‎ 5 Ægypti, & accipiet multitudinem eius, & 

i no הוּבָזוּבְוּהוהִיתַר שכר‎ 29U depradabitur manubias eius , & diripiet 

s a| fpolia cius, & erit merces exercitui illius;‏ פעלתואשר-עכר בהנתתי a n‏ מצרים 

| אַשׁרעֲשוּלינאָסאַרנו הנה 000( 
= * ביוהַהואאצמִיח ixi MI‏ 
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* Fili hominis, Nabuchodonoforrex Ba- 


1e 


ei terram A.gypti proco quód laborauerit 
" mihi,aictDas Deus. — * In dieilla pullula- 
bit cornudomui Ifrael, & tibi dabo aper- 
| tu osin medio corü,& {cient quia ego Dis. 
| | OAD, XXX 
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in ca, ait Dominus exercituum. 
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*Et operi quo feruiuit aduerfus ea.Dedi 
: ְתְחופָּה ְתובְסוְיְעָוּבי"אַגייְהוָרח‎ 


:- av ir: 


folatarum, & vrbes cius in medio ciuitatd 
defertarum crunt. 
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eos: @ [cient quia ego [um Adonai Dominus. | ל‎ js d ore AES noy acti ori a: 
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me,dienss  *Fil hominis, Nabucbodonofor 13 uui $ ze 0, 06 No? 8? kvetou reds 46, | MA 
rex Babylonis feruire fecit exercitum [uum fer- | >> * us dg Spans, vabzyod orup Banas: Balva- 
uitute magna contra Tyrum.Omne caput decal- yog xaled seca o TM 0 \ cuis denda ey n 
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pter feruitutem qua (eruierunt contra eam. ponti Mea Job inae ל‎ 
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Ecce do Nabuchodonofer regi Babylonis terram. \\ iD 6 rads Ayes 0 xo pios 00 eu vd 
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| / s Tu» 7 E , , ^ 1 
uu omni domui J rael, & dabo tibi os apertum | * Asye rupio . Ca וט שח ד‎ 
\ a4 2 » / / r 2 ' r כ‎ 
0 ww 0X0) TARNA, € dra Gi soua Adel Sdos e» 
. CAP. XXX. uiro odriv vo oy) iniu ius wor. A. 
Fr de ef fermo Domini ad m, dicens: Po Koy ype hoy: XUgJ2U agos us, Mya y | 
| Fili hominis vaticinare eo» dic:Hec di- + | | ב‎ ué purs 000800 Cars, TA e atie ad\w- 
. . . E . POM XA ה‎ \ + 0 0 re , d 
cit aon D ics FA dies | | s סש‎ oa 0. © óntyoc 0 S ruots C 
3 0 / € , , c , , "os Y 
Saxe ces iom appropinquat? || gie iuspo. zvere nulpa vepéan & 000000 soy. 
dies Domini dies nubis, Qy tempus gentil erit. FC ud dcp doni aer y 
- 3 Et veniet gladius fuper Aegyptios, es» eriz | | ל‎ MA E od CA Kn CP TH 
cöturbatio in Aethiopia, co» cadent vulnerati in avem ie, ATES ) ד‎ ypo ₪ 107000 
Aegypto, co» capient multitudinem eis ct con- Aol) PMITO’ wris, X9) זו הס‎ ₪ Jeu 


cident fundamenta eins. s Aie adti. — * réproy xg) xpiirez xo) ^ud oi xg) Abueg 
* Perf (jy Cretenfés éx Lydi e» Libyes et 5 | | . xg) 50 6 שר‎ duree © edax Gi, yg] èn rv yav 

Aethiopes, @ omues commixti, es» ex fliste- = | | כ‎ 0/0500 uio uaraiparolrw wer aad. 

filamenti mei, gladio cadent cum eis. + sedg 0 Er 7 cg reed) Gi rioen ec 


+ Hec dicit Adonai Dominus: Et concident * 


falentacula Ægypti , eo defcendet contumelia 
fortitudinis eius à Magdolo vfque ad Syenen, 


[uay oiyvrlou o a Colors) Y Decus Thc loads wrs 
Xm La [d 02\90 906 ulmi , uaraiearelady ) èn TT; 


p , LS / 
gladio cadent in ea, dicit Adonai Dominus. | Asye dd VAISE NUPI e a .- : ro reete 
560 defolabitur in medio regioni defolatar, 7 ז||‎ | X0d dental) sed les aepo fido uper , Cdi 
PE . 0 ; 5 . 2 ט‎ ! , , LAE! à , LEN , 
et ciuitates eius in medio vrbiu defertarh erit. a 57 euis o) dto monton Spe appa 6. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 12 א‎ 04 
' Aliis regnis erit infirmius, & non magnificabitur vltrà fuper populos,& imminuam eos ne fétuire fáciant fibi populos. " Etnor 
erunt vltrà domui Ifrael vt confidant in eis in recordationem peccatorum, cùm declinauerint pofteos , & (cient quia ego Dominus Deus. 
לי‎ Etfadtü eft vicefimo & feptimo anno, primo menfe, prima die méfis,fa&d eft verbü proplietiz à facie Dfii mecü,dicens: . " Fili hominis; 
Nabuchodonofor rex Babylonis feruire fecit exercitum fuum feruitute multa aduerfus Ty rum. Omnes capilli capitis defluebant, & omnis 
humetus depilatus elt; & merces non fuit ei & exercitui eius de Tyro, pro feruitute qua vfuserataduerfuseam. — '* Propterea hac dicit 
Dominus Deus:Ecce ego dabo Nabuchodonofor regi Babylonis terram ZEgypti, & in captiuitatem ducet multitudinem eius, & depreda- 
bitur predam eius, &auferet fpolia, 86 erit merces exercituieius. — * Mercedem dedi ei terram. Egypti, pro eo quód feruiuitin ea, eò 
quód peccauerunt coram me,vt vltionem fumam ab eis, ait Dominus Deus. — *'Ir dic illa fafcitabo redemptionem domui Iftael ,& tibi 
dabo apertionem oris in prophetiam inter eos; & fcientquiaego Dominus. CAP. XXX. 
T fattum eft verbum prophetiz à facic Dominimecum,dicens: — *Fili hominis vaticinare & dices:Hac dicit Dominus Deus:Vlu- 
late & dicite: Vz ob diem. ° Quia propè eft dies, & iuxtà eft dies qui venturus eft à facie Domini, dies nubilus tremoris , tépus interi- 
tus populorum erit. * Et re(idebit gladius in ZEgypto, & erit tremor in ZEthiopia, cùm profternentur interfecti in ZEgypto,& ca- 
pictur multitudo eius, & deftruentur fundamenta eius. + Æthiopes & Lydi & Libyes & omnes qui coniuncti funt eis, & 
Cub, & filij cerra foederis, gladio occidentur. *Hacdicit Domihus ; Et occidentur fuflentantes Egyptum, & abolcbitur decus ro- 
boris cius, à turre Syenes gladio occidentur in ea, dicit Dominus Deus, ? Et defolabuntur in medio prouincidrum quz funt defo- 
late; & vrbes eius erunt in medio ciuitatum earum quz deferta (unt. 


> in medio eorit C | [cient quia ego [um Dominus. 


Lact; 


t Eteffundam indignationem mea fu- 


menfis,fa&ü eft verbum Dhi ad me,dicés: 


nis & fafciretur linteolis, & recepto robo- 


EZRCHIEL. Tranflat. B.Hieronymi. 


s| | , “Et fcient quia ego Dominus,cim dede- 


ro ignem in Ægypto, & attriti fucrint om- 
» nésauxiliatores eius. * In die illa egredien 
c tur nuncij à facie mea in trieribus ad con- 
tcrendà Æthiopiæ confidentiam,& crit pa 
uor in eis in die Ægypti, quia 40/0. dubio 
ro veniet, * Hæc dicit Dominus Deus : Et 
ceffare faciam multitudine Ægypti in ma- 
nu Nabuchodonofor regis Babylonis. 

* Ipfe & populus cius cum eo fortiffimi 
gentiu,adducentur ad difperdendá terram, 
& euaginabunt gladios fuos fuper /Egy- 
ptum, & implebunt terram interfectis. 

* Ecfaciam alucos fluminum aridos, & 


II 
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D tradam terram in manus peflimoruni, & 


diflipabo terram & plenitudinem cius in 
manus alienorum. Eco Dfis locutus fum. 

* Hæc dicit Dominus Deus: Et difper- 
dam fimulachra, & ceffare faciam idola de 
Memphi, & dux de terra ZEgypti non crit 
amplius . et dabo terroré in terra JEgypti. 

* Et difperdam terram Phatures, & da- 
boignem in Taphnis, & faciam iudicia 
mea in Alexandria: 


14 


1 
per Pelufium robur ZEgypti,& interficiam 
multitudinem Alexandriz.: 
+ Ecdabo igné in ZEgypto9 Quafi par- 
p turiens dolebit Pelufiü, & Alexandria erit 
| | diffipata, & in Memphis anguftiz quoti- 
t7 diane. * Iuuenes Heliopoleos & Bubafti 
 gladiocadent, & iple captiux ducentur. 
:* * Etin Taphnis nigrefcet dies cùm con 
` triuero ibi fceptra ZEgypti , & defecerit in 
ca fuperbia potentia cius. Ipfam nubes o- 
perier, filię autem eius in captiuitatem du- 
centur. 
t *Eriudicia faciam in ZEgypto, & fcient 
ze quiaego Dominus. Et factum eftin vn- 
decimo anno, in primo menfe, in feptima 


T 


t * Fili hominis brachium Pharaonis regis 
p Ægypti confregi, & ecce non eft obuolucü 
vt reftituercturei fanitas, vt ligaretur pan- 


' re poffit tenere gladium. 
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dedero ignem [uper eAeyyptum, e» contriti fue 
rint omnes qui auxiliantar eis * Jn die illa 
egredientur nuncij de facie mea in Sim, feflinan- 
tes difperdere Aethiopie [pemset erit conturba- 
tio in eis in die Aegypti,quia ecce venit: 

+ Hec dicit Adonai Dominus: Et perda mul- 
titudinem Aegyptiorum per manum Nabucho- 
donofor regis Babylonis, 

5 Fofius יקש‎ populi eius cum eo, pefhlentes de 
gentibus mifi ad perdendam terram. Et euagi- 
aabunt omnes gladios fuos [uper Aegyptum, es 
replebitur terra cuulneratorun. 

+ Eg dabo fuuics eorum defertos , e» tradi 
terram in manu malorum, @ difperdam terri 
@ plenitudinem eius in manibus alienorum ego 
Dominus locutus fum. 

* Quia bec dicit Dominus Deut: Et perdam 
abominationes , «9» ce[Jare faciam optimates de 
Memphis es» principes de terra Aegypti, ey no 
erunt vltrà.Et dabo terrorem interra Aegypti. 

* Et difperdam terram Bathures , ילש‎ 0 
ignem fuper Tanen, cs faciam vltioné in Dio- 


fpoli. 


+ Eteffundam furorem meum [uper Sain ro- 
bur Acgyptiget di perdi multitudine Memphis. 
+ Et dabo ignem [uper Aegyptum, €> contur 
latione turbabitur Sai eg im Diofpoli erit [cif- 


fira, eo diff undentur aque. 


* Tuuenes Heliopolis čo Bubaffi in gladio ca 
dent, @ mulieres in captiuitate ibunt. 

* Eg inTaphnis contenebre[cet dies cùm con 
triuero ego ibi [ceptra eAegypti , € peribit ibi 


contumelia fortitudinis eius, es: banc nubes ope 
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riet êp filie eius captine ducentur. 

* Et facid indicia in Aegypto, ילש‎ [cient quia 
ego [um Dominus. 
- * Et falfum efl in teudecimo anno , in primo 
menfe, feptima menfis, faftum eff verbum Do- 


| mini ad me, dicens: 


+ Fili hominis , brachia Pharaoni regis aAe- 


B confregi, @7 ecce non ef? obuoluti rot da- 


retur ei fanitas vt imponeretur ei malagma, ut 
daretur fortitudo ad capiendum gladios. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Étfcient quia ego Dominus, cùm adduxero populos qui fortes funt ficutignis fuper Aegyptum , & contriti fuerint omnes auxi- 
liatoreseius. * In tempore illo egredientur nuncij à facie meacum legionibus ad terrendam Aethiopiam quæ habitat confidenter, & erit 


+° Hæcdicit DAs Deus:Et ceflare faciam tumultum Aegypti in manu Nabuchodo- 
* [pfe & populus eius cum co;fortes populorum venientad di(perdendam terram, & euaginabunt gladios 


" Et dabo flumina corum in ficcum, & tradam terram in manum malignan- 
" Hac dicit Dominus Deus: 


tremor in eis ficutin die Aegypti; quia ecce venit. 
nofor regis Babylonis 
fuos (aper Aegyprum, & implebunt terram interfectis. 


tium,& deftruam terram & plenitudinem eius in manu impiorum: ego Dominus decreui in verbo meo. 


Et perdam colentes idola, & confumá colentes (imulachra de Memphis, & rex ex terra Aegypti non critamplius. & dabo timorem in terra 
, 


uper Tanes,& faciam vltionem iudiciorum in A« 


^ Ecdefolabo Phatures,& adducam populos qui fortes funt ficut ignis 
" Ereffundam indignationem meam fuper Pelufium robur Aegypti, & difperdam multitudinem Alexandriz. 


Acgypti. 
lexandriam. 


“ Et dabo populos qui fortes funt ficutignis,(uper Aegyptum; contremifcens contremilcet Pelufium, & Alexandria muris fubrue« 


'? Juuenes Heliopoleos & Bubafti gladio occidentur, & feruientes eis in ca- 
[ E 


" Etin Taphnim tenebras adducam interdiu,cüm contriuero ibi fortitudinem Acgyptiori,& ceflauerit in ea glo- 


tur,& Memphim circundabunt inimici quotidie. 
ptiuitarem ibunt. 


ria fortitudinis eius. Rex cum exercitu fuo operieream ficut nubes qua alcendit & operit terram;& habitatores villarum eiusin captiuita- 


* Etfa&um eft anno vndecimo, primo 
*י‎ Fili hominis, fortitudinem regni Pharaonis regis Ac- 


? Et faciam vltionem iudiciorum in Aegypto,& (cient quia ego Dominus. 
gyp 


tem ibunt, 


menle, feptima menfis,fa&tus ek fermo prophetiz à facie Domini mecu,dicens: 


gypri conftegi, & ecce non confirmabitur vt fanetur, vt det confilium quà fapienter agat, vt roborerur ad regnum tenendum, 
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* Propterea hzc dicit Dominus Deus: 
Ecce cgo ad Pharaonem regem ZEgypti, & 
comminuam cius brachium forte {ed con 
fractum,& deiicia gladium de manu eius. 
יו‎ R ET difpergam Agypri in gentibus, & 

14 ventilaboeosinterris.  * Erconfortabo 
G brachia regis Babylonis, dabodue gladium 
meum in manu eius , & confringam bra- 
chiü Pharaonis , & gement gemitibus i in- 

+5 terfecti coram facie eius. * Et confortabó 
brachia regis Babylonis, & brachia Pha- 
raonis concident ; & fcient quia ego Dís, 
cùm dedero gladium meum in manu regis 

Babylonis, & extenderit eum {uper terram 
*5 Ægypti. * Et difpergam Ægyptum inna 

tiones, & ventilabo cos in terras; & {cient 

quia cgo Dominus. . 

CAP. XXXI. 
T fa&um cítin anno vndecimo, tertio 
A ^ 7 menfe, vna menfis fata eft verbü Dai 

*adme,dicens: * Fili hominis, dic Pharao- 

ni regi Egypti & populo cius: Cui fimilis 

Rises inmagnitudinetua? *Ecce Affür 
quafi cedrus i in Libano pulcher ramis & 
frondibus nemorofus, excelfusq. altitudi- 
, De & inter condenfas frondes cleuatü eft 
*cacumencius. *Aquznutrierunt illum, 

abyffus exaltauit illum. Flumiua eius ma- 
wie in circuitu radicum eius, & riuos 
B fuos emifit ad vniuerfa ligna regionis. 

Nx Propterea eleuata eft altitudo eius fu- 
per omnia ligna regionis, & multiplicaca 
funtarbufta eius, & eleuati funt rami eius 
preaquis multis. Cumá, extendiflet vmbra 

€ fuam; * In ramis eius fecerunt nidos om- 
nia volatilia cali, & fub frondibus eius ge- 
nucrüt omnes beftie faltuü,& fub vmbra- 
culo; illius habitabat coetus gentium pluri- 


7 marü. * Erat; pulcherrimus i in magnitu- - 


dine fua,& in dilatatione arbu(torü fuori. 
erat enim radix illius iuxta aquas multas. 
* Cedri no fuerüt altiores illo in paradifo 
C Dei. Abietes nó adzquauerunt fummitaté 
cius,& platani no fuerunt z qua frondibus 
illius: Omne lignum paradifi Dei non cft 
affimilatum illi & pulchritudini eius. 
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fortitudinem Pharaonis. Ecgemet gemitu eorum qui confoffi funt gladio coram co. * Etroborabo regnum regis Babylonis, & 
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CAP. XXXI. 
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* Propterea hzc dicit Dominus Deus: 
Ecce cgo ad Pharaonem regem ZEgypti, & 
comminuam cius brachium forte {ed con 
fractum,& deiicia gladium de manu eius. 
יו‎ R ET difpergam Agypri in gentibus, & 

14 ventilaboeosinterris.  * Erconfortabo 
G brachia regis Babylonis, dabodue gladium 
meum in manu eius , & confringam bra- 
chiü Pharaonis , & gement gemitibus i in- 
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brachia regis Babylonis, & brachia Pha- 
raonis concident ; & fcient quia ego Dís, 
cùm dedero gladium meum in manu regis 

Babylonis, & extenderit eum {uper terram 
*5 Ægypti. * Et difpergam Ægyptum inna 

tiones, & ventilabo cos in terras; & {cient 

quia cgo Dominus. . 

CAP. XXXI. 
T fa&um cítin anno vndecimo, tertio 
A ^ 7 menfe, vna menfis fata eft verbü Dai 

*adme,dicens: * Fili hominis, dic Pharao- 

ni regi Egypti & populo cius: Cui fimilis 

Rises inmagnitudinetua? *Ecce Affür 
quafi cedrus i in Libano pulcher ramis & 
frondibus nemorofus, excelfusq. altitudi- 
, De & inter condenfas frondes cleuatü eft 
*cacumencius. *Aquznutrierunt illum, 

abyffus exaltauit illum. Flumiua eius ma- 
wie in circuitu radicum eius, & riuos 
B fuos emifit ad vniuerfa ligna regionis. 

Nx Propterea eleuata eft altitudo eius fu- 
per omnia ligna regionis, & multiplicaca 
funtarbufta eius, & eleuati funt rami eius 
preaquis multis. Cumá, extendiflet vmbra 

€ fuam; * In ramis eius fecerunt nidos om- 
nia volatilia cali, & fub frondibus eius ge- 
nucrüt omnes beftie faltuü,& fub vmbra- 
culo; illius habitabat coetus gentium pluri- 


7 marü. * Erat; pulcherrimus i in magnitu- - 


dine fua,& in dilatatione arbu(torü fuori. 
erat enim radix illius iuxta aquas multas. 
* Cedri no fuerüt altiores illo in paradifo 
C Dei. Abietes nó adzquauerunt fummitaté 
cius,& platani no fuerunt z qua frondibus 
illius: Omne lignum paradifi Dei non cft 
affimilatum illi & pulchritudini eius. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Speciofüm enim feci eum multitudine fortium fuorum; & tremueruntà facie eius omnes reges Orientis, propter fortitudiné po- 
tentiz quz erat cum co à facie Domini. " Propterca hzc dicit Dominus Deus: Pro co quód tete exrulifli ftatura, & dedit fubiedtio- 
nem fuaim fuper omnia regna, & eleuatum eft cor cius in forutudine fua. " Tradidieum in manum fortiflimi populorum,qui vltio- 
nem fumplit ex eo;in peccato fuoeiecieum.. “Et confumpferüt eum alieni robuftiflimi populorü,& proiecerunt eum füper montes, & 
in cunis conuallibus cecidit exercitus eius, difperfique funtauxiliatores ctas in vniuerfis riuis terra, & defcenderunt ex vmbraregni eius 
omnes reges populorum terrz,& proiecerunteum, — "Super ruinam occiforum eius habitauerunt omnes volucres cæli,& fuper cadauc* 
ra exercitus eius quieueruntomnes beftiz agri. " Vrnoneleuentur fortitudine fux omnes reges Orientis,nec dent tyrannidem fuam 
fuper regna, nec {efe efferant potentia fua omnes tenentes regnum; quta vniuerfi traditi fimt in mortem in terra inferiori in medio filiorum 
hominum cum defcendentibus in lacum domus perditionis. " Hzcdicit Dominus Deus: In die quo defcendere feci eum in infernum, 
luxerunt (aper eum,operuit orbem tribulatio, & deferta funt prouinciz,& contremuerunt populi multi,& denigrate fant propter eum fa- 
cies regum, & omnes reges populorum propter eum percufferunt humerum. " A voce ruine eius contremilcere feci populos,quando 
defendere feci eum in infernum cum defcendentibus in lacum domus perditionis, & confolati funt in terra inferiori omnes reges Orien~ 
tis principes & diuites fubftantiis, omnes tenentes regnum. " [pfi quoque defcenderunt cum eo in infernum cum interfectis gla- 
dio, & principes eius contriti funtà fortitudine fua in medio regnorum. 
" Cufnam fimilis es nuncin magnitudine & in gloria inter reges Orientis? itaque detraheris cum regibus Orientis in terram infc- 
riorem,in medio peccatorum dormies cum interfectis gladio; hic eft Pharao & omnis multitudo cius, att Dominus Deus. 
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1 | & flumina corum quafi oleum adducam, 
נאכם אדני יהורה:‎ / ait Dominus Deus. 


| CAP, XXXTL 
| | feduodecimo,in vna menfis, factum eft 
[5 verbum Dominiad me dicens: * Fili ho- 
| minis, affume lamentü fuper Pharaonem 
| regem ZEgypti,& dices ad eum:Leoni gen- 

tium affimilatus es, & draconi qui elt in 
mari. Et ventilabas cornu in luminibus 


tuis,& conturbabas aquas pedibus tuis,& 

? conculcabas flumina eorum. * Propterea 
hzc dicit Das Deus : Expandam fuper te 
rete meum in multitudine populora mul- 
torum; & extraham te in fagena mea. 

* *Etproliciam te in terra. fuper faciem 
agri abiiciam te,& habitare faciam fuperte 
omnia volatilia cxli , & faturabo fuper te 

5 beftias vniuerfe 6. * Et dabo carnes 
tuas fuper montes, & implebo colles tuos 

$ fanie tua, * Et irrigabo terram foctore fan- 
guinis tui fuper montes, & vallesimplebü- 
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n /E gypti, & dices ei:Fortis in populis fuifti, & tu ficut dracones qui funtin 
,& vaftafli prouinciaseorum, — ? Hac dicit Dominus Deus:Expan- 
* Et dimittam tehumi: faper faciem agri proiiciam 
f Etdabo carnes occiforum tuorü fu~ 
* Erinebriabo terram pinguem (anguine tuo fuper montes, & riui im- 
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APHRASIS TRANSLATIO. 
XXXLI. 
fatum eftin duodecimo anno , menfe duodecimo , prima die menfis , fa&tum eft verbum prophetiz à facie Domini mecum, dicens: 


Interp.ex Grac. lxx. CAP. xxxi. 


CAP. XXXII. 

T faffum efl in duodecimo anuo ia duodeci- י‎ 

mo menfe, vna menfis , fatum efl verbum 
Domini ad me,dicens: * Fili homini affume + 
lamentum fuper Pharaonem regem Aegypti, cs 
dices ei : Leoni gentium affimilatus erii tu, eo 
quafi draco qui in mari, (7. venrilabas cornu 
in fluminibus tuit, QJ conturbabas Aquam pe- 
dibus tuis, co conculcabas flumina tua. 

* Hac dicit Dominus: Et circumpona fuper 3 
te rete meum in ecclefia populorum multorum, 
eo extrabam te in hamo meo. 

> Br extendam te [uper terram, campi reple- + | 
buntur tui: @ federe faciam [uper te omnia vo- | 
latilia celi,et faturabo ex teomnes befias terre. | 

* 67 dabo carnes tuas fuper montes , (y re- s 
plebo valles à fanguine tuo. * Et irrigabitur > 
terra à flercoribus tuis à multitudine tua fuper 
montes, valles implebo ex te. 

+ Er cooperiam cùm extin&us fueris tuce- 7 
lum, co contenebrefcere faciam flellas eius: [ole 
innube tegam, es» luna non [plendebit lumine 
fio. 5 Omnia que fplendent lumine in calo, 8 
contenebre[cent fuper te, co» dabo tencbras fu- 
per terram tuam dicit Dominus Dominus. 

* Et irritabo cor multorum populorum, cm 3 

induxero captiuitatemtuam in gentes, in terra 
quam non cognoui[H. + Et contriflabuntur +° 
fuper te gentes multe, @7 reges earum. flupore 
fupefcent. Cùm extendero gladium meum fù- 
per facies corum sexpeltantes ruinam fuam à die 
ruine tug. 

+ Quia hec dicit Dominus Dominus : Gla- יי‎ 
dins regis Babylonis veniet tibi i 

tFn gladiis gigantum, eo deiiciam fortitu- © 
dinem tuam; pe[hlentes de gentibus cunti, Qj 
perdent iniuriam Aegypti eo» conteretur omnis ` 
fortitudo cius. 

* Er perdam omnia iumenta eins ab aguas 
multa, cx non turbabit illam pes hominis œl- 
trà, co» vefligium iumentorum. non calcabit 
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eam. 
* Tunc quittent aque eorum , co» flumina © 
eorum vt oleum fluent , dicit Dominus. 


CHALDAICAE PAR 
CAP, 


ET 


' Fili hominis, aflume lamentum fuper Pharaonem reger 


mati,expugnafli exercitu tuo, & commouifti populos cum auxiliis tuis 
dam faper te rete meum in turba populorum multorum, & capicris in fagena mea. 
cadauer tuum, & habitare faciam fuper te omnes aues czli,& faturabo ex te beftias vniuerfz terre. 
ui. 
7 Eroperier te tribulario,chmn extinxero fplendorem gloriz regni tui de czlis;& imminuentur populi exercitus tui,qri 
(uo operiet te (icut nubes qua afcendit & operit folem , & ficut luna quz in die non fplendet 


per montes, & implebuntur conualles cadaueribus exercitus t 


plebuntur ex te. 
funt multi (icut (tellz celi . Rex cum exercitu 


lumine fuo. "Omnes calles itinerum tuorum quidirecti eran, & afferuati coram me, ficut luminaria lucentia in czlis;diffipabo cos fuper 
te. & operiert tribulatio,ficut tenebre,terram tuam,ait Dominus Deus. "Er commouebo cor populorü multorum cim adduxero contri« 
tionem meam intra te inter populos, & ad prouincias quasnefcifti, —" Et ftupe(cere faciam fuper re populos multos,& reges eorum admi- 
rabuntur fuper te admiratione , cüm'adduxero fuper re eos qui occidunt gladio ; & ipfi videbunt & contremilcent à facie interitus fui, 
finguli pro anima fta in die ruine occiforum tuorum. — " Quiahzcdicit Dominus Deus: Occidentes gladio regis Dabylonis venient con- 

rate. © Gladiis fortium corruere faciam exercitum tuum. robufti populorum vniuerfi vaftabunt fortitudinem ZEgypti , & confümetur 
omnis multitudo cius. “Etr petdam omnta iumenta eius qua erant fuper aquas multas; & non conturbabit eas pes hominis amplius, & 
voguleiumentinonturbabunteas: — ' Tunc quielcere faciam populos,& reges corum in requiem gue Dominus Deus. 
Dda4 
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1 | > להזקאל: .לב‎ EzrcHIEL  "ranflat. B. Hieronymi. 
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rt & fcient quia ego Dominus. * Plan&tus 
D eft, & plangent eum filie gentium, fuper 
npn תִקִיננָה אותה על מצרים ועל-כל-המונה‎ || ZEgyptum & fuper multitudiné cius plan- 
0 say | genteü,ait Dominus Deus. * Et fatum 
: ה גו 2-1 : ו והור-‎ 
"a n 2E אוֹתָה‎ cítin duodecimo anno , in quintadecima 
ויהיבשתיעשרה שנרה בהמשהעשר לחרש‎ 17|. menfis, fat eft verbü ומכ]‎ ad me, dicens: 
DV ei qoe: bs : היהד ו‎ '* * Fili hominis, cane carmen lugubre fu- 
(DONO YA בַר / הוה‎ t ele per multitudinem ZEgypti,& detrahe cam 
מעריכם והורדהואתה‎ non-opnniotN3 + | ipfam,& filias gentium robuftarü, ad terra 
Y גר‎ d s. 5 : i SOC vltimam cum his qui defcendunt in laců. 
"nam ny אִרְץְתַחְתִּיות‎ NOTRE DIMIN 1?  * Quo pulchriores? defcende & dormi 
: ממינעמת ררה וְהַשְכבָה אֶת-ערליכ‎ = » 1o cum incircücifis. i In medio interfectorü 
e Pet ל‎ Vide o es gladio cadenr.Gladius datus eft.Erattraxe- 
משכו אוֹתָה‎ MAIN חַלְלִי חרב יפלו‎ 353 "|| runt eam & omnes populos cius. 
iz + T : ^ D $ : 1. 4 : 3 3 ו‎ - 
von 52 | Loquentur ci potentiffimi robuftorü 
בש ל‎ de medio inferni, qui cum auxiliatoribus 
שאולאֶת-עזריו‎ To נבוריכש‎ "on ידברולו‎ A gan | cius defcenderunt & dormierunt incircun- 
ata z A : : 4 An War . . 3 . ap 
ירד שַבְבְוּהַעְרְלִיבחַלְלִיררב:‎ | | dh inrerfetiue gladio. - * Ibi Aur & 
"eoa o QU Ut 2% = || omnis multicudo eius in circuitu illiusfe- 
D»3vmap סביבותיו‎ p^» ZNOV* | pulchracorü, omnes interfe&ti & qui ceci- 
DEA eost E ; (NN OE ® derunt gladio. — * Quora data funt fepul- 
' , ) | | ner E eS P 
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:cavnyoN3;i—vpmam |'* * Ibi Elam & omnis multitudo eius per 
ל‎ TIERS SN iR ty bn . gyrum fepulchri fui. Omnes hi interfe&ti 
c2?3nmasp MYI שםעילשוָ הֲמוֹנָהּ‎ * 4 ruentesque gladio qui defcenderunt incir- 
חללים הנפליבם בחרב אשר-ירדו ערליבם 'אל-‎ | | 'cuncifi ad terram vltimam . qui pofucrunt 
PESO WR o MSS SOLE" ANN terrorem fuü in terra viuentiü, & portauc- 
ca»nyisa הַתַּיתָם‎ on תחתיור אשר‎ QN runt ignominia fuam cu his qui defcende- 
: וישאו בלמת = את-יורריבור‎ +5 runtin lac. 9 In medio interfectora po 
: : a NN br > 055 7 |F fuerar cubile eius in vniuerfis populiseius, 
לה בְכֶל-"הֲמונה‎ 2372 v ליבם‎ 2M POA * | in circuitu eius fepulchrá illius. Omnes hi 
i i s i reo ia bladi 
קִבְרֹתָה כלכם ערלים חללי-חרב בו--‎ Yma incircuncifi interfectiq, bladio. Dederunt 
Im יש‎ enim terrorem fuum in terra viuentium,& 
את--יוררי‎ omaa נְתּזְחְתִיתֶם בְאֶרץ חִיים וישאו‎ portauerütignominià {ua cù his qui defcen 
nra: PES a : dunt in lacü. In medio interfedtorü pofiti 
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de: i» = לק‎ PAINI | funt. “Ibi Mofoch 8 Tubal & omnis mul 
סָכִיבוֹתֵיו קברותית‎ niamh שסמשף תבל‎ * " titudo cius,in circuitu eius fepulchra illius. 
2 ב‎ Omnes hi incircuncifi interfe&idue & ca- 
טרלים מהללי = תיהסבי:‎ : UE 2 
חרב בי נַתְנוחְתִּיתָס גאָרְץ‎ 7? o ערל‎ = | | dentes gladio; quia dederunt formidinem 
icon ‘| fuam in terra viuentium. 
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Interp.ex Grac. lxx. CAP, XXXIIL 


* Cùm dedero Aegyptum in perditionem, C715) 1s 


defolabitur terra cum plenitudine eius cum dif- 
feminanero omnes habitantes in ea; co [cient 
quia ego [um Dominus. 
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tium plangent eum fuper Aegyptum, Qj [uper 
omne fortitudinem cius plangent eam,dicit Do- 
minus Dominus. 


* £r [atti efl in duodecimo anno in quinta et 17 
decima menfis, fatus ef fermo Domini adme, | 


| 8 


dicens: 
> Fili bominis , plange fuper multitudinem 13 
Aegypti," deducent eiut filias gentes mortuas 
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cum incircuncifis. 
1 fn medio vulneratorum gladio cadent cum xc 
eo, C dormiet omnis fortitudo eius. 


* Er dicent tibi gigantes: fn profundă foute x1 
quo melior es defcende,@ dormi cum incircun- 
cifis in medio vulneratorum gladio. | 

+ Thi Afar @ omnis congregatio eius in cir- 22 
cuitu fepulchrs esus , omnes vulnerati cadentes 
gladio. g 

+ Qui dederunt fepulchra eius in latera la- 25 
cus. Et fafta efl congregatio eius in circuitu fè- 
pulchri eius. Omnes cuulnerati qui ceciderunt 
gladio , qui dederunt timorem [uum in terra 
yite. 

* foi Elam et omnis fortitudo eius in circui- +4 
tu monumenti eius. Omnes vulnerati qui ceci- 
derunt gladio , יפס‎ qui defcendunt incircuncifi 
in terra profundum. 

* Qui dederunt timorem eorum in terra Vi- *5 
te, co» acceperunt tormentum [uum cum de- 
fiendentibus im foutam in medio coulnerato- 
Tum. 

* Thi dati funt Mofoch co» Thubal, e? om- 
nis fortitudo corum in circuitu monumenti eius. 
Omnes vulnerati eius, omnes incircuncifi vul- 
nerati à gladio qui dederunt terrorem fuum fu- 
per terram vite. 


B 
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; CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 
'5 Cùm dedero terram Ægypti defolatam, & defolabitur terra à plenitudine eius; cùm adduxero percuffionem fuper omnes habitan- 


" Dixit propheta,Lamentabilis prophetia eft,& erit in lamentationem: vill populorum lamen- 


" Etfactum eft duode- 
" Fili hominis, vaticinare fuper 


tesinca:& Ícient quia ego Dominus. 


tabuntur cam fuper Ægyptum,& fuper omnem multitudinem eius lamentabuntur eam, ait Dominus Deus, 
«imoanno, quintadecima die menfis, factum eft verbum prophetiæ à facie Domini mecum,dicens: 


multitudinem ZEgypti,&contere eam ipm, & villas populorum robuftorum; vaticinare quód tradentur terrz inferiori cum delcendenti- 
busin lacum domus perditionis. Quo potentior es tu? delcende & dormi cum peccatoribus. ` In medio occiforum gladio cadent; 
gladio tradentur vt confumateos & omnem multitudinemeorum. *' Loquentut cum co potentes, & fortes de medio inferni cú auxilia- 
toribus fuis defcenderunt,& dormierunt peccatores interfe&tigladio. — "Ibi Affur & omnis exercitus eius;in circuitu corü fepulchra ipfo- 
mum;omnes interfe&i qui occii fant gladto. * Qui traditi (unt fepultura in intimo lacu domus perditionis;&c fuit exercitus eorü in circui- 
tu fepulchrorá ipforü,vniuer( interfe&i qui occifi funt gladio; qui traditi funt in exitid,pro eo quód dominati funt in terrà Ifracl. “Ibi Ela 
& omnis multitudo eius,& per gyrum eorum fepulchra ipforum; vniuerfi interfe&i qui occifi funt gladio , qui detra&ti funt peccatores in 
terram inferioré, qui traditi (untin excidium,pro eo quód dominati funt in tetra Ifrael, & acceperuntignominiam fui cum defcendensibus 
in lacum domus perditionis. In medio occiforüconftitutaeft domus cubationis eorum,cum tota corü turba,in circuitu eorü fepulchra 
iplora;omnes hi peccatores interfe&i gladio,qui traditi funt adinteritum;pro eo quód dominati funt interrá Ifrael, & fü(ceperüt confulioné 
fiam cum defcendétibus in lacum domus perditionis,in medio occiforum traditi funt. “Ibi Mofoch &Tubal,& omnis multitudo cius, 
in circuitu cord fepulchra ipforü,omnes hi peccatores interfe&j gladio,qui traditi funt ad interitú pro eo quód dominati funt in terrã Hrach, 
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| 9 *Etnon dormieht ci fortibus cadenti- 
G busá; & incircuncifis, qui defcenderunt ad 
infernü cu armis fuis. Et pofuerunt gladios 
fuos {fub capitibus fuis, & füerunt i iniqui- 
tates eorü in offibus corü, quia terror for- 
28 tium facti funtin terra viuentium. *Ettu 
ergo in medio incircunciforü contereris;& 
29 dormis cum interfectis gladio. *Ibi M 
mza,& reges cius,& omnes duces eius,qui 
dati e cum exercitu fuo cum interfectis 
gladio,& qui cum incircuncifis dormierut, 
& cum his qui defcenduncin lacum. 
io *[bi principes Aq uilonis omnes & vni- 
uerfi venatores qui deduchifunt cu interfe- 
Ctis,pauentes & in fua fortitudine confufi; 
quia dormierunt incircuncifi cü in terfcüis 
gladio,& portaucrunt confufioné fuam cü 
sı his qui defcenduntinlacum. * Viditeos 
Pharao, & cõfolatus eft fuper vniuerfa mul 
titudine fua qux interfecta eft gladio; Pha- 
rao & omnis exercitus eius, ait Dos Deus. 
^ * Quia dedi terroré meum in terra viuen 
tium, & dormiuit in medio incircuncifo- 
rum cum interfectis gladio; Pharao & om- , 
nis multitudo cius, ait Dominus Deus. 
CAP. XXXIII. 
T facta ch verbum Dfii ad me, dicens: 
*Ó Fili hominis loquere ad flios populi 
A tui,& dices ad eos: Terra cùm induxero fu 
per cam 013010, & tulerit populus terræ vi- 
rum vnü [de Bonis fuis, & conltituerit 
? eum fuper fe fi [peculatoreim. * Et ille vidc- 
ritgladiü venienté fuper terra, & cecinerit 
* büccina & annunciauerit populo.. * Audics 
aute fi quis ille eftfonitum buccinz,& non 
obferuauerit, veneritque gladius & tulerit 
cum, fanguis ipfius füperc caput cius crit. 
8 Sonum buccinz audiüit, & non fe ob- 


1 


חרב ותקחהון וו מו TUN?3‏ יהירה 
feruauit, fanguis cius in ipfo erit. Siautem‏ 3 
phg. : fe cuftodierit, animam fuam faluabit.‏ השופר שמע mim 13727 xm M‏ 
"nn jm e t Quod fifi fpcculator viderit gladium ye-‏ שו E. obp‏ 


niente, & no infonuerit buccina, & popu- 
lus fc non cultodicrit, vencritá; g cladius & 
tulerit decis animam: ille quidem i in ini- 
quitate fua captus eft; fanguinem autem 
cius de ו‎ requiram. 
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/ * Et non dormierunt cum gigantibus quice-s7 8; Ê Gx 6 LB nio lira? do reslurs- 
ciderunt ab eterno qui dojcenderunt in inferni || rey מל(‎ aia; oc oina Endo eic aoa oes a ost: 
in armis quibus utebantur in bello, es pofue-. | מל‎ xal ln rie PA GA TOL vé QA as 
runt gladios fuos (ub capitibus [mt , @ fatte ores: bo ace ns Jae a 
funt iniquitates eorum in offibus corum , quia t 0 eai I a Teno) ok 
terruerunt gigantes in ruita fua. | T 2 EE SER ו‎ 6 ₪ aid ON vray, 

* Et tu im medio incircunci[orum contererd , I. Cov uoo dala cuvaesenry , C וא‎ 
יל‎ dormies cum vulneratis gladio. B 70. 16 00000000 0 © na toou iy ®© 
* Ibi Edom ( reges cins, @ omnes princi- =» | = annas durd ,xgj דט‎ anvovles dorso ($) 00066 rid 
pes Afar qui dederunt fortitudinë tins in vul- iou) dnd ds pia uayaegs. SGi 0 pat 

s gladi, n iy vulneratis dormieruntcum | |... zip iot wince y ra ar Bi STERT 

efcendentibus in foucam. y יי‎ 6 
7 principes Aquilonis omnes duces Affur, 30 pi v. 2 Re e eem : e Qo ue > ss 
ui dedui [unt cum vulneratis cum terrore jci el di = MCI RONI 4 Qo T TaY GA CJ 
fuo. Et in fortitudine fna confufi dormierunt in- TUNYA TEA RT bors Fa ince areirunGs 70. 
circuncifi cum vulneratis gladio eo abflulerunt ד‎ mar uayu enc crrlwelzan rlw Bareyo o= 
tormentum [uum cù defendentibus in foueam. |31 qu slo. rv 0106000060 eis Bpo. * inerse or Ve) 
+ flos videbit vex Pharao, @ conjolation ||| Ranndi Quad, & 0 IH a rar Thy 
accipient [uper omnem fortitudinem eorum, vul | iar curly Tpovuariw cs any apad xy rere ý 
nerati gladio Pharao c amn exercitus cins, |, Suvan dnd, rivero 7 ws 
dicit "Dominus Dominus." Qua dedi farmidi- Cor ins yc Loic Xo xtd ATA 
pem eius fuper terram vite. Et dormietin me- || i ds T Hee ee 
(TY ETA TEA UAAY Leye Dap xor 7r do © 

rao et omnis multitudo eius dicit Dominus Do- 2233 C" au G0 Aya way wy. 

minus. CAP. XXXII Cad eg Ay SW 

T fa&£um efl eerbü Domim ad me, dicens: * | | + Koy £s 29" xvejau reds us, Ay 
* Fili bomini, loquere filis populitui, e >| |: “ue dup ov Aa oaov Gi; toic Gd aag (ov, xo) pats 
dices ad eos:T'erra [uper quam induxero gladii aeos wie, yii io do ל‎ Dope Qaam: xa) Acton à 
co tulerit populus terre bomine conum de fuss, Aa; Tic ric dis unos cia, dE ably to) dor a 
+ dederit eum fibi in Specnlatorem. no eT Ae E. 
* Et viderit gladium "venientem fuper ter-3|]) E EE 6 "ER a di P / puw T - [ ^ 
ram, co» cecinerit tuba, et fignificauerit populo, VIEN 7 ד‎ 000 ONLANN a Ao : 
* Et audierit audiens vocem tube, co» mon + | | > ו‎ Tuo Qum; niu canny nol 
ob[cruaucrit, @ venerit gladius et comprehen un Gordón, Koy ETEA n poupat woy טא‎ 


\ 


"c 


3| 


we 


- 
n 


derit eum; fanguis eius in capite eius erit. ory, aua os 90006 ow Gd Fey. 
5 . 2 r . $ \ a) , , / ; , , 
Quia vocem tuba audiens tion obferuanit | | > * om lio Qorlw ths carm O 0 Gio, 00 - 
ו‎ eius fuper eum mt. Et ifle quia cuflo- Zab aliua 0060 im os ESON CRF om quaa 
diuit fe animam [uam liberauit. G. rli) Yoyli AAA 


0 ffeculator f viderit gladium venien- * 7 d Dro j ou. Gaius ipo TP 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Et non dormient cum fortibus qui occifi funtà peccatoribus qui detra&i fünt in infernum cum armis bellicis fuis, & pofuerunt 
gladios fuos fub capitibus fuis, & fuerunt peccata eorum fuper offa ipforum;quia traditi funt in interitum fortes,pro eo quód dominationé 
exercuetint in terra Itael. Tu aút in medio peccator contereris,& dormies cum interfe&is gladio. ? Ibi Idumæa & reges eius & omnes 
principes eius;qui traditi fant cum fortitudine fua cum interfe&tis gladio;ipfi cum peccatoribus dormient,& cum delcendentibus in lacum 
domus perditionis, "Ibi principes Aquilonis vniuer(i, & omnes Sydonij, qui delcenderunt cum interfe&is, quando contriti fuerunt à 
forcitudine fua confufi; & dormierunt peccatores cum interfe&is gladio, & fufceperunt confufionem fuam cum defcendentibus in lacum 
domus perditionis. * Eos videbit Pharao & fefe folabitur fuper omni multitudine fua ; interfe&ti gladio Pliarao & omnis exercitus cius, 
ait Dominus Deas, * Quia traditi funt in excidium fortes,eó quód dominati funtin terram Iftael;& dormierunt in medio peccatorum, 
& cum interfe&tis gladio Pharao, & omnis multitudo cius, ait Dominus Deus. CAP. XXXIII. 

ET fatum eft verbum prophetiz à facie Domini mecum, dicens: * Fili hominis, vaticinare ad filios populi tui, & dicesad eos : Terra 
clim adduxero luper eam eos qui occiduntgladio , & tulerit populus terre virum vnum de medio fui , & conftituerit eum (ibi in fpe- 
cuatorem. —"Etvideritillos qui occidunt gladio, venientes fuper terram, & cecinerit buccina, & admonuerit populi. * Etaudierit qui^ 
cunque audierit vocem buccinæ , & oon fibi cauerit , & venerint occidentes gladio , & tulerint eum ; reatus occifionis eius in caput ipfius 
etit, * Vocem buccinz audiuit, & non fibicauit: reatus occilionis eius in ipfum recidet.Si autem fibi cauerir,animam fuam liberauit, 
‘Si autem fpeculator videritoccidentes gladio qui veniunt, & non cecinerit tuba, & populus non fuerit admonitus,& venerint occidens 
tes gladio, & tulerint ex cis animam:ip(e quidem in iniquitate fua captus eft, fed (anguinem eius de manu fpeculatoris requiram. 


. dio incircunciforum cum vulneratis gladio Pha- 


ווה 
E =‏ וו 


= —— 


—— Ó————— TP! (t 


600 יהזקאל :לג‎ x»zrcuikL. Tranflat.B. Hieronymi.” 
לבור ישראל‎ Tnm טפה‎ coN-33 ואתה‎ 5 | ? ‘Ermflihominis fpeculatorem dedite 


domui Ifrael. Audiens ergo exore meo fer- 
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entm א‎ : : fua morietur, fanguinem auté eius de ma- 
מדרָאבקש:‎ |, uq Aer ha 
DE D nu tua requiram. * Si aute annunciante 
tead impium vra viis fuis conuertatur, no 
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je Ras VOU DEEP Os uerit conuerfus à via fua,ipfein iniquitate‏ 
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ds viuere poterimus? * Dicad cos:Viuo ego‏ ו מראליהםחי-אנינאםאדני הוה אם-אחכש 
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ub שה‎ nm | | puli tui: Iuftitia iufti nonliberabit eum in 
פשעוורשְעְתהַרְשַע לא-‎ ora vn Nb הצדיק‎ || quacunque dic peccaucrit, & impietas im- 
RENA s cca ee pij non nocebit ci in quacunque die con- 
לָא ובל‎ pm, ביובם שוּבו מִרשָעָו‎ mwa uerfus fuerit ab impietate fua. Et iuftus no 
Anson לחיות בה ביום‎ | poterit viuere in iuflitia fua in quacunque 
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ליי ו‎ f phi in mandatis vite ambulaucrit, nec fecerit 
ַזְבַרְנָה לו משפט‎ ub NOD'W/N DNDIT 22 * | quicquáiniuftü, vita viuet & nó morietur. 
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Intetp. ex Grec lxx. car, XxXIIL. 


3 Er tu fili hominis Sbeculatorem dedi te do- 7 
mui T [rael co» audies ex ore meo fermonem c7 
annunciabis eis à me. * Cim dixero ego peccato- s 
ri, Morte morieris; go nō locutus fuerit vt cu- 
fiodiatur impius à via faa; ipfe iniquas iniqui- 
tate [ha morietur: at fingumem eius ex manti 
tua requiram. *Tu autem fi prenuncianeris » 
impio viam fuam rot conuertatur abea, > 
non fuerit conuer[us àvia fua , ifle impietate 
[ua morietur, co tu animam tuam liberabit. 

5 £z tu fils hommi dic domui J [rael , Siclo- 10 
cuti efits , dicentes: Errores noflri & iniguita= 
tes nofire [uper nos fènt , éo in ipfis nos tabe- 
fimus, @7 quomodo vinemus?  * Dicen: 11 
Viuo ego, dicit Dominus Dominus , non volo 
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timini à via veftra mala: eo» quare moriemini 
domus T/rael? — * Et tu fili hominis dic ad fi- 12 
lios populi tui: Juflitia ifti non liberabit eum jm 
qua die errauerit, ילש‎ iniquitas impi non noce- 
bit ei, in qua die conuer[us fuerit ab iniquitate 
fia, @ tufius non poterit falnari in die peccati 
eius. 


* Cùm dixero ego iu[lo, Vita eviuet, eo ifle 13 


confidit in 1001018 [ua , eo» fecerit iniquitatem; 
3 E 7 ג‎ 


omnes tuflitie eius non memorabuntur , in ini- 
quitate fua quam fecit, in ipfa morietur. 


* Et cum dixero ego impio, Morte morieris, 14 


et conuer[us fuerit ab iniquitate fua , e» fecerit 
indicium e iuflitiam: 


5 Et pignora refituerit , co rapinas reddi- x5 


derit in precepto vite ambulauerit vt non fa- 
ciat iniuflum; vita vinet dy non morietur. 
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morabuntur, quia iudicium ey wuflitiam fecit, 
in iyis vinet. 
Et dicent filij populi tui , Non re&fa evia 17 
Domini, ילש‎ hec cola eorum non recta. 
* Cùm veuer[us fuerit iuflus à iuflitta fua, =! 
€» fecerit iniquitates, morietur in eis. 
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RAPHRASIS TRANSLATIO. 
fufcipies 4 verbo meo fermonem,& monebis cos ne peccent coram me, 


quitate faa , ex fecerit indicium. e» iuflitiam, 
in ipfis ipfe vinet. 


CHALDAICAE PA 
" Et tu fili hominis do&orem conltitai te domui Ifrael, & 


* Cùm dixero impio, Impie morte morieris; & non locutus fueris vt admonitum impium peccato fuo retrahas: ipfe impius in peecato 
fuo morietur, & fanguinem eius de manu tua requiram. — ?Siautem tu admonueris impium vt conuertatur à via fua , & non fuerit con- 
uerfus à via fua; ipfe in peccato fuo morietur, & tu animam tuam liberati. — "Tuautem fili hominis dic domui Ifrael, Sic locuti eftis, 


dicentes: Quia dcli&a noftra & peccata noftra fuper nos funt pofita, & in ipfis nos tabefcimus, & quomodo viuemus? — " Diceis, Vino 
ego, dicit Dns Deus: fi volo mortem impij , (ed vt conuertatur impius à via fua , & viuat. Conuertimini, conuertimini 4 via veftra mala: 
& quare moriemini domus Ifrael? — " Tuautem fili hominis dicad filios populi tui, 10 וט וז‎ non liberabit eum in die qua peccauerit, 
& impietas impij non faciet vt corruat in eam, in quacunque die conuer(us fuerit à peccato fuo . Et iuftus non poterit permanere in ea, in 
diequapeceauerit. “Cùm dixero iufto, Viuens viuer, & ipfe confifus fuerit in iuftitia,& fecerit iniquitatem; omnes iuftitiæ eius non 
erunt in memoria, & in iniquitate fua quam fecit, tn ipa morietur, ^ Et cüm dixero impio, Morte morieris, & cona 
uerfùs fuerit à peccatis fuis , & fecerit iudicium verum & iuftitiam: " Pignus reftituerit ille impius , rapinam 
reddiderir,in decretis vitz ambulaucrit, vt non faciat iniquitatem : viuens viuet , & non morietur. 

" Omnia peccata eius quz admifit, non memorabuntur ei: iudicium verum & iuftitiam fecit , viuens viuet. 

" Et dicent filij populi tui , Non funt nobisexpo(ite viz bonitatis Domini , & ipforum viz non fünt redtz. 

" Cùm conuerfusfuerit iuftus à iuftitiafua , & fecerit iniquitatem; morietur in eis. 

” Ec cùm conuer(us fuerit impius à peccatis fuis, & fecerit iudicium verum & iuftitiam; iple vittet in eis. 
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* Er dicitis , Non eft recta via Domini. 

» Vnumquemque juxta vias fuas iudicabo 
dé vobis domus Ifrael. . * Et fa&um eft in 
duodecimo anno in decimo menfe , in 
quinta mefis cranfinigrationis noftre, ve- 

| nitad me quifugerat de Hierufalé, dicens: 

** Vaftata eft ciuitas. "Manus auté Domini 

| facta fuerat ad me vefpere antequam ve- 

niret qui fugerat, aperuitque os meum, 


| mco non filui amplius. 
21 


(|?  *Ecfactum eft verbum Domini ad me, 


dicens: 

* Fili hominis, qui habitant in ruinofis 
his , fuper humu Ifrael loquentes , aiünt: 
Vnus erat Abraam & hareditate pofledit 
terram . Nos autem multi fümus , nobis 
|? data eft terra in poffeffionem. 

. * 1001160 dices ad eos: Hxc dicit Domi- 

nus Deus, Qui in fanguitie comeditis , & 

oculos veftros leuatis ad immunditias ve- 
F ftras,& fanguinem funditis; nunquid ter- 
ram haereditate poflidebitis? 

* Stetiftis in eladijs f'eftris feciftis abo- 
` minationes, & vnufquifque vxorem pro- 

ximi fui polluit, & terram hzreditate pof- 
""fidebitiss  * Hzc dices ad eos: Sic dicit 
Dominus Deus, Viuo ego,quia qui in rui- 
nofis habitant , gladio cadent, & qui in 
agro eft, beftijs tradetur ad deuorandum; 
qui autem in prefidijs & fpeluncis funt, 


24 


BET 


| 


||. pefte morientur. 
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* Et. dabo terram in folitudinctm & in 
defertum , & deficiet fuperba fortitudo 
eius,& defolabuntur mõtes 110861 ,60 quód 
nullus fit qui per eos tranfeat. 

"+ Er {cient quia ego Dominus, cùm de- 
dero terram eorum defolatam & defertam 
propter vniuerfas abominationes fuas, 
| quas operati funt. i 
7 *Ertu fli hominis, filij populi tui qui 
loquuntur de te iuxta muros , & in oftijs 
.domorum , & dicunt vnus ad alterum vit 
. ad proximum fuum loquentes , Venite & 

audiamus quis fit fermo egrediens à Do- 
mino. 
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Jaluatus ad me de Hiern[alem, dicens: (apta efe 


ciuitas. AWN NOAG. 

* Et facta efl fuper me manus Domini Ve- 22, ja gi 2 im bus yep uvols Laps c ae dy 
[pere antequam veniret ipfe, c aperuit meum — | | tuv, Choo uov Peon ds Naben wes us eai; 
os Vt venit ad me manè, ¿y apertum os meum | | 0 P 0 0206 ues 00/90/00 En. 
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+ Fili hominis, habitantes defertas in terra 24 
Ifrael, loquentes aunt: Vnus erat Abraam ילש‎ | Meus d ; 
poffedit terram , @ mos plures fumus , uobis cu HEN EIEEE ENEO idi 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Ec dixiftis, Non fant expofitz nobis vie bonitatis Domini. Iuxta viam vniufcuiu(que retribuam vobis domus Ifrael, 

" Er factam eft duodecimo anno , decimo menfe, quinta die menfis tranfmigrationis noftra venit ad me qui euafit de Ierufalem,di- 
Domini facta eft mecum vefperi antequam veniret qui eualerat; & aperuit os meum 
donec veniret ad me manè, & apertum cft os meum, & non filui amplus. 5 Er factum e(t verbum prophetiæ à facie Domini 
mecum, dicens: * Fili hominis qui habitant in folitudinibus iftis fuper terram Ifrael loquuntur, dicentes: Vnus fuit 


Abraham in otbe, & hereditate polledit terram, & nos fumus multi ; nobis dara elt terra vt eam poffideamus. 

3 Idcirco dicad eos, Hac dicit Dominus Deus, fuper fanguinem innocentem vos comeditis, & oculos veftros atrollitis vos ad cul. 
tum idolorum verorum, & fanguinem innocentem effunditis, & putatis vos poffeífuros terram? "5 Sreriftis in fortitudine 
vella, feciftis abominationem, & vnu!{quilque vxorem proximi fui polluiftis, & putatis vos pofleflluros terram? 

? Haec dicesad eos, Hac dicit Dominus Deus; Viuo ego,quia qui in folitudinibus funr, gladio occidentur; & qui fuper faciem agri 
quiin munitionibus, & in fpeluncis funt, pelte morientur. 

' Er dabo terram in vaftitatem & tuporem; & cellabit fuperbia fortitudinis erus, & defolabuntur montes Itac! abfq; tranfeunte. 
* Et (cient, quia ego Dominus,cüm dedero terram in vaftitatem > ftuporem propter omnes abominationes corum quas fecerunt, 
יי‎ Tu autem fili hominis , fili; populi tui murmurant de te suxta parietes, & in oftiis domorum, & loquitur alter cum altero , & quif- 


que cum fratre fuo, dicendo: Venite nunc & audire quodnam fit verbum quod egreditur à facie Domini, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Etvenientad te ficat veniunt viri difcipuli, & fedebunt coram te populus meus, & audient verba tua,fed ea non facient , quia irri- 
fionem iph edunt ore fuo; & poft pecuniam quam vi abftulerunt,cor eorum errat. ` Et ecce tu es eis quafi cantio organorum, 
cuius fonus faauis eft & bene pfallit: & audiunt fermones tuos & nolunt facere eos. * Cùm autem id venerit,ecce venit;& fcient 
quia propheta fuitin medio eorum. CAP. XXXIIII, 

T factum eft verbum prophetiz à facie Domini ad me; dicens. * Fili hominis, vaticinare fuper gubernatores Ifrael; vaticinare,&¢ 
Es: ipüisgubernatoribus: Hzc dicit Dominus Deus, Væ gubernatoribus Ifrael qui nutrierunt inerat Nonne ad gubernanduin 
populum meum conftituti funt gubernatores? ` Bonum vos comeditis & lana munda vos induimini,pinguia vos occiditis ; populum 
autem non gubernatis.  * Dolentes non confortatis & infirmos non fanatis , & confta&tos non obligatis; & eos quiaberrauerunt non 
reducitis,& eos qui perierunt non quaritis,& illis potenter & durè imperatis. ‘Iraq; difperfi [unt abfque gubernatore, & traditi funt vt có- 
fumantur omnibus regnis populorum: & migrauerunt. * Errant populus meus per omnes montes, & fuper omnes colles editos, 
& (uper faciem terre difperfi funt populus meus,& non eft qui querat nec qui requirat. — * Propterea gubernatores (üfcipite verbum Doa 
mini. * Viuoego, dicit Dominus Deus, quia pro eo quod factus eft populus meus in direptionem,& traditus eft populus meus con- 
famendus omnibus regnis populorum abfque gubernatore: & non quxfierunt gubernatores populum meum fed gubernarüt gubernato- 
res femetiplos,& populum meum non gubernarunt. * Propterea gubernatores fufcipite verbü Domini. "Hzc dicit Dominus Deus, 
Ecce ego mitto furorem meum fuper gubernatores: & requiram populum meum de manibus corum, & ceffare eos faciam à gubernatione 
populi mei. Et non nutrientamplius gubernatores femetiplos:& liberabo populum meum de manibus eorum , & non tradentur in mang 
corum confumendi, Ee 3 
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WAS; ood bip Med ecc ctos c in montibus Ifrael , in riuis & in cunctis 
: UND בָאֲפִיקָים )722 מושבי‎ ORW’ n»n אל‎ | + fedibus terre. * In pafcuis vberrimis pa- 
במרעה--טוב ארעה אתכם ובהרי מרום-‎ * =| {cam eas, & in mótibus excelfis Ifrael erat 
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virentibus, & in pafcuis pingüibus pafcen 
' שַמִזְתַרְעִינָה אל-הרי ושראל‎ nima 15 tur fuper mõtes Ifrael. * Ego pafcam owes 
eso pte a A T es 2 meas,& ego eas accubare faciam,dicit Do 
NIS אֲנִי אֲרְעָרה צאני ואנ ארביצכ= נאס‎ 7 15 minus Deus. * Quod perierat requiram, 
את-האבדת אבקש ואת-הנדחת אשיב‎ 5 m ה‎ | 8 quod abiectum erat reducam , & quod 
quide on esi ו‎ "UL. | E confra&um fuerat alligabo,& quod infir- 
וְאֶת-ההולר-ק אחזקוְאַרת-‎ WINN muy | mum fuerat M oi: dum pingue 
RU e ב‎ & forte cuftodiam , & pafcam illas in iu- 
אֶרְעֲנָה בְמַשְׁבָט:‎ PAVN nen ella | dicio. *Vos autem eot mei : Hzc di- - 
אדני יהוה הנני שפט‎ ON צאני בה‎ MINNI * =| citDominus Deus , Ecce ego iudico inter 
ל‎ To a OU ise ecus & pecus;arietum & hircorum. 
= Cmn 2 DPN? ne? Eds. a a Nonne fatis vobis erat pafcua bona 
המעט מככם המרערה הטוב תרעו ויתר‎ % | 0s depafci? ER & של‎ | pafcuarum ve 
ON NEN CS 0% SUM firarum conculcaftis pedibus veftris; & 
Mono ypuoo caa 2313 joo coy cùm puriffima aquam bites. reliquam 
: nom ncs ואר הנותרים ברג‎ pedibus veftris turbaftis. 
VEA Č ה‎ cem סו‎ mes His que conculcatà pedi- 
vnm mP מִרְמס רג לִיכָבם‎ "JN 7 |' bus veftris fuerant paícebantur,& quz pe 
אמר אדני יהוה‎ n3 33? : רנליכםתשתנה:‎ io | des veftri turbauerant, hec bibebant, 
הי‎ Be map oL Obs ל‎ . || *Propterea hzc dicit Dominus Deus 
וְשפַסְתִּי בישה בריהובין‎ NCC ן | אליהכם‎ advos > Ecce ego ipfe iudico inter pecus : 
תהדפו ובקרניכם‎ nom יען בער‎ t ' m nu 21 4 lg & macilentum. P 
FOSTER 9 FE SEP V | Pro eo quód lateribus & humeris im- 
הנחו בַל-הַנחֲלורת עד אשרהַפִּיצוֹתָם אותנרה‎ pingebatis, & cornibus veftris ventilaba- 
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יי‎ 8 " Lg * ||" rétur foras. *Saluabo gregé mei 8 no erit 
בל והקימתי‎ ra» וְשפסְתִיבין שה‎ 129 TY 33 |. vltràin rapiná , & iudicabo inter pecus & 


3 : : Nn | Hd . * Et fufcitabo fuper ea paflorem 
| : : pecus p pa 
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' לרער-ק‎ o ירעה אותבם והוא-יהיה‎ ipfe pafcet ea , & ipfe eriteis in paftorem.. 

S EUN BEN I E NEIN SERA * Ego autem Dns ero eis in Deum,& 

7 "IWI לָאלהים‎ br? QS rm ואנ‎ : yi ו‎ Dauid princeps in medio 60- 
נשיא בתוכם אני יהוָה רְבַרְתִי:‎ | rum.Ego Dominus locutus fum. 
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Interp. ex Grac. lxx. cA». זזזנאאא‎ 


* Quia bec dicit Dominus Dominus , Ecce 1 
ego requiram oues meas qo vi[itabo eas. 

+ Sicut quarit paflor gregem [ui , die quan 1: 
do fuerit caligo, ¢o nubes im medio ouium fha- 
vitm [eparatarum; [rc requiram oues meas , e 
eruam eas de omni loco , cobi disferfe funt illic 
in die nebula co caliginis. 

* Et educam eos de gentibus, ég congregabo 13 
eos de regionibus ,ey- inducaeos in terră fuam, 
e pafcam eos fuper montes T/ratl, @ in val- 
libus, @7 in omm habitatione terre, 

* Tn paflu bono pafcam eos in monte excelfo 14 
Frael čp erunt ouilia eorum illic co» dormient 
illic, 7 requie[cent in delicis boni | 6 in pa- 
fiu pingui pa[centur fuper montes Ffrael, 


t Ego pafcam oues meas cs» ego requiefcere 1j 


faciam eas; Hec dicit Dominus Dominus. 


* Quod perierat requiram es: quod erraue- 5% 
rat reducam, cy» confrattum alligabo, eo defi- 
ciens confortabo , @ forte cuffodiam ; (jy pa- 


feam illas cum indicio. 


* Et vos oues mee, bec dicit Dominus Do- 17 


minus: Ecce ego dijudicabo inter ouem qo» ou, 
arietes co» bircos. 
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bati pedibus vefiris? et purifimam aquam bi- 
2000707 , יפש‎ reliquit pedibus veflris turbabatis. 


+ . [4 , , 
Et oucs mee conculcationes pedum CU£- 19 | m ‘Cra «xe? eara. Dr? TG rcr ha o Ty TO aly vd 


| bund, xo] T ד‎ 90" 0 d קל ר‎ raved ל‎ dil 

| sommo, *AaGirorade atiye mios ww, ide ey 
dye) diauslor mesar izwogd ya] cic evade. 

u dm) (is meven xg] Gic guos UU dubas, 
Xe] Gis xéegu UU אש‎ Til ere, xg) rd e AA Aio 
e[Ee9»uGere, tws à urare ratto. 


firorum pafcebantur , יק‎ turbatam aquam à 
pedibus oefiris bibebant. 


* Propterea hec dicit Dominus Dominus, +° 


Ecce ego indicabo inter ouem fortë et infirmam. 
(5, autem lateribus @ humeris cueftris x 

impellebatis , co cornibus vefiris cventilaba- 

tú, éx omne deficiens afligebatis , donec expu- 


$ + Sr ; ` / \ , ! ג‎ "5 2 
hfs eas foras. 5 Et faluabo oues meas Os *ygjciceraacseard us, C dui dew iri ds meg- 
: S è : D / ₪ , / ו‎ Id 
non erunt ultrà in pee 0 iudicabo inter vun, (€ xpi naui axes ea rov € 27 
oues Qo arietes, t jujcitabo [uper eos pa- +3 Fa ELE FP Mua ו 5 צן:‎ 
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forem vnum, io pafcet eos ficut feruum meum ל‎ / iara ל‎ TN 
eoo | ; ey dodgy uou druid’, cu ror 2 
Danid,ipfe pajcet eos e» erit corum paflor. TEE OTA ie > WT TEL OUTES, tol 


“y , / E N 5 \ , Ud 3 v 

5 Et ego Dominus ero eit in Deum , @ fer- +44 p £704 (ur dy T cial. x yo שוש‎ FAY AUTO 
, , ` / ג 2 י‎ » 

tic 30v, xo doves uou o dauid è uro oray apye 


uus meus Dauid in medio eorum princeps : ego 
3 \ 4 / 
£y wn Nena. 


Dominus locutus fem. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Quiahzedicit Dominus Deus:Ecce ego reuelabor &veltigabo populum meü,& requiram eos. " Sicut requirit paftor gre- 

gem fuum in die quo eft in medio ouium fuarum & diuidit eas: fic requirá populum meum, & liberabo eos de omnibus locis quà difperfi 
funtin die nubilo, & caliginofo. — " Ereducam eos de medio populorum; & congregabo eos de terris; & inducam cosin terram fuam, 
& nutriam eos in montibus I(rael,in riuis & in omnibus habitationibus terre. ^ Alimento bono nutriam eos ,.& in monte fan&o 
Ifrael eritlocus habitationis corum; ibi habitabunt in loco fpeciofo,& alimento bono pafcentur (aper montes Ifrael, | "Ego guberna- 
bo populum meum, & ego habitare eos faciam confidenter,ait Dominus Deus. "Illos qui perierant requiram ; & illos qui tranfmi- 
grauerant reducam, & confractos alligabo, & infirmos pórtabo, & impios & peccatores confümam ; & gubernabo populi mei in iudicio, 
" Etvos popule meus, hzc dicit Dominus Deus : Ecce ego iudico inter virum , & virum , peccatores & impios. © Nunquid pa- 

rùm vobis elt quód nutrimento bono vos nutriti eftis, ni(i etiam refiduum nutrimenti ve(tri pedibus conculcetis ? & quàd potum prepa-- 
ratum vos bibitis, nifi etiam reliquias pedibus veftriscalces? ^ '^ Et populus meus reliquias cibi miniftrorum veftrorum comed unt, 
& reliquias potus míniltrorum veftrorum bibunt. — "Propterea hec dicit Dominus Deus ad eos, Ecce ego reuelabor & iudicabo inter 
viram divitem, & virum pauperem. ~ Pro eoquód in impietate & in brachio eleuato impellebatis, & in fortitudine veftra confrin- 
gebatis omnes dolentes, donec difperfiftis eos per prouincias. * Erredimam populum meum, & non tradentur direptioni vltrà, 
&iudicabo inter virum & virum. " Etfufcitabo fuper eos gubernatorem vnum, & gubernabit eos,Dauid ferüum meur; 
ipfe gubernabit eos,& ipfe etit eis in gabernatorem, ^ Etego Dominuscto eis in Deum, & feruus meus Dauid rex 
intercos, Ego Dominus decreui in verbo meo. 
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& terra dabit germen {ul,& eruntin terra 
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es i tibus,neque beftiæ terre deuorabunt cos,‏ 2 
fed habitabunt confidenter abfque vllo‏ 
"terrore. * Ecfufcitabo eis germen nomi-‏ 
natum,& non erunt vltrà imminuti fame‏ 
in terraneque portabunt vltrà opprobriü‏ 
gentium. * Et fcient quia ego Dominus‏ ?3 
Deus eorü cum eis , & ipfi populus meus‏ 


domus Ifrael „ait Dominus Deus. `- 
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$ אדני יהורק‎ ONJ אֶלְהִיכָכם‎ velter, dicit Dominus Deus. 
ה‎ | CAPS XXX 
ל‎ HT fa&us eft fermo Domini ad me, di- 
: לָאמֹר‎ "ow דבר. יהורה‎ Aa É "| | ה‎ E cens: * Fili hominis,ponc faciem tuam 
על-הר שעירוהנבא‎ quc באד‎ t :|| *aduerlum montem Scir, & propherabis 
gen tM cs Eo T np ub y b 5 0660. *Etdices illijHxc dicit Dominas 
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Deus, Ecce ego ad te mons Seir, & exten- 

n2aov mm Toy הר-שעירונטיתי ידי‎ Jor dam.manum meam fuper te, & dabo te 
0 defolatum atque defertum. 

no29v חרְבֶה אֶשִיכש וָאַתּה‎ PW * יוּמְשָמָה:‎ |+ *Vrbes tuas demoliar, & tu defertus. 

| ! תהיה וידערת כי-אני יהורה:‎ eris, & {cies quia ego Dominus., 
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; Tou ; iniquitatis extremæ. 
WISETO a * «| „$ Propterea viuo ego , dici Dominus 
UEM PATAN ל‎ cus,quoniam faneuini tradam te, & fan 
' 4 An an JR DIN? CN ררפ‎ on guis ו‎ Et cùm faneuiné ode- 
ונתתי את-הרשעיר לשממה ושממה והכרתי‎ 5 | ris, fanguis perfequetur te. *Et dabo mon 
Es Apr re OME: SOT Su tem Seir defolatum & defertum , & aufe- 
IWI vag * ram de eo euntem & redeuntem. * Et im- 
risen T my23 voon yan ns? ומלְאת‎ + - :|| plebo montes eius occiforum fuorum. In 
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e» beflie terra non cultrà comedent eos," ha 
bitabunt in [eco non erit qui exterreat cos. 

* Er [ufcitabo eos plantam pacis, eg? mon VL. 29 
tra erunt pereuutes fame in terra, Cs mon por- 
tabunt amplius opprobrium gentium. 

* Et [cient quia ego fum Dominus Deus eo- 30 
rum cum eis ב‎ @ ipfi populus meus domus Jf- 
rael, dicit Dominus Dominus. 

= * Et vos oues mea, (E) oues pa[cue mee ho- 31 
mines eflis, יק‎ ego Dominus Deus vefler, dicit 
Dominus Dominus. 

CAP XXXV: | 

ET fa&tus ef firmo Domini ad me, dicens: + | A E E ; : | 
+ Fili hominis conuerte faciem tuam ad + | | * Kai PG Ny" xujiou megs us, KEY * : 
montem Seir co» propheta [uper eo. se d puro eis pevroy © acoro (ou in 0096 

+ E; dic illi : Hec dicit Dominus Dominus, 5 | 0 copite ET ond. | 
Ecce ego fuper te mons Seir, יפש‎ extendamma- | | | 7 xg) sin auro ; Tas Mya wor: wei, is » 5 
num meam [uper te, @ dabo te in defolatio- 7 inh xg) cured rir vod uev ₪700 , qe] 
nem, er defolaberis. * Et curbibus tuis de= 4 | : ? 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Et feriam cum eis pactum pacis, & ceflare faciam beltias malas de terra, & habitabunt in deferto confidenter ; & inueterabuntur in 
faltibus. * Et habitare eos faciam in circuitu fan&uarij mei ; & erunt benedicti; & deducam eis imbrem temporaneum in tempore 
fuo;pluuiæ benedidionis erunt. " Et dabit arbor agri frutum fuum, & terra dabit germen fuum, & erunt in terra fua confidenter. 
Ecícient quia ego Dominus cùm confregero iugum fortitudinis eorum,& liberaueto eos de manibus eorum qui ipfis feruis vtebantur. 

" Et non erunt vltrà in direptionem populis, & regna terrz non confument eos , & habitabunt confidenter. & non erit qui commo- 
ueat eos. * Erfafcitabo eis plantationem vt permaneant, & non erunt vltrà tranfmigrantes propter famem in terra; & non 
fufcipient vltrà ignominiam populorum. * Etfcient quia ego Dominus Deus eorum, in quorum auxilium erit Verbum meum ; &. 
ipfi erunt populus meus domus Ifrael,ait Doninus Deus. * Vosautem eftis populus meus, populus fuper quern inuocatum eft 
nomen meum: domus Ifrael eftis vos, & ego Dominus vefter,ait Dominus Deus. CAP, XXXV. 

T fa&um eft verbum prophetiz à facie Domini mecum,dicens: ` Filihominis,fufcipe prophetiam fuper montem Seyr,& vaticinarg 
Es cum. 'Etdicesci, Hzc dicit Dominus Deus, Ecce ego mitto furorem meum fuper te mons Seyr , & leuabo plagam potentiz 
mez fuper te, & dabo te in defolationem & ftuporem. — * Ciuitates tuas defertas ponam ,& tu in defolationem eris ; & fcies quia ego Dos 
+ Pro co quód fuit tibi inimicitia eterna, & tradidifti filios Ifrael in manus occidentium gladio in tempore interitus eorum,in 
tempore retributionis peccatorum eorum. * Propterea viuo ego , dicit Dominus Deus, quia in occifionem faciam te; & qui occidunt 
gladio perfequentur te: & ni vt fanguinem odifti, fic effuncentes fanguiné peritquems te. "Et dabo montem Seyr in defolationem 
& in tuporem; & confümmabo ex eo tranfeuntem, & redeuntem. * Et implebo montes ciusoccifis ipfius: & in collibus cius, & in 
vallitus, & in cunis riuis cius intezfeti gladio proijcientur. : 
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. CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Te in eternam va(titatem redigam,& ciuitates tuæ non habitabuntur; & (cietis quiaego Dominus. — "Proco quód dixifti, Duo po. 
puli, & duz prouincie mez erunt, & poflidebo eos ; & coram Domino manifeftz font cogitationes cordis. ' Propterea viuo ego, 
dicit Dominus Deus, quia faciam iuxta iram tuam, & iuxta indignationem tuam quam fecilli,pro סט‎ quód odifti eos, & reuelabor , Vt be- 
nefaciam eis, cùm vltionem famam ex te. " Et fcies quia ego Dominus, Audita e(t coram me omnis irritatio tua:qui dixifli de mon- 
tibus terre Ifrael, dicendo : Deferta eft terra corum; nobis traditi lunt conlumendi, " Et magnificati eftis fuper me ver- 
bis oris vetri, & multiplicatis fuper me (ermones vellros qui auditi funt coram me. ^ Hac dicit Dominus Deus, Cùm lætata fue- 
rit vniuer(a terra,defolarionem faciam in te. " Sicut latus es propter hereditatem domus lfrael, quia deferta eft terra corum, (ic 
faciam tibi: vaftus eris mons Seyr , & omnis Idumza vniuerla : & (cient quiaego Dominus. 

CAP. XXXVI. 
T tu fili hominis vaticinare fuper montes Ifrael, & dices: Montes Ifrael fufcipite verbum Domini. * Hac dicit Dominus Deus, 
Pro eo quód dixit inimicus fuper vos, Euge, & excel(a feculi n hereditatem erunt nobis. ! Propterea vaticinare, & dices: 
Hac dicit Dominus Deus, Pro eo quód magnificati (unt, & pro eo quód cogitauerunt euertere & vaftare vos per circuitum, vt effets hæ- 
reditas reliquiis populorum, & carpti eitis labio linguæ & detra&ione populi. 
+ Propterea montes Ifiael fufcipite verbum Domini : Hzc dicit Dominus Deus montibus & collibus ,torrentibus & conuallibus & 
defertis deíolaus , & vrbibus relictis quz fuerant in derifum , & in fübfannationem reliquis populis qui erant per circuitum, 


612 יחזקאל לו‎ EZECHIEL, Tranflat. B. Hieronymi. 
כרה-אמר אדני יהוה אבם-לא באש‎ 35 ao 0$ |^. 2* Propterea liec dicit Dis Deus: Q uo- 
1 כ‎ lar Fa TF = niam in igne zeli mei locutus fum dere- 
N?2 onm on קְנְאָתִי דְבַרְתִי על-שאֲרִית הגוים‎ liquis gétibus, & de Idumza vniuerfa que 
בשומה‎ MÓ— 3 UR - IN: wno B dederunt terram meam fibi in hareditaté 
ה‎ naa? con? NN "s indi: ער‎ | cu gaudio & toto corde ex animo , & cie- 
: בשאט נפש למען מגרשה לבו‎ a 53 $ cerunt eam vt valtarent. * 1061160 vati- 
KO boan n: EUER cinare fuper humum Ifrael, & dices mon- 
rmm owe? im על‎ nest A לכ‎ | "|| tibus& collibus, iugis & vallibus.Hzc di- 
"12877733 nisi לגְבָעות לאפיקיכש‎ o" 3 Dns Mna Ecce cgo in zclo E ran 
0% Bax ods 3 i: : urore meo locutus tum , co quod contu- 
רּבַּרְתִּי יען‎ Dara nsa הרה הַנָנִי‎ || one gentium fuftinueritis. 860 
נשאתכש! - * לכ כה אמר אדני‎ 013 171293 ? | hac dicit Dis Deus , Ego leuaui manum 
= o A= 0 , ORE ; meà vt gentes quz in circuitu veftro funt, 
אשר‎ EDN DWT IYI vI JN הורה‎ |: ipfx confufionem fuam portent. * Vos 
ישאו:‎ aonn מסביב המה‎ 255 autem montes Ifrael ramos veltros germi- 
: losen we mes ¢ ys | PUSS fructum veftrum afferatis populo 

c22"7nno229y וְאתָּבם הָרִי ישְרָא ל‎ * = || meo Iirael;prope enim eft vt veniat. 

Quiaecce ego ad vos,& conuertar ad‏ )), תשאו לעמי ושראל 3? קרבו לבוא t‏ * בי הנני 
je. SEE multiplicaboin vobis homines,om‏ אליכס STID‏ אֲלֵיכַם conmwanomay‏ 


| 


|C vos, & arabimini,& accipietis fementem. 


+ 
t 
ee Ee $ $ z 3 
A E sek nemáue domum Ifrael , & habitabuntur 
והרביתיעליבס אדם כל-בירז ישראל כל‎ * e| nemá ה‎ 
לֶה‎ ON Mero 3 3018022730 m || ciuitates , & ruinofa inftaurabuntur. 


yawi | replebo vos hominibus & iumctis,‏ הערים והחרבות ו 
è | RN ELS Com cL qus‏ + לקד rei i‏ \ 5 

e שר‎ mme» ג והררוחתל‎ & multiplicabuntur, & crefcent: & habi- 

pede Susi — 02 על‎ B 3 D ` || tare vos faciam ficurd principio;bonifque 

donabo maioribus quàm habuiftis ab ini-‏ | וְהוּשבְתִּיאַתִבְבבְקדְטוֹתֵיכֶם והטבתי מראשתיכם 

le EE BN EE EE TANT , ||" tio,& fcietis quia ego Dis. * Ecadducam 

' E] %- ויה‎ E I 5 2 i 

V / £r »ccm"m || fuper vos homines popula riieum Ifrael, 

qué ose והולבת , עליבֿם אדם את-עמי‎ + a| &hzreditate poflidebunt te. Et eris eis in 

eld 5 Re a 0 6 להו‎ en hzreditatem, & non addes vltrà vtabfque 

t C23v. TW תוסף‎ N יי | = וְהַיית לְהם לְנהלְהן‎ ₪. *Hec dicit Diis Deus: Pro co quod 
אכלת‎ 035 onak אנ יוה יען‎ own * = יי‎ 
: אָדָכם אתְּיוּמשכָּלָה גו הָיירת‎ | 

temtuam non nccabis vltrà,ait Dominus‏ |„ + 139 אדם לא-תאבלי עודוגויד לא תכשלי- 

PK ete ws אל‎ MALA EES "Déus. —* Nec auditam faciam in te am- 

Tos yv ux 4 COP נאם אדכי‎ TY 5 | plius confufionem gentium, & oppro- 


| 4 ץ\‎ * ` t 6 . 
וחרפת עמיב= לא תשאי-עוך‎ onn עול בלמת‎ | brium populorum nequaquam portabis, 
בי‎ TOROS (6 "1.4 || &gentemtuam non amittesamplius, ait 

! לא-תכשלי עוד נאכם אדני יהורד;‎ TI | Dominus Deus. 
NUS. שו 6 + ההידבר:הורה אלו לאמר:‎ n fa&um eft verbum Domini ad 

AE RAs wedi me, dicens: 
בְּןדאֲרְכם בית ישראל ישבים על-אדמהב=‎ * x7 ]7 *Fili hominis, domus Ifrael habitaue- 
EE a runtin humo fua, & polluerunt cam in 
nn msiaea ובעֲלִילוֹתָם‎ 22713 nins wee" vijs fuis & in ftudijs fuis. Iuxtaimmundi- 
: היתה דרכם לפני‎ tia menftruatz facta cft via cotü 603 me. 
tT: ד‎ :- o דבה‎ 


dicunt de vobis , Deuoratrix hominum es 
** & fuffocans gentem tuam. — * Propterea 
homines non comedes amplius , & gen- 


f‏ : תרגוס יונתן 
naan mya nis wo cow anis mag 72123. 7‏ על ut Noon SSY‏ אֲדומָאֵי aruis‏ והאַרע na‏ בינ 
להוז os mona omo‏ לב ves mea‏ ברל לְהרָכוּתָהלְְַָּה + = * y s ODN(02‏ אַרְעָאְיִשְרָאֵל תור wor‏ ורְמָתָא לפייא 
m sos ans oin‏ אַלהיכם הָא אַנָ NADY myasns qon mores nu ponam m3‏ בלהו ih‏ 
NJN conos "yos mp3 7‏ קִיִמְתִבְּמִימָרִי אָכם nop pin RII NADY Nb‏ סְהוֹראָנון rina‏ יקבָלון! 
pns * =‏ טוּרִי יראל s oor oy? pyon pona pga‏ קריב יוכספְרקנִילְמיִיי ‏ * אֲרִיהָא pou unos‏ 
tpyymm prece qi? sao is o 23 nent‏ = ** וְאסְגִיעליכון IPSNM S p qom OO 37NUON‏ 
uos '*‏ עלוכון אכְשָא papon pant amis PUAN papn sU‏ ואוטִיב לְכוֹן pi‏ אוְֹלָא PI‏ אָרִיאָנָא (P‏ 
** וְאַסְגיעליכון oin s sab pin? inm 3mm seio by n sU‏ עור pnma‏ ו 
coris m oos p U-‏ הלף Post‏ לכו מקטלת De svag‏ וכלת עַמִירְמָת ו ** בכַןאֲנְשׁאלָא הַקְטְלִין npon mny‏ 
qoyoUs sb» ^0 bpn gny pann‏ עוד ron ibo? MYI‏ עמ לא PARN‏ עוד ועמיך PIIPAN T‏ עור sow‏ 


papa pho ארעהון‎ ypa anna Ra 7. papyon rone omm ** | og 
|o אורחההון‎ YT טומְאָה‎ NDN DINDI ובעובְדַיהון‎ 


ri 


Interp. ex Grac. lxx. CAP. xxxvi. EZEKIHA punc 2 0 613 

+ Propterea bec dicit Dominus Dominus: s [| s * dua GIG tase aiya שש‎ 0000 unè rt 
Profeétd in igne furoris mei locutus [um faper || pi Suyob us indana Hird rrd 9n, xa) T rd 
reliquas gentes, ] f dumeam omnëzquia /0 00 0 raru, oTi edura TIO yl uov £a Gic sie ua 
dederunt terram meam fibi in poffefionem cum 2 deo usr dheo ad uie: i Tipa 
letitia ,despicientes animas, vt [ubuerterent a S ie | u 
in preda. 7 DA Mens KEN וו‎ S = um 7 

* "Propterea propheta [uper terram Jfrael, + | | SEMA, C eint Gi opao, Cris PRowois, Hey Gis d- 
@dic montibus cs collibus er vallibus @ tu- ex yé C (Gic vamus Ta E asye wu ,₪ . Ey T 
pibus, Hec dicit Dominus , ecce ego in zelo meo Chno uw, 6 Gy rd Svud pov £A mca. dri 5/0000 


et in furore meo locutus fum pro opprobrio tuo, | | uod 0900 290 1/6 duly. 

qud. gentes intulerunt vobi, : ל‎ CUOTA bd wl wer ,tyd Sud rl 
Propterea bec dicit Dominus "Domnus: ? | vå ed uo lm שיד‎ CRURA 2 7 m Sro Tli dzi- 

Ego leuabo manum meam fuper gentes , qua in MW o / 


circuitu cveflro, ifi ignominiam [uam capient: d UNO NU rn TE is 

* Veffri E monies frac Vs 2 fra- 5 || ' o IAPA TER DATY popunu G V) וקא‎ at 
Gum comedet populus meus , quia [perant cot 0 ( deua rene EAT iCovow Ald um 
eveniant, * Quoniam ecce ego ad evos , v» » |? ` Orid yaQ vuas xd) Imeri po EO uds, xg) 
refpician fuper vos, @ arabimini@ femina- || xarpyasicege © aoupticen t. 
bimini. * Et multiplicabo faper vos bomines "e = “gj 010 duds Spore ditio 
omnem domum Ffrael in finem, eo babitabun- eie roc C xa Gn G) dinine Ci 0 
tur ciuitates, © deferta edificabitur. dons eran 


* Et multiplicabo (aper vos bomines do iu- 11 ) 7 apo pter ub o ) 
menta , e» roa co crefcent: eo | | / 0 ו‎ Eer c nbn € TAN- 
habitare faciam vos ficut im principto cveftro; 4 2 0 w) XA OXI Vues ₪6 P W של‎ 


€ NA. / ex. Vr Ny t 
eo bene faciam vobis ficut ab initio vefiro:@r Vu), von] 65 ו‎ 0 WOTE TO raed sy vwy, C 


' / y , /05 
fetis quia ego (um Dominus. i ?// 006636077 £t Eii vu O. 
D . 1 \ A Ri 2) rm. E] , 32 d 
* Et generabo fuper vos bomines pro populo 12. rs ₪ urncw £Q vua, dw Sporos duri Gd aod us 
1 1 H € ₪ DA Sn 
meolfrael, e» bereditabunt vos , eg? eritis es 10007 xg) ran gore 20000 udis, xg) ree areis sie 
/ 


7 
liberis fieri ab eis. 

* Hac dicit Dominus Dominus ,Pro eo quód 13 
dixerit tibi, Terra deuorans bomines, @ abf- 


karan) xy d uh CITATE ETI oi revo, i ww- 
, , JR 3% 
ura. C dde Aya woa xe) O^, d. diy eir dui 0 
₪ / , , Vy. 4 e gpx 
yh xaT iour do Ipar otc roy ו‎ em ia g sc 


, כ 
Go w 2. EN EKES‏ | 7 
Propterea bomines non amplins comedes, 14 1% dia vus dod puros cix A cays, iy © evo‏ * 
e» gentem tuam non abfque liberis facies wl- (ov ctx rewire; err, AYE wy xe.‏ 
trà ait Dis Dis. * Etnon audietur fuper z 1s * yg) Gi, droo E) Qi uds ri drila Syd, xod‏ 
vos vltr à ignominia gentil, e opprobri popu ovaio roy 8 n duayxre fri, È © Z9yo; 6 AS‏ 


T i 0 4L p= / y 4 / / 
lorum non portabitis vltra, e gens tua nö abf- 7 ea Iri Mya 0 wenog, 


:6 — Xo] jo ayos xupíou mess uie A ey 


: US BRA 
, eft verbu Domini ad me dicens: ese MULA , : מ‎ 
Et fatum of : 7 whord , oios igi וסוט ד‎ JM Fis 


* Fili hominis domus Ffrael babitauit in terra 17 


2 JA SANER N e , css 
fiasco poliert tam in via foa, go immidisis || 0 ori èn ri dard eGiscxalap- 
fui. co iuxta immundiciam menfiruate fata 0 Mus ard" xo) לא‎ TW ג"‎ iw T Drang 
ef {via eorum ante faciem meam. ו‎ ý 000 TAY med CIAT ov uev. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Propterea hac dicit Dominus Deus: Nifi in igne vltionis mez decreuerim in verbo meo fuperreliquos populos; & fuper Idumaos 
omnes,qui pofuüerunt terram domus maieftatis mez in hereditatem fibi, cum gaudio ex toto corde, & infultatione animi, vt eiicerent eam, 
& vtvaltarenteam. — * Propterea vaticinare fuper terram Ifrael, & dices montibus & collibus , & riuis & conuallibus : Hac dicit Do. 
minus Deus, Ecce ego in furore meo, & in indignatione mea decreui in verbo meo, eò quód confufionem populorum fuftinuiftis. 

1 Propterea hzc dicit Dominus Deus : Ecce ego iuraui in verbo meo, nifi populi qui va(tauerunt vos per circuitum , ipfi confufionem 
fuam fulcipient. * Vos autem montes Ifrael germine veftro proficietis , & fructum veftrum portabitis populo meo Ifrael; 
quia prope eft vt veniat dies redemptionis mez. * Quja ecce ego apparebo luper vos, & refpiciam in verbo meo , vt bene faciam 
vobis; & colemini , & feminabimini. * Et multiplicabo in vobis homines omnem domum Ifrael vniuerfam ,& habirabuntur 

ciuitates & deferta, & rezdificabuntur. " Er multiplicabo fuper vos homines & iumenta , & multiplicabuntur & crefcent : & 
habitare faciam vos ficut à principio, & benefaciam vobis (icut ab initio: & fcietis quia ego Dominus. / 

" Ecmultiplicabo fuper vos homines populum meum Ifrael, & poffidebunt te, & eris eis in hareditaté,& non addes vltr vt cos orbes, 

"Hzc dicit Dominus Deus: Pro eo quód dicunttibi,Interficiens homines es tu & abfque liberis faciens populum tuum, 

" Propterea homines non interficies amplius , & populum tuum non facies vltrà abfque liberis, ait Dominus Deus. 

“Nec audire faciam te vltrà ignominiam populorum , nec opprobrium gentium fuftinebis,nec tuam amplius gentem orbabis , inquit 


Dominus Deus. “ Er factum e(t verbum prophetiz à facie Domini ad me, dicens: — " Fili hominis, domus Ifrael habitauerunt in terra 
fua , & polluerunt eam in viis fuis, & operibus fuis; iuxta pollutionem mulieris immunda fuit via eorum coram me, 


> que liberis erit vltrà, dicit Dominus Dominus. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Eteffudi indignationem meam fuper eos propter fanguinem innocentem , quem effuderunt fuper terram : & culta idolorü fuorum 
polluerunt eam. 5 Er migrare feci cos inter populos, & difperfi cos per prouincias : iuxta viam illorum pellimam ,& iuxta opera 
corum corrupta vltionem fumpfi ex eis. * Etingrefli funt inter populos, ad quos migrauerunt, pro eo quód violauerunt nomen 
finctum meum, cùm dicebanteis, Si populus Domini funt ifti, quomodo ergo migrauerunt à terra domus maicfiatis eius? ™ Et peperci 
nomini fan&to mco, quod violauerunt domus Ifrael inter populos ad quos migtauerunt. ` Propterea dic domui Ifrael : Hac dicit Das: 
Non propter vos ego facio domus Ifiael ,fed propter nomen fanctum meum,quod prophanaflis inter populos ad quos migraftis. ` Er fan- 
&ificabo nomen meum magnum, quod violatum eft inter populos, quod violaftis inter eos; & cient populi quia ego Dominus , ait Dos 


minus Deus: cùm fanctificatus fuero in vobis ante oculos corum. ^ Ecapplicabo vos de medio populorum , & congregabo vos de 
omnibus prouinciis, & introducam vos in terram veftram. '5 Et dimittam peccata veftra , ficut mundantur aqua afperftonis , & 


incre vacce qua immolatur pro peccato: & mundabimini ab omnibus immundiciis veftris, & ab omnibus idolis veftris mundabo vos. À 

" Et dabo vobiscor timens, & fpiritum nouum dabo in vifceribus veftris , & conteram cor impium , quod eft durum ficut lapis, 
" decarne veftra, & dabo vobis cor timens coram me, vt faciat voluntatem meam. " Etfpiritum fanctum meum dabo in vifceribus 
veftris, & faciam vt in praceptis meis ambuletis, & iudicia mea cuftodiatis & faciatis. `“ Er habitabitis in terra quam dedi patri- 
bus veftris: & eritis coram mein populum, & ego ero vobis in Deum. 3? Et faluabo vos ab vniuerfis inquinamentis veftris, 6 
benedicam frumento , & multiplicabo illud, & non dabo in vobis famem. — - * Et multiplicabo fru&um arboris, & germen 


agri, vcnon füfcipiatis amplius opprobrium famis inter populos. 7 
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על עונת יבס‎ 0»353 anopan אשר לאדטוכיכם‎ 8 difplicebunt vobis iniquitates veftra & 
CARN TUA ET RENE EE fcelera veftra. / 
copa תל‎ "^ * Non propter vos ego faciam, ait Do- 
לא למַעְנְכם אני-עשה נאם אדני יהוה יודע‎ * a |F minus Deus: notum fit vobis. Confundi- 
Fi בושווהכלמו מדרכיכם 35 » שראל‎ 335 mini & erubefcite fuper vijs veftris do- 
(NP ביר‎ 02271212 22/0 I3 52. 


: mus Hrael. 
כָּה אָמר אדני יהוה ביום טהרי אתבס מכל‎ * 5? *Hsxcdicit Dominus Deus, In die qua 


den. qo mundauero vos ex omnibus iniquitatibus 
הַהֲרָבוֹת ו‎ a3 own ns עונוּתיכם וְהושְבְתִי‎ veltris , & inhabitare fecero vrbes & in- 


aurauero ruinofa.‏ ,„ 4 5 וְהָאַרץְהַנשמהתענדתהת אשרהיתה שממה 
Et terra deferta. fuerit exculta. qua‏ * | ל e E jc i‏ ,יי 
יי לְעִינִיבֶל-עובך: | * וְאָמְרוּהַאָרֶץ הַלְוּהַנשְׁמָה 


quondam erat defolata in oculis omnis 

T היתה כגל--ערנןוהערי‎ viatoris: 
וְהַנְשׁמורת‎ maxnco Mi NE. - x T Dicent; Terra illa inculta , fata eft vt 
ְהַנְהרְסור; בְּצורורת ישבו:‎ hortus voluptatis , & ciuitates deferte 6 


2 M הגוים אשר לשאר‎ SUP, ss | deltru&zatque fuffoffe munite federunt. 
73 סְבְיבותִיכֶכ-;‎ SUP QUE D eg z he | 6 *Etfcient gentes quzcunque derelictze 
אכי יהוה בְּניתיהנהרטוררת נטעתִי הַנשמרהאני‎ | |G fuerint in circuitu veftro, quia ego Domi- 
d : להור= דבהה הזוה י‎ nus zdificaui diflipara,plantauiqueincul- 
rs Ra 4 4 dios Jd ta, ego Dominus locutus fim & fecerim. 
-b VN בַּה אָמַראדנייהוה עוד זאת‎ * 77 |7 * Hac dicit mous Deus, Adhuc in 

Te d UCET. AE aming | aoc inuenient me domus Ifrael vt faciam 

n eis . Multiplicabo eos ficut gregem homi-‏ אל COTIS ANS Dn? muy»‏ כצאן אָרֶם: 
"num. *Vtgresem fand vt gregem Hie-‏ 5 * בְצָאן קדשיכם Ty»‏ ורושלם במועריה 2 


2 rw rufalem in folennitatibus eius . Sic erunt 
377707 IN TNY תִּהִיינָה הֶעָרִים הְחָרְבות "ל‎ ciuitates deferte plenz eregibys homini; 
. לו‎ 


' rm N73 & {cient quia ego Dominus. 


| GAP. XXXVIL 
|| RAGa eft fuper me manus Domini , & 
: , 4 A = eduxit me in fpiritu Domini , & dimi- 
(m יא מל:‎ jn nnam pit ? ! 
| Suri ny? ml ו‎ E | fit me in medio capi , qui erat plenus offi- 
והנה רבות‎ pp .פטפ* | = וְהַעָבִירְנִי עליהםם סביב‎  *Etcircunduxit me per eain gyro. 
Fee en dre Pea 8 Erant auté multa valde fuper faciem cam- 
NS PW OM p37123 על‎ IND pi, ficcaque vehementer. 
התחיינה העצמות האלה‎ OTN13 [יאמר אלו‎ 3|]? *Erdisit ad me: Fili hominis „putas ne | 
ד "א ל‎ JT TY EO nO lla דד‎ + EUN SK e ad: . 29 3E Qe . 
TT nn mm ns Di eg offa ifta? Et dixi, Domine Deus tu 


mom +ויאמראליהנכא על--העצמות האלה‎ 4 | * +2 001080 me , Vaticinare de offibus 
gon S i yov אלימ העעמות היבשורת‎ iftis. Et dices eis Offa arida audite verbum 
' i LL 2 - 4 עו‎ Po] ₪ 5 à T AA " - =; 


Domini. 
s אמראדני יהוה לעצמות האלה הנה‎ t ; | '  *Hצcdicit‎ Dominus Deus offibus his: 
MEL MEUM uo אד‎ B Ecce ego intromitto in vos fpiritum , & 
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* Et recordabimimi viarum "veffrarum ma- | |jv /— * oj ונעט‎ vuU Tos rrovnogs , Xon To 
i 0 כ‎ , € Y ` , / \ E 
larum, e fndiorum vefirorum non bonorum, ד‎ 8,060 re ui ayaba, noae royre 
cr abominationi babebimini ante faciem veftra 2 7 UOS deba" oj io On oit 
in iniquitatibus uefiris , co» in abominationi- ipo udo Ax 1 : 
bus veflri. » E 


/ NS . Jhe. t dlUuae iyo rod Aye wer aC yiio 
Non propter wos ego facio , dicit Domi- 33| | , i PUEDE KANE doa d 


nus Dominus : motum efl cuobis , confundimi- gi vis, aigawdnrs , XO Tegrirsén rv odd vd 
yi , ילש‎ erubeftite à vijs cvefiris domus Ffrael. 04X06 10001(\. 

* Hec dicit Dominus Dominus Y die qua 33| |33 * rade Aye GA wo O ש,‎ uipa / 0/0006 
mundauero vos ex omnibus miquitatibus ve- duas Gat mada dnou vw, xo) xa Gpud Tole שד‎ 0 


, . \ e: , קאי‎ o6 $ 
buntur deferta. sk yh yihidmguynipyadngs ), dU 007 


t ^ \ 

t terra delolata excoletur ed quód de[ola- 34 / 5 | : 
z 1 UE noy xaT 6QaNu dc mae; ropdsorr®. 
ta ante oculos omnis tran[euntis. 


1 ^N 5 € Na 4 e732 כ‎ / e ₪ 
* Eg dicent, Terrd illa deferta facta efl ot 35, | X04 tegdan, n yncaeam n 7 ו‎ w5 xn- 


N c / ev y. ^3 : 

hortus voluptatis, éo ciuitates deferta co de- 7r 06 qeucbns, idi Tone ai puos Xo iioi upo, xo) 
folate e jufolle, munite apparuerunt, xocrecxes uuu ,ôyuogi 7 

* Er [cient gentes quacunque. derelinquen- 1616  * 0 ye oy.) ra. tm bro. doralara glide mide 

increase, qi Domi elf || 0000700 


cani defertas , € plantaui defolatas 3 quia ego xarsdvrdra Traci Qu icula c E y 00/0 
Dominus locutus (um co feci. Utt Jo Oro: 

* Hac dicit Dominus Dominus ,eAdbuc boc ü Ee rael wel Ir UC ZP E 
querar domui frael vt faciam ei : multiplica- | NT NETTES 8 DEAE ו‎ 
bo eos ficut oues bomines; | oio eo. "A & TOMTO 00701 701000060 TSS s WEH- 

* Vt oues fantas, vt oues Hierufalem in fo- 33 Ba dU Jparrote. : 

. . . ORA M / t € , " & , 4 
lemnitatibus eius : fic erunt ciuitates deferte | 38 6% 0 CUAL 06 meyer ipsc tA ML W is 
» E " . e ~ m9 u | e , E 
plene ouibus hominum, @ [cient quia ego Do- foc Gris adris, irae tosa cui nones pntat 7 weg 
minus. Caray du parrav Koy סש‎ dri iyd wa. * 


CAP. XXXVII. AL. 


: H E , 9A \ / N omm. / 0 
1-7 K » gU PRISE KEP ROU NA Spes cid 
xit mein [ritu Domini , cs pofuit me in msan d K € Imo re Tee NOH 
medio campi , c» hic erat plenus offium huma- WG 2 ל‎ 2 spores. i M. s 
norum. | : ‘n enya us ir oi Td. xUX Ne) הט‎ , vor 
* Et circumduxit me fuper ea per gyrum in + id moma oos eg. Am medswrov (6) medov Eneg 
circuitu, co» ecce multanimis [uper faciem cam- code. 
4 arida Essa ype : — ' no) eiTe mess us , te y Spuma ei (cert Ta. os 
Et dixit ad mt; Fik bominis f Viuentofa || ee X2) EINO ,XUQJ6 KUENE CU cie at eura. 
bac? ילש‎ dixi , Domine Domine tu nofli ea. AUC GC SERE all oe 7 
* Et dixit ad me, Propheta fuper offa hec,cos || 5 , IA M6; 6 Me Leid 
dices eis, Offa arida audite verbum Domini. Mab dan qe Ta neg pass ENIYO A 
* Hac dicit Dominus Dominus offibus iflis, 5 || $ rads nyer AA ver Gis 054006 Guro , idu 
Ecce ego adducam in vos fpiritum vite. tyo ocw sis vuds 03173240702 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Etrecordabimini viarum veftrarum peffimarum,& operum veftrorum quz non fuerunt recta, & ingemifcetis ipfi videntes, ob pecs 
cata veftra, & abominationes veltras. * Non propter vos ego facio, dicit Dominus Deus . notum fit vobis , confundimini & erube- 
cite à viis veftris domus Ifrael, 3 Hac dicit Dominus Deus,In die qua mundauero vos ab omnibus iniquitatibus veftris ; & habi- 
tabiles reddam vrbes,& conftruentur ruine. “Et terra qua defolata fuerat excoletur, pro eo quód fuit va(ta in oculis omnis tranfeuntis. 
5 Et dicent, Terra hzc qua fuerat deferta, conuerfà e(t vt fit ficut hortus voluptatis , & ciuitates defert , & defolatz , & deftructze 
arces,iam munite inhabitantur. * Er {cient populi qui remanferintin circuitu ve(tro , quiaego Dominus zdificaai deftructa, 
fuícitaui defolata: ego Dominus decreui in verbo meo, & confirmabo. * Hæc dicit Dominus Deus, Adhucrequifitus ero in 
verbo meo à domo Ifrael vt faciam hoc eis: multiplicabo eos hominibus,& proficere faciam eos in pecoribus, * Sicut populus anus, 
ficut populus qui mundatur, & venit in lerufalem tempore folemnitatis Phafe; fic vrbes terra: Ifrael qua erant deferte , erunt pleng ho~ 
minibus populi domus Ifrael ; & {cient quia ego Dominus. 
CAP. XXXVII. 
R Edi fuper me fpiritus prophetiz à facie Domini; & eduxit me in fpiritu prophetie qua tefederat fuper me à facie Domini, & pofuit 
me in medio campi qui erat plenus offibus hominum. * Er traduxit me fuper ea in circuitu, & ecce erant multa valde fuper 
faciem campi, & 6008 erant ficcaadmodum. ° Etdixit ad me:Filihominis nunquid reuiuifcent offa ifta? Er dixi:Domine Deus, coram 
tc manifeftum elt. * Et dixitad me, Vaticinare fuper offa ifta, & dices cis, Offa arida fufcipite verbum Domini; 
‘ Hac dicit Dominus Deus ollibus his : Ecce ego intromittam in vos fpiritum, & viuetis. ç 
Fi 3 


| 


* quodque ad iun&uram fuam. 5 


C mihi. Et ingre(lus eft in ea fpiritus , & re- 
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«jjs $ Et dabo fuper vos neruos,& fuccrefce-‏ ונתת לעליבם con‏ והעלתי עליבם בשר 
ARE rds 6 B MT 16 faciam fuper vos carnes, & fuperexten-‏ 
snp dam in vobis cutem , & dabo vobis fpiri-‏ עליכס Ty‏ בְבָבם רוח והייתכב= 
Tm & viuetis,& fcietis quia ego Dis. *Et‏ | | וידעתםכי-אנייהור: | 
M ML cc i prophetaui ficut praeceperat mihi: fa&tus‏ א i‏ 
eftautem fonitus prophetante me, & ecce‏ | 2 * וְבְבאתיכאשר צניתי וקול כַהנְבָאִי "han‏ 
mpm vy comotio. Et acceflerüt offa ad ofla, vnum-‏ עצמורת עטם אל-עטט 3 iy‏ < 
nim PAT * ||- ecce fuper ea nerui & carnesafcenderunt,‏ עֲלֵיהֶם c"‏ וכשר pp" nov‏ 


, א ו‎ & extenta eftin cis cutis defuper , & fpiri- 
conse mm ry pon עור‎ oy ? tum non habebant. *Erdixit ad me, Va- 


o-a אליהנבא אל--הרוח הנבא‎ "ANI * | ticinaread fpiritum, vaticinare fili homi- 
S NO T ו‎ xO nis,& dices ad fpiritum: Hac dicit Domi- 


yawpnn אֶלההָרוּח כה-אָמר' אדני‎ Im 


| | רוחות בְאִי הַרוּחופַחִי בחרוגים הָאֶלֶהויְחָוּּ . 
= * וְהִנְבארתיכאשרעוניוַתַבוּא בְהָכ= הרוח 


nus Deus , A quatuor ventis veni fpiritus 
& infuffla fuper interfectos iftos , & reui- 
uifcant. * Et prophetaui ficut praceperat 


: על-רנליהבם חיל גדול מאדמאד‎ iy^ Tm" uixerunt , ftereruntque fuper pedes fuos 


exercitus grandis nimis valde. 


o fErdixitad me, Fili hominis , ofa hee‏ '' ו - + o3 PON "DN"‏ העצמות nos"‏ בַל-בֵּית 


% טמ‎ Shiny לרא ו יה אחרוה‎ vniuerfa domus Ifrael eft. ipfi dicüt,Arue- 
Bios pa ו‎ Bona אל‎ v runt offa noftra , & perijt fpes noftra, & 
imo) לכן הנשת‎ * — 025 oy רתקותנו‎ | abi fumus. 
in rd P a NOT 2 e AS Do Ii % BE 2323: 

ero amos Propterea vaticinare & dicesad eos,‏ אַדני יהוה חנה אַניבהח את- 


; ; Hac dicit Dominus Deus , Ecce ego ape- 
מִקְבְרותֵיכֶם עי‎ EN וְהעליתי‎ cammap 


riam tumulos veftros , & educam vos de 

E aM ww amea | D fepulchris veftris populus meus , & indu- 

cam vos in terram Ifrael. * Et ietis , quia‏ ₪ | וְהַבָאתִיאֶתֶבֶ-= אֶל DATIN‏ ִשְׁרָאֵל 

05) map-nw בְּפַתְהִי‎ mm וידעתס כי-אני‎ * | ego Dominus cùm T vé 

ei E c ftra, & eduxero vos de tumulis veftris po-‏ ל 

"nnm * עֲמַיי‎ Q2oimapa DINN 'nioy בה‎ 14 4 pulemeus. — *Et dedero fpiritum meum 

ta רוחי בכס וחייתס והנחתי אתכס על-אדמת‎ in vobis,& vixeritis, & requiefcere vos fa- 

mam an ciam fuper hum vellram; & fcietis , quia‏ ו ו 

: וידְעְתּם כיאני יהוהדְברְתִיוְעָשִיתִינאֶם-יהנר-‎ ego Dominus locutus fum & 601,316 Do- 

| ויהי דבר-יהוררק אלו לאמר:‎ > r ) minus Deus. — *Erfa&us eft fermo Do- 
ו‎ LE j= o Ur : TERS ate. es 


ns yi Fok inm : '* miniadme,dicens: — *Ettu fili hominis 
v?yan2vins vy 32 np אֶדְב-‎ 13 NANI : 


fume tibi lignum vnum , & fcribe fuper 


mA Qr ו וש + רכה‎ illud, Jude & filiorum Ifrael fociis eius. Et 
o עור‎ np? Tn 7g" לבג‎ | mim | tollelignum alterum & fcribe fuper illud 
; "an ow? mao» CN Vy ליוסף‎ voy Iofeph lignum Ephraim,& cunctz domus 
disce vulc i De Mk ned rs |” Hrael;fociorumque eius... *Ó Ec adiunge illa 
TAIST ? y um ה אֶל‎ Jp) "| vnumadalterum tibi in lignum vnum,& 
ERE לאחריכם‎ „eunt in vnionem in manu tua. 
E AA AN הרקבו‎ : |" *Cümautem dixerint ad te filij popu- 
עמ לאמר הלוא‎ 3 JN TN OWUNDY * as li tui loquétes , Nónne indicas nobis quid 
: v מַה-אלה‎ y» Tin | in his velis? 
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* Et dabo faper vos neruos Qrinducam fø- «|| > * xo] duro £o Ui 7 xo) dzu iO לט‎ TAR- 
per vos % > & extendam [uper wos pel- xat C ixTevd iO Uus deua 6000 ustis i- 
lem , (p dabo Spiritum meum in vos , @7 vi- uas, € Chre C 000 07/0 O. 
neti: @7 cognofcetts , quia ego fum Dominus. pel / TIERE, 7 
AA : MERE 7 X04 BCIEDNTEVTA kolo; Cera Nan uai y C euet 
Et prophetaui ficut precepit mibi: eo fa- 7 2 מ‎ / iN PARC all 
A ] 6 Y , 6 - 
Ela efl vox ciim ego propbetarem (g ecce com- / ` 7 NERA 4 inr TOU XOU / NE TIC to A E 
motio , (£j accedebant offa ad os ad iun&furam i el OPE ars. . 
fuam. * Et widi, יש‎ ecce fuper eanerui co» 3 || * ACA cido © i9 im adra viden ty rapes tdvovG, 
. REA , 3 2 A , 3 , ש‎ , 
carnes oriebantur, @y acendebant fuper ea pel xoy 00060060 im eo To. dép. 0 Er do ro) mr veda ctr 
les defuper ,cs fpiritus non erat m ei. slit owrois. “xl cir mE us, aegdir day Jm 
` Er dixit ad me , Prophetá fuper piritom, > || = וד‎ IUT , KOY sirr% vd דד‎ 
propheta fil hominis, die [piritui, Hac dicit LAN, rade Ney 06006 mew on rir Teoy clou meu - 
‘Dominus Dominus , Ex quatuor Spiritibus TT PSP Pe xoi m e 2 vergo os 
l $767 


yeni [piritus , eo imlufla in mortuos iftos @ 4 
hes / ET of fees Ges xod 0 won. | | 
: : t / 3 PSB A ₪ , 
+ Et prophetaui [icut precepit mibi , eo in- xo, |'* 6 Lua zabon TENER por , Chabe sig 
. D , 1 » 3 וכז‎ à 
griffes eff un eos fpiritus co: vixerunt , co fle- QUT mvua Hoy sng dw Hoy $a ₪701 Tu rod ay 
1 : . ל‎ 3 N M / / 
terunt in pedibus [uis congregatio multa "vebe- WT) C UO y V ToN cod ex 060006. 
. + 3 . 1 ` 2 / / 4 / SLM , , 

PR ps JE locutus efi a adme, 11| as Ra cAadngey wy aes Ls nyan ye do Spans; 

icens : Fili hominis , offa hec omnis domus Ff- va. oca (aa zr co ixoc (feo cave eroi asyan, En- 


740160 eo ipfi dicunt, Arida falta funt offa no- 
fira perijt [pes nofira, abfciffi fumus. 

* Propterea vaticinare co» dic , Hec dicit 12 
Dominus Dominus : Ecce ego aperiam vefira 


eg yeyovey va dsa iid, XAW h ATi pA Aare- 

T 7 ; dha GG mesdiireer xg) simé, rade 
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Aya myn )סט‎ , id iyo wgw vu Ta um- 


7 \ יי‎ CANI f , € te. 
monumenta , co veducam vos ex monumentis ua ou diago RAT UW xoy si- 
ש‎ / 2 e ₪ m , / 
7 1frael. caet) UUES EIG rlw lo W ic eom. 
4 è ; + A 4 uU , PAs) 2 0 JA 
* Er 6770000115 , quia ego (am Dominus, s 13 KY Voce eon EYO eiua 10O, ey TU duioizai us 
^ od " > 
cùm aperucro ego fapulchra veftra ,vt educam E rai ots Ud) 60 wayayév ue 0 en dy ráu 
ego vos ex fepulchris veftris populum meum. Jw ey Ato) uov. 


* Et dabo [hiritum meum in vos, es? viue- 14 


t NN , , 2 לע‎ 7 
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ts; @ ponam vos fuper terram veffram ; eo ua + uas, X9 C; ; 


> > וכז‎ ` ~e ` , ו‎ 
cogno[cetis , quia ego Dominus locutus fam, (gj Guo MERE en rw vhi ol yemas UA Ihe 
faciam , dicit Dominus Deus. 06 duo AS f 4 es: 

* Et fatfus efl fermo Domini ad me, dicens: 15} |'5 QUI PsC 9Y 06 ו‎ CIS us, NEM ; 

* Et tu fils hominis aflame tibivirgà vnam, 16| 6 .— «gj oU ye dudpwrs 066 regui 600 שו‎ noy 
7 y קל לס[ רש‎ wirlw tisian Ciò uc ire CY meg 
appofit [unt ad enn, virgam fecundam af- TES (uc aes ouv: € pad vy Ò eVléogy Amy ctavre,, 
fumes tibi eo» [cribes ed Jofeph virga Ephraim, xo) na capri) qd ier 0 j aC dexiu Craan 
@ omnes filios J/rael quiappofiti funt ad eum. CR T d aves rel os aes; oss | 

* Et coniunges eas ad inuicem tibi in wir- 17 א‎ e n Vi P Denm. 

am vnam cot copules eas , «o erunt in manu. | | cuvayae Se as e GNIS dn eic jab- 
eae i aS 2 doy uito Gu dir adras G 000 ( oa ri aek Gv. 
tua. * Eterit quando dixerint ad te filij po- s Ur OS V ו‎ ; 
pulitui , loquentes; Non indicabis nobis quid. | |'* 7 os dé G ped Gv , A$- 
funt ila tibi? YOTE CK arayleXdas NUW Tieay Wydra 0 


CHALDAICAE PARAPHRASIS את‎ 4 
" Etdabo fuper vos neruos, & crefcere faciam fuper vos carnem, & fuperinducam fuper vos cutem, & dabo vobis fpiritum, & viuc- 
tis; & fcietis, quiaego Dominus. 7 Et propheraui ficut przceptum fuit mihi: & facta eft vox cùm prophetarem; & ecce commotio: & ac- 
cellerunt offa ad faum quodque os. * Et vidi, & ecce fuper ca nerui, & caro (uccreuit,& fuperextenfa eft illis cutis defüper,& fpiritus non 
eratineis.  Etdixitad me, Vaticinare ad fpiritum, vaticinare fili hominis, & dices fpiritui , Hzc dicit Dis Deus , A quatnor ventis veni 
fpiritus, & ingredere in interfe&os iftos, & viuant. * Er propheraui ficut precepit mihi, & ingreffas eft fpiritus in eos, & vixerunt, & 
fteterunt fuper pedes fuos, exercitus magnus nimis valde, “ Et dixitad me, Fili hominis, offa hzc omnis domus Ifrael funt : ecce ipi 
dicunt, Aruerunt offa noftra, faccia eft (pes noftra, & perijmus. " Propterea vaticinare,& dices ad eos: Hzc dicit Dominus Deus, 
Ecce ego aperiam fepulchra veftra, & afcendere vos faciam de fepulchris veftris popule mi, & inducam vos in terram Ifrael, 
* " Et (cietis, quia ego DAs cim aperuero fepulchra veftra, & afcendere vos fecero de medio fepulchrorum veftrocum , popule mi. 
" Etdabo fpiritum meum in vobis & viuetis, & habitare vos faciam fuper terram veltram : & fcietis , quiaego Dominus decreui 
inverbo meo, & firmabo illud;ait Dominus. " Etfa&um e(t verbum prophetiz à facie Domini mecum , dicens: 
" Er tu fili hominis tolle tibi tabulam vnam & fcribe fuper eam tribui Iuda, & filijs Ifrael fratribus coram; & tolle tabulam alte- 
ram, & fcribe fuper illam Iofeph, qui eft tribus Ephraim, & cunctz domui Ifrael fratribus eius. 
" Etapplicabis eas vnamad alteram tibi in tabulam vnam; & erunt in vnam in manu rua. " Etcitm dixerint tibi fili 
populi tui, dicendo : Nonne indicabis nobis quid funt ifta tibi? ג‎ 
: Ff 4 
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ow? '"Davconaoew 7723 שר‎ di yy NN quod eft in manu Ephraim & tribus Ifrael 


quz funt eiadiuncte , & dabo eas pariter‏ חכרן cam‏ טליו אֶת-עץ יהודהועשיתם 
cum ligno Iuda, & faciam eas in lignum‏ ל Mult. er rods‏ 
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Ck Puy EE : in manu tua in oculis eorum. — * Et dices‏ דפ ד 
ad eos: Hzc dicit ZG Deus: Ecce e-‏ כה-אמראדני יהוה הנה אני ng»‏ את-בני Diegi‏ 
MER reos as apes go afluinam filios Ifrael de medio nationu‏ 
adquas abierunt, & congregabo cos vndi-‏ מְבִיזְהַגוּיִם אשר "n‏ שסוְקְבְתִי אותָםמְסָבִיב 
que, & adducam cos adhumum fuam.‏ ,| :והַבַאתִי אוֹתָכם אֶל-אֲדְמָתֶכם יועשירזי 
|F ra in montibus ael Error vaus wren‏ | את לגי אָד באר "ns PMRW ona‏ 
nibus imperans , & non erunt vltrà dux‏ והירה לבלם Nb T2»‏ יהיה-עוד לשני con‏ 
is x gétes,nec diuidétur amplius in duo regna.‏ לט "HUNG anle 8 OE‏ 
Neque polluentur vltrà in idolis fuis‏ * ולא my Sm‏ ל ny ma 22o'nu‏ 
a; | &abominationibus fuis, & 006015 iniqui-‏ + ולא יטמאועוד בנלוליהם prom‏ ובל 
M MR tatibus fuis : & faluos eos faciam devni-‏ וט הת 
uerfis fedibus fuis in quibus peccauerunt,‏ פַשעֲיהָם והושעתי אתב 529 מושְבתִּיהם אשר 
s & emundabo eos: & erunt mihi populus,‏ חטאובהבם וטהרתי אותם IM c X--»m‏ 
VG MR & ego ero cis Deus. * Et feruus meus Da-‏ ל Qu E a‏ 
cam MAN uidrexfuper eos,& paftor vnus eritomniü‏ לָאלחִיכם 3 111933095 "Do‏ 
slo eorum . In iudicijs meis ambulabunt , &‏ ו Eran:‏ 
mandata mea cuftodient & facient ea.‏ על ה mm ansny m‏ ?2 לכם וּבְמִשְׁפָטַי EYA‏ 
terram quam de-‏ ו *E‏ "| : וחקתי ישמרו וְעֲשׁׂוּ אותכם: * וישבו על-- 
CERES en ola TUR diferuo meo lacob in qua habitauerunt‏ 
sn patres veflri , & habitabunt fuper eam‏ אֲשָרנָתַתִּי prr‏ »" עשר na 1v?‏ 
ipfi & filij eorum , & filij filiorum eo-‏ אבותיכסוישבו moy‏ המה ובניהכם ובני בניהם 
rum , vfque in fempiternum , & Da-‏ ער-עולכ= ודור —€" ue‏ לעולב-= : A:‏ 


/ uid feruus meus princeps eorum in perpe- 
שלום ברית עולט יהיהאותם‎ nma וכרת ילהם‎ * is "tuum. ° * Etpercutiam illis fædus pa- 
oo rue lee cis; pactum fempiternum erit eis . Et fun- 
וּנְתְַתִיסוְהרְבִיתִיאותְסוְנְתַתִּיאֶת מִקרְּשִיבָּתוכֶם‎ dabo cos & multiplicabo, 8 dabo fanái- 
cS nm לעולכש : * והיה משכני עליהם‎ a| | ficationem meam in medio corum in per- 
S b. dc ill io: odii PN CMS o "L.C | | petuum. — *Eterit tabernaculum meum 
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in eis: & eto cis Deus,& ipfi eruntmihi po- 
2 2% 2 à . - 

pulus. : Et Ícient gentes quiaego Domi-‏ בי אני יהוה wpa‏ אֶת-ישראל rina‏ מִקְדְשׁי 
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2 tra Gog & terram Magog principem capi- 
! voy NII ראש משך ְתוּבָל‎ tis Moloch & Tf aici de di 
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bot oo REN Re ar t > 
+ Et dices ad eos ,Hac dicit Dominus Deus, 19) x» 0 epas xoc aU Tác, rode niya xve 0 Seog, 104 
כ כ‎ \ , ^ 3 y 
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7 ro RAS dd g ; e 
eut O ן‎ ETICE TO E / bute cuir dc à rlw Qualwisda, xy Gyro ei: palor 
in virgam conam , יקש‎ eriit vua in manu Juda. er 0 a 
* Et erunt virge in quibus tu [cripfifI in es zo 6 Ve E gor Lecce iUd d cdit mo 
in manu tua coram eit. SC i) ai pado, ig ais טס‎ £ypat^ las Ex wirois 
+ Et dices eit Hac dicit Dominus Dens Ecce x1 | ₪ ה‎ YEA GY Womoy uray. 
: \ NO ₪ 2 ^v / / , t , 3 , 
ego a/fumo omnem domum Jfrael de medio gen- | |+! Koy 5006 abrois , rods MEy Et XVL O 0 Feo; , id ty 


. 2 . . , / E , \ 2 ; ARA es 
tiun ad quas ingreffi funt illuc , eo congregabo 0060000 m 0/0 oixoy 100 Gat piov adv iid dy ci- 
| ו‎ 1 1 . [ / 2 n ` , כ‎ ! 
eos ab omuibus qui in Wiss eorum, e» iM- eA Bor do ond, o] cupo QUT d DI Tr TY TV 7E- 
i 5 , v. ה‎ NS כ :3 4 כ‎ = 3 1 
ducam eos in terram rael. QAxUX A עד עס‎ € eiraz ew res eis rlw yiv ₪ irogid. 


+ Et daboeos in gentem in terra 77164 171 mon xi 


tibus Ifrael @ princeps vnus erit omniù iffo- 
rum in regem, čo non erunt vltràin duas gen- 
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J ^ י‎ » , y 3 , / בת‎ \ n 
tes utque diuidentur coltrà in duo regna. xou RUE fora dir $71 EIG duvo AN 3 gun Aoueshaow GX 
+ Ut non polluantur vltra in idolis furs, @r 3 | TESIS Quo Banane, 9 : 
^ H 2 . . 0 . « 0 \ tr \ y , ^ j 1 1 , 
in offezdiculis fats , ey» in omnibus impietati- | a bo uh piawai erien Cis 500060 dual or ow 
bus [ui , co» eruam eos ab omnibus iniquitati- Ci: mega cindy , xa) 6h Tarus 0066000 o- 
: ; . Js. A R Nt r6 end! 4 , יל‎ 
bus corum quibus p E / ו‎ Td) Xo heuo T&S XA TATV quy. 0/0000 our ey 
/ e 4 , , ^ red | E 
dabo oss eg ל‎ WY 00700000 CJ 0/7006 6 xaS apud 076%, X0J 6 
illis in Deum. * Et feruus meus Dauid prin- 4 TORY. XE RD ESS 
| Lok 545 Ay, x, Ey EOLO 001066 506 3607. 


ceps in medio eorum , @ erit. pa[lor vnus om- ST . ph tare cL 
re iflorum , quia in a i ambula- (5, A dod 0 ee david Ae sid ard, X0 
bunt, do» iudicia mea cuflodient , eo facient ea. £5% 1772/7) 6 0070 TETU, dA (i; eoe y ua - 

+ Et habitabiit in terra [ua quam dedi ferso s | CW [tov mopsis) , € rat xpiuaTd ל‎ NA) 
meo Jacob 00 babitauerunt illic patres eorum, | 55 monovcwo rd. 5€ xa izievow on © yis oreng 


@ habitabunt in eayipfi יקש‎ fly eorum, e filij edora va dA uov idro, ó xaToxncw MA È TATE- 


filiorum eorum co [que in [empiternum ,e7- Da- pec aura, xo) xa (ד6000/)006)‎ ir au rie wrote @ jol oi- 
4 . / : 2 s^ NOE: ₪ ₪0 Jd ad 
uid feruus meus princeps eorum m fimpiternü. TOV , KO @ uoi Tov yav עס‎ g 010006, xol david 6 


* Et difponam eit teflamentum pacis; tefla- +6 


mentum [empiternum erit cum eis: eg? dabo cos AY d Alesse Ay 
7 multiplicalo eos , e» ponam fandameais | | tad dahr ouou adros daebinlin sipine dabien aid 


medio corum in perpetuum. 6 ב‎ n uer aura D 0 dr 9 wires, 9m nuva 2 
+ Et erit tabernaculum meum in eis, eo ero 37 | X043 077 TARA MVD ETW LOT (V EIS PY River, 

eis Deus, eo» ipfi meus erunt populus. לג‎ noisa i א‎ pee adro 56 at- 
+ Et (cient gentes , quia ego [um Dominus +3 (ic Isis, C t ro us HN Aaos. 

qui fanéfifico eos, cùm fuerint [ania mea in | ,§ tQ olor) rail Gri iyo cis wa dpa 

medio eorum in perpetuum. |. ו ו‎ aia. 

CAP. XXXVIII. i | ל‎ : ; 


T fa&us ef fermo Domini ad me, dicens: AL Liy aa S PALA S 
E + Fili hominis firma faciem tuam contra > | | ' KoizypeG 0 idis Js penedo ג שי‎ 
Gog יש‎ terram Magog, principem capitis Mo- | * 2 neron eT Gu Jm f wy C Do ym ₪ ualey 
Jich יפש‎ Thubal, eo» vaticinare fuper eum. ayola pos 000 6.0460 o) «veo Qe ov irr air, 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Et prophetabis eis:Hac dicit Dominus Deus,Ecce ego applicabo tribum Iofeph;qua eft tribus Ephraim & tribus Ifrael fratres co - 
rum;& coniungam cum eistribum luda : & faciam cos in tabulam vnam , & erunt vnum coram me. 39 Erunt autem tabulz fuper quas 
fcripferis in manu tua in oculis corum. " Et prophetabis eis : Hzc dicit Dominus Deus , Ecce ego applicabo filios Ifrael de medio 
populorum ad quos tranfmigrauerunt;& congregabo eos vndique, & introducam eos in terram corum, — " Et faciam cos in populum 
vnum in terra in monte fan&o Ifrael ,& rex vnus etit omnibus,vtfitrex: & non erunt vltra duo populi,nec diuidentur amplius in duo re- 
gna. — "Necpolluentur amplius idolis fuis, & abominationibus fuis, & omnibus prauaricationibus fuis. Et redimam eos de omnibus 
habirationibus fuis in quibus me offenderunt; & emundabo cos, & erunt coram me in populum,& ego ero eis in Deum. 

^ Et feruus meus Dauid erit rex fuper cos ; & gubernator vnus erit omnium corüm: & in iudicis meis ambulabunt, & mandata mea 
cuftodient & facient ea. Et W EEE in terraquam dedi feruo meo lacob, in qua habitauerunt patres veftri,& habitabunt in ea 
ipf & filij corum & filij filiorum eoram víque in eternum; & Dauid feruus meus rex eorum in fempirernum. 2 Et feriam cum eis fa 

us pacis. pa&um perperuum erit cum eis : & benedicam eis, & maltiplicabo eos: & dabo fan&uarium meum in medio eorum in eterni, 
לג‎ Et habitare faciam maieftatem meam inter cos,& ero eis in Deum ,& ipfi erunt coram me in populum, * Erfcient populi 
quiaego Dominus (an&ificator Ifrael , càmfuerit (an&uarium meum inter eos in eternum. 
CAP. XXXVIII, 
T factum eft verbum prophetiz à facie Domini mecum, dicens : ' Fili hominis accipe prophetiam fuper Gog terram Mas 
E gog, fummum principem Mefech & Thubal;& prophetabis de eo. X 
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*Etdices: Hzc dicit Dominus Deus,‏ || : ואמררת כה אמר אדני יהוה הנני אלול וג 
od ee C eMe Ecce ego adte Gog principem capitis Mo-‏ דא re NOR S Nk nan‏ 
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aoa dunet nnkan ARANIR Perm etm une equos &c equi- 
15320 וְאֶת-בָל-הֵילְך סוסיבם ופַרְשִיבם לבשי‎ tes veltitos 1011615 vniuerfos; multitudiné 
: ענה ומנן הפשי חֲרָבוֹת בלבם‎ 3 ?np o22 


magnam,haftam & clypeum arripientium 
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'& gladium. * Perfe, ZEthiópes, & Libyes 

;y312122 t3 ODNU1 1032072 * 5 |" cum eis, omnes fcutati & ES *Gomer 

vy יהכהי‎ e וכל-אגם יה בית‎ - s  , |B &vniuería agmina eius , domus Thogor- 
4 le Án ל‎ i~ 4 21 T-- Ta iar: 


| | majlatera Aquilonis, & totum roburcius, 
TDN עמיבם רַבִיבם‎ PAININ) | | * populique multi tecum. * Præpara & in- 

M jb ma. „| diuete, & omnem multitudinem tuam,‏ 4 3 ל 
RAR 72170 321237 4 quæ coaceruata eft ad te,& efto cis in præ-‏ הנקה c2"‏ 
Tor ; ceptum. * Poft dies multos vifitaberis. in‏ והיית cano‏ למשמר: 

HE -- ^75" || nouiflimo annorü venies ad terram quz 


o Om: ; reuería eft à gladio, & cOgregata eft de po-‏ תפקר בַאַחֲרִיה השנים תבוא' 
vor pulis multis ad montes Ifrael, qui fuerunt‏ 'משובבת מחרב מקְבְצֶת מעמיםרבים 


: T Jus |] deferti iugiter. hzc de populis educta elt, 
NAON TAT nay? אשר-היו‎ ONU? על הרי‎ & habitabunt in ea confidenter vniuerfi 
| וישבו לבטח כלב-;:‎ 78 vaa | *. * Afcendens autem quafi tem peftas ve- 
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tuam fuper eos , qui deferti fuerant,& po- 
; i . a ftea reftituti, & fuper populum qui eft co- 

niamm-5y AT uno בו‎ 13» bou לשלל‎ ii gregatus ex gentibus , qui poffidere coepit 
^? & effe habitator vmbilici terre. * Saba & 

D Dedan & negociatores Tharfis , & omnes 
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Interp. ex Græc. lxx, CAP. XXXVIII 


* Et dic , Hec dicit Dominus , Ecce ego fa- 3 | | 5 


per te principem capris Mofoch @r Thubal. 


* Et circumducam te,@7 ponam frenum in 4 


maxilas tuas , c congregabo te , @ omnem 
exercitum tuum, equos @r equites vefiitos lo- 
ricis coniuer[os , congregatio multa, pela 


galee, @ glad. 


*Perfe cx Æthiopes e Libyes omnes ga- s 


leis c» pelis. 


* Gomer eg! omnes qui cirta eum s domus 6 


Thogarma ab extremo Aquilonis cs omes gui 
tica eum ce» gentes multe tecum. 

* "Prepárare,prepara te , tu čo omnis con- 
gregatio tua qui congregati funt tecum , @ eris 
mihi in cuffodiam. 


/ 
* A diebus pluribus praparabitur.co- in no- 3 
/ £ , 


„“ifimo annorum veniet in terram que auer[a 
cf à gladio congregatorum , à gentibus multis 
ad terram Jfrael que fatta ef deferta omnino, 
€ fic ex gentibus egre]fa efl , @ habitant in 


pace cuniuerfr. 


+ Et afcendes quafi pluuia, ( venies quafi 9 


nubes vt operias terram ; €> erit tu fy omnes 
qui circa te e gentes multe tecum. 


+ Hac dicit Dominus Dominus , Et erit in 10 


die illa , afcendét verba in cor taum, o Cogita 
bis cogitationes malas. 


* Et dices, Afcendam ad terram abieBlam, 11 


veniam ad. quie[centes in quiete, cz habitan- 
tes in pace omnes habitantes terram in qua non 
efl murus neque veftes, eg? porte non [unt eis: 


* Ad pradaudum predam , יש‎ [polianda 12 


ffolia,cut conuertam manum meam in terram 
deertam , que habitata efl à gentibus multis 
qua fecerunt poffeffioues , ex habitantibus fù- 


per vmbilicum terre. * Saba cx Dedan eo 13 


mercatores Carthaginenfes , & omnes ville 
eorum dicent tibi, fu predam ad predandum tu 
«uenis ead fpoliandum fpolia congregafli con- 
gregationem tuam, vt tollas argentum יל)‎ au- 


rum,vt auferas poffeffionë, vt (bolies fpolia ma- 


gna. * Propterea propheta fili hominis dic Gog, 14 


Hec dicit Das Deus, Nonne in die illa cium ha- 


bitanerit populus meus Ffrael in pace cofurges. 
0000500 aM 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


* Et perfua- 


+ Et dices: Hac dicit Dominus Deus, Ecce ego mitto iram meam fuper te Gog fumme princeps Mefech & Thubal. 


debo tibi, & ponam circulos in maxillas tuas, & educam te & omnem exercitum tuum, equos & equites indutos omminoda vefte vniuer- 


* Perfz, Acthiopes & Libyes cum eis,vniuerfi armari 


* Gomer & omnis exercitus cius; prouincia Germaniz,fines Aquilonis , & omnis exercitus eorum ; multi populi 
' Accingere & præpara te, & omnes copias tuas, quz congregata funt tecum; & eris eis in cultodiam. 


fos, exercitus multos clypeis armatos & {cutis : tenentes gladios vniuerfi erunt. 


clypeis & galeis. 
qui tecum funt. 


“A diebus multis conftitues exercitum tuum: in fine anndtum ibis ad terram, cutus populus reuerfus eft ab occidentibus gladio , qui 
congregati funt de populis multis ad montes Ifrael qui fuerant expofiti vaftationi iugiter: & ipfi de medio populorum migrauerunt , 
- 


° Et afcendes quali tempeftas:venies quafi nubes qu afcendit & operit terram; fic eris tu & omnis 

? Hac dicit Dominus Deus: Et erit in tempore illo, afcendent cogitationes fuper 
*' Et dices : Afcendam ad terram quz habitatur vrbibus abfque muris ; ibo ad populum 
quicícentem & habitanrem confidenter: vniuerfi hi habitant abfque muro, & vectes & porte non (unt eis: 


° Vt depraderis predam 


& habitanerunt confidenter vniuerfi, 
exercitus tuus, & populi multi qui tecum funt: 
cor tuum , & cogitabis cogitationes malas ; 


& auferas fpolium, & congreges exercitum tuum fuper deferta, quz habitata funt; א‎ fuper populum, qui congregati funt de medio popu- 


* Saba & Dedan , & negociatores maris, 


vt auferas fpolia multa ? " Propterea vaticinare fili hominis, & dices ad 


& pofleflionibus habitantes in fortitudine terrz. 
&omnes reges cius dicent ribi: Nunquid ad przdandam predam tu venis? & ad auferendum fpolium cégregalti exercitumtuum? vr tollas 
argentum & aurum , vt capias fupclle&ilia atque (ubftantias 


Gog:Hac dicit Dominus Deus: Nónne in tempore illo cùm habitauerit populus meus Ifrael confidenter, (cies vltionem potentiz meg? 


n 


lorum; prolperati funt enim in diuiti;s 


A aed 


או 


₪ 25 מ ז גוס‎ 1. Tranflat. B. Hieronymi. 


1: * Etvenies de loco tuo à lateribus Aqui- 
lonis,tu & populi multi tecum,afcenfores 
equorü vniuerfi, cætus magnus & exerci- 

15 tus vehemens. * Et afcendes fuper populü 
med Ifrael quafi nubes, vt operias terram. 
in nouiflimis dicbus eris, & adduca te fu- 
per terra meam, vt Íciant gentes me , cùm 
fan&ificatus fuero in te in oculis eorum, 

7 00308. *Hæc dicit Dominus Deus : Tu 
ergo ille es , de quo locutus fum in diebus 

F antiquisjin manu feruorum meorum pro- 


hetarü Ifrael, qui prophetauerunt in die- 
bs illorum temporum , vt adducerem te 
'*fupereos. * Et eritin die illa ,in die ad- 
uentus Gog,fuper terram Ifracl;ait Domi- 
nus Deus, afcendet indignatio mea in fu- 
לי‎ yoremeo, *Ecinzelo meo: in igne irz 
mez locutus fum; quia in dia illa erit com 
|° motio magna fuper terram Ifrael., *Et 
commouebütur à facie mea pifces maris, 
& volucres cxli,& beftizagri,& omne re- 
ptile quod mouetur fuper humum , cun- 
Sid. homincs qui funt fuper faciem terre, 
& fübuertentur montes , & cadent fepes, 
& omnis murus corruet in terram. 
* Et conuocabo aduerfus eum in cun&is 
G montibus meis cladium , ait Dis Deus. 
gladius vniufcuiufque in frátrem fuum 
**dirigerur. * Et iudicabo eum pefte & 
fanguine, & imbre vehementi , & lapidi- 
bus immenfis: ignem & fulphur pluam 
fuper eum & Spe exercitum eius , & fu- 
per populos multos qui funt cum eo. 


1l 


(^ * Etmagnificabor & fanctificabor , & 
notus ero in oculis multarum gentium; & 
{cient quia ego Dominus. 


CAP. XXXIX. 


fum Gog,& dices: Hac dicit Dominus 

Deus,ecce cgo fuper te Gog principé capi- 

* tis Mofoch & Thubal.5 Et circumagam te 

& educam te, & afcendere te faciam de la- 

teribus Aquilonis , & adducam te fuper 

* montes Ifrael. * Et percutiam arcü tuum 

in manu finiftra tua , & fagittas tuas de 
manu dextera tua deijciam. 
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Interp. ex Grec. lxx. car. xxxix. EZEKIHA. Jjeurvac cav 6. 323 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS, TRANSLATIO. 

5 Eribis de loco tuo de finibus Aquilonis, tu & populi multi qui tecum funt,afcenfores equorum vniuerfi,exercitus multi, & popu- 
lus multus, — "Etafcendes fuper populum meum Ifrael,ficut nubes quz eleuatur & operit terram : in (ine dierum eris , & adducam te 
fuper terram domus maieftatis mez, vt (ciant populi vltionem potentiz mez cùm fan&tificatus fuero in te, ipfis videntibus vltionem tuam 
óGog. — " Hzc dicit Dominus Deus, Nunquid tu es de quo locutus fum in diebus antiquis per manum feruorum meorum pro- 
phetacunrTfrae]? qut prophetauerunt à dicbus illis, ab antiquo iam multis annis tranfactis, fore, vt adducerem te fuper eos. “Er erit 
tempore illo, die quo venerit Gog fuper terram Ifrael, ait Dominus Deus , (üccendetur furor meus, & indignatio mea, ? Etcüm re- 
velata fuerit vindicta mea, vr fuccendatur ignis furoris met: decreui in verbo meo quód in die illa erit commotio magna fuper terram If- 
rael. " Etcommoucbuntur à facie mea pifces maris,& volucres cgli, & be(tiz agri, & omne reptile quod reprat fuper terram, & 
omnes homines qui etant fuper faciem terre, & fubuertentur montes & euellentur turres, & omnis murus excelfus in terram corruet. 

" Er preparabo eum vt cadat in gladio fuper montes Ifraelis populi mei , ait Dominus Deus: gladius vniufcuiufque erit in fratrem 
fuum. ^? Etvltionem fumam ex co in pefte & occifione: & pluuiam vehementem, & lapides grandinis, & ignem , & fulphur pluam fu- 
per eum,& fuper exercitum eius, & fuper populos multos quicum eocrunt.. * Er magnificabor, & fan&ificabor, & reuelabo potentiam 
meam in oculis populorum multorum ; & fcient, quia ego Dominus. CAP. XXXIX. 

NTC T tufili hominis vaticinare aduerfus Gog, & dices: Hæc dicit Dominus Deus, Ecce ego mitto furorem meum fuper te Gog , fumme 
princeps Mefech & Thubal. > Etperíuadebo tibi , & (educam te, & afcendere te faciam à finibus Aquilonis , & adducam te fuper 

montes 1 ` Er proijciam arcum tuum de manu finiftra tua, & fagittas tuas de manu dextera tua deijciam, 
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UMP בי אנִי דברְתִּי נאבם אדני‎ cutus a ,ait Dominus Deus. 
ENEN E leo E * *Frimmittam ignem in Magog, &in 
PT / « פה‎ amg Aao רס 1 "חת‎ Qo 
no3? EAPN WTN אש בגה‎ "nov ; his qui habitant in infulis confidenter; & 
: rum כי-אני‎ 37» Ícient , quia eso Dominus. 

ag Riis lad Ace anions IT. Ethomen Anum meum Borm fa-‏ ל 
YTN "dp CV DNI EEST C ciam in medio populi mei Ifrael , & non‏ 3253 3" שְרְאֶל 
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YO NEL Uc VL NR UE : & Ícient gentes , quia eg inus fan- 

j| Gus Ifrael. gom qu‏ יאני mm‏ קוש בִּישְרְאֶל 

CDD nua nns os * Ecce venit,& factumeft,ait Dominus‏ נאכם אדני mm‏ הוצת 

CM S HUM M ec oed d ב‎ Deus: hac eft dies de qua locutus fum. 

OMITE API | ^  *Etegredientur habitatores de ciuita- 
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nomm opo CP SIM בקשת‎ i723) 1323 tas,& baculos manuum,& contos; & füc- 

! ובערו בחכם אש שבע שניכם‎ cendent ea igni feptem annis. 

Etnon portabunt ligna de regionibus;‏ * 6 8 ו 
neque füccendent de faltibus , quoniam‏ | * ולא--ישאו עְצִים מִןְ-הַשָדֶה Ny‏ יחֶטֶבו מִן- 
arma fuccendent igni , & depredabuntur‏ 
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! נאם אדני יהות‎ conma ובזזוּ אֶת‎ ftatores fuos, a Ponin Deus 
ECCO OR e ETRE S AUN NU Et crit in die illa,dabo Gog locum no 
"2p מקום-שם‎ m? [E aua SUCHT CEN C fepulchrü in Ifrael, Vallem via- 
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i Clete reed eases BRE ote fcete faciet pretereuntes , & fepelient ibi 
72 אָרהההֶעבְרִים= וְקְבְרוּשָבם אָת"גוג וְאָרת‎ Gog,& omnem multitudinem cius; & vo 
! גיא המון גוג‎ wp המונרק‎ cabitur Vallis multitudinis ees 
ne ~= PA *Et fepelient cos domus Ifracl,vt mun- 
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PE NA boe M Unc a e | D & eriteis nominata dies in qua glorifica- 
: הכברינאם אדני הוה‎ cov Dv» Dno mam | | tus fum, ait Dominus Deus. 
ושי‎ xb js M ds EP 
EPRD ENEN = 
PRTI על‎ DDW | 
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Interp. ex Grac. lxx. CAP. Xx XIX. 


* Super montes ffrael eo cades tu, es» om- 4 
nes qui circa te y יל‎ gentes qua tecum, dabún- 
tur in multitudinem auium omni volatili , o 
omnibus beflus campi dedi te ad deuorandum. 

5 Super faciem campi cades quia ego locutus 5 | 
fúm, dicit Dominus Dominus. | 

* Et mittam ignem in Magog , יש‎ habita- 6 | 
buntur infule in pace ; & [cient , quia ego [um | 
Dominus. 

* Er nomen meum [anitum motum fiet in 7 | 
medio populi mei Frael , éo non polluetur no- 
men meum fants coltrá: cs [cient gentes quia | 
ego [um Dominus finzus in Jfrael. 

* Ecce venit c» [cies quando erit dicit Do- 8 
minus : bec efl dies inqua locutus fum. — 

* Et egredientur habitantes vrbes Ffrael, s | 
€? fuccendent in armis clypeis , eo pelts , eo 
contis eo arcubus, G [agitts Qj baculis ma- 
nuum co lanceis ,@ [uccendent in eit ignem 
fiptem annis. 

* Et non a[fument ligna ex campo neque in- 1o 
cident de [altibus, fed arma comburent igne e 
depradabuntur eos qui depradati funt cos, cs 
fpoliabunt poliantes eos , dicit Dominus omni- 

ores. 


+ Et erit iy die illa dabo Gog locum noming- 11 


tum monumentum in j [rael , fepulchrum adue- 
nientium ad mare; co circumedificabunt cir- 
cuitam ori vallis , co fépelient ibi Gog , e 
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APHRASIS TRANSLATIO. 
:te & omnes exercitus tuos, & populos multos qui funt tecum, auibus volu - 
* Super faciem agri proijcietur cadauer tuum, quia ego decreui in 


i maieftatem meam in Ifrael. * Ecce venit & confirmabitur , ait Do- 


? Et egredientur habitatores ciuitatum terrz Ifrael, & calefient, &illuftrabuntur 

& iaculorum & lancearum lignis: & fuccendent his ignem feptem annis. 

quia armis bellicis faccendent ignem, & depradabuntur depradatores fuos , & 

"' Ecerit in tempore illo , & dabo ipfi Gog locum aptum in domum fepulchri in 

Genefar ; ea coniuncta eft duobus montibus; & fepelientibi Gog, & omnem mulütudinem 
° Etfepelient eos domus Ifrael, vt mundent terram feptem menfibus, 

& erit eis in nomen diesin quo me glorificauero , ait Dominus Deus. 


entes cum his qui tranfeunt, cos qui remanferant fuper faciem terre, vt 
*י‎ Er fi quis tranfiens per viam corum, qui tranfeunt per terram, viderig 
illahumatores in Valle multitudinis Gog, 


o 
D 


epeli 


E 


0 
> Er fuccendam ignem in Magog, & in incolis infularum qui habitant confidenter : & (cient, quia 
(an&um meum reuelabo in medio populi mei Iftael;& non violabo nomen fanétum meum amplius; 


omnem multitudinem eu eo vocabitur tunc 
Camiterium Gog. 

* Es fpelient cos domus Jfrael, vt mun- 1 
detur terrain (ptem menfibus. 

+ Er fepelient eos omnis populus terre , Q 13 
erit eis in nominatum qua die glorificatus fum, 
dicit Dominus Domnus. 

+ Et viros [emper fecernent lnffrantes ter- 14 
ram ad fepeliendum dereliffos à facie terre vt 
emundent illos poft feptem menfes , co» requi- 


reut. 

* Et omnit pertranfiens terram, ילש‎ videns 15 
os homini , edificabit iuxta illud titulum , do- 
nec fepeliant illud fipelientes in cæmiterium 
Gog. 

CHALDAICAE PAR 

* Et fuper montes terræ Ifrael proijcietur cadauer tuum 
cribus,omnique volatili & beftiis agri tradidi confumendo 
verbo meo,ait Dominus Deus. 
ego Dominus. ? Etnomen 
& (cient populi, quia ego Dominus fan&us qui habitare 
minus Deus ; hzc cft dies quam decreui in verbo mco 
armis bellicis clypeis & fcutis, & arcubus; & fagittis, 
. * Etnontollent ligna de agro, nec fuccident de faltu, 
expoliabunt expoliatores fuos , ait Dominus Deus. 
Ifrael in Valle vadorum ad Orientem matis 
cius, & vocabunt Vallem multitudinis Gog. 

5Et fepelient eos omnis populus terra, 

" Et virosiugiter conftituent,vt tranfeant per terram 
emundent eam. poft feptem menfes incipient querere. 

ofi hominum ,conftruct iuxta illa titulum, donec fepeliant 


fec 
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628 יהוקאל לט‎ EZECHIEL. Tranflat, B. Hieronymi. 
\ ונבש שם-עיר המונה וטהרוהארץ‎ * . 7 * Nomen aŭt ciuitatis Amona;& mun 
אי הי‎ = el SS ETE =7 dabunt terram. *Tuaut filihominis,Hzc 
"ON בְןאָרֶבם כהאַמַראֲרנִייְהוִה‎ ADN CM | dicit Das Deus : Dic orani volucri & yni- 
à 3 wapn "nmn לצפור ָּל--בָּנ ולבל'‎ | uctíis auibus,cunctisq, beftijs agi Conue- 
MU Ke dE הש‎ A E , E nite,properate,concurrite vndiq; ad vidi- 
nat E29 אשראני זבה‎ aby הַאֲסַפוּ מַסָבִיב‎ mam meam quam ego immolo vobis,vi- 
RR MN e EC E M » sé &imá grandem fuper montes Ifrael, vt co- 
וש ארלהם בשר ואי‎ : 3 Fl os XE 
e amno אֲַלְתָם בער‎ NW על חרי‎ vii | $ medatis carné & bibatis fanguinem *Car- 
WANI ודם-נְשיאי‎ DIN גבוריסת‎ 073 + nes fortiu di M ,& fanguinem prin- 
2 / בוו‎ , cipum terrz bibetis, arictü & aenorum,& 
0 "^ ^ 1 P. hs E 27933. X - , 4. z 
: = 3jv3 NUS "a ם כָּרִים וְעהודִים‎ ? N hircorü, raurorumque, & altilium,& pin- 
maus ואכלת ם-חלב לשבעה ושתיתם דם‎ + 1» [? guium omnium. * Et comedetis a in 
n MOT TA e Noii eo ee 255 Poisi T ud faturitatem , & bibetis fanguine in ebrie- 
ED מוְבְחִי אָשֶר-זָבַחְתִּי‎ | taté de victima quá ego immolaui vobis. 
em [שבעתכשם על-שלחני סוס ורכב גבור‎ s + f° *Etfaturabimini fuper menfam meá de 
₪ הו‎ s ceca COME לה‎ , || equo& equite forti, & de vniuerfis viris 
WP איש חמה נְאָס אדני‎ |!" bellaroribus,air Dis Deus. *Et pona glo- 
ונתתי את-כבורי בנוים וראו כל-הנוים את-‎ * + | riam הו‎ gentibus,& videbunt omnes 
KD TER al Tas | |F gentes iudiciu meum quod fecerim & ma 
:Ona nov "NOT עָשִיתִי וְאֶת‎ TUN DDYN |" nü meam quam pofuerim fuper cos. Er 
ישרא 4 כיאני יהוה אלהיהםמי-‎ ma וידעו‎ mx dioit domus Ifrael, quia ego Das Deus 
z P a בל יי‎ 55 corum, adic illa & deinceps. *Er fcient 
וירעו הגוים בי בעונס‎ * mom היום ההוא‎ = | centes,quoniam in iniquitate fua capta fit 
qe ccu iw RACON US ROC domus lIfrael,& g reliquerit mesh abfcon 
B ג : ו : ;9272 יש ער אש ולרבי ואכסהר‎ 
בי וָאַכָתָּר פָּנִי‎ Yoyo על אשר‎ X9 - רה‎ 2153 derim faciem mea ab eis,& tradiderim eos 
4c293 2003 מהס ואתנם ביר צרִיהס ויפלו‎ in manus hoftium, & ccciderint in gladio 
UOS Rer i CAD REI URINE ^ yniuerfi. *luxta immunditiam corum 
mul כטמאתסוכפשעיהסטש‎ + : ek Bn 
בְסְמְאֶתֶסוּכְפשְעִיהֶס עָשִיתִיאתם ואקהר‎ * | & fcelera feci cis, & abícodi faciem meam 


ri nim לכ כַחאָמַרראָדני‎ 5 CCS :38 55 [ab illis. * Propterea hzc dicit Dis Deus: 


5 5 aw mier me ens (| Nücreducam captiuitatem Iacob , & mi“ 
ON בל בית ישן‎ nanm Jpy ma NPON | G ferebor omnis domus Ifrael . Et affumam 
וְקנאתִילְשכם קדשי:‎ | |, 


zelum pro nomine fan&o meo. 
אשְרמְעַלו‎ oye os nw oho» ונשוּאֶת‎ à ה‎ omnem preuaricationem quam przuari- 


* Et portabunt confufionem fuam , & 
מַחֲרִיך:‎ NO בִיבּשׁבַתּם על-אַדְמַתם לבטח‎ cati funt in me, cùm habitaucrint in terra 
ee RA PUSE TA fua confidenter neminem formidantes. 


*Erreduxero eos de populis, & congre-‏ | 7+ * בְשובְבִי DNN‏ מִן"הָעַמִיבם nap‏ אתכם 
gauero de terris inimicorum fuorum , & Sess‏ . מארצות איביהסונקרשתי 03 "yo‏ הגויסרבים: 


i . fanctificatus fuero in eis in oculis gétium 
ODN mona oivrioN וְיִרְעוּכִיאָנִי יְהוֶָה‎ * = | plurimarum. — 5 Ecfcient, quia ego Dñs 
^nm וים וכנסתיבש אל-אדמתכ-; ולא-א‎ yb א‎ Deus corum „eò quód tranftulerim cosin 
2 ינ‎ NE m m el 0 nationes , & congregauerim cos fuper ter- 
עורפני מהכם‎ ynos x * עור מַהם שכם!‎ x9 | ram fuá , & nó dereliquerim quemqua ex. 
1 FARR : Meo * eis ibi. *Et non abfcõdam vltrà facié mea 
ab eis,có quód effuderim fpiritum meum 
ו‎ rum אדני‎ fuper omné domum Ifrael, ait Das Deus. 


תרגום יונתן 
C70 iso rom egam edo smp tof tron tent ay 7‏ וָאַחְ בַר ow pow‏ אֲלהִים sooo Be‏ 
N22 NN 22 n35172 "5x‏ אֶתְכְּנשו וְאָתו אֶתְקְרְבוּ מְסָחוֹר סְחוֹר על boi? NINI "Top‏ לכון קטול סגיעל טורי pom Usos‏ בְּשְרָא 
iwpipnum‏ = ** בְשַׂרגכָרִין nn onpa‏ רְעָא תשחוז מלְכין רַבְרָבִין וטוריץ pa‏ עחירי ppm '? = exp‏ 
son pren yapa? ann‏ לו guo bp ast ropata‏ = ** והטְְעוןעלטוריעמי בר סוסון pnp‏ וריעב 
רבא אֲמַר וו mu» x'DDy3 "yp m SI ipo, =D‏ כָּל N'ODy‏ ית פֿרְעֲנוּתִי דעֲבָדֶת mma pm 21 iina ny maa m‏ 
ישראל ארי אנא M‏ להומ ימא MSNS‏ '*זְֶעוְעַסְמַיָא אֲרֵ בְחוּבֵיהוןְגָלו naa npo! "o'boanpu RWI‏ 
f — tps sapa opn nro ra amem pna‏ כְּמואֲבוהָהוןוכמרריחֹן רע חן סדקת meong‏ 
paa 5‏ ר יי oor pym ams uoces‏ על כל ית יראל step orm mone vene‏ על ron‏ 
שְׁמַאדְקְְט: ‏ %* epe aminan pan‏ ְשׁקְרוּבְִימְרבְַּהַבְהוֹןעל opis? pnus‏ 
pras 793 nDO INM WIIS] NOPY PID IT 7‏ תבהו poop Ip‏ גי 


jon pinao עור‎ sos Nn p nys opan 7123 S59 Da pnm roa חֲבוּקֲַמַי‎ by אלההון‎ v sas emp ** 


1 


Hato nos sme a Sy ip רשכה ית רומ‎ nina ipao my phos ולא‎ * 


— 


EZEKIHA.  ukSqunmaoc Tur ó, 62 

‘CR rivoya 05 ovd door, C xo laci: 
(2) hyii. “C guys do Spans rade Ada uwr O werg, 
eig 0 RUTI opri rerend xy megs zona. Tà note GU 
medis cums ITE, 0 Epy E XM TT TU ד‎ WK 

| XN Eri TW Jurio us bo rébuxa dui Surian iyan 


Ta Opn iet, © Oaysds upia È reds giua.‏ חל 


Interp. ex Grac. lxx. CAP. XXXIX. 


* Et enim nomen ciuitatis cæmiterium , @ v« lie 
mundabitur terra. * Et tu fils homini: Hac 1| |1; 


dicit Dominus Dominus , Dic omni aui &volu- 
dió ad omnes beflias campi ; (Qngregamimi e 
cvenite ab omnibus que sa circuiti ad facrificii 
menm , quod [acrificaui oobis facrificium ma- 
gnum [uper montes Jfrael ey comedetis carnes 


e bibetis fanguinem. * Carnes giganti come- 1 she ‘apia ydorer יס‎ no שוש‎ 7 
detis , ee [anguem principum terra bibetis, | yiş TIEDE HALSE xo) 090% on regyos, Xo 6 T i 
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tatem ,@r bibetit [angumem in ebrietatem de 
Jacrificio meo quod facrificaui vobis, 

Ji faturabiniins de menfi mea; equum es 
afcen [orem , é> gigantem , eg omnem viram 


bellatorem, dicit Dominus. | וג‎ “oy Soro rl dogan uou Gr Opt) lov) durat 
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“Tu autem fili hominis: Hae 
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ALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


tates corum feci es , @7 auerti faciem meam ab 
eit. * Propterea bac dicit Dominus Dominus, 
Nunc reducam captiuitatem in Iacob , s» mi- 
ferebor domus f[racl, @ zelabo propter nomen 
fautfü meum. * Et portabunt ignominia fuam, 
co iniuffitiam quam imiufle egerunt cùm habi- 
tauerimt ipfi in terra fuain pace, eo mon erit ex- 
terrens: * Cum reduxero ego eos de gentibus, 
€p congregauero ego eos de regionibus gentium , 
et [anéhificabor in ei jm 60 100770 gentis. * Et 
fient, quia ego [am Dominus Deus eorii , cùm 
apparuero ego tis in gentibus , eo» cùm congre- 
gauero ego cos fuper terram corum , es» non de- 
relinquam vltrà ex ei quempiam ibi. 
* Et non auertam coltra faciem meam ab 
eit, e) quid effudi farorem meum [uper domum 
jfratl, dicit Dominus Dominus. 


CH 


* [bi quoque proijcientur occifi excelía ciuitatis cuius turmz multe funt, & emundabunt terram. 


dicit Dominus Deus,Dicauibas, pafferibus, omnique volatili , & omni beftiz agri, Congregamini & venite , appropinquate vndique ad 
interfe&tos meos, quos ego occido vobis occilione magna fuper montes Ifrael, & comedetis carnem & bibetis fanguinem. |" Carnem 
fortium comedetis, & fanguinem principum terre bibetis, regum, principum,& ducum fortium, opibus diuitum omnium. — '^Et come- 
detis adipem ad fatietatem, & bibetis fanguinem ad ebrieratem; de carne occiforum, quos ego occido vobis. * Et faturabimini {oper 
montes populi mei carne equorum, & quadrigarum fortium & omnium bellatorum robultorum, ait Dominus Deus. — ?' Ec dabo 6 
riam meam in populis, & videbunt omnes populi vltionem meam quam feci, & potentiam mcam quam pofui in eiss “Et fcrent domus 
lírael, quiaego Dominus Deus eorum à die illa & deinceps. “ Et {cient populi, quia propter peccata lua migrauit domus Ifrael, 
pro eo quód preuaricara eft in verbum meum, &abftuli maieftatem meam ab eis ; & tradidi eos in manus tniiuicorum füorum , & inter- 
fe&ifuntgladio vniueríi. "Iuxta immunditias fuas & rebelliones fuas vltionem fumpfi ex eis, & abftuli maieftatem meam ab eis. 

5 Idcirco hzc dicit Dominus Deus, Nunc reducam captiuitatem Iacob & miferebor vniueríz domus Ifrael, & vlafcar vltionem po* 
tentig mez de populis; pro eo quód violauerunt nomen faundum meum. “Er fufcipient confufionem fuam, & omnes prauaricationes 
fuas,quibus preuaricati funt in verbum meum cùm habitarent fuper terram fuam confidenter ; & non erit qui extetreat cos, " Cùm 
reduxero 605 de medio populorum ,& congregauero cos de prouincijs inimicorum fuorum; & fanctificatus fuero in eis in oculis popu- 
lorommultorum. * Et (cient, quia ego Dominus Deus cotum, qui,pro eo quód peccauerunt coram me, tranftulerim cos inter popu- 
los; & nunc quia conuerfi funt, congregauerim eos ad terram fuam : nec reliquum faciam vltrá quenquam ex eisibi, * Nequeauferam 
amplius maieftatem meam ab eis; quia 01001 fpiritum (an&um meum fuper domum 11261 ; ait Dominus Deus. 
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CAP. XL 


vicefimoquinto anno tranfmigra-‏ אז: 


A ^ tionis noftrz in exordio anni , decima 


menfis, quarto decimo anno, poftquam 
percu(la eft ciuitas,in ipfa hac die facta eft 
fuper me manus Domini , & adduxit me 
illuc | 

* In vifionibus Dei. Adduxit me in ter- 
ram Ifrael; & diinifit me fuper montem 
excelfumn nimis fuper quei erat quaficdi- 
ficium ciuitatis vergentis ad Auftrum. 


| *Erintroduxitme illuc; Etecce vir cuius 


ctat fpecies quafi fpecies tris, & funiculus 
lineus in manu eius ; & calamus menfurx 
in manu eius; ftabat autem in porta. 


* *Erlocautus eft ad me idem vir: Fili ho- 


minis;vide oculis tuis , & auribus tuis au- 
di, & pone cor tuum in omnia quz ego 
oftendam tibi , quia vt oftendantut tibi, 
ádductus es huc. Annuncia omnia quz tu 
vides domui Hrael. 

*. “Ec ecce murus forinfecus in circuitu 
domus vndique & in manu viri calamus 
méfurz fex cubitorum & palmo. Et men- 


IB fus eft latitudinem ædificij calamo vno, 


altitudinem quoque calamo Vno. 

* Et venit ad portam qüz refpicicbat 
vilain Orientalem , & afcendit per gradus 
eius: & menfus eft limen porta calamo 
vno latitudinem,id cft, limen vnum cala- 
io vno in latitudine. 

* Ec thalamum vno calamoin longum, 
& vno calamo in larum,& inter thalamos 
quinque cubitos,& limen porte iuxta ve- 
{tibulum portæ intrinfecus calamo vno. 

* Ec menfus eft veftibulum portz octo 
cubitorum. 

* Et frontem eius duobus cubitis.. Ve- 
fiibulum autem porte erat intrinfecus. 


6 


? 


* Porró thalami porte ad viam Orien- 
talem,tres hinc & tres inde , menfura vna 
trium , & menfura vna frontium ex vtra- 
que parte. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
GAPS א‎ 
Icefimoquinto anno tranfmigrationis noftra in exordio anni , decima menfis , quartodecimo anno poftquarn dirüpta eft ciuitas, in 
V: eadem die refedit (aper me fpiritus propheticus à facie Dommi ; & adduxit me illuc. "In fpitit prophetico qui re(cdit 
fuper me à facie Domini, indaxit me in terram 1/7361 , & poluit me fuper montem excelfum valde, & fupet eum erat quali zdrficintn cis 
uitatts ab Auftro. ' Er introduxit me illuc; Et ecee vir cuiusafpe&us erat quafi afpe&us aris, & funiculus linens iy 
rhanu eius, & calamus menfurz . & ipfe ftabat in porta. * Etlocutuseftad me vir, dicens: Fili hominis vide 
oculis tuis, & auribus tuisaudi, & pone cor tuum ad omnia quz cgo oftendam tibi: quia vt oftendantur tibi, adductus es hüc . Annuncia 
omnia quz tu vides,domui Ifrael. * Etecce murüs extra domum per circuitum , & in manu viri talami 
menfurz ex quibus vnus erat fcx cubitorum in cubito qui eft cubitus & palmus . & menfus eft latitudinem edificij calamo vno, & altita- 
dinem calamo vno. * Etingreffus eft per portanr quz aperta erat ad viam Orientalem , & afcendit per grádus 
clus; & men(us eft limen portz calamo vno in latitudinem, & limen vnum calamo vno in latitudmem. i 
"Et thalamum calamo vno in longitudinem, & calamo vno in latitudinem, & intet thalamos pariesquingue éubirorum , & limeg 
portz iuxta veftibulum porte intrinfecus calamo vno. "Et meníus eft veftibulum porte interioris calamo vno. 
* Ec menfüs eft ve(tibulum porte oo cubitis ; & frontes eius duobus cubitis : veftibulumautem portz erat intrinfecüs. ; 
"Et thalami portz in via Orientali tres hine & tres inde jmen(üra vna crat illocá trium y& menfura vna erat frontium hinc & iride; 
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D D piin - -ma ayy $ TT Et menfus eft latitudin£ liminis porte‏ ל לי ורי SAS‏ ו" 
TN MONTICy yon nnean nsn B oA E‏ 
SEI: ecem cubitorum,& longitudinem porte‏ 


i אמות‎ mwy viov השער‎ '* tredecim cubitorum. *Et marginem ante 
וגבול לפני התאות אמה אהת ואמה-אחת‎ n thalamos cubiti vnius,& cubitus vnus fi- 


nis vtrimque. 'Thalami autem fex cubito- 


rum erant hinc & inde. *Er menfus ctt‏ גבוּלמפה והתא שש-אמות מפדה ושש אמור 
QE Meo eU CR BG ERE tam à halami vfque ad tet‏ 
C portam à tecto thalami vfque ad tectum‏ |„ מפו: * ומד Ranma wn ns‏ לגו ב 


6105 ; latitudinem viginti quinque cubito- 
:Dnna^3anna עשריבם וחמש אמות‎ pr rum,oftiü contra ei SEL us fron- 
הי‎ api dani | tes per fexaginta cubitos , & ad frontem 
2» SLT +אר‎ mns את - אוכרי‎ T1553. 14 : o . 0 
wn NW N) MANDY D 2 N DNUYM || atrium portz vndique per circuitum. 
: השערסביב'סביב‎ |  CErante faciem portz que pertingebat 
bs sO 5p לאו‎ € ; 5 0 ja vfque ad faciem veftibuli porte interioris 
השער‎ 7 N 23; P השערה אתון‎ 33 n | quinquaginta cubitos. 
ima הַפָּנִימִי חמשיבם‎ | * Et feneftras obliquas in thalamis & in 
| 


Vn . Mes M frontibus eorum, qux erant intra portam 
אֲלִימֵמָה‎ oy אֲטמוֹת אֶלהַתָאִיכם‎ niim * 


vndique per circuitum. Similiter aut erant 


in veftibulis feneftrz per gyrum intrin-‏ & לפנימה לשער סביבי סב mp‏ לאלמות וחלונות 
ONE DR fecus , & ante frontes pictura palmarum‏ ו 


: תַמֹריםם‎ OR OND סְבִיב'סְבִיב‎ || cda. 
Y של-ההטר החל‎ arte ri’ TEteduxitmeadatrium exterius,& ecce 
לְשָכות‎ rum nam own ON N ns , / gazophylacia & pauimentum ftratum la- 
mco שלשיבם‎ Dp asp wn? noy nàrm 


pide In atrio per circuitum . Triginta ga- 


! אל-הרצפ דד‎ bh zophylacia in circuitu po joe 
Tee ; dM RA KT A Et pauimentum in fronte portarum, 
TN השעריבש לעמת‎ PERA, [הרצפר-;‎ * | fecundum longitudinem pum crat 
EXER 5 Wn UMS pH CONI לי‎ inferius. — *Et menfus eftlatitudinemà 
EREE "nas ר‎ WYN D fade porte inferioris vfque ad'fronté atrij 
359 ומד רהב מלפני השער התחתונר-;‎ * | interius AU Ce centum cubitos ad 
Ms VER HEURE e ON EORR EUR || Orientem & Aquilonem. 
Tarm הקריב=‎ now מאה‎ PIMA DIATE | ₪ ‘Porta vero quz refpiciebat viam e. 
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“ Et menfus eft latitudinem introitus porte decem cubitis, & longitudinem portæ tredecim cubitis. — " Et márginem qua erat 
ante thalamos cubito vno,& cubito vno marginem hinc. Thalamus autem erat fex cubitorum hinc , & fexcubitorum inde. . : 

“Er men(us elt portam à tecto thalami vfque ad tectum eius , latitudinem viginti quinque cubitorum, oflium contra oftium; 

^ Et fecit frontes fexaginta ; altitudo carum vnius cubiti erat, & fuper frontem atrij porte per circuitum. 

* Et ante portam mediam quz erat ante veftibulum porte interioris erant quinquaginta cubiti. s 

* Et feneftez obturatæ erant in thalamis & in frontibus eorum intra portam per circuitum, & fimiliter in veftibulis:& feneftre per 
circuitum intrinfecus, & fuper frontes capitella. * Etintroduxit me in atrium exterius, & ecce gazophylacia, & paui« 
mentum factum in atrio per circuitum , triginta gazophylacia fuper pauimentum. “ Etpauimentum in latere portarum , fe 
cundùm longitudinem portarum pauimentum inferius. tu Et menfus eft latitudinem à facie porte mediz quz erat in 
confpe&tu atrij interioris extrinfecus,centum cubitis ad Orientem &ad Aquilonem. Et portam quz aperta erat ad 
viam Aquilonis ad atrium exterius ; menfus eft longitudinem eius & latitudinem. * Et thalami eiustres hinc & tresinde ; & 
frontes eius, & veftibula eius fecundüm ntenfuram porta prioris erant: quinquaginta cubitorum erat longitudo cius , & latitudo viginti» 
quinque cubitorum. 5 Etfeneftra cius & veftibulaeius , & capitella cius iuxta menfuram porte , qua? 
aperta erat ad viam Orientalem. Et feptem gradibus 3660060301 per eam, & veftibula eius ante cos. f 

‘Er portaatrij interioris contra portam qua aperta crat ad Aquilonem & Orientem ; & menfus eft à porta vfque ad portam cen 


tum cubitos. 
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T LAN Mari Un NM ce | porta quz refpiciebat ad Auftrü. Et men- 
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: את-השער הדרובש כמדות האלך=‎ 12 lem, & méfüs eft ad portam iuxta menfu- 
% 4 T ser ao bot Po " ras fuperiores: *Thalamum eius & fron- 
ru 5m nown mim לווְאֶלְמוּ‎ NINDI? * | rem ecius, 8 veftibulum cius ijfdem men- 
Th MON ול:תלמו סביב' סביב חמשיבם‎ $ | furis,& feneftra eius & veftibulorü in cir- 
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ev PIE MM awe pe c. quinq cubitorum , & latitudine quinque 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

^ Et duxit me per viam Auflralem,& ecce porta vnaaperta ad viam Auftralem.Et menfus e(t frontes eius, & veftibula eius iuxta men« 

furas iltas. " Ecfeneftrz erant ci & veftibulis eius per circuitum, ficut fencftrz iftz : quinquaginta cubitorum longitudinis , & latis 

tudinis vigintiquinque cubitorum. `“ Et feptem gradus erant gradus eius, & veftibula eius ante eos, & capitella ei erant vnum bine 

& vnum inde fùper pofteseius. ` Et porta arrij interiorisin viaaultrali. Et menfus eft à porta víque ad portam in via Auftrali,centuni 
cubitos. " Et introduxit me ad atrium interius per portam Auftralem ; & menfus eft portam Auftralem 1uxta menfuras iflas: 

* Et thalamos eius, & fontes cius, & veftibula eius inxta menfutas iltas . Et ז60ת6)‎ ci erant & veftibuliseius in circuitu quinqua^ 
ginta cubitorum longitudinis, & latitudinis viginti quinque cubitorum. " Etveftibula per circuitum longitudinis vigintiquinque 
cubitorum, & latitudinis quinque cubitorum. — ^' Etveflibula cius fbeđabant ad atrium exterius, & capitella fuper poftes eius , fed octo 
gradus erant gradus eius. — "Etintroduxit me in atrium interius per viam Orientalem: & menfus e(t portam fecundiim menfüras iftás; 

3 Et thalamos eius, & poltes eius, & veftibula eius fecundùm menfuras iftas. & feneftrz erant ei,& veltibulis eius per circuitum lon 
pitudinis quinquaginta cubitorum, & latitudinis quinquaginta cubitorum. ^ Etveftibula eius fpectalant ad atrium exterius, & capi* 
tella fuper poftes eius hinc inde,& oto gradus erant gradas eius. “ Erintroduxit me ad portam Aquilonarem , & menfus eft 
luxtamenfuras iftas. * Thalamos eius,poltes eius, & veftibula cius: & fene(trz erant ei per circuitum longitudinis quinqua- 
ginta cubitorum, & latitudinis vigintiquinque cubitorum. " Poftesque cius erantatrio exteriori , & capitella erant 
fuper pokes eius hinc & inde, & 0650 gradus crant gradus eius, ™ Et gazophylacium erat & oftia eius in frontibus portas 
rum:ibipreparabant holocauftum. 
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co latitudinem cubitorum duodecim, et n de- 
cem gradibus afcendebant ad eum. e» columnae 
erant [uper elam, vna hinc ey: cuna indc. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

” Etinveflibulo porte erant due menfe hinc & dug menfe indè , vt immolaretar fapcr eas holocauftum & facrificium pro peccato 
& pro delicto, '** Et ad latus exterius afcenfus in introitu portz Aquilonis erant due menfe , & ad latus alterum quod erat ad 
yeltibulum porte erant due men(z. 1! Quatuor menfe hinc & quatuor menfæ inde ad latus portz: octo menfe in quibus 
immolabant. *' Quatuorautem men(z erant ad holocauftum ex lapidibus dolatis longitudine cubiti vnius & dimidij, & laritvg 
dine cubiti vnius & dimidij, &altitudine cubiti vniüs , fuper quas ponebant vafa in quibus immolabant holocauftum & victimas fan&tif- 
catas. © Etvnciniegrediebantur longitudine vnius palmi defixi in rk ese macelh intra veftibula percircaitum : & (ape 
menfas erat caro oblationis. * Etextra portam interiorem erat gazophylacium Leuitarum in atrio interiori quod erat ad latus 
porte Aquilonaris: & facies earum ad viam Auftralem,vna ad latus porte Orientalis que refpiciebat ad viam Aquilonis. . 

“ Erlocutuseft mecum „dicens : Hoc gazophylaciam quod apertum eft ad viam Auftralem „erit Sacerdoubus qui cuftodiunt cuftos 
diam domus: * Etgazophylacium quod apertum eft ad viam Aquilonarem erit Sacerdotibus qui cuftodiung 
cuftodiam altaris: iti funt filij Sadok qui accedunt de filiis Leui ad cultum Domini, vt miniltrent coram eo. 

| Ecmenfus eft atrium longitudine centum cubitorum , & latitudine centum cubitorum quadratum , & altare quod erat ante dow 
mum. “ Etintroduxit me in veftibulum domus,& menfas eft frontem veftibuli: quinque cubitos hinc & quinque cubitos ine 
dé: & latitado porte trium cubitorum hinc, & triam cubitorum indè. 

. ." Longitudo vefübuli viginti cubitorum, & latitudo vndecim cubitorum, & per gradus acendebant ad illud: & columne erantiuxta 
poltes,vna hinc & vna inde. \ i 
Hh 


* Et vidi in domo altitudinem per cir- 
cuitum,fundata latera ad menfuram cala- 


EZECHIEIL, TranflatB.Hieronymii 


CGAP XL 


₪ ET introduxit mein templum,& men: 


יהוקאל מא 630 
iM‏ 


| 


| | 
“WY וימר אֶת-הָאִילִים‎ onm oN »wan* ‘A 7 fus eft frontes , fex cubitos latitudinis 


hinc , & fex cubitos latitudinis inde, lati- 
tudinem tabernaculi. | 

+ Eclatitudo porte decem cubitorum 
crat,& latera porte quinque cubitis hinc, 
& quinque indè. Et menfus eft longitudi- 
nem eius quadraginta cubitos,& latitudi- 
nem viginti cubitorum. 

"Et introgreffus intrinfecus menfus eft 
in fronte porte duos cubitos, & portam 
fex cubitorum, & latitudinem porte fep- 
tem cubitorum. 

* Et menfus eft longitudinem eius vi- 
ginti cubitorum , & latitudinem cius vi- 
ginti cubitorum ante faciem templi. Et 
dixit ad me:Hoc eft fan&tum fanctorum. 

* Ec menfus elt parietem domus fex cu 


bitorá,& latitudinem lateris quatuor cu~ 


bitorum vndique per circuitum domus. ` 
* Latera autem latus ad latus bis tri- 
ginta trium, & crant eminentia que ingre 
DRE 


tingerent parietem templi. 

Et platea erat in rotundum afcendés 
furfum per cochleam , & in ccenaculum 
templi deferebat per gyrum.Idcirco latius 
crat templum in füperioribus,&fic de in- 
ferioribus afcendebatur ad fuperiora , & 
in medium. 


mi fex cubitorum fpacio, 
* Et latitudinem, per parietem lateris 


forinfecus que cubitorum.& erat in-- 


terior domus in lateribus domus. 
* Et inter gazophylacia latitudinem 
viginti cubitorum in circuitu domus vn- 


Et oftium laterisad orationem, oftia 

vnum-ad viam Aquilonis , & oftium v- 
num ad viam Auftralem , & latitudinem 
loci adorationem quinque cubitorum in 
‘circuitu. 
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* Er menfus eff. parietem domus cubitorum 
fex, €) latitudinem lateris cubitorum quatuor 
in circuitu, 

* Gr latera latus ad latus triginta et trium, « 
et Sþacium in pariete domus in lateribus in cir- 
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* ad triflega eo» thrael domus altitudo in s $ 
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rum domus, 

* Erin medio exedrarum latitudo cubito- 1o 
rum viginti in circumferentia domui im circui- 
tu: ^ Etporte exedrarum ad reliquum por- 11 
te vnius ad Aquilonem , cs offium evum ad 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


CAP. XLI. : 

| j T introduxit me in templum , & menfus eft poftes fex cubitorum latitudinis hinc ,& fex cubitorum latitudinis indè , latitudine ta» 
. t : . . . . 5 

bernaculi. Er latitudo porte decem cubitorum erat , & latera porte quinque cubitorum hinc, & quinque cubi- 


torum indè: & menfus eft longitudinem eius quadraginta cubitis, & latitudinem viginti cubitis. 
* Et ingreflus eft interius, & menfus e(t poftem porte duobus cubitis , & portam fex cubitis, & latitudinem porte feptem cubitis. 
* Ec menfüseft longitudinem eius viginti cubitis , & latitudinem viginti cubitis ante templum . & dixitad me , Hoc eft (an&tum fan- 
&orum. ‘Etmenfus elt parietem domus fex cubitis, & latitudinem rabulati quatuor cubitis per circuitum circuiens domum per gyrum, 
*Tabulata autem,tabulatum fuper tabulatum triginta tria,vndena per ordinem, defixa parieti intra tabulata per circuitum, vt capita tra- 
bium requiefcerent fuper illud quod eminebat,neque trabes penetrarent per parietes domus. 7 At platea circuibar & afcendebar furfum 
furfum à tabulatis, quia circuibat domum, & afcendebat furfum furfum per circuitum intrinfecus: ideò latior erat domus n fuperioribus, 
& lic per cochleam afcendebant de inferioribus ad fuperiora per viam mediam. * Etvidi in domo altitudinem per circui- 
tam, fundata tabulata menfura calami, fex cubitorum fpacio. ? Eclatitudo patieris tabulati forinfecus quinque cubito- 
rum,& locus relictus in loco tabulatorum intrinfecus. : 
* Etinter gazophylacia latitudo viginti cubitorum in circuitu circum domum per gyrum. 
" Er porta tabuları ad locum reli&um, oftium vnum apertum ad viam Aquilonarem , & oftium vnum apertunt ad Auftrum : & latie 
tudo loci reli&ti quinque cubitorum in circuitu, ; 
ג ות‎ 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIOQ. 

"' Etadificium quod eratante confeptum verfus viam Occidentis,latitudinis feptuaginta cubitorum . paries autem ædificij quinque 
cubitorum latitudinis in circnitu, & longitudinis nonaginta cubitorum. > Ermenfus cft ipfam domum;longitudo 
eratcentum cubitorum: & confeptum & zdificium & parietes eius centum cubitorum. 

Eclatitudo que erat ante domum & confeptum ad Orientem,centum cubitorum erat. " Etmenfus eftlongitudinem‏ *י 
adificij quod erat ante confeptum ad pofteriora eius & angulos eius hinc, & indè, centum cubitis: & templum interius & veftibula‏ 
atrij, ' & limina, & feneftras obturatas & appendices in circuitu ternas exaduerfo liminis quod opertum erat tabulis cedrinis in cir-‏ 
cuitu, idque à folo vfque ad feneftras, feneftre autem obturate crant. : Víque fupra portam & à domo interiori & forinfecus, &‏ 
faper omnes parietes per circuitum intus & foris iuxta men{uram. ^ Etfculpfit Cherubim & capitella, & capitellum in-‏ 
ter Cherub & Cherub: & duas facies habebat Cherub. ” Facies hominis erat facta ex vna parte capitelli , & facies leonis‏ 
ficta ex altera parte capitelli, fculptæ fuper totam domum per circuitum. ** A terra autem víque fupra portam , Cherubim‏ 
capitella czlata erant, & fimiliter in pariete templi. * Templi autem limina quadrata, & facies domus propicíatorij,& a(pectus‏ & 
cius licut afpectus gloriz. * Menfaautem lignea eratante altare , cuius altitudo erat trium cubitorum, & longitudo eius duo-‏ 

rum cubitorum: & anguli erant ei, & longitudo, & parietes eius lignei erant. & locutus eft ad me:Hzc eft menfa quz eft coram Domino. 

" Et duo oftia erant in templo & in domo סק‎ * Et geming fores erant velut matres his ofttis:bina erant oftiola ver- 
fatilia, duo oltiola i»quam in oftio vno , & duo oftiola in altero. "' Et celata erant in ipfis oftiis templi Cherubim & capitella ficut 
celatacrant in parietibus: & trabs lignea fuper faciem veftibuli extrinfecus. m 

An 
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* fuper quz feneftrz oblique, & fimili- 
tudo palmarum hinc atque inde in hume 
| rulis veftibuli fecundüm latera domus,la- 
titudinemQue parietüm. ^ CAP. זא‎ 
| ' R T eduxitme in atrium exterius pet via 
A ducentemadAguilonem.& introduxit 
mein gazophylacium quod erat cotra fe- 
paratum zdificium , & contra edem ver- 
| * gentem ad Aquilonem, in facie longitu- 
| dinis centum cubitos oftij Aquilonis , & 

? latitudinis quinquaginta cubitos,*contra 
viginti cubitos attij interioris, & cotra pa 
uimentum ftratum lapide atrij exterioris, 
vbi erat porticus iuncta porticui triplici. 

+ * Etantegazophylacia deabulario de- 
cem cubitorum ו‎ ,ad interiora 
refpiciens vie cubiti vnius.Et oftia eorum 

5 ad Aquilonem, * vbi erantgazophylacia 
in fuperioribus humiliora,quia fupporta- 

B bant porticus qux ex illis d de 
inferioribus & de mediis edifici. 

* Triltega enim erant, & non habebant 
columnas ficut erant columne atriorum. 
Proptereà eminebat de inferioribus, & de 
Mediis 3 cubitis quinquaginta. 

* Et peribolus exterior fecundüm gazo 
phylacia que erant in via atrij exterioris 
ante gazophylacia. longitudq, 6105 quin- 
* quaginta cubitorum. — *Quia longitudo 
erat gazophylaciorü atrij exterioris quin- 
quaginta cubitorum,& longitudo ante fa 
ciem templi centum cubitorum. 

* Eterat fubter gazophylacia hzc in- 
troitus ab Oriente יכנ‎ in eade 
‘° atrio exteriori,*in latitudine periboli atrij 

quod erat contra viam Orientalem in fa- 

ciem ædificij feparati. Et erant ante zdifi- 
'* cium gazophylacia, * & via ante facié co- 
C rum iuxta fimilitudinem gazophylacio- 
rum quz crantin via Aquilonis.fecundá | 
logitudiné eorü,fic & latitudo eorü,& om 
. nis introitus eora & fimilitudines & oftia 
** eoru,” fecundü oftia gazophylaciorü que 
erat in via refpiciente in Notü. Oftium in 
capite viz, qua via erat ante veftibulü fe- 
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Interp. ex Grac. lxx. CAP. XLI 


* Et fenefire ab[condite, et menus efl binc z6! 
Wind? in laquearia elam יש,‎ latera domus 
coniunéta. 

GAP, IXEN: 

T eduxit me inatrium exterius ad Orien- , 

tem contra portam que ad eAquilonem: e 
eduxit me, €> ecce exadre quinque iuxta reli 
quum c» prope feparatum ad «Aquilonem: 

* Cubitis centum longitudo adeAquilonem, + 
co» latitudo cubitorum quinquaginta defcrip- 
te ficut porte atrij interiori: 

* Et ficut columna atrij exterioris perordi- , 
nem contra faciem porticus terna: 

* Et contra exedras deambulatio cubito- , 
rum decem latitudo per cubitos centum longi- 
tudo ad interioremcviam cubiti cuius . ילש‎ o- 

fia eorum ad Aquilonem; 

5 Et deambulationes comaculorum fimili- ; 
ter.quoniam eminebant columue extra colum- | 
nas imferiores co» Spaciun fic. | 

*Tripliceserant co» columnas non babebat. « 

icut columne exedrarum . proptereà emine- 
bant ab his que inferius יק‎ his que in medio 

de terra , 

* Et limen extrinfecus ficut exedrg atrij 7 
exteriori respicientes contra exedras qua ad 
Aquilonem , Biritudo cubitorum quinquaginta. 

* Quia longitudo exgdrarum re[Dicientium s 
in atrium exterius cubitorum quinquaginta et 
hg fant contrafacies his tot cubitorum centi. 

* Et offia exgdrarum iflarum introitus qui » 
ad Orientem , cut ingrediatur pereas ex atrio 
exteriori” fecundùm lumen boc im principio de- 
ambulatorij c» ad Meridiem et ad faciem Ati- 
firi ad faciem reliqui, co ad faciem feparan 
tit co exedrg co deambulatorium * ad facies 1 

fuas iuxta menjuras expgdrarum qug ad Aqui- 
lonem. cs écundum longitudinem earum , eg 
fecundùm latitudinem earum , eo» fecundum 
omnes exitus earum co» introitus: * Et (écun- 
dim luminaria earum eo fecundum oftia ipfa- 


o 


- 


+ 


2 


oflia ab initio deambulatorij ad lumen [Paci ca 
limi ad Orientem vt iretur per ea. 


| 
7 | 
| 


TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


CHALDAICAE 


* Ecfeneftrz obrurarg,& capitella hinc & indé in humeris veftibuli,& tabulata domus & füperliminaria, 


CAP. XLII, 


EZ eduxit me in atrium exterius per viam porta que aperta eft ad viam Aquilonis : & introduxit me in gazopliylaciutn quod eratante 


confeptum & ante aedificium vergens ad Aquilonem. 


* Eregione longitudinis centum cubitorum erat porta vna quz patebat ad Aquilonem , & latitudinis quinquaginta cubitorum. 


* Eregione viginti cubitorum atrij interioris, & eregione pauimenti illius quod apertü erat ad atrium exterius,anguli contra angulos 
triplices. — * Etante gazophylacia erat deambulatorium decem cubitorum latitudinis ad interiora: vía cubiti vnius , & oftia corum aperta 
erantad Aquilonem. Etgazophylacia (uperiora erat ftritiora,quia intercipiebat ex eis prominentias ab inferioribus & à mediis edificiJ. 

"Triplicia enim erant, & non habebant columnas ficut erant columne atriorum; ideò ftrictiora erant inferioribus & mediis à terra, 7 Et 
paties exterior eregione gazophylaciorum ad viam atrij exterioris quod erat ante gazophylacia;longitudinis fuit quinquaginta cubitorum, 
"Quia longitudo gazophylaciorü atrii exterioris quinquaginta cubitorum erat, & erant fecundii faciem templi centum cubiti,’ Et fübter 
gazophylacia ifta erat introitus ab Oriente ingredienrium in eaab atrio exteriori, “In latitudine autem parietis atrii in via Orientali 
qua eratante feptam & quzante aedificium, erant gazophylacia. " Etviaeratante ea iuxta afpectum gazophylaciorum quz aperta 
erantad viam Aquilonis: fzcundüm longitudinem eorum,f(ic latitudo eorum, & omnes exitus eorum,& quod ad ca pertinet, & fecandim 
portas eorum, " Etfecundüm portas gazophylaciorum qua apertz erant ad viam Auftralem, erat oflium in capite vie ; que via erat 
ante fuggeítum Leuitarum per viam Orientalem ingredientibus. ea 
j Hh 4: 
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* Et dixit 0ב‎ me : Gazophylacia Aqui- 
lonis,& gazophylacia Auftri que funt an- 
| tecdificium feparatum;hec funt gazophy 
| lacia fan&ta in quibus vefcuntur Sacerdo- 
| tes qui appropinquant ad Dominum in 
Sancta fanctorum.Ibi ponent fancta fan- 
&orum,& oblationem pro peccato &pro 
delicto: locus enim 1306005 eft. 
| * Cùm autem ingrefli fuerint Sacerdo- 
| tes, non egredientur de fanctis in atrium 
| exterius . Et ibi reponét veftimenta fua in 
D quibus miniftrant , quia fancta funt; ve- 
|. ftienturjue veftimentis aliis, & fic proce- 
dent ad populum. 

* Cumque compleffet méfuras domus 
interioris, eduxit me per viam porte qux 
refpiciebat ad viam Orientalem, & men- 
fus efteam vndique per circuitum. 

+ Meníus eftautem contra ventum O- 
rientalem calamo menfurz quingentos 
calamos in calamo men{urz per circuitü. 
7 . * Et imenfus eft contra ventum Aqui- 


lcd 


5 


lonis quingentos calamos,in calamo men‏ הַמָּדרה סָבִיבו, 
a fure per gyrum.‏ 
t 1 C‏ ` : $ 
cnp mi VDDTIS OTYTYOYTTON |7*  fErad ventum Auftralem menfus elt‏ 
quingentos calaimos,in calamo menfurz‏ בְקָנרה rn‏ ' 
^h I n a 1 ^‏ 
ASA ; CE . per circuitum. Et ad ventum Occi-‏ 
dentalem menfus eft quingétęs calamos,‏ » 330$ אל רוח הַים דד Cop MRVA‏ 
in calamo menfurz.‏ בְּקָנָה uT10n‏ 
m^ - n3 e o‏ 


* Perquatuor ventos menfus eft mu- 
rum eius vndique per circuitum longitu- 
dinem quingentorum cubitorum, & lati- 
tudinem quingentorum cubitorum diui- 
dentem inter fanctuarium & vul gi locum. 
i מנ‎ | CAP. XLII % 

T duxit me ad portam que refpiciebat‏ 5 ל 
IA ^7 ad viam Orientalem.‏ |1 2 וולבני אֶל-ְהַשָעַר שער T r3"nv7 M‏ 
Etecce gloria Dei Ifrael ingredieba-‏ * * הקדיכם : 
ris-‏ 


i i 3 tur per viam Orientalé,& vox erat ci que 
הַקְדִיכם‎ 03283 "Rt? וְהַנָה כבוד אלהי‎ * | {ivox aquaram multarum, & terra fplen- 
RA E AEE E ₪. debat à maieftate cius. 
so קלוכקול בי וְהַארֶץ האיר‎ | | PL as vifionem fecundàm fpeciem 
רָאִיתִיכמרְאָהאֲשֶׁר-‎ UN neon רָאה‎ o 
7h22 אֶת-הָעִירוּמַרְאוּת‎ ne? nmm 


quam videram quando venit vt difperde- 
ret ciuitatem , & fpecies fecundüm afpe- 

138 08 Do 22 103-08 TN Sp 

oun‏ יונתן 


Cum quem videram iuxta fluuium Cho- 
bar. & cecidi fuper faciem meam. 
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+ Et dixit ad me: Exedre ad sAquilonem, | |: gar ames use, on Kaido al wes Poppo G 
co» exedre que ad Auffrum exiflentes ante fa- ai Zaid 00 mee va Gy 300, «gear. oV Tuy Aa 
ciem Spaciorum Junt exedra fantti [enforum, u rav eis od dE a d 7 . dy m yio UE S 
in quibus cuefcuntur ibi Sacerdotes appropin- v Eois erp SO ins Sid ed vn IRE er 

, ov) na @ iepeic © ו‎ E95 009 (a ao. quy 
quantes ad Dominum fantka fan&forum et fa- Suak Susp Ca fer aaa ip e Aw, 
crificium יפש‎ que pro ignorantia: guia locus fan 7 5 T : 4 Q 2 "m ges . od PrO a 
Bus efl. 14 0d $a). Gx ei eA dure. ) Cac TAREE TOV 6% ,% 

0 0 / , n € J , , : $ 
Gic Kenas ovre èn ry ayiov eis tlw Alo rly cE- 


* Non ingredietur illuc preter Sacerdotes, 14 


co non egredientur ex fantki, in atrium exte- orson dnos damur aynan © ae déyo ד‎ 
7 uh 0070 0 ו‎ diraly 6» oic Ae Gupyodov y 
1 eoram in quibus minifirant ow Gic ' don daa, Ey ; 0 àv) juana ETOC ÖT. 
in eis , quia anti Junt; co mduentur vesti- dto 2 ו‎ 


menta alsa quando tangant populum. 

+ 67 completaef menfuratio domus interio- 
ris , cov eduxit me per viam porta vefbicientit 
adOrientem. &À menfus eft domusexemplar in 


us yg) owersrton Qua ue renotc Gd oxov 100900 , xor 
Anlau us x rlu ddos © nunn © BAen sme X9 aya- 

[4 \ / y e , , 
Tade xg) 0160000700 (60 oxov © Vade ua לאט‎ 
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. עו »^ ג‎ A , , A 
- emcuitu in ordine ? (Jj fletit. pof tergum porte 5.69 6) Gia raza. tj isn xa vay © auan © BAsrov- 


adOrientem.*Et menus efl domus 16| | ong x 0/0‏ ל 

exemplar in circuitu in ordine quingentos im | ks * טר‎ 0 Gd OIOV P \ מ‎ nura 

calamo menfura y conuerfus ef ad mare: èy 00:70:66 mro porous èy mà arduo & HETES ta} 
* Et men[as efi fecundum faciem maris cu- 17 iréspelon wed; JAARS. | 


bitorum quingentos in calamo men[nre. | eu CT, M A : à d 
oJ dieu scews 6h X?) megswror T IAAL 7 
* Et conuerfus efl ad Aquilonem, e$ men- 1S. Lt Pu adt AY A to TEN Ad 


fus ef fecundiem faciam Aquilonis cuóitorum | כ‎ 9 na D Gousrego. arts 
quingentos in calamo menfura. 3 H ETES peor J: oppo e dizusrencey ky 76? = 
* St conuer[us efl ad Aujlrun , יקש‎ menfus 19 Coro GÀ Bopper xo 09000 èn בל‎ 
ef ficundùm [aciem Auflri quingentosimcala- | \is שד‎ * xod ה?‎ 9 neos 90 oy yoy 0 ieéren- 
mo menfure * quatuor partes eins: 0 | = cove xS, meg urov G0 00 Qu zr 0 y rd xard- 
Et diffofuit murum ei per circuitum , quin- uw Gd uéregu KE ד‎ ttn ל‎ 


^ ^f, 1 Tu \ / , / 
gentos ad Orientem. eo» quingentorum cubito rS D AA PERS Roro , / xi Ed ius 


rum latitudo ad diuidendum inter fantka et in- ks m : , A ; 
ter antemurale in ordine domus f argos WA OARS. Cro (xoc ion Tyv 1096 Cd diesen 


CAP. XLIII: Ad wiausor Ty 7 € 0 GU 00 
T adduxit mead portam que ad Orientem, x. Ge w dira Gd oixov. 
Qr eduxit me:  * Etecce gloria Dei If- a ; 
rael-veniebat per viam qua ad Orientem, @ (I Kaiilap us Inu gu Nb llu res¢ MAGAR, 
vox calrorun quafi vox geminantium multo- 3e Ki 2 i us. ieu ix dota bo lan ג‎ TM 6 25 
rum: et terra resplendcbat quafi fulgur m glo- HOS qe dia Gd C. dur © 7060600 Qum 
7a ^d earcuitum: id i 2 Aada roy TON AG, & 0 yii dE bauna 8 00/6 
Et vifio quam vidi ecundüm coifionem ET N nid dogs b? va 
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CHALDAICAE PARAPHKASIS TRANSLATIO. 

' Etdixitad me: Gazophylacia Aquilonis & gazophylacia Auftri qua funt ante feprum , hec funt gazophylacia Gn&a in quibus co- 
medent Sacerdotes, qui accedunt ad miniltrandum coram Domino , facrofancta: ibi reponent facrofancta & oblationem & facriticium pro 
peccato & pro delito; quialocusfan&tuseft. | = .. "* Cümaurem ingrefli fuerint Sacerdotes, non egredientur ex (ancto ad 
atrium exterius; quin ibi ponent veftimenta fua quibus miniftrant,quia fancta funt; & veftientur veftimentisaliis, & commifcebuntur cum 
populo. * Etcon uminauit menluras domus interioris, & eduxit me per viam porte quz aperta cratad Orientem, & menfus 
ell cam per circuitum. Menfufque eft plagam Orientalem calamo menfurz quingentis calamis per ambitum calamo 
men(ürz. " Menfufque eft plagam Aquilonarem quingentis calamis calamo menfure per circuitum, 

Et plagam Auftralem menfus elt quingentis calamis calamo menfurz.‏ *י 

" Conuerfufque ad Occidentalem plagam, men(üs eft eam quingentis calamis, calamo menfura. 

* Per quatuor ventos menus cht cam: murus erat ei per circuitum longitudinis quingentorum & latitudinis quingentorum, vt dis 

uideret inter fanum & laicum. CAP, XLIII 

4 T adduxit mead portam; portam inguam quz aperta erat ad viam Orientalem. 

^ — ' Etecce gloria Dei Ifrael reuclaca ett à via Orientali , & vox benedicentium nomen cius ficut vox aquarum multarum + & terra 
ip endebat à fplendore gloriz eius. 

! Etfecundüm afpeétum vifionis quam vidi , fecundüm vifionem quam vidi cùm prophetarem ad difperdendam ciuitatem; & vifo 
eracficut vifio quam videram fuper Huuium Chobar, & cecidi pronus fuper facicm meam, yt 


f 
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* יוּכְבודיהוֹהבַא אָל-הֲבֵית דר שעראשרפָנו 


לכש 


+ 


* Ec maieftas Domini ingreffa eft tém- 
plum per viam portz quz refpiciebat ad 


: הקדיכ‎ v1 Orientem. | 
8 : : $ 3 R . . . . 
אָל"הֶח צר הַפָּנִימָיוְהְנָה‎ IRIM mrwvm* י‎ Et eleuauit me fpiritus, & introduxit 


me in atrium interius . & eccerepleta erat 


! כְבור-יהוה הביר"‎ op gloria Domini domus. 
הפי‎ SAC : 6 


Ec audiuiloquentem ad me de domo,‏ * י<ייואשסמעטרדבר אלי "EUR vans‏ עמר 
A Te A TT ED CCD‏ 5 


& vir qui ftabat iuxta me. 
אֲעלו;‎ 7 * Etdixitad me:Fili hominis,locus fo- 
as ג‎ unb a * lij mei,& locus'veftigiorum pedum meo- 
כַסְאי ואת"‎ OÍp2 TIN C2TIN' 13? א‎ "DNO rum , vbi habito in medio filiorum Ifrael 
2553 בתוך‎ COU UN כפורת רגלי אשר‎ tpa Binzternum,& no polluet vltrà domus If- 
Gud ga ARN SUUS 2 ל‎ 5 m rael nomen fanctum meum , ipfi & reges 
וְלָא יטמאוּ עור בֵּירזישראַל‎ C2»? "NOU eorum in fornicationibus fuis,& in ruinis 
ומלרוהה ב‎ man D regum fuorum, & in excelfis: 
בְזְנותִס וּבְפְנְרִי מַלְבֵיהֶס‎ D 2m nO? | |, Qui fabricaci funt limen fuum iuxta 


- 
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‘onna limen meum , & poltes fuos iuxta poftes ` 
: ERG אח-חתוו‎ : 4 + s| meos,& murus erat interme & eos:& pol 
"nma TUN cmm ao Ds pod iid luerunt nomen fan&um meum in abo- 
"up וְטְמָאו אָרזשםם‎ Camara mpm minationibus quas fecerüt, propter quod : 
pm VERE NM Ge O AEE RP, | confümpfieos in ira mea. 
= PBN3COTDN p אֲשרעָשוּ‎ slg ^ * Nuncergo repellant procul fornica- 
א א ?> עַתָּהירחקוּאר;זנוּתסוּפנרי מלביהם ממני‎ regum hers 
SENSUS ASPEN CU SEAL , me, & habitabo in medio eorum femper. 
, coy» — ְשׁבַנְתָי‎ * Tuautem fili hominis oftéde domui 
את"בית"ישראל את"הבית‎ "i" 0773 NNN * ro | Ifraeltemplum , & confundantur ab ini- 
Co E distal e n ל‎ | quitatibus fuis , & metiantur fabricam: 
; ארתיתָכנירת‎ rnm is 133 22^ '" — * Eterubdfcant ex omnibts qua fece- 
. ואב נכלמו 9323 אשר-עשו שו‎ * = | runt Figuram domus 8 fabrice cius, exi- 
הביר‎ 254 Y WIN 7 ו‎ S e tus & introitus, & omnem defcriptionem, 
by ותְכוּנָתו וּמוצאִיו ומובאיו ְבֶלזצורקו וארת‎ cius, & vniuerfa præcepta eius, cunctum- . 
URS EN TM — חלתיווכל-שוט‎ duc ordinem eius, & omnes leges eius o- ` 
JP SIN ym iau "nm x בל‎ Moe ftende eis,& fcribe in oculis eorum vt cu- 
וו‎ prior אֶתִ"כָּל‎ iov" ara ל‎ e omnes defcripriones eius & prz- 
Pod DV! ; יי‎ cepta illius, & faciantea. 
ODDIN mun '> * Ifta elt lex domus in fummitate 
ardi UNT Oy הַבַּיִרת‎ FOYMD זאת‎ * 1| montis. Omnes ie eius ve EE 
AT oaae WVA n: 7 um fan&orum eft. Hzc eft ergo lex do- 
mannoi סביביסָבִיבקָדֶש‎ || iun 
הְבִּירת:‎ |? *Iteaurem menfurz altaris in cubito 
veriflimo , qui habebat cubitum & pal- 
2 dad mum. In finu eius erat cubitus,& cubitus 
רחב וגבולה אל-שפתה סביב‎ nov הָאֵמָּה‎ prm in latitudine,& definitio eius vfque ad la- 
o AEAT TES on E: a A bium eius in circuitu palmus vnus. Hzc 


quoque erat fofla altaris. 


eet ee Ng Np A a a a e aN aa aaa 
יונהן‎ cun 


spy OS ומא‎ RINDT SIRT * מְַּנְמָא ו‎ NT rne No isa NP as one p * 
ains קאכס לְקְבָלִי:‎ MIRY בהאו * ושמעתרי סמל עפי מג‎ 
ולא יסאָבון‎ eph יראל‎ fao qon noU YO nya mos MRP pube ma o cse mon ? 
P $ בָמְההון ו‎ pasa AD pnimyoa im pase pr ַשְרְמֶל שְמָא‎ rma Ty 
Up NOU nap maano pa rep ra mpm vob» pma £a מַקְְׁי‎ mas פיהו קביל‎ pnmon * 
Neu Papap ppg mag pina 
שְכִינְחִיבִינִיהוְּלְעֶלכם ו‎ es op oo מלְכִיהון‎ vai ירז מעוְַהון‎ mpm iy» * 
ו‎ opo pvo מַחוּבַיהון‎ ppp span omo nam eneomsoa ns"? Á 
poma צורתיה‎ oo ovr oo nm vom יחא וטקוסיה ומפקנוהיוּמַעלְנוהִיְבֶל‎ nmi rine map 96 ppm o *' 


PONNY NDV אורַיְתָא רְבִיסָא על ריש‎ NT '* 1 pni pam mm כָל‎ myms he m poen pma? ans rinm ym 
^ i z 3 m b 5 y , T 4 . 13 iA שו 5 2 ורז:‎ s 2 
רַמָא‎ NINASI NONANI TIED PN c 


n spo s5713 me NnONT‏ על PIR sm no "no MAD‏ טקוס מַרְבְּחָא ו 
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Interp.cx Grec.lzx. CAP, xttit EZEKIMA, juin i d. 647 
* Er gloria Domini ingref ein domum 4 | + = ^ voi 000 ogists עו(‎ dde 
per viam porte réfpicientit adOrientem: TUAM T Barrie XV abras 


* Et affumpfit me [Diritue, eo introduxit. ; 


$ \ Jf , E NI t ; 2 Fi 
arbe udi did xo WEA ue 706006 yoy cin tls T ui ez lui 
me in atrium interins, et ecce plena gloria Dos u Fe X4 Jv MéacTus — 


i 2" , / PME"‏ ו 
mini domus: aUo riy es 2 Cis ah fins 000 xvein d ox C^‏ 
AM. o, ONA VES y ₪- /‏ $ / 4 . 
ecce vox de domo loguentisad | | * YHA ESNY xol ids qe ies GH oliva ranoni Gs megs‏ יש €t fleti‏ * 
Bee 2‏ + ו me: eo» vir (labat inxta me. ps: xao Aone ashxa‏ 
M Ve JA ,‏ 8 ה ל . . . מ 
ג Et dixit ad me: Uidiflitü fili hominis loz || \7 * Carwreos‏ + 
"m / XS UR QA » ~ E UR IS‏ 2 : 7 
y ro ₪ | OLG TOY 710060 (Lou, 69 ofc rolls‏ ל cum folij mei cò locum cveftigij, pedum meorü; 006 ua‏ 


in quibus habitabit nomen meum in medio do- 
mus T [rael in [empiteraum , c» non contami- 
zabunt ultrà domus Ffrael tiomen meum fàn- 
Bum y ipfi & duces eorum in fornicatione fa; 


lu / d AS 4 0 / P / ו 3 ^ כ‎ ym 
RADIOS TP OVOLO 6 LETH X OCA 10200 icy [0 - 
va, € d uh )066/0\ gto inor it eg X 0006 uou 
\ / A Et 4 4 2 fw , 
vayo wo C © 0 curly x Tih zropietat 000 


2 det e ME. Me pe , 45703 
W in bomicidus dacum [uorum in medio fii: 6 2 Oi ra ps auo Á duly H gE 1 | 
* Cùm ponerent ipfi poffas meos in poftibus s 3 A 7 2A niti aye Ma 0 Gis meou- 
fuis, c limina mea berentia liminibus eorum; eie duri fe Tas quas us 0 Th QAIOV cry, 
e» dederunt parietem prope me eo» ipfos . e» 6 dora Gi ao aue yu; us G drwy. © 26660 00 r 
contaminanerunt nome meum [anéfum in ini- 00000 ws ayov ey (ars Adonia domo al; do 8 
quitatibus (uis quas faciebant ;¢9 contriui eos d Etre a nici 6) Suy. TP NDS dina. 


fur one s in occifione. » * xog wu direc yuan rlu) ropveidlu cluralv yaj EÒ 
abijciant fornicationem [uam et » , voe 345 » 
ee k fam, Govore Ty yapan clvredy cirr tuod , xo) 7 
bomicidia ducum [uorum à me, eo» habitabo in ל‎ le | 
i ₪ usw duy eis ev etia. 
medio eorum in eternum. | WW ION RISO ET 
+ Er tu frli hominis ofende domui Jfrael do- x) |° 94 io QU Jur ov de ls ROOM, 
mum , co ceffabunt à peccatis fuis , eo» vifio- X0J Xoznatloucw Doro TOV duaplay aum Xe) lo Oegigiy 


2 A 3 ^ \ L כ‎ 
Uem eins qo dibofitionem ilius: any Koy rlw datei cng | 
"Et ipfi accipient tormentum [uum proom-* i. * xg) au Gi 2d or) rl xd ioi curly rte mdy- 
nibus que fecerunt . co» defcribes domum go Tay v סו ה?‎ C dia pe feng © 0 sal Mao Grua- 


praparationem eius, W exitus eins eo fntroi- 
zus eius, fubflantiam eins , יקש‎ omnia precepta 
illins co omnia legitima eins , ey» omnes leges 


cin dns, xg) ats deZodote dnd C 610006 ind rhi- 
noa dnd yo) rw coepta duns vo) puff 


Lr A L] ^ p TN , 4 7 
gd A VOLILA curs, 
eius notas facies ills ga de[cribes coram eis, et . v 6 ea vA ac SUA ry drs Pars 
cuflodiant omnes iuflificationes meas qo» omnia paid apparer ji duy ) QN) Tip- 
precepta mea, eo faciant ea: Ta 000,006 uo Cria ro 00 ovy 


* Et defcriptionem domus in verticemon-1:! | XQ סד‎ wr. 
tu c יש‎ omnes termini eius incircuitu finita | a yg) diy eot I) vd. oxov JA F xopycbiis $ o eotc. 
Santorum. Ta ef lx dome, © || CriGrdiye dad nurses dya dylan. S iw 

0 Er be men[ure altaris in cubito cubiti, 0000/0000 ^ Cra uir Gl3vna- 
e» cubitus quatuor digitorum , finus illus neiu E A GU IP 0 
co menfura altitudo per circuitum ¿o cubitus | eara HS H / ה‎ gs 
latitudo יקס‎ gifus per labiumin circuitu palmi, | | TOHO ZUTE You KET RAV Pie XUXND X9 7 nyse - 
eo altitudo altaris | ₪ , tay yi 6 due aa^ G XUXND8y Guide, xy 
| G o 6" (60 Fvciacnolov | 


CHALDAICAE, PARAPHRASIS TRANSLATIO, 


* Ergloria Domini rcuclataeftin domo in via porte que aperta eft ad viam Orientalem. " Eteleuauit mefpiritus,& introduxit. - 
meinatrium interius, & ecce impleta eft domus gloria Domini. | * Etaudiui loquentem mecum in interiori parte domus , & 
quidam ftabat coram me. 7 Et dixitad me: Fili hominis, ifte eft locus domus folij glorie mez, & ifte eft locus domus habitatio- 
nis maieltatis meg in quo habitare faciam maieftatem meam in medio filiorum Ifracl in ternum : & non contaminabunt vlera domus If- 
rael nomen fan&um meum ipfi & reges eorum in idolis (uis ; & in cadaueribus regum fuorum, & in excelfis fuis. 

* Dum ponerent limen fuum iuxtalimina domus fanctuarij mei , & edificia (ua in latere atrij mei : ( & paties domus fanctuarij mei 
inter Verbum meum & inter eos) & polluerent nomen functum meum abominationibus fuis quas fecerunt: & confumpficos in ita mea.\ 

* Nunc proiicient idola fua , & cadauera regum fuorum , vt non peccent coram me . & habitare faciam maicftatem meam in medio 
eorum in zternum. " Tuautem fili hominis oftende domui Ifrael domum, & confundantur à peccatis fuis & metiantur 

fabricam cius. ^. Quéd fierubuerintex omnibus qua fecerunt ciim viderintfiguram domus & fabricam eius, & cxi- 
tus eius & introitus eius, & omnes figuras eius, & omnia inftituta eius, & omnes formas cius,& omnia quz ad cam pettinent oftende eis, 
&fcribe ante oculos eorum vt cuftodiant omnes figuras eius, & omnia inflituta eius, & faciantea. 

" Hac eft lex domus in vertice montis, & omnis terminus eius percircuitum Sanctum fanctorum. ifta eft lex domus, 

" Ethz funt menfurz altaris in cubitis, in cubito qui habet cubitum & palmum:; & fundamentum eius cubiti vnius & cubiti latitu- 
dinis; & claufura cius in circuitu fiiper labium cius circumquaque palmi vnius: & ifta erat compofitio altaris. 


í 


648 יהזקאל מג‎ EETS לע‎ Tranflat.B. Hieronymi. 
ומחיק הזאָרץ עַד- הַעוְרָרת התחתונדק‎ * = 
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* Et 06 finu terre vfquead weed 
nouiffimam duo cubiti,& latitudo cubiti 


conu vnius,& à crepidine minore vfque ad cre-‏ אַמורת SPON anm‏ אחרת ומהעזרר= 
M E pidinem maiorem quatuor cubiti, & lati-‏ :רלוד ו ETC‏ 
tudo cubiti vnius. T‏ קז ער non mu‏ אַרבע אמות amm‏ 
 * Ipfe autem ariel quatuor cubitorum,‏ || הָאמרה ! 
gs e bem | Gor 4 farum comua que‏ אמות OAN wena‏ 
 *Erariel duodecim cubitorum in lon-‏ *' הקרנה - אַרבע: 5 
teen mme Lomma s ud | gitudine per duodecim cubitos latitudi-‏ 
r7 DAYI UN moy one wm M | nis quadrangulum cquis lateribus.‏ 
ý * Et crepido quatuordecim cubitorum‏ רחברבוע אל ארבער-זרבעיו: 
A NET longitudinis per quatuordecim cubitos la‏ 2 
titudinis in quatuor angulis eius, & coro-‏ יי * והעזרה אַרְבעעשרה ארך y3wa3‏ עָשרה רחב 
nain circuitu cius dimidij cubiti, & finus‏ אל ארבעת רבעיה והגבול סביב BN T‏ 
Ra gl TU CINE b- (UE os cius vnius cubiti per circuitum. gradus au‏ 
.tem eius verfi ad Orientem. . |‏ והחיק-לָה אַמָה סָבִיב ומ עֲלתָהוּ פנות קדיכם | 
do dixitad me: Fili hominis , hzc di-‏ יי + ויאמראלי בדארם פה אמר אדגו Cem‏ 
row nm JINAN D2UTIS i D PC cit Dominus Deus:Hi funt ritus altaris,in‏ 
quacunque die fuerit fabricatum vt. offe-‏ חקות ova nnan‏ חִעָשותו להעלות עֲלָיועולר= 
mM voy pum F in fuper illud holocauftum, & cffunda-‏ - 
tur fanguis.‏ וי 0 - : 
 * Er dabis Sacerdotibus & Leuitis qui‏ ?| |יי * Dn‏ אל-הפהנים הלוס אשר הכש מוֹרע 
age b A, TNE ci A ERE Vs d funt de femine Sadoch , qui accedunt ad‏ 
כ 2 כ d‏ 
imc, d Dominus Deus , vt offerant mihi‏ | פוה "mu? FT TNONJ Li 2 k‏ פר 
TM r  :תראַטחְלרקַּב 13 vitulum de armento pro peccato.‏ | 
ad s 20 t ^ ; 5 1 0 i‏ חן x‏ : 
i per qua‏ כ שק | = * APINN YANA PN‏ 
tuor angulos crepidinis,& fuper coronam‏ : ארבע rn ma‏ ואֶל-הגבול סביב וחטאר 
LEE MOORE Y incircuitu,& mundabis illud & expiabis.‏ יי 
Ertolles vitulum qui oblatus fucrit‏ * יי | אותווְכְפַרתָהו: Aue‏ | 
pp Sail us peccato,& combures eum in feparato‏ את הפר החטאת ושרפו minip‏ 
í oco domus extra fanctuarium.‏ ל ו ded ORE À‏ 
Wp? ONA |? * Erin diefecundo oferes hircum ca-‏ 
G prarum immaculatum pro peccato,& ex-‏ + וביום חשני קריב c'anony yv‏ להטאת 


2 
WT | piabunt altare ficut expiauerunt in vitulo. 
1 
| 
| 


INUN)‏ את-הַמְזְחַבַאֲשַׁרחֲטְאוּבַפר: 

יי * בְבַלותְבמהטַאתקריכפבְןבַקְרתְמֿים ואיל 
מְהַצִאזְתָמִיכם : = 

= וְהִקְרְבְתַם לפני יהוחוהשליכותפהָניסעליהט 


* Cumá; compleucris expians illud of- 
feres vitulum de armento immaculatum, 
& arietem de grege immaculatum, . 
| * & offeres cos in confpe&u Domini. 


Et mittent Sacerdotes fuper cos fal, & of- 
et this ferent cos in holocauftum Domino. 


. לה ליהור-ק‎ OniN |» m מלח‎ tSeptem diebus facies hircum pro pec- 
jv »n2y oi 22mn?r P de lund prop 
EL ג‎ anaa « _ (| Catoquotidie , & vitulum de armento, & 
T עיר"חֲטָאת 5 יוםופך‎ Y ָמִיסְתָעַשָה‎ ny av * "5| arietem de pecoribus immaculatos offe- 
מְִהַצָאזְתְמִימִיבם יעשו:‎ ow pa || = 
$ ; t J=; aby 
זכ = תרגוכם יונתן‎ 
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INDON‏ '' וַּרְבְחָאאַרְבֶעאטִוָורְנְחַאולעלאקַרְנְת רְבָעּ ‏ %' וְַבְחָאתרְחָאעֶשׂרַרה אורְכָּאבְַרְחָא עָרָה פוּיָא 
PIDDI ING‏ 7' ופַסְסְהָאארְבעעשׂרֶרה אוְּכָאבְארעעָשְׂרַהפוהנאעל אַרְבעסטרְהאונרַנפא מקף לה מְחור "חור 
TO 1 D* 17; Y; “ir 1 i: $ 1 t‏ )א ?° :€ -- * t‏ 


Peony poraa + לסנא‎ pene ni poo eor ino חר‎ NDOR לה‎ Sgn DON לגו‎ 


iy eam coo ino Sino sann על‎ peo nryanec ועל‎ ipo asy voy סב סדסה‎ ** 
רנה בָאְַדַאדחֲֵילביהָא מָרָלְַקדְשָׁא:‎ senenn ony 7 


morsi prp poonsnso pm ysa שי‎ oR pnp "* 
LIPI poste RINY po IIP jin 33 ותור‎ sons spen vox YIPO שׁבְעָא‎ ** 


, 
Interp.ex Græc. lxx. CAP. XLIIL EZEKIHA. pepun 3 o. 649 
3 2 2 9 4 ^ . "EL e? / , א‎ 
` Apro € Me (om d ira 6% Babor © Doiic GW wands cand megs 6 
B H / \ € 7 ~ , \ ל‎ 
cator 4 quo Jubter cul iorum 40, (o ati | (AcLGTeA0V V \ דסמל‎ S oy 7N vy Avo Hoy 0 g Zr rý- 
tudo cubiti, יקש‎ à propiciatorio paruo ad propi- quoc סוסל א‎ (6d Atene da (Gd es 6% , 
ciatorium magnum cubiti quatuor , cox lattu- | | PEE Ln Duas 0 Kirp ae nior ME 
do cubitus "Unus. | 7 : 24 ae 4 0 ZNS 6 TI 
* Et ariclcubitorum quatuor co ab ariel 15 ALI $ mA THES TEOS AEK TOU hm אוושל‎ % 
e» faperiora cornuum cubitus vnus, hei a TUV KECUT TI YUS EtG. 
. . 1 SN / 5 , - 
* Et ariel cubitorum duorum latitudo fuper 16, |16 X04 T Doma myw dua degs Am unos TTE 
. . ' / - Sa 2 
longitudinem cubitorum duodecim quadran- ו‎ 60/0 due TÉoya eot uin curd, 
f , 2 3 \ E 
gula ad quatuor partes eiut, i 17 Xo) c © iagshow TÉ Teor. cqrxal= 
Et fuper propiciatorium cubitorum qgua- 17 | Soya Ç ui da rip d reoraegr EON IE 
. 4 . . ip kd 1 
tuordecim longitudo per cubitos quatuordecim €» ri Rr , 
p 7902000 uipn dns xg) V yia G" cing ww- 
xao puo» dor vx N63 huo miO. xg) xao- 


latitudo per quatuor partes eius , ev» gifus eius 
circundatus eiim circuitu dimidium cubiti . qo» 


? . OS YD) . . . , / p 1, 4 y : e 3 
circuitus eius cubiti in circuitu eg gradus eiua 6 Ld (WO 6 kun KH 04 Aqu coxTMEG duns 
refpicientes ad Orientem. )2 7/0700 xare a ais. 

4 due d p ANC Pri + NU , 9 r , / , 

Et dixit ad me: Fili bominis hec dicit Do- 13, |18 X04 &7 Oy CIS 5 whers, rads Acla xkve, 
minus Deus Hec pracepta altaris in die qua fa 6 beos fad (a. ra meos [uas CS unacnelav & Tii ñ ué- 
^ s , כ‎ 3 , t : 

Bum fuerit vt offerantur fuper co holocaufla, ex Proincews (60 0/0 ir ye noxa Tu t & 


efandatur adillud fanguis. giz ה‎ uf 
* Et dabit ₪ Leuitis ex femine 19 ₪ Ce) BS 6 


+ \ /'צ\‎ N e M^ ₪ 7 - 9 , 
Sadoch appropinqnantibus ad me dicit Domi- 7 j (s xus p dua Gi; AU 5 6 M ( mue 
nus Deut, cot miniflrent mili vitulum de bo- v; Ladsx Ois licen wey: ue Aa. wer: d beds, GJ 


bus pro peccato. as Gupyén pos mogo n Boy aes daría, 

* Et tollent de fanguine eit e» ponent fa- | | : xo Mipar) AA) ₪076 arg xo) Sd eucw JA 
per quatuor cornua altaris , co (uper quatuor 00000 90 (6 vnacners,y IM rds 7727 ₪- 
angulos propiciatori , et fuper bafim eius in cir- vias GJ iXanelov , xod Jm riw Baow durd xux A xol 
cutu, @7 mundabunt ¿x expiabunt illud. rat aoiCvay a) oes he 1 : 


$ . 2 d , € 
Et tollent jap qv. pro 1 eccato , @7 21) lr tQ Alo) על‎ 0/0/09 "v ar duaprias È xa axo 
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4 Et die fecundo tolles bedi de capris imma- | LY e w Arig עזג‎ supo dE e 
culatum pro peccato, éo expiabunt aleare ficut | |, A nore MARE TD KH indor) P וטל‎ 
expiabunt m vitulo, XoL307i Kindo) o Ti Hoe 

* £t poflquam compleuerit expiationem,of- i| s — * 9l ut © wre. TOV EE V , aves eism 
feres vitulum de bobus immaculatum cz» arie- p.070) cx Body 01000000 kel OLOV cac Ty megedray Q- 
tem de ouibus immaculatum. 7 


* Et offeretit coram Domino , יל‎ imponent x4 


2 * wa oim ere dur xvek NS, : 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

^ Etáfundamento terrz vfque ad atrium inferius duo cubiti, & latitudo cubiti vnius ; & ab atrio minori víquead atrium maius 
quatuor cobiti, & latitudo cubiti vnius. " Etaltare quatuor cubitorum; & ab altari & furfum,cornua quatuor. 

'* Etaltare duodecim habebat in longitudine cum duodecim latitudinis,quadratum quatuor fuis lateribus. 

Etatrium quatuordecim cubitorü longitudinis & quatuordecim latitudinis ex quatuor lateribus fuis , & claufura circum illud per‏ זי 
gyrum dimidij cubiti;& fundamentum ei erat vnius cubiti per circuitum, &à loco per qué afcendebant ad illud refpiciebantad Orientem,‏ 

" Etdixitad me: Fili hominis, hecdicit Dominus Deus:Hi funt ritus altaris in die quo fatum fuerit vt offeratur fuper illud holo- 
cauftum,& vt afpergatur fuper illud fanguis vidtimarum fan&ificatarum. — 

? Etdabis Sacerdotibus Leuitis qui funt de femine Sadok qui accedunt ad cultum meum , ait Dominus Deus, vt miniftrent coram 
me vitulum filium bouis pro peccato. 

* Etrolles de (anguine eius, & dabis fuper quatuor cornua eius, & fuper quatuor angulos atrij & fuper terminum cius in cit- 
cuitu, & luftrabis illud & expiabis illud. : 

` Etrollesvitulum pro peccato, & comburetur in loco apto domus extra fan&uarium. 

" Erin die fecunda offeres hircum filium caprarum integrum pro peccato : & mundabis altare (icut mundaueruntin vitulo, 

* Cumque compleueris emundationem, offeres vitulum de bobus integrum, & arietem de ouibus integrum. 

* Etofferes cos coram Domino: & dabunt Sacerdotes fuper cos falem, & offerenteos holocauftum coram Domino, 

"5 Septem dicbus offeres hircum pro peccato quotidie, & vitulum de bobus, & arietem de ouibus integros facient, 
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* Septem diebus expiabunt altare , & 
mundabunt illud , & implebunt manum 
cius. 


37  * Expletisautem feptem diebus, in die 


octaua & vltrà facient Sacerdotes fuper al 
tare holocaufta veltra,& qua pro pace of- 
ferunt; & placatus ero vobis , ait Domi- 
nus Deus. 


CAP. XLIIII. 


TT conuertit me ad viam portz fan&ua‏ ז 
A" "rij exterioris que refpiciebatad Orien-‏ 


tem, & erat clauía. 


*  * Et dixit Dominus ad ime: Porta hac 


claufa erit, & non aperietur , & vir non 
tráfiet per eam, quoniam Dominus Deus 
Ifracl ingreflus eft per eam, eritque claufa 
principi. 


> ^* Princeps ipfe fedebitin ea , vt come- 


dat panem coram Domino.Per via porte 
veftibuli ingredietur , & per viam eius e- 
gredietur. 

* Etadduxit me per viam porte Aqui- 
lonis in confpe&u E vidi, & ecce 


B impleuit gloria Domini domum Domi- 


ni. & cecidi in faciem meam. ` 

* Et dixit ad me Dominuss Fili homi- 
nis , pone cor tuum & vide oculis tuis, & 
auribus tuis audi omnia quz ego loquor 
ad te, de vniuerfis ceremoniis domus Do- 
mini, & de cun&islegibus eius. Et pones 
cor tuum in viis templi per omnes exitus 
fanctuarij: 

*Et dices ad exafperantem me domum 
Ifracl: Hzc dicit Dominus Deus:Sufficiat 
vobis omnia fcelera veftra domus Ifrael: 

* Eo quód inducitis filios alienos in- 
circuncifos corde & incircuncifos carne, 
vt fint in fan&tuario meo , & polluant do» 
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. mum meam , & offertis panes meos adi- 


pem & fanguinem , & difloluitis pactum 

mcum in omnibus fceleribus veftris: 
* Ec non ferualtis precepta fanctuarij 
de obferuationum 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

** Septem diebus expiabunt fuper altare, & mundabuntillud, & offerent oblationem cius. 

Ercomplebuntur dies,& erit à die o&auo & deinceps facient Sacerdotes fuper altare holocaufta veftra & victimas fan&ificatas ve-‏ לג 
ftras, & fufcipientur oblationes veftrz coram me voluntariè, ait Dominus Deus.‏ 

1 ג 

TP T conuertit me per viam porta fanCtuarij exterioris qua aperiebatur ad Orientem, & ipfa erat claufa. 
E * Etdixit ad me Dominus: Porta hec claufa erit & non aperietur , & vir non intrabit per eam, quia gloria Domini Dei Ifrael reue- 
labitur fuper eam, & erit claufa, * Principierit, princeps ipfe fedebit in ea vt comedat panem coram Domino: àviave- 
ftibuli porta ingredietur & per viam eiufdem egredietur. M Y Et introduxit me per viam porte Aquilonis qua erat ante do- 
mum;& vidi & ecce impleuit gloria Domini domum fanctuarij Domini. & cecidi pronus faper faciem meam. 

* Erdixitad me Dominus: Fili hominis pone cor tuum , & vide oculis tuis , & auribus tuis audi omnia quz ego loquor tecum de v- 
niuer(is ceremoniis domus fan&tuarij Domini , & de omnibus quæ ad eam pertinent , & pones cor tuum ad ingrellus domus per omnes 
exitus (an ctuarij. * Etdicesad populum rebellem ad domum lfracl: Hzc dicit Dominus Deus : Sufficiant vobis omnes abomi- 
nationes veftræ domus Ifrael. 7 Cümadduceretis filios populorum impios corde & incircuncilos carne, vt effent in fanétua- 
rio meo ad prophanandum atrium meum,ciim offerretis oblationem meam adipem, &fan guinem vidtimarum fan&ificatarum:irritum fe- 
cerunt pactum meum omnibus abominationibus veftris. — * Etnoncuftodiftiscuftodiam fanctuarij mei : & conftituiftis cuftodientes 
obícruationem verbi mei in fanQtuario meo vobifmetipfis, 


lià 
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E אתב אדוו והוה רס-רו-ו-‎ nus o1 * Hecdicit Dominus Deus: Omnis a- 
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i nitores portarum domus & miniftri do- 

rin mus. Ipfi mactabunt holocaufta & vićti-‏ וּמְשרְתִים אֶת-הכית המה ישחטו אַר- 
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eT ait Dominus Deus , & portauerunt ini- 
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fient in co. 3 
mei cüm errarent filij Ifrael à me , ipfi ac- 
קרבו אֲלִי לְשרְתנִינְעֲמְדֵוּ לי לחקרִיבל:‎ non 
adipem, & fanguiné, ait Dominus Deus. 
16 
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omnibus alienigenis in medio domus Ifrael: ae 
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gantur mibi , neque offerant ad omnia fanela | |o. , WS fio 9i megs uss )6000778060( 0100 DEJ- 


i pl Cra Gd a la or Nel 

fauctorum , יפש‎ accipient ignominiam [uam in cayen OEI TiNa (o. aya Tuy diri E ampolo rhv 
/ 2 2 ~ / Yy 

errore quo errauerunt. city 0/7000 Cy TT) s oret 2 way. 


* Et ponam eost [cruent cu[lodias domus 14 i4 * w zo ck WuAaorar durara Gd cixau 
in omnia opera eut ey» in vatuer[a quecunque | eed (e a. ya dns , ot] cic TIVO 000% 000 עד‎ 
fecerint | REIT 7 HAIG 0 doi Cad Wk ci iurat Qu 


Sacerdoteg, Leuite & filij Sadoc quicuflo- x5 Wie. SES 3 VU Wee T 
dierant cuflodias [an&lorum. meorum cum er- Naxos Tuy CP HAE 0 TAWAS Tey עסו‎ iT eon 


` b in UT » 2 ^ 1 1 
varet domus [rael à me .ifliaccedent admevt dx tuod. av 0 eve Ta zoom megs us M Guy dy (401, toy 


miniflrent mihi , et flabunt ante faciem meam סו‎ CI weer lov & CIT pépew bot sian 6 

cut offerant mibi adipem & fanguinem , dicit oiua niya rwr wel. 

Dominus Dominus. A ו‎ He ames dyd pm, ej 7 cU 
1 ingredientur in [aucta mea, et ifli ac- 16 Censo megs bo ד‎ ws vj Ae Gup[eiy uoi, 

cedent ad menfam meam vt minifirent mibi, et 0 )00 0 Taç urard ç uou’ 


obferuabunt cuflodias meas. ls לו‎ vd drop BIS RT de Td vM; 


: E at CER ; RE a 
Et erunt cum ingredientur ipfi in portas 17 PANT 0 10 6 GX W~ 


atrij exterioris, [loli hne induentur, Qo non io utoao rd Adv py Grac t yan S LUNN  an- 
induentur lani cum minifirauerint ipfià por- FE MI EE 
Nic The $awrézaus, | 


ta atrij interioris : TAE : M 
i lí i xum * wor] dupes AWAS $&ovaw JM quy nepara ard 
Et cidares lineas habebunt in capitibus 18 . oe koria pi irira 
eorum : יקש‎ feminalia linea habebunt in lambis X9 6 7 dni vaw J Tas / 0070006 QUT xg) טס‎ 
eorum, co» non accingentur violenter, neer aovi Bi, 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ* 

* Hecdicit Dominus Deus: Omnes filij populorum impij corde & incircuncifi carne non ingredientur fanCtuarium meum ex om 
nibus filiis populorum qui funt in medio filiorum Ifrael: ° SedLeuitzqui longè recefferunt à timore mei cùm aberrarent 
filij Ifrael qut errauerunt à cultu meo poft idola fua, & füfcipient iniquitatem fuam. T " Eruntque in (anuario meo mini- 
ftri conftituti fuper portas domus; & miniftrabuntin domo. ipfi matabunt holocaufta & victimas fan&ificatas populi , & iph ftabunt co- 
ram eis vt miniltrenteis: > Proeo quód miniftrabanteis coram idolis fuis, & erant domui lfrael in offendiculum peccato- 
rum. [ded iuraui verbo meo eis, ait Dominus Deus, & (uícipient iniquitatem fuam. " Etnon appropinquabuntad cultum meum 
vtminiltrentcoram me , & vt offerant omnia fanga mea iuxta fancta fan&torum ; & fufcipient confufionem fuam & abominationes fuas 
quas fecerunt. ^ Etconftituam eos cuftodientes cuftodiam domus ad omne minifterium eius , & ad omnia qua fient in ca, 

© Sacerdotesautem Leuitz filij Sadok qui cuftodierunt cuftodiam fan&uarii mei cùm errarent filii ifrael à cultu meo ; accedent 
ad cultum meum-vt miniftrent coram me: & miniflrabunt fuperalrare meum.vt offerant coram me adipem & fanguinem victimarum fana 
&ificataram, ait Dominus Deus. “ Ipfi ingredienturin (an&uarium mcum, & ipfi admouebunt ad menfam meam pa- 
nem propofitionis vt miniftrent coram me, & feruabunt obferuationem verbi mei. : ל‎ 

" Éterir cùm ingreffi fuerint portas atrii interioris, veftibus lineis induentur, & non erit faper cos indumentum laneum cùm mini- 
ftrabuntin portis atrit interioris & intrinfecus. 

" Tiara linez erunt fuper capita eorum , & femoralia linea fuper lumbos corum: & non accingenturfuper lumbos fuos, fed ad cor 
faumaccingentur. 
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654 4B. יהוקאל‎ EZECHIEL. Tranflat.B.Hieronymi. 
7? . * Cumqucegredieritur atrium exterius 


SET qui ‘3 ron en — 3 m מו‎ 5 2 à 
n אֶל‎ IC e אֶל ו‎ mus | adpopulum, exuent fe veftimentis fuis in 
אֲשְׁרהַמָה‎ amma ns Dv» oy TORN JLI Qu miniftrauerant , & reponent ca in 


ME 3 i ב‎ y gazophylacio fan&uarij, & veftient fe ve- 
הקרש‎ miy? EANN IN c3 =e itimentis aliis , & non fan&tificabunt po- 


OV TN ולאדיקדשו‎ cann coma wad pulum in veftibus fuis. 
RE 6% בבנדיהם:‎ p° * Caputautem fuum non radent , ne- 
CUR 5 ||Fque comam nutrient ,fed condentes at- 
יבסמו‎ 0102 Tov ub ynm T» ub QUNM * = | tondent capita fua. 
OUR NIS oT 00 E 4 :: * Ecvinum non bibet omnis Sacerdos 
: רָאשֵׁיהֶם‎ mN quando ingreflus eft atrium interius. 
לא--ישתו כֶל--בהן בבואב-ש אל-החטר‎ pt an + * Ecviduam & repudiatam non acci- 
ו לי לוש‎ W pient vxores , fed virgines de femine do- 
' הפָנִימירת‎ mus Ifrael: fed & viduam qua fucrit vi- 
-ƏN לנשים בו‎ ono לא-יקחו‎ MUTI RIINI $31 | $us à Sacerdote accipient. 
Dol eant m ITE. L a Cu QAM PEE | Et populum meum docebunt quid fit 
אשר-תחיה‎ RIIN m מרְעְבִית יראל‎ non | inter fan&turn & pollutum, & inter mun- 
x inp 155 אלמנה‎ | „dam & immundum oftendent eis. 
2. ורוו‎ POSER 


P $4 j p * Ec cùm fucrit controuerfia, ftabunt 
ור‎ no? Noo vano עמי יורוּ בי קרש‎ DND * | in iudiciis meis & iudicabunt.Leges meas 
: יודעבם‎ 


& preecepta mea in omnibus folennitati- 
e : bus meis cultodient, & Sabbata mea fan- 
visu VIVII VAD wap non arro * s 
ex 4^ ADU t ו‎ T : ij 4 1 Da 
ישמרו ואת-‎ "viso ְאֶת-תורתי וְאֶת-חקתי‎ Et ad mortuum hominem non in 


&ificabunt. 
gredientur ne polluantur , nifi ad patrem, 
שבְתותי יקרשו:‎ 


& matrem,& filium,& filiam, & fratrem, 
duc Wr epo ואל-מת אדם לאיבוא‎ s | | &Íororem quz alterum virum non ha- 
387 CON'3DN20? NIDN? 07 a QUNM | IG buerit, in . contaminal untur. 
אֲשֶרלְאיהָיתָה‎ mns לְאֶח‎ nin a axb | * Et poftquàm fuerit emundatus, fep- 
| 
| 


: ל‎ tem dies numerabuntur ei: 
לָאישיטמאו:‎ | ₪ 


* Erin die introitus fui in fanctuarium 
ואחריטהרתו שבעת ימים יסטרררלו:‎ $ s . n ud vt miniftret us in 
ו‎ Re e Mee rs c a ORE anctuario , offeret pro peccato {uo , ait 
אֶל-הָה צר הִפָּנִימִירת‎ vpn ow JN3OP21* | | Dominus Deus. à 
בּקְרֶש יריב חטאתונאסאדני יהור-:‎ moo * Erit autem eis hereditas, ego hzredi- 
אוה לא-‎ oom vs nin» am nm * = 
ona RAW Dn ann ; 
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in Ifrael, ego enim pofleffio corum. 

+ Vi&timam & pro peccato & prode- 
li&o ipfi comedent, & omne votum in If- 
racl ipforum erit. 

* Et primitiua omnium primogenito- 
rum, & omnia libaméta ex omnibus qux 
offeruntur,Sacerdotum erunt. Et primi- 
tiua ciborum veftrorum dabitis Sacerdo- 
ti, vt reponat benedictionem domui tug. 


tas corum,& poffcffionem non dabitis eis 
יאבְלְוםוְבָל-‎ nan DNT ninm men * = 
| imm ono owes omn 
וְרְאשִיר כָּל בְּכוּרִי בלוכל-תְרומת פל מבל'‎ = 
עֲרִיסתיבְב תתנ‎ mosmmm oria» amen 
| :3ma- ow nana mano לכהן‎ 


תרנוס יונתן 
pma spo vp sme pinpsom "9‏ לְאַהְעֲרָבָא עכם m prov? soy‏ לבוּשיהון nva pino pnm rina post» pas‏ 
Ld. : PMW spy oy pam em pans pras pon svp‏ 
ya» pio sb nom‏ לָא meo seo pay‏ ית ino WE‏ ו '* "Senes som‏ ָהְְַמֶעלְהון pi spo‏ ו 
IND rra yn o sn ona qas Pe» pino map? so sooo so). **‏ וְאִרְמַלְתָא e pap sno NU spoon rim‏ 


Ties 


i aspi soo? soppa shin syp papa aym 5 

pasamos Sy. **‏ יקומון 99 r0 pano mp3‏ אוריתי ות pe yia Nap‏ יומי שיא דילייקדשון ו 

** וֶעל aw po‏ לא pasion ado mn s mino m n? 3 IIN n a» tr? Samb? oy?‏ ו 

iapa pov שְׁבֶערז‎ mm * 

rof mos men יקרב‎ NO Tp3 N'UDUT spa לְקְשָא לְדרחָא‎ moyp ובִיוכם‎ 7 

t pinos pos prn? ror an scena pas pan s? som pnp n 23 מוהר‎ pn vin mm ** 

UMT? ox onn 531 ]*2» pos DUNT מִנְחְתָא וְחַטַאתָא‎ 7? 

rose 221 ra wea S ry 7?‏ כולא כל megg‏ לכא Piet song? parin rares err‏ ראיתו 


, 
Interp.exGrzc.]zt. CAP. זז א‎ EZEKIHA. epub ro o "dT 
+ Cam egredientur ipfis atrium exterius 19 |» — * Gy qi] Crrropsied abcew d; tld acai lus 2 
ad populum , exuent fe folis [uit in quibus mi- : 7 erigere 
^i i A 4 : . vr dei 75000 megs PV ARON, 60067 TAG SOAs עד‎ &y wig 
niflrant i eit , co ponent eas in exedri fan- 600 1009 oy eu Gri xoy 3100 ד‎ èn ic Ké- 
&orum, ce iduentur [roli alus, eo» non fan- dois vi d ld s C MONI : ee 2 
&hficabunt populum im folis fis: 2 4 4 iiri A 9 ל‎ 6 > 00 Un 6- 
t Et capita fua non radent , & comas fias - yia Cun 0 Aaoy wis SOACUS uray 
. . 0 | 4 3 / 
non tondebunt , operientes operient capita fua, | ^9 1900 1055 xeba as owra]y g Eup bas „XO Tos KIUAS 
* Et vinünon bibent omnis Sacerdos cùm .x| | OOY oU 1/6 7 ka Noua Tas Zo 


imgre[f fuerint pfi in atriuminterius. Ade dural 
1 ו‎ 7 RA e E 
5 y en e ו‎ is F e| P MOOV ou un miwn nas 00 6 md eiaropsus oy 
- גכ רנ‎ Š 5 0 
pient fibi in vxorem, fe virginem ex do adc de ה מש[‎ ro Cori y. 
no Ffracl . es fi fuerit vida ex Sacerdotibus 


TIAS xo) toy» Xo) E Y 6) Nit voy ) cuoi; eie 
|| f Aiea, PN À LICO GÀ É'otkay iregna. Cido yé- 

um (gr polutum „€o inter mundum eo» im- n) zieg I 7 Rh hips), : | 

siesta Piet: 53 xg] עס ליד‎ us Mac, daut dyis & Belh- 
* Er fuper iudicium fanguinis bi flabunt, z| | N2, 000009 zabua C 000002060 yg ox Gi. 

6 iudicium in preceptis mers iuhficabunt , et ₪ : Xe Jn XOLIY 7 T hevro, xod וא‎ W 

in iudicis meis wdicabunt: e legitima mea et | (ois messaluaci uov du (ouai Xo 69 Cis xeu acri 

precepta mea in omnibus folennitatibus meis uou xeno. vol (a vonua uor (& megcclirale 

cuflodient , ילש‎ Saboata mea fantUificabunt: tov y maras Gris op pu haz ו‎ 7 
od d obiil us 2 ^ : "oie tou duAdzoy. ), «o Ge Cab- 

vt polluantur, fed uper patre eo» matre , et fi- 07 Vcn dU t de TD ORE JA) 

lo e ילס‎ fuper fratre ep fuper forore faa | >> . 4 IM orp ai pars cix irens ov) $ ur- 


accipient. 


: k / Um A emi AG ASSA f ANE , 
ua non fuit viro, contaminabitur. noua. ET ETSI C שו‎ C טל‎ rel, 4 ir AEA 
. . f ry N 2 o» 4 , AL 
*Et po qgam fuerit mundasus feptem dies 9 | Qo Cer 7 dnd ng 0 Wis, 7 Sc ). 
: ; f y U ^N t e y 9 = 
numerabis ei. \ לש א‎ qe 0-0 7 000090 
כ‎ iN oe ; ^d y ; alld 
Er quacunque, die ingreffus fuerit ima-=7 so com, | * שר‎ Wiutea eianopsunToy eic Tlw ou) 
trium interms rot minifiret in fanélis , offeret rluiauriogy Gd 7 [193 02. Grai- 
placationem dicit Dominus. ו‎ os 
Ag eis EA ?\ 0:00.09 niluwa. 
56 erit eis hereditas ego Dominus ego Do- 23 AU rM 2 ly al ee 
. . . . . 2 4 1 
minus hereditas eis: <o poffeffio non dabitur aka "Anf Pape ewes, a Ws 
eis in filiis ffrael; ego poffeffio eorum. xAnggrouia curis, xo) 300/06 00 Ô 0910 ) w Giso 


* Gt facrificia ילש‎ qua pro peccato ילט‎ que pro zs Gig 6 iT egt ; elo raraerens coral. 
ignorantia co ipfi comedent , éx omnem fepa- | |» * wo ras Durias xoy% "arse duaprias® (ac Vaio 
rationem im lfrael, ipfis erit — | doia xa) tul 01 paon), xo aw. closer ua èw ni ir- 
WET primitie ommum Jt primogenita Om- 30 ei A, aw Gic > 
nium , cs féparationes omnes ex primitiis Ye- 
firis, Sacerdotibus erunt . יקש‎ primogenita ve- 
fira dabitis Sacerdoti ,cot ponat benedictiones 
ip domibus ve[fris. 


jo ‘noy ו‎ do Tav. C E rere ox. עד‎ ,2 

| 0000/0000 0 0 m rar tap avo uid Gie ips- 

| owizu. xg] & grew o youa 0 vu ie pag 
Javu 0066/"פ\600‎ Jm SEY 0 Uu. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIOQ. 

Et cùm egredientur ab atrio fan&to adatrium exterius vt commifceantur cum populo,exuent veftimenta fua quibus miniftrabant,‏ *י 
&:ponentea in gazophylaciis fan&is , & induentur veftibus aliis, & non commifcebuntur cum populo in veftibus fuis:‏ 

* Etcaput fuum non radent, nec comam nutrient, fed tondendo attondebunt capillos capitis fui. 

" Ervinum non bibentvlli Sacerdotes ingrefluri in atrium interius. `> Étviduam & repudiatam non accipient (ibi 
in vxores; fed virgines qua fuerint de genere líraelitico; & viduam qua fuerit vidua ab aliis Sacerdotibus accipient. 

H Etpopulum meum docebunt quid fit inter fan&um & prophanum, & quid fit inter mundum & immundum oftendent eis, 

* Erin controuerlia iudicij ftabunt ipfi vt iudicent: in iudiciis voluntatis mez iudicabunt eos , & legern meam & pacta mea in om- 
nibus folennitatibus meis cuftodient, & dies Sabbathorum meorum fan&tificabunt. 

3 Etad mortuum hominem non ingredientur ne polluantur, nifiad patrem & ad matrem, & ad filium & ad filiam, & fratrem, & fo- 
rorem qua non fuit nupta viro;in quibus fefe contaminabunt. . —* Etpoftquàm emundatus fucritfeptemei dies enumerabuntur. 

" Erin die quo introibit(an&tuarium in atrium interius vt miniftret in fan&tuario;offeret pro peccato fuo, ait Dominus Deus. 

" Eteriteisin portionem, & refiduum oblationum mearum erit pars corum : & hareditatem non dabitis eis in líracl. dona qua 
dedi eis, ipfa funt hereditas eorum. 

*. Munus & facrificium pro peccato & pro deli&o ipfi comedent: & omne anathema in Ifrael ipforum erit. 

! Etprimitizomnium primitiuorum cuiufuis frudus & omnes exemptiones omnium rerum quas feparaftis Domino , Sacerdotibus 
erunt; & primitias maffarum veftrarum dabitis Sacerdoti, vt reponatur benedictio in domo tua. 
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Leu. 22, 


1 ו לל-ןף‎ i aj o h -- : : 229m" $ I 
x? nanan 12 Y gp nn nm 72 ftiis de auibus &de pecoribus,non come- i: 
(CoU? [| dent Sacerdotes. 


9 5 . \ 
* Omne morticinium & captum a þe- £o. 


מרק 

- = תרות‎ inp noma Rm את‎ oann > ey 
TEP (pac mets + (OVmdue cæperitis terram diuidere for- 
rox וְעֲשְׂרִים‎ noon שר‎ my? A Cs ,feparare primitias Domino fan- 
קדֶש הרת בכָל-גבולה‎ PN ארךורחב עשרר-ק‎ &ificatum de terra longitudine viginti 
בס‎ OE MEUSE, or quinq; millia , & latitudine decem millia. 
Lir Sanétificatum erit in omni termino cius 

rM van ל--הקדש‎ r3 יהיר-ק‎ $ | percrcuitum. 
Cas > b : CREE i ^ Fr erit ex omni parte fan&ificatum 
אַמה מגרש‎ DVI VYN מָאורת‎ Pn quingentos per quingentos quadrifariam 
: לי סביב‎ per circuitum,& quinquaginta cubitis in 

TONS IN fuburbana eius per gyrum. 


onvy von TN Tn rwn nam qo * | |  * Eràmenfura ifta menfurabis longi- 


CAP. XLV. 


MOM Pe $ אלה ור‎ tudinem viginti quinque millium,& lati- 

v הַמְקְדֶש‎ m צְלָתים וכו‎ my ורבע‎ tudinem decem millium. Etin ipfo erit 
i קדשיב‎ | templum fanctumque fan&orum. 

‘ax ade הוא‎ vem ברש‎ + | * = *Sanctificatum de terra erit Sacerdo- 

Upon up Dn? RULARE fo > *| B tibus miniftris fan&uarij qui accedunt ad 

cipa Dn? mammam mv הקרבים‎ mm minifterium Domini. & erit eis locus in 


; 33 ; domos & in fan&uarium fanctitatis. 
למקדֶש:‎ Up ce ! * Viginti quinque autem millia longi- 
ועשרת אלפיב-;‎ TN EN והמשהועשריב‎ * || tudinis & decem millia latitudinis erunt 
dus ci ln debe Pal Qn OW qu aU Leuitis qui miniftrant domui . Ipfi pofli- 
No com man nup bn?» m am | debunt viginti gazophylacia. ^ 

! עשריבש לשברת‎ Ert ME ciuitatis dabitis quin- 
ON DS : Se KM oes que millia latitudinis , & longitudinis vi- 
WI am DAON nec n DAN vy n MINI ginti quinque millia fecundùm Mw 

nem fanctuarij omni domui Ifrael.‏ חמשה ועשרים nox‏ לעמת תרומת הקדש לבל- 
NEM dae bs CARPERE NEA uS quoque hinc & inde in fepa-‏ ב 
wI Crationem fanctuarij & in poffeffionem ci-‏ ישרא יהירק : 
uitatis,& contra faciem feparationis fan-‏ |, + ולנ שעת מזרה ומזר-ק monn‏ הרש 


Guarij, & contra faciem poffcffionis vrbis 


33 INI vpn namn אלפנ‎ "n ולאחורת‎ | àlatere maris vfque ad mare , & à latere 
nop קְדְמָה‎ NANI ימה‎ o" מִפּאֶת‎ vyn אַחוּת‎ | Orientis vfque ad Orientem . Longitudi- 


; i ו‎ nis autem iuxta vnamquamque partem 

TN à termino Occidentali vfq; ad terminum‏ לעמות “NN‏ הַחֲלְקִים cou‏ אל-גבול 
Orientalem: |‏ זרימר : "dant‏ 

Deterra eriteipoffeffio in Ifrael . Ec‏ * '|| > >" !י 

3-1 בִישׁרָאֵל‎ ro 1-mm לְארץ‎ + | non depopulabuntur vltrà principes po- 


: 3 1 ] fed i 
יקנו לבירתהישראל‎ nasse ees || וש שש‎ domai 
לְשְבְטִיהכם:‎ | 


0 ווה ו וה 
תרגוס יונתן 


*' נְבִילָא וּחְבִירַאמְזְעופָאוּמִזְבְעִירַאלָאִיכְלזְכָנָא ו מה 
poma‏ ירז עבנ poen‏ אְַרְשותָא Tp‏ יי Up‏ מץ Sembra PATE som prog ams NUS‏ עֲשׂרָא 


sra F e n 
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PAN‏ קְרְשָא הא 23 non‏ סְחוֹר סור ו 


Interp. ex Grac. ] CAP. XLV. EZEKIHA. 606 tv o 657 
+ Etomne morticinium @F captum à beflia s \jx = * xgjrdd Ivmaiuciior xg) Suet Gy èm parv riy 


ex omuibus volatilibus יקש‎ ex omnibus iumen- TTE xg} CA TTdoTU TY ATWO ov dato gu ol lepas. 
ו‎ 
tis non comedent Sacerdotes. 


J 
CAP. XLY. pt. 


WO 0 " t 3» N e E ^ 5 
T cim menfi fueritis vos terramin beredi-. | | * Kai y vd na uere, duds rhw yl ès xAnog~ 


C 1% . / 3 n X e , ^ ^ 

tate, feparabitis primitias Domino fantas oie 0/0000 Aere epe lu) a xuen dyiaw Xan iic Yis, 
de terra, longitudo viginti quinque millia, eg P XO? eixogizr Vrs 01006 degs dena ו‎ 
latitudo decem millia: fanum erit in omnibus ד‎ 

+ ^Y 2 / e 
HUM ews m circuitu, AR ^ «ct $904 on Gubu dylarud roy dot "T saxi- 
Et erit ex boc [aucfificatio quingentos. o ו‎ G dd 
quingentos quadrangulare per circuitum , e» = ee ag ee 
NUA QUI TV XUXIN9 CJ. 


culiti quinquaginta Sþacium eorum iB cir- 
cuitu . 
* Et ex ipfa commen[uratione men[urabis 


sag) dE arie Tis daueren ee dausreices uñ- 
x? mote xg) ₪001 .וע‎ \ 6, xo] V dp" dixa, 


- 


longitudinem quinque co» viginti millia , יש‎ yddes Ww ath isy ול‎ ¥ ayov iv 
latitudo decem mille , in ipfa erit [antfuarium dyier. 
finum fantforum. + "ipi upon Xm T ye 00 Gis iepáociv Gic Ae Gup- 


+ ; : » Ae IR ל‎ F 
Sacratum de terra erit Sacerdotibus mini- 4 yodo èw (oic 0/0006 , yay eso Gis ו‎ 6 

frantibus in fan£lit , יפש‎ erit accedentibus ad MN ORE we >< % ; / 
Ty kvl , xeu Esu Gic Pr as oin (C? dhuwe bos 


minihrandum Domino , יקש‎ erit ets locus cona : 

pue féparata fan&iificationi eorum. vd yia 0 duni. TES a TUS : 
* Viginti quinque millia longitudo ,gola- si | > 0 WTE ates nzas xou 095 6/0001 ANd 

titudo viginti millia erit Leuitit miniflrantibus deg esou oic Mui Gus Gis adGupyodow T oio ₪ Sead ou) 

domui Deiipfjs in poffefionem ciuitates vt ha- Gis eic xorrata eoi rond; (60 xat Gizen, 

bitent: ^to MEM > * oj tlw xara yer Tig 006 0 
* Et po[feffionem ciuitatis dabitis quinque. € yrdd 6 © © va] © uin D? iov fre ו‎ 


millia latitudinem A €) longitudinem viginti ה‎ PT ds apr dy dyiur דואד‎ clus "d 3A 

quinque millia , quemadmodum primitie fan- Jus f 

Forum omni domui Jfrael erit. EPIS לקי‎ 31 1 
+ Er principi ex bac és» ab bocin primitias 7 C שד‎ o (Gu Gu xod Xam Gu (9v ic 0% d= 


M d ve 4 m , , 
fancforum in poffefionen ciuitatis contra fa- 2 ₪ Eyer as KATRIEN TUS TONES xj acj- 
ciem primitiarum [ancforum , contra facié pof- Curo TUVAT apps Tuy ayiwy , ®© mes oro TNG X- 
feffonis vrbis que ad mare , co ab his que ad Tuair swg Ths 7707\996 Q weg; FtAaorw Xo Xam iv 
mare ad Oriedtem longitudo quaft na par- ac); 3000 meds dua 6A ds v uix D? de uia riiv 


; "tit nul ; : , ON AC" vu, = שור‎ \ + 
tium ;d termini qui ad mare , ad terminos qui usei uv, Xan TU) Soia Tin meds SdAaos du, Jo d 
ad Orientem BA ל‎ 


7 in Ffrael: s $ A TR ETS , le Eb 
ילש‎ non oppriment o ; Bod i du Oo cuiu c d el, 
meum , co terram bereditabunt domus }(rael NAT OU SENA ה‎ © agn ו‎ 
fecundumtribus eorum. 2 Mov, «04 rw yl? xa 0 oix ir- 

ea לא‎ QuAds owrdy. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
? Omne morticinium & dilaceratum de auibus & de pecoribus non comedent Sacerdotes. 
CAP. XLV. 
T cùm diuiferitis terram in pofleflionernfeparabitis primitias coram Domino fan&itatem de terra , longitudine viginti quinque mile 
lium, & latitudine decem millium : fan&itas erit in omni termino cius per circuitum. 

* Etex hocerunt pro fan&itate quingenti cubiti per quingentos cubitos;quadratum in circuitu;& quinquaginta cubitorum fpscium 
ei erit per circuitum. ` Età menfüra hac merieris longitudinem vigintiquinque millia, & latitudinem decem millia,in quo 
erit fan&uarium fanctum fan&torum. * Sanétificarum de terra erit Sacerdotibus qui minifttantin domo fan&uarij qui 
acceduntad mini(trandum coram Domino: & erit eis locusrelidus pro domibus, & ftrata via ad fan&tuarium, 

* Vigintiantem quinque millia longitudinis, & decem millia latitudinis crunt Leuitis miniftris domus : ipfiseruntin poffeffionem 
viginti gazophylacia. * Et poffcflionem ciuitatis dabitis quinque millia latitudinis, & longitudinis viginti quin- 

que millia, fecundüm feparationem fan&itatis,omni domui Iítael erit. 

7 Principiautem hinc & ind£ in feparationem fanĝitatis & in poffeffionem ciuitatis, & contra feparationem fandtitatis , & costra 
poffeffionem ciuitatis à parte Occidentali ad Occidentem,& à plaga Orientali in Orientem: longitudo autern erit fecundüm vnamquam- 
que partem à termino Occidentali in terminum Orientalem, 

! Hzc terraerit principi in poffeffionem in Ifrael, & non depopulabuntur vltrà principes mei populum meum, & terram dabunt do- 
mui Iftacl (ecundüm tribus corum. 


Exe. 30, 
b. > 
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Porro viginti ficli & viginti quinque ficli $ 


( 
TTranflat.B.Hieronymi.‏ לע וחוקאל מה 653 


` L 1 5 US : BURE 
Nay CASIN ביר‎ jv אדני‎ GANE: Hzc dicit Dominus Deus: Sufficiat 
נְשִיאִי ִשְרָאֵל‎ D3? T zo ico CB vobis principes Ifrael , iniquitatem & ra- 
310703 ושד הַסִירוּ וּמַשפַּט וצרקרה עשו‎ DAN pinas intermittite , & iudicium & iufti- 
CEA Ter oes tiam facite. feparate confinia veftra à po- 
; m YN ON "ay pis Inv D pulo meo, ait Dominus Deus. 
: ילככ‎ pog namps NDN pU AND + xg '° ? Statera iufta, & ephi iuftum,& batus 
IT rs t ie 2 S : 3) vi. ^ (7$ 5 iuftus erit vobis, 
לשאר מעָשר‎ mim TIN תָּכן‎ nam האיפה‎ i AE TES": Ephi & batus æqualia & vnius men- 
הַחִמֶרהַבתוְעָשירֶרת הַהמרהָאִיפר- אל-החמר‎ fürz erunt , vt capiat decimam partem 
ז‎ c EE ws cori batüs , & decimam partem cori 
: VO331Y2 הָיָה‎ ephi. iuxta menfuram cori crit xqua li- 


: "Ss והשסל שרים גרה עשרים‎ $ ra | bratio corum. 
nva של‎ z Al ו‎ y tee "* * Siclus autem viginti obolos habet. 
mm man ope AVEW apu ועשרים‎ | 
IAM ! לבב‎ & quindecim ficli mnam faciunt. 
i ET | | * Echefunt primitie quas tolletis,fex- 
זאר זהַתרוּמַדדה אֶשרתרְימו ששית האיפה‎ * | tam partem cphi de coro frumenti, & 
מחמר רההחטיבם וששיתבם האיפה מחמר‎ | Efetam partem ephi de coro hordei. 


at + * Menfuraquoqueolci . Barus olei de- 
EDY cima pars cori elt ,& decem bati CO- 
xim nan מעשר‎ pin nan ven וחק‎ + | rum faciunt. quia decem bati implent 


corum. 
הטר:‎ can nan הבתיםחמר ביעשרת‎ MWY | * Etarietem vnum de grege ducento- 
PL Meus ee cC RM MEDI rum de his quz nutriuic Ifrael in facrifi- 
r-7229 DINAN [5 מ הַצָאן‎ DON AL . 7 cium & in holocauftum , & in pacifica, 
ְלְשלְמִים 4229 עלוהב-=‎ noi nn329 ישראל‎ ad expiandum pro cis , ait Dominus 
won w=: Ed דר‎ H ג‎ cr : » : nh rd Deus. 
i ה‎ TN CN | | '* *Omnis populus terræ tenebitur pri- 
rn יהיו אֶל-התרומר-;‎ (NO Oyn + e | mitis his principi in Ifrael. 
wma לנשש-‎ 


| 


7 * Étfuper principem crunt holocaufta 


1 א‎ a à & facrificium & libamina in folennitati- 
note. העולו‎ mm ועל-הנשיא‎ * : bus & in Calendis & in Sabbatis, in vni- 
192m ְהַמְנְחָר/‎ AU ze Ti "sci: E 6 uerfis folennitatibus domus Ifrael. Ipfe fa 
בירת‎ "wo ְּבָל‎ minI wnan ciet pro peccato facrificium , & holocau- 


expiandum pro do-‏ 30 ה | ישראל הוא-יעשה DRODTEDN‏ ואַרת-המנהה 
Hecdicit Dominus Deus: In primo‏ *— " וְאֶת-הֲעוּלָה con ED‏ לכפר בער 3- 
UE CE E MR D FEN | menfevnamenfis fumes vitulum dear-‏ 
labi‏ : ישראל | 

E Voss יאדו‎ | | mento immaculatum , & expiabis fan- 
אש באה להדש‎ d s SdoSEE 2 

viii. : Et tollet Sacerdos de fanguine quo‏ 4 | ו 
npn | erit pro peccato, & ponet in poftibus do-‏ בר nom DAN O‏ את המקדש: 
Q2 "3n ngo + as mus, &in "ren angulis crepidinisal-‏ החטאת mi 41 mmo oxim‏ 
S taris , & in pel ibus portz atrij interioris.‏ ל-אַרבע VR men — mmn‏ 
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Interp.ex Græc. lxx. CAP. xt v. 


* Hec dicit Dominus Deus : 5 ufficiat vo- » 
bi principes Ffrael , iniquitatem co» miferiam 
anferte, @ indicinm Qs iuflitiam facite, [epa- 
rate oppreffiones à populo meo , dicit Dominus 
Deus. 

+ Stateraiufla , eo menfura infla io chæ- 1o 
nix infus erit vobis menfura. 


* Et chænix fimiliter vnus erit ad accipien- +, 
dum . decima pars gomor , chænix eo» decima 
pars gomor,ephi gomor fit eguale. 


* Et pondus viginti oboli quinque ficli. eg, . 
cviginti quinque ficli qo» quindecim fich mna 
erit 6074. 

* Et be fant primitiequas feparabiti fea- , 
tam partem men[ure à gomor tritici = c» fex- 
tam partem ephi à coro hordei: 


* Et preceptum olei cotyla olei à decem co~ x 
tyls quia decem cotyle funt gomor. 


* Et ouem à ducentis ouibus feparationt ex 15 


- omnibus familiis Ffrael facrificia éx holocaufta 


falutis co placare pro vobi . hac dicit Domi- 
nus Deus. 


+ Et dabit omnis populus terre principi If- xe 
rael primitiae bas. A 


* Et proptereà principi erunt holocaufla eP 1; 
facrificia co libamina in folennitatibus , eo» in 
neomeniis , in Sabbatit , יפ‎ in niuer fis 
folennitatibus domus Ffrael. ipfefaciet qua pro 
peccato c Jacrificium cs 201004004 go falu- 
tj ad expiaudum pro domo Jfrael. 


* Hac dicit Dominus Deus: Ta primo men- 18 
fe vna menfis accipietis vitulum ex bobus im- 
maculatum ad expiaudum finta: 


+ €t tollet Sacerdos de fanguine vituli , ev» 1 9 
dabit fuper limina domus et [uper quatuor an- 
gulos templi, čo fuper altare , co [uper limina 
porte atrij interiori | 


3: 


NEC P Speer Rr rM etu TE TENET Dt R O 


TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


CHALDAICAE 


? Hac dicit Dominus Deus: Sufficiat vobis principes Ifrael, rapinam & przdam auferte, & iudicium verum & iuftitiam operamini; 


* Staterz iufte, & menfarziufte , & bati iufli 


" Menfure & bati eadem ratio erit vobis,numeri trium fatorum, vt capiat batus decimam partem cori in menfit= 


auferte offendicula veftra de medio populi mei „ait Dominus Deus. 


erunt vobis: 


raliquidorum, & decimam partem coriin menluraaridorum:ex coro erit «qualitas vtriufque. 
© Etficlus viginti obolos habet; tertia pars mnz viginti ficlos habet: mnaargentea viginti & quinque ficlos : quarta pars mnz quin- 


: " Iftaeftfcparatio quam feparabi: 
+ Etquod pertinet vttollatur de 


decim 06105 habet: omnes fexaginta funt mna magna: mna fanta erit vobis 
tis, fextam partem menfura de coro tritici, & fextam partem menlurze de coro hordei: 


olco in menfura liquidorum , eft decima pars bati de coro : quia decima pars cori eft batus : corus enim decem batos haber. 
" Etagnus vnus de ouibus ducentis quem oportetaccipere de pinguibus Ifrael in munus, & in holocauftum,& in vitimam fän&tificas 


* Omnis populus terre facient feparationem iftam principi Ifrael, 


tam ad exprandum pro eis, ait Dominus Deus. 


7 Etad principem pertinebit dare holocaufta, & munera & libaminain feftiuitatibus , & in Calendis & in Sabbathis, & in omnibus 
folennitatibus domus Ifrael : ipfe faciet facrificium pro peccato, & munus , & holocauftum , & victimas fan&tificatas ad expiandum pro 


" Hzcdicitr Dominus Deus:Primo menfe,prima die rnenfis, fumes vitulum de bobus integrum, & emun- 
" Ettollet Sacerdos de fanguine facrificii quod erit pro peccato, & dabir fuper limen domus, & fu- 


domo Ifrael, 
dabis an tuarium. 


perquatuor avgulos crepidinis altaris; & fuper limen porta atrii interioris, 


660 יהוקאל מו‎ 2 EZECHIEL. Tranflat.B.Hieronymi. 
H 4 2 1o * . . . 
A rsa Tini MUS + | Et fic facies in feptima menfis pro v- 
em nau WNA הש‎ MERS ie | noquoq; qui ignorauit & errore deceptus 
: ארהדהבִיר=‎ COmea | eft, & expiabis pro domo. 
2] 4 / eS : ir 5 1 . i i 
a5 mm בַארבְעׁה עשר יום לחרש‎ UN * == In primo menfe quartadecima die 


erui menfis erit vobis Pafche folénitas.feptem 


ioa rgo or nya INDAN | | diebus azyma comedentur. 


riae Us s : :: Er faciet princeps in dic illa pro fe, 
py o2 ובעד‎ Tiy3 הַהוּא‎ ova וְעַשַההַנֶשיא‎ * G& pro vniuerfo vobil terræ vitulum pro 
nwonevND || 


peccato. 
שבערת‎ "imo noy ימי-החג יעשה‎ np * s !כ‎ * Etin feptem dierum folennitate fa- 
iv vn Li: rel wv v "1 es 


: cietholocaultum Domino , feptem vitu- 
פרים ושבעת אילים תמימים ליום שבעת הימיס‎ | | 8 feptem arietes immaculatos quoti- 
AUR Ard i ae a i vis A bes dic feptem diebus, & pro peccato hircum 
¢ a בושי שי לק‎ caprarum. 
ומנחרה איפה לפר ואיפה לאיל יעשהוְשמן‎ * = f *Et facrificium ephi per vitulum ,& c- 
vU MW Boo Ns MU סוס ה‎ em Tis ל‎ phi per arietem faciet , & olei hin per fin- 
| Tus "YA gula ephi. 

Septimo menfe quinta decima dic‏ ^ | | * בשביטי בחמשה טשרי ב 
noy am er Di e TOUS Es | | menfis in folennitate faciet ficut fupradi-‏ 
nyav noN2 €a funt per feptem dies, tam pro peccato‏ הימים r3 nsona‏ וכמנהר-; 

= : ובשמז:‎ | | quàm pro holocaufto & in facrificio & in 

oleo.‏ ב 
CAP. XLVI.‏ מו 
co ea Al jj HAEcdicit Dominus Deus : Porta atrij |‏ , 
E "BN na 2 Nona quz refpicit ad Orientem,‏ ור שעְרהֶחְצַר i vn‏ 
erit claufa id E in npe opus fit.‏ הפנה קדים nev mon‏ ימי המעשה וביוכש 
XM Limes aE eon pn Die autem Sabbati aperietur:fed & in die‏ 
Calendarum aperietur.‏ הַשָבֶת ה וּבְיםהַחְדֶש Dna‏ 

-by y wh אולם השער‎ mm וְבָא הנשיא‎ * -| |> T Et intrabit princeps per viam vefti- 
aA EE ו‎ i buli portz deforis,&c ftabit in limine por- 
TON השער וְעָשו הַכהָנִיבם את עולְתו‎ iiia tæ. Et faciét Sacerdotes holocauftum cius 
wem mmmyen nao oy mwm vàov & pacifica eius , & adorabit fuper limen 


ortz: & egredietur; porta auté non clau- 


2 r P 
yn ny wo? לא‎ detur vfque ad vefperam. 


; , --ג‎ — + ! * Eradorabit populus terre ad oftium 
rnm השער‎ nna Vo ע=‎ mne ^ [B porte illius in Sabbatis & in Calendis co- 
Wm 32» בַשׁבתורת וּבְהֲרְשיבם‎ ram Domino. 


: ' i : * - * Holocauftum autem hoc offeret prin 
= 29759 * $ 5 
naen ona אֶשֶרִיִקְרְבהַנָּשיא ליהוה‎ nA os ccps Dominoin die Sabbati fex agnos im 
i ששה כבשיס תמימם וא ילתמיבם‎ maculatos & arietem immaculatum, 
TR iq A MO S * Etfacrificium ephi perarietem.In ag 
m nna nnaa Dy Dg אִיפָה‎ IA 4 2 nis autem facrificium quod dederit ma- 
| : mD? ושמן חין‎ : nus e olei an pe fapa epi s 
à 2 5 pr E n die autem Calendarum vitulum de 
בַקְרתַּמִימַסוְשָשְתכְּבָשִים‎ IAY MDI * 4 | armento immaculatum , & fex agni & a- 
ו‎ vm con »N ries immaculati erunt: 


תרגוכש יונתן 
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CHALD'AICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Er fic facies in feptima die menfis à viro qui per ignorantiam erraueritaut per infipientiam: & expiabitis pro domo. 

* In primo menfe quartadecima die menfis erit vobis Phafe folennitas feptem diebus. azymum comedetur, 

* Etfaciet princeps in die illa pro fe & pro omni populo terre vitulum pro peccato. " Et feptem diebus folennitatis fa< 
ciet holocauftum coram Domino feptem vitulos & feptem arictes immaculatos in vnoquoque die feptem dierum , & pro peccato hircum 
de capris quotidie, — * Et pro munere menfuram ephi in bouem,& menfuram ephi in arietem faciet, & menfuram hin plenam oleo per 
fingula ephi. © Infeptimo menfe quinta decima die menfis in folennitate faciet ficut hec feptem diebus iuxta facrificium pro 
peccato, & iuxta holocauftum, & iuxta manus, & iuxta oleum, 

CAP. XLVI, 

Æc dicit Dominus Deus: Portaatrij interioris quz aperta eft ad Orientem,erit claufa (ex diebus operis , & in die Sabbathi erit a. 
Hi & in die Calendarum erit aperta, * Etingredietur princeps per viam veftibuli porta exterioris, & ftabit in 
limine porte: & facient Sacerdotes holocauftum eius & facras eius hoftias , & adorabit fuper limen portz,& egredietur : porta autem non 
clauderur víque ad vefperam. * Etadorabit populus terre in introitu porte illius in Sabbathis & in Calendis coram 
Domino. * Holocauftum autem offeret princeps coram Domino in die Sabbathi fexagnos immaculatos, & arietem ima 
maculatum. * Etin munus menfüram cphi in arietem & in fingulos agnos iuxta munus quod apprchenderit manus eius, & 
olei plenum hin per fingula ephi: ? 

* Erin die Calendarum vitulum de bobus immaculatum; & fex agni & arietes immaculati crunt. 


Kk 


EZECHIEL. Tranllat.B.Hieronymi. 


Etephi per vitulum,ephi quoque per‏ * ד 


arietem faciet facrificium. deagnis autem 

ficut inuenerit manus cius olei hin perfin 

* oula ephi. + Cumque ingreflus eft 
C princeps, per viam veftibuli portæ ingre- 
diatut, & per candem viam exeat. 

* Et cùm intrabit populus terre in con 
fpectu Domini in folennitatibusqui in- 
oreditur per portam Aquilonis vt adoret, 
egrediatur perviam portæ Meridiane. Por 
rò qui ingreditur per viam porte Meridia- 
nz, egrediatur per viam porta Aquilonis. 
Non reuertetur per viam porte per quam 
ingrellus eft,fed eregione illius egredictur. 

3 Princeps autem in medio eoram cam 
ingredientbus ingredietur , & cum egre- 
discibus egredietur. 

* Etin nundinis & in folerinitatibus c- 
rit facrificium ephi per vitulà, & ephi per 
arietem. In agnisautem erit arinin 
ficut inuenerit manus eius , & in oleo hin 
per fingula ephi. 

* Cùm autem fecerit princeps fponta- 
neum holocauítum aut pacifica volunta- 
ria Domino, aperietur ei porta qua refpi- 
cit ad Orientem, & faciet holocauftum 
fuum & pacifica ₪ ficut fieri foletin dic 
„, Sabbati, & egredietur ,claudeurque porta 
= poltquàm exierit.  * Et agnum eiufdem 
Eanni immaculatum faciet holocauftum 
quotidie Dfio. Semper manè faciet illud: 

*Et faciet facrificium fupereo cata ma- 
né manè , fextam partem ephi, & de olco 
tertiá partem hin,vt mifceatur fimile. fa- 
crificium Domino legitimum, iugeatque 
מ‎ perpetuum. * Faciet agnum & facri- 
„ficium &oleum cata manè manè holocau 
" (tum fem piternum.  * Hzc dicit Domi- 
nus Deus:Si dederit princeps donum ali- 
cui de filiis {uis hareditas eius filiorü fuo- 
rum erit, poflidebunt eam hæreditariè. 

* 61 autem dederit legatum de heredi- 
tate fua vni feruorum füorum „erit illius 
vfquead annum remiffionis,& reuertetur 
ad principem. hæreditas autem eius filiis . 
cius erit. 
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+ Facietis agnum יק‎ facrificium, יקש‎ oleum 

facietis manè manè bolocaufla femper. 

* Hec dicit Dominus Deus: Si dederit prin 
ceps donum vni de filis fuis ex bereditate faa, 
hoc poffeffio filis eins in haereditate. 

* Er fi dederit donum vni feruorum fno- 
rum, eo» erit ei vfque ad annum remiffionis, 
+ reddetur principi , preter bereditatem fi- ja 
lorum cins ipfi erit: T ESAI. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

? Etephi in vitulum & ephi in arietem faciet pro munere & in agnos (icut apprehenderit manus eius, & plenü hin olei ad menfuram. 

* Et cùm ingreffus fuerit princeps per viam veltibuli porte ingredierur,& per candem viam exibit. 

* Etclim ingreffus fuerit populus terre vt adoret coram Domino in folennitatibus;qui ingreflus fuerit per viam porte Aquilonis ad 
orandum, egredietur per viam porte Auftralis: & qui ingreffus fuerit per viam porta Auftralis , exibit per viam portz Aquilonis . non re- 
uertetur per viam porta per quam ingrellus cht, (cd eregione cius egredietur. : Rec. 

* Princeps autem in medio eorum cùm ingreffi fuerint ingredietur, & cùm exierint exibit. 

" Erin feltiniratibus & in folennitatibus eritmunus menfura ephi in vitulum , & menfura ephi in arietem , & in agnos quot appre- 
henderit manus eius: & plenum hin olei ad menfuram. " Etcüm fecerit princeps fpontaneum holocauftumaut vitimam 
fan&tificatam fpontaneam coram Domino, aperiet fibi portam quz aperitur ad Orientem, & faciecholocauftum fuum & victimam fan&i- 
ficatam fuam (icut fieri folet in die Sabbathi, & egredietur & claudet portam poft exitum fuum. 

" Etagnum anniculum immaculatum facies holocauftum quotidie coram Domino; manè manè facies illud. 

* Er munus facies fuper eum manè mané,fextam partem ephi, & olei tertiam partem hin , vt commilceatur cum fimilamunuscoram 
Domino federe fempiterno iugiter. " Facientque agnum & munus & oleum manè mane holocauftum iugiter, 

'* Hac dicit Dominus Deus: Cùm dederit princeps donum vni de filiis (uis , poffeflio cius poffeilio filiorum erit : poffeffio eorum 
eft in hzreditate. זי‎ Etfi dederit donum de potfeffione {ùa vni de feruis fuis , erit illius vfque ad annum tubilet: & reucrte- 
turad principem, veruntamen hereditas eius fliis eius crit. Ki 

SUY: 
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+ Ec non accipiet princeps de hzredi- 
tate populi perviolentiam & de ג‎ 
ne eorum, fed de pofleffione fua heredita- 
tem dabit filiis fuis,vt non difpergaturpo 
pulus meusvnufquifque à pofleflione fua. 

* Ecintroduxit me per ingrelum qui 
erat ex latere portz in gazophylacia fan- 
&uarij ad Sacerdotes , qui refpiciebant ad 
Aquiloné,& eratibi locus vergens ad Oc- 
4 ה‎ * Er dixit ad me:Ifte eft lo- 

cus vbi coquent Sacerdotes pro peccato, 

& pro delicto vbi coquent facrificium, vt 
G non efferant in atrium exterius, & fancti- 
| ficeturpopulus. 

* Et eduxit me inatrium exterius , & 
circüduxit me per quatuor angulos atrij; 
&ecce atriolum erat in angulo atrij;atrio- 
la fingula per angulos atrij. 

* In quatuor angulis atrij atriola difpo- 
fita, quadraginta cubitorum per longum, 
& triginta perlatum. Menfurz vnius qua- 
tuor crant. 

* Et paries per circuitum ambiens qua- 
tuor atriola,& culinze fabricatz erant fub- 
tcr porticus per gyrum. 

* Et dixitad me : Hzc eft domus culi- 
narü in qua coquent miniltri domus Do- 
mini victimas populi. x 
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CAP. XLVII. 


' ET conuertit me ad portam domus, & 


ecce aqua egrediebatur {ubter limen 
domus ad Orientem. Facies enim domus 
refpiciebat ad Orientem.Aqua autem de- 
fcendebant in latus templi dextrum ad 
Meridiem altaris: 

3 Et eduxit me per viam porte Aqui- 
lonis, & conuertit me ad viam foras por- 
tam exteriorem viam quz refpiciebat ad 
Orientem.Et ecce aqux did ind àla- 
tere dextro, 

*Cüm egrederetur virad Orientem qui 
habebat funiculum in manu fua,& men- 
fus eft mille cubitos,& traduxit me per a- 
quam vfque ad talos. 
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+ Per quatuor latera atrij atria parua lon- | 
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7 
in manu eins . ילש‎ men[us eft mille , co» tranfi- 
uit in aqua Aqua feparationa. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Ernon accipiet princeps de hereditate populi , vt per violentiam accipiat de hzreditate eorum : fed de hereditate fua hereditatem 
dabit 01115 fuis, vt non difpergatur populus meus vnufquifque de hereditate fua. * Etintroduxit me per introitum 
rat in latere porte in gazophylacia facra Sacerdotum quz aperta erátad Aquiloné:& ecce ibi erat locus in fine eorum ad Occidentem 
* Er dixit mihi: Ite eft locus vbi coquent Sacerdotes carnes facrificij pro dcli&to & pro peccato,& vbi coquent panem muneris, vt Boh 
e"ferant in atrium exteriusne commi(ceantur cum populo. * Eteduxit me in atrium exterius , & traduxit me pet quae 
tuorangulos atrij: & ecce atriolum erat in angulo atrij ,atriolum in angulo atrij. * Per quatuor angulos atrii erant atriola T 
coniunéta quadraginta cubitorum longitudinis & triginta latitudinis: menfura vna erat quatuor atriolis. * Er parietes facti erant 
iplis per circuitum ipforum quatuor, > locusad coquendum fabricatus erat fub parietibus per circuitum. ** Et dixitad me: lfte eft 
locus pra paratus ad coquendum, in quo coquent miniftri domus victimas fandtificatas populi. 

CAP. XLVIT, 
EZ conuertit me ad portam domus, & ecce aque egrediebantur de fub limine domus ab Oriente: erat enim facies domus ad Orien- 
tem: aqua autem de(cendebant inferius latere liminis domus ad dexteram ab Auftrali parte altaris, 

* Eteduxit me per viam porte Aquilonis , & circumduxit me pet viam exteriorem porta exterioris, viam porte quz aperiebatur ad 


Orientem; & ecce aqua egrediebantur à latere dextro. 
! Cùm egrederetur vir ab Oriente & funiculus menfurz etat in manu cius , & meníüs eft mille cubitos in cubito, & traduxit me per 


aquas v(que ad talos. 
Kk 
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* * RurfumqQue menfus eft mille, & tra- 
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& defcenduntad plana deferti, intrabunt 

mare, & exibunt & fanabuntur aqua. 

* Et omnis anima viuens quz ferpit 

5 - הר‎ e MANIA רהנ 2 לו‎ + quocunque venerit torrens,viuet;& erunt 
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rio egredientur.Et erunt fructus cius in ci- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIOQ. 

* Ecmenfüs eft mille , & traduxit me peraquas vfque ad genua. & menfus eft mille, & traduxit me per aquas vfque ad lumbos, 

* Ec menfus eft mille , & ecce torrens quem non potui pertraniire, quia preualuerantaquz aquz natationis , torrens qui non poteft 
cranfuadari. * Etdixitad me: Nonne vidilti fili hominis ? & duxit me & conuertit me ad ripam torrentis. 

? Ercim reuer(üselfem,ecce fuper ripam torrentis arbores multe admodum hinc & indè. dca 

* Etdixitad me: Aque iltæ egrediuntur in tra&tum Orientalem, & defcendunt ad planitiem , & intrant per mare in mare magnum; 
& egrediuntur & fanantur aqua. * Etcrit, omnis anima viuens quc ferpit, in quemcunque locum intrauerint aqua tor- 
rentis, viuet, & erunt pifces multi valdé; quia venient illucaque ite, & fanabuntur & permanebunt in omni loco quò intrauerint aquae 
torrentis. " Eteritlocus vbi tent pifcatores ab Engadi & vfque ad Eneglaim:expanfio pifcatorum erit: fecundüm fpecies 
fuas erunt pifces eorum ficut pifces maris magni multi nimis. : = Pifcinz autem 6105 & paludes non fana- 
buntur, erunt enim in fodinas falis. = Etiuxtatorrentem a(cendet omne lignum in ripis eius hinc & indè: omnis arbo- 
ris cuius fructus comeditur, non defluent folia , nec ceffabunt fruétus cius ; per fingulos menfes faciet fru&um ,quiaaquz cius de fan- 
@uario egredientur, & erunt frü&us eius in cibum, & folia eiusin medicinam. 

" Hzcdicit Dominus Deus: Hic eft terminus in quo poflidebitis terram per duodecim tribus Ifrael : Iofeph accipiet duas por- 
tiones. " Etpoffidebitis cam finguli (icut frater fuus : quia iuraui in verbo meo quód darem cam patribus veftris: & diui- 
detur terra ifta vobis in hereditatem. A 

Et iftc eft terminus terrz ad plagam Septentrionzlem, à mari magno via Hethlon ad introitum Sedada. 
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EZECHIEL. Tranflat.B.Hieronymi. 


'5  * Emath,Berotha,Sabarim, que eft in- 


ter terminum Damaíci , & confinium E- 
D math domus Thicho que eft iuxta termi- 
num Auran. | 

* Et erit terminus à Mari vfque ad a- 
ttium Enon terminus Damafci , & ab A- 
quilone ad Aquilonem terminus Emath, 
plaga Septentrionalis. i 

* Porrò plaga Orientalis de medio Au-' 
ran. de medio Damafci & de medio Ga- 
laad, & de medio terrz Ifrael, Iordanis di- 
fterminans ad mare Orientale metiemini 
plagam Orientalena. 

. * Plaga autem Auftralis Meridiana à 
Thamar vfque ad aquas contradictionis 
Cades , & torrens vfq; ad mare magnum. 


Et hzc eft plaga ad Meridiem Auftralis. 


* Et plaga maris mare magnum à con- 
finio per directum , donec venias Emath, 
hac eft plaga maris. 

1 dod : 

. * Et diuidetis terram iftam vobis per 
tribus Ifrael: | 

* Et mittetis eam in hareditatem vo- 
bis & aduenis qui acceflerint ad vos , qui 
genuerint filios in medio veftrum, & erut 
vobis ficut indigenz inter filios Ifracl.vo- 
bifcum diuident poffeffionem in medio 
tribuum Ifrael. 

* [n tribu autem quacunque fucrit ad- 
uena, ibi dabitis poficfiionem illi, ait Do- 
minus Deus. 
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CAP. XLVIII. 


DET hzc nomina tribuum à finibus A- 

quilonis iuxta viam Ethalon pergenti- 
bus Emath atrium Enon terminus Da- 
mafci , ab Aquilone iuxta viam Emath, 
& erit ci plaza Orientalis Mare, Dan vna. 


1 


* Era termino Dan ,à plaga Orientali 
vfque ad plagam Maris, Afer vna. 
UTE A terminum Afer , à plaga O- 
rientali víque ad plagam Maris , Nepta- 


| lim vna. 
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: קְדוּמָא טַעֲרְבָא דְזְחָר‎ nm ann 


* וְעַל RANY no pr enn‏ עד רוח N20‏ אֲשׁרחָר ו 
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* Emath, Berotha,Sabarim,qua inter ter-ye |ie $ muas Pega, Cacaniu w 00000000 da 


: ל‎ A OE i ; 
minos Dame[ci > inter terminos Emath 4- qua ouod xg) dwa "^ v 00 huaS bAa Eas ₪ 
jede que [unt [uper terminos eAnrani- cir iara) lv dejen cde nd C. 

tidis. 


1 ZG COLE ons לי‎ SIE Ss 
+ Hi termini à mari ab atrio Enam termini | on ה‎ K TANAAN, No? OPE 60 
4] - יש‎ que ad. Aquilonem ev termini GWAU OAR n a d » X94 ( ag: Popp xeu (x ogre 
Emath qui ad Aquilonem, | aiu «Ops Copp E s 
* Qui ad Orientem inter eAuranitidem et rs| |18 Q megs dua eA de 0000009 T envió ©; roy 
inter Dama[cum, 6 inter Galaaditidem 67. | || טס‎ 0 dauaceod xg) dimus (oy t yaradan 66 
inter terram Jfrael. Jordanis determinat ad wania © yis Gd iregnn. / 0 dwn; doer IH rls 


mare quod ad Orientem palmarum.bec que ad 0 meds dia Gas 7 w uG א‎ 
Orientem: rs 0000 odis, * xeu (xU (a ₪ «axo; vo (ov 0 Noa, ל‎ 


+ £t hec quead Avfiram ילש‎ Apbricum , à 13 
Theman co palmis , eque ad aquam Alari- 
both Cades extendens ad mare magnum . bec 
pars Aufler co Aphricus, 

+ Hec pars maris magni determinat. vfque zo 
ad contra introitum Emath vfque ad introi- 


₪ 

| 0 c/m vl) 500 rlw 9/0] . Tied 
Mese oc xg] ARP, 

m * Wer uép 8" Tis 9 Adtoyte rhc ey a An cera 
Ewe xara T 0070000 huag fuc 600000 QUIS. QU. 


tum eius. ifla [ant que ad mare. baw med: datoru, 
+ Et dundetis terram banc ipfis tribubus ax |, 8 «x a useyéire vli yho Girlw ad Gi; (ai; di: 
Ifrael. adc Gd is oar. 


$ . . . 
SESMIL eLA CUIN forte vobis é> profe D in Banaremwrlw xpo vui) xg) Cie dxeomnucis 
tis habitantibus in medio rueflrum, qui genue- c REM ^ rU OCI OR 
runt filios in medio cveffri . co erunt vestri 5 Tao 7 bra vd 6 71 Ute oy 
quafi indigene in fils Ffrael. «vobicum come- HETO Uu - X04 8:9 VU. ws weaves w Gi; uois Gd 
. . . ep ג $ , ₪ , ^ €» \ כ‎ 
dentin hereditate im medio tribuum Ifrael: iT gon ust m payo’) 0016000006 è ué Co ady 
^ . è ה‎ E , / b 
* Eterunt in tribu aduenarum in aduenis z3! | Oura GÒ iT 20A, 
qui cum eis y ibidabitià hereditatem eit , dicit | |: * noy עדו‎ Guai דוט‎ , èn Cis meym- 
Dominus Deus. Aw Gic Gis puer dury èna d rere xm ovopeiam Gi, 


Aéyd uer O 0 Soc. 
CAP. XLVIIL yiwe 


us 
Ka (afa (& voua Cod QUA. Xm © Porc 
reog Coppo 1$ up D" the xa wears: & ax xl ors 


T hec nomina tribuum . ab initio quod ad. 1 
Aquilonem fecundum partem defcenfus di~ 
uidentis ad introitum Emath atrij Enon termi- 


- A 3 n A o» N 3 : .ו ו‎ = 7 $- Ae n 
nus Damafci ad «Aquilonem . iuxta partem E- Jm rlw álodor vic itat aie S cinis doro danas 
PT . . " \ m / 0 \ LENT y D n 
math atri, cg erunt ed que ad Orientem vjque 7005 Bopew. x un nua AWANG, KOY £g 04 ou ois (qe 
\ , [74 \ , ý 
ad mare, Dan Vna. meos wabad; £26 MEOS 506 aran 0 do ùig. 
* Et àterminit Dan qugad Orientem of- + | | * Q Yoro miv 0 rsd reds dt 6A bus reds 
SAN , 
que ad mare eAfer vna. Sardo re ula. 


* Et àtermini eAfer ab his que ad Orien- 3 
tem v[que ad ea que ad mare , Nephthalim j 
cuna. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. LE) 

“ Hamath, Beroth, Sebarim, qua eft inter terminum Damafci, & inter terminum Hamath,pifcina Agbitica, que eft iuxta terminum 
Hauran. 7 Eterit terminus à mari in Halarenan & terminus Damafci : & ab Aquilone in Aquilonem & terminus Ha- 
math & plaga Septentrionalis. " Etplagam Orientalem de medio Hauran, & de medio Damafci, & de medio Gil; 
gad, & de medio terra Iírael ad Iordanem, à termino qui eft ad mare Orientale metiemini, & plagam Orientalem. 

* Plagam autem lateris Auftralis ab Iericho vfque ad aquas contradictionis Cades , poffeflionem vfque ad mare magnum, & plagam 
Meridionalem Auftri. 

* Età plaga Occidentali mare magnum,à termino vfque eregione introitus Hamath: hac eft plaga Occidentalis. 

* Etdiuidetis terram iftam vobis per tribus Ifrael. 

` Eteritcüm diuidetis eam vobis in hereditatem & profelytis qui peregrinantur inter vos , qui genuerunt filios inter vos , & erunt 
vobis ficut indigena in filiis I(tael,vobifcum diuident pofieflionem in medio tribuum Ifrael, 

ï“ Erin quacunque tribu fuerit profelytus, ibi dabitis ei poffeffionem, ait Dominus Deus, 

CAP, XLVIII, 

EI hac funt nomina tribuum: à finibus Aquilonis iuxta terminum viz Hethlon ad introitum Hamath, Hafarenan terminus Damafci 

ab Aquilone.iuxta terminum Hamath erit ei à plaga Orientali in Occidentem, Dan vna. 

* Etiuxta terminum Daa à plaga Orientali víque ad plagam Occidentalem, Afer vna. 

* Etiuxta terminum Atler à plaga Orientali vfque ad plagam Occidentalem, Neptali ynas \ 


* yo Daro TV opie rng oro rely reds dian GAas tus 
qd reds Jardo, ved aep ia. 


670 וחזקאל מה‎ EZtCHIEL. Tranflat.B.Hieronymi. 

0 מו‎ s mas וטלי גרול‎ + * 2 Etfuper terminum Neptalim, à pla- 

DENS "aq DEG "ang ^ על‎ | ; ga Orientali vfque ad plagam maris, Ma- 
RTW nafle vna. 

Sn : T ; 5 — * Er fuper terminum Manafic ,à plaga 

rp DNA nu 7:3 p» a. Orientali vfq; ad plagam maris , Ephraim‏ ער בַאתיְמָה 

: אפריכם אהד‎ vna. 

2 T ON a £4|5 *Etfuper terminum Ephraim à pla- 

o" adn ; ga Orientali vfque ad plagam maris , Ru-‏ מִפְּאֶתקדִים וער DNA‏ יָמָר-ק 
en ue 1 |‏ ראובן IN‏ 

/ us CRE inum R ,à plag 
עד-פאת ימר=‎ pp DNB2 iw 3 ןל‎ $5 t Juper terminum Ruben ,à 3 4 


Orientali vfque ad plagam maris , luda 
יהוררה אחד:‎ vna. 

: ל‎ ; 1 uh fur. ct Ef ire terminum 1003 , à plaga O- 
ימרק‎ nsa "y מִפָּאֵת קדים‎ nmm 123 oy rientali víquead plagam maris,erunt pri- 


(emm mem החרומה אשר-הרימו‎ man mitie quas feparabitis viginti quinque 
sos תָרִיכוּ חֲמְשָׁה ְעָשרים‎ PO ASh millibus ו‎ 


phn “NNI TM am fingulz partes à plaga Orientali vfque ad‏ מפארת noa"p‏ ער- 
plagam maris.Et erit fan&uarium in me-‏ € — היה המקדש Nm ES.‏ 


a 


T dio eius. | 
mwan הַתּרומה אשרתָּרימוּ ליהוך-ק ארך‎ :* >? * Primitie פהטף‎ Bominy 
S ACRAS Fas OPEN pa ongitudo viginti quinque millibus,& la- 
` אלְפִיבז‎ MVY amm now וְעֲשְרִים‎ | titudo decem millibus. 
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iyib parem לְאֶלָה היה‎ / 
ar 2^ spi: ועשריכש‎ Iwan rwy 


* Hæ autem erunt primitiz fanctuarij 


que millia , & ad mare latitudinis decem 
| B tiquinque tnillia.Er erit fanctuarium Do- 
liis Sadoch , qui cuftodierunt ceremonias 
באר‎ ose sa opa in לא‎ WO 
E j| "  * Er erunt primitiz de primitiuis ter- 
: o"on o oN OZ? | *Sed& Leuitis fimiliter iuxta fines Sa- 
-53 אַלְפִיכם‎ mwy amm T PON וְעֲשְׂרִיכם‎ longitudo viginti & quinque millium, & 
t אֶלְפִּיכם‎ tabunt, neque transferentur primitiz ter- 
= == הוה ה‎ LU 3 
ער רוח טַערְבָא הד חָר ו‎ sovip mno tno הָחוּם‎ 7 
ipae soy ema pe^ עֲשְׂרִין ְַמְשָׁא‎ Name cop ponen אַפרְשוּתָא‎ * 


Sacerdotum ad Aquilonem viginti quin- 
עשררת אלפיבם וְקְדִימַרה רחב עשרת אלפים‎ millia.Scdad Orientem latitudinis decem 
ac chido A Sc m en RUE ee בבר‎ | | millia &ad Meridiem longitudinis vigin- 
"opor TOES חָמֵַה וְעֲשְרִים=‎ m nam 
ys בתונו:‎ nmm mini in medio eius. 
: i ! , 4 ל‎ 5 | /' * Sacerdotibus fan&uarium erit de fi- 
שמרו‎ wa pr לבהָנִים= הַמְקְדֶּש‎ t 
ל‎ meas, & non errauerunt cùm errarent fi- 
| lijIfracl, ficut errauerunt & Leuitz. 
con wn 
5 MOREM ræ fan&tum fan&orum ,iuxta terminum 
> ami חרומנ‎ , 5 2 £ : e] 
הַאָרֶץ קרש‎ imn menn anz Tue aca Leuitarum. 
: qum S: o : cerdotum viginti quinque millia longitu- 
rwn cnm MWY ? = vom 0 dinis, & latitudinis decem millia. Omnis 
; ג‎ T latitudo decem millium. 
WY, amm mor וְעֲשְרִיכם‎ WA ®ר1‎ | + * Etnon venundabuntex eo neq; mu- 
JA ; re, quia fan&tificatz funt Domino. 
mew ולאדומכרוממנוולאהימרולא‎ + = | "777 
כִיקְדֶשליחור:‎ wn 
טַערְבָאמְנשָׁה הָר ו‎ mp soni MDN y + 
nnas pom ער‎ Rpp סרומ‎ Dny * — רוח פערְבָאאֲפְריםחָרוּ‎ T Nero mor Toao ann m 
exon qo n2 וְאוּרְכָּא‎ NIMS pas vompnoy ponen אֲפָרְשׁוּתָא‎ in sapo m'y NAND mo mi enn y ' 
QEON ER E בְננָה ו‎ SUPO VVI רוח מַערבָא וִיהַא‎ p sm mio 
PAYS NPP NIMS ipii PAIS NPY ime sanam PATS eom PUY לצפונא‎ 8172 Nj nives suni "° 
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+ Et à terminis Nephthalim ab Oriente v[- 4| | > $ gj Word az] delav 60000. Yr d uid s | 
que ad ea que ad mare, Manaf[e cona. Ty wesc Sd ל‎ Y 
CIE FANAT LOSE ict. 


+ Et àterminis eManaffe abOrientevfaue s| |, * roy Xam TÀV Gels menor Xi da Guy is 
ad ca que ad mare, Ephraim uua. reos SAL oy dy) ideni uia 
j ^ 


* Età terminis Ephraim ab his que 4l10- 4|, * Xo XT Ter OLY Edeni סז ל‎ reos 7 
rientem vfque ad ea que ad mare, Ruben vua. Zac TOY meds Fdaaorw hovel m 
, . 


+ £z à termini Ruben ab bis quead Orien- 7| |, f Xo] Xam Toy 00/09 pouGluo DT TY reos ala 0% 
tem vfque ad ea que ad mare, Inda cna, Ews TOV reds Sa atom ovd a, uia 


* Età termini Juda ab bis queadOrien- 3| | > * gy ori rav delov ל‎ 06 aia 2 dl; usv 
ten quidem fit initium feparationis quinque en Dax GU Qogurtuod scire wo) exo כ‎ 
e viginti millia latitudo » € longitudo ficut 056 X0 UŠLO” xS s uia nli use (pe DEBA 
cuna partium ab bis que ad Orientem e» of- dà KAS As 6 = Ve ! T C96 
que ad ea que ad mare. eo» erit [ant/um in me- A KA £006 TUV TES A CLNCLOOU* Yol ESCU V 1240 
dio eorum: ₪ es Cw ur y, 

+ Primitie quas feparabunt Dominolongi- s| | > ,  “7XM lw dipoesodow TÀ el LILO TATE xgj 
tudo quinque c» viginti millia , e» latitudo ax מ‎ HH TY 4006 מ‎ ANAA: £6. 
decem millia. 

+ Et he primitie [antfificationit Sacerdoti- 
bus ad Aquilonem "viginti quinque millia , eo 


t \ fe t5 Li , " e 
6 Wl aw Gu 0 Wear n oc Gis 7 
505 Bopp 6000077 CTS 242000 ec, xol) rede 5000 
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523 / / \ 1 , \ , 
admare latitudo decem millia , ¿x ad Orien- dp dexa Apos xg) 505 dux Gas T pO dE- 
tem latitudo decem millia, cad Meridiem שא‎ yddes, No 7605 Y9 GV excom CUTE Nad & .X9J P 


/ 2 ^ 2 » iv צ‎ E ; 
viginti quinque millia. cy tous fanitus erit opG* TAKON £504 W uio QUIS 


sn medio eiua A A ; 
Pers | ic iepdon Gic iardun Vor PE 

* Sacerdotibus fantlificatis filiis Sadoch cu- | - t ds 7 s | s 6 Vois Cadog Gi: Gu 
flodientibus domus cuflodias qui non erraue- DUAAKAS 0177966 GEX $22 004 gna 


, ~ / [P N a) , 2 / : 
7 QJ TI TAONNT E | ) 0/ T97roV imha, 6( 


/ 
errauerunt Leuite. .זו‎ | 
des sere t : Aa: \ 2 9 , E 
tSt erunt ei primitie date ex primitiis ter- xsl | ב‎ Cis aii; n crapzan D odin ên Tuy 0 
1 7 yl 02/40 Cy) Par Tiy 00/00 "T AGUETE, 
: +7" A . 3? , EE) uis 0 
1 At Leuitit que [unt iuxta terminos Sa- v3, |! Gi; 2 Mui Gus G Papa "i rd Ty 90569 un- 
cerdotum longitudo «viginti quinque millia, ez x 6 0 TÉ yna 2 c 4) p (Gp e 7 Aude dom 
latitudo decem millia , omnis longitudo viginti P אע‎ 6000/75 uNad\ss , xg) CO dion " 
quinque millia, )0 latitudo vigintimillia, Aud. d es. 


t , 2 3 2 , x / 
00 Teg ET Gus = 
+ Non cvenundabuntur ex eo , neque me- zi i4 AO Caro dE = , A xag, venie 
tientur, neque duferentur primiti terra, quia sro: taupe lero 7 yis, 
Janum efi Domino. 071 AJAY ES ₪ KUORO, 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Etiuxta terminum Neptali à plaga Orientali vfque ad plagam Occidentalem,Manaffe vna. 

* Eciuxtaterminum Manaffe à plaga Orientali vfque ad plagam Occidentalem,Ephraim vna. 

* Er iuxta terminum Ephraim à plaga Orientali v(que ad plagam Occidentalem,Ruben vna. 

7 Eciuxtaterminum Ruben à plaga Orientali vfque ad plagam Occidentalem,luda vna. 

* Etiuxtaterminum 1003 4 plaga Orientali vfq; ad plagam Occidentalem erit feparatio quam feparabitis,viginti quinque milli lati- 
tudinis, longitudinis veró ficut vnius ex aliis partibus à plaga Orientali vfque ad plagam Occidentalem: & erit via ftrata fantuarij in me- 
dio cius. ? Separatio quam feparabitis coram Domino, habebit longitudinem viginti quinque millium, & latitudinem decem 
millium. *י‎ Et his erit feparatio fanta nempe Sacerdotibus:ad Aquilonem ,longirudini viginti quinque millium,& ad Occidentem la- 
ticudinis decem millium, & ad Orientem latitudinis decem millium, &ad Auftrum longitudinis viginti quinque millium : & erit ftrata 
viafan&uarii in medio eius. ** Sacerdotibus qui fan&tificati funt de filiis Sadok qui cuftodicrunt cuftodiam verbi mci , & 
non erraueruntcüm errarent filii Ifrael ficut errauerunt Leuitz. S 

" Eteritcis feparatio de feparatione terre fan&titas (an&titatum iuxta terminum Leuitarum. 

" Er Leuitis iuxta terminum Sacerdotum viginti quinque millia longitudinis & latitudinis decem millia. omnis longitudo,viginti 
quinqueiillia, & latitudo decem millia. '* Et non venundabunt ex co; nec commutabunt; nec transferentur 
primitig terze, quia fandificarz (unt coram Domino, 
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EZrCHIEL TranflatB.Hieronymi. 


.* Quinque millia autem que fuperfunt 
in latitudine per viginti quinque millia, 
prophana erunt vrbis in habitaculum & 
in fuburbana. Et erit ciuitas in medio ei. 


t6 *Eche menfure cius. Ad plagam Sep- 


tentrionalem quingéta & quatuor millia, 
& ad plagam Meridianam quingenta & 
quatuor millia, & ad plagam Orientalem 
quingenta & quatuor millia,&ad plagam 
Occidentalé quingenta & quatuor millia. 
7 '* Erunt autem füburbana ciuitatis ad 
Aquilonem ducenta quinquaginta , & ad 
C Meridiem ducenta quinquaginta,&ad O- 
rientem ducenta quinquaginta,& ad ma- 
ré ducenta quinquaginta. i 

* Quod autem reliquum fueritin lon- 

.gitudine fecundùm primitias fan&uarij 
decem millia in Orientem, & decem mil- 
lia in Occidentem erunt ficut primitie fan 
Guarij , & erunt fruges eius in panes his 
qui feruiunt ciuitati. | 
* Seruientes autem ciuitati operabun- 
turex omnibus tribubus Ifrael. 
+ Omnes primitiz viginti quinq; mil- 
lium per viginti quinque millia in qua- 
drum feparabuntur in primitias fan&ua- 
rij & in poilefllonem ciuitatis. 
* Quod autem reliquum firerit,princi- 
pis erit ex omni parte primitiarum fan- 
Ctuarij &po(leffionis ciuitatis eregione vi- 
ginti quinque millium primitiarum , vfq; 
ad terminum Orientalem , fed 8-3 mari è 
regione viginti e milliumvfque ad 
terminü maris, fimiliter in partibus prin- 
cipis erit. Ec erunt primiti fanctuarij, & 
fanctuarium templi in medio cius. 
^ '* Depoffeffione auté Leuitarum , & de 
poffefTione ciuitatis in medio partiü prin- 
cipis eritinter terminum Iuda & inter ter 
minum Beniamin, & ad principem perti- 

* nebit. * Etreliquis tribubus a plaga 
Orientali vfq; ad plagam Occidentalem, 
Beniamin vna. 

^ 3$ Etcontra terminum Beniamin à pla- 
ga Orientali vfque ad plagam Occidenta- 
em, Symeon vna. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
' Etquinque millia quz fuper(unt in latitudine à regione viginti quinque millium, erunt prophana ad vrbem, ad habitaculum & 


ad fuburbana . et crit ftrara via ciuitatis in medio eius. " Echz fant men(ürz eius:ad plagam Septentrionalem quatuor millia & 
quingenta; & ad plagam Meridionalem quatuor millid & quihgentaj& à plaga Orientali quatuor millia & quingenta; & ad plagam Occi- 
dentalem itidem quatuor millia & quingenta. " Er (üburbanum vrbis ad Aquilonem erit ducentorum & quinquaginta; & ad 


Auftrum ducentorum & quinquaginta; & ad Orientem ducentorum & quinquaginta;& ad Occidentem ducentorum & quinquaginta. 
|  - "Qupdautemreliquum fuerit in longitudine fecundum (eparationem (an&itaris , viginti millia ad Orientem , & viginti millia ad 
Occidentem; & erit iuxta (eparationem fanctitatis,eritque fructus eius in cibum his qui feruiunt in ciuitate. ` 
" Equi fetuiunt in ciuitate,operabuntur eam ex omnibus tribubus Ifrael. 
* Omnis feparatio erit viginti quinque millium cum viginti quinque millibus:in quadrum feparabitis feparationem fanditatis ia 
polfeflionem ciuitatis, 
l * Er quod reliquum fuerit principis erit hinc & inde in feparationem fan&itatis & in pofleflionem ciuitatis è regione viginti quin- 
que millium (eparationis vfque ad terminum Orientalem, Et ad Occidentem è regione viginti quinque millium víque ad terminum Oc- 
adentis é regione vniufcuiufquepartium,principis erit.Et erit feparatio fan&ta,& viaitrata (an&uarij domus in medio cius. í 
" Erde poffzffione Leuitarum & de polleflione ciuitatis in intermediis qua: principiserunt ; quod fuerit inter terminum Iuda & 
terminum Beniamin,principis erit. 5 Et reliquum tribuum, à plaga Orientali vfque ad plagam Occidentalem ,Beniamin vna, 
^ Etiuxraterminum Beniamin à plaga Orientali vfque ad plagam Occidentalem, Simeon vna. 
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ss * Er füper terminum Symeonis à plaga 
Orientali vfque ad plagam Occidentalem, 
Ifachar vna. 

* Ec fuper terminum Hachar à plaga 
| Orientali vfque ad plagam Occidentalem, 
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? fa Dan vna. * Etad plagam Meridianam 
quingentos & quatuor millia metieris. Er 
porte tres, porta Symeonis vna, porta Ifa- 
char vna, porta Zabulon vna. 

* Er ad plagam Occidentalera quingen- 
המ‎ tos & quatuor mia Etportæ tres; a | 
SH Sage ctr MGE Gad vna, porta Afervna, porta Neptalim 
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ונקרצת ומוגה עכם רב עיון על ידי בנדיכטוס אריאש מונטנוס ממונדה על המלאכר= 
הזארת במצורת פיליפוס מלך ספרד מלך טוב וירא האלהיבם על 
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+ Et à terminis Symeon ab bit que ad Orien 35| | "KG rà quy okoy עד‎ 00560 YIO Ty reds dua o 
tem v[que ad ea qua ad mare fachar vna. Ade soc Tay recs Sua. ase AG a ula. 

+ Et à termini T[achar ab his que ad Orien- 16 26 : X0) Doro Tay 00/0 iTA yp Xe Toy eos aX; 
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> Et a terminis Zabulo ab bi que ad Orien. 27| 7 Xu DTTO Td) 06/09 TOY Ca say Dor TO med ç 00%- 
| | hex 7c ~ , 
gen v [que ad ea qse ad mare Gad vna. ||. Dage tag TO) neos ana, ardwyad, uia. 


* Et à terminis Gad v[que ea que ad Apbri- 38 28 ; : rou bmn Ta) Soy yad, EOC TOY aed AGa. 9) 
cum. Et erunt termini etus à Theman , v» aqua ES 0 0240 curs Dro Saudi € dato; )200/600 ro- 
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di. / ` , / A 
* Et ifle exitus ciuitatis que ad Aquilonem 3° as OPIN 0 ד‎ 
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* Et porte ciuitatis in nominibus tribuum 4 oY AE IGOS Coppo. TUAN peclw ₪16. toy 
Jfrael porta tres ad Aquiloné; porta Ruben vna, | TUN) isda ula o món Mi uda. 

@ porta Juda cuna, €> porta Leni vna. :ב‎ * n U as dua ona; TET C912 A401 igh b. to) 

* Et que ad Oriente quatuor millia et auin-3 | my AJ reac. TUAM ioci 2 6 ו וע‎ uias 


genti co» porte tres; porta Fofèph una Co porta 0 Toan dad u 
Beniamin vna, co porta Dan vna. 


TOL וז‎ , . A 2 
+ Et que ad edufirum quatuor millia go 33 b. a ieu m nor ae ^o ne, Hor 
quingenti menfura, porte tres; porta Symeon | yd 6 n Pd iml WIR, TUAN 07000 Wide, וד‎ - 
pna porta T /achar vua, Qf porta Zabuloncvna, || ^V Ca Raa; ; a 
* Et qug ad mare quatuor millia quingenti 4 hi 4 6 TOS 3 AAAS oU) PREEK ARIEI myno 
menfura, porte tres ; porta Gad vua, es porta dd iid a j A01 dee d ya Uia, K TUAN Kip 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
*' Etiuxtaterminum Simeon à plaga Orientali vfque ad plagam Occidenralem,Iffachar vna. 
*' Eciuxtaterminum IfTachar à plaga Orientali v(quead plagam Occidentalem, Zabulon vna. 
* Etiuxta terminum Zabulon à plaga Orientali víque ad plagam Occidentalem,Gad vna. 


“ Etiuxta terminum Gadad plagam partis Auftralis; & crit terminus à Ierico víque ad aquas contradictionis Cades , hereditas 
vfque ad mare magnum. i | 


® Haceftterraquam diuidetis in poffe(fionem tribubus Ifrael, & hz (unt diuifiones eorum, ait Dominus Deus. 
+" Hi autem (untegreffusciuitatis à plaga Seprentrionali,quatuor millia & quingenta in menfura. 


™ Etportz ciuitatis erunt (candum nomina tribuum I(iael;tres porte aperta ad Septentrionem; porta Ruben vna,porta Iuda vna, 
porta Leui vna. 


* Etad plagam Orientalem quatuor millia & quingenta, & porte tres;porta Iofeph vna,porta Beniamin vna,porta Dan vna. 

” Etad plagá Auftralé quatuor millia & quingéta in menfura, & porte tres;porta Simeon vna, porta Iffachar vna,porta Zabulon vna, 
* Etad plagam Occidentalem quatuor millia & quingenta, & porta tres; porta Gad vna, porta Affer vna, porta Neptali vna. 

*. Per circuitum decem & octo millia;& nomen ciuitatis declarabitur à die qua habitare fecerit Dominus maieftatem fuam ibi. 
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Benedifius Arias Montanus D. T b. vecenfüit 65 probanit. 


= Finel: co ifle dunftones eorum, dicit Dominus | 
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PROLOGVS 5 HIERONYMI 


IN DANIELEM PROPHETAM. 
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OG HIM ne» videremur 


Greco nefcio quo eam diceret effe cofictam 5 illud opponere quod Origeni 
quoq; Africanus oppofuit : Etymologias has Xov 5 rire giou, E do eir neira, 
de Greco fermone defcendere. Cuius rei nos intelligentiam noftris hanc 
poffümus dare : vt verbi gratia, dicamus continuo de arbore ilice dixiffe ei, 
ilico pereas; & à lentifco, in lentem te comminuat angelus , vel non» lenté 

ereas; aut lentus, id eft flexibilis , ducaris ad mortem; fiue aliud quid ad ar 
bos: nomen conueniens. Deinde tantum fuiffe otij tribus pueris cauilla- 
batur,vt in camino aftuantis incendij metro luderent, & per ordinē ad lau- 
dem Dei omnia elementa prouocarent. Aut quod miraculum diuinzquez 
afpirationis indicium, vel draconem interfectum offa picis, vel facerdotum 
Belis machinas deprehenias, que magis prudentia folertis viri quàm prophe 
talieffentfpiritu perpetrata. Cùm vero ad Habacuc veniret & de Iudæa 
in Chaldeam raptü difcophorum le&titaret, quaerebat exemplum vbi legif- 
(emus in toto veteri teftamento quenquam {anétorum graui volafle corpo- 
re,& in puncto horæ tanta terrarum fpatia tranfifle. Cui cùm quidam èno- 


ftris 
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ftris fatis ad loquendum promptulus Ezechielem adduxiffet in medium, & 
dicereteum de Chaldza in Iudzam fuiffe tranflatum; derifit homin&, & ex 
ipfo volumine demonftrauit Ezechielem in fpiritu fe vidiffe tranfpofitum. 
Denique & apoftolum noftrum, videlicet vt eruditum virum & qui legem : 
ab Hebrzis didiciffet , non fuifle aufum affirmare fe raptum in corpore, fed 
dixiffe:Siue in corpore fiue extra corpus,nefcio;Deus ícit. His & talibus ar- 
gumentis apocryphas inlibro Ecclefix fabulas arguebat. Super qua re le- 
&oris arbitrio iudicium derelinquens, illud admoneo,non haberi Danielem 
apud Hebreos inter prophetas , fed inter eos qui Hagiographa cófcripferüt. 
In tres fiquidé partes omnis ab eis Scriptura diuiditur, in Legé,in Prophetas, 
& in Hagiographa, id eft, in quinque & octo & in vndecim libros ; de quo 
non eft huius temporis differere. Quz autem ex hoc propheta imó con- 
tra hunc librum Porphyrius obiiciat, teftes funt Methodius, Eufebius, & 
Apollinaris; qui multis verfuum millibus eius vefaniz refpondentes , ne- 
fcio an curiofo lectori fatisfecerint. V nde obfecro vos , ó Paula & Eufto- 
chium,fundatis pro me ad Dominum preces,vt quandiu in hoc corpufculo 
fum, fcribam aliquid gratum vobis, vtile Ecclefie, dignum pofteris. Prxfen- 
tium quippe iudiciis oblatrantium non.» fatis moueor, quiin vtranque par- 
tem aut amore labuntur aut odio. 
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DANIEL  Tranflat. B. Hieronymi. 


D ANNI LEE 2 3.0 PH E TA. 
t IC AP: T. 
א א א‎ tertioregni Ioachim 
J34 regis Iuda , vehit Nabu- 
3 chödonofarrexBabylonis # s 
| V4 Hierufalé, & obfedit eam. 
¥ * Et tradidit Dominus in 
== manu cius Ioachim regem 


Tide & parté vaforü domus Dei, & afpor- 
| tauit ea in terram Sennaar in domim dei 
| fui, & vafaintulitin domum: thefauri dei 
| "f * Et ait rex Afphenes prapofito eunu- 
| chorum, vt introduceret de filiis Ifrael & 
de Gone regio,& tyrannorum; 
gi 


* Pueros in quibus nulla eflet macula, 
decoros forma,& eruditosomni fapientia, 
cautos fcientia & doctos difciplina, & qui 

oflent ftare in palatio regis,vt doceret eos 

literas & linguam Chaldzorum. 

*-Et conftituit eis rex annonam per fin- 
culos dies de cibis fuis , & vino vnde bi- . 
bebat ipfe, vtenutriti tribusannis , poftea. 
ftarent i in conf pectu regis. 

* Fuerunt ergo inter eos de filiis Iudz, ` 
B Daniel, Ananias. Mifael,& Azarias. 

Pre Etimpofuit eis repofitus eunucho- 
rum nomina; Daniel, ;Balthafar; Ananiz, 
Sidrac; Mifaeli, Mifc, & Azaria, Abdena- 

* go. $ Propofuit autem Daria in corde 

uo ne pollucretur de menfa regis, neque 
de vino potus eius; & rogauit Seunuchio- 
rum przpofitum ne contaminaretur. 

* Dedit autem Deus Danicli gratiam & 
mifericordiam in confpectu principis cu- 
nuchorum. 

* Etait princeps eunuchorum ad Da- 
C niclem : Timeo ego dominum meum re- 
gem, qui conftituit vobis cibum & po- 
tum; ;qui fi viderit vultus veftros macilen- 
tiores prz czteris adolefcentibus cozuis 
veftris, condemnabitis caput meum regi. 

* Ec dixit Daniel ad Malaffar,quem con 
flituerat princeps eunuchorum fuper Da- 
niclem , Ananiam, Mifalem, & Aza- 
riam: 

* Tenta nos obfecro feruos tuos diebus 
dece,& dentur nobis legumina ad vefcen- 
dum, & aqua ad bibendum. 

à Et contemplare vultus noftros & vul- 
tus puerorum qui vefcuntur cibo regio; 
& ficut videris, facies cum feruis tuis. 

: Qui audito fermone huiufcemodi, 
tentauit cos diebus decem. 

* Poft dies autem decem apparuerunt 
D vultus corum meliores & corpulentiores 
præ omnibus pueris qui vefcebantur cibo 
regio. 

* Porro Malaflar tollebat cibaria & vinü 
potus eorum;dabatqQue eis legumina. 
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Interp.ex Grac. lxx. CAP. I. 


14d‏ א יכ 
CAPT‏ 

Re N anno tertio regni Joachim 
4 N regis Iudavenit Nabuchodo- 
:ה‎ nofor rex Babylonis in Hiern 

Ac (alm, @r obfidebat eam. 

ws Cr dedit Dominus in ma- 
nu eins Joachim regem fuda, 
@ de parte vaforum domus Domini, et afþor- 
tauit ea 2 terram Senaar domus Dei fui, יש‎ 
cvafa intulit in domum thefauri Dei fui. 

5 Et ait rex eAfphanez principi eunuchorum 

fuorum , vt introduceret de filiis captinitatis 
Ffrael eo de femine regni, co de tyrannis, 


* Tuuenes quibus non efl in eis omnis macu- + | 


la, eo pulchros afþeftu et intelligentes in omni 

fapientia, e fcientes fcientiam ש‎ intelligentes 
prudentiam, eo» quibus efi robur eis vt farent 
12 domo in con[petiu regis , cot docerent cos 
literas @ linguam Chaldaeorum. 

$ Et confituit eit rex quod diei quotidie à 
mena regis (Qj à vino potus eins , co nutrire 
eos annos tres ילש‎ poft bec flare in con[pe&fu re- 

git. 5 Et fuit in eu de filiis fuda Daniel- eo 
Ananias (gj Mifael qo Azarias. 

* Ct impofuit eis princeps eunuchorum no- 
mina; Daniel Balta[ar ילש‎ Ananie Sidrach, cs 
Mifael Mifc, co» Ac aria Abdenago. 

* Et pofuit Daniel in cor fuum, vt non con- 
taminaretur n menfaregis , qe in vino potus 
einsyrogauit principem eunuchorum Vt non con 
taminaretur. 


* Er dedit Deus Daniel in mifericordiam «9 9 


rnifcrationem in con[peéiu principis eunuchork,. 

* Et dixit princeps eunuchorii Danicli:Ti- 
meo ego dominum meum regt, qui confiituit ci- 
bum ve[Irum et potum veirum, ne quando yi- 
deat facies Vefiras trifles preter pueros coeta- 
neos veflros es condemnetis caput meum regi. 

* Et dixit Daniel ad Malaffar quem confti- 
tuit princeps eunucborum faper Daniel et Ana- 
niam co Azariam (y Mifael. 

* Tenta ob[ecro [eruos tuos dies decem , e» 
dent nobis de feminibus terra, e» comedemus, 
cs aquam bibemus. 

* Et appareant coram te vultus nofiri , eo 
vultus puerorum comedentium menfam regis; 
eo ficut videris fac cum feruts tuis. 

* Er andinit eum, GJ tentanit eos dies de- 
cen. 

* Et pof finem decem dierum vifi funt vul- 
tus corum boni cs» fortes carnibus (uper omnes 


pueros comedentes menfam regis. 


* Et fuit Malaffar auferens prandium eo- 1 


rum, co vinum poculi eorum , eo» dabat eis 
femina. 
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DANIEL  Tranflat. B. Hieronymi. 


r7 3 Puerisautem his dedit Deus fcientiam 


& difciplinam in omni libro & fapientia; 
Danieli autem intelligentiam omnium vi- 


r8 fionum & fomniorum. * Completis itaq; 


diebus,polt quos dixerat.rex vt introduce- 
rentur,introduxitcos o eunucho- 
rum in confpectu Nabuchodonofor. 


19 *Cumdre eis locutus fuiffet rex, no funt 


inuenti tales de vniuerfis vt Daniel, Ana- 
nias,Mifahel,& Azarias. Et fteterüt in con 


(*° fpectu regis. * Ecomne verbum fapientiz 


& intelle&us quod fcifcitatuseft ab eisrex, 
inuenit in eis decuplü fuper cunctos ario- 
los & magos, qui erant in vniuerfo regno 
* Fuit autem Daniel vfque ad an- 
num primum Cyri regis. 
CAP. II. 
ז‎ TN anno fecundo regni Nabuchodono- 


A ^ for,viditNabuchodonofor fomnium & 


conterritus eft fpiritus cius,& fomniü cius 
* fugitabeo. *Przcepitauté rex vt conuo- 
carétur arioli,& magi, & malefici,& Chal- 
dzi,vt indicarét regi fomnia fua. Qui cùm 
! veniffent,fteterunt coram rege. * Ec dixit 
ad cos rex; Vidi fomnium, & mente confu- 
* fus ignoro quid viderim. *Refpoderuntg, 
Chaldzi regi Syriacé: Rex in fempiternum 
viue. Dicfomnium feruis tuis,& interpre- 
$ tationem eius indicabimus. *Etrefpon- | 
dens rex ait Chaldzis:Sermo receffit à me. 
Nifi indicaueritis mihi fomnium & con- 
iecturam eius, peribitis vos, & domus ve- 
* ftre publicabuntur. *Siautem fomnium 


B & coniecturam eius narraueritis, przmia 


& dona & honorem multum accipietis à 
me. Somnium igitur & interpretationem 
7 eius indicate mihi. — * Refponderunt fe- 
cundó atque dixerunt:Rex fomnium dicat 
feruis fuis, & interpretationem eius indi- 
*cabimus. * Refponditque rex & ait: Cer- 
té noui quód tempus redimitis, fcientes 
? quód recefferità me fermo. * Si ergo fom 
nium non indicaueritis mihi,vna elt de vo 
bis fententia, quód interpretationé quoq; 
fallacem &deceptione plenam compofuc- 
ritis, vtloquamini mihi donec tépus per- 
tranfeat. Somnium itaque dicite mihi , vt 
fciam quód interpretationem quoque eius 


"^ veramloquamini. * Refpondentes ergo 


Chaldzi corá rege dixerunt: Non eft honio 
fuper terram qui fermoné tuum rex poffit 
implere;fed neque regi quifquá magnus & 
potens verbum huiufcemodi fcifcitatur ab 
omni ariolo & mago, & Chaldzo. 

* Sermo enim quem tu quaris rex, 
grauis eft, nec reperietur quifquam qui in- 
dicet illum in confpe&u regis, exceptis 
Diis quorum non eft cum hominibus con 
uerfatio. 
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Interp.ex Grxc.lxx. cA» IL. 


* Quatuor pueris (G7 dedit eis Deus intelle- 17 
lum es prudentiam im omni literatura (gj fa- 
pientia. Et Daniel intellexit in omni wifione et 
fomnis. * Et faftum eff pofl finem dierum, 1s 
quos dixit rex vt introducerétur ipfi, introdu- 
xit eos princeps eunuchorum in cospeium Na- 
buchodonofor.- * Et locutus efl cum eis rex et xs 
non inuenti funt ex omnibus ed fimiles Daniel 
ילש‎ eAnaniz qox Mifael ey 4% aries eo flete- 
runt in conipeéiu regis. * Et in omm verbo 6 
fapicutie co [cientie quacunque quefiuit ab eit 
rex, inuenit eos decuplicatos preter omnes in- 
cantatores ילש‎ magos exiflentes in regno eius, 

* Et fuit Daniel vfque ad annum primum xi 
Cyri regis. 

CAP. IL 
N anno fecundo regni Nabucbodonofor fom- x 
niauit Nabuchodonofor [ommium, @ flupe- 
fattus efl. Spiritus cius , @ fomnum eius fuit 
/ 
ab eo. 

+ Er dixit rex vt Vocarent incantatores QJ 1 
magos @ maleficos @ Chaldaos, cut annun- 
ciarent regi fomnia eis. Et venerunt @ flete- 
runt in confpefku regis. 

* £t dixit eis rex: Somniaui e» flPupefattus 3 
eff fpiritus meus vt fcirem Jomnium. 

+ Et lochti funt Chaldei regi Syriacè, co di- 4 
xerüt: Rex in fecula viue-T'u dic fomnik ferus 
tuis , co» coniefZaram eius annunciabimus. 

* Et refpondit rex eo dixit Chalders:Sermo s 
à me receffit. Si igitur non notum feceritis mili 
fommum ee comeéfuram eius in interitum eri- 
ti éo domus vestre diripentur. 

* Si autem [omnium יל‎ coniciuram eius 6 
notam feceritis mihi,dona co» munera @ bono- 
rem multum accipietis à me. Ueruntamen fom- 
nium co comeéduram eius annunciate mihi. 

* Et refponderunt fecundò (y dixerüt:Rex 7 
dicat [omnium feruis uis, c» coniecturam cius 
renunciabimus. | 

* Et refpondit rex, @ dixit Chaldeis : מ‎ s 
veritate [cio ego quàd tépus vos redimitis, quia 
videtis quod difceffit à me verbum. 

* Si igitur [omnium non renuntiaueritis » 
mihi, (cio quód verbum mendax e corruptum 
compofuiflis cut dicatis coram me, donectempus 
pratereat:fomnium meum dicite mibi, e fciam 
quia co couieffuram eius renunciabitis mibi. 


* Refponderunt iterum Chaldzi in confpe- vs 


ĉu regis év dicunt :Non ef bomo in arida, qui 
pofcit verbi regis notum faceres quia omnis rex 
magnus co princeps, verb tale nou interrogat 
incantatorem magum ,Chaldeum. * Quia fer- : 
mo quem rex interrogat grauis; alius non efi 
qui renunciet eum coram rege; quianifi dij ,quo- 
rum non eff babitatio cum omui carne. 


t 


DANIEL. Tranflat.B. Hieronymi. 


ra — * Quo audito rex in furore & in ira ma- 
gna præcepit vt perirent omnes fapientes 

Babylonis. 

3 * Etegreffa fentêtia fapientes interficie- 
bantur,quxrebaturque Daniel & focij cius 
t4 yt perirent. | * Tunc Daniel requifiuit de 

lege atque fentétia ab Arioch principe mi- 

litie regis,qui egreflus fueratad interficien 
ts dos fapientes Babylonis. — * Et interro- 
C gauit eum qui à rege poteftatem acceperat: 
quam ob caufam tam crudelis fententiaà 
facie regis eflet egrefla. Cùm ergo rem in- 
dicaffet Arioch Danieli; 

* Daniel ingreflus rogauitregem vt tem 
pus daret fibi ad folutioné indicandi regi. 

* Et inoreflus eft domum fuam, Ana- 
nizque & Mifaeli & Azarix fociis fuis in- 
dicauit negotium. 

* Vr quzrerent mifericordiam à facie 
Dei czli fuper facramento ifto, & nó peri- 
rent Daniel & focij eius cum cxteris fa- 
pientibus Babylonis. 

+ Tunc Danieli myfteriü per vifionem 
nocte reuelatum eft. Et benedixit Daniel . 
*° Deum czli. + Ert locutus ait: Sitnomen 

Dei benedictum à feculo & vfque in fecu- 

lum;quia fapientia & fortitudo cius funt. 
". 4 Etipfe mutat tépora & ætates: tranf- 

fert regna atque conftituit, dat fapientiam 

fapientibus, & fcientiam intelligentibus 
"" difciplinam. | * Ipfe reuelat profunda & 
abfcondita, & nouit in tenebris cõftituta, 
& lux cum co eft. 

* Tibi Deus patrum noftror confiteor, 
teque laudo, quia fapientiam & fortitudi- 
nem dedilti mihi, & nunc oftendifti mihi 
,, que rogauimus te » quia fermonem regis 

aperuifti nobis. Pofthæc Daniel in- 
D greflusad Arioch,quem conftituerat rex vt 
perderet fapientes Babylonis, fic ei locutus 
eft : Sapientes Babylonis ne perdas. Intro- 
duc me in confpectu regis, & folutionem 
regi narrabo. 

* Tunc Arioch feftinus introduxit Da- 
nielem ad regem,& dixit ci: Inueni homi- 
,, nem de filiis tranfmigrationis Iudæ,qui fo- 

lutioné regi annunciet. * Refpondit rex 
& dixit Danieli, cuius nomen erat Baltha- 
far:Putas ne veré potes mihi indicare fom- 
nium quod vidi, & interpretationem eius? 

+ Ec refpondens Daniel coram rege,ait: 
Myfterium e rex interrogat, fapientes 
magi,& arioli, & arufpices nequeunt indi- 
care regi. 

* Sed eft Deus in cxlo reuelans myfte- 
ria,quiindicauit tibi rex Nabuchodonofor 
quz ventura funt in nouiffimis téporibus. 
Somnium tuum & vifiones capitis tuiin 
cubili tuo huiufcemodi funt: 
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Intctp.ck Grc. lxx. 1. 


*Tunc rex in furore co» ira multa dixit per- 
dere omues [apientes Babylonis. 

* Et fententia egre[[a efl, eg? fapieutes inter- 
ficiebantur.Et quaerebat Daniel @7 amicos eiue 
vtinterficeret. — 5 Tunc Dantel respondit con- 
filium es fententiam Arioch principi coquorii re 
gus qui egreffus eft vt interficeret fapentes Ba- 
bylonis. 

= * Erinterrogabat eum dicens; Princeps re- 
gui, pro quo egre ffa eff fententia impudens hec 
à facie regi? Notum fecit autem. verbum 
Arioch Daniel. 

* Et Daniclingreflus ef, @ rogauit regem 
cut tempus daret. fibi, @7 cometuram cius an- 
munciaret regi. 

* Et ingreffus eft Danicl in domum [uam o 
Ananie @7 Mifael eo» Azarie amicis fuis "ver- 
bum notum fecit. 

* Et miferationes querebat à Deo celi fuper 
myflerio hoc cot non perirent Daniel @ amici 
eins cum reliquis fapientibus Babylonis. 

* Tunc Danielin vifione nots myflerium 
zeuclatum ef. Et benedixit Deum cali Daniel. 

$. Et dixit:Sit nomen Dei benediéfum à fè- 
culo W vfque in feculam; quia fapientia co» in- 
telletFus @r fortitudo eius eff. 

* Et ipfe mutat tempora W annos, conftituit 
reges co» transfert, dans fapientiam fapienti- 
bus cg prudentiam, fcientibus intelleiun. 

* fpfe reuclat profunda 7 abfcondita ciens 
que ip tenebris, co» lumen cuin eo est. 

* Tibi Deus patrum meorum confiteor, eo? 
laudo; quia [apientiam es? virtute dedifhs mihi, 
€» nota fecifla mibi que rogaui ate, verbum 
regis notum fecifli mihi, 

* €t venit Daniel ad eArioch , quem con- 
flituit rex ot perderet fapientes Babylonis, gf 
dixit el : Sapientes Babylonis ne perdas, intro- 
duc autem me in conspelZum regis éo contet- 
ramregi annunciabo. 

*Tunc Arioch in feflinatione introduxit Da- 
niel in 0077007 regis, co dixit ei : jnuem vi- 
rum ex fils captiutatis Iudae, qui conieétu- 
ran regi annunciabit. 

* Et refpondu rex, eo dixit Danieli, cuius 
nomen Baltafar : Sipotes mihirenúnciare fom- 
nium quod widi @ cometfuram eits? 

* £t respondit Daniel coram rege, e$ ait: 
Myfferium quod rex interrogat, non ef fapien- 
tium, magorum , incantatorum, aru[picum an- 
nuactare regt. 

* Sedefli Deus in celo,renelans myfleria, 
nota fecit regi Nabuchodonofor qua oportet fieri 
in nouiffimis diebus. Somnium tuum. eo vifio- 
ues capitis tui in cubil tuo boc eft: 
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nail ax : 7 $ als * Turex cogitare cæpifti in ftratu tuo 

"e 920 12970 טלא בשה על‎ : IE quid cflet futurum polt hac, & qui reuelat 
רזיא הודטך מה-דילהוא:‎ Non NITIN Siy | mp oftendit tibi due ventura a 

VERE NEE ELN ERN Ge ARTE Le o| 5 * Mihi quoque in fapientia quz eft in 

ET am 72 P PPRT בְחְכְמָה‎ N? mNU י‎ meplus quàm in cunctis viuentibus,facra- 

239505 רנרק לו לי לה על:רבהרה די פשרא‎ mentum hocreuclatum eft, fed vtinterpre 

NONEM. MORE USA ורעיוני‎ nim tatio regi manifefta fieret, & cogitationes 


| mentis tuz fcires. 


Mv מלכא חזרה הוית ואלועלם חר‎ DmN* s l * Tu rex videbas,& ecce quafi ftatua vna 


8 dun b "| grandis. Statua illa magna & flatura fub- 
Sn mm 32 3p? ONP T דכן רבוזיוה‎ NDOS | | [uis bar contra te, & intuitus cius erat 


terrribilis.‏ << *הוא Nboy‏ ראשה די-דְהָב מבחרותי וררעוהי 


E À ^  * Huius flatuz caput ex auro optimo 
onempu * רִינְחֲשוּ‎ nnavrmyase2" יי‎ | crat; pectus autem & brachia de argento; 
לש‎ 0 1 io נש‎ \ fi 
ל : חורה‎ i "111133 50023 :4 | porro venter & femora ex ære. 
go à; nnn רנ ההג רל‎ M * Tibiz autem ferrez, pedum quzdam 


rom pra Mb iN rnm "1"? mmn | pars erat ferrea, quzdam aurem fictilia. 
Ve ia לטל 5 ל- לו לי‎ | + * Videbasitadonec abíciffus eft lapis fi- 
על רנלוהי די פַרולָא וחספא והדקררת‎ NIY | 


OR, : x ne manibus, & percuffit ftatuam in pedi- 
NUI המוןי * באדיןדקובחדה פַרזְלָא חספא‎ 5 bus eius ferreis & fictilibus, 8 comminuit 


ds WT 2 שו‎ 5 : cos. 
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nno Na ובל אֲתֵר לָאהַשַתְּכֶ להון‎ Nm fta, zs,arocrum ,& aurum, & redacta quaft 


; "(es CR Ret in fauillam zftiuz 31606 rapta funt ven 

MN p: DN?) 21mo» mn ְצלְמָא‎ to, nullusQuelocus inuentus cft cis. Lapis 

I2o5-07p דנהחלמאופשרהנאמר‎ >| autem qui percuflerat ftatuam , factus eft 

: KE HEN e eds de os magnus, & impleuit vniucrf: 4. 

IN TE NR > erento‏ אָלה שמת 
F quoque cius dicemus coram te rex.‏ יו מלכותא חסנא ותַקפּא ויקרא UC qam‏ ובכל- 

As ANE OE GU A I dE qua Tey regum es,& Deus cxli regnum 
JI NDU AWIN DPTINVIN?23 P8711 & fortitudinem & impcrium & gloriam 
והשלטך בבְלְהָוןאֲנְתרההות רָאשְׁהדִי‎ qa || dedir tibi. 

7 O EA E N aue ? * Etomniain quibus habitant filij ho- 
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wor Ra ו‎ SS uerfa conftituit. Tu es ergo caput aureum. 
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Dine es IX Quomodo ferrum comminuit & domat 
12709450 poaae "Sen : omnia; fic comminuet & conteret omnia 


hec‏ ,|| הלגה Move Nm m inn‏ לבבל 


jdn t2 dna *  *Porróquia vidifti pedum & digitorum 
NPBA קכלדי הזיתהפרולא מערב‎ || parem ceca fouli a partem mea, 
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: ; ** tatione ferri orietur. * Secunda quod vi- 
impsnjennmo תקיפא‎ mnbkmaoa קת‎ tatione ferri orietür. ecundü quod vi 


, difti ferrum mixtá tefte exluto, & digitos 
טינא מתערבין‎ nona מערב‎ Noms Divos a | pedüex parte Ve & s parte fictiles, ex 
ORTEN 2 Co MEAE parte regnu erit 1011006 ex parte contriti, 
דנה עםדנרת‎ papas NOYNUIN ym" nm VN Quód auté vidifti ferrum mixtum tefte 
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P de . : femine,fed no adhzrebunt fibi ficuti ferr 
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> Intetp.exGrac.lzx. GAP, IL. 


SThrex cogitatio es tue in cubili tuo afcen- 7 


derunt , quid oportet fieri pof bec , et veuclaus 
myfleria nota fècit tibi que oportet fieri. 

* Et mibi non in fapientia exiffente , in me 
prater omnes coentes my[lerium bocreuelatu 
eff; fed ideo vt conicifaran regi manifeflaret, 
vt cogitationes cordis tui [cias. 


. ^ / - 
* Tu rex videbas co ecce imago vna multa, 31| x \6 Gu yas. 


imago illa magnae» facies eius elouata, flans à 
facie cua, eo vifio eis terribilis, 

* Jmago cuins caput auri purrsnanis @7 pe- 
Eus @ brachia eius argentea venter et femora 
«rea. 


* Tibie ferre , pedes pars quidem quedam 3 


ferrea pars autem quadam fictili. 

* Videbas donec abfeiffus eft lapis ex monte 
fine manibus, @ percuffit imaginem fuper pe- 
des ferreos eo» fictiles, «2« comminuit eos om- 
nino. 


* Tunc comminuta [unt omnino tefla, ferri, 


as argentum aurum, es» fafta (ant quaft puluis 


e. v 
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ab area afliua, @ extulit ea multitudo centi, 
ce: locns non eff inuentus ulis. Et lapis qui per- 
cu[fit imaginem, fatfus efl in montem magnum, 
co impleuit omnem terram. 

* Hoc cfi omnium; eo couiet£aram eius di- 
cemmus coram rege. 

* Turex vex regum , cui Deus celi regnum 
forte ( validum (y gloriofum dedit, 

+ Fh omni loco in quo habitant filij bominit, 
befia|aue agri, co volatilia celi dedit in manu 
tua, co: conflituit te dominum omuium s tu es 
caput aureum. 

* Et pofl te furget regnum aliud minus te; 
quod eff argentum: et regnum tertium, quod eft 
as quod dominabitur omui terra. 

> Et regnum quartum erit fortius quaft fer- 
rum. Quemadmodum ferrum comminuit et do- 
mat omnta fic comminuet יש‎ 

7 quia ו‎ pedes Co digitos , partem 
quidem quandam tefleam, partem autem quan- 
dam ferream; regnum diuifuin erit, co à radice 

ferrea erit in eo. 

* Quemadmodum vidifi ferrum mixtum 
tefle, et digiti pedum pars quidem quadam fer- 
rea, pars autem quadam teflea; pars quedam 
regnierit fortit,&/ ex eaerit contritum. 

+ Quia cvidifi ferrum mixtum tefla; com- 
mixti erant in [emine bominum, co» non erunt 
adbereutes bic cum hoc ficut ferrum non mifce- 
tur cum tefla. : 

* Et in diebus regum illorum fufcitabit 
Dens celi regnum quod in eternum non corrum 
petur, eo» regnum eius populo alteri uon relin- 
quetur Comminuet co» ventilabit omuia regna, 
e boc fufcitabitar in eternum. 


86 רניאל ג‎ DANIEL. Tranflat. B.Hieronyimi. 


*Secundum quod vidifti quód de monte 
abfciflus eft lapis fine manibus, & commi 
nuit teftam & ferrum & gæs & argentü & 
ורהב‎ aurum;Deus magnus oftédit regi que ven- 
: EL tura funt poltea;& verü eft fomnium,& fi- 
TZ JO Noon דנהויציב‎ | 5 reper Sum : Tuus Na- 
: קירה‎ re M uchodonofor cecidit in faciem fuam, & 
mixes oy p wD י בארין לבת‎ + Danielem adorauit, & hoftias & incéfum 
: וניחחין אמר לנסכה לה‎ nmo "10 ox: + precepit vt facrificarent ci *Loquésergo ppsa 
ו‎ QUA bere 5 d: לו‎ 5 "y . | | rex ait Danieli : Veré Deus vefter Deus 99** 
piny מִדְקשטרִי‎ TANI לְדֶנִיָאל‎ NI DNW "|| deorum cft, & Dominus regum, reuelans 
no»" "m —ony250 הוּא אלה אֲלָהִין ומרא‎ || myfteria; quoniam tu potuifti apcrire hoc 
Mg C RPSL IC n tiv CAE UNE D + facramentum. — * Tunc rex Danielem in 
למנְלארואדְנָח: = אֲיְמַלַא לרְניאל רב‎ > 


fublime extulit,& munera multa& magna 


= רברבן שגיאן יהַב--לה והשלטה על‎ Dno dedit ei.Et conftituit eum principem fuper 
le E MR RR lcu Ua omnes prouincias Babylonis, & prefeti 
כָל-חַבִימַיַבָל‎ oy o 20022 n0 


& URGE fuper dudes Adis Ba- 
, --מלבא 3^3 וו‎ 95x42 44 *bylonis. * Daniel autem poftulauit à 
"INIP, על‎ IN ל ַלְבָא‎ WIP ME Rer cõltituit fuper opera שא‎ Ba- 
YINI מישך ועְבדנְנו‎ Tn בבל‎ n" bylonis, Sidrac, Mifac, & Abdenago. Ipfc 
d Mee NMi3on autem Daniel erat in foribus regis. | 
סנה‎ CAP LIT 
1 | r Ne Ex fecit ftatuam au- 
; TM , 4 | \A > © reamyaltitudine cubitorum fexaginta, 
נבוכרנצר מלבאעבד צלֶם די דְהַברוּמָה אַמִין‎ ; latitudine cubitorum fex; & ftatuit cam in 
MOST r7yp23 אַקִימָה‎ mY אַמִין‎ mna pav campo Duran B a Babylonis. 
pum ל‎ OR 4 ae ee PADA ל‎ 4% pana || * Iraque Nabuchodonofor rex mifit ad 
בְּמְדִינַת 2 | * תבוכַרְנצר מִלְבָא שלח למבנשי‎ congregandos fatrapas, magilteatus & iu- 
לאַחשררפנ יא סנניאופחותא אדרנזריא נדבריא‎ dices,duces,& tyrannos,& prafeétos, om- 
EAEE AE I A T Po. 5 ב‎ RU nesque principes regionum vt conuenirét 
inoo NYT "nb?v omr-enen NT ad dedicationé ftatuæ quam erexerat Na- 
: לחנ כת צלמא די הקיבם נכובדְנער מלְכצת‎ buchodonofor Fx | 
, תס הט | | בב‎ funt fatrapa; magi 
NIA N30 NB'TTUDNQUJSDDU UNS | flans 8 iudices, duces, 8 opti- 
אדרנזריא נדבריא דהבריא תפתלא וכל שלטני‎ mates, qui erant in ל‎ coftituti, 
piti: ו‎ R & vniuerfi principes regionum, vt conuc- 


nox ND 1D nirent ad dedicationem ftatuz quam erce-‏ צַלְמָא 5 הָקִים 09312123 מַלְבָא 
xcrat Nabuchodonofor 16. autem‏ וקאמ לַקְבֵל צלמא דִי הקיכש 32312222 ' 


Er in confpectu ftatuæ quam pofuerat Nabu- 
MUAR NDIY PON וכרוזא קרא בחיל לְכָון‎ * *chodonoforrex. *Etprzco clamabat va- 
a RO E ono eC EP ly lenter : Vobis dicitur populis, tribubus, & 
pp תש‎ AND zd fru: nU linguis: * In hora qua audieritis fonitum 
משרוקִיתָא קִיתְרס 1103028230 סומפניה וב‎ tubas, & fiftule, & citharz, & fambucz, & 
PE uon CUD: ; : pfalterij & fymphoniæ, & vniuerfi generis 
רְהֲבָאדִי הַקִיכם‎ Dy» praem m?5n NOT muficorum, cadentes adorate ftatuam au- 
בה-‎ 11035» N51 נבוכדנערטמלכא ו‎ ream quam conftituit Nabuchodonofor 
eo eb RD i | | וס שי‎ quis auto) Hon profiritus ado- 

: נורא יקידת:רק‎ PAN NIII ND NYY 


: rauerit, cadem hora mittetur in fornacem 
כל-עממיא‎ vyDU2 כל--קבל דנה בה זמנא‎ : ignis ardentis. * Poft hzc igitur ftatim vt 

KR eS CORO AUN T M sq NUM. audierunt omnes populi fonitü rube,fiftu- 
וכל‎ 110303 N23U משרוקִיתַאקיתרס‎ NMp op læ, & citharz, fambucz, & pfalterij, fym- 
ip כל-עממיא אמיאולישניא‎ vom N13: | | phonie, omnis generis muficorum ; ca- 
Fux emm vt M NE e: dentes omncs populi,tribus & lingue,ado- 


: meda 735312122 C? pr" Nimc»5 rauerunt ftatuam auream, quam coftituc- 


T=: 


PRIVI גברין‎ apuina בל"קְבָל דנה‎ rat Nabuchodonofor rex. 
De AT o a Be 1 Statimque inipfo tempore acceden- 


tes viri 6231021300‏ | | ואכלוּקְרְצִיהון די NDT‏ + ענו ואמרין 
as 2 f. aii‏ + גר הג pam EST re nx UNICO‏ 
Yu | Dixeruntque Nabuchodonofor regi:‏ מַלְבּא "nvooyo maby‏ 


| Rex in æternum viue. 


) 
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+ 4 א‎ . . 4 à / x D , t 2 0 
| RR odi iii) SA de monte ab- 45| s OV redrroy 61056 078 מל(‎ 7 570000 AVG dus) 
Ciffius eft lapis fine manibus, @ comminuit te- ASA Vor des i 
fife p "A O; ut te yeipey , C £A ERO) 09 ego P) ridho EP yanay 
fiam ferrum asargentii aurum. Deus magnus 9M 0 sar 0 Sed hae E e 
, . . 4 2 V fs OA cy 
nota fecit regi que oportet fieri poft hac, @ ve- Bin ATA A Ds ^ 0 jf ety m 2 zr j a 
rum [ommum eos ftdelis come&£ura eius. 4 ^ : n 7 en ms סוה 9 י‎ ₪ GPU- 
* Tunc rex Nabucbodonofor cecidit in facie, 4 T" xo) moni 000% durd. 
3 , ; ו‎ € e \ [4 E , 
co Danielem adorauit , Q7 munera eg odores | 5... TOTE BATAS 060 000 rero Ji mgo- 
: A N.C , 
dixit libare ei. | C Uy OV Yol) wa A, AINA ceo o, td 600% xg) 
“Et respondens rex dixit Daniel : Jo viri- «| E Kud ias ire amsiray oT. * xo) מל‎ Ba- 
tate pin vefler ipfe efl Dens deorum Q7 ja | adi eren vd d aniio, im doutbnc d Fede vl oui; 
orum ee? rex regu : 4 AM 4 } 
IMUS aomimoru ל‎ , wr Lud עה‎ Seog Fedy yoy xveA O rv vera xo) tei. ds Ea- 
mpy[leria;quia potuifis reuelare my[lerium hoc. FA a) Krad a a S 
* Et magnificauit rex Daniel, eo» dona ma- 48] 4 A aAA lop ie HE Aman 
gna f multa dedit ei, ev» conflituit eum fuper | yur uvsneyo Cu. a 
omni regione Babylonis, cs» principem fatrapa- | 4° aj Sudan à otav Nds P d, di ₪ 0\0- 
rum fi uper omnes fapientes Babylon. uo uelena xg mond dure wr ,& 607600006 ow- 
+ Et Daniel poftulauit à rege, cx conflituit 4 | ew Jm name yøegs Babur wor anole calea- 
fuper opera regionis Babylonis $ idrach, Mifac, | noy IRN c 04 (oe ct Cows Tis Ba GA dw. 
y $ \ \ ינ‎ / A v , 
Abdenago.Et Daniel erat in atrio regs, 43 Xo dein iru o OAS 00002496 wg) xat lécn- 
כה‎ \ Y " , m 
dey dJa O ole Ths 6 Baburao Ty cedat, ו‎ 
\ כ‎ ^ ₪ ~ J. / 
| rar oleo opa d. xo] domna bo ₪ Tii IA € oi Ec. 
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: 7 
| ? d ce 5 / A 
IN 4bactodomfor rex fecit imagine auream. 1 | | ! Na Govyodovogtop 0 Banne srroindey eixovet ygu- 
Al 


H . . כ‎ 5 eo נ‎ ₪9 e ` 3 ו‎ = 
7 cli. o, G^ aris myto Exo , pO wiris m- 
1 v . . / S , 33 "o5 , 
eins cubitorum fex; € [latuit cam in campo aan 56. wo] שו‎ awrlw by red io denpa èn yaoa 


Duran in regione Babylons. 006006 
* Et mifit vt congregarent con[ules t» ma- >  * ל(‎ oww ayay FY sa Gus 10) = 
gira יש‎ 8 duces é tyrannos, eg wydte xol סעכה‎ vlone rey) 
teltatibt omnes principes regio- א‎ 4 y = 4 v 
qui fu po efla us, ילש‎ principes TES UT Havoiy, xot] "ro (ac cx arvo ars Ty yopi, a 


num; vt conueuirent ad dedicationem imaginis lys G ientnat vi; eniro ie? ; 
: t 
quam [latuit Nabuchodonofar rex. c£ UG eis @ irama Ths eov" ns eco vabsyado 


o 


* Et congregati funt confules, toparche, ma- 3 yogtap ó Bands. ae ug 
giflratus, duces, tyranni magni in poteflatibus, » xg cuyo d &) var avi ששח‎ 2 

omnes principes regionum ad dedicationem ysucnos TVERI LEYAN 7r eI eua» C rares oi àp- 
imaginis quam Statuit Nabuchodonofer rex. Et y lec vay yopa cis Py zai uon Tis axon ficio ey 
flabant in 6070506070 imaginis quam [latuit Na- y abso Sorru p 0 atc. xg] cichracdu à Umo The 


buchodonofor. ; 
Et preco clamabat in fortitudine: Vobis di- + 

citur gentes, populi, tribus, lingue: 
+ Quacunque hora audieritis vocem tube, s 


filuleaue @ cithare [ambuceque es pfalterij, 


cindy?” îs gnare) vat Gozo d ovo, we. 
a * najo ipo ¿Coa èn 1/0 de.) tn, Agot, Ou- 
say, yAdoroy. `À dyo diptt תס‎ poris Cava O, 
overio; Te xoy xibaeys dau burne Teroy ור‎ v 


. . . / ` , / 
ee fymphonie et omnis generis muficorum; ca- cuu. epavias Cmwes pote scinaly, TIMOTE EJU- 
* » . $9. m 3) ^ ~~ 4 t 
dentes adorate imaginem auream quam [latuit vere Ti ד‎ LVO n senro vac syo ovr wp 0 Baot- 
. LI LI . 


Nabuchodonofor tex. ל‎ xol 0¢ dw m még) megcruunon LTH TV dpe 
3 Et quinon cadens adorauerit ,eadembhoras | | ; uoa aa ce Thy xayo $ rueds rh מ‎ pnr. 
imitetur in fornacem ignis ardentem. Ai tyoirG öre iroucdn È Aaoi Tic Quse Tie 
* Et fatum efl quando audierunt populi Yo- 7 E eoar e an AR c TENGI 
cem tuba, fifluleque ילש‎ cithare fambucaque et CRAT Y 9 Ks 4 A, Wi; 4 "oy n f 
pfalterij, Qp omnis generis muficorum, cadentes ל כ‎ P 6 xt RM & 
populi, tribus, lingue adoraueriit imaginem an- של‎ Qut sy Nos ce ASD avn 
ream quam [latuit Nabuchodonofor rex. ו‎ 06000000 o 20:04 , 
* Tunc accefferunt viri 0001060 , @ 4cu- * | | * vere «x90 AUoy מו‎ 7 x Abano ce 
fuerunt Indaos. | sied alog. — ל‎ orTss emoy 7 
* Et faftipientes dixerunt Nabuchodonofor * | ai Banri Ban AS dc cb alawas Chi 
regi : Rex in aternum viue. i | À Mmz 
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Tranflat.B. Hieronymi.‏ .51 זאג פע 


ro * Turex pofuifti decretü, vt omnis ho- 

B mo qui audierit fonitum tube, fiftulz & 
citharz, fambuce, & pfalterij & fympho- 
nie, & vniuerfi gencris muficorum, pro- 
fternat fe,& adoret ftatuam auream. 

*Siquisautem non procidens adoraue-‏ | זו 
ritmitatur in fornacem ignis ardentis.‏ 


12 © Suntergo viri Iudzi, quos conftituifti 


fuper opera regionis Babylonis , Sidrac, 

Mifac & Abdenazo; viri ifti cotempferunt 

rex decretum tuum; deos tuos non colunt, 

& ftatuam auream quam erexifti non ado- 

rant. 

'! *'TuncNabachodonofor in furore & 
ira pracepit vt adducerérur Sidrac, Mifac, 
& Abdenago, qui confeftim addu&i funt 
in confpc&u regis. 

'* *PronuntiansQuc Nabuchodonofor rex 
aitcis : Vere ne Sidrac,Mifac,& Abdenago 
deos meos non colitis & ftatuam aurcam 
quam conftitui non adoratis ? 

'5 * Nunc ergo fi eftis parati , quacunque 
hora audieritis fonitum  tubz, fiftulz, ci- 
tharæ fambucg,& pfalterij & fymphoniz, 
omnisue generis muficorum, profternite 
vos,& adorateftatuam quam feci.Q uód fi 
non adoraucritis , eadem hora mittemini 
in fornacem ignisardétis. Et qü&is eft deus 
qui eripiet vos de manu mea? 

'**  * Refpondentes Sidrac, Mifac & Abde- 
nago,dixerunt regi Nabuchodonofor: Nő 
oportet nos de hac re refpondere tibi. 

7? Ecce enim Deus nofter quein colimus, 

poteft eripere nos de camino ignis arden- 

tis, & de manibus tuis © rex liberare. 

* Quodíi noluerit; nota fit tibi rex,quia 
dcos tuos non colimus,& ftatuam auream 
quam erexilti,non adoramus. nt 

* Tunc Nabuchodonofor repletus eft 
C furore , & afpectus faciei illius immutatus 

cft fuper Sidrac, Mifac, & Abdenago. .Et 
pracepit vt fuccenderetur fornax feptuplü 
quàm fuccendi confueuerat. 

+ Et viris fortiffimis de exercitu fuo iuf- 
fit, vt ligatis pedibus Sidrac, Mifac,& Ab- 
denago mitterent cos in fornacem ignis 
ardentis. ; 

* Et confefim viri illi ving cum bra- 
cis fuis,& tiaris,& calciamétis, & veftibus 
mifft funt in medium fornacis ignis ar- 
dentis. 

* Nam iuflio regis vreebat. Fornax au- 
tem fuccenfa erat nimis. Porró viros illos 
qui miferant Sidrac, Mifac, & Abdenago, 
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interfecit flamma ignis. 

* Viriautem hi tres, id eft, Sidrac, Mi- 
fac, & Abdenago, ceciderunt in medio ca- 
mini ignis ardentis colligati. 
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Interp.ex Grzc. Ixx. CAP. IIT. 


+ Tu rex pofuifl decretum: Omnis bomo qui: 
audierit vocem tube fifluleque es cithare, fam 
buceQue co p[alteri), 7 [ymphonia e» omnis 
generis muficorum; 

+ Et non cadens adorauerit imagin? auream, 
immittetur in fornacem sgniá ardentem. 


a 


* Sunt viriTudei quos conffituifli fuper ope- « 
raregionis Babylonis, S idrach,Mifac, Abdena- 
gosviri ili non obedierunt decreto tuo, co deos 
tuos non colunt e» imaginem auream quam fla- 
tuifli, non adorant. 

* Tunc Nabuchodonofor in furore es» ira di- 
xit vt adducerent Sidrach, Mifc @r Abdena- 
go. Et addutfi funt in conSpeéium regi, 


₪ 
- 


* Er reffódit Nabucbodonofor gj dixit eit: 
Si verè Sidrach , Mifac e Abdenago deos 
meos non colitis , imaginem auream non ado- 
ratis? 

* Nunc ergo eslote parati vt cim audieritis 


Li 
A 


er pfalterij,  [ymphonie, W omnis generi 
mu[icorum , cadentes adereti imaginem quam 
fici. Si autem non adoraueritit, cadem bora im- 
mittemini ån fornacem ignis ardentem. Et quai 
eft Deus quicripiet vos ex manibus med? 


6 


* Et reffendit Sidrach, Mifac @ eAbdena- 
go, dicentes regi Nabuchodonofor : Non neceffe 
habemus nos de verbo iflo respondere tibi. 


+ Eflenim Deus nofler in celis, cui nos fer- 17 
nimus , potens eripere nos ex fornace ignis ar- 


denti, & ex manibus tuis rex liberabit nos. 


= * Erf nons notum tibi fit rex, quia deos 
tuos non colimus , @7 imaginem aurcam quam 
flatuifli, non adoramus. 

* Tunc Nabuchodonofor repletus eff furore, 
© a[pe&us facie illius immutatus efi fuper Si- 
drach, Mifac, eo Abdenago. Et dixit incen- 
dere fornacem in feptuplum , donec in finem fuc- 
cendatur. 

* Er cviros fortes robore dixit ligantes Si- 
drach,Mifac eo: eAbdenago immmittere in for- 
nacem ignis ardentem. 

$ Tunc viri illi ligati funt cum farabalis fuis, 
@ tiari, o» ocrers, יל‎ indumentis fus, 7 
milf [unt in medium fornacis ignis ardenti. 


- 


9 


+ Quoniam verbum regis praualnit, for» 
nax incenfa efl fupra modum feptupliciter. 

* Et tres ifli, Sidrach, Mifac, c Abdena- z; 
go ceciderunt in medio fornac igni ardentis 
colligati, 


5 
fan&am patrum noftrorű * 


Hierufalem,quiain veritate 
&in iudicio induxiftiom- 


te , & dcliquimus in omni- ` 


ceperas nobis vt bene no- | 


| 

| 

us Y 
| vic tuzrecte; & omnia iu- 
| 


‘Tranflat. B.Hieronymi. 


Que fequuntur in Hebrais 
cvoluminibus non repperi. 
** Ec ambulabátin medio 

flammz laudantes Deum, 

| & benedicentes Domino. 
*5, £ Stans autem Azarias o- 
rauit fic: aperienfque os fuü 
in medio ignis,ait. 

* Benedi&tus es Domine 
Deus patrum noftrorum, & 
laudabile & gloriofum no- 
men tuum in fecula. 

* Quia iuftus es in omni- 
bus qu fecifti nobis, & v- 
niuerfa opera tua vera, & 


17 


dicia tua vera. 

*" t Tudiciaenim vera fecifti 
iuxta omnia quz induxifti 
fuper nos , & fuper ciuitaré 


nia hzc propter peccata no 
| 29 0 
ftra. * Peccauimus cnim & 


inique cgimus recedentes à 


jo 
‘bus. *Et præceptatua non 
audiuimus, nec obferuaui- 
mus,nec fecimus ficut pre- 


| * biseffet. * Omnia ergo que 


0 
| D induxifti füpernos , & vni- 

uerfa quz Eni nobis in 
vero iudicio fecifti. 

* Er tradidifti nos in ma- 
nibus inimicorumnoftrorü 
iniquorü & peflimora præ- 
uaricatorumd; & rcgi iniu- 
fto , & peffimo vltra omné 
P terri. *Etnuncnó poffu- 

mus aperire os.Confufio & 
opprobrium facti fümus 
feruis tuis , & his qui cole- 
bant te. 

* Ne quzfumus tradas nos 
in perpetuü propter nomen 
tuu,& ne diffipes teftamen 
tatu. * Neq; auferas mi- 
1611601013 tua à nobis, pro- 
pterAbraam dile&tà tuum, 
& Ifaacferuü rua, & Ifrael 
fanctum tuum. 

1 : , 

* Quibus locutus es polli- 


cens quód multiplicares fc- 


En 


men eorum ficut flellas cx- - 


li, & ficut arena quz ctin 
littore maris. 
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699 


+ Et deambulabdt in medio 14 
flamme laudantes Dek es be- 
nedicentes Dominum. 

* Et flans eAc arias orauit 
fice aperiens os [uum in me- 
dio ignis dixit: st 

* Benediktus es Domine 
Deus patrum noffrorum, lau- 
dabile cx glorificatum nomen 
tuum in fecula. 

5 Quia infit esin omnibus 
qua fecifi nobis, e coniuerfa 
operatua vera , e rekla Vie 
tue „et omnia iudicia tua Ve- 
7a, 

+ Et iudicia veritatis feci- 
fi, iuxta omnia que induxifl 
nobit, es [uper ciuitate [ania 
patrum nofirorum Hierufalz. 
Quia in cveritaté et iudicioin- 
duxifl bec omnia [uper mos 
propter peccata noflra. up 

3 Qusa peccauimus ds imi- 
qué egimus recedentes à tegy 
deliquimus tn ommbus. 

* Et mandata tua nou audi- 
uimus , neque obferuauimus , 
neque fecimus ficut praceperat 
zobis ,'"vt bene nobis (it. 

* Et omnia quecunque in- 
duxifli nobis, et vuiuerfà qua- 
cung; fecifh nobis, in cuero in- 
dicio fecisti. 

3 €t tradidifli nos in manus 
inimicorum iniquorum, inimi- 
cifimorum apo[fatarum et regi 
iniquo @ peffimo rolira omnë 
terram. 

* Et nunc non ef nobi ape- 
rire os. Confufio c» opprobriá 

faili fumus [ruts tuis, @ co- 
lentibus te. 

* Ne tradas nos in finem 34 
propter nomen tuum,et ue dif- 
fpe: testamentum tuum. 

* Et ne auferas mi[ericor- 33 
diam tuam à nobis , propter 
Abraham dileum à te, ew 
propter T [aac feruum tuum, et 
Jfracl Jan&fum tuum. 

* Quibus locutus es ad eos 38 
dicens: Vt multiplicares femen 
eorum [icut fellas celi , @ fi- 
cut arenam que iuxta labium 
mara. 


" 
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A ANIHA, Interp. Grac. 691 


FA Quia Domine imminuti 
fumnsvltra omnes gentes, eo 
fumus humiles in vniuerfa ter= 
ra hodie propter peccata no- 
fira. 

15 7 Grohe in tempore iffo 
princeps o propheta e» dux, 
neque bolocauffü neque facrifi- 
cium, neque oblatio , "eque IMa 
cen[um ran locus ot primitias 
oferamus coram te; 

32 Etinuenianus mifericar- 
diam tui, fed in anima contri- 
ta € Spiritu bumilitatis felti- 

iamur. 

*— * Sicut in holocanflis arietis 

p taurorum, cs» ficut in mil- 

libus agnoris pinguian; fic frat 
facrificium nofirum in confpe- 
&u tuo hodie , c impleat pol 
tes quia non eft confufio confi- 
dentibus inte. 

4. * Et nunc fequimur. te in 
toto corde, ילש‎ timemus te, 6 
quarimus faciem tuam. 

# 7 Ne confundas nos , fid 
fac nobifcunm fecundum man- 
Juetudinem tuam , @7 ficun- 
dum. multitudinem mifericor= 
dietue. 

! Ererue nos fecundum mi- 

vabiliatua, co» da gloriam no- 

minituo Domine. 

+ - * Et confundantur omnes 
| qui offendunt [erui tuis mala, 
| 
| 
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rriorw HOY סט‎ xol xNIua- ferant eos minifiri regis fuccen 
da. dentes fornacem naphtha, יש‎ 
pice, flupa, co malleolis, 

7 * Et effundebatur flamma 
fuper fornacem m cubitos qua» 
draginta nouem ye» erupit, 

3587 Ct incendit quos repperit 
circa fornacem Chaldeorum. 

+- * Atangelus Domini con: 
defcendit cü his qui circa Az a* 
riam in fornacem. 


Mm 4 


co confundantur ab omni po- 
tentia, do» robur eorum contes 
ratur, 
5 — * Ert [tiant quiatues Do- 
minas Deus folus ; @ glorio- 
| Jus faper omnem orbem terra- 
| | rum. 
| 
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lranflat.B. Hieronvmi, CAP.IIL 


^ 
- 


ti fumus plufquam omnes 
gentes, fumufd humiles in 
vniuerfa terra hodic pro- 
pter peccata noftra. 


* Ec non eftin téporchoc 8 


princeps & dux,& prophe- 
ra,nequeholocauftum ,neg; 
facrificium, neque oblatio, 
neque incenfum, neque lo- 
cus primitiarum coram te. 


* Vt poffimus inuenire mi ” 


fericordiam tua, fed in ani- 
mo contrito, & fpiritu hu- 
militatis fufcipiamur. 


+ Sicut in holocaufto arie *° 


rim & taurorum , & ficut 
in millibus agnorum pin- 
ouium , fic fiat facrificium 
noftrum in confpectu tuo 
hodie, vt placeat tibi : quo- 
niam non eftconfufio con- 
fidentibus in te. 


3 Ec nunc fequimurtein *' 


toto cordc , & timemus te, 
& qugrimus faciem tuam. 


+ Ne confundas nos :fed ** 


fac nobif@uin iuxtamanfue 
tudinem tuam , & fecunda 
multitudinem mifericordie 
tux. 


+ Eterue nos in mirabili- ®? 


bustuis, & da gloriam no- 
mini tuo Domine. 


$ Er cofundantur omnes ** 


qui oftendunt feruis tuis: 
mala.Confundantur in om 
nipotentiatua,& robur eo- 
rum conteratur. 


* Er fciant quia tu es Do- 0 


minus Deus folus & elorio 
fus fuper orbem terrarum. 


+ Ec non ceflabant qui mi ** 


ferant cos miniltri regis fuc 
cendere fornacem naphtha 
& itupa, & pice, & mal- 
leolis. 


+ Ec efundebatur flamma * 


fuper fornacé cubitis qua- 
draginta nouem, & erupit. 


* Et incendit quos reppe- ** 
rit iuxta fornacem de Chal E 


dzis. 


* Angelus autem Domi- *? 


nidefcendit cum Azaria, & 
106118 elus in fornacem. 


Tranflat. B. Hieronymi. 


'* *Frexcuflit fammi ignis 


de fornace: & fecitmedium 
fornacis quafi ventum roris 
fantem, & non tetigit cos 
omnino ignis neque contri- 
ftauit nec quicquam mole- 
ftie intulit. 

* Tunc hi tres quafi ex v- 
no ore laudabant & olorifi- 
cabant & benedicebar ded 
in fornace dicentes. 

* Benediétus es Domine 
Deus patrü noftrorü, & lau- 
dabilis, & sloriofus &fu- 
perexaltatus in fecula. Et be 
nedictum nomen glorig tug 
fanctum & laudabile & fu- 
perexaltatü in omnibus fe- 
culis. 

* Benedi&us es in templo 
fancto glori tue, & fuper- 
laudabilis & fupergloriofus 
in fecula. 

* Benedictus es in throno 
regni tui, & fuperlaudabilis 
& fuperexaltatus in fecula. 

* Benedi&us 65 qui intuc- 
ris abyffos & fedes fi uperche 
rubim, & laudabilis & fu- 
: perexaltatus in fecula, 

* Benedictus es in firma- 
mento czli, & laudabilis & 
gloriofus in fecula. 

* Benedicite omnia opera 
Domini Domino , laudate 
. &fuperexaltate cà in fecula. 
* + Benedicite angeli Domi- 

ni Domino , laudate & fu- 

perexaltate eum in fecula. 
? * Benedicite celi Domino, 
laudate & füperexaltate ci. 

* Benedicite aqux omnes 
quz fuper celos fünt Domi 
no,laudate & fuperexaltate. 

* Benedicite omnes virtu 
tes Domini Domino, laud. 

* Benedicite Sol & Luna 
Domino, laudate & fuper. 

+ Benedicite flelle czli Do 
mino, laudate & fuperexal. > 

* Benedicite imber & ros 
> Domino , laudate & fuper. 
^5 *Benedicite omnis fpiri- 
tus Dei Domino, laudate. 

* Benedicite ignis & 5 
Domino , laudate & fuper. 

* Benedicite frigus & «- 
ftas Domino,laudate & fu. 

* Benedicite rores & prui- 
na Domino, laudate & fup. 
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CAP. INI. 


692 Intetp. Grae. 


+ £r excu[fit flammam ighis so 
de fornace, et fecit mediü forna 
cis quafi Spiritus roris fibilans, 
eo non tetigit COS omnino gnis 
ילש‎ non contriflauit neque con- 
turbauit eos.  * Tunc tres yi 
quaft ex vno ore laudabant ילט‎ 
benedicebant e» glorificabant 
Deum in fornace, dicentes ; 

+ Benedi&ius es Domine Deus s: 
patrum noftrorum; e lauda- 
bilis eo fuperexaltatus in fecu- 
la. Et beneditum.nomen glo- 
rie tue [anum co (uperlau- 
dabile e» faperexaltati in fi- 
cula. * Benediffus es intem s, 
plo fane glorie tue, et fuper- 
laudabilis @ fuperglorio[us in 

écula.  * Benedilus es qui s4 
intueris aby(fos [edes [uper Che 
rubin, et uperlaudabilis és fo 
perexaltatus in fecula. * Benedi T 
&us esin throno glorie regni 
tui, co laudabilis > fnperglo- 
riofus in fecula. * Bencdiélus es ss 
in firmaméto céliet fuperlauda 
bilis e glorificatus in fecula. 

5 Benedicite omnia opera Do- y; 
mini Dominum laudate @ fu- 
perexaltate eum in fecula. 

* Benedicite angeli Domini ss 
Domino,laudate co fuperexal 
tate chin fecula. * Benedicite ss 
celi Domino,laudate @ fuper- 
exaltate chin fecula. *Benedi- 6 
cite aque omnes que fuperceli, 
Domini, laudate יפש‎ [uperexal 
tate eld in fecula. * Benedicite si 
omues virtutes Domini Domi- 
no, laudate et fuperexaltate ei 
in fecula. * Benedicite Sol e 6: 
Luna Domino, laudate & fù- 
perexaltate eit im fecula. * Be- ss 
nedicite felle celi Domino ,lau- 
date cr fuperexaltate ei in fe- 
cula. *Benediciteimber q9: ros 64 
Dominum, laudate et fuperex- 
altate cù in fecula. * Benedicite 5 
omnes Spiritus Domino,lauda- 
te co fuperexaltate eit in fecu- 
la. * Benedicite ignis e» eftus 6$ 
«Domini laudate es? fuperexal 
tate eù in fecula. * Benedicite 67 

frigus et eflus Domino, laudate 
et [uperexaltate eum in fecula. 

* Benedicite rores et pruine «s 
Domino, laudate et faperexal. 


Intetp. Grac. 693 


Tr Benedicite no&des et dies 


"Domino laudate et juperexal- 


7 tate eum in fecula, * Benedi- 


cite lax ex tenebre Domino, 
laudate @ [aperexaltate ei ia 


€» fecula. * Benedicite gelu eo fri 


gs Domino laudate @ fuper- 


70 exaltate. * Benedicite glacies 


C nines Domino, laudate Qr 

uperexaleate. $ "Benedicite 
fulgura eg? nubes Domino, law 
date co fuperexaleate. 5 Bene- 
dicat terra Domino: laudet e 

uperexalt. * Benedicite mõ- 
tes co colles Domino, laudate 
@ fuperexalrate. * "Benedici- 
te cuninerfa germinätia in ter+ 
ra Domino: = * Benedicite fon 
tes Domino;laudate Qj» faper- 
exaltate cum in fecula, *Bene- 
dicite maria et flumina Domi- 
no, laudate et faperexaltate ei 
in fecula. — * Benedicite cete 
€t omnia que mouittur in aquis 
Domino, laudate. g) Japerex= 
altateeum in fecula. *Benedi- 
cite omnes "volucres celi Domi- 
no, laudate go f'iperexattate. 

+ Benedicite 06/06 ey omnia 
pecora Domino laudate e fu- 
perexaltate. * Benedicite filij 
bominum Domino, laudate go. 

* Benedicite Ifrael Domino, 
laudate @ fuperexaltate eum 
in fecula, * Benedicite facer- 
dotes Domini Domino, lauda, 

* Benedicite firu Domini 
Domino, laudate go fuperexal, 
tate eum in fecula. * Benedici- 
te Spiritus co anime iuflorum 
Domino, laudate et fuperexals. 

* Benedicite fan&i e» humi- 
les corde Domino, laudate Gr 
* Benedicite 
Anania Azaria ,Mifael, Domi- 
no , laudate cs. fuperexaltate 
cü in fecula. quia liberauit nos 
de inferno , es» faluauit nos de 
manu imortit: es liberauit nos 
de fornace mèdia ardentis flam 
me, et de medio ignis eruit nos, 

* Cofitemini Domino quonia 
bonus, quom in feculi miferi. 


m J ç f , ~ , : . P . 
Asoc drs. — GONE TE TW TEG G) so) |»o cordia eius. * Benedicite omnes 


colentes Domina Deo deorum; 
laudate (fj cöfitemini, quia in 
omnia fecula mifericordia eius, 


vuvars 6 vrepul. ; EVAOYEITE Q- 88 88 fuperexalrate. 


, 
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ee . 6 t ₪ [ e ^ 
* Benedicite a & frigus ™ | * &yxofeire wiles 00 Ty xv- 7: 
Domino , laudate & fuper, ro) | ov. Ure C Vrspuadrs avy 
* Benedicite glacies & ni- ? diy atas - ove etu C 
ues Domino, laudate & fu. LORI d Wark 9 7 
+ Benedicite noctes & "| | 0X0 96 ovduvare KAJÜT epu- 

. . hd 2 » \ , \ +3 ra 
dies Domino, laudate & fu. | |Wers awy eis rs. EVAOYEITE 6» 
* Benedicite lux & tene- "| [malos xg] Wyo: vy xero duvi- 

e , ,‏ \ ^ 1 ירי 
bre Domino,laudate & fu. „| Texo D) dire: MIS LITE‏ 
DOR DEO‏ ל Benedicite fulgura & nu jon‏ * . 
v (2 . 6 `‏ . 
bes Domino, laudate& fù. ||% ^s Ai T ' vu‏ 
Benedicat terra Domi- * "repu o Té. SVAOATE QS QUT AUG 73‏ + 
t ~ €‏ | 
EE PI wear, dures Cür.‏ 
e ~ , e‏ 2 
EVAOYETO N yn Y Xu piov. vyst, i‏ 
N ^‏ , ^ 
 \@lvrepow. * dlAoyare opn xo] zs,‏ 
LO t t - e‏ 
y uveor.iussire x, vxepo.‏ 62906 
to ~ ,‏ 
Shoyars rwa Y 600‏ 
N XN to ^ e‏ - , 
WTh YN ev avorov. "90/6786 Q4 77‏ 
U 4 e Led Ye‏ \ 
e) xvpoy. paire xg) Urrspv-‏ שד | 
t ,‏ , , \ $ 
ל Podre ad vy eis E addit. * di-‏ 
^ ^ \ , - 
Aoyart rot Notoyon xou rool y‏ | |9 
e 0 329 A >‏ , 
nia que.mouentur in aquis | | “9. oue He RET aid :‏ 
Domino, laudate & fuperc. UO ETE KNM 2t, 70. (& (à Xi- 7»‏ 
uy \ 4‏ > 3 ' .. 
Benedicite omnes volu- ^| | ulua é» Gis Vaan 3v wero.‏ * 
Urégu podre iy dc Ts‏ | |« א eres czli Domino,‏ 
ici 1 )~ t eme ^ \ .‏ 3 
Benedicite omnes beftiæ || 5, 1er TAA ACTA‏ 
pecoraDoinino,laudate. | |p, EE INR:‏ & 
ud TERN VRETENO US‏ ל ** Benedicite filij hominü‏ + 
Domino , laudate & fuper. ; l Soyer ₪ nea ro) rw 2‏ 
"m Nt‏ 1 , " : 5 
Benedicat Ifrael Domi- " | | raxllunay xugo. vare xo) vr.‏ * 
num,laudet & fuperexalter. i * AANeyés doi v» dw por toV By 8:‏ 
ici tf ~ NE‏ 5 
odre ass‏ נש חל Benedicite facerdotes Do xöpiov. duele È‏ 
t UAM Bir‏ לט | .& mini Domino, laudate‏ 
A‏ $ . . ₪ ופ 
A Benedicite ferui Domi- i de Hid oe A‏ 
ni Domino, laudate & fup. tt bici vars C e £p pens a‏ 
c e‏ 2 0 » כ .. .. 
Benedicite fpiritus & a- | | 66 cv 0/0/00 © WAoyéreie- s4‏ * 
^v 1 , t Lad 3 ^ 0‏ - - . . 
peis xupis ₪ us Xo] Um.‏ | כ nimz iuftora‏ 
iri 1 S 7 ,\ > , £ 2 ~‏ + 
Bererii fancti / i y eis GE eidyRe. 00 s5)‏ 
miles corde Domino,laud. | |» v ^| t3 t oor vm‏ 
OVAL KUSAS TY XUDIOY. ULL. CH U7r.‏ . ₪ 
Benedicite Anania,Aza- **| | " A % rod us‏ ?* 
riMifaclDominoJaudate | WAS wc. — — tuAdeTEm)‏ 
pua. C pus dau v xeo.‏ 
NS 6 - Ü ti» I ow‏ € 
ve.xgivrrpuoure. 060 s7‏ 
N / t ,‏ 
"עס mio: Creo} Th xoig dias ey‏ 
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num,laudet & fuperexaltet. 

+ Benedicite mores & col 7’ 
les Domino , laudate & fu. 

+ Benedicite vniuerfa ger- 7 
minantia in terra Domino, 
laudate & fuperexaltate e. 

* Benedicite fontes Domi 7? 
no, laudate & fuperexalta. 

* Benedicite maria & flu- 0 
mina Domino , laudate &. 

* Benedicite cete & om- " 
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77 


78 


73 


10 


3 81 


$1 


33 


6 0 


11 
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& fuperexaltate ei in fecu- 
la: qui eruit nos de infer- 
no, & faluos fecit de manu 
mortis , & liberauit nos de 


medio ardentis flammz, & Vobis SE 
de medio ignis eruit nos. y 0001000006 UAGOLA TY XUgAOY, 


. € ₪ Net 3-1 * M 
* Confitemini Domino UurirsCvrsevldre aud; lds 
.- . - Jn 0 , t "e j / 
quonia bonus, quoniam in avas on ze o nuas oF adu € 
; PE AN RUT : le , 3 
in feculü TUB dus 7 sods lcs Gip 
1- ' t m o2 / / 
-Benec TRUE ORA prab HUAG CM עו‎ LLENG XORO 
giofi Domino Deo deori: A le (ee 
laudate & confitemini ei, Wns 2 0 is ./ 9% T 
posae nas. ounce Tw $5. |39 


quia in omnia fecula mife- 
. |, ug 6 , x , \ 
HUEID on 011906 om el; Toy lalva TO 


87 


ricordia cius. 

Hucufque in Hebreo non 2 m à 7 
babetur , co qua pofuimus de 2 TRE Ip Ty 2 sit 2 
Theodotionis editione tranflata | Feav.vuveTe C Jouoroysid 2 A 
[773 eic 7/0/0005 T8; ladvas TO EAEOG WS. 


© 
4 ג‎ wm | DANIEL. Tranflat.B.Hieronymi. 


: NU x r i 

PAN Vl * Tunc Nabuchodonoforrexobftupuit,‏ נרורדוש או 
ss PN , G & furrexit propere,& ait optimatibus fuis: .‏ ג nonam .- Dere‏ 

Nonne tres viros mifimusin medio ignis‏ עָנָה וְאֲמַר לְהִרְבְרוְהִי nnon pa Non‏ רמנרק 

ER nas ASA compeditos? Qui rcfpondentes regi dixe- 

xyr N3707 TORY papaa א‎ 2 runt:Veré rex. . 

gx >: * Refpondit iis & ait : i ego vidco‏ מַלְבָּא + *עֲנַהוְאָמַרהָא-אַנָה חָזֶה גְבְרִין אֲרְבעָה 
TN RON s uatuor viros folutos & ambulátes in me-‏ ל 
Nb 72m Nm 13 vano p dio ignis, & nihil corruptionis in eis eft, &‏ איתי ny nma‏ 

' רביעיא דמה לבר-אַלהין‎ "(1 fpecies quarti fimilis flio Dei. 

: , ראצילטררורורדול‎ : | ] * Tune aceeffic rex Nabuchodonofor 
קרְבנְבוכדְנָצרלהְרַעאַתְוְנורַאיְקדְתָּא‎ PINI * | ad oftium fornacis ienis ardentis, & ait: 
ענרדקואמר שררך מִישךְ ועבד--ננועברוהי דו--‎ Sidrac, Mifac, & Abdenago, {ferui Del ex- 
wo ARM der er a ena: d in ל‎ 2 celfi,egredimini & venite. Statimd, cereffi 
qw Iv בַאדִיזְנַפקִין‎ INNI פקו‎ N'OVNDON funt&idrac, Mifac, & Abdenago de medio 

NTIN) , Ignis: | 


5 . ; ^*  * Ercongregati fatrapæ, magiftratus, & 
m xmna ומתכנשין אַחשררפניא סננא‎ * | iudices & potentes regis cotemplabantur 
Mi vov M5 TN mgb: v" מלכא‎ viros illos, quoniam nihil poteftatis ha- 

DOS UC T SAONE s ror rr RS uiflet ienisin corporibus corum, & capil- 


luscapitiscorum non effet aduftus,& fara-‏ || בְּנְשמהון ער N? pne‏ התחרך וסרבליהון 


: לא שנווריחנורלאעדרת בהון‎ balla eorum no fuiffent immutata, 6 odor 
: | ו‎ e hori REA ignis nontranfiffet per cos. 

505i Et erumpens Nabuchodonofor ait:‏ * ענה נבוברנצר וְאָמר בָרֵךְ אלתַהון די שדרף 

Contigo neve zo שלח‎ POETS || Mite, ₪ Abas, quisi angelum 

10" vàv מלכת‎ mbn רהתרחצו עלוהִי‎ Y] fuum, & eruit feruos fuos qui crediderunt 


in cum,& verbum regis immutauerunt, &‏ נשְמִיהוזְדי לְאיַפלְחון nw 525 morem‏ להן 
eae oe s] yes t HEC SALA +‏ 1 : ד :ד (C‏ 


=s iY 


tradiderunt corpora fua ne feruient, & ne 
: לַאלְהֲחון‎ , adorarétomnem deum,excepto Deo fuo. 


igo son UMSO et * Ame ergo pofitum eft hoc decretum, 
TAN? "ye nxor ?2"iàyo DD | vromnis sols tribus, & lingua quæ- 
siam ywn שלה על--אַלְהֲהּון די--שררך‎ | cunque locuta fuerit blafphemiam contra 
ל‎ Aet Y. SM 6 יל‎ vr: = if. Deu 510006 1106 0 Ab enago,difpereat, 
N27] קבל‎ 3 MIV YAMI 3pm הַרְּמִין‎ | & domus cius vaftetur. Neque cnim eft 
! i113 nono 53171 איתיאלה אחרן‎ r "E alius deus נטף‎ poffit ita faluare. : 
| TEE fe 6 5 ו‎ Tunc rex promouit Sidrac, Mifac 8 
1333 195 הצלח לשדרך‎ mebo PANJ * 27 | Abdenago in prouincia Babylonis. 
1 * Nabuchodonofor rex omnibuspopu- 
: 22277121220 ל‎ ER cn 
wá : A Tp Cres lis,gentibus & linguis,qui habitant in vni- 
No VAN נבוכדנצר מַלכַּא לְבל--עממ!א‎ + 33 ucría terra; pax vobis multiplicetur. 
sends t ל‎ ' *Signa& mirabili fecit apud 
Ta ; | ₪ g abilia quz fecit apud me 
1 5 יי לכו שת‎ 723 TM "i Deus excelfus. Placuit ergo mihi ה‎ 
שר‎ Niby NTON ותמהיארי עבר עִמִי‎ NNR? 55 * * Eius figna,quia magna funt;& mirabi- “ 
as prp YN CK ia eius, quia fortia;& regnum cius quia re- 
| "WM Inm "2p gnum fempiternum;& poteftas Pi in ge- 
papa maranan אַתוהי במַה רברבין‎ $ soo | Nerationc & generationem. 
עב=-רַרָר:‎ mo?eosy moa n3» 


i^ 
| 


CAP. IIII. 


Go Nabuchodonofor quietus eram in‏ ו * ר 
pzpn watana + domomea s forensin palatio meo‏ 
mmn con SED. ARS Hs ue Ig‏ וידחַלְנני Dmm‏ על--מַשבְּבִּי 

| ראשייבהלנגי:‎ "m ||; Pr capitis mei conturbauerunt me. 
= ומכ שי טעם להנעלהקְדַמילְבְלְהַבִימִיבָבָל‎ (| o aa er decrerum,vr 


introducerentur in confpe&u mco cuncti 


: יהודענני‎ Mipon RI NE, fapientes Babylonis, & VE folutionem fom 


| nijindicarent mihi, 


AANIHA, 0706. 65j 


: % Y 6 , y SERE TEE SUN \ 
9 tod 6600 \ עד סו‎ vuvsrres ily voy) 


dwuarer, roy Em isn 6 amd, nod rer Gic usli- 
saa drs, diyi 00000 recs Gee ul cc 400 Gi 
mess neneda fe enon mi 60/0151 dn nhai Caned 
HO ir 0 20066, wd\s iyw opa dod pac tég- 
caegs saves xor] eras è uiro GU ru- 
ess. X94 0009020 Gtx baw à ow Gris. xj i onis GC 
reranevduoia jd $600, - 

* VTE 00000 rorbouxzod\ orup aes: ry ב‎ 
eg Tic xauivs Cd rvegs Tis ןמ‎ ro eire; Cé 
Negy, uirar a6 d opos d, @ 0\ 007% Cd 600 Gt 
שר‎ 6/0700 ny dedre tw. xor) ce 0o» (ed egy 
wu (2x raj ied enaysin piv Gd ruo ; 

* xe way) © Cardio io) © seanhit d 
Cran xou © Awasu Gi [Bai ac et) tbewpous 
Eò dud egs, on Git 6/06/6000 9 mp 0660070 
clnaiv.x, 0 IPIE © tepane dural ix. EDAN ₪ 
00060006 dura) Gx | om t ress ci 
lw ow Gic: | 

* X9] לספסה‎ oma ל‎ ò (Bax Td 
wel. KOJ tur exon va God 0100006 Bands & e- 
TO, Axons deos W ( ed 00050 uirar goj deeva, 
0% régie) wv 0/6 duns € 05056 ch ruige 
wr, on Ere ole dp im QUT. wo) P piut Ti Bao- 
atus hM owr, xo) rpi xd y rouant dua cis 
mip iras ull Aaredicwo uh dk eomm aw ray- 
7i 360, AANI rd Tedd aural. 

* xalo Gcr yeu 0\ 0 mas Aads, UND yad- 
cn wenn ar dou x G0 Isod AAA 
dederat, és 070 ira xg] @ cixos ouralo eia 
dhaprorylus, nalon Gino Ew 3506 075095006 duit) 
fraso rax. 

* ered )2000,606 Xardoduey ty (50,2, uila, 
eed wayi Th yopa (Ba Sud. P. : 

* paCuxadongep o 20/0836 ard Gis Aois, Qu- 
Adis , yAworous Gis הס‎ cy rash Thy; epn 0 
aardoben. “Tamuda® Tra Tieg% Limone uer 
ששל‎ 6 Seos 0 ט‎ (506 pecs aeu lion uod walyeiny v- 
ub. * wc eydna Ta mue curs xg) is ioven Ta 
Téeo iud i Bannag duns Bannet diun, xa h 
Kyria curs is ued ei yusi. 

| dA, 


* EydraCezod\ orden Fuori èn rd o 
us 630009 Tn ₪ hors use — numon id ov C ipo- 
Clerc ue C eot Um JRT xoíme jus; xo] toges 
Predani us cwosren edi ue. ` xg Vio iré 
0\ 05/0: 700 mary aye 6 tuod mias GY (0+ 
qois Ba euro, onas rlw uen Cd Gaumen yrs 
ToT oi, 
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Interp.ex Grac. lxx, c AP. rit. 


* Et Nabuchodonofor audiuit laudites eos yi 
eo admiratus eft, čo [urrexit in feflinatione, 
co ait optimatibus (wis: None viros tres inie- 
cimus in medium ignis compeditos? Et dixerit 
regi: Uerè rex, | 

+ Et dixit rex: Hic ego video viros quatuor 91 

folutos (y ambulantes in medio igni: et cor- 
ruptio non efl in eit; @ vifio quarti fimilis filio 
De. 


+ Tunc acct[frt Nabuchodonofer ad oftium ss | ss. 


fornaci ignis ardentis, co» ait:Sidrach Mifac 
edbdenago , ferui Dei altiffini, egredimimi 7 
cvenite foras, Et egreffi funt Siarach Mifac et 
Abdenago de medio ignis. 
* Et congregantur [atrape e? magifiratus, 34 
cp toparche, יק‎ potentes regis : et contempla- 94 
bantur viros;quia non dominatus eff ignis cor- 
ports eorum, c? capillus capitis eorum mon eft 
inflammatus , ev farabala corum non [uat 
mutata, @ odor ignis non flit in eit. 
* Er adorauit in 607 ]20070 eorum rex Do- 24 
minum. Et re[pondit Nabuchodonofor rex, co 
dixit: Benediétus Deus Sidracb, Mi[ac @ Ab % 
denago,qui mifit angelum fanm, et eruit feruos 
fuos, quia confiderunt in eo. Et verbum regis 
immutanerunt éo tradiderunt corpora corum 
in ignem , ut non feruirent neque adorarent 
omnem Deum nifi Deum fuum. 

* Et ego expono decretum : Omnis populus, 3% 
tribus lingua, que dixerit blafphemiam contra 
Deum Sidrach ,Mifac, Abdenago,im perditionë 
erunt, et domus eorum in direptionem quonia | 
non efl Deus alius qui poffit liberare fic. 

* Tunc rex promouit Sidrach Mifac, Abde- 27 
nago in prouincia Babylonis. 

* Nabuchodonofor rex omnibus populis ,tri 2 
bubus linguis habitantibus in omni terraspax 
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* Signa cs» portenta qua fecit mecum Deus 22 | 


altifimus, placuit coram me annunciare vobis. 
4 RAS 
Quoniam magna figna cius, eo quoniam ‘°° 


38 


fortia portenta eins regnum eua regnum eter- 23 


num, co» potefias eins in generationem 0 ge 
nerationen. ros 


CAP. IJIIlL 


- 


Go Nabuchodonofor abüdans eram in do- 
mo mea, florens in throno meo. 

+ Somnium vidi, et perterruit mee» ture ` 
batus [um in cubili meo, et cusfiones capitis mei 
conturbauerunt me. j 

+ £z per me pofitum ef decretum ,cot intro- 
ducerentur in con[peéfu meo omnes fapientes 
Babylonis ,cut comieéfuram [omni notam face- 
reat miht, 


Y 


4 


ve 


vobis multiplicetur. 


DANIEL, 


‘Tranflat. B.Hicronyini. 


+ * Tuncingrediebarur arioli,magi,Chal- 
dei, & arufpices, & RAT narraui in 
confpectu corum, & folutionem eius non 

5 indicauerunt ien * Donec collega in- 
greflus eftin cofpe&tu meo Daniel,cui no- 
men Balthafar, fecundum nomen de i mei, 

uihabet fpiritum deorum fanctorum in 

pot & fomnium coram ipfo locu- 

é tus fum. - *Balthafar princeps a ariolorum, 
quoniam ego fcio quód fpiritum fan&torü 
deorum habeas in te, &omne facramen- 
tum no eft impoffibile tibi, vifiones fom- 
niorum meorum quas vidi, & folutionem 

7 earum narra. = * Vifio capitis mei in cu- 

biculo meo; videbam,& ecce arbor in me- 

dio terrz, & altitudo ejus nimia. 

+ Magna arbor & fortis , & proceritas 
B cius contingens celum. Afpectus illius erat 

vfque ad terminos vniuerfz terrz. 

? . *Folia cius pulcherrima, & fructus cius 
nimius, & efca vniuerforum in ea. Subter 
eam habitabant animalia & beftiz , & in 
ramis eius conuerfabantur volucres cxli ,& 
ex ea vefcebatur omnis caro. 

* Vidcbam in vifione capitis mei fuper 
ftratum meum, & ecce vigil & fan&tus de 
ttcrlodeícendit, | * Clamauit fortiter & fic 
ait: Succidite arborem, & præciditeramos 
eius ; excutite folia eius , & difpergite fru- 
Qus. eius ; fugiant betiz que fubter cati 
funt, & volucres de ahis eius. 

+ Veruntamen germen radicum cius in 
C terra finite, & alligetur vinculo ferrco , & 

«reo in herbis qua foris funt, & rore cali 

tingatur,& cu feris pars eius in herba ter- 

Bras COL = ab humano commute- 

tur, & cor ferz detur ei, & feptem tempo- 

ra mutentur fupereum. 

+ In fententia vigilum decretum eft, & 

fermo fanctorum & petitio, donec cogno- 
fcant viuentes, quoniam dominabitur cx- 
celfus in regno hominum,& cuicunque vo 
luerit dabit illud, & I "ERAN hominé 
conftituerit fuper cum. 
5 | * Hocfomnium vidi ego Nabuchodo- 
nofor rex. Tu ergo Balrhafar i interpreta- 
tionem natra félünus. ; quia omnes fapien- 
tes regni mei non | queunt lke edi- 
cere milii. Tu autre potes;quia f piritus deo- 
rum fanctorum in te eft. 

+ Tunc Danicl,cuius nomen Balthafar, 
coepit intra: femetipfam tacitus cogitare 
quafi vna hora , & cogitationes eius con- 
turbabant eum. Refpódens autem rex ait: 
Balthafar, fomnium & interpretatio cius 
non EGE te. Refpondit Baltha- 
far, & dixit : Domine mi , fomnium his 
qui te oderunt, & interpretatio eius holli- 
bus tuis fit. 
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Interp.exGrxc.lxx. € AP. ilii. 


+ Et ingre[fi unt incantatores, magi, Gazà- 4 | 


reni, Cháldei, eo: [omnium dixi ego in con[pettu 
eorum , W conie&uram eius non notam fece- 
runt mibi. 

* Donec venit Daniel, cuius momen Bal- § 
tafar fecundum nomen dei mei,qui fpiritum Dei 
fanttum in feipfo babet , @ fomnium coram eo 
dixt. 

+ Baltafar princeps incantatorum , quem > 
cognoui quód Spiritus fantku inte , @ omne 
myflerium mon ef impo[fibile tio auds vifionem 
fomnij mei quod vidi, @ coniecturam eius dic 
mihi. 

5 Et vifiones capitis mei in cubili meo; Vi- 7 
deban co ecce arbor in medio terre ¿o altitu- 
do eius multa. 

+ OMagniftcata cf arbor, (gy inualuit , @ 3 
altitudo cius peruenit vfque ad calum, co lati- 
tudo eius ad terminos terre. 

* Et folia eius pulchra, et fru&fus. eins mul- s 
qut es cibus ommum in ea; (7 [ubter eam ha- 
bitabant beflie agrefles, יקש‎ in ramis eius habi- 
tabant aues cali; ex ea nutricbatur. omnis 
caro. >" 

* Videbam in vifione 1000705 in cubili meo, 
€» ecce vigi eg? Jan&fus de calo defcendit. 

* Er clamauit in fortitudine, @ fic dixit: 
Succidite arborem, qo» euellite ramos eius, co» 
excutite folia eiue, eo dispergitefrufium eius; 
commoueantur befise de [ubter eam, € anes de 
rami eius. ` 

* Veruntamen germen radicum eius in terra ' 
finite, @ in vinculo ferreo 9 erto,eo in her- 
ba qua foris , ep in rore celi pernoizabit , e 
cum beflis pars eius in berba terra. 

* Cor eius ab bominibus commutabitur, o»! 
cor beflie dabitur ei , c» feptem tempora muta- 
buntur fuper eum. 

+ Per decretum vigils fermo €) verbum 
Jan&forum interrogatio , wt cognocant viuen- 
tes, quia Dominus eft altifimus regni , @ cui 
videbitur dabit illud, @ contemptum hominem 
eleabit fuper ipfum. 

* Hocfomnium widi ego rex Nabuchodo- 
nofor; ( tu Baltafar cometiuram dic, quia 
omnes [apientes regni mei non po[[unt coniet£a- 
ram cius manifeflare mihi; tu autem Daniel po- 
tes, quia ffiritus Dei [anéfus in te. 

* Tunc Daniel, cuius nomen Balta[ar, fiu- 
pefatius ef! quafi bora cona , @ cogitationes 
eins conturbabant eum. Et respondit rex , c 
ait : "Baltafav [ommum do coniectura ne con- 

turbet te Respondit Balta[ar, GJ dixit : Do- 
mine fit [ommum odientibus te , @ comietinra 
cius nimic tust. 
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DANIEL. Tranflat. B. Hieronymi. 


1»  Arborem quam vidifti fublimé atque 
ID robuftam , cuius altitudo pertingit ad cz- 
lum, & afpectus illius in omnem terram. 

* Et rami eius pulcherrimi, & fructus 
6105 nimius, & efca omnium in ea; fubter 
cam habitantes beftiæ agri,& in ramis eius 
commorantes aues cæli, 

* Tues rex, qui magnificatus es & in- 
ualuifti, & magnitudo tua creuit & perue- 
nit vfque ad celum, & poteftas tua in ter- 
minos vniuerfz terra. i 

5 Quòdautem vidit rex vigilem & fan- 
E tum defcendere de cxlo, & dicere : Succi- 
dite arborem & diffipate illam;attamé ger- 
men radicum eius in terra dimittite,& vin 
ciatur ferro & cre in herbis foris , & rore 
cxli confpergatur , & cum feris fit pabula 
eius, donec {eptem tempora mutentur fu- 
per cum. : 

* Hzc eft interpretatio fentétiæ Altifli- 
mi, quz peruenit fuper dominum meum 
regem. 

* Eiicient teab hominibus, & cá 5 
ferisque erit habitatio tua, & fcenü vt bos 
comedes, & rore c«li infunderis. Septem 
quoque tempora mutabuntur fuper te,do- 
nec {cias quód dominetur Es fuper 

. Iegnum hominum, & cuicunque voluerit 
i? 66911106. * Quódautem pracepit vt re- 


2 


19 


ez 


12 


linqueretur germen radicum eius,id cfar- 
boris regnum tuum tibi manebit,poftcua 


Cognoueris poteftatem efie czlefiem. . 

* Quamobré rex confilium meum pla- 
ceattibi, & peccata tua cleemof' ynis redi- 
me, & iniquitates tuas mifericordiis pau- 
pesti AOE ignofcet Deus deli&tis tuis. 

* Omniahec venerunt fuper Nabucho- 
"^donoforregem. = * Poftfinem menfium 
duodecimin aula Babylonis deambulabar. 

* RefponditQue rex,& ait: Nonne hzc 
F eft Babylon ciuitas magna, quam ego zdi- 
ficaui in domum regni in robore fortitu- 
dinis meæ,& in gloria decoris mei? 

* Cumque fermo adhuc effet in ore re- 
gis, vox de cælo ruit : Tibi dicitur Nabu- 
chodonofor rex : Regnum tuum tranfibit 
ate. * Et ab hominibus eiicient te: 
+? & cum befliis & feris erit habitatio tua. 
Fænum quafi bos comedes , & feptem 
tempora mutabuntur fuper te, doncc fcias 
quód dominetur Excelfus in regno homi- 
num, & cuicunque voluerit det illud. 

* Eadem hora fermo completus eft fu- 
per Nabuchodonofor, & ex hominibus 
abiectus eft, & fænum vt bos comedit, & 
rore cæli corpus cius infe&um ef, donec 
capilli eius in .fimilitudinem aquilarum 
crefcerent, & vngues cius quafi vngues 
auium, 
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Interp.ex Grac.lxx. CAP. IIII. 


* Arbor quam vidil magnificatam @ 17 


fortificatam cuins altitudo peruenit in celum;et 
latitudo eius in omnem terran. 


* Foliaeius florida, @7 fruZs eius multus, xs 
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beflie agrefles , et in ramis cius habitabant aues 
celi, 

* Tues rex; quia magnificatus es @ inua- 
luifli, יפ‎ magnitudo tua magnificata efl; et per- 
uenit ad celum , co dominatio tua in terminos 
rerre. = + Et quia vidit vex vigilem e fanti 
diftendentem de celo, éo dixit: Euellite arbore, 
eo corrumyite illam; Veruntamen germen ra- 
dicum eins in terra finite, co» in vinculo ferreo, 
eo are, co in berba qua foris , & in vore cals 

peruottabit eo» cum beflus agreflibus pars eiut, 
donec feptem tempora mutentur fuper illam. 

3 Hoc coniefura eius rex ; eo» decretum Al- 
tiffmi ef, quod peruenit fuper dominum meum 
regem. 
bofis agreflibus erit habitatio tua. €t berba 
quafi bouem cibabunt te, et de vore cali habita- 
tiotua erit; co feptem tempora mutabuntur in 
te, donec [cias quia dominetur eAltifimus regni 
bominum, 7 cui vifum fuerit dabit ipfam. 

= * Et quia dixit: Sinite plantam radicum ar- 
boris in terra, regnum tuum tibi manet, ex quo 
cognoueris pote[latem celeflem. 

+ Propterea vex confilium meum placeat ti- 
bi, ce peccata tua in cleemofjnis redime, et ini- 
quitates tuas in mifèricordus pauperum. forfi- 
san erit longanimis deliétis tun. 

* Hac omnia peruenerhnt [uper Nabucho- 
donofor regen. 

+ Pofl duodecim men es in aulavegni eius in 


Babylone deambulans, 


Refpondit rex, יקש‎ ait:Nonne bec efl Ba- 


bylon magna quam ego edificaui in domis regni 
in robore fortitudinis mee , in bonorem glorie 
mee? 

* eAdbuc fermone in ore regis exiffente, vox 
de calo facta ef : Tibi dicitur Nabuchodonofor 
rex; Regnum tuum tranfiit à te, 9» ab hommi- 
bus te expellent. 

t Er cum beflit agreflibus habitatio tua, 

e» fano quaft bouem cibabunt te , ev feptem 
tempora mutabuntur fuper te, donec [cias quod 
dominetur Exceljus regnihominum, Q7 cut vi- 
debitur dabit illud. 
- 5 Eadem bora fermo completus eff [uper Na- 
buchodonofor, co» ab hominibus expuljus eff, et 
fænum rot bos comedit , יפש‎ à rore celi corpus 
eius intinélum efl, donec capilli eius quafi leo- 
num magmficati funt , 7 ungues eins quafi 
avin. 


Inf.7 6a 


rentur vafa aurea & argentea qûæafporta- | 


eis rex & optimates eius,vxoresque eius,&c 
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7 רמאל ה‎ | j DANIEL Tranflat.B. Hieronymi. 
| / 4 וו )ו 5 ולכ ור‎  * Igitur poft finem 01610 ego Nabucho- 

N? 2v? E O3 m dd ולקערת‎ 0 donofor oculos meos ad cælum leuaui, & 
וּמַנִרְּעָי עלי יתוב ולעליא ַרְבַתוּלְחִיעָלמא.‎ nyu) | fenfus meus redditus eft mihi;& CM 
do COMNIS Pit, atr: benedixi,& viuentem in fempiternum lau 
nm222Y עלב‎ wv NIDY "nmmmamnav .daui & glorificaui; quia poteltas eius pote- 
Umm C ftas fempiterna, & regnum eius in genera- 


nb tione & generatione. * Etomnes habita-‏ $5 וכל-דארי ארעא בלה ֲשִׁיביכמְעבו= עבל 
Afer 7 "i ej. ‘Ta‏ 


tores terrx apud eum in nihilum reputati 


funt.Iuxta voluntaté enim fuam facit tam‏ בחיל שמיא ודארי ארע2-ק ולא איתידיהימח-~ 
on CE T Re 0$ Cr drs 1‏ יו aries‏ 


: in virtutibus cxli quàm in habitatoribus 
מָהעֲבַדְתָ:‎ ZAN nya terre, & non eft qui refiftat manui eius, & 


PSdiateiQuarefecift? — *In ipfo tempore‏ 5 * בה-זמנא מנדעיייתוב "y‏ וליקרמלכותיהדרי 
mA fenfus meus reuerfus eftad me,& ad hono-‏ ה 5 e dem (C‏ 
om rem regni mei decoremá; perueni,& figura‏ יתוּב עֲלִי וְלִי ה חדְּבְרִי וְרְבְרְבֵני יבעון על- 
mea reuerfa eft ad me, & optimates mei &‏ מלכותי nipnn‏ ורבויתירההוסנת לי ' 

AL Lr) UBI ct Me d -| ו‎ en i> 


magiftratusmei requifierüt me,& in regno 


me 4 1 4 mo reftitutus fum, & magnificentia am-‏ אנא 22123 מִשְׁבַּח cene‏ ומהדף 
plior addita eftmihi. —* Nunc igitur ego‏ ^$ ה 
aya 72 AINE qe ; Nabuchodonofor laudo, & magnifico, &‏ קשוט וְארְחָתֶה דֵין 
glorifico regem 610,001 omnia operacius‏ ודי מהלבין p» ma‏ להשפלר-; i‏ 
M izle n vera,& omnes viz cius iudicia;& gradien-‏ 
tes in fuperbia poteft humiliare.‏ רק ! 
AN eS.‏ * בַלשאצרמַלְכָא ay‏ לחכ רב nay‏ 
le ro CC e oS : thalar rex fecit grande conuiuium‏ 
n Nc A Do fuis mille, & vnufquifque‏ ו 7297 NEN‏ חַמְרָא VM‏ 
nen fuam bibebar setem: $‏ $ בַּלשאצַראַמרי oyua‏ המלא להיתיה למאנל 
ENNEA TEAS R TUE : recepit ergo lam temulentus,vt affer-‏ ו eg‏ 
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obw " von ER Qj EROR Cis cius de tem-‏ ו"שת 1 "na‏ מַלְבָא ורברבג והי 
quod fuit iri Hierufalem, vt biberét in‏ סוק שנלהה Ros EF Paris Pun ME‏ 
idt‏ ו ell‏ לת > בל 
Sine QUE funt um aurca,‏ : ו | בי ֲנְפֿיקוּמןְהִיבְלָא די--בית אלהא דִי בּירושלם 
MANIT UE EAA E RE Me Pe quz alportauerat de templo quod fucrat in‏ 
pnavnew Hierufalem, & biberunt in eis rex ,& opti-‏ מִלְבָא וְרבְרבָנוהי nons nno‏ 
navi pU? | | masc vrore se concubine illius.‏ לאלחי חקפ 
Wu mar iw erum ee ti. Re Nee es ; antdeos fuos‏ 
Nono NUMI + | aureos ; & argenteos, & æreos , ferreos, li-‏ אֲעָא וְאֲבְנָצא: | | 
i202 UAM si Y IXY 3253 niv nm ; j prs Huc emm digiti quafi‏ 
NAW% $ rame Hips fcribentis contra can dela-‏ עלגירא דיכְתַלהֵיבְלָא 1" מַלְבָא 
ru in iuperhicie parietis aulz regiz. Et rex‏ ו . 
im $ TAR 2 YA DA mn N20) afpiciebat icu manus fcribentis.‏ 
Ny pia PUN? + * Tunc facies regis A eft,& cogi-‏ זווהי שנוהי ורעינהי p Yn»‏ 
M UE EE pU RU 9 B tationes eius conturbabant eum, & com-‏ 
pages renum cius folucbantur , & genua‏ וְקטְרִי dp NT? NT POLIT DUM regn‏ 
Np? 7 i cjus Wd 5 inuicem SUITE‏ מלבא בחיל להעלר-; לאשא בשריא 
v NONE TU M E S | Exclamauit itaque rex fortiter , vt in-‏ 
nav en troducerent magos,Chaldeos & arufpices.‏ מִלְבָּא "sn TANI‏ 3533" בל VAN‏ 
n nan» mp1 Et loquens rex, ait fapientibus Bab‏ ופשרה חוני אַרנונא và»‏ 
b. Uc 8 E T SEN DAN NES Quicunque legerit fcripturam hanc,& in-‏ 
terpretationem eius manifeftam mihi fe-‏ וְהמְונְבָאדִידהבָא עָל- צוארה וְתַלְתִּי בְמַלְבוּתָא 
cerit purpura veftietur, & torque aurea ha-‏ ישלט ; 


` Ah A BC As bebit in collo,& tertius in resno m 6 
+אַעעֶללקבלֲבִימִימלְבאולָאַהֲלִיוְבְתֲבָא‎ + |* tgo meo eri 


* Tunc ingreffi omnes fapientes regis 


: Mi3ono לְמַקְרָא ופשרא לְהוּדֶעה‎ non potuerunt nec fcripturam legere, nec 
| oo ees 2i: interpretationem eius indicare regi. 
ב 1 אדִיזְמַלְבָא בַלְשַאעַר שניא מתבהל וזיוהי שנין‎ an M Iex ee fatis conturbatus 
t , len cit , & vultus illius immutatus eft. Sed & 
q'v3nve moayam moy | optimates cius turbabantur, 
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Interp.cx Græc.lxx. CAP. v. 
* £t pofl finem dierum ego Nabuchodonofor 5: 


oculos meos in celum leuaui, et mens mea ad me 
reuera efl, et Altifimo benedixi eo» cuiuentem 

in fecula laudauiet glorifrcaui; quia poteffas eius 
poteflas aterna, co: regnum eius in generation? 
gx generationem. t Et omnes habitantes ter- 3: 
ram quafi nihilreputati funt Et fecundum vo- 
luptatem [uam facit in virtute celi co in habi- 
tatione terre; cy non efl quirefiflat manui eius, 
co dicet ei: Quid feciffi 

* Eo tempore mens meareuer[a eff ad me, et 33 
ad bonorem regni mei veni , @ forma mea re- 

nerfa ef ad me. Et tyranni mei ct optimates mei 
quafierunt me, eg m regu meum confortatus 
Jum, p magnitudo amplior addita efl mihi. 

* Nunc ergo ego Nabuchodonofor laudo 69 34 
faperexalto co glorifico regem celi; quis omnia 
opera eius vera,@7 [emite eius iudicia, @7 om- 
nes ambulantes in faperbia potefl humiliare, 

CAP. V. 

Altafar rex fecit cenam magnam optimati- 

bus viris millenaris et coram mille vinum. 
bibens : 

* Balrafar dixit in guflu vint,ot afferrétur 
paf aurea co» argentea, qua asfortauit Nabu- 
chodonoforspater eius de templo quod in Hiera- ` 
falem; eo bibant in es vex es? optimates eins, 
€) concubine eius, @7 concubini eius. 

* Et allata funt aurea vafa e argentea que 
a[portauit de templo Dei quod in Hierufalem; 
@r bibebant in ei rex, cv optimates eins, eo 
concubine eius , qo» concubini eius. 

+ Bibebant vinum , יל‎ laudauerunt deos ^. 
aureos, co» argenteos C7 «reos, C ferreos, co» 
ligueos eo» lapideos. 

t fn eadem bora exierunt. digiti manusho- 5 
minis, @ [cribebant contra lampadem in f= 
perficie parieti domus regis. Et rex videbat ar- 
ticulos manus [cribentis. 

> Tunc rex immutatus efl , ev cogitationes f 
tins conturbauerunt eum , co» compages lum- 
borum eius foluebantur, W genua eius collide- 
bantur. 

+ Er clamauit rex in fortitudine, cot intro- 7 
ducerentur magi, co Chaldei , cos aru[pices. 
Et dixit fapientibus Babylonis: Quicungue le- 
gerit [cripturam hanc, ילש‎ coniecturam eius no- 
tam fecerit mihi, purpura cueShietur ,et torques 
aurea fuper collum eius, co» tertius in regno meo 
imperabit. 

* Et ingre[fi funt omnes [apicntes regis, e 
non potuerunt (cripturam legere , neque conie- 
furam mamfeffare regi. 

* Et rex Baltafar conturbatus ef, €> for- ? 
ma eius immutataefl in eo , 9» optimates es 
contarbati funt. 


te 


ve 


b. 
` לוא‎ 


o 


DANIEL. "Ttanflat. B. Hieronymi. 


to — Regina alitem pro rt qus acciderat 
regi & optimatibus eius, domum conuiuij 
ingrefla eft, & proloquens ait:Rex in æter- 
num viue. Non te conturbét cogitationes mea. 
tug, neque facies tua immutetur. 


=  * Eftvir in regno tuo.qui fpiritum deo- 
5 quiip 


rum fan&orüm habet in fe , & in diebus 
patris tui fciétia & fapientia inuentz funt 
in eo. Nam & rex Nabuchodonofor pater 
tuus principem magorum, incantatorum, 
Chaldzórum, & arufpicum conftituit el. 
Paterinquam tuus 0 rex. 
t+ * Quia fpiritus amplior, & prudentia, 
intelligentiaque, & interpretatio fomnio- 
rum, & oftenfio fecretorum, ac 1010810 li- 
. gatorum inuente funtin 60 1100 eft,in Da- 
nicle,cui rex pofuit nomé Balthafar.Nunc 
itaque Daniel vocetur, & interpretationé 
narrabit. : 
* Igitur introductus eft Daniel coram 
D rege. Ad quem prefatus rex,ait: Tues Da- 
niel de filiis captiuitatis lud,quem addu- 
xerat pater meus rex de Iuda? i 
'+  * Audiuide te, quoniam fpiritum deo- 
rum habes; fcientia, intelligentiague ac 
fapientia ampliores inuente furicin te. ` 


'$ * Frnunc introgrefli funt in 60 


meo fapientes, magi, vt fcripturam hanc 
legerent, & interpretationem cius indica- 
rent mihi, & ncquiucrunt fenfum huius 
fermonis edicere. 


"€ = *Porróego audiui de te,quód poffis ob- 


fcura interprerari,& ligata diffoluere. Si er- 
go vales fcripturam legere, & interpreta- 
tionem eius indicare mihi, purpura veftic- 
ris, & torquem auream circa collum tuum 
habebis, & tertius in regno mco princeps 
cris. | 

* Ad quem refpondens Daniel , ait co- 
E ram rege:Munera tua fint tibi,& dona do- 
mus tuz alterida. Scripturam autem le- 
gam tibi rex,& interpretatione cius often- 
dam tibi. "anie Pis 

* Orex,Deus altiffimus regnum & ma- 
enificentiam , gloriam & honorem dedit 
Nabuchodonofor patri tuo. 

* Et propter magnificentiam quam de- 
deratei, vniuerfi populi, tribus & lingue 
tremebant & metuebant eum. Quos vo- 
lebat interficicbat, quos volebat percutie- 
bat, quos volebat exaltabat, & quos vole- 
bathumiliabat. | 

* Quando autem cleuatum eft corcits, 
& fpiritus illius obfirmatuscftad fupcrbia, 
depofitus eft de folio regni (oi, & gloria 
cius ablata cft. | 
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+ Tusc refpondit Daniel cs» dixit incon[pe- *7 
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Interp.ex Grac.Ixx. .C AP. vi 


$ ; . 4 , SEA 
Et regina ingreffa ef in domum conuini, 1o 


€ refpondit regina co dixit: Rex in eternum 
viue. Non conturbent te cogitatlones tue , gj 
forma tua non mutetur, 


+ Ef virin regio tuo , in quo Spiritus Dei 1: 


fang ef, eo» in diebus patrit tuivigilantia @F 
intellectus eo fapientia, vt fapientia Dei inuen 
tå [unt ih 60.67 rex Nabuchodonofor pater tuus 
principiem iucantatorum, magorum Chaldeo- 
ru araspicum confütuim eum. 


* Quia fpiritus amplior in eo: @> prudentia, 1: 


imtelleffut coniectura cognofcens fomnia, et‏ ילש 
annuncians occulta , ex foluens ligaturas Da-‏ 
niel: @ rex impofuit e nomen Baltafar. Nunc‏ 
ergo vocetur, O7 coniefturam eius annunciabit‏ 
tibi,‏ 


* Tunc Danielintrodu&ius efl coram rege, 13 


dixit rex Daniel : Tues Daniel de filis ca-‏ ילש 
printatis I udeg quam adduxit rex pater meus?‏ 


+ e Audiui de te, quoniam [piritus Dei finti 14| ` 


in tei co» vigilantia, eo» intellefas y Japieutia 
abundans inuenta ef iu te. 


pieutes magi, Gaz arem vt [cripturam hanc le- 
gant, c? conwciuram ciiis notam faciant mibi, 
€? non potuerunt annunciare mihi, 


* Et ego audiui de te, quia potes coniefluras '* 


conie&Zare, Nunc ergo fi potueris fcriptura banc 
legere, יפש‎ conie&&uram eius notam facere mihi, 
purpuram indues , W torques aurea erit fuper 
colum tuum, qo» tertuet m regno mco impera- 


bs. 


u regis : Dona tua tii [int ej munus domus 
tue alteri da; ego autem [cripturam legam regi, 
e coniecturam eius motam faciam tibi. 


+ Rex, Deus altiffimus regnum @ magni- '* 


ficentiam, co bonorem co gloriam dedit Nabu 
chodonofor patri tuo. 


* Et de magnificentia, qam dedit ei, omnes ? 


populi, tribus , lingue, erant trementes qo ti- 
mentes eum. Quos volebat ipfe interficiebat eo 
quos volebat tpe percutiebat Q7 quos "volebat 
ipfe exaltabat , éo quos volebat ipfe humilia- 
bat. 


* Et quando exaltatum eft cor eius, e [pis +0 


ritus eius confortatus eff cot faperbirer, depoft- 

tus eft 0 thronoregai fui ; c honor ablatus eft 
f : 

ab eo. 


€ 


j o הנאל‎ bANIEL Tranflat. D.Hieronymi. 


o A או‎ 1 lu $ Erà filiis hominum eie&us eft. Sed & 
עכ= הִיוְתָא וי‎ na 2 NU en iss ₪ coreius cum beftiis poficü cft,& eum ona- | 
כתורין יטעמונה‎ Iwy מדורה‎ Nm CM | pis erat hapii puni ims quoque vt et 

Sas rica gH, Rene Eee 8t ib |' bos comedebat,& rore 6611 corpus eius in- 
oou VT "179 יצטבע‎ BU על שמא‎ 5 |: fe&um eft, donec cognofceret quód pote- 
יבא‎ "125 MOUJN mbn עליא‎ IN ftatem haberet Altiflimus in regno homi- 

6 "abs dfe, jo» i 4 . | num, & quemcunque voluerit fufcitabit 

V 1 moy ce p fuper illud. 4 us 
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דנר ירְעְתָ י‎ 73 usc n Sed ה‎ mi elc- 
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EE dE er s laudafti. Porró Deum, qui habet flatum 
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' תקלופרסין‎ N32 N22 ep "ININ יונה‎ ss Et hac es fermonis: Mane; 
10270 פשרמלתא מנא מנרדק אלהא‎ 7915 : P Deus regnum tuum , & com. 
ו ו ו א‎ SO ee eR cuit illud. | 
U ARIA m :noovm ב‎ t Thecel; Appenfus es in ftatera, & in- 

cc E‏ = 200 יתא אנא שחת חקיר: 

1 גת -ון‎ eid i ea 2*3 8 H & ; u o $ 
: on "125 ion 3/275 NDNA DIA * + | datum eft Medis & Perfis. 2 | 
לרניצאל‎ wais עאטרבּלְשאעַר‎ png . »  *'Tunciubente rege,indutus cft Daniel 


$ purpura, & circundata eft torques aurea 
yam mw oy P2070 022120] אַרְגונַא‎ collo cius, & przdicatum eft de co, quód 
mema עֲלוהִידִי"לְהֲוא שְלִיטתַלְתָּא‎ 


haberet poteftatem tertius In regno. 
P LII 


ER !9 * Eadem no&te interfectus eft Balthafar | 
קשיל בלשאצרמלְבַא פַשְריא:‎ aon בה‎ * a | rex Chaldæus. | 
vnu po 722 menado ".ג * ודריוש מליא קבל‎ * Et Darius Medus fucceffitin regnum, 


: annos natus fexaginta duos. 
Pn 


ר 
wes <‏ קדכם הרוש Evpm‏ על--מַלְכותת 
לאַחַשׁרפניאמְאָהועשְרִיוְדִילהָון כל מלכותָא: 


CAP. VI. 


: DLacuit Dario, & conftituit ss regnü 
A ~ fatrapas centum viginti,vt eflent in to- 


won owes non yaoi Nom | roregnofuo. 


*  * Et fuper cos principes tres; ex quibus 
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Interp.exGracilxx.. Cat. vt. 


* Et ab hominibus éxpulfus ef, qo» cor eius ix 
cum befits datum efl, ילש‎ cum onagris habitatio 
eiut, W firmo quafi bouem cibabant eum;@F de 
vore cali corpus eius intintum efl, donec cogno- 
sit quia dominatur Altifimus regni minum, 
e cui vifum fuerit dabit illad. 

* Et tu filius eius "Baltafar non humiliafti x. 
cor tuum incon|beéia Dei. Nonne omnia bec 
nofi? 

* Er contra Dominum Deum celi exaltatus ., 
es, Q7 vafa domus eius attuliffü coram te, (gy 
zu, optimates tui eo» concubine tue,@7 con 
cubini tui vinum bibebatis in eit , @F deos au- 
reos C» argenteos, eo ereos,@ ferreos, eo» li- 

gneos, co» lapidzos, qui non vident, @ non au- 
diunt, es? non cogno[cunt , laudafli. At Deum, 
cuins Spiritus tuus n manu fua, qo» omnes vig 
tue, ipfum non glorificafli. 

*Fdcirco à facie eins milfus efl avticulus ma- 24 
nus, c» [cripturam banc ordinauit. 

* Et bec feriptara ordinata : Mane, thecel, x5 

hares. 

* Hec conie&lura verbi; Mane , Menfura- $6 
sit Deusregnum tuum, eg impleuit illud, 

> Thecel, Appen[us es in latera, es» inuen~ 27 
$us es poflsrior. 

+ Phares, Diuifem efl regnum tuum, da- 2+ 
tun efl Medii eo Perfis. | 

+ Et dixit Baltafar; co» induerunt Danie- +3 
lem purpura, & torquem auream circumpofue- 
runt circum collum eins. Et predicauit de eo | 
efje eum principem tertium in regno fuo. ! 

+ Jn cadem notte interfectus eft Baltafar 30 
vex Chaldeus. » | 

| 


* Er Darius Medus accepit regnum, exi- 3° 
fens annorum fexaginta duorum, 


CAP. VI. 


T placuit ia conffe&Zu Darij; eo» constituit +. 

fuper regnum fatrapas centum Viginti , cot 
effent ipfi in toto regno fuo. 

* Et aper cos ordinarios tres, quorum erat * 
Daniel vnus ex eis ; vt redderent illis fitrape 
rationem, vt rex non fatigaretur. 

* £t erat Daniel fuper eos ; quia Spiritus 3 
abundans erat in eo, d»: rex conflituit eum fù- 
per omni regno fuo. 

* Etordinarij, @ fatrape quaerebant occa- 4 
fionem inuenire contra Danielem, (£j omnem 
occafionem, @ deliffum, & peccatum non in- 
uenerunt contra eum; quia fidelis eras 


DANIEL. Tranflat.B. Hieronymi. 


; * Dixerat ergo viri illi: Non inuenimus 
Danieli huic aliquam occafionem,nifi for- 
tèin lege Dei fui. 2 

* Tunc principes & fatrapz furripuerüt 
regi,& fic locuti funt ei : Dari rexin æter- € 
num viue. 
7 ..* Confilium inierunt omnes principes 
regni tui, magiftratus & fatrapæ, fenatores 
B & iudices, vt decretum imperatoriü exeat, 

& edictum, vt omnis qui petierit aliquam 

. petitionem à quocunque deo & homine 

víquead triginta dics,nifià te rex, mittatur 
euren leonum. . 

* Nunc itaque rex confirma fentétiam, 
& {cribe decretum vt nő immutetur quod 
flatutum eft à Medis & Perfis, nec præua- 
ricari cuiquam liceat. 

* Porro rex Darius propofuit edictum 
& ftatuit. 
°  * Quod cùm Daniel comperiffet, id eft, 
conftitutam legem ; ingreffus eft domum 
fuam , & feneftris apertis in cenaculo {uo 
contra Hierufalem tribus temporibus in 
die fle&ebat genua fua & orabat , confite- 
baturdue coram Deo fuo, ficut & anté fa- 
cere conlueuerat. 
ו‎ * * Viri ergo illi curiofius inquirentes in- 
C uenerunt Danielem orantem &obfecran- 
tem Deum fuum. 

* Et accedétes locuti funt regi fuper edi- 
&o: Rex nunquid noh coftituifti vt omnis 


6 


12 


homo qui rogaret ed de diis & ho 


minibus vfque ad dies triginta. nifi te rex, 
mittereturin lacum leonum? Ad quos re- 
fpondens rex;ait: Verus eft fermo iuxta de- 
cretum Medorum atque Perfarum , quod 
prauaricari non licet. 


7? $ Tuncrefpodentes dixerunt coram re- 


D ge: Daniel de filiis captiuitatis Iudz nó cu- 
rauit de lege tua & de edi&o quod con- 
ftituifti; fed tribus temporibus per dié orat 


obfecratione fua. 


'+ *Quod verbum cùm audiffet rex, fatis 
contriltatus eft, & pro Daniele pofuit cor 
vt liberaret eum, & vfque ad occafum So- 
lis laborabat vt eruerer illum. 


ts $ Viri autem illi intelligentes regem, di- 
xerunt ci:Scito rex quia lex Medorum atq; 
Perfarum eft,vt omne decretum quod con 
ftituerit rex, non liceat immutari. 

* Tunc rex præcepit,& adduxerunt Da- niue 
niclem , & miferunt eum in lacumleoná. 

E Dixitque rex Danieli:Deus tuus quem co- 

lis femper, ipfe liberabit te. 

* Allatusque eft lapis vnus , & pofitus 
eft fuper os laci , quem obfignauit rex an- 
nulo fuo, & ue optimatum fuorum, 
ne quid fieret contra Danielem. 
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4 
Interp.ex Græc. lxx; c Ar, vt. 


5 Et dixerunt ordinary : Non inuenismus s 
contra Daniel occafionem mfi in legitimis Dei 
fu. ו‎ 

7 
eo dixerunt ei: Dari rex in eternum viue. 


* Confilium inierunt omnes qui inregno tuo > 
magifratus eo» toparche, es fatrape, é fena- 
tores cut flatucrent ffatuto regio, @ conforta- 
rent definitionem; ot quicunque petierit peti - 
tionem ab omni Deo eg homine, eoque ad dies 
triginta , nifi à te rex , mittetur in lacum leo- 
num. 

* Nancergorex ffatue definitionem e$» ex- 3 
ponefiriptaram , vt non immutetur decretum 
Perfarum er Medorum. i 

* Tunc rex Darius precepit fcribi. decre- 5 
tum. 

* Et Daniel quando cognouit quòd flatutum 1o 
efl decretum ingre[fus ef im domum [uam eo fe 
nehre aperta ipfiim cenaculss [u$ contra Hie- 
rufalem co» temporibus tribus diei erat fle&fens 

fuper genua. fua, eo» orans @ confitens coram 
Deo Juo ficat erat faciens prius. 

* Tunc viri illi afliterunt , יל‎ inuenerunt v 
Daniel orantem co ob(crantem coram Deo 

uo. ? 

* £t accedentes dicunt regi: Rex nonne defi- 1 
gitionem pofuifh "ot omnis homo qui petierit ab 
omni deo eg bomine petitionem vfque ad dies 
triginta nifi à te rex mittetur in lucum leonum? 
Et dixit rex : Verus fermo, @ decretum Me- 
dorum cs Per [arum non tran[ibit. 


$ Tunc responderunt Qj dicunt coram ve- 1 
ge : Daniel qui de filiis captiuitatis Tudee,non 
eff fubietus decreto tuo, «o temporibus tribus 
dies petit à Deo fao petitiones fuas. 


+ Tancrex cot audiuit verbum, multum + 
contristatus efl fuper eo, es» pro Daniel conten- 
dit vt liberaret eum, cs vfque ad vesperä crat 
contendens vt liberaret eum. 


$ Tunc virili dicunt regi: Scito rex, quia! 
decretum Medis es Perfis non tranfibit, quod 
omnem definitionem @ f'atutum quod rex fla- 
tuet uon oportet immutare. 


* Tunc rex dixit; eo» adduxerunt Daniel, zd 


e»immi[erunt eum in lacum leonü.Et dixit rex 
Daniel : Deus tuus cui tu fermis continué , ipfe 
liberabit te. 

* Et attulerunt lapidem "vnum , e» impo- + 
fuerunt fuper os lacus, et obfignauit rex annulo 
fuo, @7 in annulo optimatum fuorum , vt non 
mutaretur res in Daniel, 


— — e 


DANIEL, Tranllat. B. Hieronymi. 


* Erabiitrex in domum fuam , & dor- 
miüuit incenatus , cibijue non funt allati 
coram eo;infuper & fomnus reccflit ab eo. 

* Tunc rex primo diluculo confurgens, 
feftinus adlacum leonum perrexit. 

* Appropinquansque 13601, Danielem 
voce lachrymabili clamauit , & affatus eft ,, 
eum : Daniel ferue Dei viuentis,Deus tuus ** 
cui tu feruis femper, putas ne valuit te li- 
berare à leonibus? 

* Et Danicl regi refpondens,ait: Rex in $r% 
eternum viue. 

* Deus meus mifit angelum fuum , & 
conclufit oraleonum , & non nocucrunt 
mihi, quia coram co iuftitia inuenta eft in . 
me. Sed & coram te rex delictum non 
feci. | 

* Tunc vehementer rex gauifus eft fu- 
perco, & Danielem precepit educi de la: 
cu. Edu&usque eft Daniel de lacu, & nulla 
lefio inuenta cft inco ; quia credidit Dco: 
fuo. ; 

* Tubente autem rege, addu&ti funt viri 
illi quiaccufauerüt Daniclem, & in lacum ` 
leonum miffi funt, ipfi, Flij & vxores co- 
rum; & non peruencrunt vfque ad paui- 
mentum laci,donecarriperent cos kones, 

& omnia oflacorum comminuérunt. 


ו 
18 


19 


1o 


21 


12 


(23 


G 


T 


53 * Tunc Darius rex fcripfit vniuerfis po- 


pulis, tribubus, & linguis habitantibus in 
vniuerfa terra:Pax vobis multiplicetur. 

* Ame conflitutum eft decretum, vt in 
vniuerfo imperio & regno meo tremifcant 
& paueant Deum Danielis. Ipfe eft enim 
Deus viuens & aeternus in fecula, & rcenü 
cius nó diflipabitur, & poteftas cius vfque 
in zternum. 

* [pfe liberator atque faluator , faciens 
figna & mirabilia in cxlo & in terra, qui li- 
berauit Danielem de lacu leonum. 

* Porró Daniel perfeuerauit vfque ad re- 
gnum Darij, regnumque Cyri Perfz. 
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nis, Daniel fomnium vidit. Vifio au- 
tem capitis cius in cubili fuo. Et fomnium 
fcribens breui fermone comprehendit. 

+ Summatimque perftringens ait; Vide- 
bam in vifione mea nocte; 

* Et ecce quatuor venti celi pugnabant 
in mari magno, & quatuor beftiæ grandes 
afcendebant de mari diuerfæ inter fe. 

* Prima quafi lezna , & alas habebat 4- 
quile. Afpiciebam donec euul( funt ale 
eius, & fublata eft deterra , & fuper pedes 
quafi homo ftetit, & cor hominis datum 
cltei. 
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* Et abiit rex in domum [uam , c» dormiuit i8 
incænatus, eo» cibos non attulerunt eig fom- 
nus receffir ab eo, 

* Tuncrex [arrexit mane in lice , יל‎ cum is 
felinatione venit ad lacum leonum. 

* Etcim appropinquaret ipfe lacu, Daniele x 
voce magna et forti clamanit: Daniel ferue Dei 
vinentis, Deus tuus, quem tu colis continue, fi 
potuit liberare te ex ore leonum: 

+ Et dixit Daniel regi : Rex in fecula 2 
vine. 

* Deus meus mifit angelum faim, ex obtu- 22 
rauit ora leonum, co» uon nocuerunt mihi; quia 
coram eo reflitudo inuenta efl in me, c9» coram 
autem te rex delifzuim non feci. 

+ Tuucrex multum gauifus ef faper eo, o» #3 
Danielem dixit educere ex lacu, Et edutfus efl 
Daniel ex lacu, (jy omnis corruptio non efl in- 
senta in 60 quia credidit in deo fuo. 

5 €t dixit rex, ילש‎ adduxerunt viros accu- 4 

antes Daniel, יפש‎ in lacum leonum immi[fi fant 
ipfi c fili) corum, @ uxores eorum, @ non 
peruenerunt ad pauimentum laci , donec domi- 
nati funt eorum leones , eo» omnia offa eorum 
comminuerunt. 

* Tunc Darius rex fcripfit omnibus populis, 5 
tribubus linguis , habitantibus in omui terra: 
Pax vobis multiplicetur. 

t A facie mea pofitum eft decretum , Yt in 3% 
omni imperio regni mei fint trementes. co ti- 
mentes à facie Dei Daniels; quoniam ipfè eft 
Deut vinens d?» permanens in fecula, ev re- 

num eius non corrumpetur, eo» potefias eius 
bfaue in finem. 

* Defendit @ liberat et facit figna @ por- +7 
tenta in celo eos in terras Qui liberauit Daniel 
4 ee Speratus efl inregno Darij, +3 ce), rg a cabe ed 
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Daniel fomuium vidit , co Vifiones capitis dolo, dpi Envoy 640 ev, xa) dogres Tis epas 
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Ego Damel videbam in vifione mea nočie, 2 ; guè dogod we Tis wl, ^ ag) ideoi rissapes die 
+ Et ecce quatuor venti celi pugnabant in 5 ו‎ / PS CON : 

| pot GÀ dogrod 0000607000 eic Thy 300070 L£- 
mare magnum, cs quatuor beffie magna a[cen- P d Snol raa 00060000 a en F 
dentes de mari, differentes ad inuicem, s ג‎ ee 2 i 0 sn ג‎ 
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Apot.f.t 


Matt.14e 


DANIEL Tranflatio B.Hieronymi. 


; *Eteccebeftia alia fimilis vrfo, in parte 
ftetit,& tres ordines erant in ore eius, & in 
dentibus eius , & fic dicebant ei: Surge, 

5 comede carnes plurimas. * Poft hzc alpi- 
cicbam;& eccealia quafi pardus,& alas ha- 
bebat quafi auis quatuor fuper fe. Et qua- 


B tuor capitacrant in beítia, 6 poteftas data 


?cftei. * Pofthzecafpicicbam in vifione 
noctis;& ecce beftia quarta terribilis atque 
mirabilis, & fortis nimis. Dentes ferreos 
habcbat magnos, comedés atque commi- 
nüens, & reliqua pedibus fuis conculcans. 
Diflimilis autem erat ceteris beftiis, quas 
videram ante eam, & habebat cornua 
decem. 


* * Confiderabam cornua; & ecce cornu 


C aliud paruulum ortum eft de medio corü, 


& tria de cornibus primis euulfa funt à fa- 
cic eius. Et ecce. oculi quafi oculi hominis 
erant in cornu ifto, & os loquens ingen- 
tia. 

* Afpiciebam donec throni pofiti funt, 
& antiquus dierum fedit. Veftimentu eius 
candidum quafi nix , & capilli capitis eius 
quafi lana munda. Thronus eius flammz 
ionis, rotz cius ienis accenfus. 

* Fluuius igneus rapidusque egredieba- 
tura facie eius. Millia millium títiniftrabát 
ci,& decies centena millia affiftebant ci.Iu- 
dicium fedit,& libri aperti funt. 

* Afpiciebam propter vocem fermonü 
grandium,quos cornu illud loquebatur. Ec 
vidi quoniamiinterfecta effet beftia, & pe- 
riffet corpus eius,& traditum effet ad com- 
burendum igni. 

* Aliarum quoque beftiarurh ablata ef- 
fet poteftas, & tempora vitz conflituta ef- 
fent eis vfque ad tempus & tempus. 

* Afpiciebam ergo in vifione noctis; & 
ecce cum nubibus czli quafi filius hominis 
veniebat, & vfque ad antiquum dier per- 
uenit, & in confpectu eius obtulerüt eum. 

* Et dedit ci poteftatem, & honorem,& 
regnum,& omnes populi,tribus, & linguæ 
ipfi feruient. Poteftas eius poteftas zrerna, 
qua non auferetur , & regnum cius quod 
non corrumpetur. 

* Horruit fpiritus meus.Ego Daniel ter- 
ritus fum in his, & vifioncs capitis mei 
conturbauerunt me. 
cceffi ad vnum de affiftentibus , & 
veritaté quzrebam ab eo de omnibus his. 

ui dixit mihi interpretationem fermo- 
num, & docuit me. 

* Hæ quatuor beftizx magne, quatuor 
funt regna qux confurgent de terra. 

* Sufcipientautem regnum fancti Dei 
altiffimi, & obtinebunt regnum vfque in 
feculum & in feculum feculorum. 
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Interp.ex Grzc.Ixx.. cA». Vii. 


* Et ecce beflia fecunda fimilis vrfo, eo in s 
partè vna fletit , co» tria latera in ore eius inter 
dentes eius. Et fic dicebant ei : Surge comede 
carnes multas. 

> Pofl ipfam afþiciebam ; @ ecce alia beflia « 
quafi pardalis, co ipfiale quatuor volucris fu- 
per cam, co» quatuor capita beflie, יש‎ potefas 
data eft ilh. 

* Pofl boc a[Diciebams eo» ecce beflia quarta 7 
terribilis @ Stupenda eg fortis vehementer ,et 
dentes eius ferret, magni, comedens c» commi- 
nuens. €t reliqua pedibus fmi conculcabat, &7 
ipfa differens valde «vltra omues beflias que 
ante eam, @> cornua decem illi. 

* Confiderabam cornua eins ; @ ecce cornu 
aliud paruum afcédit in medio eor, Qj tria cor- 
nua corum qua ante eam y eradicata (unt à facie 
eins, Et ecce oculi quafi oculi hominis in cornu 
ifo, co os loquens magna. 

5 Afficieba donec throni pofrti funt, @ an- ° 
tiquus dierum [edit , יק‎ veflimentum eins quafi 
nixalbum , č» capillus capitis eius quafi lana 
munda. Thronus cius flamma ignis , rote eins 
igi ardens. 


* Fluuius ignis trahebat egrediens ante eam. °° 


Mille millig miniflrabant et, co» decies centena 
millia aflabant aute cam. Judicium (edit, et libri 
aperti funt. 

= * edfpiciebam tunc à voce fermonii magno- ' 
rum quos cornu illud loquebatur ,douec interfe- 
Ela ef 06006 illa, eo» perit, co» corpus eius da- 
tum eff m combufisonem ignis. 


* Et reliquarum befiarum tranfmutatus eft ** 


principatus et longitudo vite data efl exs vfque 
ad tempus @ tempus. 

* Afpiciebam in vifione noft; co» ecce cum ' 
nubibus celi quafi filius homini veniens erat, 
c vfque ad antiquum dierum peruenit, € in 
con[petfu eins allatus eff. 


* Etipft datus ef principatus, (Q7 honos, e + 


6 


regnum, @W omnes populi, tribus, lingue, ipfi 
feruiebant. Poteftas eius poteflas eterna, que 
non tranfibit, ej regnum eius non corrüpetur. 


* Horruit fpiritus meus.Ego Daniel in habi- 5 


tu meo, co» Uifiones capitis mei conturbabant 
me. 


+ Et acce[fi comi aflantium, co» expofitionem * 


quaerebam ab eo difcere de omnibus bis.Et dixit 
mihi expofitionem, ee coniecturam [ermonum 
notám fecit mibi. 


* He beflie magna quatuor ; quatuor regna 17 


8 


furgent im terra, que auferentur. 


* €t accipient regnum [anéh altiffimi, cs» ob- * 


tinebunt illud vfque in [eculum eo vfque in fe- 
culum feculorum. 


o 


DANIEL CTranflat.B. Hieronymi. 


r9 + Poft hoc volui libenter difcere de be- 
p ftia quartaqueerat diflimilis valde ab om- 
nibus,& terribilis nimis. Dentes & vngues 
cius ferrei,comedebat & comminuebat,& 
+0 reliqua pedibus fuis conculcabat. 6 
cornibus decem qua habebat in capite, & 
de illo quod ortum fuerat, ante quod ceci- 
derant tria cornua, & de cornuillo quod 
habebat oculos, & os loquens grandia, & 
זי‎ maius eratcæteris. * Afpiciebam;& ecce 
cornu illud faciebat bellum aduerfus fan- 
:: (tos, & przualebateis. * Donec venit 
antiquus dierum,& iudicium dedit fanctis 
excelll , & tempus aduenit , & regnü obti- 
5 nuerunt fancti. * Et fic ait:Beftia quarta, 
regnum quartum eritin terra, quod maius 
crit omnibus regnis , & deuorabit vniuer- 
fam terram, & conculcabit & comminuet 
“cam. * Porro cornua decem, ipfius regni 
decem reges crunt, & alius confurget poft 
cos, & ipfe potentior erit prioribus,& tres 
25 reges humiliabit.  * Er fermones contra 


IG Excelfum loquetur,& fan&os Altiffimi co 


teret. Et putabit quód poffit mutare tem- 
pora & leges.Et tradétur in manu cius vfq; 
ad tempus, & tempora, & dimidium tem- 
*5pori. * Et iudicium fedebit,vt auferatur 
potentia, & conteratur, & difpefeat vfque 
"infinem. * Regnum autem,& poteftas, 
& magnitudo regni, quz eft fubter omne 
calum detur populo fan&orum Altiffimi, 
cuius regnum regnum fempiternum eft,& 
omnes reges feruient ei, & obedient. 

* Huc vfque finis verbi.Ego Daniel mul 
tùm cogitationibus meis conturbabar , & 
facies mea mutata eft in me; verba autem 
in corde mco conferuaui. 

CAP. VIII 
* A Nnotertio regni Balthafar regis , vifio 
A` apparuit mihi.Ego Daniel poít id quod 
videram in principio; 

* Vidiin vifione mea,cüm effem in Su- 

fis caftro, quod cft in Helam regione. Vidi 
autemin vifionc effc me fuper porta Vlai. 
3 . * Ecleuaui oculos meos, & vidi. Et ecce 
aries vnus ftabat ante paludem, habés cór- 
nua excelfa, & vnum excelfius altero atque 
fuccrefcens. 

* Poftea vidi arietem cornibus ventilan 
B tem contra Occidentem, & contra Aqui- 

lonem,& contra Meridié, & omnes belize 
non poterant refiftere ei, neque liberari de 
manu 6105, 10010106 fecüdum voluntatem 
fuam, & maenificatus eft. 

* Et egointellisebam. Ecceautem hir- 
cus caprarum veniebat ab Occidente fu- 
per faciem totius terre, & non tangcbar 
terram. Porro hircus habebat cornu infi- 
gne inter oculos fuos. | 
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ta;quia erat dffires vltra omnem bestiam; ter- 
ribilis 106, dentes eius ferrei, co Vngues eius 
arci; comedens @ comminuens , @ reliquias 
pedibus fuss conculcabat. 


* Et de cornibus eius decë que in capite eius, +° 


co alterius a[cédentis. @ excutientit priorum 
tria, Cornu illud,cuius oculi et os loguts magna, 
ילש‎ vifio eius maior reliquit. 


* A[piciebam e» cornu illud faciebat bellum +1 


cum fancti, @ preualebat erga eos. 


+ Donec venit antiquus dierum, co iudicii»: 


dedit fangs eAltifimi. Et tempus peruenit, eo 
regnum obtinuerunt fanti. 


* Er dixit : Beflia quartaregnum quartum 23 


erit in terra quod [uperabit omnia regna, et de- 
uorabit omnem terram , «y» conculcabit eam, 
comminuet . 


* Et decem cornua eius, Decem reges furgét. +4 


@ pofl eos [urget alius qui [uperabit omnes qui 


anté sco» tres reges bumiliabit. 


+ Er fermones contra Altifimum loquetur et 25 


finos Altifimi fiducet , @ cogitabit mutare 
tempora et legem. Et dabitur in manu eius fi; 


ad tempus @ tempus & dimidium tempora. 


+ Et iudicii fedebit. et principati tran[mu- +6 


tabunt viperdat et vt defiruat vfque in finem. 


+ Et regnum eo? poteflas, co» magnitudo re- +7 


gum qui (uber omne celi, data [unt [fintki AL. 
timi. Et regnum eius regnum eterni, es? om- 
nes principatus ipfi feruient e? obedient. 


+ Huc vfque finis verbi. Ego Daniel multi; +3 


cogitationes mea conturbauerunt me, @ facies 
meamutataefl in me, W verbumin corde meo 


conferuats. 
CAP, VIII 


N anno tertioregni Balta[ar regis vifio appa- : 
ruit ad me. Ego Daniel pofi vifum mibi prin- 
cipium. ₪ 
7 
Elim;cs vidi in vifione co eram [uper portam 
atrij, 
5 €t leuaui oculos meos et vidiseos ecce aries 3 
onus flans ante V bal co ipfi cornua (gy cornua 
excell, vnum excelfius altero, & excelfum 


afcendebat in extremis. 


* Et vidi arieté cornupetentem contramare, 4| |4 °C cido 9) 20 ZAI © Sda C Bop- 


pd 60000, € 7000 ₪ Supi 2 eile») דש סו‎ 
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Wee: 


e Aquilonem, ילש‎ Aufirum, @ omnes befiie 
non flabunt in consetis eius go non erat libe. 
rans de manu eius, c» fecit fecundi voluntate 
fuam, eo magnificatus f. * Et egoeramin- 5 
telligens; 65 ecce hircus caprarum veniebat ab 
Aphrico fuper faciem totius terre + mon erat 
tangens terram, Et hirco cornu infigne inter ocu 
los eis. 


1% 


* Porro hircus caprarum,rex Grecorum 


0 


DANIEL. Tranflat. B. Hieronymi. 


> *Et venit vfque ad arietem illum cornu- 
tüm,quem videram ftantem ante portam, 
& cucurrit ad eum in impetu fortitudinis 
.אט)?‎ * Cumduea propinquaffet prope 
arietem , efferatus 4 in eum, & percuflit 
arietem,& comminuit duo cornua eius, & 
non poterat aries refiftere ei. Cumque mi- 
fiffet eum in terram, conculcauit, & nemo 

quibat liberate arietem de manu cius, 
* Hircus autem capraru magnus factus 


C eft nimis. Cumque creuiffet,fradü eft cot- 


nu imagnuin, & orta funt quatuor cornua 
fubter illud per quatuor ventos czli. 

* Devnoautem ex eis eoreflum eft cor- 
nuvnum modicum, & factum eft grandc 
contta Meridiem, & contra Orientem, & 
contra fortitudinem. 

* Et magnificatum eft vfque ad fortitu- 
dinem czli , & eiecit de fortitudine & de 
ftellis, & conculcauit eas. 

* Et vfque ad principé fortitudinis ma- 
gnificatum eft,& ab co tulic iuge facrificiit, 
& deiecit locum fan&tificationis cius. 

* Roburautem datum eft contra iuge 
facrificiü propter peccata, & profternetur 
veritas in terra,& profperabitur, & faciet. 

* Et audiui vnum 06 5 loquétem, 


9 


D & dixit vnus fan&us alteri, nefeio cui lø- 


quenti: Víquequo vifio & iuge facrificium 
& peccatum defolationis qua facta eft , & 
fan&tuarium,& fortitudo coculcabitur 

* Et dixit ei : Víque ad vefperam & ma- 
né dies duo millia trecenti, & mundabitur 
fan&uarium. 

* Fatum cftautem cùm viderem ego 
Daniel vifionem, & quzrerem intelligen- 
tiam; ecce ftetit in cofpectu meo quafi fpc- 
* Et audiui vocem viri inter 
Vlai, & clamauit & ait:Gabriel fac intelli- 


4 


"7 gereiftamvifionem. * Et venit, & ftetit 
E iuxtà vbi egoftabam.Cumdue veniflet,pa- 


uens corruiin faciem meam. Et ait ad me: 
Intellige fili hominis,quoniam in tempore 
finis complebitur vifio. 

* CumqQuc loqueretur ad me , collapfus 
fum pronus in terram.Et tetigit me, & fta- 
tuit me in gradu meo. 

* Dixitque mihi:Ego oftendam tibi que 
futura funt in nouiffimo malediionis, 
quoniam habet tempus finem fuum. 

* Aries quem vidifti habere cornua, rex 
Medorum eft atque Perfarum. 


2 


eft, & cornu grande quod erat inter oculos 


cius, ipfe eft rex primus. 
11 


* Quod autem fra&to illo furrexerunt 
quatuor pro eo; quatuor reges de gente 
eius confurgent, fed non in fortitudine 
cius. 
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16 cies viri. 
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Interp.ex Græc.lzx. CAP. vIIL 


+ Et venit vfque ad arietem cornua haben- ¢ 
tem,quem vidi flantem ante V bal. Et cucurrit 
ad eum in impetu fortitudinis eius. 

* Et vidi eum péruenientem v[que ad arie= , 
tem , e efferatus efl contraeum, c> percuffit 
arietem; (gj contriuit vtraque cornua eius ; € 
non erat fortitudo aritti cot flaret coram eo, (fj 
proiecit eum in terram, © conculcauit eum co 
non fuit iberaus arietem de manu eins: 

$ Et hircus caprarum magnificatus eft y (que s 
nimis: eo» cùm preualeret ip[e,cütritum efi cor- 
sm eius magnum. Et afcenderunt alia cornua 
quatuor fubter illad in quatuor ventos celi. 

* Er ex vno orum egre[Jum eft cornu vnum s 
forte co magnificatum efl valde ad Auffrtum et 
ad Orieutem, c ad Occidentem. 

+ Magnificatum efi cvfque ad militiam cali, xo 
@r cecidit in terram de militia cali, W de fiel- 
ls, conculcauit eas. 

+ Et vfque ad principem exercitus magnifi- 11 
catum efl, co» propter ipfum [acrificium turba- 
tum efl, co [antum defolabitar. 

t Er fatum eff fuper facrificium peccatum, 
(f proietta efl in terram iuflitia, Q7 fecit, יש‎ 
prosperata eff. 

* Et audiui vnum [an&fum loquentem, et di- 
xit conus fantas Phelmoni loquenti : Ufaue 
quo vifio flabit facrificium ablatum co pecca- 

. tum quod defolationis quod datum eft: co fan- 
Bum co fortitudo conculcabitur? 

+ Er dixit ei : "U [que ad vesperam e manè 
dies duo mille @ trecenti, €? muudabitur fan- 
Gum. 5 €t falum efl cùm viderem ego vifio- x5 
nen, c» quaerebam intelligentiam; € ecce fietit 
in con [petu meo quafi vifio wiri. 

* Er audiui vocem viri inter Vlai: éo Voca- 
uit ex dixit: Gabriel fac intelligere illum vifio- 
gem. — * Et venit, co» Stetit iuxta flationem 
meam. Et cim veniret ipfe, turbatus fam, 
cado in faciem meam, C dixit ad me : Jutellige 
fili bominis , adbuc enum in tempori finem Vi- 
fo. 
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- 


- 
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* Et cùm loqueretur ipfe mecum, cado in fa- 
ciem meam fuper terram; Q7 tetigit me, eo n 
tuit me [uper pedes. 

* Er dixit : Ecce ego nota facio tibi futura in 1° 
extremis ires adbuc enim in tempori finem. 

+ Aries qu£ vidifi,habens cornua, rex Per- +° 
farum &) Medorum. 

* Et hircus caprarum , rex Grecorum. Et *' 
cornu magnum quod erat inter oculos eius, ipfe 


eff rex primus. 
+ £z contriti, cuius fleterunt quatuor cornua +? 


de fubtus;quatuor reges de gente eius confhrgét, 
eg non in fortitudine eius. 


ww"‏ ט 
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"Et poft reenü eorum cùm creuerint ini-‏ גי 
F quitates, confureet rex impudens facie, &‏ 
intelligens propofitiones. * Etroborabi-‏ 4+ 


tur fortitudo eius, fed no in viribus fuis,& 
fuprà quàm credi poteft vniuerfa vaftabit, 
& profperabitur & faciet.Et interficietro- 
bultos, & populüfan&orü € Secundum 
voluntaté fuam, & dirigetur dolus in ma- 
nu eius,& cor {ull magnificabitur,& in co- 
piarer& omnium occidet plurimos. Et con 
tra principe principum confureet, & fine 
manuconteretur. — * Ervilio vefperé & 
manè quz dicta eft,vera eft. Tu ergo vifio- 
nem figna; quia poft multos dies erit. 

* Etego Danicllangui & ægroraui per 
dies. Cumque furrexiflem faciebam opera 
regis, & ftupebam ad vifionem, & nó erat 
qui interpretaretur. 

Cae 1x 


+ TN anno primo Dari) (lij Affueri , de fe- 
A ^ mine Medorum,qui imperauit fuper re- 
* gnu Chaldzora. 


Anno vno regni eius, 
ego Daniel intellexi in libris numeri an- 
noruin, de quo eft fermo Domini ad Hie- 
remiam prophetam, vt complerétur defo- 
lationes Hierufalem feptuaginta annis. 

* Et pofui faciem meam ad Dominum 
Deum meum, rogare & deprecari in iciu- 
niis, facco & cinere. 


* *Etorauiad Dominü Deum meum ,& 


confeflus fum, & dixi : Obfecro Domine :: 
Deus magne & terribilis, cuftodiens padi 
& mifericordiam diligentibus te, & cufto- 
dientibus mandata tua. | * Peccauimus, 
iniquitatem fecimus, impiè egimus, & re- 
Sonus & declinauimus à mandatis tuis 
* Non obediuimus feruis 
tuis Pee , qui locuti funt in nomine 
tuo regibus noftris, principibus noflris;pa- 
tribus noftris, omnique populo terra. 

* Tibi Domine iultitia,nobis auté con- 
fufio faciei, ficut efthodie viro Iuda & ha- 
bitatoribus Hierufalem,& omni Ifrael, his 

ui propefunt,& his qui procul in vniuer- 
fs terris , ad quas 6100101 eos propter ini- 
quitates eora,in qus peccauerunt in te. 

+ Domine, nobis confufio faciei, regi- 
bus noftris principibus noftris,& patribus 


noftris, qui peccauerunt. 
3 


* Tibi auté Domino Deo noftro miferi- 
cordia & propitiatio,quia receflimus à te. 

* Et non audiuimus vocé Domini Dei 
noftri, vt ambularemus in lege eius, quam 
pofuit nobisper feruos fuos prophetas. 

* Ecomnis Ifrael præuaricati funt legem 
tua,& declinauerüt neaudirentvocé tuam, 
& ftillauit fuper nos maledi&tio,& detekta- 
tio, quz fcripta eft in libro Moyfi ferui 
Dei; quia peccauimus ci. 
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Interp.exGrac.lxx. Car. ix. 


* Et in extremis regi corum completis pec- 
catis, confurget rex impudens facie, co» intelli- 
gens problemata. * Et forterobur eius Q7" non 
im robore eius. Et mirabilia corrumpet, c» pro- 
fferabitur, co faciet eo interfciet fortes eo po 
pulum [antfum. * Et iugum fupplicij dirige- 
tursdolus in manu eius, co» in corde eius magni- 
ficabitur, @ dolo interficiet multos @ in per- 
ditione multorum flabit, cs» quafi oua mans con 
teret. * Er vifio vespere qox manè que di&a 
eff, vera efl: @ tu figna vifionem, quia in dies 
multos, — * Etego Daniel dormini co elangui 
dies, es furrexi e» faciebat opera regit, c» ad- 
mirabar vifionem; eo» non erat intelligens. 
CAP. IX. 
N primo anno [ub Dario filio Affueri de fe- 
mine Medorum, qui regnauit fuper regnum 
Chaldeorum. 


* fn anno vno regni cius ego Daniel intellexi + 
in libris numerum annorum , de quo factus ef 


firmo Domini ad Hieremiam prophetam vt im- 
pleretur defolatio Hierualem feptuaginta annis, 

* Et dedi faciem meam ad Dominum Deum, 
vt quereret Orationem, es deprecationem in 
ieiuniis cs» [acco co» cinere. 


+ €rorhuiad Dominum Deum meum 4 
3 


confeffus jum, «s» dixi : Domine Deus magne et 
terribilis cuflodiens teflamentum tuum @7 mi- 
féricordiam diligentibus te, @ custodientibus 
mandata tua. ' 

> Peccauimus , iniquitatem fecimus , impie 
egimus, ctrecefimus , eo declinauimus à man- 
datis tuts , do à iudiciis tuis. 

* Et non audiuimus feruos tuos prophetas, 
qui loquebantur in uomine tuo ad reges noftros 
(p principes noftros , qo» patres nofiros, cs» ad 
omnem populum terra. 

+ Tibi Domine iu[litia, e» nobis confufio fa- 
citi ficut dies bec. Viro Juda co» habitantibus 
Hierufalem @ omni Ifrael is qui propè es» his 
qui longè in omni terra,vbi dffeminafit eos, il- 
lic in prauaricatione eor qua preuaricati (unt 
inte. 5 Domine, nobis confufio faciei,» re- 
gibus noflri co principibus nofiris,ct patribus 
noflris qui peccauimus tibi, 

+ Domino Deo nofiro miferationes @& propi- 
tiationes, quia receffimus à Domino. * Ét non 
audiuimus vocem Domini Dei noflri vt ambu- 
laremus legitimis eius qua dedit ante faciem no~ 
firam im manibus feruorum [uorum propheta- 
rum. 5 Etommuj[rael prauaricati funt le- 
gam tuam, eo declinauerunt ne audirent vocem 
tuam, co» evenit fuper nos maledi&fio @ iura- 
mentum quod fcriptum ef m lege Moyfi ferui 
Deiquia peccanimus ei, 


DANIEL. TranllatB. Hieronymi. 


&— * Etftatuitfermones fuos, quos locutus 
eft fuper nos , & fuper principes noftros, 
qui iudicauerunt nos, vt fupcrinduceret in 
nos magnü malum, quale nunquáfuit fub 
omni cxlo,fecundü quod fad eft in Hie- 

* Sicut fcriptü eft in lege Moyfi. 
Omne mali hocvenit fuper nos.Et no ro- 
cauimus faciem tuam Dfie Deus nofter,vt 
reuerteremur ab iniquitatibus noftris, & 

|^ cogitaremus veritat tuam. * Et vigilauit 
Das fuper malitiam, & adduxit eam fuper 
nos. Iuftus DAs Deus nofler in omnibus 
opcribus fuis qua fecit. Non enim audiui- 


15 5 mus vocé cius. *Et nunc Dfe Deus nofter, 


ID qui eduxifti populü tuum de terra ZEgypti 
in manu forti,& fecifti tibi nome fecundü 
dié hanc: peccauimus;iniquitaté fecimus, 

Dhe, in omnem iuftitià tuam.Auertatur 

obfecro ira tua, & furor tuus à ciuitate tua 
Hicrufalé, & à monte fan&to tuo. Propter 
peccata enim noftra,& iniquitates patrum 
noftrora Hierufalé & populus tuus in op- 
probri funt omnibus per circuitü noftru. 
*Nunc ergo exaudi Deus nofter orationé 
ferui tui,& preces eius, & oftende facie tua 
fuper fanétuariu tui quod defertá eft. pro- 
| * pter temetipfum *Inclina Deus meus au- 
16 tua & audi, aperi oculos tuos & vide de- 
folationé noftrá,& ciuitaté fuper quam in- 
uocatü eft nomen tuit. Neque enim in iu- 
E ftificationibus noftris profternimus preces 
ante facié tuam, fed in miferationibus tuis 
^ multis. *Exaudi Die,placare Dñe, attende 
& fac. Ne moreris propter temctipfum 
Deus meus; quia nomen tuu inuocatü eft 
fuper ciuitatem & fuper populum tuum. 
^ * Cum; adhuc loquerer, & oraré,& con 
fiterer peccata mea & peccata populi mei 
Ifrael, vt profterneré preces meas in cofpe- 
&u Dei mei,pro monte fan&to Dei mei: 

* *Adhuc me loquéte in oratione mea;ecce 
vir Gabriel, qué viderain vifione à princi- 
pio citò volans,tetisit me in téporc facrifi- sete 

7 cij vefpertini. *Et docuit me,& locutus eft 
mihi,dixitque: Daniel nic 60160105 fum vt 
? 606016 te,& intclligeres.*Ab exordio preci 
F tuarum egreflus eft fermo.Ego auté veni vt — 
indicaré tibi;quia vir defideriorü es. Tu auté 
animaduerte fermoné,& intelliee vifioné. 
^ $ Septuaginta hebdomades abbreuiatz 
funt fup ppm tuü,& fup vrbe fanctá tua, 
vt cofummetur puaricatio, & finé accipiat 
peccatü,& deleatur iniquitas;& adducatur 
iuftitiafempiterna,& impleatur vifio & p- 
+ phetia,& vagatur Sanctus fan&torü.*Scito 
ergo & animaduerte ab exitu fermonis, vt 
iterü edificeturHierufalé vfq; ad Chriftum 
₪066 hebdomadces feptem,& hebdomades 
fexaginta duz erüt. Et rurfum zdificabitur 
platea & muri in anguftia tem porum. 
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per nos e fuper indices noflros qui iudicauerüt 
pos, vt fuperinduceret faper nos mala magna, 
qualia hor füerant fab. omni celo; fecundi que 
fatta funt in Hieru[alz. * Sicut fcriptum efl in 
lege Moyfi. Omnia mala ifla vénerit fuper nos, 
eo nd rogauimut faciem Dommi Dei noflri, cut 
recederemus ab iniquitatibus noflris, Qj intel- 
ligeremus in omm veritate. + Et vigilauit Do- 
minus Deus nofter [uper malit, cx adduxit ea 
faper nos; quia iufius Dominus Ders nofier fa- 
per omnë facturi [uam quäfecit, co nò audiui- 
mus vocé eius, *Et nunc Domine Deus nofter, 
quieduxifh populü tui de terra Aegypti in ma- 
au forti @ fecifitibi ipfi nomen ficut dies hac: 
peccanimus iniqnè fecmus, iniufiè egimus. 

* Domine in omni mifericordia tua auertatur 
obfecro furor tuus et iratua à ciuitate tua Hie- 
rufalë monte fantto tuo; quia peccauimus in ini- 
quitatibus noflris @ patrii noftrorü Hieru[ale, 
et populus tuus in opprobriit faftus eff in omm - 
bus quita circuitu nofiro. * Et niic exaudi Do- 
mine Deus nofler oration? ferni tui, es» depreca- 
riones cius, et offende faci? tua [uper fanttuariis 
tuii deferti propter te Domine. SInclina Deus 
meus aure tyä co» audi, aperioculos tuos et vide 
defolationë noftrá ds ciuitatis tue fuper quäin- 
nocat eff mom tuii fuper e; quia non in w[hitis 
noflris nos proticumus mi[eratioue nofira in con- 

fed im miferationes tuas multas.‏ ל 

* Domine exaudi Domine, placare Domine ,at- 
tide Domine, fac et ne tardaueris propter te, Do- 
mine Deus meus;quia nomt tui inuocatü e(t (u- 
per citate tu O fiiper populi tuii, *Et adhuc 
me loquéte, 7 orante e? cofitente peccata mea 
e» peccata populi mei I frael, es proiiciente mi- 
fericordia mea cord Domino Deo meo fiiper mon 
té fani Dei mei. “Et adbuc me loquéte in ora- 
tione; cx ecce vir Gabriel qué vidi in principio, 
yolis es» tetigit me quafi bora facrificij veiper- 
tini.* Et erudit me es» locutus eff mech ,ct di- 
xit: Daniel, nic egreffus [am vt praberé intelli- 
gentid. *fn principio deprecationis tua egreffus ef 
fermo es ego vem cot annunciare tibi guia vir 
defiderioriestu,et animaduerte im verbo,et in- 
tellige in 'vifione Septuaginta be bdomades cõci- 
fe Junt fuper populi tuii co faper ciuitate fàn- 
cli vit co[ummetur peccati, 7 ad fignandu pec 
cata,et ad delendii iniquitates 7 ad propician 
dü propter iniuflitias, & ad ducendi 1/0118 a 
ternam, co ad fignandum vifionem es» prophe- 
tiam, Qj ad cungendi fanctü [anctori, + Et co- 
gno[ces eo intelliges ab exitu fermonis vt re[pa - 
deatur, co vt edificetur Hierufalem vfque ad 

Chrifli ducem hebdomades feptem. Et hebdo- 
mad:s fexaginta dua rurfus adificabitur pla- 
tea Co murus in angufiia temporum. 
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ee we ב‎ x iflipabit populus cà duce venturo, & fi- 
ix new כ עלקץמלחמה‎ nis us bas & poft finem belli ftatuta 
nen וְהְגְבִירבְּרִית 20 שבוע אחד וחצי‎ * +7 |27 defolatio. * ו‎ autem patum 
KK Ee R ישבית'זבה ומנהה ועל‎ multis hebdomada vna,& in dimidioheb- 
ועַד--‎ Dawa קוּצִים‎ 4 523 y nmm 77 - domadis deficiet hoftia & facrificium , & ua... 
: וְנַחֲרְעַרה תִתַדַעל--שומכם‎ JEE erit in templo abominatio defolationis,& " 
4 Ls 6 - vfquead confummationé & finem perfe- 
ucrabit defolatio. 
m ls CAP. X. Pus 
: s TOT EC KTA t no tertio regni Cyri regis Perfarum, 
o3 01300 65 viov rmt + à 


A A + ^ verbum reuclatum eft Danieli cogno- 
לרניאל אַשְרינקְרָא שמו בלטאשטרואמת הדבר‎ mento Baltafar, & verbum verum, & for- 
Eoi Oo 7100 M T T titudo maenajntellexitQue fermonem.In- 
7083 גול ובין את -הִדְבְרוּבִינָה לו‎ N2Y! bR fen eft opus in Aa 
i vat רל יר‎ 933 ,) * *Indiebus illis ego Daniel lugebam trit 
ריתי מַרזאַנַל‎ INITA EUM ES כ‎ hebdomadarum diebus. j 
! שַבְעִיכ-= ימיבם‎ myby ! * Panem defiderabilem non comedi, & 
caro & vinum non introlerunt in os mcu. 
Sed neque vnguento vn&us fum, donec 
complerentur trium hebdomadarum dics. 
* *Dieautem viccfima & quarta menfis 
primi eram iuxta fluuium magnum,qui eft 
Tigris. 
! *Erleuaui oculos meos, & vidi. Et ecce 
vir vnus veftitus lineis,& renes'eius accin- 
: בדים ומתניוחגריכש בכתכם אופז‎ 61 auro 001120. = 
uae a " msn | Ebcorpus eius quali- chryfolithus, & 
yay paa בְמראָרה‎ vam vena ונהתו‎ 


facies eius velut fpecies fulguris, & oculi 


nim UN "n? PYE) cius vt lampas ardés;& brachia eius,& que‏ וו rwmyyav iom‏ קלל 


b. ל‎ deorfum funt vfque ad pedes, quafi fpecies 
: המון‎ 21p3 v223 וְקָול‎ eris candentis , & vox fermonum cius vt 
Mim meam ns וראיתיאנירניא‎ + vox multitudinis. 

EAS DUNS II DN 122» E ? Suy 7 . * Vidiautem ego Daniel folus vifioné. 
mnn אֶת-המראה‎ TN אשר-השעמי‎ | B Porró viri qui erantmecum non viderunt, 


: גדלה' נפלה עליהכ ויברחו בהחבא‎ fed terror nimius irruit fuper eos , & fuge- 
OM EUM uuo ce uut "הדרי‎ runt in abfconditum. 
ואנ נשארתי לברי ַארָאַרח אַרתדהמראר-ק‎ * s||* * Egoauté reli&us folus vidi vifionem 


[se VOCAL NONIS UT a, HE Une grandem hanc,& non remaníit in me for- 

TO noun titudo, fed & fpecies mea immutata eft in‏ ולא נְטָאַרבִּיבָּח "mm‏ 3209 עָלי 

: ao mxy למשהירת ולא‎ me,& emarcui, nec habui quicquá virium. 

E וי‎ EIC 2 EET * Et audiui vocem fermonum cius, & 

via1?ip DNY קולדּברִיוובְשְָ‎ DRVDUNY' + | audiensiacebam confternatus fuper facié 
t ואנ הייתינררבם על-פנ יופני ארצר-ק‎ mcam, & vultus meus hercbat terra. 

Y 0 B ar. / ous 3 oL 7 | |? * Eteccemanus tetigit me, & erexit me 
ivy maasvana עֲנִיעַל‎ "»neanpaTrnmams * = fuper genua mea,& fuper articulos manuü 
027217 האמָראלִידְניָאלְאִיש המות‎ n |,, mearum. et | 

ur MIU VU MAN RUE a '"  * Etdixitad me : Daniel vir defiderio- *"** 
rase oy voy ON S :שר‎ 


C rum, intellige verba qua ego loquor ad te, 

moy ובדברו עמי את-הדברהזה‎ TUN שלחתי‎ & fta in gradu tuo. Nunc enim fum mif- 

t um mee Ur. ואוד סד‎ i ושבל‎ sce וב‎ fus ad te. Cumque dixiffet mihi fermonem 
TYT iftum, fteti tremens. 

cavm 12 3081 :ה *ויאמר אֲליאַלתירת‎ ji l : Et ait ad me : Noli metuere Da- 

am yu d TIE OW + niel; quia ex die primo quo pofuifti cor 


tuum adintelligenda vt te afflıgeres in 60-‏ הַראשון אֲשֶׁר nnm‏ אֶת--לְבךָ 3n?‏ ין ymo‏ ורת 
fpectu Dei tui, exaudita funt verba tua, &‏ ל » qoom o pom ava PIN‏ 
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cgo veni propter fermones tuos. 
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. ident diluuio, et vfque : ; 
niente, ci» [uccidentur [icut in > et Yf a eA ERE n d 
ad finem belli concifi ordimabit de[olatiomibus. í ) x KAUT Lb S EUS TASS TOA 


* Et confortabit tefLumentum multis hebdo- 17 furem uae rata 0 ל‎ 
mada vua, @ in dimidio hebdomade auferetur | 7 roy 0\ שעמ‎ uon dax uo moroi 6 win C 


ficrificiun © libamen. €t in templo abomina- & qd inira ric 0 20 Sider ש‎ Soria ₪ 
tio defolationum erit, ילש‎ ufque ad con|umma- aoa jj. X04 c) Pieogy 60%] Tay 000% 8504: 
tionem tempori cop [ummatio dabitur fuper de- Xo EOS 7 0 cwrinad 0 7 du 

~- folationem. Tlw ipfam, 

CAP. X / 
7 verbum (|. I א ודו‎ 000006 mpi, ayos dré- 
reuelatum ef Daniel, cuius nomen vocati efi xaAwd9n vd Anas Poua 216% Barlarag; 

2/0/60 verum verbum c fortitudo ma- Xe Anos 6 yO, G dua uki 9/0 € rweag 
| | Buda prid | 
> Tn diebus illis ego "Daniel eram lugens tres Bcc QM NE DUAE] ref 


hebdomadas dierum. 
+ Panem de[ideriorum non comedi , CP caro} Aca Has Nea א‎ 
יל‎ vinum non intrauit in os Meum , e vn- oh ap: Imura Gx gayi, C reias Qo iG" cix 
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1 2 lineut, co lumbi ens pre- . UE MER ENT T ree 
cialis P | uiii 05 
+ Et corpus cius quafi Thar. facies eius e agii ious 0 cg E Ago 
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* Et vidi ego Den lus ofereme PET| | מ‎ "0 anid Loves עד‎ OMO- 
+ / tonem , fea exta- AM. "m Is , גל‎ 
ri qui mecum uon viderunt vifion f i, cian & oi dud does ol usltuod Sx ido Thy ol auia adh 

fis magna incidit (uper eos C fugerunt inti- a, AY VA JM 
susan [uy on 606 עס‎ OVE, C Quy W Qoo. 


morl. / AARC 2 t AES \ כ‎ / 
* Et egoreli&us fam folus , ₪ vidi vifio-s | | + : ל‎ wO, % sidor lo ג‎ 
nem magnam banc, cs» non efl reliéta in me for- Tl ueyanlw דט‎ 6 dy קט‎ 9003 W suoi aus, 


titudo, ילש‎ gloria mea conuer[a eff in corruptio- naj ú doa ws iseyen eic dva QUoeo , € ax megma 
; ("i 2 » M t H 
nem, cy non tenui robur , @ audiui vocem fer- iO, Cixeca rhw Oovlw ray Niyen dns. 
. her) c / 4 
monum es , $ qo] 6p ni drogak ue riy Gal שק‎ rs; 
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Et cùm audirem ego vocem verborii eius, 7 7 Ao", X9] © 0000709 we di Thy 
eram compuniius,® faciesinta rg terran. jii 
z angens me erexit me 1o , à יי‎ QE 
danke sd 7 ro ICI סעכ‎ us 6 ופי‎ us JM Ta yore 
fuper genua mea © articulos manuum meari. ETS TE ^ > 
; : / 
$ Er dixit ad me : Daniel vir defideriorum, 1: Y us בג‎ xw "uh. E ves 
. ה‎ 2. 2 
intellige in verbis qua ego loquor adte, co fia |] ו‎ xoi EITE FOS us doyma domp JAVA ques C 


s a ^ 4 CALL \ 4 Né כ‎ \ ~ , 
in flatione tua; quia nunc ל‎ fum ad te. e Gis Aoyos ois $0 nand 706 C$, 6 UN. Jm Tisas à 
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tremens. : T 700 UE vy nóyor Gd Gv, dén crest. C". 

- jaci : : 1 3 t , ^ € 

* Et dixit ad me : Ne timeas Danie ; n S eM aci / "ET 600600 ami, bm מל‎ The hui- 
| die prim ii cor tuum cot mtekigt- Ages. S / Sido T 
nears s eae rpdms is H\pras Tin aptid) os & uicit) 6 


ret @7 vt affligeretur in conspettu Domini Dei 
tui, exaudita fant cuerbatua , @ ego venim 
firmonibus tuit. 


xaxd) sario xvj ₪ 5600 re, xod oi N- 
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r4  * Princeps autem regni Petfarum reftitit 
mihi viginti & vno diebus;& ecce Michaël 
ynus de principibus primis venit in adiu- 
torium meum, & ego remanfi ibi iuxta re- 
14 gem Perfarum. Veniautem vt doceré 
te qux ventura funt populo tuo in nouifli- 
mis diebus; quoniam adhuc vifio in dies. 
5. * Cumque loqueretur mihi huiufcemo- 
di verbis, deieci vultuin meum ad terra, & 
tacui. 

* Et ecce quafi fimilitudo filij homi- 
G nis tetigit labia mea; & aperiens os meum 

locutus fum, & dixi ad eum qui ftabat co- 

tra me : Domine mi in vifione tua diffolu- 

tæ funt compages mez , & nihil in me re- 
לי‎ manfit virium. — * Et quomodo poterit 
feruus Domini mei loqui cum Domino 
meo? Nihilenim in meremanfit virium, 
fed & halitus meus intercluditur. 

* Rurfüm ergo tetigit me quafi vifio ho 
? minis,& confortauit me. * Ecdixit:Noli 

timere vir defideriorum; pax tibi. Confor- 
tare & efto robuftus. Cumdue loqueretur 
mecum coualui,& dixi : Loquere Domine 
"^ miquia confortafti me. Ec ait:Nunquid 
fcis quare venerim ad re? Et nunc reuertar 
vtprcelier aduerfum principem Perfarum. 
Cùm enim egrederer , apparuit princeps 
+! Grecorum veniens. — * Veruntamen an- 
nüciabo tibi quid expreffam eftin fcripru- 
ra veritatis , & nemo eft adiutor meus in 
omnibus his,nifi Michaël princeps vefter. 
CAP. XL 
Go autem primo anno Darij Medi 
ftabam,vt cofortaretur & roboraretur. 
* Et nunc veritatem annunciabo tibi. 
Ecce adhuc tres reges ftabunt in Perfide,& 
quartus ditabitur opibus nimiis fuper om- 
nes. Ercum inualuerit diuitiis fuis , con 
citabit omnes aduerfum regnum Græciz. 

+ Surget vero rex fortis, & dominabitur 
poteftate multa,& faciet quod placuerit ci. 

+ Er cum fteterit , conteretur regnum 
eius, & diuidetur in quatuor ventos cxli, 
fed non in pofteros eius, ncque fecundum 
potentiam illius qua dominatus eft. Lace- 
rabitur enim regnum cius ctiam in exter- 
nos,exceptis his. 

* Er confortabitur rex Auftri,& de prin- 
cipibus eius prualebit fuper eum , & do- 
minabitur ditione: multa enim dominatio 
, cius. 1 

* Et poft finem annorum fcederabun- 
tur. Filiaque regis Auftri veniet ad re- 
gem Aquilonis facere amicitiam , & non 
obtinebit fortitudinem brachij, nec ftabit 
femen eius. Et tradeturipfa , & qui addu- 
xerunt eam adolefcentes eius , & qui con- 
fortabant cam in temporibus. 
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Interp.ex Graclxx. CAP. Xt. 


* Et princeps regni Perfara fletit ex aduer[o 1s m 


mei viginti @7 vna die. Et etce Michael cunus 
principum primorum venit ad adiuuandum me, 
et ipfum reliqui ibi cum principe regi Perfari. 

* Et veni docere te quecunque occurrent po- 
pilo tuo in noniffimis diebussquia adbuc vifio in 
dies. — ? Et cùm loqueretur ipfe mecum fecun- 
dim verba hec, deds faciem meam fuper terra, 
co compuu&us fum. 

* Et ecce quafi fimilitudo filij hominis tetigit 
labia mea, cs» aperuios meum, co locutus [um 
c? dixi ad flagtem coram me:Domine in vifio- 
ne tua conuer[a unt interiora mea in me, co» uà 
babuerunt fortitudinem. 

+ 67 quomodo potero feruns tuus Domine lo- 
qui cum Domino meo boc? Ee ego ex nc non fla- 
- bit in me fortitudo, cx halitus non eft reliétin 
inme. 5 Etaddidit,eo tetigit me quafi vifio 
bominis, qo» coufortauit me. 

+ Et dixit mibi: Ne timeas vir defrderiorüs 
pax tibi viriliter age e» confortare.Et cùm lo- 
queretur ipfe mecum confortatus fum, eo»: dixi: 
Loguatur Dominus meus, quia confortaflime. 

+ €t dixit mihi : 51 fiùs quare veniad te gj *° 
nunc reuertar vt prælier cum principe Perfa- 
rum; @ ego egreffus fum, e» princeps Gracorii 
venicbat. * Veruntamé annunciabo tibi quod 
conflitutum efl in fcriptura veritatis , co» non 
efl vnus qui adiutor fit mecum de hoc, nifi Mi- 
chael princeps cuefier. 
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CAP. X1. | 

T ego in anno primo Cyri fleti in fortitudine * | 

@ robur. 

* Et nuncveritatem annunciabo tibi. Ecce * | 
adhuc tres reges [urgent in "Perfide, et quartus 
ditabitur diuitiis magnis fuper omnes. Et poft- 
qua inualuerit ipfe diuitiis fuis, infurget in om- 
niaregna Grecorum. 

* Et confurget rex potens , יש‎ dominabitur 3 | 
poteflatis multe, יש‎ faciet fecundü voluntatem | 

fuam. * Et cùm fleterit regnum eius ,contere- + 
tur cy diuidetur in quatuor "ventos celi, qo» nd 
in extrema eius neque fecundum poteflatë eius, 
qua dominatus efl quia lacerabitur regnum cius 
eo alus preter iflos dabitur. 

> Et confortabitur rex Auftri ex vnus prin $ 
cipum cius preualebit fuper eii, c dominabitur 
dominationis multe inpoteflatefua. — 

* Et pof annos eius commi[cebuntur. Et fi- $ 
lia regit Aufiri intrabit ad regem Aquilonis, 
vt faciat federa cum eo, €» non obtinebit for- 
titudinem brachii , @ non (labit. (emen eius. 
Et tradetur ipfa, e» ferétes eam, e adolefcens 
@rconfortans eam in temporibus. 


Tranflatio B. Hieronymi. 


r4  * Princeps autem regni Petfarum reftitit 
mihi viginti & vno diebus;& ecce Michaël 
ynus de principibus primis venit in adiu- 
torium meum, & ego remanfi ibi iuxta re- 
14 gem Perfarum. Veniautem vt doceré 
te qux ventura funt populo tuo in nouifli- 
mis diebus; quoniam adhuc vifio in dies. 
5. * Cumque loqueretur mihi huiufcemo- 
di verbis, deieci vultuin meum ad terra, & 
tacui. 

* Et ecce quafi fimilitudo filij homi- 
G nis tetigit labia mea; & aperiens os meum 

locutus fum, & dixi ad eum qui ftabat co- 

tra me : Domine mi in vifione tua diffolu- 

tæ funt compages mez , & nihil in me re- 
לי‎ manfit virium. — * Et quomodo poterit 
feruus Domini mei loqui cum Domino 
meo? Nihilenim in meremanfit virium, 
fed & halitus meus intercluditur. 

* Rurfüm ergo tetigit me quafi vifio ho 
? minis,& confortauit me. * Ecdixit:Noli 

timere vir defideriorum; pax tibi. Confor- 
tare & efto robuftus. Cumdue loqueretur 
mecum coualui,& dixi : Loquere Domine 
"^ miquia confortafti me. Ec ait:Nunquid 
fcis quare venerim ad re? Et nunc reuertar 
vtprcelier aduerfum principem Perfarum. 
Cùm enim egrederer , apparuit princeps 
+! Grecorum veniens. — * Veruntamen an- 
nüciabo tibi quid expreffam eftin fcripru- 
ra veritatis , & nemo eft adiutor meus in 
omnibus his,nifi Michaël princeps vefter. 
CAP. XL 
Go autem primo anno Darij Medi 
ftabam,vt cofortaretur & roboraretur. 
* Et nunc veritatem annunciabo tibi. 
Ecce adhuc tres reges ftabunt in Perfide,& 
quartus ditabitur opibus nimiis fuper om- 
nes. Ercum inualuerit diuitiis fuis , con 
citabit omnes aduerfum regnum Græciz. 

+ Surget vero rex fortis, & dominabitur 
poteftate multa,& faciet quod placuerit ci. 

+ Er cum fteterit , conteretur regnum 
eius, & diuidetur in quatuor ventos cxli, 
fed non in pofteros eius, ncque fecundum 
potentiam illius qua dominatus eft. Lace- 
rabitur enim regnum cius ctiam in exter- 
nos,exceptis his. 

* Er confortabitur rex Auftri,& de prin- 
cipibus eius prualebit fuper eum , & do- 
minabitur ditione: multa enim dominatio 
, cius. 1 

* Et poft finem annorum fcederabun- 
tur. Filiaque regis Auftri veniet ad re- 
gem Aquilonis facere amicitiam , & non 
obtinebit fortitudinem brachij, nec ftabit 
femen eius. Et tradeturipfa , & qui addu- 
xerunt eam adolefcentes eius , & qui con- 
fortabant cam in temporibus. 
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Interp.ex Graclxx. CAP. Xt. 


* Et princeps regni Perfara fletit ex aduer[o 1s m 


mei viginti @7 vna die. Et etce Michael cunus 
principum primorum venit ad adiuuandum me, 
et ipfum reliqui ibi cum principe regi Perfari. 

* Et veni docere te quecunque occurrent po- 
pilo tuo in noniffimis diebussquia adbuc vifio in 
dies. — ? Et cùm loqueretur ipfe mecum fecun- 
dim verba hec, deds faciem meam fuper terra, 
co compuu&us fum. 

* Et ecce quafi fimilitudo filij hominis tetigit 
labia mea, cs» aperuios meum, co locutus [um 
c? dixi ad flagtem coram me:Domine in vifio- 
ne tua conuer[a unt interiora mea in me, co» uà 
babuerunt fortitudinem. 

+ 67 quomodo potero feruns tuus Domine lo- 
qui cum Domino meo boc? Ee ego ex nc non fla- 
- bit in me fortitudo, cx halitus non eft reliétin 
inme. 5 Etaddidit,eo tetigit me quafi vifio 
bominis, qo» coufortauit me. 

+ Et dixit mibi: Ne timeas vir defrderiorüs 
pax tibi viriliter age e» confortare.Et cùm lo- 
queretur ipfe mecum confortatus fum, eo»: dixi: 
Loguatur Dominus meus, quia confortaflime. 

+ €t dixit mihi : 51 fiùs quare veniad te gj *° 
nunc reuertar vt prælier cum principe Perfa- 
rum; @ ego egreffus fum, e» princeps Gracorii 
venicbat. * Veruntamé annunciabo tibi quod 
conflitutum efl in fcriptura veritatis , co» non 
efl vnus qui adiutor fit mecum de hoc, nifi Mi- 
chael princeps cuefier. 
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CAP. X1. | 

T ego in anno primo Cyri fleti in fortitudine * | 

@ robur. 

* Et nuncveritatem annunciabo tibi. Ecce * | 
adhuc tres reges [urgent in "Perfide, et quartus 
ditabitur diuitiis magnis fuper omnes. Et poft- 
qua inualuerit ipfe diuitiis fuis, infurget in om- 
niaregna Grecorum. 

* Et confurget rex potens , יש‎ dominabitur 3 | 
poteflatis multe, יש‎ faciet fecundü voluntatem | 

fuam. * Et cùm fleterit regnum eius ,contere- + 
tur cy diuidetur in quatuor "ventos celi, qo» nd 
in extrema eius neque fecundum poteflatë eius, 
qua dominatus efl quia lacerabitur regnum cius 
eo alus preter iflos dabitur. 

> Et confortabitur rex Auftri ex vnus prin $ 
cipum cius preualebit fuper eii, c dominabitur 
dominationis multe inpoteflatefua. — 

* Et pof annos eius commi[cebuntur. Et fi- $ 
lia regit Aufiri intrabit ad regem Aquilonis, 
vt faciat federa cum eo, €» non obtinebit for- 
titudinem brachii , @ non (labit. (emen eius. 
Et tradetur ipfa, e» ferétes eam, e adolefcens 
@rconfortans eam in temporibus. 


Tranflat.B. Hieronymi. 


7 *Ecftabirde germine radicü eius plan- 


tatio,& venietcum exercitu, & ingredietur 
prouinciá regis Aquilonis , & abutetur eis 
® & obtinebir. * Infuper & deos corum,& 
fculptilia, vafa quoque pretiofa auri & ar- 
genti captiua ducet in /Egyptum. Ipfe pre- 
* ualebit aduerfus regé Aquilonis. * Etin- 
trabit in regnum rex Auftri , & reuertetur 
"^ ad terrá fuam. * Filij autem eius prouoca- 
buntur, & congregabunt multitudine ex- 
ercituum plurimorü. Et veniet properans 
₪ inundans,& reuertetur,& concitabitur, 
Br" congredictur cum robore eius. *Etpro- 
uocatus rex Auflri egredietur, & pugnabit 
aduerfus regem Aquilonis, & prxparabit 
multitudinem nimiam, & dabitur multi- 
* tudo in manus cius. *Et capiet multitudi- 
nem,& exaltabitur coreius,& deiicict mul 
ta millia,fed no preualebit. *Conucrtetur 
enim rex Aquilonis Kee preparabit multi- 
tudiné multo maiorem quàm priùs. *Et in 
fine temporü annorumdue veniet prope- 
,, Fans טס‎ exercitu magno & opibus nimiis. 
*In temporibus illis multi cofurgent ad- 
uerfus rege Auftri. Filij quoque preuarica- 
2 tora populi tui extollentur vtimpleant vi- 
fioné,& corruent.*Er veniet rex Aquilonis 

& coportabit aggere, & capiet vrbes muni- 

tiffimas, & brachia Auftri no fuftinebunr. 

Et cofurgent cle&i eius ad refiftendá, & nő 
'5 erit fortitudo." Et faciet veniens fuper eum 

iuxta placitü fuum,& non erit qui flet con 

tra faciem cius, & ftabit in terra inclyta, & 
7 confumetin manu cius. *Et ponet faciem 
fuam, & veniet ad tenendü vniuerfum re- 
gnum eius,& recta faciet cü eo, & 114 fo- 
minarum dabitei,vt euertat illum, & non 
'* (tabit nec illius erit. SEt conuerter faciem 
fuam ad infulas, & apie multas, & ceffare 
faciet princip opprobrij fui,& opprobria 
?? eius conuertetur in eum. *Etconuertet fa- 
cic fuam ad imperium terrz fux,& impin- 
get & corruet, & non inuenietur. 
39 - + 5 ftabitin locoeius viliffimus & indi- 
gnus decoreregio, & in paucis dicbus con- 
teretur non in furore nec in proclio. 

* Ecftabitin loco cius defpectus, & non 
tribuctur ci honor regius. Et veniet clam, 
& obtinebit regnumin fraudulentia. 

* Et brachia pugnantis expugnabunturd 
facie cius, & conterétur. infuper & dux fæ- 
"3 deris. Et poft amicitias cum eo facietdolü; 
& afcédet & fuperabit in modico populo. 

* Etabundantes & vberes vrbes ingre- 
dietur. Etfaciet que non fecerunt pattes 
cius,& patres patrum eius.Rapinas & pra- 
dam & diuitias eorum diffipabit , & con- 
tra firmiffimas cogitationes inibit, & hoc 
víque ad tempus. 
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confurgentg lecti cius, יקש‎ non erit robur ad flan 
dum. * Et faciet veniens aduerfus eum fecun- x6 
dum voluntatem [uam, @ non eff flans contra 
facičeius.Et (labit in terra inclyta, co con[um- 
mabitur in manu esus, * Et ponet faciem [ua 17 
eut veniat in fortitudine omnis regni cins , 6 
rella omnia cum eo faciet. Et filiam mulierum 
dabit ei vt corrumpat eam, et non permanebit, 
) non illicrit. — * Et conuertet faciem fuam 18 
in infslas et capiet multas. Et ceffare faciet prin 
cipes opprobrij ai, יקש‎ opprobrium eius conuer- 
teurer, — * Et conuertet [aciem [uam ad forti- s 
tudinem terre [ue , co» infirmabitur @ cadet, 
e uon inuenietur. * Et farget deradice eius +° 
planta regni in reparationem eius transferens, 
faciens gloriam regni. Et in diebus illis contere- 
tur, יל‎ non in facie neque in prelio flabit. 

* [n praparatione eius £feruetur go nd dedit +" 
fuper eum gloriam regni, (7 veniet n abundan | 
tia ce obtinebit regnum in blanditis. 

* Et brachia inundanti deuoluentur à facie ** 
eins co» conterentur,eg dux federis. | 

* €t 2 commixtionibus erga eum faciet do- +3 
lum, @ afcendet cw preualebit fuper eum in 
pauca gente. 

$ Et in abundantia ¢> in pluribus regioni- 24 
bus veniet. Et faciet que non fecerunt pa- 
tres eiut, es patres patrum eiüs predam, ¿x | 
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15. * Etconcitabitur fortitudo eius , & cor 
E cius aduerfum 2606 Auftri in exercitu ma- 
gno. Et rex Auftri prouocabitur ad bellum 
multis auxiliis & fortibus nimis, & no fta- 
bunt; quia inibunt aduerfus eum confilia. 

* Et comedentes pané cum eo conterent 
illum;exercitusáue cius opprimetur, & ca- 
+7 dent interfecti b nus * Duorům quoq; 
regum cor erit vt malefaciát,8& ad menfam 
vnam mendacium loquentur, & non pro- 
ficient, quia adhuc finis in aliud tempus. 

* Et reuertetur in terra fuam cum opibus 
multis, & cor eius aduerfum teftamentum 
fanctü,& faciet,& reuertetur in terra fuam. 

* Statuto tempore reuertetur , & veniet 
ad Auftrü,& non erit priori fimile nouifli- 
* Et venient fuper eum trieres & 

Romani,& percutietur & reuertetur.Et in- 

dignabitur contra teftamétum fan&tuarij, 

& faciet reuerteturque, & cogitabit aduer- 

fum eos qui dercliquerüt teftamentà fan- 
Pt Guarij. * Et brachia ex co flabunt;& pol- 
luent fan&uarium fortitudinis, & auferent 
iuge facrificiū, & dabunt abomination£ in 
?* defolationé. *Et impij in teftamentüfimu 
labunt fraudulenter.Populus autem fciens 
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P? Dea fuum obtinebit & faciet. *Fr do&ti in 


F populo docebunt plurimos,& ruent in cla 
dio & in flama,& in captiuitate & in rapi-- 
^^ nadierum. * Cumá, corrucrint, fubleua- 
buntur auxilio paruulo,& applicabütur eis 
35 plurimi frauduléter. *Et de eruditis ruent, 
vt conflentur & clieátur, & dealbétur vía; 
ad tempus prefinita, quia adhuc aliud tem 
j^ pus erit. *Et faciet iuxta voluntaté fui rex, 
& leuabitur & magnificabitur aduerfus 
omnem Deum, & aduerfus Deum deorum 
loquetur magnifica, & dirigetur, donec 66- 
pleatur iracundia.perpetrata quippe eft de- 
7 finitio. *Et Deum patrum fuorum non re- 
putabit,& erit in concupiícentiis feemina- 
rum,nec quenquam deorum curabit; quia 
?" aduerfum vniuerfa confürzet. *Deum au- 
tem Maozim in loco fuo venerabitur , & 
dcum quem ignorauerunt patres eius,colet 
auro & argento, & lapide pretiofo, rebusd; 
?? pretiofis. *Et facict vt muniat Maozim cù 


| |G deoalieno qué cognouit , & multiplicabit 


gloria, & dabit cis poteftatem in multis,& 
*? terrà diuidet gratuitó. *Et in tempore præ- 
finito procliabitur áduerfus eü rex Auflri 8c 
quaft tempeflas veniet contra illum rex 
Aquilonis in curribus & in equitibus & in 
claffe magna, & ingredietur terras, & con- 
teret & pertranfict. 

* Et introibit in terram cloriofam , & 
multi corruent. Hz autem {ole faluabun- 
tur de manueius, Edom & Moab, & prin- 
cipium filiorum Ammon: 
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* £t faciet fecundum voluntatem ;¢ 


Interp.ex Græc.lzx. CAP, xr 


> Et fufcitabitur fortitudo eius, €> cor eius zs 
in regem Austri in virtute migna.Bt rex Au- 
firi mibit bellum éy in virtute magna Q7 for~ 
tı valde ey non flabuntsquia cogitabunt contra 
cum cogitationes. + Et comedent meceffaria + 
eins ¿o conterent eum. er cewercitus diffoluet et 
cadent vulnerati multi, 

* Et "Utrique reges corda eorum in mali co» 
in menfa vna mendacia loquentur c» non diri- 
getursquia finis in tempus. 

* £z renertetur interram [aam in fubftantia +’ 
multa, et cor eius aduerfus teflamentü [antZum. 
Et faciet, co» reuertetur in terram fuam. 

* Et intempusreuertetur ,co» veniet in Au ,, 
firo é moa enit ficut prima cz ultima. 

* Et venient qui in 60 , c» egredientes Citij / 
e humiliabuntur: Et reuertetur co. indigna- 
bitur [uper teflamentum fanétum. Et faciet eo 
reuertetur, @ intelliget contra derelinquentes 
tellameitum fanum. * Et brachia ex 0 3 

forgent, y polluent (an&iuarium imperij , Q7 
transferent continuum [acrificium , co dabunt 
abominationem defolaram. “Et iique agentes ,, 
in tef'amentum inducent inlubricitatibus : e$ 
populus cognofcentes Deum fuum preuslebunt, 
@ facitt. * Et intelligentes populi intelliget in , 
multa, @ infirmabantur in gladio, 7 in flam- 
mado in captiuitate, @ in direptione dierum. 
* Et cin imfirmati fuerint ipfisadiunabuntur , , 
auxilio paruo co aducientur ad cos multi in lø- 
bricitatibus. * Et ab imtelligentibus infirma- | 
bustur vt igne conflentur ipfi, co eligantur, eo 
reaclentar vfque ad temporis finem;quia adbuc 
in tempus. 
fl, eov rex exaltabitur et magnificabitur fuper 
omnë deum, co faper deum deorum 7 logue- 
tur [uperba,@7 dirigetur donec compleatur ira; 
in enim con[ummationem fit, * Et (uper omues 
deos patrum [uorum non intelliget, Et in concu- 
pifcentiam feminaris, et fuper omnem deum non 
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intellget;quia [uper omnes magmficabitur. * Et sg 


deum Maozım in loco [uo glorificabit. Et Deum 
quem non glorificauerumt patres eins , glorifica- 
bit in argento (Q7 «uro co lapide pretiofo, co» in 
concupifcentus. * Bt faciet munitionibus ciui- s 
tatám cum deo alieno quem cognouerit cs» mul- 
tiplicabit gloria, W [ubitciet es multos, co ter- 

rà diuidet in donis. Et in téporié fine confliget 4o 
ci rege Aufiri co conregabuur contra eum rex 
Aquilonis in curribus c» in equitibus es» in 
nauibus multis, es ingredietur in terram, eo» 
conteret (G7 pertranibit. | Et mgredietur in 4: 
terram optimam, cs multiinfirmabütur ; ii 
faluabuntur de mann eius, Edom qg- Moab, יל‎ 
principatus forem Ammon, 
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4:  *Etmittet manu fuam in terras,& terra 
# ZEgyptinoneffugie. | * Et dominabitur 

thefaurorum auri & 31060 & in omnibus 

pretiofis Ægypti. Per Libyam quoque & 
++ /Ethiopiam tranfibit. —* Et fama turba- 

bit eum ab Orienze & ab Aquilone, & ve- 

niet in multitudine magna, vt conterat & 
* Et figer taberna- 
culum fuum Apadno inter duo maria fu- 
per montem inclytum & fanctum , & ve- 
niet vfque ad fummitatem cius, & nemo 
auxiliabitur ei. 

CAP. XIL 

N tempore auté illo confurger Michaël 
A~ princeps magnus, qui ftat pro filiis po- ` 
puli tui, & veniet tempus quale nó fuit ab 
co, ex quo gentes effe coeperunt vfque ad 
tempus illud. Et in tempore illo faluabitur 
populus tuus , omnis qui inuentus fuerit 
fcriptus in libro. 

* Er multi dehis qui dormiunt in terre 
puluere, cuigilabüt;alij in vitam zternam, 
alij in op probrium vt videant femper. 

* Quiautédodi fuerint;fuleebunt quafi 
B fplendor firmamenti; & qui ad iuflitiam 
erudiunt multos , quafi ftella: in perpetuas 
&ternitates. " 

* Tuautem Daniel claude fermones, & 
figna librum vfque ad tempusftatutü.Plu- 
rimi pertranfibunt, & multiplex erit fcien- 
' tia. * Et vidi ego Daniel;& ecce quafi duo 
alij ftabant, vnus hincfüper ripá fluminis, 
& alius inde ex altera ripa fluminis. 

* Ec dixit viro qui erat indutus lineis,qui 
ftabat fuper aquas fluminis : Vfquequo fi- 
nis horum mirabilium? 

* Ec audiui virü qui indutus erat lineis, 
C qui flabat fuper aquas fluminis, cùm ele- 

uaffet dextram & finiftram fuam in cali, 
& iuraflet per viuentem in eternum , quia 
in tempus & tempora & dimidium tem- 
poris.Et cùm completa fucrit difperfio ma 
nus populi fan&i, complebuntur vniuerfa 
"hec. *Etegoaudiui & non intellexi. Et 
dixi:Domine mi quid erit poft hz 

* Et ait: Vade Daniel, quia claufi funt fi- 
gnatique fermones,vfquead przfinitü tem 7 
= pus. *Eligentur& dealbabuntur, & quafi 
D ignis probabuntur multi. Et impie agent 

impij,neque intelligent omncs impij. Por- 
“ro docti intelligent. | * Et à tempore cùm 
ablatum fuerit iuge facrificium, & pofita 
fuerit abominatio in defolationem , dics 
mille ducenti nonaginta. 

* Beatus qui expectat & peruenit vfque 
ad dies mille trecentos triginta quinque. 

* Tu auté Danicl vade ad prefinitum, 
& 100160665 & ftabis in forte tua in fine 
dicrum. 
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| |55 interficiat plurimos. 
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e‏ וישלחידו בארעות וארץ oro‏ לא ירה 

% mo | 

ron יומשלבְמְמנורהותבוהכףוּבְכְל‎ a 
(0 מערבוְלְגִיסובשיבם בְמַעְעדו‎ 

mona ומצפון א‎ OD non» mA * > 
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> > וַטַעְאֶהָלִיאַפדְנוּבִיימִילְהַרְעְבִיקְדְשובָא 
ער-קצואִיןעורלו: 

| | יב 

zaya "un וּבְעַת הַחִיא יעמ מִיכָאֵל הַשַר‎ * | 
לאינחיתָה‎ pv m ער‎ hme va oy 
dor voe מהיות גוי עד הַעֶת הַהיא וּבַעַרתהַהִיא‎ 
ioca ano ָּל-הַגְמְצָ‎ 
Dy "mo אדמת-עפַריְקִיטוּאֲלָה‎ "YU" o3" $ 
: לחרפורת לְדרְאִון עולכם‎ 9o 
בחר ההרקיעומעריקל‎ mov csse * 
yaoi» oasis cmn 


: היאר‎ net» non pia sen ng mann 
וְאמרלָאיש לְבָשהַבּדיסאַשרממעל לְמִימוּ‎ > - 
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> י VONITTNYDUMY‏ לְכוּשהַבדִּי אָשר מְמַעֵל 


nob‏ היארוירבם ימינווּשמאלואֶל-הַשָמיכם 
וישבע בְחַיהַעוּלְסבִּי לְמוער nbzovyimartyia‏ 
נפץ ORDID VT oyt‏ 
+ * ואַנִי שַמְעַתִּיוְלָא MONE NIPIN‏ 
Ho IP‏ | 
,+ ואמ לְרְדִמאלְבִיהסְתָמִיוחַתְמִיהְַבָרִים 
עד--ערת קץ : 
= + יתִברְרוְיתְלבְּנוויַרוּרבִיסוהרשיעורְשְעים 
וְלְאיבִינוּבל"רְשְעִיםוְהַמשְׁכְליבם imo‏ 
s‏ ומע הור nno von‏ שקוץ שמט ימיכ 
אָלָמָאתִיבוְתִשְעִיבם : 
.+ + אַשְרִיהַמחַבָּה ויניע meo v? AINDA‏ 
mwona by‏ | 
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Interp.exGrzclxx. CAP. xir 


* Etextendet manum fuam fuper terram,et 4x 
terra Aerypti non erit in (allure. 

* Et dominabitur in ab[conditit auri qox ar- 4; 
genti, in omnibus defiderabilibus Aegypti, et 
Libum cs Aethiopum in qmuetttomibus corum. 

+ Et auditus tarbabuntenm ex Oriente, co» 44 
ab Aquilone. Et veniet in furore multo vt de- 
leat co anathematic et multos, 

* Et figet tabernaculum [uum Aphadpno in- 55 
ter maria (aper montem Sabi fanfti. Et veniet 
vane ad. [ummitatem eius, cx non erit qui li- 
beret eum. 

: CAP. XII. 


T in tempore ilo confurget Michael princeps x 

magnus qui ffetit [aper filios populi tui. Et 
erit tempus tribulationis qualis non fuit ex quo 
fatta eff gens in terra, v[que ad tempus illud. Et 
in tempore ilo fatuabitur populus tuus omni, 
qui inuentus ef Jeriptus in libro. 

* Et multi dormientium. ex terre puluere 2 
exurgent bi in vitam eternam e» hiin oppro- 
brium cs confufionem eternam. 

* Et inteligentes fulgebüt quaft [Blendor fir- 3 
mamenti, eo à influ multi quaft (delle in fecu- 
la, c» vltra. 

* Et t8 Daniel claude fermones,Qf figna li- 4 
brum vfque ad tëpus con[ummationss donec do- 
ceantur malti, Gy multiplicetur fcientia. 

* Et vidi ego Daniel; eg ecce duo alij flete- s 
rant vnus binc labij fluminis, co vnus indela- 
bij fluminis. | 

5 Et dixi viro induto lineis qui erat [uper a- « | 
quam fluminis : 'U [quequo finis eorum que di- 
aif mirabilium 

> Et audiui virum indatam lines qui erat 7 | 
fiper aquam flumini £r eleuauit dextera fuam 
e finifiram [uam in celum, @ iurauit viuenti 
in feculum; quia in tempus @ tempora dimidii 
temporis cùm impleta fuerit difperfio manus po 
prli fantficats,cognofcent omnia ifla. 

* Et ego audiui, co» non intellexi. Et dixi: s | 
Domine quidextrema horam — | 

* Et dixit : Veni Daniel, quia claufi Q7 fi- » 
gnati fermones vfque ad temporis finem. 

* Eligentur cy dealbabuntur, @ igne pro- xo 
babuntur multi Qj inque agent iniqui & non 
intelligent omnes iniqui, co» intelligentes intelli- 

gent. * Erà tempore mutationis continuita- x1 
tú , eo cot data fuerit abominatio defolationis 
dies mille ducenti nonaginta. 

* Beatus qui expe&fat cs» peruenit in dies x 
mille trecentos triginta quinque. 

+ Er tu Dantel veni in complementum con- 13 


La 
fummationis. ילש‎ requielces co [urges in forte 
ina in con [ummatiouem dierum. 


Tranflat.B. Hieronymi. 


Hucufque Daniele in Hebraico 
volumine legim’ ,et cetera qua fè- 
quitur v|q ;ad fine libri, de Theo 
dotionis editione tran[Lita funt. 

CAP:XAIL 
T erat vir habitás in Baby 
lone , & nomen eius Ioa- 
chim. *Et accepit vxoré nomi 
ne Sufanna filia Helchiz pul 
chra nimis & timenté Deum. 

* Parentes enim illius cùm 
effent iufti erudierüt filia fuam 
fecüdülegé Moyfi. * Eratau- 
té Ioachim diues valde,& erat 
ei pomeriu vicinü domui fuz, 
& ad ipfum cofluebatludai,ed 
quód effet honorabilior om- 
nig. * Etconftituti funt duo 
fenes iudices in illo anno: de 
quibus locutus cft Dis , Quia 
egreffa eft iniquitas de Babylo 
nea fenioribus iudicibus , qui 
videbarur regere populu. * Itti 
frequentabat domi Joachim, 
& veniebant ad cü omnes qui 
habebariudicia. * Cùm auté 
populus reuertifler per meri- 
die ingrediebatur Suianna , & 
deambulabat in pomaerio viri 
* Et videbant eam fenes 
quotidie ingrediété & deam- 
bulanté,& exarferunt in cocu~ 
piícétid eius: * Eteuerterunt 
fenfum {uü , & declinauerunt 
oculos fuos vt nó viderét cel, 
neq; recordaréturiudiciorü iu- 


[10 - . 
| ftorü. * Eritergoambo vul- 
B nerati amore ejus, necindica- 


uerüt fibi viciffim dolore fuü. 
+ Frubefcebar enim indicare 
fibi cocupifcentii fui volétes 


* 60600616 60 ca. * Etobfcrua- 


bar quotidie 1011161005 videre 


5 ei. Dixitá; alter 21310610: * Ea- 


mus domi; quia hora prandij 


Men. t Rt egreffireceflerütà fc. 


Cunq; reuertiflent venerut in 
vnü:& fcifcitàtes ad inuicé cau 
fam,cofeffi funt cocupifcentia 
fuá.Et tücin comuneftatuerüt 
tépus , quado ea poflent inue- 


5 nirefolà. * Factü eft auté cùm 


obferuarér dié aptum, ingrefla 
eft aliquando ficut heri & nu- 
diuftertius ca duab’ folis puel 
lis, voluitd; lauari in pomerio. 


[s : 
1" * Altus quippe erat & no erat 


ibi quifquá preter duos fenes 
abfconditos, & cotéplantes cà. 
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Interp.Gtac. CAP.XIII. 


CAP. XIII. 

T erat vir habitans in Baby- 

lone co» nomen ei Ioachim. 

* Etaccepit vxorem cui nome 
Su[auma filia Helchia, pulchra val 
de, ¿y tunentem Domini. * Et 
parentes eius iusti, @7 docuerumt 
fili fui fecundu lege Moyfi. * Et 
erat Joachim diues valde, co erat 
ipfi bortus vicinus domui eius, et 
ad eii cigregabitur Judai, eo quod 
effet ipfe bonorabilior omuibus. 

* Et defignati [unt duo fenior?s 
ex populo iudices in anno ilo , de 
quibus locutus eff Dominus, Quia 
egre[fa ef iniquitas ex Babylone à 
fenioribusindicibus qui videbatur 
gubernare populi. WIL exptéta- 
bant in domo Joachim, W venie- 


bant ad eos omnes litigátes. + Et. - 


fatum efl quando recedebat popu 
lus medio die , ingrediebatur Su- 
fanna , ex deam bulabat in horto 
eviri fui. * Et videbant eam duo 
feniores quotidie ingredientë 7 
deambulant£, c? fatli [unt in con 
cupifcentiaeius. * Et peruerte- 
runt fui fenfum, co declinauerit 
oculos fuos yt nd refpiceret in cea: 
lum neque recordarentur iudicio- 
rumiuflorü. * Et erant ambocd 
pitti circa ea,@7 no annynciane- 
runt adinuicem dolore (uit. * Quia 
ernbe(cebit annunciare cocupifcé- 
tii fui, quod volebat cóm[ceri et. 

* Et obferuabant diligéter quo- 
tidie videre illà, eo» dixerunt alter 
alteri. 

* Eamus in domum quia pran 
dij bora eff. + £t egrefi di- 
fcefferit ad inuice, cs veuer[t Ye- 
nerunt in idipfam, ee [cifcitantes 
ad inuicë caufam ,confe[si funt ad 
inuicë concupifcentia [ua, eo» tunc 
comuniter confituerunt tempus 
quádo ipfam pofsint inuenire fola. 
* Er fatium efl cùm obferuarct 
ipfi diem apti, ingreffa efl Sufan- 
na ficut. beri W tertia die , cum 
duabus folis puellis , @ defide- 
ravit lauari in horto. 

* Quia eflus erat ev mon erat 
cvllus ibi; preterquam duo [enio- 
res abfconditi co» obferuantes 
sam. 


Interp.Grec, | 1 


AANIHA. 


t UEA a , y^" "To ו‎ A " C . . 
X9] ney Ci; xoegcios adris GM. i) p7 * Ei dixit pelis fai : Aferte 


iam mihi oleum čs [misma , Gy 
oflia horti claudite cot lauer. ` 
ts *Érfecerunt ficut dixit , eo 
| | clauferunt oftia horti ; co corefle 
fant per obliquas portas; rot af 
ferrent precepta eis. Et non evi- 
| derünt Jeniores 3 quia crant. ab= 
fconditi. | 
'9 * Et faclum efl vt egre[fe funi 
prele, farrexerumt. duo feniores; 
! | | eov accurrerunt ei, dixerant : 
39 — * Ecce ofa horti clau[a funt; 
eo» nemo 1661 nos; eo» in concu- 
piftentia tui fumus; ideo concibé 
nobi[cum; pm 
Bt effo nobifcum. Alioquin te- 
Jhificabimur contra te , quia erat 
tecum inuenit , eo propterea emi» 
fifi puellas à te. | 
> Et ingemuit Sufanna; et ait: 
eAngu[lue mibi vndique fiue enim 
boc fecero, mors mibi eff; fiue ni fe 
cero non effugiam manus veftras. 
3 ?Elipbilus mihi efl no facien- 
tem incidere im manus sveflras, 
quà peccare in conspeéiu Domini. 
"^ 567 exclamauit voce magna Su- 
finna. Clamauerunt auté qo» dha 
finiores aduer [us eam. 
5. * Et currens vnus aperuit por 
tas horti, 

+ Ve autem audierunt clamoré 
in horto qui ex domo, infilieriit per 
obliguam portam vt viderët quid 
quod acciderat ei. 

+ Quando autem dixerunt fe~ 
niores verba fua,erubueriit ferui 
cvalde; quia couquam non didus 
| eff fermo tals de Sufanna. 

230 * Er fum efl die craflina, ve 
conuenit populus ad virum eiue 
Joachim, venerit duo fémiores ple 
ni iniqua cogitatione contra Su 

| finnam,<ot interficerent eam, — 

T 


21 


16 


7 


— * Et dixerunt coram populo: 

Mittite ad Sufannä filid Helchie; 

que e(t vxor Joachim. Fili autem 
3° miferunt. — * Et venit ipfa e 

| parentes eius 7 fil eius G7 om- 

* At Sujinna 

erat delicata valde et pulchra spe~ 

? cie. “edt iniquiiu[ferüt difccope- 

riri eath, erat enim cooperta vt fă 

tiarentur pulchritudine eins, 
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Tranflat.B. Hieronymi. CAP. XIII 


* Dixitergo puellis : Afferte .4 
mihioleum & fmigmata , & 
oftia pomocrij claudite vrla- 
uer. *Etfecerünt ficutprz- 
ceperat, clauferuntq; oftia po- 
moerij, & corefle funt per po- 
fticü vt afferrent quæ iullerat. 
nefcicbatque fenes intus elle 
abfconditos. * Cum autem '* 
effent carefle puelle, furrexe- C 
runt duo fenes, & accurrerunt 
ad cam,& dixerunt: 

* Ecce oftia pomærij claufa +° 
funt, & nemo nos videt, & in 
cocupifcétia tui fumus. Q ui- 
obrem allentire nobis, & com 
mifcerc nobifcum. * Quod 
fi nolueris, dicemus contra te 
teftimonium quód fuerit tect 
iuuenis, & ob hanc caufam 6- 
miferis puellasate. — * Inge- + 
muit Sufanaa,& ait:Anguftiæ 
funt mihi vndique. Si enim 
hoc egcro,mors mihi eft{i au- 
tem non egero, non cffugiam 
manus veftras. * Sed melius +? 
e(t mihi abfque opere incidere 
in manushominü, quàm pec- 

care in confpe&u Domini. 

* Et exclamauit voce magna 
Sufanna. Exclamauerunt auté 
& fenes aduerfus eam. *Etcu 
currit vnus ad oftia pomcerij, 
&aperuit.  * Cùm ergo au; * 
dient clamore famuli domus 
in pomærio,irruerunt per po- 
ftica, vt viderent quidna chet. 

* Poftquam autem fenes lo- *7 
cuti funt,erubuerunt ferui ve- 
hementer, quia nunquam di- 
&us fuerat fermo huiufcemo- 
dideSufanna. * Et fata eft" 
dics craftina. Cumque veniffet 
populus ad Joachim vir eius, 
venerüt & duo presbyteri ple- 
niiniqua cogitatione aduerfus 
Sufannam, vt interficerent cà. 

* Et dixerunt coram popu- * 
lo:Mittite ad Sufannam filiam D| 
Helchiz, vxorem Ioachim. Et 
ftatim miferunt. 

+ Ec venit cum parentibus ?" 
& filiis & vniuerlis cognatis 
fuis.  * Porro Sufanna erat ^' 
delicata nimis, & pulchra fa- 
ce. * Ar iniqui illi iufferunt ?* 
vt difcooperiretur ; erat enim 
cooperta, vt vcl fic fatiarentur 
decore eius. | 
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Tranflatio D. Hieronymi. 


|? *Hebantigiturfui & omnes 


^^ quinouerantea. * Cofuroé- 
F tes autéduo presbyteri in me- 
dio populi , pofuerunt manus 
5 fuas fuper caput eius. * Quz 
flens fufpexit ad czlum. Erat 
enim cor eius fiduciam habés 
‘in Domino. * Et dixerunt 
presbyteri: Cùm deambulare- 
musin pomerio foli;coreflaelt 
hac ci duabus puellis,& clau- 
fit oftia pomcerij, & dimifità 
7 fepucllas. * Venitáuead eam 
adolefcens qui erat. abfcondi- 
tus, & concubuit cum ea. 

* Porro nos cùm eflemus in 
angulo pomerij vidétes iniqui 
tate ,cucurrimus ad eos , & vi- 
dimus eos paritercommifceri. 

* Er illum quidé non quiui- 
mus comptehendere, quia for 
tior nobis erat: & aperto oftio 
^exiliuit. * Hanc autem cùm 

apprehendiflemus,interrogaui 

mus quifnácffet adolefcens, & 
noluit indicare nobis. Huius 
* rei teftes fumus. * Credidit eis 
multitudo quafi fenibus & iu- 
dicibus populi.Et condemna- 
+ uerunt cam ad morté.  Excla- 
G mauit autem voce magna Su- 
fanna,& dixit: Deus erernc qui 
abfconditorü cs cognitor, qui 
nofti omnia antequam fiant: 
9 — f'Tufcisquoniá falfum te- 
ftimoniü tulerunt contra mc. 
& ecce morior:cüm nihilhora 
fecerim quz ifti maliciosé co- 
** pofuerüt aduerfum rhe.* Exau 
diuitauté Dominus vocé ei’. 
*55 * Camq; duceretur ad morte, 
fufcitauit Das f; piritü pueri iu 
nioris cuius nomen Danicl, & 
*^ exclamauit voce magna. Mū- 
dus ego fum à fanguine huius. 


1 o 
^7 * Et coucrfus omnis s 


ad 60 dixit: Quis eft ifte fermo 
** quétulocutus es? * Quicüm 
{taret in medio corü ait.Sic fa- 
tui filij Ifrael nó iudicates neq; 
uod verum eft cognofcéres, 
* codénaftis filia Ifrael? ‘Reuer- 
timini ad 1001610: quia falfum 
teftimoniü locuti funt aduer- 
7" fusci. * Reuerfus eft ergo po 
pulus cü feftinatione & dixe- 
runt 611665 : Veni & fede in 
medio noftrum, & indica no- 
bis , quia tibi Dcus dedit ho- 
norem fenectutis. 
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+ Flebät ant? qui ab ea , @7 om 33 
nes videres ed. * Surgentes auté 34 
duo presbyteri in medio populi po 
fuerunt manus faper caput eus. 

* Flla aut? flens re[Dexit in celà, 35 
quia erat cor eins confidens in Do 
mino: 5 Dixeriit autem [eniores, 36 
Deambulütibus nobis in horto fo- 
lss, ingreffa ef hec cum duabus an 
cillis cy claufit oftia horti, £7 di- 
mifit ancillas,  * Et venit aded 37 
iuuenis qui erat ab[conditus , e 
coucubuit cum ea. * Nos autem 
exiflentes in angulo horti, viden- 
tes iniguitaté, cucurrimus ad eos. 
Et videntes commixtos €05, 

> Fius quidem non potuimus 

> compotes fieri , eo quòd preualuit 
ipfe [aper nos , é aperiens oflia 
exsliuit. 

* Hancautem apprebendentes 4c 
interrogamus quis erat iuuenis: 
cx non voluit annunciare nobit. 
bec teffificamur. 

* Er credidit eit multitudo, + 
quafi foribus populi e» iudici- 
bus, @r condemnauerunt eam vt 
moreretar. * Exclamauit ante + 
evoce magna Sufanna , c7 dixit: 
Deus «terne. ab[conditorum co- 
gnitor , qui fs onmia antequam 
fiant ea. + Tu [cs quia menda- 43. 
citer contra me teflificati funt, eo 
ecce morior non faciens quicquam 
quorum ifls malignati [unt contra 
me. ? Et exaudmit Deus vocem +4 
cius. * Et addu&laea vt periret , +5 
fufiitauit Deus 5 piritü Janum 
pueri iunioris cui nomen Daniel, 
co clamauit voce magna. 

* Müdus ego à fanguine buius. 46 

$ Conuer[us eff aut& omm popu 47 
lus adeiiset dixerunt, Qui fermo 
iflequ£ inlocututes? —— 

+ Flle ant? flans in medio torum 4s 
dixit: Sic fatui filij f [rael non iudi 
cantes neg; certă cognofcentes, co 
dénafs filiam Ffrael. 

Š Reuertimim ad iudicii, falfa 49 
enim ifli teflificati funt cotra eam. 

* Et reuerfus efl omnis populus so 
cum feflinatione , eo dixerunt ei 
feniores , Veni fede in medio no- 
firum, W annuncianobis , quia 

. tibi dedit Deus honorem fenio- 
TEM. 
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Interp. Grec; 73 
* Bt dixit ad eos Daniel, 
Separate illos ab inuicé. pro- 


sz cul; co» dijudicabo cos. * Vt 
autem feparati funt vius ab 


VNO, VOCAL conum eorum 
ילש‎ dixit ei , Tauetérate dic- 
rum malor ,muuc venerunt 
peccata tua gue faciebas 


s3 prius, * Tudicans indicia in- 


infia, co quidem innocentes 

condemnans; dimittens aug 
. * כ‎ J 

noxios; dicete Domino: Tano 


; centë et iuflü non interficies. 


(“Nunc ergo banc fi vidifi, 


dic fub qua arbore vidiffi eos 


| ss conner [antes adinuicens, * At 


ille dixit , Sub [chino . dixit 


ait "Daniel, Ree mentitus 


es in tuŭ caput iam enum aa- 
gelus Dei accipiens fententia 


| 564 Deo fcindet te medii .* Eg 


Amouens eum iuffit adducere 


Alterum, co dixit ei , Semen 


Chanaan e» non Juda , pul- 
chritudo decepit te , ee con- 
cupi[centia peruertit cor tui. 


5. .* Sic faciebatis filiabus If- 


rael, erille timentes copuer- 
fabantur vobis (éd non filia 
Juda fuffinuit iniquitate eve 


| 3 fram. * Nunc ergo dic mihi 


fub qua arbore deprebeudifti 


eos connerfantes adinuicem. 


59 ille aiit dixit fab prino.3 Di- 


xit aiit ei Daniel, Re££ men 
tutes cotu ta tuum caput; 
manet enim angelus Dei gla- 
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dium habens vt fecet te me- 
dium vt interficiat coos. 
60 5 l j 1 
Et exclamanit omnis fi- 
nagoga voce magna, eo be- 
nedixerunt Deo qui falnat 
6t [herantes neum, 5 Et fur- 
rexerunt in duos feniores, 
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X nati omnibus , aul . 
$9 apto medo gnata omnibus , quia mon eff 
A j inuentain ea turpis res, 


Q.q 


Tranflat.B.Hieron. € A P.X i 1 t. 


*Et dixit ad cos Daniel, ; 


Separate illos ab inuicem 
procul & dijudicabo eos. 


* Cùm ergo diuifi effent 52 


alrerab altero , vocauit 
vnü de eis & dixit ad cú, 
Inueterate dierum malo-* 
rum, nunc venerunt pec- 
cata tua quz operabaris 


prius, * Iudicans iudicia? 


4 


$ 


iniufta,innocentes oppri- 
mens,& dimittés noxios, 
dicente Dio,Innocentem 
& iuftum non interficies. 
“Nunc ergo fi vidifti ea, : 
dic fub qua arbore videris 
eos colloquétes fibi . Qui 
ait,Sub fchino Dixit aur! 
Daniel, Re&tè mentitus es 
in caput tuum. Ecce enim 
2. Dei accepta fen- 


S ו‎ 
tétia ab eo fcindet te me- 


diu. * Ecamotoeo iuflit /? 


N 


v^ 


| 


- 


venire aliú,& dixitei: Se- 
men Chanaan & non Iu- 
da, fpecies decepit te, & 
concupifcentia. fubuertit 
cor tuu. *ic faciebatis fi- 
liabus Ifrael, & 1116 timen- 
tes loquebátur vobis., fed 
no filia Iuda fuftinuit ini- 
quitatem veftram. *Nunc 
ergo dic mihi fub qua ar- 
bore comprehenderis eos 
loquentes fibi. Qui ait, 
Sub prino. * Dixitaüt ei / 
Daniel , Re&é métitus es 
& tu in caput tuum. Ma- 
net enim angelus Dei ola 
dia habés vt fecet te me- 
dium & interficiat vos. 

* Exclamauit itaque om- 
nis coetus voce magna, & 
benedixerüc Deum qui fal 
uatfperantes infe. — * Et 
der aduerfus 
duos presbyteros. Conui- 
cerat enim eos Daniel ex 
ore fuo falfum dixifle te- 
ftimoniü. *Feceruntg, eis 
ficut malè egerant aduer- 
fus proximá,vt facerét fe- 
cüdum lege Moyfi, & in- 
terfecerüt eos. Et faluatus 
eft fanguis innoxius indie 


illa. *Helchias aŭt & vxor ° 


eius laudauerunt Del pro 
filia fua Sufanna cum Ioa 
chim marito cius , & co- 
gnatis omnibus,quia non 
elt inucta in ea res turpis. 


DANIEL. Tranllat. B. Hieron. 


AANIHA 


gl emda -שוס עו ל‎ 6% s4 * Daniel autem fadtus elt 


magnus in cofpe&tu populi 
à die illa & deinceps. 

Et rex Altyages appoli- 
ris eft ad pattes fuos,& fuf 


cepit Cyrus Perfes regnü ci. 
CAP. XIIIL 


| * Ẹ Rat autem Danicl con- 
A  uiuaregis & honoratus 
fuper omnes amicos eius. 
|+ * Erat quòq; idolum apud 
Babylonios nomine Bel, & 
impedebatur in co per dis 
fingulos fimile atte duo- 
decim s& oues quadraginta, 
3 vini$; amphorz fex. * Rex 
quoq; colebat eum, & ibat 
| perfingulos dies ה‎ eas 
potro Daniel adorabat Deu 
| fuum. Dixitq, eirex, Qu- 
|+16 ñon adoras Bel? * Qui 
refpondens, ait ei: Quia no 
| colo idola manufacta , fed 
viuétem Deum qui creauit 
celum & terram & habet 
poteftatem omrís carnis. 
(5$. *Etdixitrexadeum,Non 
videtur tibi cfe Bel viuens 
| Deus? Annon vides quanta 
| comedat & bibat quotidie? 
| 6 *Etait Daniel arridés: Ne 
ertes rex.Ifle eft enim intrin 
fecus luteus;forinfecus 616 
neque comedit aliquando. 
* Et iratus rex vocauit fa- 
| cerdotes cius: & ait cis, Nifi 
| dixeritis mihi quis cii ifte 
| ,qui comedat impenfas has, 
t moriemini. * Si auté Solis 
| deritis quoniam Bel come- 
| dat hec , morietur Daniel, 
| 
| 


| 


17, 


quia blafphemauit in Bel. 
„Et dixit Danicl regi,Fiat iu- 
* xta verbum tuum? 5Erant 
auté facerdotes Bel feptua- 
ginta exceptis vxoribus & 
paruulis & filijs.Et venit rex 
| cum Daniclein templü Be- 
"lis. * Et dixerüt facerdotes 
Belis: Ecce nos egrediemur 
foras,& ti rex pone efcas et 
vinum mifce , & claude o- 
ftium,& fiona anulo tuo. 
Et cùm inorellus fueris 
manè nifi inueneris omnia 
comelta à Bel , morte mo- 
riemur , vel Daniel qui 
mentitus cft aduerfum nos. 
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$44 interp Grec 
+ Er "Daniel fatus efl mas 64" 


gnus in con[be&fa populi à die 

illa cx ltra, 5 Et rex 4flya- 
ges appofitus cfe ad patres fuos, 
coe accepit Cyrus Perfes re- 
gnum eus . 


A 


ג 


CAP. XIII 

T erat Daniel conuina re- 

p gloriofus fuper. om- 
Hes AMICOS CiU. 

* Er erat idolum Babylonis 
ci nomen Bel, co impendeban 
turin illad fingulis diebus fi- 
mile artaba duodecim ,@ oues 
quadraginta , @7 Vinimetrete 
fe + Et rex colebat illad (gy 3 


shat per fi agulos dies adorare 
| 


M 


» 


illud Daniel autem adorabat 
Deum fuum. Et dixit ilh rex, 
Quare non adoras Bel 

5 Tle autem dixit, Quia non + 
א‎ idola manuf, fed viuen 
tem Deum qui creauit celum 
€ terram, (Er O habentem om- 
ii carnis pote stem. 5 Et di- 
xit illi rex , Non videtar tibi 
Bel effe cvisens Deus? an non 
vides quanta comedit per fin- 
gulos dies? + Et ait Dantel ri- 6 
deus , Ne erres vex , ile enum 
iutrin[ecus quidem eft lutum, 
extrin[ecus aut? as, co non co- 
medit neque bibit aliquando, 

5 Etiratus rex vocauit fA- 7 
cerdotes eius, (Qy ait ills, Nifi 
dixeritit mibi , quis nuns 
impenfam banc, moriemini. 

* Sr autem ofienderitis quia $ 
Bel comedit ea , morietur Da- 
viel, quia blaSphemaniri in Bel. 
@ dixit Daniel regi , Fiat fe- 
cundim verbum a 

* Et erant facerdotes Bel mt 
ptuaginta fine mulieribus , 6 
filijs , e» venit rex cum ad 
nielin domum Bel. 

* Et dixerit facerdotes Ecce 1 
nos recedimus foras ,tu autem | 
rex appone e[cas c» vini mi- 
feens pone ,et claude offium es 
fignain anulo tuo. 

+ Et veniens manè f pop 1! 
inuenerit omnia א‎ d à Bel, 
moriemur, vel Danicl qui men 
titus ef aduerfum nos. 
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Interp. Grac; 735 


AANIHA. 


4 H ` \ 4 ^ Y E B an 
aoi 0\ 6000 0m i-is) |: * Fpf antem deSpiciebant; 


quia fecerant [ub menfa ab[con 
ditum introitum (7 per ipfam 
ingrediebantur femper es de- 

13 fruebant ea. * Et factum ef 
vt egrejft funt ilh, ev» rex appo 
fuit efcas Bel יפ‎ precepit Da- 
niel pueri furs, co» attulerunt 
cinerem , eg firauerunt totum 
templum in 607 66700 regis, es 
exeuntes clauferunt portas co 
fignauerunt in anulo regis Qj 
4 abierunt. At facerdotes in- 


-grefi [unt nole fecundùm con- 


Juetudinem [uan,@ "uxores, 

co filiy eorum, co» comederunt 
omnia, co» egre[fi funt. 

ts * Etmanicauit rex manè, et 

16 Daniel cit eo. * Et ait rex, Sal- 
ua fignacula Daniel? ille autem 

17 dixit jSalua rex. * Et fifi ef 
fiatim cùm aperuiffet portas, 
in[piciens rex in menfam cla- 
mauit Voce magna : Magnus es 
Bel, @ non efl apud te dolus 

13 quifquam. * Et rifit Daniel, 
@ tenut regem ne ingredere- 
tur ipfe intr co» dixit , Vide 
pauimentum,@cognofce cuius 
0/0716 bec. 

*Erdixitrex , Uideo ve-‏ עו 
figia virorumQgr mulierum ,et‏ 
infantium.‏ 

zo S Et iratus rex tunc,appre- 
hendit facerdotes (jy wxores, 
e filios eorum : @r oflende- 
runt ei ab[condita offila per 
que mgrediebantur co» con- 
jumebant que in menfa. 

UO * Et occidit illos rex gy de- 
dit Bel abiefiwm Danieli , @r 
fubuertit eum g> téplum eius. 

Er ERAT draco magnus in‏ גג 
loco, cs» colebant eü Babylonij.‏ 

8 S Et dixit rex Danieli, Nun- 
quid @ hunc dices guia ereus 
efl? Ecce viuit cx comedit , ez 
bibit non potes dicere quia non 
eft ifle Deus vinens : ¿y adora 

+ eum. * Et dixit Daniel, Domi- 
num Deum meii adorabo , quia 
ifle eff Deus viuens. 

Ss *Tuantem rex da mibi po- 
teflatem , co interficiam dra- 
conem abfque gladio Co Virga, 

(7 dixit rex, Do tibi, 
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+ Confidebant auté quia °° 
fecerant fub menfa abícon 
ditum introitum , & per il- 
lum ingrediebantur femper 
& deuorabant ea. * Factum ` 
elt igitur poftquam corelli 
func illi, & rex pofuit cibos 
ante Bel , przcepit Daniel 
pueris fuis & attulerunt ci- 
nerem, & cribrauit per totü 
templum coram rege , & e- 
grefli clauferunt oftium, & 

ignantes. anulo regis abic- 
runt. * Sacerdotes autem '* 
ingrefli funt nocte iuxta 60- 
fuerudinem fuam & vxores 
& filij eorum,& comederüt 
omnia & biberunt. * Sur- ' 
rexit autem rex primo dilu- 
culo,& Daniel cum eo. 

*Etaitrex: Salua ne funt" 
fignacula Daniel? Qui refpo = 
dit,Salua rex. * Statimque "' 
cùm apetuiflet ofti, intui- 
tus rex menfam exclamauit 
voce magna: Magnus es Bel 
& nó elt apud te dolus quif- 
quam. * Rr rifit Daniel. Et 2 
tenuit regé ne ingrederetur 
intró;& dixit: Ecce pauimé- 
tum,animaduerte cuius ve- 
ftigia funthæc. * Er dixit" 
rex: Video veftigia virorum 
& mulierum & infantium. 

* Eriratus eft rex. Tunc ^ 
apprehendit rex facerdotes 
& vxores & filios eorum, & 
oftenderunt ei abícondita 
oíliola p que ingrediebarur, 
& confumebant quz erant 
fuper menfam. * Occidit "' 
ergo illos rex, & tradidit Bel 
in poteftatem Danielis, qui 
fübuertit ea & templü eius. 
Er ER A T draco magnus *| 
inloco illo,& colebanteum | 
Babylonij. ^Et dixit rex Da- ? 
nieli: Ecce nunc non potes 
dicere,quia ifle no fit Deus 
viuens. Adora ergo eum. 

* Dixit; Daniel regi: Do- ** 
minum Deum meum ado- 
ro,quia ipfe eft Deus viués. 
Ite auten non eft Deus 
viuens. 

* Tu auté rex da mihi po-* 
teftatem 66 interficiam dra- 
conem abfque gladio & fu- 
fle. Et ait rex: Do tibi. 


כ 
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DANIEL.Tranflat. B. Hieron. 


* Tulit ergo Daniel picé & 
adipé , & pilos , & coxit pari- 
ter,fecitque maffas,& dedicin 
os draconis; & diruptus eftdra 
co. Et dixit Daniel Ecce quem 
27 colebatis. * Q uod cùm audi 

fent Babylonij indignati funt 

veheméter, & cõgregati aduer 
fum rege,dixerunr, ludzus fa- 

&us eft rex: Bel deftruxit, dra- 

coné interfecit , & facerdotes 
:* occidit. * Et dixerunt cùm ve- 

niflent ad regem, Trade nobis 

Danicle,alioquin interficiem? 
+? te & domi tuam. * Viditerso 

rex q irruerent in eü veheme- 

ter, & neceflitate copulfus tra 

^ didit eis Daniele. *Qui mi- 
ferunt eum inlacá leonum,& 

?' erat ibi dicbus fex. *Porró in 
lacu erat leones feptem, & da- 
bantur eis duo corpora quoti- 
die & dux oues; & tunc non 
data funt eis,vt deuorarét Da- 

3> niele. * Erat auté Abacuc pro- 
phetain Judea, & ipfe coxerat 
pulmentá , & intriuerat panes 
in 3106010 & ibat ift cam pum 

? vr ferret mefloribus. *Dixitd; 
angelus Dfii ad Abacuc , Fer 
randium quod habes in Ba- 
vlone Danicli, qui eft inla 
+ cu leonum. *Et dixit Abacuc, 

Die Babylonem non vidi , & 
5 lacum nefcio.*Et apprehendit 

cum angelus Dfii in vertice 

eius,& portauit eum capillo ca 
pitis fui. pofuitque eum in Ba 

bylonem ipeum in im- 
i6 petu fpiritus fui. *Er clama- 

uit Abacuc,dicés: Daniel ferue 

Dei,rolle prandium quod mi- 
7 fit tibi Deus. * Etait Daniel, 

Recordatus es mei Deus,& no 
A dereliquifti dilioéres te; * Sure 

gens Daniel comedit . Porró 

angelus Dii reftituit Abacuc 
?? confeftim in loco fuo. * Venit 
ergo rex die feptimo vt luge- 
ret Danielem, & venit | 

& introfpexit , & ecce Danicl 
*° fedens in medio leonum. 5 Er 

exclamauit voce magna rex, 

dicens: Magnus es Dñe Deus 

Danielis . Et extraxit eŭ de la- 
*' culeonü.*Por:ó illos q perdi- 

tionis eius caufa fuerat, intro- 

mifit inlacü , & deuorati funt 
in momento coram co. 
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+ Ez accepit Daniel picë eo d- 35, 


dipë co piles e» coxit m idip[um 
e fecit maffas,et dedit in os dra- 
conis es» dirnptus efl dracoyet di- 
xit: Ecce cultura cve[lre. * Et fa- 
étum efl vt audierunt Babylon, 
indignati funt valde, יש‎ conuer [i 
fintin regt, er dixerunt: Judeus 
fat? efl rex:Bel defiruxit et dra- 
conem interfecit co facerdotes oc- 
cidit. 5 Et dixerunt venientes 
adregë: Trade nobis Danielem ,a- 
lioguim interficiemta te @ domi 
tuam. * Et vidit rex quia Yr- 
ent eum vehementer : qo coaédus 
tradidit eis Daniele. * Flli autem 
milerunt eum in lacum leon: (o 
fuit ibi diebus fex. 5 Erant autem 
in lacu feptem leones , et dabitur 
eis in die duo corpora et due outs. 
tunc autem non data [unt eis, vt 
deuorarent Danielem. * Et Aba- 
cuc propheta erat in Iudea et ipfe 
coxit pulmentum ez contri pa- 
nes in peluim, ילש‎ ibat in campum 
firre me[foribus. * Et dixit ange- 3 
lus Domini Abacuc: eAffer pran- 
dium,quod babes, in Babylonem, 
Danieli in laci leoni... 5 Et dixit 34 
Abacuc + Domine , Babylon? non 
widi , co lacum non [io cobi ef. 
* £t apprehendit angelus Diii 35 
Vertice etus; qo» portans coma ca- 
pitis cins pofuit ium in Babylone 
fuper lacuim impetu fpiritus fui. 

* Et clamauit. Abacuc dicens: 36 
Daniel Daniel , accipe prandium 
quod mifit tibiDens. *Et dixit 37 
Daniel , Recordatus es enim mei 
Deus et 720 dereliquifli exquiren- 
teste.” Et [urgés Daniel comedit: 3% 
at angelus Dei reflituit Abacuc co- 

féflim im locis fuit. * At rex venit 39 
die feptima cot lugeret Daniel, et 
euenit ad lach ex mtrospexit, co 
ecce Daniel fedens. *Et exclamans 4o 
rex voce magna, dixit: Magnus es 
Die Deus Danielis et n0 ef alius 
prater te: @ extraxit eit.* At au- 
Fores perditionis eius immifit in 41 
lacit et deuorati sit [latim cord eo. 
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PROLOCVMS IN LIBRVM 


DVODECIM PROPHETARV M. 


D444 O א‎ idem ordo eft duodecim prophetarum apud Hebreos qui eft apud nos. Vnde fe- 
ANE cundüm id quod ibi legitur; hic quoq; difpofiti funt. Ofce commaticus eft, & quafi per ` 
A fententiasloqués. Iohe planus in principijs,in fine obfcurior, & vfque ad Malachiam, 
3 habent finguli proprietates fuas,quem Efdram fcribam legisiue doctorem Hebræi au- 
iN IZ) tumanr. Et qum eft nunc de omnibus dicere , hoc tantüm vos ô Paula & Eu- 
- monitas fcire volo vnum librum effe duodecim prophetarum ; & Ofee 


C9 95 (tochium a 
fynchronon Efaiz , Malachiam vero Aggei & Zachariz fuifle temporibus. In quibus autem tempus 
non przfercur in titulo, fub illis cos regibus prophetaffe, fub quibus & hi qui ante eos habent ו‎ 
ל‎ | 


ALIVS-PROLOGVS. 


Egulæ funt hæ fub quibus fignificationibus nominum ,ad quas tribus per prophetas fermo 
/)| Domini dirigatur. Q uotiefcunque ad decem tribus tenditur prophetia , fub his nomini- 
62 bus defignatur,id eft Ephraim, Samaria, Ifrael, Iofeph,Iezrahel, Bethel, Bethauen, & inter- 
Q1 dum Iacob. Quando autem ad duas loquitur tribus, fub his nominibus fermo proferrur,id 

eft luda Hierufalem, Beniamin, domus Dauid, & interdum Iacob. Aliquoties Hrael ad to-‏ **ליל 
tas duodecim tribus refertur. Duplex eft apud Hebrzos fententia de his quatuor verfibus,qui in capite‏ 
funt prenorcati . Plerique enim dicunt quod ab Efdra fcriba in omnibus prophetis fic fuerit titulatum,‏ 
vt przfcripto vniufcuiu{que nomine prophetia cuius fit fequens, nofcatur . Ipfe eft autem Efdras qui‏ 
vltimus prophetarum Malachi nomine fcribitur. Alij vero dicüt quód ab ipfis prophetis per fpiritum‏ 
fan&tum, vt cztera, funt confcripta.‏ 


o 


PROLOGYVS IN-LIBRVM 
OSEE PROPHET ₪ 


y Emp ORIBvs Oxie @ foatbe,eAchax יפ‎ Exechie regum Juda , יל‎ Hieroboam filij Fohe re- 
igi, Ofte filius Beeri ad prophetiam dicendam fpiritu fantto repletus efl. De memorato itaque tithe 
X mero regum , Achaz, rex Iuda , @r Hieroboam rex Ffrael, Dominum derelinquentes, wt hiflorie 
AM. Regh קש‎ Paralipomenon indicant: etiam J [rael idololatria crimen imperio ac poteflate faa admit- 
Dn) tere coegerunt. "Propter quod Deus ad Ofee bec locutus eft , dicens: eAccipe tibi uxorem forni- 

79^ cariam [iue fornicationum y es fac filios fornicationis . Fornicarian itaque, non elocati corporis 
meretricem fed gentilem Deum ignorantem, appellat; que Dei creatoris [ui amore cotempto fimulachrori | 
defideriis. Sed cùm Dei precepto propheta in bac re parwiffet , conceptis ex ea fili , Jezrahel precepit nominare; Deo 
pollicente pof breue tempus fanguinem Iexrael in domo Fehu vindicare . (nins promiffiomis hec caufa eft, Jehu per 
Helfeum in regem inungo ad defendendum fanguinem Naboth ciuis Tezrahel , que tunc temporis metropolis 
erat quem Jezabel Achab regis Ffrael yxor interemerat ficut Regum hifloria exponit: is chm grauiter iuxta diuinum 
preceptum vindicandi fanguinis caufa, in omnem memorati domum de[euiffet boc pera&fo Dominum dereliquiffe in- 
nenitur; cuius pronepote Hieroboam qui lectione compreben[us ef, originis fue facla imitante , ac contra Dei prece- 
pta c religionem cum populo Jfrael agente, fanguis Naboth, qui in loco cert? Fexrahelfuerat profufus, in domo Jehu 
patri memorati Hieroboe pro peccato redundaturus fignificatur . Hinc faffum efl vt ira Dei in populo Ffrael per 
denunciationem prophete proce[fura diceretur. domui autem Fude mifericordia lectione comprehenfa,ob boc promiffa 
eff, quia Ezechias rex Juda filius Achaz fablatis idolis , que tam pater eins quam caterireges confecrauerant ,tem- 


plum Dei purgaffe e purifica[fe monfiratur, 
ARGVMENTVM IN EVNDEM. 


O s EE crebró nominat Ephraim, Samariam, Iofeph, Yezrahel, & vxorem fornicariam, & fornica- 
tionis filios, & adulteram cubiculo claufam mariti multo tempore federe viduam ; & fub vefte lugubri 


viri ad fc reditum præftolari. 
Qq 3 


Efzi,f.a 


F. Tranllat. B. Hieronymi.‏ 5 5 0 א 


LIBER OSEZ 
PROPHET AE. 


GA POUR 


₪ Erbum Domini quod fa- 
| Gum eft ad Ofce filium 
= Beeri in diebus 4 


SE 


‘AY gum Iuda , & in diebus 
S ep 5 Hicroboam filij Ioas re- 
gis Ifrael. 

* Principia loquendi Domino in Ofee. 
Et dixit Dominus ad Ofee, Vade fume ti- 
bi vxorem fornicationum, & filios forni- 
cationis, quia fornicans fornicabitur terra 
à Domino. 

* Et abijt & accepit Gomer filiam De- 
belaim: & concepit & peperit ei filium. 

* Et dixit Dominus ad eum , Voca no- 
men eius Jezrahel. Quoniam adhuc mo- 
dicum,& vifitabo fanguinem Jezrahel fu- 
per domum Iehu , & quiefcere faciam 16- 
gnum domus Ifrael. 

* Ec in illa die conteram arcum Ifrael 
in valle Iezrahel. 

s Ec concepit adhuc & peperit filiam. 
Er dixit ei, Voca nomen eius Abfque mi- 
fericordia ‘quia non addam vltrà mifereri 
domui Ifrael, fed obliuione obliuifcar 
corum. 

* Et domui Iuda miferebor, & falua- 
bo cos in Domino Deo fuo , & non fal- 
uabo cos in arcu, & gladio, & in bello , א‎ 
in equis,& in equitibus. 

3 Et abla&auit eam quz erat abfque mi- 
fericordia.Et concepit & peperit lium. 

* Et dixit, Voca nomé eius Non popu- 
lus meus; quia vos non populus meus , & 
cgo non ero vefter. 

* Er erit numerus filiorum Ifrael quafi 
arena maris, qua fine menfura eft, & non 
numerabitur . Et erit in loco vbi dicetur 
eis, Non populus meus vos,dicerur eis Fi- 
lij Dei viuentis. 
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„Joathan , Achaz., £xechie 
SINSA regum Juda, @ in diebus Hiero- : 
bam filij Joas regis ffrael. 1 

+ Principium verbi Domini ad 0/6: es . 
dixit Dominus ad O ce, Vade tolle tibi vxorem 
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Et concepit adhuc e» peperit filiam , €> « Nis Aaa: 8 : wk 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO IN OSEAM PROPHETAM, 
EX BIBLIOTHECA COMPLVTEN,. AD HEBRAICAM VERITATEM EX 
Chaldaeis exemplaribus correcla,operaB. Arie Montani. CAD. I. 

Erbum prophetiz à facie Domini quod factum eft cum Ofea filio Beeri , in diebus Oziz, Iotham, Achaz ,Ezechiz regum 60- 

mus Iuda, & in diebus Ieroboam filij Ioas regis Ifrael. * Principium verbi Domini in Ofea; & dixit Dominus ad Ofcam, 

Vade, prophetiza contra habitatores ciuitatis idololatrz, qui addunt peccare ; quia errando errabunt habitatores terre à cultu 

Domint. ! Erabijr & prophetauit fuper cos; Quod fi conuerfi fuerint, remittetur eis: fed (i non fuerint conuerfi, ficut de» 

fluunt folia ficalnez defluent; at addiderunt & fecerunt opera mala, 5 Et dixit Dominus ad eum, Voca nomen populi Difper- 

fos: qnia fert adhuc modicum eft, & vifitabo (anguinem colentium idola, quem effudit Ichu in Iezreél,quos occidit quód feruirent Baal, 
& pokea conuerfi funt etiam ipfi vt errarent poft vitulos qui erant in Bethel & in Dan. Ideo reputabo illum fanguinem innocentem fuper 
domum lehu,& ceffare faciam regnum domus Ifrael... * Et erit in tempore illo,& conteram fortitudinem bellatorum Ifrael in valle Iezreel, 
' Et addiderunt vltcà, & fecerunt opera mala, & dixit ei s Vocanomen eotam,Non mifericordiam confecuti in operibus fuis: quia non 
addam vltrà mifereri domus Ifrael : veruntamen fi conuerfi fuerint ; dimittendo dimittam eis.  " Etdomuslehudah miferebor,& faluabo 
eos,in verbo Domini Dei ipforum, & non faluabuntur in arcu,gladio, & in bellatoribus, in equis & equitibus. — ' Habitatores autem 
eorum qui extorres tranfportati funt inter populos , inuenti funt mifericordia indigni in operibus fuis : fed addiderunt & fecerunt opera 
mala. ° Etait, Voca nomen eorum Non populus meus,quia vos non eftis populus meus,có quód vos non confirmetis verba legis mez; 
Verbum meum non erit in adiutoriü vetrum. — '* Eterit numerus filiorum Ifrael copiolus (icut arena maris , quz nec men(urari nec nu* 
merari porelt: & erit in loco quó exules a&i fuerint inter populos, quando tranfyreffi fuerint verba legis, & di&um fuerit eis, Non ehig 


populus meus ; conuettentur & magnificabuntur, diceturque eis, Popule Dei viui. 
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viv בני-יהודרה ובני--ישראל‎ Wap + nj | Er cõgregabútur filij Iuda,& filij rac 


pariter & ponent {ibimet caput vnum, & 


can» YOU afcendent de terra, quia magnus dies Iez-‏ ראש אֶחַדו עָלוּ מן--הָאָרֶץ כי גול 


' ור ודה‎ rahel. CAP: IE 
; Ny ic * T yIcite fratribus veftris, Populus meus; 
ב‎ A'- & forori veftre, Mifericordia confe- 


j * cuta. 1 itram iudica 
m o»nmns לאַחַיבם עמי‎ "ON: י‎ cuta. * 10016316 matrem veltram 10010806, 


; Kg quoniam ipfa non vxor mea , & eco non 
ואנרי‎ DUN ריבובאמכם ריבו כי-היא לא‎ * || vireius. Auferat fornicationes fuas à facie 
ML SAU EB CIBUS esd e VATER fua , & adulteria fua de medio vberü fuo- 
122 א אִישָהוְתָפר זְנוּנִירה מִכָּנֶיהָ ְנַאֲפופִיר ה‎ ? “rum. * Ne fortè expoliem eam nudam, & 
ושיו * פן--אפְשִיטָנַרה ערמה והַצַגְתּיה‎ | ftatuam eam fecundüm diem natiuitatis 
ui > וי‎ RR a fuæ: & ponam eam quafi folitudinem , & 
r vy וְשְמְתִיהַכַמִדְבָרוְשתְּהַבְאֶרֶץ‎ mn 213 ftatuam eam velut terram inuiam, & in- 
Nanya והמתיה‎ || 4terficameam fiti. — *Et filiorum illius 
QU SATA E non miferebor , quoniam filij fornicatio- 

RDI IONND + 


5 num funt. — *Quia fornicata eft mater 
אמבם הובישה הורתם כי אטרר-ז‎ nn 33* s|] corum. Confufa elt quz cocepit cos; quia 
NEC Secr ooi fo ret re s. tarn ל‎ dixit, Vada poft amatores mcos, qui dant 
ומִימִי עַמְרִי‎ "am? נתני‎ INNA הרי‎ ma / N panes mihi, & aquas meas,& lanam mei, 
ישמני ושַקויי:‎ Bum & linum meum , oleum meum & potum 

ai deis TOU : * meum. * Propter hoc , ecce ego fepiam 


D my בַּסִירִים‎ 12077 DN TOII 15 * e| B viam tuam fpinis,& fepiam eam maceria: 
: MINDD ub rmn nu | & femitas fuas non inuenier. 


CUR 7 * Er fequetur amatores fuos,& non ap- 
ורפה אֶת-מאַהביר-ק ְלְא--ְתָשִיג אתכם‎ * 7 | prehendeteos,& quzrct eos 8 non inue- 
LE EE + e ROSAS s niet. Etdicet, Vadam & reucrrarad virum 
FON] n2?N mew NYO n וְלָא‎ cnvpm meum priorem, quia bene milti erat tunc 

1 rue IN בי טוכ לי‎ PUNI אֶל-אִישי‎ : magis uàm nunc. e 
הדגן‎ e "m EN לא והער בי‎ Rom í Et hzc nefciuit , quia ego dedi ei fru- 


mentum & vinum,& oleum,& argentum 
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tum meum in tempore fuo , & vinum 


meum in tempore fuo , & librabo la-‏ במוערו והצלתי moy‏ ופשתי לבסות את-ערותה: 
lh en oe er eds SM, '? nam mcam, & linum meum qua. operic-‏ 


bantignominiam eius. * Et nunc reue-‏ |« * וְעתה yO mI no‏ מַאַהביהָ 
labo ftultitiam eius in oculis amatorum‏ ואיש לא-שולנרה "TD‏ 
iT T Sa 2* $‏ 
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; i ''' cius,& vir nO eruet cam de manu mea. 
חדשה ושבתה‎ nmn nii 53 והשבתי‎ * v ‘Er ceflare faciam omne gaudium cius, 
: וכל מעדרה‎ folennitatem cius, ncomeniam eius, fab- 
ES c= [I batum cius,& omnia fefta tempora eius. 
MINN miow והשמתי נפנה וּתְאנְתָה אֲשֶר‎ * 0s i Be vineam pue ficü eius. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 
" Er congregabuntur filij lehuda & filij Ifrael (imul , & conftituent fibi principem vnüm de domo Dauid , atque afcendent de terra 

tranfinigrationis fuæ ; qnia magnus erit dies congregationis eorum. CAP. IL 
P Rophetz dicite fratribus veftris,Popule mi,conuertimini ad legem meam, & congregationis veftre miferebor, *Arguite coetü Ifrael, 
& dicite ei, quia ipa non addicit fe cultui meo; Verbum meum non fulcipiet orationem eius,donec auferat opera fua mala à confpectu 
vultus fui, & cultá idolorum fuorum de medio ciuitatis fue. — * Ne fortè fubducam maieftatem meam ab ea, & auferarh gloriam eius, & 
ponam illam dereli&am (icut diebus prifcorum, antequam accefliller ad culti meum : & refidebit furor meus fuper eam, ficut refedit ira» 
cundia mea fuper populum generationis, qui tranfgrelli funt legem meam in deferto; & ponam terram defertam , & interficiam eam fitis 
* Et Aliorum eius non miferebor; quia filij, qui idololatriam perperrantfunt. — Quia fornicata eft congregatio eorum poft pfeudopro- 
phetas; confu(i funt do&ores eorum .quz dicebat , Sequar populos amatores meos fuppeditantes cibum meum & potü meum, veftiméra 
fericea & byílina,& omniaalimenta mea. “Propterea ecce ego diflipo vias tuasin modü eorum qui fepiunt fpinis , & intercladam veluti 
qui parietibus cingunt: & femitas fuas nó inueniet. — "Et perfequetur pacem cum populis amatoribus fuis,fed ab illis minimé obtinebit; 
& querer adiutorium, & non inueniet, tunc dicet, Vadam & reuertar ad dominum meum priorem quia bene erat mihi quando feraiebam 
coram 60: deinceps non feruiam idolis. * Ipfi autem nefciebant, quia ego benedixi eis frumento & vino & oleo: & argenti multiplicaui 
eisexquo confeceruntidola..— ^ Propterea reuocabitur verbum meum vt auferat frumentum in tempore quo recondetur in area; & vinti, 
tempore quo in torculari premetur: & detraham indumentum fericeum & byllinum,quod dederam ei ad operiendam ignominiam fuam, 
“Nunc verd reuelabo eius ignominiam in oculis populorum amatorti eius: & nemo liberabit eam de manu mea, — " Et ceffare faciam 
omnia eius gaudia,feftiuirates eius,calendas eius, & fabbatha eius, & omnes folennitateseius. " Etdefolabo fru&tü vineg eius, & ficulneg 
cius:quandoquidem dixit Premiú ilta fant mihi,quod dederunt mihi populi amatores mej, fed ponam eain faltí, & comedet. ea beftia agri, 
L] 


* Ecfeminabo cam mihi in terra,& mi- 
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+ Er vifitabo fuper eam dies Baalim 
quibus accendebat incenfum , & ornaba- 
tur inaure fua & monili fuo,& ibat poft a- 

" matores fuos , & mei obliuifcebatur, dicit 
Dominus. 

* Propter hoc ecce ego latabo eam , & 
ducam eam in folitudinem : & loquarad 
cor eius. 

* Et dabo ci vinitores cius ex eodem lo- 
co, & vallem Achor ad aperiendam fpem. 
` Etcanetibi iuxta dies iuuentutis füæ & iu 
xta dies afcenfionis fuz de terra ZEgypti. 

* Eccritin die illo , ait Dominus, voca- 
bit me Vir meus: & non vocabit me vltrà 
Baali. 

*Etauferi nomina Baalim de ore eius: 

& non recordabitur vltrà nominis eorum. 
"5 *Etpercutiam cum eis fcedusin die illa 

cum beftia agri & cum volucre celi, & cù 
D reptili erre . Ecarcum & gladium & bel- 
lum conteram de terra , & dormire eos fa- 
ciam fiducialiter. 

* Etfponfabo te mihi in fempiternum, 
& fponfabo te mihi in iuftitia & iudicio, 
& in mifericordia & miferationibus. 

* Et fponfabo te mihi in fide; & fcies 
quia ego Dominus. 

* Er erit in die illa exaudiamtdicit Do- 
minus,& exaudiam celos, & illi exaudient 
terrain. 

* Et terra exaudiet triticum & vinum & 
oleim,& hxc exaudient Iezrahel. 
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ferebor eius qua: fuit abfque mifericordia. 
Et dicam non populo meo, Populus meus 
es tu: & ipfe dicet, Deus meus es tu, 


CAP. III. 


T dixit Dominus ad me: Adhuc va- 
de & dilige mulierem diletam amico 


3 


E 
A 
& adulteram , ficut diligit Dominus filios 


Ifrael , & ipfi refpiciunt ad Deos alienos, 
& diligunt vinacia vuarum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: 

" Et vifitabo fuper eam dies , quibus feruiebat idolis, & adolebat eisatomiata , quando fimilis erat mulieri quz maritum fuum 
deferuit, & adornata inauribus fuis, & monilibus margaritaruim fuarum,aberrauit poft amatores fuos iic coetus Ifrael maluit feruire idolis; 
& cultum med dereliquit,dicit Dominus, " Propterea ecce ego fubiiciam eam Legi;& operabor illi miracula & grandia facinora valid 
edidi illi in deferto,& in manu fetuorum meorum prophetarum loquar confolationesad corcins. —" Etconftituam eiinde sekos 
cius,& vallem Achor ad delicias anime, & dedent fef? ibi verbo meo , ficütin diebus antiquis: ego quoquc faciam ei miracula & praclara 
facinora, ficuti die quo acenderunt de terra Aegypti. —"* Eteritin tempore illo, ait Dominus, vacabitis cultui meo, & non feroietis vltrà 
idolis, "Etauferam nomen idolorum populorum de ote corum,& non fiet memoria nominis eorum in pofterum. “Er feriam eis 
pictum in tempore illo, vt degant pacific cum fera agrefti, & cam volucre cali atque reptili terra : & arcum & gladium ac bellatores ex- 
terminabo de terra, & habitare eos faciam confidenter. “Et confolidabo vos toram me in eternum ^ labiliamque vos in veritate & iu- 
dicio,& in mifericordia & miferationibus. * Deniq; confitmabo vos cori me in fide; & (cietis timere à facie Domini. ?'Eritverb tunc 
temporis,fufcipiam orationem veftram, ait Dominus: mandabo calis, & ipfi demittenc pluuiam fuper terram. * Etrerra producet fru- 
mentum & vinum oleumque , quz (int fa&ura fatis tranfimiorationi populi mei. * Er ftabiliam eos coram me in terra domus maicftatis 
meg; & miferebor illorum qui erant mifericordia indigni propter opera fua : & dicam iis quibus dicebam , Non populus meus vtique 

opulus meus eftis vos; & iplirefpondebunt, Deus meus. CAP. תונז‎ ; 
Er dixit Dominus ad mc iteru: Vade, vaticinare propheti aduerfum dom Ifrael; qui (imiles funt mulieri chariffimz fio trito; que | 
licet fornicetur fub 60 3160 tamen diligiteam,vt non velit dimittere cá:ralis eft dile&io Dai erga filios Ifrael;at ipfi fe vertünt ad idola 
populorum : veruntamen fi conuertantut, dimittetur eis , & aflimilabuntur viro qui ignofanter peccauit, & dixit (eemonera iti vino fio: 


HOSEE. Tranflat. B. Hieronymi. 


> *Etfodieam mihi quindecinrargeteis, 
& coro hordei, & dimidio coro hordei. 

| *Etdixiad eam , Dies multos expecta- 

bis me. Non fornicaberis, & no eris viro, 

| 4 fed & ego expectabo te. * Q uia dies mul- 

| tos fcdebunt filij Ifrael fine rege , & fine 

| principe, & fine facrificio, & fine al tari, & 

s fine Ephod,& fine Theraphim. * Et polt 

| hac reuertentur filij Ifrael, & querent Do- 

minum Deu fuum, & Daud eaaa fuü, 

& pauebunt ad ההק‎ m, & ad bonum 

eius in nouiffimo dierum. 

CAP. IIII. 
: Vdite verbum Dai filij Ifrael, quia iu- 
dicium Domino cum habitatoribus 

terre. Non elt enim veritas & non eft mi- 

fericordia, & non eft fcientia Dei in terra. 

^. *Maledictum & mendacium, & homi- 

61010 & furtum, & adulterium inundaue- 

? runt;& fanguis fanguinem tetigit. *Pro- 
pter hoclugebit terra, & inrmabitur 0- 
mnis qui h Vibitari in ea. In beftia aeri, & in 
volucre czli,fed & piíces maris congre- 
cabuntur, 

‘Veruntamé vnufquifq; non iudicet, & 
B non arguatur vir. Populus enim tuus liuc 

hi qui contradicunt facerdoti, & corrues 
s hodie. *Etcorruetctiam prépheta tect. 
Nocte tacere feci matrem guam. 

*Conticuit populus meus,có quod non 
habuerit fcientiam , quia tu (cient iam re- 
pulifti, repellam te ne facerdotio fungaris 
mihi. Et oblita es legis Dei tui, obliuifcar 
filiorum tuorum & ego. 

Sse adervinsliradiierd eorum fic 
6 0 mihi , gloriam corum in igno- 
miniam commu abs 

* Peccata populi mei comedent, & ad 
iniquitatem eorum fübleuabunt animas 
corum. 

* Et erit ficut populus , fic Giedo Et 
.Nifitabo fuper eum vias eius & cogitatio- 
ncs eius reddam ei. 

* Er comedent & non faturabuntur: for 
nicati funt & non ceflauerunt , quoniam 
Dam dereliquerunt in non cuftodiendo. 
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^" CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 

` Et redemi cos per verbii meum die quintadecima menfis Nifan, & dedi argentum in pondere pro pretio redemptionisanimarum 60- 
rum: & dixi, vt offerrent coram me manipulum eleuationis de frugibushordeaceis. > Propheta dic ei, Congregatio Ifrael , peccata ve- 
ftrain caufa fuerunt vobis, vt exularetis quam plurimis diebus. applicabitis vos cultui meo, nó fornicabimini neque famulabimini idolis; 
ego quoque miferturusfum veftri. * Quia diebus multis manebunt filij Ifracl abfque rege de domo Dauid prognato, & abfque dominium 
capellente in Ifrael ; nec erit qui facrificer in beneplacitum ia Ierufalem , neque erit in Samatia excelfüm , nec non Ephod, nec qui refpon- 
fum reddat; © Poftea poenitentia ducentur filij Ifrael & quærent cultam Domini Dei fai, & obedient Chrifto filio Dauid regi fuo, atque 
ftudebunt cultui Domini, & multiplicabitur bonitas eius quz aduentura e(t eis in fine dierum, CAP. 11ll. 
GV cipite verbá Domini domus Ifrael, fiquidem di(ceptatio coram Domino eft cum habitatoribus terræ » quia nó funt operatores verita- 


tis, nec retribuentes mifericordiam, neque qui ambulent in timore Domtni in terra, — 'Iurant fal(ó & métiuntur, occiduntque animas : 


& furantur ; & adulteria committentes generant filios ex vxoribus proximorum fuorum, & aggregant peccata peccatis, ? Hancob cau(am 


vaftabitur terra & exterminio delebitur omnis qui habitat in ea à beftia agri & volucre cxli: quin א‎ pifces maris diminutionem patientur . 


ob illorum peccata.  *Verùm eo quód dicant,Scriba non doceat, nec reprehendat propheta ; populus veró tuus litigat cum doctoribus 
fuis, — * Etcortuetis hodie,corruent quoque patiter píeudoprophetz qui vobifcum verfantur, tanquam in note , & confufione induami 


congregationem veftram. = * Infipiens factus eft populus meus abfque ícientia, quia tu (cire timorem mei deteftatus es , & abijciam te ng. 


miniltres cor me: propterea etiam qud oblitus es legis Dei tui, expellam filios tuos etiam ego. 7 Sicut multiplicaui eis fruges, fic mul- 
tum peccare addiderunt coram me, gloriam fuam cum ignominia comutauerunt. "Sacerdotes fe polluerunt comedendo oblationé pro 


peccato populi mei, vt adderent peccata peccatis animarum eorum, ° Erit itaque cùm collocauero laicum in ficerdotemn ad contamipan-. 


das folennitates veltras, prophanabo gloriam eorum , atque ponam gloriofum in contemptibilem, vt vltioné fumam ab eis iuxta vias eorii 
malas, & (ecundüm opera eorum corrupta reddameis. —" Ercomedent, & non faturabuntur; accipient vxores,{éd non'gencrabunt filios; 
quia cultum Domini reliquerunt & non euftodierunts Rr 
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0000/5060 ( א‎ Cwrrilovaw © negem» us. 
ye CAP VT. ç. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Cum ouibus fuis ac bobus ibunt quæfitum refponfum à facie Domini, fed non inuenient ; quippe fubduxit fe maitftas eius ab eis, 

"In verbum Domini perperam cgerunt;quia filios de filiabus gentium (ibi ftatuerunt. nunc 400068 aduerfum 608 populos per fingulos 
menfes qui populabuntur fructusterrz eorum, —  Prophetz leuate vocem veftram velut in buccina, prophetate venturos contra eos po- 
pulos interfectores, có quód crearunt regem fuper fe Saulem, qui erat de Gabaa Beniamin: proclamate veluti tuba , prædicite aduenturos 
aduerfum eos reges cum fuis exercitibus, eò quód minim? füfceperint verba Samuelis prophete, qui erat de Ramatha: annunciate cis vo* 
ciferationem bellatorum, eò quód preuaricati fant in verbum meum , & conuerfi fant retrorfüm à cultu meo , nec feruierunt coram me 
in domo fan&tuarij, que ftat in terra tribus Beniamin. | Viri domus Ephraim in defolationem erunt in die retributionis peccatorum: ve- 
runtamen in tribubus Ifrael notam feci legem. — "Fuerunt principes Iehuda quafi mutantes terminum : fuper eos cffandam ficut aquas 
iram meam. "Vim patientes funt viri domus Ephraim opprefli in iudicijs fuis: quia fe verterunt iudices corum , vterrarent poft mam- 
monainiquitatis. © Verbum autem meum crit quafi tinea domui Ephraim,& quafi putredo domuilebuda. — * Et vidit Ephraim infir- 
mitatem fuam, & Icehuda dolorem fuum. & abierunt viri domus Ephraim ad Allur , & miferunt ad regem vt aduentaret vitum eos. Pro- 
pheta dic eis, Non poterit fanitatem conferre vobis,neque fedabit veftrum dolorem. “ Verbum enim meum quali lezna erit domui 
Ephraim, & qual catulus leonum domui [ehuda. Ego in verbo meo occidam , tranfibo , & extollam plagam potentig mez , nec erit qui 
eruat. ” Auferam maieftaté meam, & reuertar in habitaculum fantitatis mez quod eft in celis, donec norint fe peccalle & deprecentur 
ante me; cim ingraerit eis anguftia, requirent timorem mei. CAP. VI. , 

Icent, Venite & reuertamur ad cultü Domini: nam ipfe qui percuflit nos & fanabit nos; & qui induxit fuper nos interitú, refocillabit 
nos. * Vira donabit nosin diebus confolationis qui venturi funt , in die refürrectionis mortuorü (ufcirabit nos & viuemus cori eo, 

' Etdifcemus & confectabimur vt cognofcamus timorem Domini,quafi lux matutina quz in ortu fuo omnia colluftrat: & venient benc- 
di&iones nobis quafi imber inundans,& veluti (erotinus qui terram humedtat. * A facie iudicij veri quid faciam vobis domus Ephraim? 
quid faciam vobis domus Iehuda? certè benignitas veftra quafi nubes matutina , & velut ros qui citó deficit. ‘Pro eo quod monuieos . 
per legationem prophetarum meorum, nec funt paenitentia du&i, adducam fupereos trucidatores, propterea quód tranfgreffi funs verba 
voluntatis mea: profe&tó iudicium meum quafi lux orietur, 2 Rr 3 
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V i EE ERE E TIE CY SE ROI SS da inst mei. CAP. VII.‏ 
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riz; quia operati funt mendacium . Et fur 
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J furere à vino.Extendit manum Tuam cum 
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Miei : & deuorauerunt iudices fuos. Omnes re- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

Namque in his qui exercent mifericordiam voluntas coram me eft,magis quàm in facrificio : & in operantibus legem Domini magis 
quàm in offcrentibus holocaufta. 7 At ipfi ficuti generationes prifce tranfereíli funt patum meum, & in terra bona quam dedi eis vt ibi 
exequerentur voluntatem meam, ,pretaricati fant in verbum meum, — * Galaad ciuitas eft vim inferentium , dolofe effundentium fangui- 
neminnocentum. ° Etquemadmodum obferuat vir exercitum, confociati (unt ipfi ac facerdotes eorum: in eadem via occidunt animas 
confenfu vno, quia confilium impiorum executi funt. “In domo Ifrael vidi commutationem,irritum fecerunt patum quod pepigi cum : 


eis, nimirum vt non feruirent idolis: conuerfi funt vterrarent poft vitulos qui funt in Bethel , & in Dan: ibi aberrarunt viri domus 
Ephraim, contaminati fant viri domusI(tael, — "Quinetiamviri domus Iehuda coeperunt multiplicare peccata: ad cos pariter pertinget 


finis cùm conuertero captiuitatem populi mei. CAP. VII, 
Qeon exquirerem peccata Ifrael, dete&tz funt iniquitates Ephraim, & malitia Samariæ quandoquidem operati funt fal(iratem & nodu 
in domibus furantur,& interdiu in defertogralfantur. — "Necinterim reputantin cordibus fuis omnia ipforum maleficia manifefta 


cfe coram me: mox circumuenient eos opera corum mala, quz coram me apertafünt. — ? Vanitatibus fuis exhilarant regem & mendacijs 

fais principes. * Vniuerfi cupiunt comprimere vxores proximorum fuorum:zftuant inflar clibani quem accendit fibi piftor. quamobrem 

mtgrabunr citò ex ciuitatibus fuis, non fecus ac feftinant ad opere complendam cogitationem impiam : & quia minime fucrunt memoies 

miraculorum, & rerum magnarum geftarum, qua operata funt eis die qua afcenderunt ex Ægypto,ab eo tempore quo 1023013 fuit malfa, 
antequam fermentaretur. * Die quo conftitzerunt fuper fe regem (uum, exorfi funt magnates compotare cum eo vinum, attraxit ad ma- 
num fuam turbam falfidicorum. — * Acceflerunt enim vt opere complerent confilium peccatorum, & non funt cunctat ; perinde ac cliba- 
nus ardet cor eorum in infidijs fais: tuta nocte protrahitur furor eorum vfque manà, zftuatin morem ignis lammiferi. 7 Omnes calefa- 
&i (unt quafi clibanus , & in lingua mendaciorum condemnant iudices fuos; omnes reges corum necati funt: nec vllus eft corum qui de- 
precetur coram me. * Domus Ephraim inter populos commifti funt: fimilis eft domus Ephraim fubcineritio pani qui antequam verferur 
comeditur. ?Diripuerunt populi (abftantias eorum, & ipfi non norunt formidare à facie mea: infirmitas etiamnum allecuta efteos, & nő 
intelligunt . " Atqui hamiliabitur gloria Ifrael ipis cernentibus , proptereà quòd non redierunt ad cultum Domini Dei foi , nec 
funt deprecati præfentiam eius in his omnibus. " Et facti funt viri domus Ifrael fimiles columba fimplici, cuius filij capti funt 
& non habet cor: ad Egyptum accefferunt, in Affur migraucrunt, 
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% in terra Ægypti. CAP. VIII. 
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gutture tuo fit tuba quafi aquila fu- 
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x * funt. *Meinuocabunt Deus meus,& co- 
As L RER. è ! enouimus te Ifrael. * Proiecit Ifrael bong 
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4 2 NW Nl inimicus perfequetur eum. * Ipfi regnaue- 


ny" s "von ממני‎ Mo won C2 *  *|| runt& nonex me, principes extiterunt & 


à T: ; : ane non cognoui . Aurum fuum & argentum 
3 mm 1 Uwe» עֲצֵבִים‎ bn2woy es 2203 fuum fecerunt fibi idola, vt interirent. 
ITY אֶפִי בכ‎ cmm שטרון‎ PW NIT * s||* 'Proiectuselt vitulus tuus Samaria. Ira- 
ypy לא וובלו‎ B tus eft furor meus in eis. Víque quo non 
. à גא »22 93 ל‎ *poteruntemundari? — *$QuiaexlIfracl,& 
כי מישראל והוא חרש עשהו ולא אלהיב‎ «|| ipleeft. Artifex fecit illum א‎ no cft Deus, 
ל‎ 2 0 Srl odes SENE uoniam in arancarum telas erit vitulus 
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EDAIN אפרים‎ ger folitarius fibi Ephraim. Munera dede- 
HIN ווק‎ 


i * runtamatoribus fuis. *Sed &cum mer- 

IMELI pN mN DI SD * | cede conduxerunt nationes. Nunc con- 
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PAR Mono minna בִי-הַרְבה אפריכם‎ * 1 [D cauit Ephraim altaria ad peccandum , fa- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


Interp. ex Græc. lxx. CAP. viri. 


* Sicut ibunt, mittam [uper eos rete meum; xs 
icut volatilia celi detrabam eos ; corripiam tos 
in auditu tribulationtt corum. 5 
Ve eit guonid recefferunt à me. miferi fant 13 
quonia impie egerunt in me:ego redemi eos yipfi 
autem locuti funt contra me mendacia. 


> Et non clamauerunt ad me corda eorum, 14 


fed vlulabant in cubilibus fuis; fuper tritico co 
cvino concidebantur, eruditi [unt in me. 

* (anfortaui brachia eorum , @ contra me xs 
cogitauerünt mala, * Conuerfi funt in vanum, 16 
fatti funt quafi arcus extentis : cadent in gla- 
dio principes eorum propter imperitiam lingue 
eorum tla fub [ammatio corum in terra ZEgypti. 

CAP. VIII. 

[X finu eorum quafi terrayquafi aquila fuper ı 

domum Domini, pro co quód tranfgreffi [unt 
teflamentum meum qs» contra legem meam im- 
pié egerunt.  *Me clamabunt , Deus cognoui- 2 
muste. * Quialfraelproiecit bona , inimicum s 
perfecuti fant... * Semetipfis regnauerunt, eo 4 
non per me, principes extiterunt, €> non indi- 
cauerunt mihi:argentum [uum ילש‎ aurum fui 
fecerunt fibi idolayvt differeant. *Proijce vi- s 
tulum tuum Samaria, concitatus efl furor meus 
in ecs, vfque quo non poterunt emundari * jn 


frac? ev boc artifex fecit , @ non Deus ejt, « 
quia [educens erat vitulus tuus Samaria. 

* Quia corrupto vëto (eminauerunt , co fab 7 
uerfio eorum [ujcipiet ea manipulus non babens 
vires vt faciat farinam: fi es? fecerit, alieni co- 
medent eam. * Abforptus eft T[rael, nunc facti 3 

unt in gentibus quafi was inutile. — * Quia» 

pfi afcenderunt ad Affyrios, germinavit per fe- 
metipfum Ephraim munera dilexit. * Propte- 1 
reatradentur gentibus: nunc fufcipiam eos; es 
quie[cent parum vt vngant regé é principem. 

* Quia multiplicant Ephraim altaria in pec =! 
cata co falta funt ei altaria delicta. 

+ Scribam eius multitudinem , legitima eius 1+ 
in aliena reputata funt. 


" Quocumque ierint, expandam fuper eos rete meum: quali volucrem czli vagari faciam eos & correptiones adducam fuper eos, pro- 


pterea quód fint obfecuti fuis confiliis. ' Va eis quoniam longè recefferuntà timore mei : predones inducam fuper cos , quód rebelles 
fuerint in verbú meum: cùm ego chem eorum redemptor,ipli proferebant coram me mendacia. “Non autem orantcoram me in cordi» 
bus fais, quin potius vlulant in lectulis fuis pre vbertate tritici & vini qua collegerunt: rebellauerunt in verbum meum. Quoties ve- 
rò adduco aduerfus eos correptiones & roboro brachia eorum,toties ipli addunt moliri coram me mala. '* Auerfi funt vt deficerent à le- 
ge,non quód malum intulerim eis, fimiles funtarcui dolofo: perimentur gladio principes eorum propter prauitatem linguæ corum. Ita 
erant opera eorum dum effent in terra Aegypti. CAP VIII, 
Ropheta gutture tuo clamita quali in tuba . Dic : Ecce ficut aquila qua fefe motitat „fic a(cendet rex cum exercitu fuo & caftrametabi- 
, tur contra domum fan&uarij Domini,pro eo quód tranfgreffi funt patum meum, & legem meam prauaricati funt... * Omni tempo- 
re quo adduco (uper eos anguftiam, orant coram me dicentes : Nunc pro comperto tenemus, quàd non fit nobis Deus prater te : redime 
nos, quandoquidem fumus populustuusl(rael.  * Errauerunt domus Ifrael à cultu meo, cuius de caufa adducebam eis bona: in pofte- 
rum holtisperequerureos. _* Regem fibi crearút, & non ex fententia mea;conftituerunt principes, fed non ex voluntate mea:ex argento 
& auro fuo quod (üftulerunt fibi ex Aegypto, confeceruntin luum vfum idola propter que excidentur. *Erraueruntad vitulum Sama- 
riz: exarfit furor meusin cos quamdiu non potuerunt fe purgare. — * Quiaex Ifrael eft , & ipfum compaginibus iunxit artifex , ipfe fecit 
eum,Deus eft in quo non eft vtilitas:erenim in minuta Pu cm redigetur vitulus Samariz. ‘Nam domus Ifrael fimilis eft ei quod ven 
tus diffeminat & turbo demetir,in quo non eft (tans feges, prouentum non faciet: quód fi forté opes comparaucrint , gentes deprzdabun- 
tureas. *Prædę patuitI(tael,nunc fuerunt inter populos quali vasinutile. ° Quippe qui exulatunt in Affur , pro eo quód ambu- 
lauerintin voluntate animz fuz , tanquam onager efferus : domus lfrael traditi funt in manum. populorum quosademarunt. ^ Atta- 
men fi recondant domus Ifrael timorem mei in corde fuo, cogam tranfmigrationem eorum de medio populorum: & fi paulifper fapiant, 
auferam ab eis dominium regum & principum. ™ Quia multiplicauerunt domus Ephraim altaria peccandi gratia: verfa funt eis altaria js 
dolorum fuorum ia ruinam, — " Coafcripli eis multiplicitatem legis mea:ipfi autem velut gentes reputati funt, 


à 
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353. E ג א הושע‎ Tránflat. B. Hieronymi. 


— וזב טר ייא "לו‎ + "n anpi 3x5 *Hoftiasofferent , immolabunt carnes 
לא‎ mS De uo / ₪ dus ה‎ | & comedét,& Dis non fufcipiet eas; Nuc 
המה‎ canon "pan EDY v mw QY? | recordabitur iniquitatis eorum ; & vifita- 
D yt מעריבם‎ bit peccata coru. Ipfi in /Egyptum couer- 

; ; 4 MNT moi | *tentur. * Ecoblitus eft Ifrael factoris fui, 
rn וישכח ישְרְאֶל ארת--עשהו ויבן‎ “| & ædificauit delubra,& Iudas multiplica- 


Wine rele? — uit vrbes munitas;Et mittam ignem in ci- 
wa אש‎ "mov DUI ו עָרִים‎ por m uirates elus, & deuorabit ædes illius. 
p 0 mW ו‎ ibn 
אל-תשמח ישראל אל-ניל כעטים כי זנית‎ + | :||' NTOli letari Ifrael, noli exultare ficut / | 
ל ל‎ e EF . ל‎ cori ' i = i- 


, CN C A' puli, quia fornicatus es à Deo tuo. 
qn nu» על כָּל‎ DON S TOON מעל‎ lexifti mercedem fuper omnes areas tritici. 
; mm לא ירטם ותירוש‎ appa: | 'Ara& torcular non pafcet eos,& vi- 
iride חש‎ E 4 DE paly || * num mentietur eis. * Non habitabunt in 
Ern ושב אפרים‎ mm (083130? NT * | terra Dfi. Reuerfus eft Ephraim in ZEgy- 
TUER, Mec ובאשורטמא יאכלו!‎ | prum,& in Ais pollutum comedit. 
ke ידה‎ rr | 775 ||* Non libabuitDno vinum, & non pla- 
א--יסכו ליהוה ייןולא יערבו-לן זבחוה‎ cebunt ei. 530110613 eorum quafi panis lü- 
Dana לא-סכו ליחה יזְוְלאעָרְברלו‎ 4 | ₪ fi quafi panis] 
DE hs) Coq uae 55 יוו‎ a || gentium. Omnes quicomedent eum con= 
220? כֵי‎ NDD? בל 2 ליו‎ an 9 2 cor 2 | taminabüntut , quia panis corum anima 
uen לנפשם לא יבוא בית‎ ipforum,non intraburit in domum Dai. 
dL Ld EENE VES |. 15. * Quid facietis indie folenni , in die fe- 
mean ov מוער‎ cv? מה תעשו‎ + * ftiuitatis Domini? Ecce enim ptofecti 
"o הלכו משר מִצָרִים תקבעכם‎ mnn *  * | 4פתט‎ Ægyptus congregabit cos; 


mn קימוש יירשבם‎ c2Bo29 no תקבְּרַכם‎ | Memphis fepeliet eos.Defiderabile argen- 


Brum cord vrtica hæreditabit , lappa in ta- 
' באהליהב=‎ | | bernaculis corum. א‎ 
ERNA BET Cas || | *Venerunt dies vifitationis , venerunt 
ידעו‎ covn ימי‎ N3,7Y1pBD?D'* NJ 7 | dies rerriburionis. Scitote Ifrael ftultum 


De ;infanum virum fpiritualem,‏ ושראל "n‏ הנ mn VON VU Mi‏ על רב 


oS ropter multitudinem iniquitatis tur , 6 
: i WU NINY multitudinem amentiz. 
3 41 
d שופרדה אפרירד טח--אפה ו‎ : 0: Speculator Ephraim cim Deo. mco 
vy na N33 TON oy EE . 1 || propheta laqueus ruing factus elt fuper i 
דְְביו טשְטמָהבְבֵית אֲלהיו:‎ y | 


mnes vias eius. iafania in domo Dei eius. 


| PERN *  *profundé peccauervnr ficut in diebus 
Kx! HT aL 3 3 P 6 
יקור‎ OX wav ny 3n icis vn הת קו‎ ; | Gabaa. Recordabitur iniquitatis eorum; 
i cmson 


& vifitabit peccata eorum. 
ORP npa AIA * ce quah na poma Reale m cacumine 
באו‎ non O2 mas YNI בראשיתרה‎ DINI | cus vidi e corum . Ipfi autem intra- 
ל ל‎ o a Beelphegor , & abalienati funt 
(C220N2 à לבשת וי היו שקוץ‎ m2 ; בעל פע‎ | i coüfufione, & facti funt abominabiles; 
pan Ep יְתְעוֹף‎ qusorew i | 


' ficut ea quæ dilexerunt. 
6 95 4 
TS |] corum a partu,& ab vrero,& à conceptu. 


10 


"  *Ephraim quafi auis auolauit : gloria 
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Interp. ex Grac. lxx. «cán. 1X | DIHE Miura, ray è, 7 
4 . A % ₪ $2 / y , , A , 
eAltaria dile£ia , quia ff immolauerint ho- [| 300706 To, nye raupa s dori ido Surua Jv- 
₪ comederint carnes, Dominus no Jufti- cia , X0 Qaywiy xpéa. , wer: 7 ara 
1 [/ M "eco | 7, | j å a SRZ. S +0 2. \ . 
piet eas s nunc recordabitur iniquitatis eorum, v ùn Sie) alins ctv, ig} endahe rais du ap 


ò evleifcetur peccata eorum x ipfi in ZEgyptufn AN i OS eri ger ; D 
0 RR Tid Tuv aro} sic iyore Saréepevow by dloyvg joi 
conuerfi (nut; va AfTyrit immunda comedent. | 


* Oblitus eft ffracl eins cui fecit illum , eo» 14 diua Gayus. Rs sn 
edificauerunt delubra: cs» Iudas multiplcauit | + anna logg nA 0 moist a cu) ey C wrod oun 
curbes muratas; qo mittam ignem in ciuitates coy Teulon "xol 1006 5 טסוק‎ mones ד‎ s 
7 7 da 
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li quia fornicatus esà Dee tis diexifii ' M3 xdpe ok SA und aio: ו‎ 6 As? 
munera [uper omnem aream tritici. Area ₪ ל ו ג‎ 9; f 0 Hor X G E 
torcular non cognouit Cos Co Vinum mentitum ed P 2 2 2 "s 2 MA M su 3 
efl ills. * Non babitauerunt im terra Domi- 3 | | * Re ARENS + NT AAS xoy alòs Gi. 20 ous 
ול‎ babitauit Ephraim in Egyptum, co in Af- T6 (040 oO" A 4x e Tos. 

[pris immunda comedent. * Non libauerunt 4 | | 3 * דסא טי‎ Op yl S zupie א‎ Qpa TT 
Domino vinum ,&/ uon placuerunt ei quaft pa- aiyvrioy no sic 7 aal Ody ») | 


mit lu&fus eis : omnes qui manducant ea conta- | | > | * lx kanary ri xupíto oivoy. xg) in Tota euro) ws 
minabantur , quia panes animabus eorumnon | | adr 0006 wbic. aUe 6 25r ovrec עס‎ "o" 


intrabiit in domum Domini. * Quid facietis in s HNIC E Ri cerne DUE ; 
die conuentus, do» in die mes Pai |. Sud e Wis Vti m A sirendiCeray 
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אד PARAPHRASIS‏ םג 612410 

" Sacrificant quz ex rapina colligunt, mactant carnes & vefcuntur; fed non eft beneplacitum coram Domino in eis, Nunc vifitabit pecs 
cata corum & vlcifcetur iniquitates eorum; ipfi in Ægyptum reuertentur. “Er dimilit lfrael cultum fa&oris fui, & extruxit templa ido- 

lis; viri vero domus Jehuda multiplicauerunt ciuitates munitas: fed immittá ignem in ciuitates 6105 &.cófumet palatia eius, CAP. Ix, 
E letemini viti domus Ifrael, neque cxultetis iuxta confüetudines populorum, aberra(tis namque à cultu Dei veftri. dilexiftis feruire 
idolis pro omnibus areis frumenti. — ^ Ab area,& à torculari non nutrientut, vinü non fufficieteis. Non habitabunt in terra maie- 
ftatis Domini fed reuertentur viri domus Ephraim in Egyptum & ad Affur migrabunt , immundum comedent. “Non libabunt coram 
Domino libamina vini,nec fufcipientur ci beneplacito oblationes cori; facrificia eorum erunt eis inftar panis abominabilis : omnis qui eo 
vefcetur contaminabitur, nequaquam enim eori oblatio expiabit pro ipfis animas cotum in æde fan&uarij Domini. * Quid fa&turi ftis 
in die folennitatis atque in die feftiaitatis dominice? “Ecce namque extorres erünt à facie vaftatorum; in /Egyptütn congregabuntur,in 
Memphi fepelientur:in domo de(idetabili argenti corum vrtice degent,& cati erunt in eorum pretorijs.. " Aduenerunt dies animaduet= 
fionis, ingruerüt dies retributionis peccatorum: (cient qui ex domo Ifrael prophetas illis predixiffe veritate: tenebras vero illis offudiffe 
pfeudoprophetas,ita vt adaugerent iniquitates tuas, confortarent peccatatua. — * P'rofpicientes qui füntex domol(racl ,qud permaneat 

eis cultus idolorum fuorum; prophetis (uis laqueos tendunt fuper omnes eorum vias, multiplicant laqueos in domo fari&tuarij Dei (ui. 
? Adauxere corruptionem ficut in dicbus Gabaa ; poenas fumet peccatorum eoram , punict illorum iniquitates,  ™ Sicutvitis que 
litata eft iuxta fontem aquarum fic in deferto occurrit Verbum meum I(raeli ; quali primos fructus in ficu,quos in principio producit,di- 
feri patres veltros : Ipfi verò adiunxerunt fe Beel-Peor , & errauerút in confufione, & fa&i funt abominabiles fecundùm quod dilezerüt; 
" Domus Ifrael, ficut auis, quam abegerunt à nido fuo, transfert fe ; fic receflit gloria corti: liberos non multiplicabunt, & ob frustum 

ventris fui non latabuntur , quód prohibuerint pedes (nos ne comparerentin domo fanctuarij mei, 
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Interp. ex Grac. lxx. CAP. x. 
* Quia [i co nutrierint filios fuos, fine fils x: 


erunt n bominibus; quia יק‎ ve eis efl caro mea 
ex en “Ephraim ficut yidi in captionem pre- 13 
buit filios [uos , vt educeret ad wnterfeéfunem 
filios fuos. 
da eis 'vuluam fine filiis eo» gbera arentia. 
* Omnes uequitie corum m Galpalis quia 15 
ibi odi eos, propter malitias adinuentionum eo- 
vum ,de domo mea eijciam eos (£7 no addam vt 
diligam eos; omnes principes cori inobedientes. 
> Doluit Ephraim, radices [nas arcfecit, fru x6 
Elum nequaquam Vitra feret; quia figenuerint, 


CHALDAICAE PARAPZRASIS TRANSLATIO. 


interficiam defiderabilia uteri corum. 
> Repellet eos Dens, quia non audierunt eii, 17 
Qo erunt coagi tn gentibus. 


CAP: X. 

Ves frondofa rael , fru&Ius eius abun- x 

dans fecundum. multitudinem fru&uam 
forum , multiplicauit altaria iuxta bona terre 
eorum edificauit titulos. * Diuifit corda fua, + 
nunc peribunt , ipfe fuffodiet altaria eorum af- 
figentur tituli corum. * Quia nunc dicent, 3 
Non efl rex nobis ,quia non tunuitmus Domi- 
num quia rex quid faciet nobis; 

+ Loquens verba, occafiones mendaces , di- + 
Sponet tefldmentum: orietur [icut gramen iudi- 
cium fuper defertum agri. 

+ Apud vitulum domus iniquitatis mora- s 
buntur qui habitant Samariam ,quia luxit po- 
pulus eius fuper eum ficut irritauerunt illum: 
gaudebunt fuper gloriam. eins , quia tranflata 
eff ab eo. | 

* Et ipfum in Affyrios ligantes attulerunt > 
munera regi Jarib , in domo Ephraim fafcipiet: 
confundetur 3 [rael im confilio fuo. 

+ Project Samaria regem [uum ficut cre- 7 
mium fuper faciem aqua. 

* Er auferentur altaria iniquitatis y peccata 3 
Frael: pine co tribuli afcendent [aper altaria 
eorum , & dicent montibus, Operite nos : co 
collibus , Cadite [uper nos. 


n Nam etiamfi enutrierint filios fuos, orbabo cos ne in viros euadant; quia etiá væ eis cùm fuftulero maieftaté meam ab eis. “Donec 


cetus Ifrael opere compleuit legé;par erat Tyro in profperitate fua atque abundantia: peccauerunt qui de domo Ephraim, ma&ádo cultui 
idolorum filios fuos. “ Daeis Domine retributionem operum fuorum, tribue eis vuluam orbantem & vbera arentia. “Omnes illo- 
rum nequitiz manifeftz fuerunt co ram me in Galgal, nam ibi execratus fum cos; propter malitiam operum fuori de domo fan&uarij mei 
cijciam eos, nec addam illos amore profequi cùm omnes principes corum fint rebelles. “Domus Ifrael fimilis eft arbori cuius radix 
vredine percula eft deorfum, & ficcatur folium etus furfum; fru&tá nó faciet: etiamfi educauerint filios, interficiam vifcerd ipforü pulchri- 
tudinem, —" Reprobabit eos Deus meus, quia non attentionem præbuerunt verbo eius atque errones erunt inter populos. 
CAP. X. 
[tis vaftata eft Ifrael que erat plantata cùm exequérerur legem:fru&us operum ipforum eis in caufa fuere vt exulent: quando auxi eis 
prouentum,multiplicaruntcultam altaribus fuis: quando adduxi bonum terre eorum,benefeceruntítatuis fuis. *Diuifim eft cor 
corum à lege, nunc delinquent, mox adducam aduerfus eos inimicum qui (übuertat cacumen altarium eorum ,& deuaftet eorum ftatuas. 
‘Nunc enim dicent, Non eft rex nobis, quippe non timuimus àfacie Domini: & rex quid fa&urus eft nobis? * Loquuntur verba vio- 
lenta, iurant in vanum, fruftra feriunt faedus: nunc adducam contra ipfos quafi capita ferpentum maleficorum , iudicium mendacioram 
fuorum, fuperterminosagrorum. * Propterea quód venerati funt vitulos in Bethel, afcendet cótra eos rex cum exercitu (uo, & in tranf 
migrationem ducet eos, tollent ab eis vitulum Samarie,iam enim luxit propter eum populus cius  & cultores ipfius , qui propter ipfam 
exulrabant,ob gloriam cius,receffitenim ab eis. “Ipfum quoque in Affür deferent munus regi qui veniet punitum cos. Propheta dic cis, 
Confufionem qui de domo Ephraim,accipient, & confundetur domus Ifrael à confulrationibus confilij fui, ? Confufa eft Samaria cuin 
rege fuo quali fpuma in faperficieaquarum. "Atque defolabütur excella Bethel. Peccata domus Ifrael fuerüt eis in caufa vt exulent: fpinzz 
& tribuli confcendent fuper aras corum . Nunc adducam fuper cos tribulationem , vt perinde fint ac (i montes operianr eos,& colles cadang 


faper cos, St 
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Host E. Tranflat. B. Hieronymi. 


* Ex diebus Gabaa peccauit Ifracl. Ibi 
fteterunt . Non comprehendet eos in Ga- 
baa proelium fuper filios iniquitatis. 

* Juxta defideriuin meu corriplath eos: 
Congregabutur fuper cos populi cùm cor- 
ripientur propter duas iniquitates fuas. 

* Ephraim vitula docta diligere tritu- 
ram & ego tranfiui fuper pulchritudinem 
colli cius. Afcendam fuper Ephraim; Ara- 
bit Iudas,confringet fibi fulcos Jacob. 

+ Seminate vobis in iuftítià , & metite 
in ore mifericordiz , innouate vobis no- 
uale. Tempus autem requirendi Domi- 
num , cùm veneritqui docebit vos iufti- 
tiam. 

* Araftis impictatem,iniquitatem mef- 
fuiftis, comediftis frugem mendacij. Quia 
confifus es in vijs tuis , & in multitudine 
fortium tuorum. 


* Confurget tumultus in populo tuo,& 


omnes munitiones tuz vaftabuntur, ficut 
vaftatus eft Salmanaa domo eius qui vin- 
dicauit Baal, in die prælij matre fuper fi- 
lios allifa. 

* Sic fecit vobis Bethelà facie malitiæ 
nequitiarum veftrarum, 


CAPR.. XL 


[cat tmané tranfit;pertranfit rex Ifrael. | ees 


* Quia puer Ifrael & dilexi eum, & ex 


JEgypto vocaui filium meum. 
s 


* Vocauerunt cos ficut abierunt à facie 
corum , Baalim immolabant, & fimula- 
chris facrificabant. 

* ONO . , 

* Etego man nutricius Ephraim porta- 
ban eos in brachijs meis , & nefcierunt 


| quod curarem eos. 
| 4 


* [n funiculis Adam traham eos in vin- 
culis charitatis. Et ero cis quafi exaltans 
iugum füper maxillas eorum, & declinaui 
ad eum vt vefceretur. 

* Non reuertetur in terram ZEgypti , & 
Aflur ipfe rex 6105 , quoniam noluerunt 
conuerti. 


* Coepit gladius in ciuitatibus eius , & 


C confumet clectos 6105 , & comedet capita 


eorum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* A diebus Gabaa peccaftis , 0 qui de domo Ifrael : ibi fteterunt , preuaricati funt in verbum meum preficiendo fuper fe regem, nec 
etiam digni habiti funt quibus permaneret regnum in Gabaa : illuc inuaferunteos bellatores qui vt patres cum filijs occiderent , 4106006 - 
runt. "In verbo meo addaxi fuper eos correptiones , & congregaui aduerfum eos populos: & dominium exercuerunt in eos in modum 
quo ligantur iuga boum ad duos fulcos. ' " Cocstus H rael fimilis eft 
vitulz quam arare docent, & non diícit; dilexit in voluntate anime (uz ambulare: at ego liberaui vos à feruitute Aegyptiorum: abftuli iu- 
gum durum à cecuicibus veftris, collocaui domum lftaeliticam in fortitudine terre Amorrhzorum qui fubiugati funt coram eis, hzreditz« 
re feci domum Iuda pofleflionem pro quaiuraueram patri eorum Iacob. “Domus lfrael agite vobis opera bona , ambulare per 
viam iuftitiz, ftabilite vobis doctrinam legis : ecce omni tempore prophetz dicunt vobis, Recipite vos ad timorem Domini: nonc enim 
reuelabitur & adferet vobis inftitiam. ' Machinati eftis rapinam, impietatem commifillis , recepiftis retributionem operum veftro- 
rum, etenim 600105 es ia viis tuis propter multitudinem fortium tuorum. — ^ Nihilominus confurget tumultus in populo tuo, & omnes 
arces tu vaftabuntur icut vaftatur pacificus per infidias in die belli: mater fuper filios oceifa eft.. Talium cau(a fucrunt vobis peccata; 

uz patraftis in Bechel propter improbitatem operum veftrorum : confufus eft porró & probro affectus eft rex Iftael. 

CAP. Xl. = 

O Vando puererat Ifrael , diligebam eum, & ex Aegypto vocauieos filios. * Mifi prophetas meos vt erudirent eos , fed ipfi illorum 

<a confpe&um refugerunt idolis facrificantes, & fimulachris adolentes aromata. | ? Atque ego per angelum millum à facie mea deduxi 
I(racl per congruam viim, & portaui cos ferme in brachiis, licet nelcirentà facie mea mifericordiam fuper ipfos extare, Sicuti moris eft 
trahi filios dilectos, traxi eos fortitudine charitatis: fuitque Verbum meum ficut agricola bonus qui alleuat humerum boum & frena rela: 
xat in maxilliseorum : adhucque etiamnum in deferto degentibus multa füpped:taui eis bona, quibus velcerentur. © Non revertentur 
in terram Aegypti, fed AlTur dominabitur eis, quoniam renueruntconuerti. ^ * Et verfabitur gladius in ciuitatibus eius, & concidet førs 
tes eins, X confumet proceres eius à confultationibus confilij corum. f 
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cc Irt EMO re RE ECTS S» | dabunt filij maris. * Et auolabunt quafi‏ 
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Interp. ex Grac. lxx. CA P. XIL 


* Erpopulus eius fufpenfus ex incolatu fuo: ל‎ 
@ Deus fuper honorata eius irafcetur; e? non 
exaltabit eos. 

* Quid tibi faciam Ephraim protegam te Jf- 
racl, quid tibi faciam? [icut Adamam ponam te, 
c ficut Seboum conuer(um ef cor meut im idé, 
conturbata efl penitentia mea. 

* Non faciam inxta iram furoris mer,40 de- 
reliuquam vt deleatur Epbraim;quoniam Deus 
ego um es» mon bomo in te [anétus: @7 non im- 
grediar in ciuitatem. 

* Pofl Dominum ambulabo ficut leo rugiet: 
quia ipfe rugiat eo» ffupebunt filij mars. 

+ Et venient quafi aues ex Aegypto, cz» qua- 
ficolumbe ex terra Affyriorum 5 co reflituam 
eos im domos (nas dicit Dominus. 

+ Circundedit me in mendacio Ephraim: co 
in impietate domus Ifrael co» Fudas , Nunc co- 
gnouit cos Deus io Populus fanétus vocabitur 
Dei. 6 XTL 

T Ephraim, malus [piritus perfecutus eft 

eflum tota die , inania &~ vana multipli- 
cauit: eo teflamenth cum eAffyrijs pepigit, £7 
oleum in eAcgypto mercabatur. * Et iadicium 
Domino cum Juda , vt cvlcifcatur Jacob iuxta 
Vids eius: go ו‎ adinuentiones eius reddet 
ei. * Fn vtero fupplantauit fratrem [umm 3 
in labore (uo praualuit ad*Deum. | 

+ Er confortatus efl cit angelo, ¿x potuit;fle- 4 
uerunt co» deprecati funt mhi:in domo iniqui- 
tatis inuenerunt me ibi ditum efl ad eos. *eAt $ 
Dominus Deus ommpotés erit memoriale eius. 

* Er tu in Deo tuo conuerteri: mifericordiä > 
cx indicium cufiodi go appropinqua ad Deum 
tuum femper. * Chanaan in manu cius flate- 7 
ra iniquitatis opprimere per potentiam dilexit. 

* 67 dixit Ephraim : Veruntamen diues ef- * 
fictus fum inueni requiem mibi.Omnes labores 
eius non inuenientur ei , propter iniquitates in 
quibus peccauit. * Egoautem Dominus Deus ? 
tuus eduxi te de terra Aegypti ב‎ adbuc habitare 

faite im tabernaculis [icut in s die folennitatis. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


'* Poft cultum Domini ambulabunt,& Verbum eius ficurleo erit qui rugit; ftatum enim ac rugiet, congregabuntur exulesab 
*' Sicut auis qux aperte venit , fic venient qui in ex 
columbare füum,fic redibunt qui deportati funt in terrá Allur:fan 


" Multiplicauerunt coram me mendacia,prognati 
ltu Domini,donec exulauit populus Dei de terra fua,&cilli qui venerationem exhibuerunt coram me in 


CAP. XI I. 
binem tota die: mendacia & predam multiplicant, & fædus cum Affur 


rzualuit quidem Angelo & fuperauit;leuit & deprecatus ct eum: 
Ipfe eft Dominus Deusexercituum, qui apparuit Abrahamo, Ifaac 
1 Ne fitis ficut mercatores,in quorum 


? Etego Dominus Deus tuus, 


Sf 5 


qui morantur in terra:fic decreui in ver 
alia ciuitate. 
Occidente. 


cinium eorii, ait Dominus. 
rò domus Iuda validi fuerunt in cu 


domo fanuarij vocantur Populus fanétus, in eo quód fuerunt ftabiles. 


1 Ifrael comparantur ei qui feminatventum , & metit tur 
* Et iudicium eft coram Domino cum domo Iuda, vt animaduertat in Jahacob iuxta 


* Propheta diceis:Nonne de Iahacob patre veftro , antequam natus eflerpreditum cft, 


ftatuerunt;& munera in Aegyptum deferunt, 
vias fuas, & fecundum opera fua reta reddat ei. 


quód. maior evaderet fratre fuo,& fortitudine fua preualuit Angelo? *P 


in Bethel reuelatus eft etjibique nobifcum loquetur» * Propheta dic eis: 
Moyfis,Dfis memoriale eius erit in generatione &generationé, “Tuautem in cultu Domini Dei 


i, & ptaftolare redemptionem Dei tui iugiter, 
' Et dixerunt qui de domo Ephraim, Vtique locuplerati fümus,nacti fumus nobis rapie 


iz funt vobis in die retributionis peccatorum. 
beraaculis ficut in diebus antiquis. 


& lacob;& ficut traditum eft per manus 
tui confortaberis:mifericordiam & iudicium cultod 
manibus funt bilances dolofz,rapinz ftudentes. 

nam.Propheta dic eis:Omnes diuitiz veftre non permanft 
qui eduxi te de terra Acgypti adhuc habitare te facram in ta 


7 ג‎ yen toser Tranflat. B. Hieronymi. 


: :רלה האנהל חזול הרו‎ NEC ודב‎ sehe *Etlocutusfum fuper prophetas, & ego 
הרְבִיתי ובִיך‎ mn 3 AS NOSE על‎ ma" vifionem multiplicaui,& in manu prophe 


' FTN CO'N'337 |i tarumaffimilatus fum. * Si Galaad ido- 
היו בנלנל שוריבם‎ NYU-TN DN אבםש-גלעד‎ 5 || lum, ergo fruftra erit in Galgal bobusim- 


= he molantes.Nam & altaria eoru quafi acerui gessa 
כגליבם על תלמי שדי:‎ Qmn3v303173! | {uper fulcos agri * ל‎ in regio- 
M Im el y 7 ל‎ 
יראל בשה‎ daos me ברקב‎ = e Diac la vitrea 
את-‎ mm ובנביא העלה‎ +: DY וּבְאֲשֶרה‎  *Inpropheta autem eduxit Dominus 
ne ל‎ i Ifrael de Egypto, & in propheta feruatus 
p^ Z3 N'323 QUSS DNW” i^ elt. * Ad iracundiam me prouocauit 
עליו יטוש‎ yam הבעיסאָפרים תמרוריבם‎ u Ephraim in amaritudinibus fuis , & fan- 
(Mer ei Er eir 5 ; TERY לש ל‎ NA guiscius fuper eum veniet, & opprobrium 
(YIN a" nam cius reftituct ei Dominus fuus. 
i "UBI: | 
רחבת אהת שאל‎ * LO ec a 


| CAP, XIIL 
| 
0n ואָשכם בּבעל‎ | * *Etnunc addiderat ad peccandum, fe- 
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ceruntque fibi. conflatile de argento fuo‏ ו S ESNI C TA OE‏ ו 
y quafi fimilitudinem idolorum.Fa&ura ar-‏ ו em? Jae‏ א ויעשו i302 cam‏ 
oy 02272 02022 tificum totum elt. His ipfi dicunt, Immo-‏ מעשה חרשים כלה להם 

P e E E m csmn E ate homines vitulos adorantes. 35 0 

qz? c» QN "TN הָב= אמְרִים‎ erunt quali nubes matutina , & ficut ros 
ya הלך‎ cava וכטל‎ p3 1372 יהיו‎ 13 * | , B matutinus prateriens. Sicut puluis turbi- 

Ies QUE CPC C msesiamum || neraptusexarea, & ficut fumus de fuma- 
| i שן מַאֲרְבָּרה‎ y 2! 132 RB o |i“ rio 2 Ego autem Dominus Deus tuus sas» 
crow מארץ מצרים‎ PON ואנכי יהוה‎ * 4 | cx terra Ægypti , & Deum abfque me ne- 
יי ל א ו‎ | | fcies,& Saluator non eft preter ine. 

: 'noa תַרעוּמושיעאין‎ No "now | ! * Ego cognoui te in deferto, in terra fo- 
אני ירעתירבמרברנ תלאוברק:‎ * | litudinis. 
mon (aea Tes 1 0 YTAN i || * *Iuxra pafcua fua adimpleti funt, & fa- 
12v לבכ‎ ow שָבְעוּ‎ WIVI בְמַרְעִיתֶם‎ * > | | turati funt. Ec eleuauerüt cor füum,& ob- 

wy, | 7 liti funt mei. *Et ego ero cis quafi læ‏ ב 

sa| T ואהיו‎ + py 1 Soc qua ena 

on 123 con? ios. WY ; | C ficut pardus in via Aflyriorum. :‏ 7032 על 

{ TOUNTI | | : , us eis quaft vrfa raptis Pu 

&difrumpam interiora iecoris eorum. Et‏ | | + אנש nm‏ בוט וי 
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caypani enn eios ובם‎ | findet SA PADRE 
CR 2 EU T ?  *Perditio tua Hrael , tantummodo in 
- fe^ | כ‎ 

C3 בי‎ a שְרְאֶל‎ Mw 55 me auxilia tuum. * Vbi eft rex tuus? Ma- 

NË xo) ximé nunc faluet te in omnibus vrbibus‏ מלכך אַפוֹאוְיוֹשִׁיעךְ yon‏ ושפטי 

PORES 0 * e (em ו‎ tuis . Et iudices tuos de quibus dixilti , Da 
| come ERAR אשר אִמַרְת הָנָה‎ | = mihi regem & principes. * Dabo tibi re- ste 


imayanps 'Óx2 305 JN * | Decem in furore meo, & auferam in indi- 


le he "^" gnationemiea. — * Colligata elt iniquitas 
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| Ephraim, abfconditum peccatum cius. 
Perm cac sir earner. REGE TIT? ODER "NTS : 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Atque ego locutus fum cum prophetis, & ipfe prophetias multiplicaui;atque per manum prophetarum mifi, " Si in Galaad 
graffatores fuere: certe in fano Galgal vitulos idolis immolarüt , quin etiam aras fuas multitudine &quauerüt acerdis fuper terminos agro- 
rum. ? Propheta dic eis: Nonne Iahacob pater vefter abiit ad agros Sytiæ, & feruiuit Ifrael pro vxore , & pro vxore cultodiuit 


` oues? ? Quin etiam quando defcenderunt patres veftriin Ægyptum , prophetam legauit Dominus qui afcendere fecit Iftael de 


Acgypto;ac per manus propheta feruatus eft. * Adiracundiam prouocant progeniti domus Ephraim,;peccare adiicientes, & deli- 
&um fanguinis iufti quem effudit, in eum recidet, & opprobrium ipfius reddetei dominus fuus. CAP. XIII. 

Vm loquitur nonnullus de domo Ephraim,tremor apprehendit populos, quód principes fuerintin Ifraelinunc vero quia peccauerüt 
( s eo quòd coluerunt idola,neci traduntur. * Ac nunc addunt peccare, & fabricati funt fibi conflatile de argento fuo ad fimili- 
tudinem fuam:fimulachra opus artificum vniuer(a funt:quibus ipfi dicunt: Pfeudoprophetz facra celebrát operi manuum hominis, boues; 
immolant vitulis. ' Ideo erunt ficut nubes matutina , & (icut ros qui citó deficit, ficut ftipula quam exuffat ventus de area , denique 
ficut fumus de fumario, ‘Ego veró fum Dominus Deus tuus qui afcendere te feci de terra Aegypti: Deum itaque preter me non 
agnofces,nec eft (aluator nifi ego. * Egotribui vobis neceffaria in deferto , in terra in qua defiderabatis omnia, 

* Quando enutriui cos;faturitate funt oppleti,& eleuatum cft cor eorum ,ob idque miffum cultum meam fecerunt. | "Quapropter fuit 
Verbum meum eis quafi lezna, & velut pardus qui infidiatur prope viam. * Occurrit Verbum meum eis quafi vrfa orbata: & confregi 
impietatem cordis eorum, & occidi cos ibi in modum catulorum leonum:ficut beftia dentata qua dilacerat cofuimpfi cos. * Cùm vos de- 
prauatisopera veftra 6 domus lírael, dominantur in vos populi: fed quoties couerfi chtis ad legem meam, Verbum meum fuit vobis præfi- 
dio. "Vbieftnunc rex tuus vtfaluet te in omnibus vrbibus tuis? & iudices tui,de quibus dixifti, Conflitue fuper me regem & principe? 

" Conltitui fuper te regem in furore mco , iamqueabfiuli in iramea, — " Repolita (unt peccata Ephraim , feruata funt vt penis mpl» 
&em vniuerfa corum fcelera. . Sud 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Tribulatio atque perturbatio inuadent eos ficut dolores patientis: ipfe autem filius eft qui grandior fadus haud fapuit quó timorem 
mei cognofceret ; nunc adducam contra eum coar&tstionem tanquam mulieris quz affidetfelle parturientium , nec virtus fupperir ei pa- 
riendi. * Domum Ifrael à cede redemi & ab exterminio delente erui eos:mox erit Verbum meum contra eos in necem, & Verbü meuni 
ad difperdendum: & 60 quód tranfgretli (unt legem meam,tollam maieftaté meam ab eis. "Quia ipfi vocati funtfili; & multiplicauerunt 
opera corrupta, nuncadducam in cos regem fortem, ficut ventum vrentem in verbo Domini qui de via defert afcendet , & deftruet do- 
mus thefaurorum illorum, & defolabit ciuitatem regni eorum;ip(e diripiet cellaria,omnia vafa defiderabilia. CAP. XIIII, 

Eccatt rea eft Samaria, quandoquidem rebellauit in verbum Dei fùr: gladio occidentur,iuuenes corü allidentur, & [eene eorum 

fcindentur. — " Reuertere Ifrael ad timorem Domini Dei tui, quia corruifti in Hagitio tuo. — * Afferte vobifcum verba confeflionis, & 
conuertimini ad veligionennDomini : dicite coram co , Prop? eft coram te vt dimitras delicta , & fufcipias nos vtique quafi bonos , & fint 
eloquia labiorum noftrorum penes te accepta, tanquam boues in beneplacitum fuper altarituo. * Reges Aflyrij haud aluabunt nos, nec 
inequorum alcenforibus confidentiam reponemus: nec vltrà dicemus Deum noftrum operibus manuum no(trarum , cò quód à te mifer- 
tum fit patrum noftrorum,quando erant in Ægypta pupillorum inftar. * Acceptabo eos in conuerfione fua;ienofcam peccatis corü,& eos 
rum miferebor cùm conuerfi fuerint liberali animo,auerfus eft enim furor meus ab eis. * Erit Verb meüm ficut ros Ifracli,fplendebunt fi= 
cutlilium, & habitabunt in robore terre faz ficut arbor Libani que diffundit fua propaginem. * Accrefcent filijs ac filiabus, & erit fplen- 
dor eorum (icut fplendor candelabri fan&titatis, & odor eorum velut odorincenfiaromatum. — ' Congregabuptur de medio captiuitatis 
füz,habitabüt in vmbra Chrifti fui,& viuent mortui, accrefcetque bonum in terra,nec non erit memoriale bonitatis eorum fru&ificans & 
indeficiens iuxta ac memoria clangoris tubarum fuper vino veteri, quod libari foletin domo fanctuarij. * Dicent prognati domus Ifrael, 
Quid ad nos attinet vlerà feruire idoliszego in verbo meo füfcipram orationem IHírael atque miferebor ipfius in verbo meo ,efliciam illum 
₪607 abictem pulchram, quia à me remiffio ob paenitentiam illorum inuénietur. — " Quis fapiens, vt confideret ifta? prudens,& ipfa perci- 
piat equidem rete funt vie Domini, & iu(ti qui incedunt per eas, ob ipfafmet vita viuent fempicerna. Impij vero tradentur gehenng 6 
quód non ambulauerunt per illas, 
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xd N hoc Propheta idcircó nec reges , nec tempora funt pernorata ; quid 
“| cifdem temporibus ac regibus quibus Ofce prophetauerat,, & ipfe pro-' 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
'5 Væ à confpc&tu diei; prope fit enim dies, qui venturus ef à facie Domini, qui ficut vaftitas à facie Omnipotentis venier, 

| > Ecce adhuc fpectantibus nobis frumentum deliir,defecita domo fanctuarij Dei noflri gaudium & exultatio. |» " Computruc- 
'runtdolia vini, fub operculis fuis deflru&a funrcellaria, diruta funt korrea, defecitnamque frumentum. - " Magnopere ingeinifcit 
animal ; coartantur boum armenta,quòd non fit pafcaum eis.greges quoque ouiti confc&i funt. * Coram te Domine 0 
incendium vehemens ficut ignis, difperdidit habitacula deferti, & Hamma confumpfit omnes arbores agri. * Quin etiam beftix 
agreítes fpectant coram te , quód 63116031 (inc rui aquarum, & ekus fortis icut ignis confumpfit habitacula deferti. 
f CAP. II. 

Ropheta dic ; Clangite tuba in Syon , & vociferamini in monte fanckitatis me : contremifcant omnes habitatores tert, quía contigit 
Da qui venturus eft à facie Domini , iam inquam inftar, * Diestenebrarum & caliginis,dies nubilofi atque tenebrico3. Quem- 
admodurn lux matutina que expanditur fuper montes, populus multiplex & potens qualis haud fuit vnquam , nec poftea redintegrabitut 
inannos generationis atque generationis, * Ante eum vorauit tgnis,& polt eum confümpfit amma: quafi paradi(us voluptatis erat 
terra coram co, & poft eum,defertü vaftitas;fed nec liberatio elt impiisin co, “Qualis vifo equorü,talis eorum afpe&tus; & ficut equites 
iracurrunt. ‘Sicut ftrepitus quadrigarum fuper faltigia montium fabfiliuntficut crepitus flamma ignis abfumenus ftipulá ficczm: fic po- 
pulus validus qui nouitacies bellicas. “Ad a(pe&tü eins córremifcent populi,omnes vultus operientur fuligine,nigri quafiollz; "Sicut 
fortes excurrunr,velut viri bellatores confcendunt muram, & vnufquifque via fa graditur,nec morantur in viis fuis. * Atque nullus fra- 
wem luum coarctatnguli per callem fuum procedunt, & ad locum quà milli (ant vadunt & trucidantur ; nec recipiunt pecuniam; 
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Vrbem ingredientur,in muro current:‏ * יי yat‏ וש: nona sp‏ ירצון Y cona‏ בֶער 


C domos confcendent , per feneitras intra- 


/ 12333 ND cxbm to bunt quafi fur. ^ A War eius contremuit 


yab è au tera, moti funt cali. Sol & Luna obtene- 
Xp VOU רעשו תיב‎ vs dun | 3» bau funt, & ftellæ retraxerát fplendorem 


nip = fuum. * Er Dominus dedit vocem fuam‏ ובוכביב= אספו mmi mms ana‏ קולו 
Yn , 257 ante faciem exercitus fui, quia multa funt‏ 227 מאך vino‏ וּבִּיעָצוּם vy‏ 21" 
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nimis caftra eius , quia fortia & facientia 


i iia "3 מאר‎ NOM nim o בי דול‎ verbum eius . Magnus enim dies Domini 

E pil & terribilis valde. Et quis fuftinebit eum? 

: 02207 D "XV nim- CN) nny- oM * !5 . * Nunc ergo dicit Dominus, Conucr- 
1 ; "oom 222 cona timini ad mein toto corde veltro, in ieiu- 


DS ל‎ e 3 pio,& in fletu, & 1n plantu. * Et feindite 
ושובו אל"‎ co» NI 2533 yop : ord veftra & non veftimenta veftra . Et 


DANT ורחום הוּא‎ nan ?2 canos; rm conuertimini ad Dim Deum veftrá, quia 


benignus & mifericors eft, patiens, & mul 


1 ym על‎ onn ורב סד‎ te mifericordiæ & prek tabilis fuper mali- 


tia * Quis fcit fi conuerratur & ienofcat‏ |1 * מי ודע ישוב ונהסוהשאיראהרי 
IS E, tio & relinquat poftfe benedictionem ? Sacri- ton..‏ ה ראה miy À‏ 
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onan 3 rà wn יי בִן‎ jnneng 7 7 thalamo fuo; = £Irter-vettibulum & al- 
עַל--ע עמך ְאֶל-‎ nyv non viov mnmen. tare plorabunt facerdotes miniftri Domi- 
(n i 


ni, & dicent: Parce Domine pa:ce populo 


TON’ "oo למשל- -בם גוים‎ nino qnom nn tuo , & nc des hzreditatem tuam in op- 


probrium vt dominentur eis nationes. 


TES DN CCP 4 , Quare dicunt in populis, Vbi eft Deus eo- 


nim Nap" + ae rum — *Zdatus eft Dominus fuper ter-‏ לארצו oim‏ על- y‏ מו: 
E ram fuam, & pepercit populo fuo.‏ 


nim "v D duis: * Erefpondit Domi us, & dixit popu-‏ ולאמר לעמו הנני שלה 1027 אֶת- 
lo fuo: Ecce ego mittam Webs frumen-‏ והל mm vinnm‏ וּשְׁבעתָּם אתו pci‏ 


tum & vinum, & oleum ,% replebimini i in 


: הָרְכָּה בנויכם‎ TY DINN cis ,& non dabo vos vit opprobrium in 
-bxi Pamm byn ops יוְאֶת הַעפ לי‎ > +0 gentibus. * Eteum qui ab Aquiloneeft, 


procul faciam à vobis, & expellam eum in 


onp cow ow pia- FON no השמ‎ ms VN terram inuiam & defertam . faciem cius 
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fundetur terra , e» commouebitur celum ; Sol [AT C a ; ל‎ ien , , 
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veratoumw vg) rol dsoy diovan OO | 
inoccafum lamen fum, — 5, Et*Domimus da- 11|) ל‎ X04 TA ASEH ns 0/6 V d. 
bit vocem [uam ante faciem fortitudinis fue: | יי‎ ₪ Au Ps Gurl ders ae} acron s 00- 
quia multa funt nimis caftra eut, quoniam for- | VOLU.EUG OUTS" OT TONAN EESW 00 ea / To peu e oA cans, 
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mini, magna Q7 ilufiri ims; quis erit fuf || pisue fann Cimos condo, C rie £c 04 IXONOS LUTS 
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fe benedi&tionem e facrificium , co libamen Aas) origw durd Sinoyim xa) Suri È arodl ב‎ 
Domino Deovefiro Eun Clangite tuba in Sion, 13) p, pio Td Sed Ju. * חס‎ Amylin ative dyb- 
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cvbera , egrediatur fponfus de cubili fuo, c | meer our tpus riii Ad vima MAAL par 4, 
fponfa de thalamo fuo. | eEeASéro mudi in g xoay Qr dns , xoy Wu Qn en. 
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* Et resfondit Dominus , eo» dixit populo ra : ₪0 ו‎ wu O Cime ₪ had curs, siyo 
fuo, Ecce ego mitto vobis frumentum, éx wi- || 7 oui vy giroy € vyoty C Pinoy , Ciu- 
pum cs» oleum e implebimini eis: (Q7 non da- ZANNE € 7 (C 08 vuas GOX ETI iG ovado uor 
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* Et tum quiab Aquilone repellam à vobis, 2|, * 49) 9v Dn Pape Adeo 20 AG ל‎ 
e expellam eum in terram fine aqua ,  di- i y Ba d o. 2 qan TA ae; citron 205 wc m hs 
Eine fui vius joe primim yeo pof ^ a eA HI Sra: 
riora eius in mare nouiffimum, @ a[cendet pu- ty 2, 0 d ei CA) : ל‎ 
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gnificauit Dominus cot faceret. ו ₪ לט‎ 
CHALDAICAE PARAPHRASIS אא‎ 4 
? In ciuitate armati fuper murum excurrunt , domos fcandunt , per feneftras intrant more latronum. * Coram co direpta 
eft terra, moti funt cxli, Sol & Luna obtenebrari (unr, ftella reftrinxerunt fplendorem fuum.  * Dominusautem leuauit verbum fuum 


coram exercitu fuo, quia copiofus cft valde exercitus eius:cert¢ fortes exequutores verbi eius; magnus namque dies qui venturus eft à fa- 
cie Domini, & terribilisadmodum: & quis poterit illum fuftinere? " Nunc quoque dicit Dominus, Conuertimini ad cultum meum in 
toto corde veftro,& in ieiunio ac fletu,plan&tuque. | "Et auferte impietatem cordis veltri , & non cum dilaceratione veftimentorum ve- 
firorum ,atq; reuertimini ad cultum Dni Dei veftri , quippe clemens & mifericors eft , ipfe iram differt & multum benefacit, reuocatque 
verbum fuum ab inducendo malo. — " Qui fcit penes fe effe peccata;abícedat ab eis, & mifericordia applicabiturei : & quicunque pæni- 
tentiam egerit,dimittentur ei peccata fua,& recipiet benedi&tiones atque confolationes,eritque eius oratio ficut viri qui offert oblauoncs, 
& libamina in ede fantuarij Domini Dei veftri. ™ Clangite tuba in Sion,indicite ieiunium, conuocatecerum. — " Congregate popu- 
lum, aflignate concionem congregate fenes, adducite paruulos & fugentes v bera, egrediatur fponfus de conclaui cubiculi fui , & (ponía de 
domo thalami fui. ^ "Inter veftibulum & altare eiulabunt facerdotes, qui miniltrant coram Domino, & dicent, Miferere Domine po- 

uli tui, & ne des hereditatem tuam in opprobria quò dominentur eis gentes. quare dicent inter populos, Vbi (unt qui redempti (unt vers 
bo Dei fui? " Pepercit itaque Dominus terrz (az, & mifertus eft populifui. *” Et refpondit Dominus, & dixit populo fuo, Ecce bene- 
dico vobis frumentum , vinum & oleum ; & có faturabimini : neque dabo vos amplius opprobria famis inter populos. | * Populunt 
verd qui venitab Aquilone proculabigam à vobis, & ablegabo eum in terram defolatam & defertam: prima frons eius ad mare Orienta? 
le pertinget , & extremum eius ad mare Occidentale , & a(cendet fætor eius atque abibit odor cius , quamplurima enim patrauit malca ` 
fia, — " Ne timeas terra Lracl , exulta & lætare , quia magnificatus ct Dominus vtagat in te munific populo fuo. 
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ada C Nolitetimere animalia regionis , quia‏ 2 אל-ת יראו בהמות שרי כי רשאונאות מדבר 
A SAIL C ERU DRE germinauerunt fpeciofa deferti;quia lignü‏ 
YY E attulit fructum fuum , ficus & vinea: dc-‏ כְשאפִרְיותָאָנה וגפן :co»num‏ 
denuntvirtutem fuam.‏ | ובנ שלךד בללוושמחל רו A b rd‏ 
Er filij Sion exultate & lxtamini in‏ * | 2 לו "Ww Aye)‏ = בי 
Tmn npo? mon TN aay [s Domino Deo veftro,quia dedit vobis do-‏ לבס נשבם 
ROBA COMETE PUNTI &orem iuftitiz , & defcendere faciet ad‏ 
Pa vos imbrem matutinum , & ferotinum fi.‏ ומלקוש jm diis‏ | 
MYI woo 5 24| cutinptincipio.‏ בַר והֲשִׁיקוּהַיְקְבִיכם תירוש 
Comum | * Ecimplebuntur arez frumento,& rè-‏ יו ss‏ 
tdt dundabunt torcularia vino & oleo.‏ : 
$a 4 (uen vobis m quos d‏ ושלמת ו לב ארת-חשניבש אשר osa‏ 
ne i ocuíta, bruchus, &rubigo, & eruca, for-‏ : ו 
oump pon nan titudo mea magna quam mifi in vos.‏ ל onn‏ אשר 
d em kan D nnov **^ SÉt comedetis vefcentes & faturabimi-‏ 
ab PNE ni, & laudabitis nomen Domini Dei ve-‏ אכול וש «ob‏ 
ftri, qui fecit mirabilia vobifcum. Et non‏ -||"" ואב On;‏ אָכול ושבוע COD?! m‏ את-שכם 
nO y UN oro hn confundetur populus meus in fempiter-‏ עמכס להפליא EU‏ 
S A RUE aR aa SERE (tU. : num.‏ 
-t Er fojetis , quia in medio Ifrac] ego‏ | יבשועמי לְעולָבם : | 
fum. Etego Dominus Deus vefter,& non‏ 50 + וירעתבם כי ב א 
yT) 1 6 eftamplius , & non confundetur populus‏ 3522.21 שְרְאֶלאָנִי rm NY‏ 


pt cow» עור ולא-יבשוּ עמי‎ DR] אלהיככם‎ || meus in zternum. 
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! i ; meum fuper omnem carnem, & prophe- 
aom וְנָבָאו בְנֵיכָ= ובְנתֵיכָם זְקְנִיכָב חלמות‎ tabunt filij veftri ena velire. Senes ve- 
SO TED i UE ftri fomnia fomniabunt, & iuuenes veftri 
| ow mann cmimin vifiones videbunt. o 
ןרק על-העבדיב- ועל-השפחות בימיב-:‎ Fo ג‎ T & fuper o & ancillas in die- 
XVII Sep ec MA M E NE n | | bus illis fundam fpiritum meum. 
| em DN TAWN Nu | 3° ^ *Er dabo prodigia in cxlo , & in terra 
ואש‎ c ונתתי מופתיבש בַּשָמַיִםם וּבָאָרֶץ‎ + +| fanguinem, & ignem, & pm fumí. 
ו‎ MS PATANG | 37- *Sol conuertetur in tenebras , & Luna 
| Ies (WY mwm in fanguinem „antequam veniat dies Do- 
ov לרם לבנ בוא‎ nom Un? יי "יי השמש יהַפּך‎ mini magnus & horribilis; 


: !* * Eterit omnis qui inuocaucrit nomen 
| ' ream oin nin? || Domini, faluus erit, quiain monte Sion 
: — MINIS jays uu) &in Hierufalem erit faluatio, ficut dixit 
בִי‎ Uo הור‎ e INIP: 35b 79 EN "|| Dominus , & in 1610018 quos, Dominus 
פליטר-כאשר אמר‎ TAD בְהֶר-צַיוְוּבִירוּשָלם‎ || vocaucrit. 
: ובשריריס אִשְריְהנָר קרא‎ nim 
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Qe cece in dicbus illis, & in temporc 
illo, cùm conuertero captiuitatem lu- 
da & Hierufalem: 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO: °° ה‎ 
" Ne timeatis beftiz agri, quia coronata funt boris habitacula deferti, quoniam arbor feliciter protulit frutum fuum , fcus & vites 
attulerunt fructus fuos. 5 O filij Sion exultate & lzramint in verbo Domini Dei veftri, quoniam reddidit vobis docto- 
rem veftrum in iuftitiam, demifitque vobis primitiuam pluuiam tempe(tiue, & ferotinam in menle Nifan. `“ EtrepleBunz 
turarez frumento , & redundabunt torcularia multo atque oleo- " Etrependam vobis annos bonos pro annis quibus 
diripucrunt vos populi, & linguz,imperarores atque regna vindi&z exercitus meus magnus quem immifi in vos. 
" Tunc comedetis veícentes & farurabimini,& laudabitis nomen Domini Dei veftri, qui geit vobifcum mirabilia: nec erube(cet 


. populus meus domus Ifrael in eternum. " Sed (cietis quód intrafilios Ifrael collocauerim maieftarem meam: profc&tó 


ego fum Dominus Deus vefter, & non eft amplius vllus, ideò non confundetur populus meus in zternum. 

" Sed etit poft hec, effundam fpiritum fan&um meum fuper omnem carnem, & prophetabunt filij veftri & filie vefte , fenes ve» 
ftri fomnia fomniabunt, & iuuenes vetri vifiones videbunt. 7 Quin etiam fuper feruos & ancillas in diebus illis cfun- 
dam fpiritum fan&tum meum. * Atque dabo figna in czlis & in terra, fanguinem, & ignem atque columnas fumi. 

" Sol conuertetur in tenebras, & Luna in fanguinem , antequam adueniat dies qui venturus cht à confpe&u Domini, magnus & 
formidabilis. * Eritque omnis qui oraueritin nomine Domini, liberabitur; quia in monte Sion & in Ierufalem erit 
liberatio , quemadmodum dixit Dominus: & liberabuntur illi quos Dominus deftinat. 
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* Congregabo omncs gentes , & dedu- 
cam eos in vallem Iofaphat, & difceptabo 
cum eis ibi fuper ו‎ meo , & hzredi-- 
tate mea iade: difperferunt in natio- 
nibus,& terram meam diuiferunt. 

* Et fuper populum meum miferunt 
fortem.Et pofuerunt puerum in proftibu- 
lo, & puellam vendiderunt pro vino vt 
biberent. 

* Verüm quid mihi & vobis Tyrus & 
Sydon,& omnis terminus Paleftinorum? 
Nunquid vltioné vos reddetis mihi? Etfi 
B vlcifcimini vos contra me , citó velociter 

reddam viciffitudinem vobis fuper caput 

! veftrum. * Argentum enim meum & au- 
rum tuliftis , 66 defiderabilia mea & pul- 
cherrima intuliftis in delubra veftra. 

* SErfiliosIuda & filios Hierufalem ven 
didiftis filijs Grecorum, vt longè faceretis 
cos de finibus fuis. — . 

7 * Ecce ego fufcitabo eos de loco in quo 
vendidiftis eos , & conuertam retributio- 
nem veftram in caput veftrum. 
|* *Et vendam filios veftros , & filias ve- 
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dabunteos Sabzis genti longinquz , quia 

Dominus locutus eft. 
^. * Clamatehzcin gentibus ,f2n&tificate 
C bellum,fufcitate robultos. afcendant, ac- 
cedantomnes viri bellatores. 

* Concidite aratra veftra in. gladios , & 
ligones veftros in lanceas . Infirmus dicat; 
Q uia ego fortis fum. | 

* Erumpite & venite omnes gentes de 
circuitu, & congregamini. Ibi occumbere 
faciet Dominus robuftos tuos. 

* Confureant & afcendant gentes iri 
vallem Iofaphat , quia ibi fedebo vtiudi- 
cem omnesgentesincircuitu. — - 2 

* Mittite falces , quia maturauit meflis: 
Venite & defcendite, quia plenum eft tor- 
cular. Exuberant torcularia quia multipli- 

> cata eft malitia eorum. VETE A 
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D quia iuxtà eft dies Domini in valle conci, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Congregabo vniuerfos populos, & defcendere faciam eos in vallem diuifionis iudicij, & vindictam fumam ab eis ibi pro populo 
meo, & hereditate mealfracl, quos dilperferunt inter populos, atque terram meam diuiferunt. ! Etin populum meum proie= 
cerunt fortes, & dederunt puerum pro mercede meretricis, & puellam vendiderunt pro vino, & biberunt. * Vos quoque Tyrus 
atque Sidon, omnesque termini Philiftinorum quanti æftimati eftis apud me? nunquid retributionem redditis coram me ? quàd fi in >שזק‎ 
fentia mea rependitis, protinus in momento conuertam retributionem in caput veftrum. d Qui argentum meum & aurum acce- 
pitis, & vala defiderij mei bona intuli(tis in palatia veftra. "Etfilios lehuda filiosque Ierufalem vendidiftis filijs Grecorum, 
vtlongé amandarctis cos à terminis (uis, Ecce ego adducam eos publice de loco in qao vendidiftis eos,vt reddam mercedem 
veltram in caput veftrum. " Tradam ergo filios veltros & filias veftras in poteftatem filiorum Ichuda, qui venundabunt eos 
filijs Sabba populo longinquo; quia verbo Domini decretum eft ita. * Proclámate hoc in gentibus , præparate bellatores , ve- 
niant publicé robulti, accedant & confcendant omnes viri bellatores. " Dirigite vomeres veftros in gladios , & falces veftras iri 
lanceas.qui infirmus eft , dicat , Fortis ego fum. יי‎ Congregentur & veniant omnes populi de circuitu & accedant , ibt confrin- 
get Dominus robur fortium eorum. ** Venient aperté , x afcendent populi in vallem díuifionis iudicij: ibi namque reuelabor vt 
iudicem omnes gentes circumuicinas. ? Protendite in cos gladium: etenim peruenit tempus finis eorum , de(cendite 
conculcate interfectos fortes eorum ficut quod calcari folet in torculari: fundite fanguinem eorum, quia multiplicata eft illorum maligni- 
tas. |t Exercitus creberriti fint in valle diuifionis iudicij; inftat enim dies qui venturus eft à facie Dómini in valle di- 
uiftonis indicij. 
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. ; ו rentem fpinarum.‏ || מים Dye‏ מִבּירת NY mm‏ והשקרה את--נהל 
Agyptus.in defolatione erit , & Idu-‏ * ?ה oT ne a‏ הרי ה 
maa in defertum perditionis,pro co quód‏ הַשְׁטִיכם: . 

iniqué egerint in filios Iuda, & cffuderint‏ | * מצריבלשממהתהיהואלוסלמדבר שממה 
le fanguinem innocentem in terra fua.‏ ו ו 
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JN CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 2 i 
' "Sol & Luna obtenebrati funt, nec non ftellæ reltrinxerunt fplendorem fuum. “Er Dominus de Sion rugier, & delerufalem fubli.' 


.mabit verbum fuum: tunc commouebuntur czli & terra. Dominus autem fultentaculum eft populo fuo, & auxilium filijslfrael, " Scie. 


tique quód o Dominus Deus velter cùm manentem poluero rhaicftatem meam in Sion monte fanétitatismez, erit Ierufalem fanda, 
neque extranei tranfibunt per eam amplius. " Ereritin tempore illo,ftillabunt montes vinum inebrians,&c colles bonis decurrent, 
ac per omnes latices domus Iehuda obambulabuntaquz, quin & fons de domo fandtuarij Domini prodibit , qui irrigabit vallem Sittim, 
לי‎ /Eoyptus in defolationem fiet, & Idumza in defertum vaftitatis erit, ob id quód violenter opprefferunt filios 161003 , qui cffude. 
runt fanguinem irhocentem in terra fua, * Judaautem in eternum permanebit , & Ierufalem in cun&as generationes. 
* Quód vero vltus füm fanguinem corum ex populis, iterum vindicaturus fum ,ait Dominus, qui, manentem locauit maieftatem 
fuam in Sion. 
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PROLOGVS IN AMOS 
PROPHETAM. € 


| Y ralipomenon oftenditur;facerdotale officium prefume- 
reconatuseft . Ob eam rem terrzmotum in templo Dei 
exortum conftat:cuius etiam Zacharias Propheta memi- 


asreg l, in ças gentes quz lectione comprzhenfz funt , iram Dei ob 
eas caufas quas memorauit,afluturam denunciat . Et quia idem propheta in 
fequentibus ait: Super tribus impietatibus , & fuper quatuor non conuer- 
tam eum: tertio peccatorum indulgétiam Deum dare poffe fignificat ; quem 
quartó eadem peccata admittentibus , nec poenitentiam nec indulgentiam 
daturum annunciat. Nam per ignis fimilitudinem,quem in prdictas gentes 
immittendum predixit; grauem atque irreuocabilem Dei iram ad euerfio- 
nem earundem ciuitatum proceffuram, voluit demonftrare. 


ALIEV S PRO BOG V.S 
IN EVNDEM.. 


=ø Mos Propheta paftor & rulticus,& ruborum mora diftringens, paucis verbis ex- 
4 plicari non poteft. - enim digné exprimat tria & quatuor fcelera Damafci, 
Sy Gazz, Tyri, Idumzz, filiorum Ammon;Moab,& feptimo octauoque gradu lud 
/ Ne 4j & Ifrael ? Hic loquitur ad vaccas pingues, qua funt in monte Samariz , & ruitu- 
RIE 2 0 4 ram domum maiorem minotemque teftatur. Ipfe cernit fitorem locuftz,& ftan- 
/ Y Q Me tem Dominum fuper murum litum , vel adamantinum , & vncinum pomorum, 
ZA) KA attrahentem fupplicia peccatoribus, & famem in terra, non famem panis , neque 
MG ve Cii aqu , fed audiendi verbum Domini: non dixit verba ; fed verbum. Amos 
verò interpretatur onuftus. Hic Amos fpirituali gratia plenus ,prophetauit inter czteros prophetas, 
Non enim folus ipfe erat prophetes , fed ctiam alij. Et quippe non poterat prophetes effe , uf paftor 
ante fuiflet. Qui etiam tuba fua clangit , per fingulos dies erudiens & docens in Ecclefia. In veri- 
tate enim vox omnium prophetarum tanquam tuba fpirigualis eft, predicans in Ecclefia, fecundum. = 


quod fcriptum eft : Afcende in montem excelfum tu qui cuangelizas Sion; exalta vocem tuam qui 
przdicas Hierufalem. 
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ITEM ALIVS PROLOGVS. 


EAR Parse C Amos prophetae patior non fuit pater Efaia Propheta gunan- 
7 A. Ni quam e ille Prophetaextiterit. N am aliis literis ille aliis isle apud 
C acd \ / Febraos fcribitur, qua differentia literarum apud Latinos non habe- 

Ai BAS tur: er ille fortis vel vobuftus ,hicverd auulfus interpretatur : quia lo- 
S2? quitur contra decem tribus qua per idololatriam à cultu Dei 54 regno 


אא |" 


19 Dauid erant auulfa.Fuit autem cognatio eius ex oppido T becue,quod 
XK fex milliaribus distat a Bethleem, curam gerens pecorum in latitudi- 
ור הי הד‎ AS. ne camporum» qui funt proximi oppido T hecue in quibus bumo avida 
atque arenofa nibilamnino frugum.» gignitur, fed vlerrimis pafems abundant , et ideo cuncta 
Jumtoplega paftoribus: e» fPerilitas terra compen[atur pecorum multitudine. ex boc numero pa- 
forum fuite/Amos imperitus fermone fed plenus [icntia.Propheranit autem eifdem temporibus 
quibus 101061 Naum, Ionas, Ofée, Efaias . fed aliquantulum exorfus est prophetare antequam 
Efaias. Maxine autem contra decem tribus locutus esl pauca deo duabus interferens. Hunc 
ablatum de numero pafforum mifit «Dominus ot in Samaria prophetaret ; quem eAmafias Sa- 
cerdos frequenter plagis afflixit: tandem filins eius OX tas vede per tempora transfixit. Poft bac 


Jemiuiuns in terram [uam euectus poft aliquot dies dolare vulneris expirauit: Sepultufý, eft cum 
patribus fuit. — | 
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בי‎ VEZ», bus Hieroboam filij Ioas 
iv x lal regis Hracl, ante duos an- 
Wyn 329 *nosterremotus. ` * Et dixit: Dominus 
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e" f gu A e A de Sion rugiet,& de Hierufalem dabit vo- 53:5 
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: הַרעִים ויבש ראש הכרמל‎ NINI וְאָבלוּ‎ & exiccatus eft vertex Carmeli. 
כָּה אָמד יוה על-שֶלשֶה פשעי דמשק ועל-‎ > + 


| *Hegdicir Dominus:Super tribus fce- 
leribus Damaíci & fuper quatuor nó con- 
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OTIN 


B uertã eum, eo quod triturauerunt in plau- 
ftris ferreis Galaad. 
raw NDS VADE: - 
- ani: 


* *Ermittam ignem in domum Azahel, 
& deuotabit domos Benadab. 
5 * Etconteram ve&emDamafci,& dif- 
perdam habitatorem de campo Idoli , & 
-nypa ל ורשב‎ mam pvir ושברתל בריח‎ + tenentem fceptrum de domo voluptatis, 


transferetur populus Syriæ Cyrenen,‏ & | |‘ > בי 
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* Hzc dicit Dominus:Super tribus fce- 
leribus Gazæ & fuper quatuor non con- 
uertam eum , eo quód tranltulerint capti- 
uitatem perfectam vt concluderét eam in 

7]dumza. *Et mittam ignem in murum 

* Gaze,& deuorabit edes eius: = *Et difper- 
.|C. dam habitatorem de Azoto, & tenentem 

fceptrum de Afcalone: & conuertam ma- 
num meam fuper Acharon, & peribüt re- 
liqui Phililtinorum,dicit Dominus Deus. 

*  *Hec dicit Dominus:Super tribus fce- 

leribus Tyri & fuper quatuor non conuer 
tam eum,eo a concluferint captiuita- 
tem perfectam in Idumza, & non fint re- 
to cordati feederis fratrum. * Et mittam ig- 
nem in mura Tyri,& deuorabit cdes eius. 
"  *Hszcdicit Dominus:Super tribus fce- 
Jeribus Edom & fuper quatuor noñ con- | 
Duertam eum , eo quód perfecutus fit in 
gladio fratrem fuum , & violauerit mife- 
ricordia eius , & tenuerit vltrà furorem 
fuum & indignationem fuam feruauerit 
víquein finem: 
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* Hec dicit Domimus,Super tribus impicta- ' 
tibus Gaze , יל)‎ faper quatuor non conuertam 
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num meam fuper Accarouem , es peribunt re- 
liqui alienigenarum,dicit Dominus. 

* Hac dicit Dominus : Super tribus impie- 3 
tatibus Tyri ₪ faper quatuor , nou conuertam 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO, 
EX BIBLIOTHECA COMPLVTEN, AD HEBRAICAM 
yeritatem ex Chaldeis exemplaribus correia,opera 


B. Arie Montani. CAP. I. 
Erba Amos qui erat paftor pecorum de Thecua, qua prophetauit füper Ifrael diebus Oziz regis domus luda , atque diebus 
Hieroboam filij loas regis Ifrael, duobus annis antequam eueniret terremotus. ` Dixit igitur: Dominus de תסץ5‎ 


& de Ierufalem leuabit verbum fuum, & defolabuntur habitacula regum;atque defertum fiet præfidium arcium illorum. 
' In hunc modum dicit Dominus: Super tribus fceleribus Damalci & fuper quatuor non parcam eis , eo quod triturauerint 
tribulis ferreis habitatores terre Galaad. * Erimmitram ignem in domum Azael, qui confumet palatia Ben-hadad. 
5 Etconteram robur Damalci, & difperdam habitatorem de Bikath-Auen , & rerum potientem de domo Eden : & migrabit popu- 
lus Syriæ in Cirenen, ait Dominus. — * Itainquit Dominus:Super tribus fceleribus Gazæ & fuper quatuor non ignofcam cis , co 4 
relegauerint eos exilio perfe&o quò traderent iplosIldumæç. 7 Mittam ergo ignem in muros Gaza;qui palatia eius deuorabit. 

* Et abfümam habitatorem de Azoto & dominio potientem ab Afcalone ; conuertamque plagam potentie mez in Ackaron , itavt 
pereant reliquie Philiftinorum, ait Dominus Deus. *Hoc modo dicit Dominus: Super tribus {celeribus Tyri,& fuper quatuor non 
veniam dabo cis,có quód tradiderint cos exilio perfecto Idumeis,nec (int recordati feederis fraterni.  Propterea 1mmittam ignem in mu- 
ros Tyri, & eius palatiacomburet. — " Hecdicit Dominus: Super tribus fceleribus Edom & fuper quatuor non condonabo ei culpam, 
pro co quód períecutus fir gladio fratrem fuum, &violaucrit mifericordiam fuam;occideritque ftrage perpetua furor eius, & indignatio c- 


ius referuata fitin eternum, Vu 


Sup. 1.b 
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\ i b וי‎ rc * Mittam ignem in Theman , & deuo- 
ima וְאבְלֶה ארמנות‎ 12 D3UN nno | rabitdes Bofic. 

a CAIRE T SHARM ;- בה אמריהו‎ + = | !HacdidtDominus:Super tribus fce- 
עמוועל‎ 23 yuanuov על‎ m בהא ב‎ leribus filiorumAmmon & fuper quatuor 
wo? הרות הגלעד‎ aypa לא אשיננו על‎ ny3?N non conuertam eum , co quod diflecuerit 

przgnantes Galaad ad dilatandum termi-‏ הרחיבאת-גבוּלבש ו = ו 

EP erc iS num fuum. 

TU 0 à Et onm nen in maro Rab-‏ ְהַצַתִּי אֶש בחומת רבה וְאֲכְלָה אַרמנותיר- 
Pa E t es MAT: Pel ES | ath , & deuorabit ædes eius in vlulatu in‏ 

i בְתְרוּעָה בָיום מִלְחָמָה בְּסער ביום סכרה‎ | die belli,& in turbine in die comotionis. 
יחדו אמר‎ men MI 75333 c229»0 Tm + x 5  * Ecibit Melchom in captiuitatem ip- 
e peer ans t3 א‎ ROM hes parnm fe & principes eius fimul, dicit Dominus. 
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3 CAP: LH 


ra n3 ? | ' Y Y Fc dicit Dominus: Super tribus fce-‏ יהוה עלישלשה פשעי מואָב ועל- 

kae ארבערק לא אשיבנו על-שרפו‎ | A 4 Lleribus Moab & fuper quatuornon 

372 myy mv על‎ RON ? 5 3 | conuertam eum , eo quód incenderit offa 
: שיר‎ CAS | regis Idumez víquead cinerem. 

à ושלחתי-אש במיל‎ + =- |> C^ Etmittam ignem in Moab , & deuo- 

rabit ædes Carioth, & morietur in fonitu‏ | בְּמואָב now‏ אַרְמָנוֹת הקריות 


: מואָב בַתְרוּעָה ּול שופר‎ irva ומת‎ || Moabin clangore tuba. 
עבר‎ mw motos וְהַבְרַתִּי שופט מִקְרְבָה‎ * ' * Etdifperdam iudicem de medio eius 


₪ . . . . . 
& omnes principes clus interficiam cum 


dum אָמַר‎ | co, dicit Dominus. | 
Ue כה אמר יהוֹה על-שלש ר פשעי יהורה‎ + | * . *Hazcdicit Dominus:Super tribus fce- 
Jt ל‎ ric > - RUN CRUS : 


| leribus Iuda & fuper quatuor non conuer- 


ny2N tam eum,eo quod abiecerit Legem Domi‏ לא אשיננו עַל-מָאַסכ את-תורת יהוה 
תעובש canas‏ אשֶר-הַלְבו 


PONE NE ni,& mandata eius non cultodi&it. Dece- 
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* Et mittam ignem in Theman , e» dente 1: 
rabit fundamenta eiut. 

* Hec dicit Dominus Super tribus impieta- 13 
tibus filiorum eAmon cs» fuper quatuor , non 
conuertam eos, eo quod di[fecabant ventre ba 
bentes ex Galaaditis , vt dilatarent terminos 

HOS. 0 
* Et fccendam ignem in muros Rabb, t» 14 
deuorabit fundamenta eius cum clamore in die 
belli, eo» comouebitur in diebus con[ummatio- 
nui eiut. 
* Et ibit rex eorum in captiuitate , facerdo- 
tes Qo principes eorum in idip[um dicit Dis. 
CAP. IL 
Æc dicitDominus Super tribus impietati- 
bus Moab eo» fuper quatuor non conuer- 
tam eum, eo quid combufferunt ofa regis Jdu- 
mee in cinerem. 
+ Et mittam ignem in Moab, e$ deuorabit 2 


- 


5 


fundamenta vrbium, ex morietur in impoten- 
tia Moab, cum voce es? cum clamore tube. 


* Et difberdam iudicem ex ea , omnes 3 


principes eins interficiam cii ea dicit Dominus. . 


* Hac dicit Dominus: Super tribus impie- + 


tatibus filiorum Juda cz [uper quatuor , non 


conuertam eum, eo quód abiecerunt ipfi Legem 
3609 7 
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Domini, gg? precepta eius non cuffodyerunt ,et 
deceperunt eos cana eorum que fecerunt que 


fecuti funt patres corum poflea. 

+ Er mittam ignem in Judam ,@ denora- s 
bit fundamenta Hierufalem. | 

+ Hec dicit Dominus , Super tribus impie- € 
tatibus Ifrael es» fuper quatuor , non conuer- 
tam eum eo quód vendiderunt argento mendi- 
cum eo pauperem pro calciamentis 

+ conculcantem (uper puluerem terre. e» 
pugnis percutiebant in capite mendicum , e 
cviam humilium declinauerumt se» filins et pa- 
ter ingreffi funt ad eandem ancillam,cot viola- 
rent nomen Dei fui: 

* Et cvefimenta eorum ligantes funibus s 
evelamina. faciebant. adberentia. altari s e» 
evinum ex calumnus bibebant in domo Dei 


fui . 
CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIOQ. 
" Itaque mittam ignem in Auftrum quiabfumet palatia Bofra, " Sic dicit Dominus: Super tribus (celeribus filiorum 
Amon & füper quatuor non dimittam eis, eo quód dillecuerint pregnantes Galaad, vt dilatarent terminos fpos. 
^ 1066 fuccendam ignem in muros Rabba, & confumet palatia cius cum concrepatione in die belli, cum turbine in dic venti, 
" Erabibitrex eorum in captiuitatem, ipfe & principes eius (imul, ait Dominus, 
CAP. LI. 

Tadicit Dominus:Super tribus fceleribus Moab & fuper quatuor non parcam eis,eo quàd incénderit offa regis Idumee,& obliniuerit 
Ls pro calce domum fuam. * Propterea mittam ignem in Moab , & confumet palatia arcis, & morictur in tumultu 
Moab in vociferatione & voce tuba. * Etdifperdam iudicem eius de medio eius, & omnes principes eius occi- 
dam cum eo, ait Dominus. * Hoc pactodicit Dominus, Super tribus fceleribus Iehuda & fuper quatuor non ignofcam 
eis, eo quód fint deteftati Legem Domini, nec decreta eíus obferuarint, fed feduxérint eos mendacia fua; poft qu patres corum abierant. 

5 Quare imtmittam ignem in domum Iehuda quivorabit palatia Ierufalem. 
* Sic dicit Dominus,Super tribus fceleribus & fuper quatuor non condonabo eis culpam,eo qudd vendiderint pro argento iuftos & 
pauperes, quà opes poffideant. j 
7 Qui contemnunt quali puluerem terre , caput mendicorum, & caufam obfcurorum peruertunt , & vir ac pater cius diucrtunt ad 
puellam vt contaminent nomen factofan&um meum. 
* Atque in le&ulis pignoratisaccumbunt, iuxta omnes aras fuas, vinumQue rapina bibunt in æde idolorum fuorum, 
Vu: 3 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. Ixx. C AP. IIL 


+ Epo autem abfiuli Amorreum à facie eo- 9 
vum. ficut altitudo cedrialtitudo eius , ¢s- for- 
tis erat cut quercus + e» abfluli feuétum eius 
defuper, @ radices eius fubter. 

* £t ego eduxi vos de terra /Epypti,e» cir- 10 
cunduxi vos in deférto quadraginta anni cut 
po[fideretis Amorraum: v 

+ Et accepi de filus veftris in Prophetas, vi 
ילש‎ deiuuenibus wefiri in [antüficatos : nun- 
quid non [unt bec fil Ifrael, dicit Dominus? 

+ Uos autem potabatis fantlificatos meos x: 
vino, "Prophetis mandabatis dicentes, Non 
prophetetis. 3 

> Propterea ecce ego deuoluo [ubtér vos; fi- 13 
cut deuoluitur currus plenus flipula: 

* Et peribit fuga à cur[ore . et fortis non ob- 14 
sinebit virtutem [uam : יל‎ pugnator non fal- 
salit animam fuam. 

+ Et fagittator non [ubfifler; cx velox pe- 15 
dibus fuis non (aluabitur neque eques [aluabit 
animam fuam: ` à 

* Et inueniet animam [uam in potentati- 16 
bus . nudus fugiet in diebus illi , dicit Do- 
minus. 

CAP. III. 


Uditaverbumhoc quod locutus efl Domi- ı 
AN faper vos domus Ifrael, @) contra om 
nem tribum quam eduxit de terra Egypti, di- 
cens: 1 

* Tantummodo vos cognoui ex omnibus tri- 
bubus terre ;idcircd vleifcar faper vos omnia 
peccata veftra. 

+ $i ambulabunt duo in idipfam omnino, fi 
non notum fecerint fibs ipfis? 

+ Sirugiet.leo de faltu [uo quem venarinon 4 
fient? fi dabit catulus vocem [uam ex cubili 
fuo omnino rifi rapuerit aliquid? ; 

* Si cadet aui in terram ab(que aucupe ? fi , 
fiatuctur laqueus in terra fine co quod appre- 
bendat aliquid? 

* Si clamabit tuba in ciuitate , eo populus 
non expaue[cet? fi erit malum in ciuitate , quod 

Dominus non fecit 


- 


A 


CHALDAICAE 


* Licerdifperdiderim Amorrhgum à facie corum, cuius celfitudo erat qualis altitudo cedrorum , ac ipfe robuftus erat quafi quercus; 


" Ego vero alcendere vos feci de terra Zgypti, & deduxi 
" Er (ufcitaui de filiis veftris Pro- 


difperdidi tamen fru&um cius furfum, & radices eius deorfum. 
> vos pet defertum quadraginta annis, vt hereditario iure terram Amorrhai caperetis. 


phetas, & de iuuenibus veftris Do&tores: nunquid non ita cft filii Ifracl,dicin Dominus? ™ Etin errorem impuliftis doctores veftros via 


^ Ecce ego adducam fuper vos tribulationem quz coaréta- 

'* [taque interibit domus refugij à veloce, & fortis non 

'5 Etarcitenens non confifter in pradio,& præpes pedibus fuis non 

* Nec non cordatus inter fortes, nudus & inermis fugiet tunc tem- 
.CAP. 111. 


no, & Prophetis mandaftis dicentes,Ne vaticinemini prophetiam. 
bit vos inlocis veftris (icut coar&atur plauftcum manipulis onuftum. 


toborabitur virtute fua,nec robuftus faluabit animam fuam, 
cuadet, nec afcenfor equorum faluabit animam fuam. 
poris, ait Dominus. 


5 Vícipite verbum iftud quod decreuit contra vos Dominus, filii Ifrael, aduerfum omnem cognationem quam afcendere feci de terra 


* Tantüm vos elegi de omnibus terre cognationibus: ideò vifitabo contra vos omnia peccata veftra. 


* Nunquid rugiet leo in fylua,preda illi deficiente? בג‎ 
* Nunquid cadetauis in laqueum fuper terram, 


4Egy pti, dicens: 
* Nunquid vna duo iter facient nifi conuenerint? 


leonum catulus vocem fuam de accubitu fuo, ni(i apprehenderit? 


nullo imminente ei aucupe? nunquid foluetur laqueus de terra, & arripiendo nihil prehenderit? 
* An clangeturtuba in ciuitate extra fuum tempus; quin populus quiin ca eft , non contremifcat ? num erit afflictio in ciuitate ; quz 


Yu 4 


à Domino non fit fada? 
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<- 
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8 AMOS. 


Tranflat.B.Hieronytni. 


LJ 
* Quia non faciet Dominus Deus ver- ,, . 
bum , nifi reuelauerit fecretum fuum ad 


8 feruos fuos Prophetas.. ^ * Leorugiet, 

quis non timebit? Dominus Deus locu- 
C tus eft, quis non prophetabit? . 

9 * Auditum facitein edibus Azoti , & 
in edibus terre /Egypti,& dicite: Congre 
gamini fuper montes Samariz , & videte 
infanias multas in medio eius , & calum- 
niam patientes in penetralibus cius. 

'9 * Et nefcierunt facere rectum,dicit Do 
minus : thefaurizantes iniquitatem & ra- 
pinasinædibus fuis. 

* Propterei hzc dicit Dominus Deus: 
Tribulabitur & circámietur terra,& detra 
hetur ex te fortitudo tua, & diripientur ¢- 
tz des tuæ. — *Hacdicit Dominus:Quo- 
D modo fi eruat paftor de oreleonis duo cru 
ra aut extremum auriculz, fic eruentur fi- 
lij Ifrael qui habitant in Samaria in plaga 
le&uli & in Damafcigrabato. 

. * Audite & conteftamini in domola- 

cob, dicit Dominus Deus exercituum: 

* Quia in die cùm vifitare cepero pre- 
uaricationes Ifrael fuper eum , vifitabo & 
fuper altaria Bethel,&amputabuntur cor- 
nua altaris, & cadent in terram. 

* Er percutiam. domum hyemalem ci 
domo çftiua,& peribunt domuseburnee, 
& diflipabuntur ædes multz,dicit Dis. 

CAP IT 
: A V dite verbum hocvaccz pingues,que 
A~ "eítis in monte Samariz,quz calumnia 
facitis egenis , & con fringitis pau peres. 

Q uz dicitis dominis veftris: Afferte & bi- 

* bemus. * Iurauit Dominus Deus in 

fan&to fuo,quia ecce dies veniét fupervos, 
& leuabuntvos in contis, & reliquias ve- 
ftras in ollis feruentibus. 4 

* Et per aperturas exibitis altera contra 
alteram , & proiiciemini in Armon, dicit 
Dominus. 

* Venite ad Bethel , & impi¢ agite; ad 
Galgalam , & multiplicate preuaricatio- 
nem. Et offerte mane victimas veftras,tri- 
bus dicbus decimas veftras. 
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TRANSLATIO. 


* Leone rugiente 
* Annunciate in palatiis Azoti & in praetoriis terrz Ac- 


) 
Interp. ex 6 lxx. CAP. IIIL. 


* Quia non faciet Dominus rem nifi reucla- 
serit eruditionem ad [ernos (aos ad Prophetas. 

> Leorugiet, יל‎ quis non timebit? Domi- 
nus locutus ef, eo: quis non prophetabit? 


* Annunciate regionibus in eA[fyrirt (nins 


Io 


£3 


- 
+ 


2 


3 


regionibus in terra Ægypti, e» dicite: Congre- 


gaminiin montem Samarie Gy videte mirabi- 


lia multa in medio eius, ילש‎ oppreffio in ea. 

* Et non cognouit que [unt in ca dicit Do- 
minus: thefaurizantes iniquitates W miferiam 
in regionibus fuis. | 

* Propter boc bec dicit Dominus Dens:Ty- 
rus Qo» in circuitu terratua deferta erit. eo» de- 
zrabet de te fortitudinem tuam , e» diripien- 
tur regiones tte. 

+ Hac dicit Dominus: Sicut auellet paflor 
deore leonis duo crura , aut extremum auricu- 
le; fic euellentur filij ffrael qui babitant in Sa- 
maria cótra tribum co in Dama[co.Sacerdotes 

+ audite Œ) conteflamini domui Iacob, dicit 
Dominus Deus omnipotens. 

+ Quiain die cùm coleifcar impietates Jf- 
rael , fuper eum colcifcar fuper altaria Bethel. 
e» fuffodientur cornuaaltaris , er cadent fu- 
perterram. 

5 Copfundam c» percutiam domum pinna- 
tam fuper domum aflinam , et peribunt domus 
eburnea, QJ adijcientur domus alie ¿y multe, 
dicit Dominus. 

QA PA ILLI 
Vdite verbum ifludyvacce Bafan que efits 
in monte Samarie , qua opprimit médicos 
e? conculcatis pauperes: dicentes dominis vwe- 
Bris, Date nobis cot bibamus. 

*t Furat Dominus per [anéfos [fuos quoniam 
ecce dies veniunt [uper vos: cs» tollentvos in 
armis ¿y eos qui vobiftum,in lebetes negocia- 
tores peflileutes, — * Et efferemini nudi 000- 
tra inuict; co proijciemini [uper montem Ram- 
man, dicit Dominus Deus. 


* Veni ad Bethel ess impie egiflis; eo in 4 


PARAPHRASIS 
7 Quoniam haud re&tè res fieri Domino Deo viderentur,nifi reuelaret fecretum fuum feruis fais prophetis. 
quis non timebit? Domino Deo loquente quis non fufcipiet prophetiam ? 


Galgala , co» multiplicafhs vt impié aperetis. et 
attulifhs in manè [acrificium cveflrum , in tri- 
duum decimas veflras, 


CHALDAICAE 


gypti, & dicite: Congregamini fuper montes Samaríz,& videte conturbationes ingentes in medio eius, & SM intra eam, 


uis recondant. 


Certe nefciuntexequi legem, ait Dominus, cùm impleant cellaria fua rapina, atque predam in edibus‏ *י 


Quamobrem fic dicit Dominus Deus: Tribulatio grauiseritin terra , que abolebit à te fortitudinem tuam , & edes tuz diripientur.‏ *י 
Hzc dicit Dominus: Quemadmodum erueret paftor de ore leonis duo crura, aut extremum auricula (ic liberabuntur filij (rael qui‏ " 


" Audite & proteftaminiin domo Iahacob, ait Dominus 


habitant in Samaria, in fortitudine poteftatis, & in Damalco innitentes. 


Deus exercituum. “ Quiain die qua vifitauero peccata Ifrael contra eum,vifitabo quoque fuper colentes in altaribus Bethel, & fucciden- 


" Er percutiam domum hyemalem cum domo zftiuali , & peribunt domus טף‎ ftratæ funt 


CAP. IIII. 


tur cornuaaltarium, & cadent in terram. 
ebore, & diffipabuntur domus multz, ait Dominus. 


Vdite fententiam iftam diuites fübftantiarum qui eftisin monte Samariz, qui vim infertis egenis,opprimitifque pauperes:qui dicunt 
Å pina pibus fuis:Vbi eft poteftas, vt diripiamus? *Iurauit Dñs Deus per fan&itatem fuam, quód ecce dies venient fuper vos, & tol- 


* Etconftingent fuper vos murum, & educent vos quafi mulieres 
* Veneruntad Bethel, & preuaricati (unt; in Galgal multipli- 


lent vos populi fuper fcuta fua , & filias veftras in fcapha pifcatorum. 
finguliante fe, & transferent vos vltra montes Armeniz dicit Dominus. 


carunt peccare, fed offertis manè victimas veftras, in tribus diebus decimas veftras. 


Gen.1g. 
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$ : B vocate voluntarias oblationes & annun- 
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nibus locis veftris , & non eftis reuerfi ad‏ והוד VELIT a fe iei e eg DUE DN‏ 
Hos HE 7 me,dicit Dominus. * Egoquoque‏ 

prohibui à vobis imbrem cùm adhuc tres‏ יס אָנכִי מנעת ימכם את-הנשם בעור שלשה 
Nur PTS Te S. Vera b — menfes fupereffent vfque ad meffem , &‏ 
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s Cnam ciuitatem vt biberent aquam,& non‏ + ונעו שת וםשלוש ערים אל-עיר אחת לש mn‏ 


funt fatiatz , & non rediftis ad me , dicit 


: עָדִי נאס-יהור=‎ onav x ישְבעו‎ Noon ? Dominus. * Percufli vos in vento 
snare הבותואחבה רהרהל ו‎ + vrente,& in aurueine multitudinem hor- 
רכס בשרפון ובירקון הרבותננותִיכם‎ | | torum veftrorum &vinearum veftrarum: 


oliueta veftra & ficeta veftra comedit eru-‏ וכרמיבס ותאניבם comm‏ יאַבל הנוכם ולא- 
IRL CNN WU ELS S S E hon ca,& non 1601/05 ad me,dicit Dominus.‏ 
VY ERY cana 5 3$ Mifi invos mortem in via ZEgypti,‏ 
SRA , SYP‏ ; 
onga 7712 21 Drby $ oio | percuffi in gladio iuuenes es "ig ad‏ הַרְגְתִּי בחרב 
ROS AM in Ele talo qom captiuitatem equorum veftrorü,& afcen-‏ 
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Wm ONJ '* : * Quapropter hac faciam tibi Ifrael. 
אֶעֲשֶׁרהלֶך ושראס עקב כי-זאר;‎ mi 139 + גג‎ | Poftquam autem hac fecero tibi , prepa- 


k^ rare in occurfum Dei tui Ifrael. 


: לקראת-אַלהיך ישְרְאֶל‎ nan TUYN |' * Quiaecce formans montes & creans 
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pub Qul fuum, faciens matutinam nebula, & gra- 
nim vos 'nox oy שהועשה שׁהַר עֵיפָה וְררֵךְ‎ diens fuper excelfa terre, Dominus Deus 


exercituum nomen eius. 


iz-1 CAP. V. 


oyy נשא‎ DN שַׁמְעוּאֶת-הַדָבָר הַוה אֲשֶׁר‎ * +! Vdite verbum iftud quod ego leuo fu- 
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TRANSLATIO. 


+ Bt abfiuliexcvobis ; 


) 


Interp. cx Grac, lxx, CAP, IIL. 


* Et legerunt foris Legem, eo: inuocauerunt s 
confefionem . annunciate quoniam ifla dilexe- 
runt fili Ffrael, dicit Dominus. 


+ Et ego dabo vobis firidorem dentium in « 


panum in locit vefiris , @) non renerfi efli ad 
me dicit Dominus. 
pluuiam ante tres men[es vindemie . co pluam 
fuper ciuitatem vnam; (uper autem ciuitatem 
cunam non pluam. pars vua pluetur , &o pars 
[uper quam non pluam ave[cet. 

* £t congregabuntur dae. qo» tres cinitates s 
in ciuitatem vnam bibere aquam, eo» non fa~ 
tiabuntur: & ueque fic rener fi efis ad me ,di- 
cit Dominus. 

* Exuf vos in combu[lone. cs» in iéferitia, s 
multiplicaflis hortos d» vineas, co» ficeta , eo 
oliueta. bos deuorauit eruca . & neque fic re- 
uer fi efis ad ime dicit Dominus. 

* Mifiin vos mortem in Via Ægypti , occi- 1o 
di in gladio iuuenes cuefiros cum captiuitate c- 
quorum vefirorum , es? adduxi in igne caftra 
vefira in ira "veftra eo negue fic reuerfi efis 
ad me, dicit Dominus. 

* Subuerti vos ficut [abuertit Dominus So- 11 
domam cs Gomorram yes» fatti etit ficut tor- 
ris raptus wb incendio : & uon rediflis ad me, 
dicit Dominus, 

+ Proptered fic faciam tibi J[rael. verunta- 1 
men quia fic faciam tibi, preparare ad inuocan 
dum Deum tuum Ifrael: 

* Quia Dominus es firmans tonitruum, 13 
creans Spiritum , do» annuncians in bomines 
Chriflum fuum, faciens manè e»: nebulam, c 
afcendens [uper excelfa terre Dominus Deus, 
Omnipotens nomen illi. 


omnibus ciuitatibus cvefiris, co indigentiam 


CAP. V. 


"dite verbum Dominiquodego affumo fu- x 
per vos plantum. domus Ifrael 


vens / Sis ^ ~ 5 T7 כ‎ ` 
* cecidit , non amplins adiiciat refurgere. a| | * UAS שש‎ oix © ₪ ir egi. 
,Uirgo J [rael proieGia efl in terram fuam , non 


efi qui jfufcitet ean. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS 


* Colliguntautem ex rapina facrificium gratiarum aQionis, & adducunt illud cum cantico, dicentes:Hoc eft in beneplacitum, cenim 


Ego quoque dedi vobis ftuporem dentium in omnibus vrbibus veftris, & indigentiam cibi in 


dilexiftis filij Ifrael, ait Dominus Deus. 


omnibus locis veftris: attamen non conuertimini ad cultum meum,dicit Das. ? Deinde ego prohibuià vobis pluuiam in fine triú men(iá 


per aliam non demifi: fuper hereditatem vnam de(cendet pluuiajat hereditas 


tempore meflis: acimbrem demifi {uper ciuitaté vnam, fed fa 


fuper quam minimé defcenderit pluuia,arefcer. * Et cum laffitudine duz vel tres ciuitates afpirabuntad vrbem vnam vt bibantaquam, fed 
non faturabantur: nec tamen conuertiminiad cultum meum,dicitDñs. * Percuffi vosvredine & erugine, multitudinem hortorum ve- 
ftrorum,vinearum vellrarum,ficuum veftrarum,olearumqQue veftrarum corrofit brachus: nec eftis conuerfiad cultum meum,dicit Dig 

" Mifi contra vos peftilentiam quando in via 4Egypti eratis: occidi gladio iuuenes veftros cum captiuitate equorum veftrorum ,at 3 
afcendere feci fostorem caftrorum vefirorum idque in nares veftras: nec minus conuerfi eftisad cultum meum, dicit 285. — "' ו‎ 
tum eft Verbum meum vos, non aliter ac auerfatus eft Dis Sodomam & Gomorrham ; & fadi eftis quafi torris erutus ab incendio: nibi- 
lominus non eftis conuerfiad cultum meum, dicit Dis. “ Propterea hoc faciam tibi I (rael, proptéreà quód nequaquam conuerfiis es ad 
Legem,hoc iquam tibi faciam: adorna te vt fufcipias doctrinam Legis Dei tui Ifrael. Ecce namque fit confpicuus qui plafmauit mon- 
tes,& creauit ventum;vtannunciet hominibus quanta fint eius opera, & vt przparet lumen iuftis quafi lumen matutinum : qui incedit & 


CAP. V. 
; Cecidit, necaddet vt refürgatauno vno cetiis 


preparat adducere tenebras impiis, vt conterat impios terrz. Dominus Deus exercituum nomen eius. 
S Vícipite verbum iftud quod ego alumo fuper vos in lamentum, domus Ifrael, 
l(tac]: proftrata eft fuper terram, nec eft qui (ufcitet eam, 


a ——P— I‏ התהש התשש דה ה 
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AMos. "Tranflat.B.Hieronymi 
' * Quia hæc dicit Dominus Deus:Vrbs | 


de quaegrediebantur mille, relinquentur 
inea centum:& de qua egrediebantur cen 

. tum , relinquentur in ea decem in domo 

*Ifracl. * Quia hzcdicit Dominus domui 
5 Hfrael: Q uzrite me,& viuetis: * Et nolite 
quzreré Bethel. In Galgalam nolite intra- 

B re,&in Berfabee non tranfibitis:quia Gal- 
gala captiua 6006001 , & Bethel erit inuti- 

é lis. Quzrite Dominum & viuite, ne for- 
té comburatur vt ignis domus Iofeph: & 
deuorabit,& no erit qui extinguat Bethel. 

7 * Qviconuertitis in abfinthium iudi- 

cium,& iuftitiam in terra relinquitis: 

* Facientem Ar&turum & Orionem,& 
conuertentem in mané tenebras, & diem 
in node mutantem.Q ui vocat aquas ma- 
C ris & effundit eas fuper faciem terre, Do- 

? minus nomen eft eius. * Quiarridet 
vaítitatem fuper robuftum , & depopula- 

‘° tionem fuper potentem affert. ê Odio 1 
habuerunt corripientem in porta , & lo- rise 

"  quentem perfect? abominati funt. *Idcir- 
có pro co quód diripiebatis pauperem , & 
predam electam tollebatis ab eo , domus 
quadro lapide xdificabitis, & non habita- 
bitis in eis:vineas plarabitis amátiffimas, 

** & non bibetis vinum carum: *Q uia cog- 
noui multa fcelera veftra & fortía peccata 
veftra. Holtes iufti accipientes munus, & 

"3 pauperes deprimentes in porta.*Ideó pru- 
dens in tempore illo tacebit, quia tempus 

'* malumeft. — *Quzrite bonum & non 
malum vt viuatis , & erit Dominus Deus 
exercituum vobifcum ficut dixiftis. 

5 * Oditemalum & diligite bonum , & 
conftituite in porta iudicium, fi forté mi- 
fereatur Dominus Deus exercituum reli- 

* quiisIofeph. * Propterea hzc dicit 

Dominus Deus exercituü dominator: In 

omnibus plateis planctus,& in cüctis que 

foris funt,dicetur ve ve.Et vocabunt agri- 
colam ad lutum , & ad planctum eos qui 
fciunt plangere. 

* Et in omnibus vincis erit plan&us, 
| quia pertranfibo in medio tui,dicit Das. 
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TRANSLATIO. | 
e ,remanebunt centum ; & de qua centum exibant , vigue ad decem 


AMMQZ 


quia qui in Galgala,certiflime multabütar exilio;& qui colüt 


aris, & difpergit eos fuper faciem terrz: Dominus nomen 


cationes, & fortia peccata veftra:contribulant 
ngregationis ipforum." Proptereà do&ores 


"Odite malefacere,& bene operati diligite: & dirigite iudicium in domo 


PARAPHRASIS 


, 
, Interp.ex Grac.lxx. CAP. v. 


+ Quia hec dicit Dominus Deus: Vrbsex y 
qua egrediebantur mille, relinquentur centum. 
et ex qua egrediebantur centum , velinquentur 
decem domui Ffrael. 

* Quia bec dicit Dominus fuper domum Jf- 
rael: Quaerite me, (f viuetis: 

* £t non quaratis Bethel et in Galgalanon s 
ingrediamini, et in putei iuramenti non tranf- 
eatis , quia Galgala captiuata captiuabitur , c7 
Bethel nonexiflens. — * Quaerite Dominum « 
€ vinite vt non fuccendatur vt ignis domus 

Jofeph eo» deuoret cam: eo non erit exwinguens 
domui Ffrael. * Faciens in excelfjumiu- 7 
dicium, es iuflitiam interram:  *Faciens s 
omnia cs» fabricans,et conuertam in manè vm 
bram , ילש‎ diem in nofiemm ob[curans : vocans 
aquam maris, ילש‎ effundens illam faper faciem 
terre, Dominus Deus omnipotens nomen illi. 

* Sufcitans contritionem fuper robur יל‎ » 


+ 


7 


* Odio habuerunt in portis corripientem , et 1 
fermonem [anfium abominati fant. 

* Fdercd defuper exiflens pugnis percutie- v: 
bat mendicum: @ dona eleta fufcepiflis ab eo. 
domos politas adificaflis , יקש‎ non habitabitis 
in eis: vineas defiderabiles plantas , co» non 
biberiz vinum earum: — * Quia cognoui mul- 1 
tas impietates vefiras , eo» fortia peccata Te- 
fira ,conculcantes iuflum , accipientes commu- 
tationes, @7 pauperem in portis declinantes. 

+ Idcirco intelligens in tempore illo tacebit, 13 
quiatempus malum cf. 5 Quarite bonum, + 
€ non malum, vt viuatit , eo» erit vobiftum 
Dominus . Sic dixit Dominus Deus omuipotés, 
ficut dixerunt:  * Odio habuimus mala, "5 
dileximus bona , e» reflituetur in portis iudi- 
cium , cot mifereatur Dominus Deus omnipo- 
tens reliquiarum Jofeph. — * Proptered hac v« 
dicit Dominus Deus omnipotens : Ta omnibus 
plateis planétus , eo in omnibus viis dicetur ve 
cve. vocabitur agricola in lutam , év in plan- 

Bum, eg in ftientes lamentum.  * Etin om- 17 
nibus vii plants , quia veniam per medium 
tui, dixit Dominus. 
CHALDAICAE 


' Nam ficinquit Dominus, In ciuitate de qua egrediebantut mill 
Quandoquidem ita dicit Dominus domui Ifrael, Requirite timorem mei,& viuetis. * Non quaratis 


fuperftites erunt in domo Ifrael. * 


verd pergere ad Bethel,& ad Galgala ne veniatis,& per Beerfabee ne traleatis, 
* Querite timorem Domini,vt vita potiamini,ne forte (uccendatur ficut ignis furor eius in domo Io- 


,qui feruiebatis idolis in Bethel. 7 Quiconuertunt in abfinthium iudicium, & 
* Defierunt timere à facie Domini qui fecit Ar&turum & Orionem,& conuertit in lucem tenebras, & dié 


idola Berhel,redigentur in nihilum. 
feph,qui vorer,nee fit qui extinguat propter peccata veftra 
iuftitiam in terram proiiciunt, 


in noctem obtenebrat: qui iubet congregari exercitus multos inftar aquarum m 
contrafortes ,& direptoribus fuper propugnacula fortifimorum imperium donat. Odio profequuntur 


udicij verbis Legis, & loquentem recta prauitatis in(imulant, "' Idcircó pro eo quód diripiebatis egenum, 
: domos dolato lapide conftruxiftis, in quibus non habitabitis : vineas defiderabiles plantaftis , quarum vi- 


cius. ° Qui vires augetinfirmis 
eum qui corripit eos in domoi 
& vim pauperibus inferebatis 


num haudquaquam bibetis. " Siquidem notum eft mihi quód permulte fint veftrz prauari 


iu(tum vt fufcipiant mammonainiquitatis,& iudicium obfcurorum peruertunt in domo co n 
tempus enim malum erat..'* Quzrite benefacere & non malè,quò viuatis: tunc aderit Ver- 


tunc temporis propter impios conticuerunt, 


bum Domini Dei exercituum in auxilium veftrum ficut dixiftis. 


0 . . . ^ ead . $ al: . . 16 Ax . 
congregationis veftra:forté mifericordia tribuetur à confpe&u Domini Dei exercituum fuper reliquias ofephi. `“ Quamobrem fic dicit 


, &in omnibus compitisdicent, Vz,vz: &conuocabunta- 
" Atque in omnibus vinctis erit planQtus; quia apparcbo 
: Xx : 


Dominus Deus exercituum, Dominus ipfe: In omnibus plateis erit plan&us 
gricolam ad lu&um, & plan&um emittentem ad eum qui eiulandi eft peritus; 


vt faciam vltionem iudicij in medio tui, dicit Dominus. 


T > I % . . 
. . 
—— מ ה‎ RRS קל א‎ amo 


? pr. 


& non lux,& caligo &non fplendor in ea? 1*** 


$94 עמוס ו.‎ amos.  Tranllat.B.Hicronyimi. 


18 $ . 5 Ss 
9 TE + as Va defiderantibus diem Domini. Ad 
o? 022 n no» mma nw DRNA 2n quid eam vobis? dies Domini ifta tenebre 


i וְלא-אור‎ Un AD יהורה‎ 6 & Ros lux. — *Quomodo 3 fugiat virà 
T A LP "אל‎ 15| | Ffacie leonis, & occurrat ei vr us , & ingre- 
הָאריוּפְנָעו הדב ובא‎ Cr לא‎ se ^|. diatur domum , & innitatur manu fua fu- 
הבית וסמך ידו על-הַקִיר וּנשְׁבוֹהַנַחֲש:‎ per parietem, & mordeat eum coluber. | 
הַלאהחשך וט הווה ולא-אור ואפ לולא-‎ iru Nunquid non tenebrz dies Domini 
Li B ri Li לו‎ m3 
שָגַאתִימָאסתִיחֲגִיבְסוְלָאאֲרִיח בעערֹתֵיבֶם:‎ * = 
nv Nb וּמַנְהֹתִיכֶם‎ noy בֵּיאִסַתַעֲלולֵי‎ * * 
EDAN N? aai לס‎ 
אַשמָע‎ Nb T5233mon av yin יי* הָפַרמַעֲלֵי‎ 
זו‎ * , wrt Jer’: A: d=; 4 
ויגל כמיבם משפט וקה בנְחַל אית‎ * = 
ל‎ dne E hoftias & facrificium obtuliftis mihi in 
a ; : :תור‎ " 3 1 $ ai; 
D'yans 37123 ל‎ ONA m oram deferto quadraginta annis domus Ifracl? 
| i Dyw? mI mY |26 *Etportaftis rabernaculi Moloch deo 
PEREN ee 6ג + בלל‎ | Vellro,& imaginem idolorum veftrorum, ^^ 
ַלְמִיכֶם‎ w3 NNI מַלְכְבֶס‎ in3o nx SiS) 1 por Dei vellii Remphan , figuras quas 
; בובבאֲלְהֵיכם אַשְׁרעשִיתְבם לבכ‎ | | > 


ciltis vobis adorare eas.‏ אל 


à E * Et migrare vos faciam trans Damaf- 
FM YN pus nNono DINN nom : cum,dicit Dominus,Deus exercituum no 


: אורת שמו‎ Je rov men eius. 


Odi & proieci fefliuitates veftras , &‏ * — זג 
non capiam odorem coetuum veftrorum.‏ 
Quod fiobruleritis mihi holocaufto-‏ * :: 
mata & munera veftra non fufcipiam , &‏ 
(G vota piftguium veftrorum non refpiciam.‏ 
*Auferàmetumultum carminum tuo-‏ #3 
rum, & cantica lyre tux non audiam.‏ 
Et reuelabitur quafi aqua iudicium,&‏ * 8 
iuftitia quafi torrens fortis. * Nunquid‏ 5+ 


| CAP. VI. 
1 t * VE vobis qui opulenti cftis ip Sion , & 


A ` confiditis in monte Samariz, optima- mesa‏ | * הוי השאננים "a‏ והבטחיבש בהר שמרון 
METEO I tes capita populorum, ingredientes pom-‏ לו IS‏ 6 4 
+paticëdomum (rad. — f Tranfite in Ca-‏ | נקכי ראשית הגויסוּבאו לָהֶם בִּית ישְרְאָל : 
T" [ER & videte, & ite indé in Emath ma-‏ בלנה וראו ולכו משם non‏ 725 1111 
gnam, & defcendite in Geth Palxftino-‏ אש ai DAT AM‏ 
rum ,& ad optima quoqueregna horum,‏ בַת-ּלִשְׁתים won‏ מִדְהַמַמְלְבָות "ON nos]‏ 
fi latior terminus eorü termino veltro eft.‏ רב בולב מנבולבםם : 
wi onto v 1 7 ||! * Quifeparatieftis in diem malum: &‏ 

oon rav ותנישוּן‎ yyavo Duan * 3| |B appropinquatis folio iniquitatis. 
i * .'* Qui dormitis in lećtis eburneis , & 
lafciuitis in ftratis veftris . Qui comeditis 


E 


cone עַל-מָטוֹת שוְוּסְרְתיעל‎ Dwn : 

pano ino co מצאן וענ‎ a" DOJN agnum de grege, & vitulos de medio ar- 

CE MAT 4 ww 2 | ₪ Qui canitis ad vocem pfal- 

= Tn T על תי הַנָבֶל‎ cont + teri). ficut Dauid putauerunt fe haberc 

vafa cantici.‏ בלי-שיר: 

0 d » ^^ ; EM * *Bibentesvinum in phialis, & optimo 

vnguento delibuti, & nihil patiebantur‏ + * השתיםבמזְרְקי ראש תשמנים ימשחוולא 
fuper contritione Iofeph.‏ נ חלו על-שבר יוסף : 


תרגוכם יונתן 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIQ: 


" Vedefiderantibus diem qui venturus eft à confpectu Domini:ad quid conducet vobis dies quiaduenturus efta facie Domini?ipfe ob» 
fcuritaseft א‎ nonlux. — "Quomodo vir quifugità facie leonis, 6 ei vrfus, & ingredietur domum, & innitetur manu fua (uper 
parietem, & mordebiteum coluber. " Nonne renebrofus eft dies qui venturus eftà facie Domini & non lucidus? & caligo erit in eo, & 
non fplendor? *' Odio habui, reprobauique feftiuitates veftras,nec beneuole excipiam oblationem congregationis veftre. * Quoniam 
fi offeratis coram:me holocauftomata & oblationes veftras, non erunr acceptabiles, & victima fandlificatz veltræ non recipientur à me. 

" Aufer à confpe€tu meo fonitum carminum tuorum, & modulationem citharz tue non audiam. — "Etreuclabiturtanquam aqua iu- : 
dicium, & iu(titiaficuttorrensinundans. " Nunquid hoftias fandtificatas & oblationes obtuliftiscoram me in deferto quadraginta annis 
domasifrael? "*Etporraftisbini tabernaculum Sacerdotum veftrorum,& Chiun imaginem veftram , Sydus idolum veltrum quod feci- 
ftisvobis. " Etablegabo vos vltra Damafcum, ait Dominus, Deus exercituum nomen eius, CAP. VI, 

` TÆ quiete degentibus in Syon, & qui confidunt in arce Samariæ , imponentibus nomen filiorum fuorum fecundiim nomen filio. 

rum gentium, & omnium quibus innititur domus Hrael. : Tranfite in Calne & videte, & contendite inde in Emath magnam, | 
atque defcendite in Gath Phililtinorum: num meliores fant regnis his, an latior eft terminus corum terminoveftro? — *Ipfi prorogabant 
diem malum,vos autem prop? facitis in domo congregationis veftrerapinas. * Qui dormiunt in lectis iratis ebore, & fubmergunt fe in 
le&is fuis, & comedunt pinguia ex ouibus & vitulos de medio faginarij. ' Qui modulos concinunt fuper os nabli, ficut Dauid præ- 
parauerunt (ibi in(trumenta mufica. — *Quibibuntin phialis argenteis vinum, & praftantiffimis optimilque vnguentis fefe inungunt 
nec tangit cos dolor ex contritione Iofephi. X 
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Quapropter nunc migrabunt in ca: ud‏ 3 7 3 לבן עתה יגלו בראש גלים "D‏ מרוחסרוחים: 
ed E MET e s | pitetranfmigrantium , & auferetur factio 5277‏ הט 
ben‏ וי * y373‏ אדני יהורד בְנפָשו mmn CONI‏ אלהי 

CNN EDISON TN P | 5 * Jurauit Dominus Deus in anima fia 
N ? E ג ו . 4 א אב — ל‎ 

INA du ud C dicit Dominus Deus exercituü .‏ אָנבִיאָר VIRI‏ יעקב וְאִרְמְנְתָיו 
ego fuperbiam Iacob , & domos eius odi,‏ || שְנְאתִיוְהְסְנרִתִּיעִיר NOD‏ : 

" RUMOR CONI TCR cn UE & tradam ciuitatem. cum habitatoribus 

"I To fis. * Quod fi reliqui fuerint decem vi-‏ וְהָידרה D'UON MEYNEN‏ בָּבַיִת אֲֶחָר 

I || riindomo vna, & ipfi morientur. 


2 5d . TUM n E?  *Ectolleteum propinquus fuus,& com 
"הבית‎ Dory פו להוציא‎ JOY NUM * buret eum vt efferat offa de domo,& dicet 

UN DN! ci qui in penetralibus domus eft : Nüquid‏ בִּירְכְתִי הבית העוד Tay‏ וְאֲמַראַ 
vos one‏ לְהְכִירבְשבם יחרז = 


adhuc &t penes te?& rcfpodebit Finis eft. 
Et dicet ei: Tace, & non recorderis nomi- 
o'elrunmannemmyoimm mata + =| niDomini > 
ל‎ D a RERUM b ASA ecce Dominus madauit, & per- 
i oy הקטן בק‎ mam ID cutiet domum maiore ruinis , & domum 
23 0p23 סוסים אִס-יְחֲרוֹש‎ jy?oa wn * = | minorem feiffionibus. ees 
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: הַפַּבְהָכ- לראש מִשבְּטוּבֵרִי צָרָקָרה ללענר-ק‎ qui, aut arari poteft in bubalis? quoniam 
כ‎ yini ; IAM: ; conuertiftis in amaritudinem iudicium, 

pa הלוא‎ RES x?» me Rd "| | & fru&um ulti in abfinthium: ; 
| coup לָנו‎ npo 7  *Quiletamini in nihili,qui dicitis: Nü- 
עליבם בית ישראל נאם-יהוה‎ opo ביהננל‎ +s | quidnon in fortitudine noltra afumpfi- 


: ; mus nobis cornua? 
אתככם מלבוא המרת‎ no אלהי הַצְבְאות גוי‎ {A$ *Ecce enim fufcitabo fuper vos domus 
aK UON e che heut t Ifracl , dicit Dominus Deus exercituum, 
. NA חל‎ LA gentem, & cõteret vos ab introitu Emath 
1 víquead torrentem deferti, 


; RR : MS CAP. VII. 
nonna יוצרנבי‎ nam mm "TN בְההראני‎ + * LTZEcoftendit mihi Dominus Deus : Et. 
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, Ten NJN vpn 3m vpon n'y = | JAC eccefictor locuftz in principio germi- 


4 Au Qe ae ול‎ S : ל‎ E E nantium ferotini imbris,& ecce ferotinus 

TANIYIN עשב‎ DN 7128? 1227 ON n poft confionem regis. 

Et factü eft cüm confummaffet come‏ * אדני m‏ סלח-23רע מי יקוב עקב בי קטן 
or dere herbam terre , dixit: Domine Deus‏ ו dr o0 h^ ur‏ 


mmn propitius efto obfecro. Quis fufcitabit Ia- 
miman על-זאת לא תהירה‎ mmam * cob quia paruulus cl —. 
Oo RM Re ag * *Mifertus eft Dominus fuper hoc. non 
UN2220 קרא‎ nom 30m sen בח‎ + erit, dicit Dominus. 
0 ; A ; *  *Hæc oftendit mihi Dominus Deus. sc 
as : : ול‎ C 
DN n? a1 n3 CO TN ותאכל‎ DIE ecce vocabat iudicium ad igné Dominus 
$ pon B Deus, & a abyflum multam , & 
: st Re So 5 comedit fimul partem. — * Et dixi: Do- 
נָא מִי יקוס עקב בִי‎ m ארח‎ HON] * | | inc Deus quiefce obfecro. Q uis fufcita- 
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TRANSLATIO. 


DEARA LAER 


PARAPHRASIS 


Interp.ex Græc. lxx. CAP. vir. 


* Proptereà nunc captiui erunt ab initio 7 
potentum . éy auferetur hinnitus equi ex E- 
phraim. 

* Quia iurauit Dominus per femetipfum, s 
quoniam abominor ego omnem [aperbiam Ja- 
cob, co regiones eius odio babui:auferam cini- 
tatem cum omnibus que in ĉa. 

* Et erit fi reliés fuerint cuiri in domow- , 
na , co» morientur e» relinquentur reliqui. 

* Et capientur domeflici eorum , €o cogen- xo 
tur vt efferant offa de domo. et dicet prefiden- 
tibus domus, Si adhuc eff apud te et dicet, Non 
adbuc . co» dicet : Taceat, nou nominauit Do- 
minum. 

+ Quia ecce Dominus midabit eo» percutiet 11 
domum magnam confraltionibus , &) domum 
paruam frauris., 

* Si per[equentur in petris equi, fi tacebunt 1. 
in feminis equi: quoniam conuerterunt in fe 
rorem iudicium, @ fullum iuflitie in amari- 
tudinem, 

+ Qui letantur in nullo verbo. qui dicunt, 13 
Quia non in fortitudine nofira habuimus cor- 
nua: 

* Quia ecce ego fu[citabo fuper vos domus x« 
Jfraelgentem, >» conterent vos, ne ingredia- 
mini in EMath et v(aue ad torrétem Occidztis. 


CAP. VII. 


- 


Jc offendit mibi Dominus. @ ecce genitura 
locuflarum veniente matutino tempore . (7 
ecce bruchus in Gog regem. 

* Et erit ficon[ummauerit comedere herbam + 
terre, co dixi: Domine propitius eflo: quis fu- 
fcitabit Iacob? quia paruuls eff. 

> Penitentiam age Domine fuper hoc ,et boc 
non erit, dicit Dominus. 

* Sicofendit mihi Dominus , v?» vocauit iu- 
dicium in igne Dominus y eo comedit aby[]um 
multam, יקש‎ comedit partem. 

+ £t dixi: Domine Deus quie[ce, quis fafci- 
tabit Jacob? quia paruul eff. 


w 


+ 


- 


CH.ALDAICAE 


7 Quapropter nücexulabunt ipfi inter primos captiuos, & recedentab eis gaudia ac ftragula fubrilia. " Iurauit Dis Deus per verbá fui, 
dixit Dns Deus Sabaoth: Abominor ego domum fan&uarij amplitudinis Iacob,& palatia eius execror »quin & tradam ciuitatem & pleni- 


" Ettollét eum propinquus eius 


tudinem eius. * Accidetque fi remanferint füperftites decem viri in domo vna,vt mortem oppetant. 


ab incendio ad educendum offa de domo, & dicet ei qui in angulo domus verfabitur, Nunquid adhuc eft penes te aliquis?qui dicet, Perie- 


" Ecce enim Dominus 


num vero minus plaga remiíliore, “° Nunquid per petram currunt equi, an 


1j H 


erpentum maleficorum iudicium, & fru&usiuftitiz in abfinthium. Qui 
lærantur in re nihili, & dicant: Nonne fortitudine noftra comparauimus nobis diuitias? 


** Etenim ecce ego fufcito aduerfum vos, do- 


runt. dicet veró, Remoue, quandoquidem dum vita fruebantur, in nomine Domini non preces fundebanr, 
mandat, & percutiet regnum magnum percuffione forti, rg 


arat quifpiam bobus? quandoquidem conuertiftis in caput 


mus Iírael;inquit Dominus Deus exercituum, populum qui affliget vos ab introitu Emath vfque ad torrentem planitiei. 


CAP. VII. 


` Y Ecoftendit mihi Das Deus:Ecce creatio locuftarum in principio germinationis ferotine,& ecce germinatio minima poftquim ton- 
- . ^ - . . 
fa eft farrago regis. ' Etfa&um eftantequàm confummaffet comedere herbá terra", vt dicerem:Sulcipe deprecationem meam Domi- 
ne Deus, ignofce obfecro peccatis reliquiarum domus Iacob: quis confurget & veniam exorabit pro peccatis eorum? quia difpalati (unt. 


* Sic oftendit mihi Das Deus:Ecce iudicaturus erat igne Dís Deus, 
' Et dixi, Exaudi deprecationem meam Domine Deus,parce quao pecca- 


! Auertit Dominus iram füam ob id, non ftabit, dicit Dominus. 
& vorauerat abylum magnam, & confumpferar hereditatem. 


tis reliquiarum domus lacob : quis confurget & veniam exorabit pro peccatis corum; vagi lunt entm ipfi. 
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AMOS. 


TranflatB.Hieronymi. = 


* Mifertus eft Dominus fuper hoc. Sed 
& iftud non erit, dicit Dominus Deus. 

7 * Hæc oftendit mihi. & ecce Dominus 
ftans fuper murum litum,& in manu eius 
trulla cemenrarij. 

5 * Et dixit Dominus ad me:Q uid tu vi- 


des Amos? & dixi: Trullam cementarij.& st 


dixit Dominus : Ecce ego ponam trullam 
in medio populi mei Ifrael. Non adiiciam 
vltrà fuperinducere eum. 

? * Etdemolientur excelfa idoli , & fan- 
&ificationes Ifrael defolabuntur: & con- 
furgam fuper domum Hieroboam in 
gladio. ; 

 * Et mifit Amafias Sacerdos Bethel ad‏ סז 

C Hieroboam regem Ifrael , dicens : Rebel- 
lauit contra te Amos in medio domus If- 
rael. Non poterit terra fuftinere vniuerfos 
fermones eius. 

Hzcenim dicit Amos:In gladio mo-‏ * זו 
rietur Hieroboam , & Ifrael captiuus mi-‏ 
grabit de terra fua.‏ 

rs * Ert dixit Amafias ad Amos:Q ui vides 
eradere , fuge in terram Iuda , & comede 
ibi panem, & prophetabis ibi: 

3 * Etin Bethel non adiicies vltrà vt pro- 
phetes ; quia fantificatio regis eft , & do- 
mus regni elt. 2 

'+ * מסכ)6‎ 010006 Amos 8 dixit ad A- 

D mafiam: Non fum Propheta, & non fum 
filius Prophetæ,fed armentarius ego fum, 
vellicans fycomoros. 

5 * Ertulit me Dominus cùm fequerer 
gregem . & dixit Dominus ad me: Vade, 
propheta ad populum meum Ifrael. 

'5. *Ernunc d verbum Domini.Tu di- 
cis: Non prophetabis fuper Ifrael , & non 
ftillabis fuper domum Idoli. 

17 * Propter hoc hzc dicit Dominus.Vxor 
tua in ciuitate fornicabitur , & filij tui 
& filiz tuz in gladio cadent, & humus tua 
funiculo metietur. Et tuin polluta terra 
morieris , & Ifrael captiuus migrabit de 
terra fua. 


————— 


—— 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp.ex Græc. lxx. CAP. VIL. 


* DPanitentiam age Domine fuper hoc. ₪ > 


boc non erit , dicit Dominus. 


+ Sic offendit mihi Dominus , etecce Domi- > 
nus flans [uper murum adamantinum , ¢ in 
manu eius adamas. 

* Et dixit Dominus ad qe : Quid tu vides $ 
eAmmos? eo dixi: eAdamantem . Et dixit ad 
me : Ecce ego impono adamantem in medio po- 
puli mei T rael. non ultra adijciam praeterire 
eum: 

* £t delebuntur are rifus. co fefliuitates. s 
Ifrael defolabuntur , @ con urgam Taper do- 


mum Hieroboam in gladio. 


* Et mifit Amafias Sacerdos in Bethel ad xo 
Hieroboam regem Jfrael dicens: Coniurationes 
facit contra te eAmmos in medio domus Ff- 
rael: non poterit terra [ufferre omues [ermones 
eund. 

+ Quia bec dicit Ammos : Jn gladio moric- 1 


tur Hieroboam, at J[rael captis ducetur. 


* Et dixit Amafias ad Ammos, dicens: Vi- x: 
dens vade difcede in terram Juda, illuc de- 
fiende, er ibi prophetabit: 

* Fn autem Bethel non ultra adicies pro- i, 

hetare, quia preceptum efl regis. 

P E 5 

* Et refbondit Ammos d»: dixit ad Ama- ,, 
fiam: Non eram Propheta neque filius Prophe- 
te: fed caprarins eram cuellicans fycomoros: 


+ Et affumpfit me Dominus ex ouibus : €> v 
dixit Dominus ad me ; Uade qo» prophetizabis 
fuper domum Ifrael: 


* Et nuncaudi verbum Domini . Tu dicit, 
Non prophetabii fuperT[rael, eo» uon turbabis 
fuper domum lacob. 


16 


* Propterea bec dicit Dominus : Uxor tua 17 
in ciuitate fornicabitur , co filij tui & filie 
tue captine ducentur . ds» terra tua funiculo 
men[urabitur. co» tu in terra immunda morie- 
yi. at Ifrael captinus ducetur de terra fua. 


———— 


CHALDAICAE 


é Auertit iterum Dominus furorem fuum hac de caufa: nec etiam iftud ftabit, dicit Dominus Deus. 
7 Sicoftendit mihi: Etecce Verbum Domini ftabat fuper murum iudicij, & coram illo erat iudicium. 
* Dixitautem mihi Dominus: Quid vides Amos? & re(pondi: Iudicium , Dixit proinde Dominus ad me : Ecce ego iudicium exer- 


” Deuaftabuntur ergo excelfa Ifaac, & facra 


cebo in medio populi mei Ifrael; non vltrà additurus eis dimittere, 


I(cacl defolabuntur: fufcitaboque contra familiam Ieroboam eos qui trucidant gladio. 
*י‎ Et milit Amafias princeps Bethel ad leroboam regem Ifrael cum his verbis: Coniurauit contra te Amos in medio domus Ifrael: 
4 


haud valebit terra füftinere omnes fermones cius. 


" Sicenim dixit Amos: Gladio perimetur Ieroboam, & Ifrael certiffimé in exilium agetur de terra fua, 

" Dixit veró Amaliasad Amos prophetam : Veni & perge in terram domus Iuda, comedeque ibi panem ac vaticinare. 

> Ac in Bethel ne adiicias vltrà prophetare, quoniam fan&tuarium regis eft, ac domus regia. 

Etrefpondit Amos,& dixitad Amaliam:Nec propheta nec propheta: filius;fed pecuarius fum ego, funtque mihi fycomori in came‏ *י 
peftri: atque propter peccata populi mci Ifrael «go animam meam aftligo.‏ 

'5 Allumpfitmeaurem Dominus de ouili (equentem oues, & ad me dixit Dominus: Vade prophetiza de populo meo Ifrael. 

[dcircó nuncaudi verbum Domini, tu qut dicis: Non prophetabis contra 1/0361, neque in domo Ifaac docebis.‏ *י 

" Proinde fic dicit Dominus: Vxor tua in ciuitate fornicabitur, & filij tui filiæque tuz gladio occidentur.& terra tua forte diuidetur. 
tuverd in terraimmunda morieris, etiamque Ifrael de terra fua captiuus migrabit. : 


XX 4 


M M M — M — שש‎ == 


€ 
n owy AMOs. TranflatB.Hieronymi. , 


n | CAP. VIII. 
: Er oftendit mihi Dominus Deus: 
3 A 


Ecce vncinus pomorum. 


Erd‏ ל ב + * כְההרְאָנִיאָדני יהוהוְתנר בּלובקיץ: 
Fo: | Et dixit:Q uid tu vides Amos? Et dixit‏ 2 ל | 
NDX MITANI \ Vncinum pomorum.EtdixitDominus ad supy.‏ ראָרה עָמוס ואמר ְּלובקיץ 


me: Venit finis fuper populum meum If-‏ ויאמַר rm‏ אלו vpn I3‏ אל-עמי ישראל לא- 
racl. nó adiiciam vltrà vt pertranfeam eù.‏ אוסי d‏ ל MER UO e et cea‏ 
a may my 5 2 3 * Et ftridebunt cardines templi in die‏ 
Tm i p illa dicit dominus Deus.Multi morientur,‏ שירות היכלביום ההתאנאם אדני 

tAk i U tx Toi 0 UON EA in omni loco proiicietut filentium.‏ לי 
nm * ?* Audite hoc qui conteritis pauperem,‏ רב n‏ במ Dipa‏ הש on UR‏ ' 

5 י‎ T] 5ן ואת‎ $ & deficere facitis egenos terræ: 

D m [os ENTITY Dr 5 5 dicefites: Quando tranfibit menfis,& 
| SUN venundabimus merces , & Sabbatum, & 
ייעבר החדשונשבירה שברוהשבת‎ na לאמר‎ 1 aperiemus frumentum , vt imminuamus 


: % WE : qu menfuram & augeamus ficlum,& fuppo- 
ny שקל‎ "n 2 בָר לְהַקְטִין אִיפָה‎ nnns» namus ftateras dolofas, 
ל‎ n : מאזנימרמר-ק‎ SERVE PEINE in argento egenos, & 
LUSTRA 0 pauperes pro calciamentis , & quifquilias 
בכָסָף רליםואביון בעבור נעלים ומפל‎ nop? * frumenti vendamus? 
Gusto uae ur uc] ברנשביר:‎ | | * Iurauit Dominus in fuperbiam Iacob, 
* -לק‎ = ||cSioblitus fuero vfque ad inem omnia o- 
בל:‎ nv n37N' ON נְשָבֶע יהוה בִנָאֲוּי עקב‎ * BSEC: 1f 
T לב‎ qoi LRL RAN, € * Nunquid fuperifto non commoue- 
3 e Li bitur terra , & lugebit omnis habitator c- 
ואבל בל-יושב בה‎ Nn העל זאת לא-תרנז‎ * ius? Et net quafi fluuius vniuerfüs,& 
AR, 7 לש‎ hs Th PEN Ae : 66 &c afi ri [o i. 
וְנַגְרְשָׁהוְנִשְקְהָ כִיאָור מִצְריִם;‎ nos כָאר‎ nnoy ו‎ 3 oes in Othone CE 1 
והבאתי‎ rm אַרני‎ ON3 Iia והיה ביום‎ * occidet Sol meridie , & tenebrefcere facii 1st 


| nt 8 terram in die luminis. 
Nora vos בַצַהריסוְהַהַשַׁכְתֵּי‎ WAWI | + ^ *Erconuertam feftiuitates veftras in lu 


mip וְהַפּכְתִּי חניכס 5389 וכל"שיריכט‎ * | | Qum, & omnia cantica veftra in plang. 


Et inducam fu per omne dorfum veftrum 


oning? y "Troy m faccum , & fuper omne caput caluicium.‏ שק ו עַל-כָּל ראש קרחה 
Et ponam eam quafi luctum vnigeniti, &‏ ושמת יה באבליחיר ואַחריתה כיוםמר: 


nouiflima eius quafi diem amarum. 


'nnoum mir JTN DNJ באים‎ DININ * = יי‎ *Eccedies veniunt, dicit Dominus, & 


NS עבבארץ לא-רעב ללחט ולא-עמא למים‎ | emittam famem in terram , non famem 
Now Nes A Cl dos WT | Dpanisnequefitim aquæ, fed audiendi ver- 
: יהוה‎ NITAN לשמע‎ b Domini. 
ו‎ * Ercommouebuntur à mari vfque ad 
mare, & ab Aquilone vfque ad Orientem 
circuibunt quxrentes Se Domini,& 
non inuenient. 
* In die illa deficient virgines pulchrz, 
| &adolefcentes in fiti: 


I2 


con‏ יונתן 
1 


mei" 
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CAP. VÍTI: 

Ic offendit mibi Dominus . & ecce vas át- ג‎ 
Oups. 

* Et dixit Dominus : Quid tu vides Am- 2 
mos? (Qj dixi: Uas aucupit . Et dixit Domi- 
gus ad me s Uenit finis faper populum ineum 
Ifrael: mon adijciam vltravt pertranfeam eum. 

* Et vlulabunt laquearia templi in illa die, 3 
dicit Dominus , multus planttus , in omni loco 
proicam filentium: 

* eAudite bec quiconteritit pauperem x €r 4 
deficere facitis à terra mendicum. — 
> * Dicentes Quando tran[ibit menfis es» con- / AI, / 
gregabimus ? is Sabbata 4 ₪ a the- | | Gov Sir Nn 105 "Honey y dude e ore 2 
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* Ad po[fidendum argento mendicos,et ha- s\ | (Coy Cvyov adzo | 
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Sol meridie , co» contenebrefcet in die lamin. 
* Et conuertam feflinitates vefiras in lu- 10 
Gum, GJ omnia carmina vefirain lamentatio- 
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CAP. VIII, 
T quid oftendit mihi Dominus Deus, & ecce vas plenum extremis æftatis frugibus. * Et ait:Quid tu vides Amos? & dixi: Vas ple- 
num nouiffimis eftatis frugibus. Tunc dixit Dominus ad me: Vltio finalis aduenit vt adoriatur populum meum Ifrael, non adiicia vf- 
trà illis dimittere. * Etvlulabunt loco cantici in domibus fuis tunc temporis;ait Dominus Deus : multa erunt occiforum cada- 
uera vbiuis loci, adeó vt dicatur,Proiice & tolle. * Audite iftud qui perinde flocci penditis capita pauperum ac puluerem terre, & putatis 
poffe nulla reddere pauperum eloquia in terra. — * Qui dicitis, Quando continget menlis frumenti, vt frumentum vendamus?& annus reż 
xniflionis, vt aperiamus horrea dimipuendz menfürz, atque augendi ficli, ftaterifque dolofis decipiendi caufa? * Vt coemant argento e- 
genos & pauperes quò bona poflideant,& quifquiliasfrumenti venundemus. 7 Iurauit Dominus qui magnitudinem dedit lacobo; 
Siobliuioni tradentar in fæcula omnia opera corum. * Nunquid propter iftud non defolabitur terra, & confamerur omnis qui 
habitat in ea? & afcendet aduerfus eam rex cum exercitu fuo ad inftar aquarum fluminis copiofo , qui operiet eam totam , & expeller habi- 
tatorcs eius, & demerget velut fluuius Egypti. — ?Eritantem in tempore illo , dicit Dominus Deus, operiam Solem quafi in meridie, & 
tenebras offundam terrz in die luminis. —'" Et conuertam folennitates veltras in lu&um, & omnia veftra cantica in lamentum, & efficiam 
vtafcendat fuper omnium lumbos faccus , & fuper quodlibet caput caluitium : & ponam eam tanquam luctum vnici , & finem 6108 
diem amaram. —" Ecce dies veniunt, dicit Dominus Deus, cùm mittam famen in terram : non eritqui eluriat ad comedendum panels, 
nec qui fitiatad bibendas aquas, fed ad recipienda verba Domini. —" Et lafabunt fe à marrad Occidentem víque, & ab Aquilone víque 
ad Orientem pergent quzfitum do&tcinam à facie Domini,non inuenient tamen, Tempore illo patietur deliquium coctus Ifrael, qui fi- 
miles funt virginibus pulcherrimis quz pulchritudine fua cum iuuenibus peccatoribus fornicate fuat , erunt proinde proflernati & fiti. 
dcicài. 


obliuiont tradentur in coidoriam omnia opera 


1 


€ 


soL ט‎ Dwy amos.  Tranflat.B.Hieronymil. 


EO שמרוז ושי‎ nwa arvawjin + rl | * $ Qui iurantin delito Samarie,& di- 
הי אלה‎ Moo iio jd ; yawan ; ; cat:Viuit Deus tuus Dan,& viuit via Ber- 
' דןוחידרך בארר-שבע »12 וְלא-יקוּמו עור‎ || | ee. & cadent, & non refurgent vltrà. 
; CAP: IX. 
T z 1 : 1 V Hi Dominum ftantem fuper altare. & 
qhariman oy PRT YAT ol | 


dizit, Percute cardinem, & comouean- 
CANNE EE ; 2 a tur fuperliminaria.Auaritia enim in capi- 
Lp UN ָירעֲשׁוּ הַקְִיב= וּבְצעכ-‎ inan te omnium,& nouiffimum eorum in 8n 
להם נסולא"ומלט‎ ow" Nb וְאַחַרִיתֶם כחרב אהרג‎ || diointerficiam. Non erit fuga eis,& qui 
RE S oU OE ap US MANO c CS fugerit ex eis,non faluabitur. = 
T בְשְׁאוֹל מִשָכש‎ DURS UN 9 ? ָּלִיט‎ on? | |: * Si defcenderint vfque ad infernum, 
+ תקחם ואם-יעלוהשמים משםם אורידבםם‎ indè manus mea educet 605:8 ft alcende- 
FO QR sepe ה-א‎ Eh rint ש‎ 1006 ad celum, indè detraham eos. 
van בְּרָאשהַכּרְמַל משב=‎ NIYEN * |, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
“ Quiiurantper delitum Samariz , & dicunt , Viuit Deus tuus qui et in Dan, & ftabiles funt leges Berfabce . corruent tamen, nec 
vltcà fübüftent. CAP. Ix. EPN 
Isit Amos propheta: Vidi gloriam Dfii confcendentis à Cherub qui manfit fuper altare, & ait: Nifi populus domus Ifrael conuerta= 
כ‎ tur ad Legé,extinguetur candel:’. ri: occidetur rex Iofías,& deftruetur domus,& diflipabunturatria, & vafa domus fanctuarij in ca» 
puuitacem ibit,& reliquias cord occidam gladio: nó aufugierex cis qui fugam arripuerit, nec liberabitur ex eis qui euaferit. * Si purauc- 
rint abícondi velurin inferno,indé verbo meo tollét eos inimici fui;& fiafcéderint montes excelfos ad celi (ummitatem víque;inde detra- 
heateos verbo meo. * Et (iexiftimauerint ab(códi in cacumine turriü caftellorü,indé madabo fcrutatoribus vt fcrutétur eos: pretercà [i pu 
rauerint poffe delitefcere à facie mea in infulis maris, indè iniungá populis fortibus inftar ferpentum vt cos enecent. : Deinde fi in cap- 
tiuitaté iuerintante hoftes fuos, indè mandatú dabo gladio cedétibus vt occidát eos,atq; ponã Verbú meü contra os in mali, & nonin bo- 
num. * Er Dís Deus exercituum eft qui terri increpat ita vt cómoucatur: diflipabiitur fané omnes qui habitát in ea: alcendetq, cótra eam 
rex cú exercitu fuo numerofo inftar aquarü flumínis;qui 1113 toram contegar, & demergatur vclut Egypti fluuio. ‘Qui collocauit in pfidio 
excelfo maicftaté glorię fiz,& Ecclefia {ud in terra decorauit: qui dixit fe cõgregaturum exercitus quam plurimos quafi aquas maris, atque 
difperfurum cos fuper faciem terre, Dominus nomen eius. 7 Nunquid non vt filij dile&i reputati eftis vos coram me domus Ifrac], dicit 
Dominus? nonne l(rael afcendere feci de terra Egypti, & Palæftinos de Cappadocia, & Syros de Cyrene? * Ecce coram Domino Deo pa- 
lam (ant opera regni nefarij, proinde difperdam illud à facie terre: veruntamen non totali confumptione confumam domum Ifrael , dicit 
Dominus. ^Eccenamque mandabo & difpergam per vniuerfas gentes domum Ifrael, quemadmodum folent conuoluere triticum in cri- 
bro, de cuius medio ne lapillus quidem interciditinterram. — "* Gladio occidentur omnes peccatores populi mei, qui dicunt: Non ad- 
ueniet nequefeftinabit uetus nos malum, 
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* In die illa fufcitabo tabernaculü Da- 
uid quod cecidit, & rexdificabo aperturas 46:4 | 
murorum eius , &ea qua corruerant in- 
ftaurabo, & rezdificabo eum ficut in die- 
bus antiquis: 

* Vt poffideant reliquias Idumzz , & 
omnes nationes*, có quód inuocatum fit | 
nomen meum fuper eos , dicit Dominus 
faciens hzc. 

* Ecce dies venient, dicit Dominus, & 
comprehendet arator meflorem, & calca- 
tor vuz mittentem femen. Et ftillabunt 
montes dulcedinem , & omnes colles cul- 4 
ti erunt. 

* Et conuertam captiuitatem populi 
mei Ifrael , & xdificabunt ciuitates defer- 
tas,& inhabitabunt & plantabunt vincas 
& bibent vinum earum, & facient hortos 
& comedent fructus eorum. 
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& noncuellam eos vltra de terra fua auam 
dedi eis, dicit Dominus Deus. 
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PROLOGVS IN ABDIAM 
PROPHE T A M. 


Hierufalem . Nam reliquale&ione comprehenfa futurum in gentes iudicium ob caufas le- 
&ionecomprehenfas , regnumque Dei in populo Ifrael fignificatur. Hebrzi hunc dicunt 
eífe,quifub rege Samari Achab & impiillima Iezabel, pauit centü prophetas in fpecubus: 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Temporeillofufcitabo regnum domus Dauid quod collapfum fuerat, & condam propugnacula eorum, & rupturas corum reparabo. 
dominabiturque in omnia regna, confringet & difperdet copiofas eius legiones: ipfam veró zdificabitur fundabiturq; (icut diebus feculi. 
" Vtpoffideant reliquias Idumzorum, & omnes populos domus lírael (aper quos inuocatum elt nomen meum, ait Dominus, idco 
hoc facio. " Ecce dies venient, dicit Dominus, & occurret arator mefforí , & calcator vuarum fementem educenti: & 
plurimum 9ini meri producent montes, collefque omnes erunt culti. ; : 
“4 Quamobrem conuertam captiuitatem populi mei Ifrael, qui vaftaras reedificabunt vrbes quas inhabirabunt ; & plantabunt vincas, 
& bibent vinum earum, facientque hortos quorum vefcentur fru&ibus. 
3 Etfirmabo cos fuper terram fuam aded vt non transferantur vltra à terra fua quam dedicis, dixit Dominus Deus tuus. 
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qui non curuauerunt genu ante, Baal , & defeptem millibus erat. quos Helias arguitur 
ignoraffe. Sepulchrum quoque eius vfque hodie cum maufcolo Helifæi prophet: & Ba- 
ptiftę Iohannis, in Sebafte venerationi habetur, qua olim Samaria dicebatur. Hanc He- 
rodes rex Antipatri filius in honore Augufti Cæfaris Grzco nominc, vocauit Auguftam.. 
Hic igitur qui centum Prophetas pauerat,accepit gratiam Prophetalem, & de duce exer- 
citus fuit dux Ecclefiz. T unc in Samaria paruum gregé pauerat, nunc in toto orbe Chri- 
fti pafcit Ecclefias. Et ficut Stephanus coronam meruit paflionis,fic hic de feruitutis Dei 
cum. Paulo Apoftolo nomine gloriatur: quia Abdias ,Seruus Domini, in noftro fonar 
eloquio. 


ARGVMENTVM. 


Bdias , qui interpretatur Seruus Domini , perfonat contra Edom + [anguimeum terrenumgue fratrem, Patris 
quoque jacob femper emulum afla percutit [piritali. 
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* In die illa fufcitabo tabernaculü Da- 
uid quod cecidit, & rexdificabo aperturas 46:4 | 
murorum eius , &ea qua corruerant in- 
ftaurabo, & rezdificabo eum ficut in die- 
bus antiquis: 

* Vt poffideant reliquias Idumzz , & 
omnes nationes*, có quód inuocatum fit | 
nomen meum fuper eos , dicit Dominus 
faciens hzc. 

* Ecce dies venient, dicit Dominus, & 
comprehendet arator meflorem, & calca- 
tor vuz mittentem femen. Et ftillabunt 
montes dulcedinem , & omnes colles cul- 4 
ti erunt. 

* Et conuertam captiuitatem populi 
mei Ifrael , & xdificabunt ciuitates defer- 
tas,& inhabitabunt & plantabunt vincas 
& bibent vinum earum, & facient hortos 
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& noncuellam eos vltra de terra fua auam 
dedi eis, dicit Dominus Deus. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Temporeillofufcitabo regnum domus Dauid quod collapfum fuerat, & condam propugnacula eorum, & rupturas corum reparabo. 
dominabiturque in omnia regna, confringet & difperdet copiofas eius legiones: ipfam veró zdificabitur fundabiturq; (icut diebus feculi. 
" Vtpoffideant reliquias Idumzorum, & omnes populos domus lírael (aper quos inuocatum elt nomen meum, ait Dominus, idco 
hoc facio. " Ecce dies venient, dicit Dominus, & occurret arator mefforí , & calcator vuarum fementem educenti: & 
plurimum 9ini meri producent montes, collefque omnes erunt culti. ; : 
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qui non curuauerunt genu ante, Baal , & defeptem millibus erat. quos Helias arguitur 
ignoraffe. Sepulchrum quoque eius vfque hodie cum maufcolo Helifæi prophet: & Ba- 
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Hic igitur qui centum Prophetas pauerat,accepit gratiam Prophetalem, & de duce exer- 
citus fuit dux Ecclefiz. T unc in Samaria paruum gregé pauerat, nunc in toto orbe Chri- 
fti pafcit Ecclefias. Et ficut Stephanus coronam meruit paflionis,fic hic de feruitutis Dei 
cum. Paulo Apoftolo nomine gloriatur: quia Abdias ,Seruus Domini, in noftro fonar 
eloquio. 
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Bdias , qui interpretatur Seruus Domini , perfonat contra Edom + [anguimeum terrenumgue fratrem, Patris 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATÉO IN'ABDIAM PROPHETAM, 
EX BIBLIOTHECA COMPLVTEN. AD HEBRAICAM VERITATEM EX 
Chaldaeis exemplaribus correta,optraB . Arie Montani. | CAP. Ll. . Ar 

Rophetia Abdjs:Sic dixit Dominus Deus de Edom : Nuncium audiuimus à facie Domini , & legatus ad gentes miffus eft : faroite 
À J &confiftamus aduerfum eam in proclto. * Ecce infirmum dedi te inter populos:contemptibilis tu es valdé. . 

3 [mpietas cordis tui feduxit te, quippe qui fis fimilis aquila: in fcopulis petrarum commoranti , cuius habitaculum cùm fit in exa 

celfo, dicit in corde fno: Quis detrahet me in terram? * Ediamfi exaltaueris te ficuraquila , & licec inter ftellas habita- 

calum tuum pofueris, indé tamen detraham te, ait Dominus. * Si fures venerunt ad te, fi predones de nocte, quomodo 
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arce magna Efau? * Et conterentar fortes tui habitantes ad Meridiem , vt excindatur vit robore pollens ex arce magna Efau præ 
cede. ' Propter rapinam in fratrem tuum lacob 4 te illatam ,operictte confufio, atque in perpetuum excidéris. 

" Quo die econtra ftabas, die quo diripiebant populi fubftantiam eius, & extranei ingrediebantur ciuitatem cius, ac fuper Ierufalem 
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PROLOGVS IN IONAM 


P R ONP HIE D A M: 


xnANCTVM Ionam Hebræi afirmant filium, fuiffe mulieris 
J^. viduz Sareptanae, quen. Helias propheta mortuum. fufcitauit: 
ESSA Ag matre poftcà dicente ad eum : Nunc cognoui quia vir Dei estu, 
7. ,ל‎ & verbum Dei in ore tuo veritas eft. Ob hanc etiam caufam ip- 
ב‎ a fum puerum fic vocauit Amathi. Amathi enim in noftra lingua 
MCN ce 2 | כ"‎ veritatem fonat. Et ex eo quód verum Helias locutus eft, ille qui 
lo Nese AY בל‎ M Qufcitatus eft, filius effe dicitur veritatis. Ideo de veritate colum- 
KO \ | לי‎ ₪0 uicitatus cit, 

SZ AS } ba nafcitur quia. Ionas, Columbam fonat . Ir condemnatio- 
nem autem Ifrael Ionas ad gentes mittitur’, quòd Niniue agente poenitentiam illiin ma- 
licia perfeuerant. Temporibus quippe Hicroboam regis Ifrael , qui Deo dereli&o cum 
populo fuo in Samaria idolis facrificabat ,Ionam prophetam fuifle , quartus liber Rega 


indicat. Iscüm prophetia illuminante peccatores ciuitatis Niniuz Dei miíericordiam 
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Se T factum eft verbum Do 
> dg mini ad Ionam filium A- 
"UE mathi, dicens: 
12 Surge, & vade in Ni- 
א‎ niuen ciuitatem grande, 
eum & predica in ea:quia afcé 
: dit malitia eius coram me. : 
a09 ru ra? iov CO ג‎ ' | *Erfurrexit Jonas vt fugeret in Tharfis 
` : 0 ו‎ : : . D D C 
poni nea me some mmm | annan entem ia That dede 
שברה וירד בה לבוא עמהכ תרשישרק מלפני‎ dit naulum eius , & defcenditin cam , vt 
SD UL is Ue 7 meme || Hcet cum ewin Tharfis à facic Domini. 
: Fm * * Dominus autem mifit ventum ma- 


emp s 4| gnum in mare, & facta eft tempeftas ma-‏ הטיל רוח-נדולה אל-הים ויהי סער- 

M o MESES dau RA o esed di ile gna in mari , & nauis periclitabaturcon- 
PNIPAM EPIN || teri. 

briox- ors היראו המלחיכ ויזעקו אוש‎ + ||] o CEttimucrunt naute , & clamauerunt 
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cis. Et Jonas defcendit ad interiora nauis, 
& dormiebat {opore graui. 
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confecuturos videret., ne falfa, praedicare videretur" , ad denunciandum interitum eiuf. 
dem ciuitatis ire nolebat. Nam ficut Deus ad Abraam de, impietate, Sodomorum locu- 
tus eft: Clamor Sodomorum & Gomorraorum: peruenit' ad me ;ita & de Niniue, dici- 
tur: Eò quód afcenderit clamor: malitiz eius ad Deum. Et quia. fententia, Dei de, So- 
domis facta, minimé reuocata eft; ita & Ionas aduerfum Niniuen prolatam fententiam 
reuocari 016030 diuinz difpenfationis ignarus, qui falutem hominum ad fe conuerten- 
tium magis vult' quàm interitum. Hoc illi acciderat quod & fanc&to Helifzo, qui filium 
Sunamitidis mulieris mortuum Ignorauit. Ideòà confpedtu Dei fugere, fe Ionas puta- 


bar humanum aliquid pallys , dicente Dauid : Quò ibo à fpiritu tuo , & quò à facie tua 
fugiam? 


ARGVMENTVM. 


| Ow ^s columba pulcherrima naufragio fito pafionem Domini prafgurans , mundum ad 
panitentiam reuocat, c fub nomine Ninina falutem sentibus denunciat. 
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Es 9 7 
oes et predica in ea: quia afcen 
dit clamor malitiz eius ad me. | 
* Et [urrexit Jonas vt f'geret inTharfisa 3 
facie Domini: יקש‎ defcendit im Joppen, coin- | 
uenit nauem euntem in T har[is , c9» dedit nau- 
lum fuum co afiendit im eam „vt nanigaret 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO IN IONAM PROPHETAM, 


cum eis in T bar[is à facie Domini. 

* Et Dominus [ucitanit [Duritum in mare, 
e fatla efl tempeflas magna in mari , c» na- 
wis periclitabatur diffolui. 

* Et timuerunt naute , co clamabant v- 
nu[qui[que ad Deum fuum: & iactum fece- 
runt vaforum que in uaui in mare, vt alleuia- 
retur ab eis . lonas autem defcendit ad conca- 
uum nauis, co» dormiebat ce» fTertebat. 


EX BIBLIOTHECA COMPLVTEN. AD HEBRAICAM VERITATEM EX 
Chaldeis exemplaribus correla,operaB. Arie Montani. — CAP. I. 
T fa&um eft verbum prophetiz à facie Domini cum Iona filio Amithai dicendo, 
* Surge , vade in Niniuen ciuitatem grandem , & prophetiza in eam: afcendit enim malitia eorum ante confpeftum meum. 
! Etlurrexit Ionas fugiendi caufa ad mare, ne in nomine Domini prophetaret: & defcendit in Ioppen, vbi nauem offendit que 
pergebat in mare: & cùm dedifler mercedem eius defcendit in eam, vt iret cum eis per mare,ne in nomine Domini vaticinaretur, - 
* Dominusautem excirauit ventum magnum fuper mare, & facta c(t rempeftas magna in mari, added vt nauis Quzreret conteri. 
* Qua de caufa timuerunt nautz, & deprecau funt vnufquifque deum fuum: fed cùm vidi(fent quód nulla effet in eis vtilitas , proie- 
ecrunt quz crantin naui valain mare, quo hifce leuaretur. Ionas autem defcenderat ad infimum nauis latus qui decumbens dormiebat, 
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! Etlurrexit Ionas fugiendi caufa ad mare, ne in nomine Domini prophetaret: & defcendit in Ioppen, vbi nauem offendit que 
pergebat in mare: & cùm dedifler mercedem eius defcendit in eam, vt iret cum eis per mare,ne in nomine Domini vaticinaretur, - 
* Dominusautem excirauit ventum magnum fuper mare, & facta c(t rempeftas magna in mari, added vt nauis Quzreret conteri. 
* Qua de caufa timuerunt nautz, & deprecau funt vnufquifque deum fuum: fed cùm vidi(fent quód nulla effet in eis vtilitas , proie- 
ecrunt quz crantin naui valain mare, quo hifce leuaretur. Ionas autem defcenderat ad infimum nauis latus qui decumbens dormiebat, 
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| |* * Ecacceffitad eum gubernator, & di- 


1 2 ו‎ 
oT qno 12 ויאמר‎ binn רב‎ yox קרב‎ * * | xitei:Quidtu {opore deprimeris ? Surge 
א ולי יתעשת הא לחוב=‎ PONIN nep ` inuoca Dei tuum, fi forté recogitet Deus 
TN Yo Pos pr m BAS i 4 23 לי‎ y de nobis, & non péreamus. 
! aa 71 37 7. * Et dixit virad collegam fuum: Veni- 
גורלורה‎ noa» 129 איש אל-רעהו‎ MANII * 7 | te & mittamus fortes , & fciamus quare 


à" Y nonni "ov ni] » hoc malum fit nobis. Et miferüt fortes,&‏ ל לגורלותויפל 


cecidit fors fuper Ionam. : 

: על-יונרה‎ oan ‘| |$ * Etdixerunt ad eum: Indica nobis cu- 

o os C ius caufa malum iftud fit nobis : quod cft‏ : ולאמרו אליו הגידה-נא לנ ובאשר למי-הרעה 

: 23 Ut etu Z ideis א‎ FE nae | opus tuum , quz terra tua , & quo vadis, 
IANTO תבוא‎ PND לנו מַה"מְלַאבְתךְ‎ Fראזה‎ | | vdexqu populo cs tu: 

"nc mp ^ .* Et dixit ad cos: Hebræus ego fum, & 


Dominum Deum cali ego timeo; qui fe- 


pow ֲנכֵי וְאַרדיְהוָה‎ a? DPR DONT * + | ו‎ & aridam. 


Er timuerunt viri timore magno , &‏ * ° השמים אני ירא אשר עָשה אֶרת היבש ואררת- 
URN : dixerunt ad eum : Quid hoc fecifti? Co-‏ . לא 
Van d. SERE Ce‏ 
ENER gnouerunt enim viri quod à facie Do-‏ 
mini fugeret ; quia indicauerat eis Io -‏ | = * 3873 האנשים MNT‏ נדולרהויאמרו vos‏ 
e . — e À =“ %9- nas. .‏ 
auod UN + Ec dixerunt ad eum: Quid faciemus‏ כ לפ m‏ 
con» TiTy2mamraAn tibi , & ceflabit mareà nobis? quia mare‏ : : 
n D ibat & intumefcebat fuper Cos,‏ + ויאמרו אלול מחה-נעשרק 39 וישתק rm‏ 
Etdixitad eos: Tollite me & mittite‏ * || לי 2 TUS Ces a e T 0 . n‏ 
cma v 2ya in mare, & ceffabit mare à vobis . Scio e-‏ הו? דוסער: 
e 0 ego : quoniam propter me tempeftas‏ 2803( אליהם שאונ , והטילנ s‏ אל-הים pmo"‏ 
orar NE aæc grandis venit fuper vos. “`‏ אי 
DD | ak remigabantviri vt reuerterentur‏ מעלי AUR‏ יו אכ הר omn en "va‏ 
F7 | | adaridam, & non valebar, quia mare ibat‏ עליככם i‏ 
s & intumefcebat fuper eos.‏ * ויחתרו הָאֲנשִׁים vns Juno‏ ולא 
Erclamauerunt ad Dominum & di-‏ 5 +' יבלו בי on‏ הולך וסער עליהם ' 
YA" 2 „| | xerunt: Qugefumus Domine ne percamus‏ אל-יהוה האמרו d TES‏ 
CN TI VON t CN NOME in anima viri iftius, & nedes fuper nos fart‏ הוה אל M‏ 
Pun Ene , quia tu Domine fi-‏ נאברה בנפש האיש הוהואל-ת N'p30 voy‏ 
"nis ₪ 1 ifti.‏ תרש As‏ - ל = + יי | wr‏ דב ajr‏ 
Dey nean wo rim r5 cut voluilti fec‏ 
ag *Ettulerunt Ionam & miferunt in ma-‏ $ וישאו ארתזזיונרק ויטלהו conos‏ ויעמר 
UTOR ROME EL V el e ima IW re, & ftetit marea feruore fuo.‏ 
Ayo‏ 
os '* t Et timuerunt viri timore magno Do-‏ + היראוהאנשיסיראה נדולה את"יהוה ויזבחר 


um i. minum, & immolauerunt hoftias Domi- 
co" ליהורהוידרו‎ nas no, & vouerunt vota. 
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io 2 ot. "*‏ 3393 32 וינוח ARD ANONN ors Np! os S220 ND‏ 
sen som ma m NON py 108 220 ND! mn pr? iom rao nint? ior **‏ הֶרזְעַליכון: 
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e 
Interp.exGtzc.lix. CADP. IONAS, 70000000 o . : Qu 


$ p d a , 7 / 7: t 2 + \ ^ ו‎ e DAT y 5 
ה‎ a cum prove A , dixit & | KY EITHAF CIPI o peo poc Ceiro w- 
el: Quid tu [tertust [urge, muoca Deum tuum, 2 VA jr Ys 4 » - 
Qu ge, tuum. | | qu, ví av Bey dcs dodi oa Na tybed Gyrus Aaz 
eut faluet Deus uos @ non pereamus. ו‎ NIS CLIE 4 HN : 
| TUTO 56060 HU L UN DTM euE. 
+ NA 3, e ' ~ 
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e vnde venis; ds» ex qua regione, et ex quo ACME ERGER WE pert TS Gui Epy ATi ESI * H FOTW 
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populo tues. ימע‎ KY MM TAA, YWER xo M TOS Aad cu e. 
215 ET f] NOUS" M 3 7 , 2 y. 3 ` 
* £t dixit ad eos : Seruus Domingo fum, o| |»... HA TO) (e oc WPG, dodass xuejo byw du, tol 
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= * Et dixit vnufquifque ad proximum fui: 
Uenite mittamus fortes eo» [ciamus culus cat- 
fa malum boc efl nobis. & mifernt fortes; ev 
cecidit fors fuper Jonam: — " 
* Et dixerunt ad eum : Fndica nobis cuius. , 
caufa malum boc nobit? quod tuum opus eff; 


: r 4 : ` \ כ‎ 7 Ns 
e» Deum cali eg terre ego colo, qui fecit mare a 3«0y 6) eU 20100 2) © yic ty (bouo, c zz ol on 
eo aridam. là Sangosa noy Tlw Eney. 


È . DD a | + 33 5 / : » f ^ 7y 
Et timuerunt yiri timore magno , @ di- 1c % שו‎ 00 60 6 Gobo 0 ROLA 
~ S, / 5 6 E H 5 
xerunt ad eum : Quid hoc fecifii ? quia cogno- ו‎ La cine © dd- 
j 4 j P ATA . / 5 / E , 
uerunt «viri quia à facie Domini. erat fugiens, dessin èn ares E A 
quia nunciduit cis. i P 2 ! 
* Et dixerunt ad eum. Quid tibi faciemus, v. | FRA SE x ; 

; «tUm. ER fa Bis Ups * שק וס‎ eds use y Ti oven up xod zordon 
€) quie[cet mare à nobis ? quia mare ibat , יש‎ UM AA XE r לוו‎ 
fufcitabat magis fluttum. ו‎ AMD Tui ruv E E OPEENS R 

yapu uann Xd ava. 


| 
* Et dixit Ionas ad eos: Tollite me ילש‎ mit- i. | PASE T Sue e ל ל‎ 
| A HOY Cir CJ 0906 mE; QUU SEU" , ORATE LLE HO tube- 


tite in mare , eo» guiefcet mare àcvobis : quia ` rg: xs 
> © quit 1 astido lo 30000 aw, «oj toracan 50 (0 


noui ego , quod propter me fluctus fie magnus ave T 
contra vos eff. Wy, dion typona 9/6 ond ius 000 a Bix uiyas 


32^ 233€ ]כ‎ 
7 7 
ib ה‎ roy וקה‎ (o © 6 GÀ dna ry 
terram: יקש‎ non potuerunt, quia mare Bat יש‎ | 3 X04 TUP SPEVU as TW 
: ; i = ^ כ‎ , j 0 e , כ‎ , , 
infurgebat magis contra eos. yl. xg) cix, duwa G on h Janaa &ropéueo € Hse- 
: (n ' ₪ 4 ^ 35 9179. 
* Er clamauerunt ad Dominum, e9: dixe- 14 yapt UAND ET arts. ל‎ 
. t SU TG / 5 ₪0 , 
runt : Nequaquam Domine, ne pereamus pro- | + = XH debon ow meg; woo) warn , undone: xU- 
pter ammam hominis huius. cr ne des fuper exe uà Xmhosiusla cheny v Duys ENF pars Gi- 


yos fanguinem iuflum . quia tu Domine ficut Gu. x) uÀ 005060 dis aut iuo.. Mno loge d? 
סע"‎ 00 Tedmroy 0600 70 | 

7 
mare. eo [letit à commotione fua. Fra xol A roy ure. 


+ Et timuerunt viri timore magno Domi- 16| ic’ i vgl 069000 6 6 0060 usyan bud 
num ,@F immolauerunt hofias Domino, @ | | oyov, xg) סטב‎ Susias vd zver xo] לטו‎ 43a. 
cvonerunt Vota. ' | 


D 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS IRANSLATIO: 


* Etacceffitad eum princeps nautaram, & dixitei: Quid tu fomno indulges? furge, ora coram Deo tuo, fi fortè mifericordia conce- 
l que 


datur à Domino nobis, quò minim? pereamus. ₪; i; pron 
7 Etdixerunt vnufquifque ad proximum fuum: Venite & proiiciamus fortes ,vtfciamus propter quem hoc malum fitnobis . mif- 
runt ergo fortes, & cecidit fors fuperIonam. - 
* [taque dixerunt ei: Indicanunc nobis quamo 
uincia tua, & ex qua gente fis. ו‎ : AR 
* Etrefpondiceis: Iehudæus fum: & à confpe&u Domini Dei cali ego timeo , qui mate fecit & aridam, Pati eos E 
te Timueruntergo viri ingenti timore, & dixerunt ei: Cur hoc feciftt ? cognouerunt enim viti quód à facie Domini fugeret , quippe 
qui indicaffeteis, —  Etdixeruat ei: Quid faciemus tibi vt quiefcat mate à nobis? fiquidem ibat mare,& tempeftas eius increbreícebar, 
'" Oui dixiteis: Tollite mzatquein mare proiicite,& tranquillum erit vobis mare: fcio enim quód rempeftas hzc magna propter me 
i .' . [ntereà remigabant viri vt reducerent natem ad aridam » fed nequiuere : quandoquidem mare 
ibat & tempeftas eius inualefcebat fuper eos. * Quapropter orauerunt coram Domino, & ducum : Sulcipe deprecatio- 
nem noftram Domine, ne nunc pereamus propter peccatum animae viri iftius, neque imputes nobis peccatum. fanguinis innocentis; quia 
tu Domine quemadmodum placuit coram te, fecifti. * rsa Tuleruntergo lonam, & Wn mare proiecerunt, 
quieuitque mare à tempeftate fua. Pratércà viri illi timuerunt permagno timore à facie Domini, & dixe- 


brem malum hoc impendeat nobis; quod fitopus tuum, vnd? venias; & qua fit pro- 


fuper vos lit exorta. 


- runt fe (acrificia facrificaruros coram Domino; & vota vouerunt; 
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6 AT. I I. 


6 וגו 


IONAS 


' E T preparauit Dominus pifcem eran- 
* [A - dem vt deglutiret Ionam. & erat Ionas 


in ventre pifcis tribus diebus & tribus no 


Ionas ad Domi- 


* Etorauit 


: Ctibus. 


num Deum fuum de ventre pifcis. 
!  *Erdixit:Clamaui de tribulatione mea 


זו 


ad Dominum,& exaudiuit me . de ventre 


inferi clamaui, & exaudifti vocem meam. 
* * Étproiecilti me in profundu in cor- 


4 : : ; 
B de maris,&flumen circundedit me.omnes 


gurgites tui & luctus tui fuper me tranf- 
s ierunt. «Et ego dixi:Abiectus fum à con- 
Ípectu oculorum tuor. Veruntamen rur- 
(hs video templum fan&um tuum. 
6 . * Circundederunt me aqua vfque ada- 


C nimam,abyffus vallauit me, pelagus ope- 
t Ad extrema mon* 


7 ruit caput meum. 


tium defcendi , terre vectes concluferunt 
mein zternum , & fubleuabis de corrup- 
tione vitam meam Domiue Deus meus. 

* *Cümangultiareturin meanima mea, = 
Domini recordatus fum,vtveniatad te o- 


Dratio mea ad templum fanctum tuum. 


^. *Quicuftodiunt vanitates fruftrà mi- 
fericordiam fuam derelinquunt. 

te  Eooautem in voce laudis immolabo 
tibi; quzcunque voui reddam pro falute 


5 Et dixit Domiuus pifci: 


Domino:‏ ד 


& euomuit Ionam in aridam. 


I. 


CAP. II 


ET fadum eft verbum Domini ad Io- 


À "nam fecundo dicens: 


* - * Surge & vade in Niniuen ciuitatem 
magnam, & przdica in ea predicationem 


o 


quam ego loquor ad te. 


| * Ecfurrexit Ionas & abiit in Niniueti 

. juxta verbum Domini. Et Niniue erat ci- 
uitas magna, itinere trium dierum. 

* * Er ccepitlonas introire ciuitatem iti- sarn. 

B nere diei vnius , & clamauit & dixit . Ad- zv 
huc quadraginta dies ,& Niniue fubuer- 


tetur. 


5. * Ercrediderunt viri Niniuitz in Deo, , 
& predicauerunt ieiunium, & veftiti funt 
faccis à maiore vfque ad minorem. 


A 
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Raparaueratautem Dominus pifcem grandem qui Ionam deglutiret ,& fuit Ionas in ventre pifcis tribus diebus ac tribus no&tibus, * 
P * Oranit vero Ionas coram Domino Deo fao de vifceribus pifcis. — * Et ait: Oraui præ anguftia mea ad Dominum qui fufcepit ora» 
tionem meam. de infimaaby(To deprecatus fum, deprecationem meam executus cs, * Tu quidem proiccifti me in profunditares, in 
cor maris,& flumen clim circumquaque me circundet, omnes maris tempeftates & fluctus eius fuper me tranfierunt. — Ego veró dixe» 
ram:Eiectus fum à confpectu Verbi tui:veruntamen addam afpicere facrofan&um templum tuum. * Circundederunt meaquz vfq; 
ad mortem,aby(fo circumquaq; me ambiente:mare care&ofam füfpenfum erat capiti meo , 7 Ad radices montium defcenderam , & terra 
ferrarat robora fua luper me in perpetuum : fed procliue fuit tibi educere à corruptione vitam meam , Die Deus meus. *Cùm deliquio 
laboraret in me anima mea,cultus Dfii fum recordatus : & penetrauit coram te oratio mea in templum fan&itatis tum. * Non more gen- 
tium idola colentiá que quo ex loco beneficium conferatur ipfis,nefciunt. At ego in laude confeffionis offeram oblationem meá coram 
te :quod voni reddam pro falute anime meçin oratione coram Dio. Tum dixit Dis pilti, &euomuitlonam inarida. ^ c Ap. tri. 

Actum eft autem verbum prophetiz à facie Domini cum Jona itetum dicendo: * Surge, vade in Niniuen ciuitatem magnam, & 

vaticinare contra cam prophetiam quam ego tecum loquor. * Surrexit itaque Ionas, &ad Niniuen contendit iuxta fermonem 
Domini. Niniue autem erat ciuitas permagna coram Domino, itinere trium dierum. ` *Cepitautem Ionas intrare ciuitatem itinera 
vnius diei, & przconizauit, dixitque: Poft finem quadraginta dierum Niniue fubuertenda eft. Er crediderunt viri Niniuite verbo- 
Domini: indixeruntque iciunium, & inducrunt fe (accis à maximo corum vfqucad corundem minimum, í 
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e» [edit fub eo in vmbra , donec videret quid 6/0000 aro etra oU TI; W CIC. Eog do dieu ribs 
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a[cendi [uper caput fone vt obumbraret eum, RA H4) 4 7 ל‎ 
A A "ug £g KEDANNG Vot, ₪ muons ew 0% , HOY CATHET AV 
e? protegeret eum à malis. [uit . Et letatus ef rr Gi MP MEO o Fe 
Jonas fuper cucurbita gaudio magno, ועט‎ D 4 7 ל‎ £y ap ias YM TY ROAO- 
* Et precepit Deus vermi matutino in cra- 7 2. ARP M aA . 0 Ap 
finum. eg percufht cucurbitam , co» arefa- \\7 X04 BEIT Eso Seos nwan EWIN irw 240 . 
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* Peruenit quoque verbum ad regem Niniue;qui fürrexit de folio regni fui, & depofito glori fue indumenro,(acco opertus eft,ac in 
cinere fedi. 7 Atq; per przconem proclamare iuffitac dicere per Niniuen ex regisac principum eius decreto,in hec verba: Virjiumentum, 
bones & oues, ne quicquam degultent,neque pafcantur, fed neque aquas bibant. "Sed operiantur faccis homines & iumenta, & orent 
coram Domino cum initantia, atque conuertatur vnufquifque à via fua mala ; & à rapina qua et in manibus fuisse ^ ;* Quifquispenes 
fe cxiftere peccata agnorit, auertatur ab eis, & mifericordia fiet nobisà Domino , atque auertetur à vehementia ire fie, nec peribimus. 

Et manifefla facta funt coram Domino opera eorum , quód conuerfi effent à via fua mala : quapropter conuerfus cft Dominus à‏ *י 


malo quod locutus fuerat fe fa&urum cis, nec fecit. CAP. I LII, 
T moleftum fuit Ionz dolore maximo, iratufque eft. * Etorauit coram Domino, dicens: Sufcipe deprecationem meam Do- 
mine: nunquid non erat hoc verbum meum dum adhuc ftabam in terra mea ? ideò feftinaram confugere ad mare , quód compertum 


haberem te Deum effe clementem ,mifericordem, qui iram cohibeas , & multa beneficia conferas, & fententiam reuoces , quò minus ma- 


lum infligas. * Nunc ergo Domine, tolle obfecro animam meam à me: melius enim eft vt moriar, quàm vt viuam. 
* Dixititaque Dominus: Nunquid vehementer irafceris? Et egreffus eft Ionas de ciuitate, & habitavit ad Ocientem ciui- 


tatis, ac (ibi eo loci fecit vmbraculum, fubter quod confedit in vmbra, donec videretquid tandem futurum effet ciuitatt. 

* Preparauit antem Dominus Deus cucurbitam, quz & afcendit fuper onam, vr effet vmbra capiti eius, & eum à malo fuo protege» 
ret. Proinde letatus eft Ionas fuper cucurbita lztitia magna. 7 Sed parauit Dominus vermem fub aurora afcen(um fequentis 
dici, qui percuflit cucurbitam, atquc exaruit, 2 
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חרישירת ותד חש רא ו לור‎ per caput Jone,& gftuabar. & petiuit ani- 
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מח?י:‎ ||. Etdixit Deus ad lonam:Putafne bene 
i Bo rrt irafceris tu fuper hederam? & dixit: Bene 
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₪ | 60 ob religionem placuiffe» , hiftoria libri quarti Re- 
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PA S Tw 295.5 ro relicto Deo , idola Samariz, quibus etiam filios fuos 
in facrificium igni concremandos obtulerat , colui conftat». Quamob- 


rem Deus Samariam, quæreges Ifrael & Iuda fimulachrorum fuperftitione 


Interp. ex Græc.lxx. CAP. irr. IONAS,  pepuivdio vay o $19 


* Et fafa efl cùm oriretur Sol, c». precepit 8.8 ty EDG dua Tu dua Ta) vino , Xo) C9- 
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Et dixit Dominus ad Jonam: 5/04/00 s Aes ; t M M iu. 
contriflatus es tu fuper cucurbitam ? qox ait: 4 "9 d Agi uu mess iyd, & Code AEAU- 
Ualdè contrifatus [um ego v(que ad mortem. Cayo di Th 00 6 iro ^ Godeg Xem on 
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fert cis,bellum inftruunt. *Ideó confundemini quo minus prophetetis,& erubefcetis ne doceatis , operierque tribulatio velut caligo fat- 
fos prophetas, infuper obtenebrabitur fuper eos tempus. ? Confundentur porró pfeudopropheta & pudeficnt,ita vt non doceans;iauol- 
uentque faperum labrum fuum velut lugentes eorum (inguli,quandoquidem non fit in eis fpiritus propheticus à facie Domini. . 
* Verumenimueró repletus fum ego virtute fpiritus prophetizà facie Domini,atque iudicio veritatis ac fortitudinis , vt annuncierà 
Jahacob (celera eius, & Iftael fua peccata. — Audite nunc iftud principes familia Iahacob & praefecti dornus Hiacliticz , qui confuctudi- 
nem iudicij corrumpitis, omniaque recta peruertitis, 
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* Quizdificatis Sion in fanguinibus,& 


Hierufalem in iniquitate. 


* Principes eius in muneribus iudica- 
bant,& Sacerdotes eius in mercede doce- 
bant. Et prophetz eius in pecunia diuina- 
bant , & fuper Dominum requiefcebant, 


J^ dicentes: Nunqaid non Dominus in me- 


dio noftrum? Nunquid venient fuper nos 


,to 


ITI 


12 mala? : Propter hoc caufa veltri Sion 


quafi ager arabitur , & Hierufalem quafi 
aceruus lapidum erit , & mons templi in 
excelfa fyluarum. 

CAP. IIII. 


: ET eritin nouiffimo dierum, erit mons 
A 


domus Domini paratus in vertice mõ- 
tium,& fublimis fuper colles.Et fluent ad 


2 14 3 
eum populi: Et properabunt gen- 


tes multz, & dicent: Venite afcendamus 
ad montem Domini , & ad domum Dei 
Iacob . & docebit nos de viis fuis , & ibi- 


B musin femitis eius.Q uia de Sion egredic- 


tur lex , & verbum Dai de Hierufalem. 

* Ec iudicabit inter populos multos, & 
corripiet gentes fortes víque in longin- 
quum. Etconcident gladios fuos in vo- 
meres, & haftas fuas in ligones. Non fu- 
met gens aduerfus gentem gladium , & 
non difcent vltribelligerare. — . 

* Et fedebit vir fubtus vineam fuam & 
fubtus ficum fuam , & non erit qui deter- 
reat. 

os Domini exercituum locutum‏ בוט כ)* 
eít,quia omnes populi ambulabunt vnuf-‏ 
quifque in nomine Dei fui. Nos autem‏ 
ambulabimus in nomine Dei noftri in æ-‏ 
ternum & vltra. :‏ 

*In dic illa dicit Dominus,congregabo 
claudicantem, & eam quam eieceram col 
ligam, quam afflixeram. 
Et ponam claudicantem in reliquias, 


prima regnum filie Hierufalem. 
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C & cam quz laborauerat,in gentem robu- 
ftam . Et regnabit Dominus fuper eos in 
monte Sion,ex hoc nunc & vfque in eter- 

“num.  * Et tu turris gregis ara filia 
Sion vfque ad te veniet, & veniet poteftas 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

1 Condentes domos fuas in Syon cum fanguine effufo, & Ierufalem dolis. = Principes eius pro munereius dicunt, & Sacer- 
dotes eius pro pecunia erudiunt,atque pfeudoprophete pro argento docent, ac in verbum Domini innituntur, dicentes : An non maieftas 
Domini inter nos eft? non adorietur nos malum, inquiunt. " Propterea ob peccata veftra Syon vt ager arabitur, & Ierufalem ina- 
ceruos redigetur, atque mons domus fanctuarij in arundinetum faltus. | 

CAP. III, 

Vturam eftautein poftremis diebus, vt fit mons fanctuarij Domini praeparatus in vertice montium atque collibus excellior, & vultus 
T aen vt feruiant fuper co regna. * Ibunt itaque populi complures, & dicent: Venite & afcendamus in montem domus fan&ua- 
rij Domini, & ad domum maieftatis Dei Iacob: docebit nos fant vias quæ coram fe re&e fint, & ambulabimus in doctrina Legis eius: 
quia de Syon prodibit Lex, & dodrina fermonis Domini de Ierufalem. "Eriudicabit inter populos multos, atque arguet reges fortes in 
perpetuü vfq;,coflabunt veró gladios fuos in vomeres,& lanceas faas in falces.nec affumet gens contra gente gladios necatma,neq; diícét 
deincepsprosliari | *Sedfedebunt vnufquifque fab fru&u vitis fuz fübque fru&u ficulnez fue :nec erit qui exterreat :quia verbo Do- 
mini exercituum decretum eftita. * Etenim vniuerfi populi peccabunt ad ea que venerati (unt idola;nos veró fiduciam collocabimus in 
nomine Domini Dei noftri in (eculum & in fecula feculorum. * Eo tempore, dicit Dominus, congregabo tranflatos & difperfos, 
colligam & illos quibus malefeci, propter peccata populi mei. 2 Ponamque deportatos in reliquias, & difperfos in populum 
potentem, atque reuelabitur regnum Domini fuper eos in monte Syon à modo & víque in feculum. * Tuautem ChritteI(raelis, qui 
abíconditus es propter peccata cactus Syon;tibi venturum eft regnum: fed & dominatio prifca aduenict regno coetus lerufalem. 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lxx. Ca». v. 


+ Et nunc quare cognouifli mala? nunquid s» 
rex uon erat ia te? aut confilium tuum periit, 
quis obtinuerunt te dolores parturienti? 

+ Dole es viriliter age filia Sion quaft pa- 1« 
riens. quia nunc egredieris de ciuitate , 9 ha- 
bitabis in campo, co» venies vfque ad Babylo- 
nem. indè liberabit te , eo» inde redimet te Do- 
minas Deus tuus de manu inimicorum tuorum. 

+ Ernunc congregate funt fuper te gentes 
multe, dicentes: Exultabimus , &J videant in 
Sion oculi noftri. * Fpfi autem non cogno- 12 
uerunt cogitationes Domini , eo non zatellexe- | 
tant confilium cias: quia congregauit eos vt ma 
uipulos aree. * Surge co mole eos, filia 
Sion , quia cornua tua ponam ferrea , €y Un- 

gulas tuas ponam «reas : @7 minues populos 

multos , «e» confecrabis Domino multitudinem 

earum , co robur eorii Domino vuiuer(e terre. 
CAP V; 


- 


Unc obfiruetur filia obffru£fione. 407 x. | 


pofuit [uper mos. in virga percutient fuper | 
maxillam tribus J[racl. | 

* Er tu domus Bethleem Ephrata minima + 
esot fis in millibus Tuda.ex te mibi egredietur 
vt fit m principem m |] [rael: € egre fus cius ab 
initio ex diebus feculi. 

* Proytereá dabit eos vfque ad tempus quo 3 
 pariens pariet er reliqui fratrum eorum reucr- 
tentur ad filios Jfrael: * Etflabit 6 4 
pafcet in fortitndine Domini , do in gloria no- 
minis Domini Dei [ui erunt, quia nunc magni- 
ficabitur ufque ad terminos terre. 

* Er becerit pax, quando eAffyrins vene- 5 
rit fuper terram noftram , e»: cùm afcenderit 
fuper regionem noflram., יקש‎ con [urgent fuper 
eum feptem paflores zo oflo morfus hominum., 

+ £t pafcent Afur n gladio, es terram Ne- 
brodin fouea eius , co» liberabit de eA[ur , cum 
«venerit fuper terram coeftram, cs» cim afcen- 
derit fuper terminos vefiros? 

* Erit reliquum Jacob in medio populork 
multorum quafi vos à Domino cadens cr quafi 
agni [uper gramen ,7ot non congregetur quif- 


quam neque [ubfifiat in filiis bominum. 


| 
| 
| 


: CHALDAICAE 


*Nuncautem quare tu populis adiungeris? an non in te rex eft? aut confiliarij tui perierunt?quoniam circundederunt te trib ulatio ac 


temor, ficut agones partuclentem., ** Dole & contremifce catus Syon more parturientis, nunc etenim de ciuitate egredieris & habitabis 
inagro, ibi(q, v(que ad Babylonem, vbi liberaberis, acibi redimet te Dominus de manu inimicorum tuorum, " Mox verò congregabun- 
turaduerfum te gentes permulta qua dicant: Impié aget; videbit fanë ruinam Syon oculusnofter. " Ipfi autem minimé fecreta Domini 
cognofcunt, nec intelligunt confilia cius, quippe accumulat cos quafi manipulosinaream. — "Surge & occide congregatio Syon, popu- 
lum enim qui in re clt,ponam fortem ficut ferrum, & reliquiascorum robuftas (icut zs » & occides populos permultos : confumam autem 
coram Domino facultates eorum, & pretiofam eorum pecuniam coram dominatore vniuerfz terre. CAP. V. 

Vnc per turmas fociaberis, ciuitas,quam obfidione obfidebant illi qui percutiebant virga maxillas iudicum Ifrael. ° Ettu Bethlehem 
N Ephrata que minima fuifti , adeó vt compurareris inter millia domus Ichuda , exte coram me prodibit Chriftus, vt (it dominium 
exercens in 10761, cuius nomen di&um cft ab cternitate à dicbus feculi. * Proptereà tradentur tempore quo parturiens pariet, & re(iduo 
fratrum fuorum adiungentur filij l(rael. * Proinde ftabit & dominabitur fortitudine à prefentia DRi promanante, & magnitudine nominis 
Dai Dei fui, atque conuertentur de medio podun fuz: nam magnificabitur nomen cius vfque ad finesterre. — 'Eterit deinceps pax 
nobis:quód fi Affyrius terram noftram ingreffus fuerit,atque edes noftras calcauetit,füper nos conftituemus feptem reges, &octo homini 
principes, “Qui depafcent terram Aflur gladio,'& terram Nemrod in fortitudine turrium eius : & liberabit nos ab Alur , vc non ingre- 
diatur in rerram noftram, nec calcet terminos noftros. ? Eruntautem reliquiz domus Iahacob in medio populorum multorum, ficut tos à 
facic Domini defluens & ficut gutta imbris fcrotini fuper herbam; quz non expedaat virum nec filium hominis praftolatur, 


AA 


( 


MicHaras. Traallat.B.Hieronyimi., 


* Er erunt reliquie Iacob in gentibus in 
medio populorum multorum quafi leo in 
iumentis fyluarum,& quafi catulus leonis 
in gregibus pecorum . qui cùm tranfierit, 
& conculcauerit & ceperit , non eft qui c- 
? ruat. * Ec exaltabitur manus tua fuper ho- 
ftes tuos, & omnes inimici tui interibunt. 

* Et erit in die illa,dicit Dominus,aufe- 


jre 


;D ram equos tuos.de medio tui , & difperdi 


irr 


quadrigas tuas. * Et perdam ciuitates 
terrx tue,& deftruam omnes munitiones 
"tuas. — * Et auferam maleficia de manu 
tua,& diuinationes non erunt in te. 

* Et perire faciam fculptilia tua & fta- 
tuas tuas de medio tui,& non adorabis vl- 
"4 trà opera manuum tuarum: *Eceucllam 

lucos de medio tui, & conteram ciuitates 
"tas.  * Et faciam in furore & indigna- 

tione vltionem in omnibus gentibus quæ 
non audierunt. 
CAP. VI. 
à A “dite quz Dominus loquitur: Surge 
A + *contende iudicio aduerfum montes,& 

* audient colles vocem tuam. * Audiant 
montes iudicium Domini , & fortia fun- 
damenta terrz: quia iudicium Domini cú 
populo fuo,& cum Ifrael diiudicabitur. 

* Popule meus, quid feci tibi „aut quid 
moleftus fui tibi? Refponde mihi. 

* *Quiaeduxi te de terra Ægypti , & de 
domo feruientium liberaui te, & mifi an- 
te faciem tuam Moyfen,& Aaron, & Ma- 

'ram.  * Popule meus memento quefo 

quid cogitauerit cotra te Balach rexMoab, 
& quid refponderit ei Balaam filiis Beor 
deSethim vfque ad Galgalam , vt cogno- 
Íceres iuftitias Domini. 

* Quid dignum offeram. Domino? 
curuabo genu Deo excelfo. Nunquid of- 
feram ei holocauftomara & vitulos anni- 
culos? 

' * Nunquid placari poteft Dominus in 
millibus ariera,an in multis millibus hir- 
' corum pinguium? Nunquid dabo primo- 

'genitum meum pro {celere meo,& fructà 

ventris mei pro peccato anima meg? 
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* Et erunt reliquie Jacob ingentibusinme- s| | s * gj écoute ףלקל‎ 6 W iau èn Ciz ovem ey 
dio populorum multorum, quafi leo in iumentis Léda Na) moa de Man e» שש דא‎ AT d A 
in faltu, co quafi catulus leonis in gregibus pe- / n Deu, E» ec ו‎ uL 
corum . quemadmodum cùm pertranfierit c AA g ` ל‎ urina cd Ced 0rd 
diuidens rapiat, @ non fit qui eruat: ed ESNA led , 7 
+ Eleuabitur manus tua jhver eos qui tribu- oi |? vasi era n yae Gv Jm cf Onora ce , xol 


lant te, @ omnes inimici tui perdentur. rdurs: 5 ו‎ Gv Hons pa iG. 

* Et erit in illa die ,dicit Dominus , interfr- 1o| 19 : Kg) Eso Ow Gate 7h utpa, Ash eos „Jonos 
ciam equos tuos de medio tui , co differdam dm cY (arra Ouen uélov Gu, C XMAG TA oua. (ov, 
rd tuos: 0 1x t 0 Hono plow Tog "TON 7g yns Gu 5 6 Hapi 

Et Jubuertam cinitates terre tue, Cn au- | |. ai, Td. yupa ua (ov: 
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3 Et auferam veneficia tua de manibus tuis, 1| | SS PANE 
ufer nefic nibus tui, | 7 Gir 


e qui loquantur non erunt tibi: di e s. : Es: 
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Et faciam in ira @ in furore vltionem in dhencines Gis 5506049 d d Gi irte du. 
gentibus pro eo quod non audierunt. , 
CAP. VI 1 is 
° : t / Nue % s? ^ 
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tuam: * Audite populiiudicium Domi- *| | * 020007006 Agot rlu X Jg טסוט‎ xou Qua Msc 9%- 


e valles fundamenta terra: quia iudicium uiNa T yc, 071 XeÁciG qu 7 0 meds ty hay ₪ A‏ ,ו 
(od iregnn day Sas A‏ לש Domino aduerfus populum fuum, et cum Ifrael‏ 


iudicabitur. ina, 3 Aads mov Ti EroinCat ros À Ti maplwi yano Con 
* Popule meus, qria feci tibi, aut que mo- | Soron Suri uos, PUT : 
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h Zo". co de domo = rede- s xd do כ‎ es yov, X04 JE eso Òs- 
mite : mifi ante faciem tuam Moyfen, &) Aa- duda reis OE, GRUT ESHA OY OLITTE 8 
tan co» Mariam, * Popule meus recor- s dde ₪ aper X91 a. + 
dare rogo.quid cogitauit aduerfum te Balac rex 5 Ados tov [ttm 0000 d iboa 0 Cod 
Moab? eo quid ei respondit Balaam filius Burar 0 duc 6 Ch aro) rrexpidn Bargau 
Beor de Schenis vfque ad Galgal? vr cognofce- jog Bede rà 2b / NEA UN MAN ME 
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+ Si [afcipier Dominus in millibus arietum, ,7 PORA ; ABA rade) 
aut in decem millibus caprarh pinguium : fi de- MOLT HAW N C) 0000/0019 "06 MOVEN dd TEUVO- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS א את‎ 7 
* Eruntdemum reliquie domus Iahacob inter gentesin medio populorum multorum ficut leo in beftiis fylue, & velut leena in gregi- 
bus ouium:quze fi rranfierit & conculcaucrit occideritque,non erit qui eruat. ” Multum deinceps preualebit manus tua,ô 101301, fù per ho 
ftes tuos, atque omnesinimicituiabícindentur. — "Et fiet illo tempore, dicit Dominus, difperdam equos populorum de terra tua, atque 
currus eorum perdam. "S ubuertam etiam gentium ciuitates de tetra tua, nec non omnes corum arces munitas deftruam, " Succidam & 
maleficos de medio tui, & przftigiatores non erunt tibi, ™ Concidam infuper fimulachra populorum & ftatuas corum de medio tui, & 
non fübiicieris vltrà operibus manuum tuarum, “ Denique eradicabo plantationes gentium de tui medio, ac exterminabo inimicos tuos, 
"5 Atque exequar cum ira & furore vltionem iudicij in populos, co quód haud doctrinam Legis fufceperint. CAP. VI. 

Vdite nunc quz Dominus ait: Surge,iudicio contende cum patribus, & audiant matres vocem tuam. * Audite montes diíceptatio- 
A Dñi,& radices fundamentorum terrç, fiquidem iudicium ordinatum eft coram Dño cum populo fuo,& cum Ifrael difputationé 
inftituit; "Popule mi,quid boni dixi me facturum tibi quod non fecerim?aut quam infirmitatem grauem multiplicaui fuper te,reftimoniii 
perhibe inme. * Quoniam afcendere te feci de terra /Egypti, & de domo feruitutis redemi te: mifique ante te tres prophetas Moyfen vide. 
licet vt doceret iudiciorum traditionem, Aharon vtexpiaret populum,& Mariam vt inftruerer mulieres. * Popule mi,meméto quzlo quid 
confultarat Balach rex Moab;quidque rependere ei Balham filius Beor, nonne egregia facinora edita funt in veftri gratiam à conualle Site 
tim vfquead domum Galgale, quò agnolcerentur iuftitię Domini? “In quo feruiam coram Dño,me (ubmittam Deo cuius in calis altiffi- 
mis re(idet maieftas? nunquid coram illo venerabor cum holocauftis «ut vitulis anniculis? Num (ibi Das complacet in millibus arietum, 
in myriadibus torrentium olci? Nunquid dabo primogenitü mci pro flagitio meo, dilectü vifcerü meorti ,p peccatorü expiatione aiz mez? 
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TOW & quid Dominus requiratà te: Vtique fa~ 
"OV nao מִשְׁפְט וְאַהֲבַת חִסד והצנע‎ ny בי אם‎ cere iudicium , & diligere mifericordiam, 
ל‎ S EKS RRR , PAON & follicitum ambulare cum Deo tuo. 
j OURAN 5 | *Vox Domini ad ciuitatem clamat, & 
Tov rwY לָעִיריקרצת ותושיה‎ mm קול‎ ES ns crit timentibus NES Audite 
e i-r S Re tribus, & quis approbabit illud? 
d DD ב‎ Wn ione Adhuc j d domo impij, thefauri 
יי * עוד האש בית רשע אצרות רשע וְאִיפַת רוון‎ | iniquitatis & menfura minor, irz plena. 
ER cu CDM : nı * Nunquid iuftificabo ftateram impia, 
STIWT | + ₪ faccelli pondera dolofa? * Inquibus di- 
: הַאָזכה במאזנירשע ובכיס אבנימרמר-‎ :* = uites cius FR funtiniquitate , & habi- 
d cau e pp cun ו לי‎ EA tantes in ea loquebantur mendacium , & 
א שר עשיריה מלאוחמס וִישְבִיהָ דברורשקר‎ * * ip linguaeorum fraudulenta in orecotum. 
יי‎ * Et ego ergo coepi percutere te , perdi- 


14 tione fuper peccatis tuis. + Tucome- » 


| | des &non faturaberis , & humiliatio tua 
|| in medio tui. Et apprehendes & non fal- 
uabis,& quos faluaueris,in gladium dabo. 

| 5  *'Tufeminabis & non metes, tu calca- 
bis oliuam & non vngeris olco; & multi, 
t6 & non bibes vinum. * Et cuftodifti 
przcepta Amri, & omne opus domus A- 
chab,&ambulattiin voluptatibus corum, 
vt darem tein perditionem, & habitantes 
in ea in fibilum : & opprobrium populi 
mei portabis. 
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ו‎ A ` ligit in Autumno racemos vindemiz. 
Non eft botrus ad comedendum : preco- 
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; 2 ro al S non elt. Omnes in fanguine infidiantur, 
== pel PRERIO מןְהָאֶרְץ‎ PENTA * vir fratrem fuum ad mortem venatur. ,, 
pee i PEU : ! $ Malum manuum fuarum dicunt bo- 
ו‎ TIS כ רבו יש‎ Y num.Princeps poftulat, & iudex in reddé- 
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* Num annunciabit tibi homo quid bonum fit? quid verb Dis requirit à te,nifi vt iudicium veritatis exerceas;atque diligas mifericor- 
dieretributionem? Eris ergo humilisambulando in timore Dei tui . ? Voce Prophete Dfii ad ciuitatem clamant, & doctores timent nomé 
Domini: audite rex & prefecti;refiduu(que terre populus: א"‎ unquid adhuc extat domus impij? thefauri impietatis & menf(üre iniqui- 

tatisadducunt maledictionem. " Nunquidiufti habebuntur in (lateris impietatis, & in facculo in quo ndera maiora & minima? 
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rum. " Ego quoque adduxicontrate infirmitatem & plagam,deftruam te có quód peceafti.  " Tu comedes,& non faturaberis; fed erit 
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Achab;atq; ambulaftis in legitimis cord,vt traderé te in defolationé ,& habitatores eius in ftuporé:op pbria populi mei reeipietis. cAp. vii. 
D Ixit Propheta: Ve mihi, quia fui quando deficiebant boni , tempore quo perierunt mifericordes de terra : ecce ficut fru&us a fliuales, 
ficut racemi poft vindemiam: non eft vir qui habeat opera bona, bonos tamen appetitanimamea. — * Perierunt mifericordes de ferra; 
& verax inter homines non eft: omnes parant infidias fanguinis iufti effundendi caufa, vnufqui(que fratrem fuii ad exterminium venantuf; 
- * Mala operantur manibus fuis, & non benefaciunt: princeps poftulat, & iudex dicit, Fac pro me, & retribuam tibi . & magnus loqui« 
tur defideria animz fu: væ eis quideprauarunteam. * Bonus qui inter eos eft, durus eft, ita vt exeat de manu cius ficut de fpina , & qui 
verax eft in eis de fepe fpinofa: dies mala, in qua bonum expe&tabas, tempus vifitacionis malitiz tuz peruenit, nunc crit perplexitaseorum. 

' Ne credatis vos amico, nec confidatis in propinquo, ab vxore fæderis tui obferua verba oris tui. 


f 0 


C 


334 מיכה ז‎ MICHAEASs.  TranllaB.Hieronymi , 
opa cen sen oen מנבלאבבת סמ‎ 1275 ? 4 |^ *Quiafilius contumeliam facit patri. 
nana no move ַלאֲבבַת‎ In i & filia confurget aduerfus matrem fuam, 1s- 
 ותיִביִשְנִא א'בי איש‎ | |B nurus aduerfus focrum fu&& inimici ho- 
Nt dis Anya minis domeltict eius.. 
yv rio? rm RES Du וב‎ | ‘Ego autad Dominüafpiciam:expecta- 
: NON ישמעני‎ bo Deum faluatoré meu. Audiet me Deus 
; r “s ב‎ 8 $ TN Le e . 
QUE ב‎ An's meus. * Ne lætezis inimica mea fuperme, 
JUN? "nop*nob) "3 "? PN maV אֵל‎ . || quia cecidi.Confurgam. cum iederointe- 
D? ms mmm בהשך‎ nebris, Dominus lux mea cft. 
הוה א —" בי הטאתי לו על אשריריב‎ "a i. Ak * Iram Domini portabo: quoniam pec- 


caui ei,donec caufam meamiudicer,& fa- 

ciat iudicium meum.Educetme in lucem,‏ ריבי ועשה משפטי יועיאני לאור אראה בצדסתו: 
e M le 0 EET NO, 0 "videbo iüftitiam eius. — * Et afpiciet ini-‏ 
PNPN NY mica mea, & operietur confufione qua di-‏ ותְכַסָהָ בוּשַההָאמְרָה YN "ON‏ 
citad me:Vbi elt Dominus Deus tuusO-‏ יהוה אַלהָיךְעֲינִיתְרְאֵינָה בה MANNY‏ למרמס 
URSI A A en DE MAE E le culi mei videbunt in ei. Nunc erit in con-‏ 
SECOND O3. | t culcatione ve lutum platearum. * Dies vt‏ 


Rara ` iy e - J+ j| Cxdificentur maccriz tux . In die illa longè 
prr pom ההוּא‎ E PIN מ1* = .א6[ ₪6 + ₪ בת‎ die illa &vfque ad te veniet 
יבורק 329 אשורועָרי מצור‎ PINAN יום‎ + =| Afur,& VÍquead ciuitates munitas:& 1 


S c RA uitatibus munitis vfque ad fumen , & ad 
| Sym Qa מֶצורוְעַד נְהַרוְיָם‎ 2» mare de mari;& ad 0 de montc. 
על--ישביה מפרי‎ maY וְהַיתָרזהָאָרְץ‎ : up * Et terra eritin defolationem propter 
NE EY: NE מעלליהבם:‎ habitatores fuos;& propter fructum cogi- 
"ei 61% | Mronumeorum. | *Pafcepopulütuum 
שכני לברך יער‎ 302m INY 10273 רְעָה עַמָךָ‎ * c4| in virga tua:gregem hereditatis tuç,habi- 
ais ba bob: b how OR לי‎ ds tantes {olos infaltu.In medio Carmeli pa- 
בְּתָוךְּכּרמָל ירְעוּבִשזְוְגַלְעֲרכִּימָי עולב= ו‎ fcentur Bafan & Galaad iuxta dies anti- 
: כִּמִיצַאתִדְמָאָרֶץ מערים אראנונפלאור-‎ [^ quos.*Secundum diem egreflionis tue de 
> aps AE Fe i EYES PCI terra Ægypti oftendam ei mirabilia. 
פה‎ oy wot יי * יָרְאוּגויסויבשוּמָכל גְבוּרְתַס‎ yia 


* Videbunt gentes & confundentur fu- 


: אזניהכם תחרשנרדק‎ |D peromnifortitudine fua. Ponent manum 


! / | SO ‘po | | fuper os:aures eorum furdz erunt. * Lin- 
מְמֶסְגְרתִיהם‎ yao ארץ‎ "oni wnay Yn» 537 | gent puluerem ficut ferpentes:velutrepti- 
New ME n אל-יהוה אלהינו יפחדוויראו ממ‎ lia terrz perturbabuntur de edibus his. 
TE ne eng Dominum Deum noftrum defiderabunt, 


PHINY 5 18| |? &timebuntte. * Quis Deus fimilis tui‏ נשא ny‏ עברעל-פשַע לשאָרִית 
J qui aufers iniquitatem, & transfers pecca-‏ חלתו לְא-החֲזִיק לעד אפ ו v2m?3‏ חסר הוקת , 


T , tum reliquiarum hereditatistue? Non im- 
nbsa povn ירחמנוּיכְבוש עונתינו‎ IVY? * 12| | mittet vltrà furorem fuum „quoniam vo- 


lens mifericordiam eft. — * Reuertetur &‏ ? - בל-חטאת בם: 
, : 


Nod mifcrebitur noltri . deponet iniquitates 
אשר-נשבעת‎ omab 3n ליעקב‎ NANIA * .e | notas. & proiicict in profundum maris 
DPD? 


+° omnia peccata noftra, * Dabis veritatem 


Iacob,mifericordiam Abraham:quæ iura- 
fti patribus noftris à diebus antiquis. 


תרגוכש יונתן 


cn‏ מיכה 


Interp.ex Grzc.Ixx: cA». vtt. MHXAIAZ, |, o) o. ES 3$ 
t anl ; . .. / ? ? - , ESS d 4 A m M 9 
, * Quia filius contumeliam facit patri fila efi a Agnus andal gi 00. Suy ante emule ( eld 
Jurget aduerfus matrem fuam yourus contra ay ETEA. 7 Qn 070 2 


crum Jud: inimici omnes viri qui in domo eius, REDE A eae emet 
| 3 £179 eoi mdp rés © ad oec @ èn, ral law curd 
* Ego autem ad Dominum meum afficiam: ; TO a9 € CO © val oup durd, 


| + (0\ק:‎ 39$ 05 005 7 
expeéfabo in Deo falutari meo , exaudiet ine. | | 2 כ‎ ak כ‎ Sr aun תל\.‎ 
7 inimicamea,quia s 4 ד‎ 6 Corgi teu. eio e i U8 ó 00 
cecidi et refurga: quia fi federo in tenebris,Do AG em voupt orn bona es ji remote C Wash G- 
minus illuminabitme. — * Fram Domini fuffi.. s poudon co xag ra cuore, zuo O Gana uon — 
nebo quia peccani ei donec inflificet ipfe caufam ||, * dgy lid wa fa optato, én iu ar Gy irl toc Edno- 
tl NN aneri xii in lu- oC ty rhs inl ey . roiice Přejuduo 24 
Cmn CUtaevo iujlillam eu. M 0100011 tMi- ic 4 A ENS DU Of Y / ; 
mica meat operietur confufione,dicensadme: | | asl ל‎ s dés) M se Pug an. ; 
Ubi Dominus Deus tuus ? oculi met widebunt "° ; % ye) TEER, : aerea ral GMAT 
eum nunc erit in conculcationem ficut lutum in 7 ve oO) Areal 2 wy 90g Gv; © op uai 
מז נש‎ > — * Dies liture lateris deletiotua: i, | HS oo J world, nuj $5 ete Ma Gto mua. i TNNG 6 
e depellet legitima dies ila. = SEt corbestue 1. 1 (Gic dd aic Gu. ו‎ 0560 Arupi 7499 ov 306 
venient in conclufionem @ in dinifionemeAf | | Gy, x Dons pé e.) una f úu teg mein. 
fjriorum o ciuitates tue munite in diuifione. | ל ב‎ xoy wL Tode Gv nego eic 0 x ic Àd- 
eA Tyro vfque adflumen , cs» à mari v(que ad | uea ud) LosU 20) uoy arroz (GU of bogs da- 


כ 


mare co à monte voue ad montem. ג‎ S ל א‎ 
d fà eels UOV. DIO TUE sue (60 rood. rg) Dm 9a Na - 


* Et erit terra in diffipationem cum ei ha- ו‎ 
Ae ip rcs: "L| metus Faddosne, xg) Pa 0091 £u 009. 
bitantibus eam propter fultus adinuentionum ה‎ vula : 
erum, *Pafcet populum tuum in "Virga tua x4 4 BH 7 y” 0% aDuig uo) Ps aum) raso 
oues hereditatis tue, habitantes per femetipfas | aire dia EÙ xatprrüus Irmi 8000700 dura. 
. . N ^ 24 e» , 3 ef , 
in faltu : in medio Carmeli pafcentur Bafanitin + TTORLOUCL AOV (ov y paeem ced Ga %(\0990- 
€» Galaaditin ficut dies feculi. * Et fecundi s; uiae oa xauolwalue xal ouch oy uud iy ui w 
dies egroffionis tue de terra ZEgyptioffendam TTE TNCS 16 0:10" 00 tlw Barwin xe) Tlw ] 
Are 1 ; Cc ל ` 2 ו‎ 
| | iid gentes eo confun- x« rs diri xalgde od hay Tor. io) vals i "m 
M - 3 / א , 3407 ^ כ‎ 
entur in omni fortitudine fna : imponent ma BEd inc ciz yic aiyuhov datu QU 0 Şavuasa, 
nu fuper os fuum aures eorum olfurdefcent. iy hy alan TATUR PRE 
2 : we “opora dn, 000000000 ci abr 19/01 und, g- 
Lingent puluerem ficut ferpentes quitra- 17 " Some Xd esu Ge aumly קור‎ 
bunt terram turbabuntur in claufura fua , fa- MINTEGI Axe S 2M $0 4 0 wg dumy e- 
per Domino Deo nostro formidabunt ,@F time- | |17 moxo anc oru. שמשל‎ proud ds opes cU ovréc 


bunt ite. = yl. evo Tu w Cf eru dordy , 2i T tooo 


e ו / / כ‎ 
Veg nd aceto Qu € Qon Siro eri Xm god. 
32/ \ v lia / ] 2 \ e , 

want) TU. Eanes dizias X9 ar Epaia‏ 1% ז 

reac raza INDE ips 
| 0207666106 Gis xa NTS T xAnogouias duns. & owi- 

, , , \ כ‎ nv NVES , 3* 4/4, 
| AOV AG La p TUCA0V OPY NV crs" OTE 9e S EA Esc hci. 
t 39 (9095 , NA i9 / e ~ 
is avs Jngpé berg oitreptce tuas. xa(gxAvod 
\ , / eq 0 / 7 , 7 \ , 
profunda maris omnia peccata nofira. | 795 6 ל 6 0 שו‎ Oy gui eic (a Ban בק‎ 
. A . . ; | e 3 

* Dabit veritatem Jacob nifericordiam A- x0 6 Qd uH es Atari d pd. ; dure Andean 

brabam , ficut iurauit patribus noflris iuxta | | "iato, NEO ry 60 xa 3071 600000 Gic Ta- 
. . ו‎ t Ve , \ ל‎ 
dies priores. | | vea wp X Tas nu tege TAG EU@CIT cy. 
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“Quia tempore illo filius vilipendit parré,filia litigat cum matre faa,nurus opprobriis afficit focrum fuam, & inimici cuiufüis dome- 
61 6105 funt." Dixit Propheta:Ego auté in verbo Domini exultabo,lztabor in Deo qui adimplet (aluté mea:fufcipiet orationé mei Deas 
meus. * Ne leteris inimica mea fuper me,quòd ceciderim;cófürga.cüm federo quafi in tenebris,Dominusilluminabit me. ? Dixit Ierufalé: 
Calicé maledi&ionis (ufcepi à facie Domini, fiquidé peccaui cori eo,donec iudicet iudicium met, & iniuriam mei vlci(catur: tunceducct 
me in lucé & confpiciá iuftitiam eins. — Videbitauté inimica mea & operiet eam confufio,que mihi dicebat: Vbi es que redépraes verbo 
Domini Dei tui? oculi mei ruinam cius confpicient,nunc erit in conculcationem ficut lutum platearum, — '' Tunc temporis zdificabitur 
cetus Ifrael, in tempore illo irrita fient decreta gentium. — "Illotemporecongregabuntur tranfmigrationes ex Affur & ciuitatibus for- ! 
titudinis eius,ab Armenia eriam grandi, & ciuitatibus muni:is,& vfque ad Euphratem & mare Occidentale & montana montis. “Eritg, 
terrain defolarioné propter habitatores eius ob fructus operi ipforà.'*Dixit Propheta: Pafce populü tuü verbo tuo,populi hereditatis tues 
in feculo quod innouandü eft ,habirabunt foli qui erat deferti licut fylua, & inhabitabütin Carmelo,& paícétur in terra Balan &Galaad,iu- 
xta dies priftinos. '5 Iuxta diem quo egrefli (unt de terra Agypti,oftendi eis res mirandas. '* Videbunt populi & pudefientab omni forti. 
tudine fua:ponét manus fuas luper os fud,aures corii obfurde(cent.  Diftendétur in facié faam in terra ficut ferpens, velut qui repunt in 
terra,comouebuntur de edibus fuis;à cofpeétu Domini Dei noftri cõterentur,ac timebunt à facie taa. "Nullus eft prater te, tu es Deus 
1gnolcens iniquitatibus, & miffa faciens (celera reliquiará hereditatis e1us,non retinet in grernum furorem fud, placet enim ei beneficia có 
fetre. " Reuertetur verbiieius vt milcreatur noftri:fubiiciet iniquitates noftras fue milericordiz,proiicietque in profundü matis vniner(a 
Iftaclis peccata. Dabis veritatem Iacobi filiis eius quemadmodum iuramento pollicitus es ei in Bethel,& niifericordiam Abrahe,femini 
cius poft cum, ficut iuralti ei inter diuifiones : memor eris in noftri gratiam alligationis Iac qui alligatus eft fuper altare coram te , facies 
tandem nobilcum bona atque veritatem, ficut à diebus prifcis patribus noftris iureiurando promififtt, 
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* Quit Deus [icut tu? auferens iniquitates v 
@ tran[cendens impietates his qui reliqui funt 
hereditatis eius, Non conflituit in teflimonium 
iram (uam,quiacvolens mifericordiam efl. 

* pfe reuertetur ev» miferebitur noflri :de- 15 
merget iniquitates nofiras ; eo proucientur in 


PROLOGVS IN NAVM 
PROPHETAM. 
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fequentibus libri huius de monftrabitur. Sciendum quód Niniue in noftra 
lingua de Hebræo fpeciofam fonat. Speciofus autem hic mundus dicitur: 
Vnde & apud Gracos Cofmos ab ornatu nomenaccepito. Et quid uid 
nunc aduerfum Niniuen dicituride mundo figuraliter praedicari fedis 
Quam ob caufam, & aflumptio quam Septuaginta interpretes dicunt apud 
Hebreos Maff ponitur,id eft,graue onus:co quód eam aduerfus quam ro- 
phetatur premat , nec finat eleuare ceruicem . Simuld; hoc attendendum 
quód hzc ipfa velaflumptio, vel onus, vel pondus prophetz, vifio fit. Non 
enim loquitur propheta in extafisvt Montanus 6 PrifcillaeMaximillad; deli 
rant: fed quod prophet&t, liber eft vifionis intelligentis vniuerfa qua loqui- 
tur, & pondus hoftium facientis fuo populo vifionem. De EA eL 
itaque mundi fecundum anagogen confolationem Sanctorum prophetia 
texitur: vt quecunque in mundo vident, quaft pratereuntia & caduca con- 
temnant & preparent fe ad iudicij diem . vbi vItor aduerfum vires Aflyrio- 
rum affuturus eft Dominus. ARGVMENTVM. 

N^ um confolator orbis interpretatur. Increpat ciuitatem [anguinum c poft ener fionem illins 
loquitur: Ecce fuper montes pedes Euangeliz,antis čr annunciantis pacem. ` 
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tribulationis ,et cognofcens timentes f. evs, XOY AYOTKWY GEV 7 QUY. 
CHALDAICAE PARAPHRASIS IRANSLATIO IN NAVM PROPHETAM; 
X BIBLIOTHECA COMPLVTEN. AD HEBRAICAM VERITATEM EX 
Chaldeis exemplaribus correcta,optraB . Aria M ontani. CAP. L 
Nus calicis maledi&tionis ad propinandú ipfi Niniue,contra quam vaticinatus eft à principio Ionas filius Amithai,qui erat ex Gath- 
O Chaphar,&ipla pænitentiam cgit de fuis peceatis.fed quando addidit flagitia committere,reuerfus eft ac prophetauit aduerfus eam 
Nachum de Beth-Koffi, prout fcriptum eftin hoc libro. 
= ' Dominus Iudex & vltor Dominus, vinditam fumpturus eft Dominus , cumque multa fit potentia coram eo , futurum eft vt 
vindi&am fumar de iis qui oderunt populum fuum, & in ira vehementi de hoftibus fuis. 
! Dominus longé propellit iram,& eft multa potentia coram eo: parciriis qui conuerfi fuerint ad Legem,qui vero conuerfi non fue- 
rint, haudquaquam dimiurus eft infontes . Dominus in turbine & fpiritu ducem fe prabet , ac nubem caliginis fübiecit coram fe. 
* Quiincrepat mare, iplumque ex(iccar, & omnia lumina arefacit, valtatus eft Mathnan & Carmelus, & arbores Libani defluunt. 
* Montes commoti funtà confpe&u eius, & difrupti funt colles, ac vaftata eft terra ab cius prafentia,nec non orbis, & omnes qui has 
bitantineo. — Quando fe patefecit cum mifericordia vt daret Legem populo fuo,(ic commotus eft mundus à conípectu cius:ita quan- 
do fefe demonftrabit in furore ad (amendam vindictam de oforibus populi fui,coramipfius vltione quis fubfiftat,& quis füftineat malum 


iræ cius? lra eius ignis inftar di(fipat, & rupes confringuntur à confpectu cius. 
+ Bonus eft Dominus Ifraeli vt innitatur ei tempore anguftiz, & manifcfti funtcoram eo qui fiduciam fuam collocantin verbo ipfius, 
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faciet confargentes ér inimicos eius per[equen 
tur tenebre. — * Quid cogitatis contra Domi- 
numconfummationë ipfe faciet :non vindicabit 


bis in idipfum in tribulatione: ° Quis vfque 1o 


ון 


I1 


* Et nunc contaramcuir- 1; 


| 
| 


| 
| 
| 
| 


PARAPHRASIS 


ad fundamenta [ua in pauimentum redigentur. 
c quafi fmilax planta implicata comedentur. 
c quafi flipula ex[iccabitur. * Ex te exibit 
cogitatio contra Dominum mala cogitans con- 
teria.  * Hec dicit Dominus regnans aquis 
multi co fic diuidentur. (] auditus tuns non 
audietur amplius. 
gam eiut à te e vincula tua dirumpam. 


+6 precipiet de te Dominus non [eminabi- x4 


tur amplius ex nomine tuo ,ex domo Domini 
Dei tuidiperdam fculptilia co conflatilia , po- 
nam fèpulchrum tuum quia veloces, — * Ecce 
Juper montes pedes tui cuangelizantis , €r an- 
nunciantis pacé.Celebra Juda fefliuitates tuas, 
redde cuota tua ,quia non cultrà appoueut vt 
pertranjeat in cuetuffatem.Completum efl, con- 
Jummatit eft, afcendit mfuffläs in faciem tuam, 
eruens de tribulatione. 
0 LI. 
Ontemplare viam , tenelumbum viriliter 
age,roborarevebementer ,! quonam auertit 
Domini contumeliam Jacob ; ficut contumelia 
Ffrael quia excutientes excu[[erunt eos,et pro- 
pagines eorum demoliti fant. * Arma potentie 
eius ex hominibus viros fortes illudëtesin igne. 
habene currmum coris in die preparationis co- 
rum, & equites corum tunultuabuntur . In 
exitibus confundentur currus , € collidentur 
n plateis aspectus eorum quafi lampades ignis, 
es quafi fulgura difèurrentis. * Et memora- 
buntur optimates corum (o fagient in diebus, 
e infirmabuntur in itinere fuo. יש‎ fefinabit 
ad muros, co» preparabunt propugnacula fua. 
`$ Porte ciuitatum aperte fant , co» regalia 
ceciderunt. — * Et (ub[lantia reuelata efl, e 
ifla a[cendebat. eo» ancilla eius dacebantur: fi- 
cut columba loquentes in cordibus fuis. — * Ez 
Niniue ficut pi[cina aquarum aqua eius, ip- 
fifngientesno fleteruns . nd erat qui ve[piceret. 


CHALDAICAE 


! Sed in ira forti & fürore vehementi exterminationem faciet cam omnibus gentibus, qua infurrexerunt & vaftauerunt edem (an&tua- 


Gentes qua expilauerunt Ifrael quid vos cogitatis coram Domino? futurum eft vt fiat 


'" Quoniam principes gentium qui depradati funt do- 
u P 5 P 


rit Domini,ac inimicos fhos trader gehennz. 


exterminatio vobifcum de vobis: non confurget domui Ifrael bis anguftia. 
2 S Ad Hoe obe. d: E : 
üerraueruntin vino,ita eduxeruotarque confumplerunteos,ficut cofumit ignis ftipulam aridà multam. " Ex te pro~ 


mülítael,quéadmod 


dibit Nintue rex qui moliturus eft aduerfum populú Domini malű,qui initurus eft confilid impietatis. " Sicait Ds: Etfi fuerint perte- 
&e cófilio,mulreq; numero gentes,qug cógregátur vt te ad anguftias adicac,lerufale,vadog; traiecerint Tigrim, & tralierint Euphraté;atq; 
venerint ad affligédd te,chm te fubiecerim no amplius te fubiiciã. * Nunc auté frangam iugü genii à collo veftto,& vincula veftra prefci^ 
dí. "Porro cóftitiet fuper re DAs regé Allyric,neceritamplius memoria nois tui:de domo idolorü tuorá delebo fimulachrü & cótlaules 


"5 Ecce fuper montes Ifrael pedes euangelizantis facientis audire 


ibi reponam fepulchrum tuum,quonlanu hoc perfacile elt coram me. : S edes 
tiuitatem tuam ,perfolue votum tuü,quoniam nó addent vltra vt tranfeát per te impij,omnes deleti funte CAP. 114 


pacem:celebraluda fel 


Viaícédebant ac difpergebantur luper terri tuam; oblidebant te obfidione,erigentes fpeculas iuxta vias tuas : obfirmaceruicé, corró- 
bora vires vehementer. * Etenim reftituit Dominus robur iph laacob,celfitudiné Ifraeli: quoniiexpilauerunt eos expilatores,& ci^ 
uitates decoris eorum deltruxerunt. * Scuta forti cord rubea, viri belli gerentes induti funt coccineo : igni faces curruum eorum appa= 
rate (ant ad diem ornatus ipforum,& magnates exercitus corum corufcant veflibus coloratis... * In plateis perftrepunt currus,fonitascon= 


pades,tanquam fulgura difcurrunt. 5 duces 
* Pontes fiuuiorú iplorá excili funt, & rex in palatio fuo 


cuífionis armorum ipforum auditur in compitis vtbium:afpe&tus corum ficut lam 
fai exercitus,cortuét in cinere fuo,feltinantes fübiicient murá,turres cdificabunt. 


commotuseít. 7 Ecreginaquefedebat affiftens in tranfmigrationibus, exiit, & ecce ancille eius abdudke poft eam incedunt gementes ficu? 


* Caterüm Niniue inflat loci colle&tionts aquarum à dicbus antiquis clt: & ip fu= 
gerunt: obfiftite, obfifiite, fed nemo cft qui vultam vertat ad obfiftendum, 
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vox columbarum perftrepentium fuper corde fuo. 
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| |* *piripiteargentum,diripite aurum, & 
non eft finis diuitiarum ex omnibus vafis 

to defiderabilibus. * Diffipata eft & fcifa, & 
dilacerata eft,cor tabefcés & diflolutio ge- 
niculorum,& defectio in cunctis renibus, 
& facies omnium ficut nigredo ollz. 

: $ Vbi eft habitaculum leonum; & paf- 
cua catulorum leonum? Ad quam iuit leo 
vt ingrederetur illuc catulus leonis,& non 

'*eftquiexterreat. — * Leo cepit fufficienter 
catulis fuis & necauit leenis fuis.&imple- 
uit preda fpeluncas fuas,& cubile fuum ra 

55 pina. Ecce ego ad te, dicit Dominus exer- 
cituum , & füccendam vfque ad fumum 
quadrigas tuas,& leunculos tuos comedet 
gladius. Et exterminabo de terra przdam 
tuam , & non audietur vltrà vox nuncio- 
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terfe&tæ & grauis ruinz;nec elt finis cada- 
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* Diripite argentum,diripiteaurum,& non eft finis thefautis:confumite omniavafadefiderabilia, "° Direpta, expilata, & aperta 
eft porta inimico, & cor liquefactum,& genuum 601111066 commotio per totos lumbos,omnium deniq; facies operte fuerunt nigredine 
inftar ollæ denigrate, ™ Vbifunt habitacula regum, & ædes habitabiles principum, quò loci proficifcebantur reges,ibi filios fuos relin- 
quunr,ecce ficut leo qui habitat fuper venationem fuam prafidéter,nec eft qui terreat. ° Reges adferunt rapinam vxoribus fuis, & praedas 
filiis fuis,complentq; thefauros fuos rapina, & palatia fua expilatiane. ° Ecce ego immittam furorem meum in te, dixit Dominus exerci- 
tuum, &accendam igne currus tuos;& oppida tua concider gladius, & delebo de terra negociationem tuam , nec audietur vltrà vox lega- 
torum tuorum. CAP. III. : 

Æ ciuitati effundenti fanguinem: vniuerfa mendaciis predaq; referta eft,non definitoccifio. * Sonitus concuffionis plage, & fonitus 
ה‎ rotarum,& equorum frementium,curtuumq; fubfilientium. * Equesafcendit, & lammaacie(que gladiorü,& polities 
ha(tará,& abundantia occiforá, & multitudo cadauerum; nec eft finis trucidatis,impingét in trucidatos fuos, * Pre multitudine (trepitus 
ciuitatis quz eft ficut meretrix & fcortum,eleganti venuftate preditum ciens magicas artes,vt prodat gentes idolis fuis, & regna veneficiis 
fuis. ' Ecceego 1mmittam furorem meum fuper te , inquit Dominus exercituum , ac patefaciam confu(ionem fceleris tui in vultum 
tuam, & oftendam gentibus pudendum dedecus tuum, & regnisignominiastuas. . * Etproiiciam in teabominationes , teque reddam 
execrandam, & ponam te fedillimam oculis omnium videntium te. ° Et futurum elt vt quifquis te confpexerit, procul recedat à re, 
dicatque ; Expilata eft Nintue , quis condolebittibi, vbi inueniam tibi corifolatores ? ג‎ An es melior quàm Alexandria magna, 
quz fedet inter fluuios aquarum vndiquaque circundata,cuius murus cft mare, aqua matis murus eius? ? Ethiopia prælidium cius 
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"^  * Sed & ipfaintranfmigratione ducta 


| eftin captiuitatem. Paruuli eius elifi funt 
B incapite omnium viarum, & fuper incly- 
| tos cius miferunt fortem , & omnes opti- 
mates cius confixi funt in compedibus. 
* Et tu ergo inebriaberis &eris defpecta; 
& quzres tu auzilium ab inimico. 
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t oai עלפי‎ |j ?  *Ecce populus tuus mulieres in medio 


tui.Inimicis tuis ad apertionem pandétur 
portetéire ל‎ ignis vectestuos. 

* Aquam propter obfidionem hauri ti- 
bi,extrue munitiones tuas: intra in lutum 
& calca, fubigens tene laterem. 

* Ibi comedet te ignis , peribis gladio, 
deuorabit te vt bruchus. Congregare ergo 
D vt bruchus, multiplicare vt locuita. 

'*  *Plures fecifti negotiationestuas,quàm 

ftella: fint cali. bh expanfus clt,& a- 
uolauit. 

+ Cuftodes tui quafi locuftæ,& paruuli 
tui quafi locuftæ locuftarum סט‎ 
in fepibus in die frigoris.Sol ortus eft & a- 
uolauerunt , & non eft cognitus locus ea- 
rum vbi fuerint. 

* Dormitauerunt paltores tui rex Allur, 
fepelientur principes tui. Latitauit popu- 
lus tuusin montibus , & non eft qui con- 
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TRANSLATIO. 


PARAPHRASIS 


Interp. ex Grac. lxx. CA». III 


* Et ipfa in captinitate ibit captiua, et par- 10 
nulos illus alident in principiis viarum eins, 
e fuper omnia inclyta eius mittent fortes. e 
omnes optimates eius alligabuntur compedibus, 

+ Et tu inebriaberis co erts defbeéla, & tu xı 
queres tibicvt fles ex inimicus, 

* Omnes munitiones tue xot ficus habentes 1. 
groffos : fi commote fuerint cadent in os come- 
dentis. 

“Ecce populus tuus quafi mulieres in te ini- 13 
micis tuis . aperta aperientur porte terra tua. 
€ comedet ignis veltes tuos, . 

* eAquaobfidionis hauritibi. obtine muni- 14 
tiones tuas, ingredere in lutum, o» conculcare 
in paleis: obtine fuper laterem: 

* 72 comedet te ignis, disperdet te gladius: 15 
comedet te quafi locufia , et aggranaberis quafi 
bruchus, multiplicare vt bruchus. 

* Multiplicafti negotiationes tuas ficut fiel- x6 
lascels - co» bruchus impetum fecit er expan- 
fut eft. 

+ Commixtus tuns ficut locufla afcendens in 17 
fepe in die frigoris. Sol ortus ef, co» abfiulit, et 
gon cognouit locum eins. ve illis. 

+ Dormitauerunt paflores tui, rex Affyrius vs 
conopiuit fortes tuos : abijt populus tuus fuper 
montes , à» non erat qui jufciperet: 

* Et non efifanitas contritionis the . intu- x5 
muit plaga tua. omnes qui audiunt nuncium 
tui laudent manus [uper te : quia fuper quem 
non intrauit malitia tua femper? 


CHALDAICAE 


** Sed & ipfa in exilio ambulabit in captiuitate,etiam adolefcentes ciusallidentur in capite omnium platearum, & fuper inclytos eius 
coniicientur fortes, & omnes eius principes comminuentur catenis. 

Tu quoque temulento fimilis eris, peffundata; tu etiam auxilium flagitabis ab inimico.‏ *י 

" Omnesatcestuz erunt fimiles ficubus temporaneis, quz fi excutiantur defluent , & remanebunt in eis vug paffz , quz aptz funt 


ad comedendum. 


" Ecce populus tuus imbecillis eft inftar mulierum in medio tui ; hoftibus tuis aperte fuerunt porte terre tuz , deuorauit ignisro- 


burtuum. 


* Aquas munitionis congrega intra te,obfirma tuas arces, multiplica cementa & fubige lutum, fortifica edificia tua. 

** [bi venient fuper te gentes qua funt validz ficut ignis , delebunt te interfe&ores gladio , congrcgabuntur aduerfum te exercitus 
gentium quz multz funt vt reptilia, operient te ficut bruchus, vaftabunt te tanquam locufta. 

** Multiplicafti mercatores tuos prz ftellis celorum , en ficutlocufta quz fefe diffundit & volat. 

7 Ecce lamina tug flammicant vt bruchus,& duces tui ficut vermes locuftarum quz habitant in parietibus in die frigoris, qua fimul 
atque Sol exortus eft fuper ipfas, difperguntur, neque innotefcit locus earum quò fugiunt. 

** Fra&i (untfortes tui rex Affyriz;exulant populus tuorum exercituum: difperfi (ant populi tui fuper montes, nec eft qui congreget. 

^? Non eft qui dolearfibi de fra&ionc tua , infirmatum eft vulnus tuum : quotquot audierunt rumorem tui comploferunt manibus 
fais (aper te lætantes, ad quem enim non penetrauit plaga nequitia tuz iugiter? 


FINIS NAHVM PROPHET £. 


PROT- O GNS 
IN HABACVO 


PROPHETAM; 


e 


Ihuiufcemodi ponit titulos: è quibus vnus eft, Onus vert- 
LL) bi Domini in terra» Adrach & Damafci requiei eius. 
wc | Alter in finejfcilicet Onus verbi Domini fuper Ifrael.De 
Naum orationibus tuis iam liber vnus editus eft. De Za- 
charia & Malachia, fi vita comes fuerit,difleretur. Nunc Habacuc habemus 


in manibus , qui vel exeo quód amabilis Deo eft , vocatur amplexatio : vel : 


uód in certamen & luctam (& vt ita dicam) amplexum cum Deo congre- 
pue amplexantis,id eft, luctantisfortitus eft nomen. Nullus enim tam au. 
daci voce aufuseft Deum ad difceptationem iuftitix prouocare:& dicere ei; 
Cur in rebus humanis & mundi ilius pompa. tanta rerum verfetur iniqui- 
tas. Vociferaborad te vim patiens,& non 19103016: Quare oftendifti mihi 
iniquitatem & laborem videre ? Lacerata eft lex, & non peruenit vfque ad 
finem iudicium , quia impius præualet aduerfum iuftum : ideo egreditur iu- 
dicium peruerfum. Vides quàm temeraria vox fit & quodammodo blaf- 
phemantis; creatorem fuum ad iudicium prouocare , & vas fragile aduerfus 
figulum cur tale vel tale factum fit difputare? Necnon & hoc animaduer- 
tendum quód aflumptio vel pondus,qu« grauia iam effe diximus,prophetz 
vifio eft, & aduerfum Montani dogma peruerfum intelligit quod videt, nec 
vtamens loquitur , nec more infanientium foeminarum dat fine mente fo- 

num. Vnde & Apoftolus iubet, vt fi prophetantibus aliis alij fuerit reuela- 

tum, taceant qui prius loquebantur. Et » ftatim, Non eft, inquit, diffenfionis 

Deus;fed pacis. Ex quo intelligitur cùm quis ex voluntate reticet, & aliis lo- 

cum dat ad loquendum, poffe & loqui & tacere cum velit... Quiiam in ex- 

tafi, id eft, inuitus loquitur, nec tacere nec loqui in fua poteftate habeto. Il- 

lud quoque difce , quiafemelà me violenter exigis , vt quafi quofdam gra- 

dus & fcalas ad altiora nitenti , hiftoriam tibi interpreter , prophetiam effe 

circa Babylonem & Nabuchodonofor regem Chaldxorum, vt quomo- 

do prior propheta» Naum , quem Habacuc fequitur, vaticinium habuiry 

contra Niniuen» & Aflyrios , qui vaftauerunt decem tribus qux vocan- 

tur Ifrael; ita Habacuc prophetiam habeat aduerfus Babylonem & Na- 

buchodonofor , à quibus ludas & Hierufalem templumque» fübuerfa; 

funt». Et vt» 10135 eo tempore fuiffe Habacuc quo iam duz tribus , que 

vocabantur Iuda, ductz erant in captiuitatem , Daniel 6006162162 pote- 

rit»: ad queni in lacum leonum Habacuc cum prandio mittitur , quan- 

quam apud Hebrzos hac ipfa» non legatur hiftoria». Igitur fiue» quis 

recipiat» fcripturam illam , fiuc» non recipiat; vtrumque pro nobis eft. 
| Aut» 


$45 


Aut enim recipit, & iam poft factam 16 liber Habacuc texitur : aut nó reci- 
pit, & quafi Propheta fcribit que ventura. cognofcit.Interim fecundùm li- 
teram caufatur aduerfum Deum Propheta,cur Nabuchodonofor templum 
Dei vaftet & Iudam,cur Ierufalem quondam vrbs Domini deftruatür:aua- 
re clamet populus& non. audiatur; vociferetur ad Dominum o preflusà 
Chaldæis, & non faluetur: quare etiam ipfe» Propheta.» vel RE ex cus 
ius perfona loquitur, ad hoc vixerit, & huc vfque perductus fit, vt ;iniqui. 
tatem hoftium & fuum laborem viderit, cur iniuftitia preualeat » eer an 
fc». Et hzc dicit prz mentis anguftia , nefciens aurd in igne conflari. & tres 
pueros de camino ignis puriores exiffe quàm intrauerant. Sed & hoc genc- 
raliter accipere poflumus quod ex perfona» humanz impatientia loquatur, 
vtin querulam vocem & plenam doloris erumpat, dicens: Quare» refpicis 
contemptores, & taces conculcante impio iuftiorem fe? Hæc autem loqui- 
tur, nefciens iudicia Dei inueftigabilia, $ profundum diuitiarum fapientia: 
& Ícientiz eius, quód non ita; videat.) Deus vt videt» homo . Homo tan- 
tum prelentia refpicit, Deus futura» & eterna ; cognofcit ». Fto quomodo 
fiægrotans & zftuans febribus aquam frigidam poftulet 2, & dicat ad me- 
dicum: Vim patior, crucior, vror,exanimor: vfquequo medice clamabo,& 
non exaudies?& refpondeat. ci f: durs curs essences medicus: 
Scio quo tempore dare debeam quod poftulas : non mifereor modo, quia. 
mifericordia ifta crudelitas eft; & voluntas tua contraste petit: ita & Deus 
noftetíciens clementiz fue pondera atque menfuras,interdum non exaudit 
clamantem, vt» eum probet, & magis prouocet eum ad rogandü; & quafi 
igne» excoctum iuftiorem & puriorem faciat. Quod intelligens Apoftolus 
endha id quod eneo confecutus eft à Domino, ait: Sed nono 
deficimus. Et {cit quód quiperfeuerauerit vfque in finem, hic faluus erit: & 
gloriatur in labore & dolore. & cum Ieremia dicit: Tribulationem & mi- 
eranl inuocabo: & quomodo alius inuocat Deum, fic fanctus vir & bella- 
tor inuictus ad exercendum fe»& probandum , tribulationem & miferiam 
inuenire defiderar.. 


ARGVMENTVM. 
H Abacuc lutiztor fortis c rigidus lat fuper custodiam [uam e figit gradum fuper muni- 


tionem ,vt Christum in cruce contempletur c dicat: Operuit calos gloria eins, c? laudis e- 
ins plena est terra. Splendor eins vt lux erit, cornua in manibus eius „ibi abfcondita eft for- 
` titudo eins. 
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HABACVC PROPHETA. 
CAPVT I. 

y Nvs quod vidit Haba- 

ANY cuc propheta. 

S2) 6 * Viquequo Domine 

RESI P clamabo, & no exaudics? 

os) S vociferabor ad tevim pa- 
tiens, & non faluabis? 


; * Quare oftendifti mihi iniquitatem & 
laborem,videre predam & iniuftitià con- 
tra me Et fatum eft iudicium & contra- 

*dictiopotentior.  * Propter hoc lacera- 
ta cítLef, & non peruenit vfquė ad finem 
iudicium , quia impius przualct aducrfus 
iuftum , propterea Slide iudiciü per- 

s uerfum. —— * Afpicitein gentibus & vi- 
dete, & admiramini & obítupefcite , quia 
opus fa&um eltin diebus veftris quod ne- 

* mo credet cùm narrabitur. * Quia ccce 
ego fufcitabo Chaldæos gentem amaram 

& vclocem ambulantem fuper latitudiné 
terre vt poflideat KE SA non fua. 

7 * Horribilis & terribilis eft;ex femetip- 

C fa iudicium & onus eius egredietur. 

*  *Leuiorcs pardis equi eius, & velocio~ 
res lupis vefpertinis, & diffundentur equi- 
tes ciús.Equites namque cius de longè ve> 
nient , volabunt quaft aquila feftinans ad 

? comedendum. * Omnes ad predam 

venient, facies eorum ventus vrens. & con 

gregabit quafi arenam captiuitatem. 

* Et ipfe de regibus triumphabit, & ty- 
ranni ridiculi eius erüt. Ipfe fuper omnem 
munitionem ridebit,&comportabit agge 
H rem & capiet cam. Tunc mutabitur fpiri-, 

tus & pertranfibit & corruet. Hac eft for- 

5 titudo cius Dei fui. *Nunquid non à prin- 

cipio Domine Deus meus fancte meus,& 


6 


16 


fuifti eum,& fortem vtcorriperes fundafti 


lum, & refpicere ad iniquitatem nó pote- 
ris. Quare non refpicis fuper iniqué agen- 
tes,& taces deuorante impio iuftiorem fe? 
^  *Erfacishomines Ah pifces maris,& 


pts S RY e AIR IIa a Re ee e 


ID non moriemur Domine in iudicium po- 


euo» rm | |‏ שׂמְתּוְֹצורלְהובִיחַידְתוֹ 


2 


34, | eum 3/1001 fünt oculi tui ne videas ma- 


pcm 0 


n22* 5 


+ 


$46 א‎ ppan 
mj 
: משא אשרחוה חבקוק הנבי‎ A ` 


ANAN,‏ עד ymo‏ שועתִיוְלָא 
RR EG S‏ רתשמע אע qo‏ חס ַא 
MSS RU (S DR‏ | 
n‏ 
pmo amm‏ 

sa oat ny? ros nn aen עלק‎ * 
וצצ מִשְְׁט‎ qa אָר העדיק על‎ poo PV) 
מֶעקל:‎ 

* רָאוּבנוַטוְהֲבִיטוּוְהַהַמַהוּתְמָהוּבייגעלפעל 
בִימִיכֶבם לָא ;"Bo'7 23? DND‏ | 


| דוה שי ג‎ S. SUM M 


החולך למרחבי א nose neto‏ לארלו; 
* אִיסונורָא NY]‏ מְמֲנוּמַשְפּטו ושאתו יע : 
* וְקלוּמְנְמרִיםם oai m veo‏ ערב ופשו 
pm Pur vu‏ ובורו vn w22 5j?‏ 
DU EDU ur‏ 
oon ros *‏ יבוא omae nox‏ קְדֵימָה dpi‏ 
בול iau‏ 
ono py orae iem * +‏ משהק לוחו 
impo mariam phe 30-025‏ 
* * אזחלף רוחועברואשם זוּכחולאלהו : 
: * הָלְואאָתָהמַקְםיְהוֶה אַלחִיקלשי לָא mo‏ 


vam yiri yy aio +‏ אֶלְעְמָל לא 
תוכל 92 carat bran‏ תַחֲרִיש 1223922 
ויק 133229 


4 | Qus zu 2 we r : i pms 
ארם כדְגי הים המשל קל בו‎ NYY + 5 | quafi reptile non habens principem? 


aaa rte cer TARR 


27 : צ!)* 


interp. cx Græc. lxx. CAP. I AMBAKOTK. | 000760 8 £o 


AMBACY tC. AMBAKOTLK. 
CAPVT I | DAN 8 
4 Slamptio qua vidit Amba- | SECURE UT FAR Mc AE P 
2 ; er ; A. 0 7 DEI 


% fv / LÂ " 
PSONE me.“ £uc more Voss xonpaEouoy tod 
S NR /j A 2 
: 8 ad yu dozor 600 WEI TE l- 
| G 4 Anou xu ov Goric 


$ * U/[quequo Dominecla- ; 
64) maho, co: nonexaudies? vo- 
cifirabor adte vim patiens, 


; x $c 4 » / , 
/ ב‎ co non [aluabii? | SSN iat uos 906000 xor & roves, 
TE + í a 2 "m , NAAR; 3 
mr mihi oftendifi labores coe dolores? , embAirai (ur eia xg] cis tbadw; eIEcyawriate uou 
eyidere miferiam eo» impietatem ? ex aduerfo yéy ove keine sal) o ד‎ 7 
mei fatum ef iudicium , & iudex accipit. ו ]הי‎ ; 
fi f ש,‎ P RACED 1G," xg) טס‎ deEayctyerou 


* Propterea dilfipata efl Lex, coon dedu- 4 


, / ~ y , \ . , 
BES nr dug 646 TÉN96 kore , om ato eo ng Xo duae doa oy 01 
citur in finem iudicium : quia impins praualet ג‎ exa (ad ubas doa ey dixouor, 


/ / , PAZ \ [od , 
aduerfus iuflum , propter boc egredietur iudi- Lec Gv 2 T den rag Aes egu dar . 
cium peruerfum. s 0 ETE oi xal acbeoniai € Eme Made 6 adele bav- 
5 Videte contemptores אוו‎ co vi- s| | Mana 6 5 don Epyoy lw 0 7 w (arie 
dete mirabilia. eo» di/heraimini , quia oput ego ו‎ vd 0 0U ei MENTE, du me Cudlnyiron, 
operor in diebus cveflris quod non credetis ,fi | € * donida iyw d Eeyeipo EÒ 0000/ג‎ P NO $ 


f Eu 
quis enarrauerit. Quia ecce ego jufcito é ringgy CP ו‎ 0 Top souly o diva and yis 
Chaldeos gentem amaram es» velocem, que am AW e egnu 0010000000 Gtx ctor 


bulat fuper latitudines terra ot poflideat ta- : Np שו‎ IE AE oh 
/ fep pj 7 * 0066606 ny emddunc iw , 05 duns ? 006 dung 
ernacula non fua. y SUR A 2 4 B "dE 4; 
* Terribilu יפש‎ illuffris eft , de ipfa iudicium 7 des "i 0 eer. decl / yes (eros. 2 
cius erit, eo affumptio eius de fe egredietur, | NE CL Hansui ל‎ 6 (& immo C 
t Er exilient fuper pardos equi eins, ילש‎ Ve- 3 OSET SEINE 60 שסאט\?‎ T ל‎ x 60/0 oí 
lociores (uper lupos Arabia : Equitabunt cqui- מ‎ curs Koy 0 uaxedlon xo) 00% 
tes cius @r impetu venient de longinquo, (y (qu 6: ies megu C" ic v Qayer. 

; 2 2 t / 3-55 ~ , , 
ps quafi aquila prompta ad comedendi, , wrt Aaa 7 cirbe iH 00 las eorr oe 
1 Con[ummatio in impios veniet refifientes / || ₪ אוו ו‎ 
ciebus eoruin ex aduer fo . to» congregabit quaft $E piri ma ; : ; 

n AAA di to — rors Bannsa Gy gu ret C TU 00 n- 
arenam captiuitatem. Er ipfe in regibus vo « oat el : 
deliciabitur, co tyranni ludibria eius : em pfe | | FUE RA ₪ XOU AVP eo T OU plua bunraigsron xa) 

; Baha raud xo) 0 ders. 
u "preu abara o m po xg) denies xg) iras 


xm omnem munitionem illadet, ds» mittet agge- 

rem ¿y obtinebit cam. : ; 

Y «^4 ' ‘J t3 A 4 

* Tunc mutabit Spiritum eo pertranfibit, xi esu. arn) lows qu Fed uov. 


@ propiciabitur. hac fortitudo Deo mes. n ל קש ואשי‎ 00 duds kou , OU 
t Nonne tua principio Domine Dens ipe te) | uh Doro duo i. more eic xoAuat. 1 00 xg = 
fan&fe meus mon moriemur, Domine in iudici aac o) us Gdn fyy ui dindedo Anh 


pofuifli eum e plafinawit mevt arguam fei | | Cel UM aA adr En ad mimi E 
phuam eie 5 Mundus oculus ne videat malaet 4| \° A IT 90 40 £5 pun opoo MANEN x EGA- 
TEY ri rovos.ivari EMGAETEG ET | xot 0 gus mt 


afficiat fuper dolorem. quare aSpicts fuper con- reai E 
temptores: tacebis cùm deuorauerit impius iu- CHOOT NON CJ TA KAT Aet? ATEON IY OIHUOV. 


Ne . 1 2 1 \ / 3 , e , ' - 
fum — E: facies bomines quafi pifces marss, 14) > | CY 0/0 ais GRY 1 Tie 9a- 
. . , NL 3e , » e 
e quafireptila non habentia ducem? | | Adan ig) ₪ TA Epr ETE GN Epo yavor. 


E ב‎ E dE inal כ‎ 
0 1.10 םג‎ PARAPHRASIS TRANSLATIO IN HABACVC PROPHETAM; 
EX BIBLIOTHECA COMPLVTEN. AD HEBRAICAM VERITATEM EX 

Chaldais exemplaribus corre(ta,optra B. Arie Montani. — C A P. x. F 

N vs prophetiz quam vaticinatus eft Chabacuc propheta. * Quonfque Dñe ego precaturus fum? annon manifeftum eft coram te 

O me clamitare in confpe&u tuo propter rapinas ? nunquid eft apud te (eruandi poteftas? * Quare ego video oppreflores,& confpi- 
cio operantes laborem falfitatis?direptores & raptores coram me funt, atque contentione & fuperbia ipfi preualent, *Proptereà 
languefcit Lex,nec proditin eternum iudicium,quoniam impii deuorantiuftos,ided non proditiudicium re&um. — "Intuemini 

gentes & confpicite , admiramini , obftupefcite : opus entm fa&tum eft in diebus veftris, quod nequaquá credituri eftis cm vobis narra- 
bitur. *Quoniá ecce egofufcito Caldeos populum celerem & velocem,qui peruadat latitudines tersæ,vt poffideat ciuitates qua ipfius 
non funt, ? Horrendi & terribiles funt,ab ipfomet populo Chaldeorum ipfius iudicià & decretü promanant. * Et velociores (unt pardis equi 
cius,& acutiores lupis vefpertinis; & multiplicabuntur equites eius,equites eius guam de Jonginquo venient fcfe difundentes aquilein 
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" Omnes fimiles funt pifcatori, qui cùm ceperit pifcem hamo, colligit eum in fagena fia , & proiicit eum in rete frum : gau- 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATI Q. 

" En luper regna & exercitus ipforum qui multi funt vt aque fluminis exftitit ira à cofpe&u tuoDfie, & fuper reges fuit furor tuus,ac per 
mare notam fecifti in eos vltionem potentiz tuz , quoniam parefa&tas es fuper quadrigam gloriz tu : maicftas tua populo tuo robur fuit 
&redemptio. "Reuelando reuelatus es cum potentia tua propter foedus tuum quod cum tribubus Verbum tuum pepigit in fecula ipiis; 
fcidiftieis rupes fortes, & manarunt flumina inundantia terra. * In patefa&tione tui fuper montem Sinai videruntgloriam tnam, commo- 
ti (ot montes, nubes nimbofz tranlierunr, eleuauit abyffus vocem fuam, virtutes excelfæ mirabundz fubltiterunt. * Quando ctiam 
edidifti figna ipfi lehofua in planicie Gabaon , Sol & Luna fubftirerunt in habitationibus fuis , populus tuus verbo tuo preualuit in ros 
bore vi&toriz potentie tum, “Cùm induces maledictionem fuper ofores populi tui, cùm tete patefacies ad frangendum impios terre, 
in ira tua interficies gentes. " Reuelatuses ad liberandum populum tu um,ad liberandum Chriftum tuum, deleui(ti à conlpectu corum 
reges & principes à domibus fuis,expulifti fceleftos ac fregilti exercitus eorum:pedibus populi tui colla regum inimicorum ipforum cal- 
calti. verbum tuum ftatinzternum, “Scidifti mare virga ipfius Molis, & ftrenuos duces exercitus Pharao qui machinabantur machina- 
tiones malas aduer(us populü tuii, confregilti eos vento turbinii,eofq; demerfifti in mare Suph,có quód oppreffiffent ac (eruitaci fabiecif- 
fent populum tuum, dediffentque confilium in ab(condito vt eum perderent. `“ Manifeítatus es fuper mare in quadriga gloriz mæ, in 
aceruo aquarum multarum, — *Dixtt Babel: Audiui & commoti funt reges propter iudicium quo iudicati funt 4Egypuj : à voce fermo- 
num illorum tremuerunt labia mea, inuafit tremor fapientesmeos, & in loco quo manebã commota fum quód reliquiffet me ih diem an^ 
gultiz,quo tempore afcendet tranímigratio populi mei ex me,conteretme. Etenim regnum Babel non permanebit,nec exercebit do- 
minium in l(rael, trucidabuntur reges Media, & fortes Graci non profperabuntur : delebuntur Romani , nec colligent tributum de lea 
rulalem. — "Itaque propter figna & redemptionem qua facies Chrifto tuo & reliquiis populi tui,qui remanebunt, confitebunrur dicen- 
do. Ait Propheta: Ego veró in verbo Domini gaudebo, exultabo in Deo fa&ore redemptionis meg, |" Deus Dominus qui auxiliatur 
mihi virtute, redditque pedes meos zqué veloces ac ceruarum , ac fuper domum potentiz mez conftituet me , cuius lunt vi&toriz & vire 
tutes: proinde coram eo ego fides pulfo cum hymno meo. 
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VOS UR Rany T Hebrai cuiufcunq; prophete pater aut auus 
3 MAY ponatur in titulo,ipfos quoq; prophetas fuiffe. V nde & 
si Nas Amos vnü de duodecim prophetis,qui dixit; Non fum 
qe propheta nec filius prophete; fed paftor caprarü vellicas 
Y | Ífycomoros;patris nomé in titulo non habere.Hoc fi ve- 
ja \ rd eft; Sophoniaspropheta, qui nomine, vt ita dicá;pro- 
IYIN phetico & gloriofa maiorü fuorum ftirpe generatus eft: 
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RASA Ammon regis Iuda. 
- * Congregans congregabo omniaa fa-, 
cie terr, dicit Dominus: 
; * Congregans hominem & pecus,con- 
gregans volatilia cali & pifces maris . Et 
VERRE Tk ruing impiorum erunt , & difperdam ho- 
guis ONJ TINJA mines à ue terre, dicit ed ed 
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corn N23» nam oy וְאֶת-הַמְשְתַהוִים‎ * s |s * Et cos qui adorant fuper tecta mili- 
ואת-המשת חוים הנשבעים ליהוה והנשבעיב=‎ | tam celi, & adorant & iurant in Domi- 
כ דוס‎ st Ua qa ori Debo Eri aro no, & jurant in Melchom: 


' c22553 | >  *Etquiauertuntur de poft tergum Do- 
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qui dicitur Magnitudo Domini:& proauum Amatiam; qui & ipfe Vertitur 
ino Sermonem Domini: atauum Ezechiam , qui fonat Fortitudo Domini 
De fortitudine itaque» Domini natus eft fermo Domini: & de fermone 
Domini nata eft magnitudo Domini: de magnitudine Domini nata eft hu- 
militas : vt cùm peruenerit aliquis ad perfectum „dicato: Quia nonfum dig- 
nus vocari Apoftolus. Et illud in Pfalmis: Domine nono eft exaltatum 
cor meum,neque elati funt oculi mei.Iofiam regem Iudz, cuius temporibus 
Sophonias prophetaffe inuenitur, Deo pre omnibus regibus Iude placuiffe 
hiftoria quarti libri Regum & fecundi Paralipomenon demonttrat.Iofias fi. 
mulachra, quz pater fuus Amo velauus Manaffes in téplo Dei collocauerat 
deiecta comminuiffe móftratur. In quibus etiam ferpentem zreum à M oyfe 
factüqué errori inductus populus fuperftitione idolorü detentus admiferat 
Idem cuftodiffe Pafcha & mue temporibus multis folus celebrate 
monftratur.Ideo Deus per prophetam temporibus memorati regis qua pro- 
uentura erant oftendens.gentibus quidemlectione comprehenfis affuturum 
iudicium;populo vero Ifrael falutem,& ciuitati Hieruf: 1s reftadrationem 
tunc temporis tribuendam, textu lectionis denunciauit. : 
ARGVMENT V M. 
G Opkonias Jpeculator co arcanorum Deicognitor, audit clamorem à Porta pifcium, ct eiula- 
tum à Secunda, < contritionem a collibus . Indicit quoque olulatum habitatoribus Pile quia 
conticuit omnis populus Chanaan : difperierunt vniuerfi qui inuoluti erant argento. 


'SOPHONIA S. ZOOO0NIA:Z 


CAPVT I. 
XAA. ₪. 


- 


bd 


w 


awe ErbumDomini quod faftum i AEE SA ; 
7 SN P ONG xvelev oc לומ‎ we (eco. 
le pmi eoe io OCA Mt m jd 
eee fi fli] Godolia. filij Gomorie , VY MM Rls ne EM VS 
à כ‎ > filij Ezechie , in diebus Fofie Fo AW, Gu Cerio, Cs utega iacia yod 
CA A Sa filij e Ammon regis Juda. aua Bannrtus 100006. : 
Ere P | 2 Defeftione deficiat à fa- 4 א‎ 6/\ 6070760 NI mers 
.cie ek dicit Dominus. : 0 Aslev. ‘Cuaaréirw w Jpurz © xod 
ל‎ bomo e iege » deficiant Yo- xrlun unen sro rat rere GÀ 00000900 gy )6( 
pifces maris , eg infirmabuntur Bhanaarn, n) arent (ouem © re Cei vet dap cti 
impi , co» auferam iniquos à facie terre , dicit 7 6 Bs a aH + UA 
Dominus. + £t extendam manum meam 4 | ד‎ enis 0 iu edi ^28. Ala 06 - 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO IN SOPHONIAM PROPHETAM; 
EX BIBLIOTHECA COMPLVTEN. AD HEBRAICAM VERITATEM EX 
Chaldeis exemplaribus correita,optra B. Arie Montani. CAP. I. 
ERr Bvm Prophetiz quod fa&um eft coram Domino cum Sophonia filio Cuff, filij Ghedaliz , filij Amariz filij Chizkiz in dic. 
\ ) buslIofiz filij Amon regis tribus domus Iuda. * Delendo delebo omnia à fuperficie terre, dicit Dominus. 
' Conficiam hommes & iumenta, conficiam auem czlorum & pifces maris, cò quód mulriplicatum fit offendiculum impiorum, 
& delebo homines à füperficie terre, dicit Dominus. * Eteleuabo vulnus potentiz mez in hominem Iuda, & in omnes ha- 
bitatores Ierufalem: delebo quoque ex hoc loco reliquias idolorum Baal, & nomen colentium ipfa cum facrificulis fuis. ' Et qui adorant in 
te&tis exercitus czloram, & adoratores qui iurant in nomine Domini reuertentes vtiurentin nomine idolorum fuorum.’ 
‘Quique auertuntur retrorfum à cultu Domini, nec perquifierunt timorem Domini, neque precibus poftularunt à confpectu ipfius. 
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- * Congregans congregabo omniaa fa-, 
cie terr, dicit Dominus: 
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qui dicitur Magnitudo Domini:& proauum Amatiam; qui & ipfe Vertitur 
ino Sermonem Domini: atauum Ezechiam , qui fonat Fortitudo Domini 
De fortitudine itaque» Domini natus eft fermo Domini: & de fermone 
Domini nata eft magnitudo Domini: de magnitudine Domini nata eft hu- 
militas : vt cùm peruenerit aliquis ad perfectum „dicato: Quia nonfum dig- 
nus vocari Apoftolus. Et illud in Pfalmis: Domine nono eft exaltatum 
cor meum,neque elati funt oculi mei.Iofiam regem Iudz, cuius temporibus 
Sophonias prophetaffe inuenitur, Deo pre omnibus regibus Iude placuiffe 
hiftoria quarti libri Regum & fecundi Paralipomenon demonttrat.Iofias fi. 
mulachra, quz pater fuus Amo velauus Manaffes in téplo Dei collocauerat 
deiecta comminuiffe móftratur. In quibus etiam ferpentem zreum à M oyfe 
factüqué errori inductus populus fuperftitione idolorü detentus admiferat 
Idem cuftodiffe Pafcha & mue temporibus multis folus celebrate 
monftratur.Ideo Deus per prophetam temporibus memorati regis qua pro- 
uentura erant oftendens.gentibus quidemlectione comprehenfis affuturum 
iudicium;populo vero Ifrael falutem,& ciuitati Hieruf: 1s reftadrationem 
tunc temporis tribuendam, textu lectionis denunciauit. : 
ARGVMENT V M. 
G Opkonias Jpeculator co arcanorum Deicognitor, audit clamorem à Porta pifcium, ct eiula- 
tum à Secunda, < contritionem a collibus . Indicit quoque olulatum habitatoribus Pile quia 
conticuit omnis populus Chanaan : difperierunt vniuerfi qui inuoluti erant argento. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO IN SOPHONIAM PROPHETAM; 
EX BIBLIOTHECA COMPLVTEN. AD HEBRAICAM VERITATEM EX 
Chaldeis exemplaribus correita,optra B. Arie Montani. CAP. I. 
ERr Bvm Prophetiz quod fa&um eft coram Domino cum Sophonia filio Cuff, filij Ghedaliz , filij Amariz filij Chizkiz in dic. 
\ ) buslIofiz filij Amon regis tribus domus Iuda. * Delendo delebo omnia à fuperficie terre, dicit Dominus. 
' Conficiam hommes & iumenta, conficiam auem czlorum & pifces maris, cò quód mulriplicatum fit offendiculum impiorum, 
& delebo homines à füperficie terre, dicit Dominus. * Eteleuabo vulnus potentiz mez in hominem Iuda, & in omnes ha- 
bitatores Ierufalem: delebo quoque ex hoc loco reliquias idolorum Baal, & nomen colentium ipfa cum facrificulis fuis. ' Et qui adorant in 
te&tis exercitus czloram, & adoratores qui iurant in nomine Domini reuertentes vtiurentin nomine idolorum fuorum.’ 
‘Quique auertuntur retrorfum à cultu Domini, nec perquifierunt timorem Domini, neque precibus poftularunt à confpectu ipfius. 
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356 א‎ mia? sOPHONIAS Tranflat.B.Hicronymi. 
7 * Sileteà facie Domini Dei , quia iuxcà 


pon?anpmoramp'amnnasegeeon + | | Sie fice Domini Dei, quia im 
m, JO יר ג‎ eft dies Domini. Q uia przparauit Domi- 
Yo vpn nay mm nus hoftiam, fan&tificauit vocatos fuos. 
NS nk rd Yea D d ; 8 3 iti 1 1 ini.yi 
snowi הבונת יקוהופקרקי על‎ s + p Ettin dehati Dominio 
: 72 v5 muon os על‎ Ten שק בני‎ omnes qui induti funt velte pere- 
" i ors le grina: 
ביוס ההוא‎ 1naon על‎ i" 72 oy "fyqpen vo oT * Ee vifitabo. fpe omnem qui arro- 
i אֲרֹנִיהָם חמס ומַרְמַרה‎ ma הַמְמַלְאִים‎ ganter ingreditur fuper limen in die illa: 
weoips ולכי ההואכופהוחקו‎ * «| S ean gy, dm dana 
5111 ושכר‎ mvg- mbbr com c M in die x ial A S 
PEA 5 de 3 C clamoris à Porta pifciū , & vlulatus à Se- 
ke Tam eta) cunda, & contritio magna à collibus. 
גג + הילילו לשבי המכתש כינדמה כל-עם כנען‎ * Vlulate Mc pile. Conticuit 
REGE Ric. 2 ca Ce Ae omnis populusChanaan,difperieruntom 
aoro נִבְרָתִוּ בל‎ nes inuoluti argento. 
PDDE ASOR הבע ההיא‎ * + "= a Eren io repor illo, fanaraborle- is 
A rM Aii rufalem in lucernis , & vifitabo fuper vi- 
על-הָאֲנשִׁיםם הקפאים על-שְׁמְרִיהְכם‎ nmpa ros defixos in fzcibus fuis , qui dicunt in 
: האמרים בלבבם לא-ייטיב והוה ולא ורע‎ Hie pon faciet bene Dominus, 
ל ל‎ & non faciet malè. . : 
לשְמַמַר-ק‎ comm miva? Db ו‎ ds Et CE fortitudo eorum in direptio- 
vr or ae e e cem nem, & domus corum in defertum. & gx- 
MN? ND ולא ישבו וְנְטְעוּ כָרָמִיכ=‎ cma dificabunt domos , & non habitabunt;& . 
LCOYTTTN plantabunt vineas, & non bibent vinum 
REA ב‎ al |. carum. 
הנדו קרוב וּמַהַרמָאַר קול‎ ramon amp HOS ₪ * [uxtà eft dies Domini magnus , iuxtà 
iav m 231m or cít& e Peya dici Domini ama- 
: | ra, tribulabitur ibi fortis. 
ומצוּקר-ק‎ CN gsm o DEOMOP * 5" שושס+‎ dies illa, dies tribulationis & 
חל ואפלר= ווסענן‎ D» ה יום שארה ומשואַר=‎ vn ל‎ P micie dis 
Er re Wa ל‎ : Bod 1 4 tenebrarum & caliginis , dies nebule 8 
t ו ערפל‎ turbinis: 5 
21! : 
ועל‎ rdi omm יום שופרותרוער-; על‎ * s |* * Dies אפ‎ clangoris fuper ciuita- 


tes munitas, & fuper angulos excelfos. 


P0233 הפנורת‎ | "7 '"*KErtribulabo homines &ambulabunt - 


uos $ . . 
| וי‎ eds: desi + x, | Vtccci, quia Domino peccauerunt. Et ef- 
כעוריםה ? הוה הסאו‎ iom DIN? P "|| fundetur fanguis eorum ficut humus , & 
: n'»533 oon 752021 ושפך‎ corpora eorum ficut ftercora. 
Is MEER S רת-תתבו‎ £50 (| "Sed&argentum eorum & aurum co- bert! 
- . : : 1-8. r 
לְהַצִילְבם‎ 22v ו לא‎ RRA | hon poterit liberare eos in die ireDo 


UNM rum mY c3 | mini. In igne zeli cius deuorabitur.omnis‏ קְנָאָתו תאבל בל: 
IRN terra , quia confummationem cum fefti-‏ בלה "apio =e niv nona‏ 


Us 


natione faciet cunctis habitantibus ter- 
ארץ:‎ ram. 
YNI 


:q 223) חֲטוֹף‎ prior פלשְׁהָאֵיבְעָנאהַהַיאדְְלןבַירת‎ oa paT ta "y yon * 
TRWA INN we TRIR PIM e ** ROYO NI N13 עופְלָא‎ qo נוּנאוִילְלָא‎ YMO som 
persp Dynn pom בְּלושִׁין‎ pes onya * + NID2 Phy TI PNPN דְאַרְעָא דְכְנֶען‎ ND 112109 
i RUNIN TARRIO T קדכם‎ NY בְּלבְהון לא‎ PORTTI על‎ NYU poo 22 בְּנְברְשְׁתָא זְאַסער על‎ 
קריב ּמַאדַעתִילְסִית‎ ** — :pmonrvpme sn pens paripan ולא‎ paa pms pea ypo % 
יוםתַעבור‎ t’ EP ORPO בר‎ ton man mo nam ep tores yn bn קל‎ sean mo קריב‎ sn eap מז‎ 
קַרְוַאכְּרִיבְתָא‎ by sand ws Ti 1 NDODN! N22y ְקבְלָא ווכם‎ TUN an רגוש וְאֶהְרַגוּשָא‎ on עָקָא וְעיוּק‎ cn זָא הַהוּא‎ 
ERPI PND SAPI NOTAN I I jp אֲרֵי‎ too» porm seas pyg 7 וְעַלרְמְתָא מְנַטְלְתָא ו‎ 
אֲרִיגְמִירָאבָרָם שִׁיצָאָה‎ RODT pan amy sna gm era לא יכול לְשִׁיזְבוּתְהן‎ mamas pinecs s ** 
i ENY A כָּל‎ C3 2 
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EN X . + . NS spy הרפה ~ , + ו‎ : 2 
2 Timete à facie domini id quia xtd dies 7 | כ‎ abad E Xr WEIT 0700 606 od Seod, don sl- 
omini, quia preparawit Dominu deve aere ry > 
PT PERR minus ו‎ YN 500 xve on ודו‎ ge xero tlw Suola) o- 
fuam, [an&fificauit vocatos fuos: T4 tylace vu nrc dns. ל‎ 
TS , . 2s 5 0 si 6 
+ Et erit in die hofie Domini: gx wlcifcar s Sun pis Qd ACD ERI 0 "o (o. (EUR 
^ Š . 2 vu AU e / M yr t 
faper principes, יל‎ fuper domum regis, W fi ה‎ in. " Adc ל‎ T 
peromnes qui induti [unt indumentis alieni. 2 ABAU XOU WM ndu las Cov Adv pds èy 
. . אל 1 : 4 א‎ / 32. M / כ‎ 
+ E; cvlafcar fuper omues manifeflà quiim »| |? dua (a QA NOTA. xo 6/0166 c) "qu (oc Eu- 


P CON MIRA è ) t IN» E / 0 2 ~e / 
vue flhibulis in illa die,qui complent domum Do- 6000/05 Te: ima medrvaa èy 6007 UEDA TS; TAN- 


.. . .. . ^ M y L4 = 3 , , 
mini Dei [ni impietate eo» dolo, | patas T») 01%0/ xves 068 עד‎ asebete, X04 עפ\000‎ 
E] DEE 1 . . . 4 E \ 4 , כ‎ , - t , , . s 
Et erit in illa die, dicit Dominus vox cla- 1o IIo X04 £704 Cy eaten TA "aLepat ; Asya aver 6% Qon 


> moris de porta compungentinn,cs colulataus à 
fecunda, e» contritio magna à collibus. 
* Plangite qui habitati concifam, quia affi- 11 


f. ו‎ / 1 , , Ur 
kegvyis סוטל‎ ruins Drony Gur» , oy GRO AV [coc èm 
5 da 2 ` ' / 329 f ^ 
1106075006, xg) CuwTeruuos usla; voro tiy [02777873 

/ 7 2 » : ול ו 
III ~ 1 YA? D ;‏ 0 4 
milatus eff omnis populus Chanaan, dif erterut wie p s 9 : 9 va Gur RACE 7‏ 
d , / SEL ,‏ ו ^ A‏ . 
omnes qui erecti [uut argento. | eon Pee AIVE MM 7 uae‏ 
£t erit in illa die, ferutabor Hierufalem 12| | 19 emp usar 2020.‏ + 
é ^ j t A $1.13. / wie A‏ 4 
cum lucerna, co» "vleifcar fuper bomines quicon | 1+ | X Ez W Cum T juipe, e) esp dora) Tho 6090-‏ 


+ . . . \ 4 J , í \ , / \ 

tënunt [uper cuflodias [nas, qui dicunt in cor- | Cariu MO) ruyo , C crdixiisw ir Gosa ל‎ 
: i. , TA : 9 ~ i Y , , \ 

7 neqyma- | | 0 (aus JH ra. Guaayuaw duir, P Aé- 


. I 
lefaciet. 
* Et erit fortitudo eorun in rapinam , t» 13 
domus eorum in diffipationem . co edificabunt 
domos, co» non habitabunt. cx plantabunt vi- 


, , , כ N / A‏ ג 
yo Gus èn is 30 curado , 0b i AYAFI 01006) XU-‏ 
i 2:2 N /‏ 
קט 3 eA" oU‏ 
t ^y A , 4 , , e ₪‏ 
dapraylw von] @ oi -‏ 7 


\ 3 E] E E , NIMES / AR. X 
neas, co non bibent vinum earum. inii d ac pan oy . X94 oixod otio OHIOS, HOY 
LAA . כ‎ . 2 » "n , 25 
* Quia iuxtà dies Domini magnus, co iux-14l | OV (Ln שטוו שא‎ xo) עטנ דט שא‎ CUT 900 ,C 
die .. Cur ל‎ , Aut, 49. D 
tà co» velox nimis . vox diei Domini amara, OU Lh 7746008 TOY 01209 QUTD. 
2 . gre 2 \e , , , > 
| Mos wt ons iuieg nuet ñ tym ia) le tal Ta- 


* Dies ire dies illa, dies tribulationis et ne-°s 
ceffitati , dies miferie cs» perditionis , dies te- 
nebrarum qo caliginis , dies nubis: gr ne- 


- , \ t , 
xu Cod ea. Qum 062006 xverou mxog, 0 סקא‎ 
/ 5 2% , - 6% / , , 7 
גו‎ rax) duwarh 2 0000 Aan, i udo, 
/ FB € / , , 2 
bule: NR, 6 ewatluns hu too [42077 207 2. 6 0020008 
: " , / ` , e / / ¢ / 
, D SNC dz 0 0 / ^ 
+ Diestube יקש‎ clamoris fuper ciuitates mus | "^ eT u srs X94 yvoQoU ,nuseg odis 6 ORIN, 
s x 4 4 5 2 ^m "e 
nitas, co [uper angulos excel[os, Sy IREEN 6 6 0 A TO 7702 TA; 
, * Et tribulabo bomines @ ambulabunt 17, 000% XH d: ras yours Tag ALsAas. 
» ^ " i A 4 \ 2 , , e 
vt ceci , qui Domino peccauerunt , co effun- |17 X94 CNA Tc du Jpwrous xU 0 2 We TU- 


; £ 4 2^ ef. 7 כ‎ Q 
det fangwmemeorum [icut puluerem, go carnes Dansi, ol vd x) up 00 ya) ו‎ 
= m A t / 4 t 
eorum [icut fiercora boum. 325, x9) Tac ) 00% duri c Q3 ira. 


+ e Argentum eorum. 9» Aurum eorum non 18 
poterit eruere eos in die ire Domim. יקש‎ in igne 
zeli eins con[umetur omnis terra , quia con- 
fummationem et feflinatiouem faciet [uper om- 
nes habitantes terram. 


DYU 2/ 09 UT)? gt] 7° Aevciov audy ov ui dug)‏ ק'ג 
ENE brag Oy huepasoyic xvpis . Xo) Oy TUEA nnou‏ 
cnt rarwarolirery rara i yh dom cuvriAado xod‏ 
az ad moliri im adr as ie xa 00009066 rls yh.‏ 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

7 Pereatis funditus omnes impij à confpectu Domini Dei,quoniam propinquus eft dies qui venturus eft à confpe&tu Dai,quoniam 
preparauit Dns occifionem,conuocauit inuitatos fuos. * Porro futurum eft in dic occifionis qui véturus eft à confpe&u Dfii,vt animad- 
ucrram in magnates & in filios regis,in omnes denique qui perftrepuntad cultum idolorum." Etanimaduertam in omnes qui ambulát 
in legibus Paleltinorum in illo tempore qui complentzdes dominorum fuorum rapina,& dolis. '* Et erit in illo tépore,inquit Dfis, vox 
clamoris à porta piícid,& vlulatus à loco [ublimi,magnaq; contritio à collibus. '" Vlulateomnes qui habitatis in torrente Cedron, quo- 
niam fractus eft totus populus ,cuíus opera fimilia funt operibus populi terre Chanaan,excifi (ant omnes diuites opibus, " Erfuturiü elk 
in illo tempote vt conftituam perueftigatores, & perueftigabunt lerufalem, vt ij qui fcrutantur cum lucerna: & animaduertam tn hoinilies 
qui fumma tranquillitate fruuntar in diuitiis fuis: qui dicuntin cordibus fuis: Non eft voluntas coram Dão benefaciendi , fiue etiam ma- 
lefaciendi. " Erunt itaque diuitie eorum in Ípolium,& domus eorum in predam . & cdificabunt domos , (ed non habitabunt: & planta- 
bunt vineas,fed non bibent vinum earum, “Propinquus eft dies qui venturus eft à conlpe&u Domini magnus;propinquus e(t,& felti- 
nat valde vox diei qui venturus elt à confpe&u Domini,in quo eft meeror & clamor: ibi potentes interficientur- ' Dies tranfibit,dies ille 
dicsaitli&tionis & anguftie,dies tumultus & commotionis,dies tenebrarum & caliginis,dies nubilofus & obfcurus, “Dies buccine & iu- 
bilationis fuper ciuttaubus munitis, & fuper collibusexalratis. “Etin anguftias adigam filios hominum , & ambulabunt tanquam czci: 
quoniain coram Domino peccauerunt, & effundetur fanguis eorum vr puluis, & cadauera eoram ficut ftercus. — "Nec argentum fuum 
nec aurum fuum porerit liberare cos in die ire Domini , fed igne vltionis ipfius confumentur omnes impij terre, quoniam exterminatio- 
nem,& excifionem faciet cum omnibus habitatoribus terra. 

| uem 
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CAPA. 
* (OOnuenite,congregamini gens non a- 
* — mabilis * priufquàm pariat 101110 qua- 


| JA fi puluerem tranfeuntem diem,antequàm 


veniat fupervos ira furoris DAi,antequim 

veniat fuper vos dies indignationis Dai. 

! *Querite Dominum omnes manfueti 
terre,quiaiudiciam eius eftis operati:qug- 
rite iuftum , quzrite manfuetum, fi quo- 
modo abfcondamini in die furoris Dhi. 

+ *Quia Gaza deftructa erit, & Afcalon 
in defertum. Azotum in Meridie eiicient, 
& Acharon eradicabitur. 

5 *Vz'qui habitatis funiculü maris, gens 
B perditorum . Verbum Domini fuper vos 
Chanaan , terra Philiftinorum, & difper- 
dam te, ita vt non fitinhabitator. 

* Et erit funiculus maris requies pafto- 

rum & caule pecorum. 
7  * Eterit funiculus eius qui remanferic 
de domo luda. Ibi pafcentur in domibus 
Afcalonis, ad vefperam requiefcent, quia 
vifitabit eos Dominus Deus eorum, & a- 
uertet captiuitatem eorum. 

s Audiui opprobrium Moab , & blaf- 
phemias filiorum Ammon;que exprobra- 
uerunt populo mco , & magnificati funt 
fuper terminos corum. 

* Proptereà viuo cgo , dicit Dominus 
C exercituum Deus Ifraclquia Moab vt So- 
doma erit , & filij Ammon quafi Gomor- 
ra: ficcitas fpinarum & acerui falis , & de- 
fertum vfque in eternum. reliquix popu- 
li mei diripient cos, & refidui gentis meg 
poflidebuntillos. 

* Hoceis euenit pro fuperbia fua, qua 
blafphemauerunt & magnificati funt fu- 
per populum Domini exercituum. 

* Horribilis Dominus fuper eos , & at- 
tenuabit omnes dcos terrx. & adorabunt 
cum viri de loco fuo omnes infule gentiá. 

+ Sed & vos Æthiopes interfecti gladio 
*5 meocritis. Et extendet man fuam fuper 

Aquilonem,& perdet Aflur. & ponet fpc- 
D ciofam in folitudinem & in inuium, & 
quafi defertum. 
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* התקוששו וקושוהנוילאנכסם : 

pinoa *‏ כמ עבר ov‏ בְּטֶרֶילאְיְבְוא 
no‏ אף wars enbanym‏ עֲליכם יוב 
innu‏ 

opu WR הארץ‎ my I mr ns opa * 
covavinen אולי‎ ni wpa בקשר ערק‎ Dya 
| umymay 

* ביעזהעזּנה תההואשְׁקלון TAVR‏ 


בצהריס, גשוה קרי העקר: 


minano הו שבי חֲבל היב=‎ * 
yo qnae פלשתים=‎ vw qui» cosy 
יושב:‎ 

manm eim oan nm *‏ רעי וגדרות עאן: 

on'2y nam ga ne oa mm *‏ ירעי 
dope 023‏ בערב ry capa *a pea.‏ 
:Coniag yomi‏ 

nyy *‏ חָרְפַת מוֹאֲבוְנדפִיבְגֵי עמ אֲשֶׁר הַרפו 
אֶת-עטיוגְרִילוּעל eaa‏ 

romae nim essen? *‏ אֲלתייִשְרָאֵל 
בי ואב aa mn dTpa‏ עמוץ בעמרר= ממשק 
חָרוּל non moe‏ וּשְׁמְמָה עד-עולס שׁאֲרית עמל 
um con» mon coni;‏ 


ny oy Yr ema ono nmpopenwp* v 


Na Im 


יי * נרָאיהנָהעליהֶסכִּירהאַתבָלאֲלהִי הָאֲרץ 


: איש ממקומופל אײַ חנויכם‎ io mmm 
גִס-אַתָםבוּשִׁיםחַלְלֵיחַרְבֵיהֲמָה:‎ * + 


= * וליאב אֶת-אַשורױשטאָרת: 


MDI‏ לשמטהצִיִהְבַמַּדְבּר: 


jm» תרגוכש‎ 
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Tag sax סְחַגְבוּרְתָה עַל‎ onm? 
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i CAP. II. B. 
PER (qam. eo» coligamini gens intru- il] z + Xiwot, Sure C ewdSwre v hoso dral, 
ila: 2 : : 1 \ Gd / 4 es z \ , 
vue 2 WEI EX UUs w 
* Autequam fitis vos ficut flos pertranfiens | | , s 2 E us s s WIC ו‎ 4 
die , antequàm veniat fuper vos ira Domini, Pu ot iA b bci d ULLAS Oy UU KUMU; CI F 
antequam irruat fuper vos dies ira furori Do- סה‎ vd nu teo opyng Supeo kuemu. 


ri 3 7 ) שטוו‎ prxter ה‎ (reto yii. nehua p- 
+ Quaerite Dominum oihnes humiles terre, ; ya eye xor] Axouoruwlw Cnricars,& rox oves cui 

iudicium operamini qs iuflitiam querite , cs (& onos 070 èy 7 py xvejov. 

reSpodete eayvt protegamini in die ire Domini: + donyala Apr unis ,xgj dano ce di: 
: Quia Gaza direpta ert, יש‎ eAfcalon טוש |« ל‎ 070/66 us mue jug no) SCE), aj dxa 

defolationem : יל‎ eAzotus Meridie proijcietur, Mes d. 9j (pi : 

€ Accaron eradicalitar, 3 is : dc (^ A. uM» ; ; 
+ Ve qui babitatit funiculum marit aduene | | ל‎ wn (3) xa E ID Ld ed eie ? fandas nc Tc 

Cretenfium verbum Domini fuper vos Canaan e xpnral , oy: ו‎ 0 006 20000 y i gA- 

terra eAllophylorum > C perdam vos de habi- o PUNU Hoy DN UA. CAL xa iiia. 

tatione, € XO (ש%‎ xpim von TOIDE «oj uwd 60 me- 
* Et erit Creta pa[cua paflorum , eo» ouile 6 Bare. 

ouium. 7 yes 9/0 t andosn Gi: xa NU 


* Et erit funiculus maris it qui reliqui funt 
de domo Juda : fuper ipfos pa[ceutur in domi- 
bus eAfcalons , veSperé diuertent à facie filio- 
rum fuda. quia vifitat cos Dominus Deus eo- 


7 | oizoviovda ir 0 ) or Gic aixoic Q0 AGVoG, 
, , ,\ en ; 7 € 

deann xa a eum X «reorum ou Uy ioudat ón Jhi- 

ours ) aoc? xeu" à 560 durar woy Xrmspaleloy riw 


? , 2 
rum, co» auertet captiuitatem eorum. ee aura à DN 
4 . PEA 2 | à, Y , eN 9 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
: CAP. 1I. 

Ongregamini & venite & accedite populus generationis nolentis conuerti ad Legem: ‘Antequim prodeat in vos edictum domus 
ow & fitis fimiles glume quá perflat ventus; & vmbre qua tralir à confpe&tu diei,antequam venerit fuper vos vehemens ira Dii, 
antequàm veniat fuper vos dies furoris Dñi. ' Querite timorem Dñi omnes man(ueti terræ,qui iudicia voluntatis eius preftiterunt:qua- 
rite veritatem, quzrite manfuetudinem , fi forfan fiat protectio fuper vosin dieirz Di. —* Gazaenim derelicta erit, & A(calon in valta- 
tionem: A(dod in Meridie expelletur,& Acaroneradicabitur. 5 Va qui habitant in portu maris, populus qui peccat vt deleatur : decre- 
tum verbi Domini fuper vos qui habitatis in Canaan tetra Paleftinori; perdam te vt 7 abfque habitatore, “Eritque portus maris habi- 
taculá;locus manfionis paftorü, & caule ouii. ? Et erit fors reliquiis domus [uda:fuper ipfas pafcétur in domibus A(calon,quádo vefperà 
pernođabunt, fiquidem introibit eorum memoria in bonú coram Domino Deo ipforum,ac reduceteorti rranfmigrationé. ' Audita (unt 
coram me opprobria Moab, & elatio filiorum Amon, qui probro affecerunt populum meum , & magnificaucrunt fefe fuper fines corum. 

* Quapropter iuro ego;inquit Dominus exercituü Deus Ifrael,quód Moab ficut Sodoma erit,& filii Amon ficut Gomorra,locus dere- 
litus carduis,& fodina falis,& defolatio in ternum vfque: reliquie populi mei expilabunt eos, & reliquie tribuum poflidebunteas. 

* Hocilliseuentet propter fatum ipforum , quoniam probris affecerunt & magnificauerunt fefe aduerfus populum Doinini exerci 
tuum. "Terribilis Dominus ad redimendum €os,quoniam depreffit omnes deos terre: & adorabunteum,& requirent àconfpecta eius 
vnufquifque de loco fuo ,omnes infulæ gentium, “Vos quoque Zrhiopes interfecti gladio meoeritis. “Er alte inferet vulnus pos 
rentiz (uz in Aquilonem, & perder Affjcium;ac rediget Niniuen in defolationem, vaftationem inquam quafi defertum, 
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'* Et pa[centur in medio eius greges eg om-14 ‘1a 


nes beflte terre, eo leones @) eric inprelipi- 
bus eius cubabunt , cs» beflie clamabunt in fo- 
uen [uit , vo» coruiin portis eius , quia cedrus 
coronatio cins. — * Hac cinitas malis dedita, 
que habitat in [pe dicens in corde fuo; Ego fam, 
or uon eff poft me cvltrà alia. Quomodo facta 
ef in defolationem pa[cua be]liarum? omnis qui 
pertranfit ea fibilabit qo mouebit manus fuas. 
CAD GITE 
VZ ilufiris co» redempta ciuitas columba: 
* Non audiuit vocem neque fufcepit dif- 
ciplinam: in Domino uon eff confifa, at ad Dei; 
fuum non appropinquauit,  * Principes eius 
inca velut leones rugientes . indices euet ficut 
lupi Arabie non dumittebantur in manè. 

* Propheta eius portantes [Diritum viri con 
temptores. Sacerdotes eius polluunt fanta, cs 
impiè agunt in Legem. 5 4t Dominus iuflus in 
medio esus , o» non faciet iniquitate: man? ma- 
n? iudicium [uum dabit in luce co non ab[con- 
ditus ef, co non [cit iniquitat? in corruptione. 
* Demififuperbos odifipati funt anguli eorum, 
deflruxi vias corum penitus ne tran[cant . de- 
fecerunt ciuitates eorum, eo quod nihil fubfifle- 
ret neque habitaret.* Dixi, Veruntamen time- 
bitis me, [ufcipietis dfciplinam. e» non pe- 
ribitis a2 oculis erus omnihus quibus vltus fum 
fuper eam. preparare confurge diluculo, corru- 
ptus efl omnis racemus eorum. *Proptereà ex- 
peame, dicit Das , in die ve[arreflioum meg 
m tefimoniŭ. quia iudici metin cogregationes 
gentium vt fu[cipiam reges „vt effundam fuper 

„eos iram meam omnem iram furoris ma , quia 
in igne z eli mei confumetur omnis terra. Quia 
tunc conuertam [uper populos linguam in gene- 
rationem eius ut imuocent omnes nomen Dii, 
vt feruiant ei fub iugo vno. * De finibus flumi- 
num Ethiopie [ufcipiam disfer[os meos affe- 
vent 'viétumas mihi“ in die illa. non confunderis 

> ex omnibus adinuentionibus twis quibus impie 
egifli in me. quia tunc auferam à te detraétio- 
nes contumelie tua , co» ultra non adi)cies cut 
glorieris [uper montem [antium meum: 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
^ Et habitabunt in medio eius greges omnium ferarum,etiam onocrorali & ericij quoq; in oftio porte perno&tabunt:vox auis garrien- 
tis in feneltra audietur. defolarunt portam eius,& eius tabulatum deftruxerunt. © Hac eft ciuitas potens que fedet con fidenter,quç dicit 
in corde fuo : Ego fum , & nulla eft preter me : quomodo facta eft in defolationem, locus habitationis fefarum quifquis tranfibit iuxta 


‘CAP. III. 


eam clamabit & mouebit manum fuam. 


Æ feftinanti & redépte ciuitati que multiplicatire prouocationem. * Non audiit vocem feruorum eius propherarii, neque recepit 
do&rinà in verbo Dñi,non confila cft; & ad cultü Dei fui nóacceffit. * Principes eius in medio ipfius {unt ficut leones rugiétes, 1u- 


dices cius lupi vefpertini non prorogátes in tépus marutind. * Pleudoprophet¢ qui füntin medio eius mal? agunt, homines médaces,Sa- 
€erdotes eius córaminant fan&titaté,iniquè agentes in Legé. ' Dfis purus dixit fe collocaturü maieftaté fui in medio ipfius ; cori co non fit 
mendacii: ecce ficut luxaurore qug progreditur ac dirigitur; fic tudiciú eius prodit vt difcernatinó tardat,neg; norunt improbi cofulioné. 

* Excidi gentes vaftata funt palatia earti,delolaui plateas earü vt non fir qui tráfeat:vaftate funt vrbes ear vt nemo finve nullus fit incola. 

"Dixi, Enimueró timeas à confpectu meo,recipias doĉtrinã, neq; excidet habitationes corum à terra domus maicftatis mec.omnia bona 
que dixi eis 300065 eis: idcircó manè puenerüt,deftruxerüt oia opera fua. " Quapropter fperate in verbo meo, ait Dis,quo die reuelabor 
ad iudicandi; quoniá iudici mei erit ad cógregandü gétes,ad prope (iftendü regna;ad effundendii in eas furoré meum, omné veheména 
irc mee;etenim igne vltionis mec confumétur oes impiiterre. " Siquidé itaconuertá in omnes gétes locutioné vnà ele&am, vt precentur 
omnes in nomine Domini, vt feruiantcoram eo humero vno, " Ab vlteriore ripa fuuiorum Indiz cum miferationibus reuertetur trank 
migratio populi mei que in exilium abdu&a eft , & afferent Gibi ecce quali oblationes, “In illo tempore non pudefies ex omnibus o- 
peribus tuis malis quibus rebella(ti in Verbum meum , quoniam fic patefaciam è medio tui fortes gloria tuz, vt non addas 10 ad tete 


gnagnificandum in monte fandlitatis mez, 
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inuenietur in ore eorum lingua dolofa. 


x | Q uoniam ipfi pafcentur & accubabunt, 

UPS IN ios Lu & non erit qui exterreat. 

53 nom רְנִי בֶת-צִיון הריעו ישראל שמחי‎ * = |** *Laudaflia Sion,iubila Ifrael. Letare & 
SOL PAN S e th exulta in omni corde filia Ierufalem. 

i 7 E» eri 35 5  *Abftulit Dominus iudicium tuum,a- 
ושראלי‎ o PÈ הסיר יהוה משפטיך פנה‎ + 5 Duטerticinimicos‎ tuos. Rex Ifrael wene ig 
וש‎ in medio tui,non timebis malum vltrà. 

: עור‎ y בוש + > | יהוהבקרבך לא-תראִיר‎ dicetur Ierufalem : Noli ti- 
US NY ביום ההוא יאמר לירושלב= אל-ת‎ 5 n | mere Sion, non difloluantur manus tux. 
du ocnibertc age lev sledge 7 "Dominus Deus tuus in medio tui for- 
"m TON tis,ipfe faluabit.Gaudebit fuper te in leti- 
phy נבור יושיע ישיש‎ 12303 row יהוה‎ + a| | tia filebit in dile&ione tua , & exultabit 
px IE 25 le he (IS am ims | {uper tein laude. 
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gabo.& ponam eos in laudem & in nomé 

S ON in omni terra confufionis eorum: ` 
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PROPHETAM. 


IRSE REM IAS Propheta ob caufam periurij Sedechiæ regis, vt hiftoria li- 
aw) (9) bri fecundi Paralipomenon indicat , qui fidem promiflam Nabuchodono- 
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` lem 
rcftabant ad regnandum , quod etiam fextavifio Danielis oftendit , quum propter caufam facrilegij, 
quod in cadem vifione continetur, fuiflet extinctum, Darius qui Medis imperabat, vt feptima vifio 
Danielis oftendit , memoratus in regno fuccellit. cuius primo anno regni , vt decima vilio Danielis 
manifeltar Daniel fupputatis annis , videns appropinquare tempus reuerfionis qux per Ieremiam 
fuerat promiffa, orans tam pro fe quàm pro populo, eandem promiffionem à Deo א‎ impleri, 
cui per Gabrielem Archangelum in eadem vifione, iuxta preces eiufdem vniuerfa completa efle, Deus 
dixit. Nam moriente fupradi&o Dario rege Medorum , & fuccedente in regno Cyrorege Perfarum, 
promiffione Dei completa per cundem regem populumque Ifrael in Ieruf: alem redu&tum , hiftoria fe- 
cundi libri Paralipomenon & initium Efdræ prophetz confirmant. Cumqueà populo Ifrael & à fe- 
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Sós 


nioribus templum Dei ædificari cæpiffet , mortuo Cyro rege ,ac regnante Dario rege Perfarum , qui 
memorato Cyro fuccefferat , vicinze gentes ciuitatis Ierufalem , vt idem Efdras refert , reftaurationem 
templi & ciuitatis refiltendo impedire coeperunt. Qua ratione deterritus populus Ifrael, reparationem 
fupradicti templi Domini, necdum iuxta promiffionem conceffam effe ucibus Propter quod in fe- 
cundo annoregni memorati Darij regis Perfarum Aggæus propheta à Deo mius ad ARSE „qui 
de tribu erat Iuda, qui poteftatem regni füfcepturus erat, & Iefum filium Iofedech fummum Sacerdo- 
tem admonet , vt credant completo numero annorum tempus reltaurationis Ierufalem adueniffe, 
Hoc etiam addito , ne incredulitatem populi vellent imitari : de quo Deus per eum dixit : Populus hic 
dicit: Nondum venit tempus vt edificetur domus Dei.Omnia autem qua textu huius prophetie con- 
tinentur, reuerfionem po puli, zdificationem tem pli, renouationem ciuitatis , obferuantiam Sacerdo- 
talem, & interitum regnorum gentium exterarum fionificant. | 
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Danielis oftendit , memoratus in regno fuccellit. cuius primo anno regni , vt decima vilio Danielis 
manifeltar Daniel fupputatis annis , videns appropinquare tempus reuerfionis qux per Ieremiam 
fuerat promiffa, orans tam pro fe quàm pro populo, eandem promiffionem à Deo א‎ impleri, 
cui per Gabrielem Archangelum in eadem vifione, iuxta preces eiufdem vniuerfa completa efle, Deus 
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nioribus templum Dei ædificari cæpiffet , mortuo Cyro rege ,ac regnante Dario rege Perfarum , qui 
memorato Cyro fuccefferat , vicinze gentes ciuitatis Ierufalem , vt idem Efdras refert , reftaurationem 
templi & ciuitatis refiltendo impedire coeperunt. Qua ratione deterritus populus Ifrael, reparationem 
fupradicti templi Domini, necdum iuxta promiffionem conceffam effe ucibus Propter quod in fe- 
cundo annoregni memorati Darij regis Perfarum Aggæus propheta à Deo mius ad ARSE „qui 
de tribu erat Iuda, qui poteftatem regni füfcepturus erat, & Iefum filium Iofedech fummum Sacerdo- 
tem admonet , vt credant completo numero annorum tempus reltaurationis Ierufalem adueniffe, 
Hoc etiam addito , ne incredulitatem populi vellent imitari : de quo Deus per eum dixit : Populus hic 
dicit: Nondum venit tempus vt edificetur domus Dei.Omnia autem qua textu huius prophetie con- 
tinentur, reuerfionem po puli, zdificationem tem pli, renouationem ciuitatis , obferuantiam Sacerdo- 
talem, & interitum regnorum gentium exterarum fionificant. | 
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7 Sicait Dominusexercituum : Apponite corda veftra ad vias veftras. * Confcendite montes , & afferte ligna , & zdificate 
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borem manuum. ** Audiuit autem Zerubabel lius Sealthielis , & Ichofua filius Ichozadak fummus Sacerdos, & omnes 
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Ae CESANA ו‎ 0100 (Gu Gu 29/07 דליל‎ mewrlw, 5/6 xUeJoc TOY 
Quia magna erit gloria domus iflins n0- 10 


\ dwausev, xj 6 vd Pro Gurt dd w idl Aeya x 

uifima fuper primam, dicit Dominus exerci- arra "94 ete s dri edid - ל‎ 
a eA quy 000 
tuum : coe in loco iflo dabo pacem , dicit Domi- ge HABE Corte AQ 2 à 
nus exercituum. aia a reread, XoJ ad) w méro uui ETE מ‎ 
* Quarta Œ vicefima nono men[e ammo fè- 1: Jm 0 DIY OG 06/00 weg; ary aou V (Gg - 
. ^ 4% ו‎ / 

cundo [ub Dario , factus eff fermo Dominiad || דוס‎ Meyer 


: t , / , d , , , 
eum prophetam, dicens: 3 IE iz 2 Tae Aya xveA C» ₪ 0000 3 ה‎ ₪ 
* Hec dicit Dominus exercituum : Interro- vij fepe VOLO) Aeywy, 
1 1 *, + י‎ t / כ‎ [74 2 3, 
ga Sacerdotes Legem, dicens: rg £d Ade / 2030070% 6 AAO Y qd 7 (^ 


‘Si [umpferit bomo carnem fantdam in[um-13| | eos לד - / ו‎ 
: d Del M טסו‎ ars xo) 0 זו‎ © areg Gd vars 
mitate veflimenti fi , co tetigerit jummitas A Y 6 9 sy fats 


-|i ₪ i iÇpiuarO, holo 3 , hres: Bou-‏ : ל 
aa‏ ו eveflimenti eins panem, aut coflionem , aut vi- ^ | | ed‏ 
num „aut oleum , aut omnem cibum , fi fantki- |: uarG a dyan Cera). «04 arene as © iepate oy‏ 

> ficabitur . Et reffonderunt Sacerdotes co» di- 6477200 ou. 0 , 
xerunt, Non. *Et dixit Aggaut Si tetigerit 14 |14 ; xgy arroyo dylaas, dx an) uela uoc IR 
pollutus in anima de omnibus bit fi contamina- Yuy עדנ סקל"‎ Curare קט‎ 09 i Xo] mexo N- 
bitur? Et refponderiit Sacerdotes eo» dixerunt, Cw © iepas xod ciat, une). 


. 1 . " , ג‎ , a % e c 
Contaminabitur. | £t re[ondit Agpeus cv» x5, |, s xg dorexeL on dala C 60 rac 6 rads EE E 
dixit: Sic populus ifle, et fic gens bac coram me, 


D ED Le ik Bras v 905 GIG wyrion tuod, Ad rier , vg] ira 

icit Dominus, eg [ic omnia opera mannii fua- A o a le rly day rnd) 3e AB 1S ATE i 
rum. do» quicunque appropinquauerit ibi,con- Ur i eA AAW V dl 
taminabitur. Propter munera eorum matutina an) is). EACH 2 Anuar ay duy Tady op? caro 
dolebuut à facie malitiarum [uarum , eo» odio 7-ה‎ 2m aya TF OY 7rovneywy cry , KOY ligt 
habebatis quiin portis arguebant. EY Q9 5006 Aeros. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

* Quiseltinter vos qui remanferit, qui viderit domum iftam in primo decore fuo , ecquid vos videtis eam nunc , nonne quali res 
nihili, fic & ipfa e(t in oculis veftris? 

' Nunc ergo roborare Zerubabel, dicit Dominus, & roborare Iehofua fili 16022036 famme Sacerdos ,acroborare omnis popule 
terre, ait Dominus: & agite, quoniam Verbum meum erit vobis auxilio, dicit Dominus exercituum. 

* Verbum quod decreui vobifcum cùm eduxi vos ex Egypto, & Propheta mei docent vos, ne timeatis. 

? Quoniam fic ait Dominus exercituum; Adhuc hoc modicum eft, & ego commoturus fum celos & terram, & mare & aridam, 

* Ercommouebo vniuerfas gentes, & veniet defiderium omnium gentiü, & implebo hancdomum gloria,ait Dominus exercituum. 

? Meum eftargentum, & meum eft aurum, dicit Dominus exercituum, ** Maior futura elt gloria huius domus 
poftrema, quàm prime, ait Dominus exercituum: & in hoc loco ponam pacem, ait Dominus exercituum. 

' Vicelima & quarta noni menfis anno fecundo Darij fadum eft verbum prophetiz à confpe&u Domini per manum Chaggæi proa 
phetæ, dicendo: . ° Sicait Dominus exercituum: Roga nunc Sacerdotes Legem, dicendo: 

* Ecce feret viraliquis carnem fan&titatis ora veftimenti fui, & tanget operimento fuo panem , & pulmentum , & vinum, & oleum, 
quicquid denique comeditur , nonne prohibebitur? Etrefponderunt Sacerdotes ac dixerunt: Minimé. 

" Er dixit Chaggeus:Si tetigerit pollutum anima in illis omnibus, nonne contaminabitur? & refponderunt Sacerdotes ac dixerunt, 
Contaminabitur. " Ettefpondit Chaggeus & ait: Sic populus iftc , & fic iffa congregatio coram me , inquit Dominus; & 
ficomnia opera manuum ipforum, quodque offerent ibi, pollutum cft. 

DD; 
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: : * Ec nunc ponite corda veftra à die hac 
noyoy mn שִימונָא לְבַבְבס מִדְחיום‎ Py * 1 


| &fupri, idem poneretur lapis fuper 
: Mee ren" | | lapidem in templo Domini, 
x m o2 RN "Np ום‎ gag |"  * Cùm accederetis ad aceruüm viginti 
עשרה‎ nmm עשרים‎ nowr ow בָא‎ Ono AST | modiorum, & fierent decem: & intraretis 
aud MESURES las ad torcular vt exprimeretis quinquaginta 
rm פורָרה‎ wan nono 2p ON ers | lagenas, & fiebant viginti. ; 
י | עָשְׁרִיכם:‎ Percufll vos vento vrente,& aurugine 


E MR A MEN a DE gradine omnia opera manuum veftra- 
. p ns 7223 ppm patwa OJDN uvan tos rum, & non fuit in vobis qui reuerteretur 
iron ON] Dy מעשהידיכסוְאִין-אִתְבֶם‎ ad M dion " 

< ו‎ AINAS T ay ne A onite corda veltra ex die ifta & in 
מיוס‎ moyen OP 03325 NI DU turum àdie vicefima & quarta noni men- 
עשרים ואַרבעה לתשיעי לְמְִהַיוכם אשר-יסך‎ fis ,3 die (qua fundamenta iata funt tem- 

Ai Aa SL 3 234 pli Domini, ponite füper cor veftrum. 
לבכב‎ IVY NIT IPI |= *Nunquidiam femen in germine eft? 
ב‎ A3 :חן‎ ym + ..| Gadhucvinea,& ficus, & malosranatum 
rownmjean um Du וע‎ T & lignum oliug non floruit. ex dic ifta be- 

Tos mn והרמוןועץ הזּית לא נשָא מן-היוס‎ || nedicam. : 
ו ל‎ : *" — *Ertfactum eft verbum Domini fecun- 
— וג + ויהי‎ 
cay "n 7N Sede su 8 60 36 Aggxum in vicefima & quartà men 
וְארְבְעַרק לחרש לאמר;:‎ | fis, dicens: im 
mans eae e hus TI * Loquere ad Zorobabel ducem Iuda 
לָאמ אני‎ rmm vaa" אֶל‎ JON ie dicens: Ego moucbo celum pariter & ter- 
| RITIN אֶת-הַשְמיִםם‎ WY.: |? ram: *&fubuertam folium regnorum, 
ו יי‎ LETS & conteram fortitudinem regni gétium. 
וְהֲפַבְתיְפַאממְלְכוֹתוהַשְׁמַרְתיהק מַמְלְכוֹת‎ * | ₪ fübuertam ו‎ & afcenforem 
הגוים והפכתי מרכברד ורכנירה ויררוסוסיב=‎ eius; & defcendent equi & afcenfores co- 
ו‎ rum, vir םג‎ gladio fratris fui. 6 

: PIN J"n3Vv"NODm32"0 + 461ם*‎ adicit Dominus exercituum, 
Tekeri qp% ביום ההואנאסייהוה עבאות‎ + 14 | affumam te Zorobabel fili Salathiel erue 


; E 9 mcus;dicit Dominus ; & ponam te quafi 
273 כַחוֹתָם‎ PAW nim-og תִיאֶל עַבְדִּי‎ NU fignaculum; quia te elegi , dicit Dominus 


Tamh: יהורה‎ CN) 'nnna 3 exercituum. 
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תרגוכש יונתן 
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Interp.ex Græc. lxx. CAP. II. 


6 5 Er nunc ponite iam corda veftra à die hac 16 
€ fuprà , antequàm poneretur lapis fuper la. 
pidem in templo Domini, 

* Qu erati quando mittebatit in modium 17 
hordes viginti fata , יקש‎ fatta funt hordei dece 

fita: eo ingrediebamini in torcular ut bauri- 
red quinquaginta amphoras , es» facta [ant 
Viginti. | 

= Percuffi vos in flerilitate , co in corrup- 1s 
tione a£rit , Œ in grandine , omnia opara ma- 
nuam cocfirarum ב‎ es» non renerfi eflis ad me, 
dicit Dominus. 

+ Ponite iam corda ve[ftra à die ilo et vltra, 19 
4 quarta e» vicefima noni menfis ; à die qua 

fundatum efl templum Domini , ponite in cor- 
dibus 0/0: 

5 Si vlerà cognofcetur fuper terram area, et zo 
fi adbuc cvinea, ילש‎ ficus, eo malogranata, c? 
ligna oliue que nou férunt feu&lum: à die bac 
benedicam, 

* Et fatum ef verbum Domini fecundo ad 21 
Aggeum prophetam quarta y vicefima men- 

is, dicens: 

* Dic ad Zorobabel filium Salathiel , de tri- 22 
bu luda : Ecce ego mouebo celum €> terram, 
qo mare qo» aridam: 

* Et fabuertam thronos regum, € fubuer- 3 
tam currus cox afcenfores : co de[cendent equi 
e? afcenfores eorum «unu(qui[que in gladio ad 

fratrem fuum. 

* fn die illa; dicit Dominus exercituum, af. 4 
fumam te Zorobabel filium Salathiel feruum 
meum , dicit Dominus: eo ponam te quafi fig- 

, maculum , quia te elegi, dicit Dominus exer- 
cituum. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATI 


"* Nuncitaque apponitenunc cor veftrum ab hoc die & (aprà, priufquàm ordo ordini apponerctur in templo Domini. 
7 Exquoingrediebamini ad aceruum viginti modiorum , & fiebant decem : ingredicbamini in torcularin quo crant quinquaginta 


dolia vini, & fiebant viginti. 


". Percuffi vos vredine & rubigine & grandine omnia opera manuum veftrarum, nec vos conuerfi eftis ad cultum meum, dicit Dis, 
" Apponite nunccor veftrum ab hoc die & fuprà , à die vicefimo & quarto noni menfis , à die quo cocperunt iaci fundamenta 


sempli Domini, apponite cor vetrum, 


* Anadhuc frumentum in area, & an adhuc vites, & ficus, & mala punica , & arbores oliuz non ferunt ? ex dic ifta benedicam, 

* Er fatum e(t verbum prophetiz à confpe&u Domini fecundd cum Chaggzo vicefima & quarta menfis, dicendo: 

^. Dic Zerubabeli principi domus Iuda dicendo: Ego commoueo cxlos & terram. 

" Et fubuertam folaregnord,& frangam robur regnorum gentium;ac fübuertam curtus & affz(fores corum, & interficiétur equi & 


equites ipforum vnufquifque gladio fratris fui. 


* Inillo tempore, ait Dominus exercituum, accer(am te Zerubabel fili Sealthielis (erue mi , dicit Dominus : & ponam te ficut fculp, 
turam annuli fuper manum: quoniamin te mihi complacui, dicit Dominus exercituum. 


FINIS AGGÆI PROPHETA - 
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PROLOGVS LN 2 4.671% 1 


PROPHETAM. 


EcvxNDo anho Darij regis Medorum Aggeum & Zachariam pro- 
* phetaffe, letioiies eorundem declarant. Sed hac de caufa Aggæus Zacha- 
3 rix in ordine prophetarum przlatus efle videtur , quód eum duobus men- 
fibus, vt przdictorüm le&iones oftendunt, in prdpheria przceffiffe inue- 
nitur, & ad reparationem templi przcepto Dei populum animalle , vt 
| Efdras refert , dicens. In fecundo anno Darij regis Perfarum prophetaue- 
| rut Aggæus & Zacharias filius Addo propheta fuper Iudzos ,qui crant. 
ISAM in Iuda & Hierufalem , fuper Ifrael in nomine Dei Ifrael fuper eos . tunc, 

^ furrexerunt Zorobabel filius Salathiel, &defus filius Iofedech & principes 

cius, irichoaueruntQue xdificare domum Dei quz eft in Hierufalem.Q úi- 

bus cùm adeflent propherz,exhortatione fuaadiuuerunteos. Nam & populum Ifracl ab imitatione 
xaternorum delictorum , per fuam admonitionem idem propheta cupiens reuocare , verbis lectione 
com prehenfis víus eft. Vidi nocte,& ecce vir afcenderat fuper equum rubeum, &c. Vidit propheta 
virum equo rubeo fedentem & ftantem in medio myrteti vmbrofi, cuius vifionis hzc folutio eft. Vir 
afcendens equum rubeum , licet angelus intelligatur, tamen, quia przdicti coloris equum confcende- 
re vifus eft , vindictam fanguinis in eam gentem fignificat afferendam , qux populum Ifrael in capti- 
uitatem redegerat. Nam & Efaias propheta per ruborem veltimentorum inter gentes vindictam cum 


ZACHARIAS PROPHETA.‏ וכריר-ק 
M) pb CAPVT TI.‏ 

menfe octauo in anno‏ א( 

AN fecundo Darij, factum eft 

verbum Domini ad Za- 


הדש רהשמיני בשנרת שתיכם 


io MIN 


MON mmn "ne? WE 2c ; pet chariam filium. Bárachiz 
הַנְבִיא לָאמר:‎ T1773 322713. ג‎ doom e: 6 כ‎ filij Addo prophetá dicés: 


E ee ^h 6 | | *[ratus eft Dominus fu- 

jsp 02 MIN א * קצף יָהוָה על‎ = per patres veftros iracundia. 

Et dices ad cos : Hacc dicit Dominus‏ * |3 = ואמרת אלהם n2‏ אָמר mnia nim‏ שובו 
T s 0 a A ge 6 , | | exercituum:Conuertimini ad me,ait Do-‏ | 

maim אֲמַר‎ DIN צְבָאות ואָשוּב‎ imr? אֶלִינְאָס‎ minus exercituum,&conuertar ad vos,di- . 


0 


' צְבָאורת‎ cit Dominus exercituum. 


* * Ne fitis ficut patres veftri,ad quos cla 


mabantProphete priores, dicentes: Hac‏ | * ב SYN COMmawa vnm ow‏ קראו-אֲלִיהְבם 
dicitDominusexercicaum:Conucrtimini‏ || הַנְבִיאִים הראשנים לאטרכה אמר יהוה צבאות 


> ; i de viis veftris malis, & de cogitationibus 
וְלָא‎ oy" o2"? »y שָוּבו נָא מִדִרְכִיבְסהָרְעִים וּמ‎ veftris peífimis : & non audierunt neque 

attenderunt ad me, dicit Dominus.‏ יולא-הקשיבו אלי mmi m‏ א 
patres veftri vbi funt & Prophet?‏ $$ שֶמְעווּלא ל 2 Pose ne‏ 

: vnm אבתיכס אִיה-הם והנבאים הלעולם‎ * 5 | nunquidin fempiternum viuene 

Ci aerem E E QU NIE ה‎ * * Veruntamen verba mea & legitima 
Oa עבר‎ IRMIS TIWN 65A "UN B mea qux mandaui feruis meis Prophetis, 
הלוא השיגו אבתיכס וישובוויאמרובאער זמם‎ nunquid non can) Posen patres 
M leue hi pod Ug dies US Eh BU QURE CARA veftros?Ec conuerfi funt & dixerunt:Sicut 
בְַעָלְלִינו ב‎ wm צְבָאות לעש ורת לָנו‎ mm cogitauit Dominus exercituum facere no- 
! עשרה אִתָנוּ‎ bis fecundüm vias noftras , & fecundum 


adinuentiones noftras, fecit nobis. 


תרגוכם יונתן 
N‏ 

ורא ya mon amor om ep torii ese m mma ea meson.‏ נא לְמִימֶר; 
Pc‏ * הוַהרְגז מז POespuopn?com pmo pagt y pona yv cup‏ צְבָאוֹת חובוּ ayya‏ 
soto "0033608 MINI‏ לְכוֹן m DR‏ בָאוֹת i t‏ 
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PPDS oy mrw To YTaD‏ אֲכְהתְכוֹןאָןאגוןוְאםחַימֲרזְנבְאלָאלְעְֲמָא muymmpsrreprowenm * PAP‏ 
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fanguine à Deo proferendam demonftrars,his verbis vfus eft, dicens:Q uis eft ifte qui venit de Edom? 
tinctis veltibus de Bofra? &c. Stantem veró in medio myrteti vmbrantis , quód dixit, lxtitiam populo 
affuturam per myrteti fienificationem voluit defignari.Eius ligni Moyfes in Leuitico cùm facetet men 
tionem ait: Accipictis die prima fructus ligni fpeciofi:ve lætitiam populi per bene olentis ligni fpeciofi 
vmbraculum demon(traret . Sed hanc vifionem quz liberationem populi & vinditam de aduerfariis 
affuturam demonftrat,ob hoc no&u propheta fe vidiffe memoravit , quia populum Ifrael in prima li- 
beratione de terra Ægypti, no&u difcefliile conftabat. Cuius exempli quia przfens populus aliquam 
partem in fe retinere viaebatur, liberatio ciufdem ac reditus captiuitatis de terra OMBRE per no- 
Ctem prophetz eft reuclata. 


ARGVMENTVM, 


7 eAcharias memor Domini fui, rultiplex in prophetia , Iefum cum veflibus fordidis, cs lampadem oculorum 

feptem caudelabrumáue aureum cum totidem lucernis quot oculis , duas quoque oliuas à fimfiris lampadis cer- 
nit ér à dextrit e pol equos rufis, varios, albos c» difiipatas quadrigas ex Ephraim, e» equum de Hiernfa- 
leg; pauperem regem vaticinatur , co» praedicit regem fédentem [uper pullum afine filium Jubiugali: 


ZACHARIAS | ZA XA PIAS 

CAPVT I OAA. d. 
=R N ry 6000 plu Gus 0670090 Ar 
SS 0 סק‎ 506 0 ASG" xvoJou megs Ca- 
YR xpi ry GU. Baegxion jod 000 0 vy 


Sy N oflauo menfe anni fecundi, 
FAN) [ub Dario , fabtum efl ver- 


UN 


y 3 duy, bum Domini ad Zachariam BE Od BA / ; 
PS filium "Barachie fli Addo | 2 MES ANS agin Mf Misi PAPERS 
Prophetam, dicens: TEMA שולק‎ zuu O megs crv Tae 
cds : Fratus eft Dominus con- | UU opylw 6 lw. 
tra paties vefiros ira magna. | T: Hoy épeic Tod]. Di rods AR xo, uy uwa- 
| * Et dices ad eos ; Hac dicit Dominus exer- 3 | mew) , KOJ Insp pars med; 2 Afya 00/00 ray Qu- 
cituum: Et conucrtiminiad me, dicit Dominus VELLE, HO) ds eypiouy ecissuas , Afya xJeAog 
Virtutum , co conuertar ad vos dicit Domi- adp sy dus au, 


nut virtutum. 
* Et nolite fieri ficutpatres vefiriiguosar- 4 
guerunt eos Propheta qui prius fuerant dicen- 
° tes: Hac dicit Dominus virtutum , Conuerti- 


+ ag) 00 xa Sc @ TTotTépec ULU, ois winot- 
asra woi O aveo diro Ò sume atores td- 
de Agya wel y wauw XmspAlars Xd dyd- 


f ; : FA w 6 7 ( Ora Nadim d , :‏ ו 
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EcvxNDo anho Darij regis Medorum Aggeum & Zachariam pro- 
* phetaffe, letioiies eorundem declarant. Sed hac de caufa Aggæus Zacha- 
3 rix in ordine prophetarum przlatus efle videtur , quód eum duobus men- 
fibus, vt przdictorüm le&iones oftendunt, in prdpheria przceffiffe inue- 
nitur, & ad reparationem templi przcepto Dei populum animalle , vt 
| Efdras refert , dicens. In fecundo anno Darij regis Perfarum prophetaue- 
| rut Aggæus & Zacharias filius Addo propheta fuper Iudzos ,qui crant. 
ISAM in Iuda & Hierufalem , fuper Ifrael in nomine Dei Ifrael fuper eos . tunc, 

^ furrexerunt Zorobabel filius Salathiel, &defus filius Iofedech & principes 

cius, irichoaueruntQue xdificare domum Dei quz eft in Hierufalem.Q úi- 

bus cùm adeflent propherz,exhortatione fuaadiuuerunteos. Nam & populum Ifracl ab imitatione 
xaternorum delictorum , per fuam admonitionem idem propheta cupiens reuocare , verbis lectione 
com prehenfis víus eft. Vidi nocte,& ecce vir afcenderat fuper equum rubeum, &c. Vidit propheta 
virum equo rubeo fedentem & ftantem in medio myrteti vmbrofi, cuius vifionis hzc folutio eft. Vir 
afcendens equum rubeum , licet angelus intelligatur, tamen, quia przdicti coloris equum confcende- 
re vifus eft , vindictam fanguinis in eam gentem fignificat afferendam , qux populum Ifrael in capti- 
uitatem redegerat. Nam & Efaias propheta per ruborem veltimentorum inter gentes vindictam cum 
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fanguine à Deo proferendam demonftrars,his verbis vfus eft, dicens:Q uis eft ifte qui venit de Edom? 
tinctis veltibus de Bofra? &c. Stantem veró in medio myrteti vmbrantis , quód dixit, lxtitiam populo 
affuturam per myrteti fienificationem voluit defignari.Eius ligni Moyfes in Leuitico cùm facetet men 
tionem ait: Accipictis die prima fructus ligni fpeciofi:ve lætitiam populi per bene olentis ligni fpeciofi 
vmbraculum demon(traret . Sed hanc vifionem quz liberationem populi & vinditam de aduerfariis 
affuturam demonftrat,ob hoc no&u propheta fe vidiffe memoravit , quia populum Ifrael in prima li- 
beratione de terra Ægypti, no&u difcefliile conftabat. Cuius exempli quia przfens populus aliquam 
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Ctem prophetz eft reuclata. 
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Chaldeis exemplaribus correa, opera B. Arie Montani. CAD. 1. 

N menfe octauo, anno fecundo Darii, fatum eft verbum prophetiz à facie Domini cum Zacharia filio Barachiæ filij Addo propheta, 
Pes: ` Ira fuità facie Domini contra patres veftros, pro eo quód iracundiam concitaffent coram eo. 
' Etdices ad eos: Hæc dicit Dominus exercituum: Conuerttmini ad cultum meum,dicit Dominus exercituum, & refpiciam in ver- 
bo meo vt benefaciam vobis, dicit Dominus exercituum. 
* Ne fitis ficut patres veftri, quibus prophetauerunt Propheta priores; dicendo: Sic dicit Dominus exercituum: Conuertimini nunc 
à viis veftris pellimis, & ab operibus veftris corruptis: fed non obedierunt, necaufcultauerunt verbum meum, dicit Dominus, 
* Patres veftri vbi (ünt?& fi dixeritis,Prophetz nonnein xternum fubliftent? * Veruntamen verba mea & pacta mea quar 
mandaui feruis meis Prophetis nonne comprehenderunt patres veftros? & conuerfi funt & dixerunt ; Sicut cogitauerat Dominus cxerci- 
tuum facere nobis,iuxta vias noftras & fecundüm opera noftra, fic fecit nobifcum, 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATI Q. 

© In die vicefima quarta vndecimi menfis, ipfe eft menfis Sebat, anno fecundo Darij , fa&um eft verbum prophetiz à facie Domini 
cum Zacharia filio Barachiæ filii Addo propheta, dicendo: * Vidi noGle, & ecce vir afcendens fuperequum rufum, & 
ipfe ftabat inter arbores myrthinas quz funt in Babylone, & poft eum equi rufi,varii,& albi. 

* Etdixi: Quid funt ifti, domine mi? Et dixitad me angelus qui loquebatur mecum : Ego oftendam tibi quinam fint ifti, 

" Etrefponditvit qui ftabat inter arbores mytthinas, & dixit: Iti funt quos mifit Dominus vt perambulent terram. 

* Etrefponderuntad angelum Domini qui (tabat inter arbores myrthinas, atque dixerunt : Perambulauimus terram: & ecce omnis 
terra habitatur pacifica & quieta. 7 Etrefponditangelus Domini & dixit: Domine exercituum, víquequo non mi- 
fereberis quedas & vrbium domus Iuda; (uper quas adduxifti maledi&tionem iftis fepruagidta annis? 

” Etrefpondit Dominusangelo qui loquebatur mecum verba reta, verba confolatoria. | 

" Etdixitad me angelus qui loquebatur mecum : Vaticinare dicendo : Sic dicit Dominus exercituitin : Ego vlcifcar vltionem Ies, 
rufalem & Sion zelo magno. ^ Etira magna ego irafcar in gentes qua degunt (ecur?: quia cgo iratus fum parum cons 
tra populum meur , & ipfiauxiliati funtad malefaciendum. aa 

* Propterea fic dicit Dominus: Conuertar ad Ierufalem cum miferationibus: domus anétuarii imei &dificabitur in ea ; dicit Domis 


nusexercituum. & funiculus perpendiculi extendetur fuper xdificium parietum leru(alem, 7 Adbucyaticinare , dicendo : Sic 
dicit Dominus exercituum: Adhuc implebuntur bono vrbes populi mei , & confolabitur adhuc Dominus Sion א,‎ complacebit adbuc 
fibi in Ierufalem, 1t Erleuaui oculos méos & vidi, & ecce quatuor regna; 
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: CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
י‎ Et dixi ad angelum qui mecum verba faciebat, Quid funt ifta? qui dixit mihi, Ifta funt regna quz difperferunt viros Iuda , & Ifrae- 
lem, & habitatores Ierufalem. * Et oftendit mihi Dominus quatuorartifices. — "' Ec dixi, Quid ifti a&uri veniunt? & ait, dicendo; 
Hac funt regna qux difperfere viros Iudzos, nec virum permiferunt ere&tum incedere: veniunt autem iph vt commoueant ca; & vt con- 
terant regna populorum quz tulere arma in terram domus Iehuda , ad deportandam eam in exilium. 
6 - 1X: 
pe ver? oculos meos & vidi, & ecce vir,cuius in manu funiculus menforius. ^ * Cui dixi, Quò te confers? & dixit mihi , Menfuraz 
tum Jerufalem, vt videam quanta fit latitudo eius,quantaque longitudo. * Ecce autem angelus qui mealloquebatur, egre- 
diebatur, in cuius occurfum alius prodibat angelus. * Et dixitei, Curre, loquere cum iuuene ifto, dicens : Vicatim habitabitur 
Ierufalem prz multitudine hominum iumentorumque in medio eius . * Verbumque meum eritei , dicit Dominus, veluti 
murus igneus illam per circuitum ambiens, atque gloriolè maieftatem meam in medio eius reponam. * Proclamate difperfis,& dicite 
eis, Congregamini de terra Aquilonari, dicit Dominus: nam in quatuor cxli ventos difperfivos , ait Dominus. 7 Clamate cætui Sion, & 
dicite ei, Euade & veni qui habitas in prouincia Babylonis. * Etenim (ic dicit Dominus exercituum, Poft gloriam quam vobis addu- 
&urum fe dixit, mifit me ad populos qui vos diripiunt: quifquis enim detrimentum infert vobis , pereque ac fi manum fuam extendat 
vttangat pupillam oculi fui. ^ *Ecceenim tollo plagam potentie mez fuper cos, & patebunt prede famulis fuis ; (cietisque certó Do 
minum exercituum me mififfe, “Exulra & letare catus Sion,ecce enim reuclabor & collocabo maieftatem mea in medio tui , dicit Do? 
minus. " Et adijcientur populi multi plebi Domini tunc. temporis, qui coram me in populum erunt ; ponamque mcam maicfiás 
tem in tui medium, (cietiique quód Dominus exercituum me miferit ad re. 
EE 
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gclo Domini , &, Sathan ftabat à dextris 
eius, vt aduerfaretur ei. 

* Et dixit Dominus ad Sathan, Increpet 
Dominus in te Sathan , & increpet in te 
Dominus qui elegit Hierufalem. Nunquid 
non ifte torris eft erutus de igne? 

*EtIefus erat indutus veftibus fordidis, 
& ftabatahte faciem angeli. 


* * Qui tefpondit , & ait ad cos qui fta- 
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fordida ab eo. Et dixit ad eum;Ecce abítu- 
li à te iniquitatem tuam, & indui te mu- 
tatorijs. 

* Et dixit; Ponite cidaritn mundam fu- 
per caput cius.Et pofuerunt cidarim fuper 
caputeius mundam,& induerunt eum vye- 
(tibus. Etangelus Domini ftabar, 
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Et ecce ego cxlabo fculpturam eius , ait 
Dominus exercituum, & auferam iniqui- 
tatem terræ illius in die vna. 

* In die illa,dicit Dominus exercituum, 
vocabit vir amicum fuum fübter vineam 
& fübter ficum. 
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laterp.ex Grec lxx. cap. ur. 


CAP. IIL 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 


" Atque in hereditatem donabit Dominus domui Iuda partem [uam in terra fantitatis fuz, adhucque gratam habebit Ierufilem. 
" Difpereant omnes impij à coafpe&u Domini , quoniam de habitaculo È dirais fue apparebit. 
‘CAP. ILI, J 
ntem coram angelo Domini, ad cuius dexteram ftabat aduerfarius , vt ci aduerfa- 

retur, "Etdixit Dominusadaduerfarium, Increpet te Dominus aduerlirie, increpet inguam Dominus telle cui placuit collocare 
míaieftatem fuam in lerufalem: an non torris eltifteerurusabincendio? Erantautem ipfi Iofue, filij qui duxerantvxores quz non erant 
digne facerdotio, & ftabat coram angelo. Er refpondit & dixit his qui coram fe miniftrabant , dicendo : Dicite ei vteijciat de domo fua 
vxores quz nó funt decentes facerdotio. eiq; dixit, Vide; quód abltulerim à te iniquitaté tuam, & te induerim iuftitijs. * Tunc dixi, Impo- 
cidarim mundi capiti eius, & acceperunt ei vxoré decenté facerdotio: & angelus Dñi (tabat. 
7 Sicinquit Dominus exercituum,Si per vias que mihi re&z videntur perrexeris , 
& fiobferuationem verbi mei cuftodieris , tu quidem iudicabis eos quiin domo fanctuarij mei miniftrant ; & praterea feruabis atria mea, 
& in mortuorum refürrectione refuícitabo te , pedefque veloces inter Seraphim iftos ambulantestibidonabo. — ' Agedum audilofue 
fumme facerdos tu cum tuis,qui tibi adftant, focijs; digni funtenim viri quibus fiant miracula : Equidem ecce ego feruü meum Chriftum 
* En enim lapis quem difpofui ante 10/06, luper lapidem vnum quem feprem cernunt oculi, ecce ego 
vifionem eius reuelo , dicit Dominus exercituum , & die vna fcelera terra illius auferam. “Eo tempore, ait Dominus exer" 
cituum, inuitabitis vnufquifque proximum fuum fübter fru&us vinea (uz & fübter fructus ficus fu. 

9 


EE 2 


Stendit autem mihi lofue facerdotem magnum fta 


oftendit mibi Dominis Fefam [acerdotem‏ וו 

magnum fiantem ante faciem angeli Domi- 
ni: co diabolus flabat à dextris eius , ץש‎ ad- 
uerfaretur ei. | 

* Et dixit Dominus ad diabolum, Jucrepet 
Dominus in te diabole , ₪ increpet* Dominus 
inte qui elegit Hierufalem : nonne iffe torris 
erutus de igne? | 1 

7 
co ffabat ante faciem angeli. 

* Et re[ondit, e ait ad e05,qui flabant an- 
te faciem [ham , dicens : Auferte veflimenta 
fordida ab eo : cs» dixit ad eum , Ecce abflul; 
iniquitates tuas, co induite eum vefte talari, 

* Et dixit , Tmpouite (y cidarim mundam 
Juper caput eins: co circumpofuerunt cidarim 
mundam [uper caput eius ; co» circundederunt 
eum veflimentis, co» angelus Domini flabar. 

+ Et couteffabatur angelus Domini ad Je- 
fan, dicens. 

* Heec dicit Dominus omnipotens ,Si ip viis 
meis ambulaueris , co» precepta mea cuflodie- 
ris, tu dijudicabis domum meam , @ twcuffo- 
dies atrium meum, (y dabotibi qui conuerfen- 
tur in medio flantium ifforum. 

* Audi iam Jefu facerdos magne, tu e» pro- 

» ximi tui qui fedent ante faciem tuam, quia vi- 
ri portentorum [pe&fatores [unt , quia ecce ego 
adduco faruum meum Orientem. 

* Quia lapis quem dediante faciem Fefu fu- 
per lapidem conum feptem oculi funt: ecce ego 
fodio foueam , dicit Dominus omnipotens ,. 
contreffabo omnem iniquitatem terre illius in 
die cona. 

* Tn die illa , duit Dominus omnipotens, 
(9nuocabit con«[auifque proximum [um fub- 
ter vitem co fabter ficum. 


nite cidarim mundá capiti eius:impofuertitq; 
* Etconteftatus eft angelus Domini lofue,dicendo: 


adduco, qui reuelabitur. 
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= CAP. תד‎ - 
השבהמלאך הכרב העירי איש אשר".‎ >< | e e quii tum qi 
יעורמשנתוו: * והאמראלימה אתהראה הזאמר‎ : || fafeitatur de fomno fuo nih 
3 5 ^; ₪ T - Y " A | , *E dis B Iz j ` ₪ . 290 ^ A 
nb yox nos ahi ראית וספר-ז מגורת‎ || yidi ee cece ו‎ aren conus 
pn miyav וְשָבְעָה נרת יה עלור-ק שבעה‎ | &lampas cius fuper caput ipfius , & fepté 
3 Dra AS S OR ולב‎ QUEE a lucernz eius fupcr illud, & feptem infufð- 
:רות אֲשר על ראשרה:‎ ria lucernis qux erant zu caput eius. 
הנלה ואחר‎ vo" "MN אשי )|| * ושנישזיתים עלוה‎ oliuz fuper illud, viia à dextris 
ה‎ A B lampadis,& vna à finiftris eius. 
Bx Toon ow TANI (YNI + noNDU V*/* * Ecrefpondi, & aio ad angelum qui lo- 
! בילאמף מה אלה אדני‎ | | quebatuein me , dicens: Quid funt hzc 


Domine imi? 


3n Toon TRA DAI | ! *Er refpondit angelus qui loquebatur‏ בי "128 אל הלוא ידעת 
inme g dixit ad me,Nunquid nefcis quid‏ | מחה-המה אלרה ואמרלא אדני! "s‏ 


3 ה‎ : || funtbzc? Et dixi, Non Domine mi. 
אל-‎ mn n לאמר‎ jos ויאמר‎ Uum *. >|| > fErtrefpondit,& ait ad ine,dicens: Hoc 
ETAGE Lu PLENAS CIV C eft verbum Domini ad Zorobabel , di- 
m3 coaw?3n23 וְלָא‎ n N? 302 7221 | cens: Nonin exercitu nec in robore fed & 
! אמר יהוה צבאורת‎ || in fpiritu meo, dicit Dominus exercitu. 
t aevecme ג הר‎ 2|| 7 Quis tuimons magne coram Zotoba- 
לְמִישור‎ pera rn onn mp js j | belin planum? Et educet lapidem prima- 
, mais n הראשה תשאות חן‎ INIT DN והוציא‎ | num, exequabit gratiam gratiz eius. 
(Been OS QU Sane NISI DEN Eget 5 || *- *Ecfa&tum eft verbum Domini ad me, 
לאמר ו‎ ON TODS * || ici wc 
הביר הזה ויריו תבצענה‎ 1D זרבבל‎ "pi s + Manus Zorobabel fundauerunt do- 
NAE. ar 0 א‎ j a z , Pn: NC mum iftam,& manus eius perficient cam; 
(CO 2N '3n2V may mmoasr wm & {cietis , quia Dominus exercituum mi- 
כִימִיבד ליום קטנות וְשְמְחווְַאוּאֶת-הָאָבָן‎ * == | firmead vos 
PEE ANES ETES CI REA EA '5 *Quisenim defpexit dies paruos,& læ- 
המרה‎ nnm y noN-nyav 9220 pe! 5135 D tabuntur & videbunt lapidem ftanneum 
' "sn 33 משוטטיב‎ in manu Zorobabel? Septem funt ifti ccu- 
0 Af JE esum. Pz li Domini qui difcurrunt in vniucrfam 
מה--שני הויתיבם האלה‎ VON ואען ואמר‎ * | teram. | 
ל‎ Occ 8 | | *Errefpondi 8 dixi ad eum,Q uid funt ° 
' dag > 2 s 
; מאולה‎ Y על‎ \ o p על‎ dug oliuz ifte ad dexteram candelabri & 
נָאמַרְאֶלִימַח-שְתִישַבְּלִיהַזִיתִים‎ YOU NUNT * =| ad finiftram cius i4 
ro SEI e L ae 20 dL De. * Et refpondi fecundó , & dixi ad eum: 
pmov2 DERIN MEL "voa AUN Quid funt duæ fpicæ oliuarum qua funt 
יי הזהב:! = +*ואמר אלי לאטר הלוא ירעת מה-‎ a 5 x duo )!סז‎ aurea in quibus funt fuf- 
ORE a PK Need uforia ex auro? 
MN לא‎ TANI אלה‎ 7  *Etait ad me ,dicens: Nunquid nefcis 
אלה שני בני-היעהר העמריב= על-‎ "ION? * ||4י‎ quidfunthæc? Et dixi, Non Domine mi. 
ECTS. TIES ERUR AI US ME 0 - || Etdixit, Iti funt duo filij olei qui af- 
: אדון 3 הָאֵרֶץ‎ fiftunt dominatori vniuerfz terrx. 


תרגום יונתן 
n 7 |‏ | 
DN 060m] * — inn) pn 0322 WYR oy oo «Ss ap) *‏ חֲזי וְאַמרַת חזִיתִיוהַא מנרְתָא ולהֲבָאבְּלה וגוּלְהָה 
על רישָׁה NIINI NV‏ 71771 שבְעָא NPIL‏ רמריקין מנהון מִשְׁחָא לְבוִֹיננ דעֲלרַישָׁהוּ = * ותרחזזיתיץדעלה חרמִימִיזְגולתָא 
ְחַרעַלשְׂמָאלה: | * וַאָתִיבַתואַמרַתלְמַלאֲכָאּנֹלעֲפִילְמִימַר aN eao‏ * ואַתִיבפַלְאֲכַאדְּממלעְמַיוַאֲמרלִיהֲלְא 
mo ae pono spy m‏ לארבוני + = * וַאַתִיבואַסרלי NNI sb oos Saar Symone IIDA‏ בגְבוּרָה אֲלְהַזְבְרות 
row NODIS NOCOSNTI SN OTSUS NDS D £IUnDNDD7 = iniNQE OON VTD‏ מה לְקָרמין 
amnem * npaya» onnan * sayoy‏ שְרִיאָהלְבְניבתָהַרְן וירומישְׁבְלְלה 
NS ? ponn nias e ym‏ מזְריכִידבסר יומָאדן NOS p‏ דהואזער חַלָא והוב pa ntm "atom‏ משְקְלְתָת 
rtp a PIIN moa 3mm sena‏ 22 31" 122 אֲנשַׁאבְכַל vox aja. ENYN‏ 
y wn emm no n mo nyng **‏ ימִיזְסֶנִרְמָא וְעַלשְמָאלָהּ ‏ ** ואַהִיבַתחִנְינת וְאַמְרָתלֵה מַהתִרז שַבְליזִיתִיָא דבור 
pon‏ אסקריטוז pina pp amm‏ מִשְחָא RATED‏ =" וַאֲמַרְלִילַמִיפַר הֲלְאַעְתָאמַה אֲלואַמְרַתלא רמונו; ‏ ^" 
+ צַמראַלן יברב דְקימִין קדכ= רבו כל "Sy‏ 
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mo CAP. V. 


: ואשא עיני ואראה והנה מנלה עה‎ JÖN b a ET 66061105 fum &leuaui oculos meos, 
דן‎ e e’ יש‎ : av ל .דלי 0 רפ לת‎ >. TON ` 


TF Ah & vidi,& ecce volumen volans. 
*||י * והאמראַלימה אתרה ראה ואמראני ראד-:‎ fEtdixitad me, Quid avidis & didi, 
a Ecce ego video volümen volans , lońgitu- 
עֲשֶׁר‎ nany MTANI אֶרְכָהּ עֲשְרִיכם‎ nay no do eius viginti cubitor&m, & 0 
UM ! בַּאמַר-‎ decem cubitorum, — - : 

: ii^ ; E UHR ien ^. *Etdixitad mé,Hc eft maledictio que 
היוצאת על--פני בל‎ Own DNI GN יי הָאמָר‎ egreditur fuper faciem omnis terre , quia 
yiv וכל-הנ‎ np בי כל-הננ במורה כמוה‎ "wa omnis fut ficut ibi fcriptum eft, iudicabi- 

FRAY I OK ERN א‎ Enc RN tur,& omnis iurans ex hoc fimiliter iudi- 
RIMINA || + סג‎ = Educam illud, dicit Dominus 

veniet ad domum furis , &‏ 6 | 4 *: הוצאתיה נאב יהוה צבאות ובאה אַל-בית 
ad domum iurantis in nomine meo men-‏ | ; אל PU VET ON‏ יל שת 
daciter, & commorabitur in medio do-‏ הננב ואָל avani- va‏ עבשמי לשקר 102mm‏ 

ina mus eius & confümet eam , & ligna cius,‏ וכלתוואת-עעיו ואת-אבניו: 

; Nb RE & lapides cius. 
mI NY 'ÓN הדבר בי ויאמר‎ Toon EN 4 | *- * Ecegreflus eft angelus qui loquebatur 

S . T ונירוראה מה הווטי‎ in ime, & dixit ad me, Leua oculos tuos & 

! À KONTEN Ius nass 14 vide,quid eft hoc quod egreditur ` 
היצאת‎ MDNI תי *| > : וָאמרטמר---היא ויאמרזאת‎ n: nam elt? & ait , Htc eft 


9 


zi E amphora egrediens. & dixit: Hic eft ocu- 
N ) ויאמר ואת עינכם‎ Ae 
UN A 723 Py ות‎ TIN] || lus eorum in vniuerfa terra. 
E a goh è 1 $ E LLLI) r LL a fX À 7 * : s 
DAS נשאת וזאת אֶשָה‎ mD Imam > 7 Et ecce talentum plumbi portabatur, 
|| phorz. 
T à 1 AnD 2 u$ + יז‎ AEA . E P» Sis 
quo אתה‎ Tov" וְאמָר זְאת הָרְשׁערה‎ * + Et dixit, Hac eft impietas. Et proiecit 
ב‎ HM M | eam in medio amphorz, & mifit maflam 
: אֶת-אכן הָעופרֶת אֶל-פיר-‎ qoom הָאִיפַה‎ 
עיניוארא וְהנְה שתיכם נשים יוצאות‎ YNI? 5 * Ecleuaui oculos meos & vidi, & ecce 
6% is dx gen due mulieres egredientes,& fpiritus in alis 
earum , & habebant alas quafi alas milui. 
| הַאֲרֶץ ובין השמיבם:‎ pI אֶת-האיפה‎ MYD T 
Apsrobe s paw ro a AOR ni calum. 
הדבר בי אָנה חמה מולכות‎ Toon ow וָאמר‎ * zo '? *Erdixiad angelum qui loquebatur in , 
t 9 an — * 
ל ארת-האיפרק‎ : V 
. ts * |" *Etrdizit ad me, Vt xdificctur ei domus 
3 3 - ibi fuper bafem fuam. 
1710222 72 cov nam P 
ה‎ CAP. VI. 
" A» ר‎ 5 ` A ; i " : 1 A > $ 1 ; m : . 
YIN עֵינִי ואָרְאֲרהוְהְנַרה‎ PZN QU | * ET couerfus fum,& leuaui oculos meos, 
n egredientes de medio duorum montium; 
Em Me dum. & montes,montes 1. 
: תוגוס ונתן‎ 
עָשֶׂר‎ men pax PWY nns emn "ID אֲנָא‎ nost "rr ni np "aeo? INA sho NI nma וַתַבַת וְזקפַת‎ * 
בְּשמִישְקֶרמְָא לקי ו‎ PPTI 2810 21201 2371 72 0 אַרְעָא‎ o2 tex מוּמָתָאדַעֲתִירָאלְמפֿק על‎ NPY DNI ? אַמִיְ:‎ 
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CAP ו‎ 1 


E. 
E contier[us fum. co leuaui oculos meos; i | rec ad bréspala Xe) iox ce 09 aA uk ux iv) 
(9 vidi, co ecce falx volans. à y) נה‎ dbi) meropo : 
$ ^ . ; , בי‎ 2 . 
Et dixit ad me, Quid tu vides? ess dixi; à V TUE ו‎ rn arar 1 
Ego video falcem volantem ; lóngitadińi cu- 2 ar > A B 5 daa ₪ 104 er oy ; Ne dde 
bitorum viginti, @ latituduu cubitorum de. || ו‎ ero W RO AES 8/6201 SKON Mars; 
Spa | 3 Tree dena. YTD ES 6 , QU TI 006 ב‎ 
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ditur fuper faciem omnis terre , quia omnis fur || rhein Gors ioc Sondre 09 6 rac IZo p- 
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eam, €o ligna eius go lapides eius. | ans, KAGEN: Ar os ars ; ו‎ 
* Et ו‎ ej angelus qui loquebatur mili 6 Kialo 266 0 Add» oj 6 €iT€y «xe» 
me,@ dixit ad me , Suspice oculis tuis (y vi- || Us, dox Ae por Gig 060570: 010 טש‎ s Cide Ti Poros 
de: quid efl quod egreditur boc? 


2 ו‎ 900 0:600( Gro, 
* Et dixi, Quid efl ? & dixit , Hac menfu- > 


Lj Ns. a MOL: 1 € ? CU Y , ל%‎ . 
= ב‎ 6 X04 EITA, TV $535 C eizrey ;, 0 PUT PTO- 
ra que egreditur : 69: dixit ; Hac eff iniqui- 
tas corum in omni terras 
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* Et ecce talentum plumbi elenatum, ex ecce 7 


7i yn. 
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mulier vna edebat in medio menfure. |7 xo ids rana Gy UoNicds כ‎ Cidg yov 
* Et dixit, Hecef iniquitas eorit, ילש‎ proie- 3 


| 6 6 6 0900 ₪ uéreov. 

cit eam in medium menfura , co proiecit lapi- E ; Hoy Anv, orn isiy i dwouior naive C spore ow 

dem plymbi in os eius. tlw és uso g uiou TINE T» Soy j orid 
* Et leuaui oculos meos @r vidi , x ecce ? elc Poua curiis, 

due mulieres egredientes יל)‎ fpiritus in alii ea- 
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> Quo ifle deferunt menfuram? 
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CAP. VI. 
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T conuerfas fam eo leuaui oculos meos, x (gp M P : 
€» Vidi, es? ecce quatuor currus egredien- || + Kai 95/6 xoy ioo CX 9006 ULL yon 
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CHALDAICAE P ARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. Y. i nu . 

T conuerfus fam, & füftuli oculos meos, & vidi, & ecce volumen volans. "Et dixit ad me Quid tu vides ? & dixi ; Ego video 

volumen volans: longitudo eius viginti cubitorum , & latitudo eius decem cubitorum, 3 Et dixit ad me:Hac eft maledictio quz 
egreffura eft (aper faciem vniuerfe terre : Omnis enim qui furatur & mentitur, percuticturab ifta; & omnis qui iuraueritfalsó in nomine 
meo,percutietur abita. *Eduxi eam, dicit Dominus exercitui, & ingredietur in domum eius qui furatur, & in domum eius qui iurat 
in nomine meo falsó; & habitabit in medio domus cius, & confamct eum, & ligna eius, & lapideseius, ‘Er egrellus eft angeius Dñi qui 
loquebatur mecum, & dixitad me: Atrolle nunc oculos tuos, & vide quinam (unt hi quiapparent? * 0 Qui funt? dixit autem, ,1 
funt populi qui accipiebát & dabát menfura fallà, & dixit, Ecce illi reuelitur coram omnibus habitatoribus terre. ? Etecce populi celeres 
transferunt illos velociter: & venerunt populialij,qui habitaueruntin loco corum, pro eo quód accipiebant & dabant menfura fala. * Et 
dixit, Propter hoc condemnati (unt & in exilii tranffati fant, pro co quód accipiebát & dabit menfura falfa, & venerunt populi alieni, qui 
habitauerantin loco eorum.  ?Etleuaui pculos meos, & vidi, & ecce dux prouinciz reuelabantur , & populi celeres transferebant illos 
velociter, ficat volar aquila: & migrare fecerunt populum, qui accipiebant & dabant menfura falfa inter regna populorum teg, qua fant 
fubomnibuscælis. “Erdixiad angelum qui mecum loquebatur:Quò iti migrare faciunt populum iftum qui accipiebat & dabat men- 
fara falfa? " Etdixit ad me, Vt przparetur eis locus in prouincia Babylonis, & retineantur & demorentur ibi s donec perueniat tem- 
pus eorum. CAP. VI. : 

T conuerfas fum & fü(tuli oculos meos & vidi, & ccce quatuor quadrigæ egredientes de medio duorum montium; & montes cran; 
EL zrci- EE 4 


$84 3o mat | Z2ACHARIAS. Tranflat. B. Hieronymi. 
במַרְכְבָה הַראשנָה סוּסים אַדמים ובמרככה‎ -jj * In quadriga prima equi rufi, in qua- 


, driga fecunda equi nigri. 
| i השנית סוסים שחריבם‎ | lh quadriga tertia equi albi, & in qua- 
, . ובמרר (שרוליזות הו‎ + driga quarta equi varij & fortes. 
nam m3» יה טוק‎ ?en nag סי‎ + TE owe dixi ad angelum quilo 
! הַרְבִי עָירת טוּקים בָּרְדִים אִמְצִיבם‎ 8 quebatur in me , Quid funt hzc Domine 
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DXN mb funt quatuor venti cæli qui egrediun- 
/ / : tur, vt flent coram dominatore omni 
MIMIR TPR ONIONI NAN * + | iml ene corum dominatore omni 


crant equi nigri, egredicbantur‏ בי * ovn‏ יוצאות מהתיצב על-אדון ָּל הָאֶרֶץ 
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a lale y והאמציבם יעאו וי‎ * C mnem terram: & dixit , Ite & perambula- 
T nnm? i190 ,ל ויבקשו‎ , te terram: & perambulauerunt terram. 


AR : 
rnm Ni EPUA 12? ויאמָר‎ YMO || * *Er vocauit me, & locutus eft ad me, 


MANANI my | Siu venerunt de Babylone. < :‏ ביום ההוא ובאת בית יאשיה 
2d DX Hard PEE OL "-me-- || "Erfumesaurum & argentum,& facies‏ 
mI- | coronas , & pones in capite Iefu filij Iofe-‏ אֲשֶׁר בָאוּמִבְּבֶל ; 
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Kt: re * Et loqueris ad eum , dicens : Hzc ait‏ א 
yv im UN? D Dominus exercituum , dicens : Ecce vir‏ בֶן pasti‏ הכהן ovn‏ 
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oS ln nabitur fuper folio fuo,& erit facerdos fu-‏ \ 3 
per folio fuo, & confilium pacis erit inter‏ || * וְהוּא n3‏ אָרז-הַיכליְחוָה והוא-ישא הוף 
illos duos.‏ שר prs‏ של-רהא; onde c DE‏ 
*Etcoronzerunt Helem 8-1 001 , &‏ ^ 4 ומשל על qoam wea‏ על בְסָאו וְעצת 
v3 mmn cav Idaiæ , & Hen filio Sophoniz memoriale‏ שניהכם : 
bono nn n mym = || in templo Domini.‏ לטובי הולוך ה i‏ 
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* Et refpondit angelus qui loquebatur in | | ^o ic CHAM Fi) Gora rigs ; 
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Ecce qui egrediuntur fuper terram eAquilónd, || * , , W ous | ו‎ A 6, id 
requie[cere fecerunt furorem meum [uper ter- id xrtopfoo por JM lua Lopez, dueravsdp y Juudi 


ram Aquiloni. || us Jñ ylh Bopeg. . 

* Et fallus eft fermo Domini ad me, di-s |». * xen EUG ay © א‎ mess ut y 
cens : nS TE 0 | 

+ eAccipe de captinitate à principibus , eo» 1o| 19 hake גו מל‎ 0 «og Tay 2vyor- 
ab cotilibus eiut , vo ab hi qui cognouerunt TW, XOY G. TOV YENTE 071% , HO og qu img- 
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7 qui venit de Babylone, 66 V oixoy iuris Gd (ovis (GÀ iboyr G Gà Bulv- 
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nipotens, Ecce vir Oriens nomen eius, c fub- d pura 4 ER P. TRAE ; 
ter eum orietur , co» edificabit domum Do- | => Alpe ols CUT ; rade Nye Wu rw 
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“In quadriga prima erant equi rufi,& in quadriga fecunda equi nigri, ‘Er in quadriga tertia equi albi, . 
ה‎ Spr ope as 9 q j 
&in quadriga quarta equi varijs & coloris cinerei. ‘Er tefpondi, & dixi ad angelum qui loquebatur mecuni; 
Quid funt hzc Domine mi? > | "Etrefponditangelus & dixit ad me: Hac funt quatuor regna quz funt in qua- 


tuor ventis czli;apparentia,quó minus ftent coram dominatore omnis terrz. 

"In quaequinnigri erát,egrediebantur in terram Aquilonis; & albi egredicbantur poft cos, & varij egrediebantur in terri Auftralem, 

 Cinerci egrediebantur & quarebant ire & deambulare per terri: & dixit, Ite & perambulate terram.itaque terram petambulauere. 

" Etclamauitad me,& locutus eft mecum, dicens: Vide illos qui egrediuntur in terram Aquilonis: dic eis , Facite voluntatem meam 
in terra Aquilonis. * Erfactuseft fermo prophetiz à facie Dominiad me dicendo: . 

" Allume a filijs tranfnigrationis ab Holdai & à Tobia , & ab Idaia s & venies tu in die illa , & intrabis in domum Iofiz filij 50= 
phoniz,qui venerunt de Babylone. " Er tolles argentum & aurum, & facies coronam magnam; & 
pones in capite Iofue filij Iofedech acerdoris magni, * Et dices ei , dicendo : Sic ait Dominus exercituum, 
dicens : Ecce vir, Chriftus nonien cits, qui reuelandus eft & rnagnificandus , & ædificaturus templum Domini. 

"Ipfe enim adificabit templum Domini & ipfe portabit gloriam; & fedebit, & dominabitur in folio fuo : erit & fümmus facerdos 
in folio fuo,& confilium pacis etit ipter vtrumque, 

" Etlaus erit Helem & Tobiz , & Idaiz , & Hen filio Sophoniz in memoriam in templo Domini. 


) 


‘Exod, 22 


€ 


Tranflat. B. Hieronymi, 


*Etqui procul funt,venient & ædifica- 
búntin templo Dani , & fcietis quia Dns 
exercituum mifit me ad vos.Erit auté hoc, 
fiauditu audieritis vocem Dfii Dei veftri. 


CAP. VII. 
T fa&um eft in anno quarto Darij re- 
gis, factum eft verbum 1281 ad Zacha- 
riam in quarta iüéfis noni qui eft Cafleu. 
* *Ermiferunt ad domum Dei Sarafar, 
& Rogomelcch , & viri qui erant cum cis 
? ad precandum fice Domini. *Vtdi- 
cerent facerdotibus domus Domini exer- 
cituum; & prophetis loquentes: Nunquid 
Andum eft mihi in quinto menfe vcl fan 
&ificare me debeo ficut feci iam multis 
*annis? ° Etr fatum eft verbum Domini 
exercituum ad me, dicens: 


A 


| j * Loquere ad omnem populum terra, 


B & ad facerdotes, dicens : Cùm iciunaretis 
& pligeretis in quinto & feptimo per hos 
fcptuaginta annos , nunquid ieiunium ic- 


||, iunaftis mihi ? 


*  *Etcüm comediftis & bibiftis , nun- 


quid non vobis comediftis & vobitineri- 
plis bibiftis? 

DE * Nunquid no hac funt verba mea,que 
locutus eit Dominus in manu propheta- 
rum priorum , cùm adhuc Hierufalem ha- 
bitaretur & eflet opulenta, & ipfa & vrbes 

Ci in circuitu eius,& ad Auftrum, & in cam- 
oeftribus Fare *Et etum eft ver- 

Tk Domini ad Zachariam , dicens: 

$ Hzc ait Dominus exercituum;dicens: 
Iudicium verum iudicate, & mifericordia, 
& miferationes facite vnufquifque cum, 
° fratrefuo. -  Ecviduam, & pupillum ,& 
aduenam,& pauperem nolite calumniari, 
& malum vir fratri fuo no cogitet in cor- 
de fuo. * Er noluerunt arrender e,& auer- 
terunt fcapulam recedentes , & aurcs fuas 
aggrauauerunt ne audirent. 

*Prcor fuum pofuerunt vt adamantem 
ne audirent legem & verba qux mifit Das 
exercituum in | fpiritu fuo fancto per ma- 
num prop hetarum priorum . Et facta eft 
indignatio magna à Domino exercituum. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

“Et de terra longinqua venient & zdificabant templum Domini.Et (cietis quia Dominus exercituum mifit me vt prophetarem vobis; 

eritautem hoc, fi fulcipiendo fufceperitis verbum Domini Dei veftti.: : 

CAP. VII, 

E? fatum eft in anno quarto Darij regis,fadtá eft verb prophetiz à facie Domini ad Zachariam iri quarta die menfis noni in Caffe. 
` Er mifit ad Bethel Sara(ar & Rogomelech & viros eius vt orarent coram Domino: ? Et vt dicerent facerdotibus qui mini(trabát in 
domo fan&uarii Domini exercituum & dicendo: Nunquid plorabo in mete quinto? Nunquid prohibebo animam meam à deli- 
cijs, ficut feci iam multisannis?  *Etfa&tum eft verbum prophetiz à facie Domini ad me, dicens: Dic omni populo terrz & facerdos 
tibus, dicens: Quando vos ieiunabatis & lamentabamini in quinto & in feptimo menfe itis (eptuaginta annis : nunquid iciunto aftlidios 
nis vosafllixiftis coram me? * Etquod vos comeditis & bibitis, nonne vt bencfaciatis vobi(metipfis vos comeditis,& vt bené faciatis 
vobis,vos bibitis? " Nonne hac funt verba quz mifit Dominus per manum prophetarum priorum , quando Ierufalem habitabatur , & 
erat opulenta, & vrbes cius in circuitu cius; & Auftralis plaga, & planitiesincolebatur? *Etfatum elt verbü prophetizà facie Domini 


ad Zachariam , dicens: * Sic dicit Dominus exercituum, dicendo: Iudicium verum iudicate, & mifericordiam & miferationes facite 
vnulquilque cum fratre fuo. |" Et viduam, & pupillum, & aduenam, & pauperem ne opprimatis : nec cogitetis malum vir cum fratre 
fuo in cordibus veftris, * Etnoluerunt obedire, & dederunt humerum fuum recedentem, & aures fuas aggrauauerunt ne audirenr. 


” Er cor fuum poluerunt durum, ficut adamantem ne (ulciperent legem, & verba qu mifit Dominus exercituum in verbo fuo per má» 
num prophetarum priorum: & fuit ira magna à facie Domini exercituum, 
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* Et factum eft ficut locutus eft & non 
audierunt, fic clamabunt & no exaudiam, 
dicit Dotninus exercituum. 


+ * Et difperfi eos s omnia regna qux 


nefciüt,& terra defolata eftab eis,eò quod 
non eflet tranfiens & reuertens , & pofue- 
runt terram defiderabilem in defertum. 


CAP, 1 


PT fa&um eft verbum Domini exerci- 
A "tuum ad me, dicens: 


* Hzc dicit Dominus exercituum , Ze- 
latus fum Sion zelo magno,& indignatio- 
ne magn zelatus fum eam. | 

t Hzc dicit Dominus exercituum , Re- 
uerfus fum ad Sion, & habirabo in medio 
Hierufalem . Et vocabitur. Hierufalem ci- 
uitas veritatis , & mons Domini exerci- 
tuum, mons fanctificatus. 

* Hec dicit Dominus exercituum , Ad- 
huc habitabunt fenes , & anus in plateis 
Hierufalem , & viri baculus in manu eius 
pre multitudine dierum. 

* Et platez ciuitatis complebuntur in-, 
fantibus, & puellis ludentibus in plateis 
cius. 

* Hzc dicit Dominus exercituum , Si 
videbitur 0101616 in oculis reliquiarum po 

uli huius in dicbus illis, nunquid in ocu- 
[is meis difficile erit,dicit Dis exercituum? 
* Hzc dicit Dominus exercituum Ecce 


j 


4. 


$ 


7 


B ego faluabo populum meu de terra Orien- 


tis,& de terra occafus Solis. 

* Et adducam eos,& habitabunt in me- 
dio Hierufalem: & erüt mihi in populum, 
& ego ero eis in Deum in veritate , & in, 
iuftitia. | 

* Hac dicit Dominus excrcituum,Con 
fortentur manus veftræ qui auditis in his 
diebus fermones iftos per os prophetarü, 
in die quo fundata eft domus Domini ex- 
ercituum,vt templum zdificaretur. 

* Siquidem ante dies illos merces ho- 
minum non erat,nec merces iumentorüm 
crat, neque introcunti neque exeunti erat 
pax prz tribulatione: & dimifi omnes ho- 
mines vnüquemque 6003 proximü 4. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Nunc autem non iuxta dies antiquos reliquijs populi iftius faciam, ait Dominus exercituum," Quoniam in tempore illo femen 
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verbum à Domino exercituum mecum , dicendo. ? Sic dicit Dominus exercituum, Ietunium quartum 
& ieiunium quintam , ieiuniumque feptimum ac ieiunium decimum vertetur domui Ichuda in gaudium & laetitiam, & in iocundas fe- 
ftinitates: veritatis & pacis propterea eftote ftudiofi. * Sic dicit Dominus exercituum , Adhuc populi 
venient & vrbium habitarorgs plures. " Et ibunt vnius incole cum alterius vrbis habitatoribus, dicentes : Euntes 
camus oratum faciem Domini, & quzfitum doctrinam à Domino exercituum. Ifte huic dicet, Ibo etiam ego. 

`? Quamobrem populi complures & regna magna confluent in Ierufalem poftulanda doctrine caufa à Domino exercituum, & vy 
confpc&tum cius exorent. 
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quoniam fapientes fuerunt nimis. 

+ Et edificauit Tyrus munitionem fibi @F 3 
thefaurixanit argentum quafi puluerem, @ cô- 
gregauit aurum vt lutum viarum. 

> Propterea Dominus poffidebit eam et per- 4 
cutict in mari fortitudinem eius, eo» ipfain igne 
concremabitur. 

* Videbit eAfalon cs timebit t» Gaxaet s 
dolebit nimis y eAccaron quoniam confufa eft 
de she fa: co peribit vex de Gaz aye ed[calon 
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* Et alienigene habitabunt in Azotoz et de- 6 | 
firmam iniuriam alienigenarum. '| 

* Et auferam fanguinë eorum de ore illorum 7 | 
e? abominationes eorum de medio dentium eo- 
rum:(gr manebunt cs» iffi Deo noflro ¿o erunt 
eut tribunus in Juda, ילש‎ Accara ficut 1600605. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS אא תד‎ 04 
? Sic dicit Dominus exercituum :In diebus illis in quibus apprehendent decem viti ex omnibus linguis populorum , apprehendent 
inquam fimbriam viri Iudzi, dicentes: Ibimus vobicum. audiuimus enim quód verbum Dømini fit in adiutorium veftrum., 
CAPITE: 
Nus verbi Domini in terra Auftrali, & Damafcus conuertetur vt fit de terra domus maieftatis cius, quia coram Domino manifefla 
0( funt opera filiorum hominum, & (ibi complacet in omnibus tribubus Ifrael. ` Emath quoque conuertetur vt fit de terrado- 
mus maieftatis cius; & Tyrus & Sidon,quia confortatz (unt valde. ? Etadificauit Tyrus munitionem fibi ,& congregauit argen* 
tum quafi puluerem, & autum quafi lutum platearum. ‘Ecce Dominus eiiciet eam & proiiciet diuitias eius in mare: & ipfa igne 
fuccendetur. * Videbit A(calon & timebit ; & Gaza, & contremifcet nimis;& Acharon , quoniam confufa eft à domo confidentiz (uz : & 
peribit rex de Gaza,& Afcalon non habitabitur, — *Ethabitabunt domus Ifrael in Azoto qui erant in ca quafi alieni,qui non habent pa» 
trem, & ceflare faciam magnitudinem Philiftinorum. Et difperdam comedentes fanguinem & abominationemde medio eorum ,& 
deficiet virtus corum : & profelyti qui remanferint in eis,adiicientur etiam ipfiad populi Dei noftri; & erunt quafi principes domus Iuda: 
& Acharon implebitur de domo Ifrael ficut Ierulem. — * Et habitare faciam maieftarem gloriz meg in domo fanctuarij mei: & forti- 
tudo brachij potenti mez esit (icut murus ignis in circuitu eius propter tranfeuntes & redeuntes: & non tranfibit per eos amplius tyran- 
nus,quia nunc confpicuam feci potentii meam vt benefaciam eis. ° Exolta vehementer cætus Sion: iubila catus lerufalé; ecce rex tuus 
venit intra te iuftus ipfe & faluarormanfuetus, equitansin afino & pullo filioafine. “Erdifperdam quadrigas ex Ephraim & equos de 
Ierufalem: & conteram fortitudinem bellarori & exercitus populorü: & iudicabit in pace regna & dominabitur à mari & vfque ad Occi- 
denté ; & ab Euphrate vfque ad fines terre. ™ Vos quoque quibus 60 in fanguine fancitü eft pa&ii, redemi vos de fübie&tione /Egyptiorü: 
tribui vobis neceflaria in deferto quod erat defolatü ficut lacus vacuus in quo non funtaqur. —" Cóuertimini vt fitis ficutcinitates mu- 
nitæ,Ô vincti qui fperaftis redemptione. hodie quoque mittam ad nuniiandá vobis,quód duplicia bona que dixi vobis, adducam vobis, 
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824 לבה ו‎ ZACHARIAS Tranflat. B. Hieronymi. 
pa מלאת : אפ‎ nup ול יהודר-;‎ pT 8. sls Quoniam extendi mihi Iudam; quafi 
ו‎ "e arcum, itnpleuj Ephraim . Et fufcitabo fi= 
a3 mv, pry ועוררְר-זי בָניךְ צִיון‎ lios tuos Sion fuper filios tuos Gracia , & 
: גבור‎ ponam te quafi gladium fortium. 

| 2 i [|^ *EcDominus Deus fuper eos: videbi- 
ואדני‎ yn p223 ירָאָרהוְיְעֵא‎ oroy nj ^| tun&exibit ve fulgür iaculum eius.Er Do 
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XM DONAR ane | euorabüt & fubijcient lapidibus fundz. 
pwa woo W 123 וְשָתוּ הָמוּ‎ y קל‎ 230 Et bibentes ו‎ quali avino,&¢ 
כזוירת מובח:‎ replebuntur vt phiale, & quafi cornua al- 

RC ; | ייד‎ or "$F raris, *&t faluabit eos Dominüs Deus 
Nya ביובם ההוא‎ DmroN mim והושיעֶם‎ '* enmindieillavt grege populi fui , quia 
מתנוססות על-אדמתו:‎ 9137328 72 127 lapides fancti eleuabüntur fuper terram 
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vm זי לי * כִימָה-טוּבָו ומהדיפיו 1 בַחוּרִיכם‎ tQuid enim bonüni cius eft, & quid 
: : ינובב בתלור"‎ | pulchrum eius nifi frumétum electorum; 
bared 


& vinum germinans virgines? 
| n CAP. X. 
ois ra | à Domino pluuiam in tempore 
עשר‎ n מַלְקוּשׁ‎ nya "D mimo שאלו‎ $- | 00 ; 8 Dominus faciet niues > 
^ ee ES a ותו‎ TRAN MSAN בוב‎ | pluuiam imbris , & dabit cis fingulis her- 
עשב‎ UU. ו‎ S. ERU a t 


| 
| bam in agro. 

| בשרר-‎ |^ Quwalimulachra locuta funt inutile,& 

: EY : NONE. diuini viderunt mendacium,& fomniato- 

"pen כי התרפיכם רְּבָּרו דאָוְוְהַקוּסְמִים‎ * * res locuti funt fruktra , & vanécofolaban- 
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nit CN n 95m tur. Idcircó adducti funt quafi grex, affli--‏ הבל pana‏ עלב נסעוּ 


0 entur quia non elt eis paftor. 
כָמוהצאןענּכיאיקןרערה:‎ ||? *Super paftores iratus cft furor meus, 
: E i et lg & fuper hircos vifitabo. Quia vifitauit 
ג , : ו‎ P Quia 
TPN o"mmyn הררה מ על‎ P ו ₪ הרע‎ Dominus exercituum gregem fuum do- 
rmm mans oy ns msas mem pan mum luda,& pofuit eos quafi equum glo- 
CUN E Lecce EEK à rix fuz in bello. 


ERNAI Don OE ועבת‎ 


* Fx ipfoangulus , ex ipfo paxillus , ex 


nopuon D 3320 n3b 3332 * «|| ipfoarcus prælij,& exipfo egredietur om-‏ מלחמה ממנו 
Na Fs T cl i nis exa&or fimul. i‏ 


aD כָל-נוגש‎ NY) ||' *Ererunt quafi fortes conculcantes lu- 
nánooa חוצות‎ wya בְנבריבם בוסים‎ vm s = ,||. tum viarum in proclio: ecbellabunt , quia 


Dominus cum eis, & confundentur aícen 


fores equorum.‏ || 7חּביהנה ey‏ והבישורכבי סוקוכ-ם: 
*Erconfortabo domi Iuda,& domum‏ - * |6 *ובַרְתִּי אֶת-בִית יהולהואת-בית וכ אושיע 


Iofeph faluabo. Et conuertam eos quia 


miferebor: corum , & erunt ficut fuerunt‏ והושבותים בי YO onam‏ כאשר לא-זְנַחְתִים 


: יאני יהוה אלהיהם ואענכם‎ quando nó proieceram eos.Ego enim Do- 
הגלמה‎ m og om a S minus Deus eorum,& exaudiam eos. 
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* Et confortabo domum Juda , ילש‎ domum > | tirade ₪ diabdroy inau 


+ / DU ONE NN IC MA , 
Iofeph faluabo, eo habitare faciam eos quiadi- ||*  W 0 X oixov iuda, nor ied CE 
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CEALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Quoniam roboraui coram me domum Iuda,(icutatcum extenfum,tanquam domum armorum ,rcpleui fortitudine domum Ifrael, & 
przualere faciam filios tuos Sion fuper filios populorum,& ponam te quafi gladium in manu fortis. ;! Er Dominus fuper eos reuclabitur, 
& verba eius egredientur quafi fulgura: &à facie Domini Dei clangetur tuba, & ducet in turbine venti Auftralis, — " Dominus exer- 
citum miferebitur eorum, & dominabuntur populis & occidenteos, & reliquias eorum confument, (icut qui mittunt lapidem funda, & 
dicipienr (übflantias eorum, & faturabuntur ex eis, in morem bibentium vinum: & eritanima eorum plena delirijs, ficut phialaquz ple- 
naeh fimila & oleo ; & fplendebunt (icut fanguis qui fplendet in parietealtaris, | "Etredimet eos Dominus Deus fuus in tempore illo, 
eb quód difperlus eft (icut oues populus cius, quoniam eliget 605 ficut lapides fuperhumeralis:, & congregabit eos in terram fuam, 

" Quoniam quàm bona & quàm pulchra et do&trina legis ducibus, & iudicium veritatis dire&um in congregatione! CAP. X. 

P Etite à facie Domini pluuiam in tempore ferotino : Dominus faciet ventos, & deducet pluuiam filijs hominum,vt det eis frumentum 

ad comedendum, & herbam iumentis in agro. — 'Quoniam cultores (imulachrorum loquuntur rapinam,& diuini prophetant falfi- 
ratem , & pleudoprophetz in prophetia fua falfa mendacia loquuntur, & van? confolantur . Ideo difperfi funt ficut difperguntur oues, 
tranflati (ant quia non eft eistex. — "Inreges factas eft furor meus & in principes , ego vifitabo eorum peccata, quia recordatus eft Do- 
minus exercituum populi fufdomus Iuda, & ponet eos quafi equum fortem , fplendentem in bello. ^ Ex ipfo rex eius, ex ipfo chriftus 
eius, & ex ipfo fortitudo belli fai, ex ipfo magnificabuntur omnes gubernatores eius fimul. *Et fortes domus Ifrael triturabunt inter- 
fectos populorá quafi lutum viarum in bello, & prælia committent:quia Verbum Di erit in auxilium eorú : & confundentur afcenfores 
equorum.  “Etroborabo domum Iuda, & domum Iofeph redimam,& congregabo captiuitatem eorum, & miferebor corum; & erung 
quali non tranfinigrare feciflem cos, quia ego Dominus Deus corum falei piam orationem corum, 
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2ACHARIAS. Tranflar. B. Hieronymi., 


* Et erunt quafi fortes Ephraim,& læta- 
bitur cor eorum quáfi à vino. Etfilij eorü 
videbunt & lerabuntur , & exultabitcor 
eorum in Domino. * Sibilabo eis,& co- 

regabo illos,quia redemi eos.Et multipli- 
cabo cos ficut anté fuerant multiplicati. 

* Er feminabo 605 in populis : & de lon 
ge recordabuntur*mei,& viuent cum filiis 
Íuis,& reuettentur. * Etreducam eos de 
terra Egypti, & de Aflyrijs cogregabo eos. 
Etad terram Galaad & Libani adducam 
eos,& non inuenietur eis locus. l 

* Et trënfiet in maris freto , & percutiet 
in mari fluctus , & confundentur omnia 

rofunda fluminis, & humiliabitur fuper- 
Dis A(lur , & fceptrum Ægypti recedet. 

*Confortaboeos in Domino,& in no- 

mine cius ambulabunt , dicit Domiitus. 


CAP. XI. 


| *_ A Peri Libane portas tuas  & comedet 
4 


2 


ienis cedros tuas. 

* Vlula abies quia cecidit cedrus , quo- 
niam magnifici vaftati funt. Vlulate quer- 
cus Bafan , quoniam fuccifus eft faltus 
munitus. * Vox vlulatus paftorum,quia 
vaftata eft magnificentia eorum . Vox ru- 
gitus leonum , quoniam vaitata eft fuper- 


* bialordanis. * Hzc dicit Dominus Deus 


meus: Pafce pecora occifionis. 

+ on qui poflederant occidebant & 
non dolebant, & vendebantea dicentes: 
Benedi&us Dominus,diuites facti fumus, 
& paftores eorum non parcebant eis. 

* Et ego non parcam vltra fuper habi- 
tantes terram, dicit Dominus. Ecce égo 
tradam homines, vnumquenque in manu 
proximi fui & in manu regis (hi , &con- 
cident terram , & non eruam de manu 
corum. 

* Et pafcam pecus occifionis propter 
hoc 0 pauperes gregis : & aflumpfi mihi 
duas virgas, vnam vocaui Decorem, & al- 
teram vocaui Funiculum , & paui gre- 
gem. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. | 

"Ecerunt quafi fortes viri domus Ephraim , & latabitur cor corum in morem bibentiá vind : & filij eorum videbunt & letabuntur, & 
exultabit cor eorum in verbo Domini. * Clamabo vt congregem captiuitatem eorum; & coadunabo eos quia redemi eos. & multi- 
plicabuntur ficut di&um eft eos maluplicatum iri, ? Et ficut difperfi eos inter populos, & in terra longinqua recordabantur rimoris 
mei: & prolongabunt annos vitz cum filijs fuis , & reuertentur. * Er ficureduxi eos de terra 4Egypui, fic congregabo captiuitatem 
eorum de Alur; & ad terram Galaad, & fan &uarij adducam eos, & non fufficiet eis. " Et fient eis miracula & magnalia ficut facta 
funt patribus eorum cim tranfirent per mare ; & videbunt vltionem inimicorum fuorum » vt inuoluti font viti in lu&tibas marís , & 
confundentur omnes reges populorum, & ceffabit fortitudo ab Allyrijs ; & domitiium 4Egyptiorum auferetur. " Et roborabo eog 
in verbo Domini, & in nomine eius ambülabunt redempti, dicit Dominus, CAP. XI; . 

Perite populi portas veftras, & confümet ignis munitiones veftras. — * Vlulate reges quia contriti lunt principes , qui opibus erant 
Pet vaftari func. Vlulate fatrapa: prouinciarum quta vaftata eft regio fortitudinis veftrz, ! Vox clamoris regum quid va- 
ftare (unt prouinciz eorum: vox rugitus cotum vt catulorum leonum, quoniam exiccata eft propter eos elatio Iordanis, ^ Sic dicig 
Dominus Deus, Vaticinare aduerfus gubernatores qui conftituri funt ad gubernandü populum meum, & iph dominati fart in cos quafi 
in oues occifionis. * Qui poffident eas occidunt eas , dicentes: Non imputabitur nobis peccatum: & vendentes eas dicunt, Benes 
dicus Dominus quia diuites fa&i fumus, & paftores earum non parcunteiss — — *Nonenim parcam vltrà habitatoribus terrz, ait Do- 
minus: Ecce ego tradam vnumquemque in manum proximi fui ,& in mand regis fui, & diripient terram , & non eruar de manibus eord. 

' Etconftitui gubernatores fuper popalum,& ipfi dominati funtin eos, ficut in oues occilioni deflizatas , & depauperauerunt & mta 
grare fecerunt populum meum. Et diuifi funt coram me in duas dinifiones: & diuila eft domus Iírael à domo Iuda: & deteftati font res 
: gnum domus Dauid, ex qua placitum erat mihi vt effent gubernatores fuper populum meum. 
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preciatus fum ab eis . Ec tuli triginta ar- 
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ועל-עיז ימינו זרטו יבוש תיבש וטנו ומנ‎ fuper oculum dextrum eius. Brachium , 
rna ,בושהיבש עי ימו‎ lo cius ariditate ficcabitur , & oculus dexter 

: תכהרק‎ eius tenebrefcens obfcurabitur. : 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
* Et confumpfi tres gubernatores in menfe vno. Et proiecit cos Verbum meum,ed quód dereftata eft anima eorum cultum meum. 
? Et dixi quod non conftituerem fuper vos gubernatorem . qui moriuntur moriantur,& qui confumuntur confumantur, & qui reliqui 
fuerint, diripiat vnufqui(que fabftantiam proximi fui. ^ Eradduxi Senacherib regem Affur contra regem Ifrael, & migrare feci eum, 


, * 60 quód irritum fecerunt pa&um quod pepigi cum eis, vt non feruireat idolis: idco migrauerunt inter populos. = Etquia irritum 


fecerunt pactum, migrauerunt in tempore illo: vt fcirent poltéa manfueti & pauperes populi, qui fecerunt voluptatem meam , quia ver- 
bum Domini cft. " Etdixicis, Siredum eft in oculis veftris, facite voluntatem meam ;fi non, finite. & fecerunt voluntatem meam 
viti ex parte. יי‎ Et dixit Dominus ad me, Scribe memoriam operum eorum in archiuo fcriprurarum , & proijce illud in domo fan- 
&uarij Domini fub manu przpofiti magni: pro eo quód preciofüm feci timorem mei in oculis eorum , & fcripfi memoriam operum 
corum inarchiuo fcripturarum: & proieci illad in domo fan&uarij Domini (ub manu prrpofiti magni. ^ '* Etadduxi Nabuchodono- 
for regem Babyloniz cótra Sedechiam regem tribus domus Iuda; & captiuum duxerunt eum, có quód irritum fecerant pactum etiam illi 
viti domus Iuda,ficut fratres eorum viri domus Ifrael, " Etdixit Dominus ad me, Adhuc vade, vaticinare (uper gubernatorem infi- 
pientem, " Quiaecce ego inftituo gubernatorem in terra: illos qui errauerunt,non quaret;& illos qui migrauerunt,non requiret; & 
illos qui contriti funt non fadtbit; & illos qui ftant non füftentabir, & fubftantias diuitum diripiet, & reliquiaseorum confumet. " Vas 
fuper gubernatorem infipientem ,qui commendatus eft populo vt gubernet illam: qni (imiliseft lanioni „qui habet gladium in many 

fua, & oculus ipfius refpicit ad pinguia vt iugulet ea. Brachium eius ariditatearefcer, & oculus eius dexter obfcuratione obfcurabitur, 

CAD, X11. 
Or: verbi Domini fuper 1/1361, dixit Dominus qui appendit czlos , & fundauit terram , & creavit fpiritum hominis in vifceribus 
cius. * Ecce ego ponam lerulalem vas plenum ebrietate omnibus populis in circuitu, & etiam viros domus Iuda adducent populj 
quafi per vim in obfidione Ierufalem. 
, » 


já 
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900 י זכריה וב‎ ZACHARIAS. Tranflat. B.Hicronymi. | 


YN את-ירושלם‎ CUN ביום-ההוא‎ mm* י|:‎ ‘Ec eritin die illa, ponam Hierufalem 
ב‎ RD WT lapidem oneris cunctis populis. Omnes 
WwW מַעמֶסָה לְכָל-הֶעמיכם בל עמְסִיהָ שָרוט‎ quileuabunt eum, concilione lacerabun- 
vnm ונאסבו עליה ל‎ || Un& colligentur 20061105 eam omnia re- 
ANrem som oA ko veta eot "NB. dnatcge, 

nona ביוםההואנְאֶ-יְהוְהאִכָה כל-סוט‎ * 4 | +” In die illa,dicit Dominus, petam 
eda יברו ——— ידידי‎ omnem equum in ftuporem ,& 6 
y red JG n "y = 21 | | élus in amentiam Et fuper domum Iuda 
בעורון:‎ n3N ובל סוס הַעֲמִים‎ qd oculos meos, & omnem equum 

CS ERROR : ai populorum percutiam czcitate. s 
לי שבי‎ MIRIN בלב‎ "mm 'BoN "NI ®  !|| 7 *Erdicent duces Iudz in cordefuo,Có- 
: צְבָאות אלהיהכ‎ nima ירושלם‎ fortentur mihi habitatores Hierufalem in 

E , XE E ATE Dominotexercituum Deo corum. 

*Indieillaponam duces Iuda ficut ca-‏ > | |* ביוםההוא O'UN‏ אָת-אַ A;‏ יְהודָה כְכִיוראָש 


minum ignisin lienis,& ficut faciem ignis‏ בטציבם וכלפיר אש בעמירואכלו על"ימִיזועַל- 

y A ET Ee apes dnas **' | Cinfano, & deuorabunt ad dexteram & 

m y] PER סָבִיבוְיִשָבָה‎ cay DOS nw "OU ad finiftram omnes populos in circuitu.Et 

: עור תחתיה בירושלב=‎ | habitabitur Hierufalem rurfus in loco fuo 
|| Hieu alem: : 


*Erfaluabit Dominus tabernacula Iu-‏ ?| ?7 * והושע יהור-ק nmm ONNAN‏ בְרָאשנר- 
da ficut in principio , vt non magnificé‏ לְמען לא-תנרל תפארת nma‏ ותפארת ישב 


^ clorietur domus Dauid & gloria habitan- 
i cmm oy cov uum Hierufalem contra Iudam. 
: : Ter PARUM RR ln : * In die illa proteget Dominus habita- 
"n , ףג יאו‎ 5 P 25 

ma ירוש לם‎ au ya mm [CUI ava : tores Hierufalem . Et erit qui offenderitex 
בָהבם ביובם ההו- כְרָויד וּביר= רָוִיך‎ oU» cis in die illa quafi Dauid & domus Dauid 
₪ | is quafi Dei, ficut angelus Domini in con- 

j cama» בַּאלהיבם 1:725 יהוה‎ fpectu eorum. - i 
לחשמיל את-בל-‎ Vp2N יי וְהַיָה ביובם ההוּא‎ ,| + Eceritin die illa, quaeram conterere 
es id is =b הגוים הבאיב-= על-ירוש‎ omnes gentes que veniunt contra Hieru- 

הַגוִים הַבָּאִיםם עַל-ירושָלבם: 


| 
RUM ו‎ | falem. 
יוב ירושלםרוה‎ onima yina > | 


'* *Er efundam fuper domum Dauid 
cde & fuper habitatores Hierufalem fpiritum 


[UU D grati& & precum: Er afpicient ad me qué rensa‏ וְתָחֲנוּנִיבם "or: Jam‏ ארת אשר--רקרו 


confixerunt,& plangent eum planctu qua-,‏ || וספרו voy‏ 5023" על--היחיד והמר voy‏ כהמר 
i fuper vnieenitum,& dolebunt fuper ed‏ ו MP eric tr‏ 
IIT OV. | F vcdoleri foletin morte primogeniti. .‏ 
n *In die illa magnus erit plactus in Hie-‏ ביוםההחוא ינדל המספד בירושלב= 45023 


_ rufalem ficut plan&us Adremon in cam- 
: 12 הדדרמון בְבְקערת‎ | | po Magedon. 
> 0 ; + Etplancent terræ familie & famili 
z : $ , piang 4 a 
7? Foe NL HO a 0 , feorfum: Familiz domus Dauid feorfim, 
משפחת‎ 735 COmv» 329 בית-דויר‎ nnav2 & mulieres corum feorfum : Familia do- 


mus Nathan feorfum , & mulieres corum 


72? omvem Er Dra feorfum 
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A Ae : . 1 ^» yz» we 2 4 ] ? 6 
+ Et erit in die illo , ponam Hierufalem lapi- 3 || 3 Xo Eso) &y ד‎ 060006 TL lepora: 
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den qui conculcatur cunctas gentibus ; omnis שו‎ Alloy xa GraTéupo ran Gic Aiea: Lcd x 2%- 
0 calcat eam , illudens illudet , Qj» congrega- TATU UT, S ti ov ijr aies ) où 710000 
untur fuper eam omnes gentes terra, | CE) b" ari Tura T3 byn 8 ye. | | 
|+ CG TÀ fip Guam Aya xwa TOM eorr aj, 
| mardo 0/0706 TRO) Oy sare Xo ©) dia Gatrluo 
| כ‎ 18 , am / J .\ a» 0 ^N 0 / TN 
|| ATED aeg Qeovuca, IM) Py oixoy isda dvoku c 
\ כ‎ / ^ 4 Naf: R . 
| > 06000 66 ues 0/0 EÒ inro tiy Anay TATAEW 
Q) PXrrvdAwga. 
+2 0 4 / כ‎ 2) 7 / 
5 eNO yNapzoisda èn (aris rand ius o- 
vuv, Gier udo iui ew xat Ginoii se 509000 èy 
veiw my 0000706950 wird. 
> הד(‎ huée nam Fu C Nae isda, 
tg 00:2\9/ mvegs 6 00006 , Xa] 6 7070006 vos; y 
Xa NUM y Ya) xaudayo) xdeludy roit orvot 
marras CEÒ adic טל‎ yg) xa Guia léesura.- 
Anu ודל‎ xal savrlw. | 
7 ay coca wu ro ox bow uoa issa xaos cr 
2v 2c , OTO un uLeyo Aur) kapoor oxov Ag- 
Vid * wo) imapas Tay xa עו‎ ey i£eousa mp. c) 
py isd. 
+ Nx , e" t , , / + N 4 
+ XA $504 ₪ TW "iso meyn ze eor ama xwe 
Vrtp Tav xa Goeoudra leo cua i" no) isad devy 
êy arois èw Gram TÀ iulhe , 6:0 oix Q" david, ug c 
oix C" david os 0 cix (8 Gd Seod yod dyyeA © Gd xv- 
piov 60010 ow rd. 
+ iy , me rA , / 4H dé ~ , 
> anges Ti שיש‎ nein Colis Csap ndy- 
0 , / ור‎ + 
W ra dm ræ tpyoueva 071160 
סו‎ yg emye Im v oioi dauid C Ah EY xa 008 
Ws 3669000200. midua ydr xo) oikhpuad" xor 
smeni por) wes pedih d ia xp 
Aso ( acy usar 6) 0 o" & xobor) 
id tarde kore acta AYATNTA , xg) 000 
cowlw d; 07 
uo * èy Ti 00/60 09/00 E) פה‎ o) ig- 
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david xal ovrt , xg] di yovelixes airy xal iavrac: 
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* fn die illa dicit Dominus omnipotens, per- + 
cutiam omnem equum in flupore , cs a[fcenfo- | 
rem eins in amentia : fuper qutem domum Fada 
aperiam oculos meos , eo» omnes equos populo- 
rum percutiam in caecitate. 

* Et dicent tribuni Juda in cordibus fins, s 
Jnueniamus nobis qui babitant Hierufalem in 
Domino omnipotente Deoeorum.. o 


*fn die illa ponä tribunos Juda ficut torrem 6 | 
igna in lignis כ‎ € ficut facem igun in flipula, 
@ deuorabunt à dextris , eo à finifiris omnes | 
populos per circuitum , @ habitabit Hierufa- 
lem adbuc in femetipfam. | 


* Et faluabit Dominus tabernacula Tuda fi- 
cut à principio , Vt non magnificetur gloria do- | 
mus Dauid, e elationes habitantium in Hie- | 
rufalem fuper Judam. | 

* Et erit in die illa, proteget Domiuus fuper $ | 
habitantes Hierufalem : éx erit qui infirmus | 
fuerit in eis in illa die quafi domus Dauid , ej 
domus Dauid quafi domus Dei, c angelus Do 
mini i con(beEtu eorum. 

* Et erit in die illa, queram auferre omnes 3 
gentes que veniunt contra Hierufalem. 


* Et effundam fuper domum Dauid,» fu- xc 
per habitantes Hierufalem fpiritum gratie @y 
.. mifericordie : co a[picient ad me , procoquód | 

anfultauerunt : co plangent fuper [e plantfum | 
quafi fuper dileffum. eo» dolebunt dolere quafi | 
fuper primogenito. 

Fy die illa magnus erit planus in Hierg- 1: 
filem , ficut planus malorum grauatorum in 
campo [ucciforum. 

* Et planget terra per tribns tribus: tribus 1: 
domus Dauid feorfmm , co» mulieres eorum 
ftorfam. Tribus domus Nathan feorfum , ₪ 
mulieres eorum feorfam. 


m 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
ל‎ Eteritintempore illo, ponam Ierufalem lapidem offen(ionis omnibus populis. Omnes qui vim intulerint ci; vaftatione vaftabins 
tur*congregabuntur autem contra eam omnes populi terre, * In tempore illo, dicit Dominus, percutiam omnes equos populorum 
amentia, & afcenfores eorum ftupore ; & fuper viros domus uda reuelabo potentiam meam, vt benefaciam cis; & omnes equos populo- 
rum percutiam cæcitate. © 5 Et dicent principes Iuda in cordibus fuis, Inuenta eft falus habitatoribus lerufalem per verbum Domini 
exercituum Dei ipforum. "in tempore illo ponam principes luda ficut veftimentum ignitum inter liena, & quafi lampadem ignis 
inter manipulos : & vaftabuntab Auftro, & ab Aquilone omnes fübftantias populorum per circuitum ;habitabiturque rurfus Ierufalem 
in loco fao, & prolperabiturlerufalem. 7 Et aluabit Dominus ciuitates domus [uda ficut in principio,vt non muluplicetur magnitudo 
domus Dauid, & magnitudo habitatorum Ieru(alem fuper vitos domus Iuda. "In temporeillo mierebitur Dominus habitatorum 
. lerualem: & qui infirmus fuerit in eis, ın tempore illo erit icut Dauid, & domus Dauid inftar heroum feliciteragent , achi angelus Do- 
mini in confpe&u corum effer. * Eterit in tempore illo, quæram confümere omnes populos qui congregantur vt veniant contra eru. 
falem. " Etcffundam fuper domum Dauid, & fuper habitatores lerufilem, fpiritum mifericordiz & miferation up: & rogabunt à 
facie mea,eó quód trauflati fuerint; & plangent fupereum, ficut qui plangunt fuper vnigenitum : & marebüt fuper eum ficut ij quicon- 
triltantur fuper primogenirug. " In tempore illo multiplicabitur planctus in Ierufalem ficut plan&us Achab filij Amri quem 
occidit Hadar Remon &lius Tabremon in Ramoth Galaad: & ficut planctus Iofiz filij Amon quem occidit Pharao claudus in campo Ma- 
gedo. 7 Etplangent habitatores terra per familias fingulas, viri feorfum , & vxores eorum feorfim. Viri familiz domus Dauid, 
{corfum , & vxores corum fcorfam, Viri familiz domus Nathan feorfüm & vxores corum fcorfum. 
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žACHARIAS. Tranflat. B.Hieronymi. 


* Familfe domus Leui feorfum, & mu- 
lieres corum feorfum. Familie Semei feor- 
fum,& mulieres eorum feorfum. * 

* Omncs familiz reliqug, famili & fa- 
miliz feorfum , & mulieres eorü fcorfum. 


CAT, XTIIL 


* TN dic illa erit fons patens domui Dauid 


IA ~ 8 habitantibus Hierufalem, in ablutio- 


nem peccatoris & menftruatz. 

*  *Eteritin die illa, dicit Dominus exer- 
cituum : difperdam nomina idolorum de 
terra,& fion memorabütur vltrà. Et pfeu- 
doprophetas & fpiritum immundum au- 
feram de terra. 


A . ^ . . . d 
|3 *Eterit cùm prophetauetit quifpiam 


vlttà , dicent ei pater eius & mater cius, 
qu genuerunt eum: Non viues, quia men 
acium locutus esin nomine Domini . Et 
configent eum pater eius & mater eius ge 

B nitores eius cum prophetaucrit. 

* * Er erit in die illa, confundentur pro- 
phetz vnufquifq; ex vifione fua cùm pro- 
pherauerint, nec operientur pallio faccino 
yt mentiantur. 

$5. * Sed dicet, Non fum propheta. homo 

agricola ego fum; quoniam Adam exem- 
plum meum ab adolefcentia mea. , 

* Et dicetur ci, Quid funt plagz ifte in 
medio manuum tuarum:Et dicet: His pla- 
gatus fum in domo corum qui diligebanr 
me. 

* Framea fufcitare fuper paftoré meum: 
& fuper virum. cohzrente mihi, dicit Do- 


6 


7 


minus exercituum . 6 paftorem & T 


difi pergentur oues . Et conuertam manum 
meam ad paruulos. 

t Ecerunt in omni terra , dicit Domi- 
nus,partes duz in ea difpergentur & defi- 
cient,& tertia pars relinquetur in ea. 

* Et ducam tertiam partem per ignem, 
& vram eos ficut vritur argentum, & pro- 
: babo eos ficut probatur aurum . Ipfe vo- 

cabit nomen meum, & ego exaudiam ea. 
Et dicam , Populus meus es: & ipfe dicet 
Dominus Deus meus. 
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o‏ *בץב"ההואיהְיהמקורנפתחלבירת דול 
ולישבי Doom?‏ לחטאת RA‏ 
: וְהָיָהבִיום הַהוּאנְאםי יהוָה צְבָאות אכלירת 
qo Daryn mov nw‏ האר No‏ רו עדונ 
אֶת--הַנְבִיאִים IE DN)‏ הַטְמאָדרת אעבירמן- 
NJIM s‏ איש PIR TORTON y‏ 
| ואמ IP‏ לָאתִחְיה בי שקררְברְתְ בשב יְהוה 
SRI 32 To vae ITIP‏ 
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NADI MN * 4‏ יִבְשוּהַנְבִיאִים איש מַחְזִּנו 


VIPA WY mes onem | 


noU עבך‎ RDN NAJ ואמר לא‎ > + 


IVP conso 
e ידיד‎ PINONA מָה הַמַכְות‎ vow DM 6 
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, Interp. ex Grac. lxx. CAP. xri. 2% 212-0000 lb. 903 
* Tribus domus Leui feorfum , t» mulieres 13) ז\‎ 
eorum feorfum : tribus Symeon feor[um , eo 
mulieres eorum feorfum. 
+ Omnes tribus relique, tribus tribus feor- 14 


à A Y Je ` ₪ כ‎ 
3 QuN ones AGIS xal Satyri, gy dh yorciinse aud rap 
e / \ »€ t m 
xd invTas" QUAM quj. eV xa Sarti on) ai yox 
eura xal tauras. 


+ [od [3 d M exe / M \ 
fiv, Ed diss Neue e / 4 3 racy ai Qv^ai ai \ סק‎ uda Guan Huan 
xal tavrin C ai yovainec aui miy xab avras, 
CAP. XIIL py. 


XX die illa erit omnis locus patens indogo s ||... * Ev Ti 0,505 Gatet mazo rasi vro 0 
7 על‎ TU onw avd Yo oic xo Gron i / T. 
| > C) Ty oinw david xoy (oic xæ 0000 16000 , xo èy 
tran[mutatione eo» in alperfione. T ud Nay C o Ti barra 


* Et erit in die illa dicit Dominus Sabaoth, + + ו‎ 
; di quy o > 950 CJ Th 0.600 0/0648 Aéyd xu j 
difperdam nomina idolorum de terra , @ non Hh TUNE n My ive racah, 


, 4 AIA 206 7 3 X m A 
erit vlird eorum memoria : e pfendoprophe- Zoho pdico ra dr tuat s wi LO Nn nc, € Gx 
tas Co Spiritum immundum auferam de terra. éco inr) aa, ₪ ov’ 000 Caved- 


2 f j Acid 4 , E) N 
* Et erit fi propbetauerit homo ultra ₪ || UAP axadapGy Zand rer yiic. 
5 i x t / כ‎ \ / y D 352 5 
dicet ad eum pater eis , (y mater eius qui ge- 3 César £d) דוי‎ TN dh perros 2 ,6 Epes rol. 
nerunt eum, Non viues : quoniam mendacia ow 6 וד‎ duns & קוד וו‎ ders oi Juvicewres oye 
locutus es in nomine Domini , co» compedient g Oron ori [euo NEN amas er 00000 xupiov , C cuu 
/ / $2 \ > OMAN SE E e 
cum pater eius. eo» mater eius qui genuerunt 7 דשה‎ and ng) i wimp endo dlc 


ewnycitm prophetauerit ipfe. INTE Aui esc 
UO Id GO TEG WEY, W ra aeo yr doy uy. 
* Et erit in die illa, Confandentur prophete + ה‎ 4 0 


+ 4 , fva (P 2 / / e 
conufauifaue ex vifione [ua cùm prophetaue- || * 6 ad "S SpE el x Gne.) 0 Tu 
rit ipfe , eo» induetur pelle cilicina pro eo quid Quran frases Ca, T 00000906 duns èy vd «sp óay 
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* Et dicet, Non fam propheta ego , quiabo- s || > ,טר"‎ cix siut excom tyw dors 00 
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dicam ad eum, Quid plaga ifle in ->||+ tg ipd megs awron, riai manya abru da us (oy‏ וי 

dio manuum tuarum è © dicet » Quibus per- y ya pay 0 rol Hd, ED inanod èy vd olio G day x 
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adius confarge fuper pafforem meum,eo« 7 ^e ; PA es ; diae 

[iper viram anis aakh, ds Dominusom. ||?" pe pata Bey v Im % ה‎ e € er d- 

mpotens : Percute paflorem € difbergantur 422 moro us Asya Xue," TU Gt osi TATA- 

ones , יל‎ indacam manum meam Juper pa- = vy moda. ê 0 hTOTw Ta axes oa, xol 

fores. irabu rls dog us IRR roiuliae. 

* Et erit in die illa dicit Dominus, Due par- 3 || s וש(‎ Th huspa nem , Aye dej , ra dvo 

tes peribunt co deficient, at tertia relinquetur uspn. &ÉoNoSpduS fera xo) enda , Aè reir 

inea. napne) ari. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

' Viri familiz domus Leui feorfüm, & vxores corum feorfum:-viridomus Simghi feorfam, & vxores eorü feorfam. “Omnes familie 
quz reliqua fuerint per familias, viri feorfum, &vxores feorfum. CAP. XIII. 
I5 tempore illo erit doctrina legis patens (icut fcaturigo aquarum domui Dauid, & habitatoribus Ierafalem,& dimittam peccata coram 

ficut mundantur aqua afperfionis, & cinere vaccz qua oblata elt pro peccato. | ^Eteritin tempore illo , dicit Dominus exercituum, 
dilperdam nomen idolorum populorum de terra, & non erit vltrà memoria nominis eorum : & etiam pfeudoprophetas , & fpiritum im- 
mundum abolebo de terra, ` * Erericfi propherauerit aliquis vltrà, dicentei pater & mater eius genitores eius ; Non viues , quia menda- 
cium prophetafti in nomine Domini:& configent eum pater cius & mater eius genitores eius,cüm prophetaucrit. — *Eritquein tempo- 
re illo, confundétur pfeudoprophetz quifque à prophetia fua cùm prophetauerit. & non prophetabunt vltrà mendacium,vt doceant men. 
dacia, + Et dicet ,Non (um ego propheta viragricola ego fum , quia homo docuit me vt elfem paltor ab adolefcentia mea, 

* Etdiceturei, Quz funt plage ifl, quz venerunt fuper nos ? nonne propter opera manuum tuarum ? & dicet , Meritò percuffi 
fumus propter peccata qu dileximus. ? Gladie denudare fuper regem & principes, & fuper (ocium eius qui eft fimilis ci, 
dicit Dominus exercituum: Interfice regem & difpergentur principes: & conuertam plagam potentia mez fuper fecundos, 

" Eteritinomni terrædicit Dominus, Dua partes que in ea lunt con(ümentur & deficient, & tertia pars relinquetur in ea. 

? Etinducam tertiam partem in tribulationem in caminü ignis, & conflabo eos more eorum qui conflant argentam , & probabo 
eos more eorum qui probant aurum : ipfe preces fundet in nomine meo, & ego fufcipiam orationem eius . dicam , Populus meus eft ; & 
ipfe dicet, Dominus Deus meus. GG 
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T CAP. XIIIL 


pes , i amy mem: ;| | BCcedies Domini veniet , dicit Domi- 
"ap Tov pom mmo No השק‎ A E nus, & diuidentur fpolia tua in medio 
*ואֶספתִי ארת--כָל-הגויכם'אל-ירושלבש‎ || | Et e omnes gentes ad 

OS UN bert ha Hierufalem in prelium , & capietur ciui-‏ אט 
ovimanamovarvyn 120» menya? tas,& vaftabütur domus, & mulieres vio-‏ 


nien labuntur. Et egredietur media pars ciuita-‏ ב חצי העיר בגולה ויתר חבש לא 


0 ; nN tis in captiuitareih  & reliquum populi no 
CN 1 prx auferetur ex vrbe. 
ונלחם בגוים ההכם כיום הלחמו‎ nim Nea LEE egredietur Dominus & procliabitut 
ו‎ iud o ee EDA ES oe ; contra gentes illas , ficut procliatus eft in 
amp cama die certaminis. : 
*ועמדו רנליו ביום-ההו- על-הר הויתיב=‎ 4* Ee fi&bunt pedes eius in die illa fuper 
EANES 7 ו‎ montem Oliuarum qui eftcontra Hicra- 


falem ad Orientem . Et fcindetur mons‏ אֲשֶר על-פני ירושלם min nypa opo‏ יכ 


Oliuarü ex media parte fui ad Orientem,‏ חצון a‏ ל 
ad Occidentem prærupto grandi valde.‏ & | היה כו n?‏ מְאְדוּמָש חֲעִי 
H3 "3m aas nmn Et feparabitur medium montis ad Aqui-‏ 


lonem, & medium eius ad Meridiem.‏ : +ונסתם גיא--הרי בי--יניע גי-הרים אל-אע6 
e rn:‏ ד- . -.4 ₪ D 2 da^‏ 


$  *Ertfugietisad vallem montit eorum, 


"10 בימי עויה‎ vin ונסתס כַאַשרנסְתָּם מפני‎ | B quoniam coniungetur vallis montià vfq; Ps 
Rico הי‎ out AUS CM A Aq: ad proximum. Et fugietis ficut fugiftis à 
US CV Tp 72 "EON mm Na mmm facie terremotus in diebus Oziæ regis Iu- 
וְהַיָה ביום ההוא לאריהיה אור יקרות יקפאון:‎ t + d. Et RR Dominus Deus meus, om- 
ner bata: nefque fancti cum eo. 
ולאד‎ Qn לא‎ mmo וְהָיָה יום-אֶחְד הוּא יוּרע‎ 7 * Et erit in die illa, non erit lux, fed fri- 
לעת-ערב יהיה-אור:‎ mm no» gus & gelu. 

MISCO ANI Re Md 7 * Eterit dies vna que nota eft Demino, 
covTYD מיס-היים‎ NS? ביום' ההוא‎ mm? s non dies neque nox, & in tempore vefpe- 
אֶל--היכם‎ cwm אה || הצ אֶל--הַיָּט הקדמוני‎ 

X5 T Qu NS MESSA CS 1 Tet *  *ÉEteritin die illa , exibunt aqua viua‏ = זל 

S mina הַאחרון בקיץ‎ de ה‎ . Medium earum ad mare 
as nhl eA im) ורוה‎ + Orientale, & medium earum ad mare no- 
ההוא‎ a2 yon על ל‎ Too? a "uiffimum. In æftate & in hyeme erunt. 
יהיהיהורהאחֲדוּשׁמוֹאֲהֵד:‎ | | *  *Etcrit Dominus rex füper omné ter- , 


does ides s . Dominus vnus, & erit‏ יסוב ymo yam r2 vosn-53‏ ננב 
(tu À l‏ 47 
nom gyw F : Ec P. omnis ves 0 d de-‏ וְיְשְׁבָר=ה תִחִתִּיה למשער 12723 
ie ENEN: K M n ertum de colle Remmo ad Auftrum Hie-‏ ; 
rufalem . Et exaltabitur & habitabitur in‏ עַר opo‏ שער הָרָאשון cong‏ 23301 
loco fuo d porta viri tik ad lo-‏ חננאל עד Toon "ap?‏ ' 
PAR eni cum porte prioris,& víque ad portam an-‏ | 
ad tor-‏ ו comma um: s BAM, e iturre‏ לא Ty rw‏ וְישְבָרה 
culariaregis. * Et habitabütin ea, & ana-‏ " ירושלבם לבטח: ^ 
DALTON thema non erit amplius. fed fedebit Hie-‏ 
rufalem fecura.‏ 
עמק | לש הר חצ שער ד כ ו סירה 
יר 
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CAPR XAT n | S 
(Fe dies "veniunt Domini , G9. diuidentur x id. | 
dA s | 5 
jboliatua in te. is ll AlAs c. 0 
r z 500 $07OVTOUA Od: xupio ; ; 
* Et congregabo omnes gentes fuper Hieru~ ג‎ \ 0 P : f d mG Eds 6 dato) ai Cerad 
i ` de : Ta adag (eu o Gi. 
filem in prelium , ילש‎ capietur ciuitas , (gj di- on : / T ה‎ : 
ripientur domus , Qf mulieres ;וו‎ ||* WW vista Tora. ret dn e) lepora Anu eis 
$ : ah ee AA . : / כ > / ג‎ ; 
egredietur. media pars ciuitati in captinitate: || TOASUOY Canes ) ú rón, C durat) choixicu, 
at reliqui populi mei non peribunt de ciuitate. X04 ou yoVouxec uoarudilorr eu, C eee.) To huirt 
, } 


22; egredietur Dominus o praliabitur in 
gentibus ills ficut dies commilfiond eius in die 
belli. 

* Et flabunt pedes eins in dse illa fuper mon- 
tem olinarum qui contra Hierufalemad Orien- 
tems co» fiindetur mons oliuarum , media pars 
eius ad Orientem, co» media pars illius ad mare 
cvoraginen magnam nimis , eo» inclinabit me- 
dia pars montis ad eAquilonem, co» media pars 
eius ad eAuflrum. 

+ Et obturabitur vallis montium meorum, 
@ adiungetur valli montium v[que ad Afael; 
co obturabitur ficut obturata efl à facie ter- 
remotus in diebus Oc ja regis Juda, @ veniet 
Dominus Deus meus, ¿r omnes fanlı cum eo. 
* Et erit in illa die non erit lux , fed frigus 
e gelo 

> Erit in vna die: @ dies illa nota Domi- 
no,nequg dies neque nox, c» ad vefperam erit 
lux. i 

* Et erit in die illa , egredietur aqua viua + | 
de Hierufalem: media pars tius in mare pri- ` 
mum, eg» media pars eius in mare nouiffimum, 
in e[late qo» in were [ic erit. 

* Et erit Dóminus in regem fuper omnem 
terram. in die illa erit Dominus unus , qo no- 
men eius onum | 

? Circuiens omnem terram , (y defertum à 1o 
Gabaon vfque Remmon ad Auffrum Hierufa- | 
lem. Rama autem in loco permanebit à porta 
"Beniamin ufque ad locum porta prima , cs 
vfque ad portam angulorum, e» vfaue ad tur- 
rim eAnameel vfque ad torcularia regis. 

* Et habitabunt in ea , co» anathema non. 11 
erit vltra: @ habitabit Hierufalem confidens. | 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
CAP. XIIIL. 

Cee dies venturus eft à facie Domini, & dinident domus Ifrael fübftantias ו‎ in medio tui Jerufalern, 'Etcongres ` 

gabo omnes gentes ad Ierufalem oppugnandam, & capietur ciuítas,& vaftabuntur domus,& cum mulieribus dormient, & ibit media 
pars vrbis in captiuitatem, & reliquus populus non fuccidetur ab vrbe. ' Et reuelabitur Dominus , & preliabitur contra popnlos 
illos,ficur in die quo przliatuseft in mari care&tofo, *Er reuelabitur in fortitudine fua tempore illo fuper montem Oliusrum, qui eft è 
regione lerufalem ab Oriente,& fcindetur mons Oliuarum ex media parte fui ad Orientem & ad Occidétem valle magna admodiiiet euel- 
letur media pars montisad Aquilonem, & media pars eius ad Auftrum. ' Etobturabitur vallis montium,quia pertinget vallis mon- . 
tiumad Afal : fugietisq; ficut fugiftisà facie terræmotus qui fuit in dicbus Oziæ regis tribus domus Iuda, & reuclabitur Dominus Deus 
meus,& omnes fancti cius cum eo. " Etfiet in tempore illo, non erit lux fed preda & gelu.  Eritque dies vnà quz nota eft cos 
ram Domino, non ficut lus diei, nec ficut tenebrz noctis: verüim fiet vt in tempore vefpertino fit lux. _ Eteritin tempore illo,egre- 
dientur aqua fcaturiginis delerufalem ; medium earum ad mare Orientale, & medium earum ad mare Occidentale: in &flate;& in hyeme 
erunt promanantes. ° Et reuclabitur regnum Domini fuper omnes habitatores terre : in temporeillo feruient coram Domino hu: 
mero vno, quia nomen eius verum e(t in eternum, nec eft prater illud. "Et circundabitur omnis terra quafi valle à Gabaa vfque ad 
Remon ad Auftrum Jerufalem , & magnificabirur & inhabitabirur in loco fuo , à porta tribus Beniamin , vfque ad locum potta prioris 
& vfque ad portam angulorum, & à turre Pechos vfque ad toreularia regis. " Ethabitabunt in ea,nec occifio erit amplius? 
fed fedebirlerufalem confidenter. : 
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mnn hs NET *Et hzc erit plaga qua percutiet Domi-‏ המנפה mm ro UN‏ את-כל> 


hüs ómrié$ gentes quz pugnaucrunt ad- 


nva המק‎ c2? viv-oy INIL העמיבם אשר‎ | uerfus Hierufalem . Tabefcet caro’ eu 

PR ——— URN || cuiufque ftantis fuper pedes fuos , & oculi 

mg r'wpeenvey vm עד על‎ ak | | eius contabefcent in foraminibus fuis & 
H cama המק‎ inco | lingua eorum contabefcet in ore fuo. 

- i n 7 pi i ו‎ ed j iei 1 ini a- 

s '  *Indieilla erit tumultus Domini ma‏ וְחָיָה מיוכם הַהוּאתַהיָה מָהוֹמת-יהוה רבה 

poni ? eneprtim cana‏ הו על" 


gnus in eis , & apprehendet vir manum 

. proximi fui. | 
: ערהו‎ +  *Sed & Iudas pugnabit aduerfus Hie- 
| A T: | rufalem , & conerecabuntur diuitiz om- 
*ונם-יהודהת לה 3 ורושלב= אס הילבל-‎ | nium gentium in circuitu,aurum & argen 

i 2m " E 2 RR = 2 0 | tum,& veftes multa fatis. 

, TND acum [כסף‎ Jm 223OQ"Wl | * +6 equi & muli, & carme- 
הנמל והחמור‎ yn היה מנפרת הפוס‎ n ₪ + a| li&afini,& omnium iumentorum qux 


; e fuerint in caftris illis ficut ruina hzc. 

r15nn mamaa וְכַל--הַבְהֲמַר- אשר יה‎ * Ecomnes qui reliqui fuerint de vni- 
: כמנפר= הזאר‎ uerfis gentibus qua Venerunt contta Hie- 

n? ais rufalem,afcendent ab anno in atintim, vt 


"op הַבָּאִיבש‎ cun 525 בַלחֲנוּתָּר‎ RI 6 adorent resein Dominum exercituum, & 
S EUN Aca T epg emberig || celebteht feftiuitateii tabernaculorum. 
10? Phnnen? שָׁנָה בְשָׁנָה‎ e Y E e | * Et erit qüi non afcenderit de familijs 
הסכורת:‎ an nx ino צבאות‎ TiN? |D terræ adHietufalem, vt adorét regem Do- 
` 1 . tT bre te DUN P 5% 1 1 it uo P 
y Agn minva no now לא‎ " UN mm: 8 DR exercituum , non erit luper eos 
ולא‎ nisar nm אל-ירוּשָלם להשתחות למל‎ SM , “Quod & fi familia ו‎ afcen- 
SEEN EUR ec OLET RL A erit & non Venetit , nec fuper eos erit. 
הנשכ‎ "mm enmoy Sed erit ruina qua percutiet Dominus om 


ncs gentes qe non afcenderint ad cele-‏ | : *ואם-משפחת מצרים nov ms‏ ולא באה וְלָא 
ux UH i SES D NEN OSA, apis 5 | | brandam feítiuitatem tabernaculorum.‏ 
enn cam ?y‏ הַמַנְפר: fj^ HUN‏ יתור אֶת- 
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(|^ Hocérit peccatum ZEgypti;& hoc pec 


| 

omnium gentium quz non afcen-‏ 6390 || הגוים אשר לא ועלו להג את-חג הסכוררת: 

E Sec E AUN roga rs MM SS | derint ad celebrandam  feftiuitatem ta- 
המאת מַצָרִים וְַטָאת כָל--הַגוים‎ MANNI? =| bernaculorum. 2d 

adic illa erir quod fuper frenum equi‏ אשר לא ועלו amo‏ את-חנ הספור: 

D OMA UN D a Qu ON Cie 175 yl eft, fantum Domino; & crunt lebetes in 


domo Domini quafi phiake coram altari.‏ | ביוב= הַהוּא nm‏ עַלמְצלורת הפוס קרש 
Ererit omnis lebes in Hierufalem ,&‏ $ | ליהורח Q3 mm "23 nion mm‏ 335 


inan | in Iuda fanctificatus Domino exercituum. 
Weir iei || Etvenientómnes immolantes,& fument 
] 
| 


mmo קרש‎ mammam ָּלסָיר בירושלם‎ mm * j| excis, & coquent in cis. Et non crit mer- 
5 6 ל‎ ve ל-‎ RENEE ARS cator vltrà in domo Domini exercituum 
DEDEN pp cow o3 RI DINIS | indieillo 
E בעג וד בְבית-יְהנה‎ mnn wmYona | 

| ביוס ההרת: 
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* Et hec erit ruina qua percutiet Dominus s |i, — f Xa) QUT 7 מ‎ XUZA&" ndoras c 
mnes populos,gnicünque militauerunt in Hie- | Aag, o Gi 755 00/00 dn 6 Af we א‎ EE j 


; a’ sfo ₪" | TE t 2 Baer / 3 D E - 
rufalern® tabefcent carnes eorum flantiuin fa || Gic dpxes du écinxóray JA my maddy dumy taj @ 
per pedes [nos ; eo» oculi eorum defluentde fo- || | / | ל‎ GANG EN ERN rw 

E iu || 909 antiy 60000001 in dh irri cuia xo] 9 
raminibus eorum , 7 lingua eorum talefcet in / rdv Go 8 ud aliados , 
2-3 ו‎ 
* Et erit in die illa fupor Domini magnus is? — 1 dod dos Sia | 050086 HURIO Uy o Ay 
fuper eos: co apprebendeni cumufanifque ma- || tm ores’ ty mambo) EKASOS TNG yeto oc (60 mAn- 
ne > / : 2 | / כ‎ N + ^ E ) f: - 
num proximi fi; ילש‎ adiacebit manus eius ad víoy curs" 6 CUJUS.) n ep ang eh rls xa- 
MT proximi fui. | | ea (^j aancioy CUTS. | 
5 Judas pugnabit in Hier nfalem ex Ons 14 — "uon fijas aara) è 090006." Ho ouute 
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ducet D ns maledi&ionem in perpetuum vfque. — * Et oculi veftri videbunt , & vos dicetis , Multipliceturgloria Domini, &enim dilára- 
uitfineslfrael ^ * Ecce de filio editum eft vt honoret patrem,& de feruo vt reuereatur confpe&tum heri fui: fi tanquam pater ego fum, 
vbinam elt honor meus ? & (i tanquam Dominus ego (um, vbinam vos reuecemini prefentiam meam, dixit Dominus exercituum? vobis 
facerdotes qui contemnitis nomen meum : quód (i dixeritis, In quo contemnimus nomen tuum? 
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cmom מגישיב= על-מזבח" לחס מנאל‎ * 7) |? | *Offetis fuper altare meum pané pol- 
aus spp Bevor TA Eo ו‎ Rl lutum. Et dicitis, In quo polluimus te? In 


| הוא‎ ma) mm vv בַּאֲמַרְכֵם‎ quos במה‎ co quod dicitis, Menía Dfii defpecta cft. 
רע וכי תנישופסה‎ PN עור לובה‎ né + (|f Si 0007305 cecum ad immolandum, 


mp ek nónne mali eft? Er f10fferatis claudum & 
לפחהך הַירצך בלו‎ NI אִיזְרֶע הקריבהו‎ nom languidum,nónne malum T ? Offer illud 
Dr Oi HS duci tuo fi placuerit ei, aut fi füfceperit fa- 
: FONS mm "ION 323 הישא‎ ciem tuam, dicit Dominus exercituum. 
rmm 0212 12201 ONJA Yn nnyY* »||* *Ernunc deprecamini vultum Dei vt 


CMT VE eg 0 T mifereatur veftri, de manu enim veftra fa- 
DIN אַמריהור ה‎ 032030 NEPTYDNT &um efthoc : fi quomodo fufcipiet facies 


JQ% ro veftras, dicit Das exercituum. * Quisin‏ 053-03 ויסגר דלת ים ולא-תאירו מובחי 
MMC REM E ns ue $ vobis quiglaudat oftia, & nó incendat al-‏ 
mim 128 022 var» -— tare meum gratuitó? Non eft mihi volun-‏ צבָאוֹת nno‏ 
tas in vobis,dicit Dis exercituum, & mu-‏ לא-ארער- מידכבי 
nus non fufcipiam de manu veftra. * Ab‏ '* ה id cue. ade:‏ 
ortuenim soli vfq; ad occafum ,magnü 2:‏ | כִי מִמְזְרַה-שָמְשוְעַד-מְבואו גָדָול שמ בנוים 
meum n ie & in omni‏ ה וָּבָל"מָקום מקטר מש לשמי ומנחרה טהורה 
vum oco facrificatur , & offertur nomini mco‏ א Suc‏ 
O3? 27 512 i oblatio munda, quia magnum eft nomen‏ אַמריהוה צבאות! 
l ibus,dicit Dis exercituum.‏ , 5 ג ER‏ 
mm piv oneg ine nan os, mgm in genibus dicic, ic‏ 
e = | t vos polluiftis illud in co quod dici-‏ ןד 
OND D tis,Menfa Dfii contaminata eft, & quod‏ הוּאוְנִיבו נבורה TEN‏ 
y S aS EN ; fuperponitur cotemptibile eft cà igne qui‏ : 
כ t‏ ג ג è‏ 1 , , 
TON IMN onam m nn zn * |? illud deuorat. * Et dixiftis: Ecce de labore.‏ 
Et ja illud, Pa exercituum.‏ יהורה צַבָאות והבאתם גול ואר-הפסה ואת- 
CEER U Et intuliftis de rapiríis claudum & langui-‏ 00 
NSN NATIN ENNI nmn dum,& intuliftis munus, Nunquid fufcis Ld‏ אותרה 
pià m de manu ing dicit Miu‏ מידככם אמר יהור= ! 
DS MARET ICD LS '*  *Maledi&us dolofi il in greg‏ : 
rios‏ ו os‏ * וְאָרוּרנוכל וְישבַּעָדְרו רדוח מִשְׁחַת 


diodes ie fuo mafculum,& votum faciens immolat 
'DU אָנִיאָמַר יהוה צבאות‎ O33 1% לארני בי‎ debile Domino.Q uia rex magnus ego,di- 

siis se ale ל‎ cit Dominus exercituum, & noiné meum 
: כנויכם‎ rm horribile in gentibus. 


CAP. II. .‏ ב 
ADS ET nunc ad vos mádatum hoc 0 facer- Le, agb‏ * ועתה אליככבם המעוה הזאת הפהניב= : 


₪1 bc = A~ “dotes. * Si nolueritis audire; & fi no- * 
^ hy] אִם-לא תשמעו ואם-לא תשימו על-לב‎ * :|| lueritis ponere fuper cór vt detis gloriam 
ÁN בי ו‎ nomini mco , ait Dominus exercituum, 

mittam in vos eoeftatem , & maledicam‏ בו mim ow "ov?‏ צְבָאוֹת "nno?‏ בְכֶם אֶת 

benedictionibus veftris , & maledicam 11-‏ המאררה וארותי אֶת-ברכותיכסונס ארותיה כי 
RG Ae Ne lis , quoniam non pofuiftis fuper cor.‏ ד 

' לב‎ oy C" DU OSPN ||: 6 ego proijciam vobis brachium, 

&difpegam fuper vultum veftrum fter-‏ ||; * הנני גער לכב= את-הזרע וזריתיפרש על- 


cus folemnitatum veftrarum , & allumet 
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Interp. ex Græc. lxx. CAP. זז‎ 


* Offerentes ad altare meum panes pollutos, 7 
et dixifis Tn quo polluimus te? in co quód dici- 
tis vos, Men[a Domini polluta efl, eg? impofita 
defpexiftt. $ Quiafi offeratis cecum in fa- 8 
crificisin, non malum? gò fioferati claudum 
aut languidum , nonne malum ? offer iam illud 
duci tuo, fi fufcipiette, [i accipiet faciem tuam, 
dicit Dis omnipotens, 5t nunc deprecamini » 

faciem Dei vefrit rogate eum; in manibus 
vefiris fata [unt hec fi Jufcipiam ex vobis fa- 


cies veflras , dicit Dominus omnipotens. 


* Quia çp in vobi claudentur oflia, @7 m0 10 


fuccendetur altare meum gratis : non efl mibi 
voluntas in vobis dicit Dominus omnipotens, 


Ou Jacrificii aon fufcipiam de manibus 2 


* Quia ab ortu Solis v[que ad occafum no- ג‎ 


men meum glorificatum estin gentibus , @ in 
omni loco incenfum offertur nomini meo, eg 


facrificium mundum quia magni nomen meum 


ip gentibus, dicit Dominus omnipotens. 
* Uos autem contaminats illud i eo quód : 
dicitis vos, Menfa Domini polluta eff , 6- qui 


fuperponuntur desheéfi funt cibi eius. 
$ : ; ; 
Et diviflis Ecce ex affhéfione funt go ex- 1 
feflaflis ea, dicit Dominus omnipotens, qo» in- 
ferebatis rapinas ce» clauda es debilia, co of- 
ferebugi in [acrificium: ff fufcipiam ca de ma- 


gibus vefris dicit Dominus omnipotens. 

* Ez malediétus homo qui erat potes, Qy fuit x 
in grege fuo me[culum qo» votum eius fuper eo; 
€x immolat debile Domino , quia rex magnus 


= «go fum dicit Dominus omnipotens , qs» uomen 


meum 1110/7770 R in gentibus.. 
CGAP... TT. 

T nunc mandatum boc ad'vos o facerdotes; * 

55 nö audieritis, fi non po[ueritit in cor 
"vefirumyvt deti gloriam nomini meo , dicit Do 
minus omnipotens , mittam fuper vos maledi- 
ionem co maledicam beuediéfioni veflra , ילש‎ 
maledicam ei , non erit in vobi, quiavos non 


P 


bis humerum, cs. differdam vëtriculam fuper 


? Vos offertis faper altare meum oblationem execrandam . quód li dixeritis, In quo execrandam? quando vos dicitis, Menfa Domini 


" Et quòd vos offeratis quod caecum e(t ad immolandum, nó; ne malum eft? & quod vos offeratis quod claudum 
elt, & quod infirmum, nóane malum eft? offerte illud nunc punctpi tuo qut ubi praes? , num fibi complacebit in te ; aut num accipict fa- 
“Nunc itaque orate nunc coram Deo, vt recipiat orationem noltram: à manibus veftris hoc 
t:num recipientur vobis facies,dicit Dominus exercituum? — Quis eft etiam hic inter vos qui claudat oftium edis fin uacij 


ciem tuam,dicit Dominus exercituum? 


mel, & non offeratis faper altare meum oblationé execrandam: non eft voluntas coram me in vobis,ait Dominus exercitui; 66 oblationem 


Quoniam ab ortu Solis & v(que ad occafum eius magnum eft nomen meum incer gentes:fed 
;eg0 recipiam preces veftras,& nomen meum mag 


goum farfctificabitur per ma- 


nus veftras,& oratio veftra erit fieut oblatio munda coram me, quoniám magnum eftnomen meum inter gentes , dicir Dominus exerci- 
tuum. “° Vos autem prophanatis illud, quando vos dicitis, Menfa Domini defpicatui habita eft , ac defpiciuntur dona exea. — " Qnód 


fi dixeritis,Ecce quod attulimus,ex labore noftro eff; & füffocatis illud, ait Diis exercituum. at affertis quod raptum & quod claudum, & 


quod infirmum elt; & affertis illud in oblationem: num illud gratum accipiam de manu veftra, ait Dominus? — " Et maledi@us qui agit 
cum fraude cùm habeat in 0-06 fao mafculum, & obnoxius (it voto, tamen immolat quod corruptum eft coram Domino. Enimuerd rex 
magnus ego fum, ait Dominus exercituum, & nomen meum potens eft inter gentes. - co GAD. Ls 

Vac autem ad vos præceptum hoc facerdotes: — Nifi recipiatis, & nifi ponatis timorem mei fuper cor ad dandum gloriam nomini 
NS ait Dominus exercituum; cunc immitram in vos maledictionem, & maledicam benedictioni vette ,& etiam execrabor eam, 


+ Ecce ego increpo vos ob proaentü natum è femine, & patefaciam confuionem (ces 
lerum veftroram in facies veftras,& abolebo magnificentiam folennitatum veftrarum; ac prohibebitur pats veltra ab eo, ; 


ponita in cor veflrum. + ego [eparo à vo- 
facies vefiras ventriculi foleunitatum vefira- 
rum, es? [ufcipiam coos im idipfan. 

defpe&ui habetur. 
factum ef 


gratam non accipiam à manibus veftris, 
quocunque tempore vos executuri eftis voluntatem meam ; 


quoniam vos non ponitis timorem mei fuper cor. 


f 


tpi 


x 
MALAcCiHrAs. Tranllat. B. Hieronymi. 


* Et fcietis quia mifi ad vos mandatum 
iftud,vt eflet patum meum cum Leui,di- 
cit Dominus exercituum. : 

5 $ Patum meum fuit cùm eo vitz & pa 
B cis,& dedi ei timorem & timuit me , & à 
facie nominis inei pauebat. 

* Lex veritatis fujt in ore eius, & iniqui- 
tas non eft inuenta in labijs eius. In pace 
& inzquitate ambulauit inecum,& mül- 
tos auertit ab iniquitate. 

7 *[abiaenim facerdotis cuftodiüt fcien- 
tiam, & legem requirent ex ore cius , quia 
angelus I8omini exercituum eft. 

* Vos autem recefliftis de via, & fcan- 
dalizaftis plurimos in lege; irritum feciftis 
pactum Leui , dicit Dominus exercituum. 

*Propter quod & 690 dedi vos contem- 


יפ 


tibiles & humiles omnibus populis ficut. 


0 


no feruaftis vias meas, & accepiftis faciem 
in lege. 
*Nunquid non pater vnus omnium no 


To 


| C ftrum ? Nunquid non Deus vnus creauit 
| | nos? Q uare ergo defpicit vuu{quifque ve- 


ftrum fratrem fuum , violans pactum pa- 
trum noftrorum? — * Tranforeflus eft Iu- 
da , & abominatio facta eft in Ifrael & in 
Hierufalem, quia contaminauit Iudas fan 
&ificationem Domini quam dilexit, & ha 
buit filiam Dei alieni. 

* Difperdet Dominus virum qui fece- 
rit hoc, magiftrum & difcipulum de taber 
naculo lacob , & offerentem munus Do- 
minoexercituum. | 
5  *Erhoc rurfum feciftis: Oneriebatis la- 

chrymis altateDomini fletu & mugitu;ita 

vt non refpiciam vltrà ad facrificium, nec 

accipiam placabile quid de manu veftra. 
'"* ?* Ecdixiftis Quam ob caufam ? Quia 


D Dominus teftificatus eft inter te א‎ vxo- 


If 


rem pubertatis tuz,quam tu defpexifti. & ' 


men Dei? Cuftodite ergo fpiritum ve- 


hzc particeps tua, & vxor foederis tui. 
* Nónne vnus fecit , & refiduum fpi- 
ritus cius eft? Et quid vnus quzrit nifi fe- 


1j 


₪ . . 
ftrum , & vxorem adolcícenax tux noli 
defpicere. 
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lachrymis altare Domini in planétu, es gemitu d T aang xupíov ₪ XAQUSUÓ נש‎ s 7 
delaboribus: adhuc dignum re[Bicere in facri- XOT OV, ETI &ioy 0/7016 \ עו‎ eic Jurin h Aa Gay Sexy 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
| * Etfícictis quód ego miferim ad vos preceptum hoc, vt fit pactum meum cum Leui, dicit Dominus exercituum. * Pactam meum 
fuit cum eo vitz & pacis. & dedi ei do&trinam legis perfectam vt timeret à facie mea : & à facie nominis mei timuit ipfe. “Lex veri 


tatis fuit in ore eius, &falfitas non eft inuenta in labiis cius: in pace 86 in zquitate ambulauitcoram me ; & multos auertitab iniquitate, ` 
.. ? Labiaenim facerdotis cuftodient fcientiam, & difciplinam requirent ab ore cius; quia minifter eft coram Domino exercituum. 
"^" Vosautem declinaftisà via , & fcandalizaftis plurimos in lege: corrupiftis pa&tum quod erat cum Leui, dicit Dominus exercituum. 

* Ego quoque dedi vos contemptibiles & infirmos omnibus populis , ficut vos non feruaftis vias qua rectz (unt coram me ; & accepiftis 
faciem in lege. "^ Nonne pater vnus eft omnium noftrum ? nonne vnus Deus creauit nos? quare igitur inique agimus quifque 
contra fratrem fuum, violando pactum quod eft cum patribus noftris? 

" Iniquéegerunt viri domus Iuda , & abominatio facta eft inIfrael, & in Ierafalem ; quia violauerunt viri domus Iuda animam fuam, 
quz erat fandkificata coram Domino, & dile&a : & voluerunt accipere fibi vxores filias populorum. 

" Difperdet Dominus viro qui fecerit hoc , filium & nepotem de vrbibus Iacob : & fi fuerit facerdos, difpetdet eum Dominus ne of- 
ferat oblationem in domo fan&tuarij Domini exercituum, ® Ethoc fecundó facitis : Operitis lachrymis altate Domini plorantium 
& gementium, ita vt vltráà non tefpiciam oblationem , nec fufcipiam illam cum beneplacito de manibus veftris, 

^ Etfi dixeritis, Quamobrem Eo quód Dominus teftificatus eft inter te & vxorem adolefcentiz tuz , contra quam tu iniqué egifti , & 
fie eft particeps tui, & vxor fæderis tui. * Nonne vnus fuit Abraham folus, ex quo propagatum eft feculum ? & quid vnus quz* 

mit nili vt permaneret fibi proles in confpeétu Domini? Cauete igitur vobi(meri plis: & contra vxorem adolefcentiz tug ne inique agas, 
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quem vos quzritis , & angelus teftamenti 
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quafi aurum & quafiargenti: & erunt‏ 5 | + תורבה ליהוה מנחת יהורה וירושלבם כומי 
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|| Domino offerentes facrificia in iuĝitia. 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
" Quod fi oderis eam,dimitte eam,dicit Dominus exercituum Deus Ifrael, & ne operias peccatum veflimento tuo, dicit Dominus 


exercituum, Cauete igitur animabus veftris, & ne iniqué agaris. " Facefliftis negotium coram Domino fermonibus veftris. Eti 
dixeritis, In quo faceílimus negocium coram eo? in eo quod dicitis,Omnis qui operatur malum , reétus eft coram Domino, & in iplis eft 
voluntas coram eo. vbi e(t ergo Deus qui facit iudicium ? CAP. Ill. 


Cece ego mitto angelum & complanabit viam coram me, & fübitó veniet ad templum fuum Dominus quem vos quaritis: & angelus 

teítamcati quem vos defideratis, ecce venit, dicit Dominus exercituum., ° Ecquis fuftinebit diem aduentus cius, ecquis confifter 
cùm reuclatus fuerit ? quia furor eius ficuc ignis mundans , & ficut (apo quo panni dealbantur, ® Ec reuclabitur vt conflet & munder, 
ficut vit qui conflat & mundat argentum, & mundabit filios Leui , & expurgabit eos , quafi aurum & quafi argentum . Et coram Domino 
offerentoblationem in iuftitia, * Et fufcipietur voluntarié coram Domino oblatio virorum Iuda, & habitatorum Ierufalem , ficut in 
diebus feculi, & ficat in annis antiquis, * Etreuelabor fuper vos vt faciam iudicium : & erit Verbum meum contra vos in tetem ve- 
locem, contra maleficos,& contra adulteros, & contra eos qui iurant falfo, & contra eos qui auferunt violenter mercedem mercenarij: & 
opprimunt viduam & pupillum, & peruertuntiudicium peregrini, & non timent à facie mea, dicit Dominus exercituum. * Ego enim Do- 
minus non mutaui paturmeum quod à feculo eft: vos veró domus Ifrael putatis quód quicunque moritur in hoc feculo, iudicium eius 
celTet. 7 A diebus patrum veftrorum declinaftis à mandatis meis,& non cuftodiftis ea. conuertimini ad cultum meum, & relpiciam 
in verbo meo vt bene faciam vobis, dicit Dominus exercituum: quod fi dixeritis, In quo reuertemur? * Nunquid ad iracundiam pro- 
uocat vit iudicem? quia vos me prouocaftis ad iracundiam. Et fi dixeritis, In quo prouocauimus te? In decimis & in primitijs,  ? Male- 
di&ionc vos maledicki cftis,& vosadiram me prouocatis , popule vniuerfæ domus Ifrael, 
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ro) je * Inferreomnem decimam in horreum,‏ + הביאו את-בל- / -רו 
pos : ; & fit cibus in domo mea, & probate me‏ % ל ran‏ אֶל 2 n‏ 30 ויהי 
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e . . . .‏ ג 1 
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1 * Ergo nunc beatos dicimus arrogantes. 
es ; — Siquidem adificati {unt facientes impie- 
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funt. 
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ti fibi. 
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P minus,& erunt omnes fuperbi & om- 
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nus exercituum: quz non derclinquet cis 
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CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 

" Dixit propheta , Inferte omnes decimas in domum thefauti, vt fit alimentum ijs qui miniftrant in æde fanctuarij mei, & ex- 
periamini nunc coram me in hoc,ait Dominus exercituum, nifi aperiam vobis feneftras celorum, & demittam vobis bonum ,adeo vt di- 
catis, Satis e(t. " Et increpabo pro vobis corraptorem , neque corrumpet vobis fru&tum terre, nec fterilefcet vobis vitis in agro,dicit 
Dominus exercituum. " Er laudabunt vos omnes gentes, quoniam vos habitabitis in terra domus maieftatis mez,& fietin ca vo- 
luntas mea , dicit Dominus exercituum, ` Inualuerunt coram me verba veftra , ait Dominus . quód fi dixeritis , In quo multipli. 
cauimus fermonem coram te? - Dixiftis, Nihil lucratur qui colit coram Domino: & quid diuitiarum nobis lucro ceflit quód ferna- 
uerimas cuftodiam verbi cius, & quód ambulaucrimus in depreffione fpiritus coram Domino exercituum? “Nunc autem nos lau- 
damus impios, ctiam ftabiliti funt facientes peccatum, etiam tentauerunt coram Domino, & liberati funt. —. "Ideo loquuntur 
timentes Dominum vnufquifque cum focio fuo, & auditum eft coram Domino, ac manifeftatum coram eo, & fcriptus cft liber memo- 
riarum coram eo timentibus Dominum, & cogitantibus gloriam nominis cius. " Ererunt coram me , ait Dominus exercituum 
quo die fa&urus füm, in peculium; & parcam cis ficut parcit vir filio fuo feruienti fibi. * Et conucrtemini, & difpicietis inter 
iultos & impios, inter cos qui colunt coram Domino, & cos qui non colunt coram co. ו‎ 

₪ CAP. IIIH 
[quidem ecce dies venit (uccenfa ficut furnus, & erunt omnes impij omnefque patratores fceleris debiles (icut ftipula , atque abfumeg 
So dies quz ventura et,ait Dominus exercituum; qui non derelinqueteis filium nec nepotem. * Caterüm orietur vobis qui re» 
ueremini nomen meum, Sol puritatis ; & fanitas inaliscius ; & cxibitis , ac augefcetis quafi vituli faginati. 
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עשרה אָמר והור-ק‎ N77 IN רגליככ= ביוב=‎ cgo facio, dicit Dominus exercituum; 
: ! צבאורת‎ * Mementote legis Moyfi ferui mei, 
. i Soo ae a fe ORE quam mandaui 61 in Oreb ad omnem If- 
INN צוּיתִי‎ IWNI זכְרוּתוררית משרה‎ || rael præcepta & iudicia. . 
: בהרב על-כל-ישראל חקיםם ומשפַטיבם‎ (f° “Ecce ego mittain vobis Heliam pro- 
ו ו‎ SY DY APC 1 d phetam , antequam veniat dies Domini 
jn» את אֵלָיה הנביא‎ maa, :הנה אָנכי שלח‎ + „magnus & horribilis. i 
S iade ede p .. *Etconuertet cot patrum ad filios , & | 
: . NI m ול‎ nim e NIA cor filiorum ad dd corum, ne forté ve- | 
" על‎ [umm n jo. 35 Diaby וה שיב לב--אָבות‎ * * | niam & percutiam terram anathemate: 
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תם ספר טלאני 
ונקרצת ומוגה עבם רב my‏ על ירי בנדיכטוס אריאש מונטנוס ממונר= על המלאכר-? 
הזארת במצורת פיליפוס מלך ספרד מלך טוב וירא האלהיבש על 
כל אשר an‏ קוראיבם בשם ישוע המשיח : 


Interp. ex Gree. lxx. cap. rrn, MAAAXIAZ. של‎ ral 6 919 
+ Et cozculcalitii iniquos, do erit cinis Tubs Vas ot xod ka raricers di uoc Yo) 167) anode igo. 
pedibus Pefiris in die qua ego facio , dicit Do- XoLTO ray zroddy owl ari juten 0 iyo roid , 8 
minus omnipotens, à) ^ 0c ras Ox eotTaD. 
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* Ecce ego mitto "vobis Heliam prophetam, y 0950/00 xg) rua. 


antequam veniat dies "Domini magna cs illu- | | 5 ; 4 : iyo 7 vui nAi zy aesgirlw rely 
fr. END husegy xopíeu tlw usydalw vo) Jui. 

* Quiconuerter cor patri ad filium; e> core | le tà doxa Greta rapsi rare me} io v, € tapa 
hominis ad proximum [uum > ne fortè veniens diw dw Ipar ov megs T alos curs MH EAS ay ma 
percutiam terram penitus. 5 Tato rlw ץע‎ cool. 


CHALDAICAE PARAPHRASIS TRANSLATIO. 
 Etconculcabitis impios,erunt enim cinis fübter plantam pedum veftrorum in die quo ego a&uras fum,ait Dominus exercituum, 
* Reuocate in memoriam legem Mofis ferui mei, quam pracepi ei in Oreb ad vniuerfum Ifrael vt doceret eos pacta & iudicia, 
* Ecceego mittam vobis Eliam prophetam, ante aduentum diei qui venturus eft 4 confpe&u Domini, magnus & terribilis, 
" Etrefticuet cor patrum in filios, & cor filiorum in patres fuos ne retieler,& inueniam vniuet(am terram in (celere fuo;ac feriam eam 
exterminatione. 


FINIS MALACHIAE PROPHET, 


INTEGRYM OMNIVM PROPHETARVM OP YS, 
Nlebraicé , Graci e» Chaldaicè impreffum ,cum Latina triplici verfione ,cum optimis 
exemplaribus collatum , B. «Arias Montanus diligenter perlegit , eo ex 
Catholici Regis mandatorecenfitum probanit. 


/ 2 
- 34 fa pnis roll 


Hanc Chaldaicz paraphrafis veteris Teftamenti Latin£ verfionem,nos infrafcripti 
Theologi,quibus ex Philippi Catholici Regis mandato à Louanienfi Academia 
& facultate Theologica id munetis commiffum fuerát, diligenter examinaui- 
mus, cxaminatamdque comprobauimus ; & ad ipfum textum Hebraicum Lati- 
numque plurimis locis illukrandum,vtilerm iudicauimus, Actum Louanij 

. pridie Calendas Aprilesanno Domini clo. Io. Lxx. 


e/Inguilinus Hunnens Sacra Theologia 
ordinarius c regius profeffor. 
Cornelius Reyneri Goudanus S. Theo- 
log . profelfor ordinariur. 
Jo. Vilbehnins Harlem Sacra Theologia 


Licentiatus. 
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PROLOGJVS B HIERONYMI 
C PRES לי‎ ERE AN LIBROS 
MACHABAEORVM. 


ACHABAEOR VM libri duo prznotant proelia inter Hebraotuni‏ ר 
SAX As duces; gentemque Perfarum; pugnam quoque fabbatorü, & no-‏ 
HA K biles Machabæi ducistriumphos, ex cuius nomine & libriiidem‏ 
^a e^) funt nuncupati. Hac quoque hiftoria continet etiam inclyta illa‏ 
gefta Machabzorum fratrum, qui {fub Antiocho rege pro facris legibus dira‏ 
tormenta perpefli funt» Quos mater pia,dum diuerfis fuppliciis vrgerentur‏ 
noníolüm non fleuit,fed & gaudens hortabatur ad gloriam pafsionis.‏ 


ALTIVS“PROLOGVS. 


ACHABAEORYM librilicet non habeantur in canone Hebrzorum,tamé ab Ecclefia inter di- 
uinorum voluminum annotantur hiftorias; Notant autem proelia inter Hebrrorum duces gen- 
tesque Perfarum;pugnam quoque fabbatorum,& nobiles: Machabzi triumphos; foedus quoque 
* s . 5 s כ שה‎ 
amicitiarum cum Romanorum ducibus atque legationu m. Machabzi fepté fratres ab vna matre Ma- 
chabza nominc geniti;cuftodientes legem,patris traditionem;non manducantes carnem porcinam,ob 
ב‎ c A : à V. : .. ^ כ מל‎ 
hoc ab Antiocho rege fcuiffimo in Antiochia martyrij gloria coronati fant cum matre fua,atque fepul- 
ti cum magna veneratione ibi quiefcunt. 


Tranflat.B. Hieronymi. CAP. r. Interp. Gree. 
LIBER PRIMVS MAKKABAIQN |; MACHABAEORVM 
M A C 2 450 Y M. 7 PRIMYVS. CAP.I. 
^ CAP. I. xsd. NT fatum efl 
RK : 1 RG pofiquä per- 
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néa nepra C undo, & 2600-0\4(- dori, ₪ regrauit pro eo prius 
E ? , 3^3 $29 / STONE in Greca. 7/1177 
ta,& obtinuit omnium mu | (oren dor ers 90076099 JM rin EA- P lta. @rob - Md: 4 8 
nitiones , & interfecit reges hada. ‘Cewesirad 770200 2 p rrr, 
trs P Ecpelrranlit vq 3 BT UNS ; | יש‎ interfecit reges terra. 
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ad fines terre, & accepit {po & infa Mo MM EA RA 
MA scones Caan ; e ; S 
lia multitudinis gentium,& | as as yne Cdia-s terminos terre, čo accepit jpo~ 


* Conftituit prcelia mul-* 


4 y ₪ ^N y ; : 6 ל‎ Y 
filuit terra in cofpe&tu eius. dos A EENG yi, $a Geox. lia multitudinis gentium, Q7 fi- 
₪ . - 3 Nee € N . , ; 
mene $ Etcongregauit virtute, * | (Aq a^ fas gd, Hoy 1000.08 N yn luit terrain confpeétu eins. 
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trte eft &c class i xapdia atur. x cuiizedusauy x | | + (9 eius. T Et congregauit exer- 
uatum cor eius, &obtinuit | | ioueda 0 és 2 ood) 4 2 cithfortem valde , cs obtinuit 
regiones gentiü & tyrannos, i 4 5l Poe atop r5 0 regiones gentiiiet tyrannides, et 
& fat funtilli in tributum. reda 2 6 Wy ADO | | > מ‎ tributi S Et poh hec 
* Et poft. hzc decidit in * | CUP. € uela dy ETE TW > | | cecidit in leum, @ cognouit 
169, & cognouit quia mo- | xom, C eva 0m זט‎ 0 | quid moritur, 
rerctur, å 
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* Et vocauit pueros 5 

' nobiles qui fecum erant nu- 
triti à iuuentute fua ,' & di- 
mifit illis regnum fuŭ cùm 
adhuc viueret. 

* Et regnauit. Alexander 
annis duodecim,& mortuus 
elt. 

* Er obtinuerit püeri eius 
regnü vnufquifque in loco 
uo. 

* Etimpofuerunt omnes 
fibi diademata poft mortem 
cius, & filij eorum poft cos 
annis multis, & multiplicata 
funt mala in terra. 

* Et exiit ex eis radix pec- 
cati, Antiochus illuftris filius 
Antiochi regis qui fuerat 
Rome obfes : & regnauit in 
anno centefimo tricefimo 
feptimo regni Grecorum. 

* In diebus illis exierunt 
ex Ifrael filij iniqui, & fuafe- 
ruit multis dicentes, Eamus 
& difponamus teftamentü 
cum gentibus quz circa nos 
funt; quiaex quo receflimus 
ab eis,inuenerunt nos ‘mul- 
ta mala. 

* Et bonus vifus eftfer- 
mo in oculis corum. 

* Et deftinauerunt aliqui 
de populo, & abjerutad re- 
gem, & dedit illis potefta- 
tem, vt facerent iuftitiam 
gentium. 

* Et zdificauerunt gym- 
nafium in Hierofolymis fe- 
cundum leges nationum. 

* Et fecerunt fibi przpu- 
tia, & receflerunta teftamc- 
to fan&o, & iuncti funt na- 
tionibus, & venundati funt 
vt faccrent malum. 

* Et paratum eft regnum 
inconfpe&u Antiochi, & ce 
pit regnarein terra Ægypti, Ligas 
vtregnaret fuper duo regna. 

* Et intrauit in ZEgyptü, 


c in multitudine graui,in cur- 


ribus,& elephantis, & equi- 
tibus, & copiofa nauiii mul- 
titudine. 

* Et coftituit belli aduer- 
fus Prolemæum 1606 ZEgy- 
pti, & veritus eft Prolemæus 
à facie 6105 & fugit , & ceci- 
derunt vulnerati multi. 
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= * Et vocauit pueros fuos no- } 
biles educatos fimul cum eo à iu 
uentute. Et dunfit eis regnum 
foum adbuc cviuente eo. 


> Et regnauit Alexander an- s 
ros duodecim, y mortuus eff. 


* Et fegnauerumnt pueri ets 
quilibet in loco 7 


2 impofuerunt fibi omies 10 
diademata, pofiguam mortuus 
eft ile, y filij eorit pof eos an- 
nos multos.Et multiplicauerunt 
mala in terra. 

5 €t exiuit ex es radix pec- t: 
catrix Antiochus illufris , filius 
Antiochi regis, qui fuit obfes in 
"Roma. Et regnauit in anno cen 
tefimo W tricefimo es feptimo 
regni Grecorum. 


670760 cu) dv tm 9). KO ETAN- 

50000 itza & rii yi. 

u "xor den Ser K aumdv b a d- 
paploxse duris O 0766 | 
rors Ruarc, ocbd dunoy 
o) Tf paun. oy 560076006 ey tra 
$a ecd xgj Tpæxosa xo) 0 Guo 

r: Banraas uw, — èa Uigh- 
Mépauc meios Ainho 0 00 
yoi aruo, È dwererow rrodAds 
9/0600 00 xaidadéus- 
Sa dai uT uv 2000 עד‎ xu- 
xao iid. on adn: Evuclernul 


dir duraly Sd peri 0056 nexa gro Nat. 


* fn diebus ills exierunt. de i 
Frael fil iniqui, co fuaferunt 
multis dicentes : Eamus et dif- 
ponamus patfum cum gentibus 
que in circuitu noftrum quta ex 
quo recefimus ab eis, inueneriit 


nos mala multa. $E. ל‎ ; 
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* Et placuit fermo im [| | ; A 
ral 14 03 \ 06 curly. X0 CHE- 
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* Et parati funt quidam de 4 
populo, cs» inerunt adregem.Et 
dedit eis poteflatem faciendi iu- 
fiitiam gentium. 

* Et edificauerunt. gymna-15 
fium in Hierofolymis fecundum 
leges gentium. * Et fecerunt fibi v6 
preputia, eo» vece[ferunt à te- 
ffamento [antfo, cs» tung, funt 
gentibus, @ venditi funt cot 
facerent malum. 
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* Et paratum efl regnum co- 17 
vam Antiocho, @7 cepit regnare 
edegypto , cut regnaret fuper 

Wo regna. 

+ Et intrauit in eAegyptum "$ 
in turba graui, ín curribus (f) 
elephantis co» in equitibus יש‎ 
in claffe magna. 

* £t con[lituit bellum con- x 
tra Ptolemewn regem eAegy- 
pti. Et veritus efl Ptolemaeus 
à facie eius es fugit eo cecide- 
runt vulnerati multi, 


Interp.Grzc, 3 


to * Etceperunt "vrbes muni- 
tas in terra Aegypti, Et accepit 
[pola Aegypti. 

wt Ë Et renerfus efl Antiochus, 

poftquam percuffit Aegyptum in 

centefimo cs» quadragefimo eo 

tertio anno. 


a * Er aftendit in Tfracl eo 
Hierofolymam in turba grani. 
5 /— * Et intrauit in Jautfuarium 
in faperbia, co» accepit altare aw 
reum, co» cádelabrum laminis, 
€» omnia vafa eius , eg? men- 
Jam propofitionts , co libatoría - 
co phialas, (y mortariola an- 
rea, (Qj velum, co coronas (Or 
ornamentum aureum quod in fa 
cie templi. Et comminuit om- 
nia. | 
^ — * Et accepit argetum eo au- 
rum et vafa defiderabilia, et ac- 
cepit thefauros abftonditos quos 
inuenit, Et accipies omnia abiit 

in terram fuam. 

3 * Et fecit bominum cedem, 
€ locutus eft [uperbiam ma- 
nan. 

V5 £t fuit luitus magnus in 

Jfrael in onmi loco eorum. 

7 — > Er gemuerunt principes 

eo feniores, virgines cx pueri 

infirmati funt, @ pulchritudo 
mulierum mutata eff. 

8 3 Omni Sþonfus accepit ly- 

ctum; fedens in thalamo fuit in 

lu&a. ; 

^ — * Ertconcu[fa ef terra fuper 

habitantes eam , @ omnis do- 

mus Jacob induerunt confufio- 
nm. ` 

39 — * Pofl duos annos diers mi- 

fit rex principem tributiin vr- 

Les Iuda, cs» venit in Hierufa- 

lem in turba graui. 

À" £ Er locutus ef els coerba 
pacifica in dolo, e» crediderunt 
7 

^ —* Et irruit fuper ciuitatem 
fubità , co percu[fit eam plaga 
magna, c» perdidit. populum 
multum de f [rael. | 

 * Et accepit Solia vris,‏ :ו 
W combuffit illam igni, e»: de-‏ 

"| firuxit domos ilius @7 muros 
illius in circuitu, 
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Tranllatio B.Hieronym. CAP. x. 


* Et comprehendit ciuita z0 
tes munitas in terra Ægypti, 
& accepit {polia terre Ægy- 
pti. * Et conuertit Antio- 
chus poftquam percuflit Æ 
gyptum in centefimo & qua 
dragefimo & tertio anno. 

* Et afcendit ad Iffaël , & 2: 
afcendit Hierofolymam in 
multitudine graui. 

* Ecintrauic in fanctifica- 
tioné cum fuperbia, & acce- 
d altare aureum, & cande- 


abrum luminis,& vniuerfa 
vafa eius,& menfam propo- 


t 
m 


" 
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fitionis & libatoria, & phia- 
las , & mortariola aurea , & 
velum , & coronas, & orna- 
mentum aureum quod in 
facie templi erat: & commi- 
nuitomnia. 

* Et accepit argentum, & +4 
aurum , &vafa concupifci- 
bilia , & accepit thefauros 
occultos quos inuenit, & 
fublatis omnibus abiit in 
terram fuam. 

* Et fecit cædem homi- #5 
num,& locutus eft in fuper- D 
bia magna. 

* Et fa&us eft pláctus ma- +f 
gnus in Hraél,& in omni lo- | 
co eorum. | 

* Et ingemuerunt princi- +7, 
pes & feniores, & iuuenes & 
virgines infirmati funt , & 
fpeciofitas mulierum immu 
tata elt. 

* Omnis maritus fumpfit :* 
lamentum, & quz fedebant 
in thoro maritali lugebant. 

* Et commota eft terra fu 
per habitantes in ea, & vni- 
uerfa domus Iacob induit 
confufionem. | 

* Et poft duos annos die- 3° 
rü mifit rex principe tributo 
rü in ciuitates Iuda, & venit 
Hierufalé cà turba magna. 

* Et locutus eftad eos ver ?' 
ba pacifica in dolo, & credi- 
deruntei. * Et irruit fuper ? 
ciuitaté repente, & percuflit 

ca plaza magna, & perdidit 
populum multum ex Ifradl. 

* Ec accepit fpolia ciuita- ? 
tis, & fuccédit càigni, & de- 
ftruxit domos cius,& muros 
eius in circultu. 
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nes fuillas & pecora comu- 
nia. 
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* — $ Et relinquerent filios fuos 
incircuncifos abominarentur a- 
nimas [aas in omni immundo; 
eo» coinguinatione ; itá vt obli- 
uifcerentur legis , יק‎ immuta- 
rent omnes iuflificationes. 

s Et qui non faceret iuxtá 
cVerbum regis moreretur. 

+ Juxta omnia verba bac 
fcripfrt omni regno (uo, es» fecit 
principes faper omnem populü. 

Rl: precepit vrbibus Judá 
Jactificare per vrbem יפ‎ 6 

congregati (unt de po-‏ יי 
pulo ad eos multi, omnis qui de-‏ 
reliquerat legem ; c» fecerunt‏ 
mala in terra. |‏ 

ye ^ Et pofuerunt Ffraelin ab. 
ditis in omni refugio ipforum. 

s» Bt quinta @ decima. die 
Caf[Ieu,quinto co» quadragefimo 

E centefimo anno edificauc- 
runt abominationem defolatio- 
nis fuper altare, eo: in urbibus 
Juda in circuitu adificanerunt 
aras: 

ss | Et in ianuis domorum Qj 
in plateis thura incendebant. 

so | Et libros legis quos iane- 
nerunt, combufferunt igne fcin- 
dentes, 

so 5 Et vbiinueniebatur apud 
aliquem liber testamenti , ילש‎ fi 
quis acquie[cebat legi, 600000 re~ 
gis occidebat illi in virtute fna. 

61 | Faciebant fic Jfiael innen- 
tis in omni menfe , יש‎ menfe in 

ex vrbibus. 3 Et quinta e Vi- 
cefima menfis facrifcantes fuper 
aram qua erat in altari. 

ss * Et mulieres que circunci- 
derunt filios fnos occiderunt in- 
xta iuffum. 

są — * Etfüfhenderunt infantes 
ex colls eorum eo» domos eorii, 
éo eos qui circunciderant illos. 

ss * Etmultiin Jfrael fortifr- 
cáti funt er offirmati infe cut 
non comederent communia. 

se  *.Et elegerunt. mori *ot non 

polluerentur cibis, Q7 ne inqui- 

narent teffamentum Janiun, 
e mortui funt. 

cr * Et fuit ira magna [uper 

| Jfrael valde. 
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Tranflar.B. Hieronymi. CAP. 1. 


* Et rclinquere filios fuos ?' 
incircuncifos,& coinquina- 
ti ankas eorüin omnibus 
immüditiis & abominatio- 
nibus; ita vt obliuifcerentur 
legem , & immutaterit om- 
nes iuftificationes Dci. 

* Er quicung, no féciffent $ 
fecundum verbum regis An 
tiochi, morerentur. 

$ Secundum omnia verba ?? 
hzc fcripfit omni regno fuo, 
& prz pofuit principes popu 
lo qui hæc fieri cogerent. 

* Ec iuflerunt ciuitatibus 5* 
Judz facrificare. | * Etcon- ^ 
eregati funt. multi de popu- 
lo ad cos qui dercliquerátle- 
gem Dfii, & fecerüt mala fu- 
perterrà. — * Ec effugauerüt 
popula Ifrael in abditis & in 
abícoditis fugitiuorü locis. 

* Diequintadecima men- 
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- 


gefimo & centefimo anno, 
zdificauit rex Antiochus a- 
bominandum idolü defola- 
tionis fuper altare Dei,&per 
vniuerfas ciuitates Jude in 
circuitu zdificauerunt aras. 


& in plateis incendebatthu- 
ra & facrificabant. — * Etli- 
bros legis Dei cobufferunt 
igni fcindenteseos. — *Ec^ 
apud quemcunque inuenie- 
bantur libri teftamenti Do- 
inini,& quicunque obferua- 
bat legem Domini, fecundü 
edi&tü regis trucidabanteü. | 
* In virtute fua faciebant *' 
hzc populo Ifrael qui inue- 
niebaturin omni menfe in 
ciuitatibus. *Et quinta & ^* 
vicefima die menfis facrifi- 
cabát fuper arà qua erat co- 
traaltare. * Et mulieres quc 
circücidebát filios fuos truci 
dabátur fecüdü iuffum regis 
Antiochi. * Et fufpédebant ** 
pueros à ceruicibus per vni- 
ucrías domos corü, & eos qui 
circüciderátillos trucidabar. 

* Ec multi de populo Ifrael * 
diffinierüt apud fe, vt no mà 
ducarét immüda. *Et elege- ^ 
rütmagis mori q cibis coin 
quinari immüdis ;& nolue- 
rut infringere legé Dei fan- 
a, & trucidati funt. 
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* Et facta eftira magna fuper populum Ifrael valde. 


Tranflatio B.Hieronym. 


: 
CAPIT 
' T N diebus illis furrexit Ma 
tathias filius 1011311018 fi- 
lij Simeonis facerdos ex filiis 
Ioarim ab Hierufalem, & có 
fedit in monte Modin. 

* Et habebat filios quin- 
que, Tóhannet, qui cogno- 
minabatur Gaddis. 

* EcSimonem, qui cogno 
* minabatur Thafi. *Eclu- 

dam, qui vocabatur Macha- 
‘beus.  *EtEleafarum,gui 

cognominabatur Abaro; & 

Ionatham, qui cognomina- 
"baturApphus. *Hivide- 

runt malaquz fiebant in po 

pulo Iuda & in Hierufalem. 
7 $ Et dixit Matathias:. Væ 
mihi : vt quid natus fum vi- 
dere contritione populi mei 
& contritioné ciuitatis fan- 
&z, & federe illic cùm datur 
in manibus inimicorum? 

* Sancta in manu extra- 
neorum facta funt: templá 
cius ficut homo ignobilis. 

* Vafa gloriæ cius captiua 
abducta funt, trucidattfunt 
fenes eius in plateis,& iuue- 
nescius ceciderunt in gladio 
"jnimicorü. *Quæ gës non 

hereditauit regnü eius, & no 
* obtinuitfpolia eius?Omnis 

cópofitio ci? ablatá eft. Q uz 
B erat libera facta eft ancilla. 
"7  *Étecce fancta noftra, & 

pulchritudo noftra. & clari- 

tas noftra defolata eft,et coin 
? quinauerát ca gentes. * Quò 
| ergo nobis adhuc viuere? 
|** Er fcidit veftimétafuaMata 
thias,& filij ei?,& operuerüt 
feciliciis,& planxerut valde. 

5 Er venerunt illuc qui 
mifli erant àrege Antiocho, 
vt cogerent cos qui confu- 
gerant in ciuitatem Modin 
immolare & accendere thu- 
ra,& à lege Dei difcedere. 

* Er multi de populo Ifrael 
confentientes accefferunt ad 
eos,fed Matathias & filij ei* 
77 coftater ftererut. *Etrefpo- 

détes qui mifl erat ab Antio 

cho,dixerüt Matathiz:Prin- - 
ceps & clariffim* & magnus 
es in hac ciuitate,& ornatus 
filiis & fratribus. 
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GAP. IL 
| diebus ills furrexit Mat- x 

tathias filius Joannis filij S 
meon, facerdos filiorum Joarib 
de Hierufalem, co [edit in Mo~ 
din. 

* Et ci filij quinquesfoannes z 
cognominatus Gaddis. 

+ Simon vocatus Thaf. — 3 

* Judas evocatus. Macca- + 
beus. 

* Eleazarus vocatus eAua- s 
ram Jonathas evocatus. Sap- 

bus. 

+ Et vidit blafphemias qua > 
fiebant in Juda @ Hiernfalem. 

* Et dixit: Heimibi,vt quid 7 
boc natus [win videre contritio- 
nem populi mei, (y. contritioné 
vrbis fante יקש‎ federe ibi cum 
datur ea in manu inimicorum? 

5 Santduarium in manu alie- ל‎ 
norum fatum efl templum eius 
yt vir ignobilis. 

* Uafaglorie captiua abdu- ? 
éla funt; trucidati [ant infan- 
tes cius in platei eius pueri eius 
in gladio inimici. 

* Que gens non bereditauit * 
regnum, @ non obtinuit fpolia 
€114? 

* Omnis ornatus eius abla- '' 
tusefls pro libera falta efl in 
feruam. 

* Et ecce [anita nofira co. 
pulchritudo nofira et gloria no- 
firadefolata efl, čr contamina- 
serunt ea gentes. 

+ Vt quid nobis eultrà cvi- 
ure? — 1 Et (cidit Mattathias ^ 
@ filij eius vefes fuas, cos in- 
duerunt faccos, @7 plorauerunt 
valde. 

* Et venerunt qui à rege co * 5 
gentes rebellionem in Modin 
curbem vt facrificarent. 

* Er multi de Ffraelad eos 16 
accefferunt, co Mattatbias (gj 
fili eius congregati funt. 

* £; refponderunt qui à re- 17 
gts @ dixerunt. Mattathie, 
dicentes: Princeps c» gloriofus 
co magnus es im vrbe bac, eo 
NUNT m fili co fratri- 

us. 


- 
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* Nunc accede primus et fac 
preceptum regis ,vt fecerit om 
nes gentes Q viri Juda Œ) re- 
üfi in Hierufalem : eo eris tu 
eo domus tua amicorum regis, 
co tu eos filij tui glorifica bimi 
9 argchito co auro qo muncia 
bus multis. 

+ Et respondit Mattathias; . 
(Q7 dixit voce magna: Si omnes 
gentes qua in familia regni regi 
obediuntei,vt recedant quilibet 
à feruitute patrum fuorum, co 
confenferunt preceptis etus. 


Ei . . . , 
" Et ego co filij mei Gr frd- 
tres mei ambulabimus in tefla- 
mento patrum nofirorum, 


18 


r9 


ao Propitius nobis relinquere 
legem gj iuflitias. 

* Sermonem regis non audie 
mus vt pretereamus [eruitutg 


noftram dextera vel finiftra. 
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* Bt vt ceffanit loqui verba 
bec, acceffit vir Tudens in ocu- 
lit omnium facrificare in arain 
Modin fecundum iuffum regi. 


23 


* Et vidit Mattathias , és 
zelanit , eo» contremuerunt re- 
nes cius, @ pertulit furorem 
fecundum iudicium ,e» currens 
iugulanit cum fuper aram. 


24 


* Et virum regis cogentem 
facrifcare occidit in tepore illo, 
eo aram deftruxit. 

> Etzelauit legem , ficut ft 
at Phinees Zambri filio Salom. 


m 
26 


* Et clamauit Mattathias in 
vrbe vocemagua dicens, Omnis 
qui z elat legem et flatuit tefla- 
mentum, exeat pofl me. 

* Et fugerunt ipfe co filj 
eins in montes, @ reliquerunt 

ue babebant in cur be. 

* Tunc defcenderunt multi 
quarentes iufhitiam, @7 indicii 
in defertum 

*Sedere illuc ipft és? filij co- 

tan , (7 Vxores eorum (gy iu- 
menta eorum , quoniam multi» 
plicata funt fuper eos mala. 

à 4 
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* Ergo accede prior & fac :* 
iuffum regis ficut fecerunt 
omnes gentes & viri luda, & 
qui remanferunt in Hierufa- 
lé. Er eris ru & filij tui inter 
amicos regis, Sz amplificatus 
auro & argento , & muneri- 
bus multis. $ Et refpondit לי‎ 
Matathias & dixit magna 
voce: Et fi omnes gentes re- C 
gi Antiocho obediunt,vt dif 
cedant vnufquifq; à feruitu- 
telegis patrum fuorum , & 
confentiant mandatis eius: 

*Ego & filij mei & fratres +° 
mei obediemus legi patrum 
noftrorum. 

* Propitius fit nobis Deus: יי‎ 
non eft nobis vtile relinque- 
re legem & iuftitias Dei. 

* Non audiemus verba re += 
gis Antiochi,nec facrificabi- 
mus tráfgredientes legis no- 
fræ mandata,vt eamusalte- 
ravia. *Etvtceffauit loqui +3 
verba hac , acceífit quidam 
Iudxus in omnium oculis fa 
crificareidolis fuper aram in 
ciuitate Modin fecundü iuf- 
fum regis. * Et vidit Ma- ** 
tathias & doluit , & contre- 
muerunt renes eius, & accen 
fus eftfuroreius fecundum 
iudicium legis, & infiliens 
trucidauit eum fuper aram. 

* Sed & virum quem rex *5| 
Antiochus miferat qui co- 


cebat immolare , occiditin 


2 - 
ipfo tempore, & ara deftru- 
xit. 

+ Et zclatus eft legé [icut *5, 
fecit Phinees Zambri filio 
Salomi. | 

+ Et exclatnauit Matathias 7 
vocemagnain ciuitate dics. 
Omnis qui zelum habet le- 
gis ftatuens: teftametü exeat 
poft me. 

* Et fugit ipfe & filij eius * 
in monte,& reliquerüt quæ- 
cunque habebant in ciui- 
tatc. 

* Tunc defcenderur mul- * 
ti querentes iudicium & iu- 
ftitiamin defertum. 

* Et federunt ibi ipfi & fi- °° 


9 


lij eius, & mulieres eorum & D| | ys auray : 0m > Er wc 


\ , 
7 


pecora corum quónià inun- 
dauerunt fuper 605 mala. 


5 וא 
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Tranflatio B.Hieronym. 


I . ET 
?  *Etrenunciatum elt viris 


regis & exercitui qui eiat in 
Hierufalem ciuitate Dauid, 

uonia difceffiffent viri qui- 
da qui diffipauerunt man- 
datum regis in loca occulta 
in deferto ; & abiiflent poft 
illos múlti. 

*Et ftatim perrexerunt ad 
cos, & conftituerunt aduer- 
fus eos prcelium in die fab- 
batorum , & dixerunt ad 
cos. 

? — * Refiftitis & nüc adhue 
Exite, & facite fecundü ver- 


32 


bum regis Antiochi & viue- 


tis. 

+ Et dixerunt, Non exibi- 
mus, neque faciemus verbü 
regis,vt polluamus diem fab 
barorum. 

* Etconcitauerunt aduer- 
fus cos proelium. 

* Et non refponderiteis, 
ncc lapidé miferunt in eos, 
nec oppilauerunt loca oc- 
culta, dicentes. 

* Moriamur omnes in fim 
plicitate noftra,& tefteserüt 
fuper nos czlü & terra quód 
iniufté perditis nos. 

+ Et intulerunt illis bella 
E fabbatis, & mortui funt ipfi 
& vxores eorum , & filij eo- 
rum,& pecora eonim, vfque 
ad mille animas hominum. 

* Et coenouit Matathias 
& amici eius , & lucum hat 
buerunt fuper eos valde. 

*Et dixit vir proximo fuo: 
Sioimnes fecerimus ficut fra 
tres noftri fecerunt, & non 


pugnaueriimus aduerfus gen 
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36 


37 


38 


39 


40 


tes pro animabus noftris, &. 


iuftificationibus noftris , ci- 
tius difperdent nos à terra. 

* Et cogitaucrunt in dic 
illa dicentes: Omnis homo 
quicumque venerit ad nos 
in bello die fabbatorum, pu 
gnemus aduerfus cum, & 
non moriemur omnes ficut 
mortui funt fratres noftri in 
occultis. 

* Tunc congregata eft ad 
eos fynagoga Iudxorum for 
tis viribus ex Ifrael , omnis 
voluntaris in lege. 


- 
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gn e exercitibus qui eraut in 
Hierufalem vrbe Danid;quonid 
defcenderunt viri, qui diffipaue 
runt mandatum regis in occulta 
in deferto, יקש‎ cucurrerunt poft 
eos multi. 

* Et deprehendentes eos ca- 3+ 
fira mesati funt contra illos, Qj 
conflituerunt aduerfus eos præ- 
lium in die fabbatorum, co di- 
xerunt ad eos: 

2 V[que nunc egre[f facite T 
iuxta [fermonem regis, c?» Vine- 
ts. 

* €t dixerunt : Non exili- 34 
mus neque faciemus cverbii re- 
gis vt polluamus die [abbatori. 

* Et accelerauerunt contra s; 
eos prælium. 

* Er non re[ponderunt eis, 36) 
neque lapide excufferunt in eos, 
neque. oppilanerunt occulta, di- 
centes: 

* Moriamur omnes in fimpli- 
citate nofira. Tef efi fuper nos 
celum @r terra qud indicta 
caufa perditis 40s. 

$ Et in[rrexerunt contra 
illos in bello [abbatit ,et mortui 
funt ipfi co mulieres corum, et 
filijeorum , eg iumenta eorum 
vlque ad mille animas homi- 
num. 

* Et cognouit Mattathias et 39 
amicieius, @ luxerunt fuper 


eos vfque ad valde. 


we w 
oo ~w 


* Et dixit vir propinquo 4o 
fito: Si omnes fecerimus cotfra- 
tres nofiri fecerunt eo» mon pu- 
guaucrimus contra gentes pro 
anima nofira et iuffificatiomibus 
nofiri , nunc citius nos disher- 
dent à terra, 

5 Et cogitauerunt die illa di- +1 
centes : Omnis homo quicunque 
evenerit ad nos in bellum die 
fabbatorum , pugnemus contra 
eum , GJ non moriamur omnes 
ficut mortui funt fratres nofiri 
in occultis. 

+ Tunc congregati [unt ad ^ 
illos ynagoga , Afideorum for- 
tes potentia de Ffracl omnis Yo- 
luntarius lege. 
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ts“ Eromnes fugitiniob malá 

additi funt ila , ₪ fati funt 

en in firmamentum: 

* Er collegérüt exercitum, e£ 
percufferant peccatores in ira 
f'tayviros fine lege in furore fuo. 

Et rehgai ugerunt in pentes ve 

+s liberarentur. * Et circundedit 

Mattathias ey amici illius, eos 

defiruxerunt aras illorum. 

46 “Et circunciderunt pueros in- 
circuncifos, quos inuenerunt in 
termini Tfrael in fortitudine, 

a7 “Et perfecuti Junt filios fuper- 
bie, F projperatum eft opus in 

48 Manu corum. S Et obtinuerunt 
legem de manu gentium vo» de 
manu regum, (D) non dederunt 

49 cornu peccatori. ER appropin- 

quaucrunt dies Mattathie cut 

moreretur. Et dixit fils fuis 

Nunc firmata eft fuperbia e 

cafligatio, & tempus confufios 

nis, Co» ira indignation. 

* Et nunc filij zelate legem, 
@ date animas veflras pro te- 
Siamento patrum veffrorum. 
sr “Mementote patrum noflroriá 

opera que fecerunt in generatio. . 

mbus eorum, cox accipite gloriz 

magnam Qs: nomen eternum. 

m * Abraam nonne in tentatione 
inuentus eff fidelis, co veputa- 

ss tum efe ci ad iuflitiam *Fofiph 
in tempore angufiie fua cuflodi- 
uit preceptit, co fatus ef Do- 

s4minus 400001 — * Phinees 
pater nofier im zelando zelum, 
accepit te(lamentum facerdotij 
fempiterni. 

ss * Jefus in adimplendo fermone 

fatfus ef index in Tfrael. 

se * Caleb in tefificando in Ec- 
clefia accepit terre hereditatem. 

s7 * Dauid in mifericordia Jua pof- 

ss Jedit fede regni perpetui. *Elias 
dum zelaret z elii legis receptus 
ss ef vfque ad celum. | * Ana- 
nias, Azarias, Mifael credëtes ~ 
so liberati ] de flamma.* Daniel 
in fimplicitate faa liberatus eft 
sı de ore leonum. *Et fic cogitate 
per generatione co generatione; 
quonia omnes Sþerätes in ipfum 
non infirmabuntur, 
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* Et omnes qui fugiebant €! 
a malis additi funt ad eos, & 
factituntillis ad firmamétà. 

* Et collegerunt exercitū, 44 
& percullerunt peccatoresin 
irafua, & viros iniquos in 
indignatione fua,& ceteri fu 
gerunt ad nationes yt eua- 
derent. * Eccircuinit Ma- € 
tathias & amicieius, & de- 
ftruxerunt aras. — * Er cir- 46 
cundederüt pueros incircun 
cifos quotquot inueneriit in 
finibus Ifrael in fortitudine. 

* Et perfecuti funt filios 47 
fuperbiz,& profperatum eft 
opus in manibus eorum. 

+ Et obtinuerunt legé de ** 
manibus gentium, & de ma 
nibus regum , & non dede- 
runt cornu peccatori. 

* Et appropinquauerunt ^! 
dies Matathiz moriendi, & 
dixit filiis füis: Nunc confor 
tata eft fuperbia & caftiga- 
tio, & tempus euerfionis, & 
ira indignationis. 

* Nüc ergo filij emularores 
eftote legis , & date animas | 
veliras pro teftamétopatrü. | 

* Et memétote peril pa- 
trü quz fecerunt in genera- | 
tionib" fuis, & accipietis glo 
ria magna &nomé aternü. | 

* Abraam nonne in ten- 
tatione inuentùs eft fidelis, | 
& reputatü cltei ad ונוג‎ 

* ofeph in tépore anguftic 5; 
fuz cuftodiuitmádatü,& fa- | 
us eft Dominus ZEgypti. 

* Phinees pater nolter ze- 7*; 
lando zelum Dei accepit te- - 
ftamétum facerdotij aterni. | 

. * Jefus dum impleuit ver- 55 
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} ona SES - 6 
eltde ore lconü.* Et ita cogi- 
tate per generatione & gene 
ratione quia omnes qui fpe- 
rantin 60, non infirmantur. 


“Gunna & Th domm durs èp- > 
pnm goa og rolun. C rac e 
לדא 6ד59/080‎ ycpedo 65 yovsdw ,xoy 
27 7 dür&c 60 471107 ET OTY, 
six 0/00/00 


in operibus fuis , & ficut ca- : 


e 
Tranflatio B.Hieronym. 


‘© * Etàverbis viri peccato- 


ris ne timucritis, quia gloria 

cius ftercus & vermis ef. 

* Hodie extollitur, & cras 
non inuenietur, quia couer- 
105 61% in terram fuam,& co- 
gitatio cjus periit. 

* Vos ergo filij conforta- 
mini & viriliter agite in le- 
ge:quia cùm feceritis que vo 
bis przcepta funt in lege à 
Domino deo veltro , in ipfa 
e gloriofi eritis. 

55 ^ *Etecce Simon frater ve- 
fter fcioquod vir confilij eft. 
Ipfum audite femper, & ipfe 
erit vobis pater. 

5  *EtIudasMachabeus for 
tis viribusà iuuentute fua, 
fit vobis princeps militiz, 8¢ 


61 


64 


4 


MAKKAB. A, 


+: “gdm ryw wdhoe duaglu- 
nod uh 0060006, n Nota curs 


£i Konei KO) is 00 


* Cruse 90/0005 ) xor] awer 


sun pth, on crisper eic vv 


63 


yodi durd, noy o da Norm ds durd 


aieo. 


t AAT ad 4 3 4 \ 
X04 VUEG TERIA (2/00 OLT€ XOU | 


| 
| 


| 
! 


t ALAA - J) \ 
roy [éd ete 0060006 0 


ipfe aget bellum populi. 

* Ecadducetisad vos om- 
nes factores legis , & vindi- 
catcvindictam populi veftri. 

* Retribuite retributioné 
ingentibus , & intendite in 
preceptum legis. 

* Et benedixiteos , & ap- 
pofitus eft ad patres fuos. 

7 .* Et defun&us eft anno 
centefimo quadragefimo fe- 
xto, & fepultus eft filiis fuis 
in fepulchris patrum fuorü 
in Modin , & planxerunt cü 
ornis Ifrael pláctu magno. 
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69 


CAP. III. 


"FE T furrexit Iudas qui vo- 
| JA 77 cabatur Machabzus fi- 
lius eius pro co. 

* Ecadiuuabanteum om- 
nes fratres eius , & vniuerfi 
qui fe coiunxerát patri eius, 
& proeliabarur proclià Irae} 
cum lztitia. 

! "*Etdilatauit gloriam po- 
pulo fuo , & induit fe loricá 
ficut gigas, & fuccinxit fear- 
ma bellica fua in proeliis, & 
protegebatcaftra eladiofuo. 

+ * Similis fa&us eft leoni 


2 


tulus leonis rugiens in vena- 
tione. 

S *Etperfecutuseft iniquos 
perfcrutans eos: & qui con- 
turbant populum fuum, eos 


| fuccendit flammis. 
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* Et à verbi viri peccatoris 62 
ne timeatis ; quia gloria eius in 
ffercus qo» in vermes, 

+ Hodie extolletur co crat 6i 
non inuenietur; quia connerfus 
efl in puluerem [uum, et cogita- 
tio eu peryt. 

* Et vos filij confortamini, 5 
es viri eflote in lege; quia in 
ipfa glorificabimini. 

* Et ecce Symeon frater ve- $5 
fier fcio quod vir cofilj eff: eum 
audite omnes dies. pfe yobis e- 
rit in patrem. 

* Et Fudas Maccabata ipfe °° 
fortis potentia à iuuentute fua, 
hic vobi erit princeps exerci- 
tus, @ bellabitis bellum popu- 


lorum. 


* Et vos adducetit ad vos °° 


omnes faltores legis, co coltio- 
nem populi vefiri. 

* Retribuite retributionem 9 
gentibus es» attendite in prece- 


ta legis. 
56/ benedixit eos.£t appofi- ** 
tus efl ad patres fuos. 


+ Et mortuus ef in fexto @ 7° 
quadragefimo e centefimo an- 
no. Et fepelierunt eum filij eius 
in fepulturis patrum [uorum in 
Modin,& luxerunt eum omnis 


Ffracl lu£&n magno, 


CAP. III. 


T furrexit Iudas vocatus’ 

Maccabeus filiuseius pro eo. 

* Etadiuuabant eum omnes * 

fratres eius , co» omnes qui ad- 
be[erant patrieius , ee pralia- 
bantur prelium 7 [rael cum le- 
titis: 

* Et dilatauit gloriam popu- 3 
lo fuo. Et induit thoracem cot 
gigas, fuccinxit fe armis bel- 
licis fuit. Prælia confituit pro- 
tegens cafira in gladio. 

* Et fimilis fatus eft leoni * 
in operibus [uit , &2 vt catulus 
leonis ruens in venationem, 

* Et per[ecutus efl iniquos 5 
firutans, ev turbantes populi 
[uum [uccendit. 
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+) compuli Junt inigui 4 
timore cins , č omnes operari) 
miquitatu conturbati funt, ילש‎ 

| ` profperata ef falaatio in manu 

eu. * Et exacerbauit reges 
multos , gr letificauit Tacob in 
operibus [uis ; 6 vfque in fè- 
culum memoria eins in benedis 

7/0700, 

o ` Et perambulauit inciui- 
o tatibus Juda, e» delenit impios 
deca: et auertit iram ab Sfracl. 

= Et nominatus ef vfquead 
nouifsimum terre , (gj congre= 

a NE 

Nx preganit Apollonius 
gentes, à Samaria exercit maa 
gni y Vi pugnaret coutra Ffrae, 

pt -| Etcognomt judas @y ex- 

sat in occur(um ei, co per- 
cufsit eum vo» occidit , €? ctcis 
derunt vulnerati multi, @> re- 
$ liqui fugerunt. * Er accepit 

2/0114 corum, co» gladium Apol- 
lonij accepit Judas > oo fuit ps- 
gnans cum eo omnes dies. 

"£t audiuit Seri princeps ex: 
ercitus Syrie, quod congregauit 
Judas congregationem, et eccle- 
fiam fideham fecum, eo» exeun- 
tium in bellum co dixit. 

4 ° Faciam mihi nomen, e» 

glorificabor in reguo;, co» debel- 

labo Judam (y eos qui cus eo, 
ee Spernentes verbum regis. 
* Et addidit, ₪ afcenderut 
cum eo caffra impiorum fortia, 
ad adiniandum eum cot faceret 


vliionem in filiis Ffrael. 
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ie hie Et appropinquauerit vfg; 


ad afcëfum Bethoron , et exiuit 
Judas in occurfum e cum pan- 
eat. 
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citum cvenientem in occurfum 
ett , dixerit fuda, Quidpoteri- 
mus pauci exiflentes", pugnare 
contra multitudine tantam for- 
tem יק‎ nos fatigati famus win- 
niexiflentes hodie? 

i * Et dixit Judas, Facile eft 
concludi multos in manibus paw 
corum, @ non efl differentia in 
070100680 celi faluare in mulii 
velin pauci. 
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* Et audiuit Seron prin- 
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) 
Tranflar.B. Hieronymi. CAP. - 


* Er repulíifunt inimici 
eius prx timore eius,& om» 
nes operari) iniquitatis con- 
turbati funt, & directa eft fa 
lus in manu cius. 

+ Et. exacerbabat reges 
multos , & letificabat Iacob 
in operibus fuis,& in feculü 
memoria eius in benedi- 
&ione. *Erperabulabar 
ciuitates luda, & perdidit 
impios ex cis,& auertit iram 
ab Ifradl. * Et nominatus eft 
vfque ad nouiflimum terrz, 
& congregauit pereuntes. 

* Er congregauit Apollo- 
nius 06006, & a Samaria vir- 
tutem multam, & magnam 
ad bellandum contra Ifrael. 

*Et cognouit Iudas & ex- 


ditobuiam illi, & percuflit, 


& occidit illum,& ceciderüt 
vulnerati multi: & reliqui fu 

erunt. * Et accepit fpo- 
ji eorum , & gladium Apol 
lonij abftulic Iudas , & crat 
ges in co omnibus die- 
US, 


ceps exercitus Syrie quod 
congregauit Iudas congrega 
tionem fidelium & Ecclefia 
fecum:& ait. * Faciam mihi 
nomen & glorificabor in re- 
gno, & debellabo Iudam, & 
cos quicum ipfo funt, qui 
fpernebant verbum regis. 

5 Ec przparauit {e,& afcé- 
derunt cam eocaftra impio- 
rum fortes auxiliari; vt face- 
rent vindictà in filios Ifrael. 

* Et appropinquauerunt 
vfque ad Bethoron, & exiuit 
e obuiam illis cum pau- 
cis. 

+ Vrautem viderunt exer 
citum veniétem fibi obuia, 
dixerunt Jude : Quomodo 
poterimus pauci pugnare co 
tra multitudinem hanc tan- 
tam & tam fortem, & nos 
fatigati fumus ieiunio ho- 
die? 

+ Et ait Iudas , Facile eft 
concludi multos in manu 
paucorum , & non cft diffe- 
rentia in confpedu Dei 
cxli liberarein multis & in 


paucis. 


e 7 . . 
‘Tranflatio B.Hieronym. 


* Quoniam non in mul- 
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+ Quoniam non in multitu- 1s) r9 * ol Gx Co mila 0% vien 


TOMAS 9760 , dMi èn Od deouod C titudine exercitus victoria 


belli, fed de cxlo fortitudo 
eft. * Ipfi veniütad nos in 
multitudine contumaci & 
fuperbia , vt difperdant nos, 
& vxores noflras,& filios no 
ftros,& vt fpolient nos. 

* Nos veró pugnabimus 
pro animabus noftris & le- 
cibus noftris. 

* Et ipfe Dominus con- 
teret cos ante 1361601 
Vos auré ne timueritis eos. 

* Vrceffauit autem loqui, 
infiluit in eos fubitó:& con- 
tritus eft Seron & exercitus 


10 


1I 


cius in confpe&u ipfius. 
24 


* Et perfecutus eft eum in 
defcenfu Bethoron vfque in 
campum , & ceciderunt ex 
cis octingenti viri, reliqui au 
tem fugerunt in terram Phi- 
liftiim. 

* Et cecidit timor Jude 
ac fratrum cius , & formido 
fuper omnes gentes in cir- 
E cuitu corum. | A 

Et peruenit ad rege no- 
men eius, & de prceliis Iud 
i narrabant omnes gentes. 
Vt audiuit autem rex 
Antiochus fermones iftos i- 
ratus eft animo: א‎ mifit & 
congregauit exercitum vni- 
uerft regni fui caftra fortia 
: valde. : l 2 
Et aperuit erarium fuii, 
D & dedit ftipendia exercitui 
inannum, & mandauit illis 
vt effent parati ad omnia. 
19 "n + 1. . » 

* Et vidit quód defecit pe 
cunia de thefauris fuis & tri 
buta regionis modica prop- 
ter diffenfioné , & plagá quà 
fecit in terra; vt tolleret legi- 
tima quz 6136 4 primis die- 
bus. 

* Ettimuit ne non habe- 
ret & femel & bis in fumi- 
ptus, & donaria quz dederat 
antélarga manu, & abun- 
dauerat fuper reges qui ante 
eum fuerant. 

+ Et cofternatus erat ani- 
mo valde, & cogitauit ire in 
Perfidem.& accipere tributa 
regionum, & congregare ar- 
gentum multum, 
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dine potentie viioria belli efl, 
fea à celo fortitudo. 

> pfi veniunt cotra nos mul zo 
titudine contumacie es iniqui- 
tatis vt differdant nos, gomu- 
lieres no(lras , es» filios noftros, 
wt [bolientuos. * Nos ante 
pugnamus pro animabus nos 
frites legibus nofiri. * Era 
ipfe confringet eos ante. faciem 
ao[iram, vos autt non timeatis 
42 08. * Pofiquamautëceffa +; 
uit loqui, irruit in eos fubito,et 
contritus efl Sero, יקש‎ exercitus 
eius corameo, — * Etperfecuti +4 
Junt eos in defcenfa "Betboron 
vfque ad campum es ceciderit 
ab eit quafi viri. obfingenti , at 
reliqui fugerunt in terram Phy 
lifum. 

* Et incepit timor Tudaà ss 
fratrum eius , eo formido in- 
cidere in gentes que in circui- 
tu eorum. 

* Er appropinquanit vfque +5 
ad regem uomen eiut , cs» de 
prelus Jude narrabat omnis 
gens. 

+ Cum autem audiuit cAn- *? 
tiochus rex [ermones hos , ira- 
tus eft furore, ילש‎ milit ér con- 
gregauit. exercitus omnes regni 
fui cafira fortia valde. 

* Et aperuit gacopbylacium + 
fuum, eo: dedit Stipendia exer- 
citibus [uis in annum, co iufsit 
els in annum effe paratos ad om 
nem uece[sitatem. 

> Et viditquòd defecit pecu °3 
nia de thefauris , @r tributor 
colle&ores regionis pauci , pro- 
pter diffenfioné @ plagd quam 
fecit in terra , cut tolleret legem 
que erat à diebus primis. 

* Et timuit ne non baberet 3° 
vt femel t» bis ad expen[zs co» 
dona que dederat antè larga ma 
nues? abundauerat fuper reges 
priores liberali manu. 

* Et conflernatus erat ani- 3"! 
ma [ua valde , eo cogitauit ire 
inPerfidem , @ accipere tri- 
buta regionum , ילש‎ congregare 
pecuniam maltam. 
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bi *E reliquit Lyfiam homi- 
nem nobilem @y de genere re. 
gali; fuper negotia regis à fluuio 
Euphrate vfque ad terminos 
Aegypti. 

3 * Et vt nutriret Antiochus 
filum fuum quon[que rediret 
ipfe. 

34 + Et tradidit ci dimidiii ex- 
ercituum co» elephitos, et infit 
ei de omnibus que volebat , g 
de mbabitantibus Tadeam @ 
Hierufalem. 

ss C Utmitteret contra tos ex- 
ercitut vt contereret @F dele- 
ret fortitudinem T [rael co» reli- 
quias Hierufalem , cs tolleret 
memoriam corum de loco, 


16 — * Et conflitueret filios alje- 
nigenasin omnibus terminis eo- 


rum, (g forte diffribueret ter- 


ram illorum. 


; * Et rex accepit, dimidium 
exercituum reliquum, (y profe 
Gus efl ab Antiochia ab rorbe 
regni fui, anno feptimo @r qua- 
dragefimo et cente[imo, eg tran 

fiuit Euphratem fuuium, eo 
perambulabat fuperiores regio- 
ves. 

gs * Et elegit Lyfias "Ptolemaei 
filum Derymens, cs Nicano- 
rem co Gorgiam, cviros poten- 
tes ex amicis regis. 

j» — "Et mifit cum eis quadra- 
ginta millia virorum, e> feptem 
millia equitum,cot irent in ter- 
ram Juda, co difperderent eam 
iuxta verbum regis. 


40 7 Et profits fant cum omni 
exercitu fuo, co» venerunt , es» 
caftra metati funt prope Em- 
manaum in terra campefiri, 


gr Ê Et audierunt mercatores 
regionis nomen illoram, co dc- 
ceperunt argentum. @ aurum 
multum valde, es» pueros: qo« 
venerunt incafira cot accipe- 
rent filios Jfrael in [eruos. Et 
additi fant ad eos exercitus S y- 
rie C terre alienigenarum. 
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Tranflatio B.Hicronyrn. 


-$ Ec reliquit Lyfiam ho-? 
minem nobilem de genere 
repali fuper negotia regia , 
flumine Euphrate vfque ad 
flumen Egypti. 


* Jit vt nutriret Antiochü ? 


filiu m fuum donec rediret. 


* Et tradidit ei medium ! 
exc ritum, & elephantos,&c 
mådauit ei de omnibus qua 
valebat, & de inhabitátibus 
Iudzam & Hierufalem. 


t Et vt mitteret ad eos ex- ? 
ercitum ad conterendam & E 
extirpandam virtutem Ifracl 
& reliquias Hierufalé, & au- 
ferendam memoriam corü 
de loco. 

+ Et vt conftituerer habi- 
ratores filios alienigenas in 
omnibus finibus corum , & 
forte diftribueret terram co- 
rum. 
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exercitus relidui,& exiuit ab 
Antiochia ciuitate regni fui 
anno centefimo & quadra- 
gelimo feptimo, & transfic- 
tauit Euphratem flumen, & 
perambulabat fuperiores re 
giones. — d 
* Et elegit Lyfias Ptole- 
mæum filium Dorimini , & 
Nicanorem, & Gorgiam vi- 
ros potentes cx amicis re- 
g5. : : 39 
* Er mifit cum eis quadra- 
ginta millia virorum , & fe- 
ptem millia equitum, vt ve- 
nirent in terr luda, & dif- 
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cum vniuerfa virtute fua: & 
venerüt & applicuerüt Am- 
maum in terra campeftri. 


1 41 
* Eraudierunt mercato- 


res regionum nomen 60- 
rum, & acceperunt argen- 
tum & aurum multum val- 
de,& pueros: & venerunt in 
caftra vt acciperent. filios 
Ifrael in feruos,& additi funt 
ad eos exercitus Syrig & ter- 
ræ alienigenarum. 


* Et congregati funt,& ve - 
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nerunt in Mafphat contra 
Hierufalem, quia locus ora- 
tionis eratin Mafpharanté 

z in Ifrael. Spat 
* Er ieiunauerunt illa die, 

& induerunt fe ciliciis,& ci- 

nerem impofuerunt capiti 

fuo, & diffuerunt veftimen- 
, ta fua. 

* Et expanderüt libros le- 

gis de quibus fcrutabantar 
entes fimilitudinem fimu- 
drm fuorum. 

* Et attulerunt ornaméta 
facerdotalia, & primitias, 
& decimas , & fufcitauerunt 
Nazarzos qui impleuerant 

‘dies. 

* Et clamauerüt voce ma 
G enaincelum dicentes:Q uid 
faciemus iftis, & quò eos du 
cemus? 

*Et fancta tua conculcata 
funt, & contaminata funt, 
& facerdotes tui facti funt 
in lu&um & in humilitate. 

* Et ecce nationes conue- 
nerunt aduerfum nos,vt nos 
difperdant. Tu fcis quz co- 
gitantin nos. 


49 


fI 


| 
| 


t4 — Interp.Grec. CAP.IIL 


* Et vidit Judas ילש‎ fratres 4x) 
eius, quoniam multiplicata fant 
mala eo exercitus caffra meti 
turin terminis eori. Et cogno- 
uerunt "verba regis qua prece- 
pit facere populo in perditionem 
@ confummationt.Et dixit v- 
nufquifque ad proximi fuum: 


* Érigamus deieíZion? populi 43 
nosiri, Qj pugnemus pro populo 
nofiro 7 fanta. 

> Et congregata efi [jnagoga ,, 
«vt effent parati in bellum, e | 
"vt orarent cs» peterent. miferi- 
cordiam e» mi[erationes. 


| 


* E; Hierufalem erat inhabi- 4 
2416 vt defertum. Non erat in- 
trans eo» exiens de natis eius. 
Et (antium conculcatum go fi- 
lj ahenigenarum in arce habi- 
tatio in gentibus, Et ablata eft 
delectatio de Jacob , co defecit 
tibia € cithara. 


> Et congregati fant, Ve- ys 
nerunt in Mafpha contra Hie- 
rufalem , quonam locus oratio- 
xis in Maffla ant? in Ffrael. 


* Et ieiunauerunt in die illo, ,. 
@ induerunt faccos eo» cinerë 
fuper capita ipforum , e fcide- 
runt coeflimenta fua. 

> Et expanderunt librum le- 43 
gis,de quibus firutabantur gen 
tes in(criberein ipfis fimilitudi- 
nes idolorum fuorum. 


* Et attulerunt coefles fi- 4s 
ctrdoti?, e» primitias eo deci- 
una. Et [ufcitaneriit Nae areos, 
qui implencrunt dies. 

3 Et clamauerunt voce in ca- so 
lum, dicentes: Quid faciemus 
bit eo quà eos ducemus? 


* Et fan&ia tua conculcata T 
funt, eo contaminata fant, e 
facerdotes tui in luctu @r hu- 
militate. 

* Et ecce gentes contene- sı 
runt conira nos Vt differdant 
zos. Tu [cx qua cogitant contra 
804, 
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bus virorum: erm tegumen- y 


ta gladium non habebant fi~ 


apparuit Iudas in campo cü 
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7- * Frairludas viris qui fe- 


cum eri: Ne timuerizis mul 
titudinem corum & impe- 
tum eorum ne formidetis. 

* Mementotequaliter fal- 
ui facti funt patres noftri in 
mari. ebro , cùm fequere- 
tur eds Pharao cum exercitu 
multo. * Ec nunc cla- 
memus in cxlü & miferebi- 
tur noftri Dominus , & mc- 
mor crit teftamenti patrum 
| noflrorum,& conteret exer- 

citum iftum ante faciem no 
"[ftühodie —*Etfcientom- 

nes gentes quia eft Dcus qui 
redimat & liberet Hrael. 

* Ereleuauerunt alienige- 
nz oculos fuos, & viderunt 
cos venientes ex aduerfo. 

7 * Etexicrunt de caftris in 
rælium,& tuba cecinerunt 
hi qui erant cum Iuda. 

* Et congrefli funt,& con 
tritz funt gentes , & fugerüt 
in campum. 

* Nouiflimi auté cecide- 
runt in gladio , & perfecuti 


| 5 


10 


14 


15 


funt cos vfque Gezeron , & ' 


víque in campos Idumçæ & 
Azoti, & lamniz, & cecide- 
runt ex illis vfque tria millia 
virorum. 

* Etreuerfus eft Iudas & 
exercitus eius fequens eum. 

* Dixit; ad populum:Nó 
cocupifcatis fpolia,quia bel- 
Dd lum contra nos ch. 

Et Gorgias & exercitus 
cius prope nos in montibus. 
Sed ftate nunc contrainimi- 
cosnoftros,etexpugnatecos, 
& fumetis poflea fpolia fc- 
curi. 

* Et adhucloquente Iuda 
hæc,ecce apparuit pars qux- 
dam profpiciens de monte. 

* Et vidit Gorgias quód in 
fugam conuerfi funt fui , & 
fuccenfa funt caftra. Fumus 
enim qui videbatur declara- 
,Datquodfadumeft = 

* Quibusilli confpectis, 

timuerunt valde, afpicientes 

fimul , & Iudam & exerci- 
tum in campo paratum ad 
y pralium.e | 
Et fugerunt omnes in 
campo alienigenarum. 
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16 

* Et dixit Judas viris quis 
fecum, Non timeatis multitudi- 
nem eorum, impetum eorum 
ne timueritis. 

* Mementote quomodo libe- » 
rati [unt patres nofiriin mari 
rubro,quando perfecutus efl eos 
Pharao in exercitu. 

* Et nunc clamemus in celi xo 
fimiferebitur noftrum Qr recor 
dabitur teflamenti patrum, co 
confringet cafira hec ante facie 
uofiram bodie. 

* Et cognofcent omnes gétes 11 
quód efl redimens cs» faluaus 
Frael. 

* Et elenanerunt alienigena x: 
oculos fuos, co. viderunt eos ve 
nieutes ex aduer[o. 

> £t exierunt de caftris ad 15 
prelium, eg tuba cecinerunt, 
qui iuxta Judam. 

* Et congreffi funt , co» con- 14 
trite funt gentes , Qj" fugerunt 
in planiciem. 

+ edt cultimi omnes. cecide- 15 
runt in gladio e» perfècuti fant 
eos cufquead Affaremotb, יש‎ 
evfque ad campos Tdumee , t» 
eAz oti co Famnias,@7 cecide- 
runt ex eis ad virorum tria mil 
lia. 

+ £t reuer[us ef Judas eg. 16 
exercitus à perfequendo poft 


€05. 


* Et dixit ad populum, Non 17 


concupi[catis fpolia, quonia bel- 
lum ex aduer[o nofiri. 

* Et Gorgias do exercitus 18 
in monte prope nos fed flate nic 
contra inimicos nofiros ,et expu 
gnate eos , co» poft bac accipite 
Spolia cum [ecuritate. 

* Adhuc complenteFuda bec, 3 
apparuit pars quedam prosfi- 
ciens de monte. 

* €t vidit quod couerfi funt *° 
infugam,@ comburunt caffra: 
nam fumus qui videbatur de- 
monfirabat quod faftum erat. 


* At bec cofpicientes timte- ?' 
runt valde , a[Dicientes autem 
€» Juda cafirain planicie para- 
tain prati, * fugerunt omnes * 
sn terra alienigenarum. 


Interp.Grzc. 17 
4 + Et Judas renerfus efl ad 


folium caffrorum.Et acceperit 
aurum multum e argenti @7 
hyacinthum e purpura mari- 
nam (y diuitias magnas. 

m NER reuer[i laudabant c2 be- 
nedicebant in 6610200040 bo- 
nii, quoniam in [eculum miferi- 
cordia eins. 

a5 | Et facta eff faluatio magna 
in Jfraelin dieilla. 


46 Quicunque autë alienigena- 
rit [alaati [unt venientes nun- 
01450742 Lyfie omniaque acci- 

„, derant. * Ille aut£ audiens cöfu- 

| ft ef co defictebat;quonid non 

qualia voluit talia fatda funt in 


140, non qualia precepit ei : 


s rex euenerunt. “Et in fequenti 
anno congregauit cuirorh dele- 
élorit fexaginta millia (y quin- 
que millia equiti, vt debellavet 

„ 00s. “EL cveneriit in Tdumean, 
Q7 cafira metati funt in Beth- 
Joris. Et occurrit eit Fudzs cum 

o decé millibus virora. *Et vidit 
cafirá fortis co« orauit et dixit: 
Benedit? es faluator T[racl, qui 

 contrinifh impetum potentis in 
manu ferui tui Dauid, eo» tra- 
didifli cafra alienigenarum in 
manus Jonatha filij Saul, et fe- 

|; renti arma eius, * Conclude ex- 
crcitù hunc in mans populi tui 
Ffrael, @r confundantur in ex- 
s.ercith Ep equitatu fuo. 5 Da es 
timorem, es» liquefac audaciam 
fortitudinis cori, et commouean 

; tur contritione (ua. * Deiice illos 
gladio diligentium te, co» laudit 
te omnes [cientes nomen tuum 

,4 1n hymns. * £t congreff [unt 
ad inuicem. Et ceciderunt de ca 
firi Lyfie ad quinque millia vi- 
rorum co» ceciderunt ex aduer- 
fo eorum. 

| lss > Uidens autem Lyfias fatta 
fugam [ài exercitus , exercitus 
autem fude faftam audaciam, 
ל‎ quomodo parati [unt velvi- 
uere vel mori generose , profe- 
Eus efl in Antiochiam , e ele- 
git milites, co multiplicans fa- 
Gum exercitum , cogitabat ite- 

| rum fafum venire in Judean, 


b3 


| 
| 
| 
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Tranflatio B.Hieronym. CAP IIL. 


* Er Iudas reuerfus eftad ^? 
fpolia caftrorum. Etaccepe- 
runt aurum multum , & ar- 
centum, & hyacinthum, & 
purpuram marinam, & opes 
magnas. * Er cõuerfi hym 
num canebant & benedice- 
bant Deum in celum quo- 
niam bonus eft,quoniam in 

feculum mifericordia eius. 
* Et facta eft falus magna *’ 


. . . 4 ₪ . 
in Ifrael in die illa. *Qui- 


- . . - 
cunque autem alienigenarü ) 


cuaferunt,venerunt,& nun- 
ciauerut Lyfia: vniuerfa que 


acciderant — * Quibus ille | 
auditis, confternatus anno | 
deficiebat, quód non qualia | 
voluit, talia contiseruntin | 
Ifracl;& qualia mádauit rex. | 
* Et fequenti anno congre **| 
gauit Lyfias virorum electo- 
rü fexaginta millia , & equi- 
tum quinque millia, vede- | 
bellareteos. | * Ec venerunt "^ 
in Iudzam , & caftra pofuc- D; 
runt in Bethoro, & occurrit | 
illisIudas cim decem milli- | 
busviris. *Etvideruntex- ?? 
ercitúm fortem, & orauit & 
dixit: Benedictus es faluator 


Ifracl,qui contriuifti impetü‏ יה 


potentis in manu ferui tui 
Dauid, & tradidifti caftraa- | 
lienigenarü in manu Iona- | 
the filij Saul & armigeri | 

"| 


cius. 


* Conclude exercit iftà ' 
in manu populi tui Ifrael, & 
confundatur in exercitu fuo 


.% equitibus. 


* Daillis formidinem & ?* 
tabefac audacia virtutis co- | 
rum,& comoueantur contri | 
tionc fua. | 

* Deiice illos gladio dili- ' 
gentium te, & collaudent te 
omnes qui noueruntnomé | 
tuum in hymnis. | 

+ Eccommiferunt proclià ?* 
& ceciderüt de exercitu Ly- 
fiz quinque millia virorum. 

$ Videns autc Lyfias fuorü * 
fugam , & Iudeorum auda- 
cia , & quód parati funtaut | 

| 
\ 


viuere aut mori fortiter, 
abiit Antiochiam & elegit 
milites , vt multiplicati rur- 
fus venirent in Iudzam. 


| 


| 
| 
| 
1] 


Tranflatio B.Hieronym., 


(5 *Dixitautem Iudas & fra 
= tres eius: Ecce con citi funt 
inimici noftti , afcendamus 
nunc mundare fancta & re- 
37 nouare. 
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18 Interp.Grac. CAP. ITIL 


A 


* Dixit autem Tudas et fra- 36 
tres eins : Ecce contriti fant ini- 
mici nofiri; afcendamus ad pur- 
gandum [anita @ renouandi. 


% 


Et congregata Junt castra 37 OA A 
7 , \ ₪ ,/ 2. | 
5 > pet ]202 masa, C dé ona do eic 0- | 
omnia, et ajcenderunt in montë | ה‎ 
Siom * Et viderunt fanéza defo- 38, /* 095 0 eia ה‎ | 
latum, es altare cotaminatum, | 2 C P טל‎ Bln- | 
@ portas combuflas (7 in aw- | Au pov C Tasnvdag Xo laxexatu- 
/ , N , [od M 
lis plantas matasyvt in (ylua vel | pas noy èn Cris ord dlc dla re- 
«Ut in aliquo montium , co p4- Sond és èy devua iwc ד‎ 
flopboria diruta, ? Et faiderit 39 
7 xerunt | 1 - 
r E: nta jua, ar a | i. שש ולכ 000 יסא"‎ ra iudna cud rin C 
aneit magno mpo $^ A , : 
P OQ T | 60/6 zomer uela C río 
cinerem [uper capat fuum. Les 3 cn) א‎ 
* Et ceciderunt in faciem fu- 4o, 4o 0 000y GENI panam 7 : X90 
per terram, ₪ exclamauerunt brea) Jm TO dz d Yu) 
tubi firmorum, (7 clamauerüt 6 200 Wis Ga NIVEL roy M- | 
^ . \ כ / כ‎ ` , 4 
in celum, * Tunc precepit fu- ^ uand, xg) Benro cis עד‎ 80090. 
DAE .. 6 ^ ë 7 | 
daas viris oppugnare eos qui in m "eere iré aon id ate dudegago- 
xd 1 ks MAE Jantia. ACUE TSG CJ TH anpa Es xabDeian 
oles [1700 tna **|. N v2 y ler wm e 
CUR tud +: TQ, 0/6. HA) Er 57800 ispcic d ui- 
cula libentes in lege. pope e qm ^ : 
R t uss 006 ous. xg) nal | E: clegit facerdotes fine 
Be mundauerunt fascia et 43 Ps Ineas GE Alec G0, | macula voluntatem h bétes 
, . . 3 D «ttu abcte: 
tulerunt lapides contaminatio- TERTE AEN Cr 2 4 2 | הנלי‎ a 
ni in locit immundum. * Et co- **| |44 uiae odes Tror 00019000 y. x £- | POORNA auc 
dt ; 7 זט | ב‎ 36%, & culeruntdapi- 
7 67\6000/06 ati G Jvniagnels Tig d d UN Y / 
5 : "n i TuS UP es contaminationis in 
= Yit: He yin 5 2 s BE nrus 7/29. *^cumimmundum. *Etco- 
2 a Ha confi "e ~ | des הסוסה‎ 'G Zzredey eu Gic Rean | gitauit de altari holocaufto- 
i defir uiid eid eo Sj xot ei cure LiTE Wnr! | rum quod prophanatü erat, 
illis in opprobrium ; quia EI. : vp : 
We 31 0070606 vidos 07000. rary | quid de co faceret. — 
contaminauerunt gentes illud, Mcr SS. x j * Et inciditilli confilium 
A kes ] AUP X04 LAFEN P סט‎ : 
7 iai al cba ue er ITI bonum vt deftrueret illud, 
* Et repofueritt lapides in má 45| Ws P A EN er a opd ne fortè illis efet in oppro- 
HA domus in loco apto,quoadv(a, es opt o» VHW 0 ו‎ rod | brium ; quia containinaue+ 
veniret propheta ad refponden- ag nale eoru E Y- | |, runt illud gentes & demoliti 
dum de eit. 4 XexSloon zai say, * X2] Aa Bov | 6 ל‎ *Et SLE 
3 ides inte- 7 . ו‎ ` 1065 in mon m 
Et acceperunt lapides inte Albes noraño ל‎ y sion, wo | F B es in monte domus in 
ros fecundum legem, co» adifi- TE : j à oco apto,quoadufque veni- 
£ > 7 wxodouncw P 0010070009 zouo | ret propheta & refponderet 
cauerunt altare nouum fecundu NA. A 7 1 rA prop cfponderc 
48 ATÆ P 7707 500. (006 0-0 
Y ^ > A | 
ד‎ aya 49) res rod lov, var) 
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* Ef congregatus 
61+ omnis exercitus, & afcen 
derunr in montem Syon. 

$^ *Etviderüt fanctificatio- 
nem defertam, & altare pro- 
phanatum,& portas exuftas, 
& inatriis virgulta nata ficut 
in faltu vel in montibus & 

"Pr 
Ícideruntveftimenta fua, & 
planxerunt plan&tu magno, 
& impofuerunt cincrem fa- 

4° per caput fuum. | ב‎ 
cideruntin faciem fuper ter- 
ram,& exclamauerunt tubis 
fignorum,& clamauerunt in 
crlum. —* Tunc ordinauit 
Iudas viros vt pugnarent ad- 
uerfus eos qui erant in arce, 
donec emundarent fana. 


6 Tat qo.soQopia. xa Qupmu aa. JU paftophoria diruta, 
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prius. * Et edificauerunt fan- 48 dies “Er יי‎ an ae 
Ba, que intra domum, ₪ es integros fecundum lege, 
atria fanélificauerunt & ædificauerunt altare no- 


uum fecundum illud quod 
*' fuitprius. *Etzdificauerüt 
fancta, & quz intra domum 


Li A)? / M d \ 7 
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xd , xoy eiolwslnay rl עו‎ 


* Et fecerunt vafa finta 4» 
zoua co» intulerunt candelabri 
co altare bolocaufforum cs» in- 


| 6 v Svctetefio sov niy dAoxavloue- 
TW X9) Jod TOV & rld reys- 

so Cat eig $y vato. no) £3uMíac at cT 
v Üumaeiienon, # dipole ác rw- 
wes Tic n v Avwvias xor £Qatyo- 

s: עס‎ ( Tisto. yo irtee JH 
Tlw regres av aper xod Keria- 
ca ra zalanedarua & èréas- 
co mr dw (a. rat ל‎ ₪ 770 


erant intrinfecus,& ædem& 
® atria fanctificauerüt. * Et fe- 
cerát vafa fancta noua, & in- 
tulerüt candelabrü & altare 
incéforü & méfam in repli. 
* Er incéfum pofüerüt fup 
altare, & accéderüt lucernas 
q fup cádelabrüerát,& luce- 
7" bátin téplo. *Et pofuerar fu 
per méfam panes & appede 
rüt velamina,& cófummaue 
rit omnia opera que fecerát . 


cenforum e menfam in templis. 


5 Et incenderunt füper alta- 5c 
re, @7 accenderiit lucernas qua 
in candelabro, es» illuxerunt in 
templo. 

* Et impo[uerunt fuper men- si 
fam panes čo extenderunt ve- 
lamna , es perfeceruat omnia 
opera que fecerunt. 


— 0 
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Interp.Grzc. 19 

* Et ndane farrexerunt pri- 

"a tuce quinta (s vicefima më 

fis noi; bic menfis Chafcleuo- 

Gaui ילש‎ quadragefimi co cen- 
tefimi anni, 

* Et obtulerunt ficrificium 

fecnndum legem fuper altare ho 


loca ulforii noni quod fecerint; 


4 * Secundum tempus (ecunda 


diem in qua coutaminauerunt 
Mud gentes yim illa renouatii eft 
in CADEIGS 4 eo» citbarg, > cis 
nyri eo 1 cymbals; 

* Et ceciderint omma popii 
lus fuper facit , y adoraneriit, 
eo benedixeriit us celumei qui 
profperauit eis, 

* Et fecerunt. dedicationem 
altaris diebus offo ; ילש‎ obtule- 


runt bolocaufla cum leiitia,et fa 


crificanerunt facrificium falit: 
tionis (7 laudis. 

* Etorgaueruzt quod fecun- 
dum faciem templi coronis ata 
res co» [cutuli eo dedicauerüz 
portas, êp paflopboria , @ ia- 
nuas pofuerunt els, 

* Et fust letitia magna in po- 
pulo valde, ₪ auerfum cf op- 
probriuin gentium. 

* Et flatuit faudas e» fratres 
eins, Co omnis ecclefia Ifrael, vt 
agantur dies dedicationis alta- 
74 in temporibus eorum anni 
fecundum. annum per dies offo 
à quinta co Vigefina menfis 
Chefeleu cum letitia @r gaudio. 

* Et ed'ficauerunt in tempo- 
re illo, montem Sion in circuitu 
muros altos cx turres fortes,ue 

forte aduenientes gentes concul 
cartt cos vt fecerunt prius. 

* Et collocauerunt illc exer. 
citum cet [eruarent illum , cs 
muniuerunt illum ad cuflodiez- 
dam Bethfuram vt baberet po 
pulus munitionem cótra faciem 


jdumee. 


CAP. V. 


1a E T fati ef quando audierit 


gétes in circuitu quod edim 
ficatum efl altare, eo dedicatü 
ef fantuarinm ficut pris , c 
irate [unt valde. 
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Tranflatio B.Hieronym. c 4 jis. 


* Et ante matutinum fur- 
rexerunt quinta & vicefima 
dic menfis noni, hoc elt mé- 
fis Cafleu centefimi quadra- 
gefimi octaui anni. 

* Et obtulerunt facrificiü 
fecundum legem fuper alta- 
re holocauftorumi nouum 
quod fecerunt. 

* Secundü tempus & fe- 


cundum diem in qua conta- G 


minauerunt illud gentes , ir: 
ipfa renouatum ell in canti- 
cis, & citharis, & cynaris,& 
cymbalis. * Et cecidit omnis ’ 
populus in faciem,& adora- 
uerunt & benedixerüt in cç- 
lum 66 qui profperauit cis. 

* Et fecerunt. dedicatione! 
altaris diebus octo,& obtule 
runt holocaufta cum letitia, 
& falutaria laudis. 


7 
* Ec ornauerunt faciem té 


pli coronis aureis & fcutulis, 
& dedicauerunt portas & 
paftophoria,& impofüerunt 
eisianuas. *Erfadaeftle-* 
titia in populo magna val- 
de,& aucrfum eft opprobriü 
gentium. 
das & fratres cius, & vniuer- 
fa ecclefia Ifrael, vt agatur 
dies dedicationis altaris in 
temporibus fuisab anno in 
annum per dies octo; quin- 
ta & vicefima die menfis 
Cafleu cum lxtitia & gau- 
dio. 

* Et zdificauerunt in tem 
pore illo montem Sion, & 
per circuitum muros. altos 
& turres firmas: nequando 
venirent gentes & concul- 
carent eum ficut antea fece- 
runt. 

* Et collocauit illic exerci- 
tum vt feruarét eum,& mu- 
niuit eum ad cuftodiendum 
Bethfuram,vt haberet popu 
lus munitionem contra fa- 
ciem Idumez. 


CAP. V. 


EI factum eft vt audierüc ' 

gentes in circuitu , quia 
zdificatum eft altare & fan- 
Cluarium ficut priùs, iratz 
funt valde. 


Tranflatio B.Hicronym. 


2 


* Er cogitabant tollere ge 

nus Jacob,qui 619 inter cos, 
& cocperüt occidere de po- 
pulo & perfequi. 
? *Etdebellabat Iudas filios 
Efau in Idumza , & eos qui 
erant iw Arabathane , quia 
circunfedebant Hraelitas, & 
percuffit eos plaga magna. 

* Et recordatus eft mali- 
tiam filiorum Bean , qui c- 
rant populo in laqueum & 
* in fcandalum , infidiantes ei 
in via. 

5 Erconclufifuntabeoin 

turribus , & applicuit ad 
eos, & anathematizauit eos, 
& incendit turres eorü igni, 
cum omnibus qui in eis 
. erant. 
* "Ettranfiuitad filios Am 
mon , & inuenit manum 
fortem & populum copio- 
fum, & Timotheum ducem 
ipforum. 

t Et commifit. cum cis 
prelia multa, & contriti 
funt in confpe&u eorung, & 
* percuffit cos. ^ $ Etcepit Ga 
zer ciuitatem & filias cius ,& 
reuerfus eft in Iudzam. 

* Ec congregate funt gen- 
tes que funt in Galaad aduer 
fus Ifraelitas qui erant in fi- 
nibus corum, vt tollerét eos, 
& fugerunt in Dathemá mu 
'^nitioné.  *Et miferát lite- 

ras ad Iudam & fratres cius, 
' dicentes. * Cogregate funt 
B aduerfum nos gentes per cir 
cuitü, vt nos auferant:& pa- 
rant venire & occupare mu- 
nitionem in quam confugi- 
mus, & Timotheus eftdux 
exercitus eorum. 

* Nuncergo veni & eripe 
nos de manibus eorum quia 
cecidit multitudo de nobis. 

* Et omnes fratres noftri 
quierant in locis Tubin,in- 
terfe&ti funt, & captiuas du- 
xerunt vxores eoru, & natos 
& fpolia, & peremerunt illic 
fere mille viros. 

* Etadhuc epiftolæ lege- 
bantur. Et eccealij nuncij ve 
nerunt de Galilæa conciflis 
tunicis nunciantes fecundü 
verba hac. 
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* Et copitauerunt tollere ge- 2 
nus Jacob qui erant in medio co- 
rum, C ceperunt occidere n 

opulo cs auferre. 

* Et bellabat Iudas contras 
filios Efan in Jdumea Acrabat- 
tinam, quia circiifedebat Tfrael: 
co» percufsit eos plaga magna, et 
compre[fit eos, @ accepit fpolia 
eorum. 

* Et recordatus est malitie + 
filiorum Bean, qui fuerunt popu 
loin laqueum (gj in [candalum, 
in infidiando cos in cus. | 

* Et coclufi funt ab eoim tur 5 
ribus. Et cafira metatus eff con- 
tra cos, Œ) anatbematiz auit il- 
los ילש‎ combu[fit turres eius in 
igne cum omnibus qui ibi erant. 

* Et tranfiuit ad filios Am- 
mon, ילש‎ inuenit manum fortem 
e» populum multum & Timo- 
theum ducem illorum. 

* Et commifit contra eos prz? 
lia multa. Et contriti funt ante 
faciem illius y percuffit eos. 

* Etcepit Gazer co filias? 
cius, 67 renerfus eft in Fu- 
deam. 

* Et congregate funt gentes? 
in Galaad contra J [rael qui erät 
in finibus eorum , vt tollerent 
eos. €t fugerunt n Dathema 
arcem. 

+ Et miferunt literas ad Ju- "° 
dam d» fratres eius dicentes: 

* Congregate [unt contra nos 
gentes que in circuitu noftro vt 
tollant nos: ds» parant. wenire 
יקש‎ capere munitionem in quam 
confugimus , es» Timotheus dux 
efl cafirorum eorum. 


* Nunc igitur veniens lj- i2 
bera nos de manu eorum ; quo- 
nid cecidit de nobis multitudo. 


* Et omues fratres nofiriexi- 1; 
ffentes in locis Tubin interfctd 
Jint Et captiuauerunt mulieres 
eoris c» filios eorum es? fupelle- 
cilem, יקש‎ peremerunt illic fer 
cuni milliare virori. * Adhuc x | 


alij venerunt de Galilea con- 
cifis vefibus , nuntiantes iu- 
xta verba hec: 


Interp. Grec. 21 


* Dicentes conueniffe contra 
eos de Ptolemaide, eo» T Yro £7 


| Sidont, Qj omnem Galileam a- 


lenigenarum; vt confumät nos, 


c $ Pt autem audiuit Fadas 


@ populus fermones bos, con 

gregata eft ecclefia magna ad co- 
gitandum quid. faciant fratri- 
bus fuis exiflentibus in tribu- 
latione , @ qui oppugnabantur 
ab ills. 

* Et dixit Judas Simoni fra 
tri fuo: Elige tibi viros, @ va- 
de eo» libera fratres tuos quiin 
Galilæa. Ego autem @r Fona- 
than frater meus ibimus in Gá- 
laaditim. 

* Et reliquit Fofephum f- 
linm Zacharie יל),‎ eAz aria d= 
ces populi cum reliquis exerci- 
tus in Judea in cuflodiam. 

* Et precepit es , dicens 3 
"Preeffote populo buic , W non 
commitatis bellum contra gen- 
tes quoad reuertamur nos. 


* Et diffributi funt Simoni 
viri tres mille, vt iret ad Gali- 
leam;fude autem viri oco mil- 
le in Galaaditim. 

+ Et profettus efl Simon in 
Galilean , co. commifit prælia 
multa contra gentes. Et contri. 
te fant gentes à facie eius , eo 
perfecutus ef eos vfque ad por- 
tas Piolemaidis. 

* Et ceciderunt de gentibus 
ad tria millia virorum, e» ac- 
ceperunt Spola corum. 
= * Et affumperüt eos de Ga- 
lilea qo» in Arbattis ci mulieri- 
bus eo filis, @ omia que e~ 
rant es , (Jy duxerunt in Fu- 
deam cum letitia magna. 


+ Et Judas Maccabens qo 
Jonathan frater eius tranfierüt 
Jordanem , @r abierunt viam 
trium dierum in [folitudine. 


* Et occurrerunt Nabatats , 
@ obuiam fuere illis pacific, 
eo enarranerit illis omnia que 
contigerant fratribus corum in 


Galaaditide. 
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* Dicétes conueni(fe ad-* 5; | 


uerfum fe, à Prolemaide, & 
Tyró , & Sidone, & repleta 
cft omnis Galilea alienige- 
nis, vtnos confumant. 


* Vt audiuit autem Iudas ' 
& populus fermones iltos, 
conuenit eccleflamagna co- 
gitare quid facerét fratribus 
fuis qui in tribulatione erát: 
& expugnabanturab eis. 


* Dixitd; Iudas Simoni fra ' 
tri fuo:Elige tibi viros, & va- 
de & libera fratres tuos in 
Galilza: ego autem & frater 
meus Ionathas ibimus in Ga 
laaditim. 

* Ec reliquit Iofephum fi- 
lium Zachariæ , & Azariam 
duces populi cu refiduo exer 
citu in Iudxa ad cuftodiam. 


Ae EIS 19 
* Et przcepit illis dicens: 


Prxeftotepopulo huic, & no 
lite bellum committere ad- 
uer{um gentes donec reuer- 
tamur. 


. . . 20 
+ Et data funt Simoni vi- 


"| 


rorum tria millia, vt iret in 
Galilzam, Iuda autem octo 
millia in Galaaditim. 


AB . = ar E 
* EtabiitSimon in Gali- 


lzam , & commifit proelia 
multa cum gentibus, & con 
tritx funt gentes à facie cius, 
& perfecutus efteos víq; ad 
portam Ptolemaidis. 


. . 1 
* Et ceciderunt de genti- 


bus feré tria millia virorum: 
& accepit fpolia eorum. 


- ^ 1 
+ Ec affumpfiteos quie- | 


4 


rant in Galilea,& in Arbatis 
cum vxoribus & natis, & 
omnibus quz erantillis , & 
adduxicin Iudam cum læ- 
titia magna. 


+ Et Iudas Machabzus & ` 


Ionathas frater eius tranfic- 
runt Iordanem, & abierunt 
viam trium dierum in defer- 
tum. 


$ 25 
+ Et occurrerunt eis. Na- 


buthzi, & fufceperunt cos 
pacifice , & narrauerunt cis 
omnia quz acciderant fra- 
tribus corum in Galaaditi- 


de. 


Tranflatio B.Hieronym. 


[^ * Etquia multiex eis có- 


prehenfi funt in Barafa 8 
Abofor, & in Alimis , & in 
Cafphor, & Mageth,& Car- 
naim. hæ omnes ciuitates 
munitz & magng. 

* Sed & in ceteris ciuita- 
tibus Galaaditidis tenentur 
comprehenfi , & in craftinü 
conítituerunt admouere ex- 
ercitum ciuitatibus his,& co 
prehendere & tollere cos in 
vna die. 

* Et conuertit Iudas & ex- 
ercitus eius viam in defert 
Bozor repente, & occupauit 
ciuitatem ,& occiditomnem 
mafculum in ore gladij , & 
accepit omnia fpolia corum, 
& fuccendit eam igni. 

* Et furrexerüt inde nocte 
& ibant vfq; ad munitione. 
!* $ Et factum eft diluculo 
D cùm eleuaffent oculos fuos, 
& eccepopulus multus cui’ 
non crat numerus;portantes 
fcalas & machinas, vt com- 
prehenderent munitiogem 
& expugnarent eos. 

* Et vidit Iudas quiacee- 
pit bellum , & clamor belli . 
afcedit ad celum ficut tuba, 
& clamor magnus de ciuita- 
te,& dixit exercitui fuo. 

?  * Pugnate hodie pro fra- 
tribus veftris. 

5  * Et yenit tribus ordini- 

bus pofteos, & exclamaue- 

runt tubis , & clamauerunt 

in orationc. 

* Et cognouerunt. caftra 

Timothei quia Machabzus 
eft,& refugerunt àfacie eius, 
& percuflerüt eos plaza ma- 
gna, & ceciderunt ex eisin 
dicilla ferè octo millia viro- 
rum. 
35 3 EtdiuertitIudas in Maf- 
pha, & expugnauit & cepit 
eam,& occiditomnem maf- 
culum eius,& fumpfit fpolia 
eius,& fuccendit eam igni: 

* Inde perrexit & cepit , 
Casbo, & Mageth,& Bofor, 
& reliquas ciuitates Galaadi 
77 tidis.Poft hec auré verba có 

gregauit T'imotheus exerci- 
tu alit, & caftra pofuit cotra 
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* Et quód multi de es com- T 
prehenfi funt im Boforra. et Bo- 
for in Alimis , Cha[cor, Maced et 
Carnaim;omnes vrbes ha for- 
tes do» magne. 

+ Et in reliquis erbibus Ga- 
laaditidis funt comprehenfi. Fn 
craflinum conflituunt cafira po- 
nere contra munitiones, יפ‎ com 
prehendere co» tollere omnes hos 
in die vna. 

+ Et conuertit Judas @r ca- 
fira eins viam in defertum in 
"Boforra repente: ep cepit wr- 
bem e». occidit omne ma[culinü 
in ore glad , ey: cepit omnia 
fpolia eorum , cocombuffit eam 
igne. 

* Et difceffit illinc notte, @ 
ibat tanquam ad munitionem. 

* Et faftum ef diluculam,et 
elenauerunt oculos fhos; e?» ecce 
populus multus cuius non erat 
numerus , portantes (calas eo 
machinas ad capiendum muni- 
tionem, co oppugnabanteos. 

+ Et vidit Judas quid in- 
ceptum ef preliam. Et clamor 
curbi a[cendit vfque ad celum 
tubis qo» voce magna, e dixit 
Piris exercitus: 

* Pugnate hodie pro fratri- 
busvefris. 

+ Et exiit in tribus ordini- 
bus pofl eos, cs» clanxerunt tu- 

15, co» clamauerunt in oratio- 
"e. 

* €t cognouit exercitus Ti- 
smotbei , quód Maccabeus efiet 

fugerunt à facie illius , eo» per- 
cuffit illos plaga magna, ceci- 
derunt ex euin illo die ad ofto 
millia virorum. 

“Et declinauit ad Maffha, 
eo» eppuguauit eam, et cepit ed, 
es occidit omne ma[culii eius, 
@ accepit [polia eius, e» com- 
buffit cam igne. — * Fllinc abiit, 
@ accepit. Chaffbon, Maced, 
"Bofor, & reliquas vrbes Ga- 
laaditidit. *Poff autem verba 
bec congregauit Timotheus ca- 
firaalia , c» caftrametatus eft 
contra faciem Raphin vltra 
torrentem. 
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* Et mifit Judàs ad confide- 
randum caflra, @r renunciiue= 
rant cidicétes: Congregate fant 
ad eos omnes gentes qua in cir- 
cite nofro, exercitus multus 
valde. | 

* Et Arabes conduxit in aia 
xilium illit, co» cafframetantur 
trans torrentem , parati venire 
ad tein bellam: Et abiit Judas 
in occur fum illorum. 
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4o. * Et dixitTimothens princi- 


pibus exercitus eins: Cùm appro 
pinquauerit Fudas et caflra eius 


ad torrentem aque, fi tranfierit 
ad ios prior , non poterimus fu- 
finere cum;quonian potens poż 
terit aduerfum nos. 

* Si aut? timuerit, co pofue- 
rit caffra vltra fluuium, tranfi= 
bimus ad ei, ep poterimus cona 
tra ilum. | 

> Vt autem appropinguauit 
Judas adtorrétem aque flatnit 
fcribas populiin torrente, co 
, precepit eis dicens : Nö dimit- 

tati omnem bomine cafira mea 

tari fed veniant omnes ad bellis 
a3 | Et träfiuit contra eos prior, 

@ omnis populus cins pofi eums 

Et contrite [unt ante facit eius 

omnes gentes, Œ proieceriiz ars 

má fna ey fugerunt in lucum ia 
pa 0 של‎ meouare- M Carnam. 


4 | Et ceperunt vrbem co. lu 


4I 
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| > 


6 א‎ 2 
ONE TENER ONES cum fuccenderunt in igne cum 
omnibus que in illo. Et oppreffa 
eb Carnain , c» non potuerunt 
vlera faflinere contra faciem 

ude. 

* Et congregauit Judas om- 
nem J [rael qui in Galaaditide 2 
, paruo cofque ad magnum , e$ 
mulieres eorum, et filios corum, 
eo farcinas , cafira magna val. 
de, vt venirent in terram Fu- 
da. 

* Et venerit v[(a; ad Ephron, 
e» bec'vrbs magna in introita 
munita valde. Non erat de- 
clinare ab ea ad dextram vel fi~ 
nifiram , fed per medium eius 
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+ Et mifit Iudas fpeculari 
exercitum , & nunciaucrunt 
ci 010605 Quia conuenerüt 
ad eu omnes gentes qu in 
circuitu noftro funt, & exer- 
citus multus nimis. 

* Et Arabas conduxerunt 
in auxilium fibi, & caftra po 
fuerunt trans torrentem, pa 
rati ad te venire in proelium, 
& abiit Iudasobuiam illis; 

* Et ait Timotheus prin- 
cipibus exercitus fui: Cüm 
appropinquauerit Iudas & 
exercitus eius ad torrentem 
aquz , fi tranficrit ad nos 
prior , non poteri mus {ufti- 
nere eum,quia potens pote- 
rit aduerfum nos. 

* Si vcró timuerit tranfire 
& poluerit caftra extra flu- 
men , transfretemus ad eos, 
& poterimus aduerfus illu. 


* Vcautem appropinqua- *'| | ?. 


uit Iudas ad torrentem aque, 
ftatuit fcribas populi fecus 
torrentem, & mandauit eis, 
dicés: Neminem hominum 
reliqueritis,fed veniant om- 
nes in proclium. 

+ Et cransfretauit ad illos 
prior,& omnis populus poft 
eum , & cotritz funt omnes 
gentes à facie corü,& proie- 
cerunt arma fua , & fuge- 
runtad phanum quod erat 
in Carnaim. 

* Fr occupauit ipfam ciui 
tatem, & phanum fuccendit 
igni,cum omnibus quz erat 
inipfo. Et opprefla eft Car- 
naim,& non potuit fuftine- 
re contra faciem ludz. 

* Etcongregauit Iudas v- 
niuerfos Iíraelitas qui erant 
in Galaaditide à minimo 
víque ad maximum, & vxo- 
res corum,& natos , & exer- 
citum magnum valde, vt ve 
nirentin terram Iuda. 

* Et venerunt. vfque ad 
Ephron, & hzc ciuitas ma- 
cna in 1916/10 pofita muni- 
ta valde. Et non erat decli- 
nare ab ca dextera vel fi- 
niftra, fed per medium iter 
erat. E 

* Ecincluferüt fe quicrát 
in ciuitate. 
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34 
+ Et obfiruxerunt portas la- 43| 

pidibia. | *Et mifit ad eos Fu- 45 

das fermonibus pacificis, dices : 

* Tranfibo per terram tuam, so 
vt abeamus in terram noffram, 
ילש‎ nullus malefaciet vobis, fed 
pedibus tranfibimus: cy nd vo- 
luerunt aperire ei. 

* Et iufit Judas predicare 5s 
in cafiris, cut cafira poneret Y- 
nufquifque in quo ef loco. Et ca 

firametati [unt wiri exercitus, 
Qo oppugnauerunt vrbem 4 
die illa (Qj tota noie; et tradita 
efl curbs in manibus eius. 

* Et occidit omnë ma]culum ss 
in ore gladij čo eradicauit eam, 
ילש‎ accepit ffolia eiue, qs» tran- 

finit per ciuitatem fuper occifos, 
co tranfierunt Iordanem in 
campum magnum contra facië 
Bethfan. : 

* Et erat Judas congregans 5; 
extremos c» adhortans populi ` 
per totam viam, donec venit in 
terram Juda. 

* Et afcenderunt in montem s4 
Sion in letitia et gaudio. €t ad- 
duxerunt bolocauflasquia v ce- 
cidit deers cvllus donec reuerfi 

Junt in pace. 

* Et in diebus quibus. erat $s 
Judas @ Ionathas in Galaad, 
@ Simon frater eius in Gali- 
lea contra faciem Ptolemaidis. 

* eAudiuit Jofeph filius Za- 56 
charie , @ Azarias principes 
exercitus facinora @ prelium 
qualia fecerant, co» dixerunt: 

* Faciamus ₪ ipfi nobis no- 57 
men, cx eamus ad pugnandum 
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45. + Et obflruxerunt portas 
+ lapidibus. * Et mifit ad eos 
Iudas verbis pacificis, dicés: 
so Tranfeamus per terram 
veftram,vt eamus in terram 
noftram,& nemo vobis no- 
cebit, tantum pedibus trali- 
bimus; &nolebát cis aperire. 

* Et præcepit Iudas predi- 
cari in caftris, vt applicarent 
vnufquifque in quo erat lo- 
co, & applicuerütfe viri vir- 
tutis,& oppugnauit ciuitaté 
illam tota die & tota nocte: 
Et tradita eft ciuitasin ma- 
nu cjus. 

* Et peremerunt omnem 
mafculum in ore gladij,& c- 
radicauit cam,& accepit {po 
lia eius , & tranfiuit per rota 
ciuitatem fuper interfectos. 
Ettranfgrefli funt Iordanem 
in campo magno contra fa- 
ciem Bethfan. 

9 * Eterat Iudas congregás 
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7 * Faciamus & ipfi nobis 

G nomen , & camus pugnare 
aduerfus gentes quz in cir- 
cuitu noftro funt. 
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contra gentes que in circuitu 
nofiro. — * Et praceperunt bis 53 
qui de exercitu qui cum illis gj 
abierunt in Jamniam. 


| 0 200000506 Tic uer array. xg) imo- 
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!5  *Etprzcepithis quierant 
in exercitu fuo , & abierunt 
Iamniam. 

9 *Etexiuit Gorgias de ciui 
tate, & viri eius obuiam illis 
in pugnam. 

*  * Etfugati funt Iofephus 
& Azarias vfque in fines Iu- 
dez, & ceciderunt illa die de 
populo Ifrael ad duo millia 
viri. Et facta eft plaga magna 

| inpopulo. 


ad duo mille viros: | PDC :‏ טאו 
us-‏ וטו" W facta ef fuga magna in po- | As ad ege, C‏ 


pulo Tfracl. JaAn 6) vd Aad ire fA. 


Interp 06 | a 


| * Quonam non audierunt 
Judam cx fratres fuos putates 


fortiter fe facere. 


ex *Jpfi antem non erant de fè- 


mine virorum illorum , quibas 
data efi falus Jfrael per manum 


Eorum: 


6 Etvir Judai @ fratres 


eius glorificati funt valde cord 
omni Ffrael, co gentibus omni- 
bus cobi audiebatur nomen ed- 
rum. 


€^ “Et conuenerunt ad eos fan- 


fa dicentes. 


$s * Et exiit Judas co fratres 


cins יל ב‎ oppugaabant filios Efan 
in terra que ad meridiem , e» 
percuffit Chebron ez filias eins. 


ss * 67 deflraxit munitionem 


eius Qj turres eius combu[fit in 
circuita. Et profectus eff vt iret 
in terram alienigenarum . e» 
perambulabat Samariam. 


67 ` 3 n die illa ceciderunt facer- 


dotes vrbium volente illo for- 
titer facere, dum ipfe egreditur 
in bellum fine confilio. 


9 + Et declinauit Judas in A- 


motum terram alienigenarum, 
e? deflruxit aras corum, co 
fculprilia deorum illorum [accen 
dit igne, co [poliauit spolia vr- 
bium, eg reuerfus efl in terram 
Juda. 

CAP. VI 


1 RT rex eAntiochus perambu- 
labat faperiores regiones, et 
audiuit quód eft in E אמ‎ in 
ip Perfide cinitas gloriofa diui- 
tis Argento qo» auro. 

.— Ettemplum quod in eaopu- 
lentum «valde, @ illic velami- 
na aurea , (7 lorice, @7 arma 
que reliquit illic Alexader filius 
Philippi rex Macedo,gui regna- 
uit primus in Grecis, 

3 * Et venit to querebat ca- 
pere ciuitatem co depradari 
eam é ton potuit;guoniam co- 
gnitus eff fermo bui qui de ciui- 
tait. 

4 5 Et infarrexerunt contra 
eum in bella. Et fugit, et profe- 
Elus efl illinccum trifiitia magna 
vt reuerteretur in Babylonem, 
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‘Ouia non audierunt lu- 5! 


dà & fratres eius, exiftiman- 
tes fortiter fe facturos. 

* Ipfi autem non erant de 
femine virorum illorum,per 
quos falus fata eft in Ifrael. 

+ Ec viri Iuda magnificati 
funt valde in cofpecty om- 
nis Ifrael & octi omnium, 
vbi audiebatur nomen co- 
rum. 
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faufta acclamantes. 

* Et 1ט1א6‎ 11035 & fratres 35 
cius , & expugnabant filios 
Efau in terra quz ad Auftrü 
eft , & percuflir Chebron & 
filias eius , & muros cius & 
turres eius fuccenditigni in 
circuitu. 

* Et mouit caftra vt iret 55 
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CAP. VI 
T rex Antiochus peram ' 
bulauit fuperiores regio- A. 
nes.Er audiuit effe ciuitatem 
Elymaidem in Perfide nobi- 
liflimam & copiofam in ar- 
gento& auro. 

* Templumque in ea lo- : 
cuples valde, & illic velami- 
naaurea, & lorice & fcuta, 
qu reliquit Alexander phi- 
lippi rex Macedo qui regna- 
uit primus in Gracia. 

* Et venit & quarebat ca- 
pere ciuitatem & deprzdari 
cam & non potuit, quoniam 


we 
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Tranflatio B.Hieronym. 


! Etvenitqui nuntiaret ei 


in Perfide , quia fugata funt 
caftra quz erant in terra Iu- 
da. 

* Et quia abiit Lyfias cum 
virtute forti in primis,& fu- 
gatus cftà facie 100010, & 
inualuefunt armis & viribus 
& fpoliis multis que cepe- 
runt decaílris quz excidc- 
runt. 

* Et quia diruerüt abomi- 
nationem quam zdificaue- 
rant fuperaltare quoderat in 
Hierufalem & fanctificatio- 
nem ficut prius circundede- 
runt muris excelíis , fed & 
Bethfuram ciuitatem fuam. 

* Et fa&um eft vt audiuit 
rex fermones iftos , expauit 
& comotus elt valde, & deci 
ditin le&um &inciditinla- 
guorem præ triftitia;quia no 
eft fam ficut cogitabat. 

* Eterat illic per dies mul 
tos , quia renouata eft in co 
triftitia magna,& arbitratus 

cit fe mori. 

°  * Et vocauit omnes fmi- 
B cosfuos,&dixit illis:Receffft 
fomnus ab oculis meis , & 
concidi & corrui corde præ 
B follicitudine. 

* Et dixiin corde meo: In 
quantam tribulatiónem de- 
ueni, & in quos flu&us tri- 
ftitiz in qua nunc fum qui 
iucundus eram , & dilectus 
in poteftate mea! 

12 E ^ * oe 

Nunc veró reminifcor 

malorum quz feci in Hieru- 
falem,vnde & abítuli omnia 
fpolia aurea & argentea quz 
erant in ea, & inifi auferre 
habitantes Iudeam fine cau- 
fa. 

7 + Coenoui ergo quia pro- 

o o 

pterea inuencrunt me mala 
ifta, & ecce perco triftitia ma 

,, Sha in terra aliena. 

* Et vocauit Philippum 
vnum dc amicis fuis,& præ- 
pofuit eum fuper vniuerfum 

,, regnum fuum. 

* Etdeditei diadema , & 
ftolam fuam & annulum, 
vt adduceret Antiochum f- 
lium fuum, & nutritet eum 
& regnaret. 
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26 | Interp.Grzc, CAP. VI 


* Et venit nuntians quidams | 
ei in Perfidé quód fugata erant | 
caftra que inerant in terram 
Juda. 

* Et iuit Lyfias cum exer- 6 | 
citu fortiim primis, co» fugatus 
eft à facie eorum. Et inualucrunt 
armis, co exercitu, @ ffolus 
multis , que ceperunt à cafiris 
que exciderunt. 


* Et diruerunt abominatio- 7 
nen quam adificauit in altari 
quod im Hierufslem e» [antfua 
rium ficut prius circundederiit 
muri altis , co Betb[uram ci- 
nitatem faam. 

+ Er fakum efl vt audiuit? 
vex fermones iflos , expauit eo 
commotus ef valde, co» cecidit 
in letum, @ incidit in infirmi- 
tatem pre triflitia;quoniam non 
eft fatum ei ficut cogitauerat, 

56 fuit illic dies plures guo- 
niam renouataeftin eo triflitia 
magna , cg arbitratus efl quod 
moritur. 

* Et vocauit omnes amicos vo 
fuos , @ dixit ad eos : Recedit 
fomuus ab oculis mets, e» cor- 
vui corde pra folicitudine. 


* Et dixi corde, U[aue ad™ 
quam tribulationem veni, 67" 
flutlum magnum in quo nunc 
fum , quonam probus @ dile- 
Gus fui in dominio meo! 

* Nuncautem recordor ma- 
lorum que feciin Hieru(alem, 
) accepi omnia vafa aurea es 
argentea qua in ea, qo» mifi au- 
ferre habitantes Juda fine cau- 

* Cognoui quód caufa horum 
inuenerunt me mala hec. Etec- 
ce pereo trifiitia magna in terra 
. aliena. 

+ Et vocauit Philippum v- 
num amicorum [uorum , @ con 
fiituit eum [uper ome regnum 
fuum. 

5 €t dedit ei diadema , @ 15 
veflem [uam, (p annulum, vt 
adduceret eAntiocbum filum 
fuum, @ nutriret cum vt re- 
gnaret. 


1i 
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Interp.Grzc, 217 


he * Erinorraus eft illic Antio- 


chus rex anno nono f quadra- 


> gefino @ centefrmo. 


* Et cogueuit Lyfiat quod 
mortuus efl vex , & conflituit 
rut regnaret Antiochus filius 
eitis pro eo, qu£ ntitriuit iunio- 
rem, @7 cvocatit nomen eiut 


, Eupator. 


* Et qui dé arce erant. con- 
cludentes Ffrael in circuitu fan- 
Corum, er quareutes mala fim 
per © firmamentum gentibus, 

* Et cogitauit Judas disper- 
dere eos, c» congregauit vniuer 


Jam populum vt obfideret in 


€05. 


10 UE Ee congregati fant fimul, 


et obfiderunt in eos anno quin- 
quagefimo cs centefimo; Q7 fè- 
cit contra eos baliflas @r ma- 
chinas. 

* Et exierunt de eis de loco 
obfeffo, Qr adhe[erunt eis qui- 
dam ex impiis de ffrael, et abie- 
runt ad regem, c» dixerunt : 

+ V[quequà non facies indi- 
cium, eo Vlcifceris fratres no- 
Bros? 

* Nos decreuimus [iruire pa- 
tri tuo, ילש‎ ambulare in his qus 
ab eo dicebatur, et obedire pre= 
ceptis eius quoniam qui [unt po= 


^ puli huius, 1 Caufa huius alie- 


nabantur à nobis. Uerùm qui 
inueniebantur ex nobis, occide- 
bantur , eg poffeffiones nofire 
* Et no contra 
nos [olim extenderunt manum, 
fed @ contra omnes terminos 


"6 noflros. * Et eccecaftra metati 


Junt bodie contra arcem Hieru- 
falem vt capiant illam @ fan- 
Gum, co Bethfaram munie. 
runt. 1 


7 (Et; ff. non preueneris. eos 


velociter , maiora his facient, 
לש‎ non poteris obtinere eos. 

+ Et iratus efl rex, quando 
audiit; vo» congregauit omnes 
amicos [uos, principes exercitus 


fi, W eos qui [uper equites. 


ko  * Età regibus alis @ ab 


-infulis maris venerunt ad eum 
exercitus condwétitij, 
6 ג‎ 


1 diripiebantur. 
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* Ec mortuus eft illic An- 
tiochus rex,anno centefimo 
quadragefimo nono. 

* Et cognouit Lyfias quo- 
niam mortuus eft rex, & co- 
ftituit regnare. Antiochum 
filium eius quem nutriuit a- 
dolefcentem,& vocauit no- 
men eius Eupatorem. 


* Et hi qui 0136 in arce 60- ?* 
cluferát Ifrael in circuitu fan C 


9 


6/0170 ,8 quxrebant eis mala 
femper ad firmamentü gen- 
tium. | 

*Et cogitauit Iudas difper 
dere eos, & conuocauit vni- 
uerfum populum vt obfide- 
rent eos. 

* Et coueneruntfimul. & 
obfederunt 605 anno cente- 
fimo quinquagefimo,& fece 
runt baliftas & machinas. 

* Et exierunt quidam ex 
eis qui obfidebantur, & ad- 
iunxerüt fe illis aliqui impij 
ex Ifracl,& abierüt ad regem 
& dixerunt. 

* Quoufq, non facis iudi- 
cium & vindicas fratres no- 
ftros? 

* Nos decreuimus feruire 
patri tuo,& ambulare in pre 
ceptis eius , & obfequi edi- 
Gis cius & filij populi noftri. 

* Propter hac alienabant 
fcà nobis.Et quicunq; inue- 
nicbantur ex nobis, interfi- 
ciebantur,& hereditates no- 
ftræ diripiebantur. 


+ Ec non ad nos tantum ` 


extenderunt manum, fed in 
omncs fines noftros. 

* Etecce applicuerunt ho 
die ad arcem in Hierufalem 
occupare eam, & munitione 
in Bethfuram munierunt. 


* Et nifi przueneris cos * 


velocius , maiora quàm hzc 
facient, & non poteris obti- 
nere eos. 


+ Eciratus eftrex vt hzc * 


audiuit, & conuocauit om- 
nes amicos fuos,& principes 
exercitus fui & 605 qui fuper 
cquites crant. 

* Sed & de regnis aliis & 
de infulis maritimis vene- 
runtad eum exercitus codu- 
titius. 


Sd masini 
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3% —* Et erat numerus exerci- 


D tus eius centum millia pedi- 
tü, & viginti millia equitü, 
'& elephanti triginta duo do- 

* &iadprælit. *Et venerunt 
per Idumæam & applicue- 
runt ad Bethfuram, & pu- 
gnauetunt dies multos , & 
fecerüt machinas: & exierüt 
& fuccenderunt eas igni , & 

.. pugnauerunt viriliter. 

"*. * Et receflit Iudas ab arce; 

& mouit caltra ad Bethza- 

charan contra caftra regis. 

7 $ Etfurrexit rexante lucé, 

& concitauit exercitus in im 

petum contra viam Bethza- 

charam. Et comparauerunt 
fe exercitus in przlium , & 
tubis cecinerunt. 

* Et elephantis oftende- 
runt fanguinem vue & mori 
ad acuédos eos in proelium. 


ren 
- 


"  *Erdiuiferunt beftias per 


legiones, & aftiterunt fingu- 
liselephantis mille viri in lo- 
ricis concatenatis, & galeæ 
 &rez in capitibus corum, & 
quingenti equites ordinati 
vnicuique 261006 clei erat. 


* Hi ante tempus vbicüq; 
 eratbeflia, ibi erant,& quo- 
cunque ibat, ibant, & non 

3 difcedcbantab ea. n 
* Sed & turreslienez fu- 

per cos firma protegentes 
fuper fingulas beftias & fu- 
pereas machinc.Et fuper fin 
gulas viri virtutis triginta 
duo qui pugnabar defuper, 

& intus magifter beftiz. 

S sp : 
:trefiduum equitatum 
hinc, & indeftatuit in duas 
partes,tubis exercitum com 
mouere & perurgere confti- 
patos in legionibus eius. 

* Et vt refulfir fol in cli- 
peos aureos & greos, refplen 
duerunt montes ab eis, & 
refplenduerunt ficut lampa- 
, des ignis. 

* Er diftin&a eft pars exer 
citus regis per montes excel- 
fos, & alia perloca humilia, 
& ibant cauté & ordinaté. 
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tuum eius centum millia peditù, 
e» viginti milia equitum, Qr 
élepbantes duo co» triginta do~ 
éti ad bellum. 

* Et venerunt per Jdumaz, 31 
e applicuerunt ad Betbfaram, 
@ pugnanerüt ad dies multos, 
@ fecerunt machinas exie- 
runt et cübu[ferunt. eas in igne, 
@ puguauerunt fortiter. 


* Et rece[fit Judas ab arce,et 32 
2000001 caflra in Bethzacharia 
coutra cafiraregis. 


Et [urrexit rex mane, Qj c0 33 
citauit exercitibtm. impetu eius 
contra vian Bethzacharia, 60 
dimfi [unt exercitus in praliü, 
@ cecinerunt tubis. 


* Et elephantis oftenderunt 3^ 
[anguinen vue cs mororii vt 
acuerent eos in prelium. 


* Et diuiferüt beffias in pha ss 
langes, eo flatuerunt cuilibet e- 
lephanti mille viros loricatos in 
lorics concatenatis , @ galee 
aree in capitibus cor, y quin- 
genti equites ordinati , cuilibet 
beflie elei. 

* Hi ante tépus "vbi erat be- 36 
fia, erant; eg quocunque ibat, 
10at fimul në difcedebant ab eo. 


3E: turres lignes fuper ipfos 37| 


munite protegentes in qualibet 
beflia accinéte fuper ea machi- 
nite faper qualibet viri duo 
e» triginta pugnantes in eit, GJ 
Fundus eius. 

* Et vefiduum binc cs inde ?* 
conflituerit im duas partes ca- 
ffrorum concutientes eo» obtu. 
rati in vallibus, 


* Ut autem fulfit folin au- 
reos clypeos,resplenduerunt ma?’ 
tes ab es, Qj veiblenduerüt vt 
lampades ignis. 

5 Et exten[a fuit pars qued 
cafirorum regis ad altos montes, *° 
c? aliqui ad humilia , eg ibant 
caute @ ordinati. 


Interp.Gtzc. © 29 

a * Etcommouebantur omues 
audientes vocem multitudinis 
corum; es inceffum multitudi- 
ni @r collifionen armorii ; erat 
enim exercitus magnus valde et 
fortia. : 

«T Et appropinquauit Ja- 
das es cafira illius in prælium; ` 
@ ceciderunt ab exercitu regis 

4; fexcenti cviri.  * Et idit 

| Elaz arus filius Anaran vnam 
de bestits loricatam loricis rega- 
libus, Q7 erat fupereminens om 
nes befias . Et vifum eft quid 
in illa efl rex. 

44 1 Et dedit fe vt liberaret po- 
pulum fuum, eo acquireret fibi 

45 nomen eternum, * Et irruit in 
eam audačter in mediii phalan- 
24, interficiebar à dextra et 
fimfira, eo fifi fant ab eo hinc 

hinc. 

46° Et fubit fub elephan- 
tem, (7 fuppofuit fe ei, e» occi- 
dit eum, ילש‎ cecidit in terram 0 
per ipfum, es» mortuus ef illic. 

47 * Et viderunt fortitudine re- 
gni eo» impetum exercitui, go 

48 declinauerunt ab er. * Qui auté 
de cafiris regis, afcenderunt in 
occur fun eorum in Hierufalem. 
Et cafira metatus eff rex contra 
Judeam cs in montem Sion. 

*  * Et fecit pacem cum his 
qui de Betb[ura. Et exierunt de 
ciuitate; quoniam non erant eis 
illic aliméta, quia conclu[i erant 
in ca quia [abbati erat in terra. 

io * Er cepit rex Bethfuram, 
e» con[htuit ibi cuflodiam ad 
feruandum eam. 

S$ * Et pofuit cafira contra fan- 
&uarinm diebus multis. £t fla- 
tuit illic baliffae, eg» machinas, 
ילש‎ iacula ignis, co» tormëta ad 
iaciendos lapides, יש‎ fcorpiones 
ad iacienda iacula, cs fundas. 

s2 * Et fecerunt @ ipfi machi- 

/ nas contra machinas illorum, et 
pugnauerunt les multos, 

s * Cibi autem non erant in 
vafis; quia feptimus annus 
erat. Et qui liberati fuerant in 
Judea de gentibus, comederant 
reliquias repofitionis. 
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*Ercomouebantur om- ^! 
nes inhabitates tetra à voce 
multitudinis eorum , & in- 
cellu turbæ & collifione ar- 
morum, erat enim exercitus 
magnus valde & fortis. 

+ Etappropiauit Iudas & ** 
exercitus eius in proelium,& 
ceciderunt de exercitu regis 
fexcenti viri. * Et vidit Elea 22 
zar filius Saura vnam de be- 
ftiis loricatam loricis regis, 
& erat eminens fuper cate- , 
ras beftias. Et vifum eft ei 
quódineaeffetrex. — * Ec ** 
dedit fe,vt liberaret popula 
fuum, & acquireret fibi no- 
menzaternum. *Etcucur- 4 
ritad cam audacter in me- 
dio legionis interficiés à de- F 
xtris & finiftris.Et cadebant 
ab eo huc atq; illuc. * Et iuit ** 
fub pedes clephantis,& fup- 
pofuit fe ei, & occidit el, & 
cecidit in terrá fuper ipfum, 

& mortuuseftillic. * Et vi- ? 
dentes virtutem regis & im- 
petum exercitus cius, diucr- 
terunt fe ab eis. 

* Caftra autem regis af- *? 
cenderunf contra eos in Hie 
rufalem, & applicuerunt ca- 
ftra regis ad Iudam & mon 
tem Sion. 

+ Et fecit pacem cum his * 
qui erant in Bethfura,& exie 
runt de ciuitate,quia non c- 
rant eis ibialimenta conclu- 
fis,quia fabbata erant terra. 

* Et coprehédit rex Beth- °° 
furam,& coflituit ibi cufto- 
diaferuareeam. | * Etcóuer 
tit caftra ad locum fanctifi- 
cationis dies multos. Et fta- 
tuit illic baliftas & machi- 
nas, & ignis iacula & tormé- 
ta ad lapides iactandos & fpi 
cula,& fcorpios ad mittédas 
fagittas & fundibula. 

+ Fecerunt autem & ipfi %* 
machings aduerfus d A 
nas eorum, & pugnauerunt 
dies multos. 

+ Ff{cz auté non erant in 
ciuitate , eo quód feptimus 
annus effet, & qui remanfc- 
rant in Iuda de gentibus 
confumpferant reliquias co- 
rum quz repofitz fuerant. 
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55  *Etremáferunt in fanctis 


viris pauci , quoniam obti- 

nuerat 605 fames,& difperfi 

funt vnufquifque in locum 
fuum. + audiuit Lyfias 

quód Philippus quem cofti- 

tuerat rex Antiochus cü ad- 
G huc viueret, vt nutriret An- 
tiochum filium fuum, & re- 
gnaret. 

* Reuerfus eft à Perfide & 
Media & exercitus qui abie- 
rat cum ipfo, & quia qug- 
rebat fufcipere regni nego- 
tia. 

* Et feftinauit ire & dice- 
re ad regem & ducem exer- 
citus: Deficimus quotidie & 
efca nobis modica eft, & 10- 
cus quem obfidemus eft mu 
nitus, & incumbit nobis or- 
"dinarederegno. — *Nunc 

itaque demus dextras homi- 

nibus iftis, & faciamus cum 

illis pacem & cum omni gé- 
° teeorum.  *Etconftitua- 
mus illis vt ambulent in le- 
gitimis fuis ficut prius. Pro- 
pter legitima enim ipforum 
quæ defpeximus irati funt, 
& fecerunt omnia hæc. 

*Et placuit fermo in con- 
fpectu regis & principum,& 
,, Mifit ad eos pacem facere & 
ceperuntilla. $ Et iurauit 
illis rex & principes, & exie- 
runt de munitione. 

* Er intrauitrex montem 
Sid & vidit munitione loci, 
& rupit citius iuramentum 

uod iurauit, & mandauit 
dirae murum in gyro. 

* Et difceffit feftinanter & 
reuerfus eft Antiochiam, & 
inuenit Philippum domi- 
nantem ciuitati, & pugnauit 
aduerfus eum, & occupauit 
ciuitatem. 
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CAP. VII. 


A Nnocétefimo quinqua- 
gefimo & primo exiit 
Demetrius Seleuci filius ab 
vrbe Roma, & afcendit cum 
paucis viris in ciuitatem ma 
ritimam,& regnauit illic. 
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> Er reli, fuert in [antis s4 


| 
| 
| 
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cviri pauci quopiam obtinuerat 
eos fames, co disperfi [unt w- 
au[quifque im locum fuum. 


= Et audiuit Lyfias quód Phi ss Vs nM ET 
Et auaiut yfi quo : T * qo) tuae Avdias on eom ל‎ 


lippus, quem con[htuit rex An- 
ziochus adbuc viuente illo , nu- 
trirè eAntiochum filium [uum, 
«ut regnaret ille. 

+ Reuerfus efl à Perfide ₪ 
Media, cs» exercitus qui iuerat 
regis cum illo , e» quòd querit 
afjumerecummegotus. — 

* Et foflinauerunt co fimu- s57 
labantur ex arce, cot irent co 
dicerent ad regem e$ duces ex- 
ercitus qo» ures: Deficimus 
in dies, ( cibus nobis paucus, 
co locus fuper quem caftra po- 
nimus eft munitus, Q7 incum- 
bunt nobis negotia regai. 

5 Nunc igitar demus dextras 
bominibus his , et faciamus cum 
illis pacem @ cum omni gente 
eorum. *Etconflituamus illit $s 
evt ambulet in legitimis (uis, vt 
prins.Propter enim legitima faa 
que expulimus , irati funt c» 
fecerunt hec omuia. 

+ Er placuit fermo in conffe- 6 
&u regis eg principum: יפ‎ mi- 
fit ad eos pacem facere, e fuf- 
ceperunt, 

$ Et iurauit es vex @ prin- 6x 
cipes. "Pofl bac exierunt de mu- 
(006 

* Et rex intrauit in montem 6 
Sion, es. vidit munitionem lo- 
ci, W rupit iuramentum quod 
iurauit, @ precepit eo» destru 
xit murum in circuitu. 

* Et abiit cum feflinatione, 5 
e vener fus efl in Antiochiam, 
€ inuenit Philippum dominan 
šem vrbi , יל‎ pugnauit contra 
illum, co occupauit ciuitatê vi. 


$8 


C AP, VII 


No vno et quinquage[rmo 

centefimo exiuit Demetrius 
filius Seleuci ex Roma, @ af- 
cendit cum viris pauci in ciui- 
tatem maritimam, ילש‎ regnanit 
illic. 


Intérp.Gtzc. 1 


2 
7 regni patrum 
fuorum; comprebéderunt exer- 
citus Antiochum gg Lyfiam vt 
adducerent eos ei: | 

\ * Et cognita eff cires, @ di- 
xit: Ne mibi offedatit facies 00- 

rU. * Et occiderunt cos ex- 
ercitis , Q7 [edit Demetrius in 

Sede regni fui. 

s *Etveuerunt ad eum omnes 
viri iniqui co impij deffrad': 
eo Alcimus dux erat eorum Yo- 
lens effe facerdos; 

€  *Et accu[auerunt popülum 
apud regem dicentes : Perdidit 

Judas co fratres eins omues a- 
Micos tH05 : ילש‎ nos difperdide- 
runt de terra nofira. 

7 *Nunc igitur mitte virum 
cui credis ; do vadens videat 
deftru&fionem omnem quam fe- 
cit nobit eo regioni regis : eo 
puniat eos eo» omnes adiutores 

5 eorum. ^ Et elegit rex Bacchi- 
dem amicum regis dominantem 
trans flamed e magnum in 

regno co» fidelen régi; co mifit 

cum, 

* Et Alcimum impium , @r 
ffatuit illi (acerdotium , @ prae- 
cepit ei cut faceret ultionem in 
filiis Ffrael. 

10 * Et abierunt, (gr venerunt 
cum potentia multa in terram 
Juda, co mifit nuncios ad fud 
@ fratres cius verbis pacifici 
cum dolo. 


9 


tt * Et non intenderunt fermo- 
nibus eor, viderunt enim quod 
venerunt cum exercitu multo. 
ra *Étcongregati funt ad Alci- 
mum, co Bacchidem fynagoga 
feribarum ad querendum ifla; 
ןו‎ * Et primi Afidei erant in 
filiis T rael g quaerebant ab il- 
lis pacem. 
4ו‎ * Dixerunt enim: Homo fa- 
cerdos de femine Aaron venit 
cum exercitibus ¿r non ininrid 
afficiet 705. | 
rs "Et locutüs efl cum ei verba 
pacifica. Et iurauit eis, dicens: 
Non queremus vobis mala @ 
amicis nostris: 
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* Ecfactu eft vt 10060705 * 
elt domum regni patru fuo- 
rums comprehédit exercitus 
Aatiochü & Lyfiam , vt ad- 
ducerent eos ad cum. 

* Et res ei innotuit & ait: ° 
Nolite mihi oftendere facie 
corum. je 

* Et occidit eos exercitus. * 
Et fedit Demetrius fuper fe- 
dem regni fui. 

* Ec venerunt ad eum viri 
iniqui & impij ex Ifrael, & | 
Alcimus dux eorum qui vo- ` 
lebat fieri facerdos. 

* Et aceufauerunt popula * 
apud regetn dicentes: Perdi- 
dit Iudas & fratres eius ami- 
cos tuos, & nos difperdidit 
de terranoltra. 

* Nuncergo mitte virum 
cui credis,vt eat &videatex- 
terminium omne quod fe- 
cit nobis in regionibus re- 
gis,& puniat omnes amicos 
eius & adiutores eorum. 

* Et elegit rex ex amicis 
fuis Bacchidé qui domina- B 
batur trans flumé magnum 
inregno & fidelem regi, & 
mifit eum vt. videret exter- 
minium quod fecit Iudas. 

* Sed& Alcimum impi’ | 
conftituit in facerdotium,& .| 
mandauit ei facerevltionem | 
in filios Ifrael. | 

* Ec furrexetunt & vene- `’ 
runt cum exercitu magnoin | 
terráluda,& mifetunt nun- 
cios,& locuti funt ad Iudam 
& ad fratres cius verbis paci 
ficis in dolo. 

* Non intenderüt fermo- '* 
nibus corum. Vidcrütenim 
quia venerunt cum exercitu 
magno. 

+ Et conuenerunt ad Alci * 


- 


M 


mum & Bacchideim congre 
gatio fcribarü requirere qua 
iufta funt... $ Ec primi Afli- ? 
dci qui eranc infiliis Ifrael, & 
exquirebant ab eis pacem. 

* Dixerunt enim: Homo ' 
facerdos de femine Aaro ve- 
nir, nó decipiet nos. * Erlo- " 
cutus eft cü cis verba pacifi- 
ca, & iurauit illis dicés: Non 
inferemus vobis malt neq; 
amicis veftris. : 


4 


| c ; : 
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* Etcrediderunt ei, & 66- 


n , . È 4 כ‎ 4 , j , 
* Et crediderunt ei,e9-acce- 16| \i¢ C Gyerisduc do 02700 wo duwé- 


————— 


prehendit ex 615 fexaginta vi 
ros, & occidit 605 in vifa die 
fecundum verbü quod feri- 
'7 ptum eft. * Carnes fandto- 


rum tuofum & fanguinem 2475. 


ipforum cffuderunt in circui 

tu Hierufalé, & non erat qui 

""fepeliret. * Ec incubuit ti- 

mor & tremor in omné po- 

pulum;quia dixerunt: No eft 
veritas & iudiciüin'eis.Tráf- 
greffi funt enim conftitutü, 

& iufturádü quod iurauerüt. 

* Et mouit Bacchides ca- 
ftra ab Hierufalem, & appli- 
cuit in Bethzecha,& mifit & 
comprehendit multos ex cis 
qui à ferefugerant, & quof- 
dam de populo mactauit, & 
in puteum magni proiecit. 

* Etcommifit regionem 
Alcimo, & rcliquit cum co 
auxilium in adiutorium ipfi. 
Et abiit Bacchides ad rege. 

* Et fatis agebat Alcimus 
D proprincipatu facerdotij fui. 
" 4 Et conuenerunt ad eum 
omnes qui perturbabant po 
pulum fui, & obtinuerunt 
terram Iuda, & fecerunt pla- 
gam magnam in Ifrael. 

*Et vidit Iudas omnia ma 
la quz fecit Alcimus , & qui 
cum eo erant filiis Ifrael mul 

to plufquam gentes. 

" * Etexiit in omnes fines, 
Iudez in circuitu, &fecit vin 
di&am in viros defertores, 
& ceflauerunt vltrà exire in 

A regionem. : 

Vidit autem Alcimus 
quód przualuit Iudas & qui 
cum eo erant ; & cognouit 
quia no poteft fuftinere eos, 

& egreflus cftadregé , & ac 

cufauiteos multis crimini- 

,, bus. 

* Et mifit rex Nicanorem 
vnum ex principibus fuisno 
bilioribus qui erat inimici- 
tias exercens contra Ifrael, 
& mandauit ci eucrtere po- 

+ pulum. T EU 

*Et venit Nicanor in Hie 
rufalem cum exercitu. ma- 
gno,& mifit ad Iudam & ad 
fratres eius. verbis pacificis 
cum dolo dicens. 
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perit ex es fexaginta viros e 
occidit eosin die vna fecundum 
fermones quos fcripfit. 

* Carnes [anfiorum tuorum 17 
e fauguines eorum effuderunt 
in circuitu Hieru[alem , «2» non 
erat eis fepeliens. 

* Et incubuit eis tumor ¢ 18 
tremor in omnem populum;quo- 
niam dixerit: Non efl in est ve 
ritas co iudiciu, tra[prefft funt 
enim conflitutum c» iu[iuran- 
dum quod inranerunt. 

* Et recefit Bacchides à Hie 19 
vu[alem,Q7 caftrametatus efi in 
"Bez eth, G mifit c copreben- 
dit multos de his qui cum eo qui 
ad fe fugerant viri eo quo[dà 
ex populo, @r matfauit. eos n 
puteum magnum. | 

* Et commifit regionem Alci- xo 
mo, @7 reliquit cum eo exercit 
cut auxiliaretur ei: qo abiit 
Bacchides ad regem. 

* Et [atagebat Alcimus circa וג‎ 
principatum [acerdotij. 

+ Et congregati funt ad eum +2 
omnes turbantes populum illo- 
rum, @ obtinuerunt terri fu- 
da,cofecerunt plagam magnam . 
in Hierufalem, 

* Et vidit fudas omne ma- 23 
lum quod fecit Alcimus co qui 
cum eo in filia T rael plufquam 

entes. 

5 Et exiuit in omnes termi- 24 
nos udea in circuitu , co fecit 
cvltionem in viri de[ertoribus, 
e? ce[[auerunt ab eundo in re- 

gionem. 

5 Vt aute vidit Alcimus quod +5 
praualuit Judas ez quicum eo, 
e? cognouit quód non poteft fu- 
flinere eos, etrenerfus e(l ad re- 
gemo accu[auit eos malorum. 


* Er mifit vex Nicanore z6 
«unum principum eius uobilio- 
rum,¿o odio habentem, gy ini- 
micum Jfrael, @ precepit ei de- 
lere populum. 

* €t venit Nicanor in Hie- z7 
rufalem cum exercitu multo , et 
mifit ad Judam e fratres eius 
cii dolo cverbis pacificis dicens. 


Interp. Grzc. 33 


1% 7 Non fit belum inter me et 
Vos. Veniam cum eit pancit; 
vt 60703 videam facies cuim 
pace. 

:9 "Et evenit ad Judam, co fa 
lutauerunt fè adinuicem ו‎ 
ce ל‎ boffes erant parati rapere 
Iudam. 

j^ | 5 Er innotuit fermo Jude, 

> quod cum dolo yenit ad eum, et 
timuit ab eo (7 non voluit yl- 
trà videre faciem eius. 

Et cognouit N icanor,guòd.‏ * ו 
renelatum eff cofihum fuum, eo‏ 
exiit in occurfum Fude iuxta‏ 
Capbar (alata.‏ 


3% *Etceciderimt de parte Ni. 


canoris ferè quingenti viri, co» 
fugerunt in urbem Dauid. 


2 * i 
33 Et pof verba bec afcendit 


Nicanor in montë Sion. Et exie- 
runt de facerdotibus ex [antfa 
co à femoribus populi*vt falu- 
tarent eum 0401060 @ demon- 
|o fBrarent ei holocangii quod offe- 
rchatur pro rege. 
3+ = + Et fubfannanit eos, dow de- 
rifit eos, @ polluit eos, Q7 locu 
4 eff japerb?. 
3S * Et iurauit cum flrore, di- 
cens: Si non traditus fuerit fu- 
das gy cafira eius in manus 
meas nunc, יפ‎ erit fi rediero in 
pace, comburam domi hanc. go 
exiuit cum furore magno. | 
* Et intrauerumt facerdotes, 
e fieterunt ante faciem altaris 


16 


co templi, go ploreuerunt eg 


dixerunt: 


17 — *Tuelegiflidomum banc vt 
inuocaretur uomen tuum in ea, 
vt ejfet domus orationis @ ob- 

Jfecrationts populo tuo. 

ge * Faceoindiffam im bomine 

boc e» incafiris eius eo cadant 


in gladio. Recordare blafhhe-: 


miarum eorum , qo» non des els 
manfionen. 

;» — ^ Etexinit Nicanor de Hie- 
rufalem, et caffra metatus ef m 
Bethoron. Et occurrit ei exerci= 

40 tus Syrie,  ® Et Judas cafira 
pofuit in Adafa cum tribus mil- 
libus virorum, Et orauit Judas 
C dixit: 


| 
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+ Non fit pugna inter me 
& vos. Veni cum viris pau- E 
cis Vt videam facies veftras 
cum pace. 

* Et venit ad Iudam, & fa 29 
lutauerunt fe inuicem páci- 
fice, & hoftes parati erant ra 
pere Iudam. 

$ Ecinnotuit fermo Iudzx 3° 
quoniam cum dolo venerat 
ad eum,& conterritus eft ab 
co, & amplius noluitvidere 
faciem cius, 

* Et cognouit Nicanor ?! 
quoniam denudatum eft co 
filium eius, &exiuit obuiam 
Iudz in pugnam iuxta Ca- 
pharfalama. | 

* Etceciderunt de Nica- 7: 
noris 64610101 feré quinque 
millia viri, & fugerunt in ci- 
uitatem Dauid. 

* Et poft hac verba afcen 33 
dit Nicanor in monté Sion, 
& exierunt de facerdotibus 
populi falutare eum in pace, 
& demonftrare 61 holocau- 

ftogata quz offerebátur pro 
rege. 

5 Erirridés fpreuit eos & ?4 
polluit, & locut" cft fuperbe. 

$ Ec iurauit cum ira dices: 33 
Nili traditus fuerit Iudas & 

exercitus eius in man’? meas, 
continuó cùm regreflus fue- 
ro in pace,fuccendam domi 
itam. Et exiit cü ira magna. 

* Ec intraucrunt facerdo- ?* 
tes, & fteterunt ante faciem 
altaris templi , & flentes di- 
xerunt. F 

+ Tu Domine elegifti do- 5? 
mum iftam ad inuocandum 
nomen tuum in ea, vreflet 
domus orationis & obfecra- 
tionis populo tuo. 

* Fac vindictam in homi- 5? 
ne ifto,& exercitu cius, & ca 
dant in gladio. Meméto blaf 
phemias eorum, & ne dede- 
ris eis vt permaneant. 

5Etexiit Nicanorab Hie- °° 
rufalé & caftra applicuit ad 
Bethoron,& occurrit illi ex- 
ercitus Syrie. | 

* Et Iudas applicuit in A- *? 
darfa cum tribes millibus 
viris. Et orauit Iudas & di- 
xit. 


'Tranflatio B.Hieronym. 


US * Qui miffierant regc 


Sennacherib , Doming quia 59 


blafphemauerunt te,extitan ' 

gelus & percuffit ex eis cétü 

octoginta quinqúe millia. 

* Sic contere exercitum 
iftum in cofpectu noftro ho 
die, & fiant cæteri quia ma- 
lé locutus eft fuper fancta 
tua, & iudica illum fecundü 
malitiam illius. 

* Et commiferunt exerci- 
tus proeliü tertiadecima die 
menfis Adar,& contrita funt 
caftra Nicanoris , & cecidit 
ipfe primus in proclio. 

*Vtautem vidit exercitus 
G cius quia cecidiffet Nicanor, 
proiecerunt. arma fua & fu- 
gerunt, 

* Etperfecuti funt eos via 
vnius diei ad Adazer , vfque 
quo veniaturin Gazara, 6 
tubis cecinerunt poft cos cü 
fignificationibus. 

* Et exierunt de omnibus 
caftellis 1006 in circuitu, & 
ventilabant eos cornibus & 
couertebátur iterum ad eos. 
Et ceciderunt omnesgladio, 
& non eft relictus ex eis nec 
vnus. 

* Etacceperunt fpolia co- 
rum in predam.Et caput Ni 
canoris amputauerunt, % 
dexteram cius quam exten- 
derat fuperbé , & attulerunt 
& fufpenderunt contra Hic- 
rufalem. . 

* Ec lætatus eft populus 
valde,& egerunt diem illam 
in letitia magna. 

* Et conflituit agi omni- 
bus annis diem iftam tertia 
decima die menfis Adar. *Et 
*® filuit terra Iuda dies paucos. 

CAP. VIII. 

"FE T audiuit Iudas nomen 
A^ Romanorü quia funt po 
tentes viribus, & acquicf- 
cunt ad omnia qux poftu- 
lanturab eis; & quicunque 
acceflerunt ad eos, ftatucrüc 
cu cis amicitias, & quia funt 

potentes viribus. 

* * Etaudierüt praelia eorü & 
virtutes bonas quas fecerat 
inGalatia,quia obtinuerunt 
cos & duxerat fub tributü. 
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5 Qui à rege quädo blasphe- ar la 


_mauerant, exiuit angelus tuus, 
Qj percu[fit in eis centum obio- 
gintaquinque millia. 

* Sic contere exercitum bunc 4« 
coram nobis bodie, es» coguo[cat 
reliqui , quód malè locuti funt | 
contra [anta tua; co iudica ei 
fecundum nequitiam eius. 

* Et conucnerunt. exercitus 43 
in pralium tertia decima menfis | 
Adar.Et cütrita [unt caftra Ni- | 
| 


canoris , co» cecidit ipfe primus 
in proelio, | 

+ Utautem vidit exercitus 44 
eius quòd mortuus efl Nicanor, 
proiicientes arma [ua fugerunt. 

* Er.per[ecuti Junt cos via 45 
dieivuius de Adifa,vfquequd 
veniatur ad Gaz era vo» cecine- 
runt poft eos tubis fignorum. 

* Et exierit. de omnibus vi- 46 
eit Judee in circuitu, e perfe- 
quebantur £05, co conuerteban 
tur bi ad eos, et ceciderunt om- 
ues gladio, (y non reliius eft 
ex ilis cvllus. 

* Et acceperit fpolia e» pre- 
dam , co caput Nicanoris am- 
putauerunt, @ dexteram eius, 
quam extendit (aperbà; Qj tu- 
lerunt , 7 [alpenderunt contra 
Hierufalem. 

* Et letatus efl populus val- +5 
de, co egerunt diem illum diem 
letitie magne. 

* Et flatuerunt cot agerent *? 
fingulis annis diem hanc tertia 
decima Adar. 

* 67 filuit terra Juda dies ^ 
paucos. 


C AP. VIII. 


T audiuit fudasnomen Ro- , 

manorum quòd (unt poten- 
tes fortitudine, ילש‎ ipfi acquief- 
cunt in omnibus propofitis fibi, 
Et quicunque accefferint ad eos, 
flatuunt cum eit amicitiam; @ 
quid [unt potentes viribus. 

* Et narrauerunt ei prelia . 
illorum, e$ virtutes bonas, 
quas faciunt in Galatia; ₪ 
quod obtinuerunt cos, es» du- 
xerunt eos fub tributum. 
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s Et que fecerunt in prouin- 


cia Hifhauie, ut obtinerit me- 
talla argenti co auri quod illic, 


^  * Etobtinuerust locum om- 
nem confilio fno (gy patientia. 
Et locus erat longè diftans ab il. 
lis valde, co: 2 regibus qui cue- 
nerant contra: eos ab extremo 
terre quoad contrineriiat eos. 
Et perculferunt in en plagam 
magnam, es? veliqui dant e tri 
butum quolibet anno... 


27 "Philippum eo» "Per ea 
Ceteorum regem, © eos qui in- 
Jfarrexerunt contra eos, contri- 
uerunt cos bello, co» obtinuerit 
£05. 

* Et eAntiochbum magnum 
regem Afie ,' qui iuit contra eos 
in pugnam, babens centum evi- 
ginti elephantes ,@> equitatum, 

C? currit, co» exercitum mul- 
tum valde, eg contritus eff ab 
ei. 

7 + Etacetperunt eum "viuit, 
co flatuerunt ei dare eum, qo» 
qui regnarent poft eum tribu- 
tum magnum , dare obfides eo 
diflin&ionem. 

% * Et regionem Tudicam, &J 
Mediam, c7 Lydiam, cs de o- 
ptimis regionibus eor. Et acci- ` 
pientes illas ab eo, dederant eas 
Eumeni regt, 


6 


quàd qui ex Hellade de-‏ לי 


creuerunt ire (y tollere eos, co» 
innotuit fermo eid. 


tro 8} miferunt contra illos du- 


cem vnum , ילש‎ pugnauerunt 
contracos, Et ceciderunt de eis 
cvulnerati multi , ds captiua- 
uerunt multos mulieres eorum, 
€» filios orum, diripuerunt 
£05, C9» obtinuerunt terram eo- 
rum, ¿x deflruxerunt arces 
eorum, Œ diripuerunt eos, @r 
Jeruos fecerunt eos cofaue in 


diem hanc: (gj reliqua regna, 


uo $ Et infulas que vnguam re- 


fiterant ets  deflruxerunt, (gj 
in feruitutem redegerunt cos. 
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Tranflatio B.Hicronym. CAP. VIIL 


*Et quanta fecerunt in re- 
gione Hifpaniæ , & quòd in 
poteftatem redegerunt me- 
talla argenti & auriquæ illic 
funt. 

* Et poffederunt omnem 
locum confilio fuo & patie- 
tia,locaque qua longe erant 
valde ab eis, & reges qui fu- 
peruenerant cis ab extremis 
terre cotriuerüt,& perculle- 
rat cos plaga magna. Catteri 
autem danteis tributum om 
nibus annis. 


"EtPhilippum Perfen Ce- 
teorum regem & ceteros qui 
aduerfus eos arma tulerant, 
contriueruntin bello,& ob- 
tinuerunteos. 


* Et Antiochum magni 
regem Afiz quicis pugnam 
intulerat , habés centum vi- 
ginticlephantes & equitatü, 
& currus & exercitum ma- 
gnum valde contritum ab 
cis. 

$ Et quia ceperunt 60 vi- 
uum, & 1130161115 61 vt daret 
ipfe & qui regnarent poft 
ipfum tributum magnü & 
5 obfides & conftitu- 
tum. 

* Etregioné Indorum & 
Medos & Lydos de optimis 
regionibus eorum , & acce- 
ptas eas ab eis dederunt Eu- 
meni regi. 

* Et quia quierant apud 
Hellada , voluerüt ire & tol- 
lere eos , & innotuit fermo 
his. 

* Et miferuntad cos ducé 
vnum,& puenauerunt cotra 
illos,& ceciderüt ex eis mul- 
ti,& captiuas duxerunt vxo- 
res corum & filios, & diri- 
puerunteos, & terram corü 
pollederunt,& deftruxerunt 
muros corum , & in feruitu- 
tem illos redegerunt vfque 
in hunc diem: &refidua re- 
gna, 

* Et infulas quz aliquan- 
do reftiterant illis , extermi- 
nauerunt & in poteftatem 
rcdceerunt. 


€ 
'Tranflatio B.Hieronym. 


"U  * Cum amicis autem fuis 


& quiin D requiem habe 
bant conferuauerunt arnici- 
tiam, & obtinuerunt regna 
qui erant proxima & qux 
crant longè,quia quicunque 
audiebant nomen eorum, ti- 
mebant eos. 

U — *Ouibusveró vellent au- 
xilio effe vt regnarent;regna- 
bant. Quos autem vellent, 
regno deturbabant, & exal- 

e tati funt valde. 

^ | * Etin omnibus iftis ne- 

C mo portabat diadema , nec 

induebatur purpura vt ma- 

gnificarerur in ea. 

* Er quia curiam fecerunt 
fibi , & quotidie confulebát 
trecentos viginti confilium 
agentes femper de multitu- 
dine vt quc digna funt ge- 
rant. 

* Etcomittunt vni homi- 
ni magiftratum fuum per fin 
gulos annos dominari vni- 
uerfz terre {uz,& omnes o- 
bediunt vni, & non elt inui 
dia neque zelus inter eos. 

7 *Ecelegit Iudas Eupole- 
mum filium Iohannis fli Ia 

cob, & Iafonem filium Elea- 

zari,& mifit eos Roma con- 
ftituere cum illis amicitiam 

& focietatem. 

* Et vt auferrent ab eis iu 
gum Grzcorü , quia viderüt 
quod in feruitutem preme- 
rent regnum Ifrael. 

* Er abierunt Romi viam 
multam valde , & introierüt 
curiam & dixerunt. 

* Iudas Machabzus & fra 
tres cius, & populus Iudxo- 
rum miferunt nos ad vos fta 
tuere vobifcum focierarem 
& pacem, & confcriberenos 
focios & amicos veftros. 

* Et placuit fermo in con- 
fpectu eorum. 

*Et hoc refcriptü eft quod 
refcripferüt in cabulis areis, 
& miferunt in Hierufalenr 
vteflet apud eos ibi memo- 
riale pacis & focietatis. 

*Bene fit Romanis & géti 
Iudeorum jn mari & in ter- 
ra in zternum,gladiulque & 
hoftis procul fit ab eis. 
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* Cum autem amicta (uit qo 12) las 


qui acquiefcebant ei conferua- 
uerunt es amicitiam , & obti- 
nueriit regna que prope @ que 
longè. Et quicunque audierunt 
tomen corum , timebant ab eis. 
Quos autem velint adiuuare, et 
eut regnent , regnant. 

5 Quos autem velint detur- 13 
bant, cs: exaltati (unt valde. 

* Et in ommbus bis non im- 4 
pofuit [fbi collus eor diadema, 
eo non Veslierunt purpuram, 
"vt magnificarentur in ea. 

* Et curiam fecerunt fbi, 15 
quotidie confulebant trecenti et 
cviginti confultantes [emper de 
multitudine vt guberuent eos. 

* Er credunt vni bomini, evt *5 
imperet eit per fingulos annos, 
G) dominetur totius terre corii, 
es omnes audiunt 'ynum , «o» 
zon efi inuidia neque zelus in 
ila. 

* Et elegit Judas Eupolemi *7 
filium Joannis filij eAccos , e» 
Jafonem filum Eleazari, et mi- 
fit eos ad Romam ad conflituen- 
dum cum illit amicitiam (£7 fo- 
cietatem. 

* Et vt auferrent iugum ab **, 
eit , quoniam viderunt regnum 
Gracorum in [eruitutem redi- 
gentes jfrael feruitio. 

+ Et abierunt ad Roman et ל‎ 
pia multa valde gy intrauerüt 
in fenatum eo reffonderunt et 
dixerunt: 

* Judas Maccabaus et fratres © 
eius , e» multitudo Tadeorum 
miferunt nos ad vos, ad flatuen 
dit vobifcit focietatë ey» pack, et 
ad con[cribendum nos focios gj" 
amicos vefivos. | 

+ £t placuit fermo coram * 
eis. | 

* Et hoc ve[criptum epi- ** 
fiole quam refcripfie in tabulis | 
eres. Et mifit m Hierufalem תק‎ | 
effet apud eos illic memoriale pa 
cu e focietatis. 

* Bene fit Romanis @ gen z; 
ti Tudeorum in mari Qm ter- 
ra in feculum , eo gladius e» 
bofhit procul fit ab e. 
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dc Siantem inffiterit bellum 


tw Roma priori vel omnibus fo- 
cls eorum ih omni ditione corii: 


007 Auxilium feret gens Judeo- 


rum y «ut tempus di&faucrit ei 
corde pleno. 


ee * Etpralantibur non dabit; 


neque [abminifirabunt tritici 
arma argentum;nates; eot vi» 
fameit Romans @r culladient 
mandata eorum nihil accipiétes, 


3 ^ , 
T Secundum eadem autem fi 


genti Judeorum contigerit prias 
bellum auxilium ferent Romani 
ex animo vt eit oportunitas di- 
&auerit. 


n8 — *Eradiuuantibus non dabi- 


tur triticum, arma, argenturt, 
naues,ot placuit Rome o cu- 
flodient mandata hec, @ non 


cum dolo. 


a9 * Secundum fermones bos fa- 


tuerunt Romani cum populo Tu 
deorum. 


10. -Si autem pofl verba bec con 


filium habuerint hiet bi addere 
vel detrabere, facient ad libitū 
eorum; eo» quod addiderit vel 
dempferint, erit ratum. 


Erde malis que rex Deme-‏ * וג 


trins facit coutra eos, feripfimus 
ei dicentes : Ob quid agprauafti 
jugum tui (uper amicos nofiros 


focios Judeos? 


3a... X igitur vltrà adierint con 


trate faciemus es iudicium io 
oppugnabimus te per mare eo 
per terram. ו‎ 


CAP. IX. 


ı AT audiuit Demetrius quod 
fecit Nicanor cs» exercitus 
eius bellum, @ addidit Bac- 
chidem @y Alcimum iterümit 
tere in terram Juda, eo» dextrü 
corny cum ei. 

2 * Etabierunt viam que in 
Galgala , eo» cafframetati funt 
in Mefaloth que in Arbelis. Et 
acceperunt eam (7 peremerunt 
animas bominum multas. 

3 * Ermenfe primo anni fe- 
cundi ילש‎ quinguagefimi eo cen 
tefivni cafira metati funt ad Hic 
rufalen. | ; 
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Romanis prius aut omnib? 
{fociis eorum in omni domi- 
natione eorum: 

* Auxilium feret gens Iu- 
dzorum prout tempus di- 
Ctauerit corde pleno. 


* Ec preliatibus non da; * 


bunt neq; fubminiftrabunt 
triticum , arma, pecuniam, 
naucs , ficut placuit Roma- 
nis, & cuftodient mandata 
corum nihil ab eis accipien- 
tes. 


* Similiterauté & fi genti * 


Tudzorí prius acciderit bel- 
lum,adiuuabunt Romani ex 
animo prout cis tépus permi 
ferit. 

+ Etadiuuantibus no da- 
bitur triticum, arma , pecu- 
nia, naucs, ficut placuit Ro- 
manis,&culftodient manda- 
ta corum abfque dolo. 


*Secundü hxc verba con- * 


ftituerunt. Romani populo 
Iudzorum. 


+ Quód fi poft hac verba * 


hi טב‎ illi addere aut demere 
ad hzc aliquid volucrint,fa- 


6166 ex propofito fuo, &quc-: 


cunque addiderint vcl dem- 
pferint rata erunt. , 


* Sed & de malis que De 


metrius ex fecit in eos, fcri- 


.píimus ci dicentes: Quare 


ctàuafti iugum tuum fuper 


amicos nollros & focios: 10- 


dæos? | 
 *Sierco iterum adierin 


nos aduerfum te , faciemus 


illis iudici, & pugnabimus 
.tecum mari terraque. 
CA D. pots 


DUM 1 
Y Ntereavtaudiuit Deme- 


~ tri? quia cecidit Nicanor 
& exercitus eius in prælio, 
appofuit Bacchide & Alci- 
mü rurfum mittere in Judea 


.& dextrum cornu cum illis. , 


> * Etabierüt via quz ducit 
in Galgala,& caftra סק‎ 
in Mafaloth que elt in Arbel 
lis,& occupauerür eà,& per- 


emerunt animas hominum’ ; 


multas. *In menfe primo 
anni centefimi & quinqua- 
gefimi & fecüdi applicuerüt 
exercitum ad Hierufalei. 
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₪ 
Tranflatio B.Hieronym. 
ERN Cirnea yo] 60 dura UM Et furrexerunt & abic- 
Bg indiam souci ides, & | Tantin Berea viginti millia 
una mae 0000007 viroru,& duo millia equitü. 
A c e) à ||! * Etludas pofuerat caftra 
ו‎ ₪ ducis ; 94 7T€^- | inLaifa,& tria millia viri e- 
AMO dudes CA Ael usr dirs. lecti cum eo. | 
6 ged e a2 log qd» Awd- * Et yiderát multitudiné 
uev on mo olein, 65006 | Cxerciums, quia multi funt; 
Coidew,& 00 xmd | & timuerunt valde: & multi 
ro ep ; fubtraxeruntfe de caftris: & 
Tile 0 , d xan ous ap || non remanferunt ex eis nifi 
| ele amiy AAN a aroomi 00056. | |  o&ingenti viri. 
7 ay dAoridAac ôn daeppon b? — * Étvidic Iudas quód dc- 
ú mrt pete Gon duns 6 0069 | 
506 6 awry, vor] quere Jon Tih rap 


fluxit exercitus fuus,& bellü 
t . + \ | 
d\iadn tx sive 0000 טס‎ | 


perurgebat eum , & confra- 
ctus eft corde, quia non ha- 
~ Dane \ 5 4 
7 


| | bebat tempus congregandi 

. | . eos,& diflolurus eft. j 

$ xo ime Cis xa 00600900 * Et dixit his qui refidui 
duacduer xo] doa Gduey 0 

€ / + , Us) / ! 

Ureyawr tote YU, ew apa wiwe- | 


6 


erant: Surgamus & eamus 


ad aduerfarios noftros,fi po- 
$ à terimus pugnare aduerfus 
ba rohewiicoy oie. | ban 


el Ser | | | סט‎ 

9 Hou crespe aw oweraslolegs |9 s Et auertebant eum di- 
dunduoudaaAicsleusros | centes: Non poterimus , fed 
body ste dy Inspeoy, € liberemus animas noftras 
© cdendol i UY cree pi ngs, xol modo, & reuertamur ad fra» 

Gut ETEA tres noftros , & tunc pugna- 
WIA SS Ss כ‎ "eSI, | bimus aduerfus eos. nos au- 

9 X04 5176 8006* un uo | tem pauci fumus. 

2/0906 realua 006, moro Gu- * Er ait Iudas: Abfitiftam 

yardm aviv, onyte 6 0% rem facere , vt fugiamus ab 

id (0 did ea. y- | E fi appropiauit tempus 

TY t ES | noitrum , moriamur in vir- 

0 ₪ ae pay ie t rala- tute propter fratres noftros, 

TORA ANE Aaa niu. T & no inferamus crimen clo 
א‎ danes v usas Xoris | riz noftre. ` 
gras 60e , wot) cut cic guv- | ^ * Et mouit 'exercitus de 

iz, 115060070 h imu» | caftris arii illis ob-‏ ₪ עתותי- 
assi ina | Ulam. Etdiuifi funt equites‏ 

2 iP dsl © Cos 9o i | n dias partes, & aiibi: 
Eou 00 9 A rl larij &fagittarij preibant ex- 

UES th © cayos nrg ercitum & primi certaminis 

© wabi. omnes potentes. 

: Goode 21717 rade, 4 id * Bacchides autem erat in 
tomo) 2 vod icm Eu proximauit 
dvo repay 6 £r (aris co Navy La. Pe m n bi ien. 

clamabant tubis.‏ | | ל ו 

13 3, £0 UNIO 0 @ oe: iavda € | * Exclamnauerunt autem 
exei 6% ,טס‎ Ciransisnn | &hi qui erant ex parte Iudz 
yo aro ₪ Goris dv rapa Go dy. 

xd] 56 006 עס‎ 

Xm reuitey 0600006 
6 00618000 on 00/1006 xe 
95660000 Te 6607860 Gis 


etiam ipfi,& comota eft ter- 
A . - 
|| raavoceexercituum , & có- 
3 N ^ N e 
060/06 1e etii ov avri דש‎ oi 
,/ ^ , 
Luyo Tf א‎ 


IY 


II 2- 


miflum eftprzlium à manè 
„4 VÍque ad vcfperam. 

* Et vidit Iudas quód fir- 
mior eft pars exercitus Bac- 
chidis in dextris , & conue- 
nerunt cum ipfo omnes có- 
[tantes corde. - 


14 


58  Interp.Grxc. CAP. IX. 


> Et furrexerunt et abierunt 4 
in Berean cum viginti millibus 
virorum , @ duobus millibus 
equitum. | 

* Et Judas pofuerat cafirain s | 
Elea[a, Q7 tres mille virielecti | 
cum eo. 

* Etcviderunt multitudine > 
exercituum quonia multi funt, 
@ timuerunt valde , c» fub- 
traxerunt fe multi de cafiris, no 
relicti funt ex es nifi oflingenti 
iri. | 

* Et vidit Judas qud de- 7 | 
fluerent cafira [ua cs» bellum af | 
figebat eum, eo confrafins efi 
corde quoniam non babuit tem- 
pus vt congregaret cos, & dif- 
folutus eff. : 

> Et dixit relitti: Surgamus ל‎ 
@r afcendamus ad contrarios 
noftros fifortè poterimus debel 
lare eos. 

* Etauerterunt eum, dicen- ? 
&5:2N(on poterimus; fed libere- 
mus nofiras animas. nunc reuer 
tere, co fratres nofiri defluxe- 
runt , cr pugnabimus contra 
cos, nos autem pauci. 

* Et dixit Tudas: Non mibi xe 
fit res bac, facere vt fugiamus 
ab ert. Et appropinquauit tem- 
pus noftrum, e» moriamur for- 
titer propter fratres nofiros,@7 
zon relinquamus crimen glorie 
zoftre. | 


$ Et mouit exercitus de ca- 11| 


firs , eg [ieteruntin occur[um 
es , eo diujuscfl equitatus ig 
duas partes; co fundibularij et 
fagittarg praibat exercitii, @r 
primi certatores omnes potétes. 

+ Bacchides autem erat inis 
dextro cornu. Et appropingua- 
uit phalanx à duabus partibus, 
Ep cecinerunt tubis. 5 Et ceci- 1, 
nerant quia parte Jude ילש‎ ipfi 
tubis; qo» commota efl terra à 
Voce exercituum, Et fuit proa 
commiflam à manè vfque ad 
vesperam. * Et vidit Judas 14 
guòd-Bacchides co firmamen 
tum exerciusin dextris , (gr 
convenerunt cum eo omnes ani- 


mofi corde. 


Interp.Grzc. 39 


* Et cüfralfum efl dextrum 
cornu ab ipfis,@7 perfecuti [unt 
| pofl eos v[que ad «Az oti monté. 
dg "Et quiin finifiro cornu, vi- 
| derunt quid contritum eff dex- 
trum cornes» reuerft [unt fe- 
cundum pedes Fade co corum 
qui cum eo à tergo. 

* E; ingrauatum 67 proli, 
co ceciderunt cvulperati multi 
ex bi cox exhi 

*Ó Et Judas cecidit v reliqui 
9 fugerunt. — * Ettulerunt Jo- 
nathan eg Simon Judam fratre 
Juum, e fepelierunt eum in fe- 
pultura patrum eius in Modin. 

+ Et laxerunt eum go plan- 
xerit eum omnis Jfrael planéta 
magno, co ploraneriit dies mul- 
tos, @r dixerunt: 

* Quomodo cecidit potens 
22 faluans Ifrael * £t reliqua 
| fermonum Jude ( bellorum et 
facinorum que fecit, eo magni- 

tudinis corum non [unt fcripta; 
multa enim erant valde. 

* Et falfum efl. pofl mortem 
Jude, emer[érunt miquiin om- 
nibys terminis Frael, G) exorti 

unt omnes operates iniguitat?. 
ag * Tn diebus ill fata efl fa- 
mes magna valde, eo rebella- 
uit regio cum ipfis. 

* Et elegit Bacchides impios 
viros, es? conflituit eos dominos 
regionis. 

+ Et exquirebant. eo feru- 
tabantur amicos Jude , co» du- 
xerunt eos ad "Bacchidem , e» 
indicabat in los eo illudebat 
27 00. 5 Et falfa ef tribulatio 

magna in J[raclque n9 ef fala 

à qua dienon eff vifus propheta 
Et congregati [unt om- 
nes amici Jude , @ dixerunt 
Tonatbe: 

* Ex quo frater tuus Judas 
mortui eft , @ vir fimilis ei 
non e[l ad exeundum contra ini- 
micos (Q7 Bacchidem es» in ini- 
micos genti noire. 

* Nunc igitur te elegimus ho 
die vt fis pro eo uobis in princi- 
pem es ducem, cot pugnes pu- 
gnam noftram. 
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Tranllatio B.Hieronym. CAP. IX. 


* Et contrita eft. dextera '’ 
pars ab eis, & perfecutus eft 
cos ¥{que ad mótem Azoti. 

* Ecquiin finiftro cornu ' 
eran ו‎ quód contri- 
tum eft dextrum cornu , & 
fecuti funt poft Iuda & eos 
qui cum ipfo erant a,tergo. 

* Ecingrauatum elt præ- 
lium & ceciderunt vulnerati 
multi ex his & ex illis. 


6 


| 
17| 


SE 18 
*Et Iudas cecidit, & cæte- 
ri fugerunt. + 
I | 


* Er Ionathas & Simo tu- 
leruntludam fratrem fuum, 
& fepelierunt eum in fepul- 
chro patrum fuorum in ciui 
tate Modin. 

+ Et fleuerunt eum omnis * 
populus Ifrael plan&u ma- 
gno,& lugebar dies multos, C 
& dixerunt: | 
+ Quomodo cecidit potés 6 | 
faluü faciebat populu Ifrael? 

+ Et cetera verba bellorü | 
1005 & virtutum quas fecit, 


& magnitudinis ei? no funt | 


—— 


0 


I 


valde. * Etfa&um eft poft ^ 
obitum 100 emerferunt ini 
qui inomnib"* finibus Ifracl, 
& exorti funt omnes quio- | 


I 


+ In diebus illis fa&a cft * 
fames magna valde,& tradi- | 
ditfe Bacchidi omnisregio | 
corum cum ipfis. g 

5 Ec elegit Bacchides viros | 
impios & conftituit cos do- P 
minosregionis. *Etexqui- | 
rebant & perfcrutabátur a- 
micoslude , & adducebant 
cos ad Bacchidem, & vindi- | 
cabatinillos & illudebat. — | 

* Er facta. eft tribulasio | 

magna in 107301 , qualis non | 
fuitex die qua non eltvilus | 
propheta in Ifrael, * Et cogre 


DL į 

| 

gati funt omnes amici ludæ, ,/ 
& dixerütlonathz. * Exquo | 
frater tuus Iudas defunctus 
eft, vir fimilis ei non cft qui 
exeat cotra inimicos noftros 
Pacchidem & 605 qui inimi- 
ci funt gentis noftrz. *Nunc 
itaque tc hodie elegimus efe 
pro co nobis in principe & 
ducem ad bellanda bellum 


30| 


Sup.4.b. 


> defcripta. multa enim erant 


' perabantur iniquitatem. 


noftrum. 


* "Tranflatio B.Hieronym. 


As i fufcepit Ionathas té- ' 


pore llo principatum,& fur 
rexit loco Jude fratris fui. 

+ Etcogriouit Bacchides, 
E: quærebat eum occidere. 

* Etcognouit Ionathas & 
Simon frater eius & omnes 
qui cunfeo erant, & fugerüt 
in defertum Thecue, 8 con 
, ederüt ad aqua a lac? Af phar. 

* Et cognouit Bacchides, 
&die fabbatorü venit ipfe 
& omnis exercitus eius trans 
,, Iordanem. 

* Et Ionathas mifit fratré 
fuum ducem populi, & ro- 
gauit Nabu EN amicos 
fuos vt comodarent illis ap- 

paratum fuum qui erat co- 
dn 

* Et exierunt filij Iambri 
ex Madaba , א‎ coprchende- 
runtTohanné & omnia qui 
habebat,& abierunt haben- 
, tesea. 

* Pofthac verba renun- 
ciatü elt Ionathz & Simoni 
fratri 6105 , quia filij lambri 
faciunt nuptias magnas" & 
ducunt fporifam cx " Mada- 
ba filiam vnius de magnis 
0 mue Chanaan cum 
, ambitione magna. 

* Et recordati funt ne 
nis Iohannis fratris fui , 
alcenderunt & bend. 
EE fub tegumento montis. 

E Er éetraucmunt oculos 
fuos, & viderunt & ecce tu- 
multus & apparatus multus, 
& fponfus proceffit & amici 
6105 & fratres eius obuiam 


; 


so Illis cum tympanis & mufi- 


cis & armis multis. * Etfur- 
rexcrunt ad eos ex infidiis,& 
occiderunt eos, & cecideriit 
vulnerati multi, & refidui fu 
gerüt in mõtes, & acceperüt 
omnia fpolia corum. 

* Et conuerfæ funtnuptig 
in luctum , & vox muficorü 
4, ipforum in | lamentum. 

* Ec vindicauerunt vindi- 
&am fanguinis fratris fui, & 
,, Ieuerfi funt ad ripam lorda- 
PA * Et audiuit Bacchides, 
& venit dic fabbatorü vfque 
ad oram Idtdanis in virtute 
magna. 
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Interp.Græc. CAP. IX. 


סג 
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+ Et fufcepit Jonathan in të- 31 
pore illo ducatum , e» furrexit 
pro Fudafratre 155 

* Et cognouit Bacchides eg 32 
querebat ei occidere. * Et co- yy 
gnouit Jonatbas co» Simon fra- 
ter eius Co omnes qui Cum 60, 
e fugeruntin de[ertu Thecoe: 
@ cafframetati [unt ad aquam 
lacus eASphar. 

* E; cognouit Bacchides die 34 
Jabbatorum , co venit ipfe Qj 
totus exercitus eins vltra Jor- 
danem. 

* Et mifit fratrem faum du- 35 
cem turbe , co rogauit Naba- 
teos amicos eius vt commenda- 
rët illis apparatum eori multú. 


+ £t exierunt fiij Ambri de 3s 
Medaba , és» comprehenderunt 
Joünem @7 omnia que babuit, 
e? abierunt habentes. 

+ Pofl aut? è fermones bos re- 37 
mnciauerunt Jonatbe , e Si- 
moni fratri eius , quòd filij Am- 
bri faciunt nuptias magnat, e»? 
ducunt Sponfam ex Nabadath 
filam vnius magnorum princi- 
pum Chanaan cum ambitione 
magna. 

* Et Ey funt Joannis 3s 
fratris fui , &) afcenderunt čo 
abfconditi funt [ub tegumento 
monti. 

5 Et leuauerüt oculos fuos @ z9) 
viderunt,@ ecce tumultus es 
apparatus multus, co» fponfus 
exiuit יפש‎ amici eius 6/7 fratres 
eius in occurfum corum cù tym- 
pans @ mufic cy armi mul 
tua. 

* Et furrexerunt in eos de 4o 
infidiis ,@7 occiderunt eos, co 
ceciderunt vulnerati multi ED 
reliqui fugerunt in montem ,co» 
acceperunt omnia fpolia eorum. 

* Et conuer[a. ftt nuptia in 41! 
7 7 
in lu&um., 

* Et vindicauerunt vindi- 2 
Gam fanguinis fratris fui , eo 
reuerfi [unt in oram Iordanis. 

* Et audiuit Bacchides, g> 43 
evenit die Jabbator um v[que ad 
ripasfordanis cúexercitumulto. 


Interp. Gtec. 4i 


44 C Etdwit Fonathas fiut: Sur- 


gamus nunc eo pugnemus pro 
animabas noftris; non entm cfl 
bodie vt beri eo nudiustertits: 

? Ecce enim belli ex aduer[a 
nofirum et poft nos :at aqua Ior- 
danis binc co binc, palus c 
filsa, non efl locus ad declinan- 


dum. 


i . . . 
46 * Nunc igitur clamate in ce- 


lum vt liberemini de manu ini- 
micorum et coamiffum ef præ- 


trlum. * Et extendit Fonathas 


manum [ua evt percuteret Bac- 
chidem , יל‎ declinauit ab eo in 
reiro. 


48. E; infiluit Jonathas C» qui 


cum eo in Jordanem, c» tranf- 
natauerunt ad culterioré parte, 
e non tranfieruut ad cos Jor- 
danem. 

* Et ceciderunt à Bacchidis 


parte die illa ad mille viros. 


* Et reuerfus ef in Hierufa- 
lem, eo edificauit vrbes muni- 
tasin Judea, @ munitionem 
qua in Hiericho @ Bethel, cz 
Thamnafa Pharathoni c» Te- 


pho in muris excelfis @ portis 
, ee vctibus. 


* Et pofuerunt cuflodiam in 
es Vt inimicitias exercerent in 
+ Et muniuit vrbem 
que m Bethfira,@7 Gaz aram, 
to: arcem eo» pofuit in ei exer- 
citus @ apparatus eftarum. 

5 Et accepit filios ducum re- 
gionis obfides , @ pofuit eos in 
arce in Hieru(alem im cuftodia. 
* Et in anno tertio ילש‎ quin» 
quagefimo cs» centefimo , menfe 
fecundo , pracepit eAlcimiis de- 
firuere murum aule (antforum 
interior , co» deffruxit opera 
prophetarum , @ incepit de- 


firuere. 


ss * Fu tempore illo percuffus eft 


Alcimus ,@7 impedita fant ope- 
rd illut, ct occlufum eft os eius, 
eg diffolutus AA non potuit 
eulirà loqui fermonem @ man- 
dare de domo fua. , 

* Et mortuus. eft eAlcimus 
in tempore illo cum tormento 


MAJNO, 
d; 


+5 


s+ Ffrael. 
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Tranflat.B. Hieronymi. Ù Ar. 


Ec dixit ad fuos Ionathas: 
Surgamus & pugnemus 60- 


tra irimicos noltros. no eft E 


$4. 


$6 


4$ 


6 


7 


8 


9 


0 


1 


enim hodie ficut heri & nu- 
diultercius. 

* Ecce enim belli ex ad- 
uerfo, aqua veró Iordanis 
hinc & inde,& 10686 palu- 
des, & faltus, & nori efblo- 
cus diuertendi. 

* Nunc ergo. clamate in * 
celum,vtliberemini de ma- 
nu inimicorum veftrorum: 
& commillum eft bellum. 

+ Ecextenditlonathas ma * 
num fuam percutere Bacchi 
dem, & diuertitab co retro. 

+ Ecdiffiliiclonathas , & * 
qui cum 60 erant in Iorda- 
nem , & tranfnatauerunt ad 
eos Iordanem. 

-.* Ec ceciderunt de parte” 
Bacchidis die illa mille viri. 

+ Etreuerfi funtin Hieru- 
falem,& zdificauerunt ciui- 
tates munitas in Iudxa mu- 
nitionem quz erat in Hieri- 
cho, & in Àmmaum , & in 
Berhoron ,&Bethel, & Tha- 
natha, & Phara, & Thopo 
muris excelfis, & portis & 
feris. 

* Et pofuit cuftodiam in : 
eis, vt inimicitias exercerent 
גג‎ 

*Et muniuitciuitaté Beth- * 
furam, & Gazaram, & arce, 
& pofuit in eis auxilia & ap- 
paratum efcarum. ./ 


4 . . . AER j 
+ Etaccepitfilios princi- | 


pum regionis obfides & po- 
fuit eos in arcein Hierufalé 
in cuftodiam. 

* Ecanno centefimo quin 
quagefimo tertio menfe fe- 
cundo præcepit Alcimus de- 
ftrui muros domus fancte 
interiores, & deftrui opera 


xophetarum. Et coepit de- | 
prophetarum. Et coep 71 


ftruere. * In tépore illo per- 
cuflus eft Alcimus, & impe- 
dita funt opera illius , & oc- 
clufam eft os eius,& di(Tolu- 
tus eft paralyfi,nec vltrà po- 
tuit loqui verbu & mandare 
dedomo fua. 

* Et mortuus eft Alcimus 
in temporc illo cum tormen 
to magno. 


Sup. 4b. 


> Tranflatio B.Hieronym. 


* Et vidit Bacchides quo- « 
niam mortuus eft Alcimus, 
& rcuerfus cft ad regem , > 
filàit terra annis duobus. 

* Ec cogitauerunt omnes 
iniqui dicentes : Ecce Iona- 
thas & qui cum eo funt in 
filentio habitant confiden- 
ter., Nunc ergo adducamus 
Bacchidem , & comprehen- 
det eos omnes vna nocte. 

* Ec abierunt , & confilià 
ci dederunt. j| 

* Et furrexit vt veniret c 
exercitu multo. Etmifit oc- 
culté epiftolas fociis fuis qui 
crant in Iudxa, vt compre- 
henderent Ionatham, & cos 
qui cum co erant, fed non 
potuerunt, quia innotuit cis 

confilium eorum. 
S apprehendit de viris 
regionis qui principes erant 
militiz quinquaginta viros, 
& occidit cos. 

* Et feceffit Ionathas & Si 
mon,& qui cun eo erant in 
Bethbeffem quz eft indefer- 
to, & extruxit diruta ciug, & 
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60 


61 


; firmaucrunt eam. 


* Et cognouit Bacchides 
& congresauit vniuerfam 
multitudinem fuam , & his 
qui de Iudza erant denun- 


G ciauit. 


+ Et venit & caftra pofuit 
defuper Bethbeffem, & op- 
pugnauit cà dies multos, & 


^ 


„fecit machinas. 


* Ecreliquit Ionathas Si- 
monem fratrem fuum in ci- 
uitate,& exiuitin regionem, 

, & venit cum numero. 

* Etpercuffit Odarem & 
fratres eius, & filios Phaferé 
in tabernaculis ipforum , & 
ccepit 6050616 & erefcere in 


virtutibus. 
67 


* Simon verð, & qui cum 
ipfo erant , exierunt de ciui- 
tate, & fuccenderunt machi- 


6g NAS. 


* Et pugnauerunt contra 
Bacchidem , & contritus elt 
ab eis. Et afflixerunt eum 
valde, quoniam confilium 
eius & congreffus eius erat 
inanis. ב‎ 
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MAKKAB. A, 


1 \ 1 t ~, , fx . . . 
NOU epyistncdw Jvud Gig 00- ss lss È Et irati funt furore viris 


iniquis qui con[aluerunt ei ve- 
- nire in regione, e» occiderunt 

ex ei multos , eg» cogitauit cut 
| weniret in terram eorum, 
| 
7e * Et cognouit Jonathas, d» 
mifit ad eum legatos rot compo- 
neret cum illo pacem, Qr. red- 
deret illis captiuos. 


7t. * Et accepit libenter, ev» fe- 
cit iuxta verba eius, QJ inrauit 
ei non quefiturum ei malum om 
nibus dicbus evite 7 


| 
| 
| 


| 4 nS m . M. "I 
2 Et reddidit ei captinitat? 
| quam predatus erat prius de 
| terrajuda , (fy reuerfus abiit 

in terram fuam, (gj non addidit 


vltrà venire ad terminos cori.. 


73 Etceffauit gladius ex Ffrael, 
et babitauit Jonathas in Macb- 
mas. Et capit Jonathas indicare 
populum, co» exterminauit im- 


pios dejfrael. 


CAP. xX. 
IGT in anno fexagefimo et cen 
tefimo , afcendit Alexander 
filins Antiochi mobilis, @ occu- 
pavit Ptolemaidam , Œ [ufce- 
perunt eum eo regnauit illic. 

2 *Etaudiuit Demetrius rex, 
@ congregauit exercitus mul- 
tos valde, cs» exiit in occurfum 
ei in bellum. 

p» ~ Etmifit Demetrius ád Fo- 
nathan epiflolas verbis pacifi- 
cit, Vt magnificarent eum. dixit 
enim: 

4 * Preueniamus pacem pone- 
re Cum es, antequam ponat ipfe 
cum Alexandro contra mos. 

s * Recordabitur enim oimniii 
malorum que fecimus contra 
ipfum , e» in fratres eius ₪ 
contra gentem eius. | 

e. | Et dedit ei poteflatem con- 
gregandi exercitus co» prepa- 
randi arma, eg vt effet ipfe fo- 
cius cius. et obfides quiin arce 
dixit vt redderentur ei. 
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* Et iratus contra viros *? 
iniquos qui 61 confilium de- 
derar vt veniret in regionem .. 
ipforü,multos ex eis occidit. 
Ipfe autem cogitauit cum 
rcliquis abire in regionem 
fuam. 

*Et cognouit Ionathas, & 7° 
mifit ad eum legates com- 
poncre pacem cum ipfo , & 
rcddere ei captiuitatem. 

*Et libenter accepit, & fe- ?' 
cit fecundum verba cius, iu- 
rauit fe nihil fa&turum 61 ma + 
liomnibus diebus vitæ eius. 

* Et reddidit ei captiuita- "* 
tem quam prius erat przda- 
tus de terra Iuda. Et conucr- 
fus abiit in terram fuam, & 
non appofuit amplius veni» 
rein fines eius. 

* Et ceffauit gladius ex If- 
racl.Echabitauit Ionathas in 
Machmas : & coepit Iona- 
thasibiiudicarepopulum,& 
exterminauit impios ex If- 
rael. 


CAP. X. 


T anno centefimo fexa- ` 

gefimo afcendit Alexan- 4 
der Antiochi filius qui 60- | 
gnominatus cft nobilis , & 
occupauit Ptolemaidam , & 
receperunt eum, & regnauit 
illic. 

* Et audiuit Demetri’ rex 
& congregauit exercitum co 
piofum valde , & exiuit ob- 
uiam illi in proclium. 

* Et mifit Demetrius epi- 
ftolam ad Ionatham verbis | 
pacificis vt magnificaret cl. 
Dixit enim. 

* Anticipemus facerepa- * 
cem cü co priufquam faciat 
cü Alexandroaduerfum nos. 

*Recordabitur enim om- 
nium malorum que fecimus 
ineum, & in fratrem eius & 
in gentem eius. : 

* Et dedit ei poteftatem 
congregandi exercitum , & 
fabricare arma,& effe ipfum 
focium eius : & obfides qui 
erantin arce, iuflit tradi ei. 


2 


* Tranflatio B.Hicrenym. 


7  *Et venit Ionathas in Hie " 


rufalem, & legit epiftolas in 
auditu omnis popule, > 
eorum qui in arce erant. 

t *Ettimuerüttimore ma- 
gno, quoniã audierunt quód 

dedit ci rex poteftatem con- 

greganti exercitum. " 

* Ec traditi funt Jonathe 
obfides, & reddidit eos pa- 
rentibus fuis. 

+ Et habitauit Ionathas 
in Hierufalem,& cœpitædi- 
ficare & innouare ciuita- 
tem.. 

* Etdixit facientibus ope- 
ra vtextruerét muros & mo 
tem Sion in circuitu lapidi- 
bus quadratis ad munitio- 
nem: & ita fecerunt. 

* Er fugerunt alienigenz 
qui erant in munitionibus 
quas Bacchides cdificauerat. 

* Et reliquit vnufquifque 
locà,& abiitin terram fuam. 

* Tantum in Bethfura re- 
manferunt aliqui ex his qui 
reliquerant lege & przcepta 
Dei. erat enim hoc cis ad re- 
fugium. 

*Et audiuit Alexander rex 
promiffa que promifit De- 
metrius Ionathe, & narrauc- 
rüt ci prcelia & virtures quas 
ipfe fecit & fratres eius,& la 
bores quos laborauerunt. Et 

ait. + 

*Nunquid inueniemus 3- 
liquem virum talem? Et nüc 
faciemus eum amici & fo- : 
cium noftrum. 

* Er fcripfit epiftolam, & 

B mifitei fecundum hzc ver- 
ba dicens. 

* R Ex Alexander fratri 

à lonanatha falu tem. 

* Audiuimus de te quód 
vir potens fis viribus , & 
aptus es vt fis amicus no- 


fter. 
10 


+ 


9 


10 


Iri 


1j 


1j 


Et nunc conftituimus te 
hodie fummum facerdotem 
gentis tux , vt amicus voce- 
ris regis. Et mifit ci purpu- 
ram & coronam auream : vt 
quz noftra funt fentias no- 
bifcum, &sconferues amici- 
tias ad nos. 
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+ Et venit Jonathas in Hie- 7 
rufalem, יל‎ legit epiflolas in au- 
res omnis populi «s eorum qui | 
de arce. | 

Et timuerunt timore magno 8 
quando audierunt quód dedit ei 
rex poteflatem congregandi exer 
citus. 

* Et tradiderunt quide arce. ? 
Jonatha obfides , et reddidit eos 
parentibus eorum. 

. Etlabitauit fonathas in fe- 
rufalem: co» cepit edificare gy 
innouare ciuitatem. 

* Et dixit ad facientes opera xi 
vt edificarent muros e»: men- 
tem Sion in circuitu ex lapidi- 
bus quadratis in munitionem: 
יל‎ fecerunt fic. 

* Et fugerunt alienigene qui 
erant in munitionibus quas edi 
ficanit Bacchides. 

* Et reliquit quilibet locum 
fuum, @ abit in terram fuam. 


* Ceterum in Bethfuris reli- 
& funt quidam ex his qui dere- 
liquerant legem, e»: precepta, 
erat enim ed refugium. 


+ €t audiuit. Alexander rex 15 
promi[fa que mifit Demetrius 
Fonathe, (gv narrauerunt ei 
prelia es facinora que fecit ipfe 
ילש‎ fratres eius, et labores quos 
babuerunt:cgs dixit. 


* Nunquid inuenimus vi- 16 
rum talem vnum? (fy nunc fa- 
ciemus eum amicum (7 [ocium 
nofirum. 

+ €t fcripfit epiflolas,@r mi- 17, 
fit ei iuxta verba bec dicens. 

“REx Alexander fratri Jo- xs 
nathe gaudere. | 

* eAudiuimus de te quod vir 19 
potens fortitudine (jy aptus es 
cut (is nobis amicus. 

* Et nunc coffituimus te bo- 20 

die [fummum facerdotem gentis 
tue y co amicum regit vocari. 
e mifit ei purpuram c» coro- 
"am auream , יקש‎ vt (2pias oue 
nofira funt es» cot [ernes amici- 
tiam erga nos. 


Inrerp. Grec: 45 


ar 5 Et induit fe Jonathas fan- 
Elam Vestem feptimo menjean 
0 fèxagefimo eo centefimo in 
fefto Jcencpegiz : Q7 congrega: 
uit exercitus , @ preparauit 
arma multa; 

+ £r audiuit Demetrius fer 
mones hos, e» triflatus ef; eo» 
dixit: 

* Quid boc fecimus, quia 

preuemit nos Alexander vt ami 
citiam conflitueree cum Judei 
172 munimen? 
MO + Seribam eit @ ego «verba 
exhortations qo» altitudinis et 
donorumy-vt fint mecum in aú- 
xilium. 

* Et mifit epiffolam eis iuxta 
verba bec : R Ex Demetrius 
genti Judaeorum gaudere; 


* Quoniam conferuaflis ad 
nos 24004 co permanjiflis in a- 
micitia noftra, ילש‎ non 084 
ad inimicos nofiros , audiuimus 
(gr gauifi fumus. 

* Et nunc perfèuerate adhuc 
conferuare erga nos fidem, @r 
retribuemus vobis bona pro his 
que facitis nobifcum. 


22 


23 


1$ 


16 


17 


283 Ê Etremittemus evobit rea 
miffiones multas , יל‎ dabimus 


cvobis dona. 


a9 * Etnancabfoluovos , eo 

remitto vobis omnes Judeos 2 
tributis eo» pretio falis , W de 
coronis, ep pro tertia parte fex 

Mini. 

+ Et pro dimidia parte fru- 
Gus lignei quod incumbit mhi 
accipere, dimitto à die hodierna 
co deinceps accipere de terra 
Fuda, e» de tribus ciuitatibus 
additi ili ex Samaria qo: Ga- 
lilea, eo» ex hodierna die čo in 
fempiternum tempus. 

* Et Hierufalem fit Janta 
co libera, @ fineseius,@ de~ 
cime co tributa. 

32 * Remitto (gp poteflatem 
arcis qua efi m Hierufalem, es 
do principi facerdotum vt con- 
fituat in ea viros quo[cunque 


| elegerit ipfe ad cuffodiendam 
ipfam. 


30 
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Tranflat.B. Hieronymi. CAP. X. 


+ Ec induit fe Ionathas * 
ftolam fancta feptimo men- 
fe armo centefimo fexageli- 
mo in die folenni Sceno- 
pegiv. Eteongregauit exer- 
citum & fecit arma copio- 
fa. 

+ Er audiuit Demetrius ** 
verbaifta, & contriftatus elt 
nimis,& ait. 

* Quid hoc fecimus quód *? 
prxoccupauit nos Alexider 
apprehendere amicitiam Iu- 
dzorumad munimen fui? 

+ Scribam & ego illis ver- % 
ba deprecatoria & dignita- 
tes & dona, vtfint mecü in 
adiutorium. 


+ Et fcripfit eis in hzcver *’ 


ba. R £ x Demetrius geri Iu- 
dxorum falutem. 

* () uonia feruaftis ad nos "' 
pactum, & manfiftis in ami- 
citia noflra , & 0 5 
ad inimicos noftros,audiui- 
mus & gauifi fumus. 

* Er nunc perfeuerate ad- 
huccóferuare ad nos fidem, 
& tetribuemus vobis bona 
pro his qua feciltis nobif- 
cum. 

* Ec remittem? vobis pre- = 
ftationes multas,8cdabimus 
vobis donationes. 

+ Ernunc abfoluo vos & * 
omnes 100605 à tributis, & 
precia falisindulgeo, & coro 
rias remitto, & tertias femi- 
nis. 

* Et dimidiam parté fru- 
&us ligni quod eft portionis C 
mez, relinquo vobis ex ho- 
dierno die & deinceps, ne ac 
cipiaturd terra Iuda & àtri- 
bus ciuitatibus quz additz 
funtilliex Samaria & à Ga- 
lilça ex hodierna die,& in to 
tum tempus. 

* Ec Hierufalem fit fancta 
& libera cum finibus fuis, 
& decime & tributa ipfius 
fint. 

* Remitto etiam potefta- 
tem arcis quz eltin Hieru- 
falem, &do eam fummo fa- 
cerdoti , vt conftituat in ea 
virosquofcunque ipfe elege- 
rit qui cuftodiant cam. 


2 


di 


[4 


* Ettres ciuitates quz ad... 


Tranflatio B.Hieronym. 


5  *Etomnem animam Iu- 


deorum, qua captiua eft à 

terra 1003 in omni regno 

meo , relinquo liberi gratis, 
vtomnes à tributis foluan- 
tut etiam pecorum füorum. 

t — $ Eromnes dies folennes 
& fabbata & néomeniz, & 
dies decreti, & tres dies ante 
diem folennem , & tres dies 
poftdiem folenné fint om- 

| nes immunitatis & remil- 
fionis omnibus Iudzis qui 

funt in regno meo. 

7 *Etnemo habebit pote- 
ftatem agere aliquid & mo- 
uere negocia aduerfus ali- 
quem illorum in omni cau- 

Aa: 

" 4 Etvtafcribanturex Ta- 

dæis in exercitu regis ad tri- 

ginta millia virorum :et da- 
bunturillis copie vt oportet 
omnibus exercitibus rcgis. 

7 | + Etex eis ordinabuntur 
quifint in munitionibus're- 
gis magni. Et cx his confti- 
tuentur fuper negocia regni 
qux agütur ex fide , & prin- 
cipes {int ex eis , & ambu- 
lentin legibus fuis ficut pre- 
cepit rex in terra Iuda. 


38 


dite funt Iudez ex regione 
Samariz , cum Iudzxa repu- 


tentur vt fint fub vno, & no | 


obediát alienz poteftati,nifi 
fummo Sacerdoti. 
AAA \ 
Ptolemaida & confines 
eius quas dedi donum fan- 
&is qui funt in Hierufalem 
ad neceflarios fi umptus fan- 
“ étorum. 


* Et ego dabo fingulis an- 
nis quindecim millia ficlo- 
rum argenti de rationibus 
regis qua me contingunt, 

4I sp 2 
t omne quod reliquum 
fuerit quod non reddiderant 
qui füper negocia erant an- 
nis prioribus,ex hoc dabunt 
in opera domus. 


n 
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* Et omnem animam Judeo» ; / nnt xa) mariw Wuylw isd 0080 Thy 
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cu) ai iuspoy 0767606 wor) dpi- 
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; $ ERA 
rum captiuatam à terra fuda in | 
omni regno meo remitto libera | 

ratu. | 
5 | 


* Et omnes vemittant tri~ 34 
buta (gj iumentorum fuorum: 
W omuia fefla @ [abbata eo 
neomenie, cs dies decreti, co 
tres dies ante feflum , @ tres 
dies poft fflum , fint omnes dies 
immunitatis @7 remiffionis om- 
nibus Judaeis qui [unt in regno 


mto. 


* Et non habebit poteftatem 35 
vllas agere יקש‎ fatigare aliquem 
eorum de omni re. 


* Et afcribantur ex Judaeis 36 
in exercitus regis ad triginta 
milliacviroram , co dabuntur 
en munera vt oportet omnibus 
exercitibus regis. 


* Et ordimabuntur ex eis in 37) | 


munitionibus regis magnis. Et 
ex his conflituentur [uper nego- 
cia regni 010004 ad fidem, (E) 
qui fuper ea e» principes fint de 
ipfis , eo ambulent in. legibus 
fuis , ficut eo precepit rex in 
terra Juda. 


* Ettres ciuitates additas ;s 
Judeacx regione Samarie, ad- 
dat Judee ad computationem 
vt fint [40 vno , wt non obe- 
diant alij potelati , nifi [fummi ' 

jj poteĝati , nifi fummi 


Sacerdotis. 


* Ptolemaida @ terminos 9 
eius dedi dono (antis qui in 
Hierufalem, in nece[Jariii fum- 
ptum fanétis. 


* Et ego do fingulis annis 4o| ‘4o 


quindecim millia ficlorum argen 
ti de rationibus regis à locis at- 
tinentibus. 


* Et omne quod reliquum eft 4: 
quod non reddiderant de nego- 
ciis vt in primis annis exnunc 
dabunt in opera domus, 


Interp.Gtxc. 3 


MAKKAB. A. 


g AITEAN A j CES : 
OAT ה‎ | | ^ * Et fuper het quinque mil- 


le ficlos argenti, quos accipiebit 
de negociis, vt in primis duni 
Jautii de ratione fingulis anni: 
Et hec remittuntur quia perti- 
nent es ad facerdotes qui mini- 
frant. l 

* Et quicunque fageritit iñ 
templum quod in Hierofolymis; 
יל‎ in omnibus finibus cius, dë- 
bentes regalia co» omne negociis, 
dimittantur, co cvninerfa que 
funt eis in regno inco; 


* Et eot adificentur eg ré- 
rouentur opera [anéforum , e» 


1 


fümptus dabitur de ratione rc- 
I 4. 


f ; S e. 
Et vt éxtriantur muri 

Hierufalem,eo» muniant in cir- 

cuitu , o fumptus dabitur de 


` ratione regis, (Q vt confiruan- 


tur muriqui in fudea. 


* Vt autem audiuit Jonathas 
(7 populus [crmones iffos , non 
crediderunt illis neque recepe- 
runt; quia recordati fit mali- 
tie magne quam fzcit in T[racl, 
Q7 tribulanit cos valde, 

* Et complacuit in eAlexan- 
dro; quoniam ipfe fuit eis prin- 
ceps [erimonum pacificorum, er 
auxilium ferebant ipfi omnibus 
diebus.. | 

* Et congregauit Alexander 
rex exercitus magnos E) cafira 
metatus efl contra Demetrium. 


* Et commiferunt prelium 


duo reges; e fugit exercitus 


eAlexandri , יק‎ perfecutus est 
eun Demetrius, c» preualuit 
contra eos. 


jo — $ Bt fortificauit pralii val- 


de, donec occidit fol. £t cecidit 
Demetrius in die illos 


* Et mifit Alexander ad Pto- 
lemaum regen Aegypti legatos 
fecundum verba bac dicens: 


* Quoniam regre[[us fum in 
terram regni mei; c9 fedi in 
throni patrum meorum, es oba 
tiny principatum; (gj contriti 
"Demetrium, (jj. obtinuiregio 
nem nofiram. 
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Tranílatio B.Hieronyin. CAP. X. 


+ Et fuper hzc quinque 
millia ficlorum argenti qux 


accipiebant de fan&orü ra^" 


43 
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44 
l 
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47 
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tione per fingulos annos, & 
hxc ad facerdotes pertincát 
qui minifterio funguntur. 


* Fr quicunque cofugerit 
in Minis quod eft Hiero- 
folymis,& in omnibus fini- 
bus cius, obnoxij regi in om 
ni negocio dimittantur , & 
vniuerfa quz funt in regno 
meo, libera habeant. 

* Et ad 201064003 vel re- 
ftauranda opera fan&torum 
fumptus dabuntur de ratio- 
ne regis. 

*Et ad extruendos muros 
in Hierufalem , & commu- 
niendos in circuitu, fum- 
ptus dabüturde ratione re- 
gis, & ad conftruendos mu- 
ros in Judea. 


* Vc audiuit autem Iona- * Iyoy G rein Wo Ti eda. 


thas & populus fermones 
iltos, no crediderunt cis, nec 
receperut cos; quia recordati 
funt malitiz magne quam 
fecerat in Ifrael,& tribulaue- 
rat eos valde. 

* Et complacuit cis in A- 
lexandrum , quia ipfe fuerat 
eis princeps fermonum pa- 
cis, & ipfi auxilium ferebant 
omnibus diebus. 


Lo 1 - . - 48 
* Et cogregauit rex Alexi- 


o» 


derexercitum magnum , ₪ 
admouit caftra cotra Demc- 
trium. 


$ -4 
* Eccommiferunt procliü 


j 

$1 

T 
[ 


duo reges, & fugit exercitus 
Demertrij,& infecutus eft eu 
Alexander & incubuit fuper 
cos. 
*Ec inualuit prælium ni- 
mis donec occidit {ol, & ce- 
cidit Demetrius in die illa. 

* Et mifit Alexander ad 
Ptolemzum regem Ægypti 
legatosfecundum hac verba 
dicens. 

* Q voNIAM reoreflus 
fum in regnum meum ,& 
fedi in fede patrum meo- 
rum , & obtinui principa- 
tum, & cotriui Demetrium, 
& pofledi regionem noftra. 


i LI LI 
Tranflatio B.Hieronym. 


+ 


53  * Etcommifi pugnam cü 
co,& contritus eítipf e& cd- 
TM 6105 3 nobis, & fedemus 
in fede regni eius. 

[m 

+ .* Et nunc ftatuamus ad 
inuicem amiciria, & da mihi 
filiam plam vxorem;& ego 
cro gencr tuus, & dabo tibi 
doha & ipli dignitatem. 


jx: Ep refpondit rex Ptolc- 

, maus dicés:Felix dies in qua 
reuerfus es ad. terram patrü 
tuorum, & fedifti in fede re- 
gni corum. 

s6 * Et nunc facii tibi quod: 
E fed occurre mihi 
Ptolemaidam , vt videamus 
inuicem nos ₪ fpondea tibi 
ficut dixifti, 

57. * Etexiuit Ptolemzus de 
Agypto ipfe & Cleopatra 
filia cius, & venit Ptolemai- 
dam anno centefimo fexa- 
gefimo fecundo. 

SFr ciuin ci Alexander 
rex. Etdedit ei- C Icopatrám 
filiam fuam, '& fecit nu prias 
cius Prolemaidz, ficut reges 

ih magna gloria. 

9: Er fcripit Alexander rex 

Ionathz, vt veniret obuiam 

fibi. 

* Et abiit cum gloria Pto» 
 lemaidam, & occutrit ibi 
duobus regibus, & dedit illis 
argentum qnultumáca aurum 
& dona, & inuenit gratiam 
in confpetu corum. 


^ * Et conuenerunt aduer- 


60 


uen eum viri peftilentes ex 
Ifracl , viri iniqui interpellà- | 
tes aduetfüs eum, & non in- 
tendit ad eos rex. 

* Ec זו[ טג‎ fpoliari lonarhá 
veftibus fuis, & induieum 
popei .Et ita fecerunt. 


61 


ae Et oleate eum rex 


federe fecum: dixitgue prin- 
cipibus fuis: Exite cum 60 in 
medium ciuitatis, & prædi- 
cate vt nemo Ades cum 
interpeller de vllo negocio, 


nec quifquam. ei&iolelius fit 
de vlla ratione. 
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48 Interp.Grzc. C AT. X. 


* Et commifi contra eum pu 53 | 


gnam , e contritus eft ipfe (Qj 
cafira eius à nobit , cs» fedimus 
in (ede regni eins. 


* Et nunc flatuamus inter 
nos amicitiam, @rnunc da mihi 
filiam tuam in vxor , c» gener 


ero tibi , @ dabo tibi dona cs 
ipfi digna te. 

* Et reffondit Ptolemaeus 
rex dices : Bina dies. in quare- 
uerfus es ad terram patri tuo- 
rum, co fedifti in [edibus regni 
corum. ; 

* Et nunc facia tibi que fcri 
phili fedoccurre in Ptolemaide, 
evt videamus nos inuicem, C. 


ero focer tibi ficut dixie. 


* Cr exiuit Ptolemeus de Ae- 
gypto ipfe Qj Clopatr afilia ef: 
€» {venerunt in Ptolemaidem 


anno fecundo es» fexagefimo c 
centefimo. 


* Et occurrit ei eAlexander 5s, 


rex,@ dedit ei Cleopatra filiam 
fuam, @ fecit nuptias eius in 
Prolemaide ficut reges in Piia 
"mag nd. ^ 


* Et fcripfit rex andin, TÉ 


fonathe, Yt veniret in e 
él. 
* Et abut cum jglorisi in Pio so 
lemaidem , ילש‎ occurrit duobus : 
regibus / dedit eit argentum 
C? aura CAMI. corum (Qr — 
dona ה‎ co inuenit gratiam . 
coram ei. : 


5 £r cönenerunt aduerfus ei sx 
viri i pefiilentes de Tirael, wiri 
iniqui ad. interpellandum aduer 
fas eum יקש‎ non intendit es 
rex. | 

* Et inffie rex, éo expoliaue ex 
runt Fonathamveflibus fuis , et 
induerunt eum purpura. © fe- ' 
cerunt ita. 


* Erfeit febrem rex fr. 


cum, ילש‎ dixit principibus fui, : 
Exitecum eo in medium ciuita- 
tib, eo predicatecot nullus in- 
terpellet aduerfus eum de vilo 
negocio, cox nullus ei moleflus 
fit de omni ratione, 
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+ Et faftum efl vt viderunt 
qui interpellabant gloriam eius; 
vt pradicauerunt eo opertum 
eum pur pura, € fugerunt om- 
nes. 

* Ej glorificauit eum rex, et 
Jeripfit eum inter primos ami- 
cos, @ pofuit eum ducem co 
participem principatus. 

+ Et reuerfus eft Jonathas in 
Hieru[alem cum pace et letitia. 
67 *Etinanuo quinto es fexa= 
gefimo @r centefimo evenit De- 
metrius filius Demetrij de Cre- 
ta in terram patrum [uorum. 

+ £t audiuit Alexander rex, 
ילש‎ triflatus efl valde, ילש‎ rener 
Jrs efl in Antiochian. 

* Er conflituit Demetrius 
edpollonium , qui erat fuper Cæ- 
len Syrie. Et congregauit exer- 
citum magnum, et pofuit cafira 
in Jamnia, mifit ad Jonathan 
fummum [acerdotem, dicens: 
Fui - Ud" folifimus extolleris con 

tra nos; ego autem faftus [um in 
derifum @ im opprobrium pro- 
pier te, @ eo quód poteftatem 
exerces aduerfus nos in monti- 


bus. 
i 


64 
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66 


68 


69 


unc igitur fi confidis in 
exercitibus tuts ,defcéde ad nos 
in campum , e» comparemur ad 
inuicem illic quia mec eft exer 
citus urbium. 

Jnterroga e» difie qui‏ * > גל 
fum @ ceteri auxiliantes no-‏ 
Lis Et dicunt: Non eft vobis fla-‏ 
tio pedis contra faciem noftram;‏ 
quia bis conuerfi fuut. in fugam‏ 

73 patres tui im terra fua, — 5 Et 
zunc non poterit [uffinere equi- 
tati @ exercit talë in campo, 
vhi non eft lapis neque (axuna 

74 neque locusfugiendi, * Vi au- 
tem audunt Fonathas [ermones 
Apollon, motus ef ammo , co 
elegit decem millia virorum, Qf 
exinit de Hierufalem, ee occur- 
rit ei Simon frater cius in adiu - 
torium etis. 

7s *Etcaflra pofuit in Joppen: 
ee exclu[erunt ewm à ciuitate; 
quia cuflodia eApollonij in Jop- 
pe, ילש‎ oppugnauerunt cath, 

e 
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Tranílar.B.Hieronymi. CAP. x. 


+ Ec fatum eft vt viderüc ** 
qui interpellabant gloriam G 
eius quæ przdicabatur, & 
opertum eum purpura , fui- 
gerunromnes. — 

Et magnificauit eum rex " 
& fcripfit eum inter primos 
amicos, & pofuit eum ducé 
& paupe principatus. 

Et reuerfus eft Ionathas “ 
in Hierufalem cum pace & 
lætitia. 

* Inannocentefimo fexa- ^ 
gefimo quinto venit Deme | 
trius filius Demetrij à Creta 
in terram patrum fuorum. 

*Et audiuit Alexander rex ^* 
& contriltatus eft valde, & 
reuerfus eft Antiochiam. 

* Et conftituit Demetrius ° 
rex Apollonium ducem qui 
præerat Celefyrig,& congre- 
gauitexercitum magnum & 
acceffit ad Iamniam,& mifit 
ad Ionatham fummum fa- 
cerdotem dicens. 

* Tu folus refiftis nobis. 
Ego autem factusfum in de- 
rifum & in opprobriü , pro- 
pterea quia tu poteftate ad- 
uerfum nos exerces in mon- 
tibus. 

* Nuncergo fi confidis in 5 
virtutibus tuis, defcende ad 
nos incimpum &compare- 
mus illic inuicem, quia me- 
cum eft virtus bellorum. 

+ Interroga & diíce quis 
fum cgo & cateri qui auxilio 
funtmihi,qui & dicuntquia 
non poteft ftare pes veller 
ante faciem noftra, quia bis 
in fugam couerfi funt patres 
tuiin terram fuam. 

* Ernunc quomodo po- 
teris fuftinere equitatum & 
exercitum tantum in campo 
vbi non eftlapis neque faxü 
neque locus fugiend? 

* Vc audiuit autem Iona- 
thas fermonesApollonij mo 
tuseftanimo: & elegit decé 
millia virora & exiitab Hie- 
rufalé, &occurrit ei Simo fra 
terei’ in adiutoriü. *Et appli 
cuerüt caftra in Ioppé. Et ex- 
clufiteum 3 0101110 00,013 cu- 
ftodia Apollonij loppe erat, 

& oppugnauit eam. 
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* Et exterriti aperuerüt quits | 6. dE Qo nter lec AT (&) cf Tte Et exterriti qui erant in 
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de ciuitate. Et obtinuit Jona- 


thas Joppen. — | 
+ €t audiuit Apollonius, co» 77 


. , / , ז‎ , / | . . . , x 
rohsws, & 6000/6009 iavabew idr- 1E pum rss. ei& ob 
7 , , tinuit Jonathas Ioppen.« 
77 TNG. 6 66 ey DT ₪406 , Cra- | 77 PP 


/ Al Cd * Et audiuit Apollonius, 
pods reo NOW immo Couwa- | g admouit tria millia equi- 


admouit tria millia eguitum e | dont uds | l 
7 e | ו 60 ה 0 702090 שו‎ oy. tum & exercitum multum. 
78 


exercitum multum: eo- abit in. 
eAc own tanquam iter faciens. 


| 

ו 

| 

| € %\ / f , \ oA RD 2 . 

| ו‎ ey , X0 tua reo PES Etabiit Azotum tanqua iter 
£t fimul proceĝit in campum, eò 

| 


/ ל‎ » \ 4 er acie ea. 1 Nri ב‎ 
medios, ddl S brew adr alos Vr | faciens, & ftatim cxiirin cà- 
X ANS OK, L| pum, eoquódhaberet mul- 
TS X0 TERT NOY ET QUTD, 


\ . . . v 
||- titudinem equitum, & con- 
H ^ T4 P ML / כ‎ , à ; כ‎ 

xg) 00600066 origo curs eic ו‎ 


y \ N t $ 6 
ea o», xg} טס‎ ai rapéubo- |. * Etinfecutuscft cum Io- 
35 3 , | . 
79 MM 0771000 dns 66 00. | ug) , nathas in Azotum, & com- 
, , B | 1 1 
ATENT ED מ(‎ A ו ו‎ iov 4 miferunt pace Ms: 
nevid xeccmsren cud, x df Et reliquit Apollonius 
ELCHE IUe lg in caftris mille equites poft 
iayatido n fav 060600 דא‎ 


eos occulté.‏ | | ה ל 
. 0 | , 
Ec cognouit Ionathas‏ 5 0 


quod haberet ipfe multitudinem 
equitatus, c» confideret in ipfo. 
Et infecutus efl pofl cum in 78 
ac otum, co cammi[erunt ex- 
ercitus pof euim in prælium. 

* Et reliquit Apollonius mil- 2 
le סו‎ poll eos. | 

* Et cognouit Jonathas quid z, 
Junt infidie pof fe, eo» circuie- 


/ , [4 4 2| L2 . / 
rn owe psu eoA La, € dere eon ras 44- | quonia infidiz funt poltfe: . 


pa ES \ 2 .א‎ v 27] A e : 
a 0 - | &circuieruntcaflra cius , & 
iacula in populum à mane vfque ל‎ n BYE lh 
A M ESCENAS, M Lr eiecerunt iacula In populum 
ad vesperan. ss. OJ 0660 -0000084א‎ | € 1 
$ ' . Car NEST |. à mane vfque ad vefperam. 
At populus fletit ficut ]'4- s: £V VOUS Gy , ky corio oy (2) | |8: 


5 
NOR lb ל‎ cad. Populus autem ftabat 
cepit Jonathas, ey laborauerüt | |y, inmo auro. à Sox Cie». ficut preceperat Ionathas, & 


. \ , : ^ | . 
equi eorum. riw dau ens , xgl 6/\לעשם‎ | laborauerunt equi eorum. 
4 ae / . à j ו‎ 2 . æ 
Et traxit Simon exercitum s, aeos tly) haraya. i y innog tés- | * Et eiecit Simon exercitü 


uu comu it contra le 10- / ג‎ / 3 6 ili atra le- 
[rume con mifit co aleg עס 0 טאל‎ 000 az iurs & fuum & commifit cont 
memsuam equites fatigati erant. 
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JI ae le A gionem. Equites enim fati- 
Et contritifunt abeo, יש‎ fu- | |? oh A TATE OTN, gati erant. Et conuiti fünt 
gerunt. וט‎ rd Tdi, xou egulo eic ao, m ab co & fugérunt. 
. v , A M , \ . . 
* Et equites difperfifunt per s;| | ₪ anado sis Bnidayor © eidu- * Et qui difperfi funt pet mt. s. 
campum, W fugerunt in Azo- | s, עמ‎ emay E 000. *xgjéyc- | campum, fugeruntin Azo- 


tum, @ intrauerunt in Beth- TUTE 100906009 Thy aj uy x rdg e a ב‎ 
bera- | , DE POESIE gon idolum iuum vt ibi 6 
dagon idolum fuum cot. libera mones (s xoxo aUi, ugh Nake | 
rentur. yo EUMD 
" $ . 
* Er faccédit Tonathas Azo- s4 .* Et fuccendit Ionathas 


CW oxide cud ado, vor) © iegcy day 


TA / , 3545 , AS 
; D ROSE Cov 000000 ei w . - 
Zum ep ciuitates que in circui- up i 6 s 4 SAEY Azotum, ₪ Y SUR 6 
tu cius, c» accepit fpoliaeorum, | $$ era AUCA -AU Jo i 9 r E e een js f 
© templum Dagon @F eos qui 7 g ouw Gis éuzup- | P poik aT 

; nM - A , | | Dagon & omnes qui fuge- 

confugerunt in illud, fucceudit EOW sis oo ect ox riod. | 
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sg Funtin illud, fuccenditieni. 


: PREA : ו‎ | * Et fuerunt qui ceciderüt 

Mtt qu cecinerunt ss) | yy rapaicaaey Indra, @ gladio cü hisqui fuccéfi funt, 
gladio ci uccenfis ad viros osko Enh a ric TONE; sic Susi se 1616 oto millia virorum. 
mille. * Et receffit inde Jona- ss | 


yVdoman avri ès 000 ueydiow., * Er mouit inde Ionathas 
thas, e» caffra metatus ef in f vi DUC a c caftra , & applicuit ea Afca- 
| REP d. m Xo rr 96/6 iov a. eis ie- E: - 
Afcalonem. Et exierunt qui de mes | Gi E loné , & exierunt de ciuitate 
$ e . Av 3 7 ^ 
ciuitate in occurfum ei in gloria psraAn, gun. Sis rap curs Exo- 


j ; s7 obuiam illi in magnagloria. 
magna..* Etreuer[us ef Fona- s;| | T$ 0M Nt goat. * Et reuerfus eft Ionathas 


0 A eh 2 | 1 כ‎ / y , . . . 

thasin Hierufale cü fus haben- | s8. 69 dc iuo Eod os| | inHierufalem, cum fuis ha- 

i \ : , P : 4 | 

tes Folamulta, 5 000065 | 6 Baarse dò Moyse 6טדטד‎ , Xo] |as bentibus fpolia multa. *Et 

vt audiuit. Alexander rex fer- OLIT ESEO Nobar vy Iova Few. ay eft vc En pe n 

» ל‎ ea e $ AU , — || rexfermones iftos, addidit 
mones ifios, co. addidit glorif- 39 X04 ATESEHAEV auTO pray | hala "s 
care Jonathan. * Et mifit ei fi- s9) | bi oc £9 G^ £3 d ido A ac glorificare Ionathan. 
SPAAS |. EVT, os € tsi dudes tu Toig * Ec mifitei fibula aurea 

bulam auream vt cüfuetndo efl | | 7 / Vy 39 idea 

duricognati reum: Qj dediti | (uy puia rir Baaaiw iwo Buxeyl | ficut confüetudo eft dari co- 
e CRM . 3:50 (e) 4 \ , ` : 7 . . 

Accaron eo« omnes fines eiusin | | “TO rw drxagts xo) rd ₪ | | gnatis regugn. Ec dedit ei Ac- 
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y ^ \/ 3 CR כ‎ rv, 0 
igni. sc- X9 Aries nei iava ray, 


- 


/ ^ qd ee charon & omnes fines eius 
ל‎ OAA QUTTG eic xAnpod ociow. POR e 
P (fcf ner P in poffeffienem. 
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Interp.G tre. 


exercitus multos ficut arena 

qua circaoram maris c9» naues 
multas; et quefiuit obtinere rez 
gnum Alexandri dolo go adde- 
re TAE regno fuo: ה‎ 
2 Et exit im. Syriam verbit 


pacifici , co» aperiebant ei qui 


bg 

CAP,XL 
1 Er rex Aegypti cöngregauit 
| de ciuitatibus, ילש‎ occurrebanè 
ci; quonsam mandati erat Ale- 
| xandri regis obuiare ei, eo quòd 

| = focer fuus effet. 
| | $ Utautem introiuit in ci 
| witates Ptolemaidit , ponebat 
| exercitus in cuffodiam in fings- 

| ba ciuitatibus. 
|^ 'JQtautem appropinquauit 
in Az otum ,oflenderunt ei tem- 
plum Dagon [ucctfum ir Azo- 
tum ¿r [uburbia eius deffru- 
Gla, @ corpora proieia, (Ej 
combuflos quos combuffit in bel 
lo;fecerant enim tumulos eorum 

(2 pia eius. 

S$ 5 £r garrauerunt regi que 
fecit Fonathas ad vituperandi 
eum: v tacuit rex. 

5. 3 Etoccurrit Jonathas regi 
in Joppe cum gloria, 7 falata- 
uerunt [e inuicem @ dormierüt 

illic. 5 

7 5 Er abiit Jonathas cum re- 

ge vfque ad fluuium vocatum 

Eleutheros , co euer [ua eft in 


Hieru[alern. i 
3 * At rex Ptolemeus obti- 
nuit dominium ciuitatum mari- 
9 
16 
IR 


time vfque ad Seleuciam ma- 
ritimam , Co» cogitabat de Ale- 
xandro confilia mala. 

* Et mifit legatos ad Deme- 
triumregem , dicens: Ueni com- 
ponamus internos pata , 7 
dabo tibi filiam meam quam 
habet Alexander , @ regnabis 
in regno patria tui. —— 

* Pænitet enim quid dedi ej 
filiam meam; quefiuit enim oc- 
cidere me. 

* Et vitnperanit eum ; quia 
defiderabat ipfè regnum sllius. 
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Tranflatio B. Hieronym. CAP. xr. 


CAP. XI. 


T rex /Egypti congrega- ` 

uit exercitum ficut arc- 
nam qug eft circa oram ma- 
ris, & naues multas, & qug- 
rcbat obtinere regnum Ale- 
xandri dolo & addese illud 
regno fuo. 

* Etexiitin Syriam ver-* 
bis pacificis,& apcriebantur 
ci ciuitates, &occurrebant ei 
quia mandauerat Alexander ; 
rex exire ei obuiam, eo quód 
10661 fuus cflet. 

* Cùm auté introiret ciuita ' 
tem Prolemgus ponebat cu- 
ftodias militum in fingulis 
ciuitatibus. 

* Et cum appropiauit A- 
zoto,oftenderunt ci templá 
Dagon fuccenfum igni , & 
Azotum & cetera eius demo 
lita & corpora proiecta, & 
corum qui cæli erant in bel- 
lo tumulos quos fecerant fe- 
cus viam. FoU 

Š Et narrauerunt regi quia 
hzc fecit Ionathas , vt inui- 
diam facerent ci. Et tacuit 
rex. / 
*Et occutrit Ionathas regi 
in loppen cum gloria, & in- 
uicem fc falutaucrunt,& dor 
inierunt illic. : 

* Et abiit. Ionathas cù re- 
ge vfque ad fluuium qui vo- 
cabatur Eleutherus,& reuer- 
fus eft in Hierufalem. 


4 


* Rex autem Ptolemæus : 
obtinuit dominium ciuita- 
tum vfque Seleuciam marti- 
timam; & cogitabat in Ale- 
xandrum confilia mala. 

* Et mifit legatosad De- 
metrium dicens: Veni com- = 
ponamus inter nos patum, 
& dabo tibi 118 meam qua 
habet Alexander, & regna- 
bis in regno patris tui. 


10 


11 


+ Peenitet enim me quód 
dederim illi fliam meam. 
Quzfiuit enim me occide- 
re. 

* Et vituperavit eum pro- 
pterea quòd concupierat re- 
gnum eius. 


Sup. 1e, 
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Sup.s.g. 
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6 Et abftulit filiam fuam 
[B.& dediteam Demetrig,& a- 
lienauit fe ab Alexandró , & 
manifeftatz funt inimicitia 
eius. 

* Et intrauit Prolemzus 
Antiochi, & impofuit duo 
diademata capiti fuo: ZEgy- 
pti & Afix. 

* Alexander auté rex erat 
in Cilicia illis temporibus, 
quia rebellabant qui erant 
6 in locis illis. 

5 *Eraudiuit Alexander, & 
venit ad eum in bellum. Et 
produxit Prolemzus rex ex- 
ercitum , & occurrit ci in 
manu valida,& fugauit eum. 

* Kt fugit Alexander in 
Arabia ; vtibi protegeretur. 
Rex autem Ptolemaeus exal- 
| tatus eta | 

+ Ec abftulit Zabdihel A- 
rabs caput Alexandri, & mi- 
ficPtolemzo. 

* Etrex Prolemzus mor- 
tuus eft in die tertia, & qui 
erant in munitionibus pe- 
rierunt ab his quierant intra 
caftra. ý | 

* Et regnauit Demetrius 
anno’ centefimo feptuagefi- 
mo feptimo. 

“In dicbus illis cogregauit 
Ionathas eos qui erantin Iu- 
dra, vtexpugnatent arcem 


lis 


14 


16 


13 


10 


qus cft in Hierufalem, & fe- 


cerunt cotraeam machinas 
; multas. 


* Etabierunt quidam qui; 


oderant gentem fuam viri 
iniqui ad regé Demctrium, 
& renunciauerunt ci quód 
Ionathas obfideret arcem. 

* *Etvt audiuit iratus eft, 
& ftatim venit Ptolemaida, 

| & fcripfit Ionathe ne. obfi- 

= deret arcem , fed occurreret 
fibiad colloquium feftina- 

: 

Bs 5" 

Vtaudiuit autem Iona- 
thas iuffit obfidere. Et elegit 
de fenioribus Ifrael & de fa- 

H cerdotibus , & dedit fe peri- 
culo. * Etaccepitaurum 
& argentum, & vetem, & 
alia enxenia multa, &abiit 
ad regé in Prolemaida, & in- 
uenit gratia in cofpe&tu cius. 
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ep impofuit duo diademata cir- 


s ` Interp.Græc. CAP. XI. 


* Et auferes ab eo filiam, de- 1: 
dit ipfi Demetrio, @ alienatus 
eff ab eAlexandro, @ apparuit 
inimicitia illorum. * Etintra- 
uit Ptolemeus in Antiochiam, 13 


cum caput eins , diadema eAfre 
g eAegypti. 

* e Alexander autem rex erat 14 
in Cilicia in téporibus illis; quia 
vebellabant qui de locu illis. 

* Et audiuit. Alexander, Q7 15 

`penit contra eum in bellum. Et 
eduxit "Ptolemaeus , ez» occurrit 
ei in manu forti , @ fugauit 
eum. 

*Et fugit Alexander in Ara- 16 
biam, vt protegeretur. ipfé ibi; 
at rex Ptolemeus exaltatus efl. 

* Et abflulit Zabdiel Arabs 7 
caput Alexandri, @ mifit Pto- 
lemao. 

* Et vex CPtolemeus mortuus 13 
ef die tertio, ep exiflentes in 
munitionibus [uis occifi [funt ab 
his qui in munitionibus. 

* Et regnauit Demetrius an- 15 
no feptimo e fèxagefimo יש‎ 
centefimo, 

* fn diebus illis congregauit zo 
Jonathas cos qui de Judea, cot 
expugnaret arcem que in Hier ` 
falem, co fecit contra eam ma- 
chinas multas. 

+ Et abierunt quidam odio xx 
babentes gentem illorum wiri 
iniqui ad regem, @7 nunciane- 
runt ei quod Jonathas obfidet 
arcem. . 3 

* Et audiens iratus eft. Vt i 
autem audiuit , flatim cùm iter 
feciffer, venit in Ptolemaidem, 
es fcripfit Jonatha, vt non ob- 
fideret, cox "vt occurreret ipfe ei 
cot conuenirent in Ptolemaidë 
citò, 

* Vt autem audiuit. Jona- :; 
thas, ivffit obfidere. Et elegit ex : 
presbyteri T [rael cs facerdoti- 
bus (7 dedit fè periculo. 

$ Et accipiens argentum qo z4 
aurum co vesken co alia mu- 
mufcula plura, iuit ad regem in 
Prolemaiden , (y inuenit gra- 
tiam coram eo, 


Interp. Grac; 5 

3 tu interpelabit contra ei 
quida iniqui eorü qui ex gente. 

dd * Et fecit illi rex ficut fece- 
runt ei qui Ante eum: (Qj exal- 
LAutt eum coram omnibus ami- 

cis eius. 

27 Er flatuit ei principatuiñ 
facerdotii @r quecunque alia 
babuit preciofa prius , co fecit 
eum ex primi amicis effe prin- 

+8 cipem. * Et rogauit Jovatbaà 
regem vt faceret Tudeam im- 
munem tributorum, tres to- 
parchias Qj Samaritin, e?» pro- 
mifit ei talenta trecenta. 

19 = C Etcon[enfit vex, co fcriphe 
Jonatha epiflolas de omnibus ' 
hi habentes modum bunc: 

io AAR EX Demetrius Jonathe 
fratri gaudere , @ genti Ju- 
deorum. 

Exemplum epiflole quam‏ | ון 
firipfimus Aaflheni cognato no-‏ 
firo de vobis , [cripfimus co ad‏ 
cvos vt videatis,‏ 

p * Rex Demetrius Aaflbeni 
parentigaudere. 

ss *Genti fudaorum amici no- 
firi , eo conferuantibus erga 
nos iufla, decreuimus beneface- 
re propter illorum beucuolentia 
erga nos. 

z4 — * Statuimus ipfis fines Fu- 
dee tres nomos , Apherema c» 
Lyddan יפ‎ Rathamin, addite 
Junt Indee à Samaritide,et om- 

nia attinentia ad ipfos omnes 
facrificantes in Hiernfalem, pro 
vegalibus que accipiebat rex ab 
ipfis prius per fingulos annos de 
frutlibus terre co de frutibus 
arborum. | 

* Et alia pertinentia ad nos 
ex nunc decimarum qo» tribu- 
torum pertinentium ad uos, 7 
falis fagna , eo pertinentes ad 
nos coronas, omnia concedemus 
enm. 

* Et uon erit irritum quic- 
quam borum à nunc vfque in 
omne tempus. 

37. * Nunc ergo curate facere bo 
rum exemplum, co detur Jona- 
the,( ponatur in monte faneto 
in loco vtili celebri. 
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*Etinterpellabant aduer- * 
fus eum quidam iniqui ex 
gente fua. 

+ Et fecitei rex, ficut fece- *° 
rantei qui ante eum fuerat. 
Et exaltauit eum in confpe- 
&uomniü amicorum fuorü. 

*Et ftatuit ei principatum ^? 
facerdotij,& quecunque alia 
habuitprius preciofa,& fecit 
cum principem amicorum. 

+ Er poftulauit Ionathas à *° 
rege vtimmuné faceret Iu- = 
dra, &tres toparchias,id eft, ~ 
Samariam & cofines eius, & 
promifit ei talenta trecenta. 

* Ec confenfit rex, & fcri- * 
pfit Ionathz epiftolas de his 
omnibus hunc modum con 
tinentes. 

* R £x Demetrius fratri Io "* 
nathz faluté & genti Iudao- 
rum. 

*Exemplum epiftolee, qua *' 
fcripfimus Laftheni parenti 
noftro de vobis, mifimus ad 
vos vt {ciretis. 

+ Rex Demetrius Lafthe- ** 
ni parenti falutem. 

t Genti ludzoruim amicis 
noftris, &coferuantibus que 
iufta funt apud nos, decreui- 
mus benefacere, propter be- 
nignitàtem ipforum quam 
erga nof habent. 

*Statuimus ergo illis om- 
nes fines Iudez & tres ciui- 
tates, Lyda & Ramathã,quæ 
addita funt 100605 ex Sama- D. 
ria, & omncs cofines carum 
fequeftrari omnibus facrifi- 
catibus in Hierofolymis pro 
his quz ab eis prius accipie- 
bat rex per fingulos annos, 

& pro fructibus terra & po- 
morum. 

* Ecaliaqua ad nos perti- 2 
nebant decimarum & tribu. 
torum ex hoc tempore re- 
mittimus eis,& areas falina- 
rum & coronas quz nobis 
deferebátur, omnia ipfisco- 
cedimus. 2 

+ Et nihil horum irritum ' 
eritex hoc & in omne tépus. ,, 

* Nunc ergo curate facere ` 
horum exemplum , & detur 
Ionathz,& ponatur in mon 
te fancto & in loco celebri. 
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"Tranflatio B.Hieronym. 


!* *Etvidens Demetrius rex 


quod filuit terra in confpe- 
étu fuo, & nihil ei refiftis,di- 
mifit totum exercitum 4 
vnumquemq; inlocü fuum, 
excepto peregrino exercitu, 
quem traxit ab infulis gen- 
tium , & inimici erátei om- 
nes exercitus patrum cius. 
7 | * Tryphon auté erat qui- 
dam parti Alexandri prius, 
Q* vidic quoniam omnis ex- 

ercitus murmurauit contra 
Deimetriu, & 101520 Emal- 
chuel Arabem qui nutriebat 
Antiochum filium Alexan- 
dri. 

* Er affidebat ei vt trade- 
ret eum ipfi vt regnaret in 
loco patris fui.Et enunciauit 
ci quanta fecit Demetrius & 
inimicitias exercituum cius 
aduerfus illum.Et manfitibi 
diebus multis. 

* Et mifit Ionathas ad De 
E metrium regem, vt eiiceret 
cos qui in arce erant in Hie- 
rufalem , & qui in praefitiiis 
erant quia ifnpugnabantI(- 
racl. 

* Et mifit Demetrius ad 
Ionathan dicens: Non hoc 
tantum faciam tibi & genti 
tux , fed gloria illuftrabo te, 
& gentem tuam cüm fuerit 
opportunum. | 

* Nunc ergo recté feceris 
fi miferis in auxilium. mihi 
viros , quia difceffit omnis 
exercitus meus. 

* Et mifit ei Ionathas tria 
millia virorum fortium An- 
tiochiam.Et venerunt ad re- 
gem , & 061602005 eft rex in 
aduentu eorum. 

* Et conuenerunt qui erit 
° deciuitate, centum viginti 

millia virorum , & volebant 
ye interficere regem. 

* Ecfugit rexin aulam, & 
occupauerunt qui erant de 
ciuitate itinera ciuitatis, & 

7 &perunt pugnare, i 
Et vocauit rex 10005 in 
auxilium , & conuenerunt 
omnes fimul ad eum.Er dif- 
perfi funt omnes per ciuita- 
tem. 
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s4  Interp.Grzc. CAP. Xt. 


* Et vidit Demetrius vex 38 


quid filuit terra coram eo , @7 
nihil ei reflitit:et dimifit omnes 
exercitus fuos, vnunquemque 
in proprium locum preter po 
regrinos exercitus quos collegit | 
ab in(ulis gentium , c inimici | 
fucrunt es omnes exercitus qui 
à patribus. | 

> Tryphon autem erat corum 39 
qui ab Alexandro prius. Et vi- | 
dit quüd omnes exercitus mur- 
urant contra Demetrium, co | 
iuit ad Simalcue Arabe, qui nu- 
£riebat Antiochum filium eAle- | 
xandri. | 

* Et afidebat ei vt traderet | 


eumipfisut regnaret pro patre 
eius: QJ nunciauit ei quanta fe- 
cit Demetrius, @7 inimicitiam 
qua profequütur eum exercitia 
eiut et manfit illic diebus mul- 
2 
* Et mifit Jonathas epifolas + 
ad Demetrium regem, vt eiice- 
ret eos qui de arce ex Hierufalë, 
€ quiin munitionibus ; erant 
enim oppugnantes ffrael. 

* Et mifit Demetrius ad Fo- 42 
nathan dicens : Nô tantùm hec 
faciam tibi eo genti tue;fed glo 
ria illuflrabo te cs» gentem tua, 
fi opportunitatem habuero. 


> Nunc ergo refie facies mit- 4, 
tens ad me viros qui anxilicn- 
zursquoniam difcefferunt omnes 
exercitus tei. 

* Et mifit Jonathas «viros 44 
tres mille potentes fortitudine ei 
in Antiochiam. Et venerunt ad 
regem, eo letatus e(l vex inad- 
uentuillorum. 


* Et conuenerunt qui de ciui- 45 
tate in medium vrbis ad virorü 
centum Viginti millia , יפ‎ vo- 
lebant interficere regem. 


+ Et fugit rex in aulam , €> 46 
occupauerunt qui de ciuitate iti- 
nera orbs , e» ceperunt pu- 

nare. 

* Et vocauit Rex Judeos מז‎ 47 
auxilium , @r conuenerunt ad 
eum omnes fimul, cs differ 

funt in ciuitate. 


InrerpGrrc: — 8 
las .— * Et occidérüt in vrbe in die 
illa ad centum millia; es (accen 
derunt ciuitatem y co» ceperunt 
Solia multa in illa die; eo» libe- 

| | rauoragt regem. 

43. fryiderunt qui de ciuitate 
quid obtinuerunt Judei ciuita- 
tem ficut volebant cs infirmati 
Junt mttibus furs, @r clamaue- 
runt ad rege cum precibus ; dis 
centes: 

32 * Danobs dextras © cef- 

| fent Judei oppugnare nos Gy 
ciuitatem. 

31 * Et proiecerunt arma , @ 
fecerunt pacem , co glorificati 
funt Judei coram rege, @r cord 
omuibut qui in regno eint , ילש‎ 
regre[fi [ant in Hierufalem ha- 
bentes [holia multa. 

5 — * Et fedit Demetrius tex in 
fede regni fui, eo» filuit terrain 
conspectu cius. 

ss "Et mentitus eff omnia que- 
cunque dixit cs abalienatus ef 
ab Jouatha, @r non retribuit 
fecundum beneficia que retri- 
buit fibi eo vexabat eum val- 
de. 

s4 * Pof autem bec rener fus ef 
Tryphon, co» Antiochus cum eo 
puer iunior, eo» regnauit (Qj m 
pofuit fibi diadema. 

ss Et congregati [unt ad eum 

omnes exercitus quos disper fè- 

rat Demetrius eo» pugnauerunt 
contra eum, e» fugite» fuga- 
tus ef, 

* Et accepit Tryphon beflias, 
יש‎ obtinuit Antiochiam. 

* £t fcripfit Antiochus iu- 
nior Jonatbe, dicens : Conflituo 
tibi facerdotij principatum, Qj 
conflituo te fuper quatuor. ciui- 
tates, @ vt fis tu ex amicis re- 
gg 
]% *Etmifit ei eva[a aurea 7 

minifterium , cs dedit ei pote- 
fiatem bibendi in aureis vafis, ^ 

e» ct effet in purpura , @ vt 

baberet fibulam auream. | 

so «> Et Simonem fratrem eius 
confiituit ducem ab afcenfu T'yri 
ufque ad fines eAegypti« 

z 
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Tranflatio B.Hieronym. CAP. XII. 


+ Ec occiderunt in illa dic * 
centum milliahominum.Et 
fuccenderunt ciuitatem, && 
ceperunt fpolia multa in 
illa die, & liberauerunt re- 
gem. 

* Et videruntqui crant de 
ciuitate , quód ו‎ 
10021 ciuitatem ficut vole- 
bant,& infirmati funt men- 
te fua, & clamauerunt ad re- 
gem cum precibus dicen- 
tes. 

* Da nobis dexteras , & ^ 
ceffent 1061 oppugnare nos F 
& ciuitatem. 

* Et proiecerüt arma fua, 2 
& fecerunt pacem. Et glori- + 
ficati funt Iudziin confpe- 
ctu regis,& in cofpectu om- 
nium qui erát in regno cius, 
& nominati funt in regno. 
Et regreffi funt in Hierufale, 
habentes fpolia multa. 

* Ecfedit Demetrius rex 
in fede regni fui, & filuit ter- | 
ra in confpectu eius. 

+ Et mentitus et omnia 
qüzcunque dixit, & abalie- 
nauit fe à lonatha, & no re- 
tribuit ei fecundum benefi- 

cia quz fibi tribuerat, & ve- 
xabat eum valde. = | 

* Poft hec autem reuerfus ** 
eft Tryphon & Antiochus 
cum eo pucr adolefcens , & 
regnauit & impofuit fibi 
diadema. 

*Er congregati funt ad eî i 
omnes exercitus quos difper 
ferat Demetrius, & pugna- 
uerunt contra eum,& fugit, 

& terga vertit. 4 

+ Et accepit Tryphon be- | 
ftias, & obtinuit Antiochia. 

+ Et fcripfit Antiochus a- 
dolefcens lonathz, dicens: 
Conftituo tibi facerdotium, 
& coftituo tefuper quatuor 
ciuitates vt fis de amicis re- 
gis. : 

*Et mifit illi vafa aurea in 
minifterium , & dedit ei po- 
teítatem bibendi in auro, & 
effe in purpura, & habere fi- 
bulam auream. [ 

*Ec Simonem fratré eius : 
conftituit ducem à terminis 


Tyri vfque ad fines /Egypti. 


2 


$3 


$7| 


MAKKÜB. A, | "Tranflatio B.Hieronym. 


™  *Ecexiitlonathas,& per- 


ambulabat trans flumen ci- 
^ üitates,& congregatus eft ad 
eum omnis exercitus Syrie 
in auxilium. Et venit Afca- 
lonem,& occurrerunt ei ho- 
norificé de ciuitate. 

* Etabiit inde Gazan & 
concluferunt fe qui erat Ga- 
zz, & obfedit eam,& fuccé- 
dit qux erant in circuitu ci- 
uitatis, & prxdatus eft eam. 

* Et rogauerunt Gazenfes 

" Jonathan, & dedit illis dexte 

G ram, & accepit filios eorum 
obfides, &mifit illos in Hie- 
rufalem, & perambulauit in 

° regionem viquead Damaf- 

cum. 

*Et audiuit Ionathas quód 
præuaricati funt principes 
Demcettij in Cades que eft in 
Galilæa , ci exercitu multo, 
volétes eum remouere à ne- 
gotio regni. 

* Et occurrit illis: fratrem 
autem fuum Simonem reli- 
3 quit intra prouinciam. 

* Et applicuit Simoné 4d 

pplicuit Simoné & 

Bethfuram,&expugnabar ea 

diebus multis, & conclufit 
,, COS. 

* Er poftulauerunt ab co 
dexteras accipere,& dedit il- 
lis.Et eiecit eos inde,& cepit 
cluitate,& pofuit in ea præ- 

7 fidium. 

- - *Er Ionathas & caftra ci? 
applicuerunt ad aquam Ge- 
nezar , & ante lucem vigila- 

ss Ueruntin campo Azor. 

« * Et ecce caftra alienige- 
narum occurrebantin cam- 
po, & tendebant ei infidias 
in montibus,ipfe autem oc- 

es Currit ex aduerfo. 

* Infidiz veró exurrexerüt 

‘de locis fuis & commiferunt 
A prelium. 

Et fugerunt qui erant ex 
parte Ionathæ omnes, & ne- 
mo relictus eft eis nifi Ma- 
thathias filius Abfolomi , & 
Iudas filius Calphi princeps 

;, militiz exercitus. 

* Et fcidit Ionathas vefti- 
menta fua , & pofuit terram 
in capite fuo, & orauit. 
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56 -Interp.Grzc. CAP. XI. 


MC me , / - 
* Et exiit Jonathas t» per- «| jso * noy cS 9e» ina Sra yojade- 


ambulabat trans flumen & in 
urbibus, ey congregati [unt ad 
eum omnes exercitus Syrie in 
auxilium , @ venit in Afcalo- 
nem, €o occurrerunt ei qui de 
ciuitate bonorifice. 

* Et abiit inde in Gaz A qo 61 
concluferunt fe qui de Gaza , et 
obfedit circum eam, eo fuccen- 
dit [uburbana eius 10706 C pre- 
datus efl eas. 

* Erroganerunt qui de Ga- > 
za Jonathan, e»: dedit eis dex- 
tras, @ accepit filios principum 
eorum in obfides, & mifit eos 
in Hierufalem , eg perambula- 


- uit regionem cvfque ad Dama[- 


cum. 

* Er audiuit Jonathas quód $3 
aderant principes Demetrij in 
Cades que efl in Galilea , cum 
exercitu multo, volentes remo- 
uere eum à regione. 

* Etoccurrit eis: at fratrem ea 
eius Simonem reliquit in regio- 
ne. 

* Et pofuit cafira Simon in > 
Bethfura , ילש‎ 7 eam 
diebus multi , c conclufit 
eam. 

* Et poftulauerunt eum dex- 6s 
tras accipere, e dedit eit, ₪ 
eiecit eos inde , €° cepit ciuita- 
tem @7 pofuit inea prefidium. 

* Et Jonathas ילש‎ caftra eius 
applicuerunt ad aquam Genne- 
fers (urrexerunt manè in cd- 
poor. 

* Et ecce caftra alienigenará 6. 
occurrebant ei in campo, (7 eie- 
cerunt infidias contra eum in 
montibus, ipfi aut£ occurrerunt 
ex aduerfo. 

* edt infidie exurrexerunt 6s 
de locis Jus, @ commiferunt 
prelium. 

* Et fagerunt qui Jonatha 70 
omnes , uemorelié£us efl ab ers 
praterqui Matathias filius Ab- 

filomi , &) Judas filius Çhalphi 


principes militie exercituum. 

* Et feidit Jonathas vefi- 71 
menta [ua , eo impofuit terram 
fuper caput fuum, cs» orauit. 


A 


7| 


1 
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* Et renerfis efl ad eos in 
prelio , cs» fugauit illos gj fú- 
erunt. | 
* Et viderunt fugientes ab 
eo, @7 reuerfi [unt ad eum, c 
perficuti funt cum eo vfque ad 
Cades , ufque ad caffraeorum, 
e caftra po[uerunt ibi. 

* Et ceciderunt de alienigenis 
in die illa ad viros tres mille co» 
| reuer(us ch Jonathas in Hieru- 

falem. 
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CAP. XII. 


: E T cvidit Jonathas quod t£. 


/ . . . 
.שו‎ | pus eum iuuat C7 elegit vi- 
t ^ 4 2 , à ; . : 
X0 EIS araphas Q Prge tos ¿y mifit ad Romam ad fla- 


| tuendum ג‎ renouandum erga 

> eos amicitiam. 

2- * Et ad Spartiatas @ loca 
alia mifit epiflolas (ecundii béc. 

; *Etabierunt in Romanes 

.ingrefh funt in fenatum @ di- 
xerunt , Jonathas facerdotutm 
princeps , eo gens Judaeorum 
mifit nos cut renouarcims ami- 
citiam em, €o focietatem fecun- 
dum prius. . 

+ * Et dederunt epiflolas eit 
ad eos per locum , ot deduce- 
rent eos in terram Juda cü pace. 

% * Et hocexemplum epiflola- 
rii quas Jeripfit Jonathas Spar- 
Latis. 

6 *Fonathas fummus facerdos 
@ fenatus gentis , co» facerdo- 

tes, reliquus populus Judeo- 

- rum Spartiatis fratribus gau- 
dere. 

7 * fampridem mile fuerunt 
epiflole ad Oniam fummum fa- 
cerdotem à Dario regnante apud 
cvos; quom 6205 fratres nofiri, 
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miffum gloriosè, e» accepit ept- 
fiolas in quibus fignificabatur ` 
de focietate @ amicitia. 
>  * Etnos igitur non indigen- 
tes horum exiffentes , admo- 
nitionem habentes libros fàn- 
&os quiin manibus nofiri s 
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T vidit Ionathas quia t 


‘Tranflar.B. Hicronymi: CAP. XIL . MAKKAB. 4 


5 Ec reuerfus eft Ionathas 
ad cos in prxlium,& coues 
titéos in fugam & pugnaue- 
runt. 

* Ecviderunt qui fugiebat 
partis illius;& reuerfifuntad 
éum & infequebantur cum 
eo omnes víq; Cades ad ca- 
ftra fua, & peruenerunt víg; 
illuc. 

* Et ceciderunt de alieni- 
genis in die illa tria millia vi 
rorum , & reuerfus eft lona- 
thas in Hicrufalem. 


E pus eum iuuat, & elegit 
viros , & mifit cos Romam 
ftatuere & renouare cum eis 
amicitiam. 


C AP. XII. 


*Et ad Spartiatas & ad alia * 


- 


4 


loca mifit epiftolas fecundu 
eandem formam. 

* Ecabierunt Romam & 
intrauerunt curiam, & dixe- 
rant:lonathas fummus facer 
dos & gens Iudxorum mife- 


runt nos Vt renouaremus a- 


micitiam & 1061013161 fe- 
cundum priftinum. | 

* Er dederunt illis epito- 
las ad ipfos per loca vt dedu- 
cerent eos in terram Iuda cu 
pace. ` 


* Et hoc cft exemplum 6- : 


6 


piftolarum quas fcripfit Io- 
nathas Spartiatis. 

*IoNATHAS fummus 
facerdos., & feniores gétis & 
facerdotes, & reliquus popu- 
Jus Iudxorum Spartiatis tra- 
ribus falutem. 


: לאל‎ 7 
* Tampridem mifífz erant 


epiftoleadOniam fummum 
facerdotem à Dario qui re- 


gnabat apud vos, ponian 
chtis fratres noftri, ficut fcri- 


ptum continet quod fubie- 
étum elt. 


, Hes à 
$ Et fufcepit Onias virum 


qui miífus fuerat cu hono- 
re, &accepitepiftolas in qui- 


bus fignificabatur de focie- B 


9 


tate & de amicitia. 

* Nos enim cü nullo ho- 
rum indigeremus habentes 
fan&os libros qui funt in 
manibus noftris: 


Tranflatio B.Hieronym. 


* Maluim? mittere ad vos 
.;nouare fraternitaté & ami 
citiam,ne forte alieni efficia- 
mur à vobis.multa enim té- 
pora tranfierunt ex quo mi- 
"fiftisad nos. * Nosereoin 
omni tempore fine intermif 
fione indiebus folénibus & 
cæteris quibus oportet, me- 
mores fumus veftri in facri- 
ficiis que offerimus & in ob- 
feruationibus ficut fas eft & 
e decet meminille fratrum. 
"7  *Lrtamur itaque de glo-. 
ria vetra. Nos autem cir- 
cundederunt multe tribula- 
tiones & multa przlia, & im 
pugnauerunt nos reges qui 
funt in circuitu noftro. 

* Nóluim” ergo vobis mo 
lefti effe neque czteris fociis 

,,& amicis noftris in his præ- 
lis. *Habuimus enim de 
cxlo auxilium, &liberati fu- 

,,Inus nos , & humiliati funt 
inimici noftri. * Elegimus 
itaque Neumenium Antio- 
chi filium & Antipatrem h- 
fonis filium ,,& mifimus ad 
Romanos renouare cum eis 
amicitiam & focietatem pri- 

; ftinam. 

* Mandauimus itaque eis 

C vt veniant ctiam ad vos & 

falutent vos, & reddant vo- 
bis epiftolas noftras de in- 
nouatione fraternitatis no- 
firx. 

* Et nüc bene facietis re- 

, fpondentes nobis ad hac. 

* Et hoc refcriptum epi- 

„o ftelarum quod mifit Onias. 

* RE x Spartiatarü Onias 
Ionathz facerdoti magno fa 
lutem. 

* Inuenti eft in fcriptura 

œ de Spartiatis & Iudzis,quo- 
nia (it fratres & quia funt 

;, de genere Abraam. 

Et nunc exquo hæc co- 
gnouimus , bencfacitis feri- 
bentes nobis de pace ve- 

- ftra. 

5 Sed & nos refcripfimus 
vobis. Pecora noftra & pof. 
feffiones noftrz veftrz - t, 
& veftre neflrz. Mandaui- 
mus itaque hec nunciari vo- 


bis. 
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38 


. A ! 
3 Tentauimus mittere erga 1o, 


vos fraternitatem (CP amicitia 
renouare, ue alieni ejficiamur à 
"vobis multa enim tempora tran 
fierunt ex quo mififlsadnos. | 

* Nos igitur in omni tempo- 11 
ve affidue , ináue feft @ in reli 
quis oppor tunis diebus recorda- 
mur veflri im bit que offerimus 
Jicrifics eo» in orationibus vt | 
decens efl @ conueniens recor- | 
dari fratrum. | 

* Letamur autem de gloria 1: 
"veftra. | 

* Nos verd circundederunt 13 
multe tribulationes co bella 
multa , יקש‎ oppuguauerunt nos 
reges qui in circuitu nofiro. 

> Non voluimus ergo molefli + 
effe vobis. Q reliquis fociis ₪ 
amicis noftris in bellis bis. 

* Habemus enim ex celo ay-15 
xilium adiuuans nos eo» libera- 
ti fumus de inimicis moffris, ₪ 
bumiliati fant inimici noftri. 

= Elegimus igitur J(umenii 
Antiochi, et Antipatri fafonis, 
ילש‎ mifimus ad Romanos ad re- 
nouandam erga eos amicitiam 
W focietatem priorem. 

* Mandamimus itaque eis17 
etiam ad vos evenire o fa- 
lutare vos , ילש‎ reddere vobis 
nofiras epiflolas de innouatione 
e fratermtate nofira. 

* Et nunc bene facietis ve- 11 


Spondentes nobis ad bec. 


* Et boc exemplum epiflola- לי‎ 
rum quas mi[erunt: / 


| 
| 


* Oniares rex Spartiatarum zo 
Onie Jacerdoti magno gaudere. 


> Jnuentam ef in feriptura i 
de Spartiatis cs Judeis, quod 
funt fratres, e quod fant de 
genere Abraam. 
* Et nunc ex quo cognoui- 12 
mus hec bene facietis [cribentes 
, nobis de pace vefira. 


* Et nos autem reftribimus 3 
vobis: iumenta vefira es fub- 
fiantia veffra nobis ef, ילש‎ no- 
fira vobis funt. "Preapimus i 
igitur vt nuncient vobis iuxta 
bac. 


- 


Interp.Grzc. $9 


| + 67 audiuit Fonathas. quod 
renerfi (unt principes Demetrij 
cum exercitu multo fupra traj- 
altum ad pugnädum contra cii. 

es *Etabüt ex Hieru[alem,e» 

| occurrit ei in eAmatbite regio- 
| me, non euim dedit eis fjatiá ad 
| intrandum in regionem eint. 

= * Et mifit [peculatores in ca- 
fira eiut co» redierunt eos nuna 
ciauerunt ei , quod fic ordinant 
irruere in cos nocke: 

27  *Vtautem occidit fol , infit 

Ionathas [uis vigilare cs» effe in 

armis vt paratie[feat ad pugná 

per totam notem. Et pofuit cu- 

[lades in circuitu caftrorum. 

28. *Ernaudierüt aduerarij quàd 
paratus effet Jonathas et qui cü 
60 ad bellum: qo timuerunt co» 
formidauerunt in corde fuo, es 
accenderiit pyras in caffrit fuis. 

0 3 T onatbas autem @y qui ci 
co non cognoueriit cu[quc ad ma 
nè; videbant enim luminaria 
ardentia. 

io * Et perfecutus ef Jonathas 
pof eos, et non comprehédit eos. 
tranfierunt enim £leutberum 
fluuium. 

3% * Er declinauit Fonathas ad 
Arabes vocatos Zabadaos, Q* 
percuffit eos , co. accepit pola 

3? 00. * £t mous castra venit 
in "Dama[ci , c» perambulauit 

! omnem regionem. * Et Simon 

exiit co. venit vfa; ad A[calo- 

nem co proximas munitiones, 
eo declinauit in Feppen, 9r oc- 
tupauit cam. 

* Audiuit enim quód volunt 
munitioné tradere -bis qui [uut 
à parte Demetrij. Et pofuit illic 
cu/todiam vt cuflodient eam. 
3s * Et reuerfus eft Jonathas, 

congregauit feniores populi, 
@ cogitauit cum ei edificare 
munitiones in Iudea: 


| 
| 
| 
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je Ê Etexaltare muros Hiern. 
filem, co exaltarealtitudinem 
magnam inter arcem gy ciuita- 
tem, ad feparandum eam à ciui- 
tate, cot effet ipfa fingulariter, 
«Ut neque emant ueque Vena 
dant. 
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*Ezaudiuit Ionathas quo-* 
niam regrefli {unt principes 
Demietrij cum exercitu mul? s 
to,fupra quàm prius,pugna- 
re aduerfus cum. | 

*Etexiitab Hierufalem, | | 4 iepega Ait, xol drlwm- 
& occurrit cisin Amathite | | ic eg vla ua S ny xpos, 
regione. Non eninì dederat | | 8 Barer ou Gi drow tuals- 
eis ipatium vtingrederentur |, daie BONES RE SES AME 
regionem cius. A eR ne 

* Er mifit fpeculatores in "| 6 0/0000 eis tlw TOREM 
caftra eora,& reuerfirenun- | |Coalw duri C crsspedn 6 aal- 
ciaueruntquod conftituunt | | yeu drd oniro roro ) JM- 
fu peruenire illic no&te. . 9000 im עס‎ Tl wa. 

Cum occidiffct auté fol, $76 AYN eu. rsp o! 
ce ₪6 2) 5060 NALOG 340660 iod- 27 
rzcepit Ionathas fuis vigi- Ad d y 
fut & effe in armis paratos 7 0 Gis ב‎ ans ypnlopew OA IPM 
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caftrorum. * Etaudierunt 


aduerfarij quód paratus et | 
Ionathas cum fuis in bello: 
& timuerunt, & formidauc- 
runt in corde fuo , & accen- 
derunt focos in caftris fuis. 
* Ionathas autem & qui 
cum 60 erant,non cognoue- 
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auem luminaria ardentia. 
5 Er fecutus:eft eos Iona- 
thas, & no coprchendit cos. 


tatis ,vt fepararcteam à ciui- 
tate, vt eflet ipfa fingulari- 
rer & neque cmant neq; ven 


dant. 


runt víque mane. Videbant 


-ame sane 


e 


é . . 
Tranflatio B.Hieronym. 


7  * Frconuenerunrvtzdi- 


|  ficatent ciuitatem, & cecidit 


| murus qui erat fuper tòrren- 


tem ab ortu Solis: & repara- 

uit eum qui vocatur Caphc- 

theta. 
"  fEtSimo edificauit Adia- 
dain Sgphela,&: muniuit eá, 
& impofuit portas & feras. 

* Ec cogirauit Tryphon 
regnare Afiæ, & aflumere 
diadema & extendere manü 

, in Antiochum regem. 

— "Timens ne forté no per- 
mitteret eum Ionathas , fed 
pugnareraduerfus eum,que- 
rebat comprehendere eum 

F & occidere. Et exurgés abiit 
in Bethfan. 

* Et exiit Ionathas obuiá 
cum quadraginta millibus 
virorum electorum in proe- 
lium,& venit Bethfan. 

+ Et vidit Tryphon quia 
venit Ionathas cum exerci- 
tu multo, vt extenderct in 
eum manus,& timuit. 

*Etexcepit eum cum ho- 
nore, & commendauit cüm 
omnibus anticis fuis, & de- 
dit 61 munera. Et præcepit 
exercitibus fuis vt obedirent 
eificur fibi. 

*Et dixit Ionathe:Vt quid 
.. vexafti vniuerfum pópulum 

\ - . 
, cùm bellum nobis non fic 
Et nunc remitte eos in 
domos fuas. Elige autem ti- 
bi viros paucos qui tecum 
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41 


fint, & veni mecum Ptole- . 


maida, & tradam cam tibi, 


& reliqua prafidia & exerci- | 


tum,&vniueríos prepofitos 


negocij,& conuerfus abibo. - 


4s Propterea enim veni. 

* Et credidit ei, & fecit fi- 
cut dixit, & dimifit exercitü 
& abierunt in terram Iuda. 

* Retinuit autem fecum. 
tria millia virorum ex qui- 
bus remifitin Galilzam duo 
„s millia , mille autem venetüt 

cumco. *Vtautem intra- 

uit Ptolemaidam Ionathas, 
clauferunt portas ciuitatis 
. Ptolemenfes , & comprehé- 
derunt eum, & omnes qui 
cum co intrauerunt , gladio 
interfecerunt. 
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* Et cüuencriit vt edificarét y yy “x cuwiadncos S oinodoudy r 
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ciuitate: et appropinquauit mu- 
ro torrentis qui à (ub[olano; e» 
edificauerunt. eum qui vocatur 
Chaphenatha. 

Š Et Simon edificauit Adida 53 
in Sephela , «s muniuit portas 
co: feras, 

+ Et quefiuit Trypbà regna- 39 
re Afie,@ apponere fibi diade- 
ma, (g extendere mani in An- 
tiochum regem. 

* Et timuit ne fortà non fi- 40 
neret eum Jonathas, ex ne for- 
tè pugnaret aduerfus eum , EP 
querebat viam ad comprehen- 
dendum eum vt perderet «€r 
exurgens venit in Bethfan. 


* Et exiuit Fonathas inoc- 4i 


curfum eiut cum quadraginta 
millibus coirori ele&is in præ- 
lium, יקש‎ venit in Bethfin. 

* Et vidit Trypbó quod ad- + 
efl cum exercitu multo, (7 ex- 
tendere manum contra eum ti- 
muit. 

* Et fufcepit eum gloriose, et 43 
cominendauit eum omnibus a- 
enicis eius, @ dedit ei munera, 
@ precepit amicis fuis obedire 
ei ficut ipfi. 

* Et dixit Jonathe,Ut quid 4+ 
vexafi oniner[um populi bunc 
cùm bellum non [it nobi? 

* Et nunc remitte eos in do- +5 
mos [nas:elige autem tibi diros 
paucos qui erunt 106007, יק‎ ve- 
nimecum in "Ptolemaidem, eo 
tradam tibiea eo reliquas mu- 
nitions (y exercitus reliquos 
c unincrfos prepofitos nego- 
ciorum, @ conuer(us abibo, 
buius enim gratia adfum. 

+ Et credens ei fecit ficut di- ** 
xit. @ mifit exercitus, co abie 
runt in terram fuda. 

* Reliquit antem fecum vi- * 
ros tres mille, quorum duo mil- 
le dimifit in Gallea , mille eut 
cvenerunt cum eo. 

+ Vt auté intrauit Tonatbas * 
in Prolemaidem ;clauferunt. Pto 
lemenfes portas, eg'compreben- 
derunt eun, Qr omues vagre[fos 
cum eo interfecerunt in gladio. ' 


8 


| 61 
$E, 2 / 

Et mifit Tryphon exercitus 

co equitatü in terra Galileam 
€?" campum magnum,ot per- 
derétomnts quid parteJonatbe; 


` Et cognouerunt quid com- 


prehenfus et, perit, Q5 qui 
cit eo et Dortati [unt feipfos , co» 
juerüt couerfi parati im prelia. 

* Et viderunt qui in[eque- 
bantur quid de anima eis eff. 

* Et reuerfi funt , co» vene- 
runt omnes in terram Juda, co» 
luxerunt Jonathan ex eos qui 
cit eo c» timuerüt valde, 7 lu- 
xeriitomnis Jfraellu&lu magnis. 

+ St quafierunt omnes gen- 
tes qui in circuitu eorum conte- 
rere eos dixerunt enim. 


5 Non babét principem, (7 


Interp. Græc: 


| adiuuantem x nunc igitur oppu- 


gnabimus eos, co delebimus de 


bominibus memoriam eorum. 


CAP, XIII. 


ı G T audiuit Simon quid con- 


gregauit Tryphon exercit 
multum , vt'veniret in terram 
Juda, ey attereret eam. 

* Et vidit populum quid eft 
tremens co formidans , e af- 
cendit id Hierufalem , e» con- 
gregauit populum. 


\ Bt adhortatusefl eos, co» 


dixit eis , Tpft (citis quanta ego 
@ fratres mei, éo domus pa- 
tris mei fecimus pro legibus cs 
fans , & prelia co angufiias 


quat vidimus. 


+  * Huius gratia perierunt fra 


tres mei omnes propter Jfrael, 
@ relictus fum ego folus. 

5 = * Et nunc non mihi fiat par- 
cere meg anime in omni tempo- 
re tribulationis , non enim [um 
melior fratribus mei. 


6 'Uerüm vindicabo pro gen- 


te mea , eo pro fantki , co pro 
cuxoribus; ילש‎ filitt vefir quia 
congregate [unt omnes gentes 
conterere nos inimicitie gratia, 


* Et accen[us eft Spiritus po 
puli imul-ot audiuit. fermones 
ג‎ hoses re[ponderunt voce ma- 

ua dicttes: 5 T'u es nofler dux 
profuda @ Jonatha fratribus 
tud. i 
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> Et mifit Tryphoexerci- * 
tum & cquites in Galilea . 


& in campu magni, vt per- ` 


$o 


detétomnes focioslonathæ. 

* At illi cùm cognouiflenr 
quia comprehenfus elt Ilo- 
nathas , & periit , & omnes 
qui cum co erar,hortati funt 
Íemetipfos & exierunt para- 
ti in proclium. 


* Ec videntes hi qui infe- 5 


à Fes: $4 
* Non habent principem 


cuti fuerant quia pro anima 
rcs cit illis,reuerfifunt. 


* Illiautem venerunt om- * 


nes cum pacein terram Iuda. 

Ec plan xerunt Ionatham & 

cos qui cü ipfo crant valdc. 

Et luxit Ifrael lucu magno. 

* Er qurfierunt omnes 6 

tes que erat in circuitu corü, 

cotcrere eos. Dixerunt enim: 


& adiuuantem , nunc ergo 
expugnemus illos , & tolla- 
mus de hominibus memo- 
riam eorum. 


CAP. XIII. 


. em . 1 
E I audiuit Simon quod 


congregauit Irypho ex- 
ercitum copidlum vt ve- 


niret in terram Iuda, & atte- . 


reretcà, —.* Videns quia in 
tremore populus eft & in ti- 
morc , aícendit Hierufalem 
& congregauit populum. 

* Et adhortans dixit : Vos 
Ícitis quanta ego & fratres 
mci, & domus patris mei fe- 
cimus pro legibus & pro 


fanctis proclia , & angultias / 


oa 


quales vidimus. * Horü gra- 
ria perierunt fratres mei om 
nes propter Ifrael, & relictus 
fum cgo folus. * Er nunc nő 
mihi contingat parcere ani- 
mz mex in omni tempore 
tribulationis: non enim mc- 
lior fum fratribus mets. : 

* Vindicabo itaque genté 
meam. & fancta,natos quoq; 
noftros, & vxores quia con- 

gregatze funt vniuerí gen- 


tes conterere nos inimicitia : 


gratia. * Et accenfus eftfpiri- 
tus populi (fimul vt audiuit 
fermones iftos, & refponde- 
runt voce magna dicentes. 
* Tues dux nofter loco Iu 
dz, & Ionathz fratris tui. 


( 


Tranflatio B.Hieronym. 


* Pugna proclium noftri 
& omnia quecunque dixeris 
. 


: F ^ || nobis faciemus. 
* xe) cunnyays 0006 ₪ | | 


* Et congregans omnes 
viros bellatores accelerauit 
confummare vniueríos mu- 
ros Hierufalem , & muniuit 
eam ingvro. o 

* Et mifit Ionathan fliú 
Abfolomi, &cum 60 exerci- 
tum notum in loppen, & 
6106415 his qui erantin arce; 
remanfit illic ipfe. 

*Et mouit Trypho à Pto- 
lemaida cum exercitu multo 
vt veniret in terram Iuda, & 


II 


| | 


Ionathas cu eo in cuftodia. 


* Simon autem applicuit 


in Addus cotra faciem capi.‏ ג 
1 


*Et vt cognouit Tryphon 
quia furrexit Simon loco fra 


tris fuilonathz , & quia có- 


miflurus eflet cum co proe- 
lium , mifit ad cum legatos 
dicens. 

* Proargento quod debe- 


C bar frater tuus Ionathas in 


ratione regis, propter nego- 
tia quz habuit, detinuimus 
e 


16 cum. 


* Et nunc mitte argenti 
talenta cétum & duos filios 
eius obfides,vt non dimiflus 
fugiat ànobis, & remitte- 


12 mus cum. 


*Et cognouit Simon quia 
cum dolo loqueretur fecum. 
Iuffit tamen dari argentum 
& pueros,ne inimicitia ma- 


gnam fumeret ad populum . 
„s Hracl,dicentem: 


* Quia non mifit ci argé- 
tum & pucros, propterea pe 
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5 Et mifit pueros & centü 


talenta. Et mentitus cft , & 


, non dimifit Ionathan. 


* Et poft hac venit Try- 
phon intra regionem, vt co- 
tereret eam, & gyrauerüt per 
viam quz ducit Ador. Et Si- 
mon & caftra eius ambula- 
bantin omnem locum quo- 


,, cunque ibant. 


* Quiautem in arceerant 
miferunt ad Tryphonem le- 
gatos vt feflinaret venire per 
defertü , & mitteret illis ali- 
monias. 
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* Pugna prelium nostrum,» | | y 
ev omnia quacunque dixeris 
nobis faciemus. 

* Et congregauit omnes Vi- xo 
ros bellatores, co» accelerauit | 
cöfummare muros Hierufalem, | 
co muniutt eam circumcirca, 

* Et mifit Jonathas fili Ab- יי‎ |x 
falomi ev cum eo exercitum faf | 
ficientem in Joppen. Et ciecit eos | 
qui erantin ea, @ manfit illic | 
in ea. Od 

* Et profeiius efl Tryphon*+ 
de Ptolemaide cit exercitu mul- | 
10 cot intraret in terram Suda, 
W Ionathas cum eo in cuftodia. | L3 

5 Simon autem caffra meta- 13| 
tus efl in e Adidis contra faciem 
campi. 

* Et cognouit Tryphon quid + 
furrexit Simon pro Tonatha fra 
tre fo, (7 quód committere că 
eofuturus effet prelium, @ mi 


Io 
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| 
| 


fft ad eum legatos, dicens: 2 


* Pro argento quod debebat 15 
Jonathas frater tuus in ratione 
regis propter que babuit nego- 
tia, detinulmus eum. 

* Etnunc mitte argentitalen xs 
tà centum cs» duos ex filiis eius 
obfides , vt non dimiffus recedat 
à nobis «o dimittemus eum. 

* Et cognouit Simon quod 17 
dolo loquuntur ad eum eo mit- 
zit argentum, duos pueros, @r 
ne inimicitiam fumeret magni 


ad populum dicentes : b 
> Quòd nö mifi ei argentum °° 
(^ pueros, e» perijt. 


* Et mifit pueros cox centum is 
talenta. Et mentitus efl co» nou 
dimifit Jonathan. 

* Et pof hec venit Tryphon z0 
ot afcenderet in regionem e 
contereret eam. Et circundedit 
cviam que in eAdora, Et Simon 
eo cafira eius contra veniebant 


< €i in omnem locum quocunque 


ibat. 
* At quiin arce , mittebant zı 


| 
ad Trypbonem legatos, @ qui | 
| 
| 
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"rgerent eum vt eveniret ad fe 
per defertum , eo mitteret ei 
alimonia. 
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@ fecit fuper columnas arma 


fråtribus. Et his circüpofuit 
colunas maghas, & fuper 
columnas arma , ad memo- 


patri & matri, & quatuor 

- . | 
riam æternam,& iuxtaarma | 
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' 1 \ ^ M. כ‎ 
naues fculptas,qua videren- | 90 i; ו ₪ פד )הס(‎ 1 
turab hominibus nauigan- | ו‎ Cola DT eod d 
1 sibus nate | ל‎ ag nun Qu uro arma nawigia feulpta;vt vide- 
N " , , , ב‎ 2 Nia 
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* Tryphon autem cùm i- 
ter faceret cum Antiocho 


rege adolefcente doloocci- : | | ^? $5, 
diteum. | |KO) aur ELT ANY ODI. 
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terra. & | fecit plagam magnam sn terra. 


e et ב‎ 
* Et 01063016 Simo præ- PEEN P A 
: Ae tO aodo 1 SOYUDA- * Et edificauit Simon muni= 
fidia Iudez muniens ea tur- & gxodouunre Cum 6 33 |35 2 
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. . . ו‎ . A. 71 tis e fe- 
fuit alimenta in munitioni- inlore xo "TUA ^N יש‎ turribus e poriu ; 
bus ל‎ rites» pofuit alimenta in muni- 


Li ל‎ tay theo 0000060 Cis d- 73€ 
+ Er elegit Simon viros,& | Tto QAUM, tionibus. 
mifitad Demetrium regem. | ATp9uan. NA UMS CAMP 34 
vt faceret remiffionem re- | 00000056 , x24 AT ESANE EIS dhu- 
gioni, quia actus omnes Try | roro Baana Go -romo Ape- 
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| | סקסה‎ od Baantws 06006 , | |t " AtTryphon ibat fraude ci 
, _ Antiocho rege adolefcente , e» 
-occidit eum. 
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je * Et elegit Simon viros, W 
mifit ad Demetrium regem, cot 
faceret remiffionem regioui,quo- 


1 . . . 47 í ^" , J ~ € / . 
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Tranflatio B.Hieronym. 

’§ f*EtDetnetriüs rex ad ver 
| a ifta refpondit ei , & fcri- 
[ pfitepiftolam talem. ^ 
"* REx DemetriusSimoni 
fummo facerdoti , & amico 
regum,& fenioribus,& gen- 
tiludxorum falutem. 

* Coronam aureans,& ba 
hen quam mififtis fufcepi- 
mus, & parati fumus facere 
vobifcum pacem magnam, 
& fcribere prepofitis regis 
« remittere vobis quz indul- 
?* fimus. Q uzcüque enim có- 

ftituimus vobis 60186. Mu- 

nitiones quas zdificaftis vo- 
bis fint. 
| *Remittimus quoq; igno 
F rantias & peccata víque in 
hodiernum diem, & corona 
quam 06000005. Etfi quid 
aliud erat tributarià in Hie- 
rufalé, iam no fit tributaria. 
40 + È : 2 
Etfi qui ex vobis apti 
funt confcribi inter noftros, 
i conícribátur, & fit inter nos 
| pax. *Annocentefimo fep- 
tuagefimo ablatum eft iugü 
,, gentium ab Ifrael. : 

5 Ettoepit populus Ifrael 
fcribere in tabulis & geftis 
publicis, anno primo fub Si 
monefummofacerdote ma- 

,, gno duce & principe Iudeo- 
ra.* In diebus illis applicuit 
Simon ad Gazan, & circun- 
dediteam caftris,& fecit ma 
chinas , & applicuit ad ciui- 
tatem,& percuffit turrem v- 
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,, Ram, & comprehendit eam. |, 


* Et qui eruperant erant 
intra machinam & ciuita- 
4; tem;& factus eft motus ma- 
gnus in ciuitate. * Et afcen- 
derüntqui erátin ciuitate cit 
vxoribus, & filiis fupra mu- 
, rum fciffis tunicis fuis,& cla 
mauerütvocc magna poftu- 
lantes à Simone dextras fibi 
4, dari,& dixerüt. * Non nobis 
reddas fecundü malitias no- 
[tras fed fecundü mifericor- 
dias tuas,& feruiemus tibi. 
*Et flexus Simo no debel- 
lauit cos; ciecit tamé eos de 
ciuitate, & emüdauit edes in 
quibus fuer3t fimulachra: & 
tuc intrauit in cácü hymnis 
benedicens Dominum. 
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+ Et mifit ei Demetrius rex 3s, ss 


iuxta fermones hos, respon- 
dit es, fcripfit ei epiftola tale. 

‘REx Demetrius Simoni, 36 
prmcipi facerdotum y @F amico 
regum,@ feuioribus, @ genti 
Judeorum gaudere. 

* Coronam auream , ילש‎ bai- 7 
nem que mififlis accepimus , ילש‎ 
parati fumus. facere vobifcum 
pacem magnam, e» fcribere iis 
qui [uper negotia vt remittant 
vobis remiffonts. 

* Et qua Statuimus erga vos 33 
conflant , @ munitiones quas 
edificauiflit fint vobi. 

> Remittimus autem ignoră- 39 
tiat (5 peccata vfque in hodter- 
num diem , co coronam quam 
debebatis; יפש‎ fi quid aliud tri- 
butarium erat in Hierufalem, 
non amplius fit tributarium. 

* Et fi qui apti ex vobis cü- 4o 
feribs inter eos qui circa nos, cö- 
firibätur ,& fit inter nos pax. 


* Anno feptuagefimo éy cë- ** 
tefimo ablatii efl iugii gentili ab 
Jfrael. * Et cepit populus Tfracl ^* 
feribere in con[criptionibus ev 
comutationibus anno primo fub 
Simone principe facerdoti ma- 
gno , @ duce, e» principe Ju- 
daori.“ fn diebus illis caflrame- +3 
tatus efl ad Gaza eo circunde- 
dit eam caftris , eo fecit machi- 
nam, @ applicuit ad ciuitatem, 
e» percul]it turrem vnam, e 
comprebeudit. 

* Et eruperunt qui in machi-^* 
na in vrbem, es fabtus ef mo- 
tus magnus n ciuitate. 

* Et a(cenderunt quiin ciui- 35 
tate cum vxoribus c» filiis fu- 
pra murum faffis tunicis fuit, 
@ clamautrunt voce magna 
pofiulantes Simoné dextras es 
dare éo dixerunt. 

* Non nobis cotaris fecun- ** 


. dumalitizs nofiras, fed fecundi 


mifèricordiätuä. * Et flexus efl ל‎ 
ei Simo no debellauit eos, et : 
eiecit eos de ciuitate, QJ emun- 
dauit edes in quibus fuerant fi- 
imulachra: eo [rc intrauit in ez, 
laudans (jj benedicens. 


Interp: Grac: 4 

* Et eiecit ex ea omnem im 
munditiam y (y colocauit illie 
ruiros qti legem faciunt, co ma 
niuit eam; Cy adiicanit fibi in 
ipfa habitationem: 

* Quiautem crani in arce 
in Hiere[alem, probibebantur 
egredi co ingredi in regionem; 
| @ emere eg vendere: ee» efa- 
rierunt valde cz» perierunt ex 
iks multi fame. 

+ Et clamauerünt ad Simon? 
dextras accipere. Et dedit eis; 
co eiecit eos illinc, et muudauit 
arcem à contaminationibus. 


49 


\so 


* Et intrauit in eam tertia 
@ vicefima fecundi menfis an> 
no vno es» feptuagefimo 2 cens 
tefimo cum laude co» ramis, co 
in cinyris, e» in cymbalis, et in 
| nabl, @ in hymnis, e» incan 
ticis, quia contritus efl inimicus 
magnus ex jfracl. 

* £t conftituit fingulis annis 
cut agerent diem banc cum le= 
titia. 

3 Et muniuit montem tem- 
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* wg) 7 006 Gd s; pli quod prope arcem, e babi: 


tabat illic ipfe @ qui cum eo. 

+ Et vidit Simon Joannem 
filium fuum qud vir eff @ po 
fuit eum ducem virtutum vni- 
uer[arum; Qj habitabat in Ga- 
Zaris. 
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CAP. X1III. 


: E7 in anno fècundo e fea 

ptuagefimo 7 cërefinio con- 
gregauit Demetrius rex exerci- 
tus (uos, es? abiit in Mediam ad 
contrabendum auxilium fibi, vt 
ex pugnaret Trypbonem. 

+ * Et audiuit eArfaces rex 
"Perfie (gy Medie quod venit 
Demetrius in fines [uos (Q7 mi- 

fit vnum principum fiorumvt 
comprehenderet eum viuum. 

; *$Erabit יש‎ percufft caflra 
Demetrii, e? comprehendit 
eum, co duxit eum ad eAr[a- 
cem er pofuit eum in cuflodia, 
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* Freietaab ea omni im 5 


méüditia collocauit in ea vig, 
ros qui legem facerét,& mu- | 
niuit eam, & fecit fibi habi- 
tationem. 

*Q ui autem erant in arce 4? 
Hierufalem ,prohibebantur 
egredi-& ingredi regionem, 
& emere ac vendere: & efu- 
rierunt valde, & multi ex eis 
fame perierunt. 

* Et clamauerunt ad Si- 5° 
moné , vt dextrasacciperét: , 
& dedit illis; & eiecit 605 in- 
de,& mundauit arcem à 60- 
taminationibus. 

* Etintrauerunt in cà ter- 5! 
tia & vicefima die fecundi 
menfis anno centefimo fep- 
tuagelimo primo cum lau- 
de, & ramis palmarum,& ci- 
tharis, & cynaris, & cymba- 
lis , &nablis , & hymnis, & 
canticis , quia contritus eft 
inimicus magnus cx Ifrael. 

* Et conftituit vt omni- 5? 
bus annis agerentur dies hi 
cum letitia. | i 

* Et muniuitimonte tem- $3 
pli , qui erat fecus arcem, & | 
habitauit ibi ipfe, & qui cå 
co crant. 

* Etvidit Simon Johanne 54 
filium fuü , quód fortis pre- 
lij vir effet , & pofuit eî du- 

' cem virtutum vniuerfarum: 
& habitauit in Gazaris. 


CAP: XXIII, 


Nno centefimo feptua- ' 

gelimo fecundo congre- A 
gauit rex Demetrius exerci- 
tum fuum: & abiit in Media 
ad contrahenda fibi auxilia, 
vtexpugnaret Tryphonem. 

5 Et audiuit Arfaces rex 
Perfidis & Mediç,quiaintra- 
uit Demetrius e fuos: 
& mifit vnum de principi- 
bus {uis vt com dest 
cum viuü, & adduceret eum 
ad fe. 

* Et abiit, & percuffit ca- 
ftraDemetrij, & comprehen 
dit eum,& duxir.eum ad Ar- 
facem; & pofuit eum in cu- 
ftodiam. 
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Tranflatio B.Hieron ym. 


* $ Ecfiluit omnis terra Iu- 


la omnibus diebus Simo- 
nis, & quzfiuit bona genti 
fuz , & placuit illis poteftas 
eius, & cloria eius omnibus 
diebus. 

* Etcym omni gloria fua 
accepitdoppé in portum , & 
fecitintroitü in infulis ma- 
ris.* Et dilarauir fines gentis 
fue,& obtinuit regionem. 

.* Et congregauit captiui- 

q tàtem multam, & domina- 

tus eft Gazare, & Bethfurz, 

& arci, & abítulit immun- 

ditias ex ea , & non crat qui 
refifterer ei. 

t Ervau {quifque colebat 


7 


D terram fuam cá pace, & ter- 


ra Iuda dabat fru&us fuos ,& 
: ligna camporü fructum fu. 

* Seniores in plateis fede- 
bant omnes,& de bonis ter- 
ræ tractabant, & iuuenes in- 
ducbant fe gloriam, & ftolas 
belli. 

+ Etciuitatibus tribuebat 
alimonias, & conftitucbat 
eas vt eflent vafa munitio- 
nis, quoadufque nominatü 
eft nomen eloriz eius vfque 
,, ad extremum terra, 

* Fecit pacem fuper terri, 
& laetatus eft Ifrael letitia 
magna.* Et fedit vnufquifq; 
fub vite fua, & fub ficulnea 


- 
tw 


fua , & non erat qui cos ter- 


reret.*Defecir im pugnis eos 
fuper terram , regcs contriti 
i funtin diebus illis. 

* Et confirmauit omnes 
humiles populi fui, & legem 
exquifiuit , & abflulit omné 
iniquum & malum. 

* Sàcta elorificauit,& mul 
„s iplicauit vafa fan&orum. 

, * Etauditum eft Romz; 
e quia defun&us efet Iona- 
thas , & vfque in Spartiatas, 
17 & contriflati funt valde. 

* Vtaudierunt auté quod 
Simon frater eius factus e(let 
fummus facerdos loco cius, 
& ipfe obtineret omnem re~ 


1j 


rs glonem,& ciuitates in ea: 


* Scripferüt ad eú rabulis 
«reis, vt renouarét amicitias 
& focietaté qua fecerat cù Iu 
da & 00 Ionatha fratrib? ci"; 
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* Et filuit terra omnibus die- + 
bus Simonis, @ que[iuit bona 

genti fue, @ placuit illa pote- 
flas eius @ gloria eius omnibus 
diebus. | 
- * Et cum omni gloria fua 2 
cepit Joppen in portum, co fecit 
introitum in in[ulà mari. 

*Et dilatanit fines genti fue, 6 | 
@7 obtinuit regionem. lens 

> Et congregauit. captiuitatt 7 | 
multam, co dominatus efl Ga- . 
zare co Bethfure éy arcis e 
abfiulit immunditias ex ea, €o 
non erat refiflens ei. 

$ Eterant colentes terram 3 
fuam cum pace, e: terraautem 
dabat fructus [uos co ligna cam 
porum fructum fuum. 

+ Seniores in plateis edebat; 3 
omnes de bonis confultabant in 
communi co iuuenes induerunt 
glorias c» fiolas belli, : 

+ Cinitatibus tribuebat ali- 1° 
200145, C7 conflituit ezsin Va- 
fis munitions vfquequonomi- 
natum efl nomen glorie eius vf- 

ue ad extremum terra. 

* Fecit pacem fuper terran, 
e» letatus eff T/rael letitia ma- 

na, 

* Et fedit vnufquifque Jub | 
evite [ha co ficu Jua, @ non 
erat exterreus eos. 

* £t defecit impugnans eos? 
fuper terram, e reges contriti 
funt in diebus illis. 

* Et confirmauit omnes hu-'4 
miles populi fui: legem exquifi= 
uit éo abflulit omnem iniquum 
ילש‎ malum. 

Sana glorificanit , eo» mul 1s 
tiplicanit vafa fanétorum. 

* £t audierit in Roma, qud 1s 
defuntfus effet Jonathas, et vf. 
que in Spartam, eo triflati funt 
valde. | * Vtautem audierunt 1; 
quod Simo frater eius fatus ef 


c proilofummus facerdos c9 ob- 


tinet regionem @7 ciuitates qua 
in ea; " Scripferunt adeii tabu- 1s 
li arets vt renouarent erga eum 
amicitiam @ focietatem quam 
conflituerunt cum Juda e Jo- 
natha fratribus eius. 


FS 


Intetp.Grtec, — &y 
+ Et hie funt coram eccle- 
fiain Hierufalem. 


* Et hoc exemplum epiffola- 
rum quas miferunt Spartiate: 
SPARTIATARVM princi- 
pes ew ciuitas , Simoni facer- 
doti magnos es fenioribus, @r 
facerdotibis, co» reliquo populd 
Tadeorum fratribus gaudere, 

*Legati miffiad populum nos 


rum nuntiauerunt nobis de 


| gloria cveffra @r bonore, c» ga 


uiff fumus in introitu eorum. 

2 refcripfimus qua ab ipfis 
diéta funt in conciliis populi fic: 
Numenius Antiochi, es» Anti 
pater Fafonis legati fudeorum . 
venerunt ad nos ad renouandi 
erga nos amicitiam. 

* Et placuit populo excipere 
Viros gloriose es cot poneretur 
exemplum fermonun illorum in 
patentibus populo librá vt me- 
moriam baberet populus S par- 
tiatarum.eAt exemplum borum 
Jeripférunt Simoni principi fa 
cerdotum. 

* Pofl bec mifit Simon Ni- 
meniun in Romam , habentem 
clypeum aureum magni pondo 
mnarum milium, ad flatuendd 
cum ei focietatem. 


* Ut autem audiuit populus 


fermones iflos dixerunt: Quam 
gratiam reddemus Simoni gy 


filus cius? 

* Firmauit enim ipfe eo fra 
treseius Qo» domus patris cius, 
cow expupnauerunt inimicos 
Tfrasl ab eus eo ffatuerunt ei li- 
bertatem , (y defcripferunt in 
tabulis erei , co» po[uerunt in 
columnis in monte Sion. 

+ Et hoc exempli [cviptura: 
DECIM A offaua £lul , anno 
fecundo cs feptuage[imo cea 
tefimo, e» bic tertius annus, 
fub Simone principe facerdotum 
t2 Saramtl,; 

* Tn conuentu magno faceri 
dotum, € populi ; e princi= 
pum gentis , co: feniorum re- 
gions innotuit nobis , quoxiam 
frequenter falta funt pralia im 

regione 
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* Eclectz funtin confpe- * 
&u ecclefix in Hierufale.^ Eg. 
hocexemplum epiltolarum * 
quas Spartiate miferunt. 
SPARTIANORVM prin- 
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cerdoti magno , & feniori- 
bus,&: facerdotibusg & reli- 
quo populo 10000010 fratri- 
bus faluté. 5Legatiqui miffi 
funt ad populum noftrü,nü- 
tiauerüt nobis de veftra glo- 


ria, & honore, & lxtitia, & , 


11 


gauifi fum" in introitu corü. 

5 Et fcripfimus quz ab eis 
crant dicta in cociliis populi 
fic. Numenius Antiochi, & 
Antipater Iafonis filius lega- 
ti Iudxorü venerunt ad nos 
renouantes nobifcum ami- 
citiam priftinam. 


E 
* Et placuit populo exci- '| 


pere viros 01011086, & ponc- 
reexemplum fermontim co- 
rum in fegregatis populi li- 
bris,vt fitad memoriam po- 
pulo Spartiatarum.Exemplü 
autem horum fcripfimus Si- 
moni magno facerdoti. í 
$Pofthac autem mifit Si- 


mon Numeniü Romam,ha D 


| 
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bentem clypeum aureü ma- 
gnum pondo minarü mille, 
ad ftatuendam cum eis fo- 
cieratein. 


; 1$ 
* Cùm autem audiffet po | 


pulus Romanus fermones 
iftos,dixerat: Quam gratia- 
rum actionem reddemus 51- 
moni & filiis eius? : 

* Reftituit enim ipfe fra- 
tres fuos, & expugnauit ini- 
micos Ifrael ab eis,& ftatuc- 
runt ci libertatem, & defcri- 
pferuntin tabulis «reis , & 
pofuerunt in titulis in mon- 
te Sion. 


* Et hoc eft exemplü fcri- | 


pture. OCTAVADECI- 
M A die menfis Eluljanno cé 
tefimo fepruagelimo fecun- 
do , anno tertio fub Simone 
facerdote magnoin Affara- 
mel, * In conuentu magno 
facerdotü,& populi,& prin- 
cipi, & gentis, & feniorü re- 
gionis, nota fata funt hac, 
quonia frequéter. fatafunt 
preclia in regione noftra. 
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7 | * Simó autem Mattathie 


'ius;ex filiis Jarib, & fratres 
cius dederuntfe pericula  & 
reftiterunt dine gentis 
fux ,vr flarent fanda ipforü 
& lox: 8 gloria magna glori- 
ficauerunt gentem fuam. 

€ € 
*Et coneregauit Ionathas 
centem fuam, & factus elt 
IE illis facerdos magnus, & ap- 
pofitus eft ad popula fuum. 


jo 


fx 
jz 


+ Et voluerüt inimici 60- 
rum calcarefancta , & atte- 
rere regionem ipforum, & 
Exvetidereitbapus Anga 
fan&orum. , 

*'Tuncreftitit Simon , & 
pugnauit pro gentefua,& c- 
rogauit pecunias ictus & 
armauic viros virtutis gentis 
fux, & dedit illis ftiper dia, 


| T 


7'> *Etmuniuit ciuitates lu« 


in finibus 1006 vbi erant 
arma hoftium antea, & po- 
fuit illic præfidium viroslu- 
dæos. l 
1 

t Ioppen muniuit qux 
erat ad mare, & Gazaram 
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$ Simo autem Mattathiej -29 


lius filiorum Jarib Ep fratres e- 


ius dederunt feipfos periculo: et 


reiterant aduerfarijs genti 
fua , cot flarent [ania ip[orum 
@ lex: @ gloria magna glorifr- 


cauerunt gentem fuam. 


* Et congregauit Jonathas 30] [jo 
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xy iom luo 606006 rlw Jm 


rh; 2 8 / quz elt in finibus Azoti., in 


qua hoftes antea habasbae 
& collocauit illic ludos, & 
qurcung; apta erant ad cor- 
reptionem eorum pofuit in 
cis. 
* Et vidit populus T aptü 
F Simonis, & gloriam quam 
cogitabat facere genti fuz, 
& " pofuerunt eum docen 
fuum,& principem facerdo- 
tum,co quód ipfe fecerit hec 
omnia,& iuftitiam & fidem 
quam conferuauit genti fue, 
a & exquifiuit omni modo 
" exaltare populum fuum. 
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* Etin diebus eius profpe 
ratum eftin manibus eius, 
vt tollerentur gentes de re- 
gione ipforum , & qui in ci- 
uitate Dauid eint in Hic- 
rufalem in arce de qua. pro- 
cedebát, & contaminabant 
omnia quain circuitu fan- 
&orum funt, & inferebant 
plagam magnam caftitati. 


* qoi jáde. 
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gentem [uam . Et fattus efl eis 


princeps facerdotum e appofi- 
rus efl ad populum fuum. 


* Et voluerunt inimici eo- 
rum a[cendere in regionem co- 
rum cut contererent regionem 

. illorum éo extendereut manus 
in [amíla corum. 

+ Tunc. [arrexit Simon יל),‎ 
pugnaut pro gente fua, Qr ex- 
pendit pecunias multas ex fuis; 
ילש‎ armatit viros exercitus gen 


tis fue e dedit eii s flipendia. 


3 Et muniuit. ciuitates Ju- 
dee @ "Betb[uram qua in fini- 
bus Judee, vbierant arma ho- 

fium prius. Et po[uit illic prafi- 
dium viros Judeos. 

* Et Joppen muniuit que in 
mari , co» Gazara ,que im fini- 
bus ec oti , in qua habitabant 
bofles prins illic, eo collocauit 
illic Judeos, ₪ 6 quecüque apta 
erant ad borum correpiiont po- 

uit in el. 

+ Et vidit populus fidem Si- 
monis C7 gloriä quam cogitanit 


facere genti fue , @7 po[uerunt 


eum ducem fuum @ principem 
facerdotum , quia ipfe fecit om- 
nia hec , co iuflitiam @ fidem 
quam confernauit genti fue, eo 
quafiuit omni modo exaltare po 
pulum fuum. 

* €t in diebus eiut prospera- ?* 
tum efl in manibus eius wt tol- 
lerentur gentes de regione ipfo- 

c rum, ér qui funt in ciuitate Da 
uid qui in Hierufalem ,qui fece- 
runt [ibi arcem de qua egredie- 
bantur , @ contaminabant in 
circuitu fanforum , co facie- 
bant plagam magnam in cafiita- 
te. 
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* Er 01000011 in ea coiros 
Tideos,@7 mumt eam ad ta- 
|| famentüm regionis @7 civita- 
| tir, C exaltauit muros Hieru- 


falem: 


+ 
Et rex Demetrius flätuit ei 
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eum ex amicis fuis ; (£j glorifi= 
cauit eum gloria magna. 

* Auditum efl enim quód dp- 
pellitur Judei à Romams amici 
eo foa; e quod occurrereat 
legatis Simonis gloriose. 

* Et quia conan [erunt ‘2 
dei es? facerdotes effe eorum Si- 
monem ducem ee [ummum fa- 
cerdotem ın feculum, donec re- 
furgat propheta fidelis. 

+ * Et vt fit fuper eos dux, GJ 
| evt cura fit ei de fanétis confli- 
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t . 
Et vt cura fit ei de [anéfis, 
co» evt audiatur ab omnibis, et 
«ut [cribantur in nomine eius 


inoue 02078 ror ceo. pat è ey omnes cou criptiones in regione, 
Th XOA, Corus aban) rop- ₪ ie operiatur purpura , ₪ 
Pegs כו‎ ' ; An erat. 

red he Hisu do Gad + * Et non licebit olli ex popu- 


lo ep facerdotibus irritum face- 
re aliquid borum, ₪ 7 
cere ab eo dicendis, @ conuoca- 
re conuetum in regione fine ipfo, 
e? vefliri purpura, čo infibu- 
lari fibula aurea. 
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0 mx 2 Qui autem prater hec fe- 
MESAC Farom hd. cerit, aut irritum fecerit quic- 
uam borum reus erit. 0 
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4 tuere Simonem facere fecundum 

Cum TOMT xara cer N- everba ifla.‏ לי 
Er fu(cepit Simon, te» pla-‏ * 7+ ד 22 


cuit effe fummum erate, et 
e[fe ducem c principem gentis 
Judaeorum co facerdotum , @7 
prae[fe omnibus. 

* Et [criptaram iftam. dixe- 
runt poni in tabulis areis; 
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* Et flatuere illas in peribo- 
lo (auctorum in loco celebri. At 
exempla earum poni in erario, 
vt habeat Simon ₪ gi 
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* Etcollocauit in ea viros ?? 


45| 


Judæps ad tutamentum Fem. 
sionis & ciuitatis, & exalta- 
uit muros in Hiei alem. 

+ Etrex Demetrius ftatuit ?' 
illi füutnmum facerdotium. 

* Secundum haec fecit eù ?* 
amic& fuum; & glorificauit 
cum gloria magna. 

* Àudiuit enim quod ap- ** 
pellati funt Iudei à Romanis 
amici, & focij , & fratres,& 
quia fufceperunt legatos Si- ,, 
monis eloriosé. 

*Et quía Iudei & facerdo- 
tes eorum cofenferunt eum 
cffe ducem fuum, & fummü 
facerdotem in zternum do- 
nec furgat propheta fidelis. | 

+ Et vc fit fupereos dux,& * 
vt cura effet ili pro Ans GJ | 
& vt coltitueret  prapofitos 
fuperopera corü, & fuper re- 
gionem, & fuperarma,& fu- 
per predia. 

+ Et cura fit illi de fanctis, 
& vr audiatur ab omnibus, 
& fcribáturin nomine eius 
omnes confcriptioncs i in re- 
gione,& vt operiatur purpu- 
ra & auro. 

+ Ec neliceat vlli ex popu- * 
lo &ex facerdotibus irritum 
facere aliquid horum, & co- 
tradicete his quz ab codicü- 
tur, aut conuocare conuen- 
tum in regione fine ipfo, & 
veitiri purpura, & vii fibula 
aurca. 

* Qui autem fecerit extra 
hzc , autirritum fecerit ali- 
quid horum,reus erit. 

* Ec complacuit omni po 
pulo ftatuere Simoné, & fa- 
cere fecundum verba ifta: 

*Er fufcepit Simon, & pla ' 
cuitei vt fummo ficetdótio 
fungeretur , & effet dux & 
princeps -gentis Iudzorum 
& facerdorum , & prxefler 
omnibus. 

* Ec fcripturam iftam 01- 
xcrunt ponere in tabulis æ- 
rcis: Y 
* Et ponerecas in peribo-' 
lo fan&torü , in loco celebri. , 
Exemplum autem eorü po- 
nere in erario, vt habeat Si- 
mon & filij cius. 
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Tranflatio B.Hieronym. 


CAP: xy. 


"A4. T mifit rex Antiochus fi 
| TA 


lius Demetrij epiltolas 
ab infulis. maris Simoni Sa- 
cerdoti,& principi gentisIu- 


deorum & vniuería genti. 
: ; 


* Eterant cõtinentes hüc 
modü.sR £ x Antiockus Si- 
moni Sacerdoti magno. & 
genti Iudeorum falutem. 

* Quoniam quidi pefti- 
lentes obtinuerüt regnu pa- 

trum noftrorum: 

* Volo autem vendicáre 
regnum, & 611100616 illud fi- 
cut eratantea,& electam fe- 
ci multitudinem exercitus, 
& feci naues bellicas. Volo 
autem procedere per regio- 
nem , vt vlcifcar in eos qui 
corruperütregioné noftram, 
& qui defolauerunt ciuitates 
multas in regno meo. o 

4 As 

Nunc ergo flatuo tibi 
omnes oblationes quas re- 
miferunt tibi ante me om- 
nes reges, & quecunque alia 


: dona remiferunt tibi. 


* Et permitto tibi facere 
percuffuram proprij numif- 
matis in regione tua. 

klem auté fanctà‏ 1 ג 
effe & liberam, & omnia ar-‏ 
ma quz fabricata funt, &‏ 
prefidia quz coltruxifti,qug‏ 


, tenes, maneant tibi. 


* Ecomne debitum regis, 
& quz futura funt regi ex 
hoc & in totum tempus rc- 


, mittuntur tibi. 


* Cum autem obtinueri- 
mus regnum noftrum , glo- 
rificabimus te & genté tuá, 
& templum gloria magna, 
ita vt manifefterur gloria 


ro Veltra in vniuerfa terra. 
t - 
E Anno cétefimo feptua- 


gefimo quarto exiit Antio- 
chus in terram patrum fuo- 
rum, & couenerunt ad cum 
omncs exercitus,ita vt pauci 
relicti effént cum Trypho- 
nc. 

* Et infecutus et eum An 
tiochus rex, & venit Doram 


ra fugiens per maritima. *Scic- 


bat enim quód congregata 
funt mala in eum, & reliquit 
eum exercitus. 


II 
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CAP. X V. 
ET mifit Antiochus filius De- x | 
metrj regis epiflolas ab infu- 
li maris Simoni facerdoti @ 
principi gentis Judaeorum, es 
vniuerfe genti. 

* Et erant continentes mo- « 
dum huuc : REX eAntiochus 
Simoni [acerdoti magno et prin- 
cipigentis ₪ genti fudeorum 

audere. 0 

* Quoniam viri pefilentes 3 | 
obtinuerit regnum patrum no- 
ffrorum.. | 

* Voloautem vendicare 6-4 
gnum yvt reflituam illud vt erat 
prins. Collegi autem multitudi- 
nem exercituum, ¿r paraui na- 
ues bellicas, Volo autem proce- (|: 
dere per regionem, cut colcifcar . 
eos qui corruperunt regione no- 

fram, eo» qui defolauerunt ci- 
sitates multas in reguo. 

* Nuncergoflatuo tibi om- 5 
nes oblationes quas remiferunt 
tibi qui ante me reges, c» que- 
cunque alia dona vemiferunt 
tibi. ; 

> Et permiferunt tibi facere § 
percuffuram proprium numifma 
regioni tue. 

* Hieru[alem autem eo fan-1 
&a effe libera , c omnia arma 
que fabricafli , @ munitiones |; 
quas confiruxifli quas obtines, || 
maneant 1108 "n 


| 
| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


* Et omne debitum regium, 8 | 
et que futura [unt regia, ex niic ` 
coi omne tempus remittan- , 
tur tibi. : 

* Cùm autem conflituerimus » 
regnum noflrum , olorificabunus 

te co gentem tuam, eo» templi | 
gloria magna, rot manifefla fiat 
gloriavefira in coniucr(aterra. 

+ Anno quarto (7 feptuage- 

fimo e» centefimo exiit eAntio- 
chus im terram patrum [uorum 


3 
> יל‎ conueneruut ad eum omues ` 


Tryphone. * Et perfecutus eft eii 
Antiochus rex ¿o venit in Do- 
ram- fugiens per mare. *Sciebat 
enim quòd cüpregata erant in eii 
1/2416 ,02 reliquerit eii exercitus. 


7i 

* Et applicuit exercitum An- | 
tiocbus fuper Doran, @r cum co 
duodecim decem millia virorum 
belligeratorum s e» offo millia 
equitum. 

* Et circniuit ciúitatem, (7 
naues à mari congreganit , es» 
| vexabat ciuitatem à terra qo» 
mari; nö finebat vllum egre- 
| di gò ingredi, ` | ו‎ 
1s * Et euenit Numenius ₪ 

qui cum coex Roma babentes 
| epiflolas regibus c» regionibus; 
ip quibus [criptaerans bac : 


*Lvctivs Conful Roma- 
| noram Ptolemeo regi gaudere. 


Intetp.Grrc: 
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14 


I6 


Legati fudeorum veneriit‏ ל 
ad nos amici nofiri @ focij , re=‏ | 
noudntes que ab initio amicitia‏ 
focietat£ mifi à Simone prin‏ € 
cipe facerdotum, co populo Fu-‏ 
eorum.‏ 


hs -$ Attulerunt autem clypeum 
aureum minarum quinque mil- 
lium. 

* Placuit igitur nobi firi- 
bere regibus cs regionibus, wt 
non quarant ei mala, e» ne im 
pugnent eos qe» ciuitates corum 
Co» regionem eorum, co» vt non 
auxilientur impugnantibus eos. 

* Vifum est autem nobis ac- 
cipere clypeum ab eit. | 

* Si qui ergo peflilentes fua- 
gerunt de regione illorum ad 
vos tradite eos Simoni principi 
facerdotum, vt vindicet in cos 
fecundum legem fuam. 

* Et bec fcripfit Demetrius 


i19 


10 


I2 I 


21 
regi eo eAttalo, Q7 Arathe; 
i; Et Arface Q7 in omnes re- 


giones e Sampfame cs Spar- 
tiati eo in Delum set in Myn- 
dum ¿o in Sicionem, ילש‎ in Ca- 
ridem,c» in Samum, es: Pan 
philiam , & in Lyciam; e 
in Alicarna[[um,e» in Cosg in 
Siden , cox in Aradon , (Q7 in 
Phafelidem; c> in Gortynam; 
es Gnidum, to Cyprum, cv 
Cyrenen. 
ka * edt exemplamecorun feri- 
pferunt Simoni principi Jacer= 
| dotum. 


———— 
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Tranflatio B.Hieronym. 


* Et applicuit Antiochus *’ 
fuper Doram , cum centum. 
vigidtimillibus virorü belli- 
geratorum; & o&to millibus 
equitum. 

* Et circuiuit ciuitatem, '* 
& naues à mari acceflerunt, 
& vexabant ciuitatem à ter- 
ra & mari, & neminem fine- 
bant ingredi vel egredi. 

* Venitautem Numenius ' 
& qui cum cofuerant ab vr- 
be Roma,habenres epiftolas 
regibus & regionibus fcri- 
ptas, in quibus contincban- 
tur hac. 

*Lvcrivs coful Roma- "^ 
norum , Ptolemco regi falu- 
tem. 

+ Legati ludorum venc- 
runt ad nos amici noftri, re- 
nouantes prilinam amici- 
tiam.& focietatem, miflià 
Simone principe facerdotü 
& populo Iudzorum. 


$ 
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T 8 
* Attulerunt autem & cly "^ 
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eue דעס‎ «veis duas, codd ole 
wise (ipon d אל‎ 06066 tac m- 
duno כ‎ rs K על‎ 90 0009 Ta. 
PORCHE 2/6 due C? 
và Banna Canro x, Xoo, 
, / , , 
* yo) dordan toy cic mudas TAS 
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oers, xe) Captus oy aap- 
/ NS) ~ 3 ^v 
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xo) cis avida, & eic rhy 06 woy 
E ` 4 \ 
jas Camon, x% rlw TAUA, HH 
כ , / \ כ‎ ` 
eic Tli) auxin, © eic mta vatosob, 
s, 15 0 , ! NC 3 
nog eic xd, € eic lw , o] eic apa- 


| | מס‎ xod eic Qa Na, xod dc 


| |yogrubdo, xo) xiidov, xoy wreor,& 
| xyplulo. : 


civ va 7‏ ששו 


peumaureum minaru mille. 

* Placuit itaque nobis {cri 7 

bëre regibus & regionibus 
vt noh inferant illis mala, D 
neque impugnent cos, & ci- 
' uitates eorum, & regiones 
corum, & vtnon ferant au- 
xilium pugnantibus aduer- 
fus eos. 

+ Vifum autem eft nobis | 
acdpereabeisclypeum. | > 

5 Si qui ergo peitilentes -| 
fugerint de regione ipforum 
ad vos, tradite eos Simoni 
principi facerdotum vt vin- 
dicetin eos fecadum legem 
fuam. 


| 
| 


1L 

*Haceadem fcripta funt | 
Demetrioregi, & Attalo, & | 
Araba: T 


+ Et Arfaci , & in omnes | 
regiones , & Sampfame, & 
Spartanis, Delo, & Mido, & 
Sicione,& Carie,& Samum, 
& Pamphiliam , & Lyciam, 
& Alicarnaffum, & Rhodü, 
& Phafelida , & Coo, & Si- 
den,& Arado,& Gortynam, 
& Gnidü, & Cyprü, & Cyre- ,, 
nen. *Exemplum auté co- 
ra fcripfcrüt Simoni princi- 
pi facerdotum & populo lu- 
daorum. 


o 
Tranffatio B.Hieronym. 


55 .$ Antiochus auté rex ap- 


E : plicuit caftra in Doram fc- 
cundó, admouens ei femper 
manus,& machinas faciens, 
& conclufit Tryphonem ne 
procederet. 

" - * Ergħifit ad duo millia 
virorum electorum in auxi- 
lium,& argentum,& aurum 
& vafa copiofa. 

7 $ Et noluit ea accipere,fed 
y rupit omnia quz pactus eft 
cum co antea,& alienauit fe 
ab eo. 

* Ecmifit adeum Athe- 
nobium vn de amicis fuis, 
vt tractaret cum ipfo dicés: 
Vos tenetis loppen & Gaza- 
ram, & arcem que eft in Hie 
rufalem ciuitates regni mci. 


28 


י 
Fines carum defolaftis,‏ + 
feciltis plagam magnam‏ & 
interra,& dominati eflis per‏ 
loca multa in regno mco.‏ 


jo " gs a 
Nunc ergo tradite ciüi- 
tates quas octupaltis , & tri- 
buta locorum in quibus do- 
minati eftis extra fines Iu- 
1 dez. : "T 

* Sin autem, date pro illis 
quingenta talenta argenti, & 
exterminij quod extermina- 
ftis , & tributorum ciuitatü, 
alia talenta quingenta. Sin 
autc, veniemus & expugna= 
bimus vos. 

* Et venit Athenobius a- | 
micus regis in Hierufalem, 
& vidit gloriam Simonis, & 
claritatem in auro & argen- 
to, & apparatum copiofum: 
& obftupuit,& retulit ei ver 
ba regis. 

* Etrefpondit ei Simon, 
& dixitei: Neque alienam 
terram fumpfimus;neque a- 
lienàm detinemus,fed hære- 
ditatem patrum noftrorum; 
quz iniufté ab inimicis no- 
ftris aliquo tempore pollefla 


j4* 


j 


jl 
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* Nos vero tempus habc- 
tes vendicamus hzreditaté 
patrum noftrorum. 
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* Antiochus autem rex ca- 1s 
flra applicuit in Doram [ecundo, 
admouens femper ei manus e | 
machinas faciens, @ conclufit | 
Tryphonem propter ingredieo | 
egredi. . | 

* Et mifit ei Simon duo mil- z6 
liacvirorum elefforum, cot au- 
xiliarentur ei, (Q7 argétum, co^ | 
aurum, c» Vafa copio[a. 


* Et non voluit ea accipere, 27 


fed rupit omnia qua pepigit cum 
co prius, eg? alienatus efl ab eo. | 


* Et mifit ad eum Athenobit 23 

vnum de amicis fuis collocut uri 

7 cum ip[o, dicens : Uos obtinetis 
Joppen e»: Gaxaran, @ arcem 
que in Hierufalem ciuitates re~ 
gni mti. 

* Fines earum defolaflis, (Q7 z9) 
feciffis. plagam magnam fuper 
terram, @7 dominati efli loco- 
rum multorum in regno mto. 

+ Nunc ergo tradite ciuitates zo) 
quas 0001004005 , co tributa lo- 
corum in quibus dominati estis 
finium qui fant. extra Fudean. 


5 Si autem non , date pro ets 
quingenta talenta argenti, eg 
exterminj quod extermina[lit, 
eo tributorum locorum alia ta- 
lenta quingenta. Si autem non, 
aduenittes expuenabimus vos. 


* Et venit. Arhenobius ami- 32 
cus regis in Hieru(alem, & wi- | 
7 
cum vafis aurem @) argenteis, 
e? apparatum copiofum , et ob- 
flupuits cj» nunciauit ei yerba 
regi, 

* Et refpondens Simon dixit 
ei: Neque terram alienam fum- 
plimus, neq; aliena detinuimus, 
, ftd bereditatem patrum nofiro- 
rum s ab autem inimicis noflris 
iniufiè in quodam tempore pof- 
feffa eft 

* Nos verd opportunitate 34 
habentes vindicamus heredita- 
tem patrum noftrorum. . 


33| 


Interp. Gtzc. 2; 

: De autem Foppe e» Gaz 4- 
raqua exposialas, ba faciebant 
in populo plagam magnam, (7 
in regione nofira; hori dabimus 
talenta centum, Et non respon- 
dit ei verbum. 

* Reuerfus ef autem cum ira 
ad regem, et renuntiauit ex Yer- 
ba iffa p gloriam Simonis, @ 

cuniuer(a que vidit. Et iratus 
eft rex ira magna. 
| 2 Tryphon autem a[cendens 
in nauem fugit in Orthofiada. 

+ Et conflituit rex (cndebati 
in ducem maritime, @r exerci- 
tus pedefires co. equefires dedit 
39 ei. * Et müdaut ei caffra me- 
tari contra faciem Tudee , c» 
mandauit ei edificare Cedron, 

eo munire portas, eo» vt debel 
let populum. At rex perfequeba- 
tur Tryphoner. 

* Et peruenit Cendebaus in 
amma, Qo capit irritare plebe 

eo intrare in Judeam , €> ca- 
ptiuare populum co interficere: 
es edificauit Cedron. 

+ Et collocauit illic equites et 
exercitus vt egreffi perambula- 
rent vias Judae , ficut 600% 
tuit ei rex. 
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CAP, XVI. 


1 ET afèendit Joannes de Ga- 

| €) nuntiauit Simoni 
patri fuo que faciebat Cende- 
baus. 

Et evocauit Simon duos fi-‏ ג 
lios fuos feniores , Judam cw‏ 

Joannem ,e» ait ea: Ego co fra 
tres mei, (y domus patris mei, 
expugnauimus hofies rael ab 
adolefcentia ev[que in hodiernis 
diem, Qj prosperatum efl in ma 
nibusnofiris liberare rael plu- 
ries. 

; $ Nunc autem fenui, ev 
«vos autem in mifericordia fuf- 
ficientes eflis in annis: eflote pro 
me eo fratre meo, ילש‎ egrefi pu 
gnate pro gente nofira. 4t de ce- 
lo auxilium fit cvobifcum. 
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* Nam de loppe & Gaza- *’ 
ra,qux expoltulas,ipli facie- C 
bansin populo plagam ma? | 
gnam , & in regione noftra, 
horum damus talenta cen- 
tum.iEt non refpondit ei A- 
thenobius verbum. 

+ Reuerfus autécum ira " 
adregem renuntiauit ei ver- 
ba ifta, & gloriam Simonis 
& vniucrfa quz vidit & ira- 
tus eft rex ira magna. 

+ Trypho auté fugit naui "" 
in Orthofaida. : 

+ Ecconftituit rex Cende-’ 
bxum ducem maritimum, 
& exercitum peditum & c- 
quitum dedit illi. 

+ Et mandauit illi mouere * 
caftra contra faciem Iudze, 
& mandauit 61 edificare Ce- 
dronem, & obftruere portas 
ciuitatis , & debellare popu- 
lum.Rexautem aec: 
tur Tryphonem. 

+ Er peruent Cendebæus * 
Iamniam , & coepit irritare 
plebem, & conculcarc Iudcà, 
&captiuare populum & in- 
601110616 86 0201110810 Cedro- 
nem. 

+ Et collocauit illic equi- ^ 
tes & exercitum , vt cgreffi 

erambularent viam Iudae 
B conftituit ci rex. 


₪ a 


CAP, XVI. 


T afcéditloannes de Ga- | 

zaris,& nuntiauit Simo- 
ni patri fuo quz fecit Cen- 
debzus in populo ipforum. , 

+ Ervocauit Simon duos 
filios fuos feniores,Iudam & 
Ioannem , & aitillis: Ego & 
fratres mei , & domus patris 
mei expugnauimus hbftes 
Ifrael ab adolefcentia vfque 
in hunc diem, & profpe- 
ratum eft in manibus no- 
ftris liberare Ifrael aliquo- 
(ties. 
J— *Nuncautem fenui , fed’ 
eftote loco meo & fratris 
mei, & egreífi pugnate pro 
gente noftra. Auxilium veró 
de cxlo vobifcum fit. 
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* Er elegit de regione vi- 
ginti millia virorum bellige- 


' e 
. fatorum, & equites: & pro- 


fecti funtad Cendebzum,& 
dormieruntin Modin. 

* Et {urrexerunt manè, & 
abierunt in campum.Etecce 


B exercitus copiofus ingobuia 


illis peditum & equitum; > 
fluuius torrés erat. inter me- 
dium ipforum. 

* Ec admouit caftra contra 
faciem corum, ipfe iia 


us eius, & vidit populi tre- 


pidantem ad trás fretandum 
totrenté,& transfretauit pri- 
mus. Et viderüt eum viri, & 
tranfierunt poft eum. 

Et ו‎ populum,& e- 
quites in medio pedità. Erat 
autem equitatus aduerfario- 
rum copiofus nimis. 

* Et exclamaucrunt facris 
tubis,& in fugam conuerfus 
eft Cédebzus & caltra cius, 
& 6601067062 eis multi vul- 
nerati,refidui autem in mu- 
nitionem fugerunt. 

* Tunc vulneratus eftiu- 
das frater Ióannis. Ioannes 


| autem infecutus eft cos do- 


nec venit Cedronem quam 
edificauit. 

* Ecfugerüt vfque ad tur- 
res quz erant in agrisAzoti, 
& fuccendit eas igni. Et ce- 
ciderüt ex illis duo millia vi- 
rorum , & reuerfus eft in Iu- 
daam in pace. 

+ Et Prolemzus filius A- 


o 


C bobi conftitutus erat dux in 


campo Hiericho,& habebat 


5 


1 


I1 


,, argentum &aurum multi. 


* Erat enim gener fummi 


E facerdotis. 


* Etexaltatü. eftcor cius, 
& volebat obtinere regioné, 
& cogitabat 0010 aduerfum 
Simoné & filios cius, vt tol- 


leret eos. 
14 


* Simon auté perambulás 
ciuitates quz erát in regione 
Iudae , & follicitudiné gerés 
carum, defcédit in Hiericho 
ipfe & Mattathias filius ei’, 
& ludas, anno centefimo fe- 
ptuagelimg feptimo, menfe 
due hic cft méfis Sa- 

at. 
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* Et elegit de regione viginti 4 


5 


6 


7 


1 


Ri 
| 


millia virorum belligeratorum, 
eo equites: co profeti funt ad 
Cendebaum, @ dormierunt in 
Modin. 

* £t fargttes manè abierunt 
incampum , co» ecce exercitus 
multus in obuiam eù pedeftris 
ילש‎ equites; ילש‎ torres erat inter 
ifs. 

5 Et admouit caffra contra 
faciem eorum ipfe &). populus 
eius, co vidit populum trepi- 
dantem ad transfretandum tor 
rentem , co transfretauit pri. 
mus.Et viderunt eum viri, eo 
tranfierunt pofi eum. 

* Et dimfit populum e e- 
quites in medio peditii:at egui- 
tatus aduerfariorum multus 
alde. 

* Et cecinit tubis , qo» con- 
wer[us efl in fugam Cendebaus 
e cafira eins. £t ceciderunt ex 
eit vulnerati multi , at refidui 

fugerunt in munitionem. 

? Tunc vulneratus eft Judas 
frater Joanni. Joannes autem 
snfecutus ef eos donec evenit in 
Cedron quam edificauit. 

* Et fugerunt vfque ad tur- 
res que in agro Azoti, cs fac- 
cendit eam in igne. €t ceciderit 
ex eit ad viros duo mille , eo 
reuerfus ef in terram Juda ci 
pace. 

+ Et Ptolemeus filius Abubi 
erat conflitutus dux in campo 
Hiericha, @ habebat argéium 
ee aurum mulum. 

+ Erat enim gener fummi fa- 
cerdotis. 

* Et exaltatum efl cor eius, 
@ voluit obtinere regionem, et 
"volebat dolo aduerfus Simonem 
€ filios eius tollere cos. 


* Simon autem erat peram- 
bulans ciuitates que in regione, 
€ follitudimem gerens de cu- 
ra carum. Et defcendit in Hie- 
richo ipfe co &Mattatbies (gj 
Judas filij eius anno feptimo & 
feptuagefimo e? centefimo , in 
menfe condecimo , bic menfis 
Sabat. 


otep. Gree - 75 
* Et fufcepit eos filins Abubi 
in munitiunculam coocatà Doc, 
cum dolo jquam edificauit Et fe 
cit CIS conuiuium MAGNUM y e» 
abfeondit: illic viros. 


6 = * Et ciminebriatus effet. Si {= 


mon co filij eius, furrexit: Pto- 
lemaus co fui, @ fempferi unt 
arma fwa , cox irruerunt in Si- 
monen in conuiuio, cs» occide- 
runt eum cy duos filios eius, et 
quofdam ex pueris eius. 

* Et fecit deceptionem ma- 
gnam ; e reddidit mala pro: l 
bonis. 

* Et feripfit bac Ptolemeus, 
6 mifit regivt mitteret ei exer 
citus in auxilium, ce» traderet 
regionem ei em ciuitates. 

* Et mifit alios in Gazaram 
tollere foannè. Et tribunis mi- ` ^ 
fit epiflolas vt venirent ad ej. 
vt daret eis argentum co auris 4 
co» dona. 

* Et alios mifit occupare Hie- 
ו‎ montem templi. 

* Et pracurrens quida nun- 
tiauit Joanni in Gazara quód 
periit pater eius y eo fratres 
eius, @7 quia mifit t @ te inter- 
ficere. 

* Et audiens expauit-cvebe- 
menter, @ comprehendit viros 
qui venerant perdere eum, e» 
occidit eos , cognouit enim quod 
quaerebant cum perdere. 


* Et cetera fermonum Joan- 
ni, (7 bellorum eius, co faci- 
norum eius qua fortiter ge[fit, 
€» edificij murorum quos ex- 
truxit, @ gefforum eius; 

+ Ecce bec feripta funt in li- 
bri dierum principatus. facer- 
dotij euis, ex quo fatus efl prin 
ceps [acerdotum pot patrem — 
feum. 
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Tranllatio ii CAP; XVI. 


* Et fufcepit eos filius A- 3 


bobi, in munitiiculam qua 


vocatur Doch, cu dolo qi 


16: 


«difimuit;& fecit eis conui- 
uium magnum, & abfcon- 
dit illic viros. 

+ Er cüm inebriatus effet 


Simon & filij eius 4 furrexit 


Proleinzus cum fui$,& fum 
pferunt arma fua,& intrauc- 
runt in conuiuium & occi- 
derunt eum , & duos filios 
eius,& quofda pueros eius. 


: E fecit deceptionc mag’ 


gnam in Ifrael, & reddidit D 


ub pro Bon. 

* Ec fcripfit hec Prolemeus, ' 
& mifit regi vt mitteret ci 
exercitum in auxili, & tra- 
deret 61 regionem, & ciuita- 
tes eorum " ו‎ 


~19 
* Et miliraliosin Gazarà 


tollere Ioannem, & tribunis 
mifit epiftolas vt venirét ad 
fe , & dareteis argentum ; & 
aurum,& dona» 


20 
+ Er alas mifit occupare 


2 


Hierufalem & montem tem 
ph. 

*EC precurrens dee 
nuntiauit loanni in Gazara ` 
quia periit pater eius, & fra- 
tres ei ,& quia mifit te quo- 
que interfici. 

* Vr audiuit autem, vehe- 
mentér cxpauit , & compre- 
hédit viros qui venerát per- 

¿dere eum,& occidit eos.Co- 
gnouit ehim quia quzrebat 
perdere eum. 

* Et cetera fermonum]To- 
annis, & bellorum eius, & 
bonarum virtutum quibus 
fortiter geffic,& ædificij mu- 
rorum quos extruxit , & re- 
rum geftarum eius; 

* Ecce hzc fcripta funtin 
libro dierum facerdotij cius, 
exquo fatus eft princeps G 


cerdotum poft patrem fuu. 


q 
Tranflatio B.Hieronym. 


LIBER SEGVNDVS ' 
& MACHA BAEOR V M. 


C A P. I. 


‘3 Ratrib? qui funt 

per ZEgyptü lu- 
6 = rd di- ^ 
ה‎ AP cunt fratres qui 
funt in Hierofolymis Iudzi, 
& quiin regione 10064, & 


> pacem bonam. 


2 


* Benefaciat vobis Deus, 
& meminerit teftamenti fui 
quod locutus eft ad Abraa, 
& aac, & Iacob feruorum 
fuorum fidelium. 

* Et det vobis coromni- 
bus,vt colatis eum, & facia- 
tis cius voluntaté corde ma- 
gno,& animo volenti. 

* Adaperiat cor veltrü in 
lege fua,& in praceptis fuis, 
& faciat pacem. 

* Exaudiat orationes ve- 
ftras, & reconcilietur vobis, 
nec vos deferat in tempere 
malo. 2 

* Et nunc hic fumus ora- 
tes pro vobis. 
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t e 3 ^ EC t . x 
txa Grot Enrogod wav, hui © B5 Regnante Demetrio an 


centefimo fexagefimo no 
no nos Iudzi fcripfimus vo- 
bis in tribulatione & impe- 
tu qui fuperuenit nobis in 
iftis annis ex quo receflir Ia-: 
fon à fancta terra, & à rc- 

no. 

* Portam fuccenderunt, 
& effuderunt fanguinem in- 
nocentem. Et orauimus ad 
Dominü,& exauditi fumus, 
& obtulimus facrificium, & 
fimilaginem, & accendimus 
lucernas,& propofuimus pa 


» ncs. 


*; Et nunc ue dies 


‘Cus ixa Geol d denkogo) C d[- | |, fcenopegiz: menfis Cafleu. 


* Anno centefiimo octo- 
gefimo octauo, populus js 
eft Hierofolymis,& in Judea 
fenatufque , & Iudas Arifto- 
bolo magiltro Ptolemzi re- 
gis , quieft de genere chri- 
{torum facerdotum, & his 

uiin ZEgypto funtludzis, 
RUE & fanitatem. 
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76 = Interp.Grc. ÇAP. 1. 
MACCABZEORVM 
SECVNDVS. 
Car. I. 


9 gyptum , Ju- 
b den gaudere, 
t KO fratres qui 

ESRAS mt in Hie- 
rofolymi Judei, et qui in regio- 
ne Judee pacem bonam. 

* Et bona faciat vobis Deus, 
e» meminerit teflamenti fai, 
quod ad «Abraam co» aac @ 
Jacob feruos fuos fideles. 


* Et det cvobit cor omnibus , 


«d colendum eum, faciendum 
eiut voluntates corde magno 
@ anima volente. 


* Et adaperiat cor vefirum , 


1 


in lege (ua, @ in preceptis, G7 
pacem faciat. 

* Et exandiat cveffrat ora- 
tiones, €x reconcilictur vobis, 
@ non wos deferat in tempore 
malo. 


* Et nunc hic [fumus orantes ¢ 


pro vobis. 


* Regnante Demetrio anno , 


centefimo fexagefimo nono , mos 
Judei fcripfimus vobis in tri- 
bulatione @ in impetu qui fu- 
peruenit. nobis in anni ifii, ex 
quo recefit Jafon cs. qui cum co 
A fantia terra @7 regno, 


* Et fuccenderunt portam, s 


e effuderunt fanguinem inno- 
cente. Et orauimus Dominum, 
@ exauditi fumus, @ obtuli- 
mus facrificia es fimilaginem, 
e? accedimus lucernas er pro. 
pofeimus panes. 


+ Et nunc vt agatis dies fèe- s 


vopegie Chafeleu menfis. 


+ Anno centefimo ofiogefimo 19| jro 


Q7 offano , qui funt in Hieru- 
„falem , יש‎ qui in 10466 , e» 
fenatus , ev dudas edriflobulo 
magifiro Prolemsi regis. Qui 
eff autem de chrifforum facerdo- 
tum genere, & qui [ant in de- 
gyptojudess , gaudere @ fal- 


uere. 


X 


Intctp:Gixc:. — 77 


* De magnis periculis à Deo 
liberati , magnifice gratias agi. 
mus ei, utpote contra regem di- 
micantes, 

+ Fofe enim ebullire fecit eos 
qui pugnauerunt in [an&ia ciui- 
Zale, 

* jn "Perfida exiflens enim 
dux ess circa ipfum irrefistibilis 
apparens effe exercitus , percuffi 
Junt in Nanee templo deceptio- 
ne cutentibia iis qui circa Na- 

neam facerdotibus. 


11 


12 


13 


14 *Tanquamenim fimul habi- 
taturus cum ea aduenit in locit, 
ipfeGue Antiochus (jy. qui cum 
eo amici, Vt acciperent pecunias 
in dotis ratione. 

* Et cùm propofinffent eas fa 
cerdotes Nanei e ille ingreffus 
effet cum paucis intra ambitum 
phaui,claudentes templum. 


15 


16 * Poflguam intrauit Antio- 


chus, aperientes laquearis occul 
tam portam, mittentes lapides 
lapidauerut ducem ex membra 
facientes, es» capita auferentes 
his qui extrà erant proiecerunt. 


Š Per omnia benediffus 700- 
fer Deus qui tradidit impios. ` 
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ıs * Futuri agere in Chafeleu 
quinta co vicefima purificatio- 
nem templi, nece[[Jariit duximus 
fignificare vobis, cot @ ipfi a- 
gatis tanquam [cenopesia ₪ 
ignit : quando Neemias pofl- 
quam adificauit templum es 
altareyobtulit facrifiium. —— 


* Etenim quando in Perfidë 
dutfi funt nofiri patres, qui tuc 
erant pij facerdotes, accipientes 
ab igne altaris occultà , ab[con- 
derunt in concauitate putes or- 
dinem habentis ficcum , in quo 
tutati funt ita vt omnibus igno- 
tus effet locus. 
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+ Preterit autem annis 
multis quando vifum eff Deo, 
tniflus Neemias arege Perfidis, 
nepotes facerdotum qui abfcon- 
derunt mifit ad ignem. Ut uar- 
rauerunt nobis non inueni[[e 
ignem, ed aquam cra[Jam x 
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Tranflar.B. Hieronymi. CAP. I. 


t De magnis periculis à Deo "' 
liberati magnifice gratias a- C, 
gimgis ipfi, vtpotequiadu&t . 
fus talé regem dimicauimus. 

* Ipfe enim ebullire fecit `? 
de Perfide eos qui pugnaue- 
runt contra nos & fan&tam 
ciuitatem. c 

+ Na cùm in Perfide effet ^ 
dux ipfe,& cum ipfo immé- 
fus exercitus,cecidit in tem- 
plo Nanze, cofilio deceptus 
facerdotum Nanzg. 

+ Etenim cum ea habita-5' 
turus venit ad locum Antio 
chus,& amici eius,& vtacci- 
peret pecunias multas dotis 
nomine. LE 

+ Cumque propofuiflent 
eas facerdotes Nangę , & 
ipfe ci paucis ingreflus effet 
intra ambitum phani, clau- 
ferunt templum. ° : 

* Cum auté intraffet An- 
tiochus , apertodue occulto 
aditu templi mittentes lapi- 
des , percufferunt ducem, & 
eos qui cum co erant , & di- 
uiferunt membratim, & ca- 
pitibus amputatis foras pro- ,, 
iecerunt.° ê Per omnia be- 
nedi&tus Deus qui tradidit ,, 
impios.*Fa&turi igitur quin- 
ta, & vicefima die menfis ~| 
Calleu,purificationem tem- 
pli; néceffarium duximus fi- 
gnificare vobis, vt & vos 
quoque agatis diem fceno- 
pegiæ, & diem ignis qui 
datus eft quando Nehemias 
ædificato téplo, & altari ob- 
tulit facrificia. 

* Nam cùm in Perfidem 
ducerentur patres noftri fa- 
cerdotes qui tunc cultores 
Dei erant , acceptum ignem 
de altari occulté abíconde- 
runt in valle vbi erat puteus < 
altus & ficcus, & in eo son- 
tutati funt eum,ita vtomni- 
bus ignotus effet locus. 

* Cùm autem prereriflent 
anni multi,& placuitDeo vt 
mitteretur Nehemias à rege 
Perfidis , nepotes facerdotü 
illora qui abfcoderant mifit 
ad requirendü igné , & ficut 
narrauerüt nobi$,noinuene- 


rat igné, fed aqua craffam. 
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Tranflatio B.Hieronym. 


1I 


* Eciuffit eos haurire & 

afferre fibi , & facrificia que 
ifhpofita erat iuffit facerdos 
Nehemias afperei ipfa a- 
qua , & ligna, & quz erant 
fuperpofita. 
"* 5 Viduc hoc factum eft, 
& tempus affuit quo fol re- 
fulfit, qui prius erat in'nubi- 
lo, accéfus eftignis magnus, 
ita vt omnes mirarentur. 

* Orationem auté facic- 
bant omnes facerdotes dum 
6 cofummaretur facrificiü Io- 
natha inchoante,cateris au- 
tem refpondentibus. 

+ Et Nehemiæ erat oratio 
hunc habens modum. Do- 
F mine Deus omniü creator, 
terribilis, & fortis, iuftus,& 
mifericors: - 

* Quifolus es bonus rex, 
folus preftans,folus iuftus,&c 
omnipotens, & æternüs,qui 
liberas Ifrael de omni malo, 
qui fecifti patres electos , & 
fan&tificatti eos; 

* Accipe facrificium pro 
vniuerfo populo tuo Iíra;l, 
& cuftodi partem tuam , > 
fanctifica. : | 

* Congrega difperfionem 
noftra, libera eos qui feruiüt 
gentibus, & contemptos, & 
abominatos refpice , vt fciár 
2 6008 quia tu es Deus nofter. == 

* Affliecopprimétes nos, 
& contumeliam facientes in 
{uperbia. 
* Conltitue populum tuü 
,in loco fan&to tuo ficut dixit : 
"Moyfes. * Sacerdotes auté 
ו‎ hymnos vfque- 
i s confumptum effet facri 
cium. * Cùm autem 60- 
fumptü effet facrificiü,ex re- 
fidua aqua Nehemias iuffit 
>, lapides maiores perfuridi. 
5) uod vt fatum eft, ex 
eis flamma accéfa eft , fed ex 
lumine quod refulfit ab. al- 
tari cofumpta eft. * Vt veró 
manifeltara eft res,nunciatü 
eft regi Perfarü,quód in loco 
in quo igne abfcoderant , hi 
qui tráflati fuetar facerdotes, 
aqua apparuir,de qua Nehe- 
mias,& qu?cü eo erant puri- 
ficauerunt facrificia. 
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Interp.Grxe. C AP. I. 


+ fuffit eos baurientes ferre. zı 
Vt autem oblata [unt facrificia, 
infit facerdotes Neemias aper 
2 gereaquajp[aáue ligna @ qua 
erant fuperpofita. 

+ Vt aute fatum eft co» tem z2 
pra tranfiit, quando fol refulfit 
prius nubilus existens , accen[a 
efl pyra magna, adeo wt mira~ 
ventur omnes. 

> Orationem autem fecerunt 23 
facerdotes co[ummato facrificio, 
cr facerdotes , @7 omnes in- , 
choante Fonatha, ac reliquis re- 


[pondentibus eut Neemia. 


* Erat autem oratio modum +4 
babeus bunc : Domine, Domine 
Deus, omnium creator, terribi- 
ls co fortis, GJ iustus, co» mi- 
fericors: | 

* Solus rex, eo» bonus folus 25 
prafans, folus iufius co. omni- 
potens et aternus, liberäs Ffrael 
ab omni malo; qui fecifh patres 


electos gy [anbtificaf eos; 


* Accipe [acrificium pro omni xs 
populo tuo Jrael,et cuflodi par- 
zem tuam e [an&ifrca. 

* Congrega di[perfionem no- 17. 
ram, libera eos qui(eruiunt in 
gentibus contemptos, @7 abomi 
natione habitos respice eo» [ciat 
gentes quod tu es Deus nofier. 


* Afflige opprimentes (y con = 
tumelis afficientes in [uperbia. 
* Planta populum tuum in +9 
loco (anéfo tuo [icut dixit Moy- 
2 
* edt facerdotes. p[allebant 4o 
hymnos. Poflquam autem con- 
Jumptum eft facrificium, 
* Et refidna aqua, Neemias 5: 
iuffit lapides maiores perfundi. 
UR autem boc faffum eft, 5. 
flamma accenfa efl. e At ab altari 
velucente lumine con[umpta ef. 


+ Vt autem manfefla fatta s; 
> ef res, eo renunciatum efl regi 
Perfarum , quód. in loco vli 
ignem ab[conderunt qui tran[- 
lati fuerant [acerdotes, aqua ap 
paruit ex qua co Neemias pu- 
rificaust facrificium. 


Intetp.Grec, ‘9 


i Circum[epiens autem rex 
templum fecit vt probaret vem. 

tB; quibus gratificabatur 
rex, multa diuerfa accipiebat et 
dabat. 

* Appellauit autem Neemizs 
hoc Nephthar,quod interpre- 
tatar purificatio. Vocatur aute 
aptid multos Nephthar, 


CAP. 2 


: ] Nuenitar Aut? in defcriptio- 


nibus Hieremias propheta, 
quód iuffit de igne accipere eos 
qui tran[migrabantur yet figni- 
ficatum efl , cx cot mandauit 
tran[mierati propheta: 


5 . 
4 | Dans eti legemyvt non ob- 


liuifcantur preceptorum Domi- 
ni, @ cut non aberrarent men- 
tibus, videntes fimulachra au- 
rea ds. argentea, c» quod circa 
ea ornamentum; 


; “Et alia baiufmodi dicens, 


hortabatur ue amouerent legem 
à corde fuo. 

* Erat autem in fcriptura, 
quomodo tabernaculum eo ar- 
cam iuffit propheta diuino. re- 
Spon[o [azo fe comitari, v(que- 
quo exiuit in mont? cobi Moy- 
fes afcendens vidit Dei here- 
ditatem. 

* Et veniens Hieremias in- 
uenit domum $belunce, @ ta- 
bernaculum, (gj arcam, ילש‎ al- 
tare incenfi intulit illuc, et offi 
obflruxit. ; 

* Et accedentes quidam qui 
fimul fequebantur vt notarent 


) . 
Viam, Co» non potuerunt inue- 


nire. 

* Vt autem Hieremias co- 
gnouit, culpans eos dixit, quòd 
יל‎ ignotus locus erit donec con~ 
greget Deus congregationem po- 
pulser mifericordia fiat. 

* Et tunc Dominus oflendet 
bac, יש‎ apparebit gloria Domi- 
neo nubes ficut co in Moyfe 
manifeflabatur, ficut @r Salo- 
mon peint vt locus fanélificarè= 
tur maxim. manifeflabat au- 

+ Et cut fapientiam ha~ 
bensobtulit facrificiü dedicatio- 
nú (y confummationts templi. 
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Tranflatio B.Hieronym. 


+ Confiderans autem rex,’ 
& rem diligenter examinis, 
fccit ei templü , vt proDttrer, 
uod 13600 erat. Etcùm pro- 
baffet, 5Sacerdotib? donauit? 
multa bona , & alia atq; alia 
munera , € accipiens manu 
fua tribuebat eiso 
t Appellauitauté. Nehe-* 
mias hunclocü Nephthar, | 
quod interpretatur purifica- 
tio. Vocatur auté apud plu- 
res Nephi. QA II. 
Nuenitur auté in. defer 


ptionibus Hieremiæ pro- A 


pherz,qudd iuffit cos ignem 
accipere , qui tranfmigraba- 
tur,vt fignificatum eft, & vt 
mandauit tranfmigratis. 

+ Et dedicillis legem , ne” 
obliuifcerétur precepta Do- 
mini,& vt nO exerrarent mé 
tibus , videntes- fimulachra 
aurea , & argentea , & orna- 
méta corü.* Et alia huiufmo? 
di dicés , hortabatur ne lege 
amouerent à corde fuo. 

* Eratautem in ipfa fcri- 

itura,quomodo tabernacu- 
PM arcam, 104116 prophe- 
ta diuino refponfoadic fa- 
&o comitari fecum , vfque- , 
pe 34 quo exiit in montem,in quo ` 
Moyfes afcedit , & vidit Dei 
hereditaté. * veniens ibi 
Hicrémias inuenitlocü fpe- 
luncz,& בש‎ 267030110, & ar- 
cam,& altare incenfi intulit 
illuc,& oftium obftruxit. 

* Et acceflerunt quidam 
fimul, qui fequebátur vt no- 
tarent fibi locü, & no potue : 
rütinuenire. * Vtauté co- 
gnouit Hieremias, culpás il- 
losdixit, quód ignotus erit 
locus donec congreget Deus 
cogregationé populi,& pro- , 
pitius fiat. * Ec túc Dis ofté, 
det hzc , & apparebit maie- 
ftas Dfii , & nubes erit ficut 
& Moyfi manifeftabatur, & 

Xet ficut cum Salomo petiit vt 
locus fanctificaretur magno 
Deo, manifeftabat hzc. 

*Magnificé etenim fapie- 


tiá tractabat , & vt fapientia C 


habés,obrulit facrificiu dedi 
cationis & confummationis 
templi. 


Tranflatio B.Hieronym. 
"^. * Sicut & Moyfes orabat 
ad Dominum, & defcendit 
e igñis de cxlo, & confunspfit 
holocauftum ficut & Salo- 
mo orauit,& defcendit ignis 
de celo, & confumpfit holo- 
cauftum. 
= *EtdixisMoyfes , quód 
non fit comeftum quod erat 
pro peccato confumptü eft. 
* Similiter & Salomono- 
cto diebus celebrauit dedi- 
cationem. | 
7c. * Inferebantur autem in 
defcriptionibus , & comen- 
tariis Nehemiz hzc eadem, 
& qualiter coftruens biblio- 
thecam , congregauit de re- 
gionibus libros , & prophe- 
tarum,& Dauid,& epiftolas 
regum de donariis. 
*Similiter autem & Iudas 
D ea qua didicerat perbellum 
quod nobis acciderat,cogre- 
gauit omnia , & funt apud 
nos. 
* Si ergo defideratis hac, 
E mittite qui perferant vobis. 
A&uri itaque purifica- 
tioné fcripfimus vobis. Bene 
ergo facietis , fi egeritis hos 
dies. 
* Deus auté qui liberauit 
opulum fuum , & reddidit 
retten omnibus & re- 
gnum, & facerdotiü, & fan- 
,g Stificationem: 

* Sicut promifitin lege, 
fperamus quód citó noftri 
miferebitur, & 60 
de fub cxlo in locum fan- 

; ctum. 

*Eripuitenim nos de ma- 

gnis periculis, & locum pur- 
, gauit. 

* Deludaveró Machabeo 
E & fratribus eius,& de templi 
«magni purificatione, & dc 

,, ar¢ dedicatione : 
‘Sed & de præliis que per- 
tinét ad Antiochum Nobi- 
,,lem , & fili eius Eupatoré, 

+ Et de illuminationibus 
que de celo faz funt ad eos 
qui pro Iudzis fortiter fece- 
runt,ita vt vniuerfam regio- 
nem cùm pauci effent vindi- 
carent, & birbaram multi- 
tudinem fugarent. 
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Interp.Grzc. C A 1 


+ Sicut @7 Moyfes oranit ad to) | 
Dominum ,& de[cendit iguià de 
calo, (7 bolocauflum cofump fit; 

^ fice: Salomon orauit, (y: defcé 
dens ignis confampfit bolocan- 
4. 

+ Et dixit Moyfes , eo qud 1: 
non eft. comeflum quod. erat pro 
peccato con[umptum efl. 

+ Similiter @ Salomon 0000 x. 
dies celebrauit. 

* Narrabantur autem c9» iu 13 
defcriptionibus, Gin commen- 
tariis que fecundum Neemiam 
eadem , @ vt confiruens bi- 
bliothecam congregauit ea que 
de regibus , c» propbetarum,et 

> ea qua Dauid , c7 epistolas re- 
um de donariis. 

* Similiter autem @ Judas 14 
que acciderunt per fa&ium bel- 
lum nobis cogregauit omuia, ש‎ 
funt apud nos. 

* Quorum itaque nece[fita- x5 
tem babueritis eos qui perferant 
cvobis mittite. 

* Futuri igitur agere purifi- x6 
cationem [cripfimus vobis: bene 
igitur facietis agentes dies. 
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* At Deus qui liberauit om- , 
nem populum fuum , eg reddi- 
dit bereditatem omnibus c»re- 
gnum es facerdotium, «o fan- 
éificationem: 

* Sicut promifit in lege, pe... 
ramus enim in Deo quód citò | 
nofiri miferebitur , (7 congre- 
gabit de fub calo in [auffum lo- 
cum. 

+ Liberauit enim nos de ma- ,,| 
gni malis , @ locum purgauit. 


* Eaautem que ad Fudan ,, 
Maccabaum, es» buius fratres, 
es templi magni purificatiou£, 
eo are dedicationem: x 

+ Jtem que contra Antioch , | 
Nobil2, c» bui filum Eupa- 
torem praelia: 

+ Et de calo fabtas illumina- 1. 
tiones his qui pro Tudaifrmo fire 
nuè fecerunt , ita cut totam re- 
gionem pauci exiffetes popula 
rentur, (Qj barbaram multitu- 
dinem per[equerentur. 
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$t 

* Et celebre per totum vni- 
üerfum templi re[laurarit , eo» 
ciuitatem liberaré£t co qua fü- 
ture erant diffolui , leges erige- 
rent , Domino cum omni tran- 
quillitate propitio fat£o es: 

5 AFafone Cyremao declara- 
ta in quinquelibris , tentabi- 
mus in cono wolumine abbre- 
Mare. 

* Con [iderantes enim eff ufio- 
nem numerorum, és exi[fétem 
difficultatem , «volentibus cir 
cumuoluere biflorie narrationes 
propter multitudinem materie; 

* (uranimus bis quidem qui 
"volut legere obleétationem; ipfis 
autem fludiofis ad in memoriam 
accipiendum facilitatem, omni- 
bus autem legentibus cotilita- 
tem. 

* Et nobis quidem qui labo- 
rë affump[imus abbreuiationis 
non facile;[udoris autem co» vi- 
gilia negotium. 

* Sicut illi qui parat conui- 
uium, @ queri omnium uti- 
litatem non facile; tam? propter 
multorum gratiam , libenter la- 
borem (uflinebimus. 

* Jpfam quidem diligentiam 
de fingulis bifloriograpbo conce- 
dentes ipfum autem percrutari 
figuras epitomes omittentes. 
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39 $ Sicutenim none domus ár- 


chitetfo de eonmer[a. fruttura 
curandum; at inurere co» pin- 
gere aggredienti apta ad ornati 
exquirenda funt; fic efhimo es 
in nobis. | 

+ Jpfum quidem perambu- 
lare, co» viam facere fermonum, 
ee curiofum effe in bis que funt 

fecüdum partes hiflorie auctori 
congruere, 

* At breuitatem ditioni fe- 
ari eo curio[itatem negotij o= 
mittere abbreuiationem facieu- 
ti concedendum. 

+ Hinc ergo incipiamus nar- 
ratione pradiéfis tantum adiun 
gentes: flultum enim ante hiflo- 
riam effluere ipfam autem biflo- 
riam abbreuiare. | 
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+ Et famofiffimum in to- ' 
to orbe templum recupera- 
renz;& ciuitatem liberarent, 
vt leges que abolitz erat re- 
ftituerentur Domino , cum 
omni tranquillitate propitio 
facto illis. 

* Item que ab Iafone Cy- à 
reno quinque libris copre- 
henfa tentauimus nos vno 
volumine breuiare. 

+ Cofiderantes enim mul *’ 
titudinem librorum,& difh- F 
cultatem volentibusagered:? 
narrationes hifloriarü pro- 
pter multitudinem rerum, 

+ Curauimus volentibus '' 

uidem legere, vt effetanimi 
oble&tatio, ftudiofis veró,vt 
facilius poffint memorie 60- 
mendare , omnibus auté le- 
gentibus vtilitas conferatur. | 

+ Er nobis quidé ipfis qui / 
hoc opus breuiandi caufa 
fufcepimus, non facilem la- 
borem, imo vero negotium 
plenum vigiliarum & fudo- 
ris aflumplimus. 

> * Sicut hi qui preparant ^ 
conuiuium, &quzrunt alio- 
rum volütati parére, propter 
multorum gratiam, libenter 
laborem fultinemus: : 

* Veritatem quidé de fin- 1 
gulis auctoribus cócedétes, 
ipfi autem fecundum datam 
formam breuitati ftudentes. 

Sicut enim nouz domus 
architecto de vniuerla ftru- 
&tura curandum eft; ei vero 
qui pingere curat , quz apta 
funt ad ornatum , exquiren- 
da funt, itazftimandum eft 
& in nobis. 

*Etenim intelle&um col- 
ligere, & ordinare fermo- 
nem, & curiofius partes fin- 
gulas quafque difquirere,hi- 
ftoriæ congruit auctor: 

+ Breuitaté vero dictionis 
feckari,& executiones rerum 
vitare breuianti conceden- 
dum eft. 

* Hincergo narrationem 
incipiemus:de prcfatione tà- 
tum dixifle fufficiat. Stultü 
etenim eft ante hiftoriam ef 
fluere, in ipfa autem hiftoria 
fuccingi. 
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' Y Gitur cùm fancta ciuitas 
2. "habitaretur in omni pace, 


leges autem. adhüc optimé 
cuftodirentur propter Onize 
pontificis: difpofitionem 6 
pietatem, & animos odio ha 
behtes mala: 


:- $FicBarvr & ipfire9es & 
pares 


principes locum fümmo ho 
nore dignum ducerent, & té 


plum maximis muneribus 


illuftrarenr.: 
is * Ita vt Seleucus Afiz rex 

de reditibus fuis praflaret 
. omnes fumptus ad ininifte~ 
rium facrificiorü pertinétes. 

* Simon autem dc tribu 
Beniamin prepofitus templi 
conítitutus,cotendebat, ob- 
fiftente fibi principe facerdo 
tum, iniquum aliquid in ci- 
uitate moliri. | 
* Sed cüm vincere omnia 

non poffet ,' venitad Apol- 
lonium Tharfæç filium ; qui 
illo tépore erat dux Caclef- 
fyriz & Phoenicis. 

- * Ec nuntiauit ei pecuniis 
ihnumerabilibus plenü efle 
erarium Hierofolymis;& có 
munes copias immenfas efle 
. que non pertinent ad ratio- 

nem facrificiorum, effe auté 
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5 
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B poflibile fub: poteftate regis 


cadere vniuerfa. 
7. *Cumqueretuliffetad re- 

gem הי‎ lionis de pecu- 
niisquz delatæ erant,ille ac- 
citum Heljodorum qui e- 
rat fuper negotia eius, mifit 
cum mandatis vt predictam 
pecuniam tranfportaret. 

* Statimque Heliodorus 
iter eltaggrellus ; fpecie qui- 
dem,quali per Gad inima 
& Phoenicem ciuitates effet 


* peragraturus, reuera auté re- 


gis Fri eus perfecturus. 

5 Sed cum veniffet Hiero- 
folymam, & benignéà fum- 
mofacerdote in ciuitate effet 
except’, narrauit de dato in- 
dicio pecuniara , & cuius rei 
gratia adefletaperuit.Interro 
gabat autem E verè hæc ita 


"° effent. * Tic fummus facer- 


dos oltedit depofita effe hæc 
₪ vi&ualia viduarum & pu- 
pillorum. 
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8;  Interp.Grzc. CAP. iil. 


CAP. III, 


Vin fantfa ciuitas habita- 

retur cum omni pace, Œ le 
ges quam optime cuflodirentur, 
propter Onte pontificis. pictate, 
@ malorum odium: | 

* edccidebat o ipfos reges ; | 
7 
neribus optimi illufirare. 

+ Fra ot co Seleucus Afia 4 
rex [uppeditaret ex propriis re- 
ditibus omnes ad ministeria fa- 
crificiorum pertinttes fimptus. 

5 Sunoaute quidade Benia- 
min tribu prepofitus templi con 
fiitutus, contendit cum principe 
facerdotum de ca que m orbe 
«diltate, - , 

5 Et evincere Oniam non po- , 
tens, venit ad Apollonium fili 
Thrafei; quiin illo tépore Cales .. 
Syrie c9 Phænicie dux ` 

* Et nuntiauit de pecuniá ¢ 
ineffabilibus plenum effe in Hie 
rofolymià erarium , adc quid 
multitudo diner[orum innume- 
rabilis effet es» non pertinerent 
ea ad facrificiorum rationem ef- | 

fe autem poffibile fub regs po- | 
teflatem cadere hac. | 

* Collocutus autem Apollo- z 
nius cum rege, de nuntiatis ei pe 
cunis mamfeflauit. The autem: 
eligens Heliodori qui [uper ne- 

gotia mit, dans mandata prer 
di&farum pecuniarum asporta- 
tionem facere. : 

* Statim autem Heliodorus $ | 


fecit iter, ipfa quide fpecie quafi | 
que per Cælen Syrie, ew Phe- 
nicen, ciuitates peragraturns,re 
autem. regit. propofitum perfe 
Purus. > 

* Cum veniffet autem in Hie- , 
rufalem, ev benigné à fummo 
facerdote vrbis [u(ceptus effet, 
propo[uit de fatto indicio , «o 
cuius gratia aderat offendit. Fn- 
terropabat autem fi re vera hec 
frc fe haberent. i 

* 4t fummo facerdote offen 1c 
dente depofita effe viduarum 
@ orphanorum: 


[d 


= 


Interp.Grec. — $i 


* Quedam autem 7 Hir- 
canifiljTobiz valde viriim ex- 
cellentia pofiti, non wt calum- 
niatus fuerat impins Simon. eAt 
cumuer[a argenti quadringenta 
talenta auri autem ducenta: 

5 Jninria affici verd eos qui 
credidiffent loci [anTitati ev» bo 
norati per^uiuer(um mandami 
templi venerationi go tntegri* 
tati omnino difficile effe. 

* At Heliódorus propter qug 
babuit regia mádata, omnino di 
cebat in regii referenda beceffe. 

* Conflituens autem diem in- 
^ trabat de bis confilium ordins~ 
turus, Fuit. antem non modica 
in omui ciuitate trepidatio, 

* ₪47 facerdotes ante altare 
in facerdotalibus folis ia&fantes 
feipfos, innocabant in celum ein 
qui de depofito legem tulit , his 
qui depofuerunt hec falna cu- 
ffodire. 

* Erat aut£ videntem fum- 
mi [acerdotis vultum vulnerari 
mente. Nam 41 6000 es» colo- 
ris immutatio , declarabat eam 
quein anima turbationem. 

* Circumfufa erat enim circa 


| 
cvirum formido queda es bor- 
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ror corporis per que manifeflus 
efficiebatur a[Diciétibus in cor- 
de exiflens dolor. 

* edlj aute de domibus gre- 
gatim exiliebant ad popularem 
fupplicationem, quia futurus 
erat in contemptis venire locus. 
*Succinéte autem [ub mam- 
| mis mulieres ciliciù per vias 

confluebant. At inclufe virgi- 
nes , alie quidem concurrebant 
ad ianuas, alie verdad muros, 
quedam autem per fenefiras 
afficiebant. 

* uere autem protenden- 
tes manus in calu, faciebant de- 
21 precationem. ° eMiferari autë 
erat multitudinis comixte rai- 
nä, @ magni agonixantts prin- 
cipis facerdotum expe&tationc. 

* Hi quide itaque inuocabat 
omnipotentem Domini credita 
his qui crediderunt falua ferua- 
re cum omni fecuritate, 
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Tranflatio B.Hieronym. CAP. 111. 


+. Quedam vero effe Hir- "' 
«ani Tobiz viri valde emi- C 
nentis , in his quz detulerat. ` 
impius Simon, vniuerfa au- 
tem argenti talenta efle qua- 
dringenta,& auri ducenta: 


0 aet verò cos qui cre- `` 


didiffent loco & téplo, quod 
per vniuerfum mundum ho 
noratur, pro fui veneratione 
& fanctitateomninoimpof- 
fibile effe. 

* Acille pro his quz ha- " 
bebat in mandatis à rege;di-^ 
cebat omni genere regi ca 
clle deferenda. 

+ Conftituta auté die in- ` 
trabat de his Heliodorus or- 
dinaturus. Non modica ve- 
rò per vniuerfam ciuitatem 
erat trepidatio. 

* Sacerdotes autem ante 
altare cum ftolis facerdota- 
libus iactauerunt fe,& inuo- 
cabant de cxlo eum qui de 
depoficis legem pofuit,vthis 

ui depofuerant ea,falua cu- 
ftodiret. 

? * ב[‎ veró qui videret fum- : 
mi facerdotis valtum,mente 
vulnerabatur.Facies enim & 
colorimmutatus,declarabat 
internum animi dolorem. 

+ Circamfufa enim erat 
mocftitia quedam viro, > 
horror corporis,per qué ma- 
nifeftus afpicientibus dolor 
cordis eius eficicbatur. 

+ Alij etiam congregati de 
domibus cofluebant publi- 
ca fupplicatione obfecrares, 

ro eo quód in cotemptum 
focis eflet venturus. 

5 Accincled; mulieresciliciis 
pectus per plateas cofluebát, 
fed & virgines que coclufie 
erant, procurrebát ad Oni, 
alic autem ad muros, quædå ' 
veró perfeneftras afpiciebát. , , 

* Vniuerfz auté protéden 
tes manus in celà depreca- ,, 
bátur. *Eratenim mifera 
commixta multitudinis , & 
magni facerdotis in agone 
cóftituti expectatio. *Ethi ,, 
quidé inuocabaut omnipo- 
tenté Dcü, vt credita fibi his 

qui crediderát cuomniinte- 
gritateconferuarentur. 
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Interp. Grzc; 8 
ss * Faciente autem [ammo fà- 
cerdote propiciationem , ijdem 
tuuenes iterum apparterut Hes 
liodoro in eifdem cveflibus ami. 
bli; er flantes dixerunt : Mal- 
tas Ome principi facerdotámi 
gratias habe: propter emm eum 
tibi donauit vitam Dominus. 
i4 — * Tau autem de calo flagella- 
tus , nuntia omnibus magnani 
Dei poteftatem. bec autem cium 
dixiffent, difþarentes faéfi funt; 
is *eAt Heliodorus facrificiürá 
offerens "Domino, eo vota ma- 
xima cvouens ei qui Vitam cona 
teffit : W Onie gratias agens; 
redijt cum exercitu ad regem; 

ie "Teflabatur autem omnibus 
que erat fub vifa confpicatus 
opera maximi Dei. 

AIRE rege interrogante He. 
liodorum „quis effet aptus ad- 
buc femel, cot mitteretur. in 
Hierofolyma, dixit: | 

iss. *Siqueim babes boffem cvel 
rerum infidiatorem y mitte eum 
illuc: co» flagellatum emm reci- 
pies . fi tamen co» euaferit , ea 
quid in loco verè fit quedam 
Dei potentia. 

ig *Jpfe enim qui habitationem 
celestem habet , cÓlfitator eft 
co adiutor illius 101.09 veni- 
tes ad maleficium y percutiens 
perdit. | 

ao * Et res quidem de Heliodo- 
ro@r erarij cuftodia fic tranf> 
able funt. 
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: T prediffus Simon pecu- 
niarum co patrie delator 
fatus „malè loquebatur de Q- 
niastanquam ipfe effet qui He~ 
liodorum infiigaffet , € malord 
artifex extitiffet. PN 

% TE; benefattorem ciuitatis 
ce defenforem [ue gentis , co» 
emulatorem legum infidiatorem 
rerum audebat dicere, — 

3 * Sed cim inimicitia ad tan- 
tum procederet , «vt @ per 
queudam ex his qui à Simo* 
ne probati eraut , bomicidia fies 
rent. / 
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Imon autem przdictus pe: 

cuniarü & patri delator, A 
malè loquebatur de Onia, 
tanquam ipfe Heliodorum 
inftigaffet ad hec , 6 
fuiffet inuentor malorum. 

+ Prouiforemque ciuitatis + 
ac defenforem gentis fuz, & 
emulatorem legis Dei, au- 


, os / 
debat infidiatorem regni di- GENET d . A 
cere. | | 5 3 09 Im 60070 æ- 
4 \ € ie ... P / J 68 AN a ¢ 
5 Sed cum inimicitiz in- 3 Qawddns , ws Te C dia, 006 TOY re 
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+  *Confiderans Onias pe- ` 
riculum contentionis,& Ap- 
( pollonium infanire ; vtpote 
ducem Cceleffyrig & Phaeni- 
cis, ad augendam malitiam 
Simonis, ad rcgem fe contu- 
slit: * Non vt ciuium actu- 
fator; f2d communé vtilitaté 
apud femetipfum vniuerfæ 
multitudinis confiderans. 
« * Videbatenim fine regali 
prouidentia impoffibile cffc 
₪ pácem rebus dari,nec Simo- 
nem poffe ceffare 3 4 
7füa. * Sed poft Sclcuci vitz 
exceffüm , cùm fufcepiffet 
regnum Antiochus,qui No- 
bis appellabatur,ambiebat 
Iafon frater Oniz fummuni 
$facerdotium. * Adito rege; 
promittens ei argenti taleta 
trecéta fexaginta , & ex redi- 
tibus aliis ralenta octoginta. 
? “Super hoc promittebat 

B & alia centů quinquaginta, - 
fi poteftati cius cócederetur 
gymnafiü & ephebiam fibi 
conflituere ; & cos qui in 
Hierofolymis erant. Antio- 
chenos fcribere. 

to * Quod cùm rex annuiflct 
& obtinuiffet principatum, 
ftatim ad gentilem ritum 
contribules fuos transferre-— 
cepit; 

*Etamotis his, quz hu-‏ — גו 
manitatis caula 100215 à re-‏ 
gibus fuerant confticuta,per‏ 
loannem patrem Eupolemi,‏ 
qui apud Romanos de ami-‏ 
citia & focictate functus cft‏ 
legatione legitima, ciuium‏ 
iura deflituens , praua infti-‏ 
tuta fancicbat.‏ 

12 * Etenim aufus eft fub ipfa 
arce gymnafium coftituere, 
& optimos quofque ephe- 
borum in lupanaribus po- 

| |13 nere *Eratautem hocno 
initium , fed incrementum 
quoddam, & profe&us gen- 
tilis , & alienigenæ conuer- 
fationis , propter impii & 
non facerdotisIafonis nefa- 
rium & inauditum fcelus, 
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tem contentionis , cs» eApollo- 
nium in[anire cotpote Calefty- 
riz to» Phænicie ducem angen- 
temmalitiam Simoni sad regem 
fe contulit. 

+ Non fallus ciuium accufa- s 


tor , fid vtilitatem publicè W 


. priuatim euuiuer(e multitudini 


con[iderans. 

+ videbat enim [ime regali s 
prouidentia impoffibile effe con- 
fequi pacem vitrà res ep Simo- 
nem ctffationem non acctptu- 
rum fultitie. 

+ Cùm commutafft autem 7 
itam Seleucus , cg fu cepiffet 
fegnum aAntiocbus qui cogno- 
minatus efl Nobilis , ambiuit fa 
fin frater Onie [ummum facer- 
dotium; 

* Promittens egi" propter 
cou fecutionem , argenti talenta 
fexaginta [upra trecenta, ev re- 
ditus cuiufdam alij talenta oto- 

inta: 

+ Ad autem hec promittebat » 
e» alia confiituturi quinqua- 
ginta ad centum , fi concedatur 
per poteftatem ems gymna[ium ; 
e Ephebiam fibi confiituere, 
ds in Hierofolymis eAntiocken- 


fe fcribere. 
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principatum obtinuiffet fla-‏ יל 
tim ad Grecum ritum coñtri=‏ 
bules tranfiulit,‏ 


* Et qua pofita erant Judei 1 


manfueta regia per Joannem pa 
trem Eupolemi , qui fecit lega- 
tionem pro amicitia e» focietate 
apud Romanos atnouit; ₪ qui- 
dem legitimas foluens polirias, 
praua inflituta innouabat. 


* Sponte enim fub ipfam ar- 1 


cem gymnafium edificauit , ילש‎ 
optimos Epheboram [ubflitu£s, 
[ub velum duxit. 


* Erat autem [ic occafio que- 1) 


dam gentilitatis , Qj profe&fus 
alienigene conuerfationis pro- 
pter impli , € non fummi fa- 
cerdotis Jafinis eminens fee- 
lus à ₪ 
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+ Fra cot non vltrà circa al. 
tari minifieria prompti effent 
facerdotes ; fid ipfum quidem 
templum contemnentes ee fa- 
crificia negligentes ,feflinabant 
participes effe que in pileflra 
iniufic exhibitions ; poft difci 
prouocationem, 

* 67 quidem patrios bonores 
in nibilo ponentes , fed Gracas 
glorias optimas arbitrantes. 

* 001% go gratia babuit 
cos grane infortunium: qo» quo- 
ram emulabantur mores , eo». 
omnino volebant fimiles effe, 
bos boffes cs punitores habue- 
runt. 

* Fmpiè agere. enim contra 
diuinas leges non facile , fed Qj» 
hac fequens tempus declara~ 


bit. 


+ Cùm celebraretur: autem 


0 
quinquemalia agot in Tyro; ילש‎ 


rex ade[fet: 

* Mifit fafon [celeflus facro- 
rum procuratores cot ab Hiero- 
folymi Antiochenfes portantes 
argenti drachmas trecentas in’ 
Herculis facrificium , quas c» 
poftulanerunt ij qui a[portaue- 
rant ne expenderentur in [24° 
deron | 

* "Propter autem portantes 
in triremium fabricationes. 

* Miffo autem in 4Epyptum 
Apollonio filo Menefthei pro- 
pter primates Philometoris re- 
gi , fusþicans Antiochus alie- 
num eum fuarum fattum effe 
Terum, proprie fecuritatis cu- 
ram batut” cunde in Joppen 
cveniens profetas efl in Hiero- 

olyma. 

* Magnificè autem à Fafone 
@ ciuitate acceptus, cum faci- 
bus יפש‎ exclamationibus fu[ce- 
ptus eft: poftea fic in Phænicam 
cum exercitu abijt, 

+ Pofl autem triennij tem- 

pus mifit fam Menelaum pre- 
y" Simoni s fratrem , portan- 
tem pecunias regi, co de nego- 
ciù neceffaris commonitiones fa 
furum. 
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$Ita vt facerdotes iam no r4 
circa altaris officia dediti )1- 


fentgfed contempto téplo & C] | 


facrificiis neglectis fc(tinarét 
participes ficri paleftrz & 
przbitionis eiusiniu(le,& in 
exercitiis difci: * Et patrios 
quidé honores nihil haben- 
tes , Gracas glorias optimas 
arbitrabantur. * Quarum 
gratia periculofa cos conté- 
tio habebat,& corü inftituta 
ו‎ , ac peromnia 
his confimiles effc cupiebat, 
quos hofles & peremptores 
habuerant. * In leges enim 
diuinas i impie agere impune 
no cedit, fed hoc tempus fe- | 
quens declarabit. * Cùm 
autem quinquennalis agon 
Tyro celebraretur , & rex 
præfens effer, * Mifit Iafon 
facinorofus ab Hierofoly- 
mis viros peccatores, porta- 
tes argenti didrachmas tre- 

centas in facrifcium Hercu- 
lis, -quas poftulaucrüt hiqui 
afportauerát , nein facrificiis 
crogarentur ; quia non opor 
terct;fed in alios fumptus eas 
deputari. *Sed hac oblata zc 
funt quidem ab eo,qui mife- 
rat in facrificium Herculis: 
propter prafentes auté datæ 
func in fabrica nauium tri- 
remiü. *Mifloautéin Æ- 
gyptü Apollonio Mnefthei 
filio propter primates Ptole- 
mai Philomctoris regis,cum 
cognouiffet 0 
num feà negociis regni effe- 
&um , propriis vtilitatibus 
confulés ,profectus inde ve- 
nit Joppen , & inde Hiero- 
folymam. 

* Er magnifice ab Iafone 22 

& ciuitate Müfceptus , cum D 
facularü luminibus & laudi- 
bus ingreflus eft; & inde in 
Phaenicen exercitum conuer 
ti. * Et poft triennii tem- 23 
pus mifit Jafon Menelaum, 
fupradicti Simonis fratrem, 
portantem pecunias rcgi, & 
de negociis neceffariis rcípó 
fa perlaturum. 


Tranflat.B. Hieronymi. 


* At ille commendatus ` 
regi, cùm magnificaffet fa- 
ciem poteftatis eius; it fe- 
metipfum retorfit fummum 
facerdotium, fupponens Ia- 
foni talenta argenti trecéta. 

* Acceptisqueà rege man 
datis venit‘, nihil qaidem 
habens dignum facerdotio; 
animos veró ctudclis tyráni, 
& fera beluz iram gerens. 


* Et Iafon quidem, qui 


cproprium fratrem captiua- 


uerat , ipfe deceptus profu- 
gusin Amanitem expulfus 
cíLregionem. * Menelaus 
autem principatum quidem 
obtinuit; de pecuniis verò 
regi promifsis nihil agebat, 
cüm exactionem faceret So- 
ftratus, qui arci erat præpo~ 
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: Jile autem commendatus 24 


| 
25 


regi, magnificans eum à facie 
poteflatis,m femetipfum retor- 
fi: [ummum [acerdotium, [upe-- 
rans jalont talents argenti tre- 
centis, 5 Cim cepiffer auté regia 
mandata venit , equidem fam- 
mo facerdotio nihil. dignum fe- 
rens furores autem crudelis ty- 
rane fere barbara impetus 
habens. 

* Et quidem Jafon qui pro- 
prium [ratrem circumuenerat, 
circiinentus ab alio profugus in 
Ainmanitë vegione expul[us ef. 

+ At Menelaus ipfum qui- 
dem principatum obtinuit a fed 
de promiffis regi pecunijs nihil 
bene di[pouebat : faciente autem 
exaflionem Sofirato arci. pre- 
pofito. * Ad hic enim erat veiti- 


galium exakfioyob quam cau fam ON NER uro ud 28 fitus. *Namadhuncexa- 
ipfi duo à rege vocati funt. " E Gio vectigaliu pertinebat, 


quam ob caufam vtrique ad 
regem funt euocati. 

* Et Menelaus amotus eft 
à acerdotio, fuccedente Ly- 
fimacho frage fuo, Softratus 
autem praelatus eft Cypriis. 

*Ercüm hac agerentur, 
contigit Tharfenfes & Mal- 
lotas fcditionem mouere,có 
quód Antiochi regis concu- 
binz dono cffent dati. 

= A itaque rex 
venit fedarc illos, relito fuf 
fe&to vno ex comitibus fuis 
Andronico. 

* Ratus autem Menelaus 
accepille fc tempus oportu- 
num , aurea quzdam vafa è 
templo furatus, donauit An 
dronico , & alia vendiderat 
Tyro,& per vicinasciuitates. 

“Quod cm certifsimé co- 
gnogiffet Onias , arguebat 
cum ipfe in loco tuto,fe con 
tinés Antiochie fecus Daph- 
nem.*Vnde Menelaus acce- 
dens ad And ronicü,rogabat 
vt Oniam interficeret. qui 
cu veniflet ad Onia, & datis 
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- * Ratus autem Menelaus ac- 1 


5 67 quidem Menelaus reli 
quit fummi facerdotij fucceffo- 
rem Lyfimachis fuum fratrem; 
Soffratus autem (Fateten eum 
qui fuper Cyprios. 

* Cùm talia autem conflitue- 
rentur , contigit Tar[en[es. יש‎ 
Mallotas difcordes effe , propte- 
rea quód Antiochidi concubine 
regis in dono darentur. 


* Feflinanter itaque rex ve- 1 


vit [cdare ves, relinquens [uffe- 
Gum Audronicum ex ijs qui in 
dignitate pofiti erant. 


cepiffe oportunitatem bonam, 


aurea vafa quedam templi fu- DE 


ratus donauit Andronico , יל‎ 
alia vendiderat inue Tyro e 
ijs qua in circuitu ciuitatibus. 


S Et cùm manifefiè cognousf- 33 


fèt Onias , arguebat recedens in 
tutum locum,in Daphne qua ad 
Antiochiam pofita eff. 


+ Vnde Menelaus accipiens 34 


fenfum  Andromicum hortaba- 
tur interficere Oniam : ille aut 
venits ad Oniam (gj. perfaafus 
cum dolo יפש‎ acceptus cum iura- 
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menti dans dextram quanqua 
in fufpicione pofitus , perfuafie 
de afylo procedere, quë et fiatim 
conclufit non veritus iustitiam. 


dextris cà iureiurado,quauis 
elfet ci fufpe&tus, fuafiffet de 
afylo procedere,ftatim eum 
| | peremit,non veritus לט‎ 
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#3 *Etcümfüpcraretur Me- ` 

nclaus, promifit Ptolemæò 

multas pecunias dare ád fua- 

«€ dendum regi. * Itaque Pto- 
lemeusin quodam attio po 
fitum;quafi refrigerandi gra 
tia regem adiit , & deduxit à 

«7 fententia: > * Et Menelaum 
quidem vniuerfz malitiz 
reum , criminibus abfoluit: 
miferos autem , qui etiamfi 
apud Scythas caufam dixif- 

ofent , innocentes iudicaren- 
tur,hos morte damnauit. 

* “Cito crgoiniuflam pæ- 
nam dederunt,qui pro ciui- 

> tate & populo & facris vafis 
caufam profecuti funt. 

*  *Quamobré Tyrij quoq; 
indignati erga fepulturam 
corum liberalifsimi extite- 

|ierunt. * Menelaus autem 

propter corum,qui in poten 
uacrant, auaritiam, perma- 
nebat in poteftate , crefcens 
in malitia ad infidias ciuiü. 
C AP. V. i 

r E Odem jempore Antio- 

A "chus fecunda‘profedtio- 

> nem parauit in ZEgyptum. 

: *Contigitautem per vni- 
uerfam Hierofolymorum ci- 
uitatem videri dicbus qua- 
draginta per 4673 equites dife 
currentes , auratas flolas ha- 
bentes & haftas,quafi cohor- 

;tesarmatas. * Et curfus e- 
quorü per ordines digeftos, | 
& congreísiones fieri comi- 
nus , & fcutorum motus, & 
galeatorum multitudinem 
gladiis diflritis , & telorum 
lactus , & aureorum armorü 
fplendorem , omnisque ge- 

+ nerisloricarum. * Quapro- 
ptegomnes rogabant in bo- 
num monftra conuerti. 

s- * Sed cum falfùs rumor 
exiffet , tanquam vita excef- 
fiffct Antiochus , affumptis 
Iafon non minus mille viris, 
aggreffus cft ciuitatem re- 
pente . & ciuibus ad murum 
conuolantibus, ad vltimum 
apprchenfa ciuitate: 
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pelaus promifit pecunias multas 
Ptolemeo Doryments ad fua- 
dendum regi. 

5 Unde accipiens Ptolemeus 45 
in quodam atrio tanquam refri- 
gerantem fè regem à fententia 
mutant. 

* Et ipfum quidem cumuer- 47 
fe malitie reum Menelaum ab- 
foluit criminibus; at miferos, 
qui @ fi apud Scythas caufam 
dixiffent abfoluti effent innocë- 
tes, bos morte damnauit. 

* Citd ergo iniuflam penam 43 
paffi funt pro ciuitate qo» popu- 

ls , eo facris vafis caufam pro- 
fecuti. 

+ 0b quam caufam € Ty- *» 
rij rem abominati que ad (epul- 
turam eorum magnificè Juppe- 
ditauerunt. ` , 

* edt Menelaus propter po- jo 
tentium auaritiam , manfit 2 
principatu crefceus malitia ma- 
guus ciuium infidiator confi- 
iut, 

CAP. V. 
C autem tempus boc fe- x 
cundam profettionem An- 


— tiochus in 4Egyptum profectus 


efl. * (ontipit aut£ pervniuer- + 
fam ciuitaté ferè in diebus qua- 
draginta, videri in aere curren- 
tes equites auratas flolas haben. 
tes, @ bafis ad modum cobor- 
tis armatos, © gladiorum edu- 
éhones. 
= * Et curfus equorum per or-3 
dinem digeflos (C congre[fiones: 
falas ,et incur [iones virorum- 
que, [cutorum motus, eo» [pi 
culorum multitudinem , «7 te-: 
lorum iactus, (gj aureorum or- 
zamentorum [plendores, eo om 
mit generis loricas. 

+ Quamobré omnes rogabant + 


du bonum oflentum fieri. 


+ Cùm factus effet antem tu- $ 
mor falfus tanquam commutaf- 
fit eAntiocbus vitam, ajfumens 
Jafon non pauciores mille , re~: 
pente in ciuitatem fecit impe- 
tum:ipfis aute ad murum com- 
pelfis e ad vltimum iam ap- 
prebenfa ciuitate: 


Interp: Grae; 8j 


54. *0b quam čaufam non [olus 


Fidei multi autem @ aliarumi 
| gentium indignabatitur £s: mo~ 
> lee ferebant ob witi ininflam 

necem, | 


is וי‎ rege regreffo ex Cilicia 


locit occurrerit ciuitatis Judei; 

fimul fcelus abominantibus @r 

Gratis , propterta quid fine cai 
, [a Onias interfeétus fuerat. 


Kc: DEC 125 RY‏ ( ל 
j7 Ex ánimo igitur Antiochus‏ 


triflatus , (Qj verfus in miferi= 
cordiam ,& lachrymans ob mor 
tui [obrietatem cs multam mo- 


deffiam: 


is | * Et incen furore ; latin 


edndronici purpuram auferens; 
veftes fidens ,circiducens 
per totà ciuitatt in ipfo loco, vbi 
in Oniam impietatem cómi[erat y 
illic homicidam vita priuauit; 
Domino condignam ei pænam ` 


? retribuente. 
io * Fallu autem multis facris 


legis per ciuitaté à Lyfimachos 
cum Menelai confilio, e$ disul- 
gata extra fama, congregata efl 
multitudo aduerfus Ly fimachit 
vafis aurei iam multi expor= 
1418 . r 


40? Excitatit autem turbis qo» 


ira repletis ,armaus Lyfimachus 
ad tres mille incepit cuti mania 
bus iniquis duce quodá eAura- 
no proucéfo etate ; nihil autem 


x minus co mente. *Tutelligen- 


tes autem co» conatum Ly[ima- 
chi, arrpientes alij quid faxa. 

> alii cverà fufles validos , quida 
autem ex adiacente cinere appre 
bendentes mixtim , proiecerunt 
in Lyfimachum. . | 


4: * Ob quam caufam multos 


quidem eorum vulneratos fece- 
runt; aliquos verd co profira- 
uerunt : omnes verd in fugam 
compulerunt. ipfam autem fa- 
crilegum prope ararium mter- 
fecerunt. 


ls $ Dehi autem inflabat it~ 


dicium aduerfus Menelaum. 

+ + (m veniffet. autem rex 
ad Tyrum ,ad ip[um iudicium 
retulerunt miffi tres iri 4 
feuatu. 
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Tranflat. B. Hieronymi. CAP. זז‎ 


* Ob quam caufam non;s 
folüm Iudzi , fed etiam alie 
quoque nationes indigna- 
bantur, & molefte ferebant 
de nece tanti viri iniulta. 

* Sed regreffum regem de;s 
Ciliciz locis,adierunt Iudzi F 
apud, Antiochiam funul & | 

| 
| 


Graci, conquerentes de ini- 
ua nece Oniz. 

- + Contriflatus itaque elt; 
ahimo- Antiochus propter | 
Oniam , & flexus ad miferi-,, | 
cordiam , lachrymas fudit, 
recordatus defungti fobrie- 
tatem & modeltiam. 

* Accenfifque animis, An- 3s 
dronicum purpura exutum, 
per totam ciuitatem. iubet 
611000061 ; & in codem locó 
inquo in Oniam impietate 
comuiferat, facrilegum vita 
priuari, Domino illi condi 

nam retribuente poenam. 

-$ Multis dutem facrilegiis 3s 
in templo à Lyfimacho com 
miffis Menclai confilio, & 
diuulgata fama, congregata 
eft multitudo aduerfum Ly- 
fimachum, multo iam auro 
cxportato. 

- *Turbis autem infurgen- > 
tibus, & animis ira repletis, 
Lyfimachus armatis fere tri- 
bus millibus iniquis mani- 
bus vti coepit; ducc quodam 
tyranno,xtate pariter & de- 
mentia prouecto. 

+ Sed vt intellexerunt co- 4: 
natum Lyfimachi, alij lapi- 
des , alii fuftes validos arri- 
puere; quidam veró cinerem 
in Lyfimachum iecere. 

* Er multi quidam vulne- 4: 
rati, quidam autem & pro- . 
ftrati ; omnes vero in fugam 
conuerfi funt. ipfum etiam G 
facrilegü fecus ærarium in- 
terfecerunt. 

+ De his ergo coepit iudi- 4: 
cium aduerfus Menelaum 
agitari. 

+ Et cùm veniffet rex Ty- 4 
rum , ad ipfum negocium 
detulerunt mifsi tres viri à 
fenioribus. 
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Binoe ye paris riam , contre&tabat indigne 
; P Pe 17 & contaminabat. *Itaalie- 


natus mente Antiochus , no 
confiderabat quód propter 
peccata habitantium ciuita- 


6 durioyoc ,& עס‎ tri Àa ras 
duaglias vy riw ross ןס‎ 
drips Bepytws 6 beacirns: tem modicum Deus fuerat 
do yéyove geek ry Pros rrapo- || latus, propter quod & acci- 
cid: | ditcirca locum defpectio: 
155 * Alioquin nifi contigiffct 
cos multis peccatis effe inuo- 
lutos, ficut Heliodorus; qui 
miflus eft à.Scleuco: rege ad 
expoliandum erarium etiam 
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Deusclegit. *Ideog; & ipfe‏ סג 
locus particeps factus eft po-‏ 
puli malorum; poftea autem‏ 
fict focius bonorum : & qui‏ 
derclidus in ira Dei omni-‏ 
potentis cit; iterü in magni‏ 
Domini reconciliaiionecum‏ 
fumma gloria exaltabitur.‏ 
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eG mue 0 00% ainal |" * [gitur Antiochus mille 6 


D octingentis ablatis de tem- 
plo talentis,velociter Antio- 
chiam regreffus eft,exiltimas 
fe pre fuperbia terram ad na- 
uigandum, pelagus veró ad 
iteragendum , deduturum 
propter mentis clationem. 
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* Et fceleflit manibus [anta v9 e 


wala [umens , @ que ab alis 
regibus pofita erant ad augmen- 


^ tum @ gloriam loci, co bono* 


rem , profani inanibus contre- 
Gans. 
* Et eleuatus eff mente sAn- 


tiocbus ,uon videns qubd. pro- | 


pter peccata ciuitatem babitan- 
tium iratus fuit breui Domi- 
nus + quamobrem fuit circa lo- 


cum defpestio. 


Si autemuon contigifet in- 33 | 
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appofitus effet cótra 100005, 
mifit odiofum principéApol 
lonium cá exercitu , viginti 
& duobus millibus , praci- 
piései omnes perfecte atatis 
interficere; mulieres aciuue- 
ncs vendere, 


solutos efe multis peccati, ficut 
Heliodorus miffus à Seleuco re- 
ge ad vifitationem «rari , hic 
adueniens [latim flagellatus re-. 
pulfus fuiffet ab audacia. | 

+ erum non propter locum 1» 
gentem fed propter gentem lo- 
cum Dominus elegit. 


* Fdeogue co ipfe locus par- 20 


ticeps fatus gentis malori que. 
euenerunt ,poflea beneficiorum 


r 


 focius fuit ; e qui reliéfus fust 


p omnipotentis ira , iterum in 
magni Domini reconciliatione 
cum omni gloria exaltatus eff. 

: fgitur Antiochus o£fingen- +! 
ta fupra mille auferens ex tem- 
plo talenta , velociter in Antio- 
chiam petijt,exiflimans pre fu~ 
perbia ipfam quidem terram na 
uigabilem ,@ mare ambulabi- 
le flturum propter. elationem 
cordis. | 

+ Reliquit autem יק‎ praepo- ++ 
fitos ad affligendam gentem , in 
quidem Hierofolymis Philip- 

pum y ipfo quidem genere Phry- 
gem,at morem barbariorem ha- 
bentem quam ₪2 qui illum con- 
fRiruit. | 
$n autem Garizin Andro- +3 
nicum :ad auté bec Menelaum 
qui peffimè aliorum fuperbiebat 
in cines.. . = 

+ Thimicam autem contra ci- +4 

ues Iudaos babens intentionem; 


` mifit autem odiofum principem 


Apollonium cum exercitu : vi- 
ginti mille autem fupra duo mil 
le,pracipiens qui erant in etate 
omues interficere , at mulieres 
@ iuuenes vendere, 
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MARKAB. B. 


ey IU E , , . 2? 
og 7 sic Thy AxeITOAW 6 | | > * Menelaus in arcem figit: 


at Jafon faciebat cedes cium 
propriori immifericorditer; non 
cogitans aduerfus cognatos pro^ 
Jperitatem infortunsum effe ma- 
ximum s arbitrans autem ho» 
fiium eo noh ciuium trophad 
diruere. 

 *Uerumtamen principatum‏ ל 
zon obtinuit: at finem in[idaris‏ 
pudorem accipies, profugus ite-‏ 
rumin Ammanitem abyt-‏ 

è * Denique igitur malam re= 
wer fionem confecutus efl inclu- 


| fus apud. Aretam Arabum ty- 


> rannüm jn ciuitálem ex ciuitas 


te fugiens ; M pal. 


[us ab omnibus ; odio habitus vt 
legüm tranfgreffor ; & execra- 
bilis vt patrie. יל‎ ciuium hoa 
fiis, in Zpyptum extrü[us eff. 
5 "Ert pulis patrie pere- 
grins y peregré perijt ad Lace- 
demonios delatus , quafi ob co 
gnationtm affecuturus prote- 
Gionens EN 
to * Et quithultitudinem infè- 
pultórum a iecerat , illamenta- 
tus factus efl co fepultura nul 
la neque patrio fepulchro parti 
te cipanit, — * Chm innotusffent 
autem regi , pro bis que fatfa 
erant, putauit rebellatarain Iu- 
deam. Vnde profectus ex ZEgy- 
pto efferatus animo , cepit quie 
dem ciuitatem armis. 

* Gt ל‎ militibus interf- 
cere crudeliter occurrentes , (y 
in domos a[cendentes trucidare. 

+ Fiebant autem iuuenum et 
féniorum. cedes , virorumiue 
(UJ mulierum , ילש‎ natorum ex~ 
termini, virginumgue qo par- 
uulorum trucidationes. 

* Offo autem decem millia in 
omnibus diebus tribus interfe- 
&a funt; quatuor quidem in 
manuum captiuitate: non mmus 
cverd iugulatit venditi funt. 

+ Non contentus autem his 
aufus efl in Yninerfe terre fana 
éiffimum templum intrare da» 
&orem habens Menelaum , ce» 
legum e$ patria proditorem 
f abt URS : 
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Tranflat. B. Hieronymi. 6 À ». v. 


* Menclaus fugit in arcem. 
Iafon vero non patcebag in 
cz dé ciuibus fuis , nee cogi- 
tabat profperitaté aduerfum 
cognatos malum effe maxi- 
mum , árbitrans hoftium > 
non ciuium fe trophza ca- 
pturam. SSW 

* Et principatum quidem 
non cbtinuit,finem vero in- 
fidiarum fuarum confufioné 
acccpit , & profugus iterum 
abiit in Ammaniten. כ‎ 

* Ad vltimum in exitium 
fui conclufus.ab Arcta Ara- 
bum tyranno, fugiens de ci- 
uitate in ciuitatem omnibus 
odiofus;vt refuga legum; & 
execrabilis, vt patriz & ci- 
uium hoftis , in Zgyptu ex- 
trufus eit. 

* Erqui multos de patria 
fua expulerat, peregre pe- 
riit Lacedemonas profetus, 
quafi pro cognatione ibi re- 
fugium habiturus. 

.* Etqui infepultos multos 
abiecerat , ipfe & illamenta- 
tus & infepultus abiicitur, 
fcpultura neque peregrina 
vfus,neque patrio fepulchro 
participans, 

* His itaque geftis , fufpi- 
catus elt rex focietaté defer- 
turos Iudæos;& ob hoc pro- 
fetus ex Ægypto , cficratis 
animis ciuitaté quidé armis 
cepit. 

* [uffit autem militibus 
interficere,nec parcere occur 
fantibus, & per domos aícé- 
dentes trucidare. 
| * Fiebant ergo cedes iuue- 
num ac feniorum,mulierum 


& natorum exterminla, Vit- .. 


- 
^ 


ginumáue & paruulerum 
neces. 

* Erant autem toto triduo 
octoginta millia interfecti, 
quadraginta millia vincti, 
no minusautem venundati. 

+ Sed nce ifta fufficiun«. 
Aufus eft etiam intrare tem- 
טוק‎ , vniuerfa terra fanctius, 
Menelao dudlore,qui legum 
& patriz fuit proditor. 
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js * Decretum autem exiit in 
proximas ciuitates gencliü, 
fuggerentibus Ptolemáis,vt 

C pau modo &ipfi aduerfus Iu 
daos agerent, vt facrificarét. 

*  *Eos autem qui nollent 
tráfire ad inftituta gentiliü, 

1 erat erga vide- 
‘lro re miferia. * Dug enim mu- 
licres delatæ {unt natos fuos 
 circuncidiffe , quas ad vbera 
infantibus füfpenfis , cùm 
«publice per ciuitatem circü- 
duxiffent , pet muros praci- 
irpitauerünt. ? Alij vero ad 
proximas coeuntes fpelun- 
cas,& latenter fabbati diem. 
celebrantes,cum indicati ef- 
fent Philippo, flammis fuc- 
cenfi funt,eo quód vereban- 


tur propter religione & ob- - 


€ 


feruantiam , manu fibimet 
= auxiliü ferre. *Obfecro auté 
cos qui hunc librum le&uri 
funt, ne abhorrefcar propter 
30067105 cafus , fed reputent 
ea quæ acciderunt, non ad 
interitü , fed ad correptioné 
1; effe generis noftri.“* Etenim 


|- multo tempore non finere, 


peccatoribus ex fententia a- 
| gere, fed ftatim vltiones ad- 
= hibere, magni beneficij eft 
t4 indicium. * Non enim ficut 

in aliis nationibus Dominus 
D patiéter expectat, vt cas cùm 

iudicij dies aduenerit, in ple 
nitudine peccatorü puniat: 
ita & in nobis flatuit,vt pec- 
catis noftris in finem deuo- 
lutis, ita demum in nos vin- 

ts dicet. *Propter quod nú- 
‘quam quidem a nobis mife- 
ricordia fuam amouct, corri- 

x piensverò in aduerfis popu- 

lum fuum non derelinguit. 

t6 | * Sed hec nobis ad com- 
monitionem legétium: dicta 
7 fint paucis. | * Iam autem 


veniendü eft ad narratione. 
'* *[eitur Eleazarus vnus de * 
primoribus fcribarum , vir. 
etate proucctus,& vultu de- . 
corus, aperta ore hians,com ; 
| pellebatur carnem porcina 
manducare. 
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‘vicinas ciuitates Gracas; Pto- 
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cati Philippo Juccenfi fant , eò 
quid vereréntur enxilari fi- 
bimet fecundum gloriam colen- 
diffime diei. ; 

+ Hortor itaque legentes hüc | 
librum, ne abhorrefcant propter . 
calamitates , reputent autem 
fuplicia non ad interitum , fed 


mouet : corripiens autem cii ca- 
lamitate, non derelinguit [uum 
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pop ulum. Gaara wy save agor. | 
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moribus (cribit vir tam pro- 
neckus etate cy aspectu faciei 
pulcherrimus , hians compelle- 
batur manducare porcinam car 
vem. 


> ter celebrarent [abbatum indi- 


^ fuetudinem aduerfus Júdaos, 
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CAP. VI 


; 
$. 

r po non multum autem tem- 
o pus mifit rex fenem Athe- 

nicnfem , comp.lkre Judeos 
vt tranfgrederentur à paternis 
legibus, er Dei legib zs non gu- 
bernarentur: 

a ` * Contaminare autë @r quod 
erat in Hierofolymi templi go 
cognominare Fouts Olympij ; e 
quod in Garizin prout erant lo~ 
cum habitantes , Jouis hofþi- 
talus. i 

+ Difficile autem יש‎ graue 
erat turbi preceptum nequi- 
tie. 

* Nam templum luxuria eo 

| come[fatiombus à gentibus im- 

pletum erat ,fcortantibus cum 

meretricibus , ey» in facris por- 
ticibus cum mulieribus fefe mi- | 

Jcentibus : praterea etiam que 
non decebat intrò ferentibus. 

* edt altare prohibitis à les 
gibus illicitis plenum erat. 

* Erat autem neque fabba- 
. tum cuflodire , neque patrias 
folennitates feruare ueque fim- 
pliciter Tudeum confiteri effe, 

* Ducebantur autem cum 
amara neceffitate , ad qua fin- 
gulis menfibus regis natalem 
diem ad [acrificium . chm effet 
autem Bacchanaliorum feftum , 
cogebantur  bederas habentes 
pompam agere Libero, 


* Mer droAw dt ^eóvoy Ka- 
améígaAcy 0 Bairds yépo ax ähn- 
E] , / ל‎ / 
yeas ,doayxzal ew ce loud alos us- 
Bae Xm rv rarewe uo, 
3 x | 0 / \ 
xoy Gis (60 Seod vouos path mori- 
(7077 
t 4 A ^ 6 , 
020% ) X94 TOV C iepooAU- 
/ Z , 
016 96009 NO ae soy t Jioc o- 
Apu o Xe Ty y yate Cin, Kalas 
bruno oi TOV TONOV OIXOUUTEG, 
dios 00000. 

* yate 05 6 dusrepte là Gig 
ועט‎ 9 Ihsane Tis xaxa. 

* q0 uo À leggy דש‎ xo) 
:א‎ iat Tey Edy irem Nip o 
דמ טק‎ ush trapar ו‎ e» 
Gis ispois LOA וס‎ you nAn- 

, / \ A \ / 
cie ovra, eri 0\ 5 ra. Ln ko. hxoy- 
Ty ssov Qsegrran. 

tro ds 00100209 Gis Xrodie- 
ca^ uve Xm שד‎ 00.0 aeui 
Gis 290 

ws re 000 6070600 grena- 

, t ` 2 2 c 
remot opas du uva lav, STE dt- 
ar Nds loud lov o Lo No*y sivey. 

yor Y p) mrogs awayang 
ss rli) zard ulda Go Bantos 
Juba nup JM anay yus- 
uov you émc Àe 000 topti, 
inayxaloG rior; 5/0/76 TOLM- 

"E 1 / 

z ey và 000 


3 


- 


4 


+ 


$ 


6 


La 


7 


M 


te 


61 


4 


Tranflat. B. Hieronymi. CAP. VI. 


* Qui cm veniflet Hie- :;| 


rofolymam, pacem fimulogis 
quičuit vfque ad diem fan- 
étum fabbati : & tunc feria- 
tis Iudzis , arma capere fuis 
precepit. 

* Omnesque fimul qui ad 
1066636010 procefleraht, tru- 
cidauit,& ciuitatem cuim ar- 
matis difcurrens , ingentem 
multitudinem peremit. 

+ Tudas auté Machabzus 
qui decimus fuerat , fecefle-: 
rat in defertum locum,ibiq; 
inter feras vitam in monti- 
bus cum fuis agebat, & fceni 
cibo vefcentes demoraban- 
tur, ne participes effent coin 
quinationis. 

CAP. VI. 
Ed non poft multum tem 
poris mifit rex fenem qué- 
dam Antiochenum,qui com 
pelleret Iudzos , vt fc tranf- 
ferrent à patriis & Dei legi- 
bus: 
¿4 Contaminare etia quod 
in Hierofolymis erat tem- 
plum, & cognominare Iouis 
Olympii , & in Garizim, 
prout erant hi qui locum in- 
habitabant Iouis hofpitalis. 

* Pefsima auté & vniuerfis ; 
grauis erat malorü incurfio. 

* Nam templum luxuria + 
& comeflationibus erat ple- 
num , & fcortantium cum 
meretricibus, facratisque æ- 
dibus mulieres fe vltro in- 

erebant , intró ferentes ea 
uz non licebant. 

+ Altare ctiam plenü erat s 
illicitis, qua legibus prohi- 
bebantur. 

+ Neque autem fabbata > 
cuftodicbantur, nequedics 
folennes patrii feruabantur, 
nec fimpliciter fe quifquam 
Iudzum confitebatur. 

* Ducebantur autem cum 
amara necefsitate in diena- 
talis regis ad facrificia ; & 
cùm Liberi facra celebraren- 
tur, cogebantur hedera co- 
ronati Libero circuire. 
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"Franflat.B. Hicronymi. 


: .— *Hi autem qui eum du- 
cehant,& paulóante fuerant 
* mitiores,in irá conuerfifunt 
propter fermones ab eo di- 
ctos, quos illi per arrogan- 
tiam prolatos arbitrabatur. 
jo *Sed cùm plagis perime- 
retur,ingemuit & dixit, Do- 
minequi habes fanéta fcien- 
tiam, manifefle tu fcis , quia 
cùm à morte poffem libera- 
ri, duros corporis fultineo 
dolores, fecundum animam 
vero propter timorem tuum 
+ libenter hzc patior. * Et ifte 
quidem hoc modo vita de- 
ceffit;non folüm iuuenibus, 
fcd 8 vniucríz genti memo- 
riam mortis fuz ad exemplü 
virtutis & fortitudinis dere- 
linquens. 
GAD: NT 
COntigit 31166 feptem fra- 
4 tres vnà cum matre ap- 
prehenfos , compelli à rege 
edere contra fas carnes pòr- 
cinas , flagris & taureis crj- 
+ ciatos. * Vnusautem ex illis 
qui erat primus ,ficait:Q uid 
quaris , & quid vis difcerc a 
| | nobis?parati fumus mori ma 
gis, quàm patrias Dei leges 
; preuaricari. * Iratus itaque 
rex ; iufsit farragines & ollas 
+xneas fuccendi. * Quibus 


! 


prior fuerat locutus , ampu- 
tari linguam ; & cute capitis 
abftracta , fummas quoque 
manus & pedes ci præcidi; 
ceteris clus fratribus & ma- 
trc infpicientibus. 
s *Et cùm iam peromnia 
inutilis fa&us effet, iufsit ig- 
|, nem admoueri,& adhuc fpi- 
|| rantem torreri in fartagine; 
in qua cùm diu cruciaretur, 
ceteri vnà cum matre inui- 
cem fc hortabatur mori for- 
titer, dicentes: 
| €. * Dominus Deus afpicict 
B veritatem , & confolabitur 
in nobis , quemadmodum 
in proteftatione cantici de- 
clarauit Moyfes: Et in feruis ייל‎ 
fuis confolabitur. 


| 
| ftatim fuccenfis, iufsit ei qui 
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* edt du&foribus erga eum xs 
pauloanté benenolétiam in ini- 
micitiam cduertentibus ob pre- 
dia verba , vt ipfi exiflima- 
bant ri isi cn . 


+ Futurus aem plagis mori, 30 


gemens dixit: Domino Janam 
faentiam: habenti mamfeftum 
ef, quid cùm poffim liberari à 
morte y duros [uflineoin corpore 
dolores flagellatus fecüdùm ani- 
mam verd dulciter propter eins 
timorem bec patior. 


* Et bic igitur boc modo mi- 3! | 
grauit non Jolimiuuenibus,fed | | 


e plurimi gentis fuam mor- 
tem exemplum generofitatis Qj 
memoriam virtuti relinquens. 


CAP. VII. 


E "e 
Ontigit autem. ev fepte : 


| pO v unresccuNNiQSévrag dia- 


fratres cum matre compre- 
benfos cogi à rege,ex illicitis por 
cinis carnibus tangere , flagris 
e» taureit cruciatos. 

* Unus autem ipforum. fa- ג‎ 
éfus primus concionator, fic ait: 
Quid futurus es interrogare eo 
di[cere à nobis? parati emm mo- 
ri fumus potius quam tran[gre- 
di patrias leges. 

* fyatus autem fallus. vex, 3 
infit fartagines e ollas aneas 
faccendere.. 

* lis autem confefim fuc- 4 
cenfis, illi qui fuerat corum pri- 
mus locutor iuffit linguam am- 
putare , Qj excoriantes extre- 
mas partes abfcindere , reliquis 

fratribus eg matre infpicienti- 
bus. 

* fnutilem autem eum in o- 5 
mnibus fa&um , iuffit pyre ad- 
mouere , [irantem @ fartagi- 
ne torrere . at vapore ad mul- 
tum fe dilatate ex fartagine, ad 
inuicem fè hortabantur cum ma 
tre generofe mori „dicentes fic: 

* Dominus Deus afpicit es 
veritatibus in nobis confolatur, 
quëadmodum per in facie pro- 
teflans canticùdeclarauit Moy- 

fes , dicens: Et in feruts fuss 
con folabitur. 
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7  * Mortuo autem primo aw 
modum bunc , fecundam dedu- 
cebant ad ludibrium + @7 capi- 
tis pellem cum capillis abfirahen 
tes interrogabant, Si manduca- 
bis antequam puniatur corpus 

per membra? 
3 — 3e autem respondens pe 
tria voce, dixit Non. 
9 * Quamobré e» bic fequens 
accepit tormentum, vt primus: 
in "vltimo verd fpiritu exiflens, 
dixit Tu quidé fcelefle, ex pre- 
fenti nos vita abijcit. at mundi 
rex defunéfos nos pro fuis legi- 
bus, in eternam re[urre&ionem 
wite nos fufcitabit, 

*Pof autem bunc tertius il- 
ladebatur, eo linguam pofiula= 
tus citò protulit, «s» manus au- 
da&fer. extendit , @7 generosé 
dixit: ; 

ŽA celo bec poffedi, e pro- 
pter eius leges despicio hec : e 
ab eo bec iterum (pero receptu- 


Interp. Grac. 


סו 


ILS: 


12| | ram. *Fratipferex co qui 


cum eo mirarentur adolefcentis 
animam , quod in nihilo dolores 
| ponebat. 
3 * Et boc autem  defuntfo, 
| quartum eodem modo cvexabát 
torquentes, 

* Et cùm effet ad mortem, fie 
ait , Eligibile eff commutantem 
que ab bominibus , qua funtà 
Deo,expetiare fpes , terum re- 
fufiitandos effe ab eo: tibi nam- 
que ve[urreétio ad vitam non 
erita oies 

* (onfequenter autem quin- 
tum admouentes vexabants ille 
autem ad eum alpiciens , dixit: 

* Poteflatem in hominibus 
habens corruptibilis cùm fis, 
quodvis facis: non putes autem 

genus nofirum à Deo derelictum 

*Tu autem fufline , @r‏ .06 רי 
vide magnam eius poteflatem,‏ 
quomodo te @ femen tuum tor‏ 

T quebit. * Pofl verd bunc du 
cebant fextum: ee» futurus mo- 
ri, dixit Non erres frufirà:nos 
enim propter nos ipfos hec pa- 
timur , peccantes in noflram 
Deum: digna enim admiratwne 
fatla fnt, 
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* Mortuo itaq, illo primo 7 
hoc modo, fequérem dedu- 
ceb3: ad illudédum , & cüte 
capitis eius cum capillis ab- 
flracta, interrogabant fi ma- 
ducaret pri? quam toto cor- 
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ua cui Gis piči axcvpew lec irm- 
paransi Qayer ac) 60 uuwpn- 
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pore per membra fingula pu 7 un ₪ Hees $2 Dm- 8 
niretur. * Atillorefpondens $ xejleic Th TATE Gorn , CITE- 
patria voce,dixit: No facia. p| ב סק‎ 0 6 Gor uw 6% » 
+ Propter quod & ifle -> | | tages 60/70/0060 0 7 07005 èy %- 
quenti loco primi tormenta | warn mg Juonen sire ov uy 
fufcepit, & in vltimo fpiritu ddp, in S mapost D" ude Civ 
conftitutus ficait : Tu quidé, ל‎ dis 
fceleftiflime in prafenti vita - isa dias NN 
nos perdis,fed rex müdi de- 3 ovas MLAS NTRP TEN CUM 
funétos nos pro fuis legibus | | V, $6 שו‎ E 0 ar Ur 
æterne viterefurrectionefü- | | Uas Wagngd. um 3 6070/0161- 
feitabit. * Poft hüc tertius il- 1«| | Ge 6/9566 Ti yAwosw aim- 
luditur,& lingua poftulatus || Fas (gio vest oae ,6 rdc ya- 
cito protulit, & manuscon- || ogg 0000 megérens,C prwias 
fiater extendit ,&cü fiducia ira oF dod Udra יי‎ s 
ait: * Eczlo ilta pofsideo; :: Aha cas rus: T Ji 
fed propter Deileges nunc | | |a x du Cod decis 
hac ipfa defpicio; quoniam | | 9, X97 Tash 
ab ipfo me ca recepturum ה‎ s: A Mx 
fpero. * Ita vt rex & qui cum +: ds reawey ev Gama, C GY 
co crant , mirarentur adole- C| | oud aud Ca loyesyou tlw § ved- 
fcéntisanimü, quód tanquà | | שש‎ Wyl, aç CA OITA A- 
nihil duceret cruciatus. * Et 13 divacirdeG. יד‎ 
hoc ita defuncto quartum | |) ,קל‎ vy vera evwron- 
vexabat fimiliter torquétes. | acuto aiio hm 
Et cùm iam effet ad mor- 14 Ad AE A 
tcm fic ait: Potius eft ab ho- Aa ous 9 PART ad i 
minibus morti datos , fpem | w ₪706 One שי‎ 0 okr 
ras ir door WY , TAS CW Gd 
Seod apeordox.d Aridas , mAN 


expe&tare à Deo , iterum ab 
000070050 úr durd” (oi ud o d- 


iplo refufcitandos:tibi enim 
refurrectio ad vitam nó erit. 
, 3 Va TE 
yasang sis (wl gtx Eso. 


+ Etca admouiffent quin- 1s 
tum , vexabant eum : at ille 
refpiciens ifi eum, dixit: 

+ Potcítatem inter homi- 16 
nes habés , cüm fis corrupti- 
bilis, facis quod vis. noli au- 
tem putarc genus noftrum à 
Deo efle derelidtum. + Tu; 
autem patienter fulting, & 
videbis magnam poteftate 
ipfius , qualiter te & femen 
tuum torquebit. * Poft hic ss 
ducebant fextum ; & is mori 
incipiens,fic ait: Noli fruftra D 
errare : nos enim ppter nof- 
metipfos hoc patimur , pec- 
cantes in Deum noftrum, 
& digna admiratione facta 
funtin nobis. 
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w *Tuauté neexiftimes tibl ' 
impune futurü, quod contra 

e Deum pugnare tentaucigs. 

to *Supra modü autc matcr 
mirabilis,& bonorü memo- 
ria digna, quz percuntes fe- 
ptem filios fub vnius diei të- 
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mirabilis cw memoria bonadi- || <, ANo A dn 
gna,que pereuntes filios feptem Noo upes yes 0 
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y \ \ "m 7:479 , FD T 
diei bono animo- ferebat propter | pepe Àa Tas Jm טא‎ Pri as. || porecopipiciens , bono ani- 
in Domino fpes. so שי‎ às wily TApExZAHTH |a| mo ferebat , propter fpem 

+ Quemlibet autem eorum x|— matei Qo Jralwrer pus | |+! quam in Deo habebat.*Sin- 
hortabatur patria voce genero- | | yg 3-06 ev Sia) Noyo- gulos j llorü hortabatur vo- 
fa repleta prudentia, © femi- || uv ardt Svud 3/0/0006 , aé- | | ce patria fortiter repleta fa- 


neam cogitatione mafculino ani- 
mo excitans, dicens ad eos: 
+ Non fcio quomodo 1n MeO ix 


apparni[Its vtero,negue ego fi- 


„pientia, & fæmineæ cogita- 
tioni mafculinü animü infe- 
ıı rens dizit ad eos: * Nefcio 
_qualiteriti vtero meo appa- 
ruiftis : ned; enim ego fpiri- 
rum & anima donaui vobis 
& vitam,& fingulorü mem- 
bra non egoipía compegi. 
s. *Sed enim mundi creator, 
E qui formauit hominis nati- 
uitatem , quique omnium 
inuenit originem , & fpiritü 
vobis iterü ci mifericordia 


3 ty + י‎ FN 
à youre, OCHS TSG. GSK 010 OTUS 
, 0 D / , 2 \ 
eic עד‎ zy > וו‎ Que 
0 ^ ^ e w 
tyo v ד‎ xg) rls Colw vui 
| ? , ^ \ 6 t 
; f i 0 00 SOn 
7 | 2 gm ₪ ne ₪ 
67 cuiu[que conglutinationem | reacts GM £y te disp uaa. 
; : 
non ego compegi- 23 Grya.egtv 0 CU xogou xr igno 
: 1 0 1 2 , / , 
* [gitur mundi conditor qui . || ómdrauc du Optio ise & mdp. 
formauit hominis natinitatem, | ii Ear on wai re jn 
e 0 ו‎ eal e xo zb? olw duis שו‎ ; dias 
27 Gmritum , co vitam " daria י מל‎ 
ae TO : m uer Ato, ws ivr eq Ó ogre btw 
vobis iterum dat cum mifericor- debe ond idest E 
A j jd : 
₪ זעד,‎ nunc despicitis vos pro- | |14 T250% ₪ OLO 0 


pter eins leges Tiny © oou p O xa Upega € | | reddet & vitam, ficut nunc 
A x P qsa t / E . השח‎ 
* At Antiochus arbitrans x4 | Tlw ovadil ouda 7 Qw-| | vofmctipfos defpicitis pro- 
2 . | A y > , , , $ t . 
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auté contefhni fe arbitratus, 
fimul & exprobrantis vocc 
defpecta , cùm adhuc adole- 
Ícentior fupereflet ,non fo- 
]üm verbis hortabatur, fed 
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bus amicü habiturum, & res 
.sneceflarias ei prebiturü.fSed 
ad hzc cüm adoleícens ne- 
quaquam inclinarctur , vo- 
cauit rex matré , & fuadebat 
ei,vt adolefcenu fieretin fa- 
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inclinata ad illum , irridens 
crudclé tyrannum, ait patria 
:$ voce: * Fili mi,miferere mei, 
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tus es in 116017805 , non ef- 

fugies manum Dei. | 
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reconciliabitur fertis fuis. | feimi, 
+ Tu autem ô fcclefle , & 34 Mey ( Cis i Gd dnog, EN * Tu autem o [celefle e» 
* cU dz à 000006 6 TATOV 00- 34 


l3a — + Nos enim propter nofira 
peccata patimur. 


omnium bominum fiagitiofilfime 
non fruflra e xtollarit , fremens 
incertis expeétatiombus contra 
celefles [eruos eleuans manum. 


iss * Nondum enim omnipoten- 


tis in[bectoris Dei indicium ef- 
fugifi. 


36. * Nam nunc nostri fratres 


qui breuem [ufhinuerunt labo- 
rem eterne vite [ub teflamenta 
Dei ceciderit = tu veró Dei iu~ 
dicio iuflas panas fu MEUS fe- 


res. 


3 — *Egoautem [icut fratres 7 


corpus coanimam trado pro pe 
trus legibus i inuocans Del pro- 
° pitium citò genti fieri: et te cum 
quaflionibus @ verberibus 
confiteri , quod folus ipfe Deus 
eff. 


33 175 me werd co fratribus 


meis ceffare Omnipotentis iram 
f^ er om offr | tulle 
p ne noftrum genus ufe 
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omnium hominü flagitio- 
fifsime , noli fruftra extolli 
vanis fpebus in feruos eius 
inflammatus. 


ð: 
Nondum enim paripa 7 2 hy i 


tentis Deb& omia in fpiaié- G 
tis iudicium effugifü. 


$ Nam fratres mei modico 36 


nunc dolore fuftentato , fub 
teftamento æterng vite ef. 
fcéti fünt ; tu vero iudicio 
Dei iuftas fuperbiz tug pæ- 
‘nas exolues. = 

* Ego autem ficut & fra- 
tres mei animam & corpus 
' meum trado pro patriis legi- 
bus , inuoc#ns Deum matu- 
rius genti noftræ propitium 
Gas ,teque cum tormentis & 
verberibus confiteri , quód 
ipfe clt Deus folus. 

* In me vero & in fratri- 
bus meis definet Omnipoté- 


FO 
tis ira , quz fuper omne ge rls TH ovum ill uae di- i es 
nus TUNE iuflà fuperdu- Jy ; 
xakas trny ppa J. i Fratus autem faus rex, 


in bunc fuper alios pe[fimé inue- 
Eus est , amar? ferens ob fub- 
rissa. 


4o — * Et hic igitur mundé obiit; 


omnino in Domino confidens; 


0 ולה‎ ou 6-6 


o Baa-‏ 8 , ל 
TéTU) (39. GEV AMSG veer‏ ,606 
suc aliii mpd; Qipa Ja ₪‏ 
LA.‏ מש דט 


w 


éta eft. 
* Tunc rex 46660108 ira,in 


hunc fuper omnes dolus: 


defzuit, indigné fcres fe de- 
rifum. 


* Et hic i iis mundus + 0 uri ats tales c] va 


xvpiw TET 015 ws. 


obiit,per omnia Domino 


confidens. 


o 
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* Nouiflimė autem poft r 


- 


ç 
b^ 
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, 1 Hierchymi. 


filios & mater cofumpta eft. 


4 — *Igitur de facrifciis & de 


nimiis crudelitatibus fatis 
dictum eft. CAD. VIII. 
: IV das veró Machabzus, & 


A` quicum illo erant , introi- 


bant latenter in caftella , & 
60 063168 cognatos & ami- 
cos, & eos qui permanferant 
in Iudaifmo affumétes, edu- 
-xerunt ad fe fex millia viros. 


4. * Etinuocabant Dominü, 


vt refpicerec in populum qui 
ab omnibus calcabatur , & 
mifereretur téplo;quod con- 
taminabatur ab impiis. 

; * Mifereretur etiam exter- 
minio ciuitatis,quz cflet ili- 
cò complananda, & vocen 
fanguinisad fc clamantis au- 

4 direct. * Memoraretur quoq; 
iniquifsimas mortes paruu- 
lorum innocentium,& blaf- 
phemias nomini fuo illatas, 
& indignarctur fuper his. 

5 * At Machabzus congre- 
gata multitudine , intolera- 


yeas 05/4066 ric 00/6 Gd xupiov sie | | bilis gcntiBus eflicicbatur. 


ira enim Domini in miferi- 
cordiam conuerfa eft. ^Et 


| B füperueniens caftellis & ci- 


uitatibus,improuifüs fuccen 
debat eas, & opportuna loca 
occupás, nó paucas hoftium 


7ltrages dabat. * Maximeéaüt ` 


noctib? ad huiufcemodi cx- 
curfus ferebatur,& fama vir- 
tutis eius vbique difunde- 
s batur. * Vidensautem Phi- 
lippus , paulatim virum ad 
profectum venire,ac frequé- 
tius res ci cedere profpere, 
ad Ptolemæum ducem Cœ- 
leflyriz & Phoenicis fcripfit, 
vtauxilium ferret. regis ne- 
»gotis. * At ille velociter 
mifit Nicanorem Patrocli 
de primoribus amicum , da- 
tis ei de permixtis gentibus 
armatis non minus viginti 
millibus, vt vniuerfura Iu- 
dzorum genus 0616706 , ad- 
iuncto ei & Gorgia viro mi- 
litari , & in bellicis rcbus cx- 
pericntilsimo. 
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+ Nouiffima autem filiorum ax i 


mater mortua eff. 


Meer qo. לש‎ 
Que igitur circa facrificia 4 


co eminentes crudelitates,buc 
ev [que declarata funt. 
CAP. VIII 


] Udas autem. Maccabens co 3 


qui cum eo intrantes latenter 
in caflella bortabütur cognatos, 
ילש‎ qui perman[erant in fudaif- 
mo a[[umentes , congregauerumt 
fex mille. 

*' E inuocabant Dominum 
cot afþiceret ab omnibus. afli- 
Glum populum, mifereretur at- 
tem cs templi ab impin homi- 
nibus contaminati. 

+ Mifereretur autem qo» ex- 
terminate ciuitatis 6 que fu- 
tura erat folo &quata fieri , יש‎ 
clamantem ad fe fanguinem au- 
diret. * Memoraretur autem @7 
innocérium infantium iniquam 
perditionem, co de fatis contra 
nemen eius blafphemijs é fce- 
leflos abominaretur. 

* Fallus autë Maccabens in 
congregatione , intolerabilis iam 
gentibus effrciebatur ira Domi- 
niin mifericordtam verfa. 

* Ciuitates autem co: caflella 
inheraté veniens [uccendcbat: 
ce-opportuna loca occupans non 
paucos boffium in fugam ver- 
tens. . 

$ Maxime notes ad huinfce- 
modi infidias adiutrices acci- 
picbat: e» fama quedam forti- 
tudint eius diffundebatur vbi- 
que. ^. 

t Videns autem Philippus 
paulatim ad profeéfum venien- 
tem virum, frequentius autem 
iù profferitatibus procedetem, 
ad Ptolemaeum Cales Syrie, eo 
Phænicie ducem fcripfit vt au- 
xilium ferret regis negotia. 

* Fle autem citò afumens 
Nicanorë Patrocli ex primori- 
bus amicis mifit Jubdens omni- 
genorum gentes non pauciores 
cviginti millibus vt omne Ju- 
deorum deleret genus: adiunxit 
autem ei (y Gorgiam virum du 


cem eo in bellicis vfibus expe~ - 


ricntiam habentem. 


e 


| 
| 


16 joi 

* Conflituit autem K AN 
tribútum regi Romanis exiflens 
talentarüm dúorúm millium ex 
Judaeorum captinitate vt 2 
plerer. 

* Statim autem in inariti- 
mas ciuitates mifit prouocans 
ad emptionem Judeorum corpo- 
rum, promittens nonaginta cor- 
pora talento traditurum i mon 
expetfans qua ab Omnipotente 
futura erat fequi contra fe wl- 
tionem. 

* At Jude compertum fuit 
de Nicanoris aduentu , eo» càm 
declaraffet his qui cum eo ad- 
uentum exercitus: 


10 


[i 


II 


i Qui formidibant יל‎ non 


credebant Dei iuflitie , in fu- 
gam conuertebant feipfos, €> à 
loco recedebant. 


* Alij werd rehita omnia 
070000075 fimul autem Domi- 
num deprecabantur vi eriperet 
cos qui ab impio Nicanore an- 
tequam congrederentur venditi 
erant. 

* Et finon propter ipfos fal- 
tem propter que eraut ad patres 
eorum pabfa , @ propter [uper . 
ipfos imuocatinem venerandi 
e magnifici nominis eins 


: Congregans autem Macca- 
best eos qui circa ipfum erant 
numero fex mille bortabatür ne 
abflerrereutur hoflibus , "tque 
metuerent. iniufiè venientium 
aduerfum fe gentium multitudi- 
nem: pugnarent autem generose 
ante oculos recipientes miufiè in 
Jantfum locum faltam ab illi 
contumeliam; 


* Et illufe ciuitatis iniuriam. 


adhuc antem preteriti inflituti 


diffolutionem. 


8: fui namque armis confidüt 8 


fimul cs» andaciaait:nos autem 
in omnipotente Deo qui potefl 
W cvenientesaduer[um nos &) 
vuiuer[um mundum in vno na - 
tu delere confidimus: 
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* Conflituit autem Nica- 10! 


4 


ai 


nor regi, vt tributum, quod C. 


Rorhanis erat dandum, duo 
millia talentorum, de capti- 
uitate Iudeorum fuppleret. 

* SratimQue ad maritimas 
ciuitates mifit , conuocans 
ad ceemptionem Iadaicorü 
mancipiorum, promittens fe 
nonaginta mancipia talento 
diftracturum,non refpiciens 
ad vindictam , que eum ab 
Omnipotente effet confecuy 
tura. 

+ [udas autem vbi com- 
perir,indicauit his qui fecum 
erant ludæis, Nicanoris ad- 
uentum. 

* Ex quibus quidam for- 
midantes , & non credentes 
Dei iuflitiz, in fugam verte- 
bannir. i 

* Alii vero , fi qui de his 
fupererant,venicbat,fimulq; 
Dominuin deprecabantur, 
vt eriperet eos de impio Ni- 


canore,quieos priufquam in D 


cominus veniret, védiderat. 


- i» 
+ Etfi ho propter cos,pro- :; 


pter teftamentü tamen quod 


crat ad patrescorum,& pro- | 


pter inuocationem fandi & 
magnifici nominis cius fu- 
per ipfos. 

* Conuocatis autem Ma- 
chabeus feptem millibus qui 
cum ipfo crant, rogabar, ne 
hoftibus. reconciliarentur , 
neque metucrent inique ve- 
nientium aduerfum fe ho- 
ftium multitudinem, fed for 
titer contenderet, ante ocu- 
los habentes contumeliam, 
quz loco fan&o ab hisiniu- 
fte effet illata. 

+ [temque ludibrio þabi- 
re ciuitatis iniuriam , adhuc 
ctiam veterum inltituta 60- 
uulla. 

* Nam illi quidem armis 
confidunt,ait,limul & auda- 
cia; nosautem in omnipo- 
tente Domino, qui poteft & 
venientes adggríum nos , & 
vniuerfüum mundum vno 
nutu delere,confidimus. 
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illis datum de cxlo; & bene- 
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patria mori parati. 

" *Conftituit itaque fratres 
fuos duces vtrique ordini, 
Simonem et Iofephum& Io- 
nathan, fübietis vnicuique 

` millenis & quingentenis. 

3! * Adhocetiam ab Efdra le- 
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24 ‘Er facto fibi adiutore Om- 
nipotente, interfecerunt fu- 
pernouem millia hominü, 
maiorem autem partem ex- 


te adiutore interfecerunt ex ho- 24 
fibus fupra nouem mille vulne- 
ratos autë qo membris mutilos 
maiorem partem JNcanori ex- 
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pulerunt. 

5. *Pecuniis vero eorü, qui 
ad emptionem ipforum ve- 
ncrant fublatis ipfos vfque- 
quaque perfecuti funt , fed 
rcuerfi funt hora conclufi. 

:6 * Nam crat ante fabba- 

thum: quam ob caufam non 

perfeuerauerunt infequen- 
tes. 

37 = *ármaautem ipforum & 

F fpoliacongregantes , fibba- 
tum agebant benedicentes 
Dominum, qui liberauit eos 
in ifto die, mifericordiæ ini- 
tium ftillansin eos. 

:%* | *poft fabbatum ved de- 
bilibus & orphanis& viduis 
diuiferunt fpolia , & refidua 
ipfi cum fuis habuere. 
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is *Humiliatus ab bis qui apud 

fè reputati fuerant infimi effe, 
Lpo iire da © uento dpa- 
ers Togrroy Zpnioy taulo ל‎ 


Domini auxilio gloriofam depo= 
, , \ J 2 
nxe duTioyew orep dray An- 


nens veflem,per mediterraneam 
fugitiui modo folitarium fe fa- 
ciens , venit Antiochiam fuper 
tepnngs d iG ceo Gd dag- omnia profperatus in exercitus 
- ^ interitu. 
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ram uunciauit prote&orem ha- 
bere Deum Judeos , @ propter 
modum hunc inuuluerabiles effe 


Judeos , quia fecuti [unt ab eo 
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Tepi 2 TOV xeuegy 6000909 ל‎ 
raso) orby duaAsavxws o- 
gues èm Tay a Tl reece 
Toren. 


1 Irca autem tempus illad 
erat Antiochus reuerfus in- 
0706/00 ex ijs qui circa Per fiam 
locis: 
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*His itaque geftis & com- +3 
muniter ab omnibus facta 
ob£cratione , mifericordem ^ 
Dominum poftulabar, vt in 
finem feruis fuis reconcilia- 
retut. 

* Et ex his qui cum Timo- 79 
theo. & Bacchide erant con- 
tra fe contendétes , füper vi- 
ginti millia interfecerunt, & 
munitiones excelías obtinue 
runt,& plures predas diuife- 
runt, equam portionem de; 
bilibus pupillis 8 viduis,fed 
& fenioribus facientes. 

+ Et cüm arma eorum di- 31 


ligenter collegiffent , omnia 


copofuerunt in locis oppor- 
tunis. Refiduá vero fpolia 
Hierololymam detulerunt: 

* Et Philarchen qui cum +? 
Timotheo erat, interfecerüt 
virum fceleftum qui in mul- 
tis 10005 

* Etcüm epinicia agerent 33 
in Hicrofolymis,eos qui fa- G 
cras ianuas incéderüt,id eft, 
Callifthene , cùm in quod- 
dam doraicilia refugiffent, 
incenderunt , dignaeis mer- 
cede pro impictatibus fuis 
reddita. 

* Facinorofiffimusautem 34 
Nicanor qui mille negocian- 
tes ad Judzorum venditio- 
nem adduxerat; 

*Humiliatus auxilio Do- :; 
mini ab his quos nullos exi- 
ftimauerat , depofita vefte 
gloriz,per mediterranea fu- 
giens folus venit Antiochií, 
fummam  infelicitatem de 
interitu fui exercitus confe- 
cutus. 

* Et qui promiferat Ro- 36 
manis fe tributum reftituere 
decaptiuitateHierofolymo- 
rum;predicabat nunc prote- 
&oré Deum habere Iudzxos, 
& ob ipfum inuulnerabiles 
60660 quód fequerentur le- 
ges ab ipfo conflitutas. 

CAP. IX. 
Odem tépgre Antiochus : 
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de Perfide. 
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:  *[Intrauerat enim in cam 
qug dicitur Perfepolis,& té- 
o tauit expoliare templu», & 
ciuitaté opprimere,fed mul- 
titudine ad arma cocurréte, 
in fugam verfi funt;& ita co- 
tigit, vt Antiochus poft fu- 
| 3 gam runpiterrediret. SEtcü 
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recognouit qua erga Nica- 
| norem & Timotheum gefta 
| 4funt, * Elatus autem in ira, 


erbitrabatur fe iniuriam il- 
lorü, qui fc fugauerar, pofle 
in Iudzos retorquere,ideog, 
iuffit agitari currum fuum, 
fine intermifsione ages iter, 
czlefti eú iudicio perurgere, 
có quód ita fuperbé locutus 


| eft, fe venturum Hierofoly- 


mam, & cogeriem fepulchri 
Iudeorum eam facturgm. 

s *Sedquivniuerfaconfpi- 
cit Dhs Deus Ilracl, percufsit 
eum infanabili & inui(ibili 
plaga. Vtenim finiuit hücip 
fum fermoné ,apprehëdit eü 
dolor dirus vifcerá, & amata 

internorum tormenta. * Et 
quide fatis iuftè , quippe qui 
multis & nouis cruciatibus 
aliorum torferat vifcera, licet 
illenullo modo à fua malitia 

ceffaret. * Super hoc dutem‏ ל 
fuperbia repletus, igné {piras‏ 
animo in Iudeos,& precipiés‏ 
accelerari negocium , conti-‏ 
git illum impetu cuntem de‏ 


curru cadere,& graui corpo- : 


ris collifione membra vexari. 


|s. *Ifquequi (ibi videbatur 


edam fluctibus maris impe- 
rate , fupra humanum mo- 
dum fuperbia repletus, & 
montium altitudines in fta- 
tera appendere, nunc himi- 
liatus ad terram , in geftato- 


| rio portabatur , manifeftam 


Dei virtutem in fcmetipío 
conteftans. 


| 9  *Itavtde corpore impij 


vermes fcaturirent, ac viuen 
tes in doloribus carnes eius 
cfluerent , odore etiam il- 
lius & foetore exercitus gra- 
uarctur. 
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* Tutrauerat enim in eam: 
qua dicitur Perfepolis es- ten- 
tauit (acra (polare cycmitatem 
obtinere: quam ob rem multitu- 
dine concurrente ad armorum 
auxilium fugati funt: € conti- 


git verfum m fugam Antiochum | 


ab indigent , turpem reditum 
facere. 
tExiflenti autemilli in Ecba- 3 
tanis cüperta [unt que erga Ni- 
canorem קש‎ Timotheum gefla 
unt. 

+ Elatus autem ira arbitra- 4 
batur éy eorum qui fugauerant 
fe malignitd tem m Judeos retor- 
firum: ideoque ifft aurigam 
inceffinter agitantem expedire 
iter, ex celo iam indicio corgen- 
te eum ב‎ fic emm fuperbè dixit: 
Cemiterium Judeorum Hierofo 
lymam faciam ventens illuc. 


. . (9 
* At omnipotens Dominus ; 


Deus J[rael. percuffit eum infa- 
nabili co» inuifibili plaga. flatim 
autem vt ipfe fimiuit [ermonem, 
apprebendit eum immedicabilis 
cvifceriá dolor (yy amara inter - 
norum tormenta. 


+ Valde iufiè eum qui mul- > 


tit ילש‎ nouts calamitatibus alio- B 


rum vifcera torferat. 
* [lle autem nequaquam 14-7 
Bantia ceffibat: adbuc autem et 
fJuperbia repletus erat,ignem [pt 
rans furore m Judeos , eo pra- 
cipiens fefhnare iter: cotigit au- 
tem (Jy cadere eum de curru qui 
ferebatur impetu, eo graui cafu 
cadenti omnia membra corporis « 
Vexart. 
, Flie aute qui nuper [ibi vi- s 
debatur mars fluélibus impe- 
rare propter ed que [upra homi- 
nem arrogantiam et [latera mo- 
tium arbitratus altitudines ap- 
pendere yin terra exifleus m ge- 
fiatoro portabatur , mamfeflam 
Dei omnibus potentiam demon- 
frans.  * fta evt es de cor-? 
pore impij vermes fcaturirent, 
e» vinentis in doloribus et tor~ 
mentis , carnes eius caderent: 
pre autem odore eiut , omnis 
exercitus grauaretur ob putre- 
dinem. 
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. portare... * Hinc igitur cœ- HEN + i oss 
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pit, ex graui fuperbia dedu- : OE ET , : 
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momenta fingula doloribus || | $4 זא‎ syu revo p 
fuis augmenta capientibus. -| | @icdAmdoa. 
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+ Et cum nec ipfe iam :: * ₪ unde 000% aurs Qusaue- 1: 
factorem fuum ferre poffet, PIT Gd? Zon: dixeaovd- 


ira ait: Iuflum eft fubditun | ה‎ ASA DED 
effe Deo, & mortalem non | > 3 
ov(g 1d03 tt ogres. 


aria Deo fentire. * Orabat !! 


ro SEteun qui paulà ant? ch- 
lefia [ydera contingere vide- 
batur ; portare nemo poterat ob 
fetori intolerabilem. granita- 
tem, | 

Hic igitur cepit à multa fà‏ * גו 
perbia definere vulneratus, cs‏ 
in agnitionem venire diuino fla-‏ 
gello, per momentum augmenta-‏ 
tus in doloribus.‏ 

t> < Et neqne odorem fut pos |) 
tens ferre hac ait : Infium eft 
fubdi Deo , éo non mortalem 
exiflentem paria Deo [apere. 

t3. * Orabat autem [celeftus ad 
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nicbat , vt eam ad folum de- C| | jy 0/0506 o iron doy mooo | vitatem, ad quam feflinans ve- 
duceret,ac fepulchrum con- | | ropy 2/6000 cizoðopi o, - |} miebat, folo equatä rot faceret; 


e» cæmiterium edificaret, . 
des — * Liberam falturum: at Fui 

daos , quos. decreuerat neque 

fepuliura dignaturum , ambus 


t 5 / , lod" SAN 
geftorum faceret, * Nunc 5 * כ‎ 03060 dia dicor, duds 
optat liberam reddere;& Iu- ||, ל , א‎ 

cute , 8s Aeara unde (piis‏ 0טמ/ 


deos quos nec fepultura qui- rn ו‎ A 
. dem fe dignos habiturum, aude 000/06 parue 2) od Gism- 
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rum. 

té * Quod autem prius folia- 
uerat [anéfum templum , opti- 
nit donis oruatarum t eo fan- 
&a vafa msltoplura omnia re^ 
f'ituturum; at pertinentes ad fa 
crificia fumptus ex propriis re- 


çquales cunc Áthenienfibus |] yov yegy , 50000 dvabnuaow 
rarer oet xod [uie * Xo] TO 16000 x dan TONY- 
Ride ud הי‎ ^ d» || mana ro (c 0007609 , Tos At 
quod priuscxpoliauerat,op- ||; ; RAE / 
25 ne m[20. Tas Juria 
timis donis ornaturum, & {|* 0 ‘2 iso p s / $ 
. fand vafa multiplicaturü; || OMEGA CX TAV i boy 09000 wy 


. ^ / 
& pertinentes ad facrificia | | 2/9 


6 


fumptus , de reditibus fuis : t meds d Guros yoj loud סו‎ 17| | ditibus preffaturum. 

prallaturum. iad, Cra ו חיר‎ zre- | |17 ^ Super autem bec e» Fu- 
* Super hzc & Iudzum fe | | 00067 rahi E 32d deum futurum , e omnem lo- 

futurum , & omnem locum ||, 06 | cum babitabilem perambulatu- 


terra perainbulaturum 6% h rum nuntiantem Dei potefla- 


tos M , ה‎ 6 
przdicaturum Dei potefta- iae Ud dine D | sen. 
tem. |. * Sed non cefanti- '* ו‎ 2 Pir QOTVOXOR. | jis  tNeguaquam autem ceffan> 
bus doloribus; fuperuenerat | | 603 ead xor Ta aal iy R= tibus doloribus , fuperuenerat 
enim in eum iuftum Dei. | | שו‎ as elegye pos ctv 00006 || enim in eum tuflum Dei iudi- 
iudicium , defperans fcripfit Tb) ?"סקר‎ cium yde fe defperans fcripfit ad 
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ad Iudxos in hunc modum | ixzemlas rau £yovo du neers- Judeos fub fzriptam epiflolam 

deprecationisepiftolam,hec | | gwy dt grog. deprecation ordinem haben- 

continentem: AP NA * quiz xe voie טכ‎ Gig mos v» tem continentem autem fics 
ל סי‎ ciuib? Iudeis, Gc Bales sold) 

plurimam falurem, & bene EXEC EOM 

valere , & effe felices, rex & ₪ wer i RASS ly STN 

princcps Antiochus. yos EUM e x 
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ex fententia vobis ida xo poulw bcirvui.‏ & , זע 

cun&a funt , Maximas agi- 

mus gratias. 
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> Bonis Judei ciuibus mul 
tum gaudere (7 valere es effe ` 
felices rex co» dux Antiochus. 

o *Sivaltis Q7 filij & pro- 
pria , ex fententia efl coobu. 


rg 


/ 


e 


€ 


bs 


( . 
Translat. B. Hicronymt. 


xr .*Eregoin infirmitate có- 
ftitutus,veftri autem memor 

T benigne rcuerfus de Perdis 
locis, & in infirmitate graui 
apprehenfus,neceffariü duxi . 
pro communi vtilitate cura 

i habere: .* Non defperans 
memctiplum, fed fpem: mul- 
tam habens cffugiendi in- 

x3 firmitatem. * Refpiciens au- 
té quód & pater meus, qui- 

D bus temporibus in locis fu- 
perioribus ducebat exercitü, 
oftendit , qui poft fe fufcipe- 

:4 retprincipatü: * Vt fiquid 

cotrarum acciderer,aut dif- 
ficile nuntiaretur , fcientes 
> hi qui in regionibus erant, 
cui effct rerum fumma dere- 

: lita, non turbarentur. * Ad 
bxc confiderás de proximo 
potentes quofque & vicinos 
temporibus infidiantes , & 
euentum expectantes , defi- 
gnaui flium mcum Antio- 
chum regem; quem ]₪ 06 re- 
currens in fuperiora tegna, 
multis veftrum commends- 
bam, & fcripfi ad.eum quz 

z6 fubiecta fant... * Oroitaque 
vos & peto , memorcs bene- 
ficiorü publice & priuatim, 
vt vnufquifque conferuet fi. 
dem ad me , & ad filig mel. « 

:7 | *Confido enim eum mo- 
defie & humane aQdutum,&. 
fcquentem propofitü meum 
& communem vobis fore. 

s *Igiturhomicida & blaf- * ' 
phemus pefiime" percuflus, 
& vt ipfe alios tractaucrat, 
peregre in montibus mifera- 
bili obitu vita functus eft. 

19. *Transferebar autem cor- 

, pus Philippus colle&taneus 

eius,qui metuens filium An- 

tiocht , ad Ptolemæŭ Philo- 
metorem in ZEgyptum abiit. 


CAP X. 
1 Achabzus auté, & qui 
A == cum co erant, Domino 


fe protegente, templü quidé 
: & ciuitatem recepit. 5 Aras 
autem quas alienigenz per 
plateas extruferan t;itemdue 
delubra, demolitus elt. 
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firum honoris יק‎ benewolentie 

recordatus fam benigne. reuer-: 
e. [us de Perfie locis, co incidens 

in infirmitatem grauitatem ha- | | 

bentem ,neceffarii duxi curam 

habere communis omnium fecu- 
ritatis: 
+ Non defperans de me ipfo, + 
fed babens multam [Dem efu- 
Vo giendi infirmitatem. 

* Confiderans autem quid et z3 

pater quibus temporibus ad fú- 
eriora loca duxit exercitum, 
oftendit eit qui [ucceffurus erat. 

5 Ut fi quid preter opinione +4 
accideret , el (gg munciaretur 
quid difficile , [cientes indigena 
cui relicte erant res non turba- 

' rentur. | 

* Ad autem bac confiderans ^5 
adiacentes potentes @ vicinos 
regno temporibus , attendentes 
eo expeétantes quid euenturii 
eft, defignani filum Antiochum 
regem : quem [epe recurrens in 
faperiora regna , apud plurimos 
eveftrum deponebam , es com- 
mendabam : [cripff autem ad 
eum f[ubfcvipta. 

+ Hortor igitur vos qz: peto, 6 
memores beneficiorum commu- 
niter eon priuatim , ut wnuf- 
quifque conferuet exilletem ami 
citiam erga me יל‎ fium. 

+ (ertus (um enim eum beni- 7 
gre 6 humane fequentem mui 
propofitum obecuturum vobis. 

* File igitur homicida co bla ss 
phemus pefimè pafus, vt alos. « 
traéfauit , im peregrina terra in 
montibus mifero obitu commu- 
tauit vitam, 

+ Portabat aute corpus Phi- 13 
lippus colla&faneus eius, qui ₪ 
metuens filium Autiocbiyad Pto 
lemeum Philometorem in Aegy 
ptum abijt. 

CAR. X. 
. Accabaus auté Qo» qui cum a 
eo, Dio ducente eos , ipfum 
quidem templum recuperauerüt 
@ vrbem. 

> t Atin foro aras ab alieni- x 

ents flruétas , adbuc autem zo 


delubra demcliti funt. 


liitetp. Grac df 
REE) templi puxgantes;aliud ; 
Altare fecerunt: cx imcendentes 
lapides et igné ex bis accipictes;. 
obtulerit [acrificium pof? bien- 
nij tempus sco incenfum e 
lucernas , eo panum propofitio= 
nem fecerunt. 

+ Hec auteni cim feciffent, 
rogauerunt Dominum , proci- 
dentes fuper ventrem ,ne am- 
plius inciderent in bac mala, fed 
fi quando ce peccauerint , ab eo 
cum benignitate corriperenturs 
e non blathbemts @ barba- 


rH gentibus traderentur. 


4 


| > = * Jn qua autem die templum 


ab alienigenis pollutum efl, con- 
tigit in eadem die purificationë 
fieri templi , quinta 7 cvice[rs 
ma menfis,gui eft Chafelem. 


€. *Etcum latitia egerunt dies 
» oflo tabernaculorum modo, me- 
mores quód ante modicum tem- 
poris in tabernaculorum fefto, in 
montibus cs» in fpeluncis ferariü 
more fuerant foltarsjs 


TN Quamobrem tbyr[os eo 
ramos pulchros , item cy. pal- 
mas habentes , hymnos referea 

bant ci qui pro[Derauit mundari 
fuum locum. 

8. * Decreuerunt autem cum 
communi precepto (gj decreto, 
vniuerfe Tudaorum genti fin- 
gulis annis agere hos dies. 


> * Et quidé Antiochi qui ap- 
pellatus eft Nobili , obitus ita 
, fé babuit. 
סו‎ * Nuncautem ea que de Eu- 
patore Antiocho, filio autemim- 
pij gefla funt , declarabimus , ea 
abbreuiantes continua bellorum 
mala. 

* Hic enim chm fufcepiflet 
regnum , defrgnauit fuper nego- 
cia Lyfiam quendam: Cales au- 
tem Syria יקש‎ Phæniçie ducem 
primarium. 

* Ptolemeus enim vocatus 
Macer, iuflitiam conferuare elio 
gens erga Judeos propter 8 
in eos iniuriam , tentabat res 
erga illos pacificè ageres 
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Tranflat. B. Hieronymi. cá». x: 


* Et purgato templo;aliud 3 
altare fecerunt , & deignitis 
lapidibus igneconcepto;'fa- 
crificia obtulerüt polt bien- 
nium, & incenfum, & lucer- 
nas, & panes propolitionis 
pofuerunt. 

* Quibus geltis, togabat + 
Dominuri, proflrati in ter- 
ram, ne amplius talibus ma- 
lis 106106166: fed & fi quado 
peccatfent, vt ab ipfo mitiüs 
corriperentur , & non bar- 
baris ac blafphemis homini- 
bus traderentur. 

+ Qua die autem templà s 
ab alienigenis pollutü fue- 
rat, contigit eadem die puri- 
ficationem fieri vicefima & 
quinta méfis,qui fuitCafleu. 

* Et cum lætitia dicbus 6 
octo egerunt in niodum ta- 
bernaculorum , recordantes 
quód ante modicü temporis 
diem folennem tabetnacu- B 
lorum in montibus & in fpe- 
luncis more beftiarum ege- 
rant. 

+ Propter 01גף‎ 7 
& ramos virides, & palmas 
prafercbatei, qui profpera- 
uit mundare locum fuum. 

+ Et decreuerunt cómuni * 
precepto & decreto vniuerfe 
genti Iudeorum , omnibus 
annis agere dies iftos. 

* Et Antiochi quidem;qui ? 
appellatus eft Nobilis , vitæ 
exceflus ita 6 habuit. 

* Nuncautë de Eupatore 
Antiochi impii filio que ge- 
fta funt, narrabimus,breuid- 
tes mala quæ in bellis gefta 
funt. 

* Hic enim fufcepto re- 
gno, conftituit fuper nego- 
cia regni Lyfiam quendam 
Phænicis & Syriæ militiæ 
principem. 

* Nam Prolemæus , qui 


dicebatur Macer, iulti tenax C 


erga Iudzos effe coftituit, & 
precipue propter iniquita- 
tem quz facta erat in eos, & 
pacifice ageretum cis. 


& 


— 


( LJ . 
..Iranflat.B. Hieronymi. 


* Sedobhocaccufatusab e ‘ 
amicis apud Eupatoré , cùm 
frequenter proditor audiret, 
60 quód Cyprum creditam / 
fibià Philometore deferuif- 
fet, & ad Antiochum Nobi- 
lem translatus , etiam ab eo 
1606011068 ; veneno vitam fi- 
niuit. 

* Gorgias autem cüm effet 
dux locorum , affumptis ad- 
| uenis,frequenter 100605 de- 
| | 

5. *Tudziveró qui tenebant 
opportunas munitiones fu- 
gatos ab Hierofolymis fufci- 
picbant , & bellare tenta- 
bant. l 

* Hi verò qui erant cum 

Machabæo , per orationes 
Dominum rogantes, vt effet 
fibi adiutor , impetum fece- 
rutin munitiones Idumzo- 
rum. 
7 = *Multaquevi infiflentes, 
D locaobtinuerunt, occurren- 
tcs interemerunt , & omnes 
fimul non minus viginti- 
quinque millibus trucida- 
uerunt. 

* Quidam auté cùm con- 
fugiffent in duas turres val- 
de munitas,omnem appara- 
tum ad repugnandum ha-. 
bentes; 

* Machabzus ad corum 
expugnationem , relicto $i- 
mone & Iofepho , itemdue 
Zachgo,eisque qui cum ipfis 
erant fatis multis;ipfe ad eas, 
quz amplius perurgebant, 
pugnas conuerfus eft. 

* Hi vero qui cum Simo- 
ne erant cupiditate 606% ‚à 
quibufdam qui in turribus 
erant, fuafi funt pecunia , & 
feptuaginta millib* didrach 
mis acceptis, dimiferüt quof 
dam effugere. 

* Cùm autem Machabzo 
nunciatum effet quod fa&tü 
eft, principibus populi con- 
gregatis, accufauit quód pe- 
cunia fratres védidiffent,ad- 
uerfariis corúm dimifsis. 
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108 Interp. Grzc. C AP. X. 


` © 5 Unde accufatus ab amicis 15) ^1 


apud Eupatorem , eg proditor 
frequenter audiens eò quòd Cy- 


prum fibi creditam à “Philome- 


tore, defermffet , co» ad eAntio- 
chum Nobilem tranfiffet, neque 
nobilem poteftatem generosé ad- 
miniflrans ; venenans feipfum 
reliquit vitam. 

* Gorgias autem cùm effet 
dux locorum , aduenas accipie- 
bat , co» affiduè contra Fudeos 
bellum gerebat. 


$ Simul verð cum boc qo: 


Jdumai cópotes opportumarum | 


munitionum exiflentes , exerce- 
bant Judeos, éy fugatos à Hie- 
rofolyris [u[cipientes, debellare 
tentabant. . 

* Qui autem circa Macca- 
beum „facientes orationem, c 
orantes Deum adiutort ers effe, 
contra Tdumaorum munitiones 
impetum fecerunt. 


+ Quibus e» infiflentes for- 
titer , compotes fačti [unt loco- 
rum, omnesque qui in muro pu- 
gnabant , vlt: funt. intereme- 
runt autem occurrentes , inter- 
fecerunt verò non minus Viginti 
milibus. 

+ Cùm fugi[fent autem non 
minus nouem millibus in duas 
turres fortes valde , e»: omnia 


qua ad obfidione habentes, 


+ Maccabeus ad vrgentes 
locos relinquens Simonem es 
Fofephü , adhuc autem e»: Zac- 
cheum (gy qui cum eo multos 
ad horum ob[idionem , ipfe fe- 
ceffit. 

* Qui autem circa 5 imonem 
pecunie auidi, à quibufdam qui 
in turribus per fuafi funt argen- 
to . feptis autem decem millia 
drachmarum accipientes , per- 


miferunt quofdam diffuere. 


* Cùm nunciatum autem effet 
Maccabao de eo quod fabtum 
eff, congregans principes populi, 
accu[auit quod pecunia vendi- 
diffent fratres , aduer [arios con- 
tra eos dimittentes. 


- 


169 
3 Hos quide m igitur proditoa’ ג‎ 


*puper auti 


Interp. Grac. 


res faltos inter "fecit scx confes 
(hm duas turres occupauit, 


23 At armi omnino in manibus 


profperatus , peremit in duabus 
munitionibus plufquam viginti 
mille, 


24. ŽTimotheus autem qui prins 


faperatus feit à Judais, congre- 
gans peregrinos 2 
ל‎ eg quieAfie erant. equites 
congregans non paucos , affuit 
que 7 armis capturus Judean. 


2 * Qui autem circa Macca= 


beum appropinquante eo ad Jup 


plcationem Det, 


ie *Terra capita afpergentes, 


ep lumbos ciliciis ingentes, ad 
eam qua eff à regione altaris cre 
pidinem procidentes 3 rogabant 
propitium eis fatlum inimicum 
effe inimicis fuis , co aduerfari 
y aduerfantibus , ficut lex decla- 


rat. 


ı7 “Chm fuiffent autem - ora~ 


tionem, afumentes arma , pro 
ceffer uut ab vrbe nimium . .ap- 
` propimquantes autem inimicis, 


Solis ortu diffufo , commiferunt 
«utrique. ifli quidem fponforem 
habentes projperitatis co vi~ 
Borie cum virtute in Domi- 
num refugium ills autem ducem 

certaminum conflituentes ani= 
mum. 


29 jm effèt autem vehemens 


pugna, apparuerunt aduerfariis 
de calo מו‎ equis aureos franos 
, habentibus «uiri quinq; decori, 
eg duces Judaeorum duo. 


Ho  *Et Maccabeum accipientes 


medium, et cooperientes ijs qua 

fupra eos armis א‎ 

férüabantsrontrà autem aduer- 

farios tela eg fulmina iacebit: 

quamobrem conf ufi cacitate in- 

tercidebantur turbatione re- 
leti. ; 


ji 5 Tnter fetti funt autem wi- 


ginti mille fupra quingentos, 
equites autem [excenti. 


TENET S; pfe autem Timotbeus con- 


fugit in Gaz aram di&um pre- 
fidum valde munitum Spes 
dente ilic Charea, 


k 


1i 


ias sn fe ipfis fuerunt: 
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factos atic 8 cofftim 
duagturresoccupault. ` 


t Armis autem ac mani- 213 


bus omnia profpere agen- 
do,in duabus Min ilo nil dus 


plufquam viginti millia per- E. 


emit. 

5E ו‎ qui prius 
à ludeis fucrat [uperatus,; 60- 
uocato exercitu peregrine 
multitudinis & congrega- 


to equitatu Afiano,aducnit, 


uall armis luda capturus. 

+ Machabeus auté & qui 
cum ipfo eraot, appropin- 
quante illo deprecabantur 
Dominum; 

* Caputterra alpergctes, 
lumbofque ciliciis precinsti, 
ad altaris crepidinem pro- 
uoluti,vt fibi propitius, ini- 
micis autem eorum effetini- 
micus, & aducríariis aduer- 
farctur , ficut lex dicit. 

+ Et ita poft orationem, 
fumptis armis, longiüs deci 
uitate procedentes, 8 proxi- 
mi hoftibus effecti refederüt. 

5 Primo autem Solis ortu 
vtriq; commiferunt,ilti qui- 
dem victorie & profperitatis 
fponforem cum virtute Do- 
minurn habentes, illi autem 
ducem belli animum habe- 
bant. - 


* Scd cüm hire co Ma pu- * 


gna effet , apparuerunt ad- 


‘ uerfarits dc calo viri quin- 


que, in equis frenis aureis de- 


. cori, ducatum Iudæis præ- 


fantes, 


* Ex quibus duo Macha- 


ב 


' beum medium habentes ar- 


mis fuis circumíeptum inco- 
lumem conferuabant,in ad- 
uerfarios autem tela & 'ful- 
mina 13616048, ex quo & cæ- 
citate confufi & repleti per- 


- turbatione cadebant. 


$ Interfecti funt autem vi 

ginti millia quingenti 8 6- 
uites fexcenti. 

: Timotheus veró confu- 

git in Gazarday prafidium 

munitü cui præerat Chercas. 


€ 


+ Machabaus autem & + 


& 
^ 


Translat. B. Hicrortymi. 


qui cum co erant , letantes 
obiederunt prafidiumsdic- 
bus quatuor. 


:+  *Athiquiintuserantlo- 
G ci firmitate confili, fupra mo 


dum maledicebant , & fer- 
moncs,rícfandos iactabant. 


is *Sed cùm dies quinta illu- 


ceícerct , viginti iuuenes ex 
his qui cu Machabzo erant, 
accenfi animis propter blaf- 
,phemiam viriliter accefferüt 
ad murum , & feroci animo 
incedentes, afcendcbant. . 


ie 3 Sed &alij fimiliter afcé- 


dentes turres,portasque fuc- 
cendere agorefli funt , atque 
ipfos maledicos viuos con- 
cremare. 


;; * Per continuum autem 


biduü, prelidio vaftato, Ti- 
morheum occultantem fe in 
quodam repertum loco per- 
emerunt,& 173116 illius Che- 
ream & Apollophanem oc- 
ciderunt. 0 


is ‘Quibus geftis, in hymtás 


& confcfsienibus,.benedice-~ 
bant Dominum, qui magna 
fecit in Ifracl, & victoriam 


dedit illis. 


CAP XI. 


: SEd paruo poft tépore Ly- 
|A fias procurator regis & 


propinquus ac negotiorum 
prxpolitus , grauiter ferens 
de his quz acciderant: 

. *Congregatis octoginta 
millibus & equitatu vniuer- 
fo, veniebat aduerfum Iu- 
deos,exiftimans fe ciuitatem 
quidcm captam gétibus ha- 
bitaculum facturum: 

; * Templum veróin pecu- 
nie Queftum ficutcztera de- 
lubra gentium habiturum, 
& per fingulos annos vena- 
le facerdotium. 

+ *Nufqua recogitans Dci 
poteftatem, fed mente efire- 
natusin multitudine pedi- 
tum,& in millibus equitum 
& in octogitita clephantis: 


confidebat. 
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Interp. Grac. C AP. $l; 


c * Qui autem circa &Macca-1)| 43 


beum, libentes obfederunt pre- 
fidum dies quatuor 6 Vi- 
inti. 


* Qui autem intus firmitate 34 


loci confifi , «valde blafphema- 
bant, cs fermones nefandos ia» 


Gabant. 


+ Fllucefcente autem quinta 5l. 35 


es cvigefima die iuuenes ex his 
qui circa Maccabaum , accenfi 
animis propter bla[pbemias ,ac- 
cedentes muro viriliter cs ef- 


ferato animo eum qui occurre- 


bat fericbant. 


* Alij autem fimiliter aften- ss 


dentes in circum[lexione aduer- 
fus eos qui intus incendebant 
turres, co pyras incendentes 
viuos blafhbemos combu[ferunt. 


, Alij aute portas fregerunt: 37 


iatromittentes autem reliquum 


exercitum. occupauerunt ciui- © 


tatem, @7 Timotheum occulta- 
tum in quodam lacu iugulane- 
rant ,@r buius fratrem Cha- 
ream c9 Apollopbanem. 


+ Hec autem cùm ge[fffent, 33| ys 
cum hymnis es» confejhonibus ` 


benedicebant Domino qui ma- 
gnficà benefaciebat Ffrael, e 
cvibforiam ipfis dederat. 


יס 


Ofl paruum autem omnino x 
` tempus Lyfias procurator re- 
gi @ cognatas c [uper nego- 
tia vald? grauiter ferens ob ea, 
que facta funt, 

+ (ongregans circa očko de- x 
cem millia , «o» equitatum om- 
nem, venit aduer [um Judeos, 
exiflimans quidé ciutatem Gre 
cis habitaculum fa&furum: 

+ At templi in pecunie que- 3 
fium ficut cetera gentium delu- 
bra: venale autem finguli an- 
ni fummum facerdotium fa- 
&urum. 

+ Nequaquam confiderans 
Dei poteftatem : éxtra menten 
ahus autem decem millaris 

editum ¿o milibus equitum, 
co: elephantis o&foginta. 


110 


(i 


a 


Intetp. Grac. iii 


S Tnerefeus in fudeam, co^ 
appropinquags "Betbfure,qu & 
erat quidem forte caflellum ,di- 
Rabat aut£ à Hierofolymis quafi 
fladia quinque hoc afflixit. 


* Vt autem cognouerunt qui 


- eirca Maccabanm obfidere [ua 


prefidia cum fafpiriss e lachry 
mis fupplicabant cum turbis Do 
minum bonum Angelum mitte- 
re ad liberationem J[racl. 


7.2%] pfe autem primus Macca- 


b amë! 
eus affumes arma, cohortatus 


est alios, vt fimulcum ipfo pe- 


| riclitantes auxiliarentur fra» 


tribus fuis. 

* Pariter autem co» prom- 
ptéirruerüt ; ibidem autem cir- 
ca Hierofolyma exiflentibus ap- 
paruit precedens eos eques in 
alba cvefle armaturam auream 
cvibrans. 

3 Simul autem omnes bene- 
dixerunt mifericordem Deum: 
eo conualuerunt animis , non fo 
làm bomines, beflias quinetiam 
ferociffimas ; eo ferreos muros 
ferire exiflentes parati. - 


to «of Jbant in diffofitione à cel 


adintorem habentes miferente 
illorum Domino. aed, ^ 
* More leonum autem irruen 
tes in hofles , profiranerunt ex 
eit mille fapra dece millia, equi- 
tes autem fexcentos fupra mille. 
= + At vitiuerfos cotperunt fu- 
gere; plures autem eorum vul- 
nerati, nudi eua[erunt , c ipfe 
autem Lyfias turpiter fugiens 


o liberatus eff. 


+ Non infenfatus autem exi- 
flens intra fe reputans failam 
circa fe diminutionem , e» in- 
telligens inutfos effe Hebreos, 
omnipotente Deo auxilante eis, 
mittens, 

+ Perfnafit confentire in om- 
nibus 18 001, co» ob eam rem eo» 
regem perfua[urum amicum eis 
cogere effe. 

+ Annuit autem Maccabeus 
ip omuibus quibus Lyfias bor- 
tabatur, cutilitatit. curam ha- 
bens : quecunque enim Macca- 
beus tradidit Lyfie per [cripta 
de fudeis conceffit rex. 
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Tranflar. B. Hieronymi. 642. x1. 


+ Ingreflus aüté Iudeam, 
& appropians Bethfurz,que 


eratin angulto loco ab Hie- „ 


5 
rofolyma, interuallo quinq; 


ftadiorum , illud prelidium 
expugnabat. * Vt autem 
Machabzus & qui cum co 
erat ,cognouerüt Cxpugnari 
| pralidia , cü fletu & lachry- 
mis rogabant Dominum, & 
omnis turba fimul , vt bonü 
Angeli mitteret ad falutem 
Ifrael. * Etipfe primus Ma- 
chabæus fumptis armis, cæ- 
teros exhortatus eft, fimul 
fecum periculum fubire , & 
ferre auxilium fratribus fuis. 

* Cumque pariter prom- 
pto animo procederét Hic- 
rofolymis, apparuit przce- 
dens cos eques in vefte can- 
dida,armis aureis haftam vi- 
brans. * Tunc omnes fimul 
benedixerunt mifericordem 
Dominum,& conualuerunt 
animis,non folàm homines, 
fed & beftias ferociffimas, & 
rituros ferreos parati penc- 
trare. *dbant pitur prom- 
pti de cælo, habentes adiu- 
torem & miferantem fuper 
eosDominum. *Leonum 
autem more impetu irruen- 
tes in hofles , proftrauerunt 
cx cis vndecim millia pedi- 
tum,& equitum mille fexcé- 
tos. * Vniuerfos autem in 
fugam verterunt; plures au- 
tem ex eis vulnerati , nudi 
euaferunt fed & ipfe Lyfias 
turpiter fugiéns, euafit. 

* Et quia non infenfatus 
erat, fecum ipfe reputans fa- 
&am erga fe diminutionem, 
& intelligens inuictos effe 
Hebrzos,omnipotentis Dei 
auxilio nitétes, mifit ad cos; 

* Promifitdue fe confen- 
furum omnibus quz iuíta 
funt, & regem compulfurü 
amicum ficri. — * Annuit 
autem Macbabzus precibus 
Ly(iz , in omnibus vtilitati 
confulens . Et quacunque 
Machabgus icriplit Lyfize de 
[udxis, ca rex concefsit. 


| "Tran(lat.B. Hieronymi, 


ss `$ Nam eránt fcripta Iu- 
dzis epiftole, à Lyfia fiqui- 

. dem hunc modum continé- 
tes. Lvsras populo Iudço- 
rum falutem. 

* [oannes & Abeffalo qui 
mifli fuerant à vobis traden- 
tes fcriptá poftulabant, vt ca 
quz per illos fignificaban- 
tur,implerem. 

5. * Quacunque igitur regi | 
potuerunt perferri , xpofut, 
& quz res permittebat, con- 
enfi. 
»  *Siigiturin negotiis fidé 
conferuaucritis , & deinceps 
bonorum vobis caufam elle 
tenrabo. 
:5 = + De cæteris autem per fin- 
gula verba mandaui,& iftis, 
& hisqui àmemiffi Gat col 
lequi vobiícum. ; 
Bene valete: anno céte- 
fimo quadragefimo octauo, 
mêlis Diofcori die vicefima 
quarta. * Regis auté epi- 
E ftola ifta contincbat. ‘Rex 
Antiochus Lyfie fratri falut& 

+ Patre n&ílro inter Deos 
tranflato, nos volentes cos 
qui funt in regno noftro fine 
tumultu agere , & rebus fuis 
adhibere diligentiam: 

* Audiuimus Iudzos non |, 
confenlifle patri meo vt tráf- 
ferrentur ad ritum Grzco- 
rum , fed tenere velle fuum 
Aes ac propterca po- 
ftulare a pahis concedi fibi 
legitima fua. © 
1 * Volétes igitur hanc quo- 

que gentem quietam effe, 
ftatuentes iudicauimus tem- 
plum reftitui illis, vt agerent 
fecundum וק‎ maiorum 
confuetudinem. 


* Bene igitur feceris,fi mi 


12 


LY 


13 


14 


6 


| ferisad eos & dexteram de- 
| deris , vt cognita noftra vo- 


luntáte icm animo fint , & 
vtiliratibus propriis delr 
uiant. 

* Ad Iudæos vero regis c- 
piftola talis erat. R Ex An 
tiochus fendtüi Iudzorum 
& cateris Iudais falutem. 
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113 Interp. Grgc. CAP. Xi. 


> + Fuerunt enim [cripte Ju- 16 
ders epiflole , à quidem Lyfia 
continentes modum bunc. LY- 
fias multitudini Indeorum gan- 
dere. 

+ Joannes e» Alefilm mifi x 
à vobi tradentes Jubferiptum 
re[pon[um, rogabant proijs que 
per illud framficabantur. - 


* Quecunque igitur oporte- 18 


bat regi perferri fignificaui:qne 
autem fucrunt po[fibilia. con- 
eeffit. 


* Si igitur fermaueriti ad 15| ` 


negotia beneuolentiam , c» in 
reliquum. tentabo caufa bono- 
rum effe. 

* ‘Dro autem bit que fecun- = 
dum partem suffi his que. יש‎ 
qui ; funt à ime , colloqui cvobif- 


CHM o 


* Valete.anno cetefimo qua- * 
dragefimo eBano , foui Corin- 
thij vicefima quarta, 


* At regit epiftola contine- ++ 
bat fic: REX Antiochus fratri 
Lyfie gaudere, 

* Patre noflro in deos tranf *: 
lato , volentes eos qui ex regno 


fi (d tamalta font effe ad. pro- 


priorum curam: 


+ Audientes Judeos non con +i 
fentiétes patri m Greca tranf- 
lationi ,[ed [uum morem tene- 
re ,pofiulantes concedi fibi Hi 
tima. 

+ Volentes igitar Oo Dos 25 
gentem extra turbationem effe, | 
iudicamus. go: templum ipfis 
reflitui , co» vt cviuant fecun- 
düm eos qui [ub maioribus fuss 

mores. | 

+ Bene igitur facies mittens 2 
ad eos do dans dextras: ut co- 
gno[centes nofiram voluntatem, 
bono ammo fint ; eg libenter 
eperfentur ad propriorum pro- 


| cwrationern. 


t Ad verd gentem regis epi- > 
fola talis erat. REx Antiochus 
fenatui JTudeorum cg alis In- 
dan gaudtrt. 
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Q viuT vs Memmius, Titus 
Manlius legati Romanorum, pe 
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eAntiochiam. 

3 eoque feflinate, יל‎ mit- 
tite aliquos vt er nos cogno[ca- 
mus cuius efli [ententia. 


gétiüs inter vos conferétes, 
vt decernamus ficut cogruit 
vobis. Nos enim Antiochia 

, accedimus.*Ideod, feftinate 37 
refcribere,vt nos quoq; fia- 
mus cuius eftis voluntatis. 

*Bene valete. Anno céte- s 
fimo quadragefimo octauo, 
quintadecima die menfis 
Xandici. ^ car». xir. 
[s fatis pa&ionibus Ly- : 


fias pergebat ad regé,lu- A 


tM andocetre, 6 méuỌ pati n- 37 
>| סע‎ oros © huas rally droias 
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2- * Eorum autem qui מו‎ locis 
ducum Timotheus cs» Apollo- 
nius filins Gennai , item autem 
Hieronymus 6 Demophon,vl- 
traauLem hos Nicanor Cypriar- 
ches , non [inebant eos quie[cere 
e filentium agere. 

s *Toppite autem tale perpe- 
traucrant flagitium , rogantes 
eos quicum ipfis habitabant Ia 
deos, vt afcenderent in paratas 
ab ipfis [caphas cum vxoribus 
e filis quafi nulla lante cum 
en inimicitia. 
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dæi auté agriculture operam 
dabat. * Sed hi qui refederát 


Timotheus & Apollonius, 


Génei filius,fed & Hierony- 
mus & Demophon fuperbus 
& Nicanor Cypriarches non 
fincbant cosin filétio agere, 
& quiete. *Ioppitz vero tale 
quodda flagitiu perpetratüt: 
rogauerüt ludos cu quibus 
habitabant, a&édere fcaphas 
quas parauerant cü vxoribus 
& filiis, quali nüllis inimici- 
tiis inter cos fübiacentibus. 


€ 


LS 


- Translat. B. Hieronymi. 


+  *Secundum commune ita-. ' 
que decretum ciuitatis, & 
ipfis acquiefcétibus , pdeifdj; 
caufa nihil fufpectum habé- 
tibus, cùm in altum procef- 
fident,fubmerfciunt non mi 
nus ducentos. 

s o "Quam crudelitatem Iu- 
das in fuz gentis homines 
factam vt cognouit, precepit 
viris qui erant cum ipfo. 

$s * Etinuocato iuflo iudice 
Veo , venit aduerfus inter- 
cétorcs fratrum , & portum 
quidem nocte fuccendit,fca- 
phas exufsit; cos autem qui 
ab igne refugerant, gladio 
peremit. 

7 * Etcüm hac ita egifler, 

B difcefsit quafi iterum reuer- 
furus, & vniueríos Ioppitas 
eradicaturtis. ; 

5 + Sed cum cognouiffet,& 
cos qui erant lamniz , velle 
pari modo facere habitanti- 
bus fecum Iudzis; 

* * [amnitis quoque nocte 
fuperuenit , & portum cuf 
nauibts fücfendit ita vt lu- 
men ignis appareret Hiero- 
folymis ab ftadiis ducentis 
quadraginta. 

io * Inde cum iam abiiffent 
nouem ftadiis , & iter face- < 
rent ad Timotheum , com- 
miferüt cum eo Arabes quin 
que millia viri, & cquites 
quingenti. 

"  ' Cumque pugna valida 
fieret, & auxilio Dei profpe- 
re cefsiffet,refidui Arabes vi- 
&i petebant à Iuda dextras 

C fibi dari, promittentes fc pa~ 
fcua daturos, & in cateris 

. profuturos. 

cs *[udas autem arbitratus 
vere in multiscos vtiles,pro- 
mifit pacem:dextrifáuc acce- 
ptis,difceflere ad tabernacu- 
la fua. 

: * Aggreffus eft autem & 
ciuitatem quandam firmam 
pontibus , murilque circun- 
feptam,quz à turbis habita- 
batur gentiim promilcua- 
rum,cui nomen Cafphin. 
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‘o 5Secundum autem commune 4 | | + 


ciuitatis decretum , ל‎ his ac- 
quie[centibus tanquam pacem 


agere volentibus (gy mibil (ufbe- 


Bum habentibus , in altum du- | 


Éfos eos fubmerferüt cùm effent 
non minùs ducentis. 

+ Cognofcens autem ludas fa 5 
Bam in [uam gentem crudelita- 
tem , precipiens bit quicirca fe 
hominibus: 

* Et ipuocatis iuflum iudi- * 
cem Deum, veniens aduerfus ho 
micidas fratrum, ipfum quidem 
portum noétu fuccendit, e fea- 
phas combuffit;eos autem qui il- 


luc confugerunt transfodit. 7 | 


* Tofa autem villa conclufa, 
rece[fit quafi iterum venturus, 
e cumuer[am Toppitarum èra- 
dicaturus gentem. 

* Cùm cognouiffet autem ee: * 
cos qui in Senna adim facere 
volentes modo babitátibus apud 
fé fudai. 

+ £t Tamnitis notte fuperue- ? 
niens,[uccendit portum cum na- 
uibus; ita cut apparerent Splen- 
dores ignis in Hiero[olymit , fla- 
dia cùm effent ducenta quadra- 

inta. 

* Fade autem abeuntes Sta- 1 
diis nouem facientibus iter con- 
tra Timotheum , [uperuencrumt 
Arabes in eum non pauciores 
quinque millibus, equites auté 
quingenti, 

* Falla autem valida pugna, '' 
@ bis qui circa Iudam ob id 
quod à Deo,auxilium profpera- 
tis , Yilfipaflorales Arabes pe- 
tebant dare Judam dextram 
eis, promittentes @ pafcua dae . 
turos, co» in ceteris prof uturos 
eu. 

+ Tudas aut? arbitratus quàm '* 
vere in multis cos vtiles,conce[- 
fit pacem a&furum erga eos : €> 
accipientes dextras in taberna- 


c cula difcefferunt. 


+ eAggre]fie ef autem eo» in?! 
quandam ciuitatem. ponte mu~ 
nitam,(g" muri circumfeptam, 
@ mixti gentibus babitatam, 
nomen autem Caffin. 


9 


Ihtetp. Grz& „iij 

s Qui «verà intus confifies 
murorum fiabilitate ; c alimo- 
tarum appardtuyremiffiis vte- 
bantur , Judam conwitits lacef- 
fentes co adbuc blasphemätes; 
e loquentes qua non fas. 

* Quiautem circa Judam in- 
uocantes magnum mundi prin- 
cipem, qui [ite arictibus @7 ma 
chins imframentalibus praci- 

pitauit Hiericho in Jefu tempo- 
ribus irruerunt ferociter in mu 
rerum. 3 (apientesQue ciuitatem 
Dei voluntate, ineffabiles fece= 
runt cedes : ita vt adiacens fla- 
gnum in latitudine babés [ladia 
duo , fugns [anguine impletum 
videretur: 


D 


rj * Jade autem difedentis per 


fladia feptingenta quinquapinta 
tranfierunt in Characa ad eos 
quidicuntur Tubiaeni Judai. 
1s Et Timotheum qmdem in 
loci non comprekenderunt m- 
fe&lo negotio tunc à locis regref= 
fum,relinguentem autem prafi= 
dian in quodam loco go «valde 
‘firmum; 

* Dofithens autem es Sofi- 
pater ex his qui eirca Macca~ 
beum ducibus exeuntes , pere= 
merunt à Timotheo reliéfos in 
prefidio plures dec£ mille viris; 

+ At Maccabeus ordinans 


19 


^ [uum exercitu per cohortes con- 


fhituit 002 in turmas, qo» in Ti- 
motbeum impetum fecit haben- 
tem circa fe decim miliaria duos 
decim peditum ; eguites dutem 


o duo mille fupra quingentos: 


it * Ap aduentü cognofcens Ju- 
de prèmifit Timotheus vxores; 
e» filios , ex reliquit apparati 
ad id quod dicitur Carnion. erat 
enm difficile obfeffu, e» acce]fa 
difficile caffellum ob omuium lo- 
corum angufliam. 

* Cùm apparuiffet aiitem Ji- 
de cohors prima,et fatto timore 
in hofies, trepidationeque ex il- 
lius qtii cvniuerfa videt appa- 
rentia fata [uper ipfos;in fu- 
gam verfi funt; alius alò latus; 
itat fepe à proprijs lederen- 
tur, @ gladiorum mucronibus 
transfgerentur. 
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* Hi vcró'qui intus erat, 14 
.confidétes in ftabilitate mu- 
rod , & apparatu alimónia- , 
rum, remifsiùs agebant,ma- 
ledi&tis laceffentes Iudam, & 
blafphemantes & loquentes 
quz fas non elt. 

+ Machabzus utem, in- 1s 
uocato magno mundi prin- s 
cipe , qui fine arietibus & 
machinis , temporibus Iefu 
pracipitauit Hiericho,irruit 
ferociter muris. * Et capta cj- 16 
uitate , per Domini volun- 
tatem innumerabiles cædes 
fecit : ita vt adiacens flagnü 
ftadiorum duorum latitudi- 
nis fanguine interfectorum 
fluere videretur. * Inde dif- :7 
cefferunt ftadia feptingenta 
quinquaginta , & venerunt 
in Characa ad eos, qui dicü- D 
tur Tibianei [udxos. *Et:s 
Timotheum quidem in illis 
locis non comprehenderàt, 
nullojue negotio perfecto . 
regreflus eft , relicto in quo- 
dam loco firmilsimo prali- 
dio. *Dofithtus autem & 
Sofipater,qui erant ducescü 
Machabzo , peremerunt à 
Timotheo relictos in prefi- 
dio decem millia viros. * At 
Machabzus , ordinatis circü 
fc (cx millibus, & conflitutis 
per cohortes aduerfus Timo 
theum procefsit , habentem 
fccum centum viginti millia 
peditum, equitüd; duo mil- 
lia quingentos. * Cognito 
auté Iudæ aduentu , Timo- 
theus præmifit mulieres & 
filios & reliquum apparatü 
in præfidium,quod Carnion 
dicitur : erat enim inexpu- 
gnabile & acceffu difficile 
propter locorum angultias. 

* Cumque cohors luda 
prima apparuiflet,timot ho~ 
ftibus incuflus eft ex prelen- 
tia Dei, qui vniuerfaconfpi- 
cir, & in fugam verfi funt 
alius ab alio , ita vt magisà 
fuis dciicerentur , & gladio- 
rum füorum 1&tibus debili- 
tarentut. 
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:| | nocro) vy לש‎ 4070 - | 15. fludasautem vehemen- 


ter inftabat punies propha- 


. nos & proftrauit ex eis^tri- 


ginta millia virorum. 

*Ipfe vero Timotheus in- 
cidit in partes Dofithei & 
Sofipatris, & multis preci- 
bus poftulabat vt viuus di- 
mitteretur, có quód multo- 
rum ex Iudzis parentes ha- 
beret ac fratres quos mortc 
cius decipi euenirct. 
₪ Et cum fidem dediffec 
reflituturü fe eos fecundum 
conftitutum , illæfum eum 
dimiferunt propter fratrum 
falutem. 

* Judas autem regreflus cft 
à Carnion interfe&tis vigin- 
ti quinque inillibus. 

* Poft Korum fugam & ne- 
cem, mouit exercitum ad E- 
phron ciuitatem munitam, 
inqua multitudo diuerfarü 
gentium habitabat,& robu- 
iti iuuenes pro muris confi- 
ftetes fortiter repugnábant. 
In hac autem machine mul 
tæ , & telorum erat appa- 
ratus. 

+ Sed cùm Omnipotétem 
inuocaflet, qui poteftate fua 
vires holtium cõfringit , ce- 
perüt ciuitatem, & ex eis qui 
intus erant,viginti quinque 
millia proftrauerunt. 

* [nde ad ciuitatem Scy- 
tharum abierunt , que ab 
Hierofolymis fexcentis fta- 
diis aberat. e 

* Conteftantibus auté his 
qui apud Schytopolitas erát 
10115, quód benigne ab eis 
haberentur , & temporibus 
infdlicitatis quod modefté 
fccum egerint, gratias agétes 
eis: 

* Er exhortati ctiam de 
cætero erga genus fuum be- 
nignos efle,veneruntHiero- 
folymam die foléni feptima- 
narum inftante. 

* Et poft Pétecoften abic- 
runt contra Gorgiam prz- 
pofitum Idufhzz, 
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“© Faciebat autem perfecutio- x3 
nem intenfior£ Judas flimulans 
prophanos, occiditque 4d decem 
milliaria tria virorum, 

5 pfe autem Timotbeus in- z4 
cidés in eos qui circa Dofitbeum 
e Sofipatrem , poflulabat cum 
multis adulationibus vt dimit- 
terent vinum fè: eò quód. plu- 
riui quidem parentes aliorum 
aiit fratres baberet; ex bos de- 
cipi continget, ! 

+ Cùm firma[fet autem ipfe 3s 
per plura definitionem reflitu- 
turum hos illefos : dumferunt 
eum propter fratrum falutem. 

* Egrediens autem in / 2 
"ion c7 eAtergateum ,iugulauit 
decem milliariacorporum duo, 
@ quinque millia. x toros. 

+ Pofl autem borum fugam, 27 |, °“ EA tld rérur repirbd 
e perditionem exercitum mo- | ET MN Wishes ₪ 2% 
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+ Abeuntes ipn inde pro- "lE nds 7 0907 ris ו‎ 

e&h [unt in Scytharum ciuita- yov , ו‎ 
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madaram fefto. exiffemtt. pro- 
inquo. 
Poff autem dilam Pente- 32 
cohen , irruerunt contra Gor- 
gia f dumaa ducem. 
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c merit in Hrerofolymam , bebdo- 
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Incipiens patria voce cum 
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0 + Exierunt autém tum pedi? 
tibus tribus milibus; equitibus 
autem quadringentis. . 

u4 — * (ontra buc autem pugñans 
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| | W fortis apprebédit. Gorgiam; 
e? tenens chlamyde duxit eum 
fortiter , co cùm cvellet fele- 
fium capere viuum , equitum 
- quodam T bracen[ium inucéfo in 
eum co humerum amputante, 
fugit Gorgias in Marefa. 

His autem qui circa Hef- 
drin diutius. pugnantibus , cow 
fatigatis exiflentibus, inuotans 
Iudas Dominum adiutorem ap» 


parere y ducem belli, 
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37 
hymns clamorem, aggre]fus in- 
Jperaté eos qui circa Gorgiam; 
fugam eorum fecit: | 

j^ * Judas autem colligens exer 
citum venit in Odollatm ciuita- 
tem:at feptima die fuperuenien- 
te, fecundum con[uetudinem pu 
rificati ibidem (abbatum ege~ 
runt. 

+ At fequenti venerunt qui 
circa ludam;quo tempore necef- 
fitas fuit , corpora profiratorum 
, tollere cs cum cognatis repone- 

re in paternis fepulchris. 
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4o. *Fnuenerunt autem vnius 
cuiu(aue mortuorum [ub tunis 
cit facra eorum que de Jamnia 

. idolorumyà quibus lex prohibet 
Judeos: at omnibus manifeftum 
fuit ob banc caufam hos cor- 
ruiffe. 
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fi funt , rogantes factum deli- 
Zam omnino deleri: at genero- 
jus Iudas hortatus efl multitus 
dinem conferuare fe fine peccata 
effe, fub oculi videntes que fa 
Gla erant ob proflratorum peé= 
catum. 


us 
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* Exiuitautém cum pedi- 
tibus tribus millibus, & e- 
quifibus quadringentis: 

Quibus congreflis con- 
tigit paucos ruere Iudæo- 
rum. 

+ Dofitheus vero quidam 
de Bacenoris cauc$,vir fortis 
Gorgiam tencbat , & cüm 
vellet illum capere viuum, 
eques quidam de Thracibus 
irruitin eum , humcrumque 
eius amputauit , atquc ita 
Gorgias effugit in Marefa. 

* Atillis qui cum Efdrin 
erant , diutius pugnantibus 
& fatigatis, inuocauit Iudas 
Dominum adiutorem & du- 
cem belli fieri. 

* Incipiens voce patria, & 


cuim hymnis clamorem ex- 


tollens , fugam Gorgiz mi- 
litibusincuffit. 

*Iudas autem colle&o 
exercitu , venit in ciuitatem 
Odollam . Et cüm feptima 
dies fhperucniret, fecundum 
donfüctudinem purificati in 
codem loco fabbatum ege- 
runt. 

+ Et fequenti die venit cü 


{uis Iudas , vt corpora pro- G 


ftratorü tolleret, & cum pa- 


, renubus poneret in fepul- 


chris paternis. 


* Inuencrunt autem fub 4° 


tunicis interfe&orü de do- 
nariis idolorum , quz apud 
Iamniam fuerunt ,àquibus 
lex prohibet 10003 . Om- 
nibus ergo manifeftum fa- 
&um elt, ob hanc caufam 
eos corruifle. 

* Omnes itaque benedi- 
xeruntiuftum iudicium Do- 


mini, qui occulta fecerat ma ' 
3 


nifelta. 

* Atque ita ad preces con- 
uerfi,rogaucrunt vt id quod 
factum erat dcli&ü obliuio- 
ni traderetur: At veró fortif- 
fimus Iudas hortabatur po- 
pulü confcruare fc fine pec- 
cato,füb oculis videntes que 
facta funt pfo peccatis cord, 
qui proftrati funt. 
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* Et facta collatione, duo- 
decim millia drachmas ar- 
+ genti mifit Hierofolymam, 
offerri pro peccatis mortuo- 
rum facrificium,benc & reli- 
giose de rcfurre&tione cogi- 
stans. * Nifi enim eos qui 
ceciderát refurrecturos fpe- 
© raret, fuperfluum videretur 
& vanum orare pro mortuis. 
* Et quia confiderabat 
quod hi qui cü pictate dor- 
mitionem acceperant , opti- 
mam haberent repofita gra- 
stia: *Sanctacrgo & falu- 
bris eft cogitatio pro defun- 
&is exorare, vt à peccatis fol- 
uantur. 
CAP. XIII. 
1 ANno centefimo quadra- 
A` gefimo nono , cognouit 

Iudas Anttochü Eupatorem 

venire cum multitudine ad- 

uerius ludzam. 

+ * Et cum co Lyfiam pro- 
curatorem , & prepofitum 
negotiorum, fecum haben. 
tem peditum centü decem 
millia , & equitumquinque 
millia,& elephantcs viginti- 
duos , currus cum falcibus 
trecentos. 

; + Commifuit autem fe 
illis & Menelaus, & cuni mul 
ta fallacia deprecabatur An- 
tiochum, non pro patriz fa- 
lute , fed fperans fe conftitui 
in principatum. 

+ *Sedrexregum füfcitauit 

B animos Antiochi in peccato- 
rem, & fuggerente Lyfia hüc 
elle caufam omnium malo. 
rum ,iulsit, vt ciscít confuc- 
tudo, apprchenfum in codé 

s loco necari. * Erat autéin 
codcm loco turris quinqua- 
ginta cubitorum , aggcftum 
vndique habenscineris. hzc 

, profpc&um habebat in præ- 

ceps. 

t Inde in cinerem 1 
iufsit facrilegū, omnibus ea 
propellentibus ad interit. 

? CEttali legeprzuaricato- 

rem legis contigit mori, nec 
terrz dari Menelaum. 
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Ax Faciensque preparationes | PY 
fecundum virorum colletionem | | 
ad argenti drachmas duo mille, | 
mifit in Hierofolymam ad offe- | 
rendum pro peccato facrificium, 1 
valde bene co vrban faciens, i 
dere[urrettione cogitans. 

+ Nifi enim eos qui ceciderat 44 
re[urre£furos [pera[fet , fuper- 
fluum čr vanum pro mortu 
orare. 

+ Deinde confiderans bis qui 45 | 
cum pietate obdormierant opti- 
mam repofitam gratiam: 

* Sandia qs» pia confideratio: + 
cunde pro mortui propitiation? 
fecit rot à peccato foluerentur. 

CAP. XIII. 
T nono ¢o* quadragefino. 
co centefimoanno,comper- * 
tum efl Iude, Antiochum Espa- — 
torem venire cam multitudini- 
bus aduerfus Judean: 

3 Er cum eo Lyfiam procura- 
torem y fuper negotia yvnum- * 
quemque babentem exercitum 
Graecum peditum decem millia- 
ria vndecim,( equites qung; 
mille trecentos , «o» elepbantes 
viginti duos currus autem fal- 
catos trecentos. 

* Commi[cuit fe autem ills 
ילש‎ Menelaus , @ hortabatur ? 
cum multaironia Antiochum ,uo 
pro falute patrie,exifiimans an- 
tem in principatu confüitutum 
iri. 

t At rex regum [ufcitauie 
animi Antiochiim peccatorem, * 
co Lyfia offendéte bunc caufam 
malorum effi omnium, suffit vt 
confuetudo eff , in loco necare 
ducentes in Beream. 

+ Efl aut£ in loco turris quin- 
quaginta cubitorum plena cine- 5 
re: hec autem infirumentum 
babebat rotundum , vndique 
praeceps AS 

* Fn cinerem . hic facrilegij * 
reum, vel eo quorundam alio- 
rum malorum [ummitatem fa- 
Elum, omnes propellunt in mor- 
tem. ; 

* Tali fato preuaricatorem 7 
cötigit mors, neque terram affe- 
scutum Menelaum. 
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*Ualde 1/02: quoi eni‏ $ 
perpetrauit multa circa arä de-‏ 
lifta cuius ignis fanétus erat W‏ 


cinis ym cinere mortem tulit. 


* At faperbia rex efferatud 
effe incipiebat ,peffima וטס‎ qué 
fub patre [no fatta fuerunt oflz- 
Jarus uders: l 

* Cognoftens autem Judas 
hac , precepit multitudini per 
diem eo» noffem muúocare Do- 
minum fi quando cs. alias eo 
nuucyaduiuare 605, 


, 


. I . 
5o 3 Qui lege ep patria co të- 


^ plo fanéto priuaudi erant .et qui 
nuper paululum re[pirauerat po 
pulum non finere blafphemis gë- 
tibus fubditos fieri — — 

* Omnibus autem idem fis 
cieitibus fimul cs petentibus 
mifericordem Dominum cum fle 
tu ep icinnijs @ profiratione 


* per diestres affidue hortatus eot 


Judas iu[fit venire. 


Per fe autem cum feniori-‏ * ןו 
bus exiflens , cogitauit priu[qu&‏ 
irrueret regis exercitus in Ju-‏ 
deam, co fierent ciuitatis com=‏ 
potes ,egreffos iudicare negotia‏ 
Domini auxilio.‏ 

+ Dans autem procuratione 
creatori mundi hortatus eos qui 
cum eo, generofe dimicare [que 
ad mortem, pro legibus , templo, 
ciuitate patria; republica : circa 
autem Modin fecit exercitum. 


14 


3 Reddens autem his qui cir- 
ca fe fignum Dei vittorie ; cum 
v iuuenibus optimis ele&fis admo- 

uens nolu ad regiam aulam ca= 
> fira interfecit ad viros duo mil- 
le: e? maximum elephantorum 
cum ed que in domo turba com- 


3 


ofust. 
* Et in fine, caflra metu e 
turbatione compleuerüt , c» re« 
gre[fi funt pro[perati. 
*Fllufcente autem iam die 
hoc fatum fuerat , ob adiunan- 
tem eum Domini protectionem. 
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1$ At rex chm accepilfet gu- 
flum Iudeorum audaci , ten- 
tabat per compendia locas 
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* ptc quiden» fatis iufte.Na 8 
quia multa erga aram Dei C 
delicta commifir,cuius ignis 
& ciniserat fanus , iplein ' 
cineris morte damnatus eft. 

* Sed rex mente effrenatus > 
venicbat nequiorem fe patre 
fuo Iudzis oftenfarus. 

5 Quibus Judas cognitis te 
precepit populo vt die ac 
nocte Dominum inuocarct, 
quód ficut femper & nunc 
adiuuaret cos. 


* Quippequilege & pat T 


tria fanctorum téplo prtuari . | 


vererentur, ac populum qui 
nuper paululum rcfpiraflet, 
ne finerct blafphemis rurfus 
nationibus fubdi. 
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id facientibus & petentibus 
à Domino mifericordiam cü 
flecti & ieiuniis per triduum 
continu proftratis, horta- 
tus eft cos Judas vt fe prepa- 
rarét. *Ipfe veró cü 
cogitauit , priufquá rex ad- 
sioueret exercitum ad Iu- 
deam, & obtineset ciuitatem 
cxire, & Domini iudicio có- 
mittere exitum rei. 

* Dans itaque poteftatem 14 
omnium Dco rnundi crca- 
tori;& hortatus fuos, vt for- 
titer dimicarent & víque ad 
mortem prolegibus , téplo, 
ciuitate, patria, & ciuibus fta 
rent,circa Modin exercitum 
conltituit. 

* Et doro figno fuis Deis 
vitoriz, iuuenibus fortifli- E 
mis , 610015, notte aggreffus 
aulam rcgiam in caftris in- 
terfecit viros quatuordecim 
millia , & maximum elepha- 
torum,cum his qui fuperpo-* 
fiti fuerant. *Sumioque’‘ 
metu ac perturbatione ho- 
ftium caftra replentes,rebuf- 
quc profpere geftis, abierat. 

= * Hoc autem factü eft dic 
illucefcente, adiuuante eum 
Dni prote&ionc. 5 Sed rex 
accepto guftu audaci Iu- 
daorum , af difficultatetn 
locorum tentabat. 
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Tran(lat.B. Hicronymi. 
9 “Et Bethfifie quz erat Iu- 


deorum przfidium munita 


| Ẹ callia admoucbat „fed fuga- 


batur,impingebatur, mino- 
.orabatur. + His autem qui 
intus erant Iudas neceffaria 


mittebat. * Enuntiauit au-‏ :ג 


tem myffetiahoftibus Rho- 
. docus quidà de Iudaico ex- 
ercitu,qui requifitus, cópre- 
henfus elt & conclufus. 

* [terum rex fermonem ha- 
buit ad cos qui erát in Beth- 
furis:dextram dedit,accepir, 
 abiit,commifit cum Iuda, fu 
peratus eft. 

* Vt autem cognouit rc- 
| bellaffe Philippum Anrio- 
| chiz, quirelictus erat fuper 

ncgotia,mente cofternatus, 

Iudzosdeprecans, fubdituf- 

6 eis iurat de omnibus qui- 

bus iuftum vifum cft , & re- 

cociliatus obtulit facrificiü, 
honorauit templum, & mu- 
nera pofuit. 
14 "Machabeum amplexatus 
G ch, & fecireum à Ptolemais 
de víque af Gerrepos duce 
15 & principem. * Vtauté ve- 
nit Ptolemaidam , grauiter 
ferebant Ptolemenfesamici- 
tiz conuentionem,indigná- 
tes ne forte foedus itrüperét. 

*Tunc afcendit Lyfias tri- 
bunal,& expofuit rationem 
& populum fedauit : regref- 
fusd; eft Antiochiam, & hoe 
modo regis profectio & re- 
ditus proceffit. — . 

CAP XIIIL 
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mers (Gi; ase) vy iddo T | : SEd poft triennii tépus co- 


gnouit Iudas & qui cum 
co erant,Demetrium Seleuci 
cum multitudine valida & 
"nauibus per portü Tripolis 
alcediilead loca opportuna: 
2 ‘Ettenuifle regionesadüer 
fus Antiochü & eius ducem 
s 1703. *Alcimus 366 
qui fummus facerdos fucrat, 
fed voluntarie coinquinatus 
elt temporibus commixtio- 
nis,confiderans nullo modo 
fibi effe falusZff, neque ac- 
ceffum ad altare: 
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* Et Maccabeum amplexa-s« 5 | AN] Wn , 
tus efl: reliquit. ducem à Ptole- | METER 5 CQ TUyoy Nn OA- 
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+ Acceffit ad tribunal Lyfras , ** 
defendit po[fibiliter , per[uafit, 
fedauit , benignos fecit regre[]wa 

‘efl in Antiochiam. fic regis pro- 
fetio co reuerfio contigerunt. 
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T 0000085 96 | 
CAP. XIIII. d | 
d | io. | 
DOF ant? triennij tempus in-*, |r !Merdidirgs erii neon mest. | 
*' notuit Jude, Demetrium fi- | | 
luem Seleuci per eum quiin Tri- - | 
poli portum nauigantem ch mul | 
titudine forti (7 claffe, 

* Obtinmffe regionem , pofl- > 
quam occidit Antiochi, et huius 
procuratorem Lyfiam. i 

+ Alcimus autem quidam qui 3 
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tariè autem coimguinatus m fè- 
gregationis temporibus , cogno- 
[iens quid fecundum quemlibet 
modum non efi ei falus , neque 
ad fanclum altare olira ac- 
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fuerat [fummus facerdos, voli- 
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Interp. Grzc. וג‎ 


4 *'"Uenitad regem Demetr 


quafi primo e»: quinguagefimo, 
€» centefimo anno , offerens ei 
coronam auream co» palmam, 
cvlera autem bec ex legitimis ra 
mis templi: @ die illo filentium 
habuit: 

* Opportunitatem autem fù- 
mens proprie dementie auxilia- 
tricem , vocatus ad confilium à 
"Demetrio , «y interrogatus in 
qua difpofitione ez confilio per- 
flarent fudei,ad bec dixit. 

5 Qui dicitur ex Judei Afi- 
dei, quibus preef Judas Mace | 
cabaus, bella nutriunt € fedia 
tiones mouent , uon [mentes re- 
gnum quietem 2 

* Unde defraudatus malo 
rum gloria , dico autem fummo 


| facerdotio, buc nunc eveni, 


t Primum quidam pro bá 


o que pertinent ad regem legitimè 
- fapiens , fecundo autem cs pro 


proprijs uibus negotians , nam 
predigiorum ffultitia cuniuer- 
fum noftrum genus non parum 
vexat. 

* Singula autem horum cow 
gnofcens tu rex , @ regioni co» 
obfeffo generi noflro prospice fe- 
cundum quam babes erga omnes 
obuiam clementiam. 

+ Quamdiu enim Judas fu 
perest impo[fibile ef pacem con- 
fequi negotia, 

* Talibus autem difi ab 
boc ,citó ceteri amici hofliliter fè 


habentes aduerfus Fudan infla- 


e mauerant Demetrium. 
1 * Aduocans autem fiatim 


Nicanorem qui erat elephanto- 
rum prefedus , co» ducem defi- 
gnans Judee „mifit, 


13 | > * Dans epiflolas , ipfum qui- 


dem Judam occidere, qui autem 
cum ipfo, dispergere :conflituere 
autem Alcimum fummum faceta 
dotem maximi templi. 


t4 '*Queautem ex Judea fuge- 


rant Judam gentes commifce- 
bant fe gregatim Nicanori, fu= 
deorum aduerfitates cw clades 
proprias pro[Deritates exifliman 
tes fores 
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trium centefimo quinquage- 
fimganno , offerens ei córo- 
nam auream & palmam fu- 
per hac & thalos qui templi 
efle videbantur. Et ipfa qui- 
dem die filuit. 

* Tempus autem oppor- 
tunü dementiz fux nactus, 
conuocatus à Demetrio ad 
confiliu,& interrogatus qui- 
bus rebus & 6011151001 
niterentur,refpondit. 
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* Ipfi qui dicuntur Afidær * 
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* Nam quandiu fupereft 


Iudas Machabzus, bella nu- 
triunt & feditiones mouent, 
nec patiuntur regnum efle 
quietum. 


: 
+ Nam & ego defraudatus 


parentum gloria,dicoautem 
fummo facerdotig,huc veni. 


». / ts BA 
+ Primó quidem vtilitati- 


bus regis fidem feruans;fecü- 
dó aüt etiam ciuibus confu- 
lens. Nam illorum prauitate 
vniueslum genus noftrum 
ngn minimé vexatur. 


- . , 
+ Sed oso his fingulis 0 rex 


cognitis,& regioni,& generi, 
fecundum humanitatem tua 
promulgatam omnibus pro- 
fpice. 


' Judas, impoflibile eft paccm 
. efle negociis. 

*'Tjlibus autem ab hoc’ 
di&tis,& cateri amici hoftili- 
, ter fe habentes aducrfus Iu- 
dam , inflammaucrunt De- 
metrium. 

* Qui ftatim Nicanorem 
prepofitum. elephantorum 
ducem mifit in Iudam: 


. . . 1 
+ Datis mandatis, vc ipfum . | 


quidem Iudam caperet viu, 
eos vero qui cum illo want, 
difpergeret: & conftitueret 
Alcimu maximi tépli fum- 
mum facerdotem. 


I 
* Tunc gentes que đe Tu- 


dea fugerant Iudam , grega- 
tim fe Nicanori mifcebant, 


miferias & clades Iudzorum C 


prof} peritates rcrum fuarum 
exiftimantes. * 


o 


0 


: Prxcepit autem Iudas‘ 


rut. * MorabaturaütNica- | 


Translat. B. Hieronymi. 
* Audito itaq; 10081 Ni- 


canoris aduentu, & conuen- 
tu nationum , confperfi ter- 
ra rogabát eum , qui popula 
fuum conftituit, in zternü 
cuftodiret,quidue fuam por- 
tionem fignis euidentibus 
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* Imperante autem duce, 
ftatim inde mouerunt, con- 


ueneruntque ad caftellum 
Deflau. 
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scommiferat cam Nicanore, 
fed conterritus eft repentino 
aduentu aduerfariorum. 

* Nicanor tamen audiens 
virtuten comitum ludz, & 
animi maenitudiné , quam 

ro patrz certaminibus ha- 
bur fanguine iudicium 
facere metuebat. 

* Quathobrem premific 
Pofidonium & Theodotum 
& Matthiam , & vt darent 
dextras atque acciperent. 

* Et cùm diu de his con- 
filium ageretur , & ipfe dux 
ad multitudinem 1090110166 
omnium vaa fuit fententia 
amicitiis annuere. 

* [taque diem conftitue- 
rüt, qua fecrero inter fe age- 
rent; & fingulis fellæ prola- 
tæ funt & pofitæ. 
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armatos efle locis opportu- 

nis, ne fortè ab hoftibus re- 

pentè mali aliquid oriretur. 

& congruum colloquiü fece 
23 al 
nor Hierofolymis , nihilque 
inique agebat, gregesá; tur- 
barum quz congregatz fue- 
rant, dimifit. 

* Habebat autem Iudam 
femper charum ex animo, & 

* erat viro inclinatus. 
|| 5. *Rogauitdue eum duce- 
|| revxorem , filiofá: procrea- 
re. Nuptias fecit,quieré egit; 
communiterque viuebant. 

* Alcimus autem videns 
charitatem illorum ad inui- 
cem & conuentiones , vcnit 
ad Demetriü,& dicebat Ni- 
canorem rebug alienis aflen- 
|| tire Iudam; regni infidiato- 

réfucceflore fibi deítinaffe. 
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+ Audientes ver. Nicanorts | i3 


aduentum eg conuentum natio- 
num, con[Per[i terra , rogabant 
eum qui vfque infec ulum con- 
flituerat [uam populum, femper 
autem cum offento protegeniem 
fiam portionem. 

s Frnperante autem duce il 
linc hatim mouens ,commifcet fe 
ipfis ad caffellum Deffau. 

* Simon autem frater Tude 
commiferat prelium cum Nica- 
norezpaululum autem ob repen- 
tind hoflih apparitione errauit. 

` $ Ueruntamen audiens Ni- 
canor quim habebant qui cir- 
caJudam fortitudinem , cs in 
pro patria certaminibus profpe- 
ritatem metuebat iudicium per 
fanguinem facere. 

+ Quamobrem mifit Pofido- 
nium, <> Theodotum gr Mat- 
thiam vt darent ey acciperent 
dextras. 

+ Longiore antem fala de 
bis confultatione , és duce cum 
multitudine communtcante, co 
cum videretur concors fenten- 
tia annuerunt patis. 

* Conflituerunt autem diem 
in qua fecretò venirent in unk. 
e acceffit ab «unoquoque fella: 
pofuerunt fellas. 

* Difhofuie Iudas armatos, 
paratos in opportunis-locis, ne 
fortè ab boflibus repentè malefi- 
cium fieret: congruum fecerunt 
colloquium. 

$ Morabatur Nicanor in 
Hierofolymis, es fecit mbil ab- 
Jurdum : at congregata grega- 
rias turbas dimifit. 

* Et habebat fudam femper 
in conspectu: ex animo viro in- 
clinatus fuit. 

* Hortatus ef aut£ eum du- 
cere uxorem, € filios gignere: 
vxorem duxit :quieuit :comimu- 
nem duxit vitam. 

* 4t Alcimus cognofcens eam 
que inter illos inuicem beneuo- 
lentiiet fa&las couentiones, ve- 
nit accipiens ad Demetrium yes 
dicebat. Nicanoré aliena fapere 
de negotiis , na infidiatorë regni 


eins jud fuccefforé deficnanit. 
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* At rex iratus fatus qo fe' 
lefi calumuist irritatus „fcripfit 
Nicanori , dicens , pro quidem 
palti grauiter ferre = iubens au 
tem Maccabeum vinétum mit- 
| tere in eAntiochiam cid. 
as | *Notificatis autem bis Ni- 
canori confn[us erat , co grani- 
| ter ferebat, ff pa&ia irrita face- 
ret;cum nihil vir malefeciffet.. 

+ Quoniam auté regi refifte- 
re non erat , opportunitatem ob- 
feruabat firatagemate hoc per- 
ficere. 

* At Maccabeus aufleriùs 
agentem cognofcens Nicanorem 
erga fe, cr confhetum occurfum 
duriorem habentem y intelligens 
non ex optimo aufferitatem effe, 


| congregans 707 paucos corum 
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qui circa fè , ab[conditus efl a 

Nicanore. 
wx *Cognofecns autë alius quod 
| generose à viro aflutia preuen- 
tus effèt veniens ad maximum 
co fanttum templum , facerdo- 
tibus decentes vitimas offeren- 
tibus iu[fit tradere virum. 

+ His autem cum iuramenti 
dicentibus non fcire 01 eff qui 
quaritur , extendens dexteram 
to templum, iurauit bac. 

* Si non vintfum mibi Iudam 
tradideritis , hoc Dei phanum in 
planitiem faciam c» altare effo- 
diam, et templum bic Libero il- 
| duffreerigam. : 
34 — fTotautem dicens abijt . Ag 
| facerdotes. protendextes manus 
(ja in celum ,inuocabant eum qui 
femper propugnator fuit gentis 
noflra , bec dicentes: 

+ Th Domine cuninerforum 
non indigens exifleus , probaffi 
templum tue habitationis in uo- 
| bis fier. 

* Et nunc [angle omnis fan- 
&itatis Domine , feruain fecula 
impollutam banc nuper mun- 
s7 datam domum . 5 Razis 

autem quidam de Hierofolymi- 
tanis presbyteri delatus efi Ni 
canori, cuir amator civitatis qo« 
cvalde beue audiens, e» fecun- 
dùm beneuolentiam pater Ju~ 
deorum appellatus. 
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[] 
* [taque rex cxafperatus & 1 


effimis huius criminationi- 
ל‎ , fcripfit Nica- 
nori dicens, grauiter quidem 
fc ferre de amicitiæ conuen- 
tione, iubere tamen Macha- 
bum citius vinctum mitte- 
re Antiochiam., * , 

* Quibus cognitis Nica- 
nor confternabatur & graui- 
ter ferebat , fi ea quz conuc- 
nerant irrita faceret nihil le- 
fusaviro. * Sed quia regi 
refiftere non poterat, oppor» 
tunitatem obferuabat, qua 
praeceptum perficeret. | 

+ Ac Machabeus videns fe- 
cum aufteriùs agere Nicano- 
rem , & cófuetum occurfum 
ferociùs exhibentem, intelli- 
gens non ex bono efle aulie- 
ritatem iftam , paucis fuorü 
congregatis , occültauit fe à 
Nicanore. *Quodcümille 
cognouit , fortiter fe à viro 
preuétum venit ad maximü 
& (an&iffimum templum, 


^& (aaerdotibus folitas ho- 


fias offerentibus , fibi 
tradi virum. 

* Quibus cum iuramento 
dicétibus,nefcire fe vbi effet, 
qui quzrebatur , extendens 
manum ad templum,iurauit 
dicens. * Nif Iudam mihi 
vinctü tradideritis, iftud Dei 
phanum in planitiem dedu- 


ə 


plum hoc Libero patri 006- 

crabo. *Echisdidtis;abiit: 

Sacerdotes autem protendé- 

tes manus in celum,inuoca- 

banteum , qui femper pro- 

n eflet gentis ipforü, 
zc dicentes. 
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qui nullius indiges , voluifti 
templum habitationis tux 
fieri in nobis. , 

+ Et nunc fancte fanctorü ( 
omnium Domine, conferua 
in xternum im polluram do- 
mum iftam, quz nuper mű- 
data eft. *Razias autc qui- 
dam de fenioribus ab Hiero- 
folymis delatus eft Nicanori, 
vir amator guitatis, & bene 
audiens , qui pfo affectu pa- 
ter ludxorum appellabatur. 


' cam,& altare cffodiam,& té- 


‘Franslat. P. Hicronymi. 


$ . 4 
3 + Hic multis temporibus « e 


continenti propofitum te- 
iuit in Iudaifmo, corpusfue 
& animam tradere conten- 
tus pro perfeuerantia. 

* Volens autem Nicanor 
manifeftareodium quod ha- 
bebat in Fidos, mifit mili- 
tés quin gentos vt eum com- 


39 


| prehenderent. 


*?  *Dpurabat enim fi illum 


decepifict,fefe cladem Iudeis 

maximam illaturum. 

o * Turbis autem irruere in 

G domum eius, & ianuam dif- 
rumpere , atque ignem ad- 
mouere cupientibus , cùm 

> jam comprehenderetur, gla- 

dio fe petiit: 

* Eligens nobiliter mori 
potius, dum fubditus fieri 

eccatoribus,& contra nata- 
E fuos indignis iniuriis 
agi. | 

* Sed cum per feflinatio- 
nem , non certo ictu pla- 
gam dediflet, & turba inter 
oítia irrumperent, recurrens 
audacter 4 murum , preci- 
pitauit femetipfum viriliter 
in turbas. x 
* * Quibus velociter locum 
dantibus cafui cius,venit per 
mediam ceruicem. 

* Et. cùm adhuc fpirarer 
accenfus animo furrexit, 6 
cüm fanguis eius magno flu- 
xu deflueret , & grauiflimis 
vulneribus eflet faucius,cur- 
fu turbam pertranfiit. 

* Et ftans fupra quandam 
petram przruptam , & iam 
exanguis effectus , comple- 
xus inteltina fua vtrifque ma 
nibus proiccit fuper turbas, 
inuocans dominatorem vi- 
tæ ac fpiritus , vt haec illi ite- 
e rum redderet: atque ita vita 


defunctus cft. 
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Icanor autem vt com- 

perit Iudam effe in locis 
Samariæ , cogitauit cum o- 
mni impetu die fabbati co- 
mittere bellum. 
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` Fit enim in faperioribus të- ;s| 
poribus continentie iudicium fe- 
rens in Iudai[mo, go corpus ce 
anima pro Judaifmo tradiderat | | 
cum omni per[euerantia. 
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* Adhuc autem vinus exi- * 
flens et inflammatus animo fur- 
gens decurrente fontis more Jan- 
guine, ce grauibus plagis exi- 
flentibus curfu turbas pertran- 
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T Nicanor cùm comperiffet * 

Judam exiflentem in Sama- 
rie locis , cogitawit quieti die 
cum omni munitione in ipfos ir- 
ruere. 
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* At ob neceffitatem feque. 
tibus eumfudais dicétibus, Ne- 
quaquam fic ferociter e» barba. 
rà pereas „gloriam autem tribue 
honorate ab omnia con[biciente 
cum [anéntate diet. 

i Ar feelefifimus interro- 

| | gamt, fief in celo princeps qui 
soperauit agere [abbatorii diem. 

+ ST autem re[pondentibus, 

. Ef Dominus vines , ipfe in celo 
potens qui wffit agere feptimam 
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+ Frat autem buius vifio ta- 
lir: Oniam qui erat [fummus fa- 
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deorum catus \ 
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* [udeis verd qui illum per * 
neceffitatem fequebantur di 
cericibus, Ne ita ferociter & 
barbare feceris,fed honorem 
tribue diei fantificationis, 
& honora eum qui vniuerfa 
confpicit. 

* Ar ille אא[ טג‎ interro- * 
gauit,fi eft potens incelo, dui 
imperauit agi die fabbatorü. 

* Et refpondentibus illis, * 
Eft Dominus viuus , ipfe in 
cxlo potens , qui iufhit agi 
feprimain diem. " 

+ Ar ille ait: Et ego potens 
fum fuper terram, qui impe- 
ro fumi arma & negotia re- 
gis impleri : Tamen rion ob- 
tinuit vt confiliu perficeret. 
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.*EcNicanor quidem cum * 
fumma fuperbia ere&us,co- B 
gitauerat commune tro- 

hæam ftatuere de Iuda. 

* Machabeus autem fem- ? 
per cofidebat cum omni fpe 
auxili fibi à Domino afu- 
turum. 

*E* hortabatur fuos ne for ' 
fnidarent ad aduentum na- 
tionum fed in mente habe- 
rent adiutoria fibi facta de 
cxlo, & nunc fperarent ab 
Omnipotéte fibi affuturam 
vi&oriam. | 

* Ec allocutus eos delege ’ 
& prophetis, admonens etia 
certamina qua fecerat prius, 
promptiores conftituit eos. 

* Et itaanimis eorum erc- 
&is, fimuloftendebat gentiü 
fallaciam , & iuramentorum 

rzuaricationem. 

* Singulos autem illorum ' 
armauit, non clypei & haftæ 
inunitione , fed fermonibus 
optimis , & exhortationibus 
expofito digno fide fomnio: 
per quod vniueríos Jecifi* 
cauit. 

* Erat autem. huiufinodi ~ 
vifus: Oniam qui fuerat fum C 
mus facerdos,virum bonum 
& benignum, verecundum 
vifu,modeftum moribus, & 
eloquio decora,& qui à puc- 
ro in virtutibus exercitatus 
fit, manus protendentem, 
orare pro omni populo lu- 
dæorum. 
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"  *Poft hoc apparuiffe & 


alium virum, atate & gloria 
e mirabilem, & magni deéoris 
habitudinem circa illum. 


'* *Rhefpondentem veró O- 
P 


niam dixifle: Hic eft fratrum 
amator &pópüli Ifrael , hic 
eft qui Sulaim orat pfo po- 

| pulo & vniuerfa fancta ci- 
uitate , Hieremias propheta 
Dei. 

'! *Exrendiffe autem Hiere- 

. wiam dextram , & dediffe 
Iudx gladium aureum, dicé- 
tem: 

* Accipe fantum gladiü 

D munus à Deo, in quo deij- 
cies aduerfarios populi mei 
Ifrael. 

‘7 *Exhortati itaque Iudæ 
fermonibus bonis valde, de 
quibus extolli poffet impe- 
tus.& animi iuuenum con- 
fortari, ftatuerunt dimicare, 
& confligere fortiter, vt vir- 
tu sde negotiis iudicaret, có 
quód ciuitas fanta &,tem- 
plum periclitarentar. 
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'* *Eratenim pro wxoribus 


& filiis, itemáue pro fratri- 
bus & cognatis minor folli- 
citudo,maximus veró & pri- 
mus pro fancLitate timor 
erat templi. 


‘9 *Sed & eos quiin ciuita- 
te erant, non minima folli- 
citudo habebat pro his qui 


congrefluri crant. 


'5 *Etiam cùm omnes fpe- 
rarent iudicium futurum, 
hoítesQue adeffent , atque 
exercitus cffet ordinatus, be- 
ftir cquitesque opportuno 
loco compofiti: 


:* *Confiderans Machabeus 
aduettum multitudinis , & 
apparatum varium armo- 
rum, ac ferocitatem beftia- 
rum , extendens manus in 
calum , prodigia facientem 
Dominum inuocauit , qui 
non fecundum armorü po- 
tentiam , fed prout ipfi pla- 
cet, dat dignis victoriam. 
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-of Deinde fic apparwi[fe vi- ts) 


rum canitie @ gloria preftan- 
tem,mirabilem autem quandam 
(g magnificentifimam effe circa 
illum eminentiam. 

+ Rejpondentem Perd Onian 14 
dixiffe, Fratrum amator bic eft, 
qui multum orat pro populo Qj 
fangta ciuitate, Hieremias. Dei 
propheta. 

+ Extendentem autem Hie- 15 
remiam dextram tradere Fude 

ladium aureum cùm daret au- 
tem locutum effe hec. 


: Accipe Janctum gladium 16 


munus à Deo , per quem fran- 
gas aduerfarios. 

+ Exhortati autem Jude fer- 7 
monibis valde bonis er poten- 
tibus ad virtutem incitare co 
ánimas iuuenum viriles facere, 
ffatuerunt non cafirametarl, ge- 
neros autem inuebi, e?» cum o- 
mni wiriltate congredientes, 
iudicare negotia , eò quod cs. ci- 
uitas qo [au&la eo templum pe 
riclitarentur. ! 


* Erat enim pro vxoribus et 13 


filijs item e» fratribus e pro- 
pinguis in minori parte pofitum 
eis periculum : maximus verð 
@ primus pro [anéfificato tem- 
plo timor . 

+ Frat autem 6 in ciuitate + 
detenti non mediocris follici- 


tudo , turbante in [ubdiali con- 


reflu. 
+ Et omnibus iam Speranti- +° 
bus futurum iudicium , @7 iam 


fe mifcentibus hofibus e$ ex- e 


ercitu ordinato , es befljs in 

parte opportuna conflitutis , at+ 

que equitatu per cornua difpo- 
ito: 

* (ügno[cens Maccabeus mul 
titudinum. prefentiam @ ar- 
morum varium apparatum, 
להק‎ befliarum ferocita~ 
tem ,extédens manus in celum, 

.inuocauit prodigia facientem Do 
minum , [ciens quod non est per 
arma ficut autem in ipfo iudica- 
tum fuerit digni tribuit vitio- 
riam. 
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sap.t.d odo: Tu Domine, qui E Qi oy redo od ard iniecto 


| * 


4. Keg. 


E . 
be, , mififti angelum tuum fub, | 


dae;et interfecit de caffris Sen- 
nacherib ad centum ofioginta 
quinque millia, 
* Et nunc princeps celorum; 
mitteangelum bonum ante nos; 
Ad timorem go tremórem : maż 
gnitudint brachi tui 
* Perterreantur qui. cum 
bla[pbemia veniunt aduerfus 
Janéfum tuum populum: cs. bic 
quidem in his finiuit. 
s  * Quiverd circa Nicanorem; 
a tubis co» cantici procede+ 
ant. 


16. 7 Qui autem 4 Judas, 


cum inuocatione qo» 0171 cons 
grefi funt cum boffibus, e» quis 
em manibus pugnantes: 

+ Sed cordibus ad 1260 orana 
tes , proffrauerunt non minus 
decem milliarirs tribus eo gins 
que millibus , Dei maxime leida 


1 prafentia. 


1 (z[[mtes autem a neceffita- 
| te, (i cum gaudio recedentes; 


cognoverunt rui[fe Nicanorem 
cam armatura; = 

* Falko autem clamore @ 
perturbatione, benedicebat prin 
cipem patria voce. 

* Et precepit per omnia cofa 
pore c animo primus pugnator 
, pro ciuibus. etatis beneuolens 

tiam erga contribules confer- 
uans , Nicanor caput abfcin- 
dentes cox manum cum bumerà 
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Ezechia rege Iada,& interfe- 
cifti de caftris Sennacherib 
centum octogintaquinque 
millia. 
in 1 
Et nunc Dortipator ca- 


: o 
lorum,mitte angelum tuum ב‎ 


bonü ante nos, 1n timore & 
tremore magnitudinis bra- 
chij tui. 

+ Vc metuant qui cü blaf- 
phemia veniütaduerftis fas- 
&um populum tuum, & hic 
quidem ita perorauit. 

+ Nicanor autem & qui 
cum ipfo erant eum tubis 8 
canticis admouebant. 

+ Iudas vero & qui cum 
co crant , inuocato Deo per 
orationes ,coordli funt, ma- 
nu quidem pugfiantes. 

$ Sed 06 Dominum cor- 
dibus orantes, proftraucrunt 
non minus trigintaquinque 
millia,przfentia Dei magni- 


fice delectat, 
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: e 8 
e | Cumque ceffafent , &° 


cum gaudio redirent,cogno- 
uerunt Nicanorem ruille cu 
armis fuis. 

- *Fa&to itaque clamore,& 
perturbatione fufcitata , pa- 
tria voce oimniporenté Do- 
minum benedicebant. 

+ Precepir autem ludas, 
qui per omnia corpore,& a- 
nimo mori pro ciuibus pa- 
ratus erat , caput Nicanoris 
& manum cum humero ab- 
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it > eddueniens autem illuc g% 


conuocans éontribules go [acera 
dotes; ante altare flans accer fyt 
cos qui de arces 


* Et offendens ftelefi Nitds 
nord caput co» manum blafhhe- 
mi quam extendens contra fan- 
clam omnipotent domum glo- 
riatus fuerat: 
| * Et linguam impi) Nicago- 

ris ab[cindens , dixit particulas 
tim [à daturum auibus , at pres 
mia dementie contra templum 


Jufpendere. 
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* Quó cüm perueniffet, 
conuocatis contribulibus & 
facerdotibus ad altare;accer- 
fiit & cos quiin arce crant. 

* Etoftenfo capite Nicas 
noris , & manu Acfaria 
quam extenderat contra do- 
mum fanc&tam omnipoten- 
tis Dei , magnificé gloria- 
tus elt, 

*Linguam etiam impij 
Nicanoris precilam ו‎ 
particulatim auibus dari, ma 
num autem dementis con- 
tra templum fı! pendi. 
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> rece[fit . Perueniens 7 Egyptum, e» ma- 


litiam augeus , perque. predemonfiratos coadiu- 
tores @r focios ab omni iusto remotos , mon folum 
in infinitis libidinibus per[euerauit fed @ ad tä- 


tam audace procefit , vt blasphemias in locis 
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commendaret, es? mulii amicorum intendentes 
in regis propofitum, etiam ipf [equerentur illius 
oVoluntatem ; propofuit publicé contra gentem 
tradere vituperium : inea que fecundum aulam 
turre columnam erigens ,infculpfit [cripturam, 
nullum eorum qui nö [acrificarent , in [anéka eo- 
rum ingredi; omnes autem Judeos in populi fcri- 
prionem, é [eruileg difþofitionsm duc ; 41000 
tradicentes cvi 10705 wita prinare , ו‎ 
defcriptos fignars , x per ignem in corpore in- 
figni Dionyfij bedere folio, quos co fegregare in 
precontratiam libertatem. Vt autem non omni- 
bus infenfus appareret ; [ub[cripfit: Si autem 
quippiam ex illi voluerint inter eos, qui facris 
initiati fant, Verfari,hos equales ciues Alexan- 
drini effe. Aliqui quidem igitur in ciuitatem 
ciuitatis pietates [calas abommati, faciliter feip- 
fos dederunt, tanquam magne cuiufdam partici- 
paturi glorie, ob futuram cum rege communica- 
tionem.at plurimi generofa anima preualuerunt , 
(g non vecefferunt à pietate ; co» pecunias pro 
vita commutantes intrepide , tentabant feos. 
liberare ab afcriptionibus , [PerantesQue per[e- 
uerauerunt auxilium fe confecuturos.eg? eos qui 
recefferant ,ab ipfis abomimabantur , ey tan- 
quam hofles gentis iudicabant, eg? communi co- 
uer[atione co» vtilitate prinabant. Que @cum 
comperiffet impius , adeo iratus efl vt non folum: 
in eAlexandriam indignaretur y [ed cs. iss qui in 
regione grauius aduer[aretur eo iuberet accele- 
rantes cógregare omnes in idem , Œ pe[fima nece. 
cita priuare, His aute dilpofitià , fama inimica 
diuulgabatur contra genté homimbs concordi- 
bus ad malefaciendit, occafione data ad conffitu- 
tionem tanquam à legibus eos prolnbeutibus, At 
Judei quid? erga reges beneuolentiam @ fidem 
immutabilem fuerant feruantes; colentes autem 
Deum, g m huua lege rempublicd gerentes, fè- 
parationem faciebat in aliquos cs fubuerfiones. 
Ob quam caufam aliquibus odiofi vidiebantur: 
at iuflitie operatione ornantes conuerfationem, 
omnibus hominibus probati extiterüt.ipfam qui... 
dein igitur de genere in omnibus vulgatam mo- 
defliam alienigena nequagud commumerauerunt, 
at de adorationibus et moribus diffenfiont diuul. 
gabat , dicétes neq, regi neq; exercitibus amicos 
bomines effe odiofos aut£ effè, יש‎ maxim nego- 


| tus aduer[antes. Œ nö quouis difamaueriit vi- 


taperio; qui aŭt in ciuitate Greci nihil lefi, tur- 
bationem infþeratam circa homines oidentes, 
c» concurfus [ubitos fatos , auxiliari quidem 
non poterant ; tyrannica enim erat oppreffio. 
Confolabantur autem &g grauiter ferebant ,ca- .- 
fnraque bec exiffimabant . non emm fic con- 
temnet tale conflitutum, qui don ignorauerit. 
lam autem יפ‎ quidam , Vicinigue ¢ amici cs 
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qui ciuerfabanthr,fccreté quo[da attrahëtes, fide 
dabát protegere et omne diligés admitteread auxi 
lij lle quidem igitur in prefenti pro[Deritate ex 
ultans ¿o non videns maximi Dei fortitudinem, 
exiflimans autem continu in eodem per[euerare 
confilio fcripfit contra eos epiffola banc. Rex Pto 
lemeus Philopator in ZEpypto Grin loco ducibus 
ילש‎ militibus gaudere, co cvalere. Ualeo autem 
e ego ipfe e» res noftre , in Afiam fatta go- 
bis expeditione , quam [citis יש‎ ipfi , Deorum 
inuifibili auxilio fecundum. rationem ad finem 
duia putauimus non cvi lancea , benignitate au 
tem (y multa humanitate indulgenter tratare 
habitantes Cælen Syriam eo Phæniciam gentes, 
benefacereque benter . W bit que in ciuitati- 
bus templis tribuentes reditus multos , venimus 
es in Hierofolyma , afcendentes honorare tem- 
plum feeleflorum , c nunquam ce[fantium ab 5s 
mentia, Jlli autem verbo quidem nofiram li- 
bentèr [u[cipientes prefentiam , at re falsd, vo- 
lentibus nobis intrare in templum eorum, co» de- 
centibus co» pulchérrimis doni honorare; fuper- 
biis 400007, antiquis, prohibuerunt nos ab in- 
grefu , cum inferiores effent nofiro robore , oh 
quod babemus erga omnes homines amicitiam, 
 eAt [ham im nos inimicitiam manifeflam [latuen- 
tes , tanguam foli gentium contra reges e» fuos 
Benefa&lores ceruicem tollentes , nihil legitimum 
volant ferre. Nos autem borum [lultitia addu- 
Bh, cm ו‎ aduenientes , יש‎ in Ægy- 
2 
ve decebat, fecimus, In autem his erga homines 
eiufdem nationis cum eis obliuionem malorum 
> omnibus notificantes , obQue focietatem €o cre- 
ditas cum fimplicitate ipfis à principio infinitas 
res audentes mutare, e$ participes femper fà- 
cerdotum con[htuére voluimus , go iure ciuitatis 
eos Alexandrinorum dignari. Jlli autem con- 
trarium Sperantes , > ingenita malignitate bo- 
neflum repéllentes , femper autem in malum pro- 
ni non folum re[Duerunt inbonoratam politiam, 
fed e abominantur verboġue es tacité in ip- 
fis paucos erga nos , legitime dispofitos ; fem- 
per fnfficantes ob infamatam Vitam citò nos 
> diffipaturos officia 10074 . 0b quod f) conieflu- 
rit optimè perfuafi , hos in omnibus diffentire à 
nobis modis : ey- prouidentes ne fort [ubitd poflea 
tumultu inflante nobis impios bos ad tergus pro- 
ditores יל‎ barbaros habeamus bofles , iufiımus 
fimul , cot notificata erit epiflola hec , eadem ho- 
va habitantes cum vxoribus cs fili cum contu- 
melia et [applets mittere ad nos in vinculó fer- 
rea vndig; conclu[os,ad immedicabilem cigno- 
rniniofan decentem mim icis cade, His enimfimul 
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AAT eron AA at oy cic ©) e) AT NOUO ogovoy lewt puniti , putamus in futurum tempus perfetfe 


nobit res in bono flatu eo optima di Pofiticne 
onffitutum iris Quicungue autim protéxe- 
rit aliquem Iudeorum à fene vfque ad pue- 
rum vfque ad la&lentes , turpifftmns tormen- 
t punietur cum tota domo. Nunciare autem 
qui voluerit; ob id fabflantiam incidenti in pæ- 
nam accipiet , etiam de regali pecunia drachmas 
dugmille, e libertate coronalitur Omnis autem 
locus cobicunqs deprebenfizs fuerit omnino occul- 
tatus Fudens , inacceffibilis: cx igne combuflus 
at, GJ toti mortali nature penitus inutili appa- 
rebit in fempiternug tempus . & quidem epifiole 
typus fic [criptus erat. Omninò autem vor inno- 
tuit hiciuffus , populare confhtutum eff gentibus 
conúinium. cum iubilationibus @7 gaudio , tan- 
quam inueterata em dia in mente cum audacia 
nunc demonflrata inimicitia, At Judes inceffabi- 
lis luéfus fuit čo lugubris cum lachrymis clamor 
cum gemitibus inflammato vndique ipforum cor- 
de gementium infferatam fabità eu illatam perni 
ciem. Quelex vel vrbs, rvel quis omnino kabi- 
tabil locus vel que vie planéta 100700 fa- 
per eos non implebantur? fic enim cum acerba es 
immiti anima ab his qui per ciuitatem ducibus *v - 
nanimiter expellebantur, vt ad externa fupplicia 
etiam aliquot inimicorum, accipientes ante oculos 
communem mifericordiam , es» confiderantes in= 
cértum vita flatum , plorarent. eorimtinfilicen 
expulfionem.Praibat enim finum multitudo cani 
tie coopertorum ex [ene&ute tarditate pedum in~ 
curuorum conuerflon:s impetu "violente omni pu- 


| dore abfque ad velocem abutentinm itineration. 


Que autem nuper ad vite communionem conin- 
galem intrauerant thalami puelle pro letitia fuf- 
cipientes lu&£ue, «v» puluere vnguentatam mixta 
habentes cefariem,aperté autem ducte, planttum 
pro hymenars cunanimiter incipiebant, tanguam 
lacerate vexationibus alienigenis /Uintle autem 
populares vfque ad in nauem imrmifSionem trahe- 
bantur cù violentia. Fpfig, barù coniuges laqueis 
loco coronari fecundi ceruices implicati cù flori- 
da iuuenili atate pro cõuinio čo adoleftentiù otio. 
reliquos nuptiarü dies in luctibus tranfegerüt; ad 
pedes 14 morte vidétes pofitd. eAbducebütur amë 
ferarii more tratzi vinculorü ferreorii necefitati- 
bus, bi quide trafris nanii affixi collis illi anté fe- 
cundi pedes infolubilibus coftriéli pedicit, itë 6 
defuper defa tabula impofita:vi cUndigsobtene- 
brati oculis vita infidiatori in omni naúigatione 
acciperent. His autera ad dittm nauigium agit 
o nauigatione trate&fa, ficut fuit [ancitum à rež 
e > infit eos in ante ciuitatem bippodromo 64- 


| fra figere ingenti existente men[urá : c» ad 


mamfzfum opprobrium valde opportuno exi- 
fiente omnibus pergentilbus in ciuitatem , e> 


Y? MAKKAB. T. 


4 


jui Td realue ow dog Sea 6 BATIN Aabére xalg- 
gates. oc A, d creas mya ruv isd olay Xo ynegod 
miyon yri piyer niv aro tts , davis aus Bardwos 
Jowuro era mwono. ulnves j Vy Bersusvo, 
RISAN Ai ; / We AEE , / 
&Q w rlw din Z turimos ia Tb situ ambell, 
£O E Baars של‎ 0/0 doi 6 , 6 T Ea- 
06/0006 espanol (e. ). ras à raO sid Quel v oiwo- 
Aor meal oC: isda: bards wor) rverOAey ic yv- 
&t (C rton bri Gorea Kyra agens C" gdunciloueis Py 
da y eoyor., 6 Wu T Emtec Tros ars 9/92/0070 rd- 


eu \ , \ / 
Tn à ors wegc mie Sr r 00 0 0 7 owi- 


sa o Gis 59960 Luyia p anaray 6 papas wrav 
P zr'eoxorenunpo uds ou Gic rary 1 davor x nap 
pnriaç nb 6/0000 drey teias. Gis ) 180006 aan- 
xe» mend © Lo roy rasodupr@: uF 0 Bon sevay- 
ois, zer po udns 7:063 ev duray v xod ats 0000 
uiro Tl) simegcdouno JEaidms ow Gic 0/7 ay 
dhedpiay . Tiç vo O, Ù zro2uc , À Tie P tto NOV bares v- 
7 C" , li rives ayya xorsg vo youwin Gis sm ium- 
~ y ` - NN m OT a 
TOG. dra ככ"‎ p meds & 0/0000 Wuyi an rd i 
19A eegmia ojuo3u ua doy JEaresiAAWG ice im ui 
Harnos TLU 0/0 to sS Tiv Env Ipa , ou onore 
me) vuv 0S a UU ey rowdy 5.509 xj Asal opas rls 
aduno iov xa aeo luo, d וס‎ aurai rlw ד‎ 
So c/EarosoNbu. liy 6 ynegiey MiG 05 
m xau uper lwn tips 00 woas $m an 
dar eontisdpu Bris data idols WS) me); 000 


, / / 6 » 1 / . 
HATALOV 1 apn mess Biav xomavia [at | 
Te m \ / , / : 
טכ קפ הק מס‎ 309 rats ov 19001066 , iri Tép ews ue- 


` / 


, A N 
Tana CoU Coy ydo, noy ופא‎ To ute o Geor ד‎ 
mul xa vastus ) וס‎ Spludor dd) eva ouo 
\ slm E: , ~ , 1 
Svuados ₪787 לעכס‎ ds טל‎ 0 [aera vuoi; hoya. 
/ 20 , ) כ‎ \ N 0 ^ 0 
decir) 0 סש‎ icut 00/6 © ei Paroi S Go 1 
wp Cins.oire ares ט"ס‎ 016% Cpozeos dri séget GR" owy 
vac ה‎ 00 13 anuaias ansie iania , di 
00000066 © 260096020 padvuices rots ו‎ TO foui 
e / , / ^ A d X Nef € ₪ 2 
עדו 0 59 0656 ו‎ 006 Nilov raog 7700066 tidy על‎ ddn 000766 xsi 
perot anoo 5 One eov reorov 010 0.6904 adh 7 
eua [xeus ,01 uev Pis Culois ly וס‎ reomawutvo leg Toa 
pense oi à lec modas cipiiclons xax Ingo sq tvoi ride, en 
Cw 0000 102069 mov candouan 00000 tuc nar- 
ber zondiouévoi ros 00000 ues lwy imeno על‎ sti red 
/ 2 / cA AlN \ / / 
zalar? 0 dtu pai. TT OY 9 en TW Aeyouévluo aeóiaty 
, M \ T a , / 4 % ; 
61/06/00 x3 aXoctzr Na reporters abac 0000100 
puo vd Baard acorsat ies & mi wed Tis mo- 


e rh AN , / - ; 
Auc irrodeguw טקל‎ 06 02\ 660 QUT ÉTO NLI ESOT reel 


/ ^ ^ [24 0 ; , 
LEO oH eoe RZN 6 0 ty 60%/007%- 
to xe 3 es On ram Gis xo oer 00 eis rlw ד‎ | 


| 
| 
| 
| 


o 


E 
o 


, 


A; 


MAKKAB. I. 5 


ו 
7 
y Bo . dc Ae 6 7‏ ,סא v (wwonro‏ 
aas CRY èu Ths 00606 00006966 99061 60000600 -‏ 
oy Tlw oL edt rly TET‏ 0550 סח( 07609 ללכל Vale‏ 
«estes wo) GuCic duod TY‏ מ , 20 (oum‏ 
ו awT re orav e) ues 6% 606 roli; uh‏ 
ל , voie x undc Tedroy Tis mevo nawziac‏ 
GLi 3 nan v pino dE dri rare . od rls tumes‏ 
Beg xg ded nuud rir pe zarar ovo rd-‏ 
eps A09 cJ (arc à rpneAuciais 100 © TEO‏ , סט 
apaga) uias vara 000900 1040066 Eye o uo oui Gu-‏ 
amovd c ou Diver 0 ENCE-‏ 20 אהד Ter DPED UT‏ 
deins Xm a Gaa WA oU syor dur UU , ile v atu‏ 
Aminu toge 1607000000 (a. uer aoc À‏ 92\96ד v‏ 0/0000 6 
טס 0 xoy Awmi o Bands YUA repu‏ 
aut Jm rdwrer vuv adoro cupisaud © memnu én‏ 
noppa 7 Qpoii ton OG NAO soudu, Ta usy ta-‏ 
inu, eis‏ ו Garg) und uaa oU Gi Na Ny li‏ 
Py usos ov 3609 rà in xài rdr. uT 3 © aes-‏ 
ding, oer, rnd © yonu-‏ סק 20 apnuéror Gd‏ 
ni Banna , umm 19/06 Thi vuv iovd at Yaro-‏ ד 
yeudblu roaz dia tlw dure oy duy 22 190 zai‏ 
meg ovra XS Tlw soo vuv dove £n, uty KO Tag‏ 
oixias ET cuvegnxdT 609, TUV À XI) Prov, c d) ua Gu ras‏ 
ca 66 atn Cisim ai yum ov seymyoiç rari du Q^ 5)‏ 
eu Gic cx? meoreeov ac dsdwegrornusros eis upon bo Tis‏ 
uy ic Cuvin Capos wer aer Gv Gy ras oy As-‏ 
nin & cE log-‏ לוע povran ut Xmdicene xoy Ths‏ 
Guss XL duc èy ois Enea O EX NENDUTE BeA Hy wie‏ 
lua © E Bonde Ce Gic isd lois JE soyni meine wizh-‏ 
(Gu. VTE WeINANETA LAS pv PY megs Th tiv 00‏ 
dure Imunaa, Brae usuesausnG: dy yoro‏ 
ל XV md auerato: Nor ow dno rlw‏ 
eov daunin doareo, Nene) xg) oiv masou dont ro‏ 
atu as RIND Gs motio, oas $ dous raxo‏ 
dphovo yopnyiz, Ça-‏ 06 0 ה diac. & dypiwleas Ti E‏ 
fafa as Cuvdorncn 5 uo Zr T ioydautan.ó uev rads‏ 
«xe9satoyay 08 6 meos Thy dou vow cuvaa [ov GR ud-‏ 
nisa dy doy ÈT sogns 0 00% tyas aeos hy‏ 
isd aou. 0 à iaspalapyn © meos) Da paire £p‏ 
vureréAa. oire e9; Coos Adleploi x Tli) 500900 Ji-‏ 
ovrec 10 uv naupo dir ud vege, Tl re Nom‏ 
dumyasave Teek wtu did aou wu 0 bud‏ 
Ales © OAvrioge T 059056 © 3 nadons cern; £-‏ 
peo doxcuwTec eva Gis cheri isdaidt, da. rl rw G3‏ 
eiye ces po des v diallw , "ew tu ooo Gog‏ 
wero Q rasne 009006006 0090800006 50900600 bedy ob-‏ 
duia arse Boi rw uy 0 \‏ 9000 ד may xg) qa‏ 
m a‏ 


MACHAR IIL * 


ab his ad region proficifcentibus ad peregrina- 
tionem, Vt neque exercituum eius communicatio- 
te eque omnino dignarentur muri . Poflguane 
autem hoc fatum efl audiens ciuitatis contribu- 
les clam egredientes frequentius lugere ignomi- 
niofam fratrum miferiam, iratus infit eo» bis fi- 
mul eodem modo diligenter [icut illis facere : non 
diminutis fecundum vllum modam illorum fuppli 
cio : defcribi autem omne genussex nomine, 

Non enim ante paulo demonfiratam operum la- 
boriofam [eruitutem ; tortos autem denuncia. 
1s tormentis ad finem delere vnius fub tem- 
pus dici. Faia efl quidem igitur borum defcriptio 
cum acerba feflinatione et ambitiofa affe fione ab 
ortu folis vf]; ad occafum , inexpeditum accipiës 
finem ad dies quadraginta. Maximè autë ev» con- 
tinue rex gaudio repletus couiuia in omnibus ido- 
ls confhtuens , errante ltra veritatem mente 
יפש‎ profano ore , ipfa quidem muta č non po- 
tentia eji loqui vel auxiliari laudans , in autem 
maximum Deum non decentia loquens. Pofl au- 
zem tredi&lum tempori interuallum nunciaue- 
runt [cribe regi , non vltra poffe Iudeorum de- 
feriptionem fieri propter immen[am eorum mul- 
titudinem , cùm effent in regione plures adhuc, 
hi quidem in domibus adhuc exiflentes , bi autem 
in loco , tanquam impofhbili exiflente ommbus 
fn Ægypto ducibus, Minante autem ipfis du- 
rius tanquam donis corrupts ad machinatio- 
nem fuge , contigit manifeflè ipfum circa hoc 
paruiffe dicentibus cum demonfiratione , e 
chartam iam co» [criptorios calamos, in quibus 
vtebantur, defeciffe. Hoc autem erat operatio 
auxilantis Iudeis è celo prouidentie muita. 

Tunc vocans Hermonem prapofitum elephanto- 
rum cure , graui plenus ira qo» indignatione 
omnino inuertibilis , iufit infequenti die abun- 
dantibus pugnis thurs €5 vino multo puro om- 
nes elephantos potare, qui crant numero quin- 
genti : ילס‎ efferatos poculi nimia [abminiflra- 
tione, adducere ad occurfam morti Judeorum. 
Flie quidem bec iubens , verfus eff ad conuimum 
congregans maxim ex amicis. (oj exercitu odio- 
fé habentes contra Tudeos. At elephantorum 
prepofitus preceptum apt? Hermon adimplebat. 
eAtque ad bec minifiri qd cucfperam exeuntes 
miferorum ligabant manus , e reliquam ma- 
chinabantur circa eos fecuritatem , noffurnum 
exiflimantes fimul accepturam gentem termi- 
num mortis, Qui autem omni proteétione defii- 
tuti videbantur efè gentibus Iudei , prop- 
ter condique opprmentem eos cum cvinculis 
recefiiratem , omnipotentem Dominum co om- 
nis potentie dpm inantemmifericor dem Deum 2 
rum c patrem inceJJabili voce ots ci lachrymis 
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innocautgunt , orantes quod contra fé coauerte-. . 
re confilium impium 4,9 liberare eos cum ma- 
quifica apparitione ab ea que erat ad pedesein 
promptu morte.Horam qaidem affidue [upplica- 
tio afcendit in calum. . At Hermon immites ele- 
phantos potans, repletos vini abundanti fubmi- 
niflratione ילש‎ thure [aturatos , manè ad aulam 
affuit , de bis nunciare reg | eA A feculi tempo- 
re ceeationem bonam in noče €? die conce[fam 
ab co qui gratificatur omnibus quibus ipfe vult 
[omni partem mifit ad regem . Et duloiffima e 
profunda comprehenfus eft operatione. Domini, 
iniquo quidem propofito valde fraudatus , at ab 
irrenocabili cogitatione maximè deceptus At Ju- 
dei prefignatam horam fugientes , [an&ium lau- 
dabant Deum fuum. €t iterum orabant facilem 
demöfirare magnipotentis eius manus poteftatem 
gentibus fuperbis. Media exiflente autem iam de- 
cima hora fermé , qui ad excitandum conflitutus 
erat y (ubitó vocatos videns , pupugit accedens 
regem.Et vix excitans, uunciauit conuinij tem- 
pus iam praterire de bis fermonem faciens: guem 
rex reputans @7 verfus in conuiuium infit cos, 
qui venerant in conuiuium coram accumbere fe. 
Quo יל‎ fatto , hortabatur in conuiuium deden- 
tes feipfos , prefentem couuiuij famme celebran- 
tes in letitia con[umere partem. Longè autem 
procedente conuiuio , Hermonem accerfens rex, 
cum acerba comminatione interrogauit 3 quam ob 
caufam permifi [unt Judai prafentem diem ]8- 
7 tufsionem 
ad finem perduxiffe > Coe amici eius teflimonium 
perbibentibus , crudelitatem peiorem Phalaridis 
babens dixit, hodierno fomno gratiam babere eos. 
Sine dilatione autem ad venturum diem fimi- 
liter prepara elephantos ad fcelefforum Iudao- 
rum perniciem . Cum dixiffet autem vex , wl- 
tro omnes cum gaudio prefentes fimul collan- 
dantes , in propriam domum vnufguifque re- 
uerfi funt. Et non tam in fomno con[umpfe - 
runt tempus nola , quàm in omnimodas ex- 
cogitando merit exifhmatis llufiones.. 
Dudum autem gallus cantanerat matutinus , g9 
beflias cum arma[fet Hermon , in magno porti- 
cu expetabat : que autem per ciuitatem, mul- 
titudo congregata erat ad mirandum fhetta- 
culum expeídans auroram cum auiditare. 
At Judei in indimifibili animo Juispenfi tempo- 
re, multilachryma Jupplicatioue in canticis lu- 
Guofis tendentes manut in celum orabant ma- 
ximum Deum, iterum ei auxiliari breui. Non- 
dum autem Solis radij Spargebantur , e rege a- 
micos excipiente , Hermon adflans , voca- 
bat ad exitum oflendens cvoluntatem regis in 
promptu effe . lle autem cim percepiffet. eo 
obflapuifet in iniquo exitu , omnino ignorantia 


136 MAKKAB. I. 


ieortenG Siuaoills xaT uroy uaa ad 
cvosidn,& jula ict p ela No ee ode dmpaueias 
6% Gi coa modas èy 06000 uoo . TUTE puras i 
Ayia dioe oA cis ovegvov. à À Zplay GE wnh ees EA- 
palus roricus קה ה‎ t 7 8 
xg) TÒ 2160/00 usuesuulpo 0036/09 Jm rlw abo 
ה‎ al ra neeh Guros ד‎ Baad . t At 
dr taO vogv xrigua XAN & wari xg) husea 
Ga Nep por ia S yaer ouou reins oi; ws aweshe- 
Minimo mép drésare megs v» Bannréa. noy ndi- 
0/0 0079790 , © abir- 


c xg) 00900 
uov Sy eo 300-606 ror de pau, 3 auh- 
/ ש',‎ SRE > \ 
Gu xy tod ular der. © 3 iodato rlw 
megmuwSAcd begs dadvyovrse, VY a otov totu) dy 
cnalv. taj Tra Nw hEiouw ve» xat ro ax oy daty uela- 
nDo, ins yago rogr (O^ verw ar epi duos. us- 
Gume 3 idn Sename wegs 9/5059 , ò reps (eis kage TE- 
/ aA DN TY T 4 » \ 
0 GEY LACEY ida , WUE Eor Tay 
Gaara. xy Loni dieyioge ads © uur 
/ \ , \ "AP / ג‎ 
Cids xue 9rd» coser yo w, ey reo. Gurov Aoloy rors- 
Udo 0.5% 0 Gai dos Nonas up © & tegres cis ty mGy, 
6/0066 GY wogzyslonras eic vl) טס‎ 0 


dax laus durs. à C "ouo ou, wapnve cis Awrvion dor- 


Ts Sorte ne eor T murorias Jaron [eegioousyag 
eis 600 ]טרס‎ xa 0600 usp G^. Jardo 2) webu- 
ene P iuias, vo puwa pue or s nvatulos ó Banarte; 
UO) mx eos amanis em wi dp o, Tivos comer airics iaf- 
gun oi iad cios riw reerscin Eon 066 woke 6c. Gd j 


Vaude dU Gc maTs v? tps a erri réno hymorciy, & 


QA LUTS EIT tro prid T 7 yel-‏ עזי 
egra Qa.ato doc 00006 En, T v 0050 tri yapu 4-‏ 
aca ous dv epdértac 2) eic Thy EMTEN, soo 0 Y‏ 
v uoo Giusti EA ba 0066 ri v m 010600700 iu -‏ 
balay deme quor. einores ) & [BA 4606 010700006 0‏ 
povera ss cic 9v (doy ob-‏ 60.00 6 דע rand: © sre‏ )13 
eis mo zarsyen wG‏ טס xov 000660 dé ure. C avy‏ 
my Acovoy T rors, à; eic P 7 du iog unyay (Gic -‏ 
Lo. apn A£ RNC rev ené-‏ 90/7 0000019 0 916 קוטס 
ps ,gj To nelz raSorAinde ó ipua èn‏ %6 
denier 2) 13 rl row NOn,‏ 50/90 דד VU AE ENG‏ 
crwidgiso meg: Tlw oixreoratrlo Seuoidn cea dox (a‏ 
הטעש/\ rlw 60 i) arabic. ol 2 15000 XY Tor dep‏ 
èn uins f. Gee ois lei-‏ 100 0000 .סל peoo‏ טא 


\ 3 NZD \ ?\/ (6 22 / m , 
| 09766 TAS v ete cis TOV soy vov 50006 g ueyise hel ra- 


Aw 0 Gic (Bonlicou טס‎ 06 .&rw 3 f ov Borui xat re - 
aaeb, S Baaiéa cy ido emdsyouts, d Eput 
a yrds emane megs tlw od oV ^od TO megv- 
po E 000466 60 3000 xác . 2 טל‎ & za 


Graa ד‎ 6 iriri aaue Hodo , X? rdi 7 


29 


& 


MAKKAB. T. ל‎ 


eX ong nue Gr dde o n © met iW d Gir diro) 
₪ ג‎ ii rillAesoy. SrA Loi CHARLO Isani: 
ToGe bes mdv mew dd uet eov riblw E d 
voran Wledrns Gs. rre e puc o epua mte O Sine, 
) Mag ras Pauci Basins & rly e» 
levi meóbeow. 05) Jm Gic pula 0 3920, 


p 


MACHAB. IIL. ° 


detentus querébat , que cau[aob quam boc ihi 
cum festinatione conféium efl < Hoc autem erat 


. . . 
opgratio cunéforum dominants Dei, eorum qua. 


priua illi excogitata fuerant obliuionem in mente 
ponentis . Nunciauit Hermon @ omnes amici, 
feras &) exercitus paratos effe, rex, fecundum 
tuum inffaus propofitum Jlle autem in diftis re- 
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disperus fuiffet omnis eins cogitatus , intuens 
cum minis , dixit : Quotquot parentes affuerunt 
aut filiorum filij , hunc beflua. ferocibus pa- 
rauerunt abundantem cibum pro irreprebenft- 
bilibus mibi cs maioribus mers pre [e ferentibus 
continuam firmam fidem eminenter Juden. 
Quanquam fiquidem non ob fimul educationis 
amorem (gj necefitat , vita pro his priuare de- 
beres: fic Hermon infferatam periculofam fufii- 
nuit comminationem C, aspeltu @ vultu tur- 
batusefl. Unufquijque autem amicorum cum 
triflitia erabe[cebant , congregatos dimiferunt 
quemlibet ad proprium negocium., 
Ipfiaue Judaica Que à rege, audientes , ilufiren 
Deum Dominum regem regum laudabant , e 
‘hancopem ab eo confècuti . Secundum autem has 
leges vex confhtuens rurfus conuiuium , ad le- 
titiam verti hortabatur. At Hermonem aduocans 
cum Minis dixit : Quoties tibi oportet de his ipfis 
imperare infeliciRıme? elephantos adhuc co» nunc 
arma in craflinuth ad judaorum perniciem, eAt 
fimul difeumbentes cognati imconfiantem men- 
tem eius admirantes, protulerunt bac. Rex, vf- 
que quo tanquam infenfatos nos tentas , iubens 
jam tertio eos delere; @ iterum id rebus ex mu- 
, tatione reuocans à te fancita ? quorum gratia ciui- 
tas ob expelfationem tumultuatur . Et adautia 
conuerfionibus,iam co periclitatur [epe dwripi. 
Vnde in omnibus Phalaris rex impletus in[citia, 
ילש‎ fattas ad con[iderationem Judaorum in ipfo 
mutationes anime nihili efimans, non imitiatum 
firmiter iu Surandum determminans,hos quide fine 
dilatione mif[arum in inferni in genibus c»: pedi 
bus ferarii punitos , ducenté exercitii aut? contra 
jud«z folo equatá igne co hafla pofiturum rvelo- 
citer: co inacce[fibile illorum nobis templum igne 
proftratii velocitate perficientii lic facrificia in 
omne tempus coflituturum. Tunc leti difcedentes 
amici et cognati cis fide, diffofuerunt exercitus in 
opportunifSimis locis ciuitatit:ad ob[eruatione. At 
elephantorum prepofitus feras ferme, vt fic dica, 
in opus in[anis adducens,odoratiimis poculis vi 
no thure commixto borribiliter paratae prepara- 
tionibus circa auroram „ciuitate iam multitudini- 
bus innumerabilibus in bippodromo plena, inträs 
ad aulam ad conflitutum incitauit regem. Ille au- 
tem ira grauiimplens impiam mentem, omni mo- 
le cum ferit exiuit yvolensimmiti corde co» pupil- 
lis oculorum ajpicere laboriofam co miferam 
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predi&oyum [ubuerfionem . Yam verd elephanto- 
rum egredienti circa portam @r fubfèguentis ar- 
dnati exercitus y. co» multitudinis itineris pise- 
rem videntes , & borrifonum tumultum audien- 
tes Iudei; vltimum vite momentum ipfis illud 
exiffimantes effe finem miferrime expeftationis, 
ad miferationem c> lu&tus verfi , ofculabantur 
fe admuicem compliciti cognazis in colla procum- 
bentes , parentes filis Qj" matres puellis. ^. 
edhe autem nuper genitos ad vbera habentes in- 
Jantes vltimum fugentes lac. At que @ prius 
as facla auxilia de celo cognofcentes , pronos v- 
nammiter proucientes fap[os, eo» infantes amo- 
uentes ab vberibus , clamauerunt voce magna 
valde , 'vmiuerfi principi fupplicantes , mereri 
cum apparitione eorum iam ad portae mortis 
conffitutorum . Eleazarus autem quidam vir 
infigni eorum qui ex regione facerdotwm , in fè- 
netute etatem iam [ortitus , &) omm que fe- 
cundum vitam virtute ornatus , eos qui arca fè 
comprimés. feniores ab inuocando fan&tum Deum, 
orauit hec. Rex magnipotens , altiffime , om- 
mipotens Deus , omnem gubeynans in mi[ericor- 
dus creaturam , infpice in Abraam femen. , in 
fanéüificati filios lacob , partit Janthficate tue’ 
populum in peregrina terra peregrinum. iniufle 
pereuntem pater. Tu "Pharaonem abundantem 
curribus oim Æg ypti buius principem fublatum 
immıiti audacia @) lingua magniloqua,cum [uper- 
bo exercitumari vinétos perdidisti , lucem oflen- 
dens mifericordie Ifrael generi . Tu immenfis ex- 
ercitibus fuperbientem Senacherib grauem Af- 
[priorum regem , lancea omnem fnbditam iam 
dccipientem terram , @W elatum contra janftam 
tuam cuitatem , grauia loquentem Jfaperbia eg 
audacia, tu Domine fregifli; manife flam demon- 
firans gentibus multis tuam potentiam : tu in Ba- 
bylonia tres focios igni animam voluntariè tra- 
dentes "vt non feruirent vani , ignitum rorefa- 
ciens caminum , liberafl vfque ad capillum ille- 
fos , flammam omnibus immittens HENIS 
Tu calumniis inuidie leonibus in terri proie&ium 
feris cibum Danielem ad lucem reduxifli inco- 
lumem : co im mari educati in "ventre ceti lo- 
nam liqueftentem inceffanter , illefum omnibus 
familiaribus demonfirasti pater: co» nunc malo- 
rum deteflator , m[ericors , ommum protettor, 
citò appare bis qua ex Yfral genere , ab autem 
abominatis [celeflis gentibus aft. Si autem im- 
pietatibus fecundum peregrinationem vita nofira 
607 217167 eff liberans nos de inimicorum manu, bt 
volueris Domine, perde nos morte, Non vanis va- 
na fapientes benedicant in dile&orum à te perdi- 
tione, dicentes: Neque Deus illorum liberauit eos. 
Tu autem omnem fortitudinem go potentiam ba- 
bes omne Jempiterne nunc pro[Pice, miferere nofiri 
qui per imiuriam iniquoris iniusti è vita Jubmoue- 
mur adin[idiatorü mor? Admirttur aut? ttes tua 
Virtute musta bodie veneride, potétiá po in fal- 
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watione Jacob generis . Orat te omnit multitudo 
infantum @ borum parentes cum lachrymis ,de- 
moafiretur omnibus gentibus quod nobifcum es 
Domine: ילש‎ non auertifli faciem tuam à nobit, — 
Sed ficut dixifli quód neque in terra inimicorum 
norum exiflentes contemp[ifli eos . fic adimple 
domine. eAt Eleazaró definente iam ab oratione, 
rex cum ferit Gofani exercitus horrore fecundi 
bippodromum aderat.Et afficietites Judei valde 
in celum exclamauerunt : adeó vt @7 adiacen- 
tes conualles fimul, fonantes contmuum lu&um 
facerent cum runinerfo exercitu . Tunc glorio[uó, 
Omnipotés et verax Deus ,oflendens auctam [ui 
faciem, aperuit celi portas. A quibus inclyti duo 
terribiles 416070 angeli de[cenderunt manifefi 
omnibus preterquam Iudei. Et refliterunt, e 
exercitum hoflium repleuerunt turbatione co ti- 
more eo immobilibus ligauerunt pedics. Et hor- 
rens etiam regis corpus factum efc, es? obliuio au- 
daciam eius. grauem cepit , & conuerterunt be- 
flias aduerfus con[equentes armatos exercitus. 
Et conculcabant ios o» interficiebant ,@ con- 
nerfa eft regi ira in mifericordsam ev: lachrymas 
pro iis que prins à fe excogitata fuerant. Audiens 
enim clamorem , eo» videns pronos omnes in per- 
ditionem, lachrymans cum ira amicis minabatur, 
dicens : Rege abutimini , יקש‎ tyrannos tranfgref 
efis crudelitate , ex meipfum cveftrum benefa- 
corem cenamini à principatu iam @7 anima fao- 
mouere clam machinantes que non expediunt re- 
gno. Quis eos qui obtinuerunt nofirein fide re- 
gionis munitiones , domo remouens couunquemq; 
iniufiè congregauit buc? quis cos qui à principio 
. bencuolentia erga nos in omnibus [aperant omnes 
gentes es qui laboriofiffima fepe bominum [u[ce- 
perunt pericula , fic iniquis implicuit fupphcis? 
foluite. diffoluite inmufla vincula, ad propria cum 
pace dimittite ante facla euitantes. Dimittite fi- 
lios omnipotentis celeflis Deivinentis , quid no- 
firi vfque nunc maioribus incolumem cum gloria 
flatum exbibet noflris negotii Jlle quidem igitur 
bec dixit fpf autem in indifibili tempore folu- 
ti , antium faluatorem Deum fuum benedice- 
bant , nuper mortem euadentes. Pofiea rex in ci- 
witatem reuer[us, praefectum redituum accer[ens, 
init cvinaque @ reliqua ad conuiuium neceffa- 
ria Judei prabere ad ja feptem; iudicans eos in 
uo loco putaueraut mortem[u[ciperes 1n boc in 
jos omni foteria celebrare. Tunc qui prius 
contumelia affetti fuerant co prope mortem, 
potins autem in ipfa ambulauerant pro acerbaeo: 
lugubri morte , conuiuium falutare conflituentes; 
ad mortem ipfis co fpulturam deputatum lo- 
cum tentoria. diuiferunt pleni gaudio; Finien- 
tes antem lutu’ gemitofum cantum;refampferit 
cantum patrii, faluatorem cs miraculori fatforé 
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laudantes Deum : lutumýue oñnem ep gemia 
tum repellentes schoreas.conftituerunt letitia p^ 
iice fignum, Eodem Modo autem co rex pros 
/ ל‎ A magnum congregans, incefjanter in ce- 
lum confitebatur magnifice pro inopinata falta ei 
ifaluatione . Quique prius in perditionem cs: aui 
\efcam eos futuros exiflimabant ,& cum gaudio de- 
Jeripferant ; gemuerunt pudorem in feipfis induti, 
e inflammata auddcia ngloriè Èxtinéti . Ft Iu- 
dai ficut praediximus , confltuentes predi£tum 
chorum , cum conuiuio in gratiarum atdionibus 
lets ₪ plalmis tranfigebatit ; € communem 
flatuentes de his legem , in omni habitatione fua 
(m. generationes pradiétos dies agere decreuerunt 
hilares, non potus caufa (gj gule , faluationis ve- 
rper Deum fatte ipfis. Adierunt autem pem 
 dimiffionem [nam ad propria petentes : de(cribunt 
| autem eos à quinta יל‎ vicefima Pachon , v[que 
| ad quartam Epiph ad dies quadraginta. Confli= 
tuunt autem eorum perditionem à quinta. Epiph 
| vfque ad [eptimam, diebus tribus . In quibus cs 
gloriosé oflendens mifericordian fuam omnium 
| ia icolumes eos liberauit vnanimter . Co- 
mJabantur autem omnibus ab regeneceflaris do- 
nati, vfque ad quartam decimam .In qua cs col- 
loquium fecerunt de liberatione fua , collaudans 
que eos rex , fcripfit eis Jubfcriptam epistolam ad 
in ciuitate duces magnammiter inflantiam haben- 
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negocia, ficut volumus . Ex amicis quidam malo- 
rum morum frequentius nobis adflantes , per- 
fuaferunt nobis ad eos qui fub regno, Indeos con= 
11/7207 in congregationem , puniendum noms re~: 
bellatorum fupplicits : Pratendentes nunguam 
bonum flatum habituras nofiras res , ob quam 
habent hi contra omnes gentes inimicitiam , donec 
perficiatur boc. Qui co vinctos adducentes eos 
cum affétomibas tanquam mancipia , potins au- 
tem tanquam proditores , fine vllo difèrimine @ 
inguifitione, conati [unt occidere, lege Scytharum 
férociorem induti crudelitatem . Nos verà probis 
acerbius. comminantes , iuxta quam babemus 
erga omnes bomines ium כ‎ Vix vitam 
es condonantes , Œ) celoflm Deum cognofcen- 
tes fortiter protegentem Tudeos , vt Teo pro 
flus [emper pugnare, co» amicitie ob quam ha- 
bent erga nos firmam (gy maiores noftros be- 
neuolentiam. recolentes , iuflà dimifimus omnis 
iuxta quemcumng, cau[e modum, eo iuffimus cui- 
libet. omnia in propria conuertere , in onmi loco 
nullo eos omnino ledente , neque iniuriari de fa- 
Bs prater rationem . Scitote enim quàd con- 
tra bos fi quid machinemur malum, velofendi- 
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mas eos omnino , non bominem ; fed omis princi= 
pem potentie Deum altiffimum aduerfantem no- 
* ad vltionem rerum im omnibus sueuitabiliter. 
fimper habebimus -Valete ; eAtcipicntes autem e- 
pifolam hani 5. mon fefinauerunt fiatim fie - 
ri circa rece[[um : fed regem oranerunt , eos qui de 
genere Iudeorum [antium Deum veltro tranforef- 
fi fuerant y Deiclegem 5 confequi per cos de- 
bitam punitionem, afferentes ven trit caufa diuna 
tranforeffos precepta , nunquam beneuolos fore 
neque regis preceptis. 1 lle autem verum eos dice- 
re percipiens 7 collaudans , dedit ess facultatem 
omnium, ut qui tranfierant Dei legem occiderent 
in omni qui fub ditione fua loco cum audacia citra 
omnem regalem poteflatem cvel vifitationem. 
Tunc bene precantes ei, Vt decens erat , horum fa- 
cerdotes et omnis multitudo inclamantes Alleluia, 
cum gaudio vece[Jerunt .. S ic autem obuiantem ex 
pollusis 0720110002 m Vid punicbant „Œ cum ex- 
probrationibus interficiebant Ila autem die oc- 
ciderunt fupra trecentos "viros , @ egerunt leti- 
titiam cum gaudio profanos perimentes . Ipfi an- 


zem qui vfque ad orten Deum habuerant inte- | 


gram Jaluatiouis fruitionem accipientes , receffe- 
runt ex ciuitate ommimodis odorantifimis flori- 
bus coronati cum letitia eo» clamore : in laudibus 
& dulcibus hymnis gratias agentes Deo patrum 
fuori fanéto Saluatori Ifrael. Cùm cenfet 
gutem in "Ptolemaidem vocatam ob loci proprie- 
tatem rofiferam , in qua expe&auit eos claffis fe- 
cundum commune corum xon[ilum dies feptem, 
illic fecerunt conuiuium [alutare , rege [uppeditan- 
te eis abundè qua ad veceffuwm omnia "vnicuique 
vfque ad propriam domum. Delati autem cum 

ace in decentibus gratiarum abliombus , codem 


mmodo es illic flatuerunt, cy has agere dies ad pe- 


regrinationis corum tempus letas , quas € con- 
fecrantes in columna , in conuiuij loco votum con- 
firmant, recefferunt illefi liberi, iocundi, pergue 
terram co mare e? fumum. faluati. regs iuf 
quilibet in propriam , e? maiorem gn" priu in 
inimicos pete[latem habentes cum gloria e? timo- 
re, omnino à nullo excuffi à [ubflantus. Et omma 
Jua omnes attulerunt ex defcriptione : itavt ha- 
bentes aliquid , cum timore maximo reflituerent 
eis , magnalia maximo Deo faciente perfe&tà pro 
liberatione eorum . "Benedi£fus: liberator Ifrael in 
fenpiterna tempora, Amen. 
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| ‘HANC QYARTAM ET VLTIMAM TOTIVs '* | 
. Veteris Teftamenti parttem,Hebraice,Grece & Latjné cum paraphrafi Chal | 

| 03103 2 , & Latinis verfionibus, Benedicti Ariz Montani,ex Phi ippi Catho | 
e licitegis mandato Legati opera,cum Complutenfi & correchiffimis aliis ex- | 

, emplaribus collatam , & approbatam , fumma. diligentia» Chriftophorus | 


i Plantinus excudebat» Antuerpiæ, Pridie» D. Iohannis Baptiftz, anno Do- 
minM. D. Lxx. ; 
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| שיר התהלה אשר לאריאש מונטנוש , | 
| 
i‏ | 
אשירה לאדוני אלהי ואת מלכך יה תושיע | 
A‏ אשירה לוואהלל אותו ‏ > ואת יראיך עבדיו | 
| = כי הוא יוצרי וישועי ואת מעשיהםתעלית | . cta‏ | 
| והוא הצילגיימרע כולו ותשלים ספרך בימיו 
| .)8» במאר יחלתי לא לנו אדוני לא לנו 
A |‏ בחלותי בתוך ימו בי ox‏ לשמך תן כבור | 
| ולשערי מות קרבתי | ותורתךתוו'ענו 
| | והורידונילשאול חולי לעברך טאוד טאור 
| 
i‏ : אמרתי יה-התקחני מה אשלס לאלהי | 
| ; התוציאני מארץ חיים ומה אדבר בתהילות | 
anni, | 1‏ זה לא תרפני אשר שמע לקול שועי | 
à |‏ ואראה את מעשיך טובים ושלם אתי ישועות | 
| את אוערגדול דברך והוא מחולי הבריאני | 
| המחובר בטוב לשונות : והקימני על רגלי | 
| להאיר את עיניקהלך ולמעשי השיבני 
E |‏ קניתהו משונות האומות בהיתי בלב רוי 
| ואתה יה על o‏ הביאתני ואבטח ועינייראו 
ועברתי את אי 0322 בתשלום ספרי קדושים 
| ובתוך אויבי החייתני ולפני מלבי נפלאו 
| ,— בתוךבניאץנאמנים בעיני גדולי אנשיס | 
| / | 
H‏ | הלא בי לעשות חפצהת ויהללוהוכל הארץ | 
| בי למרתני לשונותיך . השומע רוב הסרו | 
Bx‏ ואס בעברך טאצתה בי פרץ לשפת הפרץ 
| אל תמאץ בפועליך | להטיב לקרוא תורתו: 
| 
i‏ 
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AD PHILIPPVM IL POTEN. 
TISSIMVM HISPANIARVM REGEM, L 


'GVIDONIS FABRITII BODERIANI 
EPISTOLA 


6 ב הר‎ VM apud do&tiffimos quofque viros hoc iamdiu in mote pofi: 

fer A WIS tum viderim; R £ x potentiflime,, ve nullus eorum fuas lucu- 
Jj. brationes ptomilcuz multitudinis iudicio , & vulgi fermoni- 
X bus permittat ; nifi priuscas przftantiffimi & ornatiflimi ali- 
«4 cuius viri patrocinio atque tutela: commendaric . Atque ideo 
=f} czterorum exemplo cùm mihi faciendü ftatuiffem,& multum 
Zw diuqueipfe mecum hac de re cogitaffemstandem neminem effe 
1 G7 inter mortales exiftitnaui,cui potius quàm Regie M. T. huius 


laboris mei prote&tio atque tutela committi deberet. Conuenire fiquidem mihi vi- 
debatur,vt quemadmodum fuprema M. T.au&toritate & munificétia totum opus per- 
fetum abfolutumó; eft,ita etiam fub tütelári & Catholico Regiz dignitatis tuæ nomi- 
neab omni inuidia & obtrectatione faluum & incolume in publicam lucem prodiret. 
Itaque iftam meam lucubrationem, licet Regia fublimitate tua indignam. tuz taméh 
Maiefk. pietate & humanitate fretus, fub eius inclyti nominis tutela, tanquá fub Aiacis 
clypeo, liberis & fecure publice lucis difcrimini committo . Non cafu , nec leui de 
caufa, R E x przftantilsime,fed diuino plane confilfo fatum eft,vt Catholica M.T. fa- 
1 croruim Bibliorum hoc tempore talem fieri editionem curauerit . Cum enim à diuina 
fapientia, per quam reges regnant, & potentes decernunt iuftitiam,, totregnorum ac 2 
populorum cura & gubernatio vni tue Maieftati commiffa fit, vt vix Alexandri Magni 
E felicitas , & Cæfaris Dictatoris in nationibus domandis præclaræ res geftæ comparari 
pofsint cum iis triumphis & vi&oriis que ad Antipodas vfque fub inuictifsimi Impe- 
ratoris Caroli v. patris tui, felicis augufteque memoriz, cuz Maicftatis fignis & aufpi- > 
ciis reportatæ fuerunt: hoc ynum ad fummam laudem, , & tottantorumqQue trium- 
phorum cumulum defiderari videbatur , vt fpiritalia quoque arma comparari iuberes, 
quibus animorum fimul & corporum vi&oria potireris. Ex vniuerfi grbis terrarum 
nationibus duas tantummodo gentes diuinus Spiritus. in Abdiz vaticinio comemora- 
uit, quibus potifsimüm vteretur ad exteras quafque nationes Auftri in ordinem fub fe 
redigendas, Gallicam fcilicet & Hifpanicam, vt ex fequentibus Abdiz verbis conftat. 
וגלת החיל הזה לבניישראל אשרכנעניש עד צרפת וגלת ירושלס אשר בספרד ירשו את ערי הננב געלו‎ 
| : מושיעים בהרציון לשפט את הר עשו והיתה ליי המלוכה‎ ,, 
Quz Latinċad verbum exprella fic fonant : Et tranfmigratio exercitus huius filio- 
rum Ifrael , qui Cananzi funt, ( hoceft, humiliati & mercimoniis addidi ( víquein = 
TzaxrHaTu,Galliam,& tráfmigratio Ierufalem,que eft in S E PHAR AD, Hifpania, ,, 
hzreditate poffidebunt ciuitates A uftri. Ec afcendent falutem procutantesin montem ,, 
Tzion,ad iudicandum montem Efau, & erit Domino regnum.. Quod quidem vatici- » 
nium nunc magna ex parte impletum, tum demum perfeáé , & omnino impletum iri 
mihi mens præfagit, quando Catholicam tuam Maicftarem, & Chriftianifsimum 
Galliarum Regem coniun&is animis fua confilia , fuas opes, & conatus omnes ad ex- > 
ürpzndam Turcarum & Maurorum. , infeftifsimorum Chriftiani nominis hoftium, 
perniciofifsimam;fe&tam conuertere videbimus . Faxit Deus , vt & Rex Chriftianifsi- , 
mus,prout ha&enus fecit, fplendori nominis fui femper in pofterum refpondeat , vig, * 
| , 3 yere 


vere Carol , quod Armenice Potentem fighificat ,ac vere קוראל‎ hoc eft, Iniiocatorem, 
Dei fe prebear; atq; vt Hifpani & Galli fimul eorum omnium, qui denfifsima erroris 
caligine,falfifque diaboli præftigiis funt obcaecati, falutem, & à diabolityrannide libe- 
rationem omnibus modis procurent. Sic demum futurum eft , vt & gens Hifpanica in 
dilatandis fub Chrifti imperio ditionis tue M. finibus, fuum diuinitus acceptum He- 
brzum nomen,& omen, magis ac magis tueatur & illuftreL. Eftenim 1125, quo no- 
mine Hifpania Hebraice appellaturidem quod 3 ספר‎ portum feu limitem extendens. 
Syriacé vero à nauigadi peritia fortita eft denominationem. Dicitur enim lara] Hif- 
phania,&c ]J.iacp Sphanis, à Sphina Hebraicè & Chaldaicé, vnde Syris JALacs Se- 
phinthó , & Arabibus Saphinathun , quod nauim feu nauium claffem:notat. Inde 
etiam naucleri p330 Sapanin Chaldaice, & Liaw Saponé Syriacé nuncupantur. 

Cuius duplicis etymologiz gloriam quis nefcit Hifpanos iampridem effe confecutos? 
Quippe quorum partim res terra marique præclarè gefta , partim harem fama & ho- 
norifica praedicatio, tifdem., quibus Solis curfus,regionibus ac terminis continentur. 
Nunc vero huius operis præftanti & futuris feculis admiranda dignitate quantuna, 
honoris & fplendoris Celtiberorum nomini fit acceffurum, nemo non videt, . Veré 
namq; hoc Regiü opus eft r5, Hifpanicümue,feu ספר רדי‎ Liber Dominans.Quandiu 
enim durabit mundus,czteris omnibus libris dominabitur,ficut auibus cxteris aquila, 
quadrupedibus lco;pifcibus deiphis,arboribus palma, lilium floribus, brutis animan- 
tibus homo, cunctis vero hominibus Chriftus 5 5900/0067 G" . Imo , vtam pliusdi- 
cam,in eternum durabit. Czlum enim & terrajnquit Veritas,przteribunt, verba au- 
tem mea nequaquam præteribunt o Iftiusdominatoris libriadiumento Iudzi,Turcz, 


Tartari, Pfeudo-chriftiani & heretici, alizá; Barbara nationes omnes Chriftotandem 


diuina prouidentia fubiicientur . Eius quoquc felici propagatione & hoc oraculum. 
» implebitur, Ab Oriente emittam femen tuum, & ab Occidente congregabo te. Ab Ie- 
» rufalem tanquam àcentro ( Deusenim operatus eft falutem in medio terre ) Euange- 
licum femen in totum orbem quódam difperfum fuit. Nuncautemé new fiue Gallia 
repurgata,quemadmodum aurum infornace repurgatur,& 6 7920 fiue Hifpania longé 
lateque fines fuos diffundente, hic Sepharadaus & Tzarphathæus, hoc eft, Dominans 
& Repurgans codex prodiens,ter triplicis linguæ beneficio ex Ícptuaginta duabus na- 
tionibus orbis terrarum electos omnes, preciofum Dei femen, in vnum congregabit. 
Equidemaugtror appropinquare nunc tempus acceptabile. , & dies falutis, quibus 
Euangelium regni per vniuerfarumterrarum orbem prydicabitur: futurumQue breui 
vt omnis lingua confiteatur 15 sv m Chriftum humani generis inftauratorem. , vtin 
nomine eius omnegenu flc&tatür, omne cor eundem amplectatur’, mens omnis in eius 
beneficiis, & admirandis operibus contemplandis occupetur ; denique vt omnis pote- 
> ftas ei fubiiciatur". Cuius imneenfam bonitatem fupplex oro, vt Catholicam tuam M. 
. profpero 66 læto fuarum rerum omnium fücceffu vtentem , in multos annos conferuef 
incolumem : vtque pro mercede huius libri dominatoris,qui auf 10115 tuis nunc in lu- 
cem, prodit, Regium nomen tuum in libro vitz defcriptum, & in præfenti & in futu- 


ro feculo veraimmortalique gloria refplendere faciat.. Antvverpiz. clo. Io. LXXI. 
= Calendis Iulij. 
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AD SACRARVM LINGVARVM | 
^, STVDIOSVM LECTOREM, Ra 


GVIDONIS FABRITII BODERIANt natione Galli, In Noui 
Teftamenti Syriaci Latinam interpretationem; 


PREFATIO: 


9 : : . 4 è . AE . dete. ...ו‎ j 

Xp f AERON 98 A ERv m omnium conditoris Dei tanta eft bonitas , tanta tamque admiralilis pro- 

Ni ew VA midentia , tantus denique erga genus humanum amor, Lebior , vt etiam ex rebns | 
A fnapte natura malis atque noxus , fummum hominibus bonum frequenter eliciat. 


cs 


W » 
LIE Quantum incoymodi audax @r impium facimus eorum , qui immani [uperbia tur 
o PSI rım Babylonicam extruere funt moliti, quantumque damni illa linguarum confufio 
A3) co diuerfitgs que inde nata ef, bumana focetati inuexerit, nemo eft, qui aliquam 
Ae rerum buius mundi experientiam babeat ,cuimon fit compertum. C üm enim omnium 
; 3 animantium , homines foli diuino beneficio rationis co» orationis fint participes ; ea 
\ primom cau[a,vt Dei Opt.Max. miranda opera ratione confiderantes , oratione et 
gratias a[fidue agant , ufque clementiam [ummo profequantur amore : deinde vt 
alij alios tanta eins in fe beneficia doceant ac mutue charitatis nexu fimul deuiméti ev» focietatem colant ,cviteque 
refèntis commoda inter fè communicent . Hanc [ocietatem, mirum di&u , quantopere diremerit , & etiamnum 
bodie dirimat fermonis diffimlitudo . Ref? fiquidem Auguftinus , Linguarum diner fitas bominem alienat ab ho- DeCivit.Dei 
mine . Nam fi duo fibimet inuicem fiant obuiam negue preterire, fed fimul effe aliqua neceffitate cogantur quorum ו‎ 
neuter norit linguam alterius : facilis fibi animalia muta etiam dinerfi generis, quam ili cùm fint bomines ambo, * 
octantur . Quando enim n Jéntiunt inter fe communicare non poffunt , propter folam linguarum dier fitatem, ?? 
nihil prodeft ad confociandos bomines tanta fimilitudo nature:it4 vt libentiùs bomo [it cum cane [uo , quàm cum ?? 
homing alieno . Cui confentiens Plimus , Tanta efiriquit , loquendi varietas, vt externus alieno non fit bominis >? 
= vice. Que linguarum varietas fi femel effet fublata;vniner [ns terrarum orbis tanquam citas vna omnibus fuf- >? 
ficeret ,omnesq; verè Cofmopolitani tunc effemus quando vno cy eodem idiomatis genere coniunéii „alij alios mu- 
tub intelligeremus quocumque proficifceremur Et cm Dens im cuius cognitione , amore , es? adoratione vera reli- 
gio ver[atur fit vnus e[fentid omnes quoque res eò fint perfe&lioressquà propius ad vitatem accedunt admodum 
perfectus ac felix , celestique proximus effet rerum humanarum flatus , fi omnes Deum mundi Creatorem , ילש‎ 
fupremum moderatorem, vno modo vno ritu, vnogue fermonis genere colerent atque adorarent . Nec effet mul- 
tum diffimilis ab eo quem aliquando futurum vaticinatus est Sopbonias propheta "m verbis: 
ללכן הכו לי נאם יהוה ליום קומי לעד כי משפטי לאסוף גוים לקבעי מטלכות לשפך עליהם זעמי כל‎ 
עמיכם שפה ברורה לקרצת כלם בשם:‎ Sy בל הארץ כיאז אהפך‎ 2x0 "mop אפי כו באש‎ mn 
/ ! יהורה לעבדו 037 אהד‎ 
'— IMeflyExpeBlate me inquit Dominus,in diem refurreionis mee in futurum: quia iucictn meum vt congre- 
gem gentes vt colligam regna ad eff ndendum [rper ea indignationem meam „omnem iram furoris mei quoniam 
in igne zeli mei deuorabitur ymuer[a terra: quia turc conuertam ad populos labium elefum , vt innocent omues 
in nomine Domini , €> [eruiant ei humero vno . A cuius quidem felisi flatu prafentem rerum humanarum con- 
ditionem, proh dolor plurimum abeffe videmus. Sed'vtvtilitatemsvel ex ipfo damno caperemus,, ac diuifionts in- 
firumen tum in vulonis co» colle&honis ovganum commutaretur, fummus ille eo» admirabilis artifex, qui ad impio- 
rum hominum reprimendam audaciam lmgnarum confulionem immiferat , cot ad fe mifèrum mortale genus ho- 
minum colligeret , à quo propter ingrati animi Vitium defciuerat dc procul fenmmétum erat ; postquam eternum 
* fuum verbum fplendorem glorie , co figuram fubflantie [fue , vt noffram naturam affumeret; e fublim Ma- 
ieSlatis thréno mififfetad nos: diuina Spiritus fanéti charifmata , donumque linguarum, omnium per totum or- 
bem di[per arum im. Apostolos co Difcipulos [ues effundere dignatus efl ; vt ipft , quos, ad id delegerat , omnes 
omnium gentium quantumuis longe difitas nationes linguarum beneficio ad eum reducerent , ac vniuerjas 
outs, ise quibus bonus ille paffor animam [uam pofuerat , m vnum owe congregarent . Et quemadmodum in illa 
fuperbie ez impietatis mole, in qua rebelles in Deum eg? naturam con [iratores conuenerant , linguarum chaos , 
@r permixta confufio contigerat:Sic in cenaculo pacts humilitatis, e? pietatis, ybi congregati erant Apoftoli ₪ 
Diftipuli qui vno confenfu ammos ad Dominum, non contra Dominum erigebant, fala e$t in linguis igneis mul. 
tiplicis fermonis diffributin. Quo quidem io[fom es? admirabili miraculo, [uam immenfam potentiam, & erga 
genus humanum ineffobilem charitatem Reus mamfefte declarauit . Lia autem confufio 71.limpuarum diuerfa Be oo 
nerain totum orbem dif miriauit gui ob cam caufam th 72. nationes dimfus eft, per totidem duces cs» Viros prin= | 
cipes ex filis ep nepotibus Noachi , qui Septuaginta duas colonias ex Armenia Saga m varias mundi prt de- 
i 4 uxerunts 


- 13 A 
PAA > 
23 


—————————— 


. 6 


EPISTOLA DEDICATOR NA 


duxerunt ot vniuer am terram memoranda dade defertam , incolis c> habitatoribus denno replerent . Q uan- 

quam non fam ne[aus de numero nationi difcrepare do&forum yiroriá fententias Alij fiquidem 70-tantüm alj 71. 

| «s alij 73-60 denig; 74-recen emt. Comunis tamen & magis recepta opinio cin inter Hebreos tum etiam inter Ec- 
ees, Clefue proceres, feptuaginta duas enumerat vt ev» ipfe teflatur Auguftinus. umm ipfemet Mofes idem videtur 
Bewaj afferere pbi Dei laudes decantans ait: Quando duidebat eAltiffimus gentes quando fepardbat filios Adam ,con- 
> flituit terminos populorum fecundum numerum filiorum Ifrael: vel,vt interpretati funt Graci , fecundum nume- 
כ‎ pym filiorum Dei. Certum est autem fiue Graecam interpretationem, [iue Hebraicum דסי‎ fequamur , boc 
» loco numerum 72 .e[e defignatum neque maiorem neque minorem. Constat enim populum 1 fraelticum, qui popu- 
lus 6100/73 peculium Des, Deique hereditas appellatur, primo ordine in duodecim [emper diuifum fuiffe , aç poflea 

in feptuaginta duo. In duodecim quidem tribus ac Polemarchos totidem quorum vau[aui[que [ex prafeétos alios 
fibi fubditos babebat qui fimul colleii 72.tfficiunt eundem prorfus numerumyquo continebantur 1 [fraclite guan- 
Gent46, do ingre[fi Junt Æg yptum vt ex boc loco manifefliffimè patet . Omnes anime domus Iaacob , qu& ingreffe [uat in 
» Æg yptum.fuére feptuaginta: quibus addendi funt duo fili I ofephu, quos filia Putipherá Jacerdotis Heltopoleos in 

o> eadem prouincia ei pepererat. Nam quemadmodum totus illius gentis politicus ordo à maximo illo Legiflatore, qui 
Orica Gê 4d fupremi montis contemplationem a[cendebat , oreque ad os cum Deg loquebatur , tanquam, bomo aliquit cum 
ficto juo ,defcriptus ac difimétus fuit : Sic etiam ad formam @y Ideam tam mundi Avchetypi, quàm cali [e&iabi- 

lis cuins exemplar oflen[um ei fuerat in monte, [ais omnibus numerts conftans effitus ef @ abfolutus . eArche- 

typi quidem mundi, in quo facrofanéte ac femper adorande Trinitatis imperio ש‎ legibus fubfunt nouem Angelo- 

> vum Hierarchie ac feptuaginta duo praecipui cuflodes 72.mationum , qui vninerfum orbem terrarum inhabitant, 
Origea.fupt YP ex Daniele probatur , vbi mentionem facit Angeli Perfarum ; & ex eApocalyp[i , per Angelos Ectlcfrarum 
x4 Ballcoo- /4]/6 tutores: prout es? inter Hebreos antiquiores. Simeon Ben-lochat in Zohare , œ I ofepb Ben-Karmisol in 


traEunomill 


Augo erm. px שערי‎ fiue Portis Tuflitie ( quamuis iste 7o.tanttim enumeret ) clariffime ac luculenter explicant . Celi autem 
Bs wis ל‎ in quo fub 12. fignis Zodiaci feptuapinta due diflinguntur partes , isi à Grecis diodizymuberia vo- 
Hee. cantur, é duarum vnicuque figno [ex in Mathematicis tribuuntur. Hinc 12.lapides preciofi in pontificali veste 


i» Epit... Aharonis quibus imculpta erant 12.tribuumnomina. Hinc 7o.Semores, fiue magne $ Synagoge viri , qui ab ipfis‏ חס 


dint dogma. 


D 


Numae 10677 וכהרריץ‎ , à Grecis verd owédpiov dicuntur , quique cum duobus filus Aharon 72. capita. conficiunt . Ad 


banc autem [enatoriam digmtatem tantiim eligebantur oirt moribus etate , atque fapientia clariffimi, C2 qui to- 
tidem linguarum ,quot i erant cognitionem haberent ne oporteret eos interpretes alios audire , vt ex veterum 
Gaii, Iudeorum Commentarius notauit Galatinus. Hinc 72 interpretes ex 12.tribubus deleti, ex 'vnaquaque feni, eg? 
ל בל‎ "Ab Eleazaro fummo Iudeorum Pontifice ad Ptolemeum Philadelphum Æg ypti regem mf , ut ex Hebreo in 
Grecum fermonem [acra Biblia transferrent . Hinc ef denique cur Seruator mundi ac Sol iuflitie Chriftus cùm 
perfectam & Hierarchicam Ecclefie fue politiam conflitueret, vltra duodecim Apoftolorum numerum, delegerit 
72-difcipulos quorum minifierio 72. nationes , totidemque linguas ad vnam fidem ,cvnam Enangelicam legem, 
ynumQue baptifina fub vno Deo ee? vno Paffore vndique colligeret . Et per quos , tanquam per optimos archite- 
Elos edificaret , non portentofe ac fuperbe cuiufdam molis turrim , fid veram Noachi ex diluuij fluctibus erepti 
arcam, ee? anita leru[alem duodecim portarum ciuitatem, cuis fundamenta fuper profünde humilitatis aream 
ialla fuerunt , eg? cuins edificium 12. columnis , quot. bafes habebat Salomonis concha , [ultum ey confirmatum, 
ad celos vfque fafligiumerexit. Inter omnes hwufmodi linguas, Le&or tres potiffimum maxima in admiratione, 
fummoquen pretio [emper habite fuerunt Hebraica nempe, Greca, & Latina: tum quid in ipfis tam diuinarum 
quàm bumanarum Jcientiarum monumenta [int conferuata , eg? à maioribus ad pofleros veluti per manus tranf 
mnifla,tum etiam quàd gloriofe crucis Reges regum , ac Domini dominantium LESV CHRISTI Redemptoris 
nofirı memorabili titulo honorata eminentem quandam [upra alias linguas dignitatem jr con[ecute. Porrd ba- 
vum ynaquaque cuelutiarbor quadam in tres 011070676 ramos in tres alias fermonis dialettos diffu[a eft. Hebraica 
widem in Babylonicam [iue Chaldaicaw, in Syram [iue Yerofolymitanam , es: in Arabicam quam Yudei vocant 
0% Ifmael. Greca lonicaue in Atticam ,Doricam, יקש‎ Zolicam . Romana verà que ey Latina in Italicam, 
Hifþanicam, ey Francicam.Sic in bis tribus linguis vt in pleri[que aliis huins mundi rebus , que vel intelligentia? 
percipiuntur vel fub Rnfum oculorum cadunt diuina illa @7 adoranda Trinitas Poteutie, S apientie,es Boni- 
tatis infinite relucet. Omnes autem fimul collecte myflicam iterum referunt nobis dodecadem . Proinde in tribus 
a E linguis ter maximus ille , ac ter beatus Deus diuinam voluntatem feam nobis patefacere volut, 
e? fua fanéia flatuta es precepta tradere , qua nobis effint pro regulaquadam bene beateaue viuendi in huius 
> mundi publica ee? ampliffima citate, quà tandem ad perennem es? immortalem vitam perueniremus , ac unius 
wine effentie Per[onarumque Trinitatis frueremur a[be&lu. In boc igitur ter triplici idiomatum genere libri 
fieri ad nos peruenerunt , qui quidem [unt arcana monumenta , quibu[uis thefauris longè preciofiora „in ma- 
gna integritate atque puritate per tot [eculorum atates diuinitus conferuata. Ceterum in Hebraica , que 
> Ungua extra omnem ingenij aleam pofita efl , queue proculdubio gmnium eft prima es abtiquiffima , Lex 
Iocph.iib.r. Vetus 000000 Iudeorum populo diuinitus data, partim digito ipfius Dei , partim manu Mofis , dictante Spiritu 
טר‎ Janto, primüm fuit exarata. Eadem lingua pe^ Prophetarum oracula eodem afflante Spirits edita fuerunt. 
n 
ג‎ 


| 
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In Grecamverd iuffu , & nulla vnquam obliaione delenda hberalitate ac munificentia Ptolemei Philadelphi doriaMadi. 
magnarum Œ) excellentium rerum copno[cendarum auidi regis, ac mirabili feu diligentia „fèu felicitate 72. viro- הת‎ 

rum „quorum fuprà meminimus ,conuer(i fuerunt vel quinque libri Mofis tantum , wt cum Hebretz Chrifliani Mart. in 
do&fores nonnulli cenfent ,cu:l ( vt alij volunt , multique grauiffimi au&ores videntur innuere ) omnes piginti TetuLin Ac 
quatuor libri , qui canone Hebraorum continentur . Et in eadem à quibufdam alitt cetera pené omnia , que ₪ aape 
"veteris Teflamenty nomme comprehenduntur volumina ,literis con[ignata fuerunt : quorum etiam nonnulla He- Lem 
braico es» fermone ez» chara&fere nunc inueniuntur , qua licet in pari auctoritate ac prima illa viginti quatuor pee cue 


| apud Hebreos non habeantur nihilominus tanen [anétorum Ecclefie Patrum decretis atque confen n recepta hugaftin.de 


—————— —— 


gc ap Ciuir. Dei 
Junt cg approbata , ac in facrorum librorum ordinem velata . Ip Romanam denique linguam diu poftea conuerfi book: 


fuerunt es? In libri , qui ab Hebress appellantur 7 wip , hocef , Sauélitas Dei , e» alij, qui Oecumenicorum 
Conciliorum au£toritate in facrorum librorum catalogum [ant velati , Quo quidem idiomate à temporibus Apo- 
ffolorum , ad nostra vfque fecula vfa eff femper in templis Ecclefia in plerique prouinciis Europe , Roma- 
norum monarchia longiffime latiffimeque patens , im qua prima fidei nofire iata funt fundamenta , buius rei oc- 
caftomem forta[fw prabenteyvel potius diuisa Prouidentia; cuius imperuestigabiles viz funt , ex admiranda in- 
dicia; ita difponense ; vt Romans lingue isffrumento magna illa flatua ex variis metallis conflata , pedibu[que 
partim ferrets partim fi&ülibus [abnixa,euerteretur ac explofa onmi idolomania,ca lingua que infriptione tituli 
gloriofe crucis Chrifli feruatoris nostri decorata es? nobilitata fuerat iam non amplius idols feruiret , [ed ad de- 
cantandas cs» celebrandas Dei laudes conuerteretur. Hlc locus requireret vt de ter triplicium barum linguarum 
dignitate c» praflantia ini riy dilfererem ,offenderemque quo tempore , e à quibus facra Biblia in ets 
| immortali memorie commendata fuerint, @r quomodo quaque [erie tanta cum integritate ad nofira [que tem- 
| pora peruenerint yita yt nec à Iudeorum peruerfitate , nec à Gracanica P hilofopborum leuitate'; nec à veterum | 
E Romanorum faperflitione,aut denique à barbaris vllt nationibus fuerint vnquam corrupta aut violata. Verüm 
quoniam Benediéfus Arias Montanus acre Theologie Do&lor eximius co roAdyAwrroe, (qui tum propter fingu- 
e es admirabilem eruditionem , tum propter Chriflianam pietatem , [yuceram fidem , morum integritatem, 
incredibilem diligentiam , aliasque amimi dotes quamplurimas , vnus ex tot bominum millibus ad prefrdendum . 
huic Regie Q) memorabili Biblioriü editioni à Catholica Maieflate fapienter deleEius eft ) bas partes in fia generali 
praefatione iure fibi affumpfit hunc locum ei integrum relinquendum duxi. Hoc tantum breuiter de Hebraico Bi- 
bliorum contextu dicam im eo effe tot [acramenta quot funt litere, tot myfieria, quot punélastotque arcana, quot 
àpices:vt non immerità tp[emet Chriftus dixerit. jmon preteriturum à Lege onum lod , aut vnum apicem donec 


| omnia fant. Et certe nihil in eo pretermittendum eff fed omnia, velminima queque, [umma cum attentione con- 
fiderari debent eo» expendi , omni tamen faperflitione remota. Ilic fiquidem eft profunda quadam fecretorum 
> > aby[[ns , que nunquam potefl exbauriri , יפש‎ in qua doftiffimiviri quà maiores progre[fus faciunt , eò magis fue: 
ignorantie [ibimet con[cij euadunt , nouit fubinde diuitiis ee , nonis micantibus gemmis , €> in corum: 


| oculos fue lucis radios diffundentibus , noui denique rutilautibus astris , c» fapraeorum mentis veluti hori- 
|. — &ontem apparentibus quotidie in illo limpidiffimo celo,im illo (blendido Dei volumine, quod non fecus diuinis cha- 
rateribus diflintium @ variatum myfierus 'vndequaque coru[cat , atque ingens cs rotundum illud Nature 
> volumen claris [yderibus quafi literis quibufdam àureis , exornatur. Quapropter lingua Hebraica merito 4 
"eff appellata; vt in qua trina Santlitas aut fanta Trinitas tam clare vbique elucet vt nulàm fit thema (radi 
sem vocant ) quod tribus literas [uis diuine Triadis quedam veftigia co» non ob[curas notas afpicientibus non 
| referat. Neque ad res diuinas duntaxat cognoftendas , fed etiam ad humanas [cientias facilè comparandas 
plurimum conducit huins lingue notitia. Sı quis enim diligenter "vio verborum eins perpendere "voluerit , ש‎ 
7 
naturalium rerum cognitione quam [i vuiuer [am do&irinam Ariflotelis , Theophrafli, Plinij, 0וכ1‎ 00 eo id 
genus auétorum fideli memoria complexus fit: vt interim taceam "vis'allam arcanam , qua pios es" fPudiofos 
viros , mon fecus quàm magnes ferrum ad fe trahit , cx non commemorem mirabiles effectus eius in precatione 
"Md tanti coguitos quos equus mon Iupiter , fed verè MUR Deus amauit € elegit, quique viciffam enm 
amant venerantur, atque in [piritu יפש‎ veritate colunt ילש‎ adorant. Hanc fanttam Hebreorum UE om- 
nium effe antiquifimä non [olum noflri affirmant vt diuus Hieronymus, B. Auguflinss , duo Catholice Eccle- 
fie clarifimalumma; fd etiam extraneorum fuffragiis conftat ,ac maximà Gracorum, qui, fi vlii alj Ee e 
laudis bumana fuerunt femper auidiffimi: quorum eò maioris ponderis videri debet teflimomum , quod ipfa veri- 
tatit vi ab aduerfarits proficifcatur.Eupolemus Gracus autor , de Regibus Indeg in preclaris biflorie [me libris 
differens, ji de reliquit, Mofem apprime do&um fuiffe; eo» literarum cognitionem certis Grammatices pre- 
ceptiomibus digeflam cs» ordinatam ludaeis tradidiffe , quam ipfi poftea P benicibus ob viciniam largiti funt, ac 
deinde Phenices literarum ordinem co numerum Grecorum pueris dediffe ob mutua vtriifque gentis coma 
mercit. Artepanus es? ipfe au&lor Grecis in ea efl fententia ,vt credat Mofem literas dediffe Ægyptin , enna |" 
demáue fuiffe Mercurium illum gui propter literarum inuentionem à Grecis jit i celebratur . Strabo etiam. ... 
decimo fexto Geographie libro Mo[am vnum ex Æg yptiis facerdotibus fuiffe feribit; Ee cùm moleffe ferret 
2 eorum 
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„, torum inflituta illinc ad Yerofolymam commigra[fe. Docebat enim , inquit Strabo , quomodo Aeg yptij non vit 
כב‎ feutirentqui ferarum ac pecorum icis Deo tribuerent ;nec Libyes, nec Graci, qui deos boggum figuris in- 
$ fanirent. Qua in re quamuis terg; deceptus fuerit y ille quód M ofem cum Mercurio confuderit; hic autem quàd 
eundem Æg yptium Hieropbantem putauerit , ambo tamen in huiufnods opinionem ob id addu£ti [unt , quoniam 
certum eft Mofem ibi educatum ac omni fiientia Æg yptiorum eruditum fuiffe vt [criptura Yeflatur. Plato nefcio 
quo Genio mpulfus fateri non dubitauit primum nominum impofitorem hominem Syrum [affe , Adamum wel 
Pn rr. Mofem (vt Marfilins Ficinus reflè annotauit )intelligens. Et Plinius ille diligens totins antiquitatis perue[liga- 
fes ova. tor, qui nullam bibliothecam pretermififfe videtur , quam non'excufferie cy» perlustrarit , co addutius eft , vt 
Lj. — exiffimaret literas femper Afyrias fuffe. Vnde Lucanus : 
» Phænices paimi , fame fi credimus , auff 
m .. Man[uram rudibus cvocem fignare figuris. 
Diodorus praterea Siculus, qui primus, fi Plinio credendum efl , apud Grecos nugari defit, quique triginta 
totis annis, vt iplemet teflatur, Afiam e» Europam exquifita quadam diligentia peragrauit, [De&latorQue verum 
plurimarum fut, boc inter cetera de Mofe Grecis fuis teftimonium reliquit . Apud ludeos 2/1005 ab 140 , quem 
illi Deum imuocant y acceptae leges dare pre fe ferebat, doc. Quo locgnomine lao facro[anéduer Dei Tetragram- 
anaton momen Tim à Diodoro defignatum efè certum efl. Grecos enim iflud Dei nomen fic 7 €, tum ex 
- Macrobio recondite eruditionis viro tum etiam ex Clemente Alexandrino clariffiné patet. Macrobius euim cium 
Deorum ommum nomina ad conum Deum referre velet , bunc Orphei verficulum citat ; 
: : Fic Ze0s sic adhe, eic HAuoc, eic 000006. Id ef, 


2» . o 
luppiter efl 'ynus,Pluto vnus Bacchus ev vnus, 
2 Vnus Sol. cvil vt Caninius vno ver[i reddidit, j ' 


Bacchus Sol Orcus ,& Iuppiter vnus eg idem. 
3 ə . . D : 4 : y "nhe "T UNO, . ' 
Meee$e Husus, inquit Macrobius „verfus auctoritas fundatur oraculo eApollinis Clari , in quo aliud quoque nomen 


ras“ Soli adicitur, qui in eifdem facris verfibus inter cetera vocatur iio. Nam con [ultus Apollo Clarins , quis Deo- 
rum habendus fit, qui vocatur law , ita effatus eff , 
e s O'pyia ip dd tzei wrrewSta xtube, 
EC E d'azrd ry zr pn riven xg} vote dAazrad vos, nM 
23 Opa (to rir az alvo rra ov Ftv tues ido - 
2 ; Quorum verfuum fententia fic à Caninio appenditur: 
fie: A Orgia yis norunt, arcana recondere par eft. | 
3 Fraudem mentis inops agitat , quem i[atia verfat. 


» Diuorum fummum cunétorum en accipe Lio. 
Usson Clemens autem Alexandemus, Quatuor literarum inquit, nomen myficum ef, quo illi ircundabantur:, qui 
2 foliadytum ingrediebantur.Dicitur autem late, quod exponitur Exiflens @ futurus (ô àv.) Huc non adducam 

? tefimonia Appionié Grammatici, e? Ptolemei Mendefij qui de rebus Aeg yptiorum latè tra&larunt , neque Po- 
lemonis , Hellanici , Philochori, Cafforis, T balli, Alexandri cognomento Polyhifloris : quorum onmium monu- 

menta de Toft illo Hebraice gentis antefignano mon fine laude mentionem faciunt . Quinimò eg? ipftus Gracie 

eraculum cim à qflodam con[uleretur , quinam vnquam extitiflent verè pit ex religiofi bomines , tale ve[bon[um 


- . nomad edidife ex corundem Grecorum teftimonio fcribit Iuflinus Martyr , GJ. philofopbus Chrifianus ; 
Gee . Máyoi Xd aii opin לסל‎ nd ap EGpariot, 


35 AvreyirnGy draxre osbelouevos Or .דש‎ Id cf, 
» Solus Cbaldeus fapit, ca Iudeue «Apella, 

7 א 
: »3 


Philo natione cs fapientia ludensBrecanice verd facundie leniter fluens amnis , aut in alueo feripturarum 

otius dulce canens cygnus , Hebraice lingue originem ad Abraham tribuere videtur , quo noniine , meo quidem 

sdicio , Hebreum fe: monem de « Licet enim propriorum nominum notationes fint Hebraice |, 76% 

tamen appellat, cùm ob cotriu[que lingue magnam iter fè affinitatem , tum quód Abrahamus media in Chaldea 

Hebraico fermone etevetur , eumQue per manus maiorum recepi[fet iam à temporibus Heber nepoti Sem , à quo 

Hebraicus ef appellatus , eo quód. in confufione linguarum primum illud labium vniuerfe terre in fola familia 

Heber pure fuerit con[ermatum. Illa enim non con[en[erat impietati ac [uperbe temeritati [celeratorum hominum, 
« qui Gigantea quadam audacia diuine Prouidentia iura violare tentarunt , quique in celos e$» calites irruptio- ` 

acm es? impetum volwiffè facere videntur , ad quos [ola humilitas @ feruens charitas tutiffimam viam flernit. 

e "eriffimum efl enim co extra omnem controuerfiam , Hebraarn linguam multis ante Abrabamum feculi exti- 

tite ,imd Adamo fuiffe familiarem atque vernaculam , quum Apoflolus Iudas in [na Canonica librum Chanochi 

feptimi ab Adamo viri, eo eidem , vt fertur , amanuen[is , prophetis citet , quas certum ef Hebraico fermone 

o fuifeconfcriptas . Flauius item loféphus primo antiquitatum ludaicarum libro, narrat iilis Seth duas ereflas 

iffe columuas lapideum vnam, alteram lateritiam, in eique quas innenerant artes infcriptas fuiffe atque adeo 

; columnam 


: 2 
` ; : 
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columnam lapideam ad [ud vv [que teripora in Syria permanfife . Que quidem infcriptio ad aliam linguam gii 
ad Hebraicam referri non potefl. Itag; Solis luce clarius apparet ,Hebrawm idioma effe ommum primum e? anti= 
quiffimum . Hec breuiter dita fint tam de veteri Teflamento , quàm de antiquitate co excellentia lingue He- 
raice que vt [upra attigimus ,vtriuaue Chaldaice mater eft @ parens, imo omnium pen? linguarum Orientis 
ons Œ oro. — lARM veri, quód ad nouum Toflamientum attinet maior [uboritur quaflio c» éxplicatu dif- 
ficilior , qua lingua videlicet primum, vel ipfum totum ,vel aliqua eius volumina [cripta fuerint. Rès eft enim, 
etiamnum inter dolos plena controuer fie. De Euangelis quidem B.Iobannis ér B.Luce;de Attis Apoffolorum; 
Epiflohs tredecim Pauli , Canonicis Epiflolis e Apocalyp[f , nemo velmedtocriter dotus, vt arbitror, ambigit; 
. quin ea Greco fermone tempore na[centis Ecclefie fcripta fint. De Matthei verd cx Marci Euangelio , de Epi- 
fiola item Pauli ad Hebreos , quonam fermone primum [cripta fucrint , difceptatur inter dofios , & adhuc ub 
indice lis efl. Origenes Adamantius, vir fingularis do&irine, יקש‎ in cognitione linguarum nulli dottorum Ecclefie 
cedens teftatur Mattheum Iudeis illit ,qui nomina Chrifto dederat ,Euangelum [uum tradidiffe In daico fermone. 
Gregorius Nazianz enus cui ob excellentem [acrarum literarum peritiam , augufliffimum Tbeologi nomen tribuit 
antiquitas , dum canonicos W facros libros recenfet , iftud inter cetera de Euangelifüs dicit : 
Marnie Jp typed iparos Dad yata ו‎ `, 


Meprog diGAN, Aovxác dyaidd . ig 


Ido: 0 Iwang של‎ uiyag, deayoQormi. Hoc efl; i: 
. . . . יחי‎ 2 
Mattheus quidem [cripfit Hebrets miracula Chrifli. : 


ככ 


Marcus autem Italie , Lucas eAcbaidi. 
Omnibus autem Iohannes preco magnus celipeta. 

6/4 Diuus Hieronymus in cataloguo fcriptorum Ecclefraflicorum de Mattbao verba faciens , id bunc modum d 
ait: Mattheus qui &) Leui,ex publicano Apoffolus primus n Iudea propter eos qui ex circuncifione crediderant, 
Euangelium. Chrifli Hebraicis literis verbisque compofuit : quod quis poftea in Gracum tranflulerit , non [atit ^ 
certum eff. Porrd ip[um Hebraicum babetur oque bodie in Ce[arten[t bibliotheca guam prium martyr flu- 7 
diofifimè confecit.Mihi quoq; à Naz arem,quiin Beroea curbe Syrie boc Volumine vtütur, de[cribendi facultas 4 
fuit. De Epiflola vero ad Hebreos vbi de eius auctore 0070700006 mouit ftatim de Paulo ita fubiigit: Scripferat ? 
«ut Hebreus Hebrew H ebraicè, id eft, fuo eloquio difcrtifine , vt ea que eloquenter [cripta fuerant in Hebreo, 
eloquentius verterentur in Gracum, @ hanc effe caufam, quàd à ceteris Pauli Epiflols difcrepare videatur. 
Hatlenus Hieronymus . Cuius quidem au&toritas , cum ob.eius integerrima vite [antiumonam , tum ob trium 
linguarum non mediocrem peritiam , quandam veluti preiudicationem im bac quaftione aliss attuli[fe videtur ,ob 
idque antea ferè omnibus per[uafum fucrat Euangelium Matthei autographum, c» epiflolam ad Hebraos , ar- 
cano Œ) primigenio Hebreorum fermone initio n lucem prodüffe . Verùmex quo diuina Prouidentia nostro 
demum felici feculo, (ua fi bona norit , its|que פיד‎ 070 vti velit linguas omnes ו‎ monumentis literarum con- 
figriatas quafi à morte ad vitam reuocauit plerique in nostra Europa viri iterati , multum temporis multumque 
opere in eis addifcendis ita feliciter impenderumt , ac vuiuer[a veterum exotica monumenta ita fèdulò ceperunt 
euoluere , vt quod ba&lenus denfiffimis tenebris erat obduétum ev inuolutum , nunc in media cognitionis luce 
verfetur. Quorum in numero baud exiguum meretur bonorem Albertus 4 Vidman [lads F erdinandi Romano- 
eum Imperatoris , optimi ac [apientiffim principis , Cancellarius , qui quidem ufu eo egreg™ liberalitate illius 
verà angufi Principis , now Teflamenti lingua eo chara&teribus Syris pulcherrime exornati editioni prefut. 
Quod opus ante boc feculum ( in quo omnia rena[c videmus , cot ds Chriftus renafcatur in nobis ) in regionibus 
Europe nunquam vifum fuerat, fed tantom delituerat apud Ecclefias eosum Chriflianorum qui tota Afia difber[r 
partim Turcarum tyranno , partim S ophi Perfarum regi pendunt tributa , vt religionem juan tueantur eo» re- 
tineant. Is in praefatione quam operi illi prefixit , queflionem iflam in vtramque partem ita eleganter es» dotzè 
difputauit , ac fuam demum fententiam y firmis argumentis roborauit , Yzomnem inde exemiffe [crupulum mihi 
videatur. Itaque cùm ille plurimis grauilfimisque rationibus probauerit Mattheum €uangelium feum 8 Paulum 
Derd ad ona fuos epiflolam , Hebreorum quidem lingua , [ed vulgari, boc eff ,Syriaca,con[cripfiffe : nimis 
tempore qo» otio abuti viderer fi nodum tam dextré folutum rurfus excluere vellem ér atium quod aiunt agere. 
Mibi fane omnia eins argumenta attenté con[ideranti , vnum imprimis abunde fatisfacit , nempe linguam illam; 
qua ab Euangelifiis ipfis H ebraica appellatur ,Syram H ierofolymitanam effe, tunc temporis I udeit omnibus ver= 
naculam. Quod facile cogno[ci potefl. ex ramentis quibz [dam € claris eius vefligus , que in nouo Teffamento, 
Graco e» Latino reman [erunt ne quid de phrafibus dicam , Q7 tota fermonis firugiura , qua linguarum peritis 
Syrifmum plané redolet. Quis quao eff eorum qui vtriu[que lingue, Hebraice videlicet co Syriace mediocrem 
cognitionem babent qui bodie dubitare poffit, quim. paxa mapu, Bap- iori, yoNyo 2, fint vocabula merè Syriaca, 6 
que 5 ב‎ ita [iribuntur & pronunciantur , Fo? Reko , |aoSaSo Momouno , liio Bar-Iauna, 

AS Gogoultbo:pro quibus Hebrei dicerent py Rek ,W1כר‎ Recoujch, vel עשר‎ Ofcher nma Ben-- 
Ionab , גולגלרד‎ Golgoieth; boc est Inanis , Opulentia , filius Columba , Cranium? Contra vero quis dolorum 
ne[ait bec poffrema Seruatorts verba , magna Voce ab eo in cruce prolata , HN HA) Agugrabayban y effe Hebraica 

omnia, 


ככ 
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Wma preter rabayha tanti auod Syriacum efl pro quo Jeripférat Regins vates io eloquio, iniy למה‎ oe vow 
Eli Eli lammah azavtbam ? Dens mi, Deus mi cur deferuiffi me? Vnde [alium est , vt radi ey imperita 
multitudo que arcanam linguam Hebraicam non intelligebat, putauerit eum vocafle Eliam, cuius nomen Hebrai- 
cà pronunciatur wv Elnahou , Syrè verd maar This . Hoc autem hemiflichium. Syrè fic fcribitur, 
adm nti dar Aor Il, Il, lemonó [chevakthont? Preterea licet fortafis 100% aliquis antigua lin- 
gua Hebraica tantummodo peritus , Syriaca vero ignarus , quamplurima alia per nouum Teffameatum lingue 
Apofiolis vernacule difher fa verba pro Hebraicis propter affinitatem baberet , quim tamen Syriaca fint , mulla efl 
dubitatio, cuiufmodi [unt AN a2) Benai-regbe[chi , que Greci firipférunt vt potuerunt Bourse, eg? expo- 
fuerunt yovs Bporriis ,. filios tonitr qui Hebraic dicerentur YI 333. Pené raam. Et barba xoQqu, Syrà 
aan bul, 7 2778720 koumi x Hebraice nip הבעררק‎ Hanaarab koumi , verbo houmi ad vtramque linguam 
pertinente.. Et Bn8-e0d4, Syrè retenu aan Beth-chefdó,Hebraicè 3on ma Beth-chéfed , domus feu locus miz 
Jericordie. In quo Grecinon potuerunt exprimere fortem alpirationem . Item CEN bephipbrá > quod 
Greci fcripferunt Ya66202, propter affinitatem B e o eiu[dem ergani nempe labiorum: interpretati [funt autem 
Allg ptosor, quod ef lapidibus flatum feu peribolus e à Vitruuoim edi ficus vocatur lorica-Syri per parapbra- 
fim illud fic explicant naaa ntis. 5 Razziphthó dehiphé ,hoc eff pauimentum lapidum etfi ene Ghipouph c» 
haaa 44 id proprie pertmeant quod Hebrei appellant mon Mefillah. Item axa Rabbouni peels, 
Hebraic? נסרובי‎ Adóni, aut lingua Thalmudica san Ribbóni Dominus mens. Et Axeadard, Syr mia Anaa 
Hakal-demó,Graæcè לשכ‎ ₪] Hebraic nan niwtSçadé-hadam, hoc ef , ager fanguinis . Et 2502, Syrè 
hanl, Tevithó, Hebrei dicerent magn Hazzevitahyd eff, dama aut caprea , vt à Grecis exponitur hoped. 
Et uapàr-a2u, Syrà mhre A Moran-ethó , Hebraic? wani Adonégu ba, id eft , Dominus nofter venit. 
Et 666, Syrien man Abbá, Hebraic 3x Av, Pater. Vt obmittam ,brenitatis caufa omnium tum Apofio- 
lorum tum aliorum [an&lorum nomina,que quidem, pauci exceptis, quorum origo ad Grecos refertur omnia es? 
gai eo lingue Syrorum debentur. Idarco non eft vverifimile , Euangelium illud, quo vtebantisr Ebronite , ger- 
manum fuife Matthei autographum , quòd iamà temporibus nafentis Ecclefie Syros primosque Chriffianos, 
qui Dominum noftrum viderant eg audierant conftet relictis antiquis characteribus [criptura Hebraice quibus 
à captiuitate Babylonica etiam in Chaldaifinodudzel femper vfi fuerant , nouis à veteribus plurimùm difcrepauti- 
bus ne quid haberent commune cum Ebionitisgo alus hefeticis  Vfos fife . Quumiue Hebrei , Babybnij, e» 
Arabes prime Sphere motum imitátes, [criberent ab Oriente Occidenté verfus hoc eff, à dextra verfus [onflram: 
Graci vero eg Latini,contrarium Planetari motum [écuti,ab Ocadente in Orientem vel à finiflra ad dexteram 
verfus chara&feres fuos depingerent oprimiilh Chrifliani neutrum imitati, fed mediam quandam in [cribendoviam 
eligentes literas lineatim inter [e comexas qo colligatas verfus pettus deduxerunt. Sic dum Orientales binc inde 
verd Occidentales calamum ducunt , Syri autemanter vtrofque medium tenent , ac tran[uer[am inter vtrofque 
lineam defcribentes perfectam [alutifere crucis farmam effingunt Qj abfoluunt Tranfuerfam taque lineam illam, 
qua Geographis úmtwsoa diciturgcos im qua, tanquam in cardine ytota Geographie difciplina vertitur , imitati 
$yriin depingendis fuarum literartim notis , [acro]amttam crucis myfiicam figuram compleuerunt , in memoriam 
ilius qui [ablatus in ea manibus expanfts, vninerfa ad fe traxit [cula.1 lins inquam qui licet eterno Patriequa- 
lis effet, propter noftram falutem tamen humanam affumpfit naturam, GÀ habitanir in nobis ; cuins ore fanétiffimo 
hoc fanttum 10/0778 Syrum immortalitati con[écratis efl. In quo pacem € falutem hominibus annuncianit. In qui 
remiffionem peccatorum palam pradicauit. In quo dinina duimumáue amorem [pirantia precepta tradidit. Quod 
etiam Deipara virgo eloquio fito nobilitauit , ¢> in quo, vt credibile efl , Angeli falutatio castis ipfius auribus fua- 
uiter infonuit. Quo tanquam maternoas- vulgari omnes Apoftoli vfi [unt , tum in priuatis colloquiis , tum iz 
publicis concionibus quotiefeunque Ludaicaes plebem funt allocuti. Quod ab eorum temporibus vfque ad noftram 
«tatem in ommbus Ecclefits Chriflianorum totius A fiz incorrupte afferuatum qo» cufloditum fuit . Ex quo fimul 
e ex Arabico Indica fiue Æ thiopica &ale&dus coaluit , communis omnibus A price populis aut [altem literarum 
peritis , qui magni <o Chriftiani principis, quem mos Pre[Dyterum Iohannem illi verà vulgari idiomate Iohannem 
Belul; vel Zthiopice Iohannem Encoe,hoc eft Preciofum fine Altum vocant imperio føbieéti funt. In quo deñighe 
peruenit ad nos Ferdinandi Imperatoris ut dixi,muni centia nouum Teflamentum elegantibus typis éxaratum. 
Quia veró nouum Teffamentum vt paulà antè dicebamus initio Grace fcriprum fuit , Matthei @r Marci Enan- 
gels ,& Epiflola ad Hebreos duntaxat exceptis : duplex nunc rurfum exoritur queflio , altcra , qua ratione 
eApoftoli e? Euangelifle addutli,Graca potiffimum lingva fribere voluerint : altera quis deinde in linguam Syro- 
rum Teflamentum nouum vt nunc babemus, tranfiulerit. Quod ad priorem queflonem attinet , verifimile eft 
diuind prouidentid lingue Grace boc effe tributum, vt per cam euerteretur idololatria, ac falforum Deorum va- 
nitas quam ipfa Jua inani facundia cs מו‎ 771074 quadam dicendi facilitate fabricarat atque inuexerat : Vtaue 
veri Dauidis veri animarum paflorts, verigue Iudeorum regis manu [uperbus ille Goliath , dinini usum con- 
emptor, proprio gladio iugularetur. S Po EP à quo (aie iflegodex im Syrum fermonem verfus fit, nullius 
auctor tefımonio faltem quem legerim demonffrari poteft . Syri tamen à quibus eum babemus ,conftanter affe- 

don initio coaluiffe Ecclefiam credunt 
plurimi, 


runt S. Marcum Santi Petri Apoffolerum coryphen di(aipulii, eg in cuius 
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| > ADOLECE OREM, 
plurimi latinè primiah [cripfijfe Euasgelium fawn, guod etiamnum afferiari dicuat in iiclytá Venetorum ürbë: 
Deinde eundëipfum Marcum mg patria, boc eft Galilea Syrdue träftuliffe non modò Euangelium fuit, fed etii 
éeteros omnes noui Teflamenti libros. Id mibi literis fignificanit Guilelmus Poflelus afirmanitque [e ita Syris 
ipfis accepilfe > dumin Oriente praflántiffimos lingue Syriace W eArábice thefauros diligenter cotiquireret 
lii verb rem ita fe babere ex amta traditione affirmabat . Porrò nonnúliis interiectis feculis Alexandrini Pa- 
rriarche B.Marci [ucceffores capita fe&lionibus quibufdam diflmserunt osue titulos qui nunc in ipfis leguntur; 
addiderunt : in quibus Ecclefiarum Orientis cum Romana principis A 8 fede confenfus aperte מ‎ 
tur. Nec poffunt ij dicere qui titulum fibi emendatorum ו‎ 7 
Romans vtitur Ecclefia nonas effe Pontificum Romanorwn traditiones cùm tam apertè in ijs tituls mentio fiat 
commemorations Santorum precum pro mortui , certorum ez fatorum dierum , qui facri baberi debent , nec 
"0n ieiuniorum venerationis Jante Crucis ,es? aliarum multarum generis eiufdem obferuationum, quas ab Apo- 
folis acceptas , etiamuum Afie Ecclefie retinent. Nec verb in Afia tantùm apud Syros , fed etiam in Aphrica 
apud Abyffinos co Aetbiopas, tales ceremonie vigent ,quas ab Apofiolis ipfis prejeriptas fuiffe ac penes fe effe 
Synodos Apoftolorum 0070 voluminibus compreben[as ( quas patrio idiomate yo Mandéa vocant , boc eft; 
feientiam xat dolo ) iidem affirmant vsex eo libello facile poteft intelligi, quem Damianus à Goes Lufitamus 
eques de fide religione, co moribus Æthiopum fcrip(it. Quod quidem idcirco bic obiter indicare volui, vt omnes 
intelligerent , quam pulchre conueniant in ritibus ecclefiaflicis ob[eruandis Afiani č eApbricam C briffiani cumi 
Europaeis quorum triplex vinculum hand facilè abrumpttur. H ABE s, Lettor candide, qua ante nou Tefa- 
menti Syriaci eos libros gui etate nofira facra Syrorum lingua, LESV CHRISTO éruatori noflro vernacula; 
in lucem prodierunt , er à nobis in Latinum conuer[i [unt , iudicauimus premittenda ; quibus ad totius operis 
complémeutum es? per[e&tionem Catholice nonnulla Epiffole , es? Apocalypfis Iohannis nobis defuerunt. Tia enim 
mec tm antiquis exemplaribus, que Mofes Mardenus Mefopotamie Catholicus acerdos attulerat , nec im vetufif- 
fimo alio exemplari manufcripto,guod cum Vienmenfr contulimus vt infrà dicemus , extiterunt: quamuis aphd 
Syros reperiantur ac pro [acris e?» authenticis habeantur ficut @ ceteri libri Vienne Auftriace non ita pridem 
excufi. Porrd quum illud diuinum noui Teflamenti Syriaci opus , in manus meas incidiffet , meque totum in [ui 
admirationem rapuif[et tum propter eins raritatem c5 nouitátem» tum maxim? ob memoriam ¿> amorem I ef 
Chrifli Domini c» Seruatoris nofiri illicò interna quadam vi fenfime extimulari vt exftriptionë eo» interpreta- 
tionem eins ag grederer. Non quod tunc, vt verum ingenuè fatear , tran[lationem meam vnquam in lucem edere 
cogitarem, fed exercitationis tantùm caufa , vegue honefium illud otium , quo tunc temporis in re literária mihi 
frui licebat jim hoc lucubrationis genus conferrem,atque hoc modo tempus mihi perire non finerem. Quo in ftudio 
iacredibilibus exantlatis laboribus adeb cut bis im morbum [immo cum vite difcrimine inciderim, tándem diuini 
numinis gratia eo auxilio, partim Falefie apud Normanos, cUnde originem traxi , partim Lutetie omninm bo- 
narum artium co doElorum bominum procreatricit fecundifins , o&lodecim menfium [patio , ow Teflamenti 
charafleres Syriacos in charateres Hebraicos, 9 fermonis Syriaci in fermonem Latinum conuer fionem ante an- 
nos tres anno videlicet Domini 1 5 6 7. abfolui, & ita diuina adinante gratia ab[olui, vt viri eruditiffrni, e 
quatuor linguarum, H ebraice videlicet Syriace Grace ,W Latine peritiffimi,eam non modo commendarent , fed 
etiam dignam qua typis excu|a in publicam lucem emitteretur ,iudicarent meque ad id faciendum qo curandum 
vehementer bortarentur. Ad quorum au&toritatem Chriflophorus Plantinus vir cium Multis aliis laudibus, 
tum verd typographica arte clariffimus poflea acceffit. Is enim afferens [ibi à [apientiffimo H rese Rege Ca- 
tholico, prouinciam noui ey veteris Teftamenti , ficut primim vtrumque [criptum efl, eo olim verfum fuit, im- 
primendi efè demandatam, W ad iflam impreffionem omnibus fius nunxris explendam 5 eundem potentifnaum 
Principe pofiulare ot Syriaco nouo Teflamento fua è ipe adiungévetur Latina interpretatio, me vt מ‎ ver- 
fionis mee copiam fibi facerem, €) ad fe in ifla memorabili Bibliorum editione facienda , inuandum Antvverpiam 
venirem, obnixèorauit. Horum igitur aubtoritate atque precibus permiins , יש‎ Catholice Maiefl. tam pia eo 
laudabili voluntate cui in re tam fanéta 0700 0 nephas ducebam, compulfus , fatui, poftpofitis omnibus aliis nego- 
tius atque curis eiufdem Regi pie e? [ania voluntati Jatisfaciendum, co tot tantorumque virorum auétoritats 
cedendum effe, atque Chriflophorum Plantinum in tam pio © eximio opere, ad amplificandam Dei gloriam , ce 
Ecclefie Catholice vtilitatem promouendam, mea qualicumque opera effe adiuuandum. Itaque vbi Antvverpiam 
veni]fem , partim in edibus Plantini , partim Louanij in collegio Societatis I Es v, integram tralationem meam 
Syrumque noui Teflamenti contextum à me literis Heby eis defcriptum diligenter recoguow , atque cum וד‎ 
imo exemplari Syro vam ab anno 1 50 o. regni Alexandri, à quo Syri annos fuos numerant , manujcripto : reli- 
giose contuli. Illudautem vetuftifimum exemplar allatum fucrat ex Oriente à Poftello, fumptibus vt ipfemer feri- 
bit viri optimi éy dostiffimi Danielis Bombergi,ex Antvverpia oriundi cui Hebraice co: C oaldaice lingue promo- 
tionem acceptam ferre debemus, nobis autem commodatum eft beneficio Danielis Bombergi כ‎ 1 nominis , fic 
paterne coirtutis heres ad rem literariam prowehendam fiudiofifimè incumbit . Quo emen ati[fimo codice ma- 
nufcripto, plurimüm [ane adiuti fuimus eiusque fidem fecuti, loca plurima partim mutila eg detruncata partum 
perperam (P) mendosé in Viennen[t exemplari fripta,reffitumus , vt facile animaduertere poterit dotti le&orcs, 
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Jf buius editionis exemplar cum Viennenfi fedulò contulerint . Addidimus pretérea in margine diffieiliorum Vo- 
eum themata, čo ob[curiorum , aut omnino Syricarum radicum Hebraicam explicationem , tumet buius lingue 
e ffudiofis con[uleremus , tum etiam vt Iudaeos lingue [ania peritos ad noui Teflamenti leElionem allicercmus. 
"Propria verò nomina tam Virorum , quàm regionum ez locorum ex germana e?» Syrica prolatione in peregri- 
num [onum baud immutanda duximus. Inest enim in nominibus propris, potifimüm Hebraeis, "Babylonis , e 
Ierofolymitamis vis quedam es fignificatio recondita;que fi femel extrancam prolationem induerit , flatim ena- 
nefcit. Itaque Origenes ilk vndequaque a contra Cellam [cribens , propria nomina Hebraica in alienam 
linguam non effe transferenda, grauiffimo iudicio cen [uit & genit : quod profetio etiam im nominibus Syris 
locum babere debet, vt que P» myfHerits cs religione ad.Hebraica proximi accedant. Ceterim in totiqes operis 
recognitione tam religiose yvt par erat in tam relgiofis libris ver [ats fumus cvt affirmare aufim, Dewmáue bac de 
re teflem inuocare y me ne vnam quidem literam aut minimum apicem; proprio arbitrio immuta[fe , e quicquid 
mutatum eft , ex au&foritate @7 fide antiquiffimi manufiripti exemplaris Syri cum Greco apprime congruentis, 
mutatum effe . Que porrd vel fic immutata , vel reflituta eg addita à nobis fuerunt, eor mm collegimts , co in 
calce buius operis imprimi curaumus Cum iam Epiflolas Pauli recognofcerem , per literas nos monuit Andreas 
Mafius ilufirifimo Climienfium Duci à confiliis , ob multarum linguarum cognitionem intereliteratos celeberri- 
mus de quibufdam erratis qüe inter excudendum Viennenfe exemplar in Panlinas epiflolas irrepferant. Eamon 
zautim buius dofiiffimi ac pij Viri indicio cul multum tribuimus y fed etiam expre[fo Jffragio exemplaris manu- 
Jeripti כ‎ fuftulimus atque emendauimus. In nonnullis verb locis , im quibus Syrus codex , aliquid sinus quam 
Gracus babere videbatur inter ipfius interpretationis Latina verficulos quid deeffet, indicaumus. In ipfo etiam 
Graco illud diligenter cft obferuatum , vt vbicunque aliquid additum efl ex antiquis codicibus Grecis ® quod in 
Compluten[i PA non inuenicbatur, quoda; alioqui cuim vulgata verfione confenticbat, obeliftus prefieeretur. | 
Iohannes Harlemius [acre Scripture čo lingue Hebraice in Societate ] ES v profeffor, vir [ane pietate in Deum, | 
@ propen[a im Remp.Chriffianam voluntate laudabilis qui in Chaldeis Syris €» Graci non välgares fecit pro- 
grefjus plurimum nos fublenanit, adiuuitáue , tum in tralationis nofire recognitione , tum etiam in vnigerfo Bi- | 

bliorum opere eiusque appendicibus. Cum eo D.D.eAuguflinus Hunnens , co» Cornelius Reyueri Goudanus; 

facre Theologie pi Dolores, atque prüfeffares in ciuitate Louanienfi, grauifiımo iudicio e? perattenta confi- 

deratione omnid examinarunt , expenderunt, atque compfobarunt . I lj enm Catholice Iviaieflatis iu[[u., à tota 

Academia Louanienfi, ob illorum pietatem , es facrarum literarum eximiam Jientiamsvariarumque lir, puarun 

2 peritiam ex ommbus delecti [unt qui ilius editionis [acra Bibliorum volumina, eg appendices eorum perlufira- 


vent eo» diligenter priufquàm Plantiniano prelo committerétur, recognofcerent. In quorum omnium unpre[hone, 
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ta 


e indefe[fo labore, doéfifcimi ac diligentifimi correétorts officio funétus eff Francifcus Raphelengins , Plantini gener, 
cui, vt ornato multarum linguarum peritia , (ludioft omnes acceptum ferre debent , quàd nunc babeant Yniuer- 

Jam paraphrafim Chaldaicam , long? emendatiorem quàm ba&enus prodierat , pun&orum affixione ad analogiam 

librorum Danielis e? Efre vbique reuocata. *Poflquam autem quotquot buic operi affidue sncubuerunt fedulam 
| in eo nauaffent operam; B. Arias Montanus Hifpalenfis Dottor Theologus pro munere fibià R egia M.mandato, 

femper poffremam adhibuit perluffrationem examinationem atque approbationem. Noffris igitur laboribus, Le- 

&or tere, & à Deo Opt.Masx.nobifcum [upplicibus precibus contende, cot jj ad Catholice Ecclefie vtilitatem, 


cui omnes funt cofjecrati , continuo referantur. Vale. 
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ARGVMENTVM IN EVANGELIVM 


SECVNDVM MATTHEVAM. 


W ATTHAvs exludaa ficut in ordine primus ponitur, 
ita Euangelium in Iuda primus fcripfit , cuius vocatio 
È ad Dominum ex publicanisactibus dg duorum in ge- 
J| neratione Chrifti principia prafumens; vnius cuius pri- 
f ma circancifio in carne; alterius, cuius fecundùm cor ele 


A ctio fuit. Ex vtrifque enim patribus Chriftus. Sicque 
X quaterdenario numero triformiter pofito principium à 
: AW credendi fide in electionis tempus porrigens , & ex ele- 
&ione vfque in tranfmigrationis diem dirigens,atquc à tranfmigrationis die 
vfque in Chriftum definiens , decurfam aduentus Domini oftendit genera- 
tionem; vt numero fatisfaciens & tempori , & fe quid effet oftenderet, & 
Dei in fe opusmonftrans , etiam in his, quorum genus pofuit , Chrifti ope- 
rantisà pd teftimonium non negaret. Quarum omnium rerum tem- 
pus, ordo, numerus, difpofitio ver'ratio, quo fidei neceffarium eft , Deus 
Chriftus eft,qui fatus eft ex muliere,factus fub lege,natus exvirgine,paflus 
in carne , omnia in cruce fixit , vt triumphans ea in femetipfo refurgens in i 
corpore, & patris nomen in patribus filio , & filij nomen patri reftituens so 
in filijs fine principio,fine fine; oftendens vnum fe cum Patre effe quia vnus 
eft. In quo Euangelio vtileeft defiderantibus Deum fic prima vel media 
vel perfecta cognofcere, vt & vocationem Apoftoli, & opus Euangelij, 
& dile&ionem Dei in carne nafcentis per vniuerfa legentes intelligant, 
atque id in coin quo reprehenfi funt & apprehendere appetunt , recogno* 
fcant. Nobis enim in hoc ftudio argumenti fuit,& fidem facta rei tradere, 
& operantis Dei intelligendam diligenter efle difpofitionem à quzrentibus 
non tacere. > 
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à abe» Addai CAP. I. Interpr. Syriaca, 
IN VIRTVTE DOMINI 


DEIQVE NOSTRI IESCHVA 
CHRISTI, incipimus fcribere Librum 
facrofancti Euangelii. PrimumQue 
Euangelium, Matai preconium , 
GviDONE FABRICIO 
Exfcriptore & Interprete. 
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DOMINICA ANTE NATIVITATEM. 
CAPVT- I 


FE NE filij Dauid, fli Abro- 
Sy la hon. * eAbrobom ge- 
JUS nuit Fchok. , Tfbok 
a js genuit Taakoub , Jaa- 

aok © j 

Ww koub genuit Tihoudo ess 

* fihoudo genuit Parez. , co» 
Zaracb de Thomor. Parez. genuit Cbe[roua, 
Chefroun genuit Orom. 

4 * Orom genuit eAminodob , Aminodob ge~ 
nuit Nachfoun, Nachfoun genuit Salmoun. 

% * Salmoun genuit Booz, de Rochob ; Booz, 

genuit Oubid de Reouth ; Oubid genuit Ffchai; 

e . fa genuit Dauid regem; Dauid genuit 
Schelemoun ex vxore Ourijos i 

7 *Scbelemoun genuit Rechebam; Rechebam 

genuit Abio ; Abio genuit Ofo; 

+ * Ofo genuit Tohoufchophot ; Toboufchopbot 

genuit Fourom ; Jourom genuit Quo; 

9 *Ouzio genus Toutbom , Toutbom genuit 
Ochoz; Ochoz genuit Chezakio; 

ro + genuit. Menafché ; Mena[ché 
genuit Amoun ; eAmoun genuit Toufchio; 

uo 5 Joufthio genuit foucanio @ fratres eius 
in exilio Babylonico, 

a `* Pofl exilium autem Babylonicum Jou- 
canio genuit Schelatheil , Schelatheil genuit 
Zourbobel, 

3s * Zourbobel genuit Abbioud ; Abbioud ge- 
nuit Elohim ; Eliokim genuit Ozour. 

pec Oxour genuit Zodouk ; 20000 genuit 
Achin; Achin genuit £lioud ; 2 

ts * Elond genuit Ehoxar, Elioxar genuit Ma- 
tan; Matan genuit Jaakoub; 

ie 0 Faakoub genuit Faufeph virum. Mariam, 

€ qua natus eff LESCHVA, qui vocatur 
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Tranflat.B.Hieronymi. £ 466. MATTH. 


= * Ac illi dixerunt ci, In Bethlehem ; 
Iudæ. Sic enim fcriptum eft per: pro- 
phetam. 2 

* Ec tu Beth-lehem Terra-Iuda , ne- * 
quaquam minima es in principibus Iu- 
da,ex te enim exiet dux qui regat popu- 
lum meum Ifrael. 

* Tunc Herodes clàm vocatis Magis, 7 
diligenter didicit ab cis tempus ftellæ, 
qua apparuit eis. 

+ Et mittens illos in Beth-lehem , di- 
xit, Ite, & interrogate diligenter de pue- 


iv, 


vt & cgo veniens adorem eum. 


‘Qui cùm atldiffent tegem;abieruiht. 


antecedebat cos , víquedum veniés fta- 
retfuprà vbi erat puer. 

* Videntes autem ftellam, eauifi funt 
gaudio magno valde. 

* Ecintrantes domum , inuenerunt 
puerum cum Maria matre eius . & pro- 
cidentes adorauerunt eum: & apertis 
thefauris fuis obtulerunt 61 munera,au- 
rum,thus, & myrrham. 

* Et refponfo accepto in fomnis nc 
rediret ad Herodem , per aliam viam 
reuerfi funt in regionem fuam. 


ro: & cum inuencritis,renuntiate mihi, , 
9 
Io 
וז‎ 
גן‎ 

+ Qui cùm recefliflent, ecce angelus '* 
Domini apparuit in fomnis Iofeph, di- 
cens : Surge, & accipe puerum & ma~ 
trem cius, & fuge in Egyptum : & efto 
ibi vfque dum dicam tibi: Futurum eft 
enin vt Herodes quarat puerum ad C 
perdendum eum. 

* Qui confurgens accepit puerum & ** 
matrem cius nocte , & feceflit in JEgy- 
prum. 

* Ec erat ibi vfque ad obitum Hero- ' 
dis , vt adimpleretur quod dictum eft à 
Domifio per prophetam, dicentem: Ex 
Egypto vocaui filium meum. 

* Tunc Herodes videns quoniam il- 
1005 eflec à Magis , iratus eft valde , & 
mittés occidit omnes pueros qui erant 
in Beth-lehem , & in omnibus finibus 
cius, à bimatu & infrà,fecundüm tem- 
pus quodexquilierat à Magis. 
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& ecce ftella quam viderat in Orierire, 


Tob. 17, 
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CAP. 111. Intetp. Syriaca, 
5 *Tunc impletum eff id quod digum ef 


per Frmeio prophetam, dicentem: 

Vox auditaeft im. Bometko, fletus ee‏ + ו 
lamentum multum:Rochel plorans fuper fi-‏ 
lios fuos , renuitque colam accipere confola-‏ 
tionem , eò quàd non funt. Àj‏ 

Ad oblationem Infanticidij. 


vifus ef angelus Domim in fomnio ipfi Jan- 
fephin Aegypto, ev ait illi: 
* Surge, affume puerum ( matrem eius, 

o eo proficifcere in terram Ifroiel,etenim mor- 

- tui funt illi qui quaerebant animam pueri. 

0 ` 6 forrexiffet Taufepb, affam- 
pfit puerum es» matrem eius , © venit in 
terram jfrotel. 

so * Quum autem audiniffet eArcbelaum in 
Tihoudea,regem effe loco Heroudis patris fui, 
timuit illuc proficifci. Et vifum eff ei in fom- 
nio eundum effe in regionem Galilee. 

23  * Quò cim perueniffet, babitauit in ciui- 
tate que vocatur Nozerath; cot impleretur 
id quod di&um efl per prophetam , fore vt 
Nazarenus vocaretur. 

FeftoEpiphanie. CAP. rrr. 

[Llas autem ipfis diebus venit Toichanon‏ ו 

Baptifla , @ pradicauit in deferto Lihou- 
des , (y 000041: | * Pamtentiam agite, 
appropinquauit regnum celorum. 

ef qui diftus eft per Efchaio‏ :זי ו 
prophetam: Vox clamantis in deferta, para-‏ 
te vias Domini , e» adequate femitas eins.‏ 

+ * Tofe autem Toucbanon babebat wefi- 
mentum fuum 0 pilis camelorum , zonamgue 
pelliceam circum lwnbos fos, cox cibus eius 


erant locufle @7 mel agrefie. 6 


s *Tuncexiitad eum Ourifchlem e» tota 
Tiboudaa , totaque regio ambiens Fourdenon. 

+ 8 baptiz abitur ab eo in fourdenon fls- 
mine,poffquam peccata [ua fuerant confeffi 

7 "Quum alit videret multos è Perifcheis 
co Zadouke venientes vt baptifirétur att 
illis: Generatio viperarum quis vobis indi- 

8 cauit vt fugeretis ab ira ventura? * Facite 

» igitur fructus dignos penitentia. * Neque 
cogitetis co» dicatis in animabus veflris, Eft 
nobis pater Abrohö:etenim dico vobis Değ of 


feex lapidibus ifs [u[citare filios ipfi Abroba. 
ee el ASIN 
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Tranflat. B. Hieronymi; | EV אא‎ G: M 


*Tunc adimpletum eft quod dictum ` 
eft per Ieremiam prophetam;diceritem, 

$ Vox in Ramáaudita eft, ploratus & ' 
vlulatus multus , Rachel plorans filios 
fuos;& noluit confolari,quia non funt; 


16 
1$. 


+ Defun&o auteni Herode , 0000 an- `’ 
gelus Domini apparuit in fomnis Io- D 


fcph in ZEgypto, | 

* Dicens, Surge, & accipe puerum & * 
matrem cius , & vade in terram Ifrael. 
defun&i fant enim qui quzrebant ani- 
mam pueri — 


* Quiconfurgens,accepit puerum & %9 


matrem cius, & venit in terram Ifrael. 


* Audiens autem quód Archelaus re- *? 


onaret in Iudæa pro Herode patreifuo, 
timuitilló ire: & admonitus in fomnis, 
feceflir in partes Galilaea. 


. . . . 94-9 1: 
+ Et veniens habitauit in ciuitate 


D . 
quz vocatur Nazáreth: vtadimpleretur 
quod di&um eftper prophetas: Quo- 


niam Nazarzus vocabitut. 


CAP. TID 
Mee ss IN diebus autem illis venit Iohannes ` 
Tagas Baptifta prædicans in deferto Iudzz, 
TEES Eg dicens , Peenitentiam agite : ap- * 
1:544 propinquauit enim regnum czlorum. 
dam *Hicelt enim Tqui di&tus cft per laii ? 
*- prophetam, dicentem , Vox clamantis 
in deferto, Parate viam Domini , rectas 
facite femitas eius. 
* [pfe autem Iohannes habebat ve-* 
phe ftimentum de pilis camelorum , & zo- 
nam pelliceam circa lumbos fuos : efca 
autem cius erat locuftz & mel fylueftre. 
* Tunc exibat ad eum Ierofolyma & ! 
omnis luda , & omnis regio circa Ior- 
danem: | *Etbaptizabantur ab eo in * 
Iordane, confitentes peccata fua. 
" SVidensautem i Pharifzorum ? 


ne., & Sadducæorum venientes ad baptif- B 


+ mum fiù , dixit eis , Progenies vipe- 

rarum , quis demonftrauit vobis fugere 

à ventura ira? 

> è Facite ergo fructum dignum pæni- : 

tentit. 

- * Ec ne velitis dicere intra vos, Pa-? 

Ac. trem habemus Abraham. dico enim vo 

here bis quoniam potens eft Deus de lapidi- 
bus iftis fufcitare filios Abrahz. 
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Tranflat; B. Hieronymi. Ev AN 6. MATTH: 


* [am enim fecuris ad radicem arbo- ' 

rű pofita cft? Omnis ergo arbor que no C 
xz» facitfructum bonum ; excidetur ,& in 
ignem mittetur, , 

* Ego quidem baptizo vos in aqua in : 
xt poenitentiam; qui autem poft me ven- 
Ansa turus eft, fortior me eíl; cuius non fum 
:יש‎ dignus calceamenta portare . ipfe vos 

baptiabit in Spiritu fancto & igni, 

-$ Cuius ventilabrum in manu fua, & 
permundabit aream fuam : & congre- 
gabit triticum in horreum fuum, paleas 
autem comburet igni inextinguibili. 

nous Lo Iuncvenit Iefus à Galilea in Ior- * 
174 danem , ad Johinnem , vt baptizaretur 
ab eo. 

* Johannes auteni prohibebat cum, ** 
dicens : Ego à te debeo baptizari ; & tu 
venis ad me. ; 

* Refpondens autem Iefus ; dixit ei, 
Sine modo. fic enim decet nos implere 
omnem iuftitiam. Tunc dimifit eum. 

* Baptizatus antem 16/05, confeftim ` 
afcendit de aqua. & ecce aperti fünt ei 
cxli: & vidit fpiritum Dei defcenden- 
tem ficut columbam, & venientem fu- 
perfe? 4 $ 

usas — * Et ecce vox de cælis; dicens: Hic eft 
t2 filius meus dilectus, in quo mihi com- 
placui. 
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CAP. IIIL 


Vnc 16/05 ductus eft in ‘deferrum à ' 
Spiritu, vt rentareruradiabolo | A 
+ Et cùm ieiunaffet quadraginta die- * 
sess bus & quadraginta noctibus , poftea 
efuriit. 

* Etaccedens tentatot , dixit ei: Sifi- ? 

lius Dei es, dic vt lapides ifti panes fiat. 

* Qui refpondens dixit:Scriptum eft, * 
asa NO ig folo pane viuethomo,fed in om- 
»«^ pi verbo quod procedit de ore Dei. 

* Tunc affumpfit eú diabolus in fan- 5 

Cam ciuitatem, & ftatttit cum fuper pin 
rix&ülum templi. 

5 Et dixit ei: 51 filius Dei es , initte te ° 

deorfum. Scriptum eft enim : Q uia an- 

re. se. gelis fuis mandabit de te, & in manibus 
tollent te , ne forté offendas ad lapidem 
pedem tuum. 
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* Air illiIc(us rurfum, Scriptum eft, 
Non tentabi$ Dominum Deum tuum. 
* Iterum affurapfit eum diaboliis in 


montem excelfum valde , & oftendit ei B 


9 


o 


omnia regna mundi,& gloriam corum. 
* Et dixit ei Hæcomnia tibi dabo, fi 
cadens adoraueris me. 
* Tunc dicitei Iefus, Vade "retro me ' 
Satang: fcriptum eft enim , Dominum 
Dei tuum adorabis; & illi foli feruies. 


* Tunc reliquit eum diabolus:& ecce `! 


D 
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4 
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angeli acceferunt, & miniftrabant ci. 


‘Cv M aurenvaudiflet Iefus quód Iø- ' 
hannes traditus effet ,feceflit in Gali- 
læam: | 

$ Et relicta. ciuitate Nazareth , venit ` 
& habitauit in  Caphernaü maritima, 
in finibus Zabulon & Nephthalim, 

* Vr adimpleretur quod dictum elt ' 
per Haiam prophetam,dicentem: 

* Terra Zabulo & terra Nephrhaliin, ' 
via maris trans Iordanem, Galilæa gen- 
tium: 


* Populus qui Tfedebat in tenebris vi- "' 


dir lucanamagnam: & fedentibusin re- 
gione, & vmbra mortis, lux orta eft eis. 


+ Exinde coepit efus przdicare,& di- "' 
cere, Poenitentiam agite, appropinqua- 
uit enim regnum celorum. : 

1 


—— —————- 


2 


* Ambulans autem 16005 iuxta mare 
Galilææ , vidit duos fratres , Simonem 
qui vocatur Petrus , & Andream fra- 
trent cius, mittentes rete in mare (erant 
enim pifcatores.) 

* Etait illis , Venite poft me: & facia 
vos fieri pifcatores hominum. 

* Ar illi continuó relictis retibus fe- 
cuti funt eum. 

* Et procedens inde , vidit alios duos 
fratres, Iacobum Zebedzi & Iohannem 
fratré cius in naui cum Zebedxo patre 


corum, reficientes retia fua: & vocauit D 


| 


1j 


cos., *Illiautéftatim relictis retibus & 
patte, fecuti funt eum, | 

+ Et circuibat Iefus totam Galil.eam, 
docens in fynagogis eorum, & przdi- 
cans Euangelium regni; & fanans om- 
nem languorem & omnem infir.nita- 
tem in populo. 
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CAP. v.  Interp. Syriaca: 


z4 “Br audita ef fama cius in tota S ria, eo 
offerebantur ei omnes qui pefi ne affecti 
erant infirmitatibus varii, quique crucia- 
tibus cöfringebätur ,nec non demoniaci , co» 
lugatici, e? paralytici: cofhue fanauit. 
25 * Et fequebantur eum turbe multe à Ga 
lilea ac "Decapoli , £j ab Ourifiblem @ à 
Jiboudea , e regionibus fitis vltrà Jour- 
8 
Apoftoforum & Patrum. 
CAP. V. 
Vam autem vidifet Fefchua turbas, 
Qr in montem: quumiue confedif: 
fèt, accefferunt ad eum d:fcipuli eius. 

t * Et aperuit os fuum eosque docuit , in- 
squtens. *Beati pauperes [piritu, quoniam 
ipforum efi regnum celorum. 

4 “Beats lugentes quippe qui con[olationem 
accepturi funt. 

s  * Beatimites, quippe qui hereditatis in- 


re poffe effuri [unt terram. 


&  *Beatiill qui i efuriunt eo fitiunt iufi= 


tiam, quoniam ipf faturabuntur. 

7 + Beati mifericordes , quoniam [uper eos 
future fuut imifericordiz. 

s *7eatiill qui mundi funt corde, quippe 

9 qu | evifuri fant Deum. * Beati paafici, 
quippe qui fij Dei vocabuntur, 

to- * Beati illi qui | per fecutionem patiuntur 
propter iuflitiam , quoniam ipforum eft re- 
gnum celorum. 

zo * Beati wos , quum ex pr obrauerint Vo= 
bii , voshue per fecuti fuerint , (gy dixerint 
omne verbum malum aduer as vos propter 
mein mendacio. 

"Tunc gaudete W ex m » quoniam‏ | גו 
merces vefira multa est in calis fic enim per-‏ 
fecuti funt prophetas qui vos precefferunt.‏ 

3 * Vos efli fal terra: quàd fi fal infa- 
tuatum fuerit , quo faletur : ? ad nullum ve- 
nit vfum , nifi cut proijciatur foras, 9 con- 
culcetur ab bominibus. 

4 Vos eflis lux mundi: impofibile st 
ab[condatur dnd que fuper monten i 

'5ficataefl. — * Neque lumen lucerne admo- 
uent Ut ponant eam (abter modium cd כ‎ 
per ל‎ co lucet ijsomnibus qui 
funt in edibus. 
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* Et abijt opinio eius in totam Sy-* 
riam , & obtulerunt ei omnes malé ha- 
bentes, varijs languoribus & tormentis 
comprehenlos , & qui dzmonia habe- 
bant,& lunaticos, & paralyticos: & cu- 
rauit eos. 

is NUBE fecutæ funt eum tutbz multe 


«7 de Galilea, & Decapoli, & de Ierofoly- 
mis,&'de Iudza,& de trans-Iordanem. 
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Idens autem turbas , afcendit in’ 
montem : & cùm fedifler , accelle- A 
runt ad eum difcipuli eius, 
+ Et aperiens os fuum docebat eos, di *. 
cens, 
>6ע‎ è Beati pauperes fpiritu : quoniam ? 
ipforum eft regnum celorum. 
* Beati qui lugent: quoniam ipfi con * 
folabuntur. 
Pae * Beari mites: quoniatn ipfi poffidc- ! 
bunt terram. 
misa — * Beati qui cfuriunt, & fitiunt iufti- < 


sie. tiam: quoniam ipfi faturabuntur. 
2 + Beati mifericotdes: quoniam ipfi? 


mifericordiam confequentur. 
+ Beatinundo corde: quoniam ipfi * 
Deum videbunt. 
* Beati pacifici:quoniam ipfi filij Dei * 
vocabuntur. 
& * Beati qui perfecutionem patiuntur ' 
;* propter iuftitiam:quoniam ipforum eft 
regnum czlorum. 
* Beati eftis cùm maledixerint vobisT, '' 
פע‎ ₪ pérecuti vos fuerint,& dixerintom- 
ne malum aduerfum vos mentientes, 
propter me: 
+ Gaudete & exultatejquoniam mer- '* 
ces veftra copiofa eftin czlis. fic enim B 
perfecuti funt prophetas , qui fuerunt 
ante vos. 
xoc — 7 Vos chtis fal rerre . Quód fi fal cua- ” 
bows nuerit in quo falietur? ad nihilum va- 
let vltrà , nifi vt mittatur foras , & con- 
culcetur ab hominibus. 
“os cftis lux mundi. Non poteft ci- '4 
uitas 30160001 fupra montem pofita. 
wee $ Neque accendunt lucernam, & po- ' 
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Vocabitur in regno celorum. 
so | Gpo enim dico vobis , Nifi Abundauerit 
= : UNS tuflitia veflra pli[quam Scribarum eo Pe- 
.[ oa s Loss scs. (QM Ü* 1a2;90 rfcheorum, non intrabitis in regnum celo- 
run. 
Matutinis 111. Feriæ Scptimanz 
precedent. Ieiunium. 
s: edudifis diftum fuiffe antiquis , Non 
occides : יק‎ quifquis occiderit , rus erit iu- 
ict, 
aa * Ego vero dico vobis , Quicunque ira. 
fcetur fratri [uo temerè, rens efl cudicy ; יל‎ 
quicunque dixerit fratri fuo raka, reus ef 
confefus: eov quifauis dixerit fatue ,reus 
erit gehenne ignis. 
z3 *Totur fi obtuleris munus tuum feper 
altare , co. illic recordatus fueris fratrem 
tuum retinere cotra te inimicitiam aliguam: 
Mo * Dimitte illic oblationem tuam fuper al- 
tare, co abi: primin redi in gratiam'cum 
fratre tuo čr tum cveni , offer oblationem 
tuam. 
2s * Effo defiderabilis eum aduerfario tuo 
citò dum adbuc cum illo es in evia , ue forte 
aduer[arius tnus tradat te iudici , @ iudex 
tradat te exaífori, cox incidas in domum via 
&orum. ; 
60 1 Amin enim ego dicotibi , te illinc non 
egre[furi donec reddideris 000400 [numulum 
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+8 * Ego verò dico vobis, Quifquis afhexe- 
rit mulierem vt eam concupijcat, illico adul- 
teranit cam in corde fho. 
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suas | Sicluceat lux veftra coram homi- " 
e» nibus: vt vidéant opera veltra bona, & 
glorificent patrera veftrum quiin cæ- 
[is eft. i 
* Nolite putare quoniam veni folue- "' 
re legem aut. prophetas .non veni fol- 
uere; fed adimplere. | 
* Amen quippe dico vobis , donec 0 
Luc. té. 
*9  rranfeàt celum & térra , iota vium aut C 
vnus apex non preteribica lege: donec 
omnia fiant. 
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=~ ris iftis minimis , & docuerit fic homi- 
nes, minimus vocabitur in regno cæ- 
lorum. qui autein fecerit ,& docuctit: 
hic magnus vocabitur in regio cælo- 
rum. 
* Dico enim vobis , quia nifi abun- 
103 dauerit, iuftitia veftra plus quàm Scri- 
" barum 8 Pharifzorum , non intrabitis 
in regnum cælorum, 
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PES. v pr Harare ors eppen Ois 2orvaltis d Qorfuetg! os d 
Audiítis quia dictum eft antiquis: 2) 2 rre 
en OTR ACR ESOL Th xolgt. 

ges. Non occides. qui autem occidetit , reus 
crit iudicio. 

Ps *Egosfutetm dico vobis , quia omnis * 
qui irafcitur fratri fuo, reus erit iudicio. D 
Qui autem dixerit fratri {uo raca , reus 
erit concilio. Qui autem dixerit , fatue: 
reus erit gehennz ignis. 

+ Si ergo offers munus tuum ad alta- * 
re , & ibi recordatus fueris quia frater 
tuus. habet aliquid aduerfum te: 

; * Relinque ibi munus tuum ante al- * 
tare,& vade prius recociliare fratri tuo: 
& tunc veniens offeres munus tuum. 
neos, * Eftoconfentiens aduerfario tuo ci- * 
tò dum es in via cum eo: ne fortè tradat 
te aducríarius iudici , & iudex tradat te 
miniftro, & in carcerem mittaris. 
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EVANG. MATTH. 


Quòd fi oculus tuis dexter fcanda- ^^] | 


c- 


Tranflat. B. Hicronvmi; 
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Ms lizat te,erue eum, & proijce abste: ex- E 
pedit enim tibi v€ pereat vnum mem- 
brorum tuorum , quàm totum corpus 
tuum mittatur in gehennam. 

* Er fi dextra manus tua fcandalizat 
te; abfcinde eam, & proijceabs te: ex- 
pedit enim tibi vt pereat vnum mem- 
brorum tuorum , quàm totum corpus 
tuum eatin gehennam. 


Deu. 23. 


* Dictum eft autem, Quicunque di- ? 


f. . . .י1.‎ 
b». miferit vxorem fuam ; der ci libellum 


Mar. 10. 


Luc, 16. 


v 
" 


qui dimi(fam duxerit, adulterat, 


Leui. 19. 


* [rerum audiltis,quia di&um eft an- ' 

i5." tiquis, Non peritirabis : reddes aiirem F 

». , Domino iuramenta tua. 

5. * Ego autem dico vobis, non iurare " 
omnino, neque per cælum : quia thro- 
nus Dei eft. 

* Neque per terram : quia fcabellum ?* 
eft pedum eius. neque per Ierofolyma: 
quia 6101605 eft magni regis. 

* Neque per caput tuum iuraueris: ?' 
quia non potes vnum capillum album 
facere aut nigrum, 

mos * Sit autem fermo velter,Eft,eft. non, ?? 

non: quod autem his abundantius elt,a 

inalo eft. 

pes * &udiftis quia dictum eft, Oculum ?* 


1. 


atr” pro oculo, € dentem pro dente. 
4. 


Leu. 2 

E. 3 Ego autem dico vobis non refiftete 3? 

" — malo:fed fi quis te percufferit in dextera 
niaxillam tuam , præbe illi & alteram. 

* Er 61 qui vult tecum in iudicio con ** 
tendere, & tunicam tuam tollere : di- 
mitte ei & pallium. 

* Ec quicunque te angatiauerit mille *' 
& — paffus, vade cum illo T alia duo. 

© ui petit te,da ei: & volenti mu- ** 
1.Cor.6. DAS $ 
èz tuarid te, ne auertaris. + 
ss. ° Audiftis quia dictum elt, Diliges + 


proximum tuum , & odio habebis ini- C 
inicum tuum. 
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CAP. VI. Interpr.Syriaca; 


M4 — * Ego verò dico vob , Diligite inimicos 
veflros,@ bene precemini et qui imprecatur 
vobis ac Denefacite ei ; qui odio vos profe- 
quitur , eg orate prosijs qui coexant vos 
cum violentia cs perfequuntur vos. 

4 SUr fius filj patris cvefiri quiim celi 
ef , qu facit oriri Solem fuum fuper probas 
es? improbos , ילש‎ facit defcendere pluuiam 

| fuam [uper equos co. iniquos. 

4€ — * Etenim fi dilexeriti eos qui diligunt 
Yos, quenam vos manet merces? nonne gh 

> publicani idem faciunt? 

+7 * Et (f pofulaneritis pacem fratrum ve- 
florum tantummodo, qiiid vos amplius fa- 
citi? nonne ¿r publicani itidem faciunt? 

1% -Vos igitur effote perfetti, ficut pater ye- 
fer qui efl im celis, perfectus eff. 


Matutinis 1111. Feriz Septima- 
na precedent. Jeiunium. 
CAP. VI. 


tA Ttendite autem in eleemofina vefirane 
erogetis eam coram homimbus ot Spe- 
Gemini ab es, alioqui nulla vob futura ef 
merces apud patrem vefirum qui efl in celis. 

f Quum igitur falfurus es eleemofinam,‏ ג 
ne proclamaueris cornu coram te "vti faciunt‏ 
יש acceptores vultus hypocrite in [ynagagis‏ 
plateis , vt celebrentur ab hominibus : egui-‏ 
dem ego dico vobis , receperunt. mercedem‏ 
fuam. S)‏ 

; *Quumrvero tu erogas eleemofinatn nes 
Seiat fin;fira tua quid agat dexteratua. 

+ * Ft fit eleemofina tuain abftondito: e» 
pater tuus qui videt in ab[condito , ipfe re- 
pendet tibi in propatulo. 

s “Er quumoras , ne fis ficut acceptores 
vultus] hypocrite , qui amat flare in [ynago- 
gis , ילש‎ in angulis platearum ad [undendum 
preces vt [pe&fentur ab bominibus : equide 


ego dico vobis , Receperunt mercedem ] . 


tuum qui eff im ab[condito , co» pater tuus 
qui vider in abfcondito , rependet tibi in 
propatulo. 


| > = *Tuvero quum oras introito in cübfcu- 
| lum tuum , claufogue oflio tuo ora patrem 
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% tuba canere ante te , ficut hypoctitz 
' faciunt in fynagogis & in vicis, vt 
honorificentur ab hominibus: Amen 
1 dico vobis, receperunt mercedem 
8 fuam. | 

C ^ (wes Te dutem faciente eleemofynam, ? 
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1 * Quumque preces funditis ne fis muf- 
fitantes cot hypocrite : putant enim in mul- 
tiloquio fö exauditum iri. 

s 5 Neugitur illis affimilemini = etenim pa- ` 
ter Vefler nouit quid requiratur vobis an~ 
tequam petatià ab eo. 

o  * Uositaorate. PATER nofler qui es 
in celis [an£Uificetnr nomen tuum, 

e — eAdueniat regnum tuum, fiat voluntas 
tua vt in celo יל‎ in terra. 
due אכ[‎ nobis panem indigétie nofira bodie, 
©  *Etremitte nobis debita nofira, ficut nos 
* etiam remittimus debitoribus noffris, | 
v* Et ne nos inducas if tentatiouem ; fid 
ts liberanos à malo. Quia tuum eff regnum, ילש‎ 
7 
*Si enim remiferitis hominibus errata 
‘+ ipforum, remittet etiam vobis pater vefler, 
qui eff in calis. 
* Sin autem non vemifiritis bominibus, 
s nec etiam pater "ve[ler remiffurus efl vobi 
errata veftra. 
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| 
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i QvvM autem iciunatis ne fiti atra- 

té fi ficut acceptores cuultua * hypocrite detyr- 
pant enim vultus [uos rot appareant homi- | 
nibus ieiunantes : equidem ego dico vobis, 
receperunt mercedem fuam. 

Tu cverà quum ieiunas , ablue cultum 

17 Iu co punge caput tuum. / 

* Ut ne appareas bominibus tu ipfe ie- 

t iunans , fed patri tao qui efl in ab[condito: 
C patertuus qui videt in ab[condito , ipfe 
rependet tibi. 

(0 Nereponati vobi thefinros in terra, 
loco cubi tinea c7 erugo corrumpunt , ₪ 
cubi fures perfodiunt e» furantur. ` 

e 3 Sed reponite vobi thefauros in celis, 
vbi nec tinea nec erugo corrumpunt, es- vbi 
fures non perfodiunt, neque furantur, v» 

& * Ubi enim efl tho[zurus vefer , illic eft 
etiam cor cve[trum. : 

tt * Lucerna corporis th oculus : fi oculus 

| taus igitur faerit fimplex, etiam totum cor- 

pus tuum lucidum erit. 
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bus,nec pater velter dimittet vobis pec 
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| faciant vobis homines:T& vos facite il- 
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ts 7 Canete à pfeudopr ophetis , qui ve- 
niunt ad vos cum coe(hinestit ouium intus 
antem iph fant lupi rapaces. 

té *Sedd fruflibus eorum cognofcetis eos. 
Nurm coll iguntur ex fini vue , aut ex tri- 
bulis ficus? 

7 *Fraomnis arbor bona, fructus bonos fe 
cit: arbor autem mala {rufus malos facit. 

T * Fmpoffi bile efl arborem bonam fru&tus 
malos facere, aut arborem malam fru&lus bo 

-nos facere. 

to Omnis arbor que non facit fru&lus bo- 

nos exciditur,<o in ignem cadit. 
: o *Jtague à fru&ibus eorü cognofcetis eos. 

a * Non quifquis dicit mihi , Domine mi, 
Domine mi , intraturus efl in regnum celo- 
rum ; [ed 1$ qui facit הש‎ patris mei 


ip fam domum illam "tque cecidit y y quippe 
culus fundamenta joer petra 7 fue- 
rant. 

z6. * pe quifquis audit bos fermones meos, 
nec eos exequitur, dffimilatur viro flulto qui 
extruxit domum fuam [uper arenam. ` 


. סנב‎ oci lias oxidllo 5 aAA 7 * Et defcendit pluuia, ער‎ fu- 
> 5 eu Gas loo mina; ac flauerunt venti, cs irruerunt in 


pee illam, atque corruit , čo fuit ruina 
cins magna. 

8 * Er falum ef, quum abfoluiffet Tefclua 
hos fermones vt obflupefcerent turbe fsper 
do&riua ipfius. 

*  *Docebat enim eos,vt poteflaiem habens, 

non autem vt Scribe ipforum. qo Perifchei. 
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* Attendite à falfis prophetis, qui ve- ^ 
niuntad vos in veftimentis ouium , in- C 
trinfecus autem funt lupi rapaces. 

‘wee *Afructibuscorum cognolcetis eos. `“ 


+ -t AA ON f 
t$ 0090 5/6176 2) משל‎ TUY 0 ey j ו‎ ép- 
R seb oi AN, / 4 0 52 
xv.) as Utd 60 VUAN 6902760 , 0 d sia 
AVHO WT AYES. 3 


fae . 1 ls + f , b / , * 
Nunquid colligunt de fpinis vuas aut | | * Nn gu zapr ay הט‎ 07/0605 adres © uh- 
de cribulis ficus ? . Ti du tyovow Xn axha ca Quo ,1( dn reicdAwy 
+ Sic omnis arbor bona, frutus bo- "' coxa, 5 
acit: mala r n P | Li 1 : À ~ 
ST: 5s autem arbor, malos fru TC nd 300006 dry ar xaprods zanos oi 3 
av H / \ 
racco 000009 xo mois 
wu — * Non poteftfarbor bona, malos fru- ý pd e e 


&us facere : neque arbor mala bonos 

fructus facere. 

srs. * Omnis arbor qug no facit fru&um * 
bonü, excidetur , & in ignem mittetur, 
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*Joitur ex fruftibus corum cogno- 3 

 fcetis eos. 

Bes Non omnis qui dicit mihi, Domi- © 
ne, Domine , intrabit in regnum cxlo- 
rum : fed qui facit voluntatem patris 
mei qui in calis eft , ipfe intrabit in re- 
gnum czlorum. 

* Multi dicent mihi in illa die , Do- "' 
aa, Mine, Domine, nónnein nomine tuo 
e prophetauimus ?& in nominc tuo dæ- 

monia ciecimus , & in nomine tuo vir- 
tutes multas fecimus. = 

+ Er tunc confitebor illis, quia nun- *' 
ems quá noui vos: difcedite à me T qui ope- 


Tt 9. 
TM ramini iniquitatem. 


ag  Omhis ergo qui audit verba mea ** 

Rina. hzc ,& facitea : aflimilabitur viro fa- 

h.a pienti qui zdificauit domum fuam fu- 
pct petram: 

+ Fe defcendit pluuia, & venefunt flu *! 
mina, & flauerunt venti, & irruerunt in 
domum illam , & non cecidic. fundata 

Pe euim erat fuper petram. 
en Er omnis qui audit verba mea hac, * 
& non facit ea; fimilis erit viro ftulto 
iui zedificauit domü fuam fuper arena: 
pue — * Er defcendit pluuia, & venerunt flu? 
mina,& flauerunt venti, & irruerunt in 
domum illam,& cecidit,& fuit ruina il- 
lius magna. i 
wer." Etfactum eft,cüm«cófummaffet Ie- * 
£c fus verba hzc, admirabantur turba fu- 
"| perdo&rina eius. 
* Erat enim docens eos ficut potefta- © 
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"CAT. viii. Interpr.Syriaca. 


Lectio ad vefperam Doininicz 
fecundx Ieiunij. 


; CAP..VIIL 


ji Q Uum autem de[cendi[fet è monte , cir- 

| cundederunt eum turba. multe. 

|a * Et ecce leprofus conus cveniens adora- 

uit eum ep ait: Domine mi, fi volueris, po- 

tes me mundare, 
4| |3 T Et extendens manum fuam fe[chua 
admouit ei , ילש‎ ait: Uolo ego , mundus efto. 
e in illa ip 7 bora mundata eff lepra eius. 

le *Etaitilli Tefcbua, Vide ne vlli dixeris: 
fed abi ,oflende semetipfum Jacerdotibus , cs 
offer oblationem ficuti pr ecepit Moufche, vt 
fit 4 teffumonio. 

sl|s t uum autem ingreffus fuiffet Tefchua 

Capharnachum , acceffi it ad eum Centurio 
quidam, €y rogauit eum, inquiens. 

s| | > * Domine mi puer meus iacet domi es 
paralyeicus eff eo» male cruciatur. 

1 * Ait illi Fefthua, Ego iturus fum, €o fà- 
nabo eum. 

een Refpondit ille Centurio, c9» ai: Domi- 
ne mi , non [um dignus , cut ingrediari fub 
tugurium meum , [ed tantum dic verbum 
e fanabitur puer meus. 

2 + Nam co ego fum homo: Jub poteftate 
confiitutus éy habeo [ub manu mea milites, 
(Q dico buic ito Jtque: W alteri, veni, ue- 
nitdue: co p meo ,boc 6 agit. 


| ro * Quod quum audiffet Iefchua miratus 
efl, cr ait fecum euntibus: Amin ego dico vo- 
bis ne in 1 (roiel quidem inueni italem fidem. 
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Egowerd dico vobis , Multi venturi‏ * זו 
funt ab Oriente, ab Occidente > feller ique‏ 
cum eAbrobom , co» Ifcbok, , @r Jakoub in‏ | | 
ta | regno celorum.‏ 
ra  *Filij verd regni extrudeutur in tene-‏ 
bras exteriores illic erit fletus@r [fridor den‏ 
tium.‏ | 
z3 * Proinde ait Jefthua Centurioniilli, Abi,‏ 
evt credidifhi , fiat tiby: cs fanitati reflitu-‏ | 
ו 
| 


tus efl puer cius in illa ipfa bora. 


NOCUIT to 
CEN m mu owes, olly M lo 


jo aa הככו‎ «Qon 
v EDA ibn mar saos ness nos 


0 & a» dman $ 


läis soos bol «50 Das ca? 45 RON 

o. pico [2 = באכ[‎ leo * Miss 
As cra daSo Ac la; J saio. solo 
oU DO Saa l Jaano: RIPE 
2521] lisa ano TES Li] l-» elo 


4 Qa D 


Spaa SOAs an ;xolo : DR.‏ א 


«Laeli zaa lan loss N. D. Aal ;sol i) 
סוס סי‎ [ 400 «a» | lisiaosigo 

OO . Sam jas eoa, שו‎ 
סמ‎ gu*o loa ]33o . paa + ג[‎ OL. 
0506ב ג[‎ lias ]5o$ d aiot 
ה‎ V ב‎ Satoa ;xo| + AA aso 7 

Im loa I). a0 . ; Salo 00 Hoidio צבן‎ + 
Acn VIE sasad |]. Aso ARN) סי‎ 
asd lacalluo 

Missa deol} 1 מב‎ jas loi^ 
laos E elo - 0-04 pa] 22242 Lalo 
CY PEASY Ao Vr Yaral ° Silo ANE 
"d Sat cm? Va - $ 


Vanad hoa zal E Saa |( ol 
= בס‎ lg? s e « ca? aAa Jal [פב;‎ + 
sox gash s, BR oo LaaSo 
losses aoao שי‎ Soo] 

. |... 

12025; «0.021 > Lano c? oio: 
Jia «$0240 Las pd Sol at 

ua ANE oc Hoh Laa san ;xolo * 
cL S cud allo . 4X loon Asoo 


Sow! ei nsn Np i; 


INNAD NYJ טוּרָא פוה‎ Anm Ta * 
d i mao" ns 


pmo seio IRIT s וקרב קוּרְבָנָא‎ E FUINN לאל‎ DON אָמָר‎ WINY ROTIN וַאמַרלהיָשוע‎ + | 


ל pa Wp‏ ישוע לבה רנְחוּם קרב RIUJ m‏ הַדוּבָעֲא 
"3o" f‏ רְמָא N23‏ ומסרפ ntm‏ מָשְתִנָק ו 


"osos "hos אֲרָא לוד אֲמַר‎ bup mnn byny NIN NIY soon עֲנָא קנְטְרונָא‎ * 


קפלאון n‏ : "סרא 


qp נְקף טכחית‎ NIVO now NIY YTO INITIO RON ID וְהָאגַרְבָא‎ * 
בְּשַׁעֲתָא אִסְרַכִיגַרְבָהּ ו‎ ny NITY NIN NIY VINI 3] וְפַשַט אִירָה ישוּע קרב‎ ? 


כמו פן yny‏ 


Aa 
> app g smen 
וָאמַר ו‎ TININ 
רמא בִיש‎ CPWONTSDS NOS ישוע‎ 908 7 
moy oo" 


ETATIT. KATA MATO. s. 


JJ 
n. 
a 
ix. Sup is Nt des 1 0 , à 
e Kaulin 0\ 5 dura Xm 60 0098 ito Né Quo tit o- 
T OYA TOMON: | 
ORE \ 2 Va l ו‎ ? , 
: UB idou A weas Ney aoegc stunt aire NEYO, ו‎ 
6/6 tdw 396 dta ue xal pian. 
4 ^2 , 9 n 0 = ts 
LEN rlw yaey, iyat end d inode, Miyon, 
56 * 0000/0070 «xod dios mabat durs v Ab- 
mea. 
+ \-2 7 , t5 כ‎ 6 
a y) 0/4016 70006 deg uteri iré * dN Ura 
yos Ey 0009 ra iepa , > 0 xe P agg 7 
65 [Lucis sis 00 UTOG: 


t] 
$-2 f A J 1 i wa Å 
s éeeN ovn 2) dry sis zamepuasu Cornale dur 
bua pros 000 UTON, 


+ ^ / T € lad , 2 NM: Df 
€ “gj Myw, 6600 rods mov Bibat & Tih אס‎ 
og ums Savas |00 


E * x] atya und 6 in(ods , tyu sabay 350070090 ad- 
TOV. 

+ ° 1g] אמטל‎ o ל‎ ton, whale, Ger siut 
ixowos wa pov ^ סקל‎ Tl) gtylw sicénbng * ddA povoy si- 
rt Ny € 10:00) 6 ( dros ov. 

2 : «d yj tyo wipers sius am 00000 yay UT 
SLAP seguwras’ xg] Nye TST mop; & mopsis 

"| Tar xgj Wo, pov, noy gar Gur" ot] va Souro L6 01 
Gv Goro, o] rose. ' 

t dusrat à 6 inode How ase Yo) sire ole cixohov- 
bodon; dulw My o iv siso wi ico Gtwrlwri- 
ge» ~~ | 

‘ayu vu on romot Xm da Gi , er] durdi 
Hova, o) סט‎ evr ou LT 0/0000, 1y iraax ,xol 
10006 , & ii Baarda tiy Boo vd. 


n “O Ayo ric Baanrdas 6/67/0060 ( els $ exor C» 
V icursooy nd $504 0 טא‎ uoc xg) o (Qpvyypuos tiy 
ddoyran. 

* uo) sirrerd im (onc val ra 0/0 Urratye, C ds JM- 
suras, junstro "ו‎ tg) iad 670% curd o Tih dp 
cen, 


rr 


1j 


ערב "סמל 
Spi pay"‏ 


, 


MATTH;‏ . אג צת 


) 


Tranflat. B. Hieronymi, 


| 

| CAP. VIII 

| 15 € "Vm autem defcendifler} de monte, ' 
| des fequutz funt eum turbæ multe. A 
| en. + Etecce leprofus veniens , adorabat * 

eum, dicens, Domine , fi vis, potes ine 
mundare. 
P ' — *Fwexrendens 16/05 manum, tetigit ’ 


feftim mundata eft lepia eius: 


+ Ec aic illi Iefus,Vide nemini dixeris: *, 
fed vade, oftende te facerdoti , & offer 
xa munus quod przeepit Moyfes in tefti- 
monium illis; 


- 


*Cüm autem introiffet Capharnaum, 
acceffit ad eum Centurio, rogans eum, 


Lu.7.21 
Ioh. 4.5 
46. . 


eum, dicens, Volo . Muridare . Et con- 


+ Et dicens: Domine , puer meus ia- * 
cet ir domo paralyticus , & malè tor- 
quetur. 


* Et ait illi Iefus, Egoveniam , & cu-? 
rabo eum. 


+ Et refpondens centurio,ait, Domi- * 
tuzae ne non, um dignus vt intres fub. te- 
um meum , fed tantum dic verbo, & B 
fanabitur puer meus. 


* Nam & ggo homo fum fub pote-? 
ftate -conftitutus", habens fub me mili- 
tes: & dico huic, Vade, & vadit: & alij, 
veni,& venit: & feruo meo,fac hoc , & 
facit. . 
* Audiens autem Iefus,miratus eft: & *° 
fequentibus fe dixit, Amen dico vobis, 
non inueni tantam fidem in Ifrael. 


* Dico autem vobis , quód multi ab '' 
FA." Oriente & Occidente venient, & recum 
mo bert cum Abraham , & Ifaac , & Iacob 
in regno cxlorum: 
* Filij aurem regni eijcientur in tenc- "* 
v. ,גג‎ bras exteriores: ibi erit fletus & ftridor 


b . . 
Lac, 4. dentium; 
pial, 106 


s^ — *Erdixitlefus Centurioni, Vade, & ™°? 
1 ficut credidifti fiat tibi. Et fanatus eft 
1 > puer Tin illa hora. * 
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32 ax ah Aaa CAP. VIII [nterpr.Syriaca. 


tsas hanin mhaor mojan moin | 

g: - | Lectio ad OblationenvSe eptimanz 

e Toda >< | praecedentis Íciuum. 
14 
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non fuerit digna : pax veftra ad vos re- 

s, Ueftetur. *Er quicunque nó receperit 
i4; VOS , neque audierit fermones veltros: 
E exeuntes foras de domo vel ciuitate illa, 
excutite puluerem de pedibus veftris. 
* Amen dico vobis, Tolerabilius erit ` 
11 terre Sodomorum & Gomorrhzorum 
in dic iudicij,quàm illi ciuitati. 


I1 


I4 


3n! po5*‏ * כְרִיהַאאַסוּרְבַאדַכוּמיתָא ps‏ וריוא" pepniopespes‏ בוו ——— wSmipopnNo?‏ ולא סָאמָא ולא 
: נְמָשָאבְכִיסיכון ‏ ** ולא חרְמָלָאלְאורְחַאזְלָא קרפ כ א NIYI NA NIY NOSE NOTNOCD‏ סִיְְחָה ו 
TE :‏ לַאָאדִיזְְרִינְתָא mn ODI AI o odes nh pros psp spp‏ עֲרְמָאדְנָפְקִין ipod‏ 
spyt‏ *' וּמָא דַעָאֲלִין NI prov‏ שְאָלוּשלְמַהדְבִיָאוּ ‏ *' וַאזְהוּדְשְׁנאבֵיהַאּשְׁלָפְכוּ" RNI‏ עֲלוהִי NIY NDR‏ 
+ = שְלְמכוְעְלִיבוְנָפְּנָאו *' .00 spo pw)‏ לְכוּןולָאשְׁטֶעמְנֵיכן ר נָפְקִין pna‏ ַזְבֵיחָא או מז קְרִיתָא תָי 
"ץח pogon ma"‏ וְאַמקְצפַר אֲנְאלְכוּןְלַארְעָאדַסְרם MI NINPOT‏ בְּומָאדְדִינָאאוּלמְדִינְהָא הָי 
SEES‏ 2 0 י 2 ^ 


D 


- 


== 


Te 


CAP. X. In terpr.Syriaca. 


Commemoratione Martyrum 
Sanctorum. 


re * En ego mitto vos s tanquam oues inter 
| dipos: 7 igitur prudentes ficut [erpen- 


tes €r fimplices ficut columba. 


ı7 *Cauete autem ab hominibus . tradent 


enim vos in domum iudiciorum [pratoria. | et 


in Jynagogis fais flagellabunt vos. 
:ו‎ * Êt coram prefi îdibus ac regibus , fiflent 


|, Vos propter me yin teflimonium tum ipfo- 


rum, tum gentium. 

t» v, ^ Quum autem tradiderint vos, ne folli- 
citi fueritis quomodo quídue loguamini: da- 
bitur enim vobis in illa ipfa bora quid logus- 
mini. 

io * Noneflis enim quiloquimini , fed Spi- 
ritus patris vefiri loquitur in vobis. 

st *Tradet autem frater fratrem proprium 
ad mortem;e pater filium fuum: c in[ur- 
gent liberi in parentes [uos , osque ad mor- 
tem adigent. 

zi * Et entis exofi cuilibet bomini propter 
nomen meum : ide vero qui per[euzraucrit 
vfque ad finem , ipfe fernabitur, “= 

as *Quum autem perfequentur vos in bac 
vrbe, fugite vos in aliam . eAmin enim dico 
cvobis , Nequaquam ab[olueritis ipfas vni- 
uer [as ciuitates domus J[roicl,v[quedwm ve 
nerit filius hominis. 

c * Non efl difapulus prafantior magifiro 


fuoyneque feruus domino fuo. 


| lag * Sufficit difcipulo vt fit [icut magifler 


ipfius, c? feruno ficut dominus fuus. Si femel 

dominum domus cvocauerunt. Beelzeboub, 

quanto magis filios domus ipfius? 

wo * Neigitur expauefcatis ab ei nihil ef 
enim opertum quod non reucletur , nibifaue 
«b [conditum quod non cognofeatur. 

*Fdquod dico vobis in tenebris , dicite‏ זי 

in luce; @ quod in aures vefiras ais 
predicare fuper tefla. 

3% Nec expauecatis ab ijs qui corpus in- 

terimunt animam autem non poffunt interi- 

mere: fed timete potius ab eo, qui poteft ani- 

mam co corpus perdere in gehennam. 
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2 * Eccé 680 mitto vos ficut oues in ` 
medio luporum . Effote ergo prudentes 
ficut ferpentes ; & fimplices ficut co- 
lumbz: | 

+ Cauete autem ab hominibus. Tra- 
dent enim vos in concilijs , & in fyna- 
cogisíwisflagellabuntvos. — 

* Et ad præfides & ad reges ducemini 
propter moin teftimonium illis & gen- 
tibus. 

T * Cüm autem tradent vos, nolite co- *^ 

1-1» gitare quomodo aut quid loquamini. 
dabitur enim vobis in illa hora quid lo 
quamini, C 

* Non enim vos eftis qui loquimini, ** 

fed fpiritus patris veftri qui loquitur in 
vobis. , 

uon Trader auté frater fratrem in mor- 

stem, & pater filium: & infurgent filij in 
parentes, & morte eos afficient. 


Marc. 13 


homi * Et eritis odio omnibusT propter 
nibus nomen meum. qui autem perfeucraue- 
rit vfque in finem, hic faluus erit, 


v 


*Cügsauteth perfequentut vos in ci- * 
uitate ifta , fugite in aliam. Amen dico 
vobis, Non confummabitis ciuitates 
Ifrael, donec veniat filius hominis: 


Luc. 6 


In * Nó eft difcipulus fuper magiftrum *^ 
ik nec feruus fuper dominum fuum: 


1% 

* Sufficit difcipulo vt fic ficut magi- * 

; ftereius: & feruo ,ficut dominus cius. 

Si patremfamiliàs Beel-zebub vocaue- 
runt: quantó magis domceíticos eius? 


rae * Ne ergo timueritis eos. Nihil enim 
22. e 

ix. te eft opertum , quod non reucletur : & 
**  occultum;quod non fciatur. 


“© uod dico vobis in tenebris, dicite * 
in lumine: & quod in aure auditis ,prz- 
dicate fuper tecta. 


" * Et nolite timere eos qui occidunt * 
corpus, animam autem non poflunt oc 
cidere: fed potius timete eum qui po- 
tet & animam & corpus perdere in ge- 
hennam. 
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XX Interpr.Syriaca.‏ וס 


vnus ex eis fine patre vefironon cadit‏ ילש 
pils capitis veffri‏ וו * jo fuper terram?‏ 


* Qui[quis ergo confitebitur me coram bo 
minibus, ego quoque confitebor eum coram 
patre meo qui im celis eff. 

5» Qui verd abnegauerit me coram homi- | 
nibus „ego quoque abneg abo eum coram patre 


meo qui eff מו‎ celi. 


: Lectio defunctorum. | 
i I Ne exiflimets me venifle vt mittam | 
phcem in terram; non veri Vt mittam pacem | | 
fed Med 
5 Uem enim vt fitam diffi dere virum 
aduerfus patrem fuum , filiamque aduerfus 
matrem [uam , eg nurum aduerfus [ocrum 
jefud. * Et mimicos habebit vir filios domus 
ipfius | domefticos fuos. ] t 
לו‎ *Quiamat patré aut matrem plu[quam 
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33 * Aut facite arborem bonam, e» frutfus 
eius bonos : aut. facite arborem malam , qo 
fru&fus eius malos, Nam à frugibus fuis 
ipfa dignofiitur arbor. 
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* Tune oblatus eft ei demonium ha- 2: 
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bant , Nunquid hic eft Chriftus filius 
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bub principe daemoniorum. 

* Jefus autem fciens cogitationes eo- +5 
rum , dixit eis, Omne regnum diui- 
fum contra fe defolabitur : & omnis 
ciuitas vel domus diuifa contra fe , no 
ftabit. 
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- & blafphemia remittetur hominibus, 
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tetur. 
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tra filium hominis,remittetur ei. qui au 
tem dixerit contra fpiritum fanctum: 
nor, remittetur ci neque in hoc feculo, 
neqüc in futuro. 
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dem ex fructu arbor agnolcitur. 


. . . 
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CAP. XIII. Interp. Syriaca. 


0 BE accefferunt ferui patrisfamiliis go 
dixerunt ei, Domine nofler, nónne [eme bonis 
fiminafls im agro tuo unde habet zizania? 

1 Hf autem ait ibus : Homo imimicus boc 
egit:cus [ubdunt frui ipfius , Via cut eamus 
co colligamus eam? 

» * At ille dixit eit, Ne fortè dum colle&£uri 
efli zizania, eradicetis cum em etiam tri- 
ticum. 

15 — * Sinite crefcant cotraque fimul ufque 

ad meffem: és tempore me[fis dicam ego me[- 
foribus, Colligite primum z iz ania , c ligate 
ea in fafciculos vt comburantur :tritica eve- 
ò 114 cogite in horrea miea. 
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no *elam parabolam enigmaticé propofuit 
eit dicens : Simile eff regnum celorum grano 


Jinapi, quod acceptum bomo [eninat in agre 
fuo. | 


jx *6t hoc quidem minimum ef omnium fè- 


minum : quum autem excreuerit maximum 
efl omnium olerum, c»: fit arbor; ita vt ve- 
niat volatile celi nidificatum in rami eius. 


n *Allam parabolam dixit ei : Simile ef 
regnum celorum fermëto ilh, quod acceptum 
mulier abdidit in tribus [iris farina vf- 
que dum totum fermentetur. 

ix * Hecomnia locutus efFefthua in para- 
bolis ad turbas nec abfque parabolis collo- 
quebatur cd. | 

i Uradimpleretur id quod ditam eff per 
prophetam dicentem: Aperiam os meum in pa 
rabolis ,eruffabo ab[condita que fuerunt an= 
te con[flitutionem mundi. 


je + Tuncdimifit Fefthua turbas , cvenitque 
domum : egs adierunt eum difcipuli eins z9* 
dicunt ei, Explica uobis parabolam illam zi- 
Zanior«m ילס‎ agri. 


qui [eminst femen bonum, ef filius hominis, 
ילש‎ ager ef mundus. 


* Semen cverà bonum [unt filý regni; Zi- 
zania verd funt filij ilius mali. 
js *Jnimicus autem gui feminauit ea, eff ille 
Satanas : meffis vero ef ip(a con[ummatio 
mundi me[lores autem Angeli. 
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* Accedentes autem ferui patris fa- 7 
 miliàs,dixerunt ei,Domine, nónne bo- 
num (emen feminis in agro tuo ? Vn- 
de crgo habet zizanja? 
$ Ecait illis, Inimicus homo hoc fe- +8 

cit. Serui autem dixerunt 61 , Vis igitur 
imus, & colligimus ea? | 
iu pe ait, Non: neforte colligentes zi- *? 
zania, cradicetis fimul cum éis & triti- 
"cum. 

$ Sinite vtraque ctefcere vfque ad 9 
mellem: & in eds meflis dicam 
mefloribus , Collieite primum zizania, 
& alligate ea in fafciculos ad combu- 
rendu , tricicunt'autem congregate in? 
horreum meum. 

* Aliam parabolam propofuit cis;di- ?* 
- cens, Simile eft regnum celorum grano 
finà inápis , quod accipiens homo fetnina- 
uit in agro fuo: 

*Q uod minimum quidem eft omni- !* 
bus feminibus : cùm autem creuerit; 
maius eft omnibus oleribus , & fit ar- 
bor, ita vt volucres cali veniant, & ha- 
bitent in ramis cius. 

* Aliam parabolam locutus eft eis. Si- 5| 
/ Bile cfs ragnum czlorum fermento, 
quod acceptam mulier abfcondit in fe 
rinz {aris tribus: donec fermentatum 
cít totum. 

* Hxc omnia locutüs eft Iefus in pa- ?*. 
rabolis ad turbas ; & fine parabolis non 
loquebatur cis. 

*Vrimpleretur quod dictum etat per ? 
. prophetam dicentem , Aperiam in pa- 

rabolis os meum; ue abfcondita 
à conftitutiotie di 

*Tunc dimiffis turbis venit in domu’* 
16005 : & acceflerunt. ad eum difcipuli 
cius dicentes, Edifiere nobis ebd 
zizadiorun n agri. 

* Qui ref pondens ait illis, Qui femi-?? 


nat bonü m femen, eft filius hominis. 


* Ager autem : eft mundus : Bonum ?*| 
vero femen :hi fant filij regni . Zizania 
autem: filij funt nequam. 

* Inimicus aütem qui feminauit ea: ??| 
. eft diabolus. meflis vero, confummatio 
feculi eft . mellores autem: angeli funt. 
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Jig Nonne ifte efl fihus fabri? nónne ma- 
ter eius cvocatar Mariam , es» fratres eins 
Faakoub e» joufi, ws TU et Fihoudo? 

ie * Et forores eius omnes , ninne apud uos 
funt? vnde buic ipfi ifla omnia? 

s7 * Et offendebantur in co. Fpfe «ver Fe- 
[thus ait illis Non efl propheta defpetus nifi 
in prouincia fua cs» domo fua. | 

T * Neque edidit illic virtutes multas pro- 
pter incredulitatem eorum, 

CAP, X DIII. 
llo verd tempore audiuit Heroudes Tetrar- 
cha famam fefchua. 

a» * Et dixit feruis fui ; fle efl Fouchanon 
Baptifla , ipfe [urrkxit à domo mortuorum; 
"en virtutes operantur in eo; 

+ Fs autém. Heroudes prebenderat Fou- 
Eion, cvintfumque coniecerat in carcerem 
propter Heróudiadem vxorem Philippi fra- 

4 tris fut. * Dicebat enim ei louchanon NO licet 
tibi eam habere vxorem. 

* Et volebat eum interficere, fed timebat 
4 SMS quippe qui wt prophetam habe- 

bant eum. 

* Quum autem effet domus natinitati 
Hd) ( id eft, quum agerentur natalitia He- 
roudis ) falrauit filia Heroudiadis coram af- 
/ ל‎ to placuit Heroudi. 

Propterea iureiurando Spopondit ei , fe‏ ל 
daturum ei quicquid petiffer.‏ 

* Ipfa verò propterea quod 600606 fue- 
ratà matre [ua , dixit , Da mili hic in pa- 
r opfi ide caput, ו‎ Baptifle. 

* Et egré tulit rex: fed propter infinran- 
dum co affeffores precepit ei dari, 

to * Mifit tque qui amputaret caput foucba- 
non Baptifle in domo vinGlorum. 

"o TE allatum ef caput eius in parojifi fide 
co datum e puelle illádque obtulit matri 

“fae. * Quumque acce 2 difcipuli eius, 
fuffulerunt truncum eius, eumque fepclie- 
es ac venientes renunciarunt fe[cbua. 

3 * Tefchua vero quum 060 difi [cele 
illinc nauicula im locum defertum ipfe folus: 
quod quum audi iffent cetus , abierunt poft 

‘+ eum per aridam abtorbibus. * £t egreffus 
Jefcbua vidit turbas multas , e» miferius 
efl carum ac fanauit infirmos earum. 
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CAP. "x IÍIL 


Ye N illo tempore audiuit Herodes te- ! 
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_ *Ecaitpueris fuis , Hic eft lohanneg* 
Baptifta: ipfe furrexit à mortuis, 66 0 
virtutes operantur ih eo. . 

3 Herodes enim tenuit lohannem, & ? 


propter?Herodiadem vxorem Philippi 
fratrisfui. * Dicebat enim illi Iohan- * 


nes , Non licet tibi habere eaim. 
* Er volens illum occidere, timuit po ! 


c : quia ficut próphetam eurn ha-‏ בא 


ebant. | 

+ Die autein natalis Herodis faltauit * 
filia Hgrodiadis in medio: & placuit He 
rodi. 

* Vnde cum iuramento pollicitus eft ? 
éi dare quodcunque poftulaflet ab co. 

* At illa premonita à matre fua , Da ' 
inihi, inquit , hicin difco caput lohan- 
nis Baptiftæ. | 

+ Er contriftatus eft rex : propter iura ? 
mentüm autem & eos qui pariter re-, 
cumbebant , iuflit dari. 


t Mifitjue , & decollauit Iohannem 9 


In carcere. 


+ Et allatum eft caput cius in difco: ” 


a, & daria eft puelle, & Tattulit matri 


Marc. 6. 
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* Et accedentes difcipuli eius , tule- ** 
eius rant corpus’, & fepelieruntillud:& ve- 
nientesnuntiauerunt lefu. 
nes — *Quod cùm audiffet Iefus , feceffic '* 
ow inde in nauicula ,in locum defertum 
fcorfüm. & cùm audiflent turbz , fecu- 
tz funt eum pedefttes de ciuitatibus. 
 *Ercexiens vidit turbam multam : & ™ 
mifertus efteis, & curauit languidos 
corum. 
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Oblatio quotidiana. 


ts * Quum autem effet cve[pera,acce[ferunt 


ad eum difcipuli eins יקש‎ dixerunt ei: Locus 
eft defertus , co tempus preterijt : dimitte 
cetus hominum, vt adeant villas , emant- 
que fibi cibum. 

te *Fpfeverd dixit eis, Nö opus efl illos abi- 
re vos date illit ad comedendum. 

pf verb dicunt ei, Non babemus hic‏ זו 
mifi quinque placentas, co» duos pifces.‏ 

18 Dixit es Jefthua, Afferte mibi ea buc. 

* £t precepit turbis vt difcumberent hua 

mi , accepitque illos quinque panes cs» duos 

pifces , eo fnpexit im celum , benedixítque 

e fregit, ac dedit difcipulit fuis , ipfi "vero 

difctpuli appofuerunt turbis, 

io * Et comederunt omnes (y expleti funt; 
ee fuflulerunt reliquias fragmentorum duo- 
decim cophinos plenos. 

so $7 |leoerà bomines qui comederant fuére 
quinquies mille, exceptis. mulieribus e? 
pueri. 

2 * Et fatimcotgit difcipslos [uos con[cen- 
dere nauim, go preire fibi im ulteriorem ri~ 
pam,dum ipfe dimitteret turbas. 

3: * Quismque dimififet turbas afcendit in 


montem folus cut oraret. 


Ad Vefperam feria prima hebdo- 
madis fecundæ poft Re- 
furrectiopem. 
Quum autem ingruiffent tenebre, folus 
erat illic. 

* Ceterum nams iam recefferat à terra 
Radius multis , quum agitata ef plurimum à 
fluttibus: ventus enim erat eiè regione. 
tıs * Quarta autem nofhis vigilia venit ad 
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26  *Enyiderunt eum difcipuls eius ambu- 


lantem fuper aquas , atque conturbati fynt, 
et dicebat, Ef vifio mendax | id eft perum: ] 


| dc pre timore fuo clamarunt. 
27 * Ipfe werd Fefchua eodem momento col- 


locutus ef eit , inquiens , Bono efiote animo, 


5 727 T | ego fum, ue timeatd. 


S * Etreffondens Kipbo, dixit ei, Domine 
mifi tu es iube me venire ad te [uper aquas. 
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* NO quod intrat in os , coinquinat i] ‘tt 


héminem : fed quod procedit ex ore, 
hoc coinquinat hominem. 

* Tunc accedenses difcipuli eius di- 5 
xerunt ei,Scis quia Pharifzi,audito ver- 
bo hoc, icandalizati funt? FON 

* Ac ille refpondensait, Omnis plan- 3 
tatio quam non plantauit pater meus 
cælefti? eradicabitur. 

* Sinite illos: cæci funt , duces czco-** 
rum; 60005 aute {i cæco ducatum præ- 
flet, ambo in foucam cadet. 

* Refpondensautem Petrus , dixit ei, "3 
Ediffere nobis parabolam iftam. 

* At ille dixit, Adhuc & vos fine in? 
telle&tu eftis ? j 

* Non intelligitis quiaomne quod in 7 
os intrat, in ventrem vadit , & in fecef- 
fum emjttitur? | 

*Quzautein procedunt de ore, de? 
corde exeunt , & ea coinquinant homi- 
nem. 

* De corde enim exeunt cogitatio- '? 
nes male , homicidia, adulteria ; forni- 
cationes, furta , falfa ceftimonia , bla- 
fphemiz. 

* Hec funt que coinquinant homi-* 
nem . Non lotis autem manibus man- 
ducare, non coinquinat hominem. 


+ Er egreffus inde Iefus feceffit in”? 
partes Tyri & Sidonis. AES 

+ Et ecce mulier Chananea à finibus ** 
illis egrefTa clamauit, dicens ei, Miferere 
mei Domine fili Dauid: filia mea malé 
àdzmonio vexatur. 


* Qui non refpondit ei verbum, Ec? 
acceden tes difcipuli eius rogabant eum, 
dicantes, Dimitte eam:quia clamat poft 
nos. 

* [pfe autem refpondens , ait, Non ** 


' fum miflus nifi ad oues qua perierunt 
- dorus Ifrael. 


* Ar illa venit & adorauit eum , di- +’ 
cens, Domine, adiuua me. 

* Qui refpondens, ait, Non eft bo- ** 
num fumere panem filiorum, & mitte- 
re canibus. 
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CAP. XV. . Interp. Syriaca. 
+ Flia verd dixit , Etiam Domine mi: 

quinim canes edunt de mici que cadunt à 
menfis dominorum [uorum ; co» "uiuunt. 

is *Tuncdixitei 100 ,0 miler magna 
ef fides tua , fiat tibi ror via è eo Janata ef 
fila eius. ex lla hora. 

i9 Bz hfceffit ilhncFefthua , "penitque iu- 
xta crepidimem maris Galilea: et confcendit 
montem, edita ue illic. 

jo + Et adierunt eum turbe quamplurima 
habentes fecum clandos e» cacos; mutósque 
ac mancos,@F alios multos atque obiecerunt 


eos ad pedes ipfius fefchua, čv fanauit eos. 


y tfta wt obflupefcerent turbe ille quum 
«viderent mutos loquentes , mancos [anitati 
reífitutos, claudos ambulantes .cecófc ue Vi- 
dentes: eo» laudibus euexére Deum froicl. 


Oblatio quotidiana. 


" * Jpfe vero Fefchua cvocanit difcipulos 
fuos, ev ait illis : Ego mifericordia cümougor 
erga turbam banc , quippe qui iam triduum 
expetant apud me , mbiláue kxbest qued 
edant : dimittere autem cos ieiunos nolo , ne 


forie pre laffitudine deficiant in via. 


» — ` Dicunt ei difcipuli eins , Vndenam ha- 
beremus in defèrto panem ad explendaum to- 
tam banc turbam ? 

34 | Dictes Tofcbua , Quot panes habetu? 
dicunt ei,Septem , ¢ modicum pifcium mi- 
nutorum. 

is * Et precepit. turbis evt difkcumberent 
humi. 

"eAccepitque illos feptem panes eo pi-‏ — 6ו 

fees, c laudauit [Deum], fregitaue a? de- 
dii difcipulis: (uis : difcipuli verò dederunt 
turbis 

37 * Et comederunt omnes qo faturati fint, 

fuftulerántque reliquias fragmentorum pk- 
nas feptem [portaa. 

3s Fh autem qui comederant, fuére qua- 
tuor mille viri preter mulieres c pueros. 

Quum autem dimifilfet turbas, cofcen-‏ * 5ו 
ditnanim,venitque in fines Mapedou.‏ 
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At illa dixit, Etiam Domine:namz| lr — 's Atere, vod wos xo} 0 rd נא‎ iria Yad 
& catelli edunt dé micis que caduntde || 4 Aaa ris moros XmTis Teunie Tiy zupla 
menfa dominorum fuorum. ge ee 4 x d 
QUT. 
* Tunc refpondehs Iefus , ait illi , O +° | 
mulier, magna eft fides tua: fiat tibi fi- | 
cut vis: Et fanata elt filia eius ex illa | 
hora. | 
+ Et eim tranfiller inde 16605 , venit +| | 
fecus mare Galilee: & afcendens in 
moritem, fedebat ibi, 
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$ Et dimiffa turba , afcendit in naui- ?? IAT) 66 TROLA uaydane. 
culam,& venit in fines Magedan. 
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Fai.35. 
a5. 
Luc. 7- 
d a2. 


74 nu aes 0 --\\ 0 CAP. XVIII. Interp. Syriacá: 
= Aa sari Xon 2 | CAP. XVI 
As aniso 253910 lass 0 : ; 
TS i | NEN ny ES YT gis UI lao 1 E? accefferunt Rerifchei eo Zadoukei, 


tentantes eum ac rogantes eum rot fi-‏ | ג M y^‏ ו 
f 4 gnum e celo ipfis offenderet.‏ ; ויר ]oo17]-5o ; KOOL ;6 ka‏ 

Acxog . 601 lax; SA] x] |_2503 2 NL verdrefpondir Co ait illis , Quum‏ "באל 
2o pe MM ec aer T p o7 yg | | fuerit ve[Deraydicitis, Serenitas erit , rubet‏ | 
lols [isos <A] <i>] l-2250 Y lx Tj enim celum.‏ | 
acia , Aalan PN . Ano oa | |3 — "Man? verò dicitis Hodie tempe[las erit ,‏ | 
A A Ah RARE EERE rubet enim celum trifle . Acceptores vultus,‏ | 
sola] wr loa? os E. i312 faciem quidem celi noffis [rutari; figna vero‏ »0227 | 
e 2 å] aSo l) Li hap 1232] temporis buius non noflis difcernere.‏ / 
adultera fignum‏ ילש alle | + Generatio mala‏ ל ;04 I nap < Puy. Y‏ 
i Vo .} W V SS | ; | did querit , nec fignum dabitur ei, nifi fignum‏ | 


| 0 Ha io? ov] | pi E 50ב[ בת‎ Faunon propheta. co reliquit eos ₪ abit. 
LASS adioa NS A. o2] DO $ AR sols | <>  * Quum autem veniffent dhfcipuli eins in 


f; 
` T UTE 7 : 7} || Wleriorem ripamyobliti fuerant fuere fe-s 
| oci * ana «ocnos Qd םס‎ cum panem. 
| 4 eee) Eta OIN: ] « 706 coero dixis eis , Uidete ,caucte à 
lea». 9 ooi] ota« . «oci io] 22 pfe veri > : 
7 a à :. SA | i EH , fermento "Peri[cheorum co Zadonkzorums 
| «5450 <2) השס‎ . ACO eed 7 *Tüiautem cogitabant apud [e , co» dice- 


| aanl) :א‎ > T Solo Ola Sic ooo bant fè panem non fumpfiffe. 
| ב‎ NN OD RE Baa t$ 0s] 19. "Jefchuaveró id fciens , dixit eis , Quid 
| |= E ears Sol Ne e Doaa : cogitatis apud vos ô modica fide praediti; 
| lla Nadi JONI «Qa mio «oA camas NASo quod panem non Jumpfiftis zs 
s? : ל‎ A : MU EU 9 + Nondum intelligitis nec in memoriam 
: 4 da |) Xo NE 

lacis lop : 4 sons P D y; 12 reuocatis illos quias panes, hominum qut ^ 
| Jaana, ב‎ «oA 201. | «oA S Ac] que millia co. quot cophinos fufluleritis? 
| 5 | ASG rd SS | 4 Oa? ao SN 10 * Neque illos feptem panes, horninum gud- 
| ה ר‎ E, UN S A ia | "or millia; es» quot Sportas fufuliflis? 
| eaa. א ב[‎ Qa Jo = " olga tı * Quomodo vos non intellexifhis , ine non 
| oa opaa] Jedd . ANS ko]; | | depane d vobis, fed vt us fer- 
IE e ERANT e A 2 2 mento Perifchaorum co Zadoukeorum? 
| בצ[‎ S loa} cA Ssh] Al 0s 


l t2 *Tunc intellexerunt eum non dixie cot 
z = y A . 4 
| [4:27 Vahaa «So 050313 ll] „QA Lis] 


| cauerent à fermento panis, fd 2 dofirina Pe 
| סו |פצ.;‎ c. SÀ«] zs ec i : | סב‎ ra| | rifcheoram e» Zadoukeorum. 
" «e Dl or lio oso doin | 
| : áo 4 | | 1 Commemoratione Apoftolo- 
ul rum Sanctorum. 


% p 2 : f 
$oyÀ Sean matis כ‎ t) * Quum autem venilfet Fefthua in regio- 


1 : , | nem Cefaree Philippi , interrogauit difcipu- j 
| , 200 limo, 132) p מ‎ SR T: [uos inquiens , Quid dicunt de me homi- | 
| mv o1S0.;S0]o actozaSci loon Naso nes ne effe filium hominis? 
| i 2 y 1 
| Jal? ais als xl As | | 
ב‎ oo ie פ‎ | 
PA קבלאון‎ 
ox pm * ! TOS NOT NIDU TD NDS לה ושָׁאֲלִיְלָה‎ poo וְְרְבוּפָרִישָא דוקו"‎ * 


fan NPI 1 : 
קנ הו מ"ק‎ Qon PRANAN ובצפרא‎ ' : NIDU קיר‎ an syn PNIS pos לחון מָאדהֲארְַשׁ‎ = 
o^ (py) DON PIPRI NINNIN NDIDN pam pros py פרְצוּפָא שמא‎ 68 130) n'N'?02 " toU גר‎ npoo 
| OO DENR OMOR הונ בושב‎ esae ro somno לא‎ sp NIVA” ps rna Č NDOJ ND YU * poen 
| o^ NY SIS“ ו = הוּדִןאַמַרלהון‎ NDD2 pribp pap" yo say miro 3) 5 roS) pos 
1 : T LO d : / 1 p : : H Li כ = : ג‎ + 
"זמר הציע‎ we nubosos הנשהו‎ Pyme "P ו 7 הגו‎ jr SIRPAN TO YEN "rn? 


A 


"T'ranflat. B. Hieronymi. E v ÁN C. MAT TH; ETATÍ.KATÀ MATO. 6 ži 
& 


CAP. XVI: | is". 


T accefferunt ad eum Pharifzi & * ER AM 
580011601 tentantes : & rogauerunt A| | * TS CITEN 6% e apio tay (add ouxciiot 
eum vrfignum de 6:10 oftenderet cis. rdoglovrss > 1ת טטור‎ 000 IPY FhLeioy on ₪ 00700 n: 
* Ac ille refpondens ait illis;Facto ve- + 0 areis. 
iiti 1 i SEO 05 2 
fpere digitis, Serenum erit rubicundum ne Wis jo: ui Mii, 
eft enim cxlum. n^ A S sgag 
+ Er manè , Hodie tempeftas , rutilat ? |. Wia: שה‎ "yo o doors. 
im trifte c . Faciem ergo cali ti ANE , קל‎ / 
enim trifte celum . Faciem ergo cæli ||, 19) aculeo ead auf La Ñ eral ord 
\ \ 3 


dijudicare noftis: figna autem tempo- "hee xd 0 el 
rum non poreltis? em aire EBD EAM QU ser als, 
* Generatio måla & adultera fignum 4 | | "ledaxeuav: TA j rnuia Tay א‎ siwd s; 


quærit, & fignum non dabitur ci ה‎ ifi G- | t0 den : Ae C^ 
gnum long propheta . Et redictisilis, | * Juta TANEH 04 ro A A. FEOS. doma xo) 
abijt. enu g 0000) e^) cuir, si uht cnueo ava Co aei- 
+ Et cùm veniffent difcipuli eius trans 5 || Gu, y xa (aum ov adrhabe. 
, וט‎ pus xo , 
retin, oblidfunt panes accipere. CINE iu s j ; 
MM Nm is uei loyrec © par durs eic 0 
+ Qui dixit illis, Intuemini & caucte * | | p, 2 
Y oy(o apro Ao (Sé. 
à fermento Pharifzoram & Sadducæo- té a OT e EN WHY e ; 2 
mem (€  '07) ineoc sizey 070% , 061 KY megcéyers bat T 
A sts ; : : | 4 f , , / 
* Acilli cogitabant inter fe, dicentes, 7 Couns niy Qaguo atay roy cad 0 טס‎ 
Q uia panes non accepimus. e SR T WT SUE DOM 
5 Sciens autem Iefus,dixir, Quid co- * | | 7 , 4 dienoy Coe QJ EXUTOIS , Nyorrss , OTE OPTOG 
AMARI | ; : 2 
gitatis intér vos modicz fidei , quia pa- GM EC dus MS ea Ded 2a 
nes non habetis ? B|| s "'wécóto in(gde sims דעס‎ danoyil eE iav- 
: anm 3 ANIES ל‎ 7 
+ Nondum intelligitis , neque recor- (Gic לכוס‎ on agro che Acer, 


. damini qe panum , & quinque : ; : 
EIE . . + E , " y 4 
. millium hominum, & quot cophinos | | ‘mw roars 8At 060675 CEÒ TEITE wpro Tay 


fumpfiftis ? 

* Neque feptem panum , & quatuor ' 

4 liú h . fi 7 fi | כ‎ \ TN a \ ₪ 4 xf \ / 
millia hominum, & quot fportasfum- | re ss CR ETIA arprote TAY TETQQUUAHANUM , NO) TOTAS 
pfitis? e d auvejd a.c kA diese 5 

* Quare non intelligitis quia non de * : ; 

Se . M , - t , v P € ^w 

pane dixi vobis,Cauete à fermento Pha | + * mds טס‎ VOGTE ONB 790 EION VLIV CIT ENEY 
rifgorum & Sadduczorum? | Yd § Ciung rdh Qatescaíon igh Caddovnaian, 

Tunc intellexerunt quia non dixe- "| | e DM CU. Two e 
rit Auendum a fermento panum , fed à PS Cuin ön cix EIE 0 eye 2 THS Cuun 
dođtrina Pharifzorum & Sadduczo- Gd pov, a Bm ris Adeyi Tu 000007000 xgy cad- 
rum. davxaiwr. 


ro ouo voa giro 000005 


‘9 


+ Venit autem lefus in partes Cæfa- '! 


tn? 1 A65 3 M 4 t , 
ree Philippi: & interrogabat difcipulos | |"! E'A 5v 056 inlade eic ra usen xaidapade © IAT- 


fuos,dicens, Q uem me dicunt homines טס‎ pora. cow ו‎ ouirod Atya , Tha us Aéyovs 
effe, filium hominis? ow oi dd Spanos eia, ey jos & ai 3ptrcu ; 
המְנוָּאדְּלַחְהָא לא שקלחון ו‎ yr PIPA pns Pavo " 20 וַאפַר לְהוּן‎ y ושועדין‎ * 3un* 
ipbptpsenp "moore ein PON? הפשא‎ pow rr NIpnionow לָאערְפָאלְתְֲא.‎ * conse Woo 
לולה‎ SIS + אספרדיןשקלתון‎ RAI PAPE ארקא‎ pena yao pog? "נא‎ fre 
LOPIES שכורל‎ ai^ = דפרישאנתרקָא ו‎ NPON Do prm Nas po mos ona על‎ d 
ליא קישת לט‎ Naa" יופא לפרישא וקיא ו‎ TANIS Non DD s'est 
PRIR על‎ mo 20 vos לְפַלְמִירוהִי‎ wn son! oven] NRI PRT ישוּץ‎ so 372 '* no St 
09 | ' INJINI על‎ 


G ג‎ 


^» 


Mar. $; 
bu. 
Luc. 12; 
g i 


Sup. 12. 
€ 39. 


19.3.22. 


Marc. $. 
€ 17. 


Luc. 9. 
bii. 


. 


4 
1 


CAP. XVI: Interpr. Syriaca, 


4 * [pfiveró dixerunt, Sunt qui dicui Tou 
chanon Baptiflam, alij werd hijo , alij deni- 
que Ermio aut unum ex prophetis. 

Dixit eis , "Uosautem quem me dictis‏ :ו 

t6 effe? * Respondit Schemeoun Kiphoye ast, 

Tu es Mefchicho filius Der "iui. 

+ Re[pódit Fefthua eo dicit ei,Beatus es, 
Schemeoun Bere de-Tauno [fli columbæ,] fi- . 
quidem caro co fanguis non reuelanit tibi, 
Jed pater meus qui in celis eff. 

* Quinetiam ego dico tibi , Tu es Kipho 
[petra, ] ev fuper banc petram edificabo Eccle 
fiam meam, čo porte inferorum non praua- 
tovebunt ei. * Tibi dabo cltues regnicalorit; co 
quicquid liganeris in terra , erit ligatum in 
celi: ₪ quod folueris in terra, erit folutum 
in celis. 

> Tunc precepit difeipulis [uit vot nemini 
dicerent ipfum effe Mefchicho. 

Dominica fecunda poft 
Pentecoften. 

+ Et ex eo tempore cepit Jefthua indica- 
re difcipulus fuis (e profe&urum Ourifchlem, 
co multa paffurum 4 Sentoribus eo» à prin- 
cipibus Sacerdotum ,S cribísque, nec non in- 
terfelfum iri, atque tertio dt férre&u- 
בג‎ rum. *Et prebendens eum Kipho,cæpit eum 
obiurgare , inquiens, Propitius effo tibi Do- 
mine mi, quominus boc tibi contingat. 

*Fpfè verd conuer[us ait Kipbo , Abi re- 
trorum à me Satana; ofendiculo es mili 
quippe qui non fapias que Dei funt, [ed que 
Junt bominis. 

14 *Tunc dixit fefcbua difipuls (uit, Quis- 
quit voluerit "venire pofl me, abneget ani- 
mam [uam baiulet crucem [uam, €r ve- 
niat pofl me. 

ts * Quifquis enim woluerit feruareant= 
mam [ham , perdet eam , cs quifquis perdi 
derit animä fuam propter me ,inueniet eam. 

+6 * Quid enim lucratur bomo fi mundi ynie 
verfum po[fideat ¿o anima eius detrimëtum 

; patiatur? aut quam dabit homo permutatio- 

nem anima fue? 

+ Futurum eff enim cot veniat filius ho- 
mini in gloria patris fui cum «Angelis fuis 

finitu . ts tunc rependet cvnicuique fecun~ 
dim eius opera. 
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Tranflat. B. Hieronymi; EVANG. MATTH. 


HAr illi dixerunt, Alij Iohannem Ba- 4 
priftam,alij autem Eliam, alij vero Iere- Ç 
mia, aut vnü ex prophetis. * Dicit illis = 
Jefus, Vos autem qugm me efle dicitis? 

+ Refpondcns auté SimonPetrus ,di- °° 
xit, Tu es Chriftus filius Dei viui. 

* Refpondens autcm 16105 , dixit ei, ” 

. Beatus es Simon Bar-Iona: quia caro & 
'** fanguisio reuclauit 101,160 pater meus 
qui in. caelis eft. 

*Et ego dico tibi,Q uia tu es Petrus:& '' 
fuper hanc petram zdificabo ecclefiam 
meam,& porte inferi non przualebunt 
aduerfus eam. 

nea 7 P Ettibidabotlaues regni czlorun? ': 
lok. Et quodcunque ligaueris fuper tcrram, 
` erit ligatum & in cxlis; & quodcunque 
folueris fuper terram, erit folutum & in 
calis. 1 
+ Tunc pracepit difcipulis fuis vene- ** 
mini dicerent,quia ipfe effet Iefus Chri 


ftus. 


= * Exinde cæpit 16005 oftendere difci- *' 
pulis fuis quia oporteret eum ire Iero- 
folymgm „s multa pati à fenioribus א‎ 
fcribis , & principibus facerdotum , & 
occidi,& tertia die refurgcre. 

+ Eca(lumens eum Petrus , coepit in- * 
crepare illum dicens , Abfità te Domi- 
ne: non erit tibi hoc. 


wer. 1 Qui conuerfus, dixit Petro , Vade * 


$9» poft mefarana, fcandalum es mihi:quia 


non {apis ea que Dei funt , fed ea que 
hominum. .D 
wu. ^ Tunc lefus dixit difcipulis fuis , Si **| 
ices, quis vult polt me venite ,abneget fe- 
wv. metipfum,& tollat crucem fuam, & fe- 
ugtur me. 

"Qui enim voluerit animam fuam 
faluam facere, perdet eam . qui autem 
perdiderit animam fuam propter me, 
inuenieteam. — *Quid enim prodeft " 
homini , fi mundum vniuerfum lucre- 

Palat tur , NIME vero fuz detrimentum pa- 

panen tiatur ? Aut quam dabit homo commu 

tationem pro anima fua? *Filiusenim *‏ .ג 

e" hominis véturus eftin gloria patris fui 

ras. cum angelis fuis:& tunc reddet vnicui- 
que fecundüm opera eius. 
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hem viderunt, nifi folum Jefum. 
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* Ec interrogauerunt eum difcipuli, '* 
wres. dicentes, Q uid ergo Scribe dicunt quod 
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$ Et cùm venifler ad turbam, 400611 '* 
ad cum homo genibùs prouolutus ante 
eum, 
+ Dicens, Domine miferere filio meo ': 
uia lunaticus eft; & malè patitut: nam 
izpe cadit inigué, & crebró in aquam. C 


* Et obtuli eum difcipulis tuis : & no ** 
potuerunt curare eum. 


* Refpondens autem 16/05 315, O ge- 7 
neratio incredula & peruerfa, quoufque 
ero vobifcum ? *«fquequo patiar vos à 
Afferte huc illum ad me. 

* Ec increpauit illum Iefus; & exijt™ 
ab eo daemonium & curatus eft puer ex 


illa hora. M 
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+ Tunc accefferuntdifcipuli ad Iefum 
fecretó,& dixerunt:Q uare nos non po- 
tuimus eijcere illum? 


+ Dixit illis 16005 , Propter increduli- +° 
tatem veftram. Amen quippe dico vo- 
bis, fi habueritis fidem ficut granum fi- 
napisadicgtis montihuic, tranfi hinc il- 
luc:& tranfibit, & nihil impoffibile erit 
vobis. 

* Hoc autem genus non ciicitur nifi*! 
per orationem & ieiunium, 
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* Conuerfantibus autem eis in Gali-* 
læa, dixic illis Iefus: Filius hominis tra- 
* dendus eftin manus hominum: 


+ Ec occident eum,& tertia die refur- ? 
get. Et contriftati funt vehementer. D 


cùm veni(fent Caphernaum, ac- **‏ ז:54 
cefffrunt qui didrachma accipiebant,‏ 
ad Petrum, & dixeruntei, Magilter ve-‏ 
fter non foluit didrachma?‏ 


* Air, Etiam . Er cùm intraffet in do- * 
mum , przuenit eum Iefus , dicens, 
Quid tibi videtur Simon? Reges terra 
áquibus accipiunt tributum vel cen- 
fum? à filijs fuis,an ab alienis? 
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** Et ille dixit, Ab alienis. Dixit illi xg ls 
Jefus , Ergo liberi funt filij. 
* Vt autem non fcandalizemus eos, +7 | 


yade ad mare, & mitte hamum : & eum 
pifcem qui primus afcenderit, tolle : & 
aperto ore eius,inuenies ftatérem: illum 
fümens;da cis pro me & te: 


d CAP. זא‎ 


N illa hora accefferunt difcipuli ad + 
Marc «9» 
ic» eft in regno czlorum? 
P9 ^ fEraduocanstefus paruulum,ftatuit + 
42. cüm in ftiedio eorum: 

+ Et dixit, Amen dicó vobis,tifi cón- ? 
uerfi fueritis, & efficiaimini ficut patuu- 
li;jnon intrabitis iri tégnüni celorum: | 

* Quicunque ergo humiiliauerit fefi- + 
cut paruulus ifte, hic eft maioriti regno 
cxlorum. 

* Et qui fufceperit vnum paruulum 5 
talem in nomine meo,me fuícipit. 

5 Qui autem fcandalizauerit vnum * 
de pufillis iftis quiin me credunt, expe- 
dit cigyt fafpendatur mola afinaria in 
collo eius,& demetgàturin profundum 
maris. 

+ Vx mundoà fcandalis . Neceffe eft 7 
enim vt veniant fcaridala: veruntatnen 
væ homini illi per quem fcandalum ve- 
nit. : 
suse — *Si autem manus tua, vel pes tüus 
ius». fcandalizat te: abfcinde Tea , & proijce 
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s * Et dixit ,Propterea relinquet coir på- 
trem [uum matrénq; fuam, cs» adiunget fefe 
cuxori fue, eruntque ambo cuna caro. 

é * Ttaque non [unt duo, fed conum corpus, 
quod ergo Deus coniunxit , bomo ne difiun- 

al. 

7 * Dicunt ei, Quare igitur Moufche præ- 
cepit dare libellü repudij, ez? eam dimittere? 

% elt ihi, Moufche propter duriciam cor- 
di vefiri conce[fitt «vobis dimittere vxores 
roefirat . cveruntamen à principio non ita 
fuit. 

» .— tDicoautem vobis, Quifquis dimiferit 

"uxorem [uam non adulteram , eo: duxerit 
aliam, mæchatur . quique dimiffam duxerit, 
macbatur. 

to * Dicunt ei diféipul eis,Si tale efl nego- 
tium inter virum dz vxorem [gam , pra= 
flat non ducere vxorem. 

werd dixit eit , Nou quilibet fafi-‏ 7 גו 
cienter capit bunc fermone, fed cui datum eff.‏ 

12 * Sunt enim eunuchi qui ab vtero matri 
fua ita geniti funt : fant ילש‎ eunuchi qui ab 
bomimbus facti funt [badones: denique funt 
eunuchi qui. fecere ferpfos eungebos, propter 
regnum celorum . Qui potefl [ujfcscnter ca- 
pere, capiat. 

13 *Tuncobtulerunt ei puerulos, vt manum 
fuam. eis imponeret čo oraret : @7 obiurga- 
bant eos difcipuls eius. 

APT Hofe verd Jefchua dixit eis, Sinite pue- 
rulos venientes ad me neque probibeatis eos: 
eorum enim qui [unt ficut ifii ef regnum ca- 
lorum. 

‘i * Et impofuit eis manum [uam , יש‎ abijt 

illinc. 


yand aaa! ir moh nae | 
Commemoratione patris An- 
thonij & Sanctorum fo- , 
ciorum cius. 

* Et venit quidam accedens „ac dixit ei, 
Dottor bone , quid bonifaciam vt habeam 
vitam eternam? 
t7 ‘fe werd dixit ei , Quid 064 me bo- 

num + non efl bonus nifi vnus Deus. Siverd 
cuit ad vitam ingredi, ferua mandata. 
* - * Dicitei, Quaenam? at ipfe Fefchua dixit 
ei, Nö occides eque machaberit , N eg; fu- 
raberis, Neque teflaberis teflimonii falfum, 
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+ Et dixit; Propter hoc dimittet ho- ; 
55 mo patrem & matte, & adhærebit vxo- 


בב 


* Iraque iam no funt duo: fed vna ca- 
ro.Q uodergoDeus coniunxit,homo no 
feparet. 

p». + Dicuntilli: Quid ergo Moyfes man 7 
"^ davit dare libellum repudij , & dimitte- 
recam? ® 

+ Aitillis: Quoniam Moyfes ad duri- 
tiam cordis veftri permifit vobis dimit- 
tere vxores veltras: ab initio autem non 
fuit fic. 

* Dicoautem vobis , quia quicunque » 
s." dimiferitvxorem ac nifi ob forhica- p 
yr tionem,& aliam duxerit, rncechatur : & 
i 5. qui dimiffam duxerit,moechatur. 
^ — * Dicunt ei difcipulicius: Siita eft 1< 
caufa hominis cum vxore , non expedit 
nubere. 

* Qui dixit illis: Non omnescapitint 1: 

verbum iftud;fed quibus datum elt. 
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* Sunt enim eunuchi qui de matris y- :: 
tero fic nati funt:& funt eunuchiqui fa- 
&i funt ab hominibus: & funt eunuchi 
qui feiefos eaftrauerüt propter regnum 
czlorum.Q ui poteft capere, capiat. 


wu» * Tunc oblati funt ci paruuli, vt ma- 13 
b 13. . . epe . 
Lia. nus eis imponeret 8 oraret, Difcipuli 
see. «. autem increpabant cos. - - 


+ [efus vero aiteis:Sinite paruulos, & 1 
01166605 prohibere ad me venire: taliü 
cít enim regnum czlorum. 

+ Er cùm impofuiflet cis manus, abiit ' 


indc. 


e SEC ccce vnus accedens ait illi:Magi- x 
be.” fter bone , quid boni faciam vt habeam 
ais vitam zternam? 

* Qui dixit ei: Q uid me interrogas de * 
bono?Vnus eft bonus, Deus . Si autem 
vis ad vitam ingredi , fera mandata. 

+ Dicic illi:Q uz?lefus auté dixit: Non '* 

fe homicidiü facies, Non adulterabis,Non 
facies furtum , No falfum teftimonium 
dices. . 
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CAP xix. Interpr. Syriaca. 
| * £t, Honora patrem tuum , matrénque 
| tuam, W diliges proximum tuum cot ani- 
| mamtuam [teipfum, 
* Dicite ille adolefcens : Hec omnia obfer- 
| Wai 2 pueritia mea, 1 quo defeBuofus um? 
uo * Dixitei Tefcbua,Si vis perfectus effe, 
ito, vende poffefionem tuam , cs. eroga pau 


10 


=> peribus, qo futurus eff tibi thefaurus in ce- 


ls, cveniíque pofl me. 
uo * edudiens autem ille adolefcens hunc fer- 
monem, abijt agrè ferens, habebat enim pof- 
féffionem mulam. 
0 ° Fefehua verd ait difcipulis fui , Amin 
-ego dico vobis, Difficile eft uiti ingredi res - 


gnum caelorum: 


פזו 


24 T Rurfus everó dico vobis , Facilius eff ca 

. enelum ingredi per foramen acus , quàm di- 
mtem mgredi regnum Dei. ^ 

25 * Difcipuli autem quum hac audiffent 0b- 
fupuerunt vehementer, go inquiunt, Quis 


igitur potefl [eruari? 


26 *Tptuitus ed eos Tefchua , eo» dixit ei, 


Apud bomines boc ef mpoffibile apud Deum 
vero nihilnon poffibile efl. 


8 
Matutinis fefto Petri Apoftoli. 

*Tunc respondit Kipbo,et: dixit ei, Ecce 
nos reliquimus omnia , e» fecuti fumus te, 
quid igitur nobis füturum eft? 

* Dicit ers Tec bua, Amin ego dico vobis, 
Quod vos qui veniflii poft me in feculo no- 
uo quum fedebit filius homini fuper thro- 
num glorie fue , fedebitit cs vos fuper duo- 
deci fedes , co indicabitis duodecim tribus 

Jfroiel. 

2 * Et quifquis reliquerit domos , aut fra- 
tres aut forores,aut patremaut matrem aut 
vxorem, aut liberos, aut latifundia propter 
nomen meum, Unum in centum |centupium] 
accipiet es» vitam eternam hereditate po[- 

+ Multi autem primi erunt no- 


uifimi, @ nouiffimi primi. 


Lectio Pauli Apoftoli. 

: CAR OKRE 

S Imile enim eft regnum celorum eviro do- 
mino domus , qui exijt [fammo diluculo ad 

condacendos operarios pro vinea fua. 
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EVANG. MATTH, 


. Tranflat. B. Hieronymi; 


5 - 
* Honora patrem tuum & matrem 15| [rs 


tuam. Diliges proxinium tuum ficut 
teipfum. 

* Dicit illi adolefeens, Omnia hzc cu * 
ftodiui a iuuentute mea: quid adhuc 
mihi deeft: | 

? Ait illi 16005 ,51 vis perfectus efle,va- 
de, vende qux habes , & da pauperibus, 
& habébis thefaurum in cxlo : & veni, 
fcquere me. CN 

* Cùm audiffet autem adolefcés ver- 
bum,abijt triftis: erat enim habens mul 
tas poflefliones. 

+ [efus autem, dixit difcipulis fui 
Amen dico vobis , quia diues diate 
intrabit in regnum czlorum. 

*Er iterum dico vobis,Facilius eft ca- 
iméluin per foramen acus tranfire,quam 
diuitemjntrare in regnum celorum. 

* Auditis autem his , difcipuli mira- * 
bantur valde, dicentes , Quis ergo pote- 
rit faluus effe? 

* Afpiciens autem Iefus , dixit illis, 
Apud homines hoc impoflibile eft:apud 
Deumautem omnia poflibilia funt. D 
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24 


14 


e o» 


Mess +6 tcípondens Pettus, dixit ei, *7 
Ecce nos reliquimus omnia, & fecuti fu 
mus te: quid ergo erit nobis? 

*Tefus autem dixit illis, Amen dico* 
vobis , Quód vos qui fecuti eftis me , in 
tu. 22. regeneratione cùm federic Filius homi- 
"" misin fede maieftatis fuæ , fedebitis & 
vos fuper fedes duodecim , iudicantes 
duodecim tribus Ifrael. 

* Ecomnis qui reliquerit domum, vel +? 
fratres,aut forores, aut patrem, aut ma- 
trem , aut vxorem , aut filios , aut agros 
propter nomen meum : centuplum ac- 
ciffer, & vitam aternam poflidcbit. 

s. * Multi autem erunt primi, nouiffi- * 
wee. mi: & nouiflimiprimi. 


Luc. 134 
f. 19. 


8 
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Inf, 20. 
b.16. 


CADP. XX. 


Ginile eft regnum exlorum homini ` 
patrifarniliàs , qui exijt primo mane 
conducere operarios in vineam fuam. 


nhy“‏ 8513 דעארה למטרוס" KPY‏ מט 
 ENI2 2820 e Por RD‏ 

rmn‏ כמוחדש 

37105 ותב‎ y 


+ מן לשון I‏ עכראית כסא 
MIY ,‏ ופירושו 3125 
m‏ ב"ז"ירת כמו ירש 
MOD Mo‏ 

hy5 ny רמ‎ 


ETINI Doy rim בל‎ 


H 4 


ED PIY pnm ומר לה‎ sexa ענ‎ m? 


&mn Nony3 NDI לכון ראנתון לאקיהון‎ sow Yos pes ושוע‎ pn os ** 

pna es pan" APVT exin hy soos a an s‏ על POPI WIW‏ נדונון הרֶעסַרשׁבְטַאדִיסרָיל 

NND3 I) QU TOA NINPIN NIJI NDIONON ROY IN NON או‎ SPINN או‎ NIYIN NDA PIYJUJR DS? = 
top N'ODSTNTOTIN mnm stop סנַאַאדֵּין‎ 7? * 

"התנַארְמָירוטשְלִיחָא כ 

ARIIN A nas האנק בר‎ mo od iot rho va eor ' 


קפֿלאון ב 


z S CANTS CAB XX: Interpr. Syriaca. 
Qal 0 Joos eo . as ol 

liao "aa IS. AS oso Pr i s + Et exijt bora tertia , coidén[que alios‏ אא 

00 ;xolo + saad So ]$0a2 ENT +| | flantesin plateayes- atiofist 

i PNE llo: ; Sago luo; pue oA] [פ.‎ QJ 4 * Dixires , fte @ vos i מז‎ uineam , eo 


É quodeunqueoporturs , dabo vobis. 
Aan „5o 0ב‎ oS] c? ב‎ AQ "| + 3 lliautem abierunt. Et egreffus rurfum 


Acos} fexta eo mona bora fecit itidem.‏ )ג 
aso. aa Sa o‏ ה ASe “alo‏ 
a d eS Ef circa cundecimam boram exijt , ee‏ | 


2o cacao ? 13e] Po saĝa. aSa inuenit alios fantes es ociofos , ac dixit ed , 
OD RR M ENS liso „ooa ;solo Quid flatis votum diem etiam ociofi? 


+ 
ck TUAM Y 7 Dicunt ei, Quia nemo nos conducit. 
exo] . Sy - מ‎ ores <;o] 1 aoo Quibus fubdit , fies יפש‎ Vos in vineam , cz 


Do» Sa eo +. סבן‎ : SOR sol | aal. RETN quodcumque opor tuerit, åccipietis, 
| | : 0% Q8 Quum autem efft cve[pera , ait domi- 
Jiso; E lasos <+? הפו‎ D 0 X n nus Vinee prefecto domus fie, Ceca opera- 
«OO. «oio או‎ AN e. alanis lxo;is rios co da eis mercedem eor um , (E incipe à 
nouiffi mis ad primos o[iue, 
Jio, s |o, Lis] . 0 liao . AS NET. * 0 vens illi vndecime bore, 
EM E aans. ha esos eas «o ad ollo d MM acceperunt fi nguli denarium. 
19 E 
ANE: 4 al? e + Sogo oll סם,‎ 8 Et quum veniffent primi [perabant fe 


2 | plus reportaturos , acceperant autem finguli 
aaa pot / Q3 |פ.‎ pi ila? Qao 2 denarium ipfi quoque. 


| - I ^ Men :xolo ] Ns liso NK axl = E uo TE, quum accepiffent , obmurmurabant 


y y aduerfus patremfamilas , dicentes, , 
coe cS «o Aoalo OQ ES A ו 7 1 + יג‎ 


ic | אא‎ E og TN ]5ooi» 00 3 e adequaff. reos mobifcum , qui pertulimus 
| ti pondus diei e> eflum. fe verà refpondit 
lon. y a NEN. D. יב‎ 2» SOULS S | | = éo ait vniex ei : Mi focie , iniquus non fum 
e il DA N Pa aD it res ha SR 14 | in te: nonne denario pablus es mecum? 
Ni lal i כב‎ N S] i; ME Hoi "nS. quod tuum d tff, zo abi, volo aw- 


tem huic nout iffimo dare vt eo tibi. 


3l] ars A6] Aag Ss] Bil l2 ל‎ "5 — * Nonne mihi licet quod volo facer 't de i ys 


z | que ad me pertine 1 oculi n 
l 3o Sono. -50o | ה 00 א‎ 4 13 al iti 2 pertinen culus tuus malus 
| efi quia ego bonus fum? 


T e 45010 . lx (RO sa] lis. ו ו‎ se rant nouiffimi primi, e primi no- 


multi fant "vocati, @ pauci electi,‏ ו ב 
Feria prima 5. ; poft Penrecolten.‏ | 
o. Sd. a Sol] pues Sos e. lom pal, du tU + Afcen[urus autem erat Fefthua acu‏ .520; 


octo oraid agiogzaNo. S A. ERON Warts. 2 affumpfit dialec difcipulos 
nos inter fe co ipfos , [ priuatim, | in via , eo 
cao cach E ; NN JJ Lao] = 3 dixit eis, ה‎ 
lad uni Sd Mato Lap nino. Aoao) 


Uo * Ecce afédimus ad Ourifèhlem et Filius 
| hominis tradendus est principibus Sacerdo- 
. oS. a1 d 2.80 * . kaan | 


tum ex 5 cribarum sep addicent eum morti. 
LY .. 
בצדט,‎ Orato [oie acta oS a o 1 i bs d Tradéntque eum gentibus co illudene 


| 
0 7 ei ,co flagellis cedent eum ,ac Jufigent eum 
oa s Ó : ב‎ 0 Lao | 
| I po כ‎ | €rucistertia verd die refur get. 


| ג‎ *Paffus autem cum operariis denario in 
| diem mifit eos in vineam [uam. 

| 

| 


Tz: 


4 A 
פירוטו כרת‎ rai pop snns sim py nona paN ? 1710325 pos vr va o qo פעלא‎ ty pvp" * 
spem אַזלוּונפֿק * ברג דפרק‎ nan > 125 sas ar soo Sy YN לוא‎ n yw) * pom! spica 
סכר בור‎ m j ii r 35 n p 2702 viii 
7 דנר ש%‎ epa לה של‎ TANI pon rop YN חַרעַסְרָא שְׁעִין נָפק, ְאשְכַח‎ NaN * 1 man וּבַתְשַעַ שְׁעיזְוַעֲד‎ nya 
miwa ome | אַנְהוּןלְכרְמָאוּמַדֶבם‎ sir להון‎ "ON TUN vos לה דְלָא‎ oo 7 ! om n'a יוא‎ pras po pu מָנָא‎ 
כ‎ DNDN v am לְפַעֲלָא"‎ "p "nya NOT אֲמַרטָרָא‎ NOII NTI * נסְבִיזְאָנְתו‎ s 
פירושוער‎ m 1 זי‎ | 
Ur yb "NYDTD DN ae) 10 2l 3" 120 pyy NPY "m pars) ? 1 וְעֲדמָא למא‎ NM 
am ii M ust i p 


30 mepe" ap)" STINS וָאמְרִין + הלז‎ N32 שקלו רטנועל מָרָא‎ n pan qs vro ipum pu! ן‎ 
jos bpp Sv" 


Tranflat: B. Hieronymi. E V ANG: MAT T Hi ETAPI KATA MATO. à ji 
5 2 ; ; bs ANC Ae POSU AE. RE AE. 
Mei. dur E a cumope-if|4 — ט"‎ 66 ) u quy יסלק‎ en dwapiov rlw i. 

2 o, mifit eos in vi- AO a ae | 

rarijs ex denario diurno, m sin v pépdu dn irano ה אע‎ s dia epTa. 
neam fuam: ls tert Mene td rd j 
* Et egreflus circahoram tettiam ,vi- 5 | | à NH S SRE ERE TAUTRE VIRUS OY 0:7/\0% £50 
dit alios ftantesin foro otiofos. | d = TO ary pet py ess 
p o nb . . : כ‎ / M € 4 . ALT e 3 כ‎ 
+ Et dixic illis, Ite & vos in vineam: + | | + HORNS HF VTA YEE 6 vy due diat; 
& quod iuftum fucrit, dabo vobis. | xojo don 0 
5 1 1 t $ + ג,‎ A ) ^ * , 3 "T € : 
À Iii autem abierunt. Iterum autem 5 | , @ 3 dx ndn Kerba ei iio n 
exijt cita lextám & nonam horam , & E P V A RANT 
fecit fimiliter VA TAA ERRA ETE M ERT USE 
: ep & T UN 2 ENS N 3 2 M SE 7 
+ Circa vndecimam veto exijt , & in- s TEPI thy 0 ו‎ 0 s Upe otc £- 
. . ` EE YT . 2, 3 50 Q שה‎ € 
uénit alios ftantes,& dicit illis Quidhîic | | coras apy dc , koy Aiya Tois , Tí 006 gnkare onli rid 
ftatis tota die otiofi? | 7 ל‎ ; 
ADF i 1 Ono 7 EE 2 H 0 ; 

_* Dicuntei, Q uia nemó nos condu- j Adycugy aum ; ודל‎ Hels 6 iura . Mya 

xit. Dicit illis ,Ite & vos in vineam. apio Ud vetet te ne REPRE den f da 
+ Cùm ferò autem factum effet, dicit * d acd l 8 , guo ₪ d de 


/ 

dominus vinex procuratori fuo , Voca novam pes 
4 x 2 : $207 E , f. / (C , 0 , ₪ / 
operarios, & reddeillis mercedem , inci-B| * diag 0 Juulis asya 0 00% auTEA wO 

^ . . . P , כ‎ Nato , 
piens à pouiffimis vfquead primos. | = qd d remo avro), 600 ck Zpyoras o] rod G 
4 o Arn . . T 9 | , y ^ \ "לג‎ / \ D) € ] 
Quum veni(lencergo qui circa vn | avro ey LIDO , apap O Xm vuv iyare 205 Tit 
decimam horam venerant , acceperunt || -euro | 
| . 


fingulos denarios. 
* Venientes autem & primi, arbitrati "° 


t נ\‎ / e ^ € Ms à n 2 3 
|5 ug) דולל‎ oi mepi tlw indèxarliv opas „sna fot 
~ 2 א‎ , 
funt quód plus effent acceptuti,accepe- | die. 0/0060. 


: 1s t? 22 M b .-3 i t : 
runt autem & ipfi fingulos denarios. 10 2Alovrec dg oi ה‎ sóu dn AAKOO anpor): 
©. TI y ^N 33» AN 
: EE = aduer- C nabo xg) trot. die 0000 
Y as: t »*; ; (3 . 
us påtreritamilias ₪ 0 0 ל‎ Gd oixod\eamoTov , 


+ Dicentes,Hi nouiflimi vna hora fe- * uae E A ah co T TEN 
7 5 R 5 12 
cerunt: & pares illos nobis fecifti qui YOVTEG,OTL STOLO, EZO Ob [LICN ₪00 snoing , HOY 


portauimus pondus diei & æftus. iG siu» adris הל‎ 0006 , Gis Basaran t Bap C" tis 
+ At ille refpondens,vni corum dixit, >| |  huseys , x9) T» 000000 . 

Amice, non facio tibi iniuriam:nonne | 3  *6 At אמטל‎ 00% eim ev $i a ray, rope; Gtx dd c. 
ex denario conuenifti mecum? db A lwaghv sue ame dl uas 

Tolle quod tuum eft, & vade : volo 4 EET DUE C ier 
aitem: & huic nouiffimio dareficut & «| |* n 05 TO הט ו‎ 06 SENG Ae Guro và ‘ory 
tibi. * Autnon licet mihi quod volo, ' | dodu QNS 2 OPI. 
facere? an oculus tuus nequam eft quia | 15 h Gtx esi uor וס‎ 0 S60 èy (oic Sois s si ô 00- 
/ | bande Gu romese ie, ori y 0006 sius ; 


14 


\ Fn. , / כ‎ 
2s TONA "ydg sid HANTOL, GA lryot de Ga ex Gf. 


+ Er afcendens Iefus Ierofolymain, | : 


. Mtm N ` $5 5 5 % ts ל‎ ¢ PUES : 4 : 
affümpfit duodecim difcipulos fecrero, | 7 Kai dyaGaivav o in(ode elc 1005 jfapk Na Gs Tes 
AES A x / 35 , AF, a oto 

&aitillis: Ecce afcendinius Ierofoly- dudexo, uat ודוד‎ zar idiay èw TH 606) , yoy eimen au roi" 


mam,& Filius hóminis tradetur princi- | hs 02 ya Canyon sic icggronvua" Có dos Gd db Sp 
pibus Sacerdotum & Scribis, & conde- rou arde) Ch ana (AME D a 
mrnabunt eum morte. C SS A PRA BUNTE M 


* Ettradent eum Gétibus ad illuden- "' | 7 UTOL Jware. j 
dum & flagellandum , & crueifigédum, | לי‎ X04 Syd (evo auris Cis Irén sic © urdiba, 
2 5 5 ~ ^ ₪0 m / e כ‎ / 
& tertia die refurget. € uateiry 00% x, 6000 * CT ודו‎ avale): 


1 1 . 2 . 1 : : . g 1 . T 2 
Co 'חולענאוַאמַרלְחַד סנה חַבְרִילא'‎ — rnm oim p Pop (Oy TON שעָא' עְבָדוּ" ואשוית‎  אמח'רקואש'רבע‎ 
LPSR snnssoncTuPTNON m "סב דִלְךְ‎ '* | eoyrwp PANAN gnag , EM עור "קץ‎ 


Nagmas t אֲנָא:‎ 20 NINI N02 7g או‎ o2 39s NO ean On p OO *נסב'אַר' א'ת '' אוּלָא‎ 
i A dh RY; nn זנ‎ . ₪ X : גכ‎ 1 f 

ה יר קדמוא וקרמיא pos peso ens‏ קרא חעורין iei‏ 

B4 pippa S7 רז‎ mava ih) סק השוע‎ 


jn» ehe poo sns 
Ov *חוב "מות‎ 

i 1 
Dp pr my maf 


ל etm pol mara ron! oy iom fru? pep "ple Prim vig‏ לתו 
"הא NYARI ma ete d po Tp‏ מָשתלֵם seb sona " anb‏ בוה לוא 
ַשלָמוּנָיהִילַָסְמַא spaan pap maman 5a tina‏ נקוכם ו 


0 


- ego bonus fum? * Sic erunt nouiffimi, 
0 ב‎ Dy — 4 1 1 1 1 J » e» ₪0 NU E y 

primi: & primi, ñóuiflimi. multienim: | ,, ‘drug to) An re oe a 
; ; ; , XoJ ACT 
v." funt vocati, pauci vero cle&ti. | eL (eri ER; 


mcam 


meam 


. 


sapro ₪ 


bapti[mate quo ego baptiz or ,baptiz abimini; ; 


2 
"קרב"סנר" אל‎ Monspin opang oso omo חיין'קרבת לה אסחוןדְניזברי הניה‎ 
ו = **ענָאישעוארלא  נא תכ‎ hos oobr0 m qro Dog 33 Pon P pannos לֵה‎ jos ras say 
2 apy! TOUNONIND'TODO IN NDUT NON ThE NININDI DWD? PNIS proto? PNIS שלין‎ RID pros ירעין‎ 
so ssepe PINDI PEgDeONCOpNONISDUTOgED pp € — — אסרין הכיזו‎ opns 
yea urysy PARIY טסעועָסרא'‎ pm ^ PIN (ONIONI posts ָאחַל‎ "mmn sooo oria to 


94 SN ers Aiar CAP. XX. Interpr. Syriaca. 
7 = 7 m ix | -o3 dii liorum Zabdai 
AN is oso AS 2.0 * Tunc adiit eam mater filiorum 
A Eu sey . | oi. ל‎ ip PIN ipfa co filij eius eo adorauit ewn ,et petebat 
. SOO AS Loa lao סי וס‎ Olat DO (|. ab eoaliguid. 
ois. liol. aAa Pan; HS. isol cag on? Ue *fpfe vers dixit ei: Quid vin Aitei:Dic 
= | ie $ " 6 LU Aol || wt fedeant bi duo filij met , unus à dextera 
lass SO pra alf ca SR cy wi tua,@ alter à finifira tua in regno tuo. 
Naas | ES. „lannan MEI > 0 "de —C* Reffódit fefthua,et ait ei: Nefcitis quid 
AN “i: ן‎ 7 ^ DE ; petatit.potefls bibere calicem quem ego bibi- 
: SA] S]. 1-0 «oA ה‎ D. ixolg turus [am? aut baptifmate quo ego baptizor, 
13] ^s Lal? Ls lAaSa. «oA] ב‎ AO baptizabimimi? Dicunt ei: Poffumus. 
t Sos 4 NOR ul , lus oss o] A Se 3 Quibus fubdit: Calicem meum bibetis et 
aio dob o] * |. Laaa ois. caiso] ^ 
OSSA. Hl o, Lalo TAososessóo . Aal 
loa lag 500 anaso «So co SOL 
wo] «5o AL, aa Dl Nd? Esas 


| 


vt fedeatis autem à dextera mea , aut à fini- 

Jira mea non meum efl vi dem nifi i quibus 

paratum efl à patre meo. 

S0 Que quii audi[fent decem indignati [unt 

aduer [us illos duos fratres. ו‎ 

ws * Et aduocauit eos Fefchua , € dixit es: 
Scitis principes Gentium dominos earum eff 
ac magnates earum poteflate exercere in eas? 

(6 *Uerùm non ita erit inter vos:[ed qui vo 
luerit inter wos maximus fieri fit vola mi- 
nifer, 

7 — "Et qui voluerit inter vos e[fe primus fiat 
vobis feruus. «c. 

Uo C1 Sicut filius hominis non venitvt fibi mi 
nifiraretar, [ed vt minifiraret ,daretque ani- 
mam [uar redemptionem pro multis. 


e xa NS org * lies oSSoa 55 
Sea SOUS aolo sae x0 lioo* asa] / 
a] Coso Jais Doiy eA] | 
a): ocu cada 0 
wean [27 o Dl . 620155 leoia lisa | 
coo + Danas Gs. loc 125 loon +7 
kas soa konn. 1o, lea aas ap 
aoa [] aSobaa lA D] ב‎ oi 22 1:24] * יי‎ 
mon la ea (M | פס‎ NDS 
v0 ה הנכת לי‎ mw*maa mhar nam 
o545 ]óo 1] Omaj] EYS Pao סם,‎ . vi 
cogi anh cod laos lao + lla xs Jas 2 
ond S S041) oatha po .[ 450[ ENS 
, 4032 iD aio aS 304457] . Solo là 
. ו‎ 1 oia ooci lo e? -aro + 1 
NECS . caiSsolo SoS. owai] AlAs oro 
lioo sam soso * "n O1. ca 304,37] :: 
. Gc jx LA} זט‎ liso „Solo . aul 
aS coadSA Kiso. iso]? os 
PDO OTL LNA i00 GLAS Son$/]o * as 
S ES alo CARS Qaa À 57] cS A. 


^ AdOblationem Septimanz 
quint Iciunij. 


:» * Quumque exiret. Tefchua ex Hirichou, 
veniebat pof eum turba multa, 

io * Et ecce duo ceci. [edebant iuxta viam: 

qui quum audiffent Fefchua preterire edide- 

rant vocem dicentes: Miferere nofiri Domine 

m,fili Dauid. 

po jCTurbe ait obiurgabant eos cot tacertt: 

tlirverd magis attollebant vocem [uam dicen 

tes, Domine nofler miferere noflri fili Dauid. 

n ו‎ Jubfrit Fefchua co aduocauit eos 
inquiens: Quid vultis faciam vobi? — 

s3 * Dicunt ei, Domine nofler cot aperiantur 
oculi noftri. 

Et miféricordia commotus eft erga eos,‏ * %ו 

tetegitaue oculos eorum, ()" eo momento aper 

ti [unt oculi eorum,(gr abiére pof eum. 


" רכב מחוני‎ em POTE pira pos pmo sooy pere nra PPR להון‎ ses ישוע‎ pow spy? ** pos qon 
vov wor שלט'הא‎ iNQUDeD ITS SINNT דְצְבַאכְכ‎ Ds he PIPPINI RIPPIN * עליהון!‎ 


Tranflat.BiHierony:ni. EVANG. MATTH; ETAITT. KATA MATO. ₪ 0 


Ce בר = ל‎ 
Mar. te. Tune accetiit ad cam mater filio- io) ‘20 ‘rors DAI וו 1 דעש‎ quy idly 0 io 
rum Zebedzi cum filis fuis, adorans& || 
] > 


| pett qu yay rns, יי‎ xy 0 Tò 


petens aliquid ab co. dnd. 
* Qui dixit ei, Q uid vis? Ait illi , Dic +? 
vt fedeant hi duo Ali) mei , vnus adde- | “0 Atsine adri, ri ehe, Aye ora y eire iat xat 
xteram tuam,& vnus ad (initam in re- 000-608 dol oi avo yok, uy eic on dekla Gv 6 JE 2 $uuYyo- 
gno tuo. || uw ov 7h Bann da (o. 
" * Rel M Neue QS M m enieibei d 2 ino, i sito ahr Du ri alr, 
citis quid petatis. Poreitis bibere cali- 
cem iets BN bibiturus fum? Dicunt || Quad mé © moro, Eyo 266 mie Oks 
ei,Poffumus. | Ea Eua 2 iyo Darii Caput, oorr, Asya ou- 
* Ait illis,Calicem quidem meum bi- #3; | T, Aranda. 
federe autem ad dexteram meam’ | 23 ES Mya 2 P > ul TOTHELOY UOV MESE . iy) 3 
& finiltram, non git meum dare vobis;, | | Ba% rau, ote Baila pahli nds: 0 j zabi 
fid quibus paratum eft à patre meo. 7 Md, uo 2 ME ה‎ um, cix i iudi 
Mar, 10, * Er audientes decem , indignati funt ** | doba, ANN cic Vr T7 1177 Va S mateo gau. 
Lie =. de duobus fratribus. 14 ` xou disou TEG 0i ו‎ éxo, 0 ו‎ ₪ dvo d- 


š 3 
Iefus autem vocauit eos ad fe: & ait; | de Qui. 


Scitis qufa principes gentium. domi- D 
: ‘6 inod EITAN 
nantur eorum: & qui majores funt,po- ||" 2 dd 0 awtés eiri, adare 


teftatem exercent in eos; oTi ol apyovres ray tivna 000 UNY xo) oi Le 
yan בי‎ M 


que Voltierits inter vos maior ficti, Je 


veftet minifler. uiyas b 2 au; es rM n. 
*Etqui voluerit inter vos primus efle, *?| |27 וס‎ oc 200 SEAN Vi evo "pur , tsis Syl dd: 
erit velter feruus. AQ 
was * Sicut filius hominis non venit mi- * "is 0 0 ude Gd 009 RNASE Aarons aits 
*? niftrari fed miniftrare ,& dareanimam || 47^ daxoñoo „xoy 000 Tn Woxlu cro) Adreoy 
fuam redemptionem pro multis: | diri TONY. 
Marc. Ta 
$15, 
n Et eeredieütibus illis ab Jericho, fe- +? 
cutacfteum turba multa: i$ ‘Kai  énmopsoop pwy 000009 oro i (624270 , 0 \ s mro 
* Et ecce duo cæci fedétes fecus viam, 3° wr ozs rox. 


audierunt quia Iefus tranfiret: & clama- | |j, EI ida duo Tua) nabio 6050 tlw 600) ; dad- 
'unt, dicent nine,miferere no- 
uerunt, dicentes, Domine,milerere no corri iO: ddya; repka יי‎ Lay 


ftri; ili Dauid. 5, Jat. 
, 
: הכעט"‎ autem increpabat eos Vt ta- ?! ua ue doc da Gi 


ceret. Ac illi magis clamabant :dicen- | |?! 103 00€ êmreriuioiv ourols , luat ₪ 7 ói A 
tcs , Domine, miferere noftri , fili Da- valos & eo ov, Myorss ו‎ 7 fuas ways uoc da bid. 
uid. m rg) sad nls :Owrngey GUTES, Xo] EITE, TÍ S£AsTÉ 


* Er ftetit Iefus; & vocauit cos, & ait, 2 
Quid vultis vr fici vobis 
* Dicunt illi; Domine , vt: aperiaritur ?? 
oculi noftri. 
* Mifertus autem eorum Iefus, tetigit jM |54 ו‎ és dined; ila: A) opha ru 0 0 
oculos corum. Et םס‎ viderunt, Tdv" uo 2 0069 ary ol a ol ate: 
& fecuti funt eum. AmC asad: 


= a 0 düt ; iers, ha. 000000 hU oi %- 
Saas 


| mco vub; 
| 


Rina =$‏ = - - ————————— ו 


Rig vont spy דּאנְשַׁא לא‎ yy do ** TY ְהָוָא לכון‎ io sm pon NIV e 7 Dni? visu? 
נב‎ Ip pomi ְקוּרְבָא השבתנת‎ 3 raso aon sapa” nya bnm” wapi " מש‎ Rir רק‎ 
Gynnapan pon סְמְיָא‎ sm ?? (RS'UD NUS TINN NDNOD'YNC נפק ישוע מן‎ 7» 5% "pan oy קָרֵב'‎ 
imi manor compw וארי"‎ N טע השוע עָבֵר. הבוקל‎ iO h רמש סנ לכ‎ 


emm 02 e cons א‎ pm CN TU py) Tot Denon Du Jü: Sy! am yop am 
5 pne NN om * 


TIY Ny" ₪ ר‎ nf 
big" py! nna* 


96 m ah CRAN tard CAP. XXL Interp. Syriaca. 


nen Ad Vefperam Dominice Houfchano.‏ הגה Aa maaan mm‏ כ 


* ns arian +: 
ל‎ 


MANS [Ulo .: 20550 2 )ל‎ 
ds - | lo 0 DE ds Ss. 1 E72 appropinquaffet Ourifc blem, Ye- 
— aL Saas %-8 * as lid ds. ni[fetque Beth- Poge iuxta verticem mö- 
JA; cx ul + ^ 0D Solo . aop Sc 2 ind pone Rie c uie cipuls 
à jul, IXit els tein קווש‎ ytum qui 
oA] o 0 ו‎ . (odia od ba || ₪ efl è regione , co» flatum inuenietis afi- 
Jot à AEN Opa. Gros. liso lias]? li ב‎ !| 0 an dde fw Hg ו‎ 
ss à E / ; ducite mibi. t (i quis dixerit vobis 
QNS os. oso] . >Q mo «Q. o2. io] «ai uidpiz,dicite ei, quia Domino noftro regui- 
quiap H / 
lo $ J13 «9013. $,-A SO J500 > ce. *|| runtur, @r confi buc dimittet eos. 
0 3 
a 0. ||* *Hocautem totum fatum ef, cot imple- 
| DAS sal] 2 is [hols ‘Log 3 retur id quod diétú efl per propheta dicentë. 
H ancho la Aa, NE Ci Sc] + : לובג:‎ ||, Dicite ns Ecce rex tuus Uea 
; > No lian. i 8ב‎ 4250. As nit tibı humilis (gr infidens afi afine ac pullo fi~ 


lio afine. 
0 [,.ב1 ן‎ o, 0* Jas 7 ; 1 k em Profetfi funt itaque difè ipuli ficerunt; 


acboa ] Saa. 6 * S042 «C oon ?|| ficut t preceperat ets fefchua. 


* Et adduxerunt. afinam c» pullum , co 
| 7 
ג‎ aaas mm wp oodd IRS SS impofuerunt pullo vefamenta fúa, @7 equi- 


SN S 0001 caas: iin? סוס‎ nt taut fuper eum Fefchua. 
so ]- ac ooo dou 1 - 2 ols + * Plurime autem turbe flernebant pallia 


> fuain cvia:alij vero cedebam vamo- ex ar~ 
Dosen e 2? | פוא‎ 3 laol 2 csc lS] 2 boribut, co» proiictebant in via. 
o * (aterhm turba ille , que pracedebant 
eum,queque eun [equebantur, clamabant di 
לת‎ OC! בב 2093 > כ‎ |a o| cai Solo centes : Oufchano filio Dauid , benediétus il- 
7 : m Aaa | j / mms 00060 ino 1 
Ss (2o! .]Soo;So2 |:sao| a loan ‘= ULL d nomine Domni Deren 20 is 
T D ו‎ 0300001. * Quumque fuiffet ngreffus Ou- 
coc! ceiSolo.llrapso יפב‎ Aa 2] Sd. 2 vifcblemy commota eff vniner fa ciuitas ,dice- 
Sona cJ0r.0001 cai S0] co? Iain s 5 401 0450 18 | Dantiue: Quis bic efi? 1 
uo * Turba veró dicebat Hic efl jefchua pro 
laas san Yio: Js 4 Big «o? ha pheta ille ex Notz rath Galilea. 
ed i23 E e [6 : Joa גו‎ *érintroiuit Fefchua in templumDeiie- 
Jas so? l?o^$ Suscoo „Iaoa e SNO citque 603 omues qui emebant cx vendebat 
in templo, co fubuertit menfas trapezitari, 
;-olo + .]2&. 2122150 «o כו‎ Da 13 fedefque eorum qui venundabant columbas. 


| i 
io^ lox + AD alas השס‎ nds . xo | 1j Et ait ills: Scriptum eft, Domus mea, do 
mus orationis vocabitur .cvos autem feof 


. ג‎ ES Viso amu do] s <2? Aie | eam [þeluncam latronum. 
TA + gy [4 * Et adierunt eum in templo ceci e» claw 
«clo | scan lise lan d y 1 di 0 PEUT ; 
| סבב‎ JA lz2;20 lions ל‎ 22 Ofaa p2 E MICE * Quum autem vidiffent principes facer- 


liac]. [0 Jaci כו‎ E lado. Ds 2 dotum eo Perifchei miranda que | fecerat ey 
os puerulos qui clamabant in templo , cs dice- 
ו ינוב‎ m03? v > | bant xOuíchano filio Dauid indignati funt. 


vr Layne 


CAP. XXI. 


ood ג‎ iS le agio o, cool mI 


—— 


Qg E ג כמונב ימר‎ i רְחַר בשבָּא רְאושענָת נג קפליאון‎ NYT 
a - wma חִלְמִירְוַּיוָאמַרלְהוּ | שת‎ r OP PY YIÜNDTINTD S fy by נא‎ ab spe caos 33p וְכֶר‎ * 

«DS רא‎ RN וע‎ ! bays! ns fany s NYONI Non אַנחון‎ pravo! sIn דְלוּקבַלְכוּן‎ em ליו לקרִיחָא‎ 
SON NOD 3 pp dip mma "NY + ^ ERD שר לְהון‎ sone pyano noon mes eo לְכוּן‎ sos vos 
אל‎ in) A על עִילאבַרַהָנָא:‎ spn על‎ DIN TIO מַלֶב כו אְתָא לבו‎ snp monos ' MORINI TO IONS N 
Dp epy" 37M ppm על עילא'‎ vt ' לַחְמָרָא לילא‎ YEN) P7 אכנָאדַפק לְהוץ ישוע ו‎ "2p svo? "ואזלו‎ * 


Mp 'nm 
רמת‎ po'poa! isppsapom ב‎ NR א אַחְרְנָא דִין פסקין‎ TRIPPIN MUDR xs aor * עלוהי ישועו‎ 
- i : - v yy oho לי‎ - < ma 1 


ETATT. KATA MATO. 4 97 


4 
xa. 
₪ t K שו‎ 4 >» e , \ + , 
| 04 07-6 ir igan eic 160900 yg) Nro eis Bnb- 


N ' \ א‎ f 3 ^ / t» , , 
|. DIG P 0096 Tuy EADY ers inGd; dmésdas dvo 
pades, 


: % / ITN , ` / , 
DEF eU Gic rropssSnrs ele rho xøulw rlw וס‎ 


7 v * xdi 39606 Adpncers 0909 dede lo ,6 ron ust 
QU? * AUGOWTEG 0/0 
t , , TATE, ) n9 y t , , , 
/ 6 ew m uui) ern Ti, pere om o עלס 006 א‎ yeeo 
£yer 629-966 ) Xmsshione. : 
4 t (UC AY / eu Nt. ' 1 
| פע‎ P S , wa TAUSI P pnd dia. ToU 
aveo Qi Gu, ayot GP, 
| $2597 n3 3 58 e t y , 
ו‎ 7 
(os zr ee , no) er Gees Jh 00 , xg) zr Nov do ^ 
7 epu X01 6 090% , HOY TON Y YOY NTO- 
| Cuylov. 
t NUES v / 
+ 'mopfoSorec ) © padnre, xd) TOMTIUTEG tor ds 
meor Syko euis inode 
iy E ` 5 , כ‎ 
7 hyoayor עד‎ oVoy xg] SW TT NOV , Xon) Er Enon trom 
, 3t , t F , + 2 / 3 
duraly TO (UATI ouo xor] $rexocdurcy ERANO ard. 


s ‘odmara Q^ 02 Q^ topora Sour TA ind Oy 
Tih 90 07 AA Qoi 3 Exorloy xatd org Xam uy 000060 (C $c pwy- 
yyoy Tid. 

2% 3 oya © wegalovres € @ atxoNouS ours £- 
20/00 ,Aéyorres , e owa d id dated * 40 nue 
vO o tpyo pO & וס‎ xvgiov , data, èw 6 
Sois. 

he ‘xo Mme 906 duns cis 160 070\ Lat em om TATA i 

TONI, Abyovda, TIG ESI NF; | 

sree ' 9 j 0/2 ופ‎ tasyon , oU ec ל‎ inode ó megDims ó d- 

go ya agir The ya Aaa. 
so * qgidosinSoy à inode cis 160 GI Isod, xg) Kiba- 
Aedui Eò ronas xa at yo eat o (us è» rs isp, @ 
rds Tegn ieas TU x0) Gus QV Xt és pe^ ye, oy Tas xahi- 
doas suy zr NUT OY TA; 00056006 
ss 3o] Mya wos , y£yeom (a doiros uou , oix C? 
«yeso dois xn eTo * Uues AS ow 06 arh- 
Aou Ans. 

r4 gj aveo Doy aum) WONI xg] ONI Gy d iepa, 
xg) Iepa suron cu Gc. 

ts Borresd © אל‎ yspas xod © yeguuaTtas ra how- 
udna e, Gar oft , ny SEY ndas x pat o arc è w ispd , 
A yol(gs, odora vd yad 00600 0" 


2 Tranflat.B.Hieronymi. EVANG. MATTH. 


CAP. XXI. 


xe TT cùm appropinquaffentlerofoly- + 


Luc. . . 2 - 

i». " "^ mis,&veniflent Beth-phage ad Mo- A 
tem-oliueti tunc Iefus mifit duos difci- 
pulos, 


* dicens eis: Ite in caftellà quod con- + 
tra vos eft, & ftatim inuenietis afinam 
alligatan? & pullum cum ea: foluite, & 
adducite mihi. 

+ Etfi quis vobis aliquid dixerit,di- : 
cite , quia Dominus his opus habet : & 
confeltim dimittet eos. 

* Hocautem factum eft vtadimple- 4 
retur quod dictum eft per Prophetam, ? 
dicentem: 

* Dicite filiz Sion: Ecce rex tuus ve-. 5 
ir nictibi manfuetus , & fedens fuper afi- 

5 . pnam& pullum filium fubiugalis. 

+ Euntes autem difcipuli, fecerunt. * 
ficut præcepit illis Iefus. 

+ Et adduxerunt afinam & pullum, 7 
& impofuerunt fuper cos veltimenta 
fua, & eum defuper federe fecerunt. 

* plurimaautem turba ftrauerunt ve- * 
ftimenta fua in via: alij autem cedebant 
ramos de arboribus, 

+ Ec fternebant in via: turbæ autem ? 
quz precedebant & que fequebantur, 

pau clamabant, dicétes: Hofan-na filio Da- 
swe uid : benedi&us qui venit in nomine 
i5 Domini:hofan-na in altifimis. 

+ Er cüm intraffet Jerofolymam,com 
mota eft vniuerfa ciuitas , dicens: Quis 
elt hic? 

+ Populi autem dicebat, Hic eft Iefus '' 

ropheta, à Nazareth Galilez. 

+ Er intrauit Jefus in templum Dei, '* 
x & ciicicbat omnes vendentes. & emen- 

~ tes in templo, & melas numulariorum, 
E. & CAthedras vendentiü colübas euertit: 
" — *Erdicitcis:Scriptü eft,Domus mea 
«7^ domus orationis vocabitur : vos autem 

feciltis illam fpeluncam latronum. 
un. + Et acceleruntad eum cxci & clau- 
e din templo, & fanauit eos. 

* Videntes autem principes Sacerdo- 
tú & Scribe mirabilia quz fecit, & pue- 
ros clamantes in templo , & dicentes, 
Hofanna filio Dauid: indignati funt, 


106 
1. 


eu. 
d.25 
Luc. 


14 


1j 


E a a a ששנטוסהונפייטויעהיריה‎ 


- 


sos) qa mni mt opo " mes וו‎ yp 


* 131 על PDY cao‏ בלה מְדִינְהָא nn ios?‏ מנוּהֲנָא: 
A rj : 0 HE TE 2 1 :‏ 1 


Knit‏ "אא yer‏ * שאי poit‏ הנוקרסותי נַאמִיזְבְרָה 

RIPON OTDA T1 yr m‏ בַמְרָומָת ו 

: הלילצ‎ ro OIR pré vov OO PETS pr pur, 
4 bonn ye ws qu 

"עָבָר'מן לשון P‏ 


ior 'חנס "אסא כוּרְסוְתָאדהָנוזְדַמְַבָנִיז‎ npp” 


t Mop" "NDYUD "חא 'ְמַר'מְעָצת‎ 
נאש‎ v5 תבש‎ * 


RAIPAT * eme anon tma pam paar" pne prises pes ^ gar Nom ועל ישוע‎ à 
"nau pI mos Spp?" SY na maja? nios '* 

| PIY PNI” soam ! op RPR '* 
prio VISSI mimo aye pow oom PYRY ריש הְַמַַתָאלעבר וטלא‎ 


amp כַּר‎ 


96 m ah CRAN tard CAP. XXL Interp. Syriaca. 


nen Ad Vefperam Dominice Houfchano.‏ הגה Aa maaan mm‏ כ 


* ns arian +: 
ל‎ 


MANS [Ulo .: 20550 2 )ל‎ 
ds - | lo 0 DE ds Ss. 1 E72 appropinquaffet Ourifc blem, Ye- 
— aL Saas %-8 * as lid ds. ni[fetque Beth- Poge iuxta verticem mö- 
JA; cx ul + ^ 0D Solo . aop Sc 2 ind pone Rie c uie cipuls 
à jul, IXit els tein קווש‎ ytum qui 
oA] o 0 ו‎ . (odia od ba || ₪ efl è regione , co» flatum inuenietis afi- 
Jot à AEN Opa. Gros. liso lias]? li ב‎ !| 0 an dde fw Hg ו‎ 
ss à E / ; ducite mibi. t (i quis dixerit vobis 
QNS os. oso] . >Q mo «Q. o2. io] «ai uidpiz,dicite ei, quia Domino noftro regui- 
quiap H / 
lo $ J13 «9013. $,-A SO J500 > ce. *|| runtur, @r confi buc dimittet eos. 
0 3 
a 0. ||* *Hocautem totum fatum ef, cot imple- 
| DAS sal] 2 is [hols ‘Log 3 retur id quod diétú efl per propheta dicentë. 
H ancho la Aa, NE Ci Sc] + : לובג:‎ ||, Dicite ns Ecce rex tuus Uea 
; > No lian. i 8ב‎ 4250. As nit tibı humilis (gr infidens afi afine ac pullo fi~ 


lio afine. 
0 [,.ב1 ן‎ o, 0* Jas 7 ; 1 k em Profetfi funt itaque difè ipuli ficerunt; 


acboa ] Saa. 6 * S042 «C oon ?|| ficut t preceperat ets fefchua. 


* Et adduxerunt. afinam c» pullum , co 
| 7 
ג‎ aaas mm wp oodd IRS SS impofuerunt pullo vefamenta fúa, @7 equi- 


SN S 0001 caas: iin? סוס‎ nt taut fuper eum Fefchua. 
so ]- ac ooo dou 1 - 2 ols + * Plurime autem turbe flernebant pallia 


> fuain cvia:alij vero cedebam vamo- ex ar~ 
Dosen e 2? | פוא‎ 3 laol 2 csc lS] 2 boribut, co» proiictebant in via. 
o * (aterhm turba ille , que pracedebant 
eum,queque eun [equebantur, clamabant di 
לת‎ OC! בב 2093 > כ‎ |a o| cai Solo centes : Oufchano filio Dauid , benediétus il- 
7 : m Aaa | j / mms 00060 ino 1 
Ss (2o! .]Soo;So2 |:sao| a loan ‘= ULL d nomine Domni Deren 20 is 
T D ו‎ 0300001. * Quumque fuiffet ngreffus Ou- 
coc! ceiSolo.llrapso יפב‎ Aa 2] Sd. 2 vifcblemy commota eff vniner fa ciuitas ,dice- 
Sona cJ0r.0001 cai S0] co? Iain s 5 401 0450 18 | Dantiue: Quis bic efi? 1 
uo * Turba veró dicebat Hic efl jefchua pro 
laas san Yio: Js 4 Big «o? ha pheta ille ex Notz rath Galilea. 
ed i23 E e [6 : Joa גו‎ *érintroiuit Fefchua in templumDeiie- 
Jas so? l?o^$ Suscoo „Iaoa e SNO citque 603 omues qui emebant cx vendebat 
in templo, co fubuertit menfas trapezitari, 
;-olo + .]2&. 2122150 «o כו‎ Da 13 fedefque eorum qui venundabant columbas. 


| i 
io^ lox + AD alas השס‎ nds . xo | 1j Et ait ills: Scriptum eft, Domus mea, do 
mus orationis vocabitur .cvos autem feof 


. ג‎ ES Viso amu do] s <2? Aie | eam [þeluncam latronum. 
TA + gy [4 * Et adierunt eum in templo ceci e» claw 
«clo | scan lise lan d y 1 di 0 PEUT ; 
| סבב‎ JA lz2;20 lions ל‎ 22 Ofaa p2 E MICE * Quum autem vidiffent principes facer- 


liac]. [0 Jaci כו‎ E lado. Ds 2 dotum eo Perifchei miranda que | fecerat ey 
os puerulos qui clamabant in templo , cs dice- 
ו ינוב‎ m03? v > | bant xOuíchano filio Dauid indignati funt. 


vr Layne 


CAP. XXI. 


ood ג‎ iS le agio o, cool mI 


—— 


Qg E ג כמונב ימר‎ i רְחַר בשבָּא רְאושענָת נג קפליאון‎ NYT 
a - wma חִלְמִירְוַּיוָאמַרלְהוּ | שת‎ r OP PY YIÜNDTINTD S fy by נא‎ ab spe caos 33p וְכֶר‎ * 

«DS רא‎ RN וע‎ ! bays! ns fany s NYONI Non אַנחון‎ pravo! sIn דְלוּקבַלְכוּן‎ em ליו לקרִיחָא‎ 
SON NOD 3 pp dip mma "NY + ^ ERD שר לְהון‎ sone pyano noon mes eo לְכוּן‎ sos vos 
אל‎ in) A על עִילאבַרַהָנָא:‎ spn על‎ DIN TIO מַלֶב כו אְתָא לבו‎ snp monos ' MORINI TO IONS N 
Dp epy" 37M ppm על עילא'‎ vt ' לַחְמָרָא לילא‎ YEN) P7 אכנָאדַפק לְהוץ ישוע ו‎ "2p svo? "ואזלו‎ * 


Mp 'nm 
רמת‎ po'poa! isppsapom ב‎ NR א אַחְרְנָא דִין פסקין‎ TRIPPIN MUDR xs aor * עלוהי ישועו‎ 
- i : - v yy oho לי‎ - < ma 1 


ETATT. KATA MATO. 4 97 


4 
xa. 
₪ t K שו‎ 4 >» e , \ + , 
| 04 07-6 ir igan eic 160900 yg) Nro eis Bnb- 


N ' \ א‎ f 3 ^ / t» , , 
|. DIG P 0096 Tuy EADY ers inGd; dmésdas dvo 
pades, 


: % / ITN , ` / , 
DEF eU Gic rropssSnrs ele rho xøulw rlw וס‎ 


7 v * xdi 39606 Adpncers 0909 dede lo ,6 ron ust 
QU? * AUGOWTEG 0/0 
t , , TATE, ) n9 y t , , , 
/ 6 ew m uui) ern Ti, pere om o עלס 006 א‎ yeeo 
£yer 629-966 ) Xmsshione. : 
4 t (UC AY / eu Nt. ' 1 
| פע‎ P S , wa TAUSI P pnd dia. ToU 
aveo Qi Gu, ayot GP, 
| $2597 n3 3 58 e t y , 
ו‎ 7 
(os zr ee , no) er Gees Jh 00 , xg) zr Nov do ^ 
7 epu X01 6 090% , HOY TON Y YOY NTO- 
| Cuylov. 
t NUES v / 
+ 'mopfoSorec ) © padnre, xd) TOMTIUTEG tor ds 
meor Syko euis inode 
iy E ` 5 , כ‎ 
7 hyoayor עד‎ oVoy xg] SW TT NOV , Xon) Er Enon trom 
, 3t , t F , + 2 / 3 
duraly TO (UATI ouo xor] $rexocdurcy ERANO ard. 


s ‘odmara Q^ 02 Q^ topora Sour TA ind Oy 
Tih 90 07 AA Qoi 3 Exorloy xatd org Xam uy 000060 (C $c pwy- 
yyoy Tid. 

2% 3 oya © wegalovres € @ atxoNouS ours £- 
20/00 ,Aéyorres , e owa d id dated * 40 nue 
vO o tpyo pO & וס‎ xvgiov , data, èw 6 
Sois. 

he ‘xo Mme 906 duns cis 160 070\ Lat em om TATA i 

TONI, Abyovda, TIG ESI NF; | 

sree ' 9 j 0/2 ופ‎ tasyon , oU ec ל‎ inode ó megDims ó d- 

go ya agir The ya Aaa. 
so * qgidosinSoy à inode cis 160 GI Isod, xg) Kiba- 
Aedui Eò ronas xa at yo eat o (us è» rs isp, @ 
rds Tegn ieas TU x0) Gus QV Xt és pe^ ye, oy Tas xahi- 
doas suy zr NUT OY TA; 00056006 
ss 3o] Mya wos , y£yeom (a doiros uou , oix C? 
«yeso dois xn eTo * Uues AS ow 06 arh- 
Aou Ans. 

r4 gj aveo Doy aum) WONI xg] ONI Gy d iepa, 
xg) Iepa suron cu Gc. 

ts Borresd © אל‎ yspas xod © yeguuaTtas ra how- 
udna e, Gar oft , ny SEY ndas x pat o arc è w ispd , 
A yol(gs, odora vd yad 00600 0" 


2 Tranflat.B.Hieronymi. EVANG. MATTH. 


CAP. XXI. 


xe TT cùm appropinquaffentlerofoly- + 


Luc. . . 2 - 

i». " "^ mis,&veniflent Beth-phage ad Mo- A 
tem-oliueti tunc Iefus mifit duos difci- 
pulos, 


* dicens eis: Ite in caftellà quod con- + 
tra vos eft, & ftatim inuenietis afinam 
alligatan? & pullum cum ea: foluite, & 
adducite mihi. 

+ Etfi quis vobis aliquid dixerit,di- : 
cite , quia Dominus his opus habet : & 
confeltim dimittet eos. 

* Hocautem factum eft vtadimple- 4 
retur quod dictum eft per Prophetam, ? 
dicentem: 

* Dicite filiz Sion: Ecce rex tuus ve-. 5 
ir nictibi manfuetus , & fedens fuper afi- 

5 . pnam& pullum filium fubiugalis. 

+ Euntes autem difcipuli, fecerunt. * 
ficut præcepit illis Iefus. 

+ Et adduxerunt afinam & pullum, 7 
& impofuerunt fuper cos veltimenta 
fua, & eum defuper federe fecerunt. 

* plurimaautem turba ftrauerunt ve- * 
ftimenta fua in via: alij autem cedebant 
ramos de arboribus, 

+ Ec fternebant in via: turbæ autem ? 
quz precedebant & que fequebantur, 

pau clamabant, dicétes: Hofan-na filio Da- 
swe uid : benedi&us qui venit in nomine 
i5 Domini:hofan-na in altifimis. 

+ Er cüm intraffet Jerofolymam,com 
mota eft vniuerfa ciuitas , dicens: Quis 
elt hic? 

+ Populi autem dicebat, Hic eft Iefus '' 

ropheta, à Nazareth Galilez. 

+ Er intrauit Jefus in templum Dei, '* 
x & ciicicbat omnes vendentes. & emen- 

~ tes in templo, & melas numulariorum, 
E. & CAthedras vendentiü colübas euertit: 
" — *Erdicitcis:Scriptü eft,Domus mea 
«7^ domus orationis vocabitur : vos autem 

feciltis illam fpeluncam latronum. 
un. + Et acceleruntad eum cxci & clau- 
e din templo, & fanauit eos. 

* Videntes autem principes Sacerdo- 
tú & Scribe mirabilia quz fecit, & pue- 
ros clamantes in templo , & dicentes, 
Hofanna filio Dauid: indignati funt, 
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CAP. XXI: Interpr. Syriaca. ` 
i6 * Et dicunt ei: Audis quid dicant iffi? di- 
xit eis fefcbua, Etiam. nunquam legistis £x 
ore puerulorum es» infantium direxifh lau- 
dem? 


Lectio Feri¢ quinte hebdomadis 
quartz Ieiunij. 


17 | * Porro dereliquit eos, exiitáue extra ci- 
uitatem in Beth-eAnio,@ pernoifauit illic. 

c. * Mane cverb cim renerfus fuiffet in ci- 
uitatem, efuriit. 

so * Uiden[que ficum vnam in wia, venit 

© ad eam, nibilaue in ea reperit mifi folia tan- 
thn: @ dixit ei, Nou eriit in te amplius fru 
élus in eternum. Et (latim aruit ficus illa. 


he * Quod cùm cvidiffent difcipuli , mirati 


funt „dicentes x Quomodo in momento exa- 
ruit ficus 


ao * Respondit Fefchua eo ait illit : Amin 


ego dico vobis , fif uerit in vobis fides , ne- 
que dubitauevitit , mon [olim boc de ficu fa- 
cietis , verumetiam [i monti buic dixeritir, 
Tollitor, @ cade in mare, fiet. 


xo “Bt quicquid petierit oratione, @F cre- 
dideritis, accipietis, 

^ Et quum veniffet Iefthua in templum, 
adierunt eum principes Sacerdotum ( Se- 
niores populi quum doceret , vs dicunt ei: 
Quanam autoritate ifla facis? 6 quis de- 
dit tibi poteflatem banc? 

:+ T Refbondit Iefchua, to dixit es Jnter- 
rogabo vos c» ego verbum vnum, gi fidi- 
xerit mihi , ego quoque dicam vobis qua- 
nam poteflate ifla faciam. 

ei * Baptifma Jouchanon "vnd? erat? è celo, 
an ex hominibus? ATSE 

z6 Flhverd cogitabant in animabus AS, 
dicentes : Si dixerimus à celo , dicet nobis, 
Quare fidem ei non adbibuiflis ? Sin dixeri- 
mus, ab bominibus timemus à turbis. om- 
nts enim vt Prophetam babebant ipfum Fou- 
chanon. 

Et responderunt ei, dicentes , Nefci-‏ * = ל: 
mus. Ait illis Tefchua , Nec ego dicam vobis‏ 
quanam poteflate ifta faciam.‏ 
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pe ? marcia JEnpdodn fi auxi; 


dicentes: Quomodo continuó aruit? 
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TOIT ere, oat ow rd ope GUTO ATTE, arg dimi, or) BAN- 
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6 XIX Interpr.Syriaca. 


Statio fecunda fecunda noctis 
Paflionis. 


a 7 Quidautem vobis videtur ? vir qui- 
dam babebat filios duos , ex accedens ad prio 
rem dixit ei: Fily mi abi hodie cole vineam. 

i» *Tsauten refpondit cy: ait: Nolo. Poftea 
vero refipuit eo» abit. ; 

jo“ Et accedes ad alterum, dixit ei itidem. 
Ts vero re[poudit (gf ait : Ego Domine mi 
abeo: nec abijt. 

jo Uberexiflis duobus executus eft voli- 
tatem patris (ui? Dicunt er: Prior ille Ait il~ 

© li Iefchna:eArnin ego dico vobis ,Publicanos 

Qo meretrices preituros vobis in regnis Dei. 

Uit enimad vos Iouchanon via reti‏ * — גן 

tudinis, neque credidifiii ei. Publicani vcrb 

co» meretrices crediderunt ei . Vos autem ne 

quidem quum bec coideretis, refipuitis po- 
Stea vt crederetis ei. 

ss ^ Audite aliam parabolam.Fuit vir qui- 
dam dominus domus, qui plantauit vincam, 
e» vndiquigue obuallauit eam maceria, fo- 
ditQue in ea torcular, e» extruxit in ea tur- 
rim, לש‎ elocauit ed agricolis sac pergorè pro- 

fetus cfi. 

34 t Quum autem appropinquaffet tempus 
fru&uu, mifit feruos [uos ad agricolas vt ad 
fe mitterent de fru&libus vinea (ue. 

4 MER prebenderunt agricole feruos eius et 
alium quidem percufferunt , alium lapidibus 
obruerunt alium denique trucidárunt. 

36 ŽEt rurfum mifit feruos alios plures prio- 
ribus es» itidem fecerunt eii. 

7 אי‎ 01/16/06 autem mifit ad eos filium fuii, 
quum diceret: Tam erube[cent propter filum 
meum. 

33 "eMdgricole verd quum viderent ipfum fi- 
lium dixerunt inter fè : Hic eft hares Finite 
trucidemus eum , co obtinebunus heredita- 
tem eius. 

1» — * Comprehenfam itaque eiecerunt eum 
extra vineam, co interfecerunt, 

+o * Quum venerit igitur dominus vinee, 
quid fa&iurus efl agricoli ifl: 

4t Dicunt ei ; Malè malè [inquam] perdet 
cos ,vineamgue elocabit alijs agricolis , illi 
quidem reddent ei frut£us in tempore fao. 
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: | | 
Quid autem vobis videtur Homo "| ,, tria u loi 7-2 % dys rina div $ 


quidam habebat duos filios: & accedés codi ₪ / jy 
ad primum, dixit: Fili, vade hodie ope- | | atro, ETE TEXY o Vraye Tuse :pyal 3 êy 
rare in vinea mea. | ₪ dum Ena iuo, : 
+ [lle autem refpondens, ait, No- | +? 0 Xmas AT ,0U 540980 3 us ueAn- 
lo. Pofteà autem poenitentia motus, | | 3d; dais. 
abiit. WE 
+  Accedens autem ad alterum , dixit 3%. E. KI (egre ay 5 9 0 ó 97 


fimiliter. At ille refpondens,aic Eo Do- ל‎ aro, 5/0006. ie Gir dri. 

mine. & non iuit. a $ Ton quy Qvo Zroings GEN PTAC) mares Ayo 
: o. ex Su ES an Ub | ow awd o eor" . heya atis dinde, cul Aya U- 
atris ? D'tcunt e1: XFlinus 1016 8% | 

Iefus: Amen dico yobis, quia publicani, | pion 9 WM ai ropy wegayson 0 ei Th 

& meretrices præcedunt vosinregnum || Pann: sdm (G0 Xeo 

Dei. s “Ade y» «esc Uds iodons & ddd 2 To 

* * Venitenim ad vos Iohannes invia ?^| | Get 0 du. © à ד‎ Xo) wirspw Fi- 


iuftitiæ, & non credidiftis ei: publicani € UT 4» QU Ta" vues 3 0 QU. uereuendnTs 0S$09V, S g 


autem & meretrices credideruntei:vos || 5,7457, pud 
autem videntes nec penitentiam ha- |! tox ‘x 7 s , y, 
QU 60 d Tm 
builtis pofteà, vt crederetis ei. it 2 7 ds ars , dn IpeTos que bp ot 
xen. * Aliam parabolam audite: Homo ?*| | AH aut ns SQUT age aursAwie , X04 egy- 
P7 crat paterfamilias qui plrauicvineam, ||| 0) wre t ciant, Ho rou g) wg & wry uir, «9 x0- 
מ‎ 
abs 8C fepem circundedit ei , & fodit inca D | deca ל‎ xot EENT cU yswpyoic , a 


torcul lar, 86 2201000010 turrim , & loca-‏ ג 


pol 
uit eam "agricolis : & peregrè profe- 
ה‎ j4 “ore Qe ו ל‎ ate Ty xara , arise c 
* Cum autem tempus fructuum ap- '* duae Gi ames c cv ysopyor, naei cov 0 
propinquaflet, mifit feruos fuos ad agri- ens. 
colas, vt acciperent fructus cius, , 35 EO כ‎ 0 ouno etur, ov uty é- 


Spr agricole apprehenfis feruis eius;‏ ד 


alium ceciderunt „alium occiderunt, a- 1 j ced 
lium veró lapidauerunt. 36 * FOUND 0090790700 AAAs 000098 770609066 TAV TEW- 


^25 / 0 ^) A / 
* Trerü mifit alios feruos plures prio- ? | TOV’ XoJ £m oimaaw cic wdavtT ws. 


repro òy À irr eren, oy 3) £o loo Aman. 


& | 
ribus, & fecerunt illis fimiliter. הג‎ UEA arises mes bc TY GIV AUTS Nye, 
Nouifime autem mifit ad eos fi- "| | 0-0 ד‎ eor ov 
fox lium fuum,dicens, VerebunturTfilium | € aeri E 
meum. 38 © 0\ ryeepyoi idovrsc qe» uoY , dmo èn tavis, cor; 
* Agricole autem videntes flium,di- | | = 26 zhnegrou ©, dire ל‎ torr o) eTo- 
xr. xerunt intra fe: Hiceft heres,venite oc- ea rlw xxnegrouidh any. 


3. 37. ו‎ 
1" cidamus eum , & habebitis hzredita- | | 
ins tem cius. ^ xg Nate , t Canone téu 60 dear, 


Et apprehenfum eum eiecerunt ex- ck career. 
e / , D , As 
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CAP.XXII. Interpr.Syriaca. 


jo * Namin ve[urretfione mortuorum ,ut7 
que ducunt vxores , nec mulieres babent vi- 
ros; fed [unt inflar angelorum Dei in celis. 
^ o— *Dere[urre&lione verò mortuorum 7 
legifis id quod di&um efl vobis à Deo ,di- 
ji centes | Ego fum Deus eAbrohom , Deus 
Hehok , Deus Faakoub nec efl Deus mortuo- 
rum fed viuentium. 
n — * Quod cùmaudiffent turbe, admiraban 
tur ob doffrinam eius. 
Matutinis feria 1 1 1. Septimanę 
Paflionis. 
34 Perifchaiverd quum audiffent eum im 
vpofuiffe filentium Zadoukeii congregati funt 
ss fimul. * Er interrogauit eum cunus ex eis 
peritus Legis, cim tentaret eum, 
:6 — *Dotfor quodnam eft preceptum maxi- 


137 mi in Lege? * Iefchua autem dixit ei: Diliges 


Dominum Deum tuum ex toto corde 100 c9» 
€x tota anima tua , QJ ex totacvirtute tua, 
Cr ex totamente tua. 
| B0 + 0 60 preceptum maximum g) pri- 
i> mum. = * Er fecundum fimile eff ei : Diliges 
proximi tuum ficut animam tuam. [reipfam, ] 
^ | 540 iflis duobus preceptiependeut Lex 
€ Propheta. 
tv * Quum autem congregati fuiffent Peri- 
Jchas, interrogauit eos fefchua inquiens: 
++ Quid dicitis de Mefchicho ? cuins effi- 
lius? Dicunt ei: Filius ef Dauidi. 
4 * Dicta: Quomodo ergo per fpiritum 
44 Vocat eum Dominum? Ait enim: | 5 Dixit 
Dominus Domino meo : Sede à dextra "ed, 
vfque dum ponam hoftes tuos jubrer pedes 
45 tuos. * Si ergo Dauid vocat eum Dominum , 
+6 quomodo filius cinse | * Et nemo pote- 
rat cireddere rationem : nemogue aufus et 
amplius ab illo die interrogare eum. 
זז‎ 
o» Tefcbua collocutus. ef turbis ev. 
2 dfcipuls fuit, co dixit ei. 55 uper ca~ 
thedram Moufche federunt Scribe יל‎ Peri- 
sfchei. * Quicquid igitur dicent vobis cut 
Jeruetis, eruate, ac peragite; fed iuxta opera 
eorum ne feceritis dicunt enim et non faciat. 
Le Ligantáue onera grania e» imponunt 
humeris bominum : Ipfi verò ne fo. quidem 
digito cvolunt ea tangere. 
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terrogauit cos lefus, 
* dicés: Quid vobis videtur de Chri- ** 
fto? cuius filius eft? Dicunt ei, Dauid. 
השע‎ Ait illis : Quomodo ergo Dauid in ** 
"e  Spirituvocat eum Dominum , dicens: 
* Dixit Dominus Domino mco,fede ** 
à dextris meis , donec ponam inimicos 
tuos fcabellum pedum tuorum? 
*Si ergo Dauid vocat eum Domini, s 
quomodo filiuseius eft? *Ernemo po- * 
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difcipulos fuos, *dicés: Super cáthe- 
„ma. dram Moyfi federunt Scribe & Pharifei. 
ew — Omnia ergo quecunque dixerint vo 
féis bis, feruate & facite : fecundum opera 
Ei * verd corum nolite facere . dicuntenim, 
45V" & nonfaciunt. * Alligant enim onera 
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CAP. XXIII Interpr. Syriaca. 


% | Et omnia opera [ua faciunt evt []e&len- 
tur ab hominibus: dilatant enim phylatferia 
fua, et producunt fimbrtas palliorum fuori: 

> = *Étamant primos accubitus in camis , et 
primos confe[[us in Synagogis. 

; * Et falutationem in platei , ds evocari 
ab bominibus Rabbi 

% 5 Uos autem ne cvocemini Rabbi ,ypua 
eft enim magifler vefler , vos autem omnes 
fratres efis. 

>» * Necpatrem vocetis vobis in terra v- 
nut enim ef pater veffer qui ef in celi, 

ii Neque vocemini Re£fores , quoniam 

1T vnus eff recor vefer Mefchicho. * Quian- 
të maximus efl inter vos fiat vobis minifler. 

Quicunque enim efferet feipfum, depri-‏ * — גו 
metur; & qui feipfum depreffèrit efferetur,‏ 
Ad ftationem præcedentem noctem‏ 
tertiam paflionis. '‏ 

3 *Vevolit Scribe ₪ Perifchei accepta- 
tores vultus | hypocrite | quippe qui exeda- 
ts domos viduarum, ea occafione quod pro~ 
ducitts orationes vefiras , propterea fabituri 
efits iudicium [upremum. 

Ue vobi Scribe eg Prrifcbaiaccep-‏ > %ו 
tores vultus [hypocrite] quippe qui cadi‏ 
tis regnum celorum coram bominibus .cvos‏ 
enim non introitis » "Itc eos qui introeunt fi-‏ 
niti introire.‏ 

Vae vobis Scribe e» Perifthei accepto-‏ * גי 
res vultus, quippe qui perlufiretis mare go‏ 
aridam „Vt faciatis vnum profelytum : ₪‏ 
quum faftus efl , facitis eum filum gehenna‏ 
duplo fuper vos,‏ 

€ * Va yobi duces ceci , quippe qui dica- 
tis: Qui[quis iurat per templum , nihil ef: 
qui(quB autem iurat per aurum templi, reus 

Rs ו‎ (9? ceci, vtrum enim mains eff 
auris aut templum quod confecrat ipfum au- 

rum? * Er, quifquis iurat per altare , nihil 
efl: quicunque verò iurat per oblationem que 

ts eff fuper ipfum, reus eft. — * Stolidi es ob- 
0081 vtrum enim maius eff oblatio an alta- 
re, quod con[ecrat oblationem? 

o 0* Qui ergo iurat per altare iurat per ip- 
fum ac per omnia que [uper eo (unt. 

T Et quiiurat pe templum, iurat per ip- 

fum, eo per eum qui babitat in eo. 
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* fci hypocrite:quia comeditis domos vi- 
" duarum,orationes longas orantes . pro- 


Mar. 12. 
3 


Lucir 
f. 8 
20.1.46 
14. 


1. 
Mala, 1. 
bo 


CÀP. XXIII. Interpr. Syriaca. 


2T Quique iurat per celos , iurat per thronum 

z3 Dei, eg per eum qui fedet [uper ipfum. Ue 
«vobis Scribe co» Perifibei acceptores val- 
tus quippe qui decimetis menthan , QJ ane- 
thum atque caminum; es» omittat granio- 
ra Legis, iudicium, co» mifèricordiam, atque 
fiat : bac autem oportet cot faciatis , eo» illa 

i4 non omittat * Duces ceci: quiexrolatis cu- 
ss lices et deglutitit camelos*Uevobis Scriba 
co Perifcheiacceptores vultus , [perfonati,] 
quippe quiemunderis exterioré parte calicis 
ילט‎ que [unt an[e intus autem plena funt ra 

6 pina Qj iniquitate. Perifcbei obcecati,emi- 

~ date primum quod efl ihtra calicem go paro- 
pfidem ,vt co id quod extra efl mundi fiat. 

a + Ue vobis Scribe e» Perifchei acceptores 
vultus quippe qui fimiles fitis fepulchrss de- 
albatis que extrà quidem videntur pulcher- 
rima , intus vero plena fant ofibus mortuo- 

x8 rum omnigue immunditia Sic co» vosextra 
quidem videmini hominibus tanquam iuffi, 
intus autem plem eflis iniquitate, es accep- 
tione facierum. [hypocrifi.] 

Minifterium fecunde noctis tertize 
hebdomadis Paffionis; Domi- 
nique Stephani. 

19 $ Ue vobis Scribe co Perifthei accepto- 
res vultus , quippe qui extruatis fèpnichra 
Prophetarum ac preparetis monumenta iu- 

so florum. — *Et dicitis: Si fuiffemus in diebus 
patrum nofirornm , nequaquam fuiffamns 
en focij in fanguine "Prophetarum. 

jr * Itaque teflimonium perbibetit contra 
vofinetipfos , quippe qui fili fitis eorum qui 

jz interfecerunt "Prophetas. — * Uos quoque 
complet&men [uram patrum cveffrorum. 

33 7 Serpentes , progenies viperarum, quo- 

34 modo effugietis à iudicio gehenng? * Propterea 
ecce ego mitto ad vos Prophetas e» fapica- 
tes, ילש‎ Scribas; eg ex in interfetfuri 2 
e in crucem alturi, € ex i flagellis cæ- 
fari tef in Synagogi vefir , e» perfèque- 
411 603 acinitate 12 ciuitatem, 

1s * Uteveniat faper vos omni fanguis iu - 
florum , qui effufus efl fuper terram , à fan- 

guine Hobel infi , vfque ad fanguinem Ze- 
cario filij Berakio , quem trucidaflis inter 
templum es altare. 
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sase — * Etquiiurat in celo,iuratin throno 
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Dei, & in coqui fedet fuper eam. 
beue * Væ vobis Scribæ &Pharifzi hypo- 
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crite: quia decimatis mentam , & anc- 
thum,& cyminum,& reliquiftis que gra 
uiora funt Legis iudicium,& mifericor- 
diam, & fidem. h:ec oportuit facere , & 
illa non omittere. 

+ Dus ceci,excolantes culicem,ca- 
melum autem glutientes. 


Luc. i11, $ Vee vobis Scribe & pharifzi hypo- 
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critæ:quia mundatis quod deforis elt ca 
licis & paropfidis , intus autem pleni e- 
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+ Pharifæe cxce , munda prius quod 
intus eft,calicis & paropfidis,vr fiat & id 
quod deforis eft, mundum. 
= + Væ vobis Scribe & Pharifei hypo- 
crite: quia fimiles eftis fepulchris deal- 
batis , qux à foris parét hominibus fpe- 
ciofajintus vero UR funt offibus mor 
tuorum, & omni fpurcitia. 

5516 & vos à foris quidem paretis ho 
minibus iuftijintus autem pleni eftis hy 
pocrifi & iniquitate. 


a DAN y$ 

+ Væ vobis Scribe & Pharifæi hypo- 
crite: quia zedificatis fepulchra Prophe- 
tarum, & ornatis monuméta iuftorum: 

* Et dicitis: Si fuiflemus in diebus pa 
trum noftrorum , non eflemus focij eo- 
rum in fanguine Prophetarum. 

* Itaque teftimonio eftis vobifmet- 
ipfis ,quia filij eftis corum qui Prophe- 
tas occiderunt. 

+ Et vos implete menfuram patrum 
veftrorum. A 

sms.  * Serpentes genimina viperarü,quo- 
' modo fugictis à iudicio gehenna? 
dco — *Idedfecceego mitto ad vosProphe- 
vobis ras & fapientes & 5611285 ,& ex illisoc- 
cidetis & crucifigetis , & ex eis flagella- 
bitis in Synagogis veftris , & perfequc- 
mini de ciuitate in ciuitatem: 
+ Vt veniat fuper vos omnis fanguis 
iuftus qui effufus eft fuper terram, fan- 
gt guine Abel iufti vfque ad fanguiné Za- 
s charic filij Barachiæ quem occidiftis in- 
“a tertemplum & altare. 
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CAP.XXIIII. Interpr.Syriaca. 


js * Amin ego dico vobis venient bac omnia 


fu per generationem Stam. 


37 * Ourifchlem, Ourifchlë, trucidaus Pro- 


phetas er lapidibus obruens eos qui ad eam 
mittuntur : quoties cvolui congregare filios 
tuos , ficut. congregat gallina pullos [nos [ub 
Ecce, relin- 
quitur vobis domus veflra de[ex* 1, 


T ES Ego enim dico vobis: Non videbitis me 


ab hoc tempore vfque dum dicatis Benedi- 
Gut ille qui venit ia nomine Domini. 


Ad vefperam Fefto Crucis. 
CAR XXIIT 

CET exiit fefchuaà templo vt abiret,et ac- 

ceffëre difcipuli eins offendentes ei edifi- 

3 cium templi, — * Ipfe coeró dixit e :£cce, 
nonne videtis bec omnia? eAnin ego dico Yo- 
bis, non relinquetur bic lapis [uper lapidem, 

3 quinon defruatur. | * Et quum [ederet 
Felchua fuper montem Olinarum, acceffèrunt 
difcipulieins et aiunt inter fé ete \orfim,] 
Dic nobis quando bec fient: eo quod erit f- 
gni aduentus tui, et con [ummationit mundo 

4 Refpondit Tefchua, cx xit eis: Caue- 
te ne quis vos inducat in errorem: 

s. * Multi fiquidem venturi funt in nomi~ 
ne meo , diffurique , Ego [um Mefehicho: 
multo[que in errorem inducent. 

€ * Futurum eff autem vt audiatis prelia, 
C rumorem bellorum: videte ne turbemini. 
oportet enim vt bec omnia fiant: fed necdum 

7 fina. * Infurget entm gers contra gen- 
tem , @ regnum contra regnum : eruntáue 

fames, eo pe[ülentie, es» terremotusin fin- 

2 gulis locis. * Hec autem omnia prin- 
cipium funt dolorum. 

> 5$ Tunc tradent vos opprefioni, e inter- 
ficient vos: eritifque exofi omuibus gentibus 
propter uomen meum. 

+ Tunc impingent multi , cs. odio profc- 
quetur alius alium, e? alius alium prodet. 


uo * Et multi pfeudoprophete furgent ,mul- 


tof aue inducent in errorem. 
* edc propter multitudinem iniquitati, 
elanguefcet charitas multorum. 


t * Qui autem faflinucrir ad finem vfque, 


8 faluus erit. 
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t+ 7 Et pradicabitur boc Euangelium regni 
in cvniuerfo mundo, ia te[limonium omnium 
gentium, co tunc veniet confammatio. 

ts * Quum autem videritis portentum im- 
mundum cvaflationts , quod diftum eft per 
Daniil Prophetam y flansin loco fanéfo, (is 

re qui legit, intelligat: ) * Tunc ilh qui 
in liboudea fuerint , fugiant in montem: 

o C EN qui [uerit im teélo, non de[cendat 
vt fumat que funt in edibus fuis. 

rs * Er quiin apro fuerit , non veuertatur 
retrò vt accipiat cveflimentum fuum. 

Ue autem pragnantibut , eo» ii que‏ עו 

nutrices future funt in illi diebus. 

zo * Orate veròne fiat fuga veftra hyeme, 

zı segue Sabbatho. * Erit enim tunc 
oppreffio magna , qualis non fuit ab initio 
mundi, nunc vfque, uec erit. 

Bt nifi decurtati fuiffent aies illi , non‏ \ג 
viueret omnis caro : verùm propter electos‏ 
decurtabuntur dies illi. -‏ 

uo I Tunc fi quispiam dixerit vobis Ecce bic 
eft Mefchicho, aut hic: ne credite. 

:+ * Surgent enim pfeudochrifli , ₪ pfen- 
doprophete, edentane figna magnifica , aded 

` vt inducant in errorem (fi feri poffit) etiam 

z5 elefos. * Ecce predixi vobis. 

77 Siergo dixerint vobis, Ecce in de[erto 
eft ,ue exieritis : aut ecce in cubiculo efl , ne 


fidem adbibueritis, 

Quemadmodum fulgur exit ab Orien-‏ + = די 
te, e videtur in Occidentem v[gue, ita fa.‏ 
turus eff aduentus Filij bominis.‏ 

1% * Pbicungue vero erit cadauer „ibi con- 
gregabuntur aquile. 

o 7 Statim autem pof! oppreffionem dierum 
illorum Sol obtenebrefcet , eo Lunanono- 
fendet £Mendorem [uum , o» felle cadent è 
celis יל‎ virtutes celorum commouebuntur. 

so — "Tuncque apparebit fignum Filj bominis 
in celis s & tunc plaugent omnes generatio- 
nesterre, éo conshicient Filium hominis ve- 
nientem fuper nubes celorum cum virtute 
e gloria multa. 

Et mittet angelos (uos cum claffici clan-‏ * זן 
gore magno , co congregabunt eleftos eius à‏ 
quatuor ventis ab extremo celorum, ufine‏ 
adextremum eorum.‏ 
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* Et predicabitur hoc Euangelii reg- '* 
niin vniuerfoorbe,in teftimoniu omni- 
bus gentibus. & tunc veniet confum- 

ze" mando.  * Cùm ergo videritis abomi- 5j 

iw nationem defolationis qua dicta eftà | 

» Daniele propheta, ftantem in loco fan- 
to; (qui legit intelligat) — * Tuncqui'* 
in Iudza funt, fugiant ad montes: 

* Et AMi in tecto, non defcendat tol- לי‎ 
lere aliquid de domo fua: *Ec qui in a- "° 
9ro,non reuertatur tollere tunica fuam. 

* Vee auté prxonantibus & nutrien- ?? 
tibus in illis diebus. 


*Oratc autem, non fiat fuga veftra ₪| ג‎ 


in hyeme vel Sabbatho. 

+ Eritenim tunc tribulatio magna, *' 
qualis non fuit ab initio mundi vfque 
modo, neque fiet. 

* Et nifi breuiati fuiflent dies illi, no * 
fieret falua omnis caro: fed propter ele- 
ctos breuiabuntur dies illi. 

Mar * Tune fi quis vobis dixerit:Ecce hic ?? 
zeu- eft Chriltus,aut illic: nolite credere. 

* Surgent enim pfeudochrilti & pfeu ** 
doprophetz: & dabunt figna magna & 
prodigia, ita vtin erroré inducantur (fi 
fieri poteft) etiam electi. 

* Ecce predixi vobis. 

* Si crgo dixerint vobis , Ecce in de-* 
ferto elt, nolite exire: ecce in penetrali- 
bus, nolite credere. 


A&. 1. b, 
גב‎ 


Mar. 13. 


25 


* Sicut enim fulgur exit ab Oriente, ? | 


& paret vfque in Occidentem, ita erit C 
& aduentus filij hominis. 


mew — Vbicunque fuerit corpus,illuc con- *" 
fir. gregabuntur & aquilz. 
hen ^ * Statim autem poft tribulationem *? 


bz" dierum illorum Solobfcuzabitur,&Lu- 
A 


DM na non dabit lumen fuum , & ftellæ ca- 

»*^ dent deczlo, & virtutes celorum com- 

$^ mouebuntur. 

sis *'Ertücparebitfignum filij hominis 
in cxlo. & tunc plangent omnes tribus 
terre : & videbunt filium hominis ve- 
nientem in nubibus cxli cum virtute 
multa & maicltate. 

* Ec mittet angelos fuos cum tuba,& ?' 

voce magna:& congregabunt electos c- 
ius 3 quatuor ventis, à fummis celorum 
víque ad terminos corum. 
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CAP.XXV. Interpr.Syriaca. 


ss * Et feparabit eum, ponetQue partem eins 
cum acceptoribus vultus [hypocrisis. ]illic erit 
fletus eo» firidor dentium. 
Statio tertiz noctis fecunda Septi- 
manz Paflionis,& Mulie- 
rum fantaruim. 
\ CAP. XXV. 
T Unc affimilabitur regnum celorum de~ 
cem "virginibus illit, que [ump[erunt lam 
pades fuas , קש‎ exierunt in occur[um Sponfi 
ı & Spon[e. * Quinque autem ex eit fapien- 
s tes erant, eo quinque fatue. $ Et ille fa- 
tue [umpferant quidem lampades fuas , [ed 
4 non a[fwnpférant fecumoleum. * He vero 
Sapientes [umpférant oleum in "'va[is cum lam 
s padibus fins. + Quum autem tardaret 
Sponfus dormitarüt omnes, fomnogue fe de- 
e dêre. * Et media notte faftus ef clamor, 
Ecce ,Spon [us venit: exite in occurfum eiss. 
7 §Thnc [urrexerunt omnes ille virgines, 
s co prepararunt lampades fuas. * Dixerunt 
autem ille fatue [apientibus , Date nobis ex 
oleo cve[tro,ecce enim lampades noftre extin- 
» Ge funt. * Responderunt he fapientes F 
dicunt : Ne fortè non [uf iciat. nobis & vo- 
bis, ite potiua ad eos qui cvenundant, c7 e- 
ro mite vobis. * Quum autem proficifce- 
rentur emptum , venit Sponfus : @ he que 
parate erant introierunt cum eo in domum 
chori [ad nuptias: ] clau[ique eft tanud. 
tz < Pofiremò verb venerunt et ille virgines 
alie dicentes: Domine noffer Domine nofter, 
:ו‎ aperinobis. *Fsverd refpondit es» ait es: 
13 Amin ego dico vobis non noui vos. *Vigilate 
ergo,quia ne(citiá diem illum neque boram. 
Dominica Sacerdotum. 
t4 Sicut quim vir qui peregre profectus eft, 
vocauit famulos fuos, e» tradidit es poffef- 
ts fionem fuam: * Et cuniquidem dedit quin- 
que talenta, alj autem duo alij denique vni; 
«unicuique fecundum facultatem ipfius ; eo 
ve peregre profetas efillico. *Profetus autem 
ille qui quinque talenta acceperat negotiatus 
efl ex eit e lucratus efl quinque alia. 
די‎ * Et itidem it qui duo, negotiando lucra- 
ts tus efiduo alia. — *Ts autem qui acceperat 
cunum , profeius fodit in terram , et abdidit 
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Vnc fimile erit regnum cxlorum de- 


AC net cum hypocritis . illic eritfletus & 


cem virginibus: que accipientes lam A 


pades fuas exierunt obuiam Sponfo & 
Sponfz. 

* Quiffqucautem ex cis erant fatu, 
& quinque prudentes. 

* Sed quinque fatuz,acceptis lampa- 
dibus, non fumpferunt oleum fecum: 
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* Moram autem faciéte Sponfo,dor- 
mitauerunt omnes & dormierunt. 

* Media autem nocte clamor factus 
eft; Ecce Sponfus venit,exite obuiam ei. 

* Tuna furrexcrunt omnes virgines 
ille, & ornauerunt lampades fuas. 

* Fatuz autem fapientibus dixerunt: 
Date nobis de oleo vellro , quia lampa- 
des noftrzextinguuntur. 

* Refponderunt prudentes, dicentes: 
Ne forte non fufficiat nobis & vobis;ite 
potiüisgd vegdentes, & emite vobis. 

* Dum auté irent emere,venit Spon- 
fus: & qua parata erant,intrauerunt cu 
co ad nuptias: & claufa eft ianua. 

* Nouiffimé veró veniunt & reliqua 
virgines dicentes, Domine,Domine;a- 
peri nobis. —* Acillercfpondens, ait: 
Amen dico vobis, nefcio vos. 


«iecore : SET Lr 
Mar, 13 Vigilate itaque , quia nefcitis diem '? 
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S ** nequehoram. 

uus 3 Sicut enim homo peregré proficit- 

ta ' cens, vocauitferuos fuos , & tradidit il- 
lis bona fua. 

* Ec vni dedit quinque talenta, alij au 
tem duo, alij vero vnum ; vnicuique fe- 
cundüm propriam virtutem : & profc- 
&us eft ftatim. | 


* Abiitautem qui quinque taléta ac- * 


ceperat,& operatus eft in cis,& lucratus 
eftaliaquinque. * Similiter & qui duo 
acceperat, lucratus eftalia duo. 


* Qui autem vnum acceperat;abiens 


fodit in terram, & abfcondit pecuniam 
domini fui. 


יאר mhpurt a ga‏ אילורמוכְניזחבנין לִין: 


c c b 
לבירז‎ noy sy "n חַתָנָאנאילין דסטיבז‎ eos proh omes? "7 


, f. $ f >) 
prm '* ibnpbpopeopes span Nona pnay og ['INDO03 יי‎ RINDS Sm אָתָא‎ ons oy. 
sov pms pyp mmg ' PININ TIPI ַא‎ DN PORTO? N18 TL 

לְשׁעֲתָא ו דר בְשׁכָ זְכַתָנַ 
E i A : k‏ 
nm wp pim quera !* yonma pin“‏ וַאֹשְלַםלְהון U 0 amp‏ אִיתדְיהבלה הַמֶשׁכַּכְרִקְוְאיה דְחַרתִין 
6 תנר ni 1 E H 1 : : "m‏ גי $$ es‏ 


אית רְחָדָא qns UIN COS‏ חַילה וְמָזַקמַחְלָ: .6 


ב 


Ngu 


vanam pra unos" p22 von הַווּנְסב‎ pras 
חֲפַרבַּארְעא"וְטַשׁוּכַטָפַא דְמָרָהו‎ om sn ao; ja. ** ipaam ponas poen mam 57 ms 


RES RA 2‏ ה 


Pd 


EU e aum dalsam > CAP. xxv. Interpr. Syriaca. 
Jia ooi V] > lolo: ^" 
odi Sigo * [12402 סס.‎ 10 anio ונס‎ ^ 
ais] ASO 0ב‎ a2 axoxs loci aas 
aosa ]oi „N Aob ב‎ + "asso ilo 
ouSocbhs M]: eos AU] carina 
isso S SA SS eases Lad leno 
102 olopaa ‘Sós S) acd NS Ao 
"ajo. Solo .utoias 21229 ooi Dgo 3 
ra] a2 ls Anal cases call 
Jax ol.ouso c iso] = FER E 
akon aa Ss N Tiasa] 
| . 41309 Go 2 Nos -a C] a CONS 
wai .isplo lias] aay onis] lo Sio * 
AJ 2220 . aao As] lin? ns Aoa S» 
ial lal xo Al 2.35500. AS |? Lal 
loi . JS] mosca fale Asso * s 
ras. solo iso lin? בק לבק‎ Ad" 
FER a TM 
«Js ls lal cso Él ax500 AS 
Jd BENS ano Ig S lom] = = 
amin Son aad Loa S520 Ja], Aca 
ec haoo .l;s9 oxo Saadong * = 
2399 ican. ois AJ 
90/20 ots agus? pas UN, 5 a 
Al 50 alo. SASS cc? 60 . בח‎ 
| . סנס‎ Soha gus 
Ji; 13624 anaana] [ds aco: ; 
005 א[‎ «53920 lias locu aol 


mhseisaa wola mira 11200 nnn 


Poffautem multum temporis venit do-‏ * ו 
minus feruorum illorum , co recepit 4b eg‏ 
rationem,‏ 

20 — * Etacceffit is qui acceperat quinque ta- 
lenta obtulitque quinque alia grait, Domi- 
ne mi quinque talèta dedifli mbi,ecce quin- 
que alia negotiando lucratus fum fupra ea. 

ıı * Dixitei dominus eins: Beugoft, [erue 
bone cv fidelis: in modico fidelis fuifli, fuper 
multa te conflituam: intra in gaudium do- 
mini tui. 

s * Et acceffit i qui duo talenta ,eo ait: 
Domine mi, duo talenta dedifli mihi .ecce a- 

` lia duo negotiando lucrdzus fum fupra ea. 

(7 Dixitei dominus eius : Bene eft ,ferue 
bone eo» fidelis, im modico fidelis fh, fuper 
multa conffituam te : intra in gaudium do- 
mini tui. 

:+ 1 Acceffit autem eo 1 qui acceperat v- 
num talentum, cy ait: Domine mt,noueram 
te effe virum durum , tegue metere vbi non 
feminafi, W colligere vnde non Sparfifti. 

0 edc timui , cos abiens abfcondi talen- 
tum tuum in terra , en habes quod tuum eft. 

0 * Reffondit dominus einc , co» dixit ei: 
Serue nequam ac piger ,noueras me metere 
cubi non [eminaui, ילש‎ colligere conde non 
Sparfi: 

+7 *Oportuit te committere pecuniam meam 
menfe , יפש‎ ego cveni([em ac repetiJem quod 
meum efl cum fenore. 

Tollite ergo ab eo talentum , co» date ei‏ :ג 
qui babet decem talenta.‏ 

29 (Ei enim quibabet , dabitur , יפש‎ adii- 
cietur eis verd qui non babet jid etiam quod 
babet auferetur ab eo.) 

to * Er feruum ociofam eijcite in tenebras 

exteriores : illic erit fletus , cx firidor den- 

tium. 
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n = * Quum venerit autem filius bomini 
in gloria fna, co omnes angels eius fancti 
cum eo , tunc [edebit [uper thronum glorie 
ue. 
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Poft multum veró temporis venit "| ';, SL Vy / , 
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00000064 P97 ara: 
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sp 4 T 20 ; 
t accedens qui quinque talenta ac- ` Y ; 
₪ T. quas Mee 1 ao xy GCoTeA 0 0 70770076 TA Aaa) , Eg- 
ceperatobtulitalia quinque talenta,di- || | WEE SU DEN 
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cens: Domine;quinque talenta tradidi- / joa ESTO 
fti mihi; ecce Alia quinque fuperlucra- A wa TT a ans’ idéaPA TATE TaN 6//%00%- 
tus fum. AET QU Gis, 

* Ait fill dominus eius : Euge ferue ?'| 


- mone fy 2 y: t ^ 4 KY 1 , ^ 
bone & fidelis ,quia fuper pauca fuifti | * EDn à dura) o 0000 curs, 49 odas cya s xa) m- 
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in gaudium domini tui. Se eig rl) yen) Gd xvelov a 
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^ V | UA ^ , 0 - 
acceperat , & ait: Domine, duotalenta | 22 כ לה‎ wo o ræ dvo ranwo ARCONATE XU- 
: A; A ESI , $ | , [4 / , Y 0 
Res mihi: ecce alia duolucratus C| | ere, dvo rawe moi rapidan de dha do raa 
un e Cnspd naa. in tu) ois. 
Ait illi dominus cius: Eugeferue +| | 
= + va ;)1 ty 30e 3, y , , 
B x fidelis , o Rene fuifti | a; sOn aua à uO drs , 43 060 7\6 iy 96 roy met t- 
delis, fuper multa te conftituam: intra || 1002 AM e Vs. ; 
; ל‎ TE ans meos , JR moMo Ce xao 
in gaudium domini tui. | שק‎ E \ 7 x 0 0 cirea ei 
* Accedens autem & qui vnum olen e EAE PU UCM. 
tum acceperat ,ait: Domine ,fcio quia || + ARE T Ko uer AMAN rS, 
CU 24 MWEITEAITWY 3 HMO PAW TANW ITE, KU- 
homo durus es , metis vbi non femina- y TLIN Y y o HK DUNS dlc: 
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CAP. XXV.  Interpr. Syriaca. 


31 3; congr egabuntur Cora" 0 omues gen- 


tes , ילש‎ fe parabit eas y nam ab altera , ficut 


Tus feparat oues ab hedis. 

* Et flatuet oues à dextera [ua o 
4 af niffra fua. : 

* Tunc dicet vex ii quierunt à dextera 
d da : Venite benedi£fi Patris mei ,poffidete 
regnum quod paratum eft vobis à con[hitu- 
tione mundi. 

* Efuriti enim , co dediff mibi quod 
manducare ac [tiui , ילש‎ propinafiis mibi: 
hofpes eram, co: excepiffà me. 

5 Nudus eram , co» oper uiia ls me: infir- 
9 mus eram, (Q7 vifitafiss me : in domo vin- 
&orum eram, @ venifiis ad me. 

* Tunc dicent eiuf ill : Domine noffer, 
quando vidimus te efurientem , eo» cibaui- 

mus te? aut fitientem, et propinauimus tibi? 

* £t quando vidimu te ho Sþitem, EN ex- 
cepimus te? ant nudum, co one te? 

* Et quando idin מ‎ aut 
in domo vinlloram , co» venimus ad te 

* Et repondens rex dicet eit , Anin ego 
dico vobis , quotiefc Cumque facia vni ex 4 

fratribus mets paruulis, mibi ipf fei. 

* Tunc dicet qo» ii qui erunt à f Gniflra 
faa: Abite à me maledifti in ignem illum æ- 
tern qui | paratus efl criminatori [diabolo] e£ 
angeli eius. 

* Efurini enim , uec dediflis mibi quod 
mauducarem : eo» frtiui , nec propinafiis 
mihi: 

* Et hopes eram , nec eXcepifiis me: 

co» nudus eram „nec operuifti me: W in- 
firmus eram , es: in domo cvin&lorum eram, 
neque vifitaft the. 

+ Tunc respondebunt es illi , ac dicent: 
Domine nofler, quaudo vidimus teefurien- 
tem , aut [itientem , aut bo[pitem, aut nu- 
dum aut infirmum aut in domo diee 
necminifirauimus tibi? 

* Tunc refpondebit es» dicet ei Amin e- 

go dico yobis ,quotie[cunque non feciflis coni 
ex iffi paruulit , mec mibi fecifis. 

* Et abibunt ifi in cruciatum eternum, 
iufli verd in vitam eternam. 
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hofpes eram, & collegiltis me. 

* Nudus,& operuiltis me. infirmus, 3s 
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XXVI. Interpr.Syriaca.‏ פאס 


Die quinta Secretorum, & in con- 
fecratione Chrifmatis. 


CAP XXVI: 
: ET fatlum ef cùm abfoluiffet T. efcbua bos 
omnes fermones yet dixerit difcipulit fuit; 
> = *Scitit pof duos dies fore Pexcho,F ilidg; 
hominis traditum iri vt cruci fuffigatur. 
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CAP. XXVI. Interpr.Syriaca. 


sı * Etececonut ex ii quicum Iefchua e- 
rant extendit manum [uam , difirinxitaue 
gladium ac percuffit feruum fummi Sacerdo- 
ti, W abflulit auriculam eius. 

io "Tunc dixit eifefchua:Conuerte gladium 
in locum [aum ij enim omnes qui acceperint 

s3 gladios, gladiis morientur. * An putas 
me non poffe petere à Patre meot nunc fi- 
fiat plufquàm duodecim legiones angelorum? 

s+ — Quomodo igitur implerentur Scripture, 
ss quum ficoporteatfieri2 — * In illa bora dixit 
Jefchuaturbis : Tanquam aduer us ficariam 
exiuifhà cum gladis e? fuflibus vt compre- 
" bendatü me . Quotidie apud vos in templo 
fedebam, יקש‎ docebam, neque comprehendi- 

se fls me. + Hoc autem fatum eft vt im- 
plerentur Scripture Prophetarum. Ticdifii. 
puli omnes reliquerunt eum co aufugerunt, 


s7 0* Jii autem qui prebenderunt efcbua, 


abduxerunt eum ad Kaiopho fummum Sacer - 
dotem , cobi Scribe. e Jéniores congregati 

58 eraut. + Schemeoun autem Kipho ibat 
pofl eum procul co (que ad atrium fummi Sa- 
6070018 ; e ingreffus intrò fedebat cum Mi- 

s» nifir, cot videret finem. e SF rincipes 
autem Sacerdotum , e»« feniores , omnifGue 
Synagoga , quaerebant aduerfus Fefchua te= 
hes , Ut chm morti addicerent, nec inuene- 

6o runt. 

* Errvenerunt multi teftes falf : pofire- 
mà ver acce[ferunt duo, go inquiunt: 

sı * Jfie dixit : Poffum diffoluere templum 
Dei, c» triduo edificare ipfum. 

es * Et furrexit fummus Sacerdos , e» ait 
ci: Ne verbum quidem respondes? quid iffi 
teflificantur contra te? 

es. * Tefchuaverd tacebat, e fnbdens fum- 
mus Sacerdos dixit ei: eAdiuro te per Deum 
vinum , cot dicat nobis fi tu es Mefchicha 
filius Dei. 

6 * wit illi Fefthua : Tu dixifli . Ego dico 
cvobis , ab hoc tempore "videbitis Filium ho- 
minis fedentem à dextera potentie , יל‎ ve- 

. nientem [uper nubes celorum. 

ss * Tunc [fummus Sacerdos cidit veffimen- 

- ta fua, @ ait : En bla[bbemauit : quid am- 


plius exquiruntur nobis tefles? ecce nunc au- 
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5 Et ecce vnus ex his qui erant cum ?"| 


Iefu,extendens manum exemitgladium 
fuum, & percuriés feruum principis Sa- 
ו‎ auriculam eius. 
* 'Tunc aic ill 

Gen. 9. . 2 8 
הג ו ל‎ locum fuum. omnes enim qui 
> ' acceperint gladium, gladio peribunt. 

* An putas quia non poflumirogare 5? 


modo 
Patrem met, & exhibebit mihi -modo' 


plufquàm duodecimlegionesangelorü? || 
* Quomodo crgo im plebuntur Scri- 5+ 
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c" pturz, quiafic oportet ficri? 
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* In illa hora dixit Iefus turbis : Tan- 5: 
quam ad latronem exiftis cum gladiis & 
fuftibus comprehendere me? quotidie 
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*Propter hoc vocatus cft ager ille Ha- ; 
asne celdama,hoc cft, ager fanguinis, víq; in 
hodiernum diem. 

* Tunc impletum eft quod di&um 
eft per Ieremiam prophetam,dicentem: 

lerne. Etacceperunt triginta argenteos pretiü 
appretiati quem appretiaueruntà filiis 
Ifrael: i 
* Ec dederunt eos in agrum figuli, fi- +° 
cut conftituit mihi Dominus. 
ws, * Iefus autem ftetit antePrafidem, ** 
iias. & interrogauiteum Prefes dicens: Tu 
idas. es Rex Iudzorum? Dicit illi Iefus : Tu 
dicis. 

+ Et cum accufaretur à principibus?*: 
Sacerdotum & fenioribus, nihil refpon 
dit. — Tunc dicicilli Pilatus: Non ? 
audis quanta aduerfum te dicunt tefti- 
monia? 

*Ecnon refpondit ci ad vllum verbü: ** 
ita vt miraretur Przfes vehementer. 

* Per diem autem folennem confue- | 
uerat Prefes populo dimittere vnu vin- 
Gum quem voluiffent. 

* Habebát autem tunc vin&um in- '* 
finem, qui dicebatur Barabbas. 

+ Congregatis ergo illis , dixit Pila- *7 
tus: Quem vultis dimittam vobis , Ba- 
rabbam, an Iefum,qui dicitur Chriftus? 

* Sciebat enim quód per inuidiam "' 
tradidifent eum. 

* Sedente autem illo pro tribunali, ” 
mifit ad eum vxor cius, dicens: Nihil ti- 
bi & iufto illi. multaenim pafla fum ho C 
die per vifum propter cum. 

* Principes autem Sacerdotum & * 
saris: Seniores perfuaferunt populis vt pe- 
su terent Barabbam , lefum vero per- 
kte derent. 

2 + Refpondens autem Praes, ait illis: * 
Quem vultis vobis de duobus dimitti? 
Ac illi dixerunt, Barabbam. 

+ Dicit illis Pilatus : Quid igitur fa- * 
ciam de Jefu , qui dicitur Chriftus ? Di- 
cuntomnes, Crucifigatur. 

* Ait illis Præfes: Quid enim mali fe- ל‎ 
cit? At illi magis clamabant , dicentes: 


Crucifigatur. - 
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* Videns auté Pilatus quia nihil pro- ** 


ficeret;fed magis tumultus fieret; accep" 
ta aqua,lauit manus coram populo, di- 
cens: Innocens ego fum à fanguine iufti 
huius: vos videritis. * Etre [pondens 25 
vniuerfus populus , dixit : Sanguis cius 
füpernos, & fuper Bo: noftros. 


* Tunc dimifit illis Barabbam:lefum ** 
autem flagellatum tradidit eis , vt cruci- 
fiveretur. * Tunc clits Prafidis 7 
fufcipientes Iefum in Prztorium , con- 
gregauerunt ad eum vniuerfam Pere 
tem: Etexuentes eum chlamydem ₪ ft 
coccineam A dedsrite *Et ple- 77 
Centes coronam de fpinis, pofucrüt fu- 
percaput 6106, & arundinem in dextera 
eius. & genu flexoante eum, illudebant 
ei, dicentes: Aue Rex ו‎ 

E Et expuentes in eum,acceperunt a- ? 
rundinem, & percutiebant caput eius. 

$ Et poftquim illuferunt ei,exuerunt ?' 
eum chlamyde,& induerunt eum velti- 
mentis eius,& duxerunt eum vtcrucifi- 
ger&t. S autem inuenerunt ho- ?* 


` minem Cyrenzum, nomineSimonem: 
. hunc angariaterunt vt tolleret crucem 
. clus. 


2 Er venerunt in locum qui dici- * 
tur Golgotha „quod eft Caluariæ mm 
* Et TNE ei vinum bibere cum ? 


* felle mixtum.&cüm guftaffet;noluit bi- 
s bere. 


$ Poftquàm autem ud 

runt eum,diuiferunt veftiméta 6105,101- 
tem mittentes : vt impleretur quod di- 
* tum eft per Prophetam,dicentem: Di- 


' uiferunt fibi veftimenta mea , & fuper 


vetem mei miferunt fortem. Et feden- ' 
tes feruabant eum .?Et i impofucrunt [us 17 
per caput eius caufam ipfius {cripta:HIc 
EST IESYS REX IVDAEOR V M. 
* Tunccrucifixi funt cum co duo la- ?* 

trones, vnus à dextris,& vnusa finiftris. 

+ Pretereuntes autem blaf} phemabant ^ H 
eum mouentes capita fua: * Et dicentes: * 
Vah qui deltruis templum Dei,&in tri- 
duo illud rexdificas : falua temetipfum: 
fiFilius Dei es,defcende de cruce? Simi- * 
liter & principes Sacerdotum illudentes 
cum Scribis & Senioribus , dicebant: 
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car. xxvii. [nterpr.Syriaca. 


42 * eAlios feruauit , feipfum mon poteft fer- 
nare: fi rex eff] froiel defcendat nunc decry- 
ce, vt videamus , Œ) credamus in eum. 

43 * Confidit in Deo , redimat eum nunc, fi 
vult eum. dixit enim: Filius Dei fum. 

e * Feidem ev ficarij illi , qui erant cruci- 
fixicum eo, exprobrabant ci. 


Ad nonam horam: 


45 ed fextaautem hora faée funt tenebre 
fuper vninerfam terram cu[que ad boram 

46 nonam. * £t circiter boram nonam ex- 
clamanit fefchua alta voce , e» ait : Dens, 

“Deus, quare dertliquifli me? 

47 * Homines autem ex iis quiad labant illic 
quum audilfent , dicebant: Ffle Iiio vocauit. 

4s C Et in illa ipfa boraexcurrit vnus ex ei, 
C? accepit Sbongiam , eamáue impleuit aceto, 
C circumpo[uit arundim,e* propinauit ei. 

is "Reliqui verb dicebant: Smite videamus 
an veniat Iljo vt redimat eum. 

0 Hofe verd Iefchua rurfum exclamauit al- 
ta Voce, co» emit fpiritum fuum. 

sı Et flatim fuperficies ianue [velum] tem- 
plifciffa ef in duas partes à [ummo vfque ad 
imum, terrague commota efl, et petra fcilfa. 

sı * Et monumenta aperta fant, e? cada- 
utra multa Santlorum qui obdormierant, 

s; farrexerunt. + Et exierunt, ac pofl re- 
[urreéfionem [uam ingrefi funt ciuitatem fan 
Clam, ee apparuerunt multis. 

%+ ,* Centurio autem , > qui cum eo ferua- 
bant e(chua , quum coidiffent terremotum, 
ילש‎ ea qua falfa fuerant , timuerunt vehe- 
menter, & dixerüt: Vere ifle erat filins Dei. 

%% * Erant autem illic mulieres multe pro- 
Jpicientes emins s ille venerant poft Fefchua 
à Galilea, cx miniftrauerant ei. 

se. ? Quarum vna erat Mariam eMagdeloi- 
tho, 7 Mariam mater laakoub cs» Taufi,ac 
mater filiorum Zabdai. 


Ad vefperam Sabbathi 


Annunciationis. 


s7 * Quum autem effet veffera , venit vir 
diues à Rometbo nomine Taufeph, qui יש‎ 


ipfe difcipulus faerat Te[chua. 
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s3 = * Tradit Pilatum , petiitque corpus Je- 
fchua. eo prep 0 yt daretur ei cor- 

s9 pus illud. * Etaccepit Jaufeph corps, 
co» inuoluit illud linteo lini mundi. 

so *Flladque pofuit in monumento fuo nouo, 
quod exciderat in petra: c» aduoluerunt fa- 
xum ingens ac po[uerunt. fuper oflium mo- 
numenti, cy abierunt. 

sı * Erant autem illic Mariam Magdeloitbo 
co Mariam altera , que [edebant à regione 
fipulchri. 

. Matutinis Sabbathi Annuntiationis. 

* $ Dieverocrafhina que eft pof Parafce- 

^uem ,congregati [unt principes S acerdotuim , 

e? Perifchei ad Pilatum: 
5 €t dicunt ei: Domine nofter meminimus 
_ fidu&orem ilum dixiffe dum viueret,Tertio 
pif die re[urgam. 
€ — * [ubeergocuffodiri fe epulchrum vfque i in 
tertium diem ue fortà veniant diftipuli eius 
@r furentur eum noftu : dicantque populo, 
De domo mortuorum [urrexit : er fit error 
ל‎ peior priore. 
si * Dixit ers Pilatus: Habetis cuflodes: ite, 
cuflodite ficut fcitis. 
ss * Th autem profeti cuftodierunt fepul- 
chrum, e obfignarunt faxum illud cum cu- 
fodibus. 
Ad vefperam Dominice 
Refurrectionis. 
CAP. XXVIII. 
Efferà autem in Sabbatho, quum exori- 
tura effet prima hebdomadis | Dominica, ] 
venit Mariam Magdeloitho eo Mariam 
altera, vt She&arent fepulchrum. 

2 * Et ecce terremotus magnus fatfua ef: 
Angelus enim Domini defcendit de celi , יל‎ 
accedens reuoluit faxum ab oflio ; fe idebatue 

; fuper illud. * Erat autem aspectus ena 
ficut fulgur, e pines eins candi- 

+ dum ficut nix. * Et pra timore ipfius 
coutremuerunt i) qui i cuflodicbant > e facti 

s funt inflar mortuorum.  * Respondit au- 
tem Angelus , co ait mulieribus , Vos ne ti- 
meats. [cio enim TS qui ו‎ ef, 

« vos quareres — 1 Non eft bic: [urrexit enim 
prout dixit. venite videte locum in quo po- 
fitus fuerat Dominus nofler. 
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& diuinam in carnw Domini intelligere naturam. Quz in nos primum re- 
quiri oportet», dehinc inquifita» volumus agnofci habentes mercedem ex- 
hortationis. quoniam qui plantat» & quirigat»,vnum funt qui autemin- 
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*Et factum eft,in diebus illisvenit Ie- * 

934 fus à Nazareth Galilææ : & baptizatus 
eft àlohanne in Iordane. 

* Et ftatim afcédens de aqua,vidit cç- 


- 


2^ פס[‎ apertos , & Spiritum tanqua colum- B 
bam defcendentem,& manenté in ipfo. 
mia S Etvox facta eft de cælis,Tu es filius ** 
^  meusdilecus, in te complacui. 
xe. * Er ftatim fpiritus expulit eå in de- 1+ 
hee fertum. — *Eteratin deferto quadra- ' 
ginta diebus , & quadraginta noctibus: 
& tentabaturà fatana. eratque cum be- 
ftiis, & angeli miniftrabanc illi. 
5 à a 
wma *Poltqudm autem traditus eftIohan- '+ 
tuse pes venit 16105 in Galilzam , prædicans 


5.*^ Euangelium regni Dei: 


* Ec dicens: Quoniam impletum eft '5 
+ tempus, & appropinquauit regnü Dei: 
at poenitemini, & credite Euangelio. 

+ Et preteriens fecus mare Galileze, '* 
vidit Simonem & Andream fratrem 6- 
jus mittentes retia in mare.(erant enim 
pifcatores.) 

* Etdixiteis Iefus:Venite poft me , & 7 
faciam yos fieri pifcatores hominum. 

* Et protinus rcli&tis retibus, fequuti '*| 
funt cum. 

+ Et progreffus indè pufillum , vidit *? 
Jacobum Zebedei & Iohannem fratrem 
cius , & ipfos componétes retia in naui: 

*Et ftatim vocauit illos.Et relicto pa- * 
tre fuo Zebedo in naui cum mercena- 
rjis fecuti funt eum. 

ya ^ Et ingrediuntur Capharnaum ; & *' 
Les ftatim Sabbathis ingreflus in Synagoga, 
docebat eos. 
+ Er ftupebant fuper dotrina eius. ** 
:ג‎ eratenim docens cos quafi poteftatem 
habens, & non ficut Scriba. 
+ Et erat in Synagogaeorum homo °? 


- 


in fpiritu immundo: & exclamauit, 


*Dicens:Q uid nobis & tibi Iefu Na- ** 


zarene? veniiti perdere nos? fcio qui fis, 
Sanctus Dei. 

+ Eccomminatus eft ei Iefus, dicens: * 
Obmutefce, & exi de homine. 
= * Ktdifcerpens eum fpiritus immun- 
dus, & exclamans voce magna , exiit 
ab co. 
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57 “Et obflupuerunt omnes: @ alius alium 
interrogabant ac dicebant: Quid boc eff e 
quanam ef bec doffrina nouayvt cum impe- 
rio cs ipfifnzet Spiritibus immundi preá- 
piat, W pareant ei? 

S * Bt flatim exiit fama eiut in Yninerfam 
regionem Galilee. 

^ Et egreffi Synagoga venerunt domum 
Schemeoun es» Andree cum Faakoub et Fou- 

30 0047000.  * Socrus autem Scbemeoun iace- 
bat ob fbrim: יל‎ dixerunt ei de illa. 

eAccedenfque prehendit eam manu , et‏ * ג 
erexit eam, e illicó dimifit eam febri: ev‏ 
min[lrabat eis. ^‏ 

ie > Sub vespere autem in occafu Solis ad- 
duxerunt ad eum illos omnes quierant malè 
affet, necnon demoniacos. 

33 * Ciuitas autem cuniuer[a coallacrat ad 

34 portam. 
qui malè affetti erant morbis varii : יפש‎ de- 
monia multaeiecit : nec permittebat demo- 
nii illis cot loquerentur , propterea quàd ip- 
Jum mouerant. 

Matutinis Dominicz fecundæ 
Iciunij. 

1% Ef antelucano admodum diluculo fur- 
rexit , abiitġue in locum defertun , & illic 

scorabat, * Quarebant autem eum Sche- 
meoun, quique cum eo erant. 

Et quum inucniflent eum , dicunt ci:‏ * — קו 
Omnes homines querunt te,‏ 

ss * Ait illas Ite in oppida co vrbes proxi- 
mas vt ex illic predicem: ad hoc enim veni. 

ji — " Et praedicabat in cunti S ynagogis eo- 
rum in cuniuer[a Galilea: go ciiciebat de- 

4o monid. + Et venit ad eum leprofus , ילש‎ 
procidit ad pedes eins , g precabatur eum, 
eique dicebat, Siwt, potes me mundare, 

sı TIpfecvero Iefebuamifertue eft eius : go 
extendens manum [uam tetigit eum seo ait, 
Uolo: mundus efto. 

a + Erinilla tpfa hora difceffir ab eo lepra 
cins , ac mundus effectus ef. 

43 $ Erinhibwites, cv eieciteum . eAc dixit 

446i, * Oide it nemini dicas: fed 
abi ,ofende teipfum Sacerdotibus , C effer 
oblationem pro purgatione tua „ficuti prece- 

| pt Moufche, eot fit ei teflimonio. 
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*Ec mirati funtomnes,ita vt conqui- " 
rerent inter fe , dicentes : Quidnam eft 
hoc? quenam doctrina hæc noua : quia 
in poteflate etiam fpiritibus immundis 
imperat, & obediunt ei? 

* Ec proccffit rumor cius ftatim in ** 
omnem regionem Galilzz. 

wes. "Etprotinus egredientes de Synago- *? 
x4. ga venerunt in domum Simonis &An- 
drex cum Iacobo & Iohanne. 

*Decumbebatautem focrus Simonis *° 
febricitans: & ftatim dicunt ei de illa. 

+ Etaccedés cleuauit eam apprehen- ' 
fa manu eius : & coptinuó dimifit eam, 
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007 Et fubdit eit , Sabbatbum propter bo- 
minem creatum effe , non bominem propter 

23 Sabbathum. * Dominus ef ergo qo 
Sabbathi quoque Filius hominis. 


CAP. III. 


: יד‎ eff iterum Fefchua in S ynago- 

gam : eratque illic vir quidam cuius erat 

, arida manus. * Ob(eruabant autem 
eum dn fanaret illum Sabbatho vt deferrent 

j eum. * £t ait illi viro cuins erat arida 
manus: Surge in medium. 

a *Dixit autem iis auoque,Licet Sabbatho 

facere bent ,vel male ? animam féruare , an 
perdere? ipfi verà tacebant. 

s * Et intuitus efl cos cum indignatione, 
quum ggré ferret propter duriciem cordis eo- 
rum : dixitque illi bomini , Extende manum 
tuam. ילש‎ extendit : es refüituta efl manus 

seins, * Et egreffi [unt Perifchei eo ipfo mo- 
mento cum domeflicis Heroudis , 67 confi- 
lium inierunt aduerfus eum quomodo perde- 

7renteum. — * Tefchua verò cum difcipu- 
lis fuis profectus chad mare, c7 plebs multa 
à Galilea cinxit eum, eo à sboudea: 

2 Etab Ourifchlem , &) ab Edoum יש.‎ 
à regione que eft trans Iourdenon erà Txour, 
et à Tzoidon cetus multi,qui audierant qug- 
cunque fecerat , venerunt ad eum. 

o Et ait difcipulis fuit , vt proxime ad / 
adducerent nauiculam propter turbas ne ip- 

1o fum opprimerent. * Multos enm fa- 
nauerat , adeo cot irruerent in eum vt ipfum 

v tangerent, , *Flligue qui babebant plagae 
[piritumm immundorum , quum viderent 
eum, procidebant, co» clamabant, dicentes: 

uo * Tues filins Dei. Et multum prohibebat 
ei, ne ipfum reuelarent. 


Dominica ignis poft Pentecoften. 


Jrs * Et conftendit montem , €» 4duocauit 


quos voluit: ad eumaue venerunt. 

t * Es delegit duodecim qui fecum effènt et. 
quos mitteret cot predicarent: 

ig. Haberentque poteflatem curandi mor- 
bos, e» eijciendi demonia. 

te *Etnominauit Schemeoun nomine Kiplo. 
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5 Et dicebat eis: Sabbathum propter 
homine factum eft, & non homo prop- 


ter Sabbathum. 
* Iraque Dominus eft Filius hominis 


ctiam Sabbathi. y. 
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Et fecit vt effent duodecim cum il- ' 


ridam. 

* Et obferuabant eum fi Sabbathis 
curaret; vt accufarent illum. 

* Et ait homini habenti manum ari- 
dam, Surge in medium. 

* Etdicit eis : Licet Sabbatliis bene- 
facere,an malè? animam faluam facere, 
an perdere? At illi acebant. 

* Eccircunfpiciens eos cum ira,con- 
triftatus fuper cecitate cordis corum,di- 
cit homini,Extéde manum tuam. & ex- 
tendit, & reftituta eft manus illi. 

xan *Exeuntes autem Pharifzi,ftatim ca 
1 Herodianis confilium faciebant aduer- 
fus eum quomodo eum perderent. 

* Iefüs autem cum diícipulis fuis fe- 
ceffitad mare: & multa turbaa Galilea, 
& Iudza fecuta eft eum: 

+ Ec ab Ierofolymis,& abIdumza, & 


trans Iordanem : & qui circa Tyrum B 
& Sidonem,multitudo magna,audicn- . 


| tes quz faciebat, venerunt ad eum. 
res — ^ Ecdixirfdifcipulis fuis,vtinauicula 
vrinna fibi deferuiret propter turbam, ne com- 
fibi de- primerent eum. | 
fm^ 5 Mulrosenim fanabat , itavt irrue- 
rent in eum vt illum tangerent quot- 
quot habebant plagas. 

+ Ec fpiritus immundi , cum illum 
videbant, procidebar ei: & clamabant, 
dicentes: * Tu es filius Dei.Et vehe- 
menter comminabatur cis ne manife- 
ftarent illum. 


xw: — fErafcendensin montem vocauit ad 


iv fe quos voluit ipfe:& venerunt ad eum. 


Tite. 
47 2 . 
lo: & vt mitteret cos pradicare. 

SFr dedic illis poteftatem curandi in- 


firmitates, & 61161601 demonia. 
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CAP. III. Interpr. Syriaca. 


4 DE TP “2l ב:‎ Socio “lr — ff faakoub filio Zabdai, e fouchanon 


fratris ipfius Iaahoub , impofuit es momen 


| Benai veghefchi, quod ef, Filij tonitrui. 


E * Et Andream, es Philippum eo: Bar- 
Tboulmai,GÀ Mathat,¢s Thouma,@r Iaa- 
koub filum Chalphai, co Thaddi, es» Sche- 

ry meoun Zeloten: * Et Thad Scariot- 

xo to, 1 qui ipfam prodidit. * Uenerunt- 
que in domum.Et congregate funt turbe ite- 
rum, adeo cut ut po[fent quidem pant edere. 

T 1 Et audierunt patrucles eins , eo exie- 
runt vt prebenderent eum : ו‎ enim 
eum extra mentem [uam exiifle. 

*Scribeautem illfyui ab Ourifcblem de-‏ גג 

fcenderant , dicebant : Beelz eboub in eo eff, 

ac per principem demoniorh eijcit demonia. 
!וב‎ — * Etaduocauit eos fe[chua eo in parabo- 
ls dixit eu : Quomodo potefl Satanas Sata- 

34 nam eijcere? * Nam fi regnum contra 
fefe diuifum fuerit „non poterit flare regnum 

55 7 + Et fi domus contra fè diuia 

| faerit non poterit domus illa (ubfiflere. 

ae * Er, fiSatanas in[urgit in feipfum , יש‎ 
dimfus efl, mon potefl fiare ; fed finem habet. 

pz. * Nemo potefl ingredi 4 edes frenui , e» 
diripere vafa illins , nifi f prins firenuum 4 
vinxerit, co tunc PT eins diripiet. 

30 Amin dico vobis omnia quidem pecca- 
ta co blafhbemie quibu blasphemaucrint 

bomines remittentur eu. 

v * At quifquis blafphemauerit in Spiri- 
tun Santlitatis, non habebit remiffionem in 
eternum, fed reus erit iudicij eterni. 

15 *Proptereàquòd dicebant fpiritum im- 
mundam in eo effe. 

Matutinis Commemorationis Deiparæ 
Mariam. 

yı $ Porrò venerunt mater eo fratres eiut 
flantes foris , miferantgue qui vocaret eum 

32 ad füpfos. + Sedebat autem circa cum 
turba: יקש‎ dixerunt ei; En mater tua c9» fra 

33 tres tui fori querunt te. * Et refpondit 
ac dixit eis : Qua efl mater mes, e quinam 

34 funt fratres mer? * £; refpesit i in eos 
qui [edebant coram fe , co. ait : Ecce mater 

3s mea, eo» ecce fratresmei. — * Etenim qui 
executus fuerit voluntatem Dei, i5 efi frater 
meus, €y foror mea, G) mater mea. 
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*Et Jacobum Zebedzi,& Iohannem | [17 


fratrem Iacobi: & impofuit eis nomina 
Boanerges, quod elt, Filij tonitrui. 

* Ec Andream, & Philippum,& Bar- ' 
tholomxum,& Mattheum,& Thoma, 
& lacobum Alphzi, & Thaddeum , א‎ 
Simonem Cananzum, *Et Iudam Hca- +? 
riotem, qui & tradidit illum. 

* Et veniunt ad domum: & conuenit +° 
iterum turba , itavt non poflent neque 
panem manducare. 

* Ec quum audillent fui , exierunt te- *' 
ncre eum. dicebant enim, Quoniam in 
furorem verfus eft. s R 

+ Et Scribe qui ab Ierofolymis de- ++ 
fcenderant,dicebãt, Quoniam Beel-ze- 
bub habet , & quia in principe demo- 
niorum eiicitdemonia. : 

*Ecconuocatis eis, in parabolis dice- + 
bat illis , Quomodo poteft Satanas Sa- כ[‎ 
tanam elicere? * Ec fi regnum in fe ++ 
diuidazur, nó poteft regnum illud ftare. 

* Et fi domus fuper femetipfam dif- +’ 
pertiacur,non poteft domus illa ftare. 

3E: (1 Satanas confurrexerit in femet- ?* 
ipfum, difpertitus eft ,& no potericlta 
re; fed finem habet. 
xn. — *Nemo poteft vafa fortis ingreflus in 7 
- domum cius diripere , nifi prius fortem 


8 


Mat. 9.d 
34. & 12. 
4 
Luc. 11. 
bas 


zes alliget , & tunc domum eius diripict. 


* Amen dico vobis, quoniam omnia ** 
dimittentur filiis hominum peccata, & 
bla(phemigquibus blafphemauerint. ` 

$ Qui autem blafphemauerit in Spi- *? 
ritum fanctum ,noT habet remiffionem 
in zternum, fed reus erit eterni delicti. 

* Quoniam dicebant , Spiritum im- ?? 
mundum habet. 


habe- 
bit 


Matin 


* Et veniunt mater eius & fratres: & ?' 
sé foris (tantes miferuntad eum, vocantes 
" eum. ' * Etfedebatcirca eum turba: * 
& dicunt ei,Ecce mater tua & fratres tui 
forisqueruntte. * Ecrefpondens eis,’ 
ait, Qux eft mater mea & fratres mei? 
* Etcircunfpiciens cos qui in circui- 
tu cius fedebant, ait, Ecce mater mea & 
fratres mci. + Qui enim fecerit?’ 
voluntatem Dei, hic frater meus, & fo- 
ror mea, & mater elt. 
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CAP.IIII. Interpr. Syriaca. 


CAP: TID 
Urfus autem cepit docere iuxta littus 
marit : ילש‎ congr egati funt ad eum cætus 
quamplurimi , itacot afcenderet federetque 
in naui in mari , cow omnis turba flabat hu- 
miiuxtamare. 
a * eAc docebat eos in parabolis multa , di- 
cebatque i in dotrina fua: 
; © Audite , Ecce exüt [eminator ad femi- | 
+ 1207107070: "2 quum feminaret, aliud 
quidem cecidit iuxta viam 5 venitaue vo- 
lucris, co» deuorauit illud. 
AN. Aliud autem cecidit [uper petram , cobi 


Pey 


tum efl, quoniam non erat profunda terra. 

< * Quum autem exortus effet Sol calore af 
| feun m ef, C? quia non babebat POTERE 

74ruit. * Aliud autem cecidit inter Spi- 
nas ילש,‎ aftenderunt Spine, ac fuffocanerunt 
rs fru&tu[que non edidit. 

s $ LAlisd autem cecidit in terram bonam; 

et a[cendit 27 ac edidit ווק‎ 

quidem tricenos , & aliud exagenos , aliud 
denique centenos. 

s 75 Et dicebat, Qui habet aures ad andien- 

dum audiat. 

* Quum autem eff ent foli , interrogaue- 
runt cum ij qui cum eo erant Yna cum duo- 
decim ipfius de parabola þac. 

+ Et dixit eii s fefchua : Vobis datum est 
no arcanum regni Dei: extraneis verdom- 
11 ja in parabolis fiunt: 5 Ut quum Vide- 

vint, videant, ילש‎ non videant; 60 quum au 
dierint , audiant, eo» non intelligantnequa- 
do RAM duet ir o remittantur eu peccata 
13 ipforum. + Et dixit eit, Nefcitis para~ 
bolam banc, ₪? quomodo 61006744 parabolas ~ 
14 feiet? * Seminator qui eminat, fermo- 
15 nem feminat. * [fli autem qui [unt iuxta 
viam jj funt in quibus feminatur fermo: fed 
nü audierunt fiatim venit Satanas, tolitgs 
ipfum [ermont qui feminatus efl im corde eo- 
rerum, *Ifliautem qui i fuper petram [emen ex- 
cipiunt i [unt qui quum audierint fermone, 
17 flatim cum gaudio recipiunt eum .567 non ha- 
bent radicem 1 in animis fuis , fed temporari 


funt: quumque fit oppreffio aut perfecutio 


propter fermonem , latim offenduntur. 
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ouw y n weg: wey 04A 6? 7202406 OTEDI UEG : 


i" ~ "congregata eltad eum turba multa, A 
כ‎ b ₪ 5 ~ כ‎ re 4 \ N col \ 
etc P AGON, xa S ior & Th da veros. ACHR: 


ita vt nauim afcendens federet inma- | | 


ri, & omnis turba circa mare {fuper ter- || 


Iam erat: | ד‎ Sot Act oy Jm 5 yc lu. 

* Et docebat eos in parabolis multa, +| 2° * xoy 89d exor och ew (S Goals TONE, Hl} EAE- 
& dicebat illis in doctrina fua: | tub (oic èy ri da zr ow Gd, 

* Audite’: ecce , exiitfeminans ad fe- 3 ` : 


uec f , \ = [; / ^ 
3 dlxoveTs. i009 E TAS oy o arapa CU . 
minandum. * Etdum feminat,aliud + \ 4 P 2 


SE T $ AA : i / SOON, Y ה‎ 
cecidit circa viam, & venerunt volucres | | + ,', W Feo = מ‎ EEI po יי‎ 
cxli, & comederunt illud. | rlw ody , X94 A6 T0 METEN 00 0 s X9 XAT EA- 

. ` "ET כ‎ ? 

* Aliud veró cecidit fuper petrofa, v- 3| | $u ave. 


bi no habuit terranmultam : &ftatims | | , * dAn j rero JMP 9006 orou Gh cosy f 


exortum eft, quoniam non habebat al- Madeira NS? Mov zv df ; 
titudinem terre. — *Erquandocxor- * zoe, tg Gite 05006 Ad v ui x Bas 
tuseftSol,exeftuauit: 860 quódnon || Ve , |, |, i : ו‎ 
habebat radicem, exaruit. € ‘jalov 3 avr dj oc 6/0 on) dy. r Hn g- 


+ Ecaliud cecidit in fpinas: & afcen~ 7| || yew pilav, JEnegsSn. 
derunt fpinz , & {uffocaueruntillud ,& 7 * וט‎ Ao itero ic Tas indus , yoy 060 ai 
1 » , , » Y ` e 
fructum non dedit. ding, È cuntrnzdn aii, xg) xoà? cix Hus. 
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ue Tfexagin ta, & vnumTcentum. xov (a, xoy W £e moy 0%, Ky o) ERATI, 
toene, $ Et dicebat, Quihaberauresaudic- * |> * xoy cA ep, 0 eyw ₪ טלס‎ 6 
di, audiat. Er cùm effet fingularis, "°| ,, — * bre 3 1j מה‎ udvace purum oir © aei ad- 
interrogauerunt eum hi qui cum co 6- ey eu) Gi diene vll agio d, 


rant duodecim, parabolam. ג ה‎ T le 2 8 
*Er dicebateis, Vobis datum et nof- | j XH וק‎ VW 000 j yawo TO [Lus tie oV TNG 


. . ES i T ^ ,. 2 , AY x , - ^ 
fe myfterium regni Dei : illis autem qui Banneias 60 eod- 6/0006 3) Cis thu èw 00 
foris funt, in parabolis omnia fiunt: TIVE yierou, 


6 ₪ ide 1 4 1 ar: | t / ^ \ / 3 
6 ce Wi ב‎ piu ie ha QAerorres CNera, xo) un dom * no 0 
1 i € 6 4 Iu 2 2 - 3 4 E - 
reds». & audientes audiant , & no intelligant dxoan, xg) uò euviiov uimore eae pha, xg) cides 
ins ne quando conuertantur , & dimittan- ES NEN IV Vado 
Ta ot eras | au Gis 0 
4^: tur eis peccata. | ARE REM UE rapa » CURE 
w^". *Etaitillis: Nefcitis parabolam hae | |? x% Neye pi 16, CX oid ATE T YEON Tums; 
- , 
& quomodo omnes parabolas cogno- Cros raras Ts OZENA, MUTET S: 
fcetis? *Qui i mi iss dede à " * Ganépor, TOY Ayo) anetpa. 
H + ^ 3 OMe ol \ \א+‎ V , d 
Fliautem luntquicircaviam:voi |l. — * FG, décdavoi od rlw ddon dr oU awaperayo AIO, 


feminatur verbum , & cùm audierint, 9S rey. 7 3 : ~ N S) 
: ; NS 9 c 2 
confeltim venit Satanas , & aufert ver- Corw dxdrwan, Views xe) Calas, 6/0 


NS / כ‎ N , , 
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«Q070 * ho |] 5 Uso AS-A i oda. timfritiuofus. 
B / P . . .. 
c aS Sia «ol Noe a-S5si] lA24 1531-8 zo ANR Ffi m quii Miei bonam femen 
ar : i S exceperunt ,j Junt qui audiurt Jermouem, 
-A> : bla a מ‎ L ^ reciptuntaue , ac edunt rufus in tricent, 
: c 1 ; s 4 
lAl los ; Jroa «olo $ soo Aa 0 i eo im fexagenis, C» in centenis. 
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A y 
. סע‎ Maas lom Oa mterpretabatur omnia. 
vemm DUUM a oo 


Septimana Candidatotum. 


Wo * Porròdixit ei : Videte quid audiatis 
qua menfura metimini , vemen[um erit vo- 
bis et adiicietar vobis illis nempe qui audit, 
5 Quienim habet dabitur i: eg gui non 
babet , etiam id quod babet tolletur ab eo. 
(60 T onfüper dicebat, Fea ef^regnam Deive 
‘7 fi quis iaciat [emen in terram: * Et dor- 
nat ,exurgatque 710677 € interdiu, 6 fe- 
men germinet et affavgat quum ipfe nefciat. 
28 I Tera enim producit ל‎ , cx primi 
fit berba , cx deinde fpica , poflremò autem 
frumentum perfe&um in Spica. 
39 | * Quumautem pinguis efl fPnéZus, atum 
immiitit falcem, quonam aduenit meffis. 

+ Item dicebat , Cuizam comparabimus 
regnum Dei, aut quanam collatione confere- 
31 mus illud? + grano finapis illud 

fimile eff quod fatum efl in terra : minimum 
eff ommum [eminum que funt [uper terram. 
32 Quumdue fatum eff affureit, euaditáue 
maximum omnium olerum , editáue ramos 
magnos, ita ut poffit in vmbraeins "volucris 
habitare. 
33 7 parabolis bifce fimilibus alloquebatur 
eos Felchua per fimiltudines, prout poterant 
audire. 
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* Non eft enim aliquid abfconditum ** 


* Ec dormiat: & exurgat * 


*Sine parabola autem non lo- ?* 


Tranflat.B.Hieronymi. EVANG. MAR CI. 


* Ecalij funtquiin fpinis feminatur: ' 
hi funt qui verbum audiunt; 

* Et erumnz feculi,& deceptio diui- ? 
tiarum , & circareliqua concupifcentiz 
introeuntes fuffocant verbum , & fine 
fructu efficitur. 


1,Tim. 6 
€.17 


* Echi funt qui fuper terram bonam *° 


feminati funt: : qui audiunt verbum , & 
RIS fufcipiunr, & & fru&tificac,v num trigin- 
fimum ra,vnum|{exaginta, & eru centum. 
Gum qn BE dicebat illis: : Nunquid venit lu- * 
tus cerna vt fub modio ponatur? aut fuble- C 


finum 
so? Go? nonne vt fuper candelabrum po- 


1 
16 &1. natur? 
3 


Mat. 
€. 15 c8 


quod non manifeftetur : nec fastum eft 
occultum, fed vt in palam veniat. 


* Si quis habetaures audiendi;audiat. * 


* Ec dicebatillis, Videte quid audiatis. * 


In qua menfura end fueritis, remetie- 
tur vobis, & adiicietur vobis. 
: Su haber,dabitur illi: & qui * 


xs. non habet etiam quod habet auferetur 


Mt 7. 


38 
Mes 13. ib 
28 d co. 
i *. *Erdicebat,Sic ell regnum Dei quê- * 


"admodum fi kanoi iaciat fementem in 

y y. terram, 
nocte & dic, & femen germinet , & in- 
crefcat ines nefcit ille. 

*Vltró enim terra fru&tificat,primüm 
herbam,deinde fpicam, dcinde plenum 
fr umentum in fpica. 

* Et cüexfe produxerit fructus ftatim 
mittit falcem, quoniam adeft inci. 

* Et dicebat Cuiaflimilabimus reg- 
hum 1261? 306 cui parabola com parabi- 
imus illud? 

*Sicut granum finapis: quod cùm fe- 


minatum fucrit in terra, minus ceł om- D 


nibus feminibus quz funt in terra: 

imum . “Er cum Tfeminatum fuerit,afcéditT, 

borem & fit ráaius omnibus oleribus : & facit 
ramos magnos,ita vt poffint fub vmbra 
cius aues czli habitare. 
= * Ec talibus multis parabolis loque- 
batur cis verbum , prout poterant au- 
dite: 
quebatur cis: fcorfum autem, difcipulis 
fuis differebat omnia. 
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1 Y7 Enit autem vltra mare in regionem Go- 


16 & Qn Aalsa CAP. V; Interpr.Syriaca. 


Feria quinta hebdomadis quint 
Ieiunij. 

5 — * Porrd dixit eii in illo die fab vespera, 
Tranfcamus in vlteriorem ripam. 

je. * Et reliquerunt turbat , co acceperunt 
eum quum effet in aui : nauicule autem a- 

37 lie cum eis erant. * Et fattus efl turbo 
magnus , ventufque, co fubtus irruebant in 
nauim, ac propè implebatur. 

3s *Fpfe autem Fefchua fuper ceruical dor- 
micbat in pofieriori parte nauis : eo» vene- 
runt ac excitarunt eum,dicuntaue ei, Magi- 
fier nofter, non efl tibi cure quód perimus? 

33. *Sprrexit itaquéc» obiurgauit ventum, 
aita; mari, Quie[ceobmutefce tu.Et ciguie- 
uit ventus , et facta efl tranquillitas mágna. 

€ Erdixit es , Quid ita pauidi eflis > eo 
quare nulla efl in vobis fides? 

4 * Eztimuerunt timore magno , e? dice- 
bantvnus ad alterum, Quifnam ifle el, cut 
venti eo» mare obediant ei? 
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+ Ecait illis in illa die , cüm feró effet | 5 


factum, Tranfeamus contra. 
xe. * Et dimittentes turbam , affumunt? 
& 5 c 


4.1; z 2 1 
be eumita vr erat in naui: & alix naues e- 
rantcum illo. 


+ Ec facta eft procella magna venti, ?? 
& flu&us mittebat in nauim, ita vt im- 
pleretur nauis. 

* Eteracipfein puppi fuper ceruical?? 
dormiens: & excitant eum , & dicunt 
illi , Magifter, non ad te pertinet quia 
perimus? 

* Ec exurgens comminatus elt vento, ?* 
& dixit mari, Tace, obmutefce.Et ceffa-4 
uit vétus:& facta eft tráquillitas magna. 

* Et ait illis , Quid timidi eftis? nec- ** 
dum habetis fidem ? *Et timuerunt ti- +! 
more magno: & dicebant ad alterutrü, 
Quis , putas , eft ifte , quia א‎ ventus & 
mare obediunt ci? 


CAP. V. 


Mat. Sd ET venerunt tras fretum maris inre- ’ 
47^ ' "gionem Gerafenorum. A 
*Et exeunti ei de naui,ftatim occurrit. * 
de monumentis homo in fpiritu im- 
mundo, 

* Qui domicilium habebat in mo- > 
numentis.& neq;catenis iam quifquam 
poterat eum ligare: 

* Quoniam fepe compedibus & ca- * 
tenis vinctus, dirupiflet catenas,& com 
pedes comminui(let. & nemo poterat 
cum domarc. 

* Et femper dic ac nocte in monu- ’ 
mentis & in montibus erat, clamans & 
concidens fc lapidibus. 

*Videns autem Iefum àlongé;cucür- * 
tit & adorauiteum: 

*Et clamans vocemagna,dixit,Quid * 
mihi & tibi Iefu fili Dei altiffimi? adiu- 
rote per Deum ne me torqueas. 

* Dicebat enim illi , Exi fpiritus im- 

ito munde ab homincT. 

* Etinterrogabat eü, Quod tibi no- 
men eft? Et dicit ei, Legio mihi nomen 
ch: quia multi fumus. 

dere * Etfdeprecabatur eum multum , ne *° 
caban (e expelleret extra regionem. 
tur 
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CAL, Interpr.Syriaca. 


Erat autem illic ad montem grex mag-‏ * וז 

tz nus porcorum pa[ceus. — *Et efflagitabant 
ab co illi demones „dicentes , Mitte nos in 
iflos porcos, rot in eos ingrediamur. —— 

'3 | *Etpermifit eit: exieruntQue fpiritus illi 
immundi, eo ingreffi [unt porcos: ce» excur- 
rit ille grex in rupem , (y ruit in mare, cip- 
citer bis mille, ילש‎ fuffocati fent aquis. 

14 * Jli autem qui paftebant eos fugerunt, 
ילש‎ dixerunt in ciuitate qo» in pagis: e» exie- 
runt vt viderent id quod faftum fuerat. 

viderunt‏ ילש *ÓEtcvenerunt ad 1 efchua,‏ - :ו 
eum qui fuerat. demoniacus veflitum , eo‏ 
Jedeutem > CUM inquam‏ כ verecundum‏ 
perterriti funt,‏ ילש inquo fuerat legio:‏ 

16 * Etrenuncarunt ei qui viderant quo- 
modo a&fum effet cum ipfo demoniaco , nec- 
non de illis porcis. 

ceperunt eflagitareab eo cut fini»‏ תי כ 
bus ipforum excederet.‏ 


18:4 Quumque con[cendiffet nanim, petebat 


Ab eo i qui demoniacus fuerat vt cii eo effet. 
9 — *N« permifit ei: fed dixit ei Abi domi 
tuam ad homines tuos go renuncia eis quid 
fecerit tibi Dominus ,quodaue tui mifertus 
10 fuerit, * eAbijt itaque cs cepit pre- 
dicare in Decapoli quid feciffee ftbi fefchua: 


cun&iique mirabantur. 
Lectio Martyrum & Defunctorum. 


a * Quumýue traieciffet I efthua naui in il- 
lam vlieriorem ripam rurfus congregati funt 
iuxtaeum catus plurimi dum effet iuxta lit- 

+2 tus maris. * Venit autem quidam no- 
mine Fuvorofch ex principibus S Synagoge: 
quumque vidiffet ei , procidit ad pedes eius. 

23 CER efflsgitauit ab eo multum ac dixit ei, 
Filia mea malè afeta ef: veni, impone ei 
manum tuam; (7 fanabiturac viuet, 

14 * Et abit Iefcbuacum eo: C fefe adiun- 
xitei turba multa, go comprimebant eum. 


0077 Quedam aut£ malier , que erat in pros. 


fluuio fanguinis à duodecim annis: 

TELS Que quidem multa fuerat perpeffa à 
medics plurimi , eo expenderat quicquid 
babebat , nihilgúe adinta fuerat »quimim 
"magis angebatur. 
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| + porcorum magnus, pafcenstŤ: P eo 

* Ec de precabantur cum fpiritus, di-" 


, + | , y , 
7 = 
centes , Mitte nos in porcos, vtin 5 b HTS] id Te 9 0\ , Aé 


in agris ' 

ovre ."tíu Lor nude eic CRY vol TUM E 

introcamus. | E 8 , ל‎ NURS AS CW FOCI, Wat AG AUCEU 66- 

* Et conceflit eis ftatimlefus. Etex- 9| | £ A Sup. 
ne ל‎ . «e . . t ^2 x7 v 

euntes fpiritus immundijintroieruntin | 13 ₪0 ד‎ on 7 aic | Serdo 
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T ecgreffus inde , abiit in patriam ' 
2 fuam : & fequebantur eum difcipu- A 
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* Nonne hic eft faber , filius Mariz, ? 


5660 calceatos fandaliis, & ne indue- A 


. II 
* Et quicunque non receperint vos 
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CAP. VI. 


Pg 

. . ג 

145 Jj fui. 
^4 "Mus. 
+ Et fa&to Sabbatho , capit in Syna- 
goga Va & multi audientes admi- 
rabantur in dotrina eius,dicentes, Vn- 
di huic hzc omnia? & qua eft fapientia 
qua: data eft illi,& virtutes tales que per 


manus eius efficiuntur? 
10% 


frater lacobi , & 10/00 , & Iudæ,& Si- 
monis?nonne & forores eius hic nobif- 
cum funcEt fcandalizabantur in illo. 
Ne dos dicebat illis Iefus , Quia non eft 
SET Propheta fine honore , nifi in patria 
a. «x fua, & in cognatione fua , & in domo 
jua. y 

* Et non poterat ibi virtutem vllam 
facere : nifi paucos infirmos, impofitis 
manibus, curauit: 

* Ec mirabatur propter incredulita- 
tem eorum. ` 


Mas. Et circuibat'caftella in circuitu do- 

Dos cens. 

Ma + Et vocauitduodecim : & coepit eos 

ses» mittere binos; & dabar illis poteltatem 
fpirituum immundorum. 


Mat, 10, 


ES " . . . 98 
* Er przcepiteis ne quid tollerent in 
via, nifi virgam tantüm: non perà, non B 


anem, neque in zona xs: 


14 ca 
M''^ renturduabus tunicis. 


+ Et dicebat eis:Q uocunque introie- ° 


ritis in domum , illic manete donec ex- 
catis inde. 


Matti 1 
ba, C 


Luc. 9» . . ; 

bo^ necaudierint vos , exeuntes indè excu- 
tite puluerem de pedibus veftris in te- 
ftimonium illis. 


ame * Et exeuntes przdicabant vt pæni- °° 


1 LI 2 
*> tentiam agerent: 


+ Et demonia multa ciicicoant: & 7 


mse vngebant oleo multos «gros , & Tana- 
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cR iles Jaaa qva nan nA S S Matutinis amputationis capitis 
Iouchanon Baptifta. 
2d V già v + 14 * Audiit autem Heroudes rex delefcbua, 


lon Se, 1] Joa. las «o 02030 Shao | (innotuerat enim ei nomen ipfius) c? dice- 

; bat ,Jouchanon Baptifta furrexit à domo mor 

2o 1i oso deo. ]oeizSolosotoa. CN S tuorum ,propterea virtutes operantur in eo. 

015 eA ו‎ a Lion Waso. lAo las | * eAlij dicebant , Ilio efl. & alj Prophe- 
^ | . (| t4 i ficut conus ex Prophetis 

has |. וק‎ bS; PES exl Iis ] * Quum autem audi[[et Heroudes , ait, 

Sc] cago a? NV : $5 dias <0 px | og ** p „cuius amputaui caput s ipf 

: ; dudar o urrexit è domo mortuorum. 
Mis So AS סיס‎ Aana Hl» o ה‎ * Fpfè enim Heroudes miferat prebenfum 
Qaa Seas] looi? 9-8. 090501 ja s. OCT. .| סב‎ 7 | US 010007006 coniecerat in domi Yin- 


oe &orum, propter Heroudiadem vxorem Phi- 
i 7030 Aah li l ban slo lippi fratris fui, quam duxerat. 


jx loo xo] = Aid 2G 40102] Daaa s+ Dicebat enim Jouchanë Herondr, Non 
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i ba. o.a~ Loo [Saana lo? היו וק‎ es cvolebat eum interficere ,nec poterat. 
ax 070501 * Lom hanao llo gis joa, ** 16 * Namque Heroudes timebat à Toucha- 
A SC loor non, propterea quod [ciebat eum effe viram 
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deus 490501 pI JS ]5oo; loo = * C ODMU|| desin domouatiuitati fue cena faceret ma- 
i ANE: gnatibus fuis , eo chilarchis atque princi- 
z "d 530p. loa 5 m | m pibus Galilea. 
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cunque petieri àme, dabo tibi, vfque ad di- 
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* Eraudiuit rex Herodes ( manifeftà 
i enim factum eft nomé eius ) & dicebat, 
Quia Iohannes Baptifta refurrexit à 
mortuis , & proptereà virtutes operan- 
tur in illo. 

* Alij autem dicebant , Quia Elias '5 
eft. alij verg dicebar,Q uia Propheta elt, 
quafi vnus ex Prophetis. 

* Quo audito , Herodes ait , Quem 
ego decollaui Iohannem , hic à mortuis 
refurrexit. 

* Ipfe enim Herodes mifit ac tenuit 7 
Iohannem , & vinxit eum in carcerem» 
propter Herodiadem vxorem Philippi 
fratris fti, quia duxerat eam. 

+ Dicebat enim Iohannes Herodi , '* 
Lewat, No licet tibi habere vxorem fratris tui. 

j * Herodias autem infidiabatur illi: & 
volebat occidere eum, nec poterat. 


* Herodes enim metuebat Iohànem, 
fciens eum virum iuftum & fanctum:& 
cuftodiebat eum: & audito eo multa fa- 
ciebat, & libenter eum audiebat. 


+ Er cùm dies opportunus accidiffet, + 
Herodes natalis fui coenam fecit princi- 
pibus & tribunis & primis Galilza. 

*Cumque introiffet filia ipfius Hero- 
diadis, & faltaífet, & placuiflet Herodi, 
fimulque recumbentibus , rex ait puel- 
læ, Perea me quod vis, & dabo tibi. 

+ Er iurauit illi , Quia quicquid pe- 
tieris dabo tibi , licet dimidium regni 
mei. 

* Quz cùm exiller , dixit matri fuz, ** 
Quid petam? Ac illa dixit,Caput Iohan D 
nis Baptillz. 


Mat. 14, 
£l 
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22 


| $e 
bé 


3 Cumque introifler ftatim cum fe- * 


ftinationc ad regem, petiuit dicens, Vo- 
lo vt protinus des mihi in difco caput 
Iohannis Baptifta. 

+ Et contriftatus eft rex . Propter iuf- 
iurandum & propter fimul difcumben- 
tesnoluit eam contriftare: 

+ Sed miffo fpiculatore precepit affer- ל‎ 
ri caput cius in difco: & decollauit eum 
in carcere. 
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CAP. Vi. Interpr: Syriaca. 


:% = * Et attulit in difco, deditque puelle, e» 
ipfa puella dedit matri fue. 

19 ` Et audierant difcipul eius , čo vene- 
runt ,fufluleruntgue truncum eins , יל‎ po- 
fuerunt im domo fepulchri. 

Ad oblationem quotidianam. 
jo — * 6% congregati funt Apoftoli ad fefchua, 
@ dixerunt ei quecunque fecerant yet que- 
cunque docuerant. 

jr 7 Et dixit eit, Venite vos ibimus in de- 
fertum nos foli;e quiefcite paululum.£rant 
enim plurimi qui ibant veniebantáue ; nec 
erat ei locus ne comedendi quidem. 

so * Etabierunt in locum defertum nanigio 

ss foltarj. * eAc viderunt eos plurimi dum 
proficifcerensur, יפש‎ agniti funt illi: qo» in 4- 
vidam concurreruint ex omnibus ciuitatibus 
coram eo illuc. 


ie * Etegreffus Fefchua vidit coetus multos, ` 


eo mifertus ef corum, quippe qui fimiles ef- 

Jent ouibus non habentibus paforem:cepit- 
que docere eos multa. 

is * Quunque multum tempori preteri[- 

Jet, adierunt eum difcipuls eius, ac dicunt ei, 


Jhe locus defértus eft , muliumque tempori 
prereriit. 


46 — * Dimitte cos ut eant in agros circumia- 
centes vicofqgúe > ילש‎ comparent. fibi panem. 
nibil enim babent ad manducandum. 

\7 * Ipfe veri dixit es , Date vos ipfis ad 
comedendum.Dicunt ei f bimus empturi du- 
centi denariis pauem,eo* dabimus eis come- 

fluru 2 

ss *Tsautem dixites Ite, videte quot pa- 
nes habeatis hic. guumqúe vidiffent dicunt 
ei, Quinque panes, c?» duos pifces. 

39 — * Etprecepit ei cot facerent omnes dif- 
cumbere per ordnes fuper gramine. 

€ — * Difcubuerunt itaque per ordines cen- 
teni W quinguageni. 

ax * Et accepit illos quinque panes €> duos 

pifces , e» fuffexit in celum „ac benedixit, 
ffegítque panem , c dedit difcipulis fuis vt 
apponerent eu: e» illos duos pifces partiti 
font omnibus. 
4— * Comederuntque omnes, et expleti funt. 
& * Et fuflulerunt fragmentorum duodecim 
cophinos plenos , e> ex pifcibus. 


tros ram " sro m sp anm sores rm ** 


a. ₪ cag aiya 

lA aio. | AS s osho lanso ס|,\/.‎ NS 

oZ]o % בב בס‎ 0 : oio] Abon 2 
MET c la oNatoo RS o na. 

2 vo méadla nas ss 


DO DONE EN DX DO 

ots. o;So]o *- sam Laa |a ac oaisllo ^ 
„oia ;So]o* .o9Ns.5 סצ[ ,בי ס. סב\\ סצ[‎ NS <i 
Qaaa147]o ous diac. Sil aA ol 

. = END JEES ia. ooo Au]; NS 
azilo $ AOS 122] oot loa Ao ** 
ObaO i xOTLuOn SS Arann [nian ]:7] ? 
[ |נ-ס\.סב:גב-.‎ ox?oAalo EC | POI oJ] 
«Sod. soso, 9 [224050 xs xo ola 
Soxasllo ] eco Jaan בגו[‎ Soa. סנבים-.‎ * O4 
.[ 5ב‎ oot. Ad Join caso» „OLAS 
loa סם,‎ * 21s eoo «ol oS SS. oca; ào 5 
Nolo 201 oya SZ alaa ano lla co ב‎ 
ajl apat ca D [ 10 הס‎ [ 250. [52[ Lov ot. s 
0151205, anno pa [50 Dao 


Noles So So in ooi As koa oot. 


oA] Goa aod xo o] = 7 


eL? ol] So» cou Ns] rois in] co S ss 


Aol o2 0905 Laos 6a Mo Jaa " 


.[ 5% .ביפס.‎ Al NEN Jos ots aat ooa 
clo "aoa haoa * oi. xx Oba. סם,‎ 
Soc PRN Janni Ia SAO asa m 
Noc oSSoAc]o 1 Jans NS aaa 40 
ADO * aAa 0 סצ[.‎ T1305. Seco «: 
Jacan aao" ata 0 aou ]aS024 «0-101 
agio aso Aes Lo * ]- ou. ro Sino 
OSA cada 37 acio . ooa «osos? 
ax dao’ asco «000.5 oS Sot ooi as 4: 
נסנן.‎ "500. 350,5 clad pind lio d 


mypwwappete" שְלרָה‎ poto moon ovs *? 
wa To ל" . : 30 'אֲתָא‎ E 
Dot | גוףמנליראש‎ 
os" ps eost 
y" hag mo | 
הְּמָא‎ om sm"  סָּשְביְבּו וַחֲזואַנוןְסַגִיאָאכּדאָזְלִין ואשתורעו מִנון‎ ** 


pewa PAT PYETI NRD RUNIN ישוע‎ pan ** 


ahg nya’ 


EYATT.KATA MAPK. > 173 


as ag lweyxerlw redaNlw durs Jm miax, te) edu- 
xo avriu) 7 xoogciw, xg] © koogmar $2 aep avrlw Th 
lunTeraprng. 

9 gjdawcdores © uan und n NS oV Kg) hogy $ 
Moua cers, xg) snk ode 4 ri unui. 


j 1 ו‎ / NOMA ; ^N 

jo Kou oway ory @ DAIN WE Ry inGus , to 
| 2° / 3 0 / Nu E] ` כ‎ 
drnyyehes eura sr dut, xo O( o sroincen | vor] 5000 
jaw. 


v t + ATN m כ 3 כו ג‎ y | 
T X9) inen o Gic, d 607600006 oC zar i dy eis tpn- 


Lov ror, xg) anwes OA ya hodu A È &pxoulvas 
| C @ aratlovrez Tondo, xoy ov) Qayer nux op otuu. 


1 NC ste 202 / 25 
i 32 X04 סש‎ UT PTO ד‎ TANO XAT idan. 
: + DEA Í ל‎ / UNE. ; » 
(43^ "agjeidoy aub tralo ae" x tread dyo BPI TON- 


Aol, XO rel Xm mawy qu rosy (ud esu na, & 
(Eolo? ROCKY, xo) NAGON «xoc ow). 


[vitm er avis, ón now toc meiha (9t un trol rroius- 
5 4 3 [4 
ya. xg) peat 6 00007069 006007 TOMA. 
2 AJ / ₪ , , ג‎ 
35 xg) non wegs moig 7 (QC90€A 0706 AU- 
| i 03 t E 7% OR 
vd Ò pua i (gh dns, néyovow on 906 awd trO, C 
ndn weg Ton" 
js $ Aw (oy טש‎ , va 0690 ele CRY xuro d- 
\ XO / / € mw ok ל‎ 
y eds xor) ouas, 0/0 tau Gis arp oue" Tí palu- 
7 i 
RET WO vv No e7 N E ^ 
sr * 03 שמשל‎ diro at Gis 0\ 075 0000 00% Oæ- 
| yar yy Aéyovow obra , re? Fortec 00/0000 daxo- 
riur oltoc.e fov ado , x) doup ev ic payen; 
js * 03 A&ya aU (Gic moor 006% ire, arayere ta) 
| idere. xol ynoVT&c A&yovot, MONTE, wg Qvo ip, Uatc. 
so ‘ag irib aC 00 rin: suom 
| cuu rona. Jma No pd yopTo. 
| 
| 
| 


so * xg) wire megad regndl 000 0 yo did 
0/0 | 

4: yg) Na Gy RY rors auc Xo GE Qo 06 d- 
ya GA paces Py adoouvoy, AGAS ye, oy ttr GN GR 
a Gus, xau 201000 Gis 00% at 00 190 cog am at~ 
Gic" xj Pie duo iy Ivas utere rid. 


ds gj 0 x £o rra mota" 
: AES Su. / / : / / A 
fia — uginegy xac ucro 006% xodwovs BANES , xod 


* Er exiens,vidicrurbam multam Ie- 34 
04 "ny o EAS ay cdoy 010006 ?סח‎ 0/9 , Gian Aa - 


* Dimitce illos vt euntes in proximas ?*| 


Tranflat.B.Hieronymi. EVANG. MARCI. 
8 


* Ec attulit caput eius in diíco: & de- 
dit illud puelle, & puclladedit matri fue. 


3 à vo. A AE - 29 
* Quo audito, difcipuli cius venerüt, 


& ruleruntcorpus eius, & pofucruncil- 
' ludin monumento. 


* Ecconuenientes Apoftoli ad Igfum, ° 
renunciauerunt ci omnia quz egerant 
& docuerant. 5 Etait illis: Venitefeor- ?! 
tr“ fam in defertum locum , & requicfcite 
* — puüllum. Erantenim qui venicbant & 
redibant multi,& nec fpatium mandu- 
candi habebant. 
* Ec afcendentes in nauim , abierunt ¥ 
in defertum locum feorfum. *Et vide- 33 


Mats 
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rinreos abeuntes,& cognouerüt multi: E, 


& pedeftres de omnibus ciuitatibus 60- 
currerunt illuc, & preuenerunr cos. 


"* * fus: & mifertus eft fuper eos, quia erant 
ficut oues non habentes paftorem: & 
ccepit illos docere multa. | 


*Et cùm iam hora multa fieret,accef- 55: 


ws © ferunt difcipuli cius, dicentes, Defertus 
eft locus hic, & iam hora prateriit: 
Luc.g.b, ( 
villas & vicos j'emant fibi cibos quos 
manducent. + Ec refpondens ait il- ?7 
Mat. T4. 1. 211» en - 
is. lis,Date illis vos manducare. Et dixerüt 
»  cijEuntesemamus ducentis denariis pa- 
nes, & dabimus illis manducare. 
* Ec diciteis, Q uot panes habetis?ite ?* 
& videte. Et cùm cognouiffent, dicunt, 
w Quinque, & duos pifces. 
+ Ec precepit illis vt accumbere face- ?? 
rentomnes, fecundum contubernia fu- 
er viride foenum. | 
* Et difcubuerunt in partes per cen- 
tenos & quinquagenos. le 
* Ec acceptis quinq; panibus & duo- *' 
bus pifcibus, intuens in celum,benedi= F 
xit, & fregit panes , & dedit difcipulis 
fuis vt ponerent ante eos: & duos pifces 
diuifitomnibus. 
* Et manducauerunt omnes, & fatu- ** 
rati funt. 
*Fr füftulerunt reliquias fragmento- *’ 
rum duodecim cophinos plenos , & de 
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44 °? Erant autem qui comederant panem 
quinquies mille viri. 

+s * Er fiatim coegit difcipulos fuos confien- 
dere nauem , eo» traiicere ante ipfum in wl- 
teriorem ripam ad Beth-Zaiodo , donec ipfe 
dimitteret turbas. . 

46 * Quumque ablega[fet cos , profeFus est 


in montem xot oraret. " 


Lectio quotidiana in vniucrfum. 


«e Quum autem effet veffera naut erat 
in medio marit, €o ipfe folus in terra. 

4s 1 Etevidit eoscvexatos dum Julcarent 
mare (erat enim ventus est contrarius) 
"vigilia "ver quarta notis venit ad cos Je- 
Jchua dum ambularet fuper aguas : volebat- 

49 uc C04 preterire. + Fil; autem viderunt 
cum ambulantem fuper aguas, Co» reputa- 
runt apud fe vifionem effe fallacem [pears]: 

se Co exclamarunt. *(Omnes enim videbant 
eum ב‎ @ timuerunt) es» ipfo momento col- 
locutus efle , cy» dixit eit, Bono eflote ani- 

sı mo, ego fum: ne timeatis. * Et afcendit ad 
cosin nauem , et conquieuit ventus: (y ve- 
hewenter admirabantur aç obfupeftebast 

sa apud fè. * Non enim intellexerant de 
pane illo , propterea quàd cor eorum offu[um 

s3 erat nube. * Quumque traieciffent, 
"venerunt in terram Ghenefar. 

s4 — * Et quum exi[fent à naui, eo momento a- 
gouerunt eum viri regioni illins. 

ss ^ * Etpercurrerunt vniuerfam terram il- 
lam,ceperuntqhe adducere eos qui malè, ma 
lè inquam affe&£i erant ,baiulantes eos in gra- 
batis, quà loci audiebant eum effe. 

16 *Et quocunque ingrederetur in pages es 
vrbes, in plateis ponebant infirmos , eff'sgi- 
tabantqie ab eo vt vel fimbriam vefiments 
cins tangereut : o ij omnes qui tangebant 
eum, fanabantur. 
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patri [uo aut matri fue. 
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Tranflat.B.Hieronymi. EVANG. MARCI 


* Pharifzi enim & omnes Iudzi, nifi. * 
crebro lauerint manus , non maducant, | 
. tenentes traditionem Seniorum: | 
«^ *Erd foro] nifi baptizentur,non co- 
medunt. & alia multa funtquæ tradita 
funt illis feruare,baptifinata calicum & 
vrceorum,& çramétorum,& lectorum. 
* Ec interrogabant eum Pharifzi& 5 
Scribæ , Quare difcipuli tui non ambu- 
lant iuxta traditionem feniorum , fed 
communibus manibus manducant pa- 
nem ? 
* Atillerefpondens , dixit eis, Berie * 
prophetauit 5 devobis hypocritis, ə 
Yes». ficut fcriptum eft:Populus hic labiis me 
honorat,cor autem 6010 longè eftà me. 
$fn vanum autem me colunt,docen- 7 
א‎ tesdoctrinas jprzccpta hominum. 

* Relinquentes enim madarum Dei, 
tenetis traditiones hominum , baptif- B 
mata vrceorum & calicum:& alia fimi- 
lia his facitis multa. ₪." - 

SFr dicebat illis, BeheirritumTfacitis ? 


, 


$! 


feciftis 
przceptum Dei,vt traditionem veftram 
feruetis. 

mus ^ Moyles enim dixit, Honora patrem *° 


Ses. tuum & martreth tuam: &, Qui maledi- 
zs. xerit patri vel matti, morte moriatur. 
Bos $ Vog autem dicitis , Si dixerit homo 
= patri aut matri, Corban , (quod clt, do- 
num)quodcunque ex me,tibi profuerit: 
* Ervltrinon dimittitis eum quic- 
quam facere patri fuo aut matri: | 
* Refcindentes verbum Dei per tra- ?? 
ditionem veftram quam tradidiftis . & 
fimilia huiufmodi multa facitis: 
mbs = Et aduocansiterum Tturbam , di- '* 
xs” cebat illis , Audite me omncs ,& intel- 
ligite. | 
" > Nihil eftextra hominem introiens '5 
in eum ,quod poflit eum coinquinare. | 
fed quz de homine procedunr, illa funt 
quz Tcommunicanthominem. | 
5 Si quis habet aures audiendi , au- ' 
diat. 
* Er cùm introiffet in domum à tur- 7 
ba,interrogabant eum difcipuli eius pa 
rabolam. 
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CAP. VII. Interpr. Syriaca. 


is Dixit eis tane co vos defipitis ,vt 
non cogno[catis, quodcunque extrinfecus in- 
greditur in hominem,non poffe eum contami. 

15 yare? * Quippe quod non intret in cor 
eins fê d in cventrem esus , eo egeratur per 

purgationem, purgans omnem cibum. 

to * Quod autem egreditur ex EUN, ilud 
contaminat hominem. 

$Fntrinfecus enimex corde hominum ex-‏ ו\ 
eunt cogitationes male , adulterium, fcorta-‏ 

21 tio, furtum cedes, * Auaritia iniuria, 
fcelus , dolus , proteruia , oculus malus , bla- 
[phemia, elatio, flultitia. 

s * Harc omnia [celera intrinfècus exeunt,et 
contaminant hominem. 

Matutinis Dominicæ quartæ [eiunij. 

24 * Dine furrexit Iefchua, venitque in fi- 
nes Tz our qo» Tzaidon: ילש‎ introiit in domi 
quandam  mlebatiue vt quifquam ipfum 
faret. neque potuit latére. 

:% “Statin enim ahdiit mulier quedam pro- 
fé&ionem eius , in cuius filia erat fpiritus im- 
mundus ;'venitQue ac procidit ante pedes i ip- 

2 1 llla autem mulier erat Gentila ,ex 
Phenicia Syrie : יש‎ efflsgrtabat abeovt eij- 
ceret demonium ex filia [ua. 

Etait ill chua : Permitte prius ut‏ * — זי 
fiturentur filij : non emm decorum eff acci-‏ 
pere panem filiorum, @ obicere canibus.‏ 

0  *ך‎ verò re[pondit co dixit ei , Etiam 
"Domine mi , fed e»: canes fub menfis come- 
dunt micas filiorum. 

o * Dixit ei lefchua, Abi: propter bunc fer- 
monem exiit demonium ex filia tua. 

TEMLIT IT itaque domum fuam, es» inuenit 
filiam [uam dum iaceret in 1070 , cs» eiedum 
ab ea demonium eius fuiffe. 

jr * Rurfus exiit Tefchua à confinio Tzour, 
ילש‎ Tzadon , cvenitque ad mare Galilee ad 
confinium Decapolis. 

» — 'Etadduxerunt ei [ardum quendam dif- 
ficulter loquentem, e effisqitatant. ab eo vt 
imponeret ei mauum. 

5» Eum autem abduxit èturba folum , t» 
immifi it digitos fuos in aures illius : ex puit- 
qut, ac tetigit linguam eius. 


dis Et [ufbexit im celum ac fufpiranit: di- 
xitque ei, eAdaperitor. 
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3 (C meas. * Ec inde furgens abiit in fines Tyri ** 
6 . " . | > 2 
& Sidonis : & ingteflus domum, nemi- 
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+ Erat eni mulier Gentilis , Syro- ** 
phoenifla genere. & rogabat eum vt dz- 
"3 monium eiicerer de filia eius. 

+ Qui dixit illi, Sine prius faturari fi- 7 
lios . non eft enim bonu fumere panem 
filiorum, & mittere canibus. 

* Ac illa refpondit , & dixic illi, Vti- ** 
que Domine. nam & catelli comedunt D 
fub menfa de micis puerorum. 
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* Et iterüm exiens de finibus Tyri, *' 
venit per Sidonem ad mare Galilez in- 
| ter medios fines Decapoleos. 
| msa $ Eradducüntei furdum & mutum: 
| EU & deprecabantur eum vt imponat illi 
manum.Et apprehendenseum de turba 
fcoríum, 
$ Milit digitos fuos in auriculas cius: 
& expuens, tetigit linguam eius. 
*Ft fufpiciens in czlum,ingemuit;& ? 
ait illi, Ephphetha,quod eft, Adapcrirc. 
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+ Et dimittens eos , afcendit iterum °° 
nauim, & abiit trans fretum. 

+ Ecobliti funt panes fumere:& nifi '* 
vnum panem non habebant fecum in 
naui. * Et præcipiebateis,dicens: ' 
Videte & cauete à fermento Pharifxo- 
rum, & fermento Herodis. 
- *Etcogitabantad alterutrum, dicen- 1$ 
tes, Q uia pines non habemus. 

*Q vo cognito, ait illis Iefus,Q uid co 7 
gitatis, quia panes non habetis ? 0מסם‎ 4 | 
cognofcitis nec intelligitis? adhuc ceca- 
tum habetis cor veftrum? 

*Oculos habentes non videtis?& au- 3d 
res habentes non auditis? Necrecorda-. 
mini *quando quinque panes fregi in '?| 
quinque millia: & quot cophinos frag- 
mentorum plenos fuftuliftiszDicunt ei, 
Duodecim. 

* Quido & feptem panes in quatuor *° 
millia , quot {portas fragmentorum tu- 
liftis? Et dicunt ei, Septem. 

+ Et dicebateis, Quomodo nondum *'| 
intelligitis? * Et veniunt Bethfai- ** 
dam: & adducunt ei cccum,& rogabant 
eum vt illum tangeret. 

+ Er apprehenía manu czci , eduxit ?? 
eum extra vicum: & expués inoculos c- 
ius, impofitis manibus fuis jnterrogauit 
eum fi quid videret. 

+ Et afpiciens , ait , Video homines ** 
velut arbores, ambulantes. | 
*Deinde iterum impofuit manus fu- 4 
| 


ו 5 


per oculos eius: & ccepit videre,& refti- 
tutus eft, ica vt clare videret omnia. 

$ Et mifit illum in domum fuam,di- *^ 
cens, Vadein domum tuam : & fi in vi- 
cum introicris, nemini dixeris. 

* Et coreflus cft Iefus & difcipuli eius *7 
in caftella Cæfareæ Philippi : & in via 
interrogabat difcipulos fuos, dicens eis, 
Quem me dicunt eflc homines? 

*Qui refponderunt illi, dicentes,Ali; 5 
Iohannem Baptiftam ,alij Eliam , alij | 
veró quafi vnum de Prophetis. | 

+ Tunc dicit illis,Vos verò quem me +’ 
elle dicitis? Refpondens Petrus ,ait ci, 
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CAP. IX. Interpr. Syriaca. 


io * Et inhibuit eis ot nemini id dicerent de 
n fe. * Capitiue docere cos nempe Filium ho~ 
mina multa perpeffurum ,ey-reprobatum iri 
à Senioribus , co» à principibus Sacerdotum, 
necnon à Scribis x interficiendum denique, 
32 ac tertio die [arre&urum. * Et apertà eum 
fermonem loquebatur. Et prebendit eum Ki- 
ss pho, cerpitáne eum obinrgare. 1 pfe verò 
comer [ats es» con[picatus difcipulos fhos ob- 
jurgauit Schemeoun, co aite Abi retror(um 
à me Satana ,quippe qui non mediteris que 
Dei fuut; fed que [unt bominum. 
Lectio Martyrum. 
ji Porrd aduocauit ל‎ turbas cum 
difcipulis fait , & dixit ers, Quicunque vo- 
luerit venire pofl me , abneget fémetipfum; 
co baiulet crucem fuam » © veniat pofi me. 
35. * Etenim quifquis voluerit fermare ani- 
mam fuam, perdet eam: quifquis autem per- 
diderit animam [uam propter me go propter 
36 Euangelium meum, feruabiteam, * Quid 
enim vtiliratis percipiet bomo fi cuniner[un 
orbem lucratus fuerit anime verb [ae detri- 
37 mentum patiatur? * eAut quam dabit bomo 
38 cüpen [ationem anime [ue ° Nam quemcuu- 
que puduerit mei , meoruritque [ermonum in 
generatione ifla [celcrata eoxadultera Filium 
bominis etiam pudebit eius, quum venerit in 
gloriam Patris fui cum edngelis fis facro- 
fancti. 
Ad oblationem fefto Tabernaculorum. 
CAP. IX; 
1 DOrrà dicebat es , Amin dico vobis , funt 
quidam híc adflantes , qui non gu[labunt 
mortem , donec viderint regnum Dei venif[e 
2 cum cvirtute. + Pofl fex autem dies 
accepit fefchua Kipho, יקש‎ Iaakoub, eo» Iou- 
chanon , eo» [ubduxit eos in montem excel- 
fum folos , ac transformatus eff ante oculos 
3 eorum. + Et coru[cabat veflimentum 
eius , eo fatum efl bene candidum vt nix, 
quale homines dealbare in terra non poffunt. 
* Et apparuerunt. eis Moufche co Fliso, 
dum loquerentur cum Te[cbua. 
07 Acdixitei Kipho , Rabbi , bonum est 
nobis hic effe: @ faciemus tria tabernacula, 


tibi unum , e» Moufche vnum , co» jio 
vnum. 
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+ Et comminatus eft eis ne cui dice- "^ 


rent de illo. * Et coepit docere eos, 
quoniam oportet Filium hominis pati 
multa , & reprobari à Senioribus & à 
fummis Sacerdotibus & Scribis , & oc- 
cidi; & poft tres dies refurgere. 

* Et palàm verbi loquebatur. Et ap- 
prchendens eum Petrus coepit increpa- 
re eum. *Q M conuerfus,& videns difci- 
pulos fuos comminatus eft Petro,dices, 
Vade retro me fatana; quia non fapis 
quz Dci funt, fed que hominum. 

. * Etconuocata turba cum difcipulis 

» te fuis, dixit eis, Si quis vult me fequi, de- 

“ie neget femetipfum: & tollat cruce fuam, 
& fequatur me. 


nes ^ Qui enim voluerit animam fuam 
25*" (3]uam facere , perdet eam : qui autem 


Mc.17 


fp. perdiderit animam fuam propter me & 
*5 Euangelium, faluam faciet eam. 

* Quid enim proderit homini , fi lu- 
cretur mundum totum , & detrimétum 
aniine fuz faciat? 

* Aut , quid dabithomo commuta- 
tionis pro anima fua? 

ekt ^ SO wienim melcofufus fuerit,& ver- 
i. ba mea in generatione ifta adultera & 
rx. peccatrice: & Filius hominis Tcofunde- 


enfi tureum,cüm venerit in gloria patris fui 
cum angelis fanctis. 
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38. 
(i^ in montem excelfum feorfum folos , & 
transfiguratus eft coram ipfis. 

+ Ec veftimenta eius facta funt fplen- 
dentia.& candida nimis velut nix , qua- 
lia fullo non poteit fuper terram candi- 
da facere. 

+ Ec apparuit illis Elias cum Moyfe: 


& eranc loquentes cum Iefu. 


* Et refpodens Petrus ait Iefu,Rabbi, | 


bonum eft nos hic effe : & faciamus tria 

bet la, tibi & Moyli vnü 
tabernacula, tibi vnum, oyli vnü, 
& Elie vnum. 
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CAP. IX. Interpt.Syriaca. 


6 = * Nefiebat autem quid diceret : erant 
enim in timore. 

7 * Étextitit nubes ,eofque obumbrauit: 
e vox edita efl à nube , dicens , Hic efl Fi- 
lins meus dilef£ue: ipfum audite. 

s — *Eteueligio cùm circunpexiffent difci- 
puli , neminem viderunt y mfi Tefchua folum 
fecum. 

9 * Quum vero de[cenderent è monte pre- 
cipiebat eis , ne cui dicerent quod viderant, 
nifi quit farrexiffet Filius bominis à mortuis. 

Continuerunt itaque illum fermonem‏ * סו 
querebant quid effet bic fermo,‏ יפש : apud fe‏ 
Quum farrexiffet à domo mortuorum.‏ 

uo * Et interrogabant eum, dicentes , Quid 
igitur dicunt Scribe , Ilio oportere prius ve- 
nire? 

Áo * Dixit eis, lio venturus ef prius , ot 
reparet omnia : co, ficut [criptum efl de Fi- 
lio homini vt multa patiatur acreprobetur, 

r3 * Sed dico vobis , gj Fliio venit, e ege- 
runt in eum quicquid voluére, ficut fcriptum 
cf de eo. 

Dominica hebdomadis quartz 
Iciunij. 

14 $ Quumque veniffet wd difcipulos fuos, 
vidit cum ers turbam multam , eo Scribas 
difceptantes cum ei. 

1s + Etin eo momento omnis turba reffexit 
eum , co obflupuit: e? accurrentes pofiula- 

, vuni pacem eins, [Alutarunteum, ] . 

6 : 2 interrogabat Scribas , Quid difcep- 
tatis cum ew? 

Et refpondit vnus ex turba , eg) ait,‏ * | 7ו 
Do&for , adduxi filium mewn adie , in quo‏ 
eft [ritus uon loquens:‏ 

18 + Et vbicungue conculcanerit eum , cone 
terit eum, di[cerpit ac fendet dentibus fus, 

exarefcit : eo» dixi di[cipulis tuit cot eij-‏ יל 
cerent eum, nec potuerunt.‏ 


is * Respondit Fefthua, eo» dixit ei, 0 vos 


generatio incredula , quou[que tandem ero 
vobi[cum? quouaue tandem fuflinebo vos? 
adducite eum ad me. | 
o * Adduxerunt itaque ad eum : quumiue. 
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Tranflat.B.Hieronymi. EVANG: MARCI. 


* Non enim fciebat quid diceret :e- " 
rant enim timore exterriti. 

+ Ec facta eft nubes obumbrans eos: 
Et venit vox de nube, dicens, Hiceft fi- B 
lius meus chariffimus: audite illum. 

* Er ftatim circumfpicientes , nemi- 
nem amplius viderunt , nifilefum tan- 
tüm fecum. Mes 

* Ec deftendentibus illis de monte, ? 
przcepit illis ne cuiquam;quc vidillent, 
narrarent ; nifi cùm Filius hominis à 
mortuis refurrexerit. 

+ Etverbum continuerunt apud fe; "° 
conquirerites quid effet, Cùm à mortuis , 
refurrexerit. A. d 

+ Ec interrogabant eum , dicentes, ™ 
Quid ergo dicunt Pharifzi , & Scri- 
be,QuiaFliam opottet venire primum? 

* Qui ipanen at illis,Elias cùm ** 
venerit primo ,reftituèt omnia : & quo 


7 


. modo fcriptum eft in Filium hominis; 
. vt multa patiatur, & contemnatur. 


* Sed dico vobis, quia & Elias venit, '? 
( & fecerunt illi quecunque voluerunt ) C 
; $ 
ficut fcriptum eft de co. 


+ Ec veniens ad difcipulos fuos , vi- * 
ditturbam magnam circa eos , & Scri- 
bas conquirentes cum illis. 

+ Ercofeftim omnis populus videns `’ 
Icfum, ftupefa&tus eft,& expauerunc & 
accurrentes, falutabant eum. 

* Ec interrogàuit eos, Quid inter vos ` 
conquiritis? 

* Er refpondens vnus de turba, dixit, 7 
Magifter , attuli filium meum ad te ha- 
bentem fpiritum mütum: 

* Qui vbicunque eum apprehende- 3 
rit , allidic illum , & fpumat, 6 
dentibus, & arefcit : & dixi difcipu - 
lis tuis vc eiicerentillum, & non potue- 
runt. + Quirefpondens cis, dixit, ” 
O generatio incredula , quanditi apud D 
vos ero? quandiu vos patiar ? afferte il- 
lum ad me. 

+ Er arrulerunteum. Etcüm vidiffet ^ 
eum, ftatim fpiritus conturbauit illum: 
& elifus interram,volutabatur fpumás. 
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7 * pfe vero Ie[chua prehendit manum e- 
ius, (gp erexit eum. 


li. Nae. e Ss 2 2385s * Quum autem Iefchua ingreffus effet do- 
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natim, Quare nos non potuimus eijcere illud? 


20.202 lins Doi. CT NE >o] : Lo SANE =» | פג\‎ = * Dixit ei, Hoc gents nllo modo eijci po- 


^o 5o95 .ו‎ NEAN 4 Saxo y) tefl, ni î ieiunio e oratione. | 
je * Quumgue exiffet ilinc , tranfibant in 
Galileam, nolebatque quemquam id fcire. 
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* Ec interrogauit patrem elus,Quan- "| 
tum temporis eft ex quo ei hoc accidit 
Ac ille air, Ab infantia: 

alk i Li ^ Ma EX jee Bardot C dc dae‏ ג 
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+ 16015 autem aitilli,Si potes credere, 23 
כ‎ 3 


| ; + ל\.+‎ A ₪ , ₪ כו‎ 1 / a " , 
: Es ; m 0 ^ inlade ary שש‎ , T, ei o uwa . 
omnia pofBbilia funt credenti. : j «i112 ₪ ה‎ rdw 


dure ni m Non. 
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NPR à van | ;+ \ à D 2 t \ j W o» , 
cum lachrymis aiebat, Credo Domine: | 24 060006 KEYES OTATHE P) TUSIY 00 


adiuua incredulitatem meam. 26/6 , moe xve Bonds uov Tii ime iat. 


* Er cùm vidiffetIefus concurrentem :; 
turbam , comminatus eft fpiritui im-? 
mundo, dicensilli, Surde & mute fpiri- 
tus, ego przcipio tibi,exiab eo: & am- 
plius neintroeas in eum. 
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pens eum, exiitab co: & 3005 68 ficut | $E a AO Ta CAIRAT IS 
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mortuus eft. 
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+ Iefus autem tenens manum eius, 27 
eleuauit eum: & furrexit. 


+ Et cüm introilerin domum, difci- 28 
puli eius fecretó. interrogabant cum, P 
Quare nos non potuimus eiicere eum? wG : 

t PR d x7» A / 5, כ‎ ` , p 

* Etdixit illis, Hoc genus in nullo po +| |? ₪0 iron uG, GIG re RO: êy 0000) Quat) H- 

teft exire, nifi in oratione & ieiunio. EADE & [n Oy aeo áo xo vus iat. 


tur Galilxam: nec volebat quenquam 
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CAP. IX. — Interpr. Syriaca. 


is "Erconfedit Jefcbua ,vocanitaue duode- 


cim, ac dixit eit , Qui cvoluerit effe primu, 
erit pofiremus omnium, et omnium minifler. 

ie * Ertaccepit puerulum quendam ,eumáue 
flatuit in medio: co quum recepi[fet eum 
fuper brachia faa, dixit eis: 

i. 7 Quifquis excipit quafi bunc puerulum 
in nomine mto , me excipit AN quifquis me 
excipit non me excipit fed eum qui mifit me. 

%% — * Dixit ei louchanon , Magifter mi, vi- 
dimus bominem ciicientem demonia in no- 
mine tuo , es probibuimus eum , propterea 
quàd uon adhaereat nobis. 

5 * Dixit es lechua , Ne probibeatis eum, 
memo enim efè qui edat virtutes in nomine 
meo, eo» poffit citò maledicere de me. 

40 * Quicunque ergo non fuerit contra vos, 
pro vobis ef. 

41 7 Quifquis enim propinautrit vobis cali- 
cem ague, eo nomine qud ipfius Mefchicho 
fitis: eAnin dico vobis nequaquam perdi- 
derit mercedem fuam. 

+ * Et quifquis offendiculo fuerit ini ex 
ifls paruulis qui credunt in me, fatius ei 
fuiffet , fiimpofita fuiffet mola afini collo ip- 
fius, fuilfetque proieétus in mari. 

+: * Quod fi offendiculotibi fuerit manus 
tua cam amputato : fatins tibi fuerit man- 
cum ingredi ad vitam , quàm quum babue- 
ris duas manus, abeas in gehennam, 

s+ * Ubi vermi eorum non moritur , uec 
ign corum extinguitur. 

t5 Br ff pes tuus offendiculo tibi fuerit, 
ab[cinde eum : melius tibi faerit ingredi ad 
vitam claudum , quàm quum babueris duos 
pedes cadas in gehennam. 

46 Vbi vermi eorum non moritur, nec igm 
nis eorum extinguitur. 

47 | Denique [oculus tuus offendiculo tibi 
fuerit, eum effodito : fatius tibi fuerit cum 
"vao oculo ingredi ad regni Des, quam quum 
habueris duos oculos cadas in gehenam ignis. 

ss “Vii vermi eorum non moritur, ncc ig- 

+9 nis corum extinguitur, — * Quilibet enm 
igne falietur , čo omne facrificiis fale falietur. 

io * Bonus eff fal: fed fi fal infipidus fuerit, 
quonam falietur? Sit in vobis Jal, Co in pace 
eflote conus cum alio. 
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* Ec refidens vocauit duodecim:& ait > 
illis, Si quis vult primus efle, erit omnii 
nouiffimus,& omniü minifter.5Et acci- ?* 
piens pucrum ftatuit eum in medio 60- 
rum. qué cùm complexus eflet, ait illis: 

* Quifquis vnum ex huiufmodi pue- ל‎ 
ris receperit in nomine meo,mce recipit: 
& quicunque me fufceperit,non me fu- 
fcipit, fed em qui mifit me. 

0 Ronnie 
gifter,vidinius quendam iri nomine tuo F 
ciicientem dæmonia, qui non fequitur 
nos: & ptohibuimus eum. 


+ Jefus autem ait, Nolite prohibere??| | 


cum. 60 ל‎ enim qui faciat virtute 
in nomine mco , & poflit citò male lo- 
qui de me. * Qui enim non eftad- ** 
uerfum vos, pro vobis eft. 

* Quifquis enini potum dederit vo- *' 
bis calicem aqua tin nomine meo,quia 
Chrifti eftis: Amen dico vobis,non per- 
det mercedem fuam. 

+ Ec quifquis fcandalizauerit vnun 
ex his pufillis credétibusin me: bonum 
eft ei magis fi circundarctur m ola afina- 
ria collo eius, & in mare mitteretur. 

+ Ec fi fcandalizauerit te manus tua, *' 
abfcinde illam: bonum eft tibi debilem 
introire in vitam,quàm duas manus ha 
bentem ire in gehennam , in ignem in- 
extinguibilem, ^ * Vbivermis eorum 4 
non mofitur, & ignis non extinguitur. 

* Et fi pes tuus tefcandalizat,amputa 4 
illum: bonum elt tibi claudum introire 
in vitam æternam, quàm duos pedes ha 
bentem, mitti in gehennam ignis inex- 
ringuibilis: 

3'Vbi vermiseorum rion moritur, & *' 
jenis non extinguitur. 

* Quód fi oculus tuus fcandalizat te, *" 
eiice eum. גוסכ‎ eft tibi lufcum introire 
in regnum Dei, quàm duos oculos ha- 
bentem, mitti in gehennam ignis; 

+ Vbivermis eorum non moritur , & ** 
ignis non extinguitur. 

+ Omnis enim igne falietur : & om- * 


3 


nis victima fale falietur. 


+ Bonum eft fal. quód fi fal infulfum * 
fuerit,in quo illud condietis? Habete in 
vobis fal; & pacem habete inter vos. 
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CAP. X i 


T inde exurgens , venit in fines Iu- ' TOP, WES evo d 
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* Propter hoc relinquet homo patré 7 
fuum & matrem; & adhzrebit ad vxo- 
rem fuam. 

* Et erunt duo in carne vna. Itaque ' 
iam non funt duo,fed vna caro. 

+ Quod ergo Dcus coniunxit , homo * 
non feparet. 

* Etin domo iterum difcipuli eius de '* 
eodem interrogauerunt eum. 

+ Et ait illis , Quicunque dimiferit ** 
vxorem fuam & aliam duxerit : adulte- 
rium committit fuper eam. B 

* Ec fi vxor dimiferit virum fuum, & '* 
alij nupferit, mcechatur. 

5 Ecofferebant illi paruulos,vt tange- ™? 


tut offerentibus. 

* Q uos cùm videret Iefus jindigné tu- ** 
lit, & ait illis, Sinite paruulos venire ad 
me: & ne prohibueritis cos. tali enim 
elt regnum Dei. 

*Amen dico vobis: Quifquis non re- "7, 
ceperit regnum Dei vclut paruulus,non 
introibit in illud. 

+ Et coinplexans cos, & imponens "* 
manas fuper illos, benedicebat eos. 
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CAP. X.. Interp. Syriaca: 


i8 Dixit eifefcbua, Quid me vocas boni 
non ef bonus nifi vnus Deus. 

t9  * Mandata noffi, Non mæchaberis, Non 

| 7 teffaberis tefi- 

monium falfum; Non inferes iniuriam : Ho“ 
nora patrem tutim, (gy matrem tuam. 

0 *Tevero re[pondit, @ dixit ei, Dottor, 
bec omnia obferuanià pneriti: mea. 

ax Fefchua autem eum conspicatus ; dilexit 
eume ait illi, Unum tibi deeft, eAbi, ven- 
de ómnia que babes , da pauperibus, e 
futurus efl tibithe[aurus in calis : ex acei- 
pe crucem tuam ac pofl me venito. 

ax flle werd contriffatus ef boc fermone, 
e» abijt quum effet vehementer anxius, haz 
bebat enim diuitias multas. i 

uc * Refhiciens aute Jefthua difcipulos fuos; 
dixit eis , Quin difficile efl ijs quibus fant 


diuitie ingredi regnum Dei! 


s * Difcipuli werd obflüpefcebant ad bos | 


fermones ipfius, Et fubdit iterum Tefchua,ac 


dixit eis , Filij mei quàm difficile efl ijs qui ` 


confidunt divitiis fuis , ingredi regnum Deyi 
5 *Faċilins ef camelum intrare per fora- 
- men acus , quam. diuitem in regnum Dei in- 
‘ gredi. 
e 17i vero magis obStupefcebant , ev di~ 
cebant iuter fè, Quis potefl fertiari? 


(quo SConfpicatus autem eos Fefthua dixit eis, 


Apud bomines boc poffibile non efl, fed apud 
| Dei: omnia enim pofibilia Juut apud Deum. 


Petri Apoftoli. 

* Capit autem Kipbo dicere , Ecce nos re- 
liquimus omnia , er adhefimus tibi. Resfon* 
dit Jefchua cs. ait , 

0 *! Amin dicovobis, Nemo eff qui relique- 
rit domos , aut fratres , aut forores , aut pa 
Eremyaut matrem, aut vxorem , aut liberos, 
aut latifundia propter me aut propter Enan- 
gelium meum: 

jo * Quin accipiat vni ia centum [centuplum] 
nunc tempore iflo, domos, es» fratres éo fo- 
rores, @r matres, co liberos , יל‎ 

cum perfecutione , co» in feculo "venturo 

witam perennem. 
* Multi autem primi [unt qui erunt p 
firemi, ev pofirens primi. 
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no *Ouum afcenderent autem per viam ad 
Ourifcblem ipfe Fefchua anteibat eis ,@F per- 
cellebantur ,ibéntque pofl eum timentes. Et 
aflampfir s duodecim , cæpitque eis dicere 
id quod fibi futurum erat. 

qn * Ecce afcendimus ad a oa e Fi- 
` lius bominis tradetur principibus. Sacerdo- 
tum, Scribí[que: e condemugbunt eum ad 
mortem ac tradent eum Gentibus. 

s4 *Etiludent ei , cedéntque flagellis , יש‎ 
conjbuent in | eins , eum denique i inter- 
ficient eo tertia die refurg get. 
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7 oub ילש‎ 
Jouchanon f lij Zabdai , ילש‎ dicunt ci , Ida- 
gifler velimus vt quicquid poftulaueri "us, 
facias nobis. 

Dixitei, Quid sultis rvobis faciam?‏ * 6ו 

Dicunt ei , Da nobis cot rons fed cat 4‏ * = ?ו 
dextera tua , co alter à finifira tua ir gloria‏ 
tua.‏ 

38 * Fpfe verd dixit ers Nefcitis quid pofiu- 
letis. poteflis biberecalicem, quem ego bibo, 
₪ baptifinate quo ego bapti zor, baptičabi- 
mini? 

39 | Dicunt ei,Poffumus fubdit eis Fefchua, 
Calicem quem ego bibo bibituri i eflis, cm ba- 
pn hn quo ego baptizor baptiza abimini. 

40 ‘Ur fedeatis autem à dextera nea qo» 4 
finifira mea, non eff meum dare , nift ijs qui- 
bus id paratum eff. 

Rr. Sue quum audiffent decem, ceperunt 
cbr urmurare cotra Faakoub @ @jouchanon. 

€ | * Er aduocanit eos Fefchua , ac dixit eit, 
Scitis eos qui exiflimantar principes Gen- 
tium , dominos earum effe , eo m: agnates e4- 
rum n poteflatemi in eas exercere? 
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firari fed minifirare , co dare animam fuam 
redemptionem pro multis. 
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xerint,cuius de his erit vxor? fepté enim 
habuerunt cam vxorem. 

* Ec refpondens Icfus, ait illis, Nónne * 
ideo erratis, non {cientes Ícripturas, ne- 
quc virtuteth Der? 

+ Cùm enim à mortuis refurrexerint, * 
neque nubent,neque nubentur,fed funt 

pei ficut angeli T in calis. 

+ De mortuis autem quód refurgant, * 
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2. quomodo dixerit illi Deus, inquiens, 

ss. Egofum Deus Abraham,& Deus Ifaac, 

is & Deus lacob? 

7 *Non eft Deus mortuorü , fed viuo- ' 
rum. Vos ergo multum erratis. 


t Er acceffit vnus de Scribis qyi au- 
diera illos conquirentes.& videns quo- 
niam bene illis refponderit , interroga- 
uit eum quod eller primum omnium 
mandatum. 

+ Jefus autem refpondit ei , Q uia pri- 
mum omnium mandatum eft , Audi I{- 

+ racl,DominusDeus tuus,Deus vnus eft. 

+ Er diliges Dominum Deum tuum 

ex toto corde tuo , & ex tota anima tua, 
& ex tota mente tua, & ex tota virtute 
tua. Hoc eft primum mandatum. 


Xa. liges proximum tuum tanquam teip- 

wai fum , Maius hora aliud mandatum non 

elt. * Etait illi Scriba, Bene Magilter,in‏ יי 

7 veritate dixilti, quia vnus eft Deus , & 
non elt alius prxter eum. 

+ Et vt diligatur ex toto corde, & ex to- 
to intelle&u,& ex tota anima , & ex to- 
ta fortitudine: & diligere proximum 
tanquam feipfum: maius elt omnibus 
holocautomatibus & facrificijs. 

* efus autem videns quod fapienter 
refpondiffet, dixit illi, Non es longé à re- 
gno Dei. Et nemo iam audebat eum in- 
terrogare. 

6 * Ecrefpondens Iefus,dicebat,docens 
is. in templo , Quomodo dicunt 501100 
=  Chriltum filium effe Dauid? 
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M he —* Quandoquidem ipfemet Dauid ait per 
Spiritum Sanétuatis , Dixit Dominus Do- E 
mimo meo [ede à dextera mea , donec ponam 0 
hoftes tuos [cabellum [ubter pedes tuos. 

7 ‘Df ergo Dauid vocat eum Dominum 
meum: es: quomodo filius eius eff? co omnis 
turba audiebat eum periucundl. 
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+ *Fefthua autem dixit. et, Vides ifla edi- Lue. 
ficia magnifica? non relinquetur hic lapi: fa» ES 
per lapidem qui non deffruatur. 

*Etquum [ederet Te[chua in Monte oli-‏ ו 
uarum è regione templi , interrogarunt eum‏ 
Kipho (gj Faakoub , cs» Fouchanon, €» eAn-‏ 
dreas foli:‏ 

+ $ Dicnobis quando bec futura [unt , e» 
quod ef fignum, quum appropinquabunt hac 


omnia ad con[ummationem? 


—— 


bpa 'סום‎ 3m כובְשָׁתְחַֹת‎ PANTI CON Nb ferto TY IN oo mo os NU np mS o8 Pa 4 


may an בַסִימְאִיתו אלף‎ TININ YOY NGI 7'הוּהָכִלדיקרַאלהמְרִינאיכנָאבָּרָה ִיתוהְְַלה‎ oN 
p poiga אָסְטְלא‎ ENVIRO pom pa Pops par. spaning prio n oy sao 37 
"יתבמטפ על אכך‎ PINOT SOWA Noo ONTNDOpUSN QU? = iNDyDUDI N20D UN NDPIO3N OO וריש‎ I? 

" צלותְהוּץ NRPN papa pon‏ ו QUU NWAI]‏ על 
131 2 ושוע לוקבל בירז C POINTY IMNUDIND T3 8299" PAY? O29 25's san os" NE‏ רמת 


eפירושו‏ כסף חתום 


סניו ** ואסַהאַרטלְתָאחֲנָאמְסְנָא' PPPRP PINNER‏ טונ ו תת רמאת 


Tranflar. B. Hieronymi. EVANG. MARC. ETATT. KATA MAPK. 5. 109 


36 3 2. A N \ = , כ‎ 
je ards  Aacd smo ₪ miluan 46 , aé 


ye d zver O ry xupiw ov , kallov èm 06006 uou , ws di) 
0d cR Ey pds סקל שס)‎ 0009 aiv riod dy Gu: 
y ‘re ow 0\ 0:6 00 asye au TOV zuer Xo) riley yos 
cans êst 5 xj 5 monds GAG טסו‎ durs dius. 
z 1 * שא‎ Ene yi) דנטס‎ 6) raddei wrod ,6 9 Xo 
Tay 0 Tay FENTON Oy. SONDIG WUTATAY, 
| xg) tazas w wi; dyoogis 
:ו‎ "Xop pa 0000006 n Gis quu ty ary , io rpe- 
א‎ 1000 w Cis 000 | 
qe 60 ו ד‎ Tas oixias Tay pay ; xg) werpd- 
ca pares 0760/0006 sTo Ana) regrosorsggy 
xeiua. 


37 


39 


n * Kalxalícazó inod; zatévwn Cd yalopurarlv; 
3060064 red oy AO BaMa yanri sis P yaloguad,- 
109 * HOY ONNO 7746101 F0ALAAOY T1029. 

la [שר'‎ inhold uia orien. Mwyn bans asma d uo, d 
ist x00 eame. | | 

a ‘no לש‎ c uadnras orod si- 
ney דעס‎ , dulw Nye Uu , onn viieg aTh i mw- 
y ario nidra ]0067\0%5 dv Bangra eic P yalo- 
QUAcUUOV. 

sa — ' 006 "yo 6% G0 900760007 O arois eano 
wort ₪ ris ו‎ aris 7r 0/0770. oda siye EAA, 
OAoy roy BIOI 0 


4j 


44 


/ 


iy. 


| = ! Kaiémropduoptyoy aurs img i509) ; niye aum sig 
₪06 rà ualra duns M 0070006 ide nolro dos (C 7r0- 
Ger a 0000 

vu xax) fas ó 1906 sires aua , GA £e (aurae rds 
usydnas oixodouds , d uoi 00060 albos Jm Ad, 0c d 
uh xa a von. 

+ RES x OD m RR 

|  * ngj xcbndjov curs eic 006 TOV tamov xevrís m 
V 06690 ומ דש קוחדל‎ avy xar idiw rire rg) labe 6 
6100006 , xo) 000006" 

a enki rori WG toy, nog Tie 070,000 TOY UEA- 
^a WG dura. דט‎ 


4 


v 


4 


41 


41 


* [pfe enim Dauid dicit in Spiritu 


Boi fancto , Dixit Dominus Domino meo, 
|^"  fedeà dextris meis,donec ponam inimi- 


cos tuos fcabellum pedum tuorum. 

* Ipfe ergo Dauid dicit eum Domi- 
pum : & vnde eft filius eius? Et multa 
turba eum libenter audiuit. 

up Rt dicebat eis in do&trina fua , Ca- 
is. uetea Scribi$,qui volunt in ftolis ambu 
xe. are,& falutari in foro; 

*Erin primis cathedris federe in fy- 
nagogis, & primos difcubitus in ccenis: 


5 : : 4c 
* Oui deuorant domos viduarum 


fub obtentu prolixa orationis : hi acci- 
pient prolixius iudicium. 


won. CET fedens Iefus contra gazophyla- 
cium, afpiciebat quomodo turba iacta- 
ret es in יי‎ & multi diui- 
tes iatabant multa. 

* Cùm veniffet autem vna vidua pau 
per , mifit duo minuta , quod eft qua- 
drans. | 

+ Et conuocans difcipulos fuos , ait 
illis, Amen dico vobis, quoniam vidua 
hzc pauper plus omnibus mifit qui mi- 
ferunt in gazophylacium. 

* Omnes enim ex eo quod abunda- 
bat illis, miferunt: hzc vero de penuria 
fua omnia qua habuit , mifit totum vi- 
&um fuum. 


CAP. 2 


aa dli vnus ex difcipulis fuis , Magifter, 


** afpice quales lapides , & quales ftru- 
&urz. 


ET cùm egrederetur de templo, ait’ 
Mit i24. 
4.3 


* Ec refpodens Ielus,ait illi, Vides has * 


omnes magnas zdificationes ? Non re- 
ה‎ linquetur lapis fuper lapidem qui non 
deftruatur. 

+ Etcüm federet in Monte oliuarum 
contra templum,interrogabant eum fe- 
paratim Petrus & lacobus, & Iohannes, 
& Andreas. 

* Dic nobis quádo ifta fient? & quod 
fignum erit quando hzc omnia inci- 
pient confummari? 
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* * Fiet enim im illit diebus opprefio,q io, aualis 
non exflitit à principio creationis quam T ea- 
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Axymorum,@ quaerebant principes Sa 

cerdotum , €> Scribe quomodo dolo prehen- 
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i4 — * Et quà loci ingreffurus eff dicite domino 
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dit es, 6 ait illis , eAccipite , Hoc efl ipfum 
corpus meum. 

23. 77 Et accepit calicem, e» gratias egit be- 
nedixítque ac dedu eli , eo» biberunt ex eo 
omnes. 

A * Et dixit eit, Hic efl [angus meus tefla- 
menti noui, qui pro multis effunditur. 

ts: $ Amm dico vobi me amplius non bibi- 
turum ex generatione viti , v[quead diem 
illam, quo bibam eam recenter m regno Det. 

6 * Er laudes cantarunt , exierüntque in 
Montem oliuarum. 

Nocte Crucifixionis. 

vo *Ó Et dixit eit fe[cbua Vos omnes offende- 
mini in me ifla notfe.S criptum eft enim,Per- 
cutiam pafforem , (y difpergentur oues ipfius. 

CT Sed quum. [urrexero , preibo vobis in 

+9 Galileam. * Dixit ei Kipho, Ss omnes offen- 
dantur , ego verònon item. 

ie * eAit illi Fefchua, Amin dico tibi , Hodie 
notte ifla priufquam cantauerit gallus dus- 

31 bus vicibus ter negabis me. + Fle ver 
magi dicebat, Etiamfi mihi moriendum 
fit tecum, non negabo te Domine mi . Fridem 
autem vt ipfe es» omnes difcipuls dicebant. 
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CAP. XIIiI. Intétp. Syriaca. 


5 — Br evenerunt in locum qui vocatur 
Gadfimon,aitaue difcipulis fuis , Sedete bic, 
donec preces fudero. 

n — *Etduxit fecum Kiphos co Jaakoub; co 
Touchanon  cepitque contriflari go angi. 

M — * Et ait ills; Ægritudo inc anime mta 
ufque ad mortem: expetiate me hic, gy vi- 

1 gilate. * Et acceffit paululum yprocidi itque 
in terram, c7 orabat svt fi fieri poffetstranf- 
iret ab eó illa hora. . 

36 * Et ait, Pater;Pater mi tu potes omnia, 
transfer àme Rm ifum verumtamen 
non Volintas mea, mei, inquam, ipfius , fed 
tua fiat. 

jj. * Venichsantem inuenit eos dormientes, 
aítque Kipho,Schemeoun dormi? non potui- 
fli vna bora vigilare? 

jE Vigilate co orateyne intretis in tenta- 
tionem: Spiritus vult, cs» promptus ef , fed 


y» eff corpus infirmum. * Et projets iterum | 


|4o orauit ,coeunde fermone dixit.*Et couer [us 
E veuiens inuenit eos dormientes , pro- 
pterea quàd eor oculi ,grauati eraut , neque 

«x feiebant quid ei dicerent. * Venit autem ter- 
tia vice , eo ait illis , Dormite adbuc eo» re~ 
quie[ate: prope efi finis, venitque hora , יל)‎ 
ecce traditur Filius hominis in manus fagi- 

«x toforum. * Surgite, eamus: ecce appropin- 
` quat t$ qui prodit. me, 

s * Et adbuc ipfo loquente "venit Fihoud 
Scariouto conus ex duodecim , vo» cù eo mul- 
ti cum en[ibus cs fuflibus à iprincipibis Sa- 
cerdotum ,eg Scribis cy Senioribus, 

s4  *Dederat auté es fi quum proditionis pro- 
ditor ille go dixerat , Quemcunque ofcula- 
tus fuero ipfe efl prehëdi ite eum cauti, eunt; 

xs abducite. Et eo mométo appr opiaquaait , 
e dixit e, Rabbi Rabbi,eumque deofcula- 

«etus eff. * Liver iniecerüt in eum manus eo 
prebenderunt eum. 

47 *Vnus auté ex js qui i adfiabit diflrinxit 

gladium ac percuffit [eruum 0 incipis facer- 

43 dotumyab[lulita; cius auriculam. *Tpfe ver 
Felchua re[podit C» ait eit, Tauquam aduer- 
[us ficarium exiflis contra me cum gladis 7 

Pens cot prebendatis me. 

+7 * Quotidie apud vos eram dum docebam 
in templo, neque prebendiftis me. Sed vt ad 
implerentur [iripture boc faétum eff, 
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we. + Et veniunt in predium ,cui nomen ;: 
. Gethfemani. Et ait difcipulis fuis,Sede- 
i^ te hic donec orem. 

* Ec affumit Petrum , & lacobum , & 3? 
Johannem fecum: & coepit pauere & tæ 
dere. * Et aic illis, Triftis eft anima mea 34 
vfque ad morté: fuftinete hic & vigilate. 

* Ec cùm proceflifler paululum , pro- ל‎ 
cidit fuper terram: & orabat vtjfi fieri 
poffet, cranfiret ab eo hora. 

*Et dixit, Abba,pater,omnia tibi pof- 5* 
fibilia funt: transfer calicem hunéa me. 
fcd non quod ego volo,fed quod tu. 

* Et venit, & inuenit eos dormientes. 7 
Et ait Petro, Simon dormis ? non potui- 
fti vna hora vigilare? 

t Vigilate , & orate vt hon intretis in °° 
tentationem. Spiritus quidem prom- 
ptus eft, caro vero in firma. 

+ Et iterum abiens orauit eundem fer * 
inonem, dicens. 

+ Et reuerfus, denuó inuenit eos dor- * 
mientes ( erant enim oculi eorum gra- 
uati) & ignorabant quid refpoderent ci. 

+ Et venit tertio, & ait illis, Dormite *' 
iam & requiefcite . Sufficit , venit hora. E 
ecce Filius hominis tradetur in manus 
peccatorum. * Surgite , camus ; ecce, 4 
qui me tradet, prope eft. 

* Et adhuc co loquente , venit ludas *! 
Scariotes vnus de duodecim,& cum eo 
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j Mat. 26. 

| Lia. mis Sacerdotibus & Scribis, & Seniori- 
> Wm bus. *Dederat autem traditor cius fi- ** 
i gnum eis dicens , Quemcunque ofcula- 

I tus fuero, ipfe eft: tenete eum, & ducite 
cauté, Et cùm veniffet , Itatim acce- * 
dens ad eum, ait, Aue Rabbi. & ofcula- 
tusefteum. * At illi manus iniecerunt *' 

₪ in feum: & tenuerunt eum. 

? Vnus autem quidam de circunftan- * 
tibus educens gladium, percuflit feruum 
fummi Sacerdotis: & amputauit illi au- 
riculam. 

+ Ec refpondens Icfus , ait illis , Tan- e 
s adlatronem exiftis cum gladijs & ||, — * 6) Yorxesbic à bo etus ordo ו‎ edt 
ignis com prehendere me? -— . Dn 0 és , 

+ Quotidie eram apud vos in templo ** dena Sere MIREK unan MEA id cU, 

docens, & non me tenuiftis. fed vt im- | |t? KAF nusegy nulw EIE 0% W Th tepa Adano, 
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20 ix manim dalam CAP. XIIIL] Interpr. Syriaca. 


to. Tunc dereliquerunt eum di cipuli ipfius, 

sr co aufugerunt. * Quidaaut£ adolefcens ve- 
niebat pofl eum eratque amiftus findone nu- 

s2 dus; éo prehenderunt eum. * Tpfe werd 
reliquit findonem , ez aufugit nudus. 

5$ — *Etabduxerit Fechua ad Kaiopho fum- 
mum Sacerdotem : co» congregati funt apud 
eum cuncti principes S acerdotum , €? Scri- 

V be, co» Sentores. * Schemeoun aut? procul 
veniebat pofl eum vfque ad atrium interius 
Jimmi Sacerdotis, go fedebat cum miniflris, 

is atque calefaciebat fe ante ignem. "Principes 
autem Sacerdotum, (J omnis eorum [ynago- 

ga querebant aduerfus Fefchua teflimonii, 
vt eum morti addicerent uec inueniebant. 

s6 * Quum enim multi teflificarentur ad- 
uerfus eum „non erant «qualia eorum testi- 

s7monia. * Quidam autem infurrexerunt in 
eum teftes fall eo» dixerunt. 

58 Nosaudiuimus cum dicentem, Ego dif- 
foluo templum hoc manibus falum, @ tri- 
bus diebus edifico aliud n fattum manibus. 

9 * Sedne fic quidem «quale erat corum te- 

«o fımonium. — $ Porrd farrexit fummus Sa- 

cerdos in medium, &/ mterrogauit Jefchua, 

(7 att, Ne verbum quidem respondes ? quid 

ifti teffificautur contra te? 

e *Fpfe verd Fefchua tacebat go nibil ei 
refpondir. €t rur[us tnterroganit eum [um- 
mus Sacerdos vox ait, Thine es ale Mefchicho 
filius Benedicti? 

sa oR werd Te[chua dixit ei, Ego fum ey 
videbitis Filium hominis fedentem à dexte- 
ra virtutis , (97 venientem fuper nubes ca- 

53 lorum. * Summus autem Sacerdos fcidit tu- 
nicam fuam „Cait, Quorfum amplius requi- 

5% runtur nobis tefles? * En ex ore ipfius audi- 
fiis blasphemiam : quid vobis videtur ? illi 
vero omnes iudicarunt eum efle reum mortis, 

$5 * Etcaperunt quidam con$buere in vul- 

tum ipfius, C7 velare faciem eius , qo alapis 
eum cadere, ac dicere , Uaticinare . Minifri 
quoq; percutiebant eŭ fuper maxillas ipfius. 

* Quimque Schemeoun effet inferius in 
atrio, venit quadanradolefcentula que erat 

57 fummi Sacerdotis. *Vidit eum calefacientem 

feft, e» refpiciens in eum dixit ei, Et tu cum 

Fefchua Nazareno eras. 
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omnes fugerunt. 
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* Adolefcensautem quidam fequeba- ג‎ 


tur eum amictus findone fuper nudo: & 
tenuerunt eum... Ac ille reiecta findo-’ 
ne,nudus profugit ab eis. 

Luc.22, 


5% 2, 
is. Sacerdotem : & couenerunt omnes Sa- 


cerdotes, & Scribe, & Seniores. 

+ Petrus autem à longè fecutus eft eù 
vfque intro in atrium fummi Sacerdo- 
tis: & fedebat cum miniftris ad ignem, 
& calcfaciebat fe. 

* Summi veró Sacerdotes & omne 2 
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monium ferebant aduerfus eum, dicen- 
tes,  * Quoniam nos audiuimus eum % 
tma. dicentem, Ego diffoluam templum hoc. 
manu factum,& per triduum aliud non 
manufactum , «dificabo. | 
* Ec non erat conueniens teftimoniü 7* 
illorü.5Et exurgens fummus Sacerdos in *° 
medium,interrogauit Iefum,dices, Non. 
refpondes quicquá ad ea que tibi obij- 
ciuntur ab his ? | 
* tlle autem tacebat , & nihil refpon- *' 
dit. Rurfum fummus Sacerdos interro- 
gabat eum : & dixit ei, Tu es Chriftus 
filius Dei benedi&ti? 
Es * [efus autem dixit ill, Ego fum,& vi- * 
wee debitis Filium hominis fedentem à de- 
xtris virtutis , & venientem cum nubi- 
buscxli  *Summus aurem Sacerdos 5? 
(cindens veftiméta fua, ait, Quid adhuc 
defideramus teftes? * Audiftis blafphe- ** 
miam. quid vobis videtur? Qui omnes 
condemnauerunt eum effe reum mot- 
tis. "Etcoperunt quidam confpucre 3 
- eum , & velare faciem eius , € colaphis 
eum cædere, & dicere ei, Prophetiza. & 
uw Iminiftri alapis eum cxdebant. * Eccüm °° 
E^... effet Petrus in atrio deorfum , venit vna 
fr ex ancillis fummi Sacerdotis. * Et cùm 4 
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* Similiter & fummi Sacerdotes illu- ?' 
dentes, ad alterutrum cum Scribis dice- 
bant, Alios faluos fecit;feipfum non po 
teft faluum facere. — | 

+ Chriftus rex Ifrael defcendat nunc de” 
61066 : vt videamus & credamus . Et qui 
cum eO crucifixi erant, conuitiaban- 
tur ei. 


Spr facta hota fexta, tenebre facta "' 
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nonam. 
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Er quidam de circunftantibus au- ? 
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fpongiam aceto, circun ponénfque cala- 
mo potum dabat ei, dicens , Sinite: vi- 
deamus fi veniat Elias ad deponendum 
eum. 

+ efus autem emila voce magna ex- ?? 
pirauit. 

* Et velum templi fciffum eft in duo, ?* 
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+ Venit Iofeph ab Arimathza nobilis * 
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ait, Veré hic homo filius Dei erat. 
$ Erant autem & mulieres de longe * 
afpicientes : inter quas erat Maria Mag- 
dalene , & Maria Iacobi minoris, & Io- 
fcph mater, & Salome: 
*Que, cùm effec in Galilea, fequeban-*' 
net tur eum & miniltrabant ei, & 3118 mul- 
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Dei: & audacter introiuit ad Pilatum,& 

etijt corpus Iefu . ?Pilatus auté mira-** 
jd fiiam obii(fet. Ec accerfito centu- 
rione, interrogauit eum {iiam mortuus 
effet, 
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uet nobis lapidem ab oftio monuméti? 

+ Er refpicientes viderunt retiolutum * 
lapidem. erat quippe magnus valde. 

+ Ec introeuntes in monumentum, * 
viderunt iuuenem fedentem in dextris, 
coopertum ftola candida: & obftupue- 
runt. 
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mento;inuaferat enim eas tremor & pa 
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mebant enim. 
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PROLOGVS SANCTI HIERONYMI 
ITWCOESAOAON-GELIV M= SECVNDVM 
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ne t» VCAs Syrus natione Antiochenfis,arte medicus,difci- 
VEZES pulus Apoftolorum , poftea Paulum fecutus víque ad 
L= Sess confummationem eius ,feruiens Domino fine crimine: 
A nam neque vxorem vnquam habens, neque filios; fe- 

B EA ptuaginta& quatuor annorum obijt in Bithyhia,plenus 

N Spiritu fancto. Qui cùm iam fcripta effent Euangelia, 

J xs per Matthæum quidem in Iudæa, per Marcum autem in 
05 6 [talia fancto inftigante Spiritu in Achaiæ partibus hoc 
{fcripfit Euangeliü,fignificans etii ipfe in principio ante {ud alia effe defcri- 
pta. Cuiextra ea qux ordo Euangelicx difpofitionis expofcit ; ea maximé 
neceflitas laboris fuit,vt primum Gracis fidelibus omni prophetatione ven 
turi in carnem Dei Chrifti manifeftata humanitate , ne Iudaicis fabulis at- 
tenti in folo Legis defiderio tenerétur: vel,ne haereticis fabulis,& ftultis fol. 
licitationibus feducti exciderentà veritate , elaboratet. Dehinc vt in prin- 
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Mefchicho , figillamus Euangelium facro- 
se hai mascara ania naa Ados fantum nuntium Luca Euangelifte, quod 
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URN ל‎ vo nce vpn m DC e E PAM LL 


Lectio Matutinis Annuntiationis 
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T 2 
cipio Euangelij Iohannis natiuitate prafümpta , cui Euangelium fcriberet 

& in quo electus fcriberet indicaret: conteftans in fe completa effe qua 
effent ab alijs inchoata». Cui ideo poft baptifmum filij Deià perfectione 
generationis in Chrifto impletz , repetenda à principio natiuitatis humana 
poteftas permifla eft, vt requirentibus demonftraret , in quo apprehendens 
erat per Nathan filium Dauid , introitu recurrentis in Deum generationis 
admillo, indifparabilis Dei praedicans in hominibus Chriftum fuum perfe- 
&i opus hominis redire in E per filium faceret „quë per Dauid patrem 6- 
nientibus iter præbebat in Chrifto. Cui Luce non immerito & fcribendo- 
rum Actuum Apoftolorum poteftasin minifterio datur, vt Deo in Deum 
pleno,& filio perditionis extircto ; oratione ab Apoftolis facta , forte Do- 
mini ele&tionis numerus compleretur. Sicque Paulus confummationem 
Apoftolicis actibus daret, quem diu contra ftimulunr recalcitrantem Do- 
minus elegiffet. Quod & legentibus ac requirentibus Deum , & fi per fin- 
gula expedirià nobis vtile fuerat: {cienstamen quód operantem agricolam 
oporteat primum de fructibus fuis edere; vitauimus publicam curiofitatem 

ne nono tam volentibus Deum demonftraflw videremur,quàm faftidien- 
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ne t» VCAs Syrus natione Antiochenfis,arte medicus,difci- 
VEZES pulus Apoftolorum , poftea Paulum fecutus víque ad 
L= Sess confummationem eius ,feruiens Domino fine crimine: 
A nam neque vxorem vnquam habens, neque filios; fe- 

B EA ptuaginta& quatuor annorum obijt in Bithyhia,plenus 

N Spiritu fancto. Qui cùm iam fcripta effent Euangelia, 

J xs per Matthæum quidem in Iudæa, per Marcum autem in 
05 6 [talia fancto inftigante Spiritu in Achaiæ partibus hoc 
{fcripfit Euangeliü,fignificans etii ipfe in principio ante {ud alia effe defcri- 
pta. Cuiextra ea qux ordo Euangelicx difpofitionis expofcit ; ea maximé 
neceflitas laboris fuit,vt primum Gracis fidelibus omni prophetatione ven 
turi in carnem Dei Chrifti manifeftata humanitate , ne Iudaicis fabulis at- 
tenti in folo Legis defiderio tenerétur: vel,ne haereticis fabulis,& ftultis fol. 
licitationibus feducti exciderentà veritate , elaboratet. Dehinc vt in prin- 
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cipio Euangelij Iohannis natiuitate prafümpta , cui Euangelium fcriberet 

& in quo electus fcriberet indicaret: conteftans in fe completa effe qua 
effent ab alijs inchoata». Cui ideo poft baptifmum filij Deià perfectione 
generationis in Chrifto impletz , repetenda à principio natiuitatis humana 
poteftas permifla eft, vt requirentibus demonftraret , in quo apprehendens 
erat per Nathan filium Dauid , introitu recurrentis in Deum generationis 
admillo, indifparabilis Dei praedicans in hominibus Chriftum fuum perfe- 
&i opus hominis redire in E per filium faceret „quë per Dauid patrem 6- 
nientibus iter præbebat in Chrifto. Cui Luce non immerito & fcribendo- 
rum Actuum Apoftolorum poteftasin minifterio datur, vt Deo in Deum 
pleno,& filio perditionis extircto ; oratione ab Apoftolis facta , forte Do- 
mini ele&tionis numerus compleretur. Sicque Paulus confummationem 
Apoftolicis actibus daret, quem diu contra ftimulunr recalcitrantem Do- 
minus elegiffet. Quod & legentibus ac requirentibus Deum , & fi per fin- 
gula expedirià nobis vtile fuerat: {cienstamen quód operantem agricolam 
oporteat primum de fructibus fuis edere; vitauimus publicam curiofitatem 

ne nono tam volentibus Deum demonftraflw videremur,quàm faftidien- 
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greílus in tem plum Domini 


* Et omnis multitudo populi erat 
orans foris hora iticenll. 


5 Apparuit autem illi Angelus Domi- " 


hi, ftans à dextris altaris incenfi. 


> Et Zacharias turbatus eft,videns: & 
timor irruit fuper eum. 


* Ait autem ad illum Angelus, Ne ti- 

meas Zacharia , quoniam exaudita cit 
636 deprecatio tua: & vxor tua Elifabet pa- 
riet tibi filium , & vocabis nomen elus 


Iohannem. 
+ Et erit gaudium tibi & exultatio, & 


multi in natiuitate elus gaudebunt. 


* Erit enim magnus coram Domino: 
& vinum & ficeram non bibet : & Spi- 
ritu fan&o replcbitur adhuc ex vtero 
matris fux. 

* Re multos filiorum Ifrael conuertet 
ad Dominum Deum ipforum. 


uen,  * Et ipfe precedet ante illum in Spi- 

bn. ritu & virtute Elie : vt conuertat corda 

^ patrum in filios, & incredulos ad pru- 
dentiam iuftorum, parare Domino ple- 
bem perfectam. 


*Et dixit Zacharias ad Angelum, Vn- 
dc hoc fciam ? ego enim fum fenex : 6 
vxor mea proceflit in diebus fuis. 


* Er refpondens angelus dixit ci , Ego 
fum Gabriel qui afto ante Deum : & 
miffus fum loqui ad te; & hac tibi euan 
gelizare. 


+ Frecce eris tacens , & non poteris * 


loqui vfque in diem quo hzc fiant: pro 
co quód non credidilti verbis meis, que 
implebuntur in tempore fuo. 
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CAP. X. Interpr. Syriaca. 


Populus autem flabat , ac preffolabatur‏ * גג 

ipfum Zecario , es» mirabantur [uper retar- 

| datione ipfius in templo. 

22 * Quumexiret autem Zecario non pote- 
rat alloqui eos , eo intellexerunt eum wi- 

| fionem widiffe m templo , e» ipfe nutu in- 
nuebat eit: qo» manfit mutus. 

23 * Quúmque impleti fuiffens dies minifte- 
rij cins ; venit domum fuam. 

24 * Er fatum efl pofl dies illos ot vterum 

| ferret Elifthebaa vxor ipfius, co» occultaret 

| Sefe quinque menfibus , ac diceret. 

* Nempe ifla fecit mibi Dominus diebus 
quibus refpexit me cot auferret opprobrium 
meum inter bomines. . 

Ad Annuntiationem Deipara. 

65 * Menfe autem fexto miffus eft Gabriel 
Angelus à Deo in Galileam in vrbem nomi- 
ne Nozerath:! 

3 * eAd virg nem deffon[atam viro nomi- 
ne Jaufèph è domo Dawid, cs» nomen virgi- 
nis erat Mariam. 

3 *Er ingreffus ch ad eam, dixit ei,Pax 
tibi ó plena gratia, Dominus nofter tecum eff, 
benedifta es inter mulieres. 

15 $ Flla verò quum vidiffet, turbata eft cins 

| fermone eo meditabatur qualis effet pax ifla 

| | àlutatio, ] 

Ue — "Et dixit ei Angelus Ne timeas Mariam, 

inuenifli enim gratiam apud Deum. 

3: “Ecce enim concipies utero , eo paries 

filium, e vocabis nomeneius FEsCuHva. 

da * Hic erit magnus, c> filins Altifimi vo- 
cabitur eique dabit Dominus Deus thronum 
Dauid patris ipfius. 

Et regnabit fuper domum Faakoub in‏ !ו 
eternum, Co regni cins non erit. finis.‏ 

:+ Dixit Mariam ad cAngelum, Q uomo- 
do fict iflud , quandoquidem vir mon eft mibi 
cognitus? 

Reffondit Angelus co. dixit ei,S piritus‏ * :ו 
virtus Altifimi ob-‏ ילש , danttatis veniet‏ | 
umbrabit [uper te : propterea ts qui na[citu-‏ | 
tus eflex te [angus ipfe ac Filius Dei voca-‏ | 
bitur.‏ | 
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3*  *Etece Elifchebaa cognata tua ¢ ipfa 
concepit fiium in fene&fute [ua , co» hic eft 
menfis fextus ei que vocatur Sterilis. 
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CAP. I. 


; * Quoniam Deo mbil efl difficile. 

js edit Mariam, Ecce ego [um ancilla Do- 
mini , fiat mihi fecundum verbum tuum . Et 
abijt Angelus ab ea. 

Profectio ipfius Mariam ad 
Elifchebaa. 

js * Surrexit autem Mariam in diebus ills, 

e» profecta eSt fludiofe in movtem in ciuita- 


Interp. Syriaca. 


4e tem Tiboudee. 5 Et ingre[[a domum Zecario, 


petijt pacem ipfius Elifcbebaa. 


Et fatum efl quum audiret Elifthebaa‏ * ו 


Jalutationem ipfius Mariam , cot exultartt 
. fetus in cotero eut scm rola eft Spiritu 
4: 54000018. * Exclamauitque alta voce, 
co dixit ipfi î Mariam: Benedita tu inter 
mulieres, co benedi£ius eff fructus qui eff in 
43 utero tuo. * Undenam boc mibi, cot ma- 
ter Domini mei veniat ad me? 
44° Ecceenim quum incidit wox falutatio- 
nis tue maures meas , gaudio magno fab[ul. 
taut fætus in vtero meo, 
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| ef complementum earum rerum ,que diia 
46 funt ei à Domino, * Et ait Mariam ,Ma- 
gnificat anima mea Dominum. 
7 Et exultauit [piritus meus in Deo Ser- 
48 uatore meo. * Quia respexit humilitatem 
ancille (ue. ecce enim ex boc tempore beats. 
tudinem mihi tribuent omnes generationes. 
+9 * Quiaegit apud me magnifica tlle qui po- 
so tens efh co» [anium nomen eius. + Et mife- 
ricordia eius in etates 4 generationes fuper 
sı eos,qui timent ip[um.. * Fecit vitforiam bra- 
chio fua , @7 diffipauit fuperbos mente cordi 
s2 ipforum. *Deturhauit potétes de cathedrii, 
s3 יפש‎ exaltauit humiles. "Efurientes faa 
s4 boni e» diuites dimifit inaniter. * Adiuuit 
Tiraiel feruum [uum , cs recordatus eft mife = 
ss ricordie fue. * Sicut locutus efl cum patr "ibus 
nofiri ch Abrobom, @ ch femine eus in fe- 
sé cla + Manfit aut Mariam apud Elifche- 
baa quafi mtfes tres, et reuer[a ef domi fuk. 
Matutinis ESTEE ipfius Iouchano. 
s7 *Fpf autem Elifthebaa fa&um est tem- 
pus pariendi, co peperit iuh 
וו‎ * Et audierunt vicini, fili ijque cognationis 
eius , Deum magnifica[fe gratiam [nam erga 
cam e congratulabantur ei. 
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* Quia no etit impoffibile apud Deu 
omneverbum; * Dixit autem Maria; ? 
Ecce ancilla Domini „fiat mihi mud 
dùm verbum tuum , Et difceffit ab illa 
Angelus. 


* Exutgens autem Maria in diebus ?? 
illis, abijti in montana cum feftinatione 
inciuitatetflluda: * Et intrauit in do- ^ 
muim Zachariz,& falutauit Elifabeth 

* Et fatum eft: vt audiuit falutatio- ^ 
nem Mariæ Elifabeth , exulcauit infans 
in vtero cius ! & repleta eft Spiritu fan- 
6%0 Elifabeth. * Et exclamauit vo- 4 
ce magna, & dixit , Benedicta tu inter 
mulieres, & benedici fru&tus ventris 
הנח‎ 2 Ët vnde hoc mihi vt veniat ma- + 
ter Domini mei ad me? * Ecce enim vt 4 
facta eft vox falutationis tux in auribus E 
meis,cxultauit in gaudio infans in vtero 
gdi meo. “Er beata quæ Teredidir, quoniam 4 

sx perficientur ea qua dicta funt Tei à Do- 
mino. 

+ Et ait Maria: 45 

Magnificat anitna mea Dominum. 

* Ecexultáuit fpiritus meus in Deofa + 
lutarimeo. = * Quia refpexit humilita- + 
tem ancillz fuz. ecce enim ex hoc beata 
me dicent omnes generationes. 

* Quia fecit mihi magna qui potens 4? 
eft, & lantum nomen cius. 

* Et mifericordia eius Tà progenie in 5° 
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mut bonis: & diuites dimifit inanes. 
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runt vicini & cognati eius quia magni- | 
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cum illa, & congratulabantur ci. | 
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te * Uenerunt itaque feflinanter, €> inue- 
nerunt Mariam , 7 Jau[cpb , 7 infantem 
pofitum in pre[epi. 

*Quúmque vidiffent , notum fecerunt‏ לי 
fermonem , qui diftus cis fuerat: fuper illo‏ 
puerulo.‏ 

rs * Et omnes qui audierunt mirati funt fu- 

| peris que [ibi dita fuerant à yafloribus. 

i * Mariam verd conferuabat bos omnes 

| fermonesses* voluebat in corde fuo. 

ao“ Etreuer[r funt paflores ill glorificantes 
ac laudantes Deum [uper omnibus qua vi- 
derant čo audierät, prout ditum fuerat eii. 

Matutinis Introitus Domini no- 
ftri in templum. 

so * Quumque completi fuiffent ofto dies vt 
circuncideretur puerulus vocatum efl nomen 
eius I&s C HV A , quod vocatum fuerat ab 
Angelo priufquam conceptus fuiffet im vtero. 

so f Erquum impleti fuiffent dies purgatio- 
ais eorum fecundiin legem Moufche ; addu- 
xerunt eum ad Ourifthlem, cvt fiflerent eum 
coram Domino. 

3 * Sicut fcriptum efl in Lege Domini, Om- 
nis mafculus aperiens Yuluam, Sanctus Do- 
mini vocabitur, 

wo * Et vt darent facrificium prout dium 
efi ın Lege Domini , par turturum, aut duos 
pullos columba. 

S * Erat autem vir quidamin Ourifthlem, 
cuius nomen erat Schemeoun, co cir ifle re- 
élus erat eg? iuflus ac praflolabatur confola- 
tionem Jfroiel : S piritü[que Santtitatis erat 

+6 fuper ceo. — *eAc diéfum ei fucrat à Spiritu 
Sanctitatis ipfum non Vifarum mortem vía; 
dum cvidiffet Mefchicho Domini. 

7 * Hic ipf venerat per Spiritum in tem- 
plum > quimque introducerent parentes Ie- 
fchua puerulum,vt agerent pro eo ficuti pre* 
ceptum fuerat in Lege: 

5% Sufcepit eum im vlnas fuas, Q7 benedi- 

+9 xit Deo, יפ‎ 401:  * Nunc dimitte feruum 
tuum, Domine mi, [ecundum verbum tuum, 

30 in pace. — * Ecce enim viderunt oculi mei 

? illum tuum Mifiricordem. — * Quem pre- 
para[h in conspeciu omnium populorum. 
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* Ec veneruntfeftinantes: & inuene- ' 
/ runt Mariam & Iofeph,& infantem po- 
| fitam in præfepio. 
| + Videntes autem, cognouerüt de ver- ' 
boquod dictum erat illis de puero hoc. 

+ Ecomnes quiaudierát, mirati furit, 
-& de his qug dicta erat à paltoribus ad | 
ipfos. 2 

* Maria autem conferuabat omnia = 
verba hac ,conferens in corde fuo. | 

t Er reuerfi funt paftores , glorifican- 
tes & laudantes Deum in omnibusquæ 
audierant , & viderant ficut dictum eft 
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eai. OREL poftquam confummati funt dies ** 

" א‎ octo, vt circücideretur puer: vocatá eft 

sn. nomencius IESVS, quod vocatum eft 

4°." ab Angelo , prius quàm in vtero conci- 
peretur. 

+ Er poftquam impleti funt dies pur- - 

1s: gationis eius fecundum legem Moyfi, 
tulerunt illum in Ierufalem , vt fifterent 
eum Domino, | 

* (Sicut fcriptum eft inlege Domini: 2 

15.5. Quia omne mafculinü adaperiens vul- 

st uam, fandtum Domino vocabitur.) 

uia C Ecvc darent hoftia fecundum quod 

M ^ di&üeftin lege Domini, par turturum ; 
aut duos pullos columbarum. 

* Ec ecce homo erat in lerufalem , cui : 
nomen Simeon, & homo ifteiuftus & D 
timoratus, expectans confolationem If- 
rael: & Spiritus fanctus erat in co. 

*Etrefponfum acceperatà Spiritufan- K 
‘&o, non vifurum fe mortem , nifi prius 
videret Chriftum Domini: 

* Ec venit in fpiritu in. templum. Et *7 
cùm inducerent puerum Iefum parentes 
eius, vt facerent fecundum confuetudi- 
nem legis pro co. 

+ Et ipfe accepiteum in vInas fuas, & ** 
benedixit Deum , & dixit: 

+ Nunc dimittis feruum tuum Do- 
mine, fecundum verbum tuum in pace. 

* Quia viderunt oculi mei falutare ?? 
tuum. — *Quod paraki antc faciem ?' 


omnium populorum. 
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CAP. 11. Intetpr. Syriaca. 

Taufe ph autem co» mater eius miraban- 
tur (nper ijs,que dicebantur de eo. 

* Et benedixit ers Schemeoun , eo» dixit 
Mariam matri ipfius , Ecce hic pofi tus ef 
dn rüinam , es. re[urreétionem multorum 
in f froiel 3 € in fignum contradictionis. 5 

* (&terum animam tui ipfius traijciet lan- K i 
cea, bt reuelentur cogitationes cordium mul- 
torum. 
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Ad Oblatiotiein Introitus Do- 
mini noftri. 
16 — *ePorró Channo end filia Pha- 
nuil de tribu Afchir & ipfa erat decrepita 
diebus, annjque feptem cum marito (uo Ui- 
xerat à cuirginitate fua. 

* Et erat vidua quafi annorum offoginta 
( quatuor nec difcedebat à templo : fed ie- 
iunio co» oratione colebat | Deum |die nobléas. 

* Quinetiam ipfa [urrexit ea ipfa bora, 
יל‎ gratias egit Domino , ác loquebatur de eo 
cum quolibet preflolite redemptionem ipfius 

Ourifchlem. 

* Quumque perfeciffent omnia fecundum 
Legem Domini ,reuerfi (unt, in Galileam im 
Nozerath civitatem fuam. 

* Puerulus autem cre[cebat , ex corrobo- 
rabatur Spiritu, ac replebatur fapientia, יל‎ 
gratia Des erat fuper eum. 

41 | * Er homines [Parentes] cius quotanni 


adibant Ourifchlem in fefto Pezcho. 
| 
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18 
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33 


40 


Dominica poft Natiuitatem, 
+ * Quimque effet filius annorum duode- 
cim,afcenderunt prout con[ueuerant in feflo, 

* £t quum impleti fuiffent dies, ills reuerfi 
fent: L9 vero puer remanf 1t in Ouri- 
fhem, Faufe eph co matre eus. nefcenti~ 

uss 

* Putabaut enim eum e[fe cum filis focie- 
tatis ipforum : quumque veniffent iter diei 
cunid , requirebant eum apud [uos bomines, 
ez: apud ynumquemque notum fuum. 

* Nec inuenerunt eum, Et reuerfi funt 
rurfus ad Ourifchlem ac requirebant eum. 
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Ei multorum in Ifrael, & in figium tui | | 
contradicetuy: VIY: 
+ (Et tuam ipfius animam pertranfi- *’ 
bit gladius) vt reuelentur ex multis cor- = 
dibus cogitationes; | 
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| 
* É r erat Anna prophetia filia Pha- d 
nuel „de tribu Afer: hec procellerat in 
diebus multis , & vixerat cum viro fuo 
annis feptem à virginitate fuá: 


* Ec hæc vidua erat vfque ad annos ?? 
octoginta quatuor: quz non difcedcbat 
de templo , iciunijs & obíecrationibus F 
feruiens nocte ac die. | 


* Ec hic ipfa hora fuperueniens còn- ?* 
fitebatur Domino: & loquebarut deillo 
omnibus 0 expectabant tedemptio- 


5 Et vt perfecerunt omnia fecundüm ? 
legé Domini , reuerfi funt in Galilzam, 
in ciuitatem fuam Nazareth. 

*Puerautém ctefcebat , & confoita- 4? 
batur fpiritu, plenus fapientia t & gratia 
Dei erat in illo. 

*Et ibant parentes 6105 pet omnes *' 


d € . k . . - . 
ctr. annos iti Jerufalem , in die folenni Pa- 


chaz: 


+ Er cùm factus effet annorum duo- * 
decim , afcendentibus illis in Ierofoly- 
mam fecundüm coníuetudinem diei 
fefti. | 

* Confummatisque diebüs cùm redi- ^ 
rent, remanfic puer 10/05 in Ierafalem, 
& non cognouerunt parentes eius. 


t Exiftimantes autem illum effe in co ** 
initatu,venerür iter dici : & requirebant 
eum inter cognatos & riotos. 


| *Ernoü inuenientes, regreffi funt in 4 
lerufalem, requirentes eum. 
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8 * Edite ergo fru&lus dignos penitentia, 
nec incipiatis dicere apud vofmetipfos: Efl no 
bit pater Abrohom. dico enim vobis , ex iffi 
lapidibus. poffe Deum [ufcitare filios ipfi A- 

robom. 

|> * Ecce autem fecuris pofita efl ad radicem 
arboris . omnis igitur arbor frutfus bonos 
non edens , exciditur , מו יקש‎ ignem abij- 
catur. o 

"oe 1 Et interrogauerunt eum turba , dicen- 

| tes: Quid igitur faciemus? 

tı * Refþondit, co ait illi: Qui babet duae 

tunicas, det nd habenti: qui babet cibum, 
itidem faciat. 

Quinetiam venerunt publicani cot ba~‏ * גו 
ptifarétur, ac dicunt ei: Dotor , quid facie‏ 
mus?‏ 

T ‘7 fe werd dixit es: Ne exegeritis plus 
quam conflitutum eff vobis exigendum. 

14 * Et interrogauerunt eum cultores militie, 
dicuntQue, Nos etiam quid faciemus? dixit 
eit: Neminem concu[[eritis , neque calumuie 
mini s e [uffiant vobis flipendia veffra. 

ıs Quum autem expetfaret populus de 
Toucbanon, eo omnes cogitarentin cordibus 
fuis, quàd forfan effet Me[cbicbos 

re eui Refpondit Fouchanon ילש‎ ait ills: Ecce 
ego baptifo vos aqua, venit autem poft me ii 
qui potéttor gn efl; cuius non fum dignus qui 
foluam corrigiam calceamentorum, ipfe bapti 
fabitvosin S pritu 5400004101 , co igni. 

t7 *Jpfe tenet cribrum manu fua, co repur- 
gat aream [uam ac triticum colligit in borrea 
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CAP. 1111.  Interp. Syriaca. 


ha. TF De[céderétque Spiritus San&fitatis ]₪- 


pra eum fpecie corporea colombina, to vox 


ederetur de celis , dicens s Tu es ille filius 
meus dilectus , in te mihi complacus. 
Ad vefperam Dominicz fecunde ` 
poft Epiphaniam.  .  — 
a3 pfe werd fefchua erat quafi filius an- 
norum triginta: co exiflimabatur fibus Jau- 
fep filij Heli. 
z4 5 Fili Matetbatb, filij Leui, filij Malchi, 
filij fani 7 fauc, ; 


sg C Fi) Matbetha, filij Amos, , fli Na- | 


choum, filij Chefs filij Nagi, 

6 ~Filj Moth, fij Mathath, filij Sames, 
filij Taufeph, filij Tiboudo, 

Ae Fil Fouchanon, filij Rofo, filij Zourbo- 
bel, fili Schelathil, filij Niri: 
:% * Fili Malchi, filij Ada, filij Koufam, 
is filij Elmoudod filij Fr: *Filj fouft, filij Elio- 
Jar filij Fouram, filij Mathitho, filij Leui: 
jo — *Filij Schemeoun, filij fiboudo, filij Fau- 
feph, filij Iounon, filij Eliokim: 

sr * Filj Malio, filij Mani , filij Matetha, 
fili Nothon, filij Dauid: 

n שי‎ Ffehai filij Oubid filij Booz, filij Sa 

5 Imoun fili Nachfcboun, *Filij Aminodob, fi- 
hj Ord, fly Chefroun filij Pares filj Fihudo: 

s+ T Fili Jaakoub, fli Ffchok., filij Abro- 
hom, filij T baracb, fij Nochour: 

ss * Fili Soroug, filij Areou, filij Polog, fili 


ss Hobor filij Scholoch: + Fil Kaman filij Ar- 


phaxad filij Schim filij Nouacb, filij Lamech. 
37 C Fil Mathouflach, filij Cbamouc, filij Fa- 
red, filij Mabaloloil, filij Kainan: 
jS * Filj Anoufth , filij Schith, fij Odom, 
qui ex Deo 
CAD, III. 
1 por feftbua quum plenus effet S pirita 
San&fitatis, reuer[us eft à Tourdenon, co 
duxit eum Spiritus in defertum, 

: * Diebus quadraginta, vt tétaretur à cri- 
minatore | diabolo.] Neque comedit quicquá 
in ills diebus. quámqs exalt; eflent tum de- 

3 mum e[uriit. *Et dixit ei criminator: Si filius 

Dei es, dic lapidi buic cot fiat pani. 

+ Respondit Te[chua., t» dixit ei: Seri- 
ptum eff , non pane tantiimodo viuit filiis, 
hominis , fed omni verbo Dei. 
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+ Et defcendit Spiritus fanctus cor- * 
porali fpecie ficut columba in ipfum: & 
vox de czlo facta efti Tu es filius meus 
dile&us : in te complacuit mihi. | 


tE T ipfe Iefus erát incipiens quafi ל‎ 
annorü trigigta;vt putabátur, filius Io- | 
feph,qui fuit Heli, * Qui fuitMatthat, ** 
qui fuit Leui , qui fuit Melchi, qùi fuit | 
Ianne,qui fuit Iofeph, ‘Qui fuit Mattha * . 
chize, qui fuit Amos,qui fuic Naum,qul | l 
fuit Hefli,qui fuit Nagge, Qui fuirMa Hi 
hath, qui fuit Matthathiz , qui fuit Se- ^ 
mei,qui fuit Iofeph qui fuit Iuda, * Qui 7 
fuit Iohanna;qui fuit Refa , qui fuit Zo- 
robabel, qui fuit Salathicl, qui fuit Ne- 
ri, * Qui fuic Melchi, qui fuit Addi, qui * 
fuit Cofam, qui fuit Elmadan , qui fuit | 
Her, *Qui fuit Jefu , qui fuit Eliezer, * 
qui fuit Iorim,qui fuit Matthat,qui fuit 
Leui, *QuifuitSimeon,qui fuitIuda, ?? 
qui fuit Iofeph , qui fuit lona , qui fuit 
Eliacim, — * Qui fuit Melcha, qui fuit ?' 
Menna;qui fuit Matthatha, qui fuit Na 
than,qui fuit Dauid, 

*Q ui fuit Ieffe,qui fuit Obed qui fuit ?* 


Mat. I. . . . . 
E" Booz quifuit Salmon;qui fuit Naaflon 
כ‎ , 


+ Qui fuit Aminadab,qui fuit Aram, 3 
qui fuit Efron , qui fuit Phares , qui fuit 
100 *Q ui fuit lacob,qui fuit Ifaac,qui ?* 
fuit Abrahe,qui fuit Thare,qui fuit Na- 
chor, * Quifuit Sarug, qui fuit Ragau, ?’ 
qui fuit Phaleg, qui fuit Heber, qui fuit 
Sale, *Quifuit Cainan , qui fuit Ar- °° 

haxad,qui fuit Sem, qui fuit Noë, qui | 
fuitLamech, * Qui fuit Mathufale, 7 
qui fuit Henoch, qui fuit lared, qui fuit 
Malaleel,qui fuit Cainan, *Q ui fuit He ? 
nos,qui fuit Seth, qui fuit Ada , qui fuit 
Dei. CAP. IIIL 

[Hs autem plenus Spiritu fancto, re- ' 

greflus eft à Iordane: & agebatur in A 
Spiritu in deferto, *Diebus quadragin- * 
ta, & tétabatur à diabolo. Ec niliil man- 
ducauit in diebus illis: & cofummatis il 
lis poftea cfurijt. * Dixit auté illi diabo-? 
lus,Si filius Dei es, dic lapidi huic vt pa- 
nis fiat. *Et refpondit ad illum Iefus, * 
Scriptum eft , Quia non in pane folo 
viuet homo, fed in omni verbo Dei. 
Valde ue a cede 
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excellam , co oftendit ei omnia regua terre . 


CAP: ttri. [nterp.Sytiaca. 


* Et (abduxit eum Satanas in montem 


modico tempoe. 

é *eAitgi eicriminator,Tibi dabo poteftate 

hanc coniuer[am y gloriam eius; quia mibi 

tradita efl, c cuicunque voluero do eam. 

* Si ergo adoraueri coram me „tua erunt 
omnia. | 

8 * Refpondit autem eiFefchua , ac dixit 2 
` Scriptum eft, Dominum Deum tuum adora- 
bis, eique tantum [eruies. 
> (7 Et adduxit eum in Ourifclem , eúmque 
f'atuit fupra pinaculum templi, co ait ei, Si 
tu es Filius Dei,deijce teipfum hinc deorfum. 
to "Seriptüm ef enim, Angelis fui precipiet 
de te, vt cu[fodiant te. i 

Erin olus fus tollent te ne ofendas 
pedem tuum lapide. | 

Subdit autem Fefchua,creait ei; Dium‏ + = גו 
efl, Non tentabis Dominum Deum tuum. .‏ 

u * Quimq, abfoluiffet crimimator bas om- 
nes tentationes [dat feceffit ab eo vfque ad 
tempus. 

Circuncifio Domini noftri. 

4 * Et rener fus eff lefchua cum virtute Spi 
ritusin Galilean, exiitg; de eo fama in vni- 
ucrfam regionem circumiacentem. 

ts. 7 ipfe docebat in Jynagogis earum , e? 
celebrabatur ab omnibus. 

6 |? Uenit autem Nozeratb, obi fuerat nu- 
tritus (y ingreffus ef de more iu fynagogam 
die [abbathi, farrexiique ad legendum. 

Et datus eff ei liber Efthaio prophete,‏ | ?ו 
eo aperit Je[chua librum , cox inuenit lacum‏ 
culi fcriptum erat.‏ 

o "Spiritus Domini [aper me , c» propte- 

rea 'yuxit me rot euangelizem pauperibus, 

eo mifit me ut fanitati reflituam contritos 
corde. 

* Et predicem captiuis remiffionem , ילש‎ 
ceci vifum, ac dimittä confra&os in liber- 
tatem . Denique cot predicem annum acce- 
+o ptum Domino. * Et complicaut librum tra- 

diditgue miniffro, co feffam abijt. Omnium 
autemsqui erant in J[pnagoga „oculi con[pica- 
baatur eum. 

"T Et cæpit dicere ad eos, Hodie impleta eft 
friptura bec que efl in auribus veftris. 
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1111. Interpr. Syriaca. 


s — * Et perhibebant ei teflimonium cun&i, 
ac mirabantur ob fermones gratie qui pro- 
dibant ex ore ipfius dicebántque, Nonne iffe 
fuit feli Faufeph? 

* edit illis Tefchua, Fam dicetis mibi banc 
parabolam, Medice , cura teipfum : ¢>- que- 
cunque audiuimus te exequutum fuiffe in 
(apharnachum , exequere es» nic in ciuitate 
14 

* Tle verò inquit , Amin dico vobis, 
nullum effe prophetam qui recipiatur in pro- 
uincia faa. 


1j 


"s — *Vermattetenim dico vobis multas ex- 


itifTe viduas in domo T(roiel in dicbus Tliig 
| J IY 


CAP. 


4 


prophete quum claufi [unt celi ants tribus, 
e menfibus fex, ita cot fuerit [ames magna 
in roniuer[a terra | prouincia. 

+ Sed ad nullam earii mif[um fuiffe Flo, 
nift ad Tz arpbatb Tzaidon ad mulierem wi- 
duam. 

* Plurimique fuere leprofi in Ffroiel die- 
bus Elifcha vati , eg me vnus quidem ex 
eit purgatus eff nifi Naamon ille Aramaus. 

+ Quúmque bec audiffent ij qui erant in 
fynagoga,cunétirepleti funt furore. 

Et [urrexerunt ac eiecerunt eum extra 
ciuitatem eúmque ad duxere vfque ad ver- 
ticem montis [upra quem ciuitas eorum erat 
exfiruéla , cut eum deijcerent de rupe. 

p — 'Tpfe veròtranfijt per medium eorum, 
e» abijt, 
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Ad velperas feria fexta hebdoma- 

dis fextx Ieiunij. 

* Et defcendit in Caphernachum ciuita- 
tem Galilee, ילש‎ docebat eos in Sabbaths. 

* Et mirabantur ob do&frinam eiut quip- 
pe cuius fermo auctoritate polleret. 

* Erat autem in [ynagoga vir babens hi- 
ritum demonij immundi, eo« exclamauit 
alta voce. 

* Aitque, Omitte me, quid nobis e» tibi 
Fefchua Nazarene ? venifli nos perditum? 
noui te,qui es (ant£as ille Dei. 

+ Et ipfum obiurgauit Iefchua, dixitque, 
Claude os tuum , o» exi abeo: eum Itaque 
abiecit demenium in medium , co exijt ab 
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1 * Er omnes teftimonium illi dabant: *' 

| & mirabantur in verbis gratie,que pro- 

| cedebát de ore ipfius,& dicebant, Non- 

| ne hic eft filius Iofeph? 

t Et ait illis, V tique dicetis mihi hanc : 

1 fimilitudinem , Medice, cura teipfum: 
quáta audiuimus facta in Caphernaum, 
fac & hic in patria tua. 

| pee | * Aitautem, Amen dico vobis , quia 

| 159" nemo Propheta acceptus cft in patria 

| fua. 
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, * In veritate dico vobis, Multc vidue 
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1 4 claufum eft celum annis tribus & men- || 
a fibus fex , cùm facta effet fames magna | 
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ad fupercilium montis , fuper quem ci- 
uitas illorum erat aedificata, vt pracipi- 
tarent eum. 
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xe tem Galilex ;ibiáuc docebat illos fab- 
bathis. 

wen TEE ftupebant in do&rina cius : quia * 

po Xe» jn poteftate erat fermo ipfius. 

| ! Er in fynagoga erat homo habens ?? 

demonium immundum : & exclama- F 

| uit voce magna, 

| + Dicens, Sine , quid nobis & tibi Ie- 2 

fa Nazarene? venifti perdere nos : fcio 

te qui fis Sanctus Dei. 

| .* Er increpavit illum Iefus , dicens, 
Obmutefce, & exi ab eo. Et cùm proie- 
ciffet illum demonium in medium ,exijt 
ab illo, nihilque illum nocuit. 
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‘se * Et (lupor inuafit omues ,itacot collo- 


querentur adinuicem, oret 5 Qual nam 
eft fermo iffe , quod cum imperio ee virtute 
praecipiat fpiritibus immundis, co» exeant? 

57 * Et peruafit de eo fama in totam regio- 
nem circumiacentem. 


1 * Quümque egreffus fuiffet Fefthua è fj- 


| magoga, introiun domum Scheieoun ; focrus 

| autem ipfius Schemeoun premebatur febre 

| maxima, ל‎ rogarunt eum sn gratiam illius. 
| NO we itaque (upra eam , obiurgauit 
febrem, (gr dimi[it eam : flatinque ipfa fur- 

+ rexit, eo minifirabat eit. 

40 — "Occidente cverà Sole fj omnes qui habe- 
bant infirmos varii affectos morbis , addu- 
cebant illos ad eum : ipfe roerd cunicuique 
eorum manum [uam imponebat , eofque fani- 
tati reflituebat. 

«— * Quinetiam exibant demonia ex quam- 
plurimi Vociferantia ac dicétia , Tu es Me- 
fchicho ille filius Dei: e grobibebae els nee 
finchat ea loqui , quod noffent ipfum effe 
Mefchicho . 

€ = *Sub diluculo autem diei egreffus abijt 
in locum de fertum : c» turbe quaerebant 
eum, venerúntque vfguead ipfum , יש‎ te- 
nebant eum , ne ab ipfis difcederer. 

AIPS UC werd fefchua dixit ets , Quin יש‎ 
alijs ciuitatibus oportet me annunciare re~ 

| gnum Dei,qui ad boc milfus fim. 
| * Eris praedicabat in fynagogis Galilee. 


Dominica fecunda poft 
Surrectionem. 


CAP. V. 


Altum efl autem cim coatfa effet ad eum 
turba ad audiendum fermonem Dei , cut 
ipfe flaret iuxta littus maris Genefar. 
x». 3Etwvidit duas naues fantes fuper crept 
dint maris , ילש‎ pi[catores qui de[cenderant 
| ex ijs, eluebantque retia fua. 
(3 | * Una autem earum erat Schemeoun Ki- 
\ pho. quiamque defcendiffet Tefchua , [edit in 
| 7 
| 2 arida in aquas : fedebátque ac docebat 
turbam è naut. 
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t Ex fictus eft pauór in omnibus , & , | 
colloquebantur ad inuicem , dicentes, 
Quod eft hoc verbum,quia in poteftate 


& virtute imperat immundis fpiriti- iios Mu 
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+ Surgenssautem Jefus de fynagoga, 2 
E introiuit in domum Sithonis . Socrus 
P 59" autem Simonis tenebatur. magnis fe- 
bribus: & rogauerunt illum pro ea. 
* Ec ftans fuper illam imperauit febri: ^. 
& dimifit illam . Er continuó furgens, | 
miniltrabac illis. ; 
+ Cùm autem Sol occidiffet , omnes 2 
qui habebant infirmos varijs languoti- 
bus, ducebant illos ad eum. At ille (in- G 
gulis manus imponens curabat cos. 
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A&um eft autem , cùm turbz irrue- : 
rent in eum , vt audirent verbum 
| Dei ,& ipfe ftabat fecus ftagnum Ge- 
| nefareth. 
B n * Et vidit duas naues ftantes fecus fta- 
PO gi" gnum: pifcatores autem defcenderant, 
^  &]auabant retia. 

* Afcendens autem in vnam nauem 
qua erat Simohis , rogauit cuim à terra 
reducere pufillum. Ec fedens docebat de 
nauicula turbas. 
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Îranflat. B. Hieronymi. EVANS: 


+ Vt ceflauit autem loqui,dixit ad Si- * 
mônem , Duc in altum , & laxate retia 
veftra in captüram; 

* Er refpodens Simon, dixic illi,Pre- 
ceptor, per totam noctem laborantes, 
nihil cepimus :in verbo autem tuola- 
xabo rete. 

$ Er cùm boc feciffent , concluferunt * 
pifcium m ultitudinem copiofam:tum- D 
pebatur autem rete corum. 

SFr annuerunt focijs qui erant in alia " 
hauivt venirent & adiuuarent eos . Et 
venerunt & impleuerunt ambas naui- 

penë culas : ita vt T mergerentur. 


. . 8 
+ Quod cùm videret Simon Petrus, | 


procidit ad genua Iefu,dicens,Exi à me; 
Domine,quia homo peccator fum. 

+ Stupor enim circandederat eum & ' 
omnes qui cum illo erant, in captura pi 
(cium quam ceperant. 


* Similiter autem Iacobum & Iohan- 2 


nem filios Zebedzi , qui etant focij Si- 

monis . Et aitad Simonem Icfus , Noli 

timere: ex hoc iam , homines eris ca- 
iens. 


$ Er fübductis ad terram nauibus, re- "' 


11615 omnibus fecuti funt eum. 


+ Ec Aum elt, cùm effetin vna ci- * 


met ultatum,& ecce virplenuslepra, "& vi- 
dens Iefüm,& procidens in faciemT,ro- 
gauit eum dicens, Domine, fi vis, potes 
me mundare. 


. + Fr extendens manum , tetigit eum, 


dicens , Volo , Mundare. Et confeftim 
lepra difceffit ab illo. 


+ Et ipfe præcepit illi vt nemini dice- * 


ret: fed , Vade , oftende te facerdoti , & 

a, Ofer pro emundatione tua ficut præce- 
mgs . . . qi 

"^^ pit Moyfes , in teftimonium illis. 


* Derambulabat autem magis fermo `’ 


deillo , & conueniebant turbz mult 
vt audirent, & curarentur ab infirmita- 


tibus fuis. 
+ [pfe autem fecedebat in defertum, ' 


& orabat. 
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C AP. Y. Interpr. Syriaca. 


7 * Et fatium efl quodam die quum doceret 
fefchua vt federent Perifchei eo Dolores 
legit, qui venerant ex omnibus pagis Gali- 
lee, c» fiboudee, Q Ourifcblem ey virtus 
Domini adeffet ei ad [amandum eos. 

8 * Quidam autem attulerunt in leffocvi- 
rum quendam paralyticum , € quaerebant 
eum inferre, fifleréque coram vo. 

1:9 — * Quumque non inuenirent quomodo in- 

ferrent eum propter multitudinem populi, 

a[cenderunt in teltum , ac demiferunt eum 
cum lecto ipfius à tabulato in medium coram 
| ipfo fefhua. 

zo $ Quum vidifet autem Fefchua fidem eo~ 
rum,dixit paralytico illi, O homo, remittun- 
tur tibi peccata tua. 

Et cæperunt Scribe co Perifcbei ratio-‏ * וג 
cinari , dicentes , Quis efl iste, qui loquitur‏ 

- blaphemiam? Quis potefl remittere peccata, 
nifi Deus folus ? 

5 Fofchua coerà fciens cogitationes eo- 
rum , ait ills , Quid cogitatis in cordibus 
veftris? 

uo Ü''UUtrüm facilius eft dicere , Remittun- 
tur tibi peccata tua , aut dicere , Surge, am- 
bula? 

4 fUtautem cognofcatis Filium bominis po 
teflat? babere in terra dimittendi peccata ait 
paralytico, Tibi dico, Surge tolle lectum taii, 
@r abi domum tuam. 

8 UE; flatim [arrexit ad oculos eorum [iis 
fpe&tantibus | tulízq; le&um fuum, cs» abijt do 
mum [uam quum glorificaret Deum. 


ו 


cabant Deum : vepletíque funt timore , eg 
inquiunt, Sand vidimus bodie miranda. 


jr *"Poflbec exijt Fefchua , tv conspicatus 


publicanum nomine Leui fedentem inter 2 
blicanos dixit ei, Veni pofl me. 


p f7taque reliquit omnia , c> furgens poft 


eum,abyt. 


1 Jj:* — * Et fecit ei Leui domi fua epulum opipa- 
oogl wna? | [90 * eno» Ta seco | 
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rum , eratque cetus multus publicanorum et 
aliorum cum eit accumbentium. 

io *Etmurmurabant Scribe @r Perifchei, 
dicebantque difcipulis eins, Cur cum publi- 
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Tran(lat:B.Hieronymi. E v AN 6. LV 


+ Ecfa&tum eftin vna dierum, & ipfe ” 
(edebat docens. Et erant Pliarifei feden- 
tes, & legis do&ores qui venerant ex 0- 
mni caftello Galilzz, & Iuda, & keru- 
falem : & virtus Domini crat ad fanan- D 


dum eos. 


As ^ ; ג‎ 18 
+ Et ecce viri portantes iri le&o lio- 


banteum iriferre,& ponere ante cum. 

* Ec non inuenientes qua parte illum 
infetrent præ turba , afcenderunt fupra 
te&tum, & per tegulas fummiferüt eum | 
cum le&o in medium, ante 1 Iefum. 

+ Quoruin fidem vt vidit, dixit, Ho- 
mo, remittuntur tibi peccata tua. 


* Ft coeperunt cogitare Scribe & Pha | 
tizci dicentes, Quis eft hic qui loquitur 
blafphemias? quis potelt dimittere ptc- 
cata, nifi folus Deus? 

* Vt cognouit autem Iefus cogitatio- ** 
nes corum , refpondens dixit ad illos, E 
Quid cogitatis in cordibus veftris? 

¥ Quid eft facilius dicere, Dimittün-* 
túr tibi peccata: an dicere, Surge & am- 
bula? 

+ Vrautem fciatis quia Filius homi- "* 
nis habet poteftatem in terra dimitten- 

di peccata (ait paralytico) Tibi dico,Sur- 
ge tolle letum tuum , & vade in do- 
mum tuam. 

> Et confeftim confurgens coram il- *’ 
lis,tulit t in quo iacebat : & abijcin do- 
mum fuam , magnificans Deum. 

* Et ftupor apprehendit omnes: & 3 
magnificabant Deum. Et repleti funt ti 
more,dicentes, Quia vidimus mirabilia 
hodie. 

+ Fr polt hac cxijc, & vidit publica- * 
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20| 
| 
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. pum nomine Leui, fedentem ad Telo- F 


nium,& ait illi, Sequere me: 
* Er relictis omnibus , furgens fecu- i5 
tus eft eum. 


+ Et fecit ei conuiuium magnum Le- ^| | 
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CAP. VIL. 


Ínterp. Sytiaca. 


1 


* Et refpondit Fefthua, ez ait illit, Non 
requiritur (atis medicus, fed js qui malè ma 
lè [inquam] affeéli funt. 

32 * Non'vemcut vocarem inflos; fed pecca- 
tores ad penitentian. 

* Jlli autem dicunt ei, Quare difcipuli 
ipfius Toucbamon ieiunant per[eueranter , cs 
orant ,etiam "Perifchaorum : tui verò edunt 
e bibunt? 

* Jpfe autem dixit eit , Num poteft effi- 
cere cut filij thalami , quandiu [Don[us cum 
ipfis ef, teiunent? ; 

+ Uenient autem dies quum attolletur 
ffon[us ab eit tunc ieiunabunt ills diebus. 

* Dicebatque ei parabolam , Nemo ab- 
fcindit frulum è veflimento nono , cg im- 
mittit ia vefem vetuflate attritam ,ne noi 
uum findat ,esvattritum non repleat fruflum 
à recenti. 6 
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5» ° Etnemo inijcit vinum recens in "vtres 
veteres , alioquin difrumpit vinumrecens 
«utres , ipfunque muflum effunditur , c». 
rotres pereunt. 

* Sed vinum recens in vires nouos inij 
ciunt ep ambo conferantur. 

+ JNemóque bibit vinum vetus , e» fa- 
tim petit nouum; dicit enim ,Uetus efl fua- 
nins. 
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Matutinis feria 111. hebdom. 
v. Ieiunij. 
CAP. VI. 
: Alum eff autem Sabbatho quum ambu- 
laret Jefchua per fata , cot difcipuls erus 
wellerent [picas , confricaréntque manibus 
fnit atque comederent. 

2 Quidam autem ex Periftheis , dicunt 
eit , Cur facitis quod Sabbatho illicitum eft 
fattu? 

3 * Refpondit Fefthua, eo» ait illis , Ne boc 
quidem leiflis quod fecit Dauid cim efari- 
ret ipfe e» ij qui cum eo erant? 

+ * Quid introierit in edem Dei,eo panem 
menfe Domini fump[evit , ederit , dederítque 
ijs qui fecum erant: id quod non licet come- 
dere, nifi Sacerdotibus tantüm 

* Et fubdit eis, Quin eo» dominus efl Sab 
bathi Filius bominis. 
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CAP. 1. Interpr, Syriaca. 


Feria v1. hebdomadis 1111. 
Ieiunij. 

so * Br fuflulit oculos fuos fuper difcipuls 
fuis יק‎ ait , O wos beati egent, quoniam 
cvefirum efi regnum Det. 

$Owos beati qui nunc efuritis quippe‏ :ג 
qui | faturabimini 0 vos beati , qui nunc fle-‏ 
tis quippe qui  ridebitis.‏ 

za +0 wos beati quum oderint vos homi- 

| nes , co fèparanerint coos tvobifque expro- 
branerint יקש‎ eiecerint uomen 'veflrum tan- 
quam improborum propter Filium homini. 

;  * Gaudete in illo die co exultate , quo- 
niam merces wefira copiofa efl va. celis : fic 
enim faciebant patres eorum prophetis. 

:% *Sed ve vobis diuitibus, quoniam rece- 
pifi confolationem vefram. 

0 TU vobi ófaturi,quonam e[urietit. Ve 
(vobis nunc ridentibus, quoniam flebitis io 
lugebiris. 

6 * Vevolisquum bene dixerint de vobis 
homines: fic enim fecerunt pfendopropbetis 
patres corum. 

17 *₪47 vobis dico qui auditis Diligite i ini- 
micos vefiros cx benefacite ijs qui oderunt 
vos. 

:% Et benedicite ijs, qui vobis malè pre- 
cantur, & orate pro ijs qui vim vobis infe- 
runt. 

p» * Et qui percufferit tibi maxillam, prebe 
ei alteram t éo ab eo qui abflulerit pallium 
tuum ne tuam etiam tunicam prohibeto. 

io * Cuilibet pofèenti à te dato, co ab eo qui 
abflulerit quod tuum efl, ne repetito. 

“Et prout valtis faciant "vobis homines,‏ זו 
itidem @ vos eis facite.‏ 

*Sienim diligitis eos qui diligunt vos,‏ :ו 
queuam efi gratia vefira | : quandogui-‏ 
dem d» peccatores, eos à quibus diliguntur s‏ 
amant.‏ 


vobis , quanam efl gratia veftra? quando- 
quidem cs» peccatores itidem faciunt. ` 

\+ T Et ffinutuum dederitis ei , à quo puta- 
tis vobis repen[um iri , quenam est gratia 
cUtflra? Nam etiam flagitiofi flagitiofis mu- 
tuum dant yvt eque recipiant. 
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Tranflat: B. Hieronymi. . EVAN G. 


owes *Eripfecleuatis oculis in difcipulos * 


fuos, dicebat, Beati pauperes:quia veftrü 
elt regnum Dei. 


mu — ! Beati qui nunc cfatitis, quia fatura- "' 
|. bimini. Beats qui nunc fetis: quia ride- 
IB ii^ bitis. 

+ Beati etitis cùm vos oderint homi- ** 


2.2 


nes,& cùm feparauerint vos, & expro- 


brauerint, & eiecerint nomen veftrum D 


tanquam malum , propter Filium ho- 
minis. 
+ Gaudete in illadie & exultate: ecce * 
enim merces veftra multa eft in celo. 
4.5 fecundum hacc enim faciebant Prophe- 
tis patres corum. 


Eccl. gr. 


Vis. quia habetis confolationem veftram. 
rietis . Væ vobis qui ridetis nunc : quia 
lugebitis, & flebitis. 

+ Væ cum benedixerint vobis omnes 
homines: fecundum hzc enim faciebat 
pfeudoptophetis patres corum, 

Sa Re dico qui auditis, Diligite 

*^ ` inimicos veftros: benefacite his qui 
oderunt vos. 

* Benedicite. maledicentibus vobis, 
& orate pro calumniantibus vos. 

yess *Ecquite percutit in maxillam,pre 

be T & alteram . & ab co qui aufert tibi‏ "ל 

9 veftimentum , etiam tunicam noli pro- 
hibere. 


* Omni autem petenti te, tribue: & ? 


qui aufert quz tua funt,nerepetas. 
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w^ qui vobis elt eratia2nam & peccatores, 
diligentes fe diligunt. 


* Et fi benefeceritis his qui vobis be- >? 
nefaciunt:que vobis eft gratia? fi qui- E 


dem & peccatores hoc faciunt. 


us Etfi mutuum dedetitis his à quibus 7^ 


bz (peratis recipere: que gratia eft vobis? 
nam & peccatores peccatoribus fcene- 
rantur, vt recipiant zqualia. 
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lys + Veriüm diligite inimicos vefiros eo be- 
nef acite es , mutuúmque date , neque repro- 
mittatis vobis hominis expe&dationem : (gj 
erit topiofa merces veffra , erití[que filij Al- 
tiffimi , quippe qui. [uauis [it erga improbos 
| ev ingratos. 

46 << Eflote ergo mifericordes, [icut @ pater 
vefler mifericors efl. - 

| Ad vefperas quarta Feria przce- 

| dente Ieiunium , ac de 

| Patribus. 

Ne indicate , co non iudwabimimi : ne‏ $- לו 

\ condemnate , e» non cóndemnabimim ab- 

: foluite , יקש‎ abfoluemini. 

Date e» dabitur vobis: menfaram bo-‏ * 5ן 
nam es expan[am profujamque iniicient um‏ 
finum vefirum . Eadem enim menfura qua‏ 
metimini,remenfum fiet vobis.‏ 

i» * Porrd dicebat eis parabolam , Num poa 
tefl caecus cecum ducere ? nónne ambo in fo~ 
ueam cadent 2 

io * Non ef difcipulus praflantior magiffro. 
cverumenimuerd quifquis eSt perfectus , erit 
inflar magifiri fui. | 

+1 Quid enim intueri feflucam, que ef in 
oculo fratris tui , trabs autem que in oculo 
tuo efl, non apparet tibi? 

4: * Ucl quomodo potes dicere fratri tuo, 
Frater mi, fine eijciam feflucam ex oculo tuo, 
quum ecce trabs qua eft in oculo tui ipfius no 
appareat tihi? Acceptor cvultus, | pexfonate ] 
educito primum trabem ex aculo tuo, @F tic 
erit tibi vifus ad educendum feflucam ex 
oculo fratris tui. 

+3 * Nonefl arbor bona, que edat fructus 

malos, nec arbor malaqua edat fruttus bo- 

44 nos, “Omnis enim arbor ex frullu fuo digno- 

Jcitur. Cur enim colligent à fpinis ficus ? nec 
etiam à rubo demetunt cuuas. 


iss Uir bonus à bonis thefauris cordis ₪ 


depromit bona,@7 bomo nequam ex thefau- 
ris malis cordis fm depromit mala : fiquidem 
ex abundantia cordis loquuntur labia. 


48... Quid me evocatis Domine mi , Domine 


mi, ילש‎ quod dico mon facitis ? 
* = * Quicunque venit ad me , Qj" audit fèr- 
mones meos,eófque exequitur ,offendam vo- 


bis cui fimilis fir. 


sob iS sonans] ois. סב‎ So || 


AMIN mas דַאנְשוְנְהֲנָא סַגִי‎ sob תַפַסקוז‎ x apx pny arosi prassi sans c2 5 


à > màd «een:‏ לג 


CRECEN ERN oma]: ^"‏ 0[ ]ביס 


looo PE l amado llo atolo 5 


Angl =‏ + 000120. 059-0015[ , לס 


PEN : y A . 
od oogt. 9045 NA. laxa 061 anA | 


001 [ro NEE | al» lia, . ]- 15924450 
EmA mhasan mhar PAi הרמצצח‎ | 


oo pa $ mhrnnhd 


Qamal [) . ol] caso lo «odo | $e 47 
aom .xotllalo ora «ol aanas Asa [lo 1 


[8.050 [8:2 JA S223 + «o9. 0 
Ha aia 0 a Sos 00 0 
à sans Nsan7 Aso 4) ANNEN he 


RETT. NN . Aso Kod loci ;solo Rei: 39 


Abaco oori D oi dis. haana Jad 


a 13.5.0155 So pal? dS A 5 satu 
bees iot אטבה‎ aas ias 
D וו‎ ca iW ox]: an? Da Adi 
olds A] sas inal 6[ * s 1050 + 


lon ps to x, o2] Dona aul .: 0241] 
egi As rag Dar puss? Aso 
expo" las cso [Anis sod ag]. 1312 

pox cias cso lx assess S [pasha 


pa] aso lo eio lad +(41|-בג[‎ e 
Lido: lad blo mí laca ial «| 
pax Iss . Sry 067 acios]-9. So בא‎ | 


2245 hao So) lo. Jota o o. | 


iA) aam cso lalla oA: 
wo hain LaaSo anor hain ב[‎ 
lib: Uoan ANa aa laa Glo] ss 
I al נ[מצ;‎ Soc .* ajo aio 2s. soll] cass 
oso alaa ilo cal So oA] ב‎ à 


v* ui 


1 c / 4 
pywwabl NPM PII INISIPRRIDNID "enun: PNAD ְְסאדְהובְסִיכהוּעַלבִיָאְעַל‎ 


NDA 3 Noo?‏ רְמָתָא MUN)SN NY‏ = וט 


om »65 


am לחי‎ ph pokapa? DO o pros paro ולא‎ pam so pros eoo לא חרונון ולא‎ 7 


k 


. לְכון;‎ nnno PAINS PPIDIND PI VONA PIIVI PON וְמִשְפַעְתָא'‎ spy po NDIY בַכתָא‎ 
Paso Nyon pron 2 0305 NADI NOD” novo לְפָא‎ RIM prio snos? 
TARTADI סָנָאגִירחֲאאַנְחְגֵלָא‎ E ingre sm on mats anto spom לית‎ ** 


yap "yp?! כול‎ 
iv ay " רְמָא‎ 
352] mo 


-  תחגתת‎ KATA AOYK. & 271 
4 \ ₪ TN 3€ כ י ש‎ m 
35 שלח‎ 0/0 GV Ey pës U mr R7 dyaboroietzé, 
' \ , / NY < \ e 
xaj Sarei ere unde דוס ו טס‎ * oy eso 6 uiis poU 
\ \ € € y , w 
ה‎ 006 , xo dedre ob jos bisou òn ows aencos ieu 
X9 TN ? , Lo 
ACE dora pisote xou rovmps. 
E Č AVERE ow) OIXTIDULO 06 yorar ox 
, vue 0,006 0:06 ryo דד‎ oik- 
)ד‎ Egi. | 


t K MUN 4 2 NAN ~ y / 
T au yun eere, xz) d a 0/2076" un za dye ers; 
xo) d uh xa dye Tr roa were, ia) DvroAvüfi ede. 


js  * 800076 ,yg) 00000600 vui» * uérpoy xay ,rremed- 

upor xg) cima dad or xg) Urrsgexzy tud cyan ulova sic 

> y xo Nro Up" ru ^y qurad [Aéreo 0 [Leve 6S diripere 
its «(o vui. 

» — ‘elne Ae apa eoo סדע‎ , utri Quia Qi TUDA 
Tuda 60/0 ; wrt 00007607 sis 009 wwoV sréoua- 
$ כ‎ y 
40 aria 00 Ursp e» diddeua Nov rod xmp- 


Tiru VO 3 mås tcy wed dida O durd, 


a TÉ AS Baras v xapQor e ên rd optarud g dier- 
pod (v, rlw V dox» rlw èw vd idiw iglaxud OU X Qt 
(gue; | 

no Shards udaru niyen vd dien bd (ov, dex? Qeg 
enearo t 9000066 © è» mà planua (ov, adros rl) èy rd 
ו‎ 
vli) oxov à GÒ dallo auod Gu , x) Bre da eA as n= 
Canco Pro: © wm 0 Qd Gd ade eod (ev. 


$5 7 / | \ 

uo * 4/0000 00000 ua moody apo» Came dd 
009000 Careg roiody 00 xa vin. 

e Zango yo 0600609 6% Cd idiou שא‎ "yydoxerau, d 
מ("‎ ck dawa cuAzyovn ada. , 0% bx Baro ruyada 
çapualw. 

i +6 000% por in Cdayabot Sucervsd T xg 
diag סד עס‎ meson © d'yator xg)  rromed: Ad perros 
ên GÀ romegd nravegd © rupdias aro) meodtea © 
romegy mp W caucus O Tis xapdiag ?\ © 
coun ours. 

se Sridlusxanars KULLE Wels, HOY 0 6 Aby 

7 "magdipyóus C» med ue, C occae you dy Nyár 
X2) mody oT ss קל‎ vui 00000 ; 


Traillar. B. Hieronymi: EVANG: LVC. 


$ 


Mat. fi 
pae 


? Veruntamen diligite inimicos ve- 1 
(tros: benefacite & mutuum date ; nihil 
inde fperantes: & erit merces veftra mul 

\ ta: & eritis filij Altiffimi,quia ipfe beni- 
gnus eft fuper ingratos & malos. 
*Eftote ergo mifericordes, ficut & Pa i 
ter vekter milericors elt; 
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* Nolite iudicare & non iidicabimi- 7 
ni. nolite condemnare,& non condem- 
nabimini . dimittite , & dimittemini. 

* Date, & dabitur vobis smenfuram % 
bonam & conferram & coagitatam & 
fuperfluentem dabuntin finum veftrü. — 
Eadem quippe menfura qua menfifue- | 
ritis , remetietur vobis. 

* Dicebat autem & illis fimilitudi- ?? 
nem: Nunquid poteftezcus cecum du- | 
.'" cere? nónne jdn in foucam cadent? 

+ No eft difcipulus fuper magiftrum: *, 
perfe&us autem omnis erit , Íi fit ficut 
magiíler eius. | 

*Q uid autem vides feftucam in ocu- *'| 
lo fratris tui: trabem autem que in ocu- 

Jj tuo cft,non confyderas?‏ 10 א 

ru * Aut quomodo potes dicere fratri ** 

xe tuo, Frater , fine , cijciam feftucam de 
oculo tuo t ipfe in oculo tuo trabem no 
videns ? Hypocrita , eijce primum tra- 
bem de oculo tuo: & tunc perfpicies vt 
educas feftucam de oculo frattis tui. 
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Mat. 8. 
3.2, 
Mar. 4. 


Ioh. 3. 
b. 16. & 


X7 . $ Non eft enim arbor bona quæ facit * 
fructus malos:neque arbor mala faciens 
fru&um bonum. 

wer, fVnaqueque enim arbor de fructu ** 


1e fto cognofcitur . Neque enim de fpinis 
colligunt ficus : neque de rubo vinde- 
miant vuam. . 

‘Bonus homo de bono thefauro cot- * 
dis fui profert bonum : & malus homo 
de malo thefauto ptofert malum . Ex 
abundantia enim cordis, os loquitur, 


Mat. 7. . . . 
ד‎ * Quid autem vocatis mc Domine, 4$ 
ss. Domine: & non facitis qua dico? 


4,22. 


*Omnis qui venitad me, & audit fer- *? 
mones meos,& facit eos : oftendam yo- 
bis cui fimilis fit. 
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mum, qui foditin altum, & pofuit fun- | | i6g9yye jy £Quxs Feutan Jarh méreg zn. uó- 

damentum E petram . inundatione , x b 7 2 (^ 

autem facta , illifum eft lumen domui e 9 0 o mapos TÀ oine cna, 
xo Gi. loge Caaxsdroy aris. ו‎ N Jm vl) 


illi, & rion potuit cam mouere: fundata 
enim erat fupra petram, 7 

tii autem audit , & non facit; fi- | is * 6 0% 0006 qo) uh monies ouo iew 0/0907 oi- 
ar elt homini xdificanti domum fuá x0d0 virán il Jn rli) li) suele Seueri ecd 


fupra terram fine fundamento; in quam 
c e) o motos Kub wc iness 
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facta eft ruina domus illius magna: 
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CAR. VIE 


Vim autem impleffet omnia verba * 
fuain aures plebis,intrauit Caphar- A 
naum. 

*Centurionis autem cuiufdam feruus * 
malè habens,erat moriturus qui illi erat 
pretiofus. 

* Et cüm audiffet de Iefu , mifit ad’ 
eum feniores ludzorum,rogans eum vt 
venitet,& faluaretferuum eius. 

* Ac illi cùm venient adIefum , ro- + 
gabant eum follicité, dicentes ci , Quia 
dignus eft vt hoc illi præftes. 

E Diligit enim gentem noftram: & > | 
fynagogam ipfe «dificauit nobis. | 
5 Jefus autetn ibat cum illis . Et cùm * 
iam non longè effet àdomo , mifit ad | 
eum centurio amicos; dicens, Domine, | 
noli vexari. Non enim funt dignus vt 

{fub tectum meum intres. 

5 Propter quod & meipfi um non fum 7 
dignum arbitratus vt venirem ad te: fed. — | 
dic verbo, & fanabitur puer meus. | 

* Nam & ego homo fum fub pote- * 
ftate conftitutus , habens fub me mili- 
tes: & dico I Vade, & vadit: & alio, 
Veni & venit: & feruo meo, Fac hoc, & 
facit. | 

* Quo audito , 16/05 miratus eft: & ? | 
conuerlus , fe e fe turbis dixit, | 
Amen dico PEE , Nec in Ifrael tantam 
fidem inueni. | 

+ Ec reuerfi qui miffi fuerát, domum, *° 
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Tranflat.B:Hieronymi. E v ANG. LVC: 


+ Et fatum éfb deinceps ibat Tin ci- ™ 
uitatem qux vocatur Naim: & ibant 
cum eo difcipuli eius, & turba copiofa. 

+ Cùm autem appropinquaret porte ` 
ciuitatis , ecce defunctus efferebatur, — 
filius vnicus matri fux: & hxc vidua 
erat: & turba ciuitatis multa cum illa. | 
= * Quam cm vidifler Dominus,mi- ל"‎ 
fericordia motus fuper eam , dixit illi: 
Noli flere. | | 

+ Et accefsit , & tetigit loculum, hi, 
autem qui portabant , fteterunt, Etait: C 
Adolefcens, tibi dico, furge. | 

* Et refedit qui crat mortuus, & cœ- °° 
pit loqui. Er dedit illum matri fux. 

+ Accepit autem onines timor, > 16, 
Lust inagnificabant Deum, dicentes : Quia 
sw propheta magnus furrexitin nobis: & 


c. 19. X 


ki io quia Deus vifitauit plebem fuam. 


clus 


*TEt exiit hic fermoin vniuerfam Iu- 7| 7 


dam de eo, & in omnem circa regio- 


nem. 
* Et nuntiauerunt Iohanni difcipuli 1 


eius de omnibus his. j 


Mat, 12. e י].‎ j 
2» ^ fais Iohannes; & mifitad Iefum,dicens: 
‘Tu es qui venturus es , ar alium expe- 


camus? 


$ Cùm autem vehi(Tent ad eum viri, ?9| ke 


dixerunt : Iohannes Baptifta mifit nos 
ad te, dicens : Tu es qui venturus es , an 


alium expectamus? 
* In ipfa autem hora multos curauit ** 


à languoribus T & plagis , & fpiritibus 
malis, & cecis multis donauit vifum. 

+ Et refpondens , dixit illis: Euntes ** 
Iia. renuntiate Iohanni quz audiftis & vi- 
se diftis: Quia czci vident,claudiambu- | 
ss. lant, leprofi mundantur, furdi audiunt, D. 
ל‎ mortui rcfurgunt , pauperes euangeli- | 

zantur: 

* Fr beatus eft quicunque non fuerit * 
fcandalizatus in me. 

$ Ec cim difcefsiffent nuntij Iohan- ** 
nis ,ccepit delohanne dicere ad turbas: 
Quid exiftis in defertum videre, afun- 
dinem vento agitatarn? 


fuis 
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CAP. VIL — .קזאם]‎ Sytiaca. 


as *Sin autem quid vifum exiflis? virum 
fnollibus cveflimentis indutum ? ecce ij qui 
veflimentis gloriofis co delicati vtuntur, 
in aulis regum degunt, 

* Sin minus quid vifum exiflts ? propbe- 
tam? Certé dico vobis go propheta preflan- 
tiorem. 

37 = * Hic efl de quo fcriptum eft : Ecce ego 
mitto Angelum meum ante faciem tuam, qui 
complanabit viam tuam coram te. 

* Dico vobis, Non efl propheta inter na- 

tos mulierum maior foucbanon Baptifla: mi- 
nimus autem ih regno Dei maior efl eo. 

* Et totus populus qui audierat, publica- 
ni quoque iufificarunt Deum, qui baptizati 
fuerant bapti[mo Toucbanon. 
+ Perifthei verd @ Scribe calumniati 
funt. apud fe voluntatem Dei , qui non ba- 
. ptizati fuerunt ab eo. 
ו‎ *Cuinam igitur affimilabo homines gene- 
| rationis buius? ילש‎ cui fimiles funt? 
ga  * Similes funt pueris fèdentibus in plá- 
tes , eo inclamantibusad focios fuos dicen- 
tibifque,Cecinimus vobi, neque faltafhis , aè 
lameutum edidimus vobi neque fleuiflit. 

33 * Uenit enim fouchanon Baptifla, panem 
non edens nec bibens vinum, go dicitis, De- 
monium in eo efi. 

* Venit Filius hominis edens יקש‎ bibens, 
@ dicitis, Ecce vir belluo , Qj bibax vini, 
amichjgue publicanorum es flagitioforum. 
is * Sed iuflificata eft fapientia ab omnibus 

filijs fuis. 


Ad horam tertiam Feria quinta 
Arcanorum. 


[26 


18 
29 


jo 


34 


36 *Uenit autem vnus ex Perifcbeis fa. 
gitans ab eoyvt fecum mamducaret. ingreflus 
itaque domum Perifcbai illius difcubuit. 

1. * Ermulier peccatrix erat in illa ciuitate. 

que quum noffet in domo Peri[chei eum ac- 

cubui[fe accepit alabaffrum conguenti. 
* Et flans retro ad pedes eius, flebat cæ- 
pitque lachrymis fuis irrigare pedes cins pi- 

lifque capitis fui abflergebat eos,@r 000/0- 
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mollibus veftimentis indutum ? Ecce 
qui in vefte pretiofa funt & delitijs jin 
domibus regum funt; 
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+ Sed quid cxittis videre? prophetam? e 


Vtique dico vobis , & pluíquam pro- | 

phetam. \ 
wu  *Hic eftde quo fcriptü eft: Ecceego 7 
is: mitto angelüm meü ante faciem tuam 
5 

* Dico enim vobis, maior intet natos 1 
mulierum propheta lohanne Baptifta | 
nemo elt. qui autem minor eft in regno 
Dei, maior eft illo. | 

+ Ecomtiis populus audiens & publi- "| 
cani, iuftificauerunt Deum baptizati | 
baptifmo Iohannis. | 

* Pharifziautem & legis petiti confi- 
lium Dei fpreuerunt in femetipfos, non 
baptizati ab čo. % 

$ Aitautem Dominus,Cui etgofimi- 

we les dicam homines generationis huius, 
& cui fimiles funt? 

* Similes funt puetis fedentibus in fo 
ro, & loquentibus adinuicem, & dicen- 
tibus, Cantauimus vobis tibiis , & non 
faltaftis : lamentauimus , & non plo- 
raftis: 

uw,  ^Venitautem Iohanties Baptifta né- *? 
is. que manducáns panem , neque bibens 
*" — uinum: & dicitis , Denionium haber. 

+ Venit Filius hominis manducans & ** 
bibens: & dicitis , Ecce homo deuora- 
tor & bibens vinum , amicus publica- 
norum & peccatorum. 

* Ec iuftificata eft fapientia ab omni- 0 


bus filijs fuis. 
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de Pharifeis vt manducarer cum illo.Et F 
ingreflus domum Pharifzi difeubuit. 
is Aah ee mulier quz erat id ciuitate, 7 
“Z v. peccatrix , vt cognouit quod 7 accubuit 
ius in domo Pharifzi , attulit alabaftrum 
its ynguenti. 
* Et ftans retrò fecus pedes eits , la- ?* 
chrymis coepit rigare wm eius , & ca- 
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pillis capitis fui tergebat, & of culabatur durd, Cupe ra pvp. 
pedes eius, & vnguento vngebat. 
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Quum autem cvidiffet "Perifcheus ille‏ * > פן 

ui cuocauerat eum ,cogitauit apud fè, ₪ 

ait, fle fi effet propheta ,noffet quenam fit, 

e» quals rumor peccatricis huius mulieri 
que tetigit ipfum. 

49 * Refpondit autem Jefthua , co» dixit ei, 
Schemeoun babeo quiddam quod tibi dicam. 
Ait ei, dic Rabbi. / 

7 
vni domino debiti creditori: ] vnus debebat 
ei denarios quingentos „alter cverà denarios 
quinquaginta. 


Interp. Syriaca. 


je * Quumque effent non foluendoyvtrique 


remifit debiti, vter igitur corsm magis eum 
diliget? 

& — * Refpondit Schemeoun @ ait, Puto eum 
cui multa remiffa funt. Dixit ei Te[chbua, Re- 
fè iudicafhi. 

++ 5 Et conuerfus ad mulierem illam , dixit 
ipfi Schemeoun , Vides banc mulierem ? do~ 
mum tes ingre[fus [um aquam pedibus meis 
non dedil , bec autem lachrymis fuis pedes 
meos lauit , @y capillis fuss abflerfit eos. ` 

45 *Tunon es oculatus me , bec autem ecce 
ex quo ingreffa eff, non defijt pedes meos 
deojculari. 

4€ *Tuoleo caput meum non cunxifli , hac 
autem oleo aromatico pedes meos cunxit, 

+7 = *Propterea dico tibi,remilfa effe ei fcelera 
eius multa , propterea quód multum dilexe- 
rit: ú autem cui paululum remittitur , pau- 

** lulum digit. * Et dixit mulieri ils, Re- 
mittuntur tibi ftelera tua. 

49. Cæperunt autem ij quiaccumbebant di- 
cere apud fe , Quis ef ifle qui etiam (celera 

so remittit? = * Fefchua cverà dixit ei mulieri, 
Fides tua te [cruauit : ito in pace. 

Feria v. Hebdomadis fe- 

cundz Ieiunij. 

: CAP: Viil. 
‘Er factum eff pofl bac, vt perlufiraret fe- 
fchua vrbes @ vicos , predicarétque, 
46 cuangelixaret regnum Der , co» duódecim 

eiut erant cum eo: 

+ * Necnon mulieres ille que fanate fuc- 
rant à morbis ,et à [ritibus malis, Mariam 
qua vocatur Magdeloitbo, ea efl ex qua fè- 
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. >. azs AA eas i220 qui audiunt fermonem fed à folicitudine, di- 
e : P . ., . .. . 
POS 3] or] A 2j ]s3] 252200 5 . aAa |) - boron di esc mundi Joffocan- 
s Xue M 2 tur jruiiujque non edunt. 
lasso anaa 0 paa cem) <>] 5. * Quod autem in terram bonam , ij funt 
[1 aspan jlo «22050 ialo qui corde humili bonógue audiant fermonem 
: e ampleéfuntur , eduntque fruítus in pa- 
tientia, 
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Tranflat:B. Hieronymi. EVANG. LVC. 


t Ec Iohanna vxor Chufz procuta- : 


toris Herodis, & Sufanna, & aliæ mul- i 


te que miniftrabant ei de facultatibus 
fuis. | 

* Cüm autem turba plurima conue- i 
nire, & de ciuitatibus properarent ad 
cum, dixit per fimilitudinem: 


* Exijt qu? feminat , feminarc femen i 
faum. & dum feminat, aliud cecidit fe- 
cus viam., & conculcatum elt , & volu- 
cres cxli comederunt illud. 


+ Et aliud cecidit fupra petram : & : 
natum aruit , quia non habebat humo- 


rem. 
* Er aliud cecidit inter fpinas: & 17 
mul exortz fpinz (üffocauetunt illud. 


. Carle 1 
* Et aliud. cecidit in terram bonam: 


& ortum , fecit fru&tum cétuplum.Hxc B 


dicens clamabat, Qui habet aures au- 
diendi,audiar. 
* Interrogabant autem eum 


cius,quz ellet hzc parabola. 


difcipuli z 


* Quibus ipfe dixit, Vobis datum eft ' 


nolle myfterium regni Dci , cæteris au- | 


'tem in parabolis , vt videntes non vi- 


" verbum Del. 


* Qui autem fecus viam: hi funt qui 


audiunr,deinde venit diabolus, & tollit 
verbum de corde eorum , ne credentes 
falui fiant. 


* Nam qui fupra petram: qui cümau 


e , d , , 

ug "ol de ול‎ maorio iium , ut yaegs A- 
)ג‎ roy, וסני‎ pia Gx £yeuatw 0 wes xag oy 
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ל הת" רגת 


9" ixp2' 

Lom 14 nn 1 

EL‏ וּפֿארָא לֵא NNI ipa‏ טׁבְתָא 
של * i i A 0% TT 4 yer‏ 

NNV wüsSpODMIUIDN] Lr 


Aa? 


{pinas cecidit’, hi M 


j 


dierint, cum gaudio fufcipiunt verbum. 
& hi radices non habent: quia ad tem- 
pus credunt , & in tempore tentationis 
tecedunt. 

* Quodautem in 
funt qui audierunt , & à folicitudinibus 
& diuitijs, & voluptatibus vitx , eun- 
tes , füffocantur , & non referunt fru- 


ctum. 


+ Quodautem in bonam terram: hi 


funt qui in corde bono & optimo au- 
dierites verbum retinent, & frustum af- 
ferunt in patientia. 


| : 


Mat. 13. 
3.3. 
Mar. 4+ 


Mat. 13 


8.10. 
Mair. 4 
b. 1o. 


iz 6. 
€.9. 
Mat. 13 
LACE 


bu" deant, & audientes non intelligant. 
f, ao. z 
its. $ Eft autem hzc parabola: Semen eft 


Roast 
b. $. 


qui 


28a wa maada Aalan CAP. VIIL Interpr. Syriaca. 


|. Cómemoratione Deiparæ Mariam. 
16 — * Nemo accendit lucernam € operit eam 


òl. Me gis | 0ב‎ ha Jey SNe) aill) Ri | vafe, aut ponit eam [ubter leéfum , fed cam 
| 


f ma mau eairt maa aaas 


co SS ois. sols |) .]à Eq Axial OU. solo imponit candelabro,cvt quicunque ingredia- 


tur videat lumen eis. 


rag ALA * .abaal laa SE? S5? liso לו זי‎ * Nibil efl enim occultum quod non reye- 
m es Ds 2 lo ו‎ al? lans soso | letur nec abftonditum, quod n? cognofcatur 
Al; Xo AS, / dd | dA ^ A . י₪ | בב‎ veniat in apertum. , 
* 18 


+ Videte quomodo audiatis. Qui enim ha- 

9] «oix As» «o. Ol «Sou POUR | bet dabitur ei , יקש‎ qui nom babet , etiam id 
7 AE 1 ap ₪ S Aib ב‎ od : ! quod putat babere ,tolletur ab eo. 

r9 * Uenerunt autem ad eum mater (y fra- 

oogl ee llo «acis ]o ב‎ cox tres eius , nec poterant eum allogui propter 

Oi ס[כצ\;0‎ + lato 0 gites, Que» «| | turbam. j 

to * Et dicunt ei, Mater tua qo fratres tui 


s yata Nds, ez 0 | ב‎ NS [0 -Sol flant foris, volúntque te videre. 
a) io) and1. 0017s elo lis 0g * up * fefe cverd refpondit @ at illis NL fum 
+ mater mea er fratres me qui audiunt fer- 
exo] ANN? סב[‎ cao a2 <a> | = סג‎ 


morem Dei Cumque exequantur. 


ntm 3a jus Gi Ad vefperam Dominicz v. Iciunij.‏ יי dnt d ga‏ בס 
5 
s * Porrd factum ef quodam die, cot Je-‏ / \ 
mil - vH lom: % | | Sihua cen fcen[a naut federe in ea , (y difci-‏ 0 ג שריג oc‏ 


NC NE selenaria do og nans | puli eins: & dixit ei מו ה‎ vlte- 
א‎ 1 riorem ripam marit. 
oq grs. 7:0 ינ‎ p20: J 2 lias 9 | וי‎ fuum; uauigarent , fomno fè dedit ipfé 
Ja; So ised i. SS - logo. $a. | Fefchua , ev fatus efl turbo venti in mari, 
ES) 02,00 1 SAnS l^ LAD 108 : E ope erat nauis cot. mergeretur. 
| am Et accedentes excitarunt eum dicunt; 
Sas <+? em lan). $5 + LE || ei Magifler nofer , Magifter nofter, perimus. 


loco Qaa.JO * . iso? Uca; N = lao; llao | p verd fur rexit et obiurgauit uentos, *ק)‎ 
7 


«6570150401 aci la] m ot solo * Ja | falfa eff tranquilhtas. 
4 À 

elo ood 0050ב‎ + Dee , E exi is T Et dixit eis, Ubi eff fides veflra hi au- 
tem quum exp: auej cerent mirabantur dicen- 

° ‘roS hao; a 2l; lo 25 ao * paa paa | tes unus ad ahum; Quinam ife eff , vt eo» 

0530 + os oS*5oAaSco jxcané aid z6 | vents unperet flu&uatiombusQue, co ma- 

| S / ri, cr obediant eig 

Saca. lias mold lon? 1529 d | *ג‎ * Porro nauigarunt מ‎ in re- 

la. o Sae + .]s3l) «Q2 «20 $ USL gionem Godareorum que efl in wlterioriri- 

E 1 solo? ain loot Al; > NER E Tn = (n paex aduerfo Galilee. * Quumque exiffet 


| | in terram occurrit ei homo quidam ex corbe, 
esp lj. S26 lea ams |) Glo Tege | q 


in quo erat daemonium à 4 tempore multo ;€6^ 


NS NN ₪ ls 5 : I ono AAD n. ló ו‎ | cveflimento non amiciebatur : nec in bas 
28 jt degeh it fed in monumentis, * Quum autem 


So] ls lang . giao, Sco ls | vidifer Fefchua,exclamauit do» procidit co- 
Jus Iaio los gu Saa 6 = lo | ram eo , és alta voce dixit , Quid nobis ey 

tibi fecus fii Dei eAltiffimi? peto à te ne‏ | : : ל 
„arara [( iso ]3]‏ 


me cructes. 
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yas *Nemoautem lucernam accendens, '* 
Wre operit eam vafe, aut fubtus le&um -0ק‎ | 
nit: fed fupra candelabrum ponit, vt in- | 
trantes videant lumen. | 
Mat, 10. * Non eft enim occultum quod non 7 
Yx« manifefterup: nec abfconditum quod 
non coenofcatur,& 1n palim veniat. 
aa * Videte ergofquomodo audiatis.Qui '* 
3-5: enim haber dabitur illi: & quicunque 
Aa ; S 
Xv. non habet,etiam quod putat fe habere, 
auferetur ab illo. 
ws * Veneruntautem ad illum mater & ^ 
ur fratres eius : & non poterant adire eum 
prz turba. 
+ Et nuntiatum eft illi : Mater tua &°° 
fratres tui [taut foris, volentes te videre. 
+ Qui refpondens,dixit ad eos, Mater *' 
mea & fratres mei, hi funt qui verbum 
Dei audiunt & faciunt, | 
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we CFACTVM ch autem invnadierum: "" 
"^ & ipfe afcendit in nauiculam , & difci- | 
xe. pulicius , &ait ad illos, Transfretemus | 

trans ftagnum, Er afcenderunt. i 

* Ernauigantibus illis obdormiuit: & x 
defcendit procella venti,in ftagnum , & כ‎ 
coimplebantur,& periclitabantur. 

* Accedentes aŭt fufcitauerunt eum, ** 
dicentes,Preceptor,perimus.Atille fur- 
gens , increpauit ventum & tempelta- 
tem aquæ : & ceffauit: & facta elt tran- 
quillicas. 

+ Dixitautem illis, Vbi eft fides veftra? 7 

Qui timentes , mirati funt ad inuicem, 
dicentes, Quis putas hic cft, quia & ven 
tis & mari imperat, & obediunt c£? 

www.  * Er nauigauerunt ad regionem Ge-* 

sis rafenorum, quz eft contra Galilzam. 

imi —*ErcümTegreflus effet ad terram;oc- i 
currit illi vir quidam qui habebat dæ- 
monium iam temporibus multis,& ve- 
ftimento non induebatur, neque in do- 
mo manebat, fed in monumentis. 

* Is vc vidit lefum, procidit ante illà: * 
& exclamans voce magna , dixit, Quid 
mihi & tibi eft Iefu fli Dei altiffimi: 
obfecro te ne me torqueas. 
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CAP. VIII.  Interpr. Syriaca. 


+ Pracipiebat enim Fefrhua []iritui im- 
| mundo wt exiret a0 bomine : multum enim 
jam temporis fuerat , ex quo captiuum deti- 

nebat eum: co cvinciebatur. catenis , com- 
| pedibü[que cuftodiebatur: cs fregerat vin- 
cula [ua , co ducebatur à demonio m defer- 
tum. 

* Jnterrogauit autem eum Fefthua, Quod 
efl nomen tuum? dixit ei, Legio . quandoqui- 
| dem demonia multa ingref erant in eum. 
jo pr efflapitabit ab eo, ne praciperet ipfos 
abire in aby[fum. 

* Erat autem ibi grex porcorum multo- 
rum pafcens in monte, €o effag 171140401 ab eo 
vt permitteret ipfis in porcos inpredi.Et per- 
mifit eis. 

* Et exierunt demonia ex homine, ילש‎ in- 
grefi fant in porcos: @ reid contendit to- 
tus ille grex ad faxum, (gp ceciderunt in ma- 
reac fuffocati funt. 

* Quum autem cvidi lent pafiores quod 
] fuerat fugerunt, renuntiaruntque in 
ciuitates,@7 in pagos. 

+ Et exierunt quidam vt viderent quod 
faftum fuerat, venera "tque. ad Tefcbua , co 
inuenerunt bominem illum à ib exierant de 
monia, veflitum ey verecundum , ac fedens 
2 pedes ipfi iu ff bua: co. timuerunt. 

+ Et recitarunt ei illi qui viderant quo- 
modo fanitati reflitutus fuerat bomo ille de- 
moniacus, 

+ Et efflagitabant ab eo ronier[] cetus 
Godareorum vt ab[rederet à 0 quippe quos 
timor magnus inudf. rat : ipfe autem Fefchua 
ton[eendit nasem , ess reuerfus eff ab ei. 

* Porró gj jd à quo exirent. demonidy 
hw ihat ab eo, vt cum eo efft, fed dimife 
eum Je[cbua eo dixit ei: 

$ Rederier domum tuam , יל‎ recita id 
quod fecit tibi Deus . eALijt itaque ₪ pre- 


dicabat per totam ciuitatem quod fecerat ei 


fefchua. 


| Matutinis Dominice v. Iciunij. 
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* Quum autem redij iffet Fefchua , excepit 
cum turba multa , omnes enim consþicaban- 
tur eum. 
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+ Precipiebatenim fi pirituiimmüdo s" 
vtexiret ab homine. Multis enim tem- | 
poribus arripiebat illum,& vinciebatür 
catenis, & compedibus cuftoditus: & 
ruptis vinculis agebaturà dæmonio in 
deferta. SUE NN 

+ Interrogauit autem illum Iefus , di- '* 
cens,Q uod sibi nomen cfe At ille dixit, 
Legio . quia intrauerunt dæmonia mul-E. 
ta 1n eum, | 

* Ec rogauerunt illum ne imperaret 
illis vcin abyffum irent. | 

t Erat autern ibi grex porcorum mul- al 
torum pafcentium in monte:& rogabat 
eum vt permitteret cis in illos ingredi: 

Et permific illis. 

* Exierunt ergo demonia ab homine, A 
& intrauerunt in porcos : & impetu 
abiit grex per przceps in ftagná , & fuf- 
focatus eft. 

* Quod vt viderunt factum qui paf- * 
cebanr,fugerunt: & nuntiauerunt in ci- 
uitatem & in villas. 

*Exierunt autem videre quod fadum " 
eft:& veneruntad Iefum,& inuenerunt 
hominem fedétem à quo dz monia exi- 
erant,veítitum,;ac fana mente ad pedes 
cius: & timuerunt. 

- $ Nuntiauerunt autem illis & qui vi- ^ 
derant, quomodo fanus factus effet à 
legione. 
* Ecrogauerunt illum omnis multi- 
tudo regionis Gerafenorum vt difcede- 
‘rer ab ipfis,quia magno timore tencbá- 
tur.Ipfe autem afcendens nauim, reucr- | 
fus ch. | 

+ Ec rogavit illum virà quo daemonia A 
exierant, vt cum co effet. Dimifit autem | 
cum Iefus,dicens: | 

+ Redi in domum tuá,& narra quan- "| 
ta tibi fecit Deus. Et abiit per vniuer- 
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& ipfe princeps fynagogz erat :& ceci- 
dit ad pedes Iefusrogans eum vt intraret 
in domum eius; 


* Quia vnica filia erat ei feré anho-* 
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+ Acceffit retrò , & tetigit finibriam 
veltimenti eius : & confeftim ftetit flu- 
xus fanguinis eius. 


+ Ec ait 16/05 Q uis eft qui me tetigit? | 


Negantibus autem omnibus dixit Pe- 
trus, & qui cum illo etant , Praeceptor, 
turbe te comprimunt & aífligunr, & di- 
cis, Quis me tetigit? 


* Er dixit Jefus , Tetigit me aliquis: * 


nam‘ ego noui virtutem de me 616. 

* Videns autem muliet , quia non la- 
tuit, tremens venit, & procidit ante pe- 
des eius : & ob quam caufam tetigerit 
cum, indicauit coram omni populo: & 
quemadmodum confe(tim fanata fit. 


+ Ac ipfe dixit ei , Filia , fides tua fal- 


üam te fecit: vade in pacc. 


+ Adhuc illo loquente, venit quidam *' 
ad principem fynagogæ, dicens ei,Q uia G 


mortua elt filia rua,noli vexare illum. 

+ [efus autem audito hoc verbo , re- 
fpondit patri puelle, Noli timere: crede 
tantum, & falua erit. 

+ Et cùm veniflet domum , non per- 
mifit intrare fecum quenquam , nifi Pe- 
trum, & lacobum ,& Iohannem, & pa- 
uem & matrem puellz. 

+ EFlebant autem omnes , & plange- 
bantillam.Ac ille dixit, Nolite flere,non 

eft mortua puella, fed dormit. 


* Ec deridebant eum, fcientes quod ” 


mortua eflet. 

* [pfe autem tenens manum eius cla- 
mauit,dicens, Puella furge. 

+ Ec reuerfus eft fpiritus eius: & furre- 
xit continuó . Et 1016 illi dare mandu- 
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1 * Ec ftupuerunt parentes eius , qui- he * vor Kimow וס‎ TAn YNA eu Gi 
" bus precepit ne alicui dicerent quod fa- סמו‎ ® yeyo ; 
tum erat. d 4C. 
CAP. IX. 4 


le, t )סיט‎ auu 3 E biden tomate 2 
Huron cu oic Qua qu od c ova an c) m dA Ta eu- 
pona, voy roo eger dor 

Ah 0 ו‎ 7 
xj iss GY dr opo (os 


B ue (COnuocatis autemTduodecim Apo- 
6| Xe M folis „dedit illis virtutem ₪ pote- A 
d lus farem fuper omnia dæmonia,& vtlan- 
| guores curarent. 
8 |] ₪ * Et mifit illos pradicare regnu Dei, * 
X5. & fanare infirmos, 


1 + Et ait ad illos, Nihil culeritis in via, ?| | 3 * gj eire «vede GE, und o) pert dc rl odov urs 
2 אל‎ 

v neque virgam, neque peram, neque pa- HE RAET ee A / Eu 
| g 06300 uiTerhogy , LITERO , LITE Poy / 
| nem, neque pecuniam , neque duas tu- "id A ₪ "bacs ל‎ , Lire 00 pure 
K, nicas habeatis. H na » disi 3177. ל‎ / N 

I * Et in quamcunque domum intra- ^ + vo 0/0 01/00 iré re, Cel pipere 6 
m ueritis, ibi manete, & indè ne exeatis. 9oy JEspyests. 
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" rem pedum veftrorum excutite,in tefti- 
monium fupra illos. 

* Eorefli autem circuibant per caftel- ^ 
la euangelizantes, & curantes vbique. 

wu, * AÀudiuic autem Herodes Tetrarcha 7 

i.e» omnia qua fiebant abeo: & hæfitabat 
có quód diceretur à quibufdam , Quia 
Iohannes furrexit à mortuis: 

* A quibufdam vero, Quia Elias ap- 
paruit : ab aliis autem , uia Propheta 
vnus de antiquis furrexit. 

+ Er ait Herodes , lohannem ego de- 
collaui : Quis eft autem ilte de quo ego 
talia audio? Et quzrebarvidere eum. 

ea * Er rcuerfi Apoftoli, narraucrunt illi i 

Xs ג‎ quaecunque fecerunt : & aflumptis illis, 

(eceffit feorfum in locum defertum qui‏ ^ יי 
cit Bethfaida.‏ 

+ Quod cùm cognouiflent turbe,fe- ` 
curg funtilld : & excepit eos, & loque- B 
batur illis de regno Dei: & cos qui cura 
indigebant, fanabat. 
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* Diesautem coeperat declinare. Et ; 
accedentes duodecim, dixerunt illi, Di- 
rr^ mi b in caltella vil- 
| Es" mitte turbas, vteuntes in caltella vi 
| ss aíquequa circa funt , diuertant , & in- 
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0 0 quum venerit in gloria Patris fii, cum An- 
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* Dicebat aiitem ad omnes , Si quis * 


"Tranflat.B. Hieronymi. E V AN G. L V C AE. 


+ Ait autem adillos , Vos date illis 


ies. manducare, At illi dixerunt , Non funt 
nobis plus quàm quinque panes,& duo 
pifces: nifi forté nos eamus,& emamus 
in omnem hanc turbam efcas. 

* Erant autem ferè viri quinque mil- 
Jia. Aitautem ad difcipulos fuos, Facite 
illos difcumbere per conuiuia quinqua- 
genos. 

+ Et ita fecerunt, Ertdifcumbere fe- 
cerunt omnes. 

* Acceptis autem quinque panibus 
& duobus pifcibus,refpexit in celum, & 
benedixit llis fregit,& diftribuit dif- 
cipulis fuis, vt ponerent ante turbas. 

* Et manducauerunt omnes, & fatu- 
rati funt.Et füblatum eftquod fuperfuit 
illis fragmentorum cophini duodecim. 


difcu- 
buerüt 


— $ Er fa&um eft,cum folus effet oras, 
iiie erant cum illo & difcipuli: & interroga- 
uit illos dicens , Quem me dicunt cfle 
turbz? * Acillirefponderunt,& dixe- 


runt, Iohannem Baptiftam , alij autem C 


Eliam , alij veró quia vnus Propheta de 
prioribus furrexit. 

* Dixit autem illis, Vos autem quem 
me efle dicitis ? Refpondens Simon Pe- 
trus dixit, Chriftum Dei. 

* Acille increpans illos, precepit ne 
cui dicerent hoc: 

x». *Dicens,Q uia oportet filium hominis 

Miar, asd multa pati, & reprobari àSenioribus & 
principibus Sacerdotum & Scribis , & 

ccidi; & tertia die refurgere. 

MA : 

idat: vulc poft me venire , abneget femetip- 

^ fum, & tollat crucem fuam quotidic,& 

fequatur me. 

* Qui enim voluerit animam fuam 
Haa faluam facerc , perdet illam : nam qui 
" perdiderit animam fuam. propter me, 

faluam faciet illam. 
* Quid enim proficichomo, fi lucre- 
tur vniuerfum mundum, fe autem ip- 
fum perdat , & detrimentum fui faciat? 
Mar. te *Nam qui me erubucrit & meos fer- 

mones, hunc Filius hominis crubefcet, 
אפר‎ cüm venerit in maieftate fua & Patris, 
ka” &fan&torum Angelorum. 
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CAP. IX. Interpr. Syriaca. 


Matutinis fefto Tabernaculorum. 

: — *Veritatem dico vobis funt quidam qui 
bic ad flant , qui non guflabunt mortem of- 
quedum viderint regnum Dei. 

S07 FaBnm eft autem poft bec verba circi- 
ter oflo dies ,cvt. affumpferit Tefbua Sche- 
meoun, et laakoub, eg? Fouchanon ,confcen- 
deritque montem vt oraret, ) 

TIE. Quumque precaretur , mutata eff Spe- 
cies vultus eins , go veflimenta eius faila 
fant candida, atque corufcabazt, 

30. *Etecce duo viri colloquebantur ei , qui 
erant Moufche e Flic, 

so “Dm apparebant in gloria: ceterum ver- 

| ba faciebant de ipfius exitu, qaem completu- 
rus erat in Ourifchlern. 

32 Erant autem prauati fomno Schemeoun 
@ ij qui cum eo erant. vixque experre(ti 

| fuerant quum viderunt gloriam eins, et duos 

| thos cviros qui labant cum eo. 

n * Quumáue cepiffent difcedere ab eo, 
dixit Schemeoun ipfi fefchua , Magifier mi, 
Bonum efi nos hic effe : to» faciamus triata- 
bernacula, tibi vnum , go Moufche vnum, 
co Ilo vnum. co ne[ciebat quid diceret. 

34 Qaumiue bec dixiffet | extitit nubes, 
co operuit eos : co» timuerunt quum [hetfa- 
rent Moufche cs. 11/00 , qui ingrediebantur 
nubem. 

15 * Et vox extitit denube , dicens, Hic efl ` 
Filius meus dile&us , eum audite, 

that Quumgue vox illa extitiffet , inuentus 
eft Iefchua folus : & illi filuerunt nemini- 
que dixerunt illis diebus quod. conspicati 

fuerant. 


Feria 11. hebdomade 1 1. Ieiunij. 


37 * Er factum efl poffero die quum defcen- 
derent de monte ,vt occurrerent ei: turbe 
multe. 

jo 1 Et vir quidam èturbaexclamanit , € 
ait, Dotor , peto à te refpice in me pro filio 
meo, qui קלע‎ efl mihi. 

arripit eum , eo» dere-‏ 7 יו 
pente vociferatur, ffendétque dentibus fuit,‏ 
ac difcerpit; Qj vix difcedit ab co > quim com‏ 


minuerit eam. 
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we *Dico autem vobis verè, Sunt aliqui © 


d.2 

rs hic ftantes, qui non guftabunt mortem 

E Rn donec videant regnum Dei. | 

M Fa&tum eft autem poft hæcverba *? 

x fore dies oto, & affumpfit Petrum & Ia D 
cobum , & Iohannem , & afcendit in 
montem vt oraret. 

+ Ec facta eft,dum oraret, fpecies vul- *? 

tus eius altera: & veftitus cius albus & 
refulgens. 
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ceffum eius , quem completurus erat in 
Ierufalem. 

+ Petrus veró , & qui cum illo erant," 
grauati erant fomno. & cuigilantes , Vi- 
derunt maieftatem eius , & duos viros 
qui ftabant cum illo. 

+ Et fa&um elt , cùm difcederent ab 
illo , ait Petrus ad Iefum , Przceptor, 
bonum eft nos hic effe: & faciamus 
tria tabernacula, vnum tibi, & vnum 
Moyfi, & vnum Elia: nefciens quid di- 
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ceret. 

+ Hæcautem illo loquente , fata eft * 
nubes , & obumbrauit eos ; & timue- 
runt, intrantibus illis in nubem. 

+ Et vox facta eft de nube , dicens, "' 
matsd Hic eft Filius meus dilectus :ipfumau- 
ey dies 
+ Ec dum fieret vox, inuentus eft Ie- * 
füs folus. Et ipfi tacuerunt , & nemini 
dixerunt in illis diebus quicquam ex his 
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cens , Magifter , obfecro te, refpice in 
filium meum, quia vnicus mihi eft. 

* Et ecce fpiritus apprehendit eum, 4 
& fubito clamat, & elidit , & diffipat 
eum cum fpuma , & vix difcedit dila- 
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CAP. ו‎ Interpr.Syriaca. 


ss * Et conuerfus obinrgauit eos , eo» ait: 
Sefcitis cuins [piritus vos fiti. 

* Filius enim hominis non venit cot per- 
deret animas, fed vt fernaret. Profeti funt 
57 itaque in pagum alium. — * QuumQue iter 

facerent , dixit ei quidam , Pofl te 1bo quo- 
cungueicris, Domine mi. 
ss *Dixiteifefchua, Vulpes lufra habent, 
es volucres celi nidos; Filius autem hominis 
non babet vbi reclinet caput [uum. 
s9  * Et ait ád alum, Pofl me venito Ilecve- 
rò dixit ei , Domine mi, permitte mihicot 
prius abeam fepultum patrem meum. 

*Dixit ei Iefchua,Sine mortuos fepelien- 
tes mortuos faos:tuverd Ito enangelizare- 

gnum De. 
ex * Dixit eialius, Pofl te ibo, Domine mi: 
fed permitte mibi prins cot proficifcar vale- 
diéfurus filis domus mee, @ venam. 

* Dixit eife[chua, Nemo admouet mani 
fuam ad aratrum para boum , co refficit à 
tergo, co aptus efl ad regnum Dei. 
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CAP. X. 


1 po bec fecreuit Tefchua à difcipulis [uit a- 

= lios feptuaginta  mifitáue eos binos ante 

faciem [uam in omnem locum co ciuitatem 
quà futurum erat vt ip[e veniret. 

Et dixit ett, Meffis quidem multa, ope-‏ * ג 
rarij verd pauci : petite igitur à Domino mef-‏ 
fis, vt emittat operarios in meffem [uam.‏ 

3 * Jte ecce ego mitto vos tanquam oues in- 
ter lupos. 

4 + Ne portaueritis vobis mar[upia, ueque 
peras , neque calceos: e» pacem collins in 
Via nc petieritiá כ‎ [& nemine in via falutaueritis.] 

% * Et in quamcunque domum introieritis, 
primum dicite, Pax buic domui. 

> * Quod ff fnerit illic filius pacts, requie[- 
cet fuper cum pax cvefira : fin miuus , pax 
veftra ad vos reuertetur. 

7 *jnea autem ipfa domo effote edenteset 
bibentes ex itt que ipfi habuerint, dignus eft 
enim operarius mercede faa. Nec trazfieritit 
de domo in domum. 
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+ Et couerfus increpauitillos, dicens, 5? 
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* Ec ait alter, Sequar te Domine; fed "| ér 
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+ Factum eft autem ambulantibus 57, 
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*In quamcunque domum intraueri- 5 


| Nefcitis cuius fpiritus eftis. 3 

wis. * Filius hominis non venit animas! 

ww  perdere,fed faluare. Et abierunt in aliud 
caftellum. 


illis in via , dixit quidà ad illum ,Sequar 
Die te quocunque ierisT. 

* Dixit i Iefus, Vulpes foueas ha- 5 
bent , & volucres cæli nidos : Filius au- 
tem hominis non haber vbi caput re- 
cliner. 

* Aitautem adalterum , Sequere me. 
Ille autem dixit,Domine,permitte mihi 
primüm ire, & fepelire patrem meum. 
+ Dixitque ci Iefus,Sine vt mortui fe- ^ 
peliant mortuos fuos: tu autem vade, 
& lannuntia regnum Dei. 


זג 
39 


permitte mihi primüm renuntiare his 
qui domi funt. 

* Aitad illum Iefus , Nemo mittens ® 
manum fuam ad aratrum , & afpiciens 
retrò, aptus eft regno Dei. 


CAR. X. 
Oft hzc autem defignauit Dominus ' 

& alios feptuaginta duos , & mifit il- A 
los binos ante faciem fuam in omnem 
ciuitatem & locum quó erat ipfeven- 
turus. 

*Et dicebat illis,Meflis quidem mul- 
ta, operarij autem pauci. Rogate ergo 
dominum meflis, vt mittat operarios 
in meffem fuam. 

ye. * Ire ,ecce ego mitto vos ficut agnos 
xe inter lupos. 
4 * Nolite portare facculum,neque pe- * 
3 
„aa, Iam , neque calceamenta: & neminem 
c» per viam falutaueritis. 


Mat, p.d 
37 
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tis,primüm dicite, Pax huic domui. 
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* Ec fiibi fuerit filius pacis,requiefcet 
fuper illum pax veftra: fn autem ,ad vos 
reuertetur. 

* In eadem autem domo manetee- 7 
dentes & bibentes, quz apud illos funt. 

1.» dignus eft enim operarius mercede fua. B 
Dat Nolite tranfire de domo in domum. 
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*Et in quamcunque ciuitatem intta- / 
ueritis , & fufceperint vos ,manducate 
qua apponuntur vobis: 

* Ercurate infirmos qui in illa funt: ? 
& dicite illis,A ppropinquauit in vos re- 
gnum Dei. 

* Jn quamcunque autem ciuitatem ° 
intraueritis, & non fufceperint vos, cx- 
euntes in plateas eius, dicite, | 

* Etiam puluerem qui adhzfitnobis n 
de ciuitate veftra,extergimus in vos. ta- 
men hoc fcitote , quia appropinquauit 
regnum Dei. 

* Dico vobis, quia Sodomis in die il- = 
la remiffius erit, quàm illi ciuitati. 

+ Væ tibi Corozaim ,vz tibi Beth- ” 
faida : quia fi in Tyro & Sidone factz C 
fuient virtutes que facte funt in vobis, 
olim in cilicio & cinere fedentes poeni- 
terent. 

+ Veruntamen Tyro &Sidoniremil- "4 
fius erit in iudicio, quàm vobis. 

* Er tu Capharnaum vfque ad cæ- ' 
lum exaltata , vfque ad infernum de- 
mergêris, 
Xe $Q uj vos audit, me audit: & qui vos '* 
ea” fpernitme fpernit.Qui autem mefper- 

nit, fpernit eum qui mifit me. 

* Reuerfi funt autem feptuaginta '7 
duo cum gaudio , dicentes , Domine, 
etiam dzmonia fubiiciuntur nobis in 
nomine tuo. 

* Er ait illis, Videbam Satanam ficut "° 
fulgur de cxlo cadentem. 

Ecce , dedi vobis poteftatem cal- ” 
candi fupra ferpentes, & {corpiones, & 
fuperomnem virtutem inimici:& nihil 
vobis nocebit. 

+ Veruntamen in hoc nolite gaude- *° 
re,quia fpiritus vobis fubiiciuntur: gau- 
dere autem quód nomina veltra fcripta 
funtin caelis. | 

*In ipfa hora exultauitifj pirituT,& di- * 
vou xit , Confiteor tibi pater, Domine cali D 
& terrzquód abfcondifti hæcàfapien- 
tibus& prudentibus,& reuclafti ca par- 
uulis. Etiam Pater, quoniam fic placuit 
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è Omnia mihi tradita funt à Patre ^^ 


meo.Et nemo fcit quis ficFilius,nifiPa- 
ter:& quis fit Parer,nifi Filius,& cui vo- 
luerit Filius reuclare. 

+ Ec conuerfus ad difcipulos fuos, di- *? 
xit, Beati oculi qui vident qua vos vi- 
detis. 

.* Dico enim vobis, quód multi Pro- * 
phere & Rfges voluerunt videre quæ 
vos videtis , & non viderunt; & audire 
quz auditis, & non audierunt. 
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+ Cùm fortis armatus cuftoditatriü "' 
fuum, in pace funt ea quz poflidet. 
*Siautem fortior eo fuperueniens vi- 3 


affe cerit eum, vniuerfa armaeiusTauferet in 


| quibusconfidebat,& fpolia eiusTdiftri- 


buet. 

* Qui non ek mecum, contra me eft: +? 
& qui non colligit mecum, difpergit. 

t Cùm immundus fpiritus exierit de + 
homine, perambulat per locainaquofa, 
quærens requiem. Et non inueniens,di- 
cit, Reuertar in domum meam vnde 
exiul. 

* Er cùm venerit,inuenit-eam fcopis +5 
mundatam & ornatam. 

+ Tunc vadit, & a(fumit feptem alios ** 
foiritus{nequiores fe,& ingreffi habitat 
ibi. Etfiunt nouiffima hominis illius D 
peiora prioribus. 


* Factum eft autem,cüm hac diceret, 7 
extollés vocem quedam mulier de tur- 
ba, dixit illi, Beatus venter qui te porta- 
uit, & huberaqua fuxifti. 

* Ac illedixit, Quinimo beati qui au- ** 
diunt verbum Dei , & cuftodiunt illud. 

+ "urbis autem concurrentibus cœ- *? 


buit 


fccum 


we. pit dicere, Generatio hiec , generatio 


nequam elt : fignum quzrit , & fig - 


e num non dabitur ci , nili fignum Jong 


Prophetz. 

+ Nam ficat fuit Ionas fignum Ni- ?* 
niuitis , ita erit & Filius hominis gene- 
rationi ifti. 

*Regina Auftri furget in iudicio cum ?' 
viris generationis huius, & condemna- 
bit illos:quia venit à finibus terra audi- : 
re fapientiam Salomonis . & ecce plus 
quàm Salomon hic, 

+ Viri Niniuitz furgent iniudicio 60 
generatione hac, 8 condemnabunt il- 
lam : quia poenitentiam egerunt ad pre- 


^ . ^ 
355 dicationem lone. & ecce plus quam Io- 
* nas hic. 


* Nemo lucernam accendit,& in ab- ?? 
fcondito ponit , neque fab modio : fed 
fupra cañdelabrum , vt qui ingrediun- 
tur, lumen videant. 
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$08 Ra mna e caen CAP. XI. Interpr.Syriaca. 
, 5a ra NB cid + Lucerna corporis tui efl oculus tuns 
og] p LS Sule] 27 ous ra. t ? | * 
Nasa ב‎ i | 7 S : quum igitur oculus tuns fucrit fimplex „eriä 
e l.i loors FASO aal. eA» totum corpus tuum erit lucidum. fin autem 
AS loos z 5 alo la. a loa! fuerit malus , co totum corpus tuum erit te- 
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.oo1]1504.55. ?כל‎ bara Ko? San 9130131 36 te efl, tenebre fint, * Verum enimuerò / 
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rit cullam partem tenebrofam , erit lucidum 
2 moan * on mhaor nina nS mE 


totis inflar lucerne , que ardendo te illufirat. 
Feria 111. hebdomadis vr. Ieiunij. 
3. | Quumauté locutus effet, efffagitauit ab 
eo Perifcheus quidam vt epularetur apud fe; 
e ingre[fus difcubuit. 
$: ` sp 

3s * Jlle everó Periftheus quum cvidiffet 
eum y miratus eft , quód non prius abluiffit 


fefe aute prandium (num. 


DO EX DO מב‎ DX D א‎ 


vifcbei exteriorem calicis paropfidifýue par- 

tem purgatis; at quod intra vos eff, plenum 

eft rapina co [celere. 

+o * Expertes rationis nonne qui fecit quod 
foris efl, idem co» quod intus eft fecit? 

4: * Uerùm id quod efl date in eleemo[y- 

nam, יקש‎ ecce omnia erunt vobis munda. 

4: * Sed ve vobi Perifthei , quippe qui 
decimetis mentham e» rutam , ילש‎ omneo- 
lus „preteritis autem iudicium qo» charita- 
tem Dei. Hac autem oportuit vt faceretis et 
illa non omitteretit. 

3 *Ua vobi Perifcbei , quippe qui dili- 
gati primos confeffus in Synagoga, @F falu- 
tationem in plateis. 

44 | Vervobis Scribe e» Perifchet accep. 
tores vultus , quippe qui [rti inflar fepulcro- 
rum que non innotefcunt , co (uper ca am- 
bulant bomines, nec norunt. 

45 * Respondit autem conus 2 Scribis, qo» 
dixit ei, Do&for, quum ifia dicit, nos quoque 

46 probro afficis. — *]pfe'verà dixit, Veetiam 
vobis Scribe, quippe qui oneretis bomines o= 
neribus grauiffimit vos autem ue vno qui- 
dem ex digitis cuefris At tingitts onera illa, 

47 *Vevobi quippe qui extruati fepulcra 
"Prophetarum, quos Patres vefirs intereme- 

48 runt. * Uos igitur 16063 eflis, go 4cquie[ci- 
tib operibus Patrum vefirorum . ij enim in- 


terfecerunt cos, עדי‎ autetn exfiruitis fepul. 
cra eorum. 
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Leétio ad oblationem Annunciationis 
Zecario. 

49 * Proptered e»: S apientta dixit ,Ecce ego 
mittam ad eos Prophetas cz eApoflolos guo- 
rum alios perfequentur, alios trucidabunt. 

(gut pu requiratur [angu omnium Propbe- 
tarii qui effufus efl ex quo conditus eff mun- 

us à generatione ifla: ; 

sr * eA fanguine Hobil vfque ad fanguinem 
Zecario ilus , qui interfectus efl inter tem- 
plum e altare.Sanè dico vobi, requwetur 
ab ifla generatione. 

s | + Ue vobi Scribe, quippe qui fuffuleri- 
tis claues [cientie, nec vos introifits nec non 
ipfos qui introibant probibuifhs. 

55 7 Quumaue bec eis diceret , ceperunt 
Scribe go Pertchei id agrè ferre , eo» cor- 
ripiebantur furore , co aucupabantur cver- 

s4 ba eius, * Dolumáue ei netfebantin 
multis dum quererent carpere quidpiam ex 
ore ipfius , cut poffent eum deferre. 
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meatis: timete eum qui poftquam occi- 
derit, habet poteftatem mittere in ge- 
hennam. ita dico vobis, hunc timete. 


+ Nonne quinque pafleres veneunt * 


0120010 ; & vnus ex illis non eftin obli- 
uione coram Deo? 


* Sed & capilli capitis veri omnes 7 


xa numerati funt. Nolite ergo timere:mul- 
A^" tis pafleribus pluris ellis vos. 


E COE EDEN REESE:‏ יכ ונ שו ur ru‏ וו ג 


+ "=: = 


a z 


ro 


03900 m ono לָהון‎ n oes im wyepropipN מן‎ pnn som po הדרג ענראיתאוזנים * אָמַראָנָא‎ 

Aa: . = : CA XLI dha vir LE E -— 39 > i ^ H ו‎ -7T E \ 5 
הל‎ opo אנ‎ ps Sana woo ore ropa pem מ‎ pon rea napis ^ HEN UN 

SRN EC Po" 0 X g SSU E "s oe ane CU cd V uo HN nN 

em panos pna paso *nsex von wb * MONTERN‏ מְנְהוּן לא * טעוצס קָרם אֲלְהָא: 

yo‏ עבראיה שכת X‏ = מו Y . E i "-- w Ary‏ : לד 


om 


. | , k - . i 3 o à 1 » , י‎ 
סופא חרי אנח‎ expo non pas pae שבלי‎ qs pupa " בנע‎ 


CAP. XII. . Interpr. Syriaca. 


|+ * Dico autem vobis , quicunque confif- 


fus me fuerit coram hominibus , etiam Filius 

" ] b 

homini confitebitur eum coram Angels Dei, 

g 4 Qui verð «bnegauerit me coram homi- 


nibus, abnegabitur ipfe coram Angels Dei. 


zo Bt quifquis proferet fermonem aduerfus 


Filium homini , remittetur ei: qui 'verà ad- 

uerfus Spiritum San&itatis blasbhemauenit, 

non remittetur ei. 

ur o? Quumautem [literint vosin S yndgopi 
coram Principibus co Prefidibus , ne fol- 
liciti fitis quomodo deprometi Firnumm, 
[defenfione vtemini] aut quid dicetis. 

T Spiritus enim Sanblitatis docebit vos‏ גג 


illa ipfa bora, que vos oporteat dicere. 
Feria fexta hebdomad 1 11. Ieiunij. 


3 *Dixit autemei quidam è turba illa, Do- 

| = for dic fratri meo, vt diuidat mecum hare- 

naduatem. $ fefchbusautem dixit e: Hens 
| tu, quis me conflituit fuper vos indicem, au 

| partitorem? 

us Be ait dfcipnlis fni , Cauete ab omni 

| auaritia: neque cnim in abandantia diuitia- 
rum eft vita. 

te * Dixitaue ei parabolam: Viri cuiufdam 
diuitis protulit terra multos prouentus: 

1; — * Et ammo ver[2bat , gy dicebat , Quid 

| faciam ? nec enim babeo Vbi cogam prouentus 
meos. 

SubditQue, Hoc faciam, diruam borrea‏ * ו 
mea , co» edificabo ac dilatabo ea , es cogam‏ 
illic omnes fubtus meos qo» bona mea.‏ 

19 * 67 dicam anima mea, Anima mea (unt 
tibi bona plurima repofita in multos anuos: 
requiefce , ede, bibe, 001207496. 

zo * Dixit autem ti Deus, Ex pers rationi, 
hac note animam tuam repetunt abs te «gy 
que parafii, cuinjnam futura funt? 

ıı taeff quirepomit fibi tbefauros , to» in 


Deo non efl diues. 


312 Za reae s «a 
וה‎ ees 
sesso sopo 15 ]»o3]a3]» oci,252] ] : T 


Jars 


"]anio 3.0.22 i492 ca? hil = los | 


Noo Jay unaa 50.0 012 iaoA rel 
EVEEN E laaloa SS Aso ;xo\ 9 
ois aA] ב‎ lagao alano SX? 
po [401 5ם‎ = 0 ann סצ[‎ : "U 
id םבר‎ ATA o dos 
as [ 22002 ax load? * oso] ]iso o] "^ 
. Sio]? lo: 20,50 läsa aco 
T nea a nha rhan ehai 


o o'o * AL DC DO DO 


solr] 225 66 Soe] ERTSE + "s 


ots iol areas LoLa Su 
E ans cete] ambe ב‎ 
פב‎ D ojosi] % “TO 3o S Aes olo $ iy 
[isa] 1222212612422 loo Do SSAso.]2o15: 
Isl. lias eel eoa. Ao solos =s 
loc: 0 $ Tz eco AS oisi] ?בס‎ 
hal 5 A SS] liso . ס[צ;‎ oca sio 
3oAc]. s] leo ilo * . AS ME ' לגס‎ 1 
oL \ooxlo Rok] Siolo lrnlgusao AS 


aac aacut clo * .2AS Jo uio ots יו‎ 
Liao. soars > lls co AS, e. ALI] 
aNooa637] ada] 69]. aaa M7]. lls e 
aan] tics. NSS >- 0f [מצ;‎ + 

Analy ano . 1S0 Gs. as peas LSS 
.בצ‎ oi. oly So oo [120 * «gia SON ar 
saioa SSS ס|צ;‎ * — > pa AnS סכ‎ 


. 7 Y o5] L U. Lil [מצ;‎ Q ג | םב‎ SAS | * Et ait difcipulis fura , Propterea dico 


cvobis, ne follis itis de anima veftra, quid 
efuri fits ;nec de corpore cveftro , quid m- 
dueti. 

0 Quandoquidem anima preflantior efi 
cibo, *ל)‎ corpus indumento. 


I en" or pns so oo *‏ קדכ= בְנִנָׁא DD MINDI SOON E33 AS‏ סַלַאכוְִידַאלָהָא ו 
ENDTNTYTAR?D DTP 36203" RUPII IIIZ PINN *‏ 
*י וכל pane? poma Sy sop osa‏ להמזדעל רומא דיןרקורשא ננלף PIKI MI‏ 177 
+ מַארַמקרְבִזְלְכוזְדִין לכנוּשָׁתָא cop‏ רישא POND RID INNA PPSD NIPS PAYSA NY NIDU‏ 
i‏ רוחָאגִירדְּקודְשָׁא PONIN MIÉ ajo spe ma PIIN‏ 

ְערובְתָארְשבְתָארְִלְתָא" Nw‏ מג 
גי אַמַרלַהּנִין אנש aeo wes no‏ אמַרלאחידפלג Non "oy‏ ו 


«ach Piso «o5; «si. llo. פס‎ liso 
c0 סב‎ PRR, cso Jia; x Jaa I af 


Jaaa |l 


"b NT 
pap pov. 
o ירט‎ 
UN 
פרוטוצרך‎ * qos : 
צפ'אָלף‎ * 

c2 D 


py vs **‏ אְמַרלְהנָבְרָאמָנו 


| ) 

| Tranflat.B.Hieronymi. EVANG. LVCAE. ETATT. KATA AOTK. 6. ug 
f, | - 5 . . . . 8 2 // שי‎ ~ N À AUG y 
1 ₪ zs ns ב‎ s * Mya לט כ‎ 0000 © 1 

| ששח‎ 0 : oram homini- DENDUM, MD Sa na ed E as 
m TM ue con c ius uerit me 6 Mr cJ CJ עד‎ tU 306 X040 uc (65) dy IPOT oU GLAD fig E ₪ 
x IPS" bus , & Filius hominis confitebitur illa ace ers AD S ar 

lis Dei FAUTO SUICID Tur ay 0 & 3600 
m coram angelis Det. ame NZ a Cat 
" *Q ui autem negauerit me coram hou? s . 9 ל‎ ps 00007109 TUY QVO pwr wy orrapvn- 
1 minibus, negabitur coram angelis Dei. Sige.) emo qu aleno 6 3 690. 

"n" 4 . DE j . e | t ^ rà € 9 ae F 0 ` c\ 7 , כ‎ , 
" * Ecomnis qui giete in Filia 10) lig HOU mat; 06 906 POYy0r 66 TY yoy (6) AW Spur tv doshi- 
} . . 2 4 . 0 1 AD ^ od t ^ 
1 hominisremittetur 1 1: 61 autem qui in CE) ₪ rd 3 cis Bas mela GAasdm dol ain 
Spiritum fangum blafphemauerir,non ey i 

3 : aden sry. 
remittetur. 


2% E / 4 - ור‎ \ ; 
ww * oron à wore uds Jm ras owaywyas, 
À 


| we  * Cümautem inducentvos in fyna- "' xd OVON QUPD Spe 
X9) Tc Pords , Xe vds טס‎ itte , um Mee tre qz À 


/ [A 7 
4 בש‎ gogas , & ad magiliratus & poteltates, 


4 nolite folliciti efle qualiter ,aur quid re- TÉ ופמט‎ ye) T ATTE. 

: . . tas + (QS (| , "~ . שיל‎ hus 4 
| fpondeatis, aut quid dicatis: x 0 X dyo wwe laa ד‎ [s 
W + Spiritus enim fanctus docebit vos || saa, Gy 7 


in ipfa hora quid oporteat vos dicere. 
» | , . 2 t ₪ , , ? » ' oN 
1 * Aitautem ei quidam de turba,Ma- ^| (3 Eire dV ms aud èn G0 oynu, damans, eirs Ti 
1 1 as 4 La! » 
gifter „dic fratri meo vt diuidat mecum ddVeQd uo 0 uer tuod Tl 6 - 


1 haereditatem. pid. 
l ב ו‎ y : 
1 / iis me con- 6639 3 / 
1 At ille dixirci, Homo,qt t4 ‘6dr owwd dü pwns TIG ls karen dzaslw 
ה‎ ftitnit iudicem autdiuiforem fupervos? P DS DS UI ; 
E ; 4 
^ * Dixitd; ad illos, Videte & cauete ab *’ e .- o KER 
1 : 0 $ : : dre much Bop and DENE 
IN omniauaritia : quia non In abundantia / F 0 Js ,92%T6 X04 GUALE E DI TNG 
- . . . > U 0 , Aut N53 יה‎ 
,)| cuiufquam vita cius eft, ex his que pof- ahsowLiag* dng v. erore ui i Con etur ssw 
sdi e e Am . 6 כ‎ 4 , 
3l fide. — *Dixitautem fimilicudinem "| | cx vay Nzrapyovr on aod. : 


: ו‎ e ini i 2 TIE t$. 5.3 \ ` , 35 5e 

| ad illos,dicens Hominis cuiufdam diui % drej ogbon meg; 0 , aéy , Iporo 
| tis huberes fru&tusagerattulit. ^s Cru. C, 

" 2 hos mAovg tov du pops C) N 96 


* Ec cogitabat intra fe, dicens Quid" D ME PRIUS hargi ri 
faciam,quia non habco quo congregem Cum WM Mrd SUE ,Afywy , שטוו ה וד‎ 07) G% 
£y mod wads CE XATO itv. 


3 fructus meos? 

4 * Ec dixit; Hoc faciam: Deftruam hor "DL. glare, Gir momom, zaber mu vac E A 
| rca mea, & maiora faciam: & illuc con- udátora c 00300006 , ₪ 7 DD Jori- 

[ | aeie R quz nata funt mihi , & uag uw, io ral dyad ua 3 » 

ll “pr dicam anime mez, Anima habes "| |"? KOE uia wri Rs Woz , PAE TONNE e 

n multa bona pofita in annos xlurimos: yaSdxéudpa cis Em TONAR’ 0/0 0077 0900  )001//6 76 4; 

0 f requieice, comede, bibe, epuiare. Gogo. 

l * Dixit autemilli Deus, Stulte, hac "||, * dre At wud 6 Sed; , dpa arn Ti PU di 
ה‎ | nocte animam tuam repetuntà te: que Vou rd CREN CAF io; 
" autem paralli, cuius erunt? AS a AA | 

| + Sic eft qui fibi thefaurizat , & non FS um Papas SAQUE 
ctin Deum diues. T 0077606 0 raver oY gaut ,X04 A es 3 0v TASTY. 
di 7 "fl 11 + 7 3 UTN \ % \ א‎ 
| 2 Disirque ad difcipulos fuos, Ideo "|, eire J «veo csv uama; o0 , Ad Gk uui» ai- 
pi Fea dico gu folliciti effe Ee yu, i» weirs ri wiid, ri páynre un Abd 
ee et oe 
"E iet Anima plus eft quàm efca , & cor- "|  , , i ual cy vfi Tens, 0 Giir- 
j| pus plus quàm veltimentum. dvuar®. 
Vi 
| 
UD AN Er הררב‎ PEE ERSTER MERE REMIS CP TD 
1 ירוא‎ en enr rob זל‎ yn וַאמַרלְתַלְמִירוהִי"‎ 5. (whom "won" לחר ' קימניעַליכון‎ n 3 
/ עלְלָא סיה המשב הדא‎ nis לומו בר מרעתירָא' אל לה‎ SIno ONI '% 1NID MISSONI Ups an" Ny 
1 RINDA a mno 138 NTIN) 1% YORNI וַאמַרמנָאאֶעבַדְּלֹת לִי אִיבָא‎ ' inve bor" oy eas 
T NONUD sooo אִיתלָבִיטָנְתָא סַגִיאָתָא‎ Apea DN)? כְלָה עָבּוָריוְטָבָתיוּ‎ jon TENNI אַנון‎ ND לת אהי‎ was 13 
poro pov pongan UAINN הַסִיר רְעֲנָא‎ Nn S Pon nos"? roban ps אֶחְחְנִיחָי"אֲכוּל‎ PD 2 m 
'*הַכנאהופן םלה סוסה ונאלְהַאלאעהירו * ואר למלפורוהִיְטלאלכומר אנא ה‎ imas ו ל‎ 


KOPINI NAND np pava payen‏ לכוי = שיר הירא רָאט לבוש 


* ff. = 


A y 


TI Sa mined «ea en car. XII.  Interpr. Syriaca. 
) 


| : P E S E st Confiderate coruos , qui. nec feminant 
Axxo p SE ET o «xi o | 0 | nec metunt quibus nec eff cella nec horreum; 
l-0345 lao . Jaman 4450 1-282 «ooi. 


Deus tamen alit eos. quanto igitur Vos pra- 


—0 oA] eai «oA aoa lco ROTINA flatis volucribus? 


à : : + Qui bis follicitus 
2 s y : a Quis autem ex vobi , quum [ollici 
גי‎ i e rD AIDI c» Bj: Asis fuerit, potefl addere ad flaturam [uam cubi- 


Dal i» NL Je» Aso] Awad Ny S oco o Ses * id 4 a Qa 
: : 1 בי‎ . lle uoa ji ne 1d quidem minimum pote- 
uel» 8 p Eso d = ל‎ lost | ffi , quid de ceteris folhcsrs ef 2 
E ו‎ T lial | 6 aol] ₪ sad] ו‎ Confiderate lilia quomodo erefcant qug 
«oNa s 0 2l; . A AS 3l o] j BUS llo nec laborant , neque nent : dico autem vo- 


; ; bis, ne Schelemoun quidem in tota gloria fua 
saa m: lesa yal -aco57] OL». O0. oa” amiídum fuiffe cut CUDWIm ex els. 
Jaxa moll hon liaso ap] + ot Sid berbam , que bode ina, 
ל אל בי‎ 4 cras vero consicitur in clibanum , Deut ita 
^a cows בבוס[ וספ[‎ ,* lada Sa $2200 circumueflit ; quanto magts vos , modica fi- 
. : .. 7 e UR 
*. 20150401 250541 0S A. פנצ[‎ ds s DETUR 
; ; os it4que ne quafreritit quid edatis 
ו הייו‎ 


aut Dibatis , nec immoretur mens vefira in 
P HA 
912 492153 [gas fo ju. 
y “2 aolo Hac enim omnia gentes buius mundi re- 
: ; 30 : ] 
AA Ic) oet scion res Haaa quirunt. Paterautem vefler nouit qo» yobis 
Reps oS 2o Sro .0505[ e «Qa. .5[ bec de[rderari. 
D dco Xy , : * Verüm quaerite regnum Dei , es bac 
. 421, תס‎ 6- : 
Joc Ss alasaso oS os 5 omnia adiicientur vobis. 
ACN camolASo 4009 ans סוס‎ 


maaan. nos | Lectio Epifcoporum. 


2 $a D D so * Netimueris 0 parue grex , quia vule 
7 ^ Ry 7 | 1 
בי‎ Q202] ]- Sgt liosi bis Nag L 1) + 38 Parr p dare vobis regnum. 
. . A 2 5 | :ג‎ Ueadite poffefionen cveffram , eo» da- 
]Ao*ta3210 oso 0121: ]2o2 0 aa ss 


te eleemo[ynam : facite vobis mar[upia que 


lis. D JAcaso : M5 ו‎ [5 0 O cS. "on rdc e , f tbefaurum qui non pra- 
s. fa. y : » y terit vi calis; quà fur non appropinquat, co» 
Sany] [90 ([5;כ‎ lais 2 154.1452 


Ji x : vli tinea non corrumpit. 
E lou col o5/Soam Grud.) ia 12] * gen. * Ubienim efl thefaurus vefler ,ibi erit 


: 2 7 ES co cor vefirum. 
T y .. . 00 i x Q 2] * . 0 0 
סי כ‎ viaa] ל‎ ER % 5 las ו‎ precin@li lumbi vefri, @ accen- 
> a1) «250? 00010 * Caan 36 | fe lucerne vefire, 


d : בנ‎ oen e se * Et efte fimiles cviris praflolantibus 
lso RE Ea | hob 3 d s y :|| dominum fuum, quando rener [urus fir à do. 
^ «Qa». 0 0 . 2 


> mo conuini [à nuptiis |: vt quum venerit, ac 

| nao H] ב‎ lias 901.207 RT puauris > confeflim aperiant e. | 

Bi s MN zt ן‎ 2 A 37 * Felices ferui illi , quos quum evenerit 
xo] axo] . ias. Dx] 25220 «001 


s Dominus ipforum, inuenit vigilantes. eA- 
4 i ] / enar TE ' || o min dico vobis , precintfat lumbos faciet vt 
XO > «Qa 720530 2010 FOL x0 .p ciet cv 


asl i difcumbant, es» tranfiens minifirabit eii 
+ Q| a So. 


oxyme» ND, pros פא וַאלְהָא מְהַרְהָאלְתוןכְמָאהָכיל‎ rra yn pn nn prm s pyys apis pans! *+ 
bamm OD = אְַרֵיאָף לַא‎ ** in spos ano Sy apa nat b כ יצ‎ pa אִינָאדֵין‎ ** omg po pros py 


oR’ PETE Baggy o s pa Ds בּשושנא‎ any 7 inms par שְְכָא‎ hp NOD PAIS PRIV xayr 
UD SEI RII AOM SODIDE NIDM אַזִיןְלעמִירָא‎ ** ipaa penay לא שְלימוּזְבְּכַלה"שוּבְחָה‎ ay לכוּזדין‎ 
ma nap i ehe = Hs ?$ RDO 293 n2! 0 לַא‎ 4s mio 


Jon Sr e NIDS 73‏ לש PI? HMNB‏ יִנָא | * נאנחולא IUD NOD aso pron‏ "לבט 'בטא'אַכל 
RYDW pons pip as pya oto soo pr/a vapor 7‏ טמא מא"רעא 


Brg 


otiose prés im ps nmoteya ea * . popa‏ 'בְעָא'וקף 


ETATT. KATA AOTK. i. 315 


* xa (got ( cere Gi xoxo 0m ov amd oua ov) De- 
etC avow „ois Gtx 99 wcioy ov) Dohe * xed 3606 Tre- 
Qu odes. norw MAAN 06 Nadéperé vuv TE- 
ד‎ 5 | 
as ride טל‎ ute dwara 

Thy hani wg V VETT hd. 


24 


„€ * doub outs iAd yso dua Ds ,TÍ RA ו עד‎ 
ur 
UeeA uere eas Mes caes 
ו‎ 
vid. yt 3 iun oua Crou Ga ndan TÀ oén dG re- 
0/4606 ash Corer. | | 
s 522 rov 2/0060 sw ayp 00800 ova , waj hero 
eic וכל‎ (Conor Baar upov, ó 3906 006 01000 
URNA Uus, SAryomsot, 
* ug) vua jah דור)‎ 6 Tí Qaoyire, דוד ד‎ yug] uh 
ueriwe ese 
* GW Rms ra £9 m iron JmGnTe op ds 
ónarieoidoy on genlere Curar, | 


39 


'mgaAbonars rlu) Baanado & Sed, xo) Qi mw-‏ גג 


Ty aegre eroyvuw. 


* Mii obod, © שאונ‎ roiuviav dm 830 ota 0 rerig 
vw עו טס‎ rlw 0 


1 


jy * סו \לט‎ ra טק‎ val, gyre ZAenuogv- 
luo . roihcaers twis (30 dut un rarua ulua , 3m- 
gane 0000007670 èn Gic 000001 orrov 4706 Gtx EY- 
yild, oà chs diadepa. 


~ 


ha f drou yap iewo 0 vp on xo) ENLA 


úu és. | 
* deoram oL. 00) pue aes orp 6( ^v- 
por xao pipor, 
je 3t xod vus 0 ו‎ 7 9) w= 
exo) EAD TÓY TOTE d NUT Ct TY ya 6 
xg) xeguatu Gs, Iwg aolum aum. 


35 


27777277 © dodao 6/0000 ,0 $2.96 we” g- 
pire jptryogou as" dulw riyu vun, 6m eels) ty 
djarna 0 xg) naper av Aaxorres aw Gs. 


29 


Tranflat.B.Hieronymi. E V AN G. L V CAE. 


+ Confiderate coraos,quia non femi- * 
nant neque metunt,quibus non elt cel- | 
larium neq; horreum, & Deus pafcit il- 
los.Quanto magis vos pluris eltis illis? 

* Quis autem veftrum cogitando po 
teft adiicere ad ftaturam fuam cubitum 
vnum? 

* Si ergo neque quod minimum eft 
poreflis, quid de cacteris folliciti eftis? 

+ Confiderate lilia quomodo cref- "^| 
cunt: non laborant ,neque nent. dico D 
autem vobis, nec Salomon in omni glo 
ria fua veftiebatur ficut vnum ex iftis. 

+ Si autem faenum quod hodic eft in * 
agro,& cras in clibanum mittitur,Deus 
fic vellit : quanto magis vos , pufillæ fi- 
dei? 

* Et vosnolite quzrere,quid mandu- 
cetisaut quid bibatis:& nolite in fubli- 
me tolli: 

+ 1166 enim omnia gentes mundi ?* 
querunt . Pater autem velter fcit quo- 
niam his indigetis. 

*Veruntamen quarite-primüm reg- * 
num Dei , & hzc omnia adiicientur 
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Tranflat.B.Hieronymi. EVANG. LVCAE. 


* Diuidentur paterin filiim, & filius "| 5; 


in patrem fuum; mater in filiam,& filia 
in matrem ; focrus in nurum fuam , & 
nurus in focrum fuam. 

+ Dicebat autem & ad turbas , Cùm ?* 
videritis nubem oriétem ab occafu, fta- 
tim dicitis, Nimbus venit: & ita fit. 

* Et cùm Auftrum flantem , dicitis, 5: 

uia acftus esit: & fit. 

* Hypocrite, faciem cali & terre no- 5 
ftis probare : hoc autem tempus quo- 
ar non probatis? 

* Quid autem & àvobifipfis non iu- 
dicatis quod iuftum eft? 

* Cùm autem vadis cum aduerfario 
tuo ad principem , in via da operam li- 
berari ab illo; ne fortè trahat te ad iudi- 
cem, & iudex tradat te exactori , & exa- 
ctor mittat te in carcerem. 

+ Dico tibi , Non exies indè , donec ?? 
ctiam nouiffimum minutum reddas. 


^ 
1 


₪ XIIL 


A Derant autem quidam ipfo ih tèm- ' 

pore , nuntiantes illi de Galilzis, A 
quorü fanguinem Pilatus mifcuit cum 
{actificiis corum. 

*Et refpodens dixitillis,Putatis quód. * 
hi Galilei prz omnibus Galilzis pecca- 
tores fuerint, quia talia pafl funt? 

* Non, dico vobis: fed nifi poeniten- ? 
tia habueritis,omnes fimiliter peribitis. 

* Sicut illi decem & octo fupra quos ^ 
cecidit turris in Siloe,& occidit eos:pu- 
tatis quia & ipfi debitores fucrint preter B 
omnes homines habitantes in Ierufale? 

*Non,dico vobis:fed fi non poehiten- ’ 
tia habueritis omnes fimiliter peribitis. 

*Dicebatautem hancfimilitudinem: 
Arborem fici habebat quidam planta- 
tamin vinea fua : & venit quærens fru- 
um in illa; & non inuenit. 

*Dixit autem ad cultorem vineç, Ec- 
ceanni tres fünt ex quo venio quzrens 
fructum in ficulnea hac , & noninuc- 
nio. Succide ergo illam : vt quid etiam 
terram occupat? 


6 


7 


M 


"I1 2p nares may *‏ 8303 523227 עָאדָא ַעְרִיבָא מו קפלאון וג 

poor vorm pron si apps ppn ossy *  ipmenay דסחו עם‎ vm xoay an” nen 
אוּהֲנוּןְחֲמַנָת‎ * gram son pans? לְכורִין 38 כְּלְכוּןאָן‎ sos moss * אֲבְר' גל לולא ְהָכַנָאהוָאאָנין!‎ 
booa moy syma pia panna דנפלעליהון פגרלט'בשְלותַאוקטלאַנוןמבְריןאנתוְמשײן‎ = ₪ 
PIND PADOS ָא התוב לכו‎ RI PIPININ ORNI S "מתל ומש עב‎ 

(TOUR NININA ANYI NNI רְכְצִיבָא בכרמה‎ poa na nw? 

NIDY IDIO NIS ovn NmD-NYINDD p‏ מְבטלאאַרְעָא: 


Dd 4 


6 
a4 


Mat. 4 


25 


OAD ATT. Interpr.Syriaca. 


| * Dixiteiagricola , Domine mi , dimitte 

eam cs boc anno , v [quequo excoluero eam, 

» acflercoraueros  * Et fi ediderit fru&us, 

dimittes x fin minus , cur 'viueret ? excindes 

eam. 
Lectio ad vefperas hebdomadis 

v. Ieiunj). 

o Quum autem doceret in Sabbatho in 

rı Vna ex Synagogit, * Erat ilicmulier babens 

ffiritum inualetudinit ab annis ocfodecim, 

C» incuruataerat , uec poterat omnino ex- 

ra tendi. * Viditque eam fefchua: eo» eam 

aduocauit, ac dixit ei , Mulier , abfoluta es 

ab inualetudine tua. 

* Et impofuit ei manum [uam , co» illico 
erefia efl: ev» glorificauit Deum. 

* Reipondit autem princeps Synagoge 
cùm excanduiffet , quód fanaffet Sabbatho 
Fefchua: eo» ait turbis Sex fuut dies quibus 
oportet operari, in bis venite fanitatem rece- 
pturi, Q non in die Sabbathi, 
ts STefchuaverd refpondit co» dixit ei, Ac- 
ceptor vultus. [peifonate] vnu[quifque vefiri 
Sabbatho , nonne foluit bouem faum aut afi- 
num [uum à prafepi, ילש‎ abit aguatum? 

+ Hanc autem, que ef filia eAbrohom ee 
quam coinxerat criminator [diabolus] iam ab 
oflodecim annis , non oportuit folui ab iflo 
vinculo die Sabbathi? 
די‎ * Quumiue bec diceret „pudore faffufr 

Junt ij omnes qui ad/labant ex aduer[o eim. 
totus cverò populus gaudebat fuper omni- 


bus miraculi que fiebant per manum ip- 
fins. 


*Porrò dicebat Fefchua,Cuinam fimile eff 
regnum Dei, @7 cuinam alfimilabo illud? 

* Simile eft grano fynapi , quod acceptum 
vir proiecit in hortum [uum , c?» creuit „e~ 
uafitue in arborem magnam; Œ volatile 
celi nidificauit in eins ramis. 

* Rurfum dixit Iefchua , Cuinam fimile 
eff regnum Der 

*Simile eft fermento quod acceptum mu- 
lier abdidit in farine [atis tribus, donec tota 
fermentetur. 

* Ceterum peragrabat per pagos c» 
urbes , dum doceret ac proficifceretur ad 
Ourifchlem. 
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* At ille refpondens dixit illi , Domi- 
nc, dimitte illum & hoc anno , vfque 
dum fodiam circa illam , & mittam 
ftercora. 
| * Et fiquidem fecerit frustum: fin au- 
| . tem, in futurum fuccides eam. 


* Erat autem docens in Synagoga eo- *° 
| rum Sabbathis: 

+ Et ecce mulier טף‎ habebat fpiri- *' 
| tum infirmitatis annis decem & octo: 
& erat inclinata, nec omnino poterat 
furfum refpicere. 

* Quam cùm videret Iefus , vocauit ** 
cam ad fe , & aic illi, Mulier ,dimifla es 
ab infirmitate tua. 

*Et impofuit illi manus,& confeftim = 
crecta eft, & glorificabat Deum. 

* Refpodens autem Archilynagogus, ** 
indignans quiaSabbatho curaflet Iefus, 
dicebat turba , Sex dies funt in quibus 
oportet operari. in his ergo venite,& cu 
ramini; & non in die Sabbathi. 

* Refpondens autem ad illum Do- ל‎ 
minus , dixit Hypocrite , vnufquifque 
vetrum Sabbatho non foluit bouem 
fuum , aut afinum à prafepio , & ducit 
adaquare? 

* Hanc autem filiam Abrahæ, quam ** 
alligauit Satanas , ecce , decem & oto 
annis ,non oportuit folui à vinculo ifto 
die Sabbathi? 

+ Ec hac cùm diceret , erubefcebant '? 
omnes aduerfarij cius: & omnis popu- | 
lus gaudebat in vniuerfis טטף‎ 6 
fiebantab co. 

* Dicebarergo , Cui fimile eftregnü "° 
^ Dei, & cui fimile eftimabo illud? 

* Simile eft grano finapis , quod ac- ? 
ceptum homo mifit in hortum fuum, 
& creuit: & factum eftin arborem ma- 
gnam , & volucres czli requieuerunt in 
ramis eius. | 

* Ec iterüm dixit,Cui fimile æftima- +° 
bo regnum Dei? | 

* Simile eft ferméto, quod acceptum * 
mulier abfconditin farinz fata tria, do- F | 
nec fermentaretur totum. | 


/ 


*Et ibat per ciuitates & caftella docés, j 


& iter faciens in Jerufalem. 


ND DID "OD YU? pnoy '*‏ לָאלָהָגם 


so +!‏ לְחְמִירָא הָוּ 
** "ורא מַַאבְּקראוְּסִינְתָאכָר 
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CAP. XIII. Interpr. Syriaca. 


Lectio in commemorationem lufto- 
rum & Patrum. 


+3 5 Jnterroganit autem eum quidam, Num 

pauci fint illi qui feruentur? Fefchua verddi- 

xiten: 

* Contenditeintrare per portam anguffi: 
fiquidem dico vobis , multi fludebunt intra- 
re, nes poterunt. M 
+s *Ex qua bora furvexerit dominus domus, 

e» occluferit ofhum , €? eritis fautes foris 

e pulfantes adoflium, co ceperitis dicere, 

Domine nofler , domine nofler „aperi nobis. 
tum w reipondebit יפש‎ inquiet , Dico vobis, 
non noui conde vos fitis. 

₪ * Et incipietis dicere, (oram te comedimus 

| eo bibimus, ילש‎ in plateis nofiri docuifht. 

a7 * Et dicet vobis , Non noui vnde vos fi- 
tis: difcedite à meoperatores mendaci, 

1% = * Illic erit fletus co fridor dentium, quii 
«videritis eAbrobom , es? Tfcbok , a: 
koub , omue[que Prophetas in regno Dei, vos 
autem eiiciemini foras. | 

Et vement ab Oriente @ ab Occiden-‏ * לג 
te , co à Meridie , co» ab Aquilone , ac dif-‏ 
cumbent in regnó Dei.‏ 

se * Et ecce funt cultimi qui erunt primi „et 
[unt primi qui erunt vltimi. : 

3 — *Eoipfo die accefferunt quidam ex Peri- 
fethet, y dicunt ei, Exi, abi binc, quoniam 

Heroudes vult te trucidare. 

Ao $ Dixit eù fe(cbua, Ite renunciate vul- 
p! tlli, Ecce eiicio demonia , «v» fanationes 

. perago hodie es» cras , eo» tertia die confum- 
mabor. 

no *Ueruntamen oportet me bodie eo» cras 
operari , co» altera die iter faciam, quia fieri 
non potest cot Propheta pereat extra Ouri- 
fchlem. 

34 *Ourifchlem Ourifchlem trucidans Pro- 
phetas, eo» lapidibus obruens eos qui ad cam 
mifi funt: quoties cvolui congregare filios 
tuos ficut gallina congregat pullos fuos fob- 
ter alas [uas, y noluiflis. 

is * Enrelnguitarvobis domus veftra de- 
Jérta. Etenim dico vobi , non videbitis me, 
quoujaue dicatis , Beneditrs ille quicvenit 
in nomine Domini. 
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* Aitautem illi quidam, Domine, fi ?, fa; 


iss qmi, אַרארְנְהָוקקדְמוא אית קרמוא‎ mem 77 


pauci funt qui faluantur?Ipfe autem di- 
xit adillos: 
ww ^? Contendite intrare per anguftam * 
? — portam: quia multi,dico vobis , quzrét 
intrare, & non poterunt. 

* Cùm autem intrauerit paterfami- 
lias , & clauferit oftià ,-& incipietis fo- 
ris ftare, & pylfare oftium, dicétes: Do- 
mine , aperi nobis: & refpondens dicet 
vobis, Nefcio vos vnde fitis. 

* Tunc incipietis dicere , Manduca- 
uimus coram te & bibimus , & in pla- 
reis noftris docuifti. 

+ Ecdicet vobis, Nefcio vos,vndé fi- *7 
ris: 0110601003 me omnes operarij ini- F 
- quitatis. 

+ Ibi erit fletus & ftridor dentium: +° 
cùm videritis Abraham , & Ifaac , & la-. 
cob, & omnes Prophetas in regno Dei, 
vos autem expelli foras. 

+ Er venient ab Oriente & Occiden- +? 
te, & Aquilone & Auftro, & accumbét 
in reeno Dei. 

+ Et ecce funt nouiffimi qui T erunt ?? 
qui T erunt nouif- 


Maras 
a.le 


erant 
Mats 19. 


si primi; & funt primi, 
Miki. dr od 
fimi. 

*In ipfa die acceflerunt quidam Pha- ?' 
rifeorum, dicentes illi: Exi & vadehinc, 

uia Herodes vult te occidere. 

+ E ait illis , Ite , & dicite vulpi il- ?* 
li , Ecce ciicio demonia , & fanitates G 
perficio hodie & cras, & tertia die con- 
fummor. 

+ Veruntamen oportet me hodic & ?? 
cras & fequenti die ambulare: quia non 
capit Prophetam perire extralerufalem. 

* Terulalem , Ierufalem quz occidis ?* 
Prophetas, & lapidas eos qui mittuntur 
ad te, quoties volui congregare filios 
tuos quemadmodum auis nidum fuum 
fub pennis, & noluifti? 

* Ecce relinquetur vobis domus ve- * 
fira deferta. Dico autem vobis , quia 

non videbitis me,donec veniat cum di- 
tsp cetis , Benedictus qui venit in nomine 


Domini. 


4.51 
erant 


Mat. 23. 
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*Sedquum inuitatus fuerit, vaile di feu.‏ סג 
mR. xo? ois Sos lA 02a bitum in vltimum locum, vt quum venerit‏ . 
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Tranflat.B.Hieronymi. EVANG. LVCAE. 


CAP. XIIIL 


ET factum eft, cùm intraffet Iefus in. * 
domum cuiufdam principis Phari- A 
feoram Sabbatho manducare panem, 
&ipfi obferuabant eum. 

* Et ecce homo quidam hydropicus 
erat ante illum. 

+ Etrefpondens Icfus,dixitadLegif- 2 
peritos & Pharifzos,dicens, Si licet Sab 
batho curare? 

* Ar illi tacuerunt. ipfe vero appre- * 
henfum fanauit eum: ac dimifit. 

+ Er refpondens ad illos, dixit,Cuius 5 
vetrum afinus aut bos in puteum ca- 
det, & non continuó extrahet illum die 
Sabbathi? 

* Ec non poterant ad hzc refponde- 
re illi. 

+ Dicebat autem Tad inuitatos para- 7 
bolam ,intédens quomodo primosac- B 
cubitus eligerent, dicens ad illos: 

* Cùm inuitatus fueris ad nuptias, 
non difcumbas in primo loco , ne forte 
honoratior te fit inuitatus ab illo: 

* Ec veniens is qui te & illum voca- 
uit , dicat tibi , Da huiclocum : & tunc 
incipias cum rubore nouiffimum lo- 
cum tenere. 

+ Sed cùm vocatus fueris , vade , re- " 
cumbe in nouiffimo loco: vt cùm ve- 
re. perit qui te inuitauit,dicat tibi, Amice, 

afcende fuperius. Tunc erit tibi gloria C 
coram fimul difcumbentibus. 
* Quia omnis qui fc exaltat , humi- "' 
liabitur: & qui fe humiliat, exaltabitur. 
+ Dicebat autem & ci qui fe inuita- © 
1.5 yerat, Cùm facis prandium autccenam, 
פע‎ ^ nolivocare amicos tuos,neque fratres 
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c.14 

Tob. 4 "m 
sh. tuos,neque cognatos » ncque vicinos 
5" diuites, ne fortè & ipfi te reinuitent , & 


fiat tibi retributio. 
* Sed cùm facis conuiuium, voca pau ` 


peres, debiles, claudos, & cæcos; 


+ Er beatus eris, quia non habent re- * 
tribuere tibi : retribuetur enim tibi in 


refarretione iuftorum. 
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CAP,XIIII Interpr. Syriaca. 


* Hac autem quum audi[fet quidam ex 
is qui difcumbebant dixit ei, Beatus ille qui 
comedet panem in regno Dei. 
או‎ * Dixit ei Iefthua , Vir quidam fecit cæ- 
ram magnam co conuocauit maltose — 

* ftue feruum fuum tempore cane, 
vt diceret iis qui conuocati erant , Ecce om- 
nia parata fant vobis; venite. 

* Et ceperunt ab vno omies fè excufare. 
Dixit ei primus, Uillam emi, co confiringor 
exire eam Yifurus : petoate , concede mibi 
vt fim excufatus. 

+ eAltér dixit, Quinque iuga boum emi, 
er vado probatum eos. peto ate, concede 
mibi vt fim excufatus. 

* Alius dixit , Uxorem duxi, ילש‎ prop- 
terea non po[[um venire. 

+ Vent itaque feruus ille, eo» hec renun- 
tiauit Dominofuo. Tunc excanduit dominus 
domus ,dixitáue feruno [uo, Exi citòin plateas 
€ vicos urbis, bucque mtroducito paupe- 
res co dolore affectos, claudofque C? cacos. 

* Et ait feruus , Domine mi, f«&tum efi 
vtpracepifii; ev» adbuc efl locus. 

* Et dixit dominus feruo jlo ,Exi in vias 
ילש‎ fepes, Q core intrare , vt impleatur do- 
mus mea. 
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a4 * Dicoenim vobis ne enum quidem ex 
is bominibus qui vocati fuerant , guflatu- 


rum ex 000124 4. 


Lectio commemoratione 
Monachorum. 
Quumaue iter facerent cum eo cetus 
multi, conuerfus dixit es: 

+ Quicvenit ad me , (B) non odit patrem 
fuum ev» matrem fuam , e» fratres fuos co» 
forores fuas , ילש‎ vxorem [uam cs» liberos 
fuos , atque adeò animam fuam , difcipulus 
mihi effe aon poteff. 

* 67 qui non bainlat crucem [uam , eo 
pof me venit difcipulus mibi non poteft effe. 

+ Quit enim ex vobis velit edificare tur - 
rim juin prins fedens ciputet fumptus fuos, 
an babeat vnde perficiat eam? 

+ Nequum po[uerit fundamentum, cv 
non potuerit perficere , omues fDetZatores sl- 
ludant ei: 
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CAP. XV. Interpr. Syriaca. 


io + Dicantáue , Homo ifle capit edificare, 
eo non potuit perficere, 

gr + Aut quis rex profcifcens cot bello de- 
cernat cum rege [ocio [uo , non prius cogitet 
num poffit cum decem millibus occurrere ei, 
quivenit aduer[as ipfum ci viginti millibus? 

no * Sin minus dum adbuc ef procul ab eo, 
mittit caduceatores, (gj expoflulat pacem. 

33 * Ira quifquis ex vobis non relinquit 
omnem polfelfiouem [uam , non potefl mibi 
effe difcipulus. | 

z4 * Bonu eft fal: ff verd ev. ipfe fal infi- 

| pidus fuerit factus , quo falietur? 

JNeque in terram , neque in fierquili-‏ 7 :ו 
nium abit : foras eum abiiciunt . Cui font‏ 
aures ad audendum , audiat.‏ 

CAP, XY. 
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peccatores, vt ipfum audirent. 

v0 * Et Scribe ac Perifchei murmurabant, 
es dicebant, Tfle peccatores [ufcipit ,eo« cups 
cis efitat. 

;. 3 Et dixit ei lefchua banc parabolam: 

«— * Quis eff vir ex evolis babens centum 
ones, G7 perdiderit vnam ex illis quiuon re- 
linquat nonaginta nouem in deferto gy pro- 
ficfcatur quefiturus eam quaperiit, ufque- 
dum inuenerit eam? 

s  * Quumáue inuenit eam laetatur eo ba- 

s inulat eam fuper humeros fuos: $ Venitaue 
domum [uam , «v conuocat amicos fuos eo» 
vicinos Juos, et ait illit Gaudete mech guip- 
pe quimuenerim ouem meam que perierat, 

7 + Dico cvolii ita fore gaudium in celo fa. 
per Vno peccatore qu peniteat , maius quam 
fuper nonaginta nonem infi , qui non egent 
panitentia. 

s * Ant quenam eft mulier babens decem 
ל וא‎ , | drachmas ]€ perdiderit vnam ex 
ills, que non accendat lucernam » € fiopet 
domum ,queratáue fibi accuratifimè vfque- 
quo muenerit eam? 

> 5 At quum inuenit eam > 00000641 4 
€ roicinas [nas , @ ait 1175, Letamini me- 
cum, quippe que inuenerim drachmam med, 
que perdita fuerat. 
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cos & vicinos, dicens illis, Congratula- B 


jo 


* Dicentes , Quia hic hoino cœpit ç- 
dificare, & non potuit confummare? 

* Aut quis rex iturus committere bel- ? 
Jum aduerfus alium regem , non fedens G 
n cogitar,fi poffit cum decem milli- 

us occurrere ei, qui cum viginti milli- 
bus venit ad fe? 

* Alioquin adhuc illolong? agéte, le- ?* 
gationémittens rogat ca que pacis funt. 

*Sicergo omnis exvobis qui non re- 
nuntiat omnibus qux poffidet, non po 
teft meus effe difcipulus. 

x» "Bonum eft fal. Si autem fal euanue- ?* 
d rit, in quo condictur? 

+ Neque in terram, neque in fterqui- "' 
Jinium vtile eft, fed foras mittetur. Qui 
habet aures audiendi, audiat. 

CAP. XV. 
F Rant autem appropinquantes ei pu- 1 

blicani & peccatores, vt 31101601. A 

+ Er murmurabant Phatifæi & Scri- * 
bz, dicentes , Quia hic peccatores reci- 

it, & manducat cum illis. 

* Et ait ad illos parabolam iftam ,di- 

was cens: * Quis ex vobis homo qui habet 
centum oues , & fi perdiderit vnam ex 
illis , nonne dimittit nonagintanouem 
in deferto , & vadit. ad illam qua perie- 
rat, doncc inueniat eam? 

* Et cüm inuenerit eam, imponit in 
humeros fuos gaudens: 

*Er veniens domum, conuocat ami- 
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mini mihi , quia inueni oué meam qug 
perierat. 

+ Dico vobis,quéd ita gaudium erit © 
in cxlo fuper vno peccatore poenitentia 
agente , quàm fuper nonagintanoucm 
iuftis, qui non indigent poenitentia. 

* Aur que mulier habens drachmas 
decem : fi perdiderit drachmam vnam, 
nonne accendit lucernam, & euerrit do- 
mum, & quzrit diligenter, donec inuc- 
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uoiosl]o Aso lAois יס‎ agiQacm NS. | :: * ]וו‎ yen) pater ipfius ferum fuit, De~ 
: à li : promite flolam primam , eo induite eum, 
A š יש | * : ל‎ ponite annulum in manum eins , Qf cal- 
NX»o2]:0 : [ Jol aNelo oA.]o $ 53 3 ciate eum foleis. * Et adducite, ma- 
₪ SAGNO Gate bouem [aginatum eo» edamus ac oble- 
ל‎ OE "emur.  * Quia ifte filius meus mortuus 
lom חס[ 0-ב[ > בי‎ [20 sap Lady s erat כ‎ Co renixit; perierat, (Qj inuentus es. 
המי‎ ANS ORO. o5Aa]o ceperuntque obletfari. | ait 
oe C nA 000 Ipfè autem filius eius fenior erat in vil. 
121 jo. loa lo eS | ו‎ de quumque veniffet et appropinquaf[et do~ 
lass וס[‎ No Saa. *. lA A dx nico mui, audiuit vocem concentus multorum. 
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+ Ait autem , Homo quidam habuit "' 
duos filios: 

* Et dixit adolefcentior ex illis patri, 
Pater, da mihi portionem fubftantiz 

we T qux me contingit. Et diuifit illis fub- 
ftantiam. 

* Et non poft multos dies,congtega- '? 
tis omnibuse, adolefcentior filius pere- 
gré profectus eft in regionem longin- 
quam; & ibi diflipauicfubftadam fuam 
viuendo luxuriose. 

*Et poftquim omnia confummaffet, '4 
fa&ta cit fames valida in regione illa; & D 
ipfe caepit egere. 

* Et abiit , ₪ adhzefir vni ciuium re- 7’ 
gionis illius. & mifit illum in villam 
iuam, vt pafceret porcos. 

* Et cupiebat implere ventrem fuum ** 
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de filiquis quas porci manducabant:& || 


nemo illi dabat. 
* In fe autem reuerfus, dixit, Quanti 7 
Ao mercenarij T patris mei abundant pani- 
bus; ego autem hic fame pereo! 

* Surgam , & ibo ad patrem meum, 8 
& dicam ci, Pater , peccauiin calum & 
coram te: 

513 non fum dignus vocari filius tuus: '? 
fac me ficut vnum de mercenariis tuis. E 

* Ec furgens venit ad patrem fuum. * 
Cùm autem adhuc longè eflet , vidit il- 
lum pater ipfius , & mifericordia motus 
eft; & accurrens cecidit fuper collum e- 
ius, & ofculatus ett eum. 

* Dixitque ci filius, Pater, peccaui in "' 
cxlum & coram te: iam non fum di- 
onus vocari filius tuus. 

* Dixit auté pater ad feruos fuos,Ci- "' 
tò proferte ftolam primá,& induite ill; 
& date annulum in manum eius,& cal- 
ciamentain pedes eius: * Ec ádducite " 
vitulum faginatum,& occidite,& man- F 
ducemus,& epulemur: * Quia hic filius '* 
meus mortuus erat, & reuixit; perierat, 
& inuentus eft.Et coeperunt epulari. 

* Erat auté filius eius fenior in agro: 
& cùm veniret & appropinquaret do- 
mui , audiuit fymphoniam & chorum: 

+ Et vocauit vnum de feruis,& intcr- 

toce rogauit quid ג[‎ 
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331 âa moa CANTS car. Xvi. Interpr. Syriaca: 

AI 150. az SS4oo.] 1] Qaa] obwNo|* "Ups * Dixit ei,Frater tuus venit: eo malta- 
ki: , a » „s | Wit pater tuus bouem illum [aginatum , quód 

loo 1-2; llo 100 oLan) S. tov p | jag T 


; aT +9 Janum eum receperit, * Et indignatus 
. Ol150 lis acia] סו פם.‎ . Naan eff, noluitque introire . egreffus autem pater | 

i i a : : $ t Aue P I 
eaa 2 a? + 23| pe eis ,eflagitanit ab eo. sverodixit , | | 
SD ala Too lor nan) etel e pu ; patri fno, Ecce, tot annos feruio tibi feruitu- | 
0 כ‎ Laas Soolso llo Mores S Lil tê; nec vnquam tran[ore[fus [um mandatum | 
AF ERs HAs ay p % 3o) tuum, nec vnquam dediflisuibi bedum vt | 

Y " > S . x TNI b | 


BR T ל‎ > : oble&larer cum amics meis, — " 
lAxzx SON slalo 20D pO iD c Juan + "ue Huicautem filio tuo quii profuderit pof- 
ado» 1 ol aN. Anas lilo fefionem tuam cum meretricibus, @ venit, 


zi dod. ,| | emattaflei bouem illum faginatum. 
Cx ias Aj ai a Ra ir 7 Dixitei pater ipfius , Fili mi , in omni | 


.o0 AR asas Sosa so . Aj] tempore tu es mech s éy omnia mea tua funt. | 

A * ES $ ג‎ 
: y Oble&ari autem nos oportebat co» gau- | 
lios. RS = loo Jo .ay Sonn s: || 4 ב‎ | 


FU dere, quid ifle frater tuus mortuus erat, e 
. y ₪ A s . . 
+ 2-5 Na lo loc aslo 3 HOS loc סב[‎ 25^] VOUML s perierat, C inuentus eff. 
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Lectio matutinis Dominice antequàm | 


P tw aa 9? | arian 2 ingrediatur leiunium. | 
Y Pi» , CAP. XVI. | 
Aa] pon lianan 2 Mo : | 


7 UR : porro dixit parabolam ad diftipulos fuos = | 
ots Sallo. lAa 2$ OU loa Alori As loo: Homo quidam erat diues, G) babebat pre- 


; 8 xx ua .e || feum domus: co delatus eft apud eum,cvt | 
Apso apo 8 4 A a qui fnbflantiam eins profunderet. 
3$ 


A das al NP | ה‎ aio. olo 2 táque vocauit eum dominus eius , €y 
A kgs UAE d | EXE dixit ei, Quid iflud efl quod audio de te?red- 
A M ^ mah ו סי‎ = de mibi rao dispen[ationts tue. Non enim 
l2 23 oa ;xo] + ax |02 las: A: | poteris amplius mibi effe prefectus domus. 
PO RUNS EE ai Sos osl [iso . oeaio || © Dixitautem prefetfus domus apud fe, 
S9 "DES hio Ae SAT Quid faciam ,quum dominus meus auferat 
9 Sao 2n aaO p 90 .|201. Ass à me ditfen[ationem ? quia fodere non pof- 
So Aca? ]so»-. ax]] 1*5 Ase * hlas 4| fem, € mendicare pudet. | 
d 5 voor 2 ב‎ AE 0 ו‎ * Noui quid faciam „yt quum exierim à | 
PN : : | 


di&fen[atione, recipiant me in domos fuas. 
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6 debes dominomeo? * Dixit ei, Centum me- 
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* סט‎ dixicilli, Frater tuus venit: & 
occidit pater tuus vitulum faginatum, 
quia faluum illum recepit. 

* Indignatus eft autem , & nolebat ^" 
introire . Pater ergo illius egre(lus coepit 
rogare illum. 

* Ac illerefpondens , dixit patri fuo, +? 
Ecce tot annis feruio tibi , & nunquam G 
mandatum tuum przteriui; & nüquam 
dedifti mihi hoedum , vt 60 amicis meis 
epularer: 

* 560 poftquàm filius tuus hic , qui ?? 
deuorauit fubltantiam fuam cum me- 
retricibus , venit , 0061015 illi vitulum 
faginatum. 


* At ipfe dixic illi,Fili,tu femper me- ?' 
cum es; & omnia mea tua funt. 


* Epulari autem & gaudere oporte- ?*| 


bat, quia frater tuus hic mortuus erat, . 
& rcuixit; perierat, & inuentus eft. 
CAP. XVI. 

Icebat autem & ad difcipulos fuos: : 

Homo quidam erat diues qui habe- A 
bat villicum: & hic diffamatus eft apud 
illum, quafi diffipaffet bona illius. 

* Ec vocauit illum , & aitilli, Quid. * 
hocaudio de te? redde rationem villica- 
tionis tue: iam enim non poteris villi- 
care. 

* Aicantem villicus intra feQ uid fa- ? 
ciam, quia dominus meus aufertàme 
villicationem? fodere non valeo ; men- 
dicare erubefco. 


+ Scio quid faciam , vt cum amotus * 


fuero à villicatione, recipiant me in do- 
mos fuas. 


* Conuocatis itaque fingulis debito- 5 


| 

| 

*Deindealio dixit, Tu vero quantum | 
| 

| 

1 

| 

/ 

| 
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ribusdomini fui,dicebat primo,Q uan- 
tum debes domino meo? 

* At ille dixit,Centum cadosolei.Di- ^ 
xitque illi , Accipe cautionem tuam : & B 
fede, cito fcribe quinquaginta. 
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debes ? Qui ait Centum coros tritici. 
Ait illi „Accipe literas tuas , & fcribe o- 
Ctoginta. 

+ Ec laudauit dominus villicum ini- 
quitatis,quia prudenter feciflet: quia fi- 
lij huius feculi prudentiores filiis lucisin 
gencrationc fua funt. 
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CAP. XVI. Interpr. Syriaca. 


o * Sed ee boc'vobis dico, Facite vobi a- 
micos ex boc momouno [hifce diuitiis] iniqui- 
tatd , vt quum defecerit , illi recipiant coos 
in tabernacula fompiterna. 

Quiinmodico fidelis efl , 67 in multo‏ * סו 
fidelis eft: co qui in modico iniquus efl etiam‏ 
in multo iniquus ef.‏ 

ıı * Si ergo in momouno iniquitatis fideles 
non fuiflis verum quis credet vobis? 

rı Brfineo quod vefirum non erat , uon 
efis inuenti fideles , quod cve[trum efl quis 
dabit vobis? 

5: 7 Nullus eff. feruus qui valeat duobus 
dominis feruire : aut enim onum odio habe- 
bit , eo» alterum diliget ; aut vnum honora- 
bit , @ alterum contemnet. Non potefis 
Deo feruire, ילש‎ Momouno. 

+ — * Perifchei autem quum bec omnia au- 

| diffent propterea quód amabant pecuniam, 
irridebant eum. 

2 : fefchua verd dixit eis os e[lis ij qui 
iuffificant fepfos coram hominibus : Deus au 
tem nouit corda vefira . Quod elatum ef in- 
ter bomines, coram Deo abomination: ef. 

te Ê Lex eo Propbete'v[(que ad Iouchanon: 


ab eo tem poreregnum Dei euangeliz atur co 
quiuis ipfum corripit vt introeat. 

Facilius efl autem celum qox terram‏ * = די 
tranfire, quàm elementum «unum è Lege‏ 
preterire.‏ 

Quifquis dimittit vxorem fuam , e»‏ * ו 
quifquis ducit‏ ילש : ducit aliam , mechatur‏ 
dereligam,mechatur.‏ 

Lectio ad vefperas Dominicz 
defunctorum. 

19 *Porrdvir quidam dines erat , ילש‎ ami- 
ciebatur bo ילש‎ purpura ; c»: quotidie fefe 
oble£fabat magnifice. 

so * Et pauper quidam erat nomine Loozar, 
e» proiecfus fuerat ad portam illius dinitis , 
quum effet affeé£us vlceribus: 

ao * | explere ventrem fuum 
ex fragmentis que cadebant à menfa diuitis 
illius: [ed יקש‎ canes veniebant làbentes yl- 

22 cerd eins. * Fatum ef autem vt mo- 
reretur pauper ille:et attulerunt eum Angeli 
in finum Abrobom 'quinetiam dues ille mor- 


tuus ef, ac fepultus. 
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CAP. XVII. Interpr. Syriaca. 


* Quumque torqueretur in inferis , ele- 
tatit oculos [uos eminus cviditque Abrobom 
@ Looxar in finu eius. 

* Et clamauit altacvoce , aitáue , Pater 
mi eAbrobom , miferere mei , cs mitte Loo- 
gar vt intingat extremum digitum fuum in 
aquam , eo» bumelfet. mibi linguam meam: 
ecce enim crucior in bac flamma. 

* Dixit ei Abrobom, Filim., recordare te 
recepi[fe bona tua in vita tua,et Loox ar ma- 
la fua:nunc autem ecce requie[cit hic, tu ve- 
70 cruciari. 

* Et cum bis omnibus , eft ingens hiatus 
pofitus inter nos éx vos vt ij qui velint binc 
tranfire ad vos „non poffint; nec etiam illinc 
tranfire ad nos. 

* Dixit ei, Ergo eflagitod te pater miyvt 
eum mittat domum patris mei: 

+ Sunt enim mihi quinque fratres : pro- 
ficifcatur teflificaturus eit ,ue G7 ipfi vemät 
in hunc locum cruciatus, 

* Dixit ei eAbrobom , Habent Moufche 
e» Prophetas: audiant eos. 

* Ie cverò dixit ei, Non pater mi Abro- 
hom fed fi quisbiam ex mortui proficifcatur 
adeos, penitentiam acturi funt. 

+ Dixit ei Abrobom,Si Moufche ¢ Pro- 
phetas non audiunt, uec fi qui[biam ex mor- 
tus [urrexerit, credituri [unt ei. 
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Lectio ad vefperas Feria v 1. feptimanæ 
przcedentis Jeiunium. 


CAP. XVII. 


1 DFeebar autem Jefchua difcipulis jus Në 
poteft quim eueniant [candala: ve autem 
ei per quem eueniunt. | 

+ Satius ei fuerit fi mola afinaria appeda- 
tur colo ipfius , co abiectus fuerit in mare, 
quàm fit offendiculo vni ex iis pofita. 

+ Cauete vobifipfis . Si peccauerit frater 
tuus ,increpa eum: qo / conuer [us fuerit, 
remitte ei. 

« — "Etfi fepties in die offenderit ישא‎ fep- 
tiesin die reuertatur ad te, @ dixerit, Pæ- 
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£3 


*Eleuans autein oculos fuos cùm ef- °° 
ferin tormentis , vidit Abraham à lon- 
gè, & Lazarum in finu eius: 

+ Ec ipfe clamans dixit , Pater Abra- 4 
ham , miferere mei; & mitte Lazarum p 
vtintingat extremum digiti fuiinaqua, 
vt refrigeret linguam meam, quia cru- 
ciorin hac lamma. 

+ Er dixic dli Abraham Fili, recorda- +5 
re quia recepilti bona in vita tua, & La- 
zarus fimiliter mala: nunc autem hic 
confolatur, tu veró cruciaris. 

* Ec in his omnibus, inter nos & vos +6 
chaos magnum firmatum elt; vt hi qui 
| volunt hinc tranfire ad vos,non poffint; 

li neque indè huc tranfmeare. 

.5 Erair,Rogo ergo te pater,vt mittas *7 
cumin domum patris mei. 

+ Habeo enim quinque fratres , vt?* 
teftetur illis , ne & ipfi veniant inhuncG 
locum tormentorum. 

* Ec ait illi Abraham , Habent Moy- +? 
fen & Prophetas: audiant illos. 

* At illedixit, Non, pater Abraham: »* 
fed fi quis ex mortuis ierit ad cos, poeni- 
1 tentiam agent. 

* Ait autem illi, Si Moyfen & Pro- ?' 
phetas non audiunt , neque fi quis ex 
mortuis refurrexerit, credent, 


1 


CAP. XVII. 


| Et ait ad difcipulos fuos,Impoffibile + 


eft vc non veniant fcandala : væ au- A 


Mae 

xs tem illi per quem veniunt. 

we + Vrilius eft illi fi lapis molaris im- 
ponatur circa collum eius,& proiiciatur 


Leu. 19. 
7 
alizet vnum de 


| Eccl. 19. 
" jn mare , quàm vt fcand 
pu(illis iftis. 

* Artendite vobis: Si peccauerit in te 
frater tuus,increpa illum:& fi poeniten- 
tiam egerit, dimitte illi. 

* Er fi fepties in die peccauerit in te, 
& fenties in die conuerfus fucrit ad te, 
dicens, Peenitet me; dimitteilli. 

* Er dixerunt Apoftoli Domino, Ad- > 
augc nobis fidem. 
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CARP CN 045 Interpr. Syriaca. 


6 = * Dixit ei, Si haberetis fidem inflar 
grani finapis , diceretis buic [ycamino , Era- 
dicator , co plantator ip mari ; €» obediret 
vobi. 

7 * Qui ex vobis babet feruum dacen- 
tem iugum boum , aut pa[centem oues cui 
quum venerit ab agro dicat fiatim , 2 

ifcumbe? 

s | * Sed dicit ei, Para mibi quod cenem, 
eo pracintfus lumbos miniflra mihi, vfque- 
dum edero ac bibero, cs pofiea tu quoque e- 
des ac bibes. 

> 7 Nunquid gratiam recipit ilins ferui, 
quia fecit quod ipfi iniunttum fuerat? Non 
puto. 

vo — * 1/4 61 vos, quum feceritis ea omuia que 
iniunla funt vobis , dicite, Serui inutiles 
| fumus. nam quod debuimus facere fecimus. 


Ad oblationem Dominicz hebdoma- 
dis fecundz Ieiunij. 


bifidum eff cim 7‏ זו 
ad Ourifcblem , vt tranfierit per Schamari-‏ 
tanos in Galilea,‏ 

1* Quumine propè ingrederetur vicum 
quendam „occurrerunt ei decem viri leprofi, 
e fleterunt procul. 

13 — * Et extulerunt vocem fuam, dicentes, 
Magifter nofter Iefthua, miferere nofiri. 

c 1 Et quum cvidiffet eos , dixit eii 7 
ofendite vos Sacerdotibus, Et dum profiaif- 
cerentur , mundati funt. 

Unus autem ex ipfis , vt vidit fe effe‏ | :ו 
mundatum, reuer[us ef, co alta voce glori-‏ 

ficabat Deum, 

Prociditáue in faciem [mam ante pedes‏ * 6ו 
gratias ei agens. Erat antë ifle Scha-‏ 00/4 1 
maritanus.‏ 

3 Respondit autem Fe(chua, €? ait, Non- 
ne erant decemilli qui mundati Junt? vhi 

funt nonem? 

uc. * Quare feparati funt quinredierint da- 

| turi gloriam Deo, vifi ifle qui efl ex populo 
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$ ₪ \ . . 

Interrogatus aute à Pharifzis,quan- 

tepon do venit regnum Dei, Irefponditeis, & 
dis ei 10% ^ . è 

dc^ dixit, Non} venitregnum Deicum ob- 

tre feruatione: * Neque dicent, Ecce hic, 

aur ecce illic. Ecce enim regnum Dei 

intra vos elt. 

* Etait ad MM. fuos , Venient 
dies quando defideretis videre vnum 
diem Filij hominis; & non videbitis. 

* Ecdic bis, Eccc hic & ecce il- 

wea. * Erdicent vobis, Eccc hic &eccei 
3 ` . 5 43-119. 
xar.x- lic: nolite ire, neque fe&temini. 


5 Nam ficut fulgur corufcans fub ** 


cxlo, in ca quz fub calo funt;fuleet; ita 
crit Filius hominis in die fua. 

* Primüm autem oportct illum mul- 
ra pati, & reprobari à generatione hac. 
i *5Ecficut factum eft in diebusNoë,ita 
“= erit & in diebus Filij hominis. 

* Fdebanr & bibebant vxores duce- 
bant & dabantur ad nuptias , vfque in 
diem qua intrauit Nos in arcam ; & ve- 
nit diluuium, & perdidit omnes. 
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Lot: edebant & bibebant ,emebant & 
vendebanr, plantabant & edificabant: 


* Qua die autem exiit Lora Sodo- " 


mis , pluit ignem & fulphur de calo , & 
omnes perdidit: 

* Secundüm hzc crit qua dic Filius 
hominis reuclabitur. 

* In illa die qui fuerit in tecto , & 
vafa eius in domo , ne defcendat tollere 
illa: & qui in agro, fimiliter non redeat 
retro. 

* Memores eftote vxoris Lot. 

are Quicüqne quzlicricanimam fuam 
x, faluam facere, perdet illam: & quicun- 
1214 que perdiderit illam, viuificabit eam. 
boa? Dico vobis,in illanocte crunt duo 
ג‎ lecto vno , vnus affumetur , & alter 
47 relinquetur: 

* Duz crunt molentes in vnum , v- 
na affumetur, & altera relinquetur. 

* Duo in agro, vnus affumctur,& al- 
ter relinquetur. 

+ Refpondentes dicunt illi, Vbi Do- 
mine? Qui dixit illis,|Vbicunque fucrit 
corpus, illuc congregabuntur & aquilx. 
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trucidate eos coram me.‏ 

Dominica Palmarum. 
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foluitit eum? fic dicetis ei, Domino nofiro re- 
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3x * Epprofiti funt ij qui milfi fuerant go 
inuenerunt prout dixerat eis. 

33 * Quumáue foluerent pullum illum , di- 
cunt ei domini eins , Quare [oluitis potum 
bunc? 

Mo 5 647 dixerunt ei , Quia Domino nofiro 
requiritur, 

i *fradduxerunt eum ad Iefchua , ee in- 
iecerunt fuper pullum pallia fua, € equitare 
fecerunt Tefchua in eo. 

ie *Quumautemiter faceret fabflernebant 
pallia fua in via. ; 

37 * Quumque appropinquaret ad de[cen- 
fum montis domus Olinarum , cepit omnis 
cetus difcipulorum letari , go glorificare 
Deum alta'voce de omnibus virtutibus quas 
viderant. 

ss * Et dicebant , Rex ille qui 
venit in nomine Domini: pax in celo, ₪ 

gloria in excel(is. 
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* Et dixerunt ei, Nefcimus vnde effet. 

* Ait illis Fefchua,Nec ego dicovobis qua- 
nam poteftate bac faciam. 

* Porrà capit dicere ad populum parabo- 
lam banc : Uir quidam plantauit vineam, 
€» elocauit cam agricolis , es peregre abfuit 
multum tempus. 

* Et in tempore mifit [eruum fuum ad a- 
gricolas, vt darent ei ex frublibus vinee: a- 
gricole verò ceciderunt eum ,ac dimiferunt 
inanem. 

* Et addidit. mifitue alterum féruum 
fuum : ilh verb eum verberarunt , @ igno- 
minia affecerunt , ac dimiferunt inanem. 

* eAdiccit itaque @ mifit tertium: at illi 
eo iflum percu[[erunt atque eiecerunt. 

* Dixit Dominus vinee , Quid faciam? 
mittam filium meum dileéfum, forfitan Spe- 
&abunt eum, eo» reuerebuntur. 

* Quum autem rvidiffent eum agricole, 
ratiocinati [unt apud fè , €y inquiunt : Iie 
efl hares , venite , trucidemus eum , nofira- 
Gue futura ef bereditas. | 

* Et eiecerunt eum extra vineam, ac try- 
cidarunt. Quid witurei faciet dhs vinee? 

* V/eniet, co perdet agricolas illos , da- 
bitQue vineam aliis. Hoc autem quum an- 
diffet, dixerunt, Nequaquam hoc fiet. 

+ Ille verò intuitus eos dixit, Ecquid ef . 
illud quod fcriptum efl , Lapis quem repro- 

bauerunt edificantes, ife fattus ef in caput 
cornu anguli? 

Et quifquis ceciderit fuper eum lapidem, 
coufringetur ; es» in quemcunque cadet, dif- 

fipabit eum. 
* Studebant autem principes Sacerdotum 
co Scribe inijcere in eum manus eo momen- 
to, fed fibi timebant à populo. cognouerunt e- 
nim contraip[oreum dixiffe banc parabolam. 
> Et miferunt adeum infidiatores qui fe 
infos elfe fimularent vt aucuparentur eii in 
fermone, & traderent eum iudicio g pote- 
+1 flati Prefida. * Ttaque interrogarunt eum 
ac dicunt ei, Dolfor , (imus te rez? loqui es 
docere, nec accipere facies, [nec deletum perfo- 
narum habere,] fed in veritate viam Dei do- 

cere. * Licet nobis dare pecuniam capita- 
tim Cafari, an non? 
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* Ec efus ait illis,Neque ego dico vd- 
bisin qua poteftate hæc facio. 


+ Coepit autem dicere ad plebem pa- ? 
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qim «i bolam hanc:HomoTplátauit vineam; 

5. ₪ locauit eam colonis : & ipfe peregre 

isa fuit multis temporibus. | 

. * Etin tempore mificad cultores fer- ' 
uum, vt de fructu vinez darentilli. Qui 
ce(um dimiferunt eum inanem. 

$ Et addidit alterum feruum mittere. * 

Illi autem. hunc quoque czdentes , & 
afficiétes A A n. inane. 

* Et addidit tertium mittere : qui & ' 
illum vulnerantes eiecerunt. 

* Dixitautem dominus vinez,Q uid * 
faciam? mittam filium meum dile - 
um : forfitan cùm hunc viderint , ve- 
rebuntur. 

* Quem cùm vidiffent coloni , eogi- 


tauerunt intra fe , dicentes , Hic elthe- C 


res, occidamus illum, vt noftra fiat hæ- 
reditas. 

+ Etciectum illum extra vineam,oc- ' 
ciderunt . Quid ergo faciet illis domi- 
nus vine? 

+ Veniet, & perdet colonos iftos ,& 
dabit vineam aliis . Quo audito, dixe- 
runt illi, Abfit. 

* Jlle autem afpiciens eos, ait , Quid 
sarn, tergohoc quod fcriptum eft, Lapidem 
så». quem סקס‎ ædificantes , hic 
koms. factus eftin caputanguli? 
ts * Omnis qui ceciderit fuper illum la- 
214 pidem, conquaflabitur: fuper quem au- 
Marar. EEM ceciderit, comminuetillum. 

* Er quærebant principes Sacerdo- ' 
tum & Scribx mittere in illum manus 
illa hora: & timuerunt populum : cog- 
noueruntenim quód ad ipfos dixerit ft- 
militudinem hanc. 


wm $ Et obferuantes , miferunt infidia- ^* 
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b.is 2 . 

we tores qui fe iuftos fimularent , vt cape- 
rent eum in fermone,& traderent illum 
principatui & poteftati Prefidis. 

* Ec interrogauerunteum , dicentes, * 
Magifter , cimus quia recté dicis & do- 
ces : & non accipis perfonam; fed viam 
Deiinveritatedoces. — * Licet nobis * 
tributum dare Cefari, an non? 
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ss * Dixit ex fefchua , Reddite igitur que 
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e ait, Quid me tentatis? 

+ *Offendite mihi denarium. Cuius babet 
imaginem <r infcriptionem ? Ils autem in- 
quiunt, Caefaris. 
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+ Acceílerunt autem quidam Saddu- ^? 


2 


* Et ait illis, Reddite ergo qua funt * 
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*Confiderans autem dolum illorum, 
dixit ad eos, Quid me tentatis? 

+ Ofendite mihi denarium . Cuius 
habet imaginem & infcriptionem ? Re- 
fpondentes dixerunt, Cæfaris. 

ege 
Cefaris, Carfari; & qua funt Dei, Deo. 

+ Ec non potuerunt verbum cius re- * 
prehendere coram plebe: ₪ mirati in 
refponío eius, tacuerunt. 


Mat. 23. 


<.23 5 - ₪ 2 
Mra corum , qui negat elle refurrectionem, E 
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& interrogauerunt eum, 

* Dicentes, Magifter, Moyfes fcripfit * 
varas Nobis , Si frater alicuius mortuus fuerit 
**  habensvxorem,& hic fine liberis fuerit, 

vt accipiat eam fratercius vxorem , 6 
fufcitet femen fratri fuo. 
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+ Schemeoun autem dixit ei, Domine mi, 
tecum paratus (um , eo: ad domum vinto- 
rum [carcerem, [ eo ad mortem. 
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non cantaturum bodie gallum v[auedum ter 
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36 


38 


3? 


UpvoTY y‏ ו 
לִיאָבִימַלְכוּחָא i‏ 
שׁבְטַאדִיהְרָיל ו 


NOD Y Js poop "sU NOOD NT PyDU nos yy yo]?!‏ ג 


ma nina CANTS 
dnas A iy Satis scel יקא[‎ | 
901a 25,80 . 9T ix] Soa. <? ogi * 233" 
LLAS Lad S a0 . Q3] nio Joios, 
סמצן. [ן‎ o? oA] * anods JAS urns * 
oa ובסגן. ס[. 1[ גג‎ yal legu.à22 55s lL] 
6[ paso? תס‎ 5 Ha ato s: .]iascaso zal a 
ab] a? 13] rasa? oa loa [( . -aSo aso» oci 
> -aSoAND5 061 zal QALS 
Laaa aAa 4023253 al .0[ so 
X volal? pal «o2. lal [2005 lilo + * 
oA NK xcAalo NIE + Panso): 
«930970. |] ox5aS NS 920 2 Là So; 


>< hasan mhó nal mn 


466 


lis la "^ OSSOA. OSSO AS. Saa solo : 1 
pas s le: 134 =. CAN 7 


5 ào a197] Sts A [0.2000 a] []» 


xd * ** ^ כסגג.‎ 


7 


XX oso בס‎ lol =? בבס‎ 8 * = sas 
ci [פצ;‎ * laino laol A o. 1] caso 
labai Pess? li-a lz. ossaa. ` ll osaa 
Koloa] s, Daaa xs ASL Joss 
„Jenso ARENA 0275, ,5* AOS is 
Jesolo oi. ise] * soso oa cias. ES se 
„awan oix Al? 50 ]aci S0. TAa ,No] 
cots] ois AS; abo S037 9] Libao 
RRS 33 [פג;‎ * Jamon Ono 0.37 
11307] Des. 5S2. [solo lado baal; 
ox Aa] sso < go 
E Al laal A: OD esso] «Gigi * 4 
. apa0 «oci. iso]. cadi 
Jat od. loo So a] Nonio * ,, 
„aioa Sda} alo aids 6 


g Jë EA | 
וד ו‎ p TINONTPE PIPN שור‎ NON] * 
אכ‎ NY : R 4 : i 


TIMRO 
' *קָרָא' ערב" זק‎ 
sen NyA 3g" 


Tranflat.B.Hieronymi. EV ANG. 2 6 AE. ETATT.KATA AOTK. x6. 367 


n E . m 24. ג‎ + Ea e MS A ANA 
acta eft autem & c i raxit w di ie, © , Tie w i 
ute ontentio inter 14. $e 6 ) xy Oinóvexia 6 d Gic, , Tis auray does 
eos, quis eorum videretur efle maior. joy uet wy 
yea  *Dixit autem eis, Reges gentium do- "' + NES OUS / 
: as ode 06 , © Bandas mu £9 vo xveAduov- 


1:1» minantur eorum: & qui poteftatem ha- % ad! 
PLAT . 4 i , , / i ud 
bent fuper eos, benefici vocantur. ow curd) , xo) © Houad ovrez duri ; depyérou xai: 


+ Vos autem nonfic:fedquimaior?*| — שש‎ 
eftin vobis, fiat ficu o 8 -סקטף‎ | 6 ' Ute À ooy דטס‎ c, aNd e dv n i fosse " 
ceflor eft, ficut miniftrator. VIN oS n i A SE EA E oram IINE 
: TUE wei diea Ó Ve T6296 Conywua® , ws diaxovey. 
Nam quls maior elt , qui recumbit, CALs NZD atid at Ww AE Lene 
17 tie yap ua 0 ayaxeu o O n 0 darovi 5 Wy 


mr - -‏ ד 
ב 


| an qui miniftrat? nonne quirecumbi? || 445. of, שא יא‎ ea Ne 
| Ego autem in medio vetrum fumjficit || ° 000% tyo AE dpi 6/ pico vw ac 0 d\ia- 
ui miniltrat: | | Xoyoy* 
f at- Vosautem eftis qui permanfiftis 9 as "Unde Aé kee © 0\ 506 uer tuod & Gic 
| mecum in tentationibus meis. |] meae uoc puo. | 
Et ego difpono vobis ,ficut difpo- | 2 RAT A OTEA. ל‎ 
fuit mihi pater meus, regnuin:; | VE ENT Vl, HAS OEE Mold WATNE 
| + Vtedatis & bibatis fuper menfam °° | aee ₪ 2 | a 
| meam in regno mco , & fedeatisfuper | /* ha 5650075 C minte JMT reor snc uov, en Ti Ra- 


thronos iudicantes duodecim tribus | TAa Lou, Xo xt S reir AM egoy xelovre Tas Ny- 
Ifracl. | dena Qvae 60 ic eat. 
| 

| 


I 


seo: . " Ait autem Dominust, Simon, Si- ' 


1 > AUCI T) / , TW S OE . 
| : "n . Y ; 1 
[OR mon, ecce fatanas expetiuit vos vt cri- Di, Eire} 0 uO, cuv; cian 00 Cards Ei- 


quid aliquid defuit vobis? A35 ai eod 
+ Acillidixerunt, Nihil. Dixit ergo *| | 9 : 


$ EEE, r ASAE., ' e oc» ; , ל‎ 
eis , Sed nunc qui habet facculum;tol- || “FAW eU 6% Nat un 0 £y BAAT dog- 


Simon ie / B e , € ^ 5 
f braret ficut triticum: | vica o 00% Gd CWAG o4 66 WVTI (oy. 
ו‎ 4 1 320 i>» ' A» / WRN 2 y ; š 2 
| E 5 autem a ל‎ fet nonde-*| . ‘yoda aes G5 hw ui aC eor hire 00. 
| ciat fides tua: & tu aliquando conuer-. | | ₪ m. DN 0 
| | nojo mors dmspebas sheigo cy 
| fus, confirma fratres tuos. i E ni P y eius ae qu; 6% 
X AV 6 . € 0 , , g t t , 
| + Qui dixitei, Domine,tecum para- | 3 0 9 emo) ar, wes, ל‎ 00 EPILOG CU Xo] 66 Qu- 
| tus fum & in carceré,& in mortem ire. Aaxlo xou dic gway Tople. 
L 936 5 Er jlledixit , Dico tibi , Petre , non ?* + , , \ 
| + כ כ‎ , ^ d 0 / / כ‎ 
TR i (34 62 dre, atya (oim res o uh on - 
p EU cantabit hodie gallus , donec ter abes IS MAC ie Mas dye שו‎ Q nce 06097 e 
ges nofle me. דא‎ ₪ ME Y TOAL סש‎ n un HINU us. 
o rele . + לי‎ x. v , ms 
| ₪ + Er dixiteis , Quando mifi vos fine | 3s xg) ino au Gic oTe dim ése ude arse Bardy- 
| "  facculo 8 pera, & calceamentis ,nun- [2 Mot) Fh y 4 / e EA : 
pera , , Tiov X04 שד‎ No TTOCNUAT 9 , LN TY 7" 05908 9 


cal s | t / ^ / x Ny 0 
lat „fimiliter & peram:& qui nonha- || 9 x04 FEY X9 0 uh $489 TI NT 6t © 10 
| bet , vendat tunicam fuam , & emat wd, yd) dyoogra payong 
l . s 5 
gladium. t Vim d Y AAR 
gladium. — ! hz $ Mya yap ouv on £m OY "ye £o a 
+ Dico enim vobis , quoniam adhuc 7 | m ; AS edid ^ A yeguuwo dsi 2 
. . . 6 0 . " 
hoc quod fcriptum eft ; oportet impleri ARI CERES IIT Pn dowy סולל‎ 19) PT 
mis. in me, Et cum iniquis reputatus elt. met Zod TAG tyd. 
; ג + + ו‎ 2 > " 2 
Etenim ea que funt de me, fin& habent. | 5s Haro, wee, dw uayupy woe 0 Uo. 0 ar 
| s illi Re AT pa duo *| | aoig, inwon iss. 
[01ג1ס‎ tC IX1t els, SAUS CIT, + עו ול ג | ' ו‎ 
b e | 4 0 EAG 57700609 xara, To € 
uos * Etegreffus ibat fecundüm confue- ?? ₪ - k ee % nil IO eis di opG" 
‘sé tudinem in montem oliuarum . Secuti a iaaio * honun dw Ae wm y 6( mags 
okat, funt autem illum & difcipuli. | dns. 
| 


T m‏ ...בב ב ו 


| NYERI NOD "gogo o שטעון די‎ Ua אפניוטררלאמיך:‎ pm "הָנָא‎ = se pens 
NINAD poatscomsony sao NIAID NIRI " NTYPUDU 2 NON "IOS DU? nyog ** — (Np ימב מות‎ 

| | לְהוּן + *' כַרשַׁרתְכדְּלָאכִּיאולָאתַרְמַלַאומְסָנֵא לְמָאתְסַרלְכוְּפרְכט ו‎ sos n ודע‎ n£» wop 
| רמלא ומן ללה סיפצת‎ a gom apa" span? השא ץ ראירז‎ po pni? אמ‎ orto ולא‎ apog 0% 
| עולא‎ ey astonm רכיא ולא‎ n רטנ לְכוְגִירבָאף‎ % = me TEN 
ppap piros aro yo ms San ַרַזְחָא‎ nbmos mam ?* nehm iy va pra aon" טרס *ספק‎ 

DAN asado. SEPT wn yos ונפק ואזל‎ ?? | NL 


Hh 4 


T XU פוא‎ 2 Dont et^ 


CAP. XXII. Interpr. Syriaca. 


40 Quumque perueniffet ad eum locum di- 
xit eit, Orate ue intreti in tentationem. 

€ *Etipfereceffit ab eis quafi ad iaftum la- 
pidis; pofrtisáue genibus precabatur. 

a "Et dicebat, Pater, fi vi, pretereat me 
calix iffe : veruntamen non voluntas mea ; 

4s fed tua fiat. “Et vifus ef ei Angelus de 
celo confirmans eum. 

c * Quumáue effet in angore intentius o~ 
rabat co» erat fudor eins quafi grumi fangui- 
ni, cadebátque in terram. 

4s —* Et furrexit ab oratione fua, venitgie 

| ad difcipulos (uos , ילש‎ inuenit eos dormien- 

lae fes pra angufiia. — * £t dixiteim, Quid dor- 
mitis ? furgite , eo» precamini , ne intretis in 

7 tentationem.  * Et adbuc eo loquente, ecce 

turba , (y s qui vocabatur Jiboudo conus 

ex duodecim , praibat eu ; qo» acceffit ad fe- 

fchua, eumqiee deofculatus eff. (Nam boc fi- 

gnum dederat eis, Ouecuuque oftulatus fue- 

4sro ipee.) — *Dixite Iefchua, Tiboudo, 
ofculo prodis Filium bominis? 

e * Quum autem viderent ij quicum eo e- 
rant quod fiebat , dicunt ei , Domine nofer, 

so Percutiemus eos gladiis? *Er percuffit vnus 
ex eis feruum principis Sacerdotum , ¿x ab- 
fiulit ei auriculam eius dexteram. 


po * Respondit Fefchua, co» ait Satis eff buc 
vfque. €t tetigit auriculam vulnerati illins, 
eo fanauit eum. 

$5 5 Et dixit Jefthua iit qui venerant con- 
tra feipfum, principibus Sacerdotum s €» fe- 
nioribus , @) magifiris militie templi , Tan- 
quam aduerfus latronem exiiflis aduerfum 
mecum gladus cs fuflibus vt prehenderetis 

"me  * Quotidie vobiftum eramin tem- 
plo nec extendiflis in me manus : fed bac eft 
bora veflra cs potefhas tenebrarum. 

i+. * Et compreben[um eum adduxerunt in 
domum principi Sacerdotum. Schemeoun au 
tem procul veniebat pofl eum, 

55^— * Ceterim accenderunt ignem in medio 
dtr cv confederunt circa eam; feditque ₪ 
ipfe Schemeoun inter eos. 

ss * Et vidit eum puella quedam fedentem 
ad ignem;eumqúe intuita, dixit, Etifle cum 

s7eoerat. — * Ipfe autem abnegauit, co ait, 
Mulier, non noui eum. 


368 55 mmol Kanda 
oS, OS ig] Aso. o 5o * ^ 
Tion e ta ar NI 
00 פ[5[.*‎ [paso a] . coos coia odio ^ 
Ad ho; T IUS סג‎ + 1505 Jia 
Joon Sz; 1 alim, p 0: הס ן.‎ las בב‎ 
MS Naha olei ooi anulo > ^" 
logi: "loo sso Alan? oaa [06 S0 ** 
Sano t Jail SS SSáao.] S055 AS a] adso» * 
«à3] i Aalo. anonsi lo nl, So 
Lioxeots nolo * has ao canst 2" 
Laana RS כ‎ ao aao. vA] a203 


]socu.]; oso? odio [asl Yao og, So e «1| 


oa. Las O0. 001a$0,O 12] pasi? SO ras 
ן‎ «oor. loan aa; |2] ins, loi : 9104.10 
godt -Saas ANS iso] * = 209 |i] 2a * 
Oba 2 Jal o A] Sd aso Anadis + 
G.N ceil lS? 20 So osai S] can 
aSo lacis] sudo las 
SU: lis $ Jisas cu] Aamo. 23» T 
Xs; יס‎ e» aao. |o, 0-5 ס[0צ;.‎ 
Doct, ol] GA samio * .cuo]o:: 
Ss ul llo.» lia aoo asado las נש‎ 
129240 damn As Aad [ ida 
Jaana Aoa 40 צסצם‎ as + 7 1 
«Gods ao ljon D]  [---[ ss Aao Do 
SERTEN TS dao 
פוסנ[.40 סב‎ 23» NAAS anA] 0 t ss 
| lmao xo ads loo [7] 


/ 5 foie y Sh 
ood 0 5 So lias <29 Opao] + 4 


onda QS SA. oa 9] 2A:o USA 
ו‎ ld. nha luas So OMhao* sé 
.loot Gio, laa sj ס[פצ;[‎ ci 
ian m Se IZA .ixolo פפּ;‎ won 57 


— -— Ád— שגרו‎ 


= ובר porte!‏ אֲמַרלְהון" pyn’ Nas‏ לסקא 


0p)‏ בּּרְכָאוְמַצְלָא YI‏ ו 
T? PDT" NIDUTO NINO Nnn" €‏ 
NES OYAN eT) ND PU "e‏ ו 


* זאטר PYY werte sop pro PIDI oo pri?‏ לקו ו 


ey TPT SO DAN NP COT NI ND 37392 TON NIV P NON ON]. **‏ ו 
NUS moyen sho MEDIN Spon spa 13) ** ,‏ סופ Pi‏ 
op *5‏ "לתה snp qo pao T2 pO SUNY roo i^ spo‏ ו 


sea TU" S prop pa any ** :‏ מְטָא "עלָא"עָלל 
נְסַא'לָרק ענואת סור 
"עֲבֵר' עְבָא* sm‏ 
3n'hm imt‏ 


Q0 NUJONH thon ny 47‏ ווע המהרססידם 


1 j d ^ 1 
כ גלפ בוא‎ ss pUYP NONU הַוָאלְהון‎ Ort NDS WINTI ישוע ונקה‎ ruo וקרב‎ PMOI ps Joyonio in nmm ְמְָקְרָא‎ 


אֲנָאהויוו 


IRUNIA בְּנשׁתָא של‎ Num ישוע‎ nh vos. + 


py‏ "עלצ 
i‏ 0 1 | של 
SWP wpl "oy‏ 


Tranflat.B.Hieronymi. EVANG: LVCAE. ETATT. KATA AOTK. x6: 369 


2 Ec cùm perueniffet ad locum ;dixit f 6 * Kuo ADEL Tm - 
A Por qe i ןש"‎ à IRC) Prov iro ou Gis , «near sys- 
illis, Orate;ne intretis in tentationem. Sei irs) gnelo m dear ud > 
weie Et ipfe auulfus eft ab eis quantum SLE ל‎ kr ddp MN P) 
39. n A S > / 
+ actus eft lapidis:& pofitis genibus,ora- led V Hio 50720000 M duy bre Adon Borl; 
ba;  * Dicens, Pater, fivis,cransfer "| | W 2 ic ra. yora U 0 vene, 
VOV, ` / / 5 2 
calicem iftum ame. Veruntamen non || AYON ,rarse , 6 Bova 7rtpoyey xa TO rroTholoy 
; > 4 qw P ^ A A WES ANZ , 
me voluntas, fed tua fiat. a (606 ar iuo) amb bn FéAnua uoy, ENNE P00) yi- 
Apparuit autem illi angelus de cæ- virer 
lo ,contorraiis eum . Et fa&us in ago- Bux uL rt. rac eg der 
z Xa 43 0 ^ "EV HIA 4 3 t 
nia, prolixiüs orabat. : Qon ò ard dylen pud 0000 Ain any. 
< ג , כ‎ , 5 
44 ‘ay Sup ₪ dyana , 60700660 6 


+ Ec factus eft fudor eius ficut sutte | |^, 1, ^ P C | 
fanguinis decurrentis in terram. $e 5 o 0 aure oca 00 ua Gs xo 0060000 


Spr cm furrexilet ab oratione, & | | res Im riw yl. 
veniflecad difcipulos fuos jinueniteos | 4; = * È 000906 של‎ © «veruni, dy megs CES 
dormientes præ ו‎ ary any a se T «ves Cv ua- 

* Ec aic illis, Quid dormitis? furgite, | MU dae a Qu Dd wane 

46 x9 iro oU Gic , ví xa S dod eres 0000650076 werh- 


orate, ne intrctis in tentationem. le ee 
ES H 3 
meas. ê Adhuc 60 loquente, ecce turba: & | | x96, et en eic eA INTE AG racqg AD. 


£47 . NE 29703 בה‎ ^ 4 , 
X qui vocabatur Iudas , vnus de duode- | —'£njaurd Aanowwr QO: ido 0 A06, noy 0 Aeyo eros 


it. eim, antecedebat cos, & appropinqua- ioUdatc ac niv 800%  wegnprsG לס‎ Ko yu € ra i 
uitIefü vrofcularetur eum. 060% P 270 ה‎ % % ; ü / p 
* 16005 autem dixit illi, Iuda , ofculo *" v vasa us "5 mudos ded 0% oU ois , 0v ds 
Filium hominis tradis? QU Sd eon. 
? Videntes autem hi qui circa ipfum 4?| 4t 0 3 inodc iro Qut) , iovd or Girdle dir F dd- 
erant , quod futurum erat, dixeruntei, pwr ov oad (duc; 
Domine, fi percutimus in gladio? s Bred Q) ₪ wir Piro, uuo Baum uj 
2 At aria 


* Et percuffic vnus ex illis feruü prin- 3 d diss Yr 2 מ‎ 
, 5 | 2 


ipis Sacerdotum, & amputauitauricu- : Ws 2 à 
cipis Sacerc „& ampu cu so — I yo) ema וס‎ eic ne JE aura Py Aodao 00 Poe 


lam cius dexteram. RC dA E Pe Ce 
. . . 1 € 
* Refpondens autem 1605, ait, Sini- ' pis , ky ct Oa oy cund Loug V 0:20). 


^ . orf . tow ו‎ €5 5 3. ner , + 
tevfquehuc. Er cùm tetigiflerauricu- | | 2gmtejS as 0 in (ode cron , iare tws (Gu oy. @ da- 


= ~ , . D4 כ‎ ax , 
lam a fanauit m : 0 7 
ixit autem 16105 ad eos qui vene- E ANON VEN ; ₪ ו‎ 
בי‎ 5 eame 9 G me} SY od voulu (QC? 
rant adfe;principes Sacerdotum & ma- Ne A Ae » eo ol ald 
2 YEPE xou came 00 1500 xo] rer [3urép otc, 9c £= 


giftratus templi , & feniores , Quafi ad : 
E d ze & fulli mi Anglo JEeannvdarse ug o xag E. 
latronem exiftis cum gladiis & futtibus? 2 $^n TE [AS Lot y oup xou E Au. 


` TAR J LEES M EDU rel Y > , ed E i 
* Cùm quotidie vobifcum fuerim in Pis xab iusegsoves uov uel d UU w L^ iep 606 diee 
templo , non extendiftis manus in me: véya.Té ras vlone tr tué ON abm VU isu 6 
ה‎ ₪ ^ 4 / - eu / 1 i 
fed hac cft hora veftra, & poteftas tene- || j 7 (GÀ exo otc. 
1,4; brarum. Comprchendentes autem eu, 60 ו‎ EE) שי‎ 
54 סוט‎ Ae wey nyayo , yo icnyayoy 
2 | fa^ ג‎ £5. e \ , 
eis Sy עסו‎ W Xorepids . ó Ae még O 6 uei 


xs ו‎ duxerunt ad domum principis Sacerdo- 
Mx. c: Petrus vero fequebatureum à longè. 
$^. * Accenfo autem igne in medio atrij, ^! 0906. 
₪ . ' BIE . Ti , NOM C3 / ל‎ \ 1 
= & pe denh illis, erat Petrusin | s 2 i mig Gy ead T adnie oy )טס‎ 
bias medio eorum. qe dial. ema mG d rere èw uat aw 
ut י‎ 2 
‘Quem cùm vidiffet ancilla quedam 5* ) dnte n Nada 4 d. : dy 

fedentem ad lumen , & eum fuiflet in- Meuse EE Minis od s LRQ xx acl) ec 

tuita, dixit, Et hic cum illo erat. i red X9) dion ala, duni ere no Gott (uo ad- 
+ Artille negauiteum, dicens, Malier, 7| | ₪ by. 


non noui illum. זנ‎ 62 ipraG onto, Ayr, YUU, Gx oido. oie): 

: 2 j . 
GR Ere בו‎ 
mms? סיפא‎ qUN STEP TIO P HO NETTO הזול ליזְעַמָה‎ m * syg son "מא‎ 

t mrt yo nn ny? apt NT NOT) 12 עֲנָא ושועזאמר‎ 53 t No mms nan NJDD 2" 4 it d pies 
על בְסיפֿא‎ npe rop? WIPE RIPIN PININ NUY NaS oymuer ponens? = ee UA pnis 
sane poppe INTO NOS בְּלִיוכעַמְכוזְהויהבְּהִיכְלא ולא שידא‎ f naan stona "p eer ane" 
*אומדודיןנורא‎ !5 ipaam הנ‎ wounaan PEN IN» * ה ואו‎ 
התכל גרה‎ mem "emi ^ . ppa poy nasaan mne nnm = IT ו‎ 


רת בה ASNN‏ הֲנאעמַההֲוְגו = 77 ONAP‏ אנְְמָאלָאנְעאָנְאלָהו 


6 בב‎ maada saa CÀP.XXII. fnterpr. Syriaca. 
4 Ep paulo pol vidit eum alius, יקש‎ dixit 


. : p : N סכי\/; . ג‎ + $8 
a]. selo bes PN = ei , Tw quoque ex ipfis es. Kipho werd ait, 
Ada p ao] c2? ]3l» Aj OLD As Non fum: 

Nolo looi ]iaadso Jaa] 1s]. 3AS0 * so | 2 £t pofi vnam horam alius contendebat, 
; S די‎ | Al: % dicebatque , Uerè cs» ifle cum eo erat : ete- 

a OO p Sol loa z as. las men nim Galileus ef. 
A 5 E sz ! JA y .]àlo adls | 3 0 d. 

fj Q7 7 7 cat . eo fiatim dum ipfe loqueretur , canta- 
ell lig oso gor ,5 00 || 77 
ו‎ A o: gallus. 
ioxioa ;522[0 .]2] a: i240 Saa a12]]o * Ua $ Et comuerfus Iefchua intuitus ef Ki- 
; y : יי‎ 55 pho : cs recordatus eff Schemeoun. fermonis 
lio? 200 - ge loo eol? Mor Viam Domini nofiri, qui dixerat ipfi , Priu[quàm 
]ג‎ AZ a2 $o25/ D 7 cecinerit gallus , ter abnegabis me. 
A]; LR lås asa SOS סוביב.‎ + “e * Etegreffus foras Schemeoun > fleuit 4- 
sholta | 


mare 
x 7 ` ? הת‎ : tse ions 
cas S SOS pgs]? kag | 6; *Porrdhomines illi qui tenebant Tefchua, 
y 2 , : 
.OLT 0001 «22,24. 500 * „oLD וססס‎ | illudebant ci. 


€« — * Et obuolucbant cum , ac percutiebant 


«Áo »gió2] S oim. goo! SS - = 1 eum im faciem ipfius , dicentes , Uaticinare 
[AEQ lAcxaslo + syaa S0 aSo l-a] ‘5| qui te percufit. | 
5 d tet essa] AT TUN | 65 Aliáque quamplurima blasphemabant 


ac dicebant in eum. 


 mhasanh nios msn ntis 
x : ו‎ s Lectio matutinis parafceues 
ES or ; 9 MEL : Crucifixionis. 
las 0 lexad aeol] love 420 Slee Quumque illuxi ct congregati funt Se- 
;Slof acahadisAsS.ndaslo.laso || riores é Principes, c» a e Jolin 
S6 ga 8 ל"‎ xerunt eum in domum congregationis fue, 
po] 4 A Sel haa oo Al x] vo lr e adain ei, Si tu esille Mefchicho, 
oh à o d 0 / 
+ א‎ 5 2 . 
«lo + n o D < א‎ RV „OTD 68 ic no s. Dixit ei , Si ixero VODI , non 
es EE 7 A credetis mihi. 
oa òl Kaa a «oAu] ata lh. [ג[םם‎ lls + Quod fi interrogauero vos , uec dabitis 
xo Sha asl? c2 logs laci So. NS «oAu] 69 mibireonfum, nec dimitteti me. nl 
ל‎ a NE IE CAST | A 6 — * edb boc tempore erit Filius bomini fè- 
AOL <2? iso] Jos ל‎ Haso; 7 | dens àdextera virtutis Dei, 
. M 7 . à . qu 
REPR Soa ;Sol las 01,2 וספג\*‎ oci A] 7»  *Ó Dicunt autem omnes, Tu es ergo Filius 
aA , "ERO sash Dei? ait illis Iefchna , Vos dicitis quia ego 
20L]:Mo..44So] * lal alo acl aio] cA] z as; qum 


um. 
.. : 7 , . . . 
roads ED Sioa inca |3010 m כ כ‎ zx — *Dicunt, Quid amplins requiruntur no- 
acidi ge ה‎ e bistefles? mos enim audiuimus ex ore 71 
Dx t ., A An »* 


S CAP. XXIII. 
ES y A A . > 5 
lox. acioaA.ulo וסס.‎ 415 01732 G.NoOO * dl, T furrexit omnitcotus corum יל),‎ addu- 


RAM, AN o xerunt eum ad Pilatum. 


: * Cæperuntue eum accufare , dicentes, 


: . y 8 = 2 S 
assa] lao oisolo 2010,50 a5 0 ONES Pium inuenimus feducttem gentem noffram, 
AMI) TANN la ERGY סב|ן‎ RAS לסב ב[‎ Cr cottantem argentum capitatim dari Ce~ 


AU. Ales E: fari: eo dicentem de feipfo » fé effe regem il- 
; Jo2aaSo 0o01 la So? 01a 23 SS ;solo RM. 5 


won mm^ nypa 7? אמרלא הר‎ preasa nos prop זאמרלה ףכת‎ eso vam קליל"‎ sry 5* 
AE eoa IYMNONSTON S. "Tam sot 9S Nan עַמָה‎ NOD S הַנָא אמר שַרִירְאִית‎ Nonne אַחֲרְנָא‎ NIM 
PANEM NONE תרפא‎ potens f * = הלססלל קרָארנגלאו‎ T9 NINNAS IR NID NIS YTN 
"כל‎ ayp ונפקלברשׁמְעוְבָכָא > מל‎ ** panana RNN Np סַלְתַהדְּמָרזְדָאמַרמֶנָאלַהלִקָדם‎  nyav 
maass" now pr no wen? 4 PRID yo wi PPSI «23 5 mgo” 

on ma, ה‎ vno peo sob pam. 5 00122 N22n8 Pon tras by 
aud: n : 


ETAL. KATA AOTK. xf. 371 


* x01 L3 Beg o d regoc idoy aue, EON noy ov IE ow = 
qii) 6.0) ד‎ 9096 ATA 0/0 

t Clings dra wegs uds ANAS 700006, 
Ayo, tw 010006 xg] Bt uer duns lw. yg) P yaN- 
Adtoc sil. : 

* dre 0\ 55 rére 8" , 00 , Gix oida o 00/66 x) 
0 n זפ‎ durd , parir gAs- 
2 

* X9) 5000066 6 nwr O 00966 |/6 ry m Erw Ho as- 
| fion "ד‎ W ortu GJ zueiou , ds dren dum, ón 
rob ané Geg Qaid, crrupvicn LLE TEAS. 

* wo) Kergu 600 0 miO taraure mepa. 

* xgij © Addie: © סע‎ y inoud , 6/0 
| 00,006 | | 

* ig) errand dpres atv 070770 atur Y oero- 
mòv, xo) épais oui» 7.6" פה‎ 00 tie tew 
6 TULAS gs, 

* ug) ETeeg moa Baar Qu aures reyo cis wie). 


ds 


$9 


6o 


6t 


61 


les 


64 
D. 


e * 0006 iutoy owym © meerbutéerov Cd 
azod, Xoyspeis ד‎ tol ססר‎ audrey 
P3189 227177 | | 

* MyoVTS6, € GU 6d yesos eime huw * eine i DU Gic, 
$a) ט‎ 0:0 aTi, 00 un SATE 

* 200 AE xg) porno טס‎ p סט(‎ uoi , À Daro- 
AUonT£. 

* מע"‎ Gd uw 550606 00 diporo xa. pop i 
Xtian Tic duvdusws (GU Jed. 

* dori dures ,ov oud eio dos (60 0600: 6 3 messa- 
cR £Qn, vuei My ere, N Ey ipu. 
n Hd dro ל וד‎ xe tyop arias s "T^ 
| = טמה לך‎ pam 60 ota oc durs. 


, 


Hy. 


‘67 


68 


69 


79 


+ | ! Kaidiac arine 2283 O ל‎ ,hya. ju ae 
div» maa. | 
: Hpk xomlopay durd, Aeyorres GU v eguo 
| 0 מ‎ 0 vos, X) xu No raiser Qo pou; Ady, 
| ayola taut 500 Rannta evo, 
| 


Tranflat.B.Hieronymi. E א א‎ 6. LV C AE. 


wea. * Etpoftpufillum aliis videns eum,” 
IE dixit, Er tu de illis es. Petrus veró ait, O 
homo non fum. | 

*Erinteruallofacto,quafi horz vnius, 
alius quidam affirmabat, dicens; Vere & 
hic cum illoerat.nam & Galilzus eft. 

* Etait Petrus , Homo nefcio quid * 
dicis. Et continuo adhuc illo loquente G 
cantauit gallas . 

*Et conuerfus Dominus refpexit Pe- *' 
trum.Et recordatus eft Pettus verbiDo- 
anas. mini ficut dixerat , Quia prius quam 
Sèt. gallus cantet, ter me negabis. 

+ Et egrellus foras , Petrus fluit a- ** 
mare. 

+ Et viri qui tenebant Iefum, illude- * 
bant ci, cædentes: 


Toh.1$, 


10 
14 
1 


*Er velauerunt eum, & percuticbant | 


faciem eius. & interrogauerunt eum , 
dicentes,Prophetiza,quis eft qui te per- 
cuflir? 

* Etalia multa blafphemantes dice- *: 
bant in cum. 


ues. $ Etyt factus eft dies ,conuenerunt °° 
si. Seniores plebis & principes Sacerdotü, 
& Scribæ , & duxerunt illum in conci- 
lium fuum, dicentes; 
* Si rues Chriftus, dic nobis. Et ait 7 
illis,Si vobis dixero, non credetis mihi: 
* Si autem & interrogauero, non re- ^ 
fpondebitis mihi, neque dimittetis. 
* Ex hoc autetn erit Filius hominis ® 
fedens à dextris virtutis Dei. 


+ Dixeruntautem omnes, Tu ergo °° | 


65 Filius Dei ? Qui ait, Vos dicitis , quia 
ego fum. 

* Ac illidixerunt,Q uid adhuc defide- 7' 
ramus teftimonium ? ipfi enitn audiui- 
mus de ore cius. 

CAP AXINI 
ET furgens omnis multitudo corum, 
duxerunt illum ad Pilatum. 
x» * Caperunt autem illum accufare, 
*3 dicentes , Hunc inuenimus fubuerten- 
ues. tem gentem noftram , א‎ prohibentem 
ל‎ tributa dari Carfari: & dicétem fe Chri- 
ftum regem effe. 
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CAP. XXIII. Interpr. Syriaca. 


3 * Pilatus autem interrogauit eam „eo di- 
xit ci, Tune es Rex ille Tihoudeorum ? Ait 
illi, Tu dixiffi. 

4 * Et dixit Pilatus principibus Sacerdo- 
tum co» turbe , Nullam inuenio occafionem 
aduerfus hominem iftum. 

s  * At illiclamabant čo dicebant , Contur- 
bat gentem nofiram dum docet per cuniner- 

fam fiboudeam exor à Galilea buc vfque. 

« * Pilatus ver quum audiffet nomen Ga- 
lilee, interrogauit num vir Galileus effet. 

Quumýne coguouiffet eum ad poteflaté‏ * ל 
Heroudi pertinere remifit eum ad Heroude,‏ 
propterea quod in Ourifcblem effet illis die-‏ 

s bus. * Heroudes autem quum vidiffet Ie- 
fehua sgauifia ef vehementer . defiderabar 
enim eum videre à multo tempore , eò quod 
audierat de 60 quamplurima: Sferabatque fe 
fignum aliquod ab eo cvifurum. 

o | Et fermonibus multi interrogauit eum. 
Jefcbua werd nullum ei reffon[um dedit. 

io  * Stabant autem principes Sacerdotum 
& Scribe, ac pertinaciter accufibant eum. 

Heroudes verd defficatui eum babuit‏ ^ זו 
ipe co milites eius. quumdue ilufffet ei,‏ 
induit eum cot[le coccinea , co remifit eum‏ 
ad Pilatum. |‏ 

C Et eo ipfo die fati funt amici Pilatus et 
Herondes inter [efe : inimicitia euim fuerat 
antea inter eos. 

r3 *Conuocauit autem Pilatus principes Ay 
Gerdotum, es» magifiratus populi, 

«4 — *Etaitilit ,Obtulifi mibi hunc bomi- 

| nem, vt qui peruertat populum veflrum: qo« 
ecce , ego interrogaui eum diligenter in con- 
30007 vefiro mullamáue caufam inueniim 
viro ifo ex omnibus quibus detuliflis eum. 

ts *Sedne Heroudes quidem . ipfum enim 
remifi ad eum, ey ecce nihil dignum morte 
fa&um efl a. 

re “Eun igitur cafligabo, dimittamýue. 

Mos enim erat dimittendi ei vnum im‏ * לו 
7 

ילש , Exclamanit autem vuinerfa turba‏ * %ו 
ait Tolle bunc, co» dimitte nobis Bar-eAbla.‏ 

t» 7 Quiquidem propter [editionem c» ce- 
dem factam in ciuitate , conieftus fuerat in 
domum cvintorum. 
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t Pilatus autem interrógauit eum, di- 
cens, Tu es rex 10060102 At ille refpon- 
dens ait, Tu dicis. 

* Ait autem Pilatus ad principes Sa- 
cerdotum & turbas, Nihil inuenio cau- 
fx in hochomine. 


Mat. 37. 
btt 


Mar. 1s. 
a2 


ו 
33 


smo- *Arilliinualefcebant,dicétes, I Com- 


mouet populum docens per vniueríam 
Iudeam incipiens à Galilea vfque huc. 
* Pilatus autem audiés Galilvam, in- 
terrogauit fi homo Galilxus effet. 
* Ét vt cognouit quód de Herodis po 
teftate effet , remifit eum ad Herodem, 


qui & ipfe Ierofolymis erat illis diebus. i 


* Herodes autem vifo Iefu, gauifus 


eft valde: erat enim cupiens ex multo B 
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tempore videre eum, eo quod audiret 


` multade co:& fperabat fignum aliquod 


videre ab co fieri. 
*Interrogabat autem eum multis fer- 
monibus . at ipfe nihil illi refpondebat. 


. . - 1 
*Stabant autem principes Sacerdotü 


8 Scribz , conftanteraccufantes eum. 

* Spreuit aucem illum Herodes cum 
exercitu fuo: & illufitindutum vefte al- 
ba, & remifit ad Pilatum. 

+ Ec fa&i funt amici Herodes & Pi- 
latus in ipfa die. nam anteà inimici e- 
rant adinuicem. 

* Pilatus autem conuocatis principi- 
bus Sacerdotum , & magillratibus , & 
plebe, * Dixitadillos,Obruliftis mihi 
hunc hominem , quafi auertentem po- 
pulum : & ecce ego coram vobis inter- 
rogás,nullam caufam Tinueni in homi- 
ne ifto, cx his in quibus eum accufatis. 

* Scd neque Herodes. nam remifi vos 
ad illum , & ecce , nihil dignum morte 
actum eltei. 

* Emeridatum ergo illum dimittam. 

$ Necefic autem habebat dimittere 
eis per diem feftum, vnum. 


* Exclamauit autem fimul vniuerfa ' |17 


turba , dicens , Tolle hunc , & dimitte 
nobis Barabbam: 


t Ouierat propter feditionem quan- ' 
P 


dam factam in ciuitate & homicidium, 
miflus in carcerem. 
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CAP. XXIIL  Interpr. Syriaca. 


:5 "Rurfum autem allocutus ef eos Pilatus, 
dum vellet dimittere Ie[chua. 

s 5 1 veròvociferabantur , dicentes Cru- 
cifige eum, crucifige eum. 

[leautem tertio dixit ei , Quid enim‏ * גג 
mali fecit ifle ? nul occa[fouem dignam mor-‏ 
te inueni m eo. cafligabe eum igitur , @ di-‏ 
mittat». 0‏ 

0 * edtipinflabant alta voce , go roga- 
bant eum , vt ipfum crucifigerent : qo» im- 
ualefcebat vox eorum ac principum Sacer- 


dotum. 
no * Pilatus autem iffi fieri poflulationem 
eorum. 


5 Er dimifit ei illum qui propter [editio- 
nem W cedem coniectus fuerat in domum 
"17 0071 [carcerem] A illum quë petierant : 
7 cueràó tradidit eorum voluntati. 


Ad horam tertiam. 


* Quumáue abducerent eum, prehende- 
runt Schemeoun Kourineum , qui veniebat 
ex villa , e» impo[uerunt ei crucem feren- 
| dam pont Fefchua. l 
|? | * Ueniebat autem pofl eum muliitudo 
populi eo mulierum illarum que plangebant 

@ lamentabantur fuper eo. 

* €t conner[us ad eas fe(chua , ait , Filie 
Owrifcblem , ne flete fuper me , verim fuper 
vobifipfis flete, es» [uper filiis cveffra. 

+ Ecce enim veniunt dies quibus dicent, 
Beate [leriles, co vteri qui non pepererunt, 
e» ubera que non la&aueruut. 

* Tunc incipieti dicere montibus , Cadite 

Saper nos: es collibus , Operite nos. 
o Quod fiin ligno cvmidii[la faciunt y i 
arido quid fiet? 

* Porrò veniebant cum eo duo ali ma- 
leficivt trucidarentur. 

* Quumýue venilfent ad locum quendam 
qui vocatur Caluaria , crucifixerunt eum il- 
lic ilofGue malefices , cunum à dextera eins, 
co alterum à 7 


Medio die. 


j^ — * Ipfe verd Iefcbua dicebat, Pater remit- 
teen, ne [ciunt enim quid faciunt. €t partiti 
Jnnt cveflimenta eius , ac faper ei iecerunt 
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bus corum abArimathea ciuitateludec, ` 
qui expectabat & ipfe reenum Dei. 
* Hic acceffit ad Pilatü, & petiit cor- ^" 

Et depofitum inuoluitin E‏ * — :טק 

findone, & pofuit eum in monumento 

excifo, in quo nondum quifquam pofi- 
| tus fuerat. 
+ Et dies érar parafceues, & Sabba- " 
thum illucefcebat. 
> Subfecutæ auté mulieres qux cum 
co venerant de Galilea, viderunt monu- 
mentum , & quemadmodum pofitum 
crat corpus cius. 
| + Et reucrtentes parauerunt aromata ^ 
& vnguenta: & Sa batho quidem fi- 
luerunt fecundùmmandatum. 
ולכות‎ 
Na autem Sabbathi valdé diluculó ' 
venerunt ad monumeutum ,portan- A 
ise. fes qu pataucrant aromata. 
+ Ec inuenerunt lapidem reuolutum * 
Amonumento. 
| * Ec ingrelle,non inuenerunt corpus 
| Domini lefu. 

+ Ec fadum eft, dum mente confler- 
pate effent de iito,ecce duo viri fteterüt 
fecus illas in vefte fulgenti. 

+ Cùm timerentautem, & declinarét 
vultum in terram dixerüt ad illas,Q uid 
quaritis viuentem cum mortuis? 

+ Non elt hic , fed furrexit. recorda- 
mini qualiter locutus eftvobis,cum ad- 
hucinGalilzaeffet;  * Dicens,Quia 

We. s. OpOFtet Filium hominis tradiin manus 
<s hominum peccatorum, & crucifigi : & 
ta dic tertia refurgere. 

" fErrecordate funt verborüm cius. 

* Et regre à monumento, nuhtia- 
uerunt hzc omnia illis vndecim; & cæ- B 
terisomsnibus. ^ $ Erat autem Maria’ 
Magdalene, & Iohanna , & Maria laco- 
bi, & ceterr quz cum cis erant,qu¢ di- 
cebant ad Apoltolos hac. 

*Et vifa funt aneillos ficut delirame- *' 
tum verba ifta, & non crediderunt illis. 

* Petrus autem furgens cucurrit ad "' 
monumentum : & procübens vidit lin- 
teamina fola pofita , & abiit fecum mi- 
rans quod factum fuerat. 
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t Frecce duo ex illis ibant ipfa diein x 


caftellum quod erat in fpatio ftadiorum 
fexaginta a Ierufalé,nomine Emmaus. 

* Ec ipfi loquebantur ad inuicem de '4 
his omnibus qu acciderant. 

+ Et fatum eft, dum fabularentur & 15 
fecum quarerent ,& ipfe Iefus appro- 
pinquans ibat cum illis. 

+ Oculi autem illorum tenebantur, '* 
ne eum agnolcerent. 

+ Et aic ad illos,Q ui funthi fermones 7 

uos confertis ad inuicem ambulantes, 
& eltis triltes? 

+ Et refpondens vnus , cui nomen 5 
Cleophas , dixit ei , Tu folus peregrinus 
cs in lerufalem , & non cognouifti quz 
facta funt in illa his diebus? 

+ Quibus ille dixit , Quz? Et dixe- '? 
rar, De lefu Nazareno;qui fuit vir Pro- 
pheta , potens in opere & fermone co- 
ram Deo & omni populo. 

+ Et quomodo eu tradiderüt fummi +° 
Sacerdotes & principes noftri in dam- 
nationem mortis, & crucifixerunt eum. 

* Nos auté fperabamus quia ipfe ef- *' 
fet redempturus Ifrael: & nüc fuper hec 
omnia , tertia dies eft hodie quod hzc 
facta funt. 

+ Sed & mulieres quedam ex noftris ** 
terruerunt nos, quc ante lucem fuerunt D 
ad monumentum: 

* Et non inuento corporc cius, vene- *? 
runt , dicentes fe etiam vifionem ange- 
lorum vidifle,qui dicunt eum viuere. 

* Et abierunt quidam ex noftris ad ** 
monumentum , & ita inuenerunt ficut 
mulieres dixerunt ;ipfum verò non im- 
uenerunt. 

5 Ec ipfe dixit ad eos, O ftulti,& tar- ^ 
di cordead credendum in omnibus que 
locuti funt Propheta. 

*Nonne hec oportuit patiChriftum, * 
& ita intrare in gloriam fuam? 

+ Ec incipiens à Moyfe & omnibus *7 
Prophetis , in terpretabatur illis in om- 
nibus Scripturis qua de ipfo crant. 

* Et appropinquauerunt caftello quò +° 
ibant: & ipfe fc finxit longius ire. 
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PROLOGVS IN EVANGELIVM 
| SECYNDVM IOHANNEM. ` 


266 Ic sr Iohannes Euágelifta vnus ex difcipulis Domi- 
[XY ni, qui virgo à Deo electus eft: quem de nuptijs volenté 
wy nubere vocauit Deus. Cui virginitatis in hoc duplex 
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nens quodin nuptijs fecit Dominus; oftédens quód ipfe erat; vt legentibus 


demonftraret quod vbi Dominus inuitatus fit , deficere nuptiarum vinum 
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debeat,& veteribus immufatis,noua ómnia que à Chrifto inftituŭtur appa- 
reant.Hoc autem Euangeliü fcripfit in Afia,poftea quàm in Pathmos infula 
Apocalypfim fcripferat, vt cui 1n principio canonis incotruptibile princi- 

ig prznotatur in Genefi,ei etiaincorruptibilis fnis per virgine in Apocaly- 
pfi redderctar,dicéteChrifto:Ego fum alpha & Omega. Et hic eft Iohannes 
qui Íciens fuperueniffe diem 00015 difcipulis fuis in Ephefo; 

er multa fignorü experimenta promens Chriftum,deicendés in defoffum 
feug locum,factaoratione pofitus ett ad patresfuos; tàextraneus à do- 
lore mortis quàm à corruptione carnis inuenitur alienus . Tum poft omnes 
Euangelium fcripfit:& hoc virgini debebatur. Quorum tamen vel fcripto- 
rumtemportis difpofitio vel librorü ordinatio ideò à nobis per fingula non 
exponitur,vt fciendi defiderio collato & quarétibus fructus laboris & Deo 


ATION ETATTEAION. 


| TO לי יד א‎ KAUN 


NEDAN. a. 


ET Ny Ww i nyO qa 6 ny © lw 
RI reo vy Teor, xo] Fede lw 0 noy O. 

AA |. bon Paxil 6 vv 3e». 

tadura di durd 960 (שו,‎ 4% 
rosc. und 0 6 ds 61,0 וס‎ 

|4 — tàn aud Con là gd iton ls e pde iv dd porwr. 

(s yap FOOT noria pour, Ch exerit. ew To d xa- 


| )ד‎ 
(e EG dopor O dnisar YO mex 3500 oro 
- eum 100/06 


| $ «ros 5 0 5 / J / \ 0 
7 6% «Der sic uaprupiin, wa uaprupicn reel G 
Gots, lia. rdures 7168207901 di durs. 

gals inod, 070 Wa uapruphon mepi GU 


| 


«| que. 


|> lie dde rodanhworo Qurita mira dodpumor èp- 
| | ous sic © X00 40V. 


: ה‎ ju 3 כ כ‎ t 4 
lio tyi noc lo, G 0 000006 0 aurs FUE, xa} 6 xor- 


* Hoc erat in princi- 3 


- 


magifterij doctrina feruetur. 


SANCTVM IESV CHRISTI 
EVANGELIVM SECVNDVM 
IOHANNEM. 


CAP. I. 
ZAJN Verbum , & Verbum 


AZ cratapud Del, & Deus 
È erat verbum. 


pio apud Deum.‏ של 
Omnia per ipfum factafunt:& fine‏ + 
ipfo fatum eft nihil quod factum eft.‏ 
[n ipfo vita crat, & vita crat lux ho-‏ + 
minum:‏ 
Er luxin tenebris lucet, & tenebrz‏ + 
eam non conprehendetunt.‏ 


ws —*Fuithomo miffus à Deo,cuinomen * 


xe. erat Iohannes. *Hic venitin teftimo- 
nium, vt teftimonium perhiberet de lu- 
mine ,vt omnes crederent per illum. 
* Non erat ille lux: {ed vt teftimo- 
nium pethiberet de lumine, 
ww * Eratlux vera, qua illuminat omné 
** hominem venientem inhunc munda. 


$ W 7 1 ju 19. 9%. \ כ‎ y 
aan In mundo erat , & mundus perip- '^ | uO wtc Syro. 
fum factus eft, & mundus eum non co- | We M rund TUN NAR 
D n n *derdidanASs, qo] @ (doi ovy dapi Gor. 
b ; ; t 
* In propria venit,& fui eum non re- `} | 
ceperunt. | | 
- ti SC OL MIU ELLE 
iym הו מדכט‎ inst asmy mon ya כָּל‎ * = Ng n) moa asa * à 'נר‎ 
m : : : Mo DAG I וי ית צרחיי‎ : : 
מַנְהַרוְחָוּבָאלָא אַדְרְכָהּו‎ N2YUD23 yim ' נוהָרָא דַבְנִינְשָא ו‎ rms vom son wen aa. * T) nasi; 


np 


לש -1 = 


PROLOGVS IN EVANGELIVM 
| SECYNDVM IOHANNEM. ` 


266 Ic sr Iohannes Euágelifta vnus ex difcipulis Domi- 
[XY ni, qui virgo à Deo electus eft: quem de nuptijs volenté 
wy nubere vocauit Deus. Cui virginitatis in hoc duplex 


₪ teftimoniü datur in Euigelio, quód & prz ceteris dile- 
re tus à Deo dicitur, &huic matte fuam pendens in cruce 
43) commédauit Dominus, vtvirginem virgoferuatet.De- 
5) nique manifeftásin Euangelio quoderat ipfe incorrup- 
* * tibilis verbi opus inchoans,folus verbü carnem factum 
effe,nee lumen à tenebris comprehenfum fuiffe teftatur, primum fignü P. 
nens quodin nuptijs fecit Dominus; oftédens quód ipfe erat; vt legentibus 


demonftraret quod vbi Dominus inuitatus fit , deficere nuptiarum vinum 


2 ב ב‎ PRAECONIVM IOVCHANON 
a quod locutus eft ac predicauit Lonicè Ephefi. 
| א1‎ NOMINE DOMINI 


| 
| | 
dasha saar Sata Aea Mmm צמם‎ | 
HE זצ‎ || DEIQVE NOSTRI IESCHVA 
endo cada mhalan naa «e don: TE Chrifti ob(ignamus Euangelium facrofan- 
| | &um,przdicationem Iouchanon preconis. 
| 


GvipooNe FABRICIO BODERIANO 


r ה‎ aAa ATAN miasa EXSCRIPTORE ET ₪ 


Leétio in fefto Natiuitatis Domini 
noftri. CAP I 


J ₪ amdan 4 
Aaso ogio . LAs lon acioz.] Laas; : | 
loa wail] loo .]o& 4c. loa acioA,] || 
Laa luas; lon »cicÁ,] הסנ ן‎ + lA ogi * 
2c, S50 . log a2 No .[ ו‎ E j (us : , 

ELE 7 i "רש ייג קש‎ apua Deum. “Omnia per 
om us. as: : = Lom ls ve] manum eius fuere ש,‎ fine ipfo ne vnum 
Bacsiogo* latin? [icra \061./\,[ Limo s | quidem fait quidquid fuit. 

isl IESU loa 4 *Jncovitaerat , Qj vitaerat Lux illa 
RN el : [odao r l5 m s bominum. — * Et ipfa Lux in tenebris lucet, 
* 10 oaa. fo ANNS e 3»Aa]» lai loc CE qo tenebre cam non comprehenderunt. 
Fods N 4 ncn? losar S. ll [ וסנ‎ + || > "Fut bomo qui miflus ef à Deo nomine 


NR > : ו‎ 
.Baas lon oci D: ipla 50 sal? x | teflaretur de Luce vt omnes crederent per eit. 
: x loa acioA,] * lionas NS למס‎ gs. | 2 * Non erat ille Lux , fedvt teflaretur de 
כ‎ iN. 0 | ו ב ו רל‎ silla Luce. * Erat enim Lux illa Veritatis 


à | qua illuminat omnem bominem venientem 


lio looi כ[‎ |o Joo Igi 5$. io rom mundum. * n mundo erat (Qj mundus 


: - : [| per eum fuit at mundus eum non cognouit. 
ate lU) oino ul oia ‘Olp 0 sp [nos venit, [ui eum non receperunt. 


SR N PRINCIPIO erat 
ZES 


ב 


7 apud Deum, eg? 
+ HE Deus erat illad Verbum. 
e * Hoc erat in priucipio 


DIDINI TUN? PON Do onm umma vp moy 
RZ [r^ Nom קדישָא‎ qoom tana בְּשֶם מרן ואלה ישוע מְשִׁיהָא‎ 


pt N ep om PRIMI NRN "‏ וער "ילד 
* יברש איתוהי הוא' מַלְתָא vm‏ מַלְתָא איהו no‏ אלְהָא ואלְהָאאיתֵוהָו ָא הו Ue VY ipeo‏ 


387 


debeat,& veteribus immufatis,noua ómnia que à Chrifto inftituŭtur appa- 
reant.Hoc autem Euangeliü fcripfit in Afia,poftea quàm in Pathmos infula 
Apocalypfim fcripferat, vt cui 1n principio canonis incotruptibile princi- 

ig prznotatur in Genefi,ei etiaincorruptibilis fnis per virgine in Apocaly- 
pfi redderctar,dicéteChrifto:Ego fum alpha & Omega. Et hic eft Iohannes 
qui Íciens fuperueniffe diem 00015 difcipulis fuis in Ephefo; 

er multa fignorü experimenta promens Chriftum,deicendés in defoffum 
feug locum,factaoratione pofitus ett ad patresfuos; tàextraneus à do- 
lore mortis quàm à corruptione carnis inuenitur alienus . Tum poft omnes 
Euangelium fcripfit:& hoc virgini debebatur. Quorum tamen vel fcripto- 
rumtemportis difpofitio vel librorü ordinatio ideò à nobis per fingula non 
exponitur,vt fciendi defiderio collato & quarétibus fructus laboris & Deo 


ATION ETATTEAION. 


| TO לי יד א‎ KAUN 


NEDAN. a. 


ET Ny Ww i nyO qa 6 ny © lw 
RI reo vy Teor, xo] Fede lw 0 noy O. 

AA |. bon Paxil 6 vv 3e». 

tadura di durd 960 (שו,‎ 4% 
rosc. und 0 6 ds 61,0 וס‎ 

|4 — tàn aud Con là gd iton ls e pde iv dd porwr. 

(s yap FOOT noria pour, Ch exerit. ew To d xa- 


| )ד‎ 
(e EG dopor O dnisar YO mex 3500 oro 
- eum 100/06 


| $ «ros 5 0 5 / J / \ 0 
7 6% «Der sic uaprupiin, wa uaprupicn reel G 
Gots, lia. rdures 7168207901 di durs. 

gals inod, 070 Wa uapruphon mepi GU 


| 


«| que. 


|> lie dde rodanhworo Qurita mira dodpumor èp- 
| | ous sic © X00 40V. 


: ה‎ ju 3 כ כ‎ t 4 
lio tyi noc lo, G 0 000006 0 aurs FUE, xa} 6 xor- 


* Hoc erat in princi- 3 


- 


magifterij doctrina feruetur. 


SANCTVM IESV CHRISTI 
EVANGELIVM SECVNDVM 
IOHANNEM. 


CAP. I. 
ZAJN Verbum , & Verbum 


AZ cratapud Del, & Deus 
È erat verbum. 


pio apud Deum.‏ של 
Omnia per ipfum factafunt:& fine‏ + 
ipfo fatum eft nihil quod factum eft.‏ 
[n ipfo vita crat, & vita crat lux ho-‏ + 
minum:‏ 
Er luxin tenebris lucet, & tenebrz‏ + 
eam non conprehendetunt.‏ 


ws —*Fuithomo miffus à Deo,cuinomen * 


xe. erat Iohannes. *Hic venitin teftimo- 
nium, vt teftimonium perhiberet de lu- 
mine ,vt omnes crederent per illum. 
* Non erat ille lux: {ed vt teftimo- 
nium pethiberet de lumine, 
ww * Eratlux vera, qua illuminat omné 
** hominem venientem inhunc munda. 


$ W 7 1 ju 19. 9%. \ כ‎ y 
aan In mundo erat , & mundus perip- '^ | uO wtc Syro. 
fum factus eft, & mundus eum non co- | We M rund TUN NAR 
D n n *derdidanASs, qo] @ (doi ovy dapi Gor. 
b ; ; t 
* In propria venit,& fui eum non re- `} | 
ceperunt. | | 
- ti SC OL MIU ELLE 
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CAP. T: Interpr. Syriaca. 


+ Jus autem qui receperunt eum dedit po- 
teflatem vt filij Dei fierent js | ingquam, ]qui 
credunt im nomen eius. 

* fi qui non ex fanguine, neque ex volun- 
tate carnis negue ex voluntate viri, fedex 
Deo geniti funt. 

* Et verbum caro faetum eft eo» habita- 
uit in nobi, eo Speftauimus gloriam eins glo 
riam quafi unigeniti à Patre plenum gratie 
ac veritati. 

+ Fouchanon teflatus efl de eo, es» clama- 
uit יפש‎ ait , Hic efl de quo dicebam , Pont me 
wenit ér fuit ante me, quomá prior me efl, 

* Et ex plenitudine eius nos omnes acce- 
pinus, C» gratiam pro gratia, | 

* Quandoquidem Lex per Moufche data 
eff yveritas autem es» gratia per VESCHVA 
Mefchicho fait. 

Matutinis Dominice poft 
Epiphaniam. 

* Deum nemo vidit vnquam : cvnigeni- 
tus ille Dens qui eft in finu Patris fus, ipfe 
annunciauit. 

* Et boc efl teffimonium ipfius Jouchanen 
quando miferunt ad eum Tiboudei ab Ouri- 
Jchlem , Sacerdotes @7 Leuitas vt interro- 
garent eum, Tu quis es? 

> Et confeffus 6 neque negauit: eo» con- 
filles ef, Non fum ego Mefchicho. 

Et interrogauerunt cum rurfus, Quid 
ergo ? Jljo es ? @F ait, Non fam , Es tu pro- 
pheta? (fp ait , Minimè. 
, 7 Dixerüntque ei, Ecquit es? vt demus 
refponfam ijs qui miferumt nos: quid dicis de 
i 000% edit, Ego [um Vox clamantis in 
deferto , Complanate viaa Domini prout di- 
i4 xit Efchaio propheta. . 5 Tl autem qui mifi 
«s fuerant ex Perifchets erant. * Et interroga- 
uerunt eum ac dixerunt ei , Quid igitur ba- 
ptizas fi tu mon es Mefchicho , neque Tlijo, 
xs meque propheta? — * Refhondit JTouchanon, 
€ dixit eit ,£go baptizo in aqua , fed inter 
«vos flat ille,quem vos nefciti. 

* Fs eff qui מסק‎ me venit , eo» fuit ante 
me ti [inquam, |cuius no fum dignus qui fol- 
uam corrigias calceamentorum. 

18 * Hec in Betb- Anio fatta funt trans Jour- 
denon, vbi baptiz abat Fouchanon. 
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+ Quotquot autem receperünt eum, ij: 
dedit cis poteftatem. filios Dei fieri, his 
qui credunt in nomine eius. 

* Qui non ex fanguinibus, neque ex x 
voluntate carnis neque ex voluntate vi- 
ri fed ex Deo nati funt. | 

we» $ Er verbum cato factum eft,& habi- | 

Uc. rauic in nobis; & vidimus gloriam eius 
gloriam quafi vnigeniti à patre;plenum 
grati & veritatis. 

* Iohannes teftimonium perhibet de 1 
ipfo,& clamat dicens , Hicerat quem 
dixi,O ui polt me venturus cft, ante ime 
fatus eft, quia prior me erat. 

gnaw + Et de plenitudine eiusnos omnes | 
accepimus, & gratiam pro gratia. 
t Quialex per Moyfen data cft, gra- 7 
tia & veritas per IefumChriftá facta eft. 
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* Er hoc eft teftimonium Iohannis, 
quando miferunt ludæi ab Ierofoly- 
mis facerdotes & Leuitas ad eum,vt in- 
terrogarent cum, Tu quis es? 

5 Et confeflus eft , & non negauit : & +°) 

26 confellus eft, Quia non fum ego Chri- 
ftus. *Erinterrogauerunt eum , Quid 
ergo? Elias es tu? Et dixit Non fum.Pro- 
heraes tu? Et refpondit , Non. 
*Dixerunt ergo ei Quis es, vt refpon- ** 
fum demus his qui miferunt nos? quid 
dicis de teipfo? 
-.* Air, Ego vox clamantis in deferto, *? 
ks». dirigite viam Domini, ficut dixic Ifaias 
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3 Et interrogauerüt eum , & dixerunt *’ 
ci, Quid ergo baptizas,fi tu non es Chri 
ftus, neque Elias, neque Propheta? 

* Refpondit eis Iohannes, dicens;Ego * 
baptizo in aqua: medius autem veltrum D 
ftetit quem vos nefcitis. 

ut. ol eft qui poft me venturus eft,qui ? 

iz: ante me factus elt: cuius ego non fum 

te" dignus,vt foluam eius corrigiam calcea- 

i» menti. 

w^ è Hac in Bethania facta funt trans * 
Iordanem, vbi erat Iohannes baptizans. 
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+ Ec teftimonium perhibuit Iohannes, 5*. 


* Altera die vidit Iohannes Iefum ve- $’ 


nientem ad fe , & ait : Ecce Agnus Del, 
peata ecce quii tollit T peccatum mundi . 


+ Hiceft de quo dixi , Poit me venit ?? 


vir, qui ante me fa&us eft ; quia prior 


me erat. 
* Erego nefciebam eum; fed vt ma- ? 


taxti pifelterur Tin 101301, propterea veniego E 


in aqua baptizans. 


Xi dicens: Quia vidi fpiritum defcenden- 


éd. 

Mar, T. ^ ~ 
bise” tem quafi columbam de cxlo, & manfit 
ea fuper eum. : 


+ Etego nefciebám eum : fed qui mi- ? 
fit me baptizare in aqua, ille mihi dixit; 
Super quem videtis Spiritum defcéden- 
tem & manétem fuper eum , hic eft qui 
baptizat in fpiritu fancto. 


+ Er ego vidi: & teftimonium perhi- ? 


bui, quia hic eft Filius Dei. 


+ Altera die iterum ftabacIohánes, & ?' 


ex difcipuliscius duo. 
= *Et refpiciens Icfum ambulantem , 
dicit: Ecce Agnus Dei. 

* Er audierunt eum duo difcipulilo- 
quentem, & fecuti funtlefum. 

* Conuerfus autem lefus , & videns 
cos fequentes fe, dicit eis: Quid quzri- 
ti? Quidixerunt ei, Rabbi quod dicitur 
interpretatum Magifter, vbi habitas? 

+ Dicit eis: Venite, & videte. Vencrüt, 
& viderunt vbi maneret , & apud eum 
manfetát dic illo: hora autem erat quafi 
decima. 


> Erat autern Andreas frater Simonis 4? 


Petri,vnus ex duobus qui audierant àlo 
hanne, & fecuti fuerant eum. 


+ Inuenit hic primüm fratrem fuum * 


Simóner , & dicit ei ; Inuenimus Mef- 
fiam,quod eft interpretatum, Chriftus. 


$ Er adduxit eum ad Iefum  Intuitus * 


autem eum 16/05, dixit: Tu es Simon fi- 
lius Iona: tu vocaberisCephas, quod in- 
tcrpretatur Petrus. 


+ Ix craftinum voluitexire in Gali- ** 


lam: & inuenit Philippum. Et dicit ei 
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Schemeoun. 


ois so] o. SS. Là IN «aa cj] «ou s a9o + 4| las * Philippus antem inuenit Nathanail, 


tum E ? ל‎ 7 
hago jain lacto agdas TE ה‎ | in Lege, @ in Prophet inuenimus, qui eft 
D «20? ANAA (2001 SQ? agtatanal | Fefchua ille filius Taufepb ex Nozratb. 

PE A S T AZ S. So]: d * * Dixit ei Nathanail , A Nozrath poteft 
20 £20 sna resp. a 3 uicquam boni effe ? Dixit ei Philippus, Ve- 
m : : , qo TAS 
112420 | 022545 oiz. iso] |00 ?0ב‎ || ni, vida. 


Sd As ₪ 52 NR Sas OO s 4| 47 f Udit antemTefchua ipfam. Nathanail 


E , ; ; venientem ad fe, cs» ait de eo , Ecce verè 
la? ais ds Alina la . aec s. «olo fikus froiel,im quo dolus non ef. 
| 2 SN oN hia So]: .anAS. |  *Dixitei Nathanail, Vnde me cognofcur 
zx m SS 4 2 ttt 6 . 1 
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sakon ) e» i Saa ay xo] . 5 Ad] Sea lippus guum effes [ub ficu, vidi te. 


| W " hat » Al) ] JJ. Axis) RS «094 a9 + | — * Reffondit Nathanail és. dixit ei, Ma- 
| AR A A3] E: sols CS gifler mi,tu es ille filius Deitues ille rex Jfa 
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roiel. 

, SQ. בבוס‎ iso] + AN aAa oc Aa] '% io Dixie fefcbua , "Propterea quàd dixi 
Sr , P Y Fus 7 tibi, Vids te fub ficu credis? maiora his evi- 

Ahaa ]22 Assal bat a Lino] SS 2p. 

caso] obo]: < ral can «50 «23052 j1 * Dixit ei, Amin amin dico vobis , Dein- 

A 3s SP MA 2 ceps videbitis celos apertos co Angelos Dei,‏ ה 

lice Ohal lac ל‎ ; a > ll iso] esol | | dum afcendent @ defcendent ad Filium be- 


SPP ב‎ LAS 0 


= ga SDAL AAs maraa AAA 


| Matutinis Dominicæ qua ingre- 
| ditur Ieiunium. 
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4 ב‎ E kalti N s ben nondum venit bora mea. 
ל‎ 0 . -y oT | | 5 Dixit eius mater minifiris , Quodcun- 
«29 OT Aal ו‎ EEANN «Sol? 2.0 *| | quedixerit vobis facite. 
; j I : 0 ol || 5 "Erant autem ibi bydrie lapidee fex que 
AS LLNoxc? . Aa ? 2 od 
Anos P 5 h: Ha SP | ofite fuerant ad purgationem Tiboudeorum 
ו ל‎ a iki) ADR ? pu, : 
JA o]. cA 255 cad NE 22002» | capientes fingule binas metretas aut ternas. 
TRU liso ET ON el as GON ל וה‎ | 7 = * Dixit es Fefchua, Tmplete bas bydrias 
5 % | 


| sy agua : eo» impleuerunt eas ad [fummum 
NS s xi] coo kc : 4 


1 (Eterm die tertio fatum efl conuiuium 
in Kotne ciuitate Galilea: matérque Ie- 
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* Erat autem Philippus à Bethfaida, 7% 44 li 0\ o Sirs @ Xa Qrhrade èn E mixes dd- 
| dhéov wo) דה‎ : 

* Inuenit Philippus Nathanad& di-"| || ^, ,, — ^, «ibo fe. | 
citei, Quem feriplitMoyfesinLege& | 4s, pioner Oina © v redanond , a) niyeon ov 
Prophetæ, inuenimus Iefum filiumlo- || aye aris ry roy di © 9 pixa udo, 
fcph, à Nazareth. Y in(ody y yoy lorno TY Pom VLA DET. | | 

+ Er dixit ei Nathanael , A Nazareth 
poteft aliquid boni efTe ? Dicit ci Philip- 4 * yon eire od וס‎ , ên vata per dai ri da 

/ i וש‎ | Viro" , yet 74 / \ YN. 
pus, Veni & vide. sabos siro, aiye adti Qiruna O , Epyou tg) ide 

+ Vidit Iefus Nathanael venientem * ? / 0 
ad fe,& dicit deco, Ecce veréllraclica,in | lz — 'eidevó it (adc «Ev valoma prea megs o TO , vod 

4 , \ , D , 0 , c , 
quo dolus non eft. | 4 | Aya negi durd , ide aandoe icegnNirns ên o AJAO” 
$ Dicit ei Nathanael, Vnde me notti? | |. cid : 
b] . 


Refpondit 16005 & dixit ei , Prius quàm ליל‎ PUE A ; ; "POT 
p : 1 T NEYE CUTU vabusana , wober ue nocet 187 


te Philippus vocaret,cüm effes {ub ficu, AER iE ; 
vidi. inGd; סא‎ eire» asri , oe 60 de Oita purira ola 


" . . 49 4 Ad FPA 
*Refpondit ci Nathanael, & ait: Rab- vago Tl) ruxiy, 6009 gs. 
bi,tu es filius Dei, tu es rex Hrael. 


lls drexpidn valeret xgj Mya odmi 66 , av d o 
+ Refpondit 16005, & dixit ei Quiadi- "| EX I MS e TE a 2 
ל‎ , ii oe ae Uoc & 3900 ‘gv ₪ 0 BANAIS ₪ 00. | 
xi tibi, Vidi te fub ficu,credis: maius his 
z " t’ Ao» \ 3 , / "MW 
videbis. ג‎ ial te drexpidn inGde xg) inen asmi dri ו עס‎ cs 
5 ici i 1 1 1 € / ^ , , y 
E: dicit ei, Amen,amen dico vobis, vara S runic, me lei ueia Tóra d fa. 
Amodo videbitis czlum apertum , & 
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ts. ciuitate Andreæ & Petti . 
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tes, fupra F ilium hominis, bese © dogvdy dueuryova , xg) cÒ dylen CW Fed 
, / / , \ € , A 
dia avo qs xg) xa sco Ime tio) & poro, 
6 A P. I A 
6 
ET tertia die nuptiz fate funt inCa-' | | : Nd / ar | 
. . . ^ t - t3 , , n 
na Galilea: & erat materIefuibi. A | + Kæ rnnuspatrn Tpirh "006 06 0 Gy HWAT yita 
* Vocatus eft autem & Icfus,& difci-* | | = »unaíne x9] ld h היו לד‎ 
puli eius. ad nuptias. | AM p e l igg 
* Et deficiente vino, dicit mater Iefa? | ».— "6x23 AE goy o 100% xa) oi uario cng sic $y 
ad cum, Vinum non habent. || ו שא‎ 
nde ir Pal E 
* Et dicit ei Iefus , Quid mihi & tibi* |? , M" ל‎ G 00000 NEYE וד‎ ULATAS MOU 6 OW- 
cht mulier ? nondum venit hora mea. > TOV ,010/ GSX EYOU; 
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+ Dicit mater cius miniflris, Quod-? |4 “Afya awrho inleds, Tí וש‎ xad Gi yoy, dara tines À 
cumque dixerit vobis, facite. | dogs uov. 
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*Erantaurem ibi lapideæ hydriefex* |s  Atyen קד‎ ours (oic 6 0 ua Aeyn viv 
pofitæ fecundum purificationé ludeo- | 2 

rum, capientes fingule metretas binas | | , *5ggy exei o delay NSn 2 dian Phal 

vel ternas. | / ` f. / DN Y ! א‎ 

AR, , || buerruo miv 00 , rwogdcuy dod us 
* Dicit eis 16008, Implete hydrias aqua. | eon , KOLIT duc. puer pirate Avan 
Tps. 


Etimpleuerunteas vfque ad fummum . | 
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| 7 Aty Et UTOL 0 inGde, yeuicaTé Tas vdlias iar. 
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II. Inrerpr. Syriaca. 

20 * Dixit eit Haurite adbuc e? offerte pre 
cipno difcumbenti| archi triclino ] itaq; obtule- 
runt. 

> * Quum autem gufaffee ipfe avcbitricli- 
nus aguas illas qua falle fuerant. vinum, 
nefciebat autem vnde effet : fed miniftri fcie- 

|. bant,quippe qui im pleuiffent cas AQUA vocat 

architriclmus [bon[um. 


CAP. 


10j | 


]e $ Et dixit ei, Vuu[quifque prius vinum 
bonum offert , יש‎ quum inebriati fuerint 
| [conuiua ] tunc quod minimum ef: tu autem 
| Jeruafi vinum optimum nunc vfque. 

* Hoc fuit primum fignum quod edidit 
Jefchua in Kotne Galilee, g notam fcit glo 
riam Juam: c crediderunt in eum difapuli 
eius. : 

Ad Oblationem Sabbathi fufci- 

tationis Loozar. 
גו‎ * Poftea defcendit in (apharnachum ipfe, 
(£7 mater euet „éo fratres ac difcipuli cus, 
ilicgue fuerunt paucis diebus. 
3 > Et prop? erat Pez.cbo fiboudeorum, c» 


| 
ו 


|II 


afccnait ad Ourifchlem Fefcbua. 


boues co oues, co» columbas , €r trapezitad 
fedentes. : 

ts * Fecique fibi flagellum à fune ,accmnes 

eiecit à templo, cs outs co» boues, co- trape- 

Kitas: co» effudit nummos eorum, א ]4] מז‎ 

fabuertit. 

+ Et ijs qui vendebant columbas ait Tol- 
lite binc iffa , neque faciatis domum patri 
mei domum mercatus. 

+ Et recordati fünt eius d'fcipuli feriptum 
effe, Zelus domus tue deuorauit me. 

3. * Reffonderunt autem Tiboudei & di- 
xerunt ei, Quod fignum . offendi nobit cot 
ifla facias? — 

t9 *Reffonditfefebua,eo: dixit eit, Defirul- 
te templum boc, יפ‎ tribus diebus ego erigam 

+o illud. * Dicunt ei tboudei Quadraginta e 
fex annis aedificatum efl templum ifiud , cs- 
tu tribus diebus illud eriges? 

re Hf verd boc dicebat de templo corpo- 

+2 pis fai. * Quum autem furrexifet 4 domo 
mortuori , recordati funt difcipuls eius quod 
boc dixiffet : co» crédiderunt Scripturit qo 
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fermoni quem dixerat fe[chua. 


———— 
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* Non enim mifit Deus filium fuum ‘7 
in mundum, vt iudicer mundum, fed vt 
faluetur mundus per ipfum. 

* Qui credit in eum , non iudicatur.'" 
quiautem non credit, iam iudicatus eft: 
quia non 1 crediditin nomine vnigeniti 
Filij Dei. C 

* Hoc elt autem iudicium : quia lux 
se. venitin mundum, & dilexerunt homi- | 


: | 


credit 


enim corum mala opeta. 


sh Omnis enim qui Tmalé agit,odit lu- "^ 


cem , & non venit ad lucem , vt non ar- 
guantur opera eius. ; 

* Quiautem facit veritatem, venit ad *' 
lucem,vt manifeftentur opera eius,quia 


in Deo funt facta. 


+ Poft hec venit 16/05 & difcipuli eius * 


in terram Iudzam: & illic morabatur 


cum eis,& baptizabat. 
j 


* Erat autem & Iohannes baptizans* 


kte in ZEnon iuxta Salim: quia aqua mul- 


tx erant illic, & veniebant , & baptiza- 


bantur. * Nondum enim miffus fue- * 


rat Iohannes in carcetem. 


* Facta eft autem quzltio ex difcipu- 23 


lis Iohannis cà Iudzis de purificationc. 

> Ecvenerunt ad Iohannem, & dixe- * 
runtei, Rabbi, qui erat tecum trans Ior- 
ws danem,cui tu teftimonium perhibuilti, 
7". ecce hic baptizat , & omnes veniunt ad 


cum. 
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20 * Refpoudit Jouchanon eo. dixit eit: Non 
pote homo recipere quicquam ex animi [is 
cvoluntate, nifi datum ei fuerit de celo. 

8 Vos eflis mibi teftes me dixiffe: Non fum 
Mefchicho, fed miffus [um coram eo. 

i * Qui babet Spon[am,Spon[us ef: amicus 
autem 500 0 illins qui flat eg? audit eum gan- 
dio magno gaudet propter vocem Sponfi. hoc 
ergo gaudium meum ecce impletum eft. 

te * flum oportet crefcere , me verb minui. 

hi as Fs enim qui fupernè venit fupra omues 
efi: 1s autem qui de terra , de terraefl, eo 
terrena loquitur : 1$ qui è celo venit, fupra 

++ omues efl. Et quod vidit @ audiuit , tefla- 
tur: (gr teffimonium eut nemo recipit, 

n * Quiautemrecipit eins teflimoninm, ob- 

34 fignauit Deum effe veracem. 5 Ts enim quem 
Deus mifit , verba ipfius Dei loquitur : non 
enim in menfura dedit Deus Spiritum. 

pater diligit Filium ¿y omuia dedit in‏ * :ו 
manus eius,‏ 

36. * Qui credit in Filum , habet evitam | 
eternam;qui però nd [atzifattue eft de Filio, 
ton videbit vitam , fed ira Dei commora- 
bitur fuper eum. 


t אתטפס‎ hoc inloco plura fignificat quàm ve 
vno verbo exprimi poffit, 


CAP) IIPE 
ı (` Ognouit autem Tefchua audiffe Peri- 
fchaos ipfum. difcipulos multos facere, 

siagique baptizare quàm Joucbanon: 

+ ( Quanquam ipfe Jefthua-non baptiza- 
ret fed difcipuli eius. ) 

|. * Et reliquit Fihoudeam , c9: «venit ite- 
rum in Galilean. 
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+ f Opus autem erat ei cot veniens tran- 
firet per Schamaritanos. 

s * Uenit itaque in vrbem Schamarita- 
norum , que vocatur Schocar , iuxta tumu- 


lum agri, quem dedit Faakoub Jaufeph filio 
40. 


€. * Erathue ibi fons aquarum Faakoub: 
ipfe autem Fefchua fatigatus erat ex labore 
itineris, fedebatue aa fontem čo erat ho- 


ra fexta. 
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7 *Ueuit autem mulier ex Schomerinvt 
hauriret aquam: co: dixit eife[cbua,Da mihi 
aquam bibendam. 

:— * Porro difcipuli eius introierant in wr- 
bem vt emerent fibi cibum. 
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+ Venit mulier de Samaria haiirire | 
aquam. Dicit ei 16005, Da mihi bibere. | 
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* Dicitergo ei mulier illa Samaritana: 4 
Quomodo tu , Iudæus cùm fis, bibere à 
me pofcis , quz fum mulier Samarita- 
na? nonenim coütuntur 1001 Samari- 
tanis. 

* Refpondit efus & dixit ei: Si (cites `° 
donum Dei, & quis eft qui dicittibi,Da 
mihi bibere: tu forfitan petilles ab co, & | 
dediet tibi aquam viuam. | 
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Dicit ei mulier , Domine, neque in ; 
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* Nunquid tu maior es patre noftro ** 
Jacob,qui dedit nobis pateum,& ipfeex 
co bibit & filij eius, & pecora cius ? | 
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+ Refpondit Iefus , & dixit ei, Omnis | 
udar O rsrov dice radu 


qui bibit exaquahac, fitiet iterum : qui 
autem biberit ex aqua quam ego dabo 
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* Sed aqua quam ego dabo ei, fiet in ™ 
co fons aquæ falientis in vitam æter- 
nam. | 

* Dicit adeum mulier , Domine, da '' 
mihi hanc aquam, vt non fitiam : neque 
veniam huc haurire. 
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+ Ex illa autem vrbe multi crediderunt in 
cü Schamaritani propter [fermonem mulieris 
illius que teflata fuerat: Dixit mili quicquid 
fecit. * Quumá; veniffent ad eum illi Scha- 
maritani eff agitarunt ab eo ot apud ipfos 
maneret , co» manfit apud eos biduum. 

* Et plurimi crediderunt in eum propter 
fermonem ipfius. 

* Ac dicebant mulieri illi , Non amplius 
propter [crmones tuos credimus in eum; nos 
enim audimus eo» famus bunc effe verifi 
mè Mefchicho illum Seruatorem orbis. 

Veipere ferie 111. Hebdoma- 
dis v. Iciunij. 

+ Dudous autem pif diebus exijt Tfchua 
illinc ילש‎ abit in Galilean. | 

* Fpfe enim Eefchua teflatus fuerat Pro~ 
phetam in cinitate fua inbonorum effe. 

* Quum autem cveniffet im Galilean, re- 
ceperunt eum Galilei , qui viderant fena o- 
mma,que ediderat in Ourifchlem in die feflo; 
nam co ipfi venerant ad diem feftum. 

* Venit autem iterum Tefchuaim Kotne 
Galilee, culi fecerat ex aqua vinum. Et e- 
ratin Capharnachum [eruus regius quidam 
cuius filins eprotabat, i 
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+ Dixit ei (truus ille regius, Domine mi, 
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* Dixit ei Jefthua, Vade filius tuus viuit. 
Et credidit vir ille fermoni quem dixerat ci 


Fefchua, ילש‎ abijt. 
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Tranf(lac.B.Hieronynii. 


* Ex ciuitate autem illa multi crédide- ^ 
runt in eum Samaritanorum , propter 
verbü mulieris teftimonium perhibétis, 

uia dixit mihi omnia quecunque feci. 

* Cùm veniflent ergo ad illum Sama- 
ritani, rogauerunt eum vt ibi maneret. 
Etmanfitibi duos dies. 


ào| 


* Ermultó plures crediderunt in eum *'| |,, 


propter fermonem eius. F 

t Et mulieri dicebant , Quiaiam non ** 
propter tuam loquelam credimus: ipfic- 
nim audiditius , & fcimus quia hic eft 
veré Saluator mundi. 


*posT duosautem dies exlit inde: * 
& abiit in Galileam. 
3 Ipfe enim lefus teftimonium perhi- 44 


> buit quia Propheta in fua patria hono- 


rem non habet. 


+ Cùm ergo veniffet in Galilzam, ex- * 


' ceperunteum Galilæi, cùm omnia vidif- 


fent qua fecerat lerofolymis in die fefto: 
& ipfienim venerant ad diem feftum. 

* Vénit ergo iterum in Cana Galilez, 
vbi fecitaquam vinum. Et erat quidam 
Regulus cuius filiis infirmabatur Ca- 


pharnaum. 
t Hic cum audi(fet quia Iefus adueni- *? 


retà Iudza in Galilzam , abiitad eum ,G| 4s 


& rogabat eum vt deícenderet & fana- 
ret filium eius: incipiebat enim thori. 

* Dixitergo Iefus ad eum , Nifi figna * 
& prodigia videritis, nonTcreditis, 

+ Dicit ad eum Regulus, Domine, 
defcédepriufquàm moriaturfilius meus. 
$ Dicit ei Icfus, Vade, filius tuus viuit. 
Credidit homo fermoni quem dixit ei 
Iefus, & ibat. 

* lam autem co defcendente, ferui oc- 
currerunt ei: & nuntiauerunt dicentes, 
quia filius eius viucret. 

* Interrogabat ergo horam ab cis , in 
qua melius habuerit. Et dixerunt ej, 
Quia heri hora feptima reliquit eum 
febris. 

+ Cognouit ergo pater , quia illa ho- 
ra erat qua dixit ei Iefus , Filius tuus 
viuit. & crediditipfe & domus eius tota. 

* Hoc iterum fecundum fignum fecit 7 
Icfus cùm veniffet à Judea in Galilcam. 
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CAR. יצ‎ Interp. Syriaca. 


Matutinis Dominicæ 11. 
Iciunij. 
QA MV: 

1 pof bec erat dies feflus Tiboudeorum , c 

afcendit fe[chua ad Ourifcblem. 

x * Efl autem illic in Ourifchlem locus qui- 
dam baptiflerij qui vocatur Hebraicè Beth- 
Che[do [domus mifericordiæ: | erántque in eo 
quinque porticus. 

\ * Et in his iacebant plebs multa egrotan- 
tium, co» cecorum , claudorúmgue e arido- 
rum, ac expelabant motum aquarum. 

4 * eAngelus enim aliquando defcendebat 
in baptiflerium יקש‎ turbabat eis aquas : HG; 
qui primus de(cendebat post turbationem 
aquarutm,fanitatirefiituebatur à quocunque 
dolore afficeretur. 

s? Erat autem illic bomo quidam qui tri- 
cefimum o&auum annum agebat iu mala 4 
letudine. 

sé *Huncevidit Fefchua tacentém , €x co- 
gnouit eum multo tempore egiffe m morbo, 
dixitque ei , Vis fanitati reflita? 

7 * Refpondit agrotus ille , e» ait , Etiam 
Domine mi .ueme e autem quum turbaté 
fuerint aqua qui mittat me in baptifferium; 
fed prius quàm ego cvenerim , alius ante me 
defcendit. 

$ * Dixit ei Jefthua , Surge , tolle letum 
tuum, co. ambula. 

> * Eoque momento [anitati refitutus eft 
cvir ille , ac [urgens [uflulit lectum [uum cr 
shit er dtque dies ille Sabbatbum. 

to. * Dicunt autem fiboudei ei qui fanatus 
fuerat , Sabbathum efl ,non licet tibi tollere 

vı letum tuum. * Flie verò refpondit, @ di- 
xit ei „Jlle qui effecit me fanum „ipfe dixit 
mihi, Tolle letum tuum cy ambula. 

ta * Et interroganerunt eum , Quis efi vir 
ille qui dixit tibi, Tolle letum tuum @ am- 
bula? 

 *Fsautem qui fanatus fuerat ,ne[ciebat‏ גו 
quis effet. Te[chua enim fubduzerat fefe per‏ 
turbam multam qua erat in illo loco.‏ 

2% Poff aliquod tempus inuenit. eum Je- 
[chua in templo, dixit ei, Ecce fanus es,ue 
peccauerit amplius, "e quid. deterius tibi con- 
tingat quàm a principio. 
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Tranflat.B.Hieronymi. EVANG. 


CAP, V. 


Oft hzc erat dies fetus Iudeorum, & 

afcendit Iefus Jerofolymam. 

* Eftautem Ierofolymis fuper Proba- 
tica,pifcina qux cognominatur Hebrai- 
cé Bethfaida, quinque porticus habens. 


* In his iacebat multitudo magna lan- 
guentium, czcorum,claudorum , arido- 
rum expcé&tantium aqua motum. 

t Angelus autem Domini defcende- 
bat fecundum tempus in pifcinam : & 
moucbatur aqua. Et qui prior defcen- 
diflerin pifcinam poft motione aque, 
fanus fiebat à quacunque detinebatur 
infirmitate. 

*Erat autem quidam homo ibi trigin- 
ra & octo annos habens in infirmitate 


fua. 


. mes] 0 6 
*Hunc cùm 101166 16708 iacentem ,& 


cognouillet , quia iam multum tempus 
haberet, dicit ei, Vis fanus fieri? 


+ Refpondit ei languidus,Domine,ho 1 


minem non habeo, vt cùm turbata fue- 


ritaqua,mittat mein pifcinam: dum ve- 2 


nio enim ego,alius ante me defcendit. 


* Dicite Iefus, Surge,tolle grabatum ל‎ 


tuum, & ambula. 

+ Ec ftatim fanus fa&us eft homo ille: 
& fuftulit grabatum fuum, & ambu- 
labat. Erat autem. fabbathum in die 


illo. 
+ Dicebant ergo Iudei,illi qui fanatus 


* fuerat, Sabbathum eft,non licet tibi tol- 
lere erabatam tuum. 


+ Refpondit eis, Qui me fanum fecit, 
ille mihi dixit; Tolle grabatum tuum, & 


ambula. 


* Interrogauerunt ergoeum , Quis eft ' 


ille homo qui dixit tibi; Tolle grabatum 


tuum, & ambula? 
*[s autem qui fanus fucrat effectus, 


nefciebat quis effet. Iefus enim declina- 
ב פוט‎ turba conftituta in loco. 
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CAPY S. Intetp. Syriaca. 


0 ls + Et profectus efl bomo ille , dixitque fi- 


; houders fefchua eum effe qui fanauerat ean. 

16° edc propterea perfequebantur Fihoudei 
Felchua, co fludebant eum interficere ,quod 
iffa feciffet Sabbatho. 


|127 * Fpfe verdFefchua dixit ett "Pater meus 
| «p [que adbuc operatur, ez? ego operor, 


8 * Et propterea magis fladebant Tiboudei 
eum interficere , non tantum quód foluiffet 
fabbathum , fed etiam quód Deum patrem 


| fuum effe dixiffet ב‎ ac feipfum coequalem fè- 


ciffet Deo. 
T c&tio defunctorum. 


Re[bondit autem Te[cbua c dixit eis, 
פו‎ * Amin amin dico vobis, Non potefl Filius 
quid agere ex voluntate Juupfrus nifi quod 
viderit Patrem agentem: ea cnim que Pater 
facit hec itidem יקש‎ Filius facit. 
zo * Pater fiquidem diligit Filium, 6 que. 
cunque agit oflendit ei , Q7" que [unt maiora 
ifii opera demonfirat ei, cut vos miremini. 


ar * Sicut enim Pater [ufcitat mortuos (gf 


vinificat eos , ita co» Filius quos vult 'viui- 


ficat. 


a2 Non enim Pater iudicat quenquam, fed 


| 


| 
| 


omne iudicium dedit Filio. 

3 py conu[quifaue honoret Filium , prout 
bonorat Patrem ; qui non honorat Filium, 
non honorat Patrem qui mifit eum. 

1% 7 Amin amin dico vobis i qui audit fer- 
monem meum , e» credit ei qui mifit me, ha~ 
bet vitam etermamynec [abibit iudicium: fed 
tranfiuit à morte in vitam. 

0 5 Amin amin dico vobi, Venit bora go 
nunc eff quando mortui audient vocem 7 
Det, ipfi qui audierint, vinent, 

26. * Quemadmodum enim Pater habet vi- 
tam in feipfo , fic etiam dedit Filio vt habeat 
vitam in feipfo. 

7 * Actribuit ei pote[latem exercendi quo- 
que iudicij. 

28 $ Quod vero Filius bomini fit, Ne boc 
miremini, nam venit bora, quando ij omnes 
qui [aut im fepulchris audient vocem eius. 

0 * Et prodibunt ij qui bona fecerunt inre- 
Jurrettionem vitasj autem qui mala fecerunt 
in re[urre&Zionem damnationis. 
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nim ille fecerit, hac & Filius fimiliter | 
facit. 
= * ater enim diligit Filium , & omnia 
demonítrat ei quz ipfe facit , & maiora 
his demonf(trabit ei opera , vt vos mirc- 
mini. 

* Sicut enim Pater fufcitat mortuos יי‎ 
& viuificat: fic & Filius quos vult viui- 
ficat. | 

+ Neque cnim Pater iudicat quen- ++ 
quam : fed omne iudicium dedit Filio. 

t Vt omnes honorificent Filium , fi- *: 
cuthonorificant Patrem.qui nonhono- | 
rificat Filium , non honorificat Patrem, 

qui mifit illum. 

* Amen , amen dico vobis, quia qui ** 
verbum meum audit, & credit ci qui 
me mifit, habet vitam æternam, & in 
iudicium nó venit: fed T tranfiet à mor- 
te in vitam. 

* Amen, amen dico vobis, quia venit *f 
hora & nunc eft, quando mortui, au- | 
dient vocem Filij Dei, & qui audierint, | 
viuent. | 

* Sicut enim Pater habet vitam in fe- ** 
metipfo , fic dedit & Filio habere vitam 
in femetipfo. 

* Er poteftaté dedit ci etiam iudicium *? 
facere , quia Filius hominis eft. 

i Nolite mitari hoc, quia venit hora ** 
in qua omnes qui in monumentis funt, 
audient vocem Teius. 

.. *Etprocedentqui bona fecerunt, in "7| 
> ' refurretionem vitz: qui vero mala ege- 
runt, in refürrectionem iudicij: 
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4n d | a הג‎ ex Nan CAP. y. Interpr. Syriaca. 
Matutinis Dominice 111. poft 
Epiphaniam. 

px Non po[[um ex voluntate melipfrus 
quicquam agere, fed prout audio , iudico: egy 
iudicium meum re&um eff : non enim quaro 
«voluntatem meam, fed voluntatem eius qui 
mifit me. 

E * Si ego teflor de meip[o, teflimoni meum 
non efi verum. 

se *eAliu eff ille qui teftatur de me , c» fcio 

{verum effe eins teflimonium quod teflatur 

de me, 

33 Uos mififis ad Jouchanon , go teflimo- 

nium prebuit veritati, 

8^ — * Egoverdab homine non capio te(limo- 

nium, [ed bec dico vt vos [eruemini. 

3s * Flle erat Lucerna ardens qv lucens: vos 
autem voluifhts vofmetipfos glorificare ad ho- 
ram in eius luce. 

Ego autem habeo teflimonium. mains‏ * — >ו 
teftimonio Jouchanon , opera enim que dedit‏ 
mihi Pater meus cut ea perficere, ipfa inquam‏ 

| opera que perago, teflantur de me quod Pater 
meus miferit me: ` 

37 *Ert Pater qui mifit me, ipfe teflatur de 
me. nec vocem eins vnquam audiflú nec fhe» 
ciem eius 101/00. 

\+ = * Et fermo eius non manet in cvobis quia 
in eum quem mifit ille vos non crediti. 

*Serutamim [cripturas , quia in ilh vos‏ — ו 
putatis vitam eternam babere , es» ipfe [unt‏ 
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modo verbi meis credeti? 


^4 — * Gloriam ab hominibus non capio. 

Sed noui vos dileftionem "Dei non hd-‏ $ גו 

8 bere in vobis. * Ego veni in nomine Patri 
mei negue recipitis me: fi aliua venerit in no 
mine proprio llum recipietis. 
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bis manens , quia quem mifit ille , huic | 


, / , e / [4 D ה‎ 
D am gae melO .TeTwU 
l vos non creditis. | | ו‎ do / uds ל‎ | 
ו‎ + Scrutamini fcripturas , quia vos pu- ^| |, Ms TA UD T ARVE d\oxare èy דע‎ 
SUOMI a ; 1 M TRIS, TN OBL. c 

| tatis in ipfis vitam aternam habere diea Calo 00 9609 , HOJ UVa sid al 7 mga 

| | ill funt aux teftimonium perhibent pi suo 
^ 5 rH " 1 ic ir 40 t es [4 , ~ / e fh 
de me. Er non vultis venire ad me VEU e xl dSÍnere inken mee us, ha 7 
| vitam habeatis. * Claritatem ab ho**'| | Y Nob a AO) È exc 
ן‎ minibus non accipio. f 00/0 0600 


+ 5 3Y 6 , 4 
43 aN על‎ duas oTi שד‎ 7 Gd Feo crx by 8 


* Sed coenoui vos , quia dile&ionem ** AE 
Té 6) £a oic. 


Dei non habetis in vobis. 
s: . . . t? \ > / Hoy j 
bos veni in noie Patris mei, & sila tiyo iva èy mw drouars 0 TATEG LOV , xo) d 
א‎ non Taccipitis me: 11 alius venerit in no- Aa Bo M TAA Poi utr xatd 
F uGdoers 66000 QAO EN Wm ouai w idio, 


. ~ Ht a . 
mine fuo, illum accipietis. GU, 
crewor AVVENE. 
$ Quomodo vos poteftis credere , qui *^ JE / 9d brs aad i»: TAFA : 
" 4 . . כ ה‎ . / p , 2 / 
| gloriam ab inuicem accipitis: & gloriam | | t SL VHC TTS dpa oA Andy 
| * ` ו‎ f 2 0 ו‎ N 
i quc 3 folo Deo eft, מס‎ Adu o Ere noy Tlw dogo bo BC [^ DIT 900 ov 
. . "t \ ~ € , 
| | * Nolite putare quia ego accufaturus | 4s Cnrare., un d\.oxaiTe óri £y 0 xa my olia 0 Ji me? 
fim vos apud Patré . eft qui accufat vos : P rri" JE ROREM E Nu ys 4 
s apud Patre .elt qu at VOS, PI RATEL es 6 xarnyopdvvwld, uuch, sis 0/0006 ha- 
Moyfes , in quo vos fperaus. ^in s S S Tur dex ASS 
(e a XO és ו‎ 
z l 


+ 6 enim crederetis Moyfi , crederetis *° E la 
, חי‎ . . TIUS E AE 1 ) 6 0 
és. forfiran & mihi. de me enim ille fcripfit. mH T Ou PASE EMES Ve. 
[EE 2 .וו.‎ ^ "ot - 1 יו‎ 4 2 f N ^w 
ORE — fSiaurem illius literis non creditis, "| |? i 05 (oi; 6/06/00 paupaoy g ו‎ rds Cic tuoi 


ga: . . . +/ 4 . 
|^ "quomodo verbis meis credetis? | pinuan 70560876 ; 
eer gee a PE CIT ee 
l3 k : ^ gr 
"מקטאפכון טל‎ sima S ipe immo שמחו ולא‎ como T9 p ֲלילָא‎ rb n ana 7 מלל‎ jen 
vam pos nro ona ponpa sasa " i pros pong” wo now ppm SI Np” 
nopeasti inch me mms spa snt ypg D0 "עבת‎ 
לי א אַהֲרִיןְכַאהָא‎ pme ְתוּבָהדַּאלְהָאלִיתבְכ + "אֶנָא אהִיבּשְמַהבָּאבִי ול סקְבּלין‎ nonyv'sts ** = 33n'yy nav 
| en ושוּבְמַאְמַז‎ now ppg m T9 T0 ato aoo? pros pago sat "* piapia "מק‎ 
טר לכו מושא‎ [o mos NIY OIP PIY NIY TUPO opas pap sg? * HINIS PYA NONIN My) 
I Rimpa וז‎ 7 rangs aseo pon paa ss panpata אֶלו‎ * papaa השן‎ yp! 
z 2 קל גל‎ 
ו‎ pao! ao eros aono top * 


Mm 53 


CAP. VI. Interpr. Syriaca. 


Ad Oblationem Dominice r1 11. 
: poftEpiphaniam. 
C'AR- VF: 
1 pof bec profe&ias eff Tefchua trans mare 

Galilee quod ef Tiberiadis. 

* Et pofl eum abierunt cetus multi; quo- 
niam videbant figna que edebat in dgrotis. 

* Et afcendit fefchua m montem, bigne fe 
debat cum difcipulis fuis. 

* Prope autem erat felum Pezcho Fihou- 
deorum. 

+ Et fuftulit Fefthua oculos fuos viditque 
turbam multam venientem ad fe co dixit 
Pbilippo, Unde ememus panem vt iffi edant? 

* Hoc autem dicebat dum tentaret eum, 
tpfe enim [ciebat quid effet facturus. 

* Dixit ei Philippus , Ducentorum dena- 
riorum panis nö fu fficeret es quum quid miż 
nunum finguli eorum acciperent. 

+ Dixit ei, Unus ex difapulis fut An- 
dreas frater Schemeoun Kipho. 

* Efl bic puer quidam babens fecum quin- 
que placentas bordeaceat ,¢s duos pifces, fed 
bec quid (unt ad bos omnes? 

* Dixit es Fefthua, Effirite cot omnes ho- 
mines difcumbant ,erat autem gramen mul. 
tum in illo loco, Et difcubuerunt viri nume- 
ro quinquies mille. 

* Et accepit Jefthua panem, @ benedixit 
ac difiribuit illis qui difcumbebant . fimiliter 
etiam de pifabus quantum «volebant. 

* Quumaue [aturati feiffent dixit difti- 
puli [ui , Colligite fragmenta que fuperfue- 
runt, ne quid depereat. 

Collegerunt itague go impleuerunt duo 
decim cophinos fragmentis ills qui fuperfue- 
runt bis qui comederunt ex quinque panibus 
hordeacers: 

* Ffi autem homines quum cvidiffent fi- 
gnum quod ediderat Tefchua, dicebant , Verè 

hic eft Propheta ille qui'veturus erat in mun- 
s dum. *Fefchua roerd cognouit cos venturos 
ad corripiendum eum cot ipfum facerent re- 
gem, eo [ubduxit fefe in montem illum folus. 
Feria 1 11 1. hebdomadis v. 
Ieiani. 

* Quum autem effet ve[pera de[cenderunt 

difcipuli eius ad mare. 
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L^  3Erfequebatur eum multitudo ma-^ | 
gna , quia videbant figna qux faciebat A- 
fuper his qui infirmabantur, . | 

+ Subijt ergoin montem Jelus : & ibi? 

fedebat cum difcipulisfuis. . 

m» * Erat autem proximum Pafcha , dies * 

"OMM fetus Iudzorum; 

3 * Cin fableuaflet ergo oculos Iefus, ; 


& vidifler quia multitudo maxima ve- 
nitad eum , dicit ad Philippum; V nde 
ememus panes; vtmanducenthi? 


$ 6 
* Hoc autem dicebat tentags edm. 


ipfe enith fciebat quid cffet fa&turus. 

* Refpondit ei Philippus , Ducento- 
rum denariorum panes no fu fliciunteis, 
vr vnufquifque modicum 

* Dicitei vnus cx difcipulis eius , An- 
dreas frater Simonis Petri. . 

* Eft puer vnus hic qui habet quinque, 


Mat.14. 


Su». panes ordeaceos,& duos pifces : fed hac 


€. 58. . 4 us 
we quid füntinter tantos? 
* Dicit ergo Icfus;Facite homines dif- 
cumbere. Erat autem fænum multuim 


in loco. Difcabuerunt ergo viri, nume- 2 


ro quafi quinque millia. 

+ Accepit ergo Iefus panes: & cùm ora 
tias egiflet, diltribuit difcumbentibus: 
fimiliter & ex pifcibus quantum vole- 
bant. 
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if^ fuerunt his qui manducauerant. 
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eft verè Propheta. qui venturus cft in 

mundum. 
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+ Ec cùm afcendiffent nauim , vene- ` 
runt trans mare in Capharnaum . & te- 
nebrz iam fata erant: & non venerit 
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ad eos lefus. 2 
+ Mare autein, vento magno flante; ™ 
exurgebat. 


+ Cùm remigaflenr ergo quafi ftadia "" 
viginti quinque aut triginta , vident le- 
fum ambulantem fupra mare ; & proxi- 
mum naui fieri: & timuerunt, 

* Jlle autem dicit eis, Ego fum, 01100 +° 
timere, A 

+ Voluerunt ergo eum dccipere in na- ^ 
uim: & ftátim nauis 01546 terram qua 
ibant. | o 

= Altera die, turba qua ftabat trans ^ 
mare , vidit quia nauicula alia non erat 
ibinifi vna, & quia non introifler cum 
difcipulis fuis Icfus in nauim, fed foli di- | 

fcipuli eius abij(fent: | 
* Aliæ veró faperuenerunt raucs à Ty | 
„e Derade iuxta locum vbi manducaue- 


agent CA CE 
pw. Iantpanem,gratias agentes 1Domino. 


* Cùim ergo vidi(let turba quia Icfus ** 
non eflet ibi,neque difcipuli eius,afcen- | 
derunt in ו‎ & venerüt Caphat- | 
naum quarentes Iefumi. ` | 


* Er cùm inueniffent eum třans ma- * 
re , dixeruntei , Rabbi , quando huc ve- 
nifti ? 

* Refpondit cis lefüs , & dixit, Amen ** 
amen dico vobis, Q ucritis me non quia D 
vidiftis figna , fed quia manducallis cx 
panibus, & faturati cítis. 


*Operamini non cibum qui petit,fed *7 
qui permanet in Vitam zternam quem | 
Filius hominis dabit vobis. Huncenim | 
Pater fignauit Deus... | 
» * Dixerunt ergo ad cuni Quid facic- ** 
לאמ‎ mus vt operemur opera Det? | 
¿a *RefponditIcfus,& dixit cis, Hoc eft *? 

opus Dei, vt credatis in eum quem mi- 


fic ille. | 


*DixrRvNT etgó ci, Quod ergo? 
tu facis fignum , vt videamus & creda- 
mus tibi? quid operaris? 
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celo , fed Pater meus dat vobis panem illum 


ie * Sed dixi vobis ,Uidifis me negue cre~ ` 


CAP. VI. Interpr. Syriaca. 


ir * Patres noflri Maneno comederunt in 
deferto ficut fcriptum ef , Panem de celo de- 
dit ets ad comedendum. 

n. * Dixit es Tefchua, eAmim amin dico vo- 
bis , Moufcbe non dedit vobis panem illum à 


veritatis e celo. 

"Pans enim Dei is eft qui defcendit de‏ גג 

celo, eo dat vitam mundo. 

a4  * Dicunt ei, Domine vofler femper da no- 

| bis panem iffum. 

is * Dixit eit Jefthua , Ego fum pants vite: 
qui venit ad me,baudouaquam efuriet ; ₪ 
qui credit in me non fitiet in eternum, 


ditis. 


5; 7 Quicquid dat mibi Pater meus sad me 
cveniet, eo» eum qui venit ad me non eijciam 

oras. 

33 * Quia deftendi è celo, non vt faciam vo- 
luntatem meam fed voluntatem 01 qui mi- 
fit me. 

h» — * Hecefiautem voluntas eins qui mfi 
me , vt quicquid dedit mihi , non perdam ex 
co fed fafcitem sllud vltimo illo die. 

40 *Hecefl enim voluntas Patris mei sut 
quifquis videt Filium co» credit in eum, ha= 
beat vitam «eternam , @ ego fnfcitabo eum 

«t eultimoillo die. — * Tiboudei ever murmu- 

| rabant de eo,quód dixiffet, Ego fum pant ille 
qui defendi de celo. 

s+ > Et dicebant, Nonne bic eft Fefchua filius 
Taufeph , cuius nos nouimus patrem co» ma- 
trem? Et quomodo dicit iffe, E celo defcendi 

€ — + Refpondis Tefchua @r dixit eit Ne mur 
muret cunus cum alio. 

+4 Nemo potef venire ad me, nifi traxerit 
eum Pater qui mifit me: Q7 ego [ufcitabo eum 
evltimo illo die. 

ts *Scriptum eff enim in Prophetis Futuros 
omnes dotos à Deo. Quifquis igitur audiuit 
à "Patre Q didicit ab eo, venit ad me. 


+6 * Non quid viderit quifpiam Patrem, 


nifi it qui à Deo est ipfe vidit Patrem, 


Oblationis quotidianæ. 
+7  *eAminamin dico vobi, Quifauis credit 
in me habet vitam eternam. 
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+ Sed funt quidam ex vobis , qui non “$ [4 


credit. Sciebat enim ab initio Iefus qui 
eflent non credentes , & quis traditurus 
eflet eum. 

* Et dicebat, Proptéred dixi vobis, s 
quianemo poteft venire ad me,nili fue- 
ritei datum à Patre meo. 


* Ex hoc multi difcipulorà eius abie- *' 


ront retrò: & iam non cum illo ambu- 
labant. 


* Dixit ergolefus ad duodecim, Nun- A 
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quid & vos vultis abire? 

. We ergo ei Simo Petrus, Do- " 
mine,ad quem ibimus? verba vitz æter- 
nx habes. ? 

+ . M . «n6 

Et nos credimus & cognouimus quia 
tu es Chriftus filius Dei. 

* Refpondit cis Iefus, Nónne ego vos © 
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CAP: VII. 


Ofthac auté ambulabatlefus in Ga- * 


lilzam,non enim volebat in Iudzam A 
ambulare: quia quarebant eum Iudei 
interficere. 

+ Erat aurem in proximo dies feftus * 
Iudzorum, Scenopegia. 

*Dixeruntautem ad eum fratres eius, ? 
Tranli hinc, & vade in ludzam , vt & 
difcipuli tui videant opera tua que fa- 
cis. | 

* Nemo quippe in occulto quid facit, | 
& quarit ipfein palàm cfle. fi hacc facis, | 
manifelta teipfum mundo. 

* Neque cnim fratres citis credebant 
in cum. ג‎ 

* Dicit ergo eis 16005, Tempus meum ; 
nondum aduenit : tempus autem: ve- 
ftrum femper eft paratum. 

* Non potcft mundus 001016 vos .me ' 
autem odit : quia ego teftimonium per- 
hibeo de illo quia opera cius mala funt. 
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CAP. YII. — Interp. Syriaca. 


s 5 Vos aftendite ad feflmm hoc , ego nunc 
non afcédo ad boc fefium : quia tempus meum 
nondum impletum ef. 

>  * Hac dixit , f quieuit in Galilea, 


io * Quum autem afcendiffent fratres. eius 


ad festum tunc co ipfe afcendit , non manife- 
fiè, fed velut in occulto. 

ts *Tiboudeiautem quaerebant eum in fè fo, 
€ dicebant, Ubi eff ille? 

Et murmur multum propter eum fuit in‏ * בו 
turba , erant enim qui dicebant , Bonus eff.‏ 
alij verd dicebant , Minimé 22 feducit po~‏ 
pulum.‏ 

Nemo autem palàm loquebatur. de eo‏ * ו' 
propter metum fiboudeorum.‏ 

i4 * Quumautem dimidiati effent dies fefli, 
4 cendit fefc aa ip templum, e$ docebat. 

ts $ Et mirabantur Tiboudei dicentes, Quo- 
modo nouit ifle literas quum non didicerit? 

T Re[pondit Fefthua es ait, Do&frina mea 
non ms ef fed cins qui mifit me. 

7 * Qui voluerit exequi volantatem eins; 
intelliget doffrimam meam num ex Deo fit, 
an A ex cvoluntate mei ipfius loquar. 

18 * Qui ex "voluntate mentis fue loquitur, 
gloriam ו‎ us querit . 15 autem qui glo- 
riam eius qui mifit ipfum querit , verax cf, 
co iniquitas in corde eius non eft. 

> * שממש‎ Moufcbe dedit vobis Legem? 
nemo autem ex vobis cuflodit Legem. 

z: Qud quer itis me interficere? Re[pondit 


turba @ ait, Damonium babes : quis qua* 


rit te interficere? 

u Refbondi Tefchua, co dixit eù, Unum 
opus operatus [um eo» omnes miramini, 

2 * Propterea Moufche dedit 000% circum- 
cifionem non quàd ex ipfo Moufche fit, fed ex 
Patribus ef, Sabbatho circuncidizs ho- 
minem. 

3 * Quod fi homo circunciditur die Sabba- 
thi,ob idque non [oluitur Lex Moufthe, de me 
murmuraus qui totum hominem [anauerim 
die Sabbathi? 

:+ - 1 Neiudicaueritit per acceptionem wul- 
Lei. fed indicio re£fo indicate. 

S * Dicebant autem quidam ex Ourifchlem, 


| 
| 
| 


| 


424 |o aai dne 
lao ]3] Ss) al 16 ls Ss ooo סא‎ * 
Ada Sans Das evenerit voa 
E NC בה 5 ב שו‎ ado ;So| mE 4 
Cs oc 9] pai. deese agnosco | 
Qus ca? dr : aad} yi Ee n 
, 051 o5] .o6c1 Solo. lis oi. 000 
.]aia2 loa dal zu eade as igo Eon 
S lusso". od al cai]? SS ב‎ Al 
| A sai c2? nr Jes. lso p. |( וססס‎ 2 
Joo 2.93 \ 0 agio loa soso 
San aao |? 20 Cm vd uot n 
ool wisollsoo : «loot 223350 l'euot 5 
Cow 5 liac iiia E eu]. -»Nolola»ocu 
Dl. Sus lom ) ET i - Saai pnt 
ion LS hap RC NOCET oc 7 
lal 6].*oo1 lass «So Jatin o Sas 
cus lon? m Ja) Yaso 2a 23 iam n 
is aa? a) od.]: 2 sain lo moa Seo 
Al oi 2 oio .oci aia |S cA» So} 
xa] llo >. 90 ods Sons laeso loll יי‎ 
«oA RAUS liso: „lóa AM סי‎ : 
> א‎ |65 . a; So]o | ג‎ li. wi acd. 
«olo saa list NN lus Q INO יי‎ 
02/00 «05390 4,58 ] as es qos «AON 
„otne sa laas | הסנ‎ Wo * xoA] =. 
«ol --ao5o <. so agi guso» Naso an 0 
la «oA S Maido .ae \las] 


Sisan [00 3 So Jasin ilo s 


vA END as .. | ב בס‎ JP 
lca? [Soa Asc] lain לבוס‎ 


llalia lal munem ea? «ooo |) "iH 


dna] 0 lal coat isolo + | 


. Nonne hic ef quem querunt interficere? 
Sd oss. aó? o1 0201 0% | IT f 


os son ey yg po" nns *‏ לֶא poo‏ אֲנָא so oam oo son puo sv‏ עדכיל שֶלְכם ו סק 


Nyhan "ופט‎ ov p ? 


?01135 הלעא PT?‏ ף quie hi sb popa‏ "גושפהו נח 


sem II 1 buya‏ דין בְעין n‏ לה בְעַרֶעדָא Kyat tNN'D NION 1 t m d n pPI‏ כמו איבה 

ie s ud לעמ‎ EYED! Noe soon 108 הוּואחְרְנָא‎ 301 25891 TI NIMR הָוָאבְכָנְשָא‎ nis nea 
dicas eor. AN INDON erre iom spony מָטֵל‎ "moy sn thon noy לְאדִיזְאָנָש‎ 3 

ED ppt‏ ' ומלף הוָנת | eo H5‏ הו NIIN Pos] Np‏ ידע הָנָא ַא ר in xb‏ ידכ :ר 


iom somos לא‎ xam "ION Ye! jy '* 


ur emt td Db nxor IND '7‏ "סכל *1ל4 


| 4 
+ > m 327 e * 
è “Vues dans. si: Tlw oprlwrarlwe £y dta dias 
, , Ve \ + , » 
6000060 sicrlw soprluo ravrlw 6 à 00006 09006 smo me- 
| manpas. | 


1 ו‎ » nN Li 0 ^ 
Gira. 9$ sirdy tures , ewe y y Th ya Aa. 


BTATT. KATA IQAN. Ë 


> 
+ t A 37 : , E] , 
to “os 0% 0066100 @ dde» oi aur. , TTE xg) 020706 d 
` ie \ , e H ) D 
Cn eic rlw soprlw , d 6200/9006 iN ac ca טק‎ 
+ : , ^ , 3 2 N € A Y 
uO ow ovd dos טסו‎ 0/0 OA Tih 4007 , xg EAE- 


yov, mod isiy uen O^. 
T 0 voor ude morus reer ors lui ew Gic dyno .oi 
| wp 0 ôn dyads sw ao EN 0V, & AMATAR- 
VoL 39V 027 AOV. 

eic upro rabjncio tadas neeh durd, dia. P Qi- 
Cov rd» ioudutav. 
ca hdn viis Coprfie uere duten o inlade siç © iced, to) 
tdas. ^ 

* סא‎ dawualo oi 10000001 , AEyOTES , mre 68 peii 
t.e is oide un uos. a nans 

* rrenoiin &y asroie d inode & eren, i áp ddan Get 
bow iui, amd GÀ ré Laws us. 

' iay mc Séan 3000 dnd roy port rier 
rie 002% ,roreogy bn G0 Isod tew, ù tya dir tuava 
Girard. 

oa &ayrod An dy, rb 305000 rlw idw Cure o Aè 
Cordi rlo doben G0 ré s dry , ERA aAndns tsm 
0 cat ©) eura) GX 96. 

t d 0006 000 poe opi Promo, È Has de UU) roid 
a uo. 
so irl ue nre Yoon direxpldn ogno € sire, dau 
pinov Ses Tis ce Cure Nereus 

* ו‎ 0 inad; xg) eire» ,דעס‎ c) Epy ov ironda, È 
ה‎ 

tha Giro uuris sd סא‎ vuis tlw sey ono syon 
bn uar toc isi NN éa my rarior, gD 07060007 ne~ 
eirépasré 0/0 

* a meos Gul) Na 629a dopor G^ à 60 wa 
p Avid ries LUTEGO vo ire dri ONO di Spanos 
vy טהול‎ Oy Cabearw, 

 uixpweTe kar oW drna rly ופ‎ splen xtpi- 


| 
3 


Lj 


16 


17 


1% 


19 


11 


11 


1j 


24 
WTE. 
ix % 2 3 2 Z , 
סק‎ uw mies 6 Tay isegouuuray * dy ró iw 


av Cnrodow וט‎ 


1j 


| 


TON‏ אֲלְהָא הו א 


vor 


icy ies רְעָא‎ Na“ 


h 
bep nyat Fav" 
ופירופומולת‎ i 223" 


mo עֲבְדַת וְכְלְכוּן'‎ N13 חַר‎ pn? "ox yw sop *' ic o, 
"אהיש‎ T NÝR לא ולפנ הימ מושא‎ ^ spy'ciy "e 
IY NDNA NINYI NTITQONDQUI Meus T po! 
SNIN saris RANI 2002 PT TO 23 


Nn 3 


.אא 1 א צ+צת 


cionem; non quia 6 Moyfceft, fed ex D| 
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* Vos afcendite ad diem feftum hunc. ' 
s" ego {non afcédo ad diem feftum iftum: B 
a meum tempus nondum impletum 


Y 


MES qui 
T eG 

+ Hzc cùm dixiffet, ipfe man 
lilxa. 

+ Vt autem afcenderunt fratres eius: 
tunc & ipfe afcendit ad diem feftum, no 
manifcfté fed quafiin occulto. 

* Judai ergo querebant eum in dic fe- 
fto, & dicebant: Vbi eft ille? 

t Et murmur multus erat in turba de ` 
co. Quidam enim dicebát: Q uia bonus 
eft. Alij autem dicebant : Non, fed fedu- 
cit turbas, . 

+ Nemotamen palam loquebatur de 
illo,proptcr metum Judæorum. 

* [am autem die felto mediante,afcé- 
dit 16005 in templum, & docebat. 

* Et mirabanturTudei,dicentes:Q uo- 
modo hic literas fcit,cüm non didicerit? 

+ Refpondit eislefus,& dixit: Mea do 
rina non eft mea , fed eius qui mifit 
me. 

* Si quis voluerit voluntatem eius fa- 
cere:cognofcet de doétrina,vtru ex Deo C 
fit,an ego à meipfo ons 

* Qui à femetipfo loquitur , gloriam 
propriam quzrit. qui autem quaerit glo- 
riameius qui mifit eum , hic verax eft, & 
iniuftitia in illo non elt. 

* Nónne Moyfes dedit vobis legem: 
& nemo ex vobis facit legem? 

+ Quid me quaritis interficere? Refpo 
dit turba,& dixit: Dxmoniá habes: quis 
tcquarit interficere? 

: Refpondit Icfus,& dixit eis : Vnum * 
opus feci:& omnes miramini. 

* Propterea Moyfes dedit vobis circü- 
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patribus;& in fa batho circunciditis ho 
minem. 

* Si circumcifionem accipit homo in $14 
fabbatho,vt nonfoluatur lex Moyfi:mi- 
hiindignamini , quia totum hominem 
(anum feci in fabbatho? 

* Nolite iudicare fecundum faciem: * 
fed iuftum iudicium iudicate. 

* Dicebant ergo quidam ex Ierofoly- +’ 
mis , Nónne hic eft quem quærunt in- | 
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in eum, & dicebant,Chriltus cùm vene- 
rit, nunquid plura figna faciet quàm que 
hic feci? 
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*Dixit ergo eis 16/05 , Adhuc modicü 5 
tempus vobiícum fum: & vado ad eum 
qui me mifit. 
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accepturi erant credentes in eum. non- 
tatus dum enim erat Spiritus [datus : quia Ie- 
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"4o $ Multi autem ex turba quum audiffcmt 


fermones eis. dicebant , Hic verè eft Pro- 
beta. 

41 *eAlij dicebant , fle efl Mefchicho. Alij 
dicunt , Num ex Galilea veniet Me[cbicho? 

4 I Nonne Scriptura dicit , Ex famine Da- 
uid cs ex Betb-lechem pago ipfius Dauid 
venturum Mefchicho? 

“o * Et fatum efl difidium propter eum in 
turba, 

* — * Erant autem quidam ex eis qui vole- 
bant eum prebendere, fed nemo iniecit in eum 
anu s. 

Matuginis dici fabbathi hebdom. 
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+s | Et venerunt minifiri ili ad fammos fi- 
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cerdotes, Quare non adduxiflis eum? 

16 * Dicunt eis mimfiri, Nunquam ita locu- 
tus est bomo wt loquitur vir ifle. 

+7 * Ditunt eis Perifchei, Num ( vos fè- 
duéti efis? 


43 Nan quis ex proceribus aut ex Peri- 
| fches credidit in eum? 
42, 49 
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qui venerat ad Fefchua notu: 

st $ Num Lex nofira reum peragit quem- 
piam , nifi audierit ab eo prius , cs» cognoue- 
rit quid faciat? 

9 — *Refhonderunt ac dicunt ei Numquid ej 
tu ex Galilea es? fcrutare co vide prophe- 
tam ex Galilea non farrexiffe. 
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volebantappreheadere eum : fed nemo 
mifit füper eum mantis. 

t Venerunt ergo mini 
ces & Pharilxos. Et dixerüt eis Mi: Qua- 
re non adduxiftis illum? 
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locutus 
*Refpoderunt ergo eis Ph 

quid & vos feduá&i cftis? 

éx principibus aliquis credidit in eum; 


eft homo , ficut lic T homo. 


auter Pharifeis? * Sed turba hzc que *, 


non nouit legem, maledicti funt. 
* Dixit Nicodemus ad cos,ille qui ve- 
nit ad cum no‘te,quivnus erat ex ipfis: 


* Nunquid lex noftra iudicat homi- ?' 


rius audierit ab ipfo , & cogno- 


xerunt ei, Nunquid & tu Galilrus es? 
Scrutare| ,& vide quiaà Galilea prophe- 
ta non furrexit. *Ecreuerfi funt vnuf- 
quifquein domum fuam. 
CAP, STILL 
| autem perrexit in montem Oli- 
ueti: *Erdiluculo iterü venit in tem- 
plum , & omnis populus venit adeum, 
& fedensdocebateos. *Adducuntau- 
tem Scribe & Phariei mulieré in adul- 
terio deprehenfam: & flatuerunt eam in 
medio: *Etdixerunt ei, Magifter , hec 
mulier modó deprehéfa elt in adulterio. 
*[n lege autem Moyfes mandauit no- 
bis huiufmodi lapidare. Tu ergo quid di- 
ci? * Hoc autem dicebant tentantes 
cum: vt poflent accufare eum . Iefus au- 
tem inclinans fe deorfum, digito fcribe- 
batin terra. * Cùm ergo perfeuerarent 
interrogantes eum: erexit fe,& dixit eis, 
Jui fine peccato eft vetrum, primus in 
illam lapidem mittat. *Eciterum (ein- 
clinans,fcribebar in terram. *Audientes 
autem, vnus poft vnum exibant, inci- 
pientes à fenioribus : & remianfit folus 
1600586 mulier in medio ftans. + 5 
auté fe Iefus,dixit ei, Mulier,vbi funt qui 
tedccufabane * Nemo te condemna- 
uit? Que dixit: Nemo Domine. Dixit 
autem lefus , Nec ego te comdemnabo, 
Vade, & iam amplius noli peccare. 
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Pur * Vos autem facilis opera Patris cveffri. 
dicunt ei, Nos ex [Cortatione nò [uius vnus 
eff uobis Pater Deus. 

s Dixit eit Fefchua , Si Deus effet Pater 
vefler ,diligeretis me: ego enim à Deo exij e 
vent : neque ex voluntate mei ipfius veni, 
fed ille mifit me. 

43 * Quare fermonemmeum non agno[citi? 

quia non poteflis audire eloquium meum. 

44 “Vos ex patre criminatore| diabolo Jeftis, gg 
cupiditatem patris vefiri vultis exequi. fs 
eft qui à principio fuit homicida, ¢s in veri- 

tate non perflitit , quiamon eft veritas in eo. 
Et quotie[cunque loquitur mendacium de fuo 


loquitur, quoniam médax efl @ pater ipfius 
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46. Quis ex vobis arguet me de peccato? 


quid ff veritatem loquor vos guare non cre- 
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effis. 

+5 * Refponderant Fihoudei , @ dicunt ei, 
Nonne bene dicimus te Schamaritanum effe 
eo daemonium babere? 

49 * Dixit eis Jefthua , Demonium non ha- 
beo fed Patrem meum honoro, vos autem op- 
probrio me afficit. 

5 Ego werd non quaro gloriam meam : ef 
qui querat es» iudicet. 

5o Amin amin dico vobis, Quicunque fir- 
monem meum custodierit mortem non vide- 
bit in eternum. 

* * Dicunt ei Fihoudzs >» Nunc nouimus te 
demonium babere . Abrohom mortuus eff 
e prophete: @ tudicis , Qui fermonem 
meum cufiodierit ,non guflabit mortem in 
eternum? 

B0 *Num tu maior es patre nofiro Abrobom 
qui mortuus ef, cs» prophetis , qui mortui 
funt? quem tu zeipfum facis ? 

5* = *Dixit eis Te[cbua, Si ego glerifico me- 
ipfum gloria mea nihil eft. Ef pater meus qui 
me glorificat de quo dicitis , Deus nofter eff. 
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* Vos facitis opera patris veftri. Di- *| ly: 


xerunt itaque ei , Nos ex fornicatione 
non fumus nati,ynum patrem habemus 
Deum. 


PR . . 4 
* Dixit ergo eis Iefus: 51 Deus pater ve : 


fter effet: diligeretis vtique me.ego enim 
ex Deo proccfli , & veni: neque enim à 
meipfo veni, fed ille memifit. = 

+ Quare loquelam meam non co- " 
enofcitis ? Quia non poteltis audire 
fermonem meum. 

+ Vos ex patre diabolo eftis: & deli- ài 
deria patris veftri vultis facere. ille, ho- 
micida eratab initio , & in veritatenon 
ftetit: quia non eft veritas in coocüm lo- F 
quitur mendacium,ex propriis loquitur, 
quia mendax eft, & pater cius. 

* Ego autemf quia veritatem dico, no "' 
creditis mihi. 

* Quis ex vobis Targuet me de pecca- 4 
to?Si veritatem dico: quare vos non cre- 
ditis mihi? | 

t Quicx Deo eft,verba Deiaudit. Pro- *7 
«^ pterea vos non auditis quia ex Deo non . 
cltis. 

* Refponderunt ergo ludzi , & dixe- ur 
runt ci, Nónne benedicimus nos quia Sa 
maritanus es tu, & damonium habes? 

* Refpondit Iefus , Ego dzmonium * 
non habeo:fed honorifico patré mcum, 
& vos inhonoratis me. 


E ; 2. 5° 
Ego autem non qugro gloriam mea: 


eft qui quærat,& iudicet. 


+ Amen,amen dico vobis, fi quis fer- "n 


monem meum feruaucrit , mortcm non 
videbit in zternum. 

* Dixerunt ergo Iudei, Nunc cogno- | 
uimus quia demonium kaperi kaba 
mortuus eft & Prophetæ: & tu dicis , Si 
quis fermonem meum feruauerit, non 
guftabit mortem in eternum. 

+ Nunquid tu maior cs patre noftro i 
Abraham ,qui mortuus cft? & Prophet. 
mortui funt. Quem teipfum facis? 


*:Refpondit Iefus , Si ego glorifico “| £g rena LU td dida dus 
pont Telus , Sriego Boren | aztexpiom inod; taw iya QoZa w דט‎ h voz 


meipfum;gloria mea nihil eft; cft pater 
meus qui glorificar me,quem vos dicitis 
quia Deus vefter cft. 
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prius quia médicus erat, dicebant, Nón- B | 
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+ Etnon cognouiftis eum , ego autem 
noui eum . Et fi dixero quia non fcio 
cum:ero fimilis vobis, mendax. Sed {cio 
cum, & fermonem eius feruo. 

+ Abraham pater vefter exultauit vt Ji 
videret diem meum : & vidit , & gaui- 
fus eft. 

+ Dixerunt ergo Iudei ad eum, Quin- 4 
quazinta annos nondum habes, & Abra 
ham vidifti ? 

+ Dixit eis Iefus , Amen amen dico d 
vobis; Antequam Abraham fieret , ego 
fum. * Tuleront ergo lapides, vt lace- 4 
rent in eum: Iefus autem abfcondit fe,& | 
exiuit de remplo. > | 
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T przteriens Iefus vidit hominem ' 

caecum à natiuitate: A 

+ Er interrozauerunt eum difcipuli* 
cius,dicentes, Rabbi,quis peccavit, hic, | 
aut parentes eius , VE Caecus nafceretur? | 

+ Refponditlefus , Neque hic pecca- ? | 
uit, neque parentes eius : {ed vt manife- 
ftentur opera Deiin illo. | 

+ Meoportet operari opera cius qui * | 
mifit me, doncc dies elt. venit nox, qua- 
do nemo poteft operari. 

* Quamdiu fum in mundo, lux fum ל‎ 
mundi | 

* Hoc cam dixifler , expuit in terram, * 
& fecit lutum ex fputo , & liniuit lutum 
fuper oculos eius: 

+ Et dixit ei , Vade , laua in natatoria” 
Siloe , quod interpretatur Miffus . Abijt 
ergo,& lauit: & venit videns. 

* [taque vicini & qui viderant eum * 


ne hic elt qui fedebat, & mendicabat? 
Alij dicebant, Quia hic eft. 

+ Alij autem, Nequaquam, fed fimilis * 
eftei. Ille veró dicebat, Q uia ego fum. 

+ Dicebant ergo T ei, Q uomodo aper- *° 
ti funt tibi oculi ? 

* Refpondit, Ille homo qui dicitar Ie- "' 
fus , lutum fecic: & vnxit oculos meos, 
& dixit mihi, Vade ad natatoriam Si- 
AE osa ]óe,& laua. Ecabij, &laui,& Tvidi. 


tius 


+ Et dixerunt ei, Vbi eft ille? Ait, Ne- | | 
| ג‎ 
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Tranflat. B. Hieronymi. EVANG» IO HÀN. 


+ Adducunt eum ad Pharifxos qui cæ- "' 
* Erat autem fabbathum ` 


cus fuerat. 
quando lutum fecit Icfus,& aperuit ocu 
los cius. | 

* terum 60 interrogabàt eum Pha- 
1101 quomodo vidilet, Ille autem dixit 


eis , Lutum mihi pofuit fuper oculos, & C 


laui: & video. 

+ Dicebant ergo א‎ quidam, 
Non eft hic homo à Deo, qui fabba- 
thum non cuftodir. Alij autem dice- 
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i audiltis: quid iterum vultisaudire? nun- 
quid & vos vultis difcipuli eius fieri? 
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m *Tpfi autem ei connitiati fant, dicúntque 

| ei, Tues difcipulus eus > nos enim di fcipuls 
NL. Mouf[che. 

9 | * Et fimus Moufcbe Deum collocutum 
fuiffe, bunc autem me[cimus vnde fit. 

jo 3 Reffondit yir n co ait illis , In boc er- 
gomirandum ef, quod vos ard vnde fit, 
ev oculos meos,meos inquam ,aperuerit. 

KOC Samus autem Deum vocem peccatorum 
non exaudire: fed qui eum reueretur co exe- 
quitur voluntatem eius ,bunc exaudit. 

pj 14b auo auditum non efl aliquem aperuif- . 
fe oculos ceci nati. 

8 tNW(fàDeoeffet ifle non potuiffet boc fa- 
cere. 

jM — * Refbonderunt ac dicunt ei , Tu totus in 
peccati natus es, co tu doces nos? @ eiece- 
runt eum foras, 

3 TER audijt fe efchua eum eiectum fuiffe fo- 
ras : co inuenit eum ac dixit ei „Tune credit 
in filium Dei? 

is * Reffondit ille qui [amatus fuerat יקש‎ ait, 

urs efi Domine mi, vt credam in eum? 

53  *תואז‎ ₪ i fefc bua , 0/0 eum , 6 qui 
loquitur tecum 7 ef. 

18 * At ille ait Credo, Domine mi : ילש‎ pro- 
cidens 2 eun. 

39 * Et dixit Fefthua , Ad iudicium mundi 

* huius cveni vt ij qui non vident videant c» 
ij qui vident ,ceci fiant. 

*9.— * Et bec audierunt ex Perifchers Mi qui 
cum eo erant 4c dixerunt ei, Num d»: nosce- 
ct fumus? 

^ edit illis Fefchua,Si ceci effet it non effet 

| peccatum vobi : nunc autem dicitis , Vides 


(| mus: propterea peccatum veflrum perfiat. 
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Tranflat.B.Hieronyihi. 


è Maledixeruntergoci, & dixerunt, * 
‘Tu difcipulus illius fis:nos autem Moyfi 
difcipuli fumus. 

* Nos fcimus quia Moyfi loctitus eft * 
Deus:hunc autem nefcimus vnde fit. 

+ Refpondit ille homo;& dixiteis , In " 
hoc enim mirabile eft, quia vos nefcitis F 
vnde fit, & aperuit meos oculos. 

Scimus autem quia peccatores Deus 4 
non audit: fed fi. quis Dei cultor eft, & 
voluntatem eius facit, hunc exaudit. 

+ A feculonon eft auditum quia quis * 
aperuit oculos cæci nati. 

* Nifi eflet hicà Deo, non poterat fa- ? 
cere quicquam. . 

* Refponderunt,& dixerunt eijIn pec- 1 
earis natuses tótüs , & tu doces nos? Et 
eiecerunt cum foras. 

+ AudiuitIcfus quia eieceruht eum fo- "' 
ras: & cùm inueniffet eum , dixit ei, Tu G 
credis in ilium Dei? 

* Refpondit ille,& dixit, Q uis eft Do- ?' 
mine, vt credam in eum? 

s Dixit eilefus, Et vidifti eum: & qui ’” 
loquitur tecum ipfe eft. 

Atille air, Credo Domine.Et proci- 4 
dens adorauit eum. 

+ Et dixit ei 16005 , In iudicium ego in " 
hunc mundum veni: vt qui non vident, 
videant: & qui vident, czci fiant. 

* Er audierunt quidam ex Pharifzis *' 
qui cum ipfo crant: & dixerunt ei, Nun- 
quid & nos czci fumus? - 

* Dixiteis 1605, 510801 effetis, non *' 
haberetis peccatum. nunc vero dicitis, 
Quia videmus. Peccatum velirum ma- 


net. 


CAP. X, 


A Menamen dico vobis, Qui non in- ` 
trat per oftium in ouile ouium, fed A 
afcendit aliunde: ille fur eft & latro. 

+ Qui autem intrat per oftium,paftor * 
eft ouium. S 

+ Huic oftiarius aperit:& oues vocem * 
cius audiunt: & proprias oues vocat no- 
minatim,& educit cas. 
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nire, exit eiobuiam : Mariam verd domi fè- 
debat. 

sr * Et dixit Mortbo ipfi fe[chua, Domine mi, 
fi hic fuiffes mortuus non fuiffet frater meus, 


CAP. xí. 


o * Sed יל‎ nunc fcio foreyvt quecunque pe- 
tiers à Deo det tibi. 


e *Dixitefefchua , SurreBurus eff frate? 


24 tuus. — * Dixit ei Mortbo , Scio refurreflu- 
rumin confolatione [refarre&ione] die illo nos 

+5 uifimo. — 5 Dixiteifefcbua, Ego fum Confe- 
latio [Refürre&tio] co Vita: cs qui crediderit 
in me etiamfi mortuus fuerit vinet: 

16 $ Porro quifquis vinit @ credit in me, 
in eternum non morietur. Credis hoc? 

7 * Dixit ei , Etiam Domine mi, Ego credo 
te effe Mefchicho Filium Dei , qui venturus 
erat in mundum. 

Quúmque bec dixiffet , abiit vocatum‏ ו 
Mariam fororem [uam clanculum , co dixit‏ 
ei, Magifler nofler venit €o vocat te.‏ 

v 7 Mariam autem quum audiffet, furrexit 
citò co» veniebat ad eum: 

so *Fpfe verò Tefcbua nondum veneratin 
pagum: fed erat in eo ipfo loco cobi occurrerat 

ix ei Mortbo. * Quinetiam illi Jiboudeiqui 
erant cum ea domi e» confolabantur eam vt 
viderunt Mariam citò farrexiffe co exile, 
abierunt. poft eam . arbitrabantur enim eam 
abijffe ad monumentum cot fleret. 
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+ Dixerunt ergo difcipüli eius, Domi- ** 


^ 
| ne, {i dormir, faluus erit. 9c eo. 
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*Dicit ei Martha,Scio quia refurgetin 
1 16600061 nouiffimo die. 

w. * Dixit cilefus , Ego fum refurrectio * 
Ix. & vita tqui credit in me; ctiam fi mor- 
Sup. Boos ! 

isea tuus fuerit, viuet. 

| | * Ec omnis qui viuit, & credit in me, 2 
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non morietur in eternum. Credis hoc? 
+ Aicilli, Vtique Domine, ego 6160101 * 
זאו‎ quia tu es Chriftus Filius Deit, qui in D 
-wc hüc mundú venifti. * Et cùm T hec dixif- *" 
fet,abijt,& vocauit Mariam fororem fua 
filentio, dicens , Magifter adeft, & vocat 


Mariam, quia citò futrexit & exijt,fecuti ל‎ AUC RU j 
funteam , dicentes , Quia vadit ad mo- ign cen ey , סוק‎ \ 60 aTh Aeyovree oTi Vraiye 
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CAP. ‘Sl. Interpt. Sytiaca. 


||, * Jpfà werd Mariam quum veniffet cobi 


erat Je[chua , cut vidit eum, procidit ad pe- 

des eius seo dixit ei,Si hic fuilfes Dominemi, 

mortuus non fuiffet frater meus. 

ss "Tefchua verd quum vidiffer eam flentem, 

| ibotideos illos qui venerant cum ea flen- 

| M es x 

| tes ב‎ infremuit Spiritu [uo es turbauit feip- 

I : t E di P Vli . . ג‎ di- 

34 fum. t dixit Vbi לוו סק‎ eum ? יל‎ di 
cunt ei, Domine nofter veni, vide. 


35. *Etobuestrunt lacbryme ipfi Tefchua. 
je Prague dicebant fibotdei, Videte quan- 


tum amabat eum. 

* Quidam autem ex ipfis dixerunt , Non 
poterat bic qui aperuit. oculos caci illins efi- 
cere, vt es» ifle mon moreretur? 
3s *Tefcbua vero cum infremuiffet intra 

Jémetip[um ; tum venit ad monumentum. 
Erat autem [beluncayes- lapis erat cius impo- 
fitus oflio. 
i» — *Et dixit [efchua , Tollite lapidem hunc. 
Dixit ei Mortho foror ipfius mortui, Domine. 
mi, iam fætet , quatuor enim dierum efl. 

* Dixit ei Iefthua, Nonne dixi tibi ficre- 
dideris fore, vt videas gloriam Dei? 

* Proinde fufluleruut lapidem illum. Et 
ipfe fefcbua eleuauit oculos Juos furfum es 
ait, Pater gratias ago tibi quod me audieri. 

* Ego verò [ciebam me [emper à te exau- 
ditum iri od PU hanc turbam adflantem 
hac dixi, vt credant me à te miffum e[fe. 

+ Quimque bec dixiffetyclamautt alta voa 
ce, Looz ar, veni foras. 

* Et exijt mortuus ille manus eo pedes 
vin&fus faftus , vultunque [udario ; Dixit 
eis Jefchua , Soluite eum יקש‎ finite abire. 

*Jtaque multi exTibouders qui venerant 
ad Mariam quum vidiffent quod fecerat Fe- 
fthua , crediderunt in eum. 

* Quidam autem ex eis profetli funt ad 
Perifchaos , @ dixerunt ets quicquid fe. 
cerat Fefchua. ; 
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Matutinis feriæ IIII. 
Paflionis. 
47. *Etcongregati fant principes Sacerdotum 
ילש‎ Perifchat, co dicebant , Quid agemus? 
nam {vir ifle figna multa edit. 
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t Maria ergo cùm venifler vbi erat Ie- 
fus, videns eum cecidit ad pedes eius , & 
dicit ei , Domine fi fuilles hic, non eflet 
mortüusfráter meus. — ; 

* [efus ergo vt vidit eam plorantem; ? 

> & ludos qui venerant cum ea , plo- 
rantes , infremuit fpiritu ; & turbauit | 
feipfum: E 
* Et dixit, Vbi pofuiftis eum? Dicunt - 
ei, Domine, veni & vide. 
* Er lachrymauus eft Iefus. 
+ Dixerunt ergo 10021 , Ecce quomo- 4 
se». do amabat eum. | 
* Quidam autem ex ipfis , dixerunt, 7 
Non poterat hic qui aperuit oculos cæ- 
nati, ci | facere vt hic non moreretur? i 
+ Icfus ergo rutfüm fremens in [e- ?* 
metipfo , venit ad monumentum . erat 
autem fpelunca: & lapis fuperpohitus 
crat ei. | 
+ Ait Jefus; Tollite lapidem. Dicit ei 7 
Martha foror eius qui mortuus fuerat, 
Domine, iam foctet , qüatriduartus eft 
cnim. : 

+ Diciteilefus , Nónne dixi tibi quo- 
niam fi credideris, videbis gloriam Dei? 
- *Tuleruntergo lapidem. Iefus autem e 

eleuatis furfum oculis , dixit, Pater, gra- 
tias ago tibi quoniam audifti me. 

*Ego autem fciebam quia femper me 2 
audis , fed propter populum qui circun- 
flat,dixi, vt credant quia tu me mififti. 
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16005, Soluite eum & finite abire. 

*Multi ergo cx Iudæis qui venerant ad * 
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* COLLEGERVNT ergo Pontifices *? 
& Pharifzi cocilium, & dicebant, Quid 
facimus, quiahic homo multa figna fa- 
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A . . . . $ 
* 61 dimittimus eum fic, omnescre- *. 4s 


dent in eum: & venient Romani, & tol- 
lent noftrum T locum & gentem. 

* Vnusautem ex ipfis Caiphas nomi- 
ne, eùm effet pontifexanni illius; dixit 
cis, Vos nefcitis quicquam. 
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* Nec cogitatis quia expedit nobis vt ^| so 


vnus moriatur homo pro populo , & no 
tota gens pereat: 

* Hoc autem à femetipfo non dixit: "' 
fed cùm eflet pontifex anni illius , pro- 
phetauit quia Iefus moriturus erat pro , 
gente: : 

* Et nod tantürn pro gente, fed vt fi- | 
lios Dei qui etant difperíi , coagregaret 
in vnum. 8 

* Ab illo ergo die cogitauetunt vt in- 
terficerent eum. 

+ Iefus ergo iam non palàm ambula- ** 
bat apud ludzos, fed abijt inde in regio- 
nem iuxta defertum in ciuitatem quae di 
citur Ephrem, & ibi morabatur cum di- 
fcipulis fuis; 
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*fPRoxiMVM autem etat Pafchalu "| |‏ 


deorum: & afcenderunt multi Ierofoly- 
mam de regione ante Paícha , vt fancti- 
ficarent feipfos. 

* Querebant ergo Iefum: & colloque- "^ 
bantur adinuicem , in templo ftantes, 
Quid putatis, quia non venit ad diem fe- 
ftum? 

+ Dederant autem Pontifices & Pha- 7? 
rifæi mandatum , vt fi quis cognouerit | 
vbi fit, indicet vc apprehendant eum. 
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CAP. XH | 
| 
. [Ets ergo ante fex dics Pafchz venit! | 
Bethaniam , vbi Lazarus fuerat mor- A 
tuus quem fuícitauit Iefus. | 
* Fecerunt autem ei coenam ibit& ' | 
dr 8 | 
Martha miniftrabat: Lazarus veró vnus | 
erat ex difcumbentibus cum eo. | 
* Maria ergo accepit libram vnguenti ? | 
nardi piftici, pretioli ,& vnxit pedes Ie- | 
fu, & exter(it pedes cius capillis fuis : & 
domus impleta clt ex odore vnguenti, 
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+ *Erdix it Fihondo Scariouto vnus ex di- 
Jepni eut, 1s qui eum erat proditurus. 
; * Quare non ventjt vuguentum illud tre- 
centis denarijs eo» datum ef pauperibus? 
€. * Hoc autem dixit non quòd de pauperi- 
bus curam haberet , fed quia fur erat , 6 
7 contjcieba- 
tur מז‎ ipfe por tabi id. 
ל‎ * Dixit autem Te[chua , Omitte eam, in 
diem n fepulture mes foruauit illad. 
:- Semper enm pauperes habebitis vui- 
biftum, me verò non femper habebitis. 
>» * Et audierunt cetus multi ex Jiboudei 
illic effe Fefthua : venerhntque non tantum 
propter fefchua , fed etiam wt viderent Loo- 
e Uum quem excitauerat à mortui. 
to * Er confilium mierunt principes Sacer- 
dotum Vt co Loozar interficerent. 
גו‎ * Siquidem plurimi ex Tibouders propter 
eum alibant , ילש‎ credebant in Jefchua. 


Dominica Palinarum. 


ra — (terum poflero die turba illa multa que 
venerat ad feftum , quum audi[fzut Fefchus 
venire ad Quri(cblem: 

t *Tulerunt ramos palmarum @ exierunt 
ei obuiam , clamabintque ac dicebant , Ou- 
fcham , [Sera quafo] Bened: ftus ille qui ve- 
nit in nomine Domini Rex Ifraiel. 

4 *Jnuenit autem Tefcbua. afizum es infe- 
dit e ficut fcriptum ef. 


ts * Netimeas filia Tz ehioun Ecce rex tuus 


venit ad te , es equitat fuper pullum filium 
afine. 

te * Hecautem nefciebant. difcipul eius in 
illo tempore : [ed quum glorificatus effet Je- 
fchua ;recordati [unt dif cipuli eius quid cá 
effent fin ipta de eo , e» bec feciffant ei. 

t7 *porró tefabatar turba illa que cum eo 
erat ,quàd vvecaffet Loozar è fepulchro , g 
f^ 7 eum à mortuis, 

+ $c propterea. exierant ei obuiam cæ- 
tus multi, qui audierant eum fignum hoc edi- 
dfi 

t9 Perifcheiverd dicebant alius ad alium, 
Uidetis vos nihil proficere ? ecce enim totus 
mundus pofi eum abiit. 
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*Dixitergo vnus ex difcipulis eius lala 


saio das T Ifcariotes; qui erat eum traditurus: 
tis + Quare hoc vnguentum non veniit? 
trecentis denariis,& datum eft egenis? 

= *Dixitautem hoc, non quia de ege- ' 
nis pertinebat ad eum: fed quia fur erat, 
& loculos habens , eà quz mittebantür 
portabat. — . | 

* Dixit ergo lefus, TSine illam ; vtin ? 
diem fepulturz inez feruet illud. 

+ Pauperes enim femper habetis vo-* 
bifcum : me auterh non femper T habe- 
bitis. 

* Cognouit ergo turba mülta ex Iu-? 
dæis quia illic cft: & venerunt, non pto- 
pter Iefum tantum , fed vt Lazarum vi- 
derent,quem fufcitauit à mortuis. 

* Cogitauerunt autem ptincipes fa-'? 
cerdotum vt & Lazarum interficerent: 

* Quia multi propter illum abibant"' 
ex ludzis, & credebant in Iefum. 


Sinite 


בוד 


ffx crafttnum autem turba multa `? 
quz venerat ad diem feftum ,cüm audif- 
(nt quia venit Iefus Ierofolymam: 

* Acceperunt ramos palmarum , 8" 
procefferunt obuiam ei, & clamabant, 
Hofah-ria , benedictus qui venit iñ no- 
inine Domini, Rex Ifrael. 

+ Et inuenitIefus afellum, & fedit fu- 7 
per eum ficur fcriptüm eft, 

+ Noli timere filia Sion: ecce rex tuus ' 
venit fedens fuper pullum afing. 

*Hxcnon cognoueruntdifcipuli eius "" 
primum : fed quando glorificatus eft Ie- 
fus : tunc recordati funt quia hæc erant 
fcripta de eo,& hacc fecerunt ei: 

+ Teftimoniumergo perhibebat turba 2 
quz crat cum co quando Lazarum vo- 
cauitde monumento , & fufcitauit eum 
àmortuis. 

* Propterea & obuiam venit ei tur- "' 
ba: quia audierunt eum feciffe hoc fi- 
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+ * Quümque fafa effet cena, iniecerat fi 
Satanas in cor Fihoudo filj Schemeoun Sca- 
riouto, ut proderet eum. 

> * pfe autem fefchua quum feiret Patrem 
omnia dediffe fibi in manuset [e à Deo exif, 
c ad Deum abire: ` 

+ * Surgit dcxha , co deponit veflimenta 
| f'asacceptád; findone precinxit lumbos fuos. 
|s * Et iniecit aquam in pelmm , יש‎ carpit 

ábluere pedes difcipulorum fuorum , éx ab-. 

fiergere findone quaerat lumbos precinttas. 
< * Quum autem cveniffet ad Schemeoun 

Kipbo, dixit ei Schemeoun , Tu Domine mi, 

pedes meos lauabis mihi? 

7 *'Rejbonditje[chna c»dixit ei, Quod ego 
facio, tu nefes nunc ; poflea werd cognofces. 

* Dixit ei Schemeoun Kipho ,Tn aternun 
noñ lauabis mihi pedes meos, Dixit ei fe- 
fchua ; Nifi lauero te , nullam babes partem 
mecum. 

9 * Dixit ei Scbemeoun Kipho , Ergo Domi- 
ne mi , non folàm pedes meos laues nihi , fed 
e manu meat, fed @ caput meum; 

* Dixit e1 fefchua, fs qui lotus eff non in- 
diget, nifi cut pedes [uos tantùm lauet = totus 
exin mundus ef , e» vos mundi efis , fed 
non omnes. 
tı * Nouerat enim Te[chua eum qui ipfum 
prodebat : propterea dixit, Uos omnes mun- 
dinon eflts. 

* Quum autem abluiffer pedes eorum,af- 
fmit veflimenta fua, e» difcubuit, dixitque 
eH Scitis quid fecerim vobis? 

+ Uos vocatis me Magifler noffer ey Do- 
mine nofler,G bene dicitis für etenim. 

* Si ego igitur Dominus vefler 67 Ma- 
Lifler vefer ablui vobis pedes cveftros, 
quanto magis vos debetis alij aliorum pedes 
lauare ? l 

* Hoc enim exemplum dedi vobis , 
quemadmodum feci vobis , vos etiam fa- 
ciatis. 

+ Amin amin dico cvobis , Non efl feruus 
maior domino [uo , neque Apoflolus maior eo 
qui ipfam mifit. 

9 *Si bec noueritis , Beati eflis fi ea fece: 
ritis, | 
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Tranflat. B. Hieronymi. EVANG: I 


* Et ccena. facta , cùm diabolus iam * 
mififer in cor, vt traderet eum Judas Si- 


! 10s EE TP 2 
f saio- mónis T Ifcariotes, 


* Sciensquia omnia dedit ci Pater in : 
manus,& quia à Deo exiuit, & adDcum 
vadit: 

+ Surgit coena , & ponit veftimenta 
fua: & cùm accepiller linteum , przcin- 
xit fc. 

+ Deinde Tmifit aquam in peluim, & ! 
capit lautre pedes difcipulorum , & ex- 
tergere linteo quo erat precindtus. 

* Venitergo ad Simónem Petrum.Ec 
dicit ei Petrus , Domine , tu mihi lauas 

edes? : 

* Refpondit Iefüs , & dixit ei , Quod 
ego facio tu nefcis modó , {cies autem 


mittit 


poftea. ; 


+ Dicitei Petrus , Non lauabis mihi 

pcdes in ternum. Refpondit ei Iefus,Si 

hee non lauero te , non T habebis partem 
mecum. 

*Dicit ei Simon Petrus,Domine;nori 

tantüm pedes nicos , fed & manus & 


caput. 
Dicit ei Jefus, Qui lotus eft,non ii- 


diget nifi vt pedes lauet, fed eft mundus P 


' totus. Et vos mundi eftis,fed no omnes. 
LI . . 2 + . 
= * Sciebat enim quifnam eflet qui tra- 
deret eum . propterea. dixit, Non ellis 
À 2 
mundi omnes; 


. ; 1 
*Poftquam eigo lauit pedes corumi,& 


x accepit veltimenta fua, 1 cùm recubuit- 
fet, itetum dixit eis , Scitis quid fecerim 
vobis? 


à . . ל‎ t 
* Vos vocatis me Magifter , & Domi- 


ne: & bene dicitis; fum etenim. 


E . . f: 1 
* Si ergo ego laui pedes veftros , Do- 


minus & Magifter , & vos debetis alter 
alterius lauare pedes. 

! Excmplü enim dedi vobis,vt quem- 
admodum ego feci vobis , ita & vos fa- 
ciatis. 

ws. * Amen amen dico vobis, Non eft fer- 
ke. qus maior domino fuo , neque Apolto- 
P us maior elt eo qui mifi: illum. 

+ Si hzc fcitis, beati eritis {i feceritis 

ea. 
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tefunt. fiquo minus, dixillem vobis, 
Quia vado patare vobis locum. 

* Et fi abiefo , & przparaucro vobis ' 
locum: iterum venió & accipiam vos ad 
meipfum,vt vbi fum ego, & vos fitis. 

+ Ec quà ego vado fcitis, & vid fcitis: ^ 

+ Dicit ei Thomas, Domine nefci- * 
mus quo vadis: & quomodo poflumus 
viam fcire ? 
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* Dicit ei Iefus,Ego fum Via, & Veri- | 


tas,& Vita. nemo venitad Patrem, nifi 
per me. 


* Si cognouiffetis me, & Patrem met’ | 


vtique cognouifletis : & amodó cógno- 
10605 eum,& vidiftis eum. 
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nobis Patrem, & fufficit nobis. | 

* Dicit ei 16/08, Taro tempore vobif-* 
cum fum: & non cognouiftis me? Phi- 
lippe,qui vidit me,vidit Patrem: & quo- 
modó tu dicis, Oftende hobis Patrem? 
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quor ,à meipfo non loquor : Pater autem 
meus,qui in me manet, ipfe facit opera ifla. 

+ Credite me effe in "Patre meo, (9 Pa- 
trem meum in me, 

o "Simwinus, faltem- propter opera credite. 
Amin amin dico vobi, Qui credit in me,ope- 
ra illa que ego facio, eo ipfe faciet , ac maiora 
bis faciet , nam ego ad patré meum proficifcor. 

\ Č Et quicquid petieritit in nomine meo, 

faciam vobis , vt glorificetur Pater in Filio 

fuo. 
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* Si diligitis me, mandata mea fèruate. 

+ Et ego poflulabo à Patre meo , ל‎ alium 
Con[olatorem dabit vobi , rot fit vobiftum 
in eternum. 

+ Spiritum veritatis, quem mundus non 
poteft recipere, propterea quod non videt eum 
nec eum nom? : Uos autem cogno[citit eum, 
quoniam apud vos manet eo in vobis eff. 

+ Non relinquam wos orphanos: ventu- 
rus fum enim ad yos paulo pof. 

+ Et mundus non videbit mie, vos autem 
cuidebitis me:quia vino ego, vos viueti?, 

Ta illo die (cietis me effe in Patre meo, 
67+ 01 in mego me in vobis. 

* Apud quem funt precepta mea , co qui 
cu[lodit ea; ts ille efl qui diligit me : is autem 
qui diligit me, diligetur à Patre meo: ep ego 
diligam eum ,ac ostendam ei meipfum. 

* Dixit ei fiboudo non ille 5 cartouto, Do- 
mine mi, quare nobis offen[urut es teip[um, 
non autem mundo? 

+ Refpódit fe[chua e» dixit ei, Qui diligit 
me fermonem meum [eruat : er Pater meus 
diliget eum , cx ad eum veniemus, manfio- 
nemáue apud eum faciemus. 

fs autem qui non diligit me , fermonem 
meum non feruat: eo» fermo ille quem auditis, 
meus non eft, fed Patris qui mifit me. 
is * Hec locutus fam vobiftum, quum apud 
vos efem. 
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* In illo die vos cognofcetis quia ego zi 


terin me eft? verba qua egoloquor vô- 
bis,à meipfó non loquor.Paterautem in 
| me manens,ipfe facit opera; 

*Non creditis quia ego in patré & * 
pater in me eft? 

* Alioquin propter ópeta ipfa credi- ` 
tc. Amen, amen dico vobis,qui credit in B 

| me,opera quz ego facio;& ipfe faciet, & 

| maiora horum facier,quia egoad patrem 
sued Nado: *^ 
wes. fEt quodcumque petieritis 1 in no- "' 


E 1 
| szg mine mco, hoc faciam: vt glotificetur 
x1 Paterin filio. 
*Si quid petieritis me inenomine 
meo,lioc faciam. 


OS w 


* Si diligitis trie: madata mea feruate: ` 

+ Er ego rogabo patrem, & alium pa- ' 
racletum dabit vobis,vt maneat vobil- 
cum in ternum. 

* Spiritum veritatis, quem mundus 
| cogno non oteft accipere, quia no videt cum, 
E > nec Ci euni . Vos autem T cognofcitis 

eum: quia apud vos manett, & in vobis‏ "ית 
cri, — fNon relinquam vosorpharios: ©‏ 
veniam ad vos.‏ 
Adhuc modicü: & mundus me iam "‏ * 
non videt, Vos autem videtis me : quia‏ 
cgo viuo , & vos viuetis.‏ 


1 


1 


fum in patre meo,& vos in me,& ego in 

| vobis. | 

| * Qui habet mandata mea, & feruat מ‎ 
| 

f 


ex:ille eft qui diligit me.Q ui autem dili- 
git me,diligerura patre meo: & ego dili- 
-gam cum, & manifeftabo ei meipfum. 
Saio- © + Dicit ei Iudas , non illet Heariores, % 
Domine, quid factum cft, quia manife- 
ftaturus es nobis teipfum,& no mundo? 
* Refpondit Icfus, & dixit ei , Si quis 3 
diligit me,fermonem meum feruabit, & 
Pater meus diliget eu, & ad eum venie- 
| mus, & manfionem apud ei faciemus. 
| * Qui non diligit me ,fermones meos É: 
non feruat.Et fermonem quem audiftis, 
non eft meus: fedeius qui mifit ine, 
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+ Paracletus autem Spititus fanaus, | | 


quem mittet Pater in nomine meo, ille 
vos docebit omnia, & fuggeret vobis D 
omnia quzcunque dixero vobis. 

+ Pacem relinquo vobis , pace meam 5 
do vobis. non quomodo mundus dat, 
ego do vobis. No turbetur cor veftrum, 
neque formidet. 

* Audiftis quia ego dixi vobis, Vado " 
& venio ad vos. Si diligeretis me , gau- 
deretis vtique,quia vado ad Patrem:quia 
Pater maior me eft. 

+ Et nunc dixi vobis prius quàm fat: 
vt cùm factum fucrit credatis: 

+ בוג‎ non multa loquar vobifcum: 
venitenim princeps mundi huius; & in 
me non habet quicquam. 

* Sed vt cognofcat mundus quia dili- ! 
go Patrem:& ficut mandatum dedit mi- 
hi Pater, fic facio. Surgite,camus hinc: 
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CAP. XY: 


v: dd 
Go fuin Vitis vera: & Pater meus 


agricola eft. 
e. - = 2 
* Omnem palmitem in me , non fe- 


eli: rentem fructum, tollet eum:& omnem 


qui fert fructum , purgabit eum , vt fru- 
étum plus afferat. 
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CAP. Xv. Interp. Syriaca. 


to * Si precepta mea cu[lodieritis , mancbitis 
in meiipfius dileéhione , quéad modum ego cu- 
Jfodun precepta Patris mei , e permaneo ih 
dileifione eut. | 
+ו‎ 7 Hac locutus fum vobiftum vt gaudium 
meui fit in "vobis erimpleatur gaidium bez 
ta frum. * Hocéfl preceptum mem; vt di- 
ligatis alius alium, prout ego dilexicvos. 
5 * Charitas maior iffa nulla efl , quà quis 
animam [nam ponat pro amicis furn 
t “Vos amicimei eflis, fi feceritis quicquid 
precipio vobis. 
ts Non amplius vocaturus fim vos feruos, 
quatidogeidem fertius nefcit quid faciat he- 
rus ipfius . amicos Autem meos vocani Voss 
quoniam quicquid audiui à patre meo, notum 
féci vobis. 
6ו‎ * Non wos elegiffis me , fed ego ipfe elegi 
` uos, atque po[ui vos: rot eg» vos abeuntes 
ajferatis frutius , «ox fru&lus veflri perma- 
neanti vt quicquid roganeritis Patrem mei 
‘7 ip nomine meo , det vobis. * Hac precipio 
vobis cot diligatis alius alium: 
is * Quid fi mundus oderit vos, [citote quód 
prius quàm vos me odio babüerit. — 
t9 * 4 fiex mundo fuiffetis , mundus quod 
fuum ef amaret: [ed non effis ex mundo ; ego 
enim elegi vos ex mundo, propterea odit vos 
io qpiidus. ? Memëtote fermonis qu£ ego dixi vo 
bis, Non ef ferius maior hero fuo . Si me in- 
Selati funt ; c> vos infeétabuntúr : quod fi 
fermonem meum [eruarunt , cveftrum quoque 
+1 fertabunt. — ? Sed becomnia agent in vos 
propter nomen meum , quippe qui non noue- 
rint eum qui mifit me. 


i * Nifi ego veniffem יק‎ 4100101705 efem eos; 


non haberent peccatum : nunc autem nullus 


eft ipfis pratextus pro peccatis fais. 
5 


I s qui me odit , cs» "Patrem meum odit. 


p^ 7 Quid fi opera non fecifem ante oculos 


eorum, qua nemo alius fecit , non haberent 
peccatum;nunc autem (gy viderunt co ode- 

15 runt co me @ Patrem meum. *Viim- 
pleatur fermo ille qui fcriptus ef in Lege ipfo- 

+6 rumy; Oderunt me immeritd. * Quum autem 
venerit (onfolator ille quem ego miffurus fum 
vobis à Patre meo , Spiritus ille veritatis qui 
à Patre meo prodit ,ille teflabitur de me. 
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Tranflat.B.Hieronymi EVA NC. IO 


* Si præcepta mea (etuáueritis, mane- +° 
bitis in dilectione mea, ficut & ego Pa- 
tris mei przcepta feruaui , & manco in 
cius dile&ione.. * Hac locutus fum vo- | 
bis:vt gaudium meum in vobis fit; & 
gaudium veftrum impleatur. | 

+ Hoc elt preceptuth meum ; vt dili- '* 


amicisfuls. * Vos amici mei fis, fi '* 
feceritis quz ego przcipio vobis. | 

*Tam nó {dico vos feruos: quia feruus "'| 
nefcit quid faciat dominis eius ; Vos C; 
autem dixi amicos:quia omnia quzcun- 
quie audiui ג‎ Patre meo, nota feci vobis. 

* Non vos me clegiftis : fed ego elegi 
vos; & pófui vos, vt catis , & fructu affe- 
ratis; & fru&tus velter maneat: vt quod- 
cunque petieritis Patté in nomine meo; 

det vobis. 

sns * Hacmandovobis;vt diligatis inui- | 

iLe cem. * Simundus vos odit: fcitote quia | 
me priorem vobis odio habuit. 

+ Si de mundo fuilletis:mundus quod 
faum erat diligeret. quia vero de mundo 
non eftis, fed ego elegi vos de mundo, 
propterea odit vos mundus. dup" 

? Mementote fermonis mei qué ego ^. 

se. dixi vobis, Non eft feruus maior domi- D 
pe, no fuo.Si me períecuti funt: & vos per- | 
re. fequencur.fi fermonem meum feruauc- | 
runt:& veftrum feruabunt. 

+ Sed hzc omnia facient vobis prop- ` 
ternomen meum quia nefciunt eum 
qui mifit me. 

+ Si nonveniflem , & locutus fuiflem / 
eis, peceata non haberent: nunc autem 
excufationé non habent de peccato fuo. 


Suy. 

4.34 . . ; . 

inuicem,licut dilexi vos.‏ ו 

t Maioré hac dile&ionem nemo ha- * 

quàm ber, Tvranimau fuam ponat uis pro 
, P ) 
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* Qui me odit: & Patrem meum odit, 

* Siopera non feciffem in eis qia ne- 4. 
mo alius fecit : peccatum non haberent. 
nunc autem & viderunt & oderunt & 
me & Pattein meum. 

Sed vr adimpleatur fermo qui inle- is 
ge eorum fcriptus eft: Quia odio habue- » 


Mae runt megratis. * Cüm autem venerit 
ww paracletus , qué ego mittam vobis à Pa- 
'" tre, Spiritum veritatis, qui à Patre pro 

cedit , ille teftimoni& perhibebit de me: 
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CAP. xVI. Interpr. Syriaca. 


0 * Sed t$ evosteflamini,quippe qui à prin 
cipio mecum fiti. 
CAP. XVI. 

: | locutus fum cvobi[cum , ue ofenda- 

mini. 

+ * Eijcient eniin vos ex [ynagogis fuit yves 
niétque bora quum quifquis interficiet vos, 
putabit oblationem [e offerre Deo. 

3 * Hec autem facient quoniam non norunt 
neque Patrem meum,neque me, * 

Ad EE O uie 

+ = * Hec locutus [um vobi[cum, vt quumve 
herit tempus corum velocetiá in memoriam 
eaque di» vobis: hec autem à principio non 
dixi vobi quia cvobifcum eram. 

5 *Nunc antem vado ad cum qui mifit me, 
Qo nemo ex vobis interrogat me, Quò vad? 

€ * Hecenim dixi vobis ,)(( venit agritu- 
o ympleuítque corda vefira, 

7 — *Sedego veritatem dico vobi [atis và- 
bis fuerit vt ego abeam :nifi enim abiero,Con- 
Jolator ille non veniet ad vos: fin autem abie- 
ro mittam tum ad vos, 

* Et quüm coeutrit ile  dvgliet mundum 
de peccato, cy de wflitia, qo» de iudicio. 

5 *De peccáto quidem, quia non credunt in 
to ge, * Deiuflhitia autem , quia ad "Patrem 
+ eyado nec amplius videbitis me. * De iuditio 
verd quia princeps müdi buius iudicatis efl. 

* eAdbuc multa mihi funt vobis dicenda; 
3 fed non potefis capere nuuc, + Quum autem 
venerit Spiritus ille veritatis , deducet vos 
in omnem cUeritatém von enim loquetur ex 
mente [unpfius , [ed quicquid audierit ipfe loa 
quetur "oque futura funt nota faciet vobis. 

7 glorificabit me , quippe qui de meo 
‘S accipiet: eo» renüttabit vobis. * Quicquid ha- 
bet Pater mens meum efl: propterea dix voz 
bis , Ex meo accipiet c=» renuntiabit vobis. 

Vefpere Dominice 1 11. poft 
Refurrectionem. 

2 Panliber e$» non videbitis me, ev 
iterum paulisper , co videbitis me , quippe 
7* quiabéam ad Patrem. * Dicebant itaque 

difcipuli eius alius ad alium , Quid ef boc 
quod dicit nobis , Pauli[Der, ey» non widebi- 
tis me, eo» iterum pauli[ber es videbitis me: 
ילס‎ Quia vado ad Patrem meum? 
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Tranflat. B. Hieronymi. EVANG: IOHA Nic 


* Et vos teftimonium Tperhibebitis 2 
א‎ quia ab initio mecum eftis. 


CAP. XVI. 


HA locutus fum vobis,vtnonfean- ' 
dalizemini. A 


* Abfque fynagogis facient vos : fed * 
venit hora , vt omnis qui interficit vos, 
arbitretur obfequiuin fe praftare Deo. 


+ Et haec facient vobis : quia non nos ? | 


uerunt Patrem, neque tne. | 
+ Sed hxc locutus fum vobis: vt cùm * | 
venerit hora,eorum reihinilcamini,quia 


ego dixi vobis. Hzc autem vobis ab 

initio non dixi : quia vobifcum eram. 
*Etnunc vado ad euim qui Mifit me, ! 

& nemo ex'vobis intetrogat mei quò 


vadis? | *Sedquia hæc locutus fum vo- t 


bis,triflitia impleuit cor vcftrum. 

+ Sed ego veritareim dico vobis. expe- 
dit vobis vt ego vadam. fi enim ego non 
abiero , Paracletus non veniet ad vos : fi 
autem abiero, mittam eum ad vos. 

* Et cùm venerit illearguet mundum * 


de peccato, & de iuftitia, & de iudicio. B| 


* De peccato quidem : quia סג‎ cre- ° 


perhi- 


aredi- 


derunt : 
eu duncin me. 


+ De iuftitia ver , quia ad Pattem va- "| 


do: & iani non videbitis me. 


+ De iudicio alr : quia princeps mun- "' 


di huius iam iudicatus eft. 


+ Adhuc multa habeo vobis dicere: '* 


fed noi poteftis portare modo. 


+ Cùim autem venerit ille Spiritus ve- '? 


ritatis, docebit vos oinnemm veritatem. 
non enim loquetur à femetipfo: fed que- 
cunque audiet loquetur, & quz ventura 
funt, anmintiabit vobis. 


+ [lle me clarificabit , quia de meo ác- '* 


cipier, & annuntiabit vobis. 


+ Omnia quxeunq; habet Pater; mea ™ 


funt. Propterea dixi , quia de med acci- 
pier, & annuntiabit vobis. 


! MoDICYM, & iam non videbitis ` 


ine: & iterum modici , & videbitis me, 


quia vado ad Patrem. * Dixeruntergo "' 


ex difcipulis cius ad inuicé,Q uid cft hoc 
quod dicit nobis : Modicum , & non vi- 
debitis me: & iterum modicum, & vide- 
debitis me: &, quia vado ad Pattem? 
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CAP. XVI. — [nteipr. Syriaca. 


Dicebant igitur Quid illud efl paulifher‏ * %ו 
quod dicit? me[cimus quid loquatur.‏ 

z9 = *Tefcbua cverà [ciens eos velle ipfum in- 
terrogare dixit es, De boc queritit inter vos, 
quod dixerim vobi , Paulifher čo non wi- 
debitis me , @ iterum pauliffer , co vide- 
bitis me. 

2o * Amin amin dico vobis , flebitis vos c» 
lamentabimmı , mundus autem laetabitur, 
vofque egritudine afficiemimi , [ed egritudo 
veffra in gaudium euadet. 

Mulier quum parit egritudine afficitur,‏ * וג 
ġuia'venit dies partus eius: quum autem pe-‏ 
pererit filium , hon meminit angoris fui pro-‏ 
pter gaudium illud quód. natus fis homo in‏ 
mundo.‏ 

s * Et vos quidem nunc egritudine eflis 
affetti. [ed iterum videbo vos , co» letabitur 
cor vestium, <o gaudium vefirum nemo tol- 
let à vobis. 

23 * Et in illo die me non interrogabitis quic- 
quam . eAmin amin dico vobis quicquid. ro- 
gabitis Patrem meum in nomine meo , dabit 

4 yobis. * Adhuc v[as nihil petijflis in nomine 
tto: petite co» accipietis, cut fit gaudium ve. 

firum plenum. 


es * Hec in parabolis locutus fum vobifcum: 


Venit autem hora quando non loquar evo- 

bifcum in parabolis , fed aperté renuntiabo vo 

^6 bisdePatre.  * In illo die petetis in nomine 

meo: @7 non dico roobis me poflulaturun à 

|27 Patre pro vobis. * fof euim Pater dili- 

git vos , quippe qui dilexeritis me, &) credi- 
deritis me à Patre exiffe. 

|28. *Prodij à Patre, (jy veni in mundum: 

eo iterum relinquo mundum ; co» proficifcor 


| |29 ad Patrem. — *Dicuntei difcipuliems, En 


nunc apertè loqueris , uec parabolam «ullam 
30 dicis. | * Nunc [cimus te omnia [cire , nec 
` indiges cut quis te interroget : per boc credi- 
mus te à Deo exiuif[c. 

Matuünis Dominicz ignis poftrefur- 
re&tionem & confecrationem Pres- 

| bytrorum. °° 
pro * Dixiteisfelchua, * (Fedire: ecceenim 
3* veniet bora, eo» iam venit , qui difpergemini 
vnufyuifg; ad locum fuii , @ relinquetis me 
| folum fed so fum (olus quia Pater mecum eft. 
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dicit; Modicá ? nefcimus quid loquitur. 
* Cognouit autem Iefus; quia volebáz " 
eum interrogare: & dixit cis , De hoc 
quaritis inter vos ,quia dixi ,Modicum, C 
₪ nó videbitis me; & iterum,modicum, 
& videbitis me. | | 
* Amen amen dico vobis; quia plora- * 
bitis, & flebitis vosymundusautemgau- | 
debit : vos autem contriftabimini, fed | 
uiftitia veftra vertetür in gaudium. | 
t Mulier cùm parit , trifticiam habet; * 
quia venit hořa eius: cùm autern pepe- 
rit puerum , iam non meminit prell- 
ræ propter gaudium , quia Haruo elt ho- 
moin mundum. SN 
* Et vos igitur, nic quidem cttiftitiatii 
habetis , iterum autem videbo vos, & 
gaudebit cor veftrum: & gaudium ve- 
ftrum nemo tollera vobis. 
* Etin illo die me non interrogabitis * 
sye quicquam . Amen amen dico vobis ;S1 


x=. quid petieritis Patrem in nomine mčo , D 
1 


is. dabit vobis. 


c - * Vfque modó nion pctijítis quicquam s4 
Wot in nomine meo. Petite & accipietis ivt 
audium veltrum fit plenum. 

* Hac in prouerbijs locutus fum vo- * 
bis. Venit hora cüm iam non in prouer- 
bijs loquar vobis , fed palàm de Patre 

mo T annuntiabo vobis. 

* [n illo dic in nomirié meo petetis: & " 
nori dico vobis quia ego rogabo Patrem 
de vobis. 

* [pfe enim Pateramat vos , quia vos 7 
me amaftis , & credidiftis quia ego cx 
Deo exiui. 

* Exiuià Patre, & veni in mundum: * 
iterum relinquo mundum , & vado ad 
Patrem. * Dicunteidifcipuli cius,Ecce, ^ 
nunc palàm loqueris ; & prouerbium 
nulla dicis. fNunc fcimus quia fcis om- ^* 
nia,& non opus cft tibi vt quis te inter- 
roget.in hoc credimus quia à Deo exilti. 


t Refpondit cis fefus, Modó creditis? ?' 
^N * Ecce,venit hora, & iam venit, vt di^ 
es.” fpergamini vnufquifque in propria , & 

me folum relinquatis : & no fum folus; 
quia Pater mecum eft. 
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CAP. XVII, « Interpr. Syriaca. 


1 , Hec dixi vobis vt in me habeat pa- 
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057, loa. יינ‎ OLS liso] aAa : 5 


y. lio] MESS loa ]- 3x32. Isa. | cen, in mundo vobi futura efi oppreffio : fed 


hid anino eflote, ego vici mundum. 
| CAP, XVII. 


ET Æc locutus eft fefcbua, cs fuflulit ocu- 

los [uos in celum , dixitque , Pater mi, 

evenit bora illa, glorifica Filium tuum vt Fi- 
lius tuus glorificet te. 

|+ * Quemadmodum dedifli ei ל‎ fi 

per omnem carnem , cot quotquot dedifh ei, 
dėt eis vitam eternam. 

% ^ Hecefl autem vita eterna ,'vt cognofcát 
te effe Deum Veritatis folum , e quem mfi- 
ffi Fefchua Mefchiclo. 

4 — * Egoteglorificautu terra: :opus quod mi- 
bi dederas Jaaendumyab 7 | 

s * Nunc itaque glorifica me ta Pater mi 
apud temetip(um, ea gloria quam babui apud 
tc priufquam fieret mundus. 

> -* Patefeci nomen tuum bominibus illi, 
quos dedifl mihi à mundo . tui erant יל‎ milii 
cos dedifli , vo [ernarunt fermonem tuum. 

? * Nunc noui quicquid dedifi mili , à tt 
e 0 

s uia verba que dedi ffi mihi, dedi ett, 
jj que receperunt , «s» vere norunt me à té 
exile, © crediderit me à te miffum fuiffe... 

3 * Ego verd pro eis rogo:non pro mundo ro- 
goyfed pro is quos dedifli mibi quia tut funt. 

10 *Etompia med tua funt, qo tua mea funt; 
( glorificatus [um in eis. 

"o fe4mplius non [um in mundo „illi autem 
in mundo funt , e ego ad te venio. Pater 
,] 076 ,ferua eos in nomine tuo illo quod dedi- 
ft ipu vt fint vnum fi icut ילש‎ nos. 


12 * Quum efem cum eit in mundo , ego fer- 


uabam eos in nomine tuo = illos quos dedifi 
mihi cuffodiui, es«nemo ex et perit nfi filius 
perditionis vt impleretur Scriptura. 
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Crucis. 
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A78. daa lence A aane CAP. xviii. Interpr. Syriaca. 
„al 13 A p 7 Nsoioon óu 3] * |] | * Ero dedien fermonem tuum, do» mus- 
; OEO E P E Fab y dus eos odio babuit , quippe qui non. [imt ex 
0 Aoi |) ll? Hal . has «0 כ‎ H mundo ficut e» ego non fam ex mundo. | 
jus | So Rex] Noto? lon]: ISSS sles * Non vt tollas eos ex mundo , rogo, fed 
j $ aJ] 4 / (( lal ql | ot ferues eos à malo, 
«50 pa t. 00g | la =o הב‎ > [6 o Nonfantenim ex mundo , ficut e» ego 
l3]: JSS So Aoc p ]3ls 112,1] -]a A = | non [um ex mundo. 
7 3 ARR © |07 Pater fanélifica eos iñ veritate tua quia 
הי‎ a. = al jen / 2 eas al ind | firmo tuus veritas efl. 
SPERA 13] 21-1. Lipa mS lrosl hs Pai mififli in mundum e» ego mi- 
A AO GN Rd NN fi eos ih mundum. 
azul Auc hl gous] . 7 
loc llo $ bran ca; DSO «Q101 Ny «0001 2 [meipfum] Ut finit C» ipfi [ancfificati in Ue- 
A y 5 .. y . 
SS 9] J] naaa hl שב[‎ o 23] NS ו‎ om i 
p 0 2 que pro eid rogo tantummodo, fe ce 
. «o0 Son aA cal50acino? ax] T2 pro its qui credituri [unt in me per fermonem 
lideemaslAdshna.l.u.oocus ooi? || eoram, | 
L KS SEN AYER S dS * Ut omnes fint conum , ficut tu Pater 
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fum effe. 
16 3 ( ert 
Et patefeci ei uomen tuum , ac patefa- 
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: eis co ego ero in ve : 
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+ Ego dedi eis fermonem tuü,& mun- ; 
dus 605 odio liabuit , quia non funt de 
mundo,ficur & ego non fum de mundo. 

* Non rogo vt tollas cos de mundo; 
fed vr ferues cos àmalo. | 

| > + De mundo no funt:ficut & ego non 
fum de mundo. 

+ Sanctifica eos ih Veritate; Sermo ` 
tuus veritas eft; 

+ Sicug tu me mififli in mundum: : 
ira & cgo mifi cos in mundum. 

* Et pro eis ego fanctifico meipfum: i 
vtfinr & ipfi fan&tificati in veritate. 

+ Non pro eis autem rogo tantüm, 
fed & pro eis qui credituri funt per ver- 
bum eorum in me. 

+ Vromnes vnum fine ficut tü Pater ' 
in me;& ego ih te, vt & ipfiin nobis vnt 
fint: vt credat mundus quia t me mi- 
fifti. 


. ns - 22 
* Etego claritatem quam dedifti mi- 


1j 


hi, dedicis: vefint vnum , ficut & nos D 


vnum fumus. 

+ Egoin cis, & tu in me: vt fitit con- 
fummati in vnum: & cognofcat müdus 
quia tu me mififti; & dilexifti 605 , ficut 
& me dilexifti. | | 

+ Pater, quos dedifti milii, volo,vt vbi © 
fum ego , & illifint mecum: vt videant 
claritatem meam quam dedifti mihi, 
quia dilexifti me ante conftitutionem 
mundi, 

+ Pater iufte , mundus te non cogno- * 
uit. ego atitem tecognoui: & hi cogno- 
uerinc,quia tu me mifi(ti. 


+ Et notum fecieis nomen tuum, & * 


nora faciam: vt dilectio qua dilexifti me 
in ipfis fit,& cgo in ipfis; 


CAP: XVIII. 


| Ac cùm . dixiffet 16005 , egreffus eft ' 
He ^ ^ cum difcipulis fuis trans Torrentem 


tis uit ipfc & difcipuli cius. 

“ ^— + Sciebatautem & Iudas , qùi trade- " 
bateum, locum: quia frequenter Iefus 
conuenerat illuc cum difcipulis fuis. 
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* Iudas ergo cùm aécepiffet cohorte, 
i Pontificibus & Pharifeis miniltros, 


Mir, 2d. 

C47 

Mar, 14» & 
4 


twa venit illuc cum laternis & facibus , & 


7 j 
armis. 

* [efus itaque fciens omnia quz ven- 
tura erant fuper fe,proceffic& dixit eis, 
Quem quaritis? 

+ Refponderunt ei ,Iefum Nazare- 
num.Dicit eis Iefus,Ego fum.Stabat au 
tem & ludas qui tradebat eum,cü ipfis. 

+ Vt evo dixit eis,Ego fum; abierunt 
retrorfum, & ceciderunt in terram. 

* Iterüm ergo interrogauit cos, Qué 
quzritis?llli autem dixerunr,lefum Na- 
zarenum. ^ 

* RefponditIcfus, Dixi vobis,quia e- 
go fum. fi ergo me quaritis , finite hos 
abire. 
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הִיאַנחְדְהֲנאגבְרָא nos‏ לו 


+ Sequebatur auté Iefum Simon Pe- " 


trus & alius difcipulus. Difcipulus au- 
tem ille erat notus Pontifici : & introi- 
uitcum Icfu in atrium Pontificis. 
*Detrus autem ftabat ad oftium foris. ' 
we Exiuit ergo difcipulus alius qui erat no- 
fw" Tus Pontifici, & dixit oftiariz : & intro- 
t^  duxitPetrum. 
* Dicit ergo Petro ancilla oftiaria, 
Nunquid & tu ex difcipulis es hominis 
iftius? Dicit ille, Non fum. 
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CAP. XVIII. „Interpr. Syriaca. 


\% * Porrd (labant ferui יקש‎ miniflri,et com- 
ponebant ignem cut calfacerent fe, quia fii- 
gus erat. Stabat autem co Schemeoun cum 
eis, @ calfacicbat fè. 

to + Princeps autem Sacerdotum interro- 
gauit lefthua de di(cipulis et dotrina ipfius. 

to * Et diit eifefehua „Ego palam locutus 
fum ad populii,femperáue docui in S Synagoga 
co in templo , quò omnes FJihouder conue- 
munt ; cox nihil in occulto locutus fum. 

aro * Quid me interrogas ? interroga eos qui 
audierit quidcollocutus fim eis.ecce bi fount 
quacumque dixerim. 

|22 + Quumgue bac dixiffet , vnus ex mini- 
firi qui adflabat , percu[fit maxillam ipfius 
Iefchua , cx dixit ei , Iténe das refponjum | 
principi Sacerdotum? 

7 Refpondit Fefthua, cs dixit ei,Si male 
locutus fum, tefhficare de malo; fin autem be- 

| nè, cur me cedi? 

+ — Chanon autem mifit Fefchua coin&lum 

| ad Kaiopho fummum Sacerdotem. 

Et Schemeoun Kipho fabat (gy calfa-‏ וג 
ciebat féseo- dicunt ei, Nunquid es» tu'ynus‏ 
ex difcipuli eius es? eAt ille "negauit; co» di-‏ 
sit, Non fum.‏ 

16  * Dicitei vnus ex ferui fammi Sacer- 
dotis y cognatus illius cuius Schemeoum am- 
putarat auriculam , Nonne ego vidi tecum . 
€o in borto? 

7 * Et iterum inficiatus efl Schemeoun: go 
in ea ipfa hora emifit vocem gallus. 


Matutinis v 1. Feriæ Crucifixionis. 


S0 * Porrbabdaxerunt Iefchus à Kaiopho in 
praetorium, eratque manè. ipfi autem non m- 
troierunt in pretorium , ne pollueretur prius 
quàm comediffent Pexcho. 

z9 = * Éxiuit autem Pilatus foras ad eos , 0 
dixit ei, Quam accufationem habetis aduer- 
fia bunc virum? 

jo תי‎ efpouderunt ac dicunt ei, N ifi effet ma 
leficus ne tibi quidem tradidiffemus eum. 

no * Dixit e Pilatus, Accipite eum vos, 
eumque iudicate fecundum legem cveftram. 
Dicunt ei iboudei , Non licet nolit interfi- 
cere quenquam. 
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+ Hunc ergo titulü multi Iudeorum +° 
legerunt: quia prope ciuitatem erat lo- 
cus, vbi crucifixus eft Iefus: Et erat fcri- 
ptum Hebraicè,Gręcè & Latinè. 

* Dicebant ergo Pilato Pontifices * 
Iudxorutm , Noli fcribere , Rex Iudxo- 
rum : fed quia ipfe dixit ,Rex fum Iu- 


dæorum. 
* Refpondit Pilatus: Quod fcripfi * 
fcripfi. 
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* Milites crgo cüm crucifixiffent eu, * 
acceperunt veltimenta eius ( & fecerunt 
quatuor partes: vniculque militi parté ) 
& tunicam. Erat autem tunica 16010 - 
tilis, defuper contexta per totum. 
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+ Stabant autem juxta crucem lefu * 
mater eius , & foror matris eius , Maria 
Cleopz, & Maria Magdalene. 

+ Cùm vidiet ergo Iefus matrem, * 
& difcipulum aftantem , quem dilige- 
bat, dicit matri fuz , Mulier, ecce fi- 
lius tuus. 

+ Deinde dixit difcipulo, Ecce mater * 
tua Et ex illa hora accepit eam difcipu- 

sum. lusin T fua. 

* Pofteà fciens Iefus,quia omnia iam * 
confummata funt , vt confumimaretur 

ra. Scriptura, dicit, Sitio. 

X + Vas crgo erat pofitum aceto ple- s 
num . Illi vero fpongiam plenam ace- 
to, hyflopo circumponétes , obtulerunt 
ori cius. 

+ Cùm ergo accepiffet Jefus acetum, ?* 
dixit, Confummatum elt . Et inclinato F 
capite, tradidit fpiritum. 
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CAP. XIX. 


Interpr. Syriaca. 


Vefperé Sabbathi Annunciationis. 


dicunt , Nequaquam peruo&dabunt corpora 
ifla in cruce , quandoquidem Sabbathi illu- 
cefcet dies (erat enim magnus dies Sabbathi 
illins ) (7 effagitarunt à Pilato, vt coufrin- 
gerent crura eorum (usfen[orum, atque tol- 
+ Venerunt itaque milites, 
eo» confregerunt crura prioris , eo» eius alte- 
rius qui crucifixus erat cur eo. 


s * Quumque cveni[fent ad Te[cbua ,vide-. 


runt eum iam effe mortuum; neque confrege- 
j4runteinscrura.  * Sed vnus ex militi- 
bus ferit eum in latere ipfius lancea, & fiaz 
js tim exiis fanguis co» aqua. — * Ez qui vidit 
teflatus efl , co» verum ef teffimomum eius; 
ip[éq, nouit fe vera dicere;vt et voscreditii. 
je "Hec aute fata [unt vt impleretur Scri- 
tura, dicens Os non comminuetur in eo. 


32 lerent eos. 
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is A Lol» sss] | םא‎ solo ככהס.‎ poA) d לג‎ 7 Etrurfus alia Scriptura dicit , Respi- 


cient in eum quem perfoderunt. 

js 7 Poflbac Iaufepb ille ex Rometho eflagi- 
tanit à Pilato , (fiquidem difcipulus fuerat 
lefchua , [ed occultus propter metum Fihou- 
deorum ) vt tolleret corpus Fefchua: go per- 
mifit Pilatus. proinde venit, cs fuftuhit cor- 

)9 pus Fefchua. * Uenit autem qo» Nico- 
dymous, (15 qtii primum venerat ad Fefchua 
notin) @ attulit fecum miflure myrrhe et 
aloes quafi centum libras. 

so + Suflulerunt itaque corpus Tefchua , c» 
obuoluerunt illud linter et aromatibus prout 
mos ef fihoudeis fcpelire. 

4t * Erat eo in loco in quo crucifixus erat 
Fefthua, hortus , & in ip[o horto monumen- 


tum noni, in quo nemo adhuc pofitus fuerat. . | 


4+ *Fraque pofuerunt illic Iefchua „proptereà 
quòd Sabbatum intrabat , quodgue prope 
effet monumentum. 


ו 
|| 


Lectio matutina Dominica 
Refurrectionis. 


CAP, XX, 


1 D Rrimo utem hebdomadis venit Mariam 
Magdeloitho diluculo, quum adhuc tené- 
bre eflent, ad monumentum ; 7/0076 la- 


pidem [ublatum à fepulchro. 
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CAP. XX. Interpr. Syriaca. 


© * Cucurrit ergo zo» venit ad Schemeeun 
Kipho , e» ad illum alum difcipulum quen 
amabat ffchua: aitqe ilis , Suftulerit Do- 
minum nofirum ab illo monumento , c» ne- 

fcio wbi po[uerint eum. 

js * Exiit itaque Schemtoun co» ille difci- 

pulus alins, cveneruntqiu ad monumentum., 

4 * Currebant autem duo illi fimul; fed ille 
difcipulus curfu prece[fit Schemeoun venit- 
qiie prior ad monumentum. 

inp EP pro[piciens vidit lintea pofita ,in- 
troeundo «utem non introiuit. 

€ ? Uenitautem Schemeoun pol eum , e» 
introiit in monumentum, con|bexitque lintea 

"pofita, ^ — * Et fudarium illud quo compre- 
henfum fuerat caput eius ,non cum linteis, 

| fed inuolutum , poftumque [cor[um in vno 

s loco. * Tunc introwit etiam difcipulus 
ille qui venerat prior ad Sepulchri domum, 
cviditque 60 credidit, 

> * Nondum enim nouerant ex Scripturis, 
eum ve[urreRarum effe à mortuis. 

ro * eAbierunt itaque illi difcipali iterum 
ad locum fuum. 

uo Mariam autem [labat ad fepulchrum, 
flebdtque. Dum igitur fleret profpexit in fè- 

ra pulchrum: * Videtqúe duos Angelos in 
al bis fedentes vnum à ceruicali, co alterum 
à pedibus eius , "obi pofitum fuerat corpus Ie- 

13 fchua: | Et dicunt ei, Mulier, quid ploras? 
Dixit ei, Quia fuflulerunt Domin meam, 
nec [cio vbi pofueriat eum. 

+ Hecdixit , es: conuer(a efl retror fum. 
viditque lefchua flantem , nec [ciebat fe- 
fchua effe. 

\! * Dixit eifefcbua, Mulier, quid ploras? 
e quem queris? Fila vero putabat bortula- 
num effe. c» dixit ei, Domine mi, fitu [uffu- 
lifli eum , dic mihi cob cums pojueris ; profi- 

` eifcareum fablatura. 

ré Dixitei Jefthua , Mariam . eo con- 
nerfa efl ,ac dixit ei Hebraic? , Rabbouni; 
quod dicitar, Magifler. 

Dicit eifefehua, Neme tetigerit nondi‏ * ?ו 
enim afcendi ad Patrem meum : fed proficif-‏ 
cere Ad fPatres meos, @ dicito eis, eAfcendo‏ 
"Patrem vefrum, cs‏ יפש , ad Patrem meum‏ 
Deum meum, eo» Deum evefirum.‏ 
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Petrum, & ad alium difcipulum quem xy uar vignei SEU IAE Ek fs 
diligebat Jefus, & dicit illis, Tulerüt Do E peo : M 2 
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minum de monumento , & nefcimus a 
vbi pofuerunt eum. | Xd oue. 4 . 

* Exiit ergo Petrus & illealius difci- 3 |? * Eines ow 6 006 ugy 0 andog [uc Dmm, Chp- 
pulus ,& venerunt ad monumentum. | yo 646 unucior. 

" Currebant autem duo fimul, & ille tla t éneeyor 6( Jod uod , na) 6 Art 0 veg- 
alius difcipulus precucurrit citius Petro, | TE Gd rire ? HO MC 
& venit primus ad monumentum. A VEKS T 4 TETQ9U,K04 NATE gg ₪ 66 T0 UI 

+ Et càm fe inclinaller ,vidirpofira | KAP. wey in Vae 
linteamina: non tamen introiüit. B kou 7 BETE zaupa TA 000706 , 8 uho- 
+ Venit ergo Simon Petrus fequens < (eic nA9 o4. 
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Et fudarium quod fucrat füperca- / ה‎ EDS UR: p ה‎ 
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lus qui venerat primus ad monumen- TO cis © ponuetoy, o dde, o] Imison. 
tum: & vidit, & credidit. 

* Nondum enim fciebant Scriptura, 
quia oportuit eum à mortuis refurgere. 

+ Abierunt ergo iterum difcipuli ad '* 
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CAP. XX; Interpr. Syriaca. 

is * Tunc venit Mariam Magdeloitho, e» 

euangelizauit. difcipulis fè vidiffe Dominum 
noftrum eaque fibi dixaffe- 


Lectio vefpertina Dominicz nouz. 


r9 7 Quum autem effet cue[Dera diei illins 
primi hebdomadis , (fy ianua effent claufa 
vbi erant difcipnli propter. metum Fihou- 
deorum, venit Tefchua ,fletitque inter eos, 
@ dixit ei, Pax vobiftum. 

zo * Hoc dixit ; ev oflendit eŭ manus fuas 
e latus (uum. Gauifi funt itaque difcipuli 
quum viderunt Dominum noftrum. 

Dixit autem ei lefchua , Pax cvobi[-‏ ^ גג 
cum. [icut mifit me Pater mens, eo ego mit-‏ 
to vos.‏ 

a * 00006 bec dixifft, infuffanit in eos, 
ילש‎ dixit ei , Accipite Spiritum Sanéfitata. 

as * Siremeritii peccata cuiquam remit- 
tentur ci; fin alicuius retinueritis erunt re- 
tenta. 

1 * Thouma autem conus ex duodecim „ts 
qui dicitur Gemellus , non erat illic cum ei 
quum venit fefchua. 

zs  * €t dicunt ei diftipuli, Uidimus Domi- 
num nofirum. flle verò dixit ei , Nifi vide- 
ro in manibus eiut locum clauorum , €o con- 
iecero in eum digitos meos, e» immi[ero ma- 
num meam in latus eius , nequaquam credi- 
turus fum. 

Lectio matutina Dominice noua. 

z6 © Ofo itaque pofl diebus „rurfum intus 
erant difcipals, ex Tbouma cum eis, €o ve- 
uit Fefthua quum claufe effent value, ftetit. 
que im medio, ac dixit eis, Pax volifcum. 

:7 * Didtque Thoume, fnfer digitum tuum 
buc ; יקש‎ aspice manus meas , co» profer ma- 
num tuam , co mitte in latus meum 7 
fis incredulus, fed fidelis. 

28- * Etreffondir Tbouma, dixitáae ei,Do- 
mine mi, co» Deus mi. 

19. * Dixiteilefchua,Nunc quia vidifl me, 
credidifli : Beati illi qui nou viderunt me, 
eo crediderunt. 
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Tranflar.B.Hieronymi. EV AN G. IOHAN. 


+ Venit Maria Magdelene annun- '*| frs 


cians difcipulis , Quia vidi Dominum; 
& hzc dixit mihi. 


+ Cùm ergo feró effet die illo ,vna " 
Sabbathorum, & fores effent claufæ, v- 
bi erant difcipuli cogregati propter me- 
tum Iudzorum : venit efus , & ftetit in 


* Et cám Thoc dixiffet;oftédit cis ma- "* 


hee 
nus & latus . Gauifi funt ergo difcipuli 
vifo Domino. 
*Dixit ergo eis Iefusitera,Pax vobis. *' 
Sicut mifit me Pater,& ego mitt vos. 
4 n ל‎ . . 11| 
Hac tHoc cùm dixiller,infuflauit:&: di- 


Matig . . 5 . 
va cit cis, Accipite Spiritum fanctum: 


* Quorum remiferitis peccata , re- 5 
mittuntur cis : & quorum rctinucritis, 
retenta funt. 

+ Thomas autem vnus ex duodecim, '* 
qui dicitur Didymus ,non erat cum cis 
quando venit Icfus. 

* Dixerunt ergoci alij difcipuli, Vidi- * 
mus Dominum.Illeautem dixit eis, Ni- 

sgui fi videro in manibus cius Tfixuram cla- 
uorum , & mittam digitü meum in lo- 
cum clauorum, & mittà manum meam 
in latus cius; non credam. 


* Et poft dies octo, iterum erant di. 
cipuli eius intus ,&¢ Thomas cum cis. 
VenitIefus ianuis claufis,& ftetitin me- 

wun diot , & dixit: Pax vobis. 

* Deinde dicit Thome , Infer digitum "' 
tuum huc, & vide manus meas, & affer 
manum tuam,& mitte in latus meum: 

& noli effe incredulus,fed fidelis. 

+ Refpondit Thomas,& dixit ei:Do- ` 
minus meus,& Deus meus. 

* Dicit ei lefus:Q uia vidifti me Tho- ” 

וו 
beati qui non viderunt &‏ :016010110 בב ".5 
crediderunt.‏ 

+ Multa quidem & alia figna fecit Ie- ^" 
fusin confpectu difcipulorum fuorum, 
qua non funt fcripta in libro hoc. 
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CAP. XXI. 


na ^ / Da? 4 ec poterant. attrahere rete pra mnltitudime 
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Tranflat.B. Hieronymi. EV AN 6. 101 .א‎ 


$ Hxcautem feripta funt , vt creda- id 
tis quia Iefus eft Chriftus filius Dei: & 
vt credentes, vitam habeatis in nomine 
cius. 


CAP. XXI. 


Oftea manifeftauit fe iterum Iefus ; 
difcipulis fiiisad mareTiberiadis. Ma Z. 


nifetauiraurem fic: 


9 
was, Erant fimul Simon Petrus & Tho- ' 
fese. mas qui dicitur Diss Nathanael 
Marsh qui eratà Cana Galilee, & filij Zebedei 
& alij cx difcipulis eius duo. 


* Dicit cis Simon Petrus , Vadopif- 
cari. Dicunt ei, Venimus & nos tecum. 
Et exierunt & afcenderunt in nauim: & 
illa notenihil prendiderunt. 


* Mane autem iam facto fteticIefus ^ 
inlitore : non tamen cognouerunt dif- 
cipuli quia Iefus ch. 

+ Dicitergo cis Iefus, Pueri,nunquid ; 

2 pulmentarium habetis ? Refponderunt 
ci, Non. 

+ Dicit eis , Mittite in dexteram na- E 
uigij rete; & inuenietis. Miferunt ergo, 
& iam non valebant illud trahere præ 
multitudine pifcium. 


+ Dicit ergo difcipulus ille,quem di- 
Jigebat Iefus , Petro ; Dominus eit. Si- 
mon Petrus cùm audiffet quiaDominus D 
eft,tunica fuccinxit fe (erat enim nudus) 


& mifit fc in mare. 
* Alij autem difcipuli nauigio vene- 
. \ - 
runt (non enim long? crant a terra, fed 
quafi cubitis ducentis ) trahentes rete 


pifcium. 

+ Vtergodefcenderunt in terram,vi- * 
derunt prunas pofitas , & pifcem fuper- 
pofitum, & panem. 


IO 
; KE : 
* Dicit eis Icfus ,Afferte de pifcibus aegre vr. 
quos prendidiftis nunc. 
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Finis libri quatuor Fuangeliffarum literis c lingua Syrorum,quem approbauit cum 


accurata diligentia «Beneditlus Arias Montanus à Philippo 
rege Catholico delegatus Dottor Theologus. 
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HIERONYMI PRESBYTERI IN LIBRVM 
ACTVVM APOSTOLORY M. 


2% A wr T Pfalmifta: Ambulabunt de virtutibus in virtutes. 
f? Poft Apoftoli Pauli epiftolas dudum vobis vno volumine 
iW tranflatas, Dommon & Rogatiane chariffimi, Actus Apo- 
SA ftolorum compellitis vt ttansferam in Latinum : quem li- 
= brum nulli dubium eft à Luca» Antiocheno arte medico, 
9 dn n poftea inferuiens Paulo Apoftolo Chrifti factus eft di- 
fcipulus, fuiffe editum. Cetuices premit impofita fæpius oneris magnitudo: 
quia ftudia inuidorum reprehenfione digna putant ca que fcribimus. Illorü 
nunquam odio & detractione,iuuante Chriftoymeum filebit eloquium. 


Attus Apoftolorum nudam quidem videntur fonare hiftoriam, co nafcentis Ecclefue infan- 
tiam texere fed fi nouerimus fcriptor? eorum Lucam effe medicum,cuius laus eft in Euan- 
gelio:animaduertemus pariter omnia verba illius anime languentis effe medicinam. 


AETV Si PROLOG: 


i V cas Antiochenfis natione Syrus, cuius laus in Euangelio canitur, apud 
e ו‎ Antiochia medicinz artis egregius, & Apoftolorum Chrifti difcipulus fuit: 
Ap poftea víque ad confeffionem Paulum fecutus Apoftolum , fine crimine in 
f virginitate permanens, Deo maluit feruire. Qui feptuaginta & quatuor 
y annos ztatis agensin Bithynia obiit plenus Spiritu fan&o; quo inftigante 


in Achaiz partibus Euangelium fcribens Græcis fidelibus incarnationem Domini fideli 


Quem ita diuina fübfecuta eft gratia , vt non folüm corporibus; fcd ctiam animabus cius 
proficeret medicina.. 
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CAP. I. Interpr. Syriaca. 


3 * Et pofiquam introiffent afcenderuut in 
cgnaculum illud in quo degebant Petrus ₪ 
Iouchanon € Taahoub sér Andreas eo Pbi 
lippus , יפש‎ Thouma , co» Mathai , ex Bar- 
Thoulmai , €» Iaakoub. filius Chalpbai , ₪ 
Schemeoŭ Zelotes eo Tilboudo filius Taakoub, 

^ *Hiomnes perdurabant in oratione ani- 
mo cuno| wnanimes (cum mulieribus ; € cum 
Mariä matre Fefchua set ch fratribus ipfius, 


Ad oblationem feriæ v.Secretorum. 


3 * Porrò in diebusillts affurgës Schemeoun 
Kipho in medio difcipulorum(erat autem illic 
cetus bomini quafi centum et viginti) dixit: 

"6 + Viri fratres , equum fuit impleri Scri- 

| pturam illam quam pradixit Spiritus fanti- 
tati per os Dauid , de fiboudo illo , qui fuit 

| dux ijs qui comprehenderunt Te[chua. 

17 *Quaannumerabatur nobi[cum habue- 

| rataue fortem in boc miniflerio. 

| + Fel qui acquifiuit fibıfundum ex mer- 

cede fceleris: et cecidit in faciem fuam humi, 
es crepuit per medium fui , Or effufa funt 
omnia vifcera eiut. 

i5 *Fdque notum ef omnibus habitantibus 
in Ourifchlem ita cot fundus illevocetur lin- 

guaregieni Hakal-demo; cuizs expofitio eff, 
edger fanguinis. 

to * Scriptum ef enim in libro Pfalmorum: 
Habitaculum eins fiat defertum , es» incola 
non fit in co : Et , Miniflerium eius accipiat 
alius. 

a1 "Oportet igitur vn ex his viris qui fuae- 
runt nobi[cum per totum boc tempus quo in- 
trot exijtque à nobis [ verfatusfic nobifcum [ 
Dominus nofter Iefchua. 

^ — Quicircuiuit | exortus et ] à bapti[mate 
Fouchanon ad bunc vfque diem quo eleuatus 
à nobi fieri nobifcum teflem ve[urre&lioni 
cius, 

3 *Statuerunt itaque duos xjaufepb,qui vo 
cabatur "Bar-Schabbo, qui cognominatus eft 
fultus, és Mathia. 

4 + Et inter orandum dixerunt: Tu Domi- 
neynofli corda omuium , oflende vtrum dels- 
gerit ex bis duobus, 
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Tranflar.B.Hieronymi. ACTA APOST: 


* Ec cüm introiflent in ceenaculum, '! 


manc- a(cenderunt vbi T manebant Petrus & C 
at 


Iohánes, & lacobus & Andreas, Philip- 
pus & Thomas, Bar tholomeus & Mat- 
thæus, lacobus Alphzi & Simon Zelo- 
tes, & Tadas lacobi. 

* Hi omnes erant perfeuerantes yna- ** 
nimiter in oratione cum mulieribus & 
Maria matre lefu, & fratribus cius. 


₪ 

* In diebus illis exurgens Petrus in *5 

medio fratrum , dixit ,( erat autem tur- 
ba hominum fimul , feré centum vi- 
ginti: :) 
* Viri fratres, oportet impleri Scrip- '* 
re.“ turam quam przdixit Spiritus fanus 
rna. per os Dauid de Iuda, qui fuit dux 60- 
aum qui comprehenderunt Iefum: 

* Qui connumeratus crat in '-סת‎ 
bis , & fortitus elt fortem Mery s 
huius. 

* Et hic quidem poffedit agrum de '* 
mercede iniquitatis , & fufpenfus cre- 
Mat, 37, puit medius; &di fala funr omnia vifce- 
ra cius. 

* Et notum factum eft omnibus ha- ?? 
bititibus Ierufalem : ita vt appellaretur 
ager illelingua corum, Haceldema, hoc 
elt, Ager fanguinis. 

*Scriptum eft enim in li bro Plalmo- * 
rum: Fiat commoratioteorum deferta, D 
M  &non fitqui iahabitetin ea. Et Epifco- 

atuin elus accipiat: alter. 

2 Oportet ergo. ex his viris qui no-* 
bifcum funt congregati , in omni tem- 
pore in quo intrauit & exiuit inter nos 
Dominus Iefus; 

*Incipi iens àbaptifmate Iohannis vf- * 
que in diem qua aflumptus eít à nobis, 
tekem refurrectionis etus good fie- 
rivnum cx iftis. 

Er fRtatuerunt duos, Iofeph, qui vo- * 

cabaturBarfabas,qui cognominatus d 
Iuftus; & Matthiam. 

* Et orantes dixerunt; Tu Domine, * 
qui corda nofti om nium,oftende quem 
clegeris ex his duobus vnum, 


Mat. 27. 
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quemque eorum. 

4 *Et repleti funt omnes S piritu [antfita- 
tis, cæperúntque loqui fingulis linguis, prout 
Spiritus ille dabat ex eloqui. 

; | Erant autemviri quidam commorantes 

in Ourifchlem , timentes. Deum liboudeiex 

omnibus gentibus qua fub celofunt. 

+ Quumqueextitiffct [onitus ille, cóuenit 
totus populus, ez: commotus ef , quód andi- 
ret comu[ouifque ex ext propria fua lingua eos 

oquentes. 

;  *Percellebantur ac mirabantur, dicentes 
aliut ad alium:Hi omnes qui loquitur ,non- 
ne Galilei funt? ; 

s * Quomodo nos audiuimus cos faa quif- 
que lingua qua nati fumus? 

> Parthi, Medi eo Elanei, eo qui ha- 
bitamus inter fluuios | Mefopotamiam ] Ii- 
boudei , 67 Cappadoces , nec mon ex regio- 
ne Ponti er eAfie: 

to * Et ex regione Phrygia, יש‎ Pamphilie, 
יש‎ Mexren| Acgypi |partibufaue Libye que 
fimt prope Cyrenen éo ij qui à Roma vene- 
runt; 
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Arabia ecceaudimuseos loquentes lingu‏ ילש 
nofiris miranda Dei facinora.‏ 

no + Adpirabantur autem omnes G5 obflu. 
pefcebant dicentes alius ad alium: Quid boc 
fibivule? 

d edlj verd irridebant eos dicentes : i 
mufium biberunt e» inebriati fant. 
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Tranflat.B. Hieronymi. ACTA APOST. 


* Accipere locum minifterij huius & á 
Apoftolatus,de quo preuaricatus eltlu- 
das vt abiretin locum fuum. 

*Et dederunt fortes eis;& cecidit fors "' 
fuper Mathiam , & annumcratus eft cü 
vndecim Apoftolis. 


CAP. - YII. 


Mat. 
4.11 


ET cüm complerentur dies Pente- ` 
1. 
Mar. t» 


coftesgerant omnes pariter in codem 
«loco. 
Wo. * Er fatus eftrepenté de calo fonus, ; 
hitar táquam aduenientis Dd vehemen- 
4 e tis,& repleuit totam domum vbi erant 
"  fedentes. ; 

+ Ec apparuerunt illis difpertite lin- > 
gue tanquam ignis , fedirquc fupra fin- 
gulos corum: | 

+ Ec repleti funt omnes Spiritu fan- / 
&o,& cceperatloqui variis linguis,pro- 
ut Spiritus fan&tus dabat eloqui illis. 

+ Erant autem in Ierufalem habitan- 
tes ludæi, viri religio ex omni natione 
qua fub calo cft. | 

+ Facta auté hac voce conuenit mul- 1 
titudo , & mente confufa eft, quoniam 

- audiebat vnufquifque lingua fua illos 
loquentes. 

* Stupebant autem omnes , & mira- 
banrurdicentes:Nénne,ecce,omnes iti 
qui loquuntur,G alilzi funt, B 

+ Ec quomodo nos audimus vnuf- * 
quifquelinguam noftram,in qua nati fu 
mus? 

Parthi,& Medi , & Aelamitæ , & qui , 
habitant Mefopotamiam , Iudgam , & 
Cappadociam,Pontum;,& Afiam: 

Phrygiam , & Pam phyliam,/Egyptü i 
& partes Libya que elt circa Cyrenen, 

& aduenz Romani, 

* Judei quoque, & profelyti ; Cretes, 4 
8 Arabes : audimus eos loquentes no- 
ftris linguis magnalia Dci. 

+ Stupebant autem omnes, & mira- '' 
banrur,adinuicem dicentes : Quidnam 
vult hoc cffe? 

* Alij autem irtidétesdicebant: Q uia E 
multo pleni funt illi. 
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Domim magnus do trem endus. 
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4^ Dominus, effundam de Spiritu meo fu- 


ser omnem carnem : & prophetabunt 
filij veltri,& filia veftra, & iuuenes ve- 
fri vifiones videbunt , & feniores veftri 
fomnia fomniabunt. 

* Ec quidem fuper feruos meos,& fu- 3 

er ancillas meas in diebus illis funda 
de Spiritu meo,& prophetabunt. 

+ Ec dabo prodigia in cxlo furfum, & " 
fignain tetra deorfum, fanguinem, & i- 
enem & vaporem fumi. 

+ Sol conuertetur in tenebras, & luna | 
in fanguinem, antequa veniat dies Do- 

mini magnus € manifeltus. 

* Etcrit,omnis quicunque inuocauc- i 
rit nomen Domini, faluus erit. 
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fam Nazarenum virum approbatum à 

Deoin vobis , virtutibus & prodigiis & 

fignisque fecit Deus per illum in medio 
& _ yeltri,(icutivos fcitis: 

* Huric definito confilio & prefcien- ji 
tia Dci traditum, per manus iniquorum 
afficentes,interemillis. 

* Quem Deus fufcitauit folutis dolo- ** 
ribus inferni,iuxta quod impollibile e- 
rat teneri illum ad eo. 

* Dauid enim dicit in eum: Prouide- 6 
bam Dominüin confpectu meo , fem- 
per: quoniam 4 dextris eft mihi ne com 
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moueat. 
+ Propter hocletatum eft cor meum, ' 


& exultauit lingua mea: infuper & caro 


mea requicf cetin fpe. 

+ Quoniam non derelinques anima 
meamin inferno ,nec dabis Sancta tuü 
videre corruptionem. 

+ Notas mihi fecilti vias vitae: reple- "i 
bis me iucunditate cum facie tua. 
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+ Viri fratres liccat audenter dicerc | 
ad vos de Patriarcha Dauid , quoniam E | 
E. Tdefunctus elt, & fepultus eft: & fepul- 
kst? chrum eius cltapud nos, vfq; in hodict- 
num diem. 
ומת‎ * Propheta igitur cum elfet; & feiret d 
quia iureiurádo iuraflet illi Deus defru- | 


&u lumbi eius federe fuper fedem cius: |; 
IRRA | 
Prouidens locutus eft de refurre- "| 


S &ione Chrifti, quia neque derelictus eft | 
$5. ininferng , neque caro cius viditcorru- `| 
M^ prionem. | 
+ Hunc Iefum refufcirauit Deus; cu- ^" 

ius omnes hos telles fumus. , | 
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xomiffione Spiritus fancti accepta à 
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Hoe Patre, effüditthunc quem vos videus& |; 
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Tranflat.B.Hieronymi. ACTA APOST. 


* Fiebat autem omni animæ timor: " 
multa quoque prodigia & figna per A- 
poltolos in lerufalem fiebant, & metus 
erat magnus in vniuerfis . 

* Omnes etiam qui credebant, eran 
patiter,& habebant omnia communia. 

+ Poffeffiones & fubftantias vende- * 
bant,& diuidebant illa omnibus, prout 
cuique opus erat. 

* Quotidie quoque perdurátes vna- *^ 
nimiter i? templo, & frangentes circa 
domos panem , fumebant cibum cum 
cxultatione & fimplicitate cordis: 


t 4* 


*Collaudantes Deü,& habentes gra- 47| | 


tia adomnem plebem.Dominus autem 


augebat qui falui fiebantquotidieinid- | 


ipfum. 
CAR, III. 


Etrus autem & Johannes afcendebat 
in templum ad horam orationis no- A 
nam. 
, * Et quidam vir qui erat claudus ex 
vtero matris fuz , baiulabatur: quem 
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ponebant quotidie ad portam templi, 
quz dicicgr Speciofa,vt peteret eleemo- 
fynam ab introeuntibus in templum. 

* Is cùm vidiler Petra & lohannem 
incipiétes introire in templum,rogabat 
vt cleemofynam acciperet. 

* Intuens autem in eum Petrus cum 
Iohanne, dixit, Refpice in nos. 

+ Acille intendebat in eos, fperans fe 
aliquid accepturum ab cis. 

* Petrus autem dixit, Argentum & au : 
rum non eft mihi: quod autem habeo, 
hoc tibi do: In nomine Icfu Chrifti Na. 
zareni furge, & ambula. 

+ Et apprehenfa manu cius dextera, 
וו‎ rotinus confolidatz funt B 
bafes eius & jc 
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* Er exiliens ftetit, & ambulabat: & * 


intrauit cum illis in templum ambulàs, 
& exiliens,& laudans Deum. 

+ Er vidit omnis populus eum am- 
bulantem, & laudantem Deum. 


MÀ 


cum 


TES 


mw cw n ret oem 


ia A adian aana maha . CAP.IIL —— [nterpr. Syriaca. 
AW Aq" POM S ost NA acia ל‎ | slid .* Etaenouerunt eum effe qui mendicans 
5 oth 00013 oàsoAa] SRO 1 
20 ב‎ Aa2 ops ב‎ fedebat quotidie y petebat eleemofjnam ad 
Jia. lioASog JAN י.‎ lAo loei lao portam que vocatur Speciofa : es impleti 
5 ae, Qia e ES aso llo jo loss € admiratione [uper eo quod 
diu T M * : Acculerat. בג‎ Ul 
Feria fecunda Candidatorum. 
Jos. סג‎ «QNS as. loo - | oF Quumque ipfe teneret Schemeoun gos 
lur ; xaO y X Fouchanon, cucurrit totus populus mirabun- 
].oAso» lado} „sool aa e Ies. dus ad eos in porticii qua dicitur ipfius Sche- 
sso] 5 Lis ia: \oa lus 1o: * 2 QNO as” e. + ud quum E 
j 7 CEROT "eco . refponait qo» dixit ens Viri filij Tjroie qui 
soda] cools liso Nain, sl eS miramim propter boc, aut cur nos iatuemini, 
Sag asan2 od | «oA ajaaa [iD e él lias quafi virtute nofira ant propria potef'ate 
CS) 7 A o, א‎ 3] 3|. Poceffecerimus cot ifle ambularet? 
E Ci DA (oF Ban) 0 / 
eio jho ג נה‎ sa % y | 5 1 Deus ille Abrobom, Tfebok eo Taacoub, 
| . ב.... כ‎ 0 Soo]? oci "Deus "Patrum noffrorum glorificauit Filium 


8 ab EC אב בבוס‎ lors]; [uum Lefchua , illum quem vos prodidifüit et 
Mte E y ^ abnegaflts in con [petu Pilati , quum ife e- 
010.92] 20,-O OLD AOL ADO xO 2 qnum iudicaret eum effe abfoluendum. 
oA] * a01 Oxia? looi - og RoR 1n — *Uosautem fanttum eo» iftum abnega- 
ו בי‎ Qu E d la : fs , ec poflulaflis vobis "virum homicidam 
aan xO "Tr 0 . סי‎ $ 29 . 4 5 


i vt daretur vobis. 

Jax 0613.0 * «02» גוסכ‎ Jado lis Jis * Hum vero principem vite interfecifuz, 

A. co lows SO [ס.ג-‎ rige o Io RA quem fafcitauit Deus à mortuis ; co» nos om- 
= 9.40 


feud: y upon fumus teftes eins. 
l1o13o.0150 * 0109010 NO 10 . INSO '* lie - Epi fide nomin ipfius bunc quem Yi- 
: : 4 detis ילש‎ noflis ille confirmauit | 

AD ., 0 סצרס. .הס 9 ב\/ס‎ : Jur 

ial oq eA- אוש‎ oda] a h KOA ( fides que per ipfum eft , dedit huic iflam 

lor aa = Ang לכוס‎ 1201502010 . e janitatem coram vobis omnibus. 

asi] Jao a * «os sool] lason 7||7 “Nine autem, fPatres mei, fcio per erro- 

PEN ; ; = ו‎ E rem vos boc feciffe , prout fecerunt. cs pri- 

val . lo: VLAS eso? lon Ses mates veri.‏ לבב 

tic] 304» 50,- S0 | loo = גב‎ $ 18| js * et ds GRE fen 
$9 wu ל‎ e ommum Prophetarum, paffurnm Mefe icho, 

SD Sot 4550-ו‎ as? Jas soot 30025 || itaimplenit 

ASA ]112.].0127]o Nasaonol * Jao: lis * Penitentian ergo agite, Ce conuertirnis 

ue cun mé : 0 * Aas dus: | "vt deleantur peccata cveftra; 


MONS THIS 4 | zo * Et obueniant vobi tempora quietis à 
Lul סנ--ג-% בבם.,ס.‎ ]2:50? Aor Spo 


con[peciu Domini ; mittátque vobis illum, 
a’ ue cy 1 1 : 
M GNU Das arms ככ‎ x1) | dUiparatua erat vobis , Tefchua Mefchicho. 


* s 
.7 7 : +1 7 Quem oportet celo capi vfque ad com- 
i2) E0502 [00 nang aso 


plementum temporum illorum omnium ,de 


Roa loan lox, Waso cal a0 55 quibut locutus eft Deus per os fanttorii Pro- 
a A N / phetarum [uorum à feculo, 


Panis ian Laoso 1 pese. > lax; ל‎ aS 7 enim dixit: "Prophetam fafa- 
ois. .alào] RN E. liso xox So Nok tabit vobis Dominus ex fratribus "veftra fi- 


Pa s y cuti me : bunc audite in omuibus que collo-‏ קז 
:xgasos NS S03 [xoxan ooa cutus fuerit vobis.‏ 


DU 1 DO 5. Irena — Soa 


RADA NPRN NPA NIPRO NY p sop gn se ats sm apr mp my mos" te‏ הטוע 


nop מא ימיא‎ Romp pean IU = + מא‎ poem paa 
" amAoa'uoy! DANIAID DON INOP YOU ID: "* דשְלִימון:‎ pne RION nano woo op 


STPI nan ps pros PYN NIJD AN RITA DAN pomo soo:‏ בשולטכן ער רָאה חר תהרכגוחפז 
p petia d À s :‏ חפיר אולם 


tap "סרא‎ pnasn ישוע‎ mu nau [pris NDUN DPN PIOR omm nno 13, INIT 

* ^5 3 | קר‎ aac Ag thr lhe Pr r+ =s o von k : 1 : P m 

As "php "שלט‎ Ropa pipa "* YIT אַפּוהִידפִילטוס בר הוזדק הֲוָא‎ Coq אשלמחון וכפרתון בה‎ 
לד‎ t 4 FS ב‎ D 1 m xe E 4.7 ורק‎ Lye 

epa ימ‎ bep! pnyopsm sem '* i pora Smp SINIPI niis כפרתון‎ spon 


HPAXEIZ TON AIIOZT. 5. 5 


$ > , / 2 UC e ?* 
breyivwcuor reason ERT lp) 0 mee Tlw tsua- 
4 / וכע‎ «e (Ie Ny 
cuolw rai dai vfi one. ruan Od 15090 C $72 fi- 
&uidyo Sa Coté xg) nS soc xi mh ovubebneon dure. 


$e. 5 À s 4 ` E] 
T zog Cub oc 3 6 00 Ty ה‎ xo )0- 
/ / J \ , T x e t ד‎ ET ~ 
dwlw ,rwidexus mes WY TAS 0 AAOS Jm Th god. 
Th xau dn Gao, tra aeos. 


‘ord miO dieto a (o meg: Pr agon odes: ig. 
eara, ti Sauna ere Jm Curo, i nui riaroviCers 
os idet 0\ מע‎ 6000606 meroma G) rary 
QUI | 

* dreds 0160000002 xod locat xg) Iota 0/9606 Ty rr 
Tipo nly 100 06 vorada ou Olin Gud ov Vues Ta- 
ped 0/0/76, Y, סעכ(‎ 05 wiry ae oro mh Gu xes- 
vay oc 6/60/00 DITALE. 


Ii 


T 


t jude ב‎ ey doy yoy 0 ללס‎ pvo s , ou rti s 
dadeg pota yaerðlwy pie 


14 


+ \ הש \ ירג.‎ 3 , % t€ 5 
i d יופכ‎ T Loris decree, o 0 9eóciyeipoy 
èm yep, ou 100 0 plp" 


re וי‎ 000 a oc ers ,GdGvor Seopéire 
'* ov כ‎ / EU B Ne / + ND n 
d) oid ars 50004006 Poo curs noy וד‎ rie Y aurs 
» ג‎ t / 3 , 
Buxon cng Tlo GNox Nae jan דוס[ דעס דר‎ oam rr ATW 
vw. 
t ^ Ao» ` X. t E , 
«d nui ade Qoi oia on iy סט‎ regen, 
Yy x » t 
dio $e ry @ ayyorres vw. 


i 1 


* 0 à Sasa aeoxa rias dites oc ו‎ vuv 


7 


1% 


$ 


Tranflat.B.Hieronymi. ACTA APOST 


$ Cognofcebant autem illum ; quód ^| ‘ro 


ipfe erat qui ad cleemofynam fedebat 
adSpeciofam portam templi:& impleti 
fant ftupore &extafi in eo quod conti- 
gerat illi. 

*CümfTteneret autem Petrum & Io- "' 
hannem , cucurrit omnis populus ad 
cos ad porticum que me. Salo- 
monis, ftupentes. 

* Videns autem Petrus, refpondit ad °° 
populum? Viri Ifraelice, quid miramini 
in hoc,aut nos quid intuemini,quafi no 
vg ftra virtute autlpietate fecerimus hunc 

ambulare? 
+ Deus Abraham , Deus Ifaac , & v 
Deus lacob, Deus Patrum noftrorum, C 
glorificauit filium {ua Iefüm, quem vos 
quidé rradidiltis & negaftis ante faciem 
Pilati, iudicante illo dimitti. 
wax.  * Vos autem fan&um & iuftum ne- + 
x gaftis,& petiftis virum homicidam do- 
eu nari vobis: 
ww” + Authorem vero vitz interfeciftis, ' 
quem Deus (ufcitauit à mortuis ; cuius 
nos teftes fumus. 

+ Erin fide nominis eius,hunc quem ** 
voslvidetis& noltis,cofirmauit nomen 
cius : & fides,qua per eum elt , dedic illi 
integram fanitatem iftamin confpectu 
omnium vellrum. 


sencrét 


vidi(tis 


+ Ec nunc fratres fcio quia per igno- RE 


rantiam feciítis ficut & principes vetri. 


«eo Diddy ou 60, rad PY YAO, ipai o 0UTO. 


y ucluoicareows ig) Jnspipare do v Bardhi- 
vy UU Tas ciuaprids, 

* Gros od ingon nueg 0/00/0000 XM ETT 
Gd xvelov, xa) Xsan vh megne yeer dor uiv inray 
xasi, 

* 00000 p dega% ayer וס‎ Xmiaysd- 
TEOG TA TOY Gv NN C) Ò 3606 AA 500.0: 66 sar Til 
dyiovoured mepris ar aw. 


IET 


21 


= * puris pp mess av TATÉEHE 070 , on DCI- 
| dirlo oui wasran O o Seoc UpJQ Ga, ray 0/0 \ EA- 
pavino, ds tué durd 0000079676 12) dua bgt dd Aa- 
Ais EVLA č 


D 


— Q 


* קוּם * מות ' סְהֶר 


igno [5 Dni ימא‎ "a oot rp לה‎ 
- mwin pon 


+ Deus autem quz prznuntiauit per * 
osomnium Prophetaru, pati Chriftum 
fuum, fic impleuit. 

+ Paenitemini igitur , & conuertimi- "s 
ni, vt deleantur peccata veftra: 

+ Vtcüm venerint tempora refrigerij +° 
à confpectu Domini,& miferit eum qui 
predicatus elt vobis, Iefum Chriftum, 

* Quem oportet quidem czlum fuf- +" 
cipere vfque in tempora reftitutionis 
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omnium , que locutus eft Deus per os 
(an&torum fuorum ,4 feculo Propheta- 
rum. 

* Moyfes quidem dixit:Q uonià Pro- ** 
phera füfcitabit vobis Dominus Deus 
velter de fratribus veftris tanquam me: 


ו 


ipfum audietis iuxta omniaquccunque || 


locutus fuerit vobis. 
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CAP. IIII. Interpr. Syriaca. 


[s — * Er futurum efl cot omnis anima que 


non audierit Prophetam illum anima inquam 
illa pereat à populo fuo, 

i4 5 NES Prophete omnes à Schemouil co: ii 
qui pof eum fuerunt , locuti funt ac predica- 
runt de diebus iftis. 

07 Vos efli fili) Prophetarum es federi 
quod iniit Deus cum Patribus noflris , dum 
dixit Abrobom T5 femine tuo benedictionem 
confequentur omnes familia terra, 

16 *Uobi primiim fu[citauit ymtfitque Deus 
Fili fuum qui benediceret vobis > ff conuerfi 
fuerit ₪ egerit panitentiam de fagi 
evefirtt. 

In commemoratione Martyrum. 
CAPATTE 
1 (C) vumiue illi hos férmones loguerentur 
ad populum , in[urrexerunt in cos Sa- 
cerdotes e Zadoukai, go prefeti templo. 
ss Quum excande[cerent in e0s,guippe qui 
docerent populum 6 predicarent in Me- 
fchicho vefurre£lionem à mortuis. 

3 "Proinde iniecerunt in eos MANUS CN cu- 
flodierunt eos in diem poflerum , quod prop? 
effet vefpera. | 

4 - *OMulti utem qui audierant fermonem, 
crediderunt : et erant numero circiter quin- 
quies mille viri. 

s "Ceteri offero die congregati funt Prin- 

6 cipes, e» Seniores e,» Scribe s * Itémaue 
Chanon ummrs Sacerdos , e» Kaiopho , יש‎ 
Fouchanon , ex eAlexander » (£7 quotquot 
erani ex genere [ummorum Sacerdotum: 

7 * Quumque flatuiffint eos in media , in- 
terrogabant eos, Quanam virtute , aut quo 
nomine boc 00/0 

e *TuncS chemeoun Kipho repletus eff S pi- 
ritu SanHtatis, co» dixit ei: Principes po- 
puli, co Seniores domus Jfroiel „audite: 

9  *Sinos hodie in ins vocamur à vobis pro- 
pter beneficium quod collatum ef in homi- 
nem agrotum, quomodo ifle fanitati fit refi- 

ro tutus: * Hoc notum fit vobis, totique 
populo Ifroiel , quàd in nomine Ie(chua Me- 

fchicho Nazareni illius , quem Vos in cru- 
cem egiflis , quem Deus excitauit à 7/07/1077 , 
in boc ipfo inquam ecce flat ifle coram vobis 
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Tranflat.B.Hieronymi. ACTA APOST. 

* Eritautem, omnis anima quæ non *? 
audierit Prophetam illum , extermina- 
bitur de plebe. 

+ Et omnes Propherz à Samuel , & * 
deinceps qui locuti A ,{ annunciaue- 
runt dies itos. = 

* Vos eftis filij Prophetarum , & Te- *’ 
flamenti quod difpofuit Deus ad Patres 
Tnoftros,dicés ad Abraham, Et in femi- 
ne tuo benedicentur omnes familiz 
terre. © 

* Vobis primum Deus fufcitans Fi- " 
lium fuum , mifit eum benedicentem 
vobis , vtconuertat fc vnufquifq; à ne- 
quitia fua. í 
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CAP. YIII. 

Oquentibus autem illisad populum, : 

fuperuenerunt Sacerdotes & magi- À 
ftratus templi & Sadduczi, 

* Dolentes quód docerent populum, 
&annütiarent in[TIefum refurrectionem 
ex mortuis. 

* Eriniecerunt in cos manus, & po- 
fuerunt eos in cuftodiam in craftinum. 
erat T enim iam vefpera. 

* Multi autem corum qui audierant 
verbum , crediderunt: & factus eftnu- 
merus virorum quafi quinque millia. 

+ Factum eftautem in craftinum , 
congregarentur Principes eorum & Se- 
niores & Scribx in Ierufalem: 

* Ec Annas princeps Sacerdotum, & 
Caiphas, & Iohannes , & Alexander, & 
quotquot erant de genere Sacerdotali: 

* Ec ftatuentes eos in medio , inter- 
rogabant, In qua virtute aut in quo no- B 
mine feciftis hoc vos? 

5 Tic repletus Spiritu fancto Petrus, i 
dixitad eos:Principespopuli & feniores ` 
lüad: T — * Si noshodie diiudicamur 
in benefa&o hominis infirmi, in quo 
ifte faluus factus eft; 

* Notum fitomnibus vobis,& omni '* 
plebi Ifrael, quia in nomineTIefu Chrifti 
Nazateni, quem vos crucifixiftis,quem 
Deus fufcirauit à mortuis ,in hoc ifte 
aftat coram vobis fanus. 
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CAP. V. Interpr. Syriaca. 


Conueniebant autem plurimi ad eos ex‏ | 6ו 


eurbibus alus adiacentibus. Ourifchlem , qui 
adferebant agros ,eo(Gue in quibus effent fhi- 
ritus immundi, @ [anabantur omnes. 

*Proindereplebatur inuidia [ummus Sa-‏ — כו 
cerdos ,cunéligue quicumeo erant (quum‏ 
effent ex do&£rina Zadoukeorum: (‏ 

rs 1 Et iniectrunt manus in Apoflolos , pre- 
beu[ofque obuinxerunt in carcere: 

t9 * Tunc notfa Angelus Domini ve[eramt 
fores carceris, qo eduxit eos; ac dixit eii: 


o f Fte flate in templo,cs loquimini ad p 


pulum omnes bos fermones cita, 

uo * Exierunt igitur temporematutino , ילש‎ 
introterunt in templum, ac docebant. Prin- 
ceps autem Sacerdotum ijue quicum eo t- 
rant ,aduocarunt focios [uos cx S eniores Jf- 
roiel: miferuntque in cuffodiam qui adduce- 
rent eApoffolos. 

so 7 Quidue profetfi effent i) qui mifi fue- 
rant ab els non inuenerunt eos incarcere:ré- 
ucr fi itaque evenerunt, 

Dicentes ,Jnuenimus carcerem clan-‏ * :ג 
fam cautè atque adeb cuflodes flantes profo-‏ 
ribus, co aperuimus at neminem innenimus‏ 
illic.‏ 

+ tuumque audiffent bos fermones prin- 
cipes Sacerdotum c»: prefe&hi templo, obflu- 
pe[cebaut fuper bit , יש‎ cogitabant quid ho 
‘fer. \ 

us *Adueniens autem quidam nuntiauit eit, 
Viri illi quos vinxeratis in carcere ecce flant 
in templo, e$» docent populum. | 

sé "Tuncabierunt prefetticum minifiri vt 
+ Adducerent cosnon per vim (timebant enim 
ne lapidibus obrueret eos populus. ) 

so 0* Et quum adduxiffent eos, flatuerit co- 
ram tota Synagoga : exorfus est autem [um- 

mus Sacerdos dicere es: 

:% 7 Nonne precipiendo precepimus vobis 
vt neminem doceretis in nomineiflo? Uos 
autem en vepleuiftitOurifchlem dottrina ve- 

fira, vultifaie inducere fuper nos fanguinem 
cviri istius, 
Feria quarta Candidatorum. 

0 * Refpondit Schemeoun cum Apostolis, et 
ait illis y Deo oportet obedire potius quàm ho- 
minibus. 
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Tranflat.B.Hieronymi. ACTA APOST. 


+ Concurrebar autem & multitudo `° 
vicinarum ciuitatum Ierufalem ,afferen- 
tes ægros,& vexatosà {| piritibus immi- 
dis: quicurabantur omnes. 

+ Exurgens autem princeps Sacerdo- 7 
tum & omnes qui cum illo erant,qug eft 
harefis Sadducæorum, repleti funt zelo: 

+ Eciniecerunt manus in Apoftolos, | | 
& pofuerunt cos in cuftodia publica: | 

* Angelus auté Domini per noctem לי‎ 
aperiens ianuas carceris,& educens eos, 
dixit: 

* Tte, & ftantes loquimini in templo 
plebi omnia verba vitz huius. 

* Qui cum audiflent, intrauerynt di-2! 
luculóin templum, & docebant. Adue- 
niens autem princeps Sacerdotum & 
qui cum eoerant , conuocauerunt con- 
cilium & omnes Seniores filiorum If- 
rael : & miferunt ad carcerem vt addu- 
cerenrur. 

* Cùm autem veni(lent miniftri ,&* || 
aperto carcere non inueniffent illos ; re- 
uerfi הגו‎ + Dicentes : ? 
Carcerem quidem inuenimus clau - 
fum cum omni diligentia , & cuftodes 
Ítantes ante ianuas :apcrientes autem, 
neminem intus inuenimus. : 

* Vrautem audierunt hos fermones** 
magiltratus tépli & principes Sacerdo- E 
tum ,ambigebant de illis quidna fieret. 

* Adueniens autem quidam,nuntia- ל‎ 
uit eis, Quia ecce viri quos pofuiftis in 
carcerem, {unt in templo ftantes & do- 
centes populum. 

* Tunc abiit magiftratus cum mini-** 
ftris , & adduxit illos fine vi: timebant 
cnim populum ne lapidarentur. 

+ Et cùm adduxiflenr illos,ftatuerunt ? 
in concilio.Et interrogauit eos princeps 
Sacerdotum, — ? Dicens: Pracipiendo 5 
precc pim" vobis, ne doceretis in nomi- 
neifto:& ecce repleftisIerufalem doctri- 
na veftra: & Wu inducere fuper nos 
fanguinem hominis illius. 


| 
| 


* Refpondens autem Petrus & Apo-^? 
ftoli , dixerunt: Obedire oportet Dco F 
magis, quàm hominibus. 
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CAP. V: Interpr. Syriaca. 


io * Deus Patrum noflroram excitauit Fe- 
(chua illum , quem vos trucidafis quum fu- 
jpendiflis eum in ligno. 
sr $ Hunc ipfum excitaum Deus principem 
ילש‎ viuificatorem |feraatorem ], e» exaltauit 
eum dextera [ua, vt det pænitentiam c» re- 
32 Miffionem peccatorum Ifroieli.* Et nos teftes 
fumus borum [ermonum , et S piritus ille San 
71 078 quë dedit Deus iis qui credit in ipfo. 
33 * Quumýue audiffent bos fermones cor- 
vipiebantur furore y ez- machinabantar eos 
interficere. 
%ן‎ — "Surrexerat autem Unus ex Perifcbait, 
cuinomen erat Gamaliel dolor Legis et ho- 
noratusab vninerfo populo, tuffiraue cot il 
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abducerent Apoflolos foras paululum tépori. 

Et ait ilis: Cri filij Ffroiel , attendite‏ * ו 

| cvobifipfis cs» cvidete quid vos oporteat fa- 
cere de bis hominibus. 

ie * Siquidem ante hoc tempus furrexerat 

Thauda, יפש‎ dixerat de feipjo fe «ffe quid ex- 

imij : eo fecuti funt. eum circiter quadrin- 

genti viri: ipfe autem interfectus efl , et qui 

fuerant eum fecuti, fufi fant, e» ad nihilum 

| 127 redaé£i. * Pofl eum vero [urrexit Ii- 

boudeGalilens quibus diebus defcripti fint, 
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quique. in pecunia capitatim [cenfa]. @ a- 

uertit populum multum poft fe: co ipfe mor- 

tuns eff, cox omnes qui eum fecuti fuerant, 
(p difperfi (unt. 

3 Nunc autem dico vobis , abflinete eos 
ab his hominibus ex obmittite eos = quan- 
doquidem [i ex hominibus eft bac cogitatio 
eg? boc opus, diffoluentar, qo ceffabunt. 

39 ? Sipautemex Deo eff , non pertinet 4d 
vos manibus vefiris illud compefcere ,uert- 
periamini contra Deum surgere. 

* — * Proinde acquieuerunt ei: ipfigue aduo- 
cauerunt eApoflolos , es flagellarunt eos ; t 
preceperunt es ,ue loquerentur in nomine 
Iefchua: eofque dimiferunt. 

a * Et exierunt ab eorum conspectu gau- 
détes, quippe qui digni babiti effent pro No- 
mine [Numine | ignominiam pati. 

ee + Neque ceffabant quotidie docere in 
templo, domiáue, et euangeliz are de Domino 


nofiro fefchua Mefchicho. 
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Tranflat.B.Hieronymi. ACTA APOST. 


* Deus Patrum noftrorum fufcitauit ?? 
Icfum , quem vos interemiltis, fufpen- 
dentes in lieno. 

+ Hunc principem & faluatoré Deus ?' 
exaltauit dextera fua , ad dandam pæ- 
nitentiam Ifraeli, & remiffionem pec- 
catorum. 

+ Et nos fumus teftes horum verbo- ?: 
rum,& Spiritus fan&tus;que dedit Deus 
omnibus obedientibus fibi. 

> Hæctùm audiffent , diflecabantur; ?? 
& cogitabant interficere illos. 

* Surgens autem quidam in conci- '* 
lio Pharifeus , nomine Gamaliel , Le- 
cifdo&or, honorabilis vniuerfa; plebi, 
iuffit foras ad breue homines fieri. 

* Dixitque ad illos: Viri Ifraclitz, at- *5| 
tédite vobis fuper hominibus iftis quid 
acturi fitis. 

* Ante hos enim dies extitit Theo- °° 


das, dicens fe effc aliquem , cui confen- G, | 


fit numerus virorum circiter quadrin- 
gentorum: qui occifus elt. & omnes qui 
credebant ci,diffipati funt, & redacti ad 
nihilum. | 

+ Poft hunc extitit Iudas Galilæus in ?? 
diebus profeflionis , & auertit popu- 
lum polt fe ; & ipfe periit : & om- 
nes quotquot confenferunt ci , difper- 
fi (unt. 

$ Er nuncitaque dico vobis, difcedi- 38 
re ab hominibus iftis, & finite illos: | 
quoniam fi eft ex hominibus confilium | 
hoc aut opus, difloluetur: 

* Si veró ex Deocít, non poteritis ?* 
diffoluere cos , ne forté & Deo repug- 


| 
| 
| 
| 


per- nare Tinueniamini. Confenferunt au- 


tem illi. 
+ Er conuocantes Apoftolos , cæfis *° 


nomine Icfu: & dimiferunt cos. 

* Ec illi quidem ibant gaudentes à y 
confpectu concilij , quoniam digni ha- 
biti funt pro nomine Jefu contumeliam 
pati. 

* Omni autem die non ceffabant in * 
téplo & circa domos docentes, & cuan- 
gclizantes Chriftum Icfum. 


| 
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Tran(lat.B.Hieronymi. ACTA APOST. 


CAP. VI. 


N diebus autem illis , crefcente nu- * 

‘mero difcipulorum , factum eff mur- A 
mur Grecorum aduerfus Hebreos , co 
quód defpicerentur in iminilterio quo- 
tidiano viduz corum. 

* Conuocátes autem duodecim mul- 
titudinem difcipulorum,dixerunt:Non 
elt aquum , nos derelinquere verbum 
Dei, & miniftrare menfis. 

* Confiderate ergo , fratres viros ex 
vobis boni reftimonij feptem , plenos 
Spiritu fando & fapientia,quosconfti- 
tuamus fuper hoc opus. 

+ Nos vero , orationi & minilterio 
verbiinftantes erimus. 

* Ec placuit fermo coram omni mul- 
titudine. Ecelegerunt Stephanuin vi- B 
rum plenum fide & Spiritu fandto , & 
Philippum , & Prochorum , & Nica- 

scu; norem, & Timonem,& Parmenam, & 
"^ Nicolaum aduenam Antiochenum. 

+ Hos ftatuerunt ante confpectum 
Apoftoloru m; & orantes impofuerunt 
cis manus. 

+ Et verbum Deicrefcebar, & multi- 7 
plicabatur numerus difcipulorum inle- 
rufalem valdé: multa etiam turba Sa- 
cerdotum obediebat fidei. 
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* Stephanus autem plenus gratia & * 


fortitudine faciebat prodigia & figna 
magna in populo. 
5 Surrexerunt autem quidam de Sy-. ? 
nagoga , qux appellatur Libertinorum, 
& Cyrenenfium Ae Alexandrinorum,& 
eorum quierant Cilicia & Afia,dilpu- 
tantes cum Stephano: 
* Er non poterant refiltere fapientize *° 
propter & Spiritui qui loquebaturT. 
oe * Tuncfummiferunt viros,qui dice- "' 
gbi vent, fe audiuille cum dicentem verba 
«c^ blafphemia in Moyfen & Deum. 
iui. è Commouerunt itaque plebem, & ** 
Seniores ,& Scribas; & concurrentes D 
rapuerunt eum א,‎ adduxerunt in con- 
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CAP. VII. Interpr. Syriaca. 


| Feria v. Canditatorum. 

3 S Etflatuerunt teffes falfos qui dicerent: 
Ife bomo non ceffat loqui verba contra Le- 
gem, @ contra locum bunc facro[an&zum. 

1+ Nos enim audiuimus ceum dicentem Ie- 
[chua iflum Nazarenum defirutturum bunc 
locum , ey» mutaturum ritus , quos tradidit 

15 nobi Moufche. * Fragueintuiti(unt eum 
ciné ilh qui [edebant in [ynagoga, cv: con- 
Jpicati funt vultü eins quafi cultum Angeli. 

CAP. VII. 

r T interrogaut eum [fummus facerdos, ni 

hecita fe haberent. 

2 + veri aiti Viri fratres et patres no- 
firiaudite: Dens ille glorie apparuit patri no 
firo eAbrobo, qui effet inter fluuios [in Mefo 

potamia | priufgud veniffet habitati in Chord. 

3; 1 Et dicebat eis Exide terra tua È ex 

fils cognationis tue, et veni in terram illam 
quam common firauero tibi. 

* Tunc igitur exijt Abrobom è terra Chal 
deorum 'venitaue babitatum in Choron. Et 
illinc quum obisffet pater eius tranflulit eum 
Deus in terrà banc,qua vos habitati bodie. 
, * Nec dedit ei bereditatem in ea, ne vefli 

gium quidem pedis: tamen pollicitus ei fuerat 
je daturum ipfam ei pofideudam, ez» femini 
cius quum non haberet filium. 

e “Et allocutus eum fuerat Deus dumdice- 
vet ei: Erit femen tuum inguilinum in terra 
extranea ér feruitnti [ubiicient illud, malif 
que afficient per quadringentos annos. 

7 3 Sedgentem ,cui feruitutem feruierint, 
condemnabo ego dicit Dens; eo pofl bec exi. 
bunt cx colent me im bocloco, 

s — "Proinde dedit ei fedus Circuncifionis:et 
tunc genuit T cbok e» circuncidit eum die o- 
Bauo:}/chok autem genuit Jaakoub es Iaa- 
koub genuit duodecim Patresnofiros. 

>  *jp[i autem "Patres nofiri inuidia moti 

funt in Faufeph e vanundederunt eii Aegy- 
prins, fed erat Deus cum eo. 

Et lberauit eum ab omnibus opprefiie-‏ 3 סו 
nibus eins , deditque ei gratiam eo fapien-‏ 
tiam coram Perboun rege Mezren | £gypi.]‏ 
e» confiituit eum principe [uper Aegyptum,‏ 
ac fuper totam domum fuam.‏ 
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" P 4 3c 2 
* Qui ait: Viri fratres & patres audi- 


+ Et dixitadillum:Exi de terra tua, & ' 
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* Eteripuiteum exom nibus tribula- ' 
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"P * Ec flatuerunt falfos teftes qui dicc- ™ 
jl | teftes qu 
| rent: Homo iftenon ceffat loqui verba 
E aduerfus locum fan&um & legem. 
T AR : RP Ds 14 
/ * Audiuimus enim euim dicenté,quo= 
: | niam Iefus Nazarenus hic;deftruetlocü 
4 illum,& mutabit traditiones , quas tra- 
x didit nobis Moyfes. 
. . 1 
1 * Ec intuentes eum omnes qui fede- 
i bant in concilio , viderunt faciem eius 
tanquam'faciem angeli. 
CAP. VII. 
a , : 1$. 
| Diit autem princeps facerdotum: Si 
|| טגה‎ ^77 hac ica fe Habent? 


| te. Deus glori apparuit patri noftro A- 
y brahæ cùm eflet in Mefopotamia, prius 
quàm moraretur in Charran., 
| 
| 


*  decognatione tua,& veniinterrà quam 
monitrauero tibi. 


k * Tunc exiit de terra Chaldæorum,& * 
: habitauitin Charran.Et inde poftquam 
i mortuus eft patercius , tranftulic illà in 
/ f terram ilta,in qua nunc vos habitatis. 
* Etnon dedir illi hereditatem in ea, ! 


nec paflu m pedis: T &repromifit dare illi 


1 fed 
; eamin poflcffionem,& femini cius poft 
ipfum,cüm non haberet filium. 
1 Gen. 15. * Locutus cft autemei Deus : Quiae- ; 
rit femen cius accolain terra aliena ,& 
; feruituti eos fubiicient , & malè trasta- 
) bunt eos annis quadringentis. 
+ Ecgentem cui feruicrint , iudicabo 

, 3 ego,\dixit Deus. & pofthac exibunt, & 
! D feruient mihi inloco ifto. 

Anis EE dedic illi teftamentum circunci- ; 
! we fionis, & fic genuitlIfaac , & circuncídit 

54^ eum die octauo: & Ifaac , Iacob; & -ג[‎ 


+ 


| 7 cobduodecim Patriarchas. 

cus, t EtPatriarche zmulantes , Iofeph 
| Het vendiderunt in ZEgyptum.& erat Deus 
/ cum co. 


tionibus eius. & dedit ei gratiam & fa- 
i pientiam in confpectu Pharaonis regis 
+ TAegypti,& conftituit eum prepofitum 
5 fuper Aegyptum , & fuper omnem do- 
mum fuam. 
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CAP. NIL. Interpr. Syriaca. 


| Infanticidij. 

ir * Extitit autem fames cs oppreffio m- 
gens in voiuer(a Æ gypto , co in terra Cha- 
naan „nec babebant vnde explerentur Pa- 
tres nofiri: 


5 Rio Rt audiffet Faakoub frumentum 
ffei in Ægypto miferat Patres nofiros prim. 

r; Er quum bit profecti effent patefecit fe- 
ipfum Jaufèph f "tribus fuis; יל‎ innotuit 
Perboun cognatio ipfius Jef pb. . 

14 * Porrümifit laufc ph ₪ 7 fuit patre 
fuum Taakoud , omnemque cognatione e [uam; 
erant autem numero feptuaginta quinque a= 

e zime. * Proinde defcendit Faakoub in‏ ז 
Egyptum , W mortuus eft illic ipfe e» Pa-‏ 
ce tres nofiri. * Et tranflati funt inSche-‏ 
kim, pofitique im fepulcbro quod emerat A-‏ 
phem argento à filii Cbamour.‏ 

17 * Quum Autem appropinquaret tempus 
illius rei quam pollicitus fuerat „iureiurando 
Dens ipfi Abrobom;creueras populus prena- 
Wweratque in Ægypto. 

18 C fquequo farrexit rex alius fuper Æ- 
pin, qui non nouerat ipfum Iaufeph. 

r9 * Et dolosè egit in cognationem noftram , 
maleque accepit Patres noftros ; jac precepit 
eiiciinfantes eorum ue [iruarentur. 

zo  * Eo ipfo tempore natus efl Mou[che , qui 
charus fuit Deo: et educatus efl tribus men- 
fibus in edibus patris fui. 

Quumiue fuiffet expofitusà è populo fuo,‏ גג 
nafta efl eum filia Perboun, gy nutriuit eum‏ 

22 fibi pro filio. * Et EM eft Mos che 
omni fapientia ZEryptiorum ; diucfque erat 

23 ditis @ fats fus. * Quumautem effet 
annos quadraginta natus WT in Animum 
eins vt inuiferet fratres fuos filios Ifroiel. 

+7 conspicatus quédam ex filiis Jfux pro- 
fapie vim patientem, vindicauit eum ,et cau- 
fam cins egit interemitque Æ myptium illum 

+5 qui offenderat eum. * Putabat autem 

filios Tfroiel fratres fuos intelligere Deum per 

manum ipfius daturum eu liberatiouemn.eAt 
non intellexerunt, 

T TIN 1; postero die vifus eff eis quum ipfi 
inter fe rixarentur : (Qj Juadebat ed Ut in 
gratiam redirent dicens: Uiri, fratres estis, 
cur alius alium a ofendus : 
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* Eodem tempore natus eft Moyfes; *°. 


plicatus eft in /Egypto, 

* Quoadufque furrexit alius rex in '* 
Egypto, qui non fcicbat lofeph. 

$ Hic circunueniens genus noftrum, *? 
afflixit patres noftros,vt exponctentin- 
fantes fuos, nc viuificarentur. 


Exod,2. הב‎ . È : 
2i, & fuit gratus Deo; qui nutritus elt tri- 


cantibus : & reconciliabat cos in pace, 
dicens: Viri, fratres eftis; vt quid noce- 
* tis alterutrum? 
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CAP. VII. Interpr. Syriaca. 


vo * Fs porrd qui offendebat. focium fuum, 
repulit eumà fe ; co dixit ei, Quis conflituit 
te [uper nos principem cy iudicem? 

S007 Num uos interficere queris , ficut in- 
terfeci[h beri Ægyptium? 

Proinde fugit Moafche ob bunc fermo-‏ * ` פ: 
nem , eo fatus efl inquilinus interra Me-‏ 
dian: babuitQue duos filios.‏ 

Matutinis Dominicz Oufchano. 
je Quumgue illic impleuiffet quadraginta 
annos vifus eft ei in deferto montis Sinai an- 

gelus Domini in igne qui ardebat in rubo, 

jr * Quod vt confpexit Moufche admira- 
tus efl coifionem: c quum accederet vt vi- 

3: deret , dixit ei Dominus voce; * Ego fum 

Deus Patrum tuorum, Deus eAbrobou , ילש‎ 

H choket Faakoub. Quumáue tremeret Mou- 

| Jehe, non audebat intueri vifum. 

33. * Dixit autem ei Dominus: Solue calceos 
tuos à pedibus tuis : terra enim inqua flat, 
fan&a cf. 

4 Ê Uideudocvidi oppre[fionem populi mei 
qui efl in Ægypto , ér gemitus eius audiui: 
co deftendi vt liberem eos .nunc igitur veni 
mittam te in Ægyptum. 

is * Hunc Moufche, quem negauerant dum 
dicerent, Quis confiituit te [uper nos princi- 
pem eo iudicem? hunc ipfum Deus principe 
eo» liberatorem mifit ei per manus cAngeli 
illius qui apparuerat ei in rubo. 

ss * Hic ef qui eduxit eos dum edidit figna 
e miracula virtutéfgue in terra Ægypti, 
et in mari Souph, | care&ofo | et in deferto an- 
ni quadraginta. 

Sabbatho Candidatorum. 

i 7 Hic efl Monfche ille qui dixit ו‎ 
roiel , Prophetam [ufcitabit 008 Dominus 
Deus ex fratribus veftris ficut me : eum an- 
diatit, 

5 ‘Hp eft qui fuit in congregatione in de- 
ferto cum Angelo illo qui alloquebatur eum, 
eo cum Patribus nofiris in monte Sinai: i 
eft denique qui excepit elequia viua qua no- 
bis traderet. 

%9 — * Etnoluerunt ad eum mentem aduerte- 
re Patres nofiri; fed dereliquerunt eum , coe 
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CAP. VIII. — Interpr. Syriaca. 


7 * Multi enim quos tenebant Spiritus im- 
mundi, clamabant alta voce , cs exibant ab 
ett. Alij autem paralytici ילש‎ claudi fanitati 

s funt reflitutt, * Et gaudium magnum 
exfhtit in llacinitate. 

9 * Grat autem illic bomo quidam nomine 
Simoun , qui babitauerat in ila vrbe multo 
tempore, do magicis fuis artibus [eduxerst 
plebem Schamaritanorum, quum magnifica- 
ret feipfum diceretque Ego JumMagnus ille, 

ro * Proinde inclinabanturad eum tam pro- 
ceres, quam tenues; ac dicebant, Ufle efl vir- 
tus illa magna Dei, 

iro * Étacquieuerat ei, propterea quód mul- 
to tempbre magicis [ui incantationibus ob- 
Gupefecerat eos. 

Quum autem credidiffent Philippo e-‏ גג 
uangelizanti regnum Doi in uomine Domini‏ 
noftri lefchua Melchicho, baptiz abantur et‏ 
ceviri co» mulieres,‏ 

PENE Quim ילש‎ ipfe Simoun credebat , et 04- 

ptizatus ef; adherebat Philippo:cumiue 

pegaret figna ev virtutes magnas qug ede- 

bátur per eum ,obflupefiebat et admirabatur. 


Feria fecunda hebdomadis præce- 
dentis Ieiunium. 

*Porrà quum audiffent Apoftoli qui erant 

in Ourifchlem populum Schamaritanorum 

recepiffe fermonem Dei, miferunt ad eos Sche 

meoun Kipho eo» Toucbanon. 

ts  *Fraque defcenderumt et precati funt pro 
e cut reciperent Spiritum Santlitatis. 

(Nondi enim ingreffus fuerat in quen-‏ * ו 
quam eorum ; fed tantum baptizabantur in‏ 

17 nomine Domini nofiriFefchua.) 5 Tunc im- 
ponebant ei manum , eo recipiebant Spiri- 

15 tum Sanftitatis. — * Con[picatus autem Si- 
moun per impofitionem manus eApoflolorum 
dari Spiritum San£fitatis , obtulit eis argen- 

ts tum; Dicens: Date etiam mibi potefla- 
tem hanc ,'vt cuicumque impofuero manum, 
recipiat Spiritum Sanétitatis. 

io *Cui dixit Schemeoun Kipho, Argentum 
tum tecum abeat in perditionem »quippe qui 
putauerit donumDei diuitiis mundi acquiri. 

* Non ef tibi pars ne fors quidem in fide 

fla; quia cor tuum re&lum non cf cora Deo. 
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CAP. VIII. Interpr. Syriaca. 


i * Uerim penitentiam age de iffa malitia 
tua, co» Deum implora , fi forte remittatur 
tibi dolus cordis tui. 

i — "Siquidem in bepate amaritudmis @ im 
vinculis iniquitatis video te effe. 

TUE: Re[pondit Simoun cr ait 5 Petite vos 
pro me à Deo ne quid mibi obueniat eorum 
que dixifiis. 

25` * Schemeoun autem et Touchanon quum 
teflificati effent eis, docuiffentque fermonem 
Dei, reuer[i funt ad Ouri[chlem, čo in pagi 
multis Schamaritanorum euangelizarunt. 


Benedictione aquarum & Baptifmo. 

e 5 Allocutus efl autem eAugelus Domini 

| = Philippum, co dixit ci: Surge vade ad Au- 
firum per viam defertam , que defcendit ab 

Ouri[chlem ad Gaza. 

007 Proinde [urgens abijt e offendit Eu- 
nuchum quendam ccenientem à (oufcb, | Ac: 
thiopia [ Dynaflen Kandah, regine AZthiopi: 
qui quidem praeerat vninerfis opibus eiut, 
cveneratue adoraturus in Qurifchlem. 

3 7 Quumque reuerteretur vt abiret , fe- 
debatin curru legebátqsin Efchaio propheta, 

29 * Dixit autem S piritus Santhitatis Phi- 
lippe, Accede, cs» adiunge te ad currum. 

jo * Quumque acce[fffet, audit eum legen- 
tem in Efithato Propheta: (y dixit ei,An in- 

| 101/08 que le gu 

Jt * Jlle verd dixit, Qui poffum intelligere, 

nifi quis me premoneat ? Et uaa 4 

Philippo vt afcenderet , [ederétque fecum. 

is * 500000 autem [cripture quam legebat, 

hac erat Tanquam onis ad ma&fationem du- 

élus efl; ey» tanquam agnus coram tonfore 
mutus eff, ita quoque non aperuitos fuum. 

33 a a ipfius humilitate de clauffro ex de 

iudicio [ublatus efl : : porrà generationem eius 
quis enarrabit ? quia tollitur vita eius de 
terra. 

s * Dixit autem Eunuchus ille Philippo: 
Peto à te, de quo Propheta boc dicit:de feip- 
Jo, an de quopiam alio? 

5 Tunca "Philippus aperuit os faum , e» 
incipiens ab hac fcriptura , euangelizat ei de 
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36 * Quumque ipfi iter facerent , peruent- 
runt ad locum quendam in quo erant aque: 
dixit itaque Eunuchus ille : En aquas : que 
prohibitio efl quominus baptizer? 

Deeft verfus 37. 

%% * Jufitque fifi currum : é> defiende- 
runt ambo in aquam ,ac baptizauit Philip- 

us Eunuchum illum. 

^ Quumque afcendiffent ex aqua , Spiri- 
tus Domini rapuit Philippum , nec amplins 
«vidit eum Eunuchus ille, fed pergebat invia 
gaudens. 

4 ^ Philippus autem inuentus ef Acouti, 
c inde peragrabat. e» euangeliz abat cun- 
Eris urbibus , [que dum veniret Ce[artam. 
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Dominica introitus Jeiunij 
& de Baptifmo. 


CHAP. IX 
GlonoLautetm adiu: plenta erat minis fu 
roréque cedis aduer [us difcipulos Domini 
nofiri. 

> * Et popofcit epiflolam à fummo Pontifi- 
ce fibi dari ad Darmafouk ad Synagogas; vt 
fi quos inueniret erudientes bac cia , viros 
aut mulieres, vinkos adduceret eos d Ou- 
rifchlen. 

M uror Quumque proficifteretur, inciperetque 
appropinquare Darma[ouk , derepenté cir- 
cumfulfit ewm lux è calo. 

4. 5 Etcecidit in terram: 4/0006 cvocem 
dicentem fibi, Schouol,Schouol,quid me per- 
fequerii? 

s * Durum efè tibi calcitrare ad [limulos. 

> * Respondit ipfe co ait: Quis es Domine 
mi? eAt Dominus nofter dixit , Ego fam Ie- 
[Chua ille Naz arenus , quem tu per[equeri. 
Sed furge , ingredere vrbem , co ibi tecum 
habebitur fermo de eo quod te oportet agere. 

; * Caterüm wiri illi qui cum co iter fa 
ciebant > fleterunt attoniti , quippe qui vo- 
cem tantùm audirent , nemo autem appare- 
bat eit. 

s = Et furrexit Schouol 2terra ,nihilgue 
ei apparuit quum oculi eins effent aperti: ₪ 


runt eum in Darmafouk. 
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fitad principem Sacerdotum; 
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cm — * Er petiit ab co epiftolasin Damaf- 
ie. cum ad Synagogas, vtfi quos inuenillet 
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314,1 
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CAP. IX. Interpr. Syriaca. 


> * Neque vifum efl ei quicquam tribus 
diebus, neque comedit neque bibit. 

Erat autem in Darmafouk, difcipulus‏ * סו 
quidam, cuins nomen erat Chanania, et Do-‏ 
minus dixit ei per vifionem, arre ; Bt‏ 
ait, En ego ad[um Domine mi.‏ 

T E Et Dominus nofter dixit ei:S urge, fre: 
fi scifcere in vicum qui vocatur שש‎ ₪ 
quere in edibus Tihoudo Schouol » qui efl ex 
Tar i ciuitate. 

per‏ שש Ecceenim dum ille 2 jou‏ * גו 
vifionem virum nomine Chanania introeun-‏ 
ten ceo imponentem fibi manum vot aptri-‏ 
rentur oculi ipfius.‏ 

Dixit autem Chanania : Domine mi,‏ * גגה 
audiui ex multis de viro iffo quot mala inta-‏ 

| erit Sanft tuis in Ourifchlem. 

" * Et ecceetiam bic babet poteflatéé prin- 

f cipibus Sacerdotum coinciendi illos omnes 

| qui inuocant nomen tuum. 

5 * Dixitei Dominus: Surge ,proficifcere, 

| prom vas efi miln eleiumyvt per- 

| erat nomen meum inter Gentes, @ Reges, 
| 

|: 


co inter filios T[roicl. 
16 * Ego enim oflendam ci quanta paffurus 
| fit propter nomen meum. 
לי‎ = * Tunc Chanania abiit domum ad eum, 


(o impofuit ei manum , ac dixit ei: Scbouol 
frater mi, Dominus nofter fefchua mifit me, 
(1* qui vif. ts eft tibi in via quum veriebas ) 
vt aperiantur oculi tui, eo» implearis Spiri- 
tu SantZitatis, 

$$ Eoĝue momento decidit ex oculis eius 
aliquid fimile fuam , eo» aperti funt oculi 
eius: [urgen[aue baptizatus ef. 

9 $ Cepit autem cibum , co» corroboratus 
ef , fuitque per dies aliquat apud difcipulos 
illos Lf erant in Darmafouk, 

zo * Er flatim predicauit in Synagogis Ii- 
boudeoram de Fefchua , eum nempe effè Fi- 
lium Dei. 

at * Proindeobflupe[cebant ij omnes qui «u- 
diebant eum , es» dicebant : : Nonne hic eft 
qui iperfquebatur eos omnes quiimuocabant 
nomen iflud in Ourifchlem , eo» ecce etiam 
buc ob idipfam wiffus fuerat , vt vintfos ad- 
duceret eos ad principes Sacerdotum? 
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Tranflat.B.Hieronymi. ACTA APOST. 


* Eceratitribus diebus non videns;& 
non manducauit neque bibit. 

* Eratautem quidam difcipulus Da- 
mafci , nomine Ananias : & dixit ad il- 
lum invifuDominus,Anania.Ac ille ait; 
Ecce ego Domine. 

* Et Dominus ad eum; Sürge, & va- 
dein vicum qui vocatur Re&tus:& quç- 
rein domo Jude Saulum nomine Thar- 
fenfem; ecce enim orat. 

* (Et vidit virum Ananiam nomine, 
introeuntem , & imponentem fibi ma- 
nus vt vifum recipiat.) 


* Refpondit autem Ananias, Do-::|| 
mine , audiui à multis de viro hoc, c] | 
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quanta mala fecerit fan&is tuis 1n Ieru- 
falem: 


* Ethic habet poteftatem à principi- r+ 


bus Sacerdotum alligandi omnes qui 
inuocant nomen tuum. 


* Dixit autem ad eum Dominus : 15 


Vade, quoniam vas electionis eft mihi 
ifte, vt portet nomen meum coram gen 
tibus, & regibus, & filiis Ifrael. 


*Ego enim oftendi illi quanta opor- 6 


teat eum pro nomine mco pati. 


mum : & imponens ci manus dixit: 
Saule frater, Dominus mifit me lefus, 
qui apparuit tibi in via qua veniebas; vt 
videas, & implearis Spiritu fancto. 
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+ Ec cùm accepiffet cibum , confor- 
tatus cít.Fuit autem cum difcipulis qui 
erant Damafci, per dies aliquot. 

* Eccontinuó ingreflus in T Synago- 
gas, przdicabat Iefum, quoniam hic cft 
filius Dei. 

* Stupcbant autem omnes qui T aù- 
diebant: & dicebant, Nonne hic eft qui 
cx pugnabat in lerufalem eos qui inuo- 
bid: nomen iftud : & huc ad hoc ve- 
nit,vt vinctos illos duceret ad principes 
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Tranflat:B.Hieronymi. ACTA APOST. 


* In Joppe autem fuit quzdam difci- js 
pula nomine Tabitha,que interpretata 
dicitur Dorcas. hec etát plena operibus 
bonis & eleemofynis quas faciebat. 

* Factum eftautem in diebus illis, vt 37 
infirmata moreretur. Q uam cüm lauif- 
fent, pofuerunt cam in coenaculo. 
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* Cüm autem propé effet Lydda ab 
Ioppe , difcipuli audientes quia Petrus 
e(let in ea , miferunt duos viros ad 
eum, rogantes , Ne pigriteris venire vf- 
quead nos. 

* Exurgens autem Petrus venit cum 3 
illis. Et cùm adueniller, duxeruñt illum ) 
in ccenaculum : & circunfteterunt il- 
lum omnes vidux flentes , & oftenden- 
tcs ci tunicas & veltes,quas faciebat illis 
Dorcas. 

* Eie&tis autem omnibus foras , Pe- ¥°| 
trus ponens genua , orauit ; & conuet- 
fus ad corpus, dixit: Tabitha furge.TAt 
illa aperuitoculos fuos: & vifo Petro,re- 

fedir. 

*Dans autem illi manum,erexit cam. * 
Et cüm vocaffet fan&os & viduas, afli- 
gnauiteam viuam. = 

+ Notum autem factum eft per vni- ** 
uerfam loppen: & crediderunt multi in 
Domino. 

+ Fatum eft autem vt dies multos * 
moraretur in Ioppe , apud Simonem 
quendam coriarium. 


CAP. X. 


yir autem quidam erat in Czfarea,no ' 
mine Cornelius , centurio cohortis A 
quz dicitur Italica; 

+ Religiofus , & timens Deum cum 
omni domo fua; faciens eleemofynas 
multas plebi; & deprecans Deum fem- 

CES 
*Is viditin vifu manifefté , quafiho- * 
ra diei nona, angelum Dei introeunteni 
ad fe, & dicentem fibi, Corncli. 
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CAP. X; Interpr. Syriaca. 


4 * Atileintuitus eff eum ,timuitáue , c» 
ait: Quid efi Domine mi? Et dixit ei Ange- 
lus: Preces tue qo» tue eleemofyne afcende- 
runtin memoriam coram Deo. 

; Nunc itaque mitte aliquos in Jouppi ci- 
nitatem; 6 accerfe Schemeonn qui vocatur 

sKipho. — * Ecce diuerfatur in edibus Sche- 
6 coriarij ilhus qui degit iuxta mare. 

" * Quumque difcelhiffet Angelus qui alh- 
quebatur Gp duos ex pernis fut e 
minifirum quendam timentem Deum j qui 

8 quidem ipfius erat ftudiofin, + Et renunciauit 

eii quicquid viderat. mi[itáue eos in fouppi. 
Apol ftolorum & Feria fexta Auri. 

» — *Poflero autem die quum ill: pergerent in 
via, @ appropinquaret ciuitati,Schemeoun 
con[cendit te&lum vt precaretur hora fexta. 


lonis E uriit autem, volebátque manducare. 
| riis illi pararent ei, incidit in eum men 


rr P exce *Et [u[bexit celos apertos , e» 
vas iod deuingtum quatuor angulis, 
erátque fimile linteo magno, c protraheba- 

1. tur à celo in terram. * Érat autem in 
eo omne genus animantium quadrapedium, 

e i terre, @ volucres celi. 

Uoxjue peruenit ad eum, dicens: Sche-‏ * גו 
meoun, [urge , mala es» manduca.‏ 

+ > edt Schemeoun dixit : eAbfit Domine 
mi : quia uunquam comedi quicquam com- 

1s mune eo immundum, *Etiterum fecunda 
vice yox extitit ad eum, Eaque Deus muna 

16 dauit, tune profanes. * Hoc autem [aédums 
eft tribus vicibus : @ [ablatum efl vas in 

+7 celum, — * Quumque miraretur Schemeoun 
apud fe quenam ee illa vifio quam vide- 
rat ,accefferunt wiri illi qui i mifi fuerant à 
(9rnelio, cs» percontati funt de domo in qua 
diuer[abatur Schemeoun. 

r8: * Uenerunt itaque eo [ubfliterunt pro 
foribus atrij : ep euocarunt inde quempiam 
ac percoutati funt an Schemeoun qui -voca- 
tur Kiphe, illic diuerfaretur. 

r9 * Quumque Schemeoun meditaretur yi- 
fionem, dixit ei Spiritus, Ecce tres viri que- 
runt te. 

io * Surge, defende eg. proficifcere cum 
en , nihil mente tua ambigens , quandogui- 
dim mifi eos. 
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* At ille intuens cü,timore correptus, 4 

> dixirQ uis es Domine? Dixit autem illi, 

Orationes tuc & eleemofyne tue afcen- 

deruntin memoriam in confpectu Dei. 

* Et nunc mitte viros in loppen ,& 

accerfi Simonem quendam qui cogno- 

minatur Petrus. * Hic hofpitatur 

apud Simonem quendam coriarium,cu 

ius eft domus iuxta mare. hic dicet tibi 
quid te oporteat facere. 

* Eccym difceffiffet angelus quilo- ?| | 

1 quebatur illi, vocauit duos domefticos | | 

| fuos,& militem metuenrem Dominum | | 
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bs — * Extemplo igitur mifi ad te , cos tu bene 
fei qui adueneris. Nunc itaque nos omnes 
coram te adfumus yvolumu[que audire quic- 
quid tibi iniuntZum efl à Deo. 
Feria quarta precedente Ieiunium. 
TES US. eruit autem Schemeoun os faum, co 
ait : Jn veritate comprebendo Deum „non 
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pof baptifina quod pradicauit Fouchanon: 

7 quem Deus 
unxit 5 piritu Sané&fitatis eo» virtute. Et i 
eft qui perlufirabat regionem e fanabat eos 
qui lafi fuerant à malo , quoniam Deus erat 

19 CUM eo. * Nofaite [fumus tefies de omni- 
bus que edidit in comuer[a terra lihondee 
eo» Ourifchlem : bunc ipfum [uffenderunt 
Iboudet in ligno, atque trucidarunt. 

to * Et hunc fu[citauit Deus tertia die, de- 
ditque ei vt videretur palam, 

€ * Nonquidemtoti populo , fed nobis qui 
à Deo electi [umus , cot fimus eitefles , qui 
comedimus cum eo ac bibimus pofi refurre- 
Élionem eius à domo mortuorum. [à mortuis. | 

€ .— * Precepit autem nobis vt predicaremus 
ac te[laremur populo , eum effe qui definitus 
fit à Deo iudex vinorum cox mortuorum. 

8 * Et de eo teflati [unt omnes Prophete vt 
quifquis crediderit per nomen eius , recipiat 
remiffionem peccatorum. 

44? Quumque ipfe Schemeoun loqueretur 
bos fermones , Spiritus Sanétitatis operuit 
cos omnes qui audiebant fermonem, 


45 * Ceterum mirati [unt e obflupuerunt 


fatres illi circuncifi qui venerant cum eo, 
quód etiam [uper Gentes donis piritut San- 
&itatis effufam effet. 

46 *Siguidem audiebant eos loquentes vna- 
quaque lingua יל),‎ magnificabant Deum. 
Proinde dicebat Schemoun: 
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+ Confeftim ergo mifi ad te:& tu be- ?? 
nefecilti veniendo . Nunc ergo omiies 
nos in confpe&u tuo adfumus , audire 
omnia quæcunque tibi przcepta funt à 
Domino. 


* Aperiens autem Petrus os fuum ,di- 34 
pw. w Xit:Inveritate comperi quia non eft per- F 
sm. fonarumacceptor Deus: = 
; + Sed in omni gente, qui timet eum, ?’ 
P^ 8 operatar iuftitiam, acceptus eft illi. 


Eccl. 35. . tpe » 
ne $ Verbum mifit Deus filiis Hrael,an- 3° 
"^ nuntians pacem per Iefum Chriltum: 


Ep. « (hic eftomnium Dominus.) 

+ Vos fcitis , quod factum elt ver- 57 

er bum per vniuerfam Iudzam , ificipiens 
att.4« 


` enim à Galilza , poft baptifinum quod 
^  przdicauit Iohannes: 
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+ Iefum à Nazareth quomodo vnxit 7*| 


eum Deus Spiritu fan&to & virtute, qui 
pertranfiit benefaciendo & fanádo om- 
nes oppreflos àdiabolo, quoniam Deus 
erat cum illo. 

* Ec nos teftes fumus omnit qua fe- ?? 
cit in regione Iudeorum & lerufalem, 

uem occiderunt fufpédentes in ligno. 

+ Hunc Deus fufcicauit tertia die, & *° 
dediteum manifeftum fieri, 

*Non omni populo,fed teftibus prc- *' 
ordinatis à Deo: nobis , qui manduca- 
uimus & bibimus cum illo poftquàm 
refurrexit à mortuis. 

* Et precepit nobis predicare popu- * 
lo , & teítificari quia ipfe eft qui contti- 


tutus chà Deo iudex viuorum & mor- G | 


tuorum. 

+ Huic omnes Prophetz teftimo - * 
nium perhibent, remifftonem peccato- 
rum accipereper nomen eius omnes qui 
credunt in eum. 

+ Adhuc loquente Petro verba hac, ** 
cecidit Spiritus fanctus fuper omnes qui 
audiebant verbum. 

+ Ec obftupuerunt ex circuncifione * 
fideles qui venerant cum Petro, quia 
FM" & innationes gratia Spiritus fancti ef- 

fufa elt. 

+ Audiebant enim illos loquentes * 
linguis, & maenificantes Deum. Tunc 
refpondit Petrus: 
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gitarunt ab. eo cot permaneret apud fe. per 
dies aliquot. 
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tA Odierunt antem Apoffoli O fratres qui 
erant in ftboudaa ipfas etiamGentes re- 
cepiffe [fermonem Dei. 


^ ma > awian 
ssop? halo LS 2001 ‘Nsxolalo * 
dass? Aaso dà asii ol; 
omi t EDAJA Mamin mna הגמ‎ 
0001 ata? Sd asc) asa cio ot * 
PE RCM OAN 
aSa [00 aolo + onasan NS los * 
Asoo liso jS? + ^ 00r isola AS ids 5 
Jul. pa, lso loo Axx ots Datis. 20:2 
oui $315 loo caelo . בב‎ loor lo 
ו‎ ]5o סצ. [. ס[2[‎ cso loo סג |ב.‎ 
Hain ars Al? Aoo |o HOS La. f 
Asi lo ]s3l» [42-50 . 202 Aa]; 
X Joa Nol; llo Aoo Ayoao * Jasas 7 
ama Lolo * aslo uwan sao xoxioa ל‎ 
„aaoo 15025 sco. Ssp 200) aso 
lay 50,307 ]452a S0 2. iSo] ם(|‎ 0o = 
lot AZ loa bo * „aol D As] 22) 10 
. רג[‎ s. 5o, 07.5 בבס‎ Aolo 
So alos o3*Aa]» EAM Iam 010: יי‎ 
1534 SS& axao ol]. Lino <0 Daa aO 
Sa. baoi 2 solo 5. Aoo la? 12539 2 
Tia MO 9] osos 0/[0 .[ a9 D» coax 
lin? alias. | 
ס>!|פ ילע‎ hans lia lial cesAalo 5 
MOSS AS. TAslo.] A so | PO «lo 
«20i? so Sos xa oqo 3 פ[5ן.‎ lose» 14 
NM oi:x«20 A] b 


Feria quinta precedente Ieiunium. 


% * Quumque afcediffet Schemeounad On. 
vifcbleme, htigabant cum eo ij qui erantex 
Circuncifione, 

|3 * Dicentes : Ad bomines preputium ha- 

bentes introifli, GÀ manducaflicum eu. 

4 * Et exorfus eff Schemeoun fizillatim ad 
eos verba faciendo, 

s "Quum precarer inTouppi,vidi per vi- 
fionem de[cendere vas quoddam , quod erat 
fimile lintea ,erátque deuinttum quatuor an- 
gulis, eg demittebatur à calo , go vfque ad 
me peruenit. 
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Angelum ad flantem et dicentem fibi, Mitte 
adouppiciuitatemm,et accerfeSchemeoun qui 
vocatur Kipho. 
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feruaberistu qo» totadomus tua. 
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dens vas quoddam velut linteum ma- 
gnum quatuor initiis fümmitti de celo, 
& venit vfque ad me. 

* In quod intuens,confiderabam, & 
vidi quadrupedia terrz, & beftias, & re- 

tilia, & hel cxli. 

* Audiui autem & vocem dicentem 7 
mihi, Surge Petre ,occide & manduca. | 

* Dixi autem, Nequaquam Domine: 
quiaomne commune aut immundum 
nunquam introiuit in os meum. 

* Refpondit autem mihi vox fecun- ?| 
dò de cxlo: Quæ Deus mundauit, tu nc 
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cepta funt omnia rurfum in celum. 
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autem mecum & fex fratres ifti: & in- 
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* Narrauit autem nobis quomodo * 
vidiffecangelum in domo fua , ftantem 
& dicentem fibi, Mitte in Ioppen , & 
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s "Quum precarer inTouppi,vidi per vi- 
fionem de[cendere vas quoddam , quod erat 
fimile lintea ,erátque deuinttum quatuor an- 
gulis, eg demittebatur à calo , go vfque ad 
me peruenit. 

> = * Proinde illad intuitus fum, cvidiaue in 
eo effe animantia quadrupedia , co» reptilia 
terre, atque adeo volucres celi, 

7. ° Et audiui vocem dicentem mihi : Sche- 
meoun, furge, mačka s» manduca. 

s * At dixi: Abfit Domine mi: nihil vn- 
quam introiit nos meum quod immundum 

» effet (gj profanum.  * Rurfus antem vox 
dixit mihiè celo , Quod Deus mundanit, tu 

rone profanes. * Fd faftum efltribus vicibus. 

11 Qo» receperunt fefe omniain celum. *Eteo 

ipfo momento tres viri qui mifi ferat ad me 
à Cornelio ex Ce[area, venerunt, fleterunta; 
1» pro foribus atrij in quo discrfabar. * Dixit 
autc mibi Spiritus: Profici[cere cum ei abfq; 
hgfitatione.Et venerunt mec ifli quoque fes 

13 ffatres,ingreffique [fumus edes viri, * Et re- 

nuntiawit nobis quomodo cvidiffet domi [ue 
Angelum ad flantem et dicentem fibi, Mitte 
adouppiciuitatemm,et accerfeSchemeoun qui 
vocatur Kipho. 

t4 — Et illecollequetur tibi férmoues quibus 
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illis per ordinem, dicens: 
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& venit vfque ad me. 

* In quod intuens,confiderabam, & 
vidi quadrupedia terrz, & beftias, & re- 

tilia, & hel cxli. 
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* Dixi autem, Nequaquam Domine: 
quiaomne commune aut immundum 
nunquam introiuit in os meum. 

* Refpondit autem mihi vox fecun- ?| 
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* Narrauit autem nobis quomodo * 
vidiffecangelum in domo fua , ftantem 
& dicentem fibi, Mitte in Ioppen , & 
accerfi Simonem , qui cognominatur 
Petrus, * Qui loquetur tibi verba 
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CAP. X11. Interpr. Syriaca. 


i * Surrexitque conus ex ets ,chi nomen 
erat Agabus 5 patefecitáue eù per Spiritum 
famem ingentem futuram in tota terra. Et 
fuit hei fames in diebus Claudi Caefaris. 

+ Enimuerd difcipuli , prout fupperebat 
vnicuigne eorum s decreuerunt mittere fub- 
fidium fratribus ills Qui habitabant in Ii- 
|| 

jo * ftaque miferunt per manum Barnabba 

eo Schouol ad Presbyteros qui illic erant. 
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1 P Orrà in illo t&pore iniecit manus in quof- 
dam qui erant n Ecclefia , 1 malè acci- 
peret cos Heroudes ille vex qui cognominatus 
`- efl eAgripus. 

| | > * Trucidauit autem gladio faakoub fra- 
trem Fouchanon. 

; * Quumqte vidiffet boc placuiffe libou- 
deis , pergebat. comprehendere etiam Sche- 
meonn Kipho : (erant autem dies ez ymo- 
rum.) 

+ * Itaque prebendit eum , QJ coniecit in 

si| carcerem eumque tradidit [exdecim militi- 

bus cuflodiendum ,cot pofl Pezcho traderet 
eum populo fiboudeorum. 

si| s * Quumqie ipfe Schemeoun cuflodire- 

tur in carcere , preces a[fidue pro eo offerc- 
bantur ab Ecclefia Deo. 

6 = * Etin illa ipfa nolke, cuius diluculo tra- 
dendus erat, dum dormiret Schemeoun inter 
duos milites ,coint£u[atte effèt daabus cate- 
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lux defluxit in totam domum: o pupugit ei 
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fequere me. 
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CAP. XII. Interpr. Syriaca. 


so * Quumýue träfiffent cuflodiam primam 

e fecundam venerunt coque ad portam 

ferream , Qj aperta ef ers cvltro . at quum 
exiffent , ac pertranfilfent plateam quadam, 
difceffit ab eo Angelus. 

it * Tunc cognouit Schemeoun et ait: Nunc 

fcio verifimè Domini mifife Angelum fuum, 
méque libera[[e de manu Heroudá regs , (gj 
ex eo quod macbinabantur aduerfum me fi- 

i houdei. — * Quod quum inte "geret, ve- 
nit domum Mariam matris Toucbanon ilius 
qui cognominatus. eff Marcus , propterea 
quid multi fatres illic erant congregáti , qo 
precabatur. 

1s * Pulfauit autem fores atri , € egreffa 
eff cot ei responderet puella nomime Rouda. 

4 * Et agnouit vocem Schemtoun : ac pre 

gaudio [uo non aperuit ei oflium ; fed reuera 

eff curfa , ac dixit eis : Ecce Schemeoun flat 
| propribusatrį, 

ts Cuidicunt,Terrore conturbata es. 1a 
vero affeuerabat rem ita fe babere . "Dicunt 
ei, Fortaffe angelus eius eff. 

t6— 5 Schemeoum autem pul[abat fores: pro- 
inde exierunt eiiguecon[icati obflupuerunt. 

17 ? Porrò indicabat ed fublata manu cvt 
tacercnt: eg ingre[fue efl, ac enuntiauit eit 
quomodo Dominus eduxerat eum de carcere, 
ac dixit eis , "Renuntiate hec Iaahoub. יפ‎ 
fratribus « Et egreffis profeius ef in alium 
locum. 

15 * Quum autem manè effet extitittumaul. 
tus plurimus inter milites propter Sche- 
meoun , quidnam ei fatZur effet 
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* Saulus autem ,qui & Paulus, reple- 
tus Spiritu fancto, intuens in eum, 


* Dixit: O pleneomni dolo & omni ° 
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fallacia , fili diaboli, inimice omnis iu- 
ftitiæ , non definis fubuertere vias Do- 
minirectas. 

* Ec nuncecce manus Domini fuper 
te, & eris cecus, non vides Solem vfque 
ad tempus.Ex confeftim cecidit in cum 
caligo & tenebras & circuiens querebat 
qui ei manum daret. 

*Tunc Proconful cùm vidiffet facta, 
credidit , admirans fuper do&rina Do- 


mini. 


* Et cùm a Papho nauicaflent Paulus 
& qui cum cocrant , venerunt Pergen 
Pamphyliz. Iohannes autem difcedens 
ab eis, reuerfus eft Ierofolymam. 

* [lli ver pertranfeuntes Pergen,ve- 


nerunt Antiochiam Pifidiz : & ingreffi C 
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* Ecamotoillo, fufcitauit illis Dauid 4 
regem: cui teftimoniü perhibens dixit: D 


fynagosam dieSabbathorum,federunt. 

* Polt lectionem autem Legis & Pro- 

pherarum, miferunt principes Synago- 
gx ad cos , dicentes : Viri fratres, fi quis 
elt in vobis fermoexhortationis ad ple- 
bem, dicite. 

+ Surgens autem Paulus & manu fi- 
lentium indicens , ait : Viri Iraelitæ, & 
qui timetis Deum ,audite: 

* Deus plebis Ifrael clegit Patres no- 
ftros,& plebem exaltauit cùm eflent in- 

reir. cole in terra /Egypti , & in brachio ex- 
Ev. 1* celfo eduxit eos ex ca: 
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2 * Et per quadraginta annorum tem- 

2^ pus mores corum fuftinuit in deferto. 
* Et deftruens gentes feptem in terra 

wen. Chanaan, forte diltribuit cis terram eo- 

rum, 

was Quafipolt quadringentos & quin- 

ks quaginta annos: & poft hac dedit Judi- 

* ces vfque ad Samuel Prophetam. 


* Ecexinde poftulauerunt regem . & + *! 


xxe» dedit illis Saul lium Cis , virü de tribu 
Za. Beniamin, annis quadraginta. 


2. Reg. 


Inueni Dauid filium Iefle, virum fecun- 
rus. dùm cor meum , qui faciet omnes vo- 
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Juntates meas. 
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EAP. XIII: 

so + Ex femine huis fafcitauit Deus If- 
voieli , quemadmodum pollicitus fuerat ,le- 
[chua redemptorem. 


mifit Toucbanon qui predicaret an-‏ ו 
te aduentum eius Baptifmum penitentie to-‏ 


ti populo [roicl. 

z5 + Quumque expleret Touchanon minifte- 
rium [uum , dicebat , Quem me putatis effe 
Non [um ego: [éd ecce pone me venit i, cu- 
ins non fam dignus qui foluam corrigias cal- 
ciamentorum. 

Dominica magna Refurrectionis. 

:6 * Urrifratres , fili profapie eAbrohom, 
יש‎ qui «vobi[cum timent Deum ,coobs ille 
mifus ef Verbum vita. 

o0 * Jli enim babitatoresOurifehlem et pri- 
mores eorum non confen[erant ei , nec Scrip- 
turis Prophetarum que leguntur omui Sab- 

| batho; fed condemnarunt eum , co ünpleue- 
runt quecunque [cripta funt. 

007 Quumque non inueniffent caufam mor- 
ts vllam petierunt à Pilato vt interficerent 

2968. * Et quum expleuilfent quicquid 
fcriptum fuerat de eo , detraxerunt eum de 
cruce po[uerunt Que in monumento. 

io * Deus autem excitauit eum à morta. 

it *Et vifus ef per dies multos its qui aften 
derant cum eo à Galilea ad Ourifchlem: ifli- 
que nunc funt tefles cius apud populum. 

5 * Quin conos ecce euangelizamus vobis 
promiffnm illad quod factum eft ad Patres 

13 moffros: 4 impleuiffe Deum nobis filiis 
eorumyquum excitauit fefchua . Quzadinodi 

feriptum ef in Pfalmo fecundo : Filius meus 
i4es tu, ego bodie genuite. * Et ita excitauit 
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rus [it videre corruption£, prout dixit, Da- 


Intetpr. Syriaca. 
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quibus non poruiflis per Legem Moufthe iu- 


fhificari , per bunc quélibet fidelem tuflificari, 


c b 
: פרוקא‎ mo vnus ליסריל אִיךְמָא‎ bs ps om gr o > 
| פוא רפת‎ PIDID אֲמַרהֲנא‎ HDUDUR pnr NIT ORDID 5 


Nam " No moyo mmo!‏ »72 עֲמָאדו סדיל 


LITODDT" NIW NUN" NON NO" NYTYTTIDA NDS STI ROR NOS IMIRT PNI pro 
ומר הי‎ TODpponmipoo דּאבְרֵהֶם‎ pae vos ms 3. 74 
vya NIP" NON וְרִישָנִיהוּזְלָא אַרְגשׁוּבָה‎ Doo mei voy "apo ?7 


NDPI NNV |‏ לו 
e< 6 LI b Lj‏ 
לַאלְהָא לכוזהו" RITINDAID TIMUR‏ ו 


ana‏ דנב o1 ERIR aro 5s Poppo‏ שׁרטּברְהִין דחיב 
moy eon ap ago bs voto 23, 7?‏ אְחְחוהִי "mop Na to‏ 


1 ENDI פּילטוּס‎ [2 YoNU DW 


% ב‎ raa cilia n.a Co^. nhs 
X 


d.t NS S. 504] lio 01551 so * e 
Laaa pio * .| 505 SaaS .isoAal» [xo "* 
120-22» [Agasassa .* oA) So;-o fe 225 
„Laaa loci סב‎ phot, Nata? בבוס בסצן‎ aU 
JA ods] oia arso loor ;So] וס‎ 
aly lal loa.» ods 121 la [([ 13] Aso 
E 5 2 2 acioiaos jos 
als 4 mhasan רבח‎ ESTA 
Slo Soon)? cA ai aai] SN 
sha] ooi S lS) Sasol. aanas 
Sdx.asol? סיס[‎ a ca = לבב‎ [esso 1 
L.25]laAa3le].ó:$ aagi] De 00112250 
oci A asd*3saoscio 9D] Aa NS o oASo? 
30,0 lasos בב[‎ 08 (( „50 $ Dio? Ái 
AS „Do aoao aha 0 doom la ” 
So Sool Jaras loa aho So dS 
wr laS = bons As acioSoco Jas, 3° 
dla eo lots pallot AaS han wosan] >" 
sud di ב‎ asusta 
RE alo: Koll 20102016 ad xl «9-110 ?* 
10% loo oci [220042 . 0 Las ₪ 
CURENTA גבס‎ | * las] 
NA pon drerit. 
odio) lindo + ב‎ lisoa; Li] A4] apa? + 
Jo. has dou ool. M54. Solos. 
]Misc.otso pao 0120234 AAS] 
Amts Anon». ial lA2o,2;50]2020 * ss 
guam. aSO ASIA AT ו‎ Pisa lay 6 
lino 2016015] SS [0 nao loss 
20a (as. 1.5450 ans oi? cas Sasa 
laco» loosi chsxsAal ll) SS coo! Jos i 
oige cud SEM aS 


16 


mantop” pnmo pmsm * 


y mns "כ‎ 
omg vbt הב שוכ‎ 


rho שַבָּר‎ D 
מל" עַמַר שנן'ריש‎ : 
my קרא' רון‎ 


so) ?*‏ אשכְחוּ' NDAY‏ דְמותָא 


Tranflat.B.Hictonyini. ACTA APOST. HPAEXEIX TON AIOZT. ły. ול‎ 


ma,  * Huius Deus ex femine fecundüm i; 1 * (Gu à 3606 מש(‎ CÒ ל דע )קלס‎ xaT ול‎ 
ius. promiffionem cdüxit Ifracl faluatorem yes א‎ eat Corien ingus 
Mwe lefum, *PixdicanteLohanne ante fa- +4 | 
Bs : . . 5 i , ; nda: PP 
ciem aduentus eius baptifmum poenis | 4 : megxnpvzt 0 mE) «QE00 0700 The eigo 
tenti omni papulo Ifrael. . . | . ||| Gow ding Bamirua 00 atri vd rad S inepti 
Cum impleret autem Johanes cut- *5| | i 
: : $- XCAR +2 ' ; » A: 
fum fuum, dicebat: Quem me arbitra- | ;; 0:3 ה‎ o 0 Pi 00 , sAeye ד‎ us 
0 ini f ? . 1 | € bd 1 0 כ‎ 2 3 55 3 35 * 
rss. mini effe? non fum ego ; fed ecce venit aote cti; cix pia, d idod yere uér Hux, 


Luc, 
1j 


šat. poft me , cuius non fum dignus calcea- R iv cd SQA 
"I P : 5 ov Gx 601 aei O v9 קל‎ Tay mod 
d. menta pedum foluere. cis pia Qv MESE TUE TUA ל‎ 
uc.3.d, , 
16 ya] i ; : 
Ieh.1,4, £A x. y MR n } + ₪ YEN , . €. SS Bar A 
37 * Viri fratres; filij generis Abraham, *^| +6 Aydyes cid N ja wou deydu, xy © èa וט‎ 
e» " . ped \ . ה‎ , e ns , N , 
& quiin vobis timét Deum, vobis ver- Quos upos rov Sed, Duis 6 257," iis ) ו‎ Tate 
bum falutis huius miffum elt. aree. 


* . . . 2 27 i a ia ! £c 
yabitaba ufalem,& + א‎ ox 
eR ! abitabant Ier fale i 17 9 y xa טאו‎ icpgurannu xo © apyores 
mu j UA 
principcs cius hunc ignorantes, &voces ne A 4 s 
Prophetarum qua peromne Sabbathü || carey SAO les INIT $05 Quas et COCA TO 
leguntur, iudicantes impleuerunt: , | Tos xaTO. TM ) 6600 0 d ud poe , 0/0076 £~ 
= « ce . / 
* Et nullam caufam mortis inuenien ^*|| | 7000" 
1 1 AD: : B / 27 , cvt p^ - 
x2. tes in co, petieruntà Pilato vt interfice- |as xgjundeuidh aiti Soda CU A edrrec rbd m- 
at 5 d E N cr. - כ‎ / 
ry angie . sap] AdO 000000 | 
his.  fCumqQueconfummaffét omnia que | | + 257 ל‎ D NE "es 
eise ; , dc )ד‎ 000 TA (GA dns yyeauuaa, 


. 2 
3... deco fcriptacrant, deponentes eum de E 
1oh.19. 5 , , AA AN y » 0 r E E 
** igno, pofuerunt eum in monumento. xa eAovres Yero (60 Ging Eux reels. 


= - . . . | \ 7 2 / 
* Deus auté füfcitauiteum àmortuis ^| 30 — 02 300 0 oP) CM Vexpo, 


uae. tertia die: * Qui vifus eft per dies mul- | + * D apm JM iege 60 Gis umano aura 
ar, 16. T i ₪ 1 "m Sie \ gt y 2 Lia ₪ : 
E^ tos his qui fimul afcenderantcum code ST ya Nae ce 090 oris eioi 0 
met Galilea in Ierafalem , qui vfque nunc er a ras : 


Ioh. 20. e : : 4 
ar funtteltes eius ad plebem. Re AA or cer er SUME 
* Er pos vobis annuntiamuseamqug ?*| |>. X04 "eic uuas 200/00 ouda Tus meg; CY ma- 


₪ 4 » / , 
ad Patres noftros repromiffto facta elt: 2/75 0/9 טר‎ o 
"Quoniam hanc Deus adimpleuit hi- Pu *on(wrlwoS«oc 6 (oic 7080006 owt) Ù- 
4 liis noftris,relulcitans Icfum, ficut & in wir diae ines , de tojen d Parud zi Morén 
rs (almo fecüdo fcriptum cft: Filius meus MM TU XV ה‎ 
0 ios podro, iyd 00 yeypmidas. . 


Heb.1.b. . > 
s&s estu,cgo hodie genui te. Qi oe 0 4 0 = 
: = S 4 1 mj AVENTO ADIY CM 7900 , unten HEANIG V- 


iss tO uod autem füfcitauit eum à mort- ?*| | ; 3200; lA Mast. 
XM tuis amplius iam non rcuerfurum in roo pee עס‎ dis dopo , OUTOS APNA , OF 0\ 00 
ega, COrruptionem, ita dixit Quia dabo vo- Jul raona ja Gio, TA MSE 
be bis fancta Dauid fidelia. *1deod; & aliàs | ,, ₪ IT 7 7 orano Cu Hy dors 
dicit: Non dabis fan&tum tuum videre | sr : 
! 36 0209. 


corruptionem. * Dauid enim infua ge- ^* || $ | TURA PW , E 
ו‎ cùm adminiftralfer,voluntati 9 abid, pip מ‎ idia Jua ו‎ > rii GU Seod 
Deidormiuit, & appofitus eft ad patres Baud) cmoun? n Ho WIT STEN CIG COV ד‎ 9000 W= 
fuos,&vidit corruptioné. *Quem vero "| | 60, xo) dde dado. 
à mor Deus fufcitauici,non vidit corruption. A * 030 Seóc iyeipor cix ide Aaphoegy. » 
'- * Notumfit igitur vobis viri fratres, "||, + yracóv aud istui, רוי‎ bo, indad Giv 
quia per hunc vobis remiflio peccatori ןווי‎ es. 
annuntiatur,&ab omnibus quibus non OT PRE E T TATE AKSR 
potuiftis in lege Moyfi iuftificari: 0 oh Ta ou sut ina dpuno bong 
*In hoc omnis qui credit ,iuftificatur. ?? | P ' 6( Giro 0 mig oy 000000 
oS nte ye dodici censere a cm qe Pe eniin 
סגיטלאיליןרסלקיעפהמזְגַללאלאורטלם‎ pev e? y impio a qa קמה‎ Pr " nap Ha snema op" 
המלה אלתא‎ TONIN MINIS MOT PII ROR sa A R MTN S | T TEO 
והכנא'אקומהאלהאמן יה‎ jr ios o mos yam סורא‎ arcas p? לזדניהודאקים‎ EE 
som owmm 5 ERMID MIAMIO PI RTINT PR SODNI PATRIS hg "oprao" 
אב‎ OPAD UNNIN OU a XA תנמלא‎ RISS הפר" תמו‎ 
ולו‎ sonans NIYI '* — Cixpan in SDN דאקים‎ QU. 77 וחֲוָאחְבְלָא:‎ = yon pema” 
; ללא הנסוס רסוא תרקבמ הטוחיק‎ ODED eren m 


7 


7 Sa madia aama nani CAP. XIII. [nterpr.Syriaca. 


E $0 Ae ; 
Se Aes IR a , aos oil $ |  * Canete igitur ne vobi obueniat quod 
dg : ee A יי א‎ fcriptum efl in Prophetis: 
סס.‎ 0 Jenas Ofaa? * Jarn א | ריב‎ Videte 0 contemptores, eo» admirami- 
Ds P owed cst oldest e lo ni, & abite in corruptionem: quia opus ope- 
15] 92252922 [| ב‎ 1,285 e - A fri 1 9 i 
25 y neo 7 ror ego in diebus ruefiris , quod quidem non 
' „22a lasg aii 4 «15040 D» credeti, [i quit renuntiarit vobis. 
LIU ox. «ogtas.] So 0001 92: goo Sin * Quumque difcefifent à lateribus eo. 
5 שו‎ ae SC Pial | A UN rum, petierunt ab eu vt in Sabbathum alte- 
. gl ₪ MV D AED 
— À 


iet E | | rum colloquerentur ets bos fermones, 

asl | 00 IL xolAadio 0350. Soo * "|, * Poflauam autem folutus eff gonuentus, 

₪ co X ו‎ aes Ad lurimi Fihondeorun fecuti fant eos , at 

Sax sa Dlo nor AD plurimi Jı ו‎ yiii 
Jor. «o oo SU. ו‎ l SE aded profelyti qui timebant Deum x bi verd 
>. AOL e—£Da2*Noo 0001 Me «Q3010 Alloquebantur eos , co perfuaferunt es , cut 
= E y m A 4 
& ] ANS o lac S 2.0 og? adbererent gratie Det. 
> o tw mga ENAA saa Feria tertia Paffionis. 
.)) Aes 4 . 

JAn 0535 Aalto s il Aao * 4 

TOAS 7 7 1 y E | 
[ בוססן,‎ Olaa ,20 $ dass ovo Vina. “| ciuitas fermonis Dei audiendi gratia. 
Goch s. 4 o. los oa sol loll C laso ||: סוי‎ autem viderent Iihoudai tur- 
| ES ו ל‎ E lk א י: אשי‎ bam multam , repleti funt inuidia , co» refi- 
00 «00.07 Mn "am ol a > flebant fermombus quos dicebat Paulus, at- 

zm y 
Ie EM ]33 5o cox a2 c? a) + .oodi*‘ | gue blafphemabant. 
i 6 : (des sol יי‎ bu מ‎ E AN 4s * Dixitautein Paulas et Barnabba aptr- 
e a 2 012 0 . EX » Paid (m 


tè; Vobis oportuit primum annunciari fer- 


«o Aodm9o .Q2150 Gi. «oA ל‎ Naso Ul monem Der: fed quia propelttzi eum àwo- 
ct E or CEU 5 ERE bis , ac vofmetipfos re(cindit ne digni fi- 
. 3| 202. 9 0226 NS. א‎ 
la 02 ass eA. = > / tis vita perenni, en 607071 ad Gentes. 
Ce 4 a Hadi * Jas anana T l t Quandoquidem ita precepit nobis Do- 
s x: לצ‎ : 2 p» , , : : : 
| sese. [icra לצ‎ aln a]... 10 minia nofter , prout fcriptum eft : *Pofui te 
T2 PE ל‎ UM lumen Gentibus ,cvt fis faluti cu[oue ad fi- 
. 7 eles [ ,סב‎ ]-i nes terra. 
Ne EMEN EE MEN. 000 caso So 4| * Quodquum audiffènt Gentes »gaui[e 
X ue ENT PU au | | = funt, ev gloriam tribuebant Deo : go cre- 
croc? a] 10010 . lo EN aolo) 


diderunt ij qui ordinati erant ad "vitam g- 


. SQ S ליי‎ lou ood tersam. 


; Se : | +2 * proinde fermo Domini anmuntia 
12) 0 בבוס‎ 223 log Us soso bic: ו‎ s per totam PAE E כ‎ 
SE là. So) laa OA? Loon * se [ie * Fihoudei vero ex[lmularunt primores 

| la RT 0 AE oA js S A vrbi necnon ilas mulieres diuites quecum 
3 ELRO "enr YAN NO 7 es timebant Deum, eg excitarunt perfecu- 
2342 Wo «£233.02 Nx haao oSosclo tionem in Paulum e$ in Barnabba , e eie- 

ES a, EV. al 6.0 cerunt eos è finibus 2 

NUS : 0" sı * Quumque 0607 effent , excutiunt in‏ ו 
OTS 9? Jax oou. 0,220.02 t2. -. || eespuluerem pedum [uorum , "UeneritQue‏ 


1 ves o t . Aa, So o.c.) «Qoi. ollo si | Jeomum vrbem. 


rad is‏ ל 
TE TERQUE. ge uS s+ * Difcipuliverà replebantur gaudio ₪‏ 
oooi aaAso Spiritu Sanétitatis. ;‏ | 0 |.> 


44 7 Proinde Sabbatho altero 004404 ef tota 


Rn sns up TIY RIP AM propo ND nn 4* , 180392 PITO אֶזהַרוּהָכִילדלְמָא'נְאתָאעָלִיכוז‎ ' 49 
+ =: Ys BEE Tr ד‎ - teint S33 i i 1 A ; u. ; Li 2 אד‎ 
Rye non ה‎ 2:3 SPAY עַאייהון בְעֲוּמגהוּן‎ ANI PPAT * — לכו‎ NYOYO WIN te pon Now אַנָאבְימִיכוּן‎ 
H ^ ej er” fW $ 2 2 1 1 ve 


Oric 1 


pm esos sT H pito” pnoy poss soing‏ אזלוּבתרְהווָאף POTRDI‏ בא 'מלל "שרג 
semenon ssamen map poan peo nm NON ann‏ לו nh‏ 
novo rho no3» NINN pao +‏ למְשְמַע'מָרהָהדַאלְהָא ו END ns‏ 
€ )3 חזו יהוי READ NIIS‏ " אֶתְְליו * soon‏ וקימִיץ ננולוקכל shoë‏ דאמר הו NE UD dent PAD Dine‏ 
po? a py sann oina pros. * 8‏ ולא הנָא המרת T'wo'ep' Ten‏ 
ה פר'צריף 


e: b 
4pJ ביס אופוס‎ (1 
»N דבק‎ 


NPASEIS TEN ANOST.;; 
2.7 / CORE PR LA NS - ; , 
19 ] 66 ou un imr Edo 500 duds © ipii ioo" èy G 
/ ho 
«coats. 
: jd ג‎ RU edv 2 \ \ a , : 
m dere @ ולא‎ , xou 300 0 i 


/ ky A15 le 1 e y A í 2 15 , 
6 , X94 0066 071 סק‎ $70 7 


Qum € / : + 9 ₪ 3 A / , ו‎ , N 

is huseqi; וה‎ ,Q $ un MOTTE 3 5000 lc moi 
NO € N j 

you UU. 


ו 


+ של‎ + aN 72 7 7; ~ if , 

an Horror à א‎ cat © owalwyns my 00 

» 2 ^ zh 2 \ \ f ~ 1 
penanous vd sbon 916 © (aeo 0706 6001700 Nada) wi- 
rols עס ד‎ piu. 

+ / / T = ty E / : 

a SAWacne 2 rie waywyis וטלמנ‎ aw 7626) re) 
LS fs \ t f t Ü 4 ` 
icudatan ₪ a 06003 ENTE qu TOU NO KO qd 

" , N Y , A 
Bude ,oiriies ו‎ 0 5600 TEG 


huulw Ti yaik Cd eod. 


4 ‘Td re סק‎ cabarw odor naat ú rons ouvia- 
2 \ / w 
Sn cixodroy ey royo Gh Seod. 


EGNET ל‎ QE "m ` \ , 
2 


0 Asyoylpos ; dris 
yorrec gj Bad ebnpuodrres, 


H re ep ll odes aA. 
0 za paid at lyo 3 007.06 vg] o Baprdbas cimós, 


vul ls diayicdinnrpdroy aanbly 2y syon Gd Fed’ 
ian 3 לס‎ eu vy , HAY Gtx. leote xawsre aug T 
TEMA aA JN כ‎ $ 
000 Cans, ide spehoueba sis Ta ton 

+ + כ‎ tov ot pr IE Bx 

2 éru y 7 ñui o uver O , téheino oe cié dé 
tSv 60. sip rs sls rompis £05 ל‎ Ths yis. 

a dain Aeta tSo syeua , xo 20000009 ty Agio 

2953/2 123 : ו ?רע s‏ / 

Gd xupíou ; no) cis sumam bcos how Té (ry por sis (alu) 

alewoy. 


ku» 0000 0 AE oos Gd xupiou di dnne ris vigore: 


AO? ₪ / \ / m : 
o “Got loy) otn ד‎ 60000 vias 
M ^ , / / fw / NE 
xo TOS 609006 or] GEV TreWTO TÄS 606 KO) ל‎ 
di \ E \ 0 Y בקע \ :7 ה‎ 
yepe doy Jm Ty radno xed PY Baprban 0 
Canoy aris Xm v opa» eura. 
"39 TNNT Ag t Aer WEE NE E 
a OF 0 vy koiopey rah roddy rdv ix 
auc, nabo eig וא‎ 
+ << A AR SA \ ei ^ , A] 
^6 As uana 006 rade ry muar 


e 
ayiov. 


U  יאמשעהל | DET,‏ הַכנאגירפקרפרן PIPS‏ סנרא למא לאל 
m ;‏ הַמ" סוס ** )2 ds praem pn^ soop wm eyog‏ והיסנואילין' rey] eno wn poros‏ 
n Sono so spp? A? b‏ 722 אַתְרָא ו "ise‏ 

x Mein aoo up B PCISE E AE is , קום‎ en 

pax) נאקיםו' רופיא על פולוסועלבְּרְנִא‎ NINY n onm prs pq 
ו‎ moo דרגליהון ^ אתו להון לאיקנון‎ an נפצוּ עליהון‎ sp83 121 57 ISDN" qoo 

teppa einna ono epo '* Np 


g 
o 


ACTA APOST. 


האדַאלְחַאאָבַאמְטל prm‏ נְחוןלה כו ופסקחוץ pro py sipaya‏ לחנא דלב הא vano"‏ 


Tranflar.B.Hieronyini. 

* Videte ergo ne fuperueniat vobis" 
quod dictum eftin Prophetis: 

*Videte contemptores, & admirami- *' 
ni,& difperdimini: quia opus operor ego 
in diebus veftris, opus quod no credetis; 
fiquis enarrauerit vobis. 


+ Exeuntibus autem illis rogabant, vt ** 


fequenti fabbatho loquerentur fibi ver- 
ba hxc. 

* Cumque dimiffa effet fynagoga , fe- ^" 
cuti funt Multi ludzorüm, & colétiumT 
aduenarum Paulum & Barnabam : qui 
loquentes fuadebant eis vt permanerent 
in gratia Dei. 


» 


*SkQVENTI verð Sabbatho pent 


vniuerfa ciuitas conuenit audire ver- * 


bum Dci. 


+ Videntes autem rutbas lidzi,teple- * 
ti fant zelo,& contradicebant his qua à G 
Paulo dicebantur blafpliemantes. 


+ Tüncconftátef Paulus & Barnabas *' 
dixerunt : Vobis oportebat primum lo- 
qui verbum Dei : fed quoniam repellitis 
illud, & indignos vos iudicatis æternæ vi 
t; ecce conuertimur ad Gentes. 


* Sic enim precepit nobis Dominus: *7 


Pofui tein lucem Gentium; vt fis iri falu 
tem víquead extremum terrz. 


+ Audientes autem Géres gauif func, ** 


& glorificabant verbum Domini;& cre- 
diderunt quotquot crant przordinati ad 
vitam zternam. 

t Difleminabaturatitem verbum Do- *? 
mini per vniuerfam regionem. 


+ Iudei autem concitaverunt mulie- 5° 
res 1611010035 & honeftas,& primos ciui- 
tatis , & excitauerunt perfecutionem in 
Paulum & Barnabam : & eiecerunt eos 
de finibus fuis. 

t Ácilliexcuffo puluere pedum iri eos, *' 
. veneruntIconium, 

* Difcipuli quoq; replebantur gaudio 7 
& Spiritu fancto. 
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CAP. XIIII. 
Iceni} | eft aüc T inlconidvt fimul in- 

troirent fynagogam Iudzorum,& lo- A 
querentur , ita vt crederet Iudeorum & 
Græcorum, copiofa multitudo. 

* Qui ver increduli füerunt ludxi, * 
fafcitauerunt , & ad iracundiam conci- 
tauerunt animas Gentium adueifus fra- 
tres. 

* Multo igitur tépore demorati fünt, 
fiducialitér agentes in Domino,teftiimo- 
nium perhibente verbo gratiæ fuz,dan- 
te figna & prodigia fieri per manus €o- 
rum. 

* Diuifa eft autern multitudg ciuita- * 
tis : & quidam quideni erant cum Iu- 
dæis, qüidam vero cum Apoftolis. 

+ Cùm autem factus effet impetus” 
Gétilium & ludorum cum principibus 
fuis, vt coritumelijs afficerent, & lapida- 
renteos ; 

* Inrelligentes confugerunt ad ciuita- " 
tes Lycaonie Lyftram & Derben,& ¥ni- 

üerfam in circuitu regionem; & ibi etian 
gelizantes erant. 

- Et commota eft omnis mültitu- 
-do in dodrina eórum . Paulus au- 
- en & Barnabas morabantur Ly- 
- ftris. 


- 


* E r quidam vir Lyftris infirmüs pe- / 
dibus fedebat , clandus ex vtero matris 
fuz: qui nunquam ambulauerat. 

+ Hic audiuit Paulum loquérem.Q ui 
intuitus eum , & videris quia fidem ha- 
beret vt faluus fieret: 

* Dixit magna voce; Surge fupet pe- 
destuos re&us.Et exiliuit:& ambulabat. 

+ Turbz autem cùm vidiffent quod 
fecerat Paulus , leuauerünt vocem fuam 
Lycaonicé dicentes, Dij fimiles facti ho- 
minibus; defcenderunt ad nos. 
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+ Ec vocabant Barnabam,Iouem: Pau °° 


lum vero Mercurium, quoniam ipfe etat 
dux verbi: 

+ Sacerdos quoque 10015 qui erat an- 
te ciuitatem , tauros & coronas ante id- 
nuas afferens , cum populis volebat fa- 
crificare. 
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‘CAP. kirri. 7 Interpr. Syriaca. 


t Barnabba autem @7 Paulus quum hec 


audiffcnt; fcideruit togas fuas , e> profilie- 
rúnt, exierúntgue in tumultum: 

t4  *Clamabant autem ac dicebant , Viri, 
quid faciti? cy nos homines famus, pa[roni- 
bus obnoxij ficut g vos , qui annuntiamus 
cvobit cut áb ifu friuolit rebus conuertami- 
ni ad viuentem illum gui fecit celum goter- 
ram,@ maria, יש‎ omnia qua in eit funt. 

5 * Quiquidem primis atatibusopermitte- 
bat omnes Gentes (uit ipfArum vijs incedere. 

te * Quamuis non permifèrit feipfum carere 
teflimonio , quum benefaceret eu à calo , de- 
mitterétque pluuiam , darétque incrementum 
fruttibus in tempore [uo,ez-impleret alimen- 
to ¿o iucunditate corda earum, 

v * Quúmque bec dicerent yvix compefcue= 
runt plebem ne quis eis facrificaret. 

13 luc autem aduenerunt Tihoudsi ex Feo- 
nio , W Antiochia , qui concitarunt in eos 
plebem eo lapidarunt Paulum , ac protrufe= 
Vit eum extra ciuitatem , propterea quòd pu 
tarent eum mortuum ejje. 

*Sed congregati [uat ad eim difapuli es‏ ?ו 
furgens ingre (fus eff vrben.‏ 


Fetia 1 1. hebdomadis 1 1 11. 
Iciunij. 


Pofiridie berg exijt illinc cam Barnab- 
ba, veneruntque "Derbeu ciuitatem. 
wA Quumque euangelizaffent filins illius ci- 
ritatis [ciuibus] go docuiffent multos ipft re- 
deuntes venerunt Lyfiram vrbem , @ Fco- 
nium; ¿y Antiochiam: 


he Confirmantes animos difcipulorum , eo 


eflagitantes ab es , vt perfencrarent in fide, 
e» dicentes eit , per oppreffiones quampluri- 
mas oportere ingredi ?egnuim Dei. 

so * Porrd conffituerunt fili per omnem Ec- 
clefiam Presbyteros quum icunarent cum 
eis , ac precarentur @7 commendarent eos 
Domino nofiro in quem crediderant. 

3 * Quúmque perluffra[[ent regionem Pifi- 
dieyvenerunt in Pampbylam. 

MCCC ER quum locuti effent in Perga vrbe fèr- 
monem Domini , defcenderunt Aitalam. 


on m eaa ''‏ 1 שְמַעוּסְרְקוּ' ponony‏ וְשוְרוּונְפָקוּלְהוּזְלות אַכְלָום ו 


NI'DU 33y‏ וַארְעָא NOD?‏ וכל דאיתבְּהוּץ ו 


76 ERN NDA aaki maka : 
God oS a. 5 «023090 ca? Là: | 
:eod sel Ld oot à $36 0500. 001448.) 
«oA ax piso iss oisolooon as.ó0 es 
careo? .a51o5] PEPER clas laixi- dà. e) 
dax 28s 019277 ASS caso <0? «0» 
Ail Nod kasao .* silo Jasoa. EN odi 
tal loa «Oda. ARN 1 OO01* axons’ 
; Qoan) ]As*olss NOS EAS «0015 52. 
lom OR 2 À לס‎ l 01423 ona | - : 
AR: lom Axxsoo . Jasoa: co JAS] ooa 
loa soo .* ici IDE loa ]-2i5o0 
ci (20 * 24000162 Jloxoicso Jawol 
cal יפצ[‎ aS. MW. -50*.0001 ca;So| 
So |] oA. e? od} . OTN SE 4 
OTS oa K-40 asada «2500 TETN 
ANS amos o con os amo So sso Janan 
.בבדס,‎ ÅS 0001 oady SAS Au So So 
sAn AaS Sado lasad aajao ** 
zT VY To המת‎ nmm he cis 
Sok Sol cso בבוס‎ 3 |i] Soca 
iso סם;‎ $ .lArasso lai oig |25 20 
coc! ו‎ *, agi ]A-1 5o uci s ooci 
Joss. בב זסס.‎ o7] 5010ם..0‎ ..[[2 i S. 
oocl IT o) D .[ 3-0 -o1c.llo lA So וג‎ 
gso 0001 ENSIS z Jasa, 0223 
(0L cogi > . Va םינ‎ 09 
ו‎ clam 
laiad lls ss pn asoadle * Jag 
a eoo 5500 eana coc Ms 
O13 Gao? 661 AON QFN cod 
RTA rama bs asa] ;So uy 
lta סצ,‎ RSs daas Dot JAETAAN v 
JSD Loa Aura iao Aso 


16 


pepe yn pyp +‏ ומשל טרמ לטון 
iov mn PYRI‏ שר 


ossa mp, DION? pono Nove? IN רינ‎ PINAR NAVN [P NUNIA TD 48 pros PIIN 20 N53 
בניע‎ voe, por) NDRY n2? PIS Sor PIY קרמ‎ eamm ל‎ 

0% זר‎ oA EE gl 6 2 
wa שמא ומת הנא דוקרב ינה‎ ONDION? הו‎ 139 DION TIYA pao o2 * pYA NDSA 


הואפארא Nmo'D» Dmm NIN NIMINÄ‏ לבותהון: 
l 4 : 7 1 d IELA Oe AE‏ 
pny 7?‏ לתמןיְהוא מן spy? PNDR 10» a‏ ורגמותי N N umm DNI‏ 
?' וְבַּשוּקְלוהַיחַלְמִירָא וקכ 59 802122 


qao nant 
ramon pao en m0 1035 


vasupy לו‎ tno ro wi mos poa 2 7 


ופי" מאכל 
1 


Juss" 


NPAZEIZ. TON ANOST. d. 77 


: \ > , ; 
is xerarse 0\ 5 01 וטל‎ 00000666 wo) rada; 


e d t E > s‏ \ 2 )כ 
da pprizawres ra iyana avray sire id hoan sig y Oyo‏ 
00/00/76 % 


H Note E / . ₪9 e ₪ 27 
T X% Aéyorres dudes ri (aora. TÕIATE: 6 nuas ouii- 


Ta 3s zh m eU poro , Layer t op poi 0% Xd 
TETO rdy ג‎ 0/0060 Ihspids Jm v 0v vy Ca (a og 
nomre $y deor xod Tlw yl , xg] Tuo Sanaos , xg 
TANTO TO 0) דע‎ : 

ss * opèn ma poor edits siase rare rat 
790606000 (aris ddois curar, = 


è / , , " e ? gy 
té Xt TOL YE GSX dA TUO sauto 0 085% 
, / Ree ^ \ £ 
raidy, dpenodey 0 verso dise xa) karoge xapro@d pots; 
. D X- ג‎ ./ e Qo 
dumm Ay סט‎ xy 6060 ולמס‎ Tas rend iae tip. 


7 ag] 000 Moles, ו סג‎ 00 GF 8 


= ₪ , , f 
[A9 Juey 0 


s "diaceieovroy 0\ dud? C Adamovi $m A6) Yrs 


, t ^2 3 e o RAN Yd 
aiTioyaas xo licovicu 1000 tilos, xe) aíeta turres CEY onoi, @ 
, | ^ \ p » ~ / 
ו‎  radAo ,trvegr kw Ths 6 0100 
j / 
tes ovy 750900000 


is * ד000/0 ,וט‎ 00 Asant rd uamrdr dn eds sirià- 
Soy elg tlw יע סז‎ Th ét eov 00006 ow ri Bafia: 
Eg sis 0\ 060. 


$3.45 oT , . i $5, 1 1 " 
i EvayyeNraucsoi re tlw moni elu , wor ut S 
2 t \ eys y. , , t 
סד‎ xa, Umréspe do eis vlio spon xg) ixonoy 
X04 d 0 yaam 
$m LP ; 

a — "eHicneiCorres va עשר‎ td uat mdy, aata- 
AoUUTES 505006060 TI TITE KOTI dhol Toy 6 
dà uds 5105300 sis Tlw Baines Cd $0), 

t / Z : yx (2 , $2. 
ao “yae Gvigarret 0\ לו‎ rescevlécgie tat emini- 
/ , j / כ‎ : 
ci, 700 LG inse, rapidon G oui dc vd kv 
pio sis ov memz zag. 
- (NE E F ; | 
T xo] den bovréc rlw simi nago sic rauu: 


} $205 4 / M ; 
i4 ₪ AaAhgonrss oy מ ה‎ 7) 9% 0 
7 


Tranflat. B. Hieronymi. ACTA PosT. 


+ Quod vbi audierunt Apoftoli Bar- ' | 
nabas & Paulus, conciflis tunicis fuis 
exilierunt in turbas clamantes: 6 


+ Ec dicentes , Viri, quid hac facitis? '* 
& nos mortales fumus, fimiles vobis ho 
mines, annuntiantes vobis ab his vanis 
pw. conuerti ad Deum viuum , qui fecit cæ- 
Apo. 14: lum & terram,& mare, & omnia quz in 
sit. eis funt: 


| 


9. ו‎ * . : 
t Quin preteritis generationibus ' 
dimifit omncs gentes ingredi vias fuas. 


* Er quidem non fine teftimonio fe- :* 
metipfum reliquit, benefaciens de calo, 
dans plutuias, & tempora fructifera , im- 
plens cibo & latitia cotda noftra. 


| 
ו 


+ Er lixc dicentes, vix fedaueruhr tut- 1? 
bas, ne fibi immolareüt. 


i 

+ Superuenerunt autem quidam ab 3 

Antiochia & Iconio Iudzi : & perfüafis | 
ie. turbis lapidantésque Paulum, traxerunt 
extra ciuitatem, zltimantes cuin möt- 


tuum eflc. 


+ Circündantibus autem etim difci- ** 
pulis, furgens intrauit ciuitatein, & po- 
ftera die profe&tus eft cum Barnaba in D 
Detben. 


* Cym Qy E euarigelizaffent ciuitati +° 
illi, & docuiflent multos,rcuerfi funt Ly- 
ftram & Iconium, & Antiochiam: 


* Confirmátes animas difcipulorum, *' 
exhorrantésque vt permanerent in fide, 
& quoniam per multas tribulationes 
oportct nos intrare in regnum Dei. 


+ Ec cùm conftituiffent illis per fin-** 
gulas ccclefias presbyteros , & oraflent 
cum ieiunationibis , commendauerunt 
cos Domino in quem crediderunt. 


* Tranfeuntésque Pifidiam, venerunt * 
in Pamphyliam, | 
* Et loquentes verbum Domini in *+ 
lian Dese debe dern in TAttaliam. 
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CAP. XY. Intetpr. Syriaca. 
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Ea Ax) «o odio Zlo RS 073 >o / 0 à |: C'Erabbinc pergentes per mare "venerunt 


Antiochiam, quoniam inde commendati fue- 
rant gratie Domini ad opus illud quod. pere- 


ales es ood PES Sol or Sato 


A Gas p30" KNN E, od ess. Jiro * | gerant, 


:6 * Quum autem conueniffet tota Ecclefia, 
narrauerunt quecunque egiffet Deus. cum 
ipfis ,ewnque referaffe fores fidei Gentibus. 

27 *Et multum temporis illic egerunt apud 
difcipulos. 

6 X Vi 
Efcenderant autem quidam ifiboudes A 
( docebant fratres , Nifi circuncida- 
miniritu legis non potefiis feruari. 

2 * Proinde ortus ef tumultus plurimus ילש‎ 
difceptario Paulo ey» Barnabbe cum et; fa- 
&umque efl vt a[cenderint Paulus eo. Bar- 
nabba , יש‎ alij cum ext ad Apofiolos e 
Presbyteros, qui erant in Ourifchlem , pro- 
pa hanc quefhonem. 

3 *Jtaq; deducens dimifit eos Ecclefia : 
obiuerunt totam Phæniciam , atque Dd per 
Scamaritanos , renuntiantes de conucr [ione 
Gentium , c» afecerunt gaudio magno om^ 
nes fratres. 


Matutinis feria v.Secretorum. 


&— * guum aute perueniffent ad Ourifcblem, 
excepti funt ab Ecclefiae ab eApoffolis, @r 
Presbiteris co renuntiarunt quecunque — 
egerat fecum Deus. 

s * Sed inquiunt furrexerunt bomines ill} 
ex dofzrina Peri[cbaorum , qui crediderunt: 
dicunt autem oportebat Vos circuncidere eos, 

& prapor e cut obferuent Legem ו‎ 

6 — * Congregati jc itaque 400000 es» 


Presbyteri, vt prouiderent buic ins 
[negotio. ] 


*Multáque babita difceptatione , furre‏ > ל 
xit Schemeoun (Qj dixit eis Viri fratres vos‏ 
fcit à primis diebus per os meum,meum jin-‏ 
quam yelegiffe Deum vt audirent Gentes fer-‏ 

| monem Enangelj er crederent. 

| + Et Deus qui nouit corda, (uffragatus eff 
eit , deditque ei Spiritum Sanéfitatis ficut 
¢o nobis. 

P + Nihúque difcrenit inter mos , co €os, 
| quippe qui purgauerit fide corda eorum. 


| 
\ 
| 
| 
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cebant fratres: Quia nifi circuncida- A 


Tranflar. B. Hieroymi. ACTA APost. 


ses ^ Etindenauigauerunt Antiochiam, ' 


+ ynde erant traditi gratiz Dei in opus 
quod complcucrunt. 


‘Cum autem venifferit;& congregal- *° 


(ent ecclefiam , retulerunt quáta feciflet 
Deus cum illis,& quia aperuiflet Genti- 


bus oftium fidei. 


* Morati funt auté teimpus non mo- *7 


dicum cum difcipulis. 


GAB. XV 
1 quidám defcendétes deludza, do-" 


mini fecunduin motem Moyfi,hon po- 
teltis faluari. 


* Facta crgo feditione non minima * | 


Paulo & Barnabæ aduerfus illos, ftatue- 
runt vt afcenderent Paulus & Barnabas, 
& quidam alij ex illis ad Apoltolos & 
presbyteros in Ierufalem, fuper hac qug- 
ftione: 

* llli ergo deducti ab ecclefia pertran- ’ 
(ibant Phaenicen & Samariam,narran- 
tes conuerfionem Gentium: & faciebát 
gaudium magnum omnibus fratribus; 


* Cùm autem veniffentlerofolymaim, + 
fufcepti funt ab ecclefia & ab Apoftolis 
& fenioribus, annuntiantes quata Deus 
fecifler cum illis. | 

t Surrexerunt autem. quidam dehz- $ 
refi Pharifzorum qui crediderant, dicen- 
tes,Q uiaoportet circuncidi cos, praci- 
pere quoque feruare legem Moyfi. 

+ Conueneruntque Apoftoli & fenio- * 

res videre de verbo hoc. | 

+ Cùm autem magna conquifitio fie- 7 

ret fargés Petrus dixit ad eos, Viri fratres; 
vos {citis quoniam ab atitiquis diebus 
Deus in nobis elegit, per os meum au- 
dire Gentes verbum Euangelij , & cre- 
dete. 

+ Erquinouit corda Deus, teftimo- ' 

sre nium perhibuit, dans illis Spiritum fan- 
&um ficuc & nobis. 
* Et nihil difcreuit inter nos & 11108 
fide purificans corda corum. 
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++ * eduditione accepimus quofdam è nobis 
exiffe, vobisque incu[fiffe terrorem [érmoni- 
busac labefattaffe animas vefiras quum di- 
cerent vos effe circumcidendos,Legémque ob- 
firuaturos quibus nos boc nd preceperamu. 

Quapropter cogitauimus omnes congre-‏ * !ג 

gati 46 delegimus viros ad wósque miti- 

mus cum Paulo ,@ Barnabba chariffimia 
nofiri: 

26 *Hominibus qui expo[uerunt arimas [as 

pro nomine Domini nofiri Tefchus Mefchi- 

27 cho, — * taque mifimus cum cis Tiboudo gz 
Schilo , vt ipfi verbis hec vobis renuntient. 

0 * Placuit enim Spiritui Sanctitatis ac etid 
nobis , níquid unponeremus vobis amplius 
oneris quàm bec que neceffaria fuit. 

:9 Ut abflineatis ab immolato , ee à fan- 
guine, eo fuffocato, ex fcortatione: qu&mque 
con[eruaueritié animas cveflras ab bis , ben? 
fe babebunt. Eflote veraces in Domino nofiro. 

Be Fh porrd qui mili fuerant , evenerunt 

| eAntiochiam ,congregarintque totum popu- 

lum , ac reddiderunt Epistolam. 

Po * Quam quum legiffent, gaulfr fant , e» 
confolationem receperunt. 

? — * Er fermone diuite roborarunt fratres, 
confirmaruntqs domeflicos Fihoudo ep Schi- 
lo , quippe qui co ipfi propheta effent. 

Quumque illic egiJJent aliquandiu, dimi-‏ * — ו 
ferunt eos fratres cum pace ad Apofiolos.‏ 

12660 verfus 34. 
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35. * Paulus autem ילש‎ Barnabba commorati 
funt Antiochie , docebántque » C? euange- 
lizabant cum plurimis alus fermonem Der. 

Poft aliquot autem dies , dixit Paulus‏ | ו 
inuifamus fra-‏ ילש , Barnabbe : Reuertamur‏ 
tres per unamquamque ciuitatë in qua pre-‏ 
dicauimus fermonem Dei ,vt videamus quid‏ 

37 agant. * Barnabba autem volebat a[Tame- 
re foucbano illum qui cognominatus efè Mar- 

38 cus, * Paulus verò nolebat affumere eum 
fecum quippe qui religuiffet eos quum ipfi 
effent Pamphylie , nec profetus fuiffet cum 

39 eis, "Propter banc contentionem diuifi 
fant alter ab alteros gs Barnabba affumpfit 

Marcum , e per mate perrexerunt , atque 
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ACTA APOST: 


* Miimus ergo Iudam & Si- * 


29 


33 


34 


35 


36 


Tranflatr.B.Hieronyini. 


+ Quoniatn audiuimus, quia quidam * 
ex nobis exeuntes, turbaterunt Vos ver- 


bis , euertentes animas veftras , quibus E 


non mandauimus. 


t Placuit nobis colle&is in vnum; eli- * 


gete viros , & mittere ad vos cum cha- 
riflimis noflris Barnaba & Paulo; 


* Hominibus qui tradiderunt animas *' 


fuas pro nomine Domini noftri lefu 


Chrifti. | 


lam ,qui & ipfi vobis verbis referent ca- 


dem. * Vifum elt enim Spiritui fan&to ' 


& nobis, nihil vltrà. imponere vobis 
oneris quàm hzc neceflaria. 
t Vt abítineatis vos ab immolatis fi- 


L . 4 2 
mulachrorum , & fanguine,& fuffocato, 


& fornicatione , à quibus cuftodientes 
vos, bencagetis. Valete. 


*[lli ergo dimiffi defcendetunt An- ^ 
tiochiam : & cogregatà multitudine tra- F 


diderunt Epiftolam. 


+ Quam cùm legiflent, gauifi funt fu- ' 


ct con{olatione. 


* Judas aüc & Silas , & ipfi cùm effent? 


prophete, verbo plurimo confolati funt 
fratres, & confirmauerunt. 

* Facto autem ibi aliquanto tempore, 
dimiffi funt cum pacea fratribus ad cos 
qui miferant illos. 

+ Vifum elt autem Sil ibi remanere: 
Judas autem folus abijr Ierufalem. 


*PAvLVS autem & Barnabas de- 
morabantur Antiochia, docétes,& euan 
gelizantes cum alijs pluribus verbum 
Domini *Poftaliquotautem dies,di- 
xit ad Barnabam bx , Reucrtétes vi- 
fitemus fratres per vniuerfas ciuitates, 
in quibus predicauimus verbum Do- 
mini,quomodo fe habeant. 

t Barnabas autem volebat fecum aflu- 
mere & Iohannem , qui cognominaba- 
tur Marcus. 

+ Paulus autem rogabat eum , vt qui 
difceffitetab eis de Pamphylia, & non 
veniflet cü ets in opus , 1o debere recipi. 

+ Facta eft autem diflenfio,ita vt difce- 
derent abinuicem , & Barnabas quidem 
aflumpto Marco nauigaret Cyprum. 
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$ Concitauetunt autem plebem; & 
; SPAN oM? 

* Et accepta fatisfaCtione à lafone &à 
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$ Fratres vero confeftim per notem 


principes ciuitatis audientes hac. 
cxteris dimiferunt eos. 


diniferüt Paulum & Silain in Beraeam. 


Qui cùm venillent,in fynagogam lu- 
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; iu ; II 
*Hi aurem erant nobiliores corum, 


dxorum introierunt. 


qui funt Theflalonice , qui fufeeperunt 
verbum cum omni auidiraré, quondie 
fcrutantes fcripturas , fi hxc ita fe ha- 


berent: 


* Ec multi quidem crediderunt ex cis, © 
& mulierum Gentilium honeftarum , & 
virinon pauci. 

+ Cùm autem cognouiffent in Thef- "' 
falonica ludzi , quia & Berææ prædica- 
tum eft à Paulo verbum Dei ,venetunt | 
&illuc,commouentes & turbantes mul | 
titudinem. | 

+ Starimque tunc Paulum dimiferunt ^ 
fratres ,vr iret vfque ad marc: Silas au- 
tem & Timotheus remanferunt ibi. 


. *Qvi autem deducebant Paulum, =i 
perduxerunt eum víquead Achenas, & 
accepto matidato ab 60 ad. Silim & Ti- 
motheum, vt quàm celeriter venirent ad 
illum; profe&i fun. 


* Paulus autem cùm Athenis eos ex- *° 
pectarer , incitabatur fpiritus eius id 
ipfo , videns idololatria? deditam ciui- 
tatem. 

* Difputabat ieitür in fynagoga cum 7 
Iudzis,& colentibus,& in foro, per om- 
nes diesad cos qui aderant. 
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philofophi differebant cum eo , & qui- 
am dicebant , Quid vult 1 feminator 
verborum hic, dicere? Alij veró , Nouo- 
rum demoniorum videtur annuntiator 
efle . quia Iefum & relurrectionem an- 
nuntiabat eis. 
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* Deus qui fecit mundum & omnia ** 
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* Genus ergo cùm fimus Dei,nonde- *? 
- 3 


gum duxerunt; dicentes , Poflumus fcire 
quz cft hec noua, quz à te dicitur , do- 
&rina? 


* Noua enim quadam infers auribus *° 
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noftris. Volumus ergo fcire quidnam 
velint hzc effe. 
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* Athenienfes autem גווס‎ 65, adut- 


næ hofpites,ad nihil aliud vacaban t nifi 
aut dicere;aur audire aliquid noui. 


. S 2 
*GrANs autem Paulus in medio 1 


Arcopagi, ait, Viri Athenienfes, per om- 


fhperti yia quali tu perítitiofos vos vidco. 
tiofjo- 


+ Preteriens enim & videns fimula- * 
chra veftra ; inueni & aram in qua fcri- 
prumerat,IGN oTO DEO. Q uod er- 
go ignorantes colitis, hoc cgo anrtuncio 

. vobis. 


Gen. 1. 
3.1, 


quz in eo funt , hicczli & terre cùm fit 
> Dominus , non in mariufactis templis 
habitat: 
*Nec manibus humanis colitur , in- * 


Ug , : . 2 
digens aliquo,cüm ipfe det omnibus vi- 
tam & infpirationem,; & omnia: 


$ / 1 . 6 
Fecitque €x vno omne genus homi- 


num , inhabitare fuper vniuerfam fa- 
ciem terra, definiens ftatuta tempora & 
terminos habitationis eorum: 


* Quxrere Deuin fi forté attratent * 
eum & inueniant , quamuis non longè 
fitab vnoquoque noftrum. 


. . ag : ; 8 
* In iplo enim viuimus & mouemur : 


& fumus , ficit & quidam veftrorum 
poétarum dixerunt, ipfius enim & ge- 
nus fumus. 


Aratus 
Jf. 49. 
4i. 


bemus æftimare auro aut argento, aut 
lapidi fculpturæ artis & cogitationis ho 
minis, Diuinum effe fimile. 
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* Er cempora quidem huius ignoran- i 
tiz defpiciens Deus , nunc annuntiat G 


hominibus vt omnes vbique peeniten- 
tiam agant. 


+ Eò quód ftatuit diem in quo iudi- * 


catutus elt orbem in æquitate,in vito in 
quo ftatuit , fidem praebens omnibus, 
fufcirans eum à mortuis, 


fux Uus 
+ Cùm audient autem relurrectio- 


nem mortuorum ; quidam quidem irri- 
debant, quidam veró dixerunt, Audit- 


mus te de hoc iterum? 


, p. : : 3j 
* Gic Paulus exiuit de medio corum; 
4 . | \ . 1 ^ . j4 
Quidam vero viri adherentes el 


crediderunt : in quibus & Dionyfius 
Arcopagita , & mulier nomine Dama- 
ris, & alij cum cis. 


CAP XVIIL 


pos hac egreffüs ab Athenis , venit ' 
4 


Corinthum. 
+ Ec inueniens. quendam Iudeum, | 


nomine Aquilam , Ponticum genere, 

ui nuper veneratab Italia, & Prifcillam 
vxorem eius ( có quód pracepillet Clau- 
dius difcedere omnes Iudeos à Roma)ac- 
ceflir ad eos. 

+ Ec quia eiufdem erat artis, mane- ! 

batapudcos , & operabatur ( erant auté 
fcenofactorize artis.) 


+ Ec difpurabar in fynagoga per om- / 


ne fabbathum , interponens nomen 
Domini Iefü , fuadebatque Judzis & 


Grecis. 
* Cm veniffent autem de Macedo- d 


nia Silas & Timotheus , in'tabat verbo B 


Paulus , teftificans Iudzis efle Chriftum 
Iefum; 


t Contradicentibus autem eis & blaf- ' 


phemanrtibus,excutiens veftimenta fua, 
dixit ad eos , Sanguis velter fuper caput 
vetrum: mundus ego,ex hoc ad Gentes 


vadam. 


* Et migrans inde , intrauit in domà ' 


cuiufdam , nomine Titi Iutti , colentis 
Deum , cuius domus erat coniuncta 
fynagogz. 
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s .— * Porrd Crifpus princeps fynagoge credi- 
derat in Dominum noftrum ipfe co» domefüici 
eius omnes plurimíque (orintbiorum audie- 
bant, et credebant in Deli, ac baptixabantur. 

» * Dixit autem Dominus per vifum Pau- 

lo, Ne timeas; fed loquere neque tacueris. 

* Siquidem ego [um tecum aemoque pote- 
rit tibi molefliam exhibere: e$ multus ef 
mihi populus in hac cimtate. 

*Habitauit ergo annum es fex menfes G- 
rinthi es docebat eos fermonem Dei. 


Dominica v. poft Pentecolten. 
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Quum autem Gallioun effet Procon[ul‏ * גו 
eAchaie, coaéht (unt fimul aduerfus Paulum,‏ 
e fliterunt eum ante tribunal.‏ 


* 
3. * Dicentes , Ife preter Legem perfuadet 


hominibus Deum reuereri. 
14 * Quimque poflularet Paulus t aperi- 
ret ös [uum cs loqueretur , dixit Galloumn 
Fihouders , Si de quopiam malo, aut fraude, 
aut flagitio reum poflularetis b Fades. cit par 
ef, vos reciperem. 
ts * Sipautem quafones funt de fermone, 
déque nominibus , c Lege veftra y ipfi noflis 
inter vos x ego enim nolim effe iudex borum 
placitorum. 
* Proinde amandauit eos à fuo tribunali. 
7 * Ceterim comprebenderant omnes Eth- 
nici Soffenem [emorem. [yuagoge , 7 cade- 
bant eum ante tribunal, Gallioun autem bac 
pe maa: 
* Quumque Paulus illic dies multos egif- 
fet dedit pacem, | valedixir], fratribus; ac ma- 


re fulcauit cot profici[ceretur in S yriam,ve- , 


nerántq; cum eo Priskella é Akaulas quum 
totondiffet caput fuum Cenchrew , fiquidem 
votum nuncupauerat. 
9 *Peruenerunt autem Ephefam , co in- 
greffus ef Paulus [ynagogam ,cverbáque fecit 
ad Tiboudeos . 

* £r efflagitabant ab eo,vt commorarttur 


apud cos : nec affen[um prebuit, 
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de circumeuntibus 100218 exorciftis C 
inuocare fuper eos qui habebant fpiri- 
tus malos, nomen Dominilefu,dicen- | 
tes, Adiuro vos pet Iefum quein Paulus 
pradicat. | 


su. — *Erantaütem [quidam Sceuæ Iudzi '4 
dam Iu «M (Bec % ‘3 
dzi no Pe facerdotum feptem filij , qui 
miae hoc faciebant. 


$ccuæ 
rinc, 


* Refpondens auté Spiritus nequam `’ 
dixit eis , Iefum noui , & Paulum fcio: 
vos autem qui eftis? 


1 " d & A י..‎ b a 6 
poo wp mot sy papi nn prio syan סורא או‎ navi oy NDI מז‎ 481 N22 ** 


7p S303 101‏ דבָתר WPJ‏ נר 
pros. NYOMNYI AR prm ix^ 3‏ רְמְכְכיְהֲו' por‏ על pos hypo Doi oca mo NTNG‏ 
parow "nn pos D RDA " sm pn? MYNT‏ בַּשְמַהרִישוּעָאִינָא' romero‏ 
*' אִית UND‏ שְבְעָא tS ITI INTPD NY ID N22 271 SY I TYPE‏ 
. >> ַא ING‏ הביא טר pn‏ ישוע PI pros sos DINAN sos IPR‏ מץשנהון ו 


f 


ו 


CAP. xIX... Interpr. Syriaca. 

«e — * Et infilijt מו‎ eos bomo ille in quo erat Spi 
tus malus , (gy inualuit. contra eos , eosque . 
fubiecit yita cot nudati (aucijge fugerent ab 
edibus ills. | 

1 $7 autem innotuit omnibus tum Tibou- 
deis, tum Gentilibus qui habitabant Ephefi: 
eo incidit timor in omnes , co exaltabatur 
nomen Domini noftri Tefchua Mefchicho. 

Plarimique ex ijs qui crediderant, we-‏ * \ו 
niebant , «9» renuntiabant offen[as fuat, cou- -‏ 
fitebantürque quod fecerant. +‏ 

Mula porró etiam ex Magis congrega-‏ פו 
runt libros fuos allatósgue concremarunt co-‏ 
ram omnibus: ceterum [upputarunt pretium‏ 
corum , e» a[cendit ad argenti quinque my-‏ 
riadas,‏ 

39  *Ufque 4000 virtute magna inualefce- 
bat, progreftusque faciebat fides in Deum. 

s * Ha autem perak propofait Paulus in 
mente fua, cot. perluffraret totam Macedo- 
niam @ Achaid, proficfcereturque ad Ouri- 
Jchlem : Dicebat autem, Pofiquam illuc pro- 
fetus fuero , oportet me quoque Romam m- 
ui[ere. 

++ * Miferat autem duos cviros ex ijs qui 

pfi minifirabant in Macedoniam, nempe Tie 
motheum,@r Eraflum: ipfe verd fubfluit ad 
tempus in Afia. 


Dominica 11. poft Pentecoften. 


so Extitit autem eo tempore tumultus pla- 
rimus propter viam Dei, 

:+ lhc enim erat quidam cudens argétum, 
cui nomen erat Demetrius qui faciebat delu- 
bra argentea Diane, co fuppeditabat artifi- 
cibus maximum lucrum. 

zs 7*7 fe congregauit eos omnes artifices, nec 
non illos qui cum eis operabantur , (y dixit 
eis, Viri fcit mercedem noftram omnem ex 
boc artificio effe. 

+6 * Quin etiam auditis accvidetis non fi- 
lum ciues Ephef, fed etiam multitudinem to- 
tius Ajiz ab ifo Paulo alle&lam co auram, 
quod dicat Deos illos non effe qui manibus 
bominum fiant. 
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Tranflar. B. Hieronymi. ACTA AP 


* Ecinfiliens homo in eos in quo erat 


demonium peffimum , & dominatus 
amborum;inualuit contra eos;ita vt nu- 
di & vulnerati efugerenr de domo illa. 


; df 
* Hoc autem notum factum eft om- 


nibus Iudzis átque Gentilibus , qui ha- 
bitabant Ephefi: & cecidit timor fuper 
omncs 11105 , & magnificabatur nomen 
Domini lefu. i 


3 

. H 18 
* Multiq; credentium veniebant con- , 
fitentes & annuntiantes actus fuos. 


* Multi autem ex eis qui füerant cu- ` 
riofa fe&ati, contulerunt libros,& com- 


ex. bufferunt Tcoram omnibus: & compu- 


tatis pretijs illorum , inuenerunt pecu- 
niam denáriorum quinquaginta mil- 
lium. 


*[ra fortiter crefcebat verbum Domi- * 


ni & confirmabatur. 


* His autem expletis propofuit Pau- 
lus in Spiritu , tranfita Macedonia & 
Achaia ,irelerofolymam, dicens, Quo- 
niam poftquam fuero ibi, oportet me & 
Romam videre. 
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: : TIAS SOY HY 5000609 , QUU; 6 i; rho 
siis R ny: / כ‎ 0yov 
ex miniftrantibus fibi, Timotheum & | diio Siu KE aoro» sis tlw 
Eraftum , ipfe remanfit ad tempus in 
Afia. 
Í + ו 4 , ד‎ \ ₪ 
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FACTA eltautem illo tempore tur IE THERE, 2 

2. E 0206 mepi THG 0. 
batio non minima de via Domini. E 
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* Demetrius enim quidam nomine, 
argentarius, faciens ædes argenteas Dia- 
nz , præftabat artificibus non modicum 

uzltum: 

* Quos conuocans & cos qui huiuf- 
modi erant opifices , dixit , Viri , citis 
quia de hoc artificio eft nobis acquifi- 
tio. 


SEryideris,& auditis,quia non folüm * 


Ephefi, fed pené totius Alix , Paulus hic 
fuadens auertit multam turbam, dicens, 
Quoniam non funt dij qui manibus 
fiunt. 
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Tranflat. B. Hieronymi. 


+ Non folùm auteni hxc përiclitabi- 
tur nobis pars in rédargutionem venire, 
fed & magne Dianz templum in nihi- 
lum reputabitur ; fed & deftrui incipiet 
pes eius , quam tota Afia & orbis 
colit. 


* His auditis repleti fünt ira, & excla- * 


mauerunt,dicentes, Magna Diana Ephe- 
fiorum. 

* Et impleta eftciuitas totà confufio- 
ne, & impetuth fecerunt vno animo in 
theatrum, rapto Gaio & Ariftarcho Ma- 
cedonibus comitibus Pauli. 


6 
4 


*PAvLO aurem volente intrare in 
populum, non permiferant difcipuli. 

+ Quidam autem & de Afiz principi- 
bus qui erant amici eius , miferünt ad 
eum, rogantes ne fe daret in theatrum: 


* Alij autem aliud clamabant. Erat 
enim ecclefia confufa : & plures nefcie- 
bant qua excaufa conueniflent; 


* De turba autem detraxerunt Ale- 
xandrum , propellentibus eum Iudzis. 
Alexander autem manu filentio poftu- 
lato, volebat reddere rationem populo. 


+ Quem vt cognouerunt Iudeurn elle, 
vox facta eft vna omnium quafi per ho- 
ras duas clamantium , Magna Diana 
Ephefiorum: 
| * Ercüim fedaffet fcriba turbas, dixit, 
Vii Ephefij , quis enim eft hominum, 
qui nefciat Ephefiorum ciuitatem cul- 
tricem effe magnx Dianz,louisque pro- 
lis? 

= *Cüm ergo his coritradici non pof- 

fit , oportet vos fedatos effe , & nihil te- 
` 

merè agere, 

t Adduxiftis enim homines iftos , në- 
que facrilegos , neque blafphemantes 
deam veftram. 

* Quódfi Demetrius, & qui cum co 
funt artifices , habent aduerfus aliquem 
caufam , conuentus forenfes aguntur, 
& proconfules funt;accufent inuicem. 
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"| effet , vt diem Pentecoltes faceret Iero- 
d folymis. 
í | 
t A Milétoautem mitteris Ephefum, * 
yocauit maiores natu ecclefiæ. ^—  — D 
* Quicùm veniflentad cum, & fimul *°| 
effent, dixit eis, Vos fcitis à prima die 
qua ingreflus fum in Afiam; qualiter vo- 
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CAP. XX. Interpr. Syriaca. 


ae * Mihi verd pro mhilo babetur anima 
[via] mea, vt abfoluam curfum meum, gy 
rninfierimu quod accepi à Domino nofiro fe- 
fchua , cot tefiimonium perbibeam Euangelio 
gratie Des. 

s * Nunc igitur [cio ego non amplius vifu- 
ros faciem meam vllos ex vobi omnibus ad 
quos peragrati pradicans vobis regnum Dei, 

26 *Teflor vobis hodierno die me mundum 

| effeà fanguine vefirúm omnium.? 


facerem vobis onem voluntatem Dei. 

23 + Canete ergo vobifmetipfis, co toti gregi 
illi ın quem con[htuit vos Spiritus Santita- 
tis epi[cópos cot pafcatis Ecclefiam illam Me- 
fchicho,guem acquifiuit proprio Janguine. 

+9 * Ego fiquidem ñoui, poflquam abiero,in- 
greffaros cvobifeum lupos efferos., qui non 
parceut gregi. 

j^ — Quin ex vobis vobis inquam, [urreGu- 

ros homines qui loquantur peruer[a ad fub- 

uertendum difcipulos vt fe fequantur. 

* Quamobrem vigilate eo» memores eflote 
me per triennium non ceflalle noctu co» inter- 
diu cum lachrymis admonere vnunguemgque 
exirvobit. 
gs * Nunc autem commendo vos Deo יל),‎ 

verbo gratie ipfius quod quidem potefl vos 

edificare , e» dare vobi hereditatem cum 
omnibus fanti.: 

33 — "Argentum ; aurium ,aut veflimenta, 

| non conctipiut. 

34 * Et vos noffit indigentie mee, QJ ijs qui 

| mecum [unt sflas manus meas mimifiral]e. 

is“ Et in omnibus ofendi vobis ficoportere 
laborart , co» curam babere de infirmi , gr 
meminijje fermonum Domini noftri Jefchua: 
quippe qui dixerit , Melior eff quidat, quàm 
qui accipit. 

js — * Quumque bec dixiffet;procubuit in ge- 
nua c» preces fudit, cun&ique bomines cum 

|37 ex * Promde obortus ef fletus magnus om- 

| nibus; c» complexi funt eum ,eámque deof- 
culabantur: 

> Magis autem angebantür ob illum fer- 
monem quem dixerat yip[os non effe amplius 
vifuros faciem eius: co concomitati [unt eum 
ufque ad nauim. 


112 ב‎ matie aama wab 

Ral pa] Sop aaa) haana DSU > ^ 
‘Saan Kiso cso בב‎ lAasaa}o ało 
aco ow בת‎ Hio S suc]? 25 
acis olol ats umo mole Li t Li 
Jo» oos so oan Zro] o;sll) aa] 


Hl Hor? .[isooa? Soa; oa Jal cweso * | 


s07‏ לס | Ax lAa] tax D 5 0n o5‏ ?סב 


aoa 030151] = la) DLLD, EN 7 


Lanao], uci ]A S; So dlNazo. CET EIE] 
AS 0x39 -Jaanss®] lasaos Jiao: 6:5 
Ss FEN + Loa 011.0 ud [5-02 
Js; «onset ata ul Silh 305 cso D 

ASSO NS > [2 לצב[‎ 
ling 40-00 xan? onto Do! 5 
| As on2015.,.]- Ia oS so S S Seo 


ce 00 li So : 00 sula 3 x 


os la as 
wad] cad) Li] Lisa Jasorat 
]oiSJ \0 iB A: lac 0ב ג‎ 1 
oss ars Li nasoamiod n. d» lide 
.[ 4-0 «001.5 Ses [22504 «oct [loo | 


Alo ^ ALÍ 0 1^3 6] | ב‎ 6[ [ 55 + 
/ p 34 


ARS Au» 0 alanat oN oA] d 


„eaaa Sod So * Lau] ו‎ s 


RTL; alo aaa les o liad 
So . Soas TENT anhy opoo | 
lial So iA; no lll uoosolrisel oy | 
0105505 S aoa] cand 20 * m$ 6 
Aas : 2000 * בנצוס.‎ laa] oono mw 37 
ood cagaisod acras Xo . oot As làa} 


: y y 5 2 ; | 
wd NY 0001 Pao ca? | * OLX lis 


91304 Ohad? agas. IRSE iso]? [Aso 
` ENI Jos 201000 


** אֲלָא לי לָא niyn‏ 102 070 אִיף ראשל tob 12 rap SIUD vor‏ ושוע rer Ve. RIID OYINI‏ ות 


: דַאלְהָא‎ 303 
מַלְכוּתָהדַּאלְהָא ו‎ 
tnos mar" noa דאזרעכון‎ 
tapa Op "E RICO ny S pym sepes 
: "מַרְעִיתָא‎ hypo " No warp Saw עמכון‎ 
ipia pers SPOTY noe; qw 


ב 


z ד‎ x 
Ae תכלל לבו‎ Pos pato pros pra פרצופולא‎ amio VYNIN NUI) 5 
ָא דכו‎ NON ַא‎ NJOY INDY PIV אֲנָא‎ MDD * 
mpigo RETPINInpsotpwi nsPY nosmnoveI Pon WEN 5 — dun 


. ג בנ ל‎ 
"CY DoNnUN ^ iub ? 
ip ona sy? TONE Y 
m ODONI PIVI os INTINDI TOINI VP MININ 7? 

DUN OOV NIP ללו 'מעסמתא‎ 33 9:333 099 943: 0 

moy 59799 "opp popa" pof pagg wg ?‏ טיע קוס 

*עקם'מפך "?10 


Tranflat.B.Hieronymi. ^ ACTA APOST. IPASEIS TON ANOXT. א‎ tj 


= 
| * Sed nihil horum vereor : nec facio | 24 ' d. gdevoc ל‎ modu ,% 27 Tl) Luv 
1 | animam micafapretafiorem quàm me, | uo nui pav td, aic resilo v dkóuos uov u? ya- 
nii ו‎ dum modo con iummem curfum meum | evs, € clo וש‎ bo iato cd Cd xupióv ined das 
1 wi & minifterium T quod accepi à Domi- || 7 rale ds ae Hol j 
| no lefu , teftificari Euangelium grati || stica [ ed HER xau C 5 36 Re 
1 Dei. ü ₪ rid £y oda dn Six Erio eds P crura 
4 * Ec nunc ecce cgo [cio , quiaaniplius >| | qtovUuce 00766 , 6 ois OA Doy knpvorwy rlw Bannau’ 
| non videbitis faciem meam vos omnes, | | Gd Seod. 
3 per quos tranfiui prædicans regnü. Dci. i | 'QàG שג‎ duis & ד‎ dpa dri di 

| f Quapropter conteftor vos hodierna ו ל‎ rad 2 2 
ו‎ die , quia mundus fum à fanguine om- F | | NL SEN i din Vo: Quen לו‎ ass 
d ium: ls d y brecanculp e$ un 00 y y OA. U ULM razon TV 
| | + Non enim fubrerfugi , quominus "^| | [oov lo $ Seod. ) 
: | annuntiarem omne confili Dei vobis. l : 0 ow 5000701 & rT zd וס‎ èno vrag 
i > Attendite vobis & vniuerfoxregiin * | | P veda Payo eG immor ot, סוד‎ 2000 tlw 6 
13 quo vos Spiritus fanctus pofuit epifco- ו‎ ¥ xupioy xol Seod , bo rora o did Gd 0 iov æi- 
| pos , regere ecclefiam Domini & Dei, uar Go 
1 quam acquifiuit fanguine fuo. we EN M d 

Ego fcio quoniam intrabunt poft byw yo ode Cro art 61008060 2 Th) doit us 

3 gas difceffionem meam lupifrapaces in vos, atxo Ba pés sis Vude;uh 00 ₪ יס וס‎ 
1 non parcentes gregi. i iris a reed ב‎ 
1 * Ec ex vobisipfis exurgent viri lo- toy JE vy dural) cranes) cadets Aaaedrres Ae- 
; | rs peruerfa,vt abducant difcipulos seo pula, 2 Xmavis CY ugras onlcw ard. 
1 polt fe. : ) 
4 f + Propter quod vigilate , memoria te- "' " ו‎ 0 dri ד‎ , wie 
d tinetites quoniam per triennium nocte A ג‎ Gtx travsiulw uera 7 veran d 

li & die hon ceflaui, cum lachrymis mo- ENTE : 
6| nens vnutnquenque veftrum. TASE Lo RT 4 AES PAIS dd. ET x 5 s 
4 * Et D coinde vos Deo & ver- * uc Gaus aare "qoas ad sagoi , T Sed 
I bo gratie ipfius , qui potens eft zdifica- xoy Td עפ‎ Te yore; eure j qi d tue Emod- 

l te, & dare hæreditatem in fanctificatis |. douñroas xg) dolven Vis zanpoouiw èn Gi yaaa asics 
3 | omnibus. M Argentum & aurum , aut ’ || rao. 

| veltem nullius concupiui. D OM * byyoeitu À euriou ù 100710000 08006 erence. 
1 sa $7 Ipfi fcitis quoniam ad ea qua mihi M ' airo ל הל ל‎ uv Id da 
1 „o, OPUS cfant,& his qui mecum funt, mi- | ות‎ S 78 uou ty 6 
ב‎ en. niftrauerunt manus iftz. |e I ae HE Ae a 1 de 
3 zo * Omnia oftendi vobis , quoniam fics 3s ral vrsdaEa duly OTI er xoma (as da aria Uu 


e] ^* labotites, oportet fufcipere infirmos ,ac | Cee our iy ay eyoudir a. , ym oyáJaw Tte rah Adyar CO 
Pria y AAC ad / (CR a | , A 
| | xupio inad, dri ads sire , uændendy dei uario Adora À 


1 י‎ eA’ . ele > x 
ו‎ meminifie verbi Domini lefu’. (quonià 


| ipfe dixir,) Beatius eft magis dare; quàm | ; 

| ena , | | oet 3:5 ` CRET MA d ..% A 3 
3! + Et cm hac dixifler , pofitis genibus ?*. | xou TEINN, Seis ra yor (a AUTO, rw FAOW 0w- 
"| fois orauit cum omnibus illis. | | Gic eese. 


^ te \ ax ורא ג כ . ש./0‎ 
* Magnusautem fletus auseltom- 37. 63 $e Qo xaO 0s tra" xod ה‎ dm 


| nium: & procumbentes fuper collum yr edo Acy ₪ rowAov, KU TE QUAD oui 

1 Pauli,ofculabantur eum: $1 d ' qe ו‎ Cam RE 
| Eua sag s 00 uanga JM ri NYO w siphkes oTt G% 
| *Dolentes maximé in verbo quod di-?* lico xii MTK E APITO ERN 


tri LENS © dreocamoy irs 30 -Cine ( 


= =: —— Ce LE Sl ize (cueste ctu ccr i see M 
— 


יעור po‏ 
ny"‏ הכיר'טנים Ro‏ 
ייום mmm spy‏ 
"געל מפקיד טוב אוטו ב 
ans‏ ירת לש 
"pyon‏ סג קלצורבו 
mn ™‏ הגד "ny NN]‏ 
poy P siringi 4‏ הנק 


xerat , quoniam amplius faciem eius 
| M .n € JN ALK mo 
| - pon eflent vifuri, Ec deducebant eum ad QUTOV tig PrrAoloy . 
[ nauem. 


ts te ox so spata b pte doo og anA לשנא‎ piny pry pron הָנָא‎ hoo?! 

poosam posses RIDU meer wobei Neb ns ros pro mem * | ipo 
*'נאנחו?עןאַנחון לְנִיקוּת‎ — inn stapp s יכְסְפָאאורַהֲבָא‎ INOPIA cy 
" prope aso חִהְכוןהָכַָאְלא לַסְלְטָא‎ coo 97 HIR POTERU BY np sm 
JE WPRP o DRYS po ym anm sas màió" 308 $7200 yro por momo 
₪ prnwym * = ועפקוהי נמִנשקיןְמְולָהי‎ paaa mg)? — mop NvON pnr rimam על‎ 
^ ו‎ Boso ערְמָא‎ mim aee IPH מָרְהָאדָּאמַר דְּתוב לָא‎ n מִשְׁתַגְקִיזְהֲֵו על‎ 

k 3 


vo 


n mwa madir muah reins CAP. XXI. Interpr. Syriaca. 
בח "יל‎ arian $ | 
IY P : 1 : : 2 Td 1 
Jr o0~ halt «2220 A910 0 | 
: A AY x y, : ב‎ y , : Sa f^ . b 4 
Sol x00 490900 cal] . ipsa] [150040 D secos: "eue 
5 : A nou nU BY QNIN a gauimus ad (oum injuiam , Jequentique 
Pils | 22 cent ~rnalo / A die venimus Rhodum, @r illinc Patara. 
ו‎ Ol S00 A oP fo : * Naltique illic nauim profcfiuram Phe: 
לת‎ 2 / 5 niciam con[cendimus eam, €o perreximus. ` 
«20,500 Laa ]-5o bs , : 
Mira «0j2a6 Lox Lug rd: ל‎ 7 coque ad Cyprum 
«oL 0 ;[ בנ‎ llo ANS וס‎ 0 infulam סיד‎ eam ad finifram ve- 
ו‎ : os א‎ pint Syriam , eo» illinc peruenimus ad 
ANP oi loa Aa] ja S07. . 3078 cad So ol di bn Mere) us Pp 
! ; ; | | l ו‎ e| Txour ; illic etiim nauim erat expofitura onus 
s. «20. *« TS Osa d SO s, il. מע‎ | 
Jida |00 000 «ion Jao Sd ||* "Et quum inueniffemus illic difcipulos, 
dus : MEE ON SEV de permanfymus apud eos dics feptem : isti au- 
anaana S Sooo הס‎ o] ¿dio tem dicebant quotidie "Paulo per fpiritum né 
3A coo? — dial Sei] Do saoo s | | profiiferetur ad Ourifcblem.- | 
EE D LOS Rama A AE v s ils autem pofl diebus exiuimus iter fi- 
oso. s a]2 Nil» O24 lAsoö; ₪ 7 ij omues ; e» 
0010 OTA IO QIN «400155 RN ood cuxores liberiqne eorum, donec extra vrbem 
TR 7 as A oli ipei 4 jas effemus: e prociderunt in genua, precesque 
00 mx Ligue : 


" : 9 agno fuderunt iuxta litus maris. 
Sno Praz Mor Rol Qao ]xoa pa eSI $ Er deofculati [umus alij alios , confien- 
Liat ooi AAN au o nao & Jap: burn nauim: illi autem renerfi [unt do- 
Y «s op A: mx lw? mos juas. 
= Atao cos. lo hiis «2D c255 Sui 7 * Nos viro perreximus ex Teour go vè- 
lai . 0 wis Sol las) Jadu mimus ad Acou [Ptolemaidem | vrbem, faluta- 
iue " 5 $ ; uimusque fratres qui illic erant cx diuer[ati 
aen. elo coal JEN סב[‎ exo 5 qx! fumus apud eos diem conum. | ו‎ 
B 3: cao coo mus 253 oils AS UM 2 SEXO ex us Pofiridie werd egrefi venimus Cafi- 
da Aul» * א‎ a AE lé A] ul» ream : co ingreffi diuerfati fumus in edibus 
ו‎ 2 AS ana e Ie NOL? li. Philippi Euangelifla ilius qui erat cutus è 
„aö aa S23] oA ]AYS oim. || feptem. 


- > — *Cui quidem erant quatuor filie virgines, 


loo: ASR || P lASoo; col cau] oon te qua vaticimabantur. 


CAP. XXI. 


Pp y y : 3 .ג‎ . , 
: waay loa oaas -paa hasson cO | |'5 "Equum illic egiffemus dies plirimos de. . 


ace; Pd ; | 4; FA : NP ime of adv alt fcendit ex Tiboudea propheta quidam cui ño- 


men erat Agabus. 


? 7 ra Y D s . ve . . 
solo acioj.lo Ola לו‎ ls «lo :ו ל‎ = *Eriptroüt apud uos , fump[itque cingu- 
. ?ב‎ p y 5 RC Ae / 2% 4 : EA 
ens [ a |] 3009 Lio : «ol | na lum lumborum Pauli, 0 vinxit pedes, má- 
od Md 4 "isque [uas , atque, Sic dicit Spiritus San- 
aoc. oi] isan + lea Anke Gitatis , Uirum dominum buius cinguli sid 


: Jxotas aila cloned מו רס‎ vincient Tiboudei in Ourifchlem; tradéntque 
y ? 2 2 e: ALT in manus Gentium. m ; 
clos 01150 can * cla liso na roo nln. s Quümque bos fermones audiffemus,ef- 
4 SOmajo|) Sila D» 132] .. 0ב‎ flagitauimus ab eo nos Q] filij incole ]regiomé, 

: z ne proficifceretur ad Ouri[cblem. 


קפלאון e e M»‏ אַתָא 
php aer aono |‏ 
EA DER‏ 
NT) nd 5 i h :‏ מִטָא נוא 
pon TD2UN)" :‏ אֶלְפָא sos‏ לְפוּנִיקָא 3 NAR * rapac mma DND ny NDW pum : ipm n^ 127D)‏ נוח Yo"‏ 
לסמלא PINI‏ לסוריא NO nra pon mro peo TONTO‏ לה pw'wp^wh | =. PO IMIG? ssa‏ 
mos pom Ny3UtNDOY nr? pp spay pon pawg 32 * '‏ 17 כָליּם TINI? Ov mna ore‏ "אל sb‏ 


T ד-ן|‎ 


Pro]? NPR RRA hapa spon ror opa os 3 irys?‏ הגו NOI pma pn‏ קרי יכרע 
pono ro‏ וקעדועל E t sor my proa‏ 
t‏ . . 


Tranflat. B.Hieronymi. ACTA APOST. IPASEIS TON AHOT, xk n j 
ג‎ 


CAPS SCXKR E xa. 


{Vim autem factum eller vt nauiga- "| 


S 2 \ fe pi» eda dry 323 , 31 
remus ; abftracti ab eis; re&o curfu A| | ' ed: Eje o dwa bon nuds moma Digs avr 


T . : ? ? / y 2 ₪ [3-457 
venimus Coum , & fequenti dieRho- | | cary , /0006\וו ב‎ eic To xw, rth 3 £2 
dum, & inde Pataram. | eig Tlp podov, 0067 els 0 ; 


. *Etcüm inueniflemus nauem trans- * | 

frctantem in Phoenicen: afcendentes na ג‎ xo) Weres m^ oioy Aar epa sic 0001/06 00160 

uigauimys. Xd ור‎ 1 : dti, nue. 

| Cum apparuiffemus autem Cypro, | |, f diadwcires 3 rl wae xg) kAXrrivrss iri 

relinquentes cam ad finiftram , nauiga- ANULO 00 obey pir oy ah EET 
DVD V EENEO LO sic cupian , gj Xov y inue sic TO pol. 


uimus in Syriam , & venimus Tyrum: AS AR ET TET , xs 
c . . 1 $ 217221 , / 
ibi enim nauis expofitura erat onus. neige y We maoo חק‎ yoo. 


; mhi 3. + . 4 
+ Inuentis autem difcipulis ? manfi- * | | > “ry a»dügovrec וס‎ 550000 ors nuty 


mus ibi diebus feptem : qui Paulo dice- Ela olives wi tato ry doh 7 ar" uh dra, 

à Ne TN 1 A C 2 FR 1 " , - 
bant per Spiritum,neafcenderetIerofó- || Cuiyay gic féggugt Np. 
lymain; E 


$ 


3 ns cs diebus pogi ibamus,’ | |s — 'óre 5 £6 juas Kaprion ד‎ Kirbi- 
educentibus nos omnibus cum vxori- , ? A mae AN) 
ה‎ dis TEG 7790600 uela, aeo Sua OT V 0 ו‎ 
bus & filijs vfque foras ciuitatem: & po- oW i cis T NN e ANE : dioe 

. . . . ve / 6 * 4j d 4 
fitis genibus in litore,orauimus. SR ibn as TNG FOAMS. HH drs ra ya 

No 2 di v QU^AQLAN9V me ornveauda. 
5 AA z 6 1 
Er cùm valefeci(femus 1801166 3160 - 

dimus nauem: illi auréin fedierant iñ € fng daracauios doi striae sic PrAoioy, 


fua. pucr MA RN 6/6001 ds Cz ds pedo sis rà. ida. 

epe:  * Nos vero nauigatione T explicita a’ | a 
Tyro defcendimus Prolemaidam:&fa- \\7° ‘huegds vym AIUD 06 , Doro 70090 07 דע‎ 
lutatis fratribusmanfimus die vna apudB | Gauoy sis 70000 ng) 000 aX Q9, 
illos... Sev que segs pula T Dro QUO, 


* Alia autem dic profecti , venimus ' | 
Cafaream. Et intrantes domum Philip- 


gon Al. , > ה‎ -: + y yi 4 ; r: \ 
: | 5 | "qi rowan czeNovres 1306 ei beroy’ 
pi Euangeliftæ,qui erat vnus de feptem, | - bd ANE E EARE 


xg) siren 900786 sic Po olx» Orson 60 4000/0100 dy 


manfimus apud cum; | ; יה ה‎ á 
| rO Gre 0706 ; 50000007 שד‎ ewm. 
sw. Hüicautem crant quatuor filiz vir-? | EAE E , d 
קט‎ 6. ₪ ` oue / £s 1 , : 
** gines קסזק‎ n TUTO ) hoon Jvyaripss ה‎ oi 17902006 EIGN- 


*Et cùm motaremur per dies aliquot, "^ | 000 


ve fuperuenit quidam | ג‎ Judea propheta | EM CREW / ghee 
nomine Agabus: | ko "émpevorron 00 ו‎ iege m kate a ris Rad 


| 
\ ₪ a i . . Q5 / ג‎ 2. S.f. AE 6 
+ [s cùm veniffet ad nos , tulit zonam °° | T iovd\ætæs exeo דכ‎ 0/0 yas 6: 
| 


Pauli : 8 alligans fibi pedes & manus | bog qc eH qa OR ma 
dixit, Hzc dicit Spiritus fandus: Virum | |", xoy Enba "ON ius, C dogs rlw 77/7 GU aA; 
3 . M a | c א‎ , ~ y 7 

cuius eft zona hec , fic alligabuntin le- | | diag re orod Eò rode] TAs 2/0006 eins rade nt- 

rufalem Iudzi, & tradentin maiiusGen | | 0 tayi ro dida d ew V Com brn, sra 

ti m. 1 1 / ב ל‎ HRS ~ a XN pi 

- ו‎ b T ו‎ C) ieogvraAnu (&) (00901101 ; Hoy aiSadalovai sic 
Quod cùm audiflemus, rogabamus | | -Soye tòp 
KILAS EINN. 


nos & quiloci illius erant, ne afcenderet 
Jerofolymam. 


, כ 


+ ₪ / jJ 0 ו‎ $ 
| גו‎ — 50g 08 לימא‎ ra , 7r IDEO NOU 6 NUAS TEH) 
| © aromo, Go un 019006 000069 עס‎ el 9000 


== —— Aou Ee. DEDI TUUS 
Rolie LÍ MU ag 


A — À— fr 
————— 


r 


vom לעכו מא‎ PN רריז מצור‎ P 7 fea רְָא אמא * ונשק"לחרדאוסלקזלאלפֿאוהפכי הנה‎ mew: 


ge y i M e b { 
ama pwby וּסָאארְכא נפקזואפין לקסריא‎ * pason papse va שלְטָא לאחַאדְהַמְז"‎ CI NIS mam" 
הוי ו‎ paio spas spa upon a2 n MRT * ו‎ NJ3U [D NY P! NPR N2330D D na xb סבר שר‎ 
-rg vii! v Re A -* H : denn * 1 0 * +: H X .. 3 בנוה בתודו‎ sm? 


: r sg tukar ל רגל‎ , ; ; Cir o אית ₪ ערל‎ ga 
אֲמַררוהַאדְקודְשָׁא דנְכְרָא‎ SOSTIENE PT ואר רגלא רנפה‎ DINI PMES poro? על‎ ao o Sgwn * 
iNDSU PNI RIDDTOA OTONI NIM "שלם זגדיעצים , = סָרָהּ רּעָרְקְתָאתָדַאהָכַנָא " נְאסְרוּנָה‎ 
ice wt זל‎ sepr aapna ppa oes pga ** is yat ooa 
- 4 


MA | | 


- 
ES 


= a 


a8. 


CAP. xxl. Interpr. Syriaca. 
Dominica 1111. poft Pen- 
tecoften. . 
ts Tunc repondit cy. ait Paulus , Quid 
agitis qui fletis , d» contunditis cor meum? 
Ego enim non "vinciri tantüm paratus fum; 
fed etiam mori in Ouri[cblem pro nomine Do- 

mini nofiri Fefthua Mefchicho. 

Quum itaque affen[um non prebuiffet‏ * +ו 
nobis, deflitimus,diximüsque, Voluntas Do-‏ 
mini noflri fiat. 0‏ 


us * Proinde poft dies iflos preparauimu nos, 


@ con[cendimus ad Ouri[chlem. 

e * Et venerunt nobifcum quidam difcipu- 
li Cefarea,adducentes [cum fratrem quen- 
dam ex primis difcipulis , cui nomé erat Mná- 

foun , (erat autem ex Cypro) vt exciperet nos 
domi [ue. 

7“ Quumigitur veniffemus ad Ourifiblem, 
fratres exceperunt nos hilariter, 

Sequenti autem. die introiuimus cum‏ * %ו 
Paulo ad Jaakoub , cim apud eum effent om-‏ 
nes Presbyteri,‏ 


us — * Et falutauimus eos , ac renuntiauit eit 


figillatim Paulus quicquid egiffet Deus inter 
gentes miniflerio (uo. 

io * Quodguum audiffent , gloriam tribue- 
runt Deo, dixerüntque ei, Vides frater no- 
fer quot fint millia n Tiboudea eorum qui 
crediderunt , @ fli omnes zelatores [unt 
Legi, 

a * Dete autem diftum efl eis , te docere cot 
deficiant à Moufche cane fiboudei qui funt 
inter Gentes , quum dicas vt non arcunci- 
dant filios fuos , neque fecundum ritus Legù 
ambulent. 

eo t Quamobrem quia auditione acceperunt 
nos buc coemffe, 

d * Fac quod dicimus tibi: Sunt nobis wiri 
quatuor voto obuoxij vt mundentur. 

4 eMffumeeos , eo» proficifcere , mundator 
cum es ,@7 expende pro eis expen[as ut ra- 
dant capita fua, יקש‎ innoteftat omnibus quod 
dictum eft de te falfum effe , teáue Legem ad- 


implere cs» conferuare. 


pi * Desisporró qui crediderunt ex Genti- 


bus nos fcripimus wt cuflodiant fefe ab im- 
molato , es» à fcortatioue , e fuffocato , Q 


bj woma דד‎ Novio 03 


Jauguine. 


i6 ma nias ses Coca a בולב‎ 

vli Laana. ihan eaa ביצנ =ח‎ JaN 
ol] a5 | סבג‎ mono oo lis aot o" 
TEE E qm 
U] « 1a] 450ב-.‎ Jon SS iol] loo | ia 
R90? oha Soa 3o .a3o]2 Lasol? 2] 
cas Small] D Dot = .[ 0 ".סי‎ 
5220 * esu Kiso} oto. utedo. s" 
Adzsaso]) ex Sano NSW saadi Asoo. 
liao ET. l2 ן‎ eS coco: = 
"1a las S0 paa faa] CES ain A 
cao lon unobo . aiio Jon asa? 
m) p50 + adado ody «£00;.20.0 Hn 
Joanot Abe Lil. 239] *: 
Aol 5 soca Las. 20-05 Sos. SN * agas] 
wn 2950 laias פ'-בבוטס\‎ 002. loa *: 
An manað «oou loa ]&Aasoo . ]:c Sa. 
iba Soa A [less בבוס[‎ EC jxoNs.As 
ra. oslo loD) 6.2. .בבס‎ bo + 
s a| כגוססן‎ A] «9 5 [on * à] A1] 
,| לס‎ «eal uà «0013.20 *. ,בצ‎ 
Ax] - 2e» ^ iN e») xut 
se 9 lasou oona. eos oxen; Al? 
lasd o.oo eta. «gota D» Aal ise] 5 
Nasa Mao + «acoso «Qoia lasos :: 
est ax oll? «ooi aoi ]SSoÀasos 1 
pap o5] li, S Al US 1; So, 
S OOISc, EUNE ia; xO soon + 
OTA CS x? ral lA og alé 
Xs. 45123 So sor sai S s Anon 

5430 Ad] Sosa Joonis Aulo .o0 SL 
םב‎ clos os «So בנ‎ Sal NS s 
«500 [22222 x50 * 90ta23 cad Ooo? 


]3o? x00 lou». «500 Vont 


4 לשו ן myaman‏ 


xp now! NA” ONDT NIINI VINIS 127 לה‎ ninos pne rimo P221 pros pay NI DINA SONI NIY pry“ 


! ND'UD ישוע‎ Yo מה‎ AID cre ma 'דאטות‎ a nhy לור" יכ‎ 


+ וְכֶר לָא b'eons‏ לן" בהלן ' מות ' bays pho‏ 


; i 5 <8 Rl v 1 T s 
עלא יום‎ CUPS לן וצמרן'דצבינהדּמֶרן נתנא 1 = ובר "יוסהָאהֲלין'אֲהְטבוסלקןלןלְאורְשׁלםם: | %' וטא‎ 


bp הָנָא ן‎ MNIE NDIO דשמה הָנָא‎ NII NPON 12 חר‎ NDS עמהון‎ P3172 קסריא‎ T0 NTON" 
| ; MRI NDS PIP oou ms Pos 7 
"שעת ספר'נכת‎ NOD O ze pro וּמִשְהַעאתֲנָא‎ Noo po pamm? '* 


naspoapt 
כְלהוּן קשישאו‎ m? Son nsa 


*שב' אֲהָא " רְמַר 
"אית pavi gn v‏ 
? עלל" piam‏ 


- 


oina cy roy! enne sov **‏ לותיעקוב 


| ; x 
| | Tranflar. B. Hieronymi, ACTA APOST. HPAZEIX TON AHnOZT. xa - 
1 $Tuine r hts 0 to? d : SS RN 7 
kg : dien Paulus , & dixit, | is QUr EXELON T& OTACA ד‎ rot TE XV TEG X94 ruw- 
6 רו‎ r Hia - AE ! (€) ENZ , NOS , ~ 
" Quia facitis Mentes & athigentes cot | Spvziovréz uov lu) xapdion ; iyo 4 dvo 000, - 
^ wen mcum? Ego Tenim nó folümalligari/fed | Pone C ii MS ? S o (AUS ER t A 
i AO 6 c | ANT ys r : 220 ; 0 
& mori in Jerufalem paratus fum pro- pena EANA e Ke Wo GUA USD 
1 | pter nomen Dominilefu. ls oar & xtopiov ing. 
₪ ' KON RANT ER e , , 
| + Et cùm ei fuadere non poffemus,'* |* — €^ mado ps d dns , 1/02/0005 SV SEE 0976 , TO Jé- 
hf ij quieuimus, dicentes, Domini voluntas | Anua (60 ibeiov ל‎ 
4 har. x ws 5 15 t T2 T A ' / 3 / , 4 
I Poft dies auré iftos preparatiafcen-  |s J TA NUE TOUTES e mexéun tulo 0/00601- 
^l debamu? inlerufalem. - | 00 sis iép oU CAT. 
1 aids — * Venerunt autem T & ex difcipulis à '' TIME, al ed, 
,| |  " Cefarea nobifcum ,adducentes fecum, | |>  cwwnAdor As o) Tuy uadi oro וא‎ peace atu) 
| p 4 ? | / 2 P 60 
₪ 4 " - " ו‎ ~ 2 € ^ 0 : , = Ww / , 
₪ ו‎ Kis qué hofpitaremur, 1 ps | NU, 6/0166 TA obedu ua oc un XU7 שו‎ oo- 
"WE c . % . . / S B 
am Cyprium, antiquum difcipulum. | 
" | yprium; antiq | P auo uadnTh. 
4 \ : 517 
4 Et cùm venillemus Ierofolymam, li- : 2. do TENURE ST Varie a 
| | deo “Juola 3 UJ sis ieegconvua, d Spec diw 


benter exceperunt nos fratres. Aus / 
+ Sequenti autem die introibat Pau- 5 | npud 0 0090. 
lus nobifcum ad Iacobum , omnéfque qe UP E MTM RA. | 
pe E 752 esci ו‎ 


colle&i funt feniores. | ו‎ qe E sjpoVG (&) zr psa Gure 
* Quos cùm falutaffet , narrabat per 0 ; " j 4 


SY. 1 . + $ DAS , p 3134 073 "3 הנ‎ > NE 
fingula r R iniGentibus D |., Xt 000 xal véxásoy dy 
ninifterium illius. : ) 00 6 " / 
per minifterium ilius Eroimgend Seos ey Gis sven dha Tis Naxovias durs, 


+ ;110 X "^ . 10 : 
Atillicim audiffent,magnificabant dy o dsdsartis iba fadi Soldi i 
Deum,dixerüntqueci: Vides fraterquot | |? Tés 5006/00 tö 9600 simoy Té corr; 


INTR . 2 / $ . 7 N / / כ‎ « : 
millia funt in Iudeis qui crediderunt: & Srenpéie dde be, moru valde: siw ovde vy mem- 
: Saf V , ` / I 1 
omnes emulatorcs funt legis; SAUKOT: xg] rac Cv ora Gd vo uou U7r dtp uci. 


* Audierunt autem de te , quia difcef- "' 


fionem doceas à Moyfe eorum, qui per 
Gehtes funt, ludzorum: dicens non de- 


+ : ב‎ A : 0 As R ix 7 
Pe kanynncos dt ד‎ Gd ; br Xmsasidw 000 
Xm pL cé 60% לא‎ ra shon rdoras iodato, Aiya uÀ 


e כ / . ג‎ A A / A m . - 
bere cos circuncidere filios fuos , neque EATE UVEY QUT c T remands Gis then teorrares. 
fecundùm confuetudinem ingredi. + 0v ו פיי‎ 2 \ 

5 n ,הו"‎ T dure dá aani 0 drdey) y 


* Quid ergo eft ? vtique oportet con- "| | om 2 
uenire multitudinem : audient enim te 
füperueniffe. , xs WWroow roinovo 6 réyousr cir ל‎ andi; Téri 
* Hocergo fac quod tibi dicimus: Sunt *? capes Siol braves 1 tavra: 
nobis viri quatuor, votum habentes fu- ME y | 
perfe: —— nat | 4 — Ter aea Aa ai ASNN ow awirole, Xo] 0\ - 
\ n His no am , ו‎ te cum * "||. וס דנטס ל סקמ‎ Zupiir שש‎ ( rlw ]א‎ adn ndn- 
qus. e, lis & impende in illis,vt radat capita: & dL ald UA ^ 
ipsa. fclent Sines quia quz de te pee Meise arida) eei Gd Mtv in sAN 90066 שו‎ 
fala funt fedambulas & ipfe cuftodiens 002170 7) 30 oy QuAa oy. 
legem. T 
* De his autem qui 6160106101 ex Gen- 


EUA t . 4 9 + A PT) 

mpi due Tay seme dono Ta 09000 7‏ !ג 
a A - AEA | , ^ ,‏ 
per 0076 ,si uh 6000‏ 0 על xpivavres‏ 


;,,, tibus nos AST an vtabíti- Qaem re E l AE 
455% neant fe ab idolis, immolato, & fangui- RATE, 15, TE $(00NOQU ty P aiua. H TAPI KA op- 
ne,& fuffocato, & fornicatione. Veto. 


cc מ‎ INC IG 05 M MD E T E בשו‎ 


nau yeu Tol —— impopUpi wobyaNDUN gay, . nous" vgy“‏ לאלְהָּא אולה מז NO PANPIN‏ רוביחו 
poyiga papaaao pow rpn"‏ !’אצמ לָהוןיןעֲליך רסלף אנח "רנפרקוןמן מושָׁא 
ל T p‏ הדיא מא כַר pz tomm? sponsa sini pma DON‏ 
ריע 2 ;^ pni puo nsyon Pinugo:‏ לְבָא: = = * עד סרכם "הארינ לך prays abs‏ 
שרע euim‏ להת pasi Ducy xs Un poe n ** = dpspeY‏ עליהון תא צִיך spray prenons‏ 
pa‏ "גרע esso v3928. Yp m‏ עליך apisaon prey mon ms SU sn? ros n nr‏ 
ימח = ו נטרִינפשְׁהוןסן* so povspan si asman‏ ! 


4 
tl, 


hiin 
tal, 


13 mA. nas Gaaah CAP. XXI. [nterpr. Syriaca. 
A À 4 y P ו‎ 1 " $ ? 
cand ings «eil 425x002 <p 2. ae Tunc Paulus 'affumpfit viros illos fe- 


| 
7 ? | quenti die @ purificatus eff cum ets; co in- 
Wl Nso. eaten »otle E eS | troiens profe£fus efl in templum patefaciens 


| סב‎ Esso «c og oso יפ‎ lasia | em expletionem dierum purificationis, vfque- 
2 xn p d bl. bl t 

za] cal lees du ni 7 ]S rs. 1 ₪ Ís : 7 oblata fuit oblatio comiu[cuu[que ex 

];50cu LS גססצן לג ב‎ also ;0 * וס‎ | 27 + Quísuque adueniffet dies feptimus fi- 


u houdei ex Afia vt conspicati unt eum in tem 
JSS wads A o molt» 1 7 plo, concitarunt aduerfus eum totam plebem, 


<l P cd. *פ,‎ Jbl “aS axsoiloaissd 2 eg iniecerunt m eum manus: 
28 * Clamantes @ dicentes, Uiri filij Jfroiel 

alf TR ^ 2‏ ב 
p NC lao. oja Sin \ > ferteopem: hic eff homo ille qui aduerfus gen-‏ 
Yio ONN ese |S Sá, tem noftram docet vbique , es aduerfus Le-‏ |". 
gem, atque aduerfus bunc locum : quinetiam‏ סבי0ס ביצי ו Blo à E J Naocno‏ 


. E 7 p Arameos [gentes | introduxit i in templum,c» 
Jaa Ò ln 1:2) ה‎ Paoi AS lasos) posu bunc locum facro[anétum. 


ma 420 HS aos ot akt ta 0001 Q Sopo $+ c n» * Uiderant enim iam ante cum eo Trophi- 
mum Ephefium in ciuitate, cx putabant eum 
C 20 S? oo EGO Jraon laxe] cum Paulo ingreffum fuiffe im templum. 
JA So ON: Mas halo - lain SŠ 3° 5o * Proinde commota eft tota ciuitas , יל‎ 
] 2 4 2 , | 
coc o S. aopo .]-S& בבוס‎ 0 | 


040705 eft vniuerfus populus fidem, 
co prebenderunt Paulum ytraxerntq, eum 
VP) Asado laci <30 i arog || extra templum , e$ eo momento claufe [unt 
Obs. osos ain oo ב[‎ ,£o + ol 20 Ae 
um . l h ds i * Quimque faders turba interficere 
Anse 355 "asap l5; See :Msoha] | eum , auditione accepit Tribunus cohortis to. 


lc: d E T 01 Na a;So* TU ASt 1 1] גן‎ | tam ciuitatem contur batam effe. 


|32 - + Proinde eo momento affumpfi it centu- 


Oba. eo. SO QUIA s. akoo | IS lcd) Do | | mionen co milites quampluri imos, co» excur" 
ERA Soong: .| loal;dallo l5; a M rerunt in eos: Quum autem illi vidiffent Tri- 


bunum qo milites , cefTarunt ij qui percutie- 
EASE JONS o 00S có 000 ל‎ dal farum ij qui p 


da INPS ci Yos colat 0 . 0 0 * Et accedens ad eum Tribunus prehendit 
eum , inf tue eum cvinċiri duabus cateni, 
2.9 
es ree | EE 
r A Qi 


qui vid Riff 


* Clamabant autem in eum quidam ex tur- 
Sec ה6ס‎ Aaso סוס‎ `o ו‎ 6 q 
6 RC | = S4 o 0480 || ba alij aliud, ita vt pre vociferatione eorum 


RPAN cud sob ,0 ג‎ «01 le. non potuerit cognoftere que eflet veritas: 
adeo] acs. NS OS | fronts iu[fit eum duci in cafira. 

ko es] ו‎ y ל‎ = oo! IS OS + Quumq; perueniffet Panlus ad gradus, 

|o כ‎ ian loo 14 , JS) |i o NS so T | 


| portauerunt eum milites propter cviolentiam 

Po 7 e * . 

0 caiSolo ו000‎ cas DO EAR D lk qa ua : frd enim pol bi T 
y : 7 7 לג לש‎ 7 Tolle 

.soa 3.02 o01 |Ao aS NS Sd, alo 20 ! 


37| 37 eum. * Et quum iam introducendus dit i in 


sol 2> Aj CEN NI ENEN so] | caffra ipfe Paulus dixit Tribuno, $1 permife- 
EEO : ו‎ d, 
„Al $i Nla. 01 = o] 2 oan. os | rs mibi ,loquar tecum. Ille coerd dixit ei 


| | Grecé nofi? 


yy זכה' ערל‎ um no * לְהִיכְלָא כּר" ודע לְהון‎ "is y pnoy cns) sons sob road pom הי פולוס‎ % 
. e b ci [Di יהידָיא‎ NIVI NOMU 32 2 . quo WIJN WINT RIMP HPI” ROTY רְתַרְכִיתָא‎ spot 
בנ סל "בג זעק * אתוגוש‎ N33 191 236" למא לה" ְארְמָיו יעלוהי אִידיָא ז * כ‎ "mn * NOXYTOPIPNID NDS 
ער הבא‎ sim byg ops" ANINJI כל דוּכָא ְלוּקָבֵל נָמוּסָא וְלוּקָבַלֹאַתְרָא‎ qb לוכל עַמַא דילן‎ syn sam 
Da פיב אמא‎ ny Tar noon NIDAN קדמו הווגָ ור חזועמה טרופ‎ 2 !SU'TD NOD "M ny 


viv "uy‏ ענר 
pinecyl‏ ללמיכלא: nonis)"‏ ה מְרִינמָא mee ES " pine mns! NOY MR Yn)‏ — 


woy” ו‎ pon NANY " nnyo 855m 


NPAZEIS TON ANOST. xa. 19 
&.* e [o d 4 
i e ו‎ ,/ (9 3% 0 
ו‎ dad" ganaba csv duced, T exouévi 
ote rw cuir Cyn eis sione elg © 1509007 
T or A Re 0 4 7 A, 
ln nT Nt pti rey tyecpaly 0 62/1000 , 90 6 I 
vég In עד‎ sp 5906 szdsz ound «aepo Goey: 
+ t \ צ‎ tec c has: A m = . 
די‎ "e As euer di ema 00001 טלס‎ 0, O מל(‎ 
. :ו‎ / DN ₪ t MAT כ‎ e 
T dias 00 560/00 00001 ady & rd iepa; més. 
/ \ 7 An, ` ל‎ a Mo 
זל‎ QUT. I (ry NOV, 0 Er Ee aUo V ras VAERS EF UTON 


os keoCoyres, düdpec Ig corio , [oonS ái * des isiwd 
? NK c \ J , x 

du par O 0 kar (60 agod xo od souon, roy 60 aro 

Térov 0077066 m (duod Adamar fn Té qo) EM ives si- 


1 0 ? \ + \ ^ / % / 
ciiyayy sis t 166 0 gy 00006 Py yov wro 000 
97. Ne , , 
i» Haw yo appare Tepian To ida & TÀ ird- 
A / fe] כ / 4 ה‎ AE E f e 
Ad ow uri) ; oy oie on sis © iced sichya ji à 
raw. 
f> I £32. / i ` ( 
jo — * ועו‎ Teh roAisdAn, ROY EWEG oww dhoun g Attu. 
AU o! / * ב‎ . 
xr] JmAabousvo Gd mown, tiaro avri Ea ₪ ispo, 
> 1:0 ?/ 3 4 . t 4 4 
Hoy I tws C Ni not ou FURL. 


1 Li RI In A 0 GY 5/4 , 
Cnrowras 2) ror Xmxrvy , dicen Adone 72 34 
, 7 AS ZN ¢ c 4 
Apro © csiphs,ondAnavyatw (60 


31 


t à כ‎ ^ ( j Ave 
T os Kauris aou ed! 500/00 © Ba 0 
א‎ lp ir .דעס‎ @ de idovres ay suat pacer xo] 
אי‎ / E] t 24 ; 
HY ceotuaratc, $a auo tw 6 TUmorres T Tadao. 


poA 


+ .ַ / Xe , *, , ? 
iyyicas As à yray O 05066 G wurd, oi) emé: 

Mure doo, arvon duri x9] trundle Tic 00 &in xo) 
Tita TET OIKOS. 

* Gor A EAM O U 56060 èy Ti oyAw. pL diva jalu 
0\ ל‎ ydy t 00000006 Aa Tos 500060, 6/00/6000 dyt- 
Say 002700 916 tlw maæpsuborlw. 

+ 0 0 / De ג‎ : 
= * re eG Im cv diabolus , ouwébn Baso- 
CeSy wry im uv > דה‎ da tw Bidu E oyAav. 


1 
34 


33 


se onda yop V MiG G) Adel xogdloh , ale 

31 ? 1 
070. | 

zu ! uer ד‎ 9000/00 eic To rapeubonls Arle 

4 4 3» 2 n" , . 

AO" eye עד‎ NR ב‎ Moi size megs Ts; d 

0\ 5 On, list yros 


—— 


pporno.‏ ק גם מן לשון 
q ₪‏ שר nsa‏ אנשי הלחמה 
+ מן לשון [v‏ ;2 אדף אנשו 
מלחמה + 5 לשון יון 

' בהל חול 15x‏ שלשלן 


P Y vis אנשא‎ Re ההמון מן לשון יון‎ 
mp nop no oro posta וקעיןהויעלוהי‎ wanags. 
| = INDIGO רְנוכְלונָה‎ twa jyy ym "בל‎ 
PPY toos wr pyp סנִיאָא‎ SOY AIAI 2 Y pa 7^ r Paaran 
1 tj 1 . . : -, 7 % As "ow א :ס‎ 1 A € 
חודין אמרלהיונאיתרע נה ז‎ goo aot nos beo aapa 78 TUR, 


ACTA 7 
16, 


Tranflar. B. Hieronymi. 


+ Tunc Paulus affamptis viris, pofte- 
ra die purificatus , cum illis intrauit in 
templum, annuhtians expletionem die- 
rum purificationis ,donec offerretur pro 
vnoquoque eorum oblatio. 


* Dum autem féptein dies confürn- * 
marentur , hi qui de Afia erant Iudei, 
cùm vidi(lent eum in templo ; concita- 
üerüntomnem populum ; & iniecerunt 
el matius: ji 

* Clamaites, Viri 17301106 adiuuate: 
hic eft homo qui aduerfus populum & 
Legem , & locum hunc , omnes vbique 
docens , ipfupet & gentiles induxit in 
templum , & violauit fanctum?locum F 
iftum. 

> *(Viderantenim Trophimum Ephe- 
fiur in ciuitate cum ipfo qué xftimaue- 
runt, quoniam in templum inttoduxif- 
fet Paulus.) | | 

+ Commotáque eft ciuitas tota: & fa- ** 
&a eft concurlio populi. Et apprehen- 
dentes Paul, trahebant eum extra tem- 
plum : & ftatim claufz funtianuz. 


19 


* Qurrentibus autera eum occidere, "' 
nuntiatum eft tribuno cohortis , Quia 
tota confunditur Ierufalem. 


* Qui ftaàm affumptis militibus & ?* 
centurionibus , decurtit ad illos . Qui 
cùm vidiffent ttibunum & milites , ceí- 
fauerunt percutere Paulum. 


+ Tunc accedens tribunus apprchen- ?? 
diteum , & iuffit alligari catenis dua- 
bus : & interrogabat quis effet, & quid 
feciílet. : 

5 Alij autem aliud clamabant in tur- ?* 
ba. Et cùm non poffet certum cogno- 
fcere præ tumultu , iuffic duci eum in 
caltra. G 

* Et cùm veniffet ad gradus , contigit ? 
vt portaretur à militibus propter vim 
populi. | 

* Sequebatur enim multitudo popa- ?* 
puli,clamans, ‘Tolle eum. 

* Er cùm ccepifletinduciin caftta Pau ?? 

lus , dicit tribuno,Silicer mihi loqui ali- 
quid ad te? Qui dixit; Grece nofti ? 
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7 : + Nó Zegyptuus ile qui ante hos 
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BR Jini]. lianas aglo Ast] tuor millia hominum [celeratorun?‏ ב 
AS el) ead ois. RE Aiga agas i) ls Ë Dixit ei Paulus , Ego fum vir Tibou-‏ 


deus ex Tarfo Cilicia vrbe celeberrima , in 


i920) soadh œ. Looi 5 qua natus [um rogo te,permitte mihi vt allo-‏ 0 ג 
ax «co iSo ₪ = Hl — Gio» låsa quar populum.‏ 


Je $ Quum itaque permififfet ei , furrexit 
Sas: OLIM «2| 0 ; Js dct. $ Paulus fuper gradus , יל‎ filentium et indi- 
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ACTA APOST. 


ENNYD NY T] Jor ooo po NITO nmn po sant 


Tranflat. B. Hieronymi. 


+ Nónnetu es ZEgyptius qui ante hos’ 
dies tumultum concitafti , & eduxilti in 
defercum quatuor millia virorum fica- 
riorum? | t 

+ Ec dixit ad eum Paulus , Ego homo "' 


* fum quidem Iudzus à Tharfo , Ciliciz 


non ignotz ciuitatis municcps. Rogo 
autem te, ptfmitte mihi loqui ad popu- 
lum. jet 

t Et cùm illepermififfet, Paulus, ftans "' 
8 : 419 ; ; 
in gradibus,atinuit manu ad plebem, & 
magno filentio fato ; allocutus eft lin- 
gua Hebrza,dicens: 


CAP. XXII. 


9 


bU fratres & patres ,audite quain ad * 
vos nuncreddo rationem. 4 

+ Cùm audiffent autem quia Hebræa * 
lingua loqueretur ad illos, magis præfti- 
terunt filentium. Et dicit: 


* Ego fum vir 1000005 ,natus Tharfo ? 
Ciliciz, nutritus autem in ifta ciuitate, 
fecus pedes Gamalielis , eruditus iuxta 
vcritaté paterna legis, z:mulator legis fi- 
cut & vos omnes etis hodie: 


+ Qui haric viam perfecutus fum vía; * 
àd mortem, alligans & tradens itt cufto- 
dias viros ac mulieres, 

* Sicut princeps Sacerdotum mihi te- ל‎ 
ftimonium reddit,& omncs maiores na- 
tu, d quibus & epiftolas accipiens ad fra- 
ttes ,Damafcum pergebain , vt adduce- 
rem inde vin&tos in Ierufalem , vt puni- 
tentur. 

* Ea&tum eft autem eunte me ; & ap- " 
propinguante Damafco media die,fubi- 
tòde cxlo circunfulfit me lux copiofa. 


+ Et decidens in terram , audiui vo- ' 
cem dicentem mihi , Saule , Saule, quid 
me perfequeris? 

+ Ego autem refpondi , Quis es Do- ; 
mine? Dixitque ad me , Ego fum Iefüs 
Nazarenus, quem tu perfequeris. 


*Er qui mecum erant,lume quidem " 


Sup, 21. 
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viderunt , vocem autem non audierunt 


eius qui loquébatar mecum. 
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Interp. Syriaca. 


to *Tum dixi, Quid faciam Domine mi? 
Dominus autem nofler dixit mibi , Surge, 
proficifcere ad Darmafouk : eo illic dicitur 
tibi quicquid precipietur tibi vt facias. 

nu Quum werd nikil appareret mihi pre 
gloria lucis illius, apprebeuderunt me mani- 
bs meis ij qui mecum crant, e» a[cendi ad 
Darma[ouk . 

12 * Quidam autem vir Chanania iuflus מו‎ 
Lege, prout dant ei teflimonidin ompes Jibou- 
dai, qüi illic funt; 

13 * Vent adne,@7 dixit mibi,Schouol fra- 
ter mi aperi oculos tuos.Et co momento aper- 
ti fuerunt oculimei , éy eum intuitus fum. 

4  * edt dixit mihi , Deus patrum noftrorum 
conflitint te vt cognofceres voluntatem eius, 
eo confpiceres iufium illum , atque or 
vocem ex ore ipfius. 

+ Proinde וט‎ apud omnes homi- 
nes fuper: ijs omnibus qua vidifli cs» andifls, 
16 * unt ergo quid cuntfarts ? fu ge , ba- 
pircare, יל‎ purgare à. peccatis tuis imuocans 

nomen eius. 

Reuertens autem buc veni , nempe, ad‏ * — כו 
Ourifchlem e» precatus fum in templo.‏ 

is $ Uidíque Vifione quum diceret. mibi: 
Feflina, co» egredere ex Ourifchlem,quando- 
quidem ton accipient teflfimoniu tuum de me. 

Ego werd dixi , Domine mi co ipfi no-‏ * פו 
runt me tradidife in carcerem eo verberaffe‏ 
per omnes fynagogas eos qui credebant inte.‏ 

s 5 Et quum funderetur fanguis Stephani 
Teffit tui, ego quoque. cum cis adflabam, 
ePadimplebam voluntatem eorum qui ipfum 
trucidabant atque cu[lodiebam pallia eorum; 
qui i lapidabant illum. 

uo * At dixit mihi  Proficifcere, quoniam ego 
ic mi[furu: fum procul vt predices Gentibus. 

s 77 Quumque audiffent. Paulum ad hunc 
vfque fermonem »fuftulerumt vocem [uam 7" 
clamauerunt , Tollatur è terra qui eft einfmo- 
di, nec enim oportet eum coiere. 

S0 07 Quum autera clamarent co proijcerent 
pallia (ua, Q facerent aftendere puluerem in 

14 celum: "uj t tribunus eum introduci in 
caflra,pracepitaue vt verberibus inguirere- 
tur, vt réfiiret quam ob caufam vociferaren- 
tur aduerfus eum. 
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Tranflar. B. Hieronymi. ACTA APOST. 
t Ec dixi,Q uid faciam Domine? Do- * 


minusautem dixit ad me , Surgens vade 
Damafcum: & ibi tibi dicetur de omni- 
bus quz te oporteat facere. 


2 \ Ex 1 
* Et cùm non viderem pte claritate 


luminis illiusjad manum dedu&us à co- 
mitibus, veni Damafcuin. 


^ e - . . . 1 
* Anariias auté quidam, vir timoratus : 


fecundùm legem teftimonium habens 
ab omnibus habitantibus in Damafco 
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i$ & Ierofolymis , & in omnem regionem 
Iudzz,& Gentibus annuntiabam vt poe 
hitentiam agerent ; & conuerterentur 
ad Deum , digna poenitentiz opera fa- 
cientes. Ad ן‎ 
* Hacex cáufa me Iudei,cüm effem in * 


bi, an, templo; comprchenfum rentabatit,vo- 


lentes me interficere. 


"m Rf S WAS rts ik 
t Auxilio autem adiutus Dei,vfquein ** 


hodierniin diem Ito , teftificans minori 
atque maiori, nihil extra dicens quàm ea F 
quz Próphetz locuti funt futura effe , & 
Moyfes: 

* Si paflibilis Chriftus,fi primus ex re- "' 
furrectione mortuorum , lumen àniiun- 
tiaturus eft populo & Gentibus. 


*H arc loquente co , & ratioriem '' 
teddente, Fetus magna voce dixit, Infa- 
nis Paule : multz te liter ad infaniam 
conuertunt. | 

*Er Paulus: Non infaniojinquit;opti- : 
iic Fefte : fed veritatis & fobrietatis ver- 
ba cloquor. | 
= 5Scitenim de his rex ad quein & con- "" 
ftáter eloquor. latére enim eum üihil ho 
rum arbitror . Neque enim in aügulo 
quicquam horum geftum elt. 


$ 


* Credisrex Agrippa prophetis? Scio ™ 


quia credis. vd 
* Agrippa autem ad Paulum: In mo- "' 
dico fuades me Chriftianum fieri. G 


+ EcPaulus : Opto apud Deum , & in * 
modico , & in magno; non tántum te, 
fcd ctiam omnes qui audiunt me hodie, 
fieri tales, qualis & ego fum,exceptis vin 
culis his. | 

| + Eccxutrcxit rex, & preles, & Berhi- ?? 
ce, & qui affidebant eis. 

* Et cùm feceffifent;loquebantur ad ?' 
inuicem, dicehtes,Q uia nihil morte aut 

₪ Vinculis dignum qui t fecit homo ifte. 
* Agrippa autem Fefto dixit , Dimitti "* 
potérat homo hic; fi non appellaflet Cæ- 
farem. 
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" é לק‎ y 2 
סג סב[‎ Sol. ... [0 ioco | «to é לוו‎ ilic Centurio nauem ex Ale- 


JA Sul) looi Dil? = .1 35, es JESS (| o xandria proficifcentem in Fraliam ; impofuiè 


5 Soo $ Slo o 2 nos in eAm. 
"looi b Alias 2? SÅ lc 7 אי‎ quia grauiter nauigatum fuerat plu: 


Sjoa 50 Med oom CUN rimis diebus , vt cvix perueniffemus faun- 

| looi Jana Is Wio . Y FR hx xo; Ò dum ו‎ 2 non per- 

mittebat eventus vt reid proficifceremur, 

Sanoa Mio SS coil] * - Ad] 25] NO HH fublegimus Cretam eregione Salsmoune wr- 
y y 

da 5 class oxo + Aro ו‎ || bu. ^ 

8 Quumque yix preternauigaremus jer- 


1. sls |; Aso, E > * Grad pan. uenimus ad locum qui cvocatur Portus pul- 
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| Tranflat. B. Hieronymi. ACTA APOST. 


T autem iudicatum eft nauigare ' 
eum inItaliam;& tradi Paulum cum A 


"i * A(cendentes nàuem Ádramytenam * 


zen 


CAP. XxVIL 


de reliquis cuftodijs Centurioni nomine Iu 
. lio cohortis Auguftæ: 


En Cor. 


inde CPP 2 4 . ~ Nas 

pemë Tincipiétes nauigare circa Alix loca, fu- 
ftulimus , perfeuerante nobifcum Ari- 
itarcho Macédone Theflalonicenfi. 


.- אוו‎ ale, RES | 
- 


| + Sequente autem dic deuchimus Si- 
4 donem . Humané autem tractahs Julius 
Paulum ; permifit ad ámicos 110 , & cu- 
ram fui gere. i 


+ Et iide cùm fuftuliffemus, fubhaui- 
| gauimus Cyprum: proptereà quod eflent 
i venti contrarij. 


- 


, * Ecpelagus Cilicit & Pamphyliz na- 
uigantes, venimus Lyfiram, qu eft Ly- 
cix. 

3 Er ibi inueniens Centurio nauem 
Alexandrinarn nauigantem in Italiam 
tranfpofuit nos in eami: 


* Eccüm multis diebus tarde nauiga- ? 
remus, & vix deuenillemus contra Gni- 
dum prohiberite nos vento,adnauigaui- 
inus Crete iuxta Salmonem: 


+ Ec vix iuxtà nauigahtes, yeniinus in * 
locum quendam qui vocatur Boni-por- 
tus, cul iuxtà erat ciuitas Tlialaffa: 


*MvLrTo auteni tempore peracto, " 
& cùm iam non eflec tuta nauigatio 60 
quod ieiunium iam prztetijilet,confola- 

șa batur TPaulus, 

+ Dicens eis , Viti, video quoniam 
cum iniuria & multo damno non folum 
oneris & nauis;fed ctiam animarum no- 
ftrarum incipit efle nauigatio: 


*Centurio autem gubernatori & nau- ` 
x 1 S 21 
clero magis credebat , quàm his qua à 


Paulo dicebantur. 
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CAP XXVII Interp. Syriaca. 
* Et quia commodus non erat portus ad 
bybernandum in eo bycmesplurimi nofirorum 
rvolebant illinc vela facere , vt fi quo modo 
poflent , bybernarent i מו‎ portu quodam qui 
erat Creta, vocabatrque Phonix e jfpetta- 
bat oie verfu. 
* Quum autem perflaret ventus Aufira- 
lit, putaréntque fe quafi 7 evoluntatem fuam 
con[ecutos, nauigabamus circa (etam, 


t4 | 5500000 0 polli impegit innos flatus 


turbinis qui vocatur Touphaunicous Eura- 
clidon [ Turbulentus Euro Aquilo]. 
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AS Andale = AC oso o] מ‎ Ji rs Proinde abrepta eff nauis nec potuit ob- 


fiflere vento itaque eius manui  poxeftaxi |da- 
ti [umus 

6 * Etquum preteriffemus infulam quan- 
dam que vocatur Kouro,vix potuimus pre 
bendere fcaphan. 

17 Ea vero fublata , cingebamus @ diri- 
gears nauim: cs: quia timebamus ne for- 
tè incideret in Syrtim maris, [fubmifimus an+ 
tennan, Er ita perreximue, 


«quo 14.05 Sos. secl? Aena llo 
lilo? pem HRS RR saga lal) *י‎ 
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60 0 oaan ai acuadMua]; Toi 


d 1225 jioso MN בס‎ sò „20 3. ג‎ ie Quum Autem in nos infurrexiflet gra- 


uis tempeflas, fequenti die fupellettilia noi 
fra in mare proiamm. 

19 * Die verð tértià armamenta nauim na- 
nibus nofiri abiecimus. 

io * Quúmque tempeflas cortipuiffet eam per 
dies complures, nec Sol appareret neq; Luna, 
neque [ydera, omnts [bes vite noflre pracia 
erat. 

Quumque nemo quicquam cibi cepiffet,‏ וג 
tunc flans Paulus inter eos, ait: Si «fenfum‏ 
mihi Ha virt,non foluiffimus à à (7e-‏ 
ta , @ caruiffemus ha penuria , éo bac op-‏ 


pr fi one. 


Nunc autem confi «lium do vobi ne an-‏ | :ג 
xij i fueritis, nemo enim Vefirum peribit , fed‏ 
tantim naui.‏ 

+ Cifus efl enim tnibi bac nofie Angelus 
Dei illius cuius fumer cui feruio. 

wo Dixitque mihi, Ne timeas Paulé, opor- 
tet enim te fifli coram Ca[are x ex ecce dono 
tibi dedit Deus omnes qui nauigant tecum. 

i * Quamobr em bono animo eflote viri; cre- 
do enim in Deum, ita fore quemadmodum lo- 

+6 cutus eff mecum. — * Derim in mfulam 
quandam eiiciendi fumus. 
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Tranflat. B. Hieronymi. ACTA AP 


*Et cùm aptus portus nó effet ad hye- "' 


mandum, plurimi ftatuerunt confilium 
nauigare inde, fi quomodo poflent de- 
uenientes Phoenicem , hyemate , por- 


tum Cretz refpicientem ad Africam & C 


ad Chorum. 
* Afpiranteautem Auftro,zftimantes ` 
ono fe tenere,cüm fuftuliffent de 
A(fon,legebant Cretam. 


* Non polt multum autem mifit fe '* 


contra ipfim ventus Typhonicus qui vo 
catur Euroaquilo. 
t $ * T . 1 
Cümque arrepta eflet nauis , & non 
m conati in ventum, data naue flati- 
us, ferebamur. 


*In infulam autem quandanvdectr- * 


rentes , qua vocatur Clauda , potuimus 
vix obtinere fcapham. 


t Qua fublata , adiutorijs vrebantur, * 


accingentes nauem , riimentesque ne in 
Syrtim inciderent, fummitlo vafe fic fe- 


rebantur. 


t Validè autem nobis tempeftate ia- "" 


Gatis;fequenti die iactum fecerunt; 
*Et tertia die fuis manibus armameri- ' 
ta nauis proiecerunt. 


+ Neque autem Sole, neque fyderibus +° 
q que iy 


apparentibus per plures dies , & tempe- 


ftatenon exigua imminehte, iam ablata D 


erat fpes omnis falutis noftra. 


 *Er cùm multa ieiunatio fuiflet,tunc +? 


ftans Paulus in tmediocorü,dixit , Opor- 
rebar quidem ô viri;audito me, non tol- 
lere à Creta ; lucrique facere iniuriam 
hanc & iaturam. 


+ Et niinc fuadeo vobis bono animo +? 


effe, amiffio enim nullius animae etit ex 
vobis, praterquàm nauis. 


- + Allitit enim mihi hac no&teangelus + 


Dei cuius fum ego,& cui deferuio: 


+ Dicens, Ne timeas Paule , Cæfari te 
oportet afliltere : & ecce donauit tibi 
Deus omnes qui nauigant tecum. 


* Propter quod bono animo eftote vi- 
ri: credo enim Deo, quia fic erit, quem- 
admodum dictum eft mihi. 

*In infulam autem quandam opor- 
tét nos deuenire. 
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CAP. XXVII. Interpr. Syriaca. 


Dominica v11. poft Pentecoften. 
2 — Ž Pofl diem autem decimi quartum quum 


erraremus co ferremur in Adriaticum mare, 


media 70076 putarunt naute ad terram [e ac- 
cedere. 

i * Proinde itcerunt bolidem , W inuene- 
runt pa[Jus viginti: rur[usque paulum pro- 
uiti inuenerunt pa[fus quindecim. 

i *Qulmque timeremus ne fort? nos ipfos 
nancifceremur [incideremus] in loce fcopulofa, 
iecerunt à puppi nauis ancoras quatuor , es 

> precabantur diem oriri. 

jo — * Nauta verd fludebant fugere è naui: 
proinde dimiferunt ex ea (capham in mare, 

occafione abcundi in ea , uauísque ad terram 
alligande. ; 

s Quod quum vidiffet Paulus, dixit Ceu- 
turion , co miltibus , Niff iffi in nani per- 
man [erint vos non poteft. (eruavi. 

32 *Tunc praciderunt milites funes fcaphe 
à naut, co» fiuerunt eam aberrantem. 

33 * Jefe verð Paulus co[quedum fieret di- 
luculam ,hortabatur omnes vt caperent ci- 
bum dicens eis , Ecce bodie decimusquartus 
agitur dies,ex quo pre periculo nihil guffaui- 

fa. 

je Fdcircd peto à vobis rot cibiim capiatis 
ad confirmationem vite vefire . Capillus 
enim ex capite ne conus quidem à vobi 
peribit. 

is * Et quum bsc dixiffet accepit panem (gf 
glorificauit Deum coram omnibus, fregiique, 
eg cepit comedere. 

46 — *Con[olationem itaque acceperunt omnes, 
fampferuntane cibum. 

 ^Eramus autem in naúi ducente qo: fe-‏ קו 
ptuaginta fex anime,‏ 

33 | Quumque expleticfént cibo, alleuabant 
nauim, Z tollebant triticum, proijciebantque 

js minare. — * Orto autem die naute quenam 
illa effet térra non aguofcebant fed 0 

funt fecus aridam littus quoddam maris quà 
meditabantur fi fieri poffet, impellere nauim. 

so * Et ab[ciderunt ancoras à naui , ey la- 
xarunt eas in mare, eo» foluerunt vincula gu- 
bernaculorum, fufpenderántque paruum ve- 
lum [atemonem | ad ventum flantem, itaque 
abnaugabamus ad fuperficiem aride. 
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+ Et cùm ancoras fuftuliflent, com- ^? 
mittebant fe mari , fimul laxantes iun- 
Cturas gubernaculorum : & leuato arte- 
mone fecundüm aura flatum , tende- 
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* Hocitaque peratio, cateri quoque qui in 
ea in[ula egrotabant; accedebant ad eum; es 
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i ז‎ Proinde maximis honoribus nos honora- 
runt: quumque illinc progrederemur , viati- 
cum nobis [uppeditarunt. 
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is SE} ingrefi famus Romam , permifitg tque 
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aut Legem patrum meorum, in vinculi traz 
ditus fum ex Ourifcblem in manus Roma- 
norum. 
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honorauerunt , & nauigantibus impo- 
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*PosT menfes autem tres , naulga- ` 
uimus in naui Alexandrina , quz in in- 
fula hyemauerat, cui erat infiene Cafto- 
rum. 

* Ec cùm venillemus Syrácufam, mã- ' 


fimus ibi triduo; | 
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* Inde citcunlegentes deienimus Rhe ` 
gium:& iin vnum diem flante Auftro, 
fecunda die venimus Puteolos: 
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* Vbi inuentis fratribus rogati fuimus | 
manere apud cos dies feptem : & ficve- | 
nimus Romam. 


cw Et indecùm audiffent fratres,occur- "' 

Taxt- rerüt nobis vfque ad Apij forum ac} tres | 
Tabernas. Quos cùm viditfet Paulus; D 
gratias agens Deo , accepit fiduciam. | 
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*Cüm autem veniflemus Romain, ' 
ma. 3 : 
5 permillum eft Paulo T manere fibimet 
cuim cuftodiente fe milite. 
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je uit primos ludzorum . Cümq, T conue- 
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nihil aduerfus plebem faciens, aut mo- 
rem paternum , vinctus ab lerofolymis 
traditus fum in manus Romanorum. 
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* Qui cùm interrogationem de me 
habuiflent, voluerunt me dimittere, 0 
quod nulla effet caufa mortis in me; 


t Contradicentibus autem ludzis, 
6030008 fum appellare.Czlarem , non 
quafi Gentem meam habens aliquid ac- 
culate, 
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Propter hancigitur caufam rogaui 
vos videre & alloqui. Propter fpem enim 
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literas accepimus dete àludza , neque 
adueniens aliquis fratrum nuntiauit;aut 
locutus eft quid de te malum. 

* Rogamus autem te audire quz fen 
tis:nam de fecta hac notum eft nobis 
quia vbique ci contradicitur. 


* Cum confticuiffent autem illi diem, 
venerunt ad eum in hofpitium plures: 
quibus exponebat , teftificans regnum 
Dei, fuadénsque eis de Iefu ex lege Moy- 


₪ ₪ Prophetis, à mane vfque ad vefpe- F | 


ram. 
t Er quidatn credebant his tua di- 
cebantur, quidam vero non credebant. 
+ Cámque inuicem non effent con- 
fentientes , difcedebant , dicente Paulo 
vnum verbum: Quia bene Spiritus fån- 
stis, tus locutus elt per Ifaiam Prophetam 
Xy: ad patres Tnoltros, Rts 
>6א‎ $ Dicens, Vade ad populuin iftum, 


ce.’ getis :& videntes videbitis, & non pet- 
dis, lpicietis. : 

+ [ncraffatutii eft enim cot populi hu- 
ius, & auribus grauiter atidierunt, & Gcu 
los fuos compreflerunt: ne forte videant 
oculis, & autibus audiant , & corde in- 


telligant, & conuertantut, & fanem cos. 
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+ Er cam hzc dixiffet , exierunt ab co ** 


ludzi, multam habentes inter fe quæ- 
ftionem. 


* Manfit autem biennio totò in fuo °° 


condu&o: & fufcipiebat otnnes qui in- 
gredicbantur ad cum: 


+ Predicans regnum Dei , & docens * 


qua funt de Domine lefu Chrifto cuti 
omni fiducia,fine prohibitione. 


— 


sonny nh דל‎ nora ** 
pnnyovoy NSDI לה 03 לבה‎ 3yns 


017 


' אוקרו pisa! provarpmays pinassa prp‏ סלו pany paa‏ ישוקהו 


, 1 had . , b 13 
LAIDIR ARI PAPII NININA PA won unte meom MIT aaa e 
tpm pps y pow pra^ jon wn apap mn na gm spa to or ne n as ל‎ mu 
i: מְשִׁיחָאדְלָאכלין‎ yo moy 233 py son 4 223 פַלְכוּתָהדַּאלָהָא‎ y n mae 7? צר‎ ips? 


nnn pa טופנ הָנו‎ Nepi Dp של‎ 


TENO d) steg Lin ly dyin Vos out. 


Ex REGIS CATHOLICI MANDATO 


Benedidus Arias Montaiins D. Th. recen[uit  probait. ze / 


S 


PRAFATIO SANGTI HIERONYMI 
PRESBYTERI IN OMNES EPISTOLAS BEATI | 
PAVLI ג‎ 


Rimvm quaritur, Quare poft euangelia quz fupplementum Le- 

is funt,& in quibus nobis exempla & precepta viuendi pleniffimé 
digefta funt; voluerit Apoftolus has epiftolas ad fingulas Ecclefias 
» deftinare. Hac atit caufa factum videtur, vt fcilicet initia nafcentis 
|, Ecclefiz nouis caufis exiftentibus praueniret,& vt præfentia atque 
TEA | oriétia refecaret vitia; & poft futuras excluderet quæftiones: exem» 

RP plo prophetarü qui poftedita legem Moyfiiin quaomnia Dei man- 
See data legebantur, nihilominustamen doarina fua rediuiua femper 

2 populi compreflere peccata ; & propter exemplum viuendi libros 
ad noftram etiam memoriam, tranfmiferunt . Deinde quzritur , Cur non amplius quàm 
decem epiftolas ad Ecclefias fcripferit. Decem funt enim cum ea qua diciturad Hebreos. 
Nam teliquz quatuor ad difcipulos fpecialiter funt porretz . Vt oftenderet nouum non, 
difcrepare à veteri teftamento, & fe contra legem non facere Moyfi;ad numerd primorüi 
decalogi mandatorü fuas epiftolas deftinauit:& quot 1116 przceptis à Pharaone inftituit li- 
beratos, totidem hic epiftolisa diaboli & idolatriz feruitutc edocetacquifitos. Nam, & 
duastabulas lapideas duorum teftamentorum figuram habuiffe ; virieruditiffimi tradide- 
runt. Epiftolam fané qui ad Hebreos (cribitur, quidam Pauli non effe contendunt, 0 
quód non fit eius nomine titulata, , & propter fermonis ftilique diftantiam: fed aut, Bar: 
nabe iuxta Tercullianumjaut Luca iuxta quofdam.,vel certé Clementis difcipuli Apofto- 
lorum & Epifcopi Romanz Ecclefie poft Apoftolos ordinati. Quibus refpondendum; 
eft : Si proprereà Pauli non erit ; quia cius non habet nomen : ergo nec alicuius erit , quia 
nullius nomineintitulatur: Quod fiinconueniens abfurdümque eftipfius magis effe cre- 
dendaelt, quz tanto doctrinx fuæ fülgeteloquio. Sed quoniam apud Hebrzorum Ec- 
clefias quafi deftru&or Legis falfa fufpicione habebatür,voluittacito nomine de figuris Le- 
gis & veritate Chrifti reddere rationem, ne odium.nominis in fronte prætitulati vtilitatem 
excluderer lé&ionis. Non eft fané mirum fi eloquentior videatur in proprio, id eft ,ín He- 
brzo,quàm in peregrino,id cft; in Greco quo cxterz epiftolz funt fcripte fermone . Mouet 
edam quofdam quare Romanorum epiftola in primo fit pofita ; cùm eam non primó ftri- 
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‘pram ratio manifeftct; Nam hanc fe proficiicentem Hierofolymam fcripfiffeteftatur;cüm 


Corinthios & aliósiam ante vt minifterium quod fecum pottaturus erat; colligerent; lit- 
teris adhortatus fir: Viide & intelligi quidam volunt,ita omnes epiftolas ordinatas ; vt pri- 
ma poneretur; quamuis pofterior fuerit deftinata, vt per fingulas epiftolas gradibus ad per- 
fe&tiora veniretur; Romanorum namque plerique tam rudes erant;vt non intelligerent, 
Dei fegratia & non fuis meritis effe (3luatos; & ob hoc duo inter fe populi confliiarenr. 
‘Idcirco illos indigere affcrit corrigi, vitia gentilitatis prioracomirhemofans: Corinthijs aŭt 
iam dicit fcientiæ gratiam effe conceffam;& non tam omnes increpat,quàm;cur peccantes 
non increpauerunt;reprehendit ficut ait. Auditur inter vos fornicatio. Et iterum: Congre- 
gatis vobis ci meo fpiritu tradere huiufmodi Satan. In fecunda vero laudantur;& vt ma- 
gis dc magis proficiantcommonentur <- Galatg vero iam nullius criminis arguuntur ; nifi 
hoctantüm;quod callidiffimis Pfeudoafoftolis crediderunt; Ephefij fané nulla reprehen- 
fione;fed multa laude,funt digni , quia idem Apoftolicam. fexuauerunt. Philippenfes 


` etiam multó magis collaudantur, qui necaudire quidem falfos Apoftolos voluerunt, 


Theffalonicenfes nihilominus in duabus epiftolis omni laude profequitur,eó quód non fo- 
lùm fidem inconcuffam feruauerint veritatis, fed etiam in perfecutione ciuium fuerint 
. A - 6 x Y N : . e 0 : 

conftanres inuenti. Coloffenfes autem tales erant;vt cùm ab Apoftolo vifi corporaliter 
0 non 


Di | 

noh fuiffent;haclaude digni habérentur.Et fi cotpore;inquitàbferis fum, fed fpiritu vobif- 
cum fum gaudens & videns ordinem veftrum.De Hebreis vero quid dicendum ; eft quo- 
rum Theffalonicenfes qui plurimum laudati funt;imitatores facti effe dicuntur?Sicut ipfe 
ait: Et vos fratxes imitatores facti eftis Ecclefiarum Dei que funtin Iudza. Eadem enim 
paffi cftis & vosà contribulibus veftris,qua & illià Iudeis, Apud ipfos quoque Hebrzos 
cadem commemorar,dicens: Nam & vincis compalli eftis, & rapinam bonorum veftro« 
rum cum gaudio fufcepiftis , cognofcentes vos habere melioretn , & manentem fub- 
ftantiam; : 


PROLOGVS SPECIALIS IN- EPISTO. 
LAM AD ROMANOS: 


. ANNAN 


io :2 Omani fun qui ex ludas e Gentibus crediderunt: Hi fiperba cá- 


Fis fed etiam morte pefima peremistis? Quem vt nos cogiouimus Statim credidimus cùm nobis 


per 


152 


per prauaricationem Legis Deum inhonorauerint s Gentes verd, quod cum cognitum de creati- 
racreatorem vt Deum debuerint venerari, gloriam eins in manufata mutauerint fimulacra. 
Virofque etiam fimiliter veniam con[ecutos , equales fe verifsima ratione demonfirat . Pra- 
fertim citm in eadem Lege pradittum fit er Tudaos co Gentes ad C hristi fidem vocandos effe 
ostendat. Quamobrem vicifsim eos bumilians ad pacem c7 concordiam cobortatur. 


‘ARGVMENTVM: 


9 


) Omani funtpartis Italia. Hi przuenti funtà falfis Apoftolis, & fub nomine Do- 
mini noftri Iefu Chrifti, in Legem & Prophetas erant indu&i. Hos reuocat Apofto- 
lusadveram & euangelicam fidem , fcribens eisà Corintho. 
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IN NOMINE DOMINI 
DEIQVE NOSTRI IESCHVA 
MESCHICHO SCRIBIMYS QY,A- 
TVORDECIM EPISTOLAS PAVLI 
Apoftoli , ciufdem. Domini noflri Icfchua 
Mefchicho. 


GvipoNe FasRicio BODERIANU 
EXSCRIPTORE XT INTERPRETE. 
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Lectio quotidiana. 
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Scripturis [anti * De filio illo fuo (qui na- 
tus eff fecundum carnem ex femine domus 

4 Dauid; * Et agnitus filius Dei in virtute 

W Spiritu. fano , qui refurrexit à mors 
tut, ( nempe Fefchua Mefchicho Domino no- 

; fro. * Per quem accepimus gratiam Qs» Apo- 

= [lolatum inter omnes gentes wt obediant fi- 
deinominis ipfius; 

+ * Ex quibus coos vocati effi per Fe- 

; [chua Mefcbicbo, © * Omnibus qai Rome 
cfs dilecti Det vocatis, finiti, Pax eo» 
gratia cvobi[cum fit à Deo Patre nofiro es. à 
Domino noftro Fefchua Mefchicho. 

% לי‎ primi gratias ago Deo meo per Fe- 
fchua Mefchicho vefirism omni caufa quod 
fides veftra audiatur in cvniuer[o mundo. 

> *Tefli ef enim mihi Deus , cui feruio [ri- 
ritu in £uangelu filij ipfis, qubd abfque cef 

Jatione [emper meminerim vefiriin precibus 

te meis. * Rogóque vt fi tandem aperiatur mihi 

Via voluntate Dei veniam ad vos. * Quan-‏ גו 

doguide veheméter opto videre vos vt largiar 

ra poba doni fpiritus quo (labiliamini. * Sizzul- 

que confolationë capiamus fide veflra ntág.. 
Feria fexta fecundæ Ieiunij. 

1: Velim autem ciatis fratres mes me mula 
toties defideraffè venire ad vos, fed prohibi- 
tum fuiffe etiamnum , vt etia inter vos fra- 
Gum haberem ficut יל‎ 17216 ceteras Gentes. 
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V Chrifti , Vocatus Ápo- A 
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angelium Dei, | 

* Quod ante pio-* | 

tniferat per prophetas | 
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CAP. I. Interpr.Syriaca. 


EM Grecis e Barbaris fapientibus c» fiul- 
tis y quóniam omni homini debitor fam ad 

t5 predicandunis taque diligenter fatago,cot 
cvobis quoque qui Rome efl, enangelzem. 

16 * Nonenim pudet me Euangelij, quoniam 
Virtus Dei ef ad falutem ommbus in ipfum 
credentibus , fiue ex Jihoudais primüm , (iue 

li etiam ex Arames ] Gentilibus. ] ₪ s Thila 

| euim Dei per illud reuelatur ex fidei in fidem: 

| ficut firiptum efl בו‎ ex fide viuet. 

15- * Siquidem reuelata efl ira Dei è celo àd: 
uerfus omnem iniquitatem יל‎ impietatem ho 
minum iorum ,qui veritatem iniquitate de. 

19 tinent. * Quia cognitio Dei patefacta ef 
in ipf 5; Deus enim patefecit à in eit. 

io * Recondita enim Dei 4140707 mundi fun- 
damentis ex ipfi tus creatione intellečku confpi- 
ciuntur chm eius potefias, tum eius diuimtat 


eterna itat fint abfque pr latione 5 piritas 
[ excufitione, ] 


+ * Quippe qui Deum cognonerint , non ani- 
tem cot Deum glorificauerunt eam , nec ei 
gratias egerunt: fed inanes fatti ies in cogi- 
tationibus [urs ac tenebris obdufTum efc cor 
eorum defipiens. | 

So * Quumque animo fio reputarent fe effe 

+3 fapientes ipft m[anierunt. Et mutarit glo- 
riam Da corruptions expertis, in fimilitudi- 
nem iihnaginis bominis corruptioui obioxys ef 
in fimiltudinem "volucrium , @ quadrupe- 
dum,ac reptilium terre. 

T OW "Propter ea tradidit eos Deus cupiditatis 
bus impuris cordium ipforum iM ignominiá 

«s afficerent corpus faum inter fe. * Porrà â com- 
mutarunt veritatem Det in mend. cium, e 
reueriti funt , co» feruierunt creaturis potius 
quam creatori earum y cui fint laudes go be= 
nedi&tiones in [eculum [eculorum . Amin. 

Quotidie. 

€ * Proptereà tradidit eos Deus perturbá: 
tionibus ignominiofis quandoquidem אמומוש]‎ 
eorum mutaruut fum [uum refum , e» 

:7 quod retum nou efl u[urparant. * Et rur[us 
mafculi quoque eorum. fimiliter reliquerunt 
retum vfum faminarum libidinég; pruric- 

runt alius in alii, eo ma[cuh in mafcalos pø 
denda perpetrarunt; proinde retributione er- 
rori fuo iujle debita in femetipfos receperunt. 
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Interpr.Syriaca. 


:% * Et quemadmodum mon iudicarunt apud 


fet cognofcerent Deum , ita tradidit eos 
Deus in notitiam vanam , cot. agerent qua 
0 oportebat, 

+ Repleti omm iniquitate,  [cortationi- 
bus eo amaruletia eo» malitia, eo cotumelia, 
co liuore eo cede e: furore co fraude, Fr 

| peffimis cogitationibus; 

* Et murmuratione , @ obtre&atione: 
e Dei ofores contumeliofi, tumidi, fuperbi, 
inuentores malorum rationi expertes , qui 
parentibus [uit immorigeri funt. 

= 5 ftem cum quibus nullum efl certum = 
dus nulla charitas , nulla pax , nulla denique 
mifericordia in eis. 

> Qui quum norint iudicium Dei , quod 
eos qui talia perpetrant ad mortem damnat; 
gon [olim ea peragunt, fed etiam affociantur 
ijs qui ea faciunt. 


GAP. IL 
C) atem omni excufatione cares à. ho- 
Do “Smo qui condemnas proximum : etenim 
boc ipfum quod condemuas proximum tuum, 
teip[um peragi reum : quandoquidem in ed 
etiam que damnas tu ipfè reuoliers. 
Feria fexta tertiz Ieiunij. 

* Porrò [cimus udicimn Dei effe cum pe- 
ritate aduerfus eos quim bi cverfantur. 

* Quid autem cogitas o bomo iudicans eos 
qui in bis ver[antur, quum tuquoque in üf- 
dem cver[erit ? te effugere dicium Dei ? 

+ An contra diuitias dulcedinis etus , יפש‎ 
contra longanimitatem eius , atque contra los 
cum quem dedit tibi [tolerantiam audes? es 
ignorat te Dei clementia ad penitentiam de= 
duci? 

“Sed propter duritiam cordis tui quod 
non refipifcit , reponis tibi thefaurum irem 
diem indignationis, ילש‎ reuelationg iuffi iu- 
dicij Dei . 

+ Qui quidem rependit Unicuigue fecun- 
dum opera ipfius? 

4 quidem qui in per[euerantia. boni 

operis gloriam ¿o bonorem , cs» incorruptio- 

nem expetunt his inquam dabit vitam ater- 

t yam: * Fis veró qui calumniatores funt, uec 
acquiefcunt veritati fd imiquitatioltempe- 
rant ,rependet iram ¿o furorem. 
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Tranllar. B. Hieronymi. EPIST. A 


* Et ficut non probauerunt Deum ha- * 
bere in notitia; tradidit illos Deus in re- 
probum fenfum: vt faciant ca quë non 
conueniunt: 

, + Repletos omni iniquitate ; malitia; ” 
. fornicatione, auaritia , nequitia, plenos 
ax inuidia;thomicidio,contentione, dolo, 
inalignitare, fufurrones, | 

* Detra&tores , Deo 0012116 , contu- js 
meliofos , fuperbos , elatos , inuentores | 
malorumaparentibus non obedientes; 


* Infipientes, incompofitos, fine affe- %* 
ctione , abfque fcedere , fine mifericor- 
dia. n | 
* Qui cùm iuftitiam Dei cognouif- 0 
fent, nonin tellexerunt; quoniam quita- | 
lia agunt, digni funt morte : non folüm | 
quiea faciunt , fed ctiam qui cofentiunt 
facientibus; 


CAP. IL; 


DRopter quod inexcufabilis es 6 homo * 

omnis qui iudicas. 18 quo enim iudi- A 
cas altcrum,teipfum Gnd e 
qi enim agis T quz iudicas. 

* Scimus enim quoniam iudicium * 
Deieft fecuhdüm veritatem in cos qui 
talia aunt. 

* Exiftimas autem hoc ô homo qui’ 
iudicas eos qui talia agtint , & facis ea, 
quia tu effugies iudicium Dei? 

* An diuitias bonitatis cius & patici- 4 
tie, & longanimitatis [con temnis,igno- 
rans quoniam benignitas Dei ad pceni- 
tentiam te adducit? 

* Secundüm autem duritiam tuam;& ’ 
impoenitenscor , thefaurizas tibi iram, 
in die ire & reuclationis iufti iudicij 
Dei. 
uw Qui teddet vnicuique fecandám * 
* opera cius: 

* lis quidem qui fecundùm patien- 7 
tiam boni operis, gloriam & honoreii 
& incorruptionem T qucrüt: Vitam zter: 
hari. 

* [is autem qui funt ex conteritione, * 
& qui non acquiefcurit veritati, credunt 
autem iniquitati: ira & indignatio, 
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Quotidie. 

r4. *Sitnim Gentes Legem non habentes ex ' 
natura [ua praftiterint Legem , hi quum Le- 
gem non babeant, fibupfis [unt Lex. 

ts * Ethi offendunt opus Legis [eriptum 
in cordibus [uit , cs. teflimonium reddit ei 
ipforum confcientia, cogitationibus eorum mu 
tub [efe accufantibus , aut excu[antibus. 

te * Jn die quo iudicabit. Deus bominum re- 
condita fecundum Euangelium meum per J- 
fima Mefehicho. 

17 *Erteverütu 7 vocarts' , CP 
quietem tibi polliceri [acquiefeis] in Lege, er 

— tete`m Deo fiers rut qui nord voluntatem 
eis. 

ts. * Er difternis vtilia , quum 6000702 fis ex 
Lege. 

9 = + Confidifque de teipfo te effe ducem ca- 
corum , eo» lucem eorum qui. funt in tene- 
bris. 

o | * Ff eruditorem rationis expertium , at 
do&forem puerorum , quid habeas informa- 
tionem [cientie ¿o veritati in Lege. 

ıı *Tu tamen qui doces alium , non teip[um 
doces TA qui predicas non farandan , 7 
fira. 

UAE. Quique dicis non meclandum,tu mæ- 
^ char; tugs qui execraris idola, diripss adim 
facram. 

s *Tuquoque qui tete effers Lege , o ipfo 
quod tranfgrederis Legem, Deum ignominia 
afficis. 

4 * Etenim nomen Deipropter ves blathhe- 
matur inter Gentes ficut [criptum eff. 
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Tranflar.B. Hieronymi. EPIST. AD 


"+ Tribulatio & anguftia in omnem" 
ánimam hominis operantis malum, lu- 
dæi primùm & Graci: 


* Gloria autem & honor & pax onini "^| 


ópcranti bonum , Iudzo primum & 
pare. GIECO. 
ss apud Deum. 
= _*Quicung, enim fine Lege peecaue- "' 
₪ runt fine Lege T peribunt: & quicunque Cj 
in Lege f'eccaucrunt;per Legem iudica- | 
buntur. 
wer. *Nonenim auditores Legis iufti funt ? 
nor gpudDeum: fed fáctores Legis iuftifica- 
buntur. | 
* Cüm enim Gentes qux Legem non '* 
habent,naturaliter ea qua Legis funt fa- 
ciunt : eiufmodi Legem non habentes; 
ipfi ibi fünt Lex: A 
* Qui oftendunt opus Legis fcriptum `’ 
in cordibus (uis, teftimonium reddente 
illis confcientia ipforum , & inter fe in- 
raw uicem cogitationum acculantium , aut 
basae étiam defendentium . 


cufanti~ 
bus,aut 
«iam 


wan *[n die cùm iudicabit Deus occulta '* 
iiw hominum fecundum Euangelium met, 
perIefum Chriftum. 

+ Si autem tu ludeus cognomina- 7 
ris, & requiefcis in Lege , & gloriaris in 
Dco: TM 

+ Et noftivoluntatemeius , & probas '* 
vtiliora, inftructus per Leger; | 

t Confidis teipfum efle ducem cx-"? 
corum , lumen corum qui in tenebris 
funt: 

* Eruditorem infipientium , magi- 
ftrum infantium , habentem formam 
{cientie & veritatis in Lege. 
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* Qui ergo alium doces, teipfüm non 
doces: qui predicas non futandum , fu- D 
raris: | 

*Qui dicis non mcechanduim ; mæ- **: 
tharis: qui abominaris idola , facrile- 
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| | 

gium facis. | 
ij 
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\ 
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*Oui in Lege elotiatis;per przuaticá- 
. 4 . o o . 2 
mia tionem Legis Deum inhonoras. 
his. : 
6 id 0 1 NER 
6 Nomen enim Dei per vos blafphe- ** 


matur inter Gentes, ficut fcriptùm eft: | 
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5 0 * Nonenim cftaecéptio perfonarum `’ 


GAS iL [nterp. Syriaca. 
+ Nam circuncifio prodeft fi legem adim- 
pleueris : fin antem tranfgrediaris Legem 
cireuncifi otua falta eft praputium. 
* Quid fi preputium feruauerit precepta 
Legis , nonne praputium reputabitur ej pre 
circuncifione. 

7 *Frague preputium quod ex natura fua 
preflat Legem condemnabit te , qui per feri- 
pturk et circuncifi fonem ו‎ es Legit. 

Lectio quotidiana. 

ao Nonenim qui palam ef , fiboudews ef; 
nec etiam eaque confpicitur in carne,circun- 
cifio. 

s C Sedit demum Jihoudens eft qii ef in 

abdite; G7 eacircuncifro, que cordis efe, [biri- 

tu non autem [eriptura cuins gloria non eff ex. 
hominibus fed ex Deo. 
CAP. זגו‎ 
Me efl. igitur excellentia fiboudei , aut 
que eft cotiliras circuncifioni? 

| 5 Multa per omnem modum . $n priini 
quid čoncrediti fint eis fermones Dei. 

| *Sienim ex ex nonnulli incredul fuerüit 
nunquid. incredulitate fidem Des a 
reddiderunt ? 

4 * Abfit:fiquidem Deus verax efl , omnis 
autem homo médax : ficut fcriptumefl, Vt su- 

flificerss in fermomibus tuis , e ₪ cùn 
tu iudicaberis. 

j Sed fiiniquitat noflra iuflitiam Dei con- 
firmat quid dicemus Y num imiquus Deus qui 
enferat iram fuam? (tanquam bomo loquor.) 

+ * Abfit:alioguin quomodo iudicabit Dens 

; mundum? *Sienim veritas Dei abundat 
per mendacium meum ad laudem ipfius cur 
igitur ego quaft peccator condemnabar? 

: גי‎ nunquid vt quidam obtre£fant ños 
bis, aiuntg; nos dicere, faciemus malayvt ve- 
niant bona? quorum damnatio ferbatür din. ' 

s fitiam. — * Quid igitur preflantie obtinebi- 
müs qui id ant? determinauimus de Tihoudets 
e» Gentilibus nempe omues effe fub peccato? 

re *Prout fcripti efl Non eft iuffus ne vnus 


| [ex quidem. — *Nec efl quiintelligat , ueque qui 


querat Deum. 

tw * Omnes declinarünt fimul, @ imprebati 
fant nec eft qui i faciat bonum ne vnus qui- 
dem. 
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Tranflat.B.Hietonymi. EPIST. AD ROM. 


* Circuncifio quidem prodeft, fi Le- 25) 23 


m 


" 


B. 


| 


- 


II| 


rens Deum. *Omnces declinaucrunt, fi- * 


gem obferues : fi auté prauaricator Le- 
gis fis, circuncifio tua præputium facta 
et. *Siigitur preputium iuftitias Le- 
gis cuftodiat , nonne preputiun illius 
in circuncifionem reputabitur? 

* Ec iudicabit id quod ex natura eft 
preputium,Legem confummans,te qui. 
per literam & circuncifionem prauari- 
cator Legis es? 

p 

*Non enim qui in manifefto,ludgus 
eit: neque que in manifelto,in carne,elt 
circuncifio:  * Sed quiin abfcondito, 
Iudzus eft: & circuncifio cordis, in fpi- 
ritu , non litera : cuius laus nor cx ho- 
minibus, fed ex Deo elt. 


CAP. TIT 
7 Vid ergo amplius Iudeo eft?aut que 
^ CÀ rili: circuncifionis? | 
" * Multum per omnem modum. Pri- 
T müm quidem, quia credita funt illis e- 
1 | loquia Dei. 


* Quid enim fi quidam illorum non 
«a» crediderunt ? Nüquid incredulitas illo- 
גג‎ / . . 
| rum fidém Dei euacuabit? 


mb 13+ t Abfir. Eft autem Deus verax:omnis 
Ih. sr" autem homo mendax, ficut fcriptum 
s יי‎ 7" eft: Vriultificeris in fermonibus tuis, & 
vincas cùm iudicaris. 

m * Si autem iniquitas noflra iuftitiam 
m Dei commendat, quid dicemus? Nun- 
0 quid iniquus cft Deus qui infert iram? 
h (fecundum hominem dico.) 


+ Abfit.alioquin quomodo iudicabit 
Deus hunc mundum? 

* Si enim veritas Deiin meo menda- 
cio abundauit , in gloriam ipfius : quid 
adhuc &ego tanquam peccator iudicor; 

+ Er non (ficut blafphemamur , & fi- 
cutaiunt quidam nos dicere ( faciamus 
mala, vcveniant bona?quoráü damnatio 

„a iultact. Quid ergo? precellimus cos? 
nequaquá. Precaufati enim fum? 5 
& Grecos,omnes fub peccato efle: *Si- 
m.s. cut fcriptü clt:Q uia non eft iuftus quif- 
qua:*Non cltintelligens,non eft requi- 


sal 


גב 


Ad 


mul inutiles facti funt:noneft qui faciat 
- bonum, non eft vfque ad vnum. 
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lingua 007 fraudulenta , ey» "venenum afpi- 
dis fub labii eorum. 


| Lio BASS Iso «oct 5oo2 ^ i4 * Os eorum plenumeflimprecatione eg 
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; Po, : rs) rsfele.  * Et pedes corum veloces ad efun- 
B ca] D e : 3 dendum fanguinem. 
Tiaoa L3ooso]o» * "' 


לי 
v * Contritio W mifèria in vin eorum.‏ 
t . .‏ 
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CAP. IIII. 
jd id ergo dicemus de Abrobom principe 
Patr um [Patriarcha] , eum adeptum eff 

z carne? — 7 Sienim eAbrobom ex operibus 
inflificatus fuit, gloriationem habet , fed non 
apud Deum. 

; * Quidenim ait Scriptura? Credidit A- 
brobom Deo," imputatii efl e adiufütiam. 

4 — * Operanti autem non imputatur merces 
Jua quafi per gratiam , fed perinde ac fi ei de- 
beatur. 

s — "Erveró qui non operatur, fed credit mo- 
dò in cum qui in[Hficat peccatores amputaiur 
fides ad iuflitiam. 

6 * Quemadmodum Dauid quoque dixit 
de beatitudine illius hominis , cui Deus im- 
pent inflitiam ab[que oper a: dum ait: 

| * Beatiilli, quibus remittitur iniquitas 

| ipforum, ₪ quoruin teia funt peccata. 

|3 * Et beatus wir ille , cui non imputarit 
Deus peccatum ipfius. 

Lo  * Ifa igitur beatitudo fuper circiicifionen 
ipfam, an finer preputium fit? Dicimus enim 
imputatam fuiffe eAbrobom fidem [uam ad 
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1o * Quomodo ergo imputata efl ei? incir- 
cunci[ione ,a in preputio? non in circunci- 
fione, fed in praputio. 

no * Signum enim accepit fibi circuncifioné, 
co fi iilum iuflitie fider [ue que fuerat in 
preputio , cot effet pater eorum omnium qui 
credituri effent ex praputio, vt imputetur 
etiam ipfis ad iuflitiam. 

ta * Pater autem ad circunci[ionem non ii 
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qui perfe&fà infiflunt vnd fidei patris no~ 
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iufhficabitur , ut vera fit proms(fio toti eius 
femini : non folùm ei quod efl ex Lege, fed e- 
tiam ei quod efl ex fide ipfius eAbrobom, qui 
efl pater omnium noftrum. 
לו‎ “Sicut fcriptum ef Po[ui te patrem mul- 

titudini gentium coram Deo cui credidifli, 

qui vivificat mortuos, ילש‎ Vocat ca gne non 
Junt, perinde ac fi effent. 

ıs edcfine Spe in Spem credidit vt fieret pa- 
ter multitudinis Gentium , prout fcriptum 
efl, Tta erit femen tnum. 

Nec infirmus fuit in fide fua, confideräs‏ פו 
corpus [uum emortuum , cùm effet centum‏ 
annos natus, ds» emortuam couluam Saro.‏ 

zo Nec de promiffione Dei dubitauit tanqui 
expers fidei, [ed roboratus efi fide, deditque 

. gloriam Deo. 

ao * Et confirmatus fuit Deum poffè per- 
ficere quod ei pollicitus fuerat. 

*]dereo umputatum eff ei ad. inflitiam.‏ גג 

23- * Non autem propter eum folum boc (cri- 
ptum efl, nempe imputatam fuiffe fidem eiua 

24 ad iuflitiam:  Ž* Sed etiam propter nos, 
quippe nobis quoque futurum efl vt impute- 
tur us qui credunt in eum qui excitauit Do- 
mini noftrum Fefchua Me[chicbo à mortuis. 

S = * Qui quidem traditus fuit propter pec- 
cata nofira, co re[urrexit vt iuflificet nos. 

Lectio fecunda Feri Candidatorum. 

CAP. V. | 
t (C) Uoniam igitur iuflificati fumus per fi- 
dem , babemus. pacem apud Deum per 
"Dominum nofirum le[chua Mefchicho. 

% * Perquem acceffimus fide ad banc gra- 
tiam qua flamus : co gloriamur in ffe glo- 
rie Dei. 

! * Necitatantum , fed etiam in eppre[fio- 
nibus gloriamur , cut qui copno[camus qud 
oppre[fio patientiam in nobit perficiat. 

+ — * Patientia cverd experientiam , expe- 
rientiavero [pem 
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firma fitpromiffio omni femini , non ei 
qui ex lege eft folüm, fed & ei qui ex fi- 
deelt Abrahe, qui pater eft omnium 
6.7. noftrum, 
^. patrem multarum gentium pofui te) 
aidit ante Deum cui | 016010171, qui viuificat 
mortuos:& vocat ea quz non funt,tan- 
quam ea quz funt. * Quicontra '* 
fpem in fpem credidit : vt fieret pater D 
multarufh eétium, fecundüm quod di- 
Genis. € iQ $4 ! 3 
$5" Qum eft ei: Sic erit femen tuum ficut 
ftellæ cæli, & arena maris. ' 
א‎ ^ *Etnoninfirmatus 6/1] 106: nec con- ” 
am fiderauit corpus fuumTemortuum,cüm 
a» Tferè centum effet annorum , & emor- 
tuam vuluam Saræ. 

*In repromiffioneetiam Dei non he *° 
fitauit diffidentia: fed confortatus eft 
fide, dans gloriam Deo: 

Des, fciens,quia quecunque promifitT, potes 
eít& facere... * Ideo & reputatum eftilli + 
adiuftitiam. — * Non elt autem fcrip- +? 
tum tantüm propter ipfum, quia repu- 
tatum elt illtad iuftitiam: 5968 & pro- +4 
pter nos , quibus reputabitur credenti- 
bus in eum ,qui fufcitauit lefum Chri- 
ftum Dominum noftrum à mortuis: 
‘Qui traditus elt propter delicta no- * 
ftra , ₪ refurrexit propter iuftificatio- 
nem noltram. 
GAP. V. 
Vítificati ergo ex fide , pacem habea- 
mus ad Deum per Dominü noltrum A 
Icfum Chriftum: 
* Per quem & habemusacceffum per 
fidem in gratiam iftam in qua ftamus, 
& gloriamur,in fpe glorie filiorum Dei. 
*Non folüm autem fed & eloriamur ? 
nea. in tribulationibus,fcientes quód tribu- 
latio patientiam operatur: 

+ Patientia autem probationem, pro- 
batio verò fpem. 

* Spes autem non confundit :quia ’ 

rsd charitas Dei diftufa eft in cordibus no- 
ftris, per Spiritum fanctum qui datus 
eft nobis. M 

m» * Vrquid enim Chriftus , cùm adhuc 

ife» infirmi effemus, fecundüm tempus pro 
impiis mortuus eft? 
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Tranflat.B.Hieronymi. E PIST. AD ROM. 


* Vixenim pro iufto quis moritur:na > 
pro bono for tan quis audeat mori. 

*Commendat autem charitate fuam $ 
Deus in nobis: quoniicüm adhuc pec 
catores eflem®} Chriftus pro nobis mor 
* Multó igitur magis nunc 
iuftificari in fanguine ipfius , falui eri- 
mus ab ira per iplum. 

* Sienim cùm inimici ellemus,recon 
ciliati fumus Deo per mortem Filij eius, 
multó naagis reconciliari , falui erimus 
in viraipfius. * Non folùm autem, fed 
& gloriam urin Deo per Dominum no- 
ftrum Iefum Chriftum, per quem nunc 

econciliationem accepimus. 


b-] 


Q 

*Proptered ficut pervnum hominem 
peccatum in hunc mundum intrauit, 
& per peccatum mors: & ita in omnes 
homines mors pertranfiit in quo om- 
ncs peccaucrunt. 

* V(que ad Legem enim peccatum c- © 
ratin mundo: peccatum autem non im 
putabatur cüm Lex non effet. 

* Sed regnauit mors ab Adam vfque ' 
ad Moyfen,etiam in eos qui non pecca- 
uerunt in fimilitudinem prxuaricatio- 


nis Adæ, qui eft forma futuri. | 


* Sed non ficut delitum ,ita & do- ' 
num. fi enim vnius delicto multi mor- 
tui funt , multó magis gratia Dei & do- 
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{ti in plures abundauit. 

* Et nô ficut per vnum peccatum, ita 
& donum.nam iudicium quidé ex vno, 
in condemnationem : gratia autem cx 
multis delictis, in iuftificationem. 

* Si enim. vnius delicto mors reg- 
nauit per vnum:inultó magis abundan- 
tiam gratiz & donationis & iuflitix ac- 
cipientes , 1n vita regnabunt per vnum 
Iefum Chriftum. 
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* Sicut enim perinobediétiam vnius 
hominis, peccatores coftituti funt mul- 
ti: ita & per vnius obeditionem , iufti 
conftituentur multi. 
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Tranflat.B.Hieronymi. EPIST: AD Ro 


* An nefcitis quoniam cui exhibëtis is) 16 


vos feruos ad obediendum, ferui eftis e- 
iuscui T'obeditis , fiue peccati ad morté; 
fiue obeditionis ad iuftitiam? 


+ Gratias autem Deo quód fuiftis 17; 7 


ferui peccati , obediltis autem ex corde 
in eam formam dotrine in qua traditi 
eftis. 

* Liberati autem à peccato , ferui fa- *° 


14 


n 
1 
4.19 


obedi. 
ftis 


` 1600 iuftitix. ^ 


* Humanum dico,propter infirmita- *? 


tem carnis veftrz. ficut enim exhibui- 
ftis membra veftra feruire immundi D 
& iniquitati , ad iniquitatem : ita nunc 
exhibere membra veftra feruire iuftitic, 
in fanctificationem. A 

* Cümenim ferui 601008 peccati; li- *? 
beri fuiftis iuftitiz. 

* Quem ergo fru&tum habuiltis tunc *' 


in illis, in quibus nuncerubefcitissnam || 


finis illorum mors eft. 

* Nunc vero liberati à peccato, ferui 
autem facti Deo ,habctis fru&um ve- 
ftrum in fanctificationem , finem vero 
vicam zrernam. . 

+ Stipendia cnim peccatimors. Gra- *? 
tia autem Dei, vita eterna. in Chrifto 
160 Domino noftro. 

CAP. VII. 
N ignoratis fratres (fcientibus enim 
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Legem loquor) quia Lex in homine A 


dominaturquanto tempore viuit? 

* Nam quz fub viro eft mulier, vi- 
uente viro alligata eft Legi. fi autem 
mortuus fuerit vir eius , foluta elt à le- 
ge viri. à 

* Joitur viuente viro, vocabitur adul- 
tera fi fuerit 60 alio viro: fi autem mor- 
tuus fuerit vir eius , liberata eft à lege 
viri: vt non fit adultera , fi fuerit cum a- 
lio viro. % 

* Itaque, fratres mei, & vos mortifi- 
catiellis Legi per corpus Chrifti, vt fitis 
alterius qui ex mortuis refurrexit , vt 
Tfru&ificemus Deo. 

+ Cùm enim effemus in carne , paf- 
fiones peccatorum , que per Legem e- 
rant, operabantur in membris noftris, 
vt fructificarent morti. 
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CAP. VII.  fnterpr. Syriaca. 


6 = * Nuucautemte[[umnus à Lege, c» mor- 
tui famus ei qui nos detinebat,vt feruiamus 
deinceps in nouitate [Diritus non autem m 

7 vetuftate [cripturarum. ` * Quid ergo di- 
comus? Legem peccatum effe? Abfit. Sed pec- 
catum non didiciffem y nifi per Legem . Non 
enim concupifcentiam nouiffem , vifi Lex dis 
xiffer, Non concupifces. 

s * Proinde hoc precepto inuenit [r^i occa- 
fione peccatum G7 con[ummauit in me om- 
nem concupifcentiam . fiquidem abfque Lege 

» peccatum mortuum erat. = * Ego verb ws- 

uus eram fine Lege quondam s quum autem 

aduenit preceptum, peccatum veutxit. 

t ff ego mortuus [um : gy repertum e$t 
mihi preceptum illud vite ad mortem, 

* Peccatum enim occafione illa quam na- 
&um efl fibi per preceptum fecit me erra- 
re, co per illud necauit me. 
jo 7 Lexitaque fantka eft , gy preceptum 

[inium iufumgue @ bonum. 

3 Bonum ergo mili ad mortem fa&um efle 

abfrt. ind peccatum , vt appareret peccatum 

effe , quod per bonum con[ummaust in me 
mortem, vt magia pene obnoxium effet pec- 
catum per preceptum. 

“Scns enim Legem fpiritus effe; ego ve- 
rà carnis fam, ¿x venditus peccato. 
s` Quod enim perpetro non agno[co: neque 
quod volo facio; fed quod odisilud ipfum ago. 

* Sed fi quod nolo , ego facio , [uffragium. 
fero Legi eam bonam effe. 

7 * Nunc autem non ego quidem boc per- 

petro, [ed peccatum quod habitat in me. 

> Nouienim non habitare in me, ( boc eff 
autem in carne mea) bonum. nam cot velim 
bonum , facile quidem mibieff ; at cot illud 
exequar impotens fun. 

* Non enim bonum quod volo facere, fa- 
cio : fed malum quod nolo exequi , idipfum 
+o exequor,  * Quid fi illud quod nolo, fa- 
clo non ego quidem facto, (ed peccatum quod 
habitat in me. 

* 0 omperio ergo banc legem confentien- 
tem menti mea volenti bene agere, quoniam 
malum propinquum efl mihi. 

* Deleglor enim Lege Dei in bomine in- 
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Tranflat.B.Hieronymi. EPIST. AD ROM. 


* Nunc autem foluti fumus à Lege ; 
mortis , in qua detinebamiur: ita vt fer- 
uiamus in nouitate Spiritus , & non in 
vetuftate litera. 

* Quid ergo dicemus? Lex peccatum ? 
eft? Abfic. Sed peccatum non cognoui ,B 
nifi per Legem . nam concupifcentiam 
; nefciebam, uifi Lex diceret, Non concu- 
* Occafione autem accepta, 
peccatum perm andatum operatum elt 


| 
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EE 


18 


20 


in me omnem concu pifcenti tiam. Sine 


en * pifces. 


Legeenim peccatum mortuum erat. 
3 Ego autem viuebam fine Lege ali- ? 
qu: ando .Sed cùm venillet mandatum, 
peccatum reuixit. 
* Eco autem mortuus fum: &oinuen- ° 
tum eltmihi mandátum , quod erat ad 
vitam, hoc elle ad mortem. 


*iNam peccatum occafione accepta '! 


per mandatum, feduxitme , & per illud 


Occidit. 


* Iraque Lex quidem fancta, & man- '* 


datum fanctum, & iuftu m& boma; 


‘Quod ergo bonum elt,mihi factum '? 


eft mors? Ablic. fed peccatum, vt appa- 
reat peccatum , per bonü operatum eft 
mihi morté : vt fiat {upra modum pec- 
cans peccatum per mandatum. 

* Scimus enim quia Lex fpiritalis * 
eft: egoautem carnalis fum , vznunda- C 
tus fub peccato. 


* Quod enim operor non intelligo. '5 


Tim, 1 
i 


Exo, 20 
€17 
Deut 


bonum no enim quoc d voloT,hoc ago: fed quod 
odio T odi, illud facio. 
: Si autem quod nolo,illud facio: co- 
fentio Legi, quoniam bsp eft. 
*Nuncautem iam non ego operor il- 
lud , fed quod habitat in me;peccatum. 
+ Ga enim quia non habitat in me, 
hoceft,in carne mea,bonum.Nam velle 
diee mihi,perficere autem bonü non 
inuenio.Non enim quodvolobonum, 
hoc facio: fed quod nolo malü;hoc ago. 
* Siautem quod nolo,illud un iam 
non ego operor illud , fed quod habitat 
in me, peccatum. 


* Inuenio i igitur Legem, volenti mihi ` 


facere boná, quoniam א‎ malum ad- 
* Condeleétor enim Legi Dei fe- 
cundüm interiorem hominem: 


jacet. 
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Virtute Spiritus Dei: ade) cot ab Ourifehlë‏ 
peragrauerim adu[que f lyricum € adim-‏ 
pleuerim Enangelmm Mefchicho.‏ 

so * Dum diligentem operam nauo tuangt- 
liz andi non cobi inuocatum efl nomen Me- 


fchicho ,vt ne adificarem fuper fundamen- 


tum extraneum: 


jar "Sed ficut feriptum eft: Tj quibus non an- 


nuntiatum efi de eo , ipfum videbunt : e» ij 
qui non audierunt, acquie(cent. 

so Proptered impeditus fum pluries , ue 
venirem ad vos. 
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CAP. XVI. Interpr. Syriaca. 


uo * Nunc autem quia nullus mibi relifus 
efl locus in hi regionibus , defiderium cuerà 
habeam iam à multis annis veniendi ad vos: 

Bo 07 Quum proficifcar in Hispaniam , [pero 
venire cvofque inuifere: éo cvos eritis mihi 
comites illac , quum aliquantulum obleka- 
élus fuero 6072 1000700 vefiro. 

z5 07 Nunc autem proficifcor ad Ourifcblem 
Santis minifiraturus. 

se * Voluerunt enim ij qui furit in Mace- 
donia, ילש‎ in Acaia, communicationom habe- 
re cut pauperibus et [anti qui [unt in Ou- 

17 rifchlem. + Voluerunt inquam PZ qui fint 
eit debitores, Si enim S piritu participes fue- 
runt cum eit Gentes, debent etiam ipfe in ii 
que cari funt, illis mimftrare. 

%% * Hoc igitur vbi perfecero, es configna- 
uero es bunc fru&ium, tran[iturus fum per 
cues in Hifpanian. | 

Scio enim quum venia ad vos, me cum‏ * לי 
plenitudine benediltionis Euangelj Mefchi-‏ 
cho venturum.‏ 

j^ — *'Petoaytem à vobis , fratres mei , per 
Dominum nofrum Vefchua Mefchicho , e» 
per dileéfiopem Spiritus, cut mecum labore- 
tis oratione, que pro me fiat ad Deum. 

3 = Ut liberer ab it qui fant immorigeri in 
Iiboudea : cutque mimflerium quod perfero 
fantku qui funt in Ourifchlé bene recipiatur. 

j? * Ur veniam ad vos cum gaudio per vo- 
luntatem Dei, c»: vobifcum requiefcam. 


35 Dens pacis fit cum vobi omnibus. Amin. 


Mulierum fan&arum. 
CAP. XVI. 
+ (Ommendo autem vobis Phæben fororem 


noffram , que eff. minifira Ecclefie Cen- 


chreenfis: 

2 * Vt eam excipiatit in Domino noftro, 
prout equum efl Santka: qo» in omni volun- 
tate quam ip(a poflulet à vobis ,adfitis ei, 
quandoquidem: co ip(a ad/fitit cùm multis, 
tum etiam mhi. 

3 Pofulate pacem [faune] Prifkelle c» 
Akaulas adiutorum meorum im Je[chua Me- 


+ fchicbo. * Qui quidem pro anima mea cerni- | 


cem [ua prebuerunt: quibus non ego tantüm 
gratias ago fed etia omues Ecclefie Gentium, 


in ax misan colas 
có N AS 30» So cr lad 5 | 
RAS Jala 50,0 cso Kod lasso 1252] 
a ad e aa 
לצ‎ ele e VE 
Sols asl alg NE 
Jesse axoaly Sdsaicl lily laci * 
].i15]3o .]-i20.05225 ES TNI Sos ses 
[ 4-00 J-La .סל‎ «ooi. oo [10/0 
aa ל[‎ SA 0 * duae Al?” 
ל ;250 [5101\4.. סוס‎ e] 2 oS 
uel] aa So ג‎ inn, olsa] cass „Jasas 
«oot. 00ב‎ Lixo? [ סב‎ Nasal * " 
iino gas [al ;as Jaa Jag] 
Soros «02520. lal Zl also] aa lil Wes 3 
Jal 12] לסב -ב-ן‎ So? Asian? oa 
Soa 5 iO vais] QA a» al] sS 5 5 
AT soos ^ [ 052 ]-50240 ]-»2250 
cass] > | יל[‎ Joi. EC TIRES 1 
hl Seo Aasalo. soon? anaakili) 
Mlo * 42a NAL 5o Sa$0] 5» ] a.c 
axaal7]o loa, ua. lloa «952a. 
uxo] KOON SON. ] ocu] e.a» los. VAMA 33 
ב ל‎ apes mheann הצח‎ 
^ Qa * xaml\an 
UNIV DIN EISE c2? 25s la] Saio 1: 
daang]? * moliar Z5» [4-1 20450 + 
lass on, Naso. lax; oz pal x isos 
Loa פס‎ 1 Sls. «050007 95:50 
Jamia בצ1‎ 5:5 62 * 2M ell za: 
haaa $0442 ביס‎ la sooo 
„QDO CTO uaa! ה‎ 7 
-2] ll - «ooi lil laso aja ]3l loo: Do 
. |sososo Ils. 0035 


————— ~ 


- 


h‏ מקומות 


IU pop tb roro? pmo "orat S orm roo iem *‏ ַגאָהָאדּאתֵא me Np : pom?‏ טנס רים 
ND qon? ANM? phos prr inr" 28 1209 NIANI x Ur ND *‏ לקליל מז veo NEPAD 2D‏ 


t panna’ 


hreg 


)+ הָשָאדִין אָזְלאֲנָא DON m o mb‏ לָקְלִישָא ו 
RIDO oy PY NIN spem‏ וקדישאדאית CoU ms‏ ו 
ASIPI pat Nob pina omms "‏ כְַּבְּסַרכְשמשון אָנון ! 
yy ??‏ אֲנָא NON NDNTIDON'T'3‏ לְוְתְכוּן' qu'as NOTIT ^n RADI‏ 


Pd) א‎ (uy MraNDSOnpomPbn ras * 

VEI os. MIME להון‎ POI yeop 77 

say nmm” a” pn?nenm mex: הרא הָכִיל מא‎ ** 
ספרר‎ z ` . . . Md ל ל‎ vr 


vids 


e‏ של בשורת המשית 


EHIZTOAH IIPOZ POM. i£. uj 
t 1 1 / , Y , m 
| VAL 0\ 5 הלק‎ Pror voy iw GicxAiuan GU (oic, 


| = 6/0000 3 iyu g Xr 0 o de woro tru, 
14 dei moplimuoy eis tl jcrzavidy AGU mess 
Jude tamiu D Aaro uO Sera rou udis e 
UQ UU eon su. 9 lu. oy na, ewid mear Xm ué- 
EILG UT G” : 

pss * uu 0\ ropou cic ieegumat ו‎ Gis o= 
yio" 

* Add omo yap uarsdoniaæ yoy dya ia romavia n- 
va mom aay eis ò Mord Tiv dyiwy uv èy ieggu- 
00 
a7 Wong W, C 00) וס שש‎ 0 07080 - 
| LANKO טס‎ 6 Tin 00000 xor] y Cis 
| Capuxois 469 aUis, — 

00 Jmrenrtras x) Ceo uS © ais 
vy zapro GU v, cire 800 tou N ieis rly Lam miam. 

“oda 3 ón prowl © megs vVuds, w mp etm s- 
royias Gi Jae (6) yersod £A oen. 

* 0/5 dV udis eA oL, dt Gd xv oiov fid 
inod versod, xa dial risayams GÀ ay 6000 C", owa- 
yavic a Dai uor GA Gis 00/0780 arse 200 es PY 
Jeor 
h: ba jugo Xn ray ה‎ èy טסו‎ von ia 

ñ Aaxoria [Lo i eis ieoguranrnu 000 O Yunta 

Cis d'y lote" 

s Dod ypatingo 000 Ad Seu a oc Seo, 
| x ) on v uiv. 
n 6298967 apbon Waarwvua. dulo. 


16 


n 
2 


ו 
ig.‏ 


. Lj / $947 € X ad ` " E y 
( \Ommendo autem vobis Pheben "| | z וש ושעש‎ 3 vui Goiclw rlw ad endl jui raw 
ES : "um , ל‎ ras ls.) 
fororem noftram , quz elt in mini- A |  dlcexovoy Ths 6000070 This 6 Xy 606, 


4 " 3 i , לכ‎ 
. 00 rli) 0000006 ow 00 0/0066 Uy ayir, 
` ^ !כ‎ 2 iN UE / / 
X9) aes פד‎ wT oy w d לט‎ aet ה ד‎ C ל‎ 
[74 , m or / \ y» n» 
QUT «esae 70 \ E 2 xg) duri tuod. 


Tranflat:B.Hicronymi. EPIST: AD ROM. 


E . * Nunc veró vlterius locum non ha- .;| ‘23 


"- $ Hoc igitur cùm confummauero;& *°| 


+ Vr liberer ab infidelibus qui funt *| 


33 
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bensin his regionibus,cupiditatem au- 
i tem habens veniendi ad vos ex multis 
i iam przcedentibus annis: 
t Cüm in Hifpaniam proficifci cœ- +4 
pero,fpero quód preteriens videam vos, 
&àvobis deducar illuc,(i vobis primum 
Me. ex parte fruitus fuero. 

* Nunc igitur proficifcar in Ierufa- +5 
lem miniftrare fan&is. 

* Probaucrunt enim Macedonia & +6 
K Achaia collationem aliquam facere in F 
| pauperes fan&torum qui funt in leru- 

| falem. 
D * Placuit enim eis: & debitores funt +7 
| Crs. corum.Nam fi fj piritualium corum par- 
^  ticipes fati funt Gentiles , debent & in 
carnalibus miniftrare eis. 


| affionauero eis fru&um hunc, pet vos 
Ó proficifcar in Hifpaniam. 
+ Scio autem quoniam veniens ad * 

vos,in abundantia benedictionis Chri- 
| fti veniam. 
1 + Obfecro ergo vos, fratres, per Do- ** 
! minum noftrum Iefüm Chriftü , & per 

I charitatem fancti Spiritus, vt adiuuetis 


«ais mein orationibus pro mead Deum, 


ld .. . 2 
| in ludza , & obfequij mei oblatio acce- 
pra fiat in Ieru falem fanis. 


*Vt veniam ad vos in gaudio per vo- ?* 


| 

| | > ]untatem Dei, vt refrigerer vobifcum. 

| * Deus autem pacis fit cum omni- 
| 


bus vobis. Amen. 
CAP. XVI: 
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fterio ecclefiz quz eft in Cenchris: 


+ Vream fufcipiatis in Domino di- 
gné fanctis: & afliltacis el in quocunque 


quoque aftitit multis, & mihi ipfi. 
* Galutate Prifcam & Aquilam adiu- 
ax ix. tores meos in Chrifto Iefu: 


1.5.26. 
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CAP. XVI. Interpr. Syriaga. 


v2 date pace Ecclefie [Salu tate quoqúe Ec- 
clefiam], que efl in domo ipforum. Salutate 
Ep«netum mibi charifimum , que funt pri- 
mitie eAchaie in Mefchicho, 
6 * Salutate Mariam , que plurimum la- 
borauit in vobis, 
; * Salutate eAndronicum ילש‎ luniam co- 
gnatos meos, qui mech captini fuerunt , funt- 
que percelebres inter Apoffolos , co» in Me- 
[chicho me pracefferunt. 
s * Salutate Ampliam mibi chartffmum in 
Domino nofiro. 
o *Salutate Urbanum adiutorem noftrum 
מו‎ Mefchicho, יש‎ Stachyn mihi dilegtan. 
ro * Salutate eApellen ele&um in Domino 
| nofiro: falutate domeflicos Ariflobuli. 
זג‎ — *Salatate Herodionem cognatum mesm: 
falutate domefficos Narciffi, cos qui[unt in 
Domino noftro. 


is T Salutate Tryphenam eo Trypbofam, 


qua laborant in Domino nofiro . Salutate 
Perfidam mihi charifimam , que quide plu- 
rimum laborauit in Domino nofiro. 

ts "Salutate Rufum elefum in Domino no- 
firo, co matrem eins ac meam. 


14 + Salutate Afyncritum, eo Phligontem, 
W Herman, יקש‎ Patrobam {o Hermetem, 
eo» fratres quicum eis funt. 

7 Salutate Philologum , t» Tuliam , e 
Nereum ac fororem eins „ex Olympamy om- 
nes denique 50700005 qui cum eis font. 

ré  * Salutate alij alios ofèulo fanto . Sala- 
tant vos omnes Ecclefie Mefchicho. 

17 *Petoautemà vobis fratres mei ,cot ca- 

7 ₪048 ab ili , qui diffidiorum e» offendicu- 
lorum autores Junt preter difciplinam quam 

| vos didiciflis eut procul recedatit ab ers, 

i * Jj enim qui eiufmodi funt non infèr- 
uiunt Domino nofiro efchuaMef:bicho , fed 
ventri fae: ac fermonibus blandis , cx. be- 
uedittionibus feducunt corda fimplicium, 

ro * Obedientia autem weflra cuilibet ho- 
mini eff perquam notiffima. Gaudeo igitur 

propter vos, volouc cut fitis apientes in rè- 
bus bonis, innocentes cverd in mal. 

zo | Ceterüm Deus pacis citd conterat 54- 
tanam [nbter pedes veflros . Gratia Domini 
nofiri lefcbua Mefchicho [it -vobifeum. 
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Tranflat.B.Hieronymi. EPIST.AD ROM. 


* Ec domefticam ecclefiam. eorum. s 
Salutate Epznetum dilectum mihi: qui 


* Salutate Mariam , que multum la- * 
borauitin nobis. 

*Salutate Andronicum & Iuniam co- 7 
gnatos & concaptiuos meos: qui funt 
nobiles in Apoftolis? qui & ante me fue B| 
runt in ChriftoT. 


* Salutate Ampliarum dilec&tiffimum $| | 


mihi in Domino. 


* Salutate Vrbanum adiutorem no- ?| | 


ftrum in Chrifto Iefu , & Stachyn dile- 
étum meum. 

* Salutate Apellen probum in Chri- ** 
fto: falutate eos qui funt ex AriftgboliT. 

* Salurare Herodionem cognatum * 
meum. Salutate eos qui funt ex Narcif- 
fidomo, qui funtin Domino. | 

* Salutate Tryphenam & Trypho- e" | 
fam, que Tlaboràtin Domino: falutate | 
Perfidem charifimam,quæ multùm la- | 
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borauitin Domino. | 

t Salutare Rufum ele&um in Domi- '3 | 
no, & matrem cius & meam. ו‎ 

t Salutate Afyncritum;Phlegontem, '* 
Hermam , Patrobam , Hermen , & qui 
cum cis funt fratres. | 

*SalutatePhilologum & Iuliam, Ne- 5 
reum & fororem cius, & Olympiadem, 
& omnes qui cum cis funt, fanctos. 

* Salurate inuicem in ofculo fan&o. '$. 
Salutant vos omnes Ecclefix Chrifti. 

* Rogo autem vos, fratres , vt obfer- *? 
uetis eos qui diflenfiones & offendicula | 
prater doctrinam , quam vos didiciftis, C 
faciunt; & declinate ab illis. 

* Huiufcemodi enim Chrifto Domi- '*, 
no noftronon feruiunt , fed fuo ventri: 
& per dulces fermones & benedictiones 
feducunt corda innocentium. 

+ Veítraenim obediétia inf omnem "? 
locum diuulgata eft. Gaudeo igitur in 
vobis. Sed volo vos fapientes eflc in bó- 
no, & fimpliccs in malo. 

* Deus autem pacis cõterat Satanam +°, | 
fub pedibus veftris velociter. Gratia 
Domini noftri lefu Chrifti vobifcum. 
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2 nisvitium,quod multi pfeudoapoftolorum vnitatem intulerunt finden 
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facinus licet fornicationem appellauerit A poftolus , tamen. itacondemnauit, vt in vltio- 
nemfactiau&torem ralis operis diabolo iudicauerit deputandum ; impofita, iudiciorum & 
litiumtertia quæftione. Quarto loco matrimoniorum iura tractantur" his. Quinto loco 
virginitatis confilium velut. € vicino coniungitur. Sexto loco de efcarum licentia difi puta- 
tur". Septimoatqueoctauo loco de attondendo viris, & mulieribus velando capite , ac Sa- 
cramentorum communione przcipitur. Nonoloco zmulatio , quz diuerfitate donorum, 
. fpiritualium nafcebatur', fub exemplo membrorum. & corporis caftigatur. Decimo, re- 
(urrectionis fpes multis & argumentis & rationibus approbatur". Vltmo , de colligendis 
ad neceffitatem. Santorum. nomine charitatis cura.vel zdificatio cultui imponitur. Inter- 
feruntur" his pauca, quz aut , vt quibufdam videtur, pendent ex fuperioribus; aut ha- 


bent licet proprias, tamen, paruulas, actiones. | 
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e Orinthi funt A chaici,&- hi fimiliter ab Abojiolo audierunt verbum veritatis: & fub- 
nerf funi multifari falis Apofols . Quidam” Philofophia coerbofn eloquentia, alij 
fita legis Tudnica induite funt. Hos renocat A pofolus ad veram fidem & Euangelienm fa- 
pientiam; firibens cis ab Ephefo per Timotheum difipulum fuum. 
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€ AP. I. Interpr. Syriaca. 
RVRSVS DEI AVXILIO 
SCRIBIMVS EPISTOLAM AD 
Corinthios primam . GvIDONE 
FABRIC1O Boderiano exícriptore 
& interprete. 
Feria fexta Crucifixionis. 
CAPVT 1. 


$ lus Iefchua Mefchicbo, per 
| Bay Ja volütatë Dei et Soflbenes 


A NA yee ch Corinthi, vocatis et fan 


E 
X 


Y 
Sead 4 2, 


—————— áÍ— 
וו‎ 


* Fidelis eft 
Deus , per quem vocati eflis im confortium 
fit ipfius Tefcbua Mefchicho Domini nofiri. 

“Peto autem à vobis fratres mei per no- 
men Domini nofiri lefchua Me[cbichoyvt fit 
cunus firmo vobi omnibus ; nec fint inter 
vos difidia , [ed vt [itis perfztXi cuna mente 
vnaque voluntate. 

* Miferüt enim ad me de vobis nuntium, 
ffatres mei ,ex domefficit Chloe , quid con- 
rı tentiones fint inter vos, — * Hoc autem di- 

co, quia efiex vobi qui dicit: Ego fum Pau- 
li: eff co qui dicit Ego fum eApollou: eff (gj 
qui dicit, Ego fum Kipbo: ef denique qui di- 
13 cit Ego fum ipfius Mefchicho. * Nunquid 
diuifus eft Mefchicho? aut nunquid Paulus 
crucifixus ef pro vobis , aut in nomine Pauli 
14 baptizati fuif? — * Gratias ago Dto meo 
qud neminem vefirum baptiz auerim , nifi 
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CAP i. Interpr. Syriaca. 


ts * Nequis dicat, quód in nomine meo ba- 

té ptixauerim. * Baptizaui porrò domum 
Stephana: amplius auté baud [cio num quem 

:7 alium baptizauerim.. * Non enim mifit me 
Mefthichovt baptizarem , fed vt euangeli- 
zarem „non fapientia [ermonut ,ue inanis 
reddatur crux Mefchicho. 


Matutinis Feriz fexte Crucifixionis. 


18 Sermo enim crucis pereuntibib fultitia 
ef: uobis verò , qui quidem falutem con[c- 

1» quimur, virtus Dei eft. * Siquidem feriptum 

> of: Perdam [apientiam fapientum,et aiper- 
nabor intelligentiam מ‎ 


zo *Ubief fapiens , aut cobi eff fcriba, aut 


vbi eft difputator féculi buius ?. Nonne fiul- 
tam reddidit Deus fapientiam mundi huius? 


Nam propterea quid in fapientia Dei‏ * :ג 


non cognouit mundus per fapientiam Deum, 
voluit Deus per flultitiam predicationü fer- 

^: tare eos qui credunt, * Quandoquidem Ii- 
houdei figna petunt eo» Gentiles Japientiam 

3 querunt. * Nos autem predicamus Mefchi- 
cho crucifixum ,offeudiculum Tiboudeis Gen 

24 tilibus vero (lultitiamz * Fllis autem qui vo- 
cati funt Jiboudei @ Gentilibus Mefchi- 

+s cho ef virtus Dei, יפש‎ fapientia Dei.* Quo- 
niam fiuleitia Dei [apientior efl hominibus, 
@ imbecillitas Dei potentior eft filins homi- 

“uum. — * Etenim videte vocationem vefirz, 
ffatres mei, quód non multos inter vos, fi- 
pientes fecundüm carnem! uec multos inter 
vos potentes , uec multos inter coos magno 

+7 flemmatenatos:  * Sed elegit Deus flultos 
mundi, "vt pudore afficiat fapientes: o» im- 
becilles mundi elegit , vt pudore afficiat po- 

+3 tentes: — * £t elegit eos qui erant infimo ge- 
nere ortiin mundo, ce» abicitos , cofqúe qui 
non [unt , vt obliteret eos qui funt. 

23. * Ut ne glorietur omnis [vila] caro co- 
ram ipfo. 

3o — * Quinetiam vos ex eo efis infe(chua 
Mefchicho illo , qui factus efl nobis fapien- 
tia à Deo , יל‎ iuflitia , c» fanttificatio , ילש‎ 
redemptio 

n * Vt quemadmodum firiptum ef: Quif- 


quis gloriatur, in Domino glorietur. 


m^ mhamin mihian walas 
Laos] ANA» sola all f 05 
"wol it NJAECY COTES ENSE, יי יי‎ 
REELS RENIN 
WON ICI a DM 
: 2 it 14.40 aa. AR 
< a $ mhaaanh names nhs A 
unie laalia 20-50 + o 
uo * o5 aoi ass Laana? all 2» 
lasi? ids s Jo 152223 lisansa sao ax. 
Jadoo (2. 0[ 15:54. 001]5.]* ] Aa» 
Joi dda] lobo: Nas xs [65 [.ב[ וס‎ 9] 
TAD} ias NAW Lor INS? nidos +: 
LÀ, lo) ian Kai we S; 
o La orod inahan lbs 
ila 128] loon? NSASo : e 50 2: 
Jaanaso chati aSo a? dass as fena osos] + 
aci|Aoada lasos דסס?, [-ס(|‎ 00.291 T 
lo:aso*lsoso [200 aio 2 בסנ‎ f 
No * = ?בב וס[‎ Miano loc Ns? oa asa +s 
anui cso ua בצ[‎ [AS ooa) à 
Jalan sooo Aa. לבוס[‎ occu; 20 
gas ola consi] CAO] anoa t + 
Jo. LAS ea ela llo... [Doia 
ial + Ja loog ais idas laws 
בגב סצן.‎ Laas SAAS aoi Ads lar 
ASRS Janay [SNS anoo | סב‎ 
rhs vaio ao a Axo s 
Sa Sharad A ao haiio 
, agio, ,005 VS dias] * ool s 
Manu Sonan «oA ojo eo 2) 
JLa-oglo .* lou Ns. cso lA Sena. loo 
3o1 aso? 20.5405 [+ [iio 11022, 0 ;: 
: 2 2 כימצ;, [1 0 ב:01?‎ 


210 


^b '‏ ",153 פנ 


= עור 

nap‏ 'מלל סרק 
WM CAL‏ 
מל apr‏ 38" 

TON Non NYY 
רְטָא'סְכָל‎ a" 
^ +איפה‎ p3 

een "r5" שטָא‎ 
nay mms "j^ 


A. POS KÖP. 4 m‏ עאג.סדפ5זחת 
ה סי t$ / ,/ J 3 35 eer‏ 
WV, [ATIS Arn ori is PEL) 0000 teamo‏ 


4 E 6 ^] \ AN Cow M o cd 
SCATTO 0\ 5 xou PY SEDA dino). AOOY Gtx 01d. 
» » , / 
€ mo ANY 560070" 
4 , E A / V \ , 2 4i 
נוי‎ | 000 ZASOS Bait e , daN lay- 
T = 4 , , / , ef m" € 
yenile u: ci. è (oig asyo , iva. uh ved id caw 


e9c G0 Yes ob. 


^ r t MS me ן‎ 
T Ay מך‎ 0 ₪ caves? 06 uy ומאל‎ r= 
EE «y = A % , € ~ , Ns 
ela sst Gis) Copa porc, 0 Json za. 


19 ; yiye 3, Sad rl GOs rir 000 עד‎ 
0 


hota rod Coe; rod rezuuaréis. rod oul ו‎ $ aiw- 

| 6 Clo ; oui 30/0000 0 306 rlw 00000 Gb xoru 

| vw»; | ; 

a qon yop rh Goia Y Sen) iwa d iru: dd 
rhe 600/66 ve» Feon dudo o 60; QV ric 00/06 E an- 
popa oc Coru SY metuo (ac. 

s bredh yg) וטו 0טסו‎ on 00 0600 , C Ales GOFAL 
CiGvaw 

ious atog‏ 0500 0000 סקוה uie A‏ גי 
À pute jn"‏ סוכל Sy ousdanon,‏ 

ke * au oic Qs (oic 6 avd aos T$ toy ול‎ versy 

So) Quat» xo) bez Goia. 

as "Inv uueg E Ies 60075090 rir di pum ה‎ vo] 

| Padus S heo, iavegrsegy vu» di Spur is. 

6 — * oémere yap lu) xA Uude, 00067600 0m טס‎ mor- 

Aoi ) 0600 xara (apua, oU moro Qua Gi , o moord- 

| ye 

a7 * Ga Td uoo. g xor us Kerian oles wato 
Goos xo to t. xg) redra Fróruou ENE o 
Sos, wa raion Tis uen. 


+ ^ 27$. ~ , 3 , , 
So agna 27 S M20 n ra c ovS omuia. AEs- 
7 t \ / / E 
MEAG Seos, xor Ta unora, watoa xa Qpyirne 
| $ J \ / e , / od - 
1:9 0% ו‎ kasi.) rica (ARE NOTO wv Fea. 
| $ 5 כ‎ \ + "o3 , , ~ A 5 e 
le JE duns 0\ 5 06 iseen veyed 00 , oc ijui om úa 
^ ) \ ~N / € AA) 
piv Ghia Dm 900 Axouoruwn TE «gj. aac os È Xo- 
Aurons 
f 4 ^ / € , 2 
ar he, xaos leypa, ó xowyuuluos, n kvelw xav- 


Li 


xac. 


pn‏ נשטננח = כָּר זקיף' Np pin‏ ליהודיא וְלְארמְיָא ‏ שטִיותָאתִי: 
יק , רַאלְהָאותַכְסתָאדַּאלְהָא: 
*Y >» $ E] cr : y‏ 4 
iNUN Spo "e TY ang‏ 
6 משפחה ב 12b" "ua‏ ו + ES‏ 
23p23 p820 13 winpi'‏ טוּהָמָא רְבָּא: 
i 2 amava 1‏ : : 18 
לא EDD apay" nig!‏ תַג cV‏ 
s FERR pmowr - = qme‏ ִשְׁמַבְּהַרכָּל Uma noa‏ 


: 1 1 
; וקדישותָא " ופוּרְקְנָא‎ mpm. SIRTI NDIN שמתהול‎ amia ברק‎ " 


3 


Tranflat. B. Hieronymi, EPIST. AD COR. i. 


*Ne quis dicat,quod in nomine mco sj 


* Paptizaui autem & Stephanz do- '* 
mum. Czterüm nefcio fi quem alium C 


*Non enim mifit me Chriftus bapti- 7 


1 Et ignobilia mundi & con- * 
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| | *Vtnon glorietur omnis caro in con * 
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* Vrquemadmodu fcriptum eft:Qui *' 
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rts 7 baptizauerim. 


| rw. zare, fed euangelizare : non in fapientia 
| 6 . . io dd 
b. verbi, vtnon euacuetur crux Chrifti. 
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| + Verbum enim crucis pereuntibus ** 
+ uideməsftultitia elt: iis autem qui falui 
& quss. funt, id eft nobis, Dei vircus eft. 
| tess. *Scriptum eft enim:Perdam fapien- '? 
zl“ tiam fapientium , & prudentiam pru- 
4 dentium reprobabo. 
| 9 + Vbi fapiens? vbi fcriba? vb» inqui- +° 
A fitor huius feculi? Nonne ftultam fecit 
" Deus fapientiam huius mundi? 
+ * Nam quia in Dei fapientia non co- * 
1 gnouit mundus perfapientiam Deum: D 
i placuit Dco per ftultitiam predicatio- 
1 nis faluos facere credentes. 
». * Quoniam & ludzi figna petunt,& * 
f Graci fapientiam querunt: 
. | + Nos aurem przdicamus Chriftum 
| 2 שו‎ 
4 crucifixum , 10100515 quidem fcandalum, 
v) Gentibus autem ftultitiam; 
k. * Ipfis autem vocatis 100415 atque * 
" Grzcis Chriftum Dei virtutem & Dei 
4 | fapientiam. 
7" * Quia quod ftultum eft Dei, fapien- "' 
» tius eft hominibus : & quod infirmum 
1 eft Dei, fortius eft hominibus. 
7 * Videte enim vocationem veftram, 
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| 
וּ‎ fratres, quia non multi fapientes fecun- 
| dùm carnem, non multi potentes , non 
multi nobiles: 

+ Sed qua ftulta funt mundi , elegit 
| Deus, vt confundat fapientes : & infir- 
| ma mundi elegit Deus , vt confundat 
| fortia: 
| temptibilia elegit Deus , & ea qux non 

1 funt, vtea quz funt deftrueret: 
fpectu eius. _* Ex ipfo autem vos ellis 
in Chrifto Iefu , qui fa&us eft nobis fa- 
was, pientiaà Deo , & iuflitia , & fanctifica- 
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CAP. II. 
1 EF ego fratres mei quam venirem ad'vos, 
non fermone grandiloguo , neque [apien- 
tia anpuntiabam vobis arcanum Dei. 
* Neque iudicaui meip[um inter vos qua- 
fi qui (rem aliquid, nififefthua Mefchicho, 

; € ipfum crucifixum. — * Et ego cum timo- 
re multo ac tremore egi apud vos, 

4 "Et fermo meus meas, predicatio non erat 
in perfuafione verborum fapientia| eruditori] 
fed in demonflratione fpiritus cx rtuti. 

s * Ft ne fit fides cveflrain fapientia hu- 
mana, [ed in virtute Dei. Sapientiam porrd 
loquimur inter perfet£os. 

e * Sapientiam quidem non buius feculi, 
neque principum mundi buius qui definent: 

*Sedloguimur fapientiam Dei in arcano,‏ ל 
que efl ab[condita, eo: quà prefinierat Deus‏ 
ante fecula ad gloriam noftram.‏ 

3 5 Quam nullus ex principibusmundi ba- 
ius cognouit. fi emm cognouiffent eam negua- 
quam Dominum glorie crucifixiflent. 

o * Sed , ficut feriptum ef : Quodoculus 
non vidit , יקש‎ auris non audiuit , eo» in cor 
hominis non afcendit quod preparauit Deus 


iis qui diligunt ipfum. 


Dominica prima poftPentecoften. 


io * Nobis autem renelanit Deus per Spi- 
ritum fuum . Spiritus enim omnia peruefli- 

gat etiam profunditates Dei. 

u * Quis efl enim bomo qui nouerit que 

Junt in bomine „nifi Spiritus Filj bomini 
qui efl in ipfo? Sic etiamque in Deo [unt ,ue- 
mo nouit, nifi Spiritus De. l 

n * Nos autem non Shiritum mundi acce- 
pimus, fed Spiritum qui ex Deo eff , vt fcia- 
mus que dona à Deo donata fint nobi. 

0 Que (7 loquimur non dotfrina fer- 
monum [apientie humane , fed do&irina Spi- 
ritus ; ac Spiritualibus Spiritualia compara- 
mus. 

r4 * Siquidem homo animalis non recipit fpi- 
ritualia: flultitia enim ei funt;nec poteft cog- 


ts * Spiritualis verò omnia diiudicat , e» 
ipfe nemine duudicatur. 
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*Lacvobis potum dedi, non efcam: =| 


1 2 + . . . 
E Quis enim cognouit fenfum Do- 6 
e minitqui inftrüateum?Nos autem fen- 
om.i. . . 
M fum Chrifti habemus. 
inftru- GAD ELT: 


T ego,fratres,non potuivobisloqui * 


xit 
E Lu 
quali fpiritualibus, fed quafi carna- Al 


libus.tanquam paruulis in Chrifto, 


nondum enim poteratis . fed nec nunc 
quidem poteltis: * Adhucenimcarnales 
cltis .Cym enim fitintervos zelus&co- 
tentio , nonne carnales eftis , & fecun- 
dùm hominem ambulatis? 

* Cùm enim quis dicat: Ego quidem 
fm fum Pauli:alius auté,Ego T Apollo: nõ- 
ama nefhomineseftis:*Q uidigitureff Apol- 
E lo: Q uid vero Paulus? Miniftri eius cui 

credidiltis , & vnicuiq; ficut Das dedit. 

* Ego plantaui , Apollo rigauit: fed 

Deus incrementum dedit. 
* [taque neque qui plátat eft aliquid, 7 
neque qui rigat; fed qui incrementum B 


dat, Deus. 


j \ 


Edney eos. 
f 6 H sd Nae y» e ) , 
6 Qurdun 5 xo 0 rrori uy o) caw: Fras ) 1y ido 
Y / v / 
pav Aue.) 1 Ry idloy goror 


»— Sed apis gp owspyo 3re00 yswpyo , eod oio 
dounése. 

* ל‎ rlw ydew GW Seo) Tw 0090000 Los, wG (ois 
2 עסו 0.9 06 עד דועל‎ 906005 007. 206 À £r 010000 out iea- 
eo; à )0\ 69 60 ns 9700800006. 


19 


I 


ux! Seu£NOY y AAA das duwwaroy rely OQ. Y 
/ % כ‎ , , 
RE Gd; VASIG, 


12 


| 


* d 0% nctronodopuá Ime Iunio GUO), geuron, 
apeg, Aio mate, čuna, xipor, xa atquo. 


t aco Pepyo 6060 ipe): à מ‎ 40 MA- 
V4 4 \ י\‎ 4 A: , » € 7 
c4, Ön y mel סט‎ NUT) xg] סאל‎ © 90/0 droion 


ta me 00% 00 
4 7 My As , 
w — Amos Peplor Speo 00000 uio Aie). 
| t y E , 
+ amO Pipyo xa xti eru, npo.) avs 


3 Ces) To 3 dsdid megs. 


*אִות "שְׁמָא בלח 


NOU qui? אנ‎ ND אנרהמְבלו * עם אֲלהָאגִיר לחי ופולחֲָאדַאלְהַא ונא‎ 7Y PR ean na 
; עליה‎ NI אנא‎ NINII UYI NAA POY PIRIS ROID רדלא‎ ps SOONDU PD o naim NINT bn? prot חזא‎ 
וטיא *' די‎ DN Doc? החריא קטר רסיא אלכ‎ * t; ah 
אוּהַבְתָאוּ 5' עַבְרָאדְכְלְנֶשׁ‎ N TAYIN או'קוסא‎ SDPPI NANI IN NOND IN NII שְתָאסְתָא"‎ NTI Y N22 5 MICE 
wp .*' סלַא עברָהכְְְאינא'אִיוהִינָּאהֲפרְׁוהיּ‎ NT TO מ" "7" לאגי האלה‎ 

את שו וק = ונא הנבל = = mpynow o‏ נאקרנחסרהופין נטתבהַכנאנין רְמץ iNOS‏ 
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* Quiautem plantat ₪ quirigat, v- * 


parer num funt. Vnu [quifque aute propriam 
$5"^ mercedemaccipict fecundüm fuum la- 
borem. 

* Deienim fumus adiutores : Dei a- 
gricultura eftis,Dei zdificatio eftis. 

+ Secundüm gratiam Dei quz data ' 
eft mihi , vt fapiens architectus funda- 
mentum pofui : alius autem fuperzdi- 
ficat. Vnufquifque autem videat quo- 
modo füperzedificet. 

* Fundamentum enim aliud nemo 

oteft ponere , prater id quod pofitum 
cht, quod eft Chriftus Iefus. 

* Si quis autem fuperzdificat fuper "' 
fundamentum hocjaurü, argentum, la- C 
pides preciofos ligna, faenum fti ulam; 

*Vniufcuiufque opus manifeltum e- * 
rit. Diesenim Domini declarabit, quia 
in igne reuelabitur: & vniufcuiufqueo- 
pus quale fit, ignis probabit. 

* Sicuius opus manferit quod fuper- ** 
zdificauit, mercedem accipiet. 

+ Si cuius opus arferit, detrimentum * 
patietur: ipfe autem faluus erit , fic ta- 
men quafi perignem. 
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€ AP. IIII. Interpr. Syriaca. 


Dominica tertia poft Pentecoften. 

* Nefcitià vos effe templum Dei go Spi- 
ritum Dei habitare in vobis? 

* Quiquis corrumpit templum Dei, per- 
diturus efl eum Deus. fiquidë templum Dei 
Jfanttum efl, quod efis vos. 

* Nemo feducat feipfum: qui putat inter 
vos fe fapientem effe, in boc feculo, fultus e- 
uadat, vt fiat fapiens, 

* Sapientia enim mundi huius , fluliitia 
eff apud Deum. Scriptum eSt enim, Qui com 
prehendit fapientes in calliditate ipforum. 

* Et rurfus: Dominus nouit cogitationes 
fapientum, nempe eas effe vanas. 

* Quapropter nemo glorietur in homini- 
bus: omnia enim veftra funt. 

* Siue Paulus , fiue Apollon , fiue Kipbo, 
fine mundus, fiue vita, fiue mors, fine pra- 

fentia, fine futura, omnia [unt vefira: 

+ Uos autem Mefchicho, Mefthicho we- 
rò Dei. 
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CAP. IIII. 

: lc exifimati fimus à vobi vt miniffri 
ל‎ 7 
Dei . 

| * Hic iam requiritur in diffen[atoribus, 
vt fidelis quifpiam inueniatur. 

| ^ Mibiverd pro minimo eff cot à vobis 
diindicer , aut à quouis bomine ; fed ne mtip- 
fum quidem iudico. 

+ * Nullius enim reimihi ipfi con[cius fum, 
fed non per boc inflificatus fam; fiquidem iu- 
dex meus Dominus eft. 

s * Quamobrem ne ante tempus iudicaue- 
riti, vfque dum venerit "Dominus ille , qui 
illaffraturus efl recondita tenebrarum , c» 
reuelabit cogitationes cordium:tunc laus erit 
cunicuique à Deo. 


Dominica quarta poft Pentecoften. 


6 ° Hec autem , fratres mei , propter vos 
tranftuli in faciem [perfonam] meam et Apol- 
lou, vt per nos difcatis non amplius devobis 
fentire quàm fcriptum eft; vt ne quis fupra 
proximum efferatur propter aliquem. 
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Tranflat.B.Hieronymi. EPIST.AD COR. r. 


* Nefcitis quid templum Dei eftis, 2 
& Spiritus Dei habitat in vobis? 
* Si quis autem templum Dei viola- 7 


uerit , difperdet illum Deus . templum D 


* Nemo fe feducat: fi quis videturin- '* 
ter vos fapiens effe in hoc feculo , ftul- 
tus fiat vt fit fapiens. 

* Sapientia enim huius mundi, ftul- '? 
titia efsapud Deum.Scriptum elt enim: 
Comprehendam fapientesin aftutiaco- 
rum.  * Etiterüm: Dominus nouit ^? 
cogitationes fapientium , quoniam va- 


nc funt. 
* Nemo itaque glorietur in bomini- *' 


bus. Omnia enim veftra funt: 

t Siue Paulus, fiue Apollo , fiue Ce- * 
phas, fiuc mundus , fiuc vita, fiuc mors, 
fiue præfentia, fiue futura ,omnia enim 


veftra funt: 
t Vos autem Chrifti:Chriftus autem *??| 


Da. 
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CGAP: 4 


| 


Chrifti, & difpenfatores myfterio- A 
| 


rum Dei. 

+ Hiciam quaritur inter difpenfato- 
res, vt fidelis quis inueniatur. 

* Mihiautem pro minimo eft vtà vo 
bis iudicer, aut ab humano die :fed ne- 
quc meipfum iudico. 

* Nihil enim mihi confcius fum: fed 
nonin hoc iuftificatus fum : qui autem 
iudicat me, Dominus eft. 

* Itaque nolite ante tem pus itidicare: 
quoadufque veniat Dominus , qui & il- 
luminabit abfcondita tenebrarum, & 
manifeftabit confilia cordium : & tunc 
laus erit vnicuique à Deo. 
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+ Hecautem,fratres,transfiguraui in ^ 


me & Apollo , propter vos: vtin nobis | 
difcatis,ne גזקט)‎ quàm fcriptü eft, vnus | 
aduerfus alterum infletur proalio. 


PINPIN een mo? 
Yo woe je venda לגיר מכ‎ * 


rir erm sparam NOD NOUDUD "epo? pryn par soan ' קפלאון ד‎ saco tg "שמש"‎ . 
nano) pono * 2 רַאנ‎ a Inpa "no R22" ו‎ 

| ags to ae sage te vos atoque" = DEUS, 

xo woo איסא‎ pio Nop S rmm TION TEN NOUS T RR. 
ל‎ ENON TO לבקא היינוא שוּבְהָאלַאנְט אנט‎ PIANO Ne NQTUDNSENUD! ינקא'משב'לב‎ 
ג מ לטיו ; דְּחַרבְשׁנָא דרְבָתַר'פנטיקוסטי ו‎ 

Dip"‏ $23 או אלף ו : ל 


רעא רום 


res הו סָמעל רופא דיל‎ PIND PIP * à 
ו‎ Vas roo orna "sb man y vay aree qom PIW NIPAN qn 


9i nos exiftimet homo vt miniltros | 


4 
19 


5.Cor, 6. . 2 . 
+: enim Deifanctum eft, quod eftis vos: 


Ieb.5. 2. 
1 

1 
bis 1 


6 
a4 


CAP. 1111.  fnterpr. Syriaca. 


> Quit enim firutatur te ? aut quid ha- 
bes quod non acceperis > Quid fi accepifli, 


; i - 
quid gloriarts , quafi non acceperis 
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fine nobis regnum adepti efis; vtinam au- 
tem regnum adepti fitis ut eo nos regne- 
mus vobifcin. 

9 = * Exiflimo autem qud eApoflolos pofre- 
mos nos confiituerit Deus tanquam ad mor- 
tem, vt fimus Belaculum mundo Angelis, 
c bomimbut; / 

ro * Nos fiultos propter Mefthicho , evos 
autem fapientes in Mefchicho : nos imbecil- 
les, vos autem potentes: vos percelebres nos 
autem infames. 

uo * eAd hanc vfque boram e[urimus co fi- 
timus co nudi [umus co» colaphis cedimur, 
nec domum flabilem babemus: 

12 TEtlaboramusoperütes manibus noflri: 
ignominia afficiunt nos, nos autem benepre- 
camur: in[eéfantur nos, @r [uftinemus. 

Conuitid profcindunt nos, @ obfècra-‏ * גו 
mus eos: tanquam [iercus müdi facti fumus,‏ 
e piaculum omnium nunc vfque.‏ 

t4 — TNon'vt pudore vos [uffundam hec firi- 
bo, [éd vt filos chariffimos admoneo. 


ns — Nan fi decem millia pedagogorum há- 


beatis in Mefchicho „at non multos patres. 
fiquidem in Fefthua Mefchicho ego genui vos 
per Euangelium. 

re  * Peto igitur à vobis, vt mei fimiles firs. 


Dominica quinta poft Pentecoften. 


7 * Propterea mift ad vos Timotheum qui 
est filius meus dile&us, eo» fidelis in Domi- 
no; qui quidem vobi in memoriam reducet 
"vias meas. que [unt in Mefchicho , iuxta id 
quod docto in omuibus Ecclef. 

18 * Quafi cverd ipfe venturus non fim ad 
vos, [uperbierunt quidam ex vobis 

Sed fi Dominus voluerit ,citd veniam‏ * כו 
ad vos: @ cognofcam non fermonem eorum‏ 
qui fcfe efferunt fed virtutem ipforum.‏ 

oo + Quandoquidem regnum Dei non eff in 
fermone, (ed in virtute. 

a 7 Quomodo valti? cum virga veniam ad 
Vos, an cum dile&ione go [piritu man[ueto? 
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* Quisenim tedifzernit ? Quid au- ?| | 7 
‘Awa || 
tem habesquod non accepifti?Si autem B 


accepifti, quid gloriaris quafinon acce- | 


veris? 1 


* Iam faturati eflis , iam diuites fadt. % 
(Lis: fine nobis regnatis:& vtina regne- | 
tis, vt & nos vobilcum regnemus. | 
* Puto enim quód Deus nos apofto- *| 
los nouifIimos oltendit,tanquam mor- 
ti deftinatos: quia fpectaculum fadi fu- 
mus mundo, & angelis & hominibus. 

* Nos ftulti propter Chriftá, vos au- 
tem prudentes in Chrifto : nos infirmi, 
vos autem fortes : vos nobiles , nos au- 
tem ignobiles. 

+ Vfque in hanc horam & cfurimus, *' 
& fitimus , & nudi fumus, & colaphis 
cxdimur, & inftabiles fumus. 

+ Ec laboramus operantes manibus ** 
noftris . maledicimur , & benedicimus: 
perfecutionem patimur , & fultinemus. 

*Blafphemamur,Sobfecramus.tan- | 
quam purgaméta huius mundi fa&ti fu- 
mus, omnium peripfema vfque adhuc. 

+ Non vt confundam vos , hac fcri- '* 
bo: fed vt filios meos chariffimos mo- 
neo. 

*Nam fi decem millia pedagogorum '* 
habeatis in Chrifto,fed non multos pa- 
tres. Nam in Chriftolefu, per Euange- 
lium ego vos genui. * Rogo ergovos, '* 
imitatores mci eltotel. 


0 


- 


* Idco mifi ad vos Timotheum , qui ? 
eft filius meus chariffimus , & fidelis in D 
Domino: qui vos commonefaciet vias | 
meas que funtin Chrifto Icfu,ficut vbi- 
que in omni Ecclefia doceo. 

* Tanquá non venturus fim ad vos, 1 
16 inflati funt quidam. 

* Veniam autem ad vos citò ,fi Do- "^| 
minus voluerit; & cognofcam non fer- 
monem eoram qui inflati funt , fed vir- 


tutem. | 
+ Nonenim in fermoneeft regnum 1o 


Dei, fed in virtute. 
+ Quid vultis? in virga veniam ad *' 
vos, an in charitate , & fpiritu manfue- 


tudinis? 


Da SOS RDS E 


5 t NIN רְתָא הב ס רינוא "מַרְהָא‎ . 
IRIDA DAD Neg * me "יר‎ 


*אִית "הימן "ny‏ 
ee‏ "קולה "Dn‏ 
גאה או גס g‏ פחאם 
"מלל 'רוּם * say‏ 
5 נשבט ג 
"אֶתָנת 
= באהכה 

u 


o —— ——— 


SON NIPUD אִבְהַאבִּישועָגִיר‎ NYAD NT לכוּז במשיחא אלא‎ mra son" sa mat 


zo m mioma mhnam eolaá CAP. V, Interpr. Syriaca. 
"oe RS xamdan | 

»»l2o loan oA. hisas lio + ; 
leu soAaso Jats As Dol lal. liaas 120: 
aoao] 2A lis amg los 
AAAA; agoros] aalaga 5 * 
lior MV, od gots cso Nola? lala 
EVE a v 
Aas 0,9 0 220,2 xan [ סם;. ב [נ‎ Axa 
rr bón cSo os Laie l 
40 41277 IR Soa. Go .וס‎ 929 t + 
xi A SoS. a xaos [slo «9255 
lom uoaa nA ao * Jano daa § 
akon [91 24042 «ci «3 ln) [1 


7 
9 Ly s. laas Daaa 4130? 


GAP. V: 
1 Mnino auditur inter vos fcortatio, ta- 
lifgite fcortatio, qualis nec inter Ethni- 
cos nominatur yita "vt accipiat filius vxorem 

a patris fui. * Et vos Juperbitit ac non po- 
tius [edetis in lulu vt tollatur è medio ve- 

firum 1s qui boc facinus admifit, 

; * Ego quidem ab[um à vobis COP pore, Vo~ 
bis auté proximus fum fpiritu, iamque con- 
demnaui vt proximus eum qui boc perpetra- 

«wit; *Ut in nomine "Doni nofi Feftbua 
Mefthicho vos omnes congregemini Qo» ego 
vobifcum [piritu , cum virtute Domini no- 

s firi lefcbua Mefchicho, * Vt tradatis eii Sa- 
tane ad exitium corpori , cot. Spiritus fêr- 
uctur £3 die Domininofiri FefchuaMefthicho. 


Dominica poft rcfurrectionem. 


> = "fndecora ef gloriatiovefira fratres mei, 
Nefciris quód paululum fermenti totam con 
jperfionem fermentat? 

7.— *Expurgate à oobi fermentum vetus, 
vt fitis consperfio noua, [icut effi ac yi. 
Pexcho enim nofirum Mefchicho ef, qui ma- 
&atus efl pro nob. 

o * darófeflum agamus non in fermento 
"veteri , necin fermento malitie , fF moro- 
ris , [abfinthij] fed in az ymo fyuceritatis eo 
Jantimonie. 

> * Scrip. vobi per epiftolam , Ne com- 
mifceamini cum [cortatoribus. 

+9 * Non'autem dico cum fcortatoribus qui 
flint in boc mundo, aut de anari, aut rapto- 
ribus, aut cultoribus idolorum : alioquin de- 
bueratis etiam ex hoc mundo exif. 

"o * Hocautem ferip[i vobis ne commiftea- 
mini: quod fi fit qui vocetur frater , fitue 
fiortator , aut auarua aut cultor idolorum, 
aut connitiator, aut temulentus , aut raptor, 
cum eiufmodi ne pani quidem comeden- 
dut eft. 

Quid enim ad me attinet iudicare de‏ 7 גו 
his qui forts funt ? vos autem cos qui intus‏ 
Junt indicate.‏ 

13 * Caterùm eos quiforit fant, Dess indi- 
cat. tollite autem [celeratum à medio cveftri, 


om d 4 mehan iha mox23 aan 
oM] gasra | e asi] o-oo nal: + 
CN AA SS 6 ]iaS0233 7 
Mea Sang 6002] à AS asan גבס‎ 
[90% ras, D-11235 eA) 
"Jl as [ הסג‎ NA * , aS con]? ooi : 
120-242» limasan Do * lads li a0. [( 
2022,20 lo. ladan Dl.l opa 5020 
Sos. odas? 5 - HRS wan Ando 5 
$i] sas lar sox hl isol al) + Jaye 
Jind asi SANS e|] S5] SS e] lad ENS 
LOSS JOSS «So 9] .oA oct apan [( x Jo 
NERA? LaSo 9 n= s 
aAa 6[ ladas 6[ .lastaorohalo .[4[ licASog 
jn] sox ojos 6]. 205 o]. isso 6[ .[;25 
nl: A 1o [l2] . 001 ásc :: 
Nee Co ee e 
JaacSacnoaao.n aS cz rian * i; 


Pd 
2 2 e * ALD So 


max yop מָשְתַמְהָאי יט‎ 


302 שמיאטְמא‎ an PIPI רְנְׁתקלמן‎ RIINA pap mem p m pros "וַאנְחוזְחַתִירִין‎ : ma אֲנחַה‎ 822021 'ND'U 
h t 2 Ol RT A cur Mens dre fv הז‎ +: : 1 g ^ : 1 bea 
Tp? 30! יפר‎ | wo PRN YD מז‎ MIPIRA אַנאגֵירכַּררֹתִיקאֲנְאמְגְכוַּפּגרזְקְרִיב‎ * 19D NIMD NINO 


| | פְגֶר קריב noxi‏ 

sym ins‏ ערו * DY MAPIRY NIN PIY PWPP OADW‏ לטרג ירון 

"voe PNPPP PUPINA RNI YD DSIN NIDI PPO S ima 

Taw op" n^ SOPR DIISI iE 
pae וס‎ Dow 3003 


cecgenápne סירא עמ‎ DSI 7 (pono pag קלילכְלָה‎ vor pros py sns pomo wee לא‎ * 


LT 
₪ 


231 


O^ 


+ 2 / , e ~ , | , / 

1 OAWs dixouerou CH וט‎ ropa, HOY Trwm ropvaa, 
[74 Q2 E Gi 2 , % u ^ / p 
NTIG ov) CJ OIG 62 Veg וס‎ TO 00676 YUVMUXA was 

NW 
TATOOS sre 
t AAO LN NAN - , 
2 ו‎ vuag לה‎ ESE , HOY OVI LAADI ETN- 


510076, wa 00000 om uou uA v iploy GIG mias. 


iyo up Dasarati Couan rapor d,e ri my8-‏ ו 
uan ndn xéxonxo ds Tapo, rà) dro GG xaTepyard-‏ 
po ,‏ 

* 02 midri an E uvelo ipi inod rersod raydo- 
rar H o) G0 ipod máu C? mw Tiiduwaud Gd zv- 
elou iui inod yasol, | 
ו‎ i Ca tonat els o^ etre ov © oap- 
xos , ia Brrdua rugi & rh 0 GÀ xuerov in 00 
yeisd. 


4 


4 , M \ 1 e 0 » t 
>  * ואש טכ)‎ eua pA. Gx daretn uneg 
/ u ` , ~ 
Cun das © degre Cools 
$25 / 5 \ 9 "5 
7 * éuxalatenre cw vli) r2 aud) ouo iva nreo 
, 23 » s \ / € pe \ 
Gregus, xac ise a puoi, gi © טש עד‎ 
hulu ETUI, 01505 
+ t / Nu / e" AE , 
s * דד‎ uù èy Coun Tarua, un) è Go- 
f ^ / , 23 0 ) / 
wn HAKAS HAY TONGS LIN Cy aly 0,006 6 00006 tol 
aAnSadc. 
ovy € 0 3 e.g N Li 
£y epa o Tl 6/7190 וס‎ 
t 
ה‎ 
4 \ , , ₪ 4 d D ₪. 
xg) od rd TU Gis ropois Go xoruov Tubu, h Gis 
/ 3 y A25 2 כ‎ , / 
asovéf auc À ATAW , Ñ d ND NC oui * ETE ODAANETE 
y כ‎ 4 , N 
dog em 60 xosu Kerger 
+ NSA € ^ \ / 3 f 
nwi 5 ו‎ UU un UD dL UD 0) 04 EWRs 
2 \ , / À 4 ` ^ ג‎ 
dangissroualouan®, dp i Nol oot, Ñ aeo- 
/ וב / 3 / 2 א‎ f , 
7 
A : 
un) ) ועט‎ 
tl / N TN Y , » | TNYN CU 
Ti yap hot xg) CEÒ EZO rope , Wt COV $d UA 
xoers. 
+ TN al E \ / Nos ~ ` , 
cw 3 £o 6.390 never. xg] en pars © momeg A 


vp durdy. 


IO , 


Ix 


12 


3 


ma ^ "אית‎ mn f 
nosini 
זבת ! היום טוב‎ p33 3 
"בש "רְכָא * זְכָצת‎ 
קבוצעים עבודהזרה‎ 

A 4 
pa yy on: 
IM WO" 
, moz ץ בוצע‎ 
nom sm 


NON? DY לכוןבַאגרְתָּאדְלָא תָתחרְטוּץ‎ nan ? 
"Pain RIRIN "nhe אועל חטופא אוּעל‎ ary" 


עֲכ= אֵינָא AYININ‏ לָאלַחְמָא * לְמָאכָל ו 


Uu 2 


/ . s n ' 
1 Tranflat.B.Hieronymi. EPIST. AD CoR.r.  ETIXTOAH קסעה א‎ 


4! 


1j 


k i t 1 
pan aao meo on a sme NYOS PINI Nat Nnm "spo mne 
"NYONI Nas spo supo " von ee spin SPANI sb NUNT? 1393 


לְכוְּוּלָא הָהְחַדְטוּןואן אִית ' דּמַתְקרָא אֲחָא NODE moro‏ אוּ' עלובא ופלח N2205‏ או מְעֶערְן או" רוי או חָטוּף 
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* Quid enim mihi de iis qui foris ' 


] CAP. Y. 
a 
. @ auditur inter vos fornicatio, r| 
2 pis, VA talis fornicatio , qualis nec inter A. 
d | i^ Gétes,ita vt vxorem patris} aliquisha- | 
| ^ beat, | 
1 + Et vos inflatieftis:& non magislu- + 
1 &um habuiftis,vt tollatur de medio ve- | 
ל‎ ftrum qui hoc opus fecit. | 
WB a. . * Ego quidem abfens corpore , præ- ? 
1 *5  fensautem fpiritu, iam iudicaui vt pra- B. 
4 hoc) fens, eum qui fic T operatus ch, 
3 * In nomine Domini noftri lefuChri- * 
* fti, congregatis vobis & mco fpiritu, 
[ | cuia; cum virtute Domini noftri Iefu T , 
“Fomine f TraderehuiufmodiTSatane ( 
| ritum carnis , vtfpiritusfaluusfitindie | 
1 | Domini noftri lefu Chrifti. 
1 
* * Non ch bona gloriatio veftra. Ne- "| 
Se" (citis quia modicum fermentum totam C 
n: maffam corrumpit? — 
1 iur — * Expurgate} vetus fermentum,vt fi- 7 
1 tis noua confperfio,ficut eftis azymi.Et- 
| enim Pafcha noftrum. immolatus eft 
vil Chriftus. | 
T * Itaque epulemur: non in fermento 5 
7 veteri , neque in fermento malitiz & 
1 nequitiz; fed in azymis fynceritatis & 
* veritatis. 
| + Scripfi vobis in epiftola, Ne com- ?| 
b. mifceamini fornicariis. — | 
N * Non vtique fornicarits huius mun- ^" 
1 di, aut auaris , aut rapacibus aut idolis 
/ feruientibus:alioquin debueratis de hoc 
, mundo exifle. 
n * Nuncautem fcripfi vobis non com '' 
0 a mifceri , fi is qui frater nominaturT eft 
4 Ys fornicator,aut auarus, aut idolis feruiés, 
m aut maledicus , aut ebriofus , aut rapax, 
inl cum eiufmodi nec cibum fumere. 


funt iudicare? Nonne de iis qui intus 
funt vos iudicatis? 

* Nam eos qui foris funt , Dcus iudi- 
cabit. Auferte malum cx vobifipfis, 
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* מַטלְהָנא | 

r INUNDI NDP2TI 
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2 a ndn guam malas CAP. vi. Interpr. Syriaca. 


Doininica fexta poft Pentecoften. 
CAP Vie 
1 A Uder aliquis vefirum babens litem cum 
fratre [uo experiri iudicio coram iniqui, 
non autem coram 7? | 

: *eAnne[citis quód fanti mundum iudi- 
cabunt? quod fi per vos mundus iudicandia 
efl, indigni efl dirimere minuta indicia? 

3 'Nefditis quód Angelos iudicaturi fumus? 
quanto magis ea que [unt feculi buius. 

+ | Sed [icvobis iudicium compet: de his 
qua [unt mundi , eos qui contempti funt in 
Ecclefia couflituite vobis in iudicio. 

Ss *eAd erubefcentiam. autem dico oobi. 
6/4060 non efl inter vos fapiens ne vnus qui- 
dem, qii poffit equum ferre iudicium inter 
ffatrem e» fratrem ipfins?. 

| > * Fmòfratercum fratre fto litigat atque 

| adeà coram infidelibus. 

| 7? Jam itaque cvofmetipfr culpe obnoxij 
eftt ב‎ quód. lites habetis inter vos inuicem. 

Cur enim iniuriam non patimini? eo» cur 
damnum non [uflinetis? 

$ 5 Sed infertis iniuriam , damnoGue aff- 
cits vel fratres cveftros. 

> An nefcits quód imiqui regnum Dei he- 

reditate poffeffariuon funt? Ne errane- 

riti: neque [cortatores , neque cultores ido- 
lorum „negue adulteri , neque corruptores, 
neque qui concumbunt cum mafculi, 

* Neque anari neque fures, neque temu- 
lenti, negue maledici,neque raptores hi reg- 
num Dei hereditate non poffidebunt. 

* Et bec quidem fuerunt in aliquibus pe- 
fri: fed abluti efis , fed fanttificati effis fed 
inflificati efs per nomen Domini nofiri fe- 

fchna Mefchicho , et per Spiritum Dei nofiri. 
Feria quinta precedente Ieiunium. 

"o * Omnia mibi licent , at non omniacon- 
ducunt mibi. Omnia mihi poffibilia funt, fed 
in me nemo poteflatem exercebit. 

3 * Cibus ventris, ילש‎ ventercibi, Dens 
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GAP VI: 
Vdet aliquis vetrum habens nego- * 
tium aduerfus alterum iudicari apud A 
iniquos, & non apud {inctos? 

* An nefcitis quonià fancti deTmun- 
do iudicabunt ? Etfi in vobis iudicabi- 
tur mundus , indigni eftis qui de mini- 
mis iudicetis? 

* Nefcitis quoniam angelos iudica- ? 
bimus? *uantó magis fecularia? 

*Secularia igitur iudicia fi habueritis, 
contemptibiles qui funt in Ecclefia , il- 
los conftituitead iudicandum. 

t Ad verecundiam veftram dico. Sic > 
non eft inter vos fapiens quifquam, qui 
pofliciu dicare inter fratrem fuum? 

+ Sed frater cum fratre iudicio con- 
tendit: & hocapud infideles. 

* [am quidem omnino delictum eft. 7 
ess in vobis,quód iudicia habetis iriter vos. 
e», Quare non magis iniuriam accipitis? 
^ quare non mais fraudem patimini? 

+ Sed vos iniuriam facitis & frauda- 
tis: & hoc fratribus. 

* An nefcitis quia iniqui regnum Dei 
non poflidebu nc? Nolite errare : neque 
fornicarij , neque idolis feruientes ,ne- 
que adulteri, neque molles, neque maf- 
culorum concubitores, 


boc 2 


4 


Matt. f. 


9 


* Neque fures, nequeauari, neque e- T) 
briofi, neque maledici , neque rapaces, C 


regnum Dei poflidebunt. 
Jun  * Ethec T quidam fuiftis: fed abluti "' 
^ — eftis, fed fandtificati etis , fed iuftificati 

citis in nomine Domini noftri Ielu Chri 

fti, & in Spiritu Dei noftri. 


+ Omnia mihilicent; fed non omnia ™ 


Ecd.37* : : ןי‎ .: 
s'e, expediunt. Omnia mihi licent: fed ego 
fal 


fub nullius redigar poteftate. 
+ Efca ventri , & venter cfcis , Deus ' 
₪ autem & hunc & T has deftruer: corpus 
autem non fornicationi , fed Domino: 


& Dominus corpori. 
+ Deus vero & Dominum (ufcicauit: ^ 


& nos fufcitabit per virtutem fuam. 
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Tranflat. B: Hieronymi, EPIST. ADi COR. 1, 


* Nefcitis quoniam corpora veftra :; 
membra funt Chrifti? Tollens ergo mé- D 


bra Chriftifaciam membra meretricis? 


Abfit. 


* An neícitis , quoniam quiadhæret ' 


p meretrici, vnum corpus efficitur: Erunt 
1?" enim (inquit) duo in carne vna. 


L1 


Hoe * Quiautem adhzret Domino,vnus 
fu fpiritus eft. 
En Fugite fornicationem.Omne'pec- 
5 12^ catum quodcunque fecerit homo,extra 
45^ corpus At: qui autem fornicatur,in cor- 
pus fuum peccat. 

* An nefcitis , quoniam membra ve- 
ftra templum funt Spiritus fandi , qui 
in vobis eft,quem habetis à Deo,& non 
chtis veftri? ? 

yet. * Empti enim eftis pretio magno. 
" Glorificate & portate Deum in corpore 
veftro. 
CAP. VII. 
E quibus autem (cripfiftis mihi:Bo- 
num efthomini mulierem non tan- A 
cere. 

+ Propter fornication autem vnuf- 

quifque fuam vxorem habeat , & vna- 
uæque fuum virum habeat. 
pes * Vyori vir debitum reddar,fimiliter 


autem & vxor viro. 

* Mulier fui corporis poteftatem non 
habet, fed vir. Similiter autem & vir fui 
corporis poteltatem non habct, fed 
mulier. 

* Nolite fraudare inuicem, nifi forté 
ex confenfu ad tempus , vt vacetis iciu- 
nio & orationi; & iterum reuertimini in 
idipfum, nc tentet vos Satanas propter 
incontinentiam veftram. 

* Hocautem dico fecundüm indul- 
sentiam, non fecu ndümimperium. 

7 * Voloenim omnes homines effe fi- 
cut meipfum: fed vnufquifque propria 
donum habet ex Deo: alius quidem fic, 


alius veró fic. 
+ Dico autem non nuptis & viduis, 


bonum eft illisfific permanferint, ficut B 


& ego. 


- 


* Quod finonfe continent, nubant. 
Melius cftenim nubere, quàm vri. 
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CAP. Vii. Interpr. Syriaca. 


to * [autem qui babent vxores , precipio 
non ego , fed Dominus mens , Vxor à marito 
Juo non feparetur. 

rı 7 Quod fi feparata fuerit , maneat fine 
Viro, aut cum marito (uo in gratiam redeat: 

@ vir vxorem fuam ue dimittat. 

ra 5 Ceteris autem dico ego , non Dominus 
meus, Si efl frater qui babeat vxorem infi- 
delem, es ipfa voluerit habitare cum eo , ne 

15 dimittat ean. — Mulier werd qua babeat 
maritum infidelem , cs ipfe velit habitare 
Cut ea, ne dimittat maritum faum. 

t4 $ Sanihficatus eff enim vir ille infidelis 
per vxorem fidelem: et [anthficata efl vxor 
illa infidelis per virum fidelem, A loquin li- 
bert coram impuri funt , nunc autem mundi 

15 fant. * Quod fi incredulus difcedit, 
difcedat. Non eff feruituti mancipatus frater 
aut foror in bwiu|modi, ad pacem ipfe voca- 
uit nos Deus. 

ie * Qufenim fcis mulier fi maritum tuum 
es [eruatura ? aut tu vir nofli num vxorem 
tuam [cruabis? 

7 Sed vnu[ouifque vt ipfi partitus efl Do- 
minus yes» vnufquifgue vt eù vocauit Dens, . 
ita ambalet, atque adeb omnibus Ecclefix fic 
precipio. 

18 * Sin qui circuncifus vocatus efl ne re- 
uertatur ad preputiwn. uid fi in praputio 

19 vocatas eff, ne circuncidatur, * Circuncifio 
enim nihil ell ,nec étiam praputiums [ed ob- 

/ [ruationes mandatorum Dei. 

o> nu[qwi[que in ea "vocatione im quavo- ` 
catus ef, permaneat. 

Ss feruns vocatus fueris non fit tibi cu- 
requinetiam fi potes in libertatem vindica- 
ri, elige tibi vt vtarit. 

= + Fs etenim qui fert vocatus efl in Do- 
mino noftro, bertus ef Dei: fimiliter qui in- 
genus vocatus efl, feruus cfl Mefchicho. 

+3 * Pretio redempti efli , ue fueritis ferui 
bominum. 

:+ “Unufguifque in quocvocatut eft fratres 
mei, in boc perduret apud Deum. 

Martyrum Sanctarum. 

ss = *Porrà de virginitate praecepti à Deo nos 
accept: ego verà confilium do , tanquam vir 
qui gratiam adeptus fum àDeo vt fim fidelis. 
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* Jis autem qui matrimonio iuncti re! 16 


fant , precipio nonego, fed Dominus, | 
vxorem à viro non diicedere: 
Quod fi difcellerit , manere innup- ** 


* Nam cætetis ego dico, non Domi- '* 
nus:Si quis frater vxorem habetinfide- | 
lem, & hzc confentit habitare cum il- 
lo: non dimittat illam. | 

* Erf qua mulier} habet virum infi- "°| 
delem, & hic confentichabitare cum il- 6 
la: non dimittat virum. | 

* San&tıficatus cft enim vir infidelis "4 
per mulierem fidelem: & fanctificata 
cft mulier infidelis per virum fidelem. 
alioquin filij veftriimmádi effent;nunc 
autem fancti funt. 

* Quod fi infidelis difcedit, difcedar. 
non cnim feruituti fubiectus eft frater 
velforor in huiufmodi. in pace autem 
vocauit nos Deus. 

* Vndecnim fcis mulierjfi virum fal- 
uum facies ? aut vnde fcis vir , fi mulie- 
rem faluam facies? i 

* Nifi vnicuique ficut diuifit Domi- © 
nus,vnumquenque ficut vocauit Deus, 
ita ambulet :& fic in omnibus eccle- D 
fiis doceo. 

* Circücifus aliquis vocatus cft? non ** 
adducat præputium.In preputio aliquis 
vocatus cft non circuncidatur. 

* Circuncifio nihil eft,& przputium '? 
nihileft:fed obferuario mandatorüDei. 

t Vnufquifque in qua vocatione vo- *° 
catus eft, in ca permaneat. 

*Seruus vocatus es? non fit tibi cure. "| 
fcd & fi potes fieri liber, magis vtere. 

+ Quienim in Domino vocatus elt ** 
fcruus,libertus eft Domini:fimiliter qui 
liber vocatus cft, feruus eft Chrifti. 

+ Prerio empti cítis , nolite fieri fer- ? 
uihominum. E| 

+ Vnufquifq;fin quovocatus eft,fra- ** 
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16 


' tres בוו‎ hoc permaneat apud Deum. 


* De virginibus autem przceptum ui 
Domini non habeo : confilium autem | 
do,tanquam mifericordiam confecutus | 
if Domino, vtfim fidelis. | 
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* Exiftimo ergo hoc bonum effe pro- 
ter inftantem neceffitatem ; quoniam 
bonum elt homini fic effe. 


* Alligatus es vxori? noli quzrere fo-*7 a5. der yiwa un Chre Aog AAvswy Yi ya- 


V440; an CATE yuuauxa. 
28| $5 NA Nf ו‎ Y. ל‎ e 7s ` 
i8 kon וש ב‎ nus, OUY NUAPTES” xou EMU ynunn TA- 
SJ (GV, cu», ו דט‎ 3 rh Capat ל‎ O Cid 
מצטס,‎ rn apri 560000 © Oig- 
, Rot 4 A 
Gr £y? vd Gedo. 
29 + m , ve / 
s * Gie At Onus , 00% Cwssar 06 
1 M T * v ~ € * 
Noro dew wa xg] Ò iyore yunaixas , dic uh Eyal- 
| | TEON. 
ho — gO דט‎ 0 uU מכ‎ * xg] © yoalggv- 
€ \ 4 A , / t , 
res, ds uh vaiegrec xg © 0 , ws UN KATE- 
ב‎ | 


3t| p 


"ie nel Basil 5 à naf 


. por. eed AÀ © giua Gd xam quov Coed. 


lutioné . Solutus es ab vxore? noli quæ- 
rere vxorem. 

* Si autem acceperis vxoré,non pec- 
cati. Ecfi nupferitvirgo , non peccauit. 
tribulationem tamen carnis habebunt 
huiufmodi.Ego autem vobis parco. 

* Hoc itaque dico, fratres, tépus bre- 
uc elt, reliquum elt, vc & qui habétvxd- 
res, tanquam non habentes fint: 

+ Ecqui fent, tanquam non flentes: 


& quigaudent , tanquam non gauden- 


tes : & qui emunt , tanquam non pofli- 


dentes: 
* Erqui vtunturhoc mundo, tanquá 


non vtantur. preteric enim figura hu- 
ius mundi. 
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fe. Qui inevxoreeft , folicitus eft quz 
Domini funt, quomodo placeat Deo. 

* Quiautem cum vxore elt, folicitus 
eft quz funt mundi , quomodo placcat 
vxori; & diuifuselt. 

+ Ec mulierinnupta & virgo, cogitat 

uz Domini fant:vt fit (ancta & corpo- 
re & fpiritu . Qux autem nupta eft, co- 
gitat quz funt mundi , quomodo pla- 
ccat viro. 

*porrd hoc ad vtilitatem veftram di- 
60: non vtlaqueum vobis iniiciam , fed 
ad id quod honeftum eft,& quod facul- 
tatém ptzbeat fine impedimento Do- 
minum obfecrandi. 


* Siquis autem turpem fe videri exi- ? 


ftimat fuper virgine fua,quòd fit fuper- 
adulta , & ita oportet fieri : quod vult 
faciat, non peccat, fi nubat: 

* Nam qui ftatuit in corde fuo fir- 
mus,non habens neceífitatem,potefta- 
tem autem habens fuæ voluntatis , & 
hoc iudicauit in corde fuo , feruare vir- 
ginem fuam, benc facit. | 

* Igitur & qui matrimonio iungit 
virginem fuam ,bencfacit: & qui non 
iungit, melius facit: 
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CAP. VIII. [nterpr. Syriaca. 


i». * Mulier quandiu viuit marítus eius ,al- 
ligata efi per legem : fin obdormierit maritus 
eins , libera eft vt fit cuius voluerit: tan- 
tum in Domino nofiro. 


40 Ê Beata autem erit fi ita permiferit ,mea 


quidem fententia . eAvbitror autem me quo- 
que Spiritum Dei babere. 


Q uotidie. 


CAP. VIII. 
© [D E Jaerificits porrd idolorum, fci nus nos 
omnes habere ftientiam. Scientia cuerà 
inflat , | edificat. 

a "Siquis autem putat fe fcire aliquid nihil 

3 adhuc nouit prout oportet eum no[[c.* 8 quis 
autem digit Dei, hic fibi cognitus efl ab eo. 

+ * Decibo igitur (acrificiorum idolorum, 
fecimus nibil effe idolum in mundo anec effe 
Deum alium, preter conum. 

; * Nam etfi fint qui vocentur Dij, aut in 
celo , aut in terra , quemadmodum fent dij 
multi, ילש‎ domini multi: 

6 * Nobis tamen nofter vnus ef Deut, Pa- 
ter: à quo omnia, co» nos in ipfo : יש‎ vnus 
Dominus Tefthua Mefchicho , per quem om- 
nia, čo nos per eum. 

7  *Sednon omnibus inef fcientia .Sunte- | 
nim nonnulli qui in (ua con[cientia ad bocv[- | 
que tempus tanquam idolis immolatum edit; 
quumque infirma fit eorum con[cientia , con- 

3 zaminatur.  * Cibus autem non dat nobis 
aditum ad Deum : nec enim fi comederimus, 
abundabimus s nec finon comedamus, quic- 
quam uobis defuturum ef. 

9 * Uidete amemne facultas illa vefira fie 

te offendiculo infirmis. “Nam fi quifpiam vi- 
derit te ,te inquam qui fcientia praditus es, 
accumbentem inter idola nonne confcientia 
ilius quum fit infirma, confrrmabitur vt co- 

tx medat eaque fant immolata? -* Et peribit 
per fcientiam tuam i qui infirmus ef , pro- 
pter quem mortuus efl Mefchicho. 

u  * Quid [iita offenderitit in fratres cue- 
firos , co vulueraueritis con[cientiam infir- 
morum, in Mefchicho ipfum peccati. 

Quamobrem [i cibus offendat fratrem‏ * גו 
meum, in eternum carnem non comedan, ne‏ 
offendam fratrem meum.‏ 
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E iisautem que idolis facrificantur, 
fcimus quia omnes fcientiam habc- A 
mus.Sotiainflar:charitas veró edificat. 
+ Siquis autem fe cxiftimatícire ali- 
quid, nondum cognouit,quemadmo- | 
dum oporteat eum fcire. | 
* Si quis autem diligit Deum , hic / 
cognitus eft abeo. A 

* Deefcis auré qua idolis immolan- 
cur, fecimus quia nihil eftidolü in mun- B 
do; & quód nullus eft Deus;nifi vnus. | 

* Nà etfi func qui dicantur dij, fiucin 5| 
clo, fiue in terra, (fiquidé funtdijmul- | 
ti,& domini muld)* Nobis tamen vnus "| 
Deus Pater,ex quo omnia;& nosin til- 
lum : & vnus Dominus Iefus Chriftus, 
perquem omnia, & nos per ipfum. 

+ Sed non in omnibus eft fcientia. 
Quidam autem Tcófcientia vfque nunc 
idoli,quafi idolothytum manducant:& 
confcientia ipforum cùm fit infirma, C 
polluitur. | 

+ Efca autem hos non commendat." 
Deo. Nequeenim fi manducauerimus, | 
abundabimus : neque fi non manduca- | 
uerimus, deficiemus. | 

* Videte autem ne forté hac licentia 
veftra offendiculum fiar infirmis. | 

* Sienim quis viderit eum qui habet '? 
fciehtiam,in idolio recumbentem:non- D 
ne confcientia cius cum fit infrma,edi- 
ficabiturad manducandum idolothyta? 

* Ec peribit infirmus in tua fcientia 
frater,propterquéChriftus mortuus eft? 

5 Sic aurem peccantes in fratres, & 
percutientes confcientiam corum infir- 
mam, in Chriftum peccatis. 

* Quapropter fi efca fcandalizat fra- 
trem meum ,non manducabo carnem 
in eternum , ne fratrem meum fcanda- 
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| NO fum Apoftolus?Non fümliber? * 

M NonneChriftumIefum Dominum A 

pe noftrum vidi ? Nonne opus meum vos 

n i eftisin Domino? 

Hi *Et fi aliis non fum Apoftolus,fedta- * 
men vobis fum. nam fignaculum Apo- 
ftolatus mei vos eftis in Domino. 


* Mga defenfio apud eos qui mein- 3 
rerrogant,hzc eft* Nunquid non habe- + 


* Nüquid non habemus poteftatem. 
mlie- Tfororé muliercu la circaducedi ,ficut& 
wen ceteri Apoftoli & fratres Dii,& Cephas? 

+ Aut folus ego & Barnabas, non ha- 

bemus poteftatem hocoperandi? 

* Quis militat fuis ftipendiis vaqua? 

Quis plantar vineam ,& 06 eius 
non edit? Quis pafcit gregem, & de la- 
Cte gregis non manducat? 

* Nunquid fecundüm hominem hec 

dico? An & Lex hzc non dicit? 

+ Scriptum elt enim in Lege Moyfi: 

| Nonalligabis os boui trituranti. Nun- B 


“t s quid de bobus cura eft Deo? 
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5 — * Anpropternos vtiquefdici? Nam X 
nige propter nos {cripta funt. quoniam de- 


bet in fpe qui arat;arare: & qui triturat, 
ws in fpe fructus percipiendi. *Si nos vobis 
^  fpiritualia feminauimus,magnum eft (i 
nos carnaliaveftra metamus? 

* Si alij poteftatis veftrz participes ` 
funt, quarenon potius nos?Sed non vfi 
fumus hac poteftate: fed omnia fuitine- 
mus, ne quod offendiculum demus Eu- 
angelio Chfilli. 
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» = * Nefcitis quoniam qui in facrario o- i 
perancur,que de facrario funtedunt: & 
qui altari deferuiunt,cum altari partici- 
pane * Ita & Dominus ordinauit 
jis qui Euangeliuannuntiant, de Euan- 
gelio viuere. 

* Ego autem nullo horum vfus fum. 5 
Non autem fcripfi hec,vtita fiàcin me: C 
bona eltenim mihi magis mori, quàm | 
vt gloriam meam quis euacuct. | 
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te * Et fi enim euangeliz em, nulla ef mibi 
gloriatio, fiquidem neceffitas mibi incumbit. 
Ue autem mibi nifi euangelizem. 

57 = * Nam fi voluntate mea boc faciam mer- 
cedem [um habiturus: fin autem non volun- 
tate mea prafefiura domus [dipenfatio ]con- 
credita ef mihi. 

io *Quenam efl igitur merces meayvt quum 
euangeliz em , fine [umptibus efficiam Euan- 

gelium Mefchicho, ne abutar ea poteflate que 
data ef mibi in Euangelio. : 

19 * Quum enim liber fim ab omnibus ,om- 
nium feruus effectus [um , cot multos lucri 

1o faciam, * Et fatus fum cum fiboudeii 
quafi fiboudeus , vt liboudaos lucrifaciam. 


ato SErcumis qui funt fub Lege fastus fum 


quafi fim fub Lege, t eos qui funt [ub Lege 
lucrifaciam: iis autem qui Legem uon babet, 
faéfus (um quafi fine Lege (quamuis non fim 
Deo fine Lege , fed in Lege Mefchicho) cot 
(7 eos qui fine Lege funt, lucrifaciam. 


p+ Faltus fam cum infirmi quafi infirmus, 


vt infirmos lucrifaciam. Omnibus omnia fa- 
élus fem, Vt omnes fernem, 

23 * Hocautem ago yyt fiam particeps Euan- 

gelj . 

4 *Nefiti quód qui in fladiocurrunt om- 
nes quidem currunt, at vnus accipit fibi vi- 
Gloriam? Sic currite cot affeguamini, 

51  * Qui[quis enim certamen agit „ab omni 
re continet mentem fuam: co» ilh quidem qui 
currunt'vt accipiant coronam corruptibilem, 
nos autem incorruptibilem. 

z6 * Fraque ego fic curro , neu tanquam ad 
rem incagnitam: et fic decerto, non tanquam 
aerem feriens: 

007 Sedipfum corpus meum fubiicio , «c in 
feruitutem redigo ,ne fortà quum alit pre- 
dicauerim, ipfé reprobus euadam. 


Oblatioinfra Epiphaniam. 
CAP. X. 


1 V Elim autem vos ire, fratres mei, omnes 
Patres nofiros [ub nube fuile, ex omnes 
per mare tranfiffe: 
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J| Tranflat. B. Hieronymi. EPIST. AD 60 í: 
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| | + Nam & fi euangelizauero , non eft 16 


* Si enim volens hoc ago, mercedem 7 
O. 2 


* Nam cùm libereffem exomnibus, ” 


mihi gloria : neceffitas enim mihi in- 
cumbit: ve enim mihi eft, fi non euan- 
gelizauero. 


habco. fi auté inuitus, difpenfatio mihi 
credita eft. 

*Q ux eft ergo merces mea? VtEuan- 
gelium przdicans, fine umptu ponam 
Euangelium ; vt non abutar poteftate 
mea in &uangelio. 


omnium me feruum feci , vt plures lu- 
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*Eactus fam infirmisjinfirmusvtin-^| | — | Ca 
firmos lucrifacerem. Omnibus omnia || 1% Lew. 
- | 
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gelium, vt particeps cius efficiar. 
* Nefcitis quód ij quiin ftadio cur- 
runt, omnes quidem currunt: fed vnus 
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N° enim vos ignorare,fratres,quo- ` 
niambPatres noftri omnes fub nube A 


fuerunt, & omncs mare tranficrunt. 
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C AP. X, Interpr. Syriaca. 


% 1 Et omnes per Mou[cbe baptizatos efle 
in nube cx in mari: 

3 5 Et omnes eundem cibum ffiritualem 

«comediffes = SEt omnes eundem potum Spi- 
vitualem bibiffe. (bibebant enim de petrafpi- 
rituali, que cum ipfis veniebat ;Petra autem 
illa erat ipfe Mefchicho. ) 

% *Sed non multitudinem eorum grata ha- 
buit Deus. corruerunt enim in de[erto. 

€ * Hecautem figura nobi fuerunt, ne fi- 
mus cupidi malorum, quemadmodiin illi cu- 
pidi fuerunt. 

7  *Necetiam idololatre fimus , ficut ex ii 
nonnulli fuerunt , quemadmodum firiptum 
cfi: Sedit populus vwt ederet ac biberet , o» 
furrexéruntcot nugarentur. 

è  * XNeque fcortemur , ficut ex itt nonnulli 
fcortati [unt , eo» ceciderunt vno die «viginti 
eo tria milla. 

> * Neque tentemus Mefthicho , ficut ₪0 
ex ipfis [nonnulli] tentaruzt, quos enccarunt 

to ferpentes. — * JNequeobmurmuretis, f- 
cut ex iis [nonnulli] obmurmurarunt , co 
perierunt per corruptorem 

"UO * Hecompiaque contingebant illis in fi- 
guram nofiri fiebant é» [cripta funt propter 
eruditionem nofiram ,ad quos finis feculo- 
rum peruenit. 

ta *Proindequi putat flare,caueatne cadat. 

t; | Tentatio vos non inuadit nifi bumana: 
fidelis efl autem Dens, qui non laxabit vos, 
vt tentemini fupra id quod poteflss . id fa- 
ciet cum tentatione veflra prouentum , quà 
poffit perferre. 

Matutinis Feriæ v. Secretorum. 

t4 *Proptereà dilefifimi mei, fugite à cul- 
ta idolorum. 

1s * Vi fapientibus dico , vos indicate quod 

r6 dico, * (alix ille laudit cui bene- 
dicimus , nonne communicatio efl fanguinis 
Mefchicho ? ex panis ille quem frangimus, 
nonne efi communicatio corports Mefchicho? 

Quemadmodum igitur vnus ef panis‏ * זי 
ille ita nos omnes "vnum fumus corpas: fi-‏ 
uide nos omnes ex runo illo pane accipimus.‏ 

*UVidete Jfroiel qui eff fecundùm carnem,‏ %ו 
nonne illi qui edunt vifimas , fant partici-‏ 
pesaltara?‏ 
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* Sed quz immolant Gentes,dæmo- 20 
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* Non poteftis calicem Domini bi- ar 
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* Anzemulamur Dominum ?Nun-^^ 
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ducarc- propter illum qui indicauit , & 
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* Hoc autem przcipio ,non laudans * 
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+ Volo autem vos fcire, quód om- 

mse pis viri caput, Chriftus eft: caput au- 

tem mulieris , vir: caput vero Chrifti, 
Deus. 

+ Omnis vir orans aut prophetans 
velato capite, deturpat caput fuum. 

* Omnis autem mulier orans aut 
prophetans non velato capite,deturpat 
caput fuum: vnum eft enim ac fidecal- 
uetur. 

*Namfinon velatur mulier,Ttodea-‏ ^ א 
tur.Si veró turpe cft mulieri tonderi aut‏ 
decaluari, velet caput fuum.‏ 

* Vir quidem non debet velare caput 
fuum:quoniam imago & gloriaDei eft, 
mulierautem gloria viri elt. » 

+ Non enim vir ex muliere eft , fed 
mulier ex viro. 

* Etenim non eftcreatus vir propter 
mulierem, fed mulier propter virum. 


n.2. d 
21,082, 


vclame 
fuum bere fupra caput Tpropter angelos.) 

* Veruntamen neque vir fine mulie- 
re, neque mulier fine viro in Domino. 

+ Nam ficut mulier de viro, ita & vir 
er mulierem; omnia autem ex Deo. 

+ Vofipli iudicare: Decet mulierem 
non velatam orare Deum? 

* Nec ipfa natura docet vos, quod 
vir quidem fi comam nutriat, ignomi- 
nia Ji eft: 

* Mulier veró fi comam nutriat, glo- 
ria eft illi: quoniam capilli pro velami- 
1c ci dati funt. 

* Si quis autem vidctur contentiofus 
clle,nos talem confuetudinem non ha- 


Fe bemus, neque TEcclefia Dei. 


fie 
quód non in melius,fed in deterius con- 


uenitis. 

* Primum quidem conuenientibus 
vobis in Ecclefiam , audio fciffuras effe 
inter vos, & ex parte credo. 


* Nam oportet & hærefes effe, vt 8 | ג‎ 


qui probati funt,manifefti fiatin vobis. 

* Conuenientibus ergo vobis in v- 
num iam non cft Dominicam ccenam 
manducare. 
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+ Vnufquilque enim fuam coenam zr) Jar 


præfumit ad manducandum . Etalius 
quidem efurit, alius autem ebrius elt. 

+ Nunquid domos non habetis ad << 
manducandum & bibendum? aut Ec- 
clefiam Dei contemnitis , & confundi- 
tis eos qui non haber? Quid dicam vo- 
bis? Laudo vosin hoc? non laudo. 


* 


+ Eco enim accepi à Domino quod = 
& tradidi vobissquoniam Dominus Ie- 
fus in qua nocte tradebatur , accepit 
panem: 

+ Eceratias agens,fregit,& dixit: Ac- * 

w»..«. Cipite & manducate , Hoc eltcorpus 
V. meum quod pro vobis tradetur: hoc fa- 
le. cirein meam commemorationem. 

* Similiter & calicem;poftquàm cœ- 
naui , dicens : Hic calix , nouum tefta- 
mentum etin meo fanguine. hoc faci- 

tiri- te, quotiefcunquelbibetis, in mea com 
"" gmemorationem. 

* Quotiefcunqueenim manducabi- 
tis panem hunc, & calicem bibetis, 
mortem Domini annuntiabitis, donec 
veniat. 

* Itaque quicunque manducauerit 
& panem hunc , ‘vel biberit calicem Do- 
mini indigné , reus erit corporis & fan- | 
guinis Domini. 

*Probet aurem{ feipfum homo:& fic ** | 
de pane illo edat, & de calice bibat. ו‎ 

* Quienim manducat & bibit indi- ** 
gnè iudicium fibi manducat & bibit, 
à non diiudicans corpus Domini. 

" * Ideointer vos multi infirmi & im- 

becilles, & dormiunt multi. | 

+ Quod fi nofmctipfos diiudicare- 
mus, non vtique iudicaremur. | 

* Dum iudicamur autem, iDomino 32 
corripimur , vt non cum hoc mundo 
damnemur. 

* Iraque,fratres mei, cùm conuenitis 33 
ad manducandum , inuicem expectate. 

* Si quis efurit, domi manducet; vt +4 
non in iudicium conueniatis. Cætera 
autem, cüm venero, difponam. | 
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CAP. XII.  fnterpr.Syriaca. 


Dominica Pentecoftes. 
CAP. XII. 


E dfiritualibus porro fratres mei, velim 

2 os fcire: Quid prophani fueriti, 
eo ad fimulacra, eaque aded qua voce carét, 
abfque difcritrine ducebamim. 

RM Quamobrem notum facio vobis ,ntmi- 
nem per Spiritum Dei loqui ,qui i dicat ana- 
thema effe jefchua : quinetiam nero potefi 
dicere Dominum effe fefchua , nifi per Spiri- 
tum Saníditatis. 

4 | Diniffones autem donorum funt, fed Y- 
nus eft Spiritus. 

s Etdiuiffoues minifleriorum [unt , fed 
unus efi Dominus, 

«Sunt co diuifiones virtutum, fid vnus 
eft Deus, quiagit omnia in omnibus. 

Unicuique autem datur manifeflatio‏ * ל 
Spiritus ficut ei prodeft.‏ 

s * Alij quidem datur per Spiritum fermo 
fapientia , alij autem fermo [aentie per eun- 
dem S pios 

TERETI jf i fides per eundem S piritum, alij do- 

n4 (anations per eundem Spiritum. 

* eAdlj ver coirtutes , alij autem cvati- 
cipium , ali) autem Arts 5 pirituum , alij 
verd genera linguarum , alij everò interpre- 

tatio linguar "um. 

1 * Hac antem omnia Ynus ille Spiritus ef- 

ficit, eo diuidit unicuique prout ipfe vult. 

* Quemadmodum enim vnum eft co pu, 
eo Ad eo funt multa membra ,omniacverd 
membra corporis quum multa fi / utyvni funt 
UMS ita co» Mefchicho. 

* Etenim nos omnes per vuum Spiritum 
in vnum corpus baptizati fumus, fi ne fibou- 
dei , fine Gentiles , fine ferui , fiue ingenui, 
@ nos omnes vnum [piritum haufimus. 

4 M iquidem cs» corpus non efl vnum mem 

brum fe d multa. 

ts 7 Si enim dicat pes , Quia non fum ma- 

nus , non fum ex ipfo corpore : num ide) non 

ef ex ipfo corpore? 

* Quid [i dicat auris , Quoniam non fum 
bula i „zon Jum ex ipfo corpore suum propter 
ca non / ex ipfo corpore? 
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* Si dixerit pes , Quoniam non fum 
manus, non fum de corpore: num ideo 


non eft de corpore? 
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CAP. XI. Interpr. Syriaca. 


ı7 | Sienim totum corpus effet oculus, bi 
effet auditus? eo» fitotum auditus effet quo- 
modo olfaceret? 

io * Nuncautem Deus pofuit cunumquod- 
que mébrorum in corpore , prout ipfe "voluit. 

t9 * Quod flomniavnum effent membrum, 
cobi effet corpus? 

v Ê Nunc autem membra quidem multa 
funt, at vnum corpus eft 

zı 1 Non poteft oculus dicere manui , Non 
requireris inibi x nec etiam caput potefi dice- 
re pedibus, Vobis uon indigeo. 

:: * Tmdmulid magi que videntur mem- 
bra imbecilliora effe, neceffaria funt. 

23. * Et que minus bonefla arbitramur in 

corpore effe , 1t bonorem coberiorem multi- 

plicamus : & ii gue indecora [unt , maio- 

| rem elegantiam exhibemus. 

e 1 Ceterim ea membra que bonefla hs- 

| bemus non indigent bonore: Deus euim tem- 

| peraui corpus , eo» tribuit copiofiorem ho- 

| morem membro illi quod ef minimum. 


Ne fit diffidum in corpore , [ed omnia‏ * וי 


membra equi conum pro alio follicita fint. 
26 * Quod fi aliquando membrum vnum 
dolore afficiatur , omia compatientur : fiue 
exultet unum membrum , omnia membra 
exultabunt. 
37 = * Uos autem corpus Mefihicho cfs, 
membra, in loco eveftro. 


Apoftolorum. 


Pofuit enim Deus in Ecclefia fua pri-‏ * :ג 
mèm Apofolos , deinde Prophetas , deinde‏ 
dolores , deinde operatores virtutum dein-‏ 
de dona [anationzt, c» adiutores, es» guber-‏ 
patores, eo» genera linguarum.‏ 

wo * Num omnes Apofiol? num omnes Pro- 
phete? zum omnes Do£fores? 

30 * Num omnes edunt virtutes? num om- 
nes babent dona (anationis ? num omnes lin- 
guis loquuntur ? aut num omnes interpre- 
tantur? 

sr * Quid [i ludio teneamini donoramam- 
pliorum ; ego adbuc offendam vobi viam 
prefantiorem. 
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CAPIT: Interpr. Syriaca. 


CAP XIT I; 
1 Sj qualibet bominum lingua loquar , & 
ea que eft Angelorum , charitatem autein 
uon habeam ,faéfus [um cot «s refonans aut 
cymbalmm edens fonum, 

+ = + Quòd fiin me fuerit prophetia, לש‎ no- 
uerim arcana omnia ,omnemáue fcientiam, 
eo fuerit in me omnts fides ,ita cot montes 
loco dimoueam , charitatem autem non ha- 
beam; nihi fum. 

3 Br, fi quecunque habeo infamin alen- 
dos pauperes, eo» fitradamcorpus meum vt 
comburatur charitatem autem non habeam, 
nihil utilitati percipio. 

Lotionis. 

+ — * Charitas longanimis eft ₪ benigna; 
charitas non inuidet , charitas non ef tumal- 
tuofa, neque fuperbit, 

5 3 Nec patrat quod pudendii eff nec que- 
rit que [ua [unt ; non irritatur ,ueque cogi- 

6 tat malum. * Non gaudet de iniquitate, 
fed gaudet de veritate. 

7. * Omnia [uffert omuia credit , omnia [pe- 
rat omnia denique [ufinet. 

s: $ Charitas nunquam excidit . Prophetic 
enim ceffabunt , co» lingua filebunt yet ftien- 
tia obliterabitur. 

»  *eModicum enim ex multo coguo[cimus, 
co modicum ex multo píopbetamus. 

to — $ Quum autem venerit per[eédio , tunc 
abolebitur id quod modicum eff. 

 * Quum effem puer ,cot puer loquebar,‏ גו 
vt puer [entiebam eo» vt puer cogitaba:‏ ילש 

> quum autem fatus fum vir, aboleui ea que 

pueritia erant. 

ia *Ceterùm nunc quafi per Speculum cer- 
nimus inanigmate, tunc autem facie ad fa- 
ciem. Nunc de multoexiguum coguofco, tunc 
autem cognoftam ficut co cognitus fum. 

1s * Tria enim funt que permanent, fides, 
e» Spes er charitas: fed maxima barum eff 
charitas. , 

CAP. XIIII. 

1 (VUrritepofl charitate eo emulamini do- 

na Spiritus, magis ante vt Vaticinetnini. 

2 * Qui enim loquitur lingua , non homini- 
bus loquitur, (ed Deo : fiquidem nemo audit, 

quod loquit ur fed Spiritu myfferia loquitur. 
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Tranflat. B. Hieronymi. EPIST: AD COR. 0 


CAP. X111. | 

I linguis hominum loquar & Ange- 

lorum,charitatem autem non habei, 
factus fum velut es fonans, aut cymba- 
lum tinniens. 

+ Et fi habuero prophetiam,& noue- 
rim myfteria omnia , & omnem Ícien- 
tiam,& fi habuero omnem fidem,ita vt 
montes transferam , charitatem autem 
non habuero; nihil fum. 

* Et 6 diftribuero in cibos pauperum > 
omnes facultates meas , & fi tradidero 
corpus meum ita vt ardeam, charitatem 
autem non habuero;nihil mihi prodeft. 


1 


A 


+ Charitas patiens eft , beniggra elt: 
charitas non zmulatur, non agit perpe- 


: ram, non inflatur; 


* Non eftambitiola,non quzrit que 
(ua fünt,nonirritaturnon cogitat malü: 

* Non gaudet fuper iniquitate, con- 
gaudetautem veritati: 

* Omnia fuffert, omnia credit,omnia 
fperat, omnia fuftinet. 

+ Charitas nunquam excidit : fiue 
prophetia euacuabuntur , fiuc linguæ 
ceffabunt, fiue fcientia deftruetur. 

* Ex parte enim cognofcimus , & cx 
parte propheramus. 

* Cum auté venerit quod perfe&um 
elt, cuacuabitur quod ex parte elt. 

* Cùm eflem paruulus , loquebar vt 
paruulus fapicbam vt paruulus, cogita- 
bam vt paraulus. quando autem factus 
fum vir, euacuaui quc erant paruuli. 

+ Videmus nunc per fpeculum in æ- ' 
nigmate: tunc autem facie ad faciem. D 
Nunc cognofco ex parte,tunc auté cog- 
nofcam ficut & cognitus fum. 

+ Nunc autem manent , fides , fpes, `? 
charitas , tria hæc. maior autem horum 
eft charitas. 

GAP. RX LEED 

fpi-‏ ו 

ritaliasmagis autem vt prophetetis. A 

* Qui enim loquitur lingua,nonho- * 
minibus loquirur,fed Deo: nemo enim 
audit; fpiritu autem loquitur myfteria. 
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)עשת 
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cap.. 


6 :זזצ.ע.‎ Interpr. Syriaca. 


3 ° Is autem quicvaticinatur hominibus, 
loquitur edificationem , @ exhortationem, 

+ co. confolationen. * Qui loquitur lingua, 
Seipfum edificat: at qui propherat Ecclefiam 

s edificat . + Velim antem vosom- 
nes loqui lingui , magis autem prophetare. 
maior enim efl qui prophetat , quàm qui lo- 
quitur linguis nifiinterpretetur: quid [i in- 
terpretatur, Ecclefiam edificat. 

€ * Nunc autem , fratres mei , fi veniam 
ad vos , co» cvobifcum loquar linghi, quid 
"vobis prodero ? nifi loquar vobiftum aut per 
reuelationem, aut per [cientiamyaut per pro- 
phetiam, aut per dofZrinan? 

7 * Etenim inffrumenta illa que funt ina- 
nima , queque [onum edunt , fiue tibia , fiue 
cithara , nifi difftnéionem fecerint inter fi- 

fulam e» faciam eius , quomodo cognofcetur 
quid pfallitur , aut quid fidibus canitur? 

© * Quid fi cornu emifèrit vocem indiflin- 
Gam, quis apparabitur ad prelium? 

,- ja cn vos ff fermonem lingua dixeri- 
tus , non fit autem explicatus , quomodo cog- 
mofcetur quod dicitis? eritis vobis quaficum 

te ipfo aere loquentes. * Ecce enim funt 
multa genera linguarum in mundo, cs» nul- 
lum eorum ab[gue voce. 

zı 7 Quod (inefciero vim vocis ego ero bar- 
barus ei qui loquitursac etiam ille qui loqui- 
tur erit mibi barbarus. 

te * Sic eos vos, quandoquidem zelatores 
620% donorum Spiritus ad edificationem Ec- 
clefie fudete vt abundetis. 

6 * Et qui loquitur lingua y oret or inter- 
pretetur. 

t+ * Nam fiorem lingua > ipfe [Diritus meus 
erat , at mens mea eft abfque fruftibus. 

ts  * Quid ergo faciam ? Orabo Spiritu meo, 
orabo @7 mente mea: e» pfallà [iritu meo, 
plallam co mente mea. 

16 * Alioqui fi benedixeris Spiritu i qui 
implet locum imperiti, quomodo dicet «Amin 
ad tuam gratiarum actionem ? quandoqui- 
dem quid dicas ne[cit. 

17 * Tuenim bene quidem precari , fid fi- 
cins tuus non edificatur. 

SO * Gratias ago Deo,quód magit quàm vos 
omnes linguis loquor. 
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Tranflar.B.Hicronymi. EPIST. AD COR.r. 


* Nam qui prophetat,hominibuslo- ,| 
כ‎ 3 j 


quiturad xdificationem, & exhortatio- 
nem, & confolationem. 

* Qui loquitur lingua,femetipfum 6- + 
dificatsquiautem prophetat,EcclefiamT | 
ædificat. | | 

+ Voloauré omnes vos loqui linguis, 5| 
magis autem prophetare. Nam maior 
eft qui propherat, quàm qui loquitur B | 
linguis;nifi fort interpretetur,vtÉccle- | 
fia xdifcationem accipiat. 

* Nuncauté fratres , fi veneroad vos 
linguis loqués, quid vobis prodero, nifi 
vobis loquar aut in reuclatione , aut in 
fciétia,autin prophetia,aur in dodrina? 

* Tamen quefineanima funtvocem. 7 
dantia fiue tibia,(iue cithara: nifi diltin- 
&ionem fonituum dederint, quomodo 
fcietur id quod canitur, auc quod citha- 
rizatur? 

* Etenim fi incertam vocem det tu- 
ba, quis párabit fc ad bellum? 

+ Ita & vos perlinguam „nifi mani- ?| 
feftum fermonem dederitis quomodo 
fcietur id quod dicitur? eritis enim in 
aera loquentes. 

* Tam multa, vtputa genera lingua- *° 
rum funt in hoc mundo , & nihil fine C 
voceeft. — * Si ergo nefciero virtutem ''| 
vocis, ero ei cui loquor barbarus: & qui 
loquitur, mihi barbarus. 

+ Sic & vos, quonia æmulatores eftis "+ 
fpirituum , ad xdificationem Ecclefix 
quarite vt abundetis. 

+ Ecideoquiloquiturlingua ,oretvt '* 
interpretetur. 

+ Nam fiorem lingua, fpiritus meus ** 
orat, mens autem mea fine fructu eft. 

‘Quid ergo eft? Orabofpiritu,orabo '* 
& mente:pfallam fpiritu;pfallà & méte. 

* Ceterüm fi benedixeris fpiritu, Tqui "*. 
fapplet locum idiotz , quomodo dicet, 
Amen, fuper tuam benedictione? quo- D 
niam quid dicas, nefcit. 

* Nam tu quidem bene gratias agis, 7 
fed alter non zdificatur. 

+ Gratias ago Deo meo , quód om- '* 
nium veftrum lingua loquor. 
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homo primus in animam cviuentem,at pofire- 
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prafentis vitz non habentibus largiantur ; & vtilitate fpiritualis commercij commutent 
praíentia cum futuris, atque abundantia fua fan&orum inopiam fuppleant; vt viciffim 
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operarios fubdolos qui ad imitationem fathanz transfigurentur in Apoftolos Chrifti; fub 
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latione noftra : vt poffimus & ipfi con- 
folarieos qui in omni preflura funt, per 
exhortationem , qua exhorramut & ipti 
iDeo. *Quoniam ficut abundant paf- 7 
fiones Chrifli in nobis: ita & pet Chri- 
ftum abundat confolatio noftra. 

+ Siue auté tribulamur, pro veftra ex- į 
feit hortatione & falutc*: fiue exhortamur 
po > pro veftra exhortatione & falute , qua 
ג‎ operatur* tolerantiam carundem paflio- 
s num quas & nos patimur: 

v — *TEtfpes noftra firma teft pro vobis: 7 
fit ^ x os 4 1 
was fcientes | quód ficut focij palliont eftis, 
fic eritis & confolationis. 
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tNon enim volumus ignorare vos * 
fratres de tribulatione noftra , qua facta 
eft in Afia, quoniam fupra modum gra- 
uati fumus fupra virtutem , ita vt tæde- 
ret nos etiam viuere. 

* Sed ipfi in nobifipfis refponfum 
mortis habuimus,vt non fimus fidentes 
in nobis , fed in Deo qui fufcitat mor- 
tuos. 

* Qui de tantis periculis nos eripuit ' 
& eruit: in quem fperamus,quoniam & 
adhuc eripiet; 

* Adiudantibus & vobis in oratione 
pro nobis :vrex multarum perfonis fá- 
cierum , eius quz in nobis eft donatio- 
nis,pcr multos gratiæ agantur pro nobis. 
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Nam fiego moerore vos afficiam , ecquis‏ * ג 
exlilarabit me, mfi s quem mærore affecero?‏ 

3 * Et boc fcripfi cvobis,ne quum cvenerim 
therore me afficiant ea , ex. quibus oporteret 
me gaudio demulceri : confido autem de vwo- 
bis quód gaudium meum omuium cveftrum 
2 

^ 1 Et ex multa oppre[fione co» anxietate 
cordis hac fcripfi vobis cum lachrymis mul- 
ti non vt mærore afficeremini , fid cot, co- 
gno[ceretis charitat? vehementem quam ba- 
beo erga vos. 

s Quod fh quis trifitia affecit non me tri- 

fitia affecit , fed propemodum vos omnes ne 

graniori [ermone in vos vtar. 
+ Suj ficit autem ei bec obiurgatio ; que fa 

6 ett 2 pluribus. 

? * Proinde é diuer[ooportet cot remittat 

ei, cúmque confolemini ne fort? vehementie- 

ri animi egritudine abforbeatur qui efl buiuf- 
mod. 

* Propterea rogo vos ot confirmetts ia 
eun charitatem ve[ivam. 

> => $5 deb enim fcripfi vt co» experimento co- 

gno[cam an in ommbus dicto audientes mihi 
fits. 

te— * Cuiverd remittitis sc ego : Nam cs 
ego quod remifi, propter vos remifi in per[ona 

* Ne calumnia nos deferat Sa- 
tanas. Nouimus enim cogitationes eius. 

In confecratione Chrifmatis. 

ta * Porro qui veniffemTroadem in Euan- 
gelium Mefchicho, es aperti effet mibi oflium 
per Dominum: 

13 * Non habui requiem in fpiritu meo, quód 
non inuenerim Titum fratrem meum ; fed di- 
mifi eos, ex abij in Macedoniam: 

4 *Deodutem gratia qui femper [þecimen 
edit nobis per Mefchicho, ac per nos patefacit 
odorem cognitioni fua in omni loco. 

ts "Suami enim odor fumus Deo per Me- 
fchicho in his qui feruantur , cv in. his qui 

16 pereunt. “Hi quidem odor morti ad 
mortem illis verd odor vite ad vitam. Et ad 

17 bec quis erit idoneus? *Non enim fumus vt 
ceteri , qui mifcent y | exuponantus | fermonem 
Da , fed velut ex fynceritate , co» tanquam 
ex Deo coram Deo per Mefchicho loquimur. 
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Deoinijs qui falui fiunt, & inijs quipe- | 
reunt. *Alijs quidem odor mortis in ' 
mortem: álijs autem odor vite in vitam. ` | 
Et ad hec quis tam idoneus? ‘Non enim 7 
fumus ficut plurimi, adulterantes verbü | 
Dei,fed ex fynceritate , fed ficut ex Deo, | 
coram Deo, in Chrifto loquimur. 


j 


ו 


** לְמןרַּאנְתת דִין pa‏ אנ No as‏ ף RIIETE VAN‏ "לכו הו nae" npa‏ טמ 


דְקורְט 'מותן ר 
Rypma reas‏ 
טבורַיןלַאלְהָארְכְכְלובן rop xp‏ 


Posi sm DONA STR SMV ND'D3 T2 DD רימא‎ 3 
i נא‎ wo prn en aem mmn pro? gne spp * 
EON mios sz ap Nr a fa pa ga saw דַאלְהָא‎ moo armo sane js rap so 7 


E 


LO. A NE שיע‎ A 


Interpr.Syriaca. 
CAP. iin 


t | Ncipimus etiamnum rurfus offendere vo- 
bis quid [imis ? aut num fortaffe mos ege- 
mus vt ceteriepiflolis commerdatitijs que de 
nobis ad vos [cribitur,aut quas commenda- 
titias de nobis [cribatis? 

+ * Epistola autem noflravos elis que feri- 
pta ef in corde nofiro, & feitur ac legitur ab 
"'proquoque. 2 

5 *Nofhis enim vos effe epiflolam Mefchicho, 

que fabminifirata eff àmobis fcripta mo atra- 

mento ; fed Spiritu Dei cviuentis ; non inta- 
bülis lapideis fed im tabulis cordis carneis. 
Bafillij & fociorum cius. 
+ Fidaciam autem huiufmodi babeo per 

Mefchicho erga Deum. 

s * Non quód. [ufficientes fimus cogitare 
quicquam tanquam ex nobifipfis; fed cvirtus 
nofira ex Deo ef. 

+ — + Qui nos dignos effecit vi fimus miniffri 
teflamenti noui , non fcriptura , fed Spiritu. 
Scriptura enim occidit , Spiritus autem vini- 

7 ficat. * Quid fiadminifiratio mortis in feri- 

ptura exarata efl in lapidibus, fuitque in glo- 

ria,aded et non poffent filij Ffroiel intueri fa- 
ciem Moufche propter gloriam cultus eius 

qua abolita efl . 
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ENam fi pos viuimus , ad mortem tra-‏ וו 
dimur propter Tefchua , fic co evita Fefthua‏ 
reuelabitur in boc corpore noftro mortali.‏ 

no *Nuncmors in nobit agit , evita verdin 
vobis. 

13 * Proinde do nos eundem Shiritum fidei 
babemus prout fcriptum eSt, Credidi , co 
propterea locutus fum: credimus , propterea 
e» loquimur. 

t4 SE fcimus quàd qui excitauit "Dominum 
nofirum Te[chua, nos quoque per Fefthua ex 
citabit eo ad fe nos fiffet cvobifcum. 

ts “Omnia enim propter Yos vt quum abun- 
det gratia per multos ,multiplicetur gratia" 
rum 40700 ad gloriam Dei. 

iens Ptopterea non eff nobis tedium: quam- 
ni enim externus homo nofier corrumpatur; 
internus tamen renouatur in dies. 

17. * Namqueoppre[fio huius temporis quum 
admodum exigua , leuiffimáque [it , gloriam 
infinitam in [eculum feculorum parat nobis. 
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+ * Quinon [þeflamus ca que videntur fed 


ca qua non videntur. Que videntur autem 
temporaria funt: at que non videntur; [uut 
eterna. 
Defunctorum, fiue Peregrinoram. 
CAP. V. 
1 Grimas euim quid fi domicilium noftrum 
terreni buius corporis diffolutum fuerit, 
tamen babemus aedificium ex Deo, domum 
non manufaffam im celis eternam. 

i * Etenim ad boc gemimus es expetimus 
iüdui domo nofira qua à celis eff. 

s *Nifietiam pofiquam induti fuerimus; 
reperiamur nudi. ' 

+ *Dumenim nunc [umusin boc domici- 
lio ingemimus ob eius opus ¿o nolumus illud 
exuere, fed (uperindui vt ab[orbeatur morta- 

s litas per witam, — * Porrò qui parauit nos 
ad boc ipfum, Deus efl; qui dedit nobis arra- 
bonem [ui fpiritus, 

< * Quoniam igitür [timus @r per[ua[un 
habemus , quòd quandiu in corpore habita- 
mus peregrinamur à Domino nofiro, 

? < Per fidem eum ambulamus co non per 

s vifum. *Proptereà confidimus io peropta- 
mus peregrinari à corpore , és» effe apud Do- 
minum nofirum. 
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* Semper enim nos qui viuimus, in 
mortem tradimur propter Iefum : vr & 
vita lefu manifeftetur in carne noftra 
mortali. —. i 

* Ergo inors in nobis operatut , vita ` 
autcm in vobis. 

+ Habentes autem eundem fpiritum 
fidei, ficuc fcriptum eit: Credidi, Propter 
quod locutus fum,& nos credimus pro- 
pter quod & loquimur: = 

+ Scantes quoniam qui fufcirauitle- ' 
fum, & nos cum Iefu fufcitabit & con- 
ftituet vobifcum. | 

5 Omnia enim propter vos : vt gratia ` 
abundás per multós in gratiarum actio- 
ne, abundet in gloriam Dei. 


* Propter quod non deficimus: fed li- '* 
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cetis qui foris cft nofter homo , corrum- 
patur: tamen is qui intus eft; renouátur 
de die in diem. 

+14 enim quod in præfenti eft mo-' 
iriétaneum & leue tribulationis noftrz, 
fupra modum in fublimitate ternum 
gloria pondus operatur in nobis: 

+ Non conremplantibus nobis quz ' 
videntur, fed quz non videntur. Que 
cnim videntur,temporalia funt: qua au- 
tem non videntur, terna funt: 


CAP. V. 


SCimus enim quonia fi terreftris do- ' 


noftra huius habitationis diffol- A 
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mus 
uatur , quód ædificationem ex Deo ha- 


Palis. 


10. m 


₪ bemus,domum nó manufactam Tater- 


namin calis. *Nam &inhoc ingemi- 
fcimus, habitationem noftram quz de 


$ Si tamé veftiti,no nudi inueniamur. 

+ Nam & qui fumus in hoc taberna- 
culo,ingemifcimus crauati:eo quód no- 
lumus expoliari , fed fuperueltiri, vt ab- 
forbeatur quod mortale elt,a vita. *Q ui 
auté efficit nos in hoc ipfum, Deus: qui 
deditnobis pignus fpiritus. * Audentes 
igitur femper, & fcientes quoriiam dum 


mino. *Per fidem enim ambulamus, 
& non per fpeciem. 

* Audemusautem, & bonam volun- 
tatem habemus magis peregrinari à cor- 
pore, & præfentes 6116 ad Dominum: 
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quifque propria corporis , prout geilir, 


(iue bonum fiue malum: 


'ScIENTES ergo timorem Domi- 
ni, hominibus fuademus: Deo. autem 
manifdti fumus: Speroautem & incon- 
fcientijs veftris manifeftos nos efle. 

* Non iterum comendamus nos vo- 
bis, fed occafionem damus vobis glo- 
riandi pro nobis: vt habeatis ad cos qui 
in facic gloriantur, & non in corde; 
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fiúe fobrij fumus, vobis. 

+ Charitas enim Chrifli vrget nos:æfti- " 
mantes hoc,quoniam fi vnus pro omni- 
bus mortuus elt, ergo onines mortui 


funt. 


+ Ec pro ominibus mortuus eft Chri- "' 
[tus:yt & qui viuunt, iam nofibiviuant, 
fed ei qui pro ipfis mortuus elt & refut- 
texit. 
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+ Iraque nos , éx hoc neminem noui- 
inus fecundùm carnem . Et ft cognoui- 
mus fecundum carnem Chriftum : fed 
nunciam non nouimus., 


* Siquaergo in Chrifto noua creatu- 6 


* ta: Vetera tranfierunt , ecce facta fiint o- D 


n . 
mnia noua. 
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* Omnia autem ex Deo , qui 105 re- 
conciliauit fibi per Chriftum : & dedit 
nobis minilterium reconciliationis. 

* Quoniam quidé Deus erat in Chu- 
[to mundum reconcilians fibi , non re- 
putans illis delicta ipforum, & pofuit in 
nobis verbum reconciliationis. 


*Pno Chrifto ergolegatione fungi- ' 
mur,ranquam Deo exhortante per nos: 
Obfecramus pro Chrifto ,reconciliami- 
niDeo. *Eumqui non nouerat pec- 
catum,pro nobis peccatum fecit: vt nos 
efficeremuriullitia Dei in ipfo. 

CAP. VI. 
Diuuantes auté Texhortamut,ne in ' 
vacuum gratiam Dei reci platis. 
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km $ Etero vobisin patrem : & vos eritis ו‎ 
mihiin filios & filias , dicit Dominus 


omnipotens. 
CAP... Vili. 
H^ ergo habétes promiffiones cha- 
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riffimi , mundemus nos ab omni Å | : 


inquinamento carnis & fpiritus , perfi- 
cientes fanificationem in timore Del. 

* Capitenos. Neminem læfimus, ne- 
minem corrupimus , neminem circun- 
uenimts. 
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eftis ad commoriendum & ad conul- 
uendum. 


+ MvLTA mihifiducia eftapud vos,” 
multa mihi gloriatio pro vobis: repletus 
fam confolatione : fuperabuhdo gaudio 
in omni tribulatione noftra. 

t Nam & cùm veniffemus in Mace- ! 
doniam,nullam requiem habuit caro no 
ftra, fed omnem tribulationem paffi fu- B 
mus: foris,pugne: intus,timores. 

+ Sed qui confolatut humiles, confo- * 
latus eft nos Deus , in aduentu Titi. 

t Non folùm autem in adueritu eius; 
fcd etiam in confolatione , qua confola- 
tus eft in vobis, referens nobis veftrum 
defyderium , veftrum fletum , veftram 
gmulatioriem pro me; ita magis vt gau- 
derem. 

*iQuoniam & fi contriftaui vos in 
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epiftola,non mie poenitet: etfi peeniteret, C 


videns quód epiltolailla (& 1180 horam) 
vos contriftauir. * Nunc gaudeo: rion? 
quia contriltari eftis, fed quia contriftati 
eftis ad poenitentiam. Contriftati enim 
etis fecundum Deum, vt in nullo detti- 
5 Quz re 
enim fecündüm Deum triftitia eft, pæ- 
nitentiam in falutem ftabilem operatur: 
feculi autem triftitia mortem operatur. 
*Ecce enim hoc ipfum , fecundum "' 
Deum contriltari vos,quantam in vobis 
operatur folicitudiné : fed defenfionem, 
fed indignationem, fed timorem,fed dc- 
fyderum , fed zmulationem , fed vindi- 
Qam: in omnibus exhibuiftis vos,incon 
taminatos elle negotio. 
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vobis coram Deo; SA 
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uifi fümus fuper gaudio Titi., quia refe- | | | 
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+ Enfiquid apud illum de vobis glo- 7% | 
113005 funi , non fum confufus: fed ficut | | 
omnia vobisin veritate locuti fumus,ita | 
& gloriatio noftra qua fuit adTitum; || 
veritas facta elt. | 

* Er vifcera eius abundantiüs in vo- '* | 
bis funt;reminifcentis omnium veftrum | | 
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obedientiam , quomodo cum timore & 
tremore excepittis illum; 

* Gaudeo quód in omnibus confido '*| 
in vobis. 
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TOtam autem facimus vobis fratres ' 
gratiam Dei, quz dara 6% in ecclefijs A. 
Macedoniz. | 

*x Quod in multo experiméto tribü- * | 
lationisabundantia gaudij ipforum fuit, | 
& altiffima paupertas eorum abundauit | 
in diuitias fimplicitatis eorum. 

* Quia fecundüm virtutem teftimo- $ 
nium illis reddo, & fupra virtutemvolü- | 
tarij fuerunt: | 

* Cum multa exhortatione obfecran- + | 
tes nos gratiam & communicationem | 
minifterij quod fit in Sanctos. 

* Ec non ficut fperauimus , fed femet- 5 
ipfos dederunt ptimum Domino, dein- 
de nobis per voluntatem Dei. 

*[ta vt rogaremus Titum,vt quemad- © | 
modum caepit , ita & perficiat in vobis B 
etiam eratiam iftam. | 

* Sed ficut in omnibus abundatis fide ? | 
& fermone, & fcientia, & omni folicitu- 
dine , infuper & charitate veftra in nos, 
vt& in hac gratia abundetis. 

+ Non quafi imperans dico : fed per ' 
aliorum folicitudinem, etiam veftra cha 
ritatis ingenium bonum comprobans. 
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+ Mifimus etiam curn illo fratrem, '' 
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tProuidemus enim bona non folùin * 
** eoram Deo , fed etiam coram homini- 


11 


Tranflat. B. Hieronymi. 


 * $crTISs enim gratiam Domini’ 
noftri lefu Chrifti,quoniam propter vos 
cgenus factus eft , cum eflet diues : vt il- 
lius iriopia vos diuites elletis. 


Ec confiliutii in hoc do: hoc enim °° 
vobis vtilc eft,qui non folüm facere, fed | 


& velle cæpiftis ab. anno priore: 

+ Nunc veró & facto perficitei vtqué- ` 
admodum promptus Ki ánimus volun- 
B ite (it & perficiendi ex 60 quod ha- 

etis. 


+ Sienim voluntas prompta eft:fecun ' 


dùm id quod liabet ; accepta eft, non fe- 
cundüm id quod non haber. 


" 4 r . . . | 
+ Non enim vtalijs fit remiffio, vobis *? 
autem tribulatio : fed ex qualitate 6 


*In præfenti tempore veftra abüdari-' 
tia illorum inopiam füppleat: vt & illo- 
rum abundantia veftrz inopiæ fit fup- 
plementum, vt fiat æqualitas; 

* Sicut fcriptum eft:Q ui multum, non ' 


rauit. 


* Gratias autem T Deo, qui dedit ean- "^ 


? dem folicitudinem pro vobis in corde 
Titi. | 
*(uoniam exhortationem quidem ` 
fufcepit: fed cùm folicitior effet, fua vo- 
luntate profe&us cft ad vos. 
ioftrú . 
cuits laus eft in Euangelio per omnes 
ccclefias: 
* Non folùm autem , fed & ordinatus ' 
e(t ab eccleliis comes peregrinationis no 


fir, in hanc gratiam quz miniftratur aD 


nobisad Domini gloriam;& deftinatam 
voluritatem noftram: 


x . . ` י.‎ 20 
Deuitantes hoc, nequis ios Vitupe- 


i Do. ret in hac plenitudine qua miniftratur à 
mini 


glord. robisT. 


Rom.12. 


bus. 


+ Mifimus autem cum illis fratrem 
noftrüm , quem probauimus in multis 
fæpe folicitum elle: nunc autem multo 
folicitiorem,confidentia multa in vos. 
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Trailar.B.Hieronyini. EPIST. AD 1 


* Sine pro Titoqui eftfocius meus & "| |] 


eis in tvos adiutor , fiue fratres noftri Apo- 
jia ftoliecclefiarum T glori Chrifti . 


. * Oftenfionem ergo quc eft charita- *4 


tis veftre & noltrz gloria pro vobis , in 
illos oftendite in faciem ecclefiarum. 


CAE ixi 


NTÀm de minifterio quód fit in fati- 


&og, ex abundanti ct mihi fcribere A 
vobis. 1 


* Scio eiii péoniptum animum ve- 
ftrum : pro quo de vobis glorior apus 
Macedoties . Quoniam & Achaia para- 
raeltab anno preterito ; & veftra emu- 
latio prouocauit plurimos. 27 

bi. c *t Mifi autem fratres,vc ne quod glo- ? 
riamur de vobis; éudcuetüt in hac patte, 
vt quemadmodum dixi parati ficis: 

* Ne cùm venerint Macedones me- 
cum; & inueherint vos imparatos , eru- 
befcamus nos , vt non dicamus vos in 
hac fubftantia. R 

+ Neccffarium ergo exiftimaui rogare : 
fratres vt periicniant ad vos , & prapa- 
rent repromiffam berieditionem hátic 
paratam cfle fic, quafi beriedictionem, 
non quafi aüaritiam. 


- + ל‎ jt 6 
+ Hoc auté dico , Qui parcé feminat, 


^ 0 . 4 
parcé & metet : & qui feminat in be- 
nedidtionibus ; de benédi&ionibus & 
metet. 


t Vnufquifq; prout deftinauitin cor- Ü 
de fuo: non ex triftitia aut ex neceflira- C 


Er te, hilarem euim datorem diligit Deus. 


8 
+ Potens eft autem Deus omnem gra- 


tiam abundare facere in vobis: vt in om 
nibus femper omnem fufficientiam ha- 
bétes, abundetis in omne opus bonum. 


Sicut fcriptum eft : Difperfic , dedit ” 


Pilut RE e UN: d i eri 
bs. 2 2 3 ; 5 
fralí pauperibüs: iuftitia eius manet in T cter 
kali mum. | 


* Qui autem adminiltrat femen fe- ' 


minanti: & panem ad mandücandum 
præltabit : & multiplicabit femen ve- 
ftrum, &aügebit incrementa frugum iu- 
טח‎ veftre. 

* Vt in omnibus locupletatiabündc- 
tis in omnem fimplicitatem,quz opèra- 
tur per nos gratiarum actionem Deo. 
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ss enorm‏ רוריקותכון: 


CAP. X. Interp. Syriaca. 


te *Quogiam funétio minifterij hits non 
folùm defectum Jencforum Jupplet , fed etiam 
exuberat i in multas gratiarum acfiones Deo, 

* Nam propter probationem mimfherij 
buius Deum D quid fubie£h fitis 
confeffioni Euangelii Mefchicho , ילש‎ commu: 
tnicetis in fimplicitate vefira cam eit eg cum 
omuibus. 

+ Preces autem offerunt pro Vobis cum 
| multa charitate propter multitudinem bene- 
ficentie Dei im vos. 

* Gratia autem Déo fuper dono ipfi us int- 


13 


13 


| zarrabil. 


Dominica y1. Ieiunij. 
CAP 
Go Fverà Paulas peto à vobis per lenita- 
tem ce mau[uetudinem Mefthicho , qui 
de facie quidem humilis fum apud vos, 4b- 
fens tamen confido de vobis. 

2 *Obfécro autem vos, ue quum wenerim, 
curgear illa fiducia quam babeo vt audeam; 
ficut exiflimor ; in illos homines , qui putant 
nos econ du carnem incedere. 

(3. * Quamuis enim in carne ambulemus: nd 

tamen [ecundun carnem miltamut. 

+ Arma enim militie noffre non funt fë- 
cundim carnem, fed virtus Dei ac per cam 
[ubiugamus munitiones rebelles, éx demoli- 
mur cogitationes; 

53-3 Omnémque elationem que [efe effert 
aduerfus cognitionem Dei: @ captiuum du- 
cimus oymem  intelle&tum ad obedientiam 
Mefchicho. 

€; rAd parati fumus ad faciendam vindi- 
Gam de iù quinon obediunt , quum impleta 
fuerit obedientia veftra. 

?  *Faciem intuemini ? Si quis confidit de 
fapfo quod ipfius Mefchicho fit , illud. [ciat 
ex feipfo ב‎ quüd quemadmodum ipfe Mefchi= 
cho eff, itago uos. 

+ = * Namet[i aliquid amplius gloriatus fue- 
ro de potefiate quam dedit mibi Dominus no 
fier non erubefco: quippe quam in vefiriedi- 
ficationem dedit nobts , non autem in vefiri 
dete&ionem. 

2. + Ceteri uon curo exiflimari tanquam 
4 qui perterrefaciendo perterrefaciam wos 
per epiftola meas 
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2 * Noui bominem in Mefchicho ante annos 
quatuordecim ,(an verd in corpore, vel extra 
corpus nefcio, Deus nouit.)qui quidem raptus 
eh vfque ad tertium caelorum, 

3 *Etnoui bunc bominem , verùm an in 
corpore an extra corpus Ai: Deus nouit. 

4 *Brraptuseflin Paradi[um , @ audiuit 
«verba non dicenda, qua non licet homini elo- 
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effe, aut. quod audit ex me. 
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Satane vt colaphis cederet me, ne efferrer. 

% * Super hoc ter ob[ecraui Dominam meum; 
vt diftederet à à me. 
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bus meis, vt obtegat me virtus Mefchiche. 

re * Proptéreà complaceo mibi in infirmita- 
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0 in anxietatibus qua fiunt pro Me- 
Jchicho . Quum enim fror. tunc potens 
fom. 

"o Ecce fallus fam rations expers [demens] 
in gloriatione mea, quia Vos me cotgifis. De- 
bueratis enim teflimonium ferre de me . quos 
niam nihilo (mm inferior eApoffolis illis qui 
fint admodum praflantes etiamfi nihil frm. 

o * Signa Apoffolorum edidi inter vos cint 
omui patientia, poteflatibus , d» miracu- 
li, eo» virtutibus. 
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t4 | * Ecce iam tertio paratus fum cot ve 
niam ad vos, ילש‎ won ero vobis oneri: quip- 
pe qui uon queram que vefira funt; fed vos, 
Non enim debent liberi reponere thefauros 
parentibus fed parentes liberis fun. 


—— 


CAP. XII 


308 aa nara mihnasa galaa : 
lays] sors ze aao lias se t 
lois. Hil SA xol» NEATIS q. sala. 
Aoa Joss Jad od Ad. Sra וס‎ 
EN litolo o3 lal So Joa?’ 
ya וסס‎ lass. |גן‎ Salo es A 5 lz lo m 
Soleo Woad]sidS Sa]o* * 
cad] SNES Jac s Mosca m e | 
ERAT xe 23S acia] JENA lis 
loa): osa]? TEN IPSE ]:95o22 Jui « 
sag ג[‎ [= .[3| sol moa lta. Lada. 13] 
A [ag 120 co ule LS EZ aa] pao 
Lag 2 (Loro 50.527] zot. 215085020 7 
ן‎ asllso ap. ן‎ RN ESN 
Nz Das i 0437] ג‎ AS xs 50 logia : 
;solo + ane "i$ aito iSo las alo 
locua; E mulon alaan A 
»Jàà52 3015 Aa מ[ הג[‎ oci 
56 Nodo i oaao Oi aaa. cas al 1c 
lén dela isa .]áosan2 1l l=, 
n cuit » ao] .]asaa So 43] SÅ, lesus 
EEA Doci loi + Wd ar oor —-— S 


1 


camas. AE «oll? 250120. ļ-ias; 
ll» Who Lus. rnd coll? ia כ‎ 
. 0 als ₪ Lasse soe B. 5 

Las ES ו‎ * ; Son Ao ( is] n 
Taai aaan Nas . CAs 

oL] ; tag ion t laac [200020 5 
lic.) WEN bors JI soa] Ts. == 

baló : Tio nilo A acdna. (QoS n 
saaa lil, Hil Dido) aisi aci AS 
Il xa lS 955 oae 6] e 
Aaxsp saasaa Jai aama jaa, D. ons 
ה‎ lasl Ul . los) 


— ~~ 


ap to ND'UDS NYZNUT *‏ אַרְבַּעָסְרָא ai i a NONYT 5 wn IN. iod [s PY‏ ידע Tur qos‏ מטף * E‏ עדן 


nj nna מלל'‎ 
NOU " אחהלל‎ " sog! 
p FK tnn p nog? 
anion ae sys * 
vy "pog" gi 
y3 "רופ‎ mpi" i 
arend p»a' 


Tranflat.B.Hieronymi. EPIST. AD COR. 1r. ÉHISTOÀH B. POS KOP iB. 309 
wa  *Gcio hominem inChrifto antean-* | {a + oida 0090700 ₪ eisa ive? ird) 0\ 60 
Dy; 


pd. 
n 4 2 = 0 , ^ 
s quatuordecim, (fiue in corpore, ne- || grec UB [SNR HANS LAE 
no T as 6 eire 6 uuan , ax oida" sire nts W 0% 
fcio : fiue extra corpus , nelcio: Deus oe Poule Nor game Dire, aS Godro ל‎ 51 ET 
fcit.) raptum huiufmodi víq; ad tertium dar i ara a A 
czlum. Ws AN. EE UE tA de P 
*Er fcio huiufmodihominem,fiuein ^| |; rid Tj Giodrór dio parov; eire or Couar, sire 
í à . 5 E] 5 / - כ‎ e + 
er ok extra corpus , nefcio: Deus nes Couar, 68% oida 6 Feds old ox. 
cit. | , 
" : 4 / i. ו‎ + FRANEY Es & 2 / ` : מו‎ + ; 
* Quoniam raptus eft in Paradifum: * |+ OTLA eio adder, gy tixovgey appa pí- 
& audiuit arcana verba ; que non licet | | paac Jor aw pumo ^^ oou. 
homini ]oqui. | ea: 
. . ze jd | e $ J ; / \ , 1 
© + Pro huiufinodi gloriabor , pro me ||. Ur Gi Ciste tavynroudi *vrsp de 00 4 
autein nihil gloriabor , nifiin infirmita- B xubilou, si uti 6 Uis devetis uov, 
tibus meis: | +6 / ה‎ ; 
$ 1 : 0 1 t , ` 
* Naimi & fi voluero gloriari מסם,‎ ero * | > $97 P Sena zovvicasa Gi. fouas Apai 
e E è 7. A t 327 , , יפ‎ 2 
| infipiens: veritatem enim dicam. parco | AANS Ey ל‎ epal- Ged pets dE un Tis sis tus oyisi 
à autem; ne quis T me exiltimet ffpraid | UT$pO Bairi ue, drseti dE tuod, 
quod videtin me; dut audit aliquid ex j 3 i 
1 - N !ב‎ E / 4 . 
me. 7 T | 7 Koy TH 0660 Tay Sora rih eu ioe un Ur epál- 
+ Ec ne magnitudo reuelationum ex- A eaa sou uol xiao Th cupi ay ye^ Ge (array i 
ור‎ RIT f ida BRD J 
tollat me , datus cft mihi ftiinulus carnis ue Xon a QiCh wa un דט‎ pau. 


„į mez;augelus Satanc; fvt me celaphizet. 
+ / è let 4% .\ t x 1 , 1] M / t . . e" 
Hope quod ter Dominum togaul; ||s UTEP TSTS TEIG Py DOLO qu pexa ecd, Wa Yoon dr" 
vt difcederet a me: | $190; 
+ Ecdixitmilii,Sufficittibigratia mea; * | | ` E WU 
: SAT . . j + í PON & éxic Aa e 88 oss p 
nam virtus in infirmitate perficitur. Li-C |» —  X94&ipux& Loi ,0x in YLL LOY * f y dua uis 


benter igitur porabo! in infirmitati- on by citer ד‎ 62\ 007061" hsa ot maior atyn 
bus icis vtinda itctin me vittus Chri 2 uai וש‎ Gis 0 ue ha deduce tr tusi du- 
fti. fPfopterqtod placeo mihi in in- zu T: : 

| 5 ו‎ Z giso. 


wa irmitatibusT in cohtumelijs,in Hecelli- ; 
1 1 1 1 1 \ 1 t \ )יא‎ , j , » € , 4 
tatibus, in perfecutionibus ,inanguftjs ||, — tj Uord ₪ 0 Lon dêrom , 0 dy xdi, b 

pro Chrifto . Cùm enim infirmor: tunc Nous: i fo c MEE And: 
WYLO, Gy קט ופי‎ 0000 «bros 33 dad, 


otens fum. j , 
* Factus fum piens vos mecoëgi- "| | ,?'7* duos siui: 


ftis .Ego enim à vobis debui commen- D too datar iain ë- 1 ch ad 
. dati: nihilenim minust feci ab ijsqui ||" yEy aQpay HAVLOUIS * Vues UE nary roca 


₪ 2 / W ל‎ Zr S E NN €35' € | zs MES 
fant fupra moda Apoftoli: tametfi nihil TREJA P upao vo vd cunisak Hw וק‎ 
T CN? ENTIS 3:758 9873.3 
fum. Tav של יט‎ Nia) Drogo», ei (06 sili. 
COR Ee f Apoflolatus mici fa- "|. — “rd ponui S טכ‎ tarapyasat èn ui is 
| Qaluntiuper vos in omni patientia , 1n Tc AO om. Wan 7% A ré inci xed) E 
qe * of * +. ^ 4 . 0 6% . 
fighis & prodigijs & virtutibus. EP REET A fesor 
^ ב‎ ,. A 1 . . 11 / £398 è t 
Quid eft enim quod minus habui- ®| |)  * víyagéewo irInowré לט‎ ras ome 6 


. י‎ 4 . : 11 3d Mu $35 42 / Ay , 

| NE Ye ered ell Zao 
H Vows , v 

tlw adiu row lib.‏ מ 
iniuriam. |‏ 

t ANN EA רש בג : ג‎ ton t ' 0. A = r- 

Ecce; tertió lioc paratus fum venire ™* |, * 1A retro Giró 7 ה‎ aedis roid 

ad vos : & non eto grauis vobis. Non als ו‎ d 
enim TD e funt:fed vos: Nec Mu. e NTO Ta oU, 2 7 ^S 
enim debent filij parentibus thefauriza- E dE ra 0 Os yon וו‎ € © yyovág 
re, fed parentes filijs. | 7 


אתה "גניליה "בְעֲערָאבְאוּלְעְנָא בַּרְפְא"בַּבוּשואדְעַל אפ מְשִיחָא אַמַתֵי דְַרִיה sow qnnm an roo OS‏ '' הָאהֲות 
*נכלשה. bu peg t3n" qq‏ 0 


smaa eag morsu en t  ּואָמיִשְמַדהַליִח רנאנץעלי‎ "oa anus Pope oo sn Kyrenin "ana * 


1 מ יי‎ 0 7 : 4 0 a 

N31» :03202 553 popa ny אֶהְוְתָאדְשְׁלֵּחֲא‎ > wnn אַפן ָא"‎ ammo ao pow UN m LU 
DY$ 07 37:8 13 Os + ג‎ ash i 1. רע‎ *t AAA * 1 -> 5 ז 2 הר‎ 

pymp אְַָצרְתוֹסן מא רגיא אֶלַא רא לאלא‎ Tampon U . inpas" wlan": 


fr 0 ^ 
NITIDO PITY spe NI PIMI NORT SON 20003 POXEVAON GUN > ANDUJD שבוקולַיהַדָא‎ teyoris "סומר‎ 
gos snas saw סִימְהָאלַאבְהַא‎ DUD? sapii אַכָא דִילְכון אֲרָא לכו לא גור‎ Ny UU uy vta 


310 aa nada mannan malaa C CAPA הזז‎ Interpr.. Syriaca. 


caro salonas] Abdo A ais apli]? fs Boren perlubenter e famptns im- 


ry: E bs הל‎ 5 7 pendam , atque aded meipfum dabo pro ani- 
SDS Aal ahs D E) ..2/\.453 a5) Ss SZ] mabus- vefir , licet vberiùs vos diligens 


S vA} RNY m Pu «oA „oA lo] minus me diligatis. 


| = A 7 re 6 P Et fortaffe non fui vobi oneri, fed tan- 
ו‎ la al 4 : QoS Lios l 5 Hao * 1 quam wir aflutus dolo vos fiffaratus fum. 


a] mD | : . 02/15 Jars Sai Up * Num per aliquem alium quem miferim 
gas T LLA Lia copa] d qos exiorfr à cab? 


18 $ Titum ogani, é mifi cum eo fratrem. 
|o. lal aon. liao Aas «oll o So* "|| Num quidà-cvobis extorfit Titus ? nonne to~ 
lisos K כ‎ n 1 Q2 Wk TE J] so, dem [pirita ambulauimus , ijfdemg; eligi: 

; m ב‎ I 
9 ^ > בבסב[‎ anno na Feria v 1. medij Ieiunij. 


pa te a nas uos mhacisn i 
19 Num adhuc putatis quod depromamus 


1 on? Aal coi Zo |o m vobi fi iritum ? [nos vobis excufemus:] coram 
S Ss Diu laa; as lo: AS. xo, o’ ו‎ DE Deo in Mefchicho lequimür: omuia verà di- 


Qaa 001 ENTE SAs. acus oto le&fiffimi met, propter edificationem veffram. 


to” $ Vereor enm ne quum venero ad rvos, 


jlo. * ,0 2/0. ₪ | ?בצ‎ S lal Siaj è ao | noninueniamn vos, ficutivellem;cs etiam in- 


| Ueniar à vob non qualem cvelletis . ne fortè 
E 922. -»5ha]o. al lo zl ב‎ 4 fit contentio eo linor co irá e» concertatio, 


„Jaio llaga laas i «ola D |o» Lil €? obtretfatio > € [nfurri, @ tumor, ac fe- 
Monto . 1o], ; .בי‎ [00 aso Aso. ditio. 


+t * Ne forfan quum venetoad wos ,depri- 
roca OY 1 כ‎ 3 * .laac a0 ו‎ mat me Deus meus, Qr ligeam inultos illos 
( 0 ^ ; 4] || NAA NS Llo o agis. qui peccauerunt , co non refi puerunt abim- 


lloras Seo laadi S00 laai? ns SY] | % pU sobs, Ged? impidi- 
Fao last ot nS) 

Ale 1-3] also: ENTIS aAA n= i E | 
aao eiim | סב‎ PIETEN Pa ; pe w vin niri tice] 
0-02. dom Liso Saapa cso * ovs: ; ; 


cut in ore duorum triumue teflinm. flet omne‏ | ; אי 
a2) 2]: zel AN Ha hl saso oo ke " m.‏ 

IE Preadixi 00% eo» iterum vobis predi- 
lad ol. -> Aso] anl. 00 ein | | co, ficut @ bi quum effem apud vos dixi 
]5; 25.6. akaa? o Ake inns] 5. RS | | oobi ita nunc abfens feribo ijs qui pec 


SA o E . «£0Q. Qaa] 0 oL 121 NL Jil; ^ No m ג‎ ee alus f i venero iterum 


0 4 X 7 א‎ 9$ «44 ^ 
oa .us soso? [9.3 «ous. Aca? ; . * Quandoquidem experimentum quaritia 


a : 7 ^ יי‎ s inm i qui 
bes pe re c Mefchicho loquentis in me , qui quidem non 
pas NS Ul. 0 > l eft infirmus in vobis ,[ed potens efl in yobis. 


CAP. 1 


001 aaa. 2 JL :גצ‎ ina Son «2l PV 4 7 / enim crucifixus. fit in infirmitate, | 


Bl. aes, santo d RES l|. las? UNES | tamé viuit in cvirtate Dei, Quin @ nos in- 
firmi i fumus cum eo, fed vinimus cum eo per 
: (52? la? או‎ Oo. dalia | 


virtutem Deique ef in vobis. 


pp" mesi emn? payg אֲנָא לכון‎ ane m Pa כ‎ tos panva te על‎ ons Imp וָאף"‎ pex" spa meon miss! 
p 
: נָתָר' ותה‎ ny" ' panza 55513 syn e TSN 'יקרתעליכון‎ Now mS לו ו‎ Do בְצִירְאִית טַתָבִין‎ 


אהב ז + 

sas = לא‎ sni noy no nya" Doo pp '* . עליכון‎ niymw "pon nore pons vas v3 p» 7 
בּטְקְְתָא: ! בא העקב‎ pam Du לובַּחְדָא רותָא‎ owy עלוכון‎ Pg o3 
822 «aom? מע‎ z w` Nou [2277-8 דִעְרוּבְתָא‎ 


?' לְמָא תוב DIP Nm DPA pa prospmao‏ אֲלְהָאבַּמְשׂיתָא PIPIRI p "Son no tton‏ *אֲתָא'שְכת'נע 
os ROYI NI sos ny‏ לותכון po^ nono RIS sav Ts PINIPR P‏ אָף NDON "NN‏ ךלא peux‏ "צְכָאוּץ . 


EHIZTOAH B. IPOS KOP, 5. jM 


[LANG å c כ‎ A / AE | 3 
re) Yuyay VU 6i xg] 660006 duds yar dy, 
עד‎ aya ד‎ . 
6 $5 ax > A 3 ,כ‎ | ₪ / | x 
ie ‘ecu Ns; yo דא‎ buds ,AAN drops 
zrapodpy ©, 067.00 uds sagbo. 


+ / Z 3 79 f \ ~ , 3: ( 
7 Tie ay arate: vud , 0i UTE EnA- 
10710 UL Qs > 
è T. UM / 2 ב‎ \ A ^ 
($0 "spatpexat Aena TITOV, or] 0 aT HAG TY ade Qr. 


Jn s / + / כ‎ D , 
Uni ו‎ uas ד זוז‎ aura 630007 TE- 
exem arti aquo iè Gis avtos byin: 


1 2/ - 0 1 ₪ 0 / M 
t9 “Tigan 000076071 uiy XmhoydusTa 5 xovreyavnob 
Gd 9600 à» nei Aahodysy * ra 0\ ל‎ mara, etym; 
€x N ג 6 > כ‎ - 
לט‎ v UM). 00 
t ל‎ d > i P , 
io $ 006000 yap wires $30) dy oote Féri pd 
4 N 3 \ [ie AT ₪ , , d 3 
uuas, xayo Gps v uiv oiov 8 3 éAxere " pom oc pac, Ch- 
T. ג‎ oe E ; ו‎ si 
2 ual, torei ra iadaa lvessuoy, 00006 
axa 50000 * | 


1 d. 2 east A EY E 
uo umrani Ao us 600070 960 uou ו‎ v- 
"m N / 
vl Xu modia Tonnes TUY wegnuwprnroTey, HOY o 
v n M'S *^ / x , A USE EAR 
i Gone arn Ih vii 0003020016 gu זד‎ opving) 000 
yaan erezéu. 


S A 


iy. 
zm Er ud SEED | 
: Md rejro Giro pou DE Vuds JM sout- 
TO Auo uaprupdy xoy rido sahne uird plats 
+ / er + ^ 
aateael mut. xo) @EYALyW, os zr pov 8070 Xo] 
3.3 e 4 ~ [E ^ ₪ ~ 
dizi ii Yu vero Cis xeonuartixón È Gis Adro ma- 
₪9,071 400 25056 P TAAN , g pábuar 


2 


| > s md ouo Cnrire 60 Gà tuok Nino C? gei- 
כו‎ Ae. iN , , 4 \ ו‎ 
go); 06 lg VURE GSX AS evet, AAA ward WVU: 
5 à N 595 / AC , 5 : ~ 3 N 
xg) 610500069 A 01790000 daad C n duwa- 
tas Seod: xj nueis 01005000 uu 60 aura, AAA. nro- 
wider עלס‎ anrod cm duwa 006606 Sreod sic juas, 


4 


mopinpina"‏ "המא 
ו NYY‏ הריב וומלשיבותא 
pua‏ סואעחדור NN‏ 

"מכ אבל syn‏ 
* תָב שוב nvo Nar‏ 


"2202 אֲלָהִי 


קפֿלאון יג \הָרָאדַחְלֶתהִיזבנין טיב אֲנָא 


i DNN NI דַאהַרְנַא דַּאן אתא חוּב‎ SSR) Yon לְהֲלִין‎ N23n2 P NJND'DO»ONUMAN oy sng” "טוב‎ 
מִלְַזְהוּבְכון ו‎ shg poa no sy Nia oT RIPUDTpn'y3 mn mae! Dpt 
עה‎ psn sbg aop pna pn ag siwis pnan . טא חופ‎ aso 


TranflatB.Hieronymi. EPIST. AD COR. II 


5 + 0M AN j D i 
sya) hca Dacia), xo) adr aou vr 


* Nunquid per aliquem eorum quos H 
SDS ב‎ : 8 
 *Rogaui Titüm , & mifi cum illo fra- ' 


nónne*odé fpiritu ambulauimus? nón- F | 


| 
| 
| 


ioter on roo np "aser" syn! pom pom son ROTT 
! X Tov טנְפּחָא‎ qp van s von ps sep על‎ "asp 
ip hs pn png snp pon דעל פום‎ pam דָאתָא‎ 
זנ‎ pan אנא לכון איךְָאף‎ os ss topo וחוב‎ poo im mov מז כ‎ * 


* Ego autem libentiflime impendam 
| & fuperimpendar ego ipfe pro anima- 
bus veftris: licec plus vos diligens minus 
| diligar. ^ 
| - * 800600: ego vos ñor grauaui: fed © 
cùm elfem aftutus, dolo vos cepi. 


mifi ad vos, circumueni vos? 


trem. Nunquid Titus vos circumuenit? 


ne ij(dem veftigijs? 


$O L1M putatis quod excufemus nos 
apud vos? Coram Deo,in Chriftoloqui- 
mur: omnia Tautem chariflimi propter 
zdificationem veftram. 

+ Timeo enini rie forté cùm venero, ' 
iion quales volo , inueniam vos ::& ego 
inneniar à vobis,qualem non vultis: ne 
fort? contériones,emulationes, animo- 
fitates, diflenfiones, detra&iones, fufür- 


enim 


rationes, inflationes., feditiones fint in- G 


ter vos: 
*Ne iterum cùm venerojhumiliet me? 


Deus apud vos : &lugeam multos ex ijs ' 


qui anté peccauerunt , & noh egerunt 
poenitentiam fuper immunditia & for- 
| 163010086 & impudicitia quam geflerüt. 


CAP. XII 
5 PAN ETT : I 
= T Cce tertió hoc venio ad vos :In ore 
Mes duorum vel trium teftium ftabit o- 


^. mne verbum. 

* Prædixi T& ptædico vt prefens*, & 4 
tunc abfens ijs qui ante peccautrunt; & 
ceteris omnibus; quoniam fi venero ite- 
rum, non parcam. | m 

* An experimentum quaritis eius qui 
in me loquitur, Chriftus? qui in vobis 
hor infirmatur, fed potens eftin vobis? 


* vobis 


* Nam etfi crucifixus eft ex infirmi- * 
tate: fed viùitex virtute Dei. Nam & 
nos infirmi fumus in illo: fed viuemus 
Tcum eo ex virtute Dci in vobis. 


pont sp oso" 
פּמַזוּחָא דַעְבָדו ו‎ "qo sp 
לְכוּן‎ mos pon? nm 
jp 700? 
Now ep nnoa a pte tes" 


p 


spo s D 


ioo. % naa eran salad CAB xiti.  İntetp. Syriaca. 
Soa. Vanaga as x asin 05223! AR * Vos ipfos probatejnum in fide fleti pòsa 
z ekaan Tabl ipfos crate . Ai non aghofcitis Fefchua Me- 
SORT NORD -- oj a0 SR eri Jchicbo in vobi effe: alioquin reprobi efi. 
RN LaaSo i le oan | ג‎ 0 6 = idi uum quid un nos % 
: Ala a Ans -ך ן..‎ ZAZ a $j |7tjereprobos. © Deum vero imploro ne qui 
KASRI p Se os? e ks p , „|| ]מו‎ vobis mali vt probatio nofiri appareat? 
4252 lög). בבוס[‎ cO ca? lias Fano 7 || imòwt evos bona faciatis, nos autem fimus 
A RS S eproli : 
quies S. on Zeus Cede Qaa tanquam réprobi. | 
d le Ee NE zl TN a, 5 8.— * Non enim pofflamus quicquam agere 
zal legs ino à A24 «PAD goa? Als = || aduerfus veritate, fed pro veritates | 
A mss 1999080 jas D 5. Ao! » — *Cetirim gaudemus quam nos infirmi fi- 
ו‎ ON li ox ar a y| mus vos autem fortes: Quin es: boc preca- 
ela $ = lAaao RA | Aseo Sao || mur cot vos perficiamini. 
fat a , ^ : : ' 
hpo ESA chlo > כ‎ EM so ca: || * Propterea ep bec feribo;ne quum ve 
A A oF 7 : iol | Prim grauis animaduertam inxta patefla- 
So ; opas? לי‎ — Slo qd tem qudm dedit mibi Dominus meus in vefir 
Allo xo ג‎ ak] סאב‎ m— lal Dans pD lie edificationem;non autéin ve[Iri deflruétionë. 
n LU. EC E loa ^ al saxo] Aa] Ga ו‎ * Proinde fratrés mei , gaudete co perfe> 


o HAS 1. &i eflore , co con[olationem habete; contor-‏ ה 
SER ‘Sanso 9 Laana Jo oni. diagne; (gj pax [it inter Vos ; ex Deus cha~‏ 
qu EAS ritatis o pacis erit vobifium.‏ בס leas L AES llosoló „ols 2 llo‏ 
MR ri * Salutatecvos mutub ofculo [antlo. Sala‏ ל EEG i‏ ה ,1.06 
tant vos omnes fant.‏ פס . lega |LoSo-5. a0 Law lo. Xo‏ 
Jhaadin ps pa Konan cla AaS Hiis $ Pax Domini nofiri Jefchus Mefihichos‏ 
communicatio Spiritus‏ יקש charitas Dei,‏ ילש 8 A EE UY AES, a RNY‏ 
Jae ass oan ila : [Aasi Sanéfitatit fit cum vobi omnibus . eAmin.‏ 
iiaaso 0-2 xfs? LAANA f i‏ 010340 
m . : : i , n y‏ 
לבת[ 122220420 ?12.05 CSS Sos [aor‏ 


D caso] . - Epiftole ad Corinthios fecundz qua 
: " | T . fcripta efté Philippis Macedonio- 
cnim mahuaa has ה‎ bond rum, & miffa fuit per Titum, 
miadonanm-a eA la c» labra - 1% 


> Gell anam Nabwrza 


———— — 


popa paya '‏ בה ios" potsopros paR sygna”‏ ולא משפורעיתון ישוע spi! tpm p23 ED‏ 'הימן'קוט 
לא "ַסָלאאָנְןי  poop NIDIIpP DN Pim TODO‏ "בְעאאֲנַאִיְס אֲלְהארְלא נה 'אַסאופי VPR‏ 
sias ono pod‏ ְבוקןילז wbppidw yi Dm spay TED" prr prota sinn‏ '' 75 ְסְלַאטסינפה'בע 
* לגיר phoma‏ האטל קפא + = *"מרנזרפא wmm, aep pm‏ 
NDS PpD PARE a porn popa‏ ריק Wut * MINI NONTINIS MPN‏ 
"קטוית arr sae mo spe wog‏ לי 19" i poomo? ie p23932‏ > ככ אי ר תמר yioma‏ 


on "כָרַה*‎ - : ; Rad 
sp i pxtta עלא‎ (9259 NI DID TU) san NINI PIARD (אְבְיְאוּוְאויוּמָא ושינא‎ 


Trauflar. B. Hieronyini. b rst AD COR.IL — RHIZTOÀH BmbÓz KOP b. 8 

y. 'iavrdc raogleresiigd Th nise, tauris doiiua- 
(ere ù Gr 000000 éavrés, ו‎ gisis vu 
bay, si urs deg 010080006 858. 


, Ü e 


; $3 / AY i DUE A PNE 
«Carita 56r podeis udi cix. toup Dixi: 


ipfi vos probate . An non cognofcitis 

vosmetipfos quia Chriftus Iefus in vo- 

bis eft? nifi forté reprobi eftis. ! 

* Spero autem quod Tcoghofcitis quia © | | * 

7 Sail כ‎ wey vy Sey uh moires Judas tardy 
mdr sy iwa ueis donos Od , AAN iba vue F 
zanor mote, nueig ) ax 000000 wulu. 


+ Oramus autem Deum vt nihil mali " 
faciatis, rion vt nos probatiappareamus, C 
fed vt vos quod bonum eft, faciatis; nos 
autem vt reprobi fimus. | 

+ Non enim pollumus aliquid aduer- .ּ 
fus veritatem: fed proveritate. — 

+ Gaudemus enim ; quoniam nos in- 4 
firmi fumus , vos autem potentes ellis. 
Hoc & oramus, veftrain confummatio- 
nem. | 

+ Ideo T hec abfetis fcribo: vt fio præ- » 
fens duriùs agam fecundum poteftatem 
quam Dominus dedit mihi in &difica- 
tionem,& non in deftru&tionem: 

* De cætero fratres gaudete , perfecti 4 
fv: eftote: exhortamini . T idem fapite: pa- 

cem habete; & Deus pacis & dile&ionis 

erit vobifcam. | 

+ Salutate inuicem in ofculo fando. | 
Salutant vos omnes fancti. | 

* Gratia Domini noftri Iefu Chrifi, "' 
& chatitas Dei, & communicatio fandi 
Spiritus fit cum omnibus vobis. Amen. 


: * iyi wid qus d n Y T amete, c. Urip dAn- 
(das. 

P ; yupo sp yap ora hus dsadyp, duis 3 duba- 
Gi irs. 0070 3 ro] 0 tlw UU דשא‎ rerioy. 

ro *0 Coro Gira cindy yago ד ו‎ ph Xot- 

us 60 iE rlo Jovsi, lw Burs oid 0 


mim 
si oixodoulw, xg) Gx siç xæbotpeai. 


i * חופת‎ ad eA Qoi, roipere 0006 , a eaa 
AGDE, P ase Qporáre, eipludUere * rgd 50 T iy amis 
N $ /::Yy ut 
$9] © sipluins sei péb up. 
ds * dandas ANANA W 4 aya. dida) 
Vuds &) tour dores. | 
; + + / i j 7 , NT. 
uo yaus E xupíov 6 0 xo ú dycim 00 $0; 
roy i kowania Gd dyiov rrt ar C" p rdv vw 


dli: 


Ad Corinthios [zcunda miffa fuit à 
Philipps Macidoniz per Ti- 
tum cg Lucam; 


Teds 00000900 0807900 opi Xm OiNirawy 
0006000066 did. טסדוד‎ X9 AVRA. 


TRocesaanmnesanmr sas א‎ BEN MM RSS SSRN : - 


Sp.‏ $ שאלוּבְַלַָא rtp empto min‏ שאל HAO paga‏ רשא ו 

ios pos cy וְשׁותָפותָאְרוּחָאדְּקוְשָׁ‎ sposa soo po mor noso טג ל‎ 
cy 3 דתרתין "דאתְבתְבת'מן‎ enn דלות‎ sera nene sn 
באירי * טטָום‎ rp amp iikrte vig 

š 272) 


ARGVMENTVM IN EPISTO. 
| LAM AD GALATAS. 
N A L AT & funt Gradi. Hicverlum cucritatis primum ab Apostolo acceperunt: fed jo 
difceffum eins tentati funt % faifis Apoflalis ; ut in Legem & circuncifionem UH 
ventur. Hos Apofiolus renocat dd fidem erinti; feribens eis ab Ephefo: 


dd 


eu Ê Vosmetipfos tentate fi eftis in fide: * 


pi : 
tisi nos non fumus reprobi: 


LL — 
amd. am ₪< ₪ -a lr ישיש‎ bud = 


1 וי‎ + Audistis enim — 


conuer[ationem meam quondam in Tibou- 


314 m if YN málas CAR LS Interp. Syriacá. 
È KAN hadı mbm 1 RVRS Mn S TS OLA 
wom * faa pro dowd BODERIANO 
d ₪ xamlas i ו‎ T ע תע ד א‎ 
; uotidiC. CAP. I. 
eg jlo Jars So t) ור ו 0 בר ג[‎ rA VL vs Apofiolus 205 
soias\ lao. ] ASO Saas exl lax2 | 6% ab nsn 7 per ho- 
, Me- 
lalo: .lAxsols So caus]? odi | | ו 0 ו‎ 
om "E S Aem Aslo Vax: RRS 3 S ₪ qui fufcitauit eum à mor- 
2 tuis: 
So EOD וב‎ las, co lads a0 xc gales ©  * Onne[que fratres quimecum ass ec 
SiS. Ola ma «0135 on lem Saas + || clefs que funt Galatie. 

0 % * Gratiavobifum , (7 pax à Deo patre, 
zl. dal IE ES 5 xS s 5 SS Cr Domino nofiro Fefihua Mefchicho. 
sds [ ?בבוס‎ 4o2lloN mua, % * Qai dedit feipfum pro peccatis nofiris, 

x 4 so ox in| | Coteriperetuos ex boc feculo malo iuxta Yoz 
EM ב‎ 5 eo) T o| luntatem Dei patris nofiri. 
en; oci lao EV. vA] aami s. * Cui gloria in feculum féculorum, Amin: 
)] .siahal D» leal = 5 haMzAeM-oe2aj2:||5 | vnd 8 tam cito conuerfi fueri- 
: : eg M - 
סכ‎ . gaa a>)? M| om lias] zal Et P : 
co? ₪155 x 2]: .[ 29.80 Aliso Anian |? Quod quidem nonef fed prout fant ali- 
3 7 7 A לה‎ 7 
{So So AN esit La: 50 follSo | a : 
7 
00 xL lial $4 Oja Joor" s QA c9 »||s *Edimnero fi fiue nos , fiue Angelus è calo 
4 ántiuntiauerit vobis , prater id quod ב‎ 
LaSi as RE 5 sso] nol בגב‎ del inicia bum fit. 
jaa $ DOi looi: oz oA mos lxo cS ja $ Quemadmodum predixi, @ nunc ite- 
ól. loSi E ll sno ool] kiiic ss: rum dico; Si quis annuntiauerit vobis prater 
AA || dd quod acctpiflis anathema fit: 
boss א‎ OS : iaa Li las lanian | fro * Nusic enim vtrum homminibus [nadeo an 
pan l. AK Ao ו‎ Lian [4 שבד‎ | Deorau hominibus fudeo placeret Si enim 
hactenus bominibus placuiffem , [eruus Me- 
von לי‎ aaah > Aoo loa) | 03000 non fuiffe. : 
1 Wen Liana] ca? 22s lal 200 + n j o aT , 
ו‎ Notum autem vobis facio fratres mei, 
e aa HI la]: lad ms Lom Ü- 10 12 | | Euangelium quod annuntiatur efl à me , non 
Saas aM zl. Gi esso alae lax 12 effe ab bomine. * Nec enim ego ab bomine 
Sas - boc SK Kd ii ; accepi illud , illudue didici, fed per reuelatio- 
Jo? ales Mog 255 3A] es 
Aoc MA Spo à : E Asoc SNC . daifmo, quid vehementer perfecutus fim Ec- 
|o efiam Dei, eamque vaflauerim. 
Al; ala lD [E d aĵ בגנ‎ (que — ? 46 progre[fus fecerim in fihoudaifino fú- 
) T e e L AJ 4 AI Cm als Ae | pramultos coetaneos meos qui erant in cogna 
" e | tione med , «S maiorem in modum xelauerim 


é ael» do&irinám patrum mearum. 
| Rd קפלאון‎ No ona so ry kis תוב‎ 
Ah  תומ"‎ Dp: דאקִימה מִזְבִּית‎ MODIN Ni NIPUD ישוע‎ 3 ow RUDINI s SUNI TON פולוס שְלִמָא‎ 
me m M m , RINO לס‎ ponpspaD A. i itas לַערָתָא אית‎ DYI ַא‎ qni? ותא‎ 
re רה‎ NOUS "עבונה‎ qs הָנָא בִּישָא‎ sow apran poon כ‎ W + ו‎ NIPUD ישוע‎ [20 jorag 
metapa T) גוז ימא‎ pasnya Dya 'siyNNOS OT * — ipON pos לה" שובְתָא לְעָלֶם‎ S ipag 
manong? pun ip po’ אָנֶשָא הוּאִית‎ PR אלא‎ WP "um 7אִדָא‎ INDIN "וַקְרָכוןְבְּטֵיבוּתָה לְְבַרְתָא‎ 
od : Dp p pomo ‘NY הנזדין או סלאכא מן‎ JN qx * t SD'OD סְבַרְתָה‎ pan 


CAT EHIXTOÀH IPOS TAA. א‎ 
H EOL זסות ג‎ IIAYAOY 
mes yada (ae Ison. 


aj 


xd. a. 


5 Ar ^ oz hoso O ctx arr ddr, 
1 dé 91 AW Spwrrov AMA da ind eizo, 
> ₪ \ 0 / 
4 xg) Fed ה‎ € tiyep C" atèn 
4 17 
4 E bw $ x e V 1 Pus TW y 
Me A (& rw tuot 700766 06A ol, 
ic CMXANTIUS TNG yanarias. 
1 / gv. Q9 ו%ף.,‎ 
לט שי"‎ wo) sielwn Xm 37500 rated, xoy Xupiu 
Uma tied atis od 
4 : GY 0\ 0-69 avrov wep vl» 000000 fip, drs 
Jinru iuas ox G 606-076 0100607 romegd , 8 
Séanua Send xg) nares iu 
s +O ú ApEn sis chi idvag vuv aidvwy . dulw: 
+ / v v 7, 
0 5000000 ori sro ytu 010606 Xm 60 ia- 
Aíc dur O 00006 W ratem acd, eic ETEO) CUT TNTT 


2 


+8, / כ‎ / E 4 , 
7 0 6 un הי‎ iow @ 0070/76 000% 
Koy 6 CT 0 WayyéNio & aeicod; 
3 , *5 , e à 5 3 ? * 
8:09 idno tdw nuas hayen dE 000000 dayer- 
Ci לט‎ rtp o SrpeNctusda duis, dvabsua $a. 


(| ‘ds ו‎ o וש וקש‎ AYO; Sl TIG וט‎ 
day yes Gu T 0 דד‎ t eA dere, ddiet iso. 

o apr Aü Spano redo ij y $e; fi Cr dw operis 
ל‎ yo ודל‎ dv Spanos ipeonoy , eig od JAO cix 


DES 


as hulw. 


. 

doy yfoum © days‏ ו 
ye tros. tuod, ori Git fei. x upon.‏ 

ao eNe iyo aod dy3pantey srapéNaGoy wie dre dh. 
Ballo, oL di ro Neue inod agisod. 

uo ‘hesiari Prd uw 000060900 sore èn vd iov- 
Baird, éri nab Ur ep Co idoro rls &xrAnciaw G0 
3600 , wor] &zroptowu arl" 

d — * xo) megexorior y ti lod tin ud risp 0206 uwi- 

ves us,@erosoripws CnAwrs Vactpzzay 


j 


4 
NkiwTas W To 


Thy matesky mov (39.090669. 


EPIST. AD 


SU AVLVS Apoftolus no * | 
ab hominibus , neque A 


Tranflar. B. Hieronymi. 


EPISTOLA B.PAVLI 
AD GALATAS. 


CAR. HL 


per hominem , fed per 
Icfum Chrilta, & Dcü 


Jatie;  * Gratiavobis & pax à Deo pa- : 
tre & Dominonollro lefu Chrifto. 
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& Patris noftri. 

* Cui eft gloria in fecula feculorum. ' 
Amen. *Miror,quód fic tam citò trans- " 

qu 


feriminiab eo qui vos vocauit in gra- B. 
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euangeliżet vobis, preterquam quod 
euangelizauimus vobis, anathema fit. 

+ Sicut prediximus , & nunc iterum / 
dico : Si quis vobis euangelizauerit præ- 
ter id quod accepiftis, anathema fit. 
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gratiam fuam: 

ts 3 Vt veuelaretur Filius eius in me, vt an- 
nuntiarem eum inter Gentes.Statim non pa- 
tefeci carni eo» [anguim. 

Neque profectus fum in Ourifchlem ad‏ * ;ו 
Apoflalos qui me precefferunt : fed profectus‏ 
famin Arabiam, Q7 iteramrenerfus fum ad‏ 
כ 

e * Deinde pofl tres annos profectis (um ad 
Ourifcblem vt. inuiferem Kipbos é manfi 
apud illum dies quindecim. 

to * Alium autem ex' Apoftolis non vidi , nif 
Taakoub fratrem Domim nofiri. 

w — * Hec autem qua fcribo vobis , ecce coram 
Deo funt, quia nop mentior. 

a *Pofleàcoeró ומשש‎ in regiones Syria e$ 

zx Cilicie. * Nec de facie quid? cognofcebant me 
ecclefre ille , qua in Fihoudea funt i2 Mefchi- 

23 cho. * Sed boc tantùm auditione acceperant; 
Qui pin perfequebatur uos , ecce nunc 
euangeliz at fidem illam , quam ante aliquod 
tempus expugnabat. 

4 * Etglorifi cabantin me Deum. 

De 2 e 
TAP TE 
Terüm autem à qatiior ii anis e[cen- 
di ad Oùrifchlem cum Barnabba, e: duxi 
mecum Titum. 

Alcendi autem per reuelstionewm € på-‏ * ב 
tefeci els euangelium quod predico inter Gen‏ 
tes, ac priuatim illis offendi qui exifiimantir‏ 
aliquid effe ,ue in vanum cucrriffem , aut‏ 

3 curreren. * Nec etiam Titus quimcecum 
erat quis effet ramen | Gentilis, vi adactus 
efi cut circuncideretur. 

* Sed propter falfos fratres qui ingrefi 
fint ad nos vt explorarent libertatem quam 
babemus in Sefehua Vie des vt in feruitu- 

stem me redigerent. * Sed ue ad bore quidem 
plenitudinem abiecimus nos ad fubieétionem 
corum Yi veritas euangeli permaneret apud. 

s vos, * Fli autem qui videbantur effe ali- 
quid, quales verd fuerint, non efl mibi cure: 
Deus enim facies bomini nö accipit ,|dele&um 
perfonarum non habet, [ illi ytuquam , ipfi nihil 
contulerunt in me. 
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EPIST. AD 


Tranflat. B. Hieronymi. 


+ Cùm autem placuit ei qui me fe- ”’ 


gregauit ex vtero matris mez, & vocauit 
per gratiam fuam: 
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| * Vt reuelaret filium fuum in me , vt $| 
euangelizarem illum in Gentibus , con- 
| tinuó non acquieui carni & fanguini. 
| * Neque veni Ierofolymam ad ante- ` 
cellores meos Apoftolos: fed abij in Ara- 
/ biam , & iterum reucrfus fum Dama- 


fcum | spea sis Aauacro. 

| dua MUR "EE tT oum, UI i or » € , iuo 

t * Deinde poftannos ttes Veniletofo- | '* , "Te wey T tiag 0 sis 600 1 
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eum diebus quindecim. 
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* Quz autem fcribo vobis: ecce co- | > — 4d pada vui, ida 60 וס‎ GY 9600 , dri 3A). 
ram Deo,quia non mentior. iil Bua. 


+ Deinde veni in partes Syriz & Ci- 
| liciz. 
| *Eram autem ignotus facie ecclefijs 
| Iudzz, quz erant ih Chrifto: 
| + Tantüm autem auditum habebant: * 
1} quoriá qui perfequebatur nos aliquan- 
| do, nunc euangelizat fidem, quam ali- 

quando expugnabat. . = 

| t Erin me clarificabant Deum. 
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jEinde poft annos quatuordecim, ite- " 

rum afcehdi lerofolymam cum Bar- A 

naba,aflumpto & Tito. | 

+ Afcendi autem fecundum reuclatio- | 

nem : & contuli cum illis Euangelium | 

= quod predico in Gentibus, fcorfum au- | 

mo tem ijs qui videbantur Taliquid effe: ne | 
fotté itl vacuum curreré aut cucurrillem. . 

+ Sed neque Titus qui tnecá erat,cüm / 

effet Gentilis , compulfus eft circuncidi. | 

* Sed propter fübintroductos falfos 2 

fraties qui fübintroierütexplorare liber- 

tater noftra quam habemus in Chri- 

fto Iefu,vt nosin feruitutem redigerent: 

+ Quibus neque ad horam ceflimus 

₪ Tfübiectioni: vt veritas Euagelij perma- 

neat apud vos. | 
4 Abijs autern qui videbantur effe ali- 
rex quid , quales aliquado fuerinr,nihil mea 
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ii. Interpr. Syriaca. 


| 7 $ ל‎ contrazviderunt enim mihi concre- 


ditum effe Euangelium praputy ficut concre- 
ditum efi Kipho circuncifronis. 

* fs etm qui efficax fuit in Kipbo ad Apo- 
ffolatum circuncifionis , efficax in me quoque 
fitim Apoflulatu gentium, 

* Quumg; cognoui[fent gratiam que mibi 
data ef , Jaakoub , & Kipho,@ Fouchanon, 
qui quidem habebantur cot qui effent. colu- 
mne , dextram focietatis dederunt mihi qo 
Barnabba, evt nos inter Gentes, ipfi verà in 
circuncifionem s 

to * Tantum vt pauperum memores effemus: 
proiude mibi cure fuit boc ipfum agere. 


Quotidie: 


 * Quum autem venifet Kipho eAntio-‏ גו 
cbiam jm faciem ipfius illum coargui,guoniam‏ 
offendebantur in eo.‏ 

r2 * Utqui antequam .cveniffeut quidam à 
Faakoub , cum Gentibus comederet : quum 
autem veniffent fubduceret [fe ac fépáraret, 
quippé qui timeret ab eit , qin ex circuncifio- 
ne eraut. 

13 * Et fimulabant nà cum eo ad boc ceteri 
quoque fiboudei, ita cut co. Barnabba abdu- 
ceretur in acceptionem Yultus eorum [illorum 
fimülationem, | 

14 Quun viderem eos non vela incedere 
in veritate Euangelij, dixi Kipho coram om- 
nibus , Si tu Tiboudeus quim [is;Aramicé 
[Gentilitio more] wins , gœ non Jibondaici, 
quomodo cogi Gentes Fihoudaico more vi- 
uere t 

15 *Sienim nos qui propria natura Fihon- 
dei fumus , nec fuimus ex Gentibus pecca- 
fores. 

Quandoquidem [cimus non iuflificari‏ * 6ו 
hominem ex operibus Legis fed per fidem Fe-‏ 
fchua Mefchicho, ee nos im fe[chua Mefchi- --‏ 
cho crédimus vt ex fide in Mefchicho iufhfi-‏ 
cemur ,uon autem ex operibus. Legis , quo-‏ 
niam ex operibus Legis uon iuflificatur omnis‏ 
[vila] caro.‏ 
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EPIST. AD GAL. 


Tranflat. B. Hieronymi. 


wis. — 5500 econtra,cüm vidiflent quód cre- ” 
»» ditum eft mihi Euangelium praputij; fi- 


6 1- . ssp 
א‎ cut 1 Petro circuneifionis. 


. . ' . 4 8 
+ Quienim operatus eft Petroin Apo 


ftolatum circuncifionis: operatus eft & 
mihi inter Gentes. 


S NIA E 
* Et cùm cognoui(ledt gratiam. qua 


II 


13 


Colof.5. 
4.15. 
10 


data eft mihi , Iacobus & Cephas & Io- 
“o hannes, qui videbantur column efle, 
>" dextrás dederunt mihi & Barnabe focie- 
tatis: vt nos in Geittes, ipfi autem in cir- 
cuncifionem: 


* Tantùm vt patiperü memores elle- 
mus,quod etiam folicitus fui hoc ipfum 
faccre. : 


Cephas 
tiochiam: in faciem ei reftiti,quia repre- 


henfibilis erat: 


5 . . \ . . 1 
Prius enim quam venirent quidam 


à Iacobo , cum Gentibus edebat: cüm 
autem veniffent , fübtrahebat & fegre- 
gabat fe;timens cos qui ex circuncifione 
erant: 


Et fimulationi eius confenferunt cæ- 
teri Indzi, ita vt & Barnabas duceretur 
ab eis in illam fimularionem: 


* Sed cùm vidifem quod nó re&é am ` 


15 


bulaient ad veritatem. Euangelij, dixi 
Cephæ coram omnibus : 51 tu cùm Iu- 
dus fis, gentiliter viuis, & non ludaice: 
quomodo Gentes cogis judaizarc ? 


+ Nos natuta 1001, & non ex Genti- 
bus peccatores. 


+ 66160666 autem quód non iüftifica- "' 


se. tur homo ex operibus Legis, nifi per fide 
aa lefu Chrifti: & os in Chrifto Iefu Tcre- 
dimes dimus, vtiuftificemur ex fide Chrifti: & 
non ex operibus Legis : propter quod ex 
operibus Legis non iuftificabitur omnis 
caro. 
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* Defiiuiflis à Mefcbicho quicunque per 
Legem iufhficamitii, €> à i gratia excidifit. 

* Nos enim fpiritu qui eft ex fide, fbém iu- 
, flitieopperimur. 

+ Nath מו‎ dibus nibil ef cir- 
cuncifi o,negue preputium fed fides quë për- 

citur charitate. 

* Pulchrè currebatis;quis vos remoratus 
eft ne veritati i affenfüm praberetis? 

+ Perfiafis efira non profecta efl ab eo 
io cvocauit vos. 

+ Paululum fermenti totam con[Der[ienem 
nasal. 

+ Ego confido de vobis in Domino noffre, 
vos mbil aliud [entire . Ceterim qui contur- 
bat vos iudicium fuflinebit , quifquis ille fit: 

* Ego autem fratres mei fi adbuc circunci- 
cifionem predicò cur perfecutionem patior? 
num abolitum eft offendiculum crucis? 

* Utinam autem prafcindedo prefcindan= 
tur illi qui vos labefaézant. 
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. Dominica 111. Iciunij. 
* Porrò vos in libertatem vocati fuif 
frattes mei, tantiim ne fit libertas vefirain 


occafionem carnis , fed per charitatem fubit 
efote alter alteri. 
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* Vos enimin libertateim vocati eftis " 


Tranflat.B.Hierónymi, EPIST. AD 


w». $ Nos autem fratres fecundum 0גג)1‎ "| 4s 


promiffionis filij fumus. .. | 

+ Sed quomodo tuncis qui fecundüm *? 
carnem natus füerat;perfequebatut eum 
qui fecundim fpiritum: ita& nunc. — 

ww Sed quid dicit Scriptura? Eijce ancil- ?° 

lam & filium eius , non enim hates erit 
ilius ancilla cum filioliberz. 

tIraque fratres, non fumus ancilla fi- ' 
lij fed liberz : quia libertate Chriftus nos 


liberault; 
CAP. Y. 
Tate: & nolite iterum iugo feruitutis ` 
contineri. A 
. PE] 
Ws * Ecce ego Paulus dico vobis, Quo- * 
niam fi circuncidamini , Chriftus vobis 
nihil proderit. 


*Teltificor autem rurfus omnii homi. * 
ni circuncidenti fe, quoniam debitor eft 
yniucifæ Legis faciendae. . | 

+ Euacüati chtis à Chrifto, qui in Lege * 
iuftificamini :à gratia excidiftis. | 

* Nos enim fpititu,ex fide, fpem iufti- . 
trexpetamius. ~ 

! Nam in Chrifto Iefü neque circun- ' 
cifio aliquid valer,neque pre putium:fed 
fides quz per charitatem operatur. 

s Cufrebatis bene: quis vos impediuit 7 
mia veritati non obedire* ? 
is *Perfuafiot non eftex co qui vocat * 
VOS. 


T t Modicum fermétum totam malam? 


cortumpit. 


+ Ego confido in vobis in Domino: "^i 


quód nihil aliud fapietis: qui autem con 
turbat vos , portabit iudicium, quicun- 
que eft ille. 


. . DET 
* Ego autem fratres fi circuncifionem '*. 


adhuc prædico : quid adhuc perfecutio- 
nem patior? Ergo cuacuatum eft fcan- 


dalum crucis. 


+ Vtinam & abfcindantur qui vos id 


tontutbant. 


fratres : tantüm ne libertatem in occa- 
fionem detis carnis ; fed per charitatem 
gis Tfcrüiteinuicem. 


pom "sc? 
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+: Uiuamus ergo fpiritu, e»: [piritum per- 
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r4 — *Tota fiquidem Lex boc cono verbo im- 
pletur,Diliges proximum tuum ficut 1610 

ts * Quid fi alius alium mordetis ;@ deno- 
ratis videte ne alius ab alio con[umamitii. 

ié * Dicoautem Spiritu ambulate , eo con- 
cupifcentiam carnis nunquam exequimimi. 

17  * Caro fiquidem concupifcit id quod ledit 
Spiritum, ez fpiritus id quod ledit carnem, 
| aductfatür carni, ] proinde bac duo. funt fibi 
inuicem contraria , cut non, quod vultis , fa- 
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19  * Nora funt enim opera carnis , que funt 

, fiortatio smmundities proteruia; | 

quo — * (altus idolorum,cvencficium inimicitia, 
iurgium , emulatio, ira, concertatio, dijfidia; 
fece, ו‎ 

ar *Fauidia,homicidiim,temulentia, la(ciua 
cantio, comefatio Jomnidque bis fimilia: que 
qui faciunt,vt iam pradixi vobi; ts nunc 
dico , regni Dei hereditatem non funt ade- 
pturi. 

so * Fratfus autem fpiritus fant charitas, 
gaudium pax ,longammitas, 

3 * Benignitai, gratia „fides , man[uetüdo, 
patientia . eAduer[us huiufmodi Lex pofita 
zion eff. ; 

uo * Qui verd funt Mefcbicho , carne fuam 
crucifixerunt eum omnibus perpe[fombus 
cins eique defiderijs. 


uo Fa <Q] aSpa f .]eoosas Aaxad i 
Moss Loar *.[202[ - oon]? i222? 
Jon mA. aajao Lo» Pon 

oco i |26 5 des .]ASoas 3 1 
Soin? Noo .[ זסב;‎ .) Jao בסבצן;‎ 2, 3 
x02 als aid canon? canal. cra? 
clad xl Jag ia] * «0-53. Z;S6] 000 
א ה‎ Hr RM 
A Ja. oss (Dasa 9614] | 
.MoaNeacr.]omal.lo-camo * haao i 
|) ספ‎ casa SS. .las;namso 12022250 
orig * «gal [295037 co atu]? am + 
Oi ao acióz]o «ocio Sos. 031 
ו‎ Jiao;io .lixois Nasa last as 
jg ooo) jaa. aaa loons Jot ss 
z WES paa aaao "e SS 
ra gedan + 
"JIcs.amo 200 «nio ail dus] a 
Js Diol Ala UNE 
soli] a KS cn] Logo .fAnaaso 
Ie cc EN. 
ה‎ ev orc 
cod] Ü ₪ 2-50 „oios HAD fa 
s ISA oreas 


ficiamus, 

sé * Neceffiiamur inanes gloria, alier alee- 
rum párupendentes , co alter alteri inui= 
dentes. 


CAP. VI; 


: H Ratres mei, f quit veflrum preoccupa- 
tus fuerit in dehéfo , vos qui [pirituales 

efis , erigite eum [piritu man ueto, co cauete 
ne qo» Vos tentemini. 

+ + Etportate onus alter alterius vt ficad- 
im pleatit Legem Mefcbicho. 

|o Nam fi quis arbitratur fè aligid effe, 
quum mbil fit, feipfum decipit: 
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* Manifefta funt autem opera carnis; 
quz funt , fornicatio , immunditia, im- 
pudicitia,luxuria, | 

* [dolorum feruitus, veneficia, inimi- 
citiz,contentiones,zmulationes,ira, ti- REIS Meo. 0 
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* Qui autem funt Chrifti , carnem * 
fuam crucifixerunt cùm vitijs & concu- 
pifcentijs. | 

* Si viuimus fpiritu: fpiritu & am- * 
bulemus. 

* Non efficiamur inanis gloriz cupi- * 
di, inuicem prouocantes,inuicem inui- = e. 
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ča * DicoautemT : Spirituambulate , & 
& Chi defyderia carnis non perficietis. . | 


ET 
4 Hi 


| 18. 
Mat, 22 
439. 


1on.1j 


cll 


fto 


Ingerpr.Syriaca. 

+ Sed qùifque opus [num probet éz tuc 
intra feipfum erit gloriatio eius ; יקש‎ non ii 
alio. 

5 *Vaufguifaue enim fam ipfius farcinam 
baiulabit. 

* (gmmunicer autem is qui audit. firmos 
iem | initiatur fermone] e; qui voce ipfum in- 
ffruit in omnibus bonis. 
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Matutinis feriz 1111. Paflionis. 


> PXXeerretit, Deus noñ deluditur. 

+ Quicquid enim feminat bom y idip[um 
demetit. Qui femina? per carnem ; de carne 
metit corruptionem : qui per [iritum femi- 
nat ,de [Diritu vitam perennem meter. | 

+ Quimque benefacimus , ne fit nobis te- 
dio : erit enitn tempus quo metemusjneg; no- 
bis erit tedio. 

ie Nunc itaq; dum tempus babemus, opt- 
remur bona erga vnumquemque, fed maximi 
erga domeflicos fidei. 
ix * Videte quas [cripturas [cripf yobis pro- 
| pris manibus. 
בג‎ * Quotquot volunt gloriari in carne; hi co~ 
gunt vos circuncidi tantum ne per crucen 
Mefchicho perfecutionem patiantur. 
iz *Namqui circunciduntur , ne ipfi quidem 
| feruant Legem fed volunt vos circuicidi, vt 
in vefira carne glorientur. 

+ Mihi verd ab[it gloriari nif in cruce 
Domini nofiri Fefthua Mefchicho , per quem 
mundus crucifixus ef mibi, Qj ego crucifixus 
5 fam mundo. * Nibil enim ef citcuncifio; 

neque preputium, [ed creatura houa. 
ie * Et ù qui hanc femitam perficiunt pas fit 
| fuper cos et mifèricordie at fuper Ffroiel Dei: 
i17 * Proinde nemo mihi laborem inijciat ego 
enim fligmatd Domini nofiri in corpore meo 
is porto. *Gratia Domini noftri Fefthua Me- 
Jchicho cum [piritu vefiro fratres mei. Amins 
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I Ak M» luntate Dei ijs qui agunt 
| % Ephef fantu e»: fideli- 
ב‎ cd bus in Jefchua Melcbicho; 


A t Pax cvolifcum ₪ 
Pon à Deo patre nofiro , v» à Domino no- 
, fro Fefthua Mefchicho.  * Benedifus ille 
Deus pater Domiti nofiri fefcbua Mefchicho; 
qui benedixit nos omnibus benedigtionibus 
fpiritualsbusi in celo per Mefchicho. : 
5 + Quemadmodum preelegit nos im ipfo aù- 
te mundi conflitutionem , vt effemus fan- 
Bi eg: abfque neuo'in contpetin ipfius , c> 
peri charitatem prefs puauit nos fbi. 
MBs adoptauit nos in filios per. Je js bui 
é Meftlicbo, uti placuit voluntati ipfius, Ut 
celebretur laus. gratie eius ; qua effudit fuper’ 
; nos per 0110670 fuum. * Per quem babemus 
redemptionem , @ per [anguem ipfins re- 
וז‎ onein peccatorum, fecundüm diuitias gra 
s tie (ie. * Que abundauit in hobis in omni 
fapientia, omniaque intellettu [pirituab. 
5 ' Ut patcfaceret nobis arcanum volunta- 
td fue quod propofucrat exequi in feipfo, 
to “fn dipen[ationé plenitudinis temporum, 
cut omnia denuo reüoliarentur in Mefi bicho; . 
בו‎ tum in celo,tum in terra. * Et per eum electi 
fumus, fi cut prefi ignáuit nos ילש‎ voluit ife 
qüiomnia facit iuxta. decretum "voluntati 
T fus: ‘Ui fms nos; qui prius [Perauiimus 
in Me chichoin decus glorie ipfius. 
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Fefchua Mefchicho , es» charitatem eran 
erga omnes fanékos : 
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* Benedictus Deus & Pater Domini ' 


noftri Iefu Chrifti, qui benedixit nos in 
omni benedictione fpiricuali,in calefti- 
bus,in Chrifto: | 

+ Sicut elegit nos in ipfo ante mundi 
conítitutionem, vt e(femus fancti & im- 


maculati in confpe&u cius in charitate. . 
* Qui predeftinauit nos in adoptio- ` 

nem filiorum , per Jefum Chiiftum , ih B 

ipfum: fecundüm propofitum volunta- ; 


tisfue, *Inlaudéglorie gratiz fuz ,in 
qua gratificauit nos in dile&to filio fuo: 

* [n quo habemüs redemptionem per 
fanguinem cius, remiffionem peccato- 
rurh fecundum diuitias gratiæ eius; 

+ Quz füperabundauit in nobis ín o- 
mni fapientia & prudentia; 

* Vt notum facerer nobis facramen- 
tum voluntatis fuz, fecunda beneplaci- 
tumcius, quod propoluit in co, 


* {In difpenfatione plenitudinis tem- ` 


porum, inftaurare omnia in Chrifto,que 
in czlis & que in terra fünt, in ipfo. 

t In quo etiam nos forte vocati fumus: 
ptzdeltinati fccuridum propofitum cius 
qui operatur omnia , fecundum confi- 
lium voluntatis fuz: 

* Vt fimus iri laudem gloriz eius nos, 
‘qui ante fperauimus in Chrifto. 
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veritatis , Euangelium falutis veftra :in 


quo & credétes fignati eftis Spiritu pro- 
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miffionis fando, *Q uielt pignus hære- 
ditatis noftra , in redemptionem acqui- 
fitionis,in laudem gloriæ ipfius. 
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ftrani quz cft in Domino elu, & dike- 
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* Gratia cum omnibas qui diligunt 
Dominum noftrum Jefum Chriftum in 
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+ Proptereà accipite armaturam Dei: |, 
wie vtpoflitis refiftere in die malo, & T ino- C 


bus pet- ; : 
s» mnibus perfecti ftare. " 
+ State ergo fuccincti lumbos veftros 
in veritate, & induti loricam iuftitiz; 


ga — * Er calceati pedes in | prxparatione 


nopan ו‎ Aa . 1 
Euangelij pacis: In omnibus fumen- 


tes fcutum fidei , in quo poflitis omnia 

tela nequiffimi ignea extinguere. | 
ww — ^ Et galeam falutis alumite: & gld- 
5: dium fpiritus, (quod eft verbum Dei.) 

* Per omnem orationem & obfecra- 
tionem orates omni tempore in fpiritu; 
2 * & in ipfo vigilantes in omni inftantia, 

& obfecratione pro omnibus fanctis: 
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ficere myfterium Euangelij. 
+ Pro quo legatione fungor in cate- 
גו‎ nat ,iravcin ipfo audeam , prout opor- 
tct me,loqui. *Vrautem & 05 


quz circa me fünt,quid agam; omnía vo 


bis nora faciet Tychicus , chariffimus 
ftater & fidelis ininifter in Domino: 


* Quem mifi ad vosin hoc ipfum , vt 
. cognofcatis qux circa nos funt, & con- 


foletur corda veftta. 


+ Pax fratribus & charitas cum fidea 


gw Deo Parret ,& Domino lefu Chrifto. 


incorruptionc. Amen; 


Mi[fa fuit è Roma «d Ephefios per 


Tychicim. 
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ues ? qüi flint Philipps ü 
BINE = Presbyteris c» mini- 
Q PES 2 feris; 
* Gratia cvobi[ci, eo pax à Deo patre na- 
firo, co à Domino nofiro Te[cbua Mefthicho. 
3 "Gratias ago Deo meo ob recordationem 
4 vefiriafidiam; * Qua fitin omnibus de- 
precationibus ted pro vobis , qs ego letus 
s au[picor preces, *Ob communionem vefiram 
que eft in Euangelio à primo die eo» etiänúm: 
€ * Quippe qui confidam de boc ipfo , quod 
quiinchoauit in vobis opus bonum, ipfe per- 
ficiet vfque ad diem Domini nofiri Fefchua 
7 Mefcbicbo. = .* Sic enim equum eff me fenti- 
rt de vobis omuibus, quoniam in corde meo 
pofiti effis <o in vinculis meis, co» in proda- 
ctione fpiritus [defenfione] que fit pro coi- 
firmatione Euangelj , eot fitis inetum parti- 
$ cipes gratia. — * Teflis efl enun mibi. Deus 
quomodo amore vos tomple&dar in vifceribus 
9 06004 Mefcbicbó. — * Et loc oro, vt. adhuc 
multiplicetur ee abundet charitas veflra in 
cognitione omnique intellecta þirituali, 
to FUrdiiudicetis 6 ו‎ 7 
fitisque puri ab[que offendiculo in diem Me- 
זו‎ [chicho, — + Acrepletufruéhibus iuflitiaillius 
| que fit per Tefchua Mefchicho ad laudem es: 
bonorem Dei. 
Petri & Pauli commemoratione; ' 
גו‎ > * Velim autem vos feire , fratres meiyobus 
meum maiores progreffus feciffe in Euangelio: 


js * 4000 זל‎ 67 vincula mea veuclata fint ia 


Mefchichoin toto pretorio ceterífa; omnibus. 
14 C Et multitudo fratri qui funt in Džo no- 
jiroconfidentiores falti funt ob vincula med; 
eg prochuiores fuerit abfque timore ad pro- 
ts loquendi fermon? Dei. * Nonnulli quidem ex 
inuidia co contentione; nünulh verò bona vo 
luntate @ charitate Mefchicho predicant. 
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DA Avivs & Timotheus ! 
Pa Nak ferui Icfu Chrifti, om- A 
W [34 nibus fandtis in Chri- 

oy 
של‎ 22, lippis cum Epifcopis 
2 & diiconibus; 

+ Gratia vobis & paxà Deo Patre no- * | 
ftro,& Domino lefu Chrifto. * Gratias 
igo Deo nieo iti omni memoria veftri 
* (Semper in cunctis orationibus mcis 4 | 
pro omnibus vobis , cum gaudio depre- 
cationem faciens, ) : 
* Super, communicatione veftra in 
Euangelio Chrifti à prima die víq; nunc: 
+ Confidens hocipfum,quia qui cœ- 
pitin vobis opus bonum, perficier vfq; 
in diem Chrifti Icfu. 

* Sicut eft mihi iuftuin hoc fentire pro 
omnibus vobis, co quód habeam vos in 
corde,& in vinculis meis, & in defenfio- 
ne & confirmatione Euangelij , focios | 
gaudij mei omnes vos eflc. | 

* Teftis enim mihi eft Deus;Tquomo- * 
do cupiam omhes vos Tin vifceribus Ie- B 
fu Chrifti . 


+ Echócoro , vt charitas veftra magis 
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wo 


; ac magis abundet in Tíciétia & in omni 


fenfu: * Vt probetis potiora, vt fitis fin- '? 
ceri & fine offenfa in diem Chrifti; 
YI 


* Repleti 060 iuftitiz per Iefum 
Chriftum,in gloriam & laudem Dei. 
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+ 5 61 פא‎ duté vos volo fratres , quia 
quæ circa me fünt , magis ad profectum 
veneruht Euangelij: 

+ [ta vt vincula mea manifelta fierent 
inChritto in omni prztorio, & in cæte- | 
rsomnibus $ Vr plures è fratribus '* 
in Domino,confidétes in vinculis meis; | 
abundantiàs auderent fine timore ver- | 
bum Dei loqui. | 

* Quidam quidé & propter inuidiam '5, 
& cótentionem: quidam auté & propter | 
bonam volütatem Chriftum przdicant. | 
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I. Inrerpr.Syriaca. 


 * Quippe qui [cians in defenfionem Enan~‏ 6ו 
gelij me confhtutum effe.‏ 

7 * Jlli autem qui per contentionem Mefchi- 
cho predicant , uon fyncerà agunt , fed arbi- 
bitrantur fe addere oppreffionem vinculis 
mes. 

Quin bac in regauifus fum; es» gaudeo,‏ * %ו 
vt quouis modo fine per occafionem ; fine per‏ 
veritatem Mefchicho praedicetur.‏ 

*Scio enim bec mibi ad falutem ceffura‏ 9ב 
per deprecationem vefiran , @ per donatio-‏ 
uem [piritus Tefcbua Mefchicho.‏ 

zo * Quemadmodum jpero co expetto nulls 
in re me pudefa&fum iri.Sed aperto vultu fi- 
cut éo [emper , ita čo nunc magnificabitur 
2/0600 in corpore meo, fine per "vitam n 
per mortem. 

no * Siquidem Vita mea , mea inquam , Me- 
fchicbo ef: quód fi moriar, lucro mhi cedit. 

SVO * Sin autem, ey in bác vita qua efl in car- 
ut ,früt£ur mibi eff in operibüs meu : nefcio 
quideligám mihi. 

S0 Name premunt bec duo , ot liberari 
cupiam cot fim cuta Mefchicho, o boc longè 
Jatius mibi fuerit. 

M Sed ey manere in corport cogit me vo- 
lutitas propter vos. 

53 Quin hoc certo [cio me man[urum es. 

permanfurum ad gaudium vefirum , eo- ad 

incrementum fidei vefre. 

* Vt quim iterum cvenerim ad vos exu? 
beret m me gloriatio veftra que eft in Fefchud 
Mefchicho. 
so *Tantim ficut decet Euangelium Mefthi- 

che conuer[emint , vt ftue venerim vos inui 
Jam , fiue abfens audiam de vobi quod fleti 
s Yno Spiritu Vnague anima ; c> fuperiore 
fimul cuadatis in fide Euangelj. 

S00 * Nec vlla iire commoucamini 4b his qui 
vobi obfiflunt ad offe fionem perditionis ipfi- 
ram,eo ad [alitem vefiram. 

5 $ Er hoc à Deoipfo datum efl vobis ; vt u$ 
Jolim credendo credatis in Me[chicho ; fed 
etiam rut pro illo patiarnini, | 

io * Et fuflineatit certamen quale vidi im 
ve, (gp núnc auditis de me; 
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iutoribus meis , quorum nomina fcripta funt 
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s. * Etman[uetudo cveflra innotefcat om- 
nibus. Dominus nofter propé ef. 

€ *Denullare folliciti (ita, fed femper cum | 
oratione יל‎ obficratione petitiones vefire | 
1nnete|cant coram Deo. 

7 * Et pax Dei que maior eff omni mente, 


cu[lodiet corda vefira , €) mentes vefiras in 
Fefchua Mefchicho. 1 


Quotidie. | 


7 | 
Junt, co quacunque honefla,@) quecunque | 
iusta, 2 quecunque Jyucera, eo quecunque | 
amabilia , co qugcunque laudabilia , deni- | 
que quecumque opera gloriofa qo celebran- 
da, bec animo cvoluite. 

s * Que didicisti , € accepisti , eo» au- 
diffit, co evidifis in me, bec agite, et Deus 
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io *Uehementer autem gauifis [fum in De- 

mino nofiro , quod vos denuo [abierit follici- 

tudo de me , quemadmodum es [olliciti fui- 
fis, fed non fuiflit compotes. 

i Ion quüd penuriam paffus fim id dico, 

didici emm vt fufficiat mibi d quod babeo. 
eo * Noui ילש‎ bumiliari , noui @ abundare 
in omnibus, c» per omnia infhtutus fum: co 


in fatietate W inedia yin copia co» inopia: 
c 


Tes Ut omnia viribus poffim per Mefchicho 


ui me corroborat. 
q 


. . . t . 
(ue + Veruntamen bene fzciffrs quicommuni- 


caflis oppre[fionibus meis. 

ts 1 Saris autem (£7 vos Philippenfes, 
quod in principio Euangeli quum eximi à 
Macedonia ne vna quidem ex Ecclefiis com- 
municaust mihi in ratione accipiendi et dan- 
di, mfi vos tintin. 


(n6. * Qui ee Theffalonicam femel ee iterum 


nece[[t «te meam [id quo indigebam ] mins. 

7 * Non quód munus requiram, fed requi- 
ro wt fructus multiplicentur vobis. 

Omnia recipi, e abundo ac expletus‏ * :ו 
Jum, e» accepi quecunque ad me mififlis per‏ 
Epaphroditum , odorem [uauem, co hoftians‏ 
acceptam gratamaue Deo.‏ 

9 * Deu autem meus fuppleat omnem in- 
digentiam cveftram. fecundùm opulentiam 
fuam in gloria Fefchua Mefcbicho. 

Po Deo autem Patri nofiro laus ca honor 
in feculum feculorum eAmin. 

> Pofulate pacem omnium San&lorum in 
Jefchua Mefcbicho. 

v * Poflulant pact vefiram fratres qui me- 
cum [unt . Salutant vos omnes Santti, po- 
tiffimum i qui (unt à domo (ari. 

Gratia Domini nofiri Te[chua Mefchi-‏ $ וג 
cho fit cum ommbus vobis, eAmim.‏ 


Epiftola ad Philippenfesé Roma 
Ícripte, milla vero per 
Epaphroditum, 

Finis. 
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ARGVMENTVM IN EPISTOLAM AD COLOSSENSES. 
CoLossENsEs e? bificut Laodicenfes funt Afiam: 0 ipfi prauenti erant à pfeudoapoflolis Nec 4d bos ac- 
cofit ipfe Apoffolus , fed @ bos per epiflolam corrigit. Audierant enim verbum ab Archippo qui miniflerium in eos 
accepit.Ergo eApoflolus iam ligatus [cribit eis ab Ephefo per Tychicum diaconem es» Onefimum acolythum., 
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CAPE Interpr. Syriaca. 


RVRSVM EPISTOLA AD 
COLOSSENSES:GVIDONEFA- 
21010 BODERIANO exfcripto- 
re & interprete. 


Quotidie. CAPvT r. 
vaca Aulus eApoffolus Tefihua 
dé Mefchicho per voluntatë 
Dei eo Timotheus frater: 
05 ג‎ qui [unt Coloffis = 
Ws tribus [anttit co» fidelibus 
x ees in Defcbua Mefthicho; 

; Paxvobifcum ej gratia à Deo Patre 
nofiro . Gratias agimus Deo patri Dei noflri 
Jefchua Mefthicho femper , @ oram prò 

+ vobi. * Ecce poffquam audiuimus fidem 
vefiram que efl in Tefchua Mefchicho et cha- 
ruatemveflramergaomnes Santos: 

s + Propter fhemillam que afferuataurcvo- 
bis in celiá , quam quondam audiffi per fer- 

« monem veritatis Euangeli, * Quod predi- 
catum eff vobis ficut ey» vninerfo mundo; 
crefcitque cs edit feuétus quemadmodnm 
@ in vobis , ex eo die quo audifliz co cog- 
7001101 gratiam Deiin veritate; 

7; “Prout didicifld ex Epaphracon[eruo no- 
firo shariffimo , qui quidem pro vobis ef mi- 

s aifier fidelis Mefchicho: — * T[auenotam 
fecit uobis charitatem veflram in Spiritu. 
Dominica quarta poft Refurrectionem. 

»  * Proptered inquam. €p nos ex quo die 
audiuimus , non definimus orare pro vobi, 
e» pofcere vt impleamini cognitione volun- 
tatit Dei in omni fapientia, omnidue intelle- 
Gu Spirituali, 

ro * Ut incedatis prout equum ef peo pla- 
60418 Deo peromma opera bona , cs edatu 
fructus , eo» accrefcatis in cognitione Dei. 

uo *Omnque virtute corroboremini, iuxta 
dignitatem glorie ilius in omni tolerantia et 

rı longanimitate: * Atque cum gaudio gratias 
agatit Deo Patri gui dignos nos fecit ad par- 
ticipationem hereditatis San&orum in lu- 

13 mine. * Et exemit uos à potefate tene- 
brarum,@7 traduxit nos in regnum Fili, (ni 

t4 dilesti; * Per quem babemus redemptio- 
nem eo vemillionem peccatorum. 

o * Qm quidem ef imago Deiinuifibili et 


primigenius omnium creaturarum. 
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EPISTOLA BE*PAVLI 
AD COLOSSENSES. 


CAPVT I. 


AA 


tem Dei, & Timotheus 
frater; 
Coloffis fan&tis & fide- 
libus fratribus in Chri- 


o» ₪0 ה‎ 
y E) 
5 2 


2 


fto Iefig; * Gratia vobis & paxà DeoPa- ? 


tre noftro,& Domino IefuChritto.Gra- 
tias agimus Deo & Patri Domini noftri 
Iefu Chrifti, femper pro vobis orantes: 

* Audientes fidem veftram in Chri- 
fto Icfu , & dile&tionem quam habetis 
infan&osomnes, *Propter fpém que 
repofita eft vobis in celis,quam audiftis 
in verbo veritatis Euanoclij, 

*Q uod peruenit ad vos, ficut & in v- 
niuerío mundo eft, & fru&tificat, & cre- 
fcit ficutin vobis,ex ea die qua audiltis, 
& cognouiftis gratiam Dei in veritate, 

* Sicut didiciftis ab Epaphra charif- 
fimo conferuo noftro,qui elt fidelis pro 
vobis minilter Chrifti Iefu: 

* Quictiam manifeftauitnobis dilc- 
&ionem veftram in fpiritu. 


* [deo & nos ex quadie audiuimus, 
non ceflamus pro vobis orantes & po- 
ftulantes,vt impleaminiTagnitioné vo- 
luntatis eius,in omni fapientia & intel- 
le&u fpiritali: 

* Vcambuletis 0106 Deo,per omnia 
placentes: in omni opere bono fructifi- 
cantes, & crefcentes in fcientia Dei: 

*In omni virtute confoitati fecüdüm ` 
potentia claritatis eiusin omni patien- 
tia & lon ganimitate cum gaudio, 

*Gratias agentes Dco & Patri,qui di- 
gnos nos fecit in partem fortis {ancto- 
rum,in lumine: 

+ Quicripuit nos de poteftate tenc- ' 
brarum, & tranftulitin regnum Filij di- 
lc&ionis fue, 


we 


* In quo habemus redemptionem, '* 


Tremiffionem peccatorum, 
* Quieftimago Dei inuifibilis , pri- '* 


mogenitus omnis creature: 


NDpbop'anamsae3 om]‏ ב 
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agni- 
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CAP. I. Interpr. Syriaca. 


16 PR per quem creata [ant omnia gue in 
calo eo in terra, omnia vifibilia ,omniaġue 
inuifibilia , fiue Throni , fiue Dominationes, 
fine Principatus , [iue Poteffates. Omnia per 

cz ipfum čo in ipfo condita fant: * Et ipfeeft 
ante omnia, eo» per eum omnia confiflunt. 

ipfe eff caput corporis Ecclefie gui eft‏ אי ו 
principium eo primogenitus ex mortui , cot‏ 
fit inomnibus ipfe primas tenens.‏ 

t * Quia in ipfo voluit ille [Parer] omnem 

zo plenitudinem inhabitare: — * £t perSumre- 
conciliare [ibi omuia: e pacem compofuit in 
fanguine crucis illins per ipfum fine eorum 
que [unt in terra, fiue que in celo. 


Feria quinta poft Refurretionem. 


*Étyos qui quondam extranei eratis qos‏ — וב 


inimici mentibus vefiris propter malaopera 

22 6774.  * Reduxit nunc in gratiam per 
corpus carnis fas, co» per mortem (uam: cot 
fiat vos coram fe (antfos abfque neno , c» 

3 culpa non obnoxios; — * Si permanferiti i in 
fide veftra confirmato fundamentovefiro uec 
dimoueamini à Spe Euangelij illius quod au- 
difi quod praedicatum eft in vnincrfa crea- 
tura que [ub clo ef, cuius ego Paulus factus 
fim minifier. 

+4 * Et gaudeo in paffionibus que fiunt pro 
colis er Juppleo quod deerat affliéziomibus 
Mefchicho in carne mea pro corpore ipfius, 
quod eft Ecclefia: 

s * Cuius ego faffus fum minifler , iuxta 
difpen[ationem. Dei que data eff mibi inter 
yos; vt adimpleam [érmouem Dei, 

ie * «Arcanum illud quod abditum fuerat à 

Jaculis , eo» à generationibus , nunc autem 
patefattum efl San&iia illius; 

vo * Quibus voluit Dens notum facere que 
fit opulentia glorie arcani buius inter Gen- 
tes ,quod ef ipfe Mefchicho , quiin vobi 

pe ef glorie nofire. 

0 Quemnes praedicamus ילש‎ docemus, et 
intelligendum prebemus cuilibet borsa in 
omni fapientia, vt fifhamus [exhibeamus] OM- 
nem hominë perfettum i in Iefchua Mefcbicbo. 

i fn boc etenim laboro eo preces aufficor 
Cum Aux alio virtutis gue mihi data ef. 
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* Quoniam inipfo condita funt vni- ré, xe 
ucrfa in celis,& in terra,vifibilia & inui- C; 
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pes 
fibilia, fiue throni , fiue dominationes, 
fiue principatus, fiue poteftates: omnia 
per ipfum, & in ipfo creata funt: 

* Eripfceltante omnes, & omniain 
ipfo conltant. 

nem — * Et ipfeeftcaput corporis Ecclefiz, 

k= qui eft principium , primogenitus ex 
mortuis , vt fitin omnibus ipfe prima- 
tum tenens: 

* Quia in ipfo complacuit omnem 
plenitudinem inhabitare: 

* Et per eum reconciliare omniain 
ipfum pacificans per fanguinem crucis 
cius, flue quz in terris, fiue quz in calis 
funt. 


t Et vos cùm effetis aliquandoalie- *| | 

3 ל‎ CEA - ^ . | 
nati & inimicifenfu, inoperibus malis: | 

+ Nunc autem reconciliauit in cor- ??| 


pore carniseius per mortem „exhibere 
vos fanctos & immaculatos, & irrepre- 
henfibiles coram ipfo: 

* Si tamen permanetisin fide funda- 


ti & ftabiles , & immobiles fpe Euan- D 


1j 


m 
LJ 


29 


* Quem nos T annuntiamus, * 


gelij quod audiftis,quod przdicatum eft 
jn vniuerfa creatura que fub cxlo eft,cu 
jus fa&us fum ego Paulus minifter. . 


C 
o 


* Qui nic gaudeo in paffionibus pro ** 


vobis , 6 adimpleo ca quz defunt paf- 
fionum Chrifli , in carne mea pro cor- 
pore eius, quod eft Ecclefia: 

* Cuius factus fum cgo minifter fe- 
cundüm difpenfationem Dei, qux data 
eft mihi in vobis , vtimpleam verbum 


Dei, *Myfleriam quod abfconditum **, 


fuit à feculis & generationibus,nunc au 
tem manifeltatum eft 5306018 eius, 


s Quibus voluit Deus notas faccrc +7 


diuitias glorię Sacraméti huius in Gen- 
tibus , quod eft Chriftus, in vobis fpes 
tu gloriz; | 
ms corripientes omnem hominem , & do- 
ews cétes tin omni fapientiavt exhibeamus 
imi omnem hominem perfectum in Chri- 
fto Iefu. 
* In quo & laboro, certando fecun- 
dum operationem cius quam operatur 
in mein virtute. 
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CAP. IL. Interpr. Syriaca. 


CAP. TI. 
ג‎ V Elim autem vos [cire quanta fit mibi fo- 
licitudo pro vobis , cs pro his qui [unt 
Laodicea e? pro cateris illis qui facië meam 
non viderunt in carne. 

Ut confolationem accipiant corda eorii,‏ + ג 
vt cum charitate accedat ad omnem opulen-‏ 
tiam perfuafionis , éx ad intelligentiam cog-‏ 
mitioni arcani Dei Patris, co» Mefchicho.‏ 

;  * In quo abditi funt omnes thefanri fa- 
pieutie es [cientie. 6 

+ * Hocautem dico , vt nemo ruos feducat 
perfuafione fermonis. 

; * Et fi enim carne abfimà vobis , tamen 
fpiritu cvobifcum fum, ( gaudeo quàd vi- 
deam ordinem veflrum , ér confirmationem 
fidei cveflre, que ift in Mefchicho. 

Media die paraíceues crucifixionis. 

> *Quemadmodum igitur accepifiis Fefchus 
Mefchicho Dominum noflram, ita in eo am- 

zbulate. — * Radicibus veftris abiliti, eo 
edificatiin eoe» conflantes in fide illa quam 
didicflis cot in ca abundetis cum gratiarum 

s actione. — * Caucete ne quis vos ffoliet per 
philefophiam e» diceptionem inanem mxta 
doffrinam bominum , ey iuxta rudimenta 
mundi, ez» non iuxta Mefchicho. 

> * Quoniam inco inhabitat omnis pleni- 
tudo diuinitatis corporaliter: 

Et in eo vos quoque completi effrs , qui‏ * סו 
eff caput oninih prmcipatuum,et poteffatum.‏ 

u *Etinquo circicife eflis circuncifione que 
fft fine manibus , quum exuifls carnem pec- 
catorum per circuncifionem Mefchicho, 

tw * Et fepulti effts cum eo per baptifmum, 
in quo e» vuà cum eorefurrexiflis , quicre- 
didifhs in virtute Dei , qum excitauit eum 4 

1: mortus. — * Et vos, quum effets mortui 
in peccatis 0/0700 , eo per preputium car- 
ua vefire conà cum eo vinificanit , ea re- 
mifit nobis omnia peccata noftra. 

r4 * Et delenit im mandatis fibi chirographi 
obligationum noffrerum quod erat nobis con 
trarium y iludéue [uflulit è medio , ac ipfum 
affixit cruci [aa : 

ıs * Et dum exuit corpus fuum, diffamauit 
principatus é» poteflates , co» confudit eos 
palàm per feipfum. 
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₪  *Nolite mentiri inuicem:expoliantes 9 

ui VOS Veterem hominé cum actibus fujs, 

3i + Ec induétes nouum eum qui reno- ' 

Pi uaturin agnitionemT,fecundüm imagi- 
nem eius quicreauic eum. 

+ Vbi non eft Gentilis & Iudzus, cir- 
cuncifio & preputium, Barbarus & Scy- 
tha,feruus & liber:fed oninia,& in om- 
nibus Chriftus. 

me Induitevos ergo ficut ele&ti Dei, 

" fancti, & dile&i vifcera mifericordizx, 
benignitatem, humilitatem ,modeltia, 
patientiam; 
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* Supportantes inuicem; & donantes `? 
vobifmetipfis fi quis aduerfus aliquem. C 


habet querelam . ficut & Dominus do- 

nauit vobis, ita & vos. i 
*Super omniaautem hec,charitatem 

habete,quod eft vinculum perfectionis: 


* Et pax Chritti exultet in cordibus 5 


veftris,in qua & vocati cítis in vno cor- 
pore: & grati eftote. 

* Verbum Chrifti habitet in vobis 

abundanter, in omni fapientia: docen- 

₪ tes& commonentes vofmetipfos;Tpfal- 

mis,&hymnis,&cáticis fpiritualibus,in 

gratia cantátes in cordibus veftris Deo. 


o 
i tOmne quodcunque facitis in verbo 
autin opere,omniain nomine Domini 
wti Tlefu Chrifti; [ gratias agétes Deo, &Pa- 


fte tri per ipfum. 


mss $ Mulieres {fubditæ eftote viris , ficut ' 
res. oportet, in Domino. 
Wst ^ "Viri diligite vxoresT,& nolite amari ' 
ו‎ effe ad illas. 
* Filij,obedite parentibus per omnia. * 
hoc enim placitum eftin Domino. 
me — Patres, nolite, ad indignationem * 
X» prouocarc filios veftros , vt non pufillo 
aea animo fiant. i 
+ Serui ,obedite per omnia dominis * 
carnalibus , non ad oculum feruientes, 
quafi hominibus placentes , fed in fim- 
plicitate cordis, timentes Deum. 
*Q uodcunque facitis ex animo opc- " 
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tis retributionem hxrédicatis. Domigo 
Chrifto feruite. 
- * Qui enim iniuriam facit, recipiet +’ 
ל‎ id quod iniquè geflir: & non cft perfo- 
narum acceptio apud Deum. 


CAP. IIII. 


Omini ,quod iuftum eft ₪ zquuim, ' 
feruis praltate: fcientes quoniam & A 
vos Dóminum habetis in cxlo. 

9 + Orationi inftatc; vigilantes in eain 
x7 gratiarum actione: ! 
»« ^ Ortes fimul & pro nobis,vt Deus ? 
גל‎ aperiat nobis oftium fermonis , ad lo- 
quendum mylfterium Chrilti , ( propter 
quod ctiam vinctus fum.) 

+ Vtmanifeltem illud, ita vt oportet. * 
me loqui. 

* [n fapientia ambulate ad cos qui ! 
foris funt: tempus redimentes. 

+ Sermo velter femper ingratia fale * 
fit conditus , vt fciatis quomodo opor- B 
teat vos vnicuique refpondere. 

+ Quz circa me funt , omnia vobis 
nota faciet Tychicus chariffimus fra- 
ter ,& fidelis minilter, & conferuus in 
Domino: 

+ Quen: mifi ad vos ad hoc ipfum; 
vtcognofcat quz circa vos funt,& con- 
folerur corda veftta; 

* Cum Onefimochariflimo & fideli 
dei fratre, qui ex vobis elt. TOmnia qua hic 

aguntur, nota facient vobis. 

+ Salurat vos Ariftarchus concapti- ` 
uus meus , & Marcus confobrinns Bar- 
nabæ,(de quo accepiftismandataiSi vc- 

igi neritad vos, T excipite illum,) 
r + EcIcfus qui dicitur Iuftus qui funt x 
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res mei iii fegno Dei ; qui mihi fuerunt 
folatio. | 
+ Salutat vos Epaphras qui ex vobis "' 
eít , fcruus Chrifti Iefu , femper folici- 
tus pro vobis in orationibus , vt ftetis 
perfecti & pleni in omni voluntate Dei. 
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EP.LS SROKA Bis PANT I | 
AD THESSALONICENSES 
PRIMA. 
CAPVT I. 


| T no Iela Chrifto, Gratia 
ARAN vobis & paxa iDcoPa- 
M Abio & Domino Icfu Chrifto. 
* Gratas agimusDeo femper proomni- + 
busvobis,memoriam veftri facientes in 
Gratioribus noftris fine intermiffione; 

* Memores operis fidei veftre & E 
boris , & charitatis , & fuftinentiz fpei B 
aisi noflri Icfa Chrifti, ante Deum 
& Patrem noftrum: * Scicrites fra- 4 
tres dilecti à Deo , electionem veftram: 

uia Euageliu m noftrum non fuit; 
ad vos in fermone tantü, fed & in virtu- 
te & in Spiritu fan&o, & in plenitudine 
multa, ficut {citis quales fuerimus in vo C 
bis propter vos. 

*Et vos imitatores noftri fa&ticftis,& 5| 
Domini : excipientes verbü in tribula- 
tione multa,cuni gaudioSpiritus fandi: 

3 Ita vt facti fitis forma omnibus cre 7 
dentibus in Macedonia & in Achaia. 

* A vobis enim diffamatus eft fermo 
Domini ,non folüm in Macedonia & D. 

& inAchaiajfedTin omniloco, fides veftra 
que eft id Deum,profccta eftitavthon | 
fitnobis neceffe quicquam loqui. | 

$ Ipfienim de nobis annuntiantqua- 2 

lem introitum habuerimus ad vos: & i 
quomodo conuerfi eftis ad Deum a fi- 

nulachris feruire Deo viuo & vero: ii 

t Eg exped: arc Filium eius de calis, ' | 

| 

1 

| 

ו 
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(quem füfcitauitex mortuis) Iefum,qui 
cripuit nosab ira ventura. 
CAP.- II. 
Na ipfi fcitis fratres introitum no 
3 ftrum ad vos,quia non inanis fuit: 
5666 anté paffiT& contumeliis affecti 
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gelium Dei in multa folicitudine. 
+ Exhortatio enim noftra non de cr- 
rore,nequede immunditia;neq; in dolo: 


| 
| 
musin Deo noftro, ad ad vos Euan- | 


ninoma nyong ל מַנְכוּזנָיר"‎ 


multa 
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+ * Sedquéadmodum probati fuimus Deo, 
cut concrederetur nobis Euangelium eius sita 
loquimur non vt hominibus placeamus , fed 
Deo ipfi qui probat corda nofira. 

s * Nec enim vuquam vf famus fermone 
adulationis , vt [itis , "eque per occafionem 
auaritie, Dens teflis ef. 

6 * Nequequarttes gloriam ex hominibus, 
nec à vobi, nec ab aliis. 

7 * Quamuis potuerimus oneri [honorati] 
efje tanquam eApofioli Mefchicho , fed fui- 
mus man[ueti inter Vos , co inflar nutricis 

s amore comple&fentis filios fuos: *Sic eo vos 
amore compleftimur , defideriogue tenemur 
impartiendi vobis non tautum Euangelium 
Dei fed e» animas noffras, quippe qui dile- 

2 Ei nofirs firs. * Etenim memores efli, 

fratres nofiri , nos labores fufcepiffe יפש‎ ex- 
antlaffe opere manuum noflrarum notu go 
interdiu, ne cui vefirum effemus oneri. 

*Uostefles efx Dew[que, quomodo pre-‏ סו 
dicauimuas vobis Euangelium Dei [yacerà et‏ 


omnes fideles | | > Quemadmodum (atit:‏ ג 
tanguam pater‏ 7 
co con[olati‏ 7 
[mas rda veftra:‏ 

e f Uofqhe obteflati fimus 'vt ambularetis, 
ficuti decet , erga Deum illum , qui vocauit 
vos ad regnum [uum [uamiue gloriam. 

Crepufculo Sabbathi Annun- 
tiationis. 

r3 + Quapropter co nos perfeutranter gra- 
tias agimus Deo , quód quum fermonem Dei 
acceperitis à nobis , non tanquam fermonem 
hominam accepifis eum; fid, ficut verè est, 
fermonem Dei, ip[eque opere perficitur in vo 
bis, e» in iis qui credunt, 

té * Uos autem, fratres mei, imitatores fa- 
i eflis Ecclefiarum Dei, que funt infibou- 
daa in fefcbua Mefchicho: quod eadem per- 
pel fueritis eo» vos à contribulibus veftris , 
ficut eo illi ab ipfisTiboudais, 

ts * Qui Dommum nofirum Tefchua Me- 
fchicho trucidarunt , & Prophetas qui ex 
ipfis erant ,nofque infectati funt ,@ Deo 

. "non placent , @ fiunt aduer[arij omnibus 


bominibus. 
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* Sed ficut probati fumusá Deo, vt. 4 


crederetur nobis Euangelium, ita loqui- 
mur: non quafi hominibus placentes, 
fed Deo, qui probat corda noltra. 


* Neque enim aliquando fuimus in .5 


fermone adulationis, ficut fcitis: neque 
in occafione auaritiz; Deus teftis elt: 

+ Necquzrentes ab hominibus glo- 
riam, neque à vobis, neque ab aliis; 

+ Cùm poffemus vobis oneri elle , vt 
Chrifti Apoftoli:fed fati fumustparuu 
li in medio veftrum , tanquam fi nutrix B 
foueat filios fuos: 


i f 


lenes 


* Ira defiderantes vos , cupid? vole- *|| § 


bamus tradere vobis non folüm Euan- 
celium Dei ,fed etiam animas noftras: 
quoniam chariflimi nobis facti cftis. 


₪8 — * MemoresenimfTeftis fratres laboris 


^" noftri & fatigationis , nocte & die opc- 
y Cor. 4. d 
1 


'rantes , ne quem veftrum grauaremus, 


Dei. 

* Vos teftes cftis & Deus, quàm fan- *° 
aè , & iufté , & fine querela , vobis, qui 
credidiftis, adfuimus: 

* Sicut fcitis qualiter vnumquemque "' 
veftrum (ficut pater filios fuos) 

* Deprecantes vos & confolantes, ** 
teftificati fumus vt ambularetis digné 
Deo „qui vocauit vos in fuum regnum 
& gloriam. 


+ Ideo & nos gratias agimus Deo fi- `? | 
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ne intermillione : quoniam cùm acce- C 
pilletis nobis verbum auditus 1261 ,46- 
cepiftis illud non vtverbum hominum, 
fed (ficut eft verè) verbum Dei,qui ope- 
ratur in vobis qui credidiftis. 

* Vos enim imitatores fai eflis fra- © 
tres Ecclefiarum Dei qu funt in Iudea, 
in Chrifto 16/0 : quia eadem paffi eftis 
& vos à contribulibus veftris , ficut & 
ipfi à Iudzis, 

* Qui & Dominum occiderunt le- 
fum & Prophetas,& nos perfecuti funt, 
& Deonon placent, & omnibus homi- 
nibus aduerfantur; 
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+ Prohibentesnos Gentibus loqui,vt «4 
flue fiant: vcimpleant peccata fua fem 
per. Tprzuenittenim ira Dei fuper illos 
víque in finem. 

+ Nos autem fratres defolatià vobis 7 
ad tempus horz,afpectu,non corde,ab- 
undantius feftinauimus faciem veftram 
videre cum multo defiderio: | 

+ Quoniam voluimus venire ad vos, * 
ego quidem Paulus & femel & iterum; 
fed impediuit nos Satanas. 

+ Q he eft enim noftra fpes, aut gau- ™ 
dium, autcorona gloriæ? None vos an- 
te Dominum noftrum Iefum Chriftum 
7 in aduentu eius? * Vos enim ^? 
eftis gloria noftra & gaudium. 

CAP, IIT. D 
| quod non fuftinéres amplius `| 

placuitnobis remanereAthenis folis. A 

* Et milimus Timotheum fratrem 
noftrum , & miniftrum Deiin Euange- 
lio Chrifti, ad confirmandos vos, & ex- 
hortandos pro fide veftra: * Vcnemo 
moueatur in tribulationibus iftis . ipfi 
enim fcitis, quód in hoc pofiti fumus. 

*Nam &cüm apud voseflemus, T prc- 
dicebamus vobis pafluros nos tribula- 
tiones, ficut & fa&um elt, & fcitis. 

* Proptereà & cgo amplius non fufti- 
nens, mifi ad cognofcendam fidem ve- B 
Ítram;ne forté tentaucrit vos is qui ten- 
tat, & inanis fiat labor nofter. 

* Nunc autem veniente Timotheo 
ad nos à vobis, & annuntiante nobis fi- 
dem & charitatem veltram,& quia me- 
moriam noftri habetis bonam femper, 
defiderátes nos videre, ficut & nos quo- 
que vos: * Ideò confolati fumus fratres, 
in vobis, inomni neceffitate & tribula- C 
tione noftra per fidem veftram: 

* Quoniam nunc viuimus , fi vos 
ftarisin Domino. 

* Quam enim gratiarum actionem 
poflumus Deoretribuere pro vobis , in 
omni gaudio quo gaudemus propter 
vos ante Deum noftrum; 


+ 
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רכה ו טר חול--| 


+ Noe ac die abundantius orantes 
vt videamus facié veftram, & complea- 
mus ea qux defunt fidei veftra? 


NIDI ננסיכון‎ eoo Ti pore m NT תמא רשרררז'‎ SINON AN מְטְלהָנָא‎ Í ——— iNyDIDION 


i panton pom somn על כל‎ sabs חַלָפֿיכון‎ yn5p9 משְׁבְחִינן‎ snmn אַירָאגִיר‎ ? ed 
H . 1 " + - 1 : iv: .$ ל:‎ Wh Fe A ₪ ^ 11 
דְּחַחְירָא הַימָנוּתְכוּן ו‎ ND VOIN 288 NIIT NCDINOT בלְלְְא‎ qnn mevn אֲלְהָא‎ cop wow * mw קום‎ NT 


kk 2 


pue : 
nit 


mem 


elis 


6 


predi. 


aba- 
mus 


eoe 


—M — MM‏ בש 
———M MÀ‏ 


CAD: IIK Interpr. Syriaca. 


uxo *Fpfe autem Dens Pater nofler , &7 Do. 


minus nofter fe[cbua Mefchicho dirigat vid 
tz noflramadyos, * Et multiplicet čo abun- 
dare faciat charitatem veflram cunins erga 
alterum , ילש‎ erga vnumquemque , ficut (gj 
13 205 amore Vos comple££iur. * £; confir- 
met corda veflra inculpabilia in [an&limonia 
coram Deo Patre nofiroin aduentu Domini 
noflri fefcbua Mefchicho cum omnibus San- 
Glis eins. 
Baptilmi. 
CAP. IIII. 
(P Roinde fratres mei , petimus àvobis , gz 
obfecramus cvos per Dominum nostrum 
Ie[chua , vt quemadmodum 46660178 à nobis 
quomodo oporteat vos ambulare. cs placere 
Deo, vt magit abundeti. 

+ + enim que precepta dederimus vo 
bis per Domini noftrum Tefchua Mefchicho. 

% Hec enim efl voluntas Dei fanttificatio 
vefira ,et vt abflineatis ab omm (cortatione: 

4 * Etfciat vnu[qui[que vefirum poffidere 

s vas [uum in fan&fificatwne eo» bomore,! Non 
autem in paffiombus concupi[centie ficut ce- 
tere Gentes ille, que nonnorunt Deum. 

6 * Neque figis audaces ad tra [orediendi, 
et ad circumueniendum quifque fratre [uum 
in aliquo negotio : quandoquidem Dominut 
noster vltor eft de bis omnibus , ficut et ante 
boc tempus diximus vobis, ac teffati fumus. 


7 + Non enim vocauit nos Dens ad jpurci- 
| tiam, fed ad fenStificationern. 
Bray = Frage qui bec affernatur „non bomi- 


nem aspernatur , [éd Deum ipfum qui dedit 
in vos Spiritum [uum [an&um. 

9 * Porrò decharitate fraterna non neceffe 
babeti cot [cribam vobis. vos enim ipfi edo- 
07006 à Deo , vt mutuo amore vos comple- 
7 

7 qui funt 
in tota Macedonia . (Zterim vos rogo, fra- 
tres met, vt abundetis; 

tz. *Utáue fedulam nauetis operam vt fitis 
quieti , Qj occupati in operibus veftris ; co» 
operemmi propriis manibus , quemadmodum 
precepimus vobis. 
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Tranflat. B. Hietonymi. EPIST. AD THES. f. 


* [pfe autem Deus & Pater nofter, | 11 
Dominus nofter Iefus Chriftus, dirigat D 


viam noftram ad vos. 
E $ מ ג‎ 
Vos autem Dominus multiplicet, 


| dum & abundare faciat charitatem Tin inui- 


cem , & in omnes , quemadmodum & 
nos in vobis, * Ad confirmanda corda 
veftra fine querela , in fandtitate , ante 
Deum & Patrem. noftrum , in aduentu 
Domini noftri Iefu Chrifti cum omni- 
bus fan&is eius. Amen. 
» GAP. IIII. 
E catero ergo fratres , rogamus vos 


& obfecramus in Domino Iefu, vt A| | 


quemadmodum accepiltis à nobis quo- 

modo oporteat vos ambulare, & place- 

re Deo ,fic & ambuletis , vt abyndetis 
magis. 

we * Scitis cnim qua preceptaldederi- 

mus vobis per Dominum Iefum. | 

* Hzc et enim voluntas Dei, fan&ti- 

ficatio veftra, vt abftineatis vos à forni- 

+ Vt fciat vnufquifque ve- 


22. 
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" catione; 


ftrum vas fuum poflidere in fan&ifica- ' 
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tione & honore: 
*Non in paflione defiderij , ficut & 


Gentes qux ignorant Deum: 


+ Ecnequis fupergrediatur,neque cir- ^ 
cumueniat in negotio fratrem fuum: B 


quoniam vindex eft Dominus de his 
omnibus, ficut prediximus vobis,& te- 
(tificati fumus. 


*Non enim vocauit nos Deus in im- 7 
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IO 


II 


munditiam, fed in fan&ificationem. 

* Itaque qui hzc fpernit, non homi- 

nem fpernit,fed Deum, qui etiam dedit 
Spiritum fuum Anum in nobis. 
5 * De charitate auté fraternitatis, non 
Des neceffe t habemus fcribere vobis: ipfi e- 
e nim vos à Deo didiciftis, vt diligatis in- 
m5 uicem. 


Etenim illud facitis in omnes fratres 
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invniuerfa Macedonia. Rogamus au- S 


temvos, fratres, vt abundetis magis: 
* Ecoperam detis vt quieti fitis, & vt 


veftrum negotium agatis, & opetemini 


manibus veftris ficut precepim* vobis: 


+ Ecvt honefté ambuletis ad eos qui ”* 


foris funt: & nullius aliquid defideretis. 
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3jó ga mhasan mioaadoha madas CAP. V. Interpr. Syriaca, 


: AR Defunctorum. 

PARRA Eata es > wy 7 Velim autem vos fiire , fratres mei 

aD 52 cal Wass] xox asilo. * ^ As | : 
25 cà ] ass] «05:272 4? |J] = 43 cot de us qui obdormiunt non contriSiemini, 

= e fI E à p ל‎ 4 , [ , M 

AN | FRUA [23:15:44 Nis] omi. ( fient e» ceteri homines qui fpem non babit. 

2 duce Cy: s ibit — 'Sienim credimus Fefchua mortuum effe, 
Ao NOAA? clad SISA aad * 0 = e refurrexiffes ita @ Deus eos quiobdor- 
"eene m Aes D los, al lisa . Sado > rnierunt per Tefcbaaaddu&Zarus ef cum illo. 
. et * CO .. 

e E : / א ךז‎ Z s| les  * Hocautem dicimus vobis in verbo Do- 
ei SS Q2 dl e? hài + ל‎ leo mini nofiri ,quòd nos qui reliqui erimus in 
eu lion bias AaSos oh ian? x 09? aduentu Domini noftri qui vinemus. negua- 
S = AMET ( Jul. Py , Šó "|| quim preueniemu eos qui obdorrnierunt. 


1 


GS Ts 3 S AR TP E y 16 Quandoquidem ipfe "Dominus noster 
[3 סב[|פ [.יסב:ם;‎ 4255 aso 13-2022 xo 0g? infla GJ voce principis eAugelorum , es tu- 


mS 5 UA 4 ST ba Dei defendet de celo: y» mortui qui [unt 
1-4 Ao . Jax\oa. S Mei] ? „| | 72 Mefchicho refurgent primum, 


t7 * Ertunc nos qui reliqui erimus qui Yia 

lol. OOINON, בב‎ RM RRR, uemus i apiemur cuna eum ei in nubibus in 

n ב‎ le SUM. eccur[um Domini noflri in aera, ילש‎ fic fem- 
ORS lisco .3llS SEO? oio] iss per cwn Domino noffro erimur, 

| - Shba Soçi cogi ; log NS Sox ie 1s [taque confolamini vos mutua his fir- 


* aadi [kes is. BERI. t 


CAP. V. 


gmt awian 1 ) Eterm de téporibus er moment fra- 
rR | tres mei, non neceffehabetis evt [cribam 
\ 00304480 [( sas] o Jeso co? Lisi: lr aed [f res 


p A ^ . . xn. pF ER 
EX a Aliaa ias. A] xO SAAN %|: Uosenim ver fcit diem Domini no- 


A P ph firi vi fur in note, ita venturum.‏ , לי ל: 

Y . , 
hod LA laix 7 al So e 0 ו‎ = * Quum dixerint, Pax co tranquillitas, 
סנ ישן‎ NL BERT. xox ar 0 |סצ;‎ et ית‎ sape repentina in[urget in eos perditio ficuti 
סון‎ Y ZA ils. "l.l: 5 CENNET dolor partus coterum geflanti, nec effugient. 


+ — S*Vosautem fratres mei non eflis in tene 
cA A ץ‎ A A y E , - 
1224.42 coho [) ass] ca? ods] = xO * 


a. ions : „AaS "MR 3 all Soa} odi, 5 | dat. + Uos enim omnes efti filij luca, 


REL. AO SAA DP EA IES co filij diei : nec ests feli 00074 , neque fili 
dD VALo lo, Lasa] aLDO LA] linasa ees fii "tque fili 


loSi sel Noles o1 [5 4 aic lo less se | + Ne dormiamus ergo ficut cateri fed vi- 
RENEE? Reo i 7 gilemus éo fobrij fimus. 

caso PS d E aug eer unes SOn ll: 7 lenin qui dormiunt notu dormiunt; 

oa laaa a 999 es Jo. ao» וסס‎ LAS SDD € qui funt ebrij, nofku funt ebrij. 

SED ara accru [Loa] ain d ar aat agh + |° * Nos antem qui filij diei fummus, vigile- 


a SE We E T 5 mus mente nofira, éx mduamus loricam fidei 
2010 . 120220 anao launa ₪40 e charitatis 3 C Whponamus capiti galeam 


la, Sac» Sio * a liaig ldr | | Jefes. 


š , , 1 ; 
NS ET DOR o EE »  * Quoniam non pofuit nos Deus ad iram 
]axaaso Sama OD lasas ERTAN p Jis. ois. fed ad poffe fionem falut per Dominum = 
y ל‎ y ova; y s : . 4 E 
anSo» «|o «nias l2. a9] SS Au sosodi + = id [re frum fefchua Mefchicho. Qui quidem 
m ve ens J | e ל‎ je | mortuus eft pro nobis , vt fiue viplenus fiue 
„Haad SOS pang 


dormiamus , fimul cum eo viuamus. 


n xy 


oT yr, fponte season penat mo inns pao אילין‎ ovs pom" oae say 3 
שאר:שחקה‎ MP, exe הָרַאדִי‎ 5 GU ND PWT o spo הָנָא אָף‎ opt monum on Mag, 4 
BOE סיט" ות‎ noina !* ְּמַאקִיהָהדְפֶרן"דְחַיִיץלאנְדְרְרְלַאילִיזרמכו:‎ nva pos pm omoa לכו‎ 

"בְפוּקְרָנָא ובקלא דריש JONNI SINISIN NON Uo‏ שַא וּוהָאדְכמְטיתָא' נקומון לוק == ore ud‏ 
P pnpem 7‏ דפשסחריכן רינ נהחטף PPY‏ אכהראבעננא לאורעהסרן באר הכנכ Bp mersa‏ 


*ewonvw "אא‎ pista n מְבאִקְחַרלְהַרבלאהֲלןג | קפלאן‎ Pama iNo ֶעם‎ 


391 


EHIZTOAH A4 NROS OES + 


E] > A M e 4 ^ כ‎ P " 
Ov 060 סמש‎ 2) uuas 00/0969 dd Aol, GRA Tay xe- 

, e À ~ \ OA d % ₪ 
עשט ותוא‎ ive un Avrige xatos xg] Ò riri (S) 


71 600000 om 7 , or) C. 
4 , , 5 כ‎ 
0 beos cr ו‎ we da E inod, aa qun duro. 


\ 5 \ 
tn £yorres Arde. 
+? aa CX 
do 


* GIG iu טסוה‎ ès על‎ xulo , m ius @ 
Cdvrec, © aeu Nast oupa sc rlw ra equa an Cd xvejov, 


+0 , dte) , \ Y La 2 4 gs 
16 071 Weed wal W xe dU uam , Qoam Dy yal- 


60 i 000700 Se xung orae 


xad] 6 ) 0600 xo aire) cir ovegvo * no‏ ספוטל 


© venegi &y yerd, 0 ) redo: 


ty c D : 1 . t 
ray hus © Caires © 0 oppo, duo 


oww cA Gic arr העט‎ sot y 9600040006 eis rara Go 


/ »- 0X א‎ wv 4 2 
xvelov eic REOG” wo ovra TID OTE cu הא‎ rouet. 


t 0075 X oguta Nie anno è oig aoyo Gu Cis. 


/ 
£. 


Tranflat. B: Hieronymi. EPIST: AD T HE S. i 


* Nolumus auté vos ignorare,fratres, | |, 


m 


| 
| 


T 


\17 


+ * Tepid my yego È riy לקמ‎ 0000 od neci 


eyste ל‎ 00 


* awGi x 0006600 oars OT 090 xupiov i xAś- 


Tas D ayua, eiplwn xg) 07060000 PTs 0000 


Tng 6 ,אטע‎ bros tpys ( 


ty 
0 


ow Gic idiza ) ons pO, wrie wdw Ti yaspiysrn, 


, [74 etc e 
èy oTa, wa V nusoy v- 


A , A 3 / 
xoy ov un 60/00 
toc nu \ כ‎ \ , LIB 
vac 0$, 0A Qoi, GU, 258 
ל‎ dco ine xa nale 
[las ws RAEN kr (o Noten. 


9 


* 0076 Vues uoi Owrs eet qo Voi toys’ Gtx r- 
Wy were od) mde, 
* dog ows un xa dd ullo , dc xg) © Namoi ia 


Jpnyopiucs xg noua. 
* 6 מך‎ 962000786 wars naddo xg] © ushu- 


, \ , 
cuoucvot, vuxee [udo ov" 


$c ftue / ex , t , 
7 
/ Nw / , E] 
OLHO Tris etos HAJ ay cms , xor reerisdadd, Arid, 


) 0" 


* 9m Gtx ther nuas d 0606 is opylw, AXN ce 60/70 


ro * Z ומשל‎ oc arse nwy wa ars pnyopducy, dre 
) / 


pb‏ צרך > באמת 
DN‏ ושלת ‏ רגע 
אָבר" mm goa‏ 
"מו vias 12 w‏ 
TIN‏ השג סאור 


4 
4 
| 


* »0 *121 שן+פאר 
"עור m^‏ הנש הנשמה 
"רא "יום sm‏ עור 


aw Compia did. g xupíoo nud inod yersod, 


zaJ uuo, tua rud av nouu. 


aces‏ נה 


2 


j 


4 


$ 


| 


18 
₪ 


| 


| 


| 
ו 


(€ 


7 


i 
| 
ו‎ 
| 


| 


| 


| 


| 
| 
| 


de dormientibus,vt non contriftemini, 
ficut & cxteri qui fpem non habent. 


* Sienim credimus quód Iefus mor- '^ 


tuus eft,& refurrexit;ita & Deus eos qui 
dormierunt perlelum,adducetcuim eo. 


* Hoc enim vobis dicimus in verbo *; 


16 


17 


1S| 


„œ Domini;quia nos quiviuimus,qul refi- 
»^ dui fumus infaduétu Domini,non pre- 
in-ueniemus eos qui dormierunt. 
+ Quoniam ipfe Dominus in iulu 
& in voce archangeli,& in tuba Dei de- 
fcendet de cxlo: & mortui qui in Chri- 
fto funt, refüurgent primi. 
t Deinde nos qui viuimus, qui rclin- 
uimur, fimul rapiemurcum illis in nu- 
pm: bibusobuià T Chriftoin aéra;& fic fem 
percum Domino erimus. 
*Itaqueconfolamini inuicem in ver- 
bis iftis. 
CAP. V. 
pË temporibusautem & momentis, 


fratres , non indigetis vt fcribamus A 
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19 


vobis. 
ses * Ipfienim diligenter fcitis,quia dies 
6 : Domini, ficut fu rin nocte, ita veniet. 
₪. Cùm enim dixerint , Pax & fecuri- 
tas ; tunc repentinus eis fuperueniet in- 
wa- teritus, ficut dolor in vreroThabenti; & 
^ pon effugient. 

*Vosautem,fratres,non eftisin tene- 

bris , vtvos dies illatanquam fur com- 
rehendat. ê Omnes enim vos filij 
n. eítis,& filij diei: non fumus noctis 
neque tenebrarum. | 

* Igitur non dormiamus ficut & cæ- 
teri: fed vigilemus, & fobrij fimus. 

‘Qui enim dormiüt,nocte dormiunt: 
& qui ebrij funt, no&eebrij funt. 

* Nosautem qui dici fumus,fobrij fi- 
ce, mus,indutiloricam fidei & charitatis, 
"  & galeam fpem falutis; 

* Quoniam non pofuit nos Deusin 
iram, fed in acquifitioné falutis per Do- 
minum noftrum Iefum Chriftum; 

+ Quimortuus eft pro nobis; vt fiue 
vigilemus, ftue dormiamus , fimul cum 
illo viuamus. 
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CAP. Egi Interpr. Syriaca. 


Quamobrem vos mutuo con[olaminis‏ * גו 

(alter alterum edificate, ficut eo facitis. 
Dominica quarta Iciunij. 

*Obfeeramus autem vos; fratres mei,‏ גו 
Ut agnofcatis eos qui laborant inter vos cz‏ 
quiconslituti funt pro'vobis quique vos do-‏ 
cent:‏ 

13 — $ Pt habeantur vobis in charitate abun- 

dantiori, eg propter corum opera pacem ba- 

bete cum ei. 

* Obfecramus autem vos , fratres mei, 
erudite errantes ,@ confolamimi pufilani- 
mes, eo excipite onus eorii qui infirmi funt, 
e» longanimes effote erga vnumquemque. 

3 * Et cautte ne qui vefirum malum pro 

malo rependat > [ed femper fe&amini bonum 

cum erga «uos tulicem , tum erga unum- 
quemque. 

* Etgaudete femper; 

17 * Et orate fine intermiffione; 

8 $ Et in omnibus gratias agite . Hac est 
enim voluntas Dei per Tefchua Mefchicho 
in vobis. 

7 Spiritum neextinguatis; 

Prophetiam ne afbernamini.‏ סי 

t Omnia probate, יש‎ quod bonum est 
tenete. 

z2 $ Érabompivoluntate mala fugite. 

0 of autem Deus pacis vos omnes per- 

fe fanétificet, eo» totum Spiritum vefirü, 

eo animam ve[iram, e» corpus vefirum cu- 
flodiat: vt culpa careatit in aduentu Domini 
nofiri fefcbua Mefèhicho. 

* Fidelis ef ille qui vocauit vos ,vt hoc 
faciat. — « 
$0 Fratres mei, orate pro nobis, 
26 * Salutate fratres omnes ciofculo auto. 

* eddiuro vos per Dominum nofirum, 
vt legatur bec Epiffola omnibus featribus 
fancti. 

* Gratia Domini nofiri fefcbua Mefchi- 
cho fit vobifcum. eAmm. 
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Epiftola ad Theffalonicenfes primz, 
quz fcripta fuit Athenis,miffa au- 
tem per manus Timothei, 
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& xdificate alterutrum, ficut & facitis. 


* Rogamus autem vos;fratres, vt no- "* 
ucritis eos qui laborát inter vos, & pre- C 
funt vobisin Domino, & monent vos: 


+ Vt habeatis illos abundantitis in || 


charitate propter opus illorum.tpacem 
habete cum eis. 

* Rogamusautem vos,fratres; corri- ' 
pite inquietos , confolamini pufillani- 
mcs, füfcipite infirmos , patientes efto- 


4 


tcadomnes. | | 


+ Videte ne quis malum pro malo a- +)! 
P 


.licui reddat: fed femper quod bonum 
.eltfe&taminiinuicem, &in omnes. D 


6 
* Semper gaudete. : ; 
* Sine intermiflione orate. - 
| 1$| 


In omnibus gratias agite. Hec eft e- 
nim voluntas Dei in Chrifto Iefu in om 
nibus vobis. 

TS piritum nolite extinguere. 

+ Prophetias nolite fpernere. 

* Omnia auté probate,quod bonum * 
ch tenete. 

* Ab omni fpecie mala abftinete vos. * 
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+ Vt non citò moueamini à veltro ; 
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EPIST. AD TIMOT.I; 


Tranflat. B. Hieronymi. 


RAP. rh 
6 igitur primüm omnium fieri 
obfecrationes,, orationes , poftula- 
tiones , gratiarum done pro omni- 
bus BO 
*Pro regibus & omnibus qui in fub- 

! limitate] ünt:vt quictam & tranquil- 

lam vitam agamus in omni pietate & 
caltitare. 

* Hoc enim bonum elt & acceptum 
coram Saluatore noftro Deo, 

OS omnes homines vult faluos fie- ^ 
ri, & adagnitionem veritatis venire. 

: Vnus: enim Deus,vnus & mediator 
Dei & hominum Re Chriftus Iefus: 

* Qui deditredemptionem femetip- 
fum pro omnibus, cuius teftimonium 
temporibus fuis ל‎ eft. 

E *Inquo politus fum ego predicator 
& Apoltolus (veritatem dico ,nonmen- 
tior)do&or Gentium in fide & veritate. 

* Volo ergo viros orare in omniloco, 
leuantes puras manus fine ira & difcep- 
tatione. 

5 $ Similiter & mulieres in habitu or- 
nato: cum verecundia & fobrietate or- 
nantes fc, non in tortis crinibus,autau- 
ro, aut margaritis, vel vefte pretiofa: 

0 Sed quod deest mulieres promitté- 
tcs pietatem per opera bona. 
* Mulierin filentio difcat, cum omni 


fub bie&tione. 


non wes autem mulieri ie Des D " wi d 7 une dotra yao ל‎ ry 
aeque dominari in virum: fed efle in 9 
/ 4 . | יי‎ * yuwun 3 Adanen GX meer o, odi 00S orav 
uen 3$ M. 3 ed 5. yit / 
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+ Ec Adam non eft fedu&us : mulier '* 


Gen. 3. 
ve" autem feducta „in prauaricatione fuit. 


3 Sal bit? autem per filiorum ge- ' 
nerationem , fi permanferint i in fide & 
dilectione , & fanctificatione , cum fo- 


brietate. 
CAP. כ‎ 


Idelis fermo.Si quisepifcopatum de- ` 
fiderat,bonum opus deliderg# 
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CAP- isti. Interpr. Syriaca. 


2 * Oportet autem presbyterum talem effe; 
Vt nenns in 00 non reperiatue: @ fuiffe ma- 
ritúm Ynins vxori, qui mente fua vigilet; 
c» cafum , (gj moderatum , G7 diligentem 
aduenas, eo» dofforen: 

; $ Nonautem qui modum tran[cat in vi- 
20 , neque cuius manus currat ad percutien- 
dum : fed fit manfuetus , «o» mon litigiofus ; 
negue amator argenti. 

+ | Sed prob gubernans domum jaan, ₪ 
babens liberos fuos in fubic&ione cym omni 

spuritate. * Siquis enim domum propriam 
nefcit bene moderari ; quomodo poterit Ec- 
clefiam Dei gubernare? 

evt Nec fi puer difcipline fhe [nouitius] 
ue efferatur, co» incidat in iudicium Satana. 

7. * Obortet autem illum bonum babere te- 

| fimomum ab extranei ue incidat in oppro- 
brium, e» in laqueum Satane. 

3 * Quinetiam Diaconi fint puri, neque lo- 

| quantur duplicia, neque fint ad multum vi- 

| , 
num procliues, neque diligant lucra fordida: 

> 1 Sed ample&£antur arcanum fidei cum 
fincera con [ctentia. 

ro * edtque hi ipfiprobentur primum , e» 
deinde mniffrent quum culpa caruerint. 

rr * Sic etiam mulieres fint cafe fintáue vi- 
gili mente > fideles per omnia ; negue fint 

calamniatrices. 

ra **Diaconi cales fint . is qui vnicam coxo- 
rem habuerit , beneáue prafit liberis fusco 
domui fue. 

Siquidem illi qui prob minifirauerint,‏ + :ו 
optimum gradum comparant fibüpfis , eo‏ 
multò apertam faciem [fiduciam multam] in fi-‏ 
de que efl in Tefchua M efchicho.‏ 

14 * Hec tibi feribo , Sperans me breniven- 

turum ad te. 

* Sin autem tardauero, vt [cies quomodo 
oporteat 'ver[ari in domo Dei , queef Eccle- 


fia Dei viuentis, columna qo fundamentum 
veritatis. 
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fibilem effe, vnius vxoris virum, fobriū, 
prudentem, ornatum, pudicum, hofpi- 
talem, doctorem, 

* Non vinolentum , non percuflo- 


rem: fed modeftum , non litieiofum, B 
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non cupidum, 

*tSuz domui benc prepofitum,filios 
habétem fubditos cum omni caftitate. 

+ Si quis autem domui fuz praeíle 
nefcit „quomodo ecclefie Dei diligen- 
tiam habebit? 

+ Non ncophytum: ne in fuperbiam 
clatus, in iudicium incidat diaboli. 

* Oportet autem illum , & teftimo- 
nium habere bonum ab iis qui foris 
funt; vt non in opprobrium in zidat & 
Tlaqueum diaboli. 


+ Diaconos fimiliter pudicos , non 
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turpe lucrum fectantes: 

* Habentes mylfterium fideiin con- 
fcientia pura. 

+ Ec hi autem probentur primum: 
& fic miniftrent , nullum crimen ha- 
bentes. 

t Mulieres fimiliter pudicas, non de- 
trahentes, fobrias, fideles in omnibus. 

* Diaconi fint vnius vxoris viri : qui 
filiis fuis bene prafint, & fuis domibus. 


+ Qui enim bene miniftraucrint, "^. 
gradum bonum fibi acquirent, & mul- D | 
tam fiduciam infidequxeftin Chrifto | 


Icfu. 
+ Hec tibi fcribot, fperans me veni- 


Ic ad tecitó. 


* Si autcm tardauero , vt feias quo- ` 


modo oporteat te in domo Dei conuer- 
fari, quz eft Ecclefia Dei viui, columna 
& firmamentum veritatis. 

+ Er manifefté magnum eft picta- 
tis facramentum , quod finanifeftatum 
elt in carne ,iuftificatum eft in fpiritu, 
apparuit Angelis, predicatum eft Gen- 


tibus, creditum elt in mundo ,aflum- 


ptum eftin gloria. 
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CAP. IIII. [nterpr. Syriaca. 
QAPSOIEIIIL.- 
1 Ç Piritus autem per[picue dicit, in uouiffi- 
mis temporibus di(ceffaros quofdam à fi- 
de, co fécuturos ffiritus impoflores, co» do- 
&rinam damoniorum. 

+ * Qui habitu mentito imponent , es lo- 
quentur mendacium ; qo erunt cauterio no- 

; tati in fua con[cuntia: * Ac prohibentes nu- 
bere: eo abflinentes à cibis quos Deus crea- 
Uit vt is vtantur, eo gratias agant qui funt 
fideles, eo» cognoftunt veritatem. i 

+ * Quoniam quicquid creatum eff à Deo, 
bonum eft, ילש‎ nibil reijciendum, fi cum gra- 
tiarum 40000706 [umatur. 

per fermonem Dei,‏ 7 ל 
orationem.‏ »€ 

«. * Hac fi doceas ffatres tuos , bonus eri 
minifler Te[chua Mefchicho, quum enutritus 
fis in fermonibus fidei , יפש‎ in dotfrina bona 
quam didicif. 

7. — “Caterina fatuis amcularum fabulis af- 
fenfum cobibeto, c9 exerce teip[um in recti- 
tudine. 

:  * Nam exercitatio corporis ad וג‎ 
tempus prodeft; reéfitudo werò in omnia 
bus utils efl, co habet promifionem vite 
tum huius temporis, tum futuri. 

Feria quinta poft Refurre&ionem. 
» * Fidei ille firmo , dignufqúe qui reci- 
piatur. 

ido Propter boc enim laboramus , e»: pro- 
brú afficimur quod Sberemus in Deo vinen- 
te, qui eff. Seruator omnium bominum ,ma- 
xime fidelium. 

Hec doce eg precipe.‏ * גוז 

Bt nemo fþernat adole[centiam tuam:‏ * = גו 
con-‏ ילש , fed forma effo fidelibus in fermone‏ 
uer[atione, e» charitate eo fide ,et puritate.‏ 


ks > Ufquedum venero, fedulam nana ope- 


ram in lefione, ¢ precatione, co: dotrina. 

P dcs Neque [preueris donum quod in te eff, 
quod datum eft tibi per prophetiam cum im- 
pofitione manus dignitatis presbyterij. 

ts * Hecmeditare , eos in bi effo, cut inno- 
te[cat omnibus te progre[fia feciffe. 

ree Et attende tibüpfi co dotfrine tue eo 
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CAP. T. Interpr. Syriaca. 


7 07 Diuitibus huius feculi precipe ne elato 
fint animo , neque confrdantediuitii in qui- 
bus nulla ef fiducia; fed im Deo vinente, qui 
omnia nobis affatim (uppeditat ad requiem 
noftram. 

i $ Vt faciant bona opera , (g direfcant 

|o preclaris facinoribus , ex fint faciles ad lar. 
giendum @ ad communicandum. 

to "Utáue reponant (ibüpfis fundamentum 
bonum in poflerum , vt a[fequantur vitam 
veram. 2 

to * OTimotbee , attende huicrei que apud 
te depofita ef, es» fuge à fltabus vocum ina- 
nium [à propofitionibus vanis] יל‎ ab oppofitio- 
nibus falfe fcientia: 

so 7 Hienim qui profitentur eam ,aberra- 
runt à fide. Gratia fit tecum. «Amin. 


Epiftolz ad Timotheum primz, 
qua fcripta eft ex Laodicea, 
FINIS. 
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intermiffione habeam tui memoriam 
in orationibus meis nocte ac die 

$ Defiderás te videre, memor lachry- 
marum tuarum, vt gaudio implear: 

* Recordationem accipiens eius fidei 
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CAP. 1. Interpr. Syriaca. 


6 | Quapropter commonefacio te ,'vt exci- 
tes donum illud Dei,quod nse efl per impo- 
fitionem manuum mearum. 

; “Non enim dedit nobis Deus [biritum ti- 
miditatis , (ed potentie co dilectionis etad- 

s monitions. * Ne igitur tepudeat teflimo- 


ui Domini nofiri, nec etia mei,qui fum vim- . 


élus illins fed perfer mala cum Euangelio per 
» virtutem Dei : * Qui feruauit © 
vocauit nos vocatione finda , non fecüdum 
opera nofira , [ed inxta «voluntatem fuam, 
illamgue gratiam fuam que data ef nobis in 
Fefthua Mefchicho ‘ante tempus feculorum. 
to — Nunc autem reuelata ef per manifefla- 
tionem Seruatoris nofiri fefchua Mefchicho, 
qui aboleuit mortem , cs» vitam patefecit ac 
nı corruptionem per Euangelium: — * Tn quo 
pofitus [um ego preco, co» eApoflolus, ex do- 
tz or Gentium. + Proptered bec ego pa- 
tior, nec me pudet . Scio cuicrediderim , co 
perfuafam babeo fore,rut per manus eins de- 
pofitum meum cuflodiatur mihi in dit illum. 
t3. * Forma tibi fint fam firmones quos au- 
difi à me cum fide eo dileffione erga fe[chua 
Mefchicho. 
14 “Depofitum bonum con[erua perSpiritum 
illum Sanétitatis qui habitat in nobis. 
is Nofi boc, anerfos fmffè à me bos omnes 
qui funt in Afra, ex quibus eft Phygelus , יש‎ 
re Hermogenes. * Det Dominus nofler 
mifericordiam familie Onefiphori , quia pla- 
ries me refocillanit : nec erubuit de cateni 
quibus vin&us fum. 
ı7 * Sed quum veniffet Romam ,cum dili- 
gentia que[iuit me, (y inuenit me. 
%ו‎ * Derei Dominus nofler vt inueniat mi- 
ferationes apud Dominum noftrum in illo die. 
Ceterum quanta mihi minifirauerit Ephefi, 
tu maximè nofli, ; 
CAP, II: 
ש"ך ו‎ igitur, fih mi, fortis eflo in gratia,que 
eft per Fefehua Mefchicho. 
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+ Propterquam caufam admoneote, 6 
vt refufcites gratiam Dei, qua eft in te, B| 
per impofitionem manuum mearum. 

* Non enim dedit nobis Deus fpiri- 
tum timoris, fed virtutis, & dile&tionis; 
& fobrieratis: — 
| * Noli itaq; erubefcere teftimonium 
Domini noftrijneque mevinétum elus: 

fed collabora Euangelio fecundüm vir- 
tutem Dei, * Quinos liberauit, & vo- ? 
rei. cauit vocatione fua fan&ta , non fecun- 
| 4 5 AA . 
dùm qpera noftra , fed fecudum propo- < 
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E. fitum fuum & gratiam, que data cft no- C 
>" bisinChriftole(u ante tépora fecularia. 
+ Manifeftata eft autem nunc per il- 
wi luminationé faluatoristnoftri Icfu Chri 
fti, qui deftruxit quidem mortem , illu- 
minauit auté vitam & incorruptionem 
er Euangelium: 
* [n quo pofitus fum ego przdicator, ** 
Apoftolus, & magifter Gentium. 
* Ob quam caufam etiam hec patior: ** 
fed non confundor.Scioehim cui credi- 
di, & certus fum quia potens eft depofi- 
tum meum feruare in illum diem. 
+ Formam habe fanorum verborum; °? 
| quzà meaudifti in fide & dile&ione in D 
ו‎ Chrifto Iefu. 
| * Bonum depofitum cuftodi per Spi- "^ 
1 ritum fan&tum, qui habitat in nobis. 
*Scisthoc,quód auerfi funtà me om- * 
nes qui in Afia funt: ex quibus eft Phi- 
gellus & Hermogenes. 
*Det mifericordiam Dominus One- '*, 
fiphori domui: quia fepé me refrigera- 
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+ Sed cùm Romam veaiffet , folicite 7 
me quæfiuit, & inuenit. 
* Der illi Dominus inuenire miferi- '* 
cordiam à Domino in illa die.Et quanta 
mi, Ephefi tu melius nofti. 
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| V ergo, fili mi , confortare in gratia 
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* Ec quz audifti à me per multos te- 
ftes , hc commenda fidelibus homini- 
bus; qui idonei erunt & alios docere. 

* Labora ficut bonus miles Chrifti ? 
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*Nemo militans Deo implicat fe ne- 
gotiis fecularibus, vt ei placeat cui fe 
probavit. 

ge- *Ná &qui certatin agone , non Tco- 
' ponatur, nifi legitimè certauerit. 

*Laborantem agricolam oportet pri- 
muni de fru&ibus percipere. 

* Intellige quz dico: dabit enim tibi 
Dominus in omnibus intellectum. 

t Mèmor cfto,Dominü Icfüm Chri- 
ftum refurrexille à mortuis , ex femine B 
Dauid , fecundüm Euangelium meum, 

* In quo laboro vfq; ad vincula,qua- * 
fi malè operans:fed verbum Dei non eft 
alligatum. : 

51160 omnia fuftineo propter cle&os, * 
vt & ipfi falutem confequantur,qua cft 
in Chrifto Iefu cum gloria cxlefti. 

* Fidelis fermo . Nam fi commortui ' 
fumus, & conuiuemus. 

* Si faftinebimus,& conregnabimus. ' 

TAM fi negauerimus, & ille negabit nos. 
2" *Si non credimus,ille fidelis perma- 
net; negare feipfum non poteft. 
* Hzc commone , teftificans coram ' 
ro TDomino.Nolicotendere verbis(ad ni- 
hil enim vtileeft ) nifi ad fubuerfionem 
audientium. 
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 * SolicitèŤ cura teipfum probabilem *’‏ תע 
exhibere Deo,operariuinconfufibilem,‏ 
rc&à tractantem verbum veritatis.‏ 

m»- *Prophana auté & Tinaniloquia de- "" 

mi. uita. multum enim T proficient ad im- 

U* pietatem: 

me *Etfermoeorum vtcancer[ferpet:ex "7 


quibus eft Hymeneus & Philetus: 


; : : : $ 
+ Quid veritateexciderunt, dicentes ' 
refurrectionem effe iam factam,& fub- 
uerterunt quorundam fidem. 
19 


* Sed firmum fundamétum Dei ftat, 
habens fignaculum hoc.Cognouit Do- 
minusqui funt cius:&,Difcedat ab ini- 

wwer quitate omnis quiT nominat nomen 
Domini. 
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CAPVT 1. 
exec AviLvs icruus Dei, 


Ar 
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Chrifti fecundum fide 
electorum Dei & agni- 
tionem veritatis , qux 
fecüdum pietatem eft 
zternt, quam*promi- 
fit qui non mentitur,Deus;ante tempo- 
ra fecularia: 

* Manifeftauit autem temporibus 
fais verbum fuum in przdicatione,que 
credita eft mihi fecundüm preceptum 
faluatoris noftri Dei: 


+ Tito dile&o filio fecundüm com- 


munem fidem , gratia & pax à Deo pa- 
tre, & Chrifto Iefu faluatore noftro. 

+ Huius rei gratia reliqui te Cretz,vt 
ea quz defunt corrigas : & conítituas 
per ciuitates presbyteros „ficut & ego 
difpofui tibi; 

* Siquis finecrimine eft, vnius vxo- 
ris vir, filios habens fideles , non inac- 
cüfatione luxuriz, aut non fubdttos. 

+ Oportet enim epifcopum fine cri- 
mine cfle, ficut Dei difpenfatorem:non 
fuperbum , non iracundum, non vino- 


lentum , non percufforem , non turpis C 


Jucri cupidum: 
* Sed hofpitalem, benignum ,Tfo- 
brium, iuftum,fané&um, continentem: 
+ Amplcétentem eum qui fecundum 


do&rinam elt, fidelem fermonem , vt 


potés fit} exhortari in doctrina fana,& 
cos qui contradicunt, arguere. 

+ Cunt enim multi etiam inobedien- 
tes,vaniloqui & fedu&toresmaximé qui 
de circuncifione funt: 


: nel er 
Quos oportetredargui. quy hiuer- 


fas domos fubuertunt , docentes quz 
pon oportet, turpis lucri gratia. 
peciit RRA A 
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Quum quis fit Presbyter. 
CAPVT I. 


IXA AvLvs feruns Dei,eo A- 
ARA WE poftolus Fefchua Mefchi- 
J JA cho per fidem elecoriDei, 
Wes, que eff cognitiocveritatis, 
b ys que fit per timorem Dei, 

|? S iT» [pen wite eterna, 
quam pollicitus efl Deus "verax ante tempora 

; feculi: — * Pateficit autem fermonem [uum 


| | tempore'(uo per noftram illam pradication?, 


que concredita eft mibi mandato Dei Serua- 
toris nofiri: 


4. * Tito vero filio iuxta communem fidem, 
Gratia , eo pax à Deo patre, ילש‎ à Domino 
nofiro Te[cbua M:fchicho Seruatore nofiro. 

s *Obid reliqui te in Creta vt ea qua de- 
fmt dirigas, co» conflituas Presbyteros per 
fingulas vrbes, ficut praecepi tibi. 

e *Eum qui inculpatus ef co maritus v- 
nius vxors , eo» habens liberos fideles non 
la[ciuiétes , qmýue non fint intrattabiles per 

7 ngluuiem. *Debet enim Presbyter incul- 
patus effe tàquam adminiffrator domus Det, 
uec duci propria voluntate , nec iracundus 
e[Je , mec modum preterire in vino , "tque 
manu promptus ad percutiendum „nec dili- 
gere lucra fordida. 

% * Sed amare hofþites , eo amare bonas 
res, ac effe cafus eo» iuflus , go יש שיו‎ qui 
contineat [e à concupifcentus: 

> * Et qui curam babeat de dofrina :fer- 
monis fidei , vt poffit etiam exbortari per 
fuam do&rinam Janam, cofGue redarguere 
qui contendunt. 

ro * Sunt enim quamplurimi intratabiles, 
אש‎ vanilogui, ילש‎ feducentes bominum men- 
tes, maxime ij qui funt ex circuncifiones 

Quibus oportet obturareos. Domos‏ | זו 
docent que non opor-‏ »€ 27 
tet propter lucra fordida.‏ 
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exec AviLvs icruus Dei, 


Ar 
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Chrifti fecundum fide 
electorum Dei & agni- 
tionem veritatis , qux 
fecüdum pietatem eft 
zternt, quam*promi- 
fit qui non mentitur,Deus;ante tempo- 
ra fecularia: 

* Manifeftauit autem temporibus 
fais verbum fuum in przdicatione,que 
credita eft mihi fecundüm preceptum 
faluatoris noftri Dei: 


+ Tito dile&o filio fecundüm com- 


munem fidem , gratia & pax à Deo pa- 
tre, & Chrifto Iefu faluatore noftro. 

+ Huius rei gratia reliqui te Cretz,vt 
ea quz defunt corrigas : & conítituas 
per ciuitates presbyteros „ficut & ego 
difpofui tibi; 

* Siquis finecrimine eft, vnius vxo- 
ris vir, filios habens fideles , non inac- 
cüfatione luxuriz, aut non fubdttos. 

+ Oportet enim epifcopum fine cri- 
mine cfle, ficut Dei difpenfatorem:non 
fuperbum , non iracundum, non vino- 


lentum , non percufforem , non turpis C 


Jucri cupidum: 
* Sed hofpitalem, benignum ,Tfo- 
brium, iuftum,fané&um, continentem: 
+ Amplcétentem eum qui fecundum 


do&rinam elt, fidelem fermonem , vt 


potés fit} exhortari in doctrina fana,& 
cos qui contradicunt, arguere. 

+ Cunt enim multi etiam inobedien- 
tes,vaniloqui & fedu&toresmaximé qui 
de circuncifione funt: 


: nel er 
Quos oportetredargui. quy hiuer- 


fas domos fubuertunt , docentes quz 
pon oportet, turpis lucri gratia. 
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EU ula ergo pueri commuhicauerüt ** 


ins carni & fanguini: & ipfe fimiliter parti- 
r cipauit eifdem: vt per mortem deftrue- D 
reteum qui habebat mortis imperium, 
id eft, diabolum; 
* Ec liberaret eos quitimore mortis ^ 
per totam vitam obnoxij erant ferui- 
tuti. 


*Nufquam enim angelos apprehen- d 


dit, fed femen Abrahz apprehendit; 

* Vnde debuit per omnia fratribus 7? 
fimilari : vt mifericors fieret & fidelis 
popu ad Dcum , vt repropitiaret de- 


icta populi. 
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tentatus, potens eft & eis qui tentantur 
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Ar P Roinde fratres mei Jan&li,qui vocati eflis 


vocatione celefhi, contemplamini Duric A- 
pofolam es fummum Sacerdotem confeffio- 
s i$ nofire Tefchua Mefchicho: * Quàd fidelis 
fit ei qui fecit ipfum , ficut Moufche in tata 
; domo illius. * Longè enim amplior ef hu- 
ius gloria quam Moufche ,vt co longè am- 
plor efl honos eins qui edificauit domü,guàm 
4 ipfius edifici. * Omnis enim domus abali- 
quo edificatur ; qui oerd omnia edificat, 
s Deus eff. * Et Moufche quidem Bnguam 
feruns fidelis fuit in tota domo cius in tefli- 
monium eorum que dicenda erant per illum. 
6 * Mefchicho verò tanquam filius efl fu- 
per domum [uam , nos autem fumus eius do~ 
mus figfque ad finem habuerimus apertam 
faciem [fiduciam] , gf" gloriationem fpei ilius, 
7 *QuamobremaitS piritus fanétus: Hodie 
s fi vocem eius audieritis, — 3 Ne obduretit 
corda vefira,vt ad iram eum prouocetis tan- 
quam exacerbatores , aut [icut in die tenta- 
> Hioni que extitit in deferto, * Quum tenta- 
uerunt me patres vefiri e» probauerunt vi- 
deruntque opera mea perquadraginta annos. 
1o * Quapropter tedium mibi fuit in gene- 
ratione illa, 0006 Populus iffe errat cor- 
de fuo , e ipfi non cognouerunt vias meat. 
גו‎ * [ta eot iurauerim in ira mea illosnon 
imgre[furos in requiem meam. 
o * Cautte igitur fratres mei ne fit in 41- 
quo vefirum cor malum quod incredulum 
fft, néue dicedatis à Deo viuente. 


5 5 Sed adbortamini vos ipfos omnibus 
diebus , vfque ad diem illum qui vocatur 
Hodie : t2» ne quis veflrumobduretur fedu- 
élione peccati. 

Sabbatho Candidatorum. 

14 ` * Nam commixti famus cum Mefthicho, 
ff à principio eg 0 ad finem in bac ipfa 
vera [ubflantia per[euerauerimur. 

Siut ditam eft : Hodie fi filiam cvocit‏ * :ו 
eius audieritis y ne obduretit corda veflrat‏ 
aduram prouocetis eum.‏ 

ie 7 Qui funt enim illi qui audierunt יל)‎ 
exacerbauerunt eum ? non illi omnes quiex- 
ierant ext Egypto per manum Moufche. 


444 הבכרה‎ 
$ ב‎ > sendas 
or [rian oA io] asco vais] Sato + 
liSoo5 5o Las a. [ran acollia + la Na. 
CON CNuoNo): alat Saa Aol? ' 
valhat * 042 Nas ao ya] o, x? 
l:2.] +[ 055 -o ag adduced ia, 
בינ 1וס.‎ «So int Aan? cui? lia] ox? 
o? có. ]io oon liil S0 jas lAa So . 
jeas yal -aosoo * 0o01 laS Ns his» 
cal [202084 . aro Aia 2:04] 
. Tila dS SASA .4601 «ial 
acioAu]o . o. SS leo sul ca? [30 * 
Lan sos] Ios Sos x] Lbs o 
aos Lior Nilo ning? Banaao ].2] 7 
.xosioal oada x] [1002 . asaos 
al «* clot iS (05755 oahl ])* * 
nlia L0: Soa palo Liso:seso 


y y 


2 


wn 


y .. y | 
usa Opa [כ:01,ב- 0 *. סבים-0‎ aan 2 


odi S. Aso סג הס[‎ * | ula aseo] 


ase [ eoo. 01. [ 22ב‎ oon לס[‎ Lisolo 
«Qd D E Cre A לצ‎ - t alaso] 
loon, SoS? aa] Nason 050151] = asa 
0 Maono Jz laaa l 5S Aas כ[‎ 
«907.5 40213 coos [([ + [aaa co 
llo lisoa; loso) [oo [ Sois. . Aso 

> [2-2 Loxsdn «02150 a5] la A; 

9 ה‎ > maaan mhas 
[8.4.5 o «]*Losaso Sox ta. A] > 5 
OCDE THNTQNAME RENE 
ose! oS! S ]]isooisiasols]imu] s ss 
ài] Xo + nol MIN. Solin dad! (( 4 
Ci eaS Dao 5]o asas Qd NN 
.lacso pio eo So and) 


קפלאון ג 


son hmm‏ שלִיחָא NIPUD POY RIIN‏ ו 
| 5 סַגִיאָא הִיגִיר"תְשְׁבּוּחְהָה הָנָא n»n" IY RMIT 51221 Sgn NJO'NNUSDT[D 30 É‏ ! 

PT YINOODO TI NUN TO VINDA‏ ְבְָא בל אֲלְהָא הו 
ima tena rry psy‏ יידי [i [QD Pam npa y sos PS‏ עדמ" לרא נאחור 
לת MONTI? LTYRDT N'YTERUY Ses‏ רוא VOD TIRI TY SODYINU D‏ 


. iu: N'DU [0*1 אחקדישא דאתקריתון ריא‎ rs? * 
twp. PATINHO Qe למ דבה‎ Toon * 
NIPIN m "ירא‎ bs + 
IN ג;יתר :כב‎ — 5 1 : 
מימן‎ o3 ^p? SMIDT nias nas pos NIIP "s ומושא‎ 5 
7 Se 2n =e opt IUS = : DES E - 
ה לעדות‎ 


ה 0 
Nm‏ בלו 


j 8 
im n 5 לאחרית‎ poma? ppn ub 


f ארר‎ T: 9 , - Yao TIVI , : 
יכובקוחו רירמ 0[ = "גל 'הלחוקהג‎ Up INNODXINDUUU RN PASIODD Tu minos 


EHIZTOAH IHPOZ EBP. 


Li 


EBR. 7. 445 
1 | ? , \ / ; , 
E OF , a£ Qoi Ayo ו‎ Em 09 2gMoU "o 
( , / ?כו‎ NN / "ot 
got , ta QrongaTs Py \ס סט‎ ou DE raped. Tis OLON- 
/ e גג‎ ~ 
| oye nous yos, 
4 is iy 7 ₪ / Jat e ^ gu-^9»^ MF 
2 716700 OV (Qt TU 7r 0/0 AOT WEY , (06 KY 4.0007 1,6 W OAW 
|| ₪ oix durs’ 
t / A [i € "s 
; סולה‎ GP [nr dogne BF mog avo lo suras xad 
[74 , » N , , 
(oy a.elovat pa iye Gh 010000 ó טסל‎ 0070820000 ou 


Ha $ ras poir א‎ van 0 

rdw na ou donate , S06. 
t M ~ M Kian V. {wy 3 + , 

; X9) p.000 ic Jo 706 ÈN OND à OXD CUT, tos Seog 
Tav, cis aprono miy Na aono 

> = "yeugóc 0% dc oc, JR y olor aw G0, oU 0165 c up 
juis, idw mse Tlw ד‎ du yd ® kara 006 
uier TÉNSU Becky 00/0 


7 + M ` / . 23 D , 
7 * 0090 Mya v 6 © ayo) 60 0 


|| The Ouvi curd axouonTe* 
s * uà קמס‎ Tas 0 Wil , de Gy ogm- 
^c , , m2 
kegr ad, & rl 0 E greg pod TÄ sone, 


AOA uU 20 00700 us, 
xg idou TA pya ov 
io $ reosa coto m . do avocat Ti ppeacnam, 
x9) dra da mawira Th napsia" au oi 0: Gtx Foros 
zı | TsO wou" | 
|: * 00000 ד‎ po, d 6100000 Tl) xa- 
"OD 0 uou. 
| no * דח‎ 030 00 whore sso o) mn UU zapia 
nomeg aims fac, è» דט[‎ Pa Seod Corbe, 
no 1 ama abaranrdre tavchi xad txdslw iusegy a- 
|| gers où ופ ות‎ , Wa pun wanpt dv 
| | = Wil me irt Tic uarias. 
2 00800 , a meg rli Dg- 
wE \ סקל‎ 000606 uiye TEn Bebu 0700/0000 , 
ss $ pq 0/6600 èW Tis Davis 0 dxouon- 
TE, X onanpusnrs Tos rapis oU , dc 6 md ARET h~ 
06. | 
tele "qusc yo טמא‎ mage (cogn 007 
69065 dE aiyúre Ad puras 


כי 


C 


15 


B 


Tranflac.B.Hieronymi. EPIST. AD H 


CAP. III. 
Nde, fratres fancti,vocationis celeftis 


participes,confiderateApoftolum & A 


Chaftá pontificem confeffionis noitrelefuimi: 


* Qui fidelis eft ei qui fecit illum, fi- 
cut & Moyfes in omni domo eius. 

* Ampliorisenim glorie ifte pre Moy- 
fc dignus eft habitus , quátó am liorem 
honorem habet domus , qui Bot 
illam. 

* Omnis namque domus fabricatur 
ab aliquo . qui autem omnia creauit, 
Deus elt. 

*Ec Moyfes quidem fidelis eratin to- 
ta domo eius táquam famulus, in telti- 
monium eorum quz dicenda erant: 

* Chriftus veró tanquam fllius in do- 
mo fua: qux domus fumus nos, fi fidu- 
ciam & gloriam fpei vfq; ad finem , fir- 
mam retineamus. 

* Q uipropter ficut dicit Spiritus fan- 
&us; Hodiefi vocem eius audieritis, 

* Nolite obdurare corda veftra ficut 
in exacerbatione fecundüm diem ten- 
tationis in deferto; 

+ Vbi tentaucrunt me patres veftri: 

robauerunt & viderunt opera mea 

+ Quadraginta annis . Propter quod 
infenfus fui generationi huic: & dixi, 
Sempererrant corde. Ipfiautem non co 
gnouerunt vias meas. 

* Q uibus iurauiinira mea, Si introi- 
bunrin requiem meam. 

+ Videte fratres, ne forrèfit in aliquo 
veftrum cor malum incredulitatis, dif- 
cedendià Deo viuo: 

+ Sed adhortamini vofmetipfos per 
fingulos dies,donec Hodic cognomina- 
tur,vt non obduretur quis ex vobis fal- 
lacia peccati. 5 

+ Participes enim Chrifti efecti fu- 
mus :fi tamen initium fubftantia cius 
vfquead finem firmum retineamus. 

* Dum dicitur; Hodie fi você cius au- 
dieritis , nolite obdurare corda veftra 
quemadmodum in illa exacerbations. 

* Quidam enim audientes cxacerba- 
uerunt: fed non vniucrfi qui profedli 


funt cx Egypto per Moyfen.o ` 
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&eopusfit,nonfolido cibo. — 

+ Omnis enim qui la&is eft parti- '? 
ceps , expers eft fermonis iuftitiz , par- 
uulusenim eft. 

+ Derfectorum autem elt folidus ci- 

ia buseorum qui protcorifuctudine exer- 
6103505 habent fenfus ad difcretionem 
boni ac mali. 
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CAP. VI. 
5 intrermittentes inichoa- ' 
tionis Chrifti fermonern , ad perfe- A 
&ionem feramur,non rurfum iacientes 
fandamentum poenitentiz ab operibus 
mortuis, & fidci ad Deum, 

+ Baptifmatü doctrine, impofitionis 
quoq; manuum ,ac refurrectionis mor- 
tuorum, & iudicij terni. 

* Et hoc faciemus, fi quidem permi- 
ferit Deus. 

xev. f Impoffibile enim eft cos qui femel 

bie (hint illuminati, guftauerunt etiam do- 

is" num cxlefte &patticipes facti funt Spi- 
ritus fancti, 

* Guftauerunt nihilominus bonum 
Dei verbum virtutefQuc feculi verituri, 

* Ec prolapfi funt, rurfus renouari ad 

cenitentiam,rurfüm crucifizentes fibi- 


^ 


metipfis filium Dei,& oltentui habétes. B| 
+ “Terra enim fxpevenientem fuper 1 


gmi- fe bibens imbrem ,& [generans herbam 

as oportunam illis i quibuscolitur;accipit 
benedictionem à Deo. 

> Profcrens autem fpinas ac tribulos, 

reproba eft , & maledicto proxima; cu- 

` jus confümmatio in combultionem. 

+ Confidimus autem de vobis dile- 

Aiflimi meliora & viciniora faluti : ta- 

metfi ita loquimur. 
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Tranflat.B. Hicronymi. EPIST. AD H EBR. 


* Non enim iniuftus Deus , vt obli- ro 
uifcatur opetls veftri & dile&ionis qua 
oftendiítis in nominc ipfius , qui mini- 
ftraftis fanctis & miniltratis. 

*Cupimusautemvnumquemque ve- | 
ftrum eandem oftentare folicitudinem C 
ad expletionem fpei vfque in finem: 

+ Vt non fegnes efficiamini, verüm ** 
imitatores eorum qui fide & patientia 
hzreditabunt promifliones. 

+ Abrahz namque promittens Deus, =? 
quonifn neminem habuit perquem iu 
raret maiorem, iurauit perfemetipfum, 

* Dicens , Nifi benedicés benedicam '* 
te, & multiplicans multiplicabo te. 

* Et fic longanimiter ferens , adeptus '5 
cft repromiflionem. - : 

*Hominesenim per maiorem fui iu- ' * 
rant: & omnis 6001000716 eorum finis, 
ad confirmationem, eft iuramentum. 

* In quo abundantius volens Deus '? 
oftenderc pollicitationis heredibus im- 
mobilitatem cofilij fui, interpofuit iuf- D 
jurandum: 

* Vt per duas res immobiles, quibus '* 
impoflibile eft mentiri Deum , fortiffi- 
mum folatium habeamus .qui confu- 
gimus ad tenendam propofitam fpem, 

*O uam ficutancoram habemus ani- ? 
mx tutam ac firmam, ac incedétem ví- 
que ad interiora velaminis, 

* Vbi precurfor pro nobis introiuit Ie- ** 
fus ,fecundüm ordinem Melchi-fedec 
pontifex fadus in ternum. 
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AP. VII. 


Hk enim Mcelchifedec,rex Salem, Sa- * 

cerdos Dei fummi, qui obuiauit A- A 
brahæ regreífo à cede regum, & benedi- 
xitei: 

* Cui & decimas omnium diuifit A- 
braham. primüm quidem qui interpre- 
tatur rex iuftitiæ : deinde autem & rex 
Salem,quod elt, rex pacis: 

* Sine patre, fine matre,fine genealb- 
gia,neque initium dierum,neque finem 
vite habens;affimilatus autem filjoDei, 
manet facerdos in perpetuum 
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Gen. 22. 
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Gen. 12. 
2,418. 
€.18. 22, 
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Gen, 14. 
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+ * Confiderate verb quam magnus bic fue- 
rit, cui eAbrobom patriarchadedit decimas 
eo primitias. 

s * Jli enim qui ex filis Leni fafcipiunt 
pontificatum , preceptum babent Legit , eot 
accipiant decimas à populos boc eff ,4 fratri- 
bus [urs , quamuis es? ipfi ex lumbis eAbro- 
bom prodierint. 

> *Fsautem qui fariptus non efl in genealo- 
gi eorum, decimas tulit ab Abrohom et be - 
nedixit ei qui acceperat promiffionem. 

7  *Porrü abfque controuer[ra qui minor eft 
benedicitur ab eo qui praftantior eft ipfo. 

s — * Atque hic quidem bomines qui moriun- 
tur accipiunt decimas y illic autem ts de quo 
10/0 0 eff Scriptura ipfum cviuere: 

^o * Ac\ זל‎ qui[biam dixerit) per Abrobom 
Q7 Leui ipfe qui decimas acceperat ipfe quo- 


que decimatus efl. 
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Adhuc enim erat in lumbis patris fui‏ * סג 


| 
| 


quum occurreret ipfi Malkizedek, 

tı * Si ergo confummatio per pontificatum 
ipfius Lemi erat vti per quéimpofita eff Lex 
populo; quid opus erat pontificem alium fùr- 
gere in fimilitudint Malkizedek? Sed dixit, 
Fa fimilitndinem Abaroun erit: 

071 Fmd quemadmodum fata eft mutatio 
in pontificatu, ffc fuit mutatio eo in Lege: 

13 “Ts enim de quo bec diuntur de alia tri- 
bu natus efl yde qua nemo unquam mini- 

firanit altari. 

(o Palm enim efl à Tiboudo ortum effe Do- 
minum noftrum ex tribu de qua nihil logun- 
tus ef Moufthe de pontificatu. 

ts Eogue magit adhuc notum eft quid di- 
cat In fimilitudinem Malkizedek fargit pon 

16 tifex alius, * Qui non faftus [it iuxta 
Legem mandatorum corporcorum , fed iuxta 
potentiam vite indiffolubili. 

7 * eAtteflatur enim de eo; Tu es Sacerdos 
in eternum in fimilitudinem ipfius Malki- 


zedek. 
Feria tertia Candidatorum. 


i Muratioautem que fatla ef prioriman 
dato proper imbecillitatem, ¢s- quid nullam 
in fevtilitatem baberet , extitit. 
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cui & decimas dedit de precipuis Abra- 
ham patriarcha. 
*Et quidem de filiis Leui facerdotium 
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eft „à fratribus fuis: quanquam & ipfi 
exierint delumbis Abrahz. 
* Cuius autem generatio non annu- 


meratur ineis ,decimas fumpfit ab A- B 
> P 


braham,& hunc quihabebatrepromil- 


fionee benedixit : va; JC y : 

& 4 9 : i | T , 5 . 27 , x 
* Sine vlla auté contradi&ione;quod 7| | * 4 E EMS 9 TOUS du ול יד ועיפוה‎ G ao xpar 
minus eft, à meliore benedicitur. ו‎ 


+ Et hic quidem, decimas morientes * 


t Ne 1 / $ / 3 
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Tranflat. B. Hieronymi. 


Gen. 23. 
"T 


ccl «44 + ) . . 
Pond tentarctur:& vnigenitum offerebat | ף‎ 
fufceperatrepromifliones. 


c. $ Ad quem dictum eft : Quia in Ifaac 4 
| ža» vocabitur tibi femen; 0 
* Arbitraris quia 8 à mortuis fufcita- * 
re potenseft Deus. vnde eum & in para- 
bolam accepit. 
+ Fide, & de futuris , benedixit Ifaac, ג‎ 
Iacob & Efau. 
Ont. * Fide, Iacob moriens ; fingulos filio- * 
G^.» TUM Iofeph benedixit : א‎ adorauit fafti- 
gium virgz cius. 


Ga. 27^ 
ia; f 
ye 


Gen. $9. 
Um 


+ Fide , lofeph moriens, de profectio- ** 
ne filiorum lírael memoratus eft: & de 
oflibus fuis mandauit. ? 


mis. ‘FIDE, Moyfes natus, occultatus eft ? 
i5«1-menfibus tribus à parentibus fuis: có 

quód vidiffent elegantem infantem ,& 
non timuerurit regis edictum. 


Exod.1. 

AR 

Mo fes grahdis factus negauit **‏ ב 
(e effe filium filie Pharaonis:‏ יוא 


. + Magis eligens affligi cum populo +‘ 
Dei quàm temporalis peccati habere iu- 
cunditatem; | = | 

+ Maiores diuitias zftimans thefauro ** 
JEgyptiorum , improperium Chrifti: 
afpiciebat enim iri remunerationem. 

Fide , reliquit ZEgyptum : non veri- "' 
tus animofitaté regis . inuifibilem enim F 
tanquam videns fuftinuit: 


— + Fide,celebrauit Pafcha , & fanguinis H 
b. 11. d. 


Wt efufioriem : ne qui vaftabat primitiua, 
tangeret cos. 


* Fide, tranfierunt mate tübrum tah- *’ 
quani per aridam terram : quod experti 
ZEgyptij , deuorati funt. 


prod. Te 
621. 


1006 . 6. 
€.10. 


+ Fide, muri Ieticho corrueruht , cir- ?* 
wsd cuit dierum feptem. D 

+ Fide , Rahab meretrix non penjt ca ?' 
incredulis : excipiens exploratores cum 
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CAP. XII. : Interpr. Syriaca, 
Prophetarum, & Apoftolorum 

| MB & Patrum. 

32 * Quid amplius dicam? modicum enim 

| tempus babeo wt recitem de Gedeoun, @ de 

| Borok,deáue Schemcboun, co de feptach nec 
| ñon Dauid, c» Schemouel, de ceteris denique 
| Prophetis. 

33  *Quiquidem per fidem deuiceruntregna, 
co operati [unt iuflitiam, Qj receperunt pro- 
milfiones (Qj obturauerunt os leonum: 

34 * Et extinxerunt vim ignis, eo» ereptifunt 


ab acie gladij, co cualidi fatti Junt ex infir- 


mitatibus , e» fuerunt. flrenm in bello , gz 
euerterunt cafira bolum. 


ss C Et reddiderunt mulieribus filios ipfa- © 


ram ex relurreétione mortuorum. Alij autem 
in cruciatibus mortui funt , ueque fperane- 
runt [e liberatum iri, vt refurregtionem pre~ 
flantiorem haberent. 

ic *ulij verd ludibritt (y verberibus fi 
expofuerunt: alij in vincula €» carceres tra 
diti funt. — 

s7  *Alj lapidibus obruti alij difetti, alij acie 
gladij mortui fant , alij oberrarunt induti 
pellibus ouils c caprini , cùm egeui , tum 
oppreffi co» conquaffati. 

js“ Uri quibus indignus erat mundus: e 

fuerunt veluti errantes in, deferto יל‎ mon- 

tibus, es» in (Delunci ,&) canernis terre. 

* Atque bi omnes ,quum de ipfis extaret 
tefimonium in fide eorum, non funt adepti 
promiffionem. 

4o — "Quoniz Deus proffexit in auxilium no- 
firum,ne fine nobis con[ummarentur. 
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CAP, XII. 


1 ) smobrem quum cx nobis illi omnes 
fint tefles , qui nubium in morem va- 
dique fepiunt nos , abijciamus à nobis onera, 
יש‎ peccatum quod femper nobit impendet , et 
per patientiam curramus ad certamen illud 


quo propofitum ef nobis. 


Et refþiciamus inFefchua qui fuit prin- |‏ * ג 


cipium e» perfector fidei noflre, qui pro gau- 
dio quod babebat , fuflinuit crucem, eg igno- 
miniam contemp[it ad dexteram autem thro- 
ni Dei confedit. 
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* Ecquid adhuc dicam?Deficietenim | | + kae in: nial LR emet ? 
me tempus enarrantem de Gedeon, Ba- G FR LLL quon ADA ere UW red 
rac,Sampfon,lephte, Dauid, Samuel, € AEN 0 TA yso Bagga TE X04 Caupo » (94 0006 
Prophetis: Qaid T$ KOY Cauna, Tay 95960" 

* Qui per fidem deuicerunt regna, 
operati funt iuftitiam , adepti funt re- 
promiffiones , obturaucrunt ora leo- 
num: ; TR ; 

due. — ^ Eginxerüt impetum ignis, Teffuza- | 
mx uerunt aciem gladij , conualuerunt de 
infirmitate,fortes fa&ti funt in bello, ca- 
ftra verterunt exterorum: rut 
`$ Acceperunt mulieres de refurrectio- di 
ne mortuos fuos. alij autem diftéti fünt, 
non fufcipientes redemptionen?,vr me- 
liorem inuenirent refurrectionem. 
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* Lapidati funt,fe&ti funt, tétati funt, 
in occifione gladij mortui funt , circuie- 
tunt in melotis ; in pellibus caprinis, 
egentes,angulliati, afflicti: 


* Quibus dignus non erat mundus,in 
folitudinibus errantes , in montibus & 
fpcluncis,& in cauernis terra. 
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* Deo pro nobis melius aliquid; pro- *° 
uiderite , vt non fine nobis confumma- 
rentur. 

216. | Af 
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AE I 
Deoque & nos tantam habentes im- 
xme. ^ pofitam nubem teftium : deponentes 
6. omne pondus & circumftans nos pec- 
+ catum , per patientiam. curramus ad 
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21421 propofitum nobis certamen; 
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+ Afpicientes in auctorem fidei , & i 
confummatorem Iefum, qui pro pófito 
fibi gaudio, fuftinuit crucem, confufio- 
ne contempta , atque in dextera fedis 
Dci fedet. o 
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IACOBVS, Petrus,Johannes & Iùdas feptem Epiftolas ediderunt,tam mylfticas,quàm fuccin&tas & 
breues pariter ac longas; breues in verbis , longasin fententiis , ¥rrarus fit qui non in earum czcutiat 


Je&tionc. 5 prce 
ARGVMENTVM IN EPISTOLAM CANONICAM 
KEA T po bato BAPAE GI. Sot | 
Iacosvs eApoftolus fanttum infiruit clerum de cultura celeflium praceptorum , c? regula catholice ob fer- 


nantie, @ de innt patientia maie late y co de reuelátionè plurimorum ; e? de mendacio magiffrorum. 
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1 Interpr.Syriáca. 


IN NOMINE DOMINI 
NOSTRI IESCHV A NESCHICHO 
figillamus tres Epiftolas Iaakoub , & 
Perri, & Iouchanon. 


EPISTOLA IACOBI 


APOSTOLI; 


Gyvyipone FABRICIO BODERIAN® 
EXSCRIPTORE ET INTERPRETE, 
Commemoratione Martyrum, 

CARS AF 

y AAkovB feruus Dei 

jM € Domini no(fri Te[chua 
mV Mefchicho, duodecim tri- 

E bubus que difþerfe funt‏ מש 
inter gétes,Pacé[ Salutem. ]‏ = שגר 

. ONSE + Omne gaudium ha- 
beatis fratres mei quum ingrediemini in ten 
tationes multas @r varias: 

, * Scientes probationem illam fidei compa- 

arare vobis patientiam. * Patientia autem 
habebit opus confummatum ,vt firs perfecti 
@ cohfammati, cs ne quid defit vobis. 


EY Quis autem ex vobis indiget fapien- . 


tia poflulet à Deo ipfo qui dat omibus fimpli- 
e citer nec exprobrat; Qj" dabitur ei. * Poflulet 
40016 cum fide non be[itáns: qui befrtat fimilis 
eff flu&libus maris quos commouet ventus: 
7; ° Neque exiflimet homo ile fè aliquid ac- 
s ceprarum à Dominos — * uum fit dubius 
mente fua, (Ey cömotus in omnibus vijs fais. 


>  *Glorietur autem frater bumilis in fub- 


ro limitate faa.  Diues autem in bumibatione 
fi quia ficut flos herbe, ita prateribit. 

ıı * Exoritur enim Sol cam calore fuo, יש‎ 
drefacit herbam eo flos cadit, @> decor a[pe- 
élus illius perit: fic co diues arefit in conner- 

a fatiombus fuss. * "Beatus vir ille qui fufli- 
net tentationes, quoniam quum probatus fuae- 
rit accipiet corona vite quam promifit Deus 

ijs qui ipfum diligunt: * Ne quis dicat quum‏ גי 
teutatur, A Deo tentor. Deus euim non ten-‏ 
tatur malis, e» ipfe neminem tentat.‏ 

4 4 cunü[auifaue à concupifcentia fas 
tentatur go alicitur, abfirabiturGue. 

ts * Porro bec concupifcentia concipit eo 
parit. peccatum ` peccatum autem quum con- 
Jummátum efl, generat mortem. 

ré I Neerrdueritis fratres mei dileti, 
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Tranflat. B.Hieronymi. , EPIST. 


co EPISTOLATCATHO- 
, LICA 3. IACOBÍ APO- 
STOLI. 


CAP. I. 


/ Acosvs Dei& Do- 
| mini noftri Iefu Chrifti 
AMR (eruus, duodecim tribu- 

1 KARE bus qua: fant in difper- 

"aS us quz funt in difpe 
red fione,falutem. = 

“Zo ‘Omne gaudiü exi- 
ftimate fratres mei , cùm iñ tentationes 
varias incideritis: ; 

+ Scientes quód probatio fidei veftra , 
patientiam operatur. * Pacientia au- 
tem opus perfectum habeat: vt fitis per- 
fe&i & integri in null deficieres. 

+ Si quis auteni veftrum indiget fa- 
picntia, poítulet à Deo quidatomnibus 
affluenter, & non improperat : & dabi- , 
a turei * Woftulet aute i fide nihil hæfi- 
ke , tans. qui enim hzfitat , fimilis eft flu- 
bu. Gui maris , qui à Vento mouetur & cir- 
+ cunfertur. 

"  *Non ergo zftimer homo ille quód 
accipiat aigon à Domitio. 

t Virduplex animo inconftans cftin 
omnibus vijs fuis. 

+ Glorietur autem frater humilis ; in 
exaltatione fua? 

t Diues autem;in humilitate fua;quo- 
niam ficut flos fæni tranfibir. 

f Exortus elt enim Sol cum ardore, & 
arefecit fænum, & flos cius decidit , & 
decor vultus eius deperijt: ita & diues iñi 
itineribus fuis matcefcet. 
pe * Beatus vir qui fuffert tentationem: 
eu” quoniam cùm probatus fucrit , accipiet 
we... coronam vitz: quam repromifit 1120- 
vase minus diligentibus fe. 

"pes * Nemo cùm tentatur, dicat quoniam 
4Deo tentatür : Deus chim intentator 
malorum eft: ipfe autem neminé tentat. , 

t Vnufquifque veto tentatur à concü- 
pifcentia ftia abftrractus & ille&us.4 
t Deinde coricupifcentia cùm conce- 
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perit, parit peccatü. peccatiim vero cùm C 


confummatuim fuerit, generatmortem. 


. 2 / [] . . 
* Nolite itaque errare fratres mei di- * 


le&iffimi. 
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6 ג‎ Interpr. Syriaca. 


+ Omne donum bonum go perfestum è 2 
pernis ef defcendens à Patre luminum, apud 
quem nulla eft traufmutatio, ne obumbratio 
C pa viciffitudinis. 
ji + Fs voluit ; co genuit nos fermone veri- 
| dati vt (i [mus primitia rerum ab eo condi- 
| tarum. 
is ד‎ 0 vos fratres mei 0010606 ; jvnuf- 
| quifque vefirum fit velox ad audiendum, co 
| dandus «d loquendum, tardufaue ad inferis 

dum. 
io ee Jra enim viri iüflitiam Dei non pref. 
זג‎ | Quapropter procul expellatis à vobi 
omnem unnunditiem, co» multitudinem ma- 
litie, eo cum manfüetudine excipite Verbum 
illud nature nofira infi tum, quod quidem po- 
tef feruare ipfas animas vefras. = 


Dominica 1 1. pot Epiphaniam; 


zi  *Caterùmeflote effe&ores ferrsoni ; 69 
hon auditores tantùm, neque decipiatis vof- 
“thetipfos. 


uo * Sigui elim fuerit auditor fermonis eo» 


ton: 2 bic fimile eft ili qui afþicit Yul- 
tum [uum in ffeculo. 

:% = Afpexit enim (ipfum co» pratertit „ac 

+s oblitus efl qualis effets * Qui[quis autem re- 

picit in Legem perfectam, que e$t libertatis, 
@ permanet in eå, nec efl auditor qui 7% 
yt oblim featur. fid effector operis , bic fan 
- beatus erit it oper € fuo. 

16 * Quid fi quis exiflimet fe feruire Deo; 
e non contineat linguam fuam, fed didi 
in errorem cor fuum; iffius vanum ef obfé- 
quiu. 

| * Miniflerium. enim purum cx fantkim 
ceram Deo patre ilud eff , Jnuifere or planos 
co viduas in 47/07/0004 ipforum , cz fer= 
nare fesp[mn à mundo immaculatum. 


C A p. 3 (9 


Ratres mei ne cürh acceptione delc&u | 
[onarum teneatis fidem glorie Domini no- 
ftri Tefchua Mefchicho. 

: + Nam fi qui introierit ixn congregatio- 
nemrucfivam qui annulos aureos habeat , aut 
perpulchra vefimenia,iutroierit vero pauper 
cum veflimentis fordidis: 
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eff inflar rami . Et bac quidera lingua quum 
fit inter membra nofira; commaculat totum 
corpus noftrum , čo incendit [cries geneolo~ 
giarum uoflrarum que currunt in modum ro- 
tarum, es» ipfa quoq, accenditur igne. 

7. *Omnes enim natura ferarum , go volu- 
crum; eo ferpentium tum mari, tum aride; 
| | falijciuntur nature humane. 

|: 4 Linguam autem nemo potefl fubiugare; 

| malum boc incoercibile eft , plenum Venens 
lthifero 

» * Peripfam benedicimus Deo c> Patri, 

acper cam maledicimus. bominibus qui ad fi f- 

militudinen Detfattifunt. 

* Atque ex ipfo ore exeunt maledifiones 

(7 benedrttiones. Non oportet fratres mei 


hec ita fieri. 
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T * Nunquid pofibile ef vt ex eadem fid- 


turigine excant aque dulces eo» amare? 

a Fla nimquid potefl ficus , fratres mei; 
olinas edere , aut coitis ficus? Sic nec aqua 
falfe pofont effici dulces. 

ug Qua eff ex vobis qui fapiens eo erudi- 
tus fit? oflendat opera [na ex bonis conuer[a- 

tionibus per fapientiam man[actam. 

* Quid f liuor amatulentus fi t inter Vos, 
aut contentio in cordibus vestri ne intume- 

i 2 aduerfus veritatem, viec mentiamini. 
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|! [t * Quandoquidem bec f apientiaé ? fu “pernis 


non defcendit fe Jed eff terrena;à cogitatiombus 
anime,@7 à demonit . 

te *Yhienm efl inuidia ₪ contentio „ibi 
etiam tnconflantia [pino] 0 omne malum. 

17 *Sapientia verd que e (üperni efl , purd 
de plena pace ey man[ueta,&) obe: TS 
plenaque miferationibas eo» fructibus bont; 
e abfque diudicatione ac facies [perfonas] 
non accipit. 


| +י|‎ *Frullus autem iuflitie in tranquillitate, 


[eminantur ijs qui fant pacifici, 
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*Et lingua, igniseft , vniuerfitas ini- X 
quitatis . Lingua conftituitur in mem- 
bris noftris, quz maculat totum corpus, 
& inflammat rotam natiuitatis noftre B 
inflammata à gehenna. | 

+ Omnis enim natura beftiarum & ? 
volucrum; & ferpentium, & caterorum 
domantur , & domita funt à natura hu- 

mana. EU T / 
+ Linguam autem nullus hominum : 
תופון‎ domare poteft, inquietü malum; [plena 
veneno mortifero. 
*[n ipfa benedicimus Deum & Pa-? 
um. trem, & in ipfa maledicimus homincs 
& fimi- qui Tad fimilitudinem Dei facti funt. 
bem Ex ipfo ore procedit 60601600 & '^ 


| pa A. 1 
maleditio. Non oportet fratres mei C 
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hac ita fieri. | | 
+ Nunquid foris de eodem foramine '^ 
emanat dulcem, & amaram aquam? 
* Nunquid poteft fratres mei , ficus '* 
vuas facete aut vitis ficus ? Sic neque 
iam falfa, dulcem poteftfacere aquam. 


* Quis fapiens & difciplinatus inter ™ 
vos? Oftendat ex bona conuer{atione 
operationem fuam in manfuctudinc fa- 
pientiz. | | 

*O udd fi zelum amarum habetis , & "4 
cotentiones funt in cordibus veftris : rio 
lite gloriari & 816803665 effe aduerfus ve D 
ritatem. | 

*Non eftenim ifta fapientia defurfum '; 

ig» JefcendensT: fed terrena, animalis ; did- 
mni Bolica; ; 

+ Vbi enim zelus & contentio: ibiin- '* 
conftantia,& omne opus prauum. 

+ Quzaurem defurlum eft fapientia, *7 
primum quidem pudicaeft: deinde pa- 
cifica,modefta, fuadibilis,bonis confen- 
tiens,plena mifericordia & fructibus bo 
nis,non iudicans, finc fimulatione. 

+ Fru&tus autem iuftitiz , in pace fe- '* 
ininatur facientibus pacem. 
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hinc,ex concupifcentijs veftis qua: A 
militant in membris veftris # 
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v  *Subditiergo 0/0016 120,059 in[ureite ad- 
uerfus Satanam, @ fugiet à vobis. 

s .*Et appropinquate Deo, c» appropinqua- 
bit vobis. "Purgate manus vefiras ô peccato- 
res fanétificáte corda veftra , duplices animo. 

5 * Humiles efficiamimi, c» lügete: vifüfque 

26% ב‎ 1 
vifter in lu&fum vertatur; לש‎ gaudium ve- 
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"o Ne obloguamini conus de alio frátris 
mel. Js enim qui obloquitur de fratre fo, aut 
indicat fratrem [uum, obloguitur de Lege יל)‎ 
indicat Legem . Qubd fi Legem iudicas , non 
es effetfor Legis; fed iudex illius, 

o *Vpus ef enim pofitor Legis[Legiflator] ש‎ 
iudex ; qui quidem poteft [fermare čo pedere. 

3 *JTuautem quis es qui iudicas proximum 
tuum? Quid porrd dicemus de ijs qui dicunt, 
Hodie aut cras profefiuri [fumus in vrbem 
illam quecunque fit eo Agemtis illic bunc an~ 
num, es fuercabimtir ; @ queflum facie- 
mus? . 

'+ Teque norunt quid cras fiet . Que eff 
enig vita noflra nifi vapor, qui ad inodicum 
tempus apparet, eo» deijcitur ac euane[cit 

5.— * Pro eo quid dicere debueritis Si Domi- 
nus cvoluerit , cx vixerimus sfa&uri fumus 
boc aut illud. 
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gem.Siautein judicas legem: non es fa- 
&or legis, fed iudex. 

+ Vnus eft enim legiflator , & iudex ` 
qui poteft perdere & liberare. Tu autem 
quis cs qui iudicas proximum t? 
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*Proco vt dicatis , Si Dominus vo- ל"‎ 
luerit; & , Sivixeiimus, facigmus hoc 
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+ Verbum autem Domini manetin *5 


o 


credétibus autem , lapis quem reproba- B 


ternum. hoc eft autem verbum quod 


| wis. euangelizatum elt inTvos. 


CAP. II. 
E J)Eponentes igitur omnem malitiam ' 
ph. 4 
w^ 7 &omnem dolum , & fimulationes, A 


2 


*Q uialiquando non populusT, nunc * 


+ Chariflimi,obfecro vos tanquam "| 


carnalibus defideriis qux militant ad- | 
, 


(M. &inuidias, & omnes detractiones, 


1j 

ratio- 

nabiles , 
& 


+ Sicut modo geniti infantes; iratio- 
nabile,ffine dololac concupifcite; vt in 
eo creícatis in falutem. 

* Si tamen guftaítis quoniam dulcis 
ch Dominus. 

Eu 7t Ad quéaccedentes ,lapidem¥viuum, 
1»: ab hominibus quidem reprobatum , à 
Deo autem electum & honorificatum: 

+ Ecipfitanquam lapides viui fuper- 

in edificamihi,domusfpiritualis,{acerdo- 


o tium fantà , T offerre fpiritales hoftias, 
acceptabiles Deo per Iefum Chriftum. 
ww ^ Propter quod continet Scriptura; 


*"' Ecceponoin Sion lapidem fummü an- 
posi eularem electum pretiofum:& quicre- 
didetit in eum, non confundetur. 

* Vobisigitur honor, credétibus.non 


T 
uerunt ædificantes , hic fa&us elt in ca- 
putanguli: 

+ Er lapis offenfionis , & petra fcan- 
dali , his qui offendunt verbo , nec cre- 
mod dunt in Tquo & pofiti funt. 

Mae + Vos autem genus electum,regale fa 

t.t cerdotium,gens fancta, populus acqui- 

5.1% firionis: vt virtutes annuntietis eius qui 
de tenebris vos vocauit in admirabile 
lumen fuum. 

Dä 
geai autem populus Dei : qui non confecuti 
Ras mifericordiam , nunc autem mifericor- 

diam confecuti. 
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és aduenas & peregrinos , abltinere vos à 
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+ Sintque bone conuer[ationes coe[fra có- 
ram omnibus filis bommum vtij quioblo-. 
quuntur de vobis malos [ermones conficiat 
bona opera cveffra , Q7 glorificent Deum in 
die examinis. 

* Proinde effote [ubditi omnibus filis ho- 
minum propter Deum: regibus propter im- 
va perium ipforum:* Judicibus autem yvt qui ab 
eo miffi funt ad vindiftam nocentinm , lau- 
dem verò bene agentium. 

* Quia fic ef voluntas Deicut per bona 
opera vefira obturetis os flultorusfilorum 
qui non norunt Deum: 

16 * Tanquam filij liberi , eo» non tanquam 
bomines quibus fatta fit [ua libertas velamë 
malitia ipforum, fed tanquam [erui Dei. 

* Onnes honorate : fratres cveffros dili- 
gite: ac Deum reueremini: &) regibus hono- 
rem exhibete. 

* Flis autem [erui qui [unt inter vos, 
| [dico] fnbditi effote berit veflris um timore, 
| mon tantùm bonis eo manjuctis , fed etiam 
duri co afperis. 

* Ili enim gratiam habent coram Deo, 
qui propter. bonam con[cientiam Jufferunt 
moleflias que fibi obueniunt ab iniquis. 

* ui vero propter delicta fua 105777; 
afflittiones , quamnam babent gloriam? Sed 
quum bene feceritis ,opprefiaue fueritis, ac 
Jufinverits y tunc cre[cet! gloria veftra apud 
Deum. 

* edd hoc enim vocati ofiss , quoniam ילש‎ 
Mefcbicho mortuus eft pro nobis, es: reliquit 
nobis boc exemplum, vt c?» vos per veftigia 
eius iacedatis. 

* Quiquidem uon fecit peccatum, negue 
dolus inuentus eft inore ipfius. 

e — * Qui maledicentiam pertulit, neque ma- 

ledixit: ev paffus ef, neque comminatus eh, 

| fed tradebat iudicium [uum indici tuflizia. 

24 * Etbaulauit omnia peccatanofira,eague 
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fuftulit in corpore (uo ad crucem; cut quum 
mortu fuerimus peccato, per iuflitiam illius . 
"niam. nam eius liuore fanati eflis: 

+ Quierrabatis tanquam oues , nunc au- 
tem conyerfi efis ad paflorem es» curatorem 
animarum eefirarum. 
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tes habentesbonam : vt in eo quod de- 
tretant de vobis tanquam de malefa- 
&oribus ,ex bonis operibus vos confi- 
derantes , glorificent Deum in die vifi- 
tationis. 


aa * Subie&i igitur eftote omni huma- ! 


nz creature propter Deum: fiue regi, 
quafi przcellenti: 


+ Siue ducibus , tanquam ab eo mif- ** 


fis ad vindi&am malefactorum,laudem 
veró bonorum: 


+ Quia fic eftvoluntas Dei, vt bene * 
facientes obmutefcere faciatis impru- 
dentium hominum ignorantiam: 

t Qujfiliberi , & non quafi velamen '* 
habentes malitiz libertatem , fed ficut 
ferui Dei. à 

meas *Omnes honorate.Fraternitatem di- " 
+ ligite. Deum timete. Regem honori- 
Se care. o 
o5 *Serui,fubditieftote in omni timore Hd 
“s dominis; non tantüm bonis & mode- D 
ftis, fed etiam dyfcolis. | 
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+ Hzc eft enim gratia ,fi propter Dei © 


confcientiam füftinet quis triltitias,pa- 
tiens iniufté, 

+ Quzenim eftfoloria ,fi peccantes 
& colaphizati fuffertis? Sed fibencfa- 
cientes patienzer fuftinetis; hacc eft gra- 
tia apud Deum. 
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*Qui peccatum non fecir,nec inuen- " 


* Q ui peccata noftra ipfe pertulic in * 


Chriftus paflus eft pro nobis , vobis re- 
linquens exem plum vtfequamini vefti- 
gia eius. 
16i.55. 
to per | 
wi. eus eft dolus in ore eius. 

* Qui cùm maledicererur,non male- 
dicebat: cùm pareretur,non commina- 
batur:tradebat auté iudicanti fe iniufté. 

1 

4.5 x E 
corpore fuo fuper lignum ;vt peccatis 
mortui , iuftitia viuamus . cuius liuore 
fanati eltis. 

* Eratis enim ficutoucs errantes : fed 
conuetfi eftis nunc ad paftorem & cpi- 


weflrarü Ícop um anim arumnoitrarum . 
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CAP. rrr. Interpr, Syriaca. 


C ATP, III. 
1 militer et vos mulieres fabdite effote ma 
rits vestri ut eos qui uon acquie[cunt 
fermoni , bonis moribus vestris acquirat 
abfque labore: 

Quum viderint in timore cy castitate‏ 7 ג 
vos connerfari.‏ 

, "Nequeorneminiornatu externo vt cin- 
cinnts capillorum veflrorum aut additamen- 
tis auri, aut excellentibus veffimentit: 

4 *Sedornemini in homine abftondito cor- 
dis im [Diritu man[ueto incorruptibilr ornatu 
excellenttori coram Deo. 

s *Sic enim es quondam mulieres ille fan- 
ĉie, que [perabant n Deo , exornabant fefe; 
eo» erant fübdite maritis fas. 


(i: JO femadmodum Saro fubdita erat ipfi 


eAbrohom; co» vocabat eum, Domine mi:cu- 
ins vos esti filie in boni operibus , non con- 
turbata vllo timore. : 


Dominica fexta poft Epiphaniam. 


Uosautem viri, habitate cum mulie-‏ * ל 


ribus vestra fecundum fcientiam , ילש‎ tan- 
quam vafa infirmiora in honore eas habeto- 
te; quoniam co ipfe funt vobifcum heredes 
doni vite in eternum : negue fufpenft ftit im 
orationibus vestris, 0 


: * Fini porrd hicet; ve fits omnes U- 


naninies . estote itague compatientes 7 gui 
patiuntur, e» vos inuicem diligite , c> eflo- 
te mifericordes (gy manfueti, 


9 * Et nemini malum pro malo rependatis, 


nec ctiam maledicentiam pro maledicentia: 
fed econuerfo ill beneprecemini. Ad hoc enim 
vocati estis cut benedi&fionem hereditate 


pofideatis. 


to * Qui ergo defiderat vitam, € amat vi- 


dere dies bonos , custodiat linguam [uam à 
malo, eo» labia fta ne loquantur fraudem. 

* Tranfeat [recedat] 2 malo, co» faciat bo- 
num; es querat pacem , cur[uque ad cam 
cMtendat. 

* Quoniam oculi Domini [unt fuper iu- 
flos, eo» aures eins ad audiendum eos; vultus 
lica] autem Domini eft faper improbos. 
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* Sicut Saraobediebat Abrahæ,Do- * 
minum tum vocans: cuius chis filie, be- B 


* Quia oculi Domini fuper iuftos, & ` 
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CAP. IIL. 


e 
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4 SImiliter & mulieres fubditz fint viris 


Uu. "fuis : vt & fiqui non credunt verbo, A 
per mulierum conueríationem fine ver- 
bo lucrifiant; 

₪85 ^ * Conliderantes in timore T caftam + 
conuer(ationem veftram: 

ums * Quarum non fit extrinfecus capil- : 


latura, aut circundatio auri, aut indu- 
menti veftimentorum cultus: 

* Sed qui 1216001005 eft cordis ho- 
= moin incorruptibilitate quieti & mo- 
«o defi je ,Tqui eft in confpe&tu Dei 


locuples. 
* Sicenim aliquando & faactz mu- 


lieres fperátesin Deo, ornabant fe; fub- 
ieđtæ propriis viris: 


Gen, 18, 


nefacientes , & non pertimentes vllam 
perturbationem. 


* Viri fimiliter , cohabitantes fecun- 
dùm fcientiam , quafi infirmiori vafcu- 
lo muliebri impartientes honorem, tan 
quam & coheredibus gratie vite;vt non 
impediantur orationes veftra. 

t In T fide autem, omnes vnanimces, 
compatientes , fraternitatis amatores, 
mifericordes, modefti, humiles; 
ww. £ Non reddentes malum pro malo, 
i." nec maledictum pro maledicto : fed e- 
t» » contrario benedicentes: quia in hoc vo- 
“ics cati ekis , vt benedictionem hareditate 


c.1$ . 
poflideatis. 


1.Cor.7, 
4.3 


fine 


+ Quienim vult vita diligere, & dies '* 
Pfal.33. 2 .. eel 
"ל‎ videre bonos , Coérceat linguam fuam 


à malo , & labia eius ne loquantur do- 


lum. 
avem + Declinet tà malo,& faciat bonum: 
Pí1.33- . . 

e1536 inquirat pacem, & fequatur cam. 

14 
16. 


aures cius in preces corum: vultus au- 


tem Domini fuper facientes mala. 
, 
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Ecquis vobi malefacier, fi fueritii ze-‏ * גו 
latores bonitatis? 1‏ 

eo * Quid fipatiamini propter iuflitiä bea- 
ti efs : neque reformidabitis eos qui terrorë 
vobis incutiunt, negue conturbabimini: 

ts * Sed fanélificate in cordibus vefir Do- 
minum Mefthicho. 
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Et eflote parati ad depromendum Siri- 
fum [ad fatisficiendum] omni pofcenti vos ra- 
rettonem de Sþefidei, * (am humilitate co 
timore , habentes bonam con[cienttam: adeb 
vt ij qui obloquuntur de vobis tanquam de 
hominibus [celeratia , confundantur ,vt qui 
calumnientur bonos in Mefchicho mores ve- 

firos. * Preflat enim vobis quum fecerit‏ ו 

bona operayvt mala reportetis ( fiquidem ta- 
lis fuerit voluntas Dei ) quàm quum male- 
eceritis. y 
7 Quoniam eo Mefchicho femel mor- 
tuus eff pro peccatis nofiris , iuftus pro feele- 
ratis, vt nos offerret Deo , ce mortuus est 
corpore, es» vixit Spiritu. 

i5 * Etpraduauit animabus illis que deti- 
ncbantur in fepulchro: 

zo * Que quondam inobedientes fuerant in 
diebus Nouach , qui longazimitas Dei pra- 
cepit vt fieret arca , ob Spem penitentie eo- 
rum: @ ollo tantùm anime introierunt in 
cam, @ feruate funt per aguas. 

21. $ Quo quidem exemplo es» vos fermami- 
ni per baptifmum , mon abluentes corpus à 
fordibus , fad gratias agentes Deocum pura 
con[cientia , co per refarreftionem Fefchua 
Mefchicho. 

uo 7 0 0007 0/0 in celum, eo» clad de- 
xteram Dei, eique fabietf [unt eAngtli, ₪ 
potefiates , ac virtutes. 


QUAD TIIL 


r G ergo Mefchicho paffus ef pro nobis in 

carne, 03 quoqueeadem mente armemi- 

ni. quifquis enim mortuus ef in corpore fuo, 
defitit ab omnibus peccatis. 
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+ Et quis eft quivobis noceat, fi boni 1; 


| 
| 
| 
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zimulatores fueritis? 


+ Sed & fi quid patimini propter iu- 4 
I prop 


| 


| י 


- 


- 


ftitiam, beati. Timorem autem corum 
ne timueritis,neque conturbemini. 

*Dominum autem Chriftum fanti- 
ficate in cordibus veftris, 


Parati femper ad fatisfactionem om- 
ni pofcenti vos rationem de ea , que in 
vobis elt, fpe: 

* Sed cum modeftia & timore, con- 
fcientiam habentes bona: vt in co quod 
detrahunt vobis , confundantur qui ca- 
jumniantur veftram bonam in Chrifto 
conucríationem. 

+ Melius eft enim vc ben@facientes 
(fi voluntas Dei velit) pati, quàm male- 
facientes. : 

* Quia & Chriftus femel pro pecca- 
tis noftfis mortuus elt , iuftus pro iniu- 

tis: vt nos offerret Deo, T mortificatos 
quidécarne , | viuificatos autem fpiritu. 

* In quo & his qui in carcere erant 
fpiritu veniens predicauit: 

* Qui increduli fuerant aliquando, 
quando expectabant Dei patientiam in 
diebus Noë , cum fabricaretur arca: in 
qua pauce,id eft octo anim faluz facte 
funt per aquam. 

*Q uod &Tnos nücfimilis formz fal- 
uos facit baptifma:non carnis depofitio 
fordium, fed confcientiz bong interro- 
gatio in Deum per rcfurrectionem lefu 
Chriftit, 

+ Qui eft in dextera Dei degl 
mortem, vt vitz zternz hzredes cffice- 
remur: profectus in celum, fubiectis fi- 
bi angelis & poteftatibus & virtutibus. 


glutiens 


CAP. LLLI. 


LU igitur paflo incarne , & vos 


eadem cogitatione armamini. qyia A 
qui paflus eft in carne , deliita peccatis: | 
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morti- 
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viuifi- 
catus 


fpiriti- 
bus 


Gen., 
c.14 
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vos 


CAP. 1111. ו‎ 


+ 5 Ut non amplius defideris bominum 
viuat guanto tempore erit meorpore, fed vo 
luntati Det, 

3 * Sufficit enim quàd tranfaéto tempore 
operati fimus voluntatem Ethnicorh in cra- 
pula, c» ebrietate, co proteruia, @ cantu, 
[comeffatione] culty denique demoniorum. 

+  * Et ecce nunc admirantur , vofqhe ma- 
1/0/0703 profcindiit eo quàd libidine non pru- 
ritis cum eis in illa priore ingluuie. 

s * Qui quidem reddituri funt rationem 
Deo ipfi, qui paratus efl ad iudicandum vi- 
uos (Q7 mortuos. 

E Nam propterea euangeliz atum ef co 
mortuis ,cot iudicentur [fecundum homines 
carne, viuat autem [ecundum Deum fpiritu. 

6 


Dominica feptima poft Epiphaniam. 


7 "flat autem finis omnium. Quamobrem 
eflote cafli, יפש‎ inuigilate orationi." 

$ * Etante omnia charitas vehemens mu- 
tua fit inter vos . Charitas enim operit mal- 
titudinem peccatorum. 

» “Bt effote amatores peregrinorum abfque 
murmuratione. 

to * Porrd cunu[oui(que vefirum quod ac- 
cepit donum à Deo , miniftret focus [urs tan- 
quam boni diséfatores diflinéte gratie Dei. 

u * Quifqui loquitur , vt eloquium Dei 
loquatur: co» quifquis miniffrat ,'vt ex vir- 
tute quam dat ei Deus s vt inomnibus qua 
agitis, glorificetur Deus per Iefchua Mefchi- 
cho: cui efl gloria c bonor in féculum fecu- 
lorum: eAmin. 

o * Dielli mei , ne miremini intentatio- 
nibus quas habetis, quafi quid alienum vo- 
bis acciderit ; quandoquidem ad vefiri pro- 
bationem fiunt. 

13 * Sed gaudete vos participes effe paffio- 
num Mefchicho,vt fic et in reuelatione glorie 
cins gaudeatis &7 exulteti, 

4 * Quod fi probrum patimini pro nomine 
Mfchbicho, beati efli; quoniam Spiritus Dei 
gloriofus requiefcit fuper vos. 

T Tantum ne quis vefirum tanquam ho- 
micida, aut fur , aut facinorofus patiatur. 
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eius, Qui autem exequitur Vomntatem Dei, 
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13 * Filioli ,cultimum ef tempus , @ ficut 
audifls venturi P eudocbriflum, etiam nunc 

mulii (unt P[eudocbrifli , יקש‎ ex boc nouimus, 
quid vltimum tempus ef. 

0 * Enobi egreffi funt [ed ex nobis nö erät: 

| fi enim ex nobis fuiffent apud nos permanfif- 

| fent: at egrefi [unt è nobis , vt innote(cat eos 

| 2 nobis d 0 : . 

Uos autem vnltionem habetis à Santo‏ $ סג 
illo, co difternitis vnumquemque hominem.‏ 

Non fcripfi vobs cot ignorantibus ve-‏ וג 
ritatem, [ed cot [Gentibus eam: quodáue om-‏ 
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3 T Et qmi negat Filium, u ne Patrem qui- 
dem credit. Qui confitetur Filium,et Patrem 
quoque confitetur. 
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| maneat apud vos. Sienim permanferit apud 
vos quod audiflis ab initio , co» cvosin Patre 
c? Filio manebitit. 

zs * Et boc eff promiffum quod pollicitus eff 
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i Hec autem féripfi vobi propter eos qui 
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מע"‎ 6700 à Deo eff, ipfa docebit vos deomnibus, 
יקש‎ verax efl, nec efl in ea mendaciu . Et ficut 
docuit vos, manete in eo. 
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Tranflat.B.Hieronymi.  EPIST. I. 


+ Et mundus trarifit, & concupifcen- 7 


tia cius. Qui autem. facit voluntatem 
Dci, manetin ternum. 


* Filioli , nopiflima hora eft: & ficut n 


auditis , quia Antichriftus venit: nunc 
A 


Antichrifti multi fa&ti func. vnde fci- 
mus,quia nouiffima hora elt. 


* Ex nobis prodierunt, fed non erant 1 


ex nobis: nam fi fuiffent ex nobis , per- 


manfiffent vtique nobifcum: (cd vt ma- D 


nifefti fint quoniam non funt omnes ex 


nots. 


+ Sed vos vnétionem habetis à San- s 


cto, & noltis omnia. 


* Non fcripfi vobis quafi ienoranti- 8 


bus veritatem , fed quafi fcientibus cam, 
& quoniam omne mendacium ex veri- 
tate non cft. 0 

+ Quis eft mendax, 
quoniam Iefus non eft Chriftus? Hic elt 
Antichriftus , qui negat Patrem & Filiü. 


A Ae 23 
“Omnis qui negat Filium,hecPatrem 


habet. qui confitetur Filium , & Patrem 
habet. 

+ Vos quod audiftis ab initiojin vobis * 
permaneat : T 51 in vobis permanferit 
quod audiftis ab initio, & vos in Filio & 
Patre manebitis. 

* Echec eft repromiflio quà ipfe pol- * 
licitus eft nobis , vitam æternam. 


* Hzc fcripfi vobis dc his qui feducüt 2i 


VOS.. 


ab co , maneat in vobis. Et non necefle 
habetis vt aliquis doceat vos: fed ficut 
vn&io cius docct vos de omnibus,& ve- 
rum eft, & non cft mendacium . Et ficut 
docuit vos : manete in co. 


1 2 e 8! 
+ Ec nunc filioli manete in eo: vt cùm * 


apparuerit, habeamus fiduciam , & non 
confundamur ab eo in aduentu cius. 


* Si fcitis quoniam iuftus eft: fcitote ” 


quoniam & omnis qui facit iuftitiam; 
cx ipfo natus elt. 


CAP. III. » 


\ J Idete qualem charitatem dedit no- ' 


bis Pater, vt filij Deinonrtinemur & A 


fimus. Propter hoc mundus non nouit 
nos: quia non nouit eum. 
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CAP. IIL Interp. Syriaca. 


o DeGenitrice Dei. 

2 * Dilellimeiynunc filij Dei fymus nec vf- 
que adbuc reuclatum efl quid futuri fimus, 
Scimus autem quum ipfe reuelatus fuerit nos 
in fimilitudinem ipfius fore, cumáue cvifuros 
prout ipfe eff. 

* Et quifquis babet in eo banc [pem ,puri- 
ficat feipfum ficut co ile purus eft. 


+ * Quiautem peccatum committit, iniqui- 
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tatem facit: peccatis enim omne imquitao ef. 
s * Etfüitis illum manifeflatum effe vt tol- 
leret peecata nofira, et peccatum in eo n8) eff. 
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> * Porrd quifquis in eo manet, non peccat: 
C? quicunque peccat non vidit eum,nec eum 
nouit. 

7 *Filiolimeiynemo [educat vos. Qui facit 
iufiriam infus efl , ficut cx ipfe Mefchicho 
iufus ef. 

© * Quicver cümittit peccatum, ex Satana 
efi, quoniam à principio ipfe Satanas peccator 
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non comittit, quoniam [emen ipfius in illo eff, 
co» non potefi peccare. quia ex Deouatus ef 
סו‎  * Jn hoc diffinguuntar fili. Dei à filiis Sa- 
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Tranflat.B. Hieronymi. rPIST. IOHANNIS 1. 


* Chariffimi, nunc filij Dei fumus: & * 


nondum apparuit quid erimus . Scimus 
quoniam cüm apparuerit , fimiles ei eri- 
mus : quoniam videbimus ei ficuti elt. 


*Etomnis qui habet hanc fpem in eo, ? 
fan&tificat fe;ficut & ille fanictus eft. 


*Omnis qui facit peccatum, & iniqui- * 


tatem facit:& peccatum eft iniquitas. 

+ Erfcitis quia ille apparuit vt pecca- ’ 
ta poltra tolleret: & peccatum in co rion 
cht. 

+ Omnis qui ia co manet,non peccat: * 
& omnis qui peccat, non vidit cum; nec 
cognouit eum. ; 

* Filiolijnemo vos feducat . Qui facit 7 
iuftitiam iuftus cft:ficut & ille iuftus eft. 

+ Qui facit peccatum , ex diabolo eft: * 
quoniam ab initio diabolus peccat . In 
hoc apparuitFilius Dei,vt difloluat opt- 
ra diaboli. 
= * Omnisquinatus eft ex Deo, pecca- " 
tum non facit: quoniam femen ipfius in 
60 manet , & non potelt peccare, quo- 
niam ex Deo natus eft. 


*In hoc manifefti funt filij Dei,& filij ^ 


diaboli . Omnis qui no? facit iuftitiam, 
non eft ex Deo: & qui non diligit fra- 
trem fuum. 


+ Quoniam hac eft annuntiatio, "' 


quà audiftis ab initio: Vridiligamus al- 


terutrum, 


+ Non ficut Cain qui ex maligno erat; ° 
* & occidit fratrem fuum.Et propter quid 


occiditeutn ? Quoniam opera eius ma- 
ligna erant; ftatris autem cius, iufTa; 


. . . PM I 
+ Nolite mirari fratres , {1 odit vos 9 
mundus. *Nos fcimus quoniam tranf- 


lati fumus de mortead vitam , quoniam 
diligimus fratres. Qui non diligit: ma- 


. netin morte. Tim 
* Omnis qui odit fratrem fuüm , ho- 


inicida eft. Et (citis quoniam omnis ho- 
micida non habetvitam aternam in fe 
manentem. 


. r 2 16 
*In hoc cognouimus charitatem Dei, 


quoniam ille animam fuam pro nobis 
pofuit : & nos debemus prcfratribus 
animas ponere; 
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Tranflat.B.Hieronymi. EPIST.IOHA 


*Qui habuerit fubaatiam Tmundi,& "" 


viderit fratrem fuum neceffe- habere , & 


huius 


6 
16 


~ clauferit vifcera fua ab eo: quomodo 


charitas Dei manet in eo? 

* Filioli mei, nő diligamus verbo,ne- '' 
que lingua,fed opere & veritate. 

*In hoc cognofcimus quoniam ex ve "' 


bimus corda noftra. D 
* Quoniam fi reprehenderit nos cor * 
noftrum : maior eft Deus corde noftro, 


86 mewit omnla. 


+ Chariffimi , fi cor noftrumnon re- * 
prehenderit nos: fiduciam habemus ad 
Deum. 

+ E . 0 . . M 2 

t quicquid petierimus, accipiemus 


' ab co: quoniam mandata eius cuftodi- 
': mus,& ea quæ funt placita coram co, fa- 


cimus. 
+ Et hoc eft mandatum eius , Vt cre- * 
damus in nominc Filij cius Iefu Chrifti: 


. je 9 ; 
& diligamus alterutrum , ficut. dedit 


mandatum nobis. 
* Et qui feruat mandata cius , in illo 
manet, & ipfe in co, & in hoc fcimus 
uoniá manet in nobis de Spiritu quem 
dedic nobis. 
CAP: 1 
J 
Hariffimi , nolite omni fpiritui cre- ' 
dere, fed probate fpiritus fi ex Deo A 
fint; quoniam multi pfeudoprophere 
exierunt in mundum. 

* [n hoc cognofcitur fpiritus Dei. o- * 
mnis fpiritus qui confitetur Iefum Chri- 
ftum in carne venille,ex Deo eft: 

* Et omnis fpiritus qui foluit Iefüm, * 
ex Deonon eft,& hiceft Antichriftus,de 
quo audiftis quonià venit, & nunc iam 
in mundo elt. 

*Vos ex Dco eflis filioli;& viciftis Tea; * 
quoniam maior eft qui in vobis eft, 

uàm quiin mundo. 

* [pfi de mundo funt : ideo de mundo ' 
loquuntur, & mundus cos audit. > 


+ Nos ex Deo fumus.Q ui nouit Det, * 
audit nos. qui non eft ex Deo, son audit 
nos; in hoc cognofcimus fpiritum vegi- 
tatis,& fpiritum erroris; 
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Tranflat.B.Hierónymi. EPIST. I. IOHAN NIS. 


* Chariflimi, diligamus nos inuicem: 
quia charita? ex 1260 610.56 omnis qui di- 
ligit,ex Deo natus cft, & cognofcit Deu. 


+ Qui non diligir,non nouit Deum: * 
qnoniam Deus charitas eft. = 
t In hoc apparuit charitas Dei in no- 
bis, quoniam filium fuum vpigenitum 
mifit Deus in mundum, vtyiuamus per 
cum. 
*In hoc eftcharitas: non quafi nos di- ` 
we. lexggmus Deü, fed quoniá ipfe 1 dilexit 
nos, & mifit filium fuum propitiatio- 
nem pro peccatis noftris. 


Teh. 5. 
b. 16. 


t Chariflimi,fi fic Deus dilexitnos: & ' 
nos debemus alterutrum diligere. 
wa, Deum nemo vidit vnquam. $i dili- ' 
135.«, gamus inuicem:Deus in nobis manet, & 
"^ charitas cius in nobis perfecta elt. * In" 
hoc cognofcimus quoniam in eo ma- 
nemus & ipfe in nobis: quoniam de 
* "Spiritu fuo dedit nobis. 


+ Et nos vidimus,& teftificamur, quo- "4 


T$| 


| 


17 


niam Pater mifit Filium fuum faluato- 
rem mundi. 

* Quifquis confellus fuerit quoniam ' 
Jefus elt 1105 Dei: Deus in eo manet , & 
ipfc in Deo. 

* Ec nos cognouimus & credidimus 
charitati, quam habet Deus in nobis. 
Deus charitas eft: & qui manetin chari- 
tate,in Deo manet,& Deus in eo. 

*In hoc perfecta eft charitas Tnobif- 
cum , vt fiduciam habeamus in die iudi- 
cij: quia ficut ille eft, & nos fumus in 
hoc mundo. 

* Timor non eft in charitate : fed per- 
fecta charitas foras mittit timore, quo- 


Dei 


niam timor pænam habet.qui autem ti- D 


met: non eft perfectus in charitate. 


+ Nos ergo diligamus Deum , quoniá "* 


L 


I 


Deus prior dilexit nos. | 
+ Si quis dixerit, quoniam diligo Det: 
& fratrem fuum oderit, mendax eft. Qui 
wae enim no diligit fratrem fuum quem İyi- 
™ dir: Deum quem non | vidit, quomodo 
oteft diligere? 
+ Et hoc mandatum habemus à Deo: * 


Ioh.13.d en: Eo Y ג‎ 
i^ vr qui diligit Deum, diligat & fratrem 
Ephe. f. 
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P. Vs Interpr; Syriaca. 
Fefto Luminum, hoc cft, 
Epiphaniz. . 
CAP. V. 
Vifquis credit Fefchua effe Me[cbicbo,ex 
^- Deo natus efi. Et quifquis diligit geni- 
torem , diligit @7 eam quinatus efl ex eo. 

* Et in boc cognofcimus quód diligimus f- 
lios Dei, quum Deum diligimus, e»: exequi- 
mur precepta eius, 

* Hec efl enim charitas Dei, vt [eruemus 
precepta eius ; o» precepta eius grauia non 

unt. 
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nem Jefchua Mefcbicbo, uon per aquam folùm 
fed per aquam cs fanguinem .Et Spiritus eff, 


qui teflificatur, quoniam ipfe fpiritus efl vea 3 


ritas. 
Deeft 7. verfus. 

+ Et tres funt tefles ,S piritus , & aqua, 
Q7 [angus er bi tres in vuo funt, 

* Sitefimonium bominá accipimus quan- 
tà maius ef tefsmonium Dei? @ boc eff te- 
fmonium Desi quo teflificatus efl de Filio fuo, 

* Quifquia credit im filiuta Dei babet boc 
teflimonum in [eipfo Omnis ĝui nou credit 
Deo, mendacem efficit eum: eò quód non cre- 
dat in tefımonium quo tefificatus eff Deus 
de Filio fuo. 

* Et. boc eff teffimonium , quid. vitam 
eternam dedit nobis Deus . Et bac evita in 
filio eius eff. 

1 Quifquis babet filium, babet cs vitam: 
יל‎ quifquis uon babet filum Da „non efl ei 
evita. 

* Hac feripfi vobis vt [ciatis vos babere 
ruitam eternam , qui credidiflis nomini fili 
Dei. * €t bec eft fiducia quam babemus 
apud eum „quòd quicquid petierimus fecun- 
din voluntatem eius audit nos. 

> Quod fi perfuafum babemus qud audit. 
nos , quiceuid petierimws ab eo: confidimus 
nos iam recepiffe petitiones noftras quas po- 
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OMnis qui credit quoniam Iefus cft" | 


Chriftus,ex Deo natus eft. Et omnis 
qui diligit cum qui genuit: diligit & eum A 
qui natus elt ex eo. 
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cum fratribus coniuerfis. 


EPISTOLA B. TOHÀN- 
NIS APOSTOLT TERTIA: 
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CAP. I. 


|! we ER ror Gaio chariffi- * 
6 שב‎ mo quem egodiliszo in A 
Ae / veritate. *Chariffime * 
fa de ómnibus orationem 
5 facio profperé te ingredi 
2 & valere , ficut profpere 
* Gauifus fum valde ? 


veritate ambulas. NONI 

*' Maius horum no habeo Tgaudium * 
quàm vraudiam filios meos in veritate 
ambulare. 

* Chariffime , fideliter facis quicquid ! 
operaris in fratres, & hoc in peregrinos. 

* Qui teftimohiü reddiderüt charita- " 
ti tuæ in confpectu 0606/16 : quos , bené B 
facies, deducens digné Deo. 

* Pro nomine enim cius profecti funt, ' 
nihil accipientes à Gentilibus. 

* Nos ergo debemus fufcipere huiu(- ' 
modi: vt cooperatores fimus veritatis. 

t Scripfiflem forfitan ecclefia : fed is? 
qui amat primatum gerere in 615 , Dio- 
trepes,non recipit 05. * Propterhoc fi 
venero,commoneam eius opera quz fa- 
cit: verbis malignis garriens in nos , & 

uafinon ei ifta fufficiant: neque ipfe fü- C 
(ipi fratres, & eos qui fufcipiunt , pro- 
hibet, & de ecclefia eijcit. , 2 
* Chariflfime, noli imitari malum,fed ' 
uod bonum eft. Qui bene facir,ex Deo 
eit: qui malè facir,non T vidit וט‎ 

* Demetrio teitiimonium redditur ab '* 
omnibus , & ab ipfa veritate, fed & nos 
teítimoniü perhibemus : & noftis. qio- D 
niam teftimonium noftrum verum dlt. 

+ Multa habui tibi fcribere : fed nolui = 
per atramentum & calamum fcribere 
tibi. 

+ Spero autem protinus te videre, & '* 
osados loquemur. *Paxtibi.Salutant ': 
te amici. Saluta tu amicos nominatim. 
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a, Hi fünt in epulis fuis,macülæ ; con- '* 
4975 uiuantes fine timore,femetipfos pafcen- 
acie. tes, nubes fine aqua qi à ventis Tcon- 
mr* feruntur ; arbores autumnales , infru- 
&uofz,bis mottuz,eradicate: | 
* Fla&tus feri maris, defpumantes fuas 
confüfiones,fydera errantia: quibus pro- 
cella tenebrarum feruata eft in eremum. 
+ Prophetauit atte & de his feptimus 
pecs. ab Adam,Enoch ,dicens Ecce vehit Do- 
minus in fan&tis millibus fuis; 
m»? Facere iudicium cotra omnes, & ar - 
616 omnes impios, de ómnibus operi- 
bs impietatis corum quibus impié ege- 
runt, &de omnibus duris quz locuti 
Deum . funit contta [euni peccatores impij. 
* Hi, funt mürmuratores qucrulofi, 
ל‎ fecundùin defideria fua ambulantes , & 
fios os cotum ה‎ fuperba, mirantes 
biam, perfonas quzítus caufa. 
+ Vos auté chariffimi,memores eftote 
verbofum qua predi&a funt ab Apo- 
ftolis Domini noftri Iefu Chrifti, 
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fidei, in Spiritu fan&o orantes; - 

t Voímetipfos in dile&ione Dei fer- *' 
uate, expectatites mifericordiam Domi- D 
ninoltri Iefu Chrifti in vitam eternam. = 

* Et hos quidem arguiteiudicatos. +? 

* Illos veró faluate , de igne rapien-^ 
tes. Alijs autem miferemini in timore; 
odiétes & eam quz carnalis eft, macula- 
tam tiinicain. 

* Ei aüteim qui potens eft vos confer- ** 
uare fine peccato , & conftitucre ante 
confpectum gloriz fuz immaculatos in 
exultatione , in aduentu Domini noftri " 
Iefu Chrifti; — 

t Soli Deo faluatoti noftro per Iefum *' 
Chtiftu Dotninüm noftrum gloria & 
magnificentia,impeiiuin & poteftas an- 

eme tet omnia fecula, & nunc & in omnia 
Fe (ecula feculorum: Amen; , 


Tt" Y , , x t , € to , 

to Juas Àt 0070 rfi 0 idl rise iroi- 
7 059050200 
wer, 

+ + PH 9 , OM m , 2 1 ^" i 

2 ה‎ ayer ₪ 7 500% 7d 
1 0 JU ind וסשת‎ 616 Cals aiios; 

% 0: - 4 
aa X94 006 Sp tatars 0 
+ À NX n3 D^ , 2 ' EIS 

s os dhE 67 pobo Colers , bn GU 00% afrabar- 
res y uiQubres xg) rà» Dard Tie cupxos iarinwyudioy M^ 
Taya. 

t ` , : , , / 

"e ra d\s 2 Gurak odres , xg) 
6100 xaradmoy Tis 900706 wrod dda; ci QyuA- 
Mace, 

t , 3 Pae c ₪ \ ש/‎ i ^ 

"T Goi Sed ל דט‎ 060 roy usyarwowin; 
xepr 04 0000006 , wo) vu xa) sis moras CFY aid: 
yas .ctulw.’ 


Finis. TAG, 


== 


$49 
PROLOGVS IN APOCALYPSIN 


BEATI IOHANNIS APOSTOLI 


GE Mx ES qui pié volunt viuere in Chrifto, ficut ait Apoftolus, períecu- 
Bes M tionem patientur, iuxta illud: Fili, accederis ad cruitutem Dei,ftain ti- 
NC b more , & prepara animam tuam ad tentationem. tentatio namque eft 
| Je vita hominis fuper terram. Ne autem fideles deficiant in his,confolatur 

| 605 Dominus atque confirmat , dicens : Vobifcum. fum víque ad con- 
s Wy fummationem feculi , & nolite timere pufillus grex. Propterea videns 
- Deus Pater tribulationes quas paífura crat. ecclefia ab Apoftolis fundata fupra petrae 
Chriftum,vt minus timeatur, difpofuit vna cum Filio & Spiritu fantoeasreuelare.. Re- 
uelauir autem tora, Trinitas Chrifto fecundum humanitatem.: Chriftus vero Ioanni per 
angelum.: Ioannes ecclefix ; de qua reuclatione hunc librum compofuit. Vnde & liber 
ifte Apocalypfis dicitar id eft, reuclatio; quia hic cétinétur quz Deus reuclauit Iohanni; 
& Iohannes ecclefiz, quata fcilicet ecclefia pafla fit in tempore ptimitiuo,& nc patiatur, 
& nouiflinie temporibus Antichrifti paflura. fit, quando tanta erit tribulatio , vt fi fieri 
.pofleretiam moueantur clei. etquæ pro his & nüc & in futuro przmia fit fufceptura,vt 
quos den unciata fupplicia terrent , promiff: a praemia letificent, . Ideo iftc liber inter reli- 
quas fcripturas Noui Teftamenu prophetiz nomine cenfetur" , quz aliis eft excellentior: 
prophets. Sicut enim nouum Teftamentum. præftat veteri, Euangelium Legi; ita hec 
prophetia prophetiis veteris Teftamenu, quia de Chrifto & Ecclefia, magna 6% parte iam 
adimpleta facramenta denunciat. Vel etiam ideo, quia cum aliis vnifaria , ifti trifaria data 
eft prophetia fimul, fcilicet preterito,et præfenti & futuro. Ad cuius confirmanda auto- 
ritatem, occurrit iam au&toritas mittentis, deferentis & accipientis . mittentis, fcilicet Tri- 
nitatis, & deferentis, fcilicet Angeli; & accipientis, fcilicet Iohánis. Cüm autem Iohanni 
hac in vifione fuerint reuclata,& fint tria genera vifionum, fub quo genere contineantur, 


A 

E 

$ 
j 


videndum eft. Vifio enim alia corporalis, quando vidclicet corporalibus oculis aliquid. 


videmus. Alia fpiritualis feu imaginaria; cùm videlicet dormientes vel vigilantes imagi- 
nes rerü cernimusquibusaliquid fignificatur; ficut vidit Pharao fpicas,& Moyfes rubum 
ardere; ille dormiens; ifte vigilans: Alia intelle&ualis, quando videlicet Spiritu fancto re- 
uclante intelle&ui mentis veritatem myfteriorü,ficut eft,capimus; quomodo vidit Iohan- 
nes quz in hoc libro referuntur. Non enim figuras tantüm Spiritu vidit, fed & earum. 
fignificata mente intellexit: Viditautem Iohannes & fcripfit in Pathmos infula,relegatus 
+à Domitiano in exilio, principe impiiffimo , hac eum ad fcribendum, compellente caufa, 
3uia dum exul teneretur à Domitiano in Pathmos infula. ,in ecclefiis, quibus præerat, 
multa pullularuntatque inoleuerunt vitia atque diugrfz hzrefes. Erant enim quidam hæ- 
rctici ibi dicentes , Chriftum non fuiffeante Mariam , quia temporaliter de ea natus erat", 
quos Iohannes in principio Euangelij fui redarguit dicens:In principio erat verbum.Et in 
hoclibro cùm dicit, Alpha & ©,id eft,principium & finis. Dicebát etiam quidam, Eccle- 
fiam pondere tribulationum ante finem. feculi defituram , & pro labore non premium, 
eternum fufcepturam. Horum ergoerrores volens deftruere Iohapnes,oftendit Chriftum 
principium effe & finem. Vnde Efaias : Ante me non eftformatus Deus,& poft me non. 
erit, & Ecclefiam per exercitium tribulationum non definere, fed proficere, & pro his bra- 
uium eternum 1001616. Scribit autem Iohannes feptem ecclefiis Afiz, & earum. feptem 


Epifcopis, de predictis inftruens, & in cis per eam totam generalem ecclefiam docens. Eft 


itaque materia Iohannis in hoc opere, ftatus fpiritualiter A fianz ecclefiz, necnon & totius 
videlicet, qux in prafenti patiatur, & in fururo'receptura fit. Intentio vero eius elt, mo- 
neread patientiam , quæ feruanda eft. tun, „quia breuis labor, tum , quia premium, 
magnum. Modus tractandi talis: Primó praemittit prologum & falutationem, vbi reddit 

audito- 


: gót 
auditores benigno & attentos;quo premillo, acceditad narrationem. Ante narrationeni 
vero oftendit Chriftum effe ab zterno fine principio & fine: inducensipfum loquentem, 
Ego füm Alpha & Q; id eft; principium & finis. Poftea accedens ad narrationem diftin- 
guit feptem vifiones, quibus terminatis ifte liber confummatür. Præmittit autem prolo- 
gum dicens: A Po CALY PS1S Iefu Chrfti;fubaudis hic eft; ficuc in alus: Vifio Efaiz;hac 
eft. & Parabol& Salomonis ; funt hz. 
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a OHANNES Apoftolus & Euangeliftajà Chrifto electus atque dile- 
SSA Qus, in tãtoamore dilectionis vberior habitus eft,vtin coena fupra pe- 
RIN étus eius recumberer; & ad crucem aftanti foli matrem propriam com 
RANI mendaffet: vt quem nubere volentem ad amplexum virginitatis afci- 
uerat,ipfi etiam cuftodiendam virginem tradidiffet. Hicitaque cùm 
propter verbum Dei & teftimonium Iefu Chrifti in Pathmos infulam 
א‎ MĂ (ornretur exilium, illic ab eodem Apocalypfis præoftenfa defcribitur: 
Vt ficüt in principio canonis,id eft,libri Genefeos incorruptibile principium prenotátur; 
ità etiam incorruptibilis finis per virginein in Apocalypfi redderetur, dicentis , Ego fum 
Alpha & Q,initium & finis, Hic eft Iohannes, qui fciens fuperueniffe fibi diem cgreffio- 
his dé corpore, conuocatis in Ephefo difcipulis;defcendit in defoflum fepultüra fuz lo- 
cum; orationéq; completa reddidit fpiritum ,tam 4 dolore mortis fatus extraneus;quàm. 
àcorruptiome carnis nofcitur alienus. Cuiustamen fcripturz difpofitio vel libri ordina" 
tio ideò à nobis per fingula non exponitur; vt nefcientibus inquirendi defiderium collo- 
cetur;& quarentiDus laboris fru&us & Deo magifterij do&trina feruetur. 


ARGVMENTVM. 
ÁbocaAivPsis fohannis tot habet Sacramenta quot uerba. Parum dixi,& pro 
snerita voluminis laus omnis inferior eT. {n cuerbis fingulis multiplices latent intelligentia: 
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* Er angélo Laodiciz ccclefiz fcribe: '* 


Tranflat.B.Hieronymi. 


* Qui habetaurem ; audiat quid Spiri- * 
tus dicat ecclefijs. 
* Et angelo Philadelphiz ecclefiz fcri- 


*- be: Hzc dicit Sanus & Verus;qui habec 
' clauem Dauid: qui apent , & nemo clau- 


dit: claudit, & nemo aperit; 


: . $ 
* Scio opera tua. Ecce dedi coram te | 


oftium apertum quod nemo poteft clau- 
dere : quia modicam habes virtutem , & 
feruafti verbum meum, & non negafti no 
men meum. j 

.,. Ecce dabo de fynagoga fatanz , qui ? 
dicunt fe 10005 efle , & non fünt , fed 
mentiuntur. Ecce faciam illos vt veniant, 
& adorentante pedes tuos: &ícient quia 
ego dilexi te. ` 

+ Quoniam feruafti verbum patientit ' 
meg, & ego feruabo te ab hora tentatio- 
nis qux ventura eft in orbem vniuerfum 
tentare habitantes in terra. 

* Ecce venio citó: tene quod habes , vt ' 
nemo accipiat coronam tuam. 

* Qui vicerit, faciam illum columnam ' 
in templo Dei mci: & foras non egredic- 
tar ampliüs: & fcribam fuper eum no- 
men Dei mei; & nomen ciuitatis Dei mei 
nou lerufalem, qua defcendit 660 3 
Deo meo,& nomen meum nouum. 

* Qui habet aurem ; audiat quid Spiri- ' 
tus dicat ecclefiis. 


Hzc dicit, Amen,teftis fidelis & verus,qui | 
i , X | 


s| 
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o! 


" 


elt principium creatur Dei. 


‘Scio opera tua,quia neque frigidus es, '*. 
.9. b. : . 5 Bs | 
&i “neque calidus . vtinam frigidus effes , aut D 


calidus. | 

* Sed quia tepidus es , & nec frigidus 
nec calidus , incipiam te euomcere ex ore 
ineo. 

* Q uia dicis,Q uód diues fum, & locu- ` 
pletatus, & nullius 6060 : & nefcis quia tu 
es mifer , & miferabilis , & pauper, & cx- 
cus,& nudus. 

* Suadeo tibi emere à me aurum igni-' 
tum probatum , vt locuples fias: & veíti- 
mentis albis induaris,vt nón appareat con 
fufio nuditatis tux: & collyrio inunge 
oculos tuos vt videas. 

‘Ego quos amo , arguoo&  caftigo. 
Æmulare ergo, & poenitentiam age. 

+ Ecce fto adoftium & pulfo. fiquis au- 
dierit vocem mea , & aperuerit T ianuam, 
intrabo ad illum, & 60300 cumillo , & 
ipfe mecum: 

* Qui vicerit,dabo ci federe mecum in 
throno meo: ficut & cgo vici, & fedi cum 
Patre meoin throno cius. 

* Qui haber aurem, audiat quid Spiri- 
tus dicat ecclefiis. 
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+ Et vnus de fenioribus dixit milii , Ne 
fleueris : ecce vicit leo de tribu Iuda, radix 
Dauid, apetite librum , & foluere feptern 
fignacula eius. *Er vidi;& ecce in me- 
dio throni & quatuor ànimalium , & in 
medio feniorum, agnum ftantem tanquã 
occifum habentem cornua feptem & ocu 
los feptem: qui funt feptem Spiritus Dei, 
miffi in omném tertam. j 

* Et venit,& accepit dé dextera fedétis 
in throno librum. | 
. * Et cùm aperuifler libri, quatuor ani- 
malia & viginti quatuor feniores cecide- 
runt coram agno, habentes finguli citha- 
ras, & phialas aureas plenas odoramento- 
rum, quz funt orationes fan&orum. 

* Ec cantabant canticum nouum , di- 
centes: Dignus es Doming accipere li- 
brum,& aperirefignacula eius: quoniam 
occifus es , & tedemifti nos Deo in fan- 
guinetuo, exomni tribu & lingua & po- 
pulo, & natione: 

* Et fecifti nos Deo noftro regnum & 
facerdotes; & 1 regnabimus fuper terram. 

+ Et vidi, & audiui vocem angelorum 
multorum in circuitu throni, & anima- 
lium & feniorum : & erat numerus corü 
millia millium* — * Dicentium voce ma- 


gna: Dignus eft Agnus qui occifus eft,ac- D 


cipere virtutem, & diuinitateim, & fapien- 
tiam,& fortitudinem, & honorem , glo 
riam, & benedictionem.» 

* Ecomnem creaturam quz in cxlo eft, 
₪ fuper terram , & fub terra , & quz funt 
in mari, & que in eo:omnces audiui dicen- 
tes , Sedenu in throno, & Agno, benedi- 


ctio & honor; & gloria , & poteftas in fe- : 


culafeculorum. — * Et quatuor animalia 
dicebát, Amen. Et viginti quatuor fenio- 
res ceciderunt in facies fuas : & adorauc- 
runt viuentem in fecula feculorum. 

CAP. VI. 

T vidi quód aperuiffet Agnus vnum de 

feptem figillis,& audiui vnum de quae 
tuoranimalibus,dicens, tanquam vocem 
tonitrui; Veni,& vide. * Et vidi, & ecce 
equus albus,& qui fedebat fuper illum ha 
bebatarcum; & data eft ei corona; & exi- 
uitvincensvt vinceret. — 

*Et cum aperuiffet figiilum fecundum, 
audiui fecundum animal,dicens, Veni & 
vide. 

* Et exiuit alius equus rufus : & qui fe- 
debat fuper illum, datum eft ei vr fume- 
ret pacem de terra,& vr inuicem fe inter- 
ficiant,& datus eftei gladius magnus. 

+ Et cum aperuiffet figillum tertiü, au- 
diui tertium animal, dicens, Veni & vide. 
Et ecce equus niger: & qui fedebat fu- 
per illum, habebat ftateram in manu fua. 


bunt 


Dan. 3. 
| i9, 


6 


APOCALYP.IOHAN. Tranflat.B. Hieronymi. 


* Et audiui tanquam vocem in medio ? 
B . . . -ן.‎ . 061- 
quatuor animalium dicentem : Bilibris iz 


tritici denario,& tres bilibres hordei de- we | 


nario 7, & vinum & oleum nelzferis. me 
* Ec cùm aperuiffet figillum quartum, 

audiui vocem quarti animalis dicentis, 

Veni, & vide. 

* Etecce equus pallidus: & qui fedebar. 
fupereum , nomen illi Mors : & infernus 
' fequebatur eum. & data elt illi poteftas fà 
per quatuor partes terrz, interficere gla- x 
dio,fame,& morte,& beftüsterre. —— 

* Et cüm apcruiffet figillum quintu: 
vidi fubtus altare animas interfectorum 
propter verbum Dei, & propter teftiimo- 
nium quod habebant. — 

* Ec clamabant voce magna, dicentes, 
Víquequo Domine, ( fanctus & verus;) : 
non iudicas & non vindicas fanguinem 
noftrum de ijs qui habitant in terra? 

* Et datz func illis finoulz ftolz albz: 

& di&um eft illis vt requiefcereng adhuc 

tempus modicum. , donec compleantur 

conferui eorum , & fratres corum qui in- 

terficiendi funt ficut & illi. 

* Et vidi cùm aperuiffet figillum fextü: 

& ecce terrzmotus magnus factus cft , & 

D Sol factus eft niger tanquam faccus cilici- 
nus: & Luna tota facta eft ficut fanguis. 

5 Erftell de cælo ceciderunt fuper ter- 
ram, ficut ficus emittit groflos fuos cùm 
à vento magno mouetur. 

+ *Etccelum receflit ficut liber inuolu- 
tus: & omnis mons,& Tinfula de locis fuis ixtie 
morg funt. 4 

'5.— *Etreges terre,& principes,& tribuni; ` 
'& diuites, & fortes, & omnis feruus, & li: 
ber abfconderunr fe in fpcluncis & in pe- 
tris montium. : 

'*  *Etdicunt montibus & petris : Cadite ,,, , 
fuper nos,& abfcondite nosà facie feden- SiZ 
tis fuper thronum, & ab ira Agni. La. 

"7 Quoniam venit dies magnus irẹ ipfo- i£» 

-sum. & quis poterit ftare? 
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CAP. VII. 


€ 
© DOft hzc vidi quatuor angelos ftantes 
fuper quatuor angulos tetrz , tenentes i 


ram,neque fuper mare,nequein vllam ar-: 
orem. 
* Et vidi alterum angelum afcendétem 
ab ortu Solis,habentem fignum Dei viui: 
& clamauit voce magna quatuor angelis 
quibus datum eft nocere terre & mari: 
! *Dicens,Nolite nocere terre T& mari, negus 
neque arboribus , quoadufque fignemus 


feruos Dei noftri in frontibus eorum. 
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* Et beftia quam vidi,fimilis erat pardo, * 
& pedes cius ficut Tvrli, & os eius ficut os 
lconis . Et dedit illi draco virtutem fuam 
& poteftatem magnam. *Etvidi vnum! 


pedes 


' de capitibus fuis quafi occifum in mor- 


tem: & plaga mortis eius curata eft. Et ad- 
mirata eft vniuerla terra poft beftiam. 

* Et adorauerunt draconem qui dedit 
poteftatem belie: & adorauerunt beftia, 
dicentes Quis fimilis beftie? & quis pote- 
rit pugnare cum ea? * Ec dara eft 61 oslo- 
qués magna & blafphemias: & data eft ei 
potéitas facere bellum méfes quadraginta 
duos.'Et aperuitos fuü in blafphemias ad 
Deum,blafphemare nomé eius, & taber- 
naculüeius,& eos qui in cxlo habitant. 

* Et datum eftilli bellum facere cum 
fan&tis,& vincere cos. Et doza ft illi po- 
teftas in omnem tribum & populum , & 
linguam , & gentem. — *Et adorauerunt* 
eam omnes qui inhabitabant terra , quo- 
rum non (unt fcripta nomina in libro vi- C 
tæ Agni,qui occifus eftab origine mundi. 

* Si quishaberaurem audiat. — f Qui? 
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‘in captiuitatem duxerit, in captiuitatem *° 


vadit: qui in gladio occiderit,oportet eum 
gladio occidi. Hic eft patientia & fides 
fan&orum.  *Etvidi Js beftiam afcen- '' 
dentem de terra: & habebat cornua duo, 
fimilia Agni, & loquebatur ficut draco. 

* Et poteftatem prioris beftiz omnem '* 
faciebatin confpectu eius. & fecit terram 
& habitantes in ea , adorare beftiam pri- 
mam,cuius curata eft plaga mortis. 5 Et? 
fecit figna magna, vtetiam ignem faceret 
de 610 defcendere in terram in confpe&tu 
hominum.  *Et Tfeducit habitantes in '* 
terra propter figna quz data funt illi face- 
re in confpectu bettiz , dicens habitanti- 
bus in terra vt faciant imaginem beftiæ 
qua. habet plagam gladij, & vixit. — *Ec 7’ 
datum ett illi v daret fpiritü imagini be- 
ftiz,& vt loquaturimago beftiz:&Tfaciat 
vtquicüque non Tadorauerint imaginem D 
beftiz,Toccidantur.* Et faciet omnes pu- `‘ 
fillos, & magnos, & diuites , & pauperes, 
& liberos , & feruos habere characterem 
in dextera manu fua;aut in frontibus fuis. 

* Et nequis poffit emere aus védere;nifi '" 
qui habeat characterem, adt nomé beftiz, 
aut numeri nominis eius. *Hic fapientia" 
eft. Qui habetintelle&um,cóputet nume 
rum beltiz. Numerus enim hominis eft: 
& numerus eius fexcenti fexaginta fex. 
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T vidi, & ecce Agnus ftabat fupra ' 
montem Sion, & cum eo cétum qua- 
draginta quatuor millia habentes nomen 


cius ,& nomen Patris eius fcriptum in A 


frontibus fuis. 
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* Ec audiui vocem,de cxlo , tanquam 
vocem aquarum multarum , & tanquam 

. VOcer tonitrui magni: & vocem qua au- 
diui,ficut citharcedorum citharizantium 
* in citharis fuis. * Et cantabant quafi can- 
ticum nouum ante fedem , & ante qua- 
tuor animalia,& feniores; & nemo pote- 
rat dicere canticum,nifi illa centum qua- 
draginta quatuor millia , qui empti funt 


* deterra. * Hi funt qui cum mulieribus 


no funt coinquinati . virgines enim funt. 
Hi fequuntur Agnum quocunque jerit. 
Hi empti funt ex T hominibus priufitiz omni- 
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Deo & Agno. * Erin ore eorum non elt ™ 
inuentum mendacium. fine macula enitn 
6 1 + » in 
funtante thronum Dei. Et vidi alte- 
rum angelum volátem per medium 1 0610 = 


AEfd. 16 
d. 68. 


gelizaret fedentibus fuper terram , & fu- it. 
. . - . 
per omnem gentem,& tribum, & lingua, talus 


& populum: * Dicens magna voce, Ti- ^ 
Ifai.at. 


mete Dominum , & date illi hoaorém, cs 


ere, $T. 


quia venit hora iudicij eius : & adorate el 5 ,, 


=n 


qui fecit celum & terram,& mare, f& fon gom- 

nia que 

, tes aquarum. tiq 
funt 


*Et alius angelus fecutus eftdicens,Ce- 
cidit cécidit Babylon illa magna : quzà 

5 vino irz fornicationis {ue potauit omnes 
gentes,  * Et tertius angelus fecutus elt 
illos,dicens voce magna , Siquis adoraue- 
rit beftiam & imaginem eius? & acceperit 
characterem in ronte fua , aut in manu 


0 . . . . . 
"fua; * Ethicbibetde vino ire Dei, quod 


miftum eft mero in calice iræ ipfius,& cru 
ciabitur igne & fulphure in confpetu 
angelorum fantorum , & ante confpe- 
&um Agni. 

* Et fumus tormentorum eorum afcen 
det in fecula feculorum : nec habent re- 
quiem die ac nocte , qui adorauerunt be- 
ftiam & imaginem eius, & fiquis accepe- 
rit characterem nominis eius. 

* Hic patientia fan&orum eft , qui cu- 


dtodiunt mandata Dei & fidem Icfu. 
I 


* Et audiui vocem de calo , dicentem 
mihi,Scribe, Beati mottui qui in Domi- 
no moriuntur. Àmodó iam dicit Spiritus, 
vtrequiefcát à laboribus fuis; opera enim 
illorum fequunturillos. 

* Et vidi, & écce nubem candidam: & 
fupef nubem fedentem fimilem Filio ho- 
minis , habentem in capite fuo coronam 
auream, & in manu fua falcem acutam. 

* Ec alius angelus exiuit de templo, cla- 
mans voce magna ad fedentem fuper nu- 
bem : Mitte falcem tuam & mete , quia Ps. 
venit hora vt metatur , quoniam aruit c." 
meflis terra. . 

* Ec mifit qui fedebat fuper nubem fal- metui 
cem {ua in terram : & T demeffaeft terra. ^? 
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* Et alius angelus exiuit de téplo quod 
eftin cxlo, habens & ipfc falcem acutam. 


+ Et alius angelus exiuit de altari qui ha à 


bebat poteftatem fupra ignem: & clama- 
uit voce magna ad eum qui habebat fal- 
cem acutam , dicens, Mitte falcem tuam 
acutam, & vindemia botros vineg terra: 


: . 2X 
quoniam maturae funt vuz elus. *Et mi- 


1 
* Et calcatus 


fit angelus falcem fuam acuta in terram, 
& vindemiauit vineam terre , & mifit in 
lacum ire Dei magnum: 
eft lacus extra ciuitatem, & exiuit fanguis 
delácu vfque ad frznos equorum per fta- 
dia millefexcenta. 
CAP. XV. 
T vidi aliud fignum in cxlo magnum 
& mirabile: angelos feptem, habentes 


plagas feptem nouiflimas.Qaoniam in il- j 
i 


s confummata eft ira Dei. * Et vidi tan- 
quam mare vitreum miftum igne , & cos 
qui vicerunt beftiam & imaginem eius, & 
nümemm nominis 6105 ftantes fuper ma- 
re vitreum , habentes citharas Dei: * Et 
cantantes canticum Moyfi ferui Dei , & 
canticum Agni,dicentes, Magna & mira- 
bilia funt opera tua Domine Deus omni- 


potens: iuftz & verg funt viz tug Trex fe- : 


6 


7 


8 


fumo à maieftate Dei , & de virtute cius: D 


culorum. *Quis non timebit te Domine, 
& magnificabit nomen tuum ? quia folus 
pius es, quoniam omncs gentes venient, 
& adoraburtt in confpe&u tuo , quoniam 


judicia tua manifefta fune, * Et poft haec 


vidi, & ecce apertum eft templum taber- 
naculiteftimonijincxlo. *Et exierunt 
feptem angeli,habentes feptem plagas de 
templo : veftiti Tlino mundo & candido, 
& przcincti circa pectora zonis aureis. 

* Ec vnum de quatuor animalibus , de- 
dit feptem angelis feptem phialas aureas, 
plenas iracundiz Dei viuétis in fecula fe- 
culorum. *Er impletum eft templumT 


& nemo poterat introire in templum,do- 
nec confummarentur feptem plage fepté 
angelorum. 

CAP. XVI. 


T audiui vocem magnam de templo, ' 
dicentem feptem angelis : Ite,& efun- A 


2 


4 


dite feptem phialas ire Dei ig terram. *Et 
abijt primusT, & effudit phialam fuam in 
terram, & facta eft vulnus feuum & pef- 
fimum in homines qui habebát characte- 
tem beftic: & in eos qui adorauerüt Tima- 
ginem eius. * Et fecundus angelus effudit 
phialam fuain mare, & factus eft fanguis 
tanquam mortui:& omnis anima viuens, 
inortua elt in mari. 

* Et tertius effudit phialam fuam fuper 
flumina & fuper fontes aquarum : & fa- 
us eft fanguis. 


lapide 


angelus 


tists S a a. 


6 


+ Ecce. venio ficut Sup. 

fur: Beatus qui vigilat , & cuftodit vefti- Xs 
menta fua , ne nudus ambulet, & videant tie. n, 
"turpitudinem eius. = * Et congregauit il- s. 


€ 
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* Et audiui angelum "Taquarü dicctem: auxi 


Iuftus es Domine,qui es,& qui eras, fan- 


: ROSA 1 PS . qui hoc 
* &us;Tquiahaciudicafti. — *Q'uia fangui- 


nem fan&orum & Prophetarum effude- 
rat,& fanguinem eis dedifti bibere, digni 
enimfunt. —*Etaudiui de altari dicente: 
Etiam Domine Deus omnipotens,vera & 
iufta iudicia tua. *Et quartus angelus ef- 
fudit phialam fuamin Solem , & datum 
eft illi æftu afligere homines & igni. 

* Eceftuauerunt homines zftu magno, 
& blafphemauerunt nomen Dci habentis 
poteftatem fuper has plagas , neque ege- 
runt poenitentiam vt darent illi gloriam. 

* Er quintus angelus effudit phialam 
fuam fuper fedem beftiz: & factum eft re- 
gnum eius tenebrofum,& commanduca- 
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phemauerunt Deum cali præ doloribus 
& vulneribus fuis , & non egerunt poeni- 


* tentiam ex operibus fuis. *Etfextusan- 
C gelus effudit phialam fuam in fumé illud 


magnum Euphraten:& ficcauit aqua eius, 
vt przpararetur via regibus ab ortu Solis. 
* Et vidide ore draconis, & de ore þe- 


ftix , & de ore pfeudoprophete 1 fpiritus 


. - . - exire. 
'*tresimmüdos in modi ranarum. *Sunt 


enim fpiritus daemoniorum facientes fi- 
gna,& procedüt ad reges totius terræ con- 
gregare illosin prælium ad diem magnum 


r : 2 
losin locum qui vocatur Hebraicé Arma- 


gedon. — *Etfeptimus angelus effudit 


phialam fuam in aérem: & cxiuit vox ma- 
gna de templo à throno , dicens , Fatum 
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Me 


" omnipotentis Dei. 
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tonitrua, & terre motus 136005 elt ma- 


D gnus, qualis nunquam fuit ex quo homi- 


nes fuerunt fuper terra , talis terremotus, 
fic magnus. *Et facta eft ciuitas magna, 
in tres partes: & ciuitates Gentiü cecide- 
runt. Et Babylon magna venit in memo- 
riam ante Deum dare illi calicem viniin- 


dignationis ire cius. 


+ Et omnis infula fugit,& montes non 
funt inuenti. 

* Et grando waagna ficut talentum de- 
fcendit de caloin homines : & blafphe- 
mauerunt Deum homines propter pla- 
cam grandinis : quoniam magna facta eft 
vehementer. 


CAP. XVII. 

T venitvnus de feptem angelis qui ha 
Bo feptem phialas, & locutus eft 
mecum,dicens, Veni,Toftédam tibi dam- 
nationem meretricis magnz , quz fedet 
fuperaquas multas. 
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+ Er miferunt. puluerem fuper capita 
fua:& clamaucrunt flentes & lüeentes;di- 
centes: Va; vie, ciuitas illa magna , in qua 
diuites fa&ti (ant omnes qui habebant na 
ues in mari de pretiis eius : quoniam vrid 
hora defolata eft. — *Exulta fuper eam 
cxlum , & fancti Apoftoli & Propheta: 
quoniam iudicauit Deus iudicium veftrü 
deilla. *Ec fuftulit vnus Angelus fortis 
lapidem quafi molarem magnum, & mi- 


fit in mare ; dicens: Hoc impetu inittetur G|? 


Babylon ciuitas illa magna : & vltrà iam 
noh inuenietur. _* Et vox citharcedo- 
fum,& muficorum & tibia canentium & 
tuba, non audieturin te ainplius : & om- 
nis artifex omnis artis nori inuebietut in 
te amplius , & vox mole noi audietur in 
teamplius. * Eclux lucerne ion lucebit 
in reamplius,& vox fponfi & {ponfz non 
audietur adhuc in te : quia mercatores tui 
crit principes teriz , quia in veneficijs tuis 
eirauerunt omnes gentes. *Ecin eafan- 
guis prophetarü & fan&orü inuentus elt, 
& omniü qui interfecti funt in terra. 
CAP. XTX, : 
Oft hec audiui Sed vocem T turbarü 


multarum in celo,dicétium: Allelu-Ia. A 


Salus, & virtus & gloria Dei noftri: 


* Quia vera, & iufta iudicia funt eius, * 


qui 100103016 de meretrice magna , quz 
corrupit tetrá in proftitutione fua; & vin- 
dicauit fanguinem feruórü fuorü de ma- 
nibuseius. *Etiterum T dixit: Allelu-Ia. 
Et fumus eius afcédit in fecula feculorum. 
* Et ceciderüt feniores viginti quatuor, 
& quatuoranim alia, & adorauerunt Deü 
fcdentem fuper thronum, dicétes: Amen, 
Allela-fa. | * Etvox dethrono exiuit, di- 
cens: Laudem dicite Deo noftro omnes 
Tfetui eius: & qui timetis eum pufilli & 
magni. *Etaudiui quafi vocem Trurbe 
magne, & ficut vocem aquarum multa- 
rüm,& ficut vocem tonitruorum magno- 
rum , dicentium: Allelu-Ia : quoniam re- 
gnauit Dominus Deus nofter omnipotés. 
* *Gaudeamus & exultemus , & demus 
gloriam ei: quia venerunt nuptiz Agni,& 
vxor ejus preparauit fe. * Et datum eftilli 
vt cooperiat fe byflino fplendenti & can- 
dido. Byffinum enim: iuitificationes funt 
fan&orum. 


5 Et dixit mihi: Scribe,Beati qui ad cz- " 
. nam nuptiarum agni vocati funr. Er dixit 


inihi: Hzc verba Dei,vera funt. 

+ Et cecidi tanté pedes cius, vt adoraré 
eum. Et dicit mihi, Vide ne feceris, con- 
feruus tuus fum, & fratrum tuorum ha- 
bentium teftimonium Iefu. Deum ado- 
ra. Teftimonium enim 16/0 , eft fpiritus 


prophetiz. 


fandi 


ו 


a tama Wd 


* Er veftitus erat vefte so. 


vocaba- 
tur 


Tranflar. B.Hieronymi. 


* Et vidi celum apertum, & ecce equus 
albus : & qui fedebat fuper eum, vocaba- 
tur Fidelis & Verax,& cum iuftitia iudicat 


11 . 1 . 
& pugnat. *Oculiautem cius ficut flam- 


ma ignis,& in capite 0105 diademata mul- 
ta; habens nomen fcriptum ; quod nemo 


afper(a fanguine : & 1 vocatür nome eius, 
Verbum Dei. 
* Et exercitus qui fünt in cxlo , feque- 


| . io. . ms ` 
\eC bantur eum in equis albis , veftiti byflino 


albo & mundo. * Et de ore cius 
procedit gladius ex vtraque parte acutus: 
vrin ipfo percutiat Gentes. Et ipfe reget 
cas in virga ferrea : & ipfe calcat KS. 
vini furoris ire Dei omnipotentis. 


1 . ל‎ . ] P 
+ Ec habet in veftimento & in femore s 
fuo fcriptà: Rex regum, & Dominus dg- :: 


minantium. — *Et vidi vnum angelum 
ftantem in Sole , & clamauit voce magna 
dicens omnibus auibus qux volabant per 
medium celi: Venite & congregamjini ad 
cenam magnam Dei: 

* Vt manducetis carnes regum , & car- 
nes tribunorum, & carnes fortium,& cat- 
nes equorum & fedentium in ipfis, & car- 


APOCALYP. IOHAN. 


4 


1j 


16 


7 


D nes omnium liberorum & feruorum , & 


pufillorum & magnorum. 

* Et vidi beftiam & reges terre, & exer- 
citus eorum congregatos ad. faciendum 
proclium cum illo qui 16006032 in equo & 
* Et apprehenfa eft 
beftia & cum ea Pfeudopropheta: qui fe- 
citfigna coram ipfo , quibus feduxit eos 
qui acceperunt characterem beftiz,& qui 
adorauerunt imaginem eius . Viui miffi 
funt hi duo in ftagnum ignis ardentis & 


19 


59 cum exercitu elus. 


i fulphuris . *Etcateri occi funt in gla- 


dio fedentis fuper equum, qui procedir de 
ore ipfius: & omnes aues faturatz funt 
carnibuseoruin. 
CAP: XX 
T vidi angelum defcendentem de cg- 


I 


A ^ lo;habentem clauem abyffi, & catena 


magnam in manu fua. 
* Ec apprehendit draconem ferpentem 
. € . 1 

antiquum qui eft diabolus & fatanas, & 


1 


+ ligauir eum per annos mille. . * Ec mifit 


| eum inabyllum,& claufit, & fignauit fu- 


perillum , vt non feducat amplius gentes 
doncéconfummentur mille anni: & poft 
Thac oportet ill folui modico tempore. 

+ Et vidi fedes: & federunt fuper eas , & 
iudicium datum eft illis, & animas decol- 


B latorum propter teftimoniü Iefu , & pro- 


pter verbum Dei. & qui non adorauerat 
béftiam, neque imaginem elus nec acce - 
perunt characterem cius in frontibus, aut 
in manibus fuis, & vixerunt, & regnaue- 
runt cum Chrifto mille annis. 
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*Creteri mortuorum non vixerunt,do- 
nec cofummentur mille anni. Hzc eft re- 
furrectio prima. — * Beatus & fanctus qui $ 
habet partem in refurrectione prima. in 
his fecunda morsnon habet poteftatem: 
fed erunt facerdotes Dei & Chrifti : & re- 
gnabuntcum illo mille annis. = 

+ cùm confümmari fuerint mille an- ? 
ni,foluerur Satanas de carcere fuo , & exi- C 
bit, & feducet Gétes quz funt fuper qua- 
tuor angulos terrz,Gog,& Magog; & con 
gregabit eos in praelium , quorum nume- 
ruseft ficut arena maris. * Et afcenderüt * 
fuper latitudinem terræ,& circuierunt ca- 
ftra San&torum,& ciuitatem dilectam. 

* Et defcendit ignis à Deo de calo, &’ 
deuorauiteos. *Erdiabolus quifeduce- "' 
bareos,miflus eft in ftagnum ignis & ful- 
phuris , vbi & beftia & pfeudoprophetz 
cruciabuntur die ac nocte in fecula fecu- 
lorum. + Et vidi thronum magnum `` 
candidum,& fedentem fuper eum,a cuius D 
confpetu fugit terra & celum , & locus 
non eft inuentus eis. 

* Et vidi mortuos magnos , & pufillos $ 
ftantes in confpectu throni, & libri aper- 
ti funt: & alius fiber apertus eft,qui eft vi- 
te: & iudicati funt mortui ex his que fcri- 
pta erant in libris fecundüm opera ipforü. 

t Et dedit mare mortuos qui in co erát; "° 
& mors , & infernus dederunt mortuos 
fuos qui in ipfis erant,&iudicatum elt de 
fingulis fecundüm opera ipforum. 

+ Ec infernus & mors miffi funt in fta- ** 
gnum ignis. Hzceltmors fecunda. 

+ Ec qui non inuentus elt in libro vitz `’ 
fcriptus, mifluseftin ftagnum ignis. 

GAP. Xxx 

T vidi celum nouum, & terram no- ' 

uam. Primum enim czlum, & prima A 
terra abijt,& mare iam non eft. | 

* Ec ego lohannes vidi fan&tam ciuita- * 
tem Terufalem nouam defcendentem de 
cxlo,a Dco paratam, ficut fponfam orng- 
tam viro fuo. 

* Er audiui vocem magnam de throno 3 
dicentem : Ecce tabernaculum De: cum 
hominibus ; & habitabit cum eis. Et ipfi 
populus cius crunt : & ipfe Deus cum cis 
erit corum Deus. 0 

* Ecabfterget Deus omnem lachrymam + 
ab oculis eorum : & mors vltra non erit, 
neque lu&us, neque clamor, neque dolor g 
erit vltrà,quia prima abierunt. 7 

+ Et dixit qui fedebat in throno, Ecce ; 


2 noua facio omnia. Et dixit mihi , Scribe, 


quia hæc verba fideliffima funt & vera. 

*Et dixit mihi: Factum eft, ego T2& o, « 
initium & finis.Ego fitienti dabo de fon- 
te aqua vitz , gratis. 
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E * Erambulabunt Gétes in lumine cius: 4 
& reges terre afferent gloriam fuam & ho- 
| me. Doremin illam. = * Et portæ eius no clau- +5 
B "^ dentur per diem. noxenim non erit illic. 
| * Ec afferent gloriam & honorem gen- ** 
tium in illam. |. 5Non intrabit in eam ali- * 
] quid coinquipatü , aut abominationem 
faciens & médacium ¿nifi qui fcripti {unt 
inlibro vitz Agni. 
CAP: XXI 
שאו‎ W T oftendit mihi fluuium aquæ T vitz, ' 
“fplendidum tanquam cryftallum, pro- A 
cedentem de fede Dei & Agni. 

* In medio platez eius, & ex vtraque 
parte fluminis lignum vitz , afferens fru- 
Aus duodecim , per menfes fingulos red- 
dens fructum fuum. & folia ligni ad fani- 
tatem Gentium. 

+ Fr omne maledictum non erit am-? 

₪ plius: f& fedes Dei & Agni in illa erüt, & 
ferui eius feruientilli. * Et videbunt fa- 4 
ciem eius:& nomé eius in frontibus eorl. 

* Et nox vltra non erit: & non egebunt 5 
lumine lucerne, nequelumine Solisquo- 
niam Dominus Deus illuminabit illos, & 
reenabuntin fecula feculorum. 

"5Etdixit mihi, Hac verba fideliffima $ 
funt & vera.Et Dominus Deus fpirituum 
prophetarum mifit Angelum fuum often B 
| dere feruis fuis quæ oportet fieri citò, 
| + Et ecce venio velociter. Beatus qui” 
| cuftodit verba prophetiz libri huius. 

* Et ego Iohannes qui audiui , & vidi* 
hzc . Er poftquam audiffem & vidi(fem, 
cecidi vc adorarem ante pedes angeli , qui 
mihi hac oftendebat: j 
| + Et dixit mihi, Vide ne feceris: confer-? 
uus enim tuus fum , & fratrum tuorum 

| prophetarum , & eorum qui feruant ver- 

| ba prophetiz libri huius. Deum adora. 

| + Et dicit mihi , Ne fignaucris verba '* 
| > prophetiz libri huius . tempus enim pro- C 
| pecht.. — *Quinocet, noceat adhuc: & "' 
| qui in fordibus eft, fordefcat adhuc : êz 
emia qui iuftusT, iuftificetur adhuc: & fan&us 
fiim (^ncCtificeturadhuc. 


1 
d,20. 


Sup.io, 
.גל‎ 


jon * Ecce venio citò, & merces mea me- 
cum eft,reddere vnicuique fecüdum ope- 
| ל‎ i 
| zt — *Egoíuma & o primus & nouiffimus, " 


andé principiem & finis. 

*Beati qui lauant ftolas fuasT:vt fit po- '* 
teftas eorum in ligno vitz , & per portas 
intrentin ciuitatem. *Foriscines & ve- `’ 
nefici,& ithpudici,& homicide, & idólis 
feruientes,& omnis quiamat & facit men 
dacium. * Ego Iefus mifiangelü meum, '* 
teftificari vobis hec in Ecclefiis . Ego fum 
radix & genus Dauid , ftella fplendida & 
matutina. 
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1 
Et in Hiphil, התע‎ Exrare fecit: 110/09412. (fed; Pro- 
uerb. ro 17. foo Ect4ns, vel errat. eff imtranfitiuum ,m- 
quit R, Dabid. vel tranfitinum i. Errare facitanimam 
fuam velalios. fic Ifae 30,28.coc.) Etin Niphal, 
nyn Qui errat. Y Hieron. Errore deceptus: ) Iob 15,31. 
coin Macor,1fa.19,14. | Hlud antem Iob 4, verfio. 
y Euull funt vide tn להע‎ . Q.tamen exponit, Errabür 
(anyn).fKabfquecibo.] Tryin Error: 46 
הער‎ Nouacula:Numer.6,s. | Vagina. vt 1 Sa- 
7 7 muel.17;s1. idque cum afixo; mynn De vagina 
cius. fic alibi.] 
תפף‎ Inde jin Tympanum:P/al.ér,3. ten Tym- 
|! pana:I/ge24,7verf.8. Et verbum in Piel, 
niddng lympanizantes: Nahum 27. = nibàtn Nomen 
2 
תפר‎ Inde msn Malus arbor , £7 Malum fru&us, 
pomum: Cant.8,s. eg wman plural. 7,9. 
תפל‎ Inde tap Infulfum , infipidum: Iob 6,6. ₪ 
Thren.2 ,14. vbi Infülfum ponitur pro Infulfa, 
Jl. irrationabilia. fic Ezech. 15. Liniebant illum bon 
luto infulfo,idef, abfque firmitate. Hieron. Tharg. 
Luto abfque paleis, non Infulfum , pro infulfa .r. 
irrationabilia : lerem.23,13. Hieronym. Fatuitatem. R. 
Salom. Turpe, pro turpia. R.Dauid,Rem euanidam,cui 
non eft fapor. fic Iob 24,12. Prohibitio: vel Verbum, 
vel, Res irrationalis. 
gp Sucre : 100 1612. | Et in Piel , ninsnob Suen- 
77 tibus(puluillos:) Ezech.13,18. 
wap Apprehendere, comprehendere, tenere, ca- 
=" pere:2Reg.12, 13. ec. [Sedin Pual , von 
Opertus, tectus: Habac.2,19.] Et im Niphal, Capi: E- 
Xecb.19,4.€ c. Etin Piel, Pron.30,29. snm Capict. 
nan Ignis Ghe-hinnom,2 efl gehennae: Iob 17,6. 
* — Quidam deducunt à qin i. 'Tympanum. «c fi d. 
Fuerunt læti de me antea, quemadmodum qui letan- 
turad tynipanum. Aj exponunt dominum , ( iuxta 
illud Dan.3,2. 89an Domini & prafe&ti prouinciarü.) 
Item 2 Reg. 23, 11. nb אֶת‎ Thopheth. Ef Locus vi- 
liffimus @ pollutus, quò proiiciebantur cadauera & 
omnia immunda , coniunctus Ierufalem in valle filij 
Hinnom. (Locus impiorum damnatorum. ficut con- 
trà luftorüm merces vocatur p973.) quod dicitur etiam 
alio nomine pan , Ifa. 30533. 


rjr ph | 
"a Ditigerc. evt Ecdefr,i .vbi ef iabrai tine ek- 
-" ponendum, ppg? Dirigi,reĉtum elle. 
Etin Piel {pn Dirigerc, rectum facere: 12,9. €? 7,15. 
ypn Figere: Genef. 31,23. QJ in Paul, [aie 22525. 
Ar Clangere: Ezech. 33,6. [Percutere manum, 
idcft; Fideiubere, manüm tangendo , ftifulari: Prou. 
6yT. יש‎ 11 15. quod etiam capitur pro Plaudere: Nabum 
342.] In Niphalypt Clangetur:Ifa.a7,13.e»c.. [Sed 
Iob 17, 3. Percutict fe id ef , manum fuam fideiuben- 
do proillo :[ 
np 5 Roborari , fortificari , fortem effe: Iob 14,20. 
7" "pn Fortis, robuftus : Ecclef:6,ro. 
“4ph Fortitudo: Effber 9,28. ` ispn Fortitudo eius: 
19,3. 
תרז‎ Inde nmn Genus arboris,id ef, Ilex, vel Pinus: 
Tfatz 44,14. 
: : ‘a Malus nauis: Ezecb.z7,. Etc afixo, nn 
* Inmalofuo:1/2.35,25. 
DN Inde הִרְעָתִים‎ lanitores: 1 Paral. 2,52. Quidam 
dicunt effe nomen familiz .?. Tirhatæi. 
ma Imago ,in qua videntur futura: Gene[.31,17. 
7" - Inplurali, way. Quidam dicit fuiffe Yoftru- 
menta zrea, ad cognofcendi partes horarü. Al. Ima- 
gines, quas faciebant aftrologi, quz loquebantur. 
תרש‎ Inde oven. quere in radice oen. 
ywn e ven Nouem, feimin. Genefis;4. yon 7 
- " nyon Mafcul. Numer.1,23. Eż pro pronomine 
Toar, Nonus, apum: 2 Reg. 25,3. uen Nonagin- 
ta:Genefs,. pwn Nonus : Num.. nn Femi- 
vin. Leuit.25. 


NOMINA QVADRATA: 


Quare in radice bm. ₪‏ תלתליבם 
yaya Geminatumà nyn. Et Piel, vt Gen. 27,12.‏ 


deceptor. Etin Hithpael, 2 Par.36,16.nynynpi Et cr- 


rabant. Wl, Subfannabant,illudebant. mynyn Er- 
rores, vel Subfannationes : lerem. 10,15 
NINA Lorica. idem quod טריוץ‎ : Exod.28;33. 
תהרה.‎ Inden , Quere in rn in Hithp. quod po- 
nitur promn: Etin Piel, lerem.22515.0NDY Mifces 
te. mmn Mifcebiste: 12,5. / 


הם ספר הזה ברוך יי אשר הנהיגני ער הנר; 


APPROBATIO EPITOMES PAGNINI. 


Han: Epitomen T hfauri lingua Hebraica ,aniiore Santle Pugnino 
un , magno cum finitu Hebraa lingua findioforum impri- 
mendam nos infrafiripti cenfemm. Aium Louani , pridie Ca- 
lendas Apriles, Anno c13. Io. LXIX: 


Auguftinus Hunnzus. 
Cornelius Reyneri Goudanus. 
Iohannes V V ilhelmi Harlemius. 
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Dn 140 
yon Inde תולעה‎ Vermis:1/2.14,12.  םyלin‎ Ver- 
mes: Exod.j6,20. = תולעת‎ Vermis,ce vermiculus, co- 
lor, qui vulg Carmefinus dicitur : P[al.22,7. | Et cum 
affix. amy 'nin Vermis corum: Ifa.66sver]-vlt. Et aliud, 
Thren.4,s. Super תולע‎ vermiculum aut coccinum. Vi el, 
In vermiculo .;. veftibus vermiculatis 001 

Et Benoni או‎ Piel, wyno Induti vermiculatis , ant 
coccincis veftibus: Nahum 2,3. nipino Molares den- 
tes: Iob 29,17. @ Ioel. 1,6. Fes 

gnn f”: an (vt סב‎ ( Perfici; compleri, finiri, con- 

. 7 fumi: Genef.47,11. dc... Eton Confumpti 
fumus: Thren. 3,22. fine daghes. VelConfumpta funt. 
על‎ 3 fit pron. vt Pfalm.64,7. ceno von 1100 Perk. 
cerunt fcrutinium inquifitum. ac fid. Scrutabuntur 
iniquitates , donec perficiant eas, vtnon poffit ho- 
tno excogitare , & fcrutari amplius , quàm ipfi fcru- 
tati funt. Izem tranfitine, Ier.27, 8. nknay Donec . 
confumam tos. Que autem habent n dagheffatum in 
futuro; vt inn יהם‎ , co femel cum kibbuts , onn Confu- 
metur, coc. faut ex Cal fecunduni R. Iomab , fed fecundum 
R.Dauides Niphal. — [Iud autem P[al.19,14. exponitur, 
oyy Immaculatus, perfectus cro. est Juguruim ex Niph. 
cum lod guiefcente pofl x preter normam: * In Biphil, 
ning on Confumere , perficere: Ezech. 22, 15. 2 Sam. 
2018. mys ordi Cùm confumpti f zerint przvari- 
catores:Dan.4,23. Etin Hithpael, no n Immaculatus 
eris, vel Perfectus eris: Pfal.12,26. | onPerfe&tus, in- 
teger, confummatus , immaculatus : Gene/.25 27. Iob 
1,1. Hieronym. Simplex. = von PerfeQti : Exod.26,2;. 

npn Perfecta: Cazt.4. 'velImmaculata, — monPerfe- 
Gus, immaculatus: Gez.6,9.. (@ Iof.ro,r3. mona > 
Die perfecta, integra. Caph ef expreffiuum veritatis.) 

(Item Perfe&tio, integritas : Pfal.24,12. Velexponitur 
aduerbialiteryPerfe&te, coc. fic Ham.5,10. e Iud.9,16.] 

wmon W mon Perfecti, immaculati, integri, coc. 

nyon Perfecta , femininum: nino im plurali. 

Dh Perfc&tio, integritas: Pfal.25,25. Hieron. Simpli- 
citas., Et aduerbialiter , Perfecté, integré,immacula- 
tè: Prou.10,9.. [Item Perfectus, immaculatus: Prou. 10; 

‘29. fed cum macaph bolem mutatur in battphcasiets : cot 
13.331 mn Immaculatü via.] 1337 ona In perfectio- 
ne cordis mei: Pfálior,2. ina In perfetionc mea: 
Pfalm.26,1,. Etcumn femin תמר‎ Patfc&tio, שיל‎ 
Prou.11,3. (5 Iob 2,3. nho axfectio. quere i Anh itz 
fine. oon Tummim,Perfedioncs: Exod.28 ,verf:30. 
Hieron. DoC.rinain eg veritatem. Ignorant Hebrei quid 
fint, Vide מו אורים‎ ms . wen Pesfectiones uae & 
doctrinz tug: Deuter. 33, 2. Inzerrojabant autem pcr 
Vrim c? Tummim filij Ifrael , cium vellent [cire ea , que 
facere aut nonfacere debebant. | > 

Inde fit von Semper, iugiter, quotidie : P/a!‏ תמר 
Item" von Q uotidianus, a, um ; iugis, e: Nuz.‏ .16,8 
da Go EDAD lan,‏ 

Admitari. He non deperditur in coniugando.‏ המר 

== vt P[al.42,6.3mpp Acmirati funt. — snp Ec 
admiratifunt. Et in Hutbpael sy onm Etadmi- 
ramini , admiramini. cum 00/6070 ה‎ formatiui : Habac. 
r,s. הַמהון‎ Admiratio: Zachar.12,4. er im regimine; 
"Deut.28. nbn . 

Inde Ez 62.9 ,14. on Tammuz. Hieron. Ado-‏ תמו 
nidem. R.Dauid fcribit , quàd faciebant imagimem , cuius‏ 
oculos plúmbo replebant , e» accenfo inforié igne , plumbum‏ 


m 


liqueficbat , ficque flere videbatur. Alij fisibust fuiffe Pró- 


^ 


phetam idololatram Tammuz omine : qui cum occifus 
fuiflet à rege; conuenerunt omnia idola in Babyloniam » 4d 
imaginem auream Solis quam fecerat, vt mortem eius defle 
rent : eo fuit boc illis [latutum perpetuum y vt in principio 
dieimenfis Taminuz. (qui plerique noftro Iunio refpon- 
det) quotannis plangerent ac flereut Tammuz. Quidam di- 
cunt fuiffe nomtn animalis, quod colebant. = 
122 Suftentare, tenere, apprehendere: Pal. a1, 
rnc. Plerumque confiruitur cum ב‎ . (Beno- 
ni inuenitur cm biric loco fere „Poin Suftentans : P falm. 
16,5.) Item Prouer.29,23. Et humilis fpiritu via” 
Capiet, tenebit, fuftentabir, apprehendet gloriam. 
Al. Humilem fpiritu fuftentabit gloria 4. Deus glo- 
riofus, esc. Etin Nipbals,22. 30m Apprehendetur. 
Hieron. סכ‎ 
Gn Inde ion Heri: (7 dicitur de die przterito, 
tam de propinquo , quàm de longinquo: Rath 2, ro. 
Et cumw prapofito ,hiony 2 Sam.4,2. Item Mich.28. 
cum forec pro bolem noms , licet quidam exponant , E. con- 
tra, eregione, ac fi effet מול‎ , €> ny pro jo a. è, ex, de. 
ficifaie 30,33. yon Querem qon. 
np Palma, arbor: Pfal.g2,12. umen Palmz , iz 
די‎ plurali, Num.33,9. יש תמר‎ mon I dem: Deut. 
4s. co Exech.4,8. rion יש‎ anon Palma: ז‎ Reg. 6; 
29. Ezech.40,21. Et in regim, nion lodl.3,;. 
{JN Inde pan Serpens , aut Draco : €? Piícis ma- 


gnus vt Draco, ficut cete, baleng. Et interdum vice } 


ponitur a , w Iob 7, 11. Ez ech.26,3. € 22, 2. kj 
non Serpentes, dracones: Deut.32,33. Ceti, bale- 
ne: Pfalz4,13.coc. Et interdum deeft litera geminanda. 
yt van eg man pro an. Dracones :Thren.4, 3. Ierem.9, 
rr.14,6. Et plural. feminin. miagh Serpentibus, draco- 
nibus : Malach.1,3. Vel, In fabulas ,0/ narrationes , à 
n. Tharg.In defolationes. 
ף‎ Donare, donis aut mercede conducere: Hof. 
* 8,10. Do&lores Hebr. exponunt, Cùm Jn, nar- 
rata fuerint in gentibus. — Et m Hiphil , Hof.2, verf. 7: 
o3n Mercede conduxerunt amatores. 
ENS ש‎ MINN Merces, donum: Ezech.16, 31.Hof.2,13; 
mamy Merces cius : Ifaie 23,18. cum daghes in "vltimo 
Nun. fic in plurali , Mich.. I lind autem Iudic. 11,39. 


exponitur , mI? Adalloquendum. 4l. Ad lamentan- . 


dum,plangendum, cc. Sic s, 11.30 Narrent, lo- 
quantur, confiteantur, dt laudent. 
-IN Indep Tenerum , quod eft in extremo au- 
ris , Fibra auris: Exod.29,20. 
JN הנורש‎ Clibanus, furnus: Genef.rs,17. Et iz 
plurali, Nehem.12,36. WVD. = = B. 
תעב‎ Abominari. €t in Niphal, Abominabile 
"^ effe, vt ayp} 1 Paral.21,6. Et in Benoni cum 
camets, Iob 15,16. Abominabilis. Et in Hiphil הסעיבו,‎ 
Abominabile fecerüt : Pfal.14,1. @7 53,1. Etin Piel, 
ayn Abominari. vt Iob 9,31.19,19.67 30,10. ( Sed Ifa. 
49,7. 183 apne? Ad abominabilem gentem; eff nomen 
Toar, fecundum formam Benoni.) In futuro , P[alhm.5,6. 
t19, 163. coc. Taf babet interdum longam vocalem , ali- 
quando breuem, = iain Abominatio: Genef. 43,32. 
Et in regim. mM, Prou. 7. maying mayin Abo- 
minationes, , coc. 


Errare:ifa.21,4. Futur. interd deperditn .vt‏ תעה 
Prou.r,2s.po s Ne erres. fic Genzi gere.‏ ** 


Et i 
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הו 
illutn oc. R.Salom. Poftulauerüt fignum atque por:‏ 
tentum. Etin Piel; 1 $4m.21,13. 35» Et fionabat, de-‏ 
fignabat ,fcribebar. Signum, vr pra. Et cum‏ 
affixo, Iob 31,35. "n Signum meum. Q. Scriptura mea,‏ 
Quidain expoburt Deliderium meum, ac ff effet wn.‏ 
n Mediuin, inter,in tra: Deut.3 p16. 0. que Junt‏ 7 
cum Vaf quiefcente , funt im regimine. ym Abfo-‏ 
lutum inuenitur Iudic. 16,29. co alibi. *{ Item Dolus,‏ 
fraus, hypocrifis , fic appellata ,¢0 quód bomo'qui fraudat‏ 
alterum „odio in corde ab[cendito ,pre fe fert cum illo amici-‏ 
Videqzn.] *2231n mes‏ .55,2 יש tiam. qn Pfalioy.‏ 
dio tui: Píal.116,12. €» 135,9. lod redundat. | nnana In‏ 
medio carum + Fxech. 16, 55. componitur è fingulari c‏ 
plurali. pdy Nomen Toar, Medius:47,16. nyin Mc-‏ 
dia: 417. rmi plurali, 42,5.‏ 
Explorare fciutari, inucfligare, inquirere. vt‏ תור 


Ecclef. 2,3.*n Scrotatus fum , ל6‎ 6- Erin Benoni, 
maoh Exploratores : Numer.14,16. ( Et cum א‎ redan- 


dante, bיִרַאַה‎ dem: 21,2.) Item tmn vocantur Mer- 
catores minores, 60 quód multum ferutantur merces quaa 
emunt, quiaillis vesest tenus. Etin Hiplil, ludic.1,22. 
yv» Ec explorauerunt, idest, miferunt exploratores. 
יתור‎ Exploratio, inueftigatio : Iob 39,5. videan. 
חור‎ Difpofitio, forma, conditio: 1 Paral.17,17. ( Et 
aliud cum n feminin. 9» in regimine, rin Difpofitio, có- 
ditio, coc. 2 Sam.7,19. -TNN Lex. dequo diximus in 
nw.)  WnTurur: Leut.1256. 6 Pfal.74,19. vliper 
Turturem intelligitur Congregatiolíraeliica. — [Ite 
fignificat Tempus : Effb.2,2.].. תריכש‎ Turtures:Leuir. 
1,14. הורים‎ Vocantur Cant. 1,11. Gemma , aut marga- 
rirz,coniundtz aut ordinat fecundum ordinem dif- 
pofitionis. 9. Lincamenta. 4l. Genus ornamenti; 
vt Torques ë~ murenule, vel Monilia. R. Abra. Fi- 
gure depicta inftar turruris. 
sim Abícindere,excidere. Et im Hiplil femel inne- 
77 pitür ,1f2.18,s.1n0n Abfcidit , velabfcindere fe- 
cit. n eff cum patbach propter foph palfac. 
im Generale nemen ommum que iaciuntur , Miffile, 
*' jaculum: 100 41,19. Hieron.es Lxx.Malleus. 
Tharg. Secures. 9. Machinz, quas Bombardas vocät, 
Al. loftrumentum magnum , quo proiiciuntur lapi- 
des inachi, ad deiiciendos muros. alibi non inuenitur. 
vnn Taxus, e Pellis taxea. Thargum 316 ,€0 
-= 0) שש‎ i. gaudeat nial 4. coloribus mul- 
tis, quos habet in pelle: Namer.4,s. Ezech. 16, verfio. 
enn Plural. Exod.25,4. 
nnne no Sub, inferné, deorfum : Pfalz. 10,7. 
-= Genefi1,.49,29. Pro, loco, vice: Exod. 1, 
24. Ifaie 43,4. nongnPropter quid? Ier.,19.. Et cuim 
affivti affimit lod [ignium pluralis numer. vynn Pro eo: 
254.10. nnn Prote:lf2.43,¢2c. nnn es 96mm Sub 
me: 2 Sap. 22,35. Habac. 3,16. = nann pro hnn Pro 
ea,autlococius: Genef.2,2r. — "mnn , € plurale p'nnn 
Infima, inferiora: Genef.6,r6. — nnn Inferior, vel us: ` 
10/18 ,13. > nyinpp myin (7 mnnn Idem : 1 Regum 6,6. 


( fed Ezech. 40,18. f non est fignum féminin. quia ditio 
eff millel. ) 31,14. c7 Pfaln.86 . ninian  תיתחת‎ Infe- 
riora: Ezech.42,5. ילש‎ 15,18. 

wip Hitcus minor : Pronerb. 30,31. Hieron. Aries. 

‘= Inplurali, oven Hirci: Genef.30,32. 

Tn Dolus, fraus. vade w337 Doli, fraudes:Pro- 

** utrb.29,13. Quidam deducentesà*jm , exponunt 


139 5h i 
Mediatores./-ad faciendum mifericordiam. R.D. Vir 
contritionum qui conterit hominem fidentem illi; 
& non caüentem abillo,& fraudatillum ore fuo. e 
fíc 320 ef Conterere. Vel , Vir contritionum .f. quem 
tennitas & paupertas conterumt. — ( Er ] Pfal.72,14: 
מחוך‎ A contritione. poteffeffe à non . Sed plerique expo- 
aunt, Vir fraudum .1. fraudulentus, ere.) 
הכר‎ Coniungi, adhærere, ambulare. vt Deut.3r, 
** 4.120 Coniundi fuerunt, eec... Qui at- 
bulaverinr גוג‎ medio pedum tuorum. vel ad pedem 
tuum.. per viam tuam, ére. ( Al. ang] 4.Percutere. ac 
[i d. Etiamfi fuerint percuffi propter te; verba tua non 
derelinquent.) Zl. Pofiti funt in medio pedum, ec. 
ogn Pauones : : Rr. 10,22. 9.Genus fimiz. 
תכל‎ Inde fa Hyacinthus: Exod. 26,30. 
: ia Ponderare numerare: Pronerb.16,2. 82 21,2. 
=~ idque in Benoni, {3h Dirigens, difponens. 
Et in Niphal, yn) Nurnerari , ponderari: 1 $47.23. 
"pbi wh ponitur pro Yr-t.ei. Rectum efle : Ezech. 18,25. 
Et in Piel, yan Potiderare, vel Dirigere: Ifa. 40,12. €P 
verfi3. fic Iob 28,25: ילש‎ P[al.z5,4. tnn Ponderatü 
nümeratumque : 2 Reg. 12, rr. Q. Signatum ,figura- 
tum. hyo Summa,nuinerus: Ezech. 28,12. ( Hre- 
ron. legit per ב‎ 4. Similitudo, exemplar. Item per 5 fi- 
gnificat Difpofiiionem e» figuram edificij.) fic Ezech. 
43,10. ph ee nono Sümma, numerus; Pondus,men- 
fura, difpofitio: 45,11. Exod.,. = inzonaoy Secundü 
difpofirioné fuam , vel rectitudinem fuam i. vt recta 
erat: 2 Par.24,13. 9.Super loci fuum; mzy Pon- 
dus ,fummaeius. 9. /Equalitas eius: Ezech. 45, rr. 
fic Exod. 30, 28. €r *vtrf.33. Secundum fummam,nu- 
merum ; vel ponduscius, cor. Tharg. Similitudinem. 
» a Elenare inftar tumuli duz cümuli. vr bir) Et 
^ cleuatum : Ezetb.17,22. Hieron. Eminentem. 
On Tumulus, cumulus, aceruus: Deut. 13,16. Et 
cum affix. Super ahmtumulum eorum : Iof-11,15.id èf; 
quz ftabant in robore fuo. vt 4007 Tharg. Et nomen 
compofitum rovgny Ad doctrinas .]. tranfeuntium : 
Cantic.4,4. de quo im 7. componitur ann i.forre, ele- 
uatum, altum; & nv 4. Lapides turris excifi ad fimi- 
litudinem oris. .9. פיות‎ mri 4. ad fufpendendü acies, 
f. gladiorum ,i ef ,sladios. Bann Crifpi: Cantic. 
s,m. Q. Extremitates capillorum eius eleuatz vt tü- 
mulus.icrifpe. Ert verbum הָלר'‎ Sufpendere. evt 
P[al.137,3. not im Et fufpenfiones noftras ob læ- 
titiam. Vel, Et cicharis fufpenfis laetitiam. ( Quidam 
deducunt 2 ילל‎ .i.Vlulare. ac fi d. Pro vlulatibus noftris, 
coc. Al. ab הלל‎ ai. Infanire. vt fit fenfus: Inimici noftri 
qui infaniunt contra nos.) 4l. Inftrumenta mufica 
noftra lætitiæ. 
רלה‎ cs שו הלה‎ Cal ev Piel, Sufpendere , appende- 
** re: Genef.40, 21. Ezech.27, ( fic 2 Sam. 21,13. 
nin Sufpenderunt eos. quidam codices babent cum w , 
awm.) . nm Sufpenfus: Deuterż1,23. Plurale fic 
inuenitur a'm onm ez? תלוּאִים‎ Tof. 10,26. Deut. 28,64. 
e» Hofte tig. In Niphal/Sufpendi : Thren. s,12. 
ln Pharetra , frc appellata , quòd fufpenfe fint fagitta 
in ea. Vel eft Gladius, qui ad latus fufpenditur: 
yhp Pharetram tuam; Gladium , vel Tela , ércet. 


Gene{.27,3. 
pon Sulcus : Iob 3o, verfu 7. = otn ep won in 
** plurali. 
- M 4 yon 


138 שר 
niouere fe, fecundum Tharg.vt Leuit.11,28.¢% ar. Sed‏ 
Exod 1 7 , efl mtranfitinum. seyn Et nad funt in multi-‏ 
tüdine, quia forfan ; v? quidam exponunt , vxores illo-‏ 
ruth paricbant geminos , zt amplius , filios.‏ 
vw Reptile: Lesit.1,22. 1‏ 
Sibi-‏ שרק = Sibilare ix Reg. jf. Was.‏ שרק 
lus: Tere.sr,36.  תוקירש‎ Sibili: Indic. .‏ .77 | 
Optima,cuius vuz nó Ha-‏ 5 שורק Tide fit‏ שרק 
bentacinos: Taie s,2. Hieron.er Tharg. Vitis‏ 7 7 | 
cle&a. npt Idem: Genef. 49,11. ( Vnde lfae 19,9.‏ 
nip"Yo Optima , electa , vel multicoloria : vel , «vr alij‏ 
Multi-‏ שרקים .1,8 exponunt, PeGtinata. = Item Zachar.‏ 
colores, varij. 9. Pe&inati. Al. Ele&ti.) @ Ifa. 16,8‏ 
Vices optimas eius. Hieron. Flagella eius, id ef,‏ שרויה 
propagines, aut palmites: |‏ 
Inde fit vy Rádixi Deut.29,18. C cum affix:‏ שרש 
שרשי (t ywy Radix eius : Iob14,8. Dw‏ 
in plurali. Et cverbum in Poel, wrt Radicare , radices‏ 
agere: Ifa.40,24. ldemin Hiphil, wen Iob 5,3. @ Ifa:‏ 
Sed a Piel, wy Eradicare: 2‏ — .256.7 
Item in Hopbal, voe» Eradicabuntur: Iob 51,2.‏ 
Miniftrarej Piel: Numer.8,22. cc.‏ עזרת 
Prep Minifter. e? oיnרwo Miniftri:‏ — "" 
ri Minifterium: Nun. 41i. €) 2 Paral.24,14.‏ 
DOW Inde fit men Sartago: 2 9.‏ 
w Nates. Habes in radice mw.‏ 
Nn Indes Pofüerunt, quere inni.‏ 
Bibere: Exod.34,24. cx 2 Sam.1. coc. Fu-‏ שהה 
"T turum interdum ef defeétiuum: vt Genef. 9, 21.‏ 
nn Ecbibit. ficLeuit.rog.coc. Etim Niphal: 11,33.‏ 
ny Bibetur. nmeoPotus:Ear.27. Conuiuium:‏ 
Génef-19,3. €p alibifepé. Extat plurale Dazicl.1, 8. &‏ 
cuer[.10. ind Potatio: Eeclef:10,i7. vio Potus: Effb.‏ 
"yo Stamen: Leuit.13,48. 0 7 €?» 22. CoC.‏ .1,8 
ning Quere fupra im radice Mw, s‏ 
Plantare: Ezech.17,23. Et uomen, Pfal.128,‏ שתל 
eptr[.3. Pnv Sicut plantationes.‏ * - 
tone Queren radice nnd. =‏ 
y Et in Hiphil pnenMirigere: 1 Sam.25,22. (£7‏ 
l‏ 4 7- 
pow Silere, tacere, in Cal: Prouerb.26,20. gc;‏ 
ibi require;‏ . סהר quod‏ 10 שֶתַר 7- 
DICTIONES QVADRATAÉ.‏ 
Querein radienio. |‏ שור שב 
:7 יל .15,30 20 Flama‏ שלהבת 
majbu Flamma veheménuffima :‏ *7:** 
Cant.8 6. ef diélio compofita cum diuino nomine , augende‏ 
rei gratia, inquit R; Dauid.‏ 
"NU Angelus: Pfalgi.62 i7. vbi dicitur, Millia an=‏ 
T° gelorum; Uel, vt alij exponunt , Millia du-‏ 
licata, è my .‏ 
DIMY Dentes elephantorum : 1 Reg.10,22.‏ 
ywyw Ir Pied, Ludere ,lxtari: I2.11,2. @ P falm.‏ 
in nin .ac fid. In lege‏ ב S7 11950. "Pbi deficit‏ 
tua; fed 94, 19. 90y% Latificabunt (animam , evc.)‏ 
y funtcum pathach. Etin Pual, 1/a.66,12. yn‏ יש v‏ 
Lztificabimini , rifu lufudue afficiemini.‏ 
Et in Hithpael vwvnwy Lætabor: Pfalg.119,16.‏ 
nnwvw Letitiz, lufus , delectatio : Prouer.2, 3o. (7‏ 
lerem.31,20; = YYYY Lætitiæ meae: Pfal.119,24.‏ 


SE‏ הא 
geminata 21777 litera, es‏ שְׁהָעַר Ef à‏ שסערורות 
cV efhidem quodin id eff , Nigra: Lé-‏ 
uit.14,37. Videtur compo[rta 2 yp (7 WË , quafi Pro-‏ 
fundæ nigredines:. . US‏ 
WINY Virga: Effb.s,2. eo nufquam alibi. =‏ 
m Cogitatio. spy? Cogitationes mez. cuz‏ 
Ecl PEMO coc as le lec |‏ 
Inde Rinne Catena; Erid pluralinmiové‏ שרשר 
Catena: Exod.28,14. co z Parál.3,4. ids "HÀ‏ 
Veftis contextae lana & lino: Lenit.19,19.‏ שעטנז 
CUPIT Viditur nomen effe compofitum a yvà 4. lene;‏ 
rho nere, filare, eg nd 4. torquere filuni.‏ ₪ 


LITERA ת‎ 


5 Thalamus, cubiculum: r Rég.t4,22.. Din יש‎ 
~ iyn Plural. mafcul. Ezech.40;7. co verfio. 
Et fecundum formam femineam, nisn ,verfj2. — : 
אב‎ 3 Defiderare, concupifcere : Pfalm. 119,40. " 
-" Etna? Delderando : :]קט‎ 20. [Sed in 
Piel, Abominari. vt Ham. 6, 2. :53* 3820 Abominor 
ego, deteftor. | i pete | 
"Nn Limitare, feu terminü conftituere. evt Núm. 
"7 ja. nn Limirabitis, terminabitis. א‎ 
effeloco3, amg. ix) Bos filueftris: Deut. 14,5. Lxx. 
@ Hieron. Orix, animal écapraruni genere: Er in- 
nerfis iteris, win Idem : Tate 51,20. 
א‎ Geminare, ngyn Geminate: Exod. 26,25. 
-7  Etin Hiph.nidno Geminos pariunt: Cant. 
6. wisn co. onin Gemini gemelli:Genef.38 27. ₪/ 
25,24. Et in regim. DINN יש‎ ovn Cant. 4,5. € 7, 4. 
תאן‎ Inde fit nisp Ficus arbor , e: fra&us : Genef. 
3,8. Plurale Don es agh Derem.9,13. W Ham.4,9. 
„yy Formare, difponere, aptare, fignare , defcri- 
** bere,figurare. vt 19/1519. 6 11. wm Ec de- 
fcribetur. Tharg. Et circuibit 4. defcribetur more cir- 
cini,qui circulü facit rotundü, & defcribit fignatque. 
Et in Piel, Ifa. 44, 13.30 Formabit aut defcribet 
illud. Et ibidem imuénitur cum camets hateph mym. 
הַמֶתאָר‎ Quæ defcribitur, terminatur vel gyrans,cir- 
cuiens,coc.lof.i9,13. “nForma:Gen.29,17. Et cum 
afixi, wp Forma 6105: r 54.20 14. Et Ywneum ho- 
lem preter normam: Taie 52,14. 
à Arca: Genef 6, 14. 
nan JENA 
~~ Radix poteft effe x0. 
תבל‎ Orbis .i. tetra habitabilis : P/Al.9;9. 
"> Confufio. /de4 bלב.]‎ 
137 e» tipo Palca: Genef 24,25. e» 1fa.25,10. 
enn eden Defolatio, folitudo : Gen.1,2. Qui- 
~~ dam dicit deduci à ni i. Vorago aby(lus. Al. 
Admiratio, -זסקט?)‎ Lxx. Inuifibilis. fic יל).1]4.24,10‎ 
34,11. W alibi. Hieronym. Vanitas’, nihilum , eec. vt 
yin? In vanum:49,4. [Irem Idola: r Sam.12,21.] 
DNN Inde fit ning Vorago , abytlus Jj. locus aqüa- 
rum multarum : &7 Ipfa aqua multa : Genef.r,2. eff fe- 
ai. vt in plural. Dekt.8,7.nbinn. ( eg? Pfal.z8 y 15. wbi 
nj +. multa, pro multis, ponitur. ) 
= pyn Signare , fcribere, defcribere, Et i» Biphil, 
** amm Er (igaabis Tau (fignum:) Exech. 9,4. 
Item P [4.78 40.3 Signauerunt, id ef, pofuerunt in 
corde fuo terminum ac fignum, vt non tranfite poffe 
illun, 


In regimine nan , ibidem. 


| Item 


ND טק‎ 
Et plurale fecugdum aliam formam , 30, 36.ninpx In 


canalibus. = שקול‎ Irtigatio, pinguedo: Pron. 3,7. 


mpy Potusmei:Hof2,. Et plurale ,Pfalm.102,10, 
pw Potus meos. . | 
שְׁקְט‎ Quicfcere, requiefcerc: Ierem.30, 10. esc. 
-7  Jdemin Hiph.vpwd Q uiefcere, aut requies: 
Ifa.32,17.. fic 30,15. 57,20. Q7 Iob 31,17.€9*c. — Sed tranfi- 
tiu, P[alm.94,13. 17 opu? Vt requiefcere facias eum. 
fic etiam Prouerb.15, 17. € Iob 34529. bpd Quies, rc- 
quies: 1 Paral.22,9. 
opu Librare, ponderare, appendere: 2 6. 
-*  Btin Niphal, "po Appenfum eft: Ezr.2,77. 
erc. Iob 28,15. Sp Sechel , Seclus, nomen mone- 
tæ & nummi argentei aut aurei: Genef. 22,15. quanti 
ver valeat ,firibitunEzech.4s;11. Seclus viginti WERL 
rum elt. fed 500105 fanctuarij erat 40. obolorum. 
ילש שְקְלִים‎ pw Secli, in plurali. 
bpp Pondus: Ez ecb.s,r. & 1 Reg.10,14.€7c. 
משקלרז‎ Menfura: 2 Reg.21,13. fic T4. 28,17. nUD. 
CAU IndengpySycomorus. Et plurale,nninp_ו‎ 
Et fycomoros eorum: P/al.74,46. — top Plurale ma- 
ful. Sycomori arbores : Ifa.g,10. Sycomora, fructus: 
Hamos 7,14. 
vy Profundum effc , in profundum mitti , de- 
- * mergi, fubmergi: Hamos o,s. ( fi 8,8 ptm 
ponitur pronypwa Et profundum erit, demergetur. vel 
aliter Irrigabitur 4. efhcicturtota aqua.) Etin Hiph. 
Exech.32,14. v pcs Mergere faciam ,velin profundum 
defcendere faciam. fic Iob 40 לְשונו-20,‎ pwn Demerges 
linguam cius. velef bypallage „i. Et funem demerges 
in lingua cius. ypeo +0! 01: 
שקפ‎ In Niphal eo Hiphil, gpt) c השקיף‎ Afpiccre, 
* profpiccere: Pfal.85,12. (9* 142. C7 Prou. 7,6. 
tec. — Hine eov illud 1 Reg.6, 4. Doiטא הלונ שקופים‎ Fe- 
neftras intrinfecus apertas , & extrinfecus claufas .;. 
anguílas. © c» 7, 4. WIRY Et feneftrarum , ve] fene- 


| ftris, (eranttres ordines.) Tharg. Et vectium tres or- 


dines. 9. Tabularum inftar atpvo $. fuperliminaris, 
cc. qipwg Superliminare,limen fuperius,quod cft 
fuper duos poftes „eò quàd afficiat iugiter, vel quàd offi 
illud percutiat , à APY 1. Percutere , a ud Chaldeos. Uel 
eff ( fecundum R. Salom. ( Feneftra 0 pra oftium , per 
quam afpicitur quis oftium pulfet : 2. 
שקף‎ co» cum at buach apy Superliminare , vel fene- 
ftella fupra oftium: ז‎ Reg.7,s. 
ypy Abominati,m Piel: Pfal.22,24. e. 
^* ypy יש‎ ypy Abominatio : Leuit. 11, 10.65 
iReg.tr,s.toc. DYRY eyp In plur. Abominationcs. 
"pU Mentiri , przuaricari. Ip Cal & Piel , Genef. 
-* 21,23. 07 P(alm.s4,:9. “RY Mendacium, 
falfiras. Gratis, fruftra: Exod.s,9.Pfaln.39,verf.19. 
npo c שקרי‎ Mendacia : 1017. Ierem. 23,32. 
i Innuere ,annuere. — Ig Benoni Piel משקרות,‎ 
^* Innuentes oculis: 6 
עור‎ ede טר ש‎ Vm bilicus. vt Cant.7, 3 NY 
-* Vbilicus tuus. fed Prou.5,7. 339^ Vmbili- 
co tuo. cum Refch dagheffato , ob. defe&ium alterins". ffc 
Execb.16,4. — Etaliud, lob 40,11.3302 v o3In vmbili- 
coventriseius. my Afpe&tus, cogitatio, velfor- 
tircudo,duritia: Ier.3,17. ef Pfal.gr,2. yw Apud Do- 
Bores Hebreos vocatur Durum c2: obftinatum. 
שרר‎ Qua fanifican: Principarum babere,at prin- 
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cipem,judrejnim. — Hucillud Eflb.1, 22. refertur שר‎ 


Dominans. ErioHitbpacl,Num.16 13. Yon Domi- 
neris ) nobisetjam ) napa Dominando 4. vt nó mo- 
dò tu , verüm etiam & frater tuus nobis dominetur. 
Qua verd [ignificant Serrare, quere in o2. 
sw Calor,zítus: Ifaie 49,10." Item Locus defer- 
** tiab æftu ficnominatus: 35,7. 
שרב‎ Inde any Ramus: Genef. 40, 10.7 verf.1t. id- 
- Guein pluraliwyyy. Inde verbum im Hitbpael 
Thren.1,14. 31)? Inuoluentur, perplexa erunt, intri- 
care erunt inftar retis. verbum frequens im T hargum. 
Etin Pual , Iob 40, 12. שרגל‎ Perplexi , vel intricati 
etunr (pro fant.) Inuoluentur, éc. 
שרך‎ Superftirem effe; remanere: Iofue 10,20. 


-* 4b Superftes, refiduus,reliquus: Num.21, 


36, @ plurale, ovo Ioel. 2,5. ילש‎ Hobad. verf.14. 

3» Fila phosniciü, quo fignant fabri lignarij ligna 
10106203. Hieron Runcina:l{4.44,13. Ty? Minilte- 
riam, opus: £xod. 1 ,1o. vbi R.D. exponit Veltes mini- 
fterij s.Veftes air pannosad operiendum altare, men- 
fam, cc. R. Sal, Veltes inftar a'yop cortinarum , ant 
velaminum. sm typ vocantur in Tharg. arm. 

Ex bac radice quidam dicunt effe illud Ier. 15,20.‏ שרה 
Nili gpa reliquie tuz in bonum. de quo‏ ** 
plura videin wii. Item illnd Iob 37,3.) Remanere‏ 
faciet .colligantiam nubium, ( Q. Dire&tio cius, pro‏ 
ny: , 4 w.) Al. Humefacict eam (nubem, vt deíce-‏ 
dac pluuia. suxta illud Num. 6,3. Yo Madefactio-‏ 
nem (vuarum i. madcfaQtum, fiue humectatü vuis)‏ 
id efl, Omne quod diffoluitur & liquefit:vel exprimi-‏ 
tur, vt babet Heron. 9. Potum coctum.‏ 

py Lorica, thorax: 1 $42.17,36.1 Keg.22,33.‏ £2 שריון 


Et cum ה‎ lob 41,17. שריה‎ Lorica, vel collare ferreum, 


({cilicet ,non ftabunt.) | crime €. niai Lorice ,tu 
plurali. Et סריובות‎ cui D inuenitur lerem.46 4. 
maw Principatum habcre , dominari: Hofte 12,4. 
(77 quere in wo. MÜD Principatus , domi- 
nium: Ifze 97. 
paw Incidere: Leu.2:,..— Etin Niph. Zach.123. 
-* now co byw 1301000 ,incifura: Leuit.19,28. 
₪ 21, ver[.s. 
TU Indefit*jip Corrigia: Gen.r4,23. Et Benoni 
“* du Piel, nyipo Capiens vias fuas , vt calceus 
corrigiam : lerem. 2,23. 2] Circuiens quemad modü 
ligaturcorrigiain circuitu calcei: Hieron. Explicans. 
R.Salomoh, Tenet, cec. 
שרע‎ on fuperflucre. vude fit yny Habens 
-7 membrü aliquod nimis moftruofum aut ex- 
crefcés;Moftruofus:Leu.21,18. — Et in Hithp.1/a.28,20. 
Anguftü eft;vel breue eft ftratü yan ne foperfiuat, 
yel vt nó fuperfit .i.vrnon poflint fe extendere in illo. 
me Vrere ,comburere, incendere , fuccendete: 
477. Lemit.8, ir cre. Etin Niph. @ Pual, Com- 
buri, coc. 4,12. @ 10,15. licet שרף‎ poffit etiam effe Toar, 
Combuftus. nap Comburens:Deut.29,23. Com- 
buftio,exuftio, 1166610: Leu.10,6.¢7c. nian Co- 
buftiones: Ifa.33,12. €» lof.11,8. Appellatur fic locus, cà 
quid aqua illic ebullientes erant calidae. 
שרף‎ Serpensignitus : Nwp.21,verf.o. Etin plurali, 
wayw everíug. = ltem dicuntur Seraphim : lfaie6,2. 
vv Gignere , e» producere in multitudine , i7- 
^* quit RD: Pfal.105,30. Exod.4. W Repere, 
M 3 movere 


ez» 


| 
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quod. vel fic, Labium f populi, cc.) CDAD יש‎ 
mat יל‎ ninàiv Labia. 

NDW Inde frt noo Ancilla: Gezef16,1.ev c. 

ningy ex שפחות‎ Ancille, in plural, 

nnovo Familia | gens : Esther 9,27. €> in regimine; 
nneup 20001212. (gk cum affix. innsyn Farnilia cius, 

Et in plurali, mneub cz ninsvo . 

Da Quereinradicenan. | 
שפט‎ ludicare: Iudic.r 6,31. voc. Et in Benoni, 
- * vgiwludicans, iudex: 1/2.3,2.c9° Jerem.11,20. 

( Futurum femel cum [urec vice hole , vows Iudica- 
bunt: Exod.i8,22.) Erin Niphal oov Diiudicari,di- 
iudicare, ftare ad iudicium , egrediadiudicium: es 
plerumque confiruitur cum vis loco ny icum : Ier.2,55. ילש‎ 
Prouer.29,9. Etin Poel, ots Iudicare: Iudic.4, 4. 6 
Iob 19,15.  vgtoludicium: Gezef-18,25.. Lex, ftatu- 
tüm, preceptum mos: Deur.1,3. = Difpofitio: 2 Re- 
gum 1,7. ( יש‎ Pfal.rr2,s.bgwnaln menfura ; fecundü 
legem & normam. Vel, in iudicio 7. difcreté. fic Ier. 
1024-6096. — Etlof.ó,14. mn vgv Secundü modum 
hunc. Etin plural.Dיogin יש‎ "Dc Iudicia,confuc- 
tudines,leges. Irem שפוט‎ Iudicium : aParalip.20,9. 
chins plurale cum fhrec, nmay coc. Exech.23,verf.1o. 

Etaliud ab alia forma, ogy Exod.12,12. 

qy Fundere ; effundere: Leuit.17,4. «0c. Et iù 
-7 Niphal co Pual,Effundi: Thren. 2 11.6? Num. 
33,33. Et m Hithp.qengaThren.2,12. — 38$ Effufio: 
Leuit.4,12. vbi dicitur, Ad cffufionem cineris 4. locuni 
vbicffunditur cinis. naay Tefticulus , verctrum: 
vel Neruus, qui vrinam effundit: Deut.25;7. 
שבל‎ fiue baw Humiliari, humilem effe humiliare 
Te fe:Ifa 2,11. vbi verbum fingulare conflruitur 
cum nomine plurali, vt fepè fiteoc. Etin Hiphil , exin 
Humiliare, aut humiliare facere : Ifaie 25, verf.12. 

Et Benoni, ‘nsyon Qui humiliat ; cum Lod redundan- 
te: velestnomenToar, Humiliator P/al.r13,6. Quidam 
dicunt effe intranfitiuum, Qui humiliatur, velhumiliat - 
fe. ve Ifa.s7, 9. Ierem:13,18. ילש‎ alibi. — nawn Humilia, 
pro Humiliabo , ponitur Ezech.21,26; fecundum R. Da- 
uid e Thargum., “aw erag Humilis : 2 Sam.6,22; 

Et cumn redundante,nhavn Ezechiel. 26,21... 

m» hay Humilis fpiritu: I/2.57,15...Er plural. e^o. 

nay Feminm. ep in regimine niay Humilis : Ezech, 
7.67 29. | Gay mav c» naw Humilitas , pauper- 
tas :Ecclef-o, 6. @7 ver[.18. co Ifa.32519, Et cum affix: 
שבשפלכף‎ Quia in humilitáte noftra : Pfalm.136,23: 

Et aliud, Ecclef.12,4. bs In humilitate. quod potest 
etiam effe Macor, vt illud Prouer.16 ,19. exponitur ti Sec 
Humiliarifpirita. | hyaw Campellre; humilis locus: 
Deut.1,7. č Iofr1 16. cum n affixo loco Vaf. 
paw Pilus füpra labium,pilus labij: Legitic.r3 45: 
די‎ - esum affixo, Mich.syr. ibs Pilum fuum; 
qui cft fuper labium. : 
uU Cuniculus: Leuit.11,5. nsw Cuniculi: Pro- 
די‎ uerb.30,26. | msi Et te&tos. quere imqao-.] 
שפע‎ Inde yao Multitudo , abundantia : Deut.33, 
19. Hieronym. inundatio. — Et fecundum aliam formam; 
2 Reg.9,17. את שפְערז‎ Globum, multitudinem ) Iehu.) 
frc 1a. 60,6. coc. | | 
pny Suthicere plaudere. vt 1 Reg. 20, 10. Si pb 
-* fuffecerit. Rehquaquere in pan . 
"MSW Pulchrefcere , pulchrum dur decorum effe: 


טק 
nny Spi-‏ שְמיםיפְפְרֶה Pfal.16,5. Etin Piel, lob26,13.‏ 
ritu fuo cælos ornauit. Hieron. Spiritus cius ornauit‏ 
in may. Vel‏ ה redùndare , vel‏ ב celos. Nam R. D. dicit‏ 
eSt quatuor literarum. Alij exponunt, Çælos tetendit fi-‏ 
cut tabernaculum: ( inxta illud Ierem.43,10. woe Ta-‏ 
bernaculum fuum.) e fic nest locolitere geminande v.‏ 
co» cum accentu regio X Pulchritudo: Genef.49,‏ 99 
"oiv Buctiüa, tuba cornea: Exod.ro,16.. ng‏ .20 
plurali, Indic.  nawy Fruftum carnis f:‏ ₪ שופרות eg‏ 
pulchrum: 2 540.6 19.‏ 
Ordinare, difponete : 2 Reg.4,38. Ecech. 24,3.‏ שפת 
סי וְהַשְפַהיִם טפח (ec. — Et nomen ,45,43. Ins‏ *7- 
vncini ( fcilicet ferrei ad fufpendendam carnem ) to-‏ 
pach vnius 67, menfura vnius quatuor digitorum.‏ 
R. D. exponit Chytropodes Jj. fuftentacula ollarum.‏ 
vel funtloca , inquit in Quibus ponunturdus olla.‏ 
Vt etiam exponit illud Pfalm.68 ,14. Inter chytropodes J.‏ 
in loco humili & nigro, ficut locus chytropodii; ev.‏ 
onaya Duo termini: Cez.49,14. 9. Acies. Al.Duæ‏ 
farcine , quz imponuntur afinoad ferendum , vna‏ 
hinc „altera inde. ac (d. Alinus 2000 fortis , vt cubet‏ 
inter duas farcinas, & furgat cum illis.‏ 
2i Modicum ,parum, momentum: Iz. 54,9. vbi‏ 
Tharg.In hora patua. alibi non inuenitur.‏ == 
Saccus, im omni fire lingua : Genef. 37,34. Que-‏ שק 
daminueniuntur cum camets, ipi Saccus cius.‏ - 
Sacci , iz plurali. iu |‏ שקים 
ppw lugiter ambulare , difcurrere. vt Ioel. 2,9.‏ 
spo Difcurrent. 9. Tumultum facient,au-‏ * - 
dire facient fonitum ást vocem, rugient. ficl/4.33,4.‏ 
wapu Secundum difcurfüm, vel arnbula-‏ שוקק 1 
tionem locuftarü , difcurrens vel ambulans per eum:‏ 
Sicut fonitus , vel tugitusaquarum congregata-‏ .9 
rum ,quz defcendunt in foucas cum rugitu yel foni-‏ 
tu magno : fic rugient venientes ad fpoliandum:‏ 
Rugiens.) Al.Secundum‏ שוקק .15 iuxta illud Prou.28‏ ( 
congregationem locuftarurn congregans in eo:‏ 
Item im Hiihpatl, Nab.2, 4. pepe Congregabun-‏ 
turin plateis. 9. Feftinanter ambulabuntdifcurrent;‏ 
Al. Perfonabunt, tumultum facient. Vide pw.‏ 
"pU Vigilare, durare, perdurare, perfiftere , pei-‏ 
feucrare, operami dare, follicitum effe: vt Ie-‏ *- 
rem.31,22.¢9c. Et fecundum quofdam interdu Feftinare;‏ 
משקרים .33 ,25 evt 1,12. W alibi. [Sedin Piel, Exod.‏ 
Sculpti inftar amygdálarum. Et per tranflationem,‏ 
Membrum generationis, vel os femoris: £ccl.12 s:‏ שקר 
Amyodale: Num.17,2. ep Gen.43,11.]‏ שקדים 
pU Cum punétoin finistro cornu, Ligare coniun-‏ 
gere. In Niphal, Thren.i;14.pw3Ligatim‏ " - 
eft, coniun&tum eft , adhæfit. 9. "Tractum eft ,acce-‏ 
leratum eft. Al. Pun&um eft. 2 pungo, is: |‏ 
Propinare, potum dare, 11110376 , ip Hiphil‏ שקה 
Geucl.2,6.¢oc. ( Iuenitur eg futurum defè-‏ ~~ 
finum , po Et potum dedit , coc. Genef.29. )‏ 
Pincerna, pocillator: Pfalm.104,vesf:13:‏ משקה 
pup Pincernaeius. rorpwn Pincerne: Genef 4o.‏ 
Item Potus,poculum: Leuit.11,33. — Pocillatio;fun-‏ 
&io pocillationis: Gezef-4o,21. [Sed illud Ezech. 25,15.‏ 
E pingui , pro pinguibus. eg iuxta‏ סמשקה, exponitur‏ 
bunc fenfum est verbum in Pual, Iob 21,24. ripe Impin-‏ 
guabitur. dl. Irrigabitur.] mp Canalis, locus ia‏ 
quo propinatur pecudibus & iumentis: +:‏ 
Et pln-‏ 


—* 
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שם 

ratam, exponunt, Secundus : 1:72.10 3. (W 2 Reg. 
22,14 neos Ih fecutsda .;. in domo Midras x. fcholz: 
ee fic Tbargum „In domo dod&rinz. €? 23,4. Sacer- 
dotibus fecundi_./. ordinis.)  W cum afixo, nein Se- 
cundus eius. ₪ owp Duplicia: Ezre rro. Secun- 
di: r Paral.15,18. [Sed 1 Samuel.15,9. wywo Et pin- 
guium , per Metathefim; perinde ac fi d. wgon . Potest 
etiam exponi, Agnotum anniculorum. 4l. Et fecundo- 
rum .i. illorum qui funt fecundi vtero .t. fecundó ge- 
nitorum. R. Salom. Pinguium qui funt duplicati in 
carne & pinguedine. e» fic 106.62 הַטבִי‎ Pinguem. 
Q. Secundum vtero. Tharg. Impinguatum feptem 
annis. Al. Boucm fecundum boui de quo prius fit 


mentio. ny Annus: Deuter.14,22. C in regi- 
mine, mI, lfa. 20,1. mizy Anni: 170/00 .4 010 


omy Duo anni: Hamosi,t. Et plurale fecundum for- 
mam ńnaftuleam; yo eg J , Leuit.25,3. T/a.21 17. 
שנס‎ Accingere, in Piel: 1 Reg. 18,45. eo nufquam 
-* alibi. 
שסס‎ Diripere, przdari , depraedari : Pfalm. 29, 41. 
- * mpy .יש‎ Etin Niphal, Zach.14,2. 3003 Et 
diripientur. ישו‎ Diripientur : 1/4.13,16. 
novn Prada, direptio: 1]4/4 2. 
שסה‎ Diripere;predari: Pfal.44,11. (es cumg vi- 
"* ceVaf,lerem.30,16.qnNw Diripienteste.) 
Et ip Poelcum w wiced, שופְתִי‎ Diripui: Ifaie 1o, 13. 
novo Direptio, prada: lerem.30,16. Plurale ntotio 
Habac. 27. | 
שסע‎ Findere, diuidere, f 610616 : Leuitic.iiy. Ia 
-* Benonicumpathachyo coc. — Idem in Piel, 
1 Sam.24 8. yoon Et confregit, i ef, cefTate fecit viros 
fuos verbis fuis, & confregit furorem corum, esc. 
poy Fiilura: Leuit.11,25,  ldemyow Indic.14,6. quod 
potefl effe Macor Piel. 
now I7 Piel, Scindere gladio: 1 $4m.15,33. Hieron. 
=" ]nftuftaconcidit. 
שעה‎ Afpicere , refpicere; W tunc confiruitur cum 
' hg, Geng, fic Ia.31,1. ev» 17, 7. licet quidam 
exponant , Sperare, fidere, inniti: vt etiam Exod. 5,9. 
ל‎ recedere, dimittere: vt Iob 14,6. 224. 
G 1obz,19.. Item Dele&tariz vt you P[al. 119,117. cum 
camets loco fèghol , vel Narrare, aut dare operam, occu- 
pare fe; fecundum alios; vt etiam quidam exponunt illud: de 
quo fuprà Exod.s,4.] nyv: Refpiciet. | yon Et refpexit: 
Gen.4,4. | Illud autem 2 Sam. 22,40. ישוע‎ Refpicient, 
prorelpexerunt fiad dextera, ad finiftram. potefl eti: 
effe ficut wyw -i.clamabunt. Sed1/2.32,3 nyywn Cali- 
gabunt,vel Claudentur (fecundum illud 6 ,6. yen Clau- 
de. de quo in vd .) 9.Terrebunrur , formidabunt. 
Et in Hithpael,41,10. pawn Paucas. Tharg.(Ne) fran- 
garis. Do&ores Hebr.exponunt: Ne fis (icut myw .i.cera. 
4. Ne liquefias & 0110108115. 9. Ne 00/1035, «ut cef- 
fes. nypa Ernarrabimus, coufabulabimur : werf 
23.y cti camets vice fezhol. 9. Et afpiciemus aut intel- 
ligemus.], wen? Ad lenimen. querein radice vw. 
שעט‎ Inde fit mpy Sonitus ,lirepitus: fortis pcd 
percuflio: Ier.27,3. idque m regimine. 
שעל‎ Indc byw Pugnus, pugillus. Vnde Vie 40,12. 
iyya Pugno fuo, pueillo fuo. = Eti plurali 
p'oye (£7 Ye , 1 Reg.20, 10. Ezech. 13,19. 
'nyenSemita : Num22,24.. od Vulpes: Nehem, 
4,3. Dopw lu plural, Cant.2515. 


135 שע‎ 
wv In Nipbal ova laniti, hærere, 60010081: 2 S4- 
^7 muel1,6.@r 20710.7 Tin למל ד‎ eedundat. 
pya Baculus , fic appellatus , qud illi bomo minitatar: 
fattentaculum, fylcimentum :2 Samutl.22,17. 
מַשְׁעֲנָה‎ yun @ nwyn Idem : Ifaie 3,1. 2 Regum 18,27. 
Et cum affix PNY Baculus meus. n3ytp i» plurali. 
שעף‎ Inde yo Ramus; cogitatio. vide i2 yo. 
שָעֶר !על שער‎ Cogitare, exiltimare: Prouerb.23,7. 
**  *e Menfura. ame Menfurz, modij : 
Gen.26,12. 9. Centuplum. Quidam buc referunt illud 
Hof. 11. Vidi rwy , ac fi d. 11100 quod cxiftimaui. 
Alij exponuat ,'Turpitudinems, fordes. npu Tur- 
pitudo, res turpis: Ier.s30. -Et 18,13. שעררית‎ Idem. vel 
Turpiter.  EtgomenToar,a'w lurpes, foedz, for- 
0102: 29,17. | שער‎ Porta: 000.22 7. ₪6 Et eum lo- 
cali myy Ad portam : Deuteron. 22,15. € Ifa. 28, 10. 
oy? Dug potte: 1 $49.17,2. Et plural. DW co 
שער‎ Pf 248.09 8723. Inde fit Benoni Cal, quod pro no- 
mine Toar ponitur; yid lanitor,portarius: 1 Regum 7,10. 
Et plurale , יש שערים‎ wy 1 Paral.9, 18. «9» 2 Par.23,5. 
שער‎ Cum punito in fimfiro cornu, Timere,formida- 
“* re. w omy Timueruntab eis: Deut. 32,17. 
Reliqua quere in yo . = gt Pilus capillus: Leuit.rs,16. 
coin regimine, Num.6,18.9yo. Et fecundum aliam 
formam, טטר‎ Ifa.7;20. MYY Pilus eius: Leuiz.13,4. He 
debebat effe cum saappic. TWV es» TWP Pilus tuus: 
Cantic.4,. Ec ethb.ióg. Etcum n femineo Nao Idem? 
ludi.20,77. ny in plurali: Pfalm.40. wy Pilo- 
fus: Geefczz, 11. | Demon ; fic appellatur , quod ap- 
pareat pilos credenti iili inquit R.Daiud,1f4.3 4,14. Po- 
tefl fieri'vt [it genus animalis , in deferto commoran- 
tis. Hieronym. Pilofus.]| — Irem Hircus: Leuitic.4 24. 
eo in regimine, vy Hircus : Genef. 57,31. יש‎ Num.15, 
verfrg. mrvyoHirci: Lenitas@. | Daemones: Ia. 
13,21.) nw Hirca , capra: Leuit.4528. idque in regi- 
mine. miyy Hordeum: Ioel. 1,11. opo Hordea: 
Leuit.27,16. — 

RAW Inde paway Ceraftes , fecundum D. Hieronym. 
genus ferpentis : 008.49 17. R. Salom. Serpens , amor- 
dendo fic appellatus , iuxta illud Gen. 3, 15.3910 Morde- 
bis cum. 2 שוף‎ . Tharg. Afpis. radix potefl efe nay . 

Contundere, conterere, frangere. yt I ob 335‏ שפה 

*7 21.80) Etcontundentur,frangentur, fcridi- 
tur cum Tod GJ legitur cum Vaf quia duplex efi lectio. alte- 
ra lectio efl wy Eccontritum , contufum , offa cius Jj. 
vnumquodque ex offibus illius. Quidam exponit Ele~ 
uabuntur. — Er ₪ Niph.1f2.13,2.ngwjEleuati,excel- 
füm. (Hieron. Caliginofum , deducens à q3 .1.Crepu- 
fculo. vr etiam quidam alij. ) R. Sal. Super monté quie- 
tum,& fidentem 1 שופי‎ ./. in altitudine. 12W Solus, 
vt habet harg. Num.23,3. Hieron. Velociter. “Potest 
ctiam. exponi xà" In altitudinem , aut in altum 

may Excelfa .(.loca: Ier.3,2. co verf.21. ec. Hieron. 
anc Vias , nunc Rupes , Colles , Plana , cc. exponit. 
1 R.Salom. fecutus Tharg. Riuosaquarum. Et aliud, 
2Sam.17 ,24.רpבnisw‎ Cafei vaccini. vel vt Tharg. Ca- 
fei lactis vaccini , 2 comprimendo fic digit. 

nov Iafpis: potef£etiam buc deduci , de quo vide qq. 

e Labium: Lingua, fermo: Genef.11,1. cec. 

**  Orayz: Exod.28,32.09°c. MAY in regimine, 
Genef.rry. Ripa, litus: 22,15. 41,3. (Item Pfal.81,6. 
> Labium (4. linguam ) quod non noui , deficit צר‎ 
M ג‎ quod 


: DU 154 
riv Oto, ma[cul. gerer: טמנרז‎ in regimine: כ‎ 
29,29. Genef.1,12. Jy Idem, femineum: Ezech.40,9. 

Env Octoginta: Exod.ry. Et viceToar ; i Reg. r. 
Odtuagefimus,a, um. | *»o9 Otas : Leuit.19;1. 

‘AYU ORs iz l opaa Lu 

pnw 67 Iv Audire , exaudire: Partre obedire, 

-'* obrempetare: Gezef:16511. Pfal.14,5. eoe. fic 

Ivf.6,26. ppd Audire eius i. Auditis & fama eius. 

eg Tfa.30519. mV Cùm audiueritvelaudiuit ipfe, 

eft Macorinfidr nominis: Et'in Nipbal yos Audiriz 
lfa. 254.00 = Obtemperare : Pfalw.18,45. 

[In Piel, 1Sam.15,4. ypon Et conoregauit.. fic 2358.] 
"Et in Hiphil השמיע,‎ Aüdire fecit: 2 Rep.7,6. enc. * 
Et cim defe@nn, vow Vt audire faciam: Pfal.26;7. 
[Sed Ierem.5o,29: witért Congregare facite; £» 51,26; 

ere.| “pow eg pot Auditus,auditio,fama;, rumor: . 
Genef. 29,1 3. Pfal.19,45. @r it paula yov. "Et cum af 
fix: yav Auditus meus ; fama mea: Ifaiæ 66,19: D 

. yov vel.nyse yovo co: mypun Idem: 154m. 2,24. 
Tfa:vt,3. e? €ztcb.22526. ^ eov m regir nyoy 2 Semi454. 

nybv i plurali Daniel.1r; 43: Et cim affix. inpown 

Auditus fuus:294:23,24: e» facri Bnyosin Au- 
ditus. obedientia eorum t obedientes erunt eis. - 

vov Pars; parcicula; pufillumyminimum álicu- : 
s ius 101: 100 412. [Sed Exod. 32, 24. oes Tn. 

détra&ionem; aur infamiam.] atis ; 3090 

“uw Seruare ; conferuare ,obferuare, cuftodite ; 
> emt Geneflar,tocses fie Hamir; tt: moo Cufto-- 

didit illum. ה‎ debebat effe cum mappic. ^ vixi Cufto- 

diens cuftos: Z fal.12 1,4. Ifa.21,11.€9*c. = Iud ante 1201. 
141,3. Pone Domine (verbum retum in ore meo.) 
xa mov Cüftodi (illad verbum ) ori meo. el efe 
nomen 4. Pone cuftodiam ori meo. © Semel inuenitur 
futuri cum furci loco bolem; yoy Cuftodiet eos: Pro- 
uerb.3,14.°° Etin Piel, Ion 2,9. משימרים‎ Cuftodientes, 
obferuantesi Erin Niphal, mwy Cuftodire fc , caüc-- 
Ie + 2/5 .20 10.6%) fed Ifaie 7,4. myn Caue, & file. 
quidam exponit , Reuertere ad fæces tuas in quiete. 4 

cano i. fæces.) Tdem m Hitbpadl, cot *P[alm.18 ,24. 

non} Et obféruabo me;cauebo mihi. eg 6 

16; hono Er caftodietur , procuftodientur. = 

ann Cuftodia : Pronerb.4,23.  Carcer: Genef. 40,5. 

Et plúrale cum affi. woo Et in cuftodiis fuis: Ne- 

hem. 13,14. roo Cultodia, obferuatio : Numer; 

3,48.49c. @ cum affix. nרngoCultodia‎ mea: Lewit.. 

18,28. maya es ninyo Cuftodiz zz plurali. 

nyovs ( risus. Cuítodia , Vigilia: Pfalm. go; s. 
ludi.;,19. rovs Viciliz: Pfilbn.119,148. j 
nio Idem : 7755. Quidam dicit effe Toar , id efl; Cu- 
ftodes. ac ff d. Tenuifti palpebras , quz funt cuftodes 
oculorum meorum;vt non clauderentur,neque dor- 
mirent. Et aliud, שמרים‎ Cullodiz, vigili : Exod.12; 


` 41. vhidicirur: Nox vigiliarum Domino Jj. nox qua. . 


Dominus cuftodiüit , ne vaftator noceret Ifraelitis: 
Vel, In quà admonebantur Hraclitz vigilare & orare. 
Dominum. = Inde etiam dicuntur ommy Faces , qua: 
fera&turinimo vafis. Et Defzcata i:a fæcibus pur- 
gata: Ifa:25,5.- 0 op Faces fuas : Sopbon.1,12. 

you c» moo Feces eius : Terem.48 11. eo 241719 

voy Veptis;genusfpinz. Adamas, lapis , fecundi 
Hieron. ait Fortis , durus : Ifa. 26. vo Vepris eius: 
1075. [Sed Zacbar.z כ‎ 2 plerique exponunt ,Adamantem; 


Tft ,12. Bago Sicut coccina .1. rubra tanquam 606- 


שנ 
id (£i tanquam adamantem. ( 9.Fesrum forte. Al.‏ 
Silicem, petram:) evt Ier171. Exech.3,9.‏ 
Sol:Habac.3,11.ec. mine Sol eius: 101‏ שמש 
Fens-‏ שמשתיך .54,12 .1]6, T p.coc. co plurale‏ 
ftras tuas ; fic appellatas , quàd per illas [ol ingrediatur.‏ 
jut, e» Metapboricà, Scopulus : Exod.‏ 


Dens, e‏ שן 


" 21,24. I Reg.ro,18.154m.14,4. . Et cum affixo, 


in‏ 38" 7( .לאכ cius: Exod.21,27. "ou‏ 5 שנו 
regimine, Dentes. — 336 Coccinu m; color rubéus:Ge-‏ 
ief.38,28. gin regimine , yd Leuit. 146. -Et plurale,‏ 
cina. e? Proyerb. 31,21: Induta coccinis f. veftibus‏ 
coccinéis. vel poref fieri vt à vedundet , eg Tod. [rt vice‏ 


radical È yo . vt quidam deducit, id if, duplicibus yd 


ef; vcftibus duplicibus: ` 


z 13 x Acuere: vt Dent.32,42. 030. C Pfalm.64,4.° 
Et in Hithpael,73, 20. In renibus" 


Qn doc. | 
meis qnos Acuar, aht acuam me. 7A el west loco . dc 
fid. Renes meiacuit fe , pro acùerűt fe,velacuti funt: 
Tharg. Et renes mei ardent tanquam ignis: vr Hieron. 
Sicutignisfumigans. ^ m»»9 Prouerbium , fabula; 
Verbum iuge, fermo iugis, ast continnus: Deut. 28,57. 


-Hine verbum Deut.& 7. nna] Et repetes ea : (iugiter ' 


loqueris ea.) vel, Et confabulaberis dé eis: ©. 
שנא‎ ffe so Odio habere: Dent, 123o xc. 
7. wyo Odiohabens; inimicus: Prouerb.11,15. 
25,21. Ét in Benoni Piel, Pfalss,13. Etin Niphal ,0- 


diofum efTe: Prouirbt4,17. Ngy Nomen Toar , Exo-- 


fa: Deut.zr,ts. ANI Odium: Pfalm .139,22.e7 Deut. 


` 9529: nomen pro Macor. ₪ plurale, EBeech.35,11.ךיָהָאנשט‎ 


FFD a oo ree, Ent. 
e; Tode fit 09s Feheftra; cancelli : dicum 5,28: 
SENSU 21077 42 0 as 


a W Mutare, commutare, alterare, iterare: 2 S4- 

WSF muel.2o,10. c? Malach.3,6. 1% שנִיתִי‎ mutaui 
me; vel id quod dixi. er Pros.24,21. Cum ani? 
itctantibus.f. fuas iniquitates. 9.Mutantibus Deum 
femper. Hieron. Detra&oribus. Item 0.17. יש‎ 3; 
2; Variata, varia, diftindta. — [Et cuz s vit , Thren. 
4,1. יבא‎ Mutabitur,pro mutatum eft, «uz mutauit fe. 

Item Daniel.s,18.] Et Macor ex Nipbal, Gene[-741,51. 
nm על‎ Et propter iterati fomniumjZ efjpropterea 
iteratüm eftfomnium. — Ez iz Piel, mny Mutare,ite- 
rare: Ierem.2,33.. ( ילש‎ cum wlocon myy 2 Reg.25,29.) 

ep 1 Samuel.21,13. 099 7ng iion Et mutauit ipfe, vel 
ipfumeloquiumfuum. שת‎ Pual , Ecclef. 8, 1. wy 
Mutabitur.cwm&. Erin Hithpael, 1 Reg.14,2. MDPM 
Erniuta te i. velles tuas: Dy Duo bina , genere 


ma[cul. Genc].6 ,29. eo in regimine cum a , Genef. 17,201 : 


Duodecim. Et fine B,J Deut.3,6.— es? cim‏ שנים עשר 
affici, OPIY Amboipfi : Gez.21,11. Interdum iste nù-‏ 
merus diminuit : vt 1 Reg.17,10. ay DY Duo ligna ij‏ 
pauca. Dny Dug, femin. gen.pro any . n ideo est dà-‏ 
gheffatum, praterquam in pancis locit ,vbin ei lene ,id est,‏ 
Et m vogim. cum‏ = שילש fine daghes : 1 Reg.3,16, Ifa.s1,19.‏ 
p, vy ony Duodecim: Gen.14,4. cv finen NO Za-‏ 
char.4,r2. pny Ambæ ipfa: 1 Samiel 24,43.‏ 
sa Secundus: Gez.1,8.. e? m jA kia Secundi: 6,16. vel‏ 
Secunda .fecündasmanfiones.  זרינש Secunda, fe-‏ 
min.4,19. Secundó i. fecunda vice : 2 Sam:14,29.‏ 
mv Duplex ,duplum:*Deur.r7,8. es Iof.3530. vbi‏ 
quidam Duplicem legem, ,alj Secsdam legem, aut ite-‏ 
ratam‏ 


————— 


שם 
bilia, vel carmina: Prouerb.22,20. R.Abrab. Verba du-‏ 
6 ו calia.i. magna. 9. Verbagloriofa, —Itep‏ 
Cantica aut inftzumenta mufica , quibus erant tres‏ 
In tres partes di-‏ שלש diuifiones.] ^ Et verbum in Piel‏ 
uidere: Deuter.9,3..— Tertiare J. tertió facerc, vel Ite-‏ 
rare:r Reg.18,23:: Et Paul; Genef.15, 9. vivo Tertia-‏ 
tus, ideft, triennis. "R.Salom. eg Thargum, Tres.‏ 
Miwwp Triplicare: Ezetb.42,6. — «‏ 
Cw Nomen: Genef.r,11. Et cum macaphefl cum‏ 
füghol,'vt 21,3. c. — Et cum affixo , oy No-‏ ”_ 
men eius:Ge#.4,25. pwn Nomine tuo:Nab.1,14.etc.‏ 
Nomina: Genef.2,20.Exod.28. coc.‏ שמות rog c?‏ 
oy Ibi, illic, hic, huc,illve, iftuc: Pfalr.122 cc.‏ 
nop Inde: Ge.49,23. i.Ex illo./. Iofeph ) paftor lapis‏ _ 
Ifrael.) Dicitur enim bec diétio de loco ,inltrumento,‏ 
tempore, & homine,es«. vt Eccef. 5,17. tv Ibi, quod‏ 
notat tempus ,iZ ef! diem iudicij , ipquit R. Dauid.‏ 


Dy wyg VbisGeg.2,1r.. rau Illuc: Dent.12,5. (es 


Iob 1,21. vbi nig refertur ad fepulcrum.) 


orn Celum , vel Cali ; son innenitur in fingulari. 9. 


componit ex ny 1, ibi, ילש‎ ns. aqua: Genef. Etim 
regimine, 2 Paralé 18. oo wy Celi celorum. Er cum 
affix. Deuteron.33,20. vox Caeli cius. . Et cam n locali, 
noun In celum. 
ש שמם‎ nov Defolari: Thren: 5,18. Ierem.12,11. 
art [Obftupefcere, admirari:1 14.22: 4. Ex eth. 
26,16... Et lerem.2,12.104 Obftupefcite.] Defolare: 
vt Exech.36,3. Proeo quod שמות‎ defolauerünt & ab- 
forbueruntvos. mis Delolabo: 1/2. 42,14. [ 1 Reg. 
348, ישם‎ Obftupefcet.] iow: Defolabuntur: Pfalz. 
40,16. [Obftupefcent: Iob 17,8.] Etin Niphal, DyN 
Erdefolabuntnr : Leuit.26.¢oc. [fed Ier. 26,23. Ob- 
ftupefcent.] mwy Defolata eft: Ezech. 25, erf. 

mv Delolara: 36,35. = Et in Hipbil, השיטתי‎ nn De- 
folare, defolare facere: Iob 165.e7c. = [ Obftupefcere 
facere: Eg ecb.32,10.. fic verf.3. licet exponatur sivo 
Et ponam eum, 2 nit,idefl,Ponere. now Stu pens: 
3515. Benoni intranfitiuum.]| nown Defolando.f te: 
Mich.6,13. eff Macor perfe&ium. mw Defolare faciet: 
Ierem. 49,20. quidam putat radicem effent. Et in Ho- 
phal, nya prenya Defolari. vt ז‎ Paral.36,21. nown De- 
folata fuit ipfa. w e» p funt cum daghes , čo efl Macor. 

Idem Leuit. 26; coc. nyénà Cùm defolata fujt ipfa: 
ibidem. t debebat effe cum mappic, vt etiam in illo 1 Paral, 

mwm Et obftupefcite , admiramini : Io) 21,5. 

Et in Poel, oto Stupens, admirans: Ezre 9,3. 

Et tranfitinè , Obftupefcere, admirari faciens fvi- 
dentes: Dan.g,27. ( quod potef etiam effe intranfitinúm, 
Homo ob(tupefcens , vel admítans.) c» 11,30. 

Et in Hithpael, 1/2.63,5. וְטְשְוּמֶם‎ Et ftupefactus , ad- 
miratus fum. R.Sal. Tacui./‘more ftupentis. 9. De- 
folatus eram. fic Dan.,27.6»c. — Iud autem Ecclef7, 
rr. natn DefolaBeris? potest effi vel ex bac coniugatione, 
W v eff cum daghes ob > n: welex Niphal. 

bod Nomen Toar, Defolans, defolatus, defolatiuus, 
aut ftupendus , admirandus : Daziel.8 ;13: @ 9,27. 

Defolati : Thren.r,16. ¢o cum 1 'vicen verf...‏ שוּסְמִים 

.49,8 : שמסות Defolara:1fa.s4,1, go plurale,‏ שוּמַמָה 

fed 61,4. potefl effe tomen moto Dcfolationes;vz etiam 
49.19.67 Dan 9,18. iow W nob 6 noo Defola- 
tío, folitudo: ler.4,27.Exech.12,19. 357. noov Defo- 
lationes:3s,9.  mby Admiratio J. res admiratione 


11 טמ‎ | 
digna ,irquit R. D. Lercis. s, 3o. Stupor, admiratio: 
4,2. Defolatio: Pfal.z;,2. | שמות‎ 
non Defolatio: Exéch.6,14. Stupor: 16. Plura- 
le, Ifa.15,5. nibin. Defolationes. . 
DOW Inde moot Simia: Prouerb.30,28. Al. Aranea. 
9. Hirundo. Hieron. Stellio. e NUM 
py Perdere: Et in Niphal,aow) Diffipari , dif- 
"perdi, perdi , confumi, perire , deficere : Ie- 
rem.48;8.. Etim Hiphil, vogn Difperdere,confume- 
re: Deut.2,23c00. (e cum defefiun , לשמיר‎ Ad dif- 
perdendum : 1/a.23,11. ) | | 
nog Leta: יש.0116,9/ת‎ = fp Toar, vice parti- 
del. - 1/0005, 180205 : Deuts. mote 
7 
noo Lati, qui letantur. | [ud'autem Eccl.11,9. fic ex- 
ponunt;nop Lexare iuuenis in iuventute tua. ef fermo 
comminatorwa , inquit R.D. ac ft d. Laetare , & videbis 
quid euenictin nouiffimotuo.] . Er iz Piel; noto Læ- 
tificare: Deut.24,5. Etin Hiphil, Pjalm.89,42. pnoten 
1 07311 fecit... not Gaudium lecia: 48.c9 Ecd. 
2,26.°c. nnnid inregim.. ningpinplural. Pfalm.i6. 
שמט‎ Relinquere, dimittere, remittere: Exod.23, 
77 qi. Deut.i52.-. Demittere.f. deotfuim mit- 
tcre; proiicere: 2 Reg.9;32. ( fed Ierem.1z 4. nno Et 
dimittetur, remittetur, eritremifliointe. ung De- 
clinabant : 2 Sam. 656.. 9. Impellebant & mouebant 
.fieatn-) : Et im NipbalP[al.141,6. 0093 Dimiffi funt, 
véldemiffi 4. deorfum mifi funt. wel , Reli&ti funt. 
Et in Hiphil; Deut. 15,3. 000n Dimitres. egw Di- 


miffio;remiffio: Deut.r5,r. 


qw Cum punétoin fimifiro cor 1 nde fit nyny Ve- 
~~ lum;operimentum : Iudic.4, 12. 9. Pannus 
groffus. Hieron. Pallium. 
Gip Tude שמאל‎ pro op Siniltra, laua: Gen.24,49. 
-- אש‎ (ry iwo Nam.zo,7.coc. = Et uo- 
men Toar woi Sinifter: ז‎ Reg.,21..— שֶמָאלִית‎ Siniftra: 
Leuit:14,5.. ` Inde verbum m Hiphil nown Ad fini- 
Ítram ire, ant declinare, aut tendere : 2 Samuel.14,19. 
mtxova Et finiftra iacientes (lapides. ) aut , finiftra 
vtentes (lapidibus:) r Paralip.125..— Et cum א‎ mobil, 
Genef. 13, 9. ְאַטְמְשִילָח‎ Ecibo ad finiflram. fir Ifaie 30, 
21. Potefl ejfe dicisa quatuor literarum. 
nmw Veftis , veftimentum :1/2.37. Deuter.16,18. 
טְמָלות‎ ₪ niv Veltimenta , cc. 
שמן‎ Inde fit ow Oleum, vnguentum:Genef.28,18, 
- * Canti. [Item Pinus, Oliua,à pinguedine fic 
appellata : Ifa. 41,19. Nebem.2,16.] Pinguis, fecundum 
R.lonah,Pron.21,20. Et cum afix ywy Oleum meum: 
Hof.25.e»c. Item ponitur pro Pinguedine. vt Pfalm. 
109,24. יל)‎ Ifa. 5,1. vbi dicitur , In cornu filio pinguedi- 
nis4.in logo eminéti ac pingui. fic 1027. — yov Pin- 
guedines c» Vnguenta: 25,6. e» Ham.6,6. — vov Pin- 
guis: Iudic. 3,29. MIY Femininum : Nehem. 9,34. 
gwn Pinguis ; W Pinguedo: vt Ifaie t74. Et in 
pluralisaoeo Pingues : 10,16. co Pfal.78,30. Pinguedi- 
nes: Genef. 27, 38. (7 verf. 27. — Et aliud cum pathach, 
aya Pinguedines: Neh., 11. — Inde verbumin Cal, 


toy Impinguari, pinguem effe: Deut.32,15. Et in Hi- 

phil poyn Impiuguare: I/2.6,10. ילש‎ Nehem.g,25. 
many Scpulcra:l/2.59,10. Potefl effe ab nwg.i.Defola- 
re, vt fit fenfus In locis defolatis.s.locis inhabirabilib?, 
4, fepulcris. vid: owg. Vel In tenebris, ast cencbrofis. 
M שפנת‎ 


< 


Torat 


bw Przcífe, dominari , poteftatem habere vel 

^" exercere: Eccl.2,9. Confiruitur cums eg by. 
Idem in Hiphil, Pfal.119,133.Er uxt Poteftatem de- 
dit: Ecclef.18. 6,2. why Potens, prafes, domina- 
tor, dominus, poteftas: Ecclef/2,2.. mod Plural.7,2 r 
noU Feminin. Dominans: Exech.16,30. iby Po- 
teftas, dominium: Ecclef/2,4. mwya co‘ Scuta; 
clypei : 1 Reg. 11,9. €? Cant. 4,4 N : 
YU In Hiphil, השליך‎ Proiicere: Nam.ss,20. Et in 
=r Hophal rn cz: grën Proiici : Ifa. 4, 19. es^ 
Dån.8,11. YW Mergulus, auis, fic appellata, quód ad 
capiendum pifces: in mare vel in aquam fe proijciat : Leuit. 
i. 10239 Nomen portz , 60 quód per illam proijce- 
rentur fordes: 1/26 ,ver[. vlt. : 
שלם‎ In Cal , Pacificum effe, pacem habere.: Iob 
-* 22,21. = 1261061 , compleri, 111: 
c 1 Reg.7,s1. Etin Benoni , P[alm.,s. Si retribui 
yy t^t exiftenti in pace mecü mala. dl. Retribuenti, 
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aut reddenti mihi malum. 19g Perfectos : 2 San. 
zo,19.eff Paul, veleflToar. . Et ih Piel, od Reddere, 
retribuere:lud.r,¢xc. Petficere,complere: 1 Reg.9,2;. 
Pacificum reddere: Iob 8,6. velStatuere in pace. 
Et in Hiphil, השלִים‎ Pacem facere, pácificare: Iof.1o,1. 
Perficere,complere: I/2.44526. fic Iob 23,14. licet qui- 
dam exponant, 0r) Reddet,pro reddidit. Er in Pual, 
nhw Reddi: Pfæl.6s,2. Et Prou.13, 12. vbi quoque poteft 
exponi In pace verfari. Etin Hophal, 32 oen Pacifi- 
cafactaefttibilob;,2;. nhw now ohu er DW Re- 
tributio: Mich.7,3. Pfal.91,8. idque in regimine. eg Den- 
ter.32,35. myhy Retributiones: Ifae 34, verf. g. 
שלמנים‎ Retributiones: Ifaie 1,23. m7 Salem, 
nomen vrbis: Exod.14,18. EtnomenToar,Perfetus, 
completus : Genef.15,16. ec. gy Pacifici: Ge- 
sef34,21.  הֶמְלְט‎ Perfecta: Deut.z;. — שָלֶם‎ Pacificus: 
Hamos s,22. Et in plurali, one 6 yy Pacifica: 
Exod.24,.(7c. Dir Pax: Genef.43,23. Ep inre- 
gimine שלם‎ . moiran Er pacibus in rete , aut offen- 
diculum : Pfalm.69,22. Vel, Pro pacibus. Hieronym.In 
retributiones. fic ss,21. W53 In paces eius. R.Abrab. 
In paces eius, id eft, viros pacis eius. Hieronym. Ad pa- 
cifica füa , vel fecundum alios, In pacificos eius ; wt fit 
nomenToar. Iuxta banc enim formam eft Toar , tefie R. 
Dauid ,1/4.41,3. שלום‎ Pacificus. fic fecundum R. lofeph 
@ Hieron. Genef.43,21. Dryn Num pacificus eft, (fa- 
nus eft) Vel ef nomen fubflantiuum vice nomini Toar; 
yt etiam 1 Sam.25,6. 
שלב‎ Inde fit oo idem quod nto V eftis , indu- 
mentum: Exod.22,8. nib dy mioh iz 
plurali, Iof-o. Nebem.9. | | 
"v Euaginare, educere: ludic.8,20. ( fic Iob 20,25. 
-* € [ubauditur , Yaculator fagittam. el in- 
tranfitinè, Educta cft, & egrefla eft de vagina ( corpo- 
re) cius f. fagitta: vt etiam P[al.129,6.) 
qp Et in regimine và @ -oră Tres, femimin. 
* Deut.19,2.Gen.s21. Et ng fecundum for- 
mam maftulinam:7,13. Et cumn , ev, eo in regimine 
שלטרז‎ Idem : ma[cul. generis. Et cum afix. neo ₪ 
שלטְתֶם‎ Tres ipfizNum. 12,4. Exe.40,10. Db Tri- 
ginta, commun. gen. Genef 5,15. DYW Wg Circiter 
mresmenfes:3#,24. WW Tertius: 1,13. Dw Ter- 
tij: 6,16. eo eff fenfus: Tertia facies ( .1. tertias manfio- 
nes) eam. Hieron. Cznacula vas triftega facies in ea. 
ohen r Reg. 6,8. ponitur pro הַשְלִישִית‎ Tertium. 
שלושות‎ Tertia, tertia pars: Num.28,14. Tertio: S4- 
muel.3,8. (fed 205. Ad vefperam tertij,exponitur, Vía; 
ad tempus vefperz diei tertiz.) mui Tertius, wel 
tertia: 1]4.19,24- vbi verbum ma[cul. ad populum refer- 
cur, @ nomen femin. ad congregationem aut regnum. 
שלושיתָה‎ Tertid tribus vicibus, ter: Execb.2 1514. mre- 
dundat. Alij deducentes awd , exponunt Magnüs. fic 
Ifars, nef nay Vitulam trienné „aut trimam. wel, 
Vitulam principem, 44f magnam filiam triü annorü; 
cummlocon. Idem lerem. 48,34. vbi ctiam quidam ex- 
onunt, Vitulam tertiam vtero. Why Toar , Tertius: 
idque in plurali, Gen.5o,22. moo» Filios tertiorum i. 
terti generationis. — שלטום‎ Nudiuftertius : 51,1. ol 
Deut.ros. Why Magnus , dux , princeps: 2 Reg.7,2. 
e cum n affixo loco 1, שלְשת‎ 9,2. | Item.Menfu- 
ra magna: P fal.2o,6. vbi poteft effe bypallage. & Ifaie 4o, 
12.[ mew Duces: Ezech. 23,23. [ Magna, vd 
lla; 
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manus fuas id gf, dedit intelligentiam manibus fuis. 

Idem in Hiph. noorys Paral.28,13. Dan.9,22. Ntb.9,20. 
Sed fepiùs fignificat Yotelligere: Pfal.119,99. (W ler.23, 
s. vbi potest etiam exponi, Profperatus eft; vtr Sam. 12, 
14.69 fep? alibi.) : awp Intelligens : Pfal. 14,2. doc. 

Afpiciens: 41,2. Est co nomen, Intelligétia,doctri- 
na,intelle&us: 32,7. 42,1. €? 52,1. Et fecundum aliam 

formam, oso (eso Sam.2s,3. € Prcu.12,14.. ( יש‎ 
cum o, vt habes inay.) 1y Invelligentia fua:12,2. 

Et aliud, 1,3. 49 12,16. 3f, quod potefl etiam effe Ma- 
cor.  תולְבָׂש‎ quere inh20. 

Inde in Hiphil oven Mane fiirgerc , aut veni-‏ שכם 

-* re, Manicare:2 Sam.1s,2. Et plerumque con- 
iungitur ei Mané, vt Iob 1,5. ( e$ cumw vice ה‎ , 030} 
Manéfurgendo:ler.2;.) wawa Efi nomen fecundum 
R.D. Hof.6,s. Mane, matutinum. fic13,3. cw Ier.s,9. 

p_ c» 039 Humerus: Genef.9,23.¢2 Pfal.21,13.vbi 
fF exponunt, Partem : vt Gencf. 48,23. vel Angu- 

um ,fiuelatus. ang ogy Humero vno .i. ( izquit R. 
D.) Corde vno, & opinione vna: Soph.3,9. fic 6 
10.2: Confenfu vno. vel Via vnajlaterevno. Etch 
affix: i36 Humerus eius: Gezef.49,15. («9 Iob 31,22. 
r10250 , vbin debebat effe mappic.) 
ילש שבן‎ Tow Habitare, manete: Exod.40,35. ez Da- 

-* mid.j3,12.€7c.. voto Habitans, habitator. 

) Etcum Iod redundante yz , Deut.33,16. ldem in 
Paul, Indic. 11. mon Habitatores ; eff i regime , fo- 
quente litera deferuicnte. Sunt qui putant effe Toar. 

Ix Pielaw Habitare: Pfal.78,s9. Habitare fecir,col- 
locauit. Jer.7,12.coc. vt in Hiphil, Exech.32 4. voc. 

row Habitator, vicinus, fic diézus, quód prope habitet: 
Prou.27,10. 739 in regimine. — 3359 Vicinus eius, ec. 

now Vicinicius. 19339 Vicini tui: 2 Reg.4,3. 

Et femininum; Exod.3,22. Anjan A vicina fua. — — 

naw Vicine. pyn Habitaculü, habitatio: Naz. 
1,53. Et plurale ven mafcul. Pfalm.46,:.  nilwn 6 
ngwa feminin: Habac.1. (7 Caitic.t. 

paw Quare brc [upra מז‎ radice שוך‎ . 

amps Inebriari;ebriü elle: 1/4.29,9. Et כְרַת-21,21‎ 

- * Etebria f-affli&tionibus. quia ef in regimine. 

haowל‎ Ad inebriandü, aur Ebrictatem : Mal.1. potest 
effe Macor @ nomen. In Piel o9 Wnebriare:Ierez.51,. 

Et in Hipbilvzvn , Inebriare facere: Ier.1,56... Et i 
Hithp. 1 Sam. 1,14. t0 Ebriaeris 4. vfqoequo præ- 
feres tecbriam? may Ebrius:2;,26. שרה‎ 
13. (ad Ebrietas: Ezech. 23,33... Et ab inebriando 
Vinum 939 Sechar vocatur Inebriatiuum : Iaia 5, 11. 

Tharg. Vinum vetus. €p Leuit: 10,8. vbi vy? compre- 
nes quicquid inebriat, prater vinum, tefle R. D. 
yox Munus, donum: 141.72 10. G7 Ezech. 27,15. 
שוכר‎ Mercati, mercede conducere , locare: 2 Reg. 
- * m6. שכר‎ Mercedem reddens:Pronerb.z6 ,ro. 
ילש‎ camo loco w , Ezre 4,5. סכרים‎ Mercede coducen- 
tes:i. mercede conducebant..... I7 Niphal ce Hitbpacl, 
Sclocare, vel conducere mercede : vt 1 540.1, @ 
"onto Hag.1,6. v2 Mercenarius: Exod.22 , verf. 14. 
` ילש‎ in regimine plurali, n'y3t Mercenarij cius : Ieren. 
46 21.  Feminiv.lfar20.nyowd Conducta f. merce- 
de, quz cítbona & acuta. 4l. Magna. 39 Merces: 
Num.18,30 MZY Merces cius, exce noun Idem. 
ילש‎ mwn Merces tua: Cezef. 19,15. שכר‎ 5: 
Prouerb.z,r. | Rete: I/a.1,6.] 0 


15 טל‎ 
שלס‎ Expoliare,predari: Exe.29,19: Ft שו‎ Spo- 
^* lianti: Ezec.39,10. [Sed Rutb2,1s.n2 ien של‎ 
Dimittendo dimittetis ei. R. Sal. deducit à nra , idem 
quod שגג‎ .i.Exrare;obliuifci. ac ff d. Obliuifcendo obli- 
uifcemini.i. facite vofipfos,ac fi efletis obliti. Æ. Euel- 
lédo euelletis: vt ilud Deut.28 ,38. bw: Eucllet fe,4 .]של‎ 
Et ficexpomnt nonnulli 2 Par.29,11.379n Remifli 
fitis. Wz ex Niphal. R.D.Nefit vobis obliuio & er- 
ror in verbo, ad mundandum domi Domini. 9. Ne 
quiefcatis. Hieron. Ne negligatis. Al. Neetretis.] 
Et in Hithpael, P[alm.76 ,6* xing Spoliati funt. wbi 
א‎ ponitur vice n. R.D.Etrauerunt. Al. Infani facti funt. 
auf StupefaQifünt. — "meo Direpta, fpoliata .ż.ac fi 
diripuiffent illam, ne inuenirerur: I/a.59,15. Al. Expo- 
liaro./.cognitione. Infano effé&o, infatuato. vel, Er- 
rante, vagante. bw Nomén Toar Spoliatus: Mich.r, 
2. 9.Errans.f.huc & illuc. Al. Infatuatus;anr infanus, 
qui exutus eft fua cognitione: fic Iob 12,17. & verf.19. 
bw Spolium : Genef:49,27. יפש‎ "ro in regimine. 
Inftar gradus fcalæ quippiam efficere. Inde 
^" Paulin Piel, nao Difpofitz vt gradus fca- 
lx alteraconsraalteram: Exod.26,17. nad Gradus: 

1 Reg.7,28. Hiero. lunCturz, connexiones. R.D. Ve- 

605 inftar gradus fcalz. i í 
jow Nix: Pfal.148,8. Indeverbumin Hiphil, Pfal. 
* * 8,15. poya ywn Ninget in Salmon. wel, 

Ningere faciet. vel , Dealbabis tu Deus tanquam ni- 
uem, érc. Al. Albefcet in tenebris i. alba apparebit 
tanquam nix , congregatio quz fuit in tenebris. Vel, 
Confpicietur alba tanquam nix, quz inuenitur iugi- 
terin monte Salmon. — = | ו‎ 

now Pacificum effe, quiefcere, quietuin efle:Thr. 
"7 r,s.lerem.t2,ti fie Iob 3,24. mr Fui paci- 
ficus. Et Pfalm.30,7.17wQ Dum efern quietus , paci- 
ficus.tec. eg 122,6. 3 v Pacifici erunt.aut,Eruntin 
pace. WW quere in ow. SedinHiphil 2 Reg.4,28. 
Ne מַשְלָה‎ Errare facias. Hieronym. 1110035 me; | 
1yo Pacificus, quietus: Iob 16,12. Et in plurali, Pfal. 
72,12. 59 Quieti, pacifici. Et aliud , Ierem. 49, 31. 
.618605,8ג/ שליו‎ 076. mhy Pacifica quiera: 246777. 
mby Pax, quies: Pfalm.122,7. = Et in regimine, Ezech, 
16,49.) t3 Et quies ( ocij fuit ei) Vel, Abundantia (o- 
cij.) fie Prouerb.1,32. vbi Hieronym. habet, Profperitas. 
Q.Eiror. qriwjIn requiebus tuis: Ierem.22,21. 

“Et ahud, 2 Sam.6 ,7. 979 Propter errorem f quem 
fecit,dum tenuitarcam calcitrantibus bobus. Hieron. 
Supertemeritatem. — *»w 2261060: 3,27. inqait "R; 
Dauid. In dolo, Hieroz. fed R.Salom. In errore. Al. Re- 
peuté.— mhy Secundinz.j membrana illa, qua par- 
tusobuolutus vtero prodit : Deut.28, 11. idque cum af- 
fix ni oem Et in fecundinas fuas. Tharg.baber , Ec in 
paruulum filium fuum. ffc etiam volunt quidam intelli- 
gere per Secundinas, filios paruos. 

oy Coturnix: Pfal.ras,qo, — In plurali myy Co- 
" + turhices: Numa11,31. 

Mitrere, dimittere , emittere, Extendere :‏ שלח 

=~ Pfal.105,20. Exod.9,1s.coc. (Etin Paul, piny 

Miffus ;. nuncius: r Reg. 14,6. — €t in futuro,Iud 5,26. 
הַשלמְנָה‎ Mittet , pro mifit. ponitur prondwn. eny re- 
dandat. vel dic potius effe plurale , @ intranfitiuè expo- 
gendum. q.d. Manus dextra & finiltra extenderunt fe. 
dl. Potentia , quæ corpus regunt , miferunt manum 

fuam 


| שט‎ . m < dao 
Ros bencdi&ionis tibi fuit in ipfa aurora , quando e- 
greflus esè vulua.) Ez aliud, Eccl.12,1. rano Iuuétus, 
quz comparaturaurore. Hinc verbum in Piel, Ma- 
né quaere, aut )0 61316. vt tno mno Mane quzrit 
illicaftigationem : Prou.r3,23: ficlobz,zr.eoc. —— 
nnw wNiphalnngiCorrumpi, perdi , deleri , dif- 
= 77 perdi: Ierem.r35.e0 Genef.6,12. dye. Etin 
Piel שחת‎ Corrumpere ,diflipare, perdere , demoliri: 
Exod.32,.. | fic Deut.12,5.Yo ny Corrupit fe, pro cor- 
ruperunt fe, Vel, Corrupit (.- generatio peruerfa , qua 
funt non filij eius,)ci ,id ef, Domino ./. vias Domini 
plantatas. Al. Etcorruptio, qua corrupti funt,eft ma- 
culacorum. — Item Genef.32, 9. Cotrumpebat fe. vel 
Corrumpebat femen virile,& fundebat ere. Inter- 
dum capitur intranfiriue,velaliguid eft fubaudiendum.] 
nmn Idem in Hiphil , Gen] 2.69€. Etim Benoni; 
no Corrumpens, vaítator, corruptor : 
nnyo Corruptum ,i Paul ,Malach.r,14. Etmen 
cum biriclococamets-hateph ,1/a.2,74.. moo Corru- 


ptio,perditio, vaftatio : 2 Reg.23,13. [Capitur pro La- 


queo: Ierem.,26.] inno Perditio eius : Ezec/.9,r. ri 
eff cum ere. Et aliud , Leuit.22,25. Dמ‎ Corruptid 
corum. rn Rete. Plurale, Pfal.107, 20. ¢ Thren; 
420. culi quidam exponunt ,ninny Foueas , aut fepul- 
cra. mny Fouea;refertur ad ni» eg mo. 
שטה‎ Declinare ,diuertere: Numer.s,19. € Pri- 
** utrb.7,25. oi Declinet. esf futurum finen, 
ve Declinans: (g owi Dcclipantes .f. à via recta; 
vel Colentes idola: Hof.s,2. = Et cumo loco w , vo. 
"Pfülrors. Velef nomen 4. Declinationes. 
pwy Expandere , extendere: lerem. 8,2. Er in 
-" Benoni, noU Expandens, fiue excendens.f.lo- 
cums. dilatanslocum, esc. Iob 12,23. — Idem im Piel, 
Pfalm.88,10. | movo (7 niowd Extenfio , expanfio: 
Exech.265. 47,10. 
שטם‎ Odio habere: Gene[/ 27,40. €> 50,14. | 
- * ngpo Odit, inimicitia: Hef.9,6. יש‎ verf. 
juw Odio habere: Pfalm.109,20,€7c. @ Macor, 
-7 Zacb.3,1.3309* Vt odio haberet cum. Pel, Ve 
cffetinimicus eius. tot Ofor, inimicus: 1 Reg.s,4. 
nt Odium, inimicitia: Genef.26,21. 
nov Diluere, inundare: Leuit.15,1.c»c. — 1demin 
** Niphal & Pual ,verf.12. 69 627. So 6? 
eov Inundatio, diluuium: Pros.27,4. «2: Pal. 22,5. 
שטר‎ Przefle,dominari. wiw Prefetus,do- 
- * minus, prators fatrapa:Prouer.6,6. Et plu- 
ral: ong Deutr,rs. “wyg Prefectura, dominium: 
Iob 38,33. Al. Defcriptio fcriptura. |" 
sw Munus, donum , Pfalm.68, 30: cc. potest cffe 2 
" mig .שה‎ 
pw Occupatio : quarein ipj. atid R. lonah po- 
uit in hac radice. quarein nyo . : 
pow Herba, aibüftum, arbor: 6000/25 
- * Plurale omo , 21,15. | 
שול‎ Eft v3 i. Filius. vade Genef.49,10.A Filius 
.. * eius. Tharg. Chriftus. 4l. Nomen loci. 
שיר‎ Indeniwé Torques, evel armillæ: 1/2.3,19. 
שיש‎ c» vv Marmor: r Parál.z9. יל‎ 16 
שית‎ Vepris, genus fpinz:lfa.27,4. Er cum affix. 
"T שיה0,17.1ז‎ Veptis eius. 2d 
TU Quielcere: ESthiz verfio. 63 Quum quie- 
^" uille:z,r mtn Ergquieaerunc: Genef. i. 
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Et nomen , Ierem.5,26. 393 Secundum expofitionem 
laqueorum. 7012 Macor 4. Sicueponuttur laquei. 

Et in Hiplil, Num.175. mym Et quiefcere faciam. 

gow Cubare,accumbere,iacere,requiefcere,dor- 
-* mire. Mori, Coite: Gezef.20,10.»c. Et in 
Niphal,Zach.14,2. תלשN‎ , pro quo legitur jn, Vio- 
labuntur, fubigentur. Et ficin Pual, nhy pro quo le- 
gitur n339 Subaoitata es? lerem. 3,2. Et in Hiphil, 
ann Dormire Q7 accumbere facete: 1 Rey.5, 2o. 

Et 2 Regum 4,32. aD Cubitus, participium paffinum. 
wel, Accumbere fatus, vel 10166005. = Et in Hophal, 
ayn] Er proiicietur, proiici iubebitur : Ezerb. 32,52: 

nasum Et proiicieris : ver[-19. effque Macor vice fu- 
furi. — 3990 Accubitus , cübile, le&us , ftratum : 
2 Paralip.6,3. Coitus: Numer.3r,7. (Sed 2 Sam. 
17,28. Gutturnium ,vas ex quo effunditur guttatim 
aquaad manusabluendas.] 3290 c» ni33eo Cubi- 
lia: Genef: 49,4. € 1/a.57,2. Coitus: Leunt.12, 20. 

Et aliud, Exod.16, verf: 14. 1329 Defcenfio, vel effu- 
fio(roris.) ffc Leuitic. 15, 17. vbt quidam babent, Cuba- 
tio, aut Concubitus. para Coitu feminis: 19,20. 

Et ab alia forma, 31359 Coitum fuum: 20,15. €? 
Numer.s,20. coc. | 

Af} picere: Er Pingere, quod rem pillam homi-‏ שב 

** nes asþiciant diftum verbum. e [Ic Tharg. 30. 

mop Pitura.  Plarale nine Picturz: Ifaie 2, 16. 
( 9. Palatiadepicta.) = מַשֶבִירז‎ Idem: Leuit.26,1.. Qui- 
dam putat nomen dedu&ium à tegendo, few operiendo : «vt 
nֹbָשו‎ Eroperiam,coc.Exod.33,22. Et Ec ech.,12.In 
cubiculis moto piturz fuz .i. fuis pictis. 9. Operi- 
menti fui :i. ftratis lapidibus marmoreis. [Sed Prom: 
18, 11. 12055 In imaginatione cius , aut cogitatione 
6105.[  nigwo iz plurali, Picture , Imagines, fine fcul- 
pturz: 25, rr. Num.33,53.€?*c.— Cogitationes, imagi- 
nationes, vel vifiones: 2/6/73. ^ zt Cor ,intelle- 
Gus: Iob 58,36. Quidam exponunt Gallum. 

In Cal éo Piel, Obliuifci: Pfal.g. coc. Thren.‏ שבח 
EtinNiphal @ Hitbpael , Tradi obli-‏ .26 *7 
uioni. v? Eccl.2,16. n393 n Omnium obliuio eft,vel‏ 
fait. Vel , Omne obliuioni traditur, crc. €p 2, io.‏ 
mney Et obliuioni tradentur. Erin Hiphil, rows‏ 
Ad obliuifci faciendüm :Ier.23,27. Etnomen Toar,‏ 
cinou &/n»v Obliti :1/2.65,11. € Pfal.9,18.‏ 
Orbari, priuari. vi in Cal, Gentf.43, 14. Wy‏ וכ 
oou Orbatus fam, orbatus fum: e» 1.49,‏ * - 
Orbare, priuare:‏ יבל e» Gene[-27,43.c7c. In Piel‏ .21 
leremasg. ) 67" Ezech.36 14. 5n Cadere facies, pro‏ 
quolegitur *oenOrbabis.) [ Abortire: : 51,56.‏ 
f suoi: Proiicere foetutn. fic Iob 21,10. Et Exod.23,‏ 
;é.nbawo Abortiens.i.abortiuos faciens, vel fepeliens‏ 
filios fuos, fecundum R.Salom. Et in Hiphil, Hof. 9,14.‏ 
bing Faciens abortiuum. Vel , Deficere faciens fiz‏ 
liosinvtero.] aw Orbatus: 2‏ 

mow Abortiens 4. faciensabortiuum : Cant.4,2. 

Cis Orbitas: 12.478. Et 49,20. Filij 39239 orbita- 
tum tuarum. Inde ef & orsus Botrus: Nunmr.13 24. 

plurali : Cantic. 7,8.‏ מ co» rabsus Q7 miw‏ אַשכלורז 
eo verf. 9. Gene. 40 1o.‏ 

w Intelligere, afpicere, profpicere , circumfpe- 
** Qum elle,con fiderare, prouidentiam habe- 
re: r Sarmm.18,30. hi quidam exponunt , Profperatus eft. 

Et in Piel , Genef. 48, 15. n7 ng baw Intelligere fecit 

manus 


- 


שו 

3/0770 Chaldaico quod e$ ny . R Salom. Campe- 
ftia; planicits tuar.cvr lied Der. 5,19. de quo fupra, à טרה‎ 
vade dicitur vii Campus, planicies. 

finifiro cornu Principem e(Te, aut‏ מז Cun punéio‏ שה 
principatum habere, dominari, imperare: Iudic.9,22.‏ 
idque in futuron, gH 0].1244-  Etiur Prou.8,16.‏ 
e Ià.32,1. quoa poteft effe ànu. Et vultcumo 1 Par.‏ 
Principatum habebit , pro habuit.‏ ,22 ,15 

Et in Hiphil, Hof.2 השירה.>,‎ Principatum habere fece- 
runt. el, Principem conftituerüt. Alli exponit Amo- 
uerunt; ac fi effet 0 aono. — שר‎ Princeps. c? 
cum accentu regio fcribitur cum 7, Ho[-3,4. 2 Regum 6. 

Plurale nny 2: Sam.19,5.. ( e 1]4.32,1.7702 ל‎ redun- 
dat.) Tnuenitur etiam cum o , vyo Principes: Ierem.6,12. 

ni Femin: Princeps:Thr.r.cumnlocon,@ Iod redun- 
dante. io Principes: ד‎ Reg.1153.Eflb.1,12.. Huc refe- 
runt quidam illud 1/a.28 שורַה.25,‎ nen Triticu pulchrum, 
laudabile , quafi principe dignü, bonum, optimum. 
2. Menfuratum, vel[n menfura... mpwa Menfura, 
caque admodum parua, tefe R. D. 1 Par.23,29. coc. 
VY. Cum puntom finiffro corni, Gaudere : Deuter. 
28,61. EP l/a-64, 5. d$ 66, 14. tip Gauifus cft, ₪? 
Gaudens. . mbi Gaudcbunt in cis , vel cum eis: 
354. Ali dicunt D effe loco... Idem in Hipbilyove Gau- 
dete: 65, 18. (ime conflitutiuo , c. 

:32513 יל .7/2.35,10: Q7 vivo Gaudium‏ ששון 

pvt co: opm regime, P[al.s1,13. 1/a.24,9. 

Ponere: Genef.4,25. doc. Et Ifa. 22, verf.z.‏ שות 
Ponendo pofuerunt( .f. bellum aut pre-‏ שת שְתוּמַשְעְרָה 
lium)in porta. vel, Bellando bellaucrunt, ere. R.Sa-‏ 
lom. Pofuerunt aggerem contra portam... fic Pfal. 5,2.‏ 
vbi quidam etiam exponunt, Pofucrunt retia... (Ez cuz‏ 
Pofuerunt feipfos : 49, 15. «9 73,9. fed‏ שחר, daghes inn‏ 
nnt potefi effe radix.) . Etim Hiphil, Idem : vt myhy Po-‏ 
lob 30,1. fic alibi fepè. = eg P[al.za y.‏ , ה 06006700 nere: cum‏ 
vrtollar predam fibi, coc. | Sed Iob‏ שיךז Operict fe‏ 
'vtr[. 20. exponitur myi Ec define, cefa. ]‏ .10 

Et iz Hopbal , Exod.2r.ntgmpofituna erit. 

Ornatus ornamentum.: Prouerb.7,1o.‏ שית 

Fundamentum ,nates : Ifaie 20,4. (7 plurale‏ שת 
Víque ad nates corum : 2‏ על דשְתוְתִיהֶם 

ning Retia: P/al.11,3. & I/a.19,9. Al. Fundamenta. 

TU Videre, afpicere: Iob 2059. esc. 
"YU Indepartiaipium pa[fiuum y wyo שש‎ E byflo du- 
| plicata paut è filo duplicato. Hieron. Retorta: 

Exod.26,1. Do&fores Hebr. Sextuplicatuma.i.fexies pli- 
catum. Wy ezim Bytlum e Sex fignificat. 

Curuare, incuruare,humiliare. vr Ifa. 2, rr.‏ עשרה 

- * mhEthumiliabitur, humiliabit fe, coc. 

Itemnomen Toár שח‎ Humilis:Iob 22,29. spinu Hu- 
miliatus fum, authumiliaui me t Pfalm.35,14. & 78,7. 

Item 102 14,19.n@ Humiliati funt. ex nnd Idem: 
9,3. porna Conuiru,humilemd; fe oftendet: Pfal. 
10,10. Idemin Niph: vt nón Erincuruatus cft:1/4.2,9. 

] 27 4. Eccl.12 4. vhi dicitur, Humiles „aut fub- 
mifle efünt filie cantici J. arterie omncs è quibus 
vokegreditur. Er in Hiphil, nén Incuruare , hu- 
miliarcfecit:I/2.25,12..— rane Humiliabit illud: Pro- 
urb. 12,25. potest referri ad nyy. Et iu Hithp. Pf aa y. 
nningn Humiliabit fe, eec... T rine Nomen (tefle D. 
Kimb.) Curuatio, humiliatio : 1/2.60,14. 

nw Munus, donum: Deut.10,17, . Hine verbum 
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in Cal , ie Donate: Iob 6,22... "yiri Ec donafli: 
Ex ech.26 ,33. E 
nnm Humiliari,incuruari, aut fcipfi umh umilia- 
7T re, incuruare. vz Ifa. yr, 23. n Humilia te. 
coc. €t Micb.6,14. 3n Et humiliabit te. Tod eff cii fè- 
ghóllocopatach. . Idem Hithp so mmnoerimnnen e. 
Ez £.46.ct. ‘Sic 8,16. onyo Incuruantes fe. Tharg. 
putat dicionem compo[itam ex nrnwn 3.corrumpétibus, 
ce onya .f.incuruantibus fe J. Corrumpunturin- 
curuantes fe. Interdum cadit litera geminata ; € rema- 
net Vaf idque cum Vaf comuer[iuo. vt lof. 5,14. W 2 Reg, 
ver[-37. anno csnngniEcincuruauitie. — E gomez; 
inner Propter incuruationem meam: 2 
emp Cum punto in firifiro cornu, Natatc. vt I fa. 25, 
- *  זז.תוחשל הַשמָה‎ Quinatat ad natandü. -Et 
nomen, ioo Aquæ natationis .;.aquz erant adcó ele- 
uatz;, vt pede pertranfiri no poflent, fed opus effet na- 
tare:Exe.47s. Etin Hiph.nriws Natare faciam: Pf. 7. 
yry Iugulare, mactare, occidere, im molare: Ier. 
-T 296.66 | Trahere, acuere: vt Ier.9,2.Sa- 
gitta nig tracta f fuper corem ad acuendum. «c (i d. 
terfa, limata, Thazg. Acuta. Al. Vulnerans ; occidens, 
quafi efèt Benoni. . Traum , produ&um , duĝile: 
2Paral.g,rs.] | none Etadiugulandum : Hof.s, 2. e$ 
Macer, inquit R.D. Etin Niphal, Occidi: Num.11,22. 
- "E Hine nomen in regim. 1 Paral. 30, 17. noo Mactatio. 
ONW Exprimere: Genef. 40,11. taque infuturo. 
im Leo: Iob 4510.9c. Hieronym. modo Leænam, 
i modò Afpidem W tineam evertit. 
nino Onycha: Exod.30,30. 
שחן‎ Inde png Vicus proueniens ex caliditate : 
Exod.9,10. coc. | 
. שרזס‎ Inde nimy Spote nafcens, fiue quod pullulat, 
& germinat è radicibus feminis :1/2.57, 30. Vide wno. 
AMW Inde nany Infirmitas , qua corpus efficitur 
macilentü debile, deficiens. fort? Phthifis: Leuit.26 ,16. 
env Larus , fecundum Hieronym. eo» Lxx. Leutt.1 1,16. 
Auis, cui przdicta accidit infirmitas, tefe R, D. 
PNW Vade שחיף‎ Opertum: Ez ecb.a1,16. 
שה‎ Superbia, fortitudo, robur: Iob 28,8. 
שחק‎ Contundere: Exod.30,32. C7 Iob 14, 19. .ל‎ 
7.7 pnw Puluis contufus minutiffimus: Haie 
40,5. — [Item Czclum : Pfal. 29,37. Alij Aetherem aut 
nubem fignificare putant. copo Cali. Hieron. Nu- 
bes: Deut.32,26..(Qy 2 Sam.22,12.] 
mt Ridere; ludere,lxtari;deridere,irridere,fub- 
- * ifannare: Proverb.29,9. 2 Sam.6,2 1. confinuitur 
cumh egy .° Idemin Piel &) Hiphil , vty prwn Lu= 
docgo: Proutr.26519.c»c..— pine e» privo Rifus , ca- 
chinnus, irrifio, derifio, fubfannatio : Lufus, latitia: 
Thren.3,13. P[al.126,2. Habac.1,16. 
שח‎ Nigrefcere, nigrum effe: 100 30,30.. [ 5e 
-* in Benoni, Prouer.11,:.^ fy Quærens manè ] 
"iny Niger: Leuit.2,31. = Pluraenonny. — mni er 
minu Nigra :Cantic.r. Et nomen „Thren. 4, verf. a. 
ninwg Pre nigredine, plufquam nigredo. Quidam pu- 
tato effe beemanticum , e»: o dagheffari cuphonia caufa, co 
exponit Lucem velclaritatem,e»c. — mmi Nilus, flu- 
uius Acgypti:Ie.2,12. ficappellatur quod illius aqua fint 
nigre J.turbide, “ny Aurora, lucifer, manè : Ifaie 2, 
20.14,13.¢°c. MMY Lux eius: I/2.47, 11. )1 
110, 3. E vulua roo ab auroratibi ros pueritiæ tuc .s. 
Ros 
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hiric,verf.6.qioiwdn Remostuos. Huc quoque refertur‏ 
Cedri optima: Exod.25,4. cuiu fingulare etiam in-‏ שטים 
uenitur WOY ,1/2.41,19. +‏ 
OW IndeToar wiy Declinans,diuerrens. er plural.‏ 
mw} Et declinantes (ad mendacium?) eec. Pfal.40,5.‏ 
Sepire. vr 39, Hef.2,s.e Iob 1,19. Op gue-‏ שוך 
rtin*]20 .). . noo Sepes, fpinea propri? Maccria; cum‏ 
bloco w., Mich.z,4. (Qj inregimine , "Prouerb.is, verf.19.‏ 
Sepeni‏ משופתו npo Sicut depes, coc. - e» Terem. s,s.‏ 
cius fpincam. Vaf expreflum abforbetur im daghes. `.‏ 
Et Ezech. 28,13. noon Sepes tua. ac fi d. Septus eras‏ 
omni lapide preciofo. . [ Ez aliud, Numer.33,56. w30‏ 
Cultii. 2. Sudes. Al. Spinz , aut fpinarum rami. Al‏ 
Clauiacuti & perforantes. fic sio Cultri: Prou.23,2.‏ 
alia forma, lob 40,25.)‏ טיבות cium pathachloco hiric. Et‏ 
Ramum‏ שוכת.49.]ש miro Ramus: 1udic.9,42.. €r‏ 
à :‏ . שוך 2 Tuur, protn210 : vel eff‏ 
Fimbria, pars inferior veftis: Exod.28,34. id-‏ שול 
11 שולי, quei plurali regimine ex afixo‏ .. 
c v»eFimbrzeis. | |‏ 
DW Allium. @ mow m plurali, Allia: Num.11,5.‏ 
OW Cum púnéto in finifiro cornu; Ponere,apponere,‏ 
difponere , conftituere : Genel.21,14.c2c. Et Pll.‏ 
nt Er ponenti viam (./:Dei coram fc)often .‏ 11 .30,23 
dam illi falutem Dei. 9. Ponenti J. cligenti viam re-‏ 
Gam , 66. Tharg. Qui amouerit , depoluetit viam‏ 
malam: Et Iofu.15,2. Y? pt? Pofuit ei .f exercitus &‏ 
acies fuas; vt pugnaret cum 10130. Vel, Q ui pofuit ei‏ 
infidias. no Pofitum : 2 $4m.13,33. Et in Hiphil,‏ 
Idem. vt Iob 4, zo. wyp Apponens , vel qui apponat‏ 
EtnptPone.f.pignus 117, 3. finenconfituti-‏ .זסס:]. 
uo, vt pleraque alia. Et in Hophal , Genef. 24, 33. tion‏ 
Et pofitum eft. fic 0,25. nio , vbi hiric pomtur pro fu-‏ 
rec, es? [eghol pro pathach. alij deducunt à n» , dicuntáue‏ 
aliquid [ubaudiendum. — Et nomen , Leuit. 6,1. Y DRA‏ 
In pofitione ,id est , focietate manus. Mem iz quibuf-‏ 
dam codicibus est cum pat bach.‏ 
m Clamate, vociferari : iz Piel, lon.2,3. doc.‏ 

-* [Etin Hiphil,Claudere. vt 1]4.6 6. ye Clau- 
de. ( 4I. Lini, complana, 4 nyy velywó.) fic fecundum 
R.lonab P fal. 39,1 4.300 y$ Claude ( ./- ocülos tuos ) à 
me. quod R. D. exponit, Cella, aut delinc ame. Etin 
Hithpael, השסעשעוןשער.1]0.29,9‎ Clamauerunt, & voci- 
ferati funt ; fecundum R. D; fed 9. Excæcati funt (f: 
propheta falli.) W excæcducrunt falios. Tharg. Co- 
gitábundi fuerunt, & ftupidi erant. — pré Clamor: 
ז‎ 5.12. T Exfat co P[al.s,s. vid Clamor meus, 
ab alia forma. — ltem aliud Iob 30,24. yw Clamor, ora- 
tio, fecundum nonnullos. Al. Subftantia, opes. vr 36,19. 
quw Opes tuas. Q. Clamorem tuum. | שוע‎ Clamor: 
I/a.22,5. ( Al. Relpectus, aut conuerfio.) Irem Diues, 
liberalis , prodigus : 32,5. Iob 34,18. (9. buc refert 
תְשׁוּעָה‎ , de quo yide yu.) [ Huc quoque quidam referunt 
illad Ex ech.16 ,4.*y90^ Ad linimen, vel lenitatem, fiue 
mollitiem : IoZ ef lecon, ep radix esinyw velypo . vt fit 

nfus : Et aqua non es lota ad lenificandum carnem 
tuam. Al. Ad delicias. ] 

YU Percutere, contundere, frangere. vt Gezef. 3, 
11. ישופך ראש‎ C ontcret tibi caput, cc. Vel, Contun- 
det te in capite. ut, Percutiet, coc. @ ibid.-von CO- 

teres 60. & eff ficut בָהֶם-1]5.49,24‎ 9%) Sufflauitin eos. 
Serpens enim quando venit ad mordendum fufflat i. fibilat. 


) 


שו 

aww: Conteret me: 100 917. [Sed P faltore 

Obfcurabit, occultabitme; 2 495.4. crepufculum.] 
שוק‎ Concupifcere,defiderare.: Inde-somen השקה‎ 
Concupifcentia, appetitus, defiderium. 9: Conuer- 

fio. A. Obedientia : Gesef:3,16. 4,7. £7 Cantic.7,11 
ppt Verbum in Poel , quere in radiceppy = P[dl65,10. 
nppum Et defiderare fecifti eam. 4l. Inebriatli, vel ir- 
rivafti cam. Alg/af'eff locon32 .i-Jam vel poftquam .de- 
fiderare feci(ti , vifitafti eam pluuia: ° Et some Toar, 
Ifa.29,4. שוקקה‎ Concupifcens, appetens , de(iderans. 
9.Quxrens potum;v: radix fit nw. f 107,9. | Sed 
in Hiphil, 100.2, 23. prom Et redundabunt torcülaria 
vino. ldem 3,18. Vel, Enatare facient. R.Salom.Relo- 
nare facient.] “pia Platea : Prou.z@.. mpy Plurale, 
Cant.3,2.Plarez. aarp armus: Exod.29,22. c? 
Iudic.15,8. qw שוק על‎ Coxa fuper femur 4. pedites cum 
equitibus. Etr Sam., 24.0 ym pronns Coxam, & 
quod erat fuper 1118 4. & femur. 9:Coxam & pectus. 
Al/Coxám & pulpam. | opt ילש‎ piv in plurali, Coxæ; 
vel atmi: Deut.22,33.P[al.147,10.] | Et verbum Hith- 


pael, Nab.2 4. puppe Feftinanter ambulabunt ( per 


lateas.) vide in pp. à Coxa deduttum eff verbuin quid 
in ambulando fifinanter cox moueantur , aut fefe percu- 


tiant. 9.Percuticnt coxam ad coxam. Al. Audientut , 


fonitus armorum in plateis. (7 fic exponunt pe Si- 
cut fonitus, coc. quereim pp. = 
שור‎ Canere, cantare: Pfalm.7,r. Q7: 2 Sam. 19,34: 
num) Cantores & cantatrices. — | Irem Intucri, 
afpicere, profpicere: Iob 35,5.¢c. ( יש‎ Hof. 13,7. now 
Alpiciam, fecundum R. D. in libr.Radic. fid in Comment. 
diat effe Paul ab vw. Q. Infidiabor ,vigilabo. Al. ef 
nomen Toar „id ef ,Infidiator ; infidians, vel graflatot. 
Et lerem.5,26. W0) Afpiciet, 4 afpicient „ficut qui 
ponitlaqueos, ge. 9. Infidiabitur. Al.Circundabit. 
Et cum holem , Iob 33, ושר.29‎ Afpiciet , aut infidiabi- 
tut. vel, Circundabit. Tharg. Diriger. 4l. Ambulabir, 
ibit; vt etiam potefl exponiillud Cant.4 8. — Significat e 
Deferre munus : evt Ifa. s7, 9. Yom Et munera deruli- 
fti. ànmon.i.donum.] Et i» Hiphil , Cantare; esc. 
Et plerumque amittit ה‎ conflitutiuum coniugationis y'vt 
1 Samuel. 18 לשיר.6,‎ Ad cantanduim.. mw Cantate: 
2.33.65 "em Et cecinit :Indic.sy. eft futurum ex 
Hiphil, facundum'R;D. [Etin Poel Iob 36,24. שר‎ In- 
tuitifunt.] Zt in Benoni, Tün Cantahs, aut cantor: 
1 Paral.6,32. (@ 2 Paral. 29, 27. vel eft tranfitiuum 4. 
Eccanticum.j.habentem canticum cantare faciebat.) 
שיר‎ (no Canticü :1/4.30,29. #9 שירח .זכ‎ Can- 
ticum eius : P/al.42, 9. cum loco Vaf. oyo ₪ שירות‎ 
Cantica: Gezef.31,25. &/ Ham.8,3. [ שור‎ Qo Ho- 
ftis inimicus, fic appellatus , quod afficiat fuum immicum 
ad malefaciendum. idque in plurali. vt wo 6/ no Ini- 
micos meos : Pfdl.92,11.€» 5,2. Horum radix poteft effe 
.שור‎ npn Donum, munus: 1 Samuel. 9,7.] 
שור‎ Bos : Gen.32,4.fingulare pro plurali ponitur; vt ple- 
rumque fit in nominibus eeri: | Iud autem Gen.49,6 : 
uidam exponunt Murum.] amy Boues : Hof. 12, 11. 
שור‎ Murus, frc dictus, qoe circundet ciuitatem: Genef. 
49,22. nd Plurale, Iob 24,11. Et alind ung àwo. 
Unde femineum plurale, בְשָׁרותָיה‎ In muros cius: lerem. 
s, 1o. R. Sal. Campeftria eius. my Pariter ambu- 
fans. ee in plurali, Ezech. 27, 25. PMY Pariter ad te 
ambulátes. Vel,Caltrametantes aur manétes iuxta e 
10 
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שר 
Acti. | e» nio‏ טרר-פ) טלים. femin:‏ יט Plural mafall‏ 
inuenttarl [2.56 9. 9€.‏ הז סוק nno sco vi‏ יקש 
DAW Tode fit voe Aruur, eger fatiuus,Vitis,her-‏ 
ba arida: vr I/a.37,27. Idem quod nyy tefe Ry Dauid.‏ 
eo» Nini Agri, velaraa: Habac.3,17.: Regio-‏ שרמורז 
nes, Campeftria:leremw:3r,zos~ Vites, vel arua frugi-‏ 
fera: Deuti32,32: eo Iauaó Bio e |‏ 
Percuflio fegetum., Ariditas , ro-‏ שרפו bu Inde‏ 
bigo: r Regum 8,37: © tvi Herba percufla ariditate:‏ 
Areal vento orien-‏ שרופת /6 שרפות Reg.rg,25..‏ 2 
tali: Genef. 41,26. @7 verf... ;‏ 
require im TY..‏ . שררות Idem quod o. lude‏ שר 
regimnne. cum [ere ; €x im-‏ זו Cum fex punts ; eo‏ שה 
uenitur vtroque genere : Agnus, vel hacdus par-‏ " 
uus,tam ouium quàm caprarum, Pecus: Genef. 30,30.‏ 
ymo Agnus eius: Deut, 24ste Sam.14,35.‏ יקש שיו 
EL Teltis: Iob 16 ,19. mg Er teftis meus (in ex-‏ 
celfis.) eff cum lato pro camets hateph.‏ = 
pnw Onyx, lapis preciofus candorem habés vn-‏ 
guis humani; Exod.2556.‏ © - 
oH Tode yo Lunula. es? Judic.4,2 1. dio Lu-‏ 
mule. | fic verf.21. to 12.3.18.‏ 
Clamare, clenare vocem, tumultum facere.‏ שוא 
Iudenwwin Defolatio, tumultus. | "Plurale,‏ = די 
Iob 36,29:miwwn Tumultus, fonitus, clamores, turbae.‏ 
fic 39,4. 0 Zachar.457. = Y quere mnsU.‏ 
Nj querein nno.‏ 
Reucrti, redire, conuerti , auerti , requicfce-‏ שוב 
re: 1 $am.26,23.€?c. Relipifcere, penitentiam agc-‏ 
.re: Ierem.31;19. Rebellare ,auertcre. Et trazfitiut,‏ 
Conuertere, vel quicfcere , fiwe redire facere: 74.2 2.‏ 
‘Tob 42,10. Soph.2,7.covc. naw) Etrequicfcam, vel Vt‏ 
‘reuertar: P/al.23,6. | np Reuertentur: vel habita-‏ 
השיב -buntarg4 at: Exech.35,9. . Et ih Hiphil , aen‏ 
Redire facere reducere, 2611100616 largiri ,retrahere,‏ 
.conuerreré: Genef.146.ludic.g,s6.Pfalés,x. Relpon-‏ 
dere: Num.22,8.. Et Ruth 4,14. 902 105 Pro quie-‏ 
{cere faciente animam. vel, Vt quicicere faciat ani-‏ 
mam. €p fic poneretur vice Macor. 6 I/a.28, verfi.‏ 
nonyo aywo Retrahere facientes prælium „i. bellato-‏ 
res,preliatores.  םָעָטיִביִשְמ Refpondentes confilium:‏ 
Proutrb.26,16... io Reductum „relatum , reporta-‏ 
tum: Geat/.43,12. — €t Macer, Iob 9,18. Non finet me‏ 
ayn requiefcere, fpiritus meus, vel, Vt requicfcat fpi-‏ 
ritus meus. — 3022 nn Reftitue (vel erue fecundum‏ 
R.D.) animam meam : Pfalig.35,17: — Ip Hophal, yer‏ 
Redditus eft: 06.42 ,28. awm Et reductus eft: Exod,‏ 
Etin Poel , 336 Redire facere, coriucrtere : Ier.‏ .10,8 
Reuerti: Pfal.ós,3.. ( fed Ezech. 38,8. n331to‏ ,50,19 
Ercptam à gladio .f. gentium. Vl , Contritam à gla-‏ 
dio. amw Rebellis: I/ze 57,17.. Plurale maziv .‏ 
manv co» nao Femin, Rebellis, auerfatrix: Ier.51,22.‏ 
nawp Auerlio,rebellio:1fa.47,0. fic Pro-‏ .3,2( 
er. 1,32.licet poffit etiamexponi Requies. mawy? Pro-‏ 
pter rebellionem contra me, au in me : Hof.11 7.‏ . 
nid Rebelliones, auerfiones: Ierem.3 522. c» 5,6.‏ 
now Requies:1/2.30,15. navem Conuerfio , poeni-‏ 
tentia, 16067000: 2 Sap. rr. oynam Ec in refpon-‏ 
fionibus veftris: Iob 21,34... Et aliud, NPY cuius regim.‏ 
Pfal.126,1. Reuer(ionem Sion „idest , illos, qui reuerfi‏ 
funt ad Sion. Al. Captiuitatem.‏ 


Canefcere:1$4:.12,2. — 3e Canus:Iob 15,10.‏ שוב 


117 שו‎ 
ש טיב‎ nab Canicies: 1 Reg.14,4. Leuitic. 19,31. ^ 
NW Linite,incruftare calce. vr Deuferonom. 27,4. 

wg nix p) Et linicseos calce, vbi babes etiam nome 

` Item 1[4.33,12. cimo , Yo Calx. [Sunt qui buc refe- 
runt illud Genef.14,3. ln valle oi Calcium. e dagbes 

e locoliterequifenti-]. © 70 0 00 co 

= שוחה‎ A.quati,adequari; Æquale effe : Taie 40, 25. 
"זר‎ Pros.26,4."  Prodeffe, vtile effe:ve Effh.s. e 

s.lbnid Condücens ./. coducir, prodeft; vtile eft mihi. 

. Et non? mj Profuit mihi. vel, Ex non quale fuit 

mihi .i. nori recepi pro meis peccatis aequalia: 10233, 

27. ג‎ Piel miiy וא‎ 1/2.28,24. : Ponete,pro- 

ponere: Pal. 168.496. - Hof: 101. Y1-rtye? "4 Fructü 

poner illi. 2. Fructus mentietar illi. 47 Fructus aéqua- 
bi illam .]- vitem. vel, vt Hieron. babet ,zquabitutei) 
Et in Hiphil, myn Aequare :Thren.2,13. Et Niphal 
cum Hithpael , Prouerb. 27,15. nw} Aequatur. effque 
participium femineum , «ot referatur ad mulierem: eve 
Dian referatur ad Stillationem velguttam. 
| Exponizur autem illud Iob 15,31. Non credet verbo 
סט בשו‎ ( & recto) qui errat, fed mendacium erit lo- 
cocius.] © eb Mendacium, vanum; nihil: e? & e£ 
loco ה‎ radicals litera: Exod.23,1.cc. Gratis; fruftra: 
Ho: 12:13:49 0 o A ee Al 
rw Indinare, declinare. vade fecundum R. Tonah 

- ל"‎ * prouer, 5,10. nno Inclinataelt pant inclinauit 

Te. quod tamen potefl effe à nw vel mno. Al. Hütnilia- 

"uit, vel humiliare 16610. mpi Fouea: Ierem. 18, 23. 
Defolatio:z2,6. nw Idem: Pfalm:s77. nimy Fo- 

ucze: 119,85. 6510720. tyin moo A foueiseorum. à 
nni vel nno. onde quidam , A perditionibus eorum. 
ALA redbüscorum. mny Fouca; fepulereim : Pfal. 
16,10. poteft effe à mon , Hieron. c Lxx; Corri ptio; ii- 
teritus. ee cum afix. Ex ech.19,2.conti3 In fouea ed- 
rum. videetiam nny. 
שוח‎ LOquiore & corde .;. meditati, aut orare, eb 
- - loqui, e narrare, confabulari affli&iones & 
labores füos. «vt Genef.24,62.mu7 Ad meditandum 
(«ut orandum. ) 9. Ad deambulandum. — Er ip Hi- 
phil, Iob 12,9. (995 mo. Loquere terre. Alij exponunt, 
Virgultü, herbam;arborem terræ. sv Loquimini, 
vel meditemini: Pfal.105,2. cum 00/0070 n. — Item novio 
518.796. — Idemin Poel,nniv Meditati:143,5. Nar- 
rare ,loqui:1/2.53,2. — mo eg nme Sermo, locutio, 
meditatio, oratio; eloquium : Pfaliz.102, 1. (7 119,39. 
fic 1 Reg. 18, 26. my Negocium aut opus eft illi ;j. 
occupatus eltin aliquo negocio ‘vel opere. Vel ,Forfi- 
tan eft fermoilli 7. loquitur. 
UW Explorare , inucftigare, aut Circuire: vt Nge- 
` mer.11,8. 309 Inueftigarunt, aut circuierunt. Al. Dif- 
curtebant, deambulabant. fie 102 15. @ 1 Sam.24,2. 
Et in Poel & Hitbpael , idem. vt Zachar. 4, verfa 1o. 
brobio Luftrant, circumeunt explorant, gc. €p Ie- 
rem. 49,3. NDW Et circuite.s. ite huc & illuc. 
[ Huc etiam refertur illud Ifa.28, 15. שוט שוסף‎ Circui- 
tus inundans. quod tamen alij expomuit , Flagellum in- 


undans.i. percuffio, plaga ,wel fames.] ^ ww ee 
שוטט‎ Flagella, fcutica: Nab.3,2.10f.23,13. Diviw Plu- 


"ple, t Reg.12;11. Dow Remiges : Ezech. 27, 8. ( & 
ver[.38. bhi qk ponitur pro 374. tibi 4. Remiges tui. 

' Al. Prædantes te , diripientes te.) ww c» מָשוט‎ Re- 
" inus: 1/2.33,21. Exech.27529. Plurale cum Mem habente 
2 4 7 


| ER d 
fecundum R,D.) Et in Niphal Frangi, conteti;I/a.14, 
29. («o Exech.6 ,9. vhing exponitur Propter vel à)... Et 
in Hiph. Vendere, vel yenderé facere: Prou.11,26.. [Sed 
1fa.66,9. אשפיר‎ Adducam (./-mulierc) adunatricem , & 
parere faciam, 4.33un a.vulua.]  Eiz Fophal, aen 
Contritus fim,4uz Conreriiullus fum: Terem.8 21s 

. "n Contritio: Haz.6,6..— 36 Cibus;efca;alimenz 
tuim, frumentum: Gez.42,1. Contritio, fractio, fra- 
&uraT reu. 4 ro... naw Efca fua, frumentum fuum: 
Gen.42,.. [Interpretatio 6105: ludic.r,1s.| 336 Con- 
tritio mea: Ier.1010. c. = naw Contritiones: Iob 47, 
is. EtaliudIer.11, 18. Yyo Contritio. W ïn regim. 
Ec tch.21,6. 08 . שר‎ Vulua „matrix; propter fra- 


- uvam mulierit & dolores eina fic appellata: 1 Jh 19,3. 


Et aliud awn Hof. 13,12. Dawn Per tranflationem 
dicuntur Fluctus maris, eóquàd fefe conterant : Iona 2,4. 
nig naw Flu&us mortis i: dolores: 2 $457.22 ,4..- 
ogy. Cum punto in [iniffro cornu, Confiderare: Ne- 
שו‎ sco DIA. Etm Piel, Atbitrariputare,ópi- 
nari: EfZb.o,1. vel Sperate ,expectare : vt Pfal.119,166. 
Gr alibi. nat Expedtatio,fpes. Er cura afixo , MI 

Spes mea, expectatio mea: 119,116. hits 
nav Clare, definere, quiefcere: 00.23. ( c7 
-* Hofi1,4. vlidicitur, Ceffabit à ciuitate efle 
ciuitas.) Idem in Niph. Exe.30,18. . Et ia Hiph. atn 
Ceflare fecit: 2 Reg.23,5e7c. = Co cum 09/2070 ,ה‎ maw? 
Vt ceflare faciatis:Ham.8,4. nav Sabbathü,requics; 
ceflatio, hebdomada. (£7 imuemtur vtroque genere: Le- 
uit.2s,6. ningw יש‎ ninaw Sabbatha,hebdomadz, gre: 
; tins Requies,cellatio: Exod.16,23.. Et aliud , בר‎ 
cam fex punétts : Prou. 20,3. requires שישב‎ nay Cefa- 
tionem eius./-dabit J.refarciet damnum, quod ex cef- 
fatione conlecurus eft: 12000.2 119. .. Et plurale ab alia 
formayynaeo Ccllariones cius requies eius : Thren.r,z. 
jaw Ignorare, aut ignoranter errare: Leuit.s, 12. 
J TT nay Error ignorantia: Ngg.15,24. Et cuta 
afix. ibidem, nyaya Errore fuo. Et aliud „Iob 19, 4: 
mnu Error meus, ant 1900710612 1163. | . 
yaw Io Hiphil , wyn Multiplicare, augere, ma- 
** gnificare:lobiz,23. טיא‎ Magnus : 36526: 
es 37,23. Et babet pentium in finisiro corn. . 
Exaltare, eleuare. vt 102 5,11. pévyaste Exalta- 
-* tifuntadíalutem. @ Deut.2,36.n310 Effi- 
git (à nobis, exc.) Ip Nipbal eg Pual , Exaltari : 1/2. 
12,4. Prouerb. 29,25... Et in Piel, Exaltate,eleuare: Pf. 
$144. Cc... Etin Hiphil, Iob 36,22. ao: Exaltabit, 
aut exaltare faciet, id est, cruet, | 3o Exaltatio,clc- 
-uatio, refugium: I/a.25,12. duo inueniungur ctim pathach 
Juba... ( fed Ier.42,1. fecundum R. D. eff omen vrbis.) 
Cum affix. *3308 2Sam.22. o 
y Errare, ignorare , & per ighotantiain pecci- 
** te: Iob 6,24. (fic Prou.5,23. licet quidam expo. 
nant,Deleieste,cxc.) Erin Hiplil, non Errare fa- 
ciens: Deut.27,10. et Prot.22,10.07:c.. Nt 39 Nomen có 
א‎ vicen , Errores,ignorantiz: Pfal.19,13.. Et fecundu 
aliar formam, no Error: Genef.43,12.: (qe Ignora- 
tio : Pfal.z 1. Quidam dicit effe (peciem plalmodiz ads 
cantüs. Al. Occupatio áut ftüdiü . fed melis, Delecta- 
tio,lætitia, iucunditas. Ef eodem modo exponitur illud 
Habac.3,1. mingt , quod Hieron. Vertit Pro ignorantiis. 
שבה‎ Cum puntta in fimfiro corns, Multiplicari, au- 
* * geri, crefcere: Iob 8,7. (£7 nigi eim א‎ vice: 


"שר 
verfarr. EtinHipbil "m-wten Multiplicau erüntdi-‏ 
uitias: P/2l.73,13.. Et verbum gersinatum in Pid, Haie.‏ 
yon Crefces ; multiplicaberis. vel tranfitime,‏ .17,11 
Crefcere facies pro feciftieam .(;citó i2) war‏ 
wy Afpicere, refpicere cum coafideratione: 0‏ 
mienitur foliin in Hiphil, 2433 suss zs‏ 7 = 
"aps Coire, rer habere. vede nomen bay Coniux:‏ 
"m "Pfal. 45 ,10. Et futurum in Cal, mayo? 3 Deut,‏ 
pro quo folet in margine fcribi nya Dormiet cu‏ .28,28 
illa. > = Etin Niphal, 1fa.13,r6.myxgnSubigentur, fub-‏ 
agitabuntur. Hieron. Violabuntur. Erin Phal, Ier.‏ 
e‏ שיש Subagitata fuifti; violatay‏ 39 .3,2 
In Piel, Infanire, aut infanum fe præferre; fu-‏ 
rere, ftupefieri. idauein Paul; Deuti28,32.:‏ *- 
Idem in Hitbpacl, yanón t Sam.21,14.: | ipa Infaniá;‏ 
dementia, amentia; furor: Dent. 22,26. |‏ 
Inde fit yo velo e in vegiminue joo aw‏ שגר 
Primitiuum , primogenirum boum tuorum. { vel,‏ 
Emiffio; art emilfum .j. quod primo emittitur & eit-‏ 
citur.) 9. Armenta: 12017 13.  Etahud y Exod.13,12.‏ 
nona 39 Emiffioné animalis .j. quicquid emittit ani-‏ 
mal. Tharg. Natum animalis: R.Sal. Abortiuüm. ..‏ 
Mamma,vber:Thren.4,3.. Et duale, nny Ge-‏ שר 
nef.49,24.¢2c. Winregunine,Cant:8,1. Radix‏ 
Dzmonibus,‏ לטרים gotefl elfen. [Er aliud plurale,‏ 
fpiritibus malis: Deut. 32 ,17.69%6.[‏ 
Rapere;fpoliare,diripere; populari; predari:‏ שדר 
Perdere , deftruere , vaftare : Ez echicl. 32,12.‏ .* - 
ymo. Er imperfect. P falm.r7,9.*aro Vaftaucrunt me.‏ 
nw Diripiens,vaftaror,predo: Ifa.16,3i . Ez ler.49,‏ 
Et vaftate, aur diripite. eff Imperatiuii perfecti‏ )23.395 
ex Cal; eg v legeudum eflewm Et: futurum defcéts-‏ 
uum, Pfal.1,6. mw: Vaftabit, pro vaftat; perdit (fuban-‏ 
ditur 9s i. quiaut qua.) = apo pro OW! Peider eos:‏ 
Prouerb.ri,3. In Niphal 33103 Vaftati fumus : Mich.‏ 
TW Hdém in Piel, Prouerb.19,25. Et in Pocl,Hof.‏ .2,4 
tjt Vaftabic. W one] Vaftabiteos i Ierez.5, 6.‏ .10,2 
Et cum batepb-‏ > שיש Et in Pual vio Vaftarii 1/a.15,1.‏ 
camets miyo Vaftata eft: Nab. 3. Et im Hopbal, Hof:‏ 
v6 Vaftabitur , pro vaftabuntur. ₪ e$? cum da-‏ .10,14 
ghes. ficlfa.go 1 W Vaftatio , vaftitas „perditio,‏ 
praeda: 1/4.22,4. Vaftator, ptzdo: 16,4. @& Ham.s,9.‏ 
Mammilla, mamma , vber : 1]4.60,16. fic Iob 24,9.‏ 
sip ; quod poteft etiam exponi, A pracda.s. propter multi.‏ 
tudinem przdz quam faciunt, etiam pupillum ra-‏ 
que poffunt tamen‏ . לטר vie? require in‏ ר | pient.‏ 
:huc referrs.| ww Omnipotens, fortis, victor : Genef.‏ 
lod efl loco litere geminande. Et dicitur tam de'Deo,‏ .17,1“ 
quàm de ali, fecundii nonnullos: vt Exech.10,5. Vox om-‏ 
nipotentis. 2. Vox fortis. 7210 Honorabilis, ecun-‏ 
.dunR. D. Ecclef.2 8. vbi ponitur etiam plurale nitg. 9.,‏ 
Muficum inftrumentum. Al. Pulchra mulier capta‏ 
‘in prelio, quafi nm capta, abducta. Hieronym, vertit‏ 
Scyphos c Vrccolos;e»c. Lxx. Pincernam & ancil-‏ 
R.Salom. Currum & currus; «uz quadri-‏ .6011135 מק las‏ 
gam & quadrigas ./. opertos. : tun‏ 
In Pid vi Contundere;efiringere,ant offrin-‏ שרר 
gereglebasaratoagro:Hofgo,r. =>‏ ** 
ew Agri quorum ./: gleba contulz funt : Genef‏ 
R.Sal. eff nomen proprium vallis. |‏ .14 
sa Ager,terra,regio: Geg.25,27. € in regimine‏ 
n 1427: o cum afix. mu Ager cius: 2 5‏ 24 
Plural.‏ 


l—— 


שב 
cam afix e Ec corpus tuum fecun-‏ יפש .15 Et verf:‏ 
dum guofdam=Prouexb.s,11... Idem naw , Leuit.12,15.‏ 
myy Efca,alimentum, cibus: Exod.21,16.‏ 

"NU Propinquys:1/2:14,23. 9. Reliquiz. dl. Pro- 
pinquus 4. pates | Iuxta hanse fignificationem quidam 
exponit illud lb 21,34. Et refponfiones veltrz (4.vna- 
quaque refponfionum veftrarum ) hypo?» propin- 
qua elt ; affinis eft , preuaricationi.. Al. In refi ponfio- 
nibus veftris remanfit mendacium vel prauaricatio.] 

Fermentum : Exod.12,ver[.19. Leuit. 2, ver-‏ שאר 

«furi. | i 
n in בשא‎ , quamuim R. lonah putarit effe 
radicem per fe. | - 
שבב‎ Inde frt yi Scintilla: Job 12,5... 336 Contri- 
tio. vnde n3? In contritiones erit.i.conteretur : Hof. 
2,6. 9. Infcintillas. 4/. 18 expulfiones. = Potef buc 
referri illud Ezech:38,4. paie Et conteram te ( Jj. cor 
tuum, vt egrediaris.) co 39, 2. .9. Expellam te: fic 38, 
2 משוּבָבֶת.‎ Contritam. licet poffit effe à שוב‎ , vt babet Hie- 
ronym. Qua reucrfa eft. Hucetiamà quodam adduci- 
tur illud lerem.5oy6. maziv הָרִים‎ Ad montes expulerunt 
eas. R. D. In montibus vagari fecerunt cas. @ que- 
dam alia , de quibus vide שוב‎ . 
naw Captiuum ducere:ler,4r,14. €> Ia. 14,5. 
* * oaoa Capientes cos qui ceperant cos. 
Vel, Captiuos ducentes cos qui captiuos duxetát cos. 
Dray eo? ning Captiui e? Captive: 61,1. Gen.3 1,24. 

Futurum interdum inuenitur fine n vt Ier.41, 10. 38» 
Et captitum duxit, ee.: Ig Nipbal, Captiuum du- 
ci: Gen. 14,14. law Captiua: 1/4.52,2. à mafiulinosgy 
Captiuus. = umay- 6 *39 Captiuitas , preda: 2 Paral. 
48,5. Hamos 4,10. ] es? 1/a:52, 2.39 , quod quidam ex- 
ponunt, Sede; 23€ , quod eff 560000. | Et cum accentu 
regio babet feghchad. — Et ci afix, pay Captiuitas cius. 

Py Captiuitas tua: Demtéronom.21,20. Iudic.s,12. 
NY co Tac Idem: Ier.3,3.€9 49,38. Interdum feri- 
bitur cum lod pro Vaf vt Thren.2 14. Et contràyvt Ezech: 
16,53. Plurale cum afix.ךnaw‎ Captiuitatum tuarum: 
ibid. = יפש‎ ooa Captiuitates veltras: Sopbon.3,20. 

[129 Achates, nomen lapidis preciofi : Exod.28 ,19.] 

maw Laudare, iz Pieln3t Ecd.2,15.. [Compefce- 

-* re,mitigare: Prow.29,11. Etin Hipbil ,P al. 
65,2. mavo Qui compefcit , quiefcere facic] 

Et ip Hitbpael , Pfal.r06 ,47. nanny Vt lauderis. 

Extat Toar , quód pro prefènti capitur aut preterito , Ec- 
clef.4,2. 328 nad Laudaui, vel laudo cgo. 

Vitga; baculus: Exod. 21,20. — Sceptrum,‏ עבט 

* regnutn, dominium : Gezef. 49, 10. ca Ifate 

10,4. "Tribus, familia: Deut.1&1... | Calamus:ludic. 
54]  Etcumaffixo, oso Virga eius; Tribus fua,etc. 
שְבָטִים‎ erwy Tribus, m plurali: Iofue 18,2. [ Tela, 


-Janceze: 2 Sam.18,14.] 


q0 Denfare , perplecti. vzde fit 330 Denfitas:- 
-* aSamusl.18 9. n23v מַעֲשֶׂה‎ mw Retiacula 
opere retis: 1 106-717. Et plurale feminin. miaa Retia- 
cula: 1 | 
שבל‎ Vndc rg Semita, via: Pfal. 77, 2o. vbi potest 
effe finoulare vel plurale. bad Pes , crus „aut 
coxa: 1f2.47,2. Hieron. vertit Humerum. R.Sdl. Viam 
ut coxam. 9.Pilum defcendentem fuper maxillas, 4 
שבלת‎ .0 fluminis. alibinon inuenitur. Al. A am 
fluminis. mw Alucus, inundatio, locus decurfus 


1j טב‎ x mim 
aquarum: Iudie.r2,6.Pfilm.6g,1s. [Spica: Iob 24,24. 
Etin plurals ora Spice: Gen.41,;. ] xoa Limax: 
Pfal.5a,9. Hieron. Vermis. Lxx. Cera. ponam 
OQ Inde myy Genus ornamenti,veltis (mquit R. 
D. ) fata opere phrygionico , fiuc acupicto, plena o- 
culis: ve Ifa. 3,18. noram Et veftes phrygionicas ocu- 
latas. .9. Vitas inftar retis. Hieron. Lunulas. | 
עב‎ Genere feminin. Septem, e Septies: Genef... 
== quod fep? capitar pro Multis , c? Multoties: 
Pfaln.11g,164.1fa.4,1. — nya Mafculeum; Septem, fe- 
ptimus,feptenus,a,um. Septies: Gen.7,2. Etcum2 
redundantenyyyé Iob 42,13. Et inregimine vga. 
7 nav Vnde fit yaw Septem ipfi: 2 Sam.21,9. 


raw Septimus: 060.2. nay Septima: Exod.2r. ` 
rg P ' D 0 P 


o'np39 Duale, Septuplum: Prou.6,29. Et Gen.4,16. 
vhi dicitur Septuplum vindicabitur.i.vltiones multas 
capient de illo qui occiderit eum. Mos enim ef [criptu- 
re ,CUt neris determinatus capiatur pro indeterminato, 
Tharg. Septima genetatione vindicabitur Jj. fiet vltio 
deillo. nyay Septuaginta, commun. gen. Genef.s, 12. 
yay Hebdomada, feptimana: Daniel. 2, verfu 27. 
yavinregim. nya Pluralemafcul.9,24. YW יש‎ 
niyau Plural. femin. Exod.s4, 22. (7 lerem.5, 24. ubi ש‎ 
ponitur cum fena. fant tamen qui hoc exponunt, Iuramen- 
ta.  םיִמָּיתועְבְש‎ Hebdomadz dierum: Exechiel.45,21. 
Tharg.Septem dierum. hic bolem est ficut pathach. Inde 
etiain fit verbum in א‎ iphal, pawl lurare: Genef.24,7. et. 
Et in Hiphil, wawn Adiurare, 4st iurare facere: Exod. 
1,19. שבוע‎ NomenToar, loratus,iurans. Etin plu- 
rali, שבעות‎ iy Iurati, 44 iurantes iuramenta: Ezech. 
21,23. Eu c? ny39 Iutamentuni , iufiurandum: 
Nehem.6,18. Num.j,21.. PYH inregimint. "Plurale ha- 
bes hic upra: ep Habac.3,9. tyi? laramenta tribuum, 
„í: quz iurafti tribubus. «4l. Iuramenta fulgurum , e? 
quód fulgura fint ficut fagitte ea virge. 00000 
yv Cin paBtoin finifiro cornu, Saturari, fatiari, fa- 
- " turum feri , expleri שז;‎ Cal; Deut.31,20: שיש‎ 
Et in Pieles Hiph.Saturare,latiare:PJ.90,14.€5 10759: 
yat Satur nomen Toar , Genef.2s,8. Et in regimine, 
Ex yav Satur diebus.: rParal.29,24. = שְבָעִים‎ Saturi: 
r 5.2.5 nya Saturata: Prow.27,.  הָעְבַש‎ Saturi- 
tas; eo» fm regimin. Ezech. 16,49. 093P. — יש טֶבְעשבע‎ 
nya Saturitas, abundantia, copia: Geaef.41,28. Pfal. 
16,12. יל‎ Ifa. 36,11. YW fic inuenitur cum afix. 3x0 . 
yw In Piel,Facere aliquid oculatum opere phry- 
7" gionico, Ocellare: ficut cùm vefits eff plena oci- 
là intextit : Exod.28,29. vbi R.Sal. fic exponit , mat Et 
facies tunicath palas,palas./.plenam palis, aut fedibüs 
annuli. Hieron. StringesQue. €p verf. 10. Dygwp Con- 
ftri&i, velinclufi. *R,Salom. Circundati palis, fedibus 
gemmarum.  nixgg Palæ annuli, fedes in quibus 
gemma inferuntur : verf11.e* Pfalm.a5, 15. vbi potefi 
exponi , Vcftibus ocellatis Jj. plenis oculis intextis in- 
duta. vayn Ccellatü , five Opere phrygionico ocu- 
lis intextum : Exod.28,. — «39 Anguftia: 2 Sam. 1, 9. 
Al. Tunica ocellata. 9. Tremor. R. D. ef Genus in- 
firmitatis, qua forte accidit homini ob percuflionem 
gladij. 4l. (Equites induti) tunica ocellata. 
שבר‎ 1n Cal, c ad מו‎ Piel, Frangere, confringere, 
=~" contercte:lfa.14,5.Exod.9,25. (Emere: Gem. 
43,2. 41,15. © 41, 56. "Pbi m potefl effe provo .i. à , coc. 
Vendere: 41,5.]  (Frangete pro Statuere : Ioh 32,10. 
L 3 fecundum 
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NO Fy 
Viridior fadaeft, & magisaucta quàm ith pucsia. 
Tharg. Debilitata eft. vel , vt alij codices habent Arto- 
nuata eft, fubtilior facta eft. Es preteritum queds«: ii 
ex Pual. y require im vadicevyn . git. ic 90 
רפסר‎ Indefit vob Ratis. c» plurale miod In 
ratibus: 2 Paralip.2,15. "m 


LITERA V 


Byffus: Gene[. 41,41. Prouerb.3 1,22.‏ שש 
Sex, W {extus femin.gen.Exod.21,2,‏ שש nww ade‏ 
Idem : ma[culin.geuer. @) in regimine‏ ששרת "To‏ 
né. mwy Sexaginta : commun. gener. Genef. 514»‏ 
Sextus: Genef. — mit Sexta, fexta pars.‏ ששי 

Etverbam in Piel, In fcx partes diuidere, aut fexta 
partem capere , aut offerre. vt Exechiel. 45, ]ישש‎ 13. 
Doo Et fexrabitis ./. fextam partem offeretis. [Sed 
3922. זְשֶשָאתִיךָ‎ Et relinquam fextam partem ex te. 9. 
Iudicabo te fex iudiciis.. 4l. Succidam , aut defolabo 
te. Al. Seducam te, wt Tharg. Et errare , feduccre fa- 
ciam te.] 

{WY Inde nei Lilium: 2 Paral.4,s. Et in regi- 
rnine,Cant.2,1.naWIY - gui co TUTO Idem: 1 Reg, 19. 
Wr22. ma Lilia, im plurali: Pfal.45,1. coc. 

ww Sinopis, color gui Rubrica dicitur minium: 

^7 derem.22,014. | ins 

Haurire 1/412, = Et nomen, Iudic.syverfrr.‏ שאב 

- 7. Dya Loca, vbi hauriunturaquz. 
שאר‎ Rugire: Hamos3,8. = Myy Rugitus : I/aíe s, 
7-7 29 = ngin regunine, Zach.i1. igt Ru- 
gitusmei:lobg,23. | : 

Defolare, vaftare: vt Ifaie 6,11. 80.‏ שאה 
cote Etan Niphal ,Defolaxi: vt 16. 6, 11. n‏ 
Defoletur. Sonare, tumultum facere: vz pu? ,, 17,11,‏ 

Et in Hiphil , 37, 26. mhaninwn? Ad defolandum in 
aceruos. Vide etiam i גשא‎ fecundo. Et in Hitbpacl, 
n? nsn Obffupefcebat de 1111: 4,21. 

myy Defolatio , defttu&tio calamitas: : 24; 12. 
vhi fubauditur ב‎ , id eff, in. «c fi d, In defolationc. 

mid Idem. vnde aiysyón A defolationibus,cumul- 
tibuseorum :*Pfal.s,7. —.Etcumn femineo, Iob 30,3. 
nibns שואָה‎ vos In tenebras , defolationem & defer- 
tum. R. Abr. vos ef Tempus caliginofum, tenebta. 

nyiv Defolatio. es nyiwo Deftructio. Ipregimiue 
שואָרז‎ . Izem Proutrb.1, 26. pro nsyo2 Sicut de- 
folatio. Vel, Sicut inundatio aquarum , que veniunt 
cum vehementia , vt exponit R.D. (Ys etiam Ezech, 
38,9.) Hieronym. Tempeftas. Lxx. Tumultus; 
nion Requireimwyo. = iU Sonitus,cumultus, in- 
undatio aquarum venientium cum impetu , turba: 
1]3.666- D[al.2053. ( & lerem.46 ,17. pro magna Multi- 
tudine capitur.) . eo in regimine ,P (al.65,6. ovo? TING So- 
nitus matium. | [ Ez aliud fecundum quofdam , JIN 
Et fonitus tuus: 2 Rzg.19,27.. Alij deducunt à [NV 14 eft, 
quiefcere. ac fid. Pro eo quodiratus es. propter quic- 
tem cuain zid eff; có quód erat tibi requies. | 
[SUD c9 משואות‎ es? nNUT quere .נשא מו‎ he 
yyy Spernere, defpicere, contemnere; Diripere: 
= wt Ezech. 25,15. 08330803 Cum contemptu 
in animo; aut, Cùm contemherent animo. eff enim 
nomen aut Macor. Thargum , Cum lætitia animi. 


t Leo s t) etat ia‏ יי 


שא 
Contemptutuo. Er 28, 24.‏ שַאפך.6, Item Ezech.36‏ 
Benoni, caps mosi Qui fpernurt, aur diripiunt eos.‏ 
fic feminin: plural. 16 7. monon , que funt participiain-‏ 
far mp eap idque cum s qnieftente: | Sunt qui hucre-‏ 
ferunt illud 27,26. &6 Diripientes. ]* l‏ 
byw Poftulare, petere, rogare, interrogare: lofue‏ 
Commodare, donare: 1 Sam. 2,20;‏ .19,48 *- 
Matuó accipsre: Exod.22,2. ^ Mendicare: Prouerb.‏ 
Salutate: 1 Paral.ro verf. 4. eto 2 vw Et‏ .20,4 
falutabunt te pacificé.  Inuenitur e cum fegbol pro‏ 
biric lu-‏ ילש pathach ony Petiuiftis : r Samuela2,13.‏ 
dic.13,6. = "nae Commodatus , mutuatus , vel do-‏ 
natus:rSamueli,28.  Etin Piel, Pfalm. 109,10. 1190‏ 
Ermendicent. 4! Interrogent: 2 Sam. 20, 12.‏ 

Et in Hiphil , non Donare, id ef , commodare, 
mutuare: r 50/00. 1, 28. Erin Niphal, 20,27. YRO) 
Llwy Poftalando poftulauit. | 6 dixit i2 Niphal, quia 
per feipfum poflulauit vt iret . ac fi d. Facultatem eun- 
di bc à me. fie Nebem. 13, 6. wv) Facultatem 
accepi à rege. — ios יש‎ ny Petitio , poftulatio: 
i Samuel.1,27. ילש‎ 1 Regum 2,16. Iob 6,8... ( fed 1 Sama; 
20. NU , exponitür, Coamodatum, donum.) 

noxun Idem : fed tantùm inuenitur in plurali, Pfalm.2o, 
é.qnibywn Petitiones tuas. ^ luemtur etiam fines , 
poo Petitionem tuam :1 Samud. 1,7. igy Scpul- 
cram: rReg.2,6. .lafernus:Dewtj2,22. €y cumn 
locali; Pfalmn.o ,r8. rois? In infernum,vel gehennam. 
Al. In fepulcrum. | fic Gen.37,55. ל‎ 42,38. 

1 Y Vnde geminatumvys'o Requieuit;pacatus fuit: 
C775. Terem. 48, 11. Hieronym. Fertilis fuit. fic 30, 
10. 46,27. doc. NU cum camets y EP RO cum ^ re- 
dundante , Quietus’, pacificus, fecurus : lob 12,5. ילש‎ 
21523.2 Reg.19,27. JANY, Require in radice rigo . 

co nwy i plurali, Ham.6 1.€7 1/1.32,9. Hie-‏ שאננים 
ronym. Diuites, opulenti.‏ 

NU Refpirare;attrahereaerem : anhelare : lerem. 

17 * 224.1456. e? ficumdum quofdam Ecclef15. li- 
cet hic quidam exponant Refpicere. Abforbere, deglu- 
tite: Palm. 56,2 e» ver[.3. Ham.2y. Anhelare iz qui- 
bufdam locis capitur pro O ptate ; defiderare , expectare: 
vt lob 7,2. 36 ,20.€7c. 

“apy Remanere, fapereffe , relinqui. , reliquum 
77 effe:rSag.i6,1. Wy) ldem im Niphal, Ge- 
nef. 42,38. eme. ( Ez eth. 9,8. wow» Et remanfi 
ego. eff compofitum ex WGN preterito ex Niphal , ee 
ows futuro ex Cal.) = = 1n Hipbil wwe Relinquere, 
dimircete: Numer.21,36: 1 Samuel. 14; verf. 37. 
se Refiduum, reliquiz: Ifaie 10,21. = | Excellen- 
tia, dignitas : Malach. 2, 15]. mom mutatur in regimine 
eniti. TSG Idem : Zachar.8,6:.— יקש‎ moi fine N; 
1 Paralip.11,38. ( W Ierem.15, 1.3038 Reliquiz tua. 
vbi n babet hiric preter normam. Alij tamen deducunt à 
PY exponentes Solutiones tuæ:) nv Confper- 
fio, id fl farina mifta cum aqua , & fuba&a: Deuter: 
35, s. sum Er confperfio tua ( pafta tua; efca tua.) 
fic ver[.16. vbi quidam exponunt , Farinariurd , id efl; 
locum vbi feruatur farina. Irem Exod. 12; 34. bi 
R. Abrab. [cribit fuiffe Vafa lignea: ee» Deuteron. 28, ;. 

Er in plurali ,yorvom Etin confperfioncs tuas; 
6 Exod.8,ver[.3. Al. In panariatua , id eft , loca vbi pa- 
nisreponitur. Mella piftrinatua. = sv Caro: Pfalm. 
2, 20. Propinquus fecundum carnem : Legitic: 18, s: 

Et verf. 
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רק 
Saliua meas r9: -Hinc verbum Spuere. wt Le-‏ רקי 
tiíz.15,8. Et fi p (puerit; ere.‏ 
Putrefcere: Proterb.1o,7. 03‏ רקב 
Putredo: Habac.3 16.100 41,17.‏ רקבון יש רקב "- 
In Cal @ Piel, Subfilire, faltare : Pfalm.114,4.‏ רקד 
נירקירם oot a Paralaé,ag.. Et in Hiph. Pfal.49,6.‏ 
Et faltare fecit eas. j‏ 
np Pigmenta conficere auf coquere ¢ diuerfis‏ 
fpeciebus aromatum: Exod.3,29. = 116 ppi‏ ד - 
ez nnp Pigmentum:‏ רקח = Pigmentarius:verf:23.‏ 
ibidem. | Et ın Piel participiù pall. npo Pigmentati:‏ 
Paral.ié 13. = Et in Hiphil, Ezech.24,10. nion npom‏ 2 
Et conficerefac pigmentum. | Hic babes nomen fecun-‏ 
dum aliam formam,quod quidam lob 41,21.exponunt , Vas‏ 
pigmentarij;ip quo decoquuntur pigmenta. . Et plu-‏ 
rale , Cantic: s, 12. onpרgnibago Vt flores aromatum J.‏ 
-qui crefcunt inter aromata, Vel, Vraromata , équi-‏ 
bus fiunt pigmenta. R. 4brab. Vt circuli pigmento-‏ 
rum. T Eraliud, np Pigmenta tua: I/aie 57,9.‏ 
In vaguentarias:‏ לרקחות nnp Vnguentaria. vade‏ 
1Sam.3,13. np Pigmentatum , aut aromaticum:‏ 
Cant.8,2.efi Toar vini mquit *R Dauid.‏ 
Acupingere ,few 1006076 varia fila , diuerfo-‏ רקס 
rumque colorum inftar Phrygionum > Quos‏ * " 
ilius artis muentores effe ferunt. Italis cos Galls,Reca-‏ 
mare. ynde Exod.26535. top Phrygio, plumarius aut‏ 
polymitarius vocatur. rmp? Veltis diuerforum co-‏ 
lorum, aut phrygionica,plumaria, polymitaria: Iudic.‏ 
Dua veftes‏ רקמתים , vbi etiam habes nomen duale‏ .5530 
phrygionicæ. Er cum affix. Velles mop? polymiti‏ 
tui .j. phrygionicas : Ezech.16,18. Et plurale, Pfal. 45,‏ 
nip? In veftibus phrygionicis. — Higc everbum in‏ ,14 
Pual, nop Variis membris formatus fum inftar fali-‏ 
cet veltis phrygionicz :P/al.139,16.‏ 
Ex-‏ רקע p Expandere,extedere. vnde in Benoni,‏ 
tendens: 1/2.42,5. co Pfal. 44,24. fic Exech.6,‏ * * 
tr. in Imperat. yp Ec extende pede tuo. Hieron. Et al-‏ 
lide. Al. Percute pedetuo. Thargum, Concuka.‏ 
oyps Diftendam cos. Tharg. Conculcaui cos: 2 Sa-‏ 
muel.22,41. Idemin Piel, Ier.10,9. vbi Argentum ex-‏ 
tenfum, fignificat Argentum extenfum in laminas.‏ 
Item in Hiphil Iob 37,18. vbi'y ponitur pro ny .‏ 
Calum, fiue firmámentum vocatur Expanfio,‏ רקיע 
eò quid fit expan[um èp exten[um fuper terram : Gen.1,6.‏ 
Et in régimine ys: verf-14...— yp Extenfio. vnde‏ 
imp Extenfiones: Numer.16;36.‏ 
Pauperare, depauperare. vade in Pual ye‏ רשש 
Depauperati fumus: Malac.1,4. Et ia Poe‏ ד - 
vo Depauperabit : Ier. 5,17. Dicitur boc verbum eg‏ 
de Vrbium deftructione. vnde Tharg. habet, Deltruet.‏ 
Et in Hitbpael,Prou.155. wwa Pauperem pre fe fc-‏ 
rens: queréin vri. — ven Nomen lapidis preciofi,‏ 
cuius color declinat ad colorc hyacinthi:Taríis: Exod.‏ 


28,19. Lxx. ילש‎ Hieron.hic Chryfolithü ,alibi Cabun- - 


culum vertunt: [Ef c»: nomen gentis & loci: 2 Pa- 
ral.g,21.° ילש‎ cum locali men In Tharlis: Ioze 1,5. 
Et Ez ecb.27,12. Hieron. Carthaginenfes vertit.] : 
רשה‎ Inde tive Facultas, poteltas, licentia,praece- 
* * ptum, luffio : Ec r.3,7. mv apud 120000702 cf 
in frequentiffimo vfu. 
רש‎ signare, notate imprimere. vede ce tov 
= * Signum nora, impreffio. W Dan. 10, 21. 


2 | e ur 
cong ns Quod fignatü eft. e» s,żs.in Paul Chaldaico: 
yu lmpium effe, impié agere , impie fe gerere: 
* * Plalia,22. [Sed Eccl.z,18. ron yvy s Ne 
paueas multum. vel, Neoccupes te multum .]. in ne- 
gociis mundanis, ne inquietes te. ] Etim Hiphil, 
yrowImpié agere: 2 Paral. 20, 24. Impiuen facere: vt 
Deut.25,1. lmpium facient impium .r. & fecundum 
impietatem fuam reddent impio. fic Prouerb. 17, 14. 
QJ 1 Reg.2,52. Condemnare, perdere : Prouerb.12 2. 
Pfal.37,33. יפש‎ alibi. ya yeio Impié agentes in pa- 
&um..£ preuaricatores pacti: Dag.11,31..— [ 1100 aú- 
tem Y Sam.14,49. yov Viriliter agct;proagebat , intre- 
pide fe gerebat. Al. Vincebat,füperabat. Al. T'errebat, 
commouebat , inquietabat , confundebat. 9. Impie 
agebat: Tharg. ymo quod EP verti , Subditos, & tan- 
quam debitores , fiue tributarios reddebat. g. Pecca- 
re J. errare faciebat inimicos fuos. Vel, Perdebat illos, 
(iuxta illud lob 10,2.13ywרn‎ Perdas me.) Et Iob 34; 
29. yyy Terrebit,diuagari facier,confundet. 4l. Vin- 
cct, commou ebir,inquietabit. ye Impius: Genef: 
18,23. mywylmpijicrc. R. Abrab. feribit, quód nye 
Junt inftabiles, qui non manent in eadé difpofitione. 
Et in regimine, Nos [1ק גגו1 רשעי‎ terrae: "Pfalm.75,9. 
yu Impietas: Pfalm. 141,4. Et cum affix. WPI. 
nywר‎ Idem: lfaie 9,18. — Et Toarim feminea , YOY ₪ 
hyv? Impia: 2 Paral.24; t» Ezech.3,18. 
a Pruna. Ei Metaphoric? Ferrum, fagittæ. Et 
* * Ægritudo calida vt peftis. vt Deuter. 32,24. 
qe nnn Etcomefti , confümpti zgritudine calida, 
vel aere calido. Al. Aue, pro auibus. 9. Dæmonibus; 
quia Iob 5,7. dicitur, Filij Dzinonis,prodxzmonuin..9., 
Auium. Al. Filij prunæ J. fcintille: Sed Habac. 5s. 
capitur pro Pelte. Plural. Pfal.78,48. BW Prong, car- 
bonesigniti. Hieron. Volucres. €v im regim. @ cum 
affix. Cant. 8,6. Sed P[aln.76, 4. fü dv Ferta fa- 
gitcarum que comparantur prunis, eò quód [plcadent. Al. 
Sagirras arcus, quz volant vt aues, vel fcintillze. y 
enim etiam [unt aues cs fcintillæ. Hieron. bic Volatilia, 
ilc Lampadas vertit. | 
רשת‎ Rete: Pfalm.s7, verf. Gc. רש‎ Rte eius 
4 anf 
Dm Tremere. vnde Tremor: Hofir3,r. — 
רתח‎ Ferbere bullire. vt Ezech. 2455. In Piel a 
- ד‎ Imperátiuo pny nm Bullire fac bullitiones 
cius. Erm Hiphil lob 41,21. Bullire faciet. 
Et in Pual, 30,27.3nnn Feruefacta funt, efferbuerünt. 
Et nomen cum affix. babes [upra. 
omn Ligare,fternere. im Cal, Michee 1,13. 
- ' pm Genifta, Iuniperus ; arbor humilis: 
tReg.rg,s. Plural. Iob 30,4. t» Geniftz, iunipcti. 
pm Inde pt Catena: Exech.7,23- Hieron. Conclu- 
= "fio. In plurali, py @7 mpm Catena: 1 Re- 
gum6,29. € 1fa.49,19. Vnde verbum in Pual,Nab.s 10. 
apnר‎ Alligatifunt, catenati funt. Etim Niph. Eccl.12, 
6. piv Elongetur funis argenteus; ve/alligetur. duplex 
enim efi leio; prior cum n , G) alteracumn. Per funem 
autem argenteum, indicatur Filum fpinæ dori. 


NOMINA QVADRATA. 
רספש‎ Molle, aut tenetuim elle. Et femel inuenitur 
“= = v5 Tenerior, mollior, viridior facta elt, 


pro fiet : Iob 35,25. ex 30 4. vitefcere; e?» vo crefcere.;. 
L Viridior 
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53 Ha 
misa Medicinz : lerem.30,13. plurale a ren. 
NII eg 101 Gigas, potens, fortis: 1 Par.20,8. 2 S4- 
muel.2r,17.¢c. twr Gigantes. Tharg. Potentes, 
fortes: 000.4 | Mortui: "Pfal.22,11. ( 47283 vt 
quidam deducunt quod e$t Ditfoluere qud eorum corpora 
diffoluantur.. fic étiam Gigantes; eò quód homines qui illos 
cvident diffoluantir, ita vt [e credant effe mortuos.) R.Sa- 
lomob exponit , Gentes quarum manus funt debilitate 
acremitle. fic Iob 26,5. vbi quidam intelligunt Semina; 
fine grana mortua. Alý Metalla, mineralia. Item Ifa. 
26,19. de quo vide bas .| 
nq Sternere: vr 35 , Iob 41,20, ( R.Abrah. Ster- 
- * net J. expander; extendet (m J. rem acute 
incidentemi.) . Et iz Piel, 38» Sternere; roborare, ful. 
cire: 16,13. Cant.2;s. MY Stratum, letus. Coin af- 


fix- inn Stratum eius: 3,10. . 


Lene; remillum, negligens,0ciofumdue effe:‏ רפה 
debilitari, 0110101, definere, declinare, cefa-‏ + * 
re, recedere: Indic.8,3. 19,9. 9.Requicfcere. fic Ierem.‏ 
npà Debilitataeft. Er Ifaie s, 24. Et quifqui-‏ .24 ,49 
lias flamma ne" debilitabit. vel , Et Gluma vel quif-‏ 
quilia fammá debilitatur. . aym Et receffit. f: Ange-‏ 
lus: Exod.4; 26.. Et in Niphal, 5,8. wany Vacantes‏ 
font:4 vacant, ociofi funt, negligentes esc. In Piel,‏ 
na Debilitare , ditfoluere, laxare: Iob 1252r. & cum‏ 
Nvicen menn lerem: 384. Idemin Hiphil, Ezr. 4,4.‏ 
Er Dimittere, relaxate: Cantic.3,4. In lmperatiuo,‏ 
4Y3 Dimitte, ceffa ,deline, quiefce : Iudic.11,‏ יל new‏ 
Deut.9,14. Etin Hithpael, nen Remi(fum , ne-‏ .36 
cligentem cle: Prouerb.24,10.coc. 1 ma Nomen‏ 
Toar , Remiflior ,dcbilis , torpefcens, fegnis: Numer.‏ 
Remiffus manuü: 2 Sa-‏ רפה m regimine, avi‏ @ .13,19 
Re-‏ רפוח .3 ,4 muelag,2. — Femin. min ,cuius plurale Iob‏ 
mile. ee nomen fubstantinum in regimine vien Remif-‏ 
Fcclef.105‏ , ה 1000 א fio: Terem:47;3. -x9 Lenitas, cwm‏ 
Hieron. Curatio. R. 4brab. Remiffio , negligentia,‏ .4 
ocium. Ahj malunt effc Benoni i. Dimittens .f. domi-‏ 
nium. vel, qui dimittit dominium. Al. Vir medicina.‏ 
Vari quoque exponitur illud Prouerb.14., 30. nempe Leni-‏ 
tas, medicus, medicina, fanans; fanitas, oc.‏ 
Cum puuéto n finifiro cornu ,Calcare,‏ רפט par Se‏ 
conculcare: Dan7j.Exech.32,2. | Et in Niph.‏ ©“ 
Conculcari: Prouer.2s,27. Etin Hitbpael, P[al.62 51.‏ 
Gloriairem fe in incifionibus, portio-‏ 0595 3« 202 
nibusargentceis;e?c. 4l; (Increpet eos,donec fit vnut-‏ 
quifque:coruth ( Conculcatus .5 caleandum fe præ-‏ 
bear, humiliet fe cum fragmentis argenti jvempe VE‏ 
det tributum. . bamn Conculca te 4. profterne te in‏ 
pauiniento coram illo Jj. humilia te: Prouerd.6 ,3.‏ 
Conculcatio: Exech.34 ,19.‏ 6530 
p In Hithpael, Inniti adharere; coniungi : femel‏ 
duntaxat inuenitur Cantic. 8, s. idque in Denon,‏ += 
Innixa, esc. 4l. Cogitans:‏ מתרפקת 
V^ Conum, lutum: 1/2:57,20.‏ : 
u ms Bouile.;. locus vbi manent boues. idque iz‏ 
plurali, Habac.3 17. DNAN.‏ ~~ 
v" Frangere, confringere, contererezt 29.12 4;‏ 
differunt aliqian-‏ שבר 97( רצץ | | "C Fle&iturvt30;‏ 
£ulum,quüd (uon fit: Penitus frangere: ve liquet Laie‏ 
VN Idem in Piel, Iob 20,19. €06. .‏ .42,3 
v3 Incifio, fruftam : Pfal.62,31. querein o0.‏ 
Subfilire, falrare, humiliare fe. 7. femelizae-‏ ^^ 


רצ 
nitur Pfalm 68,17. in Piel, pisin , 9. Expectabitis, pro‏ 
expe&tatis, exponit. R.Salom. Inlidt:bimini.‏ 
ב Velle, placere , complacere : conflruitur cum‏ רצה 
egong: 1 Paral.28,4. (eg coms expreflo pron,‏ + * 
Exech.43,27.nsx1.) Perficere,com plere: 2 Paral.36,‏ 
Iob 14,6. fecundum quofdam: fic etiam Leuit.26.‏ @ .21 
Ambulare : Tob 34, 9. fecundum quofdam. ( fic Ezech.‏ 
Fund. de quo vide mtn. ) vel fecundum alios,‏ רצוא .1,14 
Placere, vel facerevoluntatem. Participium pa[fiuum‏ 
»vjAcceptus: Effb.jo,s. — lmuenitur && futurum defe.‏ 
,'vt Leuit. 26, 43. X3) Et perficiet, complebit.‏ קוו 
Tharg.Et volet. — [Item Patin. yo,19. oy v3 Et curre-‏ 
bas cum co. vt Tharg. eo^ alij exponunt. potefl ctiam ëx-‏ 
poni, Volebas effe ,velirecumeo. Et Letiitic. 26, 41.‏ 
jy ne Perficienc iniquitatem fuam. Tharg. Vo-‏ 
lent, vel Placabunt. R.Sal. Expiabuntur fuper iniqui-‏ 
tates corum. llludautem Pfalm.49,14.våriè exponitur;‏ 
Pofteri eor x 0723 fecundi os eorum (vel fermo-‏ 
nem corü, az ficut ipfi) ibunt,ambulabunt; current;‏ 
opa ponitur pro>.] Etin Ni-‏ שוב volent, perficient.‏ 
ph vm Placere, placari,placabilem; acceptum; be-‏ 
neuolum effe: Leuit.1,4.€7 7,8. — [ Perfici, compleri:‏ 
lfa40,:] Etin "Piel „Iob 20,10. ew Placabunt‏ 
aüperes./.cogentur placare paupetes, & 1061310 feil-‏ 
ls Al. Facient voluntatem pauperum. | Et in Hiph.‏ 
Leuitic. 26, 34. ny pro rinm vel riysm Et perficiet;‏ 
complebit.] Eti» Hithpael, 1 Sam. 29,4. ot» Place-‏ 
bic,beneplacebit. — pz Voluntas ; beneplacitám,‏ 
beneuolentia, placabilitas:Deut.33,23.€7* I/2.60,7. vbi‏ 
eff Hypallage. ac fid. Supct altare meum ad beneplaci-‏ 
ponitur pro iy? : vt Pfalm.i 4,16. fè-‏ רצון tum. ép tunc‏ 
cundum quofdam vi , Ad voluntatem „fecundum vo-‏ 
luntatem fuam ./. quantum fuffüciteis. — Ez iż regim,‏ 
cum afix. Deuter.33,16. I/aie 60, 3.‏ יש = = רצון 
my» I Caley Piel, Occidere: Num.35,27. Tere.6,10.‏ 
mhc nno Occifor, homicida: Num. 55,‏ ד - 
Reg.6,31. MIN Occidetis : Pfalm.62,4. alij le-‏ 2 .26 


gunt cum camets , eo tunc efl ex Pual ep vertendi, Occi- 


damini. ^ Nıphal ,Indic.20,4. ny Homicidium, 
occifio: Ézech.21,21. | fic Pfäl.42,12. vbi tamen R. D. 
dicit effeToar gladij , quo fit occifio, id ef, gladius occi- 
forius: & 3:2 nצֶרְבponipron.]‎ = 
רש‎ Perforate: Exod.21 6. Hinc fit מרצע‎ Subula, 
= * qua perforatur: ibidem. 
3v" Inde fit רצף‎ Pruna, carbo ignitus. may3 Plus 
rale,1 Regum 19,6. m99 Idem;I [4.6,6. — [Pauimen- 
tum: Exech.42,3. e$ imregiimnevex | Eflber 1, 6. 
Et fecundum aliam forma , 2 Reg. 16, 16. mao Paui- 
mentum. Hinc Paul ex Cal, Cant. 3, 10. רצוף‎ Stratum 
(amore.) vel , vt ita dicam , Pauimentatum (amore.) 
Vel fecundum al. Combuftüm amore propter vnam; 
coc. à nag .i. carbo.] 
4 Tantùm, tantummodo, folumimodo, verun- 
= tamen: Genef. 4524-Pfal.52 6. Profeétó, vere: 
Genef. 20,11. 2 
Attenuari, tenue 6040160000. vadenipm 
"n sià Et tenues, macilentz 03716: 2. 
Verbum in Hiphil, quereim ריק‎ . rip Tempus,pars 
capitis:ludic.s,26. idque cum afixo coc. @ fic appellatur 
ob tenuitatëcarnis. pb Laganuim, ctuftula, placen- 
m:Exod.29,23. O verfc2 pp Lagana, fic etiam ditta, 
qubd fint tenia. p Sputum, faliua + 100 30,10. 
רקו‎ Sa- 


רס 


Pauo: v? Iob 39,12. Num dedifli nghy 27425 Alam 
(pro alas) pfuonis s qua exultauit „ant exultat, ( vel 
extenfam, fecundum R.Abrab.) Hieronym. Penna ftru- 
thionis fimilis eft penna erodij. Tharg. Ala galli fil- 
ucftris,¢oc. Péteff etium effe nomen alæ. 
223^) Inde may Lepus: Leuit. 11, 6. *R. Dauid dicit 
& effe radicale. 
113^) Idem quod 13 : vt NIM Sonabit: Iob 39,20. 
Mifcere, effundere, ftillare. (Conterere, apad 
= * Dottores.) In Cal tantum inuenitur Macor ,vt 
bay Ad mifcendü: Ezecb.46,14. Hinc fit ny Con- 
tritiones: Hagosé,rr. Guttæ,ftillæ : Cant.s, 2. ו‎ 
in regimine. 
jo Frenum: P/:32,9. 139) Frenum eius: Io 41,4. 
רעב‎ fine רעב‎ Efurire, famere, famefcere: Prouer.25, 
7 22.07 Erin Hiphil, 10,3. vym Efurire fa- 
cier. e?» Deut.2,3.. av Famelicus:2 Sam.17,28. Plu- 
rale, 1 Sam.2,4,0 391 Famelici. — nay Famelica: Pro- 
uerb.277. 3 יש‎ pay) Fames : Genefr2. Pfalm. 37, 
19. Etig regimine, Frumentum רעכזץ‎ famis domorum 
veftrarum ; vel quod emiftis propter famem virorum 
domus veftrz: Genef.42,19. 
רעד‎ Tremere, in Cal co Hiphil » Pfalm. 104,32. eo 
- + DAג.וס,וז.‎ "à ש‎ nm Tremor:Exod.15,15. 
e Plilm.48 y. j 
רעה‎ Palcere, pafi ci:lerem.so,19. | Frangere,con- 
* * fringerc. vt Mich.s,6. sym Et conterent, con- 
fringent, (licet alij malint Pafcent,aut regent more pa- 
ftorum.) ficlerem.2,16. ev: fecundum quofdam , 22,22. 
ep intranfitine,ir,6.| my Pafcens er paftor: Gen. 
4,2. (e 31,2. vbi mw ponitur prony.i.Cum.) [ Con- 
fringens: Iob 24,21.) Amicus: Prom13,13. yh Pa- 
Ícens me, regens me,aut Paftor meus : Pfal.21,1. quod 
ילש‎ interdum capitur pro nyi Paflore : vt I/2.32, 12. coc. 
Femin. nyh Paftor: Gene/.29,19. cre. rios ym Et 
paíce (pro pafces) veritatem, fidem: 'D/f.57,5. Tharg.Ro- 
borarc fide aut veritate. al.cod.Exerce te in,¢oc. R.Sal. 
Nutries te fide. R. 4br. Cuftodi fide. Al. Et pafcer.s. 
comedct fideliter,quia non comedet raptü. R.D. Pa- 
ices.s. docebis fidem. Al. Pafce (.i. pone efcam tuam) 
Veritatem. 7. vt fis in fermone & opere verax, ec. ` 
[ Significat & Societatem contrahere. vt in Piel, Iy- 
dic. 14, 20. Y» ny Societatem fecerat ci , acceperat fibi 
in focium. quidam tamen exponit, Qui pauit cum .f.in 
diebusconuiuij. Etin Hitbpael, Prouerb.z2 24. ynn 
Amicitiam habeas.] = sy Pafcuum optimü & pin- 
gue: 1 Reg.4,22. TYD ילש‎ mpoPafcuum: Gen.47,4. 
Pfal.4s;7. Et fecundum aliam fignificantiam Ay רל יש‎ 
Ämicus, focius: 2 Sam.1655. €» 13,3. Et cum affix lob 
36, רער.33‎ Amicus cius , ( vel Tonitru cius. de quo in 
jpn.) any Idem: Genef.11,. fed 1 Reg.16,11. fecundum 
quofdam capitur pro vy Amicis cius. — *y3 Amicus 
meus: Cant.s,16. ( Sed Pfalm.139,2. לרעי‎ Voluntatem 
ineam aur cogitationem meam. Tharg. & alj, Socie- 
tatem meam coniunctionem meam.) Irem Ierem. 
3,20. y9 Ab amico fuo J. contra amicum fuum .;. 
virum fuum. zam quidam dicunt מ‎ poni pro רעיב = .ב‎ eo 
Y Amici, foci] an plurali. (fed P [al. 139,17. Quàm 
preciofi, glorioli funt 3» amici tui, quidam exponit, 
Quam preciofe, rarz {unt cogitationes tux , volun- 
tates tux. Uel, Quam prohibita funt cogitationes 
tug,& fcientiz tuw ad ciendum eas!) my Amica. 


** mor. Sed R. Dauid, Venenum mortiferum: v? . 


ni רע‎ 
c» nip? Amic, fociæ: Iudic.rr,36. ררל‎ Idem. vnde 
y» Amicamea: Cant.1,10. = Et aliud רעורז,‎ Amica, 
focia: Exod.11,2. yyy Amicus, fócius: Genef. 26 ,26. 
idàue cum affixo xo Amicuscius. c» wyn Amici: 
Tudic.14,20.69* 15,2. Et aliud cum n feuato vy 1o Ami- 
cus cius, pro amici cius: 2700197. — | ltt aliud, Eccl. 
1,14. רעות רוח‎ Cogitatio, velcontritio fpiritus. Hieroz. 
Afflitio. Al. Paftio, aut paftura fpiritus .;. vanitatis .. 
vana. 9. Societas. fic fecundum aliam formam , iy 
Cogitatio,conttitio;paftus,e»c.verf1z. — yY Volun- 
tas f. creatoris: 4,16. licet aliis (it Malum yin; vt fit 
fenfus : Nefciunt nifi facere malum. vel, Nefciunt 
quód faciunt fibiipfis malum.] | 

R. Ionah, Confufio, contritio. R.Iofcpb, Tre-‏ רעל 


Zach. 12,7. 9 סף‎ Calicem veneni. Hieroz. Superli- 
minare crapula. R. Sal, Craterem fluporis clauden- 
tis cor &membra,vt deficiat robur; 2 רעל‎ J.operimen- 
tum. Tharg. Vas plenum amaritudine, vel mero. 
nym Sopor, venenum : Pf.6o,s. Tharg. Maledi&io. 
Quidam dicunt vs effe abfolutum pro regimine. R.Salom.vt 
fipra. Al. Vinum veneni. Al. Fletus & contritionis. 
fic 1à.s1, 17. Fæcem calicis, foporis , veneni ,tremo- 
ris,potus claudentiscor,crc. Inde verbum in Hophal, 
yi Tremere facti fünt: Nab. 2,5. "R.Salom. Operti 
funt. 9. Tremuerunt. R.D. Venenoaffedti funt. 
riy Ornamenti genus;Mitrz: 1/2.3,19: Q. Mulie- 
ram velamina, quibus (præter oculos) totam faciem 
operiebant. R. Abra. Ornathentum maxillarum. 
R. Salom. Chlamydes , aut velamina; 
4 Tonare, intonare: Pfalm. 96,11; Indignari, 
=r irafci: Exech.z7,35. Tharp, Signatze, maculata: 
fuerunt facies eorum. Et iż Hipbil,ayw Tonare 
fecit: PfA.29,3. 6/ 1 Sari. 1,6. yy עבור‎ Eo quód 
irafci facicbaream. tyh Tonitru, commotio: Pfal. 
81,7. Cum afixo, 3oy1 Tonitrui tui : 77,19. 

nay Tremor : Iob 2922. Hierom יקש‎ alis , Hinnitus. 

4l. Indignatio, ira. mut 
ז רען‎ nde yy Virefcere. vt JY Viruit : Iob 15,52. 
uy» Viridis,Rorens:Deut.12,2.Dan.4,r. y Vi- 
rides, florentes : P/al.92,15. | 
רעה‎ In Cal &) Hiphil , Stillare: Iob 36, 24. es Ifaie 
CT 4. ו‎ 
VV"! Conterere, frangere : Exod.15,6. c7: 
רעש‎ Moueri ,commoucri , tremere: Ioel. 2,16. : 
“~ In HiphilwiyynCommouere , aut tremere; 
velcommouere facere: Pfal.6o,4. wy Commotio; 
tremor, vibratio: t Reg:17;11. Iob 41,19. 
רפא‎ Mederi curare, fanare: Ifa.6 roere. Et Mez 
* * taphorice, Inftaurare, reædificare. Parcere, re- 
mittere. | Et more definentiumin ni , cot Pfal.60,4.mm9 
Sana. fic Iob s,14.ngigyn Sanabüt.]. In Benoni רפא‎ Sa- 
nans : Pfal:103,3. Medicus: Genef-50, 2. € alibi. la 
Niphal xq] Sanari: Leuit.14,3.° Et 1/a.53,5.332 NAY] Sá- 
nitas fuit nobis. Btmore definentid in, rana Cu- 
rata eft: Jerem.sr,8. fic 19, 11. r3? Curati, coc. 

In Piel ggn Sanare, curare: 2 Reg.2,21.  [Curare;pro 
tezdificare: rReg. 18, 29.] ^ Interdum venit more dep. 
nentium inn, vt Ierem.8 rry. Illud autem Exod. 
21,11. NSV, potest effe tranfitiuum in tertium.i.Sanare fa- 
ciet. Etin Hithpael , Sanari:2 Reg.8,28. rN e 
t3 Sanitas, curatio, medicina: Prouer.35. יל6‎ 14 

L /— רפאות‎ 


| ND יו‎ 120 
2 Reg.43.ludic.g,16.. רקה‎ Femin. Vacua1/2.2,8.. In 
plural rip. prh Inanitas, vacuitas , vanitas : Jere. 
51,33, co» aduerbialiter Inaniter: Ifa.39,7. | pnma Ina- 
niter, vacue, in vacuum: Iereg.y1,57. Bt cum parago- 
gen, np") Vacuus, a, um: vacui, æ, a. indeclinabile, @ 
vtriufgue numeri: Gene[.3,40. ' 
ר‎ Saliua: r Sam.21,13. Albumenoui , quod eft 
` fimile faliuæ : Iob6,6. = Er verbumin Cal, Le- 
uit.1s,3. YYo3 רֶר‎ Fluit caro 6185 erc. i 
12 Mollefcere , molleficri , emolliri , tenerum 
- fieri: vt 2 Reg.22,19. רך‎ Emollitum eft. 
רכו‎ Mollita fant: Pfalm.ss,22. — 33 Tener, mollis: 
Genef:18,17. Plurale ws רפת‎ Feminin. Tenera. » 
min plurali. Etin Niphal , Deut. 20,3. 3» Molle- 
fcat, tenerefcat. Etin Pual,Ifa.1,6. n3 Mollificata 


dt. Etin Hiphil a7 הר‎ Emolliuit cor meum : lob 


23,16. ‘pb Æ qh Teneritudo, teneritas, mollitudo; 
mollicies: Leuit.26,36. (9 Deut.28 56. 
355 Equitare: 120.6 2. co א‎ .2 2 30.66 
~~. 33 Equitans, eques: Gez.49,16. Exod 15,r. 
Et in Hiphil, vym Equitare facere: Pfalm.66,12.e9c. 
23? Currus : Genef.so,9. capitur [epà fingulare pro plu- 
rali cum nominibus numeralibus. | Catillus , lapis fiue 
mola fuperior molæ : Deut.24,6. dequoin m.) R.D. 
in libro Radic. exponit ,1 Reg. 22,34. Ephippium. ₪ 
cum affix. 139) Currus cius. 139) plural. regim. Cantic. 
1,10. Et aliud , Exech.27,20. MDY Pro curru J. curri- 
bus. Et potes effe Macor i. Ad ornandum currus. 

22 Armiger, auriga, qui equitat cum equite:2 Reg. 
9,17. mon Currus. es cum affix. 1325 Currus eius: 
Pfal.ro4,3. navn Idem: Reg.12,12.. Et Gen. 41,42. 
cum biric, nao In curru fecundi.f. viri. | Et cum affix. 


10339 Currus eius. m2399 ילש‎ ni2230 in plurali. 


2310 Ephippium , fella equo impofita ad infiden- 
dum, ftratum: Leuit.15,9. Hieron. Sagma. 
ךבל‎ Negociari, mercati. wn de in Benoni Sai Ne- 
7 7 gociator, aromatarius : Cantic. 3,6. coc. 
nah Negociatrix: Exech.27,3. 1093 Negociatrix 
tua:ver.2o. many @ noo Negociatio:Ez ecb.22 ,16. 
Et 27, 24. idque cum affixo: vt בַּמַרְבְלְתֵךְ‎ os :Ec tor- 
quibusinnegociationetua. bg Detra&or , ddla- 
tor, 60 quod difirahat fua verba veluti negociator fuas 
merces, eg? aromatarins aromata. Et plerumque additur 
ei verbum ambulandi. vt Leuit. 19, 16. Non ambula- 
labis vt ^33detra&or , in detra&ione, fraudulenter; 
Efl ficut ny i. Explorator , mutato 312 3. fic Prouer. 
11,13. 67 128002 229.06 
רְבם‎ 160316: Exod.28,28. Al. Stringere, coniun- 
- * gere. bonElatio ,fuperbia. e» in regimine 
plural. P falm. 31,20. 939 A fuperbiis,elationibus, cec. 
Al. A coniunctionibus , focietatibus impiorum. 9., 
A duritia, au duritiis , & fortitudinibus. R. 4brab. A 
peruerfitatibus. ama% Excelfa (J. montes excelfi & 
alti.) 4l. Loca tortuofa. 9. Montes coniundti alter 
alteri : 1]4.40,4- Je 
v Inde v2 Dromedarius , Mulus: Efb.2,10. R. 
^" Abrah. exponit who , ac fi d. Equitantes de 
‘fubftantia regis. R.Salom. Equitantes equas. 
רְכוּש‎ ¢o wa Facultas , fubftantia , opes , diuitiz , & 
quicquid homo acquirit: r Paral.28,r.Genef.14,21. 
Hinc verbi in Calw Acquirere facultates; fubftan- 
tiam, opes, coc. 31,16. ; 


רם 

Exaltare , cleuare; ve Iob 22, 12.107 Excelfze 
“=~ funt. e> 24,24. Receflerurft. AL. Eleuati 
funt; vel Si eleuati fuerint. eff preteritum iuxta formam 
Paol. Cetera ,que funt m Hiplil, Poel @ Nipbal, quere 
incom. no» Vermis:Ifz14,12. Hieron. Tinea , pu- 
tredo. Hinc verbum €xod.16 ,20. הולעים‎ im Ec vermi- 
culauit vermes. effque futurum Cal cum kibbuts, ad diffe- 

rentiam nan .i. Ec cxaltata eft, cum camets batepb. 

man Proiicere: Exod.15,21. ש‎ Pfal.78,9. in Benoni 

* * mwp רומו‎ Proiicientes ) ./.faoittas, ) vel iacu- 
lantes arcu. [Et in Piel ngnFraudare,dolo decipere: 
Prou.26,19.co°c. — o 1 247.12, לְרַמותָנִי.‎ Ad decipien- 
dum me. nef cum pathachloco fere.| | v5 Proieciio, 
iaculatio : Hof-7,16. eo Pfalm.78,56. «Al. (Arcus ) dolo- 
fus, aut doli. R. Dauid enim dicit effe fubfantiuum aut 
adicéliuum. — [Dolus: Pfal.32,3. יש‎ 52,4. $c. Frau- 
dulentus, dolofus: Mich.6,r2.| = myn Fraus, dolus: 
lfa3,9. Pluraleninyg. —rwonldem:$opb.s3.. יש‎ 
fine Tod, Ierem.23,26..— Et fecundum aliam formam, Iudic. 
9,11. muma In dolo. Hieron. (7 Tharg. Secretó, clam. 
Quidam dicunt effe nomen loci. Ww hi 

Hafta, aur lancea. Et, vt ali fcribunt Pugio,‏ רמה 
gladius: Num.2;,. omn @ no Lanceze:‏ = 
Nehem.4,21.¢2 13.‏ 
moe Equa: EFD.8,ro.‏ יש PAN Equa.‏ 
Inde fit inn Malum punicü, mala granatum:‏ 
anon Mala punica : Terem,‏ יפש Ioel r2. oio‏ | 
Exod.28,33. — [Im illo autem Cantic.3,2. Ec de‏ »€ .72.22 
multo 35» mali punici mei. forte deficit Mem plurale,‏ 
,idef, Mufto malorum granatorum.]‏ רמונים pro‏ 
Calcare, conculcare: Repere, reptare ,am-‏ 
bulare: Mich.s,8.1fa.16,4. Et funt nonnulla‏ ד = 
;vt Gen.1,30. 7,9. W iin woh Reptans,‏ ס cum o loco‏ 
ambulans , vel quod reptat aut ambulat, mouert fe.‏ 

tym Reprabit,ambulabit,mouebit fe: 9,2. P fal. 104, 
2. Bt in Niphal , 14.28, 3. 133000 Conculcabun- 
tur corona, pro corong .. omnia de quibus fe iactant 
&fuperbiunt. boyy Conculcatio: 10,6. Mem efl cum 
- pro~ , quia non e$t in regimine. 

t5? Reptile, mobile, quod ambulat: Gezef.r. coc. 

Vade py רן‎ vt סב סבה‎ , ére. Clamare fortiter, 

e fiue hoc fiat in cantando , fiue ob lztitiam, 

fiucoblu&um,esc. Canere,letari;Lugerc. Item 

Laudare , predicare : vt Immy Cùm laudarent pari- 
ter : Iob 38,7. eff Macor „cvel eff nomen [ecundum alios. 

Et 16.44 בָבר.23‎ Laudate,Exultare. ah Clama:Thr. 
240, In futuro wi ילש‎ 3. fid הָרֹנָה‎ ponitur pro רו‎ 
Predicabit,aut clamabit : Prouer.r,20.. Et iz Piel 8 
Laudare, canere, preedicare,exulcare; Prou.8,3. Sicin 
Hiph. pym Deut.32,43. oc. Et interdum trazfitiuum 
in tertium: vt אַרְנִין‎ Exulrarecfaciam, pro facicbam : Iob 
29,3. co Pfal.65,9. ym Exultare , ast laudare facies, 
coc. Et in Pual, lfa. 16, 10. Jy Cantabitur. Et in 
Hithpael , Pfalm.78 6 4- I Clam ans , exultans. | 

Et nomen plurale à רן‎ ,32, 7. Laudibus, exultatio- 
nibus ( creptionis, liberationis circundabis me.) 

71) Laus, exultatio: lob 3,6. €> in regimine rum. 

Et plurale, Pfalin.63,6. miN Laudes exultationes. 

mn Clamor , laus , przconium , exultatio: 30, 6. 
eue Oratio, precatio: 1 Reg.8,28. ( fed 22, 35. Prx- 
n»? Auis , à cla- 
more , vel pulchritudine evocit fic appellata. xs eft 

; auo: 


> conium capitur pro Præcone. ) 


הו ...ו 


קאי 


m 
Thdics,3. יש‎ Ifa: 40 23. = Et aliud ,"Prouerb.14, 10. yi 
Princeps. . 
רחב‎ Dilatare: 1 Sam.2,1. co intranfitinè Ezech.41, 
oTt g eo Ifaig 60,5. © Etin Niphal ,3o,23. 35293 
Pafcuum latum. 9. Agnus dilatatus 4. agni erunt 
pingues, coc. Al. Planicieslata. Etin Hiphil, הרחיב‎ 
Dilatare; dilatare facere: Gen.26,22. Pfal.4,2.vbi R.D. 
dicit effe preteritum pro futuro. fed 25,vev[-7 amtran[rtiud, 
xim Dilatate funt. multe funt. Veltranftie, Di- 
latarunt locum , wel fedem in corde meo. Dilarare 
autem fignificat fepiùs Dilatationem facere |, 
in latitudinem,Statuere in latitudine. anh Latitu- 
do:Exod.26,16. iam cumaffix. | Et fecundum aliam 
formam , 3m Iob 36,cverf. 16. — Et regimen ab alia forma, 
35-3nm Er latitudo cordis. Vel, Latus corde: Prozerb. 
214. | (wm Latitudines terrz : Iob 38, verf.18. 
amo es ram Latitudo: Pfal112,45. Hofée 4,16. Et 
plurale regimen , ay» In latitudines : Babac. r, 6. 
ap) Latus, 9 בוט‎ : 10 30,14; Et ip regimiue,Prou.28, 
25, 02-3 Latusanimo 4. animofus. fic Pfal. 11,6. 
Latus corde def , elatus. Uel, vt alij exponunt , Valde 
fapiens. "Plural. 1/4.33,21. Flumina tapy lata ( locis,) 
coc. — Femin.n3m Lata: Pfal.119,96. Et in regimine, 
ni: nam Lata locis: Genef34,21. € Ifaie 22,18. 
aim Platea, 2 latitudine fic appellata : Eflber 4,6. 
niam Plurale, Ham.5,16. W Zach... 
m Ouis: Ifaie 53, verf.7. 
" " p'hm Oues: Genef.32. 
am 12 Piel om Mifereri, amare; diligere : Pfal. 
~ 7 103,7. (Et Habac. 3, 7. In ira om mifereri, 
(vel , vt miferearis) recordaberis J. mifericordiz , vel 
amoris .i. temporeirz recordaberis amoris patrum. 
Potef effe Macor veluomen, ec.) — Inuenitur @ futu- 
rum Cal, jony Diligam te: Pfal.12,2. ALQuzram mi- 
fericordiam à te. vt fit intran[itiut. Etin Pual, Mife- 
11601013 confequi. vr Hof.1,6. nom לא‎ Non mifericor- 
diam confecuta. ₪ fc i4,4.e7c. om Mifericors: - 
Deut.4,31.c9 Pfalr8,37. *0mldé. eP mom Femin. 
vnde nyon Mifericordes. f. mulieres: Thren. 4, 10. 

om Mifericordía, miferatio,amor, dile&tio.v: 7 

com Plurale , Pfal.103;4. (0c. €> מז‎ regim. onm Et 
mifericordize (1m piorum crudelis,pro crudeles: Pros. 
12,10. ap) Vulua, matrix, vterus: Hof., 13. (vbi di- 
citer, Vulua orbans J.confumens filios, vt moriantur 
invtero.) Et nm aun 7, Yt Iudic. 5, 3o. DDYN om 
Puella,duz puellz (capiti, 4u£ pro capite viri).i. erunt 
vnicuique ex eis puella, aut duæ puellz de fpoliis. Vo- 
canit pucllam om ideft, vuluam , modo contemptus. 

Et cum affix. Gen.29,30. pm Vuluacius. fic Ier. 20, 
17. vbin debebat effe mappic. Tony ce nom Auis qua- 
dam , ffc 01676 , quód mifericors fit erga pullos fuos : quam 
crediderim efè Pelicanum: Leuit.11,18. Deut.14,17. 

jam Mowuere, aut moueri: vt 9. 3m Coma 

7 * motafunt,vel moueruntfe. Sicin Piel Gen. 

1,2. nómo Mouebat fe. Hieron. Ferebatur. 4l. Suffa- 

bar. RSialom.Incubabat. vt Deut. 32,11. 4v Incuba- 
bit, pro incubat. Tharg. Tegmen facit. l 

ym Lauare,ablucrefordes: Leu.22,6.etc. Sepe ca- 

- 7 pitur intranfitiuè, vt Rutb353. 2 Sam.1,2. qoc. 

Etin Pual m Lauari: Prouerb.30, 12. €? Ezech.16,4. 

Hithp.lob o. Xn, ev cii affix ^xmLotionis mez, 
lauacri mei:Pf.éo,ro. — nym Lauacrü: Cant, 4,2. 6,5. 
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m Elongare fe, longe effe: 1/4.59,9.  Diftare: v 

+ Palm. 103, 12. pW Sicut diftat ( Oriens ab 
Occidente,eec.) pm Elonga teipfam, pro clonga- 
bis.icrislonginqua: 1/2.54,14. T» Piel pm Elonga- 
re:29,13. Etin Hiphil, mn Elongare , vel elongare 
facere: "2fal.103,12. €> Iob 19,13. Et aliqnando intranfi- 
tin? זל‎ Gene[.21,16. 44,4. Imperat. pnרn‎ Elonga. 

Item fignificat Procul: Iof:3, 10. piny Longinquus, 
aum: longus : Ioel 5,13. co» Iof:3,4. vbi fubauditar fpa- 
cium. pin A longinquo .]: loco: Gezef.22,4.. e» 
cum" redundante, verf.25. — nir Longinqua, diftans: 
Deut.29,22. = רחזקים‎ Plurale ma[culinum.. pim Plura- 
defemim. Et aliud ab alia forma, yp Longinqui tui.. 
are: 2/4/7327. png Longinquitas, diftantia': 2 $a. 
mucl.1$,16.. tnpmo יקש‎ anpmo Diftantiz : Ierem. 2,19. 
Zachar.10,9. = מָרְמקיאָרֶץ‎ Diltantiz terra.;.omnes po- 
puli qui venitis in Ierufalem: 1/4.8,9. 

m Eructare, educere, mouere: Pfalp. a5 1. 
- * memo Sartago,patella/frixoriü: profundü 
vas Amotu eoram que ibifrigebantur, fic diftum: Leu.7,9. 
רטט‎ Tremerc. Inde vy Tremor: Ierem. 49, 34- 
- * ee pufquam alibi: 
Virefcere, viride effe ,humeđtari, humidum 
- ד‎ 610: Iob 24,2. a3103Humcectus, viridis : 2,75. 
ahbinon innenitur. 
= In Piel, Allidere .i. interficiendi aut fcinden- 
= 7 di caufa contra aliquid iacere aut proiicere: 
2 Reg.8,12. fed intran[itiud exponitur la. 13,14. NIPUN 
Allidetur. quod alij exponunt , Scindent. — Et in Pual, 
Hof. 10, 14. jw Allifa cft.j. proiecta vt fcinderetur. 
Tharg. Occifa. Quidam exponunt , Derelicta elt. ev fic 
alia praedita. R. Salom. Sciffa cft. awe, Allidentur, 
velicindentur: 1/a.13,16.e7c. 
gp 1n Hipbil vi Odorari, fine Odorare, olfacere: 
-7 Exod.30,34. feré construitur cum 3 ילש‎ vx. 

Et Ifa. 11, 5.11 3m Et odorabit ipfe timorem Domi- 
ni.i. paruo indicio agnofcet illum qui eft iuftus. vi- 
de mn ,in fine. R. Salom. Replebit eum fpiritus timoris 
Domini,vz Hieron. nn Et olfecit Dominus odo- 
rem quietis.. fufcepit holocauftum , & complacuit 
coram illo, quemadmodum homo olfacit odorem 
bonum , & complacet in eo: Gezef.2,21. 

m Odor: Cant.4,10. Chm afix. im Odor cius, coc. 

Nomen duale ny) Mole piftrini , qu funt duæ, fü- 
perior & inferior :vt Deuter. 24,6. 35» o'i Metam & 
catillum. mm on mal? potest dici de vtraque;quia in- 
ferior tantum dicitur 33. 

y4 In Eiphil הריקותי‎ pit Euacuare, euaginare: 

= * Leuit.26,33. Effundere, fecundum quofdam Za- 
char.4;17. pam Et cuacua, expedi (lanceam, ) coe. 
Pfal.3s,3. vel Euagina , educ 6 vagina. Al. Arma te. vel 
Accinge te lancea. vt illud vrn7ny p?n Et armavit, 
accinxit pueros fuos .]:6006105 à fe; exc. Genef. 14,14. 
erc. [fic Pfalm.18,43. opis Euacuabo eos. Al. Attc- 
nuabo cos.vel, Ponam eos vt lutam, conculcabo eos, 
ptoliciam , guia pp? ua 120620762 est Lutum , @ At- 
tenuare.] Etin Hopbal pnn Euacuatum eft, effufum 
eft: Ierem.48 11. ש]‎ Cant.1,3. Vnguentum jov pon 
cfufum nomen tuum , fecundum D. Hieronym. Forté 
ef nomen Toar (inquit R.D. ) Vel eff futurum (.f. quod) 
cuacuatur, effunditur.] pY Inanis, vacuus : Genef 
37,verf:23. Erin plurali , iy ריקים יש‎ Vacui, 2 ,a: 
2 Reg. 
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moy Excelfüm: Ez 007.16 *ל24.0,‎ everf.s1. Hieronym. 
Proftibulum. | e» in plurali ,verf.39. 1221 Excelfa tua; 
Et fecundum aliam formam roy Excelfis tuis ,celfitu- 
dinibus tuis: Exech.32,5. 9. Elationibus tuis .i. exer- 
citibustuis. 4ljj deducunt any idef,proiicere. ac frd. 
Proiectionigus tuis Jj. cadaucribus tuis proicQtis. edl. 
À vermibus tuis. 4 7103.7. vermis. Hiero. Sanie tua. 
Et geminatum, l[aie 33,3. Rapa Ab exaltatione tua; 
vel, Propter exaltationem tuam. 

non Oblatio , fic appellata, (vt quibufdam placet) 
qnòd-furfum eo» deorfum moueretur. aut eleuaretur. vide 
qn . Exod.25,2. Tharg. Separatio. nonn in regimine. 

nioYmn plurali. maon Idem: Exech.48,12. E 

niox Genus lapidis preciofi,Coralium: Iob 28,18. . 
pos Palatium, fic appellatum,qud fit elenatum & ex- 
celum vt quidam putant : de quoin nnn. = Hinc Toar ge- 
minatum igg Excelía : Pfalm.118,16. Et fabflantine m 
plirali vot Exaltationes: 149,6. l 
רוע‎ Malum eflesmalum videri , difplicere , mali- 
-. gnari,malignü effe: Num.11,10. cc... [wh Et 
conterent. videinradicenpi.l Accipit futurum à yv, 
רע ירעל‎ ,arעוערָא.:‎ In Hiphil, y Malefacere: 
Exod.s,23.Pfal.z4,3. wy Malefeci, cc. čr ler.8, 
26 הַרְעו‎ Peius fecerunt (quàm patres,) cc. [Et Ta- 
ratantarizare. vt ny» Et tararantarizabitis: Numer; 
10,9.) yw Malcfaciens, malefator, malignus:Pro- 
uerb. 17,3. 0Y Malefacientes, malefactores. 

In Macorymyw? יש‎ yvy? Malefacere,coc. co Pf 
15, 4. lurauit yw? Se affligere סגטום)63 פט,‎ [Et iz 
Imperatino wy Iubilate:P[al.a7,2.49c.] ^ Et in futuro 
yg Malefaciam. yy Malefaciet,ec. | Sedalia fignifi- 
cantia, y» Lubilabit, clamabit: Pfal.41,12. @ lof. 6, 
19. ym Et vociferatus eft. fre Pfal.95,2. Iob 30,5.» alibi 
fzpe.| [Hoc verbum etiam fignificat in Cal Contetere; 


- confringere, wt im Macor, TYN 1/4. 24,19... Et Impe- 


74t.8,9. רע‎ Confringite vos. Al. Coniungite vos , fo- 
ciatevos. — nyh Fra&us: Prouerb. 25,19. — Etfuturo; 
ler.1s,12.¢9° lob 34,24. yrv Confringet.  nyinnCon- 
fringeseos:P(alz,9. Etm Niphal, Prou.11,15. רע ירוע‎ 
Malus confrngetur. Vel, Contritione contererur: 
רע‎ enim pateh copine. Item 13,19: epc. Et in 
Hithpael nyy mn nya Confringendo confra&a eft: Ifaie 
24,19. Etfécundum alteram fionificantiam, vy Cla- 
mabunt: Pfalm.6s,13. -€> 60,10 yg Clama, wel 
iubila , clama præ letitia. 4l. Mihi coniungere , fè 
coniunge tc./. dominio meo. fic Pfalm. 108,10: gps 
Clamabo, vc. Sed Prou. 18,24. yy? איש רְעים‎ Vic 
amicorum ad contrahendum amicitias... Vnufqui(- 
que diligit amicos , vt amicitias contrahant fecum; 
quia amicus eft coniun&tior fratre. Al. Vir, qui mul- 
tos habet amicos, (finis elt) vt coteratur, Etim Pual, 
yyi Iubilabitur , clamabitur : Ifa 16, 10.] 
רע‎ Malus, adiefinum. Et Malum , fabfantinan: 
Gen.8,21. Malus capitur pro tenui, macilento: 41,20; 
Malum proafliione:Exod.32,21.. -fic femineum no- 
sie ny Mala, malum, malitia : v? Gezef.26,29.. = >. 
Etcum' redundante, yw A malo:2 $4m.13,22. W 
Dan. 11,26. Ad malefaciendum. > ay». Mali , plurale: 
mafcal. niy Male, turpes, coc. femi... ym Malum: 
Ifa.1,16. יפש‎ interdum pro Triftitia: Nebem.2,2. | 
yhy In malitiaci tenüitate כ‎ macilentia , deformi- 
tate fès turpitudine: Genef. 418... ] רוע‎ Vocifetatio; 


n 
elamortam lætitiæ qnàmluctus: Mich.4,9. ivy Vo- 
ciferatio cius, id eft, Tonitru eius : Iob 36,3. €r cum 
n loco Vaf, Exod. 32, r7. ברה‎ In vociferatione eius .t. 
dum clamaret,e»c. mynn Vociferatio:Ierem.20,16.] 

y? Amicus. quere in radice yn. ə 

Conterere , confringere.. Inde nomen nann‏ רות 
Contritio: Ezech.47,12. Al. Ad medicinam vel fanita-‏ 
‘tem contritionis. ng Triticum contufum , con-‏ 
tritumdue in mortario. Uzde poos may Tritica‏ 
contufa: 2 Sam.17,19. Hinc verbum Poel, a9» Con-‏ 
terentur: Iob 26,11, Al. Commoucbuntur ,contremi-‏ 

fcent. 9. Debilitabuntur. 

1 Currere: Gen.r8,7.coc. @ in Benomi (Y Cur- 
rens, curfor: Iob 9,25. ( fic Ezech. r, 14.81) Currendo, 
pro currcbant. fed hoc eff às, in eadem fignificatione, 
e ה 001000 א‎ .( wy Curram: 2 Reg.22,29. R.lonab, 
Conteram. [ nam Conterere interdum fignificat vt vy 
Confringet: 1/2.42,4. €» intranfitiuè, Yuy Et conte- 
retur.j.conteret fe: Eccl12,5.] ym Ec cucurrit : Gen. 
18,2. [Etconfregit: 2 Reg.23,12. fecundum quofdam. ] 

Et in Hiphil הר‎ Curre: 1 Sam.17,17. Et lerem. 49, 19. 
yv Currere faciam cum. fic Pfal. 68, 32. «y Cur- 
1610 136160076. = [Sed Iudic.o 53. Et confregit. eff 
cum hiric profeghol.| Et in Poel , Nab.2, 4, wx» Dif- 
current. [Et Indic.ro,2. y Et confregerunt. Etin 
Niphal , Eccl.12,6. vw Et conteratur. velCurrat. Q7 
Ec ecb.29,7. Xn Confringeris. Et in Hitbpael ויתלצצו‎ 
Etconfringebantfe. Hieron. Collidebantur:Genef.5, 
22.] vno Curfus: Ecdef-o,11.. Et aliud, 1 Sam.18,25. 
mw Idem. [@ Coutritio:Ierem.22,7.] Et 8,6. 
opyo In curfum fuum. Vel, In curfus fuos. nám 
duplex ef lectio, fingularis ez pluralis: v 

Pauperari , depauperari , pauperem 606 , aut‏ רוש 
effici. Egere,indigere: vest Pfal.34,11. — Et in Poel,‏ 
Ier.5,17.9ww Pauperabit. Etin Pual Malac. 1,453300‏ 
Pauperati fumus , aut pauperes facti fumus. Et m‏ 
Hithp. vynno Qui fe præfert pauperem i. qui paupe-‏ 
rem fe oftendit: 200-137. WY Pauper: Prou.18,23.‏ 

Et cum ראשו , א‎ : 10,4. €? 2Sam.12,1.(9c. von Pau- 
peres. QJ vnum cum ראטים , א‎ : Pron.13,22. vide. 

Paupertas, paupeties egeftas, mé-‏ ראש ez‏ רושריש רש 
dicitas : Proutr.13,17. 28,19. (9 30,8. YW Paupertas‏ 
cjus: 31,7." Etcúm R, 6, io. wn Paupertas tua.‏ 

Hinc efl c2 רוש‎ cox ראש‎ Toxicum : Deut.32,32. Sunt 
qui dicunt , quid in capite a[pidis fit venenum dut toxi- 
cum, @ ideo appellariwxר‎ i. caput. tide etiam ראש‎ . 

4 Maciare, Macrum facere, attenuare. vt Soph. 

me 2,110 Attenuauit,coc. Et im Niphal, Ifaie 
1,4. mm Macrefcet. Et Toar femineum m Macra, 
macilenta: Num.13,21.Eztch.34,20. ity Macies ,té- 
nuitas:]/a.10,16. ( ee? Micb.6, 10. vli dicitur , Modius 
tenuitatis .4. tenuis, deficiens.) *»^$ Macies m ihi: 
Jfa.2 4,16. Tharg.€& quidam alij Secretum 4 1 Chaldaico. 

Lugere. Inde no Luctus: Ierem. 16,5. Hieron. 

-* Conuiuium, quod ./. fit in exequiis mortuo- 
rum. fic quoque R. Salom. Et aliud Ham. 6 cf Venit 
pmo nm luctus fe excendentium in lectis & delitiis 
affluentium. Videm. | — | 

Idem quod v per Metatbefin , Annuere , in-‏ רזם 
nuere, indicare, oftendere : Iob 15,12. (gy nuf-‏ * * 
ה uam alibi.‏ 

Inde qr Princeps; Rex. Ip plur. myi Principes:‏ רזן 
ludic.s,‏ 


dec 


ua 


—— 
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Fortitudo , tobur. Q. Superbia. Al. Victoria:‏ רהב 
Ha.3o,7. | Aayptus, fortitudine co fuperbia [ic appel.‏ 
lta, 51, 9. co Pfal.87,4. licet quidam Superbum & fu-‏ 
perbiam; aly, vi&toriam.i.homines victori i. homi-‏ 
nes vitoriofos,exponant.| Irem lob 9,13. Freti fuper-‏ 
bia, aut fortitudinc. 9. Viri dominij.i. dominatores.‏ 

eo» 26,12. quidam exponunt, umorem maris. A]. Cc- 
tum... majores pifces. Et cum afix. P fal.go,10. D30 
Fortitudo eorum.s. dies fortitudinis corum, qui funt 
iuuentutis. el, Omnis magnitudo & principatus, 
qui eft hominiin his diebus. Hieron. Quod amplius 
ch. Lxx. Plurimum eorum. may Superbi, fortes, 
est pluraleToar, 40,5. 

pnq Currere, apud Tharg. cunde ow Ædificium, 

- * quod fitin domibusaltis, ad currendum de 
vnadotnoadalteram. ?ל‎ Cant. 1,17. o3 309 La- 
quearia noftra abiegna. vel Trabes noftra. 9. Filtu- 
læ noræ. fic7,6. ona In tignis.;. in domo eius, 
(aut fiftulis, & canalibus.s. in comis capillorum eius 
fimilibus fiftulis, vt exponit R. lonah. ) fed Gen.30,34. 
W Exod. 2,16. fignificat Canales , vellocü curfus aqua- 
rum, «ut Pifcinas factas ad adaquanda animalia. 

Litigare , difceptare , contendere , increpare,‏ רוב 
iurgare, iudicare: i Cal, Genef. 26 ,2 2.Iudic. 11,25.T brez.‏ 
voyy dy Et contendet cum‏ אי .19 ,33 ffc Iob‏ | .3,56 
oflibus eius vehementi ./. dolore. vel , cuim offibus‏ 
quod eft Macor: vel‏ , רוב ponitur pro‏ ריב quz funt fortia.‏ 
efl preteritum [fecundum formam Paol. Al. Et in multitu-‏ 
dine offium eius fortis. f. dolor. Vel potius , Magni-‏ 
tudo offium 6105 fortis. 4l. Et contentio bellorum‏ 
eius (.. infirmitatum ) fortis. tunc voyy ponitur pro‏ 
4 רוב ee yyy esf Toar ipfius‏ . עצם voy, de quo vide‏ 
m] idemin Hiphil: e fepifimè perdit n confiitutiuum‏ 
contugationis, vt nim Litigalti , contendifti: Iob 55, r5.‏ 
ficin Macor e$ lanperatiuo paffim reperies : 3 Ad iudi-‏ 
nag o3) Iudicate viduz,‏ .1,17 יש .1/2.3,13 candum:‏ 
Vere iudicant,‏ כַמְרִיבִיכְהָץן — facite iudicium viduz.‏ .4 
aut increpant facerdotem : Hof. 4, 4. 3 eff expreffiuum‏ 
veritatis: Al. Sicut litigantes cum facerdote pro facer-‏ 
dotio ,ficutcongregatio Corach,e»c. — amLis,con-‏ 
tentio, difceptatio,difputatio, caufa,iudicium , rixa:‏ 
רב Genef.137.1fa.1,23: Inuezitur interdum (ine Iod , vt‏ 
Exod.23,2.9:64, rua eoram in plurali, Caufz lites,‏ 
argumentà iudicia: Deuzer.17,8. eo» Thren.3,56.‏ 

Et nomen Toár*àrw 1001630165 me; vel, Litigantes 
mecuin:‘P/al3s,1.. 33 Iudex tuus. velLitigans te- 
cum :1/a.49,25. np Lis , contentio , difceptatio: 
Exód.ry. C in regimine, Num.27,14. 

lerem. 2, 31.‏ יקש Dominari: Hof.11,12.‏ רור 

Et in Hiphil , P falm.ss,3. dy Clamabo, conquerar, 
plangam, vel vlulabo. 4l. Dominabor eloquio meo, 
doc. fic Genel 27,39. 1n Dominaberis. Al. Planges, 


lamentaberis ,vociferabis. . | Iuxta boc quidam expo-* 


nunt illud Tbren.3 18. yw Et plan&tus mei ,laimenta- 
tionis mez,clamoris, coc. — &7 fic 1,7. m Et cla- 
morunífuorum , lamentationü fuarum. Al; pirum- 
que exponunt , Demigrationis mez , demigrationum 
fuarum. wide מרר לו‎ .] ues al 
רוה‎ Rigari, irrigori, inebriari , faturari : Ier. 46, ro. 
*" ege. In Pielrm Inebriare, faturare. coc. le~ 
rem.31,14. (Ep intranfitinè, 1]4.345. ילש‎ "ver[.7.) | es 
17,9. WN Inebriabo te. Iod.e loco fecunda. litere radi- 
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calis , c» Vice n tertie radical. ילש‎ lod debebat effe cum 
fina.. Et in Hiphil nyy Inebriauit, ec. I/a.55,10. 
sop ono no Ecinebrians(.f'animatn pau perü,) 
etiam ipfe plüuia (vocabitur:) vel docet, oftendit, vel 
faturabitur: Prou. 11,24. viden. mY lrriguus , inc- 
briatus: I/a.53,11. @ Ierem.1t,3. yy Inigua , ebria, 
feninin.Deut.z9,19. FM Ebrius, plenus, redundans: 
"filas. & 65,12. writ Ad irxiguam , ebriam.f. 
terram. Et zomen iV ndev3 Propter irrigationem: 
Iob 7,11. Al. Serenitas. 4 verbs 13 
iy Dilatare, refpirare: vt r Sam.16,24. nsi? mm 
- 7 * Eterat dilatatio , refpiratio , refrigerium ipfi 
Saul. ficlob;2,21. — Et in Piel participium paffim, Ie- 
rem.22,14. ay) Dilatata, magna ;ampla. Hieron. 
Spaciofa ,velvento expofita. mÑ Dilatatio, refpi- 
ratio: Esther 4,13. Spacium: Genef. 32,16. 
nm Refpiratio: Exod. 8,10. cr cum affix. Thren.3, 
ss. nri Propter refpirationem meam ,1d est , vt fa- 
cias mihi refpitationem. p Ventus, fpiritus: Ge. 
nef. 8,3. Num.14,24.. Anima ftilicer intelle&tiua : Ecdl. 
12,7. Vel, Voluntas. vt Malach.2,s. Angelus: Ifa. 
31,3. Ačr: Iob 31,7. Angulus,plaga, pars : Ezech. 
5,18. 42,16. efl fammi: c9» ma[cul. vt liquet 1 Reg.19 11. 
Genef.3 8. avr mhiy Ad refpirationé dici.«c fid. Tem- 
pore quo eft réfpiratio & refrigerium aeris. Vel, Ad 
ventum flantem .1. teihpore quo declinat dies , quo 
flat ventus. — Itemlta:Zachar.6,8. Et cum affi. m 
Halitus meus anhelitus meus: Iob 29,17. éc. Et eum 
n locali, Ad plagam. f. vnam:Ter2,25..— Et in plu- 
rali רוחורז‎ ez fim Venti: 1.4936. Plagz , partes: 
zech.37,9.cove. — nmPala; fic appellata , quod illa ele- 
nentur fruges àd ventum: 1 l[a.3o,ver[.24. Et alia forma, 
e»nilIn nauibus qua vadunt ad venti: 43,14. Thar- 
gum In remis. Al. Fugitiuos, 2m3. { Iludautem Ifa. 
11, 4 nim quidam exponit , Er verbum , vel fermo 
cius erit in timore Domini.] ' 
רודה‎ Leuari, eleuari, exaltari: 12001.9,14 0 in 
Benoni y oy Excelfüs, a; fublimis : Ifaie 6,verf.1. 
רְמִים רמות‎ Excelfi;excelfe. [Et tertia femin. frngul. 
preteriti cum w apparente ,Zach.14, 1o. nos Et exalta- 
bitur. coi» Benoni feminin. Prouer.24 7. ribs Excel- 
fz.] ës Dyin Macor, Deuter.17,20. Pfalm.12,9. 
In Hiphil inn om Eleuare , Tollere , pro Capere 
@ amouere: 1 Reg.11,27. Leuit.2,9.Exod.14,16. Of- 
ferre: r Paral.30,24. (Etin Benoni, l/a.1o,15. wo7 ns 
Et exaltantes eam ,pro exaltantem eam ./. Deum.) 
Et m Hophal, rmn Eleuatum eft,oblatü eft: Exod. 
29,5. coon Ablatum eft: 124.0 11. fic Leuitic. 
4,r. In Poel, ngi Exaltare: Ifaie 23,24.c. €p in- 
tranfitiud, [alos er. Et in Hithp. Eleuari: Dan.1135. 
fit adn Exaltabor: I aie 33,10. pro novww . Ali dicunt 
effe Niphal, 2a. Quidam buc referunt wow Tollite 
vos, feparate vos: Num. 16,43. — Dii dbTY Eleuabun- 
tut, ( pro eleuabantur ) ipfa (,-rotze: ( Ezech.1o, i7. fic 
verfu isere. -N Excelfus , elatus: Prouerb.21, 4. 
Vel, Elatio, altitudo, celfitudo: vt Ifaiz 10,12. | fic tn 
Ierem.48,19. Et cum bolem , Habac. 3, 10. toin Altitu- 
dö, er: רוּמָרז‎ Celfitudo , foperbia : Mich. 2, 5. 
Et aliud atwa Cel(itado ,eleuatio, altitudo. Er in- 
terdum efl Toar, Excelfus altus : Ifate 22, verf.16. esc. 
Etin regimine, 37,24, 0v Altitudo. wama Excel- 
fà: Pronerb.8,2. Excellentiz: Ecclefiafl 10,6. 
רטרק‎ 


END s‏ רג 
m Vices: Exod.23,14. 199) Pedes , in regimine:‏ , 
lofu.4,9. ( čo ludic.3,24. Purgacipfe rox ny pudent‏ 
da fua , vel ventrem {uum $. mingit.) ^ Ez alia forma‏ 
Fullo ; ] diftus,‏ רגר tpi Pedes eius : Da2.10,6.‏ 
quàd fuis pedibus pannoslauer : 2 Sam. 18,17. |‏ 
lapidibus obruere: Leuitic. 24,14.‏ רנ 
(g* Macor pro futuro, Numer.15,37.‏ ' 7 —— 
con Princeps , vel Maior: Zach.7,2. Alj putant effe‏ 
Duces‏ רמס nomen proprium, ' Ez aliud, P [al.68,28.‏ 
eorum. Hieronym. In purpura fua. R.D. Congregatio‏ 
eorum. Vel eSf npgp J. recamatio fua .7. induti vefti-‏ 
bus fuis purpüteis, acupictis. a4r, Gloria eoram. = |‏ 
no Congregatio; aceruus, tumuluslapidum. Al.‏ 
Funda: Prouerb.26,8. 9. In purpura , ab pori. Al. ₪‏ 
ו re laudabili & glóriofa.‏ 
m Murmurare , fufarrare: 1/4.29,24. idiue m Be-‏ | 
noni Hieron. Muffitatores. ` Idem in Niphdl,‏ * = 
«ot P fal.106 25.3333» Er murmurauerunt. «n‏ 
Murmurator, fufurro: Proserb. 12,4.‏ 19 
yj Findare, fcindere, diuidere : 102 26,12. 7 1/4.‏ 
sr,15.yah in Benom cumpatbach. — Item Iob 7,5.‏ ד - 


vhi ef intranfitinum i. Scilla eft, transfixa eft , contrita. 


Hieron. Aruit. Al. Remilla cft, aut debiltata. -Erin 
Hiphil, (Quiefcere:1/2.34,14.) ler, 50,34.baרnb7‎ Vt 
quiefcere faciat. ef? Macor, quamuis n fit cum hirie.” Po- 
tef effc (Qj preteritum vice futuri. Tbarg. Vt conterat. 
Itemlerem.31,2.. @ Ifa. s154. WN Requiefcetcfa- 
ciam. vel, requiein przltabo. Aly deducunt à ym , e 
exponunt , Faciam in momento , 4st repente , abfque 
mora.. ee Ierem.49,19.nyY)s Quiefcere faciam: Hie- 
ron. @ alij, Subito, breui tempore; e^ fic redundat, 
vt in MN. Tharg. In tempore. Al. Diuidere faciam, 
vel (uccidere faciam , 50444. Mpy Et ad mo- 
mentum (lingua mehdacij:) Prou.r2519. vel, vr fff vér- 
burs, In feculü requiefcere faciam. «vel; Et in feculüim 
fcindam & fuccidam linguam ,coc. Et in Niphal, 
nyna Q 016/60 & file6r.47,6.. מרגוע‎ ee nyy Re- 
quies :ler.6,6. eo Ifa.28,12. — Et aliud, Iob 21,13. YND 
Etcum requie ( quicte.) Hieron. Erin pun&o. «4l. In 
hora.i. breui tempore. ya Sciflio. vede Pfal.35,2o. 
ygyi Erin fcifonibus , fcifluris terræ 4. in lo- 
cis occultis. «vel melius , Contra quietos , humiles; 
manfuctos terra, aut cum quietis, 6-6. R.Sal. Contra 
contritos.. Irem ym fignificat Momentum , tempus 
breuifsimum, repente: Exod.33 5.Pf.61. Et plurale; 
I/4.27,1. 092? Ad momenta. 
רע‎ Congregare fe, tumultum facere: Pfalm.2,r. 
= * pbi quidam, Sociauerunt fe, coniunxeruntfe; 
exponunt. Et momen 5,15. Uy In con Stegatione;fo- 
cietate, coniunctim. Lxx. In confenfu. Hieronym. In 
terrore. Tharg. Feftinanter. Et aliud, 64,3. ovo. A 
focictate, congregatione, à tumultu. 
475 Expandere, extendere: Pfal.r44,2. In Benoni 
-7 qyp Expándes.(vbivoy ponitur pro Day 1. po- 
pulos. vel, pepe uin meum ..Saul & illi adhærentes.) 
9. Qui debilitat populos. Hieronym. Q ui fubdit. 
Et Macor Vs ex Cal, 1/a.45,1. 1? Vt expandam. 
Hieron. Vt fubiiciam. Etim Hiphil,1 Reg.6,29. Y Ec 
extendit, aut extendere fecit. Hieronym. Operuit 
מורר‎ Expanfio , extenfio : r Regam7,29. "m Vela- 
men, opcrimentum. vel, Cortina,a4f velum fericum: 
Cantic.s,r. Hieronym, Pallium. Lxx. "Theriftrum. 


רר 
Plurale vw Vela, aut Theriftra: Ifaie 3,23...‏ 
vt Leuit,‏ , ב Dominari; co fere con[fruitur cwn‏ 
Accipere; Tharg. Remouere: Iu-‏ | = .26,017.67 7 * 
Ierem.5,31. vy Accipient , pro accipiebant‏ יש dic.14,9.‏ 
fimunera,ad manus fuas. Vel, Domisabantur (f. po-‏ 
pulo) per manus corum.f.prophetarum.] . noy Et‏ 
dominatus eft ipfi.f. ofsi , pro ofsibus.. (.2. Domina-‏ 
tus eft ipfe ignis ,quia wy inuenitur mafculine.) Al, Et‏ 
contriuit ipfum .. vnumquodque ex ipfis. Al, Af-‏ 
fampfit illud. Tharg. Et fubiecit eas.f-munitiones.. fic‏ 
Et futurum defectiuum MEt‏ 
dominabitur: Pfal.72,8. Num.24,19-. > in Piel futu-‏ 
rum, Iudic.s,13. 1} Dominabitur, ( pro dominatus eft)‏ 
fuperftes am? fortibus. Quidam dicunt bic ' pon pro‏ 
Al. Dominari fecit Dominus fuperftitem Ifraclé,‏ .3 
vel de Ifrael coc. Tharg. Tunc defcendit;vel defcendc-‏ 
refecit vnum écaftris Hfrael,coc. |. Ip Hiphil Ifa. 1,2.‏ 
Et regibus y» Dominari faciet. frogo!‏ 
I» Niphal, Soporari, [rue fopirizDay. 8514. 0‏ רדם 
in Benoni, lon. raam} Sopite; foporate,vocands‏ = = 
cafu. es alibi. ovn Sopor, fomnus. f. fortis : Genef.‏ 
qo inregumme noy : 1 50 /‏ .2,21 
qm Sequi. Et Infequi, perfequis e tunc feré con-‏ 
flruitnr cum nN «a. poft; quod tamen in interpre-‏ 77 
tatione omittitur: ludic.4,16.. (ic 1 Sam. 24,15. ng vo vans‏ 
Quem tu perfequeris? dc. D litera Macor mueni-‏ רודף 
tur interdum cum hiric pro fere, vt emo. À perfequendo.‏ 
Item lob 19, 18.3 T2710 Quid perfequemur (pro‏ [ 
perfequimur) eum ? Vi el eff preteritum ex Niphalid est,‏ 
Quoties pa(fus eft perfecutioné ob fuas iniquitates?‏ 
Qefil nomen 6 fi d.Cur Deus eft perfecuror ipfius‏ 
Iob] Etin Niph. Perfecutionem pati: Thren.s,s. (Vt‏ 
in Pual Ifa. 17,13.) Eccl.3,15. ng Tempus præfens,‏ 
inftans tépüs fequensaliud tempus. Lxx. Deus quæ-‏ 
rer eum qui perfecutionem paffus eft. Hieron. Deus‏ 
inftauratquodabiit. | Piel, Sequi: Hofi2,8. ( 0‏ 
Nab.1,8. jv , quod poteft etiam effe tranfitiui m tertium:‏ 
ac fi d. Deus iubebit tenebris, vt perfequantur inimi-‏ 
Perfequatur(ini-‏ ירדוף .5 cos cius.) [Iud autem Pfal.7‏ 
micus animam meam)ef ex Cal gf Piel, ee ratio com-‏ 
pofitioms efl, guia locutus eft propheta, quid inimicus perfe-‏ 
alios etiam perfequi faciat eum.‏ ילש uatur eum per fep fum,‏ 
Alij dicunt effe Hithpael iuxta formam Paol, ( [ed nonre-‏ 
Efe ) pro rmm , quia Hithpael eft femper intran[itiuum. 2‏ 
Et in Hiph. magm Infequi, aut perfequi fecerunt eu:‏ 
ludic.20,43. «mo Perfecutionem paflum non prohi-‏ 
buit./: ne perfecutionem pateretur :1 [[a- 14.,7 |‏ 
Pauere. vudesmn Formidetis: 44,8. e» nuf-‏ רהה 
quam alibi.‏ * * 
Roborare, fortificare. v 7.6 3. arm‏ רהב 
Et robora amicum tuum. Iod ₪ P9) abun-‏ ©“ 
dat, vel [ubauditur 3 i. cum amicis tuis. 4c fi diceretur:‏ 
Multiplicailliamicos. pon Inu alefcen trobo-‏ 
rabunt fe, fuperbient puer; (pro pueri:) Ifa.3,. Hieron.‏ 
Tumultuabitur. Al. Dominabuntur , preerunt , fu-‏ 
Cantic. y. ININ For-‏ ה perabunt, oc. Et in‏ 
tiores fuerunt me, præualuerunt mihi. Al. Superbire‏ 
fecerunt cormeum. Et Pfalm. 132,3. PMN Robo-‏ 
rabis mc , vel roborare fecifti me. 9. Dedifti mihi‏ 
fortitudinem magnam , jue magnitudinem ; Magni-‏ 
ficalti me. Tharg. Multiplicabis me, au Multiplicare‏ 


facies me. Hieronym. Dilatabis me ,lzgepsnpron. | 
רהב‎ 


enim עצמות‎ transtulit. 


| 
| 


רב 
Plupale Pih Mulee:Tud.e,30.Prou.rgpo. Mul-‏ ; 


titiido, magllitudo» Lezit.z5,:6. [| Multus , magnus: 


Iob 11, 2., Holem mutatur in camets bateph cum macapb, 
רֶב- אב‎ Multus cibus Proerd- 13,22. יקש‎ 20,6. 
"py-23 Maetii hominis: @ fine macapb, Eccl.1 18.] 
` wma a Multitudo gemmarum: Pros.19,15.. fic Iob 
369.07. 7 Toa Propter multitudinem veftram: 
Deut; 7: No pros» Honotabilia , magna f. verba: 
Hof.2,12. 1351 Decem millia: Lewit.26,8. Cant. 5,10. 
Tia ₪ רבבות‎ Plural. 1 Samucl.18, 2. Numer 10,36. 
Item Deut.33 ,2.V0i quida dicunt o poni prony i. Cum. 
"Tterdum cádit alterum x, @W abforbetur in daghes ot 
Nebem.z 70: nian Bis decem millia 4. viginti mil- 
li. Ercum xin fene רבוא‎ 7,65. Et fine, 12" , Ion. 2,11. 
vo Deuter.r,29. Plurale duale fine א‎ , nay Bis decem 
millia. i. viginti millia: Pfa.62,12. Et pluralecum x, 
רבאות‎ Decem millia: Dan.rr,r2. Et 7, 10. y 12 Ec 
decem millia decem millium. = Tam iv fingulari quam 
in plural fignificat Decem millia; vt diatur de Centum. 
aay Guttà , ftilla , vel potius Imber. pluuia vehe- 
mens. t» Stilla,guttz. Vel fecundum R. D. Plu- 
uie temporanez ; quz defcendunt in O&obri : alio 
pomini יור‎ (9 AWD: lerem.353- C 14522. 


deny Ormamétum colli & gutturis, Tor- |‏ רב 


gues: Ezech.16,11. ₪ in regimine 13 Genel.‏ די 
o Oirnamentum lecti, ftramentum; lecti-‏ .4147 
fternium , vel cortitía: vnde plurale co. verbum in Cal,‏ 
Ornamentis ornaui, ec.‏ מרברים ?16.533 Prouerb.6‏ 
Multiplicari augeri, 61610016: Dent.30,17. etc.‏ רב 
[Taculari,fagicrare: ve nah Iaculans J. ia-‏ * 7 > 
culator: Genef. 2121. Futurum viso wig n3» Ma-‏ 
ior eft Deus homine». Iob 33,13. a7 Multiplicetur:‏ 
Genef. 1,22. ° m Etcreuit , maior fuit ) pars, ) coe.‏ 
fier Reg.4,29.° In Pilian Multiplicare: P/al.‏ .43,33 
[Enutrire: Ecech.,2.e7c.] Idem in Hipbil,‏ .44,12 
nzw Deut.1,10.09c.. Et Exod.16.5onbn Multiplicans,‏ 
yel qui multiplicauits. plus collegit. — $n Multipli-‏ 
ca. eff Imperatiuut defe&liuum ,ludic.20,38. Vel fecundi‏ 
quofdam, idem valet quod Multum, valde. c» feries est:‏ 
Vtafcendere facerent multum; vel valde. frc Pfalm.r,‏ 
fia Multiplica(./:mifericordias tuas.) laua me;‏ .4 
aut Multiplica lauare me. Uel , Multum laua me.‏ 
In futuro nay: Multiplicabit, exc. | €? defectiune Ih.‏ 
nam Malus, a; üm. Multitudo : 2 Samuel.‏ 
noo Idem : Ifa. 33523. bi Y 4. Et, deficit; ac fid.‏ .1,4 
Et {polium multum. ep iz regimize t? Ad multi-‏ 
plicationem: 9,7. Vel, Multiplicanti. R.4brah, dicit n‏ 
claufum in medio indicare fignum folis , cuins vmbra reuerfa‏ 
Multitudo , multiplicatio , au-‏ סרבירז — estretrorfam.‏ 
gmentum, incrementum, vfura: Leuitic.25,37. 2 Paral.‏ 
co 1 Sam.2,33. vbi R Dauid babet Educatio.]‏ [ .30,18 
Magnus: vt Exech.23. 5t? n3no Magnus ad‏ 71330 
capiendum. — m3n Incrementum, vfura: Leritic.z p‏ 
rmp Educatio : Numer.32,14. — Hinc etiam‏ .36 
naw Loculta fic appellata  quàd fit [becies multa : Exod.‏ 
.9*7 €.10,4 
In Piel, Torrere , frigere.‏ )12 
fritam: Lewit.6 ,20.¢9°c.‏ * = 
Q uadratum: Paulex Cal. Exod.27,1.‏ רב ym Inde‏ 
femininum rayym Ezech. 41, 21. cobi n in‏ יש = 
ho ponitur pron , vel intelgitur Oftij. Plurale , 1 Reg.‏ 
Quadrum , vel quadra-‏ רבע 7,.mym Quadrari.‏ 


n»so Toftam, 


115 l T PO ER 
tum: Paul ex Piel, Ezech. 45,2. femmin. 40,47. (7 plu- 
ral.nivgqn1 Reg.7,31.. | Et Macorex Cal rigi nya? Vt 
coceatcüm co: Leuit.20,16. Etim Hiphil, yn Coire 
facies; vel Accumberefacies::9,19. — ym Accubitus. 
yndesyy Accubitus meus : P/al.139,3.]. WN Quar- 
tus: Genef.r,r9. | nya Quarta: Leu. 19. verf.24. 
- רביעים‎ @ ab alia forma רבעים‎ Quarti: Exod,20,5. 
myn €) רנע‎ 6/ y23 Quartum, quarta pars: r $47. 
98.2 Reg.24. Numer.15,1, VYN Q uadrangulis cius. 
Vel , Lareribus cius : Ezech. 43,16. fic 1, 8. רְבְעִיהֶם‎ Pat- 
tibus,lateribuseorum. , vas Quatuor , feminin. ge- 
ner. Zathar. 1, 10... Quartus, a, um : Geie[.14,5. fic in 


ro ל‎ 


ya Cubare, accubare, iacère: Gen.49,9.rc. Et 
= * in Hiphil , Accubare facere , lternere: Exech. 
34,14. ( co Taie 13,20. vbi fnbauditur Oues fuas. ) ש‎ 
Qu. Wap Tacere facio ) |, fundamenta, è carbun- 
culo eruntlapidesrui.) yr Accubitus , cubile : Ifa. 
6s,r0. my31 Cubilecius:3s,7. .. Et fecundum alam 
formam van Cubile: Sophoz.2 15. W va regimine eR») 
Ec.ecb.35,. rr Vi | " 
pm Sàginare, pin gucfacere. Ind: fit pain Locus 
(457 * vbi vituli impinguantur & faginantut , Sd- 
ginarium:rSam.23,24.. o, Sr ARN | 
5i" Secundum R.Ionah , Locusin valle coniunctus 
iss e rorrenti;vbi manet aqua, 44^ Gleba terra. Al. 
Pars torrentis, -wam Glebæ ( partes.f.terrz ) vel Scif- 
fiones terra, quz: fiuntab eftu & pluuia. Tharg. Cre- 
tz (4. terre tenaces, è quibus fiunt vafa.) Iob 38,36. . 
In vegimine plurali 333 21,3355... 
רג‎ Tremere, contremilcere, & commoueri,con- 
= ד‎ turbari pauore aut ira J. Pauere, irafci: vf Pro- 
strb.29,9. P[al.4,5. רזה‎ Contreiifcite : : 32,11. eff 
Imperat. femin.plural. pro matin. alis eft Macor idem quod 
rx.j, Contremifcendo. Et tranfitiuè, Ecech.16,45. 
Yom Et irafci fecifti me. Hieron, Prouocalti me. 
Hiphil,vann Tremere , pauere facefe , comimouere: 
Conturbare,prouocate Hieron.1fa.23,11. Et in Hith- 
pael; Irafci : 2 Reg.r9,27. 1 o רה‎ Ira , vel Terror, 
tremor: Iob 3,16. vbi Hieronym. habet, A tumultu. ez 
Exech.r2,12. = ltem 3j» Ec à pauore tuo:1/4.14,3. D 
deferuiens ef cum hiric, Hieronym. A concuflionc tua. 
132 Timidis, pauidus: Deut.28,3. 
| Detrahere , obloqui , accufare, (4 53.1. pes, 
TT quid detra&iores iugiter eant , eg narrent verba 
huius alteri.) Pfal.1s,3. In Piel, Accufate: 2 Samucl.19, 
26. [ Explorare: Genef: 42,9.[ Etin Hiphil femel, 
bnn Anibulare feci fuper pedes, affuefeci : Hof.11,3. 
nefllocon. Quidam dicit effe nomen ( inflar mAN ) .i. 
Alucfa&tio pedum ad incedendum. “y Pes; Exod. 
21,24. (o 60 affi. Gen.30,28. "53? Ad pedem meum. 
vel cum pede mco .j. ad introitum pedis mei. 4/.Cau- 
fa, gratia mel , vel propter mé. | Y Cum nominibus 
siumeralibus conium&um, fignificat Peditem .i. ambulan- 
tem fuis pedibus: ve Numer.11,21. c» fingulare ponitur 
pro plurali, fecidum morem lingue. DW Duale, Pedes: 
Leuitic.atygt. | EtPudenda, fécundum"R; D. 1/4.7,20. ] 
K 4 רגלים‎ 


LITERA: 


Cernere, intueri, videre : Gezef. 29,31. cc.‏ ראה 

".* Prouidere: 22,8. Metaphorics, Videte, pro 
audire , intelligere : Ierem.2,32. Exodi29,19. 3 Et 
vidifti mefeeindum difpofitionem hominis dignita- 
tis: 1 Par. 17,17. Hieron. Fecifti me fpe&tabilem. R. Sa- 
lora. /Equafti me , & adduxifti me ad zqualitaté ma- 
gnorum. Ef Exech.16,50. Quemadmodum «wa vidi 
J- tnalitiam earum ; aut Quemadmodum vifum eft 
mihi, vr habet Tbarg... fic Pfal. s4, 9. In hoftibus meis 
npe vidit oculus meus. quod volebám. fic 1:2, 7. 


T bargum, In hoftibus meis oculus meus vltus eft. Et 


multa fimilia fic expones, quoties coffruiturcum 3. In Be- 
noni miy Videns, propheta: 1 $4m.9,9.e7:c. — Item Ge- 

nef: 16,13. ss ons Poft videntem mes. illa qua funt 
ps videntem, me. Vl, Poftquam confpetus eft mi- 
1 


i, & vidit affli&ionem meam. vel eff nomen , id est, . 


Poft vifioném rneam,vel prophetiam meam. Hieroz. 
Pofteriora videntis me. . Eti» Paal, Efth.2,9. nw 
Digna; conuenicntes Jj. honorabiles , qua effent di- 
gna vr miniltrarentilli. Et Macer pro preterito , nk) 
Et vidi: Ecclef.g,1:. rofa nist Vido multa,& non 
cuftodies J, non prodeft videre. multa, nifi cufto- 
dias:1/2.42,20. — 33 mw? Vt videdht , aut afpiciant 
te: Exech. 22,17. Al. Vtcontemnantte. | Pugnare, 
przliari: Vi2R egum 6 26. INX C) uum pugnaret ipfe 
cum illo. | .. Futurum ef fepe defe&tiuum , w Et vi- 
deat? 1 Samuel.24.. wm Et vidit:Genef:r. In Niphal 
ns» Apparere, confpici : Numer.14,14. @ 1 Sam. 1, 
22. cubi אֶת‎ ponitur proh. Et Macor fine ה‎ , I [aie 1, 12. 
ning? Vrconfpiceremini. fic Exod.34,24.«7c. Futu- 
rum est. [epe defe&liuum , ww Et apparui , oftendi me: 
Exod.é,verf3. nyi & nym In Hiphil, Videre fecit 
oftendit : Genef.41, 27. to 48,11. 1er.38,20. Et Meum 
mem Etoftendam, coc. Nab.3,. — Et i participio 
páffimo, sio Videre iuflus es; Exo.25,39. — n2n&Y» Ad 
oftendendum vobis: Deut.1,31.cum defe&iun. Et vni 
futurum defe&liuum; ויר‎ Et oftendit: 2 Reg.11,4. Cetera 
Junt ex Cal. | Et in Hopbal, nsn Videre factus cft : Le- 
uit.13,49. — | Et Paul ex Piel, Sophon.3,1. Væ nmn fœ- 
date & inquinatz, erc.) Etin Pual, Iob 33,21. 989 
Vifafunt. Et in Hithpacl, 2 Reg.14, 8. gm Videa- 
mus nos facie J. przliemur ,pughemus. fic 2 Paral. 
25,17. @r alibi. (Item Genef: 42, 1. החראה‎ Afpicietis; 
proafpicitis ( .4. ftatis ad videndum ) aw afpicitis vof- 
ipfos? Al. Quid litigatis? Hieroz. Negligitis? Lxx. 
Pigrieftis?) no יש‎ nyw Vifus , vilio , afpe&tus: 
12,11. Danitl.10,. Cum affix. M Al pectus cius.. 
misy Viliones: Ezech.1,t. Et plurale mafcul. cum af- 
fix veo Afpe&tuscius: 102 4o.c»c. — wn Vifus, vi- 
fio, afpe&tus: Iob 7,8. £7 3321.1 Sam.16,12.  [ Inqui- 
namentum: Nab.3,6. Lxx. & Hieron. In exemplum.] 
Et cum batepb-camets , Gene[.16, 4. Tu Deus רָאִי‎ vi- 
lionis. quafi d. quia homo poteft videre te. 
min Vifto, prophetia : Ifa.28,7. Vide etiam Benoni. 
nixa In vifionibus, aur in vifione, id eft, prophetia: 
2'Paralip.26,. = ראית‎ Vifio: Ecclef, to. vbi duplex ef? 
lectio.. g Speculum. v? Iob 27, 18. pin כַּרְאִי‎ Sicut 
Ípeculum forte, aut fufum. = ez plurale , Exod.z8, 8: 
mixa E fpeculis. ב‎ ponitur pro מ‎ , id eff , 6 , cx. 
| [Et aliud, Leuit.t, 16. va Velicula gutturalis; vefi- 


רא 


culaauium vbi manent fordes.] ‘mig 1805 , fecun- 


dum D.Hieron. Dent.14,13. Al. Vuleur. forte ab acumine 
vifus fic appellatur. | iat 
pys D. Hieron. nunc Vnicornem , nunc Rhinoce. 
“= rotem vertit : Nam.23,26. Duiefcit interdum 
א‎ mutatum in lod, vt evylob 39,6:  םיִמָאְר יש‎ D Pla- 
ral. 12.347. co P[alm.29,6. i | 
ראש‎ Caput, cacumen, fummitas » vertex : Genef: 
3, 15. Exod, 34, 20. : Principium , initium: 
Pfalrrg,réo. Summa: Exod. jor. Q7 verf.21.Pracci- 
puum. Dux, princeps, capitaneus: Num.11,4. Oc. 
@ Summus, primus, primarius : 2 Paral.31,10. Za- 
char.4,7. [| Toxicum; venenum, fel: Deut. 2912. es? 
32,13. Pfal.69,22. fic quoque Thren. 3,4. Et circundedit 
caput .]- meum, Aly exponunt felle veneno, toxico: 
Inuenitur 7 [inew;vt dicemurin ראשים = | . רוש‎ Capi- 
ta, principia : Genef.2,19. Cacumina: 2 Samuel. y;2 1. 
Duces, principes:Exod.18,25. In regimin. vow. Et 
cum affix wow Capitaeius. Et cum hole wý 6 
15,2; בראשינו יש‎ In capitibus noftris : 1 Reg.20,31. 
ראשון‎ Primus, prior : Exod.rz,2. ce cumlodviceN; 
רישון‎ Iob 08. eo cums eo lod, 157. Ier.tr,rz.qiwaרn‎ 
A principio quidam exponunt. DIJUNI Primi ,priores: 
Exod.34,1. Leu.26,45. (76. marówm Femiminun ; Prior: 
58. Prius, primüm: Nawer.2 8. Daniel. 1, verf.28. ; 
‘mwy Sicut priùs. mxa In principio, in pri- 
mis, priùs: Deut.13,9. Et cum^ eg D cuim patach „ut 
לְמַָרַאשנָה‎ A principio: 1 Paral.rs,3.  זרונשאר‎ Priores, 
yel priora: Ifa.41,22. 43,9. 18. cc... ros Princi- 
pium, initium: Exod.32,19. EP [ine כ א‎ Deuter.11,12. 
Primitiua,primitix: Leuit.2,12. | [Precipuum, vel 
przcipua ,clecka:r Sam.15,21. Hamos 6 5 Sunt autem 
gui dicunt ראטירז‎ femper effe in regimine; illud Gen.1 1. 
In principio creauit , exponunt , In principio creandi, 
coc. ali aliter fentiunt. mw Et plurale "ns A ca- 
itibus, pro ceruicali : r Sam.26,11. b eff bic deferuiens. 
Sed Gen.28 ,12.efl nominis con(litutiua vow Sub ca- 
pitibus fuis ,pro, fub capitefüo. Wi Sam.26, 6. Ad 
caput eius. NYRI Vnde מַרָאשתִיבֶם‎ Magis quàm prin- 
cipiis veftris: £zech.36,1r.  Etcum N mobili ַרְאֲשׂתֵיכֶם,‎ 
Magnitudines veftra : Ieren.13,12. | 
323 Multiplicare;augere. vz I/s.54,13: yw Et mul- 
= ד‎ tiplicabit , auf multiplicabitür , crecet. fic 
Pfaln. 18, 15. וברקים רב‎ Et fulgura multiplicauit, wel 
iaculatus eft. fed poteff effe nomen Toar , quia in quibuf- 
dam codicibus fcribitur cum camets. . ay Multiplicare 
fant. Ifuie 22,9. €? Pfal.4g.c. | aculari, vade fè- 
cundum formam Paal x» Ex iaculati funt:Gexe/.49,23.] 
Macor y Multiplicari: 6,1. ‘Et in Piel particip. 
nian Decem millia partz , aut Multiplicatz decem 
millibus : Pfalm.144,13: ff verbum dedu&um à רבבה‎ 4. 
decem millia. a7 Nomen Toar , Multus , magnus: 
Gene[-13, 6. 25523. 1/4.30,25. Magifter: Efher 1,8. 
Item Honorabilis ,inclytus ob multiplices „quibus 
poller,dignitates ic appellatus: Ifa.19,20. n2? nn Suf- 
ficit, fat eft vobis: Namer.16,3. | con Multi magni, 
inclyti: Pfalm.3,2. e? ver[.3. Hamos 3,15. Iob 32,10. 
[Sagittarij: lerem.so,29.100 16,13.] Femininum, רב‎ 
Multa, magna: Genef.é,s.  Multiplicatrix : 1 Samnel. 
2,5. idque in regimine r1. Et cum lod redundant; 
py nm Multa, magna populo : Threnor. 1, verf.1. 
i Multum, fepé, multoties : Pfalm.123. €% 12,1. 
2 Plarale, 
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קר 
Cornu: Et Metaphoricè Fortitudo , eò quod eff‏ קרן 
[ocreraltior qui [rt in animali, ez» efl fortitudo eius.‏ + ל 
Poteftas, regnum: Daz.8,8.1Sam.2,10.. €? cum af-‏ 
fix. 3p Cornu meum, vel Fortitudo mea: 1 $47.2,7.‏ 
Videhhy. w Duale, Cornua: Ham.6,13. | £7 Ha-‏ 
bac.3,4. Splendores, fecundum quofdam. | Et cum feua‏ 
Jub pop Dauiel.2,3.. «o vp Cornua cius: veraz.‏ 
pin regim. plurali , Pfalzs,11..— ev plural. Typ 7‏ 
femin.Zach.1,18.Exo.29,12. — | Et verbum in Cal,‏ קרנורז 
Splendere : 34,29. R. Salom. fcribit quód lucem‏ קרן 
emittebatinftar cornu.) = Etim Hiphil,P fal.69,32. 390‏ 
Faciens cornua. Kuna‏ 
Incuruate, iden quod YY): 1]4.46 ,1. vbiThar-‏ קרס 
gum babet ,Succifi funt. — op velop Vnci-‏ == 
nus curuus, Circulus , fibula. -cuius plural. nop ₪?‏ 
nnp Vncini, Exod.26,32. €r verf.6.‏ 
Scindere, rumpere, aperire: 1 $am.15,22. oc.‏ קרע 
Jed P fal.36 , 16. exponitur ,iwרp Cachinna-‏ | זה 
uerunt, vel Aperuerunt os fuum pre multitudine ri-‏ 
fus. 4l. Oblocuti funtcontra me, ac fi carnem mean‏ 
cip Scifli veftibus : Ierem.41,;.‏ 
2Reg.16,37. Et in Niphal yR) Scindi: 1 Reg.13,5.‏ € 
erc. yap Sciflio. Plurale yi Scifliones, partes:‏ 
Reg.11,30. & Velles fciflz: Prouerb.23;2r.‏ 1 
Annuere, innuere: Prou. 6,12. €> Pfal.3s ,19.‏ קרץ 
izo [Et in Pual ,Iob 33,6. 5x» Excifus fum ,;2‏ | 
efl, formatus fum. vip Excilio, fuccifio : 26.‏ 
Hieron. Stimulator. Apud Do&ores fignificat etiam Iu-‏ 
gulationem e» occifionem.]‏ 
Tabula : Exod. 26,18. @ 19.‏ לוח Idem quod‏ קרש 
ww Tabulx.‏ ש קָרָשִׁים , Ptr» pres‏ 
Tabulam tuam „pro. tabulas tuas: Exech.z7,6.‏ קרשף 
Hieronym. Yranftra tua.‏ 
Colligere; congregare. In*Peelvwp Exod,‏ קשש 
7g T E9^ 15,12. [Iud autem Ifa. 29.21. pvp In-‏ 
crepabunt. R. Iozab radicem huius verbi facit vip. Al.‏ 
vi 4. Illaquearc. ac fid. Laqueos tendent increpanti‏ 
fe. Al. Probris aficicr,awwp.] Etin Hithp.Soph.2,1.‏ 
Scrutamini vofipfos;& fcruremini.trz/-‏ התקוששונקושוּ 
lätio à wp .i. minutis rebusque egent exactiffima per-‏ 
fcruratione. Hieron. Conuenite , congregamini. Al.‏ 
Congregamihi , congregate vos, & colligite vos pari-‏ 
ter. R. Abrah. Increpate vos; & increpate.‏ 
מו Stipula, palea minuta, lignum‏ קש 
Inde ep Cucumis: vade plurale soi Cu-‏ שא 
cumeres: Leuit.11,6. MpD Cucumerarium: 1/2. 1,8.‏ 
Secundum R, D. n eff vicer y vel ef radical.‏ 
vp Attendere, intendere , vel Attendere facere;‏ 
in Hiphil, Ierem.23,18.P[al.66,19.e7c. — Inue-‏ *'- 
nitur futurum Cal , 1/2.32,3.nJawpn Audient. v eff cum‏ 
pathach preter normam. Map Toar femin. Intenta.‏ 
Neb.1,6.. Miawp In plurali, 2 Paral.6,40. ap Au.‏ 
ditus, attentio: r Reg.18,28. & 2 Reg.4,31.‏ 
nup Durum, afperum,graue & difficile effe: r Sa-‏ 
muds. co futurum defe&liuum : 2 Sam.19.‏ ^" 
pis Et grauius, durius fuit. Etin Niphal, 0,‏ .42 
2r.mvpiInduratus. — Ez in Piel verbum tranfitiuum,‏ 
Genef. 3,16. wpm Etindurauit dum pareret. cel, ag~‏ 
grauauit.//partusahimam eius. Iz Hiph, neon In-‏ 
durare, aggrauare : Deuter.13,15. €P Iob 9,4. vbi [abau-‏ 
mwpn Difficilis fuifti poftu-‏ לשאר ditur Cor fuum.‏ 
lando ,1d ef, rem difficilem poftulafti : 2 Reg.2, ro.‏ 
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175 קס‎ | ; 
mupa Cùm aggrauaffet eam (.f partus ad morté:) 
"Gene3s,. — Et futurum defe&iuum, 2 Paral.36 13.09 
Etindurauit. myg Durus, grauis , difficilis : 1 Sa- 
muel.25,3. ( ילש‎ Ifa 19,4. cobi ans plurale ponitur pro 
fingulari.) Er im regimine, Exod.32 9. «py vop Durüs 
ceruice. Dyp Plurale: 2 Sam. 339. «a vep Duri 

corde:Ezech.3,. mup Feminin. Dura: Exod.1,14. 
eg inregimine NUD. קשורז‎ Plural. Dura.f verba: 
Genef.42,. | קשי‎ Duritia:Deut.9,28. po /Equa- 
lis, planus: Exod.25,30. Hieron. Dudtile, quod malleis 


attenuatur in laminas. Tharg. 3.7. Tradtà, vel pro- . 


tractum. fic Ifaie 3,24. Pro Mwpo neyo difpofitione 
«a quali, ( caluicium coc.) Vel , Difpofitione, a: quali- 
tate .i. & zqualitate, vt fit fubffantiuum. | 
קשה‎ Inde קשורז‎ Medij calami ; qui ponebantur 
inter panes, ne ex mutuo contactu mucidi fierent: 
. Exod. 25,29. 9. Crateres. Et 37,16. rito cum Vaf 
mobili. : e 
nup T” Hiphil mepn Crudelele & durum effe, 
> crudeliter relinquere , Elongareà corde: 10d 
39,13. Tharg. Calefecit. Et lfa. 63, 17. 3 mop In- 
durabis; pro indurafti, aur indurare fecifti vel permifi- 
fticornofttum. R. edbrab. Remouebis. 
קשט‎ Inde ovp c» vp Veritas perfectio: Pfalm. 
60,6. Prouerb.22,21. | 
OWD Cum pun&lo in finifiro cornu. Inde fit 0p 
Nummus: Gen.33,19.100 42,11. Al. Agna, vel ouis. 
nwo Ligate, colligare , coniungere : Denter. 6,8. 
-.18,ז זו-‎ Coniuraté: i Reg.16 verf 16e. 
ומקְשריכ‎ Er ligata 4. primitiúa eravt Iacob : Genef: 
30,30. fic appellata ob fortitudinem. ligamen emm e$t forti- 
tudo. [ic ver[-39. in Paul Piel. Idemin Pidl , Ifa. 49,18. 
Item Iob 38,31. הסקשר‎ Non ligabis ( 4. maturefcere 
facies) fru&tus delicatos Vergiliarum? Jz Niph. Li- 
gari: r Sam.18,1. Et ih Hithpael , Coniurari : 2 Paral. 
24,25. "wp Coniuratio:2 Sam.is. Twép Coniura- 
tiocius,¢ec. Dyp Murenulz, torques, ornamen- 
ta quz alligantur collo aut capiti vel gutturi : 1/2.3,20. 
p Arcus: rSam.2,24. ltis:Gen.3,14. Etcum 
* affix. mep Arcuseius. minyp שו קשתורז יש‎ 
plurali : Ifaie 13,18. Ierem.s1,55.¢96. 
Tryp Sagittarius: Genef.21,20. 


DICTIONES QVADRATAE. 


Vertex. Require in radice vip .‏ קדקר 
Nora, fignum, ftigma: Leuit.19,22. R. Da-‏ קעקע 
wid exponit rwn Exaratum ,defcriptum f.‏ 773 
. קעע in carne. Radix poteft effe‏ 
Deftruere. require in vp in verbo geminato.‏ קרקר 
omp Securis. ep cum afixo vro 1 Samuel. 13,‏ 
Ip plurali, verf.‏ קררמות ש קררמִיכם werf.20.‏ "יי 
ar. Pfalm.74,5.‏ 
Talus pedis , aut crus.‏ קרסור' Inde fit‏ קרסל 
op Tali mei, vel crura mea : 2 $am.22,‏ 
Al. Genua mea.‏ .35 
Pauimentum: r Reg.é,5.  [Ernomenlo-‏ קרקע 
[,153 66:16 "= 
Inde rypwp Squama : Numer. 1r, p.‏ קשקש 
im plurali, Squamae:‏ קשקשים c‏ קשקשורז 
Ex ecb.29,4. lofu.17,.‏ 
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Item yp Mellis: Ifa.rr,6. [Iud autem 17,11. vs 3 
Commotio rami... mouebitur ramus tuus in dieper- 
cuflionis .2. profperitas illa omnis plantationis tux 
abibicin fumum; quia oblitaes,e»«.] o- 
p Fsigelcere. Indenp Frigus: Genef8,223 = 
7" naFrigidus. vadeonp Frioide:lerem.18,14. 
Pp Frigus: Nahum 3,16. co cum affix .P[al.147,7. 
mpo Refrigerium: Indic. 3, 2o. vbi dicitur, Coenaculü 
refrigerij i. eftiuum ,1n quo flabat ventus. Thargum; 
Conaculum domus zltiuz. 
"P Vocare, appellare, inuocare inuitare : cla- 
.. 7" mare: Gen.1,5s, Pfal.34,7. Legere: Deut.15,4. 
Io[8,532. . Predicate: Ifa.61,1. Œ 2. 1ocl 3,14. 9 Ion.1, 
2.57€. . | Euenire,contingere, accidere: Genef. 42,32. 
49,1. Deut.31,29.100 4, 14. lerem.13,22. ér mom malè 
I/aia 60, 14.ךיnbh‎ nyvov rp Er cueniet falus muris 
tuis. Al. Vocabis (6 Sion) falutem muros tuos. Al. 
Et clamabit falus ad murostuos. Tez sr. pni p 
eueniunt,accidunttibi.] Ein Paul, mip Inuita- 
tus. קְרוּעִים ש‎ Inuitati, magni, magnates, maiores: 
1 Reg.1, 40. Ez ecb.23,23. cv fepè alibi. Parati , fecun- 
dum quo[dam:1Sam.9,13. . | Vemt [ape more deffuentium 
in n, vt i Continget,co«c.Dag.10,14. ? npn Co- 
tingent (bellum, pro bella:) Exod. 1o. 12.41.22. 
Et in Hiphil unir spm Et euenire fecifti eis: Ier. 22; 
23-[ In Niphalspa Vocati,inuocari : 12670.2 ,10. 
Legi: Neb.13,1. [Oocurrere: Exod.s,3. fic 2 Sam. 
1,6. PI NIPI Accidentaliter veniendo accidenta- 
liter veni. Hieron.Cafu veni. mp Occurret: Num. 
23y.]  Etquando coniungitur cum, potefl reddi per No- 
menimponi , ?ל‎ ysy Tibi nomen erit, v impo- 
netur nomen, .6.1]4.1,26יל)‎ cc. Et m Piel, Ifa. 48, 
12. 8p Vocatus meus,id efl, appellatus à me. ef par- 
ticipium pafiuum. Etin Pual,l/a.48,5. 728p Vocatur 
nomen tibi deft, vocaris. @ frc de ceteris. Rp No- 
men Toar. Plurale map Maiores : Numer, 1,16. ` 
spo Vocatio , conuocatio , locus in quo fit cõgre- 
gatio: Leuit: 23,3. , | Scriptura fancta boc etiam nomine 
appellatur , eà quód legi debeat : Le&tio : Nehem. 8, 9. ] 
agpo Conuocationes : Leuit.23,2.. Loca congrega- 
tionis : 1/2.4,5., mרp‎ Vocatio , lectio , predicatio: 
Ion.3,2. Tharg. Prophetia. myyn Occurfus. fed tan- 
tèm inuenitur mregim. msi In occurfum. | nx In 
occurfum eius: Exod.19,17. NWim.2 2,36. (27 frc 00667071. 
[ קורא‎ Perdix: Iereni.17,11. čo 1 Sam.26,19.] 
קרב‎ Appropinqu are, accedere :Gen,20,4. eo fic 
-. Pfal. 27, 2. 363 Dum apptopinquánt mihi, 
vel aduerfum me. Vel, Cum bellant, pugnant aduer- 
fumme. pheann Sta in teipfo , né appropinques 
mihi: 1/4.55,5. Hieron. Recedcà mè: $ed 2 Regier. 
eft tran itiuum y vel iy ponitur prog : ` Idem m Niphal, 
Exod.225. 7 10/7014 = In Piel , קרב‎ Apptopinquare, 
accedere fecit: Hof.2,6. = ( € interdum intránfitiuum y 
vt Ezech.36,8.) .W verf. 11. im Imperatiuo 3» Appio- 
pinquarefac. | Idem in Hiphil apri Adducere , affer- 
re: Genef:12,11Exod.14,10. bic intelligitur , Caftra fita. 
ilic, Turmam fuam. vel funt iatran[fitiué exponenda. 
Item Offcite: Leuit. 7,8.ec...— קרב‎ Toar, Appropin- 
quans, propinquus: 1 $47.17,41.. קרבים‎ Plurale, Ezech. 
40,46.. = קרוב‎ Propinquus, vicinus: Gehef: 45, verf nm 
קרוב‎ in regimine, ovp in plurali. AAND Feminin,” 
Propinqua: Gesef.9,20.. rtp i plurali. uai Ra 
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mop Et in rego. rap Propinquitas,appropinqud- 
tio: Ifa.9,25.. ya יש‎ p Oblatio: Num. 71,50. Lent. 
n2. e cum hibbuts fub p, ya Ad oblationem: Ne- 
קרב = .1331 אשת‎ Bellam;prlium: Iob 52,25. W plu- 
ral. femin. 21.66 לב - קָרְבורז.31,‎ a3p»Er ad prælium 
corcius: 5521. fubàuditur enim id efl, Ad. ey» verf.id. 
-mpo A bello, (vel prelio) mihi 4. quod eft mihi. 
fint ab alia forma, Sp Medium: Gen.456. . Venter, 
inteftinum : Leuit.3,3. Metapborici, Intimum, Cogi- 
ratio: Pfalh.64,7. € cum affix. tano y Ercum in- 
reltino eius, (ventre eius:) Exod.12,9. על‎ ponitur pro Dy 

icum. map Ventrem illarum: Geuef. 41,20. 

:33p Interiora mea: Pfal. 103,2. . | 
~an Contingere , euenire , vfüuenire ; occurrere: 
mp aN à ewe l.2 

Eflb.4,7. c9 613.096. Et futuruin ,Eccd.2 15. 
mp Euenietmnihi, Er futurum defeétinum, Ruth 7 
pn Et accidit. W ceterá quare .קראמו‎ [Contignare, 
4. tignis, vel trabibus tecta coniungere & operire. id- 
^ut in Piel: vt mp Contignauerunt eam ,;2 esk, po- 
Merini trabes: Nebem.3,2. — Et Benoni , P falm. 104,5. 
mpoa Qui contignat (aquis coenacula, epc.) ep Ma- 
cor iph. Nehem.2,8. crc] — In Hiphil הקרה‎ Occur- 
rere fecit: Genef. 27,19. ( יש‎ Numer. 35,11. arp 
ערים‎ nY Et conftituetis vobis ciuitates. eff enim ver- 
bum dedü&tum קרי‎ i.ciuitas. €r Genef. 24,12. vbi 
potest effe np Occurre , vel occurrere fac. Thargum, 
Prepara. I» Niphal, ( quadam queres in wp ) futurum 
defeétiuum “pn Ec occurrit : Num.23,9. Vel, Cum du- 
ritia & contemptu apparuit, vt vule R, Salomoh: 

Illud autem 1 Sam. 23,10. TN ponitur pro יר‎ Contin- 

gettibi, aut cuenict tibl. vel erit Cal , יש‎ p erit daghe[- 
fatüeuphonie caufa. | סקר‎ Contignao: Ecd.10,18. 
np Tignum ,trabs: 2 Reg.6,3. Plurale, Cantic.1,17. 
mip Ligna,trabes.] mmp Ciuitas: Deuter. 2,36. 
Et in regimine np . fed 14.29, 1n efi loco. Vel poni- 


tur in regimine , quia coniungitur verbo preterito ,'vt eft cü- 
fuctudo lingue. Nomen duale, lerem. 48, 1. opp -0ח‎ 
men Vrbis ex vrbibus Moab. fic eodem cap. verf.4r. 
הקריורז‎ in plurali. licet fit cumn notificatiuo. , Et cum m lo- 
con figni feminin. aut radicalis litere , mp Ciuitas: Iob 
29,7. Mapo Accidens, euentus, contingentia: 1 Sa- 


puelé gd. mp Ex aduerfo: Leuitic.26,21. @ cuma,- 


werl.4o. AL. Per accidens , accidentaliter , aut contin- 
genter, Tharg. Durè. Al. Pertinaciter. ) 
45 Decaluare, depilare caput, tondere: Leuit.z1, 
uu s. Mich.r,16. fed hic est intranfitinum. | 
Et in Niphal,Ierem.16 6 .Non am mp caluicium erit 
eis. Vel , Non incidet fe quifpiam fuper eos... | 
Etin Hiphil, Ez ecb.r 11. pm Et decaluabunt, aut 
decaluare facient. - mpo Decaluatum : Execb.29,18. 
mp Caluus: Leut.13549.67 2 Reg.2,22. - INR Cal- 
dicium: Deut.14,1. 67 cum ול א‎ T, NNR Ez tc.27,31. 
qirip Caluicium tuum : Mich.1,16.- np Calui- 
cies, tecaluatio : Leuit.13 42. proprie est locus ,in quo 
fuerunt capilli, fed decaluacus. Vel fecundum R.Abrah. 
Depilatio in vertice capitis: cum mna ] tanto in 
fonte. inmpa In caluatione cius : sidem. 
mp Glacies, gelu, cryitallus: Iob 6,16. Ezech. 1, 22. 
Et cum affix. ab alia forma קרחר,‎ Glaciem fuam. Lxx. 
Cryftallum fuam: "Pfal.t37,17. "n | 
Tegere, opctire carnem pelle vel cute : Ezech. 
קר‎ 7 
קרן‎ 


קנ 
femin. Job 31,22. ryp Camna brachij .i. os‏ ה Et cum‏ 
brachij obloagiim inftar calami.‏ 

DIP Inde קנסוץ‎ Cinnamomum: Prouer.7,17. Et in 
regimine, Exod.3,21. 93 top Et cinnamomum aro- 
matis. R.D. fcribit appellari vulgo, Lignum aloes. 

vp Finis. קנצי )מש‎ Fines: Iob 18,2. Tharg.Tem- 

"^ pus. ( Q7 fic vp poteft effe ex bac radice; c» da- 
ghes, quod recipit cum affixis , efi loco 3 deficientis. quere in 
vp.) Ali dicunt 3imxxp effe loco litere geminande. 
pop Idem quod sp Excidere, fuccidere : e femel 
-^* inuenitur Exech.17 8. idque in futuro Poel, 
p Diuinare: Ezecb.21,21. ילש‎ Mich. 3, 6. Et te- 
-I> nebrefcet vobis ).]. nox ) nbpo propter diui- 
nare.i.diuinationem. | abip Diuinus, diuinator: vt 
Ifa.2,3. €? lofu.13,20.¢2c. — pp Diuinatio: Numer. 
23,26. PluraleDיogp.‎ ypo Idem: Exech.2,24. vbi 
ef- fab o prater normam. 'Uelefl in regimine , vt fit fin- 
Jus, Diuinatio viri blandi ;. loquentis blanda,vt pro- 
pheta mendax. 
nop Atramentarium : Ezech. 9, verfu 2. 5. e» 
"Mf. 
yyp Require מו‎ yp? , coc. Et poteft fieri, vt buc per- 
* tineat yip nomen Toar viri nobilis & honorabi- 
lis: Ezech.23,25. Dux, vel Diues, & Honorabilis. 
"WP Inde myp Scutula,fcutella: Num.7,39. Hieron. 
Acetabulü, quod eg Hemina dicitur. yp in regimi. 
verf. HYR ee קערות‎ in plurali. 

N 5p Coagulari, congelari, condenfari: Exod.15,0. 

(gr Soph.1,12. Etin Hiphil, Iob 10, 10. ten‏ "ד 
Coagulabis me, pro coagulafti me. isp Congela-‏ 
tio, nix congelata: Zachar.14,6. | Coagulatus;tenc-‏ 
brofus, denfus: Tob 31,26.69%6.[‏ 

"5p Excidere , fuccidere , incidere , i Piel: 12.38, 

71 * 12. bbi Hieron. habet, 1820113 eft; cùm preteri- 
tum fit prime per[oue rep. — mop Præcifio ,excifio, 
excidium: Exech.7,24. “ap Ericius: 1/6.34,23. 9.Te. 
ftudo. Al. Noctua. 

13D Vnde ej Ericius. idem quod קפור‎ verfu rs. 

yap Obthurare, claudere  Pfalm.107, 42. Iob s, 15, 

7!* coc. ( fic Pfal.77, 10. vbi quoque potest Probi- 
bere, exponi. Tharg. Auferre;amouere. 9. Saltare.) 

[In Pielvepp Saltans: Cantic.2,8.] = Et מו‎ Iob 
24,24. sp) Claudentur, erunt claufi. Vel, Feftinan- 
ter deficient , & non cognofcetur locus corum , ficut 
falrantis. 

Incidere, precidere, 106010026: wt np Den-‏ קצץ 

"I fer.2s12. ` Et in Pual קצוצי פאה‎ Attonfi co- 
ma :Ierem.9,26. Vel, Habitantes in fine orbis , in an- 
gulomundi.2vp W nga. = Etin Piel sp Præcidere, 
abfcindere: 2 Reg.18,16. cre. = vp Finis: Gezef- 6, 15. 
fid Deut.15, 1. xpo 4. A fine. 2 Do&foribus exponitur , A 
principio. zar cùm bec 0/6040 fignificet finem aut extre- 
mum ternporis ; @ extremum dicatur tam de principio 
quam de fine, pro vtroque ponitur.  nypldem : 14.27. 
poteft bucetiamveferri: vel ad nxp . . isp Finis cius. 
“Hsp Finiscius 4. templi , quod eft finis graduum: 
2 Reg.19,23. cumm vice Vaf. 

Excidere, incidere, tondere : 2 Regum 6,6. eo‏ קצב. 
Catitic.4 2. vbi defcir O uium aut Caprarum.‏ = 

ac fi d. rix Tonfarum .f. ouium. 4l, Ouium puri- 
ficatarum cum przcifione; vel /Equatarum Jj. qua- 
literincifarum. — axp Precilio equalis ast eiufdem 


rth גצ‎ 
menfire,incifura: rReg.6,24. co: plurale , Ione 2,5. 
לקצבי‎ Ad fcifluras, aione Hieron. Ad extrema,vel 
ad fines. Al. Ad radices. 
סי‎ In 616016 , fuccidere , precidere , decorticare: 
da idem quod r19 eo qn . vt Hab.2,7. ip Suc- 
cidendo., vel eo quód fuccideris populos. Aly dicunt 
effe nomen .i.Fines. ac f d. Confuluifti pudorem exom- 
nibus finibus populorum. Idemin Piel. vt Prou.26, 
4. מקה רגלים‎ Succifus pedes .4. fuccifos habens pedes. 
Vel, Succidens , decorticans pedes , aut extremitatem 
pedum.  Macor msp Excidere , vel excifionem fa- 
cere. Al. Tædere , vel Irafci; 2 Reg.10,31. Et imHiph. 
Leuit.14521. pn Decorticaucrunt, vel abraferunt. fic 
verfa. msp Finis extremitas , extremum : Exod. 
26,28. Etinrepimine, lof.3 9. npo Vique ad extre- 
mum. Src affix.T/a.56,11. npo Ab extremo cius, 
nipypo De extremis fuis: Exech.33,2. p eff fine daghes. 


Et fecundum aliam formam wxpo Ab extremo: Exod. 


rp‏ יש .28,23 Extrema; in plurals : lob‏ קצורז 


37,0. 
nyp Pars , finis, 


Exod.38,. eg wp Pfalm. 48,1. 
idque in vegiite, Dan.1,2. 9° 18. 
p Gitb, «ir Nigella , fpecies leguminis , cuius 
7 V granum eftnigrum: Lolium: 1/2.22,25. 
צן‎ Inde yxp Dux , capitaneus , rector , guberna- 
tor, ductor: 1/4.3,6.. @ pyp in plurali, 1,10. 
vp I» Hiphil, Abradere , decorticare 4. remouere 
7 corticem ,lituram & complanationé muri: 
Leuit.t4,4i. Hinc niyypo Dolabre, planulæ : 1/2.44, 
13. Al. Regulæ, quibus aliquid folet lineari. 
yupo Angulus: Nebem.3,9. = ילש‎ m plurali ispo e» 
rxpo Anguli: Ezech. 46,21 W 41,22. Et aliud, 
Exod. 26,23. לְמִקְצְת‎ Angulis. — Er participium in Hi- 
phil, מִמִּקְצָעות‎ An culatis.;. habentibusan eulos : Ezech, 
46,22. יל‎ efl difio vnaex 15. pun&latis que [unt in firi- 
ptura: yxp Nomen aromatis , idem quod mp Ca- 
fia. In plurali, niyxp Caliz : Pfalm. 45,9. Al: Coftus, 
vel Coftum. 
n Ferbére , aut bullire ira: excandefcere, irafci: 
"I Gen. 41,9.¢oc. Idem in Hitbpael , fie 8,21. 
Et in Hiphil, lrafci facere , ad iram prouocare: Deut. 
7.6פ‎ qyp Ira: Num.r,3. [Spuma:Hof.roy.] 
Etcum affix. מקצפו‎ Ab ira cius , (aut ca iram 
cius:) lerem.1o,10, Et קצפך‎ Iratua: Pfalm.38,2. 
nay Decorticatio: 106/17. Vel, Ira , aut maledictio. 
9. In fpumam. Al. In efflationem anima. 
wp Anguftari , arctati ,ftringi , breuiari, abbre- 
s uiari: 1/4.28,20.50,2.59,1. Mich.2,7. fic Num. 
21,5, vel Afflidi, vt alibi fap. Merere, demetere: Ier. 
12,13. vnde in Benom קוצר‎ Metens,meffor. קצרים‎ Me- 


rentes, me(lores,e&c. nyp Breuiata, arcta, velbre- | 
Et Macor cum 


uia: Ezech. 42,5. eff Toar vel Paul. 
affixo , 333 Cum meffueris : Leuitic.23,22. 

Abbreuiatio, angullia afflictio : ExoZ.6,9.‏ קר 

Et nomen Toar קצר‎ Breuis. vt Prouerb. 14, 17. Breuis 
iris «z. facilis ad ira(cendum , impatiens. W Iob .זז‎ 
316015 6600506 . יר‎ 7p Breues manu:z Reg.r9,25. 

Et in Piel, P[al.102,24. wp Abbreuiauit. — Eris Hi- 
phil, הקצרס‎ Breuiare fecifti: 89,46. vp Meffis: Ge- 
zef.s,zz. [ Ramus:Iob.t4,9. Hofeeó,12.] Etiz reż 
gimine vyp Mellis: Ruth 2,22. [e Tob 1,16. Ramus. 
fic fecundum quofdam ,29,19. Et Pfalm. 8, 12. Mittet, 
pro mifit gyp ramos fuos, "א‎ fitos.] 
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Item 


o‏ + על 
Sam.2,56. 39s Erunt cóntemptibiles; ef‏ ד  Mudiutem‏ 
ex Niphal, fecundum R. D. fc etiam Geue[.16 , s. pv Ee‏ 
contemptibilis fum. fede% Cal fecundum R. lonah. fic‏ 
werfu4. — In Hiphil, hpn Alleuiare: Ioner, s. 1 Reg.12,‏ 
fic Ta.9, 1. vbi Alleuiare fecit, exponitur in ca-‏ .4.07% 
priuitatem daxit. [Irem Sperhete: Ez ech.22,7. es‏ 
Spernere facere: 2 Sam.19,42.] Y Hruc illud Ierem. 3,9.‏ 
mmy bpo A leuitate, facilitate 4. ob facilitatem forni-‏ 
cationis fuz. ,9.soz reff? A voce, vel trepitu, exc.‏ 

Et aliud geminatuin, Num. zo, s. קלקל‎ ong ln pane le- 
uifiino. In Piel, hp Blafphemare, maledicere: Le- 
wit.20,9. — In Benoni o Maledicens, blafphemus: 
Leuit.24,14. [fic Ierem.15,10.*3 po Maledicens tnihi; 
pro, maledicit mihi. eff verbum compofitum ex hp 4. 
maledicere; ¢ nyp i. ignominia afficere. ac fi d. Blaf- 
phemat me, & ignominia afficitme;]: Iø Pual Cip 
Maledici:1/2.65,20.. myy Maledictio: Genef. 27,12. 
|.) inregimine , Dent.21,22. nop Ob malëdi&ionem 
Dei fufpenfus. ac fi d. Eo quód malédixit Deo , fuf- 
penfuselt. Vel, Ob contemptum Dei eoc.  1תללק‎ cum 
afix. mp in plurali. Gp Terfus mundus, poli- 
tus: Ezech.1,7. | Vnde verbum geminatum , Ecclef. 10,10. 
psp Terfit; poliuit: fic Ezech. 21,21. vbi tamen alij ha- 
bent ,Deftruxit. ©. Tecit fagittas , ac volare fecit in 
acre. €p ficThargum. , Et in Hithpael Ter.4,2 התקלקלו.4‎ 
. Tremuerunt propter leuitatem 
fuam. Tharg. Diuifi funt? diuiferunt fe. 

nop Torrete, affare, coniburere : Ier. 29, 22. Hie- 

TORG‏ קלוי. זז ron.Frixit; — Ez iz Paul , lof.‏ !ד 
(.i. fpica tofta.) ip Toar Toftum, frixum: Leuitic,‏ 
R,Salom. Farina facta 6 fpicis plenis,(4ut tene-‏ .23,14 
ris , virentibus) quam ficcarit in furno. Hreroz: Po-‏ 
lenta. Et cum in fine, op 1 Sam.17,58: bis efl loco‏ 
radical. | In Niphal ni3 Vilefeere, contemptibilem.‏ 
che: Denter.2s,3. NYRI Ignobilis, contemptibilis:‏ 
Prouerb.12,9. — Iud autem Pfalm.133,8. Quoniam ilia‏ 
ined plena fuerunt np} ignominia , fecundum Hieron:‏ 
Ardore , pruritu. fid R.D. exponit Plaga contem-‏ . 
ptibili. ep eff ex Niphal. R.Abrah. Re abominabili.‏ 

Et in Hiphil mma Contemnens, vel qui contemnit: 
Deut.z7,16. lbp Ignóminia: Pfal.83,17. (..Ardor.) 

er cum affix. קל‎ , lerem. 13,26: ` קיקלון‎ Vomitus 
ignominiæ (4. ignominiofus) .f; veniet : Habac.2,16. 4 
קוא‎ e» pij momen compofitum.) ae 

nop Inde np Ahenum ./. caldaria ; olla: Mich; 

3,3: | | 
סלט‎ Contrahere, קלוט ?שק‎ Is, cuius pes eft con- 
tk tractus: vel habens coxam aut pedem-nimis 
protra&um,& cxcrefcentéLeuit.22,255. Wyp Refu- 
gium aut locusrefugij, fic appellatus quód illic citrahan- 
tur 65 colligantur fugitius: Num.35,6. Tharg. Ereptio. . 

D?p Subfannare , fpernere, i» Piel, Ezech: r6, 3r: 
. 7" (A.Laudare) In Hitbpael, Habac.i 10:8 iom 
Iactabit fe, triumphabit. ( Vel Ridebit. ac (i d. Reges 
deridebit: wt Ez 000.22 12. @ 2 Res.2522.) 

' obp יש‎ nosp Illufio ; derifio, fubfannatio : Pfal. 44; 
14: Esech.22,4: K 
yop Funda proiicere ; ve] torquere lapidem , aut 
-F aliud quidpiam: Iadic.20,16.Ierem.10,18. — 

] Ad fimilitudiné fculpere, aut pingere : 1 Reg.6,32.] 

yhp in Piel , Funda 130616 : 1 Sam.17, 49. @ 25, 29. 

Funda:Zach.g,15. es cum affix Ay Funda cius;‏ קלע 


 Deftru&i funt. 


| tp | | 
Plurakovyp.  yhpFunditorfundibularius. | Plu- 
rale, 2 Rey. 524.0yp. קלע‎ Cortina , ff? forfan appel- 


lata, quód effet pita figuris fundarum. In plurali yhp 


6 -קלעי‎ [Item Latera: rReg.é,31.] — ryhpoScul- 
ptura: vers. Plural. rwypo יש‎ nyipo. — 
קלשון 10 קלש‎ Tridens, aut furca;tres habés den- 
tes: $4.13 ,21.vbi eu adiungitir שלש‎ 4. tres. 
סמה‎ Farina: Gencf.18,6. ( 6 Ifaie 47, 2. vbi di- 
=k citur , Mole farinam , ide , frumentum , vt 
fiat farina.) i . 
קמט‎ Rugaj irugas cóttahere: vt Iob 16 9. yooptt 
7^* Et rugare fecifti mc, (in teftem fuic) esc. 
Et in Pual, 22,16. von Succifi funt. Ad verbum fonat, 
Rugati funt. vel eff Metathefis à nop i. 106010616, apud 
Doctores. Tharg. Qui ceflauerunt. 
Dpp Excidi, fuccidi : 1/2.55,9. 
FK fire ub. | 
yop Congregare. Colligere. Et fecundum Dolto- 
Nek res, Capere pugnum cuiufpiam rei: Lewi.2,2. 
top Pugnus,pugillus. e cum affix. trop Pugillus 
eius: ibidem.  t(xop' Ad congregationes .i. vt con- 
gregarent, atque colligerent fruges tnultas. Jel, Pro- 
tulit terra fructum multum. q. d. ex grano vno mul- 
tos pugillos: Gene/.4 1,46. | | 
מש‎ Inde fit המוש‎ Vrtica: /2.34,13.- £t plurale ab 
alia forma , קמשובים‎ Vrticæ: Prou. 24,31. "vbi nomen pla- 
rale coniungitur cum "verbo fingulari. 
i סנ‎ Nidificare: i Piel jp , Ezecb.31,6. eo» T/a. 34,15. 
n 35158 Nidificas: Ierem. 22, 23. ef compofitum 
ex nyp preterito Pual , e» roo Benoni Piel , e» Iod re- 
dundat. yp Nidus: Pfal.84,4. qim regimine Deuter. 
22,6. qp Nidum tuum: Nup.24. map Nidi, aut 
manfiones : Genef.6 ,14. PER RON, 
m In Piel קט‎ Inuidere, zmulari, zelare: Numer 
"f 25, 13. vbi ponitur pro w3y3.i. Pro , propter: 
(514.070. mp Zelarefecerunt me,(zmulari fe- 
cerunt me.) Deuf.32,21: Al. 113101 fecerunt me. 


Item 4.19 ,6. cum 


Et in Hiphil, Zelari, &mulari, vel irafci facere: Deut; - 


32,267 16010 @ Ecec.8,3. pon Zelare facientis. 
Tharo.lrafci faciétis. venit more definentimn. — mypet 
Wp Zelotes emulator;inuidus: Exod. 26,1. Iof. 24,19. 
nyp Zelus ,zmulatio, inüidia, zelotypia: Num. s; 
14.06 ns3pimregimmue. מו קְנָאוֹרז‎ plural, Nun:s. 
סנה‎ Acquirere, poflidere , emere : Genef.25,10. = 
קה‎ 451. vbinw ponitur pro yn .i,à: vel prony .i.cum. 
mip Emens, emptor: Leuit.25,28.1f2.24,2. Poffef- 
for: 1,3. Interdum futurum abijcit n vt Genef: 13,19: 
pn Eremit. Etin Niphal, Emi: Ierem.32. Etin Hi- 
hil, Zachar.13,5. הקבבי‎ Poffidere me fecit i Docuit mc 
vt pofliderem pecus , & colerem terrá .i. vt effem pa- 
ftor & agricola. mpo Emptio, poffeffio : Genef. 
s3,7.6 12. CP inregininė, 1. TARY Idem: ילש‎ Pe- 
cus minutum , Pecus , coc. vt Genef. 46, verf. 34. 
Et in regim. v npo Poffeflio pecorum, (aut ouium:) 
26,14. Bt cum affix. mapo ny Pecori fuo :3 1.6». 
Plurale cum affix. niy3po Peeora eorum: 3657. re: | 
am Subftátiapoffeffio; opes: Eze.38,12. Emptio: 
Lenit.22,11. Brpluralch afix. Pfal.104,24. קיר‎ Sub- 
ftantiistuis. rap Calamus tam menfi ure,quam ca- 
lamusaromaticus: Exod.25,32.1[a.19,6 . Inregim. np 
42,.t&c.. nop Calami ; plurale mafculinum : Exod. 5 

gr. Et fimininum oop Et calami corum :verfa 31. 
\ . Et ci 


== 
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קו 

PP In ?Pocltyip Queri, lamentari: Ezecb.27,22. ₪( 
32,16. cubi babetur daghes loco alterius 3 ,n33pn Et lamé- 
tabuntuream. nyp Lamentum, lamenzatio:19,14. 

Plurale efl ma[cul. c femin. wyp eg יכות‎ , vt liquet 2, 
9. €» 2 Par.3s,28. pp Lancea hafta, ferrum lancea: 
ISam.z1,27. Poteftetiam exponi Galea, fine lorica , vel 
lignum lancer. tp Nidus. quere in pp. 

PNP Inde fit קוף‎ Simia. vnde 1 Reg.10,22. קופים‎ Si- 
miæ,sn plurali. [ic 2 Paral.g,21. — קוף‎ Idem etiam quod 
יקף‎ Circuire. vade nomen npn Circulus , circuitus, 
rcuolutio, ambitus: Exod.34,22.2 Paral.24,23. 

rnispn? In circuitibus ( dierum:) 1 50.1 ,20. vbi tin 
nm ponitur פוט‎ 332 4. lam. 

VI. Effmx pix i. Anguftiis affici , affligi. vt Gen. 
27,44. 9»n3'myp. Aneuftiisafficior. Hieron. Tædet me 
vitz mea. fic Numer.21,6. mij Afecta eft angulis. 

(1fa.7,16. in Benóm qj Anguftiis afficiens , pro , an- 
guftiis afhcis. Hieronym. Deteftaris.) = Ezi"futur.evt 
Num.22,3. Xn Ecanguftiisaffetuseft. (Item 1 Reg. 
11,2 y. tranfitiné , Ec angufliis affecit, aut deteftatus eft 
Ifraelem. Tharg. Rebellauit. Velintranfitiuè, Anguftiis 
afficiebatur propter Ifrael. fic Leuit.20,23. vow vtro- 
que modo potestexpon. ) Etcum bolem ,Prouerb. 3,10. Et 
ne pnangultiis afhciaris,coc. Et Exod.1, 13. pn Et 
affligebant fe propter filios ese. Al. Sicut fpinz erant 
ia oculis eorum. Tharg. Anguftia erat ZEgypiiis. 

[Item Aeftiuare fignificat. vt yp) Ex aeftiuabit,e»«c.1/a. 
18,60.] In dg vpn Expergifci, euigilare, fufcitari 
furgere: Ez 060.76. ( W Pfal.17,15, de quoin pn.) 

[Et 73,19. Sicutfomniü (prio ab experrecto. Tharg. 
à viro qui expergifcitur. R. Salom. Sicut fomnus cui 
non eft finis. 4 קץ‎ id est, Finis.] mpy Etexpereifci 
faciamusillam. Vel, Anguftia premamuseam ,ob- 
fideamus eaim:1/2.7,6. הצונ‎ Nomen Toar , Extre- 
ma , finalis: Exod. 26,4. vip Acltas: Genef.8, 22. Ie- 
rem.8,20. Pfilm.32,4..— Acftiui fru&us quificcantur, 
vt ficus, & id genus. Tharg. Carycæ : Ifa. 28,4. Ham.2, 
rey 2. fic2 Sam.16,1. vbi legitur, Eccentum(.f.libras) 
ficuum zftiuarum , fiue ficcarum . wp Frudtum 
tuum zltiuum , (vel Carycas tuas: ) Ifa.16,9. Tharg. 
Supermeílestuas. vip Spina: 32,13. R.Abr.dicit effe 
fpinam maiorem, Ym Yeró minorem. קוצים‎ Spinz, 
in plurali: 33,12. @W im regimine הקוצי‎ nw Spinis deferti: 
lud.3 7.62 16.vbiny ponitur prony 4. cum. Et fecundis 
aliam formam, vy Cincinni eius : Cant.s,1r. 

Fodere venam proprie aqua. vt 2 Regum 19,‏ קור 
np Fodi 4. veni ad venam, fcrutatus fum venam‏ .23 
aquarum.. Eri Hiphil ,Ierem.6 7. Ypy Sicut fcatu-‏ 
rire facit puteus aquam fuam , ita mpn fcaturire fecit‏ 
malitiam fuam . Vel, Quemadmodum aque putei‏ 
fcaturiunt , fic fcaturiuit malitia eius.‏ 

Vena, fons: Zachar.13,1. coin regim. ipo .‏ מקור 

Tela. W p Telæ,in plurali: Ifa.59,5.e9 6. Qui-‏ קור 
dam exponit, Trabes araneæ .t.quibus telas fuas inuol-‏ 
uunt arancæ. operiunt enim trabes [uis telis.‏ 

Radix a R. Iopab ponitur. fed que ipfc in bac ra-‏ קרש 
dice, R. Dauid adfertin wop vel ops.‏ 

Excidere, cc. vide in radice ttp.‏ קסט 

230p Excidere. awp Excifto:lfa.22,2. Item Deu- 

=" IT.31,24."b w Et morfu amariffimo, fe- 
cundum Hieron. Al. Pelte, vel Excifione acris peftiferi, 
vel Dxmonis, vt nonnulli exponunt. fic Pfalm.61,6. 
. 
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abp Idem : Hof.r3,14. Jap Excilio rua , morfus 

tuus. estque genus infirmitatis (quit R.D. )quaz re- 
pente hominem interimit. 


bup Occidere: Iob 24,14. toc. "op Occifio:Ho- 


bad. ver[.g. 

Vnde verbum in Cal ngop {op Pazaum efle,mi-‏ קטן 
norem, vilemquc effe, aut fe reputare: Genef.‏ - 
$4m.7,19.. — Etin Hiphil Hams 8, 5. rojo?‏ 2 ?€ .32,9 
mə Vt imminuamus ( aut 1mminuere faciamus)‏ 
modium. jbp Paruus, minor, minimus: Sam. 2,19.‏ 
in regimine na yop Minor filiorum eius:.2 Paral.‏ @ 
Keg.12,10. 30]? Minimus meus ( f. digitus)‏ ז @ .21,17 
wgroflior eft lumbis , coc. p eff cum * ,cvt efl m ab[oluto.‏ 
cum affix.ojopg À paruo‏ יש = .$40.2,12 yop Idem:2‏ 
corum: Jer.6 ,13. Plurale wyp Parui: 16,6. @ inre-‏ 
gimine, Prouerb.30,24. myo Femin. Parua , minima:‏ 
Plurale, Ezech.15,61. — Inillo autem‏ קטנורז Cantic.8,8.‏ 
Zach.4,r0.Paruarum; R,D. fabaudit, Confolationum,‏ 

aut falutum. Al. verd, Vociferationum. 
קטף‎ Excidere , fuccidere, abfcindere : Ezech. r7, s. 
- Deut.23,25. Etin Niphal,Exfcindi : Iob 8,12. 
"vp Suffire, fuffumigare, adolerc.;. facrificare, & 
** quafi odorem Deo exhibere. lx Piel קטר‎ , 
2 Reg.23,8.¢2c. "opi Idem in Hiphil, Leuit.9,10.. (€v 
Msi „11. woppin Paul 4. Suffitur. Veleff nomen ideft, 
Suffitus,fuffimentum .(.oferrur.) W Macor pro prae- 
terito : 1 Reg.9,24. vbi vis i. cümillo , poteft effe pro nhy 
..fuperillud. Erin Hopbal, pn bb Totum fuf- 
fietur, adolebitur: Leuitic.ó,21. — "ep יש‎ mip Suth- 
mentum, fuffitus , incenfum , thymiama : Ier. 44,27. 


> Exod.30,9. (E) cum afix. Ezech. 16,18. mom Ec {uffi- 


mentum meum. Et alia forma miyop Suffimentü: 
Deut.33,10. wp Vapor , nebula ,fumus : Gezef19, 
28. Pfal.119,83. repo Thuribulum: 2 Paral.26,19. 
€) cum affix. Yiyopo Thuribulum fuum : 12002.8 .זז‎ 
sopo Altare , aut fuffimentum : Exod.30,1. idhue in 
regimine.  ninypn Altaria : 2 Paralip.3o, 14. Plurale ab 
álaforma. [Item hoc verbum fignificat Ligare: vt Ez ec. 
46,22. rip Ligata, colligata; fclicet in angulis atrij 
alterum cum altero. ] 
pp Inde wj Hedera, fecundum Hieron. t» Lxx. 
| E fedal. Cucurbita: Ioz. 4,6. R. Salom. Genus 
herbe ramis fuis obumbrantis. 
p Paries, murus: Leuitic. 1,15. Plurale eff femin. 
` קירורז‎ Parietes: 1 Reg. 6,5. | | Dicuntur etiam 
per Metaphoram de præcordiis, que funt tanquam pa- 
rietes cordis: vt Jerem.4,19.] Hinc verbum geminatum, 
קרקר‎ Diruere , deftruere , proprié parietem . id4ue in 


Piel, Num.24,17. vbi fub priori Coph ponitur pathach pro 

biric. W lfaie 22,5. | 

Leuem ac velocein effe, alleuiari : v? Genef,‏ קל 

*^ rr. 3p Alleuiatz fuerunt. e Iob 7,6. ev 9, 

2s. Velociores fuerunt. fic Habac.1,s.cmc. | Vilefcere, 

defpe&tum , contemptibilem effe; vt mhp Nab. 1, 14. 

jp Benoni cum camets, co» Toar cü‏ [.39,31 100 קרוס ילש 
athach: Leuis, velox, celer: 2 54707.2 Ierem.46.6.‏ 

Plurale ,1[a.12,2. קלים‎ Veloces. np Feminin. Ve- 

lox:lerem.2,23. — "pie opa In Niphal , Leue effe: 


2, Reg.3 17. ילש‎ 20,9. & Ifa: 49,6. vbi eff cum fere , quod 
poteft effe preteritum vel Toar. py Et contemptibi- 
lior fiam: 2 $4.6,22. op] Leuis, facilis: Prou. 14,6. 
עלקמ ורק‎ Sermone leui, vt exponit R.D. Ierem. 6, 14. 
K Illud 


, 
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fum, «ut hebetatum fuerit ferrum .i. debilitáta fuerit 
acies, cvelacumen ferri. 
| onp In Niphal , Congtegari : Eflher 9,2. cc. 

"7 In Hiphil "npn Congregare svel Con gre- 
gare facere: Ezech. 38,13. ec... op Congregatio: 
Pfalm.22,23 In regimine mp. NR Idem : Neb. 5,7. 

in vegimme Deut.33 4. voiin top [ubintelligirur's. 

Pluralia ab alis formis , ompa ey npo Con greva- 
tiones: Pfal.26,12. 7. ; x 

Vomere. Indenyp Feminini. Vomuit: Leuit.‏ קוא 
veleflànwp. Et Hiphil querein predi£ta radice‏ .18 

mop Vomitus:1/2.28,2. | 
| קרב‎ Que folent à nonnullis citari in bac radice , quere. 
₪ .קנב‎ : 
mp Przftolari , expectare , fperare: Plal.37,9. 

| "7" eo npyprowp Et exfpe&tantes: I1fa.40,31. 
| ip Idem in Piel: 8,17. ( fic Iob 17,13. pS7 DN Si ex- 
fpe&tauero , infernus vel fepulcrum domus mea elt. 
Vcl, Si edificauero. @ eft tranflatio 2 1p i. linca „aut 
filo, quod in edificando extenditur.) | Futurum de 067 vp 
Etexpectauit. In Niphal, Congregari. vt lerem.3 7. 
Dp Etcongregabuntur. @ Genef.1,9.i» futuro. 

yp Linea, filum, perpendiculum. vel ]]2.18 2. Gen- 
tem קרקו‎ lineatim operantem. R. D. Paulatim, pau- 
latim. Hieron. Expe&tantem. fic verf 7. קרלק‎ Linea ad 
lineam. (4L. Zdificium poftzdificium.) Interdum le- 
gitur cumm ,vt mp lereme31,39.Zach.r,1s. Et cum af- 
fix. Pfalm.19,4. wp Linea (filum) corum.i.cxlorum; 
Vel, Edificium eorum.s. opus & cffsctus fphararom : 
ftellarumque, vel potins Apoftolorum. (Lxx. e Hie- 
ron. Sonus corum.) njpnExpectatio, fpes: Iob r4, 15. 
ego Zach.9,12. [Item Filum: Iof.2; 16. vli funt dua fno- 
5yma oon npn Filum fili. e verfi2r.] | moo Spes, ex- 
pe&tativ: Egr.10,2.7*c.. [ Congregatio: Ger. rro. Exod, 
7,9. Suntqui 1 Reg.10,28.exponunt mpa Nerum, | fila. 
tum,textum ¢ filis au panna byffinum;2 תקוח‎ 2. Glo. 
culi fic legitur Et netum negotiatores 16015. Vel Et co. 
gregatio negotiatorum regis accipient ( pro accipie- 
bant velemebant) netum precio: nam netum educebzt 
ex /Epypto ,quia opus & ars lini vigebat illic plas quàm 
in alus terris. Sed alj malunt fignificare Con regatio- 
nem exitus equorum , quos non licebat educere ex 
Egypto fine regispermillu. ffc 2 Paral..cum א‎ loco. 

Item femineum aypn Congregatio: I/a.22, rr. 

WIP Secundum R. Abrab. Abiicere , repellere , abo- 
minari. fed fecundum R. D. Excidere , vel Contendere, 
litigare. vt Pfal.9s,10. onips Litigaui, contendi .i. fui in 
contentione. Al. Fui contemptui. Ercu holem , Iob 
8,14. יקוט‎ Succidetur,diminuetur;aufcretur. vel tran- 
fitiue , vt Deus fubaudiatur. -Etin Niphal , Exech.6,9. 
yop» Et fuccidentur. A. Litigabunt, contendent. po~- 
test effe àw , maxime fifuerit cum daghes. Item Iob 10, 
r. mop) Excifa eft. Al. Litigauit. fic Ezechiel. 20, 43; 
Et in Hith- 
pael, אֶתְקסט‎ Litigabo, contendam: Pfalm.139,21. fic 
119, 158. וְאֶתְקוּסטֶה‎ Et litigaui, coc. Zl. Tædio affectus 
fum. Hieron. Mærcbam. wp Idem quod wyn .i. pau- 
lulum, pauxillum : Ezech.16,47. vbi wyo c» op coniun- 
guntur augende diminution gratia, inquit R.D. 

Vox, fonitus, tonitru, clamor : Genef.3,8. vbi‏ קול 

Ambulatio voci tribuitur , inquiunt R. D. ₪. 
Abr. fic Exo.19,19. (€ Iob 29,10. nay np pro *nph Jj, 


' pvp Ecfuccidemini. 4l. Contendetis. 


קו 
Ad vocem meam duces abfcondebanrur. Vel, Voce‏ 


abfcondebant fe duces.) Pluralemnip Exod.9,29.¢c. 


EDIP Surgere: r Sam. 17,29. State, manere; fir- 
mum , ftabile effe: 10-21. 1/a.2,10. Iob 2,15. co» 22,28. 
| Caligare , rugare: vel vt alij exponunt ; Deficere: 
1540.41. co 1 Regum 14,4. In fenettute enim cimri- 
gant oculi , deficcatur humor , € (lant ( eriguntur ) nerui 
oculi, co ingreditur oculus foramen fuum] Et cums vice 
1, Hof.10,14. às Etfürget. Benom, cim recipit affixa; 
fic olet expomi ; ap Infurgentes in te Jj. inimicos tuos; 
hoftes tuos: Exod,1s,7. | Ltemerem.51,1. Ecce ego fu- 
feito fuper Babel, sop 3? 3858 & fuper habitatores 
cordis inimicorum meorum (.;. nie» Càfdim , Uel 
Chaldez , vt fcribitur in margine, ) ventum וס‎ 
pentem. Et feries efl , Et fuper cor inimicorum mco- 
rum habitantium terram Chaldgorum.] Illud autem 
Deut.33, 11. pop 1o Ne furgant, fica nonnullis ita fup- 
pletur : Qui funt ex iis , qui infurgent contra illos. . 
In Piel קים‎ Statuere, firmare, confirmare: : 0. 
7 Hiphil הַקִים‎ , Numer.30 15. Lof.4,9. 
cvelSufcitáre, erigere : Y 1 Samutl.2 8. 22,8. Ifa. 14,10. 
P[al.9,44.. Statuere fiue confirmare interdum pro Ser- 
uate capitur : Yt Deut.27, 25. € 103414 Et in Poel 
npp Statuere, erigere: I/2.44,26. W 8,12. Et intran- 
fitinè, Mich.2,9. nap! Stabit, farget, pro ftabat, furge- 
bat: vt inimicus alter contra alterum quod R. Salom fic 
explicat : Populus meus ftatuit me fibi inimicum J. 
tanquaminimicum. Etm Hophal יש הוקם,‎ apn Có- 
(titutus eft, erectus elt: 2 Sam.23,1. Exod. 40,17. Et in 
Hithpael ,Stare , furgere. vt Iob 20, 24. nona Stat, 
furgit, pro ftabit, aus farget, esc. fic 27,7. Pfa "t ce 
omnia [unt participia, © Nomen Toar, In urgens, 
hoftis, inimicus: 2 Reg.16,6. idque in plurali D'oipn. 
cp! Nomen vniucrfale ad omnia viuentia quz 
funtfuper terram , inguiunt R. Abr. co R. D. Viuens, 
vitale, fubftantia: Gez.7,4. יל6‎ Deut.11,6. npn Sur- 
rectio, ere&tio : Leuit.26,37. Et alia forma Thren. 3,58. 
oppi Et furre&tionem eorum. tp Idem. vnde 
Iob 22,20. 2p Eredtio noftra, furrectio noftra Jj. fub- 
(tantià noftra. vel Noach iuftus , ex quo cgrefla eft 
fubftantia noftra. Camets eff loco fere. Aj dicit effe Piel, 
קומנר סיו‎ 4. ftatuimus. ac fid. Si non eft fuccifus inno- 
cens; ftatuimus, confirmauimus in mundo ..nos te- 
ftificamur illum non efle mortuum. 4 Si non fi ucci- 
fus eft(pro fuccidetur) negando illam qui ftatuit nos; 
& viuificauit nos.;.Deu excelfum, ec. mip Sta- 
 bilitas, firmitas: Leuitic.26 13. Vbi capitur aduerbialiter 
firmiter, aut ere&è. mgp Altitudo, ftatura: Ezech. 
13,15. In regimine קומרז‎ . NOR Seges , antequam 
metatur : Exod.22,2. Plurale nion, Iudic.1 5. 
mipg Locus. ef mafcul. gen. vt plhirimim. interdum 
eminin. Gen.r,9.cc. Et im regimine 3p DU npn Lo- 
cum ibi fepulchri .7. locum fepulchri ibi: Ezech. 39,1. 
rnioipg Plurale , Pfalm.103. Ef autem notandum, quid 
equente di&lione vw aut w deferuiente , Bip fcribitur in 
regimine: vt Genef.39,20. Ecclef. 113. Et Dolores Hebr. 
cognominát nomen Domini, fiue Dominum oipg Ma- 
kom , cà quid est locus mundi , quemadmodum vocatur 
nyp Maghon , Habitaculum, locus Dem 4 27. 
Et [unt qui illud Eflb. 4,13. "ns nipon Ex locoalio, pu- 
tent indicare Dominum. e boc fastum effe, ne nomen 
Domini effet fcriptum in libris Medorum er os 
" 


; קב‎ 
b3p In Piela Sufcipere,recipere, acceptare,ac- 
*י7‎ quiefeere : Efh.4,4. 2 Paral.29,16. coc. 
. [ Et in Hiphil , Exod.26 5. ninapo Oppofiti (f. erunt) 
laqueolialteralteri.] ^ap Coram, contra , eregio- 
ne: 2 Reg.s,10. ‘coy’ bap Coram populo, palam. [ic 
Ezech. 26,9. fap Contra illum. funt qui putant effe 
inftrumentum quo percutiunt murum. zam Tharg. 
habet, Et ictum arietis fui. ] | 
yap Rapere, capere vi: Prouerb.22,23. vbiny poni 
-TY poteft provo 4.à.. R. Abrab. Corrumpere , per- 
dere, Hieron. Configere. fic Malach.3,8. @ verfig. 
paip Galca: 1 Sam.17,38. nyap אא‎ : Ifa. s1,17, Hie- 
ronym. Fundum. Tharg. Phiala. i 
yap Congregare,iz Cal: 1 Reg. 20,1. Etin Niphal, 
7 Congregari:lof.ro66. Ir Piel,Congregare, 
contrahere: Ioel 2,6. Paul exftat Mich.1,7.nygp quod 
ponitur pro nyp Cõgregata cft fecundü R.D. ef enim hi- 
ric loco * ,licet poffit effe Piel .i. Cogregauit Somron,quze 
füntfibi. Sic Hithpael ludic. pere. T קְבוּצָרק‎ Con- 
gregatio. Ynde m regim. Ezec.22,20.0%¥3p. Wap Idem. 
cunde Ifa.s7, קבוציך.13‎ Congregationes tuz. 
"ap Sepelire „in Cal €) Pied, Gen.23,13.lerem.14,16. 
77. In Nipbal, Sepeliri: 22,19. Ø "Pual Genef. 
25,10. hp Sepulcrum: Pfal.s,9. & cum affix. DIP: 
m3p Er "1p Sepulcra , mafculmum plurale. 
rap ש‎ rmap Plural. femin. Iob 21,32. Deuter.9,23. 
Et cum n femineo, wai Sepultura: Ifa. 14,20. coir 
regimine Mp Genef.35,20. 
TP Adorate , incuruare fe 5 humiliare verticein: 
7 * Genef.24,48. idque in futuro Voy) Ecincurvaui 
ine. pop Vertex capitis: Deut.33,20. Et cum 40 
JRR Vertex tuus : Deuter.28,32. 
iip Calia : 30,22. . 
> incendere, fuccendere:Ifz.o,11. Et inträfitinè 
77 4.Ardere,fuccédi:Deut.32,22.  mps Genus 
lapidis preciofi, fic forfan appellati quód illius a[pe£ts e£ 
vi ignis, Catbunculus : 1/2.54,12. "01 ל‎ poni videtur pro 
ny accufatiui figno, nip ZEgritudo exurens, ( quam 
vocant onem offium:) Febris ardens: Leuit,26,16. 
קדם‎ Inde np Antiquitas, prioritas , principium, 
7 * jnitium: Deut.33,15. 2 2 6. 
ec. Oriehs.i:plaga,aut pars orientalis : Gezef.29, 
1.10,29.1f2.2,6. Sæculum , perpetuum, zternitas: 
P[al.s5,20. fecundum R.Abr. Item Abinitio, ante,an- 
téa,antequam:74,2. 119,152. pn Ab oriente. Vel; 
vt alij exponunt, Ab initio:Gen.2,8. [fc 3,24. Ab orien- 
te. vel Ante, vt 12,8. ילש‎ Iof.7,2.. tori Plurale. @ in 
regum. voy Abinitiis terre: Prouer.2,25. 
mop Ad Orientem: Geg.25,6.. co» interdi iunguntur 
duo [ynomyma,quorum pofierius eft magis notum: vt videre 
licet Exod.27,13. nno nop Ad orientein,ad orientem 
(aut ortum ./.Solis.) vel Ad angulum orientis. 
rep Nomen feminin. Antiquitas , prioritas , initiü: 
vt 1.237. Ex ech. 16,55. 1dque cum afixis. eg 36, 11. 0m 
plurali כְּקְרְסוּחִיכֶם‎ Secundum antiquitates veftras. 
Irem (gp regim. fingul. קרמת‎ @ nop. Ante: Genef. 2, 14. 
Antequam: P/.139,6. Et plurale aliud, Torrës קדומים‎ 
antiquitatü./. aquarum antiquarü, ve/qui fuit ab ini- 
tio: 100.21. "303p Antiquus, prifcus: 1 
Orienralis:Ioel 2,10. "Plurale, Iob 18,20. m" An- 
tiqui. co femin.niJioqp Malach.3,4. Etcumn femineo 
rye Orientalis: Ezech.47;. Dip Ventus, qui 
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flat ab oriente: Subfolanus;Eutus; c plerumque eiad- 
ditur tm 4. ventus.vt Exod.ro,13. (c. Hieron. Ventus 
vrens. W 1/a.27,8 vbi dicitur, In die nip 4. fübfolani, 
din die quaflacSubfolanus. | myy Ad orientem: 
Hab.1 9. & Ezgch.i1,1. @ 40,6.. Hinc verbum in Piel; 
nip Pruenire, przoccupare: 10.42. ©: Pfal.1195147* 

nn Idem in Hiphil. Iob 41,2. (2 Ham.9,10. 
קדר‎ Tenebreicere, nigtefcere: Mich.3,6. Pullatis 
= fiue nigris veftibus indui :Ierem.8,21. coin 

Benoni P (al.55,14. vip Pullatus ,obfcuratus. fic 38,7. 
42,10. 676. fic Iob 6,16. o mpn Qui (fi torrentes ( de- 
niorantur,cc. Idemin Hithpael,ı Reg.18;44. Et in 
Hiphil , Tenebrefcere , obfcurari facere , obfeurare: 

"Exech.31. 8) 32. rnp Nigredo, obfcuritas , tene- 
brz:lfa.jo3. | Et fecundum aliam formam, Malach.3 ,14. 
mp Obfcure J. humiliter. map Caldaria, olla, 
à nigredine ffc appellata, vox Rabbinis uota. — 

vp In Cal, San&tificari, fanctum e(Te: Exod.29,21. 
* 17617. fic Ifa. 65,5. yop San tior fum 

te ,pro Jao nyi.  Idemin Niphal ,£xod.29,42. 
vp iw Piel, 5306010316: 1 Reg.8,64. fic Neh.3,1. vbi 

Inftaurare etiam 201007 exponi. | Capitur etiam pro Prae - 
parare: Mich. 3,5. erem.6 ,4. 1001 1,4. W non malè Iob 1, 
4] vypenSan&ificatus. e£ fingulare pro plurali : E- 
&ech. 48,11. wpn Idem in Hiphil, Num.8,17. coc. Vi el, 
536186310 facere: 2 Sam.8,11. Præparare, vel præ- 
parare facere: Soph.ty. | [icIer.12,3.€7c. In Hithpacl 
הקלש‎ San&ificare fe, vel (an&tificari, purificari:z Pa- 
ralp.30,3. @7 Leuitic.11,43. cum hiric [ub ר‎ pro pathach. ! 

Praparare fe; Num.i1,18. coc. | Inuenitur boc verbi 
in laudem cs vituperium, mquit R, D. qui Hagg.2 13. ex- 
ponit, co nonnulli alj Lnimundu effe; prophanari, pro- 
hiberi.] wip Sanctus, a, um : If4.6;3. eo in regimi- 
שו, 53061 קדושים = .קרוש שש‎ plurali : Zachar. 14,5. coc. 

vp Sanctitas,fanctificatio: Exod.3,5. Et cum affix 
קרשו‎ Sanctitas cius : Ifa. 52, 1o. יל‎ fic de caters. 

eo cum” lato nyyp San&tificationes;fantita-‏ קָרְשִׁים 
tes: Exod.30,26. Exech.36,38.‏ 
mer.18,3. wp Sanctiificatio, fan&uarium, domus‏ 
fanctitatis : Exod.25,1. ( Interdum exflat cum daghes in‏ 

p euphoniz gratia cot WDD, 15,17.) | Item Palatium 
regium, fic di&um, quàd fit vt fanctuarium , in quod 
non ingreditur nifi notus , fecundum R. D. Ham.7,13. 
e? Ifa. 8 14. licet hic quidam intelligant Locum confugij. 
AL In preparationem .f.vltionum.] — Iter P fàl. 74,7. 
vbi efl Hypallage. ac fi d. Miferunt ignem in fan&tuariü 
tuum. mwya eo vb San&uaria: Ecech.z 1,7. 6 
P[al.z3,7. | Palatia, fecundum R.D, Hamosz.9.]. fic 
Ezech.28;18. 39300 Sanctuaria tua, (vel Sanctuarium 
cuum, fi feribatur fine Iod , duplex enim eff lectio.) R.D. 
Palatium tuum. Item Pfalm.68, 36. vbiipfe R. D. ait 

feribi cum Iod figno multitudinis , quia in fan&uario erant 
tres domus ,n'ns Porticus : 52 Templum exterius: 

331 Oraculum , pars templi interior. ayyy San- 
&uariaeorum : Exech.7,26. eff alterius [þeciei, à fingula- 
ri wn. [Etnomen Toar in vituperium. wt Deut. 
23,17. WR Scortuin mafculeum , fic diftum , quod fit 
mas paratus ad concubitum,Cynzdus. nep Femin. 
Meretrix : ibidem. | avo Plurale mafcul. miw fe- 
min. Scorta : 2 Reg.23,7.Hof.4,14.] | 

n Obftupefcere ,obtufum fieri. fine acie: Ie- 
דוד‎ rem.31,29. EtinDielEcd.10,10. Si np obtu- 
fum, 
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latere in infidiis, infidiari :Prouer.r,r1.¢9s i8. Pfil.56 7, 
תופינך‎ Et abfcondito tuo .;. & borio abfcondito im- 
plebis ventrem eorum: Pfalm. 17.14. = *mex-nw Lo- 
cum abíconditum meum , adytum meum , oraculá: 
Ezech.7,22. iayy Ecabfconditeum (fingulum eo- 
rum:;) 10-24. + Ip Niphal, Abfcondi: Ierem.16,17. 

Et in Hiphil , Abfcondere : Exod.2,3. 
= paro Abfconfio , occultum , abfconditum , arca- 
num. Pluralecum affiv.Hobad.6.vywoxo Latibula eius; 

[my Occult (reuelator: ( Genef.4r,44. vide naps J 

roy Aquilo .i. pars Aquilonaris, Septentrio: Exod. 
26,20. lnregummeQbw. — nyex Idem : ludic. 21,19. 

Et cum locali, Genef.13,15.ngioy Ad Aquilonem: 

Tutar Aquilonarem.f'exercitum : Tod 2,20. 

pay Indc yay Regulus ,bafilifcus:1f2.14,29. — - 

papama ldem:11,8. ayay Reguli: ler.8,17,‏ יה 

bay Stercus, excrementum. vnde Exech. צפֿועו.4,15‎ 
Stercora. — ny'ev Fructus vterivus. cuius plurale efi 
Tjate 22,24. royosm Et filias vel neptes. Hieron. Vafo- 
rum diuerfa genera. | ; | 

nay Mane furgere,ant difcedere: v? issn Tudic.z,3. 

7 Quidam exponunt Gyret,vettat fe ant circum 
eat. Vnde yay Cidaris,corona: 1/4.28,5: - Sed Ezec. 
7,7. ילש‎ Verf. 10. capitur pro Sententia feu caufa matuti- 
na. Hieron. Contritio. Tharg. Reuelatum eft renü.] 

Auis. commune nomen ommbus auibus. Interdum‏ צפור 
capitur pro Pallere. eff femininum communiter : interdum‏ 
majcul. Gen.z,15. Pfal.102,8. thes Plurale, Neb. 5,17.‏ 

voy Hircus: Dan.8,5. Et in regimine vex. Regimen 
plurale exflat Exr.8,25. pyss Vnouis:ler.17,4. Et cum 
affix. my Vngues fuos: Deut.21,12. 

Inde fit px Veftis: 2 Rep.4,42.idhue cum af.‏ צקל 

fixo. Hieron. In pera fua. lE 

emp. Ligare: Hof. 4,19. Prou.32,56. [Angufliis, af- 

Qui ל‎ afficere : Pfal.129,1. Exod.2 3$ 
22.] y% Ligans: Iob 26,8. [Anguítiis afficiens,ob- 
fidens, hoftis, inimicus Effber 9,23. Num.10,9.] 

Et in Panl, ny cz ys Ligatus , ligata : 1 
@ 1Sam.25,29. Et in Macor כצרור‎ Sicut qui ligat: 
Prouerb.26,8, [Sed Numer.25, 18. ww Anguftiis af- 
fice.] Et in Poel, Iof., 4. mw Er ligatos. — Hipbil 
queres ip nx. — n Ligamen ,crumena, bos 
Gene[.42,35. Prouerb.7,20. l Lapis : Ham. 9,9. 2 San. 
17,13. Hieron. Lapillus, calculus.] Plurale, Gtn.42,35. 
ri Ligamina, facculi. i; 

«y lucendere, vrere, ardere, — ש1‎ Niph. n3 

- * Etcomburentur in ea: Ez 7. ל‎ 
Et nomen Toar nx Ardens: Prouerb.16, 27, 
Et nomen ,Combuftio: Leuit.13,23. & 28. 

TS Indevyw vel צר 67 צרי‎ Refina. 9. Balfamum; 
Al. Theriaca: Gen.43,10.Éxech.z7,77. € Gene[.37,25. 

rye 12 Cal Q7 Hiphil, Eleuare vocem cum clamo- 

-" re, vociferari. Ina Benoni Cal, Soph.1,r4. 

In futuro Hiphil ,12.42,13. nx Ædificium eleua- 
tum; arx, turris; e quód fpeculator ip turri vociferctur, 
fic ditum: Indic.o,46. Plurale צָרִיחִים‎ Turres: 16. 

TE Neceflarium effe , oportere , indigere , opus 

^" efle. c» ef frequens apud Hebreos. [ed in [acris 
literis duntaxat inuenitur nomen צר‎ Neccfliras. coude 
32 Neceffitatem tuam: r Paral.2 15. 
Y Inde ys Leprofus: Leuit.13,43. מצורע‎ Idem: 
7 2 Paral.26,23. iy Leprofa: Exod.4 6. 


ND 
nw Lepra: Leuit.13,3. Cum affix. invawLepra fua: 
2 Reg.s,3. y Crabro , Hieron. 1 fpa. fed aliss 
Apis: Exod.23,23. R. D. Species mulce malz , emit- 
tentis venenum, quz percutiebat oculos , & veneno 
illos afficicbat, ita vcnon poffent pugnare. ... 
me Fundere ad purificandum, purificare exami- 
^" nare, vel probare metalla: Ierem.6,29. vhi 
ing ערף‎ Fudit fufor , vel Purificauit purificator. צרוף‎ 
poteft effe Toar , vel Macor. Item Indic. 4. Ifa 48,10. Za- 
char.r3.cosc. nr Funde examina :P/al.26,2. 
צורף‎ Aurifex, fufor, purificator , faber &rarius : Ta: 
40,19. Etin Niphal, Dan.10,10. 38?» Et fundentur; 
purificabuntur. Et Benoni ex Piel, qiyo Purgator, 
conflator: Malach. 3,3. = ay Vas in quo fünditur 
argentum, Fornax : Proserb. 17,2. 


DICTIONES QVADRATAE, 


, לי‎ 65: yhy quere in vadice ns . 
p ל‎ 4 byy Species locuftz, locufta : Deuter. 
28,40. Hieron. Rubigo. | 
1529 "Indc myy Scutella: Exod. 16,33. idem quod 
mm. 
צנתר‎ Indennos Virga, R. Ionab. Sed R.Dau. Vafa 
ad fimilitudinem fiftularum. vt Zachar. 4, 12. rox 
Fiftulz. Al. Roftra. R. Abrab. Vafa in quibus calcan- 
tur oliuz. pu : 
צעצע.‎ Inde צטצועים‎ quod eff ficut צְאְצְצִים‎ Filij , pueri: 
2 Paral.3,9. Hieron. Opere ftatuarij. dl. Opere circui- 
tus, rorunditatis. 
In Piel, Garrire more auium: Ifa. 10,14. 2, 19. 
aray TS Jews pA Eg f 
°° (wc.  mayay Species falicis vilis: Ezech. 
17,4. vbi fic expones , Salicem pofuit illud .; yt falix vi- 
lis ponitur , pofuicillud. Æ. Pofuit Ifrael feipfum vt 
Talicem magnam inter montes. Tharg. Vitem planta- 


tam pofuit illud. | 
» Gallia, fcu Francia: Hobad.2o. Hieronym. Så- 


צרפת 


- זי‎ rephta. [ES eg nomen vrbis: 2 Reg.7,9.] 
צפרְךע‎ Rana: Exod.8. tT) מו‎ plural. 
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M Inde fit ns Onocrotalus , fecundum Hieron: 
P 9. Cuculus. Al. Pelicanus : Ifa. 34,11. 
e? in regimine, Pfalm. 102,7. nyp? Onocrotalo. Lxx. 
יל‎ Hieron. Pelicano. = 
קאה‎ Euomere: Leutt.18,26. £c? Terem.25,27. cum lod 
°F mol Vaf pro x ,mpv velvps Ecvomite. Et ip 
Hiphil הקיא‎ Idem: vt ipm Et euomas illud : Prouerb. 
35,16. Iog.2,11. oc. yide in Nip. i ii 
קב‎ Cabus : 2 Reg.6,25. poteft efè à קבב‎ , quia in plu- 
= rali ב‎ dagheffatur. 
סב‎ Mhaledisere. yt imap) Et maledices ei: Numer. 
ix TF 2331. 0022, .זז‎ iN nap vhi”: tranfit "מו‎ 
latum , Et maledic illi mihi , (propter me.) fic 25, 17. 
353p, בר ל‎ e(t fignü pronominis, @ holemefi loco [urec. 
Futw.op py. — nop Tabernaculum : 2552. Hie- 
ron.Lupanar. יל‎ fine daghes ibidem: mgp n In ta- 
bernaculo cius. mulieris. Vel,[n ventre ל טג‎ 
Thargum. Al. Yn loco turpitudinis cius. Hieron. In lo- 
cisgenitalibus. — Abfolutum potefl effe קוֹבָרז‎ ana inftar 
קוב 4 קוּבַרז]אע', שוקת‎ . mR Ventriculus : Deut.18, 3. 
Radix eft mp. 
קבל‎ 


צנ 
In Piel, Succidere, difperdere: Pfal.ri 9,139. fic 88,‏ 
12.*3mnoy Succiderunt me. ef verbum compofitum ex‏ 
tertia perfona plurali, e» ex fecunda plurali, vel talis gemi-‏ 
eiuf-‏ @ ארמרם natio falta ef corroborande rei gratia, vt in‏ 
modi, rvoynleem in Hiphil ,P[al.z3,27. 5457. 18,41.‏ 
Et nomen, Leuit.25,23. nnny7 Ad excifionem Jj. abfo-‏ 
lure, (‘vr babet Tharg. ) & fimpliciter, fed ad tempus.‏ 
Hieronym. In perpetuum. .9. Przecisc. 4l. Venditione‏ 
præcifionis perpetua.‏ 
in regimi-‏ ול i Frigefcere. Inde fit nx Frigus.‏ 
ne,Prowerb.2s,13. Item Scutum aut clypeus:‏ ** 
Reg.10,16. vbi babes fingulare pro plirali. co Pfals,13.‏ 1 
maxon 41. Sicut cuti von estin regim. (vt quidam‏ וק 
funt interpretati. ) fed ef fenfus : Vt fcutum , voluntas‏ 
coronabit illum : evel vt fcuto, voluntate coronabis.‏ 
Plurale, 2 Par.11,12.0X Scuta. Sed Ham.4,2. rio‏ 
In fpinis, in hamis pifcatoriis, aut in nauiculis (inftar‏ 
fcutorum.) e» forma mafculea Prouerb.22,5. wna aix‏ 
Spine, laquei 4. & laquei in via peruerfi , vel in via‏ 
peruerfa, aur peruerfitatis. ( poteft etiam exponi Frigo-‏ 
ra cy laquei.) ficlob s,s. Et geminatum , Nim. 33 56.‏ 
mJy Spina. Hieron. 50065 lancea. |‏ 
y Figere fe: Iudic. 4,21. Significat etiam Proii-‏ 
cere,deiicere fe: 1,14. noxm Et deiecit feipfam‏ 7- 
de afino , adcó fortiter in terram ,acfi fuiflet in terra‏ 
fixa. alibinon inuenitur.‏ 
gy Ide ngny Parua, minuta ficca. es fémelinue-‏ 
mitur in plur.rnioay Paruze,(tenues.s.& tenues.)‏ 7- 
Et fecundum alios, Spice ficcæ inftar petra: Gen.41,21.‏ 
yx Humiliare,abicondere. vede Paul Cal , Pro-‏ 
uerb.rr.2. wysg ny Et cum humilibus, vel‏ *- 
cum iis qui fe abfcondunr ob niiniam humilitatem;‏ 
Et Macor ex Hiphil, ym Et humilics te. vel, fis hu-‏ 
ו .8 milis: Micb.6‏ 
Inuoluerefe: Leuitic.16,4. Vertere, voluere,‏ ענ n‏ 
circuire;circundare:1/a.22,12. ingly Circu-‏ *" 
masy Cidaris:‏ יש עָנִיף = lus, verfio; velvolutio: ibid.‏ 
Exo.28,4.Zach.3,s. eg integim.1fa.62,3. qx Cidaris,‏ 
corona,diadema. coir plural.1/2.3,23. nx Cidares.‏ 
Inde fit ping Carcer : lerem.29,26. al. Manicz‏ צנק 
ferrem. —‏ 
Index Canalis , fiftula, perquam aqua tc-‏ צנר 
Coeiicitur:z$am 79. Plurale Pfal.42,7. Ad fonitum‏ 
39x Fiftularum tuarum Jj nubium tuarum,‏ 
Incedere deambulare: 2 Sam.6 13.67 Gen.49;‏ " 
2r. (cobiverbum fingulare conflruitur cumnomi-‏ ** 
Etincede-‏ וְהַעְעֵירָהוּ .13,14 ne plurali.) Etin Hipbil, Iob‏ 
re faciet eum (./.eiusconfilium.) Vel, Ducet eum ( .f.‏ 
cius animus) ad regem terrorum , velad fortiffimum‏ 
interterrores. — "m Inceflus, palus ; deambulatio:‏ 
Prou.30,29.. €r cum affix.vigx Palus meus. ay ez‏ 
viyy m plurali. niyy Idem: 2 Sam.s,21. Wao ,cu-‏ 
qvsn Patlus hominis: P/al.37,23.‏ בָבָר , iuc plurale exftat‏ 
Prouer.20,24.  myys Ornamentum brachij, Ar-‏ ¢ 
milla: Numer.31,50. Al. Otnamentum pedis, 4 yyt;‏ 
incedefe. Hieron. Perifcelides. Lxx. Murenula. fid‏ 
Sam:1,10. Hieron. habet Armillam. Et finer 3‏ 2 
rmiys Armillæ. Hieron. Perifcelides.‏ .20 
Migrare & ire de loco ad locum. vnde Ifaiz‏ צעה 
gr, r4.hys Captiuus,incarceratus , vel liga-‏ "ד 
ciis.i. manens in anguftia, R. Abrab. Et Terem.2,20.‏ 
my Tu demigrás.demigrabas. Sed tranfitine 48,12.‏ 
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snyst עעים‎ Deniigrare facientes , & demigrare facient 
eum. alteruratst Piel cum” [ub x propter y, qua non re- 
cipit daghes. Hieron. Sternent eum,4yz*. fic 1/.63,r. 
nyx Demigráre faciens. licer ali; exponant Ligatum. ve 
lerein.2. de quo fupra. i 
Transferri : vt 1/4.33,20. ppg ha Non transfe- 
-7 retur, deponetur. Aly deducunt à yo, er dicüt 
effe nomen. alibinon inuenitur. 
: Inde avs Operimentum, velum, quó mulie- 
^" res faciem operiunt: Gen.24,64. € cum af- 
fix. aix Velamen fuum : 32,12. 
PX Clamare, vociferari : 2 Reg.2o, 39. c. 
> V7* [In Niphal/Congregari. vt py Et congre- 
gatus cft: Iudic.7,23.85 verf 24. 12,1. alibi.] 
In Piel, 2 Reg.2,12.pyyט‎ Clamans, pro clamabat. 
[In Hiphil, r Reg.1o,17. poy Et congregavit. } 
צעקרל‎ Clamor: Gesef27,33.. Et in regimine rרעצ‎ 
צער‎ Minui, diminui, minus efle;paruum eile: Ie- 
" =F vegn.30,9. ילש‎ 10b 14,21. Wyt Minor ,mini- 
mus: Genef.25,23. yy Minoreius. yyy Mino- 
res: [ob 30,1. — Et fecundi aliam formam oy% Minores: 
Zachijy. my Femin. Minor: Gen. 19,31.€7 ver[.34. 
mayy Minoritas. vade mwya Secundum minori- 
tatem fuam: 43,32. — Item Toar maftulin. yso Paruus, 
minimus, a Um: 19, z0. oc. cw feminm. Daniel.8 p. 
myyso Paruum. x est cum daghes 0/0000 caufa. 
ny Adhzrete: Thren.4,8. Alibi non inüenitur. 
nav Speculari, profpiceie, expectare : Ez ech,3 7. 
>> mat Speculans,(peculator: 1 $42.14 34. 
€ plurale: Sam.1,1. de Ramathaim צופים‎ Tfophim 
„i. (pecularorum. Dus (inquit R. Sal. Jerat Ramoth, 
qua צופורז‎ refpiciebant (c inuicem. Tharg. De Rama- 
tha, de difcipulis prophetaru, quia propheta vocatur 
fpeculator. R.D. De Ramatbaim 4. de vna è duabus 
amoth. ^ mais Speculans , pro fpeculatur , afpicit: 
‘Pron.31,27. In Paul, Iob rs, 22.23 סיק‎ hay Et con- 
{picitur ipfe gladio .!. quiaiam videt illum gladius J. 
tranfit fuper cum gladius. — moy rav Speculare fpe- 
culam, vel fpeculandum, vel Candelabturn fecundum 
R.Sal.lfa.a1, | remm esiToar Speculantis, fecundum 
R.D. e neffloconradical. Velredundat(vt in m7 4. ra- 
mius,2nbq.) nyam Er Mifpah. quia dixitgy! Spe- 
culetur, (afpiciat) Dominus: Genef.31. [In Piel nox 
Tegere, operire: Exod.36. tc.| Speculari ,fperare, 
expectare: Mich.7,7.Pfal.s,4. Et Tbr.4.,17. nex viyiev3 
In expectatione noftra,qua expectauimus gente, quz 


> pon,cec. Vel Ín fiducia noftra qua fifi fumus, ec. 


navo Speculans,expe&tans r Sam.4,13. Spéculator: 
1fa.21,6. [ nexo Te&tü,opertum: Prow.26,23. y" Et 
rexit: Exod.36,35.] nayo Specula,locusaltus,ex quo 
Ípeculatur homo à 1800: 1/2.20,6. [19g Operimentü: 
Num.16,36.] may Expectatio,fpes, fiducia. de quo fu- 
prà. [may Caput, five capitellü columna: e» vocatur 
[ice quàd erat operimentü ipfi columna: 2 Par.3,14.] 
Illud autetn Ezech. 32 ,6. (de quo in àis ) exponitur in bac 
radice : Terram 3x fpeculationis tuz 4. loca alta. 
MY Inde fit nney Scyphus , lecythus : 1 26 
verf.ro. nway Laganum frixum cum oleo: & melle: 
Exod.16,31. 
1 Abfcondere, occultare , recondere : Prou. 27; 
> 16. "obi particip. plural. confiruitur cum verbo fin- 
gulars vt fep? fit ,lob.10,13. יש‎ Item ו‎ fe, 
atcre 
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35v Demerlifunt. ( ficiladNehem.13. fuperius citati; 
R. Iud.exponit.) Sed Habac.3,16.Tinnicrunt.] 

Et in Hiphil Ez ech. 31,3 ^9 Inumbrans faciens vm- 
bram. ef? Benoni. velef nomen Tear. (| Sed 1 Samuel.3, 
rr. ny'wn Tinnient ( moucbuntfe pauore ( vel Con- 
tremifcent. Sic iz Niphal, Ierem.19,3. & 2 Reg.21,12: 
msn Tinnient, moucbuntfe, toc.} Et nomen Toar 
geminatum, 14.19 .ז,‎ 03334x% Inumbrans,obumbrás 
alis ./.vmbram faciens mundo ob magnitudinem ant 
multitudinem alarum füarum . id autem dicitur , ob 
multitudinem nauium , qua , coelis expanfis , ex illa egre- 
diuntur. Hieron. Væterræcymbalo alarum. = 3 

it Auditus tremoris , ftrepitus ; rumor: Iudic.7; 
13. Alam expofitionem vide in nis. — nho Cuius plurale 
Zatb.14, 20. n'y Tintinnabula quz fufpenduntur in 
collis equorum, erantque refonantia, fonità edentia; 
Hieron. Frenuin. Al. Phaler. = e*y*y Cymbala , f- 
cundum D. Hieron. 2 Sam.6.s. Yow ours In cymbalis 
auditus.i.benefonantibus: Pfal.15o,. — Et aliud formá 
dualis, no Cymbala: 1 Paral.15,19.€c.— xov Haz 
mus , culter pifcatorius , au? aliquid huiufmodi. edl. 
Nalla, fifcella: Iob 40,25. 4l. V mbracula pifcatoria. 
Alare, in Cal, 1 Sam.2,15. 1f2.44,19. iy AF- 
~~ fatura, verf. 16. — Et adieffiuum , Exod.12,8; 
vgy Affam, velaffatam igni. frc verf.. 

thy Panis fubcinericius, aut torta fubcineticia co- 

cta fuper prunas: Iudic.syr3. quere in radice bx . 
שלח‎ Profperate, profperati,profperum fieri, Vtile 
sde proficere; lerem.12,1. co» 13,7. Pfalm. 35,5. 
[Findere , fcindere, Irrumpere , tranfire : Hamos 5,6. 
2 Sam.10,16.@7 1 Sàm.10,6-ludie.14,6.] why In Hiph. 
Secundare i. profperare zrazfitiue,prolpericatem dare: 
Gen.24,56.Nehem.2,19. Hec coniugatio Vt plurimüm eft 
tranfitiua; interdü tamen quedam poffunt intranfitinè red- 
di, vt 2 Paral.7,11. Ià.48,15. vc. Et Benoni, P[al.37 7. 
1591 n*yo3 Cum fecundante viam fuam. Vel, Cum co 
cuius via eft fecunda & profpera. | niniby Scute!la: 
1 Reg.2,20. Hieron. Vas. Et aliud, Prouerb.19,23. nth 
Sinus. Alus efl Scutella, aut 6065: 2 Reg.31,3. ₪ 
in plurali, 2 Paral.35,14. nino Lebetes. : 
goy Imago fimilitudo: 000.9 7. [fed Pfal. 50,7. 
* © malèexponeretur Daya In tenebris: quia homo 
nefcit diem mortis fuz. verbo Arabico] ds. cim af 
fixo, Geu.1,27. 0783 In fimilitudinem fuam cac. 

Et in plurali, ^x Imagines: Nim:33,53; vob Ima- 

gines eius: 2 Reg.rr,r. [Hine illud P[al.68 נז,‎ exponitur 
Finyalntenebris.] | mo?yVmbra martis, caligo : Iob 
3,4. Diéito compofita ex ix 4. V mbra; @ njo .i. Mors. 
y Cofta: Gen.2,22.. nibxColtze. es cum afix, 
7" ppn E coftis eius: verf.zr. Latus cuiufli- 
bet rei hoc etiam nomine appellatur : Exech.41 6. 

[Trabs:ibid.| Inuenitur fepè cum* [ub x זע‎ phy Las 
tus: Exod.26,25.254m.16,12.¢c. "E Hinc ybig Claus 
dus: fic diftus , quod in latus fuum alterum ambulet: Genef. 
32. Etny"x Clauda, claudicans : Mich.4,6. Etno- 
men yay? Ad claudicationem ( paratus: Pfalm.38 ,14. 
Tharg. Ad contritione. Hieron. In plagas. [Item pty 
eff Thalamus : 1 Reg.6,8. Ezech.41,11. ££ nomen lo- 
ci: 2 Sam.2r,5.| Et cum afixi על עד‎ Latus eius: Exod. 
25,11. [SedTerem.20,2o. Cuttodes y^: lateris mei, aur, 
Obferuantes claudicationem meam. Al. Contritio- 
nem. ve etiam Pfal.3s;1s.] Et plural. maftul. vy Laa 


| צם 
tera: s Reg.6,31. [ Et forma feminta noy Thalami:‏ 
verfu s. Ezech. 41,9. Trabes: verfu. p Inregimine‏ 
Latera:Exod.37,5. [Trabes: 1 Reg.ó,15.. Tha-‏ צַלעורז 
lami , vel Ligna , que egrediuntur de pariete , fuper‏ 
quæ ponuntur capitatrabium: Exetb.q1,26.] =‏ 
Inde ripy Carfaries capillorum , cincinnus,‏ טמ 
crines. vt Cantic. 4,1. *jnox* W3) Prater cri-‏ *7 
nes tuos , Wel ipntracrines aut cincinnos. Al. Intra re-‏ 
tiacula tua, ligamina , qu& conftringunt capillos, ne‏ 
efünant. 9. Vclamen: fic Ifa. 47,2.. trix Fur , latro,‏ 
rado: Iob s,s. Hieron. 6 quidam alij, Siiicntes , Siti-‏ 
Quidam exponunt, Latrones deferta in-‏ . צמא undi;‏ 
colentes, nudi incedentes, capillis oblongis,quos nu-‏ 
tciunt , verenda tegentes. Al. Lapis fortis , durus. 9.‏ 
Habentes capillos, id eff, latrones; qui plerumg; fuos‏ 
nutriunt capillos. R. Mof. Virgines compta: quod à‏ 
alis non probatur. |‏ 
Sitire: Iudic 4,9. nov Et fities: Ruth 2,9. ve-‏ שמא 
mit more definentium inn. fic idic.4,19.nny Si-‏ 77 
riui. wor Toar deferuiens pro participio , Sitiens , fiti-‏ 
bundus:Ifz.z:,13. — Plurale, Pfal.tor. ooy Sitibundi.‏ 
Femin. Sitiens: Deuter.29. ox Sitis : Ifaig y.‏ עמאדז 
Idem:‏ צֶמְצָרז Cum affix oggy Sitis mea. piny e»‏ 
Dent. 1s. (@ Ifat.35,7. vbi Sitisexponitur locus fitis,‏ 
aridus & ficcus:) Ierem.2 1. |‏ .4 
any Coniungere , fociare , conglutinare : * Ni-‏ 
phal Adharere, co. Num.25,5. € 3. Pfal.106;‏ של 
Etin participio paf Piel, 2 Sam.20,8. NINY Con-‏ .28 
jun&us,a,um. Etin Hiphil, Pfal.so,9. Yogo Cõiun-‏ 
get, pro coniungebat, aut coniungere vel conglutina-‏ 
refaciebar. Hieronym. Concinnauit dolos.‏ 
vox Coniunc&us, fociatus ; nomen Toar, Num.19,15.‏ 
Item Genus ornamenti „quod brachiis iungeba-‏ 
tur: Armilla : Numer.31,s0. Et plurale ,Genef.24,22.‏ 
nivgy Armille.] — wor Par: wt pyy Par boum:‏ 
rSam.11,7. [lugerum 2. quantum arare poteft par‏ 
boum in dic: 14,13. feré idem quodnayo.] Twy Tugale‏ 
tius, fecundum Hieronymum, lerem.st,22. mwy luga,‏ 
vel paria: 1 Reg.19,19. [Et in regimine 097 vix luge-‏ 
ravineæ : Ifa 5,10.] à" i‏ 
Germinare, pullulare, oriri , crefcere: Leuit.‏ » 
[Sed Eccl.2,5. yp nais Germinare fa-‏ .13,37 77 
ciens arbores. eff tran[itiuum.| noy In Piel quandoque‏ 
eff intranfitinum , plerumque tranfitinum : Ez ech.16 4 Iu-‏ 
dii6,22. In Hiphil moy, Germinare tranfitinè, vel‏ 
Germinare facere: 1/a.55,10. [Interdum poteft exponi‏ 
intranfitine; cot 1fa.45,89.«»c.] noy Germen: Ifa.4,2.‏ 
Cum affix. mpgs Germen fuum: 7‏ 
v Arere, atefcere ; in Benoni Cal, Hof-913.‏ 
vel apos Vuz ficcæ, vuæ pall. Li-‏ צמוקים pes‏ 
eaturg vug pafl, Hieronym. Al. Botri vuarum ficca-‏ 
rum: 1 Sam.25,18.2 Sam.16,1. :‏ 
Lana: Leuitic.i3,47. Etcum affix. oy Lana‏ 
mea: Hof.2,7. Hinc est eg mys Ramus al-‏ * 
tus, vel fummitas : Ezech. 17, 3. @ 23. Tharg. Fetus,‏ 
propago. Hieronym. Medulla.  amoy Cacunsen , five‏ 
(ummitas eius: 31,3.‏ 
Excidere ,fuccidere,R.D. vnde Thren.3 52.‏ עמ 
nos moy Succiderunt. R. Salom. Conftrinxerunt.‏ 
vel ,Excifa eft vita mea. Iz Niphal ,snox Succifus‏ 
fum:lob23,6. moy) Excidentur. Al. Coniungen-‏ 


tur, congelabuntur, contrahentur: 6, r7. | 
In Piel; 


צו 
tione fic'appellata:2 Reg.19,23.] "sin regim. Ezech.4y.‏ 
Et cum affixi bolem mutatur in furec. vt verf. 2.3 mxü‏ 
Obfidiotua: vel, Obfidiones tua ; quia quidam codices‏ 
Obfidiones.‏ מצררז .1]4.29,3 babent lod. ] in plurali,‏ 
Et cum n fermingy, nsn Munitio: 2 Paral.14,6. €‏ 
Ar&us , an gu-‏ צר in pluralimtin , 11, 10. G verf.23.‏ 
ftus, ftritus:Num.22,26. | Hoftis, inimicus, mu-‏ 
i. in.‏ ב lus: 15492536. "vbi ef in regimine, vel fubauditur‏ 
ac (id. Inimicum in habitaculo. Anouftia, afflictio,‏ 
oppreffio: Iudic.11,7. Ifa.63,9. vbi legitur wh proh. ec.‏ 
vtroque modo exponitur , 59,19. Anguftia, vel hoftis.‏ יל 
fic etiam 5,30. Anguftia & lux : (quidam exponunt, Sol‏ 
luna) potest etiam verti .i. Et tenebræ hoftis aut ini-‏ & 
mici] gaya Inanguftiatibi ) i. tua , aut quz erit‏ 
tibi: ) Deut.4,30. cutus generis multa paffim reperies.‏ 
any Hoftes inimici, aduerfarij: 7 26.1 7. «c.‏ 
Et feminin. cum affix. amy Æmula eius: r Sam.1,6.‏ 
mw Anguflia, oppreflio,afflictio,tribulatio: r Sar,‏ 
1f2.63,9.In omni ony tribulatione eo-‏ יש ] .26,23 
rum, tribulatio ci. R.Iozab exponit ,In omni fortitu-‏ 
dine corum,roborauit eum. f. Ifraclem.] Pw ip re-‏ 
gimine Genef:42. riw in plurali. Inuenitur etiam cum‏ 
duplici figno femin. P fal. 120,1. o tw In tribulatione‏ 
mihi (.. mea , aut quz erat mihi.) addition auget. ac fi‏ 
d.In multitudineanguftiz. — vy Dolor. [Legatus:‏ 
Prouerb.26,13.e7c.. IremCardo:verf.r4.| Dy An-‏ 
guftiz, dolores : 1/2.13,8. vbi exponitur, sel Angufliz,‏ 
fiue dolores apprehendent ./. eos ( ve haber Tharg. ₪‏ 
rete.) vel Angultiastencbunt. — [Legati: 2,7.,; 7.‏ 
Irem Idola, fimulacra: 45,16. wx Saxum . petra:‏ 
petra:‏ > | 
‘Prou.30,19. Et Metaphorice , Fortis, fortitudo, Deus:‏ 
vt Deut.32.P[al.3,25.7c. Item Iob 18,4. potest exponi‏ 
cvel Deus, velPetra.. [ Sed Pfalm.89,43. Redire fecifti‏ 
retudifti) mv Aciem gladij. Uel eff Toar , id est,‏ .4( 
Acutum gladium eius.] Dry Petre2,5. [Item lof.‏ 
s,2. Fac tibi gladios nay Acierum , vel acutos.]‏ 
npon Agerfortium: 2 Sam.2,16. Et femin. Iob‏ הַעָרִים 
In petris. — Inwezitur eo» aliud cum holes‏ בצורורז.10, 28 
Petra: Ezech.3,9. er cum pathach *w3 Sicut petra,‏ צר 
ant filex: Ifa.s,28. mpx Figura,exemplar. vade nx‏ 
m regimine ,Exech.43,1. @ rmx Figure :'ibidern.‏ 
omn Etimaginem, aut figuram eorum: Pfal.49,15.‏ 
א ponitur prongs. — wx Collum:1f2. 2,8. Et fine‏ 
protrattiio , ow Collum fuum : Nebem.3,4. Plural.‏ 
im regimi. vw Colla: 10/0. 10.24. T Et femin. mw‏ 
De collis tuis,‏ מצורביך, redundante‏ ב Mich,2,3. Et cuim‏ 
collorum tuorum : Cant. 4,9. di .‏ .4 
rry Tide fit my Locus eleuatus & altüs in petra:‏ 
ficappeilatus eò quód fit aridus. vt Ezech. 24,7.‏ 77 
y? mnxz-5y Super locum eminentem petræ. Hieron.‏ 
Super limpidiflimam petram. fic verfus. co: 26, 4.‏ 
Tharg. In lenitate petræ nude Jj. fuper quam non erit‏ 
puluis. Plurale, Nebem.4 ,13. t»tvnaIn locis eminen-‏ 
tibus. Item aliud, ‘Pfalm.ó8 7. zipnx Inlocoarido &‏ 
ficco, (fecundum R. D. e» R. Abrab.) Et geminatum‏ 
I/a.5 ig. rnnznya In ficcitatibns ,id eff , tempore fic‏ 
citatis, cùm erit penuria & ficcitas : vel vt Thar-‏ 
gum ,In annis ficcitatis. — nmx Nomen Toar. qoia‏ 
in regimin. 1/a.5,13. Nov nny Arida (ficca) fiti. [ Verbum‏ 
in Cal, Mundum efle,candefcere, fplendefcere.vr Thr.‏ 
Wgn Nitidiores ( candidiores ( fuerunt lacte,‏ .4,7 
y cff cam” propter n que refpuit dagbes. — nx Toar, Mú-‏ 


103 f$ y 
dus, purus, titidus, ferenüs, candidus: Cantic., 10. 
fic 1a. 12,4. vis עלי‎ ny nh Sicut aer clarus (ferenus) 
propter lucem „aut folem; vel ) Yt quidam exponunt ( 
poftpluuiam. Item Jerem.4,11. Ventus ny Serenus. 
vel Aridus co»ficcus. — Et Toar femin. ruins Nitida (.f- 
eloquia, nitida verba: ) Ifa.22, 4. " 
{NY Inde mny Foetor: Iob 2,20. alibi non inuenitur, 
y Ridere, irridere, deridere, fubfannare: Genef. 
5 18,5. Idemin Piel, 19,14. «9» 26,8. Indic. 16. 
coc. [Sed Genef.39,17. Exod.32, 6. quidam exponunt, 
Ludere.i. Adorare idola. vt etiam Gen.21,9. vbi fecundu 
R.D. ef Subfannare.) Al. Diícooperire turpitudiné.] 
phy Rifus, fubfannatio: Gezef.21,6. Ex ecb.2 3,32. 
my Inde fit nny Albus, a, um : 78. 
7" miy Alba. eg rn Albe: Iudic.s,ro. 
eye Inde fit Nauis: Ifa.33,21. Hieron. Tricris. 
** amata וְצִים‎ Etnaues de littore, (aut loco) 
Chittim .4. Icaliæ,vt habet Hieron. vel Chittim .i. Ro- 
mani: Num.24,23. Exech.30,9. Et cum duplici lod ,W 
priori mobili aux Naues ére. ep 1/2.23,13. nv Naui- 
bus, vel Pro nauibus. Al. Pro beltiis. | àv funt etiam 
Beftiæ defertum incolentes :I/z. 13, verfi zr. 

ony ny av Beftiæ filueftres cum vlulis: lerem. 50,39. 
= [Item Gentes deferta incolentes: Pfal.72,9. Aut Ha- 
bitantes in terra deferta, Pal prse A 574, 14-] 

nx Ariditas, ficcitas , defertum , aut locus defera 
aridus, & 110005: 1/2.41,14.¢oc. Plurale, Pfalm.105,41. 
322 niga In 00161115 (locis aridis et ficcis) ranquam flu- 
men. Al. Abicrunt .f. aqua in loca arida tanquam 
flumen. Al. Abierunt per naues fluminis. ac fi d. Tan- 
ta crataquarum copia , vt illas nauibus tranfirc foret 
opus. gh Idem: I/a.32,2. יל6‎ 25,7. Hieron. Sitis. 

Inde fit wx Statua , titulus , aut fignum quod‏ צין 
ponitur fuper autiuxta fepulcrum aut vias: E-‏ *7 
zech.39,1s. Plurale yvy Tituli; Ierem.31,21. f‏ 
VY In Cal qx Floruit: Ezech.z,1o. | Sed ip Hipbil,‏ 
Profpicere. vt Cantic.2, 9. xp Prolpicieus , vel MD‏ 
dens feipfum, et apparens inttar forum ,quum egre-‏ 
diuntur. - Al. Oftendens cincinnum capitis. |‏ 

v: Florebit: 1/4.27,6.. (ep Pfaln.132,18. Vel , Con- 
fpicietur diadema cius. Al. Plenum fit laminis aureis. 
R. Salom. Splendeat , luceat , 2 osa i. fcintillantes, 
fplendentes. de quo iny.) | xxvn Et floruit flos. Vel, 
Et florere fecit lorem: Num.17,8. iy Flos: Ibidem. 

[ Lamina: Exod.28,36. Ala: Ier.48,9.] uw Flores: 
A Reg.6 18. Iod abforptum efl in daghes.  rwwy Fimbria 
veftimenti.. extremitas quz cefuratim recifa diffeca- 
tur. Fila quz præcipit fcriptura vt fufpendantur in ala 
veftis : Nam.1s,37.  [Cincinni capitis 4. capilli pen- 
dentes ficut ala veftis: Ezech.2,53.] Et aliud, Ifa.28 ,4. 
O33 Flos cadens. eff coniunétum pro abfoluto. Vel eft 
nomen femin. cumm , quod coniungitur cum ma[cul. 33 . 

py & nu enfdem [unt fignificantie 4. Accendere, 
* füccendere. vide iz nx. 

bbr Inde fit 5x Vmbra: Iudic.9,36. <> cum affix. 

-* recipit dagbes, vtisa In vmbra cius : Cant.2,3. 

Et perfe&um Yoox Vmbra fua: Iob 40,17. Pliral.oלy‎ 
¢ Mu Cantic.2. (9 4. Et verbum in Cal ,Jnumbra- 
סז‎ : vt Nehem. 13,19. Cum 3g inumbraflent , feciflent 
vmbram. Z/. Inclinatz e(lent vmbre vefpertinz in 
portis exc. 4l. Cüm perueniffent vmbra ad portas. 

[Item Mergere, lubmergere, Tinnire : vt Exod.15,10. 

צללו 4 1 


UM‏ ;= צה 
Deut.2s,1. In Hitbpael, Gen. 44,16. pioviluftifi-‏ .154 
cabimur, (ast iuftificabimusnos.) prsluftus: Ger,‏ 
pay Iuftitia: Denter.r6,20.‏ - צריקים Plurale‏ .6,9 
Et cum affix. Spr Laftitia eius, coc. . Bt cumn ferin.‏ 
npe Idem. Tii Tuftitia cius, esc.‏ .1/2.45,23 
Inpluraivp eg wp. | > ; i‏ 
any Jade fit ins Flauus , aut aureus color , fiu co-‏ 
lorpropinquus colore auri: Lezit.13,30.‏ * 7 > 
Et participium in Piel, Ezt'8 17. y9 Deauratuin,co-‏ . 
loratum inftar fului & aurei coloris. S‏ 
Exultare: 1/2.24,14. Ierem.31,7. Hieron. Hin-‏ עהל 
mir. Er;o,1. Mugire. R.Abr.dicit hoc verbia‏ . 
fignificare Eleuare, exaltare vocem: I/a.1o, 5o. vbi eft tra-‏ 
fitiuum. [In Hiphil,P[al.104,15. "nsn Vt mundet; il-‏ 
luftret, fplendere faciat faciem,e»c.]  Nomen,lerem.‏ 
Propter vocem nibgyg hinnituum: @F 15,27.‏ .8,16 
Inde fit vix Feneftra , fica pellata , quód lux per‏ צהר 
Los Mamingrediatur. (quidam diciit effe lapidem‏ 
preciofüm & lucidum.) Gezef.é,6. orny Meridies:‏ 
tempus in quo luxelt fortis ex vtroque latere: Ifaie‏ 
[t Oleum: 2Reg.18,32. = Et verbum in Hi-‏ .16,3 
phil, nny: Facient (pro fecerunt) oleum. Hieron. Me-‏ 
ridiatifunt:lobz4,rr.] = ;‏ 
NIS Inde fit ngis Sordes, flercus. "vide etiam ww.‏ 
fiue nx Venari: Thren.351.4,18.coc. Etin Poel‏ עור 
Quadrata ix Idem : Ez ech.13,20.e7c.‏ 7 
moxnInefcam , vel viaticum.‏ אוחו, Sed in Hithpael‏ [ 
parauimus nobis ipfum. Al. Viaticum habuimus: Io-‏ 
xg in regim. Yg Venatio : Genef.10,9. 27,‏ [.69,12/ 
fic Prou. 12, 27. Non aduret dolofus trx venatio-‏ .24 
nem fuam, aucupium fuum, (.i.alas auis quam vena-‏ 
tus et, ne poflit aufugere.) [Item Efca,cibus: Nehem:‏ 
c. Btinregim lo[.9,s. Et cum n figno femin.nay‏ 130.6 
velryy Genef. 42, 25.Iof-r.] ary Venator. Plural.nvyx‏ 
Ier.16,16. = wo Rete: vnde Iob 19,6. insg Rete fuum‏ 
me circundare fecit. Vel, Et reti fuo me circundedit.‏ 
Al. Munitionem fuam. | mmis ₪ impp Idem: Ezech.‏ 
Eccef.9,12. myyn Retia: 7,27. ftd 9,13. fignif-‏ .13521 
I//nd'verà Exech.1 9,9. n'ixD3‏ [ . מצר 2 , cat Munitiones‏ 
In retibus: buc rez pertinet. — Et ludic.2,3: ovis In la-‏ 
teribus 4. in fpinas lateribus. dequo in Tis. Daphes eff‏ 
loco litere raphande. ]‏ 
ey? 1o Piel my Przcipere, mandare, iubere: Gez.7,‏ 
"o6" Difponere:2 Regie. In Ipperatiuo‏ 
futuro [epà amittit n ,'vt fieri folet in verbis definen-‏ 7( 
Præcipiet:‏ יצו tibus in n. vt |] 6 38.18) Et præcipe.‏ 
Deut.28.¢7c. isn Præcipietis mihi J.(. inquit R.D.)‏ 
Præcipietis prophetis pro me, vt dicantyobis verba,‏ 
annuntient vobis, quz facturus fum propter filios‏ & 
meos .$. Ifrael. = Et iz Pual ww Tuberi, przcipi : Num.‏ 
Myo Præceptum, iuflus, iuffio : Prouerb.s,2r:‏ .3,16 
(Pct. o mwoIpregun. vxo Praecepta, mandata.‏ 
yw Præceptum ad ( +. poft) preceptum ./; datur‏ 
eis more puerorum : 1/4.22 ,10. eff Nomen somnium He~‏ 
breorum confenfu non Imperat.‏ 
mpy Clamare,vociferari: 1/2.42,11. Et nomen amy‏ 
Clamor: Pfal.144,14. nay in regim.lérern.14.‏ *^ 
Multitudo, ag. profunditas aqua-‏ צולה Y Ind: fit‏ 
rum, id est, Abyffus, vorago: Ifa.44,27.‏ 
nnen eg nyo Idem, vel Profundum : Pfalm.69,3. Iob‏ 
Zach.1,8.  nibxg & miso Profunda, voragi-‏ .41,23 
ncs: Pfal.68 22. Exod.15,. |‏ 


צו 
DIY Iciunare:2 54.12 21.60. fic 22407.7, 5. yo‏ 
Ieiunaftis mihi (wel propter me. ) ponitur pro onog‏ 
feiunium: 1/4.52,6. mios Ie-‏ צזם — may3, vide gg.‏ 
iunia: Ef/b.9. [Sed 1 Reg.21,9. 6 verf.12. eg Ier.36,6.‏ 
quidam exponit, Coetus, congregatio» Er fic capitur hoc‏ 
nomen vbi non agitur de penitentia, pro Coneregatione:]‏ 
DS "Plerumque [cribitur cum Aleph, wx Conimune‏ 
nomen ad mingta animalia, vt oues & capras. — .‏ 
Pro Ouibus tantum capitur 1Sam.2s,2. Et n Ca-‏ 
interdum de grandioribus‏ יקש pris tantùm Genef.31,10.‏ 
dicitur : ot pro bobus , camelis, crc. Pcciis , udis;‏ 
pecus; oris: v? Leit.1,r0. Caret plurali. Et cums mo-‏ 
bili, Nuntr.32 24. 3830 Pecudibus veftris. co Aleph‏ 
eft tranfþofitum. Et cum viredundante in fine: yt Pal.‏ 
n Oues: grs‏ .2,7 
Natare; enatare, fuperfluere : vt sày ; Thren. 3,‏ צר 
GJ Ezech. 3256. vbi efl particip. femin. nox i. Natan-‏ .21 
tem tuam .i. terram tuam (planiciem tuam, ) fuper‏ 
quamnatabantaque. I» Hiphil, pyn Deuter.11,4.‏ 
Natarefecit,fubmerfit. fic 2 Reg.6,6.qyn Et natare‏ 
fecit (./.propheta ) ferrum. Hieron. NatáuitQue ferru.‏ 
Fauus , vel placenta mellis: Prouerb.16,24. e‏ צוף 
Pfalm. 19,11. | | |‏ 
Iz coniugatione Cal, Adharere Dyt Pfalm.41,9.‏ | צר 
ipw Adhærebitilli.] Sedin Hiphil pyn Anguftiis‏ 
afficere, 30110010, : ladic.16;16. 1fa.2 9,2.‏ 
Opptimens, coarctans,angultia afficiens:sr,13.‏ מציp‏ 
Et in Paul „Iob 36, 16. pio Coatétatus „à, uni. fic‏ 
ny pyio vyt Secundum quod coar&tata. Uel est no-‏ 
men, Secundum quod anguftia fuit ei : 2.‏ 
Sam. 15, 24.‏ 2 יל .23 [Significat cr Sratuere. vt Iofu.‏ 
opn Er ftatuerantéa. spy) Et ftatuerunt.]‏ 
pisn Toar; Oppreflus, 6031613805 eec. 1 Sam.22,2.‏ 
Item Anguftia, 30116010: Ier.19,9: nps e» pis An-‏ 
cuítia,afflictio: Dan.9,25.1 fa. 22. npn Idem: Soph.‏ 
in plural.Pfal.25,17.(7 107 6. [peo Idem quod‏ 7( 11 
nyo Status, ftatio, columna. vt 1 Sam.14,1. rubi expo-‏ 
ftans ab‏ מָצוּק nitur , Dens vnus (aut fcopulus vnus)‏ 
Aquilone. Vel, Dentis vnius ftatio, c. ;‏ 
yay יpצמ Stationcs (colünz iuxta R.D.) tetræ:2,8.]‏ 
Obfidere , coar&tare, anguftiis & affli&tioni-‏ צור 
bus afficere : Deut.20,12. Exod.2, 20. 23,22. Ligare:‏ 
Deuter.14,25. € Exech.s3. [ Formare , figurare. vr‏ 
Pfal.139,5. (licet alj retineant priorem fignificationem. ac fi‏ 
d.y Obfedifti me,id ef, circundedilti me vndique‏ 
fcientiatuainftar exercitus.) Item 1 Reg.7, 15: Exod.‏ 
idque in futuro, xi Ec formauit,doc.] Item Ifa.‏ .32,4 
Ec operimentum myariguftum eft , ef prateri-‏ ,28,20 
tum, quia accentus efl mille. nis Liga: 12.8, 16. potest‏ 
oy my3 Obfideamus,circunde-‏ .נצַר /₪ deduci à‏ 
mus illud ; Cautic.2,9. Al. Muniamus. myn Er liga-‏ 


te: Ier.42,41. ; ) 
runt fe legatos. Hieron. legit 3 pro? , interpretatus , Tu- 
lerunt fibi cibaria:] msy Obfidio,munitio,«v* ciui- 
tas munita, fic diéta ,quòd obfidione fame eg fiti capiatur; 
Dent.20,20.Ezech.4;2. Mich.szi. [Ægyptüs , à mani- 

tione 


nó 


faciat illum. Alij deducunt ang i. filum retortum quod 
eft fortius. qøaji d. Roboraui me. Al. Coniun&ioni- 
bus Dei (.J.qua funtà Deo) coniuncta fum. rng] Eff 
nomen ex Niphal, Lu&ta, conatus. ` =p) Perucr- 
fum, prauum : Prouerb. 8,8. Plurale Dana). Et in 
Hithpael, P [alm.18 ,27. menm Peruerfus eris. | fc 2 Sam. 
22,25. etin pro*nenn,n pofitum efi antes. Toar gemi- 
natum, mo Peruerfus : Deuter.32,5. ong Fruftum 
panni paruum : Nwm.19,15.. ( W fic Gen.38 17. JPD 
Et pallium tuum,vel tegmen. Hieron. Armillà tuam.) 
[ Filum duplicatum & tortum : 2:06.20 37. ] 
mins Pallia, (vel veftes, aut fila:) Genef.38,24. 
i5 Afpis: Pfal.s8,s. Plurale Iob 20. apa. 
** ppan Limé inferius quod calcatur: Sam.s,s. 
פתע‎ Mox, ftatim, protinus, repenté: Prouer.ó ,14. 
-© Preponitur ei interdum ב‎ ch. 
הר‎ Interpretari, exponere; declarare fomnia:Ge- 
-7 méf.40,41. ypa Interpreratio: 41. Plurale, 
DIA 408. 


DICTIONES QYADRAT AE. 


Pellex , concubina ; Ancilla vnita viro‏ פילנש 
abfque fcriptura ( .i. contractu & fponfa-‏ * ** 
libus:)Gen.3s,22. Té3naPellexcius. myama Pellices,‏ 
pedet Ezech.23,19. Pelliceseorum.'quidam‏ .שילש 
exponunt, Seruos eorum , quorum membrum (./. vi-‏ 
rile) vemembrum afinorum eft.‏ 
nya Reuelator zomen Toar ,Genef.41,44. Al. est‏ 
U^ preteritumex Piel er b babet pathach pro hiric.‏ 
Alij dicunt effe nomen Aegyptium vt Hieron.V ocauit eum‏ 
lingua ZEgyptia Saluatorem mundi. Tharg. Virum‏ 
cui abfcondira funt reuelata. R. Salom. Expofitorem‏ 
abfconditorum. Alibinon inuenitur.‏ 
pma Pardes, paradifus, hortus domefticis arbo-‏ 
ribusconfitus, Pomarium: Cant.4,13.‏ ==" 
wyna Paradifi, pomaria: Ecel.2,5. ;‏ 
Qn Ef vxo Suburbium. cuius plurale 2 Reg.23,‏ 
gr wma Suburbia, fuburbana.‏ 7 * 
Nomen domus. Cellula , Hieron. 1 Paral,‏ פַרְבּר 
.717.126,18 
verfa‏ ,26 יש .15 viyna Pulex: 1 Samuel. 24, verf:‏ 
wg‏ » 


9. 

Ind illud Indic.3 22. nyvéYen Stercus. R. D.‏ פרשך 
dp libr.radic.efl nomen loci. Ip Comment. Ad‏ "ל 07 
locum manfionis equitum. Videtur effe compofitum à‏ 
J. effundere. ffc enim babet‏ שרה 4 v8 ftercus,7 norme‏ 
Tharg. yaw moo 4. ftercus eius effufum.‏ 

Expandere. idem quod wo Zainredundante,‏ פרשז 

" :7 [ob 26,9. Quidam exponunt quafi effet was .t. 

expandit, J.omnipotens e» vr í plendorem fuum. 

orna 4 wore Principes magni, R.Dawid. vide 

T^ 17 P339. 

Inde wana Fafcia pe&oralis: 1/2.3,24. R.D.‏ פתגל 
ef Genus vekis , quam induebant ad gloriam & de-‏ 
corem. Vel, vt alibi ait, Cingulum fericum latum. Al.‏ 
Veftissfübtilis.‏ 

Verbum , res, caufa, quicquam: Ecclef. 2‏ פתנס 
.זזש *:* 

una Exemplar , fumma , aut copia , fcriptura, 

**':7 duplum feripturæ : 2002. 3. eg? 4. frequens 

in Thargum. ; 


io} às 
LITERA 9 


Arbor, virgultum,arbuftu m,vel germen iu-‏ צאט 
xtadquam, magnamfaciens vmbram.‏ == 
Plurale [a 40,16. nw Arbores vmbriferz.‏ 
Operimentum le&ticz , aut currue , quo defe-‏ 
runtur homines fupra dorfum animalium. vt‏ * 
ay ni3y Plauftra operimenti .}. operta: Numer.7, 3.‏ 
T barg. Lerofolymit. habet, Sex plauftra fociata, aut biiu-‏ 
ga. T harg. Sex plauftra fingulatim tela. Forte eff fpe-‏ 
Plauftra oper-‏ צָבּים .20 ciesanimaliü. Plurale, Ifa.66,‏ 
tazurle&ice. [av Crocodilus: Lewit.11,38.]‏ 


y Exercitus : Num. 1,3. ] Finis, terminus, «t . 


** tempus determinatü, R. D. Iob 7,1. @ 10,17. 

e» fecundum R. Abr. Dan.1o,1. vhi quidam exponit, V o- 
luntas, ex wav i. Velle, Chaldaico verbo.] Et cum nvice 
w , Zach.9,8. nago Ab exercitu. Et in regim. way i Reg. 
2,090. DRAY (o NINY eo niea in plural. = r£ Ca- 
prex.quereinnai.] Et verbii in Cal «ax Militare,di- 
micare,pugnare,congregare 667611: 
I/i.29,7. cù defeélu א‎ , tva Pugnantes contra illam; fed 
Exo.38 8. Turmatim couenirc feu cogregari. fic 1 Sam. 
2,22 Et inHiph. Cogregare: 2 Reg.2s,19.€ ler. 52,25. 
pay Tumefcere ,intumefcere: inflari : Num.5, 27. 

**  EtinHiphil, Num. s, 22. mày pro niam? Vt 
intumefcere faciant. HincnomenToar femin. nay Tu- 
mefcens:ibid. 13x Caprea, aut capreolus: Deut.14,5: 
[Gloria,decor, voluntas, defideriü, amor: I fa.13,19. 
ec. Item Terra Vrael, fic appellata, quód, vt ceruus ce- 
teris animantibus pedibus ef velocior ita terra Ifrael eff fa- 
cilis co» leuis ad maturandum fiue decoquendu fructus [uos 


pre als terri: vel quia ceteris eft defiderabilior: 1 Reg.1,19. 


Dan.rr,1s.] may Feminin. Captea: Cant.4,. aves 
bway Plural. ma[cul. 2 54.2 , 18. 1 "Paral.1z 5. Et fe- 
min-nisa Cant. 2,43. [eo fre potefl exponi illud Ier. 
3,13. nixax av Gloria caprearum. Al. Exercituum.] 
Dare, porrigere: Ruth 2,15. Hieron. Con gef- 
=> fit. alibinon inuenitur in [acris literis. 
צבע‎ Tingere, aut colorare: ler. 12,9. idque in Paul 
=? pay linda colorata. ( Quidam dicunt effe 
auem quandá coloratamaliis odiofam;c»c.) Al.Auis 
tincta ./. fædata fanguine. Video. yay Color: Iu- 
dic.s,30. es plurale צְבָעִים‎ ibidem. vayy Digitus: 
Exod.8 ,18.1/a.58,9. אֶצְבְעורז‎ c» rnppxw in plurali, 
1 owaxViperz, reguli: 1 $am.13. Nom cá dod „Hieron. 
"2: Congregare , coaceruare facere , aut fundere 
“* aggeré:Pfal.39,7.Hab.1,10. ay Cogtegatio, 
coaceruatio,e cumulus. cuins plural. amay 2 Reg.10,8. 
עבת‎ Manipulus. vade ema Manipuli, fafciculi: 
are Rib ass. 
qq Inde fits Latus: [[a.60,4.  Cuaffixis (gj in plu- 
“= ralin babet dagbes, Yi Latus cius. ogh In la- 
tera.s.erucin fpinas ad latera, vel in lateribus:lud.2,3. 
videetiam'mx. ms Adlatuseius: 1 $49.20,20. cumn 
leni inquit R.D. Videtur tam? n importare motum ad loci, 
y Infidiari : Exod.21,13. In Niphal, Defolari. 
** sm Defolata funt : Sophon.3,6.] 
mny Infidie: Num.35,20. 
p xy Iuftificare fe, iuftum effe: Iob 33,13. 35,7. €c. 
-* Idemin Niphal,Dan.8,14. In Piel py Tuki- 
ficare: ler.3,11. eo cum additione n ip Macor: Exec.16 52. 
Et in Hiphil prism Idem: (vel Facere iuftitiam.)2 Sam. 
3 15,4: 


n cmn 


UP HORIS CUN TN .' 166 
v9 Eques, fic dius , quod pungat eqiim calcaribus: 
Exech.26,7. Pluraleowwd , Genef. 5558.09. 
. née Declaratio , expofitio : E/lher 4,7. ` In regimine, 
noy8. W Stercus, fimtis: Malach.2,3.° 1095 Fimus 
eius: Exod. 29,14. abs viui? 4 
הרש‎ Cunmpuntto in finisiro cornu ,Expandere , ex- 
EN tendere; difpergere: Pfal.105,59.e5«c. | 
[và Frangens. | Sox Et conciderüt. guere in oad. 


ir 


“Et el Difpergi: Ezech.r7,21. la PieliwnsEx- 
tenderedifpergcre c.1/2.25,13. Sic Pal.62,14. 0353 
Quam extenderit , expanderit. licet quidam malint: 
Cùim percullerit, fücciderit, contriuerit. idearo. 
- € Ifa. 1,15. Baws Et cam cxtenderitis. 5 ef cum 
biric loco pathach. — €) lerem. 4,31. tsa הפרט‎ Expandet 
manus fuas. Al. Conterer 4u£ pércutiet manus fias 
alteram ad alteram mòre lugentiutn, ve Thren.1,17: 
T nay Expanfiones nubium: 102.6 °° 
פרת‎ Euphrates, quartus patadifi fluuius: 0000/72 
.., 1s  weme Parhemim , guaf Perathai j. 
Euphratzi , duces habitantes iuxta flumen Perath; 
inquit K.lofepb Kim. Eflb.ty3. "vide D uadrata ip פרחם‎ . 
NWA Crefcete, expandi, diffundi: Léwig O 
"P923 In Pid, 50100616. vudeTbragor. 5 iowa | 
7 7 Etfeidit fae." alibi nufquam : fed frequens m 
Thargum. . 0 CIO א‎ CENPTOSI 
ywn. Exucte, expoliare: Iruere, irrumpere, orafo 
rn fari, predari itc vel difunderele ad expo. 
liándum; & przdindum. valtare: Hof7,r. Leutic.6, 10, 
Iudic.9,33. 1 S4tm;27,10. coi אל‎ ponitur pro I8. 7.2. Quò 
irruiftis, coc. de guo videin ow . noe. Exuere 3 ro. 
exuitevos. Macor pro Imperat.T/a.32 11. R. D. dicit efc. 
ipiperatiuum femin. plural. numeri. — I Piel ; Expoliare: 
rSam.318. Etin Hiphil הפשוט,‎ Expoliare , ep exue- 
re fecit: Iob 19,9. Num.20526. tc. ` | Excoriare fecit: 
Leuit. 1,6. 2 Paralip.29, ש‎ 3.] | 
Et in Hitbpael , 1 Sam.18 4. bien Et exuit fe; bi את‎ 
ponitur prova i. de,evc. Acs 
pwn Deficere .i. rebellare, preuaricari : Recedere. 
.. 7 à voluntate & precepto Domini ex füper-. 
bia: 2 Reg.3,7. ` Confiruitur cum 3 egy. Etcum [o po-. 
teft exponi per Deficere. — ywa Preuaricans , preuari- 


. cator, rebellis: 4 In Niphal, Prou.i8,19. Frater 


pws) Durior eft ciuitate forti. 9. Fracerd fratre offen- 
fus , melior eft ipfi fratri præuaricanti quàm ciuitas 
fortis, ad eripiendum eum. Al. Frater qui preuarica-. 
tur .}.4 quo cgteditur præuaricatio , imaeis preuarica- 
tur quàm ciuitas, coc. yw Defectio,rebellio præ- 
daricatio: Exod.22,8. go Mich.i s. pan Qua præ: 
uaricatio? vel Quis (.f fuit caufa) præuaricationis? 
ילש‎ Pfal 36,2. Dixit prauaricatio Jj. Cogitatio malas 
adimpium,tor: =" afix. iyya Præuaricatió eius; 
ct. | nyy® & vus in plurali, Preuaricationes. 
בשע‎ Cum punto in finifiro cornu , Incedere , deam- 
-." bülare, grřadiri: Ifz.47,4. | pta Inceffus,vel 
potius Paflus:rSamuel.zo,3. —— 
nywan Nates, verenda: 1 44 
own Io Cal @ Piel, Aperire: Prouerb. 13, 3. Ezech. 
VADE 
dws Intérpretari. vade wa Interpretatio: Ecclef: 
77 7,30. Hieron. Solutio. 
p Indefi nns Linum :1/2.42. Plurale mafcul. 
wya Lina: 7/6.19,9. mysy In linis ligni fue 


nò 
arboris: 10/02,6- R.D. In linis 7. in culmis linorum. 
po In fruftaconcidere, frangere: Lewit.2,5. vbi 
-7 eff Macor ,'vel Imperat.pro futuro. rib Fru- 
ftum, buccella, portio : Gen.18,5. Cum affix. ina Buc- 
cellaeius. פחים‎ Buccellæ, im plurali.” Et aliud Ez ech. 
13,19. nnl inan Ec in buccellis panis. Et verbum in 
Hiphil, fecundum R. Iebudab , Prouerb. 24, 3. ynam Ec 
confringes ) pre, vt confringas eum.) debierat effe fe- 
cundum normam nem . ex: ln 
פחה‎ Indinare, declinare cor ad ea quz funtprz- 
** terrationem & veritatem : Iob 5,20. Hof7, 11. 
Deut.11,16,. c» Iob 31, 27. nan Er declinauir, coc. fic 
Prouerb, 20,19. nanan Et declinanti./.ad te. vhi quidam 
babent ,fuadent ,perfuadéti. Al. Blandienti dilatanti.. 
In Niphal, lob 31,9,nns) Declinauir,aut iiclinatum 
eft, auzinclinauitle. ffclerem.20,7. new pro nnoאl‎ Et 
inclinaui, velinclinatus fum. ^ Er מז‎ Pil ns Sua- 
dere, perfuadere ,inclinare facere: ibidem. Ezech.14,9. 
ec. Hieron. Seducere , decipere, lactare. [fic illud 
Proti.24528. mnàm , dequo in na. vi eff vice ax. fi. 
ac fid. Ecfi declinare fecifticū, erc. — Et in Pual, Ezech: 
149. © Proner.25,15. idque in futuro, nya Perfuadebi- 
tur. [lw Hiphil, Dilatare. על‎ Gen.9,27. MAT aros na 
Dilatet Deus Iepheth. ponitur pro ni» frequens est in 
Tharg.| | ma Simplex , qui facilé fuadetur, credens 
omnibus; qui declinat & flectitur ad omne verbum. 
Hieron. lnfipientem , ftultum , vel paruulum vertit, 
2/0 פז.‎ 8, o. — [Simplicitas: Proerb. 1,22.] 
Dno nnno spo et פְתאים‎ Plural. Prou.1,22. 5,9. 14,18. 
mà Simplicitas: 9,13. vbi dicitur , Mulier fimplici- 
taris z. fimplex. Et guia fimplexomnia celeriter, ni- 
hil habens penl , operatur , deducitur binc nng Mox, 
repente; ftatim : Pfal. 64. = Interdum iungitur cum alia 
ditione idem fignificante, vt Ifa.30,13. €c. 
. nna Aprire, foluere : Ifa.14, 7. éve. In Niphal, 
-- Solui: 27.14. Aperiri:2s,18. Im Piel 
ina vel nnà Soluere: 10b 30,17. (Et intranfitinè, Soluce- 
re fe, aperire fe: Cant.7,12, 1fa.60,11. W 48,8. nifi dicas 
hiric effe loco kibbuts wt [it Pual.) | Pingete, fculpere, 
c&lare , (vel fculpere aur pingere facere;) Exod. 22. 
2 Paral.3,6. Zachar.3,9. €p in Paul nao Scülptos: 


écrit 


nnpen Ad oftium: 19,6. 
17,18. idem babes ju ra. 


jnn Peruertere,luctari, conari. — Ip Niphal , ut 

-7 Gent[.30,8. mA אֲלחִים‎ mne? Luctationibus 

Dci .j. maximis ( 4&£ conatibus maximis wel vehe- 
mentiffimis ( lutara fum, (conata fum.) Mos enim 
lu&antium eft vt alter alteri conetur fubuertere, vt ruere 


| 


. "b 

Et Genc[.49,20. Ramus mi crefcens. £7 nma Fru- 
Gificans: Pfal.r28,3. = Et in Hiphil, men Crefcere face- 
re: Genef 41, 51. Crt. 9 ep cum accentu 8 Fructus; 
1,2. 1.12.20. | Et cum affix. fic mutatur yd Fru- 
Gus eius ért.. $79 Fructus tuus: Hof.14,9. [Et aliud 
nomen, Cantic.3,9. ex Lectus quo deferuntur fpon- 
fe. Al. Carruca. Hieron. Ferculum J. geftamen.] 

Inde fit ning Vrbes abfq. munitione & mu-‏ פרז 
roin planicie conftitute:Ezech.28,11.. Et plurale ma-‏ 
feul. Habac.3,14. Perfodifti baculiseius caput 1a vr-‏ 
bium eius abfque müto. Al. Exercituum cius. Vel,‏ 
Perfodifti B eius caput fuper vrbes abfque mu-‏ 
ro.. Et Deut.3,s.09 Abfque muro. ^ tiryo Ciuitas‏ 
abfque muro, Villa: 100.27. Et cum affix 13138 Vr-‏ 
bium ciusabfque muro: verf.rr. am Habitantes,‏ 
vel qui habitant in vrbibus abfquemuro: Efh.9,14.‏ 
Florere,oriri,gcrminare: Leuit.13,30. [Vola-‏ 3^ 
Vt volent (.f.extra‏ לפרחות .13,20 re. vt Ezech.‏ 77 
corpora) fiue, vt lint volantes. ef enim proprie particip.‏ 
femin, inquit R.D. Tharg. Vt pereant.] Etin Hiphil,‏ 
Florere, Seriminare facere : 17, 25.I/2.17,11. Saepius ef‏ 
cum‏ יל ..17 intranfit. vt Prou.r4,1r. : mo Flos è Num.‏ 
Flores. vudewnya Flores‏ פרחים afix. aA Flos eius.‏ 
eius: Exod.25,30. nro Paruus , paruulus : Iob 30,12.‏ 
culi fingulare eff pro plurali. [unt qui putant nomen effe cå-‏ 
pofitum , ac fi d. nin nas .i. Flos {pina , per quem indicat‏ 
Filios hominum, leues ez RUEDA d Alij dicunt‏ 
fic dici, quód pueti fint vt flores. Hieronym. Calamitas.‏ 
. אפרחים pnag Pullus. vnde plurale Deuter.22,6.‏ 
Granu, vel grana particularia,quze remanent‏ פרט 
tempore vindemtiz: Leurt.19,9. [ Et Benoni‏ ** 
Q ui vniunt fe (fecüdum cho-‏ הפרסִים in Cal, Ham.6,5.‏ 
Tum.) Vel, Qui particularizant,id eff; particularia ha-‏ 
bent cantica fecundum 61010. A. Qui foluunt can-‏ 
tica. Al. Dantes fingulinummum pu (anti , vel can--‏ 
tori. , è noma Obolus , aut nummus. Vel noid funt‏ 
fides aut chorda chori aut pfalterij.] ` .‏ 
T Inde Duritia: Exod.1,13. €?» 14.€9c.‏ 
mo»Velum,cortina quz diuidebatarcam‏ 1-7 
à tabernaculo ecclefiz: 26,30.‏ 
Scindere, e» propri in loco füturz: Lenit.13,‏ פרם 
YT 4‏ 
pna Frangere, in ftufta concidere, fcindere, diui-‏ 
dere: Ifa.s8,7. co cum ₪ vice D , Threnor. 4, 4.‏ "7 
Mich.3,3. [Sed Ierem.16,7. Non vo extendent fe‏ ילש 
eis fuper lutum, evc. R. D. dicit fignificare Expandere‏ 
manus in lu&tu , ce percutere mabum ad manum .;.‏ 
Et non lamentabuntur fuper mortuis , neque confo-‏ 
labuntur viuentes. 4l. Non frangenteis panem.]‏ 

In Hiphil,oרsn‎ , Findere vngulam , diuidere: Deut., 
149. 6g c. Moo Vngula:iidem. = Plurale noa co 
פרסות‎ , Leuit.11,3. Iaie s,28. Et fecundum formam má- 
feulin. vio Vngulas eorum : Zach.11,16. j 

09 Gryphus, Hieron. Leuit.11,13. 8.1248. Auis ma 
gna, quz deferta incolit. 

sp In Cal, Denudare,dif cooperire: Nam.s,18:L e- 
-7 uit.io,6.21,10. Coin Paul 13,44. Exod.32,24. 

Deferere, negligere, clongare: 17700.1 ,21. 13,17. €> 4, 
15. Retrocedere, retractare: Egecb.24,14.. ( fic Prom. 
3,33. vel Defpicere , poltponere. Tharg.Conculca rc. 
Al. Ceflare,deferere.) - ] Vlcifci : Indic.s,2. licet quoi que 
poffit expo Manifeftare.] Eti Niphal, Proucr.29, 18. 


8ף .$9 


yo Deficiet Jj. rebellis erit. Al. Nudabitur ,difcoo- 


raga 


1,10. fic 28,4, 3090 5032 Creuit torrens, (acfi rum, 


40+ 


peretur) apud peregrinantem, (aut habitantem .f.1 üx- 


apertu ra, petcuflio: I Pf. sd ,12. Neb. 7 Pfal.144,14. 
vli R.Damd exponit Sterilitas., pb ₪ פֿרצי‎ Ruptu- 


latro , 2 diruendis ,defruendisque domibus fic appellatus: 
Pjaln.17,4. = פריץ מיורז‎ Latro beftiàrum ./. alia beftia 
rapax:lfa.i5,9. mw Latrones :lerem 11. (c. cum 
“fub d preter normam. he | 
: :רק‎ Contercre , lacerare, frangere., con fringere, 
-7 diuidere ,feparare : Genef. 27,29. | Seruare, 
falium facere:P/al.136,24.] | In Piel, Conterere, goce. 
1 Reg.i9,11. Zachar. 11,16. Sed Exod.32,2. 199 Sepa- 
rate. estue Imperátiuum.. In Hithpael, Frangi : Ezech, 
19,12.  Separari, vel feparare fc: Exod.32,23. co. verf. 
3. vbi ny poniturprojn.i.a. — p38 Fratio , contritio, 
laceratio :Nabum3,i. fic Hobad. 14. ybi quidam expo- 
nint, Capita viarum, vbi fcilicet via feparantur ab in- 
uicem. mpa Os colli. vnde npo Os colli eius: 
IS4m.4,19. — —— 
waa Exponcre, explanare, declarare: Leuit.24,12. 
“=  [Diuidere, difpergere ,feparare. . Im Ni- 
phal, Exech.34,12. mw) Diuile,dilperle.| — Er par- 
ticipum pal]. Piel, Nebem.2,9 . dob Expolitum , decla- 
raruim,id ef, verbum cxpolitum.. | Ez im Pual, v» 
Expofitum erat, declaratum erat : Nwoer. 15,33. 

Et in Hiphil , Pungere. vt Prou. 23,32. 35! Punget. 
Hieron. Venena diftundet. 9. Mordebit fite. vel, Fa- 
ciet liuores, vt facit morfus ferpentis. Al. Dolore af- 
ciet, Al. Stimulabit calcaribus. 4 v5 .1. ide, eques. 

rz פרש‎ 
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cuffione fic bocatum: Exod.28.34. . Plurale ַעֲמֹנִים‎ 29, 26, 
Et in regimine, 28,34. 
epa Aperire : P[al.119, 131. ( co Iob 16, 10. cobi ב‎ 
“7 redumdarinopga) ooo o 
nya Aperire: 1000671532 [ Redimere;; liberare: 
77 Pfalg.iaay.] s 
ria Eleuare vocem, clamare, canere: Ifaie 1457. 
^ [Et in Piel, Mich.3, s. m39 Contriuerunt; 
confregetunt.].. — | 
פעל‎ In Piel, Decorticare: Genef.30,36. 
-" Cortices: perfu 35. 
pyy I» Piel, Rumpcre, fcindere, difrum pere, Ape- 
| 77 rire: Pfalm.604. alibi nón inuenitur. frequens 
ef mThargum. 7 
פצע‎ res víque ad fanguinis ef- 
.—* fufionem : Cantic.s,7.1 Regum 20,37. 

N21yw5 Fractusattritione .s. attritosfractosque ha- 
bens tefticulos: Dert.23,3. yy Vulnus: Exod. 1,25. 
. yy? In vulnere meo : Genef.4, 23. vbi ל‎ ponitur pro 
2..in. myso plurale, Prouerb.23,29. 

D Cogere, vim facere: Genef.19,3.v»c. Et Ma- 
-7 cor in Hiphilwn Tranforedi.f: voluntatem: 

1 50.11.22. rYyya Lima: 13,21. Aide in radice na. 
p3 Vifitare , recordari , refpicere , mentionem 
77 facete, in Cal: Gen.21,1.Zach.10,3. coc. (frc Iob 
36,23. 7700 exponunt quidam Memorare. Al. Vifitare. 4l. 
Praficere) Pracipere : 2 Paral.36,22. ( 6- fecundum 
quofdam lob 34,13. licet alirs fit Proporiete, conftituere, 
præficere , ut præfici ,vel memorare.) Numerare: 
Num.26 63. 1*Paral.21,6..— Item Decfle, deficere, ege- 

re: 1/2.34,16. 1 Sam.25,15. Deponere: Numer.4,16. 

In Paul plerumque fignificat Numeratum , vel prafe- 
Crum, prepolitu. id4ue in plurali ornp vel anpa Nu- 
merati: Exod.30,12. — Praefecti, coc. 2 Reg.11514. 

| pa Venit inflar Imperatiui, nomen, Ier. 50,21. Pecod 
4l. Babel, vel vna ex vrbibus Babel. Hieron. Vifita.] 

Hoc verbum confiruitur cum OY ny eo» ox; ed communi- 
ter cum ער‎ eg ^w capitur in malum. Et in Niplhalipo3 
communiter est Dee(le,deficere: Num. 31 349. (€P 15a. 
20, 18. Vbi potest etiam exponi, Memorari.) — Vifitari, 
Eflein memoria: Num.16,27. Ifa.29,6. .שיל‎ Confti- 
tui: Nebem.7,r. _ Et in Piel, Numerare ,conftituere: 
1 ל‎ Benoni. Etin Hiphil pen Confti- 
tuere preucere,preponere: Genef.s9,4. Vifitare fa- 
cere: Leuit.z6,16. Deponere,dare,vel tradere inde- 
pofitum, commehdate: Ierem.36,20. "Pfal.s1,6. Etin 
Paul, nipan Prepofiti; præfe&ti: 2 Paralip. 4,12. 

Et in Hophal,3pàn Deponi: Lewit.5;3; Militari iler: 
6,6., Etin פמ‎ Numerari: Exod.38,19. [fed Ifa. 
38,10. 3tYypà Deficere,carere fa&tus fum, refiduo anno- 


c» nixa 


rum meorum. Vel, Defeci (4. carui) refiduo annoi; 


R. Abràb. Defzcit à me (.i. mihi) refiduum, ec; 
Et in Hithpael, Indic.2o,15. "ipón Numerati funt. 
€ 21, 9. PAM Exrefpectus eft , vel nieroratus eft. 
d debebat fecundum normam effe cum - , to p dagbe[fari. 
Et compofitum ex Hophal @r Hitbpáel, Num. 1,47. 2,30. 
erc. pan Fuerunt numerati: — פקור‎ Nomen Toar; 
Præ pofitus ,prafectus: 2 Reg.25,19.. WRA in regimine: 
פקירים‎ in plürali. — ma Vifitatio;recordatio,tefpe- 
Ctus: Ifa.10,2. NNumeratio , præfe&ura: : Par.23,11; 
Num.3,42:6c.— | Idautem*Pfal.109 8. inpà Prefe- 
&urd cius: exponitur à nonnullis V xor cius vel fubftan- 


pa 
tia eius; e) quod homo frt ill. prefiius. Et fats, ver[ar. 
ompe Eropes fuas, diuitias, ec, ad torrentem fali- 
cum, qui eft prope vrbem Moab, hoftes deferent. 
Item 60,17. Ec ponam ripa przfe&turam tuam pa 


cem ) ./. prafe&tos tuos, fecundum R. är. quia pacificè 
capient tributum.) Vel wuxta Hierog.Vifitationem. Al. 
Tributum tuum, quod ./. accipient ij,qui tibi prafi- 
cientur 4. pro tributo ponam tibi pacem.] nips Vi- 
fitationes : Ezech, 9,1 Prafe&turz s. homines, qui 
funt przfedti viris exercitus: vz 2 Reg.11,17. 2 Paralip. 
23,18. ps Preceptum. Plurale ppa; Pfalm, 19,2. 
R. Abr. funt Praecepta depofita in corde hominis. R. 
D.Pracepta intellectus,quz Deus cóftituit & pofuit 
in corde, & intellectus docet illa. fic 119; 122. vbi di- 
citur , Omnia precepta כל‎ .i. omnium (./.pracepto- 
rum legis, vel vniuerfz legis)direxi Jj. recta effe docui. 
Al. Beatificaui.r. 26374 6016 predicaui. fripa Depo- 
fitum: Leuit.6,1.Genef.4r,3s. "RAY Pracceptü: 2 Pa- 

ral.31,13. [ Numerus: 2 Sam.24,9.] V go: 
npa Aperire : Iob 27,19. fic I a. 42,20. vbi dicitur, 
-* Aperire aures, & nori feruabis.f. non pro- 

deft videre, nifi cuftodias. vel est Macor pro futuro. 

Et in Niphal , Aperiri : Genef3,s.&c. npa Videns: 
Exod.4,11.. tipo Videntes:25,9. Et nomen gemina- 
tum, Ifa.61,1. Mp ND Apertio carceris. Quidam dicit 
nip efe Macor à nj? .i. accipere. ac fid. Ad aperiendum 
& accipiendum eos è carcere. Al. nip eff Catcer, fic 
appellatus, quid capti ילש‎ claufi fint ibi. been: 

pa Inde nypa Colocyntz , feu coloquintide 2 
-* cücurbitz agreltes minores fattuis : 2 Regarz 
439. Et plural majculin.ovps Cucurbitæ; 1 Reg.ó yir. 
724.676 vbi Tharg. Figure ouorum, quia fcilicet erant 
rotunde vt oud. 
Iuuencus, vitulus: Exod.29,1. 1 Samwel.1 25. 
= Plurale avia. mad Iuuenca, vaccá : Numer. 
19,2. Hof. 4,16. [ Item nomen vrbis : Iof; 18;23.] 
ning Plurale : Genef.32,14. 
פרר‎ Inde fitna Olla ,lebes, cacabus: Num.11,8; 
quiere in radice פאר‎ . nud ur ז‎ 
ריא‎ I» Hiphil ef Multiplicate ,augcre, fru&tifica- 
"7 re. ve wor Multiplicabitur aut multiplica- 
bit fe, velcrefcet: Hof.13,15. Hieron. Diuider. Al. Erit 
vtonager. N% Onager s. afinusfilueftris. Er Me- 
taphorice, Homo filueftris: Genef.16,12. € cum n vice 
nma Jerei.2,24. Plurale WRIA ig 6. = ^M 
ja Partiri, diuidere,feparare. I» Niphal , Diui- 
-* di,vel diuidetefe: Iud.4,11. Item Prou. 18; i. 
נפרר‎ Diuifus,vel qui fe diuidit, vel feparat ab aliis, vel 
abaliorum confilio. Idem iz Hirhpadl, Pfalm.22,15. 

Etin Piel, Hof 4,14. ופררר‎ Diuident. ac fid. Diuident 
vxores à maritis fuis , fornicando cum illis. Al. Scor- 
tabuntur vt muli: vd Facient opus muli, qui non ge- 
nerat Jj. coibuntco pacto ere. Et participium pa(finii, 
aap Diuifus:E/b.;,9. Etm Hiphil הפריר‎ Diuidere: 
Gen.40,48. 9c. na Mulus: i Reg.18 y. Cu afix. viyà 
Muluseius. Et in plurali iA Muli: 2 Reg.15577. 

mnóMula: : Reg.1,32. [Etin comiugatione Cal eff Ex- 
pandere;extédere: ynde Ezech.1 r1. nina Expanfz ,ex- 
tenfe. Sed Iob 1,17. Grana diuifa, & difperfa fub tet- 
ra cuiufcunque feminis. Bieroz. Iumenta.] 

Crefcere, fru&tificare : Ier.3,16. fic Deut. 29, 
an 18. Radix ראש‎ mà fructificans venenum. 
Et Gen: 


| | p 
indicans equilibram. Al. Virga ferrea fignata feio- 
nibus , ex quiBus deprehenditur rei pondus. e: dim 
dicunt quód og maiora pondera tantüm ponderet; 
anxo verò parua. 

. von Terreri formidare , tremere : ל‎ Hithpael , Iob 
₪ פלצורז‎ Terror, tremor, pauor: 1]6.21,4 
Hieronym. Tenebrae. מַפְלְצָר‎ Idolum: (quia est ter- 
rori fi cultoribus ( fimulacrum : 1 Reg.15,13. Et cum 
afix npy*eo Idolum cius : 2 Paral. 15,16. Et fecundum 
aliam formam 3pyhan Idolum tuum: Ier.49,16.. Vel, Su- 
perbia & arrogantia tua. Al. Terrortuus, qui iniectus 
fuerat vicinis tuis. Tharg. Stultitia tua. 

Inuoluere fe cinere , aut puluere, im Hithpael, 
=~ lerem.25,34.€2:6: . 
לש‎ gj Cum ו‎ in ffiffro cornu , quod equiualet ipf 
^* p. Vadeaywban Expanfiones , (aut diffe- 
rentiz,vel pondera) nubis? Tharg. Quzltiones. Hie- 
ronym. Semitas: Iob 37,16. | / 

95 Inde fit à Angulus: Pfal.118,22.. mo pro moa 

“* Angulus eius : Prouerb.7. (vel off à 19 , cuius 
plurale, Zach. 14,10. t38 Anguli.) Et femineum nid: 
Iob 1,19. | Item Turres fortes, quia anguli funt fortitu- 
do edifici : Soph.1; 16. — Et Metapboricé ettam Maiores 
populi, duces, principes: Iudic.20,2.] = vy»à Lapides 
preciofi, gemma rubez fore Rubini: Thren.4,7. 

335 2. Nomen loci. Tharg. Genus oleris. Al. Bal- 

** famum: Ez ech.27,17. 

Afpicere, refpicete, vertere fe,reuerti, couer-‏ פנה 
"Ft, declinare: Dewt.31,18.e7c.. 1p Macor maa,‏ 
Refpicere, pro refpiciebant: Ezech:43,17. ma Refpi-‏ 
cere , pro tefpiciebatis : Hag. 1, 9. Vel, Refpicere f. ve-‏ 
ftrum erat ad multum. ayy nid97 Cùm declinaret‏ 
n35? Dum mane afpi-‏ הַבֹּקָר ש vefpera: Gen.24,62.‏ 
ceret .j. veniente die: Iudic.19,26. Futurum ficinueni-‏ 
tur finen th. men Hiphilefftranfitiumm : lerem.a8,‏ 
EP faepius mtran[itiuum : 46,5. C76. EP parti‏ 39.00 
cip. pa[fiuum Ez ec.9,2.n380 Verlus,a,um. Futuri fine‏ 
nix. EtinHophal, lerem.49,9. 3383 Verh funt , aut‏ 
iuffifunt verti. Er in Piel, Aptare, przpararc: Genef.‏ 
Euacuare,cxpurgare, vertere, {copare: Soph.3,‏ .24,31 
rs. Tharg. Auferre ,remouere. — Q6 Facies, vultus:‏ 
eò quüd afpiciat buc atque illuc. Et quia ira apparet in fa-‏ 
cie nomine faciei frgmficatur Ira: Genef.32,29.‏ 

Qin 1095 Ante & retro: Ezech. 2, 10. 0399 Ante, 
antea. ms Ab anre,ab initio. Er nag Intrin- 
fecus ere. = עלדפני‎ ce 1297 Ante faciem, vel coram, 
ante: Gen.25,9. €> 6,11. mnWJo7 Antequam perde- 
ret:13,10.dc. Et cumo ₪ ל‎ fimul, Ion.1,3. *38*3 A 
facie Domini .j. àloco quieftcoram Domino, W cf 
locus receptionis prophetiz. @ fic alia huiufmodi funt 
exponenda. W cum affix. 38 Facies cius : Gent[.4,4. 

Iraeius:32,19. .6יל6‎ — Item Deuter.4,37. 393 In facie 
fua, vel Per faciem fuam. Al. Per vitam fuam. ac fi d. 
Iuramentofuo. fic lob 21,51. v38-*y In vita cius. Vel 
Per vitam eius. (Tharg. Coram illo.) es fecunda quof- 
dam ,«, 12. 55387 עַל‎ In faciem tuam. Vel , Per vitam. 
tuam,eec. | *3875y Coram me : Exod.zo, 3. Uel, Ad 
iram meam J. adirritandum me. — *32* Intrinfecus: 
1 Regum 6,16. ponitur pro mgn ץel לפנ‎ aut may. 

ne Intrinfecus: Pfalm.4s,14. W 1 Reg.6,r7. 

nyay יש‎ noo Intrajintrinfecus: 2 Par. 29,16. 1 Re- 
gum 618. = 038 Nomen Toar , Interior : Ezech. 41,15- 
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Plurale 1 Paral.28 1. Q25.* niot35 Femin. Interior: 
rReg.6,33. miog Interiora, intrinfeca : 2 Par.4,22. 
p33 Delicaté nutrire. femel ip Pielinnenitur: Pron. 
== 29,21. frequens eft m Thargum. 
23 Vel potins ood. 1 nde פס‎ Multicolor. n'e5 Mul- 
* torum colorum , feu multicolores : Genef.37,3- 
Hieron. Polymita. [Sed P[al.72,16. 3 no Pars; parti- 
cula frumenti. Veliuxta alios Vola,aut palma fruméti. 
ac fid. Serent volam plenam frugibus. 4l. Contenta- 
tio.iabundantia.] Verbumin Cal, Finire. vt Pfal.12,2. 
ys :שגפו פס‎ funtveritates. Vel,Finiti funt fideles. 
Al. Excifi funt, confumpti funt, defecerunt. 
Inde ngo Collis, idem quod nya : Num.21,11. 
-F  Hiwcverbum in Piel, Roborare, munire, fe- 
cundum R.Danid, Pfalm.48,14. 3395 Roborate, munite 
palatia eius, Hieronym. Separate. Lxx. Diftribuite. 
R. Salom. Exaltate. Al. Afpicite palatia eius, que funt 
fortia ficutcolles. | , 
Tranfire, vel Saltare ,tranfilire: Exod. 12: 
- = [Claudicare:r Reg.18,20. Etin Niph. 2 Sam. 
4,6. nbsn Etclaudus cffe&tuseft.] Et i» Piel, 1 Reg. 
18, 25.3npem Et tranfiliebant, falabant. [nog Clau- 
dus: Leuit.21,8. Plural. ninos.] | nos Pefach, Tran- 
(itus: Exod.12,43. Plurale 2 Paral.3o,i7. ond. 
Dolare; fculpere; e?» dicitur tä de lapidibus, 
“* quàm delignis : 11006.2 18.6 be Scul- 
tile: Exod. 20,4. Cum affix. *9à Sculptile meum. 
פקולים‎ Sculptilia: 1/2.42,2. [Irem nome loci;vbi do- 
labantur lapides 4. Lapidicina; latotnia : Iudic.3,19.] 
פעה‎ Clamare. vnde 16.42, 14 hygy Clamabo. 
<= [Irem ferpentis genus. de quo vide ya [ 
Operari: Nam.23,27.09€. qs פעלי‎ Operato- 
** resiniquitatist Pfal.s6. “wa Opus:Tfa.s rz. 
Et cum affix. 199 Opus faum 4. merces operis fui: 
Jobz,2. (Er cum bolem rym Etopus eius : Tfa.1,31. ₪ 
lerem.22, 13. vbi opus capitar pro mercede, vt alibi fe- 
à) Plurale, 1 Paral.11,22. DYA Opera. Et cum n 
femineo nya Opus.t. merces: Leuitic.19,13. idque in re- 
gimine, Plurale Pfalm.17,4.my9. Co Idem. vnde 
noyan Opera fua: Prouerb.8,22. — Et femmin. plurale; 
מפעלורת‎ 21.469. 
"RC Nipbal יש‎ Hithpael, Contundi,conteri aut 
“= contritum & contufum effe: Pfalm.r7,5. Hie- 
ronym.Stupere. Lxx. Turbari. ¢o Dan.2,1. [Et Ma. 
cor in Cal, Iudic.13,25: Et incepit fpiritus Domini iby? 
conterere eum. Al. Pulfare cum, & quafi tinnitum 
facere illi. Hieronym. CocpitQue fpiritus Domini effe 
cum illo./.primavice. 2ayà s. vice.] cay Vice , fe- 
mel:vrlofó,.rwmwoyaVice vna. Dy Semel: Ge- 
nef.18,32. DOYA Duabus vicibus, bis: Nurmer.20,11. 
Et plurale פעמים‎ yav Septem vicibus: Geref: 33, 3. 
[Ef etiam Contritio, vel malleus, quo aliquid con- 
teritur, incus: «vt 1/2.41,7. toyb Diny Cum percuf- 
fione contritionis, vel percuffione mallei. 4l. Ad per- 
cuffionem incudis «i. ad percutiendum cum illo bra- 
eas vel laminas fuper incudem.] y9 Pes; cui 
plurale woyg Pedes: Ezech.41,6. fic Pfalm.14, 3. PYA 
Pedes tuos. 4l. Cõtritiones tuas; ( terroresque tuos.) 
vel, Malleostuos. @ in regimine *oyà Pedes paupe- 
rum ./conculcabunt cam: 1/2.26,6. Hieron. gx Lxx. 
Greflus fepius vertunt. | Plurale femin. 1 Regum, 30. 
פָעָמהָיו‎ Angulicius.] — rive Tintinnabulum , à per- 
: ; 1 7" 
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alij babent codices) Contemptibiles. rns eo» rona Fe- 
Ítinatio, leuitas, motus: Gez.49,4.10/02:23,32.. 

ona Carbo: 1fa.s4,16. ( fed illud Nehem.514. que- 
"* reinnna.) ; a 
pma Fouea:lerem.48,28. Plurale 0009 1 Sam.17. 
. 77 Nnqno Confoflio (.f lepra: eft) Lénitic.15,54. 
Vel, Defe&us eft. quia Hebrei dicunt לאיפחורז ולא +0ר,‎ 
Non plus neque minus. + ּ 
syy lude fit mya Lapis preciofus viridis, Sma- 
.. .* ragdus. Hieron: T opaziüs:£xod.28. In regi- 
minerit lob 28,19. | | | 
טר‎ Mittere, emittete, dimittere; Soluere, aperi- 
(7 re, (verbu Chaldaeis admodum familiare ) 2 Par. 
23,8.Prou.17,13.— cot Paral.o,75. פטורים‎ Dimilfi fab 
aliisoperibus. wa Et dimifit fe.i.declinauit:: Sam: 
19,20. Idem in Hiph. Pfal. 22 8. naya mods Emittent 
labio; aut per labium. Pel potius , Aperient labium i; 
verba. vraredudet. Vel, Aperient labium in fermone: 
ילש‎ tunc rad 4 fermo, fubintelligendu ef. R.D. Emittent 
verba (fabfannatoria)per labia. -10a ez moo Aper- 
tio, emiffto: c? Primogenitus,quia primus emittitur 
6 vulua;& illam apetit: Exod.r,13. e» buie régim.moa 
Num.8,16. n'y mosEmiffiones,apertionesQue fo- 
rum: r Reg.6,17. Hiron: Cælaturæ eminentes, 
WUS Inde frt vos Malleus magnus : 1/0417 
a Contritio, afflictio, euentus malus : Prou.24, 
' 22. [Quidam illud Iob 12s. "08^ Lam pas „aut 
tæda,exponit Ad contritionem.] 
sg Inde nya Lübricus qui fic in vétte viri pin guis: 
= Iob 15,27. 9.Oswedl ora. AL Rugas.T barg.s aor : 
פבה‎ Egredi, exite. vnde in Piel, Exech.47,2. Do 
** Egrediebantur. = 35 Lenticula , vas oleariü, 
quàd ex illo educatur oleum, fic vocatum : 1 Sam.10,1. 
435 Indc m Nomen proprium vniusé feruis 
-* Salomonis: Exr.2. 
Iudicare,facere iudicium. iz Piel, Sam.2,25: 
-" dove» Et iudicabit illum ( Deus veliudex.) & 
quis» hey Diiudicabitur cum illo ? 4cf/ 7. Q uisin- 
gredietur iudicium pro illo cum Domino? Vel Roga- 
bit, aut precabitur proillo? Irem Genef.48,11. (vbi 
q. ns Cocitaui,aut putaui, exponunt.) e> Pfal.ro6; 
30. Tharg. Orauit , precatuselt. [Etin Nipbal, iuxta 
R. Iud. hN Et iudicabitur: Ezech.28,23. de quo vide 
|.נפל‎ Etin Hitbpael Shan Orare, precariiz Paralip. 
30,12.¢c. — rhon Oratio, precatio :I/aie -ז‎ Plurale 
nihan Orationes. iy 10010303, aut iudicanda,iu- 
dice digna: Iob 31,28. eff nomen Toar. ora Iudices: 
werfir. npg Iudicium: Ifg.16,3.. Et 267. fecundum 
aliam formam, vbi deficit 3 i. in. ac fi d. ba In iudicio; 
פלא‎ Abfconditum efle, latere: iz Niphal, Pron.30, 
** 18. Deut.3o,12.¢c. Mirabilcefe , difficile 
efle,mirificari: Pfal.139. ^ Item Separati: Exod.35 16. 
fine x more definentiumin n. ` nna) Mirabilis fuit: 
2 Sam.1,26. estque cum duobus fignis feminei. 
nYa Abfconditum, vel mirabile : Pfal.112, 23. fort? 
n ponitur pro .ה‎ D879) יש‎ nixa) Mirabilia, terribi- 


. lia: funt 40607700 „vel participia. Pfalm.139. Exod.34,10. 


Et in Hiphil s'en Mirificare : 1/2.28529. co» Pfalm. 
31,21. Item 1/4. 29,14. who Vt mirificem , vel mi- 
rari faciam populum hunc gia הַפּלא‎ mirificatione & 
miraculo. el, Vt adducam malum inauditum & ad- 
mirabile fuper populum hunc. 4l. Vt abfcondam, 


In diuifionibus,‏ בפלגזת 


Reuben, quibus falicet fe 01010068 fratribus. [ [ed Tob. 


פל 


occultem à populo hoc,ce. [ Separate: Nya Den- 
ter.28,r.Pfal4,4. Item Leuitic.22. vb? dicunt 3393 
i. in eftimatione tua; poni pro 33-1. in æftimatione: 
hic quidam exponunt wad Declarauerit, expofuerit;v 
etiam illud Num.6,2. Et chmn pro x more definentium 
inn Exod.9, 4. 3m Et feparabit , aut feparationem 
faciet: vel Diuidet, aut diuiflonem faciet. fic 8, 17. 
11,1. © Pfal.17,6. Idemin Piel, Leuit.22,21. 997 Vt 
{eparet ,declaret.] Ær in Hithpael > Iob 10,6. בי‎ shonn 
Mirificaberis, mirificabis te , mirabilemqQue facies te 
inme. wg Mirabile: Iudic.12,12: 68 Toar nominis 
Dei mirabilis. 379 Talis , quidam , cuius nomen 
non exprimitur, certus aliquis, fed occultus & igno- 
tus: Rutba,r. Vide ohx. tA Mirabile, mirum,mi- 
raculum: Exod.rs,r2. 3899 ילש‎ joa Mirabile tuum: 


P[al.z,12. יש‎ 89,6. aoa Plurale mafculin. Thren. 1, 9... 


ponitur pro Mirabiliter,vel mirabili defcenfu. Er alud 
plurale femininum, Palm. 119,129.89 Mirabilia, «ve 
occulta. Et fecundum aliam formam riso Mirabilia: 
Iob 37,16. N93 vel&bà Admirabilis: 1/4.9,6. est momen 
Toar. Et femineum, Pfalm.139,6. 0813 pro nga Ot- 
culta, mirabilis. | 
| Diuidere, feparare : in Piel J^ Iob 38,25. | 
£= Et in Niphal, Genef.10,25. Nomen vnius 359 
Phelegh. quia éc. ni9) Diuifa elt terra, ére ` 
nara Diuifto: Iudic. s, 15. 


2o. Riui exponitur.) n9 Diuifio, portio, functio: 
2 Paralip.3s5. @ fecundum aliam formam 35,2. לְמְפְלְגות‎ 
Secundum diuifiones, partes, érc. — 379 Riuus, fic 
appellatus, quód à [uo fonte diuidatur: Pfalm.6s,10° . 
puto ep 355 Riui, tn plurali. 


493 Idem quod vsi Lampas,tæda. Plural. Nab.2,5. 
** pnd. @ dicitur per Metathefin quali nes. 
פלה‎ Diuidere, fegregate: éy que folent atari in bác 


~~ vadice, habes im NYS . 
Abfcindere , findere, dividere: i» Cal folüm 
** Benoni, ¢o in Piel futurum dumtaxat inuenitur: 
Pfal.141,. יל‎ Pronerbr,23.c. (fic Iob 39,2. nen. 
licet quidam babeant lncuruantur, yel incuruant fe.) 
nog Fragment: Iudic.o 53.1 $am.30,12. Item Iob 41,14. 
mann כפלח‎ Sicut mola inferior , que dicitur meta , fic 
dita, quàd fit dimifa à fuperiori, que vocatur Catillus. | 
Yp 12 Cal, Euadere, fe eripere. Ezech.7,16; Etin 
£F piel Eripere , eruere : Pfalm.18,3. ( © 32, 
7. in Macor wha i. Liberare; pro nomme a. liberatio. 
vt 56,4.) co intranfitinè, Euadere, fc eripere : Prouer. 
23,7. | Eiicere vel proiicere foetum : vel parere : Iob 
21,10. vbi futurum ponitur pro preterito. Idem in Hiphil 
Mich. 6,14 wh®: Eiiciet foetum. féd Tf. 5, 29. Præda- 
bitur,R.D.feddl.Fingetfeeruer.] = = 
פליט‎ Eualor, idef,qui cuadit, & effugit: fugitiuus, 
abiectus: Terem.44,14. DO Q7 פליטי‎ Euafores, ab- 
iei, ere מִפֿלֶט יש פה‎ Euafio, liberatio: Ezech. 
14522. P [al.55,9. dg 
Scipio, baculus , fuper quo quis innititur : 
3 = 2 Sam.3,29. EtFufus:Prou.31,19. (g illic fè- 
cundum Hieron. | Item Prouincia ,regio , terminus, 
confinium: Vicus, pagus: Nebem.3,9. ev. ] 
In Piel, Librare, ponderare , dirigere, rectifi- 
^7 care: Prouerb.$,21. 09° 4,26.e7c. v5 Bi- 
lanx, flatcra : 16,11. Vel Lingula (amuflis) .7. ferrum 
indicans 
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שי החדהה ה —— 


| 100 autem Prou. 


1 

auferri.) fic i oni ילש‎ Gene[-45,26.e»c. màn co» 35. 
Idem in Niphal, cut Wma Debilitatus fum: P/al.38,9. 
Et nomen npA , יפש‎ in regimine nhs Requies : Thren. 
2,18. Et aliud prapofito ה‎ 3,44. nion pro Eo quód 

non effent requies, ant remifliones .f.a fletu. 
ru» Ena Flare, fpirare, fufflare: vz me» Cantic.2, 
- a6. Etin Hiphil ,Perflare: Iaie 14,16. Item 
Exgch.21,51. 39 mox Sufflabo, aut fyfHare faciam fu- 


per te .2. tranfire faciam ignem furoris mei fuper vos. 


fic 261. 10,5. 03 m Sufflabit , aut fufflare faciet in 
cos. Tharg.lralcetur. dl. illaqueabit,vel illaqueare fa- 
ciet eos; vt illud owna nen Hlaqueare , aut illaquea, pro 
illaqueant in cauernis exc. 1fa.42,22. Item Pfal.12,6. 
לו‎ mé Illaqueabit eum./.pauperem J.ponam in falu- 
te ( pauperem ab co qui) tenditei laqueos. (.9. Lo- 
queturei, procis. 4l. Dolore afficiet eum. Tharg. Et 
impiis conteftari faciam malitiam.) fic Prouerb.29,8. 

[Sed 1217.69 14,29. Loquetur.] | ma Fauillajaut 
cinis: Exod.9,9. Hinc eft @ na Laqueus; Hof.s,r. 
Offendiculum. Plurale Prouer.22,s.¢7c. Dn® Laquei. 

[ Irem Brace laming : Num.16,36. o in regimine 
na, Exod. 39, 3. ficque vocantur eò quód expandantur 
vt laquei. ] | 

qa Secundum Hieron. Stibium ; qno ad venuftan- 

dos oculos peculiariter vtebaütur: 2 Reg.9,29. vbi ef 
Hypallage. ac fi d. Pofuit ftibium in oculis fuis. Vel, 


` Pofuit, id ef , difpofuit , aptauit ftibio oculos fuos. 


] Ite Carbunculus , qui eft coloris ftibij : 1 Paral. 

29,2. R. Abr. Lapis preciofus niger.] 
jn Faba: 1 $4m.17,27. ילש‎ 9. 

P Inde 19 Ne forte : Genef. 3,3. €c. Non iungitur 
vifi futuris verborum, preterquam 2 Sam.20,6. vbi iungia 
tur preterito vicefuturi. Hinc fit verbum in Cal, "Pal. 
84,16. ow. Hafitabo, addubitabo. Aly exponunt, 
Tempus multuin. quzre in tàn. 
5,5. D39 ta Ne forte ponderet. R.Daw. cenfet effe legen- 
dum admiratiuè, Num forté ponderabit / Non faciet, 
coc. Al. Non ponderabir. ?ל‎ Ifa. 27,3.19.. Ne forte 
vilitet. R.Iom. Non vifitabit.] / 

Difpergi , &7 conteri , conftingi cum difper-‏ פוץ 
fione: 1 Samuel.14,34.cc. ldemin Niphal, ya] Genef.‏ 
Difperfic. fic‏ הפיט .27 ,4 to,18. Et in Hiplil, Deuter.‏ 
Ifa.24,1. vel Dilpergere fecit : vt Deut.22,62.30, 4.€7c.‏ 
Hoc verbum fignificat Conterere difpergendo,vel Di-‏ - 
{pergere rem conttitam in diuerfas partes: ve Iob 12,‏ 
Nab.2,2. coc. | eg "Prou.25,18. 20 Conterens J.‏ .11 
malleus conterens & difpergens. Ef participium vel‏ 
nomen, Malleus quo petre conteruntur; vel quid fimi-‏ 
יש ( le.] Interdum intran[itine capitur, ®t i Sam.13,8..‏ 
Exod.s 12. iuxta quofdam.) — Et verbum in Pocl, lerem.‏ 
Conteret, Et in Hitbpael , Habac. 3,6.‏ )499 .29 ,29 
xap Ercontriti funt. Et verbum geminată yaxan‏ 
Etcontriuit me: Iob 16,12. nyan Dif perfio, contri-‏ 
tio. Plurale cum holem "uice furec, Ier.25,34. 0ppixian‏ 
Et difperfiones veftræ .]- completa funt. Sub fecundo‏ 
nef bscic pro fere.‏ 

[19 Impingere, offendere, ruere, cadere. vt Ifa. 22, 
7. mba ips Impegerunt in iudicio. Et שו‎ Hiphil, 
Educere , proferre .]- in lucem : Prow.5, 12. 8,35. 18,21. 
fic Pfalin.140,9. אל הפק‎ Needucat (.f. ad opus quod 
cogirauit.).i. ne perficiat. — [Sed Ier.10, 4. ולוא יפיק‎ Et 
nó cadet J.non egredicrur à fua difpofitione;vel à loco 


55 גו‎ 
füo.] pia Offenfio, offendiculum: Nab.2,r0. vbi di- 
citur de genubus. Nam genua timentium valde , fe inmi- 
cem offendunt , ita vt homo ferè ruat. 

1 Idem nga ,1 Samuel. 25,31. ' 

993 Irritare , few irritum facere: frangere, confrin- 
gere,conterete. In Cal tantùm Macor exflat wa Taie 
24,19. הפר‎ W הפר‎ in Hiphil frequens est eius yfus: 
Genef 17,14. «7c. fic Eccl.12 5. nayga Et irritabis 
concupifcentiam .f- mulierum. — Et in Hophal ,Ierem. 

733,21. em rritabitur. Et in Poel, Pfalm. 14,13- DMA 


Fregifti,diuififti. Et in Hithpael, Ifa. 24,19. MMA 
Confiingetur. Et geminatum , Iob 16, 12. 3381 Et 
confregitme. = Hine vocatur mpa Torcular ,05 04 


calcent @) confringant vuas in medio eins : 1/a.63,3. 
m8 Sors: Ebay. Et plurale, 1026. 03. 
2 [nm sen Fodienti foucas: quere הפר‎ .[ 

Ma-‏ יל Multiplicari: Habac.1,2. Iertm.5o,11.‏ פוש 
lach. 2,2. noon Er multiplicabimini. cum biric fub apro‏ 
pathach.  Tdemin Niphal voy Multiplicati funt : vel,‏ 
Difperfi func: Nah.3,17. — và Multitudo: Iob 55, 15.‏ 
Non cognouit vea in multitudine valde .í. multum‏ 
valde ./.vias Domini. el, Non cognouit multitudi-‏ 
nem (peccatorum fuorum ) valde. piwa Fluuius‏ 
quidam: Genef. 25 14. fic vocatus , guia aque eis font‏ 
multe, aut quia erp ális fluminibus.‏ 

id Cardooftij. nina Cardines: r Reg.7,5o. 

[ Izem Turpitudo, pudenda : vt Ifa.3,17.m9 Turpi- 
tudinem earum , vel podicem carum, erc: Quidam 
deducunt anys. ac fi d. Caefariem earum. ] 

v3 Roborare, fortificare, K.D. Vnde Genef.49,23. 

-7 wb» Et roborata funt. Q. Et deaurata funt J. 
auroornata. Hieron. Diflolura. Et i Piel Benoni nào 
Viriliter agentem : 2 Samielé ,16. Mos enim faltantium 
est (mquit R.D.) vt roborent cingulum lumborum fuorum, 
cin re evolunt. Hieronym. Subfilientern. . 

1) Aurum optimum & purificatum, quod eft for- 
tius:lob 28,17. Et pub paffiuhex Piel, 1 Reg.10,18. 
ren Depuratum, roboratum. £t cum x redundante, 
Daniel.10;s:19 Purum, optimum. fic Ierem.10,9. Vel 
potius (vt multi cenfent ) efl nome loei ; qui auro abun- 
datoptimo. Tharg.Ophit. — 

Difpergere. vade nad Difperfa: Ierem.5o, 17. 

“* Etin Niphal, P[alm.141,. m93 Difperfa funt. 

Et in Piel 5 Difpergere: 5756. ec. 

4^3 Pauere, formidare, timere: Pfal.119,161. ec. 

-* Idem in Piel, Prouerb.28 14. Œ 1fa.s1,13. 

Et in HiphilIob 4,14.-vnon Terruit. ansPauor,for- 
mido; timos: Gez.31,40. (Interdum capitur pro Deo, 
quem timemus, vf ver[.51. ) € cum affix. 1 Paral. 14, 
16.*à Pauoreius. Et forma feminea, Ier.2,19. n5 
Pauor mei. Et plurale mafculeum, Iob 15,21. 03 Pa- 
uores. [Sed40,12.Tefticuli.] | 

5 Inde npa Dux : Nehem.s,13. € in regim.rnà 
~? Habac.s,r.coc. quod quidem venit interdum pro 
abfoluto:vt 2 Reg.18,24. ee? cum affixo, Malach.1,8.35n9? 
Duci tuo. fed Nehem. s, 14. tmo ponitur pro DRNA Dux 
corum. mina ex nina Duces: 1 Reg.20, 24. Ez 6. 
Feftinare, accelerare; leuem,velocem, mobi- 

- * lemqQue effe: vt Soph.3,4. co Iudic.9,4. iduein 
Benoni פוחזים‎ Feltinantes. R. Abr. Vacui .j.quibus non 
eft cibus. Rab.Dauid, Leucs.f. cognitione. Vel, Leves 
ad rapiendum. Tharg. Temerarij,audacesque : vel (vt 


alij 


Nô - 
בבר‎ Mus: Leuit.11,28. "Plurale regim. 39 Iof 


AOSTA 
יב יש‎ Araneus, flue aranea: Iob 8,14. 12.39, 
AWOL Alpis, vel fpecies afpidis : Pfl.140,4. 
"py Scorpio: Deuter 41s. DPY Scorpiones; 
7 r Reg.rz,rr. Vel Spinæ: vt Ezech2,6. 
ערער‎ Myrice, ant Iuniperus, inquit R.D. (aut po- 
(087 tims Erica: ) Ter. 17,6. vide ny: : gm Idem: 
42,6. Tharg. Genus fpinz, cuius fru&tus tam exterior 
quàm interioreft comieftibilis. [ Item vna é ciuitati- 
bus Moab :0.1[-- ms use 
ערפל‎ Caligo , fue denfz tenebra: Iob 22, ver- 
Lio JE ler ru 7 | 
IWY Inde mmy Grex. = Plurale Deur.7 ,13.niרney‎ 
Greges, caule. | Itemnomen vrbis: Genef.14,5.] 
rmhtüy Nomen idoli , Deus Sidoniorum : z Regum 
I Etludic,z,13.ninnwy Aftharorh. 


LITERA B 


mea Extremitas ;finisQuc cuiuflibet rei: Angu- 
Jmm n plaga כ‎ latus: : Et in regimine 
rs, Exod.27,9.e7&.— [Capitur p Coma: Leuiz.i 9,27.] 
niwa Anguli,extremitates,plagz: Exod.25,25.. Et in 
regimine, Num.24,18. vbi exponitur mya Duces , prin- 
cipes. Hinc verbum in Hiphil,Dif pergere in angulum; 
vt Deutcr.32,26. אַפְאִיהֶס‎ Difpergaim cos in extremita- 
tem ./. terrae. 
האר‎ T» Piel aga Glorificare, decorare : 1/2.5;,;. 

-* [Sed*Deut.24,20.w£n לא‎ Non deiicies Jj. id 
quod remanet in ramis; 2 MW $. ramus. e» Sefl cum = 
åd differentiam alterius cum " , inquit R. D. Alij tamen le- 
gunt cum ד‎ wn , G7 ws Non glorificabis.r.non 
deiicies gloriam cius ab illo.] | Ee: Hirhpacl, Glori- 
ficare fe, gloriari : 1/2. 6,21. e9* 49,3. fic Exod.8,9. 
עָלִי‎ wenn Glorifica te fuper me. Al. Gloriare contra 
me.g. d. hoc honoris tibifume, vt exc. Hieron. Con- 
flitue mihi. Tharg. Poftula fortitudinem (4. aliquid 
difficile) & datempus. | «à Gloria, decor, pulchri- 
tudo: Ifa.61,3.^ | Tiara: vt Exech.24,23. qw Tiaram 
tuam. oqga Mitre, Tiarz:1/2.3,20. שו יקש‎ regimine 
HNA, Exod.39,28. c» appellatur fic, eò quàd fint homini 
decor,/»c.] mwan Er mwen Gloria , decor : Ier.42, 


am 170.14 — Etcumaffix.imwn Gloria eius; [a.28 1; 


Et nomen geminans vltimam , פאררר‎ Gloria : Ioel 2,6. 
Quidam exponunt Ollam aut lebetem ; vt א‎ reduz- 
det.ac fi d. Congregabunt ompem nieredinem ollz. 

nwa Ramus, fic dius, quod fit arborigloria:T[a.10,33. 

Plurale פארוה‎ Exech.31,5. Et cum ante א‎ , nis 17,6: 

Potest etiam effe a nnd. 

35 fiue 318 „à quo frt 39 Ficus immatura, aut nô ma- 
- tura quantum opus eft. Plurale ,Cantic. 2, 13: 
m) nv» Dulcefcere fecit, ) maturauit) grollos fuos 
(aut ficus fuas immaturas.) 
בָגָל‎ Inde ^w Caro, cuius odor afpectusque mu- 
= * tatifünt, & idcircoabominabilis. Ez omnes 
res abominabiles: Ezech.g,t4. Plurale, 1/a.65,4. 0538 
Abominabilium f. carniuin. ` 
פגע‎ Occurrere, obuiare, obuiam ire : Iof.19,32. 
^ 7*. ]ncurrere , inuadete „aggredi: r Sam. 22,17: 
Exod.5,5. fed 1/2.6 4,5. vip nid Occurrilti leranti, coc: 
9.Incurrilti in gaudétem occurfu mortis.r. abftulitti 


15 


iuftosé mundo, qui lætabanturin preceptis tuis, dl. 
Sufccpifti precationem latantis, aec. t. iaftorum. | 
Sie 47,3. NO oyy Sufcipiam preces hominü pro 
cis. Siue, Non fufcipiam occurfum homin&. 4 Nori 
occurram eis (ficut.f-) homo. ceteri homini, fed de 
eis perfectam vltione capiam: [Iatercederé; precari: 
Genef. 23,8. lob 21,15. Ierem.1,16. co» 27, 18. Ruth 2,16. 
Idem in Hiph. 1fa.s3 ,12.59,16.10036,31. frc Ier.36,25.l- 
cet aliis fit Occurrere.s.teliltere. Item 1/4.53,6. 3a yer 
Occutrere fecit ei poenam, esc. Vel, Rogare fecit pro 
iniquitate,¢oc. fic vtroque modo exponitur ler.15,11 ] 
y15 ( yido Occurfus :  Reg.54- Iob 730. Ye 
In Pielintran/itiuo, Latlari, fatigati, dcbilitari / 
77 00200 R.D. fed al. Pigrefcere , aut pigrü eflc: 
1 Sam.30,10. Veleff tran[itiuum.q.d. 19 Pre fc ferebant 
laffós,exc. Alij dicunt effe Pual , cx biric effe locos . 
בגר‎ Cadauer: ז‎ Sam.i7,46. In plurali oo ילש‎ vy. 
nam Occurrere, obuiareobuiam ire,obuiam ha- 
*7 bere: Gez.33,8. Idem in Piel, lobs,13. 
Et in Niphal, Pfal.85,i r. Obuiare fbi, eec. Aiste 
m3 Redimere: 2 $47.4,11. Et tn Niphal Redi- 
*7 mi: Leuit.27,29. MAI No rem Et redimendo 
non fuit redempta: 19,20. ibt babes Macor ex Hophal: 


` Etin Hiphil, Exod.21,8. הפ‎ Et redimere faciet eam 


dcimuabit illam in fua redemptione .r. diminuet re- 
demptionem eius ére. [P9 0199 m9 vel ma Re- 
demptio: Pfal.111,9. Num. 3549. Exod.21,30. Et fecun- 
dum aliai formam רוי‎ , cuis plurale vis Redemptio- 

nes , Num.3,46. יל)‎ verf.si. 3 
"18 Inde illud Dan.11 אַפַרנד.43,‎ Palatium ful. ui- 
dam dicunt w effe radical. Apud Do&lores yò igmficat 
Duo,par. bopeMefopotamia Syriæ: Genef. 25,20; 
Et cum n locali ny In Mefopotamiam: 28,2. Qui- 
dam exponunt Agrum aut regionem Syriz. y ; 
פרע‎ Redimere: @ femel duntaxat imuenitur , Iob 

i‏ מק 

^43 Adeps: Leuit.1,8. Cum affix. Y 15 Adepscius: 

** cUer|.12. | 
פרק‎ Os,otis: Exod. 4,11. coc. fi: lof:9,2: Ore vno 
* jvnoconfenfu , vnoconfilio. In regim. n 


mutatur in lod: vt Exod.28,31.1wאר‎ a Oscapitis eius, 


jJ. capitij eius. Hic Os eff labium veltis, fuperior lo- 
cus vbi ponitur caput. [ Menfura: ve 2 Regum 2,9. 
anya Menfura duorum (4.d uarum partiu m)defpi- 
ritu tuo mihi ,"?r exponit R.Dauid. fic Deut.21,77. יש‎ 
Zach.138.] Sermo: *à7by Iuxta fermoné:Num.3,16. 
snay Ín ore gladij.i.in acie: [o/.6,20. 199 Secun- 
dum.vrYo2 02 Secundum com edere {uum.f.quem- 
admodum comederit. Itema iy Genef.45, 6. prov? 
Secundum: יל‎ 47,12. 929? Secundum paruulum, 
Ji. fecundum menfuram paruuli , aut quemadmodü 
paruulus alitur. Cum affix. và eo פיהו‎ Oscius. 9 Os 
meum,prong. DWA es i» Os coru. cs fic de ceteris. 
פוורז‎ Acies: ludic.3,16. Et à cum hiric er geminato B, 
חרב פיות‎ cz ntaa- Gladius duart 3016702 anceps: 
Prouer. s): Pfalm. 149 6. : Et forma ma[culin.cor3. Vnde 
i $4m.15,2. 08 sen Lima multa habens ora. 
nago ja Hic aduerbium, huc : Gen.22,5. 1 Sam.16 11. 
Ezech 40,21. NS Idem: Iob 38 11. Quidam exponit Lit- 
tus. novis vel 160150 Hinc & inde: Ec ech. 1 jl. 
Remium effe, debile cile,aut debilitari, laffa- 
na ri, laflefcerc: Habac.1,4. (R.Abrah. Quiefcere, 
auferri: ) 


2: 


i 
k 


— S 


עש 
cere, opprimere, nolle reddere rem proximi ,44f ne-‏ 
gare mercedem mercenarij,¢oc. Leuit.6,1. [<o Ifaie‏ 
npoy Vim fecitmibi./.infirmitas. 4/7 tamen‏ 917 .32,14 
dies & annos meos. vt fit Im-‏ ]וה exponunt, Auge‏ 
peratiuum.] | Im Benoni ny pwy Q ui occupat pauperem‏ 
J.bona pauperis. vel, Opprimit pauperem; Oppreflor‏ 
pauperis: Prouer.14,31. Etip Paul , Déut.28 27 .jpycy‏ 


nigy Bonis priuatus; & direptus, coc: Plurale wpyy. 


Ij quorü bona occupantur, Oppreffi: lob 35,9. fic Eccl. 
4,1. 0 Ham.3,9. Vel Opprefliones;direptiones bono- 
rum , fecundum alios... Iud. Prouerb. 28, 17.p9y Op- 
preffor , aut alienorum bonorum occupator. R. Da- 
uid dicit effe momen Toar , inflar Paul pro Benoni, fed alij 
palin malunt exponere , Oppreflus ./. à cogitatione & 
concupifcentia m ala. Vel , Carceri mancipatus. Po- 
teffque fieri vt fit Ille qui fidem docet falfam,per quam 
& alterius corrumpit animam. Et per metaphoram 
dicitur Iob 40,18. i33 py: Rapiet fluuiü. ac frd. Trahet 
ad os fuum totum fluuium,ac fi raperet eum. Hieron. 
Abforbebir. Al. Bibet. Hoc autem verbi differt 23 , 
quid bra fit vi rapere & auferre,fpoliare; pwy verd,nol- 
le reftituere rem proximi fui: Defraudare: fraude oc- 
culté aliquem decipere: vt Leuit.: 9,13. . pfoy Occu- 


pans, nomen Toar , Icrem.21 12. licet in Biblits Venetie ima’ 


pre[fis , «o in exemplari Hifbalenfi manufcripto habeatur 
piv. = עשק‎ Occupatio ; az detentio rei alienz , op- 
preflio: Pal 75,8. Hieron. Calumnia. Et aliud Pros, 
28,16, mpya y Et multiplicabit rapinas , aut occu- 
pationes bonorum alienorü. videi 333. ffc I[a.33,15. 
Et in Piel, particip. paf. nan Opprefla: 12.23, 12. 
pwy Cum punédo in finifiro cornu, idem quod poy . es» 
~~ femel inuenitur nomen cum quinque puntis , gf 
verbumin Hithpael , Gene[.26,20. poy Litigium , lis. 
יש‎ iny spicymn Litigarunt cum eo. 
עשר‎ Locupletari ditari: Hofir2,8. Etin Hipbil 
^" Ditare: Gen.14,23. ( GF 1S4am.17,25.09 val 
6% .סז‎ cum [eua [ub w locohiric. ) Itemintranfit. Ditari: 
Pron.23 4. Pfal.49,16. coc. fic Zach.11,5. yay Er lo- 


cupletatus fum , diues 6166005 fum. cum א‎ guiefcente.. 


Et in Hithpael , Prou. 13, 1.59yp Divitem feipfum 
præ fe ferens. wy Diues: 2 Samuel. 12,7. Plurale 
עָשִירִים‎ Diuites: Ecd.ro,. עשר‎ Diuitiz, opes : Genef. 
31,14. Twy Opes cius. 

Cum puntom finifro cornu, in Cal ef Decima-‏ עשר 

77 re,acciperedecimam:r Sam.8,15. Idéin Piel, 
Nehem.10,33. Decimas dare : Geu.28,22.€7 Dent.14, 
22. | ficim Hiphil, 26,12. ty pro icon? Decimare,da- 
redecimam. Item Neh:10,39. wya pro רyna‎ In acci- 
piendodecimas. Vel, Quando decimas accipient.] 

oyo co: im regimine oyo Decima : Gez.14,20. Leuit. 
27,30. es cum afix. inwyon Dedecima cius : verf.31. 

Plural. femin. ay nriveyo Decima veltræ : Neb. 12,;. 

ney Decimus: Gezef.2,.— yip Femin. Decima: 
decima pars: Exo.16,36.Num.28,6. nity Decima- 
tio, aut decima: Ifa.6,13. Nomen Toar, Denarius nu- 
meruScomprehendensdecem. wy Decimum,vel 
decima: Exod.12,3. Leutt.16,29. cc. Et Genef.24,55. 
עשור‎ Decem.i.per annum, vel decem menfes.vide ar. 

[ Item Decachordum : Pfalm.33,2. «vbi deficit 1 .i. Ec. 
fic gz,3.¢c.| hwy Decimum, decima pars: Numer. 
15,4. W in plurali soy Decima: Leuit.14 ,10. 

mop W mwy Decem: mafcul. voy e? navy Ide:‏ עָטָר 
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féminin. Er interdum capitur pro quolibet numero; & 
non pro ipfo determinato. cv ioyb*iey Decem vi- 
cibus J, multoties: Tob 19,3. fic Leuitic. 26,26. e? Eccl. 
7,20. Cc. Pofl decem autem fic dicemus, oy nns Vn- 
decim, femin. generis. "hoy my Vndecim,afculm.gen. 

Viginti: Genef. 18,51. €P 23, Oe‏ עשרים 
Nice cere ,candeicere. hy Candidi ac‏ עשת . 
nitidi fuerunt: lerem.s,27.Dintellgitur pin-‏ 77 * > 
guedo que nitorem & munditiam cutis carnis efhcit.‏ 
“Et in Hithp. Velle,vel Cogitare. vt Ion.1,6.ntyy Co-‏ 
giter Deus de nobis, aut Complaceat Deus nobis.‏ 
Nomen Toér , Candidus , nitens , purus , terfus:‏ עשת" 
Ezech.27,19. myy Puritas, munditia: Cantic.s,r4. R.‏ 
Abrab. Vaseburneum expozit. mawy vel nhwy Puri-‏ 
tas, decor: Iob 12,5. Al: Cogitatio. Er fecundum aliam‏ 
,P[alm. 146 ,4. Cogitationes. à fingulari‏ עָטחנות formam‏ 
ninoy. moy Vhus,vel Vna: qued compofitum cum‏ 
i. decem , facit vndecim.‏ עָשָׂר mwy aut‏ 
voy "noy Vndecimus : Deut.r,3. @ fic demoy.‏ 
Tempus. require ip my. Secundum R. eAbrab.‏ 

" tamen radix eff nay . 

-apy In Piel, Patare, preparare : Proutrb.2 4,27. 

"* Erin Hitbpac,Parari: Iob 15,28. רnyPata-‎ 
tüs:verf-24. bind Parati:Elh.3,14.@/8,13. Et fe- 
min. nrvry Deut.42 35. Parata i. qug parata funt eis Jj. 
yltiones exe. (fc Ifa.10,13. vbi per Pra parata intelliguu- 
tur Thefauri. ony Hirci maiores, qui precedunt 


capras. és per tran[lationem , Maiores , ac magnates: 


Num. 7,17. Tí4.14,9. 
Semel duntaxat inueniturin Niphal , Iaia 9, 19. 
~~" nny) Obtenebrara, obfcurata eft terra: Thar- 
gum, Defolata eft. Hieron. Contu rbata. 
עתק‎ Veterafcere, fcnefcere:P/al.6,8. יקש‎ Iob 21,7. 
VT. ali t, Incrafefcere, vel Cófortari. 
ij hic exponunt, Incrallelcere vel Cofortari. 
illic verd Incta(féfcere 4. tumefcere; vel obtenebrari, 
obfcurari aut transferri, amori ; V? Job 18,4. pny Ec 
remoucbitur , fes eradicabitur. Er in Hiphil , Amo- 
uere: Gen.12,8. Transferre, cranffctibere: Prowiz 5,1. 
pיnעמ‎ Remouens;qui remotiet; eradicat é loco fuo: 
Iob o,s. Et Tráflator,fcriba. Etintranfit.Remoueri, 
eradicari:32,16. .T pny Vetus : Ifa. 23, verf: vlt. 
pny Vetus,craffum,tumidü durum forte: 1545.2 s. 
vbi [ubauditur Verbum , čo negatio ele bw ./. Ne. 
ficPfal.3t,19. 0454. (€ 15:6 dicitur. Collo pingui, fot- 
ti, duro 4. verbis duris.) pny Multus , multiplex, 
magnus: Prouerb.8,18. PY Antiquus : Dan.7. 
pony Verera,antiqua,vel fortia: r Paral.4. ] fed Ifa. 
20, עַרִישִי מְשְריִם.‎ Amotos, euulfos ab vbetibus.] 
py Orare veheméter, precari;amicis verbis exo- 
-7 rate. de» conffruitur fere cum ר‎ qo hy Iob 33,26. 
exc. In Niphal , Placari ,exorabilem elle: עתר‎ 
vy) Ifa.19,22. 1 Paral.s,20. — Et in Hiphil, Orare, coc. 
Exod.8 ,23.¢c. R. Dau. fcribit fignificare, Multiplicare 
veiba, loqui , vt liquet Ezech. 35,13. "my Denfitas, 
multiplicatio. es? in regimine ny Exech.8,12. 
my Oratio, multiplicatio: Ier.33,6. | [ed Sopb.3,1o. 
py Hacharai, nomen gentis vel familia. Tharg. If- 
raclem vocat Hatharai, quia placabilis erat illi Deus.] 
NOMINA QVADRATA. 
עבטיט‎ Denfum lutum : Habac. 2, 6. = vide עוב‎ eg 
din 


nov Vefpertilio : Leuit.11,79. in plurali nono . 
; עבבר‎ 
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chiel.16;7. welef fúbfantiuum , fe fabandiatur 3 4. in. ac‏ 
fid. Innudirate. myy Turpitudo , nuditas : Exod.‏ 
Et fecundum alam formam, Nab.s,s. Tya Nu-‏ .40,42 
ditastua. | Etillud 1 Reg.7536. fic exponitur ,רyno Se-‏ 
cundum nuditatem. 4l. Secundum latus.i. ex latete,‏ 
veliuxta R. Dauid, Secundum coniundionem vniuf-‏ 
cuiufquelori, es«c.*vide wo. ] T |‏ 
mW Toar olerum , & herbarum vitentium ; grami-‏ 
netum. Plurale rw Gramineta ; germina , & olera‏ 
virentia: I/a.19 4... [Et fecundi aliam formi y2rnyoo‏ 
E gramineto Ghcbah. Vel, E loco coniun&to ipfi‏ 
Ghebah; quod eff nomen loci germinum atque her-‏ 
1 [. pnרeriam barum. Al. E latere. de quo vide‏ 
Ierem;‏ ילש ( Ordinare, difponere: Iob32,15..‏ ערך 
Vbi [ubauditur Acipfos; velbellum:vt In-‏ .9 ,0 7-7 
s 8. oy» Ordina-‏ ה dic.20,33.) | Item‏ 
tes clypeum. Pel Ordinatores clypei. vel, Ordinati ad‏ 
clypeum. vt fit Benoni pro Paul. fedillud Pfalm. 40, 6.‏ 
TY Ordinare; quidam Æquare exponuzt. | Nam boc‏ 
verbii fignificat eo» 4Eftimare,zquiparare;vr Iob 36,19.‏ 
fic 28,17. vbi poteft etia exponi pafiuè : vt Pf.09.7.]: (Tune‏ 
nitur Imperatiums cum* lob 33,5. oy Ordina.) In illo‏ 
autem Pal. 5,4. [ubauditur Orationem meat. e» jo, z1.‏ 
etiam [nbintelligendum eff , Quicquid fecifti , vel iudi-‏ 
cium. 13W Ordinabunt 16 cotra me ) pro Ordina-‏ 
uerunt prelium. contra me.) Iob 6,2. "| Et Ifa. 40,18.‏ 
..nערHiiphilprorn Yon /Equabitis ei? R.D.dicit effe‏ 

Et in Hiphil myn ZE(timare fecic :2.Rep.23,35. vel 
Aeltimauit, etc. Le. 27,12.¢9° 14.[ = hoרpo‎ @ nyo 
Locus prælij.i. acies, ordo, ordinatio: Exod.3 9,37. Let: 
246.6 7. In plurali ninyyn eg מַעָרְכות‎ Acies, coc. 

JW Ordo, zftimatio: Exod.40, 23. 1//0%6.17,10. Et 
cum afix Xy Ordo cius:Exod.40,4. Aeftimatio eius: 
2.Reg.12,4.¢9 23,34. Inuenitur (Jy ver.23.cumn notifi- 
catino; cs» ch afixo prater norma gnyn Ackimatio tua. 

Auferre przputium : Leuit.19, 23. ow Præ-‏ ער 
putiatus,incircuncifus : Exod.12, 48. Ia.y2,1.‏ 7 

Et מו‎ regimine veto ערל‎ Incireuncifus „vel balbus 
labiis: Exod.6,12.. Et cum fex punéiis yy Idem : Eze- 
chiel.44,9. ody Plurale : Lemt. 19. 37y Incircü- 
cili corde J. graues: @ iucircuncifi carne Ji. füper- 
flui: Ezech.44,7. Et femn.nyy lacircuncifa, grauis: 
lerem.6,0. my Przputium ; ₪/ fécundum R: Dau. 
Omnis res fuperflua , & grauis , quam pat eft proij- 
cere & amouere. Ef autem pellis, quz glandé .i. fam- 
mam colis (.;.hafte membri virilis ) partem tegit. 

In regiminendyy. my Plurale:1.Sam.18,26.¢ aliud 
my ,Iofu.s,3. [Iud autem Habac. 2, 18. hwm Et fis 
difcoopertus , vt difcooperias turpitudinem tuam. 

Potest etiam effe per Metathefin à .על‎ fopire. ac fid, 
by Ec coníopire. 4l. Et videatur , aut appareat præ- 
putium tuum. ef imperatiuum vice futuri.] S beet 

2» Callide agere,callidum 6)16:18 Cal go Hiphil: I. 

7-7 Sam.23,22. [Etm Niph. Coaceruari, acerua- 
tim flare: £xod. 15,8.| y Callidus, aftutus:Gez, 
3,1. Pluralelob 5,11. ילש‎ Prouerb.14,18.miamy. 

Nudus:Gez.3.  [Nuditas:Deut. 28.| mov‏ עילם 
DDYy in plurali: Genef.3. €) Iob 22,6. T Feminin.‏ ילש 
Nudus : fed‏ מַעָרוּם npw Nuda: 110]:2,3. ^ emo vel‏ 
tantum inuenitur plurale cum affixo : 2.Paral.28, verf. 15,‏ 
cxvowo Nudos eorum. noy Calliditas, aftutia:‏ 
Aftute, ex. loue 9,4. Et cum af-‏ ב "Prou. 1,4.€5 cuti‏ 


; ער 
fix oya In aftutia eorum : 102 s, 12. pro empta:‏ 
waw (nb Acerui: Ierem.so,26.2.Paral.31,6.‏ 
Caftanea, arbor ferens caltaneas. Hieron. Pla-‏ ערְמון 
+* yרoנco tanus: Gexe/.30,31. Plurale‏ 
Inde fit noy Confperfio.;. farina cum aqua.‏ pרD‏ 
Plural. Numer.15,19.‏ = 
my Inde fit gay Pofterior pars facici fue colli:Cer-‏ 
 uix:Exod.23,17. d? cum affix. eng Ceruix‏ 
tua:1/a.4254. ^ Et verbii in Cal , Deceruicate, ceruicé‏ 
rorquendo frangere: Dewt.21, 4. Diruere, deftruere:‏ 
Hof.io,2. [Stillare: Deut.32,2.et 33,23. WIW Cali,‏ 
fic ditti, quód fiillent e» influant: pluuiam e rorem in bac‏ 
inferiora: 1/a.s, 30. R. Abr. Deftructiones Wterpretatur.]‏ 
Conterere frangere: Ifa.2, 19. Frangi animo,‏ ערץ 
conlternari, pauere, timere : Deut.2,29. fic fe-‏ " - 
cundum quofdam Pfal.10, 18. licet alij Vexrere ,vel Con-‏ 
terere fignificare malint... | Roborare fe : 1/4.47,12. ]‏ 
Et in Hiphil, 29,23. suy! Formidabunt, timebunt.‏ 
.2 יל (R.D. Roborabir.R.4brab. Timere facient:)‏ 
Et ip Nyphal,Pfal.8g,8. v93 Timédus. yy Fortis,‏ 
robuftus , timendus, tyrannus : 37,35. c? fic vocatur ,‏ 
nòd bomo timeat ab illo: Plurale couv : 2, y.‏ 
yiny Fractura,fciflura,interruptio : Iob 30,6.‏ 
nywa Fortitudo: 14.1013. WYO Pauor: 2,14.‏ 
Fugere: Iob 30,3. frequens eff Chaldaeis. Et fe-‏ ערק 
cundum alteram fignificautuum verf: rz. ipi Et‏ 7- 
nerui mei ( aut pulfus mei venæ. f. pulfatiles.) 4l. Ab-‏ 
fecundum quof-‏ ערק arcentes me,perfi visi mei:zam‏ 
fgnificat etiam Yofequi.‏ 
res j iini grabatum : P falm. 41,4.‏ 
cit affixo Yo Lectus eius. | Plurale niwy:‏ יקש ** 
Hamos 6,4. cum affix. d‏ 
Quy Inde wy Tinca: Iob 13, 27. | Hinc fit verbum,‏ 
"Computrefcere, corrodi. Qc. v? Yótjy Com-‏ - 
putruerunt,aut cotrofa, vel confumpta funt: Pfal 1,‏ 
ver[.1o. i‏ ₪ .11 
cum afix: oy Her-‏ קשב gwy Herba : Gen.r.‏ 
be:Prou.27, 25. cum © dagheffato euphoniz caufa.‏ ** 
Facere, præparare, parare: Gen.1,31. 1fa.41,4.‏ עשת 
U* coc. Capitur2.Sam.19,23.¢9 alibi, pro Apta-‏ 
revel Lauare, aut Abfcin dere. Sic Deut. 21,12. RUY}‏ 
Etaptabit vngues. vhi Tharg. er quidam alij babent , Et‏ 
crelcere faciet, eec. vt feilicet hat contempta. & abo-‏ 
minabilis id oculis heri fui. Item pro Sacrificare,of-‏ 
ferre : Exod.10,25.Lew.16,9. Item Acquitere, Gen. 12.‏ 
Illud autem 1. Sam.2,6. R. D.exponit Magnificauit‏ ( 
Mofeh. Tharg. Fecit fortitudinem per manu Mofeb.)‏ 
Item Congregate. Ez e.28 ,4. 1.$49.14,50. €70. ] Fran-‏ 
gere, comprimere ; nivyà Exe. 23, 21. cut ig Piel ver[i 3.‏ 
"noy Fregerunt,comprelicrunt vbera.] Et in Niph.‏ 
nty3, Fieri gc. Ecclef. 9,3. € in Pual igy Pf.139.‏ 
niyo Opus: 8,17. co» capitur pro pecudibus & bo-‏ 
bus, eò quàd bomo feipfum occupat in illorum acquafrtione :‏ 
Numer.16,27. frc. i‏ , מַעָשִים 1.84m.25, 2. Et plurale‏ 
nd Fumus: Gen. 15,17. potefl effe nomen Toar (inquit‏ 
R.Das.)Fumans. dom regim. ey 10.9 20.‏ "" 
Ft fecundum aliam formam ,Exod.19,14. vy Fumus,‏ 
@r vey Fumans, nomen Toar, 22,18. wd in plurali.‏ 
Et verbum in Cal yog Fumare : 19,18. co Pfalm.8,5.‏ 
Irafci. [o‏ .1 ,74 
poy Víurpate. ;. bona aliena occupare , vim 3‏ 
cere,‏ : 


py 
uerfum , aw peruerfitas ,afperitas 4. peruerfa, afpera, 
(c. Ifa,40.f MRY Feminin. Foedata , inquinata : vel 
fraudulenta ,callida: Ho/.6,9. napy Calliditas;aftu- 
tia,fraudulentiazz.Reg.10,12. e ci ב‎ Callidé,aftutd, etc, 
עקב‎ Eo quod, Quia : Gen.22,18. ficיִכבקע עקב אשר יש‎ 
Idem. ltem Merces , fic appellata , quàd fit finis Ope- 
ris:P/al. 19,11. 39y y Propter mercedem confufionis 
fuz. vel, Ob confufionem fuam : 46, 16. apy Cal- 
caneus, planta: 020.3 12.07 Pfal.41,10. Etin regimine 
opp. iapy nw Et finis eius , aut extremum cius; Iof.2, 
12.Tharg. 10110106 clus. = vapy Calcanei, planta. evel 
veftigia aut itinera: vt Pfalm.s6,6. Aliud plural.mafiul. 
'apys In veftigia , aut itincra:Cant.1,9. — Item Gen.49, 
18. oioiapy Calcancos equi. cum daghesin p. fed hec 
Junt ab עקב‎ cum quinque puneti. Et fecundum formam 
femin.niapy V eftigia aut itinera: Pfalm.59,51. eo 17,20. 
cum daghes in p euphonie caufa. 
עקר‎ Vincire, ligare, alligare: Genef: 229. Et 30; 
77 P. py hyg Ad alligatum 4. pecus quod erat 
diuerfarüm macular & colorum in loco vbi alligari 
foler s.inpedibus. Plurale verf. 37. cipy Alligara ih 
maculis refperfa in pedibus... “PY my Domus alliga- 
tionis (tonfionis:) 2.Reg.10,2. fic dicitur co quàd tempore 
tonfionis pedes ouium alhgentur. | 
np Inde npyo Parles tedii: Peribolusin circuitu 
50641 facta , nequis 6 plano te&to facile deor- 
fum cadat : Deut.22,2. (£7 tiene alibi. 
על‎ In Piel  Peruertere: Habac.11,4.idhue in Pual, 
| "ד‎ yingpy Tortuofüs: zomen Toar, 1/2.27,1. 
nippy Tortuofa , peruerfitates: Iudic.;,6. PÍ.125,5. 
"py Euellere , eradicare: Ecclef.3,2. = Idem in Piel, 
-* e$ Subneruare: Genef, 49,6. Etin Niphal, 
Eradicari : Soph. 2,4. — py Radix,ftirps, progenies: 
Leuit.25.47. << Et nomen Toar ma[cul.eo» fein. mipyywpy 
Vir ftcrilis , & mulier fterilis ,in quibus eneruata eft 
vis getierandi: Deuter.7,14. = py Sterilis mulier. eff 
in regimine: Pfal.119,9. 
ש‎ py Petuertere: Iob 9,20... I dem in Piel: 12.598. 
Ut Et מו‎ Niphal vpy3 Peruerti : Prou.28, 18. 
wpy Nomen Toar, P cruerfus: 19,1. ev» 17,19. Er 
in plurali: 2,15. Et nomen [ubflantiuum vwopy Per- 
uerfitas: 4,24.  Dwpyo Peruerlitates J. peruerfa, 
afpera, difficilia: I/2.42, r6. 
[pde vww Vnicus,abfque filiis: 000.12. Plu- 
rale Lenit.20,20. Yy V nici abfque liberis. 
My 7 Cal, Spondere , fideiubere: : 2 
-"  Oppignerare, tradere in pignus: Neben. 5,3. 
Negotiari: Ezech. 27,9. eg 27. in Benoni vay Ne- 
gotiantes vl Negotiatores : fic di&i , quód pondeant 
eg fidesubeant alter alteri, dum emunt ac vendunt. [Di- 
rigere aptare: Ier.30,21. ( fic 1/a.38,14. 3339 Dirige me. 
Al. Q uiefcere fac me. vel, Iucunda me.) Placere, vel 
Congruum effe, Dulcefcere: Ierem.6,20. co 31,26.[ 
Obrtenebrefcere , obfcurati, occidere: 1/2. 24,11. Iu- 
dic.19,9, | Sed illud. Pfalm. 119, 122.) variè exponitur 
לטוב‎ 333p ערב‎ Congrucre fac feruum tuum bono: vel, 
Apta feruü tuum bono. Vl Dirige f. t.jn bono , vel 
ad bonum. 9. Fideiube, fponde, Tharg. Oblecta fer- 
uumtuum bono. Irem Iob 17,3. y 333 Fidciuflo- 
rem ( vadem) da mihi tecum. Zl. Pone aliquem mihi 
per modum pignóris, qui mecum dulcibus verbis 
difputet.] I» Hiphil , Aducfperafcere. evt r. Sam.17, 


1 על‎ 
16.3mm Et aduefperafcendo. 1» Hitbpael yi Fide- 
iufforem,vel vadem dare:1/2.36,8. Mifcere; coniun- 
gere fe commercium habere : Prouerb. 14, 10.69: 24. 
21.6 Say Dulcis, fuauis, gratus: Cantic.2,14.07 
Prou.20,7. © ay Miftio multa i. congregatio é mul- 
tis populis: Exod.12,38. fic Ier.5o, 37. Vbi quoque po- 
2017 exponi Negotiatio. | Subtegmen, vulgó Trama: 
Leuit.13,51.c*c.] > ay Vefpera , quid lux W tenebre 
«eo tempore permifceantur : Genef 155: Et im duali, Exod. 
3256. ayy Due vefpera. ‘eg plurale Ier. 5, 6. Lupus 
may Vefperarum Jj. vefpertinus . Vel iuxta alios , So- 
Jitudinum aut defertorum. -a'y Miftio diuerforum 
animalium aut beftiarum: Exod.2 18. 

pay Arrabo , vadimonium , pignus : Genef- 32, r7. 
Et alia forma: 1:Sam.1718. mang «— Item aliud, 2. Reg. 
14 14. nianynn yang} Ec filios arrabonum vel obli- 
dum 4. principum qui dabant eos in domo regis ob- 
fides ne rebellarent. idem 2.Par.2s,20. מעב‎ co: n3yo 
Occidens: r.Paral.z6,18. co 1f2.45,6.. ltem cumnin 
fine; quod cim pro inprinapios 1.Paral.26,18. MIYE 
Ad Occidentem. : ayo Ef eriam: Negotiatio: Ezech. 
27019.  aעCoruus:‎ Lewitic. trjra-evc. — (Q7 plurale 
wW: -Regn peró: (vhitamen quidam exponit Mer- 
catores fae Negotiatores.) . 5pa(ay Corui torréus: 

Prou.31,17.\ am vel potias nyw Celi , fic appellatum, 
à pulchritudine יש‎ gloria, vt P [alm-69 5. idque m plurali: 
Exaltate equitantem niaya ifi celos. R. Dau. fcribit effe 
fphæram fuperiorem,que circuicomnia;& fuo motu 
omnes alias fpharas mouet.. may 50110000 , de- 
fertum : Iob 24, s; vbi dicitur, 50110000 ei panem;f. af- 
ferc. Vel, A folitudine eftei panis. Planicies : Jofue 
11,2. Etcumnlocali: 18,6. momyn Ad campeftre, 

:< ערבות‎ Solitudines; deferta: Deuter. 34,8. e» verf.1.cvel 
Planicies, Catpeftria, cre. ay fiue IY Salix. cuius 
plurale eff Pfal.157, 2: a Salices: e»: bny^amy Sali- 
cestorrentis:lob 40,17. : “ay Arabia: 2.Paral.9; 14. 
^ eoe nonien Toar ay Arabs: Ifate 13,20. A defértis , que 
incolunt, [ic cognominantur, | 

Clamare more ceruorum , tumultum facere: 
- * Pfal.a2,2. Tharg. Defidetare. fic Ioel 1,20. vbi eft 
fingulare pro plurali. © ny Sulcus ; linea quam fa- 


ciunt qui hortum ferunt : Cagtic.j, 13. may Linez, . 


Hieron. Areolz : Ez echar 16. 

TY Inde wy Onager,fiueafinus filueftris:Io2 39,2. 

Effundere, 60860816, nudare, difcooperire.‏ ערה 

. "ד‎ Tn Niphal my: Effundetur , vel reuelabitur: 
1/z.32, 15. Al. Coniungetur. (fed illud 32, 11. myy Ec 
nudare pro nudate vos. pertinet ad radicem wp.) Et 
in Piel, Adherere : vt 22,6. po yy vp) Et parieiad- 
hæfic clypeus: Vel , Et parieti cóniupxit clypeum (pro 
clypeos.) dl, Et Kir ( ciuitas regis Alur i. Cyrene) 
manifeftauit clypeum (pro clypeos) vt venirent ad 
przlium contra Ierufalem. Nudare: vt Pfalm:137, 
7. y vw Difcooperite , difcooperite 4. deltruite ædi- 
ficium lerufalem , donec difcooperiatis fundamen- 
tum.y babet" propter, qug non recipit daghes. fic Ifa. 
3,0. cc. Effundere: 2. Paral. 24, 11. eo» cum defe- 
étu n: Genef.24,20. WM Et effudit. £7 Pfal.141,8. 

Sic in Hiphil ya Effundere:. Leuit.20,18. 1/2.53,12. 

Et in Hithpael , mרynn‎ Virefcere: Pfalm.37,35. 

Euacuari , euacuare fe; aut Difcooperiri , 9c. 
Thren. 4,2. jw Difcooperta , nomen Toar : Eze- 
H 4 chiel.16, 


| 3» qc || g 
[Sedillud Pual , Habac. 2.4. varie exbotiitur לא‎ ngy 
Taceo my» Viri füperbi., non eft re&a animá (cius) 
ineo, 9. Anima impij.; quz nonet re&a in (emer- 
ipfaycui no eftfiducia nec fidesin Deo excclfo ,nbsy 
«pofuit femetipfam vt arcem & munitionem. eZ. Is 
cuius anima non eft;esseicleuabitabimam füám , & 
feret 16 86 non phucbitiR Abr. Elatareft; és-c.] 
nay Puluis; ‘tea: 00507: am 14 regimine wy : 
cus TM Nan. 19, T7 mbnper puluerem: uutellgitur Au= 
rum comminutum combulftionis.. | | עפֿרות‎ Plurale: 
Proud erat funt quatuar.[ynouyma עפרחבל ראמ‎ , 
Ztanterdn onuimyenit in, 61/70 01706 alterius vt Exod. 
8,12. טפר האֶבָ‎ Puluis terres: ₪ 1,120.66 > pars 
ten. eft dferimem inter ila Ny eff וסוס‎ vniuer(ales 
oan Ferra habitata, 8p Tenuis 5. puluiscomininuz 
tusg eo» ffe interdu nggo! Hine verbum Piel רavברפעז‎ 
Er pulucrizabat puluerem ...i. fpargcbat puluerem: 
2.441612. eY Plumbum: Zachar, 454. cov 
Ezech. 22518... £y Hinnulus i Filius cerui & caprea: 
Cantic. 2,9, Plurale ,עָפָּרִים‎ Cg: Y 
"vp Lisnum;arbor: Gez.ijréc; g cil: affix. Hof. 
(512: wa Per lignum füum J. per imagines. 
lignea; C9 eo? yy In plurali Leu: (ox Gen.22 2: 
'Etcumtyfemincolerem:6 y6.. ivy Lignuti;arbor. zb 
ayy Turbare, contuibate, triftitia aut doloreaffi 
A Micene. 107.16. - W 1/2.54;6 mn nasr Et mos- 
rens, vel dolore affecta fpiritu. ep 4, Paral. 4} ro.nלבy‎ 
עצבי‎ Vrnon doloreafficiar ,vrnon doleam. | Iden ir 
Pielila.65,io.. | SedIob 10,8.-Manustuce, pasy formas 
uerunt mé,figurauerunt me, velelaborare fecerung 
mê.) -Etiz Hiphil, Dolore afficere Pf.725 29. fed Iers: 
4419 iym? Ad Jetificandum eam, fecundum R: Dx 
in Comment: fed libr. Radics, Ad faciendupaei 0 
cra. n debebat effe cummappic, Ip, Niphal e. Hitbpacl; 
ayeo ayym Dolere,coutriftari, concurbati: r.S4. 
20534: @7 Genef. 6, Gass ‘avy Dolor , triftitia:r. Paral; 
459. 0 Pf139524: vbi dicitur, Si via 0010115 eftin me 
han dolore afficiat propter mala, £c. Vel,Sivia iz, 
erc. i An-ambulem perviam malam irritans te. Vel 
An egoafpiciam ad idola? . [ Idolum. Ilia 44,7. "iy 
Idolum meum, ec.] Et fecundum alam formam, xy 
f/«caxy Dolor, etc. vel Labor, fatigatio;cura : Prou. 105. 
22: 14214: [Item Idolum fimulacrum :Ierem.22,22.]- 
Plurale; P[al. 1272. עָצַבִיבס‎ Dolores; labores. ec; 
[co pluralealiud ab alia forma o 3y1dola Ginu lacra.] 
ltem Ifa. 58 , 2. עַצְבִיבֶס‎ Subliantias veftras, ec: tum 
daghes im v eupbonia gratia, eo» appellatur 0067007006 Subs 
Í'antia hominis; eà.quàd fit labor hominfs. - ez fic Pro: 
s, 1. Pyy Ec fubftantie tur. Et aliud , 1fa.so,ar: 
nyo Dolor. -pasy W nasy IdemsvelLabor, fatiga- 
tio : ez. 3, 17- Prou. 10,10... Et in Vegiti ילש עצָברת‎ IVY 
Prouer.15,/2.€5 Gen.s,28.. Et in plurali niayy Dolores, 
vellabores + 100 9,23.et Pfal.16,4. et RoE ries 
עצר‎ Inde Ixy Securis » vel Alcia, aut dolabra ;1/2; 
44,12. Hieron.Lima. fed ler.io,3.haber Afcia. 
- pvp Claudere , obthurare: vade Benoni. ny Pro: 
77 16,30.Tharg.Innuens, demonfttás oculis fuis». 
my Spina 00111 : Lenitic.3,9. Vel ;Dorfum ipfum. 
alij deducunt à y» , idest confulereseo quod renes cófidant, 
byy Pigere , aut pigrefcere. i. Nipbal., Iudic, 18,9. 
77 tyude oxy Piger: Prouerb.é. . ny eg עצלות‎ 
Pigredo, pigritia: 19,15. £7 31,23.  Etin dual, Ecd, 


עצ 
10,14.inovaln pigritiis, vel Propter pi gritias. @ ef‏ 
duale, eo quod fignificat pigtitiam veriufqüe manus:‏ 
xy Roborari ffortificari augeri in quantitate, (4.‏ 
multiplicari ( & qualitate : vt Dan.8,24. c‏ ~= 
fic Pfal.40,6.neognyy Plüra funt quàm vc‏ .122.676 
ל narrari aut numerari pofint; | [ Claüdere:‏ 
vyy aghi Etclaudens oculos fuos. | Idem ip. Piel :‏ .5 
Sed illud Ier. 5,17. voy fignificat Exoffauit eüi,‏ 10 15-29 
J. concriuitoffa cius. ] = Efm Hiphil, Roborare - Pfalz.‏ 
toyy @ nowy Robur j fortitudo: zDenter.2,‏ ,105,24 
I/a. 40,297 ‘chm affi. P [al 139515. op Fortitüdo‏ .17 
mea..Zl.Corpus meum. Tharg. Osmeum. A ype‏ 
nowyrnIdow, cuins plurale extat Pfalmo 68 ;36:siosyn.‏ 
ovy Os.oflis, corpus “Genef, 23. co Leuit. 23,1.‏ 
(vài dicitur , VSqie ad corpus dici huius t; vfquead‏ 
ipfum diem.)Corpus enin yniufcuiufqué rei dici~‏ 06 
tur oyy; vt Exodiza y 10.01 tamen alij exponunt Afpc-‏ 
Gum. — [Fortitudo: Iob 24525:] Et cit affe: 25 y. Soy‏ 
Oseius; "Ter capitur pro Propinquo. = Etin plurali‏ 
Moxy‏ ישש Dinyy Ofla:Exech.24,4.@ forma femmeaninyy‏ 
Fortis; robultus:‏ עָצוּם ...23,18 .211669 .20 ,14 Prouerb.‏ 
Num. 34,1. Et plerale Pfal.135,1o.. | fed Prouer.18,18.‏ 
exponitur , irony Litigantes. (roborates fe in contcfi-‏ 
tione & lite.) e» eff nomen Toar ( 12q1t-R. Dan, ) liti-‏ 
gantium 86 certantium in:pralio. | ngyyLis, conten-‏ 
tio, caufa, vel probatio ; argumentum . cum. plurale‏ 
v] iio os VU‏ עָצָמות inuenitur l(a:g1;z1.‏ 
Claudere, prohibere: Genf. 20,18. 5c. Tja.‏ עצר 
=E 66, 9.iniranfitiue. Rctinere , detinere, retar-‏ 
dare: 2.Paral.13,20. Dan.10,9.2.Reg.4,24. Demora-‏ 
zi, immorari; tardum effe: Iob 4,2. € 29, 9. Eti‏ 
Paul,1.Reg.r4, 10. 2n nyp Claufus & derelictus: que-‏ 
prohibita:‏ עֲערָה zein ny- Et voSam.21,. Mulier ou‏ 
nobis.r.propter nos. ] Reguarc, dominari ; fecundum‏ 
R. D. 2. Paral.14,11.] | Et in Nipbal yy Claudi :: Re.‏ 
Prohiberi , retardati, ege. vt Numer:165 48. 1.‏ | .8,31 
Samutl.z21y.... wy Regnum dominium: Iudre.1257:‏ 
Claultra.s. 1060518 quo quis:quidue‏ עצר Et aliud‏ 
clauditur: 7/4.5532. cobi tamen alij exponunt Dominium‏ 
poteftatem; ^ mrgy’ Congregatio, e collectio‏ & 
hominumin vni, fic appellata, quàd ibi detimenntur yes‏ 
«Fette; ac fe d.‏ בש retardentur: Ya.1 13. vba fubauditur‏ 
Non poflum ferre iniquitatem.& coetum Jj. cam‏ 
coetu. Al. Non poffum videre iniquitatem hac & cœ-‏ 
tum. Et ip regimine, Jer. 9,2. ry vbi quidam babet‏ 
Regnum, guid in regno eft retentio quzdam populi ;‏ 
ne faciat qux non conueniunt. Irem Solemnitas,‏ 
feftum:quia probibebatur populo yhe in illa „aut ilo , fie-‏ 
ret opus : Leuit. 23; 35. Et erat [pecialiter O&tauus dics‏ 
fefti rabernaculorum. Vel iuxtaalios , Congregatio.‏ 
עַעֲרֹתֵיכֶם .21, Retentio populi,coc. Etim plur.Ham.s‏ 
Coetus. veflri.r.oblationes ceetuum, vel folénitatum‏ 
vellraram. cum dagbes in x eupbonie caufa.‏ 
es yb Prohibitio: r.S471.1456.€9 Prou.25,28.‏ nעצור‏ 
apy Seducere, decipere , fupplantare ; Fraudare,‏ 
dolose agere: Gen27535. lerem. ojd. .. (éd Hof.‏ ~~ 
Supplantare , exporter tencre plantam.) In‏ .12,2 
Piel, Retardare: wt Iob 7, 4. o55y*. Retardabit ca f‏ 
fulgur & tonitru. Vel, cas f. pluuias & niues. qui-‏ 
dam dicunt p effe loco 3 per afinizate literarum. pro 0339)‏ 
apy Deceptiuum , feductiuü:‏ 
Toar tma |culeutzs ler 17,9. Vel Fraudulentum. | Iezz Per-‏ 
ucrium,‏ 


day . Retardare. 


» 


Jy 
fcruitutem redegerit. fic Deuter.21,14.. oy Menfure 
genus, continés decimam partem epha .r.modij,Go- 
mer: Exod.16,16. | Item Manipulus: Deut. 24,19. 
«eo in plurali yy Ruth2,14. Et fecüdum alam for- 
mam myy Ham. $, 13. ec. Hinc Verbum in Pid , P[al. 
129,7. Wyo Qui manipulos colligit. ] | 
Inde fit rwy Socius , R. D. aut Proximus, D. 
Hierony. Leuit.6,1.... ny quod ligatur cum בל‎ 
Sicut quemadmodum :- Ecclef siss | Et: cum ,ל‎ noy 
e nay"o Contra, eregione: Exod.25,26. r, Keg.7,20. k 
LRecipit'afixa; על‎ Yn? Contraipfum, ce. 
uv Nubes: Ezech. L4. 1 com regimine y. In 
cr plurali yy. Et. cum ה‎ fem. 1003, 4. may 
Idem.Caligo,esc.... Hinc verbis in Piclg 3393 Quum 
obnubilauero nube, Gez.p; 14. pro*33p3. 
ענב‎ Vua: Deut. 32,14. Dwy Vus ,inplurali. Et 
"^am regimine verf. .32«.0123y 15339. Vua eorum, 
vug veneni. cu dagbesin z. ^ 1 
egy Delectari, oblectari , deliciari....Im Piel parti- 
= 7 cip. paffiuum mayor Er delicatze.f. mulieri, affi- 
milauifiliam,coc.Ierem.6,2. Idem in Hithp. vt Pfal:37, 
rr. nby aaynn Delecta te Domino. vel, Oble&tare 
Domino.: ‘ay Delicatus: Deuteri28,52. n3 De- 
licata,verf.s2...‘aJy emyn Delicium, deliciz, de- 
le&atio: 1/2.13,22.Prouerb.ig,ro. Plural. mafculin. eo» 
faminin. axyoyn & miayn Delicize: Cant7,7.¢9x Eccl 2,8. 
7137 Ligare,zz Cal: *Prouer.6, 19.09.1002 31,32. 
may Refpondere , loqui , teítificari : Z/a. 5, 9. 26,5. 
c Deuter.19,18.Terem.23,37. 66%. W Hof.5,5. (li- 
cet: hic aliis fit. Humiliari ; vel humiliare fe.) - Exau- 
dite: P/al:z2,22.Hof.2,22. : fic Ecclef 10; 19. myy Exau- 
diet: (licét poffit exponi vefpondebit jiuuabit. R. Abrah. 
Inuenirefaciet.) Cantare;cleuare vocem: I/2.15, 22. 
Clamare:vt Exod,32,18. Non cft ענות:אסע‎ clamans 
di fortiter ( .i. clamor vincentium) neq; voxclaman- 
di dcbiliter(.;. clamor corum qui vincuntu:) vocem 
miy cantandi (.i;cantantium , exultantium , tripu- 
diantium ) ego audio; =] Occupare fe. ?שי‎ Eccl. 1,13. 
לענו בד‎ quod alij exponunt: , Vt afüligant fe in illo, Nam 
fignificat etiam Humiliare , affisere : vt Pfalm. 116,10. 
my Affli&us fum, meatflixi. vel, Humiliatus fum, 
bumiliauime. ficIfa.25,5. Cantus fortium וענה‎ hu- 
miliabitur , fecundum R. Abrab. cvel; vt alij habent, Ex- 
cifio fortes humihabit.] | Hoc verbit conflru&ium cum 3, 
communiter fignificat Loqui , aut veftificari, ` Et iz Piel 
713» Affligere;humiliate: P/:r02,24, = 119,75. Hu- 
miliare aliquam i. rem habere: vr Deut:21, 14. 2.Sa- 
muel.13. Qc. Etin Niphal, Affligi:Ifa.sg 7. fed Ezech. 
1457. 3o ny Refpondeo ( pro refpondebo „fecundum 
R..D.)ci, vel, Exorabilis ero ci, vel Exorabilem me 
faciam ei, propter me..propter nomen mei. fie ver- 
fu 4. aya Refpondi. R.D. feribit bác coniugationem effe 
paffiue exponendam i. Refponderi, vel Exaudiri : vt Iob 
1927. cc. Humiliari : Pfal.119,107. ¢ Exod. 10,3. in 
Macor qum defectu n confitutiui coniugationis. Etin Pual 
Pal. 119,71. Humiliari affligi. ‘eg 132,1. Memen- 


` to Domine Dauid inp 5»'ns omnis humiliari eius, 


vel humilitatis, vel 3106110015 eius. eff pomen iuxta R. 
Abr. - Erin Hiphil oy», Ethumiliabit cos: P/al. 55,0. 
veleftex 041. In Hitb. Aflligere, humiliare , afligere 
fe: r.Reg.2,26. Exre8,21.. Jy Afllictio, paupertas, 
humilitas : Deuz.16,3. Etin regimine efl cá יד‎ yy Exod, 


89 ענ‎ 
207. Toa In humilitate cius 4. propter humilitatem 
eius: Iob 36,11. rmy Idem. vnde עָבִי‎ my Humili- 
tatem, vel paupertatem pauperis. Tharg. Deprecatio- 
nem. Al. Refponfionem:P/f.22,24. irmyHumilitas, 
máfuetudo: Prouerb.15, 32. Sopb.2,3.. may Et man- 
füetudo tua: P/al.12, 36. vel humilitas. 4l. Prouiden- 
tia tua. Tharg. Verbo tuo; ab ng i. loqui. ‘co 2. Sam. 
22, 34. 350p: Et manfüeudine tua.T jarg. Verbo tuo. 
Potefl co» exponi, Auxiliam wun; & voluntas tua, 
vel Prouidentia rua. = = Lr di 
 rvys Afflidio,ieiunium: Ear.9,5. Et feeundwaliam 
formam ngo: Refponfio ; fermo 100 32 ,3 206.16 i 
€. ses auteni Eccl.5. 19:090 Exaudiens, velexau- 
dic.Rab.lonah babet Prouidentiain. Potef etiam exponi 
Teftificatur: vel Vult, aut'coplacct:: Et illud Prou: 16, 
4.53995 Propter feipfum Ji. elotiám fuam. vel ; Pro- 
pteripfuin./:opus. R.I deser nduim volun- 
tatem fuam; & bereplacitü Tuum] nya lugerüm 
ficundum Hieronym i.(pacium quod atari vno die ab 
vno pari boum confueuit: 1: Samuel. 14,14. 7 
novo Sulcus : Pfal. 129,3. vbi dicitur’; Prolohgaue- 
runt fulcurn uum. Non dederant eis requiem à fer- 
uitute ; 8onetibus corum.. [E£ Hofée 10,10. Propter 
duas rogsipiniquirates fuas, D:Hieroz. Al. Quum li- 
gati ה‎ aa] tT eere 
ony Pauper: Deut.24,12. 339? Paupeti tuo 15,11. 
ענוו הז‎ Pauperes:lob 34,28. P fal, 12,6. ^ m9 Pau- 
percula: 1/4. 10,30.¢9* sr,2r. . yy Mitismanfaetus,hu- 
milis,modeftus: Numer.12,3. °c in plurali Pal. 
32,26. ^ pe inregimlfl.rt;z.ny. py Occupatio; 
afflictio: Eccl.1,3. Al. Speculatio , & cogitatio mala. 
Al.Cofüetudo. c» verbii mayo Vtfpeculentur & cogi- 
tent. Vel Vcafluefcant,esc. - Item 4,8.5,2. € 8,16.etc. 
ג‎ jp Ramus: Ezech.17,8: > eg in regimine. | יקש‎ plu- 
** 4 עָנָפִים‎ > Er alia forma, coy Ramum ve- 
ftrum: Ezech.36;8.40q)y. Et nomen Toar , 19, 10.1939 
Ramos proferens, vel ramata./; plena ramis. ` 
PX ‘Torquis, feu torques. ^ toi regimine,Cantic:4, 
=" g.p3p. ipy eo MPAY Plural. Prouerb.1,. 
lüdic.2,26. — Hinc fit verbum in Cal,P[l.3 6 Xonio Vt 
torques coronauit ant circundediteos. — Ez im Hiph. 
Deut. 15, 14.17 pago pyn Onerando onerabis eum ./. 
muneribus.Tharg. Diuidendo diuides ci. Hiero. Dabis 
viaticum. R.Zbrab.Faciendo facies ei torquem. | 
נש‎  Mul&are , mulé&am. imponere, punire, con- 
7* demnare:Dent.22,19. € Prou.21, 11. vbi poteft 
etiam exponi lnterficere. In Niphal vygy Mulétari: 
Prou 22,3.@ 21,12. €3y Mulia, poena, condemna- 
tio: 2. Reg. 23533. 
pt Calcare , contundere, premere, comprimere. 
"wt Malach.4,3. ioy fort ab owy .i.multo. 
ey Muftum, quàd calcazdo et contundendo educatur, 
fic appellatum , iuquit R.D. Ioel 1,5. In regimine עֶסִים‎ , 
Cantic. 8. 7. 
עפא‎ Ramus,folium,fronsfrondis.  Plralk,P/d. 
"* 104,12. מִבִּיזְעְפָאיֶם‎ E medio ramorum. In- 
uenitur eg apud Danielem 4.cap. 
Indehay Locus altus & munitus; Arx , muni- 
7 tio, turris: 1/2.32,14. binya ponitur prob de- 
feruiente. ficu. Reg.s;na. eo 2.Par.27,3. Hinc verbum 
in Hiphil , Angariare, conari : vt Numer.14, 44. 1199% 
Et roborauerunt fe ,viim fecerunt, fiue , conati funt. 
Hi [ Sed 


88 | על 
“bi Seculutn, perpe-‏ .זז inplurali‏ יש .22,11 lob‏ 
cuum, eternum: Gegef.9,12. co Pfal.9,3. vbi oy po-‏ 
mitur prowwy». = [Interdi fienificát-Ternpus lon gum;‏ 
aut mültum: : 04 Nonnunquam Tempus vitæ‏ 
alicuius, vt Pfal.29,1.2 119,91... Aliquando V [que ad‏ 
Iobel: Deut: 15,17:] | Et Eccl.r2 5; Ad domim jp fe-‏ 
culi fui. ad fepulcrum, quod eft domus, in quahabi-.‏ 
tatur in feculum. gny Secula: rReg.2,13. vbi deficit‏ 
in- syny Vique in fecula feculi aut perpe-‏ ,14 
tuitatis àin fecula perpetua :1/a.45, 17 Et fecundum:‏ 
aliam formam ; 2 Paral.33;7.oirybInfeculum. . y‏ 
Lætari: Iob 20510. Idem in Niphal;39, verf. 10,‏ עלס $ 
cop Pero Exultátie «wt exultans, læta- vd fe-‏ 
cundum quofdam; Expanfa extenfa, vide. i‏ 
Et in Hitbpael, Prou 1$. mph‏ 


ni ym Latemur. 
“yop Lambere.. ozdéwhy: Lambert: Iob ;9,ver- 


bol Qf טפ סו‎ ord vus | 
"joy Defici,e laffari præ labore vt nón poffit pe- 
-1197 T::dibus quis confiftere ,fed animam quafi ex-. 


halarejidaue in Pual,1 fa. 51,30; idhy Laffati funt; defece-. 
runt, deliquium páffi fant. -~ Idem in Hithpael, ההטרף‎ ; 
lon. 438 Ham.8,13. navy Nomen Toar ;latfum ( pro 
Lala plurali. ( Ez ecb.guj15.. i| In Piel ; Operire: vè, 
rio T'e&tus; opertus;Caut.1;14. Et ip Hsthpael, Ge- 
nf. 30514: 90m Ettexit fo; cooperuitfe.]; sa: t. 
vor Ectari;exultárez r54m. 2,1. e Pron.28,12cte, 
FS Et nomen Hab.3,4.nnyoy Exultatio corum. 
לי עלק‎ fit עלקה‎ Sanguifuga: Prowér.3o. 15. Quis 
(atu 7 damexponit Priüationem. i.. l Y 405 
ciny Cum, prepofitio: Pal. 18,26.€5c. . Ponitur eo 
ir ipro ds. inyot Genef.35,4. (o 25, 11-9 2 Sam. 
19)365:7-Et pro Iuxta, apud, prope, fecus : Indic.18,21. 
EP 19,11. lof.7,2. coc. Btprova.& sa Sam. 16512. ₪0 
Nabisyuz [Iud autem Pfalz 2,5. bn oy dcum fole, 
„i. dum fuerit & durauctitfol.] | 9 vice ny articuli 
accu[atitih, vt Tof. 54 vbi geminatur perfotia patiens licet 
quidam exponat , Cum arca. dyn 5,3 , de: (de iuxta 
aut ptópe:) Gen.48 12.1 $4m20,33.d9c. Recipit affixa, 
t מו‎ Cut co ere.: iopo Abo ג‎ W ffc de cateri, 
[Ulud autem Hof.12 4.99 Nobifcum, fecundum quo[- 
dam ponitur. pro Yo 4; cum eo. Al. Propter nos (aut 
pronobis;) ve/Super nos... Sic qoy Zach. t4 ss. quidam. 
dicunt poni pro i0y.1. cum co; fed alij intelligunt de Hier- 
falem: Item 1of.13,7:309 Cum eai. cum media tribu 
Mena(leh altera. e» dixit Cum illa; ac fi illam memo- 
raffet.] Sunt qui referunt. bnc illud Ezech, 31,8. Cedri 
non nopy fuerunt cum o, nec fociati funt illi in ma- 
gnicudine & pulchritudinefua. Velradixefnny. 
öy Abfcondére, tegere; operire:Ezech.28 verf.3. 
ד‎ " Omne claufumnópogy abfconderunt ie à 
te. inon eft abfconditum are. Quidam deducit ab c 
J. Cum. ac fi d. Aliqua non fuerunt tecum claufa. 

Et Ezech.31,8 Annoy 4. Ablconderunt ) operue- 
runt) illim , quia alrioreratomnibus cedris. Er in 
"Pual fiue Hophal, ar yw Tegerur, abfcondetur aurá; 
(pro teum eft) Thren.4 1. Al. Obfcuratum eft, vera 
bo Chaldaico öy 4. Obfcurate;-— py eo oy Populus.é. 
Congregatio hominum communiter... Dicitur tamen 
e? de aliis rebus : 2 de locu(tis , de formicis, cec. cuz 
Ioel 2,2. Prou.3o,2;. .סיל‎ Vt plurimum eff mafculinum. 
Interdum tamen femininum vt ler.85.Exod.s,16. Etch 
affix. oy Populus cius. 3pp Populus tuus, coc. fic 


עם 
1y Populus meus ; quod ponitut tnterdug (tese R: D.)‏ 
pro uy .+. Populi: vt 2 Samutl.22 582. 9 Pfalm. 14432.‏ 
nny Populi, in plurali. č vay Populi fui j;patres‏ 
fui: Genef. 25,9. ` Et plurale ahud pesfettum Bony ep.‏ 
oov Nebem.9,22.€7: 24. M aiia pre P‏ 
ny Stare, permanere, perfcierare, in Cal: Pfad. 2‏ 
wbi qui-‏ .32,17 ילש .30520 "FOE 19,10. Et Tob‏ 
dum exponit Silee. fic Nebem.8,. ] Firmum ;ftabile‏ 
effe, R.D.Ezech.22,14.| — Capitur e pro Cetfare: Ge-‏ 
Tipy- op Super ftarefuum 7 in loco‏ .30,9 יפס .16[:29:34 
vbi ftare confüeuerat : 2 Paral.54510. fic Dan. 17. W‏ 
C Tu Hiphil voa Stare facere, firmare; fta-‏ .10,11 
tuere,cohftitucre:Leuit.i4,1.ce. — topo Tenens fe-‏ 
ipfum, roborans feipfum: 2 Paral13,35. Bt paffim‏ 
particip. 1 Reg.22,37. Toyo Statutus , firmatu $,tóborà-‏ 
tus ftare factus. Tharg. Roborans fe. fic P[al.69,5. ec.‏ 
"In Hophal, Leuit-16, 10.73 Statueturviuus; i‏ 
“Sopy Status, ftatio, conftitutio miniifterrum : r Reg;‏ 
vbi R. D.exponit Officium 3‏ .19 2 940% 2 ₪ 
/ ו prefectura: Er fecundum aliam formam nigy Mich.‏ 
roy Columna, fic appellata, quid fulciat domi,‏ יל) עמור 
W (ht [ub illae c. Et ad fimnlitudin? columns, cvocatur‏ 
Nubes, columna nubis, & columnaignis: v? Exo13,‏ 
ohay W amy Coluinnz,in plural: Exod.27,‏ 21.66 
Idem quod my Mecum: "Pfalm.2 54. €‏ ר“ .10.496 
poteft deduci fignificatio abרoy ; quafi in loco vbi ego lio,‏ 
non inuenitur nifi cum pronomine prine perfona. ss“‏ )€ 
byy Laborate, fatigari: Eccf/2.  Ernomen Toa,‏ 
]ob 20,22. py Laboras,fatigatus. n'y La-‏ ~= 
borantes:ludic.s,26. “gy Labor, fatigatio: Ecclef.2,‏ 
ir. Peruer(itas, iniquitas ; mendacium ,pizuarica-‏ 
tiò: Eccl.10,15. Ifa.0,1. ot. Et in regimine, Ecclef. y.‏ 
Gay Labor. @ ^P[al. 140,10. Peruerfitas, coc.‏ 
An Oneraré imponere onus: Neben r3 15. Et‏ ^ 
vt 4,17. anao‏ ם interdum [eribitur cum^ "ice‏ 77 
Onerantes. -Er Ifa.46, 3. in Paul, pny Qui por-‏ 
taimini, | Irem Portare, apportare , afferre evt Pfal-‏ 
Portabit nos Deus falutis noftra. Vel,‏ *357009 .68,19 
Apportabit nobis Deus falutem. Al. Afferet nobis‏ 
(-f. benedictiones fuas ( Deus falutis noftrz; esc. F‏ 
Et in Hiphily 1 Reg.r2,11.Doyg Onerare fecit: vel Im-‏ 
ַעֲמָסָה Et nomen, Zach.12,13.‏ = .שיל ponere fecit onus,‏ 
Onus, pondus: | :‏ 
ny Profundiim effe: P[al.92,6. Hinc nomen Toar‏ 
ds psy Profondus : Leuitic.t3,3.. pin plurali da-‏ 
gheffatur vt psy Prouerb.18. ^ Femininum npoy Pro-‏ 
funda: 22,14. @ plural. lob 12,22. Et i Hiphil, poyi‏ 
Profundare,profundum facere; fundum petere;Mul-‏ 
tiplicare : 1/2.30,35. 31,6. @ 7, 11. fic Ho[.98. ybi "vel‏ 
fabauditur mg i. auerfio.quafi d. Multiplicaruntauer-‏ 
fionem, aur quid fimile. vel eff intranfitinè exponendwin,‏ 
ac fi d. Profandi fuerunt. ad malefaciendum: vr Ifa.‏ 
în Benoni, ` Et nomen, RIY Profunda, aut‏ .29,15 
profunditatés: Pfalm. 13051. €p Ifa. s1, 10. = po Pro-‏ 
funditas: Prouérb.25,3. ^ Et nomen Toar poy Profun-‏ 
dus. in plurali pt Profundi:1/2.33,19. "‏ 
poy Vallis: 00.14 3. ép cum afix. RY.‏ 
wpoy Valles, i» plurali: Ierem.49 4. iieii‏ 
In Hithpael , Vti, deferuiri ,4nt negotiari , vel‏ 
miniftrari cum negotiatione. vs tangy) Et‏ * - 
vfus fueritillo, (aut feruieric (ibi, vel negotiazus fuerit‏ 
deillo.) Suat qui exponunt, Ec oppteflerit ₪ velin‏ 
eruitu-‏ 


על 
i excelfus, e» laudatus. ac fid. In excel-‏ לטו effe‏ 


entiori & laudabiliori quod fit in terra ex qua fa- 
ciunt vas, in quo conflatur & purgatur argentum. 
Tharg. In vafe; camino , fuper terram. 4l. In vafe fi~ 
mili mortario. * 
joy Balbutire. vnde nay Balbi : 1/2.32,4. €> nuf- 
=~ quam alibi. Fortaffe efl Metathefss aay . 
; Afcendete ,in Cal: Gencf.19,23. co I/a.34,13- 
O r fingulareproplurali. | fed Ier.48 1s. Excidere. 
co Gene[.4954. Excidi ,vel 12606016 ac fid. A die qua 
polluifti ftratum meum , excifum cit, fic Zach.14,13. 
fecundum quofdam. Curari: Neh.4,7. . In Nipb. A Sb 
Afcendere;eleuare fe: Nuo.9,21.. Difcedere,recedere: 
16,26... Et in Hiphil maya Alcendere facere; educere: 
1 501.12 6.696 Difponere;aptare, aut aptare facere: 
Exod. 45,36.Num.853.. Ofierre, afferre: 2 Reg.17,4.€rc. 
fici 8 4I 2,19, CUM - Jub npropter y , לו‎ npoym. Et afferc- 
bacilli. čo Habac.1,15. eum fere [ub ה‎ , e» 7: [ub y , העלה‎ 
Alcendere fecit, profaciet. . 1793 Afcendere facere: 
Ezech.23,46:ponitur pro Afcendere faciam , Macor pro 
futuro... "Perfone futuri. ( prater primam ) vii 
cum Cal in punctatura : m modo. fignificandi difcrimen ba- 
bent quin ci prima perfona coincidit im futuro defe&iuo 


1 fine n; vip hys eec. Quum funt intran[itiua s come | 


muniter [unt ex Cal; quando funt tranfitina in tertium 
ex Hiphil. |... Er in Hophal navn Afcendere influs eft; 
2 Paralzo,32. Offer iuflus efb, oblatus eft: קוק‎ 
28; npn Confcendere iufla eft. f. currum. Vel, Ex- 
cilim eft./.cemplum: 42.26. T Erin Hithpael cum 
defe&fu m Ier.s1,3. nymi Ad eum qui extollat fe, Val 
neextollat fe. vide nos... 59 Excelfus, fuperior: Ge. 
vef 1g 18.0. Feminin. mwy Id quod eft fuperius: 
Ez ech.4157. , d? plurale , 42,7. piam ^y Superiora, Hine 
aduerbia hyng n^yo eo» niyay Super, fuprà , fu pera 
n6; defuper :Genef.22,9. Denter.28,41. Ezech.41,7. 
nyo Afcenfio : £zy.7,8. fic 1 Paral.r7 17. vbi dicitur 

Secundum difpofitionem hominis afcenfionis ( 6 
gradus & dignitatis) ideft excellentis. . novo Afcen- 
fio, afcenfus, gradus: Iofw.ro, ro. Nébem.9,4. 

Dann n*ye*o Deluper exiftente fole: Iudic.2,1. 
.ermbyg Gradus: 1 Reg.10,19.. לסעָלורז יש‎  Pfal.rzr,r. 
vrbi ponitur vice A notificatiui. Et vwyogopro לוי‎ 
Aícenfioneseius:Hamosg,é. mhiy Gradus: Ezech. 
40,40. Hinc efl cony Coenaculum, aut cubiculum 
thalamus: ludic.4,23. Et in regim. 2 Reg.4,10. קיר‎ bs 
Cænaculum , au cubiculum parietis (4. habens pa- 
riétes.) . in!bui Ercoenacula cius. Vel E fuperius eius 
4i. via fuperior , per quam à domo fua afcendebat in 
domi Domini: 2 Paral.g,4.. nv ^v Ccenacula:ler.22 
14. ו‎ Pfal.104,3» [ic ver[.13. licet hic 
*R.Abrab.Pluuiam quam pluunt nubes, mteZigat.] 

Trhy Superior,us:fuperior pars:lof.1,s: עלוורז‎ Su. 
periores: 15,59. Nyy veln^y Holocauftum, aut holo- 
cautomata: Num.22,27.«9c... Et in plurali, P fal.66 15, 
eubi diciturmtiy Holocau(ta medullatorum sd ef ,pin- 
guium agnorum. [Sed Exech.40 26. Gradas.] 

ny Folium:1/2.34,4. Plural: Dy.  rrלyFo-‎ 
lia oliuz: Neb.2,16. noyn Aquazductus: ; Re.1b yr. 

moyn in regimine, 12.7. rmibyn Im plurali, Ezech.31,4. 

[ Sanitas, curatio: Ierem.30,13.] 7pPiltillum quo 
aliquid contunditur in mortario , 4b a[cendendo (Q9 
defcendendoydum aliquid contundwur fic appellatum: Prou, 


על 87 


27,22. [Sunt quiillud 2 "Paral.24,14. exponunt MIY , 
Et mortaria , vel piltilla. fed R. Dauid fcribit fignificare 
Vafa parui quibus vinum hauritur. 4f. Crateres. ] 

- Gy cum * Excelfüs : 2 Sam. 2351. 7 Hof.7;16. vbi dici- 
fur, Reuertenturnon ad Altiffimum, (licer R. D. dicat 
ip libr Radic.locutioné e[fe defe&iiuam.i. Reuertentur non 
על צורןי‎ 0 uecefliratem, aur guid fimile. ) oy Idem 
cm - , Hofx,6. Oy Super: Gen:,2. Iuxta, apud, 
prope, fecus: 14,6. coc. Contra;aduerfus: Num.14,2. 
Pfal.252. Ad: 942. 6 Gen 38,12. 66. Cum:Exod. 
25,22. € Ifa d: 1b 38,3 312 Brvice'a i. In ponitur; cut 
Gen. 2739.69 19.696 [Víquead:lofag. OP fal. 
49,15. mpg Víquéad mortem. ‘R:Abr. Manens vfque 
in feculumclins deducir ab ay 4. Puer-i.quemadmo- 
dum duxit 16310006 nos in. dicbus pueritiz noftra. 
Alab oby 4. Abfcondere;at ff d. Duce nos in abfcon- 
dito, cc] Item Pro propter, propterea, có quód: 
Léiiit.4,3 09 Pfal.325. @ cum Sn tantundem valet vt 
no Sa Propter verbum veritatis; vel Propter veri- 
tatem: 45/5 Coram: Zacb.óy. A, ab, de; ex: 4,3. 

Gy etiam terdum ponitur pro 4. Non net vr Ezech.: 
gs. Tiem ל לס‎ Exod. 20, 4: y pros35? Coram 
me. "Q5 Propterea;idcirco;es'c-quere inya. [Uad 
aute ד‎ 5-9 8 fie exponitur: otet 5ys כל גְמְרוֹת‎ Sicut (vir 
zelar) fuper retributiones, ficut (zelat vt) reddat iram. 
hoftibus fuis.] = ope Qui eft iuxta : Iudic.7,12. 

' חַטאת‎ nyo A peceatis: 2 Reg.15,18. Recipit affixa ^m 
Siper eurh. ‘qty Superte; 6. aim יש‎ iay Super 
eos, ee fic de cateri." Bt cum lod in fine, quy Iuxta 
viam: Gem 49517: (@ 22. 5 על‎ Super murum) 

5 על‎ Exultare 2 328 @ Soph.3,14. cum ": fub y 
OE wy אווש[‎ ‘ty Exvlrabundus;letus:1/a. 
514. 9.Treineh s. Tharg. Fortis. Al. Inimicus. 

“phy Litus. Jie plarale mp 1/a.24,8. Feminin. nn 
Exulcàps;lztá: 22,2. 9.Tremens. השמח‎ 
"wj Inde עלטרז‎ Tenebre , caligo : Genefirs, verf: 

NOS ל‎ Pcl ; tod Es metet 

oov Látere ; abfcondere „occultare fé : I» Niphal, 
*^ 2 Paral.9,2.° binc r Rég.1053. ^y 'Abfcondi- 


tumoceultum;ere. Et Pjal26,4. Cum ogdyJoccul- | 


tis, abfeonditis,larentibus, nonintroibo. el; Cum 
viris peccantibus in occulto, eec; Al. Cum ludenti- 
bus;aut dcludentibus;vel deriforibus ; ab Days, puer, 
qui diligit ludum & fubfannationem. 4l. Cum fa- 
cientibus opus puerorutn? “Erin Hipb.af ova Occul- 
tare,cclaret 2 Reg. 4528. Wi Sam.12 3.vbiia ponitur pro 
vi25 i. abcolinguir R.D.) ₪ Pfal.10,1 fubanditur jocu- 
los.: Erin Hitbpael, Se abfcondere : Deuter.22,r. 
my Adolefcentula; Puella; fed virgo, fic appellata, 
quód effe: oceülta vito:Gez.24543.1/a.7,14.. ninw Puel- 
le aut virgines: Cant.1,3: € 6,5. P[al.62,26.. | fed46,r. 
Vi&ori filiis Corach noy hy Super virgines, ve] Su- 
per occülta;canticü. Sunt qui putapt boc loco muficum 
efft intrumentum.] ru Pueritia , adolefcentia: 
P[al.48,15. dequo vide -.ער‎ ohy Püer: ו‎ vbi 


fecundum R:D.exponitur, Filius qu alis viri (verü .f-effet | 


filius viri fortis, potentisque:) Day Pueritiz, ado- 
lefcentize, pro pueritia: Pfal.29,45. fed Iob 20,11. capitur 
pro peccatis adolefcentiz. fiersa Pfal.oo,o. fecundum 
quofdam. fed R.4br. exponit Occult noftrü vel occul- 
ta noftra ii iniquitatesoccultas. AL.Errores: quia erro- 
res funt occülti ab hominibus: ^ ngyn Abíconditá: 

| Ha Iob 


| עו‎ / 86, 
1418. fed lerem.4,29. capitur pro Locis altis; vel Siluis. 
denfis, abnap. co formafamin. niay ו‎ 

MY Inder) Defolatio, vel Cumulus, טבנ‎ 
20,24, יל)‎ Mich. ,6, . Alij deducunt illud à nya .i. Quz- 
1616 orare, polbulare, ac fid. פע‎ Ad precationem; ora- 
tionem tion mittet manum. ny Tumuli ,defola- 
tiones : Iere.26 18. Pfalm.79,1. ey cum vice n, py 
Mich.3,12. Et inregum. ja Num.z1,12. 4; Tharg. þa- 
bet.Fnvadis. | Es aliud Ifa. 171.19 Dclolatio. (vel 
ו‎ O ae a a 

mp Ts Hiphil.ett Confugere , & congregare fe ad 
ENS vrbem: ve I/a.10,31. eo ler.6,t... ltem Exod. 9, 
19. fran[itiwe y Congrega, vel Confugere fac. 

‘vy Inuchi. vona העט‎ Er inucctus eit in cos: 
ib 77 ד‎ Sant.25,14.. AL. Abegit cos. Al, Increpauit. 
cos, Vel, Expulit,aut Volare fecit cos, ytin Midras ex- 
ponitur.. wy Auis, volucris :1/a,46,1. cubi per Auem 
mteligitur Cyrus. Quidam exponit Confilium , à verbo 
Chaldzo oy.. Etinregin. wy Aui: 18,6. [Iud antem. 
lerem. 12,9. עבוש‎ ovn Num (vt ( auis tincta, hæreditas 
mea? 4. Num auis tincta fanguineocciforum , veniet 
fuperhæreditatem meam quam clegi mihi? Mos enine 
ch, vt aues primm cueniant [uper cadauera > Eg beflie yi- 
dentes anes verficolores; locum explorant ociforum.] 

ary Robur; fortitudo. € femel dutaxaz inuenitur. 

“Jaris, nya Tn fortitudine. ( 9. Ininqui- 
fitione , vel poftulatione Ji. voluntate fna, 2 nya e 
tunca effet radicals. ) eal, In cumulo corum .i. luctu 
maris. 4niy. | | | 

py Oculus: communiter eft feminin.Leuitic.24,20.. 
2^. Fons Geng zigac.. Et in regim. Zach.o,1. vy 
Oculus, id efl; afpectus & expectatio. ₪ Genef. 16 7. 
Dor py Fonsaquarum... vwnry Superficies terræ: 
Exod.toyti... Item pro Colore, afpc&tu, capitur Leuit.13, 
$4.Num.11,6. mn Ad fontem:Gez.24. Í Et 2 Sam, 
16,11, 393 Tharg. babet, Lachrymas oculi m ci.] | 

Dy Duale: Gen.2o16. vbi dicitur, O perimentü ocu- 
loruin iż. oculatum , & plenü oculis. = Item Biuium. 
vt Gene[.38,2o. vel eff nomen loci. Vel Inter duos fon-- 
tes. Wver/.14. R.D. niavh In manifefto & publico. 

Item, Eris nobis ny? pro oculis Jj vice oculorutn: 
Ýt doceas nos viam bonam, Yel, Eris nobis prz'ocu- 
lis , quia videbimus te iugiter: Num.ro,31.. In plurali 
Jepe eft ma[culinum,vvg vt Prou.4,25.€9 c... Et vnum e 
defe&liui,id eff [ine Iodvyo Ya. 8. ry Fontes:Degz. 
3. Qo inregim, ry . =] 1100 autem Hof. 10,10. עינזחם‎ 
Iniquitates corum,ef4py.]. pyp Fons: Lenit.rt, 35. 

e cm Vaf redundante, P[al.114,8. oo-iilyao In fon- 
tem aquarum. ₪9 eff cum fena. מַעְיָנִים‎ Fontes ; Pfal. 
104,10. 39890 in regim. 1 Reg. 18,5. . Et cum - fuby , Ifa. 
12,3.*3790 De fontibus. = |] autem P [al.87 7. yvy 
Fontes mei in te. R.Iozab exponit , Prouidentiz mea; 
quafi afpe&tus mei,ab [.10ג00.. עי‎ Ezfemizin.ru»ya 
Fontes: If2.41,18. cs. in regim. nf3yo Genef7 rr. $ 


1 
1 


4b yy, Oculo, fit verbum in Cal quod efl Ponere ocu 
lum, & afpicere afpectu odij , & afpe&tu exípectatio- 
nis & fpcizve r Sam.18,9. tiv prey Torué afpiciens. 
Hebrei frequenter vtuntur boc verbot Piel. 
p Arctare, 608167316, anguflare, in Hiphil, e». eft 
~~ £ranfitiuum , eo quaudoque intranfitiuum etiam 
in eod? verfu. vt Ham.2,13. pyi Arcto,affligo vos, ez. 
p'yn Arctacur, Anguftatur. — npy סתנקה יש‎ An. 


e 
4 


עב 

guftia, afflictio : Pfahr.ss,4. e tn regipine nhy 66,11. 
yr Ciuitas: Genef. 4,18. = Et implurali;Numer.35,2. 
` עָרִים‎ Ciuitates, vrbes, ere. @ Indic.127. vbi 
dicitur ,"yo3 In ciuitatibus Ghilgad Jj. in vria ciuita- 

tious,¢ec. myyn In ciuitatem: Cora | 
| n Pullus, aut afellus ./- paruus afinus: Zach.9,9.. 
Cum affix. ny Pullus fuus : Gezef-49,11.ctim n ice i, 
my Pulli:Indik.r,4. יקש‎ cum vice ?, oma. 30562 


vtt 


a"? Hofkes, inimici : quere in radice עור‎ . 
vy quere in עוש‎ . irr esrb 
Coinpes: Prou.7; 22... Ef (jy Ornamehtum: 
** tinhiens,& fonitum edens (tre&àbugcloció 
veflituit loannes Ifaac ) quod ferunt: mulieres in.pédiz 


bus : vé 1/2.3,19. idque in pluralivoap.  Hintwverbum in 


Piel, verf.16. yo2yn Ornabant pedes ; veltinpitum fa- 


IDEM 


ciebantcam ornamentis ad pedes fufpenfis. 

Türbare: 1 Sam.14,30..° In Niphal., Pfal.39,5.‏ עב 
Turbatus eft. R. Das. Corruptus elt. fie‏ 9« * - 
ficimdum bunc Pron.15,s. Et fructu impij rvyoya cótur-‏ 

batür.f. domus; ed R.Ion. eff nomen 4. Turbatio. : 
לס‎ Vndeverbum in Pual niy Factis eft :Thren.r; 
^^ 12. Etin Pol ny Facere :0id.ver{.23. Hie- 
ronym. Vindemiare. Al. Cau(are. [fed Iob 16,15.expà- 
nitur nyny) Et inuolui (in püluere cornu meüm;.i. 
caput meum.) Vel , Afcendere feci ( puluerem fuper 
caput meum.) Vel, Et deturpaui. Al. Conteni pfi cor- 
nu glorie mez in pultere ( quippe boc verbum frguficat 
Facete aliquid in contertiptum & derifioner.) Thar- 
gum,Etptoieci in puluerem gloriam meam. fic gnogue 
pp exponit R.D. — ItemThren. 3; so. nudy? n?ny Dolore 
affecitanimam meam. vel, Fecit dolore animae mez. 
Vel Fecit mihinegocium, e». [ Item Facere race- 
mationem .j, racemos remanentes colligere: Iudic.2o, 
45. c» lerem.6;9. Nomen Toar 1/4.3, 12. ny Expo- 
lians; ( pro expoliant vel expoliarunt ) vel, Puctilis; 
paruulus. Et aliud verf. 4. הַעָלוּלִים‎ Puetiles. Hieron. 
Effeminati. fic 66,verf-a. ("vbi quidam exponunt Vlufio- 
nes. Al. Occafiones. R; D. Corruptionem operum. 
Tharg. Contritiones.) - Et in Hithpael hynn Facere: 
Exod.10,2. Pfalm.141,4. Fieri +1 Sam.6,5. | Illudere, 
fpernere: velvet R.D: exponit , Facere opus irrifionum 
& contemptus: Num.22,29.154m.31,4. C> Itr.30518.] 

Et [ic Hithpael babet figmificationem Operandi , (gj Fa- 
ciendi,ad fromificandam frequentiam operationis(vt fap? 
fit etiam im Niphal ) quanquam in feipfis [ant paffiua. .. 

Hinc nomen ny e$ n'y Opus, fatum, caufa : Pf. 
121,0 10r.32,79..— ry Opera:lfa.12,4.¢9 1 Sam. 
2,3. Vbi לא‎ ponitur proa s.illi..  Occafiones: Deut,22, 
14. Hieron. nunc Adinuentiones, cogitationes , com- 
mutationes; nune ftudia , {celera vertit: Gyn Exal- 
tatio, eleuatio, elatio: Neb.2,. miyo Opeta:r Sam. 
25,3. mro Opera Del: Pfal.77,11. 

Cy es np Paruulus , paruus : Ierem. 6, 11. 1 Sm; 
1,5. עוללים‎ c» עוללים‎ Paruuli : Ioel 2,16. I0b 3,15. pof 
fant tamen hec predicta deduci à ny. ; 

.3 *יל6 Racemi: Ierem.49,9.‏ עוללות יל) עוללות 

עו :27,40 Iugum: Nàum.19,2. € cum afix. Gen.‏ עורי 
Iugum cius. [Poteffeffe co ex bac radice dittio illa gemi-‏ 
nans vltimam literam, Pfal.r2 7. Argentum conflatum‏ 
vnb ys Domino; ve Domini terre. idemgue fignifi-‏ 
b in est redundat j vel‏ יש ficat quod vy3 4. Dominus:‏ 
deféruire ; & hy idem‏ ב efl loco n uotificatiun. Alij dicunt‏ 


ef 


עו 

abiit: W vocatur mons fic, eò quòd capra ibat illuc. R» 
Salom. Mons ty 4. fortis , & difficilis, altus, anguftus. 
Al. Nomen montis iuncti monti Sinai. 
"y Roborare, fortificare, confortare, indurare. vt 

> 77 Da. 30, 2. iy? Vt roborent f. feipfos. ef? Macor 
defe&liunm. fed perfectum exflat Prou.8,28. 1192 Quan- 
dotroborabat,erc. — Trperatiuum ,P [al.68,.28.nwy For- 
tifica,tobora. ftd R.Abr.exponit, Fortituditaem. Fu- 
túrum intranfitinè exponitur ,vt iy» P [alm.9,20.52,9. Et 
Ecd.z,2otyp Robur erite. In Hiphil vy Robora- 
rê, indurare: Prou.21,29.. frc 7,13. tv 3oniyn Roborauit, 
indurauic faciem fuam. ז‎ fecundum normam erat daghef- 
Jaudum. ty Fortis, durus; pertinax: Cez.49,3.e- 7. 

Pluralé Ifa. 43, 16. bny Fortes. (7 עו נָפָש‎ Robufti 

animo:sé,r:. nip Femin.Fortis: Prou.21,14.  Etuomé 
cum holem ,quad quidem bolem interdum vertitur in": ,'vel* 
aut *, vti Fortitudo? 9 r0. fy Fortitudo eius: Pfal. 
$9,» qyalnforttudinetuat21,2. — Et aliud Pfal.27, 


r.tibd Fortitudo: @ 31,3.¢ec. Arx,locus fortis,mu- . 


nitio: Iudic.6,26. . nyo Fortitudo eius:l/2.17,9. 4 
nprov, Dan.rr,10. pyy Fortitudo corum: P/.37,39. 
Et Nomen idoli, Daz.rr,37.Et Deum niyy Maghu- 
zim 4. fortitudinum (.i.Martem ,vt Pagnin.credit.) 
my Fortis:1/a.43,12. my Fortitudo: 42,25. Imue- 
nitur etiam cum 3, 22, 11. NYY Fortitudines cius. 
noy Auis immunda; à ford volatu ficevocata: Ha- 
liæetus 4. Aquila marina, Hieron. co Lxx. Leuit.11. 
Relinquere , derelinquere , dimittere ; -Genef 
77 24527. (co Zach.11,17.in Benoni cum Iod redun- 
dante iny.) = [Deuter.32,36. Et non erat claufus, any 
neque derelictus .i. fecundum R.Salom. Et non erat fer- 
uatus (.4.faluus factus per manus dominantis eis,) 
neque roboratas (:/ per manus robufti.) 4l. Non erat 
opes que domi clauduntur , neque pecudes quz in 
agro relinquuntur. Tharg. Erant vagi & derelidti. 
Item Exod. 23,6. in Macor , Defines ib ayo we 
illi? interrogatind est exponendum , (ac fid. Non ,fed,) 
coc: € lerem 14, 4. Macor vice preteriti, — Itema Reg. 
8,6. À die yiyo ny nar quareliquit terram. ef? Macor 
cum figno femineo , fine mappic. [ Illud autem Nehem. 
37. fecundum aliam fignificantiam exponitur ayy) Et in- 
ftaurauerunt , roborauerunt , aut zdilicauerunt. fic 
etiam illud 4,2:iuxta quofdam.) Etin Niphal,13,11.1y3 
Derelinqui; coc: cr ayin Pual, 1]4.32 14. x 
pay Mercátus, nunding: Paay In nundinis tuis: 
Exech.27,12. יל .14 יש‎ deficit ב‎ 4. in. 
pu In Piel, Fodere. np Er fodi team: I Lf. 5,2. 
Vel , Et fepiuiteam in circuitu .f. eius , inftar 
annuli ;2spry.i. Annulus. 
עזר‎ Opem ferre, auxiliari,adiuuare: 2 1. 
"* ege. ( Eta Sam. 18,3,ר1y?‎ pro לעזר‎ Ad auxi- 
liandum. velin Hiphl myy.) Et in Niphal , Adiu- 
uari: Pfal.28,7. Etim Hiphil,z Paral.28,19.םרעמ‎ Àd- 
iuuantes, vel adiuuant. cum fena loco hiric fub t, vt fis 
in om pates qui. wy Auxilium, adiutorium: Gez. 
2,18. Etcum ajfixo, jy Auxilium tuum veltui: P/al. 
20,3. Et alia forma nny 46,2. ( (Q6, 13. cum fub ער‎ 
ילש‎ nlocon.) | Et cumauplici figno femineo, NY 64,26. 
muy Atrium in quo congregabatur lrael in domo 
Domini, ad orandum, vbi Dominus exaudiebat 
adiuuabatque illos: Exech.43,14. Hieron. Crepido. 4 
UD Stylus, «st Calamus :Pfal.45,2. ) cox Iob 19,24. 


85 עט‎ 
ybioya folum coniingizur cum ברזר‎ J-Ferrám. . ac fi d. Sty- 
lo ferreo. non verà cum plumbo , quod poftea fequitur. ) 


Quidam faciunt radicem moy , alij ovy. ant: 
עטה‎ Tegete, operire, induere : Ierem.43,12: ( vbi 
77 R.D. in Comment. ficexponit: Et opettet, ét. 
ác fid. Depradabitur omnia fpolia, &inuoluet fe ipfe 
omnibvs fpoliis terre Aegypti ; inftar paftoris fe pal- 
liò operientis. ) fie Mich.3,7: et. Syo nyy Opertus 
pallio Benonief inéran[ititium ? 1 Sam.22 14. fic Pfalm. 
104,2. עטה אזר‎ Opertus lumine vel Operiens (mun- 
dum) lumine: ' Ite» Declinate, diuettere, recedere: 
vi Cant.r,8. robo Sicut declinans; diuertens: ( 4 gui- 
bufdam tamen exponitur , Sicat opetiens fe 3i. ficut lu- 
ens quz opericlabrü fuum fleus iuxta gregem; ec. 
m myijIncrepáta.) ltem 154m. 14,33. OYN Et di- 
uertit, declinauit , acceffit. hi fribitur cum  , toy", 
quod R. Abrab. vertit, Collegit:pro$, ty": & 15 ,19.[ 
uur Ecoperuit fe,induit fel fa.sg,1r.esc. [Sed illud 
14.257,14. by quereim oy quia eff cum camets.] 
"Et in Piel; Exech.21,1s. neyo Amictus pettus. 
“Er in Hiphil, P[al.89, 4-29 ropa Opetire feciftieü. 
Et uomen ;1]4,61 3, ny Palliam: ' Rond 
עטן‎ Inde poy Mulctrale. cuins plurale viyy Mul- 
&ralia 6105 : Iob 21,24. alibi non inuenitur. Quibu[dam 
fant Lacung. ‘Als Vala magna. Hieron. e Lxx. Vif- 
ceta. Tharg. «v: pluribus alis Vefa auiem 
A Tegére, operire; coopctite,luduete: 2 
UNES pakos 14: fed73,7.ntranfirine i 0n né quy 
Operier fe, occultabit fc , latebit vt tollat predam 
fibi. R.Séhm: Violentia amicitillis nates; Al. Operiet 
(Bro operiert) fe ornamento violentiz. Al. An guftiis 
afficit שית‎ angulo (4-in omtiangulo) itiiquitas cis, 
4: qua eft eis ii éorum. | Irei Anguftiis affici , Af- 
fligi , multiplicate ( vt mos eftin aflictionibus) pre- 
ces, orationesque : Pfalm.61, 3.10251. fic Thren. 2,1. 
הָעְטוּפִים‎ Q ui 341116 erarit (dehiciebant) fame, esc. 

Et Tardare, ferotinum effe: vt Ger. 30,40. DYN Se- 
rotina.] Irem Diucrtere ;declinare: Iob 23,9. vcl 
Latere. RD. qoyi Abfcondetur adlatus meridionale. 

[ Et in Niphal, Thren. 2, 11. 4jy3 Cùm deficeret. fro 
qoyni. ^ 'Erim Hipbil, voy Dum ferotinatent .;. 
ferouna parerent: 6000/3040. Et im Hithpael,tvnn 
Deficere, anguftiari : lone 2,8. @ Pfal.142,14.€7c.] 

rniasvyg Opetimenta, velamina: I/a.,22. Hieronym. 
Palliola.- 4l. Feminalia. | | aki 

"Jy Inde nyy Corona , diadema: Cant.3,11. > 
TT moy m regimine,1/a.28,1. voy in plurali. 

Hinc verbum im Cal, Coronare. vt 1 $am.23, 26. עטרים‎ 
Coronantes, id ef, in modum corone circundederut 
eum. vyoyn Coronabis eum: Pfalm.s,13. Uel, Coro- 
nate facies cum, fcilicet iuftum , evt fit ex Hipbil , pro 
Xyepn. wy Idemin Piel, Pfalin.65,12.Cant.311.€9 c. 

Et in Hiphil ,1/2.23,8. המעטירה‎ Coronantem ) aut co- 
ronarc facientem.f.viros fuos) vel, Dantem coronam 
& gloriam viris ]015 66 : 

Dy Sternutare. vede wniwvy Sternutationibus 
“* eius accendetur ignis : Iob 41,9. alibimon in- 
uenitur. 
DY Obfcarare,obtenebrare, obnubilare. * In Hi- 
bil,vt Tbren.2 1. y: Obfcurauit, oc. € dicitur ab 
ay.i.nubes. Erpoteffexponi, Extulit,eleuauit,vfg; ad 
nubes. 3y א‎ :2Reg.18,44. DWY plurale: Pfalm. 
H 147,8. 
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appofitiu? , fed non placet aliis. Qj cum afix. Pfalm.z6,5. 
we. e in plurali msiyo 10b 3840. nay Tempus 
ftatutum , determinatum , idquecum affixo : Exod.z1, 
1o. 3p. R. Dau. Tempus eius determinatum coitus. 
R. Sál. Coitum exponit. ענן‎ Praftieiator. Al. Qui 
computat tempora & horas. Et verbum in Poel, Præ- 
ftigiis vacare. Yel, Compütare tem pora. Hieroz.Ario- 
lari: Obfetuare fomnia: 2 Reg.2156. Leuit.19,26.. Plu- 
rale Ifa.2;6. n3 Pracftigiis vacantes. Vel, Praftigia- 
totes. Et sr,3.ngJb Præftigiatrix. eff nomen Toar femin, 

Et Deut.12,10,pyo Præltigiator. co plurale mpy. 

Volare. vade Ifa. 21, 14. 3&y Et volabunt in‏ עוף 
humerum Peliftinorum. Velfecundum alios Erunt laffi‏ 
propter petcuffionem in humeris Peliftinorum.‏ 

nay Volans: Zacb.s,1:€» 2. vbi alij exponunt , Dupli- 
catum. | Pluralelfa. 31,5. 089. = Macor, Iob s7. Elena- 
bunt עוף‎ volatum. 7l, Eleuabunt fe ad volandum. 

=) Futurum ,Prouerb.23,5. ey quidam exponunt , Ge- 
mínabitoculos.) [ Sed Iob 11,16. exponitur neyn Illu- 
ftraberis. 4l. Tencbrefces.] | Et in Poel, Ifa. 14, 29. 
עופף‎ Volare: Genef.1,20. co» 1 2.6 >2. ltemin Hithpael, 
Hof.9,10. — [ Sed Ezech. 32, 1o. api Cura corufcare, 
flammefcere, vel mouere, aut vibrare, fecero gladium 
meum. Etin Hiphil, Prouer.23,.4!ynn Num fplen- 
decere facies, illuftrabis, ec. R. Iud, Tenebrefcere 
facies. Al. Geminabis oculos j4 eff; claudes; ab mayap 
„i Palpebris, quac, dum clauditut oculus, geminan- 
tur. Tharg. Si coar&taueris,ec.] Et illud Daz., 21. 
Secundum quofdam àa מועף‎ Volare iuflus eft volatu. 
vbi lod m ova redundat. alij referunt à 4 . (Sed illud 
I/a.9,1.quibu[dam ef participium paffiuum oid eft Ob. 
Ícuratus, obtenebratus. Als verd nomen > Tenebræ. 
fic 8,22, Et ad terram adfpicict, & ecce anguftia & te- 
nebrofitas,qwo tenebra anguftiæ & caliginis im pul- 
fæ: vel, & ad caliginem impulfum, feilicer fe videbir. 
noy Tenebrae: Ham.4,13. Alij exponunt Splendidam 
lucentemque. Et cum duobus fignis feminei nnoy, 
lob 10,22. quod quidam fcribit effe Locum, vbi Sol non 
oritur fex menfibus. Etnomen geminatum ayay Ful- 
gur, claritas: Palpebra, pupilla oculi. c: "DU 'evoy3 
Fulgores auroræ,vel lucifcri:1ob3,. e» nayay Pal- 
pebræ vel pupillæ cius : Pfalm.11,4. יש‎ 
עוף‎ Volatile, auis: 2 Samuel.21,10.9c. =] Significat 
etiam Deficere ,latfefcere , laffum fieri : vt Ierem. 4, 31. 
nyy Defecic, laa eft. ayn Et defecit, laborauit: 
1 Sam. 14,29. Futurum [cribitur cum- fub y , ad diffe- 
rentiam ey». Ex volauit. cetera quere in ועף‎ . 
qiy Laflus : Genef. 26,29. עיפים‎ Lalli : Indic 8,4. ₪ 
metaphorice Sitibundus: Ifa.29,8. @ femininum, ng 
Sitiens, fitibunda: Pfalm.143,6.Prou.25,26. 
nyy? Laffo, velad laffitudinem : 1/4.46 1. 
עור‎ Sufcicare:1ob 4r,r. Euigilare , exurgere, cx- 
citare fe: Pfal.44,23. 87 57,9. [ Nudare; vt Ifa.32,11. 
nib Et nudare. eff Macor ,ingutR.D.| In Niphal, 
y3 Sufcitari, euigilare : Zachar.2,12. 4,1. coc. 

( Manifeftari : Habac.3,9. vide etiam mny.) [ Et in 
Piel, wy Excæcare : Ier.52,11. ewe] E i Hipbil, vyn 
mnp Sufcitare, aut fufcicare fecit : 1]0.41,2. (inter. 
dum est intranfiriunm:vt nya Sufcita te, euigila : Pfal. 
3523. eo alibi fepè.) [ ] Mich.6,9. fecundum R.Lofepb, 
לָעִיר‎ pro*vyn? Ad füfcitandum feos ad penitentiam. 
fed p exponunt , Ad ciuitatem.f.Somron velIerufalem. 


עו 
[ecundi quof-‏ ממויר. 4 110]7 fic illud Pfal.73,9.093. es?‏ 
De-‏ | .001.23,18/ש/5 2 dam.) I» PoelYwp Sufcitare:‏ 
ftruere,contergre:1/4.23,13. — Et geminata prima litera‏ 
wyi» Sufcitabunt, vel conterent : 15,5. evel eff per Me-‏ 
tathefin pro wy .i. conterent , 4 ym. Vel , Clamabüt;‏ 
ànymn..Clamor.] I» Hitbpael , Sufcitari , fufcitare‏ 
fe: wt Iob 31,29. mnm Et fufcitabor. Vel, Et fi ex-‏ 
citaui me (.f-ad'exultandum ) quem inuenit eum ) ./‏ 
inimicum meum) malum. fic1/a.64,.e9c. [Et gê-‏ 
Conterendo, deftruen-‏ ערער minatum er.s1,57. WY‏ 
do, confringetur. fed fecundum R.Ionáb ef, Sufcitando‏ 
Vigil, vigilans: Cantic.s,2.¢9 Ma-‏ ער | fufcitabitur.]‏ 
lach.2,12. vbrexponitur, Magilter, 2 quibu[dam, e) he‏ 
mentem excitet dfcipuli. 4 Inimicus. cuits plurale in-‏ 
uenitur 1f2.14,22. omy Inimici , aduerfarij . licet poffit‏ 
etiam exponi Ciuitates. fic 1 Sam. 22, 16.9 Cum ini-‏ 
micotuo,vel inimicis tuis. eg? Píal.139,20. Item Mich.‏ 
fecundum quofdam. — "wy Idem: Terem.15,9. Rilo,‏ .5,14 
Tumulcus. Al. Ciuitas ;. defolatio ciuitatum. |.‏ 
"yo Nuditas. vade onya Nuditates corum: H4-‏ 
bac. 2,15.. "wy Cutis, pellis: Leuitic. 13, 2. Plurale‏ 
feminin. 16,27. (eov mafculeum fecundum R.Danid,‏ 
Thren.s,ro.) | myCxcus: Exod.4,11. Dy Creci, im‏ 
plural. nn Caeca: Leuit.22,22. ntwy Plurale. id‏ 
{ny Caccitas : Zachar.12,4. coc. A fafcitando R. lonab‏ 
deducit nomen Toar geminatum , P[al.102 17. Refpexit ad‏ 
orationem ayyy Excitantis fe ad orationem iu giter:‏ 
vel Excitantis orationem, eec. — [Illud autem 2 Sam.‏ 
Nili remoueris cecos & claudos „exponunt Dotto.‏ .5,7 
res Hebr. de imaginibus areis in quibus [cripferant 1020‏ 
atum iuramenti Abraham. R. Abrah. verò hoc modo êx-‏ 
plat : Etiamfi declinauerimus ad te , ceci & claudi‏ 
qui funt inter nos , non permittent te huc ingredi,‏ 
quia noftrum zdificium eft fortiflimum. Thargum,‏ 
Peccatores & iniquos. ] Adak‏ 
VJ Congregare. vudeiwiy Congregamini,vel Co-‏ 
gregate vos:Ioel 3,16. wy Stellarum congregatio, e»‏ 
efl Cauda Arietis, Arcturus : Iob 9,9. do» cum Iod pun-‏ 
(. עשש (wy Tinea, vide in‏ .38,32 עיש ato biric‏ 
mylqueremmy. Idem‏ ילש m Peruertere. np‏ 
in Piel Ecclef7,14.coc. @ Paulyr 15. myo Per-‏ *7 
Dirigi , fc dirigere,eff verbit intran-‏ לתקון uerfam. vbi‏ 
fitiuum. Etin Hiphil,2 Sam.7,14. ya Cùm peruer-‏ 
séegerit. Erin Hithpael Eccl. 12,3. mynn Et peruer-‏ 
tentur , (peruerfi erunt. ) 9. INutabunt. Zl. Curua-‏ 
buntur. mpy Peruerfitas iniquitas : Threz.3,57.‏ 
Di-‏ לְעוהאֶת [Illud autem Ifa.so,4. fic exponitur ay‏ 
cere temporc fuo fitibundo verbü. Vel,vt Ícirem Pre-‏ 
parare(. tempore fuo) fitibundo (.7. auido audiendi‏ 
verb Dei) verbü. Hieron. Suftentare eum qui lapfus‏ 
eftverbo. — ry Tempus: Ecel.3,2.@7 2 1‏ 
myn fic expones, Annon (noui) tempus accipiendi ( 4.‏ 
quo ibas vt acciperes) argentum? Et cum affix. ep‏ 
lurale iny Tempus eius: Eccl. 9,12. nny Tempora:‏ 
lobz4. Et fecundum formam femincam miny Pfalm.9 1o.‏ 
ny Toar viti qui paratus eftad eundum, qui tempo-‏ 
re multo iuit ad aliquem locum : Leuit, 16,21. Hieron.‏ 
Paratus. Pagnin.Q ui diu confueuitire. nny Nunc:‏ 
Pjal.12,2. npyoExnunc,ex hoctempore: 113,2.] :‏ 
Capra: Leustic.3,12. oy Capra: 4,28. radix‏ | 
potest effe ny. orsi Caper emiffarius. D.Hie-‏ * 
d‏ = כ , ronym.Leuit.168. R.D,componit ex 1y capra‏ 
iit.‏ 


ער 

] Itém Os, oris : vt PfAl.32,10. 9^ Os eius. fic 163 5.[ 
Et alia formam Ornamentum:2 Rep. 11, 11. 2 Paral. 
23,11. (W Pfalo,1. Ornamentüipfi Afaph Pfalmus: 
ac fi d. Gloriofus & defiderabilis, coc.) fic,ot nonnulli 
exponut Pier 6. my Congregatio. videi radice yy. 

v In Hitbpael,Dcle&ari, deliciari: Nebem.p,25. 

-" ynde nyy Voluptas, delectatio: Gezef-18,12. 
n»? Delicata , Toar femineum : Ifa.37,8. Et finen 
tw Heden 4. deliciz: Genef.2,15. Hieron. V oluptatis. i 
my W myyn Deliciæ , delectationes : 2 Sam.1,24. 
Prou.29,17. Et femin. mianya Cum deliciis.s.cum læti- 
tia & yoluptate,ibatad morte: Iof.15,32. Al Ci vincu- 
lis & catenisin quibus erat. fic Iob 38,11.quidà exponüt, 
Fructus delicatos Vergiliarü. 4l. Vinculis Veroilias./. 
ligabis: Thárg. Circulos,catenas, vincula. רינו‎ Toar 
mafculeum , 2 Sam.23 8. fed potius efl nomen proprium; 
Hieron. Quafi tenerrimus ligni veriniculus. 
n Redundare ;fuptrelle ; fuperfluere, remane- 
7" rei EXód.z6 13. idque in Benoni: cut ערף‎ Super- 
fluens .;. id quod fuperfluit, vel fu pereft. Et in Hi- 
phil הֶעְרִיף‎ Superabundauit: Exod.16,18. 
In Cal, Difponere, ordinare : 1 Paral.12,58. e» 
7* ver[.33.cubi aciem vel bellum intelligitur. 
= [In Niphal ry) Deefie, deficere: 154m. 30, 19; Sed 
lfa;,6.m»Fodietur. {myt Sarrientut:7, 22. 

Et in Piel , Deficere , vel deficere facere: 1 Reg:4,26 ‘i 

wm Grex: Genef:32. Et cum affix. iy Grex eius; 

ony Greges. | fid 2 Paral.32,29. R. D. exponit Or- 
dines.] ary Greges pecorum : ) 2. 
[ wo Satculus, ligo, onis : 1]2.7,22.[ 

Lens, lentis: Gent[.25534.€7 2 510.23 11.10‏ ערש 

-OT* am pluraliaveyg. 

JY Coquere panes fübter prunas: &t Ezech. 4 2. 
nx Coques illum ) .]: pahem fubcinericium.) 41 
exponunt Coquent f. mulieres eo modo quo coquitur 
panisfübcinericius. nyw es my Panis fubcineri- 
cius , aut torta fubcinericia: 1 Regum 17,13. Hofee 7,8. 

niay m plurali, Gene[.18,6..— 3p Idem: 1 Reg.17, 12. 
( fed illud P fal. 35,16. exponitur Subfannatio, verbum 

ociofum. wide 399.) 

myy I2 Piel , Expoliare, prædari, diripere: vt Pal. 
7* 119,6 1.*2* Expoliarunt me, ec. Tharg.Con- 
eregatifuntaduerfum me. — "y Prada, fpolium. de 
.טר מו סו‎ Significat @ ın Hiphil הטיר הַעִירתָ‎ Tellari, 
proteflari , monere , admonere : vr Gene/.43,3.2 Reg. 
17,15: Teftari, pro Adducere teftes,velin teftimoniu: 
lerem: 32,44:1[a.8,2. eo Thren.2,13. Item pro Teki- 
monium reddére eg dicere: vt Iob 29,11.et 1 Reg.21,10, 

Et in Hophal, Exod.21,28. והער‎ Et. proteftatus fuc- 
rit domino. Aut, Et monitus tuerit dominus eius. 

w Teltis : Genef.31,46. | fed Pfal.2,37. R.D. expo- 
zit, Perpetuus, æterous.] wy im plurali , Teltes: 
Deuter.i9,15.. nqy Tekis, minin. Gen.31,50. vel Te- 
ftimonium, eec. — ( Item Congregatio, coc. venit à 
a. / | Trem lob 1057. y Teltes tuos cotra me inno- 
uabis.i.plagas tuas , qux teftimonium dicunt contra 
me,quódabs te funt. 4/jj dicunt hoc effe à ww .iplaga, 
Chaldaico verbo.)  rmy Teftimonium : P מו‎ 

(Ornamentum. equo videinnרp.)‎ niy Teftimo- 
nia: Deut.4. "Pluraleefl abnay. Inuenitur eg cum Vaf 
mobili , viis Teftimonia cius: 1 Reg.2,3.¢c. | ció 
holem loco furec , ina) Et teftimonium meum hoc, 


8; עו‎ : 
(ait quod) doceboeos.| | הְעּלָה‎ Idem : Ifaie 8,16. 

Hinc efl ez: עור‎ Adhuc , dum , vltra : Iob ז‎ 17. Genef. 
3,10. Etcum3 בער יומם,‎ Exillente adhuc die : Ierem. 
15,9. Recipit afixa : vt vriya Dum ego fum: Pfir46,2. 

& miya Adhuc me viuente: Deuter. 31,27. | 

nya Num adhucipfe viui? Gen.43,26. € Thr. 
4, 17. no*2n nyny Adhuc nobis (f: expe&tantibus) 
deficient oculinoftti. ypyg A tempore tuo præce- 
denti, (vt exponit R:D. ( Num.22,30. fic Genef. 48 16. 
"ny A tempore meo præterito gre. — TySeculum, 
eternitas. quere inp: — "ySeculum. של‎ 
Non áddam vltras.infcculum. Sed Prow.21,7. capi- 
tur pro Bteui temporc. fic Iob העור.27,2‎ 72 Omni tépo- 
re quo anima mca fucrit in me Jj. tempore breui hoc. 

Et interdum Magis, amplius: vt Genef 46,29. 

my Iniqué auf peructsé agere: Dan.g;s: ( € Efth: 

** 1,6.nmy , [ed boc volunt quidam effe à iy .( 

Et in Niphal ,ifa.21,3. yogy my] Incuruatus fum, 
(aur incuruaui me)cùm audirem, (vel,ne audirem vel 
propteraudire,ideff,auditum.) 357nw? Peruerfus 
corde: "Pros. 12,8. 1 Samuel. 20,30. in feminin. Fili 

| mnenmpperuerfz (f: matris) rebellione. 

In Piel, my Peruertere:Thred:3,8. ( Et Paal; Eccl. 

' 2,15. niyo Peruerfum. licet melius pertineat ad my.) 

Et in Hiplil myn Peruersè agere: 2 Samuel.19,18. eo 
24,8.¢c. — Peruertere: Iob 33,27. py Iniquitas, 
peruerfitas: Pfal.s1,7. (  Pxnainiqüitatis:z 00779. 
cali.) Etin regimine ip Genef. 9,15. 67 1a.55,6. 

Plurale efl mafculin. fed cum affixis; iY Iniquitates 
tuae : Exech.28,18.cot. Et feminin, my , Vt Leuit. 
16,31: Et alia formá fiy lniquitas;incuruatio ad pec- 
catum: Ezecb.2r,32. Et geminatum , Ifa. 19, 14; עועים‎ 
Peruerfitates; Hieron. Vertiginis: 

Latare. vade my Latatites. eo» dicitur de‏ עול 

-* vaccis es animalibus latantibus: Gez.33,13. 
R.Salom. Nutrientes paruulos fuos. R. 4brab. Fita, 
grauidz, quàd [uper illas afcendant hirci aut tauri. 

Cp Puer, intans,l.tens: 1/2.49,15.65,20. = my Ini- 
quus, peruerlus: Iob 16,11. ev» in plurali, 19,18. oy 
Iniqui, aut peruerli. Hieronym. Stulti. Tharg. e? aliis 
Pueri: vt 21,11. y Iniquus; peruerfus, fraudulen- 
tus; (tultus:lob 18,2r.¢c. Er verbum in Piel,Peruer- 
tere, fraudare , wt Pfal:71;4: 390 Peruertentis Jj. per- 
uerfi. Iniquè agere: Ifa.26,10, | Iuxta bane fignifica- 
tionem quidam exponunt illud 1/a.3,12. Populum meum 
exactores cius (4. quilibet exa&orum ( 'nyo peruer- 
tens , pro peruertet, coc. vide hy.) “yw Iniquitas, 
peruerfitas, fraus: Leuit.9,15.  @ im regimine cum fex 
punéius vty Ezech.28,18. Et cum affix.18,28. Yn Ín 
iniquitate fua,vel propter iniquitaté fuam. עולה‎ 1d: 
2Sam:3,34. co MYY Hof.10,9. Et cum duobus fignis fè- 
mintis noy Ezech.28 1s. € Pfal.g2,15. fine Vaf 0 . 

Et cum Vaf quiefente „Iob 5, 16. עולְחָּ‎ Iniquitas cius. 

In plurali עולות‎ Pfalm.64,6. — Et Toar ex Poel quadrata 
cum“ יפש‎ cum “hiy aut hiy ,Paruulus. querem by. 

n Inde iy .i. Habitaculum , habitatio, locus: 

7* 1Sam.2,29. ילש‎ Pfalm. 90,1. (vbi quidam exponit 
Afpceé&tus oculi. ab py i. Oculus. ac fi d. Omnes oculi 
hominum fufpenfi funtin illo.) Etin regimimeiyo , 
26,8.  Etplural.cum [urec : 1 Paral.4,59. wyn Habi- 
tacula. Etcum n femineo Deuier.33,27.n)1D Vbi R.Sal. 
putat n effe locale « ac fi d. Ad habitaculum Deum, 


appofi- 


| עב‎ 82. 
Sed 1 Regum 6,20. y Et claufit (peffulis , coc ) Vel 
Vectauit, id eff , vectes pofuit.] I» Hitbpael navita 
Irafci: Pfal.72,61. (éo Prou.20,2.3139no Irafcens cum 
co, velin cum. qguafid. Ya39p2 .( — muy Ira, furor: 
Pfai.r8,48. (@ Prou.22,8. Et virga יכלה‎ my irz cius 
confumet .f. eum. Vel, Et virga frugum eius (.4. qua 
excutiuntur fruges) deficiet ,confumetur, antequam . 
educat de mefie illius fruges. Vel, Ec Deus confum- 
mabit virgam furoris fui fuperillum. nmay e» nnay 
wel nay Ir furores. Significat co in plurali ninay 
Campeftria : 2 Sam.15,27. vay vel3y Latus, contra; 
éregione: Exod.25,57. Trans: Deut. 4549.€9* 30,14. 
3y1 In aduerfüm + z Samuel. 26 ,12.preponiturhue ei 
.ם ישב,על, אל‎ Ty Adlatus fuum: 12.47, Et 
plurale ler. 22,20. מַטְבָרִים‎ Ex omnibus lateribüs, vndi- 
quaque,vndique. יר‎ ln trans fumé.. in late- 
ribus fluminis./.in iis qui funt in regionibus, que funt 
tras flumen:1/4.7,20. fic Exod.32,15,07c. nay Naui- 
cula, fcapha,per quam tráfibant Iordanem: 2 $49.19; 
17. Potest eg exponiSocictashominum. "ayp Va- 
dum, tranfitus: Gen.32,21. €y cum femin. Ifa.10,29. 
מַעְבָרָה‎ . &inplurainmayo ep mayo. way Frumen- 
tum, Iof:s,1r. Et propriè eff framenti præteriti anni: 
In regim. Wy. WI  רובעב‎ Propter, propterea,vt 
Genef.27,4.. Additur ei' ad maiorem declarationem , wt 
Exod.20,20. Reiipit cy affixa, vt jaya Propter te. 
“naya Propter me, exe. may 16010008: 9. 
nnay Hebræa : Ierem. 4,9. 
way Putrefcere , putrefieri : Ioel 1517. alibi non in- 
7 * uenttur. = 
nay ede nomen Toar may Intricatum , & inftar 
-* funisperplexum & complicatum: ez plerun- 
que dicitur de foliis ramisquc perplexis: Num.23,39. — 
Item fubflantiué, Funis intricatus & perplexus. Etím 
regimine, P(al.129,4. ry Funis intricatus, coc. Plu- 
rale mafculisim «o» femininum ninay @ עבתות‎ Funes, 
complicationes¢oc.ludic.15,13.¢9 Exod.28,23. Item 
femininum Bx ech.6 ,13. nay Frondofa, com plicata; aut 
folia & ramos complicatos habens. Hinc verbum in 
Picl,Perple&i, coplicare, colligare,intricare: vt Mich. 
7,3. mnayn Et complicarunt eam. Vel, Et triplicauerüt 
cam í. Ipfi tres fecerunt prauitatem & mendacium, 
ficutfunem complicatum. ác fi d. Roborant eam, do- 
nec educant rapinam. : 
Amare, adamare 1316106, @ loqui amatoria: 
-" Exech.23y.evc. way Amatores:Ier. 4,30. 
way Amores : Ezech.33,32. Alij exponunt Subfan- 
nationes, (vt ver/31.) Tharg. Canticun organorum, 
Et fecundum aliam formam wg Amor , quod inuenitur 
cum afixo, 23,11. Rb cay Organum , nomen in- 
ftrumenti mufici: Gep.4,21. Iob 30,31. | 
Tardare , morari , R. Dauid. vnde Ruth 1,13. 
~~ Futurum nn Retardabimini? Radix potest 
effc vap , quod Chalders fignificat CYaudere. ac fi d. Claufze 
eritis: W timc xeffet rectum ad vitandam geminationem 
yy Tode iy Teres,aut rotundum: 1 1 
== Etfimimin. plurale ver[-31. mhay Rotunda. 


O3yo Locus caftrorü izquit R.D. 1 Sam.26,4. Semi- 
ta, via: Ifa. 26,7; ( Et cumn locali ,1 Sam.17,20. Et ve- 
nit nyaya ad caftra.) In plurali mafcul. hyo Via: 


, עג 
Phyo Vie rue: (pcandum alios,‏ .65,12 ילש Pfal.23,3.‏ 
Cali tui. ) R. Abrab. fcribit loca effe» quz fiunt vt con-‏ 
iungantur ibi aquæ pluuiales hortorü. Et femminum‏ 
cum affixit hiyo, Prou.s,z1.c2c. ‘nay Vitulus:Exod.‏ 
Plarale why. paw w3 Sicut vituli fa-‏ .32,406 
ginz i faginati ; evel faginarij t. loci vbi faginantur:‏ 
ler.46,31. Et feminin. Gen.15,9. nay Vitula (triplicata‏ 

.i.tres vitulæ, & aon triennis.) Plurale roy . 

[myy Plauftrü ejus: 1/2.28,24. nizxy Plauftra: Nur: 
72. Et alia firma nay Plauftrum: 1 Sam.6 ,6. fic dici 
quid fit rotundum. Plurale nay Gen.45,19. C 46; ».] 

oy Dolere, follicitum cfle, difcruciari : Iob 30,25. 

7* e» nufquam alibi, mifi apud Do&tores, ct cùm di- 
cunt wanay Dolorem animi. 

Inde y Hirundo, aut pica: Ifa.52 ,14.‏ עגר 

ad, vfquequo,donec, dum: Gen.‏ 6 ער 

- 3,19: Pofiponitur illi interdum v2 יש‎ Ws ,idemg; 
fianificat,vt wgw e$ Donec: | Ad: ל‎ 
2. @ Deut.4,70.] nyw יש‎ no7m Víquequo: Pfal. 
80,5. @ 49,46. MTW c rom Ilucufque , hucuf- 
que. npy- Hadenus,ec. . Capitur עור סיו יש‎ Ad- 
huc , dum : Ioy.452. ילש‎ Iob 1,18. Et pro Super, «vel 
juxta: Nam.21,31. Et prapo[ito3, 193 Super, pro: Ioel 
2,8. lerirya. | ¢o 2Paral:30,18: vbi wa coniungi debet 
cum verfu fequenti: ac fid. Pro omni qui cor fuum præ- 
parauit, coc. licet alj aliter femtiant, [ubaudientes ny, ac 
fid. Super illos, id ef, expiabit omnes qui comederüt 
Pafcha.] Recipit afixa, JWA Super te. 13 Super 
me. (fedThren.3,1.exponitur Ante me, esc.) ya est 
etiam De, à, ab: Gen.26,8. velPer. Item ficut ל‎ defer- 
uit, 1]4.32,14- WW Prater: Cant. 4,3. quod tamen qui- 
dam tra exponunt. Interdum ef ficut V exbü, os, Sci- 
mo:vt Numer.23,22.*]9 Verba mea. e? nawy Ver- 
ba tua : Iob 32,13. ttg poteft effe radix. At R.lon.exponit 
Adme , ad vos: vr illa Mich.4, 1. 3*3 Ad te. e5° Ioel 
21,12. c? Ham.4,6. "y Ad me. Etech additione Iod, 
e fianificat In, vt 19739 In feculum; I 6 4. fic Nu- 
mer.24 23.1381 Vfquein feculum periens . Vel , Vf- 
quead perditionem: videרly.‎ py יש‎ nyw Adhuc; 
hucufque, vfque adhuc , Eccl. 4. wy Seculum, 
Æternitas : 7 1s. Pfalm.48, 11. €? Iob 20, 4. 

39735 A feculo. fed 199 14.052. exponitur In feculü, 
velretimonium . videi my. — "ip Prada, fpolium: 
Genef. 49,26. 1]2.33,23. Soph.3,8. fed radix efl ty . | 

oy Fruíta panni putridi, aut confumpti: 1/4.64,6. 
Hieron. Panni menftruatz. 9. Panni mulieris parien 
tis, qui funt fanguine inquinati: 2713y Concipere,ver- 
bo 0061060. R. Abrah. Sicut veftis preda . Al. Frafta 
panni, quz ponuntur fuper plagam; mam pro ספחת‎ 
Thargum haber ערו‎ . Al. Centones. 

2-4» Erigcre exaltare. vnde in Poelvyiyo Exaltans: 
-* Pfal.147,6.@7 146,9. infaturo.. Et im Hithpael, 

20,9. Typo Et erecti fumus. Potef etiam effe à עור‎ . 
ער‎ Tranfire: Iob 28,8. [Ornare, decorare: Exec. 
"* 23,40.0 Iob 40,s.¢2°c. Et n futuro fien, “YNI 
Etornauitfe: Hof.2,14.] Im Hiph. Remoucre:Yt Prou. 
25,20. In Benoni myo Remouens.s.ficut qui remouct. 

[ Sunt qui buc referunt illud I ob 25, 5. exponentes tv y 
Remouet lunam J.lumen lung. Al. Vig; ad lunam.] 

vy & vy Ornamentum:Terem.4 30.7: Ec ecb. 23,40. 

In ornamentum ornamentorum : Ezech.‏ בעדי ערים 
Et cm affix. TY Ornamentum cius : 7, 1 / :‏ .167 

tem 


ה 


עב 
"nhob Latitans, e» 1/4.25,14^nmbn. — mb Abfcon-‏ 
fio ,latibulum , occultatio : Iudic.3, 19. 696. — eo cum‏ 


affixo vo Latibulum fuum : Pfalr.18,12. 

"nb מסתר‎ mon מחָתוֹר‎ Idem: Deut.32 38. Habac.3 14. 
YT it Yo gir E x P] 
Ifa 53,3: יש‎ 46. Et Vnum plurale מַסְתָרִים‎ Latibula, ab- 

fconftones: Ifa.45,30. co Pfal.17, verf.12. 


DICTIONES QVADRATAE. 


4020 Confundere, mifcere: I/2.19,2. @ 9,11. ali- 
A-s © binon inuenitur. 
pop Exaltare, cleuare. quere in Yw. 
סלסל‎ Inde who» Caniftra : Ierem. 6,9. R. lonah, 
- :7 Rami. radix est hp. 
סלעם‎ Species locufte: Leuit.11,21. (Attacus,Hie- 
ידיי‎ ronym. ילש‎ Lxx. ) Infeétum gibbofum fine 
cauda, & caput oblongum habens. 
sg Va minuta .f. cùm cecidit flos eius , & 
*** agnofcitur vua: Acerba werd dicitur ‘pia 
@ matura ay : Cazt.2,13. 17. Abrab. dicit appellari 120 
puc egreditur flos vitis. W verfirs. Et vincæ no- 
ræ vuam minutam ./. habent. 
סנור‎ Obfcuritas oculi ,izuit R. Dauid. Plurale 
"i= Genef. 19, 11. "wb Obfcuritates, Hieron. € 
aliit Caecitas. 
1020 Inde yo30 Ramus: cuius plurale ch afixo ex[lat 
Cant.7,9. »30302 Ramos cius. alibi non inuenitur. 
73D Inde vexo Pinnula,qua pifcis natat in aqua: 
Leuit.11,8. 
20 Hifpania : Hobad. verf: 20: Hieron. Quz in 
** 1 Bofphoro eft. 
סרעה‎ Inde neyרo‎ Ramus: Plurale , Ezech, 31, 5. 
סַרְעְפּתָיו‎ Rami eius. Hieron. Atbufta eius. 
ep Vitica, Hieron. Ifa.ss,13. R. Dau, Genus fpi- 
Ser Barun , vel germinis vilis , & contempti. 
R; Abrab. Genus germinis fpinarum. 


LITERA Y9 


Denfum ,fpifum ;groffum , Trabs : 1 Reg.7,6. 
* (vnde nay Trabes , 42 Hebrems vocantur.) o 
Ezech. 41,26. nay Trabes. (quod quia habet daghes, vi- 
detur effe wel à aay vel עיב‎ .( 9. Foramina in quibus 
ponuntur trabium capita: aut Ligna quæcxcunt è 
pariete fuper quz requiefcunt trabium capita. 
ay Nubes. quere in 3y: 


Seruire, obfequi, miniftrare: 2 Reg.12,7. ec. `‏ עבר 


"* Colere: 21,21.c»c. Operari, facere: Ezech. 
29,20. fic verf: 18. licet Seruire quoque poffit exponi. 
Item lerem.25,14. cobi preteritum loco futuri ponitur. 
Sacrificare: Exod.7, 16. Hoc verbum cim poft fè non 
babet 3, fignificat Seruire go interda Facere; fedcum ha- 
bet a, eff Operari, facere. W ב‎ ponitur pro In, vel Pro, 
vel Propter. Sed expones fic illud Geue[.15, verfu 13. 
pay Et feruire facient eos. Tharg. Etfacientin eis ./. 
mala multa. I» Benoni nts עבר‎ Colens terram .7. 
agricola: Gemef.4,?. — "bo "13y Cultores fculptilis: 
Pfal.97,7. = עַבְרִיפשְחִים‎ Operatores linorum : 1/2.r9,19. 
In Macor , Vt non 237739. Vteretur eis , aut Vt non 
Et in Niphal, Ecclef. 
5,8. Rex 3292 nt^ propter agrum (.r. vtilitatem agro- 
rum) factuseft. Coli, arari: Ezech.36, 9. Deut. 3 1,4. 
vbissy: Coletur, refertur ad bry iVallem gua ef mafi. 


. operaretur per illos : 34,9. 


gi עב‎ 
| gen.non adni , Vitulam. Idem in Pual, In qua non 
33y cultum elt ./. qua ager non eft cultus : Deut.21,5. 
Seruitütn eft:1/2.14,3. Et in Hiphil vayy Seruire 
fecit: Ezech.29,18. [edz Paral.2,16. ia Macor "vay Vt 
opetari facerent ére. "39 Seruus, famulus; mini- 
fter:lof.r,r. @ Gemefo,24. עָבֶר עבָדִים‎ Seruus fer- 
uorum. Cum affix. 139 Seruus meus. Plurale ary 
c» mp. nti Scruicus , minifterium , famulatus: 
Opus ,cultus , cultura : Genef:29,26. Exod.t,14. Deut: 
26,6. = עברות‎ vel nay Seruitus: Ezr.9,8. "39 Opus: 
cuins plurale onay Et opera corum in nianu Dei 4. 
difcipuli corum qui minifttant cis J. fapientibus , & 
vias illorum fequuntur: Ecclef.o,r. — 1392 Opus. vä- 
dé oyaya Opera eorum? Iob 34,25. — mayProuentus 
Gen.26,14. R. D. fcribit hoc nomen comprehendere agros, 
vineas, hortos, pomoeria. 
עבה‎ Denfum 86 craffam effe , craffefcere , incraf- 
"^ fari: Deut.32,15. [ic 1 Reg.12,10. Vbi mag Grof- 
fior eft , potefl efe preteritum inflar mpy. Hinc nomen 
1 Reg.7,46.3y3In craffamento -żin $ roffitudirie ter- 
re. Tharg. In cra(faniento atgillæ. frc Hieron. In terra 
argillofa: queoptitha eff adfufiram va[orum encorum. — 
Et aliud Exod. 19,9. 3y3 In denfitate nu bis. Itemlob 
1j, 26.0310 132 1393 In den fitate corporis fcutorü cius. 
6/6 nomen inflar 39 «va. — *aga ln craffamentis, 
P deste us (terra) 2 Paral.4,17. [Quidam buc re- 
ferunt illud may3 In denfitates i. filuas denfas , & per- 
plexas, vtibilacerent: Ier.4,29.] = T Item vay cuins af- 
fix. hay Denfitàs eius : lerem.s2,21. 
v Capere pignus: Mutuum caperc:Deut.24,10. 
7*  [Himeverbum in Piel, Ioel 2,7. Non puy: 
Tardabunt , rernorabuntuf, in fémitis fuis. 4l. Non 
interrogabant de viis fuis; 9. Non peruettent. 4b 
Arabicoverbo.|l Etin Hiphil, Foenerate; mutuare,da- 
remucuum: 1260/16. WY Pignus:24,11. [Potef 
es huc referri illud Habac.2 ,6.bיטבט‎ vt fignificet Diui: 
darum copiam ; vide ww 6/7 Quadrata.) | 
"3y Tranfire, tranforedi, præterire : Gezéf.15,17. 
-" do lerem. 23,9. py may Super quem tranfiuit 
vinum;acfieffetwzpnapwis. YIN Superaue- 
runt res mali Jj. malas Jj. plus fecerüt mali,quàm fece- 
rint alij. el, Superauerunt in malis alios viros malos: 
ler.s,28. co» Ham.7,8. Non addam vltra עבור לו‎ vt per- 
tranfeam eum .s. illius preuaricationes quin illas pu- 
niam. Tharg. Vcparcameis. €r Deut.39,12 Ay» Vt 
tranfeas tu nd pactum Domini. quia mos pacti 
erat (inquit R.D. ) vt tranfirent, qui pa&tü inibat, inter 
diuifiones animalis vel volatilis,quod diuiferant. ₪ 
Iob 13,13. ויעבור‎ Et tranfeat fuper me quid .i. quicquid 
cranfierit, aut quicquid voluerit tranfire. Irem Ier.8, 
13. Et dedi eis (.ffructus,vel multitudinéfru&uü)qui 
anay cranfibuntab eis: quia comedentillos inimici. 
q.d. onov. Al. Dedi ( .-illislegem & mandata) & 
tranforefli funcilla. Ez *mayn Tranfibis: Ruth 2,7. cum 
furecloco bolem. In Hiph vaya Ttanlire fecit: Gez.47; 
21. (eo cit fere [ub , יש‎ -: fub y preter normam, 7 
mayn Tranfire 6010. @W 1 Sam.2,24. Dayo Tranf- 
gredi facitis populü Domini, vt no veniat. f.ad domü 
fanctuarij. Vel, Populus Domini tranfire facit vo- 
cem fuper vos, quód peccetis, & clamant cotra vos.) 
[ Etin Piel , Grauidare , imprzgnare: vr Iob 21, ro. 
Bos eius 3j grauidauit , & non proiecit femen, coc. 
Sed 


den ER‏ ספ 
ádiuri&tus (./-filiis populi eius, vt congregetur cu cis in‏ 
munitioné.) Ig Hiph. Deut.32,23. ngp& Addam (eis‏ 
mala)vel Confümá,perficiam fuper eos mala.i;omnia‏ 
mala,quz poffunt excogitari, fuper eos adducam.‏ 

nap Covgregare,iungere,coniungere:r $ag.2,36. 
-*  ldemin Piel, vt Hab.2,15.jnon nso lungen- 

ti, vel qui iungititam tuam, ( pro fuam ; ואש‎ 4 
esf à tertia perfona ad fecundam.) vel, Vtrem tuum; 

Et in Niphal, 16.1 4,2. msp) Et adhærebunt. 

Et in Hithp. 1 $am.26,18. nanona Ne adhzream ec: 
Et in Pual,lob 305.3189 Congregabütur;recollizen- 
tur. nneoPlagaquadam leprz cutiadhzrens.s.fca- 
bies, puftula: Leu.13,2. 9. Morphea,quæ para differt 
álepra. nmepolIdem:ver[.5. W cum ש‎ ,nevà Plaga le 
præ: Ifà.s,7 = Et verbum in Piel c o , ושפח‎ Eclepra, áut 
Ícabie afficit: 1/4.3,17. Hieron. Decaluabit. 

ningoo Velamina,linteola, quibus mulieres fuas fa- 
cies velabant , inquit R.D. eò quàd femper capiti adhere= 
rent, fic appellata: Ezech.13,18: Et cum affixo oymineod 
verf.2r. meo Germen per fe nafcens fine fatione:I/a, 
37,30. Ir regim. @ plural. Leuit.25,5.. | Ilhd autem Iob 
14419. Diluet./-noyn.j.aquedu&tus;vel oto, mop Ger- 
mina eius (qua per fe oriuntur) víque ad pulueré ter- 
rg. Potef exponi per Metathefin à qng .i. ducere, trahe- 
re , vertere. ac ff d. Trahens „vel verrens pluüia diluet 
puluerem terre. Quidam fic exponit, Pluuiz aquarum 
quz cadunt , diluent trahentque puluerem terrz fuo 
curfu. 4}, Et inundat renafcentia pulueris terræ.] 

7 ספל 
Ji. (expo‏ לקכא Hieron. habet Conchain. Tharg.‏ "* 
nente R.D. ) Vtrein pelliceum aqua.‏ 
Tegere ,opetire: e» dicitur de domibus: vê‏ סָפַן 
iRegumó,is: Etin Paul pap ér idy Te&tus,‏ *- 
opertus: 73:06. coin plurali, Hag.1,4. co» cum o vice‏ 
b, 1330 Deut.33,19. "vbi illa duo participia im regimine funt‏ 
ficexponenda: 'Te&ta arena, abícondita arenà 5‏ 
thefautos areng. | peo Contignatio , tabulatum:‏ 
1Reg.6,15, nyay Nauis : Ioz.1,.‏ 
pap Percurere volam ad volam , fise palmam ad‏ 
V 7* palmam, Plaudere : c» Percutere fimpliciter:‏ 
ler.31,19. €? 48,26. hic tamen potefl verti, Inuoluere fe,‏ 
vertere fe. €> Iob 34,37. vbi R. D. exponit payi Abun-‏ 
dare faciet, vel fufficerefaciet.f. verba fua, doc. nam fi-‏ 
עס סזק gnificat quoque Sufficere: vt 1 Regum 20,10, cum W‏ 
Applaudét: I/2.2,6. vide in n.‏ יפיק pat! Suffecerit.‏ 
pop vel pay vt quidam babent codic. Flagellum, per-‏ 
cuflio : Iob 36,18. Vel fecundum R.D. Sufficientia: wé‏ 
pòp nma Quum repletus fueritad fufficien-‏ .20522 
tiam fuam .4. quantum fat eft illijanguftia erit illi.‏ 
D Recenfere , numerare , natrare,refetre ,nun-‏ 
clare: 2 Sam.24,10. €F P[al.56,8. cubi RD. ex-‏ 77 
ponit: Scripfifti. vt eram à quibu[da exponitur illud 87,6,‏ 

Numerans: 1/2.33,18. Scriba: Ibidem; Q2. a-‏ ספר 
Idem im Piel, P[al.119513.€9 40,6. Plu-‏ 6יל.לד, muel.8‏ 
ra funt eon quàm vt narrentur, vel enatrentur..‏ 

Ip Niphal ee Paul, Nartari: Gepe[-32 11:49» Haba. 1,5; 

»50 Liber, Enarratio: Genef-,1. ..| Litera : 2 Rug. fy. 

eo cum affix. P falm. 139, 16.380. Liber tuus. co iz 
plurali no Litetg: r Reg.21,9, ec. סְפָר‎ Liber vel 

otius Numeratio: 2 Paral.2, 15. "vt in plurali, Dan.o;2; 

Cums femineo ,Pfalm.s6,9. mgn Liber. -ninan Epu- 
merata , nomen Toar «vel eft nomen y.cuiue fingulare eff 


"D 
nyan: Palris. Alij Numeros exponunt. quidam dicit 
bolem effe pro furec. 999 Numerus : 000.41 ,48. [ fed 
Num.23,14. pomtur pro Macor .i.Numerare.f. poterit. ] 
eo in regimi. plural. 1 Paral.12,23. npn Numcti. 
eb Sappir, fapphirus, lapis preciólus : + 
ילש‎ 24,10. Sicut opus “synny lapidis( aur lateris)fap- 
phiri. I» plurali ספירִים‎ Sapphiri : 16-11. 
סמל‎ Lapidare: Deut. 13,10. Idem in Piel, 2 Sam. 
^s 16,6. fed Ifa.62, 16. 138910 Sternite (./-cam 
viam ) lapide 4. lapidibus. Vel, Remouete ex ea lapi- 
des. fic s,rer/:z.ntpon Et remouit lapides ex 63,076 
Vel ,vt quidam exponit , Edificauit ei maceriem lapi- 
deam , facta in circuitu fouea. I» Niphal co. Paul, 
Lapidari : Exod.19,13. 1 Regum 21,14. wn. 
p Peruerfus fuit. quere in nb in Poel. ibi enim 
-7 citantur, que in bac radicecitari folent. T 
p Indeoano Rebelles: Bxech.2 6. alibi ton inue- 
-7 nitur. Frequens eft bec diétio Chale. , 
סרה‎ Inde fit סריוץ‎ Lorica: Ierem.s153. vbi "ig ponitur 
אל פיז‎ .i. Neaut non: Velexpouendum est , Adeutn qui 
extollatfeinloricafua. Plural. MNW 46,4. feribitur 
in quibufdam codicibus cum . 7 p 
rmp Supetetle, f uperfluere,luxuriari.i faperabü- 
-7 dare: Exod.26,12.fic Exec.17,6. — nto Luxu- 
rians. (9 Exod.26,13. mg Superfluum, diffufum. 
amp Superflui : Hap.6,5, 6 7- Vel, Superfuentes 
in coopertoriis ; fiue le&um, inlon gum & latü, caufa 
voluptatis, diftendentes. Item Tiarz. vt Ezech: 23, 
rs. טבולים‎ m Tiaras tinctas .]- colorum varietate, 


' Vel Redundantes ) עָנִיפִים.].‎ Jj. tiaris ) tinétis.i.haben- 


tes tiaras redundantes. coc. moSuperfluum , refi- 
duum: Exod.26,12. — [In Niphal , myI Corrumpi, 
fcetere, putrefcere : d SM 
סר‎ Inde 730 Principes : 1 (g in regim. 
Jp 16/13 3. Hieron. Reguli, Satrapæ. [monyo Ta- 
bulz aris: 1 Reg.7,30. Hieron. Axes zrel. For[an Jerip it 
Hieron. Aes i. tabulas; quanqui יש‎ axes fint tabulæ.] 
סרם‎ 174e סריס‎ Eunuchus, princeps:2 Reg.8,6. — 
-* (grim regimine סריס‎ Genef. 37, 36. (9 39,1. cli 
Tharg.Principem ,vertit. fed R. D. feribit Potipharum, 
qui babebat vxorem, Eunuchum vocari, quod teftes 
quide fuitlent caftrati, fed non neruus. wyry Prin- 
cipes, fecundum R. Dau. eo? Tharg. 2 Reg.20,16. Ig re- 
gimne omo Eflh.2,20. €76,14. j | 
Indeson Auunculus,frater matris, R. Dauid; 
d =< רוך‎ vero eff Patruus .1. frater patris: Ham. 6,10. 
Quidam exponunt (vt etiam Hieron. ) 1505 Comburens 
eum; 2 שרף‎ ; vr b ponatur prow. alibi non inuenitur. 
"mp Tempus hiemis , Hiems: Capt.2; 11. Qr nuf- 
"quam alibi in facris. 
an» Obftruere, obthurare, claudere: 2 
"=. cum ש‎ proo Thren.3,7. — Et in Pauling 
Claufum , abfconditum :£zecb.2453.. יל6‎ 
occulto Ji. in rebus abfconditis. = Idem in Piel, Genef: 
26,15. In Nipbal, Obthurari: Nebem.45. 
no Celare ;abfcondere , occultare fe; latere: in 
00 Niphalרnol‎ Pfal.19,2. e cum vice D ʻI Sam. 
מישתרר.2,9‎ Er larnerunt eis 4. incognite fuerunt illis 
antea marifez. I» Piel, Abícondere: 1fa.16 3. מו ילש‎ 
Paul feminin. Prouer.31 5. ficin Hiphil, P al.o,rr. ( ev 
Ia. 29,15. cum defe&iu ה‎ confitutini coningat. vro? Ad 
abfcondcndum: ) Et ih Hithpael; r Samuel. 23,19. 
"nno 
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Inde f tib 5031: 22,12.‏ סלם 
Indénho Spina: Exech.28,24. €p in plur. ao‏ סלן 
Hieron. Increduli eg fubuerfores.‏ .6 ז Spinz:‏ 
Petra, faxum: Arx,munitio:P/al.40,3.& Iud.‏ סלע 
“Etcum affix. ler.31,9. 1979 Ab arce fua‏ .20,47 *^ 
præ timore tranfibit Jj. fugiet. dl; Ad arcem fuam; vt‏ 
fe tueatur. Tharg. Regnum cius poteftasque pra pa-‏ 
uoretranfibunt. yhy ip plurali: H/22,21. ;‏ 
soo Peruertere, fübuertere, in Piel: Prouer.21, 12.‏ 
vbi Tharg. babet Demigrare facit. fic Exod.‏ *- 
2358.Iob 12,19. Et Prou.13,6. vhs dicitur Impietas qon‏ 
peruertet peccatum .r. virum peccati vel peccatorem.‏ 
Peruerfitas, peruerfio : 11,3.‏ 4 
Gp Farina fubtiliter molita,fimila: Gez.12,6. c»‏ 
cum afix. Anton Defimila eius: Leuiz.z,2.‏ 
D Aroma. vade Exod. 30,7.DsD Aromata. Ef‏ 
nomen vniuerfale ad omnia aromata. Radix‏ - 
potefl effe ano, quod probat daghes in plurali.‏ 
Inniti, iungere,coniungere,imponere: Deut.‏ 420 
ST" 349.cxc. Confirmare, fuftentare, ftabilire,‏ 
fulcire: 1/2.59,16.63,5. fic Genef.27,36. vbi quidam expo-‏ 
nunt Circundare( vt etiam Exech.24,2.€2 P[.88 8. lis‏ 
alij in bis pofterioribus 1067 exponät, Accedere,appropin-‏ 
quare.) Irem Auxiliarijee?c. pio Benoni, Fulciens,‏ 
auxiliator , fuftentans : 1/2. 63,5: 67 Pfalm. 145,14.‏ 
‘pop Paul, Coniunétum, firmatum: 112,8. item vide‏ 
inradicest. In Niphal, Inniti, Coniungi,adharere:‏ 
סמכוני.2, lerem.48,2. Et in Piel, Cantic.2‏ יש Pfal.71,6.‏ 
Fulcite me,velcircundate me.‏ 
Sculptile, idolum; Denter.4,16. Simile, fi-‏ קמל 
militudo. |‏ 
Inde in Niphal {npj Signatum , terminatum:‏ 120 
Ifa.28,25. alibi non inuenitur. fed nomenyoyo Si-‏ *- 
gnum, freguentifimum efl Hebrazs.‏ 
Horrere s.horrorem habere,propri? cùm pili‏ 
nonרIhPiel erigütur:Pf.119,120. et Ier.1526.‏ "7 
Horrebit (pro hottuit) pilus: Iob 4,15. Velmelius, Hor-‏ 
rere faciet( pro fecit.f. fpiritus)pilum,e»c. | oon Cla-‏ 
cum biric aon‏ יקש ...41,7 uus. vade aieo Claui: fa.‏ 
nסמרhiricni 1*Paral.22,3.. 4» noob Ier.10,4.. 9 cum‏ 
Paral.3,9. EtninnwgcumwviceD:Eccl.iz,r. ———‏ 2 
mo Rubus(es Mons Sinai 4 rubo fic appellatus cii‏ 
Jod loecomiradical.s20) Exod.3 2. Deut.33 ,16.‏ ** 
Fulcire, firmare, ftabilite, roborare, confor-‏ סע 
tate: Iudic.19,j. cuim * preter normam in Imperat.‏ "7 


Et intranfitine, Prou.20,28. Firmum erit. [ Prandc- - 


re: vt yo» Er prande: 1 Keg.13,7. . nwo Cibus.] 
990 Fulcrum;fulcimentum: z Rey.10,12. i. Tabulze 
compadtz, feu fponda: , in quibus 166% ponütur, gudd 
toros fulciant. R. D. Columns ad füftinendum con- 
rignationes aw£trabes: |. 
"typ Sufcitare: Proficifei. vnde Pfalm.ss,9. A ven- 
"Tro nyo fufcitato; vel facundum alios profecto, 
à yo3 i. סזק‎ 861161. alibi non inuenitur. Hieron, A fpiritu 
tempelftatis. 227: hd! puri 
n כעף‎ uie yo Ramüse: co Metapborict , Cogita- 
tio, quz fic fe habet ad cor, (icut ramus ad arborem. 
liem Dens petre4.{copulus acutus;& eminens : vf 
Iudic.15,8 An regan 4902.1. Tà dente, vel fi ummitate aut 
cacumine... Dioyo-Gogitationes : Pfal. I19,11 0 fin- 
gulari qo Quidam exponit, Habentes cogitationes 
malas, & iniquasjinfructuofas.Zl.Cogitabundos aut 
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cortuptorcs. סְעפָוֹם'‎ € wayw Idem: 1 Reg.13,20. ש‎ 
cum iv vice D 100 4,13. Etinregim.pluraliveyo Dentes, 
fcopuli, fummitates, cacumina: Ifa.ş7,s- Rami: 17,6. 
2710. @ Cogitationes, cum ₪ loco o ; Iob 20,2. [ed 2, 
21. quidam Yn vectibus, exponit... Et genere feminea, E- 
zech.31,6.nayo Rami. Hmc Yerbumin Piel ,1/2.10,33. 
isa סֶע‎ Excidens ramur .1. excidit ramos. 
שער יש סער‎ Turbo, tempeftas: Ton.1,4. 1 2.282. 
-— mwüoldem:P[f.to7,25. &) cum , Iob 9,17. ש‎ 
Nah.r,3. cr cim [abo myy 2 Reg.2,11. Im vegim. 
nyp,ler23,19.  תֹורעס‎ eg סערוֹת‎ Turbines: Execb.13, 
rr.q9 Zach.9,14..— Hinc verbumin Cal וסער‎ Ec intunie- 
fcebat, Hieron. Ion.1,11. Vel, Turbabatur, commouc- 
batut vt turbo,aut Turbinem concitabat. Et1/4.54; 
גזז‎ mybManensinturbine. Et Habác.3, 14-3 Ve- 
nient (pro venefunt)vt tütbo vel ventus turbinis. Aut 
Cómouebuntur. Item P[al.58,10; fed ef cumit , 139%! 
Vtturbo perdet eum , procos. Vel iuxta R.D. Pauc- 
bit,horrebitabeo. vudenyo . — In Piel, Iob 27,21. cum 
v, ipw Er turbine commouebit eum.welvr turbo 
comm. eum. Eti» Niphal, Commoueri, conturbari: 
2 Reg.6 10. fed P [al.50,3.myti3 Defeeit,confumptaelt, 
-/:rerra. Vel, Mota eft vt turbo. duere in radic. שער‎ . 
[Zachb.7,14. וְאֶסְעָרֶם‎ Et affligar cüm eis. ad quam autem 
coniugationem pertimeat bac 01070 adhuc certant Gramma- 
tici, nam alij volt effe tran[itiue exponendam,Difpergam 
eos, quafi turbine, v fit pro Da , coc. alij aliter] 
Et in Pual, Hof.13,3.nyo! Turbine propelletur.i.quze 
turbine propellitur. Vel , Corimouebitur turbine. 
ponitur fere pro pátbach. Etin Hithp. Dan.11,39. yon 
Etinftarturbinis veniet. cum v loco. vu 
| ngo Inde qo Nomé vniuerfale omnibus vafis vi- 
«°F pariis ,& aliis vafis domefticis : Vas , Calix, 
Hydtia,Crater: £xod.12,22. Zachar.12,2. fic 2 Reg. i2; 
9:224. 23,4. "tbi [ape legitur , Cuftodes vafis , pro va- 
fotum. quos tamen Tharg. vocat, Prepolitos, suberna- 
tores, aut Thefaurarios. Hieronymm. Yanitores. | Item 
Poftis, vel fecundum alios, Limen. vt Ez ecb.4o;7. Indic. 
19,27. 496. W alibi. Et cum affixus , Ezech. 45, 8. 099 
‘Bony bimen füum cum limine meo.] ^ Et i plurali 
son Crateres ; calices , hydriæ : Ierem.s2519. ג‎ 
[Item Poftes evellimina: Exech.41,16.|° Et forma fe- 
min. ספות יקש ספות‎ Crateres: r Reg.7,s0.. ] Hinc verbum 
i2 Hitbpael, P fal.24,11. הסהופף‎ Hofpitari, vel melius , In 
limine effe.] 
ספא‎ Inde Nang Pabulum omne , aut cibus omnis 
iumentorum prater paleam : Genef. 24,2. | 
ספר‎ Plaügete : 1 Reg. 14, 13. € Zachar. 7,5. vbi est 
~~~ Macor proffuturo. plerumque confiruitur cum ל‎ 
ebb. Ex(atNiphler.16,4. ^ 3905 & 1990 Plan- 
us: 6,26. ילש‎ Zachar.12,10. Et Ham.5,16.Et plan&us 
ad fcientes lamentum ; fic conffruitur , Et (cientes la- 


mentum ad planum. A renes: 
Ame Deficerei vr Terem. 12,4. npoo Defecit, pro 
**. defecetunt. "Addere i Numi jz ra. | ] Deut. 

49, iongar is 030 SD V addat ebriam cá fitienite. 
Vd, Ntaddatat;adhaxeat; ebria cutn fiticnte. Confule 
in bunc lociiéipofitores. [ -` Confümere , perdere: 
(Gne 10 j2 5 Pfalm 3053-1 2:7,20. © Erin Niphal ,Con- 
fürniyperires T S456) T0» 27,1: fic Prouer. 13,22. vbi 
oreh fe Tour eë Nüpbala noo Conümptus, perditus. 
vos Paralip arez, OTA. 13,15? ybiexponumt ; Additus; 
mc ‘ adiun- 


78 טכ 
Olla, lebes, ahenum, cacabus : Exod.i6 3.‏ קיר 
In plurali fignificat Spinas : vt Eccl. Sicut‏ [ 
fonitus vonnnn opon fpinarü fub olla.] | ming Ol:‏ 
le: 2 Paral. 4,11. [Hami , quibus capiuntür pifces:‏ 
Ham.4,2.| tem P falin.s8 io. vbiindicátür celeritas ive‏ 
Da Venture per ignem vhamni , qui non eft ignis flabilis jvt‏ 
coquere poffit carném crudam. 12:‏ 
‘pp lcitare , 1040670. non @ non iz Hipbil : evi‏ 
Sam.26,18. von Incitauitte. ec lerem. 32;‏ 1 
vbio eff cum daghes > "Ut in Benoni co futuro fepe. ^‏ .}2 
nnon pro non Incitauit. preteritum feminin: i R eg.‏ 
in24. [Sed Iob 36, 16. exponitur Jymy Remouit te.‏ 
W non malè ver[-18, Ne noi retaoucat te ( fè mun-‏ 
do) flagello. vel aliter: Ne (ira) fedücat te proptet per-‏ 
cuflionem ; aut flagella quz tibi contigerunt. [ fed‏ 
Paral. 18,30. nnn Et recedere fecit eos. vel, Incita-‏ 2 
uitcofcorivr recederent. smybm Et incitauit eum:‏ 
Iof.rs,18. Tharg.Confuluit: — Joys‏ 
ineo Tegere , operire, protegere , obducére . «ve‏ 
ltem cum w loco p:‏ .42 יל CMpSDTDrem.3,43.‏ 07177( 
Exod.33;22. [ fd 40,3. proprie ef Diuidere f. interar-‏ 
cam & tabernaculi. vt verf.2r.im Hiphil.| > 350 Pro-‏ 
tegens, operiens. Execb.28. Exod.25,19. In Hiph. on‏ 
Et texit,operuit: Iob 7,21. 9. Sepiuit. R.D. Texit, vel‏ 
operuitfpinis. frc 38; 8. Et diuifit oftiis mare. Al. Vé-‏ 
lauitati operuit. Al. Et fepiuic.i. claufit oftiis mare.‏ 
in 3pm Et proreges 605 : vel Eris illis operimentü‏ 
protečtio:Pfal.s;r2. In HopbalExod.z5,22. jq» O-‏ & 
Et in Poeh, Iob 10,11.*3220n‏ -נסך שו perietur. quere‏ 
Operuifti me: cumw prono. JDO perimentum..f. è‏ 
tàbulis pellibusque confe&um: Nabuzi 2,5. Scepa-‏ 
Taber-‏ סו = Rerium,Grecir. Hieron. Vmbraculum.‏ 
naculiim,tegmen: P/al.27,5. napa cum locos. @ 1o; 7.‏ 
Hieron. Tn cubili fuo. Lxx.In fpclunca faa. EtThr.‏ 
Bt cumn figno femin. hao Taber.‏ . ם cum v loco‏ 90 .2,6 
nacülumi, vmbraculum;tegmen , fpelünca :Tfaie 4,6."‏ 
Et in plurali, Leuit.23, 33. m39 Tabernacula. |‏ 
pro:gon Aula; velum pitt. vel, Tegmen, ope-‏ כ 
rtimentum: Exod. 26,35. @ in regimine "jon 35, r7.‏ 
35i» Tentorium,tegmen:Tegmen cuftodie (tefe R:‏ 
Iozab.).i.locus te&tus in quo cultodes manebát:z Reg.‏ 
"jo Summa, numerus, vniuetfitas : P(al.42 5;‏ .16,17 
I» Piel, Infatuate, ftultüm facere:z Say. r 5,30,‏ 545 
In Niph. Iafanire;infanum ,faruum,ftulta-‏ 7 > 
due effe: 1 Sam.13,13. Etiz Hiph. Stultè dgere: 26,20.‏ 
"sp Stultus: Exech.2;19. Inplurdli 0535 Ierem.4,22.‏ 
"G Stultitia: Eccl.10,6. (vel fecundum uofdam, In-‏ 
telligentia, quafieffee cum.)  rwo30 1d: 10,1; Eg‏ 


cum v loo 8: 1,17. no». A 1r 
; i3p Prodeffe vtile effe: Vnde 12.22 159b Thefau- 
"~ ratius. e» femminumnigi Thefauraria: r Rép. 
1,2. veliuxta R.Dauid ; Proficiens, aut vtilitatem A 
feretis./.contra frigus. Vel, Fouens , aut Calefaciens. 
ti» Proderit: Iob 15,3. (Velfecundum alios, Exit foli- 
tum,aut confuetü?) e» 22,2; vbi Aben Cz r.exponit In- 
ctepabit, arguet. Tharg. Docebit. Hieron: Comparari 
poteft. שעת‎ Niphál, Ecclef. to, 9 t3 530* Calefictin’ 
cis. à verbo Arábico. vel Periclitabitui;id ef periculum 
fubibitin cis. 25320 Pericülum. Et in Hiphil ;Con- 
füefcere;afluefacere: Num.22 ,10. go Iob 22;2 1. licet alj 
hic ex ponant, Proficete facias./.viastuas. fie Pfal. 139, 
3. Et omnes vias meas npo3on vriles 160116 , aur profi- 


bb 
cere fecifti, aur dediti in eis vtilitaté ; wl A ffaefecifti. 
ioo Toar , Thefaurarius :1/2.40,20. R.Da. Depau- 
peratus, aut pauper. aon Pauper: Ecclef. CM 
m3255 Paupertas, penuria: Deu£.8,0, ni1260 The- 
fauri: Exod.r,rt.W 1 Reg.9,18. coc. NES 
490 Obfiruere, obchurare, claudere. In Niphal, 
"* "Pfal.és, luPiel, Tradere: 
IftT9,4. 30 Claufura: verf.ro. cum t loco n: 
סכת‎ Aufcultare. iz Hiphil aon Aufculta: Deuter. 
-* 21,9. my Nomen idoli: Ham.s,26. 9.Re- 
ceptio cultus. Al. Onus voluntarium. °° 
Caniltrum: Exod.29,3. who Caniftra. Daghes 
= ostendit huins radicem 6] nho. ny Exaltatio, 
eleuatio juxta R.D. Nibil fignificat per [e , vnde nd inue - 
gitur mifi in Pfalmis et Cantico Habacuc: fed vbicung; poni- 
tur fiebat eleuatio vocis in pd) 4. mulica.i.cin p[alletes 
ad nyy perueniffent, eleuabit vocem. 8. Ta feculum. 
Hieron. Semper. Lxx. 004. Al. Ita eft fic eft ve- 
ritas rel: Pal.3,3. ec. c» Habac.3,3. / 
Exaltare , eleuate. 7206 íz Paul Cal ,Pron.15, 
- * 18. åp Ier.12,15. 1700 Exaltata , vel trita, coc. 
co in Imperativo, Ha 57,14. 310 Eleuate. fic 62,10. fed hic 
quidam exponunt, Vollite.i. remoucte lapides de viis, 
Complanate. Pfal.68 5.33} 70 Eleuate pins vel. 
Tollite offendicula de via equitanti in czlos.vel, Exal= 
tate afcendentem. g. Laudate, coc. Item Ier.50,26. 
map Calcatc eam , ficut aceruos ./. manipulorum. 

Et in füturo tion Ec cleuauerüt: Iob 19,12. 9.Et fece- 
runt femitam viz fuz fuper me, 4 n0... via femita. 
Al Et calcarür. ] Iob 30,12. vbi quidam, Ex fecerüttri- 
casvias,ec. Etin Hithpael, Exod.9 ?ז,‎ Anno Eleuas 
te, exaltas te. R.Sal. e> Tharg. Calcas, vel fubiicis po- 
pulummeum. Geminatun m Piel, 597 Exaltare,cle- 
uare, magnificare:Pron.4,8. n77 Agger, munitio, 
Hieron. fed Hebreis est Inftrumentum bellicum , fise 
lignum, quo lapides proiiciuntur intra vrbem ad de- 
ftruendos muros,Balifta maior: Ierez.6,6. Tharp. Cu- 
mulusterre. Plurale32, 24. mti Balilte , 4utagge- 
tes,aut Atietes, vt alij expontint ; fic 33,1 אל וע‎ ponitur 
proa.i.in.. nton Via, agger, via trita; femita ftrata 
& cleuata lapidibus , ne viatores per lutum incedere 
cogantur: I/2.11,16. | יקש‎ mregim.7,3.. eo plurale 33,8. 
מְסְות‎ Semitz. ( fed 2 Paralg,rr. Trabes, vel Gradus, 
fcundunR.D. יק‎ P [ilm.84,6. Exaltationes; fecundum: 
eumdem.) ^ imo Via, femita: 1/2.35,8. 

“mwy Caniltra, vel Carralli: Jerem.6. T 
' Np Æltimare , xquiparare. vude in Paul Piel, 

(07 Thren. 4, 2. מִסְלָאִים‎ Aequiparati , comparati 
auro. x eff radical. vel pouitur loco ñ , à radice םלה‎ . 

"eor Calcfacere , vrere , fecundum R. Dauid. vnde 

= * Job 6,16. noi Et calefaciam me (vrain me) 
in dolore. alibi voz inuenitur. 9. Confottabor ,robo- 
rabo me ,confolidefcam. ₪47. Subfiliam prz Letitia. 
Apud Doctores fiamifitat Vrere. o d 

6p ₪ Cal, Calcare, conculcare: "Pfalpn. rro, re. 
**. Idem in Piel nho Tbren.1,1s. | Sedin Pral, 


Aequiparati, zftimari : vt 100 28,16. non Compara: 


biturauro, coc. ] j CREAR) 
םי‎ Parcere , condonare , ignof cete : Thies. 3,41. 
CT coc, eg in Niph Remiitii Nims. hap Toar 
Patcés, vetiize largitor: P/86,s. nnb Veniz, re if 
(op eccati: 103,4. ef ip plar: Dan. 959 A o 
i סלם‎ 


( 
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o Compes,vellignu, in quo ponuntur pedes vin- 
&orum: Iob 13,6. Hieron. INeruus. vide ילש‎ in wv. 

MD Inde mob Velamen: Exod.34,32. 

PO Vnde pV ngere: Ruth 3,3. Deut.28, 27, vbi 
fubauditur 3 siifolco. (er Dan.10,3. vbi eff intranfiti- 
uum.) Sedin Hiphil, Iudic.,24. vhyY- ngs pop Pur- 
gat pedes fuos, id ef, deponit onus ventris. Tharg.Fa- 
cit neceffitatesfuas. Hieron. Purgat alnum. fic 1 Sam., 
24,4. 1p) Et vnxitfe:254m.12,20. ID Vnguen- 
tum optimum , quo reges fe vngere confueuerant: 
Exéch.28,14. — "pow Lecythus, vas in quo ponitur 
vnguentum: 2 Reg.4,2. א‎ non eff radical. 

e»‏ סוּסִים Equus: Genef.49,16. coc. In plurali‏ סוס 
npo Equa. vade npo? Equa mex: Cant.1,10.‏ .סָסִים 

Ef ¢ nomen auis, v? n3y 0102 Sicut Grus, hirun- 
do .;.& hirundo: Jf 38,14. Hieron. Turtur. 

AID Finire, definere , deficere: P/al73,13.@7 107. 
9,24. Etin Hiphil ,Sopb. 1, 2.408 Confumam. ₪? 
Ierem.8,13. 09g Confümam eos. ġib Finis, ter- 
minus: Ecclef. 3,11. סוף — .73 לש‎ Iuncus , iuncetum: 
Exod.2,3. Hieronym.Carectum .i. locus caricibus ple- 
nus. R, Sal. Stagnum, vel Palus. | iclon.266. Hieron. 
Pelagus,id eff ,maris profundum. .9. Alga. Al. Mare 
Suph.] Hincdictur Mare Suph i. Mare caricofum, 
quod Latini vocant Mare rubrum , quod in littore eins 
multe crefcant carices. Potef etiam verti Algofüm : vt 
Exod.10,19, סופ‎ Turbo, inis .j. ventus cum frigore 
maximo profternens & confumens obie&a quzque: 
Ifa.1,13. Et cum duplici figno femin. nit Hof.8,7. 

Recedere, declinare, diuertere: Exod. 3,4. eo.‏ סור 

fed 1$am.15,32. t Venit, vel Attigit, peruenit. 

[Item Ezetere , putrefcere: Hof'4,18. fic quoque poteft 
exponi illud Pal. 14,3. Vel, Receffit.f. à via bona.] 

Item t Et prope eft,vt veniat lu&us fuperfluorum, 
yt exponit R.D. Ham.6 y. R. Abr. Remoucbitur canti- 
cum àfuperfluis. nwa Q uuin receffero. Macor cum 
vprop:Hof.9,11. Deficere, rebellare: vt Hof-7,14.fu- 
turum pro preterito. Inuenitur cs futurum [ic: וסור‎ ox. 
es Iudic. 4, 18.04 Et diuerit, (»c. — In Hipbilvon 
Remoucte, amouere, Auferre: Soph.3 70 i. 66,20. 
fic 1 Reg. 2, 31. Danny vom Et remoucbis fanguines 
gratis, quos effudit Ioab , à me .;. fanguines innocen- 
tum quos gratiscffudit. 197 eff in regimine , @ fub- 
auditur Ánnocentum, Et in participio paffiuo , I[a.17 1. 
ayn מוּסָר‎ Remota ./. remouctur à ciuitate .7, ne fit ci- 
uitas. ffc 1 $am.21,6. bn Diuertere facete : 2 Sans. 
6,10. T Efl יש‎ futurum cum -,Genef.2,13. Y Et amo-' 
uit. —InHophalst»n Remoueri, auferri: Dan.12,1r. 

Ls in Poel vib Peruertere , mutare: Thren. 3, ro. 
Al. Sepire fpinis , 400.4. Spina. Sed 760003 dicemus 
radice efenn velo ; ficut illud Hof:4,17. Yo nyo Per- 
uerfa,peruerlus fuit,esc. Vel , Sicut vacca declinans, 
declinauit Ifrael.f.à via recta. = mywb 2/7 omen Toar, 
4רוסל:lררס.‎ "wo Ef ma[culin. Peruerlus ,indomi- 
tus, rcbellis,declinans,recedens:P/al78,8. yb Fe- 
minit Neh.g,29. Zach.7,11.¢9י‎ Prou. 7,11, -ע6 סוררים‎ 
ueri, declinantes, rebelles, contumaces, goce. Pf. 7. 
fic verf.r9. myy amb. Peruerfi (aut rebelles ( vt in- 
habitarent Dominum Deum. R. D. Etiam peruerfi 
cogitarünt habitarein loco fan&o , in loco Domini 
Dei.i.Ierufalem, quz eft habitaculum Dei. R. Abr.Ec 
ctiam peruerfi pepigerunt patum tecum , vt inhabi- 


X . ño 
tarentlocum diuinitatis.) vo Tullis. 1 Reg:20,4ż. 
Hieron: Audire contemnens. cum - preter morem. Poteft 
tamene[f ann. Et aliud Toar nicum [urec, vt lerem. 
2,21. Quomodo verfaes 4. effeta ) vr) 3n mb rami 
declinantes vitis ./. tanquam farmenta vitis, 606. Et 
Terem.17,13. Yio: pro וסורים‎ Et recedentes fàte. vel pro 
iyi Et recedentes à me./.avia bona mea ,qui adhz- 
reo Deo. mmo Feminin. Recedens .f.à locofuo : Ifa. 
49,31.  myo Peruerfum .i. verbum vel fastum per- 
uerfum,Auerfio, Apoftafía: Deut.13 .Ifa.1 s.& 31,6. 
[Item Yriftis : 1 Reg.2147.] item Ifa. 14, 6. Pereuflio- 
ne monanodeclinabili(aut indeclinabili. Ef e» 
סור‎ Nomen portz in templo: 2 Regi. Tharg. Porta 
cultodum. Et fecundum Dottores erat porta Orienta- 
lis. ( Iud autem Eccl. 4. avwon Vincti. cumm pro א‎ ra- 
dical. pertinet ad vb. vincire , ligare. licet alij exponant 
Feetentes. ] 
NID Operimentum. vade Gen.49,11. nimbo Operi- 
mentum eius. Alibi non inuenitur. 
p Trahere,diftrahere: ve 2 S4m.17,15 nf 1330) 
-* Ettrahemus eum, ideft, cius muros. inix re- 
fertur ad wo; quod eft mafcul. gen. non 4d ngin , quod ef? 
femin. Item lër.22,19. 09 Trahendo, diftrahendo .t. 
Cadauer infepultum proiicierur extra portasa beftiis 
dilacerandum , vtacciditafinis. nian ib Panni 
veteres corum qui trahuntur, aut diftrahuntur. Vel, 
Panni veteres lacerati: Ierem.32,10. 
mp Vetrere, fcopare, abradere lüturn à pauime- 
** to, In Piel femel, Exech.26,4.* mmo. 
inp Abrafio : Thren.3,44. alibi non inuenitur. 
"no Ducere, verrere, fcopare,trahere. vade Pros. 
77 28,3. Vir pauper & opptimetis ( alios) pau- 
peres .f;eft pluuia .i. (vt) pluuia gfb Verrens , trahés, 
diffipans. vtenira pluuia vehemens & inundans nul- 
lum adfert terr emolumentum , fic pauper qui alios 
opprimendo, opes corradit; non fibi proderit, nec di- 
tabitur. Etin Niphal ; Ierem.46, 5. noa Propulfatus 
elt, pro propulfati funt. alibi von imuenitur. 
p Circuire: Ierem.14,18. Negotiari, mercari : 
^* Gencf34,10. “mo Mercator , negotiator: fic 
diftus, quódcircumeat vrbes co vegiones:1l[a.23,2.5* Ge- 
nef.23,17. vbi dicitur, Argentum tranfiens ad mercato- 
rent, quod vocat Hieron. Probatam moneta. mayb שו‎ 
plurali, 2 Paralip. 9, 14. Mercatores ftilicet magni. Et 
femineum , Ezech. 27, 12. hhb Negotiatrix tua J. ad- 
ferensadte negotia aut merces. mp יש‎ no Nego- 
tiatio. Utrumque exflat in regimine Prou. 3, טוּבסַתְרָהּ3ז‎ 
apa npo Milior eft negotiatio 6105 , negotiationc ar- 
genti. nop Idem: ז‎ Reg.10,15. 1 e nino cuius regi- 
men wo exstat Ezecb.z7,1. — mmo Clypeus totun- 
dus; fcutum, vulg? Rondella: Pfal.91,4. | mn Ge- 
nus lapidis preciofi, fic appellati, quod iugiter ] in ma~ 
nu mercatoris, Hyacinthus: 02.1 ,6. Hieron: Parius 
lapis. | Verbum geminatum , NY Circuiuit , iuit in 
circuitu : P/al.38 11. | 
סחש‎ Inde wing Sponte nafcens J. id quod ger- 
minat & pullulat 6 radicibus feminis : 2 Regum 19,22. 
) ילש‎ 1/2.31,30.0nש‎ , fed cum w fcribitur.) 
gyp Scoria argenti, & cuiuflibet metalli fufi: Exec. 
* 22,18. Inplurali wyp Ifa. 1,22. ev Pfalm.119, 
rt9.vhi fubauditur 3 i. ficut; vel per appofrtionem , Sco- 
rias nempc omnes impios terra ceffare fecifti, 
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, Auertete :2 Paral 35,23. Subuertere 114,7... Con- 
uertere: Exr.6,22. | Iudautem Paul ve&fé êxpofueris 
399 Cochleaca.s. inftar cochlez i. 7611311118: Ezech. ar, 
7.6 24.] | Et in Hophal ,1/2.28,27. 36» Citcumdabi- 
tur. Efi PoelaQio Circuire, circundare : Pfal.26 6. 
Ciicuire facere: Deut. 32,70, 330 Nomen Citcui- 
tus; & interdum aduerbium Circum ,clrea, vn diqua- 
que: Ezecb.,1o. wy W forma feminin. maap plu- 
ral. Circuitus ,in circuitibus, coc. Ierez.32,44. Num. 
11,24.. nad Caufa, occalio: rKeg.r2,1s. Et 2 Paral. 
10,15. 3D) Idem : Vel eft (inquit R.D. Jex NipbalCau- 
fatum., aod Accubitus circularis , qualis fit circa 
menfam : ז‎ Reg.6,27. Et cum affix. 33603 In circuitu, 
wel difcubitu (conuiuio) fuo:Cant.1,12; Et in plurali, 
'20b Circuituum meor: Pfal.140,10. Ef co AER 
rale forma feminea , Iob 37,12. mapp In circuitibus, cec 
Nao Incbriari: vade fit xyio Ebrius, bibax : Deut; 
: 77, 21,20. Protierb.23,21. (Caupo apud Do&iores.) 
[ Capitur eg pro Vino; vt 339 Vind tuum:1/4.1,22.] 
DRDD £7 wya Ezech.23,42. R. Dauid m libr.Radic. 


Bibaces e» ebrij. In Comment. veri nomen Gentis, 
Saba Zthiopici. | d Ue 
130 Imple&ti > perplecti, inplicari, innedti, intri- 
7 5 cari,in morem ramorum & fpinarum: Nab. 
1,20. Quja(.f. venient) vfque ad fpinas w33p impli- 
catas, implexas, complicatas. Etin Pual, Iob 8,16. 
:3b'Complicabuntur. — 320 Perplexitas, denfitas 
Jetlicet ramorum vel veprium : Gen.22,13. W Pal.;4, 
s. (Y74303 In perplexitatearboris.3eflewm 7. Iž ply- 
rali Ifa. 10, 34. 9911230 Perplexitates filuæ j; arbores 
perplexæ, & fefe complectentes. | Uludauteni Iérem. 
457.2399 De vmbraculo fuo , aut tabernaculo fuo: 
(C fic vocatur , quia fit ex perplexis lignis.) ponitur pro 
1230 4 סבּך‎ vel 33 , > fic dag be[fatur ב‎ ob decorem. ] 
שובף‎ Perplexitas. per v prob: 2 Sam.18,19. videa, 
Onerare, ferre, portare, fuftinere : Thren.s,7. 
-*  Etin Pielparticipium paffruum, Pfaln.144,14. 
Boues whana Ji. onerati A carne ./. pingues 66 1. 
Vel, Boues fortes & potentes ad ferendum onus. 

Et in Hithpael , Ecclef.12 5. 30 Et onerabitur laut 
6הס‎ 66 ( Viden. “ap ce: 530 Onus , pondus: 
Nebem.4 17. gi Regum, 8,15. [Ef c? פְבָר‎ 
Nebem.4,10.. 0939 Baiuli: 2 Pari34,15.] סבר‎ Idem: 
vnde cuin affix. 1736 Onus eius: 1/a.9,4. Et plurale ab 
alia formavi30 Onera: Exod.6. à fingulari nao. | 

nap Spica, aut alueus. quere שבל שו‎ . | 

130 Adorare, aut incuruate fe: Ia. 44,19 nC. 
Ojp Inde fit nup Peculiuim,peculiarez,proprium, 
-* fpeciale, præcipuum, fingulate; cs fecundum 
R.D. Singulare, argentum, aurum ₪ lapides preciofi 
in thefauro. R. Salom. Thefaurus dilc&us. R. Abrab., 
Rcs defiderabilis , recondita ad iatandum fe in illa; 


' Exod.19 eec. 


ub Princeps magnus Magiftratus. I; plurali fa. 
-* 41,15. vbt fubauditur by, ac fi d. Veniet fuper 
wp Principes magnos ficut lutum ;. ficut ollas 
fuper lutum, R. Dau. fed R. Abrab. Ingredieturterras 
velcaftra magnorum principum. | — ` 
p Claudere: Genef:r9,6. Item Dare, tradere, (vt 
(77 quoque in Piel.) eg Exod.r4,3. Conclufit eos 
defertum. Vel, Claufic fe illis defertum ; intranfitinè. 
Vel , Defertum claulit eis viam ne tranfirent. fic P/al. 


] סג 
Adipem fuum claufervat, Vel, Adipe‏ 19910390 .17,10 
fuo .i. pinguedine clauferunt .]- corpus , wel faciem,‏ 
yel cor fuum. Al. Adeps eorum claufit os eorum. vel‏ 
claufit fe in inteftinis corum: Irem Iof.é ,1. Et lericho‏ 
nyom nyd claudebat (.f:viros fuos intra fe ne exirent)‏ 
claudebatur , (./.ne quis eam ingrederetur.) Uel‏ & 
idem geminat,vt indicet penitus fuiffe claufam,‏ 
In Niph. e£» Phal, Claudi : 1 Sam.23,7. ee 14.24 10‏ 
Et in Hiphil ann Leuit.1352. c? 14,46. Claudere vel‏ 
claudere ficere. [ Tradere: Pfal.78;49. e» Thren.2,7.]‏ 
Claufura, id ff, carcer: Ifa. 24,22. vbi by ponitur‏ 355 
pro3. Plurale femin. 1 Reg. 7, 28. rmy Claufure. fic‏ 
R.Abrab. expo-‏ יפש vbi Tharg.‏ - דז, *Pfal.18,46. &) Micha‏ 
nunt Palatia;  תֶרָגְסִמ Claufura; fic diéta, quid claude-‏ 
ret medium men[e: Exod.25,24. Cum affix WNION .‏ 
mo Copes, Catena: Ez ec.19,9. Tharg.Collare ferred;‏ 
quod ./.colloimponitur; Hieron. Cauca: iip Clau-‏ 
fura: Hof.13,8. vbi dicitur , Claufora cordis .. pingue-‏ 
doclaudens cor. [Aurum purum: Iob 22,verf.15. 4l.‏ 
Quoddam armorum genus maxima eftimationis;‏ 
vel, Inftrumentum bellicum ; vt etiam Pfalm.35,3. licet‏ 
alij bic malint effe Imperatiuum i. Claude f. viam ; eo. ]‏ 
nag Purificatus , purus : evt 1 Reg.6,20. de auro di-‏ 
citur.  רJoaHomo magnz exiftimationis, Nobilis:‏ 
Reg.24;14: co: lerem.24,1. (7 29,2. Vbi quidam habent‏ 2 
Ianitores. R. D. Confiliarios. vyp Imber, nim-‏ 
bus , pluuia vehemens , fic diffa , quód tempore pluuie‏ 
bomines in domibus fè laudant: "Prou.27,i5.. |‏ 
Inde p Linteum tain no&turnü quàm diur-‏ סדן 
in plurali 010 1/4.3,23.‏ ש num,Siiidon: Prou.31,24.‏ 
Ordines: lob 10,22.‏ סְדָרִים Ordo. I» plurali‏ סדר 
Hac illud Ludic.3 ,23.njhqpnn Ad veftibuliz,vel‏ ** 
Conuentü. locus autem erat in quo fedcbat populus,‏ 
ui veniebat ad regem. Tharg. Exedra.i. ordinata (n-‏ 
uit R.D. ) fcabellora fediumg; difpofitio , vt fedeant‏ 
onines, no Tabulata, trabes: i Reg.6 ,9. vel Or-‏ 
dines tabular aut trabium: Septa, eec. vt 117. & 16.‏ 
Inde fit nao Rotundus : Cantic. 7, 3. forfan de-‏ 5" 
ducitur à Luna,cüm eltrotunda, que vocatur‏ * - 
amp. mo Carcer rotundus , & arses locus:‏ 
Genef. g,r0. wie cum vice d, Mulierum fpecula,‏ 
vel Lunulæ ornamenti genus : I/2.3,19; Tbarg. Orna-‏ 
menta inftar retis.‏ 
3D Retrocedere, redire, reuerti, alienari, aut alie-‏ 
num ee extraneum fieri. vt 39 Pfalgi. 53 44. coc.‏ 
Auerfus corde .i.auerfum, alienumq; habens‏ סוג לב 
cor: Prou.14,14. nyo Vallatus , Hieronym. Caat.7,3.‏ 
R. D. Septus , termin. tuosque liliis. ( vnde 1o Scpes,‏ 
סג terminus vocatur im Mijpab.) In Niphal wc)‏ 
vice D: 2 Sam.1,22. 362.‏ טש Idem: Pfil.44,19. e? cum‏ 
[1n illo autem P [aln 20,19. 320 aio) Retrocedemus,‏ 
auertemuràte. bolem est pro furec , eflque futurum Cal.‏ 
velest preteritum Niphal, Auertetur .f: filius hominis.]‏ 
Et in Hopbal, la.59 ,14.30 Ex redire factum eft; Vel,‏ 
Conueríum eft. 2‏ 
Inde io Secretum : Confilium , fic appellatum,‏ 130" 
qud fecretum effe debeat : Pfalm.2 14.6% 83,4. [ic lerem.‏ 
vhipotef exponi, Congregatio. Irem Prou.15,21.‏ .6,11 
pya‏ סור Diffipare, (pro diflipabuntur ) cogitationes‏ 
cùm non fuerit confilium. — [ Potef @ bucreferriil-‏ 
.j. Con-‏ הוּסַר | lud 2 Paral.3,2. (de quo in radicevo.)‏ 
filiatus cft, & ftetitin confilio cum Dauid patre fuo.]‏ 
Com-‏ סר 


n) 

yy Cum יק‎ in finifiro cornu. Inde fit wwa Scr- 

** ra:lja.10, 14. binc 1200/0762 Hebr Tabulas fer- 

ratas dicunt .לוהות הַנְּסוּרִים‎ — Et verbum , 1 Paral.20,3. 

Et ferrauit ferra. e ponitur pro ign. w enim debe-‏ ושר 
bat dagheffars. 1‏ 

Deficere, perire : Ier.51,29. de quoimnw) . e‏ שת 


* = Ifa-41,17.n$3 Defecit. n eff cum dagbes eupbo- 


nie caufa. Hieron. Aruit. — Idem in Nipbal, vo myy Ec 
deficient aquae: 19,5. Hieron. Arefcet aqua. 
pg de fit an) Semita: I ob 18 10. go inregim. n) 
- ד‎ Pf.119,55. NPM Idé: 1/a.43,16. Plurale ama. 
In Piel naj Membratim, fruftatimque diui- 
-7 dere,4ut concidere: Leuit.2,20. nm Fru(lü, 
membrum, pars: Exech.24,4. emp Plurale : Iudic.19, 
29 €? Leuit.1,8. 
10 Ef py» Fündere, cffundere ,ftillare: wt 2 Par. 
-* x2,7.an Stillabit,efundetur. fic lerem.42,18. 
( ex Dan.9,11. tobi R. Salom. exponit, Peruenit.) 

Idem in Niph.Exod.9,53 4 Stillauit erc. fed R.Sal. 
et Tharg.Peruetiit. fic ler.42,18. Et Nab.1 ,6.vbi dicitur 
Iraeiuszm effufa eft (.ffuperinimicos)ficut ignis .f- 
fulgurum,qui repenté funditur: Vel ficut res quë dif- 
funditur aut difloluitur à facie ignis. Vel per bypallager, 
Ira eius (qua eft) ficut ignis, fufa eft. Tharg. Ita cius fi- 
cut ignis liquefaciens. Etim Hiphil Yon Fundere: 
Ézech.22,20. — Macor efl interdum perfectum ,vt ibidem 
quon. Etin Hophalyverf.22. 13pm Fundemini, cofla- 
bimini. *pnnFulio:pro "pnm ibid. Sicut funditur ar- 
gentum. Vel, Secundum fuliohem argenti. eff enim 
nomen fecundum RD. 

1: Dare, largiri, donate: Gen.2s,6.  Sinere, per- 
- * mittere: Nam.21,24.  Ponere:Leuit.16 ,13.etc. 

Sic autem coniugatur Jn nny Crt., ( Inuenmtur 7. cum 
defectu ב‎ prima litera in preterito, vt nnn Dedifti: 2 Sam. 
22.)  Macor,cudeff perfe&um, vt yw veli , Num.21, 
3. dp 20521. ({ed1fa.37,19. es» Ierem. 37, 20. hy, Et da- 
bit ילש‎ Exech.23,47. Erdabo,cc. Macor ponitur pro 
pretécito: nifi fit preteritum inflar Paol.) vel mmperfiétit, 
‘bt TY Genef. 4,13. co cum affix. Ann , Deut.2 emc. Im- 
peratiuum co futuri funt mperfeéia: yh c» mm Da: esc. 
Ho[-9,13. &) Genis30,24. fcd ym mn Pofuifti decorem 
tuu: Pf.2,2.ef£ Macor loco preteriti. nw c? nny Dabo, 
coc. In Nipbaltma Dari,donari:ee«c. N um.26 I. 4C. 

Habet Macor eg futur. perfècta. Extat W futuri Hc- 
phal tertia perfona fingul. num. ym Dabitur: Leuitic.11,57. 


ere. nyengeto Donum: Prou.18,16: Eccl3,13.6 
Num.18,16. [EP @ nano nomen loci: Num.21,19.} 


eg nno Dona: Prou, 15,26.  Exod.28,38.‏ מַחָנוֹת 
om Nethinzi , qui cædebant ligna, hauricbantg,‏ 
aquam filiis Ifrael : Exr.2,4. ial‏ 
Deltruere. Semel duntaxat inuenitur in facris‏ 
literi in Cal, Iob 30,13.‏ >= 
vm Frangete, confringere, conterere: Demoliri,‏ 
deftruere:Indic.ó 30, doc. Futurum est defeti-‏ ** 
uum. Exflat co fine daghes | 12.22 ,10. $n Er deftru-‏ 
xiftis preter norma. Et in Niph. Ier.4,26.@ Exech.16,‏ 
Deftruckafunt. Etin Piel ymy Deftraere, coc.‏ )39.380 
Paral. 33, oc. Et Pual,Iudic.6,28. Etin Hophal,‏ 2 
Leuit 11,35. X? Deftraetur. frngular. pro plurali.‏ 
pn Eradicare, cxtitpare, 6161160 , transferre , rū-‏ 
pere ,difrumpere , foluere , 611010616 : Indic.‏ * - 
pi Euulfus ideft caul(os habens tefticulos:‏ 


, 


20,32. 


E: 
D 


7$ RD 
Futurum eft defe&liuum : et yon Ecl. 


Leiit.22,24. 
In Niphal, pn 


Jam te: cum ב‎ redundante, Ier-22,24. 


Rumpi, crc. 7. Transferri : Iof. 4,14. Euelli, | 


eradicari,di(folui: Iob 17,11. Erm Prel, Rumpere,etc. 
lerém.2,20. Sicin Hiphil pnm Euc.lere: 12,13. e Iofue 
8,6. Etin Hophalsppyy Euulfi funt, esc. Indic.2o, 21. 
pm Macula nigra qüæ eftin loco pilorü,quam vulgò 
materna lingua Tiga vocamus : Leuit.t3. pins Angu- 
lus: Ezech. 42,3. n dagheffatur ob defe&tum Nun. Alij Cu- 
biculum fignificare volunt. Hieronym. Porticus. 
אתיקים‎ Cubicula, fécindum R.Dauid;41,16.. 67 verf. 
rs.wnipng Cubicula, (thalami, )hinc & inde. Tharg. 
Anguli : cum א‎ protraéfiuo pofln. Et e$t 00700 compre- 
beudens thalamos c cubicula. | 
Remouere @ transferre è loco fuo: Iob 37, r. 
- * phi ponitur intranfitiue "^w i. Et motum eft, 
cranflatum elt ,aut mouit vel tranftulit fe éloco fuo. 
In Piel, Leuit.11,20.5n? Ad faltandum , vel transfe- 
rendum fe. — In Hiphilnnn Soluere : Ifa. 58,6. & lob 
6,9. fic Hab.3,6. aman Et foluit gentes. Vel, Etcranf- 
tulit( migrare fecitf.élocofuo) gentes. — àn3 Alu- 
men quo lana dealbatur. 9. Terra qua lauatur ca- 
put,& qualibet res. Al. Sapo. Et dicitur fic, eò quüd re- 
moueat maculas: "Prou.25,20. e? ler.2,22.° 
Euellere, eradicare,extirpare,deftricre: r Re- 
-7 gum 14,15. (wc. Futurum eft defebtiuum : vt 
Ierem.24,6. אחוש‎ Eucllam, exc. Ip Niphal, 31,40. ש‎ 
Dan.11,4. Euelli. fed Terem. 18, 14. fecundum R. Dan. eff 
wn» Relinquetur, pro woo». = Et in "Pual , Ezech. 19, 
32. wm Et euulfa eft. 
NOMEN QVADRATVM: 
pne 3 Chaldaicum eff non Hebraum nomen vt inquit 
US RD. eff Scriptura expofita, fiu epiftola: 
Ezr.437. 


LDITERKA*D 


-DO Tinea quz pannos corrodit laneos: 1/2.51,8. 
סאה‎ Genus menfura. Hieron. nunc fatum , nunc 
"7 modium vertit : 2 Reg.7,1. vbi ponitur Dcum 
féua nyo . fed verfu 18.cum ": rit . n eff fignum femi. de- 
ficit autem radica. oso Duo fata : verfu 1. WRD in 
plurali, Genef-18,6..— Et geminatum, בְסַאסְטֶת.16.27,2‎ In 
menfura. Potest fieri (inquit R. Dauid ( vt fit Macor ex 
Piel i. In menfurando. 
[NO Anguftiis afficere  affligere : vel Pugnare fe- 
-* cundem R. D. vt 1/4.9,s.wyר סאון סא‎ Bellator 
bellat cum tremore. Vl , Omne bellum bellantis eft 
cum tremore. inp enim poteft effe e Bellator, e» 
Bellum.  qeio ef participium, Anguftiator , fèu tribu- 
lator. Al. Omnis clamor clamantis victoriam , esc. 
9. Calceamentum calceantis, ex Tharg. quia סינין‎ funt 
Calcei, Chaldaicé. 
סבב‎ Circuire, circundare: Vallare , gyrare: Sam. 
=F 7,16. [Caufare, vel caufam, aut occafionem 
prebere:vt 22,22. 520 Caufaui.]. Conuerti reuetti: 
verf-18,17. eg Cant. 2,177.30. — Im Niph. 302 Circuire, 
vertere fe, conuerti: coc. Num.34,4. Gen.19,4.€7 Iud. 
19,22. vbi ns ponitur pro Ad. ([Iuuenitur autem Ezech: 
41,7120 pro 302 Gyrabat,vertebat fe.] Er in Pic! 330 
Vertere:2 Sam.14,?0. Etin Hiphil aen Circuire fa- 
cere: 2 Reg.16,17.  Diuertere facere: 1 Samuel. s, to. 


G 2 Aucr- 


74 נש 
AniN nixed? Vt tollerer eam .s. cuellerer: Ezech.17,9.‏ 

Et alia forma inip Magnitudo cius, fublimitas eius: 
lob20,6. nw Excellentia, magnitudo: Tob 13,10. 
31,23. Pfal.62,4. [Item Tumor: Leuit.r3,2. Sunt 

mnomen à comburendo dedhGum putent wiy) enim Com- 
A rere eff vt fopra liquet. Alij ab Elcuando.] 

nb am Excellentia, dignitas; esc. Genef.49,3. (vel 
inxta R.Abr. Excellens, dignus.) | 

Nw] Cum punéto in dextro cornu, Seducere, decipe- 
22 TT re. idque in Hiphil Nnn: Teri49;16. | 1 De- 
folare. ve 1a.57,26. yero. . Et 2 Res.19,24.nivnb Ad 
defolandum coc. R.Dau. fcribit n effe cum - s €? Udd- 
gheffatum; licet alij codices babeant'n cum - , eg n cum [eua. 
Jed tunc evit ex radice ns [₪ Niphal „Ifa. 19,13: 
ie» Seductifunt,deceptifunt; — שאדז‎ Defolatio; 
deltrutio:Thren.3,46. nyin Idem: vnde nixviD5 Ad 
defolationes, deftru&tiones ; Pfalm.73,18. Et 7453. 
nisn? Ad defolationes in feculum ./.duratutas: quod 
fecundtim quofdam ponitur pro Macor hien 1. ad defo- 
lindum, deftruendum. | (sto Defolatio:Prouerb: 
26,26. Vel Deceptio. 

Sufflare‏ השיב Sufflare: Ifa.40,6. Etin Hiphil‏ נשב 

77 facere: Pfalm.147,17. eg Genef-15,11. Abigere, 
expellere. | | 

jw] Inconiusatióne Hiphil won Attingere, compre. 

> 7 * hendere, affequi : Lenit.26,5. ¢o 25,26. @ 49. 
Pbi; vt alibi, fubauditur precium. avo Attingere fa- 
ciens: 1 Sam.14,2. € Iob 41,16. vbi fic exponitur yc 
Attingens, vel qui attigeriteum 013010, non ftabir Js 
füpcteümigladius. — Et nitpo* Aztingentem sr Paral; 
zi5iz. poteft effe participium pro Macor x. Attingere. 

vy Apprehenfio, infecutio: r Regum 22. vbi dicitur 
לד‎ vi Infecutio elt ei.i. occupatur in perfequendis fuis 
hoftibus, ideo non vacat illi vt vosaudiat. Interdum 
boc verbum fcribitur cum; | 

Obliuifci: Thr.3,16: eo» Ier.23,39. vbi NU eff‏ נשה 

7 7 eme locon. Fænerare , mutuae , credere, 
exigere : fed tunc fere conffrutur ב‎ vt 2 Par.6,22. N03 
Exegit, cüm locom. er T/a.24,2. 3M9), co interdum 
cum}, נשא‎ Mutuum dans, fenerator , exactor; credi- 
tor: 154m.22,2. Sine ב‎ verð Mutuum accipere. vt Ifa. 
2452. Et levem.15,1. Vbi poteft vtroque modoexponi. 

] Item Deficere , recedere , temoueri: vt 1 nv 
Defecit,receflit. Tharg. Fra&ta elt. radix potefl eff nv. ] 
@7 Deuter.32,18.wisn E fenerantibus mihi :1fa.st,r. 
idem quod va מנוטים‎ . = von Oblitus es. ef acon radica- 
lis litere: iuxta normam effetnign. . In Niphal, Tfa.44,21. 
nya Obliuifcaris mei. Er m Hiphil , השת‎ Obliuifci 
fecit: Iob 39,14. Mutuare: Deut.ts,2.¢& 24,10. Exi- 
gere: Pfal.29,22. cumw locon , c fecundum quofdam Iob 
1156. quippe alij exponunt Oblituselt. Et cum 000070, 
ישי‎ Exiget debitum mors ab eis: Pfabn.ss,16. Vel , Erit 
eis mors vtexa&bor. nj Nomen Toar: vnde nwy 
Fæncratores : Ifa. 3, 12. quanquam poteft exponi, Mulic- 
265.1. debiles, aut effeminati vt mulieres. 

UD eg nyo Mutuum, debitum J. id quod debe: 
tur: Vfura:Neh.s,7.Dent.24,10. & plurale risa Prov. 
22,26. [e fecundu quofdam illud Deut.15,2. min, quod 
aliss est Benoni.) Et aliud 1 Regum 4,7. 12:01 Debitum 
tuum , vel debitatua. nwy Terra obliuionis 2 
in loco mortuorum qui traditi funt obliuioni , inquit 
R.D.Pfalss,r3. ^ mw3 Contradtio, remotio:Gezef- 


נש 
vbi dicitur, Neraus contra&tionis.i.:qui fe contra-‏ .32 
xit, & dimouit loco fuo. hya enih eff Recedere , re-‏ 
moucre: ex Obliuifci, ac fi obliuifceretur loci 8‏ 
ab illo recederet. vela deficiendo. —‏ 
qw) Mordere: in Cal,Num.21,9: (fic im Piel verf.)‏ 
A77 Futurum est defefiuum. Fænerare, ad vfürà‏ 
mutuare: Deut.23,16. Vt im Hiphil wn ver[.19.e9» 20.ef?‏ 
verbum tran [itiuum im tertium. quia fxnerator eff jb .s.‏ 
facit mordere. ¢ argentum ef? Wid 4. mordet. 7‏ 
vfuram tribuens ef pwy .z.mordetur. — $83 Fænus,‏ 
vfura: Exod.22,23. à mordendo dicitur, quia v[ura fub-‏ 
homines arrodit, eg? mordéndo perdit.‏ יקש fantiam‏ 
Cubieulum : Nebez.13,17.‏ לשנה ngv) Idemquod‏ 
Cubicula: 12,42. Hieron: Gazo hylacia.‏ נשכות 
yn In Cal co Piel , Remouiere, Fuelle, foluere:‏ 
Deut.7,r. ( fed 19, s. efl intran[itiuum.)  Impe-‏ *- 
rat. &) futurum [unt deftéliua:vt Exod.3 5 3 »y-*8 Sol-‏ 
Euellet‏ שר ue,remouecalceostuos. es Deit.28,38.‏ 
fe,extirpabit fë. intránfitiuum. @7 Iob 27,8. e» Euel-‏ 
let. w debebat effe cum daphes. Potef effe à niy. dc fid.‏ 
Requiefcere fecerit, avt fecandaucrit, " z‏ 
fit novia Halitus , flatus, fpiritus, quic-‏ :1/4 נשם 
quid habet fpiritum vitalem , anima: Deut.‏ 77 
20,16.(»C. C in regimine, Iob 26,4. 'D-nbU) Spiritus,‏ 
(animus) cuius egreflus eft; ot. R.D.exponit, Verbü,‏ 
fermo , quia fermo est in halitu. ác fid. A quo homine‏ 
fufcepifti hæc verba ,quæ loqueris? fiov? In plurali:‏ 
nin Cygnus, Hieron. Léuitic. 11,18:‏ = .שילש Ifa.s7,16.‏ 
Porphyrio. Al. Noctua. R. D. Species auis fic ap-‏ .9 
pellata, quod, qui illam videt, obftupeftit. ES cr genus‏ 
rcptilis .f. Talpa, fecundum R; Sal. @ Hieron. r1, 29:‏ 
Flare; fufllare: I/a:40,24. e Exod.15,10. i‏ נש 
sue Crepufculum 6? Diluculü Jj. Initium‏ *- 
noctis, cüm tenebrz incipiunt; e? principium diei,‏ 
cùm definunttenebrae: 1/4.21,4. Pfal. 119,147: vhdeca-‏ 
pitur pro Mane, >» Nocte vėl tenebris. NETUS QURE‏ 
yo» Auis quz noctu volat:1/2.34,11. Ibis, Hieron:‏ 
wy Ofculari: 1 Reg.19,18.. | Armare,ferrearma:‏ 
Armati , iacientes‏ נשקי רוּמִיקָשַת r= y, Pjal.re,9.‏ 
arcu. 12/0000 Arcu fermt vtrique.1. Armati arcu; iacien-‏ 
tes arcu ./.{agittas. item 1 Paral. 1252. ] Imperatiuus‏ 
nt Ofculare me: Ge-‏ לי eos futurum [unt defeéliua, vt‏ 
nef.27,25. esr Reg.19,20. niv Ofculer. [Sed Genef.‏ 
fecundum quofdam exponitur, Ad os tuum .i.fer-‏ .41540 
Armabitur, fumet ar-‏ ישק monem; imperium tuum‏ 
ma. R.D. Ostuum ofculabitur. R.Salow. Armabi-‏ 
confirifum‏ בשק tur & E R. Abrab. dicit‏ 
fines , fignificare Ofculari os : cum h verd Ofculari ma-‏ 
num, humerum , aut genam , fecundum con[uetudinem‏ 
prouinciarum. — Idemin Piel, Gen.31,26...[ fic Pfal.2 12.‏ 
ipo» Ofculamini filium. vel , Ofculamini purum‏ 
j. me mundum corde, vt oftendatis quód fim rex‏ 
iulu Dei. vel 33. cle&um. ] Et in Hiphil, Exech.3,‏ 
r3.nipwdg Pertingentes,c«c. perinde ac fi fcfe ofcula-‏ 
rentur. = npe Ofculum. cuius plurale Próuerb.z7,6.‏ 
nip. plow puy Arma bellica, ve funt fagitta,‏ 
Exech.39,10. vbi dicitur effe bypalla-‏ ילש haftz : 1/a.22,8.‏ 
ge.i. Arma fuccendent igni. UV a‏ 
in Hiphil pron‏ ילש , Cum punéto in fimifiro cornu‏ בש 
pus Succendere, accendere: Egecb.9,9. € 1/a..44.,‏ 
is. Et in Niphal, "P[al.78,21. Naw] Succenfus eft.‏ 
שריי Aquila: Exech.r,10. Plurale miyy‏ נשר 


נשר 


| 
| 
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dixit. Illud autem Hof-1,6. nip wey כִּי שא‎ Sed obli- a fixa in terra ,& eminentia fupra menfam. 


Vlcifci, vindicare , vltionem facere: r Sams. 

ER 24,3. Futurum eft defeétiuum. In Nipbal, 

np) ibid. 14525. Se vindicare, fe vlcifci. ficin Hithpael, 
01.83. = In Piel, Vlcifci,eoc. Indic.15,7.e7c. 

In Hophal op) Vindicabitur .7. capietur vitio : Gez.4, 
16.69 25. DP) Vltio, vindita: Deut.32,43. e» in 
regimine op ludic.16 , 28. vbi nnm est feninin. ev refertur 
2 Oculum. nop) Q7 in regimine nip Idem : P fala. 
1497. Num.31,3. "Plurale בקמות‎ . 

np? Excidere , confringere , frangere , conterere. 

-7 vt1/2.29,r.5pJoיגn‎ Agnos excidant.;. iugu- 

lent. R. Abrab. Holocaufta excidentur , , 0 

vel, Excident, ff [ubaudidtur Excidentes. In Piel, opa 
Idem: 10,33. co lob 19,26. 

Excuflio: 1]4.17,6. Trituratio arboris oliuarü.‏ נקף 

ngp) Excifio, contritio : 24. 

"p2 Perforare, effodere, eruere: 154m.11,2.. W in 
7* futuro 000007000 ,Prou.30,7. = Idem in Piel בר‎ 
Iob 30,17. vbi fabauditur Dolor. Et in Pual , IHa.s1 r. 


 pmpaEfflieftis. — mp3 ev im regimine n 3 Forame, 


Effoflio, cauerna: Exod.33,22. np Caucinz , fpe- 
luncz:lía.2,21. Hieron. Scifluras. | | 
wp Ef וקש‎ Illaqueare, irretire,laqueum tendere: 
-* eut Pfal.9,17. ye נוקש‎ Illaqueauitimpium ./. 
Deus; vel ,Illaqueatus eftimpius. Dicitur effe Niphal 
ex Dptycum" pro -. R. Abrab. dicit effe Poel intranfitiuum 
cum "etiam pro -. Alij Benoni ex Cal. R.Imman. Periit. ve 
fit Niph. àvp*. In Niphal , Deuter. 12, 29. pan Illa- 
quccris, (vel, pereas.) In Piel wp) Illaqueare , coc. 
P [al.38,13.& 109,11. Tharg. babet illc Furari: bic, Facere 
laqueos. R.Salom. Rapere. Al. Perdere. -€t in Hitb- 
pael, 1 Samuel. 22, 9.79033 opo Illaqueas tein anima 
mea? vel, Ponis laqueum anima mez , vt interficias 
me? R.Sal. Quzrisoffendiculum? 

. יקש Offendiculum. quere iz radice‏ מוקש 

TM. Vnde y Nardus: Cantic.4,14. 9. Rofa. eAl. 
Mufcus. R. Abr. Genus aromatisfimilecroco. Cum 
affix. vr Nardus mea: 1,12. arm Plurale 4,15. 

v3 Obliuifci:Gen.41,50. Et vocauit Iofeph no- 
. 77 men primogeniti Menafleh : quiangy Ob- 
liuifci me fecit Deus, crc. quidam dicunt effe Piel ex 
nv3, (7 pathach effe loco hiric. | 
בש‎ Eleuare exaltare: Exod. 10, 15. (c. Ferre, 
* * portare, fuftinere, afferre,tollere, fuftentare: 
1/a.53,4. locl.3,22. Ham.6 ,10.Deut.24,15. Loqui:2 Re- 
um 9,25.  Capere , accipere, fumere : 1 Samuel. 7 34. 
Ezech. 29,19. Ifa. 14,4. Remittere , parcere: Numer. 
14,19. Honorare: Gen.19,21.Thren.4,6. [ Ardere: 
Iob7,13.Nab.1,s. Comburere:z Sam.s,19. c» Iob 32, 
23.| fed Num.16,15. R.D.exponit Onerare vel onus 
imponere. Et fine x vo» Et portabunt: Ezech.39,26. 
prog}. | Etcumwin fine siwy ATumplerunt:P/ 139, 
20. pro sip) . licet quidam dicant effe Paul, Alfaro ptum. 
בָּלִים‎ sip Armiger: 1 Sam.31,4. נשוּא פָּנִים‎ Honora- 
tus ,h onorabilis vultu, facie, perfona: I faie 3,3. 

yv »t3 Cui dimilla eft przuaricatio : 7 
Paul more definentiu inn. apiio3 Ta. 46,1. uae vos 
ferebant, geftabant : vel , Geftatricia veftra. nam fe- 
cundum R.Abr. efl Toar animalium geftantium. R.D. 
quoq, dicit effe Toar ac fi d.O imulachra; animalia quee 
vos geftant,funt nimis onerata. per ironiam fimulachra 


uifcendo obliuifcar illori.ef 4 nv3, e wef locon fec- 
dum quofdam. fed Tbarg. Remittendo remittam eis. 
R. D. Eleuando eleuabo fuper eos .]; inimicum. Vel 
bi ponitur pro opis ,vt fit, Portando portabo cos ad 
terram inimicora fuorum. vel fecundum R.dbr.Com- 
burendo comburam eos , iuxta ill4d 100 32,253.38? 
Comburatme.] nyy Macor imperfet. vt Genef. 4,6. 
quod fic exponitur , Nónnc fi bene egeris , Remittere, 
parcere . crit venia, aut remiflio? R.Dau. Opera tua 
erunt propitiatio? R.4br. Eleuare./.oculos tuos. pro, 
Eleuabis.: Vel melins, Eleuare .f. nog facies Ji. eleuabis 
faciem tuam quz iam cecidit præ pudore. 7 2070. Re- 
mittetur tibi esc. Hieron. Recipies.  vhy wiwa Cùm 
eleuauerit luctus fuos: Pfal.89,10. Et Macor perfecti, 
Genef. 4,13. Maior eft iniquitas mea x30 quàm par- 
cere; fcundumTharg. vel cleuare. vel fecundum R. Abr. 
Maior eft punitio mea quàm ferre aut fuftinere, 1d ef, 
hanc punitionem magnam non potero ferre. W tunc 
iniquitas pro poena , aut punitione c? mercede mali 
pomtur cc. R.Salom. admiratine, Tu fers fuperiora & 
inferiora , & iniquitatem meam non er ferre / 
fic Pfal.29,s. Memento Domine opprobrij feruorum 
tuorum myy Ferre mei.s.quod tulerim;portauerim in 
finu 60,676. NPI e mio in Imperatiuo. €) cum b 
loco 21.46 בְסָה.‎ Eleua. Futurum e$t defeétiuii:z vt Pf. 
25,1. Nog Leuabo,vel iuxta quofdam Donabo, | Et Ifa. 
3,7. ישא‎ Aflumet./. Deum vel nomen Domini in ore, 
durabit. ww: Eleuabunt.f vocem, vt tympanum: 
lobzi,2. Et[inew ,nyom Et leuabunt: Ierem. 9, 18. 
co Zachar.s,9. wie co Qin Piel, Tollere , exal- 
tare: 2 5.511. [67 19,41. Donare, dare: vt 1 Reg.19; 
rr. licet R.Dauid exponat hic Sulientare, onerare.] 
Er in Niphal wiy} Portari: Exod.25,28. — Eleuari, 
exaltari:I/a.2,?, Tolli , auferri: 2 Reg.20,15. 
naw) Donatiuum: 2 Samuel.19,14. R.D. dicit effeno- 
menToar muneris aut doni.i.donatiuum. potefl W effe 
(inquit )nomen inftar mwm. fed Zach.s,7. e?» 1. Paral. 14,7. 
eft Benoni Niph. Niwy xiv} Porrando portabuntur: le- 
rem.10,5. pro .שא‎ NWN m Hiphil , Portare facere: 
Leuit.22,16. Portare: 2 Sam.17,13. In Hitbpael wienn 
Eleuari,exaltari : vel, Se 0160310, exaltare, iactare, {u- 
perbire:Ezech.17,14. (€P cum defefiun 2 24. 
sip». W Dan.11,14, 803 coc. fecundum R.D. fed aliis 
fant ex Niph.) 1g} Dux, princeps,eò quód fit clcuatus 
fuper alios, frc appellatus : Leuit 4,1. £7 Ezech. a4,3-vbi 
ny ponitur, ipquit R. 12. prog. = In regimine Gen. 25,6. 
nip) Princeps Deis. princeps magnus. T arg. Prin- 
cepscoram Deo. ati) Principes, duces, co-c.17,20. 
mito Onus, pondus: Num.4,14.P[al.32,. Prophe- 
tia,vaticinium: If4.13,1. Eleuatio: Ezech.24,23. [Et 
cumn femin. fecundum R.D. ito 12. 50, 27. fed R. Abr. 
Incendium ,combuftio:vz Iudic.20,49. ngwa Com- 
buftio,exuftio, ed quód ip exuffione flamma [uperné elene- 
tur. es ler.6,1. fecundum R.D. qui tamen in Comment. 
dicit effe Turrim in vineis alté zdificaram in ear cu- 
ftodiam. nyon Eftetiam Onus: Soph.3,18. Do- 
num, munus: Efth.2,18. lerem. 40,5. nwieo Donum, 
munus: 2 Paral.24,11. Pfalm.141,2. €p fecundum quof- 
dam, 2 Sam. 11, 18. vhi Hieronym. Cibus. vt Ham.5,11. 
nwo Munera , dona, (partes Hieron. ( 43,33. 
Prophetia: Threnor.2,14. @ nomen vice Macor, 
G למשאות‎ 
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g ptinceps; prefetus , prepofitus :1 Sam,t,13. Plurale 


Sam.8 6. — 3v) PrafeCtus , coc. vel Vicerex:‏ 2 בְצִיבִים 
plurali; s, 16. 00393 Nwo Preter pri n-‏ מו יקש Reg.22,47.‏ 1 
cipes prefectorum. Vel, Prater principes prafectos,‏ 
[Illud Zach. 11, 10. nav‏ — . מִשְרִים טוק vinyo ponatur‏ 
Quod confiflit Jj. ouis infirma , qua ftat in loco fuo,‏ 
necfepoteftmouere. — mayo Statua. ¢2 2] Capu-.‏ 
. [. וצב lus: Tadic.3,22: referuntur ad‏ 
Velociter ire ,:& quafi volare ac fi haberet‏ בצה 
plumam. vt) Velociteriuerunt, volarunt..‏ .** 
Tharg. lrati funt. Hieron. Jurgati funt. Al. Inquinati‏ 
funt:Thren.4,1s. — Item Ier.48 9.01082 Volando vo-‏ 
gyn pomtur pronsn. — [SedIer.a,7..‏ יל , labit. &efflocon‏ 
nyyn Defolabuntur, Al. Germinabunt, quid ciuitates‏ 
defolate producant herbam, ve nx3 € vv) eiu[dem fint fi-‏ 
guificantie.| | nyia Pluma: Ezech.17,3. Hinc poteft dici‏ 
V2 Accipiter, eò guòd fit ei robur in plumis ¿o alis ad vo-‏ 
landum. In Niphal, Litigate , contendere, rixari. vr‏ 
Exod. 2,13. D$) Litigantes .s. licigabant,coc. ep in‏ 
futuro : 21,22. čo Leuit. 24,10. fed 2 Reg.19, 24.033‏ 
Defolati. wel,Germinantes herbam.] . In Hiph. nsn‏ 
Rixari, coc. vt Num.26,9.w5 Lirigarunt. | ¢ onyma‏ 
Quum rixarentur. Tharg. tamen vertit , Qui congre-‏ 
gauerunt fe, &c. quando congtegauctuntfe, R.Sa/.‏ 
Qui eleuare fecerunt Ifraclem , vt litigarent contra‏ 
Mofeh,ésc.. fic Pfaln.6o,2.inisda Quando rixatus eft‏ 
ipfe cum Mcfopotamia. Vel, Quando defolauit ipfe‏ 
Mefopotamiam. Al. Quando pugnauitipfe,coc. Et‏ 
fic Num.26,9.quod [uperius efl citatum. — nyn Lis, con-‏ 
tentio, iurgium , rixa: Prou.13,10. €> plurale alic; ins‏ 
fpeciei, Hfa. 41,12. Viri gyn contentionum tuaru .j. qui‏ 
esf cum daghes ob defeézum 1.‏ צ contendunt tecum.‏ 
In Piel,Vincete ,fuperare ; aut fecundum R. D.‏ 
Roborare , fortificare: vt Pfal. 4,1. C Jape ali-‏ "7 
bi, m9» Vincenti, aut victori , fecundum Hieron. Lxx.‏ 
In finem. Al. In feculum. Tharg. Ad laudandum. fed‏ 
iuxta R.D. Auctor cantici & pulfationis fic vocabatur,‏ 
ac fi diceretur , fortis in opere fuo & princeps. Vel erat‏ 
prapofitus cantorum , ad cuius imperium canebátur‏ 
Pfalmià cantoribus & pulfatoribus : ficut 2 22.‏ 
onyx» Et prxpoliti,coc. (£7 1*Paral.15,21. Fr 22,4.‏ 
in Macor n3? Vt preeflent; vel, Ad follicitandum, fine‏ 
7 ז vrgendum. ny3 Fortitudo , potentia:‏ 
e» 1 Paral.29,11. Et metapborice Sanguis, quod fit for-‏ 
vita hominis: Ifa.63,3. to» iuxta R.Abrah.ó.‏ ילש titudo‏ 
Sæculum: Pfal.49,20. ny} Fortitudo mea: Thren.‏ 
R.Abr. Statio mea in fortitudine quz erat mihi.‏ .3,17 
Aliis, Saeculum meum, perpetuitas mea." ny) For-‏ 
tis perpetuus : erem.15,18. Et quiares fortis efl perpe-‏ 
tua, @ iugi (inquit R.Dauid) boc nomine vocatur (accu‏ 
lum: nny) nz?» In fzculum feculorum: 1/2. 24. ez‏ 
Jepein Palms. In Niphal , Ierem.8, 5. Cur auertitur‏ 
populus ifte auerfione nny] forti , aut perpetua ? pro‏ 
nn). veles nomen.‏ 
j Eruere „eripere, liberare „euadere. Primum‏ על 
ipüenitur in Niphal,vt lerem.7,10. t83 Euadere,‏ *- 
cripi,coc. Sedin Piel, Expoliare,Diripere: Exod.3,2.‏ 
2Paral.20,24. Eruere: Exech.14,14. In Hiph my Ex-‏ 
poliare, aut Expoliari facere: Exod.r2,27. Eruere,eri-‏ 
pere: Mich.s,6. Remouere: Pfal.119,49. Euadere,ef-‏ 
fugere: 2 Sam.20,6. ya Liberator: Pfal.7,3. c».‏ 
Et in participio paffiuo , wn Erutus : Ham.4,11.‏ 


נק 
Et in Hithp. Exod. 13 ,6.pyyy ns net yy ouo. Et ex-‏ 
poliauerunt fe filij Ifrael ornamentis fuis. ng ponitur‏ 
poo. nm Liberatio: EJ. 4,15. |‏ 
ny] Setuare, obferuare, cuftodire; Pfal.119,22.‏ 
[Defolare, deftruere. v 1/2.65, 4.3» nv‏ = *- 
Etin deferris (.s.locis defertis e? defolatis) morabun-‏ 
tur,wel perno&tabunt. fic 49,6. Item femin. 1,8. ww‏ 
Deftruta ,defolara.] | a7 nay) Cauracorde, vel an-‏ 
xia corde: Prouerb.7,10. Al. 126101858 corde,idef,def-‏ 
ciens intelletu.  Tmperat.interdumefl perfeétum , vt‏ 
Prouerb.3 20. (nonnunquam tamen defe&tiuum:'vt nx Ifa.‏ 
quanquam poteft exponi Ligare, vel ligandum , vel.‏ .8,16 
daghes in x ob‏ יש Liga ar.) @ cum additione n,‏ 
decorem ; Mg) Cultodi. fic quoque Prouerb. 4,13.‏ 
Futurum eft fepius defe&tuum.‏ 
ay) Planta tenera, Ramus : I/2.11,7. @ 60,21.‏ 
ppl Inde pp) Foramen, vel dens petra: Ier.13,4.‏ 
co in plurali, 1f2.7,19.‏ 
2p Forare, perforare :2 Reg.18,21. eo Habac.3 14.‏ 
Nominare, exponere, declarare : Ham.6, 1.‏ ."^ 
ונקב Genef.3o,26. ] Maledicere: vt Leuit. 24,16. ny‏ 
Et maledicens (4c fi d. Exponens,& maledicens quia‏ 
non erat reus nifi exponeret & malediceret ) nomini‏ 
Domini.]. Futurit e arn defectiuum, vt 3p Et per-‏ 
forauit:z Reg.12,9. Sed Leuitic. 24,11. Et expofuit.f.‏ 
Ma-‏ קוב לא cum fuis literis. [Irem Num.23,29. pn‏ 
קבב ledicendo non maledices ei , quanquam poteft effe à‏ 
cc]. In Niphaliap) Expofitierant per nomina: Nur:‏ 
item Exr.8,20.W 1 Paralip.12,31. apo Perforatio,‏ .1 
malleus : 12.51, r. vbiper Perforationem cifternz in-‏ 
teligitur Sarah. Vel fi maiis Malleum exponere, intelli-‏ 
Reg.67. 11.344,12.‏ ז gitur Abraham. -napo Mallei:‏ 
n3p Femina, eò quàd fit perforata : Letiii.3 1.‏ 
Tom Tibiz, fiftulz, inftrumenta mufica ci mul-‏ 
tis foraminibus : Ezech.29,13.‏ 
[nde mpy Punctum. e in plurali nti Pun-‏ 453 
e Ga: Cant... 0p) Animaliaalba, in qui-‏ 
bus funt macula nigrz ; wel nigra, in quibus funt‏ 
maculz alba inftar punctorum. pj Varium , ma-‏ 
culisrefperfum : Genef.30,30. D3 € nimp) pluralia,‏ 
verf33. Typs Paftor, fevarm entarius: 2 Reg.‏ 137.07 
ep inplurali, Ham.1,1. quia pecora que cuflodit, Yå-‏ .3,4 
rus pun&lantur maculis, inquit R.D; — *ip3Panis ficcus,‏ 
mucidus fic appellitur 69 quód mucor im pane ef albus,‏ & 
I Reg.‏ יש niger: Iofu.9,s. pI in plurali,‏ יל viriditQue‏ 
Hieron. Cruftulæ. Tharg. pIo 4. fercula è diuer-‏ .14,3 
fisleguminibus , W legumina tofta , e panes ficci‏ 
fine cibarij, aut nautici, qui vulgò vicantur Bifcocti.‏ 
Mundumyinnocentem,immunetn efle: find‏ 
E inuenitur in Macör ex Cal: Ierem.49,12. eo im‏ 
Niphal,ibidem. | fed Zachar. 5,3. gg Succifus eft. ]‏ 
Mundare, euacuare, innocentem facere,‏ בה In Piel‏ 
impunem dimittere: Ioel 5,21. Exod. 34,1. 1 Reg.2,9.‏ 
Innocens;‏ נָקֵי Ierem.3o,11.] Np‏ :500010616 [ 
mundus: Ioel 3,24. e? Gene. 24,41. pi» regimine:‏ 
o3 velop in plurali. qrp > inregim. yp Inno-‏ 
centia, munditia : Hof.2,5. (vhi fubaudıtur Cultodire,‏ 
aut quid fimile.) &) Ham.4,6. vbi R. D. exponit , Mun-‏ 
ditiam dentium .i.defetum panis. Tharg. Hebeta-‏ 
tionem dentium. ntp Cyathi, Hieron. Numer.4. 6.‏ 
Calami,cóferuantes panes propofitionis, ne quid‏ .9 
mucoris contraherent. Al. Suftentacula cannarum‏ 
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גפ 
Excutitfe,eo&. Item Zachar.2, r2.nivy Rugit. f. Do-‏ 
minus. eff Toar inftar, mfi quód punctum est permu-‏ 
tatum, propter y . nifi malis éffe-Niphal amy .1.Sulcitare.‏ 
ac fi d. metapboricà Sufcitatus eft.] = In Niph. Sys Ex-‏ 
uti: P/al.109,2 3.coc. Etin Pielny) Excutere : 136,‏ 
rj oc. Etim Hithpael ymn Excntere, velexcüte te:‏ 
lía.52,2.: = ] Quidam bucveferuntillud 1 Samusl.1, 245‏ 
yam Et puer difcuticbat Jj. difcernebar inter bo-‏ 93" 
num & malum ; ficut excutiens & cribrans excutit,‏ 
difcernir vitiofa à bonis. 44 Puer puer + adhuc‏ & 
illo exiftente puero ac tenero. Tharg. Et puer erat pr‏ 


def la&ens , propri? ; fed Licef puer paruus.] | Hine 


ry) Stupa,id quod excutituràlino : 1/2.1,31. 

y3 Puer: Gez.37,2-. €? 41,11. Minifter, (quia pucro- 
rum eft miniftrare)r Sam.2,13. In plurali myI ee vw 
Pueri, miniltri. nwy Puella: Deut. 22, 19. ec. fepe 
fcribitur finem , precipue in quinque libris Mofis : Gen.24. 

niny3 ₪ main plurali. גער:‎ Pueritia : P/alm.88,16. 
(fid Iob 36,14. quidam exponunt, In excuffione.;. mor- 
te dura.) | Etfecundum aliam formam , numero duntaxat 
multitudinis: Ifaies4,6. €o Pfal.r27,4. בעורים‎ Puetitiz, 
adolcfcentiz; pro adolefcentia , pueritia. -Et genere 
femineo בערו‎ Ierem.32,30. 


moj Sufflare: Exech.z2,21. co» 114266.1 9. [Jed illud. 


7" ler.15, . ntjo3. exponitur , Dolore affecta eft a- 
nimacius; vd admodum doluitacfiexpiraret.] Ef? 
ילש‎ Paul, 1,15. Olla may fufflata, vel feruens, Piet 
vt fit Paul'viceToar. [fc Iob 41,11. = Imperatiuutm cf de- 

fefliuum: vt Ez ecb.37,9. na Suffla. — Itemfuturum : vt 
Gen.2 7. nen Ecfufflauitinfaciem eius. — In Pual, Iob 
20,26. ng) Sufflatus./. ignis. [Et i» Hiphil: 21,58.nnen 
Doloreafféci;acfiefflarentahimam. fic Malach.1,13. 
nnam Er. dolore afficictis f: animam domini eius ,à 
quo rapuiftis. Vel, Excutictis (vt Tharg.) 1. proiicie- 
tis illam oblationem per modi contemptus. Al. Suf- 
flabitis.] = nen Sufflatorium, follis: 160.6 26. 

Et alind Iob 11,18.953ng5 Flatusanimz.;. Dolor vel 
triftitiaanimz. Hieron. Abominatio.] 

32) Lapis preciofus niger. Hieron. Carbunculus: 

* Exod.28,18. Tharg.Smaragdus. 

D pg Cadere, ruere, profternerefe : lof.21, 45. ( fic 

7* Genef. 25, 18. Coram omnibus fratribus fuis 
Cecidit.f fors eius; vel Habitauit; vt habentTbarg. eo 
R. Salom. Vel potius , Mortuus eft adhuc viuentibus 
fratribus cius; iuxta quam [igmficantiam boc verbum [epe 
capitur , vt Exod.19,21.¢c.) 39 1793 Cecidit facies 
tua: Gen. 4,6. 1, Pudore fuffufuses? Item Transfuge- 
re: 1 "Paral.12,19. vnde wg Transfuge. W 2 Regum 
25,11, Habitare; manere: Iudic.7,12. = 146616 : 1 Sam. 
31,8. [Inferioremefle: Iob 12,55.] Macor eft perfet, 
e? fic inuemtur cum affix. 1193 @ moo. Futurum est 
defe&t, vt ^m Et deiecit fe: Gen.24,63. €F Neb.6 16. 
Yoon Et ceciderunt valde in oculis {uis.s. fuerunt viles 
& abic&i valde in oculis fuis coram nobis , quia vi- 
deru ptmurum ædificatum ad corum defpe&um. Vel, 
Depreflerunt & defpexerunt feipfos , quia cecidit ti- 
mot Iudzorum fupereos. Irem Ezech. 13, 11. nln 
Ruere faciatis ( prion enim lapides , inquit R. D.) . T 
zdificium hoc. Vel, Ruere faciant./lapides. Et ver- 
bum geminatum, 28, 23. 05) Er cadet .f. vulneratus. 
Vel efl ex radice co» figmficantia Dyha 4. iudices. ac fid. 
Etiudicabitur. = Ig Hiphil'nen Cadere fecit: 1 Sam. 


Aia גפ‎ 
3,13.xc. Proltrauit, proiecit deiecit. [ffe Ifa:26519. 
cobi exponitar , Et terra mortuos ^om eilciet, proii- 
ciet.f-ex fe foras. ol, ficut mulier 353. i.abortiuom. 
pel Deus , impios qui fant gigantes; cidere facies in" 
tertam, quia non viuihcabis eos sempe Vita glorize.” 
"Tren I E, 29,24. Erlunien vultistiei non pine: cade 
re facient (pro faciebant) J. non finebát cadete-i: non! 
Bloccifacicbant, non fpernebant: ^ I5 Hithp. Seat SE’ 
prolternere: ‘Deut.9,26. ere. ^ 8B Quifquiliz ;glu- 
ma: id quod cadit defrumento dim cribratur: Ham. 
86. Erin plural, Iob 41,14. 5 Frufta, particula. 
R.Abr. Partes carnis liarentes pinguediniquz parum 
fibi videntur cohzrere,ita ramen torticerinuice con-: 
idhéte,vralteraab áltéra feparari nequeat. R-Mof-Lü-^ 
bi, vdlilia carnis? Tharg: Spinze dorf niso Was 
Ruina :1/2.17;r. 6/2013. d cum affix , Ezech. 31,13. 
inbso Ruindeids et. nso Càdater: Ind.14,8/ R.D. 
exponit, ac frd. Corpüs leonis in loco vbi cecidit. 
‘GJ Abortiuus: ic appellatus quod cadat mortuus:P fal. 
50,9. m» Gigantes, homines magni ; magnaque 
ftaturze auf altitudinis : e appellati , quod illorum timore 
homines cadant, R.D. vel iuxta R.Abr. Gudd cadat cor bi- 
dentis illos, quia admiratur de altitudine ature illii: Gé- 
nef. ,4. (iuxta hune fenfum R.Dauidexponir illud Tob 14. 
18. Mons bos altus ; eléuatus cottuct. R: Mof: Mons 
qui eft magnus & fortis, cadenscadet.]. 
va Difpergere, 6/ quandoque cum fractione few 
"* contritione: 1 $47.13 ,10. 1/2.33,3. 9 intranfi- 
tine ponitur. Sedtraufrtiuà m Macor Ydy Etfrangere 
(pro fregerunt) Indit.7;19. is) Conttitüs: Teremm.22, 
18, eflquenomenToar. Et ffe y Reg.22, 16. yy Difper- 
fi. W feminin. 2 Sam.18,8. cum". [ub 3 contra normam; 
tefie R, D. nyd) Di(perfum.f. bellum. ` Er m Pielqen 
Conterere, collidere: Pfalp. 2,9. 137 9. [fed 1'Reg.5,9. 
Proiicete, vl Diffoluere. eg Ier. 13, 14. Difpergere. 
לש‎ 43,12. quidamexponit, Euacuare , curi alij, Contere- 
[.6ע‎ yy Conttitio, difperfio. Hieron. Turbo: 1/2.30, 
30. vbi 3Íubauditur. ved יש‎ yob Inftrumentum quo 
aliquid conteritur: Malleus: Ier.51519. co Ezech. 9,2. 
נפש‎ Generale nomen omnium quz gignunt ter- 
** ra; aqua, homo,inguit R. dbrab.eff femin. gen. 
eo interdum maftul. Anima , animus : Exod.21,23. 
Homo,corpusanimatum : 0.27. = Voluntas, de- 
fiderium: Pfal.27,12. Anhelitus, halitus: Iob 41,12. 
יפש‎ fecundum R. Abrab. Ya. s, 14. | Anima capitur pro 
Nomine: Pfal.24,s.]  vex*o Stagna anima. pif- 
cium: I/2.19,1o. Al. Stagna quietis Jj. quielcentia, guia 
in flagnis aque quie[cunt. Al. Anxij animo.prooxy. Et 
cum 4ffix.Y5831 Peranimam fuam ./. per feipfum , in- 
quit R.D. Ier.s1,4. fic Exech.16 ,5. 70931933 In fanguine 
partus anima tug .. corporis tui. hyi ef fanguis 
partus,qui effunditur dum proles nafcitur. niwa) co 
niv23 Feminin. in plural. @ femel ma[culin. Ezech.13,20. 
wya. = [Illud autem 1/a.3,20. 093 IY Et pectoralia. 
R. D. dicit effe Ornamenta, quz fufpendunt mulieres 
intet vbera. R. Abr. Ornamentum pedtoris , quod eft 
domus animz,quiaineoeftcor.] Hime verbum in 
Niphal, Q uiefcere animo: vt Exod. 22,12. o3 Et 
quiefcat animo. fic 31,17. €? 2 
(3 Accipiter: Leuit.11,16.e2* Deut.12,15. Vide נצה‎ . 
Inde yx Tumulus, cumulus. Zl. Statua: Ge- 
7" mef.19,26. Item Caput .i. capitaneus, dux, 
princeps, 


| 63 % 
pro W, ילש‎ Cal loco Hiphil, fcilicet 3 pro tig. In Hiphil 
on Áttingere , apprehendere : 6 Hieronym. 
Transferre. Tharg. Mutare. fic 19,14. «9 Pron.22,28. 
apn] Et tanges.f. vxorem tuam ,vt concipiat, & non 
ciicier./. conceptum, vel foetum : Mich. 6, 14. D ponitur 
prow. Etin Hophal 12.59, 14.0) Et redire fict re- 
trorfum, eec. quere in ילש סוג‎ 303. 
nog Tentare:s# Piel, Gen.22, 1. ילש‎ Iob 4, 2. vbi di- 
7" citur, noy Nonne fi tentauerit (f. quifpiam 
loqui) ægrè feres? Al. Si tentauerit Deus tangere te 
aliquo malo. Xel, Si atfumpferimus verbü vt tefpon- 
deamus verbis tuis. @ tunc poneretur pro xig). (vt in 
illo Pfal.4,6.np3 Eleuafuper nos, ere. vbi b ponitur pro 
v,Wnpros.) ItemPericulum facere;experiri:2 Sas 
muel.17,34. [ fed illud in Macor Exod.20,30. Vt nip3ten- 
tet vos, veniet Deus. alij exponit, Vt magnificet,exal- 
tetque vosin mundo, ec. 40] J. exalatio.] Tuueni- 
tur [mperatiuus interdum cum defe&u m , vt t3 Tenta: 
Danielr,rz.¢c. — noo Tentatio , locus tentationis: 
Deut.9,23. Et invegimine Iob 9,23. נקיים‎ nogh Tenta- 
tionem innocentum fubfannabit ./.impius.s. flagel- 
la, afflictiones. vel npo dicitur 2 מס‎ J. tributum, £7 eft 
pena ac punitio , quz iuftis & innocentibus vfu ve- 
nit. nio lentationes: Deui.7,19. (7 29,2. Et dicii- 
tur lentationes etiam pericula, experimenta. 
moj Deftruere, eucllere , extirpare. i futuro defoa 
~T flino Cal, vt ny Prouerb. 15,23. ילס‎ Pfalm.s2,2. 
Et intranfitiu?, Prou. 2,22.7Ut in Niphal. Et nonien, 
2 Reg.11,6. Et cuftodietis cuftodiam domus npo de- 
ftructionis 4. vt non deftruatur aliquis ex vobis, neq; 
fcparetur ab ordine cuftodiz. be 
302 Abfcondere, tegere,operire: Ifz.29,r0. Fun 
-7 dere, conflare: 1/a. 40,19. CN 44,10. vel Operi- 


Te: vt fubaudiaturauro & argento. Libare: Exod.30,9: 


[ fed illud Pal. 2, 6.*n303 Regnare feci: exponitur à R; 
D. @ R.Abrab. «o 1a. 30,1. non 038 Ad confulen- 
dum confilium. Vel , Vttegerent tegumentum, ope- 
irent operimentu. Vel,vt conftituerent principem.] 

Futurum est defeéiuumm. Etin Hiph. yon Libare: Ier. 
32,29. Libarefacere: : fic Genef'35, 14. cubi 
quoque expom potest "yon Et fudit fuper eam fufionem 
Jaque & vini. ac fid. Lauit eam , & poftea effudit fu- 
pereamoleum. Idem in Piel, 1 Paral. 11,18. [Sed in 
Niphaln303 Regnaui, principatum habui: Pronerb.8, 
13.[ Etin Hophbal'qos Libabitur: Exod.25,25. €t 37,15. 

302 יש‎ 392 Fufio , effufio , libamen : Exod.30,9. Ioel 
19. 139) Conflatile meum :1/2.42,5. — ti2p2 ילש‎ 1203 
ip plurali. Et alia forma, Deuter.32 52. BiBent vinum 
ooo)libaminiseorum. moog Operimentum quo 
operiturledtus:1/2.28,20.  Conflatile, conflatio,fu- 
fio : Exod. 34,17. €P 1/2.30,23. in regimine nn. ] fd 
Iudic.16 13. n290 Licium, vel Cortina.] Confilium, 
vtfupra. napy Conflatilia : ז‎ Reg.14, 9. 2 Paral. 34,3. 

] 16 dicitur Num.4,6. Et medios calamosqnJ Operi- 
menti J. quibus operiebát panem.] — jo? Princeps, 
dux,rex. (plurale no Principes : 10/6 13,20.c7«c. 

Proficiíci: Genef.33,17. Imperat. ep futur. fant 

~~ defeétiua vt yo? Ifa. 33,20. vbi fingulare esi pro 
plurali. | Item Iudic. 16, 12. 87m yon Et profectus 
eft cum palo, vt exponit R. Dauid. @ ver[3. nyon Et 
profectus eft cum eis./. ianuis cum vecte. poffunt tamë 
effe tranfitiua.] In Niphal yo Profectus eft, tranfla- 


J Excutsre:in Cal, Nehem.s,13. |Rugire: Ier.sr, > 


נע 

tus eft, abiit;receffit: 1/2.38,12.10 4,2 .יז‎ 
Et in Hiphil , הסיע‎ Proficifci facere , tralisferre : Ec- 

clof-10,8. vbi R. Abrab. explicat: Nil effe in müdo,quod 
homo afiequi poffit fine labore & dolore: etiam qui 
ftuduerit transferre lapides quò voluerit, dolore affi- 
cietur in eis. frc Pfal.73,25.€9c. yoo Profe&io,tranf- 
latio: 1 Reg.6,3. vbi vocatur Lapis profe&ionis.i.quem 
proficifci faciebant ex monte. Sed Iob 41, 16. yop 
Lapis manu iaculatus. vel ) vt R.Dau. fcribit ) Vnum 
égeneribus armorum bellicorum. fed al. Lancea pro- 
1061025 .i. proficifci facta in manum: wel,quam ho- 
mo facit proficifci de manu fua fuper fe. Item Deut. 


10,11.999) Vt proficifcaris. Nomen vice Macor, Et fic 


Num.10,2. Vt proficifci faciant caftra. ac fi d. yyh. 

In regimine plurali goo Profe&iones : Numer. 10,28. 
@ 331. יש‎ Genef 13, 3. VYRO 6: לְמַסְעִיהֶם‎ Per profe- 
&iones fuas. 

po) Afcendere. (verbum Chaldaeis familiare: vt Da- 

-* giel.3,21. ילש‎ 6,23etc.) Inueniturfuturum Cal, 
poy Afcendam: Pfal.139,8. MAD 
y) Claudere fera .;. Serare ,obferare : Iudic. 2, 23. 
*. [Item Calceare , «vt Ezech. 16,10: qoyy Et 
caleeauite. Etin Hiphil, 2 Paral.28,15. 0y Et cal- 
ceare fecerunt eos ./.calceos.]| tyap Sera, 1: 
Cantic.s,s. es in plurali Nebem.3,2. — 9o Compes: 
Deut.33,25. Eft enimcompes velut hominis claufura, 
prohibens eum ne vadat huc & illuc. Vel fecundum 
alios; Calceus, aut calcatio, vel inceffus pedum. 

Cy Calceamentum, calceus: Gene/.14,22. Et cum 
afix 3m. fed Pfal.60,9.1193 Compedem meum. Qu. 
Calceum meu. 4.4. erit calcatio pedis mei. R. Imman. 
Chirothecam: mos enim erat regum, cim obfiderent vr- 
bem fortë yt proiiceret rex chirothecam intra vrbem figni- 
ficans nunquam feab corbe receffurum „nifi vrbe capta. 

n'y) in duali. מונעלי יפש נְעָלִים‎ plurali, Calcei. 

Et aliud plurale forma femincamya Iof.o s. 

Pulchrefcere, pulchrum , decorum ,iucundü 
-* effe, aut fieri : in Cal,2 Sam.1, 26. noy3 Pulchra 
fuit. Genef: 49,15. 3093 Pulchra fuerunt: ?Pfal. 141,6. cá 
fereà fècundaforma. wy} Pulcher, fuauis, dulcis, iu- 
cundus: Pfalm.81,3. יפ)‎ 133,1. [ Decor, pulchritudo, 
dulcedo: Prou.22,18. vel eff nomen Toar pluralis numeri 
ày).i. mobilis. ac f d. Nifi cuftodicris illa in ventre 
tuo;cito erunt mobDilia.;. mouebuntur, aut demigra- 
bunt.] e inregimme Wy) 2 Sam.23,1. Et in plurali 
voy Pulchri: 2 Sam.1,23. co Pfal.16,6. vbi dicitur, In 
pulchris ,amænis.f-locis. [Iucunditates, pulchritu- 
dines: 10b 36,11. co genere femin. moy Pfalm.16,11.] 
oy) Decor, pulchritudo: Pfalm.g0,12. | Iud autem 
\ azo. Plantabis plantationes moy pulchrarum. f 
plantarum. quidam exponunt [ubflantiue 4. pulchritu- 
dinum,amoenitatum.] Item P/al.141,4.Et no come- 
dam e273o3 Voluptates corum .i. cibum volupta- 
tum corum. vel, de voluptatibus corum J. cibis eorü 
delectabilibus, v: à ponatur pro a. 

VDJ Inde fit vsxy Genus arboris vilis, R.D. Jed al. 
Spinaalbaacuta. R. Abr. Aiborinfru&uofa: Ija.55,15. 

In plurali mysy) 7, 19. 

: ער 

* 38: vel Rudere; quod proprium e&t afimorum.] 
נער‎ Excutiens:I/2. 22,15. co verf.9. vbi R. D. fubaudit 
fructus fuos , frugesQuefuas. Vel eff iptranfitiuum 4. 
Excutit 


נכ 


2 "à 


322 Tradere , dare 4ut claudere: 1 54.237.[ Agno- 4 בש‎ Relinquere derelinquere, dimittere: 7 Sam. 


~~" 10,2.1ud.6,13. Permittere: Gen.31,26. Ex- 
pandere fe,difundere fe:Num.1r,31.1Sam.4,2. Euel- 
lere: Ter.23,39. Etin Paul ,I/a.21,13. — A facic oladij 
nyo) extenti. "es 1 Sam.30,16. In plurali נְטְשִׂים‎ Diffufi. 
Et in futuro, Ho[.12,14. יטוש‎ Requiefcet,mancbit:vel 
ficundumR.Abrah, Diftunderur. Et ip Nipbal ww) Ex- 
tendere fe,expandete fe: 1/2.16 יל9-6,‎ 33,23. Etin Pual, 
I/a.32,14:003 Dimiflum eft,derclitü eft. נטושות‎ Ra- 
miexpapfihuc & illuc:1/2.18,, Mine fiue pinna 
murorum, fecundum quofdam, Ier.s, 10. Tharg. Palatia. 
p Filius: Iob 18,19. €? Gen.21,23. (eo Pfal.74,8. 

* licet ali ny à יבה‎ deducat i. Depopulemur eos.) 

Et fecundum aliam formam prapo[ito nyia Filius: Prou. 
29, 21. Vbi fic explicanda ef fententia : Qui nutrit deli- 
catèà pueritia feruum fuum , tandem erit fuperbus, 
aut delitiisaffluet , ac fi cffet filius. Ah dicunt pan cs 
p3 fignificare Prælidem , dominum, eo quòd filius furgat 
loco patris fui vt prafit. Vnde verbumin Niphal,Pfal72. 
17. n Filiabitur, vel filius vocabitur. vel germinabit, 
& innouabitur per fucceffionem temporum nomen 

eius, ac fi generaret filios iugiter. 
p Efl py La&ate: in Hiphil, Exod.2,9. ptam Et 
* Ja&auiteum. i 

123 Nepos:Iob18,19. @ cum affix.Gen. 21,23 912. 
Percutere cadere, agellare. nga I» Hiphil 
T* frequentiffemus efl vfus : Exod.9,25. @ niam 
2 Reg.3,23. fecundum Tharg. Macor vice preteriti. Sapè 
in lmperatiuo ש‎ futuro amittit n, vt 7,1. 01 3518. 
anywa Percuteterram.& percuflit. Ip Hopbal rin 
@ nam Percuffus fuit; vel percuti iuffus eft: Num.z2, 
14. Pfiln.1o2,4.covc. Etin Pual non Percuffus fuit: 
Exod.9,22. Etin Niphalno ldem: aSamri,is. In. 


uenitur co cum א‎ loco n vt Iob 30,8. 1833 Abie&tiores - 


fuerunt terra : vel, humiliores terta.s. habitatoribus 
terze; (vtfintin contemptum.) — 22 Debilis , clau- 
dus, podagricus:2 $am.4,6. = Percutlus, humilis, ab- 
ictus: 1/2.66,2. In plurali m2) P/al.35,15. Percuffi fla- 
gellati,velabie&ti. ( Alij deducit à כאה‎ Coterere, hu- 
miliare,dolere.) co cum permutatione n in א‎ WIJ Ifa. 
16,8. Percuffi, vel abie&i, aut triftes,vel dolore affecti, 
| Et fic 2 Reg.23,23.appellatur Pharao rin , 6 quod effet 
debilis pedibus, claudus, ve habet Thargum.] 
nav Percuffio, plaga, vulnus. Plurale 2 Reg. 9,12. 
uxo. ngo Idem: Iofro,r0. Plurale nian. 
mag Coram, ante, contra, è rcgione: Exod.40,24. 
~ fic Gen.25,21. cobi ngih etiam potefl exponi, Pro, 
propter. לְנֹכָח‎ Directe: Prouer.4,25. ( e» fecundum 
aliam formam , Exod. 14,2. idque cum affixo ing) Ante ip- 
fum > aut eregione ipfius. ) e Ifa. 57,2. Ambulans 
ina) in rectitudine fua; velanteillum f; Dominum. 
נכחִים‎ 7 1922 Femin, Rectum: Hag. 2. 
Machinari , cogitare malum , 120106 agere: 
-* Malach.1,14. ldem in Piel, Num.25,13. בבכלוהם‎ 
n25323 wis In calliditatibus fuis, quibus callidé cse- 
. . . . 2 
runtvobis.i.contra vos. Idem ctiam in Hithp.P (il.10s. 
3s. Machinari , cogitare cogitationem malam , ¢oc. 
Nomen plurale à 33 babes paulà fupra. 
pag Subllantia quelibet hominis, etiam anima- 
* lium. "Plural. 2 Paral.r 11.5023. 
423 Vude in Niphalwos Agnofci: lob 34,19. ficPro- 
utr.26,24. lial, Aliam fe præferre. [In Piel 


fcere: Iob 21529. fic Deut.32,27. iuxta R, Salom. vbi alij, 
Extráneéfe gerere. e» Tharg. Se magnificare. Alic- 
hare: lerem.i9,4. In Hiphil, van A gnofcere: Deut.33, 
9.6 Et in Hithpael, nam Pra fe ferre alium ideft, 
verbo aut fatis oftendere fe alium , incognitum effe: 
1 Reg.14,5. 62.42 7. ( fed Prou.20,11.xpouitur, y) NIY 
Agnofcetur puer. vel Incognitus erit puerysempe qua- 
lis furutusficin fenetute.) — 22 Notus, cognitus: 
2 Reg.12,6. € in plurali. ]בר‎ Alienus,alienigena: 
fic appellatus quàd [it communiter incognitus: G ene[.7,12. 
Plilm.18 45. ( יש‎ Deuter.31,16. vbi poteft effe [ubstanti- 
uum 4.alienationis.) 1993 Idem: Exod.21,8. Plura- 
lom».  n»Aliena: 3,23. Plurale hina). 

23 Alienatio:Iob;:,s. 1193 2 193 Hobad.12. In die 
alienationis fuz. i qua alienauit fe à terra fua. Al. 
'Třaditioniseius , qua traditus fuit in manu inimico- 
ruin eius. Tharg. Contritionis. R. 4brah. Infortunij. 

nn Agnitio: cuins regimen I fa.3 ,9- an. 

1123 Inde fit nnd} cum א‎ vices, Res defiderabilis. Al. 
Cera: Gen.3724. Hieronym. Aromata, Lxx. Thymia- 
imata. Tharg. Cera, vel aromata; vel (vt alij exponunt ( 
Opobalfamum. Item 2 Reg.20,12. Domum ino] de- 
fiderabilium fuorum, au thefauri defiderabilis. 
Tharg. Gazaruim fuarum: Hieron: Ceilam aromatum. 
idem 1]3.39,2- 

Confummare,perficere. — 32 Cùm con-‏ בלה 

** fummaueristu:1/2.33,1. Macorex Niphalpro 
qx. nya Perfetio,@~ voluntas hominum qui 
perficiunt voluntatem fuam in congregatione bono- 
rum , vt domum fuam ftabiliant. Vnde nxn Perfe- 
ctio , & complementum eorum J. voluntas eorum: 
Iob 15,29. R.Mof. W Tharg. aj? qo Ab cis i. ex omni- 
bus qua funt cis. 

Excidere, circuncidere : Cezef.17,11.. ( Etex 
^* pac radice esl illud st Iob 18, 16:69? 14,2. quod 
imtran[itiue exponitur Excidetur. item 24,24.) 

Et in Niphal, Genef-11,26. nil Circuncifus fuit: e? 
yer[.27. &) 34,22. mi CircuncifiI. — nho Formica: 
Proucrb.s. Plurale mafcul. Dig) 30,22. Dicitur ab exci- 
dendo, quód grana colleéta incidat , ne germinent, 

np] Pardus, aut Panthera,animal maculis refper- 

“= fum:Ierem. 5,6. Plurale exftat Cantic.4,8. ₪0 
Habac. 1,7. a3. ו‎ 

Eleuare, exaltare, precipue vexillum. Vpde in 

“= Benoni ooh Vexillifer:I/a.10,18.. e» est fenus: 

uando diffoluitür vexillifer ; omnes milites exerci- 
tus difoluuntur, & fugiunt: I» Poelquadrata, 59,19. 
tanpoi Eleuauit (aut exaltabit) eum.f. tuper hoftem, 
vt redire faciat eum rettorfum. Veligtranfitine,Exal- 
tabitur contra eum. R.D.quoque exponit, Fugabit ho- 
ftem;àbn,idefl,Fugere. Etm Hitbpael, Zachar.9,16. 
מתנוססות‎ Eleuati, pro Eleuantur.. €p Pfal.6o, 6. oom? 
Vt exaltentur.f.ineo,fuperinimicosfuos. oj Si- 
gnum, vexillum: Ifa.s,26. co Num.21,9. vbi y ponitur 
pro ow . R.Sal. Super columnam .i.furcam. vt verf.12. 

[Velum nauis: 1/2.3017.67 33,23.[ — on Ado- 
nai niffi .i Dominus exaltatio mea: : 6. 

J Retrocedere: 1/2.59,15. vbi wo3eff Macor ex Cal. 

** wel eff preteritum ex Niphal mo. fed Mich.25 

6. niota 39 Comprehendet ignominias ./. propheta 
Domini. vel eff fingulare pro plurali. Alij dicunt effe o 
pro v, 


ni. 68 

Pluralia à diuerfis formis non co nibinan Zerem.16,7; 
€x Iob 12 זז‎ St plurale aliud mona. 5118. fed Zach, 
1,13. potes effe Toar.i. Confolatoria, nifi malis fubandire 
in gd. verba confolationü; v babet Tharg. 

"inna Panitentiz mez,pxnitudines mez: Hof.r1,8. 
vm Feltinare, follicitare. Vrgete, Hieronym. femel 
177. duntaxat inuenitur ,1 Samuel: 21,8.in Paul Cal; 
ving Accelerarus. | 

Inde nn) Nares: Iob 41,11. Et nomine narium,‏ ברזר" 
Sternutatio , fremitusque appellatur mna vt Ier.8,16.‏ 
נַחְרוֹ idaue in regimine a . | Sed illud Iob 39,17. Robur‏ 
rios naris eius terror. velmelias, Robur fremitus , aut‏ 
fternutationis eius, wc. Q. Sonitus cftqui egreditur‏ 
naribus equi currentis: celal, Sonitus fortis, qui‏ 6 
egreditur é naribus apertis illo fternutante. ]‏ 

vim Io Pilum Augurari.i augurium facere ,di- 

-" uinare, minari: 2 Reg.21,6. 67 Geuef.30,25: 
"Vbi T barg. vertit, Ventare, aut experiri. Hieronym. Ex- 
perímento dilcere,obferuare auguris: c WMH Augus 
rans, diuinator, ariolus: 12601.10 10.60 --ia Un» vn) 
Augurans dugurabitur inillo , vel pro illo. fcypho: 
Gen.44,5. Vel, Tentando tentabit, vel Experiendo ex- 
perierur per illum. Tharg: Rimando rimatur. R. D. 
Interrogando interrogabit augures pro illo, Al expos 
nunt; quód ipfemet augurabatur in illo: ac fid. Repu 
tabat perditionem fcyphi , in quo bibebat , pro malo 
augurio fibiipfi. ponm Augurabimini „ant experi- 
menta facietis per figuras; per baculos,per opera, pet 
motus, per dies (7 horas, inguit R.Abr. Leuit.19,26. 
tiny Augurium, omen : Nuz.23,27. = Plurale aima. 

Un) Serpens, coluber; Genef: 49,17. Vinum regimine. 
mynn plurali Ier.2,17.. mia Aes, chalybs: Genef.4, 
22. (p cum is ony) Acseorum :2 Reg.25,14. 

vin) Chalybeus zreus:Iob 6,12. e? femimin.rignna eo 
non zrca,dura:2 Sam.22,33.¢9 Len.26,19. [Iud ante 
Ier. 6,28: Ambulantes fraudulenter orvn/nona æs 8 
ferrü. R.D.exponit: Sicutaes (vel chalybs ) miftü cum 
ferro ad fundendum ; fic ipfi mifti funtalter cum al- 
tero, vt noceant, שיל‎ | Hoc nomine quoque vocantur 
Compedes quód fierent ex are: v Thr.3 6. nen Co- 
pedem meu.r, fecit pedibus meis co pole graues, goc: 


-*.- 


Ad quam./.Hrael diuertit,declinauit recedens.f.3loco 
fuo,vtinhabitcaret Har;& inniteretur termino Moab. 


03 


Item Pfl.21,12.303 Declinatunt, extenderuht füper 
te malum: tranfitiuè id eff fi valuiffent tib? nocere, vo- 
lui(fent. fed 73,2. eff intranfit. 3 Declinauerunt, in- 
cinauerunt fe, nutatunt : que preteritum perfeélum, 
inquit R.Abrah. | | Benonil[a.66, 12.1 & noi? Declino; 
extendo füpeream. vel fecundam R.Mof: Multi pos 
augeo כ‎ vt m futuro , Iob 13, 29. ne! Multiplicabitur; 
crefcet. Tharg. Protrahetur , expandetur. dl: Pertin- 
get, peruenict.] Er futuri finer , vt o» Et tetendit; 
vel & declinauit: Num.20,21.e9 alibi. In Nipbal 24; 
6. vv) Extenfa funt. ילש‎ Ierem: 6, 4. 10) Inclinabun- 
tur. I» Hiphilnyn Inclinare: Ecr.7,27. | Declinare; 
inclinare facere: Pfalm.116,2.cc. Et Peruertere: vt 
Malac.? 5.3 wb Peruertentes peregrinum.. iu diciu m 
peregrini inxta R. Abrab. = Imperatinum [epe amittit 
n,vton Pfalm.17,6: fic co futurum ,vt on Auerferis, 
vel declinare facias eff finas: 27,9. Et Hof.11,4. ow 
Gsis vos Et declinare faciam ad eum de cibo. vel De- 
clinabo ad eum cibum. Licet alij exponant alibi ( vt in 
py יש‎ 728) Cómedere faciam eum quietè 1 Re- 
clinabant fe, wel, Extendebant fe. Al. Faciebant de- 
clinareiudicium : Ham. 2,2. myn Le&tus: pro mow 
quid bomo dormiens fuper illum feextendat eo» expandat: 
dequo videwwn. ^ meo Virga baculus: quod homo 
illimnitatur : Exod.a52. ( ftd Exgcb.z, quodam restè ex- 
ponitur , Declinatio.f.iudici].) | Plurale nte Numer. 
12. e fecundum formam ma[culizam ; Habac. 3,14. V90 
In virgis (baculis) perfodifti caput (principem) eec. 

Capitur. @ nyo pro Tribu: Exod. 31,6. ec. Item 
proFuleimento, robore , fuftentaculo: Leutic. 26, 26. 
Pfalm.105,16. 

y Ferre, portare, leuare, eleuare: TDrez.2,27. c^ 
== 2Sam.24,13. (fic 1a. ao,15. ww Tollet attol- 
let, cleuabit;proiicict vt rem tenué: poteft et effe à o.) 
fic in Piel, 1/a.63,9. ne: Et portauitcos. — 203 Onus, 
pondus: Prouerb.2743. «o alia forma , 06 in plurali: 
Soph.1,11. 03 Onera, pondera, vel Baiuli. 
J Plantare: Num.24,6. Etin Benoni, P[al. 94,9. 
“* rx yom Num plantans aurem ? cum pathach. 

Macor interdum ef perfe&tum , interdum imper[e&lum svt 
mo.  lwperat.perfeétum, fed futurum imperfectum. — 

Niphalinperféétu vt Va. 4052 בע‎ Fuctunt plantati. 

yo) c? yo» Plantatio , planta : I/a.5,7. 9 Iob 14 5. 

quo» Plantatio tua:T/2.17,10.. éo 93 Planta: verf. 1o. 

vun Idem: 61,3. יפש‎ plur. Mich.r 6 מִטָטִי-‎ . wyma Plan- 
raciones, plante: Pfal.144,12. ab abfoluto ypy. 

in Hiphil ) Stillare , effundere,‏ הטיף יש ( In Cal‏ נטף 

> ו‎ fpargere:ludic.ss4.coc. Futurumef? de [7 

Metapboricé,Loqui vaticinari ique in Hipb.vt Mich. 
2,11. (9* Ezech.21,2. ^ o3 State , gutta: Exod.30,30. 
aromatis genus; idem quod *w Balfamum. 

Tmpsao Guttze, ftillae aquarum: Iob 56 ,verf.27. 

nag cuiter plurale ספות‎ Torques , qua fiebant ex 
margaritis : I [{a.3,19. Tharg.Coronæ. 9. Vniones, fiue 
Margarita. Al. Vafa aurea in quibus ponebant mu- 
lieres in collo 453 4. opobalíamum, aut ftacten.? 

Cuftodire, feruare, obferuare, referuare : Re- 
=% tinere: Capt.1,..— fic Nab.1,2. € lerem.3, 5. in 


quibus fubauditur , Odium, vel iram, aut vltionem. 


Cuftodia, carcer: Ierem.32,2. Et Signü quod‏ מַטָרָה 
flatuitur ad iaciendum fagittas , Scopus: Iob 16, 12.‏ 
locon wen Thren.3 11.‏ א ¢o cum‏ 


נטש 
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n 
gtg Scintilla:1/2.1,31. Et nomen Toar נצצים‎ 501 - 
tillantes: 28060.1 7 ; 
NI Inde v? ée Lucerna: ז‎ Reg.11,36. Prou.24,20. 
Metaphoricè Regnum aut rex vocatur lucern a, quia est 
tanquam lucern& populo. Vide vw. — Insemtur e cum 
fere e ד‎ và Lucerna mea : 2 Samuel.22,27. In plurali 
Exod.39,57. nin? Lucerne (ordinis.i. ordinatz ac difpo- 
fite.) Verbum in Hiphil, Arare: vt [er. 4,303020 303 
Arate vobis arationem. vbi quoque babes nomen. fic 
Prouerb. 13, 22. Multus cibus aos» in aratione .;. 
in agro, magnatum, quia eft illis facultas colendi ter- 
ram. Vel, Multitudo cibi ( félicet inuenitur) in agro 
pauperum ,quia diligentes funtin fuo agello excolen- 
do exc. {Iludautem Prou.21,4.nJ Lucerna im pio- 
rum peccatum. R. D. Aratio Jj. cogitatio; zar meta- 
phoricé my dicitur de cogitationibus cordis ; ficut 4 
Ier.4,€7c] nYo Candelabrum: Exod.35,23. Plu- 
rale 2 Paral.4,7. mio. | 
WII Ponitur radix a R.lonah, quiainuenitur Pfal.69, 
19. nog] Et dolui. fed radix eff אבש‎ . ibi quere. 
eis Io Hiphil, Coquere. om Et coxit : 
7" debebat effe cum -, & icù dagbes. T Coctio, 
pulmentumi 2 Reg.4,38. eo im regum. Gen, 25, 34.13. 
In Cal , Alpergere. vnde in futuro tw &) m Et 
** alperfit: Leuit.6,26.¢9 2 Reg.g,32. Et Ifa. 63, 
àv. Etin Hiphilnyldem: Lenit:4;6. do» in Benoni, 
Numtr.19,21.y9 Ec afpergens aquasexpiationis. Li- 
cet quidam dicant effe nomen 4. Afperfionem aquae ex- 
piationis./. ferens: Imperat. nw) Afperge: Numer. 
es futurum, 1/4.y2, 14. np Afperget 4. alloquetur. 
Vel, Efundet gentes multas i. fanguinem gentium 
multarum. Et Lemit.2,11. Ec afi perfi t 
Gry Flucre,defuere:ludic.s,5. (Et Ifa.64,1. tty De- 
-* fluxerunt. cum daghes eupbonie caufa. de quo מו‎ 
radice.) In Benoni, lerem.18,14. co Pfalm. 78,16. 
נוזלִים‎ Fluenta. Futurum efl defetiuum vt Deut. 3254. 
Et tranfitiug expotiitur, Ta. 45,8. pyg 3m Pluere faciant, 
ftillenr iufticiam. frc Ierem.9,10. e2 Iob 36,28. 
Hiphil ny Eluere fecit:1/2,48,21. 
nio Planetze ;Influenuae ftellarü. Vel nomen vnius 
ftellæ. Hieron. xij. figna: 2 Reg.23,4. 
y Inauris: Gen.24,22. € in Vegim.npn. Det 
** onin plural: 3554. W 1/a.3,21. / 
p Lazio, damnum, nocumentum: Eflh.z, 4. 
Verbum in Hiphil Chaldeis familiare, pro Noce- 
IC, Vt Ext.4,13. 
«13 Dividere, feparare. In Nipb.Ifa.1,4. es Ezech. 
7 14,5. que [unt quoque citata ini. = pn Sepa- 
rando me.f.à cibis: Zach.7,3. Et Ezech.iay.e»c. Etin 
Hiph. הזיר‎ Separate: Num. 12. Hierou.Confecrare. eo» 
interdum efl intran[itiuum. i. Se fe eparare : Num. ,a eec, 
n Nazireus.. feparatus, quia videlicet (parabatur à 
vino:ibid. Etinregtm.Gen.49,25. Et vertici vm nazi- 
ri fratrum eius: vel Vertici coronati fratrum eius. 4 
^in Corona, vr fit women Toar. Al. Separati i. qui f epa- 
13005623 fratribus 015. æy Naziræi: Ham.2 12: 
Et jubfiantint, Leuit.25,s. c 11. Vuas ךיריזנe‎ paratio- 
num tuará .4.4quibus feparabas alios. Tharg. Dimif- 
fionis tuz.7. quas dimittis, & non colis. Hieron. Pri- 
mitias. Nazireus antem quia nô tondebat capillos capi- 
tis fui ideo Capillus longus az Cafaries appellatur ny. 
3 Tonde capillum tuum, aut Cafariem tuam: 


6j | גה‎ 
1er,39. “h3 Corona, diadema : Exod.29,6. «v fe- 
cundum quo[dam S eparatio: Num.6,7. Vt yerf.12. WNN 
112 Dies feparationis 0105, fise 0423168005. [ Tw2Co- 
ronaeius: Pfal.89,39- יל6‎ 132,18. Etnomen Toar Näh. 
3,16. 1120 Maiores tui. «c fi d. (inquit R.D. ) Principes 
habentes coronam. Daghes eff in Nun ob decorem. ab[o- 
lutum eflnlJo. — wo pro mna Planeta. quere ino. 
נה‎ Ducere, Cal. "vt Ia. 58, 11. 3n Et ducet te, 
"wc — nmm Idem in Hiphil , Geue[.24,48. ילש‎ 
Nebem.9,12. ec. | 
Lpy Hareditare, anè hereditate accipere, Poffide- 
-* re: Zachar.2,12. Diuidere per hereditatem: 
Num.3416.@ Iof.19,47. Item P(al.22,8. nm Hatc- 
ditabisin omnibus gentibus ./. pauperes. (inquit R, 
Dauid. ) quia ipfierunt populus tuus. R.42r.Tu hæ- 
reditabis omnes gentes : (£7 fca i3 redundarct. Al, 
Tu eris hereditas clamantibusin omnibus gentibus. 
( Erin Niphal , Ezech. 22, 16.53 ri? Et eris capiens 
há&reditater in te,coc. reits deducitur à ^n . Et eris 
pollutain te] Etm Piel ^n Hareditare facere : of. 
13,31. Cfidillud Ez ecb.,23. 5m Polluentur. queres in 
radice won.) wnan Idemin Hiphil, Terem.3 18.0 Zach. 
8,12.¢9c. In Hophal, "nn Accipere factus fui mé- 
fes vanitatis: Io 7, 3. R. Abrab. Datum eft mihi, vt 
hzreditem menfes vacuos. — "nomm Hithpaeleft intran- 
fitiuum, Hateditare, hæredem fieri, grc. Num. 32,18. 
ילש‎ Leuit.25,46. vbi R,D. exponit oi} pro on: ₪ om- 
nia affixa, eg? articulu ny ita exponit:vt1fa.14,2.Dhלתנתַהְ‎ 
Et hareditantes erunt ex eis. Vel , Erunt heredes co- 
rum. Licet alj expouant, Poffidcbunt: W fic de ceteris, 
rom Hereditas, polleffio : Genef-51,12. coin regi- 
mine pro abfoluto nn] , ל‎ cum ~Pfalin. 16,6: 
tn Torrens, W Vallis per quam defluitaqua,etiam 
finonfit a&u in ea aqua: Leut.23,59.. am Torren- 
tes: Iofn. 13,9. Tfa.11,15.. aut Valles :Pfaln. 104,10. 
mon] Duotorrentes: Ezech.47,9. Etin regim. Iob zo, 
17. om ym Flumina, torrentes mellis. vtrumque eff in 
regim. nny Torrens, cumn redundante: Ec ech.a7,19. 
c» Pfal.rz4,4. nyny Super Nehiloch:P/al.s,r. 
R.D. dicit fuiffe inftrumentum muficum. Quidam de- 
ducit anny quod eff apü (ibilus ,quod fonus effer fimi- 
lis fibilo apum. R.Sal.dicit nna effe exercitü,frue mul- 
titudiném apurm:re&wm6; effeyvt exponatur Superexer- 
citus, quia Cantor orabat pro omni Ifrael propter exercitus 
quicveniebant contra Ifrael , inflar apum , cum magnis co- 
piis, ev» respuit eorum interpretationem qui babent Super 
hzreditates. Tharg. Super choros. 
נחם‎ Coafolari, pænitere. Ip Niphal,2 Sam.13,39. 
- " pm Confolari.;. çonfolationem accipere. (97 
1 Sam.15,57. Pænitere. ffc Indic.21,15. fed Ierem.15,6. co 
Pfalm.9o,13. vtroque modo poteft exponi am Confolari 
pafa, vel Pzenitere. vt alibi fepe. In Piel amy Con- 
folari 40706, 1/2.49,13. fic s1,19. Vbi R. Abrab. dicit invo 
deficere ב‎ i. in , aut per; ac fid. Per quem ors confo- 
labor te? Et in Pual tm Confolationc affici: 
s4,11.¢9* 66,13. Etin Hitbpael any Confolari.i.con- 
folationem accipere: Genef.27,41. ec. fic Ezech. , 14. 
pnan Et confolabor. cum defen n, e» fab ב‎ =, cut 
etiam alibi. Pænitere: Num.23,22. &7 non malè Deut, 
32,36. R. Salom. fcribit boc verbum [fignificare , Vertete 
cogitationem ad benefaciendum aut malcfaciendà. 
on es nang Coniolario: 110/13 14. co Pal. 119,50. 
F4 Pluralia 
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> T In Hithp. itj Se mouere, transferre, oc Tfaiz4; 
19. [Cohqueri,lamentari:ler.3r,18.] Secommoue- 
16.5. tripudiare pr gdudio:44,27.  raGene(4,18.In 
terra Nod,guod est Commotio,demigratio. R.Salom. 
In terra Nod, ad quam demierabant profugi. Tharg. 
In terra Nod, ( vel ,ve alj babent codices , Migrans & 
emigrans.) 7) P/al.;6,9.Motionem incam (aut mo- 
tam mcum; detniorationem) numerafti. Hieron, Se- 
ctetiora mea. forte legit rio. = 330 Commotio : Pal. 
44,15. Et aliaforma ,v3 lob 16,5. eo cum n in fine, 
Thren.r,f.nqa. ny Aceruus,cumulus. require ip 2. 
נאד‎ Vter,vcris: Iudic.4,19.. "Plurale nva. 

mig Habitare, vade 14246.2 2. my Habitabit.fiin 
© | = habitaculo. Hieron. Decorabitar. ^ Et iz Hi- 
phis Er habitaculum faciam ei. vel, Habitare fa- 
ciam eum in rabernaculo: Exo.15,2* | m3 Hominis 
habitaculum : 1/a.27,10. [ fed Ezech, 34,14. capitur pro 


.Tugurio,aut caula aur palcuo. fic 2 Sam.7,8.] In re- 


giminel[a:32,18. nga In habitaculo pacis. Hieron. In 
pulchritadine. Et in plurali , Ezech.34,14. nm Habi- 
tacula eorum, vel caulz;pafcuaeotum. ma Mulier 


manens iugiter domi: Ierem.6,z. In regimine, my Ec . 


habitatrix domus: P/al.6s,13. vel Congregatio.f.quze 
rémanfit in Hierufalé. vel, Congregatio domus mez; 
4. Ifrael , qua eft congregatio Domini. Hieron. Pul- 
chritudo : ve T hárg. illad Lob 2, 6. quod poteft exponi ha- 
bitaculum, wel habitatrix. mj} Habitacula, caule 
pecudum paftorum: Soph.2,6. יל‎ cum loco 1 Pfalm. 
65,13. mix) Campeltria, :31603ק‎ ( vel , fecundum alios, 
Habitacula, tuguria, caula.) fic23,2. co lerein.9,1. 
€? Ioel 2;22. Hieron. Speciofa. 

riy Quicfeere, requiefcere: Iob 3,24. (@ 2 Sam: 

Co inizi vbiquidam exponunt iy Et caftrameta- 
bimur fuper eum.) Bt Macor pro preterito ni Et 
quiefcebant: E£fp.9,15. vel ponitur pro Vti. Vt quief- 
cerent. Futur p» e» nm. Etin Hנקh.יתוחינה‎ an 
'Requiefcere facere, requiem prellare: Iofue 22,4. 
Futurum Wy . e» Iof.21, ny Ecrequicm dedit. 
mo Requies: Gez.2 9. Qin regimin. nip. Plurale, 
cum farec loco holem, P fal. 116 7. *5»38 Ad requies tuas. 
nm3o vel nmo Idem: Gene[. 49,15. 62 1r.51,58.v bi dici- 
tur Princeps requici.zamicus regis qui erat cum rege 
cùm quiefceret vt focium fe illi preberer. licet Tharg. 
babeat, Princeps muneris. Item Ifa.66,1. fubauditur Y 
inon , ac fi d. Ad vel pro requie mea. Plurale Pfal. 
מנוחות-23,2‎ - Et fecundum alias formas ,rn3 vel בוח‎ ₪/ 
nm z Paral.6 41. Eccl. 4,6. require dox inn». | mima Ide: 
vnde בִיחוּח‎ m Odor quietis : Exod.29,12. && 00.8.21. 
ficque appellatur 60 quód tequiefcere faciebat ab ira; aut 
quia faciebat requiefcere potentiam Altiffimi. Ezc 
nnominis conflitut.nnjn Efih.2,18. ומעל‎ praedita figni- 
ficant Requiem aur quietem, vel ab opere, vel à nego- 
tiis,vel 3laboribas, ילש‎ 411116210 01005 ére. י‎ 

013 EG oio Nutare, labi, ruere , cadere, declinare: 
eut P[al.99,1. 033) Nutabit. @ nufquam alibi. 

DJ Dormitare, dut paululum dormire : P/al.76,6. 
1]4.26,10. noun np» Dormitatio: Pfalm.132,4. יקש‎ 
Prou.23,21. Pluralerioin 6,9. @ Iob 33,15. 

Fugere: 1547.4,17. eg Deut.34,7. ( vbiquidam‏ ברס 
ex lingua Arábicaexponit 034. Aruit. R.Abrab. Retraxit‏ 
fe. ct fit oppo[itum verbo nno , id eff ,protrahere.)‏ 

anon Et fugietis : Zach.14,5. quidam ( Vi Tharg. co 


נו 

ali ) legunt, ac fi effet Nipbal mpm 4 amo gxpontutes ? Et 
clauderur vallis, ere. [Iud autem Numer. 35, 32. fic 
expones, Non accipies precium לנוס‎ id ef, Ab eo cui 
eft fugienduin. R. Salom. feribit effe Toar.ac ff d. Ab illo 
qui fugit ad ciuitatem, erc] Ilud quoq; 12.30,16.013 
Fugiemus , R. Ion. exponit Afcendemus i (inxta 0 
Zach. 9. im coniugatione Poel WODINI Et eleuabant fe; 
afcendebant fuperterrim , esc.) fed nor placet R.D. | 
In Hiphil yy Fugerefecit: Exod.9,20. FugaQit: 
*Deut.j2,39.  Dונמ‎ Fuga, refugium :Ieremi25,3. eg 
cum affixo : 2 Sam.22,3. pln Refugium meüm. bolem 

mutatur infurec. Ez cumm feminin, Ifa.s2 12. fia. 
Et in regimine noon Leuit.26,36. ` | pg 
נוע‎ Mouere fe , ve! Moüeri , vagari: 1h. 29,9. ש‎ 
- 7 Thren.4,14. Expauefcere : Exod.20,19. Vude 


etiam in Benoni ya Vagus;mobilis:Gen.4,13.(¢9 Prou. 


22,18. Im plurali og, licet alij deducant à ny3.)eo 1 Sam. 
1,13. Macor יש בול‎ yn , vt Iudic.9, 9. n3? Vt promo- 
uearfuperligna,ec. — Futurum יש וינע‎ yp. In Ni- 
phal, yi» Mouebitur,cocutictur: Ham. 5,9. e» Ndh.3,11. 

In Hiph iiwn y Moucre, commouere:z Reg.19, 
21. Iob 16,5. Et Demigrarefacere: 2 Sam.is, 19. Ham. 
99. yo Reg.rd,34. Q7 Tfa-37, 13. Quidam expo- 


.:>> 2 


facies Deus. — 11072. הונף‎ Agitari, coc. Exod. 9,27. . 
Et in Poel , Ifa. 10, 31.1 ונפף‎ Eleuabit ( vel agitabit, 

aut mouebit)manufuam. mang Eleuatio: 1/4.19,16. 
[Erat & duplex in [acrificits eleuatio: Prior furfum ac 


. deorfuin , gue dicitur ntn: Altera antrorfum & re- 


ttorfum , dextrorfum e finiftrorfum , e» dicebatur 
ngun.] ne Scillatio es fluxus faui,cüm ftillat mel; 
Et cùm ponitur [olim ; intelligi folet velas 1. fanus, vel 
mel, vel aroma. Hieronym. habet communiter Fanum: 
Cantic.4,r. ng) Cribrum difcerniculum: fic appella- 
tum , qudd eleuetur cùm difcermt frumentum à palea , aut 
farinam (feu fimlam) à furfure. gin regimine vt jupra. 
נוף‎ Prouincia, regio ,terminus. Clim à: Pfalm.48,2. 
€? 3.512719 Pulcher termino, regione, climate (gau- 
dium vniuerfz terre,coc.) Bt alia forma NS) eo no] 
Prouincia, coc. Iofue 1711. 1Reg.4,11. Im plurali nis] 
Iofue 11,12. Tharg. 2*7 Termini. כ‎ 

112 Florere: iz Hiph. axm Floruerunt: Cant.6,9. [Et 
cum quiccente vice, Eccl.12 5. xw Et florebit amyg- 
dalus. Vel, & reprobabitcoitu, ac freffet v» . Vel, Al- 
befcet fiue canefcet vt 105 81008. [ = ns3Flos: Ifa. 18,5. 
6 Gen.4o,10.cii ה‎ mappic pro TDYI. D'I) Flores:Cant. 

3,12. Daghes in his praeditus est loco Y litere quiefcentat. 
ניצוץ‎ 


es‏ וו 


| 
| 
| 
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mas Elongare, fugare, R. De - Inde verbum in Piel 
=" Da Qui clongatis(longum diffantemqQuc 
putatis) diem malum: Ham.6 3. fic Ifa. 66,5. Elongan- 
tes vos. vel fecundum alios , Q vi exiftimamini clonoa- 
ti, fugati in ocólis orum. im Immunda,huc potest 
referri; vt fit pro my. na) Donum , merces: Ezech. 
16,33. Et cum 3 loco vel redundante, inquit R.D, Kimh. 
32377 אֶת‎ Dona tua, mercedes tuas: ihidem, 
rm lnpellere , expellere , ciicere, propellere , di. 
-* fpergere: Deut.20,19. 339 quod eg intranf- 
tium effe potefl e tran itiuum : vel, V c impellas.Vel, Vt 
impellatar fecuris. — Iem2 $am.14,14.mnvooa nm Ex- 
pellatàfeexpulfum. Ix Niphal, nl Im pelli:Deut.4, 
19. The Errare.) €r 19,3.  Expelli:lob 6 
3mm Expullus tuus:Deut.30,4. omm e? m Expul- 
fi. es fine daghes, P[al.147,2.y..— Et articipiii paf- 
fiuum ex Piel nno Impulfum. f. fe Srt Pal 
Tharg.Caliginem & expulfionem vertit, — 1p Hipbil, 
2 Sam. 15, 14. nin dies vel Impellerefecit. Item 
Expulit, Deut. 301.69 nn Fiectus,expulfus, parti- 
cipumlfa.13,14. m Nomen , cuius plurale ovvio Ex- 
pulfiones.;. ea qua te expellebantà me: Threp.2.14. 
"i 3 Vagina: 1 1 2 1521. idáue cum affix. n, fic 
* appellata, quòd gladius fit in medio eins. Vnde ₪ 
Corpus appelatur Chaldaicè NIY , quód [Diritus fit in me~ 
dio eius vt gladius in vagina. Hinc deducunt quidam illud 
Gen.6,3. Noniin erit detentus tanquam in vagi- 
na fpititus meus. Vide רון‎ .[ 


Ef ani Impellere;propellere, expellere, pro-‏ גד 


ae pullare: vt Pfal.62,3. en quy 41312 Vt expel- 
litur fumus, expelles. Vel, Vt expellit (./. ventus ) fu- 
mum, (ftu) expelles inimicos tuos. vhi an pro ovn 
ponitur; יפש‎ eff Macor Niph. evel compofitum ex Macar 
Cales Niphal. Et ean ef futurum perfetdum, — 
= mm» Ptoliciet eam ventus: Pfalm.1,4. Et in 
Niphal, 1/a.19,7. 4 Propulfari. e Benoni, Prou.21,6. 
Impulfum, propulfatum. : 
«73 Vouerc:2Sam.1s,8. Futurum cflimperfiBun. 
= eah Q0 Votum:Gene(.31,11.Nurmer.30 14+ 
Et cum afix. ludic.11,38 0 Votum meum. | 
n Gv Vota, iv plurali. 
בוה‎ Queri, lamentari: Mich.2,4. e Ezech. 32,10. 
“"_ Hincilludetiam 1 Sam.7,2. mm Et lamentati 
funt. Uel, & congregati funt: à verbo Chaldaico. 

n Querimonia,lamentum: Ie. 9,19. e2 cum * fub 
iverj.r יש‎ 20.  nwaldem: Mich.2,4. potefl tamen effe 
Niphalab nin Effe es conterere. Et alia forma, Ezech. 
711.07343 Lamentum in eis ,44f propter eos. Vel, Ex 
congregatione qua elt in eis, vt fubaudiatur i 4. ex. 

Item aliud 27,52. i33 í. In lamentatione , lamento 
fuo,: ponitur locon fecunda radical, Alij deducunt בח‎ ₪ 
2 predia à ny ,vt בה‎ fit Benoni, i. flens , ג[‎ 

3n3 Ducere Thr.3,1. Qj Benoni,Ifa.11,4. Ducés in 

7 * eis.iduccteos. co Eccl.2 ,3.vbi fabauditur Ver- 

ba fua esc. ac fi d. Cor.i. animus ducit (verba fua, vel 
rcs f&as)in fapientia.zfapiéter. Nö ef defefiui.vt any 
Ducet.f.caftra fua vel feipfum; incedit, velCurtum 
fuü: 2 Reg.9.20. T harg. Pedetentim ducit. In Piel am 
Duxit: Deu, 4,27.Nab.2 7: fic Exo. 10 ,13.et If1.63,14.Du- 
xit ant ducereiuffit.. 3520 Ductus, ducatus:z Re. 9,20. 
בהל‎ Efm Ducere, deducere; in Piel, Exod.15,13. 
-* gm Duxifti. 67 lfa.1,:8, qo 40,11. fic Pjal. 


6j גה‎ 

23,1. Ad aquas tequierum Jno! dücet me, id ef, qua 
vaduntquieté,& non veluti corrensinundans. | (Hie- 
ronjm: Enutriuit me ; fic ev Tharg. vt Genef a7 17.) 

Item 2 aral.32,23. oda Et duxit eos de circuitu .s. 
duxit cos mifericordià {ua , ne paucrent ab omnibus 
qui crantin circuitu eorü. Idemin Hithp. Geue[.33 14. 

oio Gen? arboris humilis ac vilis:1/a.7,19. Vide .הלל‎ 

mj Rugire. Prou.s,t1. Hieron: Gemere, No eff de- 

-* feflmum. at Rugitus, fremitus: Prowerbag. 

ron et in vegim-nono Idé:1/a.s,29. Gemitus:Pf.32,9. 

pg Ef! non Tumultum,firepitumque facere, fo- 

lus nare, refonare, clamare: Iob 6, 5.¢s 30,7. non 
est defen. | 

my Cusrere ad voluntatem , fev beneplacitum, 

.7* Confluere: I/a.2,2. Ierem.51,12.. | Pf346. 
vli plures exponunt yy», Et illuminabuntur ; vr ilud 
1]6.65, y. mia Ex illuminaberis.] | 5m Confluent: 
ler.sr. y Fluuius, fumen, Locus curfusaquarum 
multarum: Naw.24,6. "miinregimiue. on Flumi- 
na, Plurale: nan] Duale , Genef. 24, 10. Tuit in Aram 
duorum fluuiorum.;. fitam inter duo lumina .f. Eu- 
phratem & Tygrim , Grec Mefopotamiam. | In re- 
gimine lob 2017. *à Flumina , torrentes mellis.i. flu- 
mina mellis, torrentesque mellis, Et fecundum for- 
mam femineiptigMfa.19,6.. Et inregim.P [al.137 1i. 

mm Lux, lumen : 100 3,3- = יקש‎ prepofito n Indic. ,2. 
niu Antra; (fpelunce) propter feneftram per quam 
ingreditur lumen, fic appellata. 

y Inde in Hiphil wai Frangcre, infringere verba 
** cogitationcsquc. Irritum reddere;caffare;an- 
nihilate: Num.3o,6. co Pfal.33,10. | יש‎ 141,5. Oleum 
pizcipaum ne vos» Frangat caput meu. cum א‎ defi- 
ciente. Mos enim tenguenti efè capitis remouere fra&turam. 
Vel, (ipfa percuffio, vt) oleum optimum (quo curan- 
tur vulnera)non frangetcaput meum.] nyoy Con- 
tritio fractio: Nam.14,34. Hieron. Vltio. | mmn Oc- 
cafiones:Iob 33,10. Al. Contritioncs , vel auerfiones, 
difce(lus; exponunt. Hieron. c7 Tharg. Querelas. Fort? 
Occafiones ce mendacia hoc nomine vocatur , quód fint 
irrita ,necvera. Grec Accufatio, Eo digo 

312 Germinare, fructificare, augeri, crefcere. In 
Cal vt P[al.62,11. 3: Crefcat, doc. 6 92,14. Loqui? 
Prouerb.10,31. = [Etin Poel Quadrata, Zachar.9,17. 3352 
Crefcere faciet , pro facit. Aliter , Frumentum & vi- 
num lætificabit iuuenes ac virgines; & loqui ).. can- 
tare) faciet eos cantica & laudes.] — rion Fructus, 
germen : Ifa.27,6. vbi deficit ב‎ id eft, in.g.d. in germine. 
Wed 3.4. ficut germen, aut fructus. = PluraleT breu.4,9. 
niano Propter fructus .;. defectum fructuum. 

33 Fru&us, velSermo , qui eft frutus linguae: Ifa. 
51,18. eo Malach,1,12. 

Mouere , migrare , demigrare , vagari: lerem.‏ בור" 
fic Genef. 4, 13. 13 92 Vagus & mobilis ,id‏ .8 9 .50,3 
efl inftabilis. guod R, Abrab. dicit quofdam exponere, Et‏ 
Ad condolendum‏ לנוד.זז, 2 lamentabatur. vt iludIob‏ 
confolandumque cum. @ Pfalm.69,21. Et exfpe-‏ ,61 
&aui confolari ( 7. vt confolaretur;) vel vt condole-‏ 
rem .1. aliquem cum quo condolerem. fic iz futuro‏ 
Condolcbit, confolabitur: 1/4.51,19. Ierem.15,5.7‏ ינור 
Mouere: Ierem.‏ הניר Et in Hiphil‏ ).42,11 102 .2210 
Mouere,welemigrare facere:‏ | .12כ2]01.36 €p‏ .18,16 
2Rep21,.] Jn Particip. Mota: 2 Sam.23,6.‏ 

| XE 3 Iu Hitb- 
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defcetefacict,vel illuminabit. m3 Splendor :1/2.5oj 
10,77€. [Lucifer ftella quz non occultatur afcéden- 
te aurora: Proii. 4,18. et no malàlfa.62,1.] | amy Splen- 
dorem fuum ; Foel 2,10; E? plurale ab alia forma inia 
Splendoresfa.s,. ^. ^. 

maj Cornupetere:evt Exod.21,22. Infuturohy: 

"o ldemin Piel,Dan.8,4.. & Hithpael,i1,39. 
n; Cornupera: Exod.21,29. 62 36. = | 
, 33 Trde fit on Falz: co daghes est ob defectum Nü: 
וטגל יי‎ aon boa 
ב‎ 13 Manu pulfare aliquod muficum inftrumenti, 
^" R.D. ficut o eff Ore canere: Pfal.68 6. 
 ldemin Piël, i Saim.16 ,7.cx 18. Et tiomen, P [al.61,r. 
nyay Super Neginath , vel pulfationem aut aliud 
inftrumentum müficum fie appellatum. ez ef regimen 
proabfoluto. Tharg. Super laudes. Alij dicunt effe in regi- 
mine, eg [ubaudiriovh, q.d. Cantio poetica. T Pfal. 77; 
2:0 Thren.s,s: niay Pulfationes, laudes,cantiones 
cum inftrumento:P/al.6913.coé. Et alia forma, Thr. 
3,60. onya Pulfatio eorum. 
נגע‎ Tangere,attingere, cotingere, pettingere,per- 
7" uenire, appropinquare. Conflruitur plerunque. 
c ערטר ₪ ב‎ ₪ ON: Gen.32,31. & Ifa. 6,7. vbi poteft 
fic verti: Ecce tetigithic (.f. carbo ( labia tua. vel Per- 
uenit, dut appropinquaùitad labia tua. fi Iere.2,12. 
ére. Et Gen.26,29. Non PYY pro JIYA tetigimus 
te.i.nonlæfimus te,non nocuimus, aut malefecimus 
tibi. [Percutere;flagellare: 1/2.53,4. eo P[-73,14.idque 
in Paul: V'udein Niphal בע ד‎ Et percuffi funt: 
vel, Pre fe tulerunt percuffos. cin Piel, Percutere: 
Gene[.12,16. 2 Reg-is,s. €> in Pual,Flagellari: Pfz3,5.] 
yn Hiphilef intranfitiunm ,vel potius tranfitiuum , fi 
reflè expenderis : 'Tetigit, perucnit,vel perucnire fecit, 
Attingere , vel appropinquare fecit : I/a.25, 12. Ezech. 
niz. yy Plaga, percuffio, flagellum : *Pfal.or 10. eff 
mafculin. Cum affix. 193) Plaga eius. Implurali niyay et 
922 Flagella, verbera. | 
p Percutere , cedere ad mortem: ל‎ 
-* citra mortem: Tfa.r9,21. [Impingere, offen- 
dere, impellere: vr Pfal.gr,r2. qn coc.] In Niph. 933 
Cæfus fuit: Sam. 10,15. Exflat co Macor 33 Cædi,ci 
iludic.2o,39. [Et in Hithp. Impin gere, offendere: Ier. 
13,16.| AN ee nego Percuflio, plaga : Iofg.2 2,17. ez 
Num.14,37. . may Plaga, in plurali: Exod.9,14. 
iq Fundere, diffundere: defluere, decurrere, |. iz 
^ Niph. Pfalz7,3. n1 Defluxit, diffudit fe. ( frc 
Thr.3,48. vbi fubauditur In lachrymas.) čo in Benoni, 
2 Sam.14,14:@/ Iob 20,28. In Hiph.Mich.r,16 הרי‎ Et 
diffundere,difpergere faciam, es? Iér.12,2.0 vam Ec di- 
fpergere fac 605,096. Item Mich.r,4.Aquz ana cffü- 
{æ in præceps, (in defcenfu.) — Im futuro , Ezech. 35;;. 
yim Erdifperlifti filios Ifrael. vel, cftudifti filios Ifrael, 
J. fanguinem filiorum eec. fic Pfal.rs,9. & 63,10. . 
va Appropinquare, accedere: Num. 19. ldem 
“> in Niph.Gen.337. | fedT[a.20,13.Pro eo quód 
$1) Appropinquauit populus, ere. Tharg. videtur le- 
gille per o ,exponens: Superbiuit. R.Abr.per w cum pun- 
070 in finifiro cornu guod equiualet ipfi o, exponts : Proco 
quód ar&tatus fuit avt oppreflus. R.D. «vtroque modo. 
Vel Pro co quód appropinquat. Velarctatus efti eff, 
tépore afflitionis glorificat me orefuo.] ficin Hirh- 
pael,as,zo. In Hiphil, wan Accedere fecit : Exod.21,6. 


נר 
Offerre, 300110: »Applicare: Iob‏ 
Etlfa.45,21. 513m Etaccedere facite (f. alterü‏ .49314 
adalterum, coc.) vel fecundum Tharg. Appropinqua-‏ 
te. bon nay po Et propinquam feciflis fedem‏ 
הֶנָשר.5//.3,34 iniquitatis: Ham.6,3. Etin Hophal,2‏ 
Appropinquare facti funt. Vel, Ad compedes ferreos‏ 
allati funt, fine compedibus applicati.‏ 
in fimsiro cornu, Exigere, repetere;‏ וו Cum‏ בבש 
arCtare,affigere,opptimere: 2 Reg.23,34.¢c.‏ *7 
Benoni vain Exactor : Zachar.9,9.  Fhturum ef perfe-‏ 
affli-‏ 11003005 נְנָש Bum ₪ imperfectum. In Niphal,‏ 
&us fuit: 1 $47.13,6. 09 14,25.‏ 
lide fit 33 Aceruus, cumulus : Exod.15,8; Poteft‏ 
g) deducià via .-‏ * 
Eft yi Mouere. Er phi Elorigare fe,R.D. Va-‏ )73 
gati fugere,intranfitiuum:1[a.22,3. Tharg.De-‏ *~ 
miorare:Eh.6,1. €> I/a.10,14.922 1 Mouens alam;‏ 
in vp 4i. de‏ מ velMouens feala. ve 16,2. vbi fubauditur‏ 
nido. [ Nah. 3, 16. 71 Et elongauit fe, demigrauit,‏ 
pro clongarunt fe,coc. R. D. dicit effe verbum gemina-‏ 
tum) Fütur defet iin ce. emm. Et in Hiphil,‏ 
Iob 18,18. 5i» Elongabűt eum, demigrare facient cá.‏ 
Et 20,8. in futuro Hopbal,tm Et elongabitur,vel mo-‏ 
uebitur. Quere Hifbpaclin wa. Tn Elongatio, fuga:‏ 
Pjalm.55,8. Secundum Thara. eft Macor. fic enim exponit,‏ 
Elongabo locum ad fugiendum. naj Idem : cuius‏ 
plurale Iob 7 , 4. avri Euagationibus . curis animum‏ 
fub-‏ ילש diftrahentibus. Quidam dicit effe Paul'vel Toar,‏ 
audit Membris. [ic quoque illud Iob 7,4. IWT Et‏ 
(מרר elongatio vefpera. licet alij exponant (vt dief in‏ 
Meníus eft noctem quantum effeclonga; coc. Alius‏ 
dicit effe Macor,Menfurando.ibi vidé.] | myImmun-‏ 
ditiaymenftruum, elongatio:Ezech.7,30.¢c. fic Num.‏ 
Hieron. Expiatio. Tharg. Afpetfio. vt @ Hieron.‏ .19,13 
fer ,@ alh,or verf. 9,21.) 22. — Item Immunda,‏ 
men(truata. fic appellata, quód à viro @ templo elongare-‏ 
tur: Ezech.18 6. Et Leuit.20,21.'vbitamen poteft fubflan-‏ 
tid fumi. Cum affixo mn). eo in regimine ni).‏ 
Spontealiquid elargiri, Donare,dare,aut Of-‏ 
ferre de fuo: Exod.35,29. Et 25,2. 332? Sponte‏ "7 
offeret. Etin Hitbpael idem: 1 Par.29,29.. | fed Ezr.‏ 
Prater omne quod fponte oblatum‏ על בָּל 3n‏ .1,6 
elt. vbi redundat altera di&lioyvel 339 ,veloy .[ Benoni,‏ 
Indic. s, 9. aano Qui fpontanei funt , aut (ue 6‏ 
Spontaneus,volütarius,‏ ריב obrulerat. fic Ezr.11,2.‏ 


S 6 ו‎ FA 
liberalis. Dh im regim. [ Princeps, a liberalitate fic ap- 


potus: [[a.32,5. Im plarah oa) Principes:r Sam.2,8.] 

n2 Fein. Liberalis fpontanea, eec. Pfal.51,14. vbi 
vtroque modo exponi poteft : vel, Spiritu fpontanco fta. 
bilias me. vel, Spiritus fpontaneus confirmet me. 
,] 100 30,15. m3 5 pótaneam meam.s.anima meam. 
AL. Principatum meum. = Ez plural. 1/2.32,8. marny 
Propter liberalia ftabit ( au furget.f. ad maiorem di- 
gnitatem.) nan Spons, tis, Voluntas , liberalitas, 
principatus: Exod.35,29. uel , Sponte, liberaliteg; fcd 
tuncfubauditura. Inregim. niy. Plurale Ham. PRN 
otn nian Sponteoblara cõgregare facite. e» Pfal. 
68,10. Pluuiam voluntatum.s. voluntariam; wel, li- 
beralitatum .1. liberales, largas,abundantesque. eo 
110,3. Populus tuus mat fponte .f. veniet. vel ,fpon- 
tancuserit. Iøregimine 2 Paral.3r, 14.53 Volunta- 
ria, pontanea, fine fponte oblata ( Dei.) 


nu 
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נא 
uerb.6,20. nayman Adultcr, eg adultera: N umer.‏ 
eu Idem in Piel: Exech.23,37. coc. ` vnde ew‏ .20,10 
es nayjo Adulter,ez adultera, ec. qj Adulte-‏ 
rium. Cuns plurale£zecb.23. yw3. Et geminatü, Hof.‏ 
nag] Ec ádulteria fua.‏ .2,4 


UN Abiicere, fpernere , contemnere, flocciface- ` 


-* re, reprobare: Prou.s,12. Et que funt Piel,lr- 
ritare ,aut irafci facere , Conüiciari: e $47.12; 14. XN 
nyy) Floccifaciendo floccifacere fecifti inimicos Do- 
mini. vhi prius eff Macor inquit R. D. quamuis fit cum 
hiric. Aliter quoque exponit , Cognominando cogno- 
minare fecifti Dominum. Tharg. Aperiendo aperuifti 
osoforum Domini. Vel, Conuiciando conuiciari fe- 
cilti Dominum. I» HitbpaclI[a.22,5. 4839 pro yim 
Spernitur. Vel eff compofitum ex Poel gy Hithp. [Illud 
autem Eccl.12, 5. יבא‎ Et florebit, cum א‎ redundante; vel 
loco lod ex radicey3.] ny) Contemptus, contume- 
lia: Blafphemia:z Reg.19,3. — בָאָעָה‎ cuins plurale nil 
Contumeliæ,irritationes: Neh.g,18. Et aliud cum 3 e 
w cum camets: Ez ech.35,12. ys) Contumclias tuas. 

pu Clamare, R.D. Ez ecb.30,24. € Iob 24,12. 

- * Et nomen in regimine ,Exod.6 , s. mps3 Clamor, 
vociferatio. ¢ NES nipN3. 

3 Elongare: ילש‎ Proiicereàcorde,R.D. I» Piel 

- * נְאָר‎ vela Thren. 2,7. d» P fal. 89, 39.in quibus 
locis quidam exponit, Perdere, deftruere ; vel Ceflare fa- 
cere, Al. Derelinguere,auferre. — nins isa In Cal (in- 
far no.) Pfal.16 5. Corrumpis ,vel perdistu. | el eff 
Toar ( inflar קרוב‎ ) a&iuum tranfitiuum, Perdens. Alij 
dicunt effe Niphalab ws. quafi d. Confpicuustu. Illud 
autem Malach.3,9. eff Nipbal : Maledictione eftis arw 
maledicti. Vel ,Elongatione elongati eftis. vide etiam 
TW. e Davidem v3. 

N33 Idem Niph. x3) Vaticinari, prophetare: 1 $4- 

** muel.10,11. €o fine x more definentiumin n, Ier. 
26,9.»23 erc. In Benoni wa) Propherans. "Plurale 
Dwa ילא‎ nwalProphetantes. Inuenitur @ Macor că 
additionen Zach.13, 4. mama Dum propherarer ipfe. 

Et idemin Hithp. 1 Sam.10,6.£) 13. cü defestun. Item 
njepe ab[orbetur , vtwasn Ierem.23 13. יק‎ ech.37,10. 
Nia) Vates, propheta: 1/2.3,2. Plurale wi. 
na) Prophetes, prophetiffa: Exod.15,20. .R.D.dyat 
hoccoerbumvt plurimum venire in Niphal , 60 quid fignet 
receptionem prophetiz à Deo; & fermonem quem 
Deus inbet vt loquatur vni aut pluribus. 
ny Prophetia, vaticinium: Nehem. 6, 12. יקש‎ 1 Pa- 
ral.15,8.abfolutum pro regimine. 
[123 Latrare:vz na) 1/2.56 ,19.et nufGud alibi inuenitur. 
Afpicere. Et vnum inuemtur in Piel: licet alij di- 
- * est effe Nipb.1/2.5,30-02: Et afpiciet. In Hiph. 
cf eius admodum frequens vfus, wÑ Af pexit, profpexit, 
coc. P[al.33,13.c7:c. (B 34,6. preteritum profuturo. 
020 Afpe&us,profpectus,refpeCtus:I/4.20,5. ילש‎ cii 
fégholjno35 Afpe&tus eius. vel Fiducia cius : Zach.9,5. 

43 Cadere, decidere; Defluere: Ifa. 40,4. fic Prou. 

“7 30,32. 7a) ng Si cecidifti, 9. Si veneris ad 
ftultitiam,c»c. Vel, Sifecifti hanc magna ttultitiam, 
coc. Al. Siim pié ceifti. Futurum ^» coc. 

[In Hiphil Ifa. 64,6. 533 Et cecidimus (tanquam fo- 
ium,coc.) e» venit cum" loco daphes ; mfi dicatur effe 
ex Niphalpro*yyn.] In Piel, ^23 Deturpare, vitupe- 
rate;fpernere, flocci facere, deprimere. Hieron. Con- 


433 EG wi Splendere,fplendefcere;lucere:1/a.9,2. 
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tumeliisaficere:Nab.3,6. fic Micha 6. eo lerem.14,21. 
bg} Homo vilis,erabicctus: Stultus,infipiens: Deut. 
32,6. Plurale oa). ng) Feminin. Stulta : Iob 2, ro. 
(fed ef in plurali.) Item Staliitia.ignominia,vi- 
tuperium, foeditas, turpitudo : Gen.34,7.egc. Et alia 
firmarsoq)Hof.2,11. nhay Cadauer, morticinil,cor- 
pus collapfum & marcidum : Leuit.22,8. Et in regim. 
Leuit.5,2. 532, fed ab aliaforma. nifi dicamus boc nome in- 
terdum mutari, quandoque verd non mutari, vt 1fa.26,19. 
93, vbi fubauditur Cum. q. d. Cum cadauere mco. 
ו בְבָרי‎ 533 Vrer, lagena,hydria:ler.r3,12. In regim. 
plural Thren.4,2. 33. ES c: Inftrumentum mufi- 
cum, (quod interpretes niic Pfalverium nunc lyram tráf- 
ferunt.) facundum aliquos Chorus ,Vulgà Cornamufa: 
iSam.0,. Hincplurale D3) 1 Paral.15,16.. (Illud aut? 
Iob 38, sr. exponitur à quibufdam an Er pluuias cali 
quis defcédere facic? vel, Et nubes cali plenas aqua, 
dec. Al. Veres cali qui funt nubes.] 
taag pro ‘naya Diluuium, inundatio : Geref.11,11. 
po] Erudiare , emanare, fcaturíre; ep metaphorice, 
** Loqui: Prouer.18,4. Etm Hiphilyan Loqui, 
eructare: P/al.78,2.¢9 119,111... [Ulndautem Ecclef-10,1. 
Mufcz mortis (4. fingula mufcarum mortua) feetere 
faciet, wat emanare faciet ( ./. foetorem ) vnguentum 
aromatarij.] ^ wo Vena, fons, fcaturitio, aut fca- 
turigo ,fcarcbrze 4. ebullitiones : Ecclef. 12,6. vbi per 
Hydriam intelligitur Fel; per Fontem ,hepar. In plu- 
vali regimine yya 1/a.38,7 Ê? 49,10. 
Meridies: 1 Sam.27,10. [Item Terra arida e2 
| 77% ficca: defertum , ex locus ficcus , Planicies. 
(Hinc Meridies, eò quàd in plaga meridionali eft [umma fic- 
citas co calor.) ludit; 14-1/a.21,1.] | 290979 Ad lo- 
cum quieratà meridie: Iof.1s,3 n3) Ad meridiem: 
Genef.13;1. 
Unde in Hipbil van Nunciare, annunciare, in- 
** dicare: Gezgin ere gan Annunciate 
(filli verbum mendax ( & annunciabimus illud regi: 
leren.20,0.. In Hophalaan Nunciatum eft: r Samuel. 
23,13, Differt autem boc verbum ( inquit R.D.) 4*0 Ji. 
narrare, quód סור‎ dicitur duntaxat de preterito , boc verð 
tam de preterito, quam de futuro. a) יש‎ 3? Coram, 
ante, eregione, contra: Gez.31,30.47c. — Et cumo figni- 
> ficat 30 A longinquo; de longe, procul : 21,15. 
pin 330 E regione , procul : vel procul procul .;. 
valdeprocul:z 07.27. tag Contra fe , aut è regio- 
ne fui: Iofi6,s. Coram co, aut refpectu illius : I/a.40, 
17. Erman Genef. 2,16. 2 eft exprefiuum veritatis .t. 
profc&ó coram 60:66 fid. vt fit iugiter ante illum ,mi- 
niftretqucilli. qu Coram te. יש‎ fic de ceteri, 
Et cwn n redundaute , P fal. 116,14. Y Coram. 
na) Dux populi: fie appellatus , quód populus ponat fa- 
ciem fuam, @) afficiat eum in omnibus negociis fuis: 2 Sam. 
7,8. . [In illo autem Prou.28 ,16. [ubauditur rao! .1. morie- 
tur :4cfid. Dux carens intelligentiis ,& multiplicans 
rapinas, morietur. Alius deducens 2730 Chaldaico ver- 
bo , Trahere, mori, obire; exponit, Trahetur vel obibit 
de mundo quifquis multiplicauerit rapinas. fed alj 
volunt רב‎ effe Toar à רבב‎ i. Magnus : g.dicatur , Magnus 
rapinis esc.) oa) Verba bona @ fapientia: Pros. 
8,6. Al. Verba gloriofa. 
i Etin Hiph. I/a.13,10. 09 2 Sam.22,2 5.3 Splc- 
F 2 dcícere 


| מש‎ N 
reges & magnates. | Er.2Sam.r, 31. לי‎ 6 
fi non:eller(f.Saul,vel fecundum alios, Clypeus)ynétus; 
olco.. מִשְמָה‎ VnGio: Leuit,z,3: €) 311. Et fece- 
dum aliam formam cum affix, Exod 20,15; ommyetn Ya&io 
corum. ngon Vn&usj vel maenus + 000,204. 

Extrahere , protrahere : 1 100.22 33.69.10.‏ משך 
QUITO a vbrdicitur: Et trabes;i.allicies populum.‏ 
iam timidum verbis ; vt ducas illum ad pizlium...:;.‏ 

Benoni Ham. 9, 13. yn qob3 Cum trahente -1ו0זק).1.‎ ; 
ciente femen. Ez "ya niowio 567071005 fru&tus O- 
rionis (aperies:) 100 32531. > Macor Ex0d.19 3. e» Iof: 
655. qoa Cüm protraxerit (.f loigiotém fonitum: de- 
derit)cornu, ec, Ecél:/.2,3. ws ng à למשוך‎ Vetra- 
herem in vinum carnem: meam.- R; 24070.4, corpus. 
meur, vt lztarer: & cormeum.intelle&um m eum. 
a(fuefacerem in fapientia: | Item Cantic. i, 4. iñ Impe- 
rat. a cum 7: . ילש‎ Ezech.32,20... Et futur. Hof-11 4. Fu- 
nibüshominü nny Traham vos zempe amorc;nori 
vi jvt vitule folent trahi funibus. Set cum = loco". 
qiio" Et protraxitinfidians, pro,Et prottaxerüt in- - 
fidiz eff, & protraxetuntfonitum tub. Fel Et tra- 
xit populum , qui erat fecum pad vrbem. | Etin Ni- 
phaljExech.r2,28.qwBn לא‎ No protraheturomnia vet- 
ba: pro, protrahentur. Uel, verba mea .i. fingulü ver- 
borum meorum. Item1/2.13,32. . Et in Paul ex Piel, 
ממשך‎ Protradus;prolongatus: I/z.17,2 (£7 Prou.13 11. 
wp Preciofus, R. D. Pfal.126,6. eò quód res precios. 
fa ad longinquas partes fuum momen protrabit. Sed R. Abr. 
Caniftrum , fiue vas in quo 60% femen. | fic Iob 28,18. 
vbi ab alis exponitur , 'Tra&tio fapichtiz Jj. (apientia- 
quac eft tracta, afcendir .j. dignior eft margaritis, < 

[ Item Nomen gentis,que ef quibu dam Tulcia, Pal. 
120,5. quo fenfu exponit quidam illud Ier.s,8 מַשְבִם.‎ Tulci: 
è 770/60 emm veniebant equi. Vide axo. ] | 

Dominari, prze(fe: 2.13.07. [Para-‏ משל 

-" bolicéloqui: Num.21,28. Exgch.16 44. 18,1. 
1ob r16. coc.| Macor capitur fepe pro nomine : cut irog 
Dominari cius./. dominium, cc. Cii»! Domina- 
bitur.;. erit poteftas aut facultas, vt vendat eam, ec. 
Exod.21,8. [In Nipbal, roo Compatari;affimilari:- 
Pfal.49,13. ldeminHithpael, Iob 30,19... In Piel, Pa- 
rabolicè loqui: Ezecb.2o,49.] Ix Hiphil; Dominari 
facere: Daniel. 11, 38.6 P]alm.8,1. fed Iob המל.25,2‎ 


Doininati , ponitur. pro nomine i. dominium. pm 
Comparare, affimilare: Ifa.46,5. . twp Patabola;fi- 


militudo: Prouer.26,7.05 8. (gv. in regimine Yoypr oo 


. Prouerbium antiqui Jj. prouerbia loquentis antiqui. 


Vel, Prouerbium antiquü: 1 Sam.24,14. Dhyo in plu- 
rali. rön inregimine,Prou.1,1.¢o» Iob 13,12. Memorize 
veftræ אפר‎ own fimilirudines cineris .;, inftar cineris. 
מִמְשָׁלִים‎ Toar, 1 Paralip. 26, 6. Similes. | 
niwon מָמְשָוָה‎ bwon Dominium : Daz.rr,3. Mich. 4,2. 
Gen.1,6.. mitinn Plurale verf.9, eg o cumpathah, Pal. 
1142. njop > = Et cum affix. fingular Ane Ta.22,21. 
peo Inde fir pon 1. «vio Exitus : Soph.2,9. Alij 
=~ deducentes à שקק‎ incedere ; pedetentim ire, 
exponunt , ac fidicatur „Locus erit plenus vrticis ; que 
ibunt alia fuper aliam; fe inuicem collident flante in 
illas vento. Alij vt Tharg. Dereli&io vrticarum Ji. lo: 
cus dereli&us vrticis:, 4 pon Relinquere, | [ Ez fc R. 
Toféph exponit illud Genef.15,2. Filius pun Procuratoris 
domus mez, idefl , im cuins manu relinquam omnia gue 


ani, quo pungunt afinum; vt eat 6610108, “Eri ₪ 


ho 


fant mihi. querem ppt. T'harg. Gubernator: Yota enim 


aom t ad illius imperium gubernabatur, induit R. Sal.] 

= ypy Frenum,camt s„aem fermé quod i Pfal.32,9. 
7 7 ל‎ > [SedzSam.; r.exponitur , Frgnüm aquadu- 
us id eff , ciuitatis aquzdu&tus. 70 02 47 enim per il-. 
lam "vrbem aqueduEius veniens defers. Vel , Frenum eff: 


ciuitas Gath , qux fuerat illis frena: Thar Difpo- 


fitionem 2quadüctus.]/ frcProuer.26,5. vbi .א‎ 
fcribit efè mulum ferreum fixüm in'extremitate li- 
$ $ 
grmine, 1/4.37,29. 303 frenim meum. ni iov A 
Inde fit Ano y. quanquam non iñtenitar in fingi- 
CY T iri: fed tantum plural. cum fewa: ( 4d difcrimen. 
B'nb cum quod est Mortui.) | mmo Vit, populi: Desti 
37.69%. [ic eg inverimme,l ob'19,19. Y TB no Viri fecteti: 
mei. confiliarij aut fecrerarij mei. ~ 39Y no Viri fa- 
misd eff famelici: 1/2.5,13.licet quidam exponánt Mor- 
tai fame. fA repugnat Grammatica. wo no Viri aut 
populus numeri: Genef 34,30. יל‎ 4 efl viti 
nuimerabiles ת.‎ paucus numero populus. fic Viti 
paucitatis.r. pauciz26,. bho Hominis figura : Pfal. 
38,3. Vel potius, Perfectio, vr Ifa. 5. 2 nn. 
nn Trahere;protrahere; Vel Expandere;exten- 
oo =F deretlfazgo 22. ` nnnos Saccus; quód quando 
impletur, femper cf expan[ts : Gene[-4452.— Et cum affix. 
fnnnos 42,27. es? in plurali regimine NINNAS 441.67 8. 
מתי‎ Quando: ?]1.4106.0. c7 AUD Exod. 
e Be ו‎ Víque quo: Pflin.8o,s. Et cum 
"YN , nons ed :lerem.13,2r. 
«ns Inde nomen duale omy Lumbi : Deuter. 33, 1: 
-7 Eg in regimine, erem. 13,1130. 
"^ Dulceícete: Iob 21,33. ( Pron.9,17. [ fedlob 
rus 24, 2. ppo Dulcedinem fenfit exeo vermis. 
Vel, Dulcuit ei vermis. Vel , Dulcuitipfe vermi.] 

In Hipbil, Dulcefcere fecit: Pfalm.ss,15. fedlob 20,12. 
efl intran[itiuum. ping Dulcedo , Hieron. |] 
resdulcis, R.D. Iudic.14,14. Et feminin. cum , nno 
Dulcis: Eccl5,11. Et plurale mafcul. ont Et dulcio- 
ra: Pfal.rg,sr. pmo Dulcedo: Prouerb.16,21.. Et alia 
forma pnb. cum afix. Iudic.o,11.*pn9. = Item uvpneo 
Dulcia, dulcedines : Nebew.2,11. יפ‎ 


VERBVM QYADRATVM. 


Morari, tardare, moram facerc. — Ip Hitb-‏ מהמה 
 - pacl,mnonenn nonenn Pal. 119,60. Get.49,p.‏ - 


Etlfa. 29, 9. vbi Hieron. Obftupefcite. R. D. Tatdate 
..in cogitatione veftra .i. cogitate in corde veftro cü 
mora , vt intelligatis verbum. 


LT FERA 


Nunc. Et fecundum quofdam deprecatis par« 
* ticula,Obfecro,quzlo: vt Pfal.118,2. es 
qui deducunt bnc vs s fed veétius est vt radix fitx. 
Item Non coctum, fine crudum: ExoZ.12,9. > 
TNJ Vrervtris. quere inm , w enim eff loco. 
נא‎ Dicere, loqui, eloqui : vt ler. 23,31. joy Et 
-F dixerunt. ox) Verbum, fermo, locutio: vel 
participium paffiuum in regimine J.Di&tum. folet verti ab 
Interpretibus, Dicit , velait. Dos Eloquentibus, 
oratoribus :190 12 20. quere ילש‎ in qos. 
ANI Adulterare,aut adulterium committere: Pro- 
j uerb.ó, 


ו 


מר 

daghes. «es ficillud Genef.26 3 fecundum R.ebuda, nan 
m Amaritudo fpiritus. debuerat dagbe[fari, € effe cum 
*:5 fed radix reétius erit ro... 0000 מרור יש‎ Ama- 
ritudo: Prouerb. 17, 24. Ezech. 21,6. W huius plurale 
Exod.12,8. סרורים‎ Amaritudines. ¢o Hieron. Lactuc 
agreftes. Et alia forma oyy Iob 9,18. — Item plurale 

feminini Deut.32,32. quod quidam exponunt, Fel. 
Aliud Ierem.31,15. חָמְרוּרִים‎ . | ) fed ve: f 21. R.Dauid ex- 


posit, Titulos excelfos: vt Hof.12,14.) mo Toar ma- 


feulinum, Amarus: Denter.32 24, vbi quidam exponunt, 
Aeltum vehementem fimilem veneno mortifero. 
] ]₪ Iob 3, 4. Terreant me Di! 71203 Sicut amaros die 
4. qui diem habent amaru. fed R.D, Sicut ij qui funt 
amari dici & duri planetze. Quidam dicunt ב‎ redundare; 
alij ב‎ poni pro Vere, quafi d. Terreant eum amari dic .t. 
qui maledicunt Dco & diei , ob accidentia quz ipfis 
eueniunt. R. Leui, Catimata , fine ftus diei j. vapo- 
res: quibus afcendentibus cum magna copia, tenebrefcit Sol, 
bominesque terrentur. eo fic veniret 4 במר‎ ,[ 
mo 261: 102 2014. Etm Fel meum: 16,13. 
מרא‎ Inde fit xi Species bouis maioris, R.D. Bu- 
** balus. Velhoc nomine Omne animal pingue 
appellatur: 2 Sam.6,13.. amo "Plurale, 1/a.1,11. Buba- 
li, vel animalia pinguia. Hinc verbum in 11/70 הַמְרִיא.‎ 
Eleuabit fe, pro eleuatur, exaltatur: Iob 39,15. " 
272 Inde מורְג‎ Tribula , genus vehiculi quo fru- 
menta in area teruntur, 4 tribus lateribus fic appellatum. 
R. Dauid fcribit effe Tabulas , in quibus funt claui li- 
gnei,aut ferrei, quibus fruges triturantur: I/aie 41,14. 


' Idem féréquod via. In plurali vaya Tribulæ aut Tra- 


hæ. 2 1 
מרך‎ Deficere ji. rebellare 2 Par.36,13. [Hudaut? 
‘TT Iob 24; 13. 71103 Inter rebelles luminis, 
R.Leui Rebelles in lucem.4. contra Deum qui elt lux 
mundi. vel contra lucem.;.diem. Vel, In defcenfu lu- 
minis. g.d. vefpert, co» im tenebris ibant ad perfodiendum 
parietes domorum. v .[ — Yo Defectio, rebellio: Iof. 
22,23. TEt mmo Idem: 1Sam.20,29. DPD Attenua- 
ti, humiliati:I/a.,2,7. Hieron. ér T barg. Vagi. 
oPaupertas, H umilitas: vel vagatio, demigratio: 
Thren.3,18. coin plurali, 1,7. 
מרה‎ Mutare, tranfgredi rem, & preceptum : De- 
** ficere, fiue rebellare;non parere,inobedienté 
effe. Hieron. Ad iracundiam prouocare,offendere, esc. 
1 Reg.13,27. In Benoni ,najo Rebellans , inobediens: 
Deut.21,18. (fed 2 Reg.14,26. R.D.exponit מרה מאר‎ Mu - 
tantem fe valde,velmutabilem.) | Br iludGen.26,35. 
bucrefertur, V naquaque earum erat mm rebellans 
fpiritu. videò.) — In Hiph. Iritare, rebe]lare: Exod. 
23,21. [e Pfal.r06,23.imin7ng on Inobedientes effe 
aut rebellare fecerunt fpiritui eius i. quia rebcllare fe- 


cerunt Mofeh & Aharon verbo Domini & fpiritui 
eius, R.D. Vel ,Irritauerunt fpiritum eius .f. Mofeh. 
Tharg. Rebellarunt contra fpiritum fan&titatis eius.] 

omon Inobedientes,rebelles: 12007.9 9. = Et in Macor, 
ning? Ad irritandum: I/a.3,8.«9* Pfal.7 17. ci defe&iun, 


T Ett Et comutauit:‏ - ם Iob 17,2.cum daghesin‏ ילש 
Ezech.s,6. 9 ep cum accentu diflinguente vy) Rebel-‏ 
lio , inobedientia : Ezech. 2,5. e» verf. 2. vii prine eft‏ 
Toar.i. rebellis ( vt Prou.17,10. ) nifi fubaudiatur Vit. 2.‏ 
d.Virrcbellionis. Pp Rebellio tua ,inobedientia‏ 
tua: Deut.31,27. @ Dcum hiric, Neh.9,17. ovyo3 In re-‏ 


wyo Toar ex Pual ,Ifa:18,2. Depilatam.: 


6r - 8 
Bellione fua. ^ ] Hinc fecundum Tharg. Ier-5o,21. Supet 
cerram amo rebellionum afcende. eff nomen duale. | 
fiio Nouacula: Iudic.13,5. 09 1617. | 
oman R;D:Alligare circumligare; operire, fafcia- 
Fre: Tfi. 3852. Hieron. Cataplalinare. 
ses ning Compreflus tefticulo.;. cópreffum & con- 
tufum habens tefticulum; Vel, Is cuius tefticuli funt 
alligati, fafciati , wel (fecundum R. Sal.) contuli. Hie- 
ronym.Herniofus: Leuit.21,21. 
מרט‎ Depilare,euellerecrines: Ez r.9,3. ילש‎ Nebem. 
D rs LE polire : Exech.21,11.] 
In Niphal,Depilari: Leuit.13,39. - [ In palfin.Pielr Re- 
gum 7,450330 Yerfus, politus. Irem 1» Pual,Ex.ec.21, 
ro:ndqn Terfus eft. e verf 11:0 eff cum daghes eupho- 
vie gratia. 
Hieron. Conuulfam & dilaceraram. 


n Roborare , fortificare ,R.Dauid. . In Hiphil,. 
^" lob 16,2.° In Niphal Forté efle: 625.9 Mich.: 


2,10. (303 Yam Et corruptione fortificata , roborata; 
vel forti valde. Et rRegum 2, 8. Maledi&tione np] 
forti admodum. = 

poo Tergere , abftergere , polire, fricare: 2 Paral. 


4,16. Et in Pual, Lemt.6,7. ומרק‎ Et deterge- 


tur, fricabitur, ec. pW Ius, aquain qua coqui- 
turcaro, quaffabfterfio carnis : Iudic.6 ,19. ev 20. 

pin Cultus aut ornatus muliebris , fic appellatus, 
quàd carnis bec re ;miidet. Mundus mu 
liebris, few quicquid ad culta pertinet mulierü:. Cuns 

plurale exftat Efth.2,9. W 12. pXonida; cum affixis co» in 
regum. = pryon vel rion Terfio, abfterfio: Prou.20,29. 
Vel Medicina abfterfiua,ac id.Liuores vulneris tergüt 
hominem malum. Vel , Liuores vulneris Jj. qui fiunt 
caufa vulneris , funt medicinz hominum malorum, 
quia verbis non corriguntur, fed flagellis,& virga dif- 
ciplinz. Ul, Liuores vul. & Contritio vt plurimum 
homini malo eueniunt. Et alia forma Esth. 2, 12. 
Dies yp purificationum earum. 
y Palpare, contre&are. vnde Gen.27,12. ln 
- * Contre&abit me. W verf. 21. fine daghes, 
quom. wyn Idemin Piel, 31,33. 35. c> Deut.28, 27. 
Huc etiam potefi referri illud Exod. 10, 21. 5n vgy Et 
palpabit tenebras.] 

S Extrahere, educere : Exod. 2, ro. Et vocauit 

* * nomeneius Mofeh: Quia de aqua מְשיהְהוּ‎ 
extraxi,eduxi eum. [Iuxta boc quidam exponunt nyo 
my Educentis populum fuum: I/a. 63, 11. fed aliss est 
nomen proprium, e deficit Y .i. Ét , ac fid. Mofeh & 
populi fui. wel ל‎ .j. ad. i. Mofeh ad populum futim.] 

Idem in Hiphil, 2 Sam.22 14.30» Educet, pro eduxit 
me. item P[al.i2,5. — "6o Pannus fericus, aut veftis 
ferica: Ez ecb.16 10. Tharg. difcolores, id eft, veftes di- 
uerforum colorum. 

v Vngere: In Cal, Num.55,26. [ fed illud Ier. 22, 
= * 14. eff propri Toar (inflar ip) niwgi Et picta.] 

In Macor Exod.29, 29. nip? Vt vngerent. 2 cum ~. 
eo Leuitic.7, 34. , v cum" , y neum. 

Et xosnoo Vngite clypeum: Ifa. 21,5. quidam expo- 
nunt Clypeum i. regem , qui eft populi clypeus. «Al. 
Vngite clypeum, & humectateillum , ne per illà in- 
frumenta bellicatranfeant. — n$o3:» Niphal, Vngi: 
rPar.r4,7. mubToar,VnGus:Dan.o,25. (Qyinplu- 
rali,P[al.105,15. Ne tangatis nwo Chriftos meos 2 eff, 

F reges 


| מע‎ 6 
ventris tui ficut lapilli eius. arene. R.D. dicit efft la- 
pillos arene, qui funt grana parua. 9. Sicutinteriora 
eius. f: maris x. ficut pifces qui funt intra mare, (alice? 
infiniti. Al. Ventres pifcium. 

Minuere ,diminuere ,imminuere : Paruum‏ מעט 
«ut minorem efle, quando eff mtranfitiuum, vt‏ *. . . 
וּלְפִימֶעט השנים Pron.13 11. fic Leuit.25,16.‏ ילש Exo.12,4.‏ 
Et fecundnm diminuere annorum. i. fecundü quod‏ 
diminuti fuerint anni. Vel eff gogiez , Secundum di-‏ 
minutionem. [Ip Piel, Eccef-12,5.woyo Diminuerüt‏ 
f: molitionem ./. non potuerunt dentes contundere,‏ 
comminuerécibum.] I» Hipbil, Diminuere, vel‏ & 
Diminuere facere. vt Leuit.26,22. c7: Pfalm.107,38.‏ 

Et Paucificare.j. pauca capere : 2 Rep. 4,5. epc. 
vyn Parum, pauxillum, paucitas. Et ficToar, Pau- 
cus: Deut.28 60. Hagg.1,9. Ez ec.11,16.. in regiminecum 
"mo oyn Parum aqua: Genefi18,4.. yo wyo Paula- 
tim,paulatim: Exod.23,50. oyo Sicut parum esf, 
1616, vel breuis T/a.1,9. c» Pfalm.21,15. | מעטים‎ Pauci, 
vel pauca. b eff cum dapes: 109,9. Eccl.,1. 
quoComprimere,frangere: figere. Vnde Leuit.22, 
| | 724. wg Comprellus.i. habens compreffos 
teftes fine relticulos,R.Daz. & 5.266 מַעוּכַבְאָרֶץ‎ 
Fixainterra. I» Pual Ezech, 23,2. 19% COprefla fuc- 
runt (vbera earum.) Hieron. Subacta, fracta fant. 
yy Præeuaricari negare, mentiri: Iofu.22,20. Et 
- * Ezech.17,20. vbi in go f[ubauditur ב‎ . quaft di- 
catur Propter prauaricationem ,doc.Tharg. babet vhi- 
que שקר‎ Mentiri. fic 2 Paralip.28, 19. Giy Et praua- 
ricando. poteft effe preteritum forma Paol,id eft, Et præ- 
uaricatuseft. “yn Preuaricatio, mendacium:Ezr. 
g,r. yp Pallium ornatum «ut honorificü: Exod. 
28,30. u'"yoim plurali. Hieron. nunc veltem, nunc tu- 
nicam, ronzunguam pallium evertit. 

{JO Kadeyyo? Vt propter: Genef 18,19. Recipit af- 
fixayvt Prou.16 ,4. wo" Propter feipfum. 33yo^ Pro- 
pter te: Dan.9,19. @ fic de ceteris. 

Inde wy» Spelunca: ז‎ Sam.24,4. Plurale Ifa, 

-7 32,14. [Hucrefertur illad 1 Reg.7,36.יא‎ 5903 

Tanquam nuditatem viri .i. fimilitudinem hominis 

nudi. Vel[ecundum R.lonah,Sicut latus viti .4. ex latere 

vniufcuiufque erant figure. Vide nw. Et fic illud 

Indic. 20, 33. vag mob A declino Ghabah. Vide ₪ 
in ערה‎ .[ | 

v2 Inde ngn Azymum , infermentatum cum n fe- 

~ min. licet poffit effe à xa vel בצה‎ , quod probat da- 

ghes: Num.6 ,19. Plural-niso Exod.12 15.136. 

E. Sugere,exprimerc. vnde 1]4.66 ,rr.1¥hn Suga- 

-* tis. querem (reliqua, vt von Emundtor, etc. 
מצא‎ uenire: Genef.2,20.cc. [ fed Eccl 9,14. RYDY 
~~ exponitur, Ec inuentuseft, coc. fre Numar, 
22.4% Et inuenictur,proinuenientur eis? ve] Et füf- 
ficiet,pro, fufficient eis? vtroque modo exponit R. Dau.) . 
- Item Euenire,contingere. vt 2 5.19 מוצאת.22,‎ Co- 
tingit, cuenit. ( Ctz.24,34.€ lof.2,23. Etin Nipb. 
Gen.44,16. Ny) Inueniri. (f/c1/4.22,3. Tyo) Qui in- 
uenti funtin te,vt exponit R.D.) | Et Iof.17,16.Zach.1o, 
1o.8XO! Süfficiet; R.D.G/ Tharg. In Hipbil sen Inue- 
nire fecit: Iob 34,11. e 37,13. Vbi fubauditur, pluuiam. 
fed Leuit.9 ,19. Parare fecit , vel Tradidit. Tharg. Para- 
uit, peruenire fecit. ffc 2 Saw.3,8. Psion Peruenire 
feci te aut tradidi te, fed boc venit more definentium yam. 


YD 
מצך‎ Inde fit yo Arx, munitio: 1 Parahrr,7. ev est 
(inquit R. Dan. ) turrisalta , & petra excelfa. Plural. 
forma femin. nisn Iudic.6 ,2. 1/2.33,16. Hieron. Loca tu- 
tiffima, firmiffima, munitiffima. Ezwlisformanrmyo 
Ecd.9,13.. ltem ción figno femineo מְצורָה‎ 2 Par.14,6.. In 
regiminemin. Btומק‎ urali, P falm. 313. [ Jed 12.2957. 
cum bolem. risen וכל צביה‎ R. Dauid exponit , Et omnes 
militantes contra cam,& ædificantes munitiones ad- 
uerfus eam , vt capiant eam.] Quod autem dicitur 
2 $am.5,15. Dauid defcendille in munitionem: videtur 
Dauid fe recepi[fe velin [peluncam ; que plurima funt in pe- 
trit ,vel ald, e? c. apparet enim locum in quo Dauid erat, 
fuiffe [ublimiorem munitione. 
Efl מצ)‎ Premere, exprimere: 1/2.51,17. e? In- 
*7 dic.6,38. Xon Ecexprelsit. Etin Niph. Expri- 
mi: Leuit.1,15. (7 5,9. c: Pfal.73,10. vbi fubauditur, ca- 
licis.. Et aqua pleni calicis v2? wo» Exprimentur eis. 
Frons : Exod.28, 3o. (E cum affixo wo Frons 
=" eius:23,30.  ninxpFrontes : Ezech.9,4. | 
nno Ocrea. Cuiusregimen exstat 1 Sam.17,6. K.Dauid 
Lamina frc appellata, quàd [it inflar frontis. 
מ‎ Angultia, fine locus anguftus, vndenon po- 
** teftquifpiam fugere. cus plurale oo Ma- 
cerig, loca angufta: Thren.1,3. 07 Pfalm.116,3. Rectum 
eff, inquit R. Dauid, vt radix fit YN. 
מכ‎ I Niphal , Liquefcere , diffolui. vr Ifa. 34,4. 
uns pon Er liquefcent, difloluentur, corrum pĉ- 
tur. fic Ezech.4,11. c alibi. In Hiph.Liquefacere,dif- 
foluere: vt Zach.14,12. Ny pon Liquelcere,aut ditfol- 
ul;pro, liquefiet cato eius. Macor pro futuro. R. D. Dif- 
foluéturcaro eius & membra. — po Foetor, à diffolue- 
do fic appellatus; putredo: 12.33. fic s,24.vel Diflolutio. 
סקל יקש מקל‎ Vitga baculus : Ierem.1. Genef. 30,35. 
js Yopo Virga eius, cum affix. c» npo in plu- 
rali, fine joe Potef effe à בקל‎ ( inquit R.Dauid ) vt 
aghes [it loco Nun. 
dg MT Rilla : Ifa. 40, rj. Radix poteft eff: מרר‎ 
= idest Eleuare, quòd in baurienda aqua gutta cadat 
ex alto de fitula in cy-ernam. | 
Amarefcere,amarum effe; in Cal.vt Ruth 1,14. 
-* b-ga Quia amarum eft mihi. quod etiam 
potefl momen effe Amaror,amaritudo. Iz Piel,l 24. 
mos Amareícam , amarus ero. Vel, Amaritudine af- 
ficiam.fanimam meam, vel audientes. ffc Exod.1,14. 
@r Gene[ 49,22, yon Et affecerunt amaritudine, coc. 
In Hiph.lob 27,2. es Ruth 1,20. %07 Amaritudinc af- 
fecit. fic Zach.12,10. im Macor המר‎ Amaritudine aff- 
cere vel affici 4. Et amaritudine afficictur fuper eum 
ficut afficitur amaritudine quifpiam, zc. Et Exod. 
23,21. p Amaricabis,proרon.‎ In es Abe 
p Eft mutatus. Vel Remius, aut debilitatus. Eż Ifa. 
24,9: Amara erit. Et im Hithp. Dan.8,8. יש‎ 11,11. 
nonnnn Eleuauic fe. Hieron. Efferatus eft. Er momen 
fébfiantinum e adietiuurm , Tfa. 38,17. ^o 73 Amari- 
tudomihiamara. Item 1 5071032. fic 1 7 
dicitur, Superamaritudine anima mez .r. liberatione 
ab amaritudine anime mez. fed 22, 2. adie&fiuum, 
Amarus,triftis,egc.. In pluralioyo Amaritüdines eo 
amari. wany Àmanapnimo:z3547.17,. ma Fe- 
min. Amarum : Genef. 37, 23. @ amaritudo. 6 cum 
א‎ locon : Ruth 1,20. x3 Amara. go m regim. 1 Sam.1, 
10. יל6‎ Prou. 14,10. o Amaritudo animi. vbi© eff cum 
dashes. 
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pots I dem quod פרק‎ Scindere ; fecare vngue, rum- 
א‎ pere,diuidere: in Cal, Leuitic.1,15. € 5,8. alibi 
non inuenitur. 
1 De,cx, à „è: eo» cum hredundante qp Terem.10,7. 
Adduntur ב יש ל מ‎ pariter, nyx A princi- 
pio: r Paral.15,3. Dcum- loco biric, Et cum additione s 
ב ילש‎ cim" , vt Tfa. 20, 11.]Y130 De via. eg 3 eum biric, 
ludic.s,14.30 . @ Mich.7,12. cum" redundante. Et pro- 
pter frequentem di&tionis vfum remouctyr [pins Nun quod 
tamen efl in potentia daghes [equentis litere Atoll. 
nam literis wyni fequetibus , hiriclitere n mutatur in fere. 
item cum nominen. [1 llud autem P fal.150, 4. yon 
Chordis, R. D. exponit, | In inftrumento quodam ex 
riuficis inftrumentis. Quidam In fpeciebus .f- multis 
muficorum inftrumentorum. R. Abr. Inftrumentis 
multis.) Capitur c? pro Præ, fupra,Magis: vt forme- 
tur Comparatiuum: vt Prou.3, 14. Preciolior eft wysg 
margaritis. vel magis quàm margaritz. vel fupra mar- 
garitas. Irem Propter: Pfal.38,9. fic Ierem.42,45. cobi 
R.Ionah Abfque. Pro, loco: Pfal.107,2. Ne: vt Iob 
מעבור.32,19‎ Netranfitet. (Tamen n exiffente cum feua, 
beft cum hiric : vt 184m.15,26. no Ne fis, ec. Et 
cum biric inuenitur fequente n ez © , מחוט על‎ A filo: Gen. 
14,22. ^ro A períequendo: 1542.23,28.)  Capitur 
Cp pro Vr: Ierein.i7 16. yo Vceflem pattor. Item pro 
Cum:1/2.57,8. = Et proIn : Pfalm.72 ,16. Leuitic. 23, 11. 
item Deütér.33 2. Ezech.7,8. qua etiam poffunt exponi per 
De. byo Inde. owa Ante. pyp Exeoquodnon 
eft. Cumafix. iaer ma 40 60. 1y יש‎ 20 eono 
Ame. amp Ànobis,ec 22 G7 0200 A vobis. 
-gmoqmo e» noo Ab cis. i] 
מנה‎ Numerare: Num.23 , 14. e? 1]41.90 12. in Ma- 
* * cor (licet R.Iomab velit vio effe nomen.q.d.Nu- 
merum dierum noftrora fcire fac.) I Niph. Annu- 
merarilfa.i,ra. myw I» Piel, Coftituere,parare,pre- 
parate ,preficere:Dar.r,10. Et מְמָנִים‎ Cõftituti, prefe- 
Cis rPar.9,28. -qo Præpara: Pfal.61,8 Imperat. defet. 
] Et nomen, Ifa.65,11.130 Numero f. ftellarū. funt qui 
dicunt eff nomen ftelle.] | no Mina, vel mna feclos 
habens fexaginta , qui faciunt obolos mille ducétos: 
Exet.45,2.. Ire Libraapnd 120000705. Plural. 0309 1 Reg. 
10,18. nap Pars,portio don: r S4.1,5. W in réjim. 
Pfalrr,é. fed 16, s. cum 7 loco ~s mni Pars portionis 
meg. no Dona, partes: 2 Par.3r,r9. ¢ mno Neb. 
ir,1o. Etmutato Iod in w , 12,43. nixyp Partes legis. vel 
ftatutalegis,quæ præcepit lex. -toyib Vices fen par- 
tes: 069.31 7-* 41. to Manna: Exod. 16,15. £9» 31. 
vbi fic exponas , Vocauerunt nomen eius Mani: do- 
num & partem à Deo. 339 Manna tuum; cec. 
l Indero Munus, oblatio: Genef.32,12. Sa- 
- * ctificium שש‎ holocauftum,& oratio vefper- 
tina ;inguit R. Dauid,ı Reg.18,28. — Item dicitur de fa- 
crificio matutino : r Reg.3,20. Radix poteft effe ( inquit 
R. D.) nna , quod figmficat im Biphil, Ducere, adducere: 
"Plurale gon inuenitur in Biblis ,fed apud Magiffros inue- 
nitur WAIN , quod arguit b effe radicale , alids enim babere 
deberet nny quod quidem reperitur cum affix. 
סוק מבע‎ In Nipbal Prohiberi: 
Girl odi 12. ow d 
J Inde ny Lignum teres, & oblongü,quo teld 
aut pannus circumuoluitur. ‘Hieronym. Liciatorium: 
1 $40.1747 idaue in vegiuume ias. 
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מסס‎ Liquefcere, difolui. [Vede in Macor Califa. 
*7 10,20. nd obng Sicut dillolui vexilliferum.g. 
d. Eterunt caftra cius , ficut caftra quorum diflolui- 
cur vexillifer,quia cadent omnia caftra,cut exponit R. 
D.| Dp ילש‎ 09} Ia Niphal, Liquefcere : Exod.16,21. 
In Hiphil Dent.1,28 3555 Difloluerunt. bpn Ligue- 
fadtio,diflolutio: Pf.s8,8.v0i capitur paffiuè. Dn Ide. 
cuius plurale ovoor'ow Ignis liquefa&tionum , ditfolu- 
tionum.i.liquefaciens difloluensque omnia: I [2.64,1. 
- Ulud aut£ Iob 6,14. Ymy 007 Diffoluto ab ami- 
co füo mifericordia:i. Viro ditfoluto flagellis, ab ami- 
co fuo impendenda eft mifericordiajalioqui, e~c. R. 
D. diat on effe Toar loco Niphal. i. Liquefa&us, diflolu- 
tus. Bifariam exponit R. Abrab. Perufol , nam eft Qj 
tributum, es liquefa&us. pn mifericordia,e» pro- 
brum. Prins ergo fic : (Viro feruienti) tributo;ab ami- 
co fuo, mifericordia (./-impendenda eft. & qui hoc 
non 601618 ) Dei timorédereliquit. Alterum fic: (Num 
par eft, vt vir) diffolutus (vltione terribili qualem ego 
patior) ab amico fuo probro ( vel probris afficiatur? 
dicatque ille amicus, Merit hec patitur, quia) tirho- 
rem omnipotentis dereliquit] ^ bo Tributum: Re- 
gum s,13. "Plurale, Exod.r,o. npo. = noo Sufficien- 
tia. cuius repimen exeat "Deut.16 10.» n3] np Secun- 
dum fufficientiam voluntatis ( aut fpontis ) manus 
tuz, erit quod dabis .i quantum potuerit manus tua 
fpontanea , crit quod dabis. edljideducentes à 03Si- 
gnum , vexillum ( iuxta illad1fa.62 1. Eleuate fignū, 
coc.) volunt effe Leuationem penfi. | 
מסה‎ Efooo Liquefeere, difolui. Eti» Hip^.Li- 
...** quefaccre, difloluere: Pfal.6,7. € 147.17. Et 
Tof.14,8. npon Difoluerunt. cii mobili pro furec von. 
(Venitd, vopn more Chaldea lingue vt 124854. אתו‎ Bi- 
berunt.) Ez Pfal.9,:2. 09m Et liquefcere 1601101, 676 
302 Mifcere: 1/2.19,14. Pfal.roz,10. qo Miltio: 
VF 75, p. eli fubauditur Calix. q. d. Calix plenus 
miltione. poo Idem: Prouerb. 23,30. \R,lonabbuc 
refert illud Ez ech.28, 13. Jon Millio tua : quafi dicat, 
Omnis lapis preciofus miftus eft tecum. $ed R. D. 
Sepes tua. 4. d. Omni preciofo lapide feptus es. dedu- 
cens שוך4‎ i. fepire. ilic vide. | 
Traderc , dare: Num.31,16.. Et Niphal, 31,;. 
*7 Hoc verbum eft propri? , Dédete fe alicui 4.in 
perpetuum & totum dare; fiue fübdere. & diatur tam 
de rebus quàm de corpore. ie i 
Nutare.;. moueri , & quafi ruinam minari, 
- * declinare,labi: 2 Sam.22,33. €? Iob 12, .Pa- 
rata, felice? taeda, wa למוערי‎ Nutantibus pede. veluo- 
minaliter , Paratus ad nutationcs aut lapfus pedis vc 
nutentpedes. ly Hiph.Nutate fecit:P[.69,24. [Qui 
dam ex bac radice exponunt per metathefin illud Exec.29,7. 
amo לָהֶם‎ maym Et nutare facies eis omnes lum- 
bos. fed R. D. iuxta propriam fignificationem : Ex ftavues 
605 fuper lumbos, vt./- tibi amplius non innitantur.] 
nym Toar feminin. ex Pual: Lapfus: Prou.2s,19. 
Inde yo Inteftinum, interaneum, venter: Et 
* > fecundum R.D. comprehendit hoc nomen omnia 
membra interanca:vt cor, hepar,pulmo, erc- vade e 
pro Corde fepecapitur. Non efe in vfu in Bibliis, prater- 
quam in regimin. plural. cut inyon interioribus, wel 
ventre pifcis : Ioz.2,7. fic Cantic.s,14. VYA Ventereius, 
coc. [Inilloantem 1/ü.48,19. vmiyon vost] Et filij 
ventris 


8 | | סל 
da. Vel Machzre, aut gla.‏ מכורות eorum. Idem quod‏ 
dij eoram. 9. Poflefliones , aut emptiones corum, 4‏ 
mo Poflidere, emere, quia dicitur Deut.2,6. Etiá aquas‏ 
abillis emetis. Al. Traditiones eorum; quia tradideriit‏ 
feipfos morti , evt babetur Iudic.s.,12.. : E‏ 
bos Inde in Pielan Loqui, 016676: 0‏ 
nboSermo, eloquium, dictio: Pfalz.‏ .333 7 7 |. 
Tob 6,26. fed exflat cum; loco‏ מָרִים Plurale ma[cul.‏ .139,4 
D:12,11. ej alibi fepè. = "no Loquens : Benoni Cal,‏ 
Prouerb.&yt2. A quibufdam buc refertur illud Ier.11,16.‏ 
bon. | [ nog Spica: cuins plu-‏ שו nim Loquela. dequo‏ 
rale Deut.23, 25. mno .[ i :‏ 
Implere,complere, perficere: isterdi eff tran-‏ מל א 
fitinum, vt Exod.40,34. nonnunguamintranfi-‏ 7" 
tiuum, Plenum elle, cv. Ierem. 6,11. @r Mich.3,8. fic‏ 
Ifaie 2,6. Repleti funt (./-maleficiis ) ab oriente; ie$£,‏ 
orientalibus. el, Repleuerunt (.f-terram fuam ma-‏ 
leficiis) pra otiente .r. orientalibus. vel, pre Iftmaeli-‏ 
im-‏ לא tis. — Illud autem Iob 16, 17. Judicium impij‏ 
pleuifti. fic exponitur à R. Mof. Dignus eras vt imple-‏ 
returin te iudicium impij : verüm vt ad ipfum redi-‏ 
res, pepercittibi Deus. Venit 6112 fine x more definen-‏ 
tium inn: vt 32,19. Plenus fum. & tro Plena funt:‏ 
Ezech. 28,16. wo Toar ) quod ponitur pro participio,‏ 
precipue cim eff tran [itiusm , Inyplens s Ierem.23,34. )‏ 
Plenus: Deut.34,9. ( co "Pfal.z3,10. Etaqua pleni. f.‏ 
calicis.) Item Perfectum, boni ponderis :‏ 
Ter. 4,12. Ventus nig sio vehementior(fortiordue)‏ [ 
illis veniet mihi,id ef, fortior ventis qui funtad ven-‏ 
tilandum, purgandumque, R.D.] wp in regimine.‏ 
oyp in plurali. nyo Feminin. Plena: Num.7,14. fic‏ 
Ham. 2, 13. vbi eg potefl effe nomen i. Vc eft plenitudo‏ 
manipulorum : evt Num. 12, 26. nis ot Et ficut pleni-‏ 
tudo de torculari Ji. vinum , fic di&um , quàd non cal-‏ 
cantur vue, donec perficiatur earum maturitas. €y Exo.‏ 
id ef, plenitudinem tuam,& lachrymam‏ 3070 .22,26 
tuam non retardabis J. primitias fementis cuz: cùm‏ 
fuerint maturz, & primitias vini tui inftar lachrymaze‏ 
defcendentis è torculari. Et cum ]odredundantengbn‏ 
1f2.1,21. pronto. ||] Significat €» fecundum quofdam‏ 
Congregare :lerem.sr,o.| - E Exod.15,9. ioאלnn Im-‏ 
plebiturexeis. wp In Piel, Implere,perficere: Exod.‏ 
Numer.3,3. vbi ponitur , |n pleuit (./.oblatio-‏ .35,36 
nibus) pro Confecrauit. e» Deuter.1, 34. Complevit‏ 
poft Dominum ;. perfecit voluntatem Domini, vt‏ 
iret poft Dominum. nhon Benoni, Implens. . ( fcd‏ 
eff Toar loco Paul, Plenus: 1 Paral.12,15.) [ Capitur ₪‏ 
pro Congregare : lerem.4,s. Sed à quibu[drn Iob 40, 25.‏ 
xon Nunquid fuccides exponitar.| In Nipb.Canr.‏ 
Plenum elle , repleri. [ Bt fecundum quofdam Iob‏ .1,2 
RN Succidetur. Sunt qui dicunt x poni loco li-‏ .15,32 
tere geminande. Al. In non die fuo .f.haturali impius‏ 
complebit diem fuum , quia morietur in dimidio‏ 
dierum fuorum. In Hitbpae!, Congregari: 16,10.]‏ 
Sam.8,2. vbi di-‏ 2 ילש ( No Plenitudo: Leut.16,12.‏ 
citur Plenitudinem funiculi.i. plenum funiculum.)‏ 
[inem m Ezech.41,8. [Item Congregatio : I/aie‏ € 
nig Confecrationes: el Pacifica , aut per-‏ [-31,4 
R. Salom. Tharg.‏ .29,22 יפש fe&tiones, R. D. Leuit.8,28.‏ 
Oblationes. Izem Exod. 25, verf. 6. Er lapides Dag‏ 
plenitudinum, qui replebant ( tefe K. Dauid ) palas .i.‏ 
fedes & loca vbiligantur lapides preciofi,vt fit in an-‏ 
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nulis. — myho Genere femineo, Plc nitudo.. eg? in regi-‏ 
mine Exod.28, iz. Ecimplebis in illo yas nho plenitu-‏ 
dinem lapidis .i. palam , locum qui repletur lapide.‏ 
In plurali verf.zo. no.  תאלמ Plenitudo : Cantic.‏ 
s12. R. Abrab. In difpofitione perfecta. | [ op mter-‏ 
dum eff [ubflantiuum, Congregatio, R.D. fed quidam di-‏ 
cit vnam à di&fiombus effe , que per oppofitum exponuntur.‏ 
ac (f d. Defetusin qualibet re: Ierem.r2,6.‏ 
mun 1 Reg.2,24. erat locus in Hierufalem coniun-‏ 
tus muro intrinfecus: vbi congregabantur,cüm ali-‏ 
ua fieret congregatio, R. D.]‏ 
mom Sal: Genef.19,26. | fed R. Dauid illud Numer.‏ 
exponit, Praeci(um , determinatum;ab-‏ .1019 .** 
folutum ,quod non ceffabit.] Hine verbum in Cal,‏ 
Salire, fale condire: vt Leuitic.2,13. — Et in Hophal,‏ 
nom Et faliendo non falita fuifti: Ezec.16,4.‏ לא nner‏ 
[Etin Niphal, Deficere, confumi , perdi : 1fa.51,6.‏ ` 
nnn Deualtati, confumpti: Laceri,lacerati. Ierem.‏ 
ng Toar terre qux non germinat;‏ 
Defolata: 17,6. Hieronym. Terra falfuginis. wulgd Sa-‏ 
lina vocatur , locus falitus & aridus.‏ 
mho Genus herbæ durz, amare, & malz , fecundum‏ 
R.D. qua non germinatnifi in loco duro & aligino-‏ 
fo: Vrtica. Tharg. Spina: Iob 30,4. Et participium paf-‏ 
fuum ex Piel, nang Miftum : Exod.20,31. Hinc dicutur‏ 
(inquit R.Sal. ) ono Remiges, nautzque;e 49d ver-‏ 
tant, milceantaueremis aquas: Ion.i,5.‏ 
Euadere , liberari , feruari , eripi , iz Niphal,‏ 
ludic.3,26.Pal.22,6.e5 1247. In Piel, Erue-‏ 7^ 
re,liberare,¢oe.Exech.33,5.  [Proiicerefoetum, páre-‏ 
re:1/2.34,15.| Im Hipb.Seruare liberare: 31,5. [Proii-‏ 
cere foetum mafculum , vt exponit R. Dauid: 66,7. In‏ 
Hithpael, Euadere: lob rg,20. (fed 41,10. 100 Proii-‏ 
cientur,difpergéturque, exponit R.D.) vg Lutum,‏ 
ex calce & arena confectum, cementum, R.D. Ierem.‏ 
Hieron. Crypta. Tharg. In iunctura.‏ .43,9 
Regnare, in Cal Ifa 24,22. P[al.93 1. ev.‏ מלד 
der [Et in Niphal, Nebem.5,7. 322» Et cogitauit‏ 
cormeum in me. Vel, Confiltatum ett, deliberauit:‏ 
quoque C. haldaicé eff Confulere.] Iz Hiphil, Re-‏ מלך 
gnare facere, conítituere rcgem: 1 Reg.t,41. (@ Hof.‏ 
Re-‏ הִמְלִיכו. vbi R. D. vult [abaudirileroboam. g.‏ .2,4 
gem conftituerunt Ieroboam , & os meum non iù-‏ 
terrogauerunt) Et ₪ Hophal , Dan.9, 1. ron Con-‏ 
fitutusfuitrex. — qoo Rex:Gesmefi4,r. Cum affix.‏ 
in plurali. Et cum Aleph protra-‏ 300 ש wo. wd‏ 
Sam. 11,1. ] & Prou.s1,53. cum ploco n,‏ 2 מלאכי Biuo,‏ 
Et vias tuas ad deleridum 7p Reges. R. Dauid expo-‏ 
nit Ad perdendum vias regum. R. Ion.Ad delendum‏ 
confiliarios. fed non eff opus inquit R.Danid, educere di-‏ 
fionem à priori fiomificatione.] | moo Regina: Effb.1,5.‏ 
e» in reguminen2?0 1 Reg.10,10. mə Regnum: Daz.‏ 
coin plurali,8,22.00379. Et fecundum alias for-‏ .2 זז 
NIWO T/a.34,12. 1 Sam.15, 28. Eze-‏ ילש nao‏ ממלבות nas‏ 
chiel.29,14. navon Huitis regimen cum * Deut.3 4 e‏ 
[Et‏ ממלכות ₪ cum afixo, Mmo. > OPES‏ 
lint qui putant ex hac radice effeillud Ier. 7 , 18. n3197 Re-‏ 
gine celi.i.ftelle magnz qua eftin cxlo. de quo vide‏ 
Lewit.12,1p. quod vocabatur‏ : הסונוסה 18011 מל = qU.]‏ 
Tn oop. |‏ 
von In Nipbal, Dulcefcere: Pfal. 1195103. Potefl c»‏ 
effe ex hacradice pho , de quo mh.‏ - 


מלק 


= 88,10. co 11. 


——— 


; מז 
nam fi effet ex bac radice, effet cum fere. cùm fit exponen-‏ 
]. מתה dum, Populus famis. i. famelicus. radix est‏ 
Pfal.116,15.‏ יש .21 npennmonp Mors: Prouerb.18,‏ 
¢o 102,21. In plurali quiefiit Y. Ec ech.28, 10. b... Et‏ 
prepofito Mem ylerem.15,4. nibg Mortes. Huius fingu-‏ 
lare erit ning.‏ 
y Mifcere. | Hinc ato Miflio, temperamentum:‏ 
-F Cant.r,3. Alibinon inuenitur in,[acris literis.‏ 
mn Exurere, comburere: Deuter.32,24.‏ 
 ayyoExultifame.  Chaldaicé quoque In-‏ די 
cendere fignificat, vt Dau. 3, 18. N19} Ad fuccenden-‏ 
dum, licet hic n non fit radicals.‏ 
Roborare,fortificare. Inde frt n Fotitu-‏ מזח 
do,& cingulum, appellatum, quód lumborum fit‏ 7- 
eff cum fere inquit R.D. 1]4.23, 10. cs Pfal.109,‏ בד : robur‏ 
ao. Et alaforma wo Iob 12,21.‏ 
wo Tode fit nrpoSpurius: Deut.23,2. Secunda R,‏ 
D.wtrumque o poteft effenominis confütutiuum,‏ 7- 
Alienum efle :ac ff dicat , Alienus „extraneus.‏ , זור à‏ 
Ionathan idem videtur [entire , cum dicit Zach.9,6.Sicut‏ 
extranei. Sunt qui dicunt effe nomen Gentis.‏ 
nio Idem 6 nino, vta fit loco , Stelle, planetz,‏ 
R. D. Iob 38,32. Vel nomen vnius ftellis. 9. Stella‏ 
meridionalis. [Sic quoque illud 37,9. exponitur, ouo‏ 
ny Età planetis ( ftellis) frigus.f. veniet AL. A difper-‏ 
géubus(;. ventis aquilonaribus qui nubes difpergüt)‏ 
[, זר veniet frigus. Hieron. Et ab Arturo frigus. Vide‏ 
y Delere, eradere, perdere, difperdere: Deuter.‏ 
Gtn.7,4. Tergere, abftergere: 2 Reg.‏ .29,20 * * 


13.14.28, | Peruenire : Num. 34510. Vel iuxta alios, 


Percutere.] ninoy Ad delendum: Prow.3 1,3. ל‎ eff cum 
- : fi fit ex Cal, pathah ponitur pro hiric : fi werd ft ex Hi- 
phil ponitur proninndd. | Et cum ה 000 א‎ Ezech.a5,6. 
Propter 3sno plauderetuum .j. pro co quód plaufifti. 
fic Lfà.ss,12.in futuro gg nn! P laudent manu.t.percu= 
tient.] Etin Hiphil, Neb::3,14. nop Deleas. e»onon 
Ier.18,23. cubilodefl loco radical. npo in Niph. De- 
leri : Ezech.6,6. | Sedlfa.25,6. Conuiuium annon Me- 
dullatorum. ef frenificationss mio. € fic mo et nno eiuf- 
dem [unt fignificantie , quanquam non eiufdem radicis. eft 
autem bic Panlex Piel.) mo Balifta ,autarcus, quo 
fagittas in illos, qui erant in muris, iaciebant: Ezech. 
26,9. Hieron. Aretes. R. D. in Comment. exponit quoque 
I&um, ( vt Tharg. ) c dicit re&um effe vt onon fit ra- 
dical.nam apud Do&lores inuenitur, Occifi oap wa id eff, 
in arcu , qui vulgà dicitur balilta. : 
vn Transtodere, transigere: Pf. 110,5. (¢ Num. 
- * 24,8.pbiinvyn [ubauditur 3 iin. — [Illud auté 
Pfal.62,24. non R. D. dicit effe per metathefin icut vam, 
„i. rubefcat.. ילש‎ fic eff fenfus: Vx intingat fe, vel rube- 
fcat pes tuus in fanguineex inimicis(./.&) lingua ca- 
num tuorum ).]- rubeícat) deipfo.f. fanguine. vel ex 
co. i. definguliscotum. Sicillad Num.2458. R.Salom. 
exponit, Sagittas fuas Deus intinget, ere. «no Traf- 
foffio. Hieron. Percuflura: Ifa. 20,26. 
pma Reinouere, auferre, R Dauid. eo femel inue- 
7 nitur ludic.s,25. Hinc apud Rabbinos pnn In- 
ftrumentum menfurz , quo remouetur id quod re- 
dundat:vt baculus rotundus quo frument in modio 
redundans raditur. 
מחר‎ Cras: Exod.s2,. Interdum non fignificat cra- 
** ftinüdiem, £d tempuslonginquü: vt 13,14. 


₪ ל 
efl cum - , evt‏ ר Invégimine‏ .32 דד שמוג Idem:‏ מחרת 
Totit.23,11. noo Decraltino(pro, in craftinü,R. D.)‏ 
Et 1Sam.30,17. ono Vífquein craftinum illarum. f.‏ 
vefperarum, id eft, vfque ad diem fequétem illas duas‏ 
vefperas. vno Precium: rReg.21,2. ₪ in plural‏ 
Pfalm.44,13. |‏ 
Nutare , declinare: vr P fal.17,5. Not sun] i.‏ מסט 
nuraruntpedesimci. In quibufdam codicibus‏ 77 
w eff cum daghes , co tunceflex bac radice, in alus "vero eft‏ 
Le&tus:‏ מש fine daghes , (7 fic efexor. Videwwo.‏ 
Regio. Tuplurahrien. Potef etiam effe radix no.‏ 2 
noo Dcorfum, inferne. buc quoq; poteft referri Exod.‏ 
fed huius radix rectius erit iol.‏ .26,23 
bir Inde fit mpo Virga , baculus. femel inuenitur‏ 
Iob 40,13. Hieron. Fiftulz.‏ 
Pluuia, ce interdit adiungitur ei B3 , quod ide‏ 
oyy mwy Et pluuia‏ € .זז זז ]ושע T fignificat:‏ 
imbris: 260.10 1. = Plurale efl femin Job 37,6. mimo DYN‏ 
Et nimbus pluuiarum. Hinc verbum in Niphal, Ham.‏ 
4,7.ibon'Compluetur. Er in Hiphil, voon Pluit vel‏ 
pluere fecit: Gen.2 5. ¢ 7,4. HAMA.‏ 
Quis,qui,c qua. e» non dicitur nifi de cviuenti‏ מו 
rationali aut 1120000. 10 Quis querit de per-‏ * 


fina בוה זר‎ de fubflätia:Gen.27,31. Ponitur tam interroga- 


tiu? quàm infinite. Et nonnunquä pro Quilquis,quicun- 
que. Iungitur etiam nominibus multitudinis 3 4.(g c. 
sj 4quo fir oo Aqua. velradix ef ivo, inquit RD. 
= femper ef pluralis numeri, & venit fecundum for- 
mam dualem ob var aquim ,juperiorem videlicet es 
inferiorem ,quas diuidit firmamentum: Geuef.1,1. 0m 
veginine, lof. 3,13. fed Num.5,18. ponitur pro abfoluto, In- 
uenitur eg geminatum in regimin. e» ch affix vt "o יש‎ 
von Exod.z,19. Dan.12,6. 69% | 
{DO Species. Genef.1,11.09 12.09 24. 
j מיץ‎ Premere exprimere, emungere. vnde Prouer. 
* 30,33. (0*2 Quia ( vel fecundum alios , quem- 
admodum ) Emulfor, aut qui emungit. yo Idem; 
nomen Toar: 12.16,4. 
מים‎ Difloluere , liquefacere. Pfal.73,8. py Dif- 
7 > foluent & loquentur.:.difloluent verbis fuis. 
yg Mutare , permutare , commutare , מו‎ Hiphil 
yon lerem.2,11, 9c. omi Et mutauit.quere 
in mo faa radice. Exech.s,6. map Commutatio, per- 
mutatio : Ruth 457. 
372 Pauperare , aut depauperare , idem quod po: 
=F ot Pfal106,43. Infuturo xao Er depauperati 
funt, velhumiliati funt. Brin Niphal yg. Humilia- 
bicur,aut intlinabit fe.f. vt cadat: Ecclef.r0,18. Et in 
Hopbal , 3305 Et depauperabuntur , aut humiliabun- 
tur : Tob 24,24. Quidam vult buius radicem effe נסך‎ . 
Dolores vocant locum humilem oipo po). 
Vendere, tradere, dare: Lewit.25,27. Ezech.30, 
=F 12.10083,8. [er Ham.2,6. im Macor. yog 
Eo quód vendiderint ipfi. de quo vide etiamro.| In 
Niplal, V endi, vel fc vendere: Leuit.25,48.Nehem.s.8. 
Idem in Hitbpacl, 1 Rep.21,24. nD Venditio, vena- 
le, precium:Nehen.13,16. Et cum affix. io Precium 
eius : Prouerb. 21,10. vide in 3. — "2oo Venditio: 
Lenit.25,27. @ alia forma verf-42.mgon . Et in plurali 
Deut.18,8. miigh 200 125 Préter venditiones fuas 
patribus, fcilicet factas. = nag Cums plurale Genef. 
49, 5. oza In habitationibus, vel Habitationes 
corum. 


% מו 


onon quere מו‎ nna. 
UNI Inclinare , declinare , diuertere ; Peruertere; 
Labi,nutare, cadere : vt og 100.27. 
rien cum dagbes i. Infernè, deorfum. require ip oon 
. bin] in Niph. Cadere;labi,e».c. Pfal-17,5. In Futuro 
viny Pfal.10,6.e»c.. Ip Hiph. Labi aut cadetefecit: vt 
554.300. In Hithp. I/4.24,19. nootonn Nutauit , aut 
commouitíe. vin Lapfus, cafus,commotio: Pfalm. 
ss, 25. CP 121,3: ffc 38, 17. vbi יש‎ Macor effe poteft , oio 
Dum labitur,coc. Significat @ Vetem aut Bacula, 
Perticam : Num.4,9. €P 13,24. Nab. 1,13. 
noio Iugum: Vel ( vt iuquit R.D.) Lignum oblon- 
gum quod transfigit iugum , 44t quo iugum ligatur: 
1fa.58 , 9. vbi T barg. babet Declinationem. @ R. D.iz 
Comment. Impietatem , qua declinare faciebant pau- 
peres. fic Ierem.28,10. vbi affisum in vyyon vefertur ad 
עול‎ i. iugum, zzafcul.gen. quia mgin eff fenin. nisn Ve~ 
tes, lignaoblonga. Hieronym. Catenæ: Leuitic.26,13. 
luga:ler.27,2. men Extenfiones:1/2.8%8. R. Dau. 
Vincula, catenz aut vectes lignei, Alius deducit a nol. 
מוך‎ Depauperari,atrenuari, pauperem fieri:Lewit, 
25, 47. יל6‎ 25. hic eff futurum , illic preteritum. 
R. Iud. pofuit bec in 322 . 
מול‎ Vnde npg bg Excidere , pracidere ,cireunci- 
dere: Iof.s,7. (cw Paul Ier.9525. Vifitabo fuper 
omné'nb Circuncifum in prxputio.s. fuper omnem 
Ifrael circuncifum;& in preputio./0mnces centes in- 
circuncifas. e» iz plurali wp 1of.,5.) = In Niph. Cir- 


 cuncidi, המור‎ Exod.12,47. @ Genef. 17,25. vbi non est 


afliue vt quidam putant interpretandi: fed paffiuè, Yon 
Cùm circücifa fuitipfa (velipfi)onnw caro, cc. vel, 
Circücifusfuitipfein carne, erc. — Ip Hiph. Pfal.112, 
ir. @ 12. nny Excidam , aut excidere faciam cos. 


15 ' 

In Poel quadrata; Pf.90 6.Ad vefperà Yim Excidetur: 
velexcidet.f-vétus. In Hithp. 58,7. 17am 102 Sicutex- 
ciderentur.4. eruntacfi fuillent excifz. ^ ‘nan Exci- 
fio : Ter.rr,16.4 quibufdam buc adducitur; de quo vide in 
המל‎ ze: מלל‎ , voi exponitur Sermo, coc. [9a Coram, 
ante, contra, eregione: Exod. 18, 19. (^e? 1. Sam. 17,30. 
ns אל"מול‎ Contra alerum./.loci.) = Et ew» holen vice 
|] oo Deut.r,%. Et cume quie[cente pof, with Ne- 


_bem.r2,36. Et cum afix. Num.22, 5.o Contra me, 


eregione mci.] Et nomen m priori fignificatione Exod. 
4,2. ' ninos Propter circüncifiones. - 
‘Di Macula:Len.2r,18. Intenitur et cius. "vide nko. 
₪ Inde הְמונָה‎ Figura, fimilitudo;im ago,phantaf- 
ma, idea, fpecies intellisibilis : Exod. 20,4. fic 
Num.12 0. nom Et fimilitudinem Domini (#04 Do- 
minum, vt quidam "verterunt nam estin regimine Jaf] pi- 
ciet. intellectu. [Trem Pfalm.17, 15. Satiabor yp 
35105 cum euigilauerofimilitudine caa(vd vif uima- 
ginis cie cum cuigilauetitit mortui.) Vel; ci euigi- 
Jauerit fimilitado rua. aut cùm euigilare fecero , uel 
feceris, fimilitudinem tuam ;idque intelle&vali vi- 
fione, quz verè eft vifio Dei. Tbarg. Cùm cuigilaue- 
rodgloriaimaginistuz.] ` 
33 Gluma,id e£ , minutum quod eft inter pa- 
leas: Pfalm. 1, 4. Hieronym. Puluis. Tharg. Soph. 2,2. 
Fumum intelligit. 
מזור‎ Myrrha, aromaex fpeciebus germinü , quod 
colligitur: Cantic. 3, 6. funt qui exponunt Mafchum; 
cui fuauis ineft odor. Alins quidam dicit effe Succum 
arborisoptimiodoris. Cum affix. i Myrrha li- 
bettatis : Exod.30,21. 

+ WW Vadenwg vo Recedere: Iofn.1, 8. Zach. 14, 4. 
@ quando eff tranfitiuum, Remouere , temouere face- 
re:3,9. Hiphil plerumque eff imtranfitiuum , Recedere: 
vt1/2.467. fic Iob 23,12. vo Recedam , pro receffi. f. 
ab eo. Vel traufrtiu , Remouebo. f. przceptum illud. 
rut Mich. 253. fid verf. 4. Quomodo ומיש לי‎ remoue- 
bit (pro, remouit) mihi, (id eff, à nobis ,vel quos fpe- 
ribamus nobis reftitui) agros noftros , diuidet ( pro 
diuifit) fibihoftis. — [ 1 autem Gen.27,2 1. 3909 Et 

alpabo te, communiter Hebrei deducunt à WD Palpa- 

16. vt illa , Iudic. 16, 26. arpay ny yom Et palpare 
fac me columnas. licet R. D. etiam explicet , Accedere 
fac me ad columnas, vt ns fit locony. Et po Pal- 
pabunt: Pfalm. 115. € on vo» Et palpet tencbras: 
Exod.1o, 21. velvt Tharg. Poftquam recellerint tene- 
bre 06015. fic יש‎ R. D.in libr. Radic.) 

I» Cal, no pro mo Mori. Coniugatur autem‏ מות 
[fc : xpo amo nono nob no , Genef 44,20. 35, 17. ₪ 19,‏ 

19. Exod. 4,1 9. ng Participium non differt 4 Toar; Mor- 
tuus: Ierem.16,7. In plurali omg. mo e» ni Ip 
Macor. (fd illud Tfa.6,r. à quibufdam exponitur Lepro- 
fumeffe.) Ta Hiphil non Mori facere, aut iubere,in- 
terficere, interimere : Iudic.16 30. Paul exflat 1 Sa- 
muel. 19,11. noo interfectus , 1d eff , interficieris.. e 
2 Reg. i. prioon quod etia poteft effe Poel. — | Sunt qui 
exponunt ex hac radice iind Prou.19, 17.7 Ad in- 
terficiendum cum. reguireinnon.] In Hophal, non 
Interfe&us fuit: Deut.21,22. €P mor 2 Sam.21,20.€7c. 
— Ip Poel quadrata mono Interficere : 2 Sam. 1,6. 
ler.2o,17. [Huc quidam referunt illud la. s, 15. exponen- 
tes רעב‎ nm Morrui fame. idque contra Grammaticam. 

nam 


b. 


— — ——— שה 


—————— 


+ 


ו מא 

LTT'ER AQ 
מאד‎ Valde, vehementer, admodum; cim ge- 
= minatur 203 Vchementiflime, fumme: 
Gen.1,31.Exod.15..— o9 Víque valde , perfc&é: 
Pfal. 119, 8. quod conffruitur cum Cultodiam przcepta. 
fic Iob 15,18. "vbiquidam exponunt , Yn feculum „in per- 
petuum. — Significat יקש‎ Vires , robur , fortitudinem, 
abundantiam, copiam : Drster.6,5. 2 Reg.23,24. idune 

cum afix. TRY co» TRO . | 

Centum. n ef fignum femin. deficiente n radi-‏ מאה 

* “cal: Gen.s0,20. Et in regim. y, 3.089. in 
plurali מאות‎ Num.31,4.. oso Ducenti,z,a:Gen.32, 
12. יש‎ — Et Principes nxon Centum, ideft, centu- 
rones: 2 Reg.11,4. 

OND Inde fet wo Aliquid, Q uicquam, quantu- 
lumcunque: Nirh.23,1. = מאום‎ Idem: lob 31,7. Hieron. 
Macula; 4 nin. Tharg. Aliqua corruptio. 

wko velmo Macula, cum א‎ redundante , Dan.1,4. 

IND In Piel, Renucre, nolle: Exod.,14. Etnomer 

"7 Toar'vice participij jw Renuens:9,2. Et fecun- 
dum aliam formam myo Qui renuunt : Ierem. 13,10. 

Reprobare,abiicere,repellere, fpernere,con-‏ מאס 

- * remnere, floccipendere: lerem.2,37. €p fepins 
confiruitur cuma. Doi Etreprobauité: Hof.3,6. 
eff cum א‎ redundante inter D coq. Dwd Et abiicere, 
reprobare: pro abie&ionem, reprobationem: Threz.3. 
44. Macor vice hominis. Etin Niphal, Ier.6,30. Do] 
Reprobatuin , contemptum , contemptibilem efle. 
fic Pfal.15,4. co Iob 7,5. on Et di(Toluit fe. א‎ poritur 
pron, 3 טסט‎ . vel pur exponi, Defpicabilis fuit. vr Ifa. 
545. Dyo Reprobaberis. 

syy Do phil duntaxat inuenitur , Dolore afficere, 

- ד‎ dolorem inferre:vt Ezec.22,24, “yon Pun- 
cens , dolorc aficiens, coc. Tharg. Malcfaciens , læ- 
dens, nocens. fic Leuit.13,50. NNDR. 

yo Inde fit 3o Omne preciofum & optimü tam 

-* in frudibus quàm in auro, argento, 7c. 
Deut.33,13. vbi dicitur, 30 De optima. f. pluuia, que 
prodeft, «oc. Hieron. De pomis caeli. Tharg. Derore 
cali. R. Abr. De frugibus celi,id eff, Solis , quia fruges 
terre dependent à Sole. orno im plurali, Et alia forma 
npmo Optima, preciofa: 2 Par.zr. 

Gay Falx : Ierem.po, rverf.6. forte 2 .בגל‎ co» Ioel 3, 

gun iav 

v? In Piel i30 Dare , tradere: Gezef.14,19. Hof 11,8. 

-* Prouerb.448. 

yy In Piel; Cadere , wel ruere facere , deiicere : 

-* Pfalm.89,44, | Ulud autem Ez ech.21,12. vmao 
Dcic&i gladio, R. Ion. bucrefert.] 

A Inde vin V cltis , indumentum. Forté radix est 

- mià. Leuit.6,9. R.Sal. co Hieron. Tunica. fic 
2 Sam. 20,8 vbi dicitur ,iwa7 tw Tunica veftimenti fui, 

ef generale nomen. 10 ver? fpecialis veftis,‏ לבוש 
nota apudillos, tefle R.D.Kimhi. Tharg. Cingulo ve-‏ 
ftintentifui. 0 Idem. co cum afftix. vios P [nl 109,16.‏ 
Sicut veftimentofuo, aut tunica. Iu plurali idque cim‏ 
affix. w Veltes eius : 1 Sam.17,38. co» forma feminea,‏ 
cum hiric Pal.133,2.Ypvio Veltimentorum cius.‏ ילש 
co niin 30 Metiri, menfutarc:1/2.40,12.‏ 
nio in‏ ילש 9 In Ntiphal,Menfurari:Hof2,1.‏ 
Piel @ Poel,Menfurare, c c.P/2l.60,2.Hab.3,6. Etin‏ 


s. ud 


$5 טר‎ 
Hithp, z Reg. 17,21. in Et menfus eft fe fuper piíe- 
rum, ac fid. Expandit fe. .— o» Menfio , menfura: 
Exod.26,2. (e Iob 11,8. mp pro npo. Menfura cius.) 
niin Plurale feminin.ler.22,14.. € mafcul.yan Men- 
fararum tuarum: 1325.2 30 fingulari. — oo Idem. cuius 
lurale Iob 38,102 - = Et alia forma qyà 2 Sam.21,2f. 
= [Iud quoque Tobz, 4. buc refertur , ny vio Ex ien 
fus eft vefperam. quidam [ubaudit Cor. Alins, Menlu= 


rans. f. homo. —.& "rio fortà ponitur pro in Benoni. 
alius deducit à383.] o Ad tributum : Neb.s,4.po- 


hitur pronti; ob non ef radicals, fed nominis con[htu- 
üna quippe Exr.4,13. mo efi Porto regis, id efl Munus 
quod fic regi, quando per aliquos trantit. 

TTA Inde fit nyso Prouincia quz multas comple- 
&itur vibes : ES. r 1. ₪ 3, 13. noy מָרִינֶה‎ Prouin- 
ciam & prouinciam jid cff, Mp prouinciam; 

niso i plurali ry. interdum capitur particulati pro 

aliqua vrbe: = ] 106 autem Indic: 5 10. pmo efi nomen 

viz. evel nomen vibis : vt Tofts sr: fed Ifa. ro; verf.1. 
pio niens Ad peruertendum iudicium. ] 

315 Vt quid, cur; quamobrem? Genef.25,27. € 

- cT dpterdum nev , vyo Ezech. 18,19. Forte com- 

ponitur ex not. quid, יש‎ yy cognofcere; ac fi d.Quæ 

cognitio eft rei huius? | 

myy fiueno , ant cum pathabno,ef particula interro- 

* gans Quid aut qualis fit res aut quid fit res, 
quomodo fe habeat ,inquit*R; D. 2 Reg.17. 1 Sam.4,6. 
coc. co nn ef interrópatiua per[one , cut W Quis? 

Interdum poritur pro Quomodo, Heu, dolentis: Exec. 
16,30. יל‎ Quam augentis particula: Pfalin.8 2. (9 8. 
Et pronoh Cur: vrIob 7,21. n7 Viquequo? Pfal. 
4,3. nghy Super quo, propter quid , quamobrem? 
Ifa.r,s.Pfalm. 10,13. mo pro i-o uidet? Exod. 
4,2. fic ong pro nano Quid ifti? Exech.8,6. ₪ on 
Quid vobis? 1/4. 3,15. pro oby hp. — noa יש‎ noa In 
quo: 2 $am.21,4. 6 Exod.22,25. בח‎ Quot , quo- 
ties: Gen. 47,8: Iob 21,17. Pfal.78,39. Dיִנָׁשהָּמַכ‎ Totan- 
nis ideft multisannis: Zacb.z,4. mgY Propter quid, 
vtquid? Genef.12,17: Interdum inuenitur fine daghes vt 
lob7,20.ce. = mmay Propterquid. hic mgh valet idem 
quod W3y3.i. propter: Genef:18,13. | fed 27, 45. R. Ion. 
exponit לְבלְחִי, לָחַה‎ 4. Venon orber, ege. fic 47,19. 
Inuenitur & cum feghol [ub o, ngh Vt quid: 1 Sam.11,8. 
Preponitur interdum eg o, yo Vt quid : Cant.1,2. 
בהל‎ Mifcere. Semel duntaxat in Paul Cal inueni- 
77 ות‎ 
Accelerare, feftinare; Sollicitare. I» Piel, 

- * wiovrplurimüm inuenitur; יקש‎ efl tam intran[t- 
tinum, "ot ד‎ Sam.4,14. Coc. quàm tran(itiuuii vt Efih.s,s. 
e» 1 Reg.22,8. [In Cal, Dotare,donare, dare: vt Exod. 
22,15. (fic Pfal.16 a. vbi dicitur, Multiplicentur ido- 
lacorum yon .1. alteri ) .]: Deo ) donarunt Jj. ob- 
tulerunt oblationes. Vel, Multiplicentur dolores co- 
rum qui alt.co«c. Alij tamen exponunt Q ui feftinantad 


alrerum./-Deum,aut quid fimile. iya Nomen, Dos: 
Genef.34,12. ש‎ Exod.22,16.] 35 ₪ vno Feftinus, 


velox : Soph. 1,14. Pfalm.4s,2. @ in regimine vio , Ia. 
16,. "no Cito, velociter, nomen pro aduerbio : Deut. 
7,22. ( Eflb.6, 10. vbi potefl quoque effe Imperat. Feftina, 

cape.) Et alia forma no Cito, coc. 1 
[ I» Niphal, Infanire, aut ftultum & infipientem & 
fimplicem efle: dedu à priori fignificatione quod fialti 
E 4 citò, 


4 6% ל 
Sermo ociofas. vel metaphorice,‏ 07 למ מַעוג. ) Dauid‏ 
Confilium malum, malumque opus.‏ 
[agg 2973 Balburiencibus labio : 1/2.22 ,11.]‏ 
iyo Loqui lingua alia quz non fit lingua anda.‏ 
Barbare loquisaut barbara lingua. Vade par-‏ ;7 
ticip.Cal Pal.114,1. 192 Barbare loquens. ;.barbarus.‏ 
Ip Hiphil femel muenitur , Gerie[-25, 30. »ywyhn‏ לעט 
Fac meedere: :‏ "> 


| לען‎ Inde fit y? Amaritudo , abfynthiüm : Ier; 
15. yel Venenum, v: alij exponunt. 
43 Inde 385 Lampas: Tzda , aut fax , vel facula; 
o s ESfenim R. Dauid lignum ardens : ludic.15,4. 
In plurali wna Iob 41, 10. Iudic. 15,5 Liena accenfa, 
qua à fine denommantur faces, inquit R.D. | lllud autem 
ludic.4,4. לפירות‎ exponitur de Barac. gam p3a @ לפורות‎ 
fünt ferè eiufdem fignificationis , inqui£ R.D. In Midras 
vero fcribitur fic vocari , eò quód faciebat nibn® id ef , fila 
Aut funiculos pro [antiuario. | - 
לפת‎ In Cal,Inclinare, declinare: 100.16 29. (Hie- 
77 י.מ‎ Tharg. Apprehendere.) Etin Niph. 
Rutb 3,9. n9 Ex inclinauit fe. Hieron. Et conturbatus 
eft. fic Iob 6,1: Inclinabunt fe, id tff, peructfz erunt. 
Vel, Fle&entur .f. ad alia loca: Sd 
yl Inde fit "yy Thefaurarius ,prepofitus cibo- 
. rum,archicriclinus, archimagirus: Daz.1,17. 
Quidam faciunt proprium nomen. Ali volt nomen effè 
quatuor literarum, eg n radicale. 
Pp» Ef qm Lambere, lingere: r Reg.2r,r9. Idem 
P2 in Piel, Iudicz,6. 
| 5 Sumere; accipere , tollere, auferre , ducere: 
^T Gen.37,3s. | co fineh cum" ad differentiam Im- 
peratiui ,np Tulit: Exgch.17,5. eo» cum afix. Hof. 11,3. 
onp Tulir,aut portaüit cos. velef? Macor ac fi d. Ad fe- 
rendum cos] Lenificare , dulcare. i dulce facere:Jer. 
23,31. ltem Emete:2 $47.44. to Prouerb.31,16. 


+ e 


לק 
eius. Hieronym. Emunctoria. efiaue dualè , e) qidd fint‏ 
duo inflrumenta : (éd mpya candelabri erautad capien-‏ 
dum fila ( aut funiculos) quz erant in: medio olci, &‏ 
ad locandum illain orelucernarum; izquit^R. Dauid.‏ 
Vade W Forcipes & emunctoria inffrumenta fecun-‏ 
dum Hieron. dia poffant... Ef c»: mipya Pars fupra lin-‏ 
guam; & infra eam : vel faux ipfa, fic vocata, quód iby‏ 
deficit‏ ל ול .16 excipiat tempore maflicationts : vt P [al.22,‏ 


pipo Palatis meis. = מקחזת‎ Venalia att merces: Ne=, 


bem.10,32. Ry D.dicit't effe cum hiric. | | np; Secundum 
R.D.Scientia, dulcedo fermonis; lepos. 4l.Doctrina; 
lex: 1/a.29524: Prou 2,21. Et cum affix. np : | 
Dp? In Caler Piel, Colligere: Exod.16,22. Ruth 2; 
"tog Pual:lfa.ar,t2. = In Hithp: Sc colligere: 
lud.11,3... opt Collectio : Lenitic.19,9..— Et fecundum 
aliam formam , wip: Pera in qua ponit. paltor cfcam 
fuam aut in qua ponit fundibularius lapides ; quos 
collegit ad iaciendum, mquit K.D. 1 Sam .17,14. 
vp» Inde fit vip? Pluuia fetotina: Prouerb.16 27 
- * Pluuia ferotina , def , quam homines ma- 
gno przltolantur defiderio. . wp7 Herba ferotina: 
Han,1. Hinc verbum in Piel , Tardare more pluuiz 
ferotine. fed fic exponitur Iob 24, 6.vop'n yo ay Et 
vineam impius (.1. fingulus impiorum) fero vinde- 
tniabunt. 9. Tardare fecerutit vineam;ob neceflita- 
tem impij. q. d. Metu impij nemo tanget vuas quas 
reliquerunt poft vindemiam in vitibus , vt recte ma- 
turefcant. R. Abr. Incident ramos. Tharg. Et vincam 
impiorum putabunt. Al. Vineam impij alterius tar- 
darc facient wel dimittent , nec capient ex illa quic- 
quam , oc. i Bt, 
לשך‎ Inde fit ve? Recens, humidum , viride, viror. 
(opponitur Arido, ficco ,imquit R.Da.) Num. 
119. [fic Pfal.32, 4. Conuerfus eft wh viror meus, 
vel humidum radicale , yel bona pinguedo mea, in 
ficcitates æftatis.] 
שך‎ Inde nyoy Cubiculum + Nebem.13,5. Hieron. 
Gazophylacium. (ee naw? In cubiculum: 
rSam.9,22.) Tnregimnad. In plurali riv? Cubicu- 
la. ep inregimineninwd. | | | 
gw% Genus lapidis precioli,quem D.Hieron.Ligu- 
* rium vocat: Exod.28,19. Lyncurius Plinio. 
לשן‎ Inde (c? Lingua: Exod.4,10. Sic etiam Voca- 
=~ tar Petra aut faxum inftar lingua : Iof.1552. 
Item Flamma quae eft veluti lingua: 1/4.5,24. idaue in 
reim: vido. Scopulus: 11,15. 6 10:15 [Item Vir- 
ga inftar lingua mquit R. 12.7,21 .| | לשונות‎ Lingua: 
Pfalm.3r,20.  Hinc fa verbum in spas Accufare, de- 
trahere. 13y tuyn Neaccufes feruum : Prou.30,10. 
Item in Poel, yoi ,@7 cum lod paragogico, P [alm.101,;. 
wongira Detrahentem ,accufantem ; vel detrahere, 
accufare facientem occultè, gre. 
Inde npp*o Veftis, aut locusin quo cuftodiü 
tur veftes , id ef , Veftiarium: 2 Regu Io, z1. 
Tharg. Arca. Hoc nomine enim apud Dogiores vocatur 
Arca, in qua ponuntur libri: wel Tabula. P. i 
3 b Media pars cori , aut modij : Hof:3;2. Nuf- 
V=? quamalibi inuezitur. : 
y לת‎ Irderiynbo Molares aut majores dentes: Pfal. 
-+ gy. Hine eo verbum in Nipbal , Eucllere, 
eradicare dentes. vt poi Euulfi func: Iob 4,10. pro 
yn. | 
: Lil TE: 


| 
| 
| 
i 


לח 
vui Caius plurale Hof.7 2. niyyh-ny Cum illuforibus,‏ 
nugatoribus , fuperbis. ef? nomen Toar. Item aliud‏ 
Prouer.9,7. Nh lllufor, coc. Q7 21,24.00i poteft boc modo‏ 
verti,Su perbi,elati illuforeftnomen cius. co 20,21.‏ 
Derifor eftvinum.;. Deriforem 601616 ving. Vel, De-‏ 
rifor eft bibensvinum ,coc.\ I» plurali ov^ Pfalz. 1,1.‏ 
R. Abr. deducit ah 4i. interpretari i, reuclare quod elt‏ 
occultum. - Hoc nomine igitur poffunt vocari Superbi,‏ 
oblocutores, detractores, & fecretorum reuelatores.‏ 
is Derifio, illufio, nuge, faperbia : Prow.29,2.‏ 
Conlpergereidef, farinam mifcerecü aqua:‏ לוש 
Genef.18,6. = Et Ierem.7, 18.niwy Subigentes‏ 
paftam. particip. plural.femin. ` `x‏ 
jo Ef m Hic, ifte, ille; Hzc, ifta; illa: Iud.6,20. Ez‏ 
cum additione m Gen.24,94. (Qj cum additio-‏ * 
ne y, alo Ezech.36,35.‏ 
Unde in regimine vn? Perucrfitas. — quere in‏ לוה 
יי 
D2de firn? Maxillayaur mandibula propriè,in‏ לה 
qua fixifuntdentes:  Capitur @ pro Mala,‏ *" 
aut gena : Iudic.1s 14. Sic Pfal. 3, 8. vbi fubauditur 3.‏ 
In*n? maxilla. quod dicitur per modum contemptus. 9.‏ 
Percuffione contemptibili. Al. Percuffione maxilla.‏ 
מו Et cum affix .10b 40,21. $n» Maxillaeius. Et‏ 
orny ee »n* Maxille : Deuter. 12,3. € 1/2.30,28. Et‏ 
on» Maxille eorum : Hof.s,4.‏ 
TO c» 30? Lambere, lingere : In Cal e Piel, Nu-‏ 
C7 mer.22,4. CP I Reg.18,38.‏ 
mo Vefci, edere, comedere: Prou.4,16. — [ Item‏ 
Impugnare, pugnare: Pfal.3s,2.¢93. 12 Ni-‏ ~=“ 
phal quoque ony capitur pro Pugnate: vt Iudicum 11,25.‏ 
onn ohy Pugnando pugnauit. Er iz particip. Exod.‏ 
nn») 4. Pugnans pro cis;vz exponit R. Dauid.‏ 07 .14,25 
Et Pal. 109,3. non Et pugnauerunt mecum , vel‏ 
contra me: pro*3sonm.] ony Cibus, efca: generale‏ 
nomen ad omnem cibum: Panis : Gez.3,19. Interdum‏ 
Illud autem‏ .21,9 ילש pro Carne capitur : Leuitic.3,11.‏ 
Iere.11,19. Corrumpamus lignum on*ain pane cius.‏ 
Vel , Cortumpamusligno ( i. veneno) panem eius.‏ 
R.D. Corrumpamus lignum in fru&tucius. Quidam‏ 
dicit effe hypallagen: Corrumpamus panem cius ligno,‏ 
id eff, Venenum letiferum.‏ , רפלא quod Arabici dicitur‏ 
Item Gen.49,19. de Afer, pinguis tanh panis cius. ac‏ 
fid. Omnis cibus, quem proferet terra cius, erit pin-‏ 
guis. Etdifionyyo .i. pinguis, refertur ad is id eff,‏ 
terram eius: quafi d. De terra pingui erit cibus eius. vt‏ 
fit eclipfis. Vel dicit , Pinguis , de nyy Pane fubcineri-‏ 
cio: aut rn Placenta, que generis eft feminini, Nam on?‏ 
pro placenta capitur , Leuit.23,17. — Item illud lob 30, 4.‏ 
quidam buc referunt : Radix iuniperorum nan} panis‏ 
an? Caro: Soph.‏ ילש corum. dequo videnop. omy‏ 
Hieron. Corpora. Iob 20,23. Hieron. Bellum.‏ .1,17 
an^ Bellum : Iudic.;, 2. vbi fubauditur fuit. Quidam‏ 
putauit effe ex Cal fecunda forme. — voto eo nonso Bel-‏ 
lum, przlium , pugna: Genef-14,2. Cum affix. nona‏ 
In plurali, niono c» niמnלn. m‏ .54.13.20 1 
vno Opptimere,vim inferre,coarctare: Iudic.4,5.‏ 
In Niph. Num.22,25. Nnm Etcoarctauit fe.‏ 7- 
Hieron. langitfe. yn? Oppreffio: r Reg. 22,26.‏ 
Muflare, id ef , lubmifla voce loqui, & fe-‏ לחש 
crere 0600186606 quod celard velim , quafi‏ 


murmurare & mufhitare: Neb.3,11. Ip Participio לוחש‎ 


- + 


Inde fit ngot Serpentis genus. Hieron. Stel-. 


1 לט‎ : 
Incantator: guia videlicet muffitabat ad ferpentes vel quia 
intelligebat muffitationem, fic appellatus. — Idem in Piel, 
מלחשים‎ "Pfalm.52,6.. Sic coin Hithpael, 2 Sam.12,8. 
vn» Muffitatio, locutio occulta, enigma, confilià 
fecrecam: If21e3,3. € 26,16. — Incantatio: Ierem.2,r7. 
Ecclef.ro,0. wn Otnamentum auris cuius eftau- 
dire muffirationem idest, Inauris. cuins plural. ver? 
1/2.3,21. R. Abrab. dicit fuiffe fcripturasin auro & ar- 
gento per modum nin? , id efl incantationis autora- 
tionis occulte. R. Dauid, Ornamenta qua fufpendüt 
mulietes in auribus fuis. 
$9 
NU? lio: Leuit. 11,30. R.Salom. Lacerta. 
Acuere : Genef.4,22. €r Iob 16,9. vbi diatur, 
** Acuet oculos fuos mihi ,id ef, in me , aut 
contrame. Idem in Piel: cuins particip. pa[fiuum P [al. 
22 4. W90 Acura. 
לול‎ Et in regimine oh Nox:1fa.16 3 .Exod.12 ,42.fed 
77 Ifa.rs,1.regimen ponitur pro ab[oluto ut-alibi fepe. 

Et cum n in fine, יש‎ mafi. ni Gen.1,4. Et cumomm- 
bus mumeralibus fingulari etiam numero effertur ,'vt 1, 4. 

Sam.30,12.10b 2,13.etc. nY) Nomé‏ ז iz pur.‏ לילות 
beftiæ folitariæ, fèn incolentis{olitudinem , quòdnoéte‏ 
clamet. Hieron. Lamia. Quidam dicunt auem efft , quae‏ 
nutritur vento. Alij, Beftiam, quód mo&u egrediatur , fic‏ 
appellatam. Alij, Furiam. Nonnulli Dzmoniü filueltre.‏ 
Alij, Auem noctu volantem. Pagninus, Strigem.‏ 

wo Leo maior, R. Dauid, lob 4,11. €p *Prouerb. 
7 30. 
T W 3» Pronomen Tibi, à ל‎ deferuiente : 1a. 14,5. 
| I 1 
` ya Capere,apprehendere,coprehendere:lof.ro,. 
“* (Et Pron. y, 22. Iniquitates eius 1393 capient 
ipfüm. 2ef raphatum, ez cum bolem pro vy?» .( 

In Niphal, Capi, coc. Thre. 4, 20. vt in Hithpael , Iob 
4190. T9 לבות יש‎ Caprio: Prouerb.3,24. co Iob 18; 
ro. idane cum afix. 370 . 

. לגם Inde fit oos . quere inradice‏ למנ 
Tn In Cal, Difcere : Ifa. 26, 10. ¢ Ier. 10,2. vhi bs‏ 
ponitur prong figno accufatiui. In Piel, Doce-‏ - 
re, erudire, 3106126616 : 2001.12,9.2]71,17. 5 Do-‏ 
cens, preceptor, doctor. Et in participio paffiuo, Ww‏ 
Doctus, peritus, affuefa&us: ficut in Pual Ierem.31,17.‏ 
"b^ Affuetus. Et nomen Toar , lerem.2, 24. mb? Do-‏ 
ctus, coc. eg in plurali ,Ifa.so, 4. cum [urec. @ Ter.13,‏ 
kibbuts. Et aliud Toar too rme'n Ec docti; pe-‏ 23,0 
ricibello:r Par.s,8. "Idem. In regim. wy Exec.27,‏ 
Sicut doctus negociatricis tue „idest , filij Affur‏ .23 
fuerunt ficut doti, vt venirent iugiter ad tein nego-‏ 
ciationefua. nbn Difcipulus : +‏ 
325b Stimulus 4. baculus aut virga , in cuius fum-‏ 
mitate eft acus (aut aculeus;) frc appellatus, quàd boues‏ 
doceat arare inquit R. Dauid, ludic.3,21.‏ 
Deridere,irridere,fubfannare. In Hiph. fe-‏ לעב 
melinuenitur, 2 Paral.36,16.‏ "~~ 
Deridere ,irridere , fubfannare. In Cal e‏ 
Hiphil,2 Reg.19,20. Neh.4,1. [Sedin Niph.‏ *- 
ay) Balbutire , Blefum vel balbum effe: Ifa.33,19.]‏ 

ay? Subfannatio,derifio,irrifio:Pfalzg,4. «o 35,16. 
בְהַנפילעגִיטֲעוג‎ Cum impiis fubfannatoribus fübcine- 
ricij panis,id ef , qui indulgent ventri. Vel, Subfan- 
nantibus fübfannatione aut verbis ociofis (suxta R. 

E 3 Dauid) 


$2 | . לו 
Leuit.11,20. 25,30. 1 Paralip. 1r, 20.1fkiz 9,5. 4955.63,9.‏ 
I5$4m.2,3.2 Sam.18,12. 2 Regum 8,10.Ezr.4,2. | Et duo‏ 
,idefl, Non:‏ לוא feribuntur Ya cum, eo» leguntur cum wa,‏ 
154m.2,6.20,2.] — N'hugitur communiter efl Non: Pfal.‏ 
Ist. Interdum ef cm, yy xiha In id quod nó pro-‏ 
derit: Jerem.2,11, Na evel o3 Abfque;finejnon:'vt‏ 
1fa.s4,1.e9* 2. a Niha ln non pane.i.in iis qua nó funt‏ 
panis. @ nyQy?Niba In his qua non funt ad faturi-‏ 
tatem. Nj Nónne, nunquid, non? 10/09 ro, 13.‏ 
מ Si,an ; vtrum ,num : *Rutb 2,8. [@ cum nlocow‏ 
rm: Deut.3,1.] = sio Iis. quinon;evc. Ifa. 65,1.‏ 
Abfque:z Par.15,3... wis Sicut nonquafi non:Ho-‏ 
Vtinam : Genef17,18. Ifa. 65 yr.‏ לוא eg‏ לד = .240.16 
Ex forfan:‏ ולא Si forre,forlan:Ger.s0,13.14d.13,23.‏ 
254m.18,12.  Potefl etiam legi ws prova 3. Erei. —‏ 
R.D. Menfura parua fex continens oua. Hie-‏ לוב 
romym.Sextarius : Leuit.14,12.‏ 
mo Mutuare, mutuo accipere : 24‏ 
"a dherere, copulare,coniungere:Ecdl.,15.‏ 
Et in Niphal,Pjal.83,9,m72Sociari,cec. (W in par-‏ 
preteritum, er‏ :ד cum‏ 0 ר ticip.Ta.y6 3. mioyà , vbi‏ 
id est, qui.) fed Ierem.so,s.mhiy Er adhæ-‏ ,אשר 060 nef‏ 
rete, ponitur prong ,nãef Imperat. Hinc dictus eflah,]‏ 
my In Hiphil, Foenerari, Mutuum dare: Exod.22,23.‏ 
Hinc Benoni iD Foenerator: Prouer.19,16. Mutuum‏ 
dans,c»c. [mny Copulatio, coniunctio , focieras:‏ 
Prouerb.1,9. €P 4,8. idque in regim. nnd. Hieronym. bic‏ 
Augmenta, ilic Vtaddatur , vertit.) mny Nomen‏ 
ferpentis: P/al.74, 14. Ia.27,1. fic Iob 3,7. vbi tamen ex-‏ 
ponitura quibufdam, Lu&tum corü, aut fuum. Ab alis,‏ 
ui parati funt fufcitarefocietatem fuam, ec.‏ 
Coniun&ioncs; copulationes: r Reg.7,9.]‏ ליות | 
"o R.D. Recedere ,declinate it Proy.3,20. i.‏ 
In Niph. 3,30.1ig Peruerfus , qui videlicet re-‏ 
cedit à recta via. Hieroz. Illufor. Tharg. 6 R. Ionah,‏ 
Peruerfitas. Sic 1/4.30,12.nby Et peruerlo.s.re peruer-‏ 
fa, aut verbo peruerlo. — eri»? Peruerfi , evel peruer..‏ 
ficates:Prouerb.z,ts. In Hiphil, 4,20. Ne sr rece-‏ 
dant (ab oculis, crc.) daghes est loco litere quiefcentis;‏ 
pro mr. = mih Peruerfitas: Prouerb.4,23. Hieronym.‏ 
Detrahentialabia. nb Nux, au Corylus iż. auclla-‏ 
na,R.D. fed cuidam Amygdalus: 00/0/3035 Efl qo‏ 
nomen loci: vt 55,6. n^ In Luz.‏ 
Deut.‏ לחת ez?‏ לוחת mio Tabula: 1/2.30,8. In plurali‏ 
G7 4,13. םיפh7 Duale, Tabula aut duæ‏ .9,0" 
tabula: Ezetb.27,4. R. Abr. Naues è duabus tabulis‏ 
conftructz. Hieron. labulata nauis. nb Nomé Toar‏ 
oppofrtum arido, Viridis, humidus , recent : Gen:30,35.‏ 
omo Plurale, Virides, humidz, recentes : Indic. 16,7.‏ 
Num.6,3. 07 Viror, humidum radicale. vade inre-‏ 
gimuenng Viror eius. ( inflar yy à ya. ) Deuter. 34,7.‏ 
לח 2 Sunt quiputant hec deduci‏ 
Inuoluere, operire , occultare. cvt Ifaie 25,7.‏ 19 
Operimenti operti. prim eff no-‏ הרוט „orn‏ 
men i alterum Paul cium bolem vice furec. R.D. fic explicat‏ 
fintentiam 4. Operimenti quo operiunt , & occultant‏ 
fe gentes,qua funtinfelicitate,eec. moi Femin. In-‏ 
uolutus;opertus: 1 Sam:21,9. (Etmmutatoiu m oN) vt‏ 
In Hiphil, wm Et operuit: 1 Reg. 19,13.‏ (: לְאָט 40/00 מו 
(sb W ux? Pedetentim, quiere. vide wx.)‏ 
Clam, latenter; 1 Sam.18,22. Iud. 4.‏ בלאט /£ v^3‏ 
Sta&tc.i myrrha gutta. Hieron. Ger. 37,2. R. D.di-‏ לוט 


לו 


cit vocari in Arabico whammy, Arbor caftapec. ep ab alii 
Maftiche. Tharg. owy. omy querein Bs 67 ony. 
לול‎ Cochlea, id est , turris fme fcala rotunda , qua 
turrim sut domum per circüitum conlcendi. 
mus. Iz לול ים וק‎ 1 Reg.6,8. vbi R; D. exponit ,Per 
gradus. Tharg. Per gyrum dut circuitum. 9. Per fe- 
neftras. לור"‎ enim apud Doftores Hebr.Feneftra eff ac fid. 
Per viam fene(tsarum afcendebantab vno ad alterá. 
nib? Quidam Feneftellas. Hieroz. Anfulas vertit, id 
eff , Anulos aut vincula : fed Laqücolos reézive appella- 
uerit: Exod.26,5. Et inregim.visga. 
rnb לולא יפש‎ Nifi; fi non :1/2.1,9.Genef.43. 
jy Pernoctare , hofpitari , manere ; commorari. 
[ In Cal Gen.32,2. ? Moratus cht erc. e Iud. 
19,13. 35 ,3cum daghes, provo. Et Zach. y, 4. ny Et 
morabitur,manebit:cum fèghol loco. £t Toar, Nehe. 
13,20.nיִנל‎ Pernoctantes. Ig Hiph. Manere,pernođta- 
re: Gen.24,23. [epe ch defectu n confiitutiuo coniugationis. 
Et futurum habet fepe fub" יפש‎ - , vt ot ילש‎ von Iof-8,9. 
ילש‎ lob 17 ,3. vbi Vigilare , permanere reéié expojfueri: 
er fepe alibi, Ot 41,14. Prouerb.19,22. €F lerem.4,14 
[Ite Murmurare, fed tunc plerumque o efe cum daghes. 
הַלֵנתֶם‎ Num.14,29. @ Exod. 16,8.Dניִרַמ.‎ Et qw Et 
murmurauit: Exod.17,3. Et Num:14,36. ורינ‎ Et mur- 
murarefecerunt.] Iad autem Iob 24,7.exponitur 3n 
Manerefecerunt. יל‎ Pfalm.s9,10.931m Et murmura- 
bunt. Vel, Quum pernoctauerint. Vaf enim ef loco 
"x2./. quando, quum. e» ay JJ. Vere. q.d. Veré non 
faturabütur,cüm pernoctauerint. Velay ponitur vice 
Quando, ac fi dicatur , Vagabuntur , vt comedant , & 
perno&abunt cùm non fuerint faturati. R.4br.dicit, 
Non, fèruire loco duorum id efl, Si non fuerint faturati; 
non pernotabunt. [lz Niphal, Exod.15, 24.35% Et 
murmurauerunt,crc.| Etim Hithp. 2.9 יתַלונֶץ.‎ Mo- 
rabitur. pp Hofpitium,diuerforiü, manfio: Exod. 
4,24. Qo in regimime. © nyw Tugurium : 1faie 1,8. 
Habitaculum cultodis in quo pernoctat. 
[nybn Querela ,murmuratio. Iz plurali n»n e» 
nyn Murmurationes : Exod.16,12. d? Num.14.] 
לוע‎ Abforbere: few Perdere, corrumpere : 100 6,3. 
= phi poniturintranfitine: fed16.c9~ Prouer.20,25. 
tranftine: quippe bic yo estfuturum Hiphil. Potest c» 
verti iuxta DoGlor.Hebr. Quum locutus fuerit fan&ti- 
ficationem. vel, San&ificario eft erc. Hoc verbü enim 
fignificat apud illos Loqui. Potef e? buc referriillud Iob 
39,27. ex coniugatione Piel רם,‎ wy: Abforbebunt fan- 
guinem: pro wyn. wr Guttur, gula , locus abfor- 
tionis: Prou.23,2. idque cum affixo 3913 . 
Deridere, deludere, illudere. ze Prou.9,12. 
V nz Et fi illufor,nugax, eec. fueris. fubauditur 
ow. fi. Idem in Hiphanwg Deriferant me:Pf.tr9,;1. 
Vel, Anfam przbuerüt vt proferrem verba illufionis. 
yel vt interpretarer , & componerem Pfalmos, eec. 
Nam fignificat Palliare loqui iophiltice , interpretari, 
dirigere (ermones & argumentationes, fecundum quof- 
dam, Prou.14,9.et 19,27. (quippe wm ef? Interpres? lo- 
quens, Orator, Legatus : Gen. 42,25. W in plural. xin 
2 Par.32,32.etc. Tng Interpretatio: Prow.1,6.) Ië 
Prou.3,52. n n y os NOnne.i. profecto illufores 
ipfe illuder,ete. vel, Siner in fua fuperbia velillufione. 
Et in Hitbp.1 [[4.28,22 הָתְלוֹצצּ‎ Deludatis vos, vel fitis 
illufores. Tharg-Impij fitis ,vel fuperbiatis. : 
ul 
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לב 

məx Nuntiatio , miffio, tam Dei quàm hominis. 

(Vnde gf Nuncius quoque dicitur : e$ Propheta 
dicitur nuncius Dei : vt INuz.20, 16. de Mofe dicitur.) 
4gp.13.. MINM Opus, fubftantia opes. Leuit.11,31. 
@ 1 Sam.15,9. Jed Gene[.33,13. ponitur pro Pecude. 

In regimine vato Leuit.13,47.. | Et interdum deficit x, 
vt lerem.7,18. no» Operi cxli. Al. Reginz celi, dedu- 
centes à qon. fic Hieron.|  lnterdum yenit pro ab[oluto: 
2 Paral.13,10. Et cumaffix nax. miax in plurali. 

Et in vegim.cum motuN,niogdD. Reumef! vt n fit va- 
dicale, c» radix quatuor conflet literis. 

ON ל‎ vade fit ox? Populus, gens: Prouer.11,25.. Et 
cum @ ם‎ cum daghes own Ex populus meus:1/2.51,4. 
wany Populi. ix plurali, Gen.27,28. 
ילש‎ in regimine 33? Cor: Deut.28,2. Exod.14,,. 
*^ Plurale ma[culinum, Nah.2,7. naa Corda ca- 
rum. čr femin. 1 Paral.22,9.ma39. Et defefdiui carens 
altero לב, ב‎ Pfal.119,2. Metaphorice, Medium, robur: 
Deut.4,11. 2 Sam.18,14. (ev: Exge.11,20. vhi T barg.ba- 
bet,poftculiü.) [Er Scientia , quia cor eff babitacalum 
intelle&tus,Prou.15,32.] | Abfque לב ולב‎ Corde & cor- 


uit) cec. W coxit אֶת-לְבְבוֹת‎ lagana. ] 

Inde w137 Leo maior: Ifa. 30,6. &&* Nah.2,11.‏ לבא 
Vtingrederetur.) esas‏ לבוא (vbi Hieron.videtur legiffe‏ 
pro ovas in plurali, P[al.57,. N13} Leæna: Ezech.19,‏ 
voka Leænis fuis: Nabum 2,12.‏ . לְבִיאֶ סוק.2 

Secundum R. D. Peruertere , impingere, rue-‏ לבט 

-7 re,cadere. Ef R. Iofeph Kimh. Feltinare, ac- 

celerare; Claudicare. In Niphal, oa Prouer.10,8. qo 
ro. Peruertetur, impinget,e?c. "vel 7601103018. non 
diu cogitabit vt confideret quo pacto præceptum im- 
pleat. e! claudicabDit in duas cogitationes, id eff an - 
ceps erit & dubius. Hieron. Cædetur , vapulabit. R. 
Salom. Laborabit , fatigabitur. 4l. Punictur. Tharg. 
Capietur. fic Hof.4,14. 

139 ma? Later: Exech.4,1. @ Exod. 5,7. oli 

~~ habes husus plurale mafculin. co» verbum in Cal, 

p Ad laterificandum (conficiendum ( late-‏ הַלְבָנִים 
res. fic Ibidein 19. cum affixa , odn De lateribus‏ 
veftris. — q3ho Pro quo m margine legitur jan Fornax‏ 
laterum: 2 Sam.12,30. Vel, Locus in quo fiuntlateres,‏ 
R.Danid. Tharg. Serrauiteosin plateis , quz erant te-‏ 
Gx lateribus : vel spy fornacibus fic appellati , cà‏ 
quod in illit ordinate ponerentur lateres binc éx inde: fic‏ 
Nahum 3,13. vbi dicitur Tene, robora forn acem id ef,‏ 
filios fornacis.;. lateres, vt exponit R. Dau.in Libr Radic.‏ 

t2} Albus, candidus: Albedo, candor: Genef.30,33. 
e? 35. Exod.16,31. Pluralemadh. wyg- Ex albus 
dentibus: Gene/.49,12.inregim. — n33* Alba vel rufa: 
Leuit.13,24. Plurale magh. Hinc verbum in Hitbpael, 
vm Albefcent: Daz.12,70..— Et» Hiphil som Aiba- 
re, Dealbare : vt Dan.11, 24. vhi deficit n conflitutiuum 


$5 לה‎ 
coniugationis. | Sapiès capitur intranfitidé pro Albe- 
fcere,album fieri: wt Ioel r,7.Pfal.sr,9.] — n3» Po- 
pulus arbor ; quód 0017/4070 cortice admodum fit alba , fic 
appellata: Genef.30,35. [Iud autem in regimine, Exod.24, 
1. Sicut opus לָבְנֶת הַסָפיר‎ Lapidis fappiri , quidam ab 
abfoluto mah. alij ver à may Later „deducunt. Tharg. 
Lapidis boni. *R.Ioz. (Sicut opus) candoris fappir. ] 
MIY Luna:1/2.24,23. à candore fic appellata. 
nyay Thus, quoque à candore vocatur : Num.s,15. 
135 Quod ponitur in titulo Palm. nom , quidam dicunt 
fuifle voum ex inimicis Dauid. Al. per metathefin 33 
Nabal. 4l.53 cantorem, cur fit mentio 1 Paral.rs. fed 
tunc defaruiret momimi proprio cum patbab, quanquam boc 
rarius inuenitur in Scriptura. 
לבש‎ Induere, veftire: Leuitic.16,23. (€p cum fere 
- * fub ainflar om Pfalm.93,1.) Paul ex? Indu- 
tus, est, induerat fe, inquit R. Dauid: vimenim babet 
abliuorum ,1Samu.1z,y. In Piel , participium pa[finum, 
myar Induti: r Reg.22,9. In Hiphil , Induere fecit: 
1f2.61,19. ( ev Zachar.3,4. vbi Macor eff pro preterito. ) 
לבוש‎ e vixi ^o Veltis , veftimeniü , indumentum: 
Effb.6,8.Iob 27,16. Inregimin. jora} c» לְבָשו‎ . Plura- 
le vox ₪ wam 6/ owwa. | מ‎ ngia Idem: 
Ife 59,17. 
לגם‎ Inde fit יקש , אלגום‎ in plurali 2 Par. 2,10. etos 
Coralia, fecundum R, Dauid. Al. Genus ligni quo ali- 
quid tingitur,Brefili. Et per metathefin , 1 Reg.10,11. 
Ding Idem. Hieron. Ligna thyina. Poref) hec dictio 
numerari voter Quadrata. 
לחה‎ InfanireR D. Vade Gen. 47,13. a Et infa- 
* * niuitterra j. populus Ægypti. Al. Deficie- 
bat vel fatigabatur: 4 וִלְאֶה‎ . Geminatum in Hithp. 
armo Sicut abfcondens fe. el Sicut infaniens. 9. 
Feltinans. 4l. Sicut fatigatus : Prou.26,18. 
ano Flamma:lodz,s Ferrum lancex & gladij 
- - fammantis, ideft, fplendentis: Iob 39,20. In 
pluralinszh לחרי יש‎ . Et forma feminin. way Numer. 
21,29. co fecundum aliam , Ezechiel. 20, 47. nav nan? 
Flamma flamma,aut Flammaflammz. funt [ynonyma. 
nian in plurali. niay? im regimme. 
335 Dodtrina R. D. Ecclef-12,12. R. Abr. Scien- 
7 7 tia. Hieron. Meditatio. 
ur» Inflammare, ardere, comburere: Pfal. 104,4. 
- * fic sr,s.vhiqna i. in medio ,fubauditur, q. d. 
In medio leonum mor ardentium, vel vrentium. 
vn? iz Piel, Inflammare, comburere: Malach.4,1. 


b'ontnos Tanquá blandientia, aut lenientia, aut vul- 


דלי :₪ 


-7 gatio: ז‎ Sam.19,20. fitque per metathefin à .קהל‎ 
Pronomen , Ei, illi, fibi, exc. Quedam fcribun- 
tur cum N Ro, @ leguntur cum Yo, vt Exod.21,8. 

NETS Leuit. 


| n5 | jo 
2 Paral. 34 y. Numer.1445..— In Hopbal, Contundi: Ifas 
24,12.n coc. quare in יכת‎ n». mpa Nome, Con- 
tufio,velcontufum: Exod.27,20. . MAp Contfractio, 
contufio :1/2.30,14. | [ Huc refert R.Tonab illud 2 Paral. 
2, 9: ning Contufa, vel contufionum, pro contufa , aut 
molita. eff enim nomen inflar משור‎ à שרר‎ . vel deducitur 


. נכת4‎ , eo ef inflar Won 4 כשר‎ : n22 quippe Mordere , f- 


gnificat in Tharg. cunderm21 Morlus,comeftio.] ' 
3^3 Scribere: 2 Reg.17,56.e9c.. In Niphal,Scribi; 
ו‎ Bffb.gytz. | In Piel fignificantiam habet Hiphil 
imterdi Scribere fecit:vt 1/4.10,1.  n3n2 3030 355 Scri- 
ptura : Leuit.19,28. Eflb.2,8. Exod.32. Ris 
כתל‎ Eff vp Paries ,murus: Cantic.z,9. Cum affix. 
c MR E i 
ona [2d fit on Aurum optimum,R.D. Maa 
. "T auri. (9. Margarite. Al. Ornamenta , có- 
rona, diadema.) Prou.25,12.¢7 Cantic.s, 1. 18 np» Au- 
rum obrizum : veloptimum , putificatum. vi R. D. 
dicit fabintelligi, Et ,coniunttionem : vel est in regim. an2a 
19x Auro obrizo : Dan.10,5. Et aurü Ophir, alibi fepe. 
an20 Idem : Pfal.56,1. Dauidiaurum jd ef, Pfálmus 
erat Dauidi preciofüs vt aurum. Tharg. Sicut Dauid 
humilis & perfectus. 235 ¢ nn pauper @ perfectus, 
R. Salom. P[al.s,1. dicit effe 'Tonum cantus. & 16, r. 
Coronam; diadema, infigneaureolü. Hinc verbum 
in Niph. Ier.2,22. 0923 Defcripta eft, fignata, impreffa 
eft. Hieron. Maculata es. R. Dauidin Comment. niw 
Manifefla,vt illam negare nequeas. A 
{NO Inde fit nono @ mha Tunica , zero» , pallium: 
Gen.37,3.€» 31. p Tunica mea. cum affixo,Iob 30, 
19. = ילש בְתנוֹת‎ numo in 7 
nna @ po Humerus: 1/2.6,6. 465. Latus, an- 
‘** gulus: Num.34,10. Et Ifi.tt,14. vbi Ang ex- 
ponitur, velin humero, vel latere antangulo. Cum af- 
fix vex. fic cum plural.affix. van. nian c» niàna Hu- 
meri: 1 Reg.7,30. [Latera , vel oræ : Exod. 28,7. e 
Ezech:41,21.] Sa | s 
בתר‎ Diadema corona: 470.2 17. — Verbiin Piel, 
** en31ob36,2.Expe&tare. Item Circuire ,cir- 
curidare inftar corong: Iudic.20,43. ( Qu.exporit , Èx- 
pectauerunt Beniamin, donecegrederetur.) In Hi- 
phil, von Circundare: Habac.r,4. fed Pal. 142,7. Ex- 
pectare: ( vel fecundum R. Dau. nay Reputantine 
fibi coronam) es* Prouerb. 14, 12. rro» Veluti 
coronamimponent(capitifuo)fcientiam. ` 
nni Capitellum , 2424 fit veluti corona columnis: 
1 Reg.716. Inpluralimpi32 Regr,é. = > 
»j Contundere, conterere: Prom. 2722.vbi ver- 
7 bumefl eo» nomen. . wy Mortarium , pila 
lignea. [Item Fouea in qua dens latet , quz eft inftar 
mortarioli: 144d.15,18.] fed Sopb.1,11.eff nomen loci. 
NOMINA QVADRAT A. | 
525 1 lfa: 54, 2. Iafpis , fecundum Hieronym, Tharg. 
`=- Gemma. fed Exod. 28. Hieron. vertit, Car- 
bunculum. 4l. Rubinum. Alij putant Vnionem fèw 
Margaritam. Quidam Cryftallum. .9.Adaihantem. 
בפתר‎ R- Dau. Pomum, vel quod eft inftar pomi 
:- rorundů ,vtficin pi&uris & fculpturis , in 
quibus funt poma & malogranata, erc. Exod.2$, 32. 
Hieron.Sphærula. Item Superliminare,quod cft con- 
iun&um duobus poftibus : Haz. 9, r. eò quod [culpe- 
bant iu illo poma @ flores. Hieron. Cardo. Ef W nomé 


לא 
prouinciz & gentis.i. Cappadocia > Gappadox , fe-‏ 
cundum Hieron.9y. ind Cappadoces: Genef ro, 14.‏ 
Poma :Exod.3r,20. Superliminaria : Soph.2 14.‏ 
Piel, Subfilire, faltare: 2 Sam.6 14. Tharg.‏ 7/ כרכר 
Laudare. ning Cameli & animalia leuia‏ ": " 
Aguila,‏ יק). velocia in ambulando: 1[2.66,2o. Hieron‏ & 
In carrucis. Tharg. In laudibus. urs fd‏ 
Amicite, tegere, operire. i Paul 1 Paral. 15;‏ 6435 
Vnde pnya Ec operimentis fuis, (vel‏ .27 ": " 
palliis,) Dan.3,20 = —‏ 
Ambitus;circuitus,R.D. Exod.21 5. 38,4.‏ 4373 
cum affix. 12: Omne quod circuit quip-‏ -: 
piam in gyrum, R.Sal. Hieron. Arula.‏ 
Crocus: Cant.4,14. S‏ 0373 
Spica plena, viridisque ac tenera : Lenit.2;‏ ברמל 
pl 14. Item Coccinü, color purpureus: Cant.‏ 
eg cum biric WD 2 Paralip. 3,1 3.[ Item Nomen‏ .6,6 
montis pleni arboribus fru&iferis,& agris : 1/a.16,ro.‏ 
qo cum affix 10,18. Yay Er Carmeli eius.z. ferciliffi-‏ 
| .$49.25 ז micampicius. n7» In Carmelum:‏ 
Piel, implere ventrem: P[al.do 4 vbi di-‏ 7 ברסם 
Implebit ventrem ex illa: ac f‏ !oר citur,nann‏ " 
pro NIY à 032 Venter, vt habes‏ 20 ₪ ורס fi diceretur‏ 
,Ex-‏ קרסם in p, verbo Chaldaico‏ ב inw. Alij mutantes‏ 
cidere, confumere , deducunt : quafi diceretur , nage‏ 
Excidet, aut confumet illam. . |‏ 
חור Color viridis R. Dawid. vt Efth. 1,6. Dea‏ כרפס 
Album (id ef/,auleum album) viride. (Hie-‏ *: = 
ron. Catbafini. fort? Carpalini , 42 Hebreo nomine.)‏ 
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Non. quere intr. In illaenim radice ponitur à R.‏ לא 
Dauid in libro Radicum. ; E‏ 
x5 de fit nan Sitis ficcitas, ariditas. e» femel‏ 
duntaxat inuenitur Hof.13 4. idque in plural. In‏ *7 
terra ni2sbn ficcitatum. i. in locis ficcis. |‏ 
Laborare, fatigari, molefté ferre, ægrè ferre:‏ לאה" 
ob 42.0 s. do Genef. 19,11. | Idemin Niph.‏ * ד 
ns I fa.114. 6 lerem.6,11.15,6.20,9.. In Hiphil wm‏ 
e? nsn Laborare fecit: ve Iob 16,7. W Mich.6 ,2.n cum‏ 
fighol. Et ch nloco n figni feminei deficiente radical. rw‏ 
Laborare fecitfeipfam: Exech.24,12. — ngon Labor:‏ 
Exod.i8,8.. co aliaforma nymo Malach.1,13.. Vel dicn‏ 
deferuire, e$ = effe loco hiri 4. A labore. Velcum R.Abr.‏ 
dien deficere, àc fi d. nino propter laborem, coc. vel‏ 


Trojes 


fcnstn no quid laboris? Airis 
לאט‎ Operire, tegere: 2 Sam.r9,3. Latére: Iob 15, 
>+ gr. T Hinc nomen vn (£7 osha Clam , laten- 
ter. dequo idein לוט‎ - [fed Exod.7 ,23.8 conuertitur in 
nin dione amont. quiefcit verd ibidem 22.9 8, 3: in 
omoa idest, Incantationibus fuis , quz fiunt occul- 
té, inquit R. Dauid. vide radicem wit , ad quam potest 
erri. 
4 ` Inde frqybo Angelus , nuncius: Iob 14. In 
qs. plurali Indic. 6,35. waym יש‎ *2N00. [ Wud 
autem Nab.2, מַלְאָבְכָהאס ).גד‎ nunciorum tuorum : p 
nitur pro לאָכָיך‎ , aut n22w70.. vel fecundi 1.10 ְַמְֶכִי.‎ ; 
fed quidam alins fic exponit ,Vox dentium edentium 
przdá, eec. In lingua eum Perfica vocátur Molz n338, 
quarum efl molere. Et dentes vocantur Molentes: Ecel. 


inh מלאכות‎ 
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כר 
Inde fra Panis magnus , & fruftum panis,‏ בכר 
buccella: Prowerb.6,24. Planities: Gen.13,10. ['Ta-‏ 
ילש , 122 lentum : Exod. 25, 39. vnde plurale avion (o:‏ 


, duale 0332 Res.5,23.1 Paral.22,14.] anonimo Buc- 


cellae panis: Indic.8 s. Q7 1 Sam.10,3. 
כרר‎ Inde fita Clitella R. Dauid, Genef.1,33. fed R. 
Abrab. In camelo. Hieron. Subter ftramenta. 15 vo- 
catur à Doctoribus Hebr. Stramentuni , au ftratorium 
fuper quo dormitur. 
כרב‎ Vnde fit 3*3 Cherub , vniuerfale nomen ( fe- 
cundum R.Abr.) ad omnem figuram , vifi quid eaque 
Junt in Lege quidem reprefentant humanam effigiem: in E- 
zechiele verà quatuor animalium ibi defcriptorum. [Rex 
appellatur Cherub, ob illins magnitudinem ac dignitatem: 
Bxech.28,14.| WIN eg wY im plurali. = Doctores 
Hebr.putarunt ב‎ deferuire exponentes Sicut puer, 
quód fint instar puerorum. 
ברה‎ Fodere: Pfalz ,16. fic Genef'so, 4. (cubi alij ex- 
ד‎ ponunt, Acquirere, emere , ficut illud Hof.3,2. 
‘7 mos Et poledi, acquifiui, emi eam. כ‎ e£ cum da- 
ghes ob decorem.) Apparare:2 Reg.6,22. Comede- 
re:loba4o,24. [Aquas vi2n emetis. Hieron. Aquam 
emptam hautictis: Deut.2,6. fid 102 6,27.Fodictis. f. 
mendacia. Ud, Fodietis vtinueniatis mendacia. 4l. 
Infidiamini,vel Apparatum facitis. Tharg.Cogitatis.] 
In Niphal, my» Fodiatur: Pfal.84,13. In Hiph. 2 Sa- 
muel.3 3 לְהַכְרות.‎ Vtedere facerent. Phi feré omnes affir- 
mant cum 3 legendum . quanquam quidam ponit differen- 
tiam inter nar cum כ‎ , e nian cii .ב‎ quid fcilicet cum 
כ‎ fit Lauté conuiuari, opiparé comedere : cuz 3 verà, 
Parcé edere. — m» Apparatus , cibus , conuiuium: 
2 Reg.6,22. — 30 Precium ,poficflio,emptio. Vnde 
cum affix. aon Precium 6310: Num.20,19. mop Pre- 
cium cius, emptio,¢oc. Prou.31,10.c9c. Sic fecundum 
R. D. Ham.2,8. עַל מְכְרֶם‎ Propter emptionem illorum, 
1.60 quód emerint. | nho-msoEt cumulus, aut cu- 
mulus falis. Pagnin. Fodina falis:Soph.2,9. nia Cau- 
le, ouilia: Ibid.ó. efl enim locus in quo paftores fodiüt 
vt pecora fint ibi claufa, R.Danid. 
4g Inuoluere,induere,amicire. Inde fit man 
1^ Am itus, pallium: Effb.8,14. = 1106 verbum eft 
frequens Do&onib. Hebr. | 
ברם‎ Vinea: Genef:9,20. 6 Indic.15, s. vbi deficit, 
** q.d. VÍque ad vineam & oleam. Vel, Víque 
ad vineam oliueti , id ef , vbi funt multe oleæ. Cum 
afix: 0. = כְרָמִים‎ ee pw מו‎ plurali. [Ulud autem Iob 
24,11. Viam rong Vincarum , quidam exponit , Viam 
habirabilem. 4l. כ‎ e np Sicurexcelli.] D'oyi» Vi- 
nitores: Ioel rrr. Deut.26 10. 
pag Curuare, incuruare. co quando eff intranfiti- 
-* uum, Curuare {e,aut incuruare fe: Genef. 49,9. 
G 16.14. In Hiph. Curuauit, «ur incuruare fecitz 
Pfal.78, zocc. DY Duale, Pedes animalium, cru- 
ra: Leuit.rr,20. + 
ברש‎ 14% quod Y Venter: ler.s1,33. cum afix. ברש‎ . 
png Pangere,incidere, fuccidere,pacifci 4. pata 
7* facere: Gen.1s,18.2 Reg.18,4. es? Ifa. 18,5. 
den lerem.46, 13. ny v2 Succiderunt vel fuccidite 


iluam eius. funt qui legunt cum camets bateph: čo tunc > 


estimperatiuus. alij cum camets lato , eo tunc est preteri- 
tum pro futuro.) In Paul, Lenit.22,24. m3 ideft, Inci- 
fum Jj. cuiusneruus erat incifus. — I Niphal ,Excidi: 


Compedes , annuli com-‏ כושרות 


45 v5 | 
Ioel r,5.Precidi. Idemin Pual, m Ezech. 16,4. ₪ 
cum bolem Ind.6 28. mb Præcifus elt. I» Hiph. Exci- 
dere fecit: 1 Sam. 18, 9.Exech.21,4. Excidit:2557. Ia. 
ry. In Hopbalnyorn Excifum eft: Ioel 1,9. Hieron.Pe- 
riit. Hoc verbü in omnibus coniugatiombus cumin D coc. 
yltimä deperdit: vt PINN, cc. mma e» כְריחת‎ Re- 
pudium: Deut.24,1.¢9° 2.Ifa.or. OMY Nomé gen- 
tis, fve magne familie(inquir R.D.)è Peliftzis,Che- 
rerei. Hieron. Interfe&tores. Lxx. Cretenfes: Exech.2s, 
16. "wm Cheretivna etiam è familiis Ifrael „inquit 
R. D. 2 Sam. 18. Tharg. Sagittarij. ` 
uis Idem quod'o32 Agnus: Lewtic.3 y. In etiam 
* * Ouisannicula , que incipit generare : Num. 
18,17. = בְּטְבִים‎ in plurali , Leuitit.,r. ng” Feminin. 
Agna, cvelouicula: 5,6. | 
בשה‎ Idem quod nga Tegere, operire : @ mo Lini- 
** re complanare. vt Deut.32,15. כָשִי‎ Operui- 
fti, fcilicet cor tuum ob multam pinguedinem , adcó 
vtnon intelligas. Tharg. 20016015 opes. 
b. 3 Impingere, offendere , pede aut pedibus in- 
77 firmari , debilicari viribus , cadere , ruere: 
Hof. s s. (cobi efl preteritum vice futuri.) cw Pfalm.31,11. 
Vnde in Benoni Win Ruens, infirmus, debilis : 105,37. 
ילש‎ 16.33. In Nipb.Infirmum effe,8 debilem, ca- 
dere, ecc. Zach.12,8. Et Macor defe&tiuum,Prou.2 4,17. 
Yr33 Er dum corruerit ipfe, ( debilitatus fuerit,) pro 
מ | .וּבְהָכּלו‎ Ezech.33, 12. fabanditur Ym pius. ac fi 
dicatur , Propter impietatem impij , impius non :כ‎ 
corruetincam.] In Hiphil, Impingere , corruerc fe- 
cit, debilitauit: Thren.1,14. (ev Pal. 64,9. vbi talis ef 
ordo ,snwon Ecimpingere fecerunt ipfam linguam 
fuam,esc.) ivo Offendiculum, ruina: Leuit.19, 
14. ‘Plurale .מכשלים‎ nyan ep proa Idem : Ifat 6. 
c? Prouerb.16,18. Et plural. nro Sopb.t. 
Có» Securis, bipennis: Pfalm.74,6. ! 
בש‎ Secundum R. Abr. eff Præftigium , Q7 prelti- 
*7 giator. Potef es appellari Faícinum, e? Fa- 
fcinator. 41. Magia. Hieron. Maleficium, ez malefi- 
cus. maya Prækigia, maleficia: Mich.s,12. Nab.3,4. 
Ft oyaya Ier.27,8. Hincwerbü in Piel , qo» Præftigia 
aut maleficia exercere: z Paral.33,6. qwa Præftigia- 
tor, maleficus: Deut.12,10. In plurali niawag R, Abr. 
in Comment. Mutantes aliquid naturale ad afpectum 
oculi. noway Praftigiatrix malefica: Exod. 22,16. 
«17/3 Rectum effe , congruum & conueniens effe: 
** Ecclir,s. רwg‎ Retus,cogruus,coueniens: 
670.8 s. vel eff verbum on Von cum “in preterito. 
(In Hiphil, Ecel.10,9. fecundum R. D. noon VEJI mo" 
Et etehi re&tum facere fapientiam, 1d efl, Et ex- 
cellentia eft fapientiæ fuperalia , quód abfque dolore 
rectum faciat hominem. Hieron. Poftindultriam fe- 
quetur fapientia] py Re&itudo , conuenientia, 
congruentia: 4,4. 
pedum: Pfal.625. Q כ‎ eff ficut p , quanti ad fignifican- 
tiam, vt קשורים‎ ideft, Vincula,ligamina. — בּישור‎ Ver- 
ticulum,quod ponitur in capite fufi nentibus mulic- 
ribus, R.D. Prouerb.31,19. 
x Contundere, cedere, tundere: ve inay Pal. 
- 89,23. EtLeuit.22,24. mn21Et contufum .;. 
contufüm habens membrá. (er Deut.9,22. ning] Et 
contudi.pro nix . vel est fecundum aliam futuri formam, 
inflarapy. veleflanolvelnai.) In Pieles Hiph. 1de: 
P 2 Par. 
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MINDI in plurali. = Venit interdum fine Aleph 53 Exod. 
17,7. ND2 Tempus conftitutum, tor ; Prouer.7,20.85 
Pfal.81,4. cum n loco א‎ . vhi Hieron. In die plenz lunz. 
בסה‎ Legere, operire: Im Cal rarb inuenitur: Prouer. 
77 12016.  nosldemin Piel: Num.9,15.. | illud 
Ez ech.16,19. R. D.exponit, nno3m Et operuifti te illis 
(cum illis) ac fi d. indo te illis. Tharg. Operuifti il- 
los, velillas .f.imagines.] ^ Pualwo3 Pfalm.80 11. ילש‎ 
nb» Ecclefé,4. Hithpael, 1 Reg.11,29. Scoperire. . 
nog Tegmeh , opertorium , operimentum : Num. 
4,13.  הָסְכִמ‎ c» moa Iden: Genef.20,16. Exod.26,14. 
T Idem ngan Ifa.25. , 
fios Succidere , excidere : Pfal.80,16. ex 1/2.33,12. 
-7 Hieron.bic Congregate, ilic Dirupta, vertit. 
nmo2 omen Toar, Excifum: Ifa. 5,25. | 
po Infipientem efle,ftulte agere : Jer.ro,8. Hine 
- * bgp Stultus, infipiens : Prou.19,1.. nnb» iz 
plurali,1,32. Secundum R. Saadiam non modò ftaltum; 
fed @ diuitem, qui fuis diuitiis fidit, fignificat. [Item 
fecundum Hieron. Orion : Iob 9,9. (2 38,31. eP plural. 
Ifa.13,10.] ‘apg c» nos Stultitia, infipientia : Pfalz. 
49,14. C7 25,19. [ Spes, fiducia: Iob 2,14. (&o Prou. 
3,25. 37022 In fpe tua. Hieron. In lateretuo. Thargum, 
In auxilium tui.) c~ Iob 4,6. 37703 Spes tua.i proptet 
fpem tuam.] mo» Stultitia: Prou.g,13. Aj dicunt 
effe Toar feminin.i.Habens ftultitiam, ftulta.  Siguif- 
cat c? 503 llia,quz funt coniuncta renibus fub lum- 
bis: Iob 15,27. ילש‎ Leuit. 3,4. in plurali בסלים‎ vbi deficit 
Yconiumttio idest, & qui cft fuper ilia. 
4 Tondére, in Cal: Exech.44,20. Hinc dicitur 
- * nog Zea, fiue {pelta frumenti genus : 1/2.22; 
25. Hieron. Vicia, & far. = Plurale ninyn Ezech.4;9. 
552 Amare, concupifcere, defiderare : Píal.r7,12. 
-7 ev Iob raus. vliinteligitur Prodere,vel vidcre 
illud. 99331» Niphal, idem: Gen.1,28. €> Pfal.24,5.. 
ybi Defecit quoque exponitur. [ fed Sopb.2,1.Defidera- 
ta defiderabilis. R.Iofepb Kimh. Gens inuerecunda. 
quatn fignificatiohe Do&lores Hebr. hoc vtuntur verbo.) 
403 Argentum, 2404 fit multum defiderabile. Pecu- 
nia:Gen.17,12. 1802 cumaffix. Plurale m93 c» *2c3. 
1702 Inde fit ngo» Puluillus , puluinar, ceruical. 
Plural. Exech.13 ,18.¢9* 20. ning 67 nino». 
בעס‎ Irafci: Pfalm.112,10. In Piel & Hiph. Irritare, 
-* prouocare adiram : 1 Sam.1,6. 1 Reg.15,30. 
e? Neb.4,5. vbi quidam Sub(annare,fpernere, exponit. 
DYI c? vy2 Ita: Eccl.7 s. &2 Iob 52.0 17,7... Cum afix: 
בעטך יש כַעֲסוֹ‎ . my} Ire, irritationes : 2 Reg.23,2;. 
523 Curuare, incuruare:Pf. 7702ב‎ poteft effe tran- 
-> fitiuum vt [ubaudia: Vnulquilque : e?» intran- 
fitinum, vt von fit ma[cul.gen. item /a.8 erc. In Niph. 
Mich.é6. aay Incuruabo me. pro 43s. Vide nea. 
ns Ramus, à curuitate fic appellatur: 1f2.9,14.v0i per 
Ramum intelligitur Fortis. — 43 Vola ( i. palmama- - 
nus , C à parte tota etiam Manus ita vocatur, ) planta: 
Exech.2r,14. Neruus, vel os concauumjin quo ver- 
titur femur: Gez.32,24.. [Cochleare: Nws.7,14.] Et 
cum Aleph redundante sew pro e» Manus mea: Iob 33,7. 
videqox. wg Plurale duale,Manus:Pf.2 4,4. (etThr. 
3540. vbi quidam exponunt Nubes.) niss Planta : Iof 
3,13. Rami: Lemt.23,39. Cochlearia : Numer. 4,6: 
@ 7,18. Cardines: Cant.s,s. 
NDI Extinguerc , Hieronym. e? fedare , mitigare: 


&5 
Proterb. 21,14. Poteft buc etiam referri ilud Mich. 6,6. 
de quoin כפף‎ . Mer 

Ugg Geminare; duplicare: Exod.26,9. In Niphal, 

-* Duplicari : Ezech.21,14. — ^99 Geminatio, 
duplicitas, duplum : Iob 41,4. W in duals , 11,5. Quia 
pb duplicia fecundum legem, (cilicer meruilti. 

n1939 Du plicitas, pro duplex: Genef. 23,9. 

122 Est אסף‎ Congregare, colligere: Exech.17,7. | 

“* Hinc pog Fames: Iob 5,21. vbi quidamexponit, 
In defe&u crumenz , «c fi dicat , In colle&ioné num- 
morum, tempore quo nummi funt in precio. 

DIJ Inde frt 2 Tignum. veliuxta R.D.Fruftum; 
Habac. 2,11. (9. Lapis. Al. Vermis. ( R. Dauid in 
Comment. fcribit effe Yignum, aut trabem in domibus, 

er quod vel quam de vna ad alteram curritur. 

R. Abrab. Trabem que vulgò ligamen vecatur , vt Q7 
Hieron. Tharg. Putamen lignorum ca forum, (aut la- 

quearium .) : pirs 
4 In Cal, Bituminare:Gez.6, t 4. vnde fet 35 Bi- 
=F rumen: ibid. Alij exponunt , Picabis eam pice. 
nag In Piel Remoucreiram,remouereiniquitatem, 
& peccatum, Expiare: Exod. 30,10. Expiationem fa- 
cere: Leuit.4,20. t?» 16,17. (Placare, mitigare, R.Sal. 
Gen.32,19.vt Prou.16,14.R.D.) | In il autem Deut. 
32,43. poteft effc appofitio velintelligitur, Et, coniunétio.] 
Expiare, pro propitium effe, parcere: "Pfahp.79,9. ילש‎ 
Deut.21,8. In Niphalcompofito ibidem, ven Et remo- 
ucbitur ab cis fanguis, idest, pæna fanguinis. ¢- poni- 
turproóeon». — nem In Hithpael, Expiari, remoue- 
riir Sam3,14. Sic in Pual 93 Exod. 29.22. vel 
Placari, propitiari,vt Numer. 35,34. ר‎ Expiatio. 
Plurale בְּפְרִים‎ Leuit.23,27. mM% Propitiatorium ,wel 
tegmen, quàd arcam tegeret , fic appellatum: Exod.25,16. 
R. Sal. dicit finffe tegmen fuperne patulum , quod re- 
quiefcebat fuper arcam inftar tabule. "55 Remotio 
iniquitatis 4. redemptio, precium, propitiatio: 21,30. 
Cum affix. và Redemptionem fui:Pfal.49,7. [Item 
genus Áromatis, Cam phora: Cantic.1,14. R.dbr. pu- 
rat efft nomen loci, in quo talis erat botrus. Vel, pal- 
mz quz gignit dactylos. Hieron. Cypri, |( 2 Cypro in- 


fula.) Plurale omg Cyperi , fecundum Hieron. 4,13.] 


Significat ér Villam extra vrbem: 1 Sam.6,17. eo plu- 
rale fecundum alias formas, 093 (fj WYA Cant.7 12. c7 
Nehem.6 ,12. vbi quidam putant nomen effe loci. : 

nia Pruina, qux in aurora tem porc frigoris defcé- 
dit: Exod.16,14.  [Eff etiam 83 Cochlear, R. D. fed 
alit Crater aut peluis: ז‎ Par.23,16. Plural. regim.vyo3 
ibidem] 19 Leunculus, maior quam v3.1. Catulus 
leonis : Ezech.19,3. Plurale Cc EEE 
w33 Semel duntaxat in Sacris muenitur: idque m H l- 
=> phil, Thren. 3, 15. wean Operuit ( inuoluit, 
fædavit ,ver(auit, vertit, inxta R, Dauid. ) me cinere. 
Tharg. Humiliauit me. Hieron. Cibauit. E 
4 Agnus: Ifa. 16, 1. cum - , (vbi metaphoricè per 
* Agnum intelligitur Dux, princeps, ve alibi fgpe. 
Al.Camelus.) quidam dicit effe in regim. Item, Pafcuŭ, 
aut locus pafcuzæ: 1/2.30,23. R. Abr. feribit deficere alte- 
rum 3 ,vt fit ficut 33i. planities. Radix poteft effe vna. 

Plurale Agni: Pfal.37,20. Pafcua: 65,14. [Item 
Aricres pempe ferrei,quibus murus deftruitur: Ez ec.4. 
Vd iuxta R. D. Principes ; Duces. ] Inuenitur quoque 
plurale 12 finen, Duces ;pro בָרִים‎ 2 Reg.11,4. C js 
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Num.1,1,]5 Bifariam inuenitur Macor : mh quod est 
vulgarins. e ria P[al.r4,11. quod potefl expom,Prohi- 
bendo, velprohibe.f.manum,cc. er Dan 9, 24. cum 
toco לְבְלָא,‎ Ad confumendam, ec. oN Con- 
fumam,vel perdam te: Exod.33,3.pomitur pro 3528. 
tam Et defiderauit Dauid .4. anima Dauid : 2 Sam. 
13,39. Ali referunt ad matrem Ab[alomyvt fit fenfus: De- 
fiderauit mater Abfalom Pagani , Vt earederetur è 
locofuoad filium fuum. lx ?Pual,P[al.72 10.353 Fi- 
nite funt, perfe&tæ funt. e» Genef .כָ.2,1‎ 
nb»Toar , Completum , perfectum, decifum , deter- 
minatum: 1/2.28,22.Soph.1,12. Vel, Confummatio, 
confumptio: vt Ezech.11, 12. Genef:18,21. In plurali 
Deut.28,30.ni^3 Deficientes. ferunt, ideft, deficient. 
mho Confummatio, confumptio,deficientia:/a.ro, 
22. €p inregimin. v2 Deut. 28,63. von 6060 
ec. Pfal.r19,95. Et fecundum aliam formam lob 26 , 10. 
n'5pPerfetio.ifinis. @ Pfal.139,22. vbi R.D. expo- 
nit : Perfe&ione odij , id ef , perfecto odio & magno, 
imo maximo. nih Renes: àn) Defiderare, quod in 
renibus fit defiderium coitus: Pfalm.7,10. | Metapborice 
Grana frumenti aut tritici: Deut.32,14. idĝue in regim. 
nn55.] nhan Vas. cuius plurale 353 מִבְלות‎ Vafa aurea: 
2 Par.4,21. Pagnin.Ex auro quod erat perfetu. 2 כלה‎ 
Perficere. Hieron. De auro puriflimo. R. D. dicit au- 
rum fuiffe purificatum e»: conflatum. [Item Caula. 
vide .כלא שו‎ [ iby Vas ,inftrumentum, fupellcáilia, 
arma: Num.19,15.Leuit.11,31. Genef.31,33. 1 Sam.16 ,22. 
] Veftis : Deut.22,5. Leutt.12,48..— Ornamenta: lfa. 
61,10.) Mutat fena in feghol cum accentu difliaguente oa, 
בָּלִים‎ plurals, Vafa. בְלִי‎ imregmmime. — ^ 
Senium , fenectus, ideft tempus fenectutis; 
-* [ob 30,2. €9 1,25. 
bg I» Niphal nts] Pudere, pudefieri, erubefcere. 
-* coef plufquam wa .Pfalmz4,21. In Hiphil 
551 Pudore fuffundere, confundere: 1 Sam.20,15. vhi 
n eff cum . [Ic Ierem.6 15. vbi fabaud.tur , fcipfos, veleft 
intranfrtinim. Hoph.i4,3. — 9923 Erubclcentia, pu- 
dor, verecundia: Ier.s1,50. fic P/.453. Vfquequo gloria 
mea.f'erit 0725 in pudorem? R. Sal. Víquequo po- 
nets gloriam meam „id ef/,animam meam in pudore? 
nino Pudores, ignominiz: Mich.2,6.¢2 Ier.23 40, 
n 3 Inde fit naa Inftrumentum quo lapis conte- 
7* ritur,vt malleus,& id genus. nisha iz plural. 
P[al.z4,6. Hieron. Bipenni & dolatoriis. R. Abr. dicit 
eff infttumentum ferreum ad perdendum. 4j dedu- 
cunt à קלף‎ Decorticare, mutato 2 inp. 
1 Concupifcere, deliderare amare : zon inueni- 
~~ turmfi femel Pfal.63,2. 9. Arcfa&ta elt pro- 
pter tcd eff, amore tui confum pta eft. 
45 Sicut: Iob 19,22. .Quado: Gen. 19,15. Kecipit 
affixa: vt 1 Reg.22 2.102 3122 Sicut ego, ficut 
J nina Sicut ip- 
fum. ) fic de ceteri. 
Ą Inde fit ia Subligaculum , ornamentum. f. 
7" femorale auro gemmisque redimitum. e4.. 
Mulicbre ornamentum circa pudenda. Dolor. Hebr, 
Typus loci vuluæ:Num:31 49. Hieron. Murenulas. 
ון‎ 44 Cyminum, femen notum:1/2.23,26. Hine 
~ eff eg 1930 T hefaurus. cuins plurale 30502 In 
thefauris : Dan.r1,42. à verbo Chaldaico qon Abfconde- 
rc, recondere, fic appellatur. 


tu idep, cgo ficutru, & tu ficut ego. 


47 33 
m2 Recondere ,abfcondere. femel duntaxat inue- 
~F mitur Deut.32,34.idgue in Paul Cal DR}. 
wg Reuoluere , refonare , incalefcere. iáue in 
-* Niphal: vt Genef.43, 20-3702]. Hieron. Com- 
mota funt. fic 1 Reg.3,25. ילש‎ Hofirr,é. | fedThren.s,1o. 
11022 Denigratæ func. Hieron. ילס‎ alj, Exuftæ funt. ] 
*3 Sacerdos idolorum , quàd nigras indueret veftes. 
cuius plurale כְמָרִים‎ 2 Reg.23,4. Hieron. modà Arufpices, 
odd Ædituos vertit. Mapo nyp 020230 Re- 
te pifcatorium; dt venatorium :Ifa.s1,20. P fal.141,10. 
In plurali wn203 I[a.19,8. Habac.1,15.. Cum affix. fin- 


gul. no»o3. 


Indewy Pediculi. cuim fingulare non inuenitur in‏ ב 
Scriptura: fed apud Doétores feminin. gener. 33 ,‏ - 
Exod.8,13. © 17. = Plurale eft defe&iiuum fine lod , preter‏ 
vnum. Hieron. Ciniphes. oj 200100108: 2.‏ 
cum t figno fpeciei, non pluralis.‏ .13 ?€ 
mln Tegere, operire , occultare nomen alicuius;‏ 
honoris gratia,R.D. mde Grammatici prono-‏ ** 
men vocát nag , quód fit nomen occultum. ponitur enim‏ 
vice nominis propri. Vnde fignificat Vocari quempiam‏ 
non proprio nomine, fed 0600120. Cognominare,‏ 
quod est, cognomen imponere, ob euentum aliquem‏ 
extrinfecum. I» Piellob 32,22. (923. vbifuturum‏ 
my pro Macor ponitur. ) item I [a 45,4. €9* 44,5.‏ 
x I8 id ef, Congregare, coaceruare , colligere:‏ 
=F Eccde[2,8. Idemin Piel: £zgch.22,21.‏ 

[In Hithpael: 1/2.22 ,20. 032533 In colligendofe. Uel, 
dum colligitur (congregatur ) 0 opcriendü vnum, 
vtalterüm operirenequeat.] Hinc locus orationis vo- 
catur nama Domus congregationis. DD Dua- 
le, Femoralia,quód habeant duas alas vel oras: Exo.28 ,41. 
In regimine 930. 

Humiliare. (Contrahere, Negotiari.) Vnde 
-* in Niphal, Humiliari,humiliate fe: 1 + 

In Hiphil, Humiliare 16015: 2 Paral.28,19. Humi- 
liare: Indic.4,23. Nebem.o,24. {baa Mercator, nego- 
tiator: Hof. 12,7. Nun non eft radicals. | Sic exponit 
etiam R. Dauid illud Soph. 1,15. Populus diuitum , qui 
habentnegotiationem.] 13933 Idem: Genef. 58,2. 
Zachar.14,21. Prouerb.31,24. dl. Cananzus. Plural. 
Iob 40,24.03933 Mercatores. Et alia forma Ifa. 29,8. 
17302 Mercatores eius. — Ez momen Ierem-1o, 17. 3522 
Merces tuas , fecundum Thargum. fed Hieronym. Con- 
fufionem tuam, R. D. Humiliationem tuam, quam 
aliis fecifti. 

m» Ala:Gen.r,2r. Ora veltis: pars inferior ve~- 
. "ו‎ ftis extremitas, finis: r Sam.24,6. Pars, an- 
gulus: Num.15,39. In regim. sl). — 1532200502 Plurale 
duale , Alx ficutalz (ciconiz.) Zacb.s,9. Oræ: Num. 
1536. Et formafeminea nid Deut.22,12. Hinc verbi 
in Niphal , Ifa.30,20. Et non 43» elongabitur vltrà do- 
&ores tui, pro doctor. R. D. Colligetur, vel exclude- 
tur, prohibcbitur. Hieron. Facietauolarc. 

Inde fit w33 Cithara: Gen.4,z21. DSO Plurale‏ כנר 
mafcul. Execb.26,13. do W feminin. Pfal.137,2.‏ 

DD3 Supputare, numerare: «vr Exod. 12, 4.3020 

-* Supputabitis,etce. — Vudenoméibid.no30 Sup- 

putatio, numeratio, numerus. D39 Idem : Num.31, 
28. Hieron. Partem. Cum affix. a03. 

g Solium,chronus,fedes:Deut.17,18. [Etcumn 

* no31 Reg.r0,19.6 100 26,9.) TxQ2 in regimine. 

כסאות 


n3 46 
$13 Mendacium : Pfal.4,3. -, כזְבִים‎ e/g. 
~> Hincfit verbum in Cal, Mentiti. Cuins Benò- 
ול‎ exflat P[al.116,10.535 Mentiens vel Mendax. In Piel 
idem: Mich.2,11. In Nipbal, Mentiri 4. mendacem 
inueniri:Prou.;0,6. In Hiphil, Iob 24,25. Quis 
mentiri faciet me? ideft, quis ponet verba mea men- 
dacium? Nomen prepofito א‎ , 3138 Mendacium: Ie- 
rem.1s,18. aos Nomen proprium loci: Mich. 1, 
14. Iof.t5,37. 
VI Inde fit ros Crudelis:Dent.32,33.¢Thren.4,3. 
vbisiash ideft crudeli on malè fubauditur tradita cft. 
Et cum lod con[litutino nomini Toar YWON tdem: 1/a,13,9. 
ms Crudelitas : Prouerb.27,4. 
בחר‎ Celare , occultare , abfcondere . Excidere, 
-" fuccidere. Vade in Niphal, n33 Abfcondi, 
vel fe abfcondere : Hof.s,3.P/al.69,6.@r 139. Succi- 
di: Iob 4,7.15,28.22,20.Zachar.11,9. 6 10. In Piel n3 
Celare,abfcondere; 1 Sam.3,18. In Hiphil, Succidere: 
Exod.23,23. €t. 
bg Semelin facris literis inuenitur idque in Cal , Di- 
7 75 rigere,& ornarcoculos fuos ftibio:Ezech.23, 
40. Namana eff Stibium: à quo pradiéti. fit verbum. 
Um Attenuari, marcefcere : ip Cal, Pfal.109,2 4. 
^" Op in Piel, Mentiri , negare; 1 Reg.13,i8. 
Habas.3,t1. [In Niphal, Deut.33,29. Yon2» Et erant 
mentientes. vel fecundum R.D. Et erunt attenuati, 
macilenti, humiliati. vel 072 humiliabunt fe, etc. 
Hieronym. Exneeabunt. — Sicip Hithpacl,2 Reg.22,41. 
"nvona» Negabunt, vel mentientur mihi./. mala qua 
fecerunt. Vel,humiliabütfe mihi.] vn» Mendaciü, 
negatio: Hof.10,13.  Tenuitas, macilentia:Iob 16,8. 
Cum affixo fingul. &) plural. vena יש‎ ogna. Exsat 
e» nomen Toar, voro Mendaces : 9. 
99 Quia, quoniam : Genef.2,3. | fed Genef. 42,15. 
` Exed.34,9.Iof.7,18. et alibi; per Q uamuis, 2 qui- 
bu[dam exponitur.] Significat et Vt: Iud.8,16. Quum, 
uando: Deuteron. 4,25. ‘avy Donec: Genef.20. 
og Sed, at, nift: Pfal.1,1.1/2.59,2. Et augendigra- 
tia ponitur, "vt Ier.37,9. 0X 3 Quia fi; eec. lungitur c 
iim admirantis particula, interrogantisque , vt 359 Num 
quia : Genef.39, 1. quod etiam efi confirmantis particula, 
Veré, profectó, cerré ita: 27,51. EP 2 Sam.23,19. 
rg Idem quod vw Afflictio, accidens mala, cuen- 
tus malus: Iob 21,20. Hieron. e> Tharg. Con- 
tritio. pva Hafta vexilli : aut fimpliciter Hafta , lan- 
cea: Iof 17. יקש‎ 10b 4119. Clypeus , aut (cutum quo 
humeri proteguntur: 1 Sam.17,6. ler.6 ,23. 1 
Grn Inde fit ביל‎ cum Iod conflitutino nomini Toar, 
` Parcus, auarus: 1/4.32,5. Etcum fere eodem ca- 
pit.cuerf.r. wyna Ec auari vafa eius mala. Radix 
potefl ejfe a Metiri, menfurare : quod parcus omnia fa- 
ciat in menfura determinata. ' @7 o3 efl ex cadem radice, 
id efl, menfurz eius. vide etiam בלח‎ . 
cg Inde fit nya R. 19042 @ Hieron. Coniun- 
* &io ftellarum , que vocatur Axcturus Ara- 
bici, Aben Ezra dicit effe ftellam magnam , que vocatur 
Oculus bouis,vel tauri dexter. Ham.5,9 (£7 Iob 9,9. vbi 
Hieron. Hyadas. 
ps Marfüpium, facculus;crumena loculus: Pro- 
~ nerb.1,ts. Micb.6 rt. 
P2 Vnde fit qx Petra. cuius plurale exftat Iob 30,6. 
‘eg Ierem.4,27. WA.: 


| כל 
Concha,vas in quo lugiteg erat aqua:‏ ביר Inde‏ 2" 
Exod.30,18. Vas in quo lauabatur caro , R, Dauid,‏ ` 
rSam.3,14. | Item ,Eampas: Zacb.t2,6. Hieron. Cà-‏ 
minus. R. Dauid in Comment, Pruna paut carbo. ]‏ 
owa plurale ma[culin. 2 Reg.4,6. Concha. ₪ femin.‏ 
n'Y9Duale, Chytropodes : Leuitic.‏ .7,40.קRe‏ ג ninia‏ 
Suftentacula ollarum ad ignem in foco.‏ .11,34 
Stella, fidus : Num.24, 17. Ham.s,25. in plu-‏ 4333 
. כוכְבִי /) rahma‏ 7-7 
Inde nomen Toar maftulinum = Totum : Le-‏ בלל 
ait6,14. Holocauttum quod totum com-‏ "^ 
burebatur. : Deuter.13,16. Oblatio, facrificium fa-‏ ' 
cerdotis : Pfal.sı,20. — Penitus: 14.2 18. R. D. Vni-‏ 
uerfaliter. ^ Execb.t6, 14. Perfecta , fcilicet pulchritu-‏ 
Fumus exu-‏ כְלִיל Vym‏ | .קיזמ בל .522,12 do:‏ 
ftionis ciuitatis: Iudic. 20,40. m» Feminin. Per-‏ 
fecta , vniuerfalis: Thren. 2, 16.‏ 
ban @ i20 26116610 , vniuerfalitas : P/alm. so,‏ 
W Fxech.23,r2. e$ cum hibbuts idque in plurali,‏ .20 
DnA In vniuerfitatibus , 2 esf, in omnibus‏ .27,24 
rerum generibus, Hinc verbum in Cal „ibid. 11. Y‏ 
Perficere , implere. Pual geminatum ,1 Reg. 20, verf.‏ 
Et numerati fucrunt omnes : & fucrunt in‏ 25,3021 
co omnes „D. Kimhi. Hieron. Ex acceptis cibariis.‏ 
ninh Defponfatio : Terem. 2, 2. idque 2 plurali.‏ 
quod in diebus de-‏ ג n3 Sponfà „nurus: fic appellata‏ 
ג , fponfatiomss fue con[piciantur omnis pulchritudo eius‏ 
ornamenta : 12.625. 100.70 In plural nia. Hinc‏ 
a Omne, totum, vniuerfum : quod in-‏ יש פל יפ ef‏ 
dicat daghes cum pronomimbus. Omnia [unt cum boleg,‏ 
aut camets hateph ( prater tria qua funt cum lato : Pfal.‏ 
Prouerb.197. ( — Item co Quicquam,‏ ילש gs,10.87,6.‏ 
ri Totus‏ יקש aliquid: 2 Samuel.r2,3. Cum affix. Y'a‏ 
ipe. op eRe. ons Vniuerfiipfi:z San.‏ 
m'»Omniaipfa. eg nj» Omnibus ipfis:‏ .236 
Reg.7,37.e7c.‏ 1 
Prohibere, claudere: Ierem.32,3. [to Agg.1,‏ 
£T po, vbi prius est aEtiuum intran[itiuum : altérum‏ 
verà tran[itiuum, mfi fabaudiatur i.de.| Uenitinter-‏ 
dum more definentium inn , vt 1 Sam. 25,33. DRI co 353‏ ` 
In Niphal x93 Prohiberi: Gemef.2,2. ,‏ .15.6 
who Carcer: z Reg.t7,4. Np cum affix. In plurali‏ 
x pro N72 Idem: Teren.37,4- GJ 52,31.‏ . כלאום 
efivicew. In‏ ה nbo Ouile, caula : Habac.3,17. vbi‏ 
plural. Pfal 78 10. ninia De caulisouiü. mtg Duale,‏ 
Mixtum èlana & lino, & è duobus generibus femi-‏ 
num, velè duobus quibufcunque generibus , vipura‏ 
éduobus animalibus, duabus arboribus : Lewit.19,19.‏ 
Deuttr.22,9. |‏ 
Canis: Exod.11,7. in plurali Da3 eo "2.‏ בלב 
sy Caniftrum, e cauca , vbi nutriuntur‏ .5*7 
ques : Ham.à 1. Hieron. Vncinus pomorum : Ier.5, 27.‏ 
Hieron, Decipula. 4 Caleb fit peni 1 Sam.‏ 
Calebita, id ef, de familia Cale.‏ 03 .25,3 
mb Deficere ,confumi : Pfal.73,24. Ifa.21, 6.6‏ 
2g.. Petficere, finire: Exod.39,32. 1 Paralip.‏ * 
Perfici, finiri: Genef. 41,52.Tfa.32, 10. [Prohi-‏ .28,9 
Defiderare,‏ . בלא i, de quo in‏ 1060 א bere: Pfal.119,um‏ 
ficundi quofdam:84, 3. 119,81.) Sic inuenitur Futur.‏ 
2n. n9 in Piel, Com-‏ יש nan ei camets so‏ יש ,יכלת 
plere, perficere, finire: Gez.18,33. Confumere, per-‏ 
dere: 41,29. Exod.33 y. erc. | Finire , ceffare facere:‏ 
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venter,quifirdetur: ep per Fontem,fepulcrum, ce. 

Et cum afix. m Hydriafua:Gez.24. Plurale org. 
993 ;מש‎ fit iva Pila: Iob 15,24. 9. Rota que 
circuit & gyrat. vt pila. Al. Ad pilam. ad pretii, g.d. 
adcircumeundum przlium. Et alia forma W Ifa. 
22,18. vbi deficit ב‎ aduerbium , Sicut: vt 29,3. vel 3 .i. in; 

quafi d. Sicut pila ( idest,in gyro.) vel Acie & caftris. 
43 Rugare .f. rugas contrahert, R.D. vt mos eft 
** fenibus,quorum rugant oculi,& ingrediun- 
tur foramina: Genef.27 ,1.Deut.3457.Zacb.11 17. Hieron. 
Caligare,tenebrefcere;obfcurari. [IWudantem 12.42, 
4. Non nj» obfcurabitur , vel debilitabitur , aut re- 
millus,velnegligés erit; f-à faciendoiudiciü.] m3m Er 

rugauit:Iob 17,7. In Piel, na Prohibuit: r Sam.3,13. 
Sed Ézecb.a 1,7. mi Et reftringetur, abbreuiabitur: 
vel, reftringet fe, abbreuiabitQue, vel debilitabit fe, 
aflligerfe. [Ad banc coniugationem poteft veferri illud Le- 
tiit. 13,54. mq Rugauit, reltrinxit fe , plaga: licet melius 
fit Toar.] naa Toar , 1/a. 42, 4. Hieronym. Fumigans. 
Pagninus fecutus Rabbi Dauid Kimhi , Feré extinctum, 
₪ 61, 3. Reftridtum , breuiatum , debile: ffc Leuit. 


13,21. velrugofum: vt 10id.38 . miri in plurali, er 1Sa- 


muel.3 ,2. vbi fübauditur ליו‎ Ele. velerit Macor , id eft 
Rugare ; vt fere ponatur vice camets. Et nomen [ubflan- 
tinum Nahum 3,12. 5032 Ruga, reftrictio. Hieron. Ob. 
{cura contritio tua. 
13 In Piel, Fungi facerdotio,miniftrare in facris: 
"' Exod.4o,15. (jy 1 247.36. | Nb quot Ifa. 61,10. 
Magnificabit gloriam fuam indumentis decoris : v 
exponit R.D. = yia Sacerdos, dux, princeps: Gez.14,18. 
€? 41,44. ילש‎ Exod.3,1.. Seruitor, confiliarius : 2 Sam. 
20,26. vbi Tharg.Princeps,aut magnus babez. Tr plurali 


nn Sacerdotes: Exod.19,6. . Principes: Iob 12, 19. , 


coc. ny Sacerdotium : lof18,17. In regimine natn. 
In plurali mya. ui 
po Sic, ita: Genefirs,s. [eo géminato 3022 Exod. 29, 
35. cuius radix potefl effe -כך‎ | Item fignificat 
Hic, huc, illuc;hinc, iliinc, quò, hucufque: Genef.3r, 
3s. Num.11,31. 
es I Niphal,Comburi,aduri, incendi: I/2.45,21. 
"* Prou.6,26. nn2c9:m20 Adultio,combuftio: 
Exod.21. Lemt.13,24. *21dem:lfa.s,24. (co efi in- 
flar רי‎ any.) vel Quia. vt fit fenfus: Q uiatotum hoc 
quod narrauit, & excifio erit cis pro pulchritudine. 
idem confirmat Aben Ezra. 
mig Potentia, fortitudo,robur:Num.14,7.€p P fal, 
- 7 22,16. vbiguidam'nd Viror meus , vel humi- 
dum radicale quo vita confi ftit exponit, Fructus: Iob 
6,22.09* 31,39. [Item Lacerta, R-Salom. forfan Rube- 
ta, terreftris rana : Leuit.11,30.] 
ברל‎ vudrnyg Menfus eft, R.D.1/2.40,12. In Hiphil 
sn יש‎ rans Ferre:Ier.6,11.Ham.7,10.. Continere,ca- 
pere: Exec.13,3. fed 21,22.Vt confumat. vel fecundi R. 
D. Vttencat, feratque./. occifionem. Al. Vt dcuoret: 
2 אכל‎ . Futurum oo, ére. 3 Alere, cibare, pa- 
fcefe: 2 Sam.19,31. Ferte: Malach.3,2. Continere, 
capere: 2 Par.2,6. | Merisi: Pfal.12,8.]  1h2boraue- 
reina. C» Menfüra. require ioradice no. | 
[12 Parare , pra parare , firmare , flabilire ,confir- 
mare. In Cal femel Iob 31,15. 33325 Et pra parauit nos. 
Ip Nipb.j23 Firmum , certu m, verum elle: præpa- 
rari, difponi , ordinari : Gezef. 41,51. Ezech.41,31. Ep6 


4 E 
Vade in Benoni, Paratus ,certus , firmus rectus, exe- 
1218 Ad certum,Cum certo , id eff , rc certa , fir- 


maque , 60100 Veró: 1 Sam.23,23. € 26,4. Et Prom. 


4,17. niin tinJy Vfquead paratum dici idest „diem. 
Tharg. Donec paratusfitdies. Irem Ezech. 167.3333 
Firmaerant, parata erant. intumuerant. F emin.Be- 
noni nyja) Recta, ére. Futurum piov pios , ec. 
panin Hiphil, Parare facere , praparare, difponere, 
ordinate: Iof- 4,3. "Pfal.78,8. ]2 "Paral.1 4. vbi fubaudi- 
tr Locum. ¿ut 29,23. etiam intelligitur Cot. Confr- 
mare, ftabilire: 2 Sam.s,11.€97,12. Sed Iof:3,17. 122 ef 
 Macor pro particip paffino ao id eff, preparati, difpo- 
fiti. Item Iudic.12 6. Etnon p»: valebit ( pro valebat) 
loqui. Pel potius, Non præparabat , fiilicet, verbum vt 
loqueretur fic. = qam Parari , firmari , שו‎ Hophal: in 
preterito, Ifa.16,5. in Benoni 30,33. aS Poel quadra- 
ta, Parare , ftabilire , firmare : Ditigere: Habac. 2,12. 
Pfiln.go,¢ot.. In Pwal ya Parati funt , aut firmati 
funt: P/dl.37,24.fic Exech.28,13. oot Hithpael ,Sta- 
biliri, Armari, toc. Prou.24,3. Et cum defects n ion 
Stabilierur: Num.21,26. eg gion Stabilicris:1/2.54, 
r4. yo Reus aum , Toar : 2 Regum7,9. Ecclef: 8, ro. 
ex 2 Sam.18,14. fecundumR. D. 33 Recti , veraces: 
Gen.42,11.19,31.33,34. TO fignificat etiam Sic,ita: Gen. 
17. יש‎ 9,IT. (o6. mina Similiter : Ifa.51, r. 

13 e p? Idcirco, Ideo propterea. 133 Tunc,vel 
Veré,in veritate: Eccl.é,ro. nyan Locus paratus, fe- 
des:lob 23,3. ion Locus,fedes: Exsd.15,13. 1 Reg. 
8,13. Inregimine pap. ny Balis, fedes : 1 Reg.7,27. 
232. Et c furecvelkibbuts nyan 2/0001 Et feci- 
dam aliam formam qa Bafis vel fedes, locus, feflio:r Reg. 
7,29. Btinregin. Exod.30,2s. co 31, 9. 3 Bafim cius. 
fit Gen.40,13.39 quod Tharg. minifterium tuum: Hie- 
ron. In gradum priftinum, exponunt. Etcum ñ femini- 
no, Pfaim.80,16. mD Et locum , vel fedem quam, esc. 
féilicet, vifita. 9. Plantationem. Hieroz. Er radicem. 
R. Abr. Et paratam (aut firmam.f. vitem) quam. W 
quidam, inquit putant > effe loco x , ac fi dicatur , n Ec 
hortü. mono 213660: 167 18.01 44,19. Et alia for- 
ma, Ham.5,26. v5 R. D.Genera ciborum qui paraban- 
turreginz cæli & idolis. ( Fertaffe à verbo jg Inten- 
dere. unde n» Intentio. eò guòd admodum attenti ef- 
fint, vt facerent eos 66000. — Est ep pd Saturnus , no- 
men ftellæ , cuins imaginem faciebant ad colendum illam. ) 
Tharg. Pallia, vel Baltheos, aut Superhumeralia. 

012 Calix: 0.4011. Plurale Ierem.31,s. nibs. 

[Itez; nomen auis immunda. R.Salom. Falco: Pfal. 
102,7. Hieron. Bubo. Lxx. NyGticorax. Tharg. Vlula. 
fic Leuit.11,17. No&tua; vel Bubo.] 

Vas in quo aurifex fundit argentum & aurü.‏ כור 
Hieronym. Fornax, aut caminus : 1 s1.‏ 

45 Genus menfüurz,Corus 30. fatorum: 4,22. Plu- 
ralean. nyap יש‎ noo Peregrinatio , habitatio: 
Exech.39,14. In plurali ninan € MTID 16, 3.6 21,30. 
Hieron. Natiuitas. 

V3 Chus nomen eftproprium : Genef.105.4 quo 
JEthiopia ficdicitur, 2,13. wo Aethiops: Ier.15,25. 

In plurali בשיי‎ Ham.o,. Hoc nomme vocatur Saul 
“Pfalm.7. in titulo có quód non mutaffet cor ab odio 
Dauid; non fecus ac Aethiops mutat pellem. 

nwa Aethiopi(fa ,id ef , Midianitis: Numer. 12; r. 
Thargum GÀ R; Salom. Pulchra. 
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tudinesdquitates: 1/2.267. — t mno בַּמִשָרִים יש‎ Di- 
rete: Cant.7,10. Prouerb.23,31. Hinc Iracl diftus eft 
mw: Rectus : quamquam nonnulli deducunt ano yid eff, 
Alpicere: Deut.32. : 

Tp: Palus, paxillus ,clauus: Ifa. 22,23. ih repimin. 
^" Iudice 21... לו ירות‎ plurali, Exod.38,18. 
ni zm regimine, 
y Inde frt nin, Pupillus : Deuter.10,12. = moin in 
7 * plurali, Pupilli : 1/6. 10,2.T bren.5,3. 
ל יה‎ Cal, Remanere, relinqui, exuperare, fu per- 
-7 elle,excellere. Hine momen Toar, m Excellés, 
laudabilis: Prouer.12,20. p Dignus, excellens: Ec- 
clf.z,12. Plus:i2,2. Refiduum : r Samudl.15, rs. 
"i Excellentia: Genef.49,3. ( vel fecundum quofdam, 
Excellens,) co Pfal.z1,23. Refiduum: Iof.13,26. 
[Chorda, funis, neruus, virga:P[al.11,2.. Cumafix. 
o Iob 4,21. ee plurale Iudic.14 7. vw id efl, Virgæ.] 
y» Plus, maior: Fortis R.Abrah.Ifa.s6,12. Subflan- 
tiuum,velToar. nape Subltantia, opcs, diuitiz: laie 
15,7. C cumn Vicen my Ier.44,06.— my Amplius, 
excellentia, dignitas, vcilitas:Ecclef.1,3. vel Vtile,prx- 
ftans. | IZud autem Iob 39,5. tefle R. Adonim, huc perti- 


net, myw ann יתור‎ Laudabilius montium (id eff inter 


montes ) paícuum eius. require in nn. Al. Contem- 
platur montes in paftum fuum. Vel meliss, Inquifitio 
montium pafcuum cius.] “o Funis. Plurale 
Dwa eg rb Num.3,26. Exod.3s,18, my Reticu- 
lum animalium: 28,22... nio Dignitas, excellentia, 
abundantia: Prouerb.14,20. vel Amplius: Eccl.3,19. 

Et verbum inHiphil, vym Relinquere, abundare fa- 
cere: Exod.10,15.Deut.28,9. W3 m Niphal, Relinqui, 
remanere : Iof.11,11. vbi api ponitur pro נוֹתְרָה‎ , €F 22, 
coc. - In Hophal Gen.49,4-Non nin fies excellens.ho- 
lem est loco furec. Vel efl ex Hiphil, id ef, Non excelles. 

[Ulud autem Pfal.79, הותר-1ז‎ Relinque filios mortis, 
id efl morti obnoxios : vel qui funt prope mortem. 
vel qui funt percuffi ad mortem. ex Hiphil : funt qui 
deducant à m cum ** i, Funis , chorda; @ exponunt, 
Rumpe , vel dimitte funem, & ligaturam filiorum 
mortis, c? c.] 
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I7 Cal,Dolere:P/al.6g,30. In Hiphil, Dolore‏ כאב 
W aix 20 Dolor:‏ כב | «So afficere: Exech.13,22.‏ 
Iob 2,13.Pfal.69,27. Huius plurale eff mafcul.&/ feminin.‏ 
Dolere ,triltari infirmari, | Vnde in Hiphil,‏ באה 
nis2n Doloreafücere : Ezech:13,22. Niphal,‏ .^" 
Dan.t29. 52 Ex dolore afücictur. Al. Contetetur,‏ 
sel debilitabitur.  Pfal.109, 16. 27-221 Et trifté cor-‏ 
de: Tharg. Humiliatum , contritum. ngg) Triftis,‏ 
humilis, contritus: Prouerb.is,12.¢2 17,21. |‏ 
Grauare., aggrauare , honorare , glorificare.‏ 435« 
oa Calefl aétium iatranfitiuum: Gez.18 2.2‏ ^- 
[ic Tfa.66 s. vbt alij exponunt , 19 Glorificetur.‏ | ...4810 
alij, aggrauet fe „aut aggrauctur: quafi d, grauitas eius‏ 
fitfuper nos.] | 122 i» Piel, Aggrauate: ludic.6 ys.‏ 
Glorificare,honorare:1/2.58,13. — Ip Hiph.Aggraua-‏ - 
re, indurare,agorauare fecit: 1 Reg.12,14. Exod.10,1.‏ 
In Niph. Gloriofum efle: 2Sam.6,20.. In Benoni fi-‏ 
qnificat 23 Gloriofum, inclytum, nobilem: 12.35.‏ 
-Benom Piel 330... Bt in plurali 039 e v2 Numer.‏ 
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22,15. eo Ya regimine y 12.2348. [Iud gutem Prong, 
24.010711222 Grauata aquis 2oz coniungitur cum Fon- 
tibus ,qui Hebraicè funt femininigeneris, Quidam vult 
v2 effe loca ia quibus magna cltaquarum copia. 
Tharg. Roborata, m ulciplicata.] In Hithpael Multi- 
plicari: Nah. 3,14. licet hic quidam per Scopare , verbum 
Do&loribus Hebr. vfitatum ,exponant. — Se glorifica- 
re: Prouerb. 12,92 132 Grauis , locuples , diues, ma- 
gnus, Copiofus, multus: Genef-12,9. 0 1352. [Item 
Jecur: Exod.29,13. in regimine 332 Prouerb.2,23.] 
55323 Grauis ore: Exod. 4,10. Plurale ש כְבָרִים‎ 123. 
ma Femintu.ludic.20,34. = Et alia formal faie 1, 4. 122 
Grauis. mna Honorabilis , gloriofus, preciofus; 
Exech.23,41. 335 Grauitas : I/4.21,14. | 
1 Et aliud, Exod.14,25. 222 In vel cum grauitate. 7. 
cum difficaltate. — $22 Gloria, honor: Pfalm.29,3. 
[Item Anima fuperior, fic appellata, quàd [it corporis 
gloria: 30,12. ] €P 73322. vli fubauditur אל‎ 4. ad, vel 3.1. 
in vel cum. eff ma[cul. gener. preterquam Gencf.40,6. 
In regimine 332. | | 
ma Éxtinguere : In Cal verbum intranfitiuum: Ta. 
=F 43,7. In Piel, Extinguere : 2 Sam.1437. 
בבל‎ Compes ferrea, aut Catena ferrea : Pfal.105, 
e 0785 jg. 149,8. In plural.regimine "7323. À 
Et 1 Reg.9,13. Vocatur terra 7322 , Cò quid pedes veluti 
compes ob multum lutum detmeret ec. | 
4 Lauare. vzdeo313 Fullo ,  lauandis pannis fic 
qur appellatus :1a.7, j. omi Piel,Lauare:z Sam. 
19,23.  Pual,Leuit.13,5.. (Poftquam) p33lota fue- 
rit: 13,54. יל‎ $5. compofitum ex Hithpael co- Hopbal. 
YII vnde fit pain Galea, caflis , caflidis: 1 Samuel. 
17,7. in plurali wyp Ierem.46 ,4. ! 
J Hin: fit vap Fortis, magnus, multus,multi- 
-7 plex: Iob 2,3. יל‎ 15,10. ficlfa.16, 14. pro Mul- 
tum. יקש‎ 10,13. vbi א‎ redundat 382 Tanquam fortis. 
R. D. dicit componi ex 32 יש‎ vas augenda fortitudinis 
gratia. fed reglins deducitur ab ax , vt ב‎ fit aduevbium. 
In plurali Iob 34,24. 0Y Multi, fortes. 2225 In 
multitudinem; i. copiosè,affluenter: Iob 36. e£ nomen 
fubfiantiuum. Hinc verbum Hiphil , Multiplicare: Iob 
3516. M Cribrum:Hag. 9,10. W fecunda aliam for- 
mam 330 Exod.27,4. Hieron. Craticula. 5399: Pan- 
nus: 2 Reg.2,15. Pannus groflus, R. D. Tharg. Lintcü, 
operimentü. Al. Veltis è fetis contexta, habens mul- 
ta foramina in modüretis. — Et alia forma v3 Sam. 
1,14. — n» Miliate. vnde Genef. 35,16. in regimine 
vxrma Miliare terre. vide ברה‎ quia quibufdam 5 eft 
aduerbium..— 33 Aduerbium temporis Yam: Ecclef; 1 ,10. 
@ 2,12. Et nomen fluminis : Ezech. 23 | 
כבש‎ Subiicere, fubiugare,capere vi ac violentia: 
- Zac.s,1. Idemin Piel: 2 Sam.8,11.. Exflat 
Niphal Nehem.5,. GR Gradus, R.D. 2 Paral.9,18. 
toy Fornax , in quo coquuntur lapides & vafa te- 
ftacea,coc. Genef.19,28. 
בבש‎ 7 , Agnus annicu- 
** |us;quienim annum exce[fit nw vocatur, Leuit. 
4,32. OW im plurali, Exod. 29,38. MYI 6/7 no22 
Feminin. Agna : Leuit.14, 10. € 2 Sam.12,13. 0032 2 
plurali. בשות‎ in regimine. | | 
ב‎ Inde fit vivo Scintilla , fauilla. Cui plurale 
regimen exflat lob בִידוֹרִי.41,10‎ 79 Hydria sla- 
gena: Reg.17,07.67 Eccl.12,6.vbi per Hydrià intelligitur 
venter, 
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ור 
Subuiridis , ve! fubrufa. geminatio enim dimi-‏ ירקרק 
guit fecundum R. Abrab. fed auget [ecnndum R. D. Leuit.‏ 
fic P[al.68 ,14. Hieron. V irore auri. Pagnin. Flauo‏ .13,48 
auro, vel lauedincauri. Im plurali Leuit.14,36 pp‏ 
Subuirides, vel fubuiriditates. ;‏ 
iq) Hæreditare, aut haereditatem accipere,hære-‏ 
dem efle;poflidere : Ierem.29,1. (1/a.65,9. Ier.‏ "^ 
cum [ere à themate ow vt Deut.4,. . cum hiric fuba )‏ .30,3 
1ud.14,15.3381 à NÓónne vt hareditaretis nos(.j.pof-‏ 
fideretis fubftantiam noftrà;) vocaflis nos? Tharg.De-‏ 
pauperaretis. Hieron. Expoliaretis. [Iud Deut.2 15.et‏ 
22.quidam Expellere exponunt.) Futurum eff fepe [ine‏ 
Hoc verbum in Cal non fignifi-‏ . ירש @ Iod radicali pom‏ 
cat nifi Hzereditare, poffidere, esc. nec obftat illud. Deut.‏ 
nam , À facie tua , coniungitur cum mY? i. fucci-‏ .12,28 
det. Ix Piel, Deut.28,4. 9» Confumet, vel poflide-‏ 
bit. RiSal. eo R.D. Depauperabit. i, pauperem faciet‏ 
fru&u locufta. I» Niph. Depauperari: Prog. 23, 21.‏ 
idáue in futuro, ays. win im Hiphil, Expelle-‏ .30,9 
re: Indic. 11,24. 1 Reg.21,25. Hæreditare fecit: 2 Par.‏ 
20g. € Tofu. 8,7. licet bic melius Expellere „vertas : evt‏ 
Num.33,s4. . Depauperate: 1 Sa7.2,7. 10b 15,25. (gj‏ 
Exod. 15, 9. fecundum quofdam. | wow Nomen Toar,‏ 
Poffc(Ta : Num. 24, 18. Hieron. Pofleflio. no? Pof-‏ 
feffio, hereditas: 12001.2 5. co P[al.61,5.. Et fecundum‏ 
aliam formam , Wo Ifa. 14523. co in plurali , Hobad.iz.‏ 
Et quia cogitationes po[fidet cor , cogitationes dicuntur‏ 
ngo 20116610  hzredi-‏ מוֹרשָת lobi9,1.‏ מורטים 
ras: Deut.33,4. co Michit,14.‏ 
Vinum nouum : Nam.18,12. Deut.28,49.‏ תָירוש 
y Hinc fit ww) co» ww! Decrepitus : 2 Paral.36,‏ 
€p lob 15,10. Qvi in plurali:32 7, Et re~‏ .46 77 
Gum efl, vt radix fit ov aut no , quod ef Elle , quàd illo-‏ 
rum effe multo mancat tempore. ;‏ 
Habitare ,federe , manere , morari , durare,‏ ושב 
perfeuerare : Genef.1 2,12. 1 Reg. 2,12. coc.‏ * = 
in Benoni Pfam. 123 1. ewm Iod redundante : vel eft‏ ילש 
éonflitutiuii nominis Toar yo Habitator. Venit in Ma-‏ 
cor more incipientium à lod vy ,fed tamen inuenitur Ier.‏ 
lud autem 2 Sam. 23,8. poteft effe‏ | . ושוב pro‏ שוב .42,10 
nomen, quaft d. via In fede. fic Ham.6,4. — Item 2 Sam.‏ 
In hábitatione paut manfionc ( licet bec R. Ionah‏ .23,7 
à no deducat .'vt etiam illud Prou.20,3.) Item 1 Reg.1o,‏ 
19.Sedere,pro fefsio capitur vt [ape alibi.| indy Quà‏ 
fic‏ .שוב maneret ipfe : 2 Sam.19,21. reflius deducitur à‏ 
maen Habicabuntur. ita fcribitur Ezech. 35,9. fed‏ 
mawn legitur, Reuertentur. ] ad antiquitatem fuam,‏ 
àmo. ami Nipbal,Habitari: Exech.26,19. fed illud‏ 
potest exponi nagi) Habitata (à maribus.) Vel , quz‏ .17 
habitis(inmaribus. I» Piel, Habitare fecit: Ezech,‏ 
Idem in Hiphil, Habitare fecit pofuit, colloca-‏ .25,4 
uit: vt Egr. 10,14. Blawg Duxit vxores,velhabita-‏ 
re fecit f. fecum, ( & cum Iod redundante, iawn Pfal,‏ 
Et babitare faciam‏ והושבוסים .6 Zach.10,‏ ).10 יל .113,9 
Et redi-‏ והשובותים <> , ישב à‏ הושבחים cos. compofitum ex‏ 
6 הוושב refaciam 605,4 mw. In Hophal‏ 
fa&üsefl. — sein Toar fignans Ilia qui diu habitauit‏ 
in aliquo loco. ;:Incola; «v Aduena. Hieron. nunc in-‏ 
quilinu m,colonum,zuec aduenam vertit:Leuit.25,47.‏ 
mawiniz plurali : Leuit.25,45. Aduene. syin Ca-‏ 
thedra, fedes, habitatio : Leuitic.2s,29. fic 2 Sam.9,12.‏ 
licet hic poffit effe Tour ,Fizbitator. — 13630 im plurali e‏ 


à ₪ 
in regimine, Ezech. 34,13. Habitationes. Et forma fè- 
inta, מושבות‎ 1 Paral.6 ,39. 

chm macaph v Eft: Pfalm.7,4.‏ ילס וש Inde fit‏ ושה 

* * Recipit affixa, vt nw) Elt ipfe : Effh. 1,8. 1 Sam. 
14541. co fic de caters. — won Lex, przceptum,f(ta- 
rutam. Vel, Effentia , fapientia, opus bonum ac re- 
Qum : Prouerb.2 7. € 3,20. Iob 5, 11. R. Dauid exponit 
Ens, id efl, rem, quicquam. 

m» Humiliare. vade nomen nen Et humiliatio 

** tua: Micb.6,4.. Sant quidicunt effe verbum à 
Mind, co [cohol effe loco -. nbs in Cal,1/a.51 ש.23,‎ 
Humiliate. Noznullideducuntannu. nhw Fouea: 
P[al.94,13. Ezech.19,4. Cum affix. Dna. yide שחת‎ . 

wi) T7 coniugatione Hiphil wvóin Mittere, extende- 

= = 16: Eflb. ati. € 5,2. 

euo» Iden quod tv Defolare, Defolari , quando ef? 

- * antranfitiuum in Cal, vt Gencf.4r, 19. atn... fic 
Ec ecb.12,19. 19,7. 9 6,6. MINN. iva effeex bac ra- 
diceillud Ierem.49 ,20. Nifi ave defolauerit cum eis ha- 
bitacula eorum. ex Hiphil , vt Num. 21, 31. vide etiam 
[.שמם‎ iow Solitudo: Deuter.32,10. e Pfal.68,8. 

Dormire: 100 3,12. Futur.yow oc. 7 cum‏ ישן 
defetulod,Prow.4 1s. Dormient. In Piel,‏ ~ ~ 
Dormire fecit: Thdic.16,19. -Hinc Toar pro particip. ve»‏ 
מִישנִי inpluralirt. DOW‏ יקש .6 54.26 Dormiens:r‏ 
Dau.12,2. Et feminin. nyg Regum 3,20. MW Som-‏ 
nus: Prouerb.6,4. In regimine lerem. 11, 38. MÙ. quod‏ 
Prou. 6,9.‏ שבות ponitur Pfal.132, 4. pro abfoluto. Plurale‏ 
Item n Nipb. vota Inueterafcere: Leuitic.25,10. e»‏ 
Toar ibidem ; ve Vetus. In plural Cantic. 7, 14: qun .‏ 
Exfat feminin. 14. 22,11. 30* .‏ > 
.1 יל) yu Inde fir ye ₪ ye Salus: Pfalh.20,6.‏ 
ישועָה nyvon nro?‏ — .3991 ששו in regimine‏ ד = 
ldem : Yfa.49,9. Pfal.31,3. (vbigemiuati auget , quafi d.‏ 
duplex falus, corporis zempe & anime.) ex? 1 Samuel.‏ 
Et fecundum aliam formam nyti , cius plurale ex-‏ .11,9 
Huc quoque a Sibu refertur‏ . מושְעות.21, 201.63 flat‏ 
Hinc fit‏ .שו Iob 30,24. yv Salus. de quo vide in radice‏ 
verbum in Hiphil,yvesn Seruauit , feruare fecit , faluum‏ 
.א fecit: P/al.20,7. = 2 Sam.3,16. cubi n ponitur vice‏ 
In Benoni ynin Seruans,feruator. | Ef te Macor lo-‏ 
co preteriti, 1 Sam.25,26.05» 33. Inuemtur etiam futurum‏ 
cum m conflitutino coniugationis , ròin Pfal. 116,6.‏ 
In Niphal ygi) Saluari : Deut.33; coc.‏ 
Inde fit na! pum lapis preciofus : Exod.28,‏ ישף 
Hiero. Betylius.‏ .19 
ש .18,4 wr Rectum effe , placere: in Cal  Ierem.‏ 
cum defectu‏ ישר rParalg3,4.. In Futur. von cox‏ ~< 
lod. [Efl ev futuriinyye Er direxeruntfe. vbiv eff cum‏ 
daghes ep lod pro n. 1 Sam.6,12.pro nyeh. Win Piel,‏ 
Dirigere: Pfal.119,128. ( 'vbitamen quidam dicit lod effe‏ 
„exponens, Beaui, aut beatificaui, ec.) ev Pro-‏ א loco‏ 
"urb.9,15. fed ovo Ec direxiteas: 2 Par.32,31. ponitur‏ 
Hiphil: Pfalm.s,9. cum Vaf loco Iod,‏ של הור = pro oom.‏ 
Dirige, aut dirigere fac. co Prou.4,24H Dirigant.‏ 
Sw 66005: Pfal.33,4. inregim. wv. Im plural. on‏ 
cova. my Femin. Recta: Ezech.1 7. In plur. ning.‏ 
Re&itudo : Iob 6,25. c2 cum afo nu.‏ וער 
ow? Re&itudines : Prou.16 13. forté ab[olut. efl vor.‏ 
Vel erit Toar, Re&a; falicet verba. wy Rectitudo:‏ 
P[al.26,12. €? 61,5. "obi fubanditur 3 4. in. [Irem Plani-‏ 
tics: Ier.21,/5,] evo Idem : emus plurale oyyy Recti-‏ 
D 4 tudines,‏ 
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Ip futuro inuenitur pix co Np Genef.4r,20. ez? Iudic. 
16,14. Et cumlodtantam Habac.2,7aXpn. — pain Hi- 
phil, buc non pertinet. quere ps oo 
יקר‎ Preciofum efle: In honore,& gloria,& precio 
7 effe: (Rarum & gráue efle : ) Ifa. 44, 4. Pfalm. 
139,1. DPY MNR Zach. 11, 13. Appreciatus fum ab 
cis quafi d. Preciolus fuiin meipfo, & 1000011 ab eis. 
Vel, Prohibitus fum ab cis. . Futurum ייקר‎ 5 
erit: Pfalm.72 s14. ( Et 49,9.רp‎ Et pteciofa erit. Qu: 
Grauis , difficilis. Al. Rara erit. / redemptio anima.) 
cor $4.18 30. jp Ec gloriofum fuir. . mpin ie Hi- 
phil, Appreciare, æftimare: 1/a.13,12. [Sed Prou.25,17. 
"nProhibe.] | p Preciofus, rarus : 1 $4m.3,1. 
 luregim.tn . p! Subflantiuum non mutans 7 in regi- 
mine : Gloria, honor, grauitas, preciofitas : 12 0. 
€ Pfalm.37,20. av Plural. Gloriofi,inclyti: Thren. 
4,2. . mj Feminin. Preciofa : Prouerb.3,14. @r 6,24. 
(eo Ifa.28,16. vbi mp ponitur n regimine pro ab[oluto, 
ev fubfantinè.) nin, Feminin.Precioli: r Reg.s,17. 
[item Preciolirates : Zach.14,6.] Et cü afix. pnpa 
vel ymipoa Inter honorabiles tuas: P falm. 45,10. : 
py Toar aliud Precious; honorabilis, inclytus, glo- 
110108: 20 | 
וקש‎ Irretire, illaqueare, laqueum tendere, offen- - 
> 77 dere. (In'Calinuenitur fecundum formam Paol, 
"vt ler.s0,24. J mup Illaqueaui te.) Pfahz.141,9.cvbi 
אשר‎ fubauditur ac fi d. וקש לי 6גוף, וסטף1.3‎ 30 illaquean- 
dum tetenderütmihi, 17 Benoni יוקשים‎ Laqueos ten- 
dentes: Pfal.124,7. Et futur. יקשון‎ Laqueos tendent: 
lfaz9,21. = כוקש‎ in Niphal, Prouerb.6 ,2 Illaqueati. 
vip!A uceps;illaqueans:Hof-9,7. = Ipuemtur ep cum 
frec Prou.6; s. יקוש‎ . = Plurale ovs ler.5,26. Aucupes; 
VeletiamLaquei. = יוקשים‎ Toar;Illaqueati;capti laqueo 
vel reti: Ecclef.9,12. - מוקש‎ Laqueus, rete, fecundum 
Hieron. Rüina, offendiculum: Deuter.7,16.  םישקומ‎ ₪ 
מוקשות‎ zz plurali: Pfal.64,6. ילש‎ 141,9. . 
ירא‎ Timere: Genef. 19 530. ₪ Toar loco participij, 
7* Timens,32,10. cuius plurale WY ירא ילש‎ 2 Re- 
jum 17,32. ש‎ P[al22,24. = מו ורא בירש‎ Mator: & 1 Sam. 
12,29. לרא‎ vbi eff cum fere, in cuis potentia eft radicale. 
ny? Adtimendum:Dent.4,10. Sepein futuro lod de- 
fict, sym veleum «yai Niphal Gen.28 17. Terribi 
lem א‎ timendum efle; eo in Benoni loco Toar, Terri- 
bilis. | min Piel, Terrere: Neb.6,9. @r 2 Par.32,19. 
ngi ee מוֹרא‎ Timor: P(al.s$,6. Malach.2 5, ילש‎ cum i 
locos nya Pfal.o,21.. Nin poteft effe Toars.Timendus, 
terribilis; vta quofdam 16,12. vt Ifa.8,13..n2w 9 Ti- 
mor vefter, vel Timendus vefter,id ef, à vobis: 
iso Terrores: Deut. 4534. TX 
BL Defcédere: 2 11,9. [ev fine Tod inpre- 
77 terito, Iud.19,11,] > ירת‎ Et defcendam fuper 
montes: id ef, vt ambulem füper montes ; defeédam 
de Mifpah: 11526. fic 1 Sam 23,25. 11» Et defcendit in 
vallem , vr afcenderet in petram. er Thren. 1,16. Ex 
oculo meo ny rry defcendit aqua. R, D.Kimhi:Ocu- 
lus meus defcendit in aquam. fic Ierem. o, 12. vbi fhb- 
auditur quoque 3 4. el br berate defcendent ocu.- 
li. nifi malit ficexponere: Oculi mei defcendent , ideff; 
fluentlachrymas.  Deut.20, 20, Donec nmm defcen- 
dat ipfa.i. fe humiliet. 4l. Donec fubiiciarur ipfa. 
Al. Donec incuruct fe tibi. fic 22, 5o. rw Donec 
deiiciantur muri. vel; fubiiciat muros; cec. 3 


1 
הוריר‎ i Hiphil, Defcendere fecit , depófyit , attulit: 
2 Reg.16,16.Genef.24,18.cmc. vn m Hopbal,Defcen- 
dere factus eft: Gen.39,1. Tio Defcenfus : Iof-to;rr. 
Mich.ty4. = [Ulud autem Iob 24,13 vis vanon In defcenfi- 
busluminis. Potef etiam deduci à מרר‎ Rebellare; quafi 
d. Inter rebelles luminis. Vzl,rebelles lucis 3. Dei, vel 
diei, quia, vt malè agerent, diemodio babebant , noctem te- 
nebrasQue pre[lolabautur. Ws 
ירה‎ lacere, proiicere: Exod.153. | € 2 Pár.26,15. 
** cum א‎ locon erro in Macor.. Exflat et iv niריל‎ 
יש‎ nih fine lod. Et Numer. 21,31. in futuro as oyy Et 
iaculati fumus in cos, periit. R. Sal. exponit, Regnum 
corum. enim inquit , eff regnum, iugum , e? do- 
minium viri.] = מ יווקו‎ Niph. m» Exod.19,13. 
nyn שו‎ Hiphil, laculari : על‎ 2 *Reg.11,24. המורים‎ wer 
vel הַמרְאים‎ Ec iaculati fünt iaculatores.  Docere: 
2 Rep.12,2. fic Iob 36,22. licet quidam exponat yo Proii- 
ciens empe in terram. | Ilud autem P fal.8457. Hieron. 
tranftulit , nin noy: nida Benedi&tionibus àmicietur 
do&or. R. Dauid cs al. Pifcinas operier pluuia. 

mio idem quod vw pluuia. f. temporanea ( vt babes 
Ioel 2,23.) quidam tamen [cribit nomen effe loci , vt Iud. 
7,1. vbipotestetiam e[fe participium , ac fid. A colle Do- 
centis, fine oltendentis. Tharg.Speculantis , afpicien- 
tis. ProPluuiaquoque,vel Dotore capitur 1/4.30520.] 

Gen.46,28.ludam mifit ad Iofeph להורות‎ vt prz pata- 
rctyoftenderet fe ante eum. Vel, vt fignificare. Al. vt 
przpararct fibi locum ,& doceret quonam pa&o in 
illahabitaret.  Illudautern futur. Ifa. 28, 9.3 Docc- 
bit eum: quidam exponit , Compluere faciet eum: 

mm Pluuia: Ier.5,24. [eo cum א‎ loco ה‎ wr Proucrb. 
11,24. bbi fabauditur Sicut. funt tamen qui tertiam fu- 
turi faciunt, eo» bic volunt effe Metathefin ; 890 pro MY; 
id et ,Inebriabitur, vel fatiabitur.] — חורה‎ Lex, eò 
quid doceat nos viam restam, fic appellata : ( lucet quidam 
deducant à חור‎ Difpofitio ( Exod.12,49. יל)‎ Deut. 33,4. 

tx plurali, Neb.9,13.‏ חורות 

m Luna: e? menfis,frc appellatus, quid luna fingulo 

= "* innouetur menfe: P [al.2 4. Cum afix: ym. 

m Menfis: Deut.21,13. In plur.evtryet yv Exod.252. 

Idem quod now , Diuertere; oberrare; declina-‏ ירט 
re: Num.22,32. R. Salom. Placere exponit.‏ ~ 

In Piel, Iob 16,11. 1390 Diuertere fecit me, Vel, Tra- 
didit me. quidam volunt effe radicem von. 

TU Inde fit ירך‎ , co in regim. יר‎ Femur, Latus; Pes, 

Vr Haftile: Gez.24,9. Leut.1,11. Q* Exod.37,16. 
ירכים‎ im duali:28,41. Et umm femineo figno,Gene[-495 
9.ingnn Er plagaeius. Iz dual ong. Et lon.1,s.Ad 
spy latera 33015.7. vnum 6 lateribus nauis. 

Malum effe; difplicere , triftem‏ רוע Idem quod‏ ירע 
effe, affligi: idque in futuro Cal, vt yw 2 Samuel.‏ ~ 
Genef.38,10. | Vociferari, frangere. in praterito‏ .20,6 
jh ny» Vociferauit fibi, vel propter fe: 1/2.15,4.]‏ 

ny Cortina : Exod.26 ,2. in plurali miyy, 

p? I» Cal, Spuere: Numer.12,13 e? "Deuter.25,9. 

-~ V~ Hixcfit py )2105-/. omnis herba fatiua; qu 
in vfu cibario cft, Germen: Gezef.1,30. Num.22,4.. Et 
fecundum aliam forman ירק‎ 2 Reg. 10,25. PN Nomen 
Toar, Viride : 102 39,5. רק‎ Olus: 1 Reg.21,2. eo» Pro- 
uer.15,16. Uel, Viridis herba. eff eum nomenToar , fe- 
cundum R. Dauid. ppY Rubigo, zrugo: Deut.28,20. 
2 Paral.6 ,28. ep Ier.30,6. vbi poteft etiam exponi pallor. 

pp» 


LM 


yyin Pual , Stratus . 


וצ 
cuius plurale in gegimae visse Er eoreffi vifcerum , id‏ 
efl è vifceribus: 2 Paral.32,22. — nwg & ngs Exitus,‏ 
excrementum , fordes , (tercus : Ez ecb. a, 12. Ifa. 28,8.‏ 
Prou.j042. Ny Idem :1/2.30, 22.: potest eo effe Im-‏ 
peratiuus ,Egredere, miss Veftes fordidæ : Zach.3,3.‏ 
Qj 4. nyg Exitus, cgreflus, germen , filius : If2.22,‏ 
In plurali Dy Filij , fic appellati, quód egreffi fint‏ .24 
ex vtero. Germina: 42,5. c? Iob 3152.‏ 
nyin Exitus, ortus :10/ 58,27. Sermo: Deut. 8,5.‏ 
Et ab aliafor-‏ . מוצאות eg‏ טוֹצָאִים er 23,24.P/al.89,34.‏ 
ma visyin eo» niin in plural.‏ 
yyy Iz Hiphil cw Nipbal vemt more carentium lod.‏ 
Stare fecit, ftatuit,‏ הציב Incomiugatione Hiphil‏ >= 
erexit: 1 Reg.16,33. 8) I» Niphal, Stare: Exod.7,15.‏ 
partiaip.Indic.3 ,22. 232 Quod ftabat poft ferra,‏ @[ 
idest capulus.) Im Hithp. idem: Num.11,21.€» Exod.‏ 
mp Et ftetit, ponitur pro ayn. | Ceterüm il-‏ .2,4 
lud Nah, 2, 8. 2 quidam volunt effe nomen proprium‏ 
reginae. Alij Hophal buins verbi] 349 Statio, acies fc-‏ 
rens clypeum , Qui præcedit exercitum , Antefigna-‏ 
nus : Iof. 48. & 1 Sam.14,1. vbi Thargum babet , Prin-‏ 
cipem exercitus : e? 13, 22. R.D. Principes exercitus,‏ 
nen Idem: 1 Sam.14,12. R. D. Acics;idef?, viri ordi-‏ 
nantes bellum ,86 ftatuentes populum. Tharg.V iri cu-‏ 
ftodiz id eft, cuftodientes caftra milites ftationarij.‏ 
מצבת nay Statua, titulus: Gen.28,18. @ in regimine‏ 
nasa 2 Reg.10,26. €P Gen.35,19. quod etiam inuenitur‏ @ 
Sta-‏ מַצבְתָהּ.3ז, 1]4.6 extra regimen : ut 2Sam.18 18. Et‏ 
plurali, Sta-‏ מז tio eius , vel plantatio. ninwn e» magn‏ 
Turris lignca,qua fit con-‏ מְצָב | tua: 2 Reg.r1o.(pc.‏ 
tta vrbem ad capiendum eam : 1/229, 3. Al. Statio.f:‏ 
militantium. Tharg: Munitio. Hieronym. Agger. Hac‏ 
poffunt effe à 3x3.‏ 
ayy In comiugatione Hiphil ysi Scatuere „locare: Ier.‏ 
gr33. In Pual 3» Statutum eft,wel locatum‏ "^ 
eft: Exod.10,24. Tharg. pia id eff, Relinquite.‏ 
y Vnde in Hiphil ys Sternere , extendere infer-‏ 
né: Pfalm.138,8.1/4.586.‏ * = 
fuit: 14,11. eff preteritum. fed Eflb.a, 3. e$t futurum ex‏ 
Stratum, le&us:Genef.49,4.‏ וצו = coniugatione Hophal.‏ 
Plurale yw. Et fecundum alam formam Ifa. 28,20.‏ 
yyy Stratum, letus. py! Deambulatorium factum‏ 
in medio domus, à pariete ad parietem , inftar ccena-‏ 
culi, vel cubiculi: 1 Reg.6,s.‏ 
Reg.7,46.‏ 1 .9,9 ילש .15 py? Fundere, iz Cal : Leuit.8‏ 
ppg Effuderuntoratione.‏ למש.1]4.26,16 =r [tem‏ 
vbi deficit Iod , eg Nun redundat. | fed 1ob 38,538. mpxa‏ 
Dum roboraret terram in centro. Vel, Dum‏ עָפָר לטוצק 
funderet terram ad fortitudinem, i ep, vt cflet fortis,‏ 
pyioe medium centi terrz, quod eft forte; vt per-‏ 
feuereteiusftabilitas.] | px» Paul, Fufus, a, um : Iob‏ 
29,6:vbi fic expones: Et petrafufa mecum in riuos olei.‏ 
Vel, Et è petra fufi erant riuuli olei. | Capitur e» pro‏ 
 Tmperatiuus‏ ).15 ל6 .41,14 pin Forte, durum, ftabile:‏ 
futuro. [Mud auté 1 Reg.‏ מז PILY vel py‏ .וקיפ צק 
psn Et fufus elt vel effudit fe , capitur ica‏ .22,34 
Reg.18,33. Iod- eff radicalit,‏ ז tine... spy Et effundite:‏ 
licet quidam velint effe futurum] yim Iz Hipb.Infun-‏ 
dere +2 Reg.4,s. | Ila autem Iofu.7,23. €? 2 Sam.15,23.‏ 
[. צוק sp Etftatuerunt , cc. potius deducuntur à‏ 
prin pyn Participium paffuum: 1 Reg.7,23.Fufum,‏ 
fufile. [Fortis , robuftus , durus: 102 11, 14.]‏ 


np Vnde . 


4 p 
pin Hopb. Fundi: Pfal.45,3. @ Iob 22,16. vbi [ubau- 
ditur ain di&lione oyo. — njoxio aut סוצקת‎ Fufio, fufo- 
rium, infuforium . 2 Paral.4,3. Cum 4 מצקחר.‎ . dn 
plurali npxi Zachar.4,2 Infundibula 4. inftrumenta, 
quibus in vafa liquores infundimus. 
1 Reg.7,24. ביצקתו‎ In fufione eius. : 
my) Formare, cogitare, operari, facere, fin gere, id 
"ef, faceréex luto: Genef.z 8. Vnudex» Figu- 
lus: Thren.4,2. féd Zach.21,13. idemest quod wis id eff, 
Thelaurarius. ffc enim babet T hare. & plures aj. Fu- 
tur wow cols. = Etcum vno Iodwn Et con gregauit, 
vt exponit R.D. vel Formauit. ] Item Ar&are, afflige- 
re , angulliis premere : Yt "Pros. 4,11. וצר‎ Arc&tabitur, 
vel ax&abit fe. inträfitinè. fci Gen.32,6. 2 Sam.1 392.[ 
xà in Niph. Formari: 1 fa. 43,10. vbi est participium 
in regimine, ln Pual idem: P[alm.139,17.3 Formata 
funt, fälicet membra. Sic in Hopb. Ia. 54,17. v For- 
mabitur,fingetur. ay Defiderium, cogitatio cor- 
dis humani , quia multaformat e efficit, que cor concu- 
pifat : Figmentum. eftque mafiul. gener. Genef. 8,21. fic 
Ifa. 26, :]של‎ 3. lius cuius הער שלום‎ qoo צר‎ defide- 
rium (azt cogitatio) cftconiuntum, fcilicet tibi, cu- 
ftodiesin pace. Cu afix. ny. Illudautem Ham. ,. 
* וער‎ Effi&tor locuftarum , id eff , Dominus fingens lo- 
cuftas; 2 quibufdam exponitur , Formatio , aut creatio 
à locuftis:. Potefl etiam exponi , Collectio locuftarum. 
[ro Anad(tia: Pfalm.118 y. potefl tamen deduci צר‎ 
ficut £) verbum, cùm fignificat A &tare. | 
y Ceinburere, fuccendere : ardere , defolare, 
Cot agi intran[itiumm:Tfa.9,18. 65? 33,12. ler.j1, 
Fidi, in futuro; vt ny) cc. Ml in Nipbal ,Succendi, 
detolari : 9 ro. [Iud autem 457. ny yo Succendentur, 
defolabuntar : bac: mon pertinet: deducitur enim à בצה‎ , 
quod est Defolare. - Ite Flotere; germinare: quo modo 
bunc locum quidam exponi]. mmm In Hiphil ,Succen- 
dere fecit: Ier,17,27: Succendere: 22,29. | fed 5,29. iñ- 
tranfitinè poteft exponi, Suecendi, ardere. ] 
יסב‎ Torcular: Ifa.5,2. Hof.9,2. 3i eum afix. ln 
== plurali lerem. 42,33. o3p* £7 בי‎ | 
קד"‎ Vrere, comburere : vt Jfz.10,15. @ 6555. Fu- 
^ quss -תִיקֶר יש‎ In Hסקמ.רקוה‎ Succendi:Le- 
6.6 11: “p Vitio, exuftio,cobuftio: I[a.10,15. 
יקור @ מוקר‎ Focus, locus vbi accenditur ignis: Pal. 
10254.C9* Ifa.30,14. MpD Focus,vel Vio. AL.Incen- 
diumsaut cremium. 1. lignum aridum: Lewit.6,8. 
np Audire, obtem perare; obedire, etiam in lingua 
** Arabica. Hinc fit nomen femineum yp». Audi- 
tus, obedientia: Geg. 49,10. in regimine wp! s קייש‎ eff 
cum daghes ob decorem. ( ficProuerb.30,16 .)R.Sal.expo- 
nit, Er ci agoreoatio populorum, xc. 
yp? In coniugatione Hiphil ,wpin Sufpendere in li- 
=o; 6100100076: 2 50.21 7. @ 14. Inparti- 
cip. paffiuo המוקעים‎ i. Sufpenforum.. [ Recedere , mo- 
uere 16. pn Ier.6,8. Erech.23 18. ^ Luxari: : 4 
fed funt fuzura ex Cal. ] rosii ol 
np In coningat. Hiphil ,rga Circuite, yel Circuire 
7" fecit: Tob 19,6 fic P[.28 18.7. הקופו‎ Circuif- 
fent. feciffeht circalum. Hieronym. In orbem tranfif- 
fent: Iob 1,5. apn לא‎ Leuitic.19, 26. Non circundabi- 
tis , id ef, in gyrum attondebitis. Poreff deduci à p3 ; 
tunc exponetur , Non incidetis. 
VP? red, Exgergifci, euigilare : Genef. e1,verf. 2o. 
1 In fü- 


30 ל 

Vngete: Exod.30,28. qo! Vnget , f^ vngens‏ יסך 

© 77* vnguentum. el ponitur pro yov , id eff, vnge- 
tur. cum hiric, Q7 lod pros. ה ו‎ 

Addere: Gen.38,25. e? Deut.s,22. vbi fabaudi-‏ יספ 

77 tur, Loqui, velapparere. T'barg.expomt Cela- 
uit, defecit. Participium cum biric , sto Addens: Ifa. 
20,14. יש‎ 38,5. ADI Nipbal, Addi: Exod.1,9. Iz Bi- 
phil, הוסיף‎ Addere, apponere: 2 Reg.24,7.: | fed 1 am. 
15,6. € 2 Reg.22,17. veniunt ab aos. ] Inucüitur join 
pro join Addas : Prouerb.30,6. 010; 4 

pr Corripere, erudire, caftigare: Prouerb.9,7, In - 

-* Niph. Pfal.2,10. min Erudimini , erudite vos: 
W Ierem.6,8. fed Execb.23,42. vov pro vinto Eteru- 
dientur,caftigabuntur. eff compofitii ex Niphal eg Hith- 
pael. Ih Piel, Corripere, erudire: 1 Reg.12,11. ( c Ifa, 
8511.7% cobi fere est loco patbab,vt quidam volunt. nam 
alij dicunt effe futurum ex Cal.) | Inuepitur Macor cum 
hiric fub lod יסור‎ Iob 39,29.Erudire;pro eruditio. ] Li- 
gare: Hof.7,15.tibid.a2. Ip Hiphil vow Ligabo eos: 
vel Ligare faciam eos. Tharg.Caltigationes, feu flagel- 
laadducam.] "p Corrcáio, caftigatio, eruditio: 
Prou.3,10. [Baltheus, ligamen, vinculum : Iob 12,12. 
t bi 6 ומר‎ cum bolem 33,77. €» o cum fere: P[al.1165 
16. pÐ 0 "DIDY plural. mafculin.1fa.52,2.¢9 Ier.,5. 

feminin. ninpis Vincula; e> noia in regimine. ] 
y In Cal, Conuenire, conftituere tempus, (con- 
(77 dicere:)z Sam.z0,s.ler.477. . Defponfare; (do- 
mum ducere,R.Salom.) Exod.zr,9,@r 9. = yia In Ni- 
phal , Conuenire , congregari: Exod.2;, 21. — העור‎ iz 
Hiphil, Conuenire fecit: lerem.49,19.09° 50,43. Partis 
cip. paffim plurál. 24,1. myw Parata, congregata, aut 
iufla congregari J; parataadedendü. fic Ezech.21,16. 
nyo. In Hophal,Exod.21,29. והוער‎ Et conteftatio fa- 
Cia fuerat. Hieron. Conteftati funt. fed huius radix est 
מוער .עור‎ Tempus. e? in primis Tempus certum & 
determinatum, vt eft tempus folennitatis: Exod.9,. 
Thren.26. [dv 2 Sam.24,16. 9b Tempus tem po- 
ris .f. limitati, «t conftituti. 9. Dimidium diei. «Af. 
Ab ortu Solis víquead occafum eius.] - Concilium; 
cogregario,fynodus,ecclefia:Nz.16,2. Locus in quo 
ad determinatü tempus conuenitur. Sanctuarium. 
[ideo boc nomine vocatur Sepulcrum : Iob 30,23. quód eò 
omnis vinens congregetur , cim illius venerit finis. | Sa- 
crificium : 2 Paral.30,22. avyin @ nyia Tempora, 
folennitates , fan&uaria, ce. — mw Congregatio: 
Num.16,2. In regim. fere mutatur in hatephpathah , vt 
wnay my Examen apum: Iudic.14,8. יי‎ 
Jed tunc formatur amy.| myn Coneregatió: Iof.20,9. 
Vibes congregationis.i. ad quas debet conuenire; qui 
occidit quempiam per errorem. | 
n" Remouere: Ifa.28 r7. idem quod von. 

"* caw: Scopz , quibus fordes remouentur: 
Exod.38;3. Hieron.nunc Forcipes, tridentes, fcutra; zc 
trullas ex creagras vertit. 

r E o . . 
ועו‎ Vnde in Niphal iy Robultus , fortis , durus. 
-* ילש ועד)‎ mp funt eiufdem fignificantie. ) {4.33 ,19. 
Alj Barbarum, mutantes ב‎ in ל‎ , exponunt. 
OV? Idem quod nov Operire: 1/4.61,10. 
buy Vnde in Hiphil , in Prodeffe , vtile effe ,vti- 

- * litatem afferre: /2.44,10. Ier.16,1:9. Recipere 
vtilitatem: Iob 30,13. ילש‎ 35,4. — ^y» Hircus filueftris: 
r 500243. in plurali y 101005. e» im regimine dp 


yi 

Iob39,1. may3 Femin. Hirca filucftris, 3bix : Proverb. 
3,19. idĝue in regim. nay) - ; 

y Ef vaya Propterea ,60 quod: Gen.22,16. יל‎ 

~~ geminatur Vg vy Eò quód, & propterea quód: 

Leuit.2s,44. moy Vlula, R.D. Struthio Hieron. Ifa. 

13,21. In pliralyrhren. 4,3. Q9. \ 

» Laffare, fatigare , aut fatigari , laffum vel fati- 

5 77 gatum elfe: idque in Futuro yw esc. Ifa. 40,28. 

( 67 2.39» Et feli crunt. ep Ier.1, 57. 38g cum Tod 


` figno faturi tantüm-] Participium Hiph. Dan-9,21. yo 


aya Volare fa&us (aur iu(lus ( volatu, e». fort? radix 
efl עוף‎ Volare. qv Laffus, fitibundus:/2.40,29.50,4. 
חוטפות‎ Fortitudines: Iob 22,25. P[al.105,4. 
יעץ‎ Confulere, decernere, deliberare : 2 $47.17,6. 
=" Ifa.1,s. CP 19,12. Np Confulens confultot, 
confiliarius: 1/2.9,6. Femininum cum affix inygyi Con- 
fultrix eius: 2 Paral.22. In Imperatino cum kibbuts loco 
bolem ,1wy Confulite. /2:8,10. €o 100-1930. Futurum 
seo nyygere. [In Niphal, Ifa.40,14. vy Confi- 
liari;inire confilium: e cogffrutur cum ng x ee ay. 
Idem in Hithp. Pfal.83,4.] nyy Confilium: 1/2.8,10. 
(1 Reg.r,12. In regim. nyy. In plurali ivy יש‎ pos? 
Dent.32,28.1/a.47,3. — mwyio Idem:cuins plural.nisyio 
€? מועצות‎ Prouerb.22 ,20. 09 Pfal.81,15. 
y Silua, faltus:Iof-17,:2.. [ Faunus, feu mel filue- 
“~ flre:Cant.s,. Cum affix vw. ee camm feminin. 
וערז‎ r Sam. 14,28.) DW & וערורז‎ in plurali, Siluæ. 
n» gy. Pulchruit, pulcher fuit : Cant.4, ro. e» Ezech, 
-* 16,13. C 31,7. in Futuro n iON. Et gemi- 
natur aupende fignificationis gratia: vt WYA Pülcher ad- 
modum fuifti: Pfal.4s,5. In Piel, Decorate:ler.10,4. 


snm. HirbpaclSedecorarez4,028mnm. na Pulcher: 


Cant. 6. co imregimin.n®!. NY, Ferninin. Pulchra: 
1,1s. nich afix. יש יפות‎ mis in plurali. ma nd, Pul- 
cherrima : Ier.46,20, geminata fecunda @ tertia litera. | 
a Pulchritudo, decor: 1/4.3,24. יל)‎ m regimine 19 
Exech.28 7. € cii affix.“ Pulchritudo eius: Zach. 9,17. 
יפה‎ In Cal, cuius futur nd nds Loqui, meditari. 
^" pe Nomen Toar,Loquens,mufliras:Had.2,3. 
e» Pf.27,13. 000 nan Ex locutor iniquitatis. Radix po- 
tef effe ma . [In Hirhp.Lamentari,conqueri:ler.4,31.] 
p» Efl yw Splenduiz, illuftrauit,claruit. Inde ver~ 
^7 bum Hiphil y'ainSplenduit : Deut.32;2. Ma- 
nifeftauicfe. Irem Splendefcere fecit:lob 37,15. [ Si- 
gnificat @ oppofitum id efl Obfcurari, renebrefcere ; fè- 
cundum quofdam : 10,22.y9 Et obfcuratum elt. ] 
nyo: Illuftratio, fplendor: Ezech.22 7. 
ND Inde fit מופת‎ Signum , portentum : Exod.z, 9. 
Cum affix.o3nbib. wnio m plural:Ioel 2,30.. Differt 
ab wie , quód in multis locis ponitur nix ב‎ cubi non poteft 
poni nno fecundum R. Dauid. 
sy Exire, egredi : Genef:10,11. Et Iob 1, 21. fine w 
** apy Eorcllus fum. Ez Ier.0, 20. 30v? Egrefli 
funtex me. ( £7 Deut.14,22. RYN Egrediens: 106 po- 
tef efft tranfitiuun ex Hiph. i. quod profert.). ee 28 f 
fne היצָאת אֶלֶף הצ א‎ yn Ciuitas ex qua egrediu n- 
tur mille: Ham.s,3.( non eff tranfitiuum vt quidam ps- 
tant,i.quz profert m ille.) Aliud feminin. 2001 שיוְצָא‎ 
Eco. = הוצוא‎ in Hiphil , Exite facere, educere, pro- 
ferre, producere: Tere.s1,10. co» cum offezftone lod, cuius 
vicem gerit Vaf , vm Exod.3,10. הוּצאָה‎ Eduda eft: 
Exe.38,8.in Hophal.: won Nomen [ubflantiuii, vel Toar, 
cuins 


ו מ 


by 
Zach.11,2. Villud autem 1a. 14,11. היל‎ Lucifer , quidam 
deducunt ab anillicevide. | Inuenitur cy futurum fepe 
cum motu'vtriu[que lod vt Hof.7 14.76. 31 , יש‎ cum ה‎ 
conflitutiuo coniygationis: vt yvy. Vlulabunt, vd vlu- 
larefacient:1/a.52,. — n9m co mregimine v? Vlula- 
tus: Soph.r,o. "Un Idem : Deut.3210. licet quidam ve- 
lint effe nomen loci. 
by Párcre, parturire: Generare,uut gignere : tam 
~~ defamitia quàm de ma[culo dicitur : lerem. 17, 11. 

Gen.4,19. Et n] Ec paries: 16,11. verbum compofitum 
ex participio @ preterito. Vel eff Poel quadrata: fed po- 
tins eff participium compofitum ex vYm (7 nw ,ideff , Tu 
pariens. — "? Generans. Et femin. miyi eo nym Pa- 
riens, velparcuriens. I» Niphal נולד‎ Nafci : Pfal.22, 
32. Co cum [urecloco holm: ז‎ Par.3,4. (9 208.17. 

[In Piel, Obftetricari: Exod.1,15. Unde Genef.11, 29. 
particip. meo Oblletrix.. ev in plurali nion .[ 

meo יר‎ Natus eft, Pual: Genef. 4,49. Iudic.18,28. 

In 11005 הוליר.‎ Gignere, magts tribuitur patri : Numer. 
26,57. ילש‎ Leuitic 18,7. "vbi expomtur niin pa[fiue 4. C uz 
genita eft. veleff Toar. — mn eg min Macor im Ho- 
phal: Genef. 40,20. Exech.16,4. In Hitbpacl, Num.1,13. 
yin Et fecüdum genealogiam recenfiti funt per fa- 


₪ יס‎ : E 
milias fuas. Vel, Vili funtà quo effent geniti. 


nino Cognatio, natiuitas, natale folum. Cun affix. 
מולרתו‎ Gen.1129. niv?ioieplurali. — d» Infans, filius; 
puer : Ecclef. 4,13. Genef-4,23. nr Puella: 34,4. 
Inuenitur plurale Zach.2 5. ny» avi? Puerisac puel- 
lis. Er in regim. vin cov dm. — Item cumlocos 3m e 
151 Filius: Gez.11,31. €? 2 $am.6,23, VN Natus aut 
filius: Gen.17,12. ev in pluraliibid.23. = "na ee: ww Na- 
tus:momen aditum; licet prius poffit effe participium paf- 
fiuum: Exod.i,21. ot. Plurale, 2 Samucl.s 13. 
ny» Partus, natiuitas: fer.13,21. [é 2 Reg.19,3. vhi 
quidam dicunt effe Macor.i. Ad pariendum. R. D. nomen 
Toar, Parturienti aut puerperz.] mih Pueritia, fine 
tempus pucritiæ,adolefcentiæ ac iuuentutis: Ecdl.11,9. 
emio. mynn Generatio. cuius plurale niyin Genera- 
tiones. Genef2,4. [fèd37,2.@7 alibi, ca itur pro Acci- 
dentibus, & aliis rebus geltis.] Ez quia cor generat co- 
gitationes 2 confilia : ipfæ cogitationes & confilia yo- 
cantur avq i. filij. ve Ifa 2,6. po* ובילרי נַכְרִים‎ Et co- 
gitatiopibus (aut confiliis) alienorum applauferunt: 
vel , 0010160065 fuerunt. Al. In fcientiis alienorum 
occuparunt fe, ef, dederunt operam; ec. Al. Ima- 
ginibusalienorum applaudent. 
T Ambulare, ire, pergere, venire: 2 S47. 19,23. 
— coc. Nonest incu[u, nift in Macor ,Imperatiuo 
@ futuro: reliqua accipit ab הוליך | . הלך‎ in Hiph. Irc fe- 
cit: 2 Reg.24,15.coc. [e Num.16,44.] m Et pergere 
fac, vel perge. nam potest effe participium 42 הלך‎ .| Semel 
inuenitur cw Iod n fere quie[cente ante fac: Exo.2,9. 
so Inde fit ng Scabies A.gyptiaca,durans vfque 
- ad mortem. Hieron. Impetigo: Leuit.21,21. 
ילק‎ Species loeuftz,bruchus: Nah.3,r5.loel.2 ,25.4 
** pp* . lambere, lingete, qud herbas 1022007. 
ty Mare. femper eff cum camets preter qion! Ma- 
* סע‎ rubrum , vel caricis Jj, caricofum. zzafcul. 
generis. Interdum tamen feminin, Exod.23,21. In plurali 
Do. Et quia mare magnum efl ad plagam Occidentale, 
capitur pro Occidente: Exod.ro,r9. = ri» In mare vel 
adOccidentem:Ge2.10,9.€7: 26,22. oo: Muli: Gen. 
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36,24. Hanah enim coire faciebat afinum cum equa qua pè- 
perit mulum. Tharg: Fortes, potentes, gigantes. Hieron. 
dicit quofdam Maria , aut Congregationem aquarum, 
(cuins rei inuentio im eremo difficilis eft: ) alios ver Aquas 
calidas exponere. vide illum m Hebraic: Quaf. 
i i» {Ir Hiph rn Dextrare,ad dextram declinare. 
77 yt orm Ec dextrabo:Gez.r3,9.. Et 1 Par.12,2. 
cum * mobili mano, Ad dexteram iacientes. Et cum א‎ 
laco Jod fa. 30.3» on Dextrabitis. pp, Dextra, & pla- 
ga mundi dextera, id ef, Meridies : quid afþicientibus 
Orientalem plagam gue eft ante faciem, meridies fit ad de- 
xteram: P[al.29,12. 6 Gtu.24,49. vbi eo alibi Toar eft, 
ילש‎ vertendum Latus dextrum.  Accipitur W pro For- 
titudine , quz elt in dextera: Pfal.104,8. quidam expo- 
uit Taramentum;quód videlicet dextera fieri Joleat.. Inre- 
gimineyy, .. qn Dexter: 2 Par.3,16.e7 feminin Leuit, 
$,29.nggr. qon eg som Meridies : Iob 9,9. 1fa.21,13. 
mon Ad meridiem : Num.2,10. 
y unde in Hitbpaelanymn Ia&tabitis vos:1/4.16,6. 
-* fid radix eff אטר‎ . 
gy Aliorum fubflantiam capere ignoranter aut 
=~ (cienter , vi aut violentia : rapere , populari, 
vim inferre, opprimere. In Cal , Sophou.3,1. no Po- 
pulanti, rapienti, coc. Hieron. Columba: frc Ierem.25, 
38. T barg. Sicat vinum incbrians ,à i», id eff, vinum. 
eft participium fimin. In Hiph. nyn 1 dem :Ezech.28,12. 
e»c. Hieronym plerumque, Contriftare, vertit. R. Ionab 
Exprobrare verbis. | | opa Pfal.74,8. Populemur eos: 
ex coniugatione Cal. poteft deduci à p3 id efe filius. Bieron. 
Polteri corum. | 
yr In conitpatione Hiphil pan Relinquere, dimit- 
*" tere, Reponere, permittere : ludic.3,1. Numer. 
15,9, Poncte,locare: Ezech.t6,39. In Hopb. Dimit- 
ci, locari: nma Zach.s, r1. Et so nin לא‎ Non data eft 
requiesnobis:Thren.s,4. hap Derclitum .i. inter- 
fitum derelitum. vel Dimillio: : ar,9. 
nrg Requies: Iob 36,16. Vel, Pofitio, idef,quod po- 
fitum fuerat: fic 17,16. wel Defcenfio, 4 nm. 
ינק‎ Sugere: 1/2.66,12. Vnde participium pa Sugens 
7" capitur pro latente, infante, coe. Deuter.32,25. 
In Hiphil , pag vel py Lactare: Genef.21, verf. ילש‎ 
Exod.2,9. vnde non Nutrix : Genef: 35,9. @ 2 Reg. 
11,2, Cum 0 npp. npa Planta: Iob 2,16. ipw 
Planta eius: iz pluralinipyi Plante tenere, quàd fint in- 
fiar infantium , [eu laGlentium: Pfalm.80,12. npn Caius 
plurale visio Ezechiel.17, 4. Plantationum cius , ( ant 
ramorum cius.) 
וסף‎ Fuüidare: Pfal. 104,5. €p in Macor, 2 Paral.31,7. 
7" cums, eo 0600026 ליסוד‎ . “Dizin Niph.Fun- 
dari: Exod.9,18. | Confiliari : quód ita fe babeat cofiluim 
ad opus vt fundamentum ad edificium,P[al.2,2.] In Piel 
ap Fundare: 6610100616: 1/2.14,32. EfIb.r,8.. Pual: Ezr. 
336. In Hiph. I/a.28,16. Ecceego יסד‎ Fundatorin Sion 
lapidis, lapidis munitionisanguli preciofitatis (4d eff, 
preciofi, ) 5x0 3916 id ef, Fundamenti fundati. 7p) est 
women Toar. Primum ovs est nomen alterum efl Paul da- 
ghofatum. — oo יסור‎ nmormo: Fundamétum:ExoZ.25. 
12. Ez r.3,8.Pfal.d7,1. 1 Reg.,9. | mono Idem: H/a.30,32. 
Cuius plurale niyn. Alia plural. ")DiD c? nipin er 
מוּסְדות‎ 2 Sam.22,13. Deut.22,22. Wm Difpofitio ילש‎ 
menfura. à confulendo fic ditta, quod illam confuleret dum 
templum edificaret Salomoh : Ezr.3, 11. 
3 qo 
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Deut.21,1.05 Exód.ó 2.8 3 bi Jubintelligitür ines, 
[Conteri: Pfal.24,5, & fecundum quofdam Prou.10;9.] 
yv הוריע ש‎ in Piel @ Hiphil, Cognofcere fecit. 
Ypa Notus meus:Pfss,14. | Conterere:ve Iud. 16. 
yn] ovg + Scire feci, ponitur הורעתיטזק‎ , 
vel erit ex coniugat. Poel inflar nosiw . Ef eo» futurum 
Hiph.y3 Cognofcet : Pf.38,.  ynnnSenotificauit. 
Hithpacl; Gen... mytScientia : Ier. 2,15. "Pfal. 73,11. 
(7 abfque ה‎ femim.lob 32,11. y3, €) ci afix. yi. In plu- 
rali niyy oy. רטת‎ Idem : Deut. 4,42. qo» cum affix, 
iy. yyol dem: Dan.1,17.qu0d R.D.Kimb. deducit à ברע‎ 
quo vtütur Chaldet, ytin Rutb 1,23.6t 2 ז,‎ vocatur Pro- 
pinquus , 65 2 propinquo propinquus 000 
»oymo Familia ac propinquitas noltra:Ruth 5,2. "vli 
ם‎ ide intelligitur: ab ab[oluto nyin. »yv Augur, qui 
conatur fcire ventura: Leuit.20,27. In plurali oy. 
m Vnum ex nominibus Dei, fiemficans Domina, 
7 ab היה‎ Elfe , ouod Deus cunétis rebus effe tribuat. 
Alij à timendo di&um putant: D[al 4.7. toc. 
"mim Nomen Dei ineffabile, divinam fignificans 
"+ ellentiam : zoz profertur ab Hebrei vt feribi-- 
tur, fed pro eo legunt »yiw Adonai , quod Dominum f- 
gmficat: Deut.3,23. vel Elohim „idest , Deum , quando 
precedit aliud diuinum nomen: Deut .3 224 tum enim reci- 
pit punéla nominis אלה‎ . 
3n» Dare: vt Pfalm.ss, 23.33) Quod dedit tibi. 
7 * quod quidam faciunt nomen , Donum vel Onus 
tuum. Inuentur frequenter in imperatiuo fine lod, eo 
cum n paragogico in fine: Gen. 11,354: לש‎ 1. D [al.60,13. eut 
anvenansam. c3 ce femel Hof.4,14.1בה‎ . 
יהר‎ Inde vi Superbus, arrogás, temerarius : Pro- 
uerb. 21,24. 
DV’ Dies tam artificialis quàin naturalis , licer fea 
pies artificialem fonificet : Genef: 1,5. 6 8,20. Capitur 
es pro Tempore : Num.3,i3.1/4.30,25. Dig Tem po- 
re hoc: Genef.25,23. vbi ב‎ efl confirmatinum: 
pa nig Secundum diem in die id efl, icut quoti- 
die folituserat: 1 Sam.18,10. p bm Geminatum figni- 
fat Quotidie: Exod.16,5. In fingulari communter est 
mafculuigeneris. nov Interdiu, vel die: Pfal. 1,2. 
42,4. oo Biduum:Exod.21,21.6. D'at ימו‎ ez mio 
Plural. Dies eg annos ficnificat : Leutt.25,29. Hapn.a ya. 
אועָשוּר‎ o, Per annum, vel per decem menfes: Gez, 
24,54. Hieron. Saltem decem dies. no Ad dies, vel 
ia dies, aut annos : Exod.13,ro. 
D Conum lutum : Pfal.43,3. in repre ya In 
77 ccno:69,3.. qm Gracia: Dag.10,26. : 
"m Columbus. fézgulare maculis. non inuenitur: fed 
plurale ovv fignificans vtrunque féxumz Cant. 17 
nm? Columba, femmin. Leuit.1259. . via 
© Cocitauit: Gen.11,6. idem quod not. ג‎ 
"m Armare. cuins participium paffiuum Piel reperitur 
7 Terem, 8. oov Armati. Thang: Robufli. edlj 
exponunt Saturati, 2 זו‎ 
v Sudare: wade yi Sudor: Ezech:44,18. vhi R. D, 
7 exponit yna In loco fudoris.... Et fine Iod cumn 
nyt Labor, qui parit fudorem: Gen.3,19. Hebrei vtun- 
tur hoc verbo in Hipbilywn. 
y Vnire. »m Vnicus:Ier.6,26.. Cuius feminin, 
~~ inuenitúr Ind. 11,3 יחודה.3‎ Vnica. mg "m 
velvim Vna (imul, pátiter: 1 ]21.2 12.10.4612. Vers 
bum Piel Vni; vnicum fac: P(sl.àj,11. 
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והל‎ Exfpectare, Sperare: iz Piel on? Pfalm. 119,43. 
^" 1305. EtSpetate facere, aat {pem dare:Ezec. 
13,6. Y Etexfpedtauit: Genef.8 p. ponitur pro bnm, 
licet deduci poffit ann. = הוחיל‎ in 110 Idem: Pfal.130, 
f. C9? 38,16. [ Iudautem 1 erem.4, 19. quidam exponunt 
אוּחִילֶה‎ Indolere faciam, est;dabo T arae 
nom Exfpectauit , eff Niph. Ez ech.19,5. AL. Periit. 
Sic dicut illud Genef. 8,11. ym Ec exff; pectauit,e/fé ex con- 
ingatione Niphal. nin Exfpectatio : "Prouerb. 10,22. 
יש‎ 13. Cum afix. 'nhnin Spes mea, 
m» Iden quod uon Calcfacere, concipere, vel coi- 
7" re:Genef.30,57. — som Et calefaciebant fe. i. 
coibant,vbi Iod eff cum feghol, quia fequitur” fub n. 
Irem ibidem yon , vbi * eff locom pro והחמכה‎ : alioqui 
futurum babet ony vel an fub nox fere vel biric, Ide in 
Piel, ym Calefecit fe de me: Pf-j1,7. 6 Gen 30,39. vbi 
non^ Ad calefaciendum feipfam pro feipfas, eff Ma- 
cor, co» בת‎ eft fignum feminin. fingul.numer. Niphal Ifa. 
y am vel ona idem. babet fere vel hiric fub Nun. S igni~ 
ficat &) hoc verbum Excandefcere præira. Vnde non 
Ira: I/4.27,4. ילש‎ Dan.11,43. cum א‎ pron. Venenum, 
vt fecundum quofdam Tob 6,4. DoNinregimn. nion in 
lurali. nnn Hofi7,s. capitur pro Vire. vide innon. Nd 
que illic dita funt, buc poffunt referri. non Venenum: 
Pfal.58 ,s. ponitur pro ab[oluto חמה‎ . vt plura alia. 
p Difcalciatus: 2 Sam.15,29. | € Ier. 2,25. vbi 
“= poteft effe fubflantiuum, Difca 7 
יחש‎ Genealogia : Nehem.7,5. aut Fami la. Hinc 
~- everbum in Hithpael , Recenferi per familias: 
t Par.s;17. mmn Recenferi , Macor capitur interdum 
pro nomine Genealogia, vt 2 Par.31,17. i 
yr Iz Cal, Bonum wel bene effe , placere, iucun- 
^" dum elle: Gen.12,12. Futurü 30" יקש‎ w0, grt. 
In Hiph. mpy Benefacere: Gen.12,rs. Ornare, de- 
corare, dirigere , aptare : Exod.30,7. Ierem.2,33. 07,5. 
Exhilarare:Iud.9,22. nmi vo» Benefacict vt me- 
dicina: Prou.17,21. cubi 3.1. Sicut, fubauditur. Etcum 
tmotuvtriu[que Iod, w» lob 24,21. היטוב‎ Valde, ve- 
hementiflime, aut exactiffimé : Deut.17,4. coc. 
ayy Bonitas, ve] optimum: Exod.22,4. 
[9 eo im regimine Y Vinum : Gen. 19,32. 
n» Io Hiphil vain Increpare, arguere: Genef.2 1,25. 
77 2Reg.rg,4. Prxparare: Gene[.24, verf. 44. 
*apo nom Iob 16, 21. Et difputaret vir cum Deo. 
Vel Increpet./. Deus hominem cum Deo, fcilicet dif- 
putantem. — In Niphal co» Hithpael naii W nann Dif- 
putare: Iob 23,7. Mich.6,2. Et Gen.20,16.007)3, 02 ni 
Etin omnibus erudiuit fe. vbi Vaf redüdat. In Hopb. 
Iob í3,19. now Et præparabitur. nin e nnsinIn- 
crepatio , argumentatio: Prouerb. 12, r. Hof. 5,9. 
"mon cun affix. mingin &/ ninin es nin2in iz plural. 
4 38,15. €9- 7. 
ובל‎ 006: Preualere: Num.14,31.Pfal. 
| "13. Stc autem coniugatur , YY ילש יבל‎ noo. 
Macor inuenitur tribus modis i, בר" יפש‎ cum 00207000: 
Iob 42,2. יבלח יפש‎ Num. 14,16. mfi malis hoc effe nomé ver. 
bale. Futur. IW coc. Oyo Riuus: 2 $47.17, 19. 
Hieron. Vadum. Tharg. Iordanis. 
J; Contundere: vt Numer.14,45..— In PielDingn 
“TR. Dauid putat effe à radice כתת‎ veln23. 
y Vlulare: i Cal, 1 Sam.4,19. v bin? Ad vlulan- 
** dum, ponitur pron? Et in Hiph nmn E / 
ach. 
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mb Aggfauare, fatigare. Ip Hiphil femel tantùm, 
-7 Iob37,11. nab Fatigatio, labor ,molellia: 
Ifa.1,14. @ nto cum affix. Deut.1, 12. 
טרב‎ Antequam, priufquam : Gezef-2,. Non- 
** dum. 
mo Rapere:Ofe.6,2. — Nipballerem.s. Et Pual, 
-* טרף‎ Genel.s7. In Hiphil, Aere. vt Prou.zo,8. 
חקי‎ ont 3565 Ale me cibo congruentiz mez, id ef, 
qui congruit mihi. 4Yo Raptum. zomen Toar: Gen. 
8,10. Tharg. Fradtum. naw Feminin. Rapta : 31,37. 
Exod.22,12. qW Rapina, præda, cibus: Pfal.111,s. 
Prouerb.at,is. Significat co» Folium : vt Ezech.17,9. 
:5»o Frondes. 
NOMINA QVADRATA. 
yyy Verrere, fcopis purgare aut mundare : Ifa. 
" 5" 14,2».  moNUDScopz : ihidem, "vbi babes 
verbum in Piel eo» Nomen. ; 
טפסר‎ Dux, princeps : Ierem. 1, 26. vbi Hieronym. 
*** Taphfar. ee Tharg. Bellatores. ErNab.3, 
16.3 poo Et principes tui. vhio eff cum patbab. css 
Hieron. Patuuli cui. 
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Concupiuit, defiderauit : Pfalm.119,131. femel‏ לאב 
faptim reperitur.‏ ~- 
s» I» Hiphil win Velle, incipere: Deut.1,5. 1 Pa-‏ 
ral.17,27. €? alibi, vbi Velle, vel Incipere , aut‏ ד 
Acquiefcere, exponitur. | fed 1 Sam. 14,25. bl Ec ad-‏ 
iurauit] Ig Niph. ota Stultum feri, evel infanire:‏ 
I[a. 19,13. Ierem.5,4.‏ 
Fluuius , amnis , riuus : 1]4.197. in‏ ואור vade‏ יאר 
plraliame. naa In lumen: Exod.r. —‏ 
Defperare. Inuenitur lerem. 2,25. 18,12. Ifa.sr,‏ יאש 


"7 ro. Iob 6,26. In Niphal owi3 Defperatum elt, 


cor. mafiulin gener fingul.numer. nifi malis dicere nomen 
effe, Defperatio. In Prel, Eccl.2,10. wy! Ad defperare 
faciendum. 
יאת‎ Placere, vel complacerein aliquo: vt 10.07. 
^" nos 4. Complacuit./ regnum, vel Tibi con- 
uenit. Tuuenitir futurum boc modo : ילש באותה באות‎ snis? 
Gen.34. tr 2 Reg.12,8. 
qr lubilare, clamare: femel tantim inuenitur, idque 
77 in Piel, Iudic.s,27. 
G4» Iu Hiphil'»3:n Ducere; adducere, deducere: Pf 
7" 68,29. יש‎ 108,11. Et Futurum in Hophal, אובל‎ 
ba Ducar;ducetur, ובל = .0יל69:0.100.10,19.0‎ Fructus: 
ludic.6 ,4.Leuit.26,4. ay Riuus: 1/2.30,25. 09 44,4. 
17 in plurali. “a Tabilaeus: Leuit.25,10.11,12.15,15 
c? Buccina 6 cornu arictino, Iof. 6, y. Appellatur fic 
annus quinquagefimus , 0006 in illo clangerent buccina 
arietina. Qh egim eff Aries. nYa Verruca.i.caruncu- 
laeminens in cute fine pruritu: (vul; Porrus.) R. D. 
Kinb.co R. Selom. Leuit.22,22. Papulæ Hieron. 
יבש‎ T» Piel, Accipere fratris fui , aut propinqui 
-7 mortui vxore, ad fufcitandü illi femen : Gez. 
38,8. Dy Cognatus, qui vxoré fratris debet accipe- 
refDent.2jy. npo Vxor fratris defundi : Deut.2s. 
ילש‎ 9. cum affix. ihop , ab abfoluto noy eo Ruth 1,15. 
יבש‎ fiue vm Aruit: Thren.a40. eot. co Genef. 7. 
-" nÜm Macorpro wi. Futurum xw ובש‎ vel 
wa (9 Hof13,15.- via Et arefcer. [Erubefcere : 1a. 
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so 7 idhuein futuro, literis yog fer? habentibus ובו‎ wiag. | 
In Piel Exficcare : Prou.17,21.& Nab.r,4. In Hiphil 
הוביש‎ Siccari fecit: Iof2,9. [Vel intran[itiu , Pudore 
fuffüfum efle,confufum effe: 107.48 20. Ioel 1 ,10.¢9 Ifa. 
30. הבאוש‎ cun |-א‎ wy Aridus: Ezech.17,25. in plurali 
cU». nü»nü»mó» Arida: primum adiectum ; po- 
fieriora fübftantiua: Ezech. 31,2 ]fa.44,3.Pfal.os,s. = 
22 vnde 33: Agricola: Plurale 2 Reg.25,12.0va3. Ef 
e» aliud plurale Ier.52 16.€9* 39,10. 23 (4 fingulari al) 
Agros fignificans. 
$3» 1% Hiphilngin Dolore afficere, affligere : Thren. 
די‎ 1,12. ] 2 Sam. 20,1 3. Remotus fuit , fed vide 
הג‎ | Idem (yt quidam volunt ) in Piel, 3,32; nj Et do- 
lorc affecit , prono. In Niph. Sopb.3,18. Thren. 1,4. 
נוגי יל) נוגים‎ Dolore afeti, iar Dolor:1/2.35,10. piat 
in regimine. npn Idem : Pfal.119,28. 25031; Dolor 
cordis. vide x. 
ינע‎ Laborare, fatigari: 4 323.74. Futur. 
-* ymyyy. In Prel Fatigate: Iofi7. Sicim Hiph. 
הוגיע‎ Ia.43,2s. ymLaborans,fatigatus, fe(Tus:2 Sam. 
17,2. Dug ym in plurali. yp Labor: Gen.31,40. 
Pfal.r28,2. yx Idem: ob 20,18. Et forma feminina 
in regimine 156010].1 2 12.793. : 
2? frue Y Timuit: Deut.28,58. ילש‎ 9,20. 
, Manus: Exod.21,24.etc.. Metaphoricè capitur pro 
* Potentia quæ manu exercetur: Num.11,23. Pro 
Confilio:2 Sam.r4,19. Pro Plaga e» percuffione,czs 
potifimùm posti fequitur ב‎ deferuiens:Exod.9,3. . Pro- 
phetia: Ez e.3,21. = Pro Ripa,vel Termino: Num.13,30. 
Proluflu e2 precepto: Num.33,1.. Itempro Medio: 
Zach.4,12. Pro Loco:Num.5,15.Deut.23,12.  ProFa- 
cultate cz poteftate:Cez.24,70. 77) Manus ad ma- 
numt:Prog.11,20. 9. In propinquo. 4l. Repentè, mox 
mox. Z]arg.Q ui extédit manü contra fociü füü, esc. 
-Cumaffix.Yn e» oon. Eodem modo W ovn @ vy in 
plurali acapitur pro Manibus, locis , terminis, viribus, 
cc. nme nt etiam pro Cardinibusoftiorum vel 
incaftraturis : Exod.25,17. @ 26,19. Et pro Partibus: 
Gen.43,33. Hocnomen cot plurimum ef feminei generis. 
=) Proiicere: ולרמ‎ Proiecerunt: Ioel 2,5. Thren. 
7* 352. licet quidam dicant effe Hipbil à nv . 
1 Dilectus : Deut.3312. Pfal.127,3. In plurali Pal. 
60,7. W forma feminin.84,2. nyny Dilectio:ler.12,7. 
ודה‎ Proiicerc:Ier.so,14.Zach.1,21. ivynin Hiphil, 
** Confiteri , gratias agere , 1180010: 2. 
ז‎ Reg.2,33..— fedillud Neb.12,8. Nomével Macor: Super 
הירות‎ confef'ionibus,vel laudibus, hymnis. velConfi- 
tetiautlaudare. [Inuenitur co futuri cumn coffitutiuo 
coniugationis ,sYyiis Confitebor ei: Pfal.28,7.] Idem in 
Hithpael,Num.s,. nnn fignificat etiam Yudaizare; vel 
titü Iudzorü feruare: vt Effb.8 16. mvyvmo Tudaizantes. 
agin Confeffio, vel facrificium ,in quo confitebátur 
fuas iniquitates.Gratiarum aCtio:Leuit.22,28. |] 7 
es capi Nebem.12,36. pro Choro, vel Coetu ,vt ibidé 31. 
תודות‎ , licet R. Dauid exponat , Duos panes confeflionis, 
uierantinfermentati.] mmm Filius Iacob, 2confef- 
- difius: Gene[.29,34..— vprv 1000005 : 2 6. 
Efl.2,8. nnn, in plurali. nrp 1103106: 2 6. 
Q Scire, Cognofcere ,fentire:Gen.38,15. Item 
-* Coirevel rem habere:4,1. | Coterere:vt 12.57, 
3.09 Eze.19,7 licet quida priorem fignificatione retineant. ] 
Macor trifariam inuenitur y wryYes ny. = שו ודע‎ Niph. 
D Deut. 


; ; טו‎ ^ 36 
IW I» Cal na טוב‎ Bonum & pulchruin effe: Num: 
24,5.Cantic.4,10. In Hiphil, iawn Benefecilti: t Regs, 
19. Vide etiam ao. טוב‎ Bonus, nomon. adie&tiunm: 
Gen.1,4.. Decorusitem eg pulcher : 1 $am.9, 2. Exod. 
2,2, Item lucundus ; Efih.1,10. טוב‎ iz regimine. Vd 
fecundum R. D; Kimhi efl nomen [ubflautiuum Bonum .i. 
Bonitas, Iucunditas:Gez.45,12.Dent.28,45.' Gloria: 
Exod.33,7.] maio Plurale: Deut.2,12. -naw Bona: 
bonitas: Iob 9,25. Pfal.ós,12. = Plurale טובות‎ Efth.2,2. 
oun ל‎ Cal כ‎ Nere, filare : Exod. 35,26 ^ mon Ne- 
** tum:3527. Vbi babes nomen ילש‎ verbum. 
Po vudcin Cal mo Oblinire ,coplanare, cruftare; 
~; incrultare: zum cum camets: Leutt.14,41.€9c. 


| fid Ifa: 44,18, no cum pathah , Oblitus eft , linitus , evel 


Liniens, complanans .f. pfeudopropheta , wel cor. 
Niphal Leuit.14,42.0 47. nion iz Macr. mo Lis 

tura,comiplanatio: Eze.13,12.  ninib eo» nino Renes; 

o qud fint complanaticlaufique adipe :Tob 38 ,36.Pfal.sr,8. 
Al. Loca occulta quzefunt intentiones cordis. 

Ordo: Exod.28,18. Plurale: Exod.28 7. wo.‏ סור 

Feftinare, accelerare, Iob 9,26. Tharg.V olare;‏ שוש 
vt Hieronym. e alij.‏ 

nno vrdemnon a. TaCtus. Cuius plurale Gen.21,16. 

TT np mep Sicut iactus arcus, ideft , fagittae 
atcus. R.lonab mauult effe participium Piel, quaft dicat: 
Elongauit fe ab eo , quemadmodum clongant fe ia- 
cientes fagittam in iactu fuo. | 
i mo Molere, contundere: Num. 11,8. 1/2. 47,2. vbi 

-* dicitur Mole farinam.i.frumentum,vr fiat fa- 
rina. Irem Iob 21,10. licet poffit exponi, Coitezvt Thren. 
5,10. Ubi ponitur yino pro לטחוץ‎ - ing Lima ferrea: 
Deut.9,22. quod tamen ibi poteft effe Macor,Molendo. Al. 
Mola. nno Mola: EUN gi R. D. Vocis moli- 
tionis,zempedentium. = nnb capitur pro Dentibus 
minoribus, qui efcam molunt: Ibidem. 

"nt Infirmitasani ;. ficus fici , aut marifca', hæ- 

- morrhois morbus: & anus cui talis euenit 
morbus: Deuteron. 28 , 25. fcribitur waya , fed legitur 
nne. ficco 1 Sam. 6,10. ymy Anorum fuorü, 
wel Marifcarum. 

noo Frontaleficut lamina: quod Iudei ligabant 

in fronte: curus pluraleniagid Exod.13,16. 

Jp Cenum, lutum, limus: I/a.41,25. _ Eins com- 

pofitum ovosy fignificat Denfum lutu:Hab,2,6. 

Vnde im Hiphilinvonbva Proiicere , proficifci‏ טיל 

` facere:lomer,4. qc. Et in Hopb. now Eiici, 

proiici: Ier.22,28. יל‎ "Prou. 16,33. | Futurum Niphal: 

Ifa. 40,15. וטול‎ ideft, proiicietur: quod 20707 effe à [.נטל‎ 

Geminatum ex Piel, 1/2.22 17. oo Migrare, aut pro- 

ficifcifecit. nyw Migratio: ihidem: vbi nitom est in 
regimine, ‘vel 23 est cafus vocandi, id est, O vir. 

"PD Inde vo Ædes palatium: P/.69,26. שירות יש‎ 
Gene[25,16... | R:D.Kimhi illud Cantic.8,9. 902 v0 Pa- 
rietem argenti exponit. | 

In Piel o Tegere, obumbrare è Nebezi. 5 14.‏ טלל 

-* 4: 77 Ci affix. up : 

Hinc Nad Refperfum maculiserandioribus; 
ficut wip) minoribus, R. D. Kimhi. Gen.30 30? 
Plurale ef majcul. ws , € féminin. mss . fid Exec. 16, 
16. interpretatur R. D. Kimh. Pannos multorum colo- 
rum. @ Lxx. Idolaconfuta. Hieron. Hinc indecon- 
futa. mson Participium pafftuum ex Piel , lofi. 9, s. 


DO. 
Refarcita, .. nay Agnus:lfa.6525. laregimine nao. 
Ip plurali 1/a.40,11. DNW: 
«x Immondum vd pollutum efe; Numer. 12. 
cec sn Niph. Hof. 553... In Piel, Polluerez Gep.34.4. 
Hithpael amittit n coniugationis conflitutiuumz, t wien, 
Leuit.21, c» alibi. .. sen Deuter. 24, 4. Polluta fuit, 
compofitum ex Pual gy. Hithpael. Al.Prohibita eft... 
way Pollurus,ammundus: Lemt.5,2;.. | Quidam illud 
xnol/4.6,5. lmmundus (labiis,) exponunt, Claulus la- 
biissianoo.] noo Femiz.lmmunda: Leuit.11,6. 
. ngoo Immunditia: Num.s, 9. & ludicas,z. vli... 
Prohibitio, res prohibita. nko iv. plurali. 
ep I» Niplal , Obthurare , claudcte cor yt non 
* * intelligat: 05.1253. fic Leuit; 11, 42. vbitamen 
quidam deducunt ono} 4 wo , quafi d. Neque pollua- 
tis VOS, CXC- ד‎ 
qoo Abfcodere:Pf.25,8.fic m Hiph. 2 Reg.7, 9... noo 
- * Tow Lociin quo quifpià fe abfcodit:Io/ 40,8. 
„povn Thefanrus : eo quód ab [condi [oleat : Gene. 43,22. 
mboni» plur.Ier- 41,8... €p ció* loco holern גי‎ 4 
NIV Caniflrü:Deut.26,4.(07 22 4. Cum afixa x32. 
mo Foedare, inquinare: iz PielCantic.s,a alibi non 
77 inuenitur in facris: frequens tamen Rabbini. 
טע‎ Idem quod nyn . femel tantum reperitur in facris 
' literi , idque in Hiphil spon Errare fecerunt: 
Ezechielis 13,10. l 
Guftare:r Sam.14325; 30,07 4s. Et Iob 12,12. 
^* Yay Guftabitfibi,aut Sapietei. | nyu Sa- 
por, guftus: Iob 6 ,6. Tien Confilium , ratio, Sermo: 
Iob 12,12. P[al.119,66. Edictum, vel 0061080 : 10.3. 
Apud Grammaticos fignificat Accenta. . Ci affix. ind . 
DVO -EP ות‎ Gen.27,4«7«9.14. (0 16. ש‎ Prouer. 23,3. 
Cibi palato fapidi ac delectabiles, R.D. Kimhi. 
wv Onerare: Pungere nempe (timulo:Confodere, 
** wansfigere: Genel. 45,17. . yo Onerate, vel 
ungite. c? *3yon Transfoffi: aie 14,19. 
AU vnde qo Paruulus: Exech.9,6. Cum afix. ngo. 
[ Hinc quidam deducit verbum y cuuus infinitiuus reperitur 
Ifa. 1, 16. qay Plaudere more paruulorum. vel טפוף‎ 
ponitur pro הפוף‎ tympanizando. Significat etiam apud 
Rabbinos , Paffibus zqualibus incedere. ] 
may Menfura quatuor digitorum , ad fefe iun- 
-7 orum: Exod.22,24. 937,12. Noo Idem: 
1 Reg.7,26. Plural. feminea forma P[alm. 39, 6. ningo 
Parui breuesque,vr menfura quatuor digitorum, ec. 
neo Menfurare, metiri palma, vel quatuor digitis: 
]fi.48,13. Educare: Threr.2,22. neo Educatio. 
Plurale vro Thren. 2,20. | = ngeuo Linteum, ve- 
lum quo mulieres faciem operiunt:Ruth3,15.. In pla- 
rali 1/a.3, 22.nindvn Linteamina: vbi quidam Chiro- 
thecas exponunt., 
ספל‎ Coniungere, applicare: Pfal.119,69. Iob 14,17. 
-7 טפלי שקר‎ Compofitores mendaci) : 13, 4. 
yel Addentes mendacium. 
טפש‎ emel duntaxat in facris literis reperitur : "Pal. 
- * 119,70. Incraflatum & impinguatum efle. 
Continuare , perfeuerare : Prouerb. 19, 13. 
-* Doülores Hebraorum vocant ww , eum qui fe 
occupat in aliquo opere. = 0% 
טרה‎ Virefcere , recens efle : vt no Recens, viri- 
** dis: Iudic.1s,14, @ 1]4.1,6- Hieron. Tumens, 
virulenta, humida. 
mo 


= 


l 


nn 
conteramini, vel pauete :1/2.8,9..— nna In Niph. Con- 
tritus eft, vel Timuit : evt Malach.2,5.2 Sam.22 51. vbi 


deficit aim. — npnm Feminin. Pfal.12, 34: Et con- 


fringetur. — sm Framgetur:lfa.7,8. —Pauebit, 30,30. 
coc. [fed Ier.21,13.re£te potefl deduci anna q.d. Defcen- 
det: fic illud Prou. 17,9. nnn deducitur ann , velmn. vel 
ponitur pro nig s.vna.| Sic in Pual Ierem. 51,5). rmn 


"Confra&us eft: vbi hiric ponitur vice furec: Vel erit Piel, 


rut referatur ad Babel. ^ Hiphil , ninm nn Confresit, 
uel,confringere fecit : 1/2.9,4. "Et Ier.1,17.50s Con- 


> teram te. Vel iuxta R: Dauid in Comment. Cadere fa- 


ciam.  Terrere:1Tob 31,34. [rc Habac. 2, 17. ym Terre- 
bit illa; quod tamen potef effe nomen, Contritioeorum, 
abmn. ^ nnn imn Piel Terrere, terrefacere:]od 7,14. 
nnn Fra&io, Contricio:lob6,2r. = nnn e mon Pa- 
uor , terror , contritio : Genef. 25, s. Ezech. 32,26. 
nonn Terror velter: Gez:9,2. — nnno Idem: Pfal.8 9,41. 
annon Contritiones, vel pauores: 12001.12 y, 
nnn Capere,accipere: Pro.25,22.12.30,14. Idem 
* an Hiph.vt Pfal.52,7. 3pm Capiette.  'nnnpro 
rinm Capietur: Prou.17,10.: vbi quidam re£fit.s exponunt, 
Defcendet;manebit:2nn3. nnno Thuribulü,acer- 
xa: Leuit.16 12. Num.4,14. Plurale inno. 
1n Incidere, przcidete: Definire, determinare: 
Vot femeltantimiuentur in Nipb.Dan.9,24.503. 
omn Ligare, alligare , circumligare : vel Operire: 
~+ R.Dauid,'vt Ezech. 16,4. nnn לא‎ nnm Er in- 
uoluendo non fores inuoluta , ve! , Operiendo non 
fuiffesoperta. ' r'nn ez nnn Fafcia: Iob 58,9. ep Eze- 
chiel. 3o, 21. 
onn Signare, figillare,claudere: Ezech.28,12. Dan. 
^" 93,24. Niph. nnm Effb.s 12. € 2,7. עקע נתחום‎ 
Jef cum -, čr pof n , bolem , fecundum formam Paol. In 
Piel idém: lob 24,16. 38? voi Signauerüt fibi. 4l. Clau- 
dent fe, ne videantur ab hominibus.  onpy Hiphil, 
Leu.15,3. Claudere, vel Claudere fecit. onin et nopin 


Signuin, fignaculum, anulus : Exod.28,11. Cantic.8 e. 


Gen.j$,24. ww סגורחומֶם‎ Claufum fignaculo arto, 
4 fingula éfquamis claufa fignaculo arto: Iob 41,6. 
un In Hithp. qom Affinitatem con trahere gene- 
-7 rum effe,connubia iungere: 10.23 ל12.6,‎ 26. 
min Socer: Exod.18,1. npin Socrus:Deut.zz 4. Cum 
afix inmh. qh Gener, fponfus : Gez.19,12. Ifa. 62,5. 
im reoim.jnn. Ny Nuptiæ,defponfatio: Cantic.3,rr. 
nnn Idem quod «yon Rapere: Iob 9,12. 0 @W n inui- 
~~ eem permutatur in pleri[que locis. annPreda, 
rapina : Prouerb. 23,23. 
חתר‎ Fodere,perfodere:lob 24,16. ] Tom. 1,14 38h 
^" Etproiecerunt anchoras. Vel, Foderunt.f. in 
fuis cogitationibus.s.inueltigauerunt caufas, vt pof- 
fent educere nauem. Al. Remis foderunt Jj. remiga- 
uerunt, remiges enim mare perfodere videntur. k 
T מַחְחָרֶת‎ Sufoflio, Foramen, foffa,latibulü: Exez. 22. 
NOMINA QVADRATA. 
poyan Rola: Cantic.2 ,r. Hieron. Flos. Al. Vaci- 
:* 7^ nium: ficIfa.ss,r. Hieron. Lilium. 
חכלל‎ Rubefcere. mde fit הכלילי‎ Ruübicundus:Gez. 
=T- 49,0. mbbon Rubedo: Prou.23,29. Hie- 
ron. Sufioflio. R. D. Rubedo ob multam vini potationë. 
חלמש‎ I nde fit wohn Fottis, durus: idque tantàm de 
petra aut filice dicitur.. Silex , petra: Pfalm. 
1148. | ילש‎ Deuter.32,14. Oleum warna de filice pe- 
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ux. (o Deut.8 rs. Depetra filicis.i. dura : ve dicimus, 
Vermiculus 60001 go contrà. ] | 
Gym Genus grandinis: 4t , Glacies fortis : Al. 
77^ Frigus: Pfal.72,47. 9. Locufta, 2'15 e» ron, 
eb quod maneret qo» excideret virentia, Aben Ez ya, In la- 
ו‎ magnis è czlo demiflis. 
pann Inde fit Don Teres,rotundus; Exod.16, 14. 
717 Thargum Decoiticatus. Hieron, Quafi pilo 


contufum. : 


Species locuftz:Leuit.11,22.Ophiomachus‏ רנ ל 
Hieronymo. à‏ -5 4 
-piar Genethliacus : Dan.2,10. Aben Ezr. Aftro-‏ 
Jogus, qui ex die natali fortunam hominis‏ 7 7 — 
jue prædicir. Hieron. Hatiolus,maleficus.‏ 
ninonnin plur.1,20. Hier. Malefici,cóie&torcs hatioli.‏ 
Falx : Deut. 16,9. €5° 23,26.‏ הרמש 
aen Ligamen, vinculum, colligatio. Cuins plu-‏ 
rale fecnndumformam femineam ,*P[ahm. 73, 4.‏ 7: 
niayin Colligationes, vincula .j. flagella et ægritudi-‏ 
nes : fic Ifa. 58,6.‏ 
Acinus:cuizs plural. Leu.6. mwyn De acinis.‏ דור צץ 
wm c» noun Nomen Angeli, R. Danid, vel po-‏ 
**r pus Coloris fimilisigni. Hieron. Electtum‏ 
argento auroque pretiofius: Erech.1 ,4. C 2.‏ 
pwn Cuius plurale mangn Legati. Al. Satrapæ.‏ 
R.D.Viri magni ,ducesq,. Vel Nomen fa-‏ - =“ 
miliz. ben Ezr. Principes , aut fummi facerdotes.‏ 
R. Sal. Munera.‏ 
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ay Jà Cal, Ma&are iugulare occidere immo- 
= * lare,facrificare: Exod. 21,37. ngo Coquus: 
rSam.9,33. In plurali wno Coqui , carnifices. 
noob ango nab Occifio,vidtima:1/2,34,2.1er.12,2. e? 
Ifa.r4,22. ning Piftrices:1Sam.8,13. Hier. Focarias. 
Vay Tingere, intingere, Mergere, demergere, la- 
77 uate, baptizare: Lewit.4,6. In Niph. Tincti 
vel immerfum effe : Tof.3,15. 
טבע‎ Mergere ,demergere , immergere, fubmer- 
=F gerefigere, infigere ,defigerc: Pfalm.69, 3. 
verbum abdiuum intranfitiunm, quod fepe vertitur per paf- 
fium. ln Paal, Sabmerfum effe: Exod.1s,4. €p im 
Hophal, Fixum effe: Iob 38,6. nyay Anulus: quid di- 
gitoinfigatur ,fic appellatus. — Cum affix. rat Exod. 35, 
22. טבָעוֹת‎ co niyao in plurali. 
au Vmbilicus in homine: e» per metaphoram, 
“ Medium terra: 18006.9 37. Ez ecb.38 12. 
In Cal , Mundare , purificare:vel Mundum et 
"* purum effe: v frt aftiuum intran [itiuum: Nu- 
mer.19,19. Proucr.20,8. WW iz Piel femper tranfitiuum. 
In Hithp iyon ferà deficit ncomugatiomé confhitutinum, 
e» ponitur daghefch nw . Ezr.6,20. Num. 8,7.'vbifub ob 
est feghol loco patbab. “ing Mundus, purus: Exo.25, ro. 
Deut.14,20. In regimine orny Ec mundus mani- 
bus: Ioh 17,9. mimo iz plurali. — mo Feminin. Mun- 
da: Gen.7,8. Pluraleninino. mmo Munditia, emü- 
datio: Leuit.12,4. ילש‎ s. fed verfu fexto ,n in fine pofitum 
habet mappic, fignum femininum ab abfoluto to Exod.24., 
10. Venit etiam cum n , quanquam non eff. in regimine, 
no ז‎ Par.23,28. Et aliud vivo Vnde Pfal.89,44. 0N 
Munditiam cius: haberaue daghes ob decorem. 
טוב‎ 


"fucceffum 


; חר‎ 
Indic.s,i8. [In Niphal, Defponfari : Leuitic.19,20.] 
nen Probrum , ignominia: Genef14,14. Plurale 
nien es may. [ayh Hiems: Gezef.2,22.. Pucritia, 
adolefcentia: 100 29,4. cum affix. '*n.] 
חָרֶץ‎ Mouere: Iof.10,21. Exod.11,7. Decidere , de: 
^" cemere flatuere, iudicare: 1 Reg:20,38. Iob 14, 
s. -In Niph. Decidi, decerni: ve Ifa.10, 23.9 6 
Confumptionem mr» & decifam, pro & confüm- 
ptionem decifam. | vvanSolicitus: Prouer.12,27. vbi 
eft hypallase , quafi d. Er fabftantia hominis foliciti eft 
preciofa. Aj volunt effe Jubflantiuum , Solicitudo, 
nnn Plurale: 10,4. ילש‎ 13, 4. vbi R. Ionah Dinitum 
uafi habentium ng exponit. Nam rn quoque figni- 
p» Aurum: Prouer.8 10. Murus, vel adio R.D. 
Fouea incifain terra:Dan.9,25. ItemConcifus: Leuit: 
22,22. Concilio: Ioel3 14. Inftrumenta quo fru- 
ges trituraptur, Tribula: 16.26.27. יפש‎ 41,15. pamo 
cvbi deficit. potefl tamen effeToar ,quafid.Traham bene 
incidentem. yn Tribula: vzde plural. 2 Sam.12 31. 
pw. [Cafei: 1 Sam.17,18.] fic genere femineo cum n: 
vnde plurale Hamos 1,3. nisn Tribulz. 
pon Frendere, Dentem dentibus irafcendo qua- 
7* tere: Pfal.112,10.eoc. 
rm Silere, tacere : Obfurdefcere , furdum fe fa- 
-7 cere, præ fe ferre furditatem: 7/2 201. 
s0,3.Mich.2 16. | fic in Hiphil Gen.34,5. Numer.30,5.q9* 
15. 2 $4m.13,20. que poffunt ש‎ imtranfitiué es tranfitiue 
4ctipi.] Tacitum cogitare: "Prou.3,27. € 14,22. [ frc 
in Hiphil Gencf.24,21.] Arare: Iudic.14, 18. Hof.10,13. 
Pfalm.129,2. vnde Niphallerem.26, 17. 9n Arabitur. 
Hithp. acere: Iudic.16,2. wah Acuens, fabricans: 
Genef. 4,23. 1 Reg. 7,14. Ninn Paul Cal, Sculptum: 
lerem.1. — vn Surdus: Pfal. 14,14. Plurdecoen. 
wan Silentiü: Iof.z,2.vbi fubauditur 3 4.4. in filentio, 
Lflenter. mon Vehemens.f. ventus: Ioz.4,2. quo 
fante homincs efficiuntur veluti furdi. R. Ion. Ata- 
tionisyZ ef, qui flat dum aratur, qui eftfrieidus. 
wnn Aratio: Gen.4s. Cum affix. חרישו‎ . ng Vo- 
mer: ז‎ 540.13 20. @ 21. Cum affix. inea. [p plurali 
nmo. Ww Artifex, opifex: "Deuter.27,15. ler.24,1. 
es 2 Reg. 24,14. ab excogitando ditus. In regimine cum 
camets p? n, quia non ef dagheffabilis wy. In plurali 
wyn Artifices, fabri coc. noz mutatur ; nifi aliquando, 
idque cum = fub ms vt I/a.3,3. ovo. ovn Siluz, 
Fs 2Par.27,4. nn Fabrefactio : Exod. 31,5. 
nemo Inftrumentum aptum ad omnem fabrefa- 
&ionem: Sarculus: rSam.13,20. wah Ramus: Ezech. 
31,3. C Ifa. 17, 9. vbi quidam codices malè fere pro feghol = 
babent. חרשה‎ Silua: r Sam.23,16.e7- 19. 
חרש‎ Tefta, fictile: Leuit.6,28. Iía.30, 14. Et Iob 2j 
** ].7/( quidam Pruriginem exponunt. Q 41, 
zo. vbi R. Dauid Margaritz fplendidæ vt Sol : de quo in 
vin. Inplurah חרשים‎ 67 soon. — non Idem:z Reg. 2, 
25. R. Dauid in Comment. dicit nomen effe vrbis m agna. 
inter vrbes Moab. 
Dn Exarare, fculpere, defcribere : Exod. 2, 17. 
vin Quifquiliz, gluma, tipula minuta : 12.5, 
7 = 24. vbi poteft exponi : Quilquilias flamma 
debilitat, vel Quifquiliz flamma debilitantur. 
m Cogitare, exiftimare, putare , reputare , im- 
~~ putare, computare, fupputare : 2.53, 2. e 
13,3. lerem.49,30..— Sic in Piel Leuitic.as, so. lone 1,4. 
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חש 
Ratjonem tedde-‏ ימשב Item 2 Reg.2,17.0' ys mns‏ 
tefaciebant homines. Niph. Numer.12,26. Hitbp.‏ 
neyo Opus cogitantis J. opus phrygio-‏ חשב .23,12 
nis fine acu pictoris , quia multain fua arte indiget cogita-‏ 
tine : Exod.39,8. awn Artificiü, opusphrygionicü:‏ 
c» Cingulum , fecundum Thargum , & R. Salom. Exod.‏ 
nano Cogitatio: erem. 49, 30. c?‏ @ מַחָשָבָה ‏ .28,8 
מַחָשבוּת Paral.2,13. itayo cum afix. ₪ in plurali‏ 2 
Dayna. iawn Supputatio: Ratio propter quam‏ 0 
quisaliquid aut idiplum fic fecerit. quo nomine voca-‏ 
tur philofophia: Ecc, 26. = Plurale forma femin. man‏ 
Rationes:7,30. ¢o Machina: 2 Paral.26 ,15.cun dashes‏ 
in © ,0b decorem pronuntiationis. ;‏ 
nun Tacere, filere: Eccl.357.im Cal. fic Hiph. mom‏ 
plerumque ef intranfitiuum : interdum tamë est‏ 7 ~ 
mwanftiuumSilere fecit : vt Nehem.8,11.‏ 
qUn Tenebrefcere , obícurari : Ifa.13, ro. Hiphil‏ 
exigen-‏ 7 7 
tiam locis vt Ham.s,8. cs 8,9. Ier.13,15.€9c..— on Ob-‏ 
fcuritas,cvel tenebra: Gez.r,2. Exod.10,21. Cum afix.‏ 
ovn.  nyvn Idem: Gene[.15,11.. Inreguminenaun.‏ 
Irem aliafor-‏ . חֲשָׁכִם Plurale forma ma[eulin.1[a.5o, ro.‏ 
In plurali P [alm.82 19. wën.‏ . מחשך -29,15 ma‏ 
mown Obfcuri, ideft, ignobiles : Prou.22,28.‏ 
Ezech.‏ ש ( wn Prohibere: 1 Sam.25,39.1fa.14,6.‏ 
Hieron. &) R.lonah Nigrefcit , à pra-‏ .30,18 7" 
vhi qo Prohibe-‏ .16,5 ישש .23 ,38 cedente radice.) Iob‏ 
ret.f. dolorem tuum : videtur intranfitiuum , Prohibita‏ 
crit. Nipbal ibid. j‏ 
bwn Dcbilitare: per metathefin 2 wrm. femel inue-‏ 
giturin Niphalo'vomn Debilitau: Deut. 25,‏ * - 
fic Chaldaicè Dan.2, 30. em Et debilitat.‏ .18 
Pe&orale : Exod. 28, 15. Ornamenti genus‏ חשן 
quod fupra pe&us facerdotis ponebatur.‏ * 
Hieron. Rationale.‏ 
nen Reuclare ,difcooperire, nudare : 1/2. 52, 1o.‏ 
lerem.13,26. co» 20 4.700 1910p pro avovun po-‏ 
nitur. [e metapboricós Haurire, exhaurire: vr Ang.2,‏ 
ete svn Dilcooperi:Imperat.cum +‏ .26 
seno Nudatio: Gene/.30,3. wn Paruus grex:‏ 
eunde in plurali, 1 e is 7 8‏ 
pen Concupiícere , defiderare ; Amare, diligere:‏ 
Adharere,complacere : Deut.; 7. 1 Keg.9,19.‏ 7- 
Pfalm.91,13. | In Piel Cin gere, coniungere: Exod.38,‏ 
pwn Volaras,beneplacicumdefiderium amor:‏ [.26 
Reg.9,19. W 1/2.21,4. pon 49) Crepufculum amo-‏ 1 
rismei 4. amabile mihi. [pwnFilum coniundum‏ 
in circuitu columnarum , quemadmodum fit in doles li-‏ 
grets adconiungendum illa. Circulus doliaris : Exod.27,‏ 
to. In pluralimpwn. pwn Canthus: r Regum 7, 54.‏ 
Plurale pon .]‏ 
Ligamen:‏ חשר euim Idem quod wp Ligare: vnde fit‏ 
cuius plurale own exftat 1 Reg. 7,35. Hieron.‏ *- 
Modioli. mwn Colligatio : vnde a'o nen Colligi-‏ 
tiaaquarum: 2 2 2. 4‏ 
Conterere , frangere , confringere.‏ חרז vel‏ 
Refertur cx ad animam, pro , Frangi animo,‏ * - 
confternari, terreri, pauere : cut Jerem.so,20. Et nmn‏ 
Contrita eft: 14, 4. lob 41, 24. nn 1137 Vt non terrea-‏ 
tur. quod es nomen effe potest : Abfque terrore.‏ 


-— % 


onn Fradti , vel pauentes: 1 Samuel 2, 4. vbi deficit 


Vaf coniunétio quali d.Arcus & fortes. Imperat. mm Et 
conte- 


וו 


חק 
Genef. 49,10. Scribenss.fctiba,‏ מק idem quodin Cal.‏ 
vel, fcribere faciens (.1.rex; iudex, vellegiflator,domi-‏ 
nus:) R.Sal. Princeps. Tharg. Scriba. Hieron. Dux. Al.‏ 
Dominans, dominator, przfidens. Et Deut. 23,27.‏ 
pap pphn Scribae (aut domini, legiflatoris) tecti żab-‏ 
Íconditi. R.4brah.Magni & prelidentis. fic Num.21,‏ 
19.c7 Pfalm.108,9. oppnnin plurali, Ducesyprefc&ti,‏ 
magnates: Iudic.j,14. In Pual,lob 19,23. fine daghefch‏ 
spn» Et defcribentur. — pp Cogitatio : vade in plu-‏ 
rali, Iudic.s,16.27ppn Cogitationes cordis. Al. Cogi-‏ 
tabundicorde. Ez Ifa.10,1. pw "pp Statuta iniquita-‏ 
tis. pnPraceptum ,ius, ftatutum, decretum , lex.‏ 
Mos, confuetudo : Pfal. 105, 10. 1/4.24,5. €P Iob 23,12.‏ 
Item quod iuftum eft vt quis accipiat ratione feri-‏ 
pturæ aut legisaut confuctudinis: pars fiue portio‏ 
tatuta. vr Genef. 47, 21. opn Portionem fuam. e» fiè‏ 
Pron.30,8. pn Statut mihi, vel Quod coneruicmihi.‏ 
Vributü: Mich.7,rr. vliTbarg.‏ | .2314 102 65 .31,15 ?€ 
Sratutum.]  phby Pfal.2,7. ow ponitur prong, quafi d.‏ 
Narrabo preceptum. T arg. ( wt diximusin os) Dei‏ 
preceptum. Al. Hanc narrationé, vel quod fum nar-‏ 
raturus, ponam in præceptum , ve confuetudinem.‏ 
phy Prater morem, ast confuerudinem : Ifa. s,‏ 
PluralkopnPrecepta. Etcumn femin. npn Exod.‏ .14 
Idem. vnde in plurali nipn .‏ .13,10 
npn Idem quod ppn . vnde particip. paffiuum in Piel,‏ 
npno Depictus, defcriptus: r Reg:6 32. Ezech.‏ ** 
Vbi YYW pro wW ponitur , quali d. Vi-‏ .23,14 6 .8,10 
vnumquemque è viris) depitum. vif malis‏ .;.( 105 
nomen effe, ideft, Viros pituræ. Etin Hithpael Iob 13,‏ 
npn Defcribetur , vel ftatuetur ,imprimetur. li-‏ .26 
cet quidam (fed malè ) Defcripfifti, exponant. nam eft in-‏ 
tran[itiuum. |‏ 
pn eg "pn Inquirerejinueftigare,fcrutari; g~ ex-‏ 
Niphal,‏ .9 ,12 ייל plorare : Deut.13,14.‏ 2 
npn Inueftigatio , fcrutatio , 0:‏ .1807,47 
Ifa.40,28. QJ "Prouer.25,3. [ € 28, vbi [ubaudienda eft‏ 
negatio, Non i. Nonefteloria.] — 35 »pn Inucítiza-‏ 
tiones, cogitationes, follicitudines cordis : ludic.s rs.‏ 
vis "eno Pfalin.:,4. Inueftigationes terræ. 4. fun-‏ 
damenta, vel inferiora, penetralia.‏ 
Ardere, Comburi incendi, (Succenfere, ex-‏ חר 
candefcere, irafci.) Exficcati, arefcere; iz Cal,‏ *^ 
Exech.24,11. lob 30,30. In Niphalang Combut & eft:‏ 
in Benoni Ezech.15,4: co» cum hiric feb Nun,‏ יקש .6,29 ler‏ 
Pfal.é9,4. m) Aruit (arfit, exuftü cft.) omy Sic-‏ 
citates, exuftiones , æftus : Ier.17,6. Item apud Rabb.‏ 
Placenta appellatur nym. Hinc verbum geminatum ex‏ 
Piel exftat Prouerb.26, 21.50m} Ad fuccendendura.‏ 
mn Morbus ardens, vel Febris : Deut.22,22.‏ 
Arefcere, ficcari, æftu confici : vr Genef.8, 15.‏ 
(vtiin Pualsa in 5160310 fuerunt: ludic.16,7.)‏ "7 
Defolari, deftrui: [2.60 12.68: Ier.2,12.vbi n ef cit ~.‏ 
Deftruere, perdere, vel gladio occidere:o,2r. Hiph.‏ 
Defplauit, fne Defolare fecit: Ezech. 19,7. Soph.3,6.‏ 
Siccare fecit: Nah.1,4.1fa.37,25. In Niphal Defolari,‏ 
occidi: Ezech.30,7.2 Reg.3,22. an Defolatus : Ierem.‏ 
NIN Sicca: Prouerb.rr,r. Defolata: Neh.2,3.‏ .33,1 
ap Siccitas, æftus, ardor : Deut.22,22. Gladius,‏ 
Yn-‏ .26,9 יל pugio, malleus: gener. femin. Ezech.21,9:‏ 
maynin‏ ילש de cum affix. ‘yn Gladius meus. g> mao‏ 
Siccitas,eftus: Gen. 31,‏ חרב — plurali, Gladij, mallei.‏ 


33 חר‎ 
38. [Item Defolatio, deftru&tio, folitudo , c» defer- 
tum: 1/2.61,4. Exech.29,10. Etcumn feminin. NIW Le- 
wit. 26,33. Cuius pluraleriayn Ezech. 38,12. ילש‎ regimen 
lfa;z.ma3)n] nan Siccitas:Exod.4,2r. pan Ide: 
cuins plurale Pf.32,4.iaianna In ficcitatibus. nian So- 
10001065: Ez ech.13,4. potest cs effe nomen adieftiuum. 
35r Pauere, formidare, timere: 2 Sam.22,43. Ali- 
~~" binonlegitur. Potest exponi per metathefin pro 
vum Et accinxctunt fe. 

Paucre, expaucfcere, timere cum motu cor.‏ חר 

7" potis : Mouere fe nonnunquam abfque pa- 
uore: 1/2.19,16. t? 2 Reg.4, 13. "obi alij Solücitum effe, 
exponunt. ` In Hiphil, Terrere : 2 Sam.17,2..— Yon Pa- 
uidus: Iudic.7,3. €t in plurali Ec r.10,3. ovn. 

nn Pauor, motus, follicitudo: Gen.27,32. mnn in 
regimine. vn in plurali, | 

Ials excandefcere: 2 Sam.22,1. (co Pgs,‏ חרה 

Tr 4. vbi won eff Macor cum yredundarte.) fic in 
Niphal, vt Cant.1,6 n Irati funt. vhi quidam, Pugna- 
runt. Erovwyn 1731601065: 1]4.41,11.6 45,24. Hiph. 
mny Neh.3,19. Accendit.f. feipfum , Irafci fecit, esc. 

In Hitbpael, P[al.37,1. eg 8.Prouer.24,19. Sc mifcere. 
dequoinnn. qn es inregimine mn eo vn lra furor, 
excandefcentia: P/al.s8,10.78 ,48. Deut.29,24. 

TIT vade nnn , cuius plurale on Cant.1,10. Tot- 
ques ,lapides boni , & margaritz perforate, filo co- 
pulace. [Et Ez ch.27,24. mw fecundum R. lon. de 
quo 1n is . | 

Stylus feribarum: Exod.32,5. vel Typus, fue‏ חרט 

** Forma. Item Maifupium & acus. ron iz 
plurali: 2 Reg.5,23. ילש‎ 12.321. 

Tn Inurere, adurere,comburere: Prou. 12, 27. 

"7 Et Bithp:Dan.3,27. "quo cuius plurale von 
Cancelli, feneftre: Cant.2,9. 

vnde fit hag V rtica, vel carduus : 5 oph.2, 9. 
חררים‎ im plurali, Prou.2 4,31. 

qam 1I? Hiph. ann Occidere, excidere , corram- 

-r pete, difperdere, perdere :Iof11,12. 1 Sam. 15, 
zo. Eg metaphorice Conlecrare, quia quicquid 0000006 - 
tur confecrabatur Domino: Leuit.27,28. Et lof.6 17. Ne 
foité 10nn accipiatis de confecratione , vel anathe- 
mate. In Pual Deut. 22,28. 0r Occidetur, cec. 

tn Occifio ,interfc&tio, perditio , excilio, confe- 
cratio,anathema: Num.12,14.Indic.,r. = on Sage- 
na, rete: Mich.7,2. Habac.1,17. @ 16. cum afix Yon. 

[ Occifio: 1/2. 54,5. co 1 Reg.20, 39. Virum on occi- 
fionis mez 2. obnoxium morti.] I» plurali an . 
cn Simus nafum.s. habens nafüm fimum. R.D. Is 
qui habet nafum profundum inter duos oculos .i. re- 
tortum: Leuit.21,19. Hieron. Torto collo. 
: הרס‎ ce non Sol : ludic.8 ,13.09 14,18. Hinc mgn 

** Solaris, vel Orientilis:Ier.:9,2. — 3n Deut. 
28,27. Prurigo , vel fcabies ficca , fic appellata quód eam 
Jealpant tefa que dicitur vn. 
mn Probris afficere: Pfal.69,1o. [qv Iob 27,7. vbi 

-* quidam qnm Repuerafcet. al. Declinabit , vel 
Retrocedet. Hieron. Reprehendir.] fic 2 9. licet 
quidam exponant : nanny Cùm expcfuiffent fe difcri- 
mini. Al. Cum acucrentfe in Peliftæos. guafi d. Cùm 
excandefceret cor eorum, & acuerent fe in cos. à ver- 
bo Cbald. qnn Acuere. [ Hiemare:l/z.12,6.] In Piel 
qn 2200115 afficere : 1 Sam. 17, 44. 6c.  Exponere: 
Iudic. 


à ji 
chus: ז‎ Reg.8 ,37. (ic Ioel 1,4. vbi Hieronym. Rubigo. — 
oon Obthurare, claudere: Deuter.25,4. co Ezech. 
gu ws aou. vbi quoque potest effe verbum tranfitiuum 
in tertium ( inquit RD. ).1. Obthurare faciet ipfa tran- 
Ícuntes: quia tranfeuntes claudent nares fuas pre nimio 
fetore. Hieron. Obftupefcerefaciet. abno Claufura 
Jinftrumentum quod in ore iumenti ponitur,ne co- 
medat, Capiftrum. Hreroz. Silentium. P/4l.39,2. 
> {ON wade pion W von Fortis , robuftus :1/2.1,2r. 
Pfaln.g9,9. {ph Fortitudo: thefaurus metaphoricè: 
Prou.t5,6. ילש‎ 27,24. Ezech.22,25. 1 Unde verbum Re- 
ponere, recondere: 1/2.23. 
חס‎ ₪ Wy Deficere, 606016: Indigere, egere:r Re- 
cT gum 17,16. Deut.2,7,coc. In PielDehcere, aut 
carere fecit: Ecclef.4,8. Sed in Hiphil plerumque eft in- 
trán[itiuum: vt Exod.16 yver[-18.quamquam fic potefl ex- 
pom, vopn לא‎ Non deficere fecit , aut deficientem ha- 
buit.f. menfurá fuam,@rc. php wona ph on De- 
fectus, penuria, cgeftas: 100 30,3.Ham.4,6. Iudic.18 10; 
Eccli. n Idem: vnde in regimine 3 ona In defe- 
&u, vel indigentia cordis : Prow.10,21. on Carens, 
nomen Toar: 1 Reg.11,22. & in regim. bn , 1S4m.a1,15. 
Q2 Sam.3,29. Œ Prouerb.z;. ¢9 15,20. 
mm Legere, operire, abfcondere,occultare: Deut. 
77 33,12. Hinc ein Portus appellatur, quód in eo 
naues à ventis tegantur. Vel, Litus marium, quód ibi pe- 
Élaptur et (Irimgátur naues: nd 8n apud Dollores Hebr. eft 
Pectere:Iof.o,r. nen Thalamus; quód fit locus occultus 
jponfe cum [houfo, fic dietus: Protectio: Ia. 2.5. P[al.19,s. 
4n Innocens, mundus: Io? 33,9. 
Nam enan Tegere, operire: Ierem.14,13. e» 1107. 
זי‎ Ubi deque poteft exponi mtranfitiué , von 
Operta 4. ad terram depreffaob pudorem. — Nip/al, 
Pjal.68 i4. In Piel, legere: 2 Parali,4. [ev cums 
2 Reg. 17, 9. ign] Et occulté fecerunt. Vel, Occulta- 
uerunt fcientiam à creatore; & dixerunt quód opera 
hominum fint occulta creatori, eec.] = 
am Accelerare , feftinare : Obftupcfcere, pauore 
-" moutri : R. Dauid. Pfal.31,24. Deut.2053. fic in 
Niph. 1 Sam.23,26. &g Pfalm. 104,7. pan Feftinatio: 
Exod.12,10.1/2.53,11. 
spm Vola, palma manus. Interdum pro manu. cu- 
ins plurale ef fecundum formam dualimn, Eccl.4, 
6. nep ₪ »on. 
van Velle,Complacentiam & voluntatem babe- 
“~ readaliquid, Cupere: Genef.34,9. [ Sed Iob 
40, 12. 1331 van: Moucbit velocitercaudam fuam , ex- 
ponitur vbi efl locov.] | Item nemé Toar yap V olens;Pf- 
jy. Vudewxen ee: yan in plural. eg nyon Femin. 
van (7 cis feghol fub n cit affix x60) Voluntas, Animi 
affectus erga aliquem: 1 Sam.18,25. Plurale Prou. 8,10; 
wyron Voluntates 4. expetibilia. . fed illud P[alm.111,2. 
non לְכָל‎ Omnibus volentibus ea. eff adietinun. 
n Fodere, fcrutari , explorare: 100 11,18. e» 39, 
-* 32. 0 [ Erubefcere: Pf.3456. יל‎ 71,24. 
vt in Hiphil:1fa.s4,4. Et 33,9.vbi 0 tran[itiue poteft ex- 
poni yyt fit vani Erubefcere fecit./.fuos incolas : veluti 
Prou.19,26, 6) alibi.] nian Talpa, ab effodiendo fit di- 
Gta: fed quida putat effe nomen auis fic appellate quod fo- 
diat foueas. faciebant enim auium imagines €p vefpertilio- 
num ,'vt incuruarent fe eis. reBumefh itaque vt exponatur 
illud 1/a.2,20: ning לחפר‎ Ad fodiendum foucas. 


xn 
WAN Inde fit von Liber , adie£iuum,: Iob 39,8. ש‎ 
00.21 לַהַפטי.2,‎ vbi ל‎ redundat ,nifi lubandias Locum: 
quafi d. Ad liberum locum. Al. Ad libertatem : vt Iod 
redundet לְחפַט.0.‎ . mda 2 Reg.1ss.Feminin Libera, 
idefl ,folicaria. R.Ionah Parua. — חופשה‎ ee cum Li- 
bertas : Leuit.19,20. «ubi quidam dicunt n effe pronomen 
fine mappic. wan viaa Veltes libertatis Jj. conuenien- 
tes libero homiifi: 126000. 27,20- = Vnde verbum in Pual, 
ven Libertate donari : Leuit.19. 
imar Cum Sin, Scrutari , inquirere : Prouerd.20,27. 
-7 Niph. Hobad.6. Piel 1 Reg.20,6. co "Pf. 64 6. 
tgnn wan Scrutinio inquifito. | I» Hithpael , commu- 
niter Mutare fe vefte ,aut Operire fe : 1 Sam.288. 7 
2 Dar.18,29. vt fecundum quofdam in Pual, Prou.28,12. 
nq vem Inquiretur homo, vel Abfcodetur , aut Mu- 
tabirur nempe in veftibus ne agnolcatur. ] 
הצץ‎ vade fit wn @ yn Sagitta: Ierem.9,8 e 1 Sam. 
20,36. Cum affixis eo» in plurali babet daghes pisn c 
own. | ילש‎ 1$4m.20, 34. vun pro en. [ Hinc verbum 
in Piel , van Sagittas iacere: ludic.s,11. Etin Pual vsn 
Dimidiari , per medium diuidi: Iob 21,21. Exfat 
Benoniex Cal , aut nomen Toar, Proucrb.30, 27. (Locu- 
fta) zn Adunata: vel Collecta : fed regius , Dimidians 
..in frufta concidens, eg conterens ( herbas.) Et binc 
forfan dita eft y Sagitta , quód rem in duas partes ftin- 
dar. xxn Calculus.s.lapillus:Prouerb.2o,17. In plu- 
rali Pfalm.77, 18. wsyp Fulgura , vel lapides grandinis; 
fic diéti, quàd concidant herbas. 
gyr freas Excidere,dolare :1/a.5,2. (€? 22, 16. 
=" aah cum Lod redundante in Benoni) Hof.6,s. fic 
in Hiphil, Ya.s,9.  Niphal, 100 19,24, — Pual, Ifà.51;1. 
asno Excifio: 2 Paral.34,10. 

interdum Per medium,‏ יש Diuidere, partiri:‏ חטשה 

** fiuein partes æquales diuidere : Numer.31,27. 
130,21. Pfal:s5,24. ybi dicitur oor m Dimidia- 
bunt dies fuos, id eft, Pertingét vfquead medium die- 
rumfuorum. Iz Niphal, Diuidi: Dan.11,4. "yn e 
wn Dimidium : Exod. 24, 6. ₪ 259. יש‎ cum affix. 
ssn Medictas noftrum : 2 n» nixn Me- 
dium noctis: P[al.119,62. Exod.11,4. — no ce nxno 
Dimidium, media pars: Nuwm.31,36. c7 Exod.30,13. 

Brachium, vel Ala, fiue 0/0.‏ הצן vnde‏ חצן 
cum affix. "3% Nehem.s,13. Et cum” * jyn Pfalm.‏ .49,22 
fed eft cum affix. Yn Ec oram fuam. Hieron.nunc‏ .129,7 
Sinum, modò Vlnam, vertit.‏ 

ode navn Tuba: Hof.s8. @ in plurali, 2 På-‏ דוע" 
ral.29,27. vbi quoque est Benom à verbo geminante x ex‏ 
Hiph.ovwino nnnm Et tuba: clangentium tubis. e»‏ 
x non legitur , licet [cribatur , c ponitur (icut alibi fepe)‏ 
jrouwvno. — wn Atrium, Villa abfque muro:‏ 
vtriufgue gener. r Keg.7; p.Ezgch.40,19. "tm regum. In‏ 
plurali formagnafcul. own ee wn Pfal. 65. Et feminin.‏ 
nmnExod.,. — wxnHabitaculum , Atrium : Ifa. 34,‏ 
Herba: 1 Reg. 12,15. e Ifa.15,6.. Et 37,27. in regim,‏ .13 
ו ( vun. (C7 4454. vbi tamen R. lon. Atria, exponit.‏ 

Porrum: Nwum.11,. ect , 

ppn Statuere , fcribere , defcribere, pingere , de- 

au pingere. In Cal rpm Ezech. 4, I. Ija.39, 16. 
go in Benoni ppin Statuens: Legiflaror, vel {criba:ro,r. 

( Et 22,16. חקי‎ cum Iod redundante ) 6 Iudic. 5,9. 
Macor ipm Prouerb.8,26. & 20. ipn Cum defcri- 
bebat, p fine daghes. In Piel 31. e in Poel8, ge 
idem 
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on 
tus.cunt plurale regim. pion Capt.7 1. Hieron Jun&turæ. 
mpr Rubeicere:Pfalzm.s,7.4 on Vini rubedo, Vi- 
~T num bonum, merum: Deut. 32,14. T/a.27,2. 
son Lutum quod fit ex calce , & arena ad ædifican- 
dum. vel vt alij, Pix ant Bitumen. Vudeverbun in Cal 
von Calce linire , Biruminare: Exod.2,3. — המר‎ Ce- 
mentum.Hierov.Lutum ex terra & aqua.R.D.Iob 4,19. 
[Hinc verbum T urbari agua enim tirbata efl vt lutum: 
Pfalm.46,4. Et geminatis literis uy von Iob 16,16.]. Item 
Menfürz genus,Corus,cótinens triginta modios:Ifz. 
$,r. "Wh fignificat quoque Vtrem, aceruum, cumulà: 
Habac.3,15. vnde plurale avo Acerui: Numer.11,32. 
£t alia forma Iudic. 15, 15. oon חמור‎ Aceruum acer- 
uorum ./.cateruam Peliftim. fic 1 $am.16 20. or חמור‎ 
Aceruum panis,velAfinum panis.;. afinum(ferétem) 
panem. ning Afinus:Gen.49,14. [e fecundi quof- 
dam,Corus frumenti: 2 Reg.6,24.] uryon in plural. Eft 
boc nomen maftul. gener. licet 2 Sam. 19,24. quidam velint 
effe feminin. vel erit [ubaudiendum , Beftia. mom Bu- 
balus: Deut.14,s. Al. Genus ceruorum , vel Capta ru- 
picola. R.D. Animal fimile capro magno. 
van Feminin.nomen, Quinque: Gen.5,6.. In regi- 
"7 minewo. npn Majculin. 47,2. co in regum. 
neon. Hinc particip. paffiuum in Cal, Exod.13,18.Dיwnn‎ 
Acandái.f. armis, in quinta .f. cofta. fic R. D. exponit. 
[vt illud 2 $am.2,2, 90 Quinta f: cofta ; locus vbi fel 
& hepar pendent. | Vel,ve alij, Armati quinque armo- 
rum generibus. von Quintare , Accipere quintam 
partém: Gez.4r,34. "Om Quintus : Genef.r,23. 
mon Quinta; c> quintum es, quinta pars: Ger. 
41,24. [t Reg.6,28.exponitur,Q uinquelateit.] Extat 
plural. mafculin. Lenitic. s, 2 4. wmyéom Et quinta eius i 
quintas partes cius.) opan Quinquaginta ,quin- 
quageni : ז‎ 07.10 4.676 
miam Yenn Vrer.Gen.3r,15. Et aliaformanon zr, 
* " 13. יש‎ non Hofz s. vbi Hieron. Furere vino. 
Et Habac.2 15. non Vtrem tuum. Hieron. Fel fuum. 
Que autem Venenum frenificant , inuenies in am . 
2n Mifereri , parcere : Largiri , donare: Rem gra- 
~~ tam facere,aut gratisdare:Gen.33,5. ( ילש‎ 2 Sa- 
muel.12,21. 30 Dopabitmibi, vhi quidam legunt 33 
cum Y.) [Precari : ve Iob 19,17.3302 *33* mim Ët preca- 
bor per ilios vterimei.]  Bezcni tyin Miferens, lar- 
giens: Prow.14,6gc.  Macor perfeit. 3ym vin Miferen- 
do miferebitur tui : 1/2. 30, 19. vbi n in ym debebat eff 
cum * , & ב‎ cum daghes.  Macor alia forma nin Mifere- 
ri: Pfal.77,10. es perfectum aliud, 1/2.30, 18. 331 Ad 
miferehdum veftri. Imperat. Miferere mei: P/al. 
6,coc. Futurum fic nuenitur , Vm vado eg vmm crc. 
Et Iob 33,22 33 Et mifertus fuericcius. 67 Numer. 
6,25. 30  Etmifereaturtui, I» Nipbal, Ierem. 22,27. 
immi no Quam gratiofa fuifti. Hieron. Con gemuifli. 
Al. Quam gratia habuifti, aut, Quomodo precata es? 
Vel, Quid gratiz rcli&um eft ribi? coc. lz Piel Pfal. 
102.14. Tempus ny? miferendicius. eff Macor pro 
nan». Irem 9,40 Miferere mei, cum 3leni. [ fed 
Prou.25,26. npm 200360 cleuauerit vocem fo am.] 
In Poel Quadrata Prouer.14,21. yino Larciens.i. qui 
largitur. I» Hoph. 1/a.26,10. 1 Fiat mifericordja, aut 
gratia. Vel, Gratus fit, (ue erit. vt 120.21 1o. [ pnonus 
Hithpael, Precari: vt 1 Reg.9,3. Œ 2,59. [ qn Gratia: 
Gen.6,8. יפ‎ cum affix. 3039,21. py Ide: de quo intin. 


3 in | 
n»nGratia,vel mifericordia: Ier.r6,13. [mnn De- 
precatio oratio: 1 Rep.8,54. Dynn Precationes:Pron. 
18,23. co femin. gener. Pfal.8s,6. הנבות‎ .| om Gra- 
tis : Gene[.21,15. Mem redundat. @ Exod. 21,2. Cum 
gratia , tefte R. D. qui dicit omne an exponi vt in. 
pin Mifericors, ו‎ Exod.22,25. 
חנה‎ Caftraimerari, manere: Ifa.29,1.659 3> [fed il- 
** lud Zacb.9,8.[ic licet exponere לב‎ v3 Et ero 
vtcaftra domui imez. Vel, Caltrametabor (vel potins, 
mancbo) in domo mea. Vel tranfitinè , Caftrametari 
faciam contra domum meam. > Pfal.5,6.*5 Ca- 
ftrameras aduerfum te. vhi ponitur in loco עֲלֵי‎ nin] 
mno Cakra, turba, turma , tam maftulin.quàm femin. 
Num.13,20.¢9 Gen.32,8. WIND eg nt , ילש‎ in duali 32,2. 
mno: wn Manfio mea: 2 Reg.6,7. vbi Vaf holem eft 
loco furec:ab abfoluto risnin. mian Habitacula,manfio- 
nes:Jérem.37,1s. Locus vbi manebant detenti. Hieron. 
Ergaftula. myn Hafta, lancea: 1 Sam.19,10. “Plurale 
wnan E ות‎ mafeul. 2 Par.23,9. Et feminin. 1]4.2,4 
vin Proferre aut educere , e: oftendere fructus 
-* immaturos:Cazt.2,12. [ Aromatibus condi- 
re:Gen.so,2.¢9° 3. quanquá fant qui putent boc Paul moyn 
effe nomen [ubflantiuum.] men pro moy (dagbes ponitur 
pro Nun) Triticum frumentum:Exod.g,32. In plurali 
Qon Gen.30,13. יל‎ cum q loco מ‎ 9. 
EE Imbuere, erudire , docere, prima rudimenta 
-~ dare:Pros.22,6. = 126016316 : Deut.20,5. 2 Pa- 
rij.  nym Dedicatio: Num.7,10. *Pfal.3o, 1. Solent 
enim fieri conuiuia eg latari, quando in domóuoua primum 
editur. pm Puerimbutus, & edoctus : in plurali 
v2n ..pueros fuos (nempe à feimbutos.) Hieron. Ex- 
peditos. Ge.14. 0 

mm fiue ln Impium effe , impie agere : Ier.23,11. 

| E~ (R.D. Accipere perfonam.) fic 3,1. vbi T barg. 
Peccare, vel Condemnari , aut puniti : e» Ifa. 24,5. 

[ Tranfitine Ter.3,9.1mpic agere fecit; eo» in Hiph.verf. 
2. Num.35,33.¢9 34.] Hieron. Inficere, maculare, con- 
taminare, polluere,fimulare. — gan Impius; peccator, 
hypocrita, fimulator , acceptor perfonarum :1/2.9,17, 
EP 33,14. Inpluraligsoan ertam. q ee noon Im- 
pietas: 1/2.32,6. co ler.23,15. Hieron. hoc vertit, Pollu- 
tio, ¿Vud Simulatio. 


In Niph. Strangularefe:z Sam.17,23. In Piel. 


r=. Strangulare: Nab.2,2. poro Strangulatio: 
1obz,1s. Hieron. Sufpendium. 
Mifericordia , beneficium, pietas , probitas: 
** Deut.s,s. Cum affix-vion . In plurali avion e? 
npn. [Obpprobriam: Leuit.2o, rz. Prot14,34. co fè- 
cundum quo jdam Ione 2,9. Hinc verbit in Piel Yon Pro- 
bris afficere: Prouer.2s,10.] Inde in Hithp. Mifericor- 
dem efle: Pfal.18,26. vyn Mifericors, pius , benefi- 
‘cus, probus: Ier.3,12.Mich.z,2. Cum affix.yvon. Plu. 
rale149,s.mnn. nyon Ciconia: Leuit.11,19. fed Iob 
39,10.videtur potins effe Stru thio vt habet Hieron. Dotto- 
rib.Hebr.Miluus albus, frc diftus quód conferat beneficia 
fociis. Hieron. nunc Herodionem nanc Miluum vertit. 
non Sperare, fidere: (Tegere, evel hofpitari.)Pfal. 
TT IEP 64,11Det.32,37-. monet nono Spes, 
protectio : Ifa.30,3. Ioel 3,16. co Pfal.104,18. vel'Teg- 
men hofpitium : vt etiam 1/2.4,6. 
הכל‎ Excidit, confumpfit: Cal, Deut. 28,38. Et à 
-* confumendo vocatur non Genus locuftz, Bru- 
(od chus: 


yr 
»- 


;a‏ הל 
3p^n .i.Lenius fuit, plurale pro fingulari = nifi malis, Ver-‏ 
ba, fubistelligi , quafi d. Leniora butyris fuerunt verba‏ 
otiseius.] = Sic i Piel Tbren.a,16.c0c. Diuidere. In‏ 
Hiphil ny Lenificare,Blandiri: Prezer.2,16 245295.‏ 
fic P [alm.5,10. ppb: Lenificabunt. (vel Di-‏ .28,23 € 
mittent, wtalj exponunt.) Et 36,5. pon Leniuicei,‏ 
J. peccátum. | | Sed ilud Ier.57, 11. por Ad diuidendü:‏ 


fine, vt diuideret ( feipfum. ) Hieron. vtdiuiderct pof- 


feflionem esc. Aj, vt dilaberetur, vel diuerteret. ] 
lu Niph. Num. 26, 54. vbi ns non ef fignum accufauds. 
In Pual, Zach.14,1. In Hithp. Diuidi: Iof-18, s. | 
pon Luis Ji. mollis , abfque pilis , lenis , blandus: 
Gen.37 11. Prou. 26,22. c Iof.11,17. vbi, A monte lui, 
abfque vlla arbore. Tharg. vertit , A monte diuifo. 
aas pin Leucs lapides : 1 Saz.17,40. Hieron. Lim- 
piditlimos. 2 fingulari phn , quodef! genus lapidis, àle- 
uitate fic appellati @ ad fundam aptiffumi..— yv n La- 
pides lzucs torrentis: 1/2. 7,6. Hieron. Tn partibus,erc. 
dfingularipin. phn Pars, portio: Deut.18,8. Leni- 
tas,blanditie: Pron.7,21. Iob 17,5. ipn Pars eius , cum 
affix. Et in plur pon. npn Pars & pofleffio agro- 
rum:frc dita quod ab aliis fit diui[a: Ham. 47.2 Rep.g,26. 
Levitas, lenitas, fxe blanditiz, lubricitas, adulatio: 
idque precipu? in plurali nipon ee niphn Gen.27,16. Pros. 
6,24. Pfal.12,3.€5 73.18.  nipbpon Lubricitates, blan- 
101: Itr.22,12. npn 7 np*no Diuifio: 
1Par.27,2. ילש‎ 2 Paral.35,.. Cum afixoinphnn Diuilio 

eius. In plurali nipona, » 

Infirmari, ægrotare : Iob 14,10. Debilitare:‏ חלש 
Exod.17,13. ( vbiquoque R. D.exponit, Fran-‏ 7 
1fa.14,11. vbi R.D. dicit hy edendi pi bia‏ ילש gere.)‏ 
cum Doctoribus Hebraeorum exponere, Sortem proiicere.‏ 
vin Infirmus: Ioel 5,10. nen Debilitatio, infir-‏ 
mitas : Exod.32,18. cs bic locus ffc potef ad verbi verti:‏ 
Non cft vox canendi (aut loquendi ) neon debiliter .s.‏ 
non eft vox eorum qui vidti funt; ec.‏ 

cn elony Calefcere, calefieri : Pfad. 59,4. Wf. 

7 g,r2.cumcamets ,licet Toar effe poffit ,bg Cali- 
dus. & Ecclef. 4, 11. pt Er calcfiet. vhi בשרם‎ .1. caro 
corum, fabauditur;vt 1 Reg.1,2.  nond Ad calefacien- 
dum, vel calefiendum: Iob 30,4. eft macor perfeftum( h- 
cet alij vertant, Ad cibum corum: à nn ) fic Ifa. 47, 14. 

Et in Niphal, Calcheti : vt Ifa.sr,s.. In Benoni onn 
Calefacientes fe i. coeuntes. — In futuro oo: Deut. i 9, 
6. יפש‎ Exech.24,11.¢oc. om Calor erit, vel calefict. f: 
caro: Ecclef.4,11. In Piel Iob 39,17. nnn Calefacier. 
ouafua. Iz Hitbpacl 31,20. nomm. — on Calidus: iz 
plurali Iob 37,57. mn. — an Calidus : 2 1,6. 

| Item Calor, æftus: Genef. ,20.Ier.17,8.. [ Aer: Ifa. 
18,4]. Cum affixo vota In calore cius: Iob &,:6. 

om ni Pecus nigrum,ve/ nigredinis: quippe ex calore 
vigredo caufatur: Genef.30,31. mon Sol, calore diftus: 
Tab 30,28. ( vbi Hieron. "videtur legiffe non , cum fere fub n; 
interpretatus In furore.) Calor: Pfal. 19,6. oon Si- 
mulacra,lignea precipuè, fic appellata,qudd cultores Sols 
illa facerent : 2 Paral.34,6. 

NON Inde frt nyon Butyrum : Gen.18,8. eo» cum de- 
fetus non Iob 29,6. In plurali Pfalm.ss,22. nixgno Prae 
butyris . vbi o est cum pathab loco fere. aut redundat e 
non deferuit ( ait R. Dauid. ) 

Defiderare, optare, concupilcere: Exod. 34,‏ המר 

~~ a4. P[al.68,16. bios fubinteligitur. In Ni- 


on 


phalGen.2,9. in Benoni wm) Defideratug ;, defiderabi- 
lis. In Piel idem: Cant.2,2. Unde in Paul , Defidera- 
tus, pro defiderabilis:coz minan (./. Vir) defiderabilia: 
Dan.9,23. R.Dauid, Vir habens dignitates magnas, & 
defiderabilia bona: frc 10,11. Q7 19. — nio ony Dan. 
10, 3. Panem defideriorum.;. panem reputatum , ast 
defiderabilem , f(abflantiue : (Quidam Panem calida.) 
fic etiam 2 Paralip. 20,25. 30099 mon mon oon Delide- 
rium : I/a.32 12. Ier.3 19. Pfalm.39,12. 0 1 Reg.20,6. 
arnon cj omno iz plurali Delideria. — mono Deli- 
derabilia fua: Thren. 1,7. 
m Socer: Gen.38;25. Cum affix pgn Socertuus. 
"* המות‎ 506105 : Ruth2,18. Ci affix. "mion So- 
crustua. mom c» fine Vaf, Murus: Leuitic.25,30. ילש‎ 
Iof-2,3. ninin Plurale. won Duale, Ifa.22. 
nonIra, furor. vide in radice os . 
DDN vnde vyn Limax, teftudo, cochlea terreftris: 
Leuit.11,30.. Hieron. Lacerta. ; 
m Parcere: 1 $am.15,15. c Malach.3,17. 01 alij, 
"7 Lærari, exponunt: vt etiam quidam 2 Sam.21,8. 
hy nnn? Eò quód parceret tibi, exc. Ez ech.16 s. 
eft Macor cum s fub n. non יש‎ bong Indulgentia:Ge- 
uef.19,15. Exgch. 24. these 
pnr Rapere & remoucre quippiam è loco fuo, 
-7 fecundum R.Ionab. @ fic m Arabica lingua, 
Transferre,migrare, aut demigrare. fzpties inuenitur in 
Cal:vt Exech.22,26. vbi Hieron.Contem nerc.R. D. Ra- 
pere. ficSoph.3,4. Contemnere, abiicere, tranfgredi. 
Hieron. Iniulte agerc. Prouerb.8.,3 4.Rapere,vel expo- 
liare. Hieron. Lædere. Tbarg. Cortumpere. Iob 15,33. 
Perdere, fuccidere, vel remouere. Tharg. Ditumpere, 
aut eucllere, veltransferre. Ier.22,3. Rapere. Hieron. 
Opprimere. Iob21,26.Iniqué cogitare. ItëThr.2,6. 
שכו‎ p oor Et tráftulit velut hortü tugurium fuum. 
Hieron. Diffipauit. Al. Rapuit. R.D. dicit effe Hypalla- 
gen: wt fit , Remouitficuttugurium horti. I» Niph. 
11313 נַמְסְסו‎ Difcoopertæ funt. Al. Raptæ funt. _ 
ben Iniquitas quz fit fcienter: Rapina : Mendaciü, 
falfitas: Gen.6 ,11.Exod.23,1. fed Iudic.9,24.€9 Pfr, 17, 
Iniquitas capitur pro poena, co punitionc iniquitatis. 
In regimine oon - In plurali ogn. — oonn Genus auis 
immunda: frc appellate, quód alias aues rapiat : Accipi- 
per no&urnus. Hieron. Noctua: Leuit.11. 
von fruexon Fermentare : Exod.12, 32. c Hof, 4. 
- ד‎ in Macor ci s (ub n. vt videsinm on. Vim fa- 
cere, rapere : Pfal.z1 4. e» fic veffet pro o. — [| Paul aut 
Toar s Ifa. 63, 1. rag ven. Rufus veftibus. Vande m 
Hithpael Pfalm.73,21. Excandefcere iraf« ci: eò quàd qui 
iralctur „fit facierubens. Hieron. Contrahi.] von Fer- 
mentum, fise fermentatum: Exod.12,14. e?* Hama y. 
eli quidam, Rapinam , Aem vion Oppreflus: 
Ifa.1,17. Doftores tamen Hebraeorum illum locum exponit, 
Beatum iudicate fermentantem .ż. iudicem , qui nifi 
poft multam confiderationem non iudicat. | > 
won Purum, mundum, in vanno à pulueribus dif- 
cullaim:1/4.30,24. nono Fermentatio , vel fermen- 
tatum: Exod.12,18.€9: 19... No Acetum: Nuer.6,3. 
Pfalm.69,22. ה‎ ; 
חמק‎ Circuiuit, R. D. vel Abiit, R.Abr. Cantic.,6. 
|" =" Hieron. Declinauit. [ ficin Hithp. ler.31, 22. 
pponnn Circuibis. Al. Declinabis. Al. Te clongabis. 
Hieron. Deliciis diffolueris.] pot Vertebta,Circui- 
tus. 


A 


| ל יש 
Gyn Toar loco participi pa[fiei O ccifus. YR regi-‏ 
Prophanus,fecun-‏ [ חַלָלִי er‏ חללים mine. Etin plurali,‏ 
dum quofdam, Exech.21,25. cuins feminin. vn Polluta:‏ 
Leuit.21,.]  mwbmna Pfalm.87,7. Sicut tibicines. Aut,‏ 
Sicut canentes tibiis,aut ducentes choros. — em nhn‏ 
Pfil.zr,r1. Occidere meum eft .;. Mors mea eftin lon-‏ 
Infirmari , vel‏ הלה gitudinc captiuitatis. Aj deducir à‏ 
Orare. ban Piel, Occidere: 1/2.43,29.Ezech.28,9.‏ 
Polluere, prophanare, commune facere: Leuit. 19,2.‏ 
Deut.20,6. Tibia canere: 1 Reg.1,39. on) Niphal,‏ 
ונל Pollui, violati : Ezech.7,24. (€? fecundum R. D.‏ 
cùm tamen alij à'm3 Poffidere, deducant. ) fic 20,9.‏ .22,16 
Macor, quod poteft effe Hiph. vt futur. hmm Leu. 21,20.‏ החל 
Aliud Futur. nyy Et coinquinabar: Ez ech.22,26.‏ 
nion onn Hiph. communiter Incipere: Gen.6 , r.Deut.‏ 
Iudic.12,25.. [ co Hof: 8,10. (de quo videin bn .)‏ .3,24 
san: Dolebunt , vel Incipient.f. conqueri paululum.‏ 
bm Polluet, vel irritum faciet : Numer.30,3.‏ 
omn Hophal , Genef. 4, 27. Coeptum elt. ALj , Pro-‏ 
phanatum eft. — n^nn Principium: Gezef.15, 0‏ 
Inquinatio, prophanatio: vel Toar, Prophanus:‏ חול 
Leuit.10,9.62 1 Sam.21,4. NYIN (vade verbum Prohi-‏ 
bere, fecundum R. lofépb, Prouerb.25,23.) Prohibitio:‏ 
pro quo Interpretes, Ablit, Non eft fas, eec. Gen. 18,25.‏ 
mm Tibia , Cornamufa, R.Salom. fic di&a, quod fit‏ 
concana: 1fa.5,12.¢9° 30,28. Vbi quidam Organum expo-‏ 
Plurale, Terem.48. — "ino ce: nino Cho-‏ חלילים nunt.‏ 
יפ eg nnno Pfal.30,12.‏ מחול rus: eg? in regimine‏ 
Ierem.31,4. €> Cantic.6,12. [Vade verbum Saltare, tri-‏ 
pudiare: wt Indic.21,23. nno ) proin} ( Ad falranda.‏ 
Chori. [hoc‏ מחלות | es ibid.23 n ino Tripudiantes.]‏ 
plurale babet literam quiefcentern loco daghes , ad differen-‏ 


tiam nnp Cauernæ : 1/2.2,19. Fieron. Voragines.] 


vn Feneftra : Iof.2,21. Mafcul. plural. oan Ioel 28. 
6%: 1 Reg.6 4. "vbi regimen efi pro abfoluto : 6 Itr.22 14. 
xn pro wyhn . Ez feminin. mahn Exech. ao. 

vade nns^n Spuma: Exech.24,6.1.F 12.6‏ הלא 


Iw 


non albi muenitur. 

Lac: Ge.18,8. inregimine 3on. — 3n Adeps,‏ הלב 
pinguedo. Et metaphericés optimum cuiuf-‏ .7" 
que rei: Genef.45,12.Deut.32,14. ian in regimine. Et‏ 
iz plurali. Exflat &7 Genef. 4,4. 33900 De pin-‏ חלבים 
gui, vel pinguibus (zam quidam codices babent * , co fic‏ 
ef plurale ) eatum : ab abfoluto abn. abn Pinguedo:‏ 
Exgch.27,18. D.Kimh.dicit nomen effe loci in Damafco,‏ 
cuius vinum erat optimum. mang Galbane : Exod.‏ 
Aroma (mquit R. Dauid. ) cuius odoreft ma-‏ .30,32 
lus: @ eff radix arboris, quz inuchitur in Grecia, fi-‏ 
milis melli nigro. |‏ 
"5n Tempus: vel, vt alj dicunt, Seculum:Pfal.25,‏ 
Terra,mundus,orbis: 17,14.c2 49,2. vbi‏ .48 ** 
quoque "Tempus , potes? exponi. Et cum affixoviom Ec‏ 

tempus meum:39;6. 77h Muflela : Leut.11,29. ` 
non Aegrotare, infirmari: 12.52 ,r. Pll 35,13. ₪ 
CC 2 Paral 16,12. cumnlocon. Iden in Niph, 
Dan.8 ,27. co» Ham. 6, 6.cuius Participium vel Toar cum 
additione Nun, 590 = nan] Infirmans, ו‎ 
17,11. Nah.3,18. lerem.14,17.(97 30,12. Et plurale m^n 


| 00001421.  ילחה‎ ₪ Hiphil, Acgrotare fecit: 1/4.53,r0. 


Item Holts. W Mich. , של גד‎ quidam exponunt , n- 
5 y 1 S 
cipere, 4 חל‎ , non fatis apie. — lm Hoph. ^na Vulhe- 
ratus fum , vel egrotare factus: r Reg. 22, 34. 


29 ; 

Hithp. 2 Sam. 13,2. Aegrotare. Et brn s. Oftende 
teægrotum. [nhn Piel, Orare, rogare, precari: P falm. 
119,59. 6/ 45,13.| Aegrotare facere: Deut.29,22. 

In Pual, Vulncrari:lfa.r4,10. "5h ev "m Infirmi- 
tas: 1/.53,3 69 1,5. Cum affix- von. חֲלָאִים‎ velom מו‎ 
plural. Deut.28,59. 65 2 Par.21,15. rino ce nono Idé: 
Exod.23,. €? 2Paral.zr,15. omo Plurale ab alia for- 
54,2452. Infirmitates. fic aliud חַהְלְאִים‎ Ier.16, 4. quod 
adistliud capitur, dmn Aegroti: 14,18. Sunt qui de- 
ducant ab bac radice on : de quoin*nw. Dham Or- 
namentum obrizi, velauri puri: Prou.2s,12. Hieron. 
Margarita fulgens. יע‎ Hof. 2, r4. nmn Ornamento 
fuo. cum affix. Hieron. Monili fuo. nn Monilia, 
ornamenta : Cantic.7,1. 

Rapere : femel in Cal, 1 Reg. 20,33. co nufquam‏ חלט 
alibiimuenitur in Scriptura.‏ ~~ 
vnde nahn cum nredundante: Pauper : Pfal.1o,‏ חלך 
nomm verf. 14. [ Hue refert quidam illud‏ יש .8 V^‏ 
Pfalm.s9,12: na In paupertate tua. al. fortitudine. ]‏ 
. חילמו reguire‏ הַלְבָאִים 
ton Somniare: Genef:37,6. [ Pinguefcere, vel‏ 
Sanum efle:lob 39,7.) InHipb.Somniate,‏ *“ 
yel fomniare fecit: Ierem.29,8. vbi’ babet [cheua loco hi-‏ 
ric. [Qf 1/2.38,16.Impinguare,vel Sanare. Hieronym.‏ 
Corripere.] mbn Somnium: Ifa.29,7. Plural. eft fè-‏ 
ve lerem.23,21. mom Vitellusoui:Iob‏ חלמות mininum‏ 
fic appellatus, quàd [it pinguis aut fanus.‏ .6,6 
noon Amethyftus, lapis preciofus : quem qui defert‏ 
digito, videt [emper fomnia: Exod. 28,18.‏ 
m Tunc) practerire , tranferedi : Caztic.2 11.‏ 
^T r$am.10,3. lfa.24,s.. [ Excidere , fuccidere:‏ 
R.lo-‏ יל .20,24 e? Iud.s,26.quibus R.D.addit lob‏ .2,18 
Seph Pfal.o,s.fed paffiud.] In Piel;Mutare:2 Sam.12,2.‏ 

Innouare, inflaurare: vt etiam in Hiphil, Gen.31,6 1/2. 
40,3. fic lob 1457. co 29,19. fed. pa[fiue , mifi jubaudias in 
priore, Ramos,éscs A Pro, Vice: Num.18,21. 

qin a3 Filij mundi.i.excifionis, eo quód moriantur, et 
2 mundo excidantur: Prouer.31,8. Hieron. Filij qui tran- 
feunt. nahn Immutatio ,velexcilio : Iob 14,14: Et 
"P[al. 55,20. plural miayn Exciliones vel Mutationes. 

Significat c» mahn Mutatoria, noua: Geuef.45,22. 

Item Viciflim,pervices:r Reg.,r4. omo Culter:ab 
incidendo fic ditus. cumus plurale Ezr.1,9.t»9*no . 

Cincinni: Iudic.16,13. quód cultris fint fimi-‏ מַחְלְפות 
les:aut quòd in feneétute mutentur: efficiuntur enim cani.‏ 

von Recedere , diuidere fe, vel feparare : 5,6. 

"*  Educere,foluere: Deut.25,9.1[a.20,2. Thren. 

4,3. Vry Paul in Cal, Accin&tus armis: 1 Paral.12,23. 

coc. ian in reoimine. Item Solutus: Deuter.25,10.. In 

Niph.Se accingercarmis: Num.32,3. Separare fe, vel 
declinare, eruere fe, few euadere: Prouerb.11,8. e» 9. 

In Piel, Remouere, feparare, eruere: Leuit.14,39. ¢9~ 
> Pfalm.so,epc. [Im Hiph.s8,11. v» Impinguabit , vel 
requiefcere faciet. Hieron. Liberabit.] | ox*nLum- 
bi: 1/2.32, 11. efl dualis numeri quia duo funt lumbi. 

nbn Veftis mutatoria, vel Arma : 2 $4m.2,20. 

nixibn Veftes mutatoriz. W Ifa.3.alia forma wx ^no. 

pon Diuidere, partiri, diftribuere : Iof. 12,2. Deut. 

77 419. (eo mtran[itiue Hof. 10, 2. € non inepte, 

1 Sam.30,14.) item 1 Par.24,3. ילש‎ 23,6.0pon Ecdiui- 
fit ea. vbi Iod fignum futuri pomtur cum loco - , con eff 
cum” pro-. [Lenire: Pfal.ss,22. velintranfitiué : vt ft 
CG 3 הלקו‎ 
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Exech.27,9. Item Apprehendere, tenere, retinere: go 
tunc plerunque confirmtur cum 3: Deuteron. 22, 25. 
מחזיקיסעל אֶחִיכֶם‎ Tenentes cum fratribus fuis : Ne- 
bem. 10,30. | 3a 7n minm Et tene manu tua cumi 
Wel, Et tene teiplum cum eo ; id efl; vt robores eum 
fortiter: Gez.21,18. In Hitbpael, Sc roborare crc. Se 
tenere verbum intran[itiuum = 2 Sam.3 6.1 Par. I1, 10. 
pin Toar vice participi, Seroborans .t.crelcens:Exo;. 
19,19. = pn Fortis : 10,19. e? Ifa.40, 10. vbi fabauditur 
exercitus. = pin eo» "pm zz plurali. = mpm Feminin: 
Exod.19,9. pin aut pin Fortitudo: Pfal.18,2. cum pro- 
nomine yin Fortitudo mea. pin @ npin יש‎ npin Idë: 
Exod.13,14.ludic8,1. e» 1fa.8,11. [ Ilatamen 2 Rep. 
12,11. & 2 Paral.2616. poffunt effe Infmitiua, vt prius fic 
exponatur, MRIN? Ad inftaurationem; vel, ad inftaurá- 
dum. Alterum verdinarnn Evin fortitudine fua. 7l, 
Er cùm roboratus fuiflet] 
. חר‎ Taze fit mn Sus; porcus: 12.66 3. Pfal.80,14: 
Nn T Cal, Peccare: Exod.32,32. eg Genef.20,6. 
"^. Sono À peccando: 001060 א‎ . In "Piel com- 
unter wen Expiare, mundare: Leuitic.14, 52. .סיל‎ Et 
Gene]. 31537. pons Paenas luebam pto illa : cum defetzn 
R, o wonn lz Hiph: Peccarefecit: 1 Rep.14,16.. Et in= 
terdh cum defectu א‎ :vt 2 Reg.13,6. Hitbp;Se purgare, 
expiate, ez'ci Iob 41,17... Nen Peccator: vnde iz plura-' 
liz 2.1.21. חַשַשִים‎ - gyp .שש‎ Peccatrix: Han. 
9587; + Non G) cum > fub n inregimine, Peccatum: Pfal. 
srr. | חַטְאִים‎ i plural... ren yen nson Idem : 109,7. 
14-18. la regim.nsen. In plurali nizun (gy mun ea 
ren. Interdum Peccatum.capitur pro Poena & pu-: 
nitione peccati: vi Zach.14,19. e» pro Oblatione 
pro peccato: Gezéf. 4,7. lsu: MT 
"Som Ia Cal; Cedere, fuccidere, excidere: Dent.29, 
| 7 10, [ fed Pro.17,16. mol Rilon:exponit Elewa- 
ta.) Extat eg Paulex Piel Pfal.144,12. ni2uno ..incifi. 
M Triticum. require in radice oon. 
pun Prolongare iram : Ifa. 48,9. à nomine soin Na- 
- T. fus, fiuc furor, quód in nafo ira con[Diciatur. 
non Rapere, vi aliquid tollere & feftinanter : Iy- 
^7. dic.21,21. Pfalm. 10,9. | 
RIN Idem quod nen Virga : Ifa.r1,r. eo Prouer.14,3. 
wm Que funt ex bac radice (mquit R. D.) poflunt effe 
"T ex radie הת‎ - = on Vixit: Gen.11,12. (Viuens, 
viuus:6,rg.] Et fomin.Exo.1.mn) Et viuat. ny Per 
viuentem , auf vitam meam : 1 Samu. 25,6. 9. Diuiti; 
quia pauper vt mortuus reputatur. R. D. Adtempusvi- 
tæ mez.i.annofuturo. n Viuit:2 Reg.2, 2. e£ pre- 
teritumex bacradice. mwy Viui,viuentes:Dent.4;4. 
Q7 Ecclef; ,8. vbi quidam Diuites exponunt. Itemin plu- 
rali duntaxat , Vita: Prou.18, 21. (9 cum Nun vice Mem 
pen 102 24,22. n Vita: in regim. [er Gen. 42,15. 
pro inuemitur.| ran pro ran Vita: 2 Sam.20,3. 
mm Viucre:in Cal, Deut.30,17. ילש‎ Zacbar.10,8. vli 
"T na ponitur pro ny icum. Iz Piel Viuificate: 
Pfal.30,4. co Habac.3, 2.0m Viuifica illum , beer bic 
po[fit effe nomen , Vita eius ,vt ponatur vite wm. Item 
Reparare , inftaurare: 1 Paral. 11,8. In Hiph: Viucte 
fecit, viuificare, viuum referuare: Num.22,33. 1014 
ro. mo Viuificatio , fuftentatio vitz, vita , victus; 
Iudic.6,4. e» fecundum R.D. Pinguedo ,aut fanitas: 
Leuit.13,05.. men Anima hominis, ac etiam iumento- 
rum: Vita. Izem quodcunque animal viuens , fias 


תי 
Beftia, fiue Auisicoc.Genef.r,24: [Congregatio cœ-‏ 
cus: P/al.63; 5. ( vbi Coetus arundinis 1. habentium‏ 
o» 2 Sam.‏ .18 ,74 יל arundines.t. lanceas, exponitur.)‏ 
vbi Dauid Kimhi Villa... Caftra: Ibidem 13.)‏ .2311 
rn nya Secundum tempus vitz.r. iuxta tempus‏ 
hoc anno véturo quo eris viua. Vel, Iuxta tempus hoc‏ 
eris pariens aut puerpera. Hieron. Vita comite: Genef,‏ 
Inuenmitu? terdum cum vredandante in regimine:‏ 18,14° 
vr PÍalin.z9,2.N 08 0n Beftia terrae, ponitur pro nin.‏ 
qnom I/a.77,10. Q. Requiem manusruz Jj. virium:‏ 
Vel Vitum, ere. R:D. Vitam virium tuarum ,expozit.‏ 
quafi d. Aliquid quod dulce tibi fuit , ficut efcæ que‏ 
funt vitahominis. nin Plurale , Animalia: 17/01. 10‏ 
exc. Item nn Obfteuices :Exod.r,18. nin Ville:‏ 
Num.34,41: Ubid mutatur 12 3.‏ 
W in regimine bin Exercitus , populus : Ezech.‏ חול 
in regimine proab[o-‏ יש gno. P[al.84,8.c9c...(‏ = 
luto 2 Reg.18,17. € Hobad.zo.) | Fortitudo, robur, vi-‏ 
res: Gen.47,6Rutb 1,23. Subftantia, Diuitiæ : Num.‏ 
erm An-‏ חיל = 24;18.Deut.8 ,17.100 20,18.Pro.3r,29.‏ 
temurale, fse murus exterior paruus, qui eft ante‏ 
murü magnum. Aut Foflain circuitu muri: Threa.28.‏ 
$40-20,15.1/A.26 1. 1 Reg.21,25.. €? cmlod, Pf 48514.‏ 2 
fic i221 vbi tamen quidam Exercitum aut populum ex-‏ 
ponunt. mn in plurali, Exercitus: Dan. 11,10. Opes:‏ 
cut 1/a.30,6. ar?» Subítantias eorum... msan fal.‏ 
Exercitus, au congregatio pauperum fiwe con-‏ ,10,10 
tritorum. de quo cg i2 3n.‏ 
pr Iob 41,4. Secundum R.Ion.Robur. -Alij dedu-‏ 
ennt ayn, é exponunt Gratiam iD pm Er‏ ` 
gratiam difpofitionis eius ./.in membris fuis , vel ad;‏ 
bellum, coc. Hieron. Erad deprecádum compofitis.‏ 
nufquam alibi inuenitur. yit orar soot‏ 
n Paries, murus: Exetba 3x10. alibi non inuenitur;‏ 
frequens tamen Rabbini. — i ——‏ 7‘ 
Sinus. cov metaphoricés Medium: 1 Re-‏ מק pné‏ 
gum 22,5. C Ifa. 40,11. vbi alij Vinas; [ine Bra-‏ © 
chia, exponunt. 2‏ 
Palatum: Job 12 10. "vbi fic expones:Et palato ci-‏ 37 
t= bus fapier,s. fapidus erit: Vel, Er palatü cibum‏ 
guftabit fibi. Eodem modo 34,3. Hieron. Guttu r, Fau-‏ 
ces, vertit. : Cum affixit 2 babet dashes, yan Palatü cius.‏ 
non Hamus: lfa. 19,9. = Predifforum radix potesi effe‏ 
JON, quod fatis oflendit dagbes. vel yan fecundum alios.‏ 
Piel, Expectare,elongate,pro-‏ ליכה יש חכה 
tn Macor‏ ילש [ 2.234 AL longare: 1[a.30,18. eo Iob‏ 
Hof.6,10. vbi Iod ponitur pro m ,"3n2s Et fecundum ex-‏ 
pectare virum s.vrexpectantvirum latrones.]‏ 
Sapere,fapicntem elle,fapientize operam da-‏ כם 
re: Prouerb.23,15.. In Piel eg Hiphil, Sapien-‏ 7“ 
tem efficere, docere fapientiam: P/al.105,22. € 19,8.‏ 
Jn Hithp. Ecelef7,17. Et Exod.1,6. 3» notnm Sapien-‏ 
tiores fimusillo. non ce Jinan Sapiens: Pros.;.‏ 
plural.‏ 02017 יפש EIN regimine.  O'D2n‏ .250.21 
noon Feminin. Sapiens. = no»nSapientia: Eccl r3.‏ 
plurali. P falm. 49, 4. eg Prouerb,1,2 ROAR,‏ ו ninan‏ 
vhi Sapientiæ, ponitur pro, 3 «libet? fapientiis.‏ 
vel potius Tm, vndenn Placenta, libum: Nu.‏ 
Leuit.à, 26. 7n vbi n eft vicen. in plu-‏ ילס .15,19 
rali 2,4. nin.‏ 
m Vulnerare,occidere: fed jene intranfitiuè ca-‏ 
pitur: ideft Vulneratum e oe oa‏ 7- 
n‏ 
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AenigmaticéJoquere enigma: vhi vides verbum eg 
nomen: cuins plural.nivn Aenigmata: Hab.z. 

pyr I2 Pel Indicauit,annunciauit: Iob 32,7.¢9 15, 
** a7. fine daghes preter normam. NN es cum 
pronomine ons Ecindicationé mea : I 0b 13,17. Hieron. 
Aenigmatamea.. Fin Villa. vide in radice mn. 

TIM vade vino Prouincia: Regio, Terminus. Ig 
regimine vin Pfalm. 107,30. | Quidam putat binc venire 
illud Iob 24,1. 5f, exponentes, Terminauerunt , cu alij 

Viderunt, à mm ,exponant .] 

rim Plural. 1 Samucl. 15,5. nn Munitiones. Hie- 

= ron. In abditis. Reliqua quere in nn. 

DT Filum, Vitta: Iof.2, 16. Cantic.4,3. 

Dolere, parturire: fa.234ler.53. ev 51,29. fie‏ חול 

Mich.1,11. quanquam R.lona bic, Expectare,ex- 
ponit. Caftrametari,manere:T bren. 4 ,6.Ier.23 ,19. Hof. 
11,6.€9* 2 Sam.3,27. licet in pores Cadere melius ver- 
tas: vt illud Toar , חולה‎ Cadens : Eccl.5,12. iuxta R. Ion. 
quod alibi efl Parcuriens: vt Ier.4,31. Contremifcere, 
tormidare:Pfirr4,7. Salrare: Iudic. 21,21. * nn In 
Hiphil Dolere,parturire: 1/2.13,8.26 ,17.45,10.66 7. Zach. 
9,5. €? quibufdam n Et dolebunt : Hof. 2,10. licet pof- 
fit venire à הלל‎ i. incipere: vt fit fenfus : Incipient con- 
queri paululum: ere. Contremilcere, formidare: 
1 Sam.31,3 ler.5,2. (7 Pfal.96,9. [Expe&are: vt Genef. 
8,10.5mn Etexpectauit. @ Thr.3,25. (licet bic »myToar 
effe poffit à יחל‎ -i-expectans.) ce Iob 20,21. fecundi R.D. 
nam alij Parturire vel; profperariexponunt. Item Pfal. 
10,5311- Q. Profperabuntur, faccedentad vot 
viz eius./.Dei. Al. Doloreafficient, aut timere facient 
viz eius (empe impij) .f. intelligentem, vel pauperes. 
R.lon. Sperabunt, aut expectabunt.] Syin In Poel, 
Dolore afficere, vel vulnerare: I[a.51,9. € in participio 
4/3. no. Irem Parere, parturire: sr, 2. wbi 
אשר‎ i. quz, fubauditur. Parere fecit: P/.29,9:et Iob 38, 
42.vbi R.D. dicit Syn effe Macor. ac fid. Num nofti tem- 
pus pariendi ibices petræ (.i. petras incolentes) & pa- 
Icreaut parturire faciendi .4. tempus quo pariunt bi- 
cespetræ, & quo parturire facit ceruas? velintranfiti- 
uè quo pariuntceruz? — Creare,formare: Pros. 26 ,10. 
Iob 26 ,i2. (er Pfal.g2,2.fedpafiu?.) item fecidum R. D. 
"Prou.25,23.'vbi Al. Fugare, prohibere,295n. Spera- 
re, expectare: Job 3s, 13. Pual'in Formati; 15,7. ₪/ 
26,6. Hoph. bnwa Num parictur, coc.1f2.66,8. In 
Birhp.1bbtinpa Spera in eo , expecta 60. Aut Dole ci: 
fie Kimi dolorem propter eü: Pfal.37,7. € tinno 
Dolens: Iob 15,20. [ fed Ier.23,19.Incidens,cadens aut 
manens, veletiam dolorem inferens.] ^ Et geminatum 
5n^nom Et dolore affecta cft; Eb. 4,4. bn anes nonon 
Dolor: Exod.15,14.Iob 6,10.Nab.2,10. bin Arena: Ier, 
33522.lob 29,18. fed R.D. dicit fe boc inueniffe in qu. codic. 
corre&fo cum furec. A quibufdam exponitur Phoenix auis, 
nempe quz vfq; ad goo.annos longzua «tate procedit. 
Hieron.Et ficut palma. nying Chorus. were inn. 

QIN Secundum R.D.Nigrum: cuins radicem idem pu- 
tat effe aon. ibi require. 

OVW Parcere: 10.4 יל10.6,‎ 1 Sam.24,11.9bi fubauditur 
עיכי‎ oculus meus: vel:053anima mea. 

VATI co: nyin Extra , foris, fiue foras : Platea : Cen.o, 
22. Leuit.4,12. Deuteron.23,12. I0b 18,16. Prater ,vt 
np Wn Præter me: Eccl.2,24. nisn eg nisn Plater: 
lfa1,20.. gie Toar, Exterior :1 Reg.6,28.c9 Ezech. 
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4451. vbiintelligitur domus: vt 1 Reg.6 ,27. templum. 
miwn Feminin. 2 Reg.16 ,17. 
חור‎ Album, Mibi iem Eflb.1,6.c9 8,15.Candor. 
Hieron. Aereicoloris. nn Idem Chaldaice Dan. 7, 9. 
Hinc verbam l[4.29,22. n Erubefcere: quód homo eru- 
befcens fiat facie albus aut pallidus. nn fine Ñ Fora- 
men, cauerna, latibulum : 1]4.11,8. יל‎ cum bolem חור‎ 
2 Reg.12,9.Cant.s.4. Caniltrum,rete,ez veftis, quz 
Be. habent foramina: Genef.40, 16, vbi vwn ponitur 
pro חורים‎ Caniftra foraminum i. perforata. R. Ionah, 
Caniltra alba. vel fecundum R.D. facta 6 virgis decor- 
ticatis, quz albæ funt poft carum decorticationem. 
fic 1fa.19 ,9.17in pro חורים‎ Alba .i. panni albi, R. Tomah. 
fid R. D. panni, vel retia plena foraminibus. Hieron. 
Subtilia. mn Foramina, Cauerng : 1 Sam. 14, 12. 
[ W cum furec mira ln caucrnis : Ifa.42, 22. vide ms . ] 
DWS 12.36 ,12.Stercora fua : 4 foraminibus vnde ex- 
eunt fic appellata. fic fcribitur in textu: fed fcribitur in 
margine honefhori vocabulo, nnwys Egelta, excreméta: vr 
2 Reg.10,25. niv)? In latrinas. vbi quoque fcribitur in 
marginemwxioh,Locacxcrementorü. myin Princi- 
pes e? magnates : Eccl.1017. omen Toar.. | lllud autem 
ny Exech.24,11.1/2.24,6. 62 lob 30,30. requires io mn .[ 
—. MI Accelcrare, feftinare: 1/4.2,1.. | Sentire , aut 
fenfibus oble&ari, vt dicunt nonnulli.: ficut Ecclef.2,25. 
win: Feftinabit, R.D. Hieron. Delitiis 300066. Al. Cu- 
rabit .f. delitiis affluere; & comedere, & letari ? crc: 
חושש‎ fignificat etiam Sentire . ac 7 d. Quis fenfibus 
Raph plufquam fecerim? vade c» win Senfus. 
R.Abr. exponit, Quis feftinabit ./. vt affequatur quod 
cupit? epc.) wnn Ip Hiphil Feftinare:Iudic. 20557. c? 
interdi tranfitinè:Ifa.60,22.¢7 nonmalès,19. on Fe- 
ftinantes, zomen Toar : Numer.32,17. win Feftinatio, 
Cito, feftinanter:P/al.g0,r0. 
mm Jude fit vin Fulgur, corufcatio precedens toni- 
“* trua: Iob 28,26. Plurale vin Zachar. 10,1. D. 
Kimhi dicit venire ab הזת‎ Videre. 
זה‎ Vidit, in Cal : 1fa.r, 1. ec. In Benoni min Vi- 
77 dens,vátes, propheta: 2 Sam.24,13. יל‎ 2 Par. 
33,20. Wn pro orn Videntes. my Videbo : Iob 23,9. 
[ fed à 16. rnt? Complicabitur, vel complicabit fe. 
R.D.Intricabit fe. vzde Ifa.28,r5. R. Iuda nin Compli- 
cationem expomt.] Item Pfal.11,7. Re&us .£ quilibet 
rc&torum m videbunt faciem eius , vhi i039 ponitur 
pron . Vel Re&um.j. Deum re&um videbunt facies 
eorum.s.iuftorum. vel Re&um .j. virum rectum vi- 
debit facies eius.] pim 67 pn e» im regimine pim eo» 
vin Vilio: Ezech.7,25.1/a.22,1.10b 33,14. minm Plura- 
le,1ocl 2,28. = mmpldemjlfa.21,2. [ Item, Cornu per- 
plexitacis R. D. j. perplexum, complicatum. Vel Vi- 
fionis .i. vilibile & magnum: 24.8, s. mno 7 mn 
Vifio:2 Reg.17,13. 12.28, 15. יש‎ Num. 24,4. nima In 
vifionibus:z Par.9,22.  mmoFeneftra: r Reg.7,. R.D. 
in Comment. Vilio. Tbargum, Angulus. | [nip Pe&us: 
Exod.29,26.In vegimine חזה‎ . Plurale Leuit.9,20.mn.] 
pm Roborare ,corroborare: Indurare; Preuale- 
-7 re,inualefcere. Cal communiter est intranfi- 
tiuum. nonnulla tamen funt tranfitina: Gene[- 41,54. 2 Re- 
gum3,26. Et zParal.28,20.iptn Roborauit eum. «vel 
melius, Przeualuit ei, velcoram 60. In Pielpin Robo- 
rare, indurare : Confolidare, Inftaurate: Pfalm.147,13. 
Ifa.s4,2. érc. lmHiph. pnnniden: Nebem.3,4.e7 5,16. 
Cz Ezech. 
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(eo in Hithp. 2 Páral.2o 337. יל)‎ 33. "thm eum א‎ loto.) 
111670: Exod.26,3. = Incantare: Pfal.s8,6. (g Deut. 
18,11. n in Piel Coniungere: Exod.36,18. Accu- 
mulare,congregare, in Hiphil: Iob 16,4.. Pial: Exod. 
287, 2/0122. [@ 94,21. vbiqyamm i Num con- 
fügetur rech? ponitur loco yay vam. ] - han Particeps; 
focius, fodalis: P/:r19,63. ivan cum affixo.. conan ₪ 
vanum plurali. = myn Feminin. vnde Malach. 2, 14. cum 
affixo, YMN Socia tua. aman Socij: Iob 40,25. R. D. 
Filij focietatis. 9. focij.i. mercatores. Al, Incantato- 
res. Tharg.Sapientes.. בר‎ Coniunctio,focietas,cce- 
tus, congregatio: Hof.6,1e. [Incantatio: ות‎ 
€ nonnullis Pro.21,9. יש‎ in plural. wan 1 2 
41,96 12.[ . T Etcum ה‎ femin. man Ad focietatem: 
lob34,8. mmo Coniundio: Exod.26,4. Et momen 
verbale ex Piel naan luntura ; cuim plurale y Pay. 22,5. 
rang. R.lonah dicit locum fuiffe, vbi congregaban- 
tur ad opus Domini. R.D.arbitratur fuiffe quidpiam 
ex operibus domus Domini. Hieron. Commilluras. 
, Phan Verbale ex Hithp. Dan.11,24. Coiunctiones, 
Lamicitir. = myan Liuor: fic ditus à fanguine qui in 
60 agoregátur aut comungitur: Exod.22,25. qo fine dapes, 
18.3 nian plurale: Prou.20,29. e% Pfal.38,6. 
mvaa Macula: ffc appellata , quod liuori fit fimilis. 
MININ Ier.13,23. in plurali. Hieron. Varictates. 
חבש‎ Ligare,alligare: Exod.2 9,9.Exech.34,4. |& 
-7 1fa.3s7.im Benoniv3n Alligans.i. Chirurgus: 
licet alij exponànt, Dominans , ( vt lud Iob 34,16 חבטי.‎ 
Domirnabitur. ) quod , qui dominatur , fusis legibus liget 
W coerceat.} Sternere iumenta: 2 Sam.16,1.0/ 19,24. 
wan Alligare: i Piel, Pfal.147,3. do Pual I fa.1.6. 
33r Subfilire; faltare , tripudiare , cum tripudio 
-7 ire,diem feftum agere: vt omm Èt celebrabi- 
tis: Exod.12,13. es Pfal.42;5. an Solemnitas , feftus 
dies: qud in illo letitia gratia [altarent: Exod.12 13... qo» 
cum afix. 333 In folemnitate tua: Deut.16,77.. Et cun 
in plurali, Nab.1,14. Agnus, vel pecus ; fise oblatio, 
quòd cum letitia eg tripudio offerebatur : 141. 112,27. e» 
Ifa.ż9,1. nyny In pauorem, commotionem :Tfa.19,17. 
y Locufta, aur locuftæ fpecies: 2 Par.7,r3. | fie 
ST Eedefctays. vt fit fenfus: Locufta, quz cftani- 
mal paruum , erit oneri ei, (i requieuerit fuper eum : 
quia non poterit ferreillam. 9.Dorfum.Spina dorfi. 
AL Talus,crus. 4l. Membrum virile „quafi effet טנב‎ ab 
Ay Amare.] wyn in plurali. | 
NAN vnde myn Fillura. In plurali Cantic. 2,14. eo 
lerem.49,16. 303... in fiffuris: vin verfum efti . po- 
tef tamen effe à ym. 
sar Cingere, accingere: Exo.29,9. (7 r Reg.20,11. 
(7 גר וש"‎ Benoni Calidem fignificat quod Paul ideft, 
Accinctus. [Illud 2 Sam.22,43. yum Et accingent fe 
de claufuris fuis. wel moucbunt fe, eec. T .i.claudica- 
bunt prz nimio onere compedum fuorum. Aut pa- 
ucbunt, per metathefin, prov .[ nyam Etaccin ge- 
re fuper lumbos: 1/2.32,1r. pro, Accingite vos. est In- 
finitus. poteft e» effe Imperatiuus ; @ deficit Nun , pro 
nomm. Sedillud Pf.76 ,1o. fic exponitur Wannmion שארית‎ 
Refiduum,vel refiduo irarum accinges tc ideft ( inquit 
D.Kimh.) Cinges eo ligabis eos ne fecundum iram [uam fa- 
ciant. Gc. quippe Cingere eff ligare , v» prohibere. 
"an er mnn יש‎ mno. Cingulum : Prouerb.3r, 
24. 1/2.5,24. CN 22,12. MIN "m plurali. 


הר 
ל וזל ד Sed van Ezech. 23, 14. efl nomen‏ 

qn Acuit. vde Habac. 1,8. y Acutiorcs erunt 
~~ (lupis erc.) Item in Hopb. mn Acutus eft: 
Ec ecb.21 10. 11,12. mn Acutus: I/4.49,2. ילש‎ Exec. 
sr. momen Toar. Et fabflantiuum Iob 41, 20. 3n vin 
Petra acutz teftaceze; fine fimiles teftis acutis.;, aridis. 
Vel Acumina tefticea. R.D.Margaritz, vt Sol, fplen- 
dentes. Hieronym. Radij Solis. R. Abr. Teftz acuta. 

yn c teftam e» folem fignificat. 


Lætari: vnde inn Ex laetatus eft. Exod. 12,5. fic |‏ חדה 


TT. Iob 3,5. vhiali exponunt, Ne (it vna ; vt radix 
fit nw Irem Acuere: vt Prou.27,177. W e 7m Acue- 
tur, vel acuet fe. licet. alij ( non fatis congruè ) exponant, 
Vnietur: ab àns vel 3m... In Piel, 100100310 : 217. 
"mn Gaudium, letitia: 1 Par.16,27. Neh.8,11. 

E Definere, ceflare: Gen.18,11. co» Iudic.s,6. [ fic 
cic 102 146. vbi nonmulliexponunt ban: Ceffabit, 
wel perficietcempus fuum. gam n. eff Tempus p 
metathefin àm 1/a.38,1 1. vnde Toar 53 Temporalis; 
velvt alii, Mundanus: Pfalm.39,s.] rmy Indic. 9,9. 
Num ceffare faciam? Multi dicunt effe Hiph. t» n pro n 
ponieuphonig caufa. fic יק‎ R. D. licet malit effe Hophal pro 
vivi, es« vtroq; modo exponit: Num derelinqua pin- 
ceuedinem meam? vel derelinquar à pinguedine mea? 
ec. ywn n Abicctus virorum, vel inter viros: 
Toar : 1/4.53,3. 

QI auc pm Genusfpinz : Prou. 15,12. Mich. 4. 
Qm Cubiculum, adytum , locus fecretior, pene- 

* * tales Reg.20,28. Etin regim. vin 4 forma vm 
2 Reg.6,11. c. | Meridies: Iob 57, 9. R. edbr. Stella 
que cft in tra&u meridiano fphæræ maioris vn appel- 
lata, ac fi effet in locoocculto.] Cumaffix.vyis. imet 
mIn cubiculum: Indic.15,1. Genef. 43,29. 2 Sam.13,10. 

am Cubicula, Penetralia, interiora: Deut.32,25. 
Pro.24,4.€9 18,8. vbi deficit אל‎ i. Ad. ficin חררי‎ Iob 
9,9. fed fecundum R,D. Plagæ Auftrales. AL. Stellæ vel 
figna & imagines circa polu m Antar&ticum; ita nomi- 
nate, quód (int occulte, niin Particip. verbi Cal, Ezech. 
21,14. Percutiens in penetralibus; vel infidians, vel 
latens in cubiculo: ] R.D. fed Tharg. Commouens: 
Obftupcfaciens: vt Hieron. 


Qm frein Piel win Renouare, innouare, inftau- 


-7 rare: Ifa.ó1, + Pfalm.51,12. In Hithp. 103, 5. 
Renouari,cec. wm Nouus: Exod.1, 7. e» in plur. 
cvm Deut.z2. new Noua: Ifa,6s,17. חָרָשות‎ in plar. 
חדש‎ Menfis, innouatio Lunz: Genef.29,14. Item 
Kalendae: ז‎ Sam. 20, s. 2 Reg. 4,22. €> (mon inept?) Ifa. 
66,23. Ip יש מרשיכס וו‎ von. [Ierem.2,24. nna 
Secundum quofdam capitur pro menltruo quod fingulo 
menfe euenit. R.D. fic vertit : In menfe eius Jj. qui 
decifus & determinatus eft ei , vt non pofsit euadere, 
coc. R.Iofeph:In fua innouatione:cvr frt Macor.] 


JIN Debitor: Ezech.12,7. R. D. Mutuum ac- 


cipiens. Higccverbumin Piel, 3 Dan.r, 10. Debito- 
rem efficere, aut reddere , tam fubftantiz quàm çor- 
oris. Hieron.Condemnare. 
AMT vade in Circuiuit, circundedit: Ioh 26,9. 
ain Circulus, sut {phera qua circuit terra ,gyrus: 
22,14. nang Circinus , inftrumentum quo fit cir- 
culus : 12.44, 13. 
TiN Aenigmatice loqui , fév enigma, aut proble- 
maproponcre:Iudi.14,13. — €g Ezech. 17, 2. yn חוד‎ 
Acnigma- 
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זר 
vibe; & omsibus notus qui fit, qux Que eius familia.‏ 
Contrarium eft i Peregrinus.) Exod.12,19. Item Ar-‏ ( 
bor viridis (vt laurus) hoc nomen fortitur, quód: ob [uam‏ 
pulchritudinem 27 virorem fit mamfefla : P/al.37;35.‏ 
ay Inundatio, turbo : Habac.3,10. Et 1f2.25, 4.‏ 
Np ey Sicut turbo parietem . f: ruere faciés.‏ ** 
Et forma femm. myy Inundatio, fluxus : Ezech. 23 20.‏ 
imregim. now . = [Lud quoque 12.17. Secundü fubuer-‏ 
fionem oy Inundationis aquarü. Vel per nomen Toar,‏ 
Ab boc fet verbii in Cal,‏ | - זור Pluuiz inundantis. vide‏ 
nn»w Inundafti eos, fomnus (.i.vt fomnus) erunt : P/.‏ 
Item in Pual, 77,17. 3t Inundaucruntaquz nu-‏ = .90 
bium; vel (vt alij, qui volunt effe Poeliranfitiuum)loun-‏ 


. dare feceruntaquas nubes, cc. 


Serere, feminare: in Cal,ludic.6,3.¢oc. In Hi-‏ זרע 
phil, Seminificare :Genf.r,11. W Leuit.12,2.‏ 7 

yw Mafèul. gen. Semen: Gen.4,26. co» Numer .11,7.15 
regimine y ,ab abfoluto yy}. Item Granum fru&us: vt 
Gen.1,12. cum affix. yy Semen. granü eius. yni yw 
Semen fatum: Leuit. 11,38. nomen Toar: vel eff ex daghef- 
fatis, Alij dicunt effe momen [ubSlantiuum. yt @ vim 
Leoumen. Plurale Dan.1,12. ¢9 16. ym ₪ זרענים‎ 

yup Sementis: lfa. 19,7.  [ זרוע‎ Brachium : 
6,6. plurale mafcal. ev femm. wyw t» ni. Ala forma 


prepo[rtow , ys Ier.32,21.] 


p Spargere, afpergere: Exod.24,6.es? Hof7,9.'in- 
7" tranfitinè mifi fic dicas : Canitiem fparfit f: na- 
tura. Extat Pual pi Num.19,13...— pto Vasex quo 
fpargituraqua, aut fanguis; vel vinum : Peluis , phia- 
la: mafcul. gen. Num.7,13.0p'yo es? rnpto Plural. mafi. 
ילש‎ femin. Zach.14,21. € 1. Reg.7,39. Extat in regim. 
Ham.6 6 spa loco ab[oluti, nifi fabaudias בסף‎ argenta, 
זרת‎ Mafcul. gen. Menfura palmi aut dimidij cu- 
** biti: Ezech.43, verf.13. 
NOMINA QVADRATA. 
ולול‎ Ramus plantationum : cuins plurale 1/a.18, 5. 
757 em. 
ולעפה‎ Terror, tremor: aut Arfio, combuftio: Pf. 
*" +7 qp19,53.. rayo 67 AYN 11, 7. in plurali. 
Tharg. Turbinum,wt Hieron.T bren.5,0. in regim. Tem- 
peftatum vertit. 
Um Herba excifa: Pfalm. 72, 6. "Quidam exponit 
*:7 Pluuiam alienam mutuatam terre,non na- 
turalem; 23 alienus ; & זיף‎ mutuatio, fecundi T barg. 
Al. Inebriantia, aut faturantia terram. R.D.dicit apud 
Do£tores fignificare Stillationem , quod non imepte buc 
quadraret ; vt fit, Stillicidia , vel Pluuize ftillantes fu- 
per terram. 
ry Beftia, cuius roburin lumbis cius eft. Oui- 
"37 bufdam , Lelaps , fiue leporarius canis : 4 rw 
Accingere , fic diftus , quód lumbos babeat 400700702. Al, 
Pardus. Al. Genus auis immunda: Progerb.3o, 1. 


LITERA fi 


m Genus ornamenti, Fibula vel Vncinus: Exod. 

~ 3522. Hieron, Armille. Hamus quo pifces 
capiuntur, eo quód perforet eorum maxilla: Tja. 37,29. nm 
Hamum meum. es omni plurali Ezecb.29,4.. [Et 
Catenz , fiue Compedes: 19, 4.] Item alia forma min 
Hamus: Iob 40,21. [Spina : eo in plurali 
nin Cantic.z,2. Et pro Compedibus , catenis: 


2j חב‎ 
2 Paralip.33, rr. y Horum radix poteft effe nin. 
Amare diligere: Deut.33,3.. Et Iob 21,33.*573 
—* In amore mco : vl, dum amarem eoo , coc. 


- fü alij deducunt à wan vel nan, interpretantes , 1n ab- 


fcondito meo. Hieron. In finu mco. 
ary Larére , Calare, abfcondere fe. amı W 
** wgngip Nipbal, Iudic.o,. cg Hithp. 1 Samuel. 
14411. item Pual @7 Hophal. Uenit interdum more defi- 
nentiuminn, vtl ofu.2,16 . Co Terem.49, 10. vbi nn Ec 
latitare, ef makor perfectum. quod tamen poteft effe pre- 
teritum,coc. In Hiph. Abfcondere : Ifa. 49, 2. co Iof. 
4616. cum duobus (ignia femine , twm Abfcondir. 
nano Abfconfio , latibulum : ]]4.32 ,2. = Plurale ex- 
tat, fed ab alia formar Sam. 23,24. niano. 
Idem quod an Ifa. 26, 20. quo in loco van Ab- 
*.* fconde te: poteft effe momen inflar av. 
ian Abfconfio : Habac, 3, 4. Hieron. Abfcondita 
eft, — nano Sartago. Hieron.c craticula: Les, 2,5. R. 
D. dicit effe inftrumentum non profundi, vnde quod 
in illo coquebatur , admodum torrebatur. (4t 
מרחשת‎ Sartago erat profunda.) mnano Plurale 1 Par. 
9,30. in quo videtur n effe radicale. 
rj Excutere: In Cal : Iudic.6,12. Ifa.27,12. Extat 
ז-‎ Nipb.28,27. 
m Pignerare: fiue dare pignori: Deut.24,6. Pi- 
-* gnorari, fiue pignori accipere: Exod. 22,27. 
Ezech. 18,16.lob 22,6. יש‎ 24,3. Corrumpere , dilli- 
pate: Neh.r,7.1ob34,30.° Zachar.ti,7. co Guberna- 
re nauem: vade in Benonitan [epe capitur pro Magiftro 
nauis : Ion. 1, s. Ezech .27. ban Im Piel Corrumpe- 
re, diflipare: Eccle/.s,s. Mich.z,10.  [Eniti, parere: 
Cantic.és.Pfilm.r,15. Et fit à nomine han Dolor,qudd in 
partu maximus fit dolor.| | In Pual ban Corrumpi ,va- 
Ítari: Ifa.10,27.lob 17,1. In Niphal,Prou.13,12.3703(m 
Corrumpetur propter ipfum ./. contemptum: wel 
corruptio erit ci. Al. Pignerabiturei , aut, mutuabi- 
tur ei ‚aut pignoratio erit ei, vt fui contemptus det 
panas. ban @ nan Pignus: Ezech.18, 12. יל)‎ 7. fech- 
dum aliam formam, Prouerb.20, 16. cum pronomine 1an 
i. Pignus cius. ab abfoluto ar: licet imperandi modus 
ex Piel effe poffit: ac fi dicatur, Trade illud in pignus. 
tan Corruptio, vaftatio: Micb.z, ro. Vel Dolor. vt 
cum quinque punétis , ban Dolor: Ifa.66.7. cuins plurale 
lerem.13, 21. e» cum affixo ,mcum fegol ean c» Yvan. 
Pfal.18,. Hof.3. "ancum fex punétis etiam Funis, La- 
queus quo capiuntur aues , vel alia animantia , wt 
lob 40,20. €? cum affix. Vaan Laqueus eius , pedica 
cius: 12,11, — Hareditas , quód fune foleat per fortem di- 
uidi: lofu.2,13.Mich.2,5. — Coetus , catetua , focietas, 
cuneus: 7 Sam.10,5. Regio prouincia: Deut.3,4. Soph. 
2,4. manes חַבְלִי‎ in plurali, Pfalm.16,6. co Iof. 17,5. 


= (eran Pfalm.119,61.cum fab n, Cateruæ.) *anMa- 


lus nauis: Prou.23,34. à funibus quibus ligatur fic diftus. 
9. Anchora. edl. Nauclerus, fic appellatus quia dormit 
in medio funium. — nn Confilium, & cogitatio, qua 
homo vertitin cordefuo. nibann Plural. Prouerb.1, s. 
€ tr,14,coc. Hieron. nune Gubernaculum , suc dif- 
pofitionem, zuze confilium vertit. 
pan In Cal c: PielComplcái , ample&i , compli- 
"cate: Ecclef. 4,5. Tbren/4, s. pan Amplexus, 
complexus: 12100.6 ,9. & 24,33. 
7371 Coniungere, fociare fe, conuenire: Gez. 14,2. 
6 (ev in 


24 זם 
cum affix: 3v» Mafculum tuum: Exod.13,13.¢9 Deut.‏ 
MV.‏ .20,13 
ob: Vnde fit m Epulo eo propri carnium : Dent.‏ 
(p in plural ott: Prou. 23,21. | Item‏ .21,20 
Vilis, contemptibilis: Jer.15,19. co féminin. nm : Thr.‏ 
Vnde nomen Pfalm, 12, 12. Quum exaltate fuc-‏ .1,11 
rint my Vilitates, cc. vel Vilitas; ignominia: nam ef?‏ 
fingularis numeri. Quidam ibi fübaudiunt , Viri .i. Viri‏ 
vilitatis i. viles , viliffimi : vt babet Hieronymus. ]‏ 
Yi Defluerent: Ifaie 64,5. eff ex radice ia , vé nian,‏ 
licet R. Ion. buc referat.‏ 
jo; vade Inn Tridens , quo extrahuntur carnes ex‏ 
olla: r Sam.2,12. Plurale feminin.nixtln Exod.‏ 
cum affix TANO 27,3.‏ @ .38,3 
cum‏ יפ v Yade fit nm Praeter, nifi: 2 Reg.24,14.‏ 
additione lod yvt Deut.1,34. m ( quodinterdum‏ 
Praeter me. nam recipit‏ זרלתי .13,4 ef fignum affix. "vt Hof.‏ 
affixa: qm Preeter te, coc.)‏ 
Dnt Cogitare: In Cal perfectè Zach.2, 14. W imper-‏ 
feclè, more verborum [exti ordinis , Pfal.17,3. vt‏ ~~ 
‘nbr Cogitaui ere. = aot Cogitatio: Pf. 140,9. cum af-‏ 
fixo. Et fecundum aliam formam vtt Ezech. 16, 42.‏ 
In regimine Prou.16,42. Iupluralinior. = rim fi-‏ 
gnificat etiam Foedum, turpe, abominationem , opus‏ 
malum: Leuit.19,29. Al dicunt poffe accipi pro ratione‏ 
loci iuxta primam figmficationem, in bonam aut malam par-‏ 
tem. vt cum o prapofito, nein Pfal.21,12. e» lerem.11,15.‏ 
cum duplici figno femineo vaya nyara.. Abominationes‏ 
multis fcum idolis. Plurale noo. | |‏ 
Tempus conftitutum & determinatum : Eccl,‏ ומ 
~i 3,1. Regimen ₪ plurale cum daghes ,vt i301 ep‏ 
cmo. Vnde verbum in Piel vot Statuere, conftituere:‏ 
Egy.10,14. Nebem.10,55.‏ 
Qo I2 Piel, Pfallere, canere: Pfal.g,12. In Cal, Le-‏ 
mt.25,3. Putare incidere. coin Niph. 1fa.s,6.‏ "7 
Putari. om Pfalmus,cantus, cantio: P/dl.3,1.¢9c.‏ 
vot eg vo Idem: cs Puratio,velExcilio:Cant.2,12.‏ 
Mgr Cantus; Pfalm.119 so. co Tob 35,9. vbi‏ .1]5.255 
nrot alj exciliones exponunt. Et aha forma mor Pfal.‏ 
EP Ifa. 12, 2. moi vbi deficit Iod fignum pronominis‏ .81,4 
prima perfone. [Item Bonus & laudabilis fructus. iz‏ 
regimine rot Gen.43,10.] rwo cuius plurale Term.‏ 
ningrn Pfalteria. | |‏ .32,12 
myo Ramus, palmes. R.D.Vitis, plantatio: Num.‏ 
13,23.1fa.17,10.Exech.ts,2. Plurale maftul. Nahum 2,5.‏ 
oio Palmites eorum. [Irem Foetor: Execb.2,17.]‏ 
mero Falx, 4 putando fic appellata: 1f. 18, s. In plu-‏ 
Eel‏ ל ralininnto. g; Nomenanimalis, Capra‏ 
Hieron. Camelopatdalus : Deut. 14,5.‏ 
man.‏ יקש «yr Cauda: Ind. 15,54. Plurale feminin i33‏ 
Hinc verbum åz in Piel, Decaudare, extremos‏ —.*" 
caftrorum occidere: Iof.10,9.‏ 
Fornicari corpore : & animo, cüm quis, reli-‏ 
&o vero Deo,colit idola: Deut.51,16. €> Num.‏ ** 
vbi ow pouitur promy. [Q7 2 Par.21;13. tranfitiue‏ .25,1 
n3n.4.d. Fornicari fecifti.] wxm i. noy 31m Et for-‏ 
nicata es cum eis: Ezech.16,28. In Hiph. Hof. 4,12. 67‏ 
s. intranfitine. tranfitiuè rverd Leuit.i9, 28. (2*2 Paral.‏ 
In Pualnw Fornicatum eft: Ezech.16 ,34.‏ .21,13 
n3i Meretrix: Ez ecb.16 40. 1 Reg.3,16. in plur.mint.‏ 
Item Caupona, e? Arma: vt diftum efl inn .‏ 
ma c? nom Fornicatio: Hof 4,11.Eze.23,8.. Et plu-‏ 


yt j 
rale cum affix. DIMI ₪ qmm 2331 . ילש‎ NUM.14,33. 
זנוניכם‎ Fornicationes: Gen.38.24. 
myy Elongare, abominari: Hof.2,5. יקש‎ Thren. 3,16. 
7* intranfitinè. wym Hiph. Elongare fecit : 2 Par. 
29,19. eg norem Ia.19,6. vbiredundatw . 
p Subfiliuit, Saltauit. — Ipuezitur femel in Piel, 
-* Dtut.33,22.p3n . Hieron. Fluer largiter. 
P" Require in radice yn. 
Unde myi Comotio. 1ef loco ה‎ radical. nam זעה‎ 
** idëest quod זוע‎ Mouere, comouere: De4.28,25. 
1 t Excidit. femel tautum legitur iu Wai Iob 17, 1. 
V7 any) Excifi funt. Tharg. Extin&ti funr. 
nyy Spernere, Deteftari: Num.23,6. ¢9 7. co» Mal. 


-7 14. [Irafci, turbari: Pfal.7,12. Dau.11, 25. fic, 


Prouerb.22 ,14.tmyt in Paul, Turbatus Domini.s. con- 
tra quem turbatur Dominus. & 25,23. mayn Tur- 
bate. in Niphal.] éx Mich.6, 10. ngwi Spretus dete- 
ftabilis. = בז1זעכס‎ : Ifà.10,25. Cum afix. oyr. 
] y Irafci; turbari: Dolore, aut macie cófici: Ger. 
-7 40,6. 2Par.26,19.. Item Dan.1 ,10.o'oyi Maci- 
lentiores. qy; Furibundus.z Reg.zo. 4yrlra: Mich.z. 
p Clamare, vociferari , Vocare, conuocare: P/. 
7 14256. Iud.12,2. [Congregarefe, vel congic- 
gari: in Niphal18, 22. co Hiphil, Congregate : 2 Sam. 
20,5. 47€. fed Iob 35,8. Clamarefecit.] | npyr Clamor: 
1/a.15,8.Ier.5o,35.. In regimine vipyt . 
x Modicum , au parum , paululum , paulifper: 
"i Jfa.28,10. Etprapofito b,רyio‎ Paucus,velpau- 
lulum: 10,24. €P 16,14. 
NBT Pix: Exod.2,3.1/2.34,9. 
ppt Fundere: v? spi? Fundent : Io 28,2. יש‎ 16,27. 
-* ficin Piel ppt Mich. 2,3. Ifa.25,6. npr Cope- 
des:Pf.149,8.. Ite Flammze fcintillae: vt babes in pst. 
הק‎ Senuit: es? Senex: Gen.27, 1.6 24,1. ldemin 
"* Hiph. py Senuerit: 100 14,2. 6 Prouerb. 22,6. 
piin regimin. Senex: Genef.24,2. Dp] ש‎ pt Se- 
nes in plurali. Et genere feminin, mapi Zachar. 8, 4. 
זקונים‎ Senectus: Gez. 37,3. Et fecundi aliam formam 
48,10. ppt et NII 14.46:4- — vor Barba. mafeul. eg femin. 
pa fa. 152.05* 7,20. C 2 Sam.20,9, Tnregimine yit. 
np Adfpicere, videre. Eleuare , erigere , cxaltate: 
** P[145,13.€9 146,8. Alibi non inuenitur im facris. 
av 1 Per metathefin à 3o voce Rabbits nota Fiftu- 
^" lamaqua figmificante deduéti verbum. Semel le- 
itur im Pual, Iob 6,16. Tempore quo 127 Effluxetint, 
defluxerint ranquam per fiftulam, izquit R.D. AL. Fri- 
geícent, contrahentur frigore. Al. Calefient , quafi 
effet an . , 
er Myn in Cal e» Piel, Spargere , difpergere. 
דד‎ Ventilare: Ruth 3,2. e 1 Reg.14,14. | Pfal.159. 
3. vli R. D. yw Circundedifti, exponit.] = Et yw Di- 
fpergam: Ezecb.12,14. cum. In Pual/2.30524. Yi 
quod R.D.eff Toar.. [X Corona, circulus: Exod.2 523. 
@ 37,11.) or Ventilatores : Ier. 51,2. quamuis alij 
hoc ילש‎ verbum. coninnium à nt deducant , exponeytes 
Alienos. ' ew Difperfio: Num.11,20. א‎ pron ponitur. 
Hieron. Naufea. nyo Ventilabrü: 1/2.30,24. Ier.15,7. 
v Oriri: lfa.6o,t. € 2 "Paral. 26, 19. vbi dicitur, 
-* Lepra ortaeft.iapparuit.. ymu Ortus tui:I/z. 
60,3. Etnwo Oriens.i. pars Orientalis: "Deuter.4, 47. 
16.412. mmo Ad Orientem: Exod.27,14.. 
mis Indigena, quafi inde ortus. Homo pA in 
vibe, 


זה 
oleum pucum: Ierem.s1,6. €r Zach.4,12. In regimi-‏ & 
ne 3n Num.31,52.‏ 
Vnde in Piel , Abominari .'vz norm Iob 33,20.‏ והם 
Ecabeminata eft ipfa vita eius panem. R.D.‏ ד - 
Reputabit anima eiuscibum abominationem. Nam‏ 
quod reiicitur à corpore & cibo 4. fordes corporis &‏ 
cibi, dicitur à Do&foribus Hebr. xni,‏ 
^m I» Hiphil, Monere, inftituere, Docere: Ezech.‏ 
[Splédere: Dan.12 3. ] Ip Niph.‏ .69 13.2 "7 
Admonere fe: Cauere, circumfpectum effe, Se obfer-‏ 
uare:P/-19,12. Ezech.33,4. [nmrSplendor: Ezech.8,2.]‏ 
זוב Fluere. In Cal 3t Ier. 49,4. Thren. 4,9. conde‏ זוב 
Fluxus: Leuit.1s,25. tan mm Fluensà fluxu fuo.‏ 
Femin. inregimin. nat Fluens: Exod.3,8.‏ 
temerè agere: Exod, 18,11. Sicin‏ & ו זור 
Hiph. in 2,14. Nehem.g,10. tear Superbus , te-‏ 
in plural. Aliud plurale‏ זריבם .24 merarius : Prou.2r,‏ 
cm Superba.i.intuimefcentes,d fingulari pn Pf.124,5.‏ 
imr Superbia: Ezech.7,ro. [ic Prou. 11,2. €> 13,9. vbi‏ 
quidam, Su peibus : evt Ier.5o,32. exponunt. In regimine‏ 
mg Pfalm.19,14. R.D. Å fuperbiis, exponit.‏ . זרון 
Lxx. videntur ^ legiffe pro interpretati quafi wyg id efl,‏ 
Ab alienis.‏ 
y vude fit o Angulus. Plurale rnnt Zach.9,15.‏ 


™ 2/0144 12. tg Anguli noftri: Ibidem. ' 


Hieron. Promptuaria noflra. ; 
דרז‎ vade nni Poftis: Exod.21,6. [eo Ezech. 45, 18. 

nnrp , vhiTharg. laxtalimen portæ:vt 1 47.1,9. In la- 

tereliminis.] nh 67 nioPottes: i» plurali. 

Os Vilipendere , Spernere. In Cal, I/a.46, 4. om 

Qui vilipenditis. Hieron, Qui confertis ce. 
In Hiphil,Thren.1,8. הזיל‎ Spreuetunt eam : cum da- 
ghes preter normam. fed cins radix ab alis dicitur bn. 

TW vnde Toar "ng no pop Educentes;ve/ exeun- 
tes de fpecie ad fpeciem : Pfal.144,13. qp dutem , R.D. 
tefle elt Toar (pecierum frugum, vt tritici, hordei etc. 
Alij tamen exponunt, Deefca ad efcam. Lxx. Eru&an- 
tiaexhocinillud. tor pro nor plurale; Species: 2 Pa- 
ral.16,13. Hieron. Vnguentis meretricis. — vtro Efca; 
cibus: Gez.45,23. Hinc eriam fit n Caupona,hofpi- 
ta, frc appellata guòd efcas preparet & vendat: 10.2 yr. fic 
Ioel3,3. licet hic quidam deducant ana Fornicati: vt R. 
D. quiexponit In proftibulo. — 3t Arma: 1 22,38. 
Hieron. Habenas. Et prepoftow , Deuter. 23,13. PRN 
Armatua. Hieron. Baltheo tuo. dequo in pix. 

Mouere, aut Se mouere; Contremilcere , con-‏ זוע 

cuti: Efh.s,9. Eccl.12,3. Er geminatum yiyi Co- 
mouere; Habac.z.in Piel, nyy Commotio: : 
@ Deut.28,23. — raw dequo in nyi. 

Iz Calor Aliénari, alienum effe fiue fieri: Iob 19,‏ זור" 
[co fecundum R.D. lerem.s, 2. y (nam ali‏ .17 14.69 
mi radicem faciunt ) vt fit ex Coniugatione Cal ,2 fecundo‏ 
modo preteriti, vt rig. ac fid. Alienabumt eam. fic Pfal,‏ 
Alicnauerunt fe : licet melius‏ זרר, fed à tertiomodo‏ .4 ,38 


Puleffe poffit. co Tfa. 1, 6. fed alia fonificantia, vit Li-' 


gata, fracta Ji. aperta, curata funt. ]- Conltringere: ve 
Iudic.6,38. à Et conftrinxit: esf futur Calvel ex Hiph. 
Frangere: Iob 3,18. 6 ry Et quod fra&um eft: 
1/a.39,5. m Paul cum* oto. In Nipbal Tlie 1,4. יש‎ 
Exc ecb.1 4,5. 3 Abalicnati funt. greats poffunt dè 
duci נזר4‎ . "ino Particip? ex Hiph. P falni.69,8. Alienus 
fadus. ^ —*wrOfcitate, ftemutarei i Rega. n 


[Odor: vt. 


23 n 
„itp Plaga, percuflio : eò quód frangi as aperiri, 
vt fames educatur;velalligari; Hof-,13.Hobad.z. Badem 
ratione, Curatio, fine fanitas: Ier.3o,13.. Cum affix. iw 
Hof.s,13. y Difperfioyvel Alienatio. Hieron. Nau- 
fea: Nuni.11, 20.de quo לו‎ iw. nf Alienus: Leuit. 22, 
13. eg levem. 18,14. In plurali ono i. Aqua alje- 
,אה‎ efl aliunde dedu&z. rry Feminin.Aliena; Le- 
uit.16,1. in plurali nit. 
^» Attollere, tollere, auferre ,remoucre: vt Exod. 
- * 28,28. ny "Tollatur.i.remoueatur. Hieronym. 
Separari. 
Om} Vereri,pauere , timere: Iob 32,7. R. Ion. Tar- 
-* dare. [Serpere: Deut.32, 24. Mich.7,17. vnde 
ז‎ Reg.r,9. Lapisnyin Zohheleth ; quód aque ferperent, 
e defluerent iuxta illum. R. Sal. exponit , Magnum, 
quo iuuenes faas vires exercebant. Tharg. Speculationis, 
quàd Pantes fuper illum à longe [peculabantur. | 
qq Secundis méfis Hebrei, Aprilis: +1 08 
7 
7 
` Pfal.so,11.€7 80,14. Irem quidam putant nomen 
effe vnicerfale ad omnes beftias. Æl. Accipiter. 
mg; Scintilla, fwe flamma ignis. Ipplural.nipv Ifa. 
"yori. Ex bac radice eg [ranificantia poteft effe 
illad congr Scintillas: Prou.26,18. de quo in ppt. 
pr Olea, oliua ,pro arbore W frutu: mafculin. gen. 
'^ Genef. 8,10. Deuteron.8,8. «o זירז‎ im regimine. 
ev im p'urahi. 
T Purificare, mundare : vade in Cal, Iob 15, 15. 32x 
^" 4. Sunt mundi, puti. eg in Hiphil, Thren. 4,7. 
norm Eclauero, mundauero,ec.Jo 9,29. in Mū- 
date vos: I/a.1, 16. require in -זכרק‎ | gr Purus : Leuit. 
24,2. cum camets , Œ alibi cum patbah. at Pura, fem. 
Exod.30,33. eA puritate Vocatur זכוכירז‎ Vitrum , vel 
Lapis , fecundum R.D. auro preciofior. Al. Adamas. 
Tharg. Speculum: Iob 28,17. | 
ees Idem quod qai Mich.6 11. in Cal, Mundare : e 
** Tob 15,14.Pfal.sr,6. Mundum effe. Ig Piel 75, 
13. In Hithp. 1fa.1,16. הופר‎ Mundi eftote : pro 12113. 
45; Recordari, reminifci : Thren.2,r. [quidam illud 
=" Jerem.11,8. voy Cùm offerrent , vel adolerent, 
exporust.| Extat Paul not Memoratus : Pfal. 103,14. 
Niph. Efth.9,28. Exech.21, 24. Memorari, effe in me- 
moria. [fed Exed. 34, 19. quidam , Mafculum parere, 
exponunt.) In Hiphil, Memorare , mentionem facere, 
reminifci facere: Ifa. 49, 1. Genef.40,14. 07 41,8. [ fic 
1/a.66,3. vbi O. Adolere fufhre. Al. Odorari.vt Cantic. 
1.4. fecundum quofdam. Iludautem Pfalm.38,1. quidam, 
Confiteri, exponunt , Vt etiam Ifa.12,4.] voro 2 Sam. 
8,16. A commentariis , vel commoncfa&tor i. qui 
negocia gerenda commemorat , & fupplices porrigit 
libellos : evt funt communiter à Secretis , aut Secretarij. 
oor @ ot Memoria: Exod, 17, 14. 
Bof.r4,8. cum affixo ברו‎ Odor cius. ] qp2r eo m3] 
] em: Exod.28 12.Ecclef.1 11.97 Iob 13511. vbneff plura- 
]< licet D. Kimhi dicat legi fine Iod. tatquoque Ifa. 7,8. 
Memoriam , odorem , vel fuffitum poteft fignificare. 
mid Plural. feminin. Memoriz , hiftoriz , monu- 
meata: Esh. é. zy Monumentum, vel memo- 
ria, odor, fuffitas: Leut.24,7. e$ cum duplici figno fe- 
minin. ANN 6,15. "or Mafculus: Gen.1,27. Exod.13, 
12. in plurali cor. «ot Idem : nomen vniuerfale. 
cum 


20 הר 
quo illud rino Fouez profunde. , Loca‏ 4 המר 
humilia: Pfal. 140,11.‏ 7- 
Et cum > [epiffumà Ecce: Num.23,48.e7«. Si,an,‏ הן 
in fine nn‏ ה שו num: Exod.8,21.ler.2,10, Item‏ 7 
Gencf.24,15. Cum pronominibus 3 eft cum daghes . 33r)‏ 
Ecce ipfe. 33m Ecce tu. :33» Ecce ego. e» fic de reli-‏ 
qus. Inueniuntur tamen quedam fine daghes , cut 3n‏ 
Ecce 690,076. gn Idem quod lpía , pronomen feminin.‏ 
tertie perfona plural.mum.  Etngacumn Gene[:2,2. 6?‏ 
Exod.1,17. quodetiam fignificat Huc : Genef. 15. es» alibi.‏ 
nir Hucvíque. nammnHuc 8 illuc.‏ 
pm Silere , tacere: Imperatiuum tantum legitur in‏ 
Pielon Zach.2,17. Ham.6,10. Etvon Nehem.‏ די 
EtFuturumin Hiph. vel Cal on Numer. 13,30.‏ .8,12 
tran[itiuum Ji. Ec filere fecit.‏ 
Vertere,Conuertere, euertere,fubuertere: e»‏ 727 
Verti, conuerti , effici: vt Leuitic.13, 3. Pfalm.‏ "^ 
Extat participium cum redundante : 114,8. 35888‏ .78,9 
Conuertens. vel efl conflitutiuum nomini 7007. Inue-‏ 
nitur Niphal, Hithpael e: ym Hophal, Iob 30. 350 vel‏ 
Contrarium: £zech.16,33. — non ee nono Sub-‏ 353 
uerfio : Genef.19,29. Ifa.1,7. masya Idem : Ier. 29,25.‏ 
Vel, Neruus , aut com pedes. vt 2 Par.16 10. Carcer.‏ 
npa Peruerfitas: vade nasm Prouerb.2 12.‏ 
Peruerfus, vel peruerla , tortuofa. guia potest‏ 48297 
referri W ad ovs Jj. virum ; e ad Tm viam: Pron.1,8.‏ 
Genus quoddam armorum: aur gene-‏ הצ vnde‏ הצן 
rice Arma: Ee ecb.23,24. 9. Clypeus,vel genus curtus.‏ 
Al. Idem quod yn , Vlna, brachium.‏ 
Inde fiti Mons. Cum afix. aita In monte‏ הרר 
corum: Geac/.14,6. Plural.. e invegimine m‏ 
Habac.3,6. Alterum" (s cadit‏ .15 ,33 ילש Deut.8,9.‏ 
Pfalm.68,15. Etin plurali ony , 1 Reg. 20, 21. qo»‏ הר vt‏ 
Zachar.4. miy ₪ mm In montem:‏ הָרִים טק הָרַי 
.{. נוּדיהַרְכֶם. ,11 Gen.12,8. €14,10. [Iud autem P fal.‏ 
à.‏ .4 מ Migra (4. vt migret) à monte veftro : Jubauditur‏ 
"vel iuxta alios 7.1. ad : qui fic exponunt In montem ficut‏ 
כמו m3 quafi‏ ?₪ , הר paller. diuidentes ditionem in duas‏ 
J.ficut]: ning Hoc plurale feminin. capitur pro Vrbi-‏ 
bus münitiss ve Ham.1;i3. (€> 2 Reg.8, 12. vel Præ-‏ 
gnantes ) fc Ierem.sr, 2s. O vrbs munita exponitur:‏ 
eff fe-‏ הר quia Babel non erat mons fd vallt, Interdum‏ 
minin. gen. vt Exech.3s,1s. patet. man Montanus: ler.‏ 
Hieron. Sacrificantes, goé. : i‏ .173 
P7 Cal, Occidere: Iud.9 24. Niph.Thren.2 20.‏ הרג 
[er Exe.26,15. m Macor 3313.4. Quum occifa‏ *- 
1/a.27,7.€5 Pf.‏ הרג ]0 ]. fuerit occiíio,esc.pro ina‏ 
y 6 nm Occifio: Ifa. 30525. € er.7,32.‏ .44,23 
Concipere: Num. t1, 12. 4 Ifa. s9,14.in Ma-‏ הרה 
cor Yi cum bolem loco + , licet bic quidam dedu-‏ "* 
cata nn i. docere. Item 1 Paral.4 17. m Et genuit,‏ 
Natus eft, in Pual, 100 2, 2. vbi qui-‏ הרה | velpeperit.‏ 
חורו. dam Genitor.i. Pater, exponit (vt illud Cene[.29,26‏ 
Genitorum, velpatrum meorum.) T harg. Creatus cft ,‏ 
vir. dl. Conceptus eft. niy Pregnans,grauida: Ge-‏ 
nef.38,23.c9 lerem.20,13. Vbi mna quibufdam fubfanti-‏ 
ue capitur pro Conceptii. ‘ning Plural. Ham.1,13.2 Re-‏ 
gum 15,16. licet guidamexponant, Montes. idein. |‏ 
n cuins plurale viny Ec grauidas eius (fcindent:)‏ 
Hof-r4,1. | onan Genitrix eorum : 110/27,‏ 
qa vade in regim. 3n Et conceptus ruus:Gen.3,16.‏ 
iUm Idem: Ruth3,12,‏ 


BT 
הרס‎ Diruere, deftruere: 7 14,17. T prep.2,2. esc. 
^ fic Exod.19, 21.303 4. Deftruant , vel excant 
de ordine & acie cum deftru&tione ædificij. Hieron. 
Neforté velit tranfcédere terminos. - Sic iz Piel, Exod. 
23,24. Niph.extatlerem. o. DY Deftructio: Ifa.19, 
18. quod quidam legunt per n, onn Sol. mony 1 dem: 
49,20. Et MDI plura e: Ham.9,11. à fingulari nonn. 
nnn Sendu R. Ion. lofidiari : Pfal.62,4. Ali de- 
-7 ducuntad nm ibi require. 
Opp Mentiri, fallere, decipere , illudere. Iz Piel 
- * mnes m Gen.31,6. eo 1 Reg.18,26. interdió 
ndagbeffatur analogicè, fed crebrius efl lene. | Spy Sedu- 
&um , falfum: Toar ex coniugat. Pual. poteft er effe pre- 
teriri:lf.g4. = o wn Llufiones,velillufores. Al. Men- 
daces: lob 17,2. 1m'inno Deceptiones, errores : Ifa. 30. 
QYADRA TY M. 
3535 Dont: yndevan3n Donorum meorum, etc. 
7:7 Hof$,13. à יהב‎ Dare. vel à voce Do&oribus 
Hebrest familiari הבהב‎ Affare : vt fit, Holtiz aflato- 
rum meorum. 


IIT ERAT 


qi Vacinus inftar literz Vaf. In plurali an . Hieron. 
1 Capita: Exod.27,10. 
והב‎ Nomen loci, fecundum R.D. Num.21,15. Qui- 
"* dam fcribunt inueniri iny vna ditione , idque in 
libris correthffimis; ex n effecum | Potef autem bic 
locus fic explicari: Ex Vaeb (nempe egreflijin Suphah (.f. 
venerunt) . ad mare Suph, érc. 


LITERAS 


gy Lupus: Genef:49,27. In plurali, Ezech. 22,27. 
" + Soph. 3,2. DWI EP INI. 
y onde זבוב‎ Mufca: I/a.7,18. 9 Eccl.ro,t. plu- 
vale at cum verbo fingulari : vt fit, C uzclibet 
mufca, per [yntbefrn. 
> Dotare: Kal, 00093019. = rat velat (vt qui- 
=~ dam codices babent ) Dos: Ibidem. 
» Mactare, immolare , facrificate : Ez ecb.39,19. 
- * fic nauim Piel, Deut.23,22. na Sacrificiü, vi- 
&tima:Hof.6 7. c7 10,19. In plir.comor, 0 'nauz regim. 
Etninaènng Ham.4,19. Dao Altare: 1 Reg.13. Win 
rtgim.nata , eo cum afix Wya. ninyo im plurali. 
זבל‎ ynde זבול‎ Habitaculum :1/2.63,15. לש‎ forma 
=" femintacum ה‎ lat Habac.3 11. Vnde verbum 
in Cal, Habitare : vt Genef.30, 20. 1333p Habitabit me- 
cum. Et vocauit eum par! 
jt Cortex exterior vuarum: Nug.ó 5. Hieron. Aci- 
* num. zufquam ahbi in fcriptura. 
וה‎ Hic, ifte :mafeulin. gen. Demonfirat vt plurimum 
* rem propinquam , interdum tamen © longinquam. 
Ef es demonfiratinum temporis, Yam : Num.14, 22. eo 
22,32. ltem loco אשר‎ capitur : Iob 19, 19. | nr Num. 
1317.69 Pf-56 10. ponitur pro nya Per hanc: vel in hge.] 
ma Hic jin hoc loco, hac via: Exod.17,2. €) Num. 
1,7. nw Hinc. mp Talis: Indic. 18,4. 
זאת‎ e: זה‎ Feminin: Haecjfta: Eccl.2,2.@7 Deut.34,4. 
ee זר‎ 110716. Extat con vtrinque generis: Ifa.43,22. 
mj Aurum:Gen.24,22. Et metaphoricè , Purum, 
77 mundum: 10/ 37, 22. aurum .;. acr purus ; wel 
ferenitas cxli  inftarcoloris auri. Sic Vinum purum, 
& olcum. 
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הי 
Et‏ .תא Heu, ya: Ezech. 2,10. Potefl radix effe‏ הי 
funt qui exponunt ad huncmodum illud xn Ezech.‏ : 
-. |26. 21. 
Pronomen feminin. Hæc,ifta ,illa. sm Inter-‏ זיא 
dumcum Vaf: Genc{.38 1. 20.‏ -` 
Effe: Tobs,r. I» Nipb.wm Fieri.  Conteri‏ היה 
rT &frangi: Dan.8,27.¢9 2,1. vbi R.D. Pertur-‏ 
batus fuit: fic nonnulli Prouerb.13 ,Id.‏ 
Tn Idem quod 3s Quomodo: Dan.10,17, fiquidem‏ 
P vicen ponitur.‏ © 
pn Frangere,confringere: eo» fle&itur in Cal, vt‏ 
Maap, , De41.7,23. ctm Et conteret eos.‏ *- 
effe volunt. In Niph.es-‏ המכש Errant ver qu hic radicem‏ 
Hiph. Tumultum facere, tumultuari: ve enm 1 Sam.‏ 
המרל .7/4123 4y-Ruth 1,19. Et tumultum fecit. Ez‏ 
Et tumultü facia. = ee non Mich.2,12. Tumultua-‏ 
bunt. now Contritio: Deut.7,23. 1Sam.s,9.nioinn .‏ 
Velle. Iz Hiphil femel inuenitur Deut.1, 39.329‏ הִין 
Et voluiftis , fumptum verbum ab yn, quod eff‏ ` 
Ecce. ac fi dicat : Et dixiflis , Ecce. Tharg. Et ccepillis.‏ 
Hieron. Caumgueinftrutiarmis,cwc. Item y Men-‏ 
furaliquidorum,continens72.0ua.  .‏ 
vnde fit^ Ades , palatium. Item Templi‏ הכל 
pars exterior, fic appellata , quàd effet inflar pala-‏ 
tij: Templum: P/:s,8.Ham.8,3. Inregim. hyn. Dhyn‏ 
plurali. Hic Iod poteft effe radicals. i‏ מו הַיבָלוֹח eo 5 co‏ 
Admirari, obftupefcere:Iob 19,3. [Quidä ibs‏ הבר 
msn Indurati ehis exponit. unde illud man‏ * - 
[. בכר מו Durities : de quo‏ .16.39 
יל In Piel hn communiter Laudare: Ifa.62,9.‏ הל 
tranfitide velintranfitiuè:Pfal.10 črc. In Pual‏ ~~ 
Exech.26 17. Pfalm.78,652. Laudari, lætificari. Hithp.‏ 
onn Selaudare , iactare : Prowerb. 25,14: [In Poel‏ 
Infaniuit, aut infanire fecit, vz boing In-‏ הזל Quadrata‏ 
vel infanire faciens: Eccl.2,2.Pfi102,9.1/2.44,25.‏ 130165 
Sam.‏ ז : crc. Uno Infanire, vel fc infanü praferre‏ 
Toar , vel Participium ex Cal: Infani,‏ הוללוכס ‏ .21,13 
ftulti, infanientes : Pfalm.s s. & 72,3. vbi etiam efl ver-‏ 
bum ex Cal Yin Infaniatis : vzde nomen mhhin Stulti-‏ 
tia: Ecclefiafl.r,e 9. mibdin in pluralis] Item Macor‏ 
exflat in Cal, fed ala fignificatione : Iob 29,3. Y Yea‏ 
Quando fplendebat lucerna eius , coc. ef defetiuum;‏ 
In Hiphil quoque Iob 13,27.‏ . הללר nam eins perfectum effet‏ 
o Splendebit. || £7 inxta quofdam 25,6. "iw Splen-‏ 
| . אהל debit, vel fplendelcerc faciet. de quo vide‏ 
Irem 41,9. wis mn Accendetur ignis, quod tamen nona‏ 
nulli deducunt ab viri. Et Ifa. 13, 10. 3o Splendere fa-‏ 
cent. mn Lumen , Splendor: Iob 4, 18. fed alis,‏ 
Stultitia, Infania. Hieron. Prauitas.‏ 
nnn Stella matutina, ob ein [Dlendorem fic appellata:‏ 
Lucifer: Ifa.14,12. nhn Laus, laudabilis: Plural. Le-‏ 
uitic.19,24. EP 10016.9, 27. a m3. — nnn Laus ,lauda-‏ 
tio: Ifa.60,18. Ierem.48,2. €2 49,25. cumnloco n. Plurale‏ 
un Viles‏ .27 .270 : גוסה מַחַלָר  rwunlíaé;,.‏ 
arbores : 7, 19. Tharg. Domus (loca) laudum .i.‏ 
laudabiles. vide ra. Hieron. Foramina.‏ 


ve n= e 


guem & craffam quz ambulatante pecudes pre mul- 
titudine pingucdinis fuz. €c- Hieron. Et cam qua 
laborauerat : ey» videtur legiffe nxm. 


הל 21 

eO vade frt nog , de quoi הלל‎ : nam הלל‎ eo הלה‎ 
* 7 adem [ignificant. 

Tn Ambulare,ire, venire: Date operam, vacare: 
7 rSam.7,i6.Pfalm.r,. | 67 1of.10, 24. 3*5 
phin ponitur pro אשר‎ , co weffocioa.] Inuemtur fic fw- 
turum mn , € Pfalm.73. Gran. Alioqui rard inuenitur 
ip Futuro @ Imperat. vides. — Idem in Nipbal, Pfal. 
109,23. Bt Hithpael , Gene[.6,2. (7 42, 4. vbi Ambu- 


lare, Vacate, est. ficin Piel, Pfalm.86,11. Interdum ta- 


men efl tranfitiunm , Ambulare fecit: vt Iob 24,10. 
nyh Via, iter: Nahum 2,5, Etin plurali nisu es? 
ma[cul. my 100 29,6. cum afix. .הליךלג‎ jm Am- 
bulatio.i.fluxus : 154m.14,26. Viator : 2 $4.12,4. 
qoa Viajiter: Ezech.42,4. Iom.3,3. 6/ 4. vaio in 
lurah: Zach.3 7. vbi Hieron. Ambulantes, vertit. 
mtap Ambulatores: Nebem.12,3. Ac fid. Ambula- 
bant illi סגו‎ chori ad dexteram: vt fit nomen Toar. 
- pon Frangete, conterere ,contundere. plerumque 
"7 intranfitiuum;mterdum tran[itiuum: Iud. 5,22. 
€. Ifa.16,8. (Q9 1 Sàm 14,16. om vbi Infraitiuus eft 
loco preteriti i.Etfrangebatur. Dya a*inrns Ad con- 
tufionem fuperincudem: 1/4.41,7. non est participium, 
vt quidam putant. ninya Contritiones , contufio- 
nes flagella: Prouerb. 19,22... mon Malleus: Indic. 
524. > סוד חלום‎ , huc: Genef. 16,13. Sed Pfalm.73, ro. 
R.lon. exponit, Conttitus, fed R. D. (Reuertetur)huc.j. 
ad conlideridum cur impiis vfuueniat felicitas, esc. 
pron Lapis pretiofus. Hieron. lafpis : Exod. 28, 18. 
Adamas : fic appellatus quód omues lapides conterat. 
Pronomen plurale tertie perfone, Ipfi hi. Etpro, 
" Sunt,capitur,Gen.44,4. oc. Et cum n non , 
Mich.4,12. (9 alibi. Et interdum geminatur , duminueudi 
caua, Ezech. 7, 11. Baoan Ex cis iplis J. € femine ipfo- 
rum. wide hon. 
Dnm Frangere, conterere: I/4.28,22. . eg nion Exo- 
-* di 23,27.€7€. 
am Sonare refonare, tumultum & ftrepitum 
= + facete: Pal. 46,7. יש‎ 59,7. co Prouer.22,10. 
המרק‎ Tumulc faciens particip feminin. perfe&tum. nam 
extat imperfetium nom, r Reg.1,40.€7c.. ot niona Si- 
cut fremitus (vel fonitus) marium: Ifa. 17,12. efláue no- 
men. Moy Sonitus: 14,11. inregim. | ion Tumultus: 
Ham. s. mon (Ad) fonitum cius 4. ad letum eius.erc. 
vt quidam volunt : Prouerb. 19, 17. vt ab[olutum fit won 
vt 23 . Require m radice rio . | Illud Eze. 7,0. nono 
iuxta quofdam , huius radicis eo» fignificantie efl , co tuuc 
ab[olutis effet, vt np eo nt qug ciá pronominibus faciunt 
omo ory esc. T barg. verd vertit, De filiis eorum.] 
המל‎ Loqui. vedenmon Sermo, loquela : Ier.11,16. 
TT Bteit* Estay24. Multi dicunt radicem effe ha. 
von Multiplicare augere. vade c2230 tu: Ezech. 
- 3,7. Infinitiuns i. pro eo quód. multiplicaui 
vos. _ Patel ejle nomen ab ring Multitudo : Ierem.3,23. 
colin i, à, fübauditur, x in regimine vio , Ham. 5, 12. 
W plural. wyo Multitudiucs : Ioel 5,14... Ite Ecclef. 
5,9. Phi quoque pro Diuitiis poteft exponi: "vt fecundum 
quofdam. P [aln.32,16. Potefe effe ex non , fed magis placet 
vt t fit radicals. ^ | 
pam סיס ימל‎ Liquefaciens : 1/2.64; 2. R. Ionab 
-" Stipula ficca. R.D. Fortis. Radix eff noo. ד‎ 
edundat > co lod 68 m [unt fiona plural, Ac ff d. Si 
:dundats co b funt figna plural, Ac ff d. Sicut 


, ignis Fortisliquefaciens omnia. . 


המר 


Do wu y 
ein Num quzrendo? 1 nfinitit Niphal. Ezech. 145 

2.Nlocon ponitur. wyp Liber, volumen , quid in.é0 
digerantur inquirenda: 2 Paral.13,22. . | 

Germen > five herba cèm incipit germinare , aut‏ דשא 
j 6 terra egredi ( awy cum creuerit.) Vnde ver-‏ 
bum in Cal, Ioel 2,22. (9 in Hiphil: Genef.r, 12. Germi‏ 
nare. [Sunt quiexponunt ex bac radice illud Ier, so LIN‏ 
ww 02372 J. Sicut vitula herbe:vel herbificata, vr italo-‏ 
quar. vt Ny ponatur pro wv; vel, vt alij aiit ivt. Et‏ 
[. רוש R.Ion.dicit in [wo libroneffe fcriptum, "ow. quere in‏ 

Pinguedo:lerem.31,14. cumafix 30. (Vnde‏ רשן 
in Cal Deuter. 31,20. vé limpinguari. wy Piel‏ * 7 | 
Impinguare. Pfal.23,5.) Trem Cinis: Ier. 31,40. vnde‏ 
in Piel Remouere cinerem } Num.4413. mw In cine-‏ 
rem vertat : vel Pinguefaciat : P/Al. 20, 4. cum m redun-‏ 
dante proves. | myowyImpinguatuséft: 1/2.5,,. com-‏ 
pofitum eft ex ae € Hithpael. wy Pinguis : Iie‏ 
plurali.‏ מו רשנ /6 רְשְבִים ‏ .39,23 

rT Lex, flarutum; edi&um: Devt. 332. Plurale 

^ (1 Ez r.é. 


NOMINA III. AVT Y. LITERARVM. 
vw PUT 3 In anguloledi: Ham.5,12.. Vi eri 
se m ex 1 e pub, 2 שקק‎ crus ,coxa. 4. d. I 
crure, vel coxa lecti Jj. in pede, vel fpondalecti. Hie. 
ronym. Yn Damaici grabato. Alibi non inuenitur. 
3 Ye acum, "vel iuxta alios, ב‎ cum. 1 51 3; 
* ** 2r. Stimulus,quo ruftici arantes boues pü- 


| gunt. Acus, tefle D. Kimhi, exiltensin fummitate fu- 


itis : fiquidem lignum ipfum vocatur 3570. 
13 Senusfpinarum, carduus, Hieron, Tribu- 
^*^ lus: Genef3;re. és Hof.10,8. 
102 Drachma: Ezr. 2,65. vox Nebemie 7,78. in 
| 2 27 plurali amies. Ez cum א‎ 70/00/0010 NR ; 
de quo זו‎ 3b 


LITERA nl 


tcb.16,43;‏ יל) Ecce: Gen.47,23.‏ הא 
ban Vanitas..res quz no eft quidpiam , aut que‏ 
citò definit, vtlatusquiexit abore. Gamiz‏ * * 
regim.ab alia forma. e» ciaffi.3 oam. Etin plur. voa‏ 
oan. Vude'verbiin Cal: Ierem.2 s. Euanefcere 5 va-‏ @ 
num fieri. Etin Hiphil, 23,16- Euancfcete fecit.‏ 
vnde yy Hebenum : Ezech. 27,15. R. D.‏ הבן 
Beftiæ ex quarum cornibus vel offibus facie:‏ 
bant opus: quas T barg. dicit fuiffe Pauones, Al. Genus‏ 
ligni, quod vocant Yboim. i i Soi‏ 
vade nah Aftrologus , contemplator aftrorà.‏ הבר > 
in plural. 1/2.47,13.1730. Hieron. Augures.‏ 
ZA Loqui tam ore , quam corde: Meditari,‏ חנה 
YEN Garrire, muffitare: Iof-1,8. 1fa.38, 14. €9* 59,13.‏ 
ybi proa ponitur. [Remouere: Próuerb.25 a. eo s.‏ 
Hiph.8, 17. ano Loquentes. Pual,‏ [..27,8 .67:16 
Remiorus fuit.‏ הבָה .12 Samuel.20,‏ 2 
dn man ran man nan Meditatio, Sermo : Iob 57, 2.‏ 
Lxx. vertunt Cla?‏ .5,2 07 .49,4 .19,14 -18.6, 201.9 
morem meum. Hieronym. Rugitum meum. | Hoc ver-‏ 
bum autem cim dicitur de auibus eo» alit irrationalibus, 2‏ 
bcati vt Garrire, Rugire, goc:‏ 7 
pn vnde nan ( ab pan voce Hebreis familiars , quie‏ 
Cohgruum ,Conueniens fignificat ) Exe. 42 12.‏ 


הר 


Diredté. 9. Via recta & dire&ta. Hieron Ante vefti- 


bulum feparatü. Tharg. Ante thalamum Leuitarum. 
TII vade v Clamor calcantium , nautarum & 
aliorutn , quo alter alterum adhortatgr : Celeufina: 

Jfi6,9.. [Hinc illud Ex ecb.7 7.331 Clamor , echo. Hie- 

ron. c R.lon.Gloria,ab wn.] —.. . 

Mittere,extendere. In Cal femel Hfa.11,8. Qui-‏ הרה 
= .210110016 ירה 2 , dam dicit poni vice‏ ** 

Tn Conterere :100 407. femel. Vel, Calcare, fine 
^7 conculcare, vt R.D. exponit. 

DIN vzde ein Scabellum: Pfal.110,1. 

O71 Myrtus: Ifa.ss,12. In plurali. — .. 

SEA In Cal impellere, expellere, propulíare: Num. 
7 j TL 

475 Decor, pulchritudo, decentia: 12/27. 45 12; 
הָרֶר יי 20 דד‎ Dan.ir,2r. cocumn figno fem- 

nno yivegiminevia ab my vel Am , Pfalm. 29, 2. 
emn plurale. vnde wyma Pfalin.110,3. In pulchritudi- 

nibus. Lxx. Splendoribus. Hieron. In montibus, le- 
gensvprov. Wa ES aliquandoToar ,Decorus: Leuitic. 

23,38.1fa.s,14. YM verbum in Cal, Honorare: Leuit.19, 
1s. In Niphal,Thren.s,9. mm Fuerunt honoratæ. Iz 

Hithp. Prou.25,6. Oftendere fe decorum, grc: 

[mi Via tortuofa & peruerfa. cuins plurale extat Ifa. 
45,2. הדורים‎ . Hieron. Gloriofos terre humiliabo.] 
mn Intcricétio dolentis, Heu, ah: Ex¢.30,2. N pre- 
(7 ponitur ei vt plurimam, nny lof.77. 
הר‎ Dolentis particula, Ho,heu: Bam.3. Hieronym. 
Va. Item O vocandi. widen. 

* הרא‎ Pronomen Ipfe , ifte, hic. & ponitur pro Eft; 
maftulin. gen. quanquam Latine vertitur femineo € net- 
tro genere, quód non femper eiufdem generis fint nomina He- 
brew ac Latins .Genef.2,11.Lenit.24,9- 

Robur, potentia : Decor, pulchritudo. Lxx;‏ הוד 
eo Hieron. nunc doia aut honor, nunc confeflio, fpe-‏ 
cies, decorre. Pfalm.21,6. «9» 104,1. €p lerem.22,18.‏ 
rin potentiæ cius. vhin ponitur vice.‏ 

Effe: Nehem.6,6. 6/ Ecdef.2,22.. Item ww Iob‏ הוה 

"T 37,7. utm ws Vicen , "vbi quoque fhbauditur hy i. 
fuper. Ez Ecclef. 11, 3. Nm prorwm. — nin Contritio, 
accidens malum , fine euentus malus : Exgch.7, 26. e 
I/a.47, 11. Hieronym. Conturbatio: Calamitas. 
ninldew. Infortunium, malum ,prauitas: Mich.7,3. 
fc rnm cum n loco ה‎ , Prou.10,3. Vbi ב‎ loco בעבור‎ 4. pro- 
pter, intelligitur, ac fi d. Propter prauitatem, «vel con- 
tritionem, qua aliosconterunt. fed quidam Diuitias 
exponunt: vt etiam illud Pfalm.s2,9. Hieronym. Infidias. 
Plurale nii Pfal.s, 10. 38,13. 54,2.  Prauitates, Contri- 
tiones,coc. = [ Potef effe ex bac radice év fionificatione il- 
lud Palm. 62, 4.mninn Cogitabitis , vel agetis praua? 
Hieron. Infidiamini? 9. Prolongabitis linguam ve- 
ftram? Al. venietis. Tharg. יש‎ Eflque per- 
bum geminatum ab nin velnnn . ] 

Idem quod nx Heu ,va : 1Reg. 13,31. [O vo-‏ הרי 
candi aduerbium : Zachar.2,10.] 1n interdum fine ld:‏ 
Hamos 5,16.‏ 

Subftantia, Opes, diuitiz, Satis, fufficit: Pro-‏ הון 

uerb. 1,13. @7 30,16. Plural. pam Diuitiarum 
tuarüm : Wns 
הוה‎ Dormire. unde Ifaie 56,10. omin Doriiien- 
“7 tes. Quidam exponunt , Loquentes vana in 
fomno &zgrirudinibus. 
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דל 


Eleuatæ funr 4. inzqualcs func. | Aj Imperatiuum 
Piel; Elevate (tibias.) Alij verà dicunt * poni loco ,רל ,ל‎ 
q.d. Aruerunt tibiz claudi vt ambulare nequeat. ] 
In Piel xy Exaltafti me. Lxx. Sufcepifti me. 

Hieron. Saluafti me: Pfalm.3o,2. 197 Vas „quo hau- 
ritur aqua, Situla: 12.40, 12. = Plurale-ab altera fpecies 
מִדְלְָר. 47 2. שא‎ E fitulis cius. R. Dauid , E ramis ejus 
excellis . cum camets lato pro chatheph-cainets.  mbyRa- 


mus: cuis plurale Ier.11516. č Ezech. 17,6. r3. 


Turbare, fise conculcando turbare: Ez ec. 32,‏ דלח 
vr 266913.‏ 
Stillare: Pfal.119,28.. bq Stillatio: Pro.27,1s.‏ רל 
Accendere, fuccendere; Ardere; Sequi, per-‏ ילק 
fequi: Ger.31,35. Pfälm.7,14.Thren:4.19. [Et‏ * * 
Pfalu.10, 3. *3y pr: Perfequetur pauperem J^ impius.‏ 
vel, Perfecutionem fuftinebit pauper. Hieron, Ar-‏ 
det. Lxx. Incenditur.] Ira e» in Hipb.Ifa.s,r1.. Siic-‏ 
cendere,& perfequi. np 'nInfirmitas,aut febrisexu-‏ 
rens prz nimio 631016: 2 2.‏ 
ST Oftium, ianua: Deut.15,16..— Plurale co» duale‏ 
. דלחות et‏ לחוה ENS Dny eg mm. Et genere femin.‏ 
Et cum defeétum , Pfalm. 141,3. vbi labia vocantur a‏ 
Oftium : vt Iob 41, 6.*01 Oftia facici.;. labia.‏ 
Sanguis. Pretium & zítimatio. Item Pæ-‏ 4« 
na, feu punitio c» reatus: vt Leuit. 17, 4.‏ * 
Vinum rubrum: Deut.32,14. Et in regimine eff cum‏ 
von in plurali.‏ יש pathach. my‏ 
p Silere , tacere: Expectare: Toke 10,12. e» 13.‏ 
Pfal.37,7. Item aj Niph. Tacere: vt Exod.rs,‏ * - 
fic Ter.25,37. vel Succidi, aut deficere, vt 2,14.‏ 16.67% 
co 51,6. item Pfalm.31,19.. Sed radix‏ .50,30 .49,26 .40,2 
In Hiphil, lerem. 8, 14. 33013 Silere fecit‏ .נרם potefi effe‏ 
nos. DePoel quadrata vide mm. nor Silentium:‏ 


Pfalor,zg. — Adie&fiud 1Reg.19,12. co Iob 4,16. Tacita, 


ffmefubtnifa. = רוּמֶם‎ De quo in cv : potefl effe co Toar 
(Q7 nomen.Thren.3,25. Tacitus, vel filens. 
mnq In Cal, Similem che, affimilari : 31,8. 
el Pfal.102;7. (7 144,4. Affimilate: lerem.6 ,2. 
> Silere:Thren.3,48.Pfal3s,1s. Succidere , excidere: 
Hof.4,5. vbi tamen Lxx. vertunt , Aflimilaui. Hieron. 
Tacere feci. In Niph. ng) Succidi : Hof.1o, 15. cc. 
Affimilari: 12.46,5.@ Exech.32,2. In Pieno Suc- 
cidere: 2 Sam.21,6.  Cogitare: Num.33,45. Ifa.10,7.(7 
E(lber 4,13. AfBmilare: Cazt.1,8. Ifa: 40,25. [Hof.12, 
14. nos Similitudines proponam. ] | I» Hizbp. ee 
14. cum 06007 ה‎ , ny Similis ero:ese. mod e» toy 
Similitudo: Ger.1,26. Pfalm.17,12, yan Exech.19,10. 
In fimilitudine tui. 9. In excifione.al.virore naturali. 

197 Excifio: 1/2.38 .סז‎ = Hieronym. In dimidio. 

'01 Silentium:1/262,6.P/23,2. mow Silentium: 
Pfiln.22,3.62,2. Et65, t. poteft effe Toar, Tacita, tefle 
RzD.qui facit radicem ty. = fic 39,2. יש‎ 62,1. 

: Vudeqmi Stercus,fterquilinium: Pfalpz.8 11. 

nop Ideni I/a.25, 10 Vel פצץ‎ in Moab, 
qua, eo» yo dicitur y iuxta quofdam. ` 

In Cal, Lacrymari:ler.13,7. nyo Lacryma:‏ רמע 

TD 31516. cw metapboricà Oleum , welvinum, 
quid. defluat. à torculari., vt ab oculis laeryme guttatim: 
Exod.22,30. in plural. yon. 

M רבב טקש‎ Cerae Pfal.2 2,14. 00 62,2. 

EU Extingui ,Deficere; confümi: 1/2.43,17. In 

- * Pualsoys P [al 118,12. Niph. Iob65i6. 


19 דר‎ 
דפ‎ ynde ish Multum malum : Pfalm.so,19. vel 
verbum vitupctij. Quidam coponit ex Yi duo: et*à Os 
oris: quód duplici ore ad illum loqueretur. ee 
p21 Impellere, pulfare: Gez.33,13. ldemin Hith- 
= 7 pael, Indic.19,22. 
4 Contundere, conterere, comminuere; atte- 
FI nuare: Ifa.41,15. Etintranfitine, Exod.32 ,19. 
( Deut. 0,21. Sic eos in Hiphil piy 2 Reg.23,14. e? 2. 
Paralip.345. — "PualI[a.28, 28.09» Comminuetur. 
p1 Minutus, tenuis: Exo.16,14. np Fem. Tenuis, 
minuta. Ip plur.mipi. A tenuitate רק‎ Tela dicitur: Ifa. 
40,21. quod ילש‎ membranam tenuiffimam qua tegi- 
tur Ss fignificat. vnde רק‎ quoque is vocatur , qui 
habet panniculuminoculo. Hieron. Lippus: Leuit. 
21,19. pI Puluis, etiam dicitur: vt Ifa.40,15. 
P1 Perfodere, configere, transfigere: Zacb.12 ,10. 
-* o 1 Samuel. 31,4. Extat Niph. lfa.13,15. Et 
participium paffiuum Piel ,Ier.37,9.— ming Pertollio- 
nes gladij: Prouerb.12,18. ו‎ 
Parius lapis preciofus : Efh.x 6. In mari reperi- 
= tur, vt volunt Doélores Hebrei; qui in conuiuium 
addu£ius , lucet bt meridies. | | 
00 Faden Libertas . = Hieron. Indulgentia, re- 
miffo: Leuitic.2s,10. Item Exod.3o21.vbi Myrrha vo- 
catur libera: liberé Auens: velliberaa falfitate & mi- 
ftura. ] Hirundo; quàd liber? vidificet , &) abfque timo- 
re: P[alun.24,4. יפש‎ Prouerb.26,2. Hieron. hic paller, illic 
auis,tranflulit.| | As 
רלאון מל רא‎ Reprobatio, contemptus , abomi- 
* * natio: Ifa. 66,24. Avermibus deducitur , nam 
ררא‎ Hebrei dofioribus ef Vermis.  AtTharg.componit 
exi cone, es vertit, Sufficientia vifionis. vf Hie- 
ron. Viqie ad facietatem vifionis. Item Dan. 12,2. 
pismo In contemptum ( perpetuum.) Hieron. Vt vi- 
deant ( femper.) i 
2711 vzdeyyyy Requiré inter nomina quadrata. 
דרג‎ vudenzvià Gradus: Cant.2,13. nian Plurale 
Exech.38,20. 9. Munitiones. 
יר‎ In Cal, Calcare, Incedere, iter agere : Iof 14,9. 
Vr Dfa.62,3. (Num.24,17. vbi qr Hieron. transfert 
Orietur. cs: Habac.3,rs.poff nia m1 Calcafti in mari: 
potefl [ubaudiri Vaf ערי‎ i. fuper, vt fit & equi cui: vel 
fuperequostuos,c»c.)  Tendere: Thren.2, 4. Pfalm. 
37,13. יל‎ 58,8. Vbi intelligitur Tendens. Ip Hiphil Am- 
bulare, incedere; calcare fecit: Aluefecit: Ifate 11, 14. 
Prouerb.a, 10. Indic.20,43. | fed Iob 28, 8. Calcare , vel 
Ambulare. — 'Triturate : Ier. 51,32. vbi preteritum est 
vice Macor. Tendere : vt 9,5. som prosorm.] | 
Cm Via,nios; confuetudo, modus: Pfal:1,6. Gen. 
31,34. Ifa.10,24... Cum affix... plural. iom e. 
"n1. = ₪ רְרכִים‎ - ga iy Calcatio planta 
pedis .i. quantum calcare poteft planta pedis.Deis2 y. 
DTT vade orn Meridies: Deut.33,23. 
oum Quarere, inquirere, interrogare. 00/7 
= * fur cum אל מ על אחב‎ .Deut.r0,4.2 Paral. I6 ,II. 
ילש‎ 17,2: - [ Extat Infrmitiuus Egy.10,17. לררוש סק לרריוש‎ 
adinquirendum cwn lod redundante.] -In Niph. Ge- 
20[.42,22. fed Yfa.6 5,1. fic potefl exponi: m Q urere 
feci me ab. iis quí non interrogauerant. velvzR; D; 
in Comment. Q ucfitus fum patribus veftris ;fi quzre-; 


rent me: & on iürerrogauerunt me: fed im libr. Ra- 


dicum fic; Paratus fum , vel: occurri. eis; e». 
; B 4 האדרוש‎ 


"o 18 
£13 Infirmum effe, ægrotare. Vade 400006 Ye- 
| 77 muntwi ילש‎ mnfirmum: Threg.1,22. c? 5,17. 
,, MM Infirma;: Lewitie.20,18, i. Menltruata. e» Ifaie 
30,22. Menftruum.;. pannus רג‎ ME 
= m vw Lectus infirmitatis : Pfalz. 4r, 4. ef abfolu- 
tum. fine pronomine coniun£to, fingular-mumer.. ברמ‎ 
Sicut zgritudines carnis mez : Iob 6,7. ef plural. eo 
J[ecundum aliam formam ny Infirmitatis fua : Leu.12,2. 
Vd eft makor... ny Infirmitas: cuius pluralen Dent. 
745. Item Veftimenta:zSamrog. © o 
my Ipellere , propellere , expellere : vnde Pfalz. 
^. 36,12. 3m Expulfi funt, coniugationis Pual. Ra- 
dix poteft efe .דחה‎ mn Hiph. Idem : fed frequentius 
Lauare: 16.44.00 .- | 
311 Contundere: Nwmer.ir4. narm Mortariü: 
Ibid. qud in illo contundatur quippiam. — Pauper: 
Pfalm.9,10. (974,20, . 
Q1 Tacere : 506010610 , excidere: vt Pfalm. 97, 17. 
now Silens, aut excifa. Aj fubaudiunt ב‎ s.in: quai, 
In filentio, vel excifione ; fine, in loco filentij & exci- 
fionis 4. fepulcro. Lyx. ee Hieron. In inferno. ffc 
115, 17. vbi quidam locum excifionis.al. fepulcrum. 
Lxx. Infernüm. Hierony. Silentium. | Item Ifa. 21, i1. 
quidam perditionem , caliginem , fine gentem perdi- 
tam.J. regnum impietatis exponit : fed magit placet R. 
D. vt fit nomen gentis. now (In)filentio : I/z. 47, ;. 
Jubauditur ב‎ (poteft efè 2 atn, ילש‎ effe participiis pro D91). 
i. veluti tacens. vel Imperatiuum.) = [ic Habac.2 , 19. Si- 
lentium, velexcifio. Ab boc verbum compofitum Yon 
proxoomn Jr. taccbis : Ierem.4852. Et quadratum fim- 
plex *nbom Pfalp. 131,2. Tacere feci. Lxx. legerunt 
ר‎ pron interpretati Exaltaui. myy vide im radice mon, 
n Iudicare, litigare , caufam agere , contendere: 
Gene[-15,13. lerem. 22, 16, | ficGenef.6,3. Non 
y» iudicabit, vel contender. quod alij deducunt àp J. 
vagina. corpus enum eff veluti vagina [piritus. q.d. Non 
erit tanquam in vagina detentus fpiritus meus. fèd 
tunc yw pro ww. effet pofitum. Hièron. Non permane- 
bit.] Idem yim Niphal , 2 Sam.19,8. יש‎ m Hiphil; 
quod plerumque n Makor co Imperat. abiicit ncharagteri- 
ficon comiugation. I fa. 3, 12. co Iob 35,14. licet nomen effe 
poffit. | Iud Iob 19,29. wyo i. Quod eft iudicare , pro 
ludicium.] p3 Iudicium, caufa, lis, contentio: Deut. 
15,8. ing Lis, difcordia, rixa, certamen: 2 Samuel. 
21,20. In plurali navy vel wym c: eyw. 
t1 Iudex: Pfalm.68;6. 
[6E Gaudere, lærari : Iob 41, 14. 
fcriptura. e 
yy Peregrinari, vel habitare: Pfa].24,1.. [Com- 
| ponere ftruem , aur iricendererogum : Ezech. 
244. "vnde rimo Pyra,vel combuftio magna:1/id.9. ] 
דור‎ Generatio: | peregrinatio, vel habitatio : 
38,11.] tempus vitz quo homo pereorinaturin mū- 
do. cm ee mm Plurale malul. ילש‎ femininum. 
wyg Triturare: ı Parahp.21,20. Et Ier.s0,11. NYY 
pro myy terens : cuz 000 .ה‎ Er wiy tritu- 
rando: If4.28,28. cum Aleph redundante. Niph. Ifa. 25; 
ro, Idem in Hiph. jörg Dam ttiturat : Deut.25, 4. fine, 
n; vel eff gomen i. in trituratione eius . Hoph.lfa,28,. 
27. רוש‎ ce neo Tricura: Leuit.26 5. 1/4. 21,10. 
Impellere , propellere , expellere , i» Cal, Pfal. 
"anb. Niph. Prou 14,32... Et Impel-, 


Alibi non legitur in 


"m 
lentur : Ierem.23, 12: cum - preter normam. nq] autem 
Pal. 147,2. i. propulfatos. quidam dicunt effe nomen Toar 
ànn dedu&um, = Pual, Pfaln.36.dequoinny. wy Qr 
nm» Impulfio, expulfto: P/.116,8. co Pro.26,28. prius 
Lxx. Lapfus , vertunt. Hieron: verd pofterins Ruina. 
m Vade wi Milium, frumenti genus notiffimü: 
Ezech, 4, verf.o. | i 
יחה דה‎ Imfellere „expellere , compellere: "unde 
4d participium pa [fuum Cal , Eflber 3,15. Nipbal 
2 Paralip. 26,20.. nano Adimpulliones, vel expul- 
fiones: Pfalg.140,2. = UR 
pm Idem quod qnr O pprimere: Ioel 2,8. c?» Indic. 
7" 2,19. Hieron. Coarctare. | 
"M Sufficere : evt Malacb.3, 11. vac a. Donec 
* non fit fufficientia. vel , Vt non fufficiant vo- 
bis horrea coc. — Recipit affixa , cn Quod fufficit 
eis,welopuselteis. Quod dpuseftubi, coe. 
Venit &) cumliteris deferuientibus ;@ in reginine efl ci 
fere: Leuitic.s,7. ig i Sufficientia pecoris. mp Eh. 
1, 19. Tanquam fufficiens ( contemptus: ) vel iuxta 
fufficientem (contemptum, erit & ira.) Æl. Iuxta fuf- 
ficientiam (contemptus, & ira.f.cft.) vY Ad fuffi- 
cientiam : 2 Paral.30,3. pathah vice hiric [ab n. Signifi- 
cát c» Tempus: vt 154m.18,29. ‘10 À tempore quo, 
coc. Interdum eft [yllabica adie£fio ; tamen augendi, 9) 
confirmandi gratia addita, tefle R. D. Ifa.66,23. win vun 
De menfe. ficIud.6, 12 Sicut. 13 In: 1o 39,22. 
דיה‎ Miluus: Deut.14,12. Plurale I[a.34515. rt. 
"^ py Atramentum: lerem, 26,18. 
p" Turris , quam zdificabanr obfidentes , ca- 
"7 piundz vrbis caufa: 2 Reg.25,1. Ieretm.s2,4. 
Hieron. Munitio. 
oq Ip Piel, Conterere, frangere, cotitundere: Pf. 
* * 143,3.Thren.3.33. . Hibp Iob y. chm defefiun. 
יכו‎ prowzmmEtconterenrur. . N21 Contritus: Ifa. 
s117. Et P[al. 9053. vbi יפ‎ nomen effe pe , Contri- 
tio; vt illud Denter.23,2. In plural. Pfalm.33,17. pn wot 
Contriti fpiritu. Venit W cum loco N Prou. 26,28. 
171 Contritum. PTS EU 
e Idem quod רכוס‎ Conterere: Vnde in Pfalmo ro, 
* * perfu 10. n3 pro vy Conteret fe.r. cotricum 
fe oftendet. Ef im Piel 51.10. 1923 (fique ) contriui- 
fti. Etcum א‎ vice! , quod ef loco n radic. DNIT 29, 10. 
:51 Contritio: vnde i23 Pfalm.93,3.Coutritionem 
fuam ; vel fluctus fuos ; à conterendo fic di£fos. 
דכף‎ vnde לוכיפת‎ Gallus, fine Gallinafilueftris : Le- 
sit.11,9.€7 Deut.14,18.. Hieronym. Vpupa. Quidam 
dicunt ] dici, quafi vy duas, כפות‎ criftas habentem. 
1 Attenuari, Arefcere : 1]4.19,6. Sic 30 יל).14,‎ 
= * Iob 284. vbi dry quidam, Eleuauerunt fé , vel 
Eleuati funt, exponunt. Niph. I[a.17,4. Attenuari. 
C3 Pauper, infirmus: Leuitic. 14,21. 2 Sam. 13, 4. 
Plura. nIFeminin.Tenuis. plur.Gen. 41,12. no. 
Item Paupertas : vt Ier. 40; 7. nm De paupertate... 
pauperibus. vel erit Toar vt [ubaudiatur Congregatio. 
. d. De cogregatione paupere: fic in plurali 52,16. In- 
Ee Mie ma | R.Jon.huc refert illad P[al.141,3. 1 
Oftiü,exponés Eleuationé. : Ez Cazt.7,5. n3 Et coma. ] 
4 Subfilire, faltare, tranfilire , im Cal Sopb.1,5. 
= 7 co Piel Pfal.18,30. i 
a Haurite: Exod.2,19. [ Eleuare , exaltare: vt 
* * Prouerb.26 7. v quidam preteritum faciunt. 
Eleuate 


Die ted ל‎ s 


^ 


- 


^ 
וט 


דב 
ד .ואי Mer‏ 


Q3 Vber mamma. Plural. Ez ech.23, 3. 9 Prou. 
"5519: 'Tle 
ךאב‎ Dolere fuper futurum ,folicitum efle , curis 
= " angi, e? difcruciari: Pfal.88 .סז,‎ co» Ier.31,12. 
Hiph.Leu.26 מְרִיבוּת-16,‎ Dolore afficientes .מדאיבוחסיזק,‎ 
nages past Dolor ,maror:10b 41,14.¢¢ Deut. 28,63. 
xq Pauere, timere, dolere,dilcruciari : 1 $4.9,;. 
=~ Hieronym. Solicitum efle. | nyi Pauor, 
dolor, timor : Ez ech.12 19. Y 
דאה‎ Volare: Ierem.49,11: à Vultur : Leuit.rr, 
*" 14. auis ànimio volatu ficappellata. Hieron. 
Miluus; & alibi Ixon. 
Q4 Stercus: 2 Reg.6,25. vbi fcribitur ovn , 42 wn 
= foramen. fèd legitur aia à דוב‎ Fluere.;.Super- 
fluitas quz fluit é columbis. Aly putant effe idem quod 
שביונים‎ 1.10 quod erat in columbis ; 4402. fcilicet ex ea- 
rum gutturis cveficula tulerint grana , quibus , nimia fame 
0/0077 latrantem [ffomachumreplerent. 
35 Er „detrahere , referre aliorum mala , in- 
- ד‎ terdum cuz vera funt , nonnunquam falfa: 
Canticz,9. ng Infamia, detra&io, oblocutio , con- 
tumelia: Prouerb.10,18. Num.13,32. 
רבא‎ 7/6 Deuter.33,34. (Sicut dies tui) yay For- 
= ~ titudo tua .z. erit tibi fortitudo cunctis die- 
bustuis. Quidam per metathefin à ראב‎ deducit, W fic 
exponit :Sicut dies tui (.. iuuentutistuæ ) dolor tuus, 
4. fene&us tua plena doloribus. 
vnde nhay Mafla ficuum ficcara , quz fimul 
‘compreflz colle&zqQue,vnum efficiunt cor- 
pus:rSam.30,r2. mm Inregimine, cov plur. mafi, 
i p27 erpat Adhærere , coniungi , conglutinari: 
= ד‎ Perfequi, afféqui : confiruitur cum 3 ילש‎ nN : 
ז‎ Reg.11,2.7P[al.63,7. Qj 22.5. pyy Adhzerens, Con- 
iunétus. potest effe nomen Toar: cut Prouerb.18 ,2 4. 
MpaT Coniundta: 2 Paral.3. Hiph, Hærere fecit: 
Perfequi, affequi: Ierem.13,2. 2 Sam.1,6.. do» 1 Sam. 31, 
2.3pymyprosp?. — pyiConiunáio ; iun&ura: Ifa. 
41,7. יקש‎ 2 Paral.18,33. epo in plurali. 
~ In Piel, יש‎ rarò in Cal, Loqui. Iz Niph. Pfal 
- * 118,23. in Hithp. Num. 7, 87. 10 pro IWY 
loquentis. I» Hiph. Perdere, vel ducere: Affueface- 
re: Pfal.18,47. 40 47,4. n autem differt ab אמר‎ : nam 
רבר‎ confiruitur cum 3 @ ww , ילש‎ nunquam alteri iungitur. 
"IDs però construitur cum אל‎ eo: ל‎ : femperaue alteri iungi- 
tur. vel fiid, cui iungitur gro [cribatur fubintelhgitur. item 
cùm Cogitare fignificat , tunc etiam poteft ligari cum .ב‎ 
33 Verbum, fermo, Res, aliquid, Caufa: Exo. 35 ,4. 
Ierem.1,4.Genef-18,14.€9* Exod.18,16. ילש‎ 21. In plurali 
דְבָרָים‎ 69: ma.  ּוםֹוְּבםֹי‎ 33-vel 03» In re dici in die 
fuo .1. in eo quod fingulis diebus fieri oportet. 
4331 על‎ Propter, caufa, ratione: Pfal. 45,5: (£" 79,9. 
71331 Eloquium: Iob 8. Confuetudo, mos : wt 
Pfake.110, 4.3032 cum Iod redundante. nD Pro- 
pter : iuxta quofdam : Ecclef3,18. ] 8, עבְעַת.2‎ nan על‎ 
propter facramentum , vel propter verbum iura méti. 
nay Verbum, fermo : cuius plurale Deut. 33,3. ia. 
33 Idem : Ierem.s,13. W Hof- 1, 2. licet 4[( velint effe 
preteritum loco infinitiui. "gm Defertum. myo In 
defertum: Exod.4,25.  [Cantic.4,5. Eloquium-] 
331 Mafculin. gener. Peftis grauis, mors: Exod. 5. 
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17 n 
ביר‎ Pars tépli interior,adytü, fme oraculi: r Reg.6 ,19. 
man Apes:Ifa.7,:2. plural. ma[cul. Iudic.14,8. aman. 
רבר‎ vade ngm Mich.2, 12. Cavlæ fuc. Hieron. Cau- 
larum. Lxx. Cubilis eorum. D. Kimhi מנהגו‎ Duca- 
tus fui J. fepti quà grex duci folet, Alij vero exponunt, 
indu&tu fuo,sut more, vel confuetudine, ficut illud Ifa. 
$1.  תורבור‎ Rares: fic dicte quód in mare ducitur( cot 
מרבר‎ defertum , quàdin illud pecora ducantur ad pa[cen- 
dum) 1 Reg.s,9. à verbo Chaldaico, quod est Ducere. 
דבש‎ Mafcul. gen. Mel. Cum affix. visi. [6 iuxta 
= + RD. Da&tyli, ob eorum dulcedinem.z Par. 
31,5.  Deut.8 8. fecundum Dotfores Hebreorum.] — 
nyar Gibbus, ise tuberculum quod eft fuper dor- 
fum camelorum: 1/4.30,6. 
בה‎ ode 31 Macul. gen. PifcisIon.2,1. Pt forma 
* * feminea myy Deuter.4,18. 67 im regimine TI 


Ezech.29,4. Plural.ma[c. onde yy. Hinc yerbum in. . 


Cal ri Multiplicari inftar pifcium: Gez. 42,17. 
Vexillum : Num.2,3. co chaffix.Yoxi. Hinc 
= * verbum ex Cal may P fal.2o,s. Vexillum erigere, 
aut ferre. obi Hieron. Ducemus choros. Lxx. Magni- 
fcabimus. Iremin Paul Cant.s,10. wa Vexillatus .t, 
vexilloinfignitus. Hieron. Electus. ` In Niph.Cantic. 
6,3. rn oy12 Vt vexillata Jj. vt caftra cum vexillis. 
[PR Frumentum, quod comprehendit triticum, hor- 
* * deum , & alias frumenti fpecies : Genef. 27, 27. 
In regimen . P | 
"131 Colligere, congregare, aceruare : 1 
4 Vagari, migrare, molle incedere, leniter am- 
* * bulare: Pfala42,. In Hithpael trt pro ow 
Incedam cum eis. Lxx. Admirabilis vfque, coe. 
Hieronym. Tacebo vfque." £zT/a.38,15. MIIN Incedam. 
Hieron. Recogitabo tibi omnes annos meos. 
mq Aurü Chaldaic. vnde 13m Exactrix auri , vel 
* * plenaauri: If-14,4.f.Babel. Hieron. Tributi. 
ons i? Niphal Terreri;ftupef. cere ,attonitum elle: 
- * ler.14,9. ton vbi Lxx. Dormiens. Hieron. 
Vagus. alibi non legitur in facris. 
Q3 Calcare terram præ vehementi inceffu , vt 


- * equorum mos elt: Nab.3,2. Hieron.Fremere. - 


nim Calcationes, vel percuffiones pedum equi ad 
terram : Iudic.s,22, Wm Species quxdam cedri fiue 
abieris:1/2.41,19. Hieron. Vlmus. 

interdum feminin. Vrfus : Thren.3,‏ יקש Mafi. gen.‏ רוב 
1f2.11,6. Plurale em.‏ .9 

4171 Pifcari. vnde mr Et pifcabütur eos: ler.16,16. 
quod quidam credunt effe ex Piel , ac debuiffe daghefjari. 
fed R. D. ex Hiphil, eg n coniugationis con[htutiuum fup- 
primi. pro ym . רג‎ Pifcator myer aum שו‎ 
plural: 1a.19,8. Ierem.16,6... 381 eo: ni Pifcis: Ham. 
452. €? Nebem.13,16. vbi w proponitur. 

^ 111 Patruus: fiue patris frater: 1 Samuel. 1o 15. Terem. 
32,9. Amicus, fiue dilectus, amator : Cantic.5,16. 7" 
6,1. Ezech. 16,7. orni Amici, Amores. Hieronym. 
Vbera fepins vertit. 

Ahenum, aut caldarium: rSamuel.2,13. Cani-‏ דור 
ftrum :lerem.24,2. Dm 2 Reg. 10, 7. In ahenis , vel‏ 
"caniflris. Hieron. Cophinis. Quandoque) pronuncia-‏ 
tur, t aa i. in ahenis: 2 Paralip. 35.14.‏ 
x redundante: Ierem.24,1. Caniftra.‏ 

* pem Mandragoræ: Cant.7,14. € Gene[-30,14. Ge- 
nus herbæ qua eft inftar mafculi. : 
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16 גע 
Furtiué dicetu r exponitur.: Hitbp.a Sam.19,2. Fur-‏ 225 
tiuè pergere. 333 Fur: Ofèe 7,1. Plurale c».‏ 
HIN Furtum : Exod.22,2.‏ 
Thefaurorum locus:vel Capfa in qua recondi-‏ 133 
tur aliquid preciofum. cuius plurale Effb.s.‏ "* 
Hieron. Arcatiis gaza tux. @ alibi Gazarumg,‏ .4 »€ 
preciofarum. l |‏ 
Cal, Mugite:To£ 6,5. n'y Mugitus:‏ ₪ 3( 
I7 Cal, Abominari, reprobare, repellere, abii-‏ 3 
C eereLeus.26,44. Nipb.zSamt,zr. [Im Hi-‏ 
phil, Semen proiicere: Iob 21,10. Hieron. Abortire.]‏ 
bya Abiectio: Ezech.16,;; |‏ 
Cor-‏ ב s Coufruium cums, Increpate: eo» fiie‏ 
rumpere, perdere: Gen.37,10.Pfalm.9,6.‏ 77 
DWD @ nmyg Inctepatio: Pros.13 ,r. e Deut. 28,20.‏ 
In regimine my. | dier‏ 
wyg I» Cal, Mouete, aut fc mouere, Commoucri,‏ 
concuti, tremere i "Pfal.12 8. Hithpael ibidë.‏ ..- 
eff cum bolem , vt sy» Commouebuntur:‏ ב In Pual‏ 
Iob 34,13. Er lerem. 46,8. yan! compofitum. efl cum‏ 
.6 יש Hithp.‏ 
Corpus: requireinqi. (x quoque in ve non efè‏ 3 ה 
Ex-‏ (.אגף radical. fecundum quofdam, de quovide‏ - 


tat plural. Prouerb. 9, 3. ax Ale, aut extrcmitates : vel 


Exceila: fed tunc effet ficuti2a , quia 3 eg ם‎ eiufdem funt 
exitus. [Llud Exod. 21, 3. de quo [upra in qa , potest buc 
referri 533 icum ala fua, ac fi d. Ala veftimehti fui.] 
Retum efi vt radix borum fit 451, inquit R. D: 

93 Vitis domeftica: 2/0190, 1s. De filueftri dici- 
“= tur2 Regum 4,39. In regimine isz, Et Dox in 

lurali. 9 5 

Vnde gä Ghopher: Genef.6, 14. Lisnum leue‏ גפר 
fuper faciem aquarum. Tharg. Cedrus, Hieron. De‏ 
lignis leuigatis: ez albi Bituminatis, Lxx. Quadra,‏ 
tis. n3 Sulphur: Gen.19,23. |‏ 

y Succidere, excidere, Serrare. Vade Piel Reg. 

7,9. nmasSerrati, e» myb Serra: Ibidiz. 

| frc Proterb.21,7: licet deduci po[ft à vi , ee exponi וגורם‎ 
Terrebit eos, vel manebit cum eis: "vt illad Ier.36, 23: 
"na dequo גורלאושי‎ .[ qm prop Guttur: Ifa. 52,1. 
Cumaffx. 33. mum ldem: cuins plurále pro fingulari; 
Prouerb.1,9. Hinc verbum בר‎ Ruminauit : Leut. 1152; 
EP 7: quamus quidam à גרה‎ . ali à בגר‎ deducant. גרה‎ Ru- 
minatio Ibidem. | i 

Scabies: Leuit.2r,20. Deut.28,25. :‏ ברב 

133 In Hithp. Scalpere ₪: Iob 28. nufquam alibi: 

$33 Mifcere litem, litigare, contendete, conflige- 

"ae. In Piel Pronerb.28,25; coin Hitbp.2 Reg: 


' 14,10.. nynMixtio, conflictus :P/Al.39,1. D; Kihi 


Bellum. Hieron. Contentio. Lxx. Fortitudo; 
n Obolus: Exod.30, i5. idem quod YS , quod qai- 
גרו‎ Succidere:. Niph.P[al3t,24; Hic גרון‎ Secus 
s. 7 1 
גל‎ Vnde ys Mafcul. gener: Sots:Leutic. 16,8; Tu 
regim, mutat = מז‎ -. Plural. femin.miaרa‎ Ibidem. 
Dra Os oflis:Proncrb.2s,is. Q7 cum ajfix. in plurali 
** vox Offa eius : Iob 40,17. | Falliotum: 2 Regs 
9,13. vbi Ri D. exponit על-עצם‎ q.d. füpér gradus sexy 
ipfos: Velman 4. Gradus. | 4l. Lapis,cuius indicio 
horz cognofcuntur. Hieron. Yi fimilitudinem tribu- 
nalis.) ltem metaphoric Fottis : Genef. 49;14. quafi df= 


| dam ad banc radicem referunt. 


גר 
Era&us, qui‏ ל feus ad ferendum magnum pondus.‏ 
èloco fuo moueri nequiret. | 53 Verbum ex Cal, Ola‏ 
confringere: 7 3,2. fiue Rapere: fiquidem cx leo e»‏ 
vrjus capte prada frangunt offa. Et in DjelNum. 24,8.‏ 
m Arca: Geg.5o,10... 3i Ad aream. Et cum affix.‏ 
ql Areatua. In plural. MIYO nig.‏ 
y Frangere, contundere, conterere. In Cal, Pf.‏ 
ribi Se fregit.;. confternata cit./.ani-‏ .119,20 "7 
ma. ldemin Hiphl ,Thren 3,15. y, v prob Tri-‏ 
ticum fra&um & contufum: Leuit.2,12..— eg cum affix.‏ 
verf:1s. Moan Detritico contufo cius.‏ 
y" Minuere, diminuere: Ier. 42,56. co 12 08‏ 
imtranfitiue. = Prohiberei vt in Piel, Iob 15,4.‏ 7- 
Niph. Leuitic.27,18. — yao rReg.6 6.1m-‏ .36,26 € 
minutiones ./. loca muri diminuti, fse interkicia in‏ 
pariete facta, ad fuftentandum capita trabium. Hie-‏ 
rouym . Trabes.‏ 
mm In Cal, Deuoluere, fcopare; Spargere, difper-‏ 
gere:ludic.s,21. Hieronym. Trahere.‏ "^ 


e$ Pugnus:Exed.2r,18. noo Fruftum terre, = 


aut gleba. Cum affix. in plurali oymiayzy pulueribus 
fuis, vel alebis füis : Joel 1,17. / 
ברש‎ I? Cal, et ey in Piel, Eiicere, repudiare, proii- 
^" cere: Exod.34,11.Leuit.21 13.Gen.4,14.@7 Ifa: 
3721. fed hic eff tranfitiuumvelintranfiz:inm. Al. Com- 
mouent (aquæ cius cœnum.) Niph.,Tmpelli, com 
moueri,luctuare:lfz.sr,21. Eiicl,ezc. v£ iz Pual Exod. 
12.3053 Expulfifunt. opnun Ezech.4s,9. (Tollite ( 
angarias veltras: ve/ tributa veltra quz vos proiicie- 
bausfüpereum. Hieronym. Confinia. wv Fru&us 
qui maturefcit & germinat virtute Lung,quafi ipfum 
foras eiicientis: Deut.33,14. nxn Exech.36,5.Vr eii- 
cerent eam. zomen vice makor,tefie D: Kimhi. 
vuo Villa extra vrbem, fiue (aburbanum, guòd fit 


tanquam ex vrbe expul[um: Leuit.25,34.. Plural. mafie? 
femin. vt ngo Num.35,5. co Exech.27,28. סגרטות‎ . 


= Um Cum pun&oin finisiro cornu, querein ba. 
UV 3 In Piel, Palpare, attre&are :1/4.59,10. 

wy Pluuia fortis & vehemens, vc nimbis. Al. 

* * Pluuiafempliciter: 1 Reg.7,6.. Onyx e inw 
in plural. [Illud Ezech. 22,24. quidam dicunt effe nomen 
noy 4. pluuia cius ab abfoluto nwa inflar ba. AE Verb 
ex Pual ; ל ש‎ ob decorem pronunciations: co ffc 
cyertendum : Non 61+ compluta.f terra.] Verbum i 
Hiph. Ier.14,22. Pluere fecit. | 

3 Torcular: Thren.1, 1s. Plurale fersininum , Neb. 

- 13,1s.rnini. Irem Vrbs Palaftinz, à qua Dauid 


Pfalmum ofdauum in fcripfi t. 
NOMINA QVADRATA. 


Calamus lini: Exod.g,31. vbi Hieron. Et lina‏ נבעל 
jam folliculos serminaret.‏ : 

7393 Przpofitus, thefaurarius: Ezr.1,8. | 

«12303 גלמור ל‎ Solitarius, vnicus:lob37. Extat 
- 6 femininum vita 1/2. 29,21. | 

Pa Thefaurus: cuius tant plurale legitur 1 Paral. 

757 28,1. gna Et thefaurorum 6105. Hieron. 

cellariorum. | 
133 Granum. Plurale 1a. 16,6. 3. V tuntur 
7 7 eov feminino plurali Hebrei do&iores; 
n3 Guttur: yide in גרר‎ . 


EFT E~- 
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nho Volumen: 


גל 


regimen mutat.in - eut Yn ומ‎ dicas effe ab alio abfoluto. 
noni Idem : 1/2. 47; 14. n^n Carbonem meum: 
2 $am.145. 
גחן‎ Vnde fit ying Venter:Leuitic.11,42.. nni Ven- 
trem tuum : Ger.3,15. 
ב יא‎ Vnde wx Mafcul. gen, Vallis :1/2.40,4- Reliqua 
funt cum fire, ילש‎ feminin. Zachar.14,3. NM cum camets 
יפ‎ ftena : Deuteron. 3,29. Et fine א‎ eov cum fere [ub a, 
Ezech.39,11. eo cum- 3 lo[ue 2,11. nivea יש‎ nis 
vel niis in plurali. | 
qj Neruus: Gen. 32,31. 12.48,4. vel , Virga fer- 
* rea fecundum R. D. quód videlicet nerui fint in 
ceruice.  Impluralicavva Iob 10,11. 
Gry Similitudo. vr 0343 Secundum fimilitudiné 
* veftram .4. fimiles vobis: Daz. 1, 10.. Hieron. 
Cozuis veftris. 
n Claudere. à quo verbum in Hipb.oya Nebem.7,5. 


v:e? 


ָללֶה. 78 Plural feminin Ioel3,4. [illud Ez ech.‏ גלילות 
ef Nomen loci , tefte D. Kimhi ( fed Hieron. Tumulos‏ 
fabuli Orientalis. A Galilæam exponunt. ) fic raa‏ 
bara Sphaera, Cælum, 4‏ ילש Geliloth: Tofir8,16.] 139a‏ 
volubilitate fic appellatum. . Rota: Pfal.77,19. I/a.28 ,22.‏ 

Stipula: pts. 14. G7 Ifa.17,1 3. iuxta R. D. Et plu- 
vale cum affix. 5,23. Wahn Et rotæ cius. 

C51 eff etiam Nomen loci: Iof.5,9. 
Ier.36,27. idem quod גלירן‎ , fed hoc querein ya . 

Chy Excrementum , ftercus. r Reg. 14, 10. vbi Iudei 
exponunt Dentem, fic appellatum quod fit candidus vt la- 
pihi Marmor. Plurale 03, eg in confiruétione 
.ל‎ Et hinc ob fordes ילש‎ immunditias ,@ ob contem- 
ptum dicuntur opha Idola:Ezech.22,3. nada Caput, 
ob eins rotunditatem : Exod. 16,16. Cum afix. hoa. 
יל‎ ibaa plurale: 1 Paralip.10,9. oa Lapidum cumu- 
lus, tumulus: Cezef.31,44.. a in plurali, [Fons: 
Cant.4,12. Et forma feminea in plurali waa Lof.15,19. 

Item nhy Vas rotundum ifla phialæ aut crateris. 
Hieron. Lenticula: Zachar.4,2. cum n mappic forté ob de- 
corem pronunciations. | ohy Flu&us : ob reuolutiogem 
motus: Zacb.10,11. בלל‎ Propter : Gen.30,26. Reapit 
affixa. cut 2233 , 6יש‎ 

Tonfor: Ezech.s,r. In plurals Dl.‏ גל 
Cutis, pellis: Iob 16,15. R. Leui, Crufta : cum‏ גלד 

₪5 afix vi. 

Migrare, tranfmigrare: Captiuum duci, Va- 

~* gati: 1 Sam.4, 21. Éz ecb.30, 23. 2 Sam.15,19. 
Detegere , (vt Piel mhg ) difcooperite , reuelare, 
aperire: Ham.3,17.ler.32,14.¢2c. Apparere:Pro.27,25. 
vtin Niph. han יפש‎ nxn Hiph. Demigrare fecit : Ca- 
ptiuum ducere: z Reg.24,14. QJ ler.29,1. PualNab.z. 
7. npa Captiua dusta eft. Hithp. Prou.18,3. Manifc- 


4 


1$ גט‎ 
feftari. Hophal nyaa Eflb.1,6. — Et Ier13,19. vbi ponitur 
noon pro MIIN יש‎ vorm a. vniuerlis s. vniuerfaliter, 
penitus. npa ee, m*a Demigratio, captiuitas: Jere. 
48,11. Ham.1,9. Quidam ex bac radice deducit m Vo- 
lumen: I/a.2,1. quód nempe im eo reuelentur qua ignora- 
mus. Et coena Specula, orum: 3,21. 
In Piel, Radere: Leuit.148. Pual, Iudic.16 17. 
דד‎ Hithp. Leust.13,33. 

Gy In Cal,lnuoluere, duplicare: 2 Reg.2,8. 

*" ity Veftimentum,quo homo fe inuoluit, 
vulg) Cappa. pin Plurale ,Exech.37,24. Al.Inuolu- 
cra pannorum aut veftium. nyis Corpus imperfe- 
étum carens forma & figura;hoc sf, Embryo: Pfal.139, 
16. Cum affixo nj Embryonem meum ec. 

Gj Io Hithpaeltantùm inuenitur , Mifceri, fiue mif- 

-7 cere fe: vt Prou.17,13.vbiHieron.Calumniam 


patiinterpretatur.capiteverd 18,1. Exprobrabilem effe. 


In Cal R. Ion. Mané furgere, ex lingua Arabica.‏ בלש 
At R.D. Depilare , vel defricarefe, ex Tharg.‏ *^* 
Leuit.13. exponit : vbivd?3 Cant.4,1. Maturarunt, wel‏ 
Depilarunt fe. Hieron. Quz afcenderunt. Irem cap.‏ 
vbi Hieron. Apparuerunt, transfert.‏ .6,3 
p Etiam: [Pfal.14;3. (Non eft 1.1. ctiam vnus)‏ 
pomtur hic © pro ory i, vix, vel faltem, tefte R.‏ = 
D.] oxyaEo quod etiam. vide inlitera 3.‏ 
I7 Piel, Bibit: Iob 39,24. | Quidam illud Ha-‏ נמא 
bac. 9. ex cadem cõmgatione co» radice putat effe:‏ 77 
vt fit participan regim. ngaa Bibens.f: ventus Orienta-‏ 
Contra exponunt; fic enim‏ .4 ככח Sed alij‏ .6-ל)(136105) 118 
babetTharg.| In Hiphil evo Propinare : Ce2.24,18.‏ 
xoi luncus,lignum admodü leue: ExeZ.2;2. Hieron.‏ 
nunc fcirpum uc papyrum, punc iuncum transfert.‏ 
Vnde 303 Cubitusbrachij:lud.3,6.  n1Cu-‏ גמד 
bitalis,& pygmaus: Ezech.27,11. 12 pluraliavyo .‏ 
qu di&um putant nonnulli illud Habac. 1, 9.‏ 4 גמה 
quod in epi expo[itum eff.‏ ** 
In Cal, Retribuere : 1 $4m.24,18.  Ablactare:‏ גמל 
Ibid.124.1[a.115.€»c. Maturare: Num.17;7.‏ 7 
yt Ifa. 18, 5.503 Maturefcens. Ie Niphal, Ablactari:‏ 
Genef.zr,r. Ono 67 fno noid Retributio: Ifaie‏ 
(gr ni in plurali. fed Pf.116,12.‏ ְמלִים.5/.19 2 .3,0 
ponitur vi noan prov son .‏ 
C3 Camelus: 1 $4m.15,53.. Plural. babet daghes chon.‏ 
VD Onde vex Mafcul. gen. Fouea: 12000107. ——‏ 
gj I2 Cal, Deficere ,confumi : Pfal.iz,2. @ 71.9.‏ 
Retribuere, reddere : 57,3. co 138,8. | fed z,‏ *- 


10. 047 tran[rtiuum velintráfitiuum, Deficiat malum im- 


piorum. vel, Confumat malum impios.] 

n co nll Hortus: Cenef.2 8. Tfa.1,30. Cum afix. 1 
AF Hortus meus. mY in regim. cum biric: Cant. yo. 
231 yel nin plurali. R. D. dicit radicem effe v3 , quod 

daghes tam in plurali quàm in regim. oftendit. 

2m In Cal nisaya , @ in Hiph. pan Protegere: 2 Reg. 

=F 26,6.Zach.9,55. JoClypeus,fcurum. Hieron. 

et Lxx. fepe Protetor, protectio, trisferiit. Cum affi. 

330, c in plurali (330 co ni mafculin.co- feminin. Hoc 

nomine etiam appellantur Magnates protectores: vt H of: 

4,18. Pfal.47,8. = מֶנְנ לב‎ Dolor, vel operimentü cor- 
dis: quod eft lethalis infirmitas: Thren.3,62. 

In Cal Furari: Gen.31528. ילש‎ 37. MI בנוּבת טיו‎ 

-* evbilodredundat. Idemin Piel, wt Ier. 23, 30. 

Niph.Exo.zz,11. Furto auferri. fic in Pual. fed1ob 4,11. 

וגנב 2 2 


14 | גר 
via Piel Excidere , fuccidere: 1 Sam.‏ ילש yn” Cal,‏ 
. * לש ברע 6 2,30.1fa.45,2. In Niph ym‏ 7“ 
In Piel, Exprobrare, conuiciari: 2 Reg. 19, 22.‏ 2 
nga negra qmi Conuicium; opprobrium:‏ .7 
Exech. 5,15.‏ .1/2.43,29.517 
Vnde 3j Maceria,fepes, quicunque paries ,vel‏ 773 
murus non fortis, qurcunque ie; claufura,‏ = 
vtcaula: Num.22,24. Cum affix.YYM cc. e in pls-‏ 
rali Mich.7,11. mm eo nyy ldem: 1 Par.4,23.‏ 
Eze.42,12. ning} Pluraller.49,3.vbicaulas R.S al.expo-‏ 
Pro.24,3.tdem etiam:fortè efl in re-‏ ר ait,vt Num.32.‏ 
gimine, vt abfolutum ftva. "mVerbumin Cal,Sepire,‏ 
{epe circundare, aut maceriam ftruere :Thren.3,6.‏ 
Pade wy Aceruus , aut cumulus frugum in‏ נש 
area: velipfe fructus in area colle&tus: Iud.15,. [.Qui-‏ 
dam lob 21,31. fornicem quae fit fuper fepulcrum , in-‏ 
ftaracerui frugum, exponit. ] |‏ 
ldem quod rt Hic , ifte. tantùm 000.47 13. ig-‏ גה 
uenitur.‏ 7 
Cal, Mederi , fanare: Hof',r5. vbi Hieron.‏ 12 בהת 
TT Necfoluere poterit ,vertit. nng Medicina:‏ 


> Pro.17,21.0bi3 4. (icut, fubaudiri volit, ALS plédor,zaas. 


«3 [7 Cal, Se profternere ,fiue expandere corpus 
77 totum: 1 Reg.18,41. 
3 Medium: vr 715 E medio .f. vrbis: Iob 30,4. 
Corpus: Prou.10,73.. 3 Corpus meum: Laie 
s06. da Corpus tuum :51,23.. W cumm femmn.vt 
quibufdam placet: Iob 20,24. vide ma. 
בוב‎ Locufta . Nah.3,16. vhi v313 ponitur promy: 
22 Folla inftar cifternæ : cuius plurale exfat 2 Reg. 1 
16. 3133 nia Foueas, foucas 4. plenü foucisinftar ci- 
fternarum. | [ ] 1 Reg.6, 9.tigna conftituta inftar ci- 
fternarü;quippe qua erant excatiatz & depicta. Vel, 
teitudines .s: tabule inftar teftudinum; picta: figuris. 
veletiam tabule  nempeabicgnge ; inftat coftarum.] 
llud autem 1fa.10,31. R.D. Valles exponit: Al. nomen 


| vrbis: fed 33,4. Locuftæ, iuxta R. D. ילס‎ R. Abrab. 


Gen.49,19. vide eiufdem fiymficantie,‏ יגור vade‏ ב" 
Jed diuerfa radicis nifir ponatur vice litere gemimande:Ex-‏ 
cidere: vt Dan.4,rr. yia Succidite.‏ 

mya vodery iden quod ny , mutatonintl. Super- 

* * Dia, excellentia:Io 33, 16. vbi quidam Corpus; 
exponit : ילש‎ 22,28. Exeeilens: (220,24. Corpus, 
yty , quod ex bac radice potefl offe. y Corpus: Nab. 
333. eo In plurali, 1 Sam.51,12. MNJ: 

Và Vudeiyin Calcum" ytam intranfitiuum quàm tran- 
fitiuum, Remouerede fuo loco quippiam, luccidere, 
excidete:Num.11,30. Recedere:P/.go,tr. Tondere: 
Iob 1,20. Et nomen ToaraEdutor meus: 6 

4 Exire , educere de ventre: Execb.2,2. vbi mm 

7" potest effe ex Cal velex Hiphil; |. [Ingemifcere, 
quia in gemitu egreditur halitus . "vt ny Er 1ngemifce: 
Mich.4,t0.| Hiphil, Iud.2o,52. vbi wyp tranfitiuum vel 
intranfitiuum df potefl. vt frt , Infidiæ egredicbantur: 
vel, infidias educebat. fed ob 32,2. iri ef intranfiti- 
uum. בחר‎ Edu&or meus: Pfal.22,9.Toar ex Cal. 

titm Fluuius magnus,circuiens totam AEthiopiam; 
Gen.2,13. quidam fic appellatum voliit quod egrediatur , «s 
admodum fe dffundas. Al, Nilus ,quàd egrediens irti- 
get terram. EF ez alter fiuuius iuxta Ierufalem , fed 
paruus, Siloach gogue appellatus: r.Reg.r. ` 

Mafcul. gen. Gens , natio. Dicitur &. de locu-‏ ברל 


גו 
ftarum congregatione : 10611 ,6. Coa proe.‏ 
In Cal eg Hiph.Latari exultare:I/a.65,19. Prou.‏ 3 ול 
23,24.loel2,24. "meo ntm Exultatio:Hof.9,1.‏ 
Ifa.6 5,18. €> 35,2. vrhinefl uice.‏ ב vbi ow ponitur pro‏ 
y3 In Cal, Obire , fiue leniter mori , quod non fit in‏ 
longa egritudine : lof 22,20. |‏ 7 

mi @ nga Gorpus: 1 Par.10, 12. fic qx gen.mafcul. 

cum affix 1933 Exod.z1,3. 

Peregrinari, incolere, habitare: Iud.19,1.€9 16.‏ בור" 

Item lob 28, 4.5 nym 4. apud eum qui peregrina- 
tur. wel, Alocoin quo fuerunt peregrini, epc. 

[ Tfa.sy 17. D. Kimhi dicit poffe exponi t 3 pro בריבם‎ 4. 
agni] Ert Pfal.s,s. yy qan a. cohabiabit tibi inalus, 
pro Jymy. Congregarefe: Pfal.56,6 : יל‎ 94. [iclfa. 
54,17. vbi tamen Peregrinari potest verti. — Timere:lob 
19,29. Pfal.22,22. @ Deut.32 27. licet bic Tharg. Còn- 
gregata exponat , quafi nay effet Paul ab ws . 

Yann Hitbpacl, Conuenire , congregare fe , velha- 
bitare, :סיק‎ 1 Reg.17, 19. יפש‎ Der. 20,23. vbi ymo à 
4. Succidete ; potefl deduci. — 3 Peregrinus , aduena, 
incola: Gez.:5,12. 503. ma Peregrinatio: ler. 41,17. 

320 Societas , habitatio , vel locus in quo fit con- 
gregatio: Pfalm.ss,16.¢7 104 1819. myin Habitatio- 
nes,peregrinationes. Irem Pauores: Ez ecb.21,12.v5i 
Ox redundat velefilocon. — io cs naian Pauor:ler.6, 
25. ילש‎ inregimineno Prow.10,24. 1: מגוּרָה‎ Pauסז:‎ 
12.66,4. | fed Hag.2,22. Horreum. e cum duplici o, 
1001 1,17. ano. licet quidam prius n deferuire dicat.] 

31 Catulus leonis, vel alterius animalis: Gez. 49, 9. 
Ierem.s1, 37. €) Nab.2,12. = גורות יש גורוכס יש גוריבש‎ 
in plurali. 

Fruftum, particula: 100 7.5. tantùm inuènitur.‏ ברש 

3 Tondere, Succidere excidere : Gen. 51,17. ler.7, 

7" 29. Niphalextat Nabi. 1 Germen excifum, 
cuius radices remanent, & pluuia illud adhuc germi- 
nare facit:P/72,6. m Germina:Haz.z,1. vcl tonfio- 
ncs..excl(üiones. Ite Lanatonfa ab ouibus, Vellus: 
Deut.i8,4.. @ cum, Iud.6,52..— ma Excifio, dola- 
tio : v? Lapides excifionis i. 04010, & dolati. Exod.20. 

In CaljRapete: Exe.18,12.etc. Extat Niph. Pro,‏ נזל 

TT 4,14. On) noa Rapina: 00.7. 
ver(-16.e5 12. a Æ in repiminen , tefle R. D. Idem: 
Pfal.62,1r. Ifa. 61,8. [ota Pulluscolunibatum ; fiue 


-Pipio: 0.128. = Plurale גוזלים‎ , Deut.32511.] 


y Genus locuftz: Iod 1,4.à v3 quód fruges toudeat, 
** € excidat. Tharg. Vermis. Hieron. Eruca. 
yu Lignum excifum, cuius radix in terra manet, 
-* fiue truncus. R.Abr:Semen:1/2:ir,1. Hieron. 
Radix. Cum afix. ipi Truncus eius : 100 r4. 
Q3 fine Excidere, fuccidere, Ícindere, diuidere: 
7 1 Reg.3,26: «o Habac.3,17. fed hic eff a&liuum in- 
tranfitizum, vt 1/4.9 20. nian Et feparabit{c.i. retrahet 
fe, velStatuet fe ére. Decernere; deliberare,fenten- 
tiam ferres Iob 2227. Niph. Scparari:2 2 
Excindi: 12.538. Decerni: 477.2 1. ny cuingplu- 
rale canta Gen.ts,i17:Diuifio. — mi Cubiculum,guòd 
videlicet ftparatum fit à domo : Exech.41,12. | 
Thren.4,7 mata Solitudo: Leuit.16;22. quód (it fepa- 
rataab bominum habitatione, excs mnga Serra: quód 
Jigna incidat: 2 $4m.12,30. nima. 
נחל‎ Pruna, fiue carbo ignitus , & interdum non 
** ignitus: Píal.18,9. Plurale retinet : tma , fed 
regim” 


גב 
Idemsles.12 17. vbi R. D ^ pro w poni dicit.videin ma.‏ גנוה 
In Cal Redimete: Aflinitate aut matrimonio‏ בא 


-" jungi: nam propmquo competebat ius redimendi . 


poffefiones, eut Ruth 3,13. (9 12. quare גאָט‎ Propinquus 
vocatur. [Inquinare;polluere;i Piel nyg eMalac.1 7. 
6 in Hiph.1/2.63,3.n7ay Inquinaui, vbi eff locon. 
Pual,Ez r.2,54.vbi quidam gan Ex elongati fuerunt, 
vertunt:vt verbii hoc Propinquù elle, et Elongare figni- 
ficet.] Niph Redimi:Leuit.25,48. [Fædari: 20.31. 
Extat Thr.4,14.verbum compofitum ex Niphal c? Pual 
xa Polluti fuor. I» Hitbp.Contaminare fe:Dag.1,8. 
*o«3-5y Super pollutores,velelongatores: Nehem.13, 
29.[ nI Redemptio: Ier.32,7. Ruth 4,6. 
Excelfum ,eminens, altum altitudo: Eze.16,25. 
= ¢o 43,13. Hieron. Lupanar. Etquicquid al- 
teri eminet,vt dorfum: Pfal.129,3. Ezech. 10,11. acum 
4/0. eo in plural recipit daghes, vt 33 2 n'33 co» nia. 
Item Corpus:Iob 13,11. Radij rotae: 1 Reg.7, 32. 
Supercilia: Leuit.14,9. «vbi plurale cf femininum : cut 
Ezech.1,18. vbipro Dorliscapitar. — Y33Leuitic. 21,19. 
Gibbofus:qudd eius altitudo ob curuationem fit depreffa. 
39 Pfa'm. 68,17. à v33 quafi gibberoft,curui, humi- 
les. Vel, montes excelfi: quippe montibus eorum in 
medio altitudo eft. R. D. fact radicem ommum predi- 
florum 331. 


x33 Fouca, palus,udis, cifterma:1/2.30,14. Plural. 


** DN Ez ech. 4711. 
j Se extollere , cleuare , faperbire, Excellere: 
77 verbum intran[itiuum : T/a.55,8. (9 Ezech. 31,5. 
micum wlocon.— In Hiph. Exaltare: 17,25. Prou.17,18. 
fed intranfitiuum eft P ful. 113,5. vbi Iod redundat, licet alij 
dicant effe Toar. יש‎ Hobad. 3. vbi tran[rtiué co intranfi- 
tine accipi potest, may Altus , a. fublimis: 1/2. 2, 15. et 
5,1. con plar. nin Fem. Alta:1Sam.2,2. niixin 
plurali. ‘naa Superbus: Prou.6,s. Altus: Ezech. 31,3. 
fine plural. = 83033 minal Sublimitas ,fuperbia ,alti- 


tudo: 1/2.2,11. Prou.16,18. 1Sam.16,7. Plurale Iob 2,6. 


xno] Alcicudines. à 23, e» cum affix. fingul. 1133 Al- 
titudo cius. 

133 Vade n33 Caluus:Leuitic.13.. nm Caluitium, 
d epilatio. transfertur co ad pannum nouum, es? veflem, 
Ibidem. | 

y Fade Mafcul. dis Terminus , confinium. 

-* Fines. In plural onaz co nt mafcul. € fe- 
minin.Exech.27,4. ילש‎ Num.32,33. Vndeverbum in Cal 
O32, ep in Hiphil , Terminare , fiue terminos confti- 
tuere: Zach. 9,2. Exod.19,12. = 330 Exod. 28 , 13. ter- 
minales .i.in fine exiftentes termini pectoralis: wel, 
conterminas J. vicinas. | mal Terminus: Ifa. 28,21. 

m^31 Terminatio: Exod. 28,21. 

1531 Lapicide: ז‎ Reg.s,18: dra , fic difi quod ter- 
minum menfurz ה‎ ponant , dolantes eos re- 
gula & menfura. Al. Viri Ghebal, quierant lapicide. 

(33 Fade ny21 Cafeus: Iob 10,10. R, Ion. buc refert 
יפ גבן‎ 012232 que leguntur in .ב‎ 

nyay Collis: 1 Samuel. 1, 16, Pal.‏ יש Vade yay‏ בבע 
niy31 W nwa in plurali. nya Mitræ,tiaræ:‏ .148,9 
y31Scyphus: Genef.44,12.‏ ילש Exod.29,9.‏ 

Plurale vyys Exod.25,37. | 
ג‎ Robuftum cfle, preualere,fuperare: Exod.17, 
bo 77 rr. Gez.7,18. fed illud Pfal.117,2. Yon 31 Ro- 
rauit mifericordiam fuam, tranfitinè folet exponi. 


- 


13 | גר‎ 
ficin 016 Hiph. nial Fortis, potens, robuftus: Pf. 
24,2. mouplual NPI Fortitudo : 41.89, 14. 
121 Dominus, dux, princeps: Genef.27,28. 
nya > mai Femmin.ı Reg-11,1 9.12.41. Cumafix. 
np31Dominacius. 933 גָבֶריש‎ Vir: eo quòd habeat 
robur ec? dominium fuper vxorem: "P [alm.88 s. €? 18326, 
n2 in plural. Exod.10,11. 
בבש‎ Vade גָבִיש‎ Genus lapidis preciofi : Iob 28,18. 
aut genus veftis minifterialis , @7 Sericum ,iuxta R. 
Ionah.  שיִבָגְלֶא‎ Lapis grandinis: Ezech.13,11. ab ^N יש‎ 


wa J.fimilis videlicet גבוש‎ . Hieron. Lapides pergran- - 


des. Vide [uprà in fine litere N. 

TJ Coriandrum : Exod. 16,31. cuius grams fimilia 
erant grana manna , quantitate videlicet, non colore. 

Item Sidus calefte , quod quidam 10015 ftellam eft 
putant, omne bonum fignificantem : Ifa. 65, 11. Hieron. 
Fortunam transialit. AW Exercitum cxli m. 

233 pro S3: Gen.30,10. Venit fortuna.f: bona: vel 
fidus onis Al. venit turma. f.filiorum .7. venit qui 
augeat exercitum. Al. Per Iouem. ds Venit Gad. 
Lxx. In fortuna.i. fortunaté. Hieron. Feliciter. 
3 Cogere ,W ducere exercitum , velturmam: 
"* Habac.3,16. Superare exercitu: Genef.49, 19. 
(in quibus locis Succidere , lacerare , mom inepte exponas: 
vbi etiam quidam syy» eo» יר‎ à גור‎ deducunt.) Item 
Pfiln.94, 21. Yin Congregabunt exercitum, vel Con- 
uenient, fine coniungent fc exercitus. Al. Dccident Jj. 
decifionem facient. Hithp. Conferre fe turmatim: 
ler... [ev Michee s, 1. viam Coniunges te exerci- 
tui.. venientaduerfum te exercitus. ] e? erem. 5. - 
Incidere fe: 1 02.18 ,29. גר‎ Exercitus,turma,glo- 
bus militum, latro: Hof.z,r. e» 6,70. m. — nma Pf. 
65,10. Lincas eius.i. fofas, fiue profunditates inter ful- 
cum & fülcum : fic diflas , quid fint inflar [ciffionum que 
fiunt in carne. Hieronym. Fruges eius. 

ni Ler.42.36. Incifiones. velef particip. feminin, ex 
Cal, Incifæ: «9» על‎ erit pro על-כץ‎ Idcirco. 

«3 Undeg Hædus:Genef:38,20. R. D. dicit non 

** modo hxcdü, fed co agnü fignificare. Plural.ma- 
fiul ay 1 Sam. 10,3. Win regim. wy , es» feminin. vivi 
Cant.8. ltem Ripa:cutlof.s4. wmm Ripas fuas. 

G4 Magnum efle, crefcere: Gen.38, 14. 10b 2,15. 

77 Educari: 1 Reg. 12, 10. ffc Iob 11,18. 53 Nu- 
critus eft,vel creuit mecum. f-pupillus.. Piel Magnifi- 
care,nutrire,Crefcere facere,augere:]of.4,13.1/4.49,21. 
Nwn.6. / @ in Hiph. ym : 1 5-12 ,24.10012,20. in 
quibus fubaudiendumeft vipi nempe Facere , flere, ₪ 
quid fimile, ` y fic alibi; vbi Hiphil, wym Magnificauit, 
folum ponitur. hy Magnus, maior, princeps : P/.48, 
2€ 000.26 13. | fic Exod.15,16. vbi quidam [ubflantine 
exponunt, בגל‎ 3.1 magnitudine.] tp i» plurali, 

531 Idem: Gen:26 exc. cuius plurale oa Ezech.16,26. 

ny Feminin. Magna. nhu plural. — "ire nm 
Magnitudo, magnificentia. Cum affix. You e» Yr 
Deut.s,24. W P[al.o,2. "ruo יפש‎ "to Turris : Ifa. 5 
a. ler. 44,1. Primsefl ma[cul. es femin. in plurali avo 
@ ni: 1/2.30,25. ילש‎ Ezech. 27,11. npo nro Cant. 
s,12. Flores aromatum 4. qui crefcunt inter aromata. 
Hieron. Confitz ג‎ pigmentariis. — 33 Funis, fe» in- 
ftar funis intortus, intricatus  coherens. Plurale ef 
+ גְרִילִים.197.7,17‎ - Irem fimbriæ panni ;j. fila quz re- 
mansnt cüm pannus eft textus : 12. 
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12 בף 
veélis pertranfire, & penetrare: Exod.36, 33. > 36,25.‏ 
ma 1/2.27,1. Penetrator: vhi per Leuiathan fortes in-‏ 
telliguntur roges. Hieron, Vectem, vt illà qna [uprà.‏ 

T2 vel Main Piel Benedicere,falutare: Gen.24,34. 

"* Pfal.10,3. ee 1. Reg21,10.vbi pro Maledicere ca- 
pitur, vt Iob 1,87 11:29.  Oferre unus 1/2.56,3. 
W (non ineptè )2.Sam.8;to, — Laudate, P/alp.72,14.69 
1454. Nipb.es Hirth. Benedici,vel benedicere fe,Ge- 
nef.12 3. ישש‎ 22,18. pa Benedi&us.i.Laudatus: Ge. 
9,11. WIMI Plurale. = nyna Femin. Benedicta. 

Benedi&tio.. boni additio , fèu multiplicatio:‏ בְּרְכָה. 
Salutatio. [Munus,z.Reg.s,r4.] Pax,velpacis po-‏ 
ftulatio. n3»a/regm. MY in plural. 33 Genu:‏ 
Genua. Ver-‏ ברכ ee‏ ברכיכם 4042 Plurale‏ .14.23 
bum in Cal Genuflctete,2.Paralé,13. coin Hipbil,‏ 
genuflecte.‏ ה הפק fecundum R.D.Gen.41,42: PAY s‏ 
Velu fignum futuri. ac fid. Omnis homo viuens clamat‏ 
pater ( nam Iofeph‏ .4 אב ante eum, Genufle&tam. Aly ex‏ 

fuit pater fapientia) 6 "jener, nempe annis componunt. 
Al. Pater regis i pam רך‎ Syri efl Rex. | 

n»w Pifcina, lacuna fiue locus 6 lapidibus calced; 
conftru&us , quo pluuiales aqua colliguntur: 2. Reg. 
a0, ficlof.1s,18.fed© ef cum camets naa licet Beneditio 
exponi poffit. ברכות‎ in plural. Et P[-:34,7. ya cum 7. 
licet v x x. e? Hieronym. Benedi&tiones exponant. 

C712 wade c3 Genus veltis , vel panni concu- 
pifcibilis, vs veftis Phrygionica. vel generale nomen 
veltium preciofarum. mona Plural. Exech.21,24.@F 
nufquam alibi. 

p Fulgur, corufcatio. . (Vzde verbum in Cal Ful- 

** gurare, corufcare : Pfalm.144,6.). Splendor 
magnus:Exech.2r.1s. Ferrum lancea velacics:Deut. 
32039. ev in regim. pq Nah.3,3. paa im plurali. 

npa Genus lapidis preciofi faui coloris, inftar au- 
ri corulcantis: Exod. 22,16... Carbunculus. Al. 
Chryfolichus. Hieron, Smaragdus. pa Genus 
fpinz, tribulus. Plurale Indic.8 7. 16.33. 
ברש‎ Inde fit wing Cedri genus. Al. Abies: Ifa. 41,19. 
In plural. avotva 2.Sam.&, s. vbi per ligna abicgna in- 
telliguntur Yoftrumenta fabrefa&a è lignis abiegnis. 
co Nah.23.vbi per abietes, fagitta vel lanceæ abie- 
gna : aut potentes ez? rnagnates intelliguntur , qui com- 
parantur cedris. 
ברת‎ vade ning Idem quod wma Abies. | Plurale 
Doping Captic.1 17. Hieron. Cypreflina. 

mya Fem. gen. Foedus pactum : Genef. 9. Quidam 
dicunt nmutariin  , vt radix fit viva , iuxta illud Ezech, 
23547. Ms maar. Et fuccidet gas. 

Dawa Cipofita diflio ex ב‎ es o 4.quod:ce e ietis, 

* ^ * 4, Propterea quód etiam. Gen.6,3. vide וגב‎ 

Propter quem:‏ בשמ ₪606.91 Propter:‏ בל 

י/ ן Ton.a.verl‏ +“ 

wa Coquere: vt Ezech. 24, 5. 3193 Costa funt, 
== pelcoxeruntfe. vel Coquite:vr fit preteritum 
viceimperatiui vel futuri, hwa Coquendo: Exod.12,9. 
vel Co&tum, nomen Toar, vt alis placet. [ Maturcfce- 
re, Iocl 3,13. eo im Hiplr. Gene[. 40,10. maturefcere fe- 
cit.) Sicin Piel, r.Reg.19.... M7Wao Olla, ahenum awe 
lebes : vel etiam locus vbi coquitur caro. extat Plurale 
Ex ecb. 46,23. rió30. Vel erant foci.jn. quibus ignis 
accendebatur. | PAR 
בשם‎ Inde nia יש‎ Dea vel nga Aroma: Exod.30,21. 


בת 
G 25,6. Cartic.4 16.65 s... ogiya eo mopa in plurali.‏ 
Semel in Poelowia Ham.s, rr. inuenitur , Onc-‏ בשם 
rare, fatigare, velconculcare. vide w3.‏ "= 
Caro, generale nomen. Capitus pro Homine‏ בשר 
&omnianimato. Propinquus, 2.Sam..1.‏ יז 
Pudenda,membrum virile: Ez ech. 23,20.‏ .16.57 
Item pellis,cutis,cc. oiya iz plurali, "Prou.14.30.‏ 
*iv3 i» Piel ,Nunciare, Ierem. 20015. = woa 2.54.‏ 
Nuntium .1. merces læta nunciantibus. fèd ibi-‏ .4,10 
dem 18,26. ponitur prore quae nunciatur.‏ 
Defolare.ynde nna Defolatio;defertum:1/2.5,5.‏ 4 
Etpluralez, 19. nina vbi Hieronym. In torrenti-‏ — * 
bus valliumexponit. Radix poteft effe mà,‏ 
ma Bathus,menfuræ genus rerüiquidarü, decima‏ 
ars Chomer,Exec.4s,14. In plur.nna ,n babet dagbes.‏ 
ynde nma Virgo: Gen.24. Plural.ninngPfal.‏ 1 
Oma Virginitas: caretque fingulari,‏ = .11 149 
Leuit.21,13.‏ 
pna Semelin Piel, Ezech. 16, 4o. Configere , tranf-‏ 
zT figere‏ 
In Cal, Diuidere: Gey.r;,1o.. Et in Piel ibid.g.‏ ב 
m Diuifio, pars : Caztic.2.16.. Cum affix.‏ *^ 
wa Parseius. 12 pluralDירהְב e? "Y.‏ 
NOMINA QVADRATA.‏ 
Lapis preciofus : Iafpis. Æ. Vnio;. mat-‏ .9 בדלה 
garitum. Al. Lapillus tenuis albi coloris, vt‏ 7 * 
erat manna. Nus.11,7. Hieron. Bdellium.‏ 
בר Quere in radice‏ בלועל 
vira Prater , ve nifi , excepto:‏ 76 בלעך 
מ femper eft pluralis numeri, ed nonin abfoluto.‏ 
whan interdum ei adiungitur nihil tamen figuificans: nifi‏ 
potis ad maiorem explicationem dicatur poni. 2.$am.22,‏ 
2.Reg.18.25, 1003430.  Recipit affixa ,vt wa‏ 9( .28 
Preterme,coc. [In iko autem Genef. 14, 25. mon eft affi-‏ 
xum, fecundum quofdam,” ac fi d. Præterilla dunta-‏ 
xat que comederunt pueri. .‏ 
vnde papa Vas teftaceum, vel vitreum , aut‏ בקבק 
ligneum, cuius os eftanguftam; cenopho-‏ | 
rum,phiala ftri&ti otificij: Ier.19,1. Hieron. Laguncula.‏ 
Auispinguis manens iugiter iuxta prefepe,‏ ברב 
inquit R.D. Plurale r.Reg.4.20.. orna qui-‏ =+ 
bufdam Capones: velaues faginatæ. |‏ 
Ferrum: Pro.27, 17. nö inuenitur babere plurale,‏ ברל" = 


FETTER Ag 


33 Cem afix. i33. In fingúlar est ma[cul. In plurali 
= verà femin. yt ni Tectum,fuperior pars domus, , 

qua olim erat plana: ludic.9,51.1fa.22,1. 
בא‎ edm intran[itiuum; tefle R.D. Magnifica- 
** re exaltare: Exod.r5,. — Extolli , fuperbire, 
tumefcere: Crefcere, multiplicari: Ezech. az. Iob 10,16. 
@rs,o. — nwiElatus, füperbus: Job 40,6. co» cum de- 
féfiun Ha. 16,6. Plurale wga Pfal.140,6. Durs 
Idem: P/al.123 4. Vna diétio. at 100700 eft vt duarum, su- 
gendi gratia, 33.1 fuperbi; e» my populatores. 

risa Prou.8,12. Superbia e elatio. pofferius no- 
men nunc elationem, fuperbiam nunc tumorem, ma- 
gnifi centiam, exaltationem , excellen tiamque fignifi- 
cat,vt 1fa.2,10. יל)‎ 4,2. YNI im regimine, lerem. 49,19. 

ms1 ¢ nina Elatio , fuperbia , magnificentia, Tu- 
mor: Deut.33,28. I/a.9, 9. EP 181 12,5: 26,10. P[alm.29. 
ia 


n 


13 
pitrohusaliouius rel. | Item Idolum,feulptile:z. Reg. 
10,19. co in pluralicibya lud.2,12. Vallis feu plani- 
AU בטלי‎ inregim.plur. Vnde viri fcederis.;. 


foederati. Viri fagittarü.;.lagittarij. Viri equit.i.equ 4 


ftres,velturma equitu,velduces. man nbyag Mater fa- 
milias: r.Reg.r7,17.. "3 Domin’ terra. Quere in עלל‎ 
א בער‎ cutraliter , Axdere : Afin, Comburere, ac- 

-#7 cendere. [lnfipientem efle: Zer.16,2. €% (non 
malè) Df.94,8.] הנור בערה‎ Clibanus fuccenfus:Hof.7,4. 
Benoni ma[cul.cum הס/:קמerh.‎ 93 Piel Excidere, remo 
uere: 1.07.22 7. Palcere: Exod.22,4. Succendere: 
Ezech.20,48. fic illud1/a.6 ,13.רp37‎ Ad remouendum, 
vel paícendum, vel fuccendendum exponitur. Hiph. 
Remouere,depafci,fuccendere fecit: 1.Reg.16 ,2. Nab. 
2413.7 Exod.22,4.€9 5. [Nipb.Stultefcerejinfatuari, 
(metaphora fumpta à nomine VYA Animal, iumentum: 
qui fiultuseft vt belua.)] fa.19,11.Ter.10,21.]. myanmya 
Combultio,fuccenfio: Exod.22.Num.rr. [wa Infi- 
piens Pfal.49,11.] Quidam בער‎ Ifa.4, 4. faciunt nomen 
4. Remotionis. Alinfinitiuum.i.remouendi. 

In Piel nya Terrere , turbare : 1.$45.16,14.‏ בעת 

"T Nipמ.תעְבִנ‎ :.Pגז.21,30.‎  npya Terror,turba- 
tio,formido: Ier.2. e9* im gen ob 6,4. בעות 4 בעוהי‎ . 
בצץ‎ vnde viaCoenü,lutü:1er.38,22. ny3 Idë:Iob 
8,10. Hieron.humor. R.D.locus lutofus: fic Eze.47,10. 
בעאקו‎ coenofa eius, vel valles profunda: vt א‎ fit pror. 
בעל‎ Cepa: Plural.n7yy Num.11, es? nufquam alibi. 
בצע‎ Concupifcere,deliderare. [Cociderein fru- 
7* fta partiri: Ham.g,1. @ Ioel 28. vel Ladere: 
eut R. D-exponit:] In Piel Complere : I/a.1o 11. Zach. 
4,9. Succidere:fa.42,1. Opprimere: Exech.22,12. 
ya Cupidicas,auaritia:Exod.18,20. ילש‎ ler.j1,12.vbi 
quidá 493 Oppreffio,violentia rua , transfert. [illud 
yxa Iud.s,19:2 quibufdam fraftum exponitur.) 
בטם‎ Coníperfio , Farina aqua confpería & tem- 
"* perata: Exod.12,35. Vi erbum in Cal, Deuter. ,4. 
cx Neh.g,2r. Intumefcere inftar confperfionis. vel, 
fed mon tam rette ) Infici widelicer luto ,ficut manus 
confperfioneinficiuntur. Hieron. non funt attriti. 
"3 Vindemiare;excidere: Ier.49,9. fc 2 
=~ (licet bic poffit effe , Exaltare , roborare.) 

[Item Munire: Ierem.33,2. Ifa:2,15, coin Piel 22,10] 
pins Prohiberi: Gezef-11. nya Vindemia:Leu.26, 
s. fed Zach.11,2. potefi W pro vindemia יל‎ munitione 
accipi. yim regimine. | rs er מִבְצַר‎ Munitio:Zach. 
9,12. Num.32,16.. DYI יש‎ n Mafcul.plural. co fem.] 

mia Prohibitio:ler.r7,2. eri» plural r4,1.niרב‎ , alia 
forma à fingulari MA quod extat Pf. 10,1. iuxta quofdam, 
nifi malis hic ב‎ effe fermile. בר‎ Iob 36,18. Q. Aurum. Al. 
In tribulatione vertunt: fic 22,25. Pyp Aura tua vel 
Aurum tuum; ( quia quidam codices non babent.) Al. 
Munitio aut fortitudotua. . בָצֶר‎ Aurum , iuxta R.D. 
Ibidem 24. al. Munitio ac turtis fortis vel fortitudo. 

ppa ficut c» ברק‎ Euacuare, populari, przdari: Ier. 

d 1-719, 7. Nach. 3, 3. Niph. Ifa. 19,3. TRI pro 
np33. Erin Poelppia. ler.s1,2. | 

3 Scindere,rumpere, irrumpere: Pflz4,1s.1fa. 

> ;4,rs.(vhi Rumpere ef pullum educere ex 
ouo.) 2. Paral. 32. ficin Piel @ Hiph. — yp Sciflio, 
fcifura: Ham.6,11.. שבקיעם‎ plur. ypa Dimidiüficli: 
Exod 32,24. nypa Vallis planities:fic appellata quid fit 
féiffa et dinifa à montibus: Gen.1 1,2 Plur.niypa P[.104,8. 


ki בר‎ 
"i53 In Tid , Quarerc , inquirere: Prouerb.20,25. 
-"- mp3 Inqüifitio: Exech.34,11. 
בקר‎ Mane: quüd tunc inquiratur omnis res illucefcente 
die nguit R,D. (Lux: vt 100387. | Exod.1639.Ma- 
ne mane,idef,quoliber mane. mpy» plurali, P fal. 
3714. Sunt וּלבקרוף‎ P fal.27,5:4b hocnomine deducunt, 
q.d. Ad mane furgendum, vel inquirendnm. 
ripa Leuit.1 9520, Verberatio: vel inxta R.D.Verbe- 
rata. Al. Vapulatio qua ficbat neruo bouino. Al. 5 ef 
loco 8 qua funt eiufdem exitus. הפר‎ enim ef! Dimiflio. 

ix Mifnah ef Dimittere , liberare: vt (i fenfus,‏ בקר 
In dimiffiónem erit & non occidetur.‏ 

[npa Bos. generale nomen. in pluran. ynde parti- 
pium ex Cal, Ham.7,14. בוקר‎ Pafcens boues. ] 

Up3 Quarete, in Piel: 1.$4m.13, 13... rnt pa In- 

c= quifitio, petitio : Ezr..e» 7. 
Filius: Prow.3152. fic P fal.2,12. bialy, Purum. 
T^ prumentuin: Gen.41,33. 6. fic Iob 
39,4. cobialj Fotis transferunt. 

71 In Cal, Eligere : Ezech.ż0,38. Mundare, ter- 
(7778 gere; putificare: Ifa. 49,2.Iob 33,3. [ Diluci- 
dare,declarare: Eccl.8.18. ( al.probare,velexaminare.) 
^ie 3,19. cya Whi quidam dicunt h poni pros? 4. co 
quód. ce anai. elegit cos,4 ma] Piel Purificare: 
Dan.11,33. Hiph.Tergere,polite: lerem.4,11. ילס‎ iuxta 
giioflam 51,11. 529 Tergite. de quo videas . Niph.et 
Hitb.Se purificare,vel mundum effe. va Mundus,a, 
um: Pal.24,3. In plurali,331. בר‎ Puritas, mundi- 
tia:18,24- C 12,16. fecundum quofdam. fic 1fa.r,25. vel 
Pürificatorium jin quo purificatur argentü à fcoriis. 
"ma Sapo : quod mundet vefes ac pannos : lér.2,22. 
eo Malacb.3,2. Al.herba qua panni lauantur. 

$43 Creare. Dicitur vverà-de qualibet ve, que. ex uou 

effe ad ejfe procediti Gen.1- [Succidere: Ezech.‏ ד 
vt illud Num.16,2 9. quibu[dam, Decifionem dc-‏ 23547 
cidere.i. fententiam ferre.] Piel a Eligere, vel fuc-‏ 
Pinguis: Pfal.73,4. r. Reg-4522.‏ בָר cidere: vtlofz.‏ 
plar ang. Vnde verbit ex Hiph.ı Sam.2,29. Impin-‏ 4+ 
Aare. nsa Fem. Hab.r,16. [Creatura,decilio, fen-‏ 
Ere.34,19.Pinsuis.‏ בְרִיאָרהסזקברְיֶה teria: Nuin.ré,29.|‏ 
Co-- Mafe.gén. Grando: Exod.9,:8. — Hinc 'verbuim‏ 
ae n Cal; 1fa.32 19. Gtandinare.‏ 

0 Maculis albis inftar grandinis refperfus: cuius 
plural. n3 69.3110. ME SC T 
ברה‎ Eligere: r'$4m.17,2- Comedere: 2:54. 13; 
דד‎ 6, qub quidam illud rgy Thren. 4, 10. i5 Picl 
referunt, grod alij nomen effe volunt. ` Hipb.Cibauit,fc- 
citcomedere:2.$4m.j. mae nm Cibus fca : 2. 
Sam.t3.sPjalm.6g,2r. Y Serenitas: Iob 37,11. fcd R. 
Dà רורד‎ 0000000 , @ facit 3 ferwile. — was Genef. 
35516. Quafi miliare terra, vt כ‎ fit aduerbiuim. ef autem 
iter à mane vfque ad tempus comeftionis cofe&um, 
reste D. Kimhi. Al. multum , 2v25. quafi multum 
itérterre. Al menfura foli , circiter iter miliaris , aut 
leuc, aut amplius, exes ol \ 
\ Fugere: Gen. 31,26: [Accelerare; inxta R.Io- 
77 feph:lon.r,2.e2 452. Neb.13,1e.] -Hipb.Fuga- 
Te: Prou.1952). bg Profugus: cuin pluraleTa.43,14. 
wn (vlial vinétos ve&tibus ferreis.) Aliud extat 
Jlialejs5: oftia fed à figulari mma. Irem aliud Ez e. 
17,20, 1120 4. profugi eius: 4 fingulari nad. 
ברימ‎ Ve&tisTO 49,31. Vndeverbiex Cal cs Hiph. Inftar 
većtis 
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defiderij, quod effent defideralilia. na Palatium: nam 
palatium est domus magna e» honorabilis: Efha,7. 
N33 Morusarbor:P/al.84,7. Quidam bic vallem 
77 inquaftillataqua, vt lacryma ab oculis , ex- 
ponunt, àn33 flere. Hieron.Fletus. Plural. wI 2. Sa- 
muel.s. Hieron. pyrorum. Tharg. Arborum. 
בכה‎ 1» Cale Piel,Flere. [Niph.Iob 38,16. ar93) 
77 profunda maris,veldecurfus imaris.s.locus vhi 
inundat flutus:metaphoraà fletu, quód flendo lacryma de- 
currat. | | בכ בכ בָבִיבָבָה בָּכוּת‎ Fletus : Gezef.55,8. €»: s0, 
3-T/a.15,5.69 22,4.Exr.i0,2. *93nlobz8,1. A fetu, 
(ià gutta) flumina alligauit , ne aquas guttatim educe- 
rent, vt in fletulacryme emittuntur.] 
בכר‎ vade fita Ptimogenitus. [Angelus mortis: 
Iob 18,13: vel vt quidá ]nfirmitas mortis.i.mortalis : vel 
prima infirmitas ex qua moriatur. vel erit bypallage: 
pro,Comedat mors primogenitum 3 filiorum eius] 
1123 יש‎ ni. Plural. nyy Femin. àma[culin.v23. 
23 Verbum in Piel, Inftituere primogenitum Jj. dare 
ius primogeniti: Deut.21,15. Afferre primitiua. Ez ec. 
47,12. Inipb.Primogenitum parere:ler.41,30. Pual 
Primogenitari , vt ita dicam, ORerri primogenitum: 
Leu.27,26.  "n33 בכורה‎ Fru&tus primitiui , maturi, 
primitiz. eo» cum n mappic: Ifa.28,4. In קlמז.םיִרּוכְב‎ . 
Ef ez plurale Ler.24,2.nin3a fed alia forma à fing v2. 
23 Camelus femina,aut dromedaria: Ier.2, 25. R. 
D. Genus cameli la&tentis, vel parue ,qu& currit ve- 
locius mafculo. Tharg. Similisla&entiveloci. Plar. 
ma[cul. 193 Lfa.60,6. Cameli, vel Dromedarij: vt Hie- 
ronymus transfert. 
ba Non.er No: vr Ifa. 14,6. Perfecutioné paf- 
7 fum * non prohibuit./. à perfecutore; (gc. 
Sine;abíq; , praeter. Preponiitur ei 2 n על‎ : 4,42. 
16.1.14 Exod.14,10. din Impius: Deut.i3,13. Im- 
pietas: Na. 1,10. 2'13 non, W by: afcendet Jj. proficiet 
aut profperabitur. Hieron. Abfqueiugo, quafi :בלו עול‎ 
Diabolus, apoftata, cc. 
בלל‎ Cal,Céfundere,mifcere:Gen.11,9. [ fic Pf:92. 
“~~ .סנ‎ ha Mifcui, velintranfitine Milcui me.] 
In Hith. iaw mifcebitur:Hof.7,8. Extat 7 
52:30 pro no prima perfona plur.ex Cal; velerit 3.femin.ex 
Niph. ban Cofufio, miftio. Hieron. Scelus. Leu.zo,12. 
bhan Albugo: diéta quid fit mifla ch nigro pupille: 2 1,19; 
753 Iumentorü miftum pabulü cuiufcung; generis, 
ptzterpaleam :1/2.30,24. Vnde verbum ,Pabulum ` 
dare: vtan Et pabulum dedit, Iu4ic.19,21. 
G4 Roborare, confortare: vade in Hip. tranfitiue 
TT eovintran[itiué: Ham.s,9.Iob 9,27:(t. Hieron. 
hunc Subridere,suzc torqueri dolore, plangete trzsfert, 
(vc. myy Confortatio mca J. me confortabo; 
nomen verbale insiar vao Ter.8 ,18. 
בלה‎ Callnueterafcere,columi:Deut.29,5. Pielnha 
** Vetuítum facere, confumere: Thr.3,4. e 1: 
Par.17,9. 92 Vetus:Exe.23,43. plur naf. Dida Iof.o, 4: 
Femin.ver.s.nibg. nad Vetultas,cófuümptio:I/a.10,2;. 
Hier. Scelus. 1} Idem. Hieron. Vt nó periret: 1/2.58,26. 
isa יש‎ hha Ter. 38,11. € 12. Veterationes.r. vetera: 
no 44 qua fit nha pro n*33 per metathefin , Formi- 
do,terror:1/4.17,13. nina eg ninya iz plural: 
בלם‎ Cal, Claudere,obthurare: Pfalm. 329.65 nif- 
77 quam alibi; naha (quafiha (gj fio inonalis 
quid) Nihilum : 102 26 6: Cchtrum terta: 


B» 
D» ב‎ Colligere. e» idum quod wha , Han 4. nufquam 
alibi. Permifcere quoque R.D.exponit. 
9 In Cal; Abforbere, eglute In Piel, Perde- 
7" re, diflipare: lfz.2s.c. [Abfcondere, ope- 
rite: Num.4,19. "Prou.19,27. | fic Iob 10,8.licet fit quibuf- 
damCircundare. | Ipuezitur étiam in Nipb.eg Pual, (Qj 
Hithp. yoavym Verba perditionis;vel corruptionis.al. 
occultationis J. doli: 2/0/22. עַרבַּלְעִירקִי‎ Vfque ad 
abforptionem meam faliuæ mez.i.donec abforbeam. 
coc. Iob 7,19. fic Ier.j1,43. 
בל‎ In Cal, Defolare, fecundum R. Ion. vt 1.2 
“* np*i»Defolateam. 9. Claudet eam vt nul- 
- lus habitetin ea./-terra. Al. Aperiet eam,vt omnes exi- 
rc indé valeant. fic Nab.2,10. in Piel, &7 nu[quam alibi. 
בלת‎ A quo fit nha Nifi prater: Geg.21,24.€9 2. 
Num.32,12. Non: 1.Sam.20,25.1/2.14,8.1ob 14,12. 
nho Ligatii cum n, eff , Propterea quod non : e»: cii 
= mh3s Vt non. Recipit affixa: vt r3 Praeter me:1/4.10,14. 
hic eff pronom.na alids eSt nofepberh. בלה‎ Practer te;etc. 
2^3 Excelfum : 1.$4.9,13. ילש‎ 25. 1 Reg.22,43. 
7, Plural. ioa ee nog. Radix poteff effe 3. 
Adificare. Ædificari ex aliqua in fcriptura ef, 
*7 Liberos fufcipere:vt Ge.16,2.. rapa Aedi- 
ficium:Exech.41,12.6/ 13. Hinc per tran[latione dicitur 
a Filius: quod fit veluti edficium patris ac matris. — t3 In 
confirugtione plerunque [ere mutatur in [eol : interdum in 
hiric, vt 10.11. .בן‎ = [ e$ Prou.32,1.nprt3 Filius Iache 
(vel vomitus ( quod aljj à pa Intelligere , deducunt. q. d. 
uieuometíapientia.] mag Filius domus meg, 
4. vernaculus meus: Genef: 15,3. wt Filius areze 
mez:lfa.21,10.i.Frumentum vel palea. npa Filius 
arcus.i.{aoitta:]ob 41,20. &? quedam alia... 33 Ramum 
quoque fignificat: Pfal.8o, 1s. fic Gen.49,22. phi ef femin. 
gen. quia פורת‎ eff feminin. MITA Filius mortis .j. vir 
1605 mortis: v£i3 pro איש‎ ponitur: vt Gen. 5i. Filius.;. 
virsoo: annorum. avelnaquandonon eff inregimine nec 
iungitur patri aut matri , fignificat Paruulum aut paruu- 
lam: Exod.21. dcum Vind n3 c? »FiliJ. Vnde 
Filij Dei.i. probi viri : vel Filij magnatum : Gene/.6,2. 
Item Difcipuli: r Reg.20.35. | na pro nyg cum defectu 3, 
quem cum affixis daghes offendit, Filia. metaphoricós Con- 
gregatio: Pfalm.137,8.Thr.1,6. fic uibu[dam Danuicl.115. 
Pupilla, quàd fit oculo tanquam filia. videnaa. na cum 
afixo. ning יש‎ misa Plurale. = Capitur c> pro fuburbanis 
eo villis :ve נשים‎ mulieres, prociuitatibus. —m3nSi- 
militudo, figura,exemplar: Exod.25,9. — 1230 Ezech, 
40,2. ldem. vel Ædificium, fecundum R.D. 
בס‎ Fruétusimmaturus, vua acerba: Ierem.31,29: 
“W@W ipa cum affixo à formata lob 15,33. 
YI Quercin .עור‎ 1 
mya Inquirere, difquirere,rogare;pctere. [Bulli- 
"ns re Feruere: (àzomine miyiayay Bulla anipul- 
le ,velicz:Exod.9,9.8 non eff radical.) quod Aquis bullien- 
tibus afcendant bulle: 1/a.64,2. Et 30,13. m Niphalnyy 
Requifita. vel fecundum R.Ion. Se aperiensad modem 
bulle.] 31n inquifitione. vide y. 
UYI Calcitrare: Deut.32,15. יקש‎ 1.$4m.2,28. = 
Dominari,poffidere vt dominum: Maritum 
** effe, rem habere cum muliere: *Deut.24,1 etc; 
[R.Iofeph Kimb.illud Ier.3,13.30y3 T dio affectus fi um, 
exponit : dicit enim boc verbum conffru&ium cum 3 [ignifi- 
çare Nituperium.] ya Dominus paut poffeffor e 
patronus 
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Ier.38,13. יפ‎ Ezech.8 s. [ Occafus : vt Zachar.2,7.] 
ש מבוא‎ regum. mwi3D > מ מבואוֹת‎ plural. Cui addutur 
etiam בא‎ un Exech.42,9. 2 Reg.23,11. c 26 1218. 
nyan Prouentus, fructus: ₪ 107, 37. comprehendit 
boc nomen omnem fru&tum comefibilem , tefle D.K. voca- 
turque fic, eo qud ab anno venit. nam quod efl anni prate- 
riti, vocatur Nay. MWI in plur. —. 

Cal,Spernere, contemnere: Zach.4,10. vbit eff‏ בוד 
cum - preter morem., e? Iob 12,5. vbina poteft effe nomen,‏ 
Contemptus fine defpeétio. vena Pal. 31,20. W Neh.‏ 
.ה nma cun‏ .3,36 

13 Confundi. hinc i» Nipb.3533 Confufi funt: 
lot. = יפש‎ particip: qaa cum plurale cum \ (233 Con- 
fufi:Exod.r4,3. nouo Confufio: 1]4.22 2. Mich.7,4. 
Hieron. Fletus, vaftitas. 1393 yide ip 122. 

R.Ior.Lignum velarbor. R.D.Q uicquid pro-‏ בול 
fert terra,vt herbam arborem. Aut arbor,vt ramum,‏ 
quam nonnulli dicunt efè radi-‏ , ובל coc. Ifa. 44, 18. vide‏ 
cem. Item nomen menfis pono October: 1 Rey.6,‏ 
4i.diluuto, [iue inundatione pluuiarum qua XXe‏ מבול 4 .37 
dunt in O&bobri. |‏ 

Spernere: Calcare , conculcare : Polluere ,in-‏ בוס 
quinare: Diripere: Ifa.63,6. Pro.27,. [Illud Zacb.1o,‏ 
y. pia Conculcantes.f. inimicos in luto: vel Conculca-‏ 
ti, polluti,in luto coc. potest affine «7» pa[fiue exponi. |‏ 

opia Poel, Idem : Ier.12, 19. יפש‎ Ham.s,11. vbito prod 
ponitur. Et in Hitbp.Ezech.16,17. Dyv (Cadauer) co- 
culcatum;defpe&tum ec. 1/2.14,19. eff participium Hi- 
phil.  npan W nman Contemptus, conculcatio. 

V2 Byffus;ffuelinum:z Par.2X12 Lutum.videqsa. 

Euacuare multitudine fpoliorum & preda-‏ בוק 
rum , populari ,deprædari, diripere : Nahum 2, 10. vbi‏ 
duo funt participia: prius nijpva ex Cal ; alter nya ex Piel.‏ 

Niph. הבוק‎ 1f2.24,3. vide ppa. 

Mafe. gen. Cifterna , in qua aque non [caturiunt‏ ברר 

(vt in waputeo fiue fonte ) fed colliguntur: Exod.21,33. 
[Carcer:Ier.37,15.. Sepulcrum:P/dl.28,1.Exe.31 15.] 
בוש‎ Cal e? Hithp. Rubore füffundi , erubefcere. 
] Morari , cü&tari, iuxta R. D. 2 Reg.2,17. Vt שובושש‎ 
Poel:Exod.32.| wia Toar,Confufus : Ier.42,58. vel ef 
preteritum. Futurum vias videtur potius effe à wd: nam 
yy veniunt ch”: Hiph.fepius eff tran[itiuii הָבִישוחָה‎ van 
יל‎ piwan. בשה בשתבנשה‎ Confufio pudor:P/.39,46. 
35,25. Hof-10,6..— Et cumaffix. món. n'wanVerenda, 
vel tefticuli qui funtin loco pudoris : Deut.25,11. 
jig Spoliare, pradari, diripere. [ @ cie vicerwna 

7" Ifa.18,2. quanquam R.D. radicem putat n3, Cow ` 
poni vien]. 33 eg ma Præda: Effb.9 1o. €> Ifa.10,6. 

Spernere; contemnere: Nu. 15,30. [Illud riis‏ בזה 
ad {pernendum:1/2.49,7.eff imfinitiuns licet no-‏ ** 
men Toar effe poffit, Ad cotemptum. vel ponitur vice par-‏ 
ticip.paffia.] Niph.1fa.s3,cc. Hipb.Effb.r, 1. qma‏ 
Contemptus, 161006010 12/6. = Et nomen cum Nun cs‏ 
Mem prepo[itis 353 Contemptibilis: r $am.15,9.‏ 

[ tg Fulgur, corufcatio: Exech.r,14. Hoc verbit apud 

**. doltores Hebr. Difpergere fignificat.  uida voluit 
effe refplendentiam ignis, qua fit ex ore fornacis. 

In Cal @ Piel Difpergere : Daniel. 11,25.‏ € בור 

-7 (gr Pfal.68,31. 
m3 T«dio, velangultia affici : Abominari, hor- 
^* rorieffe. Hieron. Variare: Zach.11 8. eg! naf- 
quam alibi in [acrit. 
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12 Probare, periculum facere , experiri, tentare: 
-* 2/0173. 81,8. Niph. Iob 3436. naPro- 
batio: Egech.21,8. ying Munitio , turris, arx: ler.6,27. 
Plurale 1]4.23 ,13 וש בחובים.‎ [urec,eg ב‎ cum patbab. 
במן‎ > pna Munitio: 1 ]]4.28 ,16. יל)‎ 32,14. 
בחר‎ Cel. Eligere. frequentius cuma, aliquando א‎ 
2 
Pars. 119,172. Niph. Pro.8 9. Pual Eccl. 9,4. vbi 
fcribitur ae fed legitur am fociabitur. ha vpa mna 
Elc&us iuuenis : fic appellatus , quàd fit elebtus ad omne 
jin ad bellum potius quam fenex. In regim. e plurals 
uo priora babent [eua [ub 3 ,pofiremum patbab retinet. 
oyna vel ni Iuuentutes , proiuuentus : Num.t1, 28. 
Ecli2,i. "nao eP wna3oEle&tio: Gen.23,6. 2 Reg.3; 
18. wman Eletiones.s. ele&ti cius : Dan.11,15. 
nyg I» Piel, Proferre;pronunciare,exponere: Ape- 
. 77 rite os: promittere: Leuit.5,4.P[al.106,32.. Et 
in Cal oia Proferens, cum רק‎ Yice 6 17. 
syag Pronunciatio, promillio: Nur. 3o. 
In CalFidere, fiduciam habere, cofidere,fpe- 
77 rare. I» Hiph.Fidere fecit.fiduciam tribuere, 
promittere:Ier.28,1s. mo3 Fiducia,fecuritas,fpes:Pro. 
10,9. [év affmpto* Confidenter : Leuit.25,18. ] 
nno nos rineanpoa Idem, 14-30 11. 2 Reg.18,19. Pf. 
65,5. Ier. 48,13. In plural. wmo Extat ep aliud plural. 
ninya 2 nywa Iob .2,6ז‎ mnes Pepones: Num.11,5. 
n'est nominis con[litutiuum: vel est nomen quadratum. 
5 ב‎ Definere,ceffare: Eccl.12 4. alibi non inuenitur. 
4 A= Venter, vterus : W metapboric? locus medius: 
1 Reg.7,19. Cum affix. 1303 Venter cius: ec. 
- poo Gey. 43,10. Pina ifrutusarboris pini: ve] tere- 
binchina refina. 4l. nuces aucllang. Hieron. terebinthi. 
ביב‎ 4% fit 203 Vacuus ,aut vacuatus , ex Niph. 
™ cum farec loco bolem:Iob 11,11. fic Exod. 2757. 
2:3) Vacuum ( tabularum.) 
> P3 Aquofít y Intelligereanimaduertere intende- 
re, confiderare. ex Benoniex Niph. 13) Intelligens. 
Hiph. ef plerunque tranfitizum yan Intellexit , aut in- 


telligerefecit. Hith.intranfitivum:Ifa.1,3. NPM בִינָה‎ 


lntelligentia ; prudentia: Iob 28,12. €» Deut.32, 28. 
שו הבונת ִינוֹת‎ plurali. = בי‎ Inter: quod interdu efl gemi- 
nati jaterdá folum ,vt pa בִיזְהָאור‎ ere. ₪ 002 ooa 
Gui. 1,4.09 6.68 ל‎ loco alterius ya: nam non fufficeret : fic 
Deutz. Interdü eia praponitur.vt Ifa.44,4. Cum prono- 
minibana Inter cum. oa Inter me,etc. ning Plor fem. 
Gen.42,21. Ezech. 10,2. recipit etiam afixa vt fingulare. 
03 Inte: duos f. ftans: vel ambos nempe inter Peli- 
fim e» I frael: velinterduas acies. Hieron. Spurius. 
Y3 Vnde fit wx O uum. cuius plural. Deut. 22 ,6.e9* 
Ifa.59,s. ביצים‎ nam fingulare in faerit non inuenitur. 
ביר‎ vnde Puteus : idag quod באר‎ : lerem.6,7. 
712 Aedes, palatium, templum: 1 Par.25,1. 
niav2 Palatia: 2 Paral 17,11. 
ו‎ Et in reg. ma Maf.gen.Domus,familia. Auium 
"7 nidus: vt Pfal.34,4. Carcer : vt! I" 14,18. 
[Intra,velintrinfecus. Exe. 1,26. e» cum ם‎ may Exod. 
25,11.) Locus: 1.Res.13,51,6/ Iob 2,15. nya Ad velin 
domum. e"aplw.Exod.1,2. Domus.+.filij domus. 
1t£25,27.Intta. R.D.Loca. Preterea Cortinz:2 Reg. 
237. rY3quoq, ornamenti genus , quod pectorale vo- 
cant quod [ufpendebant mulieres inter vbera fuper candidi, 
inquit R.D,vt1fa.3,18. vo3 na Pe&toralia animæ,id eff, 
\ defidc- 
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DICTIONES QvaE EXCEDVNT 
TRIESQIITERASon- 
אבנט‎ Baltheus , cingulum feminum fa. 22; 21. 
"57 Exodar. eg'mplur. DOIN 28,40. 
אָרִיאֶל‎ n'rio28 NIYA Vide ארה‎ nya בטח‎ . 
bארא‎ Angelus: Magnus fortis:1/4.33,7.vbi nw 
* 5* expanendum est , Angelus corum. idem fere 
quodis. Aben Exra,lerufalem. Quidam, oftendam 
cis, exponit, quafi DINNI. 
WIN Arca, capfa: 1 Sam.6,8. 
אַברטל‎ Vasin quo ponitur aqua ad lauandü ma- 
~:~ nus. Plur Ezr.1,9.' nos Pollubra,phiale. 
אַרַרְכן‎ Genus moneta note apud 605 , inquit R. 
177 D. cuius plur. 1 Paral. 29. aayy. Hieron. 
nunc drachma, zune folidus. | 
אהשדרפנים‎ Principes magni qui manent iugi- 
ו‎ 77 teranteregem,& cius vidét faciem: 
Effb.9,3. Ex vns Syriac magnus ; דר ילש‎ manere , c» 
nas facies. m'ywns Muli. R.D. animalia magna & 
honorabilia ex duabus fpeciebus , equa & afina: Efh, 
8. ex WNN co» Pn ים ילש ,סט‎ figno plur. 
אלגביש‎ Lapis grandinis magnus: Exechiel.13, 11. 
ד‎ Grando, 
TO3N = ו‎ pro o yw Purpura, colorrubeus 
ונ‎ R.D.)carmeíinus. 2 Par.2 7. 
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tum vno any Nigrum oculiin quo confpi-‏ יש בבת 
citurimago,pupilla: Zach. 2,1;. es Pfal.17,8.‏ *7 
otef effe abfolutum. vide na inna.‏ בְבָּה 
Pid, Explanare , exponere : Deut.1, s. e‏ 1% באר 
mwaExplanatio „declaratio : quamuis‏ .278 7 " 
in facris noh inueniatur. WA Femin. gen. Puteus:Geref.‏ 
eo nns.‏ בּאָרוֹת .14,11 Plur,‏ ",21528 
Wa Fatere, putrefcere: Exod.7, 2r. Idem in Hiph.‏ 
at tran[itiu? Fætere facere:‏ .6 ,1.38 71627.6 7 
Exod.5,20.eg Eccl.1o,1. fic 1 2, quanquam intrà-‏ 
fitin etiam poteft exponi. Niph.et Hithp. Abominabile‏ 
cfle: 1 Sam.12,9. Rem fcedam facere: 2 Sam.ro.et 1 Par.‏ 
ws Fætor: Amos 4,10. €p cü afix. ab alia forma ÜI‏ .19 
Ioel 2,19. 39s Fætor eius et1/2.34,3.. nyng Labrufca:‏ 
vua fztida ac vilis: veles? fpinarum genus per fc: Iob‏ 
Hieron. Spina. möga plur. 1/4.5,2.‏ .31,38 
Cibus: Daz.1,2. c? Exech.25g.‏ בג 
q Prxuaricari, tranferedi: Fallere,fraudare,mé-‏ 
tirifocio qui nobis fidebat : Mal.z, 10. & 14.‏ *- 
Hof. 57. Spernere:vs Pf 3,14. Cofiruitur Jiu ch 3, eo‏ 
Ier.3.etc.. 32 & ny Preuaricatio: 1/2. 24,16.‏ : ם eti ci‏ 
Ier.12,1.Soph.3,2. MYI) Preuaricatrix: Ier.3,6. eg? o. fi-‏ 
debereteffecum foua, 33 Mafi. es fem:‏ ב cundi normam‏ 
Veftis,veftimentü, panus: Len.6,10.et 27:13,46. Plur.‏ 
,בגרnך.fem.P[.459‏ @ maf. nva a Reg-r.ec..‏ 
Linum: Exod.28 41. cuius plural. Ezech. 9,2.‏ בך 
Mendaciuin,mendax:]/2.44,25. c7 Ier.5o, 56.‏ 7 
vbi per mendaces , diuini aut pythones intelliguntur.‏ 
[Iob 41,3 "a médacia cius;vel fortitudines] e Ier,‏ 
Vbi quida Filij cius,exponit. | VeGtis; Exo.25, 28.‏ 48,29 
Ramus: Ezech.17,6. e$ Membra hominisvel filij, eo‏ 
quid fint homini veluti rami arbori: Ho[-11,6. ("vbi R.D,‏ 
fiamficat‏ בר .18,13 ramos eius.i.villasexpozit) c?*1ob‏ 
e> "i fyllabica adieétione , rei‏ ב etiam idem quod. 3.1. In, (ex‏ 
magnitudinem , tefle R. D. e» eius continuationem fanf-‏ 


בר 
cante, quamquam aliis nibil fignificare videtur, compofitum)‏ 
quidam latera , 41, membra |f. corporis mes.‏ ושלר .17,15 100 
ali radices exponunt. — ya Idem: 167 ,21,07.09 39,22.‏ 
de quo vide etiam "n. : 9‏ 

Commum.gen.cs: vtriufque numer. Solus jum:‏ ברך 

"T Leu.t3,45. e: cum , Mich.z 14. 1 Solitarié 

ftn fcorfum: es fine alteras , v3? Zach.12.etc.. fic Exod. 
30,33. 72213 Tantum cum tanto crit Jj. tantum de 
pno quantiá de altero: vel vnum cum vno.;. fèorfum. vel, 
pondus ficut pondus.i.pondus vnius ficut pondus alterins 
crit: vel quod vniufcuinjque pondus fit fcor[um, vt habet 
Tharg. 137e Wo Prater: 1.Reg.s,16. Num.28,23. 

Cum pronomine babet daghes ob defectum alterins. 3139, 
Solus ipfe,cwe. Verbum in Cal, Solum , folitarium, 
& vnicum efTe;vz 1/2.14,31. Tna Vnicus,folitarius etc. 

Mentiri, educere mendacium é corde, & co- 
** giratione ad os: 1 Reg.12, 33. €P Neb. 6.cvbi 
בודאם‎ ponitur pro בורְאָם‎ . 6 
בדל‎ In Niph.Separati. & Hiph. Separare, diuide- 
7T re: Ecr-gur. Deut.29,21. [Iof.16,8. extat par- 
ticipium Hiph. nian eum o hiric pro > habente , mfi fit 
Adie&liuum vt quidam volunt.| qix 13 Extremum au- 
ris 4. fuperior pars auris, quz eft dura: Ham.3,11. vel, 
Diuifio.i. particula auris , vel altera ex auribus , 2 ברל‎ 
Diuidere. pote & venire à*r1 i. tenue , vt a fit feruile: 
& idemerit fenfus. M3 Stannum: Zach.4, 10. Plur. 
cum afixo: 1/4. 1,25. 212 ftanna tua. 
ךָ‎ Reftaurare, refarcire fracta & diruta: 2 firu- 

d sando (mam boc verbit Hebrais do&oribus Scru- 
tari eff) deduéfum. femel inuenitur 2 Par. 34, 9. pay Ad 
inftaurandum. p4} Locus fractus ac dirutus: 2 Reg. 
22,6. Cum affixo pa: Ezech.27. 

MNI vade בהר‎ cis 1locenradic. Vacuum, inane, aut 
vacuitas: Ge.1,2. (eff forma que dat efè materie.) vide srin. 

Genus lapidis duri fimilis marmori: Porphy‏ בה 
retes. Tharg. c? al. Cryltallus : Efh.1,6. Hie-‏ 7 7 
rop. Smaragdus. e4rabicé 033.‏ 
Niph. Terreri, turbari: 1 $4m.18,22: £71 fa. 21,‏ בהל 
[Feftinare: Soph.1,18.. fic Prou.28,22. vbi‏ .3 77 
cit :locofeua. Piel, Terrere: Iob 22,‏ ב baa) Benoni babet‏ 
|Feftinare, accelerare: Eccl, 1.7 7,20. Prou. 20,2 r.‏ .1 
ftd Ezr.4,4.est tranfitiuum.] InHiph.Terrere W Fefti-‏ 
nare facere. nwa Feflinatio,terror: Lewit.26,16.P fal,‏ 
78,53.1[a.65,23.. Plural. Ier.15. na.‏ 

DNI vzde nony Animal generale nomen fub vtro- 
que genere, vtrumque comprehendens fexum. Plur. 
nion ce niona. [ Jed noma 100 40,14.particulariter capi- 
tur: vnum ex animalibus fic appellatum : ] 12,7. vt 
nonnulli placet] nanain regim. fingulari, cr nona cum 
affix. à forma alia nona. i; | 

ina Pollex : Exod.29,20. Plural. femin. Iudic. 1,6. 

*  תֹונוהְּב‎ 4 .בְּהוֹנָה‎ 
pna Lentigo , macula alba : genus plage albz ; è 
-= fplendore e claritate nomen deducti: Leu.1 3,38. 
בה‎ der] Alba,fplendida,candidum. Thasg. 
* * {cintillas & fplendés:Iob 37,21. ya Genus 
plage cadide & fplédentis,vt nix:Lew.15,2. Plur.nnuaa. 
בוא‎ Ingredi ,venire:Occumbere ,Coire. — Hiph. 
wan Adducere, introducere. [aliquando x perditur , vt 
154m.25,8. 2 Paralip. 10, 13. 2 Sam.5,2. eo» lerem.19, 15. 
1Reg.21,25. 676.] | ean Illatus eft, im Hopb.Leu.16 327. 
C חִבָאת‎ 4000613615 226.40,4. nac NIIN 0 
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diatus eft eve Infidiari fecit: vt Iod ponatur cum camets 
loco litere א‎ radical deficrentis.velPiel pro 30g] zw po- 
teft effe Benoni vel Nomen Infidiæ:vt 10].8 7. סארב‎ NY 
Infidiz:Iob 37 8.Pf.10,8. [Iud Ifa. 25. ow à fingulari 
xw R.D. Cum infidiis exponit. vel Cubitis. R. Ion. in 
multitudine (locorum eius) רוב2‎ [ nyy Catarata, 
fiue feneftra: Hof.13,3. Plur. maw Gen.8,2. 
ארג‎ Texere: 100.16. ארג‎ Texens, Textor. 

-7 aw Textoris radius qui eft inftar nauicule: 
Iob7,6. Itemlignum teres in quo textorcircumuol- 
uit pannum. Zl. Clauustelz: 144.16 ,14. 

Colligere:Cant.5,r. [eo I/a.27,9. quanquam bic‏ ארה 
[. אזר aljningo inflamimantes exponunt ab‏ * * 
nw Praefepe. cuins plur pi eo» TIW , de quo in radice‏ 
mms Leo: Gez.49,9.69* Thr.3,9.€7c.‏ ארי nee‏ = . אזר 
Plur.ma[c.1*Reg.10.mw . Et femin. vivos : Ind.14, 5:‏ 
c num principio hyרn Altare : 4 quo nominatur‏ ילש by‏ 
Ierufalem: 1/2.25,1.Ezech.43,15. Item Magnates , po-‏ 
tentes, qui funttanquam leones: 2.Sam.23,20.‏ 
vy, Cedrus: Leuir.14,4.. Dns eor Cedri.‏ 

** — wm Tignum, tabulatum cedrinum. R. 
D. Domus te&tacedro: 507/.2,4- ams Cedri. Hie- 
ron. Ezech. 27,24. R. D.expouit Torques, ficut wnn, 
quod tamen pofiea improbat. Tharg. Ligna myrtina. 

Ic iter facere,ambulare: Iob 34,7. nW Via-‏ ארח 
tor:Iudic.19,17. Fit hoc verbum à nomine miig‏ *7^ 
Via,femita: Confuetudo, vt Gen.r8. [Viator,vt Iob‏ 
ee inregum. nins. — now Tur-‏ צרחות ארחזת = ).31,32 
ma:Ger.g7. Hn Viaticum, cibus: prandium : ler.‏ 
C? 52,34. Prou.15,16.‏ .40,5 
TN Differrein longum;prolongare. In Cal pleri-‏ 


" queintranfitinè exponitur : Gen.26 y. eg Ezech. 


12,2. InHipbil Yyy Prolongare : Prouerb.19,11. 


PÙ Longitudo: Exo.25. co» cum ey Dg. prde 


Ier.1s,1s. Et 40000000 Longus: 201.26. yw Longus: 
cuins femin.maw Iob 11,7. nywitem Sanitas medici- 
na: W metaphoric? dicitur de muro & huiufmodi qu&- 
do reparantur: Nebem.4. Hieron. Cicatrix. 
DN 4 quo fit vow Ades, domus magna, palatii: 
1 Reg.16,17. Et ción locow , yo: Ham.4,3.. Plur. fem. 
nib . Radix poteft efe on . @ [fc mon erit radical. 
ארן‎ Pinus Hieron. fed aliis cedrus vel abies: Ifa.44, 
* 14. Etnomen proprium viri: Par.2,24. 
ms Maf.et fem.Arca,capla. [Illud 2 Reg.12 אחר.9,‎ rw 
Arcam vnius.f.viri, non arcam vnam eft exponendum. | 
v Mafc.eo: femin. Terra habitabilis & non ha- 
* * bitabilis:. [locus humilis: Pf.139, 1. c» Exe. 
1,15.) Cin in fine loco b aut זע על‎ iw Gen.24,51. in, fu- 
per, vel ad terram fignificat. mixy ילש‎ nixרg‎ im plurali. 
WN Vnde fit nyy cum punto in dextro cornu : P fal. 
21. Declaratio, apertio. non eff aliud in facris. 
צר שש‎ To finifiro idé quod טרס‎ in Piel, Defpofare: Dew. 
=" 20. In Pual nis Defpofata eft: Deut.22,28. 
אש‎ vnde vw ma[c. co fem. Ignis. Im copflru&ione ₪ 
babet dagbes: vow 15015 6105 ere. nw Toar,Ignitum, 
oblatio: quàd igni con[umeretur: Exod.29. ; 
אשש‎ 4 quo fit owy Fundamentü. Plural. myy 
Ifa.16 17. idem quod Chalders nyög. = Sed Hof-3,1. Lage- 
nz autdolia. Et gener. femin. mowy Lagena: 2 Sam. 
ey Cant.2. nis. | וְהַתְאשָשוּ‎ Ifa. 46,8. Sitisfortes, vt 
fundamenta: vel,Eftote viri, ab איש‎ . fed al.Sitis rubei 
vt ignis. 4.d.erubcfcite.] 


3 ON 
wy Effufio, vel decurfus aque. "Plur. now e» 
* * mes, Num.21. Deut.3. 
NWN Vade fit myy Fandamentü .cuius plural. mos 
lerem. so, 15. do 
WX Tefticulus: Lerit.2r,19. Hieron. Herniofus. 
אשל‎ Nomen commune, complectens omnem 
* * arborem:Gez.21,32.Hieron.Nemus. 4l. para- 
difus.s. locus vbi plantanturarbores frudtiferz. 
אשם‎ Delinquere, peccare: Cofiteri peccatü: Les. 
- * 4,13. [Defolari: P3413. Ez ech.6 ,6 "vt in 
Niph.loel r. Et im Hipb.Pf.5,11. Dov Defolaeos. R. 
*D.Delinquerefaceos. f.m fint confilitsexpomt.] | os 
Ddinqués. nwy Deli&tü. Oblatio pro peccato: Ler. 
56. Item cuiulq, rei reftitutio,vz putarapinze: 7 c. vt 
Num.jy. myy Idem: Leu.it. mos ep nope in plur. 
[mwg 1/2.59,10. Loca defolata.i.fepulcra.vt 3rediidet. ] 
now Altrologus.R.4r.Medicus qui brachij pul- 
* = fu,aut vrina cognofcit alterationé corporis, 
& multitudinéfomniorü. Hieron. Magus: Daz.z, 10. 
wawy שו‎ plurali. = mag eo fine א‎ , nion Stercus, 
fimus: Nchem.3,14.  ningyy 50016013. plur. Thr. 4,5. 
ngwr Pharetra : Iob 39,29. 
UN ui,quz,quod.Quemadmodum;vt Exod. 
7 ^i 34,18. 2 Satn.14. (9c. Si: Leuit.4,22.. Sic, 
imo: r Sam.15,20. Vt:Deut.4,40. Eo quód: 1 Reg.15, 
.זז‎ Er; Hof.12,9.fecundi R.D.et Eccl.s,17. YYY cum ב‎ 
Quemadmodu:Gez.21,r. Quantum:44,. Quan- 
tò magis: Exo.r,rr. CH 3,983 Eo quód:Gen.49,9.87 
21,16. Inguo.floco. e: Ruth 1,17. eo fic de ceteris. 
mwy Lucus, omnis arbor quz colitur aut plantatur 
ad eloriá alicuius Dei. Plur.majt.c fem. 2 "Reg.33. e 
2Par.33. "Yg Beatus felix, tæn vni quàm pluribus fer- 
uit. Vel, Beaticudo,dut beatitudines, vt volunt alj:nomë 
plur.in regm. — bw in Cal |Intueri: Prou.g. (Hof.15 אָשוּר.‎ 
Afpiciã.vbin eff figni prime perf. vt Num.21 , 24. dequi- 
busvidemw.) | "Wes in Piel Beauficare, beatum dicere: 
Gen.30,13. Ambuülare:Pro.4,15. Ditigere,ducere:23, 
19:06 17.3,ז.1]5‎ 12:65 9,16.vt x fit pros, a wh. vow Bea- 
titudo:cii affix Tu felicitate mca:Gez.;o. NUR et 
“ög Via;pes,femita, greflus: Iob 23.e9 31. [e Pfirr, 
11. bia a. in, fubanditur.] wen Species cedri. 
Abies: velbuxus (vt Hieron.) al. Brefillium : Ifa. 41,19. 
[nus na Ez e.27,6.Tharg exponit duas dictiones per vna: 
nempe buxea vel abiegna. Hieronym. De cbore Indico, 
& pratoriola.] 
' את‎ € ny idque cit linea macapb, Articulus accufan- 
^" dicafus;fepiut : fine nominandi, vt Exod. 10,3. 
perfonam notans patientem. A,ab,ex : Genef44,4. 
py Cum: 1]2.28 12.6 40,13. Ad & loco figni dati- 
ui:Leu.13,42. Super;aduerfus: Ier.15,11.. Ex boc fiunt 
pronomina yis Ipfum,cumeo,exco. inx Cum co,fu- 
péreum:r'Reg..  ךמוא‎ velin Te,tecum. "jns Teci, 
co-c.de quibus vide Grammaticam. mw es aliquando fine 
He,Tu,maf.g.nfem.ger. ons Vos: ₪ tos et mos fèm. 
^n Ligosaut marra. 6 cum afixo ins ,1 Sam.13, 19. 
o7 gms 9 אָחִים‎ plurali. 
nns Cal, Venit: Ifa.21,12: e$ verf. 1. Yn Veni- 
+ te, Cum n vice .א‎ co verf. 14. ?»s Venite. Fu- 
puri fic inuenitur nny! Veniet. en e? wn Ec venit: 
4125.09 Deut.33y.. niri Ventura: Ifa.41,23. 
אתון‎ Alina: Nwm.22,23.€ 30. nilh in plurali. — 
* = pumvidepra.qons vide הנה‎ . םָרָחַאשו4eרוה‎ . 
A. 4 DICTIO- 


DN 6 
WIN binc fit iw Homo: uomen commune, t?» inter- 
dum particulare, Dwg יש‎ v8 Homines,viri: 1 Sam.r, 
11. Vbi louuitur Anna de viris rectis {o aptis ,quorú femen 
reum eft vt detur Domino. ny prong vt multis vi- 
detur , propter daghes defe&ium 3 indicans : Mulier, vxor. 
miw c» amo per Apherefin, cow) Mulieres ere. 
IT EM verbum in Niph. w) Et doluit:z Sam.12,14. 
Hinc reéié ny Homo appellatur , quód omnibus diebus 
vite fhe dolar. wag Su flantine יק‎ oteft ac- 
cipi , Dolor, afflictio , contritio , & grauis B las 
Ier.15,.9*30,12. = Item Fortis , validus: 30, 15. ילש‎ fic 
1ob34,5.vbilnfirma,infanabilis,def perata etiam expo- 
nitur. "onde yo : Micb.1,8. Valida: ex Ier.15,18.vhi alij 
infirma aut infanabilis vel defperata vertant. | Wud 
P[al.69,21. as Er dolui: ef futur. cum 00/0070 א‎ radi- 
cal. Hieron. Et defperatus fum. 1 x x. Et miferiam.] 
pox Horreum. iz plurali notos : Prou. 3,70. Deut. 
"~ 28,6. Hieron. Cellaria. 
(ON 4 quo fit uos Mors: Gen.42,4. 
now Congregare,colligere:Num.rr,34. Auferre, 
7 * remouere,retrahere, curare, fanare: Genef.30, 
21.ler.16,5.1oel2,20.2 Reg.5,3: (ev Ver[.11.fedintrafitiu2) 
Confumere, perdere: Ierem.8 13. Futurum ficinuenias 
cum** abs, er cum 7. [e nob Congregabo : Le. 
1.426. €r תסף‎ Auferes: Pfal.102,29.] Significat qs» 
Deficere, finire. ' Niph. ps3 , er Hithp.qoxnn Con- 
gregari: vt Genef.2s,8. Colligi ad patres.s. mori. Au- 
ferri: Ier,48,33. In Piel Benoni qoro Cogregans: Num. 
10.07% Pualler.33,4. In Hiphil qt Confumam, 
perdam te: 1 Reg.15,6. = [gps > Dapy quere in סוף‎ [ 
אֶסַפָה‎ o8 הַאסַפְסֶף‎ 7 'o« Congregatio, colle&io: 
Ifh.32,10.24,21. Ex0.34,22. et Nu.1154. D'5DN ab אָסוּף‎ 
maps 42 napy co» Dapy Congregationes, Concilia, 
collegia: Mich.7,1. Eccl.12 11. 1 Par.26,15. 
nox Vincire,ligare, obligare: Accingere: Num 30, 
77 a. Neh.4,12. [ok Ligans: Gen. 49,11. eff 
Benoni cum lod redundante.veleft Toar. arnon VinGi: 
cum defeétus: Eccl. 4,13. ] wog Carcer: ler.37,14. Et de 
bac [pecie, fecundum R. D. poteft effe illud Iud.15, 14. TIDY 
Vincula eius. MON יש‎ DN Obligatio: Num. 30,4.€t 5. 
voye vos Vinctus,in carcere pofitus: 17/79 .ז1,‎ es 
1/224,22. yyy in plurali . nab probo Vincula: 
Ez ech.20,37. fecundum R.Ion. 
א‎ Adhuc,amplius:Evia. [Wud Pf.158.4 my(quan- 
- quam quida aliter Jentit)eft hypallage pro אף על‎ ]Et 
Jequente 2 (quod interdà deficit yvt lob 4,19.) Q uàto ma- 
gis. qs Nalus: Facies; quód huins pars fiperior fit na- 
fus: Furor,audd in nafo cifpiciatur. mag Dualis Facies, 
Furores. [I/udaut£ 15am.1,4. Dedit parté vham n'es 
«i. honorabilem, vt compefceret itas.. Vel in vel cum 
furoribus. Hieron. Triftis. Vel fuper faciem Jf. proffra- 
tus precans pro [vavxore.] | vsu ws Longusiris.;. tar- 
dus ad iram:P/86,13. mex קצר‎ Brews iris.i.feftinus 
adiram: Pro. 14,17. R.Kimb. deducit hoc nomén ab DIS 
quia daghes in regim.co~ duali offendit defectum Nun. 
BN Cal,Circuire,circadare:P/.40,13.et 2 Sam;22 ,;. 
mpy Cal; Cingere: Exo.29,5.Leu.8,7... iow Palliü fu- 
“" perhumerale: Exo.22,4. | MAg 1d? Exo.39,5. 
[.Quida buc illud Dan. 11,43. vefert 1x18 Ornainenti fui. 
al.Thalami.al.palatij fui.Vide in ל א , פרן‎ eh radical. ] 
אפה‎ Coquere: Ger.19,3.. nak Piltor. [Fut.nshy 
rr Et coxit ca.cum 00/0000 א‎ : 1 Sam. 28.) 


אפ 
wnnewp Cocionem furniz 01.2% 19n Co-‏ 
&tiones: 6,21. plur.mum. cum 00/2070 x prima radical.‏ 
rar Calizo;tenebrx den (e:‏ אפלה Hinc fit haso‏ אפל 
Pfal11,2.Exod.10,22.lofzay. hoa wa Ierem.2,51.‏ 
vno ex‏ וה , Terra maximz caliginis: vt fit fubflantiuum‏ 
diuinis nominibus adiunédo augendi gratia: vel adieftinum,‏ 
Admodum caliginola. .9.codic.corre&ti babent mbayn.‏ 
bay Caliginoius:Ham.s,20. = mmay Exod., 51. Ca-‏ 
liginofa.i.abftondita fub terra, wel (erotina.‏ 
in regim. 198 Rota: 20.1 42‏ ילש , 98 quo frt‏ 4 אפן 
Ddi Rota:Exech.r. Et, Super nyay (2 frngular. vow )‏ 
rotas cius. duy refidet in fuo loco. vel aliter Super vel fe-‏ 
cundum v3à modos fuos ; vt s fit nofèpheth: Prou.15,11.‏ 
[npag Tépore multo iuxta R.lon.Pf.88.15.quare i2 vo. ]‏ 
pay Confumi, Deficere: Gen.47,14. bày Con-‏ 
fumptio: Finis ,terminus. Non: Deut.32 36.‏ 7“ 
Nihil: 34,12. Praeter: 45,15. eo» 54,15.‏ .10.2 
Nifi: Num.13,29. Veruntamen,fed, tamen. po‏ 
Plural.regim. Fines, termini extrema: Pfal.2,8. eg? alibi.‏ 
pow] Annon. Dayə Tanquam non. paya Dum‏ 
Ezech. 47,4. Aqu: duorum‏ מִי non,Fruftra. wto‏ 
finium: aur duarum deficientiarum: vel , fecundum R.‏ 
D. Aquz defe&tus ./. deficientes. Al. plantarum: quia‏ 
Syriacé os esf planta & vola : quia aque non tegebant nifi‏ 
plantas. Hieron. V {que ad talos.‏ 
DSN Vudeyes Nihil: 1/4.41,24- quidam ait y effe pro‏ 
D. q.d. oפxoEx nihilo. edl.exponit , Opus eorum, opus‏ 
ferpentum. Nawab bac radice fit nyag Species ferpen-‏ 
tis,qui dicitur fuo afpectu venenofus nempe Bafilifcus‏ 
fiue Regulus, aut vipera, vt vertit Hieron. Ifa.s9,s.‏ 
pow In Hitbp.Vim fibi facere fe continere : Genef:‏ 
4s,1.1/2.42,14. pros Fortis,vchemés. Aqua‏ "“ 
defluens ca vchementia & impetu. Vallis vel fiftula‏ 
per quam decurritaqua decurfus aquarü:Iob 6, 16. @‏ 
in plural. way 12,20. ("vbt Kimh. Fortes exponit) Ezech.‏ 
32,6.Iob 40,17.Pf.18,16. Hieron. nunc Effuftones, riuos,‏ 
torrentes; unc rupes & conualles vertit.‏ 
Cinis: Ier.6,26. vax Velainé tegmen: r Reg.‏ 
per metathefin à NA:licet Hieron big. pul‏ .20,38 * 
uis habeat. vars Propriuviti: Gen.10,25.4 quo & no-‏ 
men loci vbi aurum abundat & effoditur: r Reg.22,42.‏ 
Gyn Apud;iuxta. @ cum 4/0 Yos Apud eü,ctc.‏ 
Hincverbum Cal, "ss Releruarc , relinquere‏ .** 
apud fe:Ge.27,35. In Hiph.hywn Et abftulit, feparauit:‏ 
quiefcente. AEDE ne :‏ א Num.11.2$.cum‏ 
tyg Magnus,maior,honorabilis nobilis, 2424 fir fe-‏ 
aratus à plebeio. Plur.Exod.24,11.Dיליִצַא .7 em. Qu‏ 
eda Hier. fpacium. [Cubitus:‏ 
Plural femin. myy : 1er.38,12. Etmafcul.Exech.1 3,18.]‏ 
Recondete;reponere: 2 Reg.20,15. Im Hiph.fe-‏ אי 
D. Neb. 13, 13. wis Et conftirui‏ .א eundum‏ *- 
The-‏ אוצר thefaurarios: pro nix. — yis > inregim‏ 
faurus: Iof.6,18. e» Mal.3,1o.. Plural.efi femin. Neh.13;‏ 
: .אוצרוֹת .וקש ₪ ילש אועָרוֹת .13 
Aries, vel hircus 11106 0118 : Deut.14,5. Hievon.‏ אכ 
Tragelaphus. i y;‏ 4 
sag Io Cal riw w Maledicere: Mal.2,2. - ldem in‏ 
(O77 PulGen.s,28.0w . In Niph.(de quo vide in w1)‏ 
poe) Maledicti : Malach.3,2. Pualagn Maledicetur:‏ 
Num.22,6. myo 1310016410: 126/07 .20 18. Hier.fames.‏ 
Cal cz» Piel, Infidiati : Deut.19, 11. Ind.9,24.‏ 77 ארב 
[Iud 1-Sam.15,5.potef? effe vel Hiph. m Infi-‏ 7 
iatus‏ 


אל 


[Iud P 374. o n2 Sicut des aut palatium , gus- 
dam exponit. R.D. Fortitudo corum. ] ! 
אלו‎ Siue אולון‎ , require in nma. 
TON Pinusgzonnullis. ied Caftanea arbor. Hie- 
= ros.OQuercus. Plurale myhy Ham.2. 
אֶלֶם‎ Mille. pes Familia mea, quibufdam;eo quód 
* > in familia millias. multi vel mille fint : 100.16 ,15. 
aliis verd , Pater meus : quia pater eff dux filiorum vel fa- 
milie.) Item 478 Bos.| mas Mille. [Boues:Pf.2,6.] 
cow Duo millia. co inregim. .אל‘‎ own Dof.18528. 
áquibu(di Magnus , exponitur. fed R. D. dicit effe nomen 
vrbis propri. hs Princeps, dux dominus magnus: 
Gen.36 "oc. Ite Bos:Pf. 144,14. (fed im plurali ) co ler. 
11519.licet bic poffit magnus;vel dux exponi. myy Du- 
ces. nian Particip.biph.Pf.144,13. Parientes mille- 
nos, fue ad milliaria. — em iz Cal; Difcerc. In Piel Do- 
cere: Iob 33,32. 35,10. 330 rosaehwo cum defeétu א‎ 
niabn Cum defektu בס‎ : Cantic.4,4. Documenta in 
turribus. Hieron. Propugnacula; quód turris alia doceat 
tran[cuntes vias. vide etiam m. : 
VON Semel tantüm in Piel 6 Moleftare,oppri- 
mere:vt men] Ec moleftaret 0 6. 
‘DN Si: לא יש‎ Nifi: @ fi preponatur*2 , Sed, nifi; 
Nüquid,vel num ,an,vtru,vf Exo.17,.etc.. Quado, 
quum:Gen.38,9.etc. Ponitur et vices : Vt ow ער‎ Do- 
nec:Gen.24,32. fic Exe.20,38. Vere: Pf.59,16.1ob 2220, 
Iurátis particula,Sit (ic & fic,fi fecero hoc:vt P/.89,34. 
ON Mater. [ilud Ierem.15,9. Tbarg. coetum vertit.) 
Medium viz : quód re[Diciant ad ipfum binc inde vie 
tanquam ad matrem;vt Exech.21,26. Ciuitas magna, 
metropolis: 2.Sam.20,12. -€ cum affixa Mater eius: 
ve Cant.3 11. vbi capitur ing pro WR -i. gens cius, fecun- 
dum R.Dau, wiowinplurali. myy Familia: Num.25,15. 
של אמות‎ plurali, nix Gens: cuins plural. may Do? . 
now Cubitus; Gez.6. amos Duo cubiti: c» niox 
Cubiti. [Irem Poftes : 1/2.6,4. fecundum RD.) 
nox Ancilla. ה‎ ef ignifemin.caditg. radicale. | Qui- 
~~ dam Exad.2,) legit n cum dagbes, c» cubitum 
velbrachiuminterpretantur.] ninoy e? ninoy in plur. 
אמל‎ 4 quo nos. Infirmus ,imbecillis, debilis: 
Ezech.16. €) cum gemino שֶסְלָלִים‎ Imbecilles: Nech. 2,2. 
bog Nomen Toar ex Pual fi efl cum camets , Infirmus. 
Praeteritum , fi cum pathah, Infirmari, fuccidi : Ioel 1,10. 
T hren.2,8 €c. 
Y [Iz Cal Educare. «vde jos Nutriés,nutricius, 
77 educator: Num.11,12. WIJ in plur.2 Reg.10,1.- 
njok Nutrix: Ruth 4,15. 3n2o8 Nutrix eius: 2 2 6 
Dos Educati:Thr.4,s. eg in Macor fecundum quof- 
dam Ys n3o83 Quando nutriebatur cü 60.[ I» Hiph. 
poyn Credidit, fifuseft : 00.41.67 Niph. yoya Fire 
mum ,ftabile,fidelé & fortem effe: 2 Sam.7,16. [Edu- 
cari: Ia.60,4. Myyn Educabuntur.cie camets fub n,quod 
equipollct patach 6 dashes quod in 3effe debuerat : vel eft 
fingular. cum m paragogico.] 1983 Fidelis , ftabilis , fir- 
mug; verax, perfeuerans. [ Illud Iob 12,20: vog? R. 


D.exponit,Exploratores,2 נא‎ vies re מו נָאָמְנֵי‎ | ₪ 
repplur. wpoy 12:31 23. Fideles. Er fubftatinè Veri- ID 
tates, fidelitates:Pro.20,6. Nios Veritas, fides, firmi- x 
tas: Exod:17,12. poy velqow Idem. Al.Educatio: Deut. | (nh 
32,22. qo Firmitas Firmum: I/2.25,1. vbi mtelliitur 1 
1coniiftio. now prongos Veritas. ing Veritas cius,efc. Pdf 

joy Verd,veritasNw.;. Dow 09g MAg Vere:Gen. . He 


j DN 
18,153.00 20,12.1/2.37,19. = mos Firmitas , perfeueratia: 
Neb.11,22.vbi potefl ctidverti, Con ltitucü.i.cibus cofti- 
tutus: [ 127 nomé fluuij: ג‎ quanqua alij codic. 
babitniww. Nomé mótis:Cazt 4,8.] nom Colónz; 
quid edificium [uffineant fic ditte: vel laminae aurez : 2. 
Reg.18,16. pog Nucricus,alanus.al.pedagogus:Pro.8, 
3. Et quiaw et n funt litere permutabiles, Multitudo:Ier. 
46,25. 2915 ToX Opifex, artifex excellens: Cant.7,2. 
VON In CalFortem,robuftum effe:Tof.r. ér Hithp. 
- " 2Par.1,14. Fortificare „roborare , in Piel 
es Hiph. Deut.2,31. Pfal.31,26. Yyy Fortis : 12.40. 
vaso xo& Robur, fortitudo: Iob 17.2% 36. 
xps Zachar.6 ,3. Rufi. aly, Cinericij. 
In Cal, Dixit: Cogitauit, putauit, quando dici- 
= tur decorde.. [l/a.,9. quidam , vow Exaltate, 
exponunt.) Futurum os eg fine wa inuenitur png dicét 
tibi: Pfal.139,20.¢7 2 Sam.19,12. תמרו‎ Niph. 
"os Dictum eft: Dan.8. In Hiph. Exaltare , magnifi- 
earc : Deut.26 r7. fic verf.18. fecundum quofdam. 
In Hithp. Exaltari, fe exaltare: Pfal.94,4. — 6 
6 תתימזרר.‎ [atabitis vos, vbi lod loco Aleph ponitur. 

ios ioi Sermo , oratio, eloquium , verbum:‏ מַאֲמָר 
Efther 1,15. ow Idem . conde‏ יש .19 ,105 Pfalm.68,12.‏ 
6יל20,29.6 Tox > nos ec. Prouerb.22,21. (9 Iob‏ 

"ros Ramus excelfus: Ifa.7. 

WAIN Nox przterira. Hieron. Heri: Gez.19,34- 

IN אָנָהי צָנָה ש‎ uo? quafitiuum tam loci quàm 
tempori :1 Sam.10,14. Pf.139,7-Iof.2 ,s. noms Huc 
& illuc: 1 Reg.z, 41.67 1,5. 187W ₪ nix y Víque- 

uo. mw velw3s Obfecrantis & confitentis parti- 
cula: idem quod x) obfecro: Gen. so, 23. PK.116,4. INO 
cum camets fub x cum accentu difhnguente, Eoo, Sum. [In 
illo Zacb.z s. Nunquid iciunandoieiunaftis mihi, *3.1. 
cgo ? fubauditur præcepi? vt fit fenfus, Nunquid ego 
precepivobisvticiunaretis? | vns Nos, fumus. 
On T7 Cal, Marere, triftari, lugere : I/a.3, 26. ec. 
** la Piel Occalioné prebere,CaufareIn caufa 
elfe: Exod.21,13. "Pual Pro.12,21. fortuitó occurrere. 
Hitb.Occafioné querere:z Reg.s7.] mismiy Meror, 
lutus:1/2.29,2. [nD nn Occafio:lud.14 ,4: e Ier. 
2,24. [éd hic Hier. Amorexponir.| mI% @ Jw Nauis: 
r Reg.0,10. 6? Prouerb.36,19. im plural. niy. 
y Non inuenitur nifi in Niph. nx) Gemere, fufpi- 
== rare: Ifa.24,7. Tbren.1,9. — nns Gemitus,fu- 
fpiriá: Ifa.3s,10. et inregim. nng. mw Nos : vt fupr. 
€ cum defectu N fepe venit , y vt Gen.42 10. 

ph Stannum,perpendiculü ftanncum, vel plum- 
beum:Ham.7,7.€» 8. Ab hacradice Pronomen 23s Ego. 

O3N Digio Chalders familiaris , Cogere. vnde Benoni 
Cal אבס‎ Cogens : Efther 1, 8. W nufquam alibi. 

PON c tsm in Cal €) Hithp Lralci:1fa.12,1.et Deut. 
1,32. qu 00 defectu Ira, furor. dequo vide s. NDIY, 
Nomen auis,quaz alij Picam ,alj Miluüappellit. Hier. 
fecutus Grecos, Charadrium: Deut.14,18. Tharg. sam . 

Niph.Clamare,mugire, velingemi-‏ ילש In Cal‏ אָנק 

7 fcerezidem quod px3:Ext.26,15.. pixy Cum cla 
mauerit.eg 24,7. pas Clama; vel potius à clamádo; 
vt fubandiatung. — | Interda emittere flatum & redu- 

cere: eo» interdum emittere tantum, fecundum R.Ion.]. 
np Clamor: 441.2 15. [It Genus reptilis, quz iw- 
giter clamet fic appellati. Tharg. Sanguiluga. Hiero. My- 
gale: Leuit.i1,50.] npo in regim. Clamor: Pfal.79,11. 
4 5 הנש‎ 


4 אי 
Gen.1s,12.Exod.1s,s2. pio eg Digg Terrores. Ap-‏ 
pellantur & vovg Sculptilia , quàd fuis cultoribus fint‏ 
terrors:ler.s0,38. qo Gigantes : quód videntes ipfos pa-‏ 
wore couflermentur : Deut.2,11. WOR cum defectu lod.‏ 

PN Non,nequaquam nihil. [es cum feri ps quie- 
`- fente Iod:et vnum cum hiric PR r.Sam.21,18.1dé.] 
nunquam iungitur preteritis ¿x futuris. pyn In terroga- 
tiuü loci,Vnde? psoAblque,vtnon:l/a.s,9. so Ex 
nihilo:4r,24. pga dumnon. Ps? Vtnon:r.Par.22 4. 
ps» Quali,fere,aut paululum: P/73,2. Et cum prono- 
minibus vice verbi Sum, es, eft: Yt אנ‎ non tu , fro cs. 
yg non ego.i.non fum. erc. 
masy Menfuraaridorú .j. modius continens tria 
"O7 fara:Deut.2s,14. [v in regim.cumn Ruth z, 
16.] אָפאאִיפוֹאָפֿוּ‎ tan Vbi? Gez.27,32.Iob 38 ,4.€t 9,24. 

[Qualiter,quales.j.cuius formæ:Iud.8,12.] Nunc: 
I/a.22,1. diclio est compofitaex * co. Hs. 

VPN Vir, maritus, quifque, quilibet. ]₪ fepe de 
voiuerfitate dicitur vt lud.1s,1s.mille virum pro viros.] 

In plur. myx , et may fed hoc eft ab .אנוש‎ nos Mu- 
lier, vxor. In regim.mýs quod interdii ponitur vice abfolu- 
ti. ep 6 affixAncwet apyg. mU etm) in plar. No- 
mine שוש‎ ag: appellatur magni c» duces:vt virbelli.i. 
magnus bello auctor belli: Exo.15,.et Iud.z ,rz. et alibi, 
[ Extat fine lod 2.Sam.14,19.c9» Mich.6 10. vhi Tharg.ex- 
ponit ac [effet o» Si eft,num eft. quidälgnis.] ww (gr 
nés Q uclbet res appelatur,vt fuprà diximus de nw Jud. 
quam [ub bomine non coprehenditur:vt de cortinis Exo. 26, 
3,@c.mulier ad fororé fuii. alteraadalteram. pon 
Pupilla: à figura viri que in illa apparet, fic dita. [ Ni- 
7 DON 20,15.] 

PN Fortis durus:Num.24,22. e» Deut.21,4. vhi 

7 " alPinguis. Et [ubflantiu? Fortitudo, vehe- 
mentia: Exod.14,27.Pfal.14,5. naps Fortes: Iob 12,18. 
coc. Hinc menfis miyy September: Reg.8 ,2.menfis 
fcptimus Yvon ed quàd nati fint in eo fortes mundi. vel pro- 
pter [olemnitates honorabiles qo» fortes.i.celebges que erant 
in eo. Vel propter fru&tus qui in co colliguntur : fruftibus 
enim cor bominum confirmatur. pan שער‎ Porta me- 
dia: Ezech.40,15. Velerit Ingreffus,quódiz ipfa porta con- 

gregarentur ingreffuri atrium: vt radix [rt nns Venite. D, 

Kimch. dicit Nun im yyy effe radical. qo ר‎ redundare, 

TN Tancum:Genef.r8,34. Sed, veruntamen; 55 
Uo. 700.21. Profectó,cetté: Gen.29,14. Pfal.73,12. 
[Forfan: Gtz.44,28.] C diungitur ילש‎ ch pad magit dimi- 
nuendü: Num.13,2. 1s py Num tantüm tantüm.erc. 

bo Edere, vefci:Cofumere,excidere, ¢ iz Dua- 

- * drata coniugat ig , vndemyagyn Cofi umereu: 

102 20. Inuenitur Hipbil'n5s3 Edere fecit. Niph. יש‎ 

Pual. | Futurum Cal inuenitur Exec. 42,5. cum vicem Yat 

confumen-‏ 1 לְתָכִיל. 21,33 א Infinit.Hiph.cum defeu‏ ילש 

dü.] tarona Cibus , efca: quibus annumerant 

nonnulli illad Hof.11 s. "vw licet poffit effe futurum Hiph. 
noo Idem: lja.,5. 67 nyo ז‎ Reg.s, tt. nD Gla- 

dius, culter: 4 confamendo fic appellatus : Indic.19,20 — 
ntaso Cultri: Prou.30,14. = 

(2N Certé, veré : 6 

FON In Cal, Incuruauit, flexit: idem quod 45 Prou. 

~~ 16,26. Illud autem Iob 33,7. 193% idem eff quod 

193 Manus mea: א‎ non eff radicals, ` 

Agricola:Ham.s,16,vbifententiam fic conflrues.‏ אבר 

7 Erfcientes lamentü, ad plan&ü vocabunt. 


אל 
ow Plur.Iocl 1,11. Dicitur ava Agers fecundi R. D.‏ 
Non,nec, ne: deprecátis particula, fecundi R.‏ אל 
D. |nihilü:Iob 24,25. Quo: 154.27,10.vbi*‏ - 
ponitur pro y : velerit pro by, vt 1 fabaudjatur. ac f d.Su-‏ 
perque.etc. Quida interrogatiu? per án ne,exponit. 2‏ 
quanqua multi codic.y habét : ta-‏ על .ponitur pro‏ 54.1316 
men R.D. Neyexpomit.] Tuuenitur copofitacum ovp Sur-‏ 
q.d. Cùm non farrexetit, doc.‏ אַלְקוּם gere: Prou.30,31.‏ 
. אלה Hieron. Neque eft rex qui reliltatci. bg vide‏ 
IIN Si: 20004‏ 
vade "^s Vanum,nihil,inutile: 11010:100 13,‏ א 
Plur.ng. Leuit.26,1. dN Væ:Iob 10,15. Quidam‏ .4 
firibit x effe vice Iod priorss ahh Vlulare: gy alterum effe‏ 
affixum prime perfone.‏ 
Menfis Auguftus : Neb.6,15.‏ אלול 
o Cal, Iurauit, adiurauit , maledixit: Iud.rz, r.‏ ה 
[Lamenzari,plangere:vr Ioel 1587 Lamen-‏ ** 
Reg.8,31.inbaay Vt iurare faciat eü.‏ ז tare eoc] Hiph.‏ 
ny Juramentu: Gez.26,22. Execratio,maledictio:‏ 
Pfio,. Etcummim principionosn Thr.3,64..— m'y Iu-‏ 
ramenta: Num.s,22. n'w Cauda: Leuit.7,3.° ef loco‏ 
radicals. nay @ nhy Genus arboris: fine, Arbor, =‏ 
pliciter. q.V linus. Tharg.nunc Caltanea, nunc arborem;‏ 
Hieron.nunc Q uercü uuc Terebinthü vertiit:lof. 1,3.24,‏ 
Plur.ma[c.m mw 1/2.1,24. ix Ne forté,forfan.Gez.‏ .26 
אל [Nomé loci:Dan.8,12.] net interdit finen‏ .27,12 
vt Gen.26,3.1 Par.20,18. Iti ill: hijhze. by Ad. [Ix‏ 
illo Ier.s1,3. 3 vyr^w fabauditur qui. ac (i d. Ad ttahétem‏ 
qui trahate:c. Al.ad eam./.Babel. Tharg.s* non;nc (ve‏ 
Hier.)quanquá uónulli cod.ip [ius Tharg .habét nd .i.ad ea. |‏ 
A;ab,de:Gen. 41,53. mr fic confiruas: Venerunt ad Io-‏ 


= feph vt emerent etc. fica Reg.8,30.coc. על‎ Superier. 


453-49,20. 09° 50,18. Propter: Gen.z0,2.velfuper, vt alj 
exponüt. oyCu:49,28. Etlocoa .iln,inter.bid.29.¢9° 
cum:2.54.18,27.. Et vicem note cafus accu andi: Iud.7, 
22.01 Pf 2,7. quamqua bic pin-by Dei preceptu exponunt. 

"m Apud:lob 29,17. Coniungitur ciá pronominibus : vt 
phg Adte. vos Adeum. nios ce ios Ad cos. 

by Fortis, Deus. Vide fupra nw. 

In plur. wow Deus,‏ .3 ילש Deus: Habac.r.‏ אלוה 

- .* Dij:iudices,Exod.21,6.€9 22,26. Angeli; 
Pfal.82,2. & 138,1. fecundum R. Abr. ( Jed R.D. iudices) 
.] 86 - vbi Hieron. Deum vertit. ect 

tautum in Niph. in-‏ . חלא Per metathefin , quafi‏ אלה 
seritur nm) Iob 15. ex Pfal.14. Fætere, puttefcere.‏ 

|I» Piel n^ Ligarc manipulos: Genef.31,7.]‏ א 

- * Niph.ntyjObmutelcere:1fa.53 7. P falm. 31,20. 
[nox Manipulus,fafciculus. Plurale babet forma male. 
et fem.Gen.37.] ny Cogregatio,multicudo: Pf.52,2.fc- 
cundum aliquos. fed al. Mutus: vt illud 56 ,1. quod R. Ion. 
palatium expomt. tow Mutus: 2/3618. Plur.םי0א‎ 
lf6,0. mow Vidua: fic appellatá quàd viro mortuo 
non valeat loqui co litigare : Gen. 38. evt. Plurale nip% 
[1/a.13521.€9: Ezec.19,7. ædes, palatia: iuxta R.lon. qui 
dicit ל‎ poni vice promo] inning Viduitas: Gez. 
38,18.1/a.47,9. 1348 Viduus aut viduatus : Ier.j1,5. 

ino Is cuius nomé reticetur: talis.vz:i?à cuius'no 

men eftoccultá: Ruth 4,1. ילש‎ 2 Reg.65. Jin Digi 

cüpo[ita ex vtraque: Dan-8,13.1d£. nw Profectó verè, 

veruntamé: Gez.23,19.. Porticus,veftibulü, teftudo, 

fornix: 1 Reg.6,3.@7,8. nw ej no? Veftibulum:; 

Plural. mins יש‎ mafcul. cum affix. nny Ezech. 9 3 
Iia 


את 


perauitaureminclinauit: Deur.1,45.. Et Particip:cum | 
defeétu s pin pro pigo Pro.17,4- naisn Auícultate: Gez. 
455. pis Aufcultabo, pro pigg Iob 32,12. DINO Sta- 
tera, trutina, qud duas videlicet lances habeat: 1[a.40,12. 
[3218 Arma tua, fecundum R.lonab: Deut.23,13. R.D. 
deducit à pt, e fic א‎ non efl radicalis. | 
אזק‎ conde anprs Der. 40,1.Catene ferree ,compedes, 
manica: x non est radicalis fecundum R.D. vide ppt. 
In Cal ex Piel Cingete, accingere: 1.Sam.2,4. 
** Ifa.soyt1. [ciü 06/0600 m. 2-Sam.22,4o.reperitur ft- 
cunda R.D.yym l^ wm Etaccinxilti me, | Hith. Pf. 
g3,r.Accingi,vel accingerefe. Wy Cinguli:]/4.13,10. 
R.Ionah ילש‎ D.Hieron. Arula,aut receptaculum 
* ignis:/#dR.D. rogus aut ignis magnus: Irem. 
36,22. Heu: Ezech.21,15. vbi quidam ab nos deducens, 
exponit Sufpirium, cum defectu Nunyvt now fit ab oy. 
Item ns Euge: Pfal.3s,21. [Vnus; promy ,vel fra- 
teri. aliquid: quippe cùm vuaqueque res appelletur nw , 
re[pettu [ui focij..alterius: Ez ech.18 ,10.] 
mx Cm Vnus: [ej fine Exec.33,30. € [ime 
"* nwvtfüpra.] avis Vniastiidem. Pauci: 
Gen.29,20. nw c? nns Vna, Fe. ab ns non אחר‎ , tefle 
R.D nne reperitur vt plurimum cum accentu diflinguente. 
Hinc verbü Hith.Eze.21,16 mgn Vni te.i.fis folitaria. 
Et Cal ann Vniatfe: Gen. 49,5.et Ifa.14,20.V nies te: 
tefle D.K. Et Iob 3,63 Vniat fe: fed boc poteft effe ab 
חדת‎ 1 
MMN vadens Frater : in regimine cum* vicen radical. 
ons eo cum affix .vny frater eius. conn? fratri fuo: 
Num.6,. DI ep ny Fratres. Tnterd cü affixis fic in- 
nenies YNNI Et fratres eius:Ier.49,11. mw Fratres tui: 
Gen.48,22. nin Soror; יש‎ inreg. nins mins. Plor. | 
nePnwetnPnw. [Er cë figno ma[c. yin Er forores tua. 
Exech.16,ss.fic Hof.2,3.| mn Fraternitas: Zach.11,144 
sn 62 ד‎ locon radical. Gram en,graminetu, aut prati. 
Gen.41,2.lob 8,9. | quidam Hof. 13, 15. vns prata exa 
ponunt: fed non ve&te. | 
אחז‎ Cal, Apprehendere;tenere;poffidere.. [ Con- 
= * tignare:r.Reg.6,r0.] Futur iNNi ev in? , et cH 
defefluw 2.Sam.20,9.1nhi Etapprehendit. Niph. my3 
Tentus:Gez.22,1r. mms») Et poffeffioné capient: Nu. 
32,31.etc. Benoni Pielingn Tenens:Iob 26,8. Et Paul 
Hiphil,oingg Tentizz.Par.,18. MMY Pofleífio, here- 
ditas; fic appellata ,quòd qui eam habet, illo teneatur in loco. 
yos Vtinã:2.Reg.s,3. fed fecundü R. D. radix eff nim 
* 57 Orare. co efl more exiflentiit inreg. à fingul. Y 
ac fid.Vtina precationes di, tae. fic Pf.119,5.. quidam 
beatus, aut beatitudo exponunt. al. perfectio, finis. 
יש‎ iw Polt poftea, poftquã. Bronomini iun- 
-= Bum femper forma Pos ci accipit. wns Poft 
60,065 “ny Alter,alius,alienus. םִראAlij.‎ [pons 
100 3r,10.chtvicen) mns fem.Altera,alia. nny alic. 
sins Retro,retrorfum. [Occidés:Ioz 25,2. Pars po- 
fterior hominis..anus:Ege. 2,16. Finis:1/2.41,23.¢c. 
rns Pofterioracorum:10id.3. mns Pofterior, 
nouiffimus,vltimus:Ifa.;o.  eanwplur. nons Fem. 
nginx Retrorfum:Gez.9,23.€?- 1. Reg.18,36. MMY 
Nouiffimü: finis eg merces, quód fit fuus operis. Prou. 
23:18. Pofteritas vel filij: Daz.11,4. c7 n GP 
ns Verbiin Piel, Demotari, tardare, & differre : vt 
Gen.34,19.etc.. Retinere:24,55. [m T'ardauerüt:Ind, 
sm eum fegol יש‎ =] Et in futuro Calw Et moratus 


pu 


; אט‎ 
fam,cum 72/2070 . Et futur.Hipb. "wh Ec moratus e^t: 
2.54.20 5.(ed boc poteft effe 041 זע‎ vidifli in ins. [Ilud Pro. 
24 37.0% imperat NY differ;vr quida vult. Hier. Poftea.] 

Et cum additione כל‎ oy? C) uieté, pedetentim : 1. 
* Reg. 2127.1 2.8, יש‎ vayy Gen.35,13.vbi 10d po- 
test effe affixii.q.d. Cü quiete mea. Quidaillud os Hof. 
דד‎ ,4 buc referunt. Hieron.Et declinauit.] me Ifa.19,3. 
Hieron. diuini, R.Kımh. Maleficia quz fiebant in quie- 
te. radix erit bow propter daghes. 
אטר‎ Genus [pinz, carduus: Genef.20. "Pfalm.58 9. 
* * Hieron. Rhamnus. 
אטם‎ I? Cal e Hiph.Obthurare,claudere:l [2.33,0. 
= P[i8 4. [Legitur 1.Reg.6.4.09 Ext-41,16. (Fe- 
neltrz) nowy e> ninoy clau(z.i.anguftz forinfecus.fr 
enim penitus fuiffent claufe në potuiffent appellari fenefire.] 
TON vnde pog Funis : Exod.35. 
yy Claudere, obthurare,obftruere: P/al.69,16. 
** yg Scaeua,quino poteft vti dextra:Ind.3 16. 
או‎ QmsVbi?  ] 1.7 gO : vel quomodo 2 pro 
"7 אי‎ | Tungiturcum pronomine vt vs Vbi ipfe, etc. 
nps Vbi,qua: r.$4m.9,12. 11 Reg-22,23.. og ]וט‎ 
locus cfl vnde? 2.Sam.1,3. | fed Pro.31,4-iuxta quofdam, 

ponitur vg pros non.jubaud,,des,vt 1.S4m.4,21. 32's 
non gloria: que duo poffunt etiam per Vbi exponi : vt in 

riori fubaudiatur'w 4. Ne : q.d. Ne principibus f. des vi- 
gum qui dicunt, Vbi éh fecha] — wInfulajprouincia: 

1/2.20,6. DN Infulæ:Pf:97,1. ילש‎ ch] vice a Ezech. 16,18. 

[Beltize filueltres deferta aut infulas incolentes : 1/2. 
13,22.Tharg.feles.al.picæ. Hier. V lulæ et onocentauri.] 
Va: Ecl i es cópofita ciu Ya 4,10. Ynw.. Irem w Vir 
prow fecundu R.lon.lob 22,30. iW Nomen auis.r.pi- 
ca: Leuit.11,14. Hieron. Vultur. 
איב‎ Inimicari,odio habere. אזב‎ Inimicus:Exo.23, 
777 4. [naw Lnimica:Mich.7,8. nomë toar femin. al. 
Inimica mea.et fic verit affixii. | nag Inimicitia:Ge. 7,15. 
איך‎ Afflictio, euentus m alus,contritio: Ier.42,17. 
"  [Nubes, vapor: 100 36,26. e»: Gen.2,6. ואר‎ 
vbi quidam exponit negatiué , Ncque vapor, fubaudiens 
negationem prepofitam. 
TN now c? napy Quomodo,qualiter:Terez.2,25. 
= Thrr.ESth8,s. |Vbi: Cant.1,6. יקש‎ cum bolem 
riw 2. Reg.6,12.] m»w ualitas. 
אל‎ ₪ ni» Fortitudo: P/.87,11.22,18. Et 64 
== vadicali quie[centeset prapofito Lamed redudante, 
לאל‎ Fortitudo facultas: Pro.3,26.6» Neh.s,s.etc. | His 
quidam annumerant illud Pf.13, 4. אולם‎ Fortitudo cori. 
fed alij dedusunt ab ow] ,b Fortis: Deus , 2 fortitudine 
fic appellatus. Angelus. I» plurali oyy Exod.15,11.. In- 
zerdum cum lod reperitur vt Yyw Eze.31,2. € 2.Reg.34, 
rs. fed illud Ifa.6 1. Yos vel iy atbores(iuftitiz) 2 quibuf- 
dam exponitur : vt 1,29. de quibus vide .אלה‎ "wu 
regim. w Aries quiannum iam tranfiuit : Num.28,26. 
Item Poftis,limen, teftudo: r.Reg.s,31. [Planities: 
Gen.14,6. lbyidem:lud.9,6. Hieron.Quercus| i 
Arietes:Exod.z2s. [ig Poftes cius:Ezech.40,24. & i. 
nomeo Et in poftibus eorü, pro ur? quia ה‎ off 
additi ad a plurale.| os Ceraus,com.gen.P[.42,2. Fem. 
duplici forma reperitur NYX € nye. Sedillud P[al. 22,1. 
nyy quidam ftellam aut fortitudinem exponunt. Plu- 
ral. aw קש‎ nins. 
אב‎ ronde avs Terribilis: Abac.r,y. now feminin. 
-" Cant.6,8. now יש‎ npyw Terror, formido: 
d t 1 — Gmas, 


i אל‎ Fs | à 
Ybr.ar4n Cal. co Nach.z,3. in Pie, OD rübefadtus; 
e Ifa.1,18.52 Biphmvags fucrintrubra. @ ip Hith- 
qus Pro.23,3.¢c. es יש‎ nios Rubeus;rufus: ru: 
icundus.Gez.25,24.¢9° 30. cos Rufi: Zach. 1,8. 
nom Rufa: Num.19,2. nny Impensè rufus: vel, yè 
aliis placet fubrufus:Leu.13,42. myms femin.ibid. 45. 
6/1437. DYW Lapis preciofus, gui Sardius dicitär, 2 
rubeocolore ficappellatus:Exo.28;17. nys Homo: Gen.1. 
ete. nayg Terra. colore rufo. Ireg.noys. Plur.mibyy. 
אָרון‎ C in regiis Dominus: epe ponitur in plur.pro 
*ofrngulari ad ornaiii 1 [2.19 .אַרֹנִים.4,‎ nyg Domini 
mei,guamdo de creatura eff fermo: fed de creatore, cum ca- 
retz yes ponitur pro ab[oluto fingulari , aut pro domino 
mco. piy Balis:Exod.38,27. In plur WIN es NN. 
TIN. In Niphalaisy Magnificatus, roboratus fuit: 
5:00.11 ,11 יפש.‎ ver[.6.vhiin VINO i redundat. In Hiph. 
Magnilicate, aut roborare fecir:if2.42,2r. "tg Ma- 
gnificusmagnis, robuftus, fortis, potens: Pfalm. 2,2: 
Plural.Iud. 5, 13. 0y wyst Fortibus in popilo. D. 
Kimchi dicit heffelocoa. nays Magnifica;graridis: Exe. 
rng. W oas Magnificaeórüt Zach.tr,13. vel potius 
magnificĉtia 6010. Irëpallium imagnificu & precio- 
fum, vel pallid pilofum: Iof7,2:. ^m Magnificétia: 
Zacb.11,13. ילש‎ Mich.z ,o.licet bic R.D. exponat palliu m. 
an ready Amare,diliscre. [Benoni femin.Hof.ro, 
- * 12. Chan diligens,ció redundante: fed aliss v ef? 
conflitutiuii normis Toar. Futur. syy Diliga: Pro.8,16. 
Et xix} Ec dilexi: Mal.r,2. fèd Pro.1,22.33 pn Dili- 
getis,pouitur pro תבר‎ vel yyrtsn ; aut , Vt quidam putat, 
prooansp fatur. ex Picl. Extat co: Benoni Piel Hof.2] 
אָב‎ nyns apy Amor,charitas. mans Plural. Hof.2 9. 
amores, pro amatores. Eralisudavmw Pron. ,18. 
+ אהת‎ iden , quia ion ef radicale. 
אהי‎ Vbi ud R.Ionab ₪ D.Hiterog.Hof.13,14- 
' > fed R.D.Eto, 4b היה‎ futurum prong. 
Gay Tabernaculum , tentorium:Gezef.4,20. cc. 
to poma Tabernaculü me: Indz, 21.60 n noti- 
ficatiuo prater normam.) whä Plural: Gen.13,s. Hinc 
verbii Cal אֶהַל‎ Tendere , fixe extendere tabernaculum; 
ibid. In Hiph.lob 256. (Non)? crit in tabernaculo: 
velinon)ex pandet,zézzpe lumen fuum, quo patto extendi- 
tur tabernaculum. Al. fplendefcet: abn, vex redundet. 
Et 1/2.13,20. bp Tender tabernaculum pro rx’ ums 
- ad differentiam bn: ab bb. mus € whig Aloes: 
quod Arabic? Sandalum vocatur : Cantit. 4,14. eg Num; 
2456. vbi quidam Tabernacula expoint. 
או‎ vd. aut, fiuezLep.1,14..— Secindum R .Ionah po- 
nitur interdüvice Si: vt 10013 .7161.2 7.1. Quos 
modo: Exech.21,10. Et: Leit.4,23.¢ 28.26.40. פס‎ 
AN Pytho, dæmon : Léuit.20,27. אוב(‎ Pluralig, 
31. Vtres : Iob 32,20. f 
TIN Eis plurale אורות‎ Caufi,etatia;óccafione;pro- 
pter:Gen.21,24. (o preponitureihy. — mw Torris, fiue 
titio: Ham.4,2.¢9 Zach.3,2. nps Plural TA3,4. 
אוה‎ In Piel Deliderare:Pf.132.1/2.3€,9: Niph. אָנ‎ 
7 Pfig3,s.defiderabilis füit. poteff tamen effe 2nx3 
at fid. Dècora cht. eo nn] pülchtz :זט‎ 
Hith.Delidetare,cocupilcere:Pro.31,26.etc. fic ler. 
17,15. vbi potefl exponi Dcfiderabilis fuit. | Ila atitem 
Num.34. yw. Et terminü confticuetis. ee inh 
pro»sonterminum conftituetis , poflunt deduci à ny” 
"velint wfrtlocoY af] mes יש‎ niyn Defiderium;co- 


אוֹ 
טאי Pro.z1. Dent diso‏ ילש cupilcentia: Num.2.‏ 
Delideriaimpij: P/al.140. à fingularifiwo .‏ 
plurale mmis 12.132 1. Farunculi.al. muftcla.‏ :© אוה 
Hieron. Dracones. 0‏ ^ 

YIN eo ms Vac: Num.21,30.Pfal.120,5. 

Uyy של‎ fit ons Stulrus:ler.4,2.¢9 cii od my Zach. 
2,14. TN Stultitia: Po. 18,13. [ftulta: Pro.14, rmf 
fubaudias אשת‎ mulier, ac fi d.raulier tulticize.s. ftulta.] 

inay Stultitia cius: Pro.s.23. אי‎ vide אלה ל‎ . 

binc fit y Mendacium iniquitas: Iob 2,14. c‏ און 
Labor, fatigatio afflictio: Pf.90,10.et Ham.s,5. vel‏ .56 
Hof.6,8.Iniquirasvel‏ ילש. 6, nihilnihilum. fic Habac.3‏ 
nihilum. Hieroz.Idolum. yis Virtus, fortitudo, vi-‏ 
res:lob 12.4011. Et metaphoricè femen velfilius,quia‏ 
in eins generatione patris offenditur robur: Gen.49,3. je‏ 
lob 21,19. Violentia, lu&us, oppreffio, vel rapina: W‏ 
fed bic poteft effe px propm diuitiæ : vt Hof.12,8.]‏ .20,10 

wn Forticudines.1/2.49,26.@/ 29. Filij: Pfal.72,o. 
[Hof.9,4. ( panis) luctuu. ce Pro.1157. (cxpectatio) 
mendaciu, 40607700. [ yis werbumHith. Num.11,1. 
Mentiri: al.lugere, e? Thr.3. — nam cuins plural. nsn 
Mendacia: Ezech.24,12. vbi mtelligitur ain , prepofitio. 

VIN In Cal s Feltinauit:Iof.10,13. [e> 17,5. Angu- 
ftuseftvellonginquus.] Item in Hiph. Feftinauit:fa. 
22,4. co feltinare fecit : Genef-19 r5. licet hie tranfitinè 

uogue ex pomi po[fit. 
3 אור‎ 0 Mane:Neh.8,4. Sol: Ifa. 
s,30. Verbum Cal Lucere;illuminari. Hiph. “gy Il- 
luminare,lucem emittere: Pf.77,17.€7 97,4. c Jap? in- 
zranfiriue vt Exe.43,2.9° alibi. ItéIAnflammiareincc- 
dere:Mal.r ,10.1/2.27,2. vhi quida nis ab ארה‎ 7 
.i.colligentes. Niph.) Lucens:Pf.76,4. יש‎ in Ec 
illuxir:z.Sam.2,32. ning Luminare:Pf7 4. cuim: plural. 
מאורים‎ Eze.32,8.in regim. eg feminine ,Genef.1,16.תiniאמ‎ 
Lux capitur in facris pro Bonorum affluentia:vt Pro.13, 
9. Tencbre écontrarid. nw Exod.28,31. Hier. Do- 
rina. Hebrei ignorant quid fignificent. *R.Sal. dicit fc cri- 
pruram fuiffe nominis Dei quam ponebant intra pli- 
cas pectoralis, per quam lucere faciebat & perficiebat 
verbafua. "x Flamma:l/fa. 31,9. Focus: 47,14. 

[Gez.1,7. sb de flamma ( Chaldzorum) vel Valle: 
yt Ifa. 24,25. בַאָרִים‎ in vallibus. Hierez. In doctrinis. ] 

naso Foramen , cauerna per quam lumen ingre- 

ditur: 1/2.11,.. [wx quidam Pluuiam exponunt: I ob 36, 
3o. 37,11. Al. Solem vellumen. Item Fulgur:bid. 5.] 

nis Olera:z. Reg. 4,35. quidam putant effe Erucas her- 
basilluminantesoculos. fc Ifa. 26, 19. vt quibufdam 
placet. inni יש‎ nig Praefepia : 2.Par.32. 

DIN Signum: Gez.4. ninis Signa: Genef. no 

nirnix Litterz , ffc vocantur apud Grammaticos. | 
| qe rs Tunc: mutat plerumque futurum in prete- 

~ ritum: Tof.10,12.Pfalm.124,4. ; 

JNN Hyffopus: Exo.12,22. lingua vulgariOrigand. 
Ambulare, abire, recedere: 1.S4m.9. nnig A- 

7" bijt:Deut.32,36.vbin indicat genus femin.[icutn. 
Futur is nn cii defeffus, vti recedesiIer.2,37. Hier. 
Vilis facta es.deduces 2 זול‎ vel. Paulex Piel Ez ec. 27, 
1j. mn profecta. Um Itinerarius:r.Sa.20,1 pd La- 
pis haazel.i.qui eft fignum tranfeuntibus pet viam. 

syp Auris a 12,11.etc. Duale oniy. Hinc 

yerbum Piel py Eccl. 12,9. Aufcultauit vel pon- 


- derauic,librauit. prem Hiph. Auribus percepit obté- 


perauit, 
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Auctore Sancte Pagnino Lucenfi. 
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Vnde fit 3& Arbor,arbuftum; 
fru&us aut viror. cuius regi- 
men plur. Cantic.6,10. 1083 O° 
affix.ffngul.taxalobé,r2. = 
Quicquid autem in culmum afèendit Arbor ab Hebreis voz 
catur tefle R. Kimh. = vas Nomen ma[c.S pica cà culmo: 
Exod.9,31.Leu.2,14. Hinc menfis nouorum fru&tuü, 
qui eft Nifan.Exod.13,4. 
a T» Cal, Periit. [Inuenitur Benoni cum- fub fe- 
=~ cunda,Dent.32,28.7Qperiens.| I» Piel , Per- 
didit. [71x1 Et perdam te:Eze.28 ,16.finex radicali nifi 
malis cum R.lofepb Kimbieffe Hipbilproyassi] In Hi- 
philPerdere fecit. nyay Res perdita: Leyit.6,3. 
TIN 2s pay Perditio, interitus : Iob 28,22.Pro.27, 
20.Efth.9,5. quibus annumerarunt nonnulli iliud Eflb. 2,6. 
paa AA ef Macor.co* R.Tacob Nwm.2 4,2038. 
אבה‎ Velle;acquiefcere, Concupifcere, defiderare: 
** Deut.1o,10.P[al.21,12. [€r אָבוא.1]4.28,12‎ vO- 
luerunt,cumx redundante.Et Pro.1,10.fine א‎ radicali. Ne 
הבא‎ acquiefcas. | 
cupifcentic.;. cocupifcibilibus; vel,ad optatü portum 
ducentibus. Al Inimicitiz.ab a.;inimicorum, vel, 
piratarum. Al; nomen proprium loci aut fluminis fa- 
ciunt.Tbarg.nauib.quz funtonerate pomis. 
ing Vz. "Pro.23,29. alit paupertasaur mendicitas. 
ias Egenus , mendicus, pauper : fic appellatus qud 
omnibus carens omnia de[rderet. Deut.15,4. 
mi Eccl.12,5.Concupifcentia,defiderium,mem~ 
brum virile, coitus. 
a Pater,primus,doctor,prior, antiquus, dominus, 
magifter, «uz inuentor alicuius artis.Gez.4. Etin re- 


gim.3w Gen.17,s. יפש‎ cum tertia radicalivas de quibus vi- 


de Grammaticd. miax @ nia in plural. | [ so Iob 6. 
quidà exponüt, Volütas mea eft: ali,6 patermi.[.Ders.] 
MIN vnde fit npa ee in vegim. nyag Acies gladij. A. 
terror. Ez ecb.21,15. vt n fit loco y , eo x beemanticum. 
TAN Vnde in Hithp 3385 Et extollétur cleuabütur, 
füperbient:1fa.o,18. femel reperitur. Hier.Couoluentur. 
אבל‎ In Cal eo I ^; p.Lugere.Hof.ro, s.I.Sam.1s,35. 
= יקש‎ metaphcricds Defolari, perire: vt 12.247. 
Biphil oss Lugere feci.f-abyffum. Exe.31. Defola- 
re,perdere.Thr.3. tax ee feminas Lugens.. [Item 


Vallis, magna planities. Iud.7, 22. € 1-Sam.6, 18. quo 


loco Lamed ponitur vice Nun. fecundum quofdam. ] 
o8 Luctus, triftitia, plan&us, Cez.27,41. 
N ` . 
אבל‎ Vere, profe&tó : fed, verum etiam. Cez.17, 19. 
ידד‎ 42,21. CP 2. Reg.4)14. אובל‎ pro avs. Riuus, 
fluuius; quamus alis fit nomen proprium.Dan.8,2. 


EN Lapis perpendiculum, pondus:Zach.4,10.Pro. 
= zoo. [er metaphoricéoinnis,vniuerfus, quód 
lapis fit vniicorpus.Gen.49,24.| D333 etg im lurals, 
onay Rota ise inftrumentum,fuper quo figulus pa- 
ratollas.Ier.i2,3. | fed Exod.1, r6. Sella parturientis. 
Wel , Locus in quem infans excidit de vtero matris 
fuz, qui @ ydo vocatur, vt alins placet : fed R. Dau. eft 
Vulua; propter nig filios, fic evocata.] 
א‎ vade boa Prafepe,horreü: Pro.t4, 4.90 mutatur 
= * inregim. licet Ppa Prefepiatu a:Iob.39.12.1256- 
vias ci: quod alterius est fpeciei, Et ci additione n Ier.so, 
26 .nיpian‎ .i.horrcacius. Extat et particippaf.ex Cal 
pia fartus,(aginatus.Pro.rs,6. אבוסים יע‎ 1 
2 N Mafc.gea. Terra aut puluis tenuis. Exod. 9,9. 
זז‎ ₪ genere femin.& in regim. npa Cantic.3 6. 
Hinc verb. Niph. Luctari: Gez.3 2,24. 
אבר‎ Hinc vas eo i2 regum va , ₪ chב‎ dages , VIN 
Fortis, robuftus, magnificus. Gen. 49,23. €? Iob 34,20. 
es Ifa.10,13.vbiw eff quicfcens. Plural P[.78,25. Panem 
nas Fortium./.celorum. "Taurietiam fic appellantur a 
fortitudine.1/2.34,7. יש אבר‎ ow Ala,penna:lob 39,10. 
יל‎ Plissys. Plural.rphayalzecius:62,13. Ab hoc ver- 
bum Hiph.Volare: Iob 39,29. ag) Volabit. | Quidam 
buc illud Ier.s1,11.refert cum defectu א‎ : vt fit NM Pinnas 
ponite (in fagittis) yide va] 
IN אֶנְהָה טק‎ Aggregatio,, colligatio, fafcis, fafci- 
culus: Exod. 12,22. Globus: 2.54.2,25. 
TAN vade nze Nux; e folàm Cant.6 10. inuenitur. 
א‎ Stilla,gutta. i7 plural. hax tautum Iob 38,28. 
** reperitur. ony Nomen loci: Ifa.15.2. 
אב‎ Suagná,lacus, palus udis. i» plural. fufaipit da- 
== gesin pii affixo vero cadit. vt vods CDN Ta. 
42,1509 14523... ox Juncus. I/a.9,14. vbiquida Prac- 
fidentem,alj Debilem inftar iunci,exponunt. | Sed Iob 
40,21. hamus, vel germen teneril , quod recuruat ca- 
purfuum. — Etlob 41,11. Lebes, vel [tagnü aquarum, 
vnde vapor afcendit tempore hiemis. 4. Iuncus. 
UN Crater, phiala, mafe. gen. Cant.7, 2. Plural. fe- 
77 min. Exod.24,6. ns. 
SES Ala:ad oro iind! Vocatur exercitus. quida 
=+ dicit wredüdare ves exercitus cius.Eat.12 4.etc. 
א‎ Congregare. Prou.6,8. Deut. 28,39. אה‎ 
“7 nay Epiltola.Neb.65.0 2,2. Plural. nag. 
nw Nummus, obolus. idem quod גרה‎ 1.Sam.2,36. 
7 
ITN pro ראב‎ per metathefin, in Hiph. Dolore affecit. 
yt ay pro aginn Ec vt dolore afficiam: r.Sam.2,33. 
OTN Rubefcere, ix omnibus cõiugationib. intranfitini, 
wA Thr.4, 


INSTITVTIONES, 


DE ACCENTIBVS | 


.ג m‏ שניה 
Qevn aliquoufu; accentunm cogni- muy Tertia.‏ ; 
2 ונדו tto-Gramatico neceffaria fit ,& ftudeainus‏ 
hoc oj cie fublenare eos, quibus nő femper my 33 Quad,‏ 
.וט libror copia fuppetit, atq; vr hecinttituiio NUON‏ 
ל fit abfoluttor, hare quz fequunt ur,quateuus‏ 
Sexta.‏ ששיר] ignorare vel incipisnti nefas elt (übiiciem?.‏ 
Habent Heorci accétus viginti nonem, SONS à‏ 
Reges viginti, & Miniflros nouem. MPIV Septima.‏ 
Soph patiic. © Athnah. Zaképh katón. hao Octaua,‏ 
: : 3 ב ב ב ו 
"Ur :‏ ^ 
Ipaa‏ ית | Ziképh gadol. Taha. Revia. Teuir.‏ 
R . .‏ 
a 3 yos nop Decima.‏ 3 
Vadeiina,‏ אַחַת עטררז  Segull, Pak. — Legarré.‏ .204 | 
ie‏ שתים עשררק 433353 J‏ ב 
Mm : Duodccime,‏ | 
|Ghéres, — Gherafin, Zarka, — Iethib. os lek‏ 
t e -‏ 
: 2 ב ב ב 
A ; Y 4 .‏ 
|Pazér karor, Karné phara,  Salféleth, M feul‏ | 
v Qo la . A 0‏ 
Primas.‏ דאשון 3 a EER db.‏ 
Telia ghedolà, Pazér gadól, ES‏ ן 
IW Secundus.‏ ב 5 
Tertius.‏ שלש Sed hic vitimas tantüm reperitar in tri-‏ 7 | 
us libris, id eft, Pealniis Prouerbiis,& Iob:‏ 
שו רְביעִי in 0 ver(uum brevitatem ptofodic‏ 
i‏ וש ratio alia eft, quàm in catenis viginti vno.‏ 
ON Quintus.‏ שו Illic enim accentus diuerfa ferè habent no-‏ 
mina, formam, poteftatem, & cantiilitioné, JWW Sextus.‏ 
demptis duobus primis capitibus & €xtre- t. E‏ 
Sepümus.‏ שבועל mis aliquot verfibus libri fob .quw cum vfi-‏ 
\ ל tatis profodtz legibus confeatiunt,‏ 
Miuiftti nouem, ou Oftanus,‏ 
Munáh., Sophar mahapháe. "UD Nonus;‏ 
i 2 : i ; tru Decimus.‏ . 
AS uf.‏ שן Meaiclà. Mercápefutá, Merci kephala.‏ 
noy INY Yndecimus,‏ 3 3 3 
Kadmá, Telia ketanná, Dargá, MWY DIY Duodeciinus.‏ 
t í 6‏ ` 
à 3 3 EAE‏ 
Iren. Poft decem ,ordinalis numeris non dif-‏ 
Vndecim &‏ אחר עשר fert à cardinali,‏ : .6ותסו Iareáli ben‏ 
quando dicimus ‘¥% BES Vrdecimus,‏ ב 


Pro Vndécim & Videcimo vfurpat He- 


| bræi ctiam aliam : 
dictioncin,quàm INN , nempe "DU $ 
| In vndecimd 


/ 
Acceürus füperiores iidem Mufici funt | 
& Grammatici, Mufici,quateaus ranqu£m 
notz muficz concentui , qui in ludorum 
fynagogis etiamnü hodie viget, inferuiunt. 
Grammatici, quatenus fyllabas, quasaffi- 
ciunt, cleuant (omnes enim ex zquo acuti 


vt, von ^ty yya ? inen(e: peur. r. 


Feminina etiam defiaunt ia. He , veluti 


{unt nulli graucsaut circum fleri) preterea- טלושיה‎ Tertia: שלושיות‎ Iod mo- 
Qucoraztonem, veldiftinguunt ,velconti-| "^ ^: 50 pural en PHI 

nuanr, Continuant ex «quo miniftriad re- | Ee. qq in lara רכמ‎ cum 
gem vfquc, Diftinguunt reges omnes, fed eri כ‎ fyncopa 


1ozqualiter,pro ordine feré quo à nobis nu- 
merati funt, Omntü maximé Soph pafuc, 


io pluralis,‏ & , רבו & רבוא 


|i 


) 


| 


| 
| 


| 


| 
ו 
| 


| 6/0036 caim finem fententia atque perio- 


& hypodialtelas atque (obdiftnetiones ex- | 


dum.Proximé Athnah,sípopdet enim co- 
lo, & riftam nondum , fed ramen mediam, 
piiodum efficit. Mox Z.keph karon,qui 
No'trorum commati fiuc inaio compara- 
1 poteft, Zakeph gadoi ex magnis cfl re- 
yivus,uut ta 11106 mufica plurmim pot. 
Lunt, 15 0011060106 gi mmatica vix quic- 
quam exhibent.fzquentes Quatuor virgulas 


primunt, 1606 & Scheua , motioncldue 
breu:sin longas repond. ntes , quod feréin 
primis tribus perpetuum erat,demutarc etiá 
folent. 

Reliqni vix,aur nih 1, aut parum diftin- 
guuor , G fonlum fgettes. Dicuntertamen 
diftingeere primo quia ooo minus quàm 
prz cedentes,pro- 4 ta obante- 
h'bent, ne ieia בגר בפרז‎ grellas 
"Nn lenitate illa, qoam appellant Ra- 

phe, afficantur. Deinde quoniam‏ כ ל 
moculattonem feparatam && per fe cohz-‏ 
rentem prebent , centinuaram dne fiftunt,‏ 
Tales fu: Sal 6 eth Kari é phará, Telifa ghe‏ 


dola Pazér, Zarclia,Gh« rafío, & quem fu- | 


prà memoravimus, Zik:phgadol. Multi 
porto figura inter fe conucniunn fed depre- 
henduntur a cutio(ionhns loco vel confe- 
quiis diftingui, Hac Pafta in vltima dictio. 
nis litera tantüm pingitur , nifi forc incur- 


ratin did;onem pccacutam. Nam tum) 


vr priore loco fedem natiui toni indicer,ho- 
dic perinde duplicatur , atque olim duo alij 
reges. Zarka & 5690113 , & minier Teh- 
ake. מל‎ Al às, quum diclio duobus 
tanna 357 * ipfignitucaccentibus , prior 
eft rhetoricus fiue retinaculum, de quo po- 
aut minifler vim = ; 
fta Y 98 הס‎ retinacuii Dipasr 
Agg.vlimo , poftecior natiuus fiue gramma- 
ucus, Kidmápentcimam literati , inrer- 
dum etiam primam obfidet, Tclifá ghedo- 


làprimá ואו‎ > Sic Iethib antegredi- 
tanüm YIN - tur puncta omoia, 50- 


phar mahaphac primüm falte fübfequitur. 
Meatela linea cft ad effigiem Tarhá . Ab co 
differt , quia nunquam in vltima reperitur, 
necadmodum cft frequens . Merca in con- 
tranam parte vergit. Confequiis veró difi- 


* [dent Paíck & Legarmé. Sicut enim poft 


Soph pafuc duo craífiu(cola puncta venire 
folent, ita & ante Legarme Munah illius fi- 


np". ue pars fiuc inéex. Munah omoi frequen‏ , דברים 
I X $ [] "41‏ 


tiTime miniftrac. Illum ante Zakeph katon, 
fi in prima ktera ponitur , nonnulli vocant 
11306. Siin fecunda Hillui, quo etiam 
nomine cenfetur, ante Athnah vel Zarka. 
Aliis locis dicitur Munáh tiue Sophariaiár, 
116 minutia cau(z fuit , vt quidá vndecim 
| miniflros facerent, Caiera prolixiote caet 
traftacu,potiufque ad ociola Indxorü ftu- 
dia pertinent Confule fi feriaris, Eli; Calo 
nymum,& qui hunc fequutus elt, Nozenü: 
ex noftiis Reuchlinuim,Santé, Vallenfem. 


Deratione inquirenda Radicis apud Hebreos 
1 A 
quam ipfi WY appellant nos Thema. 


A 
quark nulla 


His alii poffunt quatuor , quos mino. 
res acccutus appellat Elias. 5;!labam hi 
magis attic unt הש‎ m d:ebionem, Hå enim 
vel tufpeodunt & amplianz , vel vrgent ad 
חן‎ ——— 

Rhetorici accenteis quatuor. 
Máheg, Maze, Gait, Maccaph. 
3 ב‎ i ma 

Sutpendunt fyilabam r.es primi. Nimi 
rim Métheg & Mazzé (ant rctioacula mo 
tionum: Gaia vero tpiius Scheue, Alioqui 
enim Scheua, five finplex, fius sompoficd, 
accencus capax non eft . Mazzé viteula cft 
yedta, fupra litera quae nihil aliud cft, quàm 
Métheg an- ghm d. Arge 1. guan- 
te Zikeph,vt הִי‎ S dd a 6 

rio ante alios C- AL, — Poflremus, 
ti minificos, lob סָּה.,‎ Dx. vt Hy,hea 
apud nos , autert accenzum grammaticum 
à diétione, & ad fequétem iliam compellit. 
זו‎ (criptaram hac ram mulciplici accen 
suum figura cpus non eft, Quum enum He 
brai fyllabá, in qua ronus cft femper acnát, 
ad hoc vnicum niuaus lola linea perpendi- 
cularis fotücit proptereaque illa fola m hic 
vtuntur Quo aurem loco io quaque 
fpeciem 7 * dictione vel pingenda velin- 
relligenda fir,ex bis perfpicitur. 
x Monofyllaba femper habcat accentum, 
pili ita vrgcan- m ye ees 
tur per Maccaph, והורק‎ Dv e \ 
2 Antepeouir. n&quam eleuatur, nifi for à 
ob Athe merahik de quo initio grámatices. 
3 Tres d Quir tam in Lg ug i 

aam polyfylla - 1- 
tis peracaatar, 03 Ven "5D ber, 
vio Sancti. נער‎ Puer, &c. Nam for- 
E Sic ^, me ifte ciuldem fun: 
rauonis, cùm ob pref:nriam gutturalis v- 
tanque velalterü Segol mutant ia Parhah. 


fic in verbis nyi, nad ג‎ 
In poly fyilabis mmis, me ,&e 


exemplum eft, 

Duz in Quie 5 
fais Ai, IB Men, t Dome 
Totidem in quie- abi Infitmi „sip loa 
fcétibus Lamed 54, "n Tas, ym ne 
$ Cetera hasentaccentum in vltima. 

6 Nomina pluralia tà mafculina quam fe- 
minina habent accen- 
tum in vlrima , velati 
7 Cont:à Dua- w. 

iain penultitna, 7. שי‎ Rl 
8 Paruculz iaflcxiles his tenentur nominü 
legibus. 1 

In cGingatione tertia Hiphil,tertia plura 
lis & tertia fingularis feminioa habent fcie 
femper accentu in penultima. En reliquis o- 
mnib" períonis,modis & t&poribus ,cainfed- 
quc coniugationis, accentus eritin vltima. 


FINIS. 


ct As igitur primimyonne Thema, aut Primitidurns apud Flebraos, maxime in Verbis,tribus tantim conjlare literis yadicalibus . Raditales autem vocdnt, 


inter comugandum Cr declinandum deficit ant quiefiit, nec etiam mutatur: fed femper funt devadsce, corpore, fubftantia, fiue effentia dictiouis : vnde & à Grammaticis; 
ye , hoc ef, litere radicales fibflantiales c> ejjcntiales vocantur. Deinde & illad ob(eruandum quod in Verbis pertia perfona fingularis numeri temporis prateriti,fi- 


perfona deriuantur : ita apud Hebreos tertia perfona pra- 
feu defefiina. Perfecta fant qua inter contugasdü nub- 


ent aptid Latinos prima perfona prefentis [ndicatiui, thema © primitinum dicitur, vnde reliqui medi, tempora : 
Jam C illud apimaduertendum, duplicia effe verba : Perfecla, e imperfeć 


gerits mafculina,eum locum obtinet, 


lam ex radice amittunt literam:horum radix facile patet tantiim binc atq, binc, abiectis literi; feruilibus,qa.« coniagationes, modos,tempora,genw numeri (y perfonas indi- 


perdunt: & id quidem velin futuro,vel imper atiuo,vel infinitiuo.Perditur autem in verbis defeciiuta vel pri- 


: vel medta fi fuerit Van: aut poffrema fi fuerit He uut geminata.Signum aute barum literarum eff vel Daghefib,vel vox magna. 


Et bac erit ratio inquirende Radicis. 


sant, Defüilinadicuntur,qua vnam vel duas ex radice literas 


mafi ea fuerit aut Naun,vel Jod vel Aleph 


Q nare oblata ditione pluribus quam tribus literis, cuis radicem fcire cupis ,abiice omnes literas ferues, 


( 7 efi tale quod inter coniugandum nulla ex Radice amittat literam. Et bor verboriradix. 


T quum radix fit téntihn trium literati copita 


patet per festanitim binc atg, binc abiettu literie feruilibus,or PAN , quod verbit haber fex literas. 
que nam tlle fiut: e« facile apparebunt,fi Seruiles.vtrinque feparaueris :vt Vauá printipio.que coniunctionem copulatina, Et,con[litiuP, ac faturum in 


Tres 


prateritum conuerti, lod tertiz perfonam futuri fingularis,» Vau in fine,que nota eft pluralis nameri.Remanebit igitur WPA , queraduz coficiunt. 


) vr Via 40100 literis fertilibus,Vau copulatita comerfiua,à principio ej Iod litera futuri o Vau è medso:reftant dua, 
Us eo S. Prapone igitar Nun, habebis radicem פר‎ efl Cecidit. ; Xx 
f ער זל‎ ,abiice Dau,qua eft etiam nota pluralis numeri ,refiant dua tamm : prepone igitur Tod , YN cj- habebis radice. 
Quod fi non inueneris fic interfere. + 
tim : Èd Interfere g Uau literam (v1 O7, Verliradix eff pip . Nam in his verbisque fant quarti ordinis Vau expreffe raro (cribitur. 
) vt Vy ideft, Et fecit, Ab boc fi 
X conflituitzrefidue erunt adbuc dux litere:defideratur tertia,ca crit in fine He-Nam integra radix efl MUY 4. Fecit. 
jio. Abh in fine, iter rane aeae TA 

: dan זי‎ 4120 . Ab poc fi feparaueris Vau in fine,que conflituit tertiam perfonam plura Vumer,reamanebunt dia, cv - 

Duplica ffecidi aeri 41 À 20. Ab boc fi fep fineq Ji 4m perfonam p umeri remanebunt dua, & defide 


à fronte feparaueris Vau copulatina conuerfiuam, e Iod qua tertiam per(onam futuri 


liseram © 


literam 


V=rabitur tertia, eacrit Betb.nam integra radix eff 339. 
("t in dictione DD), id eff , Et perculjérunt eos. Hoc verbum quique literarum eft; Vau,à principio,eff copula : Yod litera futta 


Quas omnes fi fémoueris , fa~ 


J ritertia perfona ; Vau fcburec nota pluralis numeri: Mem finale valet pronomen relatiuum Eos . 


f Nun literam - 
4 . 


e es erit tantum vna, Caph. Adhuc ergo dua nece[favie funt: ex erunt, Nun à fronte quam innuit Dagbefch in Caph , ci He 
infine, Integraradix ef 23 ,id eff, Percrffit. Simile indiciem eft de verbo ררט‎ ,id efl , Et inclinauit. 

; Ut in 0071006 Yi , Abiice Mem cum Vau à principio diétionis,e Tod um Nunin fine, reffat vnica Nun litera . 
1 dua nece[farie fant: ee erunt lod dprincipio,e Hein fine. Namradix «fn: ideft , afflixit. 
:wt in exemplis tem citatis patet. 


Adhuc erga 


DPA. Preterta vuicuw, qued à principio & fine abiiciat Nan, Y). Sed iljys 
] ui 


1, Verbtrum feptimi oris. 


Poffponendiim vero He n 
Scias praterea nicum s verbum , quod amittit literam Lamed inter conitgandum t 
4 


verbi formau couingandi babes in Tabala Cenizgaticaan quieféentium & deficiensium , bot ei 


Prepone 


vel 
Due tä- Ted 


ln inuefli- 
ganda radi- 
ce, alic 
omnibus 
teris feruili- 
bustemane- 

bunt vel 


tune vel er {He 


. "7 000885- 
Fntca f p j 


lun vel 
tantàm, | ^ 9 l 
4 p lod 


₪ וז 


ב כ 


— 


ו 


Negandi :wb, bs NIME 


LINGVE HEBRAICE. 


& ! DD. Mutt etiam qeandcque Hiric in 
se :vt*20 De, 
ng. ins, Aey ia pau- 
x - Suf&ipit omnia af- 
+ ג רו נא‎ 
1 אֲהָכָם ) אתה‎ * fixa, mutans 1 
in Hirc , & dagheffans Tau, 
per pieonat- 
1 ל"ז טמרו‎ 
By . RY 6% TV Daleth, . 
vt quidam votüt.) DODY , vel עמכם‎ . 
Yi "יל‎ 


9 
בְּגְלֶל‎ Y^ Propter eti. 353 $ 


Denorflrind, : Y Fo 
הנה‎ Ecce. 

Optandi: לוא,לוּ‎ veins. [m D 

nis dabit, id ef, 05. 

Hortandi few Obfecrandi : 
ָא‎ TOR NON Quos 

Ordinis : עור‎ Adhuc, Praterea: 
HNR PO, Poftea. 

interrogandi : MEDD Nóone? | Propter te. 


T EE R |, 32 = פנ"‎ a 
no» VY 19 Cur, Qoare? S כ‎ NDN |Recipit 2 heas etait ו‎ 
Quomodo, Qualiter? 


7 רת"‎ Qafi/Taa- ND, 3225. 
Similitudinis : iD) ns PPA 
Q פח,‎ Sic. ; ה‎ D "Mies f 
Si? h 334 
Qualitatis : 30 Bene. y Malè. Ei "A 2 - a 1 
: ` 4 ג‎ i 21 . AL l 
noN Ver. "WP? | 1122 Aequ?. א‎ Men \ 
my153 In feftinatione, pre Feftinanter. T7207 e לְטַעני‎ = 023727 
Propter vos. Sufcipit omnis affixa. i 
T3D. סְבְבָיו‎ Per ומ‎ eins, 
Trap ,& סְבִיבוֹתֶיךְ‎ . Affixa (ufd- 


piens , habet formam pluralem , mafcnlin. 
aut femininam. 


: Ci 
wn NP pi 
39793 , Circa nos, 

nnn. mnn, Poco. 1900D, 
Suberme. nnn , Pro nnn, ee 
4 "nnn Subter tc. 

"ya. PIPI, Propter me, 
TPIP = meurt 

XN i אָעָלִי‎ Iuxta nie. Cuv : 
yhyy > Apud nos. 

P3. o3, Pra I 

Su(cipit omnia 

: wra. Mid. 


Contracos. In» 
ucuitut euam ci 


uerbium per fubftsanuum , cum litera fer- 
rolani DOUDS n esi, 19209 
ו‎ n" 

nj22 שח‎ intelligeatiam , pre Sa- 


.9 uantitatit: 23, הרבה‎ Mal 
tum. [gy Parum, Du Medicum, | 


Circa‏ בערם 


$2 7 AOS. 


Páululum. ; | 
Comparàndi : “pit Magis, Pius. 
Vehemetia "80 Valde,Mazimè 
Remiffioni: ogg VYY Stm. 

Paulatim.‏ ,1.6016 לאט 

| Dubitidi : nN Foran. DY An. 
Separandi; "3? Seoram. 


Congregandi: qm גהנו‎ 


^ - .paner. 
Probibendi: bא‎ Ne. לא‎ Non 
Euentus: v8 Nefori. 


Gentis . YW fiunt ex adic&iuisfe- 
TIS rininls , vt 


Hebraicè. TQM 56‏ עְבָרירז 
TY" Grece, p 5T Le. prm‏ 


[udaicé , &c. 


MNR, = אחרו‎ . rare Poft me, 


Tmax à Poftte. anmns, Poftcos, 
Capsruretiam nonnunquam aduerbialiter, 
pro Poftquam, 2 
cum prapofirione /3 
לכ‎ valet Prater: veluti A 1150 
Prater filios. Cum affixis ve- 
EDA , £6 Solùm ,& dagheffar Daltth, 


Aduerbiorum Comparatiui |e vy? Solus sgo. 7139, 5 
fiunt ad- צר‎ ; , s L| Soldm syuh  Drxter 
miniculo PY! Magis. (9v Super- nym, Xo Ti370 3e 
latitu ope TERNO Maximè, veluti | ךב‎ In. jf Inillo: 73 xI 3 0, 

/ Mavis hene , ees pa pany Malè , . 
טוב‎ p" idest, Melise "IND y axl 03, בָבֶם כ בָּהֶם‎ 93; "as Ja P 


mé, id «ft, Pedime. 


DE ADVERBIO. 


Aduerbia fionificationts 
cUAY IC. 

Loci : Hs HisHac. DY, MIY, 
Ibi, Illuc. nup Ide, in Intus. 
Win Foris, Foras. PN, NPR, MDN, 
אֲיָה, אִי‎ Vbi? TR, אָנָה‎ 06 PIND, 
Vnde. HD שה‎ 

Temporu : Qin Hodie. ng 
apy Cus. אָהְמוּל,אַהמול,המול‎ 
Heri. WOX Heri node preierita. בקר‎ 
Mand. xw Vefperi. שלשום‎ Nud'ut- 
tertius. IN Turc. NJ & riny Nunc, 
FC 
ל עה הי בָר‎ pads 
3, TOSU Cim. DNAS Mor. 


Pauca quedam ex his Aduer- 
ps; modo recipiunt 
Afixa: 
הנ הז‎ vel an, כ הנך‎ 
הְננִי וי הָנְנָֹ‎ ,o1,b0231. 
א א ה‎ 
"nr 0 joa Prater te. 
103 Sicut. 311122 כָּמוֹך,‎ , 3152, 
ao. 


MN. TN Vbi tu? 
כ‎ 
Recipiunt autem partes non declinabiles 
affixa , partim vt nomina , partim ettam vt 
verba , quemadmodum in exemplis iam pa 
tuit, 


Non 


tu. 


" 
CONIVNCTIO- 


num potestates. 


Copulatina sd rt 
אַף,גם‎ Etiam. 

Difiun£iita : jx Vet hur. 

Continuatiua: DN *2 Sd. 

Aduerfatina: ‘gr Quasi 


*?2 i3 No». 
Affirmadi: ya Sic. DIRX Yat. 
NIN Cere. 


on HÀ I ןהה"‎ sponte 


.| Effzrant enim quandoque Qualiratis ad- 


ponso Quoque. | Reddunaoty AN, Tames. 
אשט‎ WY Se. .Caujals :ox si. thh Nph Ni 
y3u&y3U Septem. Rationalis : 3 Quoi. Typ ve. 
nj» o8» עקב‎ QU? יי‎ mds Y + | 
השע‎ yen Nouem. mr 
עשר‎ Decem. Mos 
XN ed. INTERIECTIO- 
noy nnN Vndecim. N T 
עשרה‎ onw Duodecim, NES. 
עָשְרִים‎ Vig. Dolentis : vin yv, vis , ג הי‎ 
noy nny  Vaa&vigini. | או‎ , ag = אֵהָה‎ Ahah. DN Ah, 
| Heu. הת‎ Heu. 
Mafcul. א‎ Be 
; / Gaudentis : nm Euge. 
3 & | . : ^ 
ב‎ Exclamantis: in ô. 
! . : t 
velut DAR Admirantit : nang, PX Quo 
nyw 2 ned Tree | modo: i An. 
eA ` tuor. y. 5 . 
TYIN * IIR Quatuor Blandientis : אָנָא, ]א‎ , 12s 
neon nyon Quinque. | Obfecrò. 
שָשָה>ששת‎ ser i 
HOD e nyag, Sean DE NVMER A- 
Toby שה‎ 0% LIBVs. 
hywn ה שָעָה א‎ Nouem. : 
זל‎ i HEB ךא ג ת‎ numerant per literas al. 
ny iy Decem, phabeti,ficuti & Graci ; & nos per ciphras, 
ה‎ f næ vox Ciphra quia Hebrzis numerario. |t 
WY אָהַר‎ Vadecim. be ו‎ ; eur ab iliis elfe ו‎ 
שנים עשר‎ Duodecim, | | ג‎ MYPAN Numeratio. 
; YA - Numerintes Alghibetum ita dividunt, 
"vy nov Tredecim. vt primus ordo Vnira:es , fecundus Dena- 
t - . ~ | rios, tertius Centenarios , quartus Mille- 
2^ nU ה‎ narios compleatur; vt cx fequentious ap 
anvy Viginti. parcbit. 
וְעָשֵׂרָים‎ NN Vous & viginti. VNITATES. 
. * Duplex forma hic ponitur, pro-| 2 Se 6 EAE pial 
frer duplicem flatum dionum. Aleer| ₪ 8 ] 1 א ב 1 ד ה‎ 
fcribuetnr in ftatu abfoluto , aliter quoque | 
in regimine, 
À ribus ad decem v(quegenetimafcu- | ^ go ad dE jm 9 ^t el 


lino additur He , & non feminino , contra 
nataram aliornm nominum;inquibusío| Y 9 y D J D Dog 
ler He effe nota feminini generis : prærer- 
quam s yj quod vtroque genere ha- 

in ‘=~? 2 ber He, przcedére in ma- 
fculino +, feminino vera + . 

Q mnes numer cardinales ,à viginti, & 

fuprà, ‘unt geveris cómunis:quod de maio- 
ti numero tamen, & non minori dicitur. 


CENTVRIAE. 
éco 100 400 300 200 0 
DnoSoneoos my p 

goo $00 700 
Qe | 


Poft Tsfetiam multi alias literas ita 


POST VIGINTI NVME- 


rant articulos provtro- .  luoguut: 

: fi | 1000 900 800 700 608 joo 0 
aye re תק הר הש הת קהת התר‎ n 
שלטים‎ Triginta. MILLENARIA 

D'MIN Quadraginta. $009 4000 3008 1000 0 
BWIN Quinquaginta. | XM א בא גא דא‎ 
A $ a, 
DWU 5:3. הא ל‎ 5 AT 
dyay Septuaginta; : 
XA = Numeri componuntur ad 
Q'J2U Od&oginta. hunc modum, 
השעים‎ Nonaginia 17 16 1% 14 וו‎ 12 II IO 
: die = 9 וג וך‎ 
RSO yo Centum, n yn pi k - % dl / 
, UND Du&idwke.| n2 7212 יח יט כ כא כב‎ 
MNA שלש‎ Trecenti. jo 19 18 27 26 
אלף‎ Mille. & fic deinceps. ל‎ v2 n2 כו כו‎ 
mahy Millia. Vbi Quindeci pen 0 fue- 
Ys en rant, [uda 305 Cuperft.tiose v(vrpant , cc 
אַלפוכם‎ Duomillia. | quod FY fic vaum ex diuinis Dl: 
שלשהאלפים‎ Tria millia, i 
רבוא‎ & 3307 Decem millia. f T 
שח רות‎ Yigismiili. | Numerant per ititegras 
"פיי אֲרְבֶע רְבוֹא‎ quoque dictiones. 
שהיםעשרהרבו‎ Duodecies decë Cardinales in vtroque genere. 


millia f. cêtum 
& viginti mtilia, 


MVMERI ORDI- 


Feminin. 
NAN אַחַת*‎ Vna. 


. náles. א * שתי‎ pn Duz, 
7 Vou wiy Tres. 
רְאשונֶת‎ Prima, YIN Quatuor. 


Reliqua officia Mermfuprà (partu: explica 
ta fuor ficùti & reli quaruis quatuor : qua- 
| re 6ם טג‎ iho labore iure fuperledemus. 


wW 
lui Que, Qod, fins 


Valerrelatiuum 


Ec | gulariter & pluraliter : item Q vod, five Vr 


| conitnétionaliter, Eft eius vfus freque- 


tiorjn fcriptis Rabbinord , quam ia facrif 
literis. 


INSTITYTIONES 


nig caula 001056 ententils preponitur , fi 


oificans Et, Ac, Quod, Sed, Vcrüm, Certe, 
4 ns ל‎ ) , 


r 


Nam quaudo venit ad gurcsralem ,' mac 


+ ho- 


כ 


Regulaus, & genuina , ac frequentio 


ipfius püctano )01. Ereini 
\ cit Scheua : vt 1 y! ו כ‎ 


Admitit autem alia ctiam .טק‎ 


refpondet ilii 
in puacto : vr 
mo. : 
Etquando venit dd literam fcheuatam 


| Som Erti- אנוש‎ 
| 
| 


» haber Schuree : propterea |: Punctatyt ftequeotiffime cum Srgol, 
m eas quód difficile fit , duas fimul | fequente Dagheích, modó fequens eius fic 
labiales vnius pro. Erdo- capax: a. j aay Egoqui 
donee: vt mam DU וסְפָרִים‎ vt ASI im 2 loquor. 


Aliquando etiam cum Pathanh , veluti 
שסטתי‎ yv Vfsequo fürrcxi : $2 
ער שְהָפְהְ‎ Semel quoque cum Ca. 
mets: 1310 א‎ ludice. & bis 
cum Schena , S371 y Eclif.z.& 3, 
Aliquando habe literam b adiunctam, 
qr} Wconllimiteeniiuum & 2blati= 
tr í 
E של‎ ? uum : vt 106 re GE Eclif. S. & n6 


1. י‎ 
A fronte additur nominibus, empha- 
feos gradus vo^ avs t id ef^, cognitio- 
4 AN d eff, cogn: 
carurquc He ny "m ? nis feu demon- 
ftrario- Prophec- Propheta 
ברו‎ ^ 79P 15; DAE 
nis: vc 333 tà, Nan quidam , 
vel Prorheta ralis & tantus, 
Saye quoque habet vim relatiuam : vt 
"eris n, Qui vifus ct mihi: Danie- 
Capitur etiam pro litera quandoque vo 
cati- ; . O Deus,mifere- 
אלהו ו‎ , 
ua:vt 3n ü down 2 re tiiei. s 
Pundlatur cum Pathol 
hefeh in fequénti litera. 
Quòd fi ea Daghe(ch capere peguir, ha- 
bet Camets syma 
הצ‎ ST זה‎ 
pro Pathab, vt msn, "ay qn. 
& cum mo. 
: ov 
nofyliaba,vr wn oy. 
Ante quafdam cria 


5, &quente Da- 


o 


q: 


1^ 


m güttürales mata. 
tur Pathahh & Dagheich 1n Segol, idque 
frequentius ; fi fequatir. Camets, veluti 
yqn Montes nun Fumusille. 
3 Nn illi, ~ הְעֲשְׁן‎ teu puri Pa- 
thah , maximé sy... Menfüra Cs 
v, ב‎ bh 
anter & זו‎ m Hin. jun 
Templum. 103137] Filom. &é. 

Purum Parhah fine Deghefch etiam ha- 
bet ante litetam (cheuatam Daghetch. ma- 
ximé capacem ; & producitur Pathahh pet 
accétum 5 ldem facit ante 
Gaia, vt בַר‎ n * — lod(cheuatum,vt 
nya Tentorium. 

Etfi 


ym accefferint ad He, extrudunt 
literae 3? 


“7 illud , atque affumunc iplius 
punctum : vC YINI , pro vu , I 
terra , n5 , Pro mans Ad domum. 


1 d A 
ak : 
& Jm y PrO 2903 y Sicut rex ipfe, 
Ia eodem tamen officio ante fcheuatam 
habent etiam Pathabh fiae:-Dashefch , ve 
בְּסער‎ 1 Pio. pan 
n o3 2 prius הסג‎ 272 &us 
ua, b. . 
, A fronte Henon rard cft interrogativa 
litera , pun&aturjuc tuuc cum ~: vcluti 
אוו אדוני‎ An non tgo Domi- 
MIN 28 Nm ?טח כ‎ Deum Pa- 
thah folo , ante literam fcheustom , & gui. 
/ , 
turalem: אך!ץ‎ 72n905 52931 Num 
Á "* i = ¥ ry 
benedictio vua ef ribi, pater mi? cen. 17, 
&rmarao» האיש‎ y, Num vir vt ego 
fugiet} -Er cum Sego), prlcipuè fequen- 
* הוהי‎ Nu fapiens fa- 
ET nm onn ? turus fic? 
Hein fine fignificat moram ad locum, 
& valet idem quod Lamed à principio: vr 


nyy iden quod vss > In terram: 


In Ac-‏ למצרים idem quod‏ , מִצְרַיָמָה 
1-2 ד 
Syrtüm ; quam vim criam io principio na‏ 
2 1 4 
nüquam haber, cùm videlicet p heemanti-‏ 
cum finit vocem , {FI In montem.‏ 
RÀ‏ 


Habet aliquando & Lamed , propter mas 
iorem emphafin , film, 9. 


: j. 
Vau eft id e , contunctinum, 
duplex, Vau VM כ‎ & Vau 
id fl, conucr(inum, conuertens fa 
ג : הפוך‎ 
* 2 tutum in prxteritum,& ccontrà, 
im 3 principio eft con- bye 
RES man iundtio copulacina: p. a 3 


Erpes. Szpifliméramenincxordio nat~ 


rattonis vfarpari folet , 9t in principio Io} 
fua , 'ndicum , & Regum , idem volens «20d 
Peraphatum apud Arabes, Atque cu, hoz 


| 


| 


Ec libri, 


Ad 104 fcheuatum veniens , mutatur v- 
trusque 560604 in vnum Hbiric: veluti 


VANY pro oh Ad‏ : אמור 


—— o —ÀM— —— 


Scheua , nihil decedit officio literz Vau: vt | eft Sche 


git duo nomina qoram potterius eft Mil- 
lel, id eft , habens accentum in penultima: 


l Vel cù 

bri) L Pfalu.63. : cl cum con- 

ditiones paruas: vt‏ וטו in,‏ בוש 
Gaif. 12,‏ 


Vau Hippuch in præteriris & futuris nó 


rum ; notatur gemino (uo puncto: veluti 


Difzernitur autem Vau conuerfiuum à 
coniunctiuo , quando vtrunquc punétarur 


imana Et Ic- sy Et fcic- 
NPN as, ONYT Ss, 


Ante haber Titre , deftituto 
1 g M je 
nomen © now Aleph omnibus (uis pū- 
ni x Er 2:05. Idem 
;D 1 - ire 
בי‎ ros fit quaudo litere 372 prg 
a ficut Lamed pon- | app: 
: 1 ב‎ P 1 
fiaantur ₪ .באלה‎ Gaus, præfxa alibi 
lofini- 


ugo 


dicendum : proptet frequentem huius Infi- 
nitiui sum. 
Punctarur eum Camers, quando coniü- 


32np 


. אנו והוא 
75 


Officium Vau qn. 


? & ibid.cap.41. 


— ——— ÀÀ 
- 


tantüm eft 60/64 6 Praceritam in Fu- 
turum, & contrà Fetittum הו‎ Praterirum 
60 Sertere frcquen- à MEYE DEN 
ל‎ 71 Et cuftodiet 
| tilfime (olet : vt וְשְמַר‎ a , 
| nVDU Ecaudies, 
QU des 


1 . . . 
Qnando conuertit præteritum in futu- 


“pA Et vifitabit. 


cum Scheüahocmodo. Quanda prete: 
tum cum Vau pzzpo(ito alid ante fe ha. 
bet preterirum , tancillud Vau eft copula- 
tuum tan- «res uis ope- 
מי‎ Quis op 
ram : ve UYI p 0, ratus cft, & 
fccit i laie 41. ee vero nullum aliud 
preteritum praecedit , tanc eft conuerfiud: 
VU Le~ לד והלת טא‎ oy (i 
ְטֶמְצֶה זו‎ m raj nw fc - 
mellam pepererit,iaiimuada erit, 

Porró pan&atur, quando conuertit Fa- 
turam in Pracericum , cum Pathah , poli- 
to Dagheích m yey i Etdixit Do- 
in altera ave יְהנָה‎ VON LE minus. 
Ante Aleph vero ,'quod Daghefch capere 
non poreit,hy my tixy ini 
bet Camets, vt Mov paypi 
lod item fcheuatum non dagheffatur , vt 


m 5 Eclocutus eft. 4 


P:opter literas gutrutiles , arque literas 
bumaph , quz mutant naturale puntut 


S MM 


ma Et dominabor: ftante Schurec 
imbwa. E abor: 
nouo, loco Vau Scheua conuerteatis 
Pratericum in Et comede- 
וכלת‎ 2 
Feturum. Sic spes ls, fic 
COnVT Er fieris. 
Vau praterea interdum habet vim colla- 
tionis , vt in Prout, ) 
Sepillimé per Vau vocabulum aliquod 


præcedens. reperi- b. prod see, 
tur : yelati negatio לא‎ 3 Fs 


| 


2 


A fronte eft aduerbium fimilicudinis, Vt, 
Adinfiar,Sicat. Irem præpofitio Secun- 
düm,iu- mmm Secundum mufericor 

xi :vt Tin : 2 diamtuam. 

due res comparantur, plerumque‏ ו 
SICUE popu-‏ רמזו præ- smm‏ 1101115 
potitur J, vr 11123 Q2 , lus, fic fa-‏ 
cerdos..  Etdenorat quandoqucidáquod‏ 
my 4 Quail‏ ו Latinis Circiter‏ 
duo‏ כ 25 Plasminüfas: ve WS D?‏ 

millia virorum: jefe 4. — Recipit & pa- 


| 
| 


0 


recon 1D, vt 123 $ icut בָמו , ב‎ 


b 


A Fronte articuluseft datiui cafus : vt 
Homini. Item 4 

D accufatiui ; vti YN? un 

Oteiderunt Abner , 2. Samsel 3. Item ge- 


aitiui: ve 77 tow, P binis Dai 
i» Significat iaterdum Ad ,[n,, Super, Pro 


vel loco. :Quomodoautéformet Pro. 
nomina , videiufia, 


€- 


| 


| 


| 
| 


| 
| 
| 
| 


we fcit; (ic etiam hares litera anre | 
Iod fchzuatum quoque. Hhirie havent , in 
rnin Io diebus ; & ante gurtu 

* rales litezas 0070042 pū- 
Go rapio , punctum affine: fic enam hæ 


| 


| 


rem טס 0ב‎ 
In 6000 0 ; liuc Dü 


currant , mutat Scheua in 1101116: 4 


» 


3? 


Valet Przpofionem In, vel Cum: ve; 


D'23 In domo. 1202 Cum rege, 
Significat & Propter. 
DUN: wy iris 
c. MDVD 5 cutodiier. 
Per J exprimitur Argen- 
: , 8 D 
ablatiugs precij, ve $0223 ? to.’ 


Haecliteta folet etiam frequenter recip 
re affi- 5 
xamore 


! 


> ‘Ff YX)Inme, j3In co 


בָהֶם Inca, Jan te, 3 femin.‏ בָהּ 
qoa‏ ָכֶבְכזְבָנּ ו 


| De pun&is literarum 
.בלב‎ 


Peculiare pun&um his tribus literis eft 
Scheua: ted quentidmoddm Vaf copula- 
nuum , aate iteram (chevacam , nopnun- | 


quaajne duo Scheuain initio dictionis có 


hæ tres lire- 
ræ (emper, vt 


PID vim.‏ לְְבִיר 


Erquemadmodum Vau copulstiuum ante 


e 


s femp rhabet«,inquo N quie 


להים 


quo? quie- 
fiir, vt 


tres litere. Solum hoc admonendum eft, 
quód hz tres litera regulariter non pauun- 
tur poft (e 77} aemoullraciuvrn , nam non 


read dicimus py 012773 0127013, 


fed elidituc J} dcemon&ratinum , & litere 


cius punctum , fcilicet Patbahh , <- |‏ כלב 


d 


? 


i| 


| 


. 
Quando igitur rere 22) habent Pathah 
fequente Daghefch , cerium eft eas 77 de- 
ct | moaftratiuui 


2 quod 
cn 5 ptonerb.6. nain, idem 


Fecit, N33 Creacus,‏ שה 


quente Daghefch recipiunt , ficut 


Dy23 Di23 D'23 , idet, Ia ipla eru- | 


mca , in ipfo poculo , in ipfaira , fupple 
ingenium hominis cognofcitur, Chaláz 


dicunt NDS SPIJA eaD23 


» includere: quod ipfam offi 


cium etiam retinent , dum anre literas gur- 
turales, vel 7 Camets pan&tantur , fiuc ipfa 


aur: uralis ha-’ 
beate vela, vt 


1dem 


cow mna 


quod 371372 , 


DE LITERIS mm. 


11 At quatnor literz vocantur Quie- 
| centes , quód plerunque non punctata 
quiefcant in 
dicione: vt 


IPY Oculi mei. הופקר‎ Conftitutus cft, 


Et (cilé rranfmuratur vna in aliam : ו‎ | 


| 


4 0 Occurrit. 4 Factus 
Nip no 5; pro PUY dicitur 
„oy, 


Vocantur etlam 0610/65 , quód fep? (u- 
peraddantur radicibus , fine vlla contigai- 


ficatione : vt לולה‎ y PIO ליט‎ Nox: 

pro nin B:ftia. voi, pro‏ , היהו 
tid Ad collocandum: p, J‏ 

ry in Pfalm. 12. | Sic NIIT, pro 

Eric.‏ יהי 


DE MILLAH. 
n? 


DE PRONOMINI- 
BVS SEPA- 
ratis, 
Hebrei tria habent Pron 
mina declinabilia. 


Ee] 


ó- 


"UN Ego. אֵחָה‎ Tu. הוא‎ Ille. 


Prime perjone commune. 
in paula f 


XN Sing.‏ ₪ אָני 8 g‏ שלו 


D2n* DY n25U ong Plur. 


lon in p]N coauerlo. 332 , à præpo- 
fitione (2 > Kiffiso * , & conduplicato 


כ 
Quod mihi, feu Ad me, pro Mei, vel Mis,‏ 


: ris, vrtiufque nume- 


Demon- wp Hic, «s is Hac 
ftraciua funt nt Ir. :וו 2 זה זו זאת‎ 
זר‎ Communis gene- 2 
ST sri In plurali , UN ven EXE 

Hi;lfüi:velHz, Ite. 


Pronomen YÍN eft R:latiuum vtriuf- 
» 3 . . . 
que generis & numeri: & fignificat Qui, 


Tria junr Taterrogatiua, vtriufque ge- 


D : d 
n: & funt B, no * no / Se 
de homine EAR. de qua- 
9 interrogat. TOVORNO, cunque 
rc alia. 


Punctatur cum Camets,quandoque 


E 


| 


&c. 330 & n ותו‎ Y» 
yp לָנוּ‎ x8 numw Phe 
1102 
Secunde per fone mafcul. 
m. q7 שרך‎ nns Sig. 


ita vt nibil differat à femi‏ כ וע 
patla 1-2» nino.‏ 


399 nonWw * ne 


D20 > t2320 


Secunda femin. 

TO qnis לך‎ 18 DW Sing. 
jo e 

i? TRY roov * pog Plor 
[230 1209 1222 


Tertie perfone ma[cul. 
52 הוא שָׁרו לו אוהו‎ Sing. 
on? ane non > on Pler. 
Eng * אוֹהָם‎ jo > 

. Cpyo > tono 


Formantur horum Pronomiaum datiui, 
accufatiui , & ablatiui ab Adixisio vtroque 
numero , articu- L Mi- yey Metab 

: ar 1 DIN Lu. 
lisprzpofitis;vt > hi. ^" articu- 


Mcem,!3350A me.  Genitiuus שרי‎ 


, reiatiuo omnis gene 


h 


fado ex ib‏ ,שג 
ri, atque einfdem cum co fignificationis‏ 
vnde perperuó retinet fete 3«gol , & fequ‏ 
litergimprimit Daghefch. Lamed vero o-‏ 
tiginem bab:- G , Ad, conci-‏ 

yes N nones? 
je videtur ex. ‘ fione. 


Qur, Quod. 


netis & nume- 


מה 


etiam cum Pathah. 


DE P כ ת.‎ POS I 
TION E. 
bs Ad 197 Secundim. 
by Super. ios Propter. 
(DAR — m2DPedrüid. 
nx Cum, nsn Vitr, 
בלא‎ Abfque, = Cum, 
aa Propter, 773 Pto. 
en Extra, nmn Pro,Sub, 
"3p Tun. "VIVI Propter, 
E Coram, byy Iuxta. 
Dy, Anta. pater. 
נוכת‎ Eregicne. אַחר‎ Poft. 
noy" Contra. 1x Prater, 


Recipiunt affixa hoc modo: 


Adme, phg 46‏ אָלִי . אֶל 
Yos Adeum. DHYN A408.‏ 

by . )y Super me, "by Super cå. 
pm Super eos, 

jo: Dnp,0257120,1290; 


abiicitur,in euius locum feccedit Vaf quë- 
admodum & inatiis locis ] incex cfl plora: 


lis numceti. 


Hzc perfonz eriamrecipit 
octo Affixa. 


mn 29 eum 3228 Viftauimus 
cows cos פקדנוך‎ tem, 
maps cam nuns vos m, 
pps = IPA tef. 
i פּקְדְנוּכְן‎ vos f. 
iiec perfona reéipit decem Afixa fi 
A cuc "ps. 
Tips illum (A Vifitauit 
IRP em. yy vd 
nonTpe vos m, 
DIOS vi nip illam 
pups es JIPA tef. 


nes c.‏ % קדתנו 


In Affixis mutat hzc perfona jinn fi fi- 
ne Daghefch , aliquando ver ò deficit Tafil- 
iud femminum ,impleru:que per Daahefeh, 


fic quo- הטתוּ‎ pro xen, אוו‎ 


quc "7. 


Etiam tantüm (ex Affiva recipit. Et tunc 
Scheua fub Jy euphonia gratia mutatur in 
Hhiric, hocque fir, ne tria Scheaain vao 
vocabulo concurrant, 

vd פקךחין‎ ilem HIDA viii 
PIRS mee wem 
פקדתִינוּ‎ nose: WAA 

illas mmmpa illam‏ פּקְרְתּין 


ge omninò modo re- 
ARIRE : cipit Affixa , quo א‎ onip. 


Significatio Affixorum ex pracedeati- 
bus taalé patet. 


illos 


Recipit decem Affixa , vt videbis, 
פוקר‎ 
i T1215 פוקְרָהוּ‎ vel Tipis 
conis 15 vel פוקְדו‎ 
ma yn 5 2318 
IRIS יי‎ ppa qois 
127978 


Tel Participia abfque affixis magis fapiant 


naturam adiectiuorum . Cum afixis verò 
ad nituram parucipiorum prop: ùs acce- 
duat. 


Participium pluralis num. dccem 
atfixa adinittit, 


מוקדים פוקדיו 115" פוקדי 
פּוֹקְרֵיהֶם apis jopa vd‏ 
mms xps‏ פוקריך 
t12 1015. pripa‏ 
Participium feminini generis tertiæ‏ 
perfong recipit decem Affixa.‏ 
Jmiie ine rv‏ 
c»mpis cmple ple‏ 
mmis ms‏ פוקרחן 
pamm qopa‏ 


Benoni duplicem quidem formam ha- 
betin feminino ; fed ob meliorem fonui 


folùm reci- 
nipis pic Afiixa . 


Etiam recipit decem Affixa; que; quan- 
turh ad formam pertinet , conueniunt cum 
affixis Nominum gencrisfeminini Plans 
numcti. 


פוקדורז vphmpie‏ פוקרויך 
onina‏ פוקְדותִיהָכם 
בּוקְדוְתִיכֶם פוֹקדוֹתִינוּ ! 


| פוקרותיף פוקדומימ‎ wypis 


פוקדותִיכְן ו 


| פָקָרַתָכְן ו‎ vost. 
| 
| 
| 
| 


nips recipit Affixa Yips : | 


HEBRAICA.‏ < צ6אזז 


|n nos 
| Rcdyit aba 626001 Afixa: 

| compe פקורי‎ jTp5 פְקודו‎ 

mp5 m5 co»nps 


Tps tnps Tupa 


Decem Affixarecipit. 
ve 321pà! vel ופקול יפקדו‎ 
ug que nmnowe 


Decem quoque Affixa affumit, 
vni j'nps vp פְּקודִים‎ 
פקורימו‎ vd  Con"mps 
WPP w'wps nmpe 
qe mpe pnpa qve 


npe, ve me yp 
HRA יפקרן‎ qas 
Sex Afixa tecipit. 
"jen vaipan mpan 
apn 9 Moon s Decem recipit Afixa. 


WDP Fmpe rYnps 


. Retipit (erafüra, 
(32309. Tap& קה פד‎ 
10e פָקְרָה‎ wgpe mue 
Qua in [mprra- oivs dum reci- 


tiuo haben: formam 2 piunt Af- 
fixa, habent lùb Pe paal Hatephcamets , vt 


535 "5 
2A 
TR iniquo, 


PIRI! DRAN va mper 
ovp prope 


Nehem. 9.inuenies Pp pro עקוּ‎ 2m 


ideft, Erclamaucrunt ad tc. 
,Venitaliquaado cum Nii pa- 
vilum eft. Q uz ve- 
in PpS ו‎ 
fixa recipiunt , jn 9 
bent 520603 , שת,‎ ^M 
Vngeillum: 1. 3 16. 


HINNO? , Ieem:2, 

Sex Affixa recipit. 
הפקדוני‎ mipan qpsn 

msn הְפֿקָדום‎ »psn 


MPA Vifitate‏ בקדוהו vd‏ פַּקְדָהוּ 
19 שי פַּקְדוּנִי covps‏ 


open pipa פקרונו פקדווה‎ 
Sex Affis, n'a "pe ws "ps 


pe ape פקרינו‎ 
mw 375 npàn wan» | 

H riy n Dor MSS o] 
Id eft, quando קור‎ Anet tertiz petfo- 


co modo quo 


Infinitiuns in recipiendis Affixis , cum 
Imper:ttuo conucnit. 
Hhi- na ni 3 Dum prxuaricarerur ip. 
ric, vt fc contra eam: rxod. 2 1. 

Cum recipit Affizum femininum plura- 
lis numeri , tunc habet J} (uperadditum in 
fiac , cuius rei duo exempla reperid:ar Ruh | 


cap .1.in ono vefi, comnu mm 
na s» on? ma nia ער‎ 


T ma 

Obferuandum quoque eft , quódquan- 
do Ain paal cft gutturalis, cuncta Affixisil- 
la habet Hhateph 63101015 , & Pe paal Ca- 
mets yt ^na c3 Ia dic cligere me: 

rxech. 10. & multa alia. 

Quando Infinitiuus recipit Affixa , tunc 
plerumque fit nomen , quod faalé ex hoc 
vcrfü colligere pores in quo vnico verfu 
quatuor habes infiaitiua cum Affixis , qua 


loco Nominum ; 
politafunt, ובוא‎ JSN 3730 


| ow qnn ns nv y iden: 


| habitationem tuam ,&egr dint tuum, & 


Sex Affixa recipit 
"syn ampan "pen 
הדי‎ vpn conpen 
1 pen 


myi pan, fiue fecundz fit perfonc, 


— 


PirrL. 
פקרככם‎ Jp ps פקר‎ 


Tere alters radicali vertitur * Sche- 


arme venis 


0 
; y introitum tuum fcio, & offenüoacm tuã 
H IPHIL. | contra me: faig 37. 
הפקיר הַפְקְידָהוּ הפקיךך‎ M אָפָקוֹר‎ 
Non mutatur in Hipbil prima fyllaba, OG Affixa recipit, 


=! IRAN vel IIPAN 
TRAY TIIMIN א‎ vel אִפקְרְנָהוּ‎ 
MIPIR DIMAN oi ON 


—Á——M —————— 


QVIESCENTIVM 


AINVAVN. pes pues ז‎ ripe 3 
HiPHIL. TEAREN 
naa Pan "Preteritum. Aliquando Caph habet D:ghefch, vt | 


ups JOY p 10:43. "ny Na- 


ma.6. & quedam d 


DIPA DPA pot | 


הִפִקְרָנִי vd DIPAN‏ הִפְקָרִימו 


1 pafi- 


va agp DRAN) |ovmpe 1a pompa nmpe‏ חַפקרְנֶרה 
כּקהחְכֶם פקולסינוּ Hoppe‏ || הפקנן! 
פּקודחך Oto Affixa recipit. nnp pmps‏ 
Tp Etiam hæc perfonarecipit‏ נִפְקָדו בי pa‏ 
C252 T1222 122 vel decem Aixa. d‏ 
m3 DIMA IRAJ vd jupe vormps ninpa‏ 
HIRA [1922 pA) val ta ope Y‏ 
פּקורוֹהִיטוֹ d AA co2nimps‏ ו 
Decem affiza hzc perfona recipit. ENSIS 7 ` DE 4‏ 
פְּקורוּתִינו קרוי 1270 | | יפקרו יפקדותו va‏ ופקדונו 
vel one n9 PIRA‏ 
פקור DRI. cipe 0I‏ 


PWR, 
ragogico , vt!3JNYD' ולא‎ nv, | 


Proutib.1. 


& | בורו‎ Appa 733p? pan 


mz feminini generis, anc 1661018 3113 co- 

dem modo, ficut quando eft fccunda per- 

| fone mafculini generis, nifi quód cunc fex 
tanum habct Alxa, nunc veð decem, 


fiueteriæ plurals numeri codem modo re 


cigit affixa, quo mpen. 


ua, & qua ^ 
iol, i002 12- 


in Seghol 


ex regula perpetuó firma : Scheua quiefcens 
cum vocali præcedente , femper durat im- 
mobile. 


pao Benom.‏ סביג 
Futurum.‏ ובו ובינה יבִינֶךָ 
Prztetitum mutat Tere in Hhatephfe-‏ 


gol , Benoni in Scheua: quod fimiliter fa- 
cit ) הונ וז‎ , tam Kal, quàm Hiphil. 


QVIESCENTIA 
LAMED HE. 


mhg n53 Preterit.‏ נָלֶך 


He radicale , accedentibusaffixis , abii- 
citar, quemadmodum & faprà in Nomi= 


nibusquiori ordi- vm, pro 31322. 


nis monuimus : 


. Scias quoque affixa verborum non fem- 
perio aceufatiuo , fed aiiquando in ablati- 
uo efle intelligenda , vt denotentidé quod 


DJ vel tO , vr semf.37. לְשָלוּם‎ nam 
idem quod jDY yn, 7 ef, Loi cum 
ipfo. Item pfalm.5. רֶע‎ qw ,לא‎ idem 


quod "av 0: לא‎ ideft, Non habi. 
~tabir tecum. ND SU 122, idem quod 


Toen.t "T‏ גת 
sry, Pim 5‏ 300 


npin pro 220 PPID , &alia quz- 


dam. 
uorü inuenitur cum aflixis , quia nomina. 
lite t (ape ac- Increatione co- 
cipitut : vt , cwm rum, paffiuè:hoc 


eft , Vbi crc ccag: Gene. 11.] 


500105 tamen Hebrzi loco Affixorum 
vtuntur Pronominibus feparabilibus , vt 
nix mu Et deuattauimus cos: 

D 


2-3 Deuteronomy 3. 


A , Ego doceo vos 
Dn "ioo D 1238 , 580 eio vos 
jnix map" 


Etfcpeliuttipfum: peu 
2 reronom 34. &alia per- 
multa, 


QVAE PVNCTAPRAE- 
cedant verborum 


Affixa. 


. IN modis & temporibus omnibus col- 
locatur Tle- excepta 
rcantc affixa . :זא םנוּ ני הו‎ ER 
xnalculina -6זק‎ n, 0 n &t habet e 
tcriri, quz anre mets , 
בי‎ Pathah , vbi tertia feminina 
ante cadé : aftixa haberScheua. 
Jafinitiuns tamen , nominum morc , ante 
Q &Thabct» , Sic vnà cum Imperatiuo 
& Futu- 4 habet Sc- n vero Mappic poft 
so , aote "^ gols. Camets * inueni. 
tar ו‎ in Imperatino & Futuro, fed 
rarum eft. In Infinitiuo autem locum ha- 
bet Hev- Affixam , 4 mafcu- 
tr גו .ה‎ 
unque, autem inum, 
8 נה‎ fani inum , vtrüque per Daghefch 
+ cum aliis temporibus & modis iun- 
gitur , cum Praeterito vero minimé. Eft- 
que o: maium Affixorum & in caters con- 
jugat'onibas eadem ratio, 


- 


ה 
que natura literarum‏ 
ferailium,‏ 


3o» nuo 


ante 


D 


Å fronte fignificat A vel Ab : fequitur- 
quc cam femper Daplefch in ree 
ia propter defectum Nun prepofitionis ab- 


folute, D: syt owy 155 & breuius 


qua elt 
ENS, Nifi venerit ante'guttura- 
DYI. lem . vel Refch. tunc enim 
Hhiric & Dighefch mutantur in æqniua- 
lentem vocalem magnam fere , vcluti 
YIN Extera. OINA Ab bomine, 
luueniturramen eriam quandoque cum 
Hhiricparuo fine Daghefch , ram ante gut 
turales , quàm alias qua(cunque literas, fed 


id prater re- מחוט:‎ Genef. jio 1,54 


gulam fic: vt 214. mue 
מלאם‎ , 14 no, fic 
fequente lod , 131) , מירות‎ yin qoi- 


bus. Daghefth ¢ lod euanefcir. Significa 
& Propter , Obs vt in Lexico videte eft, 


ls 23. 


Et plerunque non mutan- 
tur (quo differunt à (cxti ordinis mo- 
nofyilabis) propterea quód ]טק‎ 4 


My mp Prece- | Vau, longam vocalem , reiecta copti- 
tes 


ucant, גרים גר‎ 5 nox Viati- WE : 


vr cum, 

5 Se- 4 mip Gate 
nop ges, Inap . Sed nov diù, 
quodin ysin faei Hecautem my- 
regimine Hoy facit, tantur, Yt 


Dh ראש, יָמִים‎ DY). שורג‎ 
plu- ) Haiutmodi nomina 
rale com * Hbolem interdum mu 


cant in ג.:‎ = cum 
חֶר‎ . Sicà לוג‎ 6 ojo po 


&ibbats, 
ghefch pro litera cayre c. לת‎ 
quiescente. vtà xf ow. 

Multi Hhiric & 3 vel} habentia, Tod 
& Vau habet Pul זור;‎ 
mobiles, vt Ty lus, arvy,snryv. 
fic pr , 

Vide, עָרִים‎ > Domy 2 שוק‎ Platea , 
M in Capil- ; Cicinni 
טוכי‎ P : 
jn mi d VP iss. vni ei: Can- 
tic. 1,P414- 
6. 7] Ola. orm, s. 

Q uzdam eriam in fingulazi habent fod 
mobiie ziu plurali veró , & reliquis caufis 
mutationum Do- Qir- 0- 
immobile: ve d mus. T ua, pY cu 


Ercipitur‏ א לוש 
las, PZ Nox. WINA. voe Pirat‏ 

yns irregulare , Daghelch fe- ו‎ 
na quente vocem magnam. Ec Tn כ‎ 

quod in plurali ha- Y y 

bet lod mobile, "n" or". 6 vm 

| oem. NX 
Quidam quoq; in fingulari hibent Vaf 
mobile, & immobite inzcg'inine & cü af- 


que mutant Camets in Sche- | 


INSTITVTIONES 


bent He radicalem lie: 2m , fed Femminina 
quare tanm mutantur .lla more femini- 
uorum in Tau, præ. 
cedente Parhzh , ve 
Domini, 


Poff:ffio. ns? Vifio.‏ מקנה 


In jj radicale cum 56901 definentia ,in- 


In He cum Cametsezeuntia:, non ha- [ao Bonus. 


ptum 


ueniuntur plurima: & m regimine arque 


qs affixionis , Segol tanium migrat in 
ic. Turma Dan. .ומא‎ 10. 

Rs E nano ? Erin afizis atq; plu- 
rali aoijciune Pecus 
He radicale, vt anpa . M13 eius , 


vbi f, ad affitum pettinet guod fiuiufmo- 
di nomina verborum mote (ibi iungunt, 


Forma in ית‎ & m 
exiens. 
nun Cogitatio., הכוה‎ Taberna. 


. Vbi Iod & Vau ponuntur loco tertiz ra 
| dicalis. יהוא‎ facile inter fe comma- 
quód literz "^ tentur. qua faciant plu- 


ralem, ni'2ub , mnn = 


1900 Labium. MNA Angulus. 
Mutant more confueto Tferein Scheua: 


in re- ns 4 
gimine naw כ‎ nxs : 
Quzdam mu. 45. Deco. Polen- 
PEIUS ד‎ Iod,vt "s &io, "o ta. 
3 UM- דלו‎ d ie Acci- yyy 
09 75 Vas קר‎ dens. n 


&us. 
Affli- abym Infirmiras. 
Ao. חול‎ 


Camet(ata ita- 


Schena- 


ua: Pau- i ה‎ ni ; 

vt per Dy vy * ta veróin po Dor עול‎ m מות‎ Mors, 
Segol : fedin lo- ,., uod in WB LUE ER rM 
co pautz. excipe aO? pan fcr 40° Mx jobs מוח ישרים‎ Mod m 
& poft adiunctionem alicuiusafisi,red=| —.— "E E IP ipis 
[ditur Iod jag ism Fructus ayo Fra | com paragoge He. 11019 Mors, 
| mobile,vt ל‎ 4 Jeius ^ 9 = e laria 8 Vat Loe : 
Qus. jb. habetio jb "ikea Ol ,על ה‎ enm 
ls 773 plural כלים בל‎ sia r:~in regnnins hiber “4% < 0 


aty Vanmobili. tej Vanitas , fru- 

| ny 2 Et & aliavox, NY ftra אנוף1‎ feri- 
bi de- ו‎ & fub nulla iauepttür mu- 
buerat 4 + 2 tatione. quam qaidem vo- 

cem alij ad fequentem ordicem refcrunt. 


Huius Ordi w quae 
nis etiam (unt nm, nn3 ,שׁהַה‎ es 


mutantür nifi cna . my veró 


cum affixis, vt fiue 
iri irregulariter my for- Di- 
my facit plurale my, È à my. cen 
dum 6- yyy} . 5uüt& nomina, que 
nim em, DIT He in capite geruat, 
הַנְחַה, הַפננָה‎ . 
Sufficiat illa regulis patcis indiralfe,quze 
& plurima funt ,'& ftequentiffimé (efe of- 


plurali Dis , 5 fte- פיות‎ & P515 | ferunr:reliqua , quia 60 paucifimaexitunr, . 


rum quoqae rariffim? occurrunt , nec pof- 
funt nec debent (ollicitos tenere difcentes. 


QVINTI ORDL 
NIS FORMAE , QV A- 
rum vltima eft Aleph, 

& He. 
פלאו‎ Nb5 Miraculum, 
nieax N2Y Exercitus: 
ND Tüncus: 
טָא טא‎ Sr 


` Hacquia mutantur in omnibns, vt pers 
feta nomina , nihil ab'eis differunt ; nifi 
quód propter Aleph in regimin.Camets pre 
Pathahh mancat. 


ND3 Solium, 
In affixis & plurali mutatur in Schena, 


abiecto: apie | 
Dagheth, ` Siap) 3 
NDH Peccatum. 


eft de forma quin- 


Que 
vetó ha 
חלו‎ Infitmitas eius, 


1Y plorale (y OWI. 
bent Holem , mu , R 
tantilludin ,., vt 
Sunt & a- bs ; 
ie forma ל זו‎ 29, 0 nmm, 
& alia, que modó He'mutant in 
nnm כ‎ Vau,modòin Iod; nunc acci- 
piunt in ayan nunc Nun 
capite, vt noun 2 jincalce , vt UMP 
pm > & eiufmodi, . 


.Adu- sa Os, otis; fie ; 
e ftio, & פֿי‎ recipit affixa פֿויהָוא יו‎ 


CE DEE EE LLL Ee 


Os eius, *8 pro VS Osmeum, — מ‎ 
uerius 
Ora, rne 3 Jn" E Xx Prece- 
prum. 
עט, רע זר,עץ,גו, כָם‎ , vbique 
retinent s. 5 
[fuum =, Xy כ‎ Dy . 


Fili ^d " הו‎ 
13 cum aiiis, 23, 02, 322, 


= cum affixis, j 

T». Pura בָּנִים‎ . 5 3, 
[n23, 22, DMA. Sic ra Filia, 
723, ma. Plurale 73533 , 7523 
Filie —. jaw &in 
meg. Dy, YO 732; paula 
]99 , שְמֶם‎ . Plurale שמות‎ , in re- 
|gimioe piny, שמותיך‎ , viov. 

| 63 יָשְכֶם = וש‎ , Dau, Tau. 

. Pater. in % x 4 
| as regimine 2S 2 2N . amafi 
|, צֶבִיךָ, אָבִי, אביו , אַבִיכָכם‎ , 
PIR, IDIN, OPIN. Plurale 
| אָבות‎ A in regimine niaw . Cum af- 


| 8. אבותיך‎ oyma mag «| WON O'WOD < gue punãorim, 


fcd quia alleviatus dictio à pun&is , ficut 
xyyri ponitur Scheua pro 

5 RU כ‎ $cgol, & variatur vt pn כ‎ de 

quo fupra: id eft , vt nomen quinque pun- 

| &orum, incipiens à gutturali. Habecerg 

quandoque fecundo loco Daghelch , vt 


| aen y Ed venità NU. 


Form in Heexeun- 
tol i cr 
msn Defideriü. mLa Prasepti, 


PL V icon 

wag.‏ אבותכס , כוסן| 

| DN Fiarer.in regimine? I8 , Plurale 
| 


Fratres 
$ 
Iz DN , Fratres, SN = DN D 


"ere FEATS Arius, Eandem feré 
"ns eius, DPIN. formam & 

| יל‎ e "n toT, 03m. de 
| | rali re- recipit 
| | gimive e . fie c SUE כֶם‎ Hic, 


| 
| 


mè fequuntur Perfecta : & fiquid varir, | 
vfi 1d melius , quàm præceptionibus di- 


| DDT, 


HEBRAEI difliones , quequinque, | 


DE AFPFIXIS 
VERB 0- 
RVM. 


* כ‎ 
Plurimä breuitatis | FORMA. NOML 


Mss Cor "M Soror mea, 
DINS Soror, מזותִי‎ $ 1n plurali 


& .501006 זו 
. ג S? $ x‏ 
NN mregimise nPns .‏ ות 


arpea aaae ו‎ MTM QUIE 


lingue eAffixa adferunt . Eo- NVM. SEXTI 
mei I nie 5: rdinis 
rumenim beneficio vnico [epe 0 . 
. MI 5 
vocabulo exprimere | leet , ata ו‎ 


"yo מסב‎ 00 po 
TWO qo nin nm 
D3b "np m nyp npn 


& vnum cum T 
פוה‎ capite, 0271 Dan pua 


|. Latins nor nifi pluri- 
us efferre potest. 

Hutu(modi autem Affizá,(eu pronomi- 
na inieparabilia , onmes tráfitiuo;um Ver- 
borum peifong , idque in omnibus rempo- 
ribusrecipere wna Vifità- yung Vifi- 
poffunt, vt "22 uit, 72D cu 
eum ,&c. , 

Q uia vero hac verborum affixa ab atfi- 
xisno הי רבר‎ differunt , non neceffe 
minis ‘= -fuerit diu illis inhzrere. 


^ [n afixis, pp D392. 


Ë Toaffisis, 13D 302. 

0 Scutum meam. Non mu- 
us n3? iat hc forma priora pan- 

cta, quia Camets efl loco Dighefih ,& qu'a 

chi in libro daghetfata non mutantur per coafequens, 

gellit , breuirerenumerzffe. & illa in quibus vox magua clk loco Da- 


Atquein primis fciendum eft , quinque E 


Verüm (atis fit omnia codem modo,qno 
8 


chan doo שבלי הדעות‎ 770 >< 


efie affixa, . quz in verbis 
fclicct נוּהוּבֶההָ‎ 9, tantüm repe- 


Jiunturism g.~ QUT ctiam nominibus 
excep I TY » ה‎ Lamed 
Heaffieuntar, queraadinodum ibidem in 
dicauiinus. 


FORMA MONO- 


fyllaba. 


מ קז 


4 Hzcnomina promifcué inüeniuntur, 
aliquando cum Camers,aliquaado cum Pa 
thahh. 

Cametfata monofyllaba in Parhah Tle 
re verd habentia io Horic , & Holéin Kib- 
buts,.propter.Daghefch fequens,quod lite- 
ræ adicctio apparere facit, mutantur: vt 
שן‎ Dens, 330 , on yon עוז,‎ ny. 
Er in Ha- רל ג‎ + — 
tephcamets, RY i כל‎ dá 72 ? 
Quadam mutanc Pathahhin Hhiric , vt à 

ina Buccella cius. 
naf ina quod idem fit in D3 כ צר‎ 
שך. סף‎ - 
Vecum differunt monofyllaba quarti or- 
dinis ab iftis: quód Q uicfcecia in Ain Vau, 
indicandz quietis gratia fcré nunquam yo- 


ms nos ums Sos cales longas mutant, — Duplicantia verò 
Ain,eas in breues conuertunt:ac Daghefch 


pa m nmps eum fequenti , ordinis indicandi caufa , 1mpri- 
Secunda perfona tantüm recipit fex Af- | munt. 
fira;non enim dicitur , Tu vifiiafti te m.g. 
neque Vifitaftite fem gen. neque Tu vili- 
tafti vos cam Affixo mafcul generis, neque 
Vificalii vos,cum Aflixo teminini generis. 


SEPTIMI ORDEI 
Errant ergo qui aliter fcribunt. 


Quando adduntur Affixa,tunc Psthahh NIS Fo RM AE; QV AE 
fab Ain Pzal interdum mutitur : 6 ex füperiorü ordinü 


vmm , loon. formis iudican- 
dz funt. 


(1 un 


Tertia perfona mafculini generis recipit 
decem affixa quemadmodum icquitur. 


"jp Vifitauit 
פְּקָדָהוּ‎ vel pI cum 
3559 mecom. 779 tem. 
p vos m, ns illos 
ns illam ; 
rs es 


ny 


135/25 nos c. 
1325 tc f. 
ו‎ 1:15 vos f. 


yd Trpo eum mps Vifitati 
»mps me có. mp 


Recipit tanum oto Affixa. 
PATRA cum פקרתי‎ Vifitaui: 
POMA tem. spe vel | mD n*in nan wo nv» 


nes mwm ron מַשָא‎ 


vel n'mps cos‏ פקרחימו 
impe cam DIMPS vos‏ 
pns eas TPRI tef.‏ 

: [2p vost. 


Mutator & hic Parhah fub Ain Paalin 
Hhiric, vt rfalm. 1. & Indic.13. 
ו‎ 


ו 
* 


OCTAVI ORDL 
NIS FORMAE Q V A- 
tuor & quinque 


1166 petfona quoque recipit de- literarum, 


cem Affixa , vu f: quitur. 


INIRA illum 179 Vifitauerunt von aiy on 
פקדוני‎ mee PIRA tem. CN N | by 
DINDA vm. DITRA cos vios שַׁעֲרוּרְיָה שעְרורָה‎ 
mpe cam INIRA nosc, i ymox 


ips eas E UUTE tef. 
T2Yip$ vos f. 


Recipit hecperfona etiam ran: m 
fex Affixa,ob caufam fuperius ia 


mpe dicam. 
Inyo ium DNIA Vitis 
pio cos m. DNTS mec. 
פקדתותָ‎ cam vs nos €. 
M (pre as 
Cùm 5616 perfona adduntur Affixa, M& | 


Quantum ad inflexionem attinet , fer- 


.זט וס 


aur pluribus confant litetis, negant effe 
Hebraicas ,fed cxaliis inguisjn Hebraif- 
וחנוה‎ 


דרוה — 


Ae ל עה עה‎ — X 


Pathahhin Camets vocalem magnam : vt 
Iofirmus, dicimus; di- wa E- 


vr‏ זרעו זרעף ץרעיכם 
my yu‏ 


voi ףש‎ Sos 
sin cunt ipli cadem forma " +7 
ques,in -- הריז‎ Equites : primo fcilicet 
1 à . | plural DW 22 Gamers Daghefch inclu 
Regula enim eft: Geminum Scgol :t3- | dente,ob quod ctiam nunquam mutatur, 
ficingezsioum  Pathgh , quando media cft 
gutturalis ; & vltima guituralis mutat præ- 
cedens Scgol in Pathih. Excipirur ramen 
ius pli- 
& cutus p ר ו‎ 
on, &pnm, rale cft : 2n -3 
more pluralis 60- many pa p 
fliu&iui , non D 
Notandum quoque cft prius Segolali- 
quando nequa- «4 ay מצף ג‎ 
quam mutati,vt ” 233 , 3p - 


ALIAFORMA, VBI 
prima Camets,& al- , 
t&a vel Holem 
yel Hhiric. 
2 קדוש‎ 


Qy ar de Camets diximus in nominet 


FORMA Q VIN QVE 


punctorum. רבר‎ illadicta intelligantur de omnibus, 
= כ ד‎ qua feu primo, fcu fecundo loco il- 

lud fortita funt. qualis etiam vel precelle.‏ ספר 

tit vel fubfequatur vocalis,retinct tame can,‏ אל 


dem nà- ,,.. ale ji 
turam, vt כוכב כ קדושיכ קרוש‎ 
;~ Stelle. & ; Et no- 
כובָבִיכם‎ inregimine "3215 * randum 
hie,quéd , quando fecunda eft Hhiric ma- 
gnum,vel Hholem,vel Schuree , nunquam 


Tiere miarat in Hhiric: vt, 
"1p cep" mp 9 


+ Plurale fir,vtilla,quibus geminum Ca 


mets. , 1 illa mutetur, 
Incipieatia aurem ab Ain vcl Cheth , nó | 
Hitic, fed Segolferè fufcipiunt : vt, AVIA FORMAN 
nhy bW | 
npo pm mo y co 


Mutat hzc forma pun@a : fecundo loco 
| fucrit Tiere , mutatur vt fecundum Ca- 


Te yo‏ ישעים ושעי 
Nomina que duo habent Tfere, paucif-‏ 
fima funt, caque pluralem numerum non‏ 
admittunt.‏ 


mets in AII Dyt (o yin regimine tpl, 
eme 
iot , זקנו‎ , se. 
Siprimam fedem occupet Tiete, variat 
codem modo,quo primo loco Camets: 8 
modo fecandum punctam Cameus fuerit, 


alioqui nunquam שכרן . שכר שכר‎ 
Ol RNA: 


mutatur : yt 


FORMA HHOLEM, 
fubfequente Segol, 
feu Pathah. 


vt 7&6, d Tfere n6 
j 337 2 Excipe ^n כ‎ 7 6 
tip , oris פובע,‎ . DN b DIN. 


Si fecundam tenet Tfere,illud vel fernat, 


vel per- כורכם‎ in te- co, 


Holem in aflixis & vtroque numero ver 
titorin Hathephcamets ,;: & fr peoultima 


faerit gutturalis, collocatur fub cadem r; | WW: M ai ccn 
ræcunte » fub prima , hoc modo: i j 1 0bieruabis , prt 
כ‎ A E : כורמו‎ 12)» * Scheua, quod venitcx 


Tfercin tri- commutari in 
bus affixis , ] כֶם‎ I כ‎ Segol, ne duo 
Schena fimul legantur: prius qu:dem,quod 
venit cx T (crc : alterum 610 , 6סטף‎ 4 
przcedit. 


qwp vp קוש‎ 
DYM QUTD בשי‎ 
cc. "ip ovp 


* Regimen fingulare nec hic,nec vbi fex 
punéta, nec vbi quinque, vnquam mutatur, 


Sica ^ Dhabi Areamea. ni : 


FoRMA sEX PVN- 
torum. 

Yos oris‏ צֶמָלֶך 

"ws צָהֲלִים‎ ts 


Aliquando ramé in plurali retinet fuum 


(m q9. 


Mutantur hzc nomina , que geminum 
babent Segol fingularibus aflixi s: prius par 
timmutantin jn partim in 
110016, vt — 122» Pathah,vt 32. 
Arquz primam habent gutturalem , fem- 
perin Pa- .- Secundum 2016 Se- 
thahh, vt v5 "ygol prelentibus affisis, 
| & inregimine fingulari, copnuctrür ip Sche 
ua: numero vero plurali abfoluto , in Ca- 
mets, hoc modo : 


vbi ob Cheth 
כ‎ & Ain, Segol 


Idem כובע‎ & mis 


facies in 
migrat io Pathah. 


Dici ys ove פעל1>‎ . 


tar & à 


Quadam habent Kibbuts 3 interdum 
Scheua ; interdum purum + cum Metheg. 


(op, dicitur xni  Pugillus cius, Ts Hii 
à רומח‎ nip Lancez,&c. 
1 8-5 
v7 Pune = 03 DE | | TIYA DIWA T oe 
שרשים > שְׁרָשִׁי-‎ . i cora wy Ty 2 m- 
Nomina,quotü pruna vocalis eft Schu- 5% i 5 Far. 
rec,vt CON 5 ,עוגב‎ E] non mutant. "13 ra 793 
, um mha CM $, manent in-] &c.]]213. | בטי בד‎ 
fie DN ",& Db uariata ; quia ni(i in vaL TH ps 
ftatu abfoluto non inueniuntur. In P m ih 
K 4 . 
pur wy e») n» a 
Dagheffita & Scheuara ob nullam qua- מלכן עברו‎ 
tuor mutationum caufam murantur. Used VEU 
Kibbuts non Lju fd Hholem cum t3 מלבובם)‎ 
mutatur, vt > כ‎ affixis mutat in v: "130 לי‎ 
סלו‎ ,%6- J 2 
Yn Exempla hac , vice funt regulz. 


DE NOMINIBVS 
FEMININIS. 


FEMININA IN HE il, 


inregimine fingulari & affixis , 7 per- 


Idem ficiunt ,qua vel fecundo , vel v- 
troque loco fortira funt Pathih: vt, 


conu) quo NYI WI 
mom 


, | Hholem , vt cef. 13. 


E HEBRAICA.‏ ץ6 אזז 


quod przcelfferat He , modórn Pathah 6 


Sic quoque mu - 


variandi atque mutandi pun&a, ratio : sies conuettunt in P) : & vitimü Camets, 


mutapt,modó retiuent pro jure huius pun- 
| &i fecundo loco pofiti, quemadmcedum in 


hen 


requirit lod, more pluralts numeri : & qui- 
bufcunque finiatur zffixis eafdem haber vo- 


mulasind:cautmus, Piurale autem 
> ד‎ inpjterminaas, poft affixa (emper 


cales in primoribus litcris, quod mafculi- 
num facere טס‎ 


Exemplun buius regule. 


Plural. Singul. 
mip | פה‎ 
rip: npרy‎ Reg. 
צרְקוֹתָו‎ ^ dnpy 
Pow — qeu 

ips "ni 

Dip 

vcl conipax! On" 
opps = opu 

x‏ | צדקותנו 
PE = mp‏ 
qunm‏ | צרקיך 

wp = e 
(Dip צְרְקַתְכְן‎ 


cum > , quoque 

abiecto. 

Hec » quiaduo Camers: habet, 
forma nio 2 in omnibus tenetur legi- 
bus puncti Camets: ideoque in regimine 

| vertitur primum in 560603 , & alterum in 

. prima quoque in Hhi- 

atha mu : 

Path ly צְרְקָת‎ tic conueiia , nc gemi- 

num Scheya in initio diclionis exifteret. 
nifi fecunda fuerit 

T t נטרה‎ fit נער‎ 

gutruralis, nam à my ת‎ aA) 

; Prater illa etiam ,quze priora 

duo punta non mutant , *t‏ * גַעֲרָתוֹ 


mgg הָעָלָה‎ mayo. E rao 


Po- pry folo 


Formz alig. 
4 b ec 


nns ny» mua 
nonn me nyan mno 


(Pre nav שׁחַת,‎ indy , 


forma fic: 
| שפחות‎ ninay pinay. Pla- 
rali numero rip : i 


conuenitcü 


b Forma m3 „in regi- r3 A 


altera fic, mine 

1 ד‎ Vocales etiam mu 
nz 2 3232 * tabiles ante temini - 
num camets non mutans , vt cx exemplo 
patet. 

+ Tertia forma non mutatur neque in re- 
gimine negue affixorum (ubiun&tione: ni (i 
quód He migrat in Tau raphatum, funte- 
nim cx da- nia Terrores. — Relique 
gheffais °° ‘= autem formetantü mu 
tant Hein Tau raphatum, iuxta feminino- 
rum canonem, 


FEMININA IN TAV 


cxcuntia,‏ רז 


Differunta precedentibus , quód in He 
terminantia,in regimine & affixorum füb- 
iun&tione mutant illud in Tau raphatum, 
hoc eft, Da : m- .Eave- 
ghefch carens: njoWw צרקת‎ - quz 
10 p exeunt, fub omnibus affixis daghef 
fancillud in fingulari. in plurali aute non 
item, prop:er Hholem longam vocein;quá 


daghefch fe- inaf- y 
qui nefcit: vt moy כ‎ fixo imoy : 


הק ———— 


| Forma quzdam inn 
'exeuntium. 


mgA ow mons 
:nwop תולעת‎ rn» 


|| ג 
Negle&is primoribus fyllabis , infpicié- |‏ 
da eft 10 his nominibus (emper cum penul-‏ 
A |‏ 

tima , vltima: que fi cum nominibus fex 


| pun- לו‎ feu nO- רינל‎ 
9 [U שד‎ | 
3725 mine קוש‎ cadem cerit | 


uer,a | fito pro 


? | ord 


ims ny. 
nibo 3906, neo nano 
קְטוֹרֶרז 5 . מַמְלְכוֹרז ממלכתו‎ 
inp. Tmwonmwen, > 


taur regimen à 


Alia fotma. 
moto ראשית‎ no 


uz calce gerunt Tau ,precedente vel 
Schur:c , vel H biric, in plurali habent Iod 


moni nis, nm220,nime3 - 


lc 


mini perfetoru . quz tam fequentur, funt 
quafi ab his generalibus exceptio, leu regu- 
Jz quedam fpeciales. Multa tamen cx iam 
di&is intelligi & expediri poffunt. 


Hvcvsovs de primo Ordine no- | 


ORDO SECVNDVS 
INCIPIENTIVM A 
Nun,& lod,fequen- 
te Tlade. 


. IL. ORprNrs omnia nomina defe&tiua 

in Nun, habér augmentum Mem à capite, 

pun&uatum cum Pathah , fequente Da- 

£hefch , abiectum Nua reprafentante , vt 
Dias ka t 2 

Pianta nbsp Cada‏ נטע Anes‏ מטע 


tio, =+ uit. 


C Ceci- Pla- Percuf- 
DDG. NOD à IA ac. 


a ג‎ 
5% 4 


554- 1.900" . ` 
mgo tua 47 tuit, nao : 
. Percut- Datum, Dedit , 
"Og DDD à TD 66 


teviraqueexttemitate, . Duo queque ha 
bent augmé- Dilata- o- 
tum He, vt Qu tio. mon ni 
tio; by, Duo ctiam defz- 
ג‎ 7Y3 3872]. Qum Nun patiun- 
turabfque vllo fuperaddito augmento , yt 
טוא‎ Eieua- שוג‎ Occupa. נְשָא‎ & a]. 


7 tio. 


TERTII ORDINIS 
FORMAE. 


Dz Nominibus quorum Pe Paal eft 
א‎ non eft neceffarium hic quicquam di- 
cero, cima perfectis nihil differant. 


Quiefcentia Pe Iod. 
מוֹלָדַת מוֹשָׁבָה מושב‎ yin nypin 
minm nonin oo 


Quodcunque nomen à fronte inuenitur 
haberc augmentum Mem vel Tau, fequen- 
te Hholem , ett ex Quiiefceniibus Pe Iod. 

Sunt tamen quxdam , qua [od retinét, 
vt 31! | 

uzdam carent augmento db initio: vt 
;Som- «4, Confilium , quicfcenre 

| : 3 
nav nis, : TX 16d in longa vocali Tfe 
re. Hecinregiminemutát Tiere in Sche- 
ua, & Camets ia Pathhah , more: f:mini- 
norum. 

Pauciffima giam funt ,que Iod abiicié- 
tia , nullain, aliam literam aflumuatr: vt 


Ege- Ezi- בו‎ Fructus, 
ny 5% יצא‎ Eris בול‎ Fagus y 


à" Truit. 


yyt. 


QVARTI ORDL 


NIS FORMAE. 


nm»an‏ תְקוּמָה no‏ * מָקום 
בושת now nci‏ 
E i= Ignominia sis‏ 
P Up :‏ ג b Cumaffixo nua‏ 
a Camets in Raru atfixionis tranfit more‏ 
in Schena: non eft cnim fub litera radi-‏ סו 
eS As Feminina autem prop-‏ 
ter Hemutantur , vt reli-‏ * מְקומו 3 
qua feminina.‏ 


Plurima in hoc ordine nullum habent 
augmentum in principio , & conftantlitc- 
ris duncaxat duabus , femperQue puüacua- 
tur Pe paal vna magnarum vocalium : vt 


x‏ א[ "סיר Pere‏ צר ער 


h 
~ lator ל‎ mrin? 
* lator. gan’, la. 


" moy coom DE NOMINE. 


Excipiuntur vtrinque multa, qua hanc ! 


HEBRAEIS Nomina 
non variantur de cafirin ca- 
fem , fed mutaztur duntaxat 
de Singulari i Pluralem , vt 
731 Verbum. t5 i" Verba, 


"Ca(us aurem ob liqui exprimuntor præ- 
pofitis miniftcrialibus quina literis , vt 
לר‎ ulus verbi;licet 
|» יה‎ fiuc 137 ד‎ a illad non fit per- 
peroum; nec nifi apud Rabbi- 
hicarticulus ^V » nos, vfurpetur.] 
1 - 5 
לְדָבָר‎ CU Onmeda 1 
S: cde Plurali. 


DE_ADIECTIVO 


Ave 


INSTITVTIONES 


Femini - mi: 


naautem in 


Corona.‏ עטרורז 


regulam non feruant. 
in plurali de- peny 
finunt sn ות‎ : 


L^ pipo. mh Be‏ מקומות 
dis‏ 


Sic multa feminina habent rie) 
nem maícu 
| coo romi ; P 203. 


linam , vt 


| דְבוּרִיכם‎ eee nym. Tues Co- 
b=, וה‎ , E335 Lee: לגה‎ 


tes, à 


quibus quidá cin; P/alm. 87. nam 


abnnmcrabt D. Kimhi vulc 
fic latinis 


Multa maículina 
vt mas t PAS AN 


& altapauca 
כ‎ huiufmedi. 
Multa hs bentia formam ma! Se pong, 


in fingulari plu- s Tcr 
ralc [Am iunt in ות‎ : ma e 5 ab VON 


ve figo;fice: Mulieres tibicines . 
| 44 מכ קטריץ‎ 


2 1 m 1. ETSVBSTANTIVO, 
cria, 3 ה‎ 0 1 
l nian qa 300. תות‎ A & Nominum 
àmwp. motionc. 

Q uzdam etiam habent vtranque termi- Hebrzi גר‎ in Formal 
nationem dd 2 tbrz1 vocant nomen NM Formale, 

JU. &שנ‎ "n 
plurale:vt m מֶךָ ם,‎ ma omne nomen quodcunq; mouctur de ma- 
טצכ‎ 0s ox > coy. Si fonsi genere in מל‎ Rex. maho Rcs 
4 E 2 «mninum 5; v! 

NY BE. Dua & אוש! צַבָאַת‎ Vir. ה‎ feu virago. 


Sic pura adicctina : 


Bo- Bo- Iu- 
טוב‎ nus, miw na: pi ftas, 
עדיקה‎ != bj; Mag- גרוה‎ 


Poids Norina feminina à 3 iuis ma- 
feulinis , 3016640 ne rantum ad finem litera 
He „que ante fe Camers i git, & mutata 


ar $ p L3 כ‎ n? m 2 es 
in Schena,& Pariicipia 
Segolin-, ל‎ D כ‎ naya. tamea femi 


nina ,quæ nominum infexionem fequua- 
mr „frequentius habent fuperadditam lite- 
nnp, quam. 


COMPARATIO. 


Hebræi Comparationem nullam habt, 
nifi Comparatiuum & Superlatiuum cir- 
cumloquantur quarundá particularum ad- 
ie&ione, 1n Bo- Magis 
nic modi: סוב‎ nus. טוב‎ onm bonus, 

Valde bonus,id et, Optimus. 
30782 Fr-quentiüs tamen Compa- 
raiiüum ci ircumloquuntur per Mem prcpo 
fitio- Iohan: 
EAR wD הנא טוב‎ pn ה‎ 
bonus על‎ Petro, jt eft, melior. 


GENERA 
Duo. 


Hoc autem modo difcernuntar à fe- 

inuicem. 

Feminina exeunr,vel in literam He,pre- 
cedente punto Camets, cum accentu Mol- 
ra; (aam cùm eft Millel, fus it malculina) vg 
.lufttia. velin literam NS 
צְרָקָה‎ : Taf, precedente Segol, rm son 
Gloria, yelin fyilabam ית‎ > m. 

Mafculina,his rerminaiuonibus exceptis, 
inquafuis exeunt. 

Communia, hoc cít,'quz aliquando in- 
ueniuntur mafculina, aliquando feminina, 
funt pauca, 


Vtunturpro neutto 34160710 femini- 


aut | DO , quod eriam vfurpaut quandoque fub- 


ftanti nN NM tud, pronomen 
uè. ve ferkininum. Sic! 
figaificac ipfis Bonunr.& Boniratem. 


najo Bo" 


na, 


Excipiuotur nonnulla 2b hac regula. 
Quzdà enim terminatione mafcul: en 
74 funtfemi- way Ter- א‎ I8- 
nina , ve VS ra UN nis. pM tis . 
Et ו בת‎ cx Ladiun&lo verbo, 
vel adiectiuo. 


tem ia animalis corpore, funr feminina, 


| Sicnomina,qua natura habent dualira- 


quamuis 6 cnul- § Ocu- 
lam:habeant : vel עי‎ his. 5n Pes. 

j Ma- m wm , Bra- 
nu -.nus. TN ris. nY y a זרוע‎ hii, 


NVMERI. 
Pluralis vtriufiue generis. 
„Definuntin plorali nomina mafculina,ia 


tv 15 A מִלְבִים‎ 


Ou rannin inuenianturin duali = 


Mafculinum ex Femininum. 


Nomina dnalitaem fiznrficantia , fa- 
ciunt dualem 4 Præcedente Par hahh; 
numerum in כ‎ quo differt à טוק‎ 


on 3 רגלוכם‎ : -0Y py Oculi. 
CON 5 TIN Auris. 


Aque. pn | A‏ מַיִם 


Qu uædam i üm inueniuntur ו‎ 
tcr, 


vt 


D'ny) 5 om Y^ זקונים‎ 
co» "3; Me gini. DnD Paua 


viri. 
Sicuri molta qum ur contrà tantüm 


| שמִים יי‎ Geli, t 


| Sene- 
| tus. 


| fingu 4 Plum- 3 
|! laria: E A a. mY bum Es צאן‎ 
ne שרה‎ Pecus. 


Nomina fpecierum animalium fzpé in 

| fingulati numero wie שר‎ , Yt 
| ארב‎ Homo ,% קר‎ Ros, & 
*? Homines. 123 25. oues, 

Qredim etiam aliena habent pluralia: 


v Uns Vir, tea Vici, SDW. 
Sic nux! Mulier, n v . MA Filia, 


in plurali 
Filiz. Sed horum 
rm pauca funt, 


DE NOMINIBVS 
VERBALIBY S. 


Hebrei fua formant verbalia 


| additione , 'n3o הא‎ ad frótem vel calcem 
gs z= ve alicuius radicis. 


M He, nifi rariffimé, przponitur: vt 
Auditus : rzech.i4. Imper- 
A 

en fetis verò Cep:flimé: vc‏ ו 
Euafit : Daghefch‏ ך, Defenfio,‏ על 
m m io) M gie‏ 
jenate abiectum Nun primim radicale,‏ | 
Hein fine nominum, aut confiituitfe-‏ | 
eft pars‏ זט : טרה micinum‏ 
vi * thematis,vt mp,‏ דק זv genus,‏ | 
quod Frè femper habet ante (e Segol :‏ | 
e(t heeimanticum , (iue faperadditum in iis‏ | 


| nominibus qua 
| (unc Millel, n» לי‎ nnm no. 


Aleph haberaut Segol, aut Pathak, &‏ א 
iniit yay i ei‏ 
Coin. Niger‏ סורה 
MEL:‏ ל 


| po: vt N25 Rex, עברא‎ Seruus. 

| D Mem fuperadditur in capite frequen- 
ter,habens Hhiric, Holem & Pathahh , vr 

| Up Sanctua- ור‎ amt s a 2ND 


ram, 
ya ‘calce auté 
Cibus. זר‎ s. A 
c מַטעַם‎ Cibus Mem radici ra- 
riffimcad bep Nudiuíterriur, 
יו‎ ojt asi 
)Bcitur: vt שו‎ : v fic 


| , . 
?יי‎ copa ) &c.. 


= יי‎ RAS 


| 


| 


| 


| 


| 


| 


| 


| 


| 
| 
1 


J Nuni 10100 pr topjiis po: miaibus con- 


MP‏ נמ יי 
Pote- ox Aci-‏ ל ai is‏ 
pote pum U on nus.‏ ו 
acri mn Men- > ,‏ 
bri‏ טְבָרון cium, "v‏ 72( 


jj Sa abbachulum ,diminuriué 
- vt quibuidam placer. 


ctas, pna , 
n Tau litera foperadditur nominibus à 

cap - וז‎ yon 3p- L Py soru] 

t, ; PIY m T7 n 

din Ai. ziwon = 
Quzdáetiam admittunt Tau vtrinque: 


Decor. &iftaomnia accen- 
vt א‎ 
DX jn tum habent ia penultima. 


| Q uzdam etiam admittunt illad cái dm | 


Sani- | 
rns רפ‎ tas. 


sal הלכו‎ NB 


Dile- 
ירות‎ 


cunda. 


mA Sulphur. py Jt Se- 


nominibus ; Inac- 
ואו‎ u 
propriis:vt pos , PV! * niuntur ra 
men etiam ex appcllatiurs quzdam , vt 
bp? Sc ינשוף‎ "7 Sm Olei. 
Ia Rs autem, della index efl: 
mm 100815 . "13y Hebraus. 
ry Secun- ; 
ו שני‎ 
ld ordinalium : vt J dus. "D של‎ 
Teitius. Sicin adicdtini: quoque qui- 
bufdam lo- יברו‎ Externus , Repe 
cum haber:ve = : v:titur qaoque, vt qui 


bu(dam placet , in medio nominis proptij, 
Iod contemptus caufa fuperadditum , vt 


Abfilom fra- [OON vocabat prag , 


trem fuum 


Lem aumera - 


DE MVTATIONE 
PVNCTORVM IN 
Nominibus primó, 
deinde & Ver- 


bis. 


Caufe mutationis pun&toru 
fant quatuor: pyra poy Re 
gimen. w3 Affixum. wan Plu- 
ralis numerus. A393 Genus 
femininum. 


Vo 6 ד א‎ Hebræi 725) fiue m» | 
ftatum abfolutum,eum qui poft (e non ha- 


bet genitivum 
cafum : vt x" Verbum. 


REGIMEN vetó, eum nominis fta- 
rum;que fequitur genitiuus , ideft, Et fub- 
ftannuum cum tub lan'tuo in gendo ca- 
fu pofi- , Nm] Verbum patris mei. & | 
|tum,vt 7v : Obttnet hic ftarus in 
plurali pre fertim numcro , magnam in pū- 
eus mutationem. 

Matculinum pofitum io flatu regiminis 
abitcit 3, alfumpro Tere fub vltimara- 
dicis , quiefcente lod fi gno pluralis nume- 
n & commutat voces præcedentes mag- 
nàs, m paruas, ,. Verba , in flatu 
vel Sche ua, vt ET ae bfoluto. In 
| regimine "m Verba. z As feu Petri, feu 

veio fic, * patris. 


ArrixA fünt pronomina quzdam, 
ita appeilara , quód nunquam inveniantur 
fepararim, fed perpetuo fini dictionis adhe- 
Fiet Verbum 

1121 
; cius, 


AFFIXA 
"Prime per[one 
Singul. *3 * communis gen. 
Pleral: בו‎ commun generis. 


Singul.(3 e$) 3 mafcul.gen. 
(3 69) ד(‎ femin. gen. 

Plur 3 02 a maf gen. 

gener if. 


Um 10 | 


A tie per) fem 
diia wis Fez. nmn 
Pl lurat in af. םמו‎ ui. Fe.q ₪ 


| ! Litera Iod raró przponituraliis, quàm 


— Secunde per[one 9 


Fada (ant hzc affiva ex integris Prono- 
mimbus, coacil ione tanuim literarum , vt 
co mmodzis cum fii ie al arum vocum pof- | 
fint componi: & comprehenduntur omnia | 


n di- com 3n. 


ctione 


Horum affizorum vfus. 


Vaaiflarum fex literarum, vel duabus fi- 
mul i fioealicuias vocisad'cctis,omnium 


prifonatum & generum & numcrorü pro-; 


mina exprimua tur. ^ 


VOCALES MV- 
TABILES. 


VocarLrs mutabiles ex decem tan- 
nim funt quatuor ; Camets fcilicet , The re, 
$egol, & Hholem. — Caterz omncs per- 
manent inuaristz , quzcunque ctam adfic 
mutandi caufa. 


PRIMVS ORDO 
NOMINVM PER- 
festorum. 


Exemplum mutationis pun- 
Gorum in nominibus qua duo 


babent 77. 
eafculim um. 
»m gN Regi 


6 רְָרוֹ in,‏ ררה 


Tu 31 
Un דְבְרִי‎ 
iu cun 
Mafcul. plural. 
p» cmm 
רבָרי רְבְרִינוּ‎ Reg. 
pm yfem plur. vm 
721 3m 
Un m 
p» cmm 


In hoc exemplo obferuare neceffe eft, 
qug vocales præcedant aflixa , quz etiam 
puncta poffideat tertia radical: is; candem e- 
nim rationem obtinent, quodcungye ctiam 
nomen clauferiut. 


Omne Camers, quod ponitur fub prima 


nominis perfecti , tranfit in Scheua , quz- 
cunque ctiam. mutationis canla foerit, & 


quslecunque fecundum punctum fuetit: vt 


jncxem. Verbum: | ב‎ 

plo pater, à MM regimine 2 Y Tm. 
inaf- , in plu- Sicab 
fixo na, nj ©) oam. adic - 


: api tatione Ca 
Sino ns piens. mutario ne Camets 


in Scheua „deducitur femi- 


ninum non. 


Secundo loco pofitum Camets , in fin- 
golari regimine , conuertitir 
ac ל סט‎ D C2 3 in | 
in plurali autem regimine , & quatuor affi- 

mutatur in Sche 
rs, I? 02 D an, ua. Catera au- 
tem omnia bass Camets inuariatum, vr 
in exemplo iam ofteofum ctt, 

Quoniam vero in regimine plurali , ac 
pronomtnt - 5 geminum 
busquateor, {2 92 הֶז‎ an, Schena 
potere tur in principio ו‎ quod regu 
la dcle&tione.Schena non patitur, priuste 
cepto morcin Hhiric vertitur, 

Quando vero prima radicals cft vel y, 
vel}, mutatür in regimine plurali prin 
Scheua non in Hhitic, Sled ix Parhah, vtà 


- od הכ‎ Sapientes, LL 
3 ה‎ dicitur pn iet. ut n 
Vulndá- Vui - 7 Iacircü- 
tus, dicitur חָלְלי‎ dau: citus;di- 
Ide em facini it, 


Incire ard T 
citu miy laci mediam Ain vel Heth ha- 
benr. 


Quedam etiam hnius forme nomina 
זהגזטות‎ poflerius Camets in. 23130 Da- 


6): Lay firplu- 
2 à 701, rale nn. ficyop, 

Sic etiam contrà quzdam da-‏ טפ 
pv. ghetfinda , mutant Daghclch &‏ 


C ואי‎ 0 TN 
Ex TOD ET HE. 


Et ci P.enotus eft : S4mud.20, 
hos 03 nat 13. ni(i málisad Pual ve an 


mI Ny זז‎ ] 
Futurum. 


Ihfinit. 


Duo, ny, nb inveniuntur Com- 


3 2 5 nempe polia in Kal: 
BRL הופות או‎ ny? Cal, Niph pi Cal, & Hi- 
arp ות דד‎ I RT טי‎ 


= in ERR Hi- ay 1n Picl, Hiphil, 
TW phil, & Hophal. ^) 1» & Hithpacl 


HITHPAEL. 


Preterit, peunemn oK AL. 


| A ir fimm nane ₪ | pal. Benoni. Preteri. 
| Infinit. Benoni. »m» noh — meon» 
| nien מתופה‎ Lofts 
0 Futurum. Imperat. מִיפורז‎ nia? בִיפוֹת בִּיפוֹת‎ ndt 
|| = הפר תומת‎ [etes gr m 


pià vi- C 
Inquactiam coniugatione quodque hu- m in 12 בבוש כ‎ . EE 
ius ordinis verbum vfiratius fit , é le&ionc | neicit. 
facrorum codicum difcendum ci. Amy legitur לורוא‎ / 2 b pc 
| Qvi» Ax hae inter Compofita nu- לירורז‎ . 
me- S . 
rans, X33 NJ לאכ‎ . END , quorum Imperatiuus. 
ל‎ reperiturin Kal, & Hi- 
בָא‎ phil; vrin Q uicfcentib. Ain vidifti, at- יפה יפו יפו ופונרק‎ 
que גוז‎ Ho- ND tantüm in ERU Hi- TENANG MEC 
| | phat. I2 Kal. = phil,vt Futurum. NDN 
& in Futu- yyy Fraogat: Pal. Et exci א‎ z E 
DAE vna) » A vtfit ali. | dente fj}, ₪ *)? אִיף‎ Dos qn 
quando ddu , Adducam. Sed | cher faćt aÍ. y I: 
| | ירה א ישוי ו בוא‎ Es אִיר יִיר‎ es 
folum Quiefceutibus Ain afcribere. ו‎ 
NIPHAL, 
(risp ‘nofiritd,cim 
| V E R B V M m D E- Prateritun 2 (iz neutram, 
FICIENS VTRIN- נופיר:‎ ngu 
que,in principio Benoni mA 
& 6 Vauloco 106 pofitum , interdnm neti= 
p רזה‎ v na eo 200 Ros Sopit 
Preteritum 1 ל‎ 
5 wal nm. 
DI n» n nmi» |' א‎ Tu 
24 . Gyi 
H3302 נוי‎ ppn) onm |נַתְנו‎ 9 6 
היפה‎ mow 
Amittitin Preterito extremam literam, יי‎ 
quando eam fequitur p. ו‎ fe- Futur. new now 
quenti Nun amorum firn ficat quod etram 5 
fit interdum in prima plurali. ” Invenitur Am UM n pu 
| etiam deficerein v- החרז‎ Dedifti :.2. Sa AOS Solis 
| raque extremitate, = ות‎ 
| Benom. Wa | 
| : 1 
6166006 , sS s PI E L. 4 
= nn | Paul. Benoni. Preterit. 
ד‎ non neo menm 
VIII 1 HUI. ל‎ y a 
| t | Imperat. Infinit, 
| מהרז:‎ nn? nn nna mn , יפו‎ 
In hoc mode o deficit vtraque extremitas, DS nis? 
quad iuxta hujus verbi anal: ADR Futur. ng" new 
erat, mn, vt גשת‎ , à W1) * rur cud) ודו‎ % nam Thren. 3. quidam ram & 
| Fr isgogieo for n) Dare: ו ו‎ pro v 
| ma Imperatiur, vt N Re cipit. eriam | Y]? alij ad Hip d 
Nunpara לתה‎ A d dandum: Num.6 ver EST referunt. ב‎ 
gogicum , ux 8% 
2 òd Ti fere 676 mutetur in + , alm di- 
[aicet Miliel,fuperfluum eft hic repetere. K AL. t 
idm beet. pn. Benoni. Praten. 
Imperatiuns. TA EA 
D 0N Futurum. Infinit. 
Futurum. NaN new iis" 


> =- החידה ודי ——— 


HIPHILL. 
Paul. Benoni. Preterit. 
non nsi = חופת הופִירז‎ 

Infinit. nisin 
Huc mimm Confiteri:Nehe.8,12.nifi 


Aa rmn qm vns 
tàn & 533on snnm נָתַן‎ 


Das s hefeh in Tau indicat abicctum Nú 
primam radicalem. 


NIPRAE 


. Praeteritum. pertinet nomen effc malis. 

Inn mm) nm MM נָחַן‎ Futurum, Imperat. 

ANI vd 33502 PMI onn. yan) nois nem 
Infinit. Bonni o lal אהד‎ s cum He expe 


Any legitur 2. «y ל‎ 


—— 
— —M — 


Unna mm m 


vRg.13,17. ^ ^cit. 
Futurum. Imperat. im 
Ld p H 0 PHAL. 


Pře terit. 


| Inuenitur quo = ys, aliquot locis, r.Re 
| | qucfururd Hophal m A gum 2. & 2, Sam. 21 


nom‏ הופית 


Sic quoque ron pLa: in quibus quinque li- | 


LINGVÆ HEBRAICA. 


zlipow. 56. abforpto [ & aliis quibufdam. Q vare & tora illa con- 
1ugatio;& cotum Hiphil,formari poteft iu- 

xra à Grammaticorum 3 alam qu. vna per- 

fona repr rca. formari potic intcgram coniu- 
gationem,dicunt, 


OCTAYVS OR- 
DO VERBORVM 
QVAE QVATVOR 
& quinque con- 


Ei מטחעים‎ Tau. 


Ado - 
zu rauit. 


VERBVM mmy 
arny. 


. Veibücft de quinto ordine,guod He ter ` 
tiam radical mutat in Vau mobile: & qua? 
incipit à W ; tran'ponitur ה‎ characterifi. 
ca coniugationis Hithpacl. Vide qua fupra 
in primo "ordine ia coniugatione Hithpaet 


diximus. —Coniugatur autem fic: ftant radica- 
Praeteritum. libus. 
Y nnno Jet 
n nnon Qu: wn Q yar Literis conftant ו‎ ferè e| 
השתחוירז השחחוירז‎ funt Pici; שעשע‎ Oblccta- ; my 
"Abe im SEBS IX yt ^ uit , 
השחחויתִי‎ 35; Yeh, os. 
»nnen Paica repe- Oblc&tabimi - 
riuntur in Pual: Xvyen 9 :lfa 66. 
immo = Scheua fub litera Aethan todi&ibteconiu | 
wart en . 
anny המעש ל‎ 06966 f. 
2 . א‎ 
Imperat. Infinit. Benoni. (nonem ₪ d 
2 א‎ n ti EIET hac verba partim ex Quic- 
mnnon pe, mug fcentibus in p quiati peto ede 
x cx du licantibus mediam radicalem fexti or. 
WRT din int, vt iam in exemplis oftenfum | 
inno אָשְׁהַחֲוְר;‎ eft, Vbi euim quatuor fant 61001613 eleme-. 


Le- cü Vau, uod | tà, tantum duo verba funr. coniugationis | 
annon anno כ‎ E Pit cp כ‎ > 
tuse =r cft. 


&icilis erat pofitam ;quiefceatei in Schurec. 
Omnia vt vcrbum coniugationis Hith- 


è terg. Turba- & in 
as ers [n Paal, 79797 uset a 7005 Kal, 
nav Pieter fa NOt, Adde wma 
E VERBIS ANO-5 quod coniugari 
D à ,סחר‎ porelt iu Kal vc 29. 


VERBVM GVA. 
TVOR PITE. 
rarum. 


PIEL. 
Preterit. בת‎ S355 


In- Et vattabit. cum Pathahh 

ucaitar VP p + fab priore D loco Hhiric: 

Numer. Et fcópabo cam: Ifa. 

E f‏ וְטַאטאתִיהָ ,"ג 
[Quidam‏ 

huc referunt ' may 105 26.) 


Benoni. מְבַלְבָר'‎ 
mnopà ino , s. , nno 


yer l 


MALÍS SEV IR- 
regularibus: 


$vNT & vetba , qui Hebie vocan- 
tur feu Anomala,feu Compofita. Illa con- 
flaotur ex duabus radicibus, feu primitiuis: 
vcl etiam ex duobus verbi accidencibus A 
quorum vim & fignificationem pariter ge- 
runt. Et habent illa verba fuam quandam 
emphafin ,& vclut explicatiorem vim fi- 
guificandi : neque in vlam promifcuua,vt 
alia verba, incidunt: id eft , (igoificant hu- 
iufmodi compofitiones locum emphaticas 
intelligendum. L wis 

Ex duobus cô- aledicunt 
pofitum bone לונ‎ Tem miak lerem. 
4 aledi- 111060816. & (i- 

yp xit, קה‎ gnificat ineo lo 

xd Co: temprui kabe: me, fimulQue con- 
viais infectarur. 

Quaedam componuntur ex compluri- 


bus ; vt. פרשז‎ ges YT 'TÜ WA | rem 22. 

Expaüdit omnipotens ל‎ das in Imper 4t. Infinit. Paul. 
]ibrovocumirregularium, idem fignificare 

dicit רש‎ A Schin (iniftro , "& Zain Ya 7272 373 3520 
quod 260 literam füperadditam, Futurum. ובלט‎ babas 


mutatumd; Camets in Pathah, propter voe 
caliam pluralitatem, 

Ex faturis Kal | Ifilm.7 . per- 
& Piz! conflarur gr fequetur : ex 
ayyy prime coniu- ayy Dufedabi- 
erm gationis Kal,& om tur. fecü- 
dæ coniugationis .שת‎ Hac pertinent 


1fa. 19,6. partim cum nota He Benoni. Preterit,‏ האזניחף 
Hiphil, partim Chal-‏ באזט כ הי 


dxa, "2528 ; Iere. 8,18 quod eft par o» n5» 253 


ticipium Hiphil mata. Futurum. Infinitinus. 


linum cum figno feminin. licer alij nomen 
cffe pu- "NÜNJ S Niphal נגו:ילף‎ > oo» b353N בכור‎ 
ו‎ Le- רט טפש‎ Moll: ficatus Chus s 


tent, 
Niphal & mnmij & huiufinodi non | gicur "= ieftIeb 3116 270 
wv: quc funt huius ordinis, 


Pual. fic ^ «v: 2 pauca , de quibus 
vide Lexicon: vel Eliam inlibro proprio,v- 
i voces irregulares & compofitas, fecun. 
dum ordinem literarum Alphabeti digeftas 
explicat . ne adolefcentes nimia charta- 
tum multitudine oneremus,aut etiam à fan 


Oble&abunt: rfl 94.Cll 
zl v OVV? Pathah (ub y) vt dilaretur. 


- א רא 


PVAL. 


— 


VERBVM QVIN- 


€ linguz ftudio abfterreamus , hiccom- QY E ETI E 
memorare omnia omittimus . Ipfa (acro- 
Tám librorum le&io ea offeret : quando re- rarum. 
nenti precepta, facile videre eff, quid cam 
regula confentiat,& quid contrà pugact. PVAL. 
4 ו‎ Benoni. Preterit. 
FINIS DE VERBO. nun meon oon | 
Futurum. 1 nfinitin us. 
ורמר‎ ont חמרמור אַהֲמַרְמַר‎ 


Erfic dei inceps vt ‘vetbum perfectü Pau 
fnuenitur jy Ay A Pulchroi(ti , ₪ 
Pfsim. 45.3. A 2 e Hithpael repe- 


riuatur 31371901 nanom ier - 


x 


בש 


INSTITYTIONES 


HIPHIL  |SEPTIMVS OR- 


Praeteritum. DO VERBORVM 
DNUS wiwi COMPOSITORVM 
I nfinit. Paul. Benoni. ex fuperioribus or- 
min UD | ND dinibus: 
Futurum... Imperat. S Es cupias rd Nun deb 
Bope weno [seriis tabac tin 


verborum Coniugatio ex fuperioribus or- 

dinibus,fecundo, tertio & quinto, vade cô- 

ponitur. Q uare quando גזקט)‎ propé omnia 
buc fpeđtantia dicta funt , paucis expediri 
hac vcrba poterunt, 


HOP H 4 L 
Futur. Infinit. Preterit. 
NUN — NUM הָשְאהְטָאתָ‎ 


Huius ordinis 2 necin in [nfinitido, 
necin Imperat iuo primam radicalem per- 


dunt: sip 3 Ferre;atfa- ei! zs 
HIT HPAEL. prgrer Nr meie, & 
Benoni. Praeteritum | COMPOSITA 
RUINO hst התנשא‎ EX אצא‎ ET 


Aleph. 
KAL. 


Futur. Imperat. Infinit, 
Règ | הִפְנַשָא‎  NUIM| 


Ordines compofiti ex duobus confide- Preterit. נשארז‎ NUJ 
Aik NU du sh vM y Calce vero In- x more definen- M: pfalm. 
מטח - ן‎ |. Er 139, 
ad XD. zo. cum Aleph paragogico, vt in Perfe&tis, 
pent Ls | 
\ | Benoni. "ב‎ 
COM 051 EAR Dim 
E ; au eU 
EX NY א‎ ET HE. Le-, „D3 P falm . +1. more Q 016006- 
gitur tiam ה‎ 
8 Infinitiuus. 
(mag, diode P m onm ,מה‎ 2 


fe&um.)‏ כ 
fex quidéalia‏ ₪ 
ny P np3. in quibus tam Nun‏ כ nn)‏ 


deficit, quàm in Ni- in Cal & 
Hequieeit, vt ונקה‎ ni) Hiphil; 


ny3, 122 & nw Hist‏ פ=י נָטָׂה 


nta nst/? ntc» בְּשָׂאת‎ mey 

Acctdentibus ad hunc Ínfinirruum lite- 
tis Baclam, abiicit W Scheua: & vt fieri fo- 
let, N afiteà mobilis , Ticiepunĝum pro~ 
prium remittit ad proximé vicinam , & in 
coquieícir. Rerinet tamen quandoque N 
"T fere, litera ad gD Ezechiel. 20 . 4 
fignara Hhiric: vt Exod.17. 

P Venit & בי‎ & imperfe- ו‎ 
perfecte, n רת * נָשוא‎ Nba, 
In attollendo:fal.90,2 6. 


I mper atiuus, 
שׂאָנָר;‎ NO | שא שאו‎ 


Ea autem bn duodecim, ( fi ו‎ 
| & Hophal, | 


K A | i 
lactase 


Preteritum. )טי‎ noy. 
Infimitiuns. Paul. Benoni. 


Futurtm. NER Futurum. Imperat. Infinit. 
NPN א‎ 104 Abocats. sm Vir i» r3 נטות נטה אנט‎ 
ות‎ - Ra Ate S LS, SEE a Dr Ee Ld 
TT d «| P VəA L. 

3 1 WS boi Benoni Preteritum. 
enon. ‘eter 
/ 2 נוצארז‎ NX | x2 ra 1592 
וצא‎ * 
Futur. Te % of ni Futurum. Ifontiuus. 
ל | הוצא . הו‎ ro) 
Seu Es ee Ld wel Ed 


PIEL. LL LPIIEL 


Paul Benoni? Praterit.\ Paul. Benoni. Preterit. 
ayo onyo  תאצאע|‎ OD | neo munnen 
מ‎ Imperat. Infinit. Futurum. Imperat. Infinit. 
myy onp o wp | US nen | nien 
ו ל‎ UT ec יל‎ ON ES Ca 
PVAL. א‎ pilos. Bent 
Benoni. Preterit. ——————— 
NY IOWESMNVY | 6 0 0 
Futurum. Infinit. Preteritum. 
את ד‎ mon nen 
: ARCEM: Futur. ` Infinit. 
ו‎ rix nien 
Preterit.. psxin הוציא‎ Aa 
` Benom. HILEPAEL. 
IID REID Vi SE 7. "Praeteritum. 
Infinit. | Paul. הִמְנטִיר.‎ mema = 
NXIT SHO | Imperat. Infinit. Benoni. 
Imperat. wn | nex nom reb 
ה‎ > Futurum. | 
Futur. Nix NYIN mum, mug |i 


Refertur hicordo quantum ad ptimam,. 


HOP H AL: pus quar ad pe. D. 


Futurü. Infinit. Preterit. 
אע‎ NN העאהוצאת‎ 


72 ftremam , 


l (X (imoa נטות‎ mog mon |e gyoha muaro w 
HITHPAEL. C O M r OSITA Imperatinus. in NY diximus, t 
Praeteritum. loD ET | כָמִי נְטִינָת‎ 302 MD . Futurum, NU NON 
mawn my Aleph. | Infinitis i nibo. fie e MR plurale ttifariam pei, 
4 4 , | | peun 6 16 nabct , vt m 6 nywtn erectis: Eze- ntn E eua- 
Imperat Infinit. Benoni. | Duo tantū reperiuntur huius claffis verba | NUJ forma n f Noun re- T dh 12,49. à runt 1 
/ ; ורא א וצנס‎ quorumillud compofitum | , Rubi, A ‘min! Leiba: leremis 
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Q var geminant fecundam thematig 
literam, eu qua habent duas pofteriorcs fi- 
miles:vr QOD . Et fxpe ozcertunt in- 

re repro; fapéenam fred. 
dam abiiciunt , relicto Daghefch in rera; 
Quando h&c cft natura Daghefch , vt fi- 
gnificec literam ante feabicctam, & son 
polt fe. Habetautem Pcateritü Pathah, 
ad dilferentiam verborum quarti ordinis, 
que funt cum v. & dagheffatur vltimara. 
dicalis,quando poftillam alia fequitur lite. 
ro. Eftduc perforazum omnium in Kal, Ni 
phal,Highil & Hophal, Helem, praterquá 
trtum. [ ion tamen c(t cum e, Lenit. 
2e atte: uat? 60 ה‎ 
2545. EL lis dicere eum R.Yonah pa 
efferadicern, fic sw Multiplicautt: Pfal, 
quidem ftribqnt 7 + 18,15. licct poffit 
cff: Toar. ] 


nian nao סב‎ 

33D 'Dn'3D [13D 

rap tis הבותכ‎ 
E Secunda fingularis mafcul. inuenitur 6 
fl para- esae Obumbrafti: fam. 140 
gogico, FIDY2U > Cia fecundazadi- 
calis refpuit Daghefch,retinetur Pathah fi- 
ne vlla compen(atione: vt 35, verfa T4, 
ES Humiliaui me. vbi parua motio 


Praeteritum. 


“ non mutamr propter [| , que טק‎ - 

Gum præcedens א)‎ 0115 non mutat: fed (e- 

; ; Et elígam:Eze- 
1 M 

peann prim chic. 28,38. & 

Et maledicam:Malach.1,2. 

rali cx 


forma פָעול‎ mus 


lem.  [Legi- 


זְצְרותִי 
In tertiaplu-‏ 
Iaculari (unt : Gur.‏ 
da 4. feruato Ho‏ 
n Confummaueront‏ 
Ni, pro‏ סו tur pfalm. 64,7. 3n D vetfo‏ 

4 a ficdiaira.. vt א‎ fic tb 
oon * ficri in NIS, co1 , pro Na 
18 ] 
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ny Ligqucfiat:zfal. 
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Benoni. 
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1 Differt ג‎ Przterito feminino , folo ac- 
centu. Quadam veniunt cum Holem,vt 
min Integer: Protiab.13 6, quod ה‎ 
te Meccaph,mutaturine. Quz- 
dam ctiam pauca habent Camecs in finga- 
lari , quod in plurali & genere feminino ia 
Pathahh rurfas Ioue. 

. ו 

conucrtunt : vt cnn cn. nitur 

irq Circulens : keclef. 1,6. & multa alia, 
331D quz veniunt perfec. 


Paul, 
minap coup מָבוב‎ 


Venit hoc Participium femper iniegt€, 
nihil vnquzm abiicieas. 


Infinitiuns. 
«app טוב 103 לסוב‎ 
aet a 
גת + כָרֵר‎ 7 oan i 
03 6 ia OD T IRE. Rs. 
mun Mie : Pfalm.7. & quadam a- 


Imperatiuus. 
Tuoi petis) in סוב‎ 
Sequitur hic Daghefch vocem magnam 
contra regulam, propter accentum in penul 
tima. Invenitur cum 3 € cum | parago- 
: Corrobora: rfl. 68, 28. licct 
gico, riy alij dicant 616 nomen. 
Et cü y Maledici Numer. Idem 
זוז‎ ms 21,6. & vaf.t1. nap &c. 
Reliqua voces in- , 4« Canite: ,4«4 Ca 
terdum habent »: ,vt » 44-ו‎ 20 ne: 
Mich.i. Sicter- חמינה‎ Contummemi- 
tia pluralis femin. ' + ni. -Vel kib- 
buts vbi retrahitur accentus 
vto NPIN כ‎ ad penultimam ob pun- 
&orum niuliirudinem. 
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Futurum. 
סוב חָסוּב‎ IDN 
aibi naon הָסוב‎ 


(^ LINGV£ HEBRAICA. 


n»sonsaibn vao 


Litera Aethan habent > , quod nonnun- 
quam mutatur in vocalem paruam, & Da- 


shefch 4 Maledi- wasn Contun 
"we NPS cam, , צָכורת‎ 


v dim. 
iei STUpe- sms Verticem inclina- 
p»tup A : 
ישו‎ bit, קוד‎ bitsvbi Daghefch 
zontfa naturam fuam reprafentat defect 
equentis radicalis,& nó preced:ntis;(quod 
de in Hiphil ובור‎ Ez verur.) que quidem 
ומ‎ = l 

¥fuuenit: v9 (ola conitruttione & 
fignificarione diftingauntur à futuro Ni- 
phal, Quadam inucniuntur cum} loco }, 

Laudabii: ; , 

eg B Vaftabit , &c. 

NY frags. v Vat i 
Aliquando eiizm mutatur Cum 6 
Amoreícet: ( `t vilipeadir: 
ו‎ - 

Y 39r 1fai 14. pm 16. & 
אית‎ ca 061000 , vt quidam volunt. 
WSS Item propter Vau Hippuch, 
media Hholem mutatur aliquádo in aliam 


vocem: Er cireni- 3, Ecinca- 
vt ap uimus. C2 nit. 
[cmn 


Et veriniculanit; e, Et ele- 
ie addifferéntiam pm uarum 
ג‎ In paufa Hholem fem- 
eur cn.] per manet immutatum , vr 
E: contriuit: 2.Samuel.22,12 
comm Additur ioterdum J} patagogi 
cum impreffo Da- הרונה‎ Pra dicabit: Pro 
ghefch fecandee,ve A S uab. 1, 10. pro 
; ‘Ecfine mpya Przdabimur: 
mn. Daghefch nn 1.Sam.14. 
Tenia feminina pluralis babet + ob caufas 
fupradi&tes in [uiperatiuo. 


NIPHAL. 


Preteritum. 
1330) 1202 30) 
310) Hmp) 720) 
ו‎ 331203 [2023 C2manp) 
Naa vc plorimum efficiat ~+: (ed (preci 
| שטק‎ in iis, quorum prima eft [5) interdum 


venir cum Contrites Exuftum 
Hinric;*c nm cit. om cit : fil. 


| 163, Gh] Pollut? eft: Ezech. 25,3. c ex 


~* tra pau'am. 
com 
Tiere, 2 
[perma * npa ילל‎ 
AME ; EU -;* X!ICOn. 
Quod ad vitimam attinet , effertur, vei 
cum Pa- רק‎ eft: Dif 
thah, re 209 ‘vel cà Tere, vt O92 folu 
cuselt.. In paula tamen illad Tere muta. 
tarin >, Numer, 24. Vcl cum Hholem; fed 
illa forma antim quim Et connoluen- 
repéritürinpiurali © "^, tur; rae 24. 
aov 44 Acroni fuat: 
ni Nal.1, 11, 
ertia feminin. inuenitur in quibufdam 
verbis finz Ecdilatabitur, = 
i Daghefch, 13021 A achar. 14. pro n392. 
yclegicar Ezechiel. 26,1. ) 
| (e 302 , 7 dictis r9,wof3. 
mR 


Et cuacua- 
biur, pro Dip» 5 
Prima pluralis legitur Mich. 2,4. € > pro 
Hho- sia Valttari lumus : ME 
lem , mm quod alij refoluunt שד‎ 
Vaftau func 
IIA nobis. 


Benoni. 
נְטבַהנְסַכוֹתו‎  :cy20220) 


l Vrrinque habet » : prius autem in- 
am ter declicádum mutatur in Pathah 
fequente Daghefch. (quod quidem Pathah 
mutatam legunus in am 
| Hhiric:z. P aral. 10,16. ni Ganam) 
Secundo loco eiiaen quandog; haber The 
re,vt opa Cor liquefatum: 


* Nabun 1. 


Vel nonnüquam 
MJ Gratiola faift: reren.2 2, 2 3. 


Infivititus. 
sina , amd 


Cin prima faerit gutturalis , fic muta- 


. p i : is 2 
tub ena os 


1 mperatiuus. 
tap 2971 etnon 
: non הַסְבִי‎ 


Infinitiuus & Imperariuus exeunt in Ho 
lem vel Dathah, quandoque eain 1n Tfere, 
D;ffolut, ditfoluere, 
v ` ל‎ ^ 
"Don Cum terria reipuit :ג‎ 
fic mu- 


Muncdare vos: 
tatur, nin Ifsis 52,10. . 


| 
| 
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Obfitmauit: Prouerb,7,13.quod cft rapheh ) | 
Reliqua verò perfonz Infequüzur in pun- | 


Futurum. 
חַסָבִי‎ ipn apn ap! IPY 
139302 330p oap! 202 


lafnitinans. 
l 3533 301 
Habet etiam Iofinitiuus quandoque fe- 
cundo loco aca & p : 2.Paralipom. 


Pachah , vt 34, vof. 7. 


pro pu At 


Futurum huius Coniugationis termina. 
turin Pa- 444, Menlura- , Curua- 
thah, , yt 2°. bitur. - [425 bot: Mi 
cheg 6,6. licec à Dad Kimhi adducaturin- 
ier Q uiefcentia j1.] ~-~ 
| Habent etiam quzdam Hholem , vt 
iy Deuafia- asy Deusftibun- 
con bitur, לשומ‎ rug, Quae 
futura quidam volunt effe partim actiua, 
partim eriam pafliua. — Inuenitur Kibbuts 
loco Holem, m Confume- 
szech.24,11. 77 v^ cur. 
uando aurem prima radiciseft inda- 
ghetfabilis , mutatur Hhiric Daghelchin 
Tere , vc fupra quoque aliquotics monui 
mus Molie- Paucbo,conte 
vt ue nd (cet. nnns rat: ere.17,18. 
Idem quoque fit in aliisquibu(dam verbis, 
nulla ob nc. , Vilipen- Im- 
ceflicatem: אל‎ dar comu ma- 
culacus ero. quae Futura omnés (preter Da 
uid Kimhi) tcfetunt ad Kal. 
Inueniintur eciam quadam fine puncto 
Dein illis pertuisin quib casper 
antur, « mery Similes crunt: yy ÉE 
vt ימו‎ 10 jon niti 
funt: Den- 


$ יתמו כ יו ter 33. pro‏ 


—— Tmperatiuus. 
הָמַכִּי‎ am המב‎ 


vel «t Dauid 
i . non Kimhi citat, הָחִמְּנָה‎ 
, Daghefch fcquitur in hoc ordinc poft ma- 
guas vocales, propter accentum, 


Futurum. . 
»»0n ap 200 I0 IDN 
הְמבִינָה ו‎ 3300 130) 202 
Literæ Aethan habent quoque Pathah 
6% Daghe(ch 2. TS : 
1 320" Etreduxit: Exod, 1 5. 
Frequens e(t enim in Hebraifmo, vt fine vl 
la neccffitate vox magna muteturin vocem 
paruazm,atque Dagheich. NIN tact 
Parhah in ₪ Poliuatn : Lp Polluct 
dicione jio rzech.39. p &c. : 
c habent » cum fignificat 1061066 . vt 
; (Vel Iacipiet: 
; PA sY ל‎ onn Leiit.t 1, 
$: licet alij dicaut effe ex Niphal, vc There, 
quod ponitur fub [3 , fc loco Parhah. ) 
5 1006760 prima radicalis habet Hiric pro 
Ae: 44 Defolari faciet : 
$e, vt COD Iaen.49,10. . 
Quando accedit Vau Hippuch, mutatur 
"Tíetein Segol;retra&to accétu ad priorem, 
wt bn Et visos pues. 
* 2. tura rion diltiBguuntura Quie- 
fcenrib. Nā inaliis iprimitur Daghefch: 
quod contra fuam naturam judicat defectü. 
שזסז ו[‎ fequentis. [Illud autem Genef. t 1,7. 
ונבלת‎ Er confundamus. quod quidam 
S 2s: huc refetunt , rectius dixeris effe 
Farutüex L4, CUM J] pata- wre 
Kal, pro nn ? gogic. nts na. 
Q uód ver magne vocales mutentur in 
piruas,Cü wy, &c. non cft hic dicen- 
aflixis, vt ANON qi locus. | 
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Etiam more quarti ordinis formare licet, 
vt Hholem in vicem Daghe(ch fubear , yt 


. סובב 


PVAL. 


Praterit. 
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Tnfinitinus. 
סבוב‎ 
T Vaflara eft: Na 


TEY hum 3. 


HOPHAL. 
Praeteritum. 


הוסב. הומבורז 


Et atreauabuntur: 
Yom lsb 24. 


Benoni. 
c2 
Futurum. 
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Prima inter- 
dum 60% cum ri: 


$t cum 
Kibbuts; 


הוסב Tnfinitinus.‏ 
אוסב יוסב Futurum.‏ 


TRapheh, & interdum cum Daghefch, 
ונש‎ Deftruetur: 
6 
Literz Futuri frequentius habent Kib- 
buts, (zquente way Conretetur; Lfaie 14. 
Dighefih, vt ma & fine Dagnefch ob 
guttura- «py Gratiofa erit: Prouab. 21.10. 
jem, vt in & Etcum 3,& fine Daghelch, 
הִתְסַבָּב‎ 
Futurum. 


ip ווח‎ Sculpzntur; 
530p 2300% | 
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Praeteritum. 
הִסְבוּר;‎ non ape aon 
xii | Union nio 
191207 1300 cpisbn 


He intribus tertiis perfonis habet Tfe. 
re , & fecundo loco fimiliter T fere , vel Pa- 
thah: quz per(ons in fecundo quoque lo- 
co,inrer coniugádum vel Tfere vel Pathah 
(piccipué cùm vltima fuerit guturalis & *]) 
rerinent: gs 160016 . Liqucfc. 

vt 1200 rune, | pen cctunt. 

- Liquefecit, (idque fequéte 
npon Daghefch,prxter ynum , 
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Preteritum. 
ruo: ason" 
Benoni. 
3309 
Infinitis: 
230p 
Imperátiðus. 


nmn 


&ationc normam verborum quartiordinis: 
prarer quod huius crdinis verba dighet- 
(antur, vbi Quiefcentia in Ain raphantur. 
Incepit,fitter- «4L & in 
ap vm tia feminin. nm, plurali 
x Inrcliquis perfonis , quia pri- 
Yun * ma et gurturalis , j} atficitur Pa- 
€ ina 
giíti: Ifs.9,4. 


Capi: Den- my Có- 
ter.3 24. fic mann fre- 


` Benom. 
מְמְנִיכם:‎ apo vel 305 
ו‎ rp n390 
Paul. 
inii מוסבה‎ Dyp טוּחָב‎ 


Iob 19,29. 
. Formatur etiam more quarti ordinis, vt 


% in, Piel Chinn Voluta- 


monuimus: uit fe. 
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R pe j | Quiefcit Iod ונז‎ omnibus cori vod indies pulita Venet fius poli= 
p E Fv T R O OM P V À L. miu horum verborum. Ip Ka s n Elatus nn Sp em Mi 
nium Coniuga- Hazen, TAR neni 


- : poll Hirc: in Niphal , Pual, & Hophal, funt, ‘=> duit, 
. . Feucnl. Preteritum. | pott Tiere. In reliquisauté tribus refiduis, | rus po Concupiuit. פק‎ vt 
tionum. = citra d.fctimen yiramvis vocalé inuenias : ett, n2 * Coniugantur vt WMA. Y 
c3 n 3 ma nu prater quod in Piel magis receptum eft Hi- גצה גבהת!‎ 
Hacverbain Futuro abiidunt Hestum | Porgy Init ne, in Hiphil Tiere. : : ד‎ 
; : d DULHTENL "UAE . | TTT mr no Legi- ams Ervinet: Sic 
שבח והות‎ , quando accedie Vau. Hippuch. L | . erai mm io nmn. ^ 
euius rci in facris libns plutirafuntexem- | 4 mbn nan גדורז‎ | ne E * VE "iv m 
laive . Reucla- Rcuciabir, Pů .חַיהי הי : 1 | > ו‎ 
אלל וגא‎ bo, 2 &áturjae cum Prima criam in. ghe Finite funt: fal | N I P H A E; lint, ^ — = pro ^ 
אוהז6וזופו1‎ , € Scgolfecimdaererrahi- | uen tur cum v, vc ^ ‘= 7110. | | ] 
z ee» S, turfübradicalem prmam., — Etcum 119066 cùm fecunda rcfpuit Da Pretertum. Benoni. 
vådog; tamé pro Hinc litere Ac: ha « ha- : 4 Expullus mmx Concep - ; : f | 
en dnt fi prima fucrit V ve]. She nm ב‎ cus fuit: נְגְלִיתִי ו‎ n^n nou . גולורז‎ nii : גוליבם‎ noit 
, Rci. Reipicier. 1 b 3.2. iy Veoclacuin: 2 א‎ Aneta of PAEST 
ו‎ feeenda eh Dus | ו‎ pup c mop rapta) = | Segoe in Pline quito fits 
turalis Eriraius pameng Eterrauit, | (Illud tze- «4, , Foraicatum eft. venit ג‎ r ^ : uU coude 
v am ct, yn fecondo lo | chiel. 16, 34. na ד‎ cum $ pięter norma. ] : ry m3) noon Pe עושה פלא‎ rs rs 
v Pa- ; Et fe- uns Er con- : penultima; iv ~ culi: Exed.1 g, 
] paniiei WYN ae וַחֲהַר.‎ cepit. Benoni. He interdum mutatur in Jod quicfcen- 
Eteaim ותחז‎ Etafpiciat: Mich. 4. qucd ean ER Pafloi:i- 
cum fj, --; guldem -fob Acchá inter- dicitur & fe fractis 
ms vide Ce eon יי ו‎ Infinitiuus. po JAM) mining WNA qs 
mxi onn 2 Gu Ton Unb t P falm 128,3. quod quidem Hhiricmotsrur 
M rude begad kephat fcheuátar dua [o 7125 תי | | !338 ה הנלי‎ IAMAN > VESTE TERRE | nonnanquam in Scheua more Peifeétorü, 
^t > ל‎ js EID P a ee RD ES nt) Ditiertens:Cán- 
fieriores. w Et bi- oir Ec Turf 3 2 עוטיהזי‎ = 
Gefa US , שסה ג‎ .TON gel 15/17 Paul. JY crs. 


M gi ee 


Le Lese, Ferens frudl nto. 
nim "an הנלה הגלו:‎ [Le פורת‎ Feens fructum , cum p lo 


natus el -dmit gitur cof], mafculin, gener, 6 
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we Edom 9 da gn הלות וי מנלה|‎ mhona '| 
1: ft se 2 $ t vri 


Et capiuum Im) ae 10.18. | | 7 1 iae דומיה‎ , Hholem J 
duxit. -.-cum Pathahh propier ER RR ; 

אנלה ינלה 1n*on‏ הנלה הגלו אַנלהונלר; טכה idu M Et irri-‏ 

Rs; Kr -- gauità HSY + ; ` 2 | b ל‎ el Paul. 

Nó enim inuenitur Schcua in fine diĝio- I Nora cpenthefin Iod , figaû tcrtia có 0n וב ו‎ no 
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nis,inguitElias,nifi tub lireris begad kephat | jugarionis, non habere locum in hoc ordi- ` , 
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41. * formam Perfetorum,partim B C C | 
וכ‎ Poffe, nia ma 1. DN 
ectpiunt, v ccre 1 2 
quz poffunt effe verbalia . [Iouenitur Tafinitiuus. EN 
Ad vlulan. 1. Samuel. x A s 
n5 dod; + ילל‎ yeu Futurum. | wy "oww 
1 Et 
Imperat. Iy, vt wà wy. Tiere Omnia perfe&é. nulla enim quies,nnl- 


lus defe&us i in his coniupat. 
men א‎ in- 
terdum, vr 


Excidit ta- | 


Pa: ah, vIrima exiftente gurturali ponitur: 


vtà yn", dicimus myI רְעוּרְעי‎ y? a 


Docens : lob aby 
5 35,10. pro ANA. vt 


1 5 xm Accinges:2.54- 
ctia am i r 
5 "n Pro, IST. 22,46. 


T ne duo N | 
TREE - 2 טס‎ 0 


1 
Futur. הסוב‎ IW! אשב‎ 
וא‎ Ezech.28. 


5 
In 50661015 excidentem litzram indicat JEN pro 


0 


ONES | : 
Foniigatio HITH?PAE L 
feeret: Ifa. Conf latio A 
Pis cm Conti cea.\ PRAETERITVM. 
37,35. . 
Singul. 
IMPERATIVVS. rpm “PANI 
. התפקדת התפקרת‎ 
lural. neul. LR ו‎ 
Plural Singu pen 
ההפקרוּ‎ ópsnn rra 
ipea “pann Plural. 
: us j התפקרו‎ 
Aun vt Macor cum" hes: 
pann — compen 
fic etiam , quantum «d VE Pr יה‎ 
y n Excite te : הספקרכוּ‎ 
NN, vi ny Iftie 51,2. 


Et mundate vos: 


iem Eom jos 


Formatur ex Piel j prepo- 
nendo ei yn chara£teri[lon co c0- 
iugationss , cuius v interdum 


abfirbetur per Daghefch , 


fe:‏ ו 
nen EO nen 1006 22 , verfu 17.‏ 


Ems Ese. »nem | Ermunda- 


FvTvRvAM. 


Singul. 
TP 
"psnn והפקר‎ 
Yp ה‎ wpenn 
Plural — 
jm 
קדו‎ 
npa 


- 


uat fe. y- 
bi «poni- Er ו‎ me: 
tur pro הממי‎ 


[ ג"‎ 0. 13 
Sed Tu- 


ame Numerati tunt. fi- 
dit. 20, 17. wp החנ‎ ne Daghefch legi- 


cur, & US Pathahh.] Quando 

avel- habeat , & qnomodo AR pun- 
&um i aliud cam 2660010 , vc] Maccaph, 
vide Coniugarionem Piel. — Siceriam , fi 
fecunda fucrit א‎ vel ע‎ vel), prima erit 


cum Ca- enne Sora vyxn 


mets , vt 


Cum Maccaph Er accenti Monir T0355 ERAN E ו‎ 


diuifiuo mutatur vt fù rà. needs cuam Hire fub fecunda pro 
Si quoqne fecunda radicali: faerit x f} | Pathahh, vt Levit, 11,44». א‎ 33,13. 


"fic videbis mura Er fanctifi- "n 
"Yt Pfdla. 18,24; ODN Gloríabor. ְהַחְקְדטְתִי ו‎ 


ו j Et folatium achepi : tfal. 1I; Et na, INE‏ ו 
Fans v $1. vbi Segoleft loco Patháh. | bo me. rom‏ 


yom יע‎ (yen Er nur 


npn 


Et magnifica- 
bo me. 


91,10. - merati m 

fuat : Iudic.2o, t f. eft fine Daghefch , & pti .BENoNI. 
macum Casmets,acfi fecunda effet guttu- 
i ) WR eL Plura.  Singul. 

egitur 2,S4m.22. JB 1 

gitur 2,Sam.22. 7AM pro nann] מתפקריכז‎ “pang 

Syllaba prime radicis femper : Ra 

characteriftica ^. n * praponitut , exceptis מתפסרורז‎ va 77 * En 
verbis ,quz primam radicalcni habent v- p3 ות דן‎ 
nam ex quatuor iltis, Wg DT. Vbi alio de 
; modo procedicar . Quz enim à D vel W 
incipiunt, in illiseuphoniz caufa  poft תפקר‎ 


primam radicaleminferitur, virfal.18,14. 
"bns Et ferua. "t. frs 25, ^an? 


ui me. à vef. 14. 


"non? ; Abfcondet ץ‎ «nb Quz vero à 


a Jacipiunt, 


n Benedicens fe: 14.65, 1 6, 
Interdum cum jq abforpro in 


Daghefch , NRT Qui purificat fe, 


LtWitic) US ET. 


n cori in D, - illud primz radicis "315 T x ys (N30 pro בכ‎ 
poftponitar: vt Et in quo 

Genef. 44,16. p ND isoifca- | שש ו‎ Med 

bimus pu. ' Qus veró ÀT , mutarur Fr 
nos?al Nin ,vtpanid.2,vaf.9. INEINITIVVS. 
pnaomn 22205. tomm porem 


à quod genus verborum in Chal- 
[2t + 2 daifmo tantüm inucaitur, teftibus 
Hebrzis , quz quidem litera™} interdum 
abforbetur, reli&to Daghefch in przceden- 
Intetdü ta- 
tes vt DIF pro JINN *  menjnerres 
ciufdem exitus literæ concurrant, pradica lis , 


non feruatur regula , vt Ieremia .48 , verf. 3. fic fe habet Yt Pish ve 
mvo . T duds הַשָׁרֶע‎ 


CXCIC~ 


pez vel תפקר‎ 
ססספקר‎ pey 723 


| Cùm fecunda fuerit guttura- 


or inen la ₪ fue Anomala. 


SECVNDVS ORDO. EST 
DEFECTIVORVM PE .אצא‎ 


Rarro Anomalias huius ordinis (vr 
& aliorum ) facilis eft & perfpicua.. Lite- 
re enim א ]7 ל‎ J & 7coloco , vbi perfe- 


PRAETERITY M. 


11023 בג‎ | Ql coniugando ad pracedentem fyllabana 
" e 
, e ~ va | per Scheua trahi debuerant , abforbétu£ per 
TI Daghefch , yel per motionem I: ongain. 
Iu. Per Daghefch quidem in 5 SEEN ,vt hic 
in futuro Caléoniugar . Niphal; Hiphil, & 
b ENONI. Hophal. Permotione m vcró longam in 
vi ה‎ Verüm Quie(ceatia Ain ,8 
ers כ‎ E Duplicantia aliam habzarrationem, 


INSTITVTI 


Benoni & Pavl vtper- PAV. . 
8 Sed eft ; ` Licet non 
fecta. in vfu נָנוּש‎ : un vu fitin vfu. | 
Infinitinus. E Quz funt tranfitiua habent Paul. 
3 -Eg 
np טי‎ nnp לקוח‎ 
PT ערה‎ Di? | INRINITIVVS. 
Cum affixo comp. 
I | n X vel נגוש‎ vel wa 
mperatit UUS, r9 D nu nem nua 
np & np? E 
Imperatiuus ac Genf, 15, ve 
Reda , ve nni? g. I EE IMPERATIVY S. | 
Futurum | Plural. Singul. 
ist ; גוֹשוּ‎ vel ywy WYJ vel W1 vel WJ 
ES ג‎ jy: Y 4 
npn np! ה|‎ nv vel nya | גושִי‎ vcl "jj 
jn npn FvTVRVM. 
np? . Singul. 
33»! A T 
rinpn + UD vd Um 
MRA van vp 
5 futuro abiicitur fæpius Daghefch ob סו‎ m ' van 
cins frequen- 0 
tem Has, vt nnps C Plural. 
v 
NIPHAL. wean Yo» 
mym Yin 
PRAETERITVM. |—— ו‎ ORE 
Singul. Infinitiuns co Imperatiuus| 
mọn v2 abfque "vllo fupplemento Nun | 
' me» noy abiciunt. 
שחו‎ INFIN irrvvs quidem poft tertia 
223 radicaler affumit N, Mende. Lite- 
rarum vero 3 Q peculiare punctum cft 
Plural. Schena. Catcrum ל‎ præfixa dicioni Mil- 
/ lel , hoc eft , ditioni habenti accentum in 
7723 penultima, piy per si monofyl- 
SA 7 : t eft ; שטג| כ‎ , fcié habet Ca- 
1092 E Dn Quàd f vltima fuerit gurturalis, 
32523 prima & fecunda erunt Ku een , vt 
xis Flesh angete: 2, S4 
| טע‎ a PUT? aad ato. 
X Sedcum a א‎ Gis accearibas primi Se- 
BENONI. E mutatur n3 לזב‎ A6 habitandum: 
in Camets,vt T eni 113,$.præ- 
` » | «retinent. Venitautemin- 
Een Ec wach p 71122 1.5am.t 1.&^]y3& 
vc z 
TU pfalm. 118, &c. pro quo Magiftri, 
ru nv Pu ופול‎ R. Dauid Kimhi in Michol 


IMPE- פנש‎ | Pathah vel cü Tfe- 
] eo Benoni fint Rats vy, Care owt eod .3.vaf $, 
Defi Solue calceamenta tua. Tie- 
Imperfe£ia. Un sexi eines 3*yY hw re mutaturin Segol, vt Ge- 
parer, et Nun Nipbal , & non thematis, | "12.9. Et nu. nu Cuftodi : 
«uius loco Daghefch fabftitutum eft. cum j1, 27,26. : rfal. 141; 


X cítcum Daghefch ob decorem.‏ ן 
FvrvRvM, fi exciderit prima ra-‏ 
dicalis, in fecunda recipiet Daghelch in lo-‏ 
cù abicéte licere Nun,efferende per Sche-‏ 
ua, (i verbum infle&eretur perfect? cum‏ 


Et fi fecunda cft gutturalis , erit Tfere in 
compen- כ‎ In f} tamen 
fationem, di o3 R6 nulla cft com- 
penl- ænitudine du&us eft. 

tio, cnm Q "zdam veniunt ci Hho 


C ECT 6 HholemvelPathsh&. Er cum He , Vt 
8 W נמל‎ lou 370) orete | ואצ רה‎ Etcuftodiam : rfal.rig,34. Vbi 
Sic in Beno- b : : fecunda eft gotcuralis , feré Nun 
ti cad. 34,12. (2713) Circuncifi. | non Piin ur; aut (i perdatur, compenfa. 
bitur Dag ;hefch „god gutturalis refpuit, 
A : præcedenti pando paruo verlo ia magnü. 
INFINIr. | nna vel יחת‎ Defender, 
העש אי נש‎ | E 
: 2 NTER D EFECTIVA recenfen- | 
Et 512 Fw. 65, linc refer tur verba usum - שׁחַתָ‎ nn & in| 
paa L : tiain Taf& Ni, * futu- | 
toà pu ז‎ nibun pro חִשְׁכֹננָה‎ , & | 
IMPERAT. muliaalia. 
הנגשו יי הפקר‎ vim VERBVM np? refertur 
— | nter Deficiétia PeNi, 
FvTVR. | ac fi veniret à np). , 
[Illud au- Euulfi "eiu(dem 
&c. אננש‎ tcm 10b 4,10. Mm * fuat, i לתע‎ cft, for ~ 
: E mæ licet alij ali- 
nj? 


cum sl ^» ter fcauanr.] 


Aleph interdum eSt ci Hi- | m לקח‎ 


ric MEN Ecipiar : Pfalm.89,1 s. 
erc. rp 


E uus, [mperatians & Fnturum hic 
per omnia perfecta funt ; nec eft quod tibi 
fcrupulum injiciat Dach: feh;quod vides ia 
Nun : illud eniro cit tolum cauta indican- 
dæ deficicnris Nun , lireræ characteriftice | 
paifiuc vocis . 


np Inuenitur E- np». 


16600.1 7,4. prO 


Et hift. lI, n 
1 6005 tamen impet- | 4 . cum ,ג‎ OR Tulit cos, 


Cuiul 


mquipollet breni vocali, & - 


0 


LINGVZE HEBRAIC Æ. 


Eh epo e: fiie | faum pun&um genuinum, yel in Hhiric (e- 
quente alio Scheua. ( nam dao Schcuaim 
| gi nó poffuat ) vclin - aut «Íequente gut 
niüt à tertia forma + כ‎ ragogict , pri- | ruri fiue illeg utturales babeant Sch:ua 
hiric , nifi fit guttur. 

mam habeat cum Hi iie, " po a- | compofirum , 3j בְפק‎ dici ipay. 
115 guia tünc eft cum Pathahh vice IRE: | ue (imp 3 ז.צ:‎ [rf 

; cu $: hes 

בע זור = , ביכול, 


Ad cocun dum: A^ ל‎ | 

| vc לרבעה‎ ns ar 

is ג‎ men- | [1 "p ua m- 
n: Le ; 


Leuitic S Aie, 
pr renal +1 hiric fi pri- 


dum : Deu- j לאש‎ Adde inque 

| ter 22,5? uit 6,7. 

/ na radi alis dy S c3 apr D:gh im ; vt 
f fit 10- 


Et und ee te gutrurali, prima cfi 
t zy 
um . , & fecunda vt dilaretur cü - p 155 t P: 
4 E ( : na. מ ור‎ rur er iim ey 2 eA ab,ex. 
qui fi prima foerit vna ex 


ees Defiderando: Dolete fer. 
na: rb! NINT ire יקור‎ 
אחחעריא שיק‎ fic: compen- 


TPfalm 119,10. 
TH zcautem Ban annumerapt Infi- A 
d c 2 - 
piens Eundo & crefcendo:Ge- © fatio ו‎ deperdita per .. longam vo 
p^ m nef. 36, verf. 13. "& |calem , qv in 
של‎ RASEN quanquam dici poflunt | pun io Daghe (ch. Hinc veniunt quz- 
~~ nomina Toarim,telte R.D uid. [dam cum jj par agogico , g fub prir UA 
Interrogare : lf42, quod dic. 3s nU in^ Ad vngen 
יפי‎ num 
nen nwy porate (Te Imperat. Ti 5 LU ? Eed v 29,19. / 
ter נהנוהזסם‎ icc ü- 
lud Da- at 1 Venit etiam | can es m: 3.4%. Kr præ 
nicloyio. ! ny2uo ל‎ cum 7! in fiae, d 60 =: eupho- npn m» 2 Ad es »gandum: 
1 / Ezech.3,6. 
licet noa fit ex paa In perdédo: Eth 2,6. nie caula , vt 


erfectis , vt Etprima 4 E 
2 Ne irafcetetur : Pfalu.5,4. fed dc his cum זו ו‎ n on re Hof 7,4. ה‎ on? 


mno vide a alibi. J id parcen dum: Ezsth. 16,5. Cum Mac :גph‎ 
autem Hholem m utatur in Camets hha- 


- — 


Quz vero ve- [^ & habent f pa 


Fermenta- 


IMPERATIVVS. | "mx 


PLVRAL. 
Vifitate. 


Tips קד‎ Tp rau 
mips aps Fimm. 


SINGVL. 


Vifita. 


0 RR ibitur , ym Elongate vos. | Hic pi ide 5 po fieri rior (TA AY for- 
Sut: præ- ggg- odha- (mas Infimtita . Si prima fise- 


ter illud Ztc, bet pri- ]‏ טעמ 
mam cum x pertinent ad rit gu ] 110776114, 6118 Cum pan-‏ 
Hhiric. Ys vns‏ 


v» verba Quic- Accioge: 
(centia Pe Ale ph. Inuecitur & prime ci o. compofi 1707 y VEAN parc 
^ Defclamini: Trahite: Ze- | 

=, vN f lerem 2,0 כו‎ OD uiu 
Cum ntibus autem diítinguentibus 
fic mutentur , qua nu nta ib vtraque for- לו‎ l {Pe 


ey State: Na- 
חן‎ = hum 


a וז‎ Cum Mac- זכר"‎ 
in FY caph Hholem mute io v vt 
fei em o mca: Phlmas y. Kc. 
10 tiec futi cù Cam is b prima, 
f a Cu ftodi : Denter. 5, 13. 
: v W que poffi unre ffe [n- 
fintt, vice 6 )peratiuorü a Sunt & multa 
cum Ha teph Camets , & ji parago gico,vt 
A Memento: m Cufiodi: r.Pa- 
Inuenitur etiam cum" זכרה | על‎ Nenem s NPY pndpana. 
לכי‎ 106/69, Cum fecun- Mo Accede : Pfal.ep,19. M ima for- 
חני ז‎ nap ( RE 2 
: 27D das eutrurali fic fcribitur an D 0 66 d hócfità Un mà y א‎ > 
Ifa sa. Sed fiprimafuerirguituralis, io: ponitur pro Hhiric.) Interdum protra- 
ו‎ en Mil oop ti plactani: hi tar prima cum accentu, & vertitur in Ca 
modo, מו רל‎ n 
שב‎ IRNAN Ifa 4; mers la nu nig catod gh- טשקה‎ c Vim 
Item & ammas Ect ו‎ id: Ruth | tam. vt בש‎ 
ואחזיזבה ב‎ 
fic inue nitor, 2 A 


ma 3 i^ mst 
וו‎ 


זמוך Ceflates‏ 1 רלו 


: פקרי 


REMIT Porrò va. | mihi. Sicquoc que inuenitur; cim Go 
raur cum accenribus przd:ctis, | 63 fucrit gut rir Detellare : 
Defolare : fiie. 44, turalis: vt nos N ins 
3 as. & 
„o. in quibus pri- קר‎ 
!' maet cum «ob decorem, & fe j^ 
| cunda cum + Lo Præter acum Hho- Secunda for ma conflat vt 
ב‎ y; ranfi : Poftrem o, prima / 
| fa azn cum + 1310 , & fe- | p" tur ti um per bis neutr is vel 
| cunda cum vei phoniz caufa ; »s.Samu. 22,2. / 
ופנא לי‎ pipa nune finicntibus à gutt urali , vt 
aiet ynv. cl quor um fecun- puo Et cü 
ue da cít gutturalis, vt l^ 7 * accen 
nYrpa db us vr plurimum mutat - in , Yt fatis di 
Mos Sum eft. & fi venerit cum] in finc , pri- 
Bifari jam nue nitur CUP macft cum jasy iom: שלחה‎ X Mie 
2 Hhiric: vt! *1* Gen 
| Hholem , yt bic vides . vele] ii ol ae DE 


Vocate. 


₪ VE TODO herem p. nyppy Cre [za ph , vel quibufdam aliis fic mutatur, 
fed de 


- Et conforta- epi Pete : aie 
S VETPET een nY, מ‎ 

Verü Congrega: Ny Or- 

Adit e: Gem, .וג‎ i» his” אָסָפָה‎ mer.11,15 עָרְכָה‎ dina 


| yí 4i [t lud aurer BA dp א‎ Sezhol ponit MOIS Boca 0 4 à pti- 
Commoueie vos, quidam huc refe- 
: ma forma. 
i nm : runt: *ali fi dicüreff: Macor, Quod i 


autem Tungarur adic&tiuo femi- 


ibidem n Yn neo id fadum eft , quo M 


niam loquitur de populo , qui crat in vrbi | Si fec unda 1 verit eutturt- 
bus opulentis.] ò 


— — 
— — — 


Fy TVRVM. 


interdum f] קראז‎ % "p 


his ali 
| bi. Sic 


והורייו 


Try 


SINGVL. 
Vifitabo. 
“PAN wl TAN Commtiu.c. 
si Vifitabit, 


' קד‎ w'sipen 7 יפקד‎ vi pens 


PLVRAL. 


Vifitabimus, 


Vifit ss 


np ANINDAN js. DUM 


מז גער 37 [e‏ 


| EET ur,vt 4 


MP Rura E M ME | 


| קד‎ 20) vel kon Comman 1. 
| 


fur in" fi fequatur "dif Sio Mil 
Seruabo ei : Pfal?s 


lel, vt דלו‎ TDUN 6 - nd qui- 

do cùm afumit ÜN cfeam. & 

Tj paragogic. vt nope K caedi alia. 
Item. cu Sche- n UN 5 


ua fimplici , vt 
Tran- Derclinquam. 


111398 fibo. nans Cum accentibus 
pie dictis, pos ji dicati s cít cum Hho 


ar l- 
ל‎ moug R Pal. $9, sexi nno ab; 
Habac.; i 


Hic obiter eft notani lum, 
ases verba formare futurum in Hho- 


Pachan, vt 779 כ‎ TH , YON, ,שב‎ 


13,910, JV. Quzdamin -, 
1*323,220, 250, (33, 1. 


Alia» עֲבר, שָׁמַר, זכ‎ JÖN. 


Holem,vt 


PANY 
Secunda forma mutat cum 
5c 'oph paffuc, ee? c." in" ,vt 


1 
NU Mr ria n:Genef34,19. &c. 
viv Et em 11 piragogico fic muta- 


*quicícam: 
ar 12208 5 "T falm.4.y. 


Et cum prædi ENS Etref pi ravi: 
A שא‎ N 
&is accentibus , ng A 4 Pfs, 6 


Tipo! 
Cum guttur - , 


x ey Tran Vo- | 

i‏ יח Bun. ds‏ יעבור uiet.‏ יעבור 
Accin- elabit‏ 

' חש‎ 
Qm, Aren “De Mac aph con- 
fuler pria AN vetfonam . Ac in dictione, 

Furetus fuerit pis: בב וא‎ rf. 
n 

wW N 3 .non mutatur Hholem cum 
M aceaph,} ropter maaricilli coniunctum. 
Alioqui mutaretur in « propter monolyl- 


labum. Sed "3T yo Suítentec verba 


illud Prou. + יו‎ ma, CR eum 
v: propter Ghaaia (uo? 


TRA 
Cum ADU diffinguea- 


tibus mutat" m” , paucsex- 

2; Imo ctiam nc onnulla veniunt 
CODIM. cume, citra predictos accen- 
tUs, &c. 


Wc en 
Hac perfona mutatur Vt 
tertia , yt "בו‎ oy an Ope praberisi tici 


nion הַחָרָש‎ Tae- xm 
5»x in Dormies: Pree 
vi 


r.6,9 8 €. 

Hacinyuam perfona capitur pro 
tertia feminea , vt vides in parsdigmate, 
iudicio iraque viendi eri r cùm occurrerit, 
vt illam read interpreteris 1uxta exigen 
tiam loci Inuenitür autcm Preue hir t4. 


vw Cuftodiet eos. 
CODD proj. | 


"jen 
Cum accentibus predist Fis 
mutatur , VLD raha 


A", verf. 1A ן‎ 
החשכי‎ 0 Inucoitur ettam | 
ל‎ 


fecunda cum v, 


Et moneribusaffciebas. | Er cam 

HNUM > Schurec loco Holem , Ruth 3,3 
Tranfeas. ] Aflumic interdum 
"van Tranfeas ב‎ 


ppi הר‎ Adhzrebis.] 


wpa vel 3,233 
Uariaturvt tertia, u[dem- 
gr ue conftat canonibus. Mul- 
taetiam [unt cun He in fine, 
vt de prima di&um ef ,vt 
nno Tham a ny Edna | 


no; Pal E: tran fibi- 


2) 
m0 5,6 muv N nus;fà 51,2 


Brt inguiramus: 1 


u 


,mpon|«a 


En | 
yip 
Cum accétibus mutatur al- 


terü Scheua vel im Hbolem vt 


Abfcon: len nt: ^ Parcent; Ifsa 
»5n מל‎ YD Porro. 


Occid«nt : *Pfalm.s PA 

im Vel in Camets וְשְׁמעוּ‎ . 
יחררג‎ y Obftupefcenr, &c. inqui bus accen- 
^vw»tuscítin penultima. fedcum ad 
ditione Nun hibeür accentum io vltima, 
udierint Accubabunt : 


pDy2v Oade 9. pw. Pfiln. 104,21. 


pou Morientur £19. Sunc & quadam 
Aris cum Schcua , 
quanquam ha- ^ Et crübeícanc: PAL 
benta, Kc. vt D meisvefa. 
[Illud au- n, yi ldicabunr,eft cum 
tem £xed, i2,16. בוטו‎ wW .Schurec loco Ho 
lem.] 


yin 
Variatur etii vt tertia plu- 
ralis; eo* eofdem babet cano 
ges. vt non ל השלחו‎ 


7 
מו‎ ₪ Malan ees Au 
Jena Et cam Vs It yovn di- 
eus; Diu- 


ma. POUN ₪ Er pyn 


. cur n n Hel €; 
Lite, 


Seruieti:t 
8539. 


os.‏ העברון 


mipan 
5 d teo tertia perfone 
plural. femin. eana dem habent 
vocem, fenfu verd difceruun- 


Aodient: 
tur. Etcum - ל ה ּמִעָנָה‎ de 
Quod - vertiturin scum acc qnibus præ- 
diis, vt 1 Satnrabuntur , &c. 

3t z4 
Prou.1; nay: 2n Exc piun iur rame 
ו‎ quz tuum retin eat Pachahh. 
Interdum 
.Sam.t3,19. 
ךז ולג‎ , vt pam: 7 
(De J cum Daghe(ch ornatus , velen- 
phoniz cau(a,vide Qu rielcentia L amedi].) 1 
Iaouenitur &.cum n Dagh Yefch ob def:ctu 


2 Habitab nt: Ezech.17,22. i 
Nun, "nou 0 Et cum Scheua mm 


Kt cleua: ES nr: ENT jo. 
Ianentruretram T slo, 
Stabunt: 


vt nap. Dnt. 


NIPHAL. 


pu PER 


Sinoul. 
Vilitatusfuit, vel abfuit. 


y 


mp3 
mpel 
pea 


Plural. 


generumacnumerorumratio- 
ntm attinet , qug in Cal. 


RA 
ב‎ Formatiuum feribitur 
cum Hhiric, fi prima non fue- | 
rit putturalis r: cum א ה‎ 
חע‎ affe mit Segol,vel Patbab 


Tenebati or Turbat? eii: . Vifitabunt é Vilitabius Yi abi v. Vifitabis, Prin 

fl טכר ו‎ ar s ^ . 1 ME: 

Vf TANI Gen. 22,3: 7273 rgo. Tig y1pan/^ חפקורי קד ": תפקר‎ ^^ n, 
Hae (eitis perionà ו‎ Jic | frmati 


y WA mesdus impe pA 


ft: 39,8. mafculea repe ees ss 4 \ n à : | onm: 

pott iecaodam radicalem cum Hi A n, 3125 | ee יפס א‎ quo! fit gurcuralis Futurum al Imper astun fit E. 
i Et fignátur; DEO: dies jcemns Vade pere | fo 
conn Efl b. 8,8. inp» > orab 1 orepofi tis literi ,אי הז‎ fonarum E. 


lis fuit: 1. Paralip. $20. Cum accent. 
bus dipifius , & nonnunquam citra illos, 
e mutatur in s. 


/ 
orde 0 mutraruseft. nN) Sch "ua ha. f i 
berent: quis gutturalis, velas. Suc- | Hui 
cedente aurcm altero Schcua , recipiunt | pouor 


| T Sequenti: 1 eadcm "pes vel finer, pon AN, 


irai tio quod ad | um 6 | Cum Macca} »b Holem muta- 


* 4 


INSTITVTIONES 


"üm Hhiric párao,tefpondet.. . aa x‏ חי Q45^3‏ 5 ל 425 מפכר 
Ug $e ES pi TT » (Qva zquiualet motio magna mo. mp3‏ רדק 
ap ao Sl) ural. toni paruz & Daghefch ( vr hoe loco Hi- 7 i‏ 
SPON. Et cum guttw ali 4 n25m‏ מ Hic vides tres Infinitiv for ric, quod ett Rel‏ 
"uc Mác- rag Lo "ps5 ni , vertitur ia Tferi , ob jf guzturalem fe- Nen efl: Threnor Nata Cum accentibus‏ 
à $ quentem, prædi- Succifa cft: Lrg Exs‏ ב דְבָּר עקר co babe‏ 25 
Pfal.37,38. noy) ul-‏ סה prp. 2 coms ————— — | Ais,‏ ה mendacium ; rerem ON A fiumit‏ 
MIDA wipe IupeRarrv. my (e DOS E Todhe‏ ו זפרה sop,‏ 
: ו aa ^. ny‏ ל vii‏ וי סול 
Adcorripiendum : Leuit 26,vef 8. = DIU) iie 23. tefte Dauid Kimhi,‏ 
3p Cattigando 1 je‏ יסרני Srcuoda cft‏ 
Plural. Singul.‏ פקר or 6 3 . - PUO‏ 
me,&c. ertiaeft cum - , madtimé cùm ; a : ּ‏ 
IRIN E (4, yos‏ הפקו | terria radicalis eft guturalis,veldilatatnr yt : Pler umque cum Maccaph‏ 
ave} CANONCS ,‏ 00077 הפקדי ne^ T pa n5 s. "mutaturin*, vt vr voa QU. | nnpen‏ 


quos praecedens perfona : YÈ 
Imperatiuus eft cum^, pri- | נהפכוּ‎ run ב‎ Marine 
; / ý ayy 4 9. ry 1 EIT Sd 
ma litera dagheffata ob defe- | t peremeiüt:: yrryjary Ec va 
i 0 : 1. 0%: תת‎ et: 
Bums: rit Mille eri 
Zum ב‎ : fi fuerit Mil > CHE + story Trati fuot: pfiln 48,6. &c. 
"P : " aue tibi: Ge- = EA 
cum: הפר לוט‎ esee 
Si prima fannie gutturalis, 11 ctt cam = 
*t vice fupplear lngemifce : ize 
| Daghcfch , vt nan Mesue 
| Pluralecum accetu diuifiuo fic mutatur, 
Yin Cauete:idem.9,4.  Inveritar 


Ex pundlis raptis elicitur Schena ,& in- 
rerdum punctum adiundum cum Scheua, 
? | quando airerum Scheua precedunt,oe duo 
| Scheuaim fimul legactur . vc cx his exem- 

plis difcere potes; 


- Interdum impera:iuus perfect i 
cum 1 7 S acts Kudai p ARTICIP. 3 
sormam ita cft debuiffe, nifi preteruis ef : 
A וְנַקְבָּצו א‎ Ec congiegaminis 1ed Plural, Singul. 
| lia, vt desir | נְפקָדִיכם‎ PAJ 
FvrvRvM. "y npe — לי‎ 
| | rms re 
Singul. 2 
p3% | 1253 
| ופקר חפקר‎ Cum "ad differentiam pre- 
2 xU MI, S ET i he 
| pg qpa reru i nifi cùm estin regimi- 
| ne ,tuac entm * mutatur in^ , 
| Plu ral. yt x ב‎ 7 
N S E dod *uraic lrntiitercum + , patt- 
| RY ה‎ »que funt cum Scheua; fingu- 
pea vp fire סכ‎ Poliak bor 

rA Yon 5 ; Abiconditi : tof 1 

>A : mr a nditi : lof 10,17. 
nj: 35. n ,ü Nan) fed hzcad Q viefcea- 
מ‎ us tia pertinent. 

Futurum fimiliter vt Ma- -— em 
cor Co Imperat. caret ב‎ -| INFINIT. "ipp 
matino, ob cuins defeétum pri 

AE , ^ 
(ma radicalis daghejfatur : e Aperta IPEN 


"per pe‏ תפקר vt plurimu eff cum”‏ שי 
nifi fit dio Millel , cui| | Vt im precedentibus Nun‏ 
yy charatferifficon conitigat. ex-‏ א pss "pes.‏ 
Rewer: phys Poets Eu Sammel» preffe aderat : ita in fequen-‏ 
Er cum H pray Ermar: 30,29. tibus Jupprumitur per Da-‏ 
rur ghefchim s.‏ 


paragogico , 7  Cümpr'ma foe- 

rit gutturalis, vcl") , fic mutatur ad (upple M id Abeita T 
mentum וטדר‎ Fodtetur: ההרס‎ De- acpr interdum eft perfectum , 1d eft, 

Daghefch, "^ -rfaie e 6. vw ftroe | Cum J litera my Giy 
H : FG - loco + ye] .. | formatiua, vr nina Musicale ug 
Minuctur: | ieri 4 2610000: 1.54- ls Pugnando: 
, NYJ muel..0,28. pn^ 1dic.11,2€ 
Et cum i > Hiric,prima litera daghef- 


tur: Proutr. 1 1, 10. 
jc mg Derelinque- 
yt העוב‎ tur:tob 13,4. yx Num. 36,4. 
omy Er foporatus eft : 


Se Euam cum accentu dinifiuo | fita ob defe הו‎  mnenb Vt fob- 
habet Pa- mya 4, Et requieuit : 2. Samuel. cum, vt SEN LUE Uere - 
thah, vt VRS. 07,23. Tertia verò | 'üC: 1faia 51,14. quód (i dicto fucrit Mil- 
exiltente gurturali fic feribitur ,iddae cum el,eric ci s Inucvitur & cum 


Segol ,vt "pen e, 


Vcl cum - fine accentu | Holem, הנחו‎ Tradendo : 16tm.38,5. 
diuifiuo, yov Pb ados A. 13591 5 SA Cs 5 יק‎ 
x ne EI 1 oun hac que ENT 
קוה‎ nuenttur quoque finc 
p . Tum lieta aya Cim tdci 
א‎ be Ey deferuiente, 977 no.2 vefat. 
Prima plu alis cumn para- o 0 ל‎ ao 
700100 . noaws diemor: 1faia 43, | 7 riezeb. 26,15. :77. Inter 
B rT rr valid. affixa. [Il. האדרש‎ Nunquid interro- 
. Secunda & tertia muiaet fuum Scheua| lud autem x gando:rzech.14,3. 
in.. cum ac- והרסון‎ Deftruentur : pfal- | quidam hac referiit, alijad faturum Hith- 
centibus , vr 37 «v « mo EL ,verf. 5. pacl, vt Daghefch fit אחדרש‎ ] 
[ghran Redimemini:ifai.g:,3. Plura- | loco] ,ac fidicererur 7 -r: * 
| ies «le feminin, cum accentu diuifino 
A Apericn- 
3nns 
3nnen (11:3 5,5. noon 
Calcabuntur : 18,3. 


accentu, nne Aperietur: : 6 


lan Quatuor litre gutturales 

"sro YMAN &^, cim non 
admittant Daghcich , mutant punctü bre- 
ue præcedens in longum ei refpondens: ve- 


| habet-, j 


PIEL Coniugatio Dagheffata. 


PRAETERIT. "0v‏ יי 
"ups "pe‏ 
rps rp Singul.‏ 


lufor: Proueb.14,8. — & fine Maccaph , vt | 
: 55! Etpropirtabitur: Exod 3c,r0.&c. | 
Item לימר‎ Fundare:2.paral.31,7.cltir-| v7: Siautem fecunda fucrit gutrura- 
| * regulate. Quòd fi fe- | lis, vel *) , abiicitur Daghtfth, & plerum- | 
cunda fuerit ך‎ vel Benedicere : Ge- as Hhiric mutatur in .. longam vocalem, 
א‎ fic mutatur, 13 mf.i2,ve[.17.  |!n compenfationé Daghe/ch & puncti par 
yp nuendo: "abo Ad elorificandi | Ut. Interdum tamen nulla fit cempeofa- 
ws Bxbinig. US: faie 60,13. tio. vt IND Reouit: אא‎ ~ Benedixit; 
9L yero fuerit y Di Tor puma cft Hs = me iie ]3 Pfal. 10,3. 
eum Pa- Ad teftinandum : oq Proiecit: Thre- «pay Exacerbauir: 
thahh, vt TO YA b נָאָר‎ nor.2,7. (53 Pfaln.10, 3. 
Ad fuccidendum : 1/aie 6,vaf 13, &c, ר‎ Mundauit: |... Ccrrapit :Thre 


1 wT Leuit.rd. SUI nar 4. 
Hhidc&-,vt + ? uiti: z.Samne. בער‎ 20g 3 Venir ctiam cum Pa 
12,14. Etcum בצדקה‎ Cùm iuíhfi- | ל'‎ 7 223. thah fub fecunda , vc 
addiiione Taf, vt 7 הל‎ cauers ₪: |j Contrivit: Threnor.2 9.  Etmari- 
Yzth.16,12, - * me fi tertia fueut gurturalis , vt 
a ו מק שר‎ i | ושלה‎ Et dimittat: nn5 Aperuit fe: Can | 

-7 ticr.7, vef.i2. 


[Iud au. msy Corripere: R , Dauid 
tem 10b 3,1. יסור‎ nomen effe putat. 


Ipuenirurcii DUNI YNI Spernedo fpre 


7s Genef.43,14. 


Ix PERATIVVS. IY |qued ficcti. mapa Soluit: 10b גד‎ ue 
* |amdilarater, A5 10,18. 41356 
2 dit :pfil.rog,16. [ Vnum inuenitur 
Plural. Singul. cum «(ub prima,ctiara fecondanon 61106 | 
: te gut- Fefellit: pro quo c- ₪ | 
Yipb "pe |l ; On ta dicirur regulariter [D 
npe ipa — |Dewns Dny & synon libi dice- 
7 l= Uc - vv > 
m sy Proiccifu: Las Duzitti: 
Invenitur ¢ cum - , vt AON paso. D2 sti. 
Yo dpa Pfal. 5,10. &c. precipud cüm Ek toe שי‎ 
-- vltima cft lL. Dimitte: Exod. 1 ; 
guttu:alis., vc mu vaf.. A 2 ENONI. »»a 
Aim Er 18663 : Prouab.17 ir Le- 
noo II, Vel dilatatur , 2 naw ufi- Plural Sinoul 
aa: rfalm. 86,4.  Ercum additione He, : Qa 
Preueni: 17, 13. Secunda ve- 14520 55 
Tio io ò exiftente ך‎ vcl א‎ , prima cft = קר‎ e oi 22 
i, Benedic: Dew sa Glorifi / מפקררי‎ 
זי‎ pE. 11.335,11. "SS a. impao vd T 
At exiftente J} aut [] aut , prima cft ES ipso 
מהר ,- חש‎ Feftina: מהרוּ‎ Feftinate : 
we Hih.6,10. == Gtmn.45,9. הב‎ 
מהרת‎ Feflina: 1.54 1D Cófolamini: "p 39 


mia. fess. | Prcum Maccapb mutatur 
eise E Roborans vires: 
₪" , כחַ‎ VDND Prontrb. 14,5. S C. 

idque fit etiam in Imperatiuo & Futuro. 
Si fecüda fuerit gutturalis, vel] , prima 
erit cum v, guod fupplet vicem Daghetch 
iuxta N Ap led nõ iuxta p] א ך]‎ y que på 
Gantur cù- fecundi morem dagheflatorü, 
(excepto vno quod chcum» & Toar vice 
participi], it- ay הזו‎ Abominanti 
xta R. Dauid, גוי‎ ayna? centem: 1/4. 

Exempia pradi&orum : 

wna Dcteftans: 

NDD H4m.6,8. 
; Ducen- 
N tes: Na- 
Dyp Succendentes pro Suc 


FVTVRVM. W 


Singul. 
PAN 


eeh 
PIN 


"pen 
"pan 49,7. 
tav" מפרק‎ Subuerreas: 


J ותו‎ 


| מפמד‎ Paveas:Pro 


Plural. 


PA f ownb.28,14. 


bum 2, 

vaf 7. “7 cendebant. 

mono Cubans pro Cubabat : Genef, 
o 


: val. 


יפקדו 


קנה 
mpar foi‏ 


m ||||1—11—-—™ oreo ogo 


Futurum mutatur fic cum PavrL. פעום‎ 
(דרר-ון;‎ Loquaturquz- b 
Maccaph , NI wm lo: Gti 44,18. pi ral Sinoul 
Venit etiam =i Tardaueris : rfalia. urai $4 
ci Pathahh, vt == : 40,18. & maxime topan 4252 
fi vltima fuerit nh» Rader, alioqui dila- ל‎ Ras 
gutturalis vt.  * 77; * gatur, ve mipan 
no» Leti3,13. Si vero fecunda fuc- מפכרורז‎ "€. cv 
va" : ric א‎ vel] , prima erit pim camets, E rmpso 
, Benedicam: 4,. 4,4 Er renuit: MAD) 
y MAS rfil16.7. Ion Gen.37,15. 
Ioucairur camen ל‎ aliquando cum - ,vc מפקר‎ 


PL Irricabir:pf. 
5: 


Colliges: Dii-‏ חפצך 


2 


Secunda radical. e$f cum , 


Et fic cxifté- Ducct : Deuteronomy win 1217927025 : iftia 18,2. | 
זי. עתהה>‎ xD 4,0[.17. vt nap Iouenitur prima cum v:, vt | | 

, Miferebor: 4 Remouc. e Rubefa&us: ו‎ sn Rube. | 

coms Exod. 33,19. yan bis: pe. | INO Nab.2,3. = DINN facti ? 


Porró cum fecunda fuent gut 
: Succenla: Iere- | 


mis 36, otf. 12. 


15211,9. Tamenqozdam (unt cum ~iu- | Exod.2 5,5. 

es Abominabitur: pfalm. 5, | turalss, vel 
` , 

Iyn 7.&c. / fic mutatur, |‏ זו עו 

Plurale femincü cum 4 , & Soph paffuc | mUa s,s Feftinata: wn Bencdictus. 
plerumque x y jynn Ailident ; 1faik 13, nana D108.10,2 T. 22 in quibus | 
baber- vt! Yon =: vof 13. Hholem veaicloco Daghefch. | 
Contingit aliquando in hac coniugatio- כ‎ : —— | 

neDaghetch auba וו‎ 
ex: idere , vt W מ‎ map". 


INFINITIVVS. מָקור‎ | 
$ kzi 
פקר‎ va "ipe vd p9 


sAn awl 


LINGVÆ HEBRAIC ₪ 


II. NAEHAL 4 forma frc appellata ; 3 enim frenata Hbi- 
ric , prafroitur radici: (exceptis verbis quorum primaeft gut 
turalis tunc enim 3 afficitur * aut 7 .) pa[frtta esl fuperioris. 
vt) הל‎ fub qua tamen [unt quedam aua more De- 
poneatalium apud Latinos : vt YIGI arwi CON] Belasi Iy- 
terdum quoquereciprocá habet [favificationem , vt Hitbpacl. 
Vins DUI quic, CPC. | 

II. P Y EL , cuins charaéfer eff Hhiric fub prima,ez Da- 
ghefcb im fecunda , fi fuerit ilius capax ci vel - (alioqui pri- 
maloco Hhiric babet plerique , vt yyy , etc.) Hic intendi- 
tur figmificatum a&uorum , que in Kal leuius fiomificant : vt 
NY Fegi. VU contese. Et quem Kal erant neutra bic fiunt 
afliua : an YN Aea” cutufmodi cit verbis Hiphi! affi- 
nitatem habent. Sunt co htc verba, que in Kal non repe- 
riuntur הדל‎ ian Ne atque alia , que tam in Kal quàm 
hic eodem ytrobigue fenfu , vin ér wyi Neutra bic non 
occurrunt mft pauciffima. Hicquoque mueniŭtur quedam 
cütrarie fpmificationis : vt YY 7 in Poel wiy 
verd bic ie: NOD receasit. NON נה‎ fic lU DEEK 


expiauit. * 610661. 


REGVLA 
gemraln. 
Omne verbum 


qud imiy CX quedam alia. 

iener inve LILI. PV AL paffua , que * babet fub prima, 

inks ecion Co» 7 fub fecunda dagheflata perinde vt actina. (fi 

tom fenia modo fecunda fit capax 12 60/0600 uam tum muta- 

tons Kal, vi Eur im magnam vocalem.) Eiss vfus eff yybi nomen 

yaw) uit: : agentis non exprimitur > V 9D Named, 

s Auftul- x 

UN aui H AR VM verd duarumloco Quartus Ordo ,et 

Den interdum Sextus vtitur Poel Quadrata 4 "umero 

nnn M quatuor literarum fic dita; vt illic videre licet guè 

cus. habet fionificationem verborum communium Lati~ 
norü,Ut יז חולל‎ que quidem 6010004110 inter- 

dii fed rarius in perfectus inuenitur "vt שופ‎ V5. ve א‎ 

V.HirniL quen infignitam Hhiric Prothefin prefert, 
es lod poft fecundam : (nifi cam prima thematis ef guttura- 
lis; tunc enim n habet vel.) Pro priè fignificat agere altero 
Juafore «9 au&tore : yt vyön Eo הַאָכִיל‎ aeee Quedam 
tamen hic inueniuntur fignificationis Kal gua illic non [unt in 
"pa. VED a vn ete, Trem quadam [unt neutra 
non fecus acin Kal. Interdum quoque bic tranfitionis ratio 
diucr[a e$t , ac in Piel cùm afinitate babet cum bac coniuga- 
tione ,vt 0/00/60. UWA ias igo 6 TOY aerae 
af,lreum habitaium reddidit. quod O/// gY Graci dicunt, Latini Colonjam deducere. 

VI. HoPHAL paffina , cul preponitur n cum“ vels, 
(Curr: gutturalibus mutatur in 7. ). Paffioin tertiü tranfit: 
perinde ac fuperioris 0700 . : 

VII. H YT HPAEL , que in frontenn gerit , formatur- 
Que ab Imperatiuo Piel cum omnibus conuenit : non eff tam 
aiina quam pajina , Vt WINN ossis age, qf fuerit eiuf- 
dem in ftipfum actio. Interdum eft fiomficationis Kal: vt 
353 Ambulauit. 


TEMPORASVNT QVATVOR 
fiue duo potius, vtroque participio 
exclufo. 


PRAETERIT VM, À quo au[Dicaitur Verborum con- 
incationes » vtpote ordine nature primum locum obtinente. 
fub quo comprehendunt I mperfetum eg Plufquam perfectis. 
Huius antem tertie per[one fingulari ,à qua , aliter quam 
Grect aut Latini , incipiunt , ad ceterarum perfonarzm for- 
mationem adduntur ha terminationes, cot | p9 


[ tertiam perfonä femin.gener. ) mps 
7 rues, i3 
fecundam femininam numeri | rp 

efi J Wea re cmm EO J "pe‏ , תי 

1 tertiam perfonam commun, © "ja 
cen | pluralis : ons 

Wi numer | R3 

33) \ v5 


BENONI i. Intermedium , quód nempe Prafenseo fig- 
nificatum medium fit inter preteritum eg feturam : Aliter 
'PoEL ,vulgo Prefens participium vocatur 071/00 fioificas. 
פוקר‎ Viitans. vnde Hebrear circumloguuntur TRIAN Na ec 
PAvL( quod etiam quibufdam Benoni dicitur, ) Par- 
ticipium prafens pa[finum : defignat rem iam agi ceptam,que 
etiamnum fiat . Np visu. Hec duo participia nominum 
flexionem fequuntur , que efi huiufmodi. Adde fingulari 
m vd n= (femininam fingula- 
| rem na .ודה‎ 
"al zl 
אל ,יכם‎ ₪ en plura - 
rem pa. 
Visi plura- 
rem pia. 


fecundam ma[culinam 
fecundam femininam 
primam communis generis 


| קוד פע פוקר 


\ ri 


(IN FINITIVYS$,qui ey tipp Makor i. Fös, 
origo, quód nempe modus fignificand: ab eo fluat, 
| qo m diuerfa difcriminetur tempora : [ub quo et 
Gerundium comprehenditur. Huic autem pre- 
figunturל> ב‎ quarum ב‎ to 3ad preteritum, 
7 
PENDA Cars vias. NPIS ies Venim POY ados: 
ספקוד‎ Saee 
 IMPERATIVVs my,qui dumtaxat per- 
fonas fecundas continet. eAd bunc formandsm 
jhe tres funt neceffarie terminationes , vide- 
( 3) ) plural. ma[cul. vijpt vite. 
licet 9 , » feruit pfemin. fingul. vio vi. 
UJ j femin.plural. NIPP Suis 
Fyrv n vM quod ,vt Prateritum vertendum efl pro 
commoditate e? exigentia fenfus per Indicatiuum , vel Opta- 
tiuum, vel Subunthuum «.— AJcifcit fibiin principio literas 
N Primam perfonam [ingul. com- 
mun. EN. קור‎ Vitabo, 
Tertiam fingul. e» plural. ma- 
feul. TPPA Viii. 99D) Vifiabunt. 
Tertiam femin.ep [ecumda ma- 
fiul. fingul. fub vna voce , vt 
NPD וש‎ vitabuni Deinde fe- 
cunda femin. [ingul. pon zu. 
pe ltem fecunda plural má- 
fesl. pent Et tertiam 
co fecundam plural femin.fub 
vna Voce NYPD escis, 
[3 EHE plur comm. IP vine 
Porro moris e(l Scriptura yvt ponat Futurum loco Prete- 
viti , prafertim in locis ,vhiloguens in loquendo con[ueuit effe 
CONTINUUS: YË Numae IIM MINA ו על‎ fiC FTI 
neo Fitquogueinverbis propheticis, vt Preterit 
fit loco Futuri. verbum enim adeo clarum eft coram Deo per- 
inde ac fi iam fa&tum effet. 
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format 


R, Quarum 


INSTITVTIONES 


C A '. 
à VGEZRSBLO:R.V:Mo O RID I NES SEVEN pate Qut. 
ei . " LM EE NI . . 2 
3 quorum PRIM vs continetverba Perfecta i. è quibus inter coniugan- 
t dum nulla trium literarum radicalium excidit. Reliqui veró Imperfcéta 
4 fiue Anomala. .guariant enim aliquibus locis à Perfe&orum norma. 
P Horum alia funt Defe&tiua , aut Q uiefcentia, aut Duplicantia,aut Com- 
| eR eC E ^ M $4 ג‎ e . 
Pi pofita „aut denique pluriu m fyliabarum ;de quibus fuis locis agemus. 
yd | 
T.I ^ 
24 ור ו‎ 9. ; : . . 
4 של‎ wm NOW a TOW. moa] פוקר‎ | PRIMVS ORDO eftperfe&orum verborum, 
15 Benedictus . . ; "ac lierere ETA tale 
| הרוי בסה‎ = : (quorum atu femper videntur tres lirere Eflenriales 
LAM e 2 pus x interdum f, ne vaf. ? cya. lae Thematis : 
Yaw Diy. Inueuitur etiam cit Hhiric vt | Sus 
E a i SUllentans: ^ € 0 
4 פוקְרִיכם‎ VOI was, JEN Mea | | PRAETERITVM .ר‎ 
Si fer p 7 urA Quod fi vltima fuerit ך]‎ vel Y, tuncfe | | 
il i fecu ndaj At? Hm guttis 4 cunda rad:calis h ibet =, & ו‎ :quod | | p LVRAL. S INGVL, 
| lis = fic fcribitur . פוטלים‎ A queen ? לא‎ eas Inter | ; Vifirarunt. Vifitauit, 
i ae 1 pdi. 1 aum, vt levior fiat -A^penens : lere- | Commi, Femin Mafiul., 
| Brus sy פועלי‎ zs di pronunciatio . vt nna mia 13, Verf 15. 119 ; pes. DIRS s perf. . Uu i pol 
: uus, זורע‎ "Prouerbier. הנטע‎ Nunquid plantans? Vifitaftis. Vifirafti. 
2 M us oc. ZALI Pfalm 54,9 & que . Femin. Mafml. Femin. Mafut. 
mte dial. [Hl ילל אבך שעת‎ cond. | | | 19709. COSI uu | קד | לוקס‎ 
Dé P lud autcm אבר עָצות‎ Deuteron . 31, 23 | Vifiravimus, Vificaui. 
EF cum guttural fecunda >| an ce ap gurtu | 327128. ו הי‎ perfin, פקרתי‎ RM 
nyo . Hec prior forma habet |t; perè ms ae man | | | 


[ ^ caufa.  Quzautem veniunt à fecunda 
^ 75487 V, PPS xd Pos ia (oy ʻi Chbanus , quod c(t mafcul. gener, dicitur poe : : 
n. f 2 1 ^l? - , orms ( i % 1 z t: 
Acent Mira. fed ype fim- j eem cundum R. | | EA Schenna riy E leee d 
. . tu en. ve y " , 
pe ef Millel: que quidem po- Dsuid,) venit cum MDR Ligans:Gen 49,11. 
. 4 hrs 


APA . / .1 . |lIodredundante , | noU mue] Adee er eam 
terior forma, fi vltima fuerit 
2j J 


i F Prou sut; femineo, vt 
RF :זו‎ D Habitans : ? את‎ , 
שבני‎ Habitans: "aj n 1 
7 duplex uri מו‎ quae tamen fecundum alios funt nomina | | 
ò 
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Tertia perlona preteriti. 
rtis perfona preterit, 
fingularis, inuenitur trifarid. 
NX 


‘Primo éo communiter cum 


v Deut 3,36, 


! ו‎ Abiit manus: 
NEST Pfsln 21,1. | | אזלת יף‎ Abiit manas 
₪ 


T £oPogens:Ge.| Loarim .] Hic autem notandum eft, | | 22 ; Lp 22 
jl duplex בש‎ 5 yt ra Meet Sr nongulla eif? verba qua tam actiuo quam | | : mes CAL (Oe atbabb, Vi bic Yi- 
Ig i Audiens 4, au : 310 carent Approplü- ram 7 ds fs 2 2 
il טוּמָעָת‎ CA 2 5 | as Yi קר‎ quauit. pO gas. | Secunda maj ul. îngul.in- des. 

; tiam ci è intei Robo- Forüfica. | e] alt TAA : sr f , 2 
ל‎ ci i אבר‎ OR fie ונבר‎ PID we — | ferduma[ci[cit n paragogicum | ץש‎ rin , Xon , vay us 
: איבהו לוי‎ born ו אהבתיר‎ Us sim Impius fuit, aut 8 . T ige ad ns Audiuir W Voluit: M 7 
| vt . | un a LA cowusationibus, vt | DU sre ^ yap ol Cou) He 
| Diligens tritura- =v 99pies tuit. XY א‎ | x e - + M. "v 2 m 
5:017 ce: Hof isis 510105 fus vel yer, lufius bu. PO- | | may Dedifti: sammy Percgrinatus | lavit fezfaa, ir, Inter aue ctiam in= 
Vic & cu Tier inftar msfcoliad vr pel stuhe egit. p fü. Air, [Ono Genga, ii 0 C$:21,23, uenjuntar vtriufque forme. Dicitur enim 
. : 2 ET [iu 7 ed 4 et 2: $ מו‎ > 4 
בת‎ wens NNO) Ces errs | | N >- יי קרב קרוב‎ pi pri rU s&ans. Tertio (fedra- 
ייד‎ Led T had 4 PRA [5 t iv El ג‎ Sy א ו‎ È 7 ו‎ / 2 
& quedam alia,cifane fimilia, licetapud Tbalmudiftas vel Rabbinos eiuf . A N/A rifum ) CUT + Hboleim Dn x 
| \ «UJ 12 i ec d 7 / vodi participia inveniantur. — Inhisiei- Si fecunde per fone fingula- M SER Ye i utr e PA 2 
C eroa jecunas jor "nme fic ה‎ ka S Four velt loco partici vij addi . א‎ 1 7 ₪ 1 Forni ונרתי‎ Ho הטנתי‎ Send 
TE "t Beni: ui& אק‎ m Propin- e pe Longin- | (71s feminea vltima fuerit gut- See liit cds e eon a 
forman 6110701 y M: par רחוק קרוב‎ cuir ed è 600068 autem forma eodem modo, 
` iui, v 2 AE ron 


turalis erit cum Patbabb, 27 | quo prima, coniugatur, preterquam in Be- 
E noni, Porro tertia vbique Hholem reti- 


yan von | 
: ner, (vel pro ור‎ Exod. ig. ( CXCeptis 
₪ ho Exod. ie. ( f 


Alia verò funt ,quæ carent participiis paf 


1 mews Avdilli? ורויל‎ Laborafli: 
fiuis, vt verba נגל‎ Cecidi. YOY Stetit, / nya 


LE 2 Rutha. WES, 4. 40, .גו‎ 


miran iic intranfirina : vt Hholem », vt 1 tertiis 
A peronis venut- «be, וכלה‎ cetera om- 
/ ו‎ To : de que numeri, me'e" nia vt in 
Cuiufmodi funtreuera nomina Toarim. uzdam tamen habent nomina Toarím Touts RAY h , | pima Verüm Grammaticorum ta- 
FRUTTI HORS acd 4 : Tertia pls alis ffc mutatur p m 


lis regula eft, vc tam in nominibus , quàm 
in verbis quibufcanquein locis inuenitur 
»,illud mutetur in, cum a, Soph paffae, 
₪6.  quzaute (unt à primitiuo cum-., 
vrbya Tieri mutetur in - cam ii(dem 


AS) accetibus ;idQue fere (emper ac- 


vf; E . 
cum accentibus predi&is vt 
tertia. fingularis feminea vt 
"npa. 


“ya PARTICIPIVM PASSIVVM. 


Excidarunt 


PLVRAL. SINGVL. ו קה‎ 


A E La Ambulauit,.quz tã- = AME 
nxen | T ti habent Benoni p m עופָרו‎ &e פקרו‎ 
| "nc T t i 'nz 1 ni 1 
| ViGtaii, Vifitatus. pit a d. Cie que poftre ( cidit: nam inueniuntur quedam, non mu- 
H EN פקוך‎ S 46.50. 3 u Defluxerunt; (4,543. En E tata cum iifdem accentibus: quæ legenti 
E 5 Rl te in ד‎ cum Daghefeh ob decorem. א‎ feer abon. ; 
ifitatz. Vifitata, fT, NIE :xcaptuntur nonnulla , quz funr cum + 
פקודורז‎ PYTDS Fwin. Alfumit (7 J מו‎ fine P vt 618 fine a, Soph paffuc.Z2keph,& aliisace 
ie = lrg ירטוז‎ Nouerune: centibasdiftin 24 Regnauit: Palm. 43,1. 
py iv "Deat.à,8. guentibus, vt 2 7 & multa alia. 
RN פָּקוד‎ Tertia perfona plerumque cft breuis, vel 
:קודה‎ : Roh EM | tos milra i, accentum babens in vitima: fed 
/ RR PAM ב‎ d eo interdum CUN Kibbuts vt A / 7 fequente monofyllaba , aut dictione losga, 
A IHIOmOR0 n mutetur inn msi Indu- Cá 15 7 DE | Secunda pluralis . vel millel 4. habente accentum in penult- 
/ re imine alibi yi / bit 4» ve tus. WR Vitvaa eff gut- Ce Peps Dros li ma, fit eriam longa 1. rerrabit accentum 
מו‎ 4 4E. AL aeptitur . 2 s r ma Apir 21 Pi 46 j uerit GUTLUFANS ; (ub penul- ₪ trj Oblitus eft Deus : Pfal. 
Initota שכרת‎ Etinebriara .]. an tarailts, iC. crioitut', ns 13 tum: | 7 e 35 timam . vt TN שכת‎ to, verfirr. 
men Jfa. 5111. $ 2v guftiis quidam di- Pfalm ej Eilis ime con- "m Sciffus: 2. | iunc ajjum 4 punctum 74 - L i Wn ג‎ " Excipiun- 
| cunt Tafponi pro He. Tnueniruredam | se: no z fidens: g. של קרוע‎ an a Pya ONG Mires cese tur ramen 
Hi ' com? parz- גנבתו‎ Furto ablatum(dici:)Ge Scd in regimine, cum prima eft guttu- 1 Cana Reliquiftis. quaedam ab hac regula. e 
| | gogico,vt. WSS nels. | ralis , femp Aaa חכור‎ £oniá- | Ioterdum inuenitur cam Segho! fub fe- y 
| inuenitur ' ^ locas. = GUS. JE pm mle, sen; Poftulallis. d 5 
| 9 ו‎ ne dr eod iig —— APANA ל‎ em" ASTEN 4 nipa 
lE || Er cü Hhiric, ל‎ ~ Ethzreditabi- ל‎ AN ל‎ : 7 7 
^ | po צצוצזאזעא1‎ | 2 
1 ; | | ener bye), oy ruo aen ec raaicalh babet. Scheua , vel 7: 
|| Vifizare, EU AE ל ו‎ 
: : | | Hhiricfinr pan&ta affinia , faciltque inter | ul cu ali yt הלה‎ r Elba,is. 
| "p? = פקודי פקור‎ | | fe ו‎ i : k / 4 es 1 In Me dM & 
1 ן‎ .vifitar= Secundum à .vificando In 4 , Nota verborum de(inentium מו‎ & NOVO Prou see. [Ds nich שי‎ 
I בּפקור‎ ipea Etcum lite- | | Nun,illud fj abforbeti , aduenientibus aliis, Schena muta- שקסה‎ weve: Pal. 
1 Ic vel vif Trea iion I2 yt [7112 ברתי‎ | rorin Camets , yc! lS moze.. 
| .vifiter Ne vel ,vifirando A .vificandum Ad . :גי לם‎ ^ A UU E LU 
| / ר‎ DSD לה קור‎ ae [עוחה | כרת‎ Defect : faa. quod eft dagh-f- 
l }ו‎ 8r וו .דרת | לפק‎ "fatum euphoniae 
| ! It S 7 אה‎ / 9 —— M M —M MÀ MÀ ——— 
en "53 בפקר‎ ere. 
| | se pie | . 
d 5 BEEE t D = a | וני‎ 0 Jl. PARTICI- 
; Prima for qyp fole ieogi alismo | Tfinitiuus trifariam inne-| | 1 Jan i BEN NTI 3 I 
| ma, nempe + disad Marore rct ad- : , ES EN : í iuum. 
| firmatio nein זמור‎ Cutdiedoer | atyp yt hic pides. Cùm vl- .1. Intermedium. pium adiuum 
nem: vt 7*4 ה‎ ftediss certe 17 F a ו‎ 
| Secunda 155 prima exiflente gut- | tua ef CULL AIS 3 fic fcribi- Regimen. p RVR AT: 5 INGVL. 
x vero forma *'\ 72 turali, fcribitur cum | t 5, Florend^, 5 ze i= in audié- 2 
| rel. UU & אכול‎ fd hoc -אטף‎ | Zu , 139 MES VIDT, o. פוקרי‎ pis פוקר‎ Mafe. 
à תושרכ‎ | [Inuenitor femel cum 6 redundante, > 3 Vifitantes. ` Vifitans. 
Huicfonse (yt ₪ tertia) figillorim pre Efra ירוצ‎ d quzren- = ; : ; ' n 
IB ponuntur D7223- בכל‎ mutant fchzua 19,17. vr :-idum, pro וש‎ "n .] פוקרור]‎ mie 2 mis T 
| : 
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m eap E: 
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8 LS fecundum 
N וק‎ 
varictarem fa- 
cit a, €, 1, o, u: 
& fine pun&is, 

five fuciicin 
medio , fiue in 
fine, quicit,d 
«f, non mouce 
tut w pronun- 
ciatur, 


° n Foris afpl 

ratio in ne 
do gutturis for 
matur. 


LJ 
X412 
tantdm in fine 
di&ionit po- 
-תמת‎ 12- 
tir. ü mea 
reperitur in me 
dio di&ionis , 
If 9,57. non ci- 
tea magnú my 


dis, 2307 
Ad muliiplics - 


tionem. Inue. 
hitur econira. 


tio & Ja m 


pertum in fne, 
vUN- l 
Ms חמ‎ n 
& dbz P p 
fed Maf- | 
3D, foricz in 


p DN א‎ 
. docent eff? 
l 7 legendum. 


tan cft litera, 
M quz in 
imo gutturis 
formari debet, 
fpiritu per -גם‎ 
res deducto, 


a ש‎ cum pun- n 

&o in de- [ 

xtre cornu pro | 
pric elt Hebræ- 
un), & fibilat, 
vt Sch, "ekle 
in fixiflro, 
t Fpbraimii- 
cü cft, fonog; 
nihil i 
dieni D^ 
dc kudis. cap. i3. 


GRAMMATICA HEBR £A, 


EX OMNIBVS QVIBVSQVE GRAM- 
MATIIS יס‎ PA 


Hebrei cum fcribunt , aut legunt , neque Latinorum „negue Grecorum ordinem» 
feruant x firibunt enim c legunt tendentes à dextra ad finifiramo. 


rip i. Pun&taftue Nota: (velniyn.i.Motiones, ^ Litera Hebraice mix vocatur , id eft, fignum 


quód per illas moueatur litera .i. pronücictur,) ad placitum impofitum voci humanz,ha- 
quibus Hebrzi vtuntur vice vocalium. bens aliquod pun&um , quod vice vocalis 
B ponitur: & funt viginti & dux. 
PREVIA SN LONGA, 
nna E " 2000000 3 a|a 3 Kamets magnum fut Xe) Nomen. Poteítas. Nomen. Figura. 


latum, 


en ב‎ A NOTATE צר‎ 


jpt se ol ase 
ל ש‎ kaon, 7 7 BON echas Aleph | NU 


pn asec Hhir ikka- ad joa Hhirik, ae, CDU V bé / 

pop i fon .טש‎ > magnum or בירת‎ 0 Beth 3 
Jen var 4 33 99 | ouaa Hholem sii k גִימַל חולם‎ g Gimel 
Whine EE ateph ו‎ fineVaf. 

ap we Kibbats 3 vu | ous בר‎ Schonrek PNY n4 dd Daletb 1 

id eg,Colleaio labiorá. «fl. Tria puna. . 
BREVISSIMA. e hie He n 

* Schena wy velut, qua- p] ( Patbabb nnd qon y a צ וִין‎ Uan ו‎ 
fi captiuus; cunde v3g À. fer- iy 3 Seghol aq y 6 E Zai 
uus vocatur : vel, vt alij ma- js \ Kametsqop ong o ל כון‎ M 1 
lunt ,2 ww deducitur , quafi * Hec tria "vocantur etiam fo :שמת‎ Hheth יח‎ 
reducens,retrahens: 3 e | Compofita ,nempe ex [cheua ג‎ per duplex 

* Eft Mobile aut Quicfcens: | (U^ 77", es peculiariter gut- טרת‎ t Teth ט‎ 
Quieftens trahit literam, fub | turalibus ynns in vicemi- . TP 3 Dd , 
7 7 | 
ad pracedentem [yllabam:cot | quanquam ub literaduplica- 2 xch Caph T3 
nre א שבר.‎ JEM- | 4 nonnunquam 75 10000 ha- למר‎ 1 lod 
per euim vliima litera dem- | bet $v. (7 etiam fub = = 
ptis quatuor , Wisi, virtute | alis ptmp.  Scheua enim Cu m Mm OD 
fiheua cótinet: quod tuuc de- | finudum fub gutturalibus m- ל נו‎ "3 
mumelucefiit cùm quidpiam | terdum reperiatur fit potiffi- [ » i 
adiungitur. Mobile profer- | mum his modii; 3° Nempe qo + Samech D 
tur vt e breui fimum: vbi eft accentus Grammati- 0 Arten Hin 
+" pit io ditionis פקור,‎ Peko, | Cyg Uno Mifimus. pY laum, 

2° Post punctum longum , 2° Sequéte dagbefcb vier. ngA p? Pe ג‎ D 
guod accentu Grammatico, | 3° Precedente bhirik mm: i / T fid t 
je acutitono careat , YRA ix | que [imbolon continentur. "S E wd 4 x 
ou iVi alioqui enim mute[at Dest nyy) Cantillatio 4. acce- mp k qx Kop h p 
MYN inen ITPA Dia | tug Grammaticus. 1 Da- 

3° Sub litera afeta da- | ghefth. n Hhirick, ריש‎ r Refeh ה‎ 
ghefch ipa Visa" ihan Lane be Milian aiaia f oo שץ‎ ₪ Schin י ש‎ 

4° In medio ditions post | dhech vin DD "yn. ; 
alterum [cheua 09 ss. |“ HHATEPH kamets (tefle תו‎ tô 767%. DN 
In fine enim quiefat vtrum- | Elia) differt à Kamets hha- ; 
-gue etiam prafente daghefch, | téph quarto pilo breui quod 
"VE YD Voas. TUS Biber, boc [epe perdat Schena a[cri- 

Et j* (vt quida volit ) fib | ptum:illud vero retineat. Errerar diftinguuntur fecundum 
priore literarum gemináta- | KameTs Hhateph autem, “ pronunciationis organa in quin- 
rum : VHD stes. Jf careat Schena „à primolon- que ordines: 
go s bis regulis drflingus poteft. 1° Sinulium babeat accitum, 
יל‎ mox [équatur Schena aut Daghefth , noon Y... 3? Si fe- Gutturts, אההע‎ 
dnantir duo Scheuaim : vt oys. 3° Simox posi fe lai. ניכק‎ 
fio Malkaph,Grects Hyphen, wisya; vifi ipfam lineam ors Lingua , ו‎ 
praecedat א‎ veln. — 4 ee poffremo in finibus verborum, f | Dentium , זסצרש‎ 
quidera accentus precedat : copy Vikom. | \Labiorun כ‎ 4513 

x 2 DE LE 


INSTITVTIONES 


DE LITERIS ny quarum he ns Matres 
locutionis dicuntur.) qui à Grammaticis 
Q uicfcentes nuncupantur. 


LiTERaE?)e2vuibilauibus exhibent prater ci, gue 
adeft motione: t pari Ya torhoubebi. 1 enim quie[cit in p- 
élis cognatis , que fonätu coo. Similiter» in his que iet e. 
alibi in fine vtraque coale[cit , tanquam vocalis in diphihon- 
go. Vau guider poft" - = es 1120 .קופיו שַלווודבָרִיר‎ 

lodveró po - ו1*‎ ma הזו‎ io א .אָי‎ GN aut expre[- 
Jeadfunt pa&tis longis ant in ipfis condütur, on קאם‎ VIY. 
Interdý qo quiefcunt in 7 ילש‎ * , SYN tna: 875 ל‎ n5. 
fic יש‎ Iod,qa vy. [Quidam his aumumerant vt npa: 
Jed Mafforite in margine ipo [ubflituunt. co fic de ceteris. ] 


‘DEnncoy. 


Tres be m fine dictionis poft quatuor vltima punla longa: 
babent [ub fe 7 , (quod vocátur 331 Genuuah 1. furto le 
tum ב‎ ) posique ipfum pun&tum pronunciantur : y אלה‎ 
ping שי‎ mi. Et interdum poft , quod locum ipfius y up. 
plet inueniuntur : vt poa. 


DE DAGHESCH ET RAPHEH. 


DAGHESCH eft puntum in'vmbilio litere pofitum; 
ef; duplex FORTE יש‎ LENE. FORTE in medio 
duplicat , vt פד‎ niei, VIY nite. preterquamin ער‎ nn N,que 
non funt capaces ipfius Dagbe[ch, licet nonnullis in locit א‎ et* 
tauentantur affici dagbefc b. [vt mo הַרְאֵיתֶם‎ SE Sape 
הַרְעִימָה‎ rou ל שראשי‎ qY772390 27" אָהָבְחרע‎ 
ynowoi ראש‎ DYnbi e א‎ Quatuor in locis: woan ias 
:קל לא רא באו‎ [ LENE in principio, aut post 
Scheua quiefcens , fex bas n&2 23 ita roborat , Vt fonent 4- 
[beris b gd k p t: alioqui habent Rapheh. i 

RAPHEH 4utemeftcvirgula, qe fic (3) fupra literam 
pingitur ; aut ex ab[entià Daghefch mtelligitur : eficitaue vt 
ule lemus , eo» quafiafpirare promuncientur, u vel B, oh,dh; 
xch,eph,9ch. . Esa e» aliud punétum, quod im- 
primiturm , quod quidem non eft Dagbe]ch , cùm cins capax 
non fit s fed man 1. Edutor , vocatur : at tunc ipfum non 
quie[cit , fed aliquo modo fortiter proferendum ef: eflaue ple= 
remque affixum femineum , vt TYY2 iila Rss. Li] fubfierá 
punt hunc in modum , 133 cna. 


REGVLZ ALIQVOT 


Orthoeraphiz. 


I. LirER AE בגר כפת‎ pol Scheua quiefces' fere habent 
Daghefch : pofl mobile autem Rapheh : 3133 wna. ג‎ 
eria. OPI m270 270 EMIN "OU sor onena 

II. Habent etiam Daghe[ch in principio dictionis ,uiff poft 
literas xiv. tum enim adefirapheh , | preterquam quatuor 
his locis. 1° Måppic,hoc eff , cùm precedentes litere niw 
Juni mobiles ,aut indiphthongo 'mana, 1? Maphfik, cùm 
in pau[a aut difhin&lione 333m. 3 Athe merabhik , 
cim diclio „in cuins capite ef בגר כפת‎ , mono[yllaba eft , aut 
habet accentum in penultima ,vt nos nat. 4° Dabbik , 
chm Maccaph coniungit n ditionis mono[yllabe cum mox fè- 
quenti, מה בצע‎ : aut contrà naw, Excipiuntur ab his 
TIA 2 חול‎ esa Yaspi. Eacbann. | III. Poft puntta longa fem 
per est Rapheh , VI asus. III. Nifi notentur accen- 
tu NN gua — V. Contrà breuia, perpetuò fequitur Da- 
ghefch p Sean VI. Aut Schena quiefcens PD Vicus. 


dus eius, , 


VII. Nifi accentum habeant , rng sewn. — VIIL Sche- 


na mobilenifiin vnico vocabulo theod er nts poft patitur da- 
₪. IX. : Nungua punéfa copofita fequitur Dazhefch aut 
Scheua :syomturque vt plurimum Metheg inter illa , @ pre- 
cedentes vocales : vt bic האדמה‎ . = Camets khatheph tamen, 
maximè cùm ex bolem defcendit; nec Schena quiefèens , uec Daghefch 
post ] habet: vt sm owp, vbi, quo diano[ci pofit , adiunéti Sche- 
va habet.. à Schurek interdum pro puncto paruo babetur : ideo pofl il- 
lud reperies Daghefth , nan "₪ scheuaquie[Gens : vt ולת‎ sois 


fus ett, remitte, 


nifi fecum babeat accentum Rhetaricum, (quod Methech .i. Retina- 
culum fiue Gaia dicitur , accentus protradtionis ,qui inflar linee per- 
pendicularis pingitur cum motione precedenti ; ) tum enim legitur , 
nho ג‎ 


APPENDIX סכ‎ 


7 
in verbis 00/0008 - TI, Et in fine diéiomis , vy rmm. 

III. Et propter defe&fa litera deferuicntis , mgp prow312. 

III. Et [ad defe&tum 1 , quod ef proprium comugatio- 
wit Niphal,vtüpewproopemw. F. Apponitur etiam ad 
eflendendam coniugationis gravitatem : "vt in Piel Hadda- 
ghufch, ee Pual cs Hithpael , quarum [écunda radicali da- 
gheflatur m. — VI. Cùm fuerint due litere fimiles prio- 
re deficiente , altera ob eius 8 dagheffatur , và à 330. 

VII. Pof omne לבה‎ eg ב‎ notificatiuwm , €» n vecatiud 
ef Daghejch mo, voa nl בַצוֹם,‎ | rpm o סא‎ 

VIII Cim bippuch 4. céiun&lio, vertit prateritum in fu- 
turum : vel contrà , WM . preterquam in coniugationt 
Peloum. 5 «pe eupbonte caufa litera daghefatur. 
PE N, ORO.. X. 0bdefe&lumn in omnibus ver- 
bú , quorum vltima radicalis eff n , vt mn prong. 
Item quandow ילש‎ n in Hitbpacl conueniunt , vt vien pro 
wDUnn. 


DE LITERIS RADICALIBVS 
2, 4. 


rv RADICALES, fiue Effentiales fint vndecim, 
que funt [emper de themate guari fignum ef svp pp o2. 

rob) À כ‎ DIT AE , fiue טמושיות‎ Minifleriales cvel 
Seruiles, totidem: que etiam Radicales effe poffunt: quarum 
fignum eft אֲלֵינוּ,‎ ana neo. 

THEM A auté , fiue quelibet vox primitiua babet tan- 
tum tres literas radicales: que facile patebit , fi tantum hinc 
atque binc literas [eruiles, que comugationes, modos, tempo- 
vA genns numerum, ee perfonas indicant , Abitciat. 

SERVIENTIVM autem literarum vag quidem fer- 
nint à capite 0007000 tantum. conva vero à capite Co» fine, 
(5 m à capite, medio, es fine. 


HEBRAEIS PARTES 


. (NoMEN; 
Orationis [unt tres :Q V ER BV M, 

Le mo MILLARH i. 0/0700 figmfi- 
catina , fub qua partes non declinabiles comprehenduntur eg 
Pronomina. 

A VERBO aufpicantur Grammatici ,qudd Nomina , 
יל‎ eorundem cognitio magna ex parte inde pendeat. ə 
SEPTEM funt Conugationes;que omnes denominantur 
ab antiquo Paradigmate 99 ,à quo adbuc primam cuiuíque 
ditions literam, fecundam y, tertiam" appellant. 
I.PAAL, que Kal .i. leuis, dicitur ; quàd nec vllam 
habeat literam addititian in fronte, nec grauetur puntto Da- 
ghe[tb in fecunda radicali : eff verborum partim abfolutorü, 
912 Anil pertim tranfitiuorum, vt ox catodai. 
II. Ni» 


TF RSA גיל‎ I 
HEBRAIC/E LING V Æ, 


OLIM A SAN TE PAGNINO 


LYVCENSEICONSCRIPTI, 


EPITOME. 


Cui accefsit 


GRAMMATICES 


LIBELLVS EX OPTIMIS 


QVIBVSQYE GRAMMATICIS 


COLLECT Y $. 


— 


ANTVERPIX 
Excudebat Chriftophorus Plantinus 
Prototypographus Regius. 

NW. DE T XXI 


FRANCISCVS RAPHELENGIV S 
ALNETANVS HEBRAICA LINGV A 


STVDIOSIS S. P. D, 


dA / [IRABITVR fortafe quitbiam quod magnus ille Santis Pagnini Thefan- 

nis ; ras inter catera regy buius operis ornamenta a nobis non ef} collocatus ; fed 

= Al = ilumin quoddam veluti (ompendium contratiura vobis exhibemus : fed fi is 
SAI 


RA 277/01 7012 nofiri rationem cognouerit ; non dubitamus , quin ea qua bac quoque 
4 in parte vestra utilitatis gratia à nobis [unt prestita nobifcum fit probaturus. 
A | Inprimis igitur, fichabetote; Latinam veteris Testamenti interpretatione, 


i 


> qua lineis Hebraici contextus esl inferta , adeo diligenter, fideliterd, elaboratam effe vt rard Le- 


ort fit recurrendum ad Lexicon, ita ot bac potiffimum de caufa eius imprimendi labore e im- 
penfis fuper[edendum fuiffe videri polit. Attamen, nequid ad Sacra lingua cognitionem adipi- 
cendam nece[Jarium a nobis merito defiderare pofetis , (quandoquidem nemini, quoad eius fieri 
potest noncupimus abun de [atisfacere,) €F Lexico ipfum Pagnini vobis damus : ex quo ( nequid 
vos lateat ) omnia ,quaad rem parum facere videbantur ,detraximus. Interdum etiam» non 
pauca a ‘Paenino ex Radici^us Dauid Kimhi aut minus appo[tte citara , aut etiam non [atis 
apte reddita [uaveflituimus integritati. eAcpraterea dictiones fexaginta, c amplius gua qui- 
dem in fuperioribus huius Lexict editionibus defiderabantur omni cura ,lalare , diligentia , ) ea 
faltem ,quam per affiduas occupationes hac inre nobis adhibere licuit ) conquifita , vna cum [uis 
interpretationibus [uo hic ordine a nobis funts collocata . eMaiufculis autem literis Radices, 
(quas vocant) à reliquis ditionibus diflinximus . qua quidem Radices , fiinterdam fine puncta 
veperientur vos adrmonitos volumus, tum illas, tum etiam quafdam alias punctis adnomtasqui- 
bus fua interpretatio non e$t addita , in facris libris minime vfurpari . Duplici autem boc figno 
[] eas inclufimus voces ,qua aut a prima fui thematis fine radicis fienificatione difcedunts: aut 
qua ob multiplicem ipfarum fiznificationem . aut quod raro admodum apud facros Scriptores repe- 
riuntur etiamnum interpretibus non paruum jaceffunt negotium . P oflremo cum breuirati po- 
tiffimum ftuderemus , non integra Dotiorum nomina reliquimus fedea certis notis, fiue priori- 
bus literis demonfirare fatis efe duximus. exepli gratia; pro Rabbi Salomone , R Sal. pro Rab- 
bi Dauid Kimhi, RD. vel D.K. ez pro Rabbi eAbrabam, R. Abr. in quarum locum nonni- 
quam alias fubiecimus : vtq. pro quidam, vel quibufdam, 65 al. pro aly, aliis, vel aliter , ctr ft. 
qua fint buius generis alia. quas pro tui ingenij [agacitate facile poteris difcernere. Ta [umma id 
vobis, Lettores Lexicon exhibemus; quodquidem, etffesl exiguum , tamen aque ac fuperiora illa, 
vobis vtile fore exiffimamus . Ta co enim nihil plane eorum ommum qua ad H ebraicarun didlio- 
num proprietatem, vig, cognofcendam pertinent. , defiderari comperictis . Atverocum eo (vt 
omnes buius lingua thef euros fimul vobis exhiberemus ) Grammatices quoque libellum coniun- 
ximus. c/Atq, bos quidem labores fi vobis probariintellexerimus erit id nobis tam rat unyvt ve 
rum indicium amplifima remunerationis loco fimus pofituri. Ualete.». 


$9 ANDRE MASII. 


| De® INTERIECTIONE. 

INTERIECTIONVM porró apud om- 
nes nationes incerta ratio eft: vt quz ipfis 
exprimuntur affectionibus; non autem. 
cófultó inftituuntur. Ceterum apud Sy- 
ros huiufmodi feré reperi commoti ani- 
mi voces, [ql ]o:] . Geminatur enim. , vt 
apud Hebrzos nsa ns, cuius locoà Sy- 
ris vfurpatur, Pfalm. x xx v. & Pfal.x 1. 
Et a01, Væ. quz comminantis vox eft. 
o.| Euge,q uz congratulantis, vt Græco- 
rum iw. culus imitatione fata eft. Præ- 
terea, ,o] obfecro, ô, deprecantis, ficut 
apud Hebrzos nx, pro quo pofitum eft 
Pfal.cx v.& alibi. Et Vah, Matc.x v. & 
wexclamantis, Matth. x vit. Ad hxc, 6] 
deprecantis, Pfal. x v. & cxv1. Eftenim 
Gracorum 9. Et $0] væ mihi: dolen- 
tis, fal; cxix. Deniq. a0, væ, Luc. x 1. 
Matth. x1. Exiitimo autem multas infu- 
per alias legendo colligi poffe, . Sed hz, 
quas modo propofui , fatis opinor decla- 
rant, qualis hzc poftrema orationis pars 
fit. Igitur de Interiectione quoq. hadte- 
nus: dequa cùm vltimo loco dicere pro- 
pofuerimus,finem hic iftorum rudimen- 
torum, faciemus. Edidi autem qua po- 


tui, Aria do&tiffime : non fané vt volui: 
fed vt angufti temporis fines, quos tu , & 
librarius Plantinus , huic mex commen- 
tationi circumdediftis , me cotgerunt,; 
cum eflem interim multis aliis rebus ne- 
cellariis occupatiffimus. Atenim efto; nó 
queam afferre plura, ctiam fi cupiam ma- 
xime; & tempore,ociog.abundem. Hoc 
enim ridentes dicent fortaflis hic aliqui; 
ingrati in me homincs. At certé hac ipfa, 
quantulacumq. funt, & tra&affem accu- 
ratius, & difpofuiffem aptius, & dixiffem 
explicatius, meliufque, nifi fallor; certé li- 


maflem politius, (i temporis plus habui . 


fem. Nuncvero ,quando hofce labores 
meos ; fané mihi molefliffimos ; quosin. 
huius puerilis do&rinz tra&ationc fufti- 
nui; nulla gloria compenfabit, atque vti- 
nam etiam non inuidizobtredatione la- 
cerentur*, vel ab iis quibuserüt fructuofi, 
fi abste, mi Aria , cuius flagitatione eos 
füfcepi, non quidem magna laude, quam 
non ambio; fed grato animo dignabun- 
cur; fatis magnum premium fru&tumq. 
illorum. cepifle meexiftimabo. Vale., 
Zeuenera Nonis Martiis, Anno Domini 
CO. Io; Ex x. 


Finis: 


SACRARVM literarum fiudiofis non mediocrem adferet vtilitatzm 
istius Syrice Grammatices editio atque letio, ita cenfemus .poflri- 


Auguftinus Hunnzus. 
Cornelius Reyneri Goudanus. 


die Calendas Augufti, 1570. 


> 


» 


—— rrr 
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& in ipfo 24006216 cor noftrum. & Phl. 
L V I. Lil $222 ogl « In tc confido 


ego. & Pl. LV. 2224]. anso oci כ‎ 
In te pem haberanima mea. Et Pf, 1&1. 
₪ הס םן‎ Je ego inuoco.Sed exem- 
plorum fais ef. Poflct quidem fortaffis 
hocPronomé explicanda affectionis gra- 
tia in illiufmodi orationibus pofitű vide- 
ri, ficut Dauusad Pamphilum dicebat. 

quem toto animo cupiebat alloqui, Te 
ipfum quaro . Sed quid illo facias, quod 
ap ud Matthzum fexto capite f fcriptü eft? 
BAS? הס‎ Joias ART jac. CX S 
1 EC SN a Omnia enim ias gentes 
müdi quarüt. & illo,quod apud Ioan. eft 

Cap.v1it. aio Li N sos oci 

Fa loquor ego in mado.” Et funt im 
modi multa. Deniq. hoc pronomen ogr, 
nő raró cü aliis componitur dictionibus. 
vt aJo is ipfe: ex lo & og. Item oL] 

quisi ille: ex jul oa. Similiter aio ; 
ex xo SC oet Et, vt finiam; 0,001 ipfe 
eft, ex geminato og; , quod pofteriore lo- 


co eft tamquam piua 6 . Nam hoc xou. 


vniuerse de iftis pronominibus; fiue pri- 
ma perfonz; fiue fecundz, aut tertiz fint 
propria, dici poteft; ipfa iep vfurpari 
loco, verbi fubftantiui. vr Matth. xr. 
oc oci Aj] Tu esille? Sed nihil opus eft 
plura adiungere exempla, cüm fatis mul- 
ta vbique occurrant. 

DE PRONOMINVM CASIBv s. 

CzTERYM quado ad alios cafus funt 
accómodanda Pronomina; tí affixa pro- 
nomina fiunt , iterifQ. Reni bis herent. 
Subiiciam igitur ipforá cafus in tabula. 


Cafus Pronominis prima períonz. 
Plurale. Eco com. 
y e 

el» Nominatiuus, ld Nominatiuus. 


B" Genitiuus: aa? Genitiuus. 
Z Dati. & accuf: sss: Datiuus & ac. 
«iso Ablatiuus. T Ablatiuus. 
Cafus Pronom. fecunda perfona. 
fem. T v maf. 
al] „As Nominatiuus, 
anas . Aa) Genitiuus, 
css. 7> Datiuus & ac. 
mM». סי‎ Ablatiuus. 


Plurali. 

PA V ^ y on 
T Axl «oA Nominatiuus. 
22. Qao Genitiuus. 


aud. š oan Datiuus & ac. 
aiso 00 Ablatiuus. 


Cafus Pronom. terti perfona. 
Illa. Ille. 
agl .0701 Nominatiuus. 


Gia? . a? Genitiuus. 
SN ; gi Datiuus & ac. 
diso. סי רס‎ Ablatiuus. 


Plurali. 
ede. Quo Nominatiuus. 


gioia Ad NR Genitiuus. 
E oot. Dati. & accuf. 
«il od] Accufatiuus. 


eouso ; Sauso Ablatiuus. 


IN Pronomine tettiz perfona pluralis 
numeri propofuidu plicem accufandi ca- 
fum. Quam uis enim Syri litera Lomad 
vtantur iuxta, pro dandi, & accufandi ca- 
fus nota; vt in cius officiis dixi; tamen in 
hoc pronomine non raro pro «c P & 
oS, in illocafu dicunt, à]. & ia] 
vt Rom. vn. Gl Se Sogo $o 
2) 050 Praíciuit cos, & prafiniuic 
eos. Paullo poft vero rurfus vtitur" altera 
accufatiui forma; inquiens, «ooi. lis 
vocauit eos. Sed alia quæ ad tertiam per- 
fonam pertinent Pronomina, multa fané, 
& varia, vt dixi, ca quifq. per fe facilè ob- 
feruarit. & eorum notionem ex Dictio- 
nariis petuerit. Quare de Pronominc, 
quoque hactenus. 


DE ADVERBIO. 

SED neque Aduerbia enumerare co- 
nabimur. Habent enim Syri, vt aliz 
gentes; plurima. Vix enim vllum eft no- 
men adieétiuum , de quo non facilé de- 
ducãt Tenue ,hacforma; quam ob- 
feruare eft operzprecium, . VER 
enim ad ipfum. nomen fyllabam Aj]. א‎ 
poftremz nominis litera plerumque; at- 
tribuunt, vocalem, quartam, ; nifi è 
quiefcentium, numero fi I. Sica (Aado 


inanis , formant Al Qaam inaniter 


LT 
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à 15503 magnus, NEST magnifice: 
à 25» purus ,\.[ לפ‎ & Alios pure . Ec 
huiufmodi fexcenta. Quin à nominibus 


fubftantiuis quoq. fimiliterilla formant. 


quale eft Als; 5 Ioan. v 111. ac fi dici, 
corporaliter, hoc eft X9 rly vagus vt eft in 
Graco. Sunt etiam iredi nominaad- 
& ieiuaque ipfa pro Aducr biis vfurpan- 
tur. vt a} multă. raQa bene; apté. pad 
amplius. inquo vocabulo litera Taufem- 
per habet Kufoi ,in emendatis libris, vt. 
geminetur., plane vt apud Hebrzos, in, 
codem habet dagges. Reperi etiam, 7, 
los]; tamquam aduerbium vfurpatü, 

provssgor, tandem : quod eft Benoninu- 
meri fingularis; genere, feminino pofito 
pro neutro; quo carent Syri; vt Hebraei. 
Nam, vt ali bi dixi, litera Olaphi inea po- 
fitione velanda eft; atq. ideonulla vocali 
animanda. Multis quoq. aduerbiis pro- 
nomina affiguntur. Vt agioA2 S. nO ipfe. 
las| ficut tu. alao) ficut ille , &c. 
Multa etiam fiuntaliarü diéitontütu com 
pofitione. vt lio Aso idcirco. Nas 
21 femper. cA S5 interdum, «So 
Jina fubito. SO © olim. lisat 


ynde. deinceps, pofthac, mox, 
iam nunc,dehinc, &c. Er tantum de 
Aduerbiis. 


De CONIVNCTIONIBYVS. 


CONIVNCTIONES Syri partim ab 
Hebræis,aliasà Græcis fumpferunt. Re- 
cenfebo auté vfitatiores aliquot; de qui- 
buszxítimare ceteras, facile cuiuis erit. In 
primis litera Vau nufquam non occurrit 
pro copula, vt apud Hebræos . Sed Syri 
per eam non mutant verborum tempora: 
quod Hebrei fpe faciunt. Legitur au- 
tem, vtanté me dicere memini, ca voce, 
qua Ger mani pronunciant g CUTE V. 
Deindei i quod plane elt Grecorum 
yap: quamquam Syris interdum n6 cau- 
falis particula eft; vt fic loquar; fed aduer- 
fatiua, aliquando ctiam continuans nar- 
rationis feriem.. as, «»?, quod eft 
Græcorum dż. Et < , pofito apiculo fu- 
pra Mim; ne præpofitio videatur effe, 
quod eft eorundem us. Denig..] quod 
Graci dicunt tr. Componitur autem hoc 
cum pronomine oa, hoc modo , oo13] 


uod eft Grecorum za». Rürfus partim. 
ab Hebrzis mutuati funt, partim à Grz- 
cis, 2| quamuis; etiamfi,302. Eft enim 
compofitu m ex Hebrzorüm 48, & Gre- 
corum %/. Totum autem ab Hebrzis ac- 
ceptum וב‎ neque. Hz vero, co, 
hoc eft, dey, st, igitur, itaq. ES, ) us ; 
fi forte. o] aur: aa] fi: ox] nifi, 
huiufmodi plures aliz aut ipforü Syro- 
rum propriæ funt coniun&iones; aut cis 
cum Chaldziscommunes : quas lectione 
fibi congerere quiuis facilé poterit. 


Quare de his quoque iam fatis. 


Dr PRzEPOSITIONE. 


PRuzposirTIONIDVS Syrifxpé pro- 
nomina, cum quibus alioqui conítruen- 
dæ cleat affigunt ,& multis quidé more 
nominü numeri fingularis: vt SaS cum, 
osos mecum, ; So tecum; .o ooo Cum 
illis, &c. 19x. ad, alas. ad me, oa 
ad el. JAS poft. iiS poft ca; As poft 
te, כ‎ poft illos, &c. So, ab,ex,cü 
apiculo fub litera Mim. fcripto. Dicimus 
enim ב‎ à vobis, ogus ab illis, 
fixo 325 06 , 600. Sic =A לי‎ 

«055, Coram te, coram me,coram vo- 
bis Ae Sed Siso affumit cum affixis 
litera Tau. Dicütenim Syri LASAS 
propter yos SNS ₪ ppter me, dS dso 
propter nos, &c. Nonnullis cia ea for- 
maanne&untut pronomina, qua nomi- 
nibus mafculinis folent in numero plu- 
tái S6 Ad lub , cos? füb ה‎ 

palasa] fub te, 401/034 fub ipfis. & 
(ta cum aliis pronominibus, mutato lud, 
quod alioqui habet, in Vau. Ec, rls 
sop ante,coram, waosoro coram. eo, 
opo coram 1 600 ipfis. Et 
Axa DIO La eas pro nobis, arra SN aa 
pro eo, bu. Sœ abfq. E abfq. 
te, Gu SS abfque ea, SD abfque 
nobis? NC fü pet, s füper me, Gus 
fuper iphm, &c. & huiufce modi aliæ 
przpolitiones. Fiunt etiam quedam com- 
pofitione aliar didionum. vt Lás So 
abs, sAazis, retro, co SS fupra,, 
coram,quali diit adoculum, fiue 
in, confpedu. cp AS preter. Sed 
jam fatis multasrecenfüimmus. Non enim 
Ícribimus Lexicon. 


Dr 
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nifi numeró plurali ea, qua ex Iud nafci- 
tur: quam. literan mafculina illic no- 
mina ,tamqugm eius numeri proprium, 
infigne , vbique retinent. : prxterquam, 
cum ipfisaffigitur pronomen mafculinü 


tertiz perfong. Hoc enim , vt diximus; xaa. 


couertit Iud in Vau. Feminina veró nuf- 
quam, in co numcro , illiufmodi Iud ha- 
bent, nifi id quod eft pronomen primz 
perfonz; Ceteroqui enim in his non ali- 
ter plurali numero, quàm fingulari affi- 
guntur pronomina. Vnde hoc quoque 
efficitur: ea nomina quorum pluralis nu- 
merus folis apicibus duobusà fingulari 
diuerfus eft; ne afhxis quidem pronomi- 
nibus aliter difcerni polle ; fi pronomen 
primz perfonz fingularis numeri exci- 


pias. hoc eniin cùm hzret nomini fin- gy, 


gularis numeri; effertur per tertiam vo- 
calem,. At quando pluralis numeri no- 
mini apponitur , per priman : quam- 
quam Syri rarò foleant, vocalem huius 
perfonz exprimere, . Igitur nomen, 
lA». carmen; prorfus nihil mutatur 
aícitis pronominibus , fiue, in fingulari 
pofitum fit numero , fiue in plurali; nifi 
quod carmé meum dicatur aldea; 
atcarmina mea, als ca . Neque veró 
aliter etiam atque propofitum exem plum 
oftendit, recipiunt afixa pronomina illae 
femininorum nominum. terminationes, 
quz per literam Nun, & vocalem quar- 
tam fiunt. Vt enim in conftru&tione, 
mutatur Nun.,in Tau ,ita & afcitis pro- 
nominibus quoque... Similiter enim à 
Lro, atq. à סב[‎ dicis, » Mato ci- 
uitatcs tur. Sed ifta cognitionem ha- 
bent facillimam. ; præfertim fi quis in. 
Hebraicis literis eft verfatus, At enim, 
funt duo in primis vfitata nomina, Patris, 
& Fratris videlicet , hoc eft, 15] & il, 
quz fuo quodam peculiari modo fibi 
pronomina afcifcunc , mutata litera O- 
laph, in Vau quiefcentem, cum plerifq ue 
omnibus ; prater" illud quod eft primae 
peifonz , numeri vero fingularis. Anne- 
&untur enim à Syris Pronomina Parris 
vocabulo ad hunc modum, vt in tabula 
exhibeam. 


Nomen; |S] cum afhxis, numero fin- 
gulari, mafculinis. 
LSY Patet. 
7 i i / 
a] Pater meus, coi. 
» y : 
„aol tuus, viri. m. 
» y 
-ac1 oa] illius, viri.m. 
à y 
ion] nofter , commun. 
a A qr ^ 
Laas) velter , virord. m. 
A A y : 
ol az] illorum; mafc. 
Namen, |5] cum affixis, numero fin- 
. gulari , femininis. 
y 
T Pater meus, com. 
MAPA» 2 fiis 
asdal tuus. femina. 
: 7 
dion] ilius fem. 
A 7 : 
«5| nofter, com. 
oon] vefler, fem. 
"a | 
waa] illarum. fem. 


Porno numero plurali affumit loco 
tertio, litera He : variaturQ. prorfus more 
nominum mafculinorum cum prono- 
minibus affixis. Dicimus enim numero 
plurium , [gic] Patres, 1. Corinth. rv. 
vndefit, 91e] patres mei, agis] pa- 
tres tui. atque ita deinceps; vt fupra in 
nomine, | סבב‎ Reges; vidimus. Sed 
cùm 100086 Patres fignificare volunt. 
Syri,etiam interd affixis pronominibus, 
cum feré vtuntur numero plurali forma 
femininorü nominum. DicuntQ.]751-] 
Parres,Rom.rx. & alibi fæpè. & cum af- 
fixo, ב‎ patres noftri, AG. x v. Ce- 
terüm nomen, |] , frater; numero certé 
fingulari; prorfus codem modo cum af- 
fixis pronominib? variatur ;quo [ 5]; di» 
cimus enim asa) frater meus. ,5.,] fra- 
ter tuus, giis] frater illius, &c. Verü 
numero plurali hoc litera He non afcifcit 
fibi; fed fimpliciter more mafculinorum 
nominum infleticur, si} fratres mei, 
Re y tui, adios) .illius, e] noftri. 
Et de Nomine haétenus , vt in rudimen- 
tis breuiter di&um fit. 


Ds PRONOMINE. 


PRONOMINA àSyris vocatur hac ver- 
bor cóplexione, laa RNS 229 הנס‎ 
Ea autem partim afioirur aliis orationis 

E 4 parti- 


GRAMMATICA צ6אזע‎ 2 SYRICZ $6 


partibus. vndeaffixa vocarià Gramma-' 
ticis folent: que qualia fint, & quomo- 
do hzreant Verbis NominibufQue , iam 
oftendimus. Alia perfe in orationibus 
collocantur, ficut Grecorü ;LatinorumQ, 

pronomina. & horum quacdam ad pri- 
mam perfonam, quadam ad fecundam, 


fere prafentis temporis verbam reprz- 
fentat; dimidiatum legitur : folaq ue po- 
fterior auditur fyllaba. . Quod propter 
cius primum Olaph, in optimis atq. ac- 
curarillime Ícriptis libris folet fübdu&a. 


virgulà notari; ;quam | סב‎ |202[ yo- 
cari- atque pronunciationis gratia adhi- 


alia ad tertiam pertinent. Primæ per{onæ rro, 

Pronomen eft [ | ego;in vtroque genere, fes. m 

número autem fingulari.cuius iu eft 
124.1108. Sac vero perlonam. in semde 


mafculino quidem genere reprafenrac!™ 


beri 4 Syris dicebamus; cùm puncta tra- 
Garemus. Igitur quod Syri fcribunt] ó 
l 3l legens go, hoc eft, lego : fic pronun- 
ciant,vt plane, Koreno, audias. Et $227 
13] fifusego, fonat Syris, Techilno. & vt 


Aa) tu vir. In feminino veró A3] cu 
femina. Quorum illud habet pluralem 
numerum. , SA vos viri. hoc hal 


VOS ו‎ Porro tertiz perfonze ו וק‎ 


mina multa funt, & varia, in vtrog. ge- 
nere, & numero. Sed ego ca nonadnu- 
abo neDi&ionarium fcribere videar. 
Sunt autem fi mpliciffima, vfi itatillimag. 

oa,inmafculino genere. & , ao, in fe- 
minino. quorum | quodq bifariam pro- 
nunciarur.. Iludenim fi apiculu m fupra 
appofi tum haber,legitur per primam vo- 
calem on: ignificatque. quod Latinis, 

Fle; & habet feré poft fe literam Dolath, 
quz fit relationis nota. At fi punctum, 
fubrer pofitum eit : dicitur per quintam, 
vocalem oat. Eftqve idem quod Latino- 
rum Ipfe. Sed extat vtriufque luculen- 
tum exemplum Ioannis quarto capite: 
vbi mulier Samaritana cum Chrifto dif- 
ceptansait : Num tu maior es patre no- 


PZ 8% 
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illo qui ipfe dedit nobis puteum ilum? 
Rurfus femininum ao, fi fupra He eft 
apex ,legitur per quartam vocalem. 461. 
eftque ac fi dicas Latine, Illa. & plerum- 
que fequitur relatio; vt de mafculino di- 
cebam. at fi fub He appolitum. eft p pun- 
&um , effertur per vocalem tertiam 91, 
& fignificat quod Paji Ipa llorón 
pluralia (unt ailli » ido Ille. Horá | 
vero ה‎ 5c iad, iph, & ipfe; pundo 
fubter pofito. Pro quibus fæpè vfurpátur 
Al א‎ 143]; iph, ipfe, praefertim, cafu 
accufatiuo . Sed vt quzdam adiungam,, 
quz in iftis pronominibus fi ionlari 


ס 
obferuanda. effe videntur. ; illud primz‏ 


perfona: proprium, } 3]; quoties eed 
mé fequitur poft participium. ; cum quo 


De prono- 


' ftro Iacobo, pa šla בל‎ 


virgula illa appofita non fit;vt fanéà pau- 
ciflimis librariis apponitur; tamen in il- 
liufmodi orationibus numquam. prius 
Olaph vllam habet adícriptam vocalem: 
quippe, quia eius tum. nulla, vox eft. 

Porro fecundz perlonz Pronomen Al’ 

aa] : in vtrouisgenere,numierog.,dici- 
tur fic, vt litera Nun prorfus nihil fonet: 
fcd Tau geminata audiatur. Atque idco, 
in emendatis libris, perpetuo eft Kufot, 
hoc eft apiculus dinane: in vertice Tau. 


Cùm enim Syri Nl dicüt, audisns;cum 


De prong- 
mine 


Aj]. 


vp- ola] , audispns. Deniquein Pronomi- 


minibus 


nibus illis tertiz Dern & uo, hoc‏ & וסס 
wo. animaduertendum eft, ipla, cumin ali-‏ 


quaverborum complexione vlumo loco, 
p! æfertim , tamquam pro verbo fubftan- 
tiuo; vtvocant; ; pofita funt; fic pronun- 
ciari ASyris, vripforum «calis videatur 
extremitati dictionis praecedentis ; ; quafi 
litera He nulla fit; hzrere. Quinà multis 
librariis „ipla מ‎ fcriptura illuc tranf- 
ferri vocalis ipforum folet . vnde Píalmo 
XXV. fcriptum cft om = bonüs eft. Ni- 
mirum, quia Tobu , non Tob hu legunt 
Syri. Et Plalmo cin. ag Sd od 

fzculo ipfa , pro, cft. Dicunt enim Syri, 
Men olami, non Olam hi. Vnde id quo- 
que efficitur, vt præcedens nomen, quod 
alioqui quinta vocali terminaretur , fu- 
mat fibi vltimo loco infequenris prono- 
minis vocalem. vt verbigratia, oa la;so 
dominus eft. og pos, populus eft, Pfal- 
mo א‎ C Y. & om liaa , infans , ₪ 
pueru! us eft, Hebræorum v. Pro Mis 
Jina ANS Leguntur aute illa, Moriau, 
Amau,Saurau. Infuper hoc pronomé ogi 
nó raro fuperuacaned effe in orationibus 


vidctur, vc Pf. xxxi. Alea og10120 
à & in 
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nifi numeró plurali ea, qua ex Iud nafci- 
tur: quam. literan mafculina illic no- 
mina ,tamqugm eius numeri proprium, 
infigne , vbique retinent. : prxterquam, 
cum ipfisaffigitur pronomen mafculinü 


tertiz perfong. Hoc enim , vt diximus; xaa. 


couertit Iud in Vau. Feminina veró nuf- 
quam, in co numcro , illiufmodi Iud ha- 
bent, nifi id quod eft pronomen primz 
perfonz; Ceteroqui enim in his non ali- 
ter plurali numero, quàm fingulari affi- 
guntur pronomina. Vnde hoc quoque 
efficitur: ea nomina quorum pluralis nu- 
merus folis apicibus duobusà fingulari 
diuerfus eft; ne afhxis quidem pronomi- 
nibus aliter difcerni polle ; fi pronomen 
primz perfonz fingularis numeri exci- 


pias. hoc eniin cùm hzret nomini fin- gy, 


gularis numeri; effertur per tertiam vo- 
calem,. At quando pluralis numeri no- 
mini apponitur , per priman : quam- 
quam Syri rarò foleant, vocalem huius 
perfonz exprimere, . Igitur nomen, 
lA». carmen; prorfus nihil mutatur 
aícitis pronominibus , fiue, in fingulari 
pofitum fit numero , fiue in plurali; nifi 
quod carmé meum dicatur aldea; 
atcarmina mea, als ca . Neque veró 
aliter etiam atque propofitum exem plum 
oftendit, recipiunt afixa pronomina illae 
femininorum nominum. terminationes, 
quz per literam Nun, & vocalem quar- 
tam fiunt. Vt enim in conftru&tione, 
mutatur Nun.,in Tau ,ita & afcitis pro- 
nominibus quoque... Similiter enim à 
Lro, atq. à סב[‎ dicis, » Mato ci- 
uitatcs tur. Sed ifta cognitionem ha- 
bent facillimam. ; præfertim fi quis in. 
Hebraicis literis eft verfatus, At enim, 
funt duo in primis vfitata nomina, Patris, 
& Fratris videlicet , hoc eft, 15] & il, 
quz fuo quodam peculiari modo fibi 
pronomina afcifcunc , mutata litera O- 
laph, in Vau quiefcentem, cum plerifq ue 
omnibus ; prater" illud quod eft primae 
peifonz , numeri vero fingularis. Anne- 
&untur enim à Syris Pronomina Parris 
vocabulo ad hunc modum, vt in tabula 
exhibeam. 


Nomen; |S] cum afhxis, numero fin- 
gulari, mafculinis. 
LSY Patet. 
7 i i / 
a] Pater meus, coi. 
» y : 
„aol tuus, viri. m. 
» y 
-ac1 oa] illius, viri.m. 
à y 
ion] nofter , commun. 
a A qr ^ 
Laas) velter , virord. m. 
A A y : 
ol az] illorum; mafc. 
Namen, |5] cum affixis, numero fin- 
. gulari , femininis. 
y 
T Pater meus, com. 
MAPA» 2 fiis 
asdal tuus. femina. 
: 7 
dion] ilius fem. 
A 7 : 
«5| nofter, com. 
oon] vefler, fem. 
"a | 
waa] illarum. fem. 


Porno numero plurali affumit loco 
tertio, litera He : variaturQ. prorfus more 
nominum mafculinorum cum prono- 
minibus affixis. Dicimus enim numero 
plurium , [gic] Patres, 1. Corinth. rv. 
vndefit, 91e] patres mei, agis] pa- 
tres tui. atque ita deinceps; vt fupra in 
nomine, | סבב‎ Reges; vidimus. Sed 
cùm 100086 Patres fignificare volunt. 
Syri,etiam interd affixis pronominibus, 
cum feré vtuntur numero plurali forma 
femininorü nominum. DicuntQ.]751-] 
Parres,Rom.rx. & alibi fæpè. & cum af- 
fixo, ב‎ patres noftri, AG. x v. Ce- 
terüm nomen, |] , frater; numero certé 
fingulari; prorfus codem modo cum af- 
fixis pronominib? variatur ;quo [ 5]; di» 
cimus enim asa) frater meus. ,5.,] fra- 
ter tuus, giis] frater illius, &c. Verü 
numero plurali hoc litera He non afcifcit 
fibi; fed fimpliciter more mafculinorum 
nominum infleticur, si} fratres mei, 
Re y tui, adios) .illius, e] noftri. 
Et de Nomine haétenus , vt in rudimen- 
tis breuiter di&um fit. 
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PRONOMINA àSyris vocatur hac ver- 
bor cóplexione, laa RNS 229 הנס‎ 
Ea autem partim afioirur aliis orationis 
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partibus. vndeaffixa vocarià Gramma-' 
ticis folent: que qualia fint, & quomo- 
do hzreant Verbis NominibufQue , iam 
oftendimus. Alia perfe in orationibus 
collocantur, ficut Grecorü ;LatinorumQ, 

pronomina. & horum quacdam ad pri- 
mam perfonam, quadam ad fecundam, 


fere prafentis temporis verbam reprz- 
fentat; dimidiatum legitur : folaq ue po- 
fterior auditur fyllaba. . Quod propter 
cius primum Olaph, in optimis atq. ac- 
curarillime Ícriptis libris folet fübdu&a. 


virgulà notari; ;quam | סב‎ |202[ yo- 
cari- atque pronunciationis gratia adhi- 


alia ad tertiam pertinent. Primæ per{onæ rro, 

Pronomen eft [ | ego;in vtroque genere, fes. m 

número autem fingulari.cuius iu eft 
124.1108. Sac vero perlonam. in semde 


mafculino quidem genere reprafenrac!™ 


beri 4 Syris dicebamus; cùm puncta tra- 
Garemus. Igitur quod Syri fcribunt] ó 
l 3l legens go, hoc eft, lego : fic pronun- 
ciant,vt plane, Koreno, audias. Et $227 
13] fifusego, fonat Syris, Techilno. & vt 


Aa) tu vir. In feminino veró A3] cu 
femina. Quorum illud habet pluralem 
numerum. , SA vos viri. hoc hal 


VOS ו‎ Porro tertiz perfonze ו וק‎ 


mina multa funt, & varia, in vtrog. ge- 
nere, & numero. Sed ego ca nonadnu- 
abo neDi&ionarium fcribere videar. 
Sunt autem fi mpliciffima, vfi itatillimag. 

oa,inmafculino genere. & , ao, in fe- 
minino. quorum | quodq bifariam pro- 
nunciarur.. Iludenim fi apiculu m fupra 
appofi tum haber,legitur per primam vo- 
calem on: ignificatque. quod Latinis, 

Fle; & habet feré poft fe literam Dolath, 
quz fit relationis nota. At fi punctum, 
fubrer pofitum eit : dicitur per quintam, 
vocalem oat. Eftqve idem quod Latino- 
rum Ipfe. Sed extat vtriufque luculen- 
tum exemplum Ioannis quarto capite: 
vbi mulier Samaritana cum Chrifto dif- 
ceptansait : Num tu maior es patre no- 
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illo qui ipfe dedit nobis puteum ilum? 
Rurfus femininum ao, fi fupra He eft 
apex ,legitur per quartam vocalem. 461. 
eftque ac fi dicas Latine, Illa. & plerum- 
que fequitur relatio; vt de mafculino di- 
cebam. at fi fub He appolitum. eft p pun- 
&um , effertur per vocalem tertiam 91, 
& fignificat quod Paji Ipa llorón 
pluralia (unt ailli » ido Ille. Horá | 
vero ה‎ 5c iad, iph, & ipfe; pundo 
fubter pofito. Pro quibus fæpè vfurpátur 
Al א‎ 143]; iph, ipfe, praefertim, cafu 
accufatiuo . Sed vt quzdam adiungam,, 
quz in iftis pronominibus fi ionlari 


ס 
obferuanda. effe videntur. ; illud primz‏ 


perfona: proprium, } 3]; quoties eed 
mé fequitur poft participium. ; cum quo 


De prono- 


' ftro Iacobo, pa šla בל‎ 


virgula illa appofita non fit;vt fanéà pau- 
ciflimis librariis apponitur; tamen in il- 
liufmodi orationibus numquam. prius 
Olaph vllam habet adícriptam vocalem: 
quippe, quia eius tum. nulla, vox eft. 

Porro fecundz perlonz Pronomen Al’ 

aa] : in vtrouisgenere,numierog.,dici- 
tur fic, vt litera Nun prorfus nihil fonet: 
fcd Tau geminata audiatur. Atque idco, 
in emendatis libris, perpetuo eft Kufot, 
hoc eft apiculus dinane: in vertice Tau. 


Cùm enim Syri Nl dicüt, audisns;cum 


De prong- 
mine 


Aj]. 


vp- ola] , audispns. Deniquein Pronomi- 


minibus 


nibus illis tertiz Dern & uo, hoc‏ & וסס 
wo. animaduertendum eft, ipla, cumin ali-‏ 


quaverborum complexione vlumo loco, 
p! æfertim , tamquam pro verbo fubftan- 
tiuo; vtvocant; ; pofita funt; fic pronun- 
ciari ASyris, vripforum «calis videatur 
extremitati dictionis praecedentis ; ; quafi 
litera He nulla fit; hzrere. Quinà multis 
librariis „ipla מ‎ fcriptura illuc tranf- 
ferri vocalis ipforum folet . vnde Píalmo 
XXV. fcriptum cft om = bonüs eft. Ni- 
mirum, quia Tobu , non Tob hu legunt 
Syri. Et Plalmo cin. ag Sd od 

fzculo ipfa , pro, cft. Dicunt enim Syri, 
Men olami, non Olam hi. Vnde id quo- 
que efficitur, vt præcedens nomen, quod 
alioqui quinta vocali terminaretur , fu- 
mat fibi vltimo loco infequenris prono- 
minis vocalem. vt verbigratia, oa la;so 
dominus eft. og pos, populus eft, Pfal- 
mo א‎ C Y. & om liaa , infans , ₪ 
pueru! us eft, Hebræorum v. Pro Mis 
Jina ANS Leguntur aute illa, Moriau, 
Amau,Saurau. Infuper hoc pronomé ogi 
nó raro fuperuacaned effe in orationibus 


vidctur, vc Pf. xxxi. Alea og10120 
à & in 
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Porro nufhero plurium. , qua ad ma- Pf 


ione in 


fculinain formam funt facta , plerumque es 
plurali. 


abiecto Olaph, aut Nun, terminátur fyl- 
laba ai, hoc eft vocali prima cum fequ&e 
Iudconfonante. Exempla funt,vt vnum 


atque alterum adiungam , iso ud 


extremitates czli , in Pfalmis. .: Aco 


$ 2 2 5 
laSa przcones pacis, Romanorum x. 


lAa} ars benefici, Luc..xxir. Sed 
huiufmodi conftru&io vfitatior eft in, 
Parricipiis, quàm, Nominibus, quam- 
quam illa fic in oratione pofita , nomina, 
veris , quàm participia , exiftimari pof- 
fint. Quz vero nomina femininord fpe- 
ciem tenent; qua fit perfyllabam ]2, in 
plurali numero, ca illic plerumq. vocales 
fuas omnes retinent : neque aliud , quàm 
abiiciunt Olaph. Sica Iis fr בא‎ 
1:00, file Iud. Sin terminatio pluralis 
facta eft per litera Nun ci vocali quarta, 
mutatur Nun in literam Tau , manente 
cadem vocali, vt ab ÂX tribulationes, 
dicis in conftructione, 9 1 AG tri- 
bulationes anima mex , &c. Et vt femel 
finiam , Syri in huiufcemodi mutationi- 
bus numquam vocalem tertiam ,quarti, 
aut quintam variant: preterquam in illa, 
quam nuper dicebam. , metathefi squa 
quintam vocalem 6 priore loco in proxi- 
mum traiiciunt. Sed prima, & fecunda, 


funt. apud eos, vt exemplis oftendi, in- 
ftabiles. 


DE AFFIXIS PRONOMINIBYS 
AD NOMINA. 


SED enim, vtconítru&ionis gratia, 
fic propter pronomina quoque affixa ad 
nominum finem, mutantur ipforum ca- 
fus,tam fingulari, quàm plurali numero. 
quod in. verbis etiam 6060176 moneba- 
mus. Sed hanc mutationem exem plis in 
tabula propofitis facilius explicabimus. 
Dabimus igitur duorii nominum exem- 
pla, quoraalterum more mafculinora m, 
altérum femininorum variatur. E t fimul 
quz fit cuiufque affixi pronominis no- 
tio; & quas quodqueamcet vocales, bre- 
uiter indicabimus. Primum. ergo exem 
pli proponetur in nomine [ às so, quod 
mafculinum eft. | 


Affixafeminina,aad Affixa mafculina.; 
nomen mafe. nu- ad nomen mialc. 
merofing. | סבב[‎ num.fing. 

Rex. 
RA rex tneus. RAR rex meus. 


x *.. com. = com 


SAAD” tuus.fem. AS So tuus. m. 
EN d Ans 
aanso illius. fe. ביבר בס‎ illius.ni. 


ANNO nofler.c. caso nofter. c. 
n2 vefter.fe. (Q2 So vefter. m. 


iw f ג‎ giai 
BR aN illard.fe. «Qoi So 111016. m. 
Affxafeminin.ad Affixa mafc.ad no- 
nomen mafc.nu- men mafcul. nu- 
meri pluralis. |a so meri pluralis. 
Reges. 


y .. y XM y .. 7 . 
AN So teges mei AN So Tcgesmei 


com com. 


; ye é yq» E 
acad so tui.fem. סבג‎ tui.mafc. 
m Yea: 
Sas illius. fe. aTa סבב‎ illius. m. 


an So noftri.c. CASS noftri. có. 
> + veftri. fe. EFEN veftri. m. 
NONAS, illard. fe. Rue illorű. m. 

IN propofito exemplo hac fere funt 
obferuanda.. 

Primo, literam Olaph à fine amitti, 
cùm Pronomina affiguntur': non tamen 
continuó fic mutari nominum vocales,vt 
in conftru&ione mutabantur. 

5 50% פא‎ 0 , literam Iud, cum tertia. 
vocali efle pronomen prima perfonz,ge- 
neris communisjin numero fingulari no- 
minum : quamquam hic vocalem iftam 
tertiam Syri raro foleant apponere dum 
fcribunt : at in plurali cum vocali prima; 
plané vt apud Hebrzos. Nam etiam illi 
dicit, oo Rex meus. 86 '? Reges mei; 

TERTIO, literam Coph, effe prono- 
men 600208 perfonz , quod tum fingu- 
laritum plurali numero adhzret:maícu- 
lini quidem generis, fi folum eft. femini- 
ni veró, cùm affumpfit literam Iudà ter- 
go. Hoctamenafcitum Iud à Syris nulla 
folet vocali animari, ve diximus,cin, 
officia, feruilis literz Iud exponeremus. 
Habet autem Coph, nominibus fingula- 
ris numeri adhzrens, cum eft mafculiná 
pronomé, quartam vocalem ante fe cùm 
veró femininum , fecundam. eftq. vtro- 
uismodo lene. Atquandoapponitur ad 

3 nomina 


Tm 


שש ——— 


| $4 
nomina, numeri plufalis, forma hüius 
mafculinz; hoc eft, qua in conftrudtione 
terminátur litera Iud cum vocali prima, 
tumin vtroque genere cam vocalem pri- 
mam ante fe retinet : & eft perpetuo du- 
rum, propterea quód præcedens Iud có- 
fonans fit. | 
QvARTÓ, literam He, cùm nullum 4. 
in vertice punctum habet,efle pronomen 
tertiz perfonz mafculinum, , in vtrouis 
Nominum numero. Cùm vero apiculá 
fuftinet , effe femininum: & illo quidem 
modo habere ante fe vocalem fecundam: 
hoc quartam, fiaffixum eft nomini fin- 
gularis numeri. Atfi hzret nomini plu- 
rali, tum habere poft fe adfcriptum Iud 


| ingenere mafculino , fed abfque vlla vo- 


cali. (neque enim hoc cafu vel He, vel 
Iud pronunciatur': vt. fatis multis ex- 
pofuimus, cùm de feruili fyllaba , ico, 
differeremus.) | 

literam Nun, effe prime 5.‏ ,0 דאוצ כ 
perfona: pluralis numeri Pronomen; ge-‏ 
reris vero communis; quod fiue nomini-‏ 
bus numeri fingularis, fiue pluralis affi-‏ 
xum eft , habet ante fe vocalem primam.‏ 

SExTÓ, Qo & a9 effe pronomina c, 
perfonz fecundz pluralis numeri, illud 
mafculini, hoc feminini generis, atque, 
vtriufuis numeri nominibus affigi. & fi- 
militer gi & agi, 1610106 perfonæ : il- 
lif4. apud Hebrzos ,03 & t , fimilia effe. 
hison& in. 

DENIQyE in numero nominü plu- 7. 
rali, literam Iud, que huius forme maf- 
culinz nomina,in conftru&ionis cafu , vt 
diximus, terininat ; retineri cum. qui- 
bufuis pronominibus : atque, perpetuo 
habere ante fe vocalem fuam primam,ex- 
ceptis iis quae funt tertiz perfonæ , vtri uf- 
que generis. In his enim, , mafculino 
quidem mutatur Iud in Vau; feminino 
vero , manetquidem Iud, fed habet ante 
fe vocalem fecundam, non primam. 

Et ha&enus de modo quo pronomina 
affiguntur nominibus iis, quz mafculi- 
naforma variantur. Nunc fubiiciemus 
alterum exemplum. , in nomine , quod 
infle&itur forma feminina , JA-1,so 


ciuitas. 
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Afixa mafculina cum nominé feminino 


fing. numeri. 
JALiso ciuigas. 
Sw / ל‎ 
also ciuitas mea,com: 
TY z 
" 2MaeSo tua, viri. 


mALS illius, viri. 

RT. noftra, commun. 
בצ‎ veftra, maf 
LAL illorum. maf: 


Affixa mafculina ,cum nomine femini- 
no; pluralis numeri. 


[1 ciuitates. 
abso ciuitates mez, c. 
IRS: tue, maris. 
oh; illius,m. 
RAR: noftrz,commun. 
EINE, veftrz, maf. 
NRT illorum, m; 


Affixa feminina cum nomine feminino 


numero fingulari. 
גא‎ ;so ciuitas. 
ah ב ז‎ ciuitas mea,com. 
KINERT.) tua, femina. 
disso illius,fem. 
NA noftra. com. 
FAL veftra, fem, 
eL. illarum. fem: 
Affixa feminina cum, nomine feminino 
pluralis numeri. 
[81.0 ciuitates. 
RS. mez,commun. 
UDALO tug, fem. 
GiAL So illius,fem. 
MALO noftra. comm. 
FAAL; veftra. fem. 
0100 illarum, fene 


VipEs eandé propé teneri rationem 
annc&endorum Pronominum in femi- 
ninis nominum formis, atq. in mafculi- 
nis. Neque enim fere vlla eft differentia, 

nifi 


n וי‎ 


$3 'ANDREÆ MASIL 


Porro nufhero plurium. , qua ad ma- Pf 


ione in 


fculinain formam funt facta , plerumque es 
plurali. 


abiecto Olaph, aut Nun, terminátur fyl- 
laba ai, hoc eft vocali prima cum fequ&e 
Iudconfonante. Exempla funt,vt vnum 


atque alterum adiungam , iso ud 


extremitates czli , in Pfalmis. .: Aco 


$ 2 2 5 
laSa przcones pacis, Romanorum x. 


lAa} ars benefici, Luc..xxir. Sed 
huiufmodi conftru&io vfitatior eft in, 
Parricipiis, quàm, Nominibus, quam- 
quam illa fic in oratione pofita , nomina, 
veris , quàm participia , exiftimari pof- 
fint. Quz vero nomina femininord fpe- 
ciem tenent; qua fit perfyllabam ]2, in 
plurali numero, ca illic plerumq. vocales 
fuas omnes retinent : neque aliud , quàm 
abiiciunt Olaph. Sica Iis fr בא‎ 
1:00, file Iud. Sin terminatio pluralis 
facta eft per litera Nun ci vocali quarta, 
mutatur Nun in literam Tau , manente 
cadem vocali, vt ab ÂX tribulationes, 
dicis in conftructione, 9 1 AG tri- 
bulationes anima mex , &c. Et vt femel 
finiam , Syri in huiufcemodi mutationi- 
bus numquam vocalem tertiam ,quarti, 
aut quintam variant: preterquam in illa, 
quam nuper dicebam. , metathefi squa 
quintam vocalem 6 priore loco in proxi- 
mum traiiciunt. Sed prima, & fecunda, 


funt. apud eos, vt exemplis oftendi, in- 
ftabiles. 


DE AFFIXIS PRONOMINIBYS 
AD NOMINA. 


SED enim, vtconítru&ionis gratia, 
fic propter pronomina quoque affixa ad 
nominum finem, mutantur ipforum ca- 
fus,tam fingulari, quàm plurali numero. 
quod in. verbis etiam 6060176 moneba- 
mus. Sed hanc mutationem exem plis in 
tabula propofitis facilius explicabimus. 
Dabimus igitur duorii nominum exem- 
pla, quoraalterum more mafculinora m, 
altérum femininorum variatur. E t fimul 
quz fit cuiufque affixi pronominis no- 
tio; & quas quodqueamcet vocales, bre- 
uiter indicabimus. Primum. ergo exem 
pli proponetur in nomine [ às so, quod 
mafculinum eft. | 


Affixafeminina,aad Affixa mafculina.; 
nomen mafe. nu- ad nomen mialc. 
merofing. | סבב[‎ num.fing. 

Rex. 
RA rex tneus. RAR rex meus. 


x *.. com. = com 


SAAD” tuus.fem. AS So tuus. m. 
EN d Ans 
aanso illius. fe. ביבר בס‎ illius.ni. 


ANNO nofler.c. caso nofter. c. 
n2 vefter.fe. (Q2 So vefter. m. 


iw f ג‎ giai 
BR aN illard.fe. «Qoi So 111016. m. 
Affxafeminin.ad Affixa mafc.ad no- 
nomen mafc.nu- men mafcul. nu- 
meri pluralis. |a so meri pluralis. 
Reges. 


y .. y XM y .. 7 . 
AN So teges mei AN So Tcgesmei 


com com. 


; ye é yq» E 
acad so tui.fem. סבג‎ tui.mafc. 
m Yea: 
Sas illius. fe. aTa סבב‎ illius. m. 


an So noftri.c. CASS noftri. có. 
> + veftri. fe. EFEN veftri. m. 
NONAS, illard. fe. Rue illorű. m. 

IN propofito exemplo hac fere funt 
obferuanda.. 

Primo, literam Olaph à fine amitti, 
cùm Pronomina affiguntur': non tamen 
continuó fic mutari nominum vocales,vt 
in conftru&ione mutabantur. 

5 50% פא‎ 0 , literam Iud, cum tertia. 
vocali efle pronomen prima perfonz,ge- 
neris communisjin numero fingulari no- 
minum : quamquam hic vocalem iftam 
tertiam Syri raro foleant apponere dum 
fcribunt : at in plurali cum vocali prima; 
plané vt apud Hebrzos. Nam etiam illi 
dicit, oo Rex meus. 86 '? Reges mei; 

TERTIO, literam Coph, effe prono- 
men 600208 perfonz , quod tum fingu- 
laritum plurali numero adhzret:maícu- 
lini quidem generis, fi folum eft. femini- 
ni veró, cùm affumpfit literam Iudà ter- 
go. Hoctamenafcitum Iud à Syris nulla 
folet vocali animari, ve diximus,cin, 
officia, feruilis literz Iud exponeremus. 
Habet autem Coph, nominibus fingula- 
ris numeri adhzrens, cum eft mafculiná 
pronomé, quartam vocalem ante fe cùm 
veró femininum , fecundam. eftq. vtro- 
uismodo lene. Atquandoapponitur ad 

3 nomina 


Tm 


שש ——— 


| $4 
nomina, numeri plufalis, forma hüius 
mafculinz; hoc eft, qua in conftrudtione 
terminátur litera Iud cum vocali prima, 
tumin vtroque genere cam vocalem pri- 
mam ante fe retinet : & eft perpetuo du- 
rum, propterea quód præcedens Iud có- 
fonans fit. | 
QvARTÓ, literam He, cùm nullum 4. 
in vertice punctum habet,efle pronomen 
tertiz perfonz mafculinum, , in vtrouis 
Nominum numero. Cùm vero apiculá 
fuftinet , effe femininum: & illo quidem 
modo habere ante fe vocalem fecundam: 
hoc quartam, fiaffixum eft nomini fin- 
gularis numeri. Atfi hzret nomini plu- 
rali, tum habere poft fe adfcriptum Iud 


| ingenere mafculino , fed abfque vlla vo- 


cali. (neque enim hoc cafu vel He, vel 
Iud pronunciatur': vt. fatis multis ex- 
pofuimus, cùm de feruili fyllaba , ico, 
differeremus.) | 

literam Nun, effe prime 5.‏ ,0 דאוצ כ 
perfona: pluralis numeri Pronomen; ge-‏ 
reris vero communis; quod fiue nomini-‏ 
bus numeri fingularis, fiue pluralis affi-‏ 
xum eft , habet ante fe vocalem primam.‏ 

SExTÓ, Qo & a9 effe pronomina c, 
perfonz fecundz pluralis numeri, illud 
mafculini, hoc feminini generis, atque, 
vtriufuis numeri nominibus affigi. & fi- 
militer gi & agi, 1610106 perfonæ : il- 
lif4. apud Hebrzos ,03 & t , fimilia effe. 
hison& in. 

DENIQyE in numero nominü plu- 7. 
rali, literam Iud, que huius forme maf- 
culinz nomina,in conftru&ionis cafu , vt 
diximus, terininat ; retineri cum. qui- 
bufuis pronominibus : atque, perpetuo 
habere ante fe vocalem fuam primam,ex- 
ceptis iis quae funt tertiz perfonæ , vtri uf- 
que generis. In his enim, , mafculino 
quidem mutatur Iud in Vau; feminino 
vero , manetquidem Iud, fed habet ante 
fe vocalem fecundam, non primam. 

Et ha&enus de modo quo pronomina 
affiguntur nominibus iis, quz mafculi- 
naforma variantur. Nunc fubiiciemus 
alterum exemplum. , in nomine , quod 
infle&itur forma feminina , JA-1,so 


ciuitas. 
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Afixa mafculina cum nominé feminino 


fing. numeri. 
JALiso ciuigas. 
Sw / ל‎ 
also ciuitas mea,com: 
TY z 
" 2MaeSo tua, viri. 


mALS illius, viri. 

RT. noftra, commun. 
בצ‎ veftra, maf 
LAL illorum. maf: 


Affixa mafculina ,cum nomine femini- 
no; pluralis numeri. 


[1 ciuitates. 
abso ciuitates mez, c. 
IRS: tue, maris. 
oh; illius,m. 
RAR: noftrz,commun. 
EINE, veftrz, maf. 
NRT illorum, m; 


Affixa feminina cum nomine feminino 


numero fingulari. 
גא‎ ;so ciuitas. 
ah ב ז‎ ciuitas mea,com. 
KINERT.) tua, femina. 
disso illius,fem. 
NA noftra. com. 
FAL veftra, fem, 
eL. illarum. fem: 
Affixa feminina cum, nomine feminino 
pluralis numeri. 
[81.0 ciuitates. 
RS. mez,commun. 
UDALO tug, fem. 
GiAL So illius,fem. 
MALO noftra. comm. 
FAAL; veftra. fem. 
0100 illarum, fene 


VipEs eandé propé teneri rationem 
annc&endorum Pronominum in femi- 
ninis nominum formis, atq. in mafculi- 
nis. Neque enim fere vlla eft differentia, 

nifi 


$1 ANDRE£ ₪ 


Diei tamen vocabulum , סב[‎ fepe fa- 
cit eum numcrum more nominum femi- 
ninigeneris; pempe JASoó;, vt fupra di- 
ximus. Suntque omnia, qua propofui, 
integra: neq. vlla ex parte mutila. Et in 
duodecima quidem formz noininibus, 
prater vltimum. Olaph, nulla cft litera, 
emunatica ( vt fic áppellem eas, qua di- 
&ione sAsaSo] continentur). Neq. in 
X11I. quoque : nifi quis putet Iud nomi- 
nis [509 afcitum effe. vt fané videtur. 


Forma xtv. Forma xiv. 


IDE fructus. 
lla puteus. 


petra.‏ בן5ן 


lola argentum. 
ב[בן‎ dolor. 
jal impetus. 


lupus.‏ ,[בן 


Decimam quartam formam feci corü 
nominum, quz cùm habeant literam O- 
laph medium fux pofitionis clementum; 
fiue id pro Vau, fiue pro Iud pofitum eft; 
efferuntur per tertiam vocalem in prima 
fyllaba : altera veró terminatur moré no- 
minum mafculinorum. , vocali quarta, 
cum Olaph abfq. litera Tau . Atq. hzc, 
quamquam partim feminina, partim ma- 
fculina fint,omnia tamen mafculinorum 
modo faciunt pluralem numerum.verbi 
gratia.certum eft, ]3]9 petra, effe gene- 
risfeminini nomen. & tamen cius plura- 
leeft [5 [5 lapides. Matth.1 v. Eft etiam. 
in nonnullis Iud , loco Olaph. vt laas ca- 
put. Interdum. quoq. omittitur Olaph. 
vtlia puteus. Ioan.1 v. &c. 


Forma xvi. Forma x v. 


la 2 mel. 
ER 
là. 
lins 
iaso 
exo] 
ling 
v 
laas 


lisi tempus, 
]23 S0 Rex. 
lias fames. 
|25 equus. 
lias puluis. 
פבבן‎ canis. 
ing vir 
lox ager. 
JS panis. 


Lx menfis. 


opprobrid. 
tefta. 

caro. 
pluuia. 
agnus. 
liber. 

fal. 

turba, 


herba. 


Decimo quinto loco, & decimo fexto 
exhibui nomina ,quæ Syri aut mutuati 
funt ab Hebræis,cùm apud hos vel quin- 
que, vel fex pun&orum effent; vtab cora 
Grammaticis appellantur; vel geminum 
Kametz haberent: aut qua ipfi talibus 
nominibus fimilia effecerunt. Et priore 
quidem loco pofüi ea; qua fecundam vo- 
calem habent in priorcfyllaba : fecundo 
vero loco,quz primam. Sunt autem ple- 
raq. generis mafculini, & pluralem nu- 
merum quoque, vt. mafculina feré , per 
vocalem fecundam efficiunt quamquam 
non nulla excipiantur'. verbi gratia, ] 5; 5 
cornu,dicitur numero plurali JAs;©- Sed 
cur huiufmodi nomina propofitis dua- 
bus formis , fingulariter exhibuerim, di- 
cam mox, cùm dé nomin& confiruQione 
agams. Sed iam piget plurium formarit. 
Nam fi vniuerfam Syricorum nominum 
turba in certas fpecies cogereinftituam: 
fruftra idconerjntanta & temporis mihi 
pracícripti breuitate,& ocij penuria.Sunt 
enim multa nomina, qua fpecie inter fe 
fimillima videntur, cùm fint & gencre 
& numeri pluralis terminatione; admo- 
dum diuerfa. Et poteft quifq.facilé,tum 
ex adiunctis verbis, vt dixi; tum aliis mo- 
dis, qui in Grammatica Caldaica præ- 
fcripti funt; nominum genera cognofcere. 
Quare iam pauca de conftru&ione , qua. 
alterum nomen fubftantiuum alteri hæ- 
. ret, exponam. quia ca alterius fpeciem, 
nonnihil mutat. vt & pronomina cùn, 
nominibus affiguntur". 


DE CONSTRVCTIONE vNIVS 
nominis fubftantiui cum altero. 


Qv as iam oftendi tum fingularis , tü 
pluralis numeri terminationes nomin; 
ez nonnihil mutantur cùm nomen;quod 
quidem fubftantiuum eft; alteri fubftan- 
tiuoinharetea conftru&ione , qua apud 
Latinos , & Grecos pofterius gignendi 
cafu terminaretur, Tum enim illud no- 
men quod fic alteri inhzret,; pauciffimis 
exceptis; abiicit perpetuo fuum Olaph; 
fi quod in fine habebat; & fimul voca- 
lem quartam , in qua illud Olaph quie- 
fcebar. Et, vt vniuers? dicam; ea nomina 
quz etiam omiffo Olaph plures habent, 

Ea fylla- 
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fyllabas , feré non mutant vocalem cius 
litere ,quz ante vltimam fyllabam pro- 
xima erat;cüm Olaph reiiciit. verbi gra- 
tii, Nomen. lox xs, conftruitur cum 
alio nomine ad hunc modum, Zia 3 
[ 05 productio animi; fiue uaxesSuuia . 
vbi abiectum, Olaph, & nihil pratereá, 
mutatum eft .- Ec nomen ]; 5X opus, fic 
conftr uitur, 06 AX opus manuum 
eius;vbi rurfusnihil mutatüeft;nifi quod 
Olaph eft omiffüm: Item nome Asada 
effufio, fic : לסב‎ Noda cffüfio fangui- 
nis. Sinautem ca litera vocalem nullam 
habebat; fed tamquam fcheua,vt Hebtzi 
vocant; fiue mobile, fiue quiefcens stum 
101060 Olaph , folet vltima fyllaba, ter- 
minari prima, vocali; vt. in nomine; 
JAx.9so ciuitas, litera Nun, caret vocali; 
Datür: ergo ci in conftru&ione vocalis 
prima. Dicimus enim [ 290 Also ci- 
uitas fandtitatis. Sic Nomen. JN >, 
fæculum ; in quo Lomad nullam haber 
vocalem. ; effertur" in. conftra&tione, 
SM. Sed excipienda funt hic nomi- 
na, qualia nos in decima quinta, & deci- 
ma fexta clafle recenfuimus. Ea enim 
cum Olaph amittunt. , plerumque, in. 
priore fyllaba nullam habenc. vocalem, 
fed raptim, tamquam per fcheua , legun- 
tur : in fecunda vero fyllaba, ea feré au- 
ditur" vocalis, quam eiufmodi nomina 
apud Hebrzos habebant, fiue illa fuerit 
prima, fiue fecunda.. Nifi quód in iis 
nominibus quorum poftrema litera eft 
Rich ,Syri primam vocalem. , quàm fe- 
cundam lubentius vfurpant. Sicà Jans 
pecunia, , dicunt Syri | PR «Sim pecu- 
nia capitis , hoc eft, tributum. , vectigal. 
ab]. S feruus, dicunt] aS so mx fer- 
uus Regis. à A So Rex; dicunt 730 
SoXxa Rex Salem. Denique à בי בצ[‎ 
panis, 01665 כ[‎ [ Sas panis facierum, 
hoceft,vt vocàt, propofitionis. Ceterüm 
lias liber, propter literam R ich , fumit 
vocalem primam. , quamuis apud He- 
brzos fecundam habeat.. dicunt, enim 
Syri in conftru&ione , ; Scy . Sed exem- 
plorum fatis eft. Porro qus cognata funt 
iis nominibus, quz apud Hebrzeos habét 
cholem, & fegol , quale cft [ 25 fan- 
&itas: סב‎ ira, & his fimilia; ca cùm 


Olaph amittunt , folent ráptim quidem 
etiam ipla efferri prima fyllaba , fed per 
literarum metathefim. Nam 6 aso 
fit ,abicéto Olaph, VINCE atque fimili- 
ter in aliis traiicitur vocalis quinta ;quz 
in prima audiebatur fyllaba , infyllabam 
fecundam. Sed enim qua per fe, hoc 
eft , abfque Olaph ; funt^ monofyllaba,, 
ca cùm Olaph amittunt , vocalem fuam 
feré retinent. vt 1455 caput; ]Aa 15 5 
caput fynagoge. At fi nullam habenc 
in prima fyllaba vocalem , tüm fi amit- 
tunt Olaph ,aflumunt vocalem primam, 
vt de polyfyllabis diximus. vt]; 2 filius, 
«3,5 filius Nun.. Eft tamen fecunda, 
cumaffixo Pronomine ( vt qua facilioris 
& leuioris fi pronunciationis ( Pfalmo 
xxx. Quz vulitas eft 25022 in fan- 
guine mco? Nam quia Syri, vt alibi dixi, 
pronomen hoc primz perfonz non aper- 
tè pronunciant'; neque, feré ei vocalem 
apponunt, ideo hic 456? pro 950? (cri- 
ptum eft. ne fi litera Dolath raptim le- 
gatur; nullam ea dictio vocalem habeat; 
Verümenimueró quádo apud Syros ad- 
modá rara eft huiufcemodi conftructio; 
nihil attinet in hifce rudimentis ifta tra- 
&arcfübtiliuscuriofiusq: Efteniin apud 
illos vfitatiffimum interponere, literam 
Dolath. 186. cùm fit, nihil mutatur præ- 
cedens fübftantiuum , fed pofterius quafi 
gignendi cafu fit pofitum, ita accipitur. 
Quir. reperi, vbi quamuis adfcriptuim 
non effet Dolath , tamen fenfu ipfo ora- 
tionis addendum erat . quale, eft illud, 
laos 12]9 petra mellis, Palm. r xx x x. 
pro "| 5[5ן‎ > Sed poteft Nomen. 
]any hicáccipivt cafu fexto pofitü , hoc 
fenfu: Saturauit cos melle ex petra. Sed 
priùs quàm ex hoc loco progrediar , mo- 
nendus mihi le&or eft, effe, vt fit,nonnul- 
la anormala nomina: quz hifce noftris 
legibus fe minimé habent.. Nam ב[‎ 
domus, fic conftruitur plane vt apud He- 
brazos. Dicuntenim Syri, NN AD 
domus Ifrael. Et Nomen [ סב‎ Dominôs, 
non abiicit Olaph , fed pro quarta vocali 
fumit fecundam. vt | ];Xo domi- 
nus debiti, hoc eft, creditor. JA. liso 
dominus domus, hoc eft, pater fami- 
lias, & c. 

Porro 


MASIL 


Forma tivna. 


Forma octaua. 
laus 37 dicc i IAS a. iniquitas, 

[Aasaa] ficium. 
Toll gemitus. 


lA ao timor, 
$t pito 
lAaa2 arumna. 
A, 
12101 ignominia. 
p^. 
IAs defiderid. 
2 P 
Anns fapientia, 
Pa? > 
liso} cantus. 
JAS - L vindida. 
lÀa2 fletus. 
Ax’ clamor, 
lss ciulatus. 
סב[‎ motus. 
"p 
םא[‎ tribulatio. 


.43 ץ 
inquilinus,‏ 124704 
pradicatio.‏ 1.202 
]àcs A. cómutatio.‏ 


M A H 
shad? laudatio 
m carmen. 


Tha 
Msa? narratio. 
טק ה‎ 
ו‎ veftis. 
| la? velamen. 
laa] lectus. 


SvNT etiam eaquzin octaua. 70 

* collocaui ,quzq.eis fimilia multa legun- 
tur omnia generis feminini ; neq. plura- 
lem numerum habentà fingulari diuer- 
fum. Deriuantur autem pleraq. omniaà 
verbis : & quzdam quidem à perfectis, 
alia ab imperfe&tis . huius generis funt 
duo poftrema, & tertium... Sunt enim, 
ca ductaà verbis, quorum medium ele- 
mentum eft Vau filens. Item nonum, & 
decimum. quorum verba habent poftre- 
mo loco Olaph quiefcens. Deniq. quin- 
tum, quodex ordine habériam pofterio- 
res duasliteras geminas du&um eft. ac 
proinde in eo litera Gomal debet infigni- 
ri puncto Kufoi,ad reprefentandum alte- 
rum Gomal, quod abeft. At enim reae 
ad iftam fpeciem referantur alia quoque 
nomina; quz ipfa fimiliter fyllaba ] ter- 
minantur , atqueà verbis profeda funt; 
quamuis non habeant quartam vocalem 
etiam in ea fyllaba,que vltimam proximé 
praecedit. Neq. enim nos fingillatim for- 
mas omncs annumerare poflumus. neq. 
neceffe eft: fed neq. vacatetiam. Nono 
loco propofüi nomina , quæ à verbis for- 
mata funt;afcitalitera Tau ad initium.Et 
fex.quidé illa , quz Iud cum tertia vocali 
habent ante fyllabá [2 , veniuntà verbis, 
quor poftrema litera eft Olaph,fiue Iud. 
corum autem vnius verbi,a capite etiam 
imperfectum cft,nempe 14207. cft enim 
à lea, mutato Iud in Vau. ^Sicuc, illud 


In 
plu- 
tali, 
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12202,à SA. Poffent autem huc quoq. 
referri ea. , quz literam, Olaph pro Tau 
afcifcunt . quale, eft JA.3o| lex, quod 
formatum. eft à verbo ];, , & fi qua 
funt eiufmodi alia. Suntautem ea, qua 
propofui, feminina omnia,quz quidem, 
fyllaba ]7 finiuntur ; & proinde pluralem 
numer habent fingulari fimilem , quod 
ad vltimam fyllabamattinet- Ceteroqui 
Adana facit pluralem numerum elifa 
litera Vau, Anal cum vocali quarta, 
ante fyllabam]7. quod fimiliter etiam in 
nonnullis aliis accidere nominibus dixi- 
mus, in quibus ea litera qua fyllabam, 
hanc proximé przcedit, non habet voca- 
lem in numero fingulari. Reliqua veró 
duo funt mafculina, terminanturQ. nu- 

: ! ₪ 
mero plurium vocali fecunda. vt 12207 
aduenz, Petri 11. &c; 


Forma decima. 
lisolso verbum; 
INC fcientia. 

ipe 

| סב‎ 
I& Soto 
]à2aso 
Saol 
[ees 
lass oXo 
פס[‎ 
מל[‎ 10 
PRAS 
lA;slso 
]S oso 
Jäta fpecalum. 
Also aduentus. 

Forma vndecima. 
lao? lno} 
CR RA 
ב .חן‎ .]izax 
AAs ESS 
ב.א[‎ . aap 
Aad . Laad 

E 


habitatio. 
felo, 
onus. 
le&us. 
cibus. 
rete, 
prouentus. 
difciplina. 
redargutio. 
cuftodia. 
fafcis. 


fermo. 


fortis. 
vnicus. 
fortis, 
excelfus. 
malus. 
confufus. 


vanus. 


Ea? 


De nomi- 
nibus adie- 


jo 
SB fallax, mendax. 
Anes rs 
Vic lico: 
: PNP Pos 
JASos ENAN iniquus;fccleratus: 
| בב‎ SPS cleats 
lAa o . loans peruerfus. 
לסב‎ os altus. 
lass . כן‎ = magnus. 
l pàs Joa fallax. 
la. 132 bonus. 

Dec IM 0 loco pofui antc oculos varia 
riominaj verbis formata , per 110614 Mim 
prepolita:plane vt qua proxime, per Tau. 
Inter ea duo funt, in. quibus deeft primi 
pofitionis elden. in] 2: סב‎ quidem 
Nun,in ב[‎ So veró Iud.In tribusautem, 
videlicer,quarro, quinto, & decimo,con- 
ucrfum eft primü elementü Iud, in Vau: 
vtin 1205; 5o vltimum Olaph. Sed no eft 
difficile aliorü pofitionem cognofcere. Et 
hic rurfus feminina funt. quz fyllaba A 
finiütur- cetera ferè mafculina. & proin- 
dein plurali numero formando, eadem, 
quz in fuperioribus, obíeruáda ruo eft. 

Vndecima claffis cótinet nomina;quz 7; 
vocant Adiedtiua, diuerfard formarum. ?"* 
Nulla aute ו‎ cft; quàm ea, ad 
modum Paul ion Kal ג‎ eft. vt 
םן‎ le 31 re&us, |o A, fanus: 
Ec’ hec Fico genus femininum. per 
cpenthefin, res Tau ante poftrem um, 
Olaph. vt Aust iufta , Aso a Sas fana. 
Quod fiabillis” as profecta, funt, 
quorum poftrema litera eft Olaph, aut, 
Iud quiefcés,tum feré terminátur fyllaba 
io, hoc eft,litera Iud confonante cum vo- 
cali quarta ante Olaph: & funt iftiufiho- 
di fepe: ancipitis generis. yt Ll purus, 
velpura. lo. (alutaris, aut viuus. nso 
plenus. ps exilis. Cuius rei hxc,vt 
ego certe puto, eft ratio: quód cü gencre 
maículino víurpantur, funtveré nomina 
adiectiua.atcüm feminino,tum funt par- 
ticipia Paul. Nam ]5» purus, quod cft 
mafculiná Paul Kal, verbi l2» ,mundus 
fuit; facit genus Dey Ae ; 122? pura, 
nnde Fiunttamen etiamab ipfis in- 


fuauis! 


grauis. 


| terdum femininarali forma,,qualem ego 


- 
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exempli cauflain tabula illis "nominibus 
appolui. Nà dicimus laai viuus,vel viua, 
& etiam Aim viua. Nam de adicdiuis 
nominibus vniuerse dici poteft ; quazcü- 
quegencre máfculino ו‎ literam 
Olaph poftremoloco habent ,interdd ea 
carent; ill, cùm Olaph habét, eie ambi- 
gui generis; & infuper alterá ctiam gene- 
rls Festi forma habere per litera Tau. 
vt yerbi gratia BI femininá eft , fi fta- 
tuas ו‎ effe So$ . at fi iipfumg genc- 
re mafculino vfurpes, cum ENERO eius 
fuerit ]7 Axo? Similiter EIN fortis, facit 
femininü, linai. Àt hoc ipfun m liaas 
fortis ,robuftus( poteft enim eque mafcu- 
line dici ) facit femininü lära. Porrò 
feminina, quæ per Tau fiunt, ea, vt fub- 
ftantiua,nihil mutatur numero plurium. 
cetera vero plerumq. illic terminantur li- 
tera Nun cum quarta vocali ; more parti- 
cipiorü femininorü. Et hzc de nomini- 
bus 3016601018, vc in rudimétis,dicta fatis 
funto. Ipfeenim orationis fenfus ea facilé 
oftendit,cüm inter legendum occurrunt. 
Etnumerum, vt dixi, perpetuó produnt 
bini apiculi; fingularé quidem , fi abfunt; 
pluralem, fi fantappofiti. Statueram hic 
finem formarum proponendarü facere. 
Sed addam infu per pauculas. 


> Forma xl. 
Jias clypeus. 
As latibulum. 
liio hablium. 
PF 
lil fumus. 
pp” 
lus nubes. 
IS vmbra. 
IS corruptio. 
PA 
lon fplendor. 
"py 
l2 figulus, 
0 
bao cithara. 


Forma x 11. 
Q6 y 
Hoo intellectus. 
WIS 
loo; dies. 
7 
lloso mots. 
o AAT: A 
lios columba. 
WF 
1502 taurus. 
py 
90. ceruix. 
queo 
]2ao funis. 
e 4 
joo? excubitor. 
7-7 
Io? fitula. 
P 4 s 
]sooi Cots, tus. 


PPY ? Il 

liag adulter. los tumultus; 
ppv 

]n iudex. lios exlulcatio, 


v £ nomina duodecima tabula, c. 
decima tertia oftendunt , quad. illis funt 
fimilia, mafculini generis pleraq. omnia 
funt. רת‎ proinde vltimá vocalem 
quartam, in fecundam numero plurium. 


Dici 


Nua. 
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facere in 41115 10600165 poffint. Nemoau- 
tem meaccufet, fi minimé exacto ordine 
illas propofuero. nam, profe&tó à tanta 
cura me excludit temporis breuitas . Li- 
brarius enim iamdudum me vrget, pro- 
pter operas , ne ociofz fint. 


VARIE£ NOMINVM FORME. 


Forma fecunda. Forma prima. 


P PA , , 
jo contemtio. 


P pa 

LaaSo irrifio. 
PP 
lea. fifitas. 


laas cffe&or. 

Bos adiutor. 
Jiaxcx. habitator. 
kaas vexator. 


+ p 
la incantator. 
P^ Pp 
l2o;2 redemtor. 
25 P 
l2o;so rcbellator. 
$05 P, 
/בסבן‎ vindex. 


SUL 
lo? gubernator. 


Pa P A . 

l les multitudo. 
& 2 
ב‎ mora. 


p ^ 
Sio prudentia. 
1223] pra paratio. 
]5565o afflictio. 
רב‎ commutatio. 
j? ^^. 
sao} impietas.. 
p p. 
soo folio fovea 
lomo obledlatio. 


BRA oi rs 
209 purgatio. 


PA p 
120.2. meflor. 


A 
1505 hoftis. 
Sai 
liada cuftos; 
1 2 
ANS adorator. 


VTRIVSQ. harum formarum nomi- 
na perfecta funt ; & preter confuetam li- 
teram Olaph, quz finem occupat , folam 
Vau ex Æmunaticis literisad mediü aíci- 
tam habent; prioris quidem formz in fe- 
cunda fyllaba; pofteriorisveró in prima. 
Et prioris quidem forme, omnia ; quzq. 
eis fimilia fiunt; funt generis mafculini. 
Suntenim fimilia illis nominibus,vt vo- 
cátur, verbalibus; quz apud Latinos fyl- 
laba,tor, finiuntur. Pofteriorem qu oque, 
formam quz imitantur, pléraque omnia 
malculina funt. fic. in vtrifq. numerus 


> pluralis,fi loco vltime vocalis, quz quar- 


ta eft, fcribarur fecunda. vt ]»a, «co ado- 
7 p . . 8 
ratores, loan. v.]s.a05 impictatcs , &c. 


Forma tertia. Forma tertia. 


p P; 4 - 
lioica falus. 
PP 
13:202 mandatum. 
FUP 
xaos vituperium. 
p? A 
13-2] tribulatio. 


TU E 
135204 vtilitas. 


pP A 


memoria.‏ לס[ 
»P A‏ 
lasos arumna.‏ 
PPN‏ 
lojas morbus.‏ 
PPA T‏ 
Sias vindicta.‏ 


oP A : 
סלפ[‎ auxilium. 
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Qv in tertia forma exhibui, funt fi- 
militer omnia perfeta. neque in eis yl- 
la pofitionis litera. defideratur' ; preter 


li& co, cui deeft vltima litera; fiue ea 


100 616,106 Olaph.Habentautem prater 
extremi Olaph, & literam Vau , infuper 
literam Nunex ZEmunaticis. funtq. om- 
nia generis maf. & fiunt pluralia eadem 
mutatione vocalis poftreme, qua fuperio- 
ra. vt limas morbi. Matth. 1v. &c; Eft 
autem in hac forma notan dum,quod O- 
laph interdum abeft, terminantur: no- 
mina litera Nun.; Dicimusenim etiam; 
«cas morbus, Mat.vi. Et os da po- 
teftas, Matth. x x1. atq. in aliis, & c. 


Forma quarta. 


jx A 


p? y 


MS SO 
]io*oc*o 
new 


5:55; Soo 


adititor. 
adiutor. 
fuftentator. 
liberator. 
educotr; 
irritator. 
expurgator. 
PP 
[15 40 laudabili. 
Pe? X 
[ סביב:. [נ‎ 
PP y 
Rho 


confolator. 


morofus, 


Forma quinta duplex. 
Asis bellator. 
Hinai impoftor. 
ן‎ militaris vir. 
13.22 prudens vir. 
Etab eis feminina. 
lA AS;o bellatrix. 
lA. das fraudatrix. 
DRUSI. fortis muliér. 
lA dA onc prudés mulier. 
IN quartamclaffem. contuli nomina, 


qua omnia per appofitam fyllabam, ,[ 5, 
formata funtà participiis Piel: preter duo, 
videlicet. ]1e 9o , & bEitaiso, quz ex 
participiis Hiphil ducta 300016, volui,ve 
vtrinque modum videret le&or forms. 
Eft enim par vttobiq. ratio. Eorum quz 


ad Piel 
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ad Piel pertinent nulli deeft aliqua pofi- 
tionis litera, ; propterea quód , vt dixi- 
mus, in, Piel pleraque verba perfeáé at- 
que integre infletuntur. Arliaaso, 
quod ex Hiphil fumtum eft , caret litera, 
Nun. Eft enim à pofitione .o23. In, 
lusso; vero etiam redundat litera, 
vna Mim; eft enim ea geminata, , vt' in 
trađtandis verbis quadratis expofuimus; 
è quorum ordine natum eft hoc nomen: 
Sunt autem pleraque formata à Benoni; 
& proinde fi gnificationem habent actio 
nis. Poffunc. tamen aqué ad Paul refer- 
ri; cùm fint, vt diximus, fimillima in. 
Piel illa Participa, Vnde illud 1155 aso 
feré folent. i interpretari , virum lauda- 
tum, & primarium.. Similiter illud, 
Lato, hominem qui facile ira permo- 
uctur. Sunt autem omnia mafculina.. 
Porro quinto loco pofui pauca quedam 
nomina,quæ verbalium vt fic dicam, fpe- 
ciem quidem | habent; fed tamen deducta 
potius funt à nominibus fübftantiuis; 
fignificantQue, eas qualitates , quz illis 
fubftantiuis nominibus notantur , effe 
excellenter in iis; quibus ipfa accommo- 
dantur. vt, vet caufla, Si Moi. non, 
fimpliciter duties quemuis repræfentat: 
fed hominem in. rebus bellicis egregie 
verfantem. S umpferunt autem ea præ- 
ter fyllabam ]3, ctiam literam Tau, ex 
Amunaticis. Sunt veró etiam ipfa ma- ` 
fculina; vt fuperiora : & proinde addi- 
di formam , qua. ab eis feminina eiuf- 
dem notionis duci femper queant , pofita 
litera Iud ante, Tau. Sed enim mafcu- 
lina vtriufque, formz fic faciunt plura- 
lem numerum , vt de aliis adhuc dixi- 
mus. Feat vero, quz appoluimus, 
ea nullius auc. litere, aut vocalis müta- 
tione , fed folis biais appofitis füprà 
pundáis fiunt pluralia. Eft autem vtriq. 
formz (de mafculinis loquor) hoc com- 
mune cum proximé füperioribus, quod 
aliquando vfurpenturabfque Olaph. vt 

dS aa fraudaror, Daa X Aas iSo 
ה‎ & beneficus'; Dei epitheta, 
qua fxpe in Palmis occurrunt. 


Septima forma. Sexta forma. 
làa} gratia, be- Jlasoams fuauitas. 
neficétia. ה‎ 
Vola. ftultitia. [76 פסציג;‎ triftitia. 


11651 iuftitia 
Dos. es falfitas. RRR iuftitia. 
lo inuentus, 
1 loons ^ teftimo- 

nium. 
lanao ftultitia. 
Parao fides. 
ahd P3, 
lanl poenitétia. 


làn So regnum. 


aA 7 
loa, fandtiras. 


120.022 vanitas, 
JZasxassol probitas. 
סל‎ 31. probitas. 
m P 
בבל‎ malitia. 
lloo.;is morbus. 
annso humilitas. 


SexTO loco propofuimus nomina. 
quedam fubftantiua, formata ab adie&ti- 
uis, quc fpeciem Paul inflexionis Kal refe- 
runt,mutato Olaph vltimoi in Vau,& ad- 
dita fyllaba) L. Sicenimà 12.5 iuftus,fit 
fubftaciuum | Laoag: iuftitia.. & raró er- 
rauerit, qui eam rationem ex quibufuis 
huiufmodi adie&tiuis fubftatiua formadi 
fequatur. Suntautem omnia generis fe- 
minini; vt folent apud Syros ea nomina, 
quæ fyllaba [] terminantur. Itaq. nume- 
rus pluralis non eft à fingulari, nifi folis 
duobus apiculis, diftin&us: quamquam 
raró vfurpatur multitudinis numero,qua 
ad iftam formã funt fada. In feptimüor- 
dinem alia fubftatiua retulimus,fuperio- 
ribusquàm fimillima : quz ipfa quoque 
omnia funt generis feminini. Sed hzc, & 
quz ad ipforü funt formam facta cetera, 
numero plurium mutant plerümq. Vau 
vocalem in cófonantem, & qux proximé 
cam antecedit litera, fumit vocalé prima, 
vt nuper diceba. vt lions teftimonia.. 
lo ac ftultitia.] lad: beneficentiæ. 
סביבים מ[‎ regna. Amittuntauté vtriufq. 
forme nomina 1806200 totam fy 11408 ,[/ , 
x» hmorlw: Quale eft illud Matth. xii. 
& Marc. 4111. & alibi oe o regnum. 
EcHebr. VII. aean malitia. & Heb. 1x. 
OixasiVlUS. Atquei in plurali numero fi- 
militer. vt iSo partes. «oso» fi fimilita- 
dines, Hebr.1. Sed ifta rara funt, & anot- 
mia dici poffunt. quale eft etiam, quod 
pro JA. domus, vfurpatur nonnum- 
quam, . veluti Matth. xı 1. & alibi. 

Forma 
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capite, aut lireralud , que ingenium &‏ ג 
naturam litere Nun imitatur, (vt in ver-‏ 
borum tractatione diximus) plerumque‏ 
apponunt Syri ad initium literam Mim;‏ 
neq. feré aliam ex earum literarum, quas‏ 


diximus afcifcifolere, numero. At quádo 


abeft Iud; quod quiefcere folet in ver bis; 
tum, fepé nulla. ex numero literarum, 
aloso] affumitur in initio ,vt Ao; cu- 
ra, follicitudo ; à pofitione, “Dra 3 Et. 
lära fomnus, à themate >< . Verüm fi 
hoc tale Iud mutati ficin Vau,tum opus 
eft pr pofita litera,vt fic dicam, ZVEmuna- 
tica : cag. fert eft aut Mim, aut Tau cum 
vocali prima. vt | 57 oo, feífio , fedes. à 
verbo oA. [5102 , quod rcliquum eft, 
reliquis. àverbo3A,. Rurfus in medio 
mutilü eft ,[ aur paffio. deeft enim me- 
dium Schin;cüm pofitio fit essa gemi- 
nata fecunda litera. & JAS domus;quod 
aliquando pro JA. vfürpatur. & 133 
bonus:quod eftex numero habenti me- 
dio loco Vau filens,fiue quicfcens. In fine 
curtum eft ;s, pro |; No dominus. Jha’ 
vinea, pro [aia x. Sed huiufmodi pauca 
funt. Ex his ergo exemplis imperfe&torü 
nomint,cóiecturam quiuis facere poteft 
de aliis, in quibus elementum. aliquod 
deefle intelligit. N eq. enim opus effe ifta 
explicari à me prolixius puto: cüm fimi- 
literapud Hebrzos,atq. apud Syros fiant. 
Ego autem iis qui Hebraice eruditi funt, 
vt fzepé dixi, ifta fcribam. Similiter quod 
ad vfum literarum aloso], quas mods 
dixi, ad formanda nomina afcifci 101616 
attinet ; iubeo le&oré ea reuocare in me- 
moriam, quz in Hebraorü ludo didicit.. 


Hoc folumaddam,literam Olaphraró ab rien o- 


vllius Syrici nominis fine abeffe; nifi fi 


pronomina fuerintaffixa;aut conftru&tio "ל‎ 


cá alio nominc hoc poftulet; de qua poft 
fumus di&uri ,aut fingularis alia fubfit. 
caufía. Scribitquidem Elias Grammati- 
cus acutiffimus, 86 mihi olim familiaris, 
Chaldzos ea litera veluti 2000/2566 nota. 
vri; plane vt Hebrzi literam He nomini- 
bus fpe præponunt. At vt hocilli conce- 
dam; mihi tamé nó facile vllus perfuafe- 
rit; in Syrord vocabulis perpetuo žuga 
effe, quoties appofitum Olaph ad finem 
habent, Eft enim ca verius lingue propria 


45 
vox, vtmihi videtur , & quz vix ym- 
qua,nifi properandæ narrationis aut affe- 
ionis cuiufpiam gratia, omitti folet, ve- 
luti Måtth. 1v. Sanabat 16008 in populo 
«95020.2]2 S5, omnem dolorem & 
morbum:celeritate orationis, facilitas (a- 
nandi repræfentatur. Nam, profecto fi 
emphafcos caufa additur ea litera, equi- 
dem non video cut à nomine oao fpiri- 
tus,& so ignis, abfit in verficulo quarto 


2.104. Pf. C 1v. cùm fcribitur aciaS sso NN 


2 וי‎ L E Gun H (t 

1:5. 503 201 2 SO0'.«3a03. Foc eft, 
Fecit angelos fuos fpiritum , & miniftros 
fuos ignem ardentem. Quis enim nó exi- 


ftimet angelos haudquaquam vulgarem 


velfpititum, vel ignem effe; fed excellen- 


tiffimi generis ? Sed hoc hactenus. 

DE GENERE NOMINVM. 
V ד‎ apud Hebræos , fic Syros , duplex 
nominü genus eft. alia enim funt mafcu- 
' lina ,alia feminina. vtrius autem quodq. 
nomen generis fit, non poteft facile certis 
regulis definiti.Hoc támé prope vniucrsé 
ftatui poteft; Nomina quz fyllaba [2 ter- 
minantur,prefertim numeto fingulari,ea 
effe feminina.. Similiter vocabula que 
corporis partes fignificant , quas 1pfa na- 
tura binas fecit. Hæc enim, quamuis ple- 
rumq. more mafculinorum nominü va- 
rientur,tamengencris funt feminini. Sed 
fruftra pergam res diffimillimas & propé 
infinitas paucis regulis includere. Neque 
operzprecium fuerit fi faciam: quádo ad 
intelligenda Syrorum fcripta fatis eft,ipfa 
afpecta nomina, atq. in oratione pofita, 
genere, numero, cafu difcernere. Neque 
vero , quod ad genusattinet, hoc difficile 
fuerit; cùm nominaabfque verbis haud 
feré v(urpentur; verborum autem genera 
ceriiflima fint: & ipfis inflexionü formu- 
lis, quas intabülis dedimus ,explicatiffi- 

ma, in quauis perfona atq. numero. 

DE NVMERO NOMINVM. 
Porro Numerus quoq. apud Syros, 
nullo errore, , cognofci perpetuó poteft. 
Nam quantumuis deproperata fic, libri 
cuiufpiam fcriptura; hoc tamen obferua- 
tum vbiq. eft, vt pluralis numerus fit no- 
tatus binis pun&tis fuprà appofitis; ficut 
dicebamus cùm. pun&a, tracaremus. 
Ceterüm forma nomin mafculinorum, 


qua 


«erf. 4. 


Nomina 
taf. 


Nomina 
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qua in plurali numero terminantur , feré 
eft ciufmodi, vr in locum vocalis quartæ, 
qua numcro fingulari ante poftremum. 
Olaph audiebatur: fuccedat vocalis fe- 
cunda. Nam à fi ngulari lasso Rex , fit, 


plurale asso Reges. à ג‎ fingulari } 6,9, 


iuftus, cft plurale EN. iufti. Illa tamen 
nominaquorü i pofitio hàbet vltimo loco 
literam Olaph,aut Iud, plerumq. faciunt 
pluralem numerü fyllaba aio; & proin- 
de fæpè à fingulari folis duobus apiculis 
ille difcernitur. vt lataa celi ( vt fic di- 
cam bia filij lia, ele&i. Ela ftulti. 
Eft & alia apud Syros hominum mafcu- 
linorum numeri pluralis terminatio,quz 
fit per literam Nun, cum Iud ante ipíam, 
& vocali plerumq. tertia; interdum tamé 
fecunda.Sed ea terminatio eft participio- 
rü propria : & in verborű formulis à no- 
bis fatis expofita.. ceteroqui paucis apud 
Syros nominibus accommodatur. No- 


mina autcm generis feminini; ; praefertim fe» rina, 


Nota. 


qua terminatione 7 finiuntur , quorum 
maxima pars eft, plerumq. habent plura- 
lem numerum prorfus eundé quem fin- 
gularem;fed binisa picibus,vt dixi,diftin- 
Aum. ve lho rere. hir so rctia. [A cà 
iniquitas. ^ JA&a iniquitates. Quz 
tamen eiufmodi funt, vt litera quz fylla- 
bam,12, proxime anteit , nullam habeat 
vocalem in numeto fi ingülari, ea folent in 
numeto plurali aflumere, illic loci vocale 


quartam. vt [1 ס9%,‎ ciuitas. Asso ₪ 


uirates. Axonal; carmen , laudatio; 
Anal carmina, ו‎ vbi eius 
variationis gratia etiam Vau fublatü cft. 
quod in aliis quibufdam. fimiliter ft.. 
Multa quoq. qua in fingulari habent li- 
teram Vau quiefcentem i in quinta vocali 
ante fyllabam [2 mutant illam in conto- 
nantem humero plurium. Sica las AN o 
regnum, fit nu merus plurium ]JAG 2 So 
regna. & à JAo Sac ftultitia error, 
le. ac errores , delia, יר‎ Pal. 
XXIL & plerumq. hoc cafu attribuitur 
vocalis prima ei literae que liter am, Vau 
proxime antecedit.vt lax i in fingulari, 
aS, in plurali, &c. Sunt etiam , que 
etfi ubere fingulari plerumq. dus pen- 
tur fine litera Tau „tamen numero pluri 
afcifcüt Tau. vt lisi 3anima.]A&o3ani- 


ma. Hs cornu, [23 corda. 15,59] 
via, Aaso] viz. Porn vt de altéra maf- 
culinorumnominum terminatione dice- 
bamus ,quz fieret per literam Nun, cum 
precedente Iud,& vocali tertia ; fic de fe- 
mininis quoq. dicendü eft; ca nonnim- 
quam numero plurium finiri litera Nun, 
cum vocali quarta. Hanctamen termi- 
nationem efle vficatiflimam, in partici- 
piis femininis; & fecundum ea, in nomi- 
nibus adieihis: nonnumquam tamen in 
aliis nominibus quoque. vt NS tribula- 
tiones. a a catenz. Sed qua fic ter- 
minantur ,nomina,plerumq. etiam alte- 
ra forma vfurpantur . Nam & JAN za, 
prope eodem loco [criptum eft , AG. x11. 
& Aho, atq. IAS Ac £ fatuz. & rurfus 
Aig atq. [Aso prudentes virgi- 
nes, Matth. x x v. Item à nominc 1:25 
fedes, legitur in Pfalmis 6 0 numero 
plurid, per Vau confonanté; ;& |Lo9à5 
Sic [Anso ciuitas , facit: [ALS & 
>-1 0 "ciuitates,Luc.v 111. Non pauca 
ctià' nominageneris feminini efficitur 
pluralia, modo mafculinorum. Sicut vi- 
ciffim quedam maiculina terminationem 
femininorum in numero plurium habét. 
vt]&a hora,quod nomen eft femininum; 
dicitur in plurali numero aS a lione 
IS $ pes Ay » pedes. Jy] auris, 129] 
ו‎ & ita, de leila aliis corporis 
partib us,quas natura binas procreauit, vt 
oculus, EEN oculi, & c. Et alia no- 
mina. vt ]á]o petra, ]a]5 petra. Rurfus 
maículina. , quæ imitantur feminina. vt 
hx nox , JAAA noctes. -Soos 
dies a plures dies. ]$7| locus, 
VERN loca, . bans flumen. , [20% 
flumina. |;3] leo, kasy leones. Sed po- 
telt facile fibi quifq. priuatim ifta , legen- 
do auctores,obferuare,atq.annotdre. Ni- 


- mis enim longum effet. omnia perfequi. 


Satis ergo de Numeris di&um efto: præ- 
fertim cum errori inillislocus non fit; vw 
expofui. Sed ponam ante oculos quafdam 
nominum formas; quales frequentiffimg 
apud Syros occurrunt, & in fi ingulis cüm 
genus, tum numeri pluralis terminatio- 
nem, qualis fit ,commonftrabo, & fimul 
quas literas ex A.munaticis alcitas ha- 


beant, admonebo. vt de iis conie&uram 
facere 


Lr 
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quatuor ceriipofitü clementis:quze à fim-' 
plicibus ducuntur pofitionibus, quarum 
aut vna,aut plures liter geminantur. Fit 
autem hoc plurimü apud Syros , cùm in 
iis verbis, qua duas pofteriores literas ha- 
bent geminas, prima repetita inter duas 
geminas media collocatur. veluti cim à 
verbo 3;50, quod amarum effe fignificat, 
efficiunt ; So; Xo irritauit, bilé mouit..ab 
5 contendit, iurgauit, 501301 moleftu 

fuit, vexauit. à ss defiderauit, MS 
concupiuit magno defiderio . Interdum, 
etiam, cùm in verbis, que mediam litera 
quiefcenté habent,omifla illa media,reli- 
qua dux geminantur.Sicà verbo so; al- 
tus fuit; cuius media litera Vau eft; fit 
Soso exaltauit, extulit, verbum in Pfal- 
mis frequentiffimü . Prioris forma vfur- 
pandz ratio hac, nifi fallor , eft: quód il- 
liu(modi verborü,quorü pofteriores dua 
litera funt geminz , abfurda effet pronđ- 
ciatio, & dura,in Piel; cùm vnaeademq, 
litera ter fonaret ; praefertim qua alioqui 
per fe voce nó admoda facili poteft effer- 
ri,qualesfunt Rifch, Gomal, & fimiles, 


Vtuntur enim Syri iftis quadratis, vt fic Nw. 


appellem , verbis in folo Picl; & in co 
Hithpael,quod à Piel ducitur.Pofterioris 
vero cauffa ea ipfa afferri poteft; ob quam 
Hebrziquog. in Picl,& Hith pacl corum 
vetborum,quz mediam lirera Vau filen- 
tem habent; poftremam geminant, cùm 
dicüt , 12 & piam; propa & poma. Sed enim 
eft & tertia quadratorü verborü fpecies, 
ex Verbo, cuius primum elementum eft 
Iud;faca per metathefin, fimul & gemi- 
nationem fecunda literz, & conuerfioné 
ludin Vau. Nam à :בי‎ , dicuntSyri in 
Piel, ב‎ : & in Hithpael 430521, ia- 
&auitfe extulit fe, atq. magnificauit: vt 
Plautino verbo vtar. Nimirum, ifta vox 
& fuauior eft quàm fi fimplex Piel, vel 
Hithpacl formetur, & grandius quiddam 
fonat. Sed adiunga exépla ex factis literis, 
de iis verbis, quz modó dixi. Na tabulas 
integras proponere nihil eft neceffe. cùm 
plané more modo. perfe&orá Vetborc 
in Piel, aut Hithpael varientur omnibus 
cafibus. Igitur Pfalmo Lxx v rir. & Pfal. 


y 4 
Cv. & cvi eft o; So; So exacerbauerunt.. . 


& alibi Infinitum o; o; Sas... Et Phl- 


mox c1x. eft Mandatiuum, axo3xo3 cx- 
tollite,efferte, celebrate. Pfal. vero x x x. 
& xxxiv. aliisque, locis , eft Futurum, 
Soso] extolla. Rurfus Petr. 11. eft Man- 
datiuü Hithpael, EU! concupifcite. 
&c A&.xix.Benoni Hithpael, 90:00 
extollebatur nomen, Jefu. Denique 
apos Aó ia&anitesfe,Pfal.xx xv. Sed 
non pergam plura conquirere». Ex his e- 
nim facilé quiuis cognofcat, quibus mo- 
disifta verba fint vbiuis infle&enda.. 

Dg VERBIS ALIIS QV£ PLVRES 

nam tres literas habeuta. 

Est &aliud apud Syros verborü ge- 
nus,quz pluribus quàm tribus literis co- 
ftant, neq. tamen vllam, ficut ea que pro- 
xime diximus,geminatam habent. Sunt 
autem ctiam ea ex pofitionibus trium li- 
terarum, vt videntur, facta certorum ele- 
mentorum acceffione, quz aliquando ad 
initia, interdum in media,nonnumquam 
ad fines afcifcuntur', vt à verbo fimplici, 
lAa bibit, fatum eft. Aa}. quo crebro 
vtuntur Syri, proillo. Sica dictione "ap, 
quz Hebreis & Chaldzis fignificat. co- 
ram,fecerunt Syri verbü Nye aco, quod 
vfurpant prorapsrvyyduw , obuiam ali- 
cui effe, & inciderein quempiam; prepo- 
fita litera Somchat.Similitet ab Hebrxo- 
rumm, quod incitationis, alactitatif4ue 
notionem habet, formarunt cadem præ- 
pofita litera, verbum „ooo, quod ipfis 
fignificat, feftinare, properare. Età verbo 
,בהר‎ quodapud Hebrzos fignificat fplen- 
dorem; fecerunt $912. appofita à prin- 
cipio litera Schin, quod vfurpant pro fu- 
perbire; & fplendorem, vitæ cultu , præ 
fc ferre. Er ab סגו חלף‎ Hebrzi fignificant 
mutationem , fecerunt 1111 per eandem li- 
terám afcità Aasaa . quo verbo fimiliter 
vtüntur pro commutare.. Deniq. ab 3x», 
quod apud Hebrzos ad feruitutem per- 
tinet, formarunt e^ quo fignificant, 
fübiicere, , & in feruitutem בב‎ 
aut adigere.. à «s deliderare, Ses 4 
inefcare, et fallere cupiditate rei alicuius. 
àmm, quod eítebullire, nA augere. 
à ידע‎ nofcere, Soa fignum dare, mutato 
etiam Iud in Vau, &c. Itaq. ad initia ali- 
quandoquidem Olaph,fepius autem ad- 
hibent illas literas , Somchat, aut Schin. 


D 4 Cüm 
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Cùm veró verbum medio loco augent, 
tum fzpé Iud, nonnumquam ctiam Vau 
afcifcunt: 106. faciunt, vta pparet, pro ge- 
minatione mediz literz,quam forma Piel 
alioq ui exigeret. . exemplo eft verbum; 

Credidit. in quo tamé etiam litera,‏ ךס בצ 

He pro Olaph pofita effe videtur . Eft 
enim hoc Piel verbiios , quo vtitur He- 
brziin Niphal, & Hiphil. Item verbum 
Aao, quod fimiliter cft Piel verbi ; ^c, 
Et per litera Vau Siol quod eft Hith- 
pael verbi ^u: fignificatq. à flamma cor- 
ripiatq. eftuare.In fine au&ü à Syris ver- 
bum nullum,ego certé,reperi;nifi adiecto 
Olaph;autIud.quale eft] coz aluit; nutri- 
uit.vbiq. enim fic infle&itur,vt ea que ha 

bent vltimo loco Olaph quiefcés. Ceterá - 

de omnibus iftis verbis variandis per fuos ™* 
cafus,hoc dixiffe fatis fuerit : ea perfecto- 
rum more,fecundü forma Piel, aut Hith- 
paelinfle&i. Vnde 3 301232, cft futurum 

Hithpael «ooi Aaa gloriabuntur , fu- 
perbient,magnificé fe ra&abunt,Pf.xxv. 

à Saono ch fimiliter futurum Hith pacl 

SA om: fi inciderit, fecuris videlicet, 

in proximum, Deut.x 1x. A ooo, cft 


GRAMMATICA LINGVÆ SYRICZE 


nendos. Nic porró pergemtisad reliquas 
orationis partes. quæ, quia nõ multis ca- 
fibus variantur ; perinde atq. apud Lati- 
nos & Græcos;autyt verba ; para eritin 
earum tractatione confumendum opera. 
Quapropter non eft, quod Letorem ha- 
rum rerum minutarum tedeat. Perflrin- 
gentur enim breuiflimis verbis& diluci- 
disob oculos pofitis exemplis oftenden- 
tur, quoad cius ccrte à nobis fieri poterit: 


DE SECVNDA ORATIONIS 
PARTE, QVAM SYRI VOCANT 
laoa, HOC EST, NOMEN. 


Vr inaliis linguis,fic etiam in Syrica, 
pars ea orationis, que Nomen à noftris 
Grammaticis vocatur, & à Syris בצ[‎ 
multis modis diuidi poteft. Sunt enim, 
Nominaalia Subftantiua,alia Adiectiua. 
Sunt quz à Verbis du&a,poffunt Verba- 
lia vocari. Suntetiam que non videntur 
nata 6 Verbis.Sed preter huiufmodi fpe- 
cierum , & aliará multarum differentias, 
qüz cum prima puerili dodrina tradi fo- 
lét; funtapudSyros, (icut Hebrzos, quæ- 
dam nomina , quz folis fux pofitionis 


imm" literisconftant.vt Aso Rex. pão liber. præteritum Hithpael a gi3A«c] feftina- 
dm. acs pecunia. ,s.feruus. Aliavero li- runt, Pfal.c vi. EcPaulinflexionis Piel, 


Y 7 : 3 
anaso feftinus, preproperus,lacob.1. 
Ab Seam eft Benoni Piel, *o aU1So Cre- 

2% ב : 1 

dens, fidem adiungens Heb. 111.0 taco 

eft Benoni Piel ; so pafcit verba fua 

in iudicio, Pfal. cxt. Ajax eft prate- 
. . FERA ` . 

ritum Hithpacl, AS tol] fuccenfa fuit, 

pyra, Pfal.x viii. & Iudicum. vi. quod 

Grace eft, 0006000 rip, redditur à Syro, 

QURE y = : 

jas N TURE Benoni, canto Ao 
> N o n / . 5 

AG.v. Denique å Læ? eft Benoni Piel 

8 7 . . 
]sn3ASo pafcens Mat.vi. Etab eo parici- 
pio formatü nomen eft [ 1 20050 nütri- 
tius, alumnus, Pf. rx x xiv. & prateritü 
a032 pauimus , Matth. xxv. Tantum 
de iftiufmodi verbis ex pluribus quàm, 
tribus literis conftantibus. Nam quz alia 
paffim occurrunt, ex Græca lingua, aut. 
alia quapiam fumta,quia planè peregrina 


teras alienas afcitas habent,& modo vna, 
modo plures; atq. quxdà ad caput; quæ- 
damin medium; multa ad finem, multa: 
etiam pluribus locis. Suntautem ez literae 
quz apponi nominibusfolétapud Syros, 
63206 feré qug apud Hebreos,nifi 1 
litera He nó vtantur ad formáda nomina. 
Poffunt itaq. memoriz caufa notari hac 
di&ione , quz à Syris vfurpatur in nomi- 
num formis alienzlitere, .AsoSo].Sunt 
enim Olaph, Mim., Vau, Nun, Tau, & 
Iud. Denique, vt Verba, ita & Nomina; 
alia perfecta funt. , hoc cft, pofitionis fuz 
literas omnes expreffas habent. Alia veró 
imperfe&a; vtpote manca , & aliqua fuz 
pofitionis litera carentia,quz aut in prin- 
cipio ,aut medio, aut fine defideratur. 
Quale eft licas edudctor. deeft eninwei 


funt, nihil attinet de iis verba, hoc loco 
facere . Ha&enus ergo de verbis ditum Miri 
à nobis efto. in qua tractatione, ea fola, W. 
attigimus, quorü lectores Hebraicisanté 
praeceptiseruditos putauimuselle admo- 


litera Nun à capite; cùm pofitio integra 
fit, verb Laas. & ]À o fcientia. Nam 
defideratur in initio litera lud; cùm per- 
fecta, radix fire S. Ec in huiufmodi 
nominibus in quibus litera Nun. abeft 

à capite; 


ANDREJE MASIIL. 


DE vzgRefsS QVE DVAS POSTE- 
riores literas habent geminas. 

V 1 apud Hebrzos , €a verba quorum 
fecundum, & tertium pofitionisclemen- 
cum eadem eft litera , fæpè alterum abij- 
ciunt : fic apud Syros quoque» Nam à 
2o humilis,aut afflictus fuit, eft Ans, 
in tertia perfona feminina Kal, Pfal. xuv. 
afflicta fuit anima mea. quod integre di- 
ceretur Aansp : ficut Adna. Età jia, 
quod fignificat firmü, fixum,re&um, ve- 
rum efe, eft Hiphil, ; 4]' cofirmauit, Pf. 
cxvirr.inlitera He. Ecineodé Pfalmo 
in litera Nun,eft SA 3 vmbrá faciet, pro 
bial > & N’A. Sic Luce x. eft sal. 
vexauit, irritauit, pro sa]. Sunt autem 
ifta talia, verba fic mutila, fzpe fimilia, 
iisque mediam habent literam quiefcen- 
tem. Sed in preterito Kal plerumque. eò 
differüt,quod habeant primam vocalem; 
cüm illa per quartam efferantur. dicimus 
enim \& intrauit, «5 afperfit, (a 1, paf- 
fuseft. Àtin Benoni non poffunt difcer- 
ni. Nam ipfa quoq. illic plerüq. afcifcüt 
in medium loci literam Ola ph; more co- 
rum quorü media litera eft Vau. vt NN 
intrans. a}, patiens,& c. Quamquam & 
abfq. Olaph per folam quartam vocalem 
in Benoniinterdum formétur. Similiter 
in mandatiuo, & in futuro fxpé fimilia, 
videntur illis. vc \éx intra. & és] in- 
trabo. Sedin iftis vocalis quinta cft bre- 
uis ; apponiturq. apiculus fupra literam. 
Vau, in bonislibris: at in illiseft longa; 
& haber Vau fübfcriptum apiculum; vt 
fuolocodiximus. Habent etiam. huius 
formz verba pleraq. aliam fccundo loco 
vocalem quàm quintam in Futuro. Nam 
ab æa, dicimus aas] patiar, a xa patie- 
tur. Atq. etiá inInfinito.vt aso pati, 
AG. 1x. cS intrare, AG. x1v. Etin 


Hiphil eft fere fecüdo loco vocalis fecun- viii. 


da,abfq. Iud.vt Sys ]" introduc,Luc.x1v. 
כמ‎ [ permifit, A&.x vr. Aut prima, cùm 
hanc potius poftulat vltima pofitionis li- 
teru: Vt 3gi] itritauit. ; A]' confirmauit.. 
quz duo exempla funt etiá fu pra à nobis 
propofita. At in iis verbis quæ habét lite- 
ram mediam quiefcentem,eft co loco Iud 
cum vocali tertia, vt inilla claffe cxpofüi- 


mus. De Piel nihil dicimus. Nam eius rie, 
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formz inflexio , aut plané more verborü 
perfectorum fit,ex preffis omnib us literis; 
aut efficitur per verbum quadratü, vt vo- 
cant: dequo mox di&uri fumus. Adiun- 
gam igitur huius ordinis exem plum in. 
tabula, quàm potero pauciffimis. 


Prateritum Kal. 
NS rasa 3.1. mafc. 
| Aaaa 3. f. fem. 
Aa 2. f. maf, 
alNaas 2. f. fem. 
ASS Ai Aaaa 1.fcommunis. 
Plurale. 
S Dane 5, plut.mafc. 
AS 22 5. pl. fem. 
© 0 2, pl.maf. 
SAS NUM 2. pl. fem. 
EPI vel me r.plur. com. 
Benoni. 


Et «aio, fine Olaph..Pet.rr.«.a as fing. maf. 


Raus fing. fem.‏ ל 
Plurale.‏ 
cA eataa plur. mafe.‏ 
SP plur. fem.‏ 5 
Paul fit more perfe&orum.‏ 
Imperatiuus.‏ 


EY ALD Ian: 
Nas ..0003 rasa 2. f. maf. 
Et ita in ceteris, vt in quicfcenübusin 


medio. 
Futurum. 
» A 
&c. Sox] REFA] 1.f.com. 
Infinitum. 
OS WS tao NOS 


Preeteritum Hiphil. 
e D 7 y 
" pal ai] בי‎ ea] ; f. maf. 
ASN bass] ».f.fem. 
Bs JI Aa 2. f.m. 
alas]. 2. fem: 
AZ Aan) rf.com. 
Plurale. 
cas] 3. pl. maf. 
aas] 3. pl. fem. 


«oAaa] f 2, pl. maf. 


ol] 2.plur.fem. 
D 3 cass 
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Cùm veró verbum medio loco augent, 
tum fzpé Iud, nonnumquam ctiam Vau 
afcifcunt: 106. faciunt, vta pparet, pro ge- 
minatione mediz literz,quam forma Piel 
alioq ui exigeret. . exemplo eft verbum; 

Credidit. in quo tamé etiam litera,‏ ךס בצ 

He pro Olaph pofita effe videtur . Eft 
enim hoc Piel verbiios , quo vtitur He- 
brziin Niphal, & Hiphil. Item verbum 
Aao, quod fimiliter cft Piel verbi ; ^c, 
Et per litera Vau Siol quod eft Hith- 
pael verbi ^u: fignificatq. à flamma cor- 
ripiatq. eftuare.In fine au&ü à Syris ver- 
bum nullum,ego certé,reperi;nifi adiecto 
Olaph;autIud.quale eft] coz aluit; nutri- 
uit.vbiq. enim fic infle&itur,vt ea que ha 

bent vltimo loco Olaph quiefcés. Ceterá - 

de omnibus iftis verbis variandis per fuos ™* 
cafus,hoc dixiffe fatis fuerit : ea perfecto- 
rum more,fecundü forma Piel, aut Hith- 
paelinfle&i. Vnde 3 301232, cft futurum 

Hithpael «ooi Aaa gloriabuntur , fu- 
perbient,magnificé fe ra&abunt,Pf.xxv. 

à Saono ch fimiliter futurum Hith pacl 

SA om: fi inciderit, fecuris videlicet, 

in proximum, Deut.x 1x. A ooo, cft 


GRAMMATICA LINGVÆ SYRICZE 


nendos. Nic porró pergemtisad reliquas 
orationis partes. quæ, quia nõ multis ca- 
fibus variantur ; perinde atq. apud Lati- 
nos & Græcos;autyt verba ; para eritin 
earum tractatione confumendum opera. 
Quapropter non eft, quod Letorem ha- 
rum rerum minutarum tedeat. Perflrin- 
gentur enim breuiflimis verbis& diluci- 
disob oculos pofitis exemplis oftenden- 
tur, quoad cius ccrte à nobis fieri poterit: 


DE SECVNDA ORATIONIS 
PARTE, QVAM SYRI VOCANT 
laoa, HOC EST, NOMEN. 


Vr inaliis linguis,fic etiam in Syrica, 
pars ea orationis, que Nomen à noftris 
Grammaticis vocatur, & à Syris בצ[‎ 
multis modis diuidi poteft. Sunt enim, 
Nominaalia Subftantiua,alia Adiectiua. 
Sunt quz à Verbis du&a,poffunt Verba- 
lia vocari. Suntetiam que non videntur 
nata 6 Verbis.Sed preter huiufmodi fpe- 
cierum , & aliará multarum differentias, 
qüz cum prima puerili dodrina tradi fo- 
lét; funtapudSyros, (icut Hebrzos, quæ- 
dam nomina , quz folis fux pofitionis 


imm" literisconftant.vt Aso Rex. pão liber. præteritum Hithpael a gi3A«c] feftina- 
dm. acs pecunia. ,s.feruus. Aliavero li- runt, Pfal.c vi. EcPaulinflexionis Piel, 


Y 7 : 3 
anaso feftinus, preproperus,lacob.1. 
Ab Seam eft Benoni Piel, *o aU1So Cre- 

2% ב : 1 

dens, fidem adiungens Heb. 111.0 taco 

eft Benoni Piel ; so pafcit verba fua 

in iudicio, Pfal. cxt. Ajax eft prate- 
. . FERA ` . 

ritum Hithpacl, AS tol] fuccenfa fuit, 

pyra, Pfal.x viii. & Iudicum. vi. quod 

Grace eft, 0006000 rip, redditur à Syro, 

QURE y = : 

jas N TURE Benoni, canto Ao 
> N o n / . 5 

AG.v. Denique å Læ? eft Benoni Piel 

8 7 . . 
]sn3ASo pafcens Mat.vi. Etab eo parici- 
pio formatü nomen eft [ 1 20050 nütri- 
tius, alumnus, Pf. rx x xiv. & prateritü 
a032 pauimus , Matth. xxv. Tantum 
de iftiufmodi verbis ex pluribus quàm, 
tribus literis conftantibus. Nam quz alia 
paffim occurrunt, ex Græca lingua, aut. 
alia quapiam fumta,quia planè peregrina 


teras alienas afcitas habent,& modo vna, 
modo plures; atq. quxdà ad caput; quæ- 
damin medium; multa ad finem, multa: 
etiam pluribus locis. Suntautem ez literae 
quz apponi nominibusfolétapud Syros, 
63206 feré qug apud Hebreos,nifi 1 
litera He nó vtantur ad formáda nomina. 
Poffunt itaq. memoriz caufa notari hac 
di&ione , quz à Syris vfurpatur in nomi- 
num formis alienzlitere, .AsoSo].Sunt 
enim Olaph, Mim., Vau, Nun, Tau, & 
Iud. Denique, vt Verba, ita & Nomina; 
alia perfecta funt. , hoc cft, pofitionis fuz 
literas omnes expreffas habent. Alia veró 
imperfe&a; vtpote manca , & aliqua fuz 
pofitionis litera carentia,quz aut in prin- 
cipio ,aut medio, aut fine defideratur. 
Quale eft licas edudctor. deeft eninwei 


funt, nihil attinet de iis verba, hoc loco 
facere . Ha&enus ergo de verbis ditum Miri 
à nobis efto. in qua tractatione, ea fola, W. 
attigimus, quorü lectores Hebraicisanté 
praeceptiseruditos putauimuselle admo- 


litera Nun à capite; cùm pofitio integra 
fit, verb Laas. & ]À o fcientia. Nam 
defideratur in initio litera lud; cùm per- 
fecta, radix fire S. Ec in huiufmodi 
nominibus in quibus litera Nun. abeft 

à capite; 


ANDREJE MASIIL. 


DE vzgRefsS QVE DVAS POSTE- 
riores literas habent geminas. 

V 1 apud Hebrzos , €a verba quorum 
fecundum, & tertium pofitionisclemen- 
cum eadem eft litera , fæpè alterum abij- 
ciunt : fic apud Syros quoque» Nam à 
2o humilis,aut afflictus fuit, eft Ans, 
in tertia perfona feminina Kal, Pfal. xuv. 
afflicta fuit anima mea. quod integre di- 
ceretur Aansp : ficut Adna. Età jia, 
quod fignificat firmü, fixum,re&um, ve- 
rum efe, eft Hiphil, ; 4]' cofirmauit, Pf. 
cxvirr.inlitera He. Ecineodé Pfalmo 
in litera Nun,eft SA 3 vmbrá faciet, pro 
bial > & N’A. Sic Luce x. eft sal. 
vexauit, irritauit, pro sa]. Sunt autem 
ifta talia, verba fic mutila, fzpe fimilia, 
iisque mediam habent literam quiefcen- 
tem. Sed in preterito Kal plerumque. eò 
differüt,quod habeant primam vocalem; 
cüm illa per quartam efferantur. dicimus 
enim \& intrauit, «5 afperfit, (a 1, paf- 
fuseft. Àtin Benoni non poffunt difcer- 
ni. Nam ipfa quoq. illic plerüq. afcifcüt 
in medium loci literam Ola ph; more co- 
rum quorü media litera eft Vau. vt NN 
intrans. a}, patiens,& c. Quamquam & 
abfq. Olaph per folam quartam vocalem 
in Benoniinterdum formétur. Similiter 
in mandatiuo, & in futuro fxpé fimilia, 
videntur illis. vc \éx intra. & és] in- 
trabo. Sedin iftis vocalis quinta cft bre- 
uis ; apponiturq. apiculus fupra literam. 
Vau, in bonislibris: at in illiseft longa; 
& haber Vau fübfcriptum apiculum; vt 
fuolocodiximus. Habent etiam. huius 
formz verba pleraq. aliam fccundo loco 
vocalem quàm quintam in Futuro. Nam 
ab æa, dicimus aas] patiar, a xa patie- 
tur. Atq. etiá inInfinito.vt aso pati, 
AG. 1x. cS intrare, AG. x1v. Etin 


Hiphil eft fere fecüdo loco vocalis fecun- viii. 


da,abfq. Iud.vt Sys ]" introduc,Luc.x1v. 
כמ‎ [ permifit, A&.x vr. Aut prima, cùm 
hanc potius poftulat vltima pofitionis li- 
teru: Vt 3gi] itritauit. ; A]' confirmauit.. 
quz duo exempla funt etiá fu pra à nobis 
propofita. At in iis verbis quæ habét lite- 
ram mediam quiefcentem,eft co loco Iud 
cum vocali tertia, vt inilla claffe cxpofüi- 


mus. De Piel nihil dicimus. Nam eius rie, 
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formz inflexio , aut plané more verborü 
perfectorum fit,ex preffis omnib us literis; 
aut efficitur per verbum quadratü, vt vo- 
cant: dequo mox di&uri fumus. Adiun- 
gam igitur huius ordinis exem plum in. 
tabula, quàm potero pauciffimis. 


Prateritum Kal. 
NS rasa 3.1. mafc. 
| Aaaa 3. f. fem. 
Aa 2. f. maf, 
alNaas 2. f. fem. 
ASS Ai Aaaa 1.fcommunis. 
Plurale. 
S Dane 5, plut.mafc. 
AS 22 5. pl. fem. 
© 0 2, pl.maf. 
SAS NUM 2. pl. fem. 
EPI vel me r.plur. com. 
Benoni. 


Et «aio, fine Olaph..Pet.rr.«.a as fing. maf. 


Raus fing. fem.‏ ל 
Plurale.‏ 
cA eataa plur. mafe.‏ 
SP plur. fem.‏ 5 
Paul fit more perfe&orum.‏ 
Imperatiuus.‏ 


EY ALD Ian: 
Nas ..0003 rasa 2. f. maf. 
Et ita in ceteris, vt in quicfcenübusin 


medio. 
Futurum. 
» A 
&c. Sox] REFA] 1.f.com. 
Infinitum. 
OS WS tao NOS 


Preeteritum Hiphil. 
e D 7 y 
" pal ai] בי‎ ea] ; f. maf. 
ASN bass] ».f.fem. 
Bs JI Aa 2. f.m. 
alas]. 2. fem: 
AZ Aan) rf.com. 
Plurale. 
cas] 3. pl. maf. 
aas] 3. pl. fem. 


«oAaa] f 2, pl. maf. 


ol] 2.plur.fem. 
D 3 cass 


GRAMMATICA LINGVE SYRICE 42 


y 7 4 : X 
siasa] yel ea] t.pl. communis. 
Benoni. 
y 
~£» 0 fing. male. 
; ל‎ 
&c. | סבג ג‎ fing. fem. 
Imperatiuus: 
747 e 747 y 
pal] Soil ROEN 2; f. maf: 
&c. nass] 2. f. fem. 
Futurun,. 
ye» לן?.‎ iw» F 
4 E «dian 1.f. com. 
Q3, Mey 
&c. ial ssas} 2. f maf. 


! Infinitum., 
5, PY 7 À 
oso1So . 


CETERvM lioc quoq.in iftis verbis 
obferuandum cfteam literam quæex ge- 
minis feruatur, veluti geminandam effe 
ipfapronunciatione, & proinde notanda 
impofito Kufoi,(i ex earü eft n umerojque 
eius funt puncti capaces, & nó fit dictio- 
nis extremü elementum: plané vt apud 
Hebreos notatur dagges.idq. ex co exem- 
plo eft manifefta , quod fuprà ex Plalmo 
X L1 V. produximus. DicoAaxo humilis 
fuitanima. Habetenim illic litera Coph 
duritatis notam in vertice,quz reprefen= 
tataltera abfentem Coph . Na fi integrè 
Ícriberetur, effet, ve dixi, Ad aso . Vnde, 
cima litere Rifch geminatione omnes 
abhorreant, propter vocem infuau£ ; Syri 
aliquando literam Vau,vtdeficientem li- 
teram eo modo reprafentenc , tamquam 
pro 030065 infarciunt. vc 31. x xxviii. 
in verbo 7307 fact eft. Eft enim fic fecri- 
pti, pro 13) coricidi, & defeci. Nifi fcri- 
benda fit, vt puto, vocalis. fub prima li- 
tera Tau,hoc modo 7:97 , vt (it, Dubita- 
ui, hæfitaui, in Kal, à verbo perfe&o 3 ol. 
Et hec quidem in Kal.Atin Hi iuo: 
pun&um , 0. nota apponiturnon vl- 
tima pofitionis literz,hoc eft,ei qu me- 
diam abfenté proxime fequitur : fed pri- 
mæ,quæ przcedit;contrà atq. Hebrzorü 
Grammatici przcipiiít. Quodaperté de- 
prehendi in verbo mms; quo Syri pro at- 
guere, & caftigare fæpè vtütur in Hiphil. 
Sic enim fcriptum cft Pfalm. v r. ] o: so 
aimo K opd Dominenein ira tua ar- 
guasme. Š Pf. cv. ,cog] arguit Reges 
coram ipfis.Et alibi in Palmis eft Benoni 


«So arguens. neq: víquamtine Kufoi 
fupra Coph. Et hachadcenus. 
DE HITHPAEL VERBORYM , 8 
duas pofteriores babent geminas. 
Qy on dePiel dicebamus,id de Hith- 
pael quoq. 61660 accipi poteft. Nam ifta 
verba,dum ad patiendi notioné accómo- 
dantur, plerüq. aut perfectorü modo; aut 
quadratorü variantur; Ceteroqui poffunt 
à Kalformari,fola fyllaba cófueta illi for- 
ma præpofita. veluti fi dicas, « 57] $512] 
-a244] qux deinde fic funt fuis termina- 
tionibus varianda, vt in Kal oftendimus. 
Quare non fuerit oper precium hic fin- 
gulare exemplum adiungere; 
DE. VERBO Lix. 

P g1v 5 taméquàmad ea verba přogre- 
diar, quz ex pluribus quàm tribus literis 
prima cópofitioneconftantfacere no de- 
beo, quin le&orem moneam, verbii ג[‎ 
vixit,multisquidemcafibus referre infle- 
xionem verborü , qux haber vltima lite- 
ram quiefcente. Atin nonnullis anorme 
effe, & pro Iud Olaph fumere , aut ctiam 
ipfum prorfus abiicere. Deniq. in aliqui- 
bus ctiam fimile effe eorü , in quibus pri- 
maeft Olaph.Nam facit quidem Benoni 
Kal, numero fingulati, Jaa viuens, VL 
cetera fui ordinis, At numero plurali, mu 
tato Iud in Olaph, pletumq. eft abx vi- 
uentes. Rurfus in futuro habet fub literis 
preepofitis vocalé tertia , fimiliter atq. ea, 
quortü prima litera eft Olaph. atque ideo 
Ízpé ctiam afcifcit fibi illo loco Olaph.vt 
cans [3 viuetcor corum in fzcu- 
la, Píal.x xii. & numero plurali ,abíque 
Olaph, Qa. «oA vos viuetis,Ioàa.x 1 v. 
Sed exemplorum (atis eft vbiq. obuiam. 
Ian, vero in infinito rurfus amittit Iud. 
Efenim aso Luc: x v iri. & alibi (epe. 
Similiter in pleri(q. locis Hiphil. Dicunt 
enim Syri asa] viram dedit, [ So vitam 
dans,r. Timor.v r. Et in futuro ld SINE d 

43: atque ctiam afcito à capite Olaph, 
| & bez . Ec hactenus de verbis ini- 
perfedtis quorum pofitio tria habet ele- 
menta. Nunc paucis differam de eis, que 
ex pluribus literis funt compofita.. 

DE vERBIS QVADRATIS. 
51 6 ד‎ apud Hebrzos, ita apud Syros 
quoq. , genuseft quoddam verborum, ex 
quatuor 


genui 
Cal, 


Flurl, 


Infinitum, 


Riplil. 


- וו 


———————— 


——— 
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inflexionfsfzpe curtum efle,amiflo pror- 
fus vltimo pofitionis Aeris to. Dicunt 


enim Syri -àl conuertere, pro 1:57]. vt | 


Pfal.x c. & alibi fepé : quod cgo propter 
frequentem eius verbi víum,& fingularé 
affe&ionem declarandam fic fitri exifti- 
mo. Subiiciam autem tabulam, huius 
etiam inflexionis , ne quid le&or poffit. 
defiderare.. 


Prateritum Hithpael. 


122] 327] . Sy! 3.f. mafc: 
2831] ur xd 3. f. fem. 
ותא‎ AS dl 2. T. maf. 

alil] AS A z.f.fem. - 


Ail]. ASI L.f.communis. 
Plurale. 


osL) . ayl 3.plur.mafc. 
| Ml 3. pl. fem. 


A32] . eA II 2, plur. maf. 
ell. eM 2. plur. fem. 
enl]. EE) vel aS I.pl. communis. 


Benoni. 


nso. M Aso fing. mafc. 


Jarhso. iS Aso fing. fem. 
D 


225050 . M wo plur. mafe. 
exito à KW) Aso plur. fem. 
Imperatiuus. 


del MI vel PI 2.f:mafc. 
<92] Agl 2. fem. 


Plurale; 
orl]. aX s 2, plur. maf. 


eu) MU 4 vel Sl 2.plur.fem. 


Futurum. 


132] TI 1. f.communis. 
1322 SW if mat: 
op. MAU 2. f fem. 
ina. ads 3. f. maf. 


4 wll, s fem. - 


Plurale. 


lAs. IAS 1. pl. com. 
Sal. . NT 2. pl.maf. 


s. AMI 2. pl. fem. 
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«o» A OS 3. plur. maf. 


Dur . א‎ 3. pl. fem; 
Infinitum. 


0.5500 . aA so 
RNS Ga s 


LAAS. oS LAA so 


ET ha&tent us, tanquam curíim.; de 
verbis, qua: (implicitet funt imperfecta, 
di&um efto. Nihil enim attinet ea etiam 
explicare, quz apud Hebrzorum Gram- 
maticos funt peruagata.. 


DE VERBIS MVLTIFARIAM 
IMPERFECTIS. 


av porro verba plures fuz pofitio- 
nis literas habenc inftabiles , ea quo fint. 
modo varianda fuis vbiq. cbe aut fal- 
temcüm mutila occurrunt, quae fit ipforü 
intégía pofitio , facile poteft de predictis 
fieri ל‎ vt,exempli cauffa,verbü 
r= parum vfitàtüm , pertinet capite qùi- 
dem ad eorum veo m ordinem , quæ 
habétIud primum clementum. fne Vero 
ad corum,quz terminantur Olaph. Itaq. 
fitex eo Hiphil; qua forma plurimum v- 
fur patur; ago]. confelfüs eft, Ioan. r.niu- 
tato in omnibus temporibus, & modis, 
Iud in Vau : vt in verbo, A, , & S5) 
vidimus. Poftrema vero fyllaba, prorfus 
variatur ,vt verbi E Sed fübiiciam, 
typum integrum. 
Prateritum Hiphil. 
bol 3fing.mafcul. 
liso] 3.fing.fem. 
Ayol 2. fing. mafc. 
\ To. 
also] 2. fing. fem. 
m : y * 
Asl 1. communis; 
Plurale. 
7 4 
שמ‎ 3. plur. mafc, 
- 3. plur. fem. 
solusol' 2. plur.mafc. 
huzol 2. plut. fem. 


Lol vel, ol i. plur. com: 
Benoni. 
l»oSo fing. mafc. 
12200 fing. fem. 
D 2 Plurale. 
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Plurale: 
oso plur; mafe. 
jj 
2050 plur. fem. 
Paul. 
.7 ₪ 
AAO fing.mafc. 
6 סכל[‎ fing. fem. 
Imperatiuum.. 
iol: 2. f. mafc. 
TIN A 7 
ao] 2. f. fem. 
Plurale. 
קה‎ 47 1 
o*o] 2, plur.imafc. 
7 
-529[ 2, plur.fem. 
; Futurum.. 
7, 
&c. las 7 Aol I.f.com. 2. 5. m. 
Infinitum.; 
àa P y 2 y 
&c. 0,900 g ]$aso 
Rvasvs verbum 1]. cuius & prin- 
cipio & fine eft litera Olaph; referri debet 
partim quidem ad verbi Ne] inflexione, 
partim ad Jc. Sed quia nufquam non, 
occurrit, & alioqui anorme eft, non gra- 
uabor paucis vniueríam eius etiam infle- 
xionem cxhiberein tabula.. | 
Praeteritum Kal. 
u ».f.mafc. 
es P. 
Lr 3f. fem. 
Al 2. f. mafc. 
ES 1. fem. 
A41] 1.f. communis, 
Plurale. 
7 
el] 3.plur.mafc. 
א‎ A : 
Wa 3.plur.fein. 
xol] 2. plur.mafc. 
. Aid] 2.plur-fem. 7 
Sie 
IE) 1, plur. comm. 
uis Benoni. — . 
| 42% ; . 
aLi 7] . 1 VF f. & pl. m. & f. 
Imperatiuum. 
cadente preter normam ו‎ 2 
prima litera pofitionis. "יי‎ 
7 2. f. fem. 
Plurale. 
ol. 
cu, 


FuturunL. ^ 
sre 
&c. Ma . M2 
Plurale — 
o א‎ solla 7 
| Infinitum.. í 
Matth. x1. PN 


CrrERvM in Piel non memini me 

spi hocverbum (ctiptülegere. Atin Hiphil 
fatis frequens eft. Verum non mutat illic 
priusfuum Olaph, in Vau; q uod in Ss] 

fieri vidimus , fed in lid. Dicunt enim, 

Syri aÀ ,] adduxit, venire fecit,attulit. Et 
numero plurali | adduxeriit, Matt. 

xxr. Ecgenere fem. LA]. attulerunt mu- 
lieres,Luc.x x1 v. per vocalé tertiam vlti- 

io loco.Finis enim prorfus eodem modo 
variatur fuis vbiq. cafibus , vt de iis ver- 

bis expofüimus,quorü poftremüclemen- 

ww tumeftIud,autOlaph. Igitur Benoni eft 
uou \Aa So. & plurali numero |, A, So. Man- 
ג‎ A.) addue. & numero plurium 
oA. | adducite, Matth. x x1. Genereauté 


feminino JA.) adduc tu mulier. plurali 


mw. AU. as Au] adducite feminz. Denique, 
Futurum, [843 .[842 . lAa] adducam, 
adduces , adducet. Plurali Koda addu- 

mmm. cent, & c. Poftremó Infinitum aA Sa, 
uiu. adducere. Porro in Hithpael nefcio an 
hoc verbii vfürpetur.cgo certé,quod me- 
mini, nufquá inueni. Ceterü iftiufmodi 
verba in. Piel, & in Hithpacl fimiliter 
prorfus variari debent, atq. ea quz folam 
poftremam literam habent quicícentem. 
Quapropter, quód ad eas inflexionesat- 
tinet, funt ad normam. verbi Los, aut. 

, aut fimilium exigenda.. lam vero 

qua primo loco habent Nun, vltimo au- 

tem Iud, aut Olaph, partim ad za , par- 

tim ad |o funt referenda. In quibus 

hoc fingulariter notandum eft; literam. 
Nunin ipfis haud fere 301101 , nifi in Hi- 

phil. Nam cùm à fine mutilantur,fi fimul 
caput amitterent, , nimis curta fierent. 
quod malum compenfatur in Hiphil,per 
prapofitam eius inflexionis notà Olaph. 

Sed ifta cognitionem, habent facilem.. 
quare nó exponam pluribus; fed pergam 

ad alia verba, qua aliqua ratione à perfc- 

&is differunt. 


Ds 


8פאפאג ! 17 


Pi 


Imperatiuus. 
aba אי‎ eap 2 fing.mafc. 
das cala, ap 2. f fem. 
^ Plurale.. 
Opas Oaa s ORO 2. plur. mafc. 
גצה‎ cab icai 2. plur. fem. 
Ces Pututu: 
kol JEN lasl 1.f. communis, 
ral 1 ג‎ lil 2. f. maf. 
chal. ono) 2. f. fem. 
|o Jiga 3.fing.mafcul. 
[NA o2 vel 3 3 fing.fem. 
TEN plurale 
leaa 2 laa : lias 1. plur.commun. 
Opa . oil z.plur.mafc. 


, py p 

i») I2 : 7 2. plur. fem. 

Rs 3.plur.mafc.‏ בי 

Skis . wig 3. plur. fem. 
Infinitum. : 

Ouod. „loso 
SED enim monendus mihi iterum le- 
Gor cft: Omnia Participia, cuiufuisordi- 
nis verborum, nó folüm fic infle&i poffe, 
vt cgoin iftis tabulis propofui; fed etiam 
fimiliter per diuerfas perfonas variariatq. 
in prima tabula,in Participio verbi oña 
oftendimus. Dicunt enim Syri]; S ud 
illa legens. & ApS ac. Item ló A3] tu 
legens, fiue legis , & Al,’ As. Etin ge- 
nere feminino כ‎ aA] tufemina legis, 
₪ Moro aA. Rurfus numero pluriá 
dicunt , 5 SA? vos viri legitis, & 
oso soda] - Similiter genere femini- 
no GKO calla] vos feminz legitis, & 
eso Al. Denig. perfonam prima 
pluralem. non folùm formant, ad hunc 
mods, wis cL». nos legimus: fed etiam 
EM 
DE PIEL VERBORVM, QVORVM 
postrema litera quiefcit. 


t Porro in Piel habet iftorüm verbo- retin 


rum prima litera; ficut & perfectorum, 

ybiq. vocalem primam. ceteroqui infe- 

quentes fyllabze fic ferè variantur per di- 

uerfas perfonas , & numeros, vt in Kal: 
Ma x ^ . - . . . 

ni(i quod hic in fecidis perfonis vtriufq. 


numeri , temporis ptateriti plerumq. eft 
tertia vocalis,nonprima,in fecunda fylla- 
ba, vt à e» exhilarauit eft 2 ez» exhila- 
rafti omnes,qui eum odio habent, Plm. 
LXXXIX. Aa, d liberafti , Pal. civ. Aasa 
foluifti, Pfal x x x. & in numero plurium 
Aars C ola S &c. Similiter tertia, 
pluralisfeminina 006 per tertiam,nó au- 
tem primam vocalé terminatur. vt S. 

reuclarüt femina. Benoni eft huiufmo- 
di, adso cótemplans : loso oftendés. 
In plurali veró numero interdü eft voca- 
lis fecunda vltimo loco,vt in Kal. interd 
tertia. vt 500 mundantes, Matt.xxi. 
& a919 tentantes, Mat.x x11. Et genus 
feminind, indso contemplans mulier, 
CSS. cótemplantes,fem. Ceterüm in 


Benoni. 


zed. Paul fere eft Iud vltimo loco cum vocali 


prima, vt o aSo paralyticus, diffolutus; 
AG. 1X. aSo tentatus, Heb.t v.d No 
39€" innocens, Mat.x xvir. Alioquiin 
ceteriscafibus ipfo orationis fenfu magis, 
quàm vocc. dignofci Paul à Benoni po- 
teft: vt de perfectis quoq. diximus. Mo- 


Imeui- dusImperatiuus habetfecundo loco ple- 


rumq. vocalé quartà ,feruato Olaph. vt. 
Siora. | redime. |ia muta.]à,. oftc- 
de, , Ioan: vir. Et abiecto Olaph propter 
aícita ad finé pronomina, IOs oftende, 
mihi. ius efto nobis propitius. « 15 re- 
dime nos. In reliquis porro cafibus plane 
imitatur format Kal. vt sósa oftende tu 
femina. o0 à Oltedite viri. 0,9 redimite 
Viri. x.,9 redimite femina;& c. Eft eti 
vbi, módo verborü perfedorü, habetur 
vocalis fecunda loco fecűdo. vt loy, ofté- 


ramen.’ de, Pfal.Lxx x. & Luc. v. In Futuris au- 


tem fe habet vltima fyllaba vt in Kal. ye- 
lui joz] oftendam, ],5] redimam, &c. 
manéte Olaph ,quod*in vocali fecunda, 
quieftit . Efttamen ad Titum capite 11 
pofitum Nun , pro Olaph; nifi mendum 
eft. Scribitur enim illic 457 vt purga- 


Ini. ret ibi populum.. Denique modus Infi- 


nitus plerumq. hic fit per profchematif- 
mum, adiecta litera Vau ad finem, muta- 
toque, Olaph in. Iud. vc daði ad 
purgandum... & cum affixo afcito Tau 
alas Sa mundare me, Matth. v 111. 
& Marc.i. Sed ponam ante oculos for- 
mulam.. 


D Przte- 


38 
Prxteritum Piel. 
upa Ao 2.6 
ARS 3. f. fem. 
Nag 2.fing, mafc, 
ula z.fing.fem. 
Aas r.fing. commun: 
Plurale.. 
Qapaa ב‎ 2. plür.mafc, 
ESAR 3.plur.fem. 
i eas 2. plur. mafc. 
chins 2.plur.fem. 
as vel ciao I.plur.commun. 
Benoni. : 
Janso fing.mafc. 
liamso fing. fem. 
Plurale. 
. (ema plur.mafc: 
EEST plur.fem. 
Paul. 
GANSO fing. male 
]z2o*o fing. fem. 
Plirale. 
ano plur. mafc. 
anuo plur. fem. 
Imperaciuus. 
las 2.ing.mafcul. 
AD z.fing. fem. 
Plurale. 
ו‎ an 2.plur.mafc. 


rans 2.plur.fem. 


i Futurum. 
&c. lass. las. lax] 1.2. 5f. 
Infinitum. D 
à 27 
aa AnS .0 ASO 


DE HIPHIL VERB. QVÆ HABENT 
pofiremam literam quiefcentem. 

In Hiphil, fi primam fyllabam exci- 
pias; quæ fit prorfus vt in perfectis verbis 
diximus; quod reliquum eft omnino va- 
riatur per cafus numerorum. , perfona- 
rumque, vt in Picloftédimus. Vt co]. 
multiplicauic A. | multi plicaiti, 


ez 
Ag eol multiplicati; a | multipli- 
caukrunt. | ה‎ Au) attu- 
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lerunt mulieres aromata; Luc. Xx v. &c. 
Benoni } eca «So multiplicans, ]i2socó- 
uertens. bug Paul Noso reprobatus,Pf. 
X V. aaa tto lotus, Heb. x. Imperatiuus 
modus] sso] multiplica, Phl. r1. lso; 
A BE inteedi per vocalem tertiam 
«xl multiplica. Futurum liò refi- 
cam כו‎ nal & ita in ceteris per- 
fiw. fonis. Infinitum rurfus | plerumq. habet 
Vau, x9 cozyoylw. vt Qs, aA mul- 
dee &c. Cum ergohic, prater pri- 
mam fyllabam;quze vbiq. talis eft, qualis 
in verbis perfectis; cetera omnia prorfus 
fimilia, fint cafibus & terminationibus 
Piel, cuiusmodo formulam in tabula ex- 
hibuimus, nihil opus effe cenfeo fingula- 
rem adfcribereformulam.. Quare pergo 

ad Hithpacl eorundem verborum.. 


Imperati- x 
Wis. 


DE HiTHPAEL VERBOR. QVORVM 
pofirema litera quiefcit. 

Deni. in. Hichpael huius ordinis 
verborum nihil lingulariter accidit, præ- 

ter eaquz funtà nobis in Kal, & Piel di- 

&a. Nam ad harü formarum o ce- 

tera pertinent fi fyllabam ,quæ paflionis 

rui nota eft, à capite detraxeris. Igitur à ver- 
| bo E cftin Hithpael, astal] 06- 
fpc&i funt. à axo reprobus fuit, eft 

aseo] reprobati funt, manente ene 

| Iud,vtin Kal, PUES IC es quz alio- 
1 qui T abiicitur. & in genere fe- 
| minino AUS 4 reuclate funt, Pf. x vir. 
adj Benoni Po reuelatus. Imperatiuus 

- modus AÑ Jl: appare tu vir, P LX xx. 
& altera, ^ pne qua: voca liquarea ter- 
minatur. הב‎ reconciliare, Matth. v. 
1252] mundare, Matth. v 111. & Luc. v. 

Et genere feminino | conuertere tu 
óanima, Pfalmo cx v. Numero plurali 

21 Sd quod eft à Kal forma- 

| tum, Pal 11. & ag] mundamini,a Piel. 
| & genere feminino , BEREN conuerti- 
| mss MINI VOS femina. Deniq. Futurum fie 
per vocalem, fecundam vltimo loco, vt. 

in ceteris quoq. vidimus. vt 1222] mun- 

dabor. |S Aa] narrabo. בן‎ 88 narrabit, 

| Won GcC. Poltremo Infinitum, plerumq. per 
| p prolchematifi nü NNI NO. bene velle. 
QS ה‎ RAP &c. Obferuidü eft 
aŭt verbi, 1139, in modo Madatiuo huius 
inflexio- 


Nota. 


MASII. 
ו‎ 1 t ₪ v 
Im peratiuus. 


503311] 2. f. mafe; 
aol] 2. f. fem. 
Plurale. 
[/57,סצם‎ 2, plur. maf. 
524327] vel, RA z.plur.fem. 
Futurum.. 
304327] 1.f. communis. 
5043111. vel, 20322 2.f. mafe. 
0 sd 5 234377 2. f. fern. 
20.323 3. f. malt; 
2503311]. vel, 504377. 5. f. fem. 
€ Plurale. 
5033244 1.pl.communis. 
«9303377 vel, «9304377 2. plur. mafc: 
coll vel, 2512 2. plur. fem. 
CRIN 3. plur. mafe, 
calls 3. plur. fem. 
Infinitum.. 
> 01/0 
asoj LA” 
osos SS So 


DE VERBIS, QVORVM POSTRE- 
mum elementum quiefcit. 


IAM venimus ordinc, ad ea verba, 
quorum finis varius eft. hoc eft, quz lite- 
ram Olaph,aut Iud vltimo loco habent. 
Nam quzapud Syros litera He terminá- 
tur, 68 ad perfectorum ordinem pertinét: 
vtex verbo gi; 5, hoc eft, zger fuit; con- 
ftat, Pfal.x xxr. Lx1v. Lx viri. & aliis 
locis. Sunt autem huius ordinis verba. 
apud Syros maximó numero . quo dili- 
gentius eorum variatiocft obferuanda.. 
Igitur hoc primum de ipfi vniuersé dici- 
mus, fæpè Olaph & Iud inter fe commu- 
tari. Et cùm Olaph vltimo loco habent, 
tum iafimplici pofitioncandiri plerumq. 
vocalem quartam in fecunda fyllaba; at. 
ctim Iud , tertiam. vt];a habitauit. lis 
refpondit. =ex~gauilus eft. =a vidit. 
Porro vtraq. amittunt Ízpé tertium pofi- 
tionis fux elementum, in tertia perfona, 
feminina numeri fingul. przteriti tem- 
poris formanda ; terminaturQ. ca fyllaba 
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oth; non raró tamen feruato Iud, fyllaba 
ath, vt in perfectis verbis fieri foles . Di- 
cuntenim Syri AA, voluit femina. à ver- 
bo E Et 753." vidit femina. à verbo 
obs, 8C Aso difplicuit; frequens ver- 
bum,àw:2.& fimiliter in aliis multis. 
Amittunt ctiam intertia perfona numeri 
pluralis, tam mafculina,quàm feminina: 
habent. in mafculina quidem ante Vau: 
in feminina vero,ante Iud; quz illius nu- 
meri notz funt; vocalem primam in Kal. 
Vt as. voluerunt viri, ,25; voluerüt fe- 
minz Si tamen afcifcuntüt pronomina, 
recipiunt Olaph; & interdum afcifcunt 
etiam infuper literam Vau: vt jool SS 
quafiuerunt eam. Pfalm. L111. -a100]1a. 
viderunt me. Phal: x x11. solaa vide- 
runt eum. Hebr. .זא‎ Quamquam. funt 
ctiam multa, qui hanc perfonam maícu- 
linam faciant per Iud cum vocali tertia, 
ante Vau. vt à verbo% multus fuit; 
eft. 03-55 multiplicati fuerüt. Pal: rir: 
& xxv. Similiter à verbo los tentauit; 
cft פס‎ centauerüt. &itain aliis multis. 

In ceteris añt omnibuscafibus habér Iud 
loco tertij elementi.quod in prima perío- 
na fingulari femper habetante fe vocalé 
tertiam , vt Aac, volui. Apo legi. Asia. 
vidi&c.In fecundis vero perfonis vtriuf- 
que numeri, plurimum habet ante fe vo- 
calem primam: vt A, 4, voluifti. $A 

voluiftis. Asia. habiraiti, ohare. hab 

taftis, &c. Efttamé ctiam hic aliquando 
vocalis tertia: fed id (xpiusin Picl; & Hi- 
phil fit; nifi fallor, quàm in Kal. vt 5 
liberafti. A, ia foluifti. Quo cafu difti- 

guitur hzc perfonaà prima, perpunctum 
Kufoi; quod in bonis libris occupat ver- 
uicem litere Tau: efficitq. eius in pronü- 
ciatione voce ,quafi fubferipta fit fcheua 

Hebrzorum. Nam in prima perfona Tau 

perpetuo lene eft; habetque, rüchoch; vt 
alibi diximüs : nifi ff affixa pronomina, 

punctorumrationem mutent. Porró in, 

prima perfona numeri pluralis f pé ha- 

bet prima vocalem ante Lud. vt 03 na- 

uigautmus, Act. x x vir. > 5, vidimus. 


Luc.v. 108.1.800. Porró Benonifit more 
modog. verborum perfe&torum . vt lis 
vocans. & ג[‎ vidés, &c. Et quord alio- 
qui extrema politionis litera. eft Iud ,ea, 

hie 


Reni, 


Panl, 
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hic ferè mutant illam in Ol: aph- Verüm 
numero plurali mafculino rurfus abiici- 
tur hoc poftremum elemétum : finitu rq. 
ifte numerus per vocalem fecundam ante 
Nun; cum in aliis illic foleat efTe vocalis 
tertia. Dicimusenim ois vocantes viri, 
E videntes viti. At in genere feminino 
eft rurfus Iud pro tertia pofitionis litera.. 
vt hz vocas mulier. & numero טוק‎ 
ak vocantes mulieres. Porro Paul, hoc 
eft, fecunduim participium , quod paflio- 
nis facit fignificationem, fit per vocalem 
(cci ind in fecunda fyllaba, in genere, 
mafc. prior vero fyllaba raptim abfq. vo- 
cali adícripta pronüciatur. vt [0 proic- 
Gus; Act.rx, Et Marci 1. la x electus. 
Phal, xix. 12» Mundus. Matt.xxiir. In 
plurali autem numero;vt & in genere fc- 
minino; habet intendan prima fylla ba 
vocalé primam , fecunda verò fecundam 
ficut Benoni. Vt ac «dear. IRE puta, 
munda. x eledta.. Sæpè tamé nulla 
eft vocalis fub prima litera, praefertim in 
numero plurali g generis mafculini.Fit au- 
tem hoc participium quádoq. more per- 
fectorum verborum. vt lau odio ha- 


biti. Lüc. xxi. In modoautem Manda- mps- 


tiuo genus malculinum fingulare fit ples" 
rumq. per Iud in fine cum vocali tertia., 
VERO voca. +9 crea, : plurale vero fi- 
mile eft tertize perfonæ pluralis numeri in 
praterito. vt 0; vocate. opa foluite. Et 
hic rurfus cüm afcitis pronominibus ap- 
paret Olaph i vt acio]tas videte eü. Heb. 
III. Àt femininum genus fit per vocalem 
quartam. vt ako Voca tu femina.. RFR 
vide tu mulier. In plurali vero , per can- 
dem, addita infuper confueta ₪ aba, «s, 
Vt apaa gaude tu mulier, etapa ` gaudqre, | 
vos mulieres, Luc. x v. DXX videte 5 VOS 
mulieres,Mat. x x vir. lam veró à Man- 
datiuo fit futurum, afcitis literis Jl. qua 
fuo more híc habent vocalem fecundam. 

vt ];é] vocabo, ]1,,7. videbis. Secundo 
quoq. loco js eft vocalis fecunda. 
Nam quorum: alioqui tertia pofitionis li- 
tera eft Iud , hic pro ea folent Olaph ha- 
bere. At verbuih 16s vixit, anorme eft, 

vt poft exponemus. Eius enim futuri p 
uiles literz efferuntur per tertiam vocalé, 
fimiliter atq. fit in iis verbis, quorum pri- 


mum elementi eft Olaph. Nan hoc ver- 
bumetiam hic afcifcir interda Olaph, vt 

+ viuemus. &, L viuet filia mea, 
Matth. 1x. In quoexemplo non acceflit, 
Iud;perparagogen ad finem,in tertia per- 
fona fingùlari generis fos quod vtin, 
aliis verbis interdum fieri fupra monui- 
mius,ita in hocordine frequenter fieri ob- 
feruaffe videor. Deniq. modus infinitus 
fepe habet formam verborum perfecto- 
rum.Efq. Olaph in fine,etiam in lis quz 
alioqui Iud terminátur. vt|zeso vocare. 
]2:5o cafligare. | fas Sa, videre.] jasan 
peccare, Sed cum afcifcitur Vauad finem 
per paragogen ; aut cum anne&untur af- 
fixa pronomina , tum mutatur Olaph in 
Iud. vt ci Md quzrere eum, Matth. 
11. Sed fübiiciam formulam vniuerfz in- 
flexionis Kal, verborum ,quz habent yl- 
timam literam quiefcentem.. 


Præteritum Kal. 
b» 273% ב‎ lis 3.1. mafc. 
1 Ais vel, 10 3.f.fem. 
As ata As 2. f. maf. 
> 2 ho 
has Dotas rre L.f.communis. 


2. f. fem. 


Plurale.. 
0.0; ;plur.mafc. 
es aso 3. plur. fem. 
0 „olo 2, plur.mafc. 
25% . ahi 2, plur.fem. 
&, copa 4 Chios, ois 1,pl. communis. 
uh 2 
ee FA 
Benoni. 
Jes io 8 fing. mafc. 
| dedi us fing. fem. 
Plurale. 
RA eeRO plur. mafe. 
oem ecap O plur.fem. 
Paul. 
jalo. leaa. lis fing.mafc. 


e s fing. fem. 


Plurale. 
elato. et soi plur. mafc. 


7 
uu TEL NOTE plur. fcm. 
Impera- 


Infinitum, 
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> 


ו 
oS 0.00am „aodo & 0 2. pl.m;‏ 
Siso OLD , 004 & uX00O 2.pl.fe.‏ 
Futurum. —‏ | 
LaSo), : Sox] . soca] 1.0. com.‏ 
laso? Sox .Soasl 2.f.m.‏ 
A A‏ 
lésot saosi ado! xt‏ 
Losas : AOD 500.53 ;.f.m.‏ 
alaso] asoa 0} wooo] ;. f fem:‏ 
Plurale. ———‏ 
loo : SOD .3oà01 r.pl.c.‏ 
goa m} JESOO 2.plm.‏ 0207 
Sasol. Sooo! 5.8‏ 20301« 
lavas . "Osca cod „aaO 3-pl.m.‏ 
„Zasa . Aan „Soo 3-pLf.‏ 
Infinitum.‏ 
200 
xX‏ £ 2 
A 2 m‏ 
אצתסצס DE PIEL VERB.‏ 
MEDIA QVIESCIT.‏ 
quando autem huius claffis verba‏ $1 
accommodanda funt ad formam fecun-‏ 
dz inflexionis; tum mutata media litera,‏ 
in Iud confonantem , variantur fuis cafi-‏ 
rifit,‏ סא bus plané ficut perfecta. vcà‏ 
eft futurum Piel, so deridebit,Pfal.‏ 
Benoni, xoxoxo irridentes, At.‏ & .11 
rr. Similiter à ind bonus fuit. Eft in Picl‏ 
Mandatiuum onal parate, Matr.in. Et‏ 
Benoni, aso preparans. & Paul‏ 
cuj so preparatus. Deniq. à sas altus‏ 
pro, 500 exal-‏ , סב סצ[, טג fuit, fit‏ 
tatus, Pfal. x vir. Videtur quidem in-‏ 
terdum in hoc fécundo participio , fiuc,‏ 
Paul literà mediaquiefcerc: idg.aliquado‏ 
in quarta vocali, vt damóso perfuafi fu-‏ 
mus,Luc.r. à verbo (c3, & xo, affuc-‏ 
tus, Marc.x.& x v.ac alibi (epe. aliquádo‏ 
vero in tertia, vocali, vt es. «5o oti,‏ 
Petri 111. in extremo. Sed credibilius eft‏ 
ifta ad Hiphil pertinere, & feruilem lite-‏ 
ram Mim cum vocali prima effe fctiben-‏ 
dam,Atenim fiuntapud Syros ex huiuf-‏ 
ce generisverbis in Piel nonnumquá ver-‏ 
ba, que vocátur quadrata; repetitis literis‏ 
primis,& vltimis,quale eft so 63, Sos.‏ 


quamquam id fzpius faciunt in co ordi- 
ne verborum; quz pofteriores duas lite- 
ras habent geminas. Sed de quadratis 
pòft dicemus. | 

DE HIPHIL VERB. QVORVM 

literamedia quiefcit. 

Ponno in Hiphil fit ex media litera, 
Vau, Iud. Et litere quz à principio afcif- 
cuntur, more cius formz,habét prima vo- 
6316. vt à verbo sos altus fuit ,eft Hiphil 
5055] , 20. cxv ir. Benoni 00 exal- 
tans, Paul aliqu&do eft fimile Benoni; ali- 
quadovero habet fecundo loco vocalem 
quarrd abfa. litera Iud. vt S So afluetus. 
à verbo inufitato e Luc.r. & 11. Impera- 
tiuus & Futuri, 503 [ exalta, aut exalta- 
bo. Sunttamé pauca quædã,guç hic Vau 
mutat non in 100,060 in Olaph quiefcens 
in vocali fecunda. Nam à œ} bonus fuit; 
eft Benoni <x] Axo benefaciens, beans, Pf. 
x viri, in litera Teth.et futur 2n bea- 
bit, PÉ.x Lir. Atq. fimiliter à ea malum 
effe, cft Benoni a] exo malo afficiens; Pf. 
xL 1r. & preteritum Aa] [ maloaffecifti, 
Phl. xz 1v. Interdü euam omiffo Olaph 
manet vocalis fecunda; vt AJ benefac 
Domine, Pf. L1. fed ea terminatio eft pro- 
pria verborum, quæ duas pofteriores lite- 
ras habé geminas, cùm hicalteram abii- 
ciunt, vt fuo loco dicemus. Infinitiuus 
quoque modus, fuo more , amat vocalem 
quartam fecundo loco . Sed proponam, 
eiiam huius inflexionis formulan. 

Prxteritum.. 


Soa] 3fingul.mafc. 
Abai 3fing.fem. 
Aost 2 fing.mafc. 
alas]. 2. f. fem. 
Acus] 1fing.commun. 
Plurale. 

asa) 3. plur. mafc. 

exa] velas] 3.plur.fem. 


coal 2, plur. mafc. 
loas] 2. plur. feni. 
RE BE A Dt 
clos?) vel Xoa3] x plur.commu. 
Benoni. 
Sos; So fing.malc. 


laio fing. fem. 
Plurale. 
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Plurale. 
eap plur. mafe: 


oa: So plur. fem, 
was, Paul 
| So; So vel „30a; S0 fing. malc. 
סב; סב[‎ ve. [Saa 0 fing. fem. 
Plurale.. 
oio vel. exeunte plur.mafc. 
Soko vd : EVREN plur.fem. 
r 
Sol 2. maf, 
a*a] 2.6 
Plurale.. | 
saas) vel, ooa] 2. plur. maf. 
aoa] vel, E 2.plur.fem. 
i Füturum. 
sa| i. communis. 
5033. s Cmafe. 


Ssa} 2. f. fem. 
Saal 5. f. maf. 
atqui? 3. f. fem. 
Plurale. 
EE 1, pl. com. 
sa; 2. 


Š 2. pl. fem. 
«oxi; 3.plur.mafc. 


aoa; 3. pl. fem. 
Ínfinitum. 
ein 
DE HITHPAEL VERBORVM, QVE 
babent mediam literam quiefeenteri. 

IN Hithpael autem hoc propriug) eft 
huius ordinis verborum, quod litera fer- 
uilis Tau, quz à capite aícita infigne eft 
huius 1 geminatur . Ceterüm, 
quódad pofitionis literasattinet, ez fimi- 
liter fe habét atq. in Hiphil. Eft enim Iud 
in medio, cum tertia vocali longa. Nam 
vtin fuperiore ordine dixi, Fasc etiam 
ifta verba fuum Hithpael; prater aliorum 
morem ;ab Hiphil. Debet autem pofte- 
rius Tau ita legi, quafi fcheua Hebrxorii 
habeat. Etin bonislibris vbiq. habet du- 
ritatis notam,hoc eft, Kufoi,in vertice ap- 


pofitam. A-8771] exaltatusfuim. Phal. 
XLVI. CR iudicabuntur, Pf. vi. At 
enim vt in’ Piel, fic in hayguog. forma 
interdum inflectuntur verba more Perfe- 
ctorum, mutato Vau in Iud confonanté. 
neq. cüm'id fit, geminatur Tau. exemplü 
exftat Matth. vir. in «912577 iudicabimi- 
ni. EtPf.xxxi1.1in iSo intelligens; 
à verbo hiiiusordinis, <=. Sed & in fu- 
turo, cz pérfonz qua przpofita feruili li- 
tera Tau formatur, vnicü Tau fere folent 
afcifcere. ;quodimpofi ito Kufoi pronücia- 
tionem geminá a habeat : rie videlicet vna, 
litera ter continuo fcribenda fit; vt Rom. 
XI. 504312. |) nete ipfe efferas. & Matt. v: 
om "concülcabitut fal infi ipidü , fcili- 

^ A verbotamé „aao malus fuit, in- 
uenitur Hithpacl , 4 7] malo affe ais 
eft , Matth. xxt. vbi loco alterius Tau; 
manfit Olaph ex forma Hiphil, vndé hoc 
Hithpael formatur. Et rurfus Matt.xsvt. 
za] 2]. pofito Olaph poft Beth, vt in. 
Hiphil dicebamus. verüm hoc pofteriore 
loco exiftimo litera Tau effe pun&o Ku- 
foi impofitogeminandá. verum iftaanor- 


 miafunt,& fingulariter obferuanda. Sed 


o ` 
adiunga etia huius inflexionis formula. 


FORMVLA HITHPAEL VERB. 
quiefcentium in medio. 
Prateritum. 
504327] ; ing. mafcul. 
aS24317] 3.fing.fem. 
Asos] 2. fing. mafc. 
aAa] 2. fing. fem. 
No.l] r. communis. 
Plurale. 
54377] ; 3. plur. mafc, 
sous] ; 3. plur. fem. 
Asas] 2.plur.mafe. 
Asal] 2. plur. fem. 
04127] vel, us] i plur. com. 
Benoni. 
50.520 fing. mafc. 
בצן‎ 5150 fing. fem. 
Plurale. 
<03 ZAS0 plur. maf. 
corso gl. fem. 
S Impera- 
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aluit. Et noni \oaxo. modus infini- 
tus o, oS. perdere, Pfalm.x. Etcum 
affixo pronoraine 476, Sod. , perdere 


| nos,Marc.r. Sic verbum ב‎ 868 
in Kal non aliter abiiciebat fuum fud ,at- 


que illa fuum Nun , quz hoc primo ls, 
habent; facit Hiphil, מכ‎ collocauit,, 

PAl.xLH.Et Benoni, 7 oXo ו‎ 
Pfal.c x i11. Futurum TES EY collocabit. 
ibidem. Sed enim bác lege non tenetur 


yerbum Jo didicit. abiicit enim pror- xo. 


fus fa Iud in hac inflexione. Facit enim 
Hiphil Si] docuit , à quo eft Benoni, 
: eio docens. Et "neos ROS 1 doce- 
bit.Imperatiüus, ex] doce, PË cx 1 i1. 
Iain veró adiangamipfam formulam,per 
verbum Ny5] cailiedit; 


Prateritum. 
wol „alol aol. Sol ».f.mafc. 
A ool 3. f. fem. 
Soo] 2. f. mafc. 
ulSsol 2. f. fem. 
Aoo) 1. communis. 


Plurale.’ 


anlol T 3. plur. mafc; 


0] vel, Soo? 3.plur.fem: 
AS. so] 2, plur. maf. 


>] 2.plur.fem. 
Sool’ vel LS aol 1 ded com. 


Benoni. 
lèo. aio. S200 fing. mafc. 
IS fing. fem. 
Plurale; 
uoto plur. mafc: 
LR plur. fèm. 
Paul. 
in ceteris vt Benoni. saxo fing. mafc. 
Imperatiuus. 
wol. Lo] Sag] it mac. 
ool 2. f. fem, 
Plurale. 
iso vel cool 2.plur.mafc. 
ae] visse] 2.plur.fem. 
^— Futurüm. ` 
alol 6] ENET 1. {. communis, 


Sao 2, f. mafc. 
E 2.f.fem. 
$503 „Saa 3. f. malc. 
NS) 5. f. fem. 
Plurale. 
S201 11 
7 2. plur. mafc. 
Ao 2. plur. fem. 
(95.501 3. plur; mafc; 
Asas 3: plut. fem. 
nfl, 


o, So . GS Sod, Ns Soto 
&c. QS 5000 


DE HITHPAEL VERB.QVE OLAPH 
aut Iud babent primam literam: 


FonMvr A Hichpael, in huiufce or: 
dinis verbis,cum à Kal, aut Piel fit, plané 
perfe&torum verbotü more variatur. at 


VN quando ab Hiphil ( nam inde & ifta, & 


quz in proximo ordine fequentur verba; 
fuum Hichpael aliquando ducunt ) Igi- 
tur quando ab Hiphil ; hoc eft , cùm pri- 
ma pofitionis litera mutaturin Vau con- 
fonantem tum vero preter Tau fyllabz, 
4]; alterü infüper Tauaflumitante Vau: 
Neq. enim alioqui huius literz vlla vox 
effet. vtà verbo aama, fit Hiphil apol- 
Etab 60 Hithpael; .acoll| addituseft, 
Galat. 111. Quod in Benoni dicitur 
adollso, Marci Iv. & numcro plurium 
olo; A&.v. In futuro .asolAs 
Heb. x. Et hatenus de verbis, quora 
capita interdum mutilantur. fas vero 
pergemus: ad cetera im perfectorü g cenera.. 


D: VERBIS, QVORVM MEDIA 

litera quiefcit. 

ProxiMa funteaverba ,quzin me: 
dio funt manca. Sunt autem ea, quorum 
media pofitiohis litera eft Vau, que nunc 
latet prorfus; nunc filet, fiuc quiefcit; vt. 
Grammatici loquuntur. Interdum etiam 
in aliam literam commutatur. Qualia. 
funt sao ftetit TE ; iudicauit, A perno- 
Aauit, Sam pofuit. HaberitQ. ifta voca- 
lem quartam. in fimplici pofitione , qua 
difcerni poffunt. ab iis, quz cum, duas 


Cad pofterio- 
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pofteriores thematis fui literas habent. 
geminas , fepe altera omifla vfurpantur. 
In his enim non quarta., fed prima ple- 
rumq. vocalis eft; vt a 7, paffus eft. a3 
afperfit: SS intrauit, & c. Sed de his poft 
dicemus. Ad illorum ordinem pertinent 
etiam ea, qua habent medio loco literam 
Iud;filenté cd tertia vocali,quale eft ver- 
bum סביג‎ mortuus eft; & fi qua funt ei 
fimilia. Hocenim demum in futuro per 
Vau in medio effertur, in aliis auté modis 
& temporibus per Iud ; excepto Benoni. 
Solet autem in iftius ordinis verbis liteta 
media Vau nõapparere in toto przterito: 
atq.in Benoni fingulari maf.plerüq. mu- 
tari in Olaph, in ceteris vero cafibus in. 
Iud:vt & in Paul quoq. Dicimus enim in 
Benoni 50[ ó ftans; a} manens; Sale 
ponens; J; iudicãs; /[ So moriens, Rom. 
X1v. Et nonnumiqua more perfectorum 
vetbord, salò ftans.In numero vero plu- 
rali |, so, o ftantes. & genere feminino; ' 
lio ftans mulier. ao ftantes mulie- 
rcs. Efficitur autem etiam alia forma Be- 
noni iftorü verborü , mutato Vau in Iud 
confonantein,pofitaq. vocali prima,loco 
primo, & quarta fecundo loco, vt sa 
ftans, aasa debens, à verbo c» Heba. 
& per vocalé tertiam fecundo loco in. iis 
verbis;quz,vt dixi,per Ind vfürpantur.vt 
Axo mortuus; Heb.x1. Sedifta mihi no- 
mina potius,quam participiaeffe vidétur. 
Porró in modo Mandatiuo; Vau apparet 
quidem,fed filet: habetQ. vocalé quintam 
fupra fe,longa, vt sooo furge;dscoo für- 
gite,&c. Futurít vero ab Imperatiuo fot- 
matur per prapofitas literas, dl, quz li- 
tere hic plerumq. habét vocalem fecun- 
dam. vt 9j] moucbor,Pfal.x.Sed veiba 
soð, folet feré in Mandatiuo & Futuro; 
pro Vau habere Iud,ci tertia vocali lóga. 
Vt osoa% ponite corda veftra, Pf. x 1 vri. 
Saa), ponam oculos meos fuper te, Pfal. 
מזאצא‎ & Pfal.L xxxix. &c. In modo 
Infinito rurfus occultatur Vau : & litera. 
feruilis Mim pletumq. habet vocalem fe- 
cundam. quando tamen ci praeponitur 
Lomad;tü feré caret vocali.vt Soo fta- 
I6, SooS ad ftanda, Pfal.x 111. x aS. 
ad iudicandü , Pfal.L x v 1. At enim mul- 
ta funt apud Syros verba,quz habét qui- 


dem mediam literam. Vau : fcd ca neque 
occultatur, neq. filet. ac proinde non per- 
tinent ad hanc claffem . Sed habent fe le- 
gibus perfe&orü verb. vt, $a,, candidus 
fuit. vndeeft futurum, TFA ero candi- 
dus,Pfal.L1. & 163 gaudere, geftire,exful- 
tare, verbü in Pfalmis vfitatitfimá. à quo 
eft 7105 cxfultauiteloria mea. Sic enim; 
legunt Syri A&. 11. vbiin Græcis & La- 
tinis fcriptum eft, Exfultauit lingua mea. 
Etfuturum [3סן,‎ exfültabo , Pfal.1x. & 
oe falrauit. à quo cft futurum, jaa) 
tranfiliam, Pfalm.x v 11. Sed non poffum 
annumetare omnia ; funt enim. nimis 
multa. Adiungam ergo formulam huius 
ordinis, in coniugatione Kal. 


FORMVLA KAL VERBORYM 
quiefcentium in medio. 
Prateritum. 
Pato Sab 3.) malc, 
ZM, So .Aos 3. f. fem; 
סב‎ .Nos 2.1. 
SENS. ico 2.f. fem. 
1/\ סבב‎ .ASoS r.f.com; 
Plurale. ^ 
סבג‎ . aos 3. pl. m. 
> vcl, ho ia vcl, E 3.pl.fe. 
«oli So : REINTS, 2, pl, m. 
Asso . whos 2. pl.fe. 
Mo vel, LaSo Kv vel, ios 1.pl. có; 
Benoni. 
‘sol . סצצ[2‎ . o] &ing.m. 
גמצן‎ .lAuso BL NS f. fem. 
Plurale. 
eoi ito . aub pl. mafe, 
cxt ASO > "Sox O plfem; 
Paul. 
Aso + Js - 2095 304.0 fale 
caus Ioa [axe fes 
* — Plurale. 

ROAD . cada DO plur.m- 
| Jaion . Aig plfem. 
| Imperatiuus. 
Aso . AOD S9? . 5000 2.f. maf. 
also , uaa . 209? ,aSoQ9 2. (fem. 

VQ EAS UE - Plurale. 
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yt 
non eft opus exemplo ante oculos pofi- 
to corum inflexionem oftendere , quafi 
nouam. 2 


DE HiPHiL VERB. QVE PRIMAM 
HABENT NVN. ` 


Ar in Hiphil, quia nufquam nõ præ- | 


ponuntur themati liter feruiles,quze ci 
ipfo coalefcant in fyllabas ; ideo vbiq; li- 
tera Nunreiicitur. Nam, vt me alibi di- 
cere memini, vitant eius vocem Syri in, 
mediis di&ionibus, vt & Hebrzi.Igitur 
à ביט‎ profluxit, fit yAV eructauit, PAL. 
XLV.À pha cuftodiuit, fit 7; ]]" cómenda- 
ui, fiue cuftodiz commifi ; Pfal. x x x 1. & 
Benoni xo commendans. Mandatiuü 
| commenda.Futurum ;7]' commen- 
dabo; 127 commendabis , &c. Denique 
infinitum oS Sa, ad educendum,Pfal. 
civ. Atq. in his, vt in Kal dicebamus; fi 
fecunda pofitionis litera ex illarum, eft 
numero, qu Kufoi admittunt, debet co 
punto impofito infigniri.Etalioqui per- 
petuo fic legenda, eft, quafi Hebraicum, 
Dagges habeat;quo fcilicetabiecta litera 
Nun quodam modo reprzientetur. Re- 
peri etiam vnum verbum, quod in futu- 
ro habebatliteram Olaph loco Nun; fiue 
ca fuerit relicta, huius inflexionis nota, 
qua. Preteritum & Mandatiuus modus 
formá&tur fiue ideo afcita, vt cius fyllabze 
Vocem efficeret maiorem.: cüm alioqui 
fecunda litera pofitionis vix poffet gemi- 
nari. Eít autem. illud A,,]7 deduces, 
Ad. x11. efl enim pofitio Asas. Sed hoc 
infolens, & nouum eft. Nunc fübiiciam 
ood aya. 


Praeteritum verbi .acayin Hiphil. 
RA 2.pl.m. | ao)” 2.) mafc. 


las] z.plfe. Aoc] »f.fem. 
vel, Rl iplc. [| 2. f. maf, 
Aog] ola] 2f fem: 
Benoni. Aso 1.f. com. 
amo Si 
m 020 Plural. 
lanso , 
Plurale. one] 5 
Ono vel, anm] 3.pl. fc. 
4 ^R P 
bins m 


AOD] z Í fem; Paul. 
ל ו‎ 
0 


X 
OR 5. f. maf. 
D &c. vt Benoni. 


aow} 3:{f:fem: 
Plural. 


È 
0 1: pl.có. 


Im peratiuus. 
4 
«ox 2. f. maf. 


ao] 2.f. fem: 


cos? 2.pl.m. Plurale. 
«Oc 2. plife. כ‎ ilm. 
Qoni p.m. eoo] spe. 
COD 3.pl.fe. Futurum. 
Infinitum. | «od 1. com: 
ל‎ 


DE HiTHPÁEL VERBORVM,IN 
quibus prima literaeft Nun: 


In ifto verborum ordine falua rurfus 
manent omnia pofitionis elementa. ; iri 
formula Hichpael; plane vt in Piel. Eft 
enim prorfus eadem in vtrifque. ratio. 

uare nihil opus eft exemplo. 


DE VERBIS QYORVM PRIMA 
litera e$t Olaph, aut Iud. 


 Ponno yerba quorum primum pofi- 
tionis elementum eft Olaph ,ea illud per 
vniuerfam indexionem lenem; quam Kal 
vocamus, retinent quidem plerumque; fi 
primam futuri temporis perfona , nume- 
tofingulari excipias; in qua alteri Olaph; 
quod ciusperfone,et téporis infigne afcif- 
citur, illud libenter cedit. : verüm,vt in. 
Futuro , ita & Infinito prorfus filet, fie 
quiefcit in. precedente vocali ; quz fepe 
quidem eft tertia; tiorinumquam tamen 
fecunda... ve ;xo] dicam. ; xo]! dices, 
So} Sd. dicere, Matth. rv; Yå) J come: 
des. 9Qsa]} apprehendes,&c.Sunttamen 
verba quedam in hocordiüe, quz in mo: 
do Mandatiuo amittüt Olaph. Nam ab 
Sy] iuit, dicimus Sy; vade. ab ]7] venit; 
dicimus |Z veni , Matth. viii. Sed funt, 
iftiufmodi pauca. At quorum pofitionis 
initium eft litera Iud, eorum multa illud 
abiiciunt in Imperatiuo, Futuro, & In- 
finito; planeq. fe habent legibus eorüm 
verborum. , in quibus primo loco crat. 
Nun. Quin Chaldzi, à quibus , vt dixi, 


6 4 fuam 


Nola. 


+ 
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fuam Syri linguam acceperunt;n huiuf- 
cemodi verbis literam Nun interdá loco 
Jud vfurpant, Dicunt enim illi, yng, co- 
enofcam : nn cognofces, 806 pror , 5c 
ym, à ירע סכ עס‎ . Igitur Syri in hifce tali- 
bus verbis,cüm Iud reiiciunt.,fi fecunda 
pofitioniscapax eft puncti Kufoi , hoc illi 
apponunt. Dicunt enimà verbo בי‎ 
fedit, in modo mandatiuo 1 fede. In fu 
tuto 7] fedebo, 77 (cdebis, cana 
fedebunt;Pfal.cx xxi. & in modo infini- 
to, DASA” åd fedendam,Pfalixvirr. 
&cxxvr. ASe fciuit et mandatiuum 
ox» fcitote, Phal. 1v. & futurum NE 
Ícient , Pfalmo rx. Denique infinitum, 
בי‎ fcire Marc. v. Igitur in huiufce- 
modi verbis fecunda. radicalis ; etiam fi 
Kufoi non habeat; eft tamen pronuncia- 
tione velutigemináda, cùm abie&olud, 
vlla ante eam feruilislitera eft pofita: pla- 
né vt de fuperioris ordinis verbis expo- 
fuimus, quorum prima pofitionis litera, 
erat Nun. Multa vero etiam funt quæ cit 
verbis habentibus Olaph primo loco, 
prope gemina effe videntur". In his itaq. 
feruiles litera temporis futuri, & modi 
Infiniti hab& vocalem longam , qua ple- 
riimg. tertia eft; interdum autem fecun- 
da: plane vt de iis diximus , quorum pri- 
inum elementum eft Olaph. Quin feré 
poft eas 1106245 1000 abfentis Iud, litera O- 
laph adícripta eft. ve à verbo ]xa, iura- 
uit, Futurum eft]so].iurabir, Hebr. vi. 
à a peperit, S. [ pariet Maria, Mat.r. 
à שבי‎ folicitus fuit , ,a9.]Z foliciti eritis, 
Matth.vi. & .a,|xfolicitaseritIbidem. 
Similiterà verbó 7; , poffedit,, fit modus 
Infinitus 15]sd. ad poflidendum. à Iss 
oriri , eft futurum ls} orietur : Pfzlmo 
xxxv. Sed exemplorum. fatis eft. Ad- 
iungam autem formulam ad oflenden- 
dum futura , & infinita eórum. ,quz vel 
Olaph , vel Iud ir iftis temporibus & 
modis habent. in. vocali longa, , quicf- 
cens. Nam quz imitantur verba ha- 
bentia Nun. primo loco fuz pofitionis, 


' 63 40 illorum normam accommodari fa- 


6115 poffunt. 


^ 


EXEMPLVM INFLECTENDI VER- 
bum y» folicitus fuit , c fimilia, quo- 
rh prima litera eft Olapb saut jud quief- 
cens;in futuro cz in modo infinito. 

Futurum fingulare. . 

as] , xo] . 2] 1.f.com. 
& ita in aliis. C vel, «n 2. f. maf. 
e . 22d 2. f. fem. 
Sao» . ola ^ Ali 3f. maf. 
aes] : 0 Tus x2 3s fem. 
Futurum plurale. 
טי‎ sol Jsl Sola «2,3 1. plc. 
«9l? ol? „Aal? 2.pl.m. 
! EN 2.p.fem., 
RUE . VIDE „eala 3.plu.m. 
Ab 3-p. fem. 
Modus infinitus., 
cbe Slo .isolso -elso 
6 Nols Sols. 
Ceterim Preteriti, Participia,Manda- 

tiuus deniq. modus , qualia fint, aut quo- 
modoformentur, nihil opus eft adícripta 
formula ob oculos ponere : cùm à perfe- 
&orum verborum inflexione nihil diffe- 
rant, Obferuandum tamen eft, in huius 
claffis verbis plerumq. vocalem tertiam, 
aut fecundam. primo loco audiri . Dici- 
musenim,; Zo) dixit; . A, fedit ,]7] ve- 
nit. At o1, dedit, habet primam voca- 
lem. Et hactenus de huius ordinis pri- 
ma inflexione.. 


DE PIEL VERB. QVORVM PRIMA 
litera eft Olaph, aut Iud. 

Porno in Piel vix fit,vtiniftis verbis, 
prater perfe&orü normam aliquis cafus 
accidat, vnde non facile poffint agnofci. 
quare hanc inflexionem nullo fpeciatim 
exemplo perfequi eft neceffe. 

DE HIPHIL. 

Ar in Hiphil, fiuc primum elemén- 
tum eft Olaph , fiue Iud ; etiam in iis ver- 
bis, quz nuper dicebamus in Kal imitari 
prorfusea, quorum prima litera eft Nun; 
mutatur in omnibus & modis, & tempo- 


כ 


ribus, in Vau confonantem. vt à verbo 


©] periit; ficHiphil eo] perdidit. Ab 


à : ו לי‎ i 
NGII comedit, fit Xyso] pauit,cibü dedit; 


aluit. 
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interdum q'iidé qu per Kal, fæpius vero 
quz per Piel,aliguado etiam quz per Hi- 
phil variantur : nam plerumq. prima po- 
fitionis fyllaba habet vocalé primam ; fe- 
cunda auté fxpé fecundi; non raró tamé 
etiam ipfa primam. Porro etfi paucz fint 
litere apud Syros,quz Kufoi,hoc eft,dag- 
ges, Vt dixi , recipiant; tamcn cùm carum 
aliqua eft in hac formula mediü pofitio- 
niselementum ,obferuauiin quibufdam 
verbiscam effeduram: in quibufdá vero 
manere lenem,prour hac patiendi forma 
interdum à verbis inflexionis Kal ; inter- 
dum a Picl ducitur. Et vt vná, atq. alter 
adiungam exemplum. verbum, ]טי‎ 
ihtellexi , pleru mque, habet Coph du- 
rum. . at, S577] fifus fum. , habetean- 
dem literam lenem. . Rurfus -251] in- 
clinatus eft, Coph durum habet, contrà 
vero, p592) recordatus eft, eandem habet 
literã mollem. Portó ficut apud Hebreos 
víitatum eft, & Chaldzos quoq. ; vtcum 
prima pofitionis verbi litera eft Schin,Sa- 
mech,Zade,aut Zain, fiat non folüm me- 
tathefisliterz feruilis Tau,fed ea etiam in 
Teth muretur propter Zade, aut in Do- 
lath propter Zain, id fimiliter à Syrisob- 
feruatüm cft. Naina sq. a fit 5d Aa] 
traditus eft. à 155, fit ;43;) , recordatus 
eft. à eM fit 3. | cruci affixus eft; 

i| Op gue ie ) 
& c. Ceterum Infinitüm rurfusa Benoni 
differt per vocalemquartam,quam habet 


vltimo loco ; vt in precedentibus formu- 


lis. & fæpiflimè etiam per Vaü paragogi- 
cum.Sed (ubiiciam huius formule exem- 
pla duo coniunde . quota alterius à Piel 
formati prima pofitionis litera vbig. ha- 
bet vocalem ptimam , & fecunda Kufoi, 
cum, eius cft capax : alterius veró:à Kal 
ducti prima thematis litera plerumque. 
nullam habet vocalem. 


FORMVLA INFLEXIONIS 
|. HITHPAEL. 
Prateritnm fingulare. 


C al] INA z.Cmale. 
AnAst| Jy $2] 3. f. fem. 
Asal] MURA 2. f. maf. 
uladAsl] הי‎ 2. f. fem. 
Adal] א‎ 1. f. communis. 


Plurale. 
| adsl] ota] 5. plur. mafe. 
asl] exl vel ota] 3:plur.fenr: 
Sandal] RANA] 2.plur.mmalc. 
alielal] . SRI] + 
nd] vd aul r.plur.fem: 


Benoni fing. 


-Sáoso I: fing. mafc; 
| :lrathso fing. fem: 
Plurale. 

> . oho plur.mafc. 
i DAAS0 . RAS. plur. fem. 
Imperatiuus fingul : 
sohal i437] 1. mafe: 
asl] . 1x32] 22 f fem: 
| Pluralis. 
anhsl]. SLL] va org] 2;plür.mafc. : 
e2452] ch] vel R) 2.plur.fem. 
Futurum fingul. n 
Aol] .1 à] if.cominun. 
«5h22 : t3 2.f.mafc. 
ב . ג‎ z.fingul. fem. 
soho. 3A 3. f. mafc. 
anle! a 21 s. tfm. 
Plurale. 
bhosd AM 1.plur.com; 
Q54522 ot wl 2. plur.mafc. 
| כ‎ 2. plur. fem. 
QAM SOSA 3. plur. mafc. 
«Asta : CRN 3. plur. fem. 


Infinitus modus fit ad hanc formam 


RD: irritati. & à Kal .eAeAso fcribi. 
& cum, Vau, OL MANOS. .aS oa. 
plane vt in fuperioribus formulis vidi- 


mus: Et hadenus de variandis verbis 


perfe&tis per quatuor" inflexionum for- 
mas,atque per omnes modos, tempora., 
perfonas, numeros ; vt in rudimentis, di- 
&um fatis chto. Hxc enim, quamuis le- 
uiter monftrata ,non folùm facile videre 


poterunt, atque cognofcere ,1j qui in He- 


breorum Grammaticorum. funt præ- 
ceptionibus verfati; verum. ctiaun ex 


€ 2 iftis 


Nita, 
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iftis plura per fe ipfi intelligere. Su pereít 
autem, vt de verbis imperfeáis fimiliter 
paucis differamus : eaque in fingulis or- 
dinibus exponamus, é quibus & pofitio- 
nes ipfas, & earum genera,numeros,per- 
fonas, tempora, modos denique difcerne- 
re facile poffint , qui in legendis au&ori- 
busverfantur . Meminiffe autem. volo 
le&ores , quz de perfonis modisque per 
pun&a difcernendis; qua itein, de par- 
ticipiis per diuerfas perfonas variandis, 
prope verborum, modo; & de Hithpacl 
forma , quz nunca Kal ,nunca Piel du- 
citur; hzc, inquam. , & eis fimilia , quae 
vniuerse de perfectis verbis אס‎ uimus; 
ca pleraque omniaad imperfe&a quoq. 
verba poffe accommodari: etiam fi à no- 
bisnullain horum tractatione facta fuc- 
rit mentio. 


DE VERBIS QVORVM PRIMA 
LITERA EST NVN. 


INTER verba imperfe&a prinio loco 
enumerabamusea, quz literá Nun habét 


in fuæ pofitionis initio.Hzc igitür verba. 


in prima inflexionis formula, hoc eft , in 
Kal,nihila perfe&is funt diuerfa in tépo- 
re Praterito, aut Participiis. Ain modo 
Mandatiuo plerumque abiiciunt literam 
Nun. Nam à, Ascuftodiuit, eft ;) cu- 
ftodi,Pf.x x v. Età .aaxcxiuit, eft coo 
exi, Luc.v. A Yas cecidit, eft S2 cade, 
Matt.x x1: à 422 excutere , 0*2 excutite, 
Luc.ix. Mat.x. & numero plurid;à |a c 
pulfauit,eft aaao pulfate, Mat.vir. Por- 
ro in futuro fimiliter ea litera abiicitur. 
& quidem. có facilius quod ei tempori 
aliz liter funt preponendz,nempe | 7]. 
Hisenim fit; vt abfens Nun., poffi per 
pun&ü Küfoifüpra proximam pofitum 
literam repracfentari ; fi ca eius fit capax. 
Igitur à NA dedit, fit S7] dabo, Pfal.rr. 

geminata litera Tau per Kufoi impofitü. 

Similiter, à AM cuftodiuit , cft 441 cu- 
600165 , Pfalmo .זז א‎ à A,,.3 defcendit., 
VAa defcendent , Pfal.x x xr. In quo 
verbo obferuandum eft, literam Tau effe 
lenem, nifi mendum eft. Nimirum cùm 
litera Nun exciderit , ipfa litera Heth fic 
eft pronuncianda. , quafi fcheua mobile, 
vt vocant", fub fe habeat . Denique de. 


modo Infinito prorfus idem qüod de Fu- 
turo eft exiftimandum ; cùm in. eius ini- 
tio fit litera Mim. afcitz.. Dicimus ergo 
à verbo NA dedit, SASS; ad dan- 
dum,Pfalm. Lxxviil. à aay exiuit, 
Qoo. ad exeundum , AG. x vi. Sed 
adiungam exemplum de Imperatiuo, Fu- 
turo, & Infinito. Nam, ,vt dixi , Pretc- 
ritum , & Participia prorfus more perfe: 
&torum verborum infletuntur. 
Igitur verbum ; Ja fic variatur. 


Imperatiuus verbi ;Acuftodiuit; 
Singulat. 
: » 4 , 7 
505 . 1 2.fing.mafcul. 
A y 
AOD ohh z.fing.fem. 
< Plut. 
A A A A J ד‎ 
«2003.0003. xo; vel oid, 2, plur: mafc. 
i ev A oe À 7% 7 
ca OD DOA AED vcl Av) 2. plur-fem. 
Futurum fing. 
à Jys 2 
.©09[ . ill 1.002 commun. 
-0297 . YI 2.fing. mafc. 


cL. od 2.fing.fem. 
Mu isga Ai 3. mafc. 
Ml ol fem 


Plurale. 
0091 ₪ ds r.plur.commun. 
aA: . CUR 2.plur.mafc. 
£22 . AL . suu] z.plur.fem. 
0 oM 3. plur.mafc, 
AA . cB . NO 5. plur.fem. 
Infinitum. 


DE PIEL VERB. A NVN 
INCHOATORVM. 


Ponnó iftaverba,cum fecadum Piel 
variantur, nufquam amittüt fuum Nun. 
nimirum , quia literz feruiles à principio 
afcite hic non coalefcunt in vnam fylla- 
bam cum literis pofitionis, non. poteft 
fecunda thematis aut Kuloi recipere, aut 
faltem quafi haberet Dagges, geminata, 
voce pronunciati ; ad oftendendam. lite- 
ræ Nun abfentiam,. Cùm igitur in hac 
forma nihil à perfeaisverbis differant., 

non 


| == == 
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xo, laudarus.‏ ג ב [ 8 , d‏ ב 
.05 בצ[ & סב 
fit abfque Oliph , facit numerum plura-‏ 
lem ficur Benoni, per «^. vt so dso‏ 
faginati. quod autem cum Olaph; fi eft‏ 
pofitum pro mafculino, efficit numerum‏ 
plurium, mutatoo, in c; vt ]so àso; fa-‏ 
ginati. Sin pro feminino , facit per Nun,‏ 
cum vocali quattajhoc eft,on.vt Saso‏ 
faginatæ:alteraautem forma feminina in‏ 


vtroq. numero eft] Noléso. JA eS oso 


faginatz, diuifæ. Porro modus infini-- mis. 


tus ; quia etiam ipfe habet literam Mim, 
aícitam, , interdum nihil differt voce ab 
ipfis participiis , verum fæpè terminatur 
quarta vocali , vt in Kal. & crebró habet. 
Vau paragogicum. Quo cafu, fiafciícit. 
pronomen affixum ,vt vocant , fumit in- 
fuper Tau. vt .וס‎ ad cófecran- 
dum eum. & fimiliter in aliis . Sed fubii- 
ciam formulam totius huius inflexionis 
intabula; vt fimul omnia videre, atq. ex- 


pendere le&or poflit. 


FoRMvLA PIEL IN VERBO 
dte e confecrauit. 
5 Lares iy yc y 
Prateritum fing. [+ HANS CM 
y ו‎ 
כ‎ 3.(ngul.mafc. 
. y» e 
Aa, zing fem. 
Zu 7 
Aa zfing.mafcul, 
ב‎ 2.fing. fem. 
4 Aa. Lfing. commun. 
Plurali num. Alila x 
y x 
Q.&9O 5. plur.mafc, 
"r9 , 
ws? ;.plur.fem. 
A dr 
Phad 2.plur.mafc. 
7 
9 2. plur.fem. 
; wy. 


540 vcl la r.plur.commun. 
Benoni | וב‎ 
qa 
«aI QSO fingül. mafc. 
"s I OA 
Aca q.So vel ]-2, 5o fing. fem. 
Plurali num. Alila "oy 


plur. mafc.‏ סב 


i cad o plur. fem. 
Et fimiliter in Paul. 


7 y Zz; 
linas vel eap ASO fing. male. 


lA, eso vcl laco fing. fem. 
Plural. numero. 
liso vcl xdi Oo plur. mafe. 
lapas vel Apiso plur.fem. 
Imperatiuus Algona : 
«A9 2.fing. malc. 
a0 z.fing.fem. 
A ues, ABl. mu 
Qa, vel 040 2. plur. mafc. 
adi o vel Re 2. plür.fem. 
Futurum. Japa AS 
Laso] 1.fing.commun. 
casó] 2. fing.mafc. 
ms; 2. f. fem. 
M y 
«250. 5.(mafc. 
i367 3. f. fem. 
Plürali numero. 
VIT 1, plur.commun. 
PR 2. plur. mafc. 
Eu, 2. plur. fem. 
CUN 3. plur. mafc. 
Ars 3.plur.fem. 
Infinitum. 
Qa. AD א‎ asso 
Aa ASNS abfque perfona 
EERENS aut tempore. 
&c. בצוי‎ J 
Participium vtrümq. fic variatur iñ- 
er Sep perfonas,vt in tabula 
facem a ecd 
fecrasfemina. & ita ^in aliis. Eft auté ex 
hoc exemplo perfpicuum, Syros fuum, 
Piel, plane de Hebræorű Piel 66116. 


DE HIPHIL TERTIA FORMVLA 
> variandorum verborum. 


TERTIAM porro infle&endorá ver- 
borum formam , vocamus ; Hebrzorum 
more; Hiphil. quos Syri rurfus hic, vt in 
precedenteinflexione , funt plane imita- 
ti; nifi quód loco He, vtütur litera Olaph, 
in initio przteriti, & módi mandatiüi. 
Habent autem litera feruiles ;quze in hac 

6 formu- 
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formula ponuntur ante pofitionis primi 
elementum, vocalem primam in omni- 
bus modis, & temporibus. at in fecunda 
fyllaba eft plerumq. vocalis fccunda. Eft 
etiam hic participium Paul,hoc eft, quod 
patiendi habet notion£ , verüm admodi 
fimile Benoni, nifi quód fecundoloco eft 
vocalis prima, plané vt in proxima for- 
mula dicebamus . Sed rarius vfurpatur', 


in verbis, certe, perfectis : exemplum eft 
Luc. 1v. SoS aso ass» & decorem cius, 
qui mihi traditus eft. Modus quoq. infi- 
nitus ctebro habet Vau paragogicum; & 
alioqui terminatur plerumq.vocali quar- 
ta : vt in vtraq. fuperiore formula quoq. 
ExEMPLVM INFLEXIONIS HIPHIL 
in verbo t3] irritauic. 
Præterituin fingulare. 
a: Be 
Ail 3. f. mafc. 
A, ST 
ARR 3. f. fem. 
E » ; 
AN 2. f. maf; 
^ PS % . 4 M 
alis] x6fem. 
AN 1.[ communis. 
Plural. numer. 
m" 
5 5] 3.plur.mafc. 
ANS] vel ALARM 3. plur.fem. 
E á? Eo 
os 2, plür. maf. 
yp 
SAN 2. plur. fem. 
:y .q7 LAPIS. 
ARX] vel nl r.pl. communis. 


Benoni fin g. 


v» . ו‎ , 4 
cago plur. mafe, . 
NR plur. fern. 
Paul fing; 

y לץ‎ 
| Ho fing. mafc, 
vt in Benoni. ligio fing. fem. 
Imperatiuus fingular. | 
hal. 2. f mafe, 
akyl 2. fem. 
Pluralis. 
jac ל‎ ATOLLS 
sot? vel oti] 2. plur.mafc. 


mo ear um ^ 
eta vel -gl 2.plur.fem. 


[ ` 
Futurü finga? °° 
ol rf. communis, 
hx 1° Cac 
3L 2. C mafc. 
- אל‎ fem. 
32. a. fem. 
sibus i 
hse 3f. mafc, 
RNA 3f. fem. 
Plurale. | 
€ 1. plur. comm. 
NND 2.plur.mafc, 
i ei 2, plur.fem; 
Vac HP ERAN 
«et qi 3. plur. malc. 
IE YII 
Nhe 2 plur fem. 
Infinitus modus. 
RAS 


OL aa & Le Ss 
Et cum affixis. 

alot PSP 

LoS 
oot eS | 
& ita in aliis. Variatur quoq. interdum 
Benoni per fuas perfonas,vt in Kal, atque 
etiam Paul fimiliter. 


DE HITHPAEL QVARTA FORMVLA 
gartandorum verborum. 


PosrTREMA formula erat Hithpael, 


quam patiendi verbis peculiariter effe di- 
catam dicebamus. Sunt tamé in ca etiam 
quz actionem fienificát; fed fere qualem 


apud fe quis agat. vt SJal recufare;, 


auerfari gT a4. vt axa] lufit erute, 
& narrauit , cómemorauit , & cis fimilia 


alia. Céterüm in hac formula rurfus imi-- 
tati funt omnino Hebreos Syri,nifi quod 


more Chaldæorum, pro He, fumpferunt 
Olaph; vt in ea quoque, quàm proximé 
expofuimus,formula. Dant aütem ei O- 
laph, vc & literz Mim quoque, qua in, 
Participio; quod hic vnicum eft, atquein 
Infinito przponitur; & literis As}, in fu- 
turo pra pofitis, vocalem fecu ndá:quaril- 
uis vt Hebrai, ita & Chaldxi , in ca fylla- 
ba vtantur tertia vocali. Porró fi primam 
fyllabam auferas; qu ex Tau, & aliis 
prepofius feruilibus literis com ponitur; 
reliqua. pofitio planéerit fimilis verbis, 

interdum 


שתת .סכר הר .ו כ ו ו 
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Ceteroqui vt Benoni , fic ifta participia, 
format numeri pluralem terminatione, 
«2, genere niafculino. at feminino fola 
litera Nun, cum. vocali quarta, vt, +? 
benedictus: «2+9 26860161. & lås > 
benedida. : Aapo benedi&da. Sape 
tamen, mafculinum genus adiun&um, 
Olaph habere cernitur; fed tum, for- 
mandum eft femininum. addita infuper: 
litera Tau. Verüm in hac fpecie, Nomina 
potius adie&tiua , quàm Participia funt, 
exiftimada.vr Jia; ponderofus: [72 
ponderofa. fic. in his numerus pluralis, 
in maículinis quidé mutata vocali quar- 
ta vltimz fyllabz, in fecundam : in femi- 
ninis vero,ab{q. vlla vocaliá literar&mue 
in extrema fyllaba mutatione, folis duo- 
bus adiectis fuprà apiculis. vt Jag; pon- 
derofi, JLo; ponderofz. 


De ספסא‎ IMPERATIVO. 


M דפ א ג פ א‎ quoque modum. Syri; 
quem [30.55 aut peraduerbid, |? 
ac fi, mandatiue, dicas, nominant, proxi- 
mé ad Hebræorum normam accommo- 
darunt,vt vides. Vtuntur autem fecundo 


loco quinta guide vocali plurimüm , fed 


tamen nOraro ctiam prima, aut fecunda, 
vel alia; pro literarü ingenio,quz in pofi- 
tione verbi funt. quod etiam Hebrzi fa- 
ciunt. 121001 enim Syri o, S251 pfallite, 6 
030501: propter literam Rifch. Soa 
audi,non «o*oa , propter literam Ae. & 
raS fac, non so A, quia fic vfu eft rece- 
pra. Porró vt Hebrzi, fic ctiam Syri mu- 
tant hanc imperandi formá,propter quæ- 
dam affixa pronomina, præfertim in nu- 
mero pluri. Sicut enim illià woy , cufto- 
di dicunt wY cuftodi me: Pfal.x vir.Sic 
Syria assa audite, dicunt, 000 a. 
audite me; Pfal.x x x 11. Et pro oraa, cir- 
cundate, dicunt, 055044, circundate cá, 
Palm. xz vii. Sediftaex tabula Verbi, 


. quod ci affixis pronominibus dedimus, 
NC yas 9 ; 
oculis pefcipi,norariq. poffunt. Interim. yu. 


fc.nel monendus mihi le&or eft: non fo- 
lum. in verbis perfe&tis fieri, vt propter 
pronomina, , quz ad fines adiunguntur, 
aliter locentur vocales , quàm vel tabulze 
ipfz, vel noftræ præceptiones docent: fed 
æquèin imperfectis. Neg. in vno manda- 


tiuo modo; verümin aliis quoq. modis, 
& temporibus, perquafuis inflexionum 
formulas; plané vt etiam apud Hebræos 
vfu venit. ad quorum Grammatcos;qui 
ifta prolixé expofuerunt ; cenfeo effe rc- 
ucrtendum.. 

De FvrvnO. 

FvTvRvM tempus vocant Syri lio} 
cols, fiue lies. Formantq. idab Im- 
peratiuo ; præpofitis ei literis quibufdam, 
qua perfonas diftinguant. Ez funtapud 
hos. Aa), hoc eft, Olaph, Nun, Tau. Nam 
pro Iud, quo Hebrzi vtuntur, ifti fuppo- 
nunt literam Nun: vtanté diximus, cùm 
literará feruilium munera exponeremus. 
Quo fit, vt tertia perfona mafcul. numeri 
fing. non fit diuerfa à prima plurali. De 
vocalibus autem,qua in modo Mandati- 

10 diximus, ea de futuri tem poris verbis 
fimiliter intelligi debét. Dicüt enim Syri, 
Sa] audiam , non sasaa). א‎ soa] 
dormiam, non osos] &c. Habent auré 


in hac leni inflexione ,hoceft, in KalJlite- 


rz,quz,vt dixi, preponuntur, plurimüm 
vocalem fecundam.. Eft porró monen- 
dus hic mihi le&or; perfonam tertiam ge- 
neris feminini,numero fingulari,fzpé nő 
efle fcriptura diuerfam à fecunda mafcu- 
lina eiuídé numeri; quamuis pro Gram- 
matices legibus intabula eam, litera Iud 
appofitaad finem , diftinxerim. Nam le- 
gimus 163,77 eradicabitur planta. Matt. 
xiv. in Hithpacl. ₪ sail] dabitur re- 
gnumczligenti, &c. Matt. xxi. Ecibidé 
Sa} cadet lapis. rurfus Matth. x x1 v: 
1:277 przdicabitur hoc Euangeliá ; &c. 


Sed non eft opus plura adiungere exem- 


pla,funtenim nimis multa. Sed enim, 
. ^ ^ x 4 

hog quoque Syrorum, hic proprium eft; 

quód tertiam perfonam fémininam nu- 


meri pluralis,non forment per litera Tau. 


prxpolitam, , vt, Hebrzi , fed per Nun. 
Vt tamen à mafculina eiufdem, numeri 
fit diuerfa, finiunt illam, quarta vocali 
abfque litera Vau, cùm mafculina termi- 
netur quinta vocali, non fine Vau. Cete- 
rümin omnibus futuri temporis perfonis 
Syriapponunt pun&um fübter; preter- 
quam in prima perfona numeri fingula- 
ris; inqua fupra locant, vt in tabulis no- 
ftris videre eft. | 
Dr 


Nota. 


Nota. 


N^ 
Not4. 
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DE MODO INFINITO; 
Mopvs infinitus vocari poteft cir 
cuitione verborum à Syris, [so Lisi Ds 
155, «5 abfq. tempore, & perfona. ficut 
à Grecis eadem notatione, dicitur , dræ- 
pé qa". ceteroqui more He breorü vo- 
catur S aeo, fons, fiue fcatebra. Hunc 
modum non ferè formant Syri , abfq. li- 
tera Mim præpofita ; quæ etiam fi aliæ li- 
teræ feruiles adhibenda funtad forman- 
dagerundi verba;tamé fuo loco fixa ma- 

net:habetQ. eain Bac prima formula Kal, 
vocalem fecundam. porró in fecunda fyl- 
laba plerumque auditur vocalis quarta. 
Non raròtamen etiam prima. vtà.e a. 
fit infinitus modus à safa ,relingue- 
re. & gerundi verba CS ad relin- 
quendum, בב‎ à irelinquendo. 
A DAR ordinauit , fit jesa ordinare. 
A rxSadorauit, fi ad adora- 


dum, &c. Sed enim viiratus quoq. apud sw. 


Syros eft profchematifmus ; quo iftiuf- 
modi verbis additur in fine litera Vau, 
quod tatne in ceteris infle&endi formulis 
quàm in Kal hoc eft prima & leni, fæpius 
fieri videor abi Fiale Eftauté ea forma 
huiufmodi GO asd. ad relinquendá. 


Sumit etia ifte modus pronomina affixa, 


VE, ODAN RN lapidare eum. axe 
AS occidere eum. Matth.x1¥. 


ad od ad fepeliendum me. Matth. 
x א‎ v .&c. Quod fi veró hoc fit, poftquá 
Vau, per paragogen, afcitum eft, tum ad- 
ditur infuper litera Tau ; hoc modo; 
20 בב‎ ad relinquendum. CUI. 

laaan ad relinquendum te , & c. 
Porro femel abfq. litera Mim prapofi ta, 


me legere memini hunc modum , in illo 


Ifa. v 1. SS. lisas 4 audiendo: audie: 
tis,& non intelligetis. quod à à Diuo Mat- 
thao citatur Cap. XIII. quamquam pro- 
pter Olaph aícitum,nomen; audirio, po- 
tiusquàm verbum idüniunird dici debi: 
nifi fallor. Atq. hzcquidé à nobis ha&e- 
nus de prima infle&endorum verborum 
formula , quam Kal vocant"; quam. in 
tabula exhibuimus; EEE TT 
yt in rudibus iftis, leuiter. inchoatis ele- 
mentis. Nunc porró «qué leuiter attin- 


gam ceteras quoq. tres formas. 
ce 


GRAMMATICA 


DE sECVNDA INFLECTENDORVM 
ertorum formula , quam» 
Piel vocant A 


% NTE R reliquas formas proxima, à 
Kaleft ea, quam Hebrzorü Grammatici, 
Piel, vocant. Hanc facilius eft apud He- 
breos,quàm apud Syros cognofcere. pro- 
pterea quod hi paucas habenrliteras,qux 
duricatis punctil recipiant , vti diximus: 
quod eft alioquiapud Hebrzos huiusfor 
mule certiflimum infigne. Quastamen, 
habent ,eisfolent notam illam in vertice 
apponere, quando funt medium pofitio- 
niselementum in hac formula. vride có- 
ie&turam capimus;alias quoq. literas hic; 
& (i eius apiculi capaces non fint; tamé co 
loco veluti geminandas, aut certé durius; 
prefliusq. legendas effe. Dignofcitur ta- 
men hæc "eee à fuj periore. eo, quodi in 
illa, vt diximus, prima pofitionis litera. A 
wu feté habeat vocalé adfcriptam : fed 
tamquam perScheua Hebrzorü , raptim 
legatur. In hac autem infignita fi 7 t vocali 
prima; vtapud Hebraostertia; quá vbiq. 
firmè retinet, dum per fuas perfonas , ca- 
fusq. & modos variatur , etiam fi Prono- 
mina affixa habeat. In fecunda autem 1 
laba eft plerumq. in hac formula vocalis 
fecüda;fimiliteratq. apud Hebreos. Tum 
& ex literz quoq. quz afcifcütur ad ini- 
tium,híc, ficut apud Hebraeos, raptim le- 
guntur per vocalem fecundam. ; aut per 
ל‎ potius: quamquam ca nota Syri 
careant. Ad hoc; Participium vtrumq. ; 
plané vt apud Hebrzos; affumit literam, 
Mim. Neq. poffunt ipfa participia; Beno- 
ni dico,& Paul; inter fe facile dignofci, 
nifi ex orationis fenfi u. Paul rapiens ; bec 
eft;participium quod patiendi facit figni- 
ficationem. ו‎ habet i in poftrema fylla- 
ba vocalem pumam, cùm ibi Bénoni ha- 
beat;more Hebraico, fecundam. vt verbi 
gratia, מק‎ eft Benoni Piel, benedi- 
cës. at DSO, Paul,benedi&us. Sed quia 
multa funt,quz ctiam in Benoniillic loci 
habentvocalem primam,propterliteram 
Rifch, autgutturales; non eft hoc certif- 
fimum fignum. Praterea Paul in hac for- 
ma fcpé afcifcitingeneremafc.Olaph,& 
in, feminino, Tau. Dicunt enim. Syri, 


participia. 


Nola. 


— 
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Ha&enusigitur de Pronominibus ad ver- 
ba 311060018. Nunc quod ad ipfam in- 
flexionem attinet , pauca in fingulis mo- 
dis & temporibus monebimus: vt nos 
fa&uros dudum promifimus. 


MonNiTA DE FORMVLA VA- 
 riandi-verba in praterito. 


PosT propofitas tabulas pauca mone- 


bo vniuersè, que obferuáda funt per fin- | 


gula tempora , & modos . Igitur tempus 
præteritum vocant Syri ¿Ass liaj. In. 
hoc tempore plerumque fpectatur nuda, 
per fo verbi pofitio in. tertia perfona. 
numeri fingularis, generis vero mafcu- 
lini. atque ca eft cauffa , cur Hebræi, & 
Syri ab ea perfona inchoent tabulas in- 
flexionüm. . Quia autem , vt antè dixi; 
non eedem funtcuiufuis pofitionis voca- 
les ; fit vt in reliquis quoque cafibus; qui 
omnes abilla perfona , tamquam radice, 
naícütur; alia verba alias vocales habeát. 
Dicimus enim, acsi per primam vo- 
calem in medio. & 0,2 per fecundam. 
Sed ea diffimilitudo non eft eiufmodi, vt 
le&orem non prorfuscecum poffit in er- 
rorem inducere. Ceterüm Syri pleraque 
verba, in prxterito inflexionis Kal; cuius 
exemplum folius in tabula dedimus ; ita 
efferunt primam fyllabam , vt raptim, 
abfq. vllaadfcripta vocali exeat : fi folam 
primam perfonam , & tertiam feminini 
generis, in numero fin gulari excipias : in 
quibus fæpè habet prima pofitionis lite- 
ra vocalé fecundam. atq. etiam illa verba; 
quorum prima pofitionis litera eft Olaph 
aut Iud . In his enim etiam fere abícribi 
folet vocalis primo elemento. & i pfi Iud 
quidem fæpè tertia, Olaphauté plerumq. 
fecunda. vt iso] dixit, eA, fedit. Lo- 
quor autem de verbiscüm nulla habent. 
affixa pronomina. Adiundis enim pro- 
nominibus , mutantur etiam vocales in 
quibufdam locis; vtex affixorum tabula 
cerni, & cognofci poteft. Porro quia iif- 
dem prorfus elementis fcribuntur prima 
perfonageneriscómunis,fecunda mafcu- 
lina, & tertia feminina, numcro fingula- 
ri; obíeruandz func. diligenter vocales, 

quibusquzq. illarum pronuncianda eft. 

Prima enim perfona, terminatur fyllaba, 


eth: vt apud Chaldzos , ith. Libenter: 
enim Syri; vt hoc femel dicam; pro Chal- 
dzorum tertia vocali, vfurpant fecundá; 
Tertia vero perfona feminina finitur ple- 
rumq. ath. In verbis autem; quorurn vl- 
tima litera eft Olaph,velIud,oth. Deniq. 
fecunda maículina talis feré eft , qualis 
apud Hebrzos fecüda feminina. hoc eft, 
litera Tau nullam habet fibi adiunctam, 
neq. ante fe pofitam vocalem . Eoque fit 
vt, in libriscerté 0110606 fcriptis, in hac 
perfona Tau perpetuo habeat Kufoi, hoc 
eft, pun&tá duritatis, in vertice. qua nota 


fecerni etiam poteft ifla perfona , ab illis 


duabus, quas dixi: in quibus Tau femper 
eft lene, habetque pun&um fubter fcri- 
ptum; quamdiu cette nullum pronomen 
affixum iftam pun&orü & vocalium ra- 
tionem mutat. Sed Syri, vt funt punctis 
copiofi , his quoq. depellere omnem eum 
errorem voluerunt , quem illarum trium 
perfonarum fimilitudo,ex fcriptura nata, 
creare poffit. Nam in prima perfona fu- 
rà: in 66003 mafcul. & tertia ferinina; 
fübter fcribunt apiculumà Kufoi , atque 
Ruchoch diuerfum. Et qu&do ea re non- 
dum dignofci poteft fecunda à tertia, lo- 
cant infuper vnum pun&um in latere fi- 
niftro literz Tau perfonz tertie, quam. 
dixi,quód eius fitpeculiare,& perpetuum 
infigne, in bonis certé libris; etiam tum., 
quando vocales non adicribuntur' . Sed 
infuper hoc de ifta perfona tertia monen- 
dum. cft, vfitatum apud Syros effe, , vc. 
cùm abfq. certa perfona loquuntur, cam 
vfurpent.. quale eft illud, oS Ax; 
dolebat illis, Matth. x x vi. Porro in nu- 
mero plurali , quia rurfus tertia perfona, 
feminina aliam eius numeri notam nul- 
lam habere videtur, infignitur duobus 
apiculis,plane vt nomina pluralia folent. 
Atque, hic infuper illud obferuandum, 
elt, vix vmquam extremam huius per- 
fong fyllabam. notati vlla vocali ; quae 
alioqui plerumque. effet tertia, , in qui- 
bufdam tamen verbis prima.. Vt neque; 
ctiam perfonz mafculinz, quz in plerifq. 
verbis notanda effet vocali quinta. Cuius 
rei ratio eft, quód Syri has perfonas non. 
aliter efferunt, quàmtertiam fingularem. 
Nam fiue ב‎ fiue osa. fcriptum 
eft, 


Nota. 


Noa. 


Nota, 
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eft; nihil ex éorü ore audicis exire, qu àm 


„o^a. Ceterüm prateritaimperfecta,8c 
plufquamperfecta, Syti formare folent, 
plerumq. per verbü וטק דט‎ . illa quidé 
cum hoc collocant poft participium. ifta 
vero, cum poft fi implex præteritum. yt 
coat eas] dicebát. oógi 02434] : | Co- 
gitauerant. coool 0&9 præceperant. loa. 
xr.quamqud alioqui fimplici ctiam præ- 
teritoaliorum loco non raró vtantur-. 
Dt BENONI, SIVE TEMPORE 
PRESENTL 
TzMPVS przfens; quod Hebrzi "ny 
vocant ; fine quia medium tempus inter" 
præteritum; :& futurum fignificat; fiue 
quiapartim verborum,partim i nominum 
naturam fequitur, vndc & Participium 
à Latinis eft appellatá; Syri vocant list 
sol O5, hoc eft Tempus ftans. Eft autem 
illud à Syris plane ad Hebraorü sia, vc, 
vides, expreffum. Habet enim in prima, 
fyllaba vocalem quartam;in fecunda ple- 
rumq. fecundam: nifi Bb literas | pofitio- 
nis hoc loco alia, quàm illa magis ament, 
ponatur. Quod cò dico, quia fi poftrema 
pofitionis eft Rifch, aŭt è gutturalibus 
vnaaliqua,fere fit, vt prima, vocalis feci= 
do loco ponatur. vt oa cuftodiens, 


Soa audiens. Quia vero iftius tempo- Nua. 


ris pofitio, fi nullis vocalibus notata eft, 
nulla re differt à tertia perfona mafculini 
fingul. in praterito,folet perpetuo diftin- 
gui iapiculo fupra , ptoximé ad prima po- 
fitionis literam, pofito : quod fignum eft; 
cam fyllabam per vocalemquartam pro- 
ferri debere: vt diximus,cum puncta tra- 
&aremus. Ceterùm Benoni ytuntur cre- 
brò Syri, pro verbo temporis præfentis; 
quoalioqui carent ¿cùm ci modò præņo- 
nunt, & poftponunt pronomé;modo aut 
preponunt,aut, quod fæpius fi , poftpo- 
nunt folüm. 1d. plurimümin prima & 
fecunda perfona. Nam in tertiis perfonis 
rato eft illiufmodi prónominibus opus. 
quippe illa fuis feré nominibus herent. 
Volentes enim Syri dicere, Pacem relin-: 
quo vobis; ;loqu untur ad ^ uncniodum,, 
SA ul coca ב[‎ loa un. XIII 
vbi poftpofitum eft pronomen. Rurfus, 
Ego do vobis , fic circamloquuntur ] 3]. 
cae 20i, Ibidé; & prepofito & 


poftpofi to pronominc. Eftautzinifto pri- 
mz períone pronomineobferuandü,cum 
fic poftponitur,dimidiatü lsgi: vtSobec- 
no, Iohebno; audias. idcoQ. in bonis li- 
bris virgula, velamenti notà, fub Olaph 
fcribi: Sed hoc ante cft à nobis explicat. 
& erit dicendtim rurfus cùm pronomina 
tractábimus. Similiter fecunda perfona 
fic vtuntur"; Geal Axl As; Tu aperis 

manum tuam, Phl. CXLIV. Er .oAsl 
Axl Dos d oA Na]; vos di- 
citis e t0" T oiera, loan. x. in qua 
verborü complexione , prim quideni & 
præponitur, & poftponitur pronomé fe- 
cunda perfona: deinde poftponitur folü. 
Infuper id quoq. notaridü cft; Benoni Sy- 
rorum, in omnibus verborű ordinibus; 
nó ו‎ poffe infle&i more Nominum; 
fed quodà modo etia verba imitari fpe; 
dum peralias at. alias perfonas variatur; 
cuius variationis fj pecimé in Kal exhibui: 
mus. Etliteram Tau,cüm formattertiam 
perfonam generis feminini, hic n6 aliter, 
atq. in pratterito, habere apiculá in fini- 
ftro latere. vt Aes 6 „occidens femina, 

Nos ; ,lapidans femina : Mattli.x x i11. 

pz ALTERO PARTICIPIO, 
| od Paul vocatur. 

5 5 enim habent Syri, vt & Hebrazi 
& Chaldzi,etiam dlterã Participiti;quod 


apud cos recte Pail, pro Paul „appelletur. : 


n ft enim eius ea forma ,vt prima fyllaba 
abeat vocalem prima, more Hebraico: 
Fan fepe nulla vocalis adícripta, 
fit; at fecunda tertiam vocalem. vt asol 
di&us , בגב‎ dimiflus. Equibus fiunt 
fcminina, addito ad finem Olaph cum vo 
cali quarta. Nt] as&a dimiffa. [ rao] di- 
&a. Efttramevbialia vocalis primo loco 
ponitur; vt qua pofitionis prima litera 
magis gaudeat. Na dicimus 93 cogni- 
tus: 0% generefem. ב[‎ cognita. EWA 
datus: ב‎ data. Eft etiam vbi fecádo 
loco ponitur vocalis fecunda: :nempein iis 
qu  habét vltimá pofitionis litera Olaph. 
ytin éoordine fumus di&uri. Infle&ui- 
türautem etiam ifta participia interdum, 
f cut Benoni, morc, verborum, - Nam. 
à $227 fus; fretus, dicimus | 12397 
nos fidimus; nos freti. & ANS] 
vos ditis. atqueitain aliis vt in tabula.. 
Cetero- 


Nora. 
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Femininum genus numcro plurium 
haud feré inuenias,vbiaffixa pronomina 
habeat. 

Futurum fingulare cum affixis fini- 


DNT ZF 
AON clan «4| cana Nos illos. 
2 | A 
SN BN TE רושיכ‎ Nos illas. 
1 FORE SERE, 
AON. ב40102.‎ 5 Nosvos viros. 


7 
b aS + Nos vosfeminas 


Participium fiue vt vocant Syri, 51 


5o]$»; hoc eft, tempus confiftens, fue 


gularis numeri. 
E > * Perfona tertia fingul. maf 
7.40024 js affixis fingularibws. 
Ille illum relin- 
quet. 


ביס וס .01 בבוס & 


a Verba qua termi- 
nantur Olaph ant 
Iud, formant fua fu- 
tuya cym- affixis ad 


hune nigdam, 


cuit 00 prafens, fimiliter Paul, non admittunt. | 
cei a AS LORA Ille illam. affixa pronomina , fed ca poft fe habent, 
phl atasak ee fimiliter atqué nomina. VL gi «oca 
VOCE wi . “Ona letevirum. a q ira in re liquis 
Sp ו‎ , A CN «2.0734. Ille te feminam. : 
pafet me. in Cal ל‎ Imperatiuus num. fingularis, cum | 
STS Sacs Lona Ieme.commá,, MR D. | 
pa 2 cs = a / perfona tertia בה‎ 2 AA oan ₪ maf. fimul. 
615227. * s am affixis finewlaribus. : cum affixis fingularibus. | 
Sh AR . : 2% | 
pue H OU «01 01027 Illa illum. VOL As] 201450234. Tuvir illum. | 
Ss CA re Jo Died adh b A 
obliniftar tui , femi- OIM Clapa] Illa illam. OIM ב0כ)גהס.‎ 5 Tuvirillam. b In verbis 
ne. cum Coph duro: : Bae > / ל‎ E quorum. col 
quia Ind non quie- . : REN In a / Illa te virum. , M , 21.0 ₪ Tuvirme. timaef 0 - 
Jfcir.Pjalm.1 36. 3225 z : laph וו‎ 
p sà 
3 eas בלכ ביגי‎ 8.7. Illate feminam. rw Oana Fl fend. fem, fing, fertu - 
E ri DEDE Í cum affixis fingularibus, hi acis ds 
hondebit nobis. a . . à 4,4 hmemodi, 
A rrr eam 1052 Illamc.com. OLacona .a01.0024. d eeu illá, 53,9 o. 
" 1 : 8 illam, me. e 
an ES A: ) Perfina fecund.mal. fing. : proiice ex: 
2 ר‎ z לי‎ cum afixis ה‎ an aAj| - SESS j pe vocal 
feancet vos. Marth, Tu vir illum re- J LUAN 
54. w Hohl Oi Al .aonal 1 ; as Gi : 
i RM > neal i iscumaffis enen 
ב ו‎ Imperatiuus fingularis cum affixis | «noi 
tect fe e ° 2s. vir illam. . : | i ib 
ia ^»calis | UN 2 4 quie(centib, 
Red vt in < Towy 1 | plur alis numeri. = in dpi 
TQ; O4 ona CAO Tuvir me. com. | A cO mas ees 1 » 
vocabinus emm. Do Na Perfina fecunda fem fing. ^ A ו‎ pe ad bunc 
Pfalmo 20. 1 SS - . L dide va «por As] 0010024 dis illos 16- modum, 
29104557 OUS al 01524. Tu feminaillum ו‎ EY voii sa d 
castigabis eum. ג‎ reser SA as / relinques. 1 «010024. Tu vir illas, Vah f 
$ ב‎ . . 1 illa 7 A 7.a 
DM : gs. Tunas Tu femina illa. . 3 {oana & Oona Tuvir nos. me. 
dimittet ed,Mat.10, ; + 
. "וק‎ ETE laona] Tu femina me. / E oà Perfona fecund. fem. fing ו‎ | 
ל : ו‎ naue: 2 Da AIA bus 9 manda me. 
> 2 : | Perfina prima. fingularis . m cum affixis pluvalibus. ל‎ | 
compara א‎ * 202 | cin affixis fingularibus. nxOAS As] ele cQ =a Tufem. illos AJ | 
datih. LIe f : > S - DUE 
Vii S E ₪ HOM. | Egoillá relinquá AROS; TOOTS A Tufem.ilas, oc Ni 
emendato Pfalterio NM 2 : " ; 2 j rum quia 
frp f . OL . בס‎ 4[ Ego illam. TANS, 10 1-6 ea Se in | 
Tu EIE: T DIOS. Pileh gj, | 
1o2al AN Ana] Ego te virum. Impetatiuus pluralis cum affixis " gut | 
notatur in margine : Y : "no 2 : 5 T 
alia lei OR a2] Ego te feminá. fing ularibus. / ְ ל‎ 
»1002aÀ ; T ** Q.OQ ב‎ a, ל‎ feda maf. plur, do loco. At 


cum affixis fingularibus, in Cal, fic 


1 
Futurum plurale cum affixis numeri. | : 
p I | , S $ Ax 2010.84. VOS viri ili 6-2 


fingularis. 


תי 
per Van in medio, at‏ 
ni fallor,‏ ב ilerum‏ 


Perfona fecunda maf. plur. 


ei ב‎ 


cum affixis pluralibus. 


n : Kad Goes Vos viri ‚illos re- 


5 a linquite. 
aTa gid] OOO: Vos viri illas 


"oy a ^ 


y 
«cm ODA Vosyinnos. 


n ETATE Illi te virum. 
AC 230054 Illi te feminam. 
jus alioa Illi me. comm. 

2 ss ay Pelion Md: 


cum afixis fincalaribns. 
B4 בס‎ 


melius eff. T / s fold א‎ FEN ג‎ linquite, exaudi me. 
^ Perfona tertia maf.pluval. — velcü Nun .xTlalLOQ Pilm 27. 

p . SQ cum affixis fingularibus. i . TRS, redi | 

A . Pe . e . i ( | 

ATCO, OLILOn a 1 Illi DE relin- AS. DADOA. Vos viri illam. jen IJ 

en RR quent. S 3 N perfetorum | 

O «dd (240.0230. Vosyirime.cő. 4 7 l 

2 x = : a RIA adARO 

i .idonas Ili ilam. , Imperatiuuspluraliscumaffixis | ", D 
| pluralis numeri. 7 


20 

- 4 Vix eff 
aN aa. םס‎ a lll illim relin Ae 
s quent fituritem- 
aN ASe lll illam.  porsgeneris 
fem.nume- 
E lurali כ‎ 
4 Mx E Illz te virum. fne poss 
04 fineter- 
GUAN בי‎ Illz te feminam. tie perfme 
afixa pro= 

nomina 

aid olia Ille me. ries 


; nM lui tame 
BA Canal Perfina fed .maf.plur. a 


* cum affxis 1 ingnlaribus. fa modum 


of. «AJ «xaO Jaona; L Vos viri illum re- affigehdi ob 
linquitis. oculos 0- 
fiere. 


aÃ. ב‎ Vos viri illam. 
poss Lio Vos viri me. 


ES = Perfina prima pluval.cuns 
* a. affixis fingularibus. 


OLOS e3 Nosillum relin- 


% «OLX lix . 
"  quemus, 
“aapa 
gu. lao! Nos illam. 
. [o ETE Nos te virum. 


AS e בב‎ i Nos te feminam 


Futura fi ngulare cá í affixis pluralibus. 
* 00243 Perfona tertia maf fingul. 


cum affixis plural. num. 


«oda: QoL ביטס‎ 7% relin- 


aoa 0 . a 
ase ‘al Oana Ilic illas 
QS. E Illé vos viros; 
Ré EE Ille vos feminas. 


iS Caa Ille nos. cómun. 


₪ uoanal Perf.tertia fem. fina.cum 
ox affixis plivalibus. 


) D | ) llla illos, vel il[as 
«0i. elo. «óx| bona relinquet. 
TEN eCe a 
A 5 y 
AQ2M. 920024 Illa vos viros. 


TE Tate 200227 Illa vos feminas; 
ica Saa? Illa nos. comm. 


Perfona feamd. maf. fing. 


cum affixis pluralibus, 


AJ. «lo sal Dana] Tu vir illos „illas; 
rclinques. 
ING : um Tu vir nos; 


cR x; mqa n Petfona foods fem fing. 


euin affixis pluralibus. 


hs. ilo o2 o4] axonal Tu femina illos; 
"  illasrelinque 
X010 oS Lad 


. o ג‎ annal Tu femina nos. 


.. . EET . 
4.0023 Perna prima com. fing. 
ans) ES a] cum affixis pluralibus. 


ect. 3[ lo al oda] soos 


s A 
Axon š no62a] Ego vos viros 


pu .cona) 
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ONS 3 e2oa2a] Egdvosfeminas: 


Futurü plurale cü 1 affixis pluralibus. 
0 oro) 2 ona / Perf, tertia ו ו‎ 


cum affixis pluralibus. 

a3] ב‎ Illi illos , illas; 
2 rclinquent. 

pas . ב‎ Illi vos viros. 
iac. E Illi vos feminas 


I. Joonan Illi nos. cora. 


OAS. AQ. «Q 


4 Futura 

She ES A Perfina terria fem.plure 
ה‎ n : Te cnm affixis pluralibus. 
folent nu- E a) Ille, illos, illas; 
mero 09 wooo - Ss ~~  relinquent. 
rali adfixa 
ima „aana. onisSal Illz vos viros. 
habere. ad- 
NE Peek esos E Illevos feminas 
na di > nas Ill nos. com. 
raya C Rete D al bi Perf. fecund.maf.plur, 
modum for «e cum affixis pluralis nu. 
Ze QLS MILI oc Boal Tene 

- E ; 
lura- .. 

alas AOT) 2X. Jodas} Vos viti nos. 
feninim : : 
quamuis ei v . 005 FR Perfona prima pluralis, 
wix fileans i "uw Ld sit 
affigi Pro- 5 OS illos , illas, 
dw, 8% + cialo «Q1 Oona relinquemus. 


peo eas 
4 E " QIO Nos vos viros. 
ANS: 0 Nos vosfeminas. 


De affipédis proftiominibus ad modi in- 
finitü,nó eft necefle 10001316 cabalá pro- 
ponere. .eft cni m omniü prope 6 cade vna ta 
tio, veluti בצ בל .0 ככ הס 0 םק‎ 
Rol 0.0 ב כ‎ &c. hoc cft;te- 
linquere me, illi te,illos,vos, & c. Eccum 
Vau, NO o0 00S asa. alaoSaso, addita 
infiiper litera Tau , vt in Monitis de Infi- 
nito explicabimus. 18 vero ea,qua in vno 
verbo infiexionis Kaloftédimus;ratioaf- 
figendi quzuis pronomina quibufuis mo 
disytéporibus,numcris,perfonis,teneri fi- 
militer debet in aliis inflexionibus.Sicta- 
men, vt cuiufq. propria: vocalesobferué- 
tur. N&,verbi gratia, in Piel , debet perpe- 
tuo prima politionis litera , in quibufuis 
vel tempor ibus; vel per (bes fuam vocalé 
retinere, ;quacüq. afcifcãtur pronomina. 


i in verbis Hith pacl, quz füntà ?‏ ו 


7 


Pielformata. Sed ifta cognitione € habent" 
facilem. Quin neq. in verbis Imperfe&tis 
diuerfus ab eo,quem propofui,cft afhigédi 
pronomina modus;nifi quanta páffim in 
margine: Aono & fieritop*, dicturi 


fum? ex plicatius, cü illa vérba tra&tabim*. 
Haste- 
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* Plurale Aliho. 
: TER 
yi adoi Tertia plur. fem. 
hodi dh &, aana chal 2.p.m. 
Åna calls] & «bana. dal 2.p.fe. 
Lana Laa L.p:c. 
Participium Paul. 

«Oa. 001 3. fm. 
Adana vel, làna agi 3.f. fe. 
Aana vcl, «Qaa. A 2m. 
aaa. vcl, [ ב‎ sre 

lal oana ]3] 6 

Plurale.. 
gona eat 3.p.m. 
Dina iia 3 p. f£ 
WEM vd; ca Dana. «oA 2 
eina vd, ina cl a 2.pf. 
aan. MBs I.p.c. 
Imperatiuus modus 5 


Singulariter. Au 


&c. AŠ: io aa. modas A 2.f.m. 


26 = ב 
Pluraliter Asie sco‏ 


ncaa &, ב‎ 


Q301 Tertia plur.maf. 


ET, m 
הו‎ & 00 etr 2. p.f. 
S T Futurum tempus. 
Dal xa ee : 
6 Son, nas ב‎ OO! 5f m. 
aS] acl 3.f.f. 
laa] א‎ 2.f.m. 
ona) aal 2. ffe. 


.00 aa] Lil LEC: 


Pluraliter: Pa. m 
Goa ds Q4 3. P. m. 
Dia eo 3. p.f. 
gona! oh] 2.p.m. 
-Sael säl 2 
.odnal ! is I. p.C. 
Modus iufiltirus 
y Pd 
ORAA & .OAalo 


IT í 
Oa Nds oo 440 coa SS 
Goa SSMO & «Oc aso 


Secundum hanc formam infle&untur 
= omnia, verba perfe&a per" fuos modos, 
« olfminls fm wt- tempora, & perfonas ,ac numeros; in Kal. 


les > quomodo ajfumptis 
aliis atq. aliis pronomini— 


bus. in diner(a loca trai} - 

ah Ejfertur autem EIVSDEM VERBI INFLE XIO FER 

perfona tertia mafenlina, omnes modos & tempota,cum affi is 
pronominibus. 


in verbis , quorum «vltima 
litera eft Olaph , ant Ind, 
etiam hoc modo: 


I pacanit me. 
2 = 'f. 18:3 Pronomina fingularis num. cum verbis 


velo | in viel. ₪ 
eiufdem numeri. 
F aLa iS Y — a Perfonatertia mafe. (mg. 
refpondit ei. P(al. i9. ab COO UE ou affixis fingul.mmeri. 
AN e Re 1 . 4 ^ . "s 
bs eim. Malibarg 6 Ol OO1.01O0224. Reliquit eu ille. 
vocduit ל ג‎ 
DOLD ny, ON . 015224. Ille cam. 


vum. in Cal. Sape ta- 
men etiam per vocale fe- 
chdam, vr io yveluti 

€ fana- 


-- Ille te virum. 


c'cjo wit enm . 4 aoa Ille te feminam; 


Luce 14. 

b Hachperfona tertia gen. 
fem. fingul. numeri, habet 
ch quibufiis pronominib . 
affixis Tan lene, fine afpi- 
yatim, 000. fere difterni- 
tur à feeds e prima 
perfona , que. cum affixis 
plerifq. babent Tan duri. 
Ef ergo "vocalis. prima, 
que precedit , longa, de- 


pM salon. Ille me. com. 


bs 
shone? reis foe 


lea בי‎ Ton ci oa. Illa eú reliquit. 
COR SM doda Illa cam. 

bétq. Cuph legi tamquam א‎ ona Illa te virum. 

per fchena mobile Bebráo- 

dae asc nona. Illa te feminam. 

c Notandum est ; Prond- 

mina prima , ant fecunda ₪ gu / Hame: cdm: 

Be e aa, C. perfona feeunda maf fing. 


perfona , non agi verbis 
einfdem perfone > in vllo 
am modo aut tepore. Ces 


terim hac perfona fecu- Ti Ta fm. Pii: 
da cum affixo pronomine cum Tau ן‎ u iium rel- 
teriie perfone fonmaty “wo. וס‎ A : ב‎ quifti. 


feré ad hunc modam: 


LS losa. Tu illam. 
as whose Tume.conm: 
e ao a, Perfoma [econd.fem. fing, 
5 cum affixis fingularibus. 


as ef guÁA-OSa. Tu fem. illum 
ze reliquifti, 


Ta ₪0 Tu fem. illam; 
AN catal oa. Tu fem. me. có. 
> Aoba d Perfona prima fing. com. 
p im affixis fmgwlaribus , 
Fina בס‎ Bl. coda. Ego illà reliqui. 
dix. doa, Ego illam. 
S „joa Ego te virum, 


4 . uoAoDa Egotefeminam; 


unl 09 


ifitasti em. 


Sora. S 
minuifli em in Piel. 


Ola 


prefec iffi eum. Ffilm, 7 
in Hiphil, 


acta פב‎ 


probibuifi enn, in cal. 
SOLA ata, 


exlbilarafti eit in Piel 6 
Nam alioqui nihil difer- 
ret à prima perfona , ha- 
bente idem affixum. ES 
enim in vitag. Tan litera 
dura. 

d Eifiin hac prima per- 
Jona Tan fit femper lene, 
quando nulla funt (iita 
pronomina, tamen cum af- 
fixis fit durum. atq. ideo 
fpe folum fententia. apto 


tewie diem à fma לי‎ cquunturaffixa pronomina pluralia,ad 


perfona poteft. 

e eronomina tertie ptro- 
na numeri plival. varà af- 
fieimtur ad verbi pero 
nas, fed feparatim cum eis 
conffrunntnr potins , tan 
in fi ingulari nnmero quàm 
plurali , in omnibus modis 
₪ temporibus, 


verba numeri fi neularis. 


€ Perfona tenia mafe, fing; 
? ona cum affixis pluralibus. 


«gal «O24 vd. SADA Ille eos reliquit. 
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. EZ! ona. vel BN SEA Ille cas. 
| Sog 
ARON A020. Ille vos viros. 
` ua. . ב בצ‎ Ille vos feminas. 
PS NW Ille nos. cómun. 


GRAMMATICA 


: : Ad a כ‎ 2 
M. cae: 21] me.comun. 
2 Ý SA fo 5 ]ו‎ plur. 


cum affixis numeri fingul, 


OUS «oh SER MPO Vosviri illum. 
Sis ioo Vos viri illam. 


Petf.tertia fem. fing cum 
affixis pluralibus. 


Illa cos reliquit. 
Illa eas. 

Illa vos viros. 
Illa vos feminas. 


Illa nos. cómun. 
Perf fecimd.mafc. fineul. 


cum affxis plralibus. 

Tu vir illos reli- 
quitti. 

Tu vir illas. 

Tu vir nos.com. 

Perfona fecund fem. fing. 


cum affixis pluralibus. 

Tu femina illos 
rcliquifti, 

Tu fem. illas. 

Tufemina nos. 


Perfona prima fing. com. 
cum affixis pluralibus, 


Ego illos reliqui. 
t Ego illas. 
Ego vos viros. 


Ego vos feminas 


Apos adi x] Ana 
gs cu] long 
ECEN aT 
kas soca 

ה 

$ Noda. 

ae As] cal Aoda 
Aa sa] oña 

ix ona 

S aoa. 

Qoi, ala] x62] ooa. 
ו‎ RUN 
ה‎ 


oan Aw AoA‏ הת 
oca‏ ה ל 


ADS. aoa. 


Perfona fecnnd fem. plur. 
cum affixis numeri fingnl. 


0 pA » 
& aw . alol ona Vos viri me. 6ó. 


& a y 
aw aJo ona 
z . y 

DO * ona 


OUS cal] e A Osa. Vos feminz illü. 
iS Sua. Vos feminz illa. 
= ג‎ Vos fem. me.có. 


Prima perfona com, plural. 
cum ais fimealaribns. 


+ Ona sel iona 


OU di clas jaglalona. Nos illum. 


oi. Gloda Nos illam. 


5 Ly 24 
cs 19004. Nos te virum. 


> y א‎ 
RRS ביג-,‎ 1 5. Nos te femina. 


Pronomina pluralia affixa ad verbum 


| Perfona tertia mafc. plur. 


Am d 
DO 0] 


cum afixis pluralis num. 
Illi illos relique- 


pluralis numeri. 


se 


KON di. 92] 04 


Sequitur numerus pluralis verbi. 


|. Pronomina fingularia affixa ad ver- 


runt. 
.. .. y : 
«anis cad] 0024 Iliills. 
a sic Ad. A ל‎ 
M AQ O02. Illi vos viros: 
y 
(Qna iis (AOI. Illi vos feminas. 
b 5 vam 
2 v Tt AQ Oa. Illi nos. com. 
verbo in y 
Piel, e a.a. rona tertia fem plural, 
: cum affixis pluralibus. 


KON cal . x62] asa. lle illos, 


perfona tertia plur. mafe. 

cum affixis fingularis nu. 

Illi eum relique- 
runt. 


Illi cam. 
Illi te virum. 
Illi te feminam. 


Illi me, com. 


Perfona tertia fem.plural. 
cit affixis nem . fingularis. 


Illa cum. 


llle eam. 
Illz te virum. 


Illz tcfeminam. 


bum plurals numeri. 
pu cosa 
O5. «351.2010. 
oA dabaa 
E, 
ב‎ 
/ = vcl aAa 
& ois. eo 01 
08 
ו‎ Gi. ions 
ona A S: - 
& 1ב בגו‎ Ona 
. Ren 


i sao ; x3] SDa. Illæ illas, 
GANS, canna Ill vos viros. 
ASS phos Ill vos feminas. 

ee bba Illæ nos. cómun. 

a GAOS treni 
Joo 03.6 AE phoda Vos viri illos. 
«aoi uia] 6 óAoSa Vos viri illas. 


Ew dolosa Vos viti nos. 


«> Perfona fecund, fem. pr. 
iu m cum affixis plural. num. 


Vos feminz, f- 


M. =] oh Bsa Tox; 
RAN 
Ol zat] הכ‎ Vos fem, illas. 
cx „Loda Vos fem.nos. có. 


ee 


ADL 
E G2 a. Perfona prima plur. mum. 


K cum afixis eiufdem num. 


LA 


Ola 


BRC 


ANDREE MASIL 


querunreuny. Sed hic Vat eit numeri 
nota. Ecinnumero fingulari afcita litera 
Iud per vocal: tertiam. vt soaa o 

perficiet eum, Hebr.::. | CON- 
firmabo eum: In verbis autem quorü po- 


ftrema pofitionis litera, eft Olaph ,aut 


ier. SUN Nas | 
Iud, fpe auditur vocalis fecűda loco ter- - 


ti; Vt 9010413] refpodebo ei; cio 9] 
liberabo eum. Eft tamen etiam in his in- 
terdum vocalis tertia, yt 010240], voca. 
bo cum. gio co reproba biteum.Le- 
guntur autem ifta tàquam per diphthon- 
gum, iu; plané vt politiores 10681 hon, 
admoduin diffimile pronomen proferüt; 
cùm dicunt, 2s , pater eius. 

Porró ei pronomini quod modó ex- 
pofui, pene geminum eft, uoa. Nam & 
hoc plané eandem perfonam repræfentat; 
fed in verbis módo, & ferè cum voca- 
li quarta. ve WER minuifti cuni: 
aga Ans reliquiftis eii ; וו‎ 
reliquimus eum, ola Dana relinque 
eum,&c. Interdü ctiam tertia , vt in ver- 
bis feminini generis. veluti 
relinque eum, tu mulier. 

De, as, quod eft pronomen fecundz 
perfonze, generis feminini; diximus, cùm 
delitera Iud ageremus. 6 

At >, hoceft, Jud cum Nun, fæpius 
Verborum, & Participiorum terminatio 
eft apud Syros,quàm Nomind.Etin Ver- 
bis quidé fere eft gen. fem. infiene; ficut 
«©, maículini. In Participiisauté,& plu- 
ralis numeri perpetuo, & generis mafculi- 
hi plerumq. nota eft. Terminat tamé hon 
numquam ctiam Nomina numero plu- 
rali, vtapud Chaldaeos. Non. adiungo 
exépla; qua fatis multi in variandi Verbi 
tabula, & cùm déinde agemüs de Nomi- 
nibus; occurrent. Et ha&enusde fyllabis 
fcrüilibus. Nam fi quz funtà nobis præ- 
terit , ex dut à Chaldeorum fyllabis nő 
funt diucrfz; aut fünt in numero Prono- 
minum , quz verbis nomi nibusá. anne- 
&untur, Hzc autem fuo loco ponentur 
ititabulisante oculos. 


0 


DE PARTIBVS ORATIONIS. 

P ARTES oratioñis habent Syri eafdé, 
qiias aliz gentes: Nomina, Pronomina; 
.T as . m—-— 
Verba, Aduerbia, Prapofitiones, Cõiùn- 


5 
&iones,& Interictiones. Nosin fingulis 
63 dumtaxát attingemus , & quafi curfim 
árripiemus, quorum fingulariter monen= 
dum effe le&orem putabimus, Hebraicis 
Chaldaicifque praceptionibus anté fatis 
eruditum, & inftru&um. Et primó qui» 
dem de Verbis dicemus : quorum, vt eft; 
propter maximé varias declinationes,dif 
ficilior , quàm reliquarü partium cogni- 
tio; ita eft ad intelligendos fcriptores ma- 
ximé rieceffária.. 


| DE VERBO, SIVE INS S5: 

- leirrva Verborü non pauciores funt 
varictates apud Syros , cùm ex ipfis voca- 
libus;tum ex pofitionum elementis nata, 
quàm apud 11601005. Quzda enini pti- 
mam vocalem,quadam fecundam, non- 
nulla tertiam, plurima nullam habent in 
prima fyllaba. Loqüor de ipfa fimplici 
verboriim pofitione; quz fere in Kal cer- 
nitur. Tum fecunda quoq. ipforum fyl- 
laba in aliis alia effertur vocali. Exempla 
funt; vt pauca adiungám; ¿od dedit; 
SX fecit; ב‎ pulcher fuit, placuit; 
ola tacuit; 2355 equitault; RR pepe- 
tit; ב‎ edit; |S Loblitus eft; sepa læ- 
taruseft; aaa reliquit; sox) guftauit, 
&cc. Sed ifta varieras, cuius ratio partim, 
vt eftverofimile, , pofita in eo eft , quód 
quadam litere vocalesqualdam præ aliis 
ament ; partim folo vfu loquendi conftat; 
ifta, iniquam , varietas le&iorie obferuari 
debet, certis enim praceptionum legibus 
conftringi vniuersé non poteft. 5 
Verborum alia funt perfedta : in quibus 
pofitionis eleménta nulla variationc exci- 
dunt; quz elementa, vt apud Hebrzos, 


terna funt. Alia imperfeda. Atq. hecrur-‏ קוו 


fus multifariam diuiduntir. Quadam. 
enim imperfecta primum pofitionis ele- 
mentum habent literami Nun : quam in- 
terdű amittunt. vt NyA3dedit; eco 3acce- 
pit; As cuftodiuit. Alia funt, quorü pri- 
ma litera eft Olaph;aut Iud. Nam iftæ li- 
teræ quoq. ñon rarò aut äbiiciuntur, aut 
in alias mutantur; dum per alia atq. alia, 
tempora , modofque vérba infle&untur. 
Exempla fint «54 edit; ;xo) dixit. 
Ad hac, alia funt quorum pofitionis ele- 
mentum medium eft litera Vau in vocali 

B 2 quarta 


borum im- 


porfedoris, 


יי ריוור 
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quarta quiefcens. vt Sac ftetit; ; So po- 
fuit: Infuper alia habent vel Olaph, vel 
Iud vltimo loco.Eæ enim 110616 tum mu- 
tantur interdum in alias literas; interdum 
exciduhit. vt J; vocauit; ogy "vidit, Bec: 
Deniq. funt nonnulla qua  iftarü talium 
literarum plures cùm habeant, pluribus 
etiam modis imperfecta funt. vt läs op- 
preflir. Habet enim initio טא‎ in fine, 
Olaph.];.profeflus eft; cuius prima lite- 
ra elt Iud, poftrema, Olaph. l2] venit. 
quod vérbum vttimq. Olaph habet. Po- 
ftremo , funt , quz cum duas pofteriores 
literas habete geminas ,interdum altera, 
mult&tur. vt 2250 humilis fuit, 564 cer- 
tum, fixumq. & verü fuit. His omnibus 
addi poffunt ea verba, quz plura quàm, 
tria habentpofitionis cleméta.vt e; co 
feftinauit. Et qua quadrata à Judxis vo- 
cantuf,vt So; so cxaltauit; ;xo;xo exa- 
cerbauit,&c. Summa eft; apud Syros fi- 
militer atq. apud Hebizos diuerforum, 
efle ordinum verba.: ; pro literarum, ex 
quibus compofita funt, natura: 


DE VERBORVM INFLEXIONIBVS. 


Porno vt apud Chaldzos, ita & Sy- 
ros quadruplex eft verborum per cafus 
mutandorum obferuata forma. Nos no- 
mina ab 116010020 בת‎ Grammaticis mu- 
tuabimur. qua funt Kal, Piel ,Hiphil, & 
Hithpael. Harü prima eft propria abfo- 
lutz,vt vocant, fignificationis : proximc 
duz funt igos dicatæ: quarta fola 
habet patiendi verba. Ceterum nos hanc 
quartà vnam facimus. iquamuis pro pun- 
&orum ratione fcpé quidem à Kal, inter- 
dum autem à Piel , nonnumquam etiam 
ab Hiphil ducatur: ne nó neceffariis fub- 
tilitatibus rem inuoluamus. 


DE MODIS ET TEMPORIBVYS, 
ev aliis accidentibus. 


M opos quoque, & tempota,tot ha- 
bent Syri,quot Hebrzi Chaldziq. : Mo- 
dum finicum videlicer,fiue Indicatiuum; 
Mandatiuum, & Infinitá, fiue Gerundi, 
vt Vocant. Tempora vero;Przteritü,Pre- 
fens, & Futurum. Quamquam Præfens 
tempus Participium verius eft, vt etiam, 
apud Hebreos,& Chaldzos.Sed ifta tem- 


porum differctia in folo modo Bis ha- 
betur. Verum quando hac funt Syriscó- 
munia cum Hebreis, & Chaldæis; ficut. 
& cetera quoque ; quz verbis 7 
veluti Numeri, Singularis , & Plurals. 
Perfonz tres. Genera,mafculiniim & fe- 
mininum.Deniq. pronomina affixa:non 
cft quodin ipfis figillatim explicádis ope- 
ram aliquá. eosam mam;& cum mihi,tum 
166011 fruftra moleftus fim.: Quare hic 
fubiiciam exemplum declinationis verbi 
vnius perfe&i; per omnes modos, tempo- 
ra, perfonas. deinde alterum exemplum 
annexorum quibufuis verbi cafibus Pro- 
nominum. Pòftaddam monita quedam, 
quibus opus effe putabo ad dirigendam 
le&toris obferuationem : Denique often- 
dam breuiter ceterarum quoq. inflexio- 
num , Piel ; Hiphil, Hichpaelrationem.. 
Poftrémó de verbis , quz Imperfecta vo- 
cantur, ordine differam. actum demum 
à Verbo progrediar ad ceteras orationis 
partes; fi volet Deus. 


EXEMPLVM „VARIANDI VERBI 
perfecti ea, inflexione Kal, 
per omnes fuos sage 
7 
Ahipa RON D 


Præteritum numero ו‎ 
Oha. OC Tertia fing. mafc. 


Aena ul Tertia fing.fem. 
Aana NI Secunda (ing.mafc. 

hada aha] Secunda fing.fem. 
Anna hl Prima fing. cómun. 

Plurale preteriri Alila so- 

anna Ke Qa Tertia plural. mafc. 

ana & aa aio Tertia plur. fem. 
0 : oA] Secunda plur. mafc. 
haa hal Secunda plur. fem. 

S & dida As Prima plur. com. 
Prafens solo; cSt, fiuc Benoni. ^ 
&c. גצ‎ "SO eO oma OGI Tertia fing. maf. 
Aana vel lóni 207 Tertia fing. fem. 
Aona Axl הבס א‎ ₪ Sccüda fing.maf 
ona NY & Jona ES Secunda fing. fc. 
5 Oga 3l Prima fing.com. 


Plurale . 


fe. 


M, 


Ola 
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querunreuny. Sed hic Vat eit numeri 
nota. Ecinnumero fingulari afcita litera 
Iud per vocal: tertiam. vt soaa o 

perficiet eum, Hebr.::. | CON- 
firmabo eum: In verbis autem quorü po- 


ftrema pofitionis litera, eft Olaph ,aut 


ier. SUN Nas | 
Iud, fpe auditur vocalis fecűda loco ter- - 


ti; Vt 9010413] refpodebo ei; cio 9] 
liberabo eum. Eft tamen etiam in his in- 
terdum vocalis tertia, yt 010240], voca. 
bo cum. gio co reproba biteum.Le- 
guntur autem ifta tàquam per diphthon- 
gum, iu; plané vt politiores 10681 hon, 
admoduin diffimile pronomen proferüt; 
cùm dicunt, 2s , pater eius. 

Porró ei pronomini quod modó ex- 
pofui, pene geminum eft, uoa. Nam & 
hoc plané eandem perfonam repræfentat; 
fed in verbis módo, & ferè cum voca- 
li quarta. ve WER minuifti cuni: 
aga Ans reliquiftis eii ; וו‎ 
reliquimus eum, ola Dana relinque 
eum,&c. Interdü ctiam tertia , vt in ver- 
bis feminini generis. veluti 
relinque eum, tu mulier. 

De, as, quod eft pronomen fecundz 
perfonze, generis feminini; diximus, cùm 
delitera Iud ageremus. 6 

At >, hoceft, Jud cum Nun, fæpius 
Verborum, & Participiorum terminatio 
eft apud Syros,quàm Nomind.Etin Ver- 
bis quidé fere eft gen. fem. infiene; ficut 
«©, maículini. In Participiisauté,& plu- 
ralis numeri perpetuo, & generis mafculi- 
hi plerumq. nota eft. Terminat tamé hon 
numquam ctiam Nomina numero plu- 
rali, vtapud Chaldaeos. Non. adiungo 
exépla; qua fatis multi in variandi Verbi 
tabula, & cùm déinde agemüs de Nomi- 
nibus; occurrent. Et ha&enusde fyllabis 
fcrüilibus. Nam fi quz funtà nobis præ- 
terit , ex dut à Chaldeorum fyllabis nő 
funt diucrfz; aut fünt in numero Prono- 
minum , quz verbis nomi nibusá. anne- 
&untur, Hzc autem fuo loco ponentur 
ititabulisante oculos. 
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DE PARTIBVS ORATIONIS. 

P ARTES oratioñis habent Syri eafdé, 
qiias aliz gentes: Nomina, Pronomina; 
.T as . m—-— 
Verba, Aduerbia, Prapofitiones, Cõiùn- 


5 
&iones,& Interictiones. Nosin fingulis 
63 dumtaxát attingemus , & quafi curfim 
árripiemus, quorum fingulariter monen= 
dum effe le&orem putabimus, Hebraicis 
Chaldaicifque praceptionibus anté fatis 
eruditum, & inftru&um. Et primó qui» 
dem de Verbis dicemus : quorum, vt eft; 
propter maximé varias declinationes,dif 
ficilior , quàm reliquarü partium cogni- 
tio; ita eft ad intelligendos fcriptores ma- 
ximé rieceffária.. 


| DE VERBO, SIVE INS S5: 

- leirrva Verborü non pauciores funt 
varictates apud Syros , cùm ex ipfis voca- 
libus;tum ex pofitionum elementis nata, 
quàm apud 11601005. Quzda enini pti- 
mam vocalem,quadam fecundam, non- 
nulla tertiam, plurima nullam habent in 
prima fyllaba. Loqüor de ipfa fimplici 
verboriim pofitione; quz fere in Kal cer- 
nitur. Tum fecunda quoq. ipforum fyl- 
laba in aliis alia effertur vocali. Exempla 
funt; vt pauca adiungám; ¿od dedit; 
SX fecit; ב‎ pulcher fuit, placuit; 
ola tacuit; 2355 equitault; RR pepe- 
tit; ב‎ edit; |S Loblitus eft; sepa læ- 
taruseft; aaa reliquit; sox) guftauit, 
&cc. Sed ifta varieras, cuius ratio partim, 
vt eftverofimile, , pofita in eo eft , quód 
quadam litere vocalesqualdam præ aliis 
ament ; partim folo vfu loquendi conftat; 
ifta, iniquam , varietas le&iorie obferuari 
debet, certis enim praceptionum legibus 
conftringi vniuersé non poteft. 5 
Verborum alia funt perfedta : in quibus 
pofitionis eleménta nulla variationc exci- 
dunt; quz elementa, vt apud Hebrzos, 


terna funt. Alia imperfeda. Atq. hecrur-‏ קוו 


fus multifariam diuiduntir. Quadam. 
enim imperfecta primum pofitionis ele- 
mentum habent literami Nun : quam in- 
terdű amittunt. vt NyA3dedit; eco 3acce- 
pit; As cuftodiuit. Alia funt, quorü pri- 
ma litera eft Olaph;aut Iud. Nam iftæ li- 
teræ quoq. ñon rarò aut äbiiciuntur, aut 
in alias mutantur; dum per alia atq. alia, 
tempora , modofque vérba infle&untur. 
Exempla fint «54 edit; ;xo) dixit. 
Ad hac, alia funt quorum pofitionis ele- 
mentum medium eft litera Vau in vocali 

B 2 quarta 


borum im- 


porfedoris, 
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quarta quiefcens. vt Sac ftetit; ; So po- 
fuit: Infuper alia habent vel Olaph, vel 
Iud vltimo loco.Eæ enim 110616 tum mu- 
tantur interdum in alias literas; interdum 
exciduhit. vt J; vocauit; ogy "vidit, Bec: 
Deniq. funt nonnulla qua  iftarü talium 
literarum plures cùm habeant, pluribus 
etiam modis imperfecta funt. vt läs op- 
preflir. Habet enim initio טא‎ in fine, 
Olaph.];.profeflus eft; cuius prima lite- 
ra elt Iud, poftrema, Olaph. l2] venit. 
quod vérbum vttimq. Olaph habet. Po- 
ftremo , funt , quz cum duas pofteriores 
literas habete geminas ,interdum altera, 
mult&tur. vt 2250 humilis fuit, 564 cer- 
tum, fixumq. & verü fuit. His omnibus 
addi poffunt ea verba, quz plura quàm, 
tria habentpofitionis cleméta.vt e; co 
feftinauit. Et qua quadrata à Judxis vo- 
cantuf,vt So; so cxaltauit; ;xo;xo exa- 
cerbauit,&c. Summa eft; apud Syros fi- 
militer atq. apud Hebizos diuerforum, 
efle ordinum verba.: ; pro literarum, ex 
quibus compofita funt, natura: 


DE VERBORVM INFLEXIONIBVS. 


Porno vt apud Chaldzos, ita & Sy- 
ros quadruplex eft verborum per cafus 
mutandorum obferuata forma. Nos no- 
mina ab 116010020 בת‎ Grammaticis mu- 
tuabimur. qua funt Kal, Piel ,Hiphil, & 
Hithpael. Harü prima eft propria abfo- 
lutz,vt vocant, fignificationis : proximc 
duz funt igos dicatæ: quarta fola 
habet patiendi verba. Ceterum nos hanc 
quartà vnam facimus. iquamuis pro pun- 
&orum ratione fcpé quidem à Kal, inter- 
dum autem à Piel , nonnumquam etiam 
ab Hiphil ducatur: ne nó neceffariis fub- 
tilitatibus rem inuoluamus. 


DE MODIS ET TEMPORIBVYS, 
ev aliis accidentibus. 


M opos quoque, & tempota,tot ha- 
bent Syri,quot Hebrzi Chaldziq. : Mo- 
dum finicum videlicer,fiue Indicatiuum; 
Mandatiuum, & Infinitá, fiue Gerundi, 
vt Vocant. Tempora vero;Przteritü,Pre- 
fens, & Futurum. Quamquam Præfens 
tempus Participium verius eft, vt etiam, 
apud Hebreos,& Chaldzos.Sed ifta tem- 


porum differctia in folo modo Bis ha- 
betur. Verum quando hac funt Syriscó- 
munia cum Hebreis, & Chaldæis; ficut. 
& cetera quoque ; quz verbis 7 
veluti Numeri, Singularis , & Plurals. 
Perfonz tres. Genera,mafculiniim & fe- 
mininum.Deniq. pronomina affixa:non 
cft quodin ipfis figillatim explicádis ope- 
ram aliquá. eosam mam;& cum mihi,tum 
166011 fruftra moleftus fim.: Quare hic 
fubiiciam exemplum declinationis verbi 
vnius perfe&i; per omnes modos, tempo- 
ra, perfonas. deinde alterum exemplum 
annexorum quibufuis verbi cafibus Pro- 
nominum. Pòftaddam monita quedam, 
quibus opus effe putabo ad dirigendam 
le&toris obferuationem : Denique often- 
dam breuiter ceterarum quoq. inflexio- 
num , Piel ; Hiphil, Hichpaelrationem.. 
Poftrémó de verbis , quz Imperfecta vo- 
cantur, ordine differam. actum demum 
à Verbo progrediar ad ceteras orationis 
partes; fi volet Deus. 


EXEMPLVM „VARIANDI VERBI 
perfecti ea, inflexione Kal, 
per omnes fuos sage 
7 
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anna Ke Qa Tertia plural. mafc. 

ana & aa aio Tertia plur. fem. 
0 : oA] Secunda plur. mafc. 
haa hal Secunda plur. fem. 

S & dida As Prima plur. com. 
Prafens solo; cSt, fiuc Benoni. ^ 
&c. גצ‎ "SO eO oma OGI Tertia fing. maf. 
Aana vel lóni 207 Tertia fing. fem. 
Aona Axl הבס א‎ ₪ Sccüda fing.maf 
ona NY & Jona ES Secunda fing. fc. 
5 Oga 3l Prima fing.com. 


Plurale . 


fe. 


M, 


15. ANDREZ M ASIL 


Grammatici. Sæpè etiam, , xard og- 
y& l9 ,additur verbis modi Infiniti. vt 
os acto fperando, Pfal. xi. o, os Sd 
baptizare, o; cosc. 125010326, concio- 
nari, 1.Corinth.r. Varig ctiam Nomina 
fpecies aícita fibi hac litera ducuntur à 
verbis: nec pauca ctiam ex ca, compo- 
nuntur pronomina, quz affixa vocamus. 
Sed ifta omnia preceptis includere lon- 
gum, & operofum effet. facilius autem 
exemplis, fuo quoque loco , propofitis, 
intelligentur. 


. Iud apud Syros numquam efficit ter- ma. 


Coph. 


tias perfonasin futuris,vt apud Hebreos, 
& Chaldzos. fed in eius locum fubit lite- 
ra Nun. Ceterüm ad fines verborum ap- 
pofita ,vna cum litera Tau , in przteritis, 
oftendit fecídam perfonam fingularem, 
generis feminini. at fine Tau cft nota ter- 


tiz perfonz pluralis numeri, eiufdem gc- | 
neris. hic tamen nonnumquam poft Iud 


etiam Nun apponitur. Rurfus cum Tau 
in participiis, efficit interdum fecundam, 
perfonam femuninam , numeri fingula- 
ris. Infuper in modis imperandi, format, 
fine Tau, perfonam fecundam generis fe- 
minini, in vtroq. humeto. Deniq. in fu- 
turis eft nota tertiz perfonz generisfemi- 
nini , numeri fingularisad finem appofi- 
taquamquam fzpé illic omittitur, vt ali- 
bi oftendemus. Non adiungo exempla; 
ne Typographo fine caufa fim moleftus. 
Poffunt enim facillime peti ex infle&en- 
dorum verborum formula , que ponetur 
ante oculos. Porro creberrimé eft prono- 
men primz perfonz , didionum finibus 
adhzerens: nifi habeatantefe literi Coph 
feruilem; Cum hac enim repræfentat fe- 
cundam perfonam generis feminini; vix 
tamen eius vlla vox auditur. Nam Syri, 
cùm dicunt ,,5c9; 5 venter tuus, 6 femi- 
na; nihil nifi Carfech dicere videntur. 

Sa pé etiam pro Olaph, aut Vau ponitur: 

vt in Verborum imperfe&orum. trada- 
tione oftenderur. Poftremo afcifcitur ad 

quafdam nominum. fpecies formandas; 

quz oftendentur fuo loco. 

Rurfus literam Coph iifdem fer? præ- 
ficiunt muneribus Syri , quibus Hebræi, 
Chaldzig.fuum Caph . Eft. hoc apud 


illos vfitatum,, vt cùm fecuadz pero. 


nz mafculini generis nota eft; habeat 
plerumque ante fe vocalem quartam. vt 


„Soa nomen tuum, loss regnum 


taum, ASS digiti tui. verùm in iis no- 
minibus numeri pluralis, quz forma ma- 
fculina variantur , folet habere vocalem. 
primam antefe itx aO reges tui, viri; 

ea opera tua, &c. Accüm repræfen- 
tat fecűdam perfonam generis feminini; 
addita eft ci litera lud , vt nuper oftende- 
bamus exemplo, in litera Iud: 

Lomad quoq. ficapud Syros feruit, vt 
apud Hebrzos , & Chaldzos : habetque 
eas feré vocales,quas feruile Dolath. Non 
efficit tamen apud Syros gerundi modi; 
nifi cumlitera Mim. nimirum quia hzc 
litera nunquam ab Infinito verbo abeft. 
Neque vero eft folùm dandi cafus, fed 
que accufandi nota Syris , quippe qui 
particula, m, Chaldzorum more , num- 
quam vtantur", 

Mim apud Syros plerumque cum fuo 
Nun feorfim fcribitur , cùm cft przpofi- 
tio. raroq.adhzret: quod apud Hebræos 
fit creberrime. Et in verbis cuiufuis in- 
flexionis format modum infinitum. atq. 
ctiam participia, fi hic primam infle&en- 
di verbi formam,quam Kal vocamus,ex- 
cipias. Multa etiam nomina à verbis du- 
&a , hanchabentin initio literam; ficuc 
ctiam apud Hebrzos. 

Nun, vt nuper dicebamus, eft Syris 
inearum literarum numero , quz przpo- 
fice, futurum tempus formant ,in aliis; 
atq. aliis perfonis . Sæpè etiam terminat, 
verborum pluralem numerum: in prate- 
rito quidem tempore, primas & fecundas 
perfonas : in modo mandatiuo fecundas; 
fed qua fepé etiam abfq. Nun enuncian- 
tur. In futuris autem, fecundas,& tertias 
veriufque generis; fed hic in mafculinis 
feré habet vocalem quintam ante fe: in, 
femininis veró , quartam. Sed ifta ex for- 
mula verbi variandi,quam adícribam, & 
infuper multa le&ione quiuis facile in, 
fua memoria infcripferit. Eft etiam hzc 
literain di&tionum finibus f¢pé nota pro- 
nominis prime perfonz numeri pluralis, 
ficut Iud numeri fingularis.Sed hoc mu- 
nus, & nonnullaalia , cx Hebræorum, & 
Chaldzorum. prxceptis fatisnota funs. 

B Sicut 


Lomad: 


Mim. 


Nuns 


LINGVE SYRICÆ CTA 


Sicut autem Hebrzi literam Nun. fepe 
6 mediis ditionibus abiiciunt,& punto 
Dagges, abfentem repræfentant; quòd ea 


gens litere huius fonum 1 ın mediis ver- 


bis, quodam natura inftin&tu fugiat; ita 
Syri quoq. non id folüm faciunt , fed duo 


fcripram ex preflamq. etiam fæ pens pro- 


nunciant. Quamuisenim in hoc nomine xu. 


EAS. femina, Nun exprefse fcribitur, 
tamenà leote prorfus omittitur; è cuius 
ore nihil nifi, Atto, audis. Similiter pro- 
nomen /\ [נ‎ , & , aA, Tu ; femper quafi, 
Att, fit fcriptum , ita legiturà Syris: ha- 
betd. iniftis Tau; in libriscerté emenda- 
tis; perperuo Kufoi ; ג‎ veluti gemi- 
natur, 


Deniq. litera Tau: 6 cibi nomina Kor: Ta. 


mat, ficut apud Chaldzos, vt multis exé- 
plis oftendemus, cüm agemus de Nomi- 
nibus. Eft preterea perfonarum varian- 
darum nota celeberrima in Verbis, cùm, 
in principio,cum in fine pofita.Sed ne ifta 
mihifint longa oratione exponenda, prz- 
fcribendaque; iubéo quemq. fibi ex vet- 
borum. formula hic obferuare,, atque. 
animaduertere. Neq. enim anadai pre- 
ceptiones, nifi pofi itoob oculos exemplo, 


. aut facilé percipiuntur, aut retinentur 


ctiam. Neq. cùm ipfiim exemplum i in- 
tueris,defiderare precepta magnopere po- 
. Et fi quiderit, quod le&or poffit re- 


jene id mox poft propofitam variandi - 


per cafus verbi formulà à me indicabitür 


vtilius. Quare hoc vnü de literis Olaph, : Lite- 
Vau, & rud; vniuerse addam; eas faepe bre ross 


mutantur. 


d 


inter fe comutari, fimiliter atq. apud He- 
brazos, & etiam 0 in vocalibus. 
DE SYLLABIS SERVILIBVS | 
NvNc paucis quafdam literarü com- 
plexiones, & fyllabas ; qu ipfz quoque 
feruiles fine: „exponam. Igitur fyllaba 1] 
præpofita vetbis , eft notainflexionis ver- 
borut eiüs,quam cum TIudzis,Hithpael, 
nominabimus. Quod munusapud Chal 
dæos quoq. efficit, fed cum vocali tertia; 
cùm apud Syros habeat fecundam. Sylla- 
ba, Al, appofitaad finem nominum ad- 
ic&iuorum, facit aduerbia,vt di&türi fir- 
mus fufius fuo loco. Cetéroqui vfurpatur 
pro verbo fubftantitro:: ficut apud He: 


GRAMMATICA 


breos ₪! ; & recipit pronomina affixa, 
plané ea fora qua nominibus mafcu- 
linis apponi illa folent numero plurali. 
Vt; uoiola] eft ille. <å] fumus nos, &e. 

Porró «91. 95. xO. oa. eh agi 
quibus fungantur officiis , cùm ex Chal- 
daicæ linguæ 1 tum ex ipfa 
infle&endi verbi formula ; quz dabitur 
cum affixis proriominibus ,facilé quiuis 
animaduertat.. 

, Nan „autem finis eft primz perlo- 
næ numeri ipluralis in verbis prateriti tē- 
poris. .vt o5 2 reliquimus. Sape tamen 
viiicü Nun idem efficit,vt 6 Aa. Etom- 
nino tale ferè eft Syrorum, squale Chal 
deorum s}. quafyllaba Syri nonin ver- 
bis, fed in nominum formis vtuntur. 

23, Ni, prorfus vt apud Hebræos, & 
Chaldzos; ita apud Syros , pronomen eft 
prima perfonz numero fingulari : fed 
quod verbis affigicur, non etiam. nomi- 
nibus.Id autem dum víarpantSyri;quos 
ego certé audiui: audiui auté folos duos 
literis eruditos viros, Mofen Mardenum. 
fiue, vt ipfe vocari volebat, Antiocheníf; 
cüm idt Patriarche Antiocheni legatus; 
& Sullacam Seleucenum, fiue Mozalla- 
num: dum, inquam, Syri vfurpant hoc 
pronomen, fic ipfum efferunt,vtomnino 
nullam literz Iud habeant ratione. Nam 
quamuis fcribendoexprimant , 3.2, 
fecit me, legunttamen GaS. Atquc ea 
eft caufa cur haud feré vlla vocalis appo- 
fita ad hancfyllabam videatur, 

jl, To, in Nominum finibus, apud 
Sytos,creberrimé auditur. quz pleraque 
funt feminini generis; vt mafculini, qua 
l3, No; terminantur. 

acio,& 100700 ,cynonnunquá etiam 
aiaa, pronomen eft mafculinum, tertiz 
períonz,numeri fingul. quod anne&itur 
non foliim nominibus,prefertim pluralis 
numeri. fed etiam verbis. Et nominibus 
quidem hoc modo , amatas oculi eius: 
agio; S0] , pupilla: eius. Atq. ifta nonali- 
ter leguntur à Syris, quàm à Iudzis eiuf= 
dem notionis pronomina,qug ipfi per Jud 
Vau formant,cum dicüt ry, verba eius: 
my , dentes eius, & c: Neq. igitur He,neq. 
ldi in illo pronoming auditur. In yerbis 
autem ad hunc modum, gio oaa, reli- 

querunt 


2 


Nota. 
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centr explicatius. Deniq. eft hoc [pé 
apud Syros infigne fecundz perfona: ma- 
Ículini generis,vtriufq.numeti, in modo 
mandatiuo,formz Hithpacl ; cum, fub 
medio pofitionis ו‎ vt, 
Pfalmo x x בצ‎ Qs aa7] . eftote, fortes. 
Pfalm. x x x 1i. aaga] oble&tate vos. 
Pfal.xxx v. aldol] pugna. PLL. : Qai47] 
congregamini. Ad. x 111. oiayy] anim- 
aduertite.Sed in multis hæc exempla fuf- 
ficiant. Ratioautem in illiufmodi man- 
datiuis verbis vfurpandi cius fi igni eft; 
quantum coniicio ; ; Vt co à verbis finitis 
fecernantur ,à quibus alioqui nihil diffe- 
runt. Et hac de virgula, quz fub literis 
fcripta reperitur. 
DE PVNCTIS NVMERI 
PLVRALIS. 

Qyvia porró apud Syros pluralis nu- 
merus nominum fæpè nulla cafus , fiuc. 
terminationis Variatione , aut li dtm 
certé mutatione, à fingulari diuerfus eft; 
vfusrecepit, vt in illo bina puncta fupra 
dictiones , pari alutudinefcriberentur. vt 
bod bos: Tol boues. laS figulus: lisa 
figuli. JA; auis ; As. aues. Quod fi 


Forté ineo homine litera Rifch fuerit «que 
perpetuo, vt diximus, fuum in capite api- 
cem habet;eius tá apiculus plerumq. pro 
altero pluralis numeri apice vfurpatur; vt 
in omnibus, quz ante oculos pofui, exé- 
plis fatum clle vides. Etin Nominibus 
quidem hoc numeri pluri infigne per- 
petuò cernitur. atin Verbis parciflimé: 
Nimirum quia in hisipfa inflexionis va- 
riatio numerorum diucrfitatem fatis per 
fc prodit. Quapropter vix vfquà puncta, 
ifta gemina videas in Verbis, nifi in fecü- 
dis,& tertiis perfonis gencris feminini;& 
in participiis femininis : : quia ita nomi- 
nibus funt fimilia. NU uaa relique- 
runtfeminz, cal\ ona. reliquiftis femi- 
nz, cOSal relinquent feminz. &c. Sed 
exemplorum fatis eft. Habet enim ifta res 
cognitionem facilliman, ,'& in tabulis 
inflexionum proponetur. ) 

DE PvNCTIS, QVÆ TEMPORVM 
petfonarímque Junt figna , co° de aliis 
vninerse. 

Q v14 autem in præteritis verborum 
numero fingulari; perfonz, nifi vocalibus 


appofitis, non fatis pofluit difcerni ,ad- 
hibueruntSyri certa pücta. Tertiis enim 
& fecundis perfonis fubiiciunt pundd: 
In prima aütem. fuprà locant. In tertiis 
vero feminini genceris,finiftrum etia latus 
literz infigniunt puncto. vt Lapa, teli- 
quit vir, ₪ reliquit femina. Aana 
reliq uifti, Aaaa reliqui ego. Ruríus 
quia participium, fiue Benoni, fcriptura. 
nihil differt à tertia petfona præteriti,col- 
locant ad finiftrü latus primæ litera cius 
pofitionis perpetuo punctü: quod fignü 
fit eiufmodi; vt uana , relinquens. ]; So] 
dicens,fiue dicit Maria ad Angelü.Luc.1. 
Sed ifta erunt explicanda rurfus ,cùm de 
verbis agetur. Porro ad huric modum in 
aliis etià multis di&ionibus ambiguitas 
punctis adfcriptis tollitur, vt pas, fi fu- 
pra Beth locetur apiculus,fi ignificat opus; 
fi infrà , ferui. oo fi fuprà eft apex , pro- 
nuncias oci Hau eftá. ac fi dicas, ille: fin 
fübter, dicis 00 Hu, & ighificatipfe.],,] 
fignificat manum, efferturQ. Idho. at Jsa] 
ronomen eft femininum; ea,vel qua. fo- 
nat. aido. Rurfas aon fi habet fubter 
pundum, legitur Hi, per i, longum: fin 
fupra, Hoi. eftq. illud, ipfa; hoc veró,illa. 
* SvM MA eft, in. huiufcemodi vocabulis 
puncta quz fuprà ícribuntur;plerimque 
funt indicia. vocalis prima? aut quartz; 


qua veto fübter,fecüdz aut tertie; & alis 


quando guint, fi eo loco eft litera, Vau. 
Nam fine hac rar  vfurpatur quinta vo- 
calis.aliquando vero fignificant cam lite- 
ram fubqua ponttur, effe finem fyllabz, 
vt Scheua quiefcens Hebreora, & Gifme 
Arabum,quod tamen fupra fcribitur. vt 
Iia: fraus, Palm. x xx v.) s So Rex, 
la feruus, & c. Sed ifta non debent 
ad Verba accommodari. in iisenim, alia 
ratione, perfonas diftinguunt , vt modo 
dicebam. Et deSyricis pun&is hatenus. 


DE LITERARVM SERVILIVM 
OFFICIIS. 


N ync reftat vt de literis, quas Serui- 
les vocari dicebamus, fi gillatim. , quibus 
ez fungantur diets explicemus, cum, 
funt, altite ad alienas pofitiones. Szepé 
enim non funt feruiles, fed elementa fua- 
rum poficiond;fimiliter atq. cetere litera. 

In hac 


Porró Dolath multis in locis, & Douh. 


12 
In hac auté tractatione có erimus breuio- 
res, quod plerarumq. cadem muncra atq. 

officia fint propria. apud Syros, quibus 
apud Hebrzos Chaldzosq. ezdem liter 
fungütur. ,Cümenim de Hebraicis multi. 

de Chaldaicis recentior quidam diligen- 
ter fcripferit.; fi nos eadem compilare- 
mus, nihil aliad quàm ocio abuteremur; 

quo nt minime abundamus.Habet a 
temin féruilium numero primum locum 


Olaph. De cuius officiis hoc vniüersé di- Ola. 


cam;eadem effe prorfus omnia,que Chal- 

Olaph funt ab eodem. affignàta..‏ ה 
Eftautem infuper fæpè loco Vau,aut Iud‏ 

pofitü. Interdum etiam in fees dictio- 

nibus fuperuacaneum effe videtur , & ad 

pronunciationem modo pertinere. Hors 

exempla fe offerent fatis multa, ,cüm de 

verbis imperfedtis agemus. Huius sadícri- 

bam ynű. Legimus Pfal.xx 1. -oo]tas 

viderunt me. Hic Olaph, quod cernitur, 

non eft opinor, pofitionis Olaph: idenim. 
mutatum effe videtur in prius Vau : fed 

eft clarioris vocis gratia aícitum.. Siquis 
tamen pofitionis Olaph effe malit exifti- 
mare,non contendam contrà. Neq. veró 

deSyrorum Beth. quoq. aliud ,quod di- sat. 
ca,habeo,qguam quod Hebrei, Chaldzi4. 
de, fuo Beth prodiderunt : effe videlicet. 
prapofitionem, In,cum,aduerfus,contra, 

& c. neq. alibi quàm in di&ionum. prin- 
cipiis feruire. Syri tamen, quod equidem 
meminerim ,eo no vtuntur ad formandü 
gerundi verbum: quod Hebrzi fxpe fa- 
Sitet 
variis modis feruit:fed plane vt Ghaldzo: 
rum Daleth. Quarenihil neceffe eft ea re- 
petere , quz funt ab aliis fatis expofita.. 
Illud ergo monebo modo, hanc litegsam 
apud Syros fæpè quafi fuper uacancam, 
præponi vus vt Phiri: ARAI ; Difrü- 
pamus. Etcodem Plalmo ]s Aa. narra- 
bic. inquibus locis,& ciufmodi alii „cam 
fere vim habet,quam Grzcorumóri; qua 
vocula hi quoq. fæ pe fic vtütur, vt ociofa 
videri poffit : quamquam non eft prorfus 
ociola. fed feré quorundam homin cer- 
ta verbá., aut fa&a narrari oftendit. Ad- 
mittit autem hac litera feruilis , vtetiam, 
apud Chaldzos, alias fæpè ante fe feruiles 
literas: vt Pfalmo vir. Fecit fagittas fuas 


LINGY £^ SYRICE 


ה 


CUTS ardentes. hoceft jialts quæar- 
derent. Et Phal. x v 111. Fíu Soi Ops 
deprimes eos,quiinfurgunt, Vus qui ftant, 
contra me. Habet autem Dolath fer «HE 
apud Syros libenter vocalem primam, fi 
verbi, cui pra ponitur , litera prima nulla 
infi gnita vocali erat. vt Pfal. viir Oso? 
quia d viderai, & mox ENACHE «quia 
recordatus es eius. Sapé etiam ad fe rapit 
vocalem, quam alioqui habebat 63 litera, 
cui prz ponitur; preefertim fi fi hxc fit aut. 
Olaph,aut Iud.vt Ll quz fum mulier 
Samaritana , loan. 1v. * 7], cüm veneric 
Meffias.ibidem. Similiter" »l , Vtquo- 
modo: ; S», vt etia. & c. Céteroqui cxi- 
liter pronüciatur,& raptim; perinde atq. 
fi Hebraeorum ei Scheua eflet fubfcriptü: 
cuius tamen nota Syri nulla vtütur. Nam 
cùm dicunt co; 5» |50} . Mons Cyri ( eft 
id in Perfide celebris locinomen)i: 'apro- 
nunciant raptim illud Dolath Syri , ve 
precedenti videatur hzrere dicioni : di- 
06206. cos putes. Turodh Chores. & hzc 
vocalium ratioei communis eft cum ple- 
rifq. aliis literisferuilibus. 

Litera He apud Syros numquam fer- 
uit in, dictionum principiis, fed in fine.. 
repræfentat4. pronomina tertiz perfona, 
numeri fingularis; interda quidé maicu- 
lina, interdum vero feminina. Habet áu- 
tem cùm feminarü eft , perpetuó apicem 
in vertice; & plerumq. vocalemquartam 
ante fc, , vt Glia lingua. eius ,feminz. 
Sepe tamen etiam alis vocals) prefer- 
tim quando aur Verbis, aut Nominibus 
numeri pluralis adhe yt ו‎ fines 
eius, nempeterrz. naapa reliquerunt 
eam. At quando eft pronominum mafcu- 
linorum nota,tum illiufmodi apicecaret; 
& loco quartz vocalis fere fecunda feri- 
bitur. vt rn cor clus, viti. ףד‎ ood 
lex eius, Dei. 

Litera, Vau, Syris cft Coniuntio ve 
Hebrzis ,Chaldzisque. vocalibusautem 
iis vtitur,quibus Dolath. vt Ñ ilo e venir 
2o & fcdit, Ioan. 1v. Jo & ü, Slo & 
etiam, 0 & viderunt. &c. Hoe da 
feruit multifariam in verbis ad alias per 
fonas, aliosq. numeros formandos; tem- 
pustamen non. mutat; vt apud Hebraos 
illud Vau quod הפוך‎ Orin itorun, 

Gram- 


He. 


Nota, 


Van. 
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vocalis affatur fpiritu; tá exiliter exeunt 
per Kuloi: & Beth vc b, Gomal vt g,Do- 
lach vc d, Coph vtc, Pe vt p, Tau deniq. 

vtt pronunciatur. Id fit autem , quo- 
ties ipfæ in alicuius fyllabz initio pofita: 
funt, quam non anteceflit proximó alia, 
fyllaba, qux vocali terminabatur ; fic vt 
quafi vno fpirituà premifla vocali,ad in- 
fequentcm harum literarü vnam quam- 
piam accedatle&tor. Sinautem ore,quod 
iam ante vocalis cuiufpiam fpiritu plená 
eft, proferenda funt; tum ipfe quoq. fpi- 
ritu illoafflantur; atque, veloguuntur 
Grammatici,afpirantur per mollitudiné, 
fiue Ruchoch: & Beth, prope vt Graco- 
rum (9,Gomal vt gh,Dolath vt dh, Coph 
vtGraecorum y,Pe vt $, Tau vt , fonat. 
Sed adiungam vnum atque alterü exem- 
plum. Pal. xxv. fcriptum eft, 2211. y 
Non recordaberis.hicprius Tau eft afpi- 
ratum. a precedente vocali „qua termi- 
nabatur vocula |, Lo. alterum verb Tau 
afpiratü quoq. eftà præcedente in cadem 
fyllaba vocali, fuequia ipfum eft fyllabæ 
vluma litera. Porrò Dolath habet Kufoi 
in vertice, duriterq. effertur; quia pofitü 
cit in fuz fyllabeinitio,quam alia precef- 
ficfyilaba, quz n6 vocali, fed coníonante 
terminabatur. Deniq. Coph rurfus fab- 
iectum habet fibi ruchoch,quiaafflatum 
eftà vocali , quz literz Dolath adícripta., 
proximé ante Cophaudiebatur. Simili- 
ter fi dicamus AAAI ;Ícribétur, prius 
Tau erit afpiratum à fux fyllabz vocali 
pracedéte,hoc eft,quia ipfum eft fyllabae 
extremum elementum. Coph veró, cùm 
fit fyilabæ principium, quam nulla præ- 
cedens vocalis proximé afflauit,erir durü. 
at alterü Tau ab ea vocali qua præcedens 
fyllaba,ca;terminabatur, afflatum,molle 
eric : & item Beth , propter vocalem qua 
in precedente ) 113023 , the, audiebatur. 

Dicerem planius & plenius; aut certé plu 
ribus propofitis exemplis rem nó prorfus 
euident&quafi digito,demonftrarem; nifi 
irs me fcribereifta meminiffem , qui He- 

brzorum Grammaticor(ü praeceptis, quae 

illi de literisiftis fex aut duriter ,aut mol- 

liter pronunciandis prodiderüt, ante fatis 

inftituti, hzc omnia facile poffint intelli- 

gere. Quamuis igitur iftz cùm duritiei, 


tum mollitudinis notz non, perpetuó 
literis, quibus deberent. , apponantur; 
vt. fané apponi raro folent , nifi fi qua; 
eft ambiguitas explicanda; tamen, qui 
caufasiplas, quas modo expolui, intel- 
liget, is non. magnopere illas notas ybi- 
que defiderabit. Sed iis, qux modo 
dixi, hoc quoque addendum eft; iftam 
duritatis notam. , fiue Kufoi , interdum. 
has ipfas literas non folüm duriore pro- 
nunciatione, premere, , fed geminare, 
etiam; fimiliter atque Hebræorum Dag- 
ges. Fitautem hoc, vel ad oftendendam, 
inflexionis formam ,vtPfalmo cx x111. 
aSpÅso Mergentes, litera Beth duro 
fignata. puncto cft, & veluti geminata, 
pronunciatur ; quo intelligamus ad fe- 
cundam infle&endorum verborum for- 
mulam,quz Picl vocatur, hoc verbum 
pertinere, ; & proinde actionem fignifi- 
care. Vel ad reprafentanda literam que 
omifla eft. veluti cùm à po(itione, SA3 
facimus futurum , 7] dabo. habet litc- 
ra Tau in vertice punctum duritatis, ef- 
fcrturQue vt gemina; propter pofitionis 
literam Nun, quz omiffa. eft. Rurfus 
cüm vineam vocamus JAa Taudurum 
c(t, & vc geminum auditur. quia ctiam 
hic defideratur Nun. integra enim pofi- 
tio efta deniq. in nomine [7 No- 
ua, Taugeminatur per Kufoi. quia Tau 
pofitionis excidit . illud enim Tau quod 
apparet, eft afcirum , vc generis feminini 
infigne. Præterea fit ifta etiam geminatio, 
vel quia ipía per fe pofitio anceps alioqui 
effet, n9) movenu vel quia vfu quodam 
cius vna litera duplicatur , vt in }3Aco , la- 
tibulum,litera Tau; in |: àcocly peus , li- 
tera Coph ; in lass mendaci, litera 
Gomaliin]A.;as fauus, litera Coph fe- 
cundo loco pofita; in | $493 iuftus, litera 
Dolath, femper func ducx & geminate. 
Sed fatis eft talium admonuifle le&ores, 
vtintelligant,ea cum fuperioribus noftris 
legibus non pugnare. Ipfa enim gemi- 
natio literam à precedentis vocalis fpi- 
ritu 2011811 non patitur : fed fonoram vo- 
cemabrumpit. Hebrzi ifta & facilius & 
planius explicat per vocalium longatum 
breuiumà. differentiam; quas ipfa figura 
diftinctas habent.. Sed ea facultate Syri 


defti- 
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deftituuntur,vt etiam Latini. Et proinde 
difficile eft apud iftos lógas vocales à bre- 
uibus difcernere. Eft tamen cius rei ratio 
pofitaquantum coniicio, ficut apud He- 
brzos in nm, & ono n) vt horü Gram- 
matici loquuntur ; hoc eft, in literisaut, 
aperté , aut teat quiefcentibus. Vr illa 
breues fiat vocales , quarum fonus ilicd à 
confonantis literz fono exftinguitur , 6 
cum coconfunditur. Longz veró,quarü 
voccs aut aperté ,aut tecté à literis, qua 
matres vocantur, hoc eft,ab Olaph, Vau; 
aut Lud,velati fuftinentur,diug. refonát. 
verbi gratia, Cüm dico 40 ] ,illi, e eft lon 
gü, u eft breue . Iliusenim fonusà nulla 
confonante, impeditus, longiore durat. 
tempore. Haiusilico cum infequentis li- 
tere, Nun , voce confunditur. Siccim, 
dico, ],,] manus, & i, & o,longz funt. 
alterius enim vox à Iud, alterius ab O- 
laph fuftentatur , cùm illz litera prorfus 
fileant, fiue,vt 1001 loquátur, quicícant. 
At in |], prafidium., fiue fortitudo, i, 
eft breuis, neq. litera Iud filer, fed confo- 
nat cum vocali o;quze 61 eft adfctipta. NG 
poffe tamé vfquequaq. vocalium longi- 
tudinem breuitatemQ. apud Syrosiisre- 
gulis, qua funtab Hebrzisdeny»m , & 
002 m, præfcriptæ , iudicari, certum, eft. 
Verüm nó potuit mihi meus do&tor,quá- 
uis fæpè multumá. rogatus, vllam iftarű 
rerü explicare rationem certiorem, quàm 


‘vt diceret, in Grammatica definitas effe; 


de iis leges. Sed Grammaticam neq. ipfe 
memoriter tenebat, neque librum quem 
cx Aflyria afportarat,apud fe habebat; re: 
liquerat enim Venetiis. Quare nos illiuf: 
modi fubtilibus magis, quàm neceffariis 
; ; 8 

artis preceprisequoanimio careamus, pã- 
tifper', dum alicunde ca, quam ille dice- 
bat , Grammatica peruulgetur, edarurg. 

inlucem. Sed de Kufoi & Ruchoch ha- 

&enus ea breuiter à nobis di&a funt;qua 
plurimum fieri folent. Neque enim pri- 
uilegia in his elementis perfequi poflu- 

mus. Nunc adalia progredimur punda. 


DE PVNCTIS LITERA VaAv. 


autem fuperiorum pun-‏ פאה 
&orum tractatione in vocalium longará‏ 
breuiumQ. mentionem incidimus, pro-‏ 


ximü eft; vt de eo puncto pauci dicamus, 
quod plerumg. in bonis certé libris, apud 
literam Vau, aut füprà ,autfubter fcriptá 
habetur.Igitur cùm fub ea litera pofitum 
eft punctü , vocalis quinta,quce tum per- 
petuo illit loci auditur,longa eft; appella- 
turd. 5,5] iiis, hoceft, u longum, , vt 
soos furgo. Sin auté apiculus verticem 
eius literz infedit;vocalis eft breuis; dici- 
turq. io le ,hoc ו‎ breue.vt és; 
Intra, , Intiól. Atcum Vau non habet 
quintam vocalem,neq. filet, fed cum aliis 
vocalibus confonat, tum nullo eiufmodi 
pun&o infignia eft. Verüm quando ifte 
apcx ad pronunciationis elegantiam tan- 
tummodó pertinet; non magna eftin co, 
aut ignorato, aut omiffo, iactura. 


DE VIRGVLA SVB QVIBVSDAM 
LITERIS. SCRIPT A. 


VT neq. illarü notarü ignoratio admo 


dix istum fucrit, quas «Au Aso EAN 


Syri appellant ; quia illarüm literarum. 
propria vox, fub quibusez nota fcripte 


- cernuntur , occultatur , obuclaturQue;; 


dum dictio illa pronunciatur: non quidé 
certa,aut magna aliqua ratione, fed tacita 
confenfione gentis, & vfu. vt in verbo 
sx. , quod recordari fignificat, in emen- 
datilfimis libris perpetuo virgula fub li- 
tera, Ae, ducta videtur , vt intelligamus 
tam fuauiter eam, aut cxiliter potius, pro- 
nuncianda effe,vt vix 4001601 fenfu queat 
percipi. Idem fitin nomine ]3so:0s,, me- 
moria , atq. aliis dictionibus ab illa pofi- 
tione, formatis. Similiter in 5; ;,], in. 
1:5], ins, in Lai}, homines : in ₪ 
myftcrium: in aliis quibufdá verbis, iisq. 
fere vfitatiffimis. ficenim illa dicuntur,vc 
audias, Rozo, Nofe, Datho, Harino, Ha- 
roio, &c. Sed ego neq. annumerare om- 
nia poffum,neq. admodü opus eft,quan- 
doiftam linguam nos difcimus, vt bonos 
fcriptores oculis, atq. intelligentia audia- 
mus magis,quàm auribus. Vtuntur aute 
Syri hac etiam nota , qui emendatiffim 
fcribunt , in. quibufdam pronominibus, 
quz dimidiata proferunt , vt] 3] aga 
ego relinquo. Sic enim hocSyri dicunt, 
vt Souekno audias.Et oct jae, pulchrii 
eft, dicunt Scappiru. Sed ifta fuo locodi- 
centur 


7 ANDREE MASII. 


roquià do&ioribus vocatur laa , ac fi 
apertum dicas; eadem fcilicet notatione, 
qua Hebræi candem fuam vocalem, rro, 


* , . [E . A 
quinque vocalium inuentz, aut veriüs , à 

. ^ 
atewa. Graecis fumpta: ,notz. verüm nunc ple- 


hers rig. iftis omillis notis, voces illas quinque 


fata. 


nominarunt. Recludit enim hzc vox 
grauiffima primiim cum ore, guttur ip- 
fum; in cuius infima extremitate fonans 
auditur. Secunda reprafentat noftrum e, 
formatur. eadem nota , qua Grzcorum 
e-pfilon , fed inuerfa : hac fcilicet ; ". Ap- 
pellatur autemà vulgo, Efaias: eadem ra- 
tione qua prior ille Abrahamus. Sed eru- 
ditiores vocat, ], 55. nimirum quia vox 
in pulmonibus concepta. egeritur iam; 
& veluti profunditur, neq. coercetur in, 
imogutture, vt illa prior . Tertia fonat 
noftrum j. eftq. illa ipfa nota, qua Graci 
fuum Ita, pingunt, fed aliter pofita, nem- 
pehocfitu,^. HancrurfusSyri vocant, 
Ifaac: nimirum quia in co nomine primo 
loco auditur. Seda Grammaticis doGtio- 
ribus nominatur, |: à, , à comprimédis 
dentibus videlicet? 1fta enim vox iam yf- 
que eó à gutture difceflir, vt ad détes per- 
tineat': qui prope confociari debent , vt, 
ipfa plene dicatur. Quartam, quz noftrá 
o, refert, vulgus Odom,hoc eft Adamum 
nuncupat: eft enim eius nominis prima 
vocalis; pingitur autem vt Græcorum o- 
micron,fed forma plerumq. oblongiore,, 
qualis eft oui, hoc modo, ^. Literati hanc 
appellar, Jas}. quafi ere&am, aut fubla- 
tam nomines: nimirum quia iam labra, 
attollere incipis , cùm ipfam proferre in- 
ftituis. Eft enim hec vox à pulmonibus 
víque extra dentes progreffa.. Denique 
poftremam, vt puerorum confulant me- 
moriæ nominant Vriam. Ea fonat noftrá 
u;quz vocalis Vriz nomen inchoat; fed 
eruditiores vocant, |’. Quia vltimisla- 
bris cohibira preffaque, vox , eum. fo- 
num repræfentat qui eft huius vocalis. 
Pingebatur ea primüm vt Grecorum y- 
pfilum inuerfum , vnà cum o-micro im- 
pofito, ad hunc modum, *. Harum enim 


quibufdá punctis indicare malunt. nam 
pro a, faciunt duo pun&a, alterum fupra 
literam; alterum infra; hoc modo; &, ba. 
Pro e, duo puncta fub litera; ; ad inftar 
zere Hebraeorum : nifi quód Syri ferc fo- 
lent dextrum paullo inferius quàm fini- 
ftrum collocare, hoc ordine, o , be. Por- 
rò pro i,(imiliterduo pun&a fub litera fed 
quorum dextrá paullo altius exftet quàm 
finiftrum; hoc modo, 2, bi. Deniq. loco 
o, duo puncta fic prorfus fupra literam 
collocata, vt quz proximé dicebam fub 
litera , hoc fcilicet pofitu, &, bo. verüm 
vltimam vocalem ,u , vix vnquam inue- 
nias,nifi qua diximus nota depidtam; nec 
feré nifi fupra literam Vau . Sunt tamen 
qui eius loco puncta duo fcribantfuprà, 
contrario fitu atq. o, pingebatur; hoc eft, 
vt finiftrumaltius emineat, ad hunc mo- 
dum, $, bu: Sunt etiam qui vnicum effe 
faciendü ftatuant fupra Vau. Et hz qui- 
dem fic pun&is diftin&z vocales , aliis 
quàm expofui locis , fcribi non poffunt. 
confunderentur enim.at illz alterae fole- 
bantquidem, " & ",à veteribus non nifi 
fub literis collocari, (imiliter "/'; & *, nul. 
quam nifi füprà. verüm iam promifcué 
nunc fübter „nunc füprà pofitas videre, 
eft; nimirum vt ipfa Ícriptura fert com- 
modius. Sed enim vt vno af pe&tu, quas 
dixi vocalium formas diuerfas cognolce- 
re pollis, fubiiciam eas, tamquam in ta- 
bella, coniun&é. 


an wi 2 2522255 
bu. vel bu, bo, bi, be, ba, 
* ^ p 4 
on ud 22 222 


Porro priùs quàm à vocalibus dif- 
cedam , monendus mihi le&or cft, eum 
meordinem in illis enumerandis fecutü 


vestio. efle, quem ab ipfa inftitutü natura Graci 


do à nttura' 


duarum vocalium coniunctarum illa e£- 
dB: Sz . 5 
וק‎ Latinid. tenuerunt. Illa enim pulmoni- 


fivitfonum. Sed nunc faciliore duu fic 


feré formatur, vt Hebrzorum Kamerz 
videri poffit , cum appofito in latere fini- 
ftro interdum o-micro , interdum folo 
pun&o; hoc modo, ” ,vel*. Atq. ha qui- 
dem fuerunt primz à fu periorib us Syris 


bus proximá vocem,a, collocauit. Dein- 
ceps veró paullulum vlterius, verfus pa- 
latum, e. Mox vlterius etiam, i. Tandem 
extra dentium clauftra, ,o. Deniq. in vl- 
timis labris, u. Quare cüm primam vo- 

4 calem 
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calem dicam, in iis przeceptionibus, qua 
feq uentur ; ipfum erit, a, intelligendum: 
cum fecundam, e; cùm tertiam, i; cùm, 
quartam, o; poftremó cùm quintam , u; 
Neque enim Syros probare poffum, qui 
fecundo loco, o , collocant , quafi affine, 
ipfi,a. quamquam non nefciam eos, qui 
Chaldaicæ interpretationi facrarum lite- 
rarum, quam Thargum appellamus, vo- 
cales appofuerűt, mendofiflime fané ple- 
rumque, nec fatis bono cum iudicio; eos, 
inquam, pro ifta quarta vocali vbiq. Iu- 
dæorum Kamez fcripfiffe: nimirum quia 
illud magnam cum quarta. vocali habet 
affinitatem. ; & , vt eft credibile, primi 
vocalium notarum inuentores co nunc 
pro prima, nunc pro quarta vtebantur, 
nam ctiam nuncquartam vocalem, quo- 
ties ea breuis eft,reprefentat. Et de voca- 
libus ha&enus. Nuncdealüspundtis. 


DE PVNCTIS SYRORVM, SIVE 
apicibus , guos nunc \Lal\ nunc 
isan vocant. 
MacNa vtuntur Syri in libris accu- 
try? ^ . . x 
ratiflime fcriptis, punctorum turba. 3060 


vt nihil inca lingua cognitionem habere yari sy- 
videatur difficiltorem , atquepun&orum "Pe 


omnium ratio. Suntenim quz Superiora 
vocant; funtquz Inferiora. funt Pofitio- 
nes, & Pofitionum mutationes; funt nar- 
rationum principia, narratiónum fines; 
funt paufz , cola, commara; funt, vt ipfi 
loquuntur, Curfas finientes, Curfus non 
finientes. Sunt deniq. interrogandi, de- 
monftrandi, vocandi,imperandi,hortan- 
di, monendi ; & vt femel dicam, nihil nő 
faciendi nore, & figna quzdam, fed ne à 
Syris quidem ipfis hocfzculo fatis ingel- 
lecta, vt meus mihi przceptorfzpé fateri 
folebat; neq. admodum. etiam cognitu 
neceffatia. Nos de iftis poft aliquid dice- 
mus,fi vita fuppetet. Eorum autem pun- 
&torum obferuationi modó danda nobis 


opera eft in hifce rudimentis; qua ditio- 


num fignificationes, numeros , perfonas, 
tépora, modos denig. verborü;nominüq. 
diflinguunt. Sed enim, quando, vt digi- 
mus, vocales ipfæ nűc quoq. punctis feré xw. 
reprefentantur à Syrorum librariis, ne fi- 
milium inter fe pan&orum multitudo 
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| veakss,.confufionem pariat, vocalium notas gra- 


ri aliis pun- 


p \ : 1 e 
ai mis 01110206 à ceteris punctisfecernunt.; qua 
"fmi pinguiora formant. . 


DE KVSOI, SIVE DAGGES, ET 


Ruchoch, fiue Raphe ». 


IN primis igitur illud pun&um no- 
bis explicandum occurrit, quo literarum 
quarumdam font nunc molliorem,nunc 
duriorem effici dicebamus. Appellatur 
autem hocà Syris, cùm literz vocem ve- 
luti deprimit, atq. afpirationé prohiber, 
uaoo; quafi grauitatem , aut duritiem, 
potius, dicas. poniturQ. perpetuo in eius 
litere , quam premit , vertice. Cùm verò 
in pronuncianda litera afpirandum effe; 
fignificat, cum ci fübfcribitur ; nomina- 
turq. 3 ,hoc eft, mollitudo. Hebrzi 
illud Dagees vocant; fed in media locant 
litera; hocvero Raphe, & virgula fupra 
literam dudareprefentant . Cùm enim 
litera Tau ad hunc modum apicem habet 
in vertice 7 , exiliter exit, fimiliter atque 
Latinorum t, aut Grecorum. at fi eun- 
dem apiculum habeat. fubie&um. , hoc 

. modo, 7 ,tum vero nihil differtà Græco- 
rum 9. = Atq. ita deceteris fex illis literis, 
quas diximus bifariam fonate , eft exifti- 

xi. mandum. Hzc enim Syrorum puncta, 
Kufoi & Ruchoch, ad nullas prorfus li- 
teras alias adhibentur. quamquam , ego 
certe literam Pe, neutro, neq. molli, neq. 
duro adhuc infignitam víquam inuene- 
rim. verüm, fatendum eft enim , paucio- 
resa me libri funt le&ti, in quibus accu- 
raté emendateQue punétorum omnium. 
nora literis appofitz fuerunt. , quàm vt. 
meoiudicio audeam , Pe, ex illarum nu- 
meto eximere, quas ctiam Hebrzi dupli- 

-civoceenunciati tradunt: przfertim cùm 
meminiffe videar , € Syrorum. ore fic 
exite Pe, vt modo Pi Grecorum , modo 
Phi effe videatur. Solentautem Kufoi & 
Ruchoch, diuerío etiam à ceteris pun&is 
colore diftinguere Calligraphi, vt null 

ww. 611026 agnofcantur'. Verüm enimuero 
vniuerfa ipforüm., aut fuprà , att fubter 
fcribendi ratio eafdem caufas habet , quas 
apud Hebraeos Dagges , & Raphe. Nam 
cüm literz ille, quarum hzc puna effe 
propria, iam diximus, à nullius premiffz 
vocalis 
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SYRI LITERAS HABENT 
VIGINTI DVAS: QVAS ET QVOT 
Indai. O narum nomina  fieura cùm 
snoitcula , tum expeditiores ex [ubiecia 
tabula cognofci poffunt. 


a o3 ה‎ X. בי‎ ₪ 
V 8 D וס‎ 4 
ole la AX A NS NS 
Vau He Dolath Gomal Beth Olaph 
A vo < % יאו‎ ! 
L 6 I T HH 2 
SOS Son Jos Mg ^ hs Jh 
Lomad Coph Iud Teth Hheth Zai 
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ES ol. wo. "Maa «Sao 
Thau. Schin Rifch Quoph 


LITERE EXPEDITIORES, 
quas Currentes vocant. 


o Ol 9 WM 2 | 


Vau He Dolath Goma! Beth Olaph 
iS 2 2 1 2 1 
Lomad Coph Iud Teth Hheth Zai 


£D C NUBE ^ Veo v ENS 
Sé.nchat Nun Mim, Mim, Lomad 


fe EAN TEN‏ כ 
Rifch Quoph 20066 Pe Ae Ae‏ 
" $ 


Thau Schin 
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RODITVM LITERIS 


rea f» cftà Doctoribus Hebr. ea 
AA, ARA 


a metis cleméta, quibus Iudzi iam 
M Bia BY olim in fcribendovritur, 
ize non effe prilcora Hebrzo- 
rum clementa, fed Affyriorum. Ezdram 
enim ,cum de exfilio Babylonico reuer- 
fus in Iudzam , difpería dillipataque ,ac 
iam tum fenfim exolefcentia oracula illa 
diuina inftauranda fibi in primis effe pu- 
taret ipfas literas , quibus ea ante fcripta 
fuerant , mutauiffe; A 171106. vfum lite- 
ris effe : quód has Iíraelitz eo (zeculocal- 


lerent; vt quas in exfilio 010106720 : pae 


tria autem elementa plerifq. omnibus in 
obliuionem veniflent, vel quia etiam ve- 
terum Hebraeorum quam Aflyriorum, 
operofior erat fcriptura . Hoc enim 6 
fic fe habere , oftendunt prifcorum ficli; 
qui in ruderibus reperiuntur, Hebraorü 
antiquis infcripti literis:quorü ego vnum 
apud me habeo. Fuit ergoaliquado tem- 
pus, cum iftæ , quas depi&tas à me vides, 
litere Syrorum, ab illis quibus nunc He- 
brzorum lingua fcribitur, nihil differ- 
rent. Ac enim elcgantioris illi formzcha- 
ra&teres, quibus Ezdræ feculum vteba- 
tur, in facrofandlisdiuinz fcripturz mo- 
nimentis , quód ea femper fint à paucis, 
& 101101056 , tractata, facilé conferuati 
funt. fed vulgus eos afliduo fcribendi vfu, 
vt fitin pracipiti celeritate, paulatim de- 
mutauit nonnihil : atque ad faciliores 
du&tisaccommodauit. Itaq.factum eft, 
vt rurfus alix Hebrxorum , aliz Syrorum 
litera effe videantur. quod etiam diuus 
Hieronymus fcripfit. Nemo tamen , qui 
vel leuiter afpiciat , non facilé animad- 
uertat, alteras ex alteris effe natas. Qua- 
propter füperuacaneum fuerit, fi ego híc 
deiftarum Syricarum pronunciatione li- 
terarum multis differam: cùm iis ifta fcri- 
bam ,qui Hebraicis inftitutionibus funt 
ante eruditi. Nam vt liter vtriufq. lin- 
guz funt, quod modó dixi , prorfus ge- 
minz , ita &iplarum pronüciatio cadem 
AS vna 


Sanhedrin § tà à 


capite 2. 


pugil. 


AYN, 
DET! 
SRe0u. 


Pronmaae 
tio. 
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vnaeft. Quod enim Syri literam Vau, ie v 
quoties eft in fyllabarurn initiis, fic effe- 
runt,vt nos Germani geminatü v. faciunt 
hocaffuéfaái lingua Punica ; qua prope 
vniueríus Oriens vulgo vtitur. Porro ad rim« ₪ 
ipfasliterarum figuras quodattinet; cùm "^" 
Dolath & Rifch admodum inter fe fimi- 
leseflent, ficut etiamnum apud Iud&os Dolub & 
effe videmus, errorem quem ipfa creabat pe 
fimilitudo, omnibus eripere vuleus vo- 

lens, tacito quodam cófenfu, ipfi quidem 
Dolath fübter,Rifch vero fupra adícripfit 
pun&um.. Infuper , quò magis elegans 
appareret fcriptura, literas Coph,& Nun, cobe 
quoties vltima dictionum pars effent ; ex- "ל‎ 
tenderunt in longum, ceteroqui incur- 
uatas. Quin cornu quoq. inferius literz 
Mim; cùm ea finem occu pauit ; non pro- sy, 
tendunt, verfus infequentes literas , fed 
deiiciüt. praterea brachia Lomad,& Ac, Lomad & 
nunc deducunt, nunc propè confociant, ^ 
proutaptior connectendarum literarum 

ratio poftulav. Deniq. dum verba for- reus 
mant, ipfa inter fe elementa pingendo ita une 
colligant, vt partim cum przcedentibus 

apta hereant,alia cum fequentibu S; quz- 

dam cum vtrifque; nonnulla etiam cum 
neutris, Sed ifta omnia; quia infpe&ando 
Ícripturas melius , quàm audiendo præ- 
ceptiones, cognofci poffunt; pergam ad 

alia: vbi prius monuero, Syros non à de- y; que. 
xtra ad finiftram verfus ducere manum, 1^7 
vtIudzi faciunt, cüm fcribunt: fed eam 
cum calamo exaduerío pofitam ‚fenfim, 
ad fe, per tranfuerfo fitu collocatam char- 
tam reducere: proptereà quód fic commo 
dius, aptiusQ. ipforum literz formentur. 
ceteroqui legendi rationem prorfus ean- 
dem effe, quam 116011 tenènt. Plant 
enim fic Syrorum inter fé litere cocunt., 
confocianturque in fyllabas, vocalibus 
extrinfecus appofitistamquam animate, 

vt Hebraorum. Porro fi quid praterea 
peculiariter, in quibufdam סנה‎ 
fyllabis pronunciandis obferuant, Syri, 

id fuo quodq, loco dicetur vtilius. 


Dr LITERIS, QVÆ BIFA- 
RIAM SONANT. 


5 5 כ‎ enim vt Hebrzi fex habent lite- 
ras, quas duóbus modis efferit;nuncdu- 
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riorejnunc molliore fone; fic Syri eafdem 
quoq. bifariam pronunciaht.Suntautem 
ez litere Beth , Gomal, Bolath , Coph, 
Pe, & Tau. voco autem dutiorem foni, 
quando prefse, nullaq. cum afpiratione 
proferuntur: imollioré veró,quando cum 
afflatuanhelantur,vt fic dicam.Cuius rei 
| rationé omné mox explicare conabimur, 
cùm de pun&is erit nobis differendum.. 


ll DE LITERIS RADICALIBVS 
iig ET SERVILIBVS. 

Rvrsvs vtapud Hebrzos, ita & Sy- 
ros, quedam literz perpetuo funt partes 
earum pofitiong,in quibus inueniuntur. 
Aliz auteni fzpé officij cuiufpiam caufa 
funt alienis pofitionibus adiunctz.& has 

| tis fr- feruiles vocant. Suntauté feruiles,Olaph, 
/ Beth, Dolath , He, Vau , Iud, Coph , Lo- 
mad, Mim, Nun, Tau. Qualem autem 
quzque harum feruitutem feruiat, cim, 
afcifcütur in alienas pofitiones, figillatim 
dicemus, poftquam vocalium & aliorum 
1 pun&orum rationes expofuérimus. 


DE $YRORYM VOCALIBVS, 
| SIVE oaa. 

Vr prifci Hebrzi ,fic Syri quoq. pri-‏ ו 
tmm notas vocalium nullas habuerunt,‏ | 
cum fatis per fe coftaret inter omnes, qua‏ | 
quzq. fyllaba voceeffet cfferenda.Etpro-‏ 
pterea neq. etiam nic alterutri, nifi in fa-‏ 
crorum librorü fcriptura , vllis feré voca-‏ | 
lium figuris vtuntur. Sunt ergo, quas‏ | 
nunc vtriq. habent, notz, pofterorum in-‏ 
uenta; qui hoc linguis fuis fubfidium,‏ | 
compararunt; ob hoc potiffimüm, ne di-‏ | 
uina oracula, quz iis prodita habebant,‏ | 
incertaelfent. Et Syri quidem primum‏ | 
vnico pun&o voces omnes reprefenta-‏ | 
bant, quod fupra literas pofitum fignifi-‏ | 
cabata, o, vel v; fubterveró, e, vel i. poft‏ 
autemà Grecisfuarum vocalium figuras‏ 
eus mutuati effe vidétur; quas quinq. habét;‏ 00( 
c hti nimirü quot ipfa natura pleniflimas ho-‏ 
mini voces dedit. Earum prima fonat, 4,‏ 
prorfus vt Hebraeorum Patah: eft. fata‏ 
ad fimilitudiné Graci alpha,hoc modo”.‏ 
Illi Abrahamum vulgóappellant, pueri-‏ 
lis memorig caufa pofito celebri per fe‏ 
nomine; cuius ea eft prima vocalis. Cete-‏ 
roqui‏ 
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[7 
femper iii polum , ad alim atque alia continuo negotia accerfar, do- 
«n G life Aria : & alioqui bimefire tempus quo meam ifam aperit inclafifiis, 
MOD AZAN brene nimis ofe indicaerims tamen cvs tui defiderij exfpettatianz conarer, 
FRCS Ju quoad eins facere nunc pojem e: oò facilius me impulit magnis fnis pre- 
IAEN opui & mirifica obtefatione Plantinus moflev quod em defiderare te intelli- 
gerem qua aliqua bx parte cutilia fortafis forent ad abfoluendum perficiendam, immortale 
illud opus ededa multis linguis [nera hiftoria: quod opus tua procuratione, qua tibi ù Catholici 
Regis Maiefiate oft comfy Plantini cero indufrin fingulari iamdudi fub prelo cev[nturs 
E- prope ad cumbilicz,cot audiosft ductum. Detraxiioitar per fuperiores hofte dies fingulos 
aliquid termporis,mon quidemalijs meis tnegotis $ neq: emism id oficium quod ]luftrife brimcipi 
neo debeo, patiebasturs fed mihi iph: & qua aliquando hic llic obferumr aem ntq. annotaram, 
difperlhq. habebam; em fuccifinis operis contraxi,ata.ratione quadam conflvinxi,ct ad artem, 
cut cuim potui, vedegi. Vtinam cuerà ex hoc meo qualizumq. labors tanti capiant homines ` 
iflarii verum fudiof fructu quamtum ille mihi attulit taedium. Luitifanr enim nta. foftudto- 
filme ttn hoc feribendi genere coev fatus fam. Sed cot lingua Syrica originem , cuim gen 
cognitio hoc meo opufeulo tractatur, paullo altius reperarn: Sermonem Hebraicum fuif eum, 
cuim communione primos homines inter fe iunxerat optimus parens Deus , tan confeffa iain 
olim apud 00703 viros ves 37 > refill non mereantur quiingenij ofentandigratia mapis, 
quàm pro fan pork exiflimationenefiio cui lingua principati dare audent. Tlam autem fer- 
monem pof i qtu confufionem menfe apud Semitas, fienificafe, mihi quidem, Mofes 
cete Videtur cum diceretsSem fri fe parentem omninm filior Heber. Nero enim nefit ab Erber 
nome habere Hebreos. Cùm porrò apud iflos nimis facile, atg. etiam tumcviuo Sem, exolefie- 
et anita religio,ille maiorum melior firmo fimul paullatim corrumpebatur, debraunbatira. 
Quod fieri ctiam ante Abrahami etatem coepti erat. fam th enim colebant iffi deos alienos, 
veta” Cut ef in Tofa hiftoria firiptä. Sed hic, cien calefi inflatu tanquam manu iniecta, faperfi- 
tionibus patrijs efet exemptus,ata. ad colendam ilam fanttiorum parentisn pietatem religio- 
nmg. reuocatm linguam quoq. ipforum quam cot primam, ita optimă effe intelligebat; con- 
fanter fibi putauit efe retinendar. Itag. ceteri, cut more maiori porum i Deum colere, 
ita & pure illoru more loqui, no diu pofl, dofires próg. Hebrao fermone, Chaldao cuti 272 
Gense, Cri vei fatis magno argumento fum Labanis illa cuerba , «pvo ,ער‎ quibus ille utebatur, 
pig tumula tefimonij dieere vellet. At Abrahamus siúl. posteri Ifeaelita, Habraum com 
cum anita religione retinneruni fh. adeò firmi, cot nein Aegypti quidem anuorum pius 
quam ducentorum exfilio,cvel longa confnetudine & familiaritate barbarort, vel [eruitutis 
duritate eum amitierent. Porro cum hi ob fam feelera , qua poft Dauidis imperinm, & Solo- 
monis, cotluti quodam proba religionis faflidio indies maiora patrabat; in Babyloniam tan- 
dem captini effent abduct, continuò huius gentis fersmang, hoc et, Chaldaicum, tam (int cu- 
pidè amplexati, vt cùm no fer? pluribus quàm feptudointa illic annis manent enm deinde, 
tn patriam veuevfi, perpetuo pro vernacalo Ofurpaucrint: civn Hebranr interim, quod £0 
& Lex ipfa, = facra omnis liflorin , atq. coaticini libri, ac alia infuper praslava doHifta 
antiquitatis monimenta effent con[eripta, foli facerdotes, &- prater sos alij homines guiliteris 
fudebant, verum, optimarum cognitioni fefe dabant, teama. on[erumrent, &-i ludis li- 
ferais eo pueros ad literas deflinatosexcolerent. Sed enim quamuis Chaldaic logui ñ Baby- 
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guam in patria fic fuis cafibus cutiq. confernare non potuerit, cut non ipfam multis modis nd 
patria,hoc eh, Flabraica normaimnaccommodarent . Frag. ex illo fersmone qaem à Chaldais 
acceperant Tfraelite cun eum ibf,cot dixi, plurimum cafibus ter minationibjg. mmutanifents 
C- multa infaper Graca vocabula adrmiliuient 3 (cot erat ifequestibus temporibus, apud 
plerafi. nationes, Gracori lingua in multo ofis ) efra sf em lingua, qua non modò è nofiris 
hominibus, fed ab illis quogre quorum propria ef, Syrica cvocatur: Habes ergo paucis Syrice 
lingua ortum. Qna eum Chriftus Dei & Maria filim, cid. difapuli , quippe vernacula, 
in Indas primum f raelitin facrolansium Euangelia patefecifent , peruuloafinth, , plerig. 

ranes deinde Chrifiani homines , qui ila, atq. vicina cirzumquaq. loca incolebant cadem 
cuti capere ,ad facra illa falutaris dočirina monimenta tum confirnanda , tum pofleris pro. 
denda, atq. ctinm explicanda.: Fuerúntgue proinde longo tempore Syrorum Clhriflianorum 
cetus celeberrimi & freguentifimi: quamquam (eve in Gracis femper fint annumerati ğno- 

bis, qui ad Occidentem habitam. Dodlifüsmorum igitur hominam fudiogunles apud ilos 
malti vixere , & [eriptis libris floruere , breui coq. eà gue eft ila lingua , cut non minus 
fita voralibs notis, paniti. elis, quag. eiua litera, fylaba, uerba; denig. uerborum cali, 

nameri, perfona, tempora, genera notata, atg: diflintia, & ilafirata fint , quium im Hebrea 
lingna factum est ab excellentikimo ingenio Viris illis, qui anctores Mafforeth, hoc efh, tradi- 
tionis, vocantur: Quare fi quis mediocri praditus ingenij per picacim tiu ab emendptiirnis 
libris , atq. etiam ocio infiruéius , eas rationes fibi quavendaa , imueftigandáfque effe fatueret, 
gams fecuti funt ili, qui fic , cut dixi , cuerba fingula mppofrtis [uis notis explicarum ; na ille 
poffet ; &- quidem non nimis malta in emm vem confampta opera s Syrizavi literarii artem 
omnem certifinns vegulis atq. praceptis concludere. Sed cot Indai , ita Syri quoq. ACUN =. 
tiffizno ilio feribendi genere in fola [acrorh librorum friptura cotumtur . atq.cotinum etiam 
cols fuiflet ille librarims , quiin curbe Mozal ad fumen Tigrim exemplar ilud Noni Te- 
fiamentifiripfits de quo id optimi &- benignifimi Cafaris Ferdinandi liberalitate, &- Mofis 
Mardeni indufiria typis ef exprefum , guod conum nos habemus: £g0 certe perfectiora 
Grammatices pracepta ob[eruatione diutina animaauericre , atque notare; &= per otium 
tandem conferibere potuifem .. Nunc autem coeminmiure pofulare videor, fi nimis rudia 
hac rudimenta, atq. inchoata , aut ctiam manca, tibi mittos qui prater talium lbroruma ac: 

curaiifirne atq. emendati imè feriptort penuriam, qua maximiimpedior, neg. facultate in- 
fiber vacui, atq. liberi tzporis, neq. ingenij cubertate affuo : neg. collis hominis, qua Jequar; 

curfligia hac im ve ante me video. Sed exflat à Syris phs conferipta Grammatica. tiis ex^ 
þeitatione defiderinm abfolutioris doctrina poterunt lenire dj in quibusefl ifarum verum 
fudium . Spes enim eft , eum aliquando prodituram in lucem. Nem Mofes Mardenus, 
cum ipfam, & fimul Dithionarium , ut vocant ,Syricorum coocabulari ex Aria fecum 
aifortaffet ,Venetiisane veliquifft , & proinde mihi , qui ipfum Roma priuatim interdum 
audiebam doctorem corum librorum copiam facere non potui[Ft s pol Roma Viennam hro- 
fidu, fosnni Alb. VV idmanfadio cotriq. deferitfits cut mihi fuis literis fromifisauit. Cum 
igitur, cut audio, V Vidmanfiadi libros omnes , [quà non conloares , Lllujiriiznn Banaro- 
vum Dux fibi vedemerit y non faciet opinor ile tamtus Princeps ,&- ad vem literariam in- 
nandam propenfiRimus , cot tam ravos libros in priuata fum bibliotheca fitu perire patiatur. 
Vale cvir & literis , & pietate ornatifime. E? fi hac mea lusubratiunculm minim perfici 
quod infiitui, magnam culpa partem in te ipfo efe exiflimatos qui & nimis breni, & minimè 
cvacuo tempore sihi hor oneris per Plantinum nostrum impofiifi. fterum cvale. Idibus 
Martis clo. Io. LXX; Zenenera: 
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Orvs nouum, &à noftris hominibus adhuc non tractatum: quod labo- 
riofa animaduerfione atq. notatione vocalium , aliorumq. punctorum 
Syricorum , quibufq. dictionibus in» optimis emendatiflimi{q. libris 
appofitorum ille nuper compofuit... 
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ANTVERPIA 
Excudebat Chriftophorus Plantinus 
Architypographus Regius. 
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254 dictum eft. Er Aduer: 
bium Al. 3] Reéie,probé. Ec 

Oral Probitas. Item Emen- 
datio, caftigatio, cùm de libris 
agitur; Idem ol Hebr. 9; 
& Bar-Cepha. 

32 & 357. Idem quod As 
Defluerc. , decidere , vt folia. 
cùm. marcefcunt . Ab hoc 
verbo effe videri poteft illud 
1501, quod 201.88. pofitum 
eft pro Hebræo mna, vt figni- 
ficet,Defeci, emarcui, defluxi. 
fitque prima perfona preteriti 
Kal, pofito Vau pro gemina- 
tione litere Rifch que excidit: 
Caninam enim illam literam 
nonlibentergeminant. vide 
füprà sol. 

Madal Idem quod ₪9|% , 
Canticum. Deut. 31.4 verbo 
cana, quod fignificat Lau- 
dare. Et numero plurali, 
laana] Cantica, 

Le&tus. à fternen-‏ פס ן 
do,vt fuprà in Schin dixi. Tau‏ 
enim eft feruile. Idem quod‏ 
Hebrzis. Pfalm. 132;‏ צוע & bw‏ 
alibi fzpé. |‏ & 

JAas.al Narratio, hiftoria: 


1 
& hic Tau aduentitium. eft. 
vide fuprà in Schin. 

|22 Ficus arbor . fed 13]7 


* Fructus. vide fupra. Iac.5. 


NoMiNA MENSIVM 
quibus Syri vtütur. Tnchoant 
autem annum ab Autumno, 
vt Hebrei. e babent mën- 

fem intercalarems. 


Prim vs Menfis cft apud 
Syros 2049 opal Tifrin pri- 
mus,fiue prior. refpondet 6 
fere noftri Septembris Lunz. 
Sunt enim Syrorum. menfes 
lunares; vt Hebrzorum. 

| Secundus eft ajos] caia 
Tifri alter. 
7 TC 
Tertius Japa QLA Co- 
nun prior. | 
Sa Ad 
Quartus ai] aLa Co- 
nun alter. 

Quintus «A24 Seber, 

Sextus $5] Adar. 

. * y . 
Septimus cna Nifan.. 
Od&tauus [צ;‎ Iiorr-. 

ST 2 ^ 

Nonus NR Haziran m 
Solis receffu di&us,vt videtur. 

Decimus jao? Tamuz.. 

Vndecimus 4>) Ab. 


FINIS 


Duodecimus, ] 57 Teboch; 

Decim’ tertius Sex] Elul. 

Porro annum, vt czteri 
ad Orientem. colentes homi- 
nes numerant ab Alexandro 
magno. Affirmabat auté mihi 
Mofes Mardenus, Syros nu- 
merare , ab Alexandro vfque 
ad initium, anni CHRISTI 
clo. Io. LIII. quo anno vte- 
bar eo praceptore horis fucci- 
fiuis Romz. afirmabat,inqua, 
ad id vfq. tempus ab Alexan- 
dro numerare, Syros , annos 
clo. Io. cccLxiv. Quicom- 
putus non feré diflentit ab eo, 
quem Ecclefiaftica hiftoria Ni- 
cephori ab Alexandro ad Con 
cilium, Nicenum. prodidit. 
Sullaka vero Mozallanus, quo 
familiariter Romz vtebar ,cü 
creandus effet in Patriarcham 
Neftorianorü , fcribit ab Ale- 
xandroad nuncium Gabrielis 
Archangeli, quo CHRISTVM 
nobis ille nunciauic, fluxiffe 
annos CCC. vcrüm. opinor 
hunc, ànnorü circiter x זז א‎ x. 
qui fuperfunt. , rationem. non 


habuiffe.. 


Hoc Syrorum Peculium , diligenter 4 lingue Syre peritis letlum, c examinatum, 


dignum iudicamus quod typis excudatur. e/lelum pofiridie Calend. Septembres, 
Anno clo. Io. Lxx. 


0 


Auguftinus Hunnzus. 
Cornelius Reyneri Goudanus. 


Item Immorari aliquibus re- 
bus. vndc. eft Aduerbium 
| ?בגב‎ , pro Greco àkaéss- 
eg. Luc. 22. Prolixius, & am- 
pliore ftudio. 

Idem quod tegane-‏ ם בב 
doy, Fimbria. Matth. 22. Cete-‏ 
rum a verbo Ns}, quod Fi-‏ 
dere fignificat, eft Aduerbium‏ 
Aaa? Confidenter. Deut.‏ 
Et Nomen |i.507 Spes.‏ .3 
Bar-Cepha.‏ 

xa] Dare offendiculum, 
in Piel.1.Corinth.9.Impediri, 
in Hithpacl.Rom.15. 

[2 Veftis, idno , & 
760/60 quo operimur. Li- 
tera Tau eft afcita. 

Jl Idé quod וטא‎ Onus 
demere. i. Reg.6. & Tollere. 
1.1 60-18 

M. Idem quodi% Nix. 
Pfalm.68. 

LAS Humor. Luc.8. 

DSZ Collis. Deut.5;. 

lool xsans Saul. AG. 
10.1. Reg. 26. Et verbü ipfum 
OTA , pro Hebraiconw?, 
quod Iudzi interpretatur,De- 
10112007 . Sed videtur potius 
fignificare , Stupebiit, attoniti 
erunt. Pfal. 4o. Rurfusquod 
eft Pfalm. 42.79 nl interpre- 
tatur Syrus aloso} Obítu- 
pefecit me, prateritum femi- 
ninum Piel. Denique pro He- 
braico ny Pfalm. 73. quod re- 
6105, meo iudicio, Stu porem, 
quàm Defolationem dicas, eft 
in Syro]oiso/. . Poftremò Lu- 
C2 24. pro GrecotZéensoy huas, 
eft in Hiphil axxo] . Ec AG. 
8. vide fuprà [/סבידס‎ in Olaph. 
Significat. autem hzc pofitio 
in leni inflexionum formula, 
Admirari, vt apud Hebrzos, 
Etovnpasro4. vndeett]ousol 
rdwuarua®,Venerabilis.Er 
dignitate, vultus admirabilis. 
4, Reg. גא‎ 

sol Illic. 


h 

lasso? Putredo. à Ver- 
bo cso. 

1 Meiere, vrinam reddere. 
Sed fcribitur fepé cum Olaph 
in medio. Vnde Nomen ]A]Z 
Vrina,lotium.4.Reg.18. perti- 
net adquiefcent.in medio. At 
cum eft ex geminantibus fe- 
cundam, fignificat Fumi fa- 
cere; vfurpaturquefere in Hi- 
phil. vc Z| Fumum fecit. 

lia} Mutatio, commuta- 
tio. à verbo [ 3), pro nx , Pfal. 
77. Y 10. EtPfalm.4o. ac 7o. 
eft loco 3p», quamuis Iudai1id 
vocabulü interpretentur mer- 
cedem,nimirum que eft veluti 
commutatio operz , & officij. 
Item ]1. Draco. idem quod 
pn Pfal. 44. vfurpaturautem 
verbum 34 a Syris, non folüm 
pro Mutare, & pro Itetare , ve- 
rum etiam pro %89 Natrare,re- 
citare: ficut Dei precepta apud 
nos meditádo recitamus. quod 
Hifpani dict, Regar como cle- 
rigo. Ecetiam fimpliciter, pro 
Anyad y, Narrare , exponere, 
rem geftam. in Picl.4.Reg.8. 

lAa? Sufpirium. Bar-Ce- 
pha.. Scribitur etiam ]A,, 41. 
Et verbum ipfum ,,, 37 eft Su- 
fpirare,in Hithpacl. 2.Cor.,. 

J Hic, hoc loco 96s. 

«cac. AG. 20. pofitum. 
eft pro Græco 0026. fufpicor 
mendose Tau pro Olaph feri- 
ptum efle. 

SoS? Nubilum, obícu- 
rum. Deutet. 33. eft à themate 
Saos, Vt arbitror. 

ja, Ec numero plurit |37, 
idem quod פלגים‎ Hebraice. Pf. 
1, Ec Pfalm. 36. Fluenta , riuuli 
aquarum ; raiffeaux Gallice. 

11502 oxetsu oi, Vala, fu- 
peilex. Iudith 15. 

lil Docere, rodalwyév. vn- 
de [37 muðayuyos. 1. Corint.4: 
Hinceft & [269[2 Do&rina,, 
apud Dar-Cepha. Nifi putare 
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j 
li effe à lha, propter Olaph, 
cùm Hebrzi dicat ירה‎ 6. 

luso, 234. 0007000600 
ac fi dicas , Qui duas habet de- 
xtras manus. ludic.4. 

12.134. Quod medici yo- 
cant Secüdinam , id quod poft 
foetun eiiciuntfeminz. Deut. 
28. in tralatiorie Aguilz. 

1:037 Pafcere. verbum qua- 
tuor literarum. quod,vt cetera 
talia, vfurpatur in Piel rege. 
Iofuz r4. Ec^z»» Plalm.ss. & 
[ 100% סב‎ Nutritius, Paftor". 
Pfalm.84. 

wl Apertum. effe. vnde 
]334 Porta oftium. Et actiué 
idem quod בקע‎ Diuifit , fecuit. 
Pfal. 78. quia quz fecamus, ea 
aperimus, & diducimus. & 
v» Diffipauit , difrupic. Pfal, 
So. Et [Aol idem quod €? 
Pfal.roé. Etin Hithpael, Dif- 
rumpi. 4.Reg.25. 

JAas37 Confcientia, propo- 
fitum animi , voluntas , mens. 
verüm in hoc Nomine Tau eft 
feruile. & pofitio eft 5ב[‎ ; de 
qua ante fatis multa. Pofitum 
eft autem! ]Aus.37. pro owah, à 
Bar-Cepha. Et promig 1 
1o. Huic vocabulo fubiiciunt 
Syri etiam fententiam fcripti, 
aut verborum. 

©! Emendare , corrigere;, 
re&um facere, dirigere , ficut. 
n» Hebrzis. Pfal. 25. Dirigens 
peccatores in viam,. Et Syri 
cüm bonorum virorum men- 
tionem faciunt, qui exierunt 
è vita, dicunt, janaa lo» fi- 
cut nos,Felicis memori; quin 
etiam de viuentibus id vfur- 
pant ,quos honoris caufla no- 
minant. Eftenim feré , quod 
Graca, vox Wrsotsar@ , aut, 
42066% . plane vt fi quos con- 
temptim nominant , dicunt 
;xSa, aut numero plu- 

rali oa opaga hoceft, Infa- 


mis, & mali nominis, vt iù 
3 בק‎ = 


ו 
“LITERA Tav, A‏ 
lal? Quüæftus. A. 6.‏ 
Idem quod Hebraicum‏ 2[ [ . 
MUT, vnde eft in Genef.cap.r.‏ 
ll 153] a52 pro co‏ פוב[ 
quod eft 116013166 v mem‏ 
Wwy syy, ErPfalm: 65. ponitur‏ 
locoi?1. Nam illud , Celi cui‏ 
füllabuntpinguedinem,inter-‏ 
pretatus eft Syrus, aN’‏ 
ll as ooa Vituli cui fatu‏ 
rabuntur herba. |‏ 

Cilo]? Grecum eft Thea- 
trum. Actai9g. —— 

laal? Tettum. , minimé 
purum, & fyncerum.. Bar- 
Cepha.. | 

lso]? Gemini. vnde capi- 
tur pro 0100000696 . Caftor & 
Pollux. A&. 28. Ec hinceft 
Thomæ nomen; cuius inter- 
pretatio eft 40066 . Et JAS] 
,קט‎ Cardines. 5. Reg. 7. 

Ficus , fru&us. at]7]‏ 2[ ן 
arbor eft. Iacob.j. confundun-‏ 
tur tamen.‏ 

125]2 Propofitum;mens, vo- 
luntas , wadas , confcientia. 
1. Timoth. 4. 1.Corinth.8. Et, 
etiam fententia alicuius di&i, 
aut fcripti. Bar-Cepha vtitur 
etiam ]7o3]7. pro Difciplina,,. 
raidevac. Sed hoc eft à verbo 
liZ, de quo infra. 

$2 Vindicare, vlcifci, in- 
terrogare , exigere, non folüm 
poenam , fed etiam aliud quid- 
uis. Ad. 7. Deuter. 18. & 24. 
Hebr.ro. Petr.z.& 5. ° 

2 Gracum eft raua, 
Cohors, ordo, acies ftructa.. 
Sullaka.. 

Jd Mercator. Matth.15.8] 

150004. Limites, fines , ter- 
mini. Vndedicuntde Adamo 
cie&o & eliminato extra Pa- 
radifum , 00ב[‎ AN 
דסי‎ 5. quod Grecivno vyer- 
bodicunttčwerre oue. 


Jal In Kal Pænitere. In Piel 


M 


h 

Differre, contari, 0007 
Act.24. Ethinc Nomé [ סנ‎ 
Dilatio, procraftinatio- A &.z5. 
Et]iciolidem. Atllciol cft 
à cio! xac. libroIudicum. 
Et r.Reg.ri. Stupor, perturba- 
tio animi. &c. Vide fuo loco 
inferius: (UAR 

jai! Ad mirati , mirari, ftu- 
pere, &z2dle9o). Matt. 7. A&. 
2. Et inde Nomen Jig) Res 
admiratione dignz, admirabi- 
les. & pao} Quem homines 
admirantur. 

Jol Poenitere. Et in Hith- 
pael 4077] Poenituit. Matt.21. 
vnde. func Nomina lol, & 
11a1024&o Pænitentia, uia- 
M£N95. 4. Reg.3. 

«Dol Rurfus, praterea, in- 
fuper. particula continuatiua 
frequens apud Syros, ficut nos 
vulgo, Item, dicere folemus. 

0102 34466» , Stupere , tre- 
mere, dicas) , 6/7 Ah lesyan, 
Sposisroy , Perturbari. vnde eft 
Nomen lool £xeaac. vide 
fupra. 

13402 Aduena, inquilinus. 
à 24» Sedit. G ræcè damus. 


«o4 & [102 Cubicula,cella, 


pars interior domus. Luc. 12. 
Numero plurium. dicimus, 
123002 (&46i2.Deut.52.3. Reg.1. 
Et palatium regale. Bar-Ceph. 

[ 2סם בר‎ Scandalum, offen- 
diculum.' 

sol Dubitare,ambigere,dha- 
ropw. AGt.s. Et Pfalm.88. pro 
ros , quod 10081 interpretá- 
tur Ambigam, attonitus ero, 
ac ftupidus , aut dubius; eft in 
Syro 730). Hafitaui , dubitaui, 
in Piel. nifi putes hoc effeà 57 , 
vide infra. Sed puto feriben- 
dam efle vogalem fecundam, 
fub prima litera Tau, vt fit for- 
mulz Kal. 

1497 Idem quod Hebrai- 
cum mh Inane, vacuum,chaos, 
& c. Pfal.107. in extremo. 


15202 Quod eft fuperfluum, 
reliquum,quod füpereftjà 3A,. 

15.0.47 Demonftratio. vide 
fupra Jasa- 

1223.47 Vicarius, qui vi- 
cariam operamprzftar: & in. 
alterius fuccedit locum.. ab 
ג בר‎ - Hocvocabulo fic ýti- 
tur Patriarcha Neftorianorum 
in fua profeffione fidei, facta 
pontificatu Pij quarti . alioqui 
eft ary ua, Precium. 2. Reg. 
vltimo. & 5. Reg.21. 

Soxal opie, Definite,prz- 
fcribere. Iofuz §. Et Bar-Ce- 
pha verbum 06/0000, 6 
eft in Gregorio Nyffzo, vertit 
Wal סב‎ - Et inde Nomen 
1502507. 9247 2c. Efther s. 

15.124 cikes, Mifericordia. 
Efther 5. 

144.2447, Velamen. Petr. z. 
Deut.22. ab Losa . 

IA Contignatio, pars 
domus fupra fundamentum., 
Bar-Cepha. 

1:44 Fex . idem quod He- 
braicum wY. eadem 608 no- 
tatione facta vox; quia confer- 
uat vinum, fub quo defedic. 
Pfal.75. Etinde Nomen ];,27 
Feculentum. Pfal. 6o. & Pfal- 
mo 75. 

1244. Idem. quod 006% 
TPLA , repepia, TO, 
Sepimentum. , quod iubetur 
fieri circum aream in extruen- 
da noua domo. Deuter.22. vbi 
in Hebrzo eft npyo, in, Chal- 
00 pn. Puto Syros fnmfiffe 
Gracam vocem Giyos. 

lpo} Pofitum eft pro He- 
brzonisy Pfal.1z. 

a} Idem. quod JMs- 
y, Incumbere magno ftu- 
dio, vrgere, inftare. Luce 25. 
d yrév. Efth. 8. Et ciwemsé- 
sw. Deut. 33. Nam pro Grz- 
co wa uà דועס‎ @ ir 


owls , reddidit Syrus , Lea] 


[S Sodx2 agi בס‎ . 
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- 
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:aa Pulchrum. effe vifu, 
placere , bene fe habere. nd: 
laaa P 22207. EE aa, xard 
w. Syri Greca vocabula que 


compofita funt ex &, ferè hac 
voce per circyitionem quan- 
dam efferunt, vt 600060 , vo- 
cant כב[‎ Loja. Erf imi- 
liter in aliis, vt Lo pa2e, 4J- 
usyédns, Procerus. 1. Regum 9. 
ald pana Vreis. &c. 
Saa. Tollere, portare , fu- 
ftinere,.. vnde loco verbi e 
pofitum eft Pfal. 72. X. 3. cùm 
dicitur , Dcferent montes pa- 
cem populo. Et fimiliter Pfal- 
mo 7. Hinc | jaa Noa Vo- 
cantur 2000206. A&t. 16. In- 
fuper fignificat, Abire, migra- 
re 0 Et Judicum. 7 
כ‎ Erumpere, cum quo- 
dam impetu difcedere. Et in 
Hiphil, Abducere , auferre. 
71.78. Praterea, Su perbum, 
& clatumeffe, in Hithpacl; ac 
fi dicas, Efferre fe. Deut. 17. 
in margine, Et rurfus Deuter. 
18. & 3. Reg. 1. vnde eft No- 
men ex eadem coniugarione, 
formatum ]/o*.oA sso idem 
quod vzepiQmiía , Superbia . 
Deuteron.18. Scribitur etiam 
abfque Tau]lcx aao 1. Re- 
gum 17. Quod porro AG. 24. 
pro Graco dix ric cis 0006 , 
per tuam prouidentiam , digi 
cftà Syro is} NSyOa S. cftac 
fi dicas,per hoc quod tu rerum 
pondus fuftines, & geris , per 
tuum munus, per tuam pro- 


curationem , di. © co» e/zirríósu- 
ua. Et fané retiuscoiunde & 
continuo fcriberetur illud, tã- 
quam vnum , fed compofitum 
nomé . [ צנ‎ Doa; quod Jh- 
riue, hoc eft , munus, ofi- 
cium, ftudium, a&ionemáue 


fignificat. Efth. 8. & apud Pa- 

triarcham Antiochenum; 
laaa Prxcipitium, præ- 

ruptus locus. vnde [ ב‎ 80 


x 
Nomen ex Participio pafliuo 
format, fignificat Hominem 
0 Deu- 
ter. 28. quafi fubita permotio- 
neanimi affe&ü. Hebraice cft 
co locovaw2. Etipfum verbum 
ponitur pro Allidere ad terrà. 
+ את‎ 8. & alibi. 
pa Nófolüm Soluere, dif- 
ו‎ fed Reficere fe, & re- 
creare, fiüe quiere, Rue cibo, 
fi ignificat apud Syros. Pofitum 
eft ctiam pro diaxe? ort , Pro- 
hibere. Iudith 4. Nimirü quia 
diffolutus militi globus, im- 
editurà pugna. Cetera pete 
ex Aruch Chaldaico. 
lA; Generatio, familia. 
Et yérenc , Natiuitas. Iac.3. & 
lopa idem. Bar-Cepha. 
Aulo; a. 9000076 , Nuper, 
recens. Iudith 4. cft à]; a In- 
cipere, 
liia. Idem quod cw. 
Pfalm.104. vulgo interpretan- 
tur A bietes AT At quod 
Græcè eft wards , redditur 
hoc vocabulo à Syro vbique. 
Significat ergo Cupreflos. 
liga Articuli in, corpore 
hominis. Ephrem. & Coloff. 
1. Et | Asa idem. Hebr.4. vbi 
Graece eft aus. Et laxa Có- 
miffurz, dpat. Ephef.4. 
aapa Communicare, par- 
ticipem 6110 0-06. Petr.4. 
in Hithpael. At Rom. 1. polis 
tum eftin eadem formula in- 
fle&édi proi£euiSuray , Exar- 
ferüt. Sed ead vna eft fi gnifi- 
catio, nempe , Cupide ferri ad 
participanda rem quampiam. 
]5;a Reliquum. Palm. 76. 
Vnde Deuter. 17. illud, rx Ao- 
ra. thim, redditur à Syro |; s. 
Jxoioxe. Et quod nos vulgo 
dicimus, Et cetera. Syri dicüt, 
]A5raso. vel etiam; abíque 
.5;200[טגד‎ & ERER הנס‎ 
Ceteri. Et]1o;a Pimheuua, 
Reliquiz. 1. Reg. 9. Ec Verbü 


$i 
ipfum. yra iden. quod i Vm- 
heared.’ 

Sha Delinquere , peccare. 
vnde eft [50.5 Delictum. 

bpa & ;a Ex ordine gemi- 
nantium literam fecundam,eft 
Confirmare. 1.10.25. Etabfo- 
lure, Certum, firmum , fixum 
effe. Ec Nomen |3;.a. Veritas. 
Et Aduerbium T HR Vere. 
Vnde Pfalmo 118. in He,pro 

op Confirma , certo conftitue 
feruotuo verbum tuum, eft in 
Syro sa] in Hiphil. Hinc etia 
cibus folidus , firmus, vocatur 
ERES JAxoaso Hebr.;. 

JAo;.a. ?96 pía , Victus , ci- 
bus. 4. Regum vltimo capite 
in extremo. Nimirum. quo 
corpus reficitur, & foluitur à 
labore. à verbo]; a. 

]A.;a In Bar-Cepha appo- 
fica eft ad appetici,fignificatg. 
diffolutam appetentiam,neque 
à recta ratione refrenaram , & 
temperatam. Pertinet 604 hoc 
ad pofition& ]; a ;quz vt Chal- 
dais, ita & Syris Solui , diflol- 
ui, inter alia, 10 gnificat. 

alia Augere. vnde eft 
Nomé ]lo.l;aso Augmen- 
tum. In hocquoq. verbo , vt 
in Sia & quibufdam aliis 
quz diximus, addita eft initio 
litera Schin. . 

lolAa Fundamentum. Bar- 
Cepha. vide fuprà lol Aa eft; 
opinor, Græcum sans. quia, 
totum zdificium fundamento 
nititur, ia eod. confiftit. 

IAS Aa. Plante, & rd gaon, 
hoceft , Lucos diisconfecratos 
vocant hoc nomine Syri, libro 
Iudicum . quippe loca plantis 
confita. 

ZEN. Communicare fi igni- 
ficat,vt apud Chaldeos. Huius 
auté verbi prima perfona futu- 
ritéporis.SoA a] faepe vfurpa- 
turaSyris pro Adue rbio optá- 
di, Vtinam e/o, dys. Bcc. 
C2 LITE- 


0 

IA a. Gutta; Luc.zz. 

otos Cum He, tertio loco, 
eft Nominare . Verbum Syris 
vficatiflinium. 

[ בציב‎ = Significat etiam Cæ- 
lum palati. Píal.2; 

aata Et nonnunquam 
cum Olaph loco Iud in fine; 
(nam ex litera illic facillimé 
commutantur,vt in Gramma- 
tica dixi)eft perficere,abfolue- 
re, quafi dicas, Plené facere. 
Nam etiam hoc verbum Syri 
per prothefin litere Schin fe- 
cerunt , à fimplici verbo [lo ; 
Vnde Nomé à participio Piel 
fact | בצ‎ 850 Perfetus, ré- 
66" . Deuter. 18. vbi in He- 
brzo eft on, 

Soa Adultum cfle.proprié 
de fructibus maturis. Marc.4. 

Sioa Prater peruulgatam 
fignificationem,etiam vfurpa- 
turà Chaldeisad hunc modi, 
oa [.ב[‎ yal pro co quod 
nos dicimus, Verbi gratia,exĉ-- 
pli cauffa. &c. In Hithpael 
quoq. frequenter vtuntur Sy- 
ri pro Obedire, Et inde for- 
mant Nomen JloixsoAaso 
Obedientia: & præpofita ne- 
gauoné, JZasssoAaso |) Re- 
bellio , 1nobedientia, , ve fic 


'dicam. 


Dimittere , amittere,‏ .סל 
amandare, msi Men. Deut. 22.‏ 
vbi agitur ,de matre auicula‏ 
dimittenda , neque vnà cum‏ 
pullis capienda.In Hebrzo eft‏ 
a‏ , שלח illic‏ 

«asoa Seruire. & fæpè re- 
fertur ad cultum Dei. Vnde 
jlasaal appellàt Cultum di- 
uinum & religionem, . EC 
loi) axaaso Initiatus Deo, 
Dei cultui mancipatus. . 
eftenim Participium Paul,c6- 
iugationis Piel. Eft etiam ver- 
bum quatuor literati, Aa 
2.1% 6.1. pro, ad Solem expo- 
nero. Nam re&é in vulgatis 


<4 

Gtzcis eft , pun (t, at malè 
apud Complutenies 260000. 
Er fimiliter in fequentibus. 
ata & 1a Mente moueri, 
dementem effe, infanire ; uai- 
yew. Ioan. ro. 460.26. Vnde 
eft Nomen lata Mente mo- 
tus. & Zaara Infania;demen- 
tia. 800. Item urle , Alio 
transferri. Hebr.rr. 00060 
Epift. Ioan. cap. 5. Et dayo- 
pw. Recedere, retro abire. Iof. 
8. Iudic. +- curso וסס[‎ [1.40 
diab ar dud. 1. Regum 16. 
Vtuntur ctiam Syri pro Fero: 
dicütenim lsa 704 pro Gre 
co Jei, Beftiz, ferae. 

;ata Mons, qui Hebraice 
vocatur W Pfalm. 29. dequo 
monte vide commentariü no- 
ftrum in Iofuam. 

4 Torquere, , fupplicio 
afficere , 000007 20000008. 1. 
Reg.5. A&t.26.Etinde Nomen 
lera Supplicium, kuapiæ. Bar- 
Cepha. & Hebr. ır. Et drg- 
60.1.8606. = | 

]xa In Hithpael, eft Lude 
re, ma Cd. Iudic. 16.1. Cor.xo. 
Exod... 6200010001. vt Chal- 
dzis, eft Narrare. vnde eft No- 
men låsa Fabula. Eph. >. & 
Ia a. Narratio,hiftoria, &c. 
apud Bar-Cepha. & בג[‎ 
וקוט‎ Colloquium. 1.Cor.15. 
Fabula.1.Tim.. 

aso Pro Exutis, nudis. 
apud Bar-Cepha pofitum eft. 
Participium Paul,coniugatio- 
nis vel Piel, vel Hiphil ( neque 
enim non appofitis vocalibus 
dignofci poteft) à verbo ssa, 
ex geminantium ordine.figni- 
ficat enim ysa. Nudum, gla- 
brumque efle. Verba Bar-Ce- 
pha funt: RE 0 asao, 
Exuti corpore, nudati corpo- 
re. loquitur autem deanimis 
in paradifo verfantibus , víque 
ad diem refurre&tionis. 


Ysa Aliquando eft zaa- 


wassa. Tac. 2. hoc eft, per 
vim infultate alicui, eumque 
opprimere. Alias eft ueyaAav- 


D - 9 
ydr , &C aurau , Super- 


bire infolenter , atq. fefe iacta- 
re.Bar-Cepha, Etin Hithpacl 
Urepuipss ot . Puto litera Schin 
per prothefin appofitam effe 
ad verbum Sy. de qua pro- 
thefi diximusin noftra Gram- 
matica. 

.aa In. Hiphil fignificat. 
Concedere, contentum redde- 
re aliquem. Nam illud Bafilij 
ad Neocæfarienfes epiftola fe- 
cunda, ew örn xoy 0002000000 rl 
la 60 iwayoutvou , reddidit Pa- 
triarcha ,loor רת‎ Nos lal Al 
0019 Cla S is CC. 

Da xa oorr e» , Transfi- 
gere,confodere. Judith 1. Urea 
mew, Vulnerare, fauciare. Iu- 
dith vltimo. in Piel. 

aaa Abundis, copiofum: 
Item Purum, yas. 

l.S. Eft Phal: 68. pro He- 
braico D9 : quod Iudzi in- 
terpretantur Tripodes. Eftau- 
tem adao O ffendiculum. Iu- 
dic. 11. Stimulus. 2. Corint.12. 
Ccteroqui pofitio Jaa. fignifi- 
cat Polire, leuigare , abrade- 
re, &c. 

aá In Piel, eft Superare 
aliquem viribus, quafi dicas, 
Deprimere quempiam, eumq. 
humilem. reddere, deiicere.. 
A&.19. vbi Grzce eft, igure 
xxl wm. de demonio ,quod 
fuperabat filios 5061106 ,nó cre- 
dentes in Chriftum. 

lona. Ora, fimbria , extre- 
mitas, limes , finis rei. Pfalmo 
48. eft pofitum pro Hebraico 
coy. 

waa Effundi. & in formu- 
lisa&iuis, Effundere. Ephef.t. 
vnde Nomen Soa. Effufio. 
Hebr.g.At ביבס[‎ redditur 
à Patriarcha,quod eftapud Ba- 
filium 60/26 

בק 


Osa 6/0 , Turbare 
quietem alicuius , interpellare 
hominis negotiaautocia. A &. 
15. Vndceftapud Bar-Cepha 
loma | Quieté , abfque vlla 
interpellatione, aut moleftia.. 
Significat quoq. fæpè grbe, 
vt 160.1. & 3o. Item ewnei- 
Gen. 5. Reg. 13. Et; 000 
3. 00.16. & בג[‎ SA, 
7 
Difputatio mo lefta atq. nter- 
turbatio. 1. Timoth.6. 

tne 0/2060 , in Piel, Adi- 
gere,cogere. Matth. >. at in, 
Hithpacl eft Retardari , mora- 
ri,cunctari. Theff. 4. Rom. 11. 
Solet tamen in ea formula fe pé 
apponi litera, Vau medio lo- 
co,diciQue ; j,oAa]. Sed vide 
quz prolixe de hoc diximus in 
pofitione | ,] , in. litera, 
Olaph. 

Asa Aerugine vitiari. Ia- 
cob. s, & Nomen. ]Auoa. 
zrugo. ibidem. At [\,\ 5 
idemeft quod à^QiG», Farina.. 
Iudith ro. 

Ex quiefcentibus in, 
medio. eft aria en, 050060000, 
Contemnere , defpicere. lac. 2. 
Et lha, Vilis, contemtibilis. 
Apud Bar-Cepha. contrarium 
laudato, & preciofo. ? jriuo- 
utn.. Regis. 

Jala Fundamenta. Deut. 
32. Alibi tamen per Tau loco 
Teth fcribitur. nefcio vtrum, 
rectius. certé eft vox Greca, 
sdas, ni fallor. Et verbum, 
da pro Fundare pofitum. 
eft; 3. Reg.6. | 

Aada Alabaftrum, fiue 
Alabafter , vafculum vn guen- 
tarium. 

Aa Inepte blaterare, . & 
lloiola Ineptum di&um. Eft 


etiam |i Scriptum, litere. 


Coloff.». 


y ; 
<a In Piel, Pacem com- 
ponere. 62010.1. Etin Hith- 


* 

pacl,In pace effe. A&. 7. 3. Re- 
gum vltimo. Hinc Nomen. 
]ia Pax. & סב בצ[‎ Td 
eipwiaa, Pacifica, ad pacem fpe- 
&antia. Deut. 20. Et Aduer- 
bium /\,[ 1.550 Pacifice epn- 
Ws ,pacate. At 0010261 ver- 
bum fcribitur: per Somchat à 
Syris. | 

Idem quod (Cwess,Cu-‏ ב[ 
mulus. Iofuz s.‏ 

«2324, Dormire, hoc eft, 
Mortuum effe. de Stephano 
dictum eft. AG. 7. vbi Grace 
eft, noren. | 

aAa Significat" quidem. 
Inuenire, vt Chaldzis; verüm 
praterea vfurpatur fepé, pro 
Pofle, valere. ficut |, so . veluti 
cüm dicunt, Ego nón poffum; 
aut non queo hoc efficere. ].3] 
Por pasion Li] 222a |] 
Item as A235 as 2aSol). Nó 
poteft fieri. 800. Er feré vfur- 
patur in Hiphil, Asana In- 
uentio. 

liana 0/9 , ayeo, Tur- 
pe, 11060016, ineptum. Deu- 
ter. 24. Iudith 11. Ec Nomen 
opani Res inepta, minimè 
congruens, indecora , turpis. 
Bar-Cepha.. Vnde Syri, cùm 
aliquos ignominiz caufa no- 
minant , addere folent .,4a. 
Jsoa., quafidicant,Infamis. vt 
Arriani. Joa ayana Arriani 
infames. & ita de aliis. 

«24 Donare, conferre, ap- 
plicare , adhibere. &c. in 1. 
Vtuntur autem Syri 0606 pro 
Munusecclefiafticum confer- 
re alicui, & initiare per donü 
Spiritus S. vnde ]1594 vocã- 
tur facri Ordines, vt vulgo ap- 
pellamus ; hoc eft , «mns & 
dona. Ceteroqui fignificat hec 
pofitio, Manere,federe,infide- 
re, xanada. 2. Reg. 21. fere 
vt2pud Hebrzos. 

lla. Tacere , quietum effe, 
yv av, mawy, definere. fi- 


49 | 
cut שקט‎ Hebrzorum. Pfal. 85. 
AG.s. 101.10. Etin Piel, Paca- 
re, tranguillare. Et idem quod 
ni» Extrahere.Pfal.18. vndeeft 
apud Hebrzos Nomé m, pro 
co quod feminz eiiciunt poft 
foetum. & aS. a. 2o Deim- 
prouilo. Et Ya «So per apo- 
copen , pro שו‎ lofuz 11. 
AS a. vyh, tacité , lud. 4. 
Et Nomen אבס[‎ Quies, vnde 
dict oS a |)» 6016607066, fine 
intermiffione.1. T heff. vlt. 
lanna Dof.18.eft pro Greco 
yarn, Vallis, qua voce Lxx11. 
reddiderunt illic vocabulum 
m1, quod eft in Hebrzo. 
ua Corpus mortuü, n 
P(al.79. 9mauator. 3. Reg.13. 
laa Idem quod cvseoQi, 
Exané , apum fcilicet. Iud.14. 
Cetcroqui fignificat hc pofi- 
tio : & Mittere, & nudare, vt 


Chaldzis. Ec]; sa. eft Apo- 


ftolus, miffus, legatus. 

Asa Pollere au&toritate. 
Infuper ₪26 ,1.10086( permif- 
fum effe , ab illis fcilicec , qui 
au&oritate funt prediti. Ec, 
| ביג‎ 201.0. vocant Syri 
Liberum arbitrium. | 

lA a. Idem quod Hebrai- 
cé mw id quod poft foetum ex- 
cernitur". Deut.28. 

SQ, Tradere,prodere. Et 
Nomé [2 0 בצינ‎ a So tum pro- 
ditionem , tum traditionem fi- 

gnificat. Sz pé tamen vfurpa- 
tur à Syris pro Tralatione ali- 
cuius interpretis , przfertim è 
veteribus. Item. Confentire. 
Luca5.& alibi fpé. Prætereà 
Abfoluere, perficere,in atiuo. 
aut Perfici , abfolui , abfoluré. 
Vnde & pro Mori vfurpatur, 
ficut, Grecorum reAerd9. Et 
Nomen ]sas.oa. 79070 , Fi- 
nis. Hebr.7. Et rò שק‎ 
Galat.4. Et oh. Deuter. 54. 
Nimirum quia funus eft vitz 


finis. 
e [Aa 


8 
Gira , Kay ipd, 
Hithp; Mar.14. 3: Reg.8. Hinc 
Nomé [2 Promillio. quod 
fxpe , vt AĜ. 25; per geminum 
Vau fcriptum eft. Ceteroqui 
fignificat hoc verbum, vt apud 
Chaldzos ; Proiicete, iacere; 
&c. Plura. vide ia Olaph; in 
agoda]. 

Sea Adulari 0 
Vnde Nomen 1 Adulatio, 
Theffal.s. 

= Nyaa Eltona, Signum 
dare. Iof.6. Indic. 7: vnde & 

]s50a. apud Bar-Cepha vfiir- 
patur,pro notis, quibus res ali- 
qua. defcribitur ; vt agnofci 
poflit : fiue proqualitatibus & 
proprietatibus rei, quibus de: 
Ícribi poteft, & oftendi; 6 
idem Nomen, numero fingu- 
lari, pofitum eft pro 006 
5 רת‎ 0 1000167 Iud. 
12. Formatum eft hoc verbum 
à fimplici $e», quod eft Co- 
9010670 , fcire. per additam, 
initio literam Schin. vide no- 
ftram Grammaticá Syricam.. 
Huius verbi Hith paelssoAa] 

vide fuprainOlaph. = 

sola. Vigilare. Heb.13: Pfad. 
127.aypvrrew...Reg.tz. 
laa Par efle,dignum effe, 

& zquale. 1160 .ז1.‎ At in Piel, 
aut Hiphil, Aequare, fternere, 
controtierfiam tollere; & rem 
planam. facere. vnde eft No: 
men [0 ₪7. Le&us, ac fi di- 
cas, ftrarum. Porro in Hith- 
pacl , eft Confpirare ihter fe,, 
pacifci , animis & fententiis 
coriuenire, atq .xquari. AG. $: 
1.Corinth.7. P(al.83. E(tetiam 
in Piel pofitum pro 6/0 
Extergere ; ficcare. Luc.7. Eft 
autem, obferuandum. quód 
Graecas compofitiones quz 
fiant ex duos , exprimunt" Syri 
hac pofitione; 00/0 vo- 
cant laaro Jaa, & duopon 
lar wo laa. Eritainceteris, 


z 


oaa Ideni quod Gracé 
50/0068, Squalor, peftis quxdá, 
qua fructus terrz corrum pun- 
tur. Deut.8.4:Reg,8. 

4 . 

«La Pullulare , enaíci, 
exoriri , germinare , 60107616 
Qus o4. Vau in medio eftcon- 
fonans. vnde Nomé llasizoa 
quafi וש‎ dicas , ortus, & , vt 
fic dicam, enafcentia ; At Pfal; 
18. pofitum eft pro Hebraico 
toy Exfultare, lafciuire. Nimi- 
rum agitur de carne habitiore; 
qua fcilicet nimium luxuriat, 
per metaphoram. Et hinc No- 
men lamaa Vicus, puftula,, 
טף‎ in corpore veluti germi- 
nat. & «eua. Iudith g.:nifi 
malis hoc Nom£à verbo qma 
ducere. de quo {uo loco. 

e». Solitarium effe, in 
Piel. vide infra paa , 
^ JASoaa Vibex,liuor, plaga, 


6600. idem quod mmn. Petr. 2; 


Deut. 17. & 21. 


l]:2ea Pulchritudo, que 
videndi fenfu percipitur", Bar- 
Cepha.. : 
11902. Turtur. Chaldzi 
non folent Vau apponere. 
` saa Principium. à verbo 
lpas quodin Lexicis Chald.ex- 
plicatum eft. 
Assos Deli&um., fcelus. 
à verbo s; a, Offendere.Tac.:. 
laalaa, Communicatio, 
participatio ;à verbo ,ejAa . 
~at Gauw, Audere,in Hi- 
phil: Philippa. Theffal. 4. eft 
ex ordinc, quiefcentium, in. 
medio. | 
eia Solitariim effe, & ab 
aliis fcparatüm, , folum. Er 
hinc BenoniPiel 30.8.50 So- 
litarius. Ita mihi explicauie 
hic vocem meus doGor Mar- 
denus. Et quod eft Grxce uo: 
wr , redditur [0 450 3: 
Reg.17. & alibi. Nalicera Vau 
apponitur loco Kufoi fiue Dag: 
ges in Piel Nifi quis exiftima- 


re málit, pofitionem effe paaa; 
Er literam, Schin x? wegeay 
additam efle. .dequare confu- 
latur noftra Grammatica. 

«a, Corrumpere. Sulla- 
kain fua; confeffione , vbi lo- 
quitur de Chrifto na(cente ex 
virgirie; cum non corrumpe- 
tet cius virginitatem. vnde eft 
Nomé|1}xxaso Aoiuss, peftis. 
Act.24. 

aaa Stillire, , defluere 
per guttas; vt lactymz ex ocu- 
lis. Ec inde בר[‎ Vrina, 
apud Ephrem. quiais humor 
fenfim in veficam, € corpore, 
percolatur. | 

SiS a & Mutare, variare; 
Pfal.89. vbi eft loco Hebraici 
ny . Non mutabo verb quod 
prodiit 6 labris meis. vnde, 
Nomen [ eso Mutatio, 
diferentia . Bar-Cepha.. & 

„aoas .ב עבר[‎ funtiAiav 
ams Couerfiones Solis. Deu- 
teronom. 33. Formarunt Chal- 
dæi , & Syri hoc verbum per 
prothefin litere Schin, vtnu- 
per in סל‎ dicebamus. nam 
fimplex חלף‎ apud Hebraeos , fis 
milem habet notionem ; atque 
etiamapud Syros. 

Soxxa Simplicem effe , mi: 
nimeq. aftutum;aut callidum. 
vnde Nomen Ioasa fignifi- 
cat hominem fimplicem , ftul- 
tum,fataum, vilem, plebeium; 
idiotam, & Arry. Iudic.ii. Di- 
citur. etiam dealiis rebus, vt 


. . . / 
- de oratiohe nuda , minimeque 


lita; fed rudi, &inelegante. 
& Aduerbid A, ossa. idem 
eft quod apes, nullo cum ap- 

paratu , fimpliciter". 
5 «nA Calefieri , abfolute . 
Mardenus in epiftola; ad me. 
EtlIac.2. & duateeuawew, Cale- 
facere. i.Reg.rt. Ab hoc vér 
bo fortaffis eft Nome lisoa 
Vicus, à calore. Deut.28. vide 
it aia xi 
6 


ררע 
. 


cat, , feré vfurpatur in Hirth- 
pacl. vt At. 28. Hebr. 11. &c. 
vnde eft & Nomen ]iis5, & 
abfq. Olaph iA Mens ipfa. 
Petr. 5, & Pfal.49. Et Cogita- 
tio , hoc eft moro Pfal.ro.lnge- 
nium , indoles, rez €" . Hebr. 
13. Et aliud Nomen ]26s3 Vo: 
luntas. & [x03 quod ipfum 
quoq. v» reoror, Morem, indo- 
lem & ingenium fignificat. 4. 
Regum 9.vbi in Greco vulga- 
to cit 0000/06 ex Aquila fum- 
ptum vocabulum,cimL xxi. 
dixiflent, reer. vt Syrus con- 
uertit. 

x3 Labefactari præ timo- 
re, confternari, Qoedorew. lac... 
vnde Pfalm. 116. quod eft He- 
braice 13m3, conuerfum eft à 
Syro Ja Sas S. Et eiue, 
tremere. 1. Reg. 15. Item Mo- 
uere fe loco. Efth.6. 

As Palpitare, vt moribun- 
di. Marc. 9. in Benoni Hiphil. 
Et Luc.9.vbi Grzcacxempla- 
ria; habent, Spumare. vt & 
Latina. ii rii 

- jos Sinere,permittere,omit- 
tere,relinguete,in Hiphil Iud. 
15. Píalm. 94. vbi in Hebrzo 
eft vo Dereliquit , repudia- 
uit, &c. 

1:025 Idé quod 206% , Cho- 
rus ,qualis eft tripudiantium. 
Iudicum 9. & 11. & Iudith 3. 
ac 1$. | 

EEN Nictatio, qualis eft 
oculi nutus.1.Corinth.:5. Sul- 
laka. | 

laa; Ventilabrum;, kozm- 
[rfaubel. 

hé Idem. quod 32acíae, 
Eunuchus, qui contritis tefti- 
bus eft caftratus fcilicet; non 
exíe&tis. : 
lso; & Joos Particula, 
מגק‎ 1. | 

eo» In Hiphil, Mcerere, tri- 
ftem effe. מ := ?]006 גוץ‎ pro 
Hebræo 800 Planctus, lu&us, 


312] Dominari.- 


ב 
eiulatus. Plalm.3o. Atin Piel‏ 
eft Saltare , vt apud Hebraeos.‏ 
vitriufque notionis exemplum‏ 
exftat Matth. vndecimo. vbi‏ 
cft, Lufimus vobis, & non fal-‏ 
taftis;lugubria cecinimus, 6‏ 
non luxiftis. |‏ 

ja; Culpare, 3660 )316 , in- 
601316. Heb.8. utupu, CO- 
queri.Rom.9. vnde eft Nomé 
liia Culpa.id quod dignum 
eft reprehen(ione;querela. ver- 
bum vfurpatur fzpé in Hiphil 
cüm a&iuum eft. Itcm xa(a- 
Siw , Reponere, , præftare, 
AG.25. 

saa’ Decernere,animo fta- 
tuere, A&.4. Item Significare. 

11255 Princeps. à Capite fic 
di&um Nomen. àquo deinde 
fit verbum 
E fther 5. 

| aj Repere, vt ferpentes 

promouentur. Deut.32. 

123 In Hiphil , eft 0006 
Viam. monftrare, deducere. 
A@.8. & per metaphoram vou- 
506.1. Corinthiorum 4.. vn- 
de eft Nomen ]7 6152; Na svh- 
giz. Iudith 8. Cedesuru&. 2. 
Timoth. 1. Nomen vero 3 
Pulmo eft , máu. 3. Reg. 22: 
vide fupra 3. | 

14423 496€", Timor. Iadith 
2. 06. Iudith 15.&C 1. Cor.z. 
Nam 23 Tremere cft prz metu 
fcilicet. apud Chaldaos. 


LiréÉRA ScHIN. ¥. 


Yla In Hithpacl, eft ogi- 
rads. Luc. 14. Excufare , re- 
cufatc. Item Deuitare , abfti- 
nere fe, auerfari. Hebraor.12. 
1. Timoth. 4. & şe & in Bar- 
Cepha. Et [laa Quzitioapud 
Bar- Cepha.a peruagata huius 
thematis notione. In a&iuis 
autem formulis,prefertim Hi- 
phil, fignificat hoc verbi Com 
modato dare, ied). 


47 = t 
lana Vicinus. Ceterüm 


pofitum.eft hoc- verbuni pro 
xara. Demittete, 2, Cor. 12. 
& Atg. 
jona In Hithpael, eft In- 
folenter 1361476 fe , &gloriati; 
fefe prdicare, atque efferre. 
V nde Phal. 25. pofitum eft pro 
| verbo Hebraico yw. Et No- 
men kasoma, eftdhaloua, 
Epiftola Ioan. cap.2. vrepndz- 
viz. Marc. 7. Interim Nomen 
liinaa vfurpatur pro Glo- 
ria,decore, laude, זז‎ 
miyan, 10010.4. 18 verfione À- 
- quile, & apud Bar-Cepha. 
tawwe, Ducere,pro- 
ducere; extédere, hoc eft, opus 
du&ile facere ex auto, ære,fer- 
ro, & c. 3. Reg. 10. Ceteroqui 
Íceptrum, famiiiam,alia figni- 
ficar, vo apud Hebreos & 
Cbaldzos. 
l^ooza Qaxmpia Baculus, 
fcipio. 4; Regz4.. Et בס[‎ 
Rami, propagines. 2/3180 | 
= uas Infans, mros. Heb.5. 
00606. Petr. 2. idem quod 49 
161.20. & me Pfal.u. 
[₪ ב‎ ₪. Anethum herba. 
Matth.23 
«S Lauare. Deut.21r.& in 
Palmis, in Hiphil. vnde eft 
Nomen JA aso Lauacrum. 
Ioan.13. Aer. 4.Regum 16. 
pertinet pofitio ad ordinem, 
quicfcendum in medio. 
«s Mutari „dMs. 3. 
Regumi4. vnde eft Nomen. 
aa: Varietas, differentia, 
mutatio, & ,vt dicunt,'alteratio 
rei. lac. 1. @oyzNayh. 
oS Idem quod cvspé- 
dss. 3. Reg.16. hoc eft, Con- 
jurare, confpirare aduerfus ali- 
quem, perfeditionem. vnde eft 
Nomen lao en. sans ,Sedi- 
tio,coniutatio. At.1s. 
pa Denaftare. plane vt He- 
2915. 1 
p& Promittere , duoAoyes, 
& iray- 
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lle Rhetor. eft Graco- 
tumvox. Etindefubftantiuá 
Nome [200 Difceptatio, 
0006. idem feré quod haw, 
& laas , dequibus fuo loco. 
1203 Tumultus, r&ea voc. 
Matth.27. xegvyi, Vocifera- 
tio, qualem fcilicet irati folent 
edere. Ephef.4. | 
to; Exfültare ,lztati. verb 
inquo litera Vau non quieícit. 
in Palmis frequentiflimum ; 
dyad. Et Nomen [03ן[‎ 
dyaMiaya , Lztitia geftiens. 
Efther s. 
Alaxsos Prolixé , ample, 
fuse ,ab amplitudine fatum. 
Aduerbium. ! 
]403 Ebrius. quafi dicas, vi- 
no madidus, Pfal.107. à verbo 
los; quod eft Ebrium effe. 1. 
Reg.25. Idem tita ; 
od Rha-barbarum. Syri 
pronunciant Resvvand. 
1205.05 Opinio, animi fen- 
tentia. Bar-Cepha. idem quod 
lAs apud eundé. At ]As.o$ 
Fimus, ftercus. Iudith 6. 
JAS5os Res magnz , ma- 
gnificz. Et Aduerb. A.| 5305 
Splendidé, magnifice, óperas, 
immodice. ` 
1 Ex ordine quiefcentium 
in medio, eft arcano quodam 
modo fignificare, , & adum- 
brare aliquid . vide fuprà hi]. 
Dp Stillare, . pofitum, eft 
pro Hebraico t. Palm. 77. 


Et pro Graco jduliZev. 4. Rea 


gum g. 3 
som Eft Diligere , ample- 
Gti amore , ac ftudio aliquam, 


rem. Apud Bar-Cepha.. Er 


dsac avy. 46.7. Ec 3 
Asosa Loca grata. apud Bar- 
Cepha. Et בצ[‎ 293 Homo nobis 
carus, amicus. cum punto fu- 
prà pofito; nam fi fübter, figni- 
ficat. 206" , mifericordiam.. 
Hinc [Laas] Aass Q2«w3pa- 
ria. Et Marsano ו‎ 


Ww 
668600118. Hebrzorum 15. 
«2443 Gratificari. idéquod 
nn Hebræis, vnde eft frequens 
Deicpitheton.]12,,; 55, idem 
quod pn, Benignus, benefi- 
cus. veluti Pfal.86.& alibi cre- 
brò fimul iunguntur, O20 
«3:500 Mifericors & beni- 
gnus, Et Nomé Jowo; aradi- 
xa, miferatio. Philip.z. 

«sad Peruagatz fignifica- 
tionis verbum, ram apud He- 
brazos, quàm Chaldzos,& Sy- 
ros. Ab eo eft Nomen, ex 
Hithpael formatü loadsa 
quod fignificat Xmsarlw. lof. 
2. & arcua;so א(‎ 
3.Reg.zr. 

«ali Inftaurare vires, re- 
focillare. proprié quod Itali 
dicunt refrefchare  & Galli re- 

frefchir. Luc.16. ud 

< Murmurare , yeyuCer, 
derys Len. Matth. 20. Luc. s. 
Iofuz 9. Plalm.78. Ec Nomen 
i) Murmur. Petr. 4. igi 
6/0069: 2. Corinth. 12. 

lsa; Vnicornis.idem quod 

cmn, 

m5 Sunt pili fupra ocu- 
los, qui ipfos oculos tutantur". 
hoc eft,iplz palpebrz; nonau- 
tem fupercilia. | 

Muccus nariá , vt Syri‏ 5 ;ן 
mihi dixerunt. Hebrziinter-‏ 
pretantur Saliuam. Et ita 1.‏ 
Regum 21. ponitur pro Greco‏ 
CIENI. |‏ 

Caput , dux 6‏ ב[ 
Er inde aliud‏ 
Nomen ]14,$ Princeps. Luce‏ 
Et |Zara) ? 29x. Deuter.‏ .18 
poteftas principis.‏ .17 

«25 lungere,& confocia- 
re alterumalteri. vnde לב[‎ 
Iun&urz. A&.27. &]Ae 95; So 
Nauicula. Ceteroqui eft Vehi. 
vnde eft [ 5055 idem quod 
omua, Nehicalum. , ficut 
JAns;so ut, currus. 

3 Inclinari,abfoluté. 6 


.. vt Hebr, vx», 


quod 7», in Hiphil. Ec idem 
quod 0 Infudit. Pfalm. 75. 
quia, cùm liquorem vafis in. 


: alterum infundimus vas , illud 


in hoc inclinamus. Et Joa, 
«2? [dé quod iuseg וא‎ 
Iud.1g. Diesinclinata, vergéte 
Solead Occafum. Et Nomen 
lars Inclinatio,apud Patriar- 


‘ cham Antiochenum aduerfus 
^ oan. Grammaticum. 


las Equus. Iacob.3. Ec 
Equitatus, alibi. 


|o kso Prater" alia que in. 


Chaldaicis Di&ionariis expli- 
cantur, fignificat Syris etiam, 
6 P'ercutio.1. Reg.17. - 

liso) ZEnigma.Deut.28. Ec 
Nutus. in Bar-Cepha. Nam, 
verb ipfum Innuere, annuere 
fignificat. 

sos Exercere viduitatem, 
vt fic dicam , effe viduam, in. 
Piel.ludith 8. vnde eft Nomen 
Ie sos] Vidua. 

làSo$ Collis, na: Pfalm.62. 
ab altitudine. Dicitur autem 
fimiliter in vtrog. numero. 

la; 9 , Putare , exifti- 
mare, æftimare. apud Patriar- 
cham Antiochenum aduerfus 
Grammatic. ex Bafilio. Item, 
Meditari cum qnadam folici- 
tudine & cura. AG. 10. vnde, 
eft Nomen JA.s;xo Cura.. 0 
Jay; Idem. 

«mo & aw Spargere , 
Hebr.9. & in Mifia Bafilij. 

ls; Anceps verbü cft. nam 
& Reconciliari fignificat, atq. 
Amicum fieri. Et 06906 , co- 
gitare, opinari, fententiam ali- 
quaminanimo habere. vnde 
& Nomen Aasi? 105 [ 7ב‎ 


Reconciliationem , vt fic vo- 


cem, fignificat , & mentis con- 


filinm,cogitarionemque: illüd 
1. Corinth.4: hoc in Miffa diui 
Bafilij, & alibi fæpè apud Sy- 
ros: veluti 1. Corinth. 1. &c. 
Sed enim cùm deo fignifi- 


cat, 


CEE NE 


1^a5;.5 Caluus. Sic folent 


Petrum nominare Syri. Item 
ipfa mortui hominis caluaria. 
Et xopu@n, Vertex, Iud.6. 1.Re- 


gum 26. de montis vertice di- - 


&um cit. 
«aO Senex fuit. 5. Reg 1 
ex ordine geminantium fec. 


dam pofitionis literam... vn- 


66 eft .a ao Epifcopus, & 
loasa 0: cr» , Munus 
Epifcopi. 1. Timoth. 3. Syri ta- 
men hodie vtuntur Graca vo- 


> 06/86 quemuis facerdorem vo- 


cant asa o;cadem notatione, 
qua nos, cum Græcis , Prefby- 
teri , quomodo ctiam Paullus 
loquitur. 1. Tim.;. 

Judo oe Catara- 
6/3. Bar-Cepha. 

3Ao Pofitum. eft in Bar- 


> Cepha,pro Moram facere. Sed 


nefcio an non Kuph pro Coph 
mendose fcriptum fit’. Vide 
fupra 34e in litera Goph. 


Role) Condemnatio, 


fiue expiatio. Eft Graecum xæ- 
Sapa à verbo xaftupta, 


ior x RiscH. 3 


lili wort, Myfterium.. 
Iudith z. quod ctiam dicitur 
lio] . vide in Olaph. 

1 £ 7 , Pauens. A&. 
16. Benoni à verbo 775. | 

12]5 Pulmo. fcribitur quoq. 
abíque Olaphi in medio. 

l.S .2$ Sepé vt vnam 
dictionem fcribát]A.25. Sed 
tum debet Beth habere Kufoi. 
eixovo[ O”. vt vulgo Itali dicüt, 


& Hifpani, Magior domo. Ea- 


dem. pofitio, fcenus, hoc eft, y 
סא‎ fi ignificat . fed tum fcribi- 
tur pun&um fub Iud, quod 
alioqui fupra, Beth Hem de- 


bet. Nimirum quia illud per ' 


primam, hoc pertertiam voca- 
lem in fyllaba fecunda pron. 
ciatur.. 


A 2 
TC Magius: 
Te lios wire it anté eunt. 


lalo los; m — 
ה‎ 


Isao Ver. +1. exo. 


TEN", erty tumulus. 4. 
Reg 23: 
$ Eth eft , ac fi dicas, 
Magifter nofter" , tamen, Syri 
nunc fic etiam vocant Mona- 
chum. Nimirü eo titulo con- 
füeuerunt honorare illi ge: 
gios Monachos. : 
3 Idem quod jai: 

Ioan. 2. Genus menfurz, vt 
vulgb: dicimus, ain bierthail. At 


| |SS; cft vterus mulieris; in 


quo iacet foetus fcilicet. Nam 
ca pofitio ctiam lacere fignifi- . 
cat, vt Chaldzis. 

Loto x? Ira. à verbo noto 
ASi Torrens, yeuaæppos. 
IJoan.18.° "^ Exemplar tamen 
Bibliothece Vaticanz habet, 
prepofito Olaph, Asl .& 
ita eft 1. Reg. 15. quoque, pro 
Hebraico^m. 5660 z1. 
& lofuz 12. in marginibus re- 
peri abfq. Olaph fcriptum. & 


aliis praterea locis. 


say Sentire. Dicitutque 


tam de exterioribus fenfibus, 


quàm de ipfa intelligentia. vn- 
de fæpè pro cognofcere vfur- 
patur. vt in epiftola Ioan.ca.z. 
SC AG n. 0002 

lA Eft ו‎ prito: 
la Ioan: cap. 2. à 140100 a 
ex ordine geminatium fecun- 
dam. Et ideo Gomal haber 
Kufoi perpetuo in hoc nomi- 
ne. Ephrzm fic appellat inge- 
nium illud quod cuiq. reiin- 
ditum natura eft. Vnde dicit 
fel habere JA, vtfit tamquá 
vnguentum. corporis. Ft 
A ea idem eft quod As. 


| Sirilirer d & Rom.7. 


— 99 Icer facere, ה‎ 
Iofuz. & 22, & ;. Reg. 8. Pro- 
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priè mágno ftudio ac diligen- 
tia, vt meus mihi doGor Mar- 
denin dixit; Nimirum ad fco- 
pum aliquem contendere dili- 
genter : cùm Jadi, | in Piel, fit 
Sedat AC lea icer incedere , & 
ambulare. Transfertur illud 
etiam ad nauigationem. ; fed 

tum feré apponitur בצ[‎ 5 Per 
mare. vt AG. 13. Et hinc No- 
men ]»;so Iter. & JA.g;so ide, 
ropa. Iudich 2. Vcütur ctiam 
hoc verbo Syri, pro Vfurpari, 
in vfu effe, vt Germani gangig. 


Dicunt, enim, l5 ls - 
| בזע וא‎ As,” Sicut con- 


fuecudo qua procedir;fiue que 
vfurpatur,inter homines: Bar- 
Ceplia.. Significat prxtercà 


Fluete. Pfalm. 78. | vnde 5 


«1633091? Vocantur res fluxa 
quia ex materia funt compofi- i- 
tz... Infuper fignificat Caftiga- 
re, vt apud Chaldæos. Heb.12. 
Deuter. 21. vnde eft Nomen 
1205; 5o Difciplina. & l» Té- 
quie O. | 

«255 Pofitum eft prodzaA- 
Nile, Perimere, perdere . 1. 
Reg.14. S vro», impellere, 
vt mare remis. 3. Reg.9. 

los Eft fcriptum 2. Reg.5. 
pro «emper , Obferuare ali- 
quem nocendi cauffayob odiü, 
& fimultatem. 

oi Turbari.Luc.1o. dí 


pulo. Iudic.3. & idem quod. 


Hebrzis tóm. Píalm.104. hoc 
elt, Tumultuarié aliquid age- 
re. Et, Participium Paul לוסב‎ 
Pertarbatus, & tumultuans. 
Marc. ç. TESE Pertur- 
batio. fimiliter] 5o So;idem 
quod שגושורז‎ . Bat-Cepha.;ew- 
dhoun. Iudith 10. Concurĥtio. 
& Aduerbium Ados Ra- 
ptim, concitaté , non perfedi, 
necaccuraté; ed tumulruarie, 
‘vr fic dips At lià2o Ar- 
rha. dhpacw. 2. Corinth. 1. eft 
Grzcuin. 


los T 
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fignificat etiam roaga, Su ppli- 
cium , multam. in epift. Ioan. 
cap.4. Etquod eft Grace d- 
opani 200; , nauigatio peri- 
culofa , in qua damnum erat 
rneruendum, . A&t.27. Syrus 
hac complexione verborum. 
circumloquitur , o1 NW looo 
tas] lici [pao choc cit; Ec 
erat periculum fi nauigaret ali- 
quis. aut potius; Cauendum 
eratà hauigando,fiue metuen- 
da nauigatio. Similiter 2.Co- 
rinth. 8. eft Paul Kal, Jago, 
pro Graco £eouero;, De uitás, 
cauens. 

lazo Calamus , arundo, fi- 
ftula gutturis, apud Ephrem. 
סק[‎ 15 Qualitas , £i. Iu- 


> dic.14. 1. Reg. 16. habitus for- 


maq. rei; Età verbo םג[‎ - de 
quo paulo fuperiùs. 

«c.t. Politi eft pro xps, 
quod fignificat vasaquarium. 
j. Reg.5.& 4.Reg.20. 
= Mao saws , Vrna. Hebr. 
9. Ett Grecorum א‎ quo vo- 
cabulo etiam Latini vtuntur; 
cùm dicunt, Cifta. 

[ םינפב‎ Caniftrum. idem, 
quod Grace xævouð. Tudic.6. 

lamo Cafia, herba aroma- 
1103. ל‎ 

mo Sene, Sextarius, cya- 
thus; genius eft menfurz. 

lso Vociferati , xa] avoua- 
Grosiw, proprié coruorum , vt 
Syri mihi dixerunt. AQ. 7. 

eS o Procumbere. AG. 9. 
& 20. 2 

„230 Incubare , vt gallina 
ouis, aut pullis, Saved IH עד‎ 
aw. Deut. 22. accommodare fe 
ad rem aliquam.Rom.12. 

[dé quod Hebrzis ab,‏ שבי 
Pfal.118.in vltimo verfu litere‏ 
Samech , Occupari folicitudi-‏ 
nequadam, & cura. |‏ 

e» 2o Pugnis cedere. Mar. 
26. Domare , refrenare , rvziar. 
1;Corinth.8. 


Au 

. Nas Detrahere , auferre, 
ficuti veftem, , aut; amictum 
alicui adimimus. Bar-Cepha. 
Et K aĝ pofitum eft pro He- 
bræo ish. Píalmo 128. Sinus 
veftis. | 

Sas aris, Capitit- 
lum, fuprema. pars columnze; 
3.Reg.6. ן‎ ha. 
«nao Sedulo reponere ali- 

quid, veluti funus. A&.8. In- 
de Nomé (asio Au 29 itin, 
Horreü , in quo aliquid repo- 
nimus, & condimus. Signifi- 
cat preterea Laag rlw iion, 
poplitem.3.R cg.17. | 
סב‎ Graecum eft ka. 
Ajax, aut vt alij lcgun t,nefcio 
quàm re&e, שא‎ 0 Reg. 
i7. Vafculű quod capit quar- 


tam partem fextarij;vt Syri in- 


terpretantur: | 

4*9 Verbum cx ordine ge- 
minantium fecundam radicis 
literam, eft Pacifci. Matth.2o. 

29.9 Diuinare, porru, 
vaticinari. AGt.16. Ec Nomen 
|o. Diuinatio. ibidem. Et 
Jsoo,5 , idem; quod dune, 
Vates, hariolus.Iof. 13. Scribi- 
tur etiam verbum per erér9sow 
literz Iud: Nam quod Deu- 
teronomij 18. eft Grace uw- 
000000 mewreidu , redditum, 
eft 51106 [S09 0,45. Vtá- 
tur autem Syri in hoc vocabu- 
lo Zode , pro Samech. Nam. 
Hebrzi dicunt oop. = 

Lás Eftauis,quz Hebraice 
vocatur nsp , Pfalm. 102. vulgo 
interpretantur 10081 Cucula. 
idque ex Doarinali, in, quo 
appellatur pp. Ac Lxxrr. 
Pelecanum, 121008 Hierony- 


mus Pelecanorum. fpeciem., . 


quam Onocrotalum dicimus, 
putat effe. | 

laoo Pars aratri , fiue ea, 
vomer fit, vt ego puto ; fiue fti- 
ua. ChaldzitpJp dicunt; 


o Ex quiefcentibus inmé- 


dio, Exfcindere, 13061400 àu- 
ferrc, , aufsteifftn Germanice. 
Luc.;. 
= lio Cucumis, in Aquile 
& Symmachi tralatione. 4. 
Regum 4. 
olko Curdus. Et numero 
plural. ספ[‎ Curdi. natio quæ- 
dam hominum in Aflyria, fce- 
nitarum , rem pecuariam {ub 
dio , no&e dieque curantium. 
Vtunturlingua peculiari. nam 
vinum vocant, Mai. Panem; 
Nan: Comede dicunt, Bach- 
vva. Patriam Paefé (vt Itali ( 
Duo, du. Sunt Mahmediftz. 
Hac & alia plura de iftis mihi 
narrarunt Syri. veluti quód 
adeo opibus pollent. , vt fuos 
principes habeant, in. infula 
Tigris, in Caphra, alibi, &c. 
laopo 006, Lorica , ve- 
ftis militaris; à pugnando fic 
vocata. 1. Reg.18. 
kuio Idem, quod maw, 
Tempettas, turbo. Palm. 58. 
Et 4. Regum 2. in Aquila tra- 
latione; vbi tamen abfque Iud 
fcribitur. 
lA; Idem quod eur, 
Ager, ciuitas. 0.1. Et lAo 
duoc, Tignum, trabs. 4. R eg. 5. 
cum pun&to fupra. | 
. |aozo gurin, Le&ica, ve- 
hiculum delicatorum homini. 
Iud.5. 1.R eg.26. 
= So Obtegere, incrufta- 
re, aea olas. Hebra. 9. Er 
Suppingi , vt calceorum fola. 
pitraciis aflutis ooducuntur, 
quo melius durent. 10/08 9. in 
margine. E | 
lasopo Idem eftquod He- 
braice 72 Hydria, fi&tilis lage- 
na, vt notatur eius interpreta- 
tioin margine. r. Reg.1o. 
- aopo Scapha. A&.27. 
[לפן‎ Eft Grxcori xmes, 
Tempus. Ephef 5. 
]:;.5 Pugna, belligeratió, 
vtfic dicam. 


|Aaoco 


Aum fignificat. vide Aruch. 

Jao Manere, permanere. 
Vau eft confonans. Item Ex- 
fpe&tare, 09000800 . Act. 10. 
Et fepé in. hocverbo eft Iud 
loco Olaph, aco. vt folet in 
huius ordinis verbis, prefertim 
in Piel & Hiphil. 

Jxa.ao Idemeft quod Gra- 
cis .קר‎ Iudic.6. Et in, 
Bar-Cepha fepé. Nomen eft 
à verbo sos formatum ; quod 
& Hebrzis & Chaldzis eft in 
ץ‎ affiduo. 

Jaos Hydria. Iud. 7. 
18. Idem 6ב[‎ - 

ld. ao xóa, Membrum, 
truncus corporis.r. R eg.17. 

laS ao ^o», Ornamen- 
tum, quod Saulin brachio ge- 
ftabat. 2. Reg. 1. & 8. YEA NoN. 
Iudith 1o. : 

lA. oo Amphora: idem 
quod mnby , fiue vobia. 4. Re- 
gum 2. 

l; A200 .טי‎ pofitum pro 
dogv. 1. R eg. 15. 

lAcoo Vafculum, lagena». 
idem quod בקבוק‎ 3. 4. 

sao Eftabbreuiatio, vt vo- 
cant: fignificatQue 0/6 tatn- 
Gs. Nam hoc Grzcorum. di- 
&um retinuerunt Syri aliena, 
lingua, vt etiam Latini in fuis 
facris. 

[ 50 Miffa . quam. fic 
vocantab offerendo vt facrifi- 
cium. Ceteroqui dicunt Grz- 


ca voce ]; 21.1] diadoeg, vt in 


Olaph diximus. 


124soo Tribulus, ו‎ 


Matth.7. 

L.$oo Caftellum, , pagus, 
ain Fleck. Hoc vocabulo 
exprimunt Syri Grecorum; 
.א‎ Nam 279466 dicunt 
];ig. vtfuprà diximus in Do- 
lath. 

JAaas Veritas, quod fyn- 
cerum, rectum, probumg. eft. 
BUCA 
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Loa. zo סט‎ quali 
dicas, Cucumeres ferpetis. He- 
braice mt nypa. 
Isod o Cinis. Hebr.9. 

ado Anguftum , tenue, 
fubtile,, contrarium. denfo. 
Bar-Cepha.. ashor. 3. Reg. 19. 
Et 2014) o fubtilitas: Patriar- 
cha fic redditquod apud Bafi- 
lium eft 670% 

Jado Vis, violentia. vnde 
Jalon 2» cft Bale, vim. 
inferre, per vim ducere, com- 
pellere vi. A&. feptimo. Deu- 
teronomij 22.. EL Nomen, 
luado Robuftus, violentus, 
robore pollens, ac vehemens. 

103 Prafe&us cubi- 
M. Ti mA Greco à Jm 60 
xorray Or. 

Jóia po Pharetra.idé quod 
msys. Píal. 127. 

jo Eft tardare, procrafli- 
nare præ ignauia quadam, aut 
mollitie, aut etiam metu, úa- 
cines. Hebr.1o. Etillud He- 
breor.6. ive wh vo Spot yemas, Ne 
fegnes, & ignaui fitis: redditü 
eftà Syro, . oe S027 p». 
Et(Cawes. Thefflal.;. 

.aloln Hithpacl, Animo 
deficere , 86 moerere , 2uyosv- 
ya. Iudith 7. Ec Nomen, 
lalao duie ,moeror, trifti- 
tia. 1. Reg.1. 

]140:4Ao x 0 4. Reg. 
7. eft ipfa Graeca vox. 

Isaan 09/1 , hoc eft, oww- 
Sua, Signum, teflera de com- 
pa&o militum.Iudic.2o. quafi 
dicas, Conftitutum.Et [sooo 
dsam, prafe&us. 5. Reg..5. 

10:240 Grzcum eft %1/0- 
vos, Periculum. 

: yarra, Cuderc, 
Axess oases tum fabri- 
care. 1. Reg.13. vnde Nomen 
lih, yards , Faber. 2. Ti- 
moth. 4. 

JAr.g 0059/6" , Sonus . 1. 
Corinth.14. 


43 RR 

Wiad Quod contextiicft, 
wt chitothecz , & huiufmodi 
alia contexuntur e filis laneis. 
Germani dicunt glifsmtt, Ioan. 
19. detunica Chrifti. Et Bar- 
Cepha.. | 

lo Vocare , prouocare, in, 
Hiphil. z.Corinth.s. 

JAx So 60/60 , Farina. r. 
Reg. 17. 

JAn o 166 quod rheg, Pera, 
loculi. 4. Reg. 4. ex Theodo- 
tionis verfione. | 

lS. o Leue, x&Qo),cotrarium 
graui. & Ny o Modicum. 
Hebr.z. Refertur ad tempus. 
Iacob.4. & 001.1. ANSDS 
(y, celeriter , xsus. 

15. o xóyaaxss , Silices. 1, 
Reg.14. 

Ruga. Ephef.s. 

lio A Syris vfurpatur pro 
zye, habere ; ficut paa] . 

]3oaio Perfona, , & res 
ipfa. Ceteroqui perfona pro- 
priè vocatur à Syris voce Græ- 
ca |50 . Vndedicunt,yo- 
lentes hominem ipfum often- 
dere , naras odi» ac fi di- 
easa pemet , ipfe in fua per- 
fona , vt vulgo loquimur. Ad 
Hebraos 1. Etpro coquod eft 
Hebr. 10. Gtx oue» qvexóva Tuy 
zexyuarwr. dixit Syrus, loo ]) 
לבא‎ wa? [0010 hoc 
eft , " Nequaquam ipfafmet 
res. Vtuntur etiam Syri Theo- 
logi Aduerbio Aal SoLo / 
cùm dicunt, in Chritto fuiffe 
diuinitatem vnitam cum hu- 
manitate , A, |Soo10 ; hoc cft, 
perfonaliter. Et. quod Graci 
vocant wosa, cùm de Trini- 
tate facra loquuntur , reddunt 

Syr i loaro . 
lAo Horror, terror. vnde 
Luo A2 Locus terribilis : 
qualis eft infernus . vt mihi eft 
interpretatus per epiftolam, 
Mofes Mardenus. & vt etiam 
Bar-Cepha, vfurpat. Interim 
d 4 figni- 
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hoc eft; vt Iudai exponunt, 
Pepe ducent, fiue colli- 
gent. Lxx11. veró 506/60 
captabunt. Syrus interpreta- 
tur ביס‎ * Intenti func 
ad capiendum ." Pfalmo vero 
73. pofitü eft pro נטה‎ 
Sed has notiones eodem perti- 
nere quiuis intelligit. 

Colare , AA ew. Mat- 
thei 25. 

D. Collucere, fplende- 
re: vnde LaSo HERES ,& iu- 
bar , ac fplendor', qualis ab 
aftris emicat . ; prafertim Sole. 
Hebr. primo. Eft etiam apud 
Syros, vt mihi meus doctor 
dixit, Grammatica abfolutif- 
fima de Syrica lingua , cui ti- 
tulus eft kisos, Nimirum, 
quia luculéter “omnia quz ad 
puerilem doctrinam & litera- 
rum cognitionem pertinent, 
explicat. 

So, Audere,. fed cun, 
quodam pudore & verecun- 
dim; ficut 44; So, fiue casse] 
ce impudentia. Ita Mofes 
Mardenus dotor meus mihi 
dixit, | 

Aio, Vnde, gurges aqua- 
rum. Id quod Hebrzis miy, 
Pfal. 69. Et Mofes Mardenus 
in fua confeffione. 

S4 Aftuté aliquid agere, 
& vafre , atque malitiose, cal- 
1106006 . A&. 7. 1. Regum 23. 
ה‎ Et quod i in 
Pfalmis Hebraice eft, mrw , 
Syrus fcré reddit VA a: : quafi 
dicas , opera. afture , callide, 
vafre fata. vt Pfalm.9. & 14. 
& alibi. rdvovpyiua@. Iudith 
n. Et Aduerbiü Asay Aftu- 
₪ vafrè. 

laas Reperi fcriptum 
Deuteronóinij 23. in margine, 
pro co quod eft it. Hebreo 
ms, Excrementum,. verüm 
^B teftimonium adhuc non 
reperi. 


+ Contumelia afficere, ; 
Mite Hebraeorum 6. & 
. Erdnualew. AG. quinto. 

2: Roui 9.60 19. agay- 


pum Hebrzorum 6. vnde 


Nomen lys, ¿nuie , ignomi- 
nia. ue 9. 

0% Integere; opprimere: 
ficut mufcipula,, vt fic dicam, 
quz mutem comprchenfum. 
tegit, atquecopptimit. Vnde 
eft Nomen lAa, Mufcipu- 
la. aut fimile aliquod inftru- 
mentum. , quo animalia, ca- 
piuntur, Grace eft rayiç. Lu- 
CEATA des | 

lAa, Cura.Pfalm.s5. Marc. 
12. Petr.s. Et ]2o2,,. idem. 
in Bar-Cepha.Pofitio eft Sp. 
VideinTud. 

[^ " Claui. Ioan. vltimo. 5. 
Regüm 7. 

Is wubanrg, Infiruméta 
mufica. 1. Reg.18. 

% & e Ex quiefcentibus 
in medio;aut fine. Lacerare,di- 
fcindere,expedire queftionem 
propofitam , atque explicare. 
Item Lafciuire, in Hithpacl. 
1. Timoth. 5. 

L, Attendere, , exaudire, 
animaduertere. ex quiefcenti- 
bus in medio. Vnde Nomen 


Mo, dxe9auic. 5. Reg.17. 


LITERA KvprH. =. 


lA Solo Concauun, , © 
xo) . vnde lofuz 19. quod 
Grazcé cft, eis tlw וא‎ 6 , in 
vallem,fiue locum concauum, 
& fummiffum , redditum eft 
à Syro,] lolo» ]33]) מ1,‎ ter- 
ram concauitatis, vt fic dicam, 
hoc eft,concauam terram, fiue 
in conuallem. | 

oso Arca. cft Grecum 
xi&arec, Bar- Cepha. 

L.2]o31o xeragia. eft ip- 
fum Gracum vocabulum. 1. 
Regum 19. 


Mos]o Cera. Et hoc quo- 
que eft Grecorum xnegs. Iudith 


. vltimo. 


Jao Continere. Bar-Ceph. 

Nono Adueríum. vnde; 
ct Sanao xo 95/6/6076, ex 
oppofito, ex aduerfo. 

SaoUlvyydkr , Interpel- 
late aliquem , aggredi , adire. 
AG. 5. Romanor.irr. Et £yxa- 
Aw, accufare, vitio aliquid ali- 
cui vertere. Rom.8. Item Ad- 
uerfari. Et in hac notione fo- 
let litera; Somchat initio ap- 
poni, dicique Yano. vide 
Somchat. 

|a Conuiuium, dog, 
ab excipiendis hofpitibus. Er 
per Vau |X sao. quod fzpius 
eftinvfu. Luc.s. & 14. Efther 
6. & alibi fepe. 

110242 S a oGratiam ha- 
bere. Luc. 17. vnde, Nao 
{Lana}, cht 4/06/6906 , remu- 
neratio , beneficij compenfa- 
tio. Efth. 8. 

So laosano ckhvorrn- 
ye, Feftum tabernaculorum: 
a figendis tentoriis fub dio fic 
di&um. Deut.3r. 

1:025 Columna. in pro- 
feflione Sullacz. 

— |o Poflidere , xar£yev , in 
Picl.1.Corinth.7. 

Sopo Hoc verbum, in Hi- 
phil, eft Mane furgere. Sicut 
Hebrzis man, hoc eft, op3pi- 
(ar.Iud.9. & alibi fæpè. Cete- 
roqui eft Anteuertere , præce- 
dere. Item, Coram, in conipe- 
&u. vnde, vocant Syri rem, 
vulgarem, & qua in promptu 
eft, lea] Soto quafi dicant; 
quod eft ante manum. Bar- 
Cepha.. 

loro 06% , Olla. 4.R eg-4- 
Et Palm. 108. vbi in Hebræo 
eft vb. 

Jaro Inauris, wano, Iu- 
dicum 8. Iudith ro. eft orna- 
menti genus . ceteroqui San- 

&um 


(e — d av ₪ * 


Ratio, caufa, re-‏ כ םי 
fponfum , verficulus , 96‏ 
vnde eft Hebrzorü 4. aà‏ 
aos Reddunt rationem.‏ 
vbi nofter vertit : Ad quem,‏ 
nobis eft fermo.‏ 
]iiaAa Liter patentes , vt‏ 
vocantur vulgo . Sic appellat‏ 


populus Orientalis fuas epifto- . 


las, quas per Turcz ditionem 
obfignare non poflunt. | 

bé Aes Mifcere,. A.|sAaso 
Promifcue,confusé,variis mo- 
dis. & JoAaso 79/06 , va- 
rius. de vefte dicitur. Iofuz 7. 
& 100.5. idem eft quod roun- 
rns, Phrygio, qui acu pingit. 


|: SA Simulacra. Ioan.vlt. . 


P(3].78. dua. ). Reg. 11. 


LITERA ZODE. € 


ll. Sordidus. Iacob.z. vnde 
מ‎ le, & Lo s. Immundities, 
fordes. 

la Prater alia, videtur etiã 
fignificare ayuden, Enquire- 
re , explorare, cognofcete: vt 
AG. 23. os 00/00/06 dxeietse- 
eov Arayan ra aA ung. 
conuerfum, eft.à Syro, al 
Aliana «0242? OA] cass 
o15soc Tamquam cupiatis 
cognofcere veré opus, fiue fa- 
Gum illius. . | 

Ox xa] Xrenorlw. alioqui 
Jos, Res. Matth. 18. Heb.6. 
& 10. AQ. 2. & 6. Ceteroqui 
voluntatem fignificat. vnde 
eft 01423702. «SO Sua fpon- 
te, ex animi fui fententia. Act. 
12; Refpondet crgo ifta vox 
vndiquaq. Hebrxorum voca- 
bulo vən. 


lis, Apud Ephrem vfur- - 
patur * pro Natura, & indo. 


le,atque ingenio corporis. ve- 
luti colericum , aut melancho- 
licum cfle. Etita Deuter.33. in 
rralatione, Aquilæ. fcribitur 


ES 
tamen illic 144 D> er Iuá in 
extremo. ; : 

S Rigare , madcfacere, 
imbuere. Luc. 7. vbiin Grz- 
co eft Qp£yew 670006 8c: Et 
Plalmo gz: quod in Hebtao 
eft , qoa "^a , reddidit Syrus, 
Jaano aM o, , Imbuifti, 
fiue madefecifti me oleo. 

[NS Digitus. Ephræm; 
plurali*. las 2, 2: Reg.21. 

An; Ornare. Petr.3.Pfalm. 
45. vnde lås, Ornatus, xor- 
uos. i Reg. 1.5 & lanl. I. 
Timoth.2. idem. 

olą Idem quod + Apud. 
Ioan: i5. Hebr.12. AQ.9.. Ce- 
teroqui verbum 2¢ cft Venari, 
capere. Vnde Deuteron.24. il- 
lud Graecum , iW ) ad aw 3p- 
mO, &c. fi deprehenfus fuerit 
homo. conuerfum eft à Syro, 
0 co? s d. Eftex quiefcen- 
tibus in medio. 
= Pie Ridere, deridere. vnde 
lós, Derifor , apud Seuerum. 
Prěterea vaftum ac defettum 
effe. vndecft}iy, Vaftus. Et 


. in feminin. JA: Vafta, . Ga- 


lat. quarto. 
5% Pe&tus. à vulgo accepta 

vox, vt aiunt Syri. 

1520, Naufea, faftidium. 

lao, Tyrius, ex Tyrona- 
tus. Act... 

lašo; Pfalmo 77. pofitum 
eft pro Hebraico nmoy ,quod 
Iudzi interpretantur Vigilias. 
Nimirum fignificat vox Syri- 
ca, Milites, exércitum , aut co- 
hortem militum, qui folentin 
fuis ftationibus obferuare cu- 
ftodias. 


Or axegaae, Aufcultatio, 


attentio , animaduerfio. à ver- 


bo ^t. videinftà. 

c Aoidppár, Conuitia fa- 
cere alicui, maledicere. Petr.1. 
Ioan.9. Vnde Nomen [Aasso, 
Contumcelia, opprobrium, Asi- 
2000. Petr. 3. aiezpomé , tarpitu- 


I 
do , fcurnlicas. Ephef.$. Et 
201% , Marc. 7. pofitum cft 
pro 096 atq. ctiam Petr. 
4. Nimirum hzc vox 0070 
Grzcis fignificat inter alia, Im- 
probam contumeliam , que 
per libidinem & lafciuiam al- 
teri infertur. vt annotauit Bu- 
daus. 
là, Serenuim . Matth. 16. 
à candore, & claro lumine. 
quam. notionem ifta, pofitio 
etiam apud 110010605 & Chal- 
dæos habet. ——— 
1a», Exemplar, exemplü, 
defcriptum, dwriyen Qo , quale 
Rabbini nb» vocant, ob eam 
rationem, quam Elias Grarh- 
maticus explicauit in Tabulis 
frais, in nota si. 
ext Circa, verfus; ad , apud. 


Ec aliquando eft Olaph loco 


Iud. vide fupra. Sic Ephrem 


[ 1 pap Vos Inttoi verfus 


cannam ule, hoc eft ,infpice; 
guttur. Et Mofes Mardenusin 
epiftola ad me, SARA «50 pag 
Apud quemnam reliquit. & 
ex Athanafio Kaye) 1.3] , 
Adduxit ad patrem. Recipit 
etiam affixa more Nominum, 
mafculinorum numero plura- 
li. vt 49:09], Apud eum. as 
apud te, gS * £r 
[ lax Sordes. à pofitione Jm 
vide fupra. | 
l;a Figura. veluti cùm di- 
cunt’, Sacrificium. Abrahz, 


fuit figura Chrifti. Ec verbum: 


Hithpach; ,,77] Per figuram. 
adumbrari. Bat-Cepha.. 

J). Inclinari, nutare ad ca- 
fum: & vergere ad finem. Sic 
dicitur diesinclinati, cüm non 
procul abeft à vefpera.. Luca: 
24. Et ponitur fic feré in Hith- 
pael. Atin Kal plerumq. vfur- 
patur actiué , vt fic dicam. 
Præterea fignificat. mesriyw , 
Intentum effe, A&.8. Ec Pfal- 
mo 94. quod eft Hebraice vi; 

PX hoc 


40 
dais. Cetera quoque pete ex 
Chaldaico Afuch. | 

NUR Pratorium. ARt.z3. 
Eft Latinorum vocabulum. : 

liap Ta ruaa, Vala it. 
quibus ignis fouebatur in tem 
plo. 4. Regum sj. Hebraice eft 
minya, 

Ciit eft, me-‏ או 
xp; Regio circumquaq.‏ 
adiacens. In Ether, & Iudith.‏ 

TA aco Dos. Lofuz 16. Eft 
Grecorum Gein, 

13309 30006 , Difpenfa- 
tio. Tobizi. Ptocuratio anno- 
nz. Nam verbum ipfum apud 
Chaldzos eft, Pafcere, &c. 

«œd Operire. vnde laa 
Indumentum . idem quód ` 
"70 P(alm.109 . 076.1. Reg, 
24. Et in Hithpael 00 
AG. 19. & in. Bar-Cepha.. 
Significat etiam Nudum effe. 


apud Sullacam,& Bar-Cepha. 


Et hinc laag Ipfa membrá 
genitalia. 1. Reg.2o. Nimirum 
verecunda voce, , שאל‎ 
ficvocantur. Infuper proim- 
pudentia vfürpatur quoque. 
Preterea eft idem quod He- 
brzorum b15., vt Pfalmo 69. 
quod Hebraicé efto®o, Vn- 
gulas emittens, vt interpretan- 
tur, reddidit Syrus |, co S. Et 
Ad. 1. pro Graco 020% , Panis, 
cibus, eft in Syro [445 - Eft 
ergo ifta, pofitio 0 . 
Nam infuper in Hithpael eft 
Soluete, fatisfacere, vindicare. 
& epa Coloff. z. in, 
Piel. nimirumtamquam. nu- : 
dosexhibere & oftentate pote- 
ftates tenebrarum. 

wis Syris, vt Iudeis ; eft 
Soluere , retribuere , reddere, 
00000000 - Et. Nomen, 
husiana 0/0 0/0000. 9. 
Pratereà Gemmatc, , hoc eft, 
gemmas , aut folie. rudi- 
menta, emittere, turgere ger- 
mine. Marc.1z. Best Hebt. 


9« Et Pal. gz. n quod He 
braicum mes, , Florere,. & an, 
Éructificarc;, vt, 10681 inter- 
precantur ; Bens. vnde cft 
JALade? Ais , pro Graco 
Gaagos xpws, Germen lilij , (iue 
Flos lilij. 3. Reg.7. 

$2;9 DEPT & «9305 
Delitiæ. apud Bar- Cepha. 

.o;9 Recedere. Pet... Xr- 
sir. Hebr.3. Cereroqui figni- 
ficat Redimere, libetare, fer- 
Item, 
Tra&are quippiam. 1: Timor. 
j.in Piel. 

| 0509 ruy O, Turris, 4. 
Reg.9.& 18. 

«a9 Dillipare, ih utiliter 
expendere ,Lucz 16. vnde eft 
]1a3o2:5, pro eo quod He- 
braice etna Pfalm.s4. Item. 
Conftituete,flaruere. vnde Pe- 
trir. Grzcum megporua®, 
ac fi dicas, Preordinatus. red- 
ditum, eft à Syro, SOL So? 
lois oi 225;2 loot. hoc 
cft, Qui olim erac ordinatus: 
ad hoc, vn comparatus, con- 
fticutus ad hoc. Ec. Ad. 2 
6 ooi? am 60. Sed דא‎ 
la: laS co vail]. Et 
ita Luc.17.«07]a» Q4; [son 
Numquid conftituerunt veni- 
re vt darentgloriam Deo, & c. 
Vnde eít]/o2309 apud Bar- 
Cepha, pro Arbitrio, quoquis 
conftituit apud fuum animum 
hoc ample&endum, illud reii- 
ciendum, &c. Quin etiam, 
lepè Difcernere ac feparare fi- 
gnificat hoc verbum, vt apud 
Chiles! Hacker Grece, 
& bran Hebraicé. Vnde eft 
Jiao Differentia, difcrimé, 
apud Bar- Cepha, & Ephrem. 
Item, 00/0 In Epiftola 
Ioannis 630.4. Et Ephef.5. in 
Kal. Denique. Explicatum., 
manifeftumQuc effe in Epift. 
Ioannis cap. tertio . Pofttemo 


: Cognofcere. 


auare. VG C haldæis. 


ho Crepare-, diflilire,, in 
Hithpael. AG. primo. de Iuda 


ctepante. Et hinc fortaflis elt 


Nomen [202 Mica. Marc. 

7. In Piel autem eft Dilacera- 

[ee difrumpere. danyen. P 
00.1.08 8. 


lice Pulex, on. 1. 
Reg. ds 


-45 Manere., ex quiefcen- 


tibus in medio. vnde Nomen 
[120 Paul Latinum , mora, 
duratio. Dfal.39. 

< Mutilare. Matth. rs. 
xy), eft, hsa Mutilus.. 

«x9 Dilaniare ,diuellere, 
dilcerpere. idem auc lear, 
Iudic. 14. - Ec tsp Confcidit, 
amputauit. Pfal.129.Rom.11. . 

Ver Plaudere. Luc. 21. Eft 
etiam Difputare in vtramque 
pattem,& ambigere. vnde di- 
cunt Syri RES Lia Solu- 
tio difputationis. Ec Aduer- 
bium, AliaasAso eft apud 
Bar-Cepha, pro eo quod vul- 
go dicant, Difputatiue, hoc eít 
Dubie. 

Jao Filum. Iudic.16. e 
cè cft spé uat quod fic reddidit 
Syrus; nifi fortaffis zadrug 
malis; quod eft in Complu- 
tenfi editione. Sed perinde eft 
vtrüaccipias. Eftenim vtriuf- 
que eadem notatió. 

.Oa9 Transferre , tradu- 
cere, interpretari, vt Chaldzis 
om. Et ]1oaaso Interpres, 
commentator. Et [80 ép- 
ulwaa, interpretatio, 1. Co- 
rnth.n.: 

2449 Facile, Ben. Et 

losa Aduerbium , facile. 

|ia Apud Bar- Cepha, eft 
virtus ventriculi,qua cócoquit 
cibum: ficut videndi vis,oculi 
eft propria. Cererùm verbum 
ipfum. fignificat vixe» , Lique- 
facere, macetare. 2. Reg.17. - 


AlAs Eftin Bar- Cepha, | 


pro Pulchre, appofité, apte. 
ods 


Grzcodridka pofitum eft. E ft 
& Nomen ex», pro Gre- 
co 06 . Platea. 2. Regum 
21. ] o4 9 pro codem. Iudith 
L7. | 
Quidam ,non nomi 
natus. vt apud 1101210208 פלוני‎ . 

Ji Commoditas, opor- 
tunitas rei agenda. Matth. 26. 
Marc.i4 Luc.2z. Item Licen- 
tia facultas agendi aliquid. 

Yana queo» , Contami- 
no, inficio. 2. R eg.2o. 

123 2 Securis. Eft Gracü 
TENEU. 

las Redire. Et in ad. refti- 
cuere , referre. Pfal. 69. Quod 
non rapui reftituo.Et 00/6 
Aà.17.& Refpondere,in Piel. 
בסנ ב[‎ idem quod 2700006 , re- 
ditus. in Bar-Cepha, vbi -אטף‎ 
dam Nyffxi vertit. Significat 
etiam hoc Nomen. , Refpon- 
fum , fed tum 616 foleraddis 

2). Ec Inclinari. vn- 
de Bar-Cepha. interpretatur 
לסב‎ 01419 illud tépus diel, 
quo Sol vergit ad Occidétem, 
‘circa horam, vt ait, nonam, Et 
las idem quod ev, vefper- 
tinum crepufculum.t.Reg.20. 
& 3. Reg.17. | 
revéaior , Acetabu- 
lum, fcutella. Nimirum Grz- 
cum eft zóa£. 

Lasas 6262 Epulum, læ- 
tum conuiuium. Efth.8. à ver- 
bo.c19»- iem 

«coa Imaginari. eft Grz- 
cum dura ean. 

«a9 Cùm eft ex quiefcen- 
tibusin medio , fignificat Ac- 
quicícere. Ec in Hiphil,Perfua- 
dere. Et Nomen [AaracaaAso 
Perfuafio pafl.fiducia. Ephe.5. 
Bar-Cepha. Idem בג[‎ Heb. 
rr. Vtuntur etiam Syri pro Po- 
ftulare, precibusambire. vnde 
cft lAng 0 petitio. E fth. 
6. Accum eftex geminantibus 
fecundam literam,tum fignifi- 


A 
cat Licitum & permiffum effe. 
Et in Hiphil , Permitere, con- 
cedere. vnde aang eft Res 
licita. Bar-Ceph. & [2010 סבב‎ 
6010078. AR. 16. licentia, per- 
miflio. & Participia „m 


. iu A 
Permittés. & gaaso permiffus. 


laa Sors , 6% . Aa. 8. 
Deuteron.18. Et ivo. 3. Reg. 5. 
Si vero apiculum fuprà habet, 
lia, eft yden£, Vallum.3.Re- 
gum 20. | 

Ama Quod in templi 
fttu&ura Grzce eft uiAaha, 
perpetuò redditur à Syro hac 
voce. 3. Reg.6.& 7. 

“Nimo vrepeatrer , bberfchaeiz 
ttt, 1. Reg. quinto. feré quod 
Hebr. nos. 

como Statucre per fenten- 
tiam, decernere. Io. 9. vbi eft 
Grace worilesk . Et xpivew. At. 
20. Item precitim rei ,aut fimi- 


‘ lequippiám ftatuere. Et No- 


men lAa Sententia , de- 
cretum, conftitutum. Infuper 
Abfcindere,vt apud Chaldeos. 
Deut. 25. vnde libellum repu- 
dij vocat Lamas ] 3A5 ; quafi 
dicas,Difcidij libellum. Deut. 
4-quem alioqui nominant etiá 
Laram Lods, quafidi- 
cas, Libellumamotionis. 
leaa Fons, xplwin.3 Reg. 
vlt. Eft Latinorum pifcina. 
פוב א[‎ Fafcia ,inftita , te- 
PR hora ame i 
> leo 9€" , Planta, pedis, 
fiuc Solum , pats ima pedis. 2. 
Reg.14. 
= SS Vulnerare. ACt.19. 
lisa Cauerna. Hebr. 1:. 
' |o Pagina. vnde Hexapla, 
Origenis vocant Syri Lots 
lo lA-a»- 12,9 Idem. Præte- 
rea fignificat hoc. quoq. Tiun- 
ua, Multam. 4.Reg.25. 
to Gaudere, lærari, 4j- 
Qai o4.1. Reg .6. Et Nomen 
Jla...9 Gaudium. & קז‎ 
;. Regum 8. Et] m Pafcha. 


IM Flagellum. Matth.. 


39 
Item lsat Vrbanus, ciuilis, 
00665. ° Iudic.3. Iudith r1. 
EL inged, Ámaenüs , lxtus, 
Efth.6. Itaq. id eft, quod He- 
brzorum ni&, pro qtio pofitü 
eft,Pfalmi.g8. Hoc enim quoq. 
ad animi gaudiuni pertinet", 
quod leta voce declaratur. 

aað Vtile , 00 
Deuter.23. Et Bianor. Ludic. 9. 
Idem quod 30. Pfalm. 57. & 
000. 4-Reg.s. — | 

lao» axis , Pixis, vafcu- 
lum. Eft ctiam intétdd Coph 
loco Kuph. 

lAs as Locus planus, cam- 


pus.Luc. 6.78319. Deuteron.z1. 


& 21. VtuntuP ergo hic Syri 


Pe, pro Hebrzorum & Chal- 


dæorum Beth. 

- .ag9 Ineptégarrire, ,Gal- 

> יאט‎ Matth. 6. Etapud Pa- 
triarcham Antiochenum con- 
tra Ioan. Grammaticüm. 

¿å Laborate, tedio affici, 
darovi. Vau quiefcit in mé- 
dio. Hinc eft Hithpael ; a922] 
BiezormSds, 16%. 16. Etraggčv- 
x. 1. Corinth. 12. Nam quz 
molefta funt, itritantanimum 
noftrum. - end 

$2 Amoenum, excultum, 
ornatum cfe. Vnde elt Nomé 

xal 30 , Splendidus, 
exculcus.Efth.3. — — 

NS Eft Grecorum ræ- 

exit , Edicere , mandate. 
Iof.6.ludic.4. 
, 17. & hic quoq. Grzcum 
exprimere voluerunt. 
125,8 Granum. Matth.:7. 
- «£002 Modus. 

Jlo;a unuri, Veltis, qua- 
liserat Eliz. 3. Reg. 19. & -שא‎ 
dov, Villofum ftragulum, quali 
infidebant edentes. Judith vn- 
decimo. 

BRUTTELO TT Cina. 
Genel. Et ipfa vox Grzca. 

«ajd Prodigere, vt Chal- 

d 2 dis. 


38 
c^AS quod paratumatq. eucn- 
turam cft. & Nomen ]zlox 
060/00 , Pra paratio. ludic. 4. 
Etin 8 2615 6 
& 6/1106 , Rei alicuioperá 
dáre, camq ue curare, & ftudio 
profequi. vnde & Nomen il- 
lud ]57o.s, idem. quoque. eft 
quod שד‎ , fæpè apud 
Syros. | 

pAs Diues,potens,pollens, 
duvars. A&. 7. vnde eft Ad- 
uerbium Aalha Affatim,, 
copiose, opulenter , & duevrnp+ 
דוק‎ fine dubitatione. A&t.10. 


LiTERA Pe; 


[ | 5 Pulchrum,con gruum, 
decens, conueniens. &c. perti- 
net etiam ad corporis formam 
pulchricudinemque. opt. 
ludith 8: 

lolo Mutus. idem, quod 
nhs Pfalm.38. & Marc. % 

[mojo $a:x5,Pixis. 1.Reg. 
1o.Scribitutetiam fine Olaph, 
& per' Coph interdum , loco 
Kuph. 

laala Eft Grecum zojja- 
dix, Liberior in loquédo auda- 
cia, & confidentia i in re quauis. 

Pes laco. 6 . 5 
Palm. = Frenum. Fm 

e Occurrere , accidere, 
euenire , incidere in aliquem. 
drranrdn.1. Reg.ro. 

Aberrare , dixuapraier.‏ כ 
Iudic.:o.Er apud Patriarcham‏ 
ex Bafilio. Er dagars. 3. Reg.‏ 
Proprie Fruftrarieuentum,‏ 1 
fpem. Eft & pro Greco‏ & 
duaprwaoi Ícriptum ,3. Reg. x.‏ 
quod tamen defpei TN‏ .}9< 
ftatione dicitur. Et hag Er-‏ 
IOP, dusgrnua.‏ 

lo15 Occupariin re quapia 
cum quodam ftupore , attoni- 
tum efle. verbum abfolutz fi- 
gnificationis. Luc. 12. Non oc- 
cupetur animus vefter iftis rez 


- 


bis. vbi nofter Interpres, In 
fublime tollifiueextolli. Gre- 
cè eft uù ueriupiCede. Ec, Iu- 
dic. 9.quodin Græco eft Fau- 


& 60006, vertit Syrus ,o15 , 


hoc eft , cuni quadam admira- 
tlone perturbatos, a atque con- 
fternatos animo, de quapiam 
vifione. EcNoltéd fübftant. 
Jina Cura, occupatio animi, 
folicitudo, admiratio. Veluti 
cüm dicunt, Li os, 
fignificant Solicitudiné, & oc- 
cupationem animi; Qu verfa- 
tur in rebus huius mundi fu- 
xis, & caducis. 

merw, Piceum.,‏ ב סבג[ 
ex arbore picea, fatun,. et‏ 
ipfa vox Greca.. j. Reg. 5: Et‏ 
numer. plur.‏ שה 00009 
ibidem. Singulari numero di-‏ 
cunt [oo]a eid‏ 

114502 Differentia, diucr- 
fitas. Bar- Cepha. vide infra. 

[ 50ב‎ Wn, Pulex. 1. 
Reg.24. 

lolas Stabulum, diuerfo- 
rium. [3 Hofpesipfe. 
Luc.:o. Nefcio an non fit à 
vulgari botecha. 

lloras 000/06 , Proterui- 
tas, in faltando, aliisque gefti- 
bus lafciuis pofita. 2. Corinth. 
12, Eph.4. 

50,43) Simile effc. Pfal.89. 
Lion 50423 Oi Quis fi- 
milis Domino. Atque in adti- 
ua coniugatione evyxpliay, Cõ- 


ferre, veluti quod defcripfifti, 2 


cum. exemplari; quod vulgo 
dicunt, Collationare,.. Et No- 
men [ 55,9 idem quod oy- 
xexas. Ludic. 8. Collatio, com- 
paratio, 

«»2 [n Piel, Laquet ftrue- 
re, mayidan. 1. Reg. 28. 

laaa euros», Conui uid. 
Efther j.& 7. 

1325 Perfuafio. 1. Reg.24. 


vndc eft pas Laas Facito 
perfuafionem , pro Perfuade, 


hoc eft raso. Judith 11. vide 
infra m3. 

Masilla, aayon. &|\aa‏ כיש 
idet quod onn? , Deut.18.‏ 

amas Infipidum. effe , & 
infulfum, ac faguum.Matth.;. 
Vnde & Sicomorus vocatur 
apud Lucam 19. בבת!ן‎ rl 
Ficus infipida, fatua, infula: 
eft enim, propter Farida fa- 
porem fru&us fic appella-- 
ta arbor. Ec Aduerbiun, 
Alauas Infipienter. 2. Co- 
rinth. 11. Ec fubftantiuum 
l1o01.22 d$e97iw» ,Infipien- 
tia, ibidem. 

laas Eft Grzcam axis, 
Pixis.4. Reg.9. Scribituretiam 
per Kuph loco Coph. Et per 
Olaph. 1. Reg.1o, 

paa turase, Implicare. 2. 
Timoth.2. 

ANE Parabola, fimilitu- 
do, comparatio, awya. t. .Co- 
rinch. 12. 

M Tympáná Ludis 
Píalm.68. Et in Exodo cap. 15. 
y. 20.1. Reg.10. Plurale eft 

S. 

M.» Dubitareancipitem 
efe. ab animoin diuerfas opi- 
nationes diuifo dictü.In Hith- 
pacl, 0000687. 6010. Vnde 
Nomen o9 Dubitatio, 
dubium.] a9 |); Abfque 
dubio , plané, omnino. 

Gracum eft, quo 

etiam Latini vtütur, Phlegma. 
pao 0/6090 ate», Diflipa- 
rc. 1 Reg. 15. & 17. & 3. Reg. 15. 

Jaa eptusrne, Miles. AG: 
ro. Et llas S. sexa. Iudic. 
$52. Reg3. Et yerbum ipfum 
09076060 , Militare. 1. Timot.1. 
Ceteroqui vfurpatur pro Ope- 
rari, patrare, facere, apud Bar- 
Cepha. , & alibi , ficut apud 
Chaldzos. pro Seruire, cole- 
re, &c. 

Euadere , effugere., 
vt apud Hebr. Iudic. 9. pro 
Graco 


S Ex ordine quicfcentiü 
in medio,eft 6 Viribus 
deficere. Matth.ig. At quando 
eft ex ordine geminantium fe- 
cundam , fignificat Duplicita- 
tem, vt fic dicam. Vnde eft 
Ja.ex Duplex, apud Bar-Ce. 
pha, & Molen Mardenum.. 
Et lols pro eo quod Grecé 
cft ,draa , Duplicia. Deutero- 
nom. 21. Et oas ex] 
dr NéT gel his Matthzi 25. 
jal llso £«a ez aci» ,cen- 
tuplum. 2.Reg24. Et Aduer- 
bium; NON Dupliciter. 2. 
Corinth.r. 

Complei;ampleai,‏ צפס. 
cour eut ud en. 46.29. Et‏ 
4.Reg.4. Atq. in fidei profef-‏ 
fione facta Potificatu Pij quár-‏ 
tiàquodam homine Aflyrio.‏ 

S Vimadferre, cogere, Biđ- 
sw. Iudic. 3.1. Regum 28. 
ltem Rixari.Rom.2. Item ypt- 
Cw, Mutire, gannire, latrare;, 
de canibus digni: Iudith 11. 
eft ex quiefcentibüs in, medio 
verbis, 

ls Impedire, repugnare; 
amete. vnde Haro, idem, 
quod ardis , Rebellis, Deut: 
11. Vbiin Hebrzoeft me. Et 
Deuter.52. mé 76a 6: qu piuati 
pou, Græcè redditur xO 
caa? INEST Et Nomen 

Impedimentum apud 
Bar-Cepha. quod.Corint.iz. 
pofitum eft, pro 6 , Cons 
tentio, rixa. &c. 

EN Mederi: vt Hébeeis 
רפא‎ , Pfal. Go. S segre. 2. Re- 
gum 19. Luc.1o. Item Obuins 
circ, fafcia obligare ; Luc. 103 
j. Reg.20. 3 

los Idé quod spuioxos, Mo: 
nilia.Judic.8. 

«ox Inueftigate ,accuras 
tè inquirere. Deuteron.17. vbi 
Grace eft 6/6 , Exquiz 
Ics. Et S e : Reg. Item 
Retinere, obtinere. in cpiftola 


= 


Mofis Mardeni ad me. iL . 


profeffione fidei fadaab Affy- 
rio quodam, , Pontificatu Pij 
quarti. 
Jinoos Mus vt Chaldzis 
t«n327, 8 Hebraxis 9237. 
«cs, Pungere, flimulare, 


_ fodicare. vnde moos, xévieor, 


Stimulus. Adt.9. 1.Corint. 15. 
lics Idem cft quod Bord- 
w, Planta, germen. 4. Reg. 19. 


At verbum ;c& Palm. 48. 1- 


detur quidem fignificare, Fun- 
dare. , firmare, ftabilire,.. eft 
enim pro Haag פסג‎ quod 
Iuczi,Firmare interpretantur. 
Ego vero potius Deflrucreeffe 
opinor, & velutià fundamen- 
to atque ab radice fubuerterc. 
Nam Plalmo $2. ponitur loco 
Hebraici vm. & pro zarta- 
7 3. Reg. 18. 

TN Significat Vigilare ; vt. 
Hebrzis. Item Viridicare.Io- 
fuz 20. & apud Bar- Cepha, 
fepé.vt oia EUN. vin- 
dicant 1n illum, א‎ 

]ix Com prehendere. Marc. 
2. Item Capere,continere,ficut 
vascapit certam aqua menfu- 
ram. hoceft, yupa, 3. Reg.18. 


Ec Nomen |,;s ponitur pro 


Ve" , Frigus. 2.Corinth. 11. 
Pfal.t47. 

He Cribrare. Luc.22. 

54s. Ouis. idem quodne 

rer Pfalm. 119. in cx- 
tremo. 

lA2o;s Dies Miis 

Ilon Corrigia. 

Nis Implicare.ynde Pfal- 
mó.8. pro poten, eft in Syro 

Sesso Particip. Piel, in, 
ו‎ Et Pfal. 118. 
in. Heth, pro Hebraico עולוני‎ , 
quod quidam Iudzi exponüt, 
Deprædati funt me, reddidit 
Syrus jAi - ered in; 
Piel. Et Nomer Disos, 70% 
Implicatio, BS perplexias 


Efther 8. 
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Eftapud Bar-Cepha‏ סב[ 
polfitum,pro 180115 & inexpii-‏ 
cabilibus locis. vide alibialia‏ 
teftimonia.‏ 

lasis Procella. Hebr. 12. 
Videtur à confringendo fic 
appellari, MERER caua 
dicunt, pro vndis üu&tibusq. 
maris, itidemà fran gendo fiue 
terendo. 

Sus Trapeziticam. exer- 
cere. vnde Ja; & so Marc. ri. 
& n5 ssoNumulari), tra- 
pezitz, feneratorcs.. & 15505. 
Moneta, peccunia. Marc.15. 

las Aduena. Petr.fecundo, 
razz , Inquilinus. = & ver- 
bum ipfum s? elt Incumbe- 
re, accidere , 006110. Petr. 5. 
Vndeeft in Bar-Cepha, סב‎ 
kia? Sasso? Jars] Propter ne- 
ceffitatem alicuius rei incum- 
bentis,aut accidentis, euenien- 
s. EEC, = 

lo; 06006 lonigerus 3. 
Reg:6. Aos rrAauws, Falcia. 
2. Reg: 20. Çøm:4 Regum I. Er 
Neruus, Doerian bia. 

₪ Apud Ephrem De 
hominis compofitione. pofi- 


tum eft pro Dsntibus. fortaffe 


molendo ;pinfendóue. Qua-‏ ג 
propter nefcio an, non per‏ 
Somchar , loco Schin debeac‏ 
fcribi.‏ 

DN Idem quod xa )/0006- 
sede, Opprimo, vim. infero, 
mancipi facio. Deut.24. & in 
Bar-Cepha.. 

Ara as ו‎ Iacob. 3. 
ג‎ fortitudine, di&um & fir- 
mitateroboris. Tantum ,tam 


magnum, tam firmüm , ac va-. 


lidifm. .: 
s JaaS Vexare ,opprimerc.. 
cft ab Hebrzis fumptü. Luc. 
;;|Aas Mocror. Iacob 4.Pfal- 
nio 49. 

As Peruerfitas, malitia. 
Pálm.ro. & alibi fpe. 

eas, Paracun, cffe . vnde. 


d NX 
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lAs Fumus. 46.2. aut 
potiüs vapor; halitus. mop 
Pfal.140. füffitus, qui ex facri- 
ficis exhalatur. Et verbum 
ipfum vfurpatur pro Suuidd, 
fuffitum facere. 3. Reg. 
| Es x as Palàm, aperté, 
libere, confidenter, לש‎ Tra ppn- 
cias. At.2.4.9. &cc. | 
lias Ciuis.Ephrem in quo- 
dam hymno. 

KAS שממל‎ impedire. r. 
Reg.2$. Inde]; sas Impedi- 
mentum. . 

los Bar-Cepha vfurpat, 
proipfa rerum fpecie, qua præ- 
fentes, & coràm pofita: appa- 
rent', non autem phantaftica, 
vifione, vt fic dicam, in animo 
formantur. 

49] Ss Idemeftquod Pro; 
vrtp. 10.6. 86 15. & 17. AQ... 
Ephef. s. &c. videfuprà a9]. 

AAS Fraudare,extorque- 
re , eripere, 90/9069 . Inde, 
laas 50/0006. Eph. s. Iu- 
dic. j. 1. Corinth. quinto. Eè 
losa s 60/6606 vis fraus, 
fpolium. Et idem quod vs3, 
lucrum ,quzftus. 1. Regums. 
in. verfione Aquila & Theo- 
dotionis. | 

Adolefcens . Mat-‏ ברג בצ[ 
thzi 19. Ad. 7. In fem. gen.‏ 
ases.‏ 

Ara. idem quod n2»,‏ בבס[ 
quia in locis excelfis folebant‏ 
extrui are. "Numerus 8‏ 
eft 8S Arz. 21.78. Dici-‏ 
tur etiam JA, nifmendo-‏ 
sé pofita eft vocalis fecunda..‏ 
A&. 16. certe Iof. 22. efl voca-‏ 
lis prima.‏ 

ISSS Caufa, airia. Matth. 
19. vnde JAz ASS ספב[‎ 
funt asyo megdasiwdl, pretex- 
tus verborum. Deuteron. 22, 
Nam dicitur etiam ASS Et 
verbum in Hithpael mesari- 
ted , occafionem captare. 4. 

Reg. 5. 


e. 

DIANA Fructus , qui é ter- 
ra aícendit. Luce rz. vnde, 
Deut.16. שיש(‎ ₪ , redditurà 
Syro AS NR. Etrurfüs Deut. 
22. & Tobiz 1. 

Jasons Laicus, ac fi dicas, 
mundanus. 

Sos Quod fignificat prepo- 
fitionem, Cum. vfurpatur ali- 
quando pro ei, in huiufmodi 
orationis genere, «ooi Sox. 
enim ita bis fcriptum in Græ- 
co , pro © ה‎ 0/0006 du- 
yaoi, Iudic.2o. : 

> Fluere , mergi, bapti- 
zari. frequens verbum apud 
Theologos. Vnde Ioannes vo- 
catur" |. ssosso Baptifta. . 
Ec Nomen |. sososso & 
loNos-So Baptifmus, xo- 
auubnspæ , balneü, locus aqua- 
rum, in quibus lauamus, pifci- 
na. 4.Reg.18. &c. Vfurpatur 
etiam hoc verbum prodwe , 
occidere, mergi ,ficutSol occi- 
dit... Reg.4.83.Reg.22. nimi- 
rumquiaputatur mergi Ocea- 
no, & veluti baptizari. 

| Tenebre , mobe. 
6-2, dyris. At. 15. OS Pfal. 
ir. EcDeut.js. verbáHebrai- 
cum ערף‎ redditur" per Juos. 
yop. 3. Reg. 8. 

[  ביצביב‎ Gramen, herba, fœ- 
num.. Lucz 12. Petr. 1. vbi in 
Graco eft 2/0266. Item idem 
quod עשב‎ Deut.29. 

;xox Habitare. vnde ñ oixs- 
én, hoc eft, orbis terrarum 
habitabilis, vv vocamus, eft 
]AxxsosAso: & |; sesso A. 
eft pro riv», Pfalm. go. Eftau- 
tem Nomen hoc ];se&so an- 
ceps. Nam & ipfam habitatio- 
nem, & ipfum habitatorem. 
fignificat , vt Patriarcha expli- 
car. Obferuandum hoc loco 
eft, Hebrzorum 12. mendosé 
haberi in vulgatis Vienne noui 


Teftamenti libriso;sos]; pro 


w ; Vbi in Greco eft, te-‏ כצ;ס 
TENAWU EVON:‏ 

las 009% Saltare, ludere, 
vt puellæ gcítientes, 1. Reg.18. 
in Hiphil . aut potius Cantare 
alternis vicibus, vein choreis 
faciunt. Item, Occupari re 
quapiam in eaQue verfari. in 
Kal. 2. Timoth.2. 

> Idem quod Opa, & 
ala, Abiit, difceffit , recetfit. 
Pfalmo ss. 6/6060 , foris effc. 
2, Corinth.s. Vnde qui ex hac 
vita exceflerunt , vocantur à 
Syris xas . In Piel eft Aufer- 
ree medio. Pfalmo 118. in lite- 
ra Vau. 

lAa Idem quod mozeo», 
aut Hebraice nap Abomafum, 
ventriculus inferior,qui daba- 
tur Leuitis in pecorum facrifi- 
cio. Deut. 18. 

Sermo, cófabulatio,‏ ןז[ 
(uia. & confuetudo familia-‏ 
ritasQue: apud Bar-Cepha. Et‏ 
;S Familiaris , apud‏ בנגנ [ 
eundem. Nimirum, cum quo‏ 
confabulamur, deq. rebus no-‏ 
ftris familiariter" conferimus.‏ 
Et verbű ıs?) 900 Con-‏ 
fabulari. Iudith 11.‏ 

lacais Idem quod mpy. 
Pfal.80. Surculi, propagines. 

Ais, Abfurdum efle, flagi- 
tiofum , infolentem , nequam, 
importunum. vnde cft Nomé 
JAIS Homo abfürdus, Gros. 
1 Theff.3. wa. 1. Tim.1. Et 
בבס[‎ Infolentia , imperitia, 
apud Pattiarchà Antiochenü 
contra Ioan. Grammaticum. 

læs Videtur Syris figni- 
ficare Argutias. nondum tamé 
omnino compertum habeo. 

loss Difficile,laboriofum, 
inexplicabile. vnde apud Lu- 
cam Lass [32] funt Loca af- 
pera, & inexplicabilia. cap. 5. 
Et בב[‎ Resaduerfa ,dura, 
laboriofa , non facilis ad tole- 

randum. Bar-Cepha.. 
AAS 


ciis deditus, & deliciis infe- 
&us,corruptus,&c. Nimirum 
ab 116000010 verboty, quod 
deliciari fignificat, & volupta- 
tc frui. 

Pro cw» pofitum. eft‏ ,לפ 
Píalm.104. 1160181 Onagros,‏ 
animalium genus effe putant.‏ 


nefcio an Syrus non voluerit = 


dicere Greges;fimpliciter. cer- 
té Chaldzus interpres codem 
loco עדוריצס ז01%1‎ , 

leas, S Idem quod ]5]s Fe- 
tum . Vfurpatur' etiam vt 
verbum , pro feftum diem ce- 
lebrare,apud Bar-Cepha.. 

05 Proficere, rem facere, 
lucrari , praefertim, in Hith- 
pael. Marc. 5. & 8. Vnde eft 
Petr.3. 4o Ax a0 ב‎ pro 
Graeco. xparly tw tub , Me- 
lius vobis eft. Et Hebrzorum 
1%. lasas, id quod cuipiam, 
eft vtile, expediens. Cetero- 
qui fignificat hoc Verbunt, 
Iuuare , opem ferre , &c. vt, 
1161015 עזר‎ . Solent enim Syri 
vt Chaldzi, Zain mutare in, 
Dolath; & contrà, Dolath in 
Zaif 

Ecclefia . idem quod‏ ,ב5לן 
onp Hebræis, aut Græcis 6%-‏ 
zangi. Deuteronom. 18. vnde‏ 
formant Nomen [11738 , quo‏ 
fignificant eum qui eft ordinis‏ 
ecclefiaftici, vt loquimur’; aut‏ 
rem- quz ad Ecclefiam, per-‏ 
tinct.‏ 

sois, Recordari. vnde eft 
Nomen lasson Memoria. 
Litera Ae in hoc themate ita, 
pronunciatur à Syris exilirer, 
vr agnofci non facile queat. 
Ponitur etiam hoc verbum in 
Hithpael , pro Mentionem fa. 
cere, fiue meminiffe. x. Reg.r. 
öc tunn Tig xi aed. ,cüm arca 
feciffet mentionem, 

«gis. Congruere, conueni- 
re, vtile ac fingulariter* com- 
modum effe , diadépay rg) dx. 


A 


anew cra . Bar-Cepha.. AG. 


27. & 15. Er Mofes Marde- 
nus in Epiftolis. Et Parriar- 
cha vfus eft Aduerbio A; הסנ‎ 
Vtiliter. 

Jax Gemere , lamentari, 
idem quod המה‎ Pfalmo quin- 
quagefimo nono: 

Hebraice‏ אטף , Auis‏ בסן 
vocatur: 83. Plalmo 102. Er‏ 
wxilxsegé hoc nomine, inter-‏ 
pretatur. 1. Regum 26. vbiin‏ 
quam vocem‏ , קורס Hebræo eft‏ 
Iudzi putant fignificare Per-‏ 
dicem..‏ 

Lao Spina. Eft etiam 
lastas . Matthi 27. addito 
lud: 

os, Remorari,impedimen- 
to effe. in epiftola populi Ne- 
ftoriani. & in. profefliong 
Sulacz , atque, etiam in eius 
profeflione qui Pij quarti Pon- 
tificaru Romz eft profeflus 
fuam fidem. Nam de aquis 
qua in Baptifmo adhibentur 
verba faciens ,ait, o] |ò: s 
llas, JsosxAso [( ligo Cali- 
dæ fit an frigidæ,nihil refert. 
fiue, non impeditur res: Simi- 
liter Theffalonicenfium fecun- 
do, Obftitit mihi Satanas, &(é- 
roles iuas. Litera. Vau eft 
in, medio confonans in hoc 
verbo. ; : 

Tos Infans, cum vocali 
fecunda, medio loco: cetero- 
qui cum quarta, fignificat 
Impium, & impietatem. vn- 
de ctiam fit verbum in Hiphil, 
Wax] ?Aarre, iniqué egit, fce- 
lus admifit.. Secundi Regum 
vltimo. 

ladas Flos. Petri primo. 
Hebrzoruin fecundo. Itens 
cx Pfalmo 80. Item, חציר‎ 
Pfalmogo. At Pfalmo103.po- 
fitum rurfus cft loco vx , Flos. 
Similiter pro v? Florebit, eft 
loss. Pfalmo centefimo trige- 
fimo fecundo. 


35 : 

lasos Mus. 1. Regum 5. 
Syri Kuph fcribunt, pro Caph 
Hebrzorum. 

is In Hithpacl, Contur- 
bari, infremere, 060/00. 
Ioan, vndecimo , in Hithpacl. 
62600100 01, vt Hebræis , perti- 
net ad fortitudinem. Vnde 
eft Aduerbium Aj] iis Forti- 
ter , pertinaciter" im puden ter, 
peruicaciter, &c. Luce vigefi - 
mo tértio. Et Mofes Marde- 
nus, 605 qui ceteros dignitate, 
přæcellunt , atque potentia, 
vocat |ui... Et Kopas 
axun, vigor , vehementia, E- 
fther 6. 

Lows trou , annulus. 
Efther 5. 

]5osts Fafcia, quali puellos 
deuinciunt nutrices. Luc.2. 

^ «Ox Dolere, , premere, 
dolore. 

x Exfcindere,delere,abo- 
lere ardoa. ACt.3. . perde- 
re, e Éono3pdiei. Deuter. 18. 19. 
20. Vnde Nomen [ AS OAE- 
356", excidium. Item pro xa- 
aumew , operire. Jacob. vltimo, 
pofitum eft .. nimirum quia, 
operire peccata, pro delere, di- 
&um illic eft, vc & Pfíalmo 51. 
in initio. 

as Stultum efle,ac tardo 
ingenio , vel fegni etiam, & 
minime alacri corpore. Pigrü 
efe, & minimé expeditü, &c. 
Matth.19.Marc.7. 

]soJs Crus, femur, uses. 
4. Reg. 29. Eft enim illic fcri- 
bendum nz), pro u£esc, cùm 
dicitur" , eig dC שש‎ punegd 
Gj ששו‎ , vt hoc obiter mo- 
neam. 

jaaxjxdraoe, Amiculum, 
veftis genus.r.Reg.15. verbum 
ipfum pofitum eft pro Szoepé- 
Gest) , reuerti. 1. Regum 29. 
& 2». Regum, Alioqui cftin- 
ducere. 


lds 


/ : EL 
fit. exeo yaoi era. 10008 3. in 
Hiphil. & wessa , propo- 
nere. Iudic. 14. Et Nomen, 
|Zara Dcfignatio, veluti 
cum quis defignatur" futurus 
rex, autconful. &c. 

-Japo Foetor. Idem ]A,; co. 

„2s; 10/0 8.in margine 
pofitum eft participium, Paul 
coniugationis Piel, . בינ‎ ; ento ; 
tamquam, interpretato vocis 
[מצן‎ 2, qua cft pro Grzco didu- 
wo, in contextu pofita. 

«©; Diuidere, diícindere, 
oild. Item א‎ atre, dilania= 
re , diffipare. Iudic. 8. Et No- 
men fow Scifura, Marc. 2. 
Ioan.19. Ceteroqui fignificat. 
vt Chaldzis , Vanum, inane. 
Idem enim eft quod |o, ax, 
& IAS. in Bar-Cepha, & 
alibi. | 

Hyemate. AG. 27. &‏ פא[ 
At cü Tau duro ]Aco , idem‏ .28 
eft quod Hebraicum2. 1‏ 
8o. Et&uzeA € , vitis , vinea.‏ 
Reg.18.‏ .4 

Ac Retro.vnde eft frequés 
Anan Retrorfum , in Pfal- 
mis. vt 44. & alibi. Fortaffeà 
latibulo fic di&um. Nam ]$A« 
latibulum, cftcum Tau duro. 
Ceterüm vfurpatur verbum, 
ipfumin Hiphil pro Defende- 
re, protegere , Uzepaamitew. 4 
Regum 19. 


LITERA Ar. S 


a 
lols Idem quod מע‎ Pfalm. 
74. Feftum, 007%. 3. Regum 8. 
“quod etiam dicitur geminato 
Ae 1 / 
lols Vide infrà as. 
las 9^5, Materia, fylua.. 
Jacob. 5. duos. Tofuz 17. QA- 
(oc.1. Reg.1z. Et verbum. in 
Hithpacl, Condenfari , rayo- 
vox. Ata. 
בש‎ Facere. vt, Hebrais. 


A^ 
vede ], esso Opus quo ver- 
bo fic vtuntur Syri, vtdicant 
וס[‎ Jasso Opus erac, vc 
hoc , illud fieret. Et abfque 
Olaph Acar passo Opus e= 
rat, hoc eft, de Ioan 4. Et no- 
men [ às Opus,cùm fupra li- 
teram Beth eft apiculus, aut 
adfcripta vocalis quarta. Nam 
alioqui fignificat Seruum. Ec 
12033250 Operatio, cfficien- 
tia;eíficacitas. Bar-Cepha. Et 
Aduerbium inde formatum. 
Ados so Eflicaciter. Et, fi 
ita dicere liceat, Effe&ualiter. 
fic vc infit affe&io , & vis, qua 
res 000101 01636 
liaas Frumentum. A&.7. 
Pfalm.165. & alibifzpé. 
as ons 6100400 , 


. Vmbrofum, denfum,opacum. 


3.Reg.14. Et in Scholiis qui- 
bufdan Sy ricis interpretatur 
Grzcum nomen aA Ge, hoc eft, 
lucus, quod fit | ixl» Aso» 
Höaso 05ב[‎ ; id et, locusar- 
borum altarum & opacarum. 
Similiterapud Bar-Cepha. 

Jinx Fines, termini, extre- 
mitates, msp. Et | 
Manfio, vbifubíiftimus, fiue 
ab itinere , fiue etiam alio ope- 
re. Videin Mim. 

Y «s Voluere. Et Aduer- 
bium , Cito, celeriter. Act. 
1.. Sed feré præpofito Beth 

Pfalm.16. acfi dicas, 
in momento. 

eœ Crebro aliquid facere: 
confuetum, re quapiam effe, 
folere, 80. Szpé ponitur in 
Paul Hiphil xxo. Marc. ro. 
& 15. Luc.1. & 2. Bat-Cepha.. 
&c. Eft verbum ex ordinc, 
quiefcentiíin medio. Et inde 
Nomen lpas Cófuetudo.Luc. 
1.& 22. A&. 6. Et verbum ip- 
fum paS?) vfurpatur à Mofe 
Mardenoin epiftolisad me,pro 
Confueuit. Etin Bar-Cepha 
eft Nomen adiectiuum [apis 


pro Confusctis, affucfa&us. 
p> Accidete, euenire, con- 


tingere. Luc.9. Petr.r. AGt.20. 


vbiin Græco 000006006. EL 
apud Patriarcham Antioche- 
num, reddes tem verba Leonis 
magni , aducifi us Ioan. G ram- 
maticum. 

SLS Idem quod Sy, a 
voluere, aduoluere. 

SaS Adhuc. & prapo- 
fita negatione |], Nondum.. 
Matth. 24. | 

Wes Congueri de aliquo, 
accufare, reprehendere , dam- 
nare,improbare, uiua% , Gc. 


Marc.7. vnde 666 Nomea per- 


uulgatum DN Accufatio, 
reprehenfio,quercla.Luc n Et 
fine Olaph Xe Matth. 12. 
vbi prepofita negatione |), fi- 
gnificac. Infontem, , WUR. 
Nam vtquerclam ,ita culpam 
noxamque fignificat hoc No- 
men. Bar-Cepha enim fcribit 
in Adz peccato fuiffe A ax 
acs Saxo ,hoceft, mul- 
ta mala, & multas noxas. Er 
Nomen adie&iuum בר[‎ aps, eft 
apud Bar-Cepha, pro homine 
prauo & improbo, atq. noxio. 
Denique, prauas 'cupiditates 
vocat ille Saps Jaia quafi 
dicat , paffiones improbas , & 
prauas. 
Jes Antequam, víquedum 
non.AG.2.& 7. 
= Sors Scribitur interdum, 
quafi fint. duz ditiones. Eft 
Aduerbium temporis, & loci. 
Víque, vfque dum, víque ad, 
fcquente Lomad, Sin autem, 
Lomad non fequitur , feré eft, 
Donec. 
ass Tempus, 4123 , occa- 
fio , opportunitas temporis, vt 
Chaldzissivy . AG. s. pofitum 
eft abíque Olaph.. Et ita Phl, 
36. Eft etiam Deuteronom.28. 
Kens lcu pro Greco dip 
dics , homo delicatus, deli- 
clis 


Xm wwe, quod periit. At 
Pfalmo 68. ponitur loco vn. 
quod Iudzi Flauum interpre- 
tantur. fignificat autem Puri 
putum, expurgatum. 

laro Rubus. AG. 7. 

400,110 Eft Greca. vox 
cix" . 6 (pé fcribitur 
per literam, Vau loco prioris 
Nun, hoc modo, «£00,205, 

«arw Opuseffe, opus ha- 
berc, indigere. Vnde in ora- 
tione Dominica , quod Grace 
cít, & 000 vy Jhon , ver- 
terunt Syri «630605 [xox 
Panem, quo indigemus, opus 
habemus. fiue, ad verbum, 
Panem. noftre indigentiz. 
Laara ons, egenus. Tobiz 
fecundo. | 

123501 aeta, Succin&ta 
veftis , galea , caffis, a&usQa- 
Aaia. Eph.6. 

sac Acrugo, tinea. 

[xm Idem quod ad, Lo. 
co mouere , transferre. Deute- 
Yonom.19. in Piel. atin, Kal; 
eft cpus , incitari , cieri, ferri 
cum impetu quodam ad ali- 
quid agendum. 1.Reg.15. JR- 
xepsir, Aggredi , conari. Efther 
9. Etita Colofl.2. vbiin Græ- 
co eft,$u Qa r4, hoc eft, tam- 
quam res occultas aggrediens, 
& proferens. 

aow Operari. Pfalmo sr. 
Ec malum coram te feci , &c. 
vade Jrxac Res. Id quod. 
contigit , quod effe&um , & in 
rerum, natura, eft. zrezyua. 
Deuteronom.2z. Sic ]; sco cf- 
ficax. Hebrzorum 4. Et Ad- 
ueibium Aj]; s oco Re ipfa: 
actualiter, vt loquuntur noftri 
philofophi. Aliquando tamen 
vtuntur Syri, vt Chaldzi, pro 
vifitare,. Vnde las% vocant 
interdum, Epifcopun, , hoc 
eft, Curatorem. vt Salluftius 
dixit. Iudicum nono, in mar- 
gine. 


a 

ss Ex quiefcentib. in rae- 
dio. idem quod og Hebrzis, 
fuccidere. Pfalm.16. Et Finiri; 
confummari, vt Chaldzis. 

lac Limen ,rvaw. Matth. 
26. 1n cxiremo. weg , ipfum 
oftium; 2; Regum 11. FUAN. 4. 
Reg.25. 

Pofitum eft Deu-‏ פב[ 
teronom. 32. pro Greco «ex-‏ 
Qa o, nuperi, recentes. nifi‏ 
menda eft. nam adhuc nó me-‏ 
mini me alibi legere.‏ 

Aaw Vacuus. Marc. 12; 
Deuteronom. 1s. Et verbum 
ipfum , Carere, vacuum effe, 
cgere ,in Hithpael . at, in Piel 
Euacuarc. 2, Regum 13. vnde 
Nomen. [20 בב‎ Vacuitas, 
in tralatione Aquilz. Deuter. 
32.qua voce reddit ille Hebrai- 
cummn, - 

lias Vocantur © suizos 
in Lege eruditi. vnde uae 
,אע‎ contentiones de Lege, 
vertit Syrus lilac? | 
ו‎ 

«aw Ex quiefcentib.in me- 
dio, Haurire , attrahere , refpi- 
rare. Píal.118.in Pe. 

in. ali-‏ 10610676 פס ב 
quem , incurrere . AG. deci-‏ 
Et.‏ . דוק mo fexto.‏ 
Deuteronom , decimo nono,‏ 
quod Gracé eft, rin Goman-‏ 
rio , hoc eft, Attigerit vici-‏ 
num , inciderit in vicinum,‏ 
fecuris fcilicet . vertit, Syrus‏ 
l-a V. aoAm:. Vn-‏ 
Soo, &‏ בבל [ de Nomen‏ 
Aduerfarius.Ioan.‏ :15229 
decimonono. Eft Verbum‏ 
formatum, à Chaldzorum,‏ 
bap xard 009060 litere Som-‏ 
chat. Vide meam Gramma-‏ 
ticam.‏ 

12d oo Artificium; ars, 
elegantia, 

saom Dirigere,aptare, con- 
fentaneum facete,atq. explica- 
tc. Dat-Cepha. in Piel. 


1 | 
ow Plalmo ss. pofitum 


eft, pro Hebraico שטכם‎ quod 
ludæi interpretantur , Aduer- 
fari. Ec rurfus Plalmo 71. 
verfu 1j. pro Hebraico שטְנִי‎ 
wa] Qui aduerlancur anima 
mez, habet" Syrus ion? 
AD. j 1 
2:0 Trepidarc, Aad, Sc 
0\ ו‎ ,ob ignauiam detre- 
60316 periculum... Deuteron. 
31. Iudic: feptimo. Et ponitur 
pro Hebraico שקד‎ . Palm. 102. 
quod Iudzi vigilem alacremq. 
effe interpretantur. At certé 
folitudo , cuius ibi eft mentio, 
magis conuenit ei qui defidet 
iguauus, & torpet, quam qui 
vigil eft, atque intentus rebus 
agendis. s3aco Trepidatio. Si- 
gnificat infuper hoc verbum, 
Supereffe, reliquum. elle, vc. 
Hebrzis NY. vnde eft rai 
Reliquiz. Rom.9. pro Grzco 
ו‎ 
apo Idem quod Hebr. 
15 , Feltinare. Iacob. 1. vndc 
et loojana , perfefüinatio- 
nem, hoc eft, temere, 9 «egzs- 
.ד‎ A 19. Et» azovdh. Deut. 
16. Et Aduerb. /\,[ ;01ב‎ ento 
Pfalm. 78. pro Hebraico nwy, 
raptim, tumultuarié , propere, 
iaadpds, leuiter. 1. Corinch.r. 
«989 Nomen loci , cuius 
erat Epifcopus Mor lacob. cu- 
iusapud Syros Chriftianosno- 
men eft celeberrimum in lite- 
ris. vide noftram præfationem 
in Bar-Cepha. Idem vocatur 
Aas. Videfupra in litera, 
Bech. Acla Kass Sporta cht, 


Capyän, à contextis vimini- * 


bus fic vocata. ..Cor. 11. 
«$0 ddailew , Abolere, 
axeaoun. 4.Reg.3. DN. Deu- 
teron. 19. & 1 60.24. Items 
6 , damno atlicere;.Luc. 
4. Corrumpere, vitiare, apud 
Seuerum. Item Defignare, de- 
ligere, feponere, vt in pons 
It. 
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Joos Sermo, homilia. 

aao Exfultare, obledaari, 
6000860 . Matth. 12. Ioannis 8. 
Abraham exfultauit, &c. in, 
Risk: 

- יצ[‎ 26 Compedes. Phal.105. 
idem quod Hebr. 522. 

158« Idem quod Hebraicé 
עבות‎ Funes. 7131. 129. Et rami. 
Rom.i:. 

IS Sao Intelligentia,intel- 
le&us. At ]2àS aco Stultitia, 
error , delitü per imprudentia 
admiffum. vide infra fuo loco. 

Issam Auxilium. Bar-Ce- 
pha. Mofes Mardenus fcripfit 
ad me abfq. Iud, «saco. 

Slog Grzcum eft ow- 
riaaa. 1. Reg. 8. 

lai Odor , & odorandi 
fenfus. 

| 02502 Linea ducta colo- 
realiquo. 

log Ponitur pro mip, 
Pfalm.66. 

Jax Natare. Ad. 27. Inde 
lAzaaco , 76 rAwra, natatilia.. 
Et verbum ipfum, Lauare,ab- 
luere. Hebr.10. 5.Reg.21. Et 
Nomen ]xxacoso Balneum. 4. 
R«eg.1o. 

‘Axx In Hithpael, Empin- 
gere, vt?v2 11601815. In Kal, 
Deftruere, fubuertere. Pfal.18. 
& 52, & 36. 4. Reg. 5. Gcc. 

iao Idem quod myg, 
Palatia, edificia magnifica, Pf. 
48.bis. Et rurfus Pfal.122. 

1[ 15 Scriptum eft Deuter. 
22. pro Hebraico noyu , quod 
fignificat pannum contextum 
cx filis diuerfi generis. 

, Latus. & pro Graeco 
uses, politi eft Iofu. 18 . y. 14. 
Aaa à tergo , rettó. (So dso 
preterquam , ficut 1900 & p93 
apud Iudzos. 
lois Caecus , Pracfetus 
prouinciz. 1. Reg. 5. 

aw Inquinare, Heb. 12. 
Atuo. At Lanao aliquan- 


lano Paxilli, qui terre in- ^. 


a 
dolignificat rlw yéoguriw , Se- 
natum. Deuter. 19. Eftq.tunc 
à pofitione las. Qug, vc 
étiam Chaldeis, ad fene&tutem 
pertinet. 

JA iao 000% , Septum il- 
lud, inquo paftores includunt 
de, node fuas oues in campis. 
Sicdidumàfepibus. | > 

Pofitio,à verbo soto.‏ סג בצ[ 
vnde ]»4] yoaco fignificat im-‏ 
pofitionem manuum , qua fa-‏ 
cerdotes 1nitiantur'. Bar-Ce-‏ 
pha. Idem ]4Noaco. vnde eft‏ 
0 בצ hi2‏ 
Et Thefaurus. à reponendo, vt‏ 
apud Graecos , quorum voca-‏ 
bulo etiam Latini vtuntur".‏ 

Omnino, plane, fimpli-‏ פיק 
citer. Matth. ;.& alibi fæpè. Er‏ 
jam, quod nos dicimus Sum-‏ 
ma. 1. Corinth. §. 246 , TAG,‏ 
finis. Et | x |l», fine nume-‏ 
ro , fupra, modum, fine fine,‏ 
anipw y. 1. Timoth.1.‏ 

lac Sperare. vt Chaldzis. 
Syri autem femper vtuntur fic 
in, Piel, & duré , exfpe- 
Care. Hebrzor. 13. 000% 
4. Reg. 6. Infuper & pro He- 
braico?pn pofitum eft Pfalm. 
14$. Etita vtitur Mofes Mar- 
denus in fua contemplatione, 
Trinitatis. Et Pfal.73. pro He- 
braiconiayn , eft in Syro Jas, 
quafi dicat , Extremü ad quod 
noftra, mens poflit penetrare. 
Et Pfalm. 84. ponitur pro 4922, 
Cupidé appetere, 

uaa geie, Ratis, eft ip- 
fum vocabulum Graecum. 5. 


Reg. 5. 


fixi chotdas retinent, quibus 
tentoria extenduntur . Idem 
JAas Deuter. 23. Quo voca- 
bulo etiam Chaldzi ceteri v- 
tuntur. Significat autem hoc 
etiá Vomerem aratri. Pfal.120. 
eftq. Tau durum. 

Wa dà, Peccare. Aa. 


7. 167000606. 100.7. Item 
וס‎ , cognofcere, intellige- 
re. Eph.s. Ex As] aco Stuke, 
imprudenter. Bar-Cepha. vn- 
de Nomen 00ב 0ב[‎ Error, 
peccatum, proprié quod ftul- 
titia atq. imprudentia admitti- 
tur dyvónug. Hebr. 9. Rurfus 
Kaas idem quod mawo, 
Intelligens. Pial.14. 

«Qao Graecum eft 0 š 
Arw, interpretatio, commenta- 
tiuncula, vt fic dicam. 

soa vide fupràin lsano]. 

laco Scutum. Deuteron.5. 
Pfal, s. Hebr.my. Litera Coph 
femper habet Kufoi. 

Do Reprobare,xndoxiua- 
ta. Hebr. iz. Petr. 2. Pfalm.s. 
Sæpè ponitur in. Hiphil, pro 
Confutare, refellere. Vnde eft 
Nomen |/o1i Sco Refuta- 
tio. frequens apud Syros. 

laso Som Tepe, poena, 
& fupplicio afficere, poená fu- 
mere de aliquo. vndedicunt 
«QOL? Jasin Soo Puniuit 
eos. 10016.5. Ad verbum ; Po- 
fuit incaput illorum. 

sas Idem quod gsuida- 
Nc, Simila. 3.Reg.4. 

ibeo mv yapan, Im-‏ כ סיב ך 
pofitio manui. compofita vox‏ 
ex Verbo sam Ponere, & No-‏ 
mine 4] Manus 1. Timoth.‏ 
quarto.‏ 

L asaw 7/0 Rufus.1. 
Reg.16. 

Jim Res mala, odibilis, de- 
teftabilis. eft Paul Kal: ab o- 
diendi verbo. A&.28. Et fæpè 
præponitur Dolath feruile, 
hoc modo , lio? Opao Id 
quod eft odibile. hoc eft , ma- 
lum. Er Nomé fubftantiuum, 
Jloxrc Foeditas, turpitudo. 
Opponitur bonz formz , in. 


Bar-Cepha,. Et alioqui apud . 


eum fzpé pro re improba, fa- 
&ud. foeda vfurpatur. 


c lanugo Petr, 1. pro Graco, 
YMA- 


=. Y 


AS xa 004% , Mouere ; an- 
nuere. in Hiphil. A&.12. & 15. 
eft ex ordinequicfcenuum in 
medio. 

Jalas Et aliquando abíq. 
Olaph in medio; requies. vide 


. infra. 


lAa Laterna. Joan.18. 

aSa 7606006906 Vulne- 
rati. lofuæ 11. In Hebræo cft 
co». 

a3 6/0000 , Excutere, ci 
fono quodam elidere. Iudic.7. 
vocabulum ab Hebrzis acce- 
ptum. Marc.6. 

15623 Procedens. Eft epi- 
theton Spiritus fan&iapud Sy- 
ros. Ceterüm hocverbum in 
Piel idem. eft quod Aamar, 
expendere. Tob.r. vnde fit no- 
men JAG23 Sumptus, expen- 
fz, fæpè obuiam apud Syros. 

laopo aoas Sed ferè po- 
fito verbo in Hithpacl. Excu- 
{are,XmAoyac , Petr.3. A .19. 

PEX Præter vulgatã notio- 
nem, eft requies. Etverbü ip- 
fum fignificat non folùm ani- 
mari , fed etiam, Ww, 
recreari, in paffiua formula. 

lAo3 regs, Stercus. 3. Re- 
gum 14. & alibi fzpé. Ideog. 
rete hoc vocabulo redditur 
Gracum zeguxetllaguat. t. Cor.4. 

2,3 Contentiofus, rixofus. 
r. T imoth.5. | 
Inftillare, infundere. 
Luc. Tos 

los Idem. quod Hebrzis 
qo: Pfal.16.Libare. & Græcè 
024/06 4. Regum 16.in Piel. & 
400 in Hithpael. Phil... 
vnde fortaffis eft בג[‎ duis. 
A&. 8. vbicitatur locus Ifaiz, 
in. quo eft Hebraice , "m. Et. 
dias, agna, . Regum 12. Et, 
lacs, pro eodem.. Iofuz vl- 
timo. Et loa, idem quod 
Græcè mods, libamen. 4.Re- 
gum 16. 

£93 Purum, liquidum, dxi- 


to 
dior, Bar-Cepha. a0)», Ptr. 
2; 000%. Matthiz7. 

Aca Sequi  confequi , ad 
hzrere, ,anneati. idem, quoa 
poy Hecbraorum. vndefzpe v- 
tűtur Benoni Hiphil, .acso, 
profubiungit,addit, &c. qua- 
do auctoris cuiufpiam verba. 
interpretantur. Inde JJaa.cs 
confequentia, , fequela, feries 
orationis, & ductus. 

-a c ixpove», Pulfare. Mat.7. 
darpar. 2. Reg.6. 

lAzoaSyllabz. à compin- 
gendo fic dict. 

Sa Yomic o, Piftillo fran- 
gere, tundere, contundere.. 5. 
Reg.4. 

As Dare.vbique obuiam 
verbum. 

AA Circimagerevt nauim 
pergubernaculum.Iacob.3.& 
Bar-Cepha. Gubernare,refre- 
nare. Et a&iaz49,circumfle&te- 
re, in diuerfum trahere. 2. Re- 
gum fexto. Et 070200 , ad fe 
trahere adícifcere fibi , Iudith 
vndecimo. | 


LITERA SoMcHAT. ₪ 


alo Senuit . 1. Reg.8.in 
preterito Kal. 

Isola Argentum . plurali 
numero Asoc . Pfalm. 39. pro 
thefauro, & pecuniis cogeftis. 

lis Modium,fatum, genus 
menfure.Matth.s. 

Calceari. Marc. 6. ₪ 
At... Et Nomé [ 0[ Va- 
dhua, calceus. Deut.25. Idem, 
Jaleo. Pfalm.6o. vbi cft in 
Hebrzo by]. 

Saw ln Hiphil pofitum eft 
pro Patrare, comittere, facere. 
A&. 9. vbi Græcè eft, ira xaxa. 
&reinee. Nifi mendose pofitü eft 
Beth pro Coph. Et הכרבב[‎ 
(ymbolum.. Deuteronom. 21. 
Is 26m [503 pro Graco duu- 
600% 


I | 

s «aco Varium , denfum, 

fréuens , vadofum, . proprie 
^ 

zLUXVOY, 

«co Palcere.vnde 17; ato 
cibus. Item Exfpedare, fpera- 
re &c.vt Chaldais. Item Sufti- 
nere,fafferre. PL.gs, Item diaf- 
year praedicare. Petr.r. Act, 
8.Pfal.s:. Item opinari, putare, 
סקל‎ 060% , in Piel. Habet 
auté fep in medio Iud aco 
loco geminationis lit. medie. 
Eft enim ; בי‎ co coniugationis 
Piel. EcPfal. i12. ponitur pro 
Hébrzo"2??. nempe Proloqui 
verba fua cum iudicio, eaque 
veluti difpenfare , ne quid te- 
mere dicatur; Nam, illud 
vaya mg 6272 , elt in Syro, 
Jara סוס‎ aano , 

^x Frequenter. llo, 
multus. | oco multitudo. Et 
Alia «eo, pluraliter" ; vt lo- 
quuritür Grammaticorü pueri. 

> «9 Improbé agere, dam- 
num dare, maleficum , noxid, 
damnofum effe. Item damna- 
re, 16110016 vc malum, in Hi- 
phil. vnde]15 sso malefi- 
cus, noxius. contrarium eft 
laso, vtilis, commodus. 

Pem Sandalia.Tofu.9. Ec Iu- 
dith ro. udara. omifla fcili- 
cet litera Nun, quz eftin Græ- 
ca voce. 

*O«£ Scindere, diuidere,di- 
lacerare. A&. 16. Inde lors, 
wirua, diffenfionesin Eccle- 
fia Chrifti: | 

Sudarium. Luc.19.‏ פס[ 
Idem [5900 A&.19.‏ 

lac ₪706 , Vehementer 
061061316 aliquid. Philipp. 2. 
vbi pofitü eft in Paul Kal, Joco, 
pro 6777000 , cupidus, cupidi- 
tate affe&us , & impulfus. Et 
item 2. Corinth.j. Et Nomen 
1 ספב ס.‎ , ve3yuía, alacritasde- 
fideriumgeftiens. 2. Cor.7. 

1158 Gubernacula nauis. 
AAD: 


c4 bos 


30 
confolatione di&a, vox: fre- 
quens eft apud Syros. 

14504 Tugurium;habitatio; 
Iudith z.&;, Etab Hcbrzis 
acceptum. 

13003 Pofitum eft pro Græ= 
CO vog, paftio.z. Timoth. z. 

. Jesos Eft apud Gerunden- 
fem Moferi, przfatione in Ge- 
nefin; dum citat illic quedam 
cx libro Sapientiz Solomonis 
Syricé fcripto. — Interpreta- 
tur autem ipfe, דקאולנורז‎ ioni ; 
hoe eft; proprietatem planta- 
rum. Ego vero alibi nondum 
reperi. . 5 

loos roi, Templa, ædes fa- 
CRAII. | 

loas 1260010. 6 
l2, quæefteius pofitio: 

jaa Puncta, vocales ,api- 
ces , diftin&iones fententiarü. 
Eftà radice pos, pofito Zain; 
pro Dolath. 1160781 enim dis 
cunt pi, = | 

J.dasLibamen,arodi.idem 
quod Hebrzis13. 26 à Ver- 
bo]o. vide infra. 

22.3 Quiefcere, definere,ab- 
ftinere, vt Hebr. & Chald. Ec 
in, formulis a&iuis, Repone- 
re , facere vt aliquid quiefcac. 
Ephef.4.Colof3. Etinterdum 
feré quod pw, In Hicbpacl 
autéeft In ocio & quiete cffe; 
verfari in voluptáte & gratis 
rebus. Bar-Cepha . Item 3z- 
Awen fridi. Vnde Nomé i4 
6 | tum quietem figni- 
ficat, tam fruitionem , & deli- 
tias. Infüper fignificat hoc ver- 
buti in Hiphul regres iñ- 
feruire commoditatibus alte- 
tius,& refocillare; recreare ali- 
quem,veluti Efther 2. Tobia 1. 
vnde eft Nomen | 124450, 3€- 
exo», minifter. Dequo dixi 
in Mim. Pertinet ád ordinem 
quiefcentium in medio. 

> «Aad [demi quod tr? He- 
brzis. Pfalm. 109. Itcm ma- 


cram, fqualidum, vaftum effe; 
feré vcn 1. Regum 22.1 mar- 
ine. | 
lAa Vefüs, ugno. 1. Ti- 
moth.2. 

laSa Dentes molares. He- 
13106 myno , Pal $8. 

15143 8 
rv3n, Píal 5 6. & 57. pu. 2. Re- 
gum 214 

[ 3 Sigàum; vtHebrziso). 
Item Scopus , propofitá. Bar- 
Cepha.. Item eeoz €", modus, 
ratio apud eundem interpre- 
tantem verba Greca Grego- 
rij Nyffzi parte prima, cap. 25. 
Sic etiam in fragmentis Syricis 
de Chrifti natura, que patriar- 
chaquidam Antiochenus fcri- 
pfit contra. Ioannem. Gram- 
maticum. | 

Opprim ere per vim,Xa- 
3086. AGt.10. Et Aduer- 
fari. Galat. s. vnde leani Ty- 
tannus,in profeffione Sullacze. 
Apparet auté quód etiam in- 
terdum pertineat ad ordinem 
geminátium literam fecundi: 
& ad verba quadrata. Signifi- 
cat quoq. dåxei, nocere,affice- 
re iniuria. Tob.6. cay) [ asa |) 
6% axe oUdéva. 

SSaInfidiari, in Hithpael. 
vnde Píalm. 4i. quod eft He- 
braice 3p? ג לי‎ conuerfum 
eft à Syro Ss NAW] un 
hoc eft , admodum alture , & 
fraudulenter eft mihi infidia- 
tus. vnde eft Nomen Nas, 
aftuta cogitatio , 67006. Act. 
o&auo. 

Ornari. Luc. 8. vnde‏ מב 
Ornatus, decorus, fpe-‏ סרג בב 
ciofus. Bar-Cepha. . eft Paul‏ 
Piel. Item fobrium terüperan-‏ 
temá. effejin Hithpael. Perr.}.‏ 
Vade Nomen‏ 00 ) 
Zaans Codegrwwn , fobrictas,‏ 
temperantia. Vfurpatur etiam‏ 
a,‏ ה? hoc verbum pto‏ 
verecundati.Hebi;xr. Etaliud‏ 


Noiiien ג סבב[‎ verecundiam 
fignificat. 1. Corinth. 11. Nam 
quod illic 6213206 eft, rz dam- 
pora, reddidit Syrus: Eaque 
habent vetecundiam, fiue que 
pertinent ad pudorem . Item, 
caftitatem , pudicitiamQ. hoe 
eft, tlw (eum. Sunt enim 
hæ omnes virtutes inter fe con- 
nexe atque apt. Philipp. 4. 
Quare ree Patriarcha Seue- 
rus annotationibus in libros 
Regum opponit = בב[‎ v? 
JAxy, nimirum mulieres ca- 
ftas & pudicas impudicis me- 
retricibus , cùm ait, has effe; 
lotas fanguine, Achab ; illas 
vero fanguine Chrifti. 5. Re- 
um zr. 
ls; So1Res abfurda , alie- 
naà vero. vt Galli dicunt, cho- 
fe Strange. 
]iii Menta; hvoru, 
Matth... 
las Non folùm Tentare, 
fed etiam Exercere fignificat, 
vnde ]acaiso rep, qui fæ- 
p? periculum fecit fcilicet. Et 
fubftatiuum [ 1 בג‎ ( 76, ex- 
perientia.. 
aw Accipere. Pratereà 
amputare. Luca 22. Deutero- 
nom. 2r. | 
ב ב ן‎ rove) , Coriflatile; 
fufile. Iudic. 137. ab Hebræis 
fümtum. & Lans Cataradic: 
per quas aquz cffunduntur . 
vbi in Hebrzo eft "nx Phal. 
41. Namipla pofitio fignifi- 
cat Furidere, profundere. 1.Re- 
gum ro. & 4.Reg.5. Et] sac 
vertit Syrus, quod Grace cft 
irapycpid ec. 3. Reg.7. 

Non fanum. , málé 
affe&tum, infirmum. & inde 
Nomen fübftant.]/ ox4c0.3 in- 
ualetudo, infirmitas. 

pa Secare. Hebr.rr. 
lass Corui. propric nio- 
nedulz, vt mihi dixeruntSyri. 


Luc. I 2; 


«2 


terdum |A5e5o], & fignificaz 
atram bilem. | 

„aÑo Contrclare, £psudo. 
Rom.8. Eftex geminantibus 
fecundum elementum. 

Flatus. AG. 27. po-‏ 90 ב:[ 
fitio eft unas, riot. HRAL‏ 
qo‏ ?ו 

| s dites E eft, Whcicalus- 


yop, clitellati, inftrati clicellis: 


10016.19. Eft Paul Piel verbi 
Jaa. Sternere. vide in Schin. 

JA.icaso Menfura. à ver- 
bo ixxa.so >. vnde dicunt [» 
ביבס א[‎ pro, fupra mo- 
dum. Bar-Cepha. 

aaxa*o idem quod is Incly 
tus,excellés,magnificus.Pf.76, 

«2450 Pignus capere, ficut 
חבל‎ Hebrzis. Deuteron.24.. Ju- 
dith 8. Eft verbum quatuor li- 
terarum. 

ox l;aSo Augmentum, 
à verbo aala. videin Schin. 

[ סב ב‎ Paralyticus , ac fi 
dicas, diffolutus. à verbi]; 
Paul coniugat. Piel formatum 
nomen. At quando habet pri- 
molocovocalem primam,tum 
dedu&um à Benoni Hiphil, : 
fignificat eum, qui alterum, 
hofpitio excipit, atq. leuat la- 
bore itineris: à foluendis ab o- 
nerc& iugo iumentis, vt vide- 
tut. Et paso Aan cft zard- 
,שת‎ hofpitium.t.Reg.r. — — 

soolxa V mquam, aliquan- 
do , femper. vnde eft Nomen. 
adiectiuum jJ, Soo Aso cternus. 
& Aduerbid A,|soodso per- 
petuó, eterno temporc. 

lanolA-so Poenitentia.. 
Bar-Cepha. vide in Tau Jol. 

aao Extendere.vnde no- 
men laa ASo, vis videndi, qua 
aliquid è longinquo affequi- 
mur. Bar-Cepha.& ipfe termi- 
nusac fcopus;irem duratio,fpa- 
010- Et aA trlan, & dar- 
pa. Tudic.16. ftamen,filü quod 
cenfum eft in texendo telam. 


4 

1n: Aso Leuir. nomén 
formatumà Benoni Hithpael 
verbi Aa - Dcut.25. 

LJlso Prafentia , ה‎ 
aduentus. 2. Corinth.1o.à ver- 
bo ]7] venire. | 

| סב ב‎ Lumbi. Ephrem. 

la»a9A.so Apud Bar-- 
Cepha, eft audacia, confiden- 
tia, inflatus animus. Nomen 
formatum, vt videtur, à Beno- 
ni Hichpael verbi x9; quod 
flare fignificat. 

Cadus fpecies merifu-‏ סי 
ræ liquidæ; G rece Qa os. Luc.‏ 
Reg.7. vbi in Hebræo cft‏ .3 .16 
m. & Aquila Symmachusq.‏ 
(x Gus verterüt. Complutenfes‏ 
vero & vulgati libri habenc‏ 
youz. Effe autem oe fcriben-‏ 
dum ,oftenditur in margine;‏ 
Syri : cùm notatur , quód yous‏ 
contineat octo 64966 , hoc eft,‏ 
cyathos.‏ 


Lirera NvN. 1 


Isas Fons. à verbo yas; 
quo etiam Hebrei vtuntur pro 
effundere, euomere, eructare. 

> eyed Quando Gomal habet 
notam Kufoi , hoc eft, Dagges, 
fignificat Percutere , flagellare, 
torquere, ja 62 ie. A.Ct.16. vn- 
de Nomen lix Flagellum. 
AG.22. 5. Regum 12. & plaga. 
Píalm. 39. & hinc eft Nomen 
Preso Tortor. Hebr. 11. & 
12. Atquando Gomal eft lene, 
cum fignificat Trahere. vt Ia- 
cob. & 2. AG.16. Deuter.z1. 
Pfalm. ro. vnde ctiam arare fi- 
gnificar, hoceft, quod Hebræis 
wn. Phl. 128. & hinc Iia, 
aratores. 

A= Primüm fignificat Sy- 
ris, quod Chaldzis, Negotiari, 
procurare, res. & inde lese 
przfe&us ; qui aliquod munus 
habet procurandum. & etiam 
réarwy , artifex; vt Chaldzis. 
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560060 et, Producere, moram 
interponere; præfertim in Hi- 
phil. ve apud 116010205 PN. 
vnde eft [5809 Loi, Pa- 
tientia. , idem quod Hebrais, 
צפיכם‎ x. Nam quoties hoc 
verbum , cum vocabulo Spiri- 
tus iungitur, {peat ad patien- 
tiam , fiue 09 Sic 


lis ES idem eft quod 
09. Deuteron. 17. Et 
las, mora, productio tem- 
poris, T Pfal. 21. alias huius 
verbi notiones pete ex Dictio- 
nariis Chaldaicis. 
eM o eyes. 3. Reg.7. At cüm 
eft ex geminátibus, cum figni- 
ficat Afpernari. vnde ier res 
foeda, aieo». Luc.16. Ephef.s. 
Ec. fübftantiuum lorr 2%- 
Avyua, navn Deut. 17. 
«S1 Idem quod Hebrzis 
xv R ugire.Pfal. 58. 
ברס‎ Difcere,animo percipe- 
re,atq.retinere. Etin Hiphil, 
Explicare, docere. Deuter. 17. 
vbiinHebrzo eft verbum m. 
vndeeft nomen]/o;,oisapud 
Ephrzm,proanimzvi,quaap- 
prehendit res: qua ipfe locat in 
capite hominis. Et]7o 331150 
Do&rima, in tralatione Aqui- 
læ. Deuteronom.33. Ceteroqui 
fignificat Lucere, , clarum at- 
que pzrfpicuum effe. Vnde eft 
Aduerbium. 1:0 Clare, 
perfpicué , luculenter , &c. 
Item Fluere, vt apud Chal- 
dæos. 
lpas Éamentatio. atque ita 
interpretantur Syri illud,quod 
initio Pfalmi vndecimi eft, 
נוּדוּחַרְכֶם צפוּר‎ . Sedpotius ad fu- 
gam fpe&tat. Sicenim etiã Syri, 
cum Hebrzis, hoc verbü vfur- 
pant fæpè. 
ioo ratur , Naufragiii, 
2. Corinth. vndecimo. Eft ipfa 
vox Grzca. 
Ioman Refurrectio mor- 
tuorum. loan. .זז‎ Videtur à 
€ 3 confo- 
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7250 Comprehendere. Bar- 
Cepha. 

lianas Pauper. 1802. vo- 
cabulum Arabibus familiare. 
à quibus etiam ad Italos per- 
uenit; prafertim Ligures, qui- 
bus eft perpetuo in ore. Gre- 
0%, minimé magnus. 1. Reg.18. 
Eft etiam Hebraeis familiare; 
vocabuli , qui pofitionem effe 
(20 ftatüunt; 

LA oso Repróbus,a22xu1o6, 
Hebr.é.xiedhass. Deuteron:3z; 
pofitio eft ספ בב[‎ vide in Som- 
chát. a 

last Soh 606 , Po- 
na, multafupplicium. A&:22; 
Heb 1o.& c. videin litera Som 
chat verbum Sago. Similiter 
Lago Sod vamos fi üfpi- 
Clo; 1. Timoth.6. 

]iowSo Afcenfus, à verbo 
iaai. & 00ב[‎ idem. 
iyo In Hiphil, Contemne- 
re, :א‎ 0069900. Heb. 12. 

Ano Quod fatis eft, quod 
fufficit. 1. Tim. 6. Chaldzi di- 
cunt np, | 

lasso Manfio,paufajin- 
termiflio itineris , auc operis; 
dicitur à tranfitione, autà fine 
itiñeris fcilicet. vide in Ae. 

50 Vide in e. | 

lAaroasso Moleftia.à radi- 
ce LOS, cx quicfcentium in 
medio ordine; 

«2S Permitrens,cotentus, 
acquiefcens.at caaxo Permit 
fas, 60 061105, & c.prius eft Be- 
noni; alterum Paul Hiphil, à 

verbo כמ‎ : vide infra. 
saĝ Cogholcens, fciens, 
76. AR..6. & Bar-Cepha. 
1252 Innoxid effe. vade fidis 

alan eft ERENS [ofuz z. 

]iodaso Anus,pars corporis 
perquam excrementa exeunt. 
Eft à verbo Lás. vt etiam, 

lAo2so , quo vtuntur? Syri, 
pro Tralauo, trxdu&tio ex vna 
-lingua inaliam. 


כ 

ERAN. Sic nominant Syri 

membrum virile, quafi dicas, 

qui foecündat; Et Bar-Cepha 

vocat Euphratem foecundum 
flumen; illo epitheto. 

A|5A9eso Multis modis, 
multipliciter" , vt vulgo dici- 
mus. à verbo „A9 , quo etiam. 
Chaldzi,pro Mifeere,vtuntur. 

50 Potis;poflibile, qui ali- 
quid efficere valet, vnde dici- 
mus Ja So Woz] Ad]. Tu 
Deusointipotés, fiue qui om- 
nia potes. à verbo k50, quo v- 
titur A poftolus Hébr:4. vnde 
eft illad ]1, Aso |] quod fi- 
gnificat 00.00 , impoffibile, 
vtfic dicam. Verbü ipfum po- 
nitur" pro Greco iewes, cüm, 
dicitur Deut.28. ctx iai i yeap 
6%, non valebit manustua. Er 
crebro eft apud Syros, Ja 
Ia pro Valens viribus; po- 
tens, pollens. 

Idem quod Græcè‏ בציע ב[ 
kidaee , vt notatur in margine,‏ 
Iudith 4. urea. Iadich to.‏ 

agaw Vides gin lir. Nun. 

l;- So Dominus. vt Hebrzis 
בעל‎ . vnde eft HN [ סבי;‎ , pro 
Ioue pofitum, qui deorum do- 
minus exiftimabatur effc; A: 
14. Et JSox. ]; £o Creditor. 
Pfalm.109.& ita in multis aliis 
vfarpaturhoc Nomen. . Porró 
„So Vfürpant feré Syri, quo 
loco Graci dicüt £zzo(o. sito 
vero pro wes. Cereriim ver- 
bum ]:so ex quiefcentibus in 
vltima. , eftimitari. Hebr. 13. 
vnde eft 1; ato Imitatores. 
11601.6. de quo fupra. 

lano Ideni quod zv, 
pora. 1. Reg.zr. 

1142; 0 Educatio. à verbo 
la. vade eft Lha; o 
cuire", collactaneus, vc Vl- 
pianus loquitur", fimul educa- 
tus. AG.13; | 

|x «So Pofitum eft pro He- 
braico nis), hoc eft, habitatio- 


nes, tuguria, vt Iudzi interpre- 
tantur. Pfal.23.. 

JA Margarita, qua- 
les in conchis quibufdam in- 
ueniuntur, r. Timoth.z. 

| סבב ה‎ Profluuium. Marc. 
5. à verbo]53 Fluere. vide in 
Rifch. Ec hinc videtur effe 
Iso. Matth. 5. pro Greco 
yh noh, tetra alta , & multa, 
qua humorenon careat", quo 
foucat recepta, femina. At 
1205; So eft rebellio. 2. T lieffal. 
2.2 »;So. Ceterüni 05; Nb quod 
1. Timoth. 2. fcribitur, eft per 
fyncopen dictü pro ogi]s;So ; 
hoc eit, eruditus eft. Nam elt 
Paul Hiphil. 

1260; 5o Eft epitheton dæmo- 
nis apud Bat-Cepha, fignifi- 
tatque rebellem. qua notione 
fepe in Plalmis vfurpatur.. 

So Audcre aliquid cum 
temeritate. in Hiphil. Matt.z2. 
62,4440, 86 rpa Aabsih , experi- 
ri.Heb.n. Et Nomé [20 בצ;,‎ 
fcelerata audacia., fcelus per 
audaciam admiffum. , megré= 
rad. 2. Reg. 6. JarO. Efth.s. 
Significat etiam , temerè con- 
temnere, nihil cu£are, neq. ve- 
reri. Rom 1. An diuitias boni- 
tatis Dei contemnis? Et Ad- 
uecbium, A] מ‎ audacter". 
Rom.15. 

Halisa Vekis. Pal. 102. & 
in Euangelio. : 

lA;So 606% , Muftum. 
Atr. 
= laa; Diabolus, impo- 
ftor,accufator 060% . Efth.7. 

[ סב בכ‎ Marfapiü. Deut. 
25. idem quod Hebraeis». Eft 
Grecum vocabulü papevzrior. 

;xo Infirmus. 1.Corinth. 
8. in feminin. genere, ]A& So 
ibidem. 

14556 Bilis, ab amaritudine 
fic di&a. à verbo 5:59. vhde 
interdum apponunt Lawm; 
& fignificat flauam bilem. In- 

terdum 


| | 
E i 
| 


V, 


pofitioné pertinet. Bar- Cepha. 
laso Hinc. dictio compo- 
fita. Luc.4.. 
סכ‎ Ex ordine geminanti 
fecundam. eft xaxous , afflige- 
re.Iofuz 24. in Piel. vnde No- 
men]aia2so (revo humilis, 
demiffus, lac.x. Et modeftus, 
Iac. e/zieziie, Petr.2, 1. R eg.12. 
Et fabflat.]/aeiaso megum, 
& 000 . AG. 20. EL 
lofuz 11. quod Gracé eft ra 
6005, loca. humilia, capeftria: 
redditum eftà Syro ]Aa avo. 
In hac pofitione prius Coph 
fcmper habet notam duritatis, 
fiue Kuloi. putoquia verbum, 
vt dixi,feré vfurpatur in Piel; à 
quo & Nomina ducuntur. 
Naa Di&io compofita ex 
prepotitione «50 , variis modis 
vfurpatur à Syris, Sepé enim 
eltloco Hebræoru mmy , Iam, 
7 
vnde. Hebr.z: Et £n,vltrà,am- 
plius.Hebr.1o.. Et $ Asmo in 
pofterum,poft hac.Ibidem. Et 
pofitum in principio orationis, 
eft continuadua , poftquam, 
pofteaquam. diximus de hac, 
aut 1113 re;&c. Bar- Cepha. 
11:250 desee infidiator, 
proditor. 1. Reg.29.8 3. Reg.5. 
a Gracopnmyavadoe. — 
nso Defponfate , iungere 
matrimonio. Deuter. 20. vbi 
de nondum duda fed defpon- 
fata puella, eft mentio . vnde 
Nomen ]; aso Sponfus. apud 
Bar-Cepha. . 
[&o Udeéue y, Aquam hau 
rire.r.Reg.7. Irem Implere. 
Jjxso Inundatio.Luc.6.à 
plenitudine fic didá, aut ab a- 
quarü copia. Nimirü à verbo 
[so , quod modo explicabam. 
Oso Preferrim,maximé. 
Eft Grzcorü u£ ov. Bar- Cc- 
pha. & quidam Syrus, in fuz 
fidei profeffione,qu& Pij quar- 
ti pontificatu profitebatur. 


| מב 

asso Cum vocali prima, 
in prima fyllaba , Nauta. Bar- 
Ccpha.. Ceteroqui fignificat. 
Sai, vc & Hebræis. Et verbum 
oso fignificat Confperge- 
re & condire fale, atque euam 
fimpliciter 70/0260 fpargetc. 2. 
Regum 16. ahi 

eft quod [loos‏ 106 סצבבס ס[ 
Materia, 229. Bar- Cepha.'‏ 

A Los so Coniunáe. vide 
fupra Laa- | 

A | so 060% plcné, per- 
fee. AR.18. An 

|AMSo Quod ratione 


praeditum. eit, ® aoyo. Et. 


|a so prima virtusani- 
ma,ex quatuor; quz fcilicet id 
munus quod rationis maxime 
propri eft, expedit. Nos Pru- 
dentiam vocamus . Pofitio eft 
Wo Loqui. aka 
"So P'romittere. frequens 
apud Syros verbum. vnde no- 
men [1 0ב 6ב‎ promillio. Ce- 
teroqui fignificat Confultare, 
atque ctiam regnare. vt apud 
Chaldzos. Et [ 25 zs So cvuts- 
A€", confiliarius. 2. R eg.8.. Et 
p ci puncto fubter fcri- 
pto, Cófilium. at fifupra loce- 
tur puncti, fignificat Regem. 
|( סצסצס‎ Diluuid.Pf.29.à ple- 
nitudine fic dictum,nitifallor. 
TSS oso Sermo. àN sa. 
l1; 5e5o Crimé.idem quod 
דבה‎ . Pfalm.51. Item Imitator. 
Hebr.6. vide inferius. 
3:50; Sco 6/7 וו‎ 
Deut.3r. Ec Pf.78. eft à; So; So 
verbo quadrato, quod fignifi- 
cat, Bilem mouere, & fi ita lo- 
qui liceat, Amaricare,amarum 
reddere, exacerbare. 
*oolsoso Aliquádovfurpa- 
tur pro 5ooANo xo Numquá. 
So Cum puncto fuprà , eft 
idem quod u$ Grecis. Et in- 
terdum,Quiquis&c. Atcum 
pund&o fubter , eft prz pofito, 
à; ab, ex, &c. 
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Ao eA Pofiquam.compo- 
fita dictio. 
e? «9 Idem quod rós d 
Deuz.28. 
y 
> 32 S0 Iterum;denuo,ab 
initio, deintegro,ad verbum, 
6 is tacts: 
BSR > Antiquitus, 
olim, idem quod 222? Hebrai- 
ce. Pfalm. 102. 
oio auso Idem quod xah 
sewer. ludic.7. 
arso Quis. 600103 dictio, 
CX mo & oc, 
סנס‎ Quid igitur ? quis 
ergo? compofita dictio ex <= 
& og & - . 
ği & also Partes.illud 
eft Hebr.1. ססם‎ 
]raxyso Idem quod Seog- 
gorres, miniftri. Deuter.29. lof. 
;. Iudith 2. Eft Nomen factum 
ex Benoni Hiphil, verbi =. 
vide infra. Er fubftantiuum 
1014150 S'epréat, Seruitus, 
oblequium. Efth.6. 
Liso Manna. 
wiio xa ,ד‎ 
peruenire, AQ,27.et28.in Picl. 
leao Anima przdicü.eft 
nomen adie&. formatü à Paul 
coniugationis Piel. 
504,0 œ Olim. Bar-Ce- 
ha. & Hebr.a. 
Aigo Pars. Luc. ro. idem 
uod pon. Deuter.18. plurale 
elt lóiso & iso , vtuntur 
etiam Syri , pro particularibus 
rebus, quas vocant Dialcctici 
Indiuidita . hoc eft, pro ipfis 
perfonis, quz in [pecie conti- 
nentur. At JA:so eft Capillus. 
Lucz 21. & Matth. 5. Iud. 20. 
"i 
laso In Hithpacl, idéquod 
nlureg% , incendi, à veneno 
fcilicet accepto. A &.28. 
סבים [2ן‎ Trutina, ftatera , fi- 
cut ]socoaSo , de quo fupra. 
Eftenim Pfal. 62. pro Hebrai- 
60 Io, 
6 2 osa 
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ligo danis, Cly peus-i t; Re; 
17. Eftex Hebraorü i ARG. 

m Listo ns Pa- 
tientia: à verbo ned. Petr. 3; 
vide in Nun, 

Jpxo Pofitum eft in Hiphil; 
pro Effugere. Theffal.s. 

Miss T ribucii, $éeec.vnde 
| סב‎ [Asso vocantur 60094 
fos; ; Tributarj. Deut.2o.Iof.17. 
in Symmachi verfione. vide- 
tur effe cópofita vox , quafi di- 
cas,ld quod prouenit, id quod 
venit, in cranium fcilicet. 

caro Igitur. particula illa: 
tiua. Hebr. 4. & alibicrebró 
obuiz. < 

Condite. Coloff.4.‏ פיק 

| סק‎ Nouacula, $ veo, 
culter raforius. Iud. % & Pial. 
$2. vbi in Hebrzo eft הער‎ . Li- 
tera Coph habet duritatis pū- 
&um:; ; quia eft hoc Nomen fa- 
&ü ex Benoni Piel verbi |93. 
Itaq. à mundando fic vocatur 
Nouacula. 

20,50 Aliquid, id. vtriufq. 
gen. Et geminatü ₪ 20,530 50,50 
idem quod AMO € d$ , aliud 
atq. aliud. ACt.2x. Item partim, 
proquada parte, u£posri.1. Cor. 
II. Et So, So S5 Omne. Et 
lAsSoeso Res; 72246. hoc cft, 
caquz funta aliquid. 

S0 vas , ingenij acumen, 
intelle&us. Phil. 4. Eftà Se». 

$50 00/0 , Agger. 2. 
Reg. 20.0% 9 

Improbus, fallax,‏ סבלס[ 
apud Bar-Cepha , &2pud Pa-‏ 
triarcham Antiochen(ü contra‏ 
Ioannem, Grammaticum de‏ 
Chrifti incarnatione.‏ 

115040150 Eunuchus. Matt. 
19. AG.8. Alioqui fignificat 
hominem quicredit, vt ficad- 
ie&iuum formatum à Paul in- 
flexionis Picl verbi quatuorli- 
teratü, Aaa. dequo in mea 
es ee dixi, Eft ctiam 


Nomen |Za1:3ogiso à verbo 


= 

]5oc. dequo in litera He: 

«»otNo. Molefti. Marc. 14. 
Luc. 18. Eft Benoni Hiphila 
verbosgy. vide in He. 

i015o Promptus,expeditus. 
ab Hebrzorum verbo mo. 

Sorso Vilipendens. Parti- 
cipium Hiphil, à verbo Woi- 
videin He. 

|2löso Centuriæ.r. Reg.8. 

soso Hox, Séra qua. 


 claudütur fores aut repagul. 


Eft iplum Græcű vocabulum. 
[xoxo Mulus. cft ipfum, 
nomen Latinum. z.Reg.1j. & 
3. Reg. 1. 06 . JAN oS - 
idem Iudith 2. 
l2 oso Plenitudo. à verbo 
{ko .Ephefr. Coloff.1. 
sasol Quodcumque, vVtNSS 
oxo zw 0, omne quodcumq. 
סב‎ Myrrha. Pfal. 45. eft 
Grecum. 
12435050 Baxlnpig, Bac ulus; 
Ícipio. 1. Reg. 17. 
| Seflio.a verb. nA: 
& dpa anus, pars corporis po- 
fterior, qua fedemus. 
Jlaxo Mortalitas.pro Heb. 
naw. Pfal.106. à verbo Axxo . 
Píal.75.& [ 1050, in 
MEO. eft bises 
ratio. 
eso Cingere. Io. 13, 


|, Statim, ilico, fimul: 


atque. di&io compofita. ex <0 
& Yaa. 

luto Speculum. lac. 1. 
à verbo jr. Vidit. 

Danso Debilisinfirmus, 
mifer,mi(erabilis drei, Petr. 
3. & dwars. Etverbum in. 
Hithpadl \xso/| pro adura- 
vu ddew, infirmari inualetu- 
dincaffici.Deut.17. Etnomen 
fubftant. los eso miferia; 
026%. Hebr.7. Eftauté po- 
fitio Yaso. Nam litera Mim 
eftradicalis,vr loquuntur. 

EN Quialium cõfor- 
tat, à pofitione Yasa Ex Be- 


noni Hiphil formatum nomé. 

1122450 Seruator.à pofitione 
lus Vita, falus. 466.5. eft for- 
matum à participio Hiphil. 

I 01ם.‎ to Besos , La- 
queus. eft à verbo ב‎ 1 
quod fignificat Strang ulare. 

beso Stercus.Litera Mim 
eft, vt vocant, ex Hemanticis 
literis, hoc eft, afcita.. 

Muccus nariü. didi,‏ ן 
opinor, à defcendendo, hoc eft,‏ 
à verbo Asas. Sicut Grecis xæ-‏ 
rappove. Eftin libello Ephram‏ 
de compofitione hominis per‏ 
Teth Hanso, pro illis ipfis‏ 
excremétis, nefcio an no men-‏ 
dose. Et ]A, so Defcenfus.‏ 
ab eodem verbo Ass.‏ , 46.27 

ujalo [aso Poffum, valeo. 
atq. ita cum reliquarű perío- 
narű pronominibus. Ad ver- 
bum fonat, Venire in manus. 

WO Paratus. Petr.5. cft 
Paul coniugat. .Piel verbi Sad. 

- [eapo BienA@,Contrarid 
facro,profanus. 1.Regzi. vide 
in Tech. 7 

[lolaxso & |laxso Morta- 
litas. vnde dicunt |/84so]) גצ[‎ 
Vita perpetua, eterna, immor- 
talis. 

Liocoaso Statera..E ft etiam 
Raph loco Iud. vide fupra. 

o Subfannare,deridere,in 
Piel.Pfz.Ac.2. vndecft}a.aso 
Derifio , ludificatio. Et sso 
ו‎ verba ludificatoria., 
ve fic 6108 minimé feria,nugz. 

lao $i €, prs 
fpectabilis, homoin dignitate 
conftitütus,venerandus. Deu- 
ter.28. Eft à pofitione ; c, par- 
ticipium Paul , coniugationis 
Piel. aut potius Nomen ab co 
formatum patticipio. 

JiAaso Excellens,plus valés. 
Et nomen fubft. [200.0 & 
liiAsso Virtus, opus bonum; 
prxcellens, & laudedigná fa: 
Aum; vide jA. Namad eam 

pofitio- 


apudyrzepi. vt Chaldzis,vfurpa- 
tur tamé etiam tamquam vyer- 
bum pro Coniungi, cofociari. 
Iof.17. Quodenim in Grzco 
eft cwanoun , coniungentur, 
reddidit Syrus oA s. Et 
fimiliter 1. Reg.14. & 1. Reg. 
vltimo. Vnde & Nomen eft 
|L Lasso rwa, coniun&ic. 
4. Reg. 10. Secum dE 
dnd. Aduerb. 

Aœ iyaw , Turbare, vexare. 
Tobiz 6. vide4 Ns. 

laa Delere.Deut.24.8 25. 
& 29.& 10010.1%. Ec Pf. 51. & 2. 
Reg.2z. vbieft in Graco Asu- 
vo, diee abfumo perdo fin- 
fim. Harig. 4-Reg.14. & 21. 

Alana Seorfum, perfe, 
feparatim, Aduerb. ab vnitate 
di&um. 

Sox Minari. & fere idem 
quod Hebrzis vn, aucnon in 
Hithpael. Et nomen בצ[‎ as. 
Minz. AGt.4. Significat ctiani 
in Kal, Confentire congruere, 
ו‎ ep dti effe ,refponde- 
re, conuenire, quedo in Bar- 
Cepha. Paudii 1 natura cófen- 
tanea eft hominis compofitio- 
ni. Et Iudic.6.atq. alibi. aiuo- 
Cea... Reg. 6. concinnatum 
aptumá. ce: & actiué,Apta- 
re,comparare. Et Aduerbium 
Asso, ב‎ Minimé abfurdé, 
rede, apté ,concinné. & No- 
men Zanan idem quod 
20006. 4. Res. Et iSo S so 
Concinnator, artifex, 7 
4.Reg.24. 

ics Huc, vt laoi . vnde 
dicunt, |an o la So E Ex eo 


tempore adhuc. 

waaa Lambere.Iudic.7.in 
margine. Et Pfal.72. vbi eft in 
Hebrao, 1. Syri ergo literas 
Hebraici vocabuli ofteriores 
tranfpofierunt. Asya, lingo. 
3.Reg.21. 

SS Fatuus. videtur Greci 
AAG: cfle, quod incpté gar- 


A 


ruld & futilem homine figni- 
ficat. 1:6 uepos.Deu.32. Etinde 
fit (n1 fallor) nomen Ad. 
de quo faprà dixi. & Zaa 
pupa. 1. Corinth... 

son Affirmandi & expleti- 
ua particula, quá crebro vfur- 
pat Bar-Cepha. Scilicet, vide- 
licet. Coloff.2. 

|a, Numquid,vt non, ne. 
Et ביטגנ[‎ Ad quid. Lucz 15. 
quàm diu. Pfalm 39. Et [sa 
SooAso pile , ne forte. 4. Re- 
gum 2. 

] סג‎ Portus. eft Grecü à- 
ulw. 8.27. Píal.107.Y.30. 

cenas Scis, Vix,cum difficul- 
tate. vide fupra in Heth. 

ms GENN Pofitum eft pro ác 
Puto, in pofterum. Luc. 15. 

PERI & [ בצ[‎ Lam- 
pas, Graecum eft. judic.7. 

NS Lafciuire. in Hith- 
pael. Iacob. 5, proprié fignifi- 
cat Deriderealiquem,cum fu- 
perbo quodam contemtu. 

asa Coram. ac fi dicas, ad 
oculum, in confpeQu. di&tio 
compofita. Matth.17. Galat.z. 

coss gyen, comedere, ci- 
bum fumere.1. Reg.20. PLss. 

laa Pro, iuxta, fecund(ü, 
ficut Hebrzorum 97. 

JS Idem quod $e? Hebr. 
Répudiare. Pfal.27. 

|I 2ocx Contra, aduer- 
fus. dictio compofita. 

lox Eft Grecorum Aexa- 
yn, peluisJTudic.s.8c6. Aevrmp. 
..Reg.8. \ 

xa Qupd , Farinam fer- 
mento imbuere ad coquendü 
panem. eft ex quiefcentib. in 
medio. vnde Nomen [ ax 5 
sais ,farina macerata , & fub- 
ada.z.Reg.5. — 

In Hithpael, idë quod‏ ל 
malitiam exercere,‏ > ה 
malitiose agere, machinari do-‏ 
lum. Deut.19. & E fther >.‏ 

sols MutireyypoCar.lof.1o. 
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“LITERA 5 


M I M. 


lso Sequente litera Dolath, 
fignificat , Quando, cüm , ex 
quo. Item, 1d,1llud,&zc. Vtrá- 
que eft Philip.z -]So lota? lzo 

alc? Cüm videro id quod 
apud me elt. hoc eft, tatum re- 
rum mearum. 

1l5o Domus. abvmbra 
fic dicta. 

[ סב[‎ & lus]so Impro- 
bus, noxius , iniuriofus. Bar- 
Gepha. Et NOLO en fubftanti- 
uum, ]Zaolso Improbitas, in- 
iuria, offenfa. apud eundem, 

sio Pigêre,Luc.18.Hebr. 

; PÈI l.95. Ft nomen llaralso 
pigr itia. Bar-Cepha. Eto, 
contiri cum quodam Flo 
rei agenda. Iudic.18. Deut.32. 
Iudith. 11. Facit hoc verbum 
tempusfutarum more corum, 
qua Olaph habet primo loco, 
vt RI Jla Sol &c. 

Acolo State, ו‎ Scri- 
bitur eciam Iud loco Olaph. 
vide infra. 

Aliso Aduentus. à verbo 
AM | 

«9250 Nomé vibis, in qua 
fuit olim Epifcopus quidam. 
Philoxenus, auctor apud Sy- 
ros celeberrimus. dequo dixi- 
mus in prafauone noflra in. 
Bar-Cepha. 

lino Confolator. vide fu- 
pr à in litera Beth. i 

Remotum. dictio ab‏ סבב ביל 
Arabibus fumpta, , vt mihi‏ 
meus do&or dicebat. Sed re-‏ 
uera eft Paul Piel, aut Hiphil à‏ 
verbo = . de quo fupra i in‏ 
Beth.‏ 

Hore xo Falx, inftrumentü 

uo veo mefforcs. 
"5 Gratis; gratuito. fed 
fers præponűt D 0? 

A een Infipidum. ` 

Pofitum eft pro, t‏ סבב חן 
muí tēpus matutinti.Iudic. 19.‏ 

C heso 


4 2 
parse wri, eft 0061 cen? 
Gi , quz difpofita habebat; 
fiue colligata, & compacta in 
fafciculos. Et lAxao pro Grz- 
60 .ות‎ Tofu 5. 

pas 96076 , Sagittarius, 1. 
Reg.vltimo.& TES. 4. Reg. 
9.Etverbum ipfum «a» fa: 
gittare, CE. 2.Reg.ir. 

Aas Supplicare, humiliter 
petere, precari, feré in Hith- 
pacl. vnde Palm. 142. ponitur 
pro Hebraicopn. Et AG. 4. 
& 13. vbi Greece eft 2e Guyáv, 
rem diuinam facere, Et Pal. 
64. vbi Hebraice eft mos, dá 
meditor,oro,&e. habet Syrus: 
AUN S54] 7 Et Phl. 140. 
pro 2?»nri precationes, fu ppli- 
cationes, eft in Syro [5205 , 
Deniq. aasi pofitum eft 
pro dyentousG^,Coloff.z. Ni- 
mirum vt ad precandi ftudiá 
& contentionem fpectet, - 

3Ao In Piel, Ex fpe&are,4da- 
0/6. Pal. 22. Iudith 8. vnde 
eft lAa, res quæexfpećta- 
tur euentura, Item manere, Io. 
8- uévew. 1. Reg. 20. Hebræ. 13: 
Moram. facere , & perdurare; 
non. aboleri. Vnde dicitur 
[uiAnxo;quod eftdiuturnum. 
Deuter. 28. in tralatione Sym: 
machi. Item idem quod Hé- 
brzis vm. vt Pfalm. ss. vbi eft 
mns. haber Syrus 2545. Ee 
alioqui quoticsin Pfalmis eft 
nen, quod Iudzi interpretan- 
tur, feftina : Syrusferé reddi- 
dit $A5 exfpecta. 

cals Altercari, contendere; 
vt Chaldzis. Irempudsdw, 
pugnare. fere in Hithpael. Et 
0\ épew, ferire,in Kal. & N omen 
]aoAsl ud», pugnà. Iof4:8 
in Bat-Cepha. & JriAsAso 
0 , pugnaces, Lofuae 6: 
& maxis , pugnatores. Tus 
dicum 5. | 


3 
"InTrrRA LoMaD. \ 


a] Eft Pfalm. 49. pro Hez 
טלס‎ Et Pfalm.69. eft Al) 
pro nya; Laboraui. Significat 
ergo, felum efle,& labore fra- 
Gum. Er nomen [20[( labor, 
opera, defatigatio. 

lo: |( Nónne, Hebr. 1. Ia- 
600.2. & c. dictio compofita, 
ex negatione, & Aduerbiode- 
monfítrandi. 

lon) Minimé,nequaquam. 
Aliquando interrogandi eft, 
Numquid, vt Iacob.z. Nonne 
pauperes mundi? &c. Nónne 
pater Abraham? Nónne com- 
municatio fanguinis Chrifti 
eft? 1.Corinth.1o. Videfuprà 
in, He. 

Sapso | Nihil, non quid. 
quam, dictio compofita. 

lA) Non ens. at JAS ad 
ens. Vnde dicunt : Creauit 
Deus hominem ex non ente, in 


ens; vt fic loquar . vide fuprà 


JA.) in Olaph. 

Jla.sol) immortale. dictio 
compofita. 

w) Vides, infra. 

> a9] Circiter, circa , verfus. 
IM , vt di Ata, dicunt" sol) 
[ בצ‎ 7 verfus Auftrum. 

lA ots dry Aeris. Sic 
vocat' Ephrem partem illam 
carnis, quz arteriam. ad pul- 
monem pertinentem operit,d 
cedimus, aut bibimus deglu- 
uentes, ne quid incidat. 

A pprehendere; ad fe 
recipere. Vnde eft Nomen. 
Jaano 2262, anfa, capulus. 
Iudic.3. 

ASA In Bar-Cepha pofi- 
tum eft pro Latere 3hoc eft , la- 
pideco&to, qué Hebrzi vocant 
m», EcSyri alias Aaroa. 
nelcioanillud mendose. 

hx Giana, Phiala. 3. Reg. 
7. quam alioqui euam Sas 
vocant Syri, Greco vtentes 
nomine, 


~~ Intus, intro. Vrun- 
tureuam Chaldzi. Lomad eft 
feruile.. 

aa Plant, ominino. 
Lomad ett feruile. 

lA Catjnus, ees. 
Significat etiam lectulos illos, 
fiue toros in hortis , diftin&tos 
ad alia, atque alia femina acci- 
pienda.. 

S Vapor, druis. Iaco. 
4.4. 39. pofitum eft loco חָבָל‎ 
Eft enim vapor res vaniflima. 
Et Pfalm. 19. loco non. quod 
foliscalorem fignificat, qui vi- 
delicet vapores cfficit, & hali- 
tus é terra excitat. 

. auga Ad hoc. di&io com- 
polita. 

Wain. Vlterius. Matth. 8. 
Ad.7. & Bar-Cepha. Item 
Ibi, illic. Heb. 7. vbi opponi- 
turm lojo hic. Similiter Ia- 
cobi fecundo, ¿réxewg. x. Re- 
gumro. Etficcrebró vfurpa- 
tur à Syris. 

ax, Aduerbium eft negan- 
di, Non.loa.r. Szpe ctiam eft 
particula expletiua, Quidem, 
certe. in Bar-Cepha, & alibi. 
Item £2. A & 8. 

aos Vtinam, adeno. optã- 
Uscft. 4. Regum j. Ceteroqui 
hzc pofitio in Piel eft, Comi- 
tari, deducere. 

lcs Eft Grzcum af- 
yn Lancea. 103.19. 

JAS es. Inanis loquacitas. 
Píal.ss. vide infra JS. 

San morao, Aulearij. 
AAs. qui texuntaulxa. 

won Lambo, agma, Iudic. 
7. Scribitur feré fine expreflo 
Vau, vt cetera quz quiefcunt 
in medio. Puto ergoetiam He- 
braicumy? fic potius effe in- 
tetpretandum; quàm vt figni- 
ficer בלע‎ , vt Iudai exiftimant. 

20,007» Anté;prius ympa- 
w primüm, A&.7. dictio com 
pofita. 

los. Eft præpofitio, Ad, 

/ apud, 


curis loquuntur vhiuerse. Ce- 
teroqui alteram fpeciatim. co 
vocabulo nuncupant, alteram 
vero SoA , hoc eft, figillum, 
vt ad me fcripfit Mofes Mar- 
denus quadam. epiftola, . Sed 
refertur etiam ad aliarum rer 
naturam;vtterrz, arborü, &c. 
Bar-Cepha etiam עד‎ 92/00 0 
3600, vocat Liis cap.28. prime 
partis De Paradifo. 

Aas Particula frequens apud 
Syros, veluti expletiua , atque 
fpecificatiua, vt fic dicam. Et 
feré ponitur pro Græcorű ys. 
läsas Fauus , maffa mellis 


fcilicet. 

aS 5 Quotiefcunque.. 
vide fuprà Aso]. 

aa 0i. GGl, Tantum, 
víque adeo, in tántum, tari 
multum, 

| 55.5 Securis.Pfali74. & t. 
Reg.y.& 10016.9. At TASS 
pofitum eft 3. Reg.7. pro Grz- 
co3epuaspás quod genus lebe- 
tum cffe videtur. Aquila fufci- 
ת‎ 35/10 eft,reiwras, Symmachus 
ayuspa, verterüt, quod in He- 
brxo eft ewm. 

EN Vnufquifque. quod 
1160181 dicunt איש איש‎ , Deu- 
teronom. i6. 


oeiN5NS5 700 , plant; 


omnino, prorfus; vndiqua- 


ue. &c- 

Da Idem quod cida. Iu- 
016.14. At Pfal. 143: eft nume- 
ro plurali JA 5 Sponfæ,pro 
Hebraico rt, anguli, vt in- 
terpretantur Iudzi. Verbum 
ipfum coronare, fignificat. 2. 
Timoth.2. 

-a ds 5 Vnufquifqueomnis 
homo, dictio compofita. 

cwo 5 5 Omnimodo. di- 
&io compofitaqua fepe vtun- 
tur. Syri. z9 

caso 126310210 . & lens 
calx, autaliud incruftamentü, 
quo lapides aut parietes deal- 
Damus; 


^ 

xaos Quot. ; Ephrem "E 
quàmdiu;quatenus,&c. 1. Co- 
rinth.7.Rom.7. 
osos Greci xou. herba 
nota.vulgo Cuota. Matth.23, 

¿o9 In HithpacleftLugere, 
& taiiquamfordidatum; moc- 
ftumd. federe; Pfalm.39. Vnde 
Jiasas idem quod 6 
Matth.6. Et|Ao;45o2 habitus 
lugentium,Pfal.38. & Aduer- 
bium Aliasas, Pral. 42. pro 
Hebrzoomp. 

| בגב‎ Idem quod apri, 
pars manus fcilicetr. R eg. s. 

lAio & [2015 Idem quod 
Jars Socius,& focietas.Col.1. 

1^o2415 Obecdientia;humi- 
litasiidemquod]7o 24 5S0. & 
nomé adiectiuum] S419 obe- 
diens. apud Patriarchim A n- 
tiochenum; aduerfus Ioan. 
Granimaticum. 

Lunz coi-‏ , 00060 1 מ[ 
tus, Deuter.3. | quod‏ 
turbam & coetum hominum‏ 
fignificat , vfurpatur pro Ec-‏ 
clefia, vt'Theologi loquuntur.‏ 
Itaque eft Pfal. 155. pro Np.‏ 
Quia piorum hominum cœ-‏ 
tus ,& Ecclefia, eft Dei pecu.‏ 
lium fcilicet.‏ 

lums Lutum.Iofuzg. vnde 
eft Luona sana. Lutulenti. 
Ibidem; quafi dicas,quilutum 
geftant. c 

«ans Redarguere. vfurpa- 
tur in Hiphil œ}; vbi Coph; 
more Syrorum , capit duritatis 
puhé&ü,cadentealtera ex gemi- 
nis. Vndeeft nomé | 0100 
Redargutio. Phal. 38. quod ex 
Benoni Hiphil formatum elt. 
vbiinHebrzo eft mjm. Er 
hinceftlacob.3. [02/50 Dz; 
pro 0 00/70/66 , quod 


00620011 non poteft. At verbü. 


las ex quiefcentibus in vlti- 
ma,eftoperire. Eftetiam כ[‎ 
proHebraico mpa PL. 81. quod 
interpretantur Feftum,. Et 


JA pofitum eft pro Greco 


23 | 0 
ix, lumbus ,2. Reg.z. oos, 
2. Reg.20. 
| כ‎ Arv», Cancel- 
latum, vtíic dicam, 4. Reg.1. 
las Manipulus, dpa yua, 
Deuter.24. Etsæyvss, Iudic.s. 
vbiin Hebrao eft mop. Simi- 
liter Palm. 126. pro Hebraico 
אַלְמורז‎ 
las 6:00 Menftrua. 
purgatio mulierum: Efth. +. 
‘is Vbi, w. Rom. 4. & j. & 
alibi. AS 
l;o Breueeffe. Matth. 4. Eft 
etiam. ZEgrotare , dolore , aut. 
morbo laborare, & in Hiphil, 
Moerore , aut dolóre 30110616 
2. Corinth.2. Vnde eft nomen 
] 10,;5 hoc eft, Avg! , dolor, 
moeror. Hebreorum 12. E? 
JA.;slidem. Pfal. 13 Quam- 
quam pro hac notione [zepius 
habet He in vltimo loco, non 
Olaph. fedtum ad perfectorü 
ordinem pertinet, neque amit: 
tir Heviquam. . 
«œ; Arare. Deut.22. vnde 
Aa; funt, 2275, fulci, qui 
fiunt atando. Pfal.65.&calibi. 
<< Obambulare,percircui- 
tiones fcilicet, eundo, redeun- 
doque: in Hithpacl. Matth. 4. 
& 9. & n. Erin Hiphil, Cir- 
cundare: vt סבב‎ Píal.32. Item 
Inuoluere, complicare; vt vo- 
lumina,quandocontrahuntur, 
fiue clauduntur, Luc. 4. Vnde 
I MT | hoc eft, volu: 
men codicum, pofitum eft pro 
usubegin , membrana. 2. Ti- 
moth. 4. Significat. praterea. 
replicate, vt vulgo loquimur; 
cùm videlicet iterum atq. ite- 
rum de eadem re quæftionem 
mouemus , & arguendo infta- 
mus. Bar-Cepha. Et Nomen 
JAa.;o lignum illud eft, circa 
quod voluitur ftamen;aut tela; 
dum texitur . 1.Reg. 17. He- 
braice $26. | 
7-ו‎ Codie, 
accumulo. vnde Iofu.2.72 56;- 
TTE 


22. 

Dolorvifcerum.‏ 5 [ם ספב ן 
hoc eft , 0006/7906. AG. 28. Ce:‏ 
vfur-‏ פ[בן terüm Nomen hoc‏ 
patur etiam pro paffione, hoc‏ 
eft ; perturbatione, animi ex‏ 
corporis affe&u nata. ; ficut:‏ 
Grecorum 70006 2. Corint,s.‏ 
vfurpatur autem fzpé pro rw;‏ 
in Palmis;‏ 

Nols & x Aols Sap 
eftin Bar- Cepha, pro particu- 
la,vt fic dicam;i ,interpreratiua.s 
Quafi dicat, Ac fi dicat, 66 

ls Iuftus, rectus , probus 
Luc. 2. Et inde pides Iufti- 
tia, probitas. vnde dicunt e N 
llaxlo?, proinique. ad verbá 
fonat, Non pro zquitate. Bar- 
Cepha. Et Aduerbium "Ob 
re&té,probé. Bar-Cepha. 

1215 Quod fponte enafcitur 
inagro.4. Regum 19. Chaldzi 
ג‎ Olaph Kabet 

In Hiphil, idem quod 
Hebraeis אזר‎ cingere induere 
proprié pelles induere; Pfalm; 
30. vnde ]A1425; סז‎ 
1. Reg.21. 

«22 Particulaqua interdum 
ficvtütur Syri, vt Rabbini.In- 
terdá illisaducrb.dubitádi eft; 
Fortaffis,vt A&.12. vbi dicitur 
oa as]. So pag, Fortaffis 
angelus eius cft. Et ita Bar-Ce- 
pha. particulam. ides , quz eft 
apud Nazanzenum Gregori(i; 
interpretatur 29, Et1. Cor. 
16.pofitum eft pro yo, fortaf- 
15,706 forfitan,ad Philem. 

|; פב‎ xoAn, Bilis? aue fel; 
A&.8. 

e2 Hanc particulam. Syri 
fepe przponunt tempori præ- 
fenti yc 9S6 PD audiens;eftq: 
fere vt Latinorum, Cüm. quo 
fic vtuntur , 60 בת‎ audiret, cùm 
diceret, quod alioqui poffent 
efficere folo participio, audiés, 
dicens; & c. Interdum valet we; 
hoceft,quemadmodü,vt, & c. 
veluti Deuter.29. quod Grzcé 


eft, ws xa 066 , Syrus red= 


ב 


didi aoo ats "5. Vtun- 
tur' etiam Syri, cum rei, vt fic 
dicam; identitatem volünt fi- 
Bnificare, ad hunc modum. : 
OC ,-2 OC! |lle idem. 12 912 
1312 012 Eodem modo, &c. 
Deniq.fzpe inuenitur iå} m 
pro Hebræo qx. vt hzc parti- 
cula Hebraica eftab Aquila. 
interpretata. 

0»5 lam, nunc. Marc: i5. 
præpofita particula <=. Ec 
maturè ; agite; finite. 1.00.22. 
Sufficit; Ioan.14. izan. 2. Co- 
rinth. 2. Ët Píalm. 35. quod eft 
Hebraice ayyomga quàm diu 
afpicies, verfum eftà Syro 995 
botas In fumma,eftadmodum 
varius eius particule vfus. 
| Ne-2 Idem quod Cyrus, 
iugare,ad iugum deuincire. Si- 
cut boues vinciuntur ad ara- 
trum, aut currum. 1. Regum 5. 
& 6.& 3. Reg.13. vnde]isa5 
idem quod - Iumentum, mu 
108. 24. 

e719 Bence habitus, felix; 
quietus, idem quod by Hebr. 
Píal.73..12. Et Pfalm.122. Ec 
nomen [261 פרס,‎ , idem quod 
nw felicitas. ibidem . Cetero- 
qui hzc pofitio pertinet ad fa- 
cerdotium,vt apud Chaldzos. 

la205 Scabellum. Matth. 
$.lacob. 2. 

l-as Iden. quod uas, 
imalla , placenta. Iudic. 7. Ni- 
mirum quod Germani dicunt 


uch. 

lis lanos Idem quod 
a cgixia. Ludic.18. quafi dicas, 
domorum colle&io, vicus. 

Waas Arca. idem quod 
Hebrzis nan. 

Alinos Prorfus,omnino. 

Redargucre, . Iacob.z.‏ מס 
Hebr.12. Ephef. 5. Et nomen‏ 
redargutio. apud Bar-‏ פססנן 
Cepha.quz vox mendoséfcri-‏ 
pta eft r. Corinth.6.in vulgatis‏ 
libris Vienna.‏ 

oSoó5 Humoresquifuntin 


corporibus fic vocantur à Bar- 
Cepha. Nimirum Graco yo- 
cabulo wu O. | 

lasas Cognomen; appella- 
tio. Bar-Cepla. à verbo lis. 

os Eft modus mandati- 
ius verbi sons Mata , 90. 
AG&.10. 

Incurutis,gibbofus.‏ ן 
xypf&c. 3. Reg20.‏ 

jas Regio. Marc. 1. videtur 
Græcum yo9ez. Et ljas ? ₪ 
x,truncus corporis. r. Reg. 5 
ltem yøeg.3. Reg.7. 

laias iftud, Squalidus, 
fiticulofus.1.Reg.22. 

losas Vocat Mofes Marde- 
nus,quod nos in libris, quater- 
nionem , dicimus. Eftin. epi- 
ftolaquam ad me dedit 15. Iul. 
Anno 1555. 

1205 Feneftra. A&. 20.1: Re. 
19.2. .Cortinth.i1. 

e» Reuereri in Hithpael. 
Luc.18. Indes, 05 Reueren- 
tia. in Bar-Cepha.. Videtur 
porro is autor verbo ipfo etiã 
vti, pro Delere, exftirpare, do- 
mare,ficut apud Hebraos víur 
patur. Eftauté € 944.51] i in Hith- 
pael iyut, pudere, pudo- 
re affici. 4. Reg. 2. 6/7087 
4. Reg. 22. Et pure, rubore 
füffündi , vtad corpus quoque 
pertineat. Efth.6. 

uo Ergo;itaq. Matth.19 ed; 
Matth.24. Marc.4. Luc.4. ad- 
hibetur feré in interrogationi- 
bus. Et Pfalm. 58. pofitum eft 
pro. Nam quod Hebraice eft 
prio" 38, couerfum eft à Sy- 
ןס‎ loos Al. 

Sis Menfura,uérew, Deut. 
25. ludith 7. Idem JAN. 9 
Matth.7. 

lapas Grazcü eft, yiNiap- 
yo. loan. 18. tribuni militum. 

iosoag Grzcü yayo, Tem 
peftas. A Qt.27. 

Lixo Natura, qvac. hac voce 
vtuntur Syrorum, Theologi, 
cim de duabus in Chrifto na- 

turis 


in Pfalmis fepe. Et zaxsyaã%, 
inzrumnis effe, 3. Reg. 2. in 


Hithpacl. Losa} ssroyapia ,æ-- 


rumna, anxietas,Rom.2. 


1o; Pfal.16. pofitum eft pro 
Hebrzo wrp}, fignificat au- 
tem raxpansa, Optima , præ- 


ftantiffima. 1.Reg.15. vbi Saul 


ait populü preftantiffima qua- 
que conferuaffe fpolia Amale- 
citarum, pro facrificio Dei.. 


LirERA Ivp. = 


lL]. Decet;congruit,conue- 
nit, vt & Chaldzis. Vnde no- 
men ]7o,, decor. Petr. 1. vbi 
Grace eft 0966. Ec [[ , , v מא‎ 
Deut.21. 

ISa. Idem quod 0/2694, 
Gramen. 200.12. 

Sap Certus,cóftitutus. AG. 
n. item, ₪7, infignis: 
Matth.27. Et Axor 18 qui 
cognitione , fiue intelligentia, 
praeditus eft. Bar-Cepha.. & 
Jaa , 050% quod intel- 
le&u percipitur.apud eundem. 
Et | fcilicet; atque, ve 
vulgo dicimus , nominatim, 
namlich. mefmement Gallice. 

~~» Præditus, donatus. 
ynde cft Soin ana gra- 
tiol: 46. 2. Eft Paul verbi 
Do dedir. 

[Aaa Onus ventris præ- 
gnantis, geftatio vteri.à verbo 


Ne 
ibaa GC wo Hodie. 
loaa xaepæilip, Expreffa, 
imago, Hebr. 1. שוש‎ 1. Re- 
gum 6. 
loaa Onus, Mat.28.8& Bar- 
Cepha, à verbo +2, 

e» Vfitatum eftin Hiphil, 
?»40] pro claudere, coniunge- 
re, confociare. 9 Gene. 2. vbi 
dicitur carnem loco coftz fab- 
tract effe fuffe&tam,fiuc clau- 
fam,& confociatam. Erin Piel 
pro ow ,vnire,vnum efficere. 


Eft tame vbi in Kal quoq. pro 


ad 


claudere vfurpatur,vt Pfal.69. 
vide fuprà in essl, 

oras Ac fi dicas, Vnicus, 
Syri ficvocant uoi yon, Mona- 
chum. , quia folitarius eft. & 
nomen fubftantiud [7 9595 
Proprictas, quod huius, aut al- 
terius rei proprium eft, & pe- 
culiaris indoles. Cicero pro- 
prietatem vocat. Bar-Cepha. 

Jax. שא‎ , Abortiuum, 
fiue ipfe abortus, 1.Corinth. 15. 

407 No» |? Tanyeri , 
Regeneratio , vocabuli com- 


pofitü; quo Theologi vtuntur. 


los Genitor. & losa. i 
Generatio actiua, vt fic dicam; 
hoc eft,qua quis generat. Sicut 
los. Generatio qua quis 
generatur.illud Patri,hoc Filio 
attribuitur. Eftetiam ב[‎ 
pro 116013160 פָתִי‎ hoc eft , pro 
paruulispueris pofitum,Pf.19. 

RNR Difcere: In Hiphil 
Docere. vnde LL o, Difci- 
plina, & [12x50 Przceptor, 
do&or. vide de hoc verbo mea 
Grammaticam. 


]Soso, Maria, Pfal.5. Iudith 


1. eft plural. nominis]so, - 
loo, Iuuenis,puer. Efth.3. 
Iudith 2. veasiexoc. 
בן‎ , Oriri, enafci , prouenire, 
pullulare. & in Hiphil aso] 
Producere , proferre, vt terra 
fructus. Vndenomé [Au S oXo 
Fru&usipfi, 706006 Deut. 
28. Iudic.6. Pfalm. 6%. Hebrzi 
vocát 3, & nor. Bar-Cepha 
vfurpat etiá pro accidere , eue- 
nire,contingere. Eft ctiam no- 
men ]Ass, , pofitum prozrdx- 
Ees, propugnacula, qux extant 
inarcibus, 3. Reg.3. Iudith 14. 
נס/ן‎ , Gulofitas , auaritia, 
Luc. 12. zAsorezía.. 2. Cor.9. 
la In Hiphil,Deficere. vn- 
de eft .$5o3]zso aqux defi- 
cient hoc eft, ra via% 66/6 
Iofuz5. Lda deficiens , Iac. 
4. Deut.32. & c. Et xa mrowar, 
ceffare, Iudith 6. ` 


21 
los, Solicitudo, cura, 
ftudium. & AD, idem. à ver- 


bo z+, quo etiam, Chaldæi 
vtuntur, pro folicitum efle, 8c 
curare, Syrus autem interpres 
reddidit etiam pro 028006 , Iu- 
dith ir. Et Graecum Qu xou", 
hoc eft, qui ferendi plantas eft 
ftudiofus, cõuertitur à Patriar- 
cha Antiocheno aduerfus Io. 
Grammaticum. An DR 
hoc eft, curans plantam. 

eO» Idem quod 06 li- 
quelcere, contabefcere, Iof. s. 

|: Begos, Lente, 
A&.27. proprie eft, Grauiter: 
à verbo £9», quod eft graue, 
effe. vnde et & nomen]7;6,, 
Xmokevn , impedimenta milita- 
ria in bello nimirum quæ onc- 
ri funt. 

«Di Magnum effe , ueya- 
awg. 1. Regum 26. & alibi 
fxpe. 

1202; Poffeffio , haereditas, 
à verbo 7 ,. & ]/;, hæres. 

«Aas Chaldzis eft porrige- 
re, extendere, in Hiphil. Inde 
fit verbum quadrat, quo Syri 
{æpè vtuntur ia Hithpacl, mu- 
tato Iud in Vau, .)aoAal , fi- 
gnificatq. wegayouw, prouc- 
hor, procedo, 670000, 
Iofuz 13. Sullaca in confeffio- 
nc. Eftherz. & alibi fepe. 

A. Lucrari. & Nomen 
«031a, Lucrum, Tit. 3. vnde 
eft Aduerbium AJ] ב‎ am- 
plius, potiüs, prafercim v 
p4; protodem. quz vox fem- 
per habet? נמטל6מטק‎ 
fupra Tau. Et hinceft]73A.so 
virtus Et ]5A so, qui in aliqua 
re excellit. videin Mim. 


LireRa Corn. 3 


llo Increpauit. coftruiturq. 
cum Beth, poft{e. Etinde no- 
men ]7]5 Increpatio . Pakn. 

18.& 3o. 
als 
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Jal Res; 0.4. & generc; 
femin. Ja}. Sed fi fuprà eft 
apiculus , qui fit, nota vocalis 
quartz, ta fignificat Bong. Et 
hinc 11204 beatus. & בל‎ 
gratia. Sed hzc pofitio in ea, 
notiotie pertinet ad ordinem 
quiefcentiu m in medio,non ad 
geminantia fecundam. Et RN, 
Adüerbium , fepé , multum, 
valde, bene. & A] à] Bene. 

124 Sigillum, regy . ab 
Hebraeorum yw, quod annu- 
lum fignificat; quia annulo fi- 
gnabantantiqul, vt nunc quo- 
que pleriq. omnes. 

Vexare , negotium fa-‏ לצ 
ceffere, moleftum effe; Lüc.;.‏ 
le Affare, Tobiz 6.‏ = 

]500102 Familia, cognatio; 
profapia. vnde [xooiol dro 
Cognati. & lo; 156019] po 
Vit claris natalibus ortus ; no~ 
bilis, Luce 19. Vir' magna fa- 
milia prognatus, vt vulgo lo- 
quimur. T 

1A4oÀ Racemus, 6 - 
xs , Iudic.8. 

Jao? Macula. vide infra 


lajo} Funes, quibus ten- 
toria tenduntur. 

Res‏ ,תועבה Idem quod‏ םב[ 
abominanda,P{.88.vide Es‏ 

lasal Grecum eft zz &", 
vmn exw, Exemplar, forma: 
& verbum inde formatum in 
Hichpael , præfigurari , vt fic 
dicam: & adumbrari. Alioqui 
eft Obedire,vtapud Chaldxos. 
Et in Hithpael $97] g- 
.א‎ pacari, contentari,2, 
Reg. vltimo. 

-49À In Piel, idem quod %n 
profanum facere, violare, Pfal. 
$s. pietre, polluere, 4. Reg. 25. 
Litera. Vau media eft confo- 
nans. vnde eft |aajxo 6/6 
Ae, 1, R eg.z1. 

Splen.. 

«cad Parare. eft Piel à ב‎ 

vnde nomen ósa} prepara- 


tio, Pl. 20.& 21. Et hincetiam 
eft nomen ]20 2, gratia, be- 
peficentia, bonitas, yalorws. 
vide Aj . Á 

l;a} Habitatió ; ftabulum, 
Ioan.10. dea . Iudith z. 

w. raya ,Fortaflis, ludith 8: 
Rom.ş:Eftà Grecis fümptum 
vocabulum; vt videtur; 

qi [n Hichpael,Aftute age- 
re,circumüenire aliquem,usto- 
dwar, 2. Reg.19. Et unya; 
Efther 8. Età Graco réyon fa- 
&um vocabulum opinor. 

laa} Ordo,cft Grzcü vaZi. 
vnde fit verbum, Ordinare, vt 
vocant; hoc eft initiare, confe- 
crare, vt facerdotes facrisordi- 
nibusinitiantur. 

13, 100626 , Iofuz 15. & 
[2 [.בבים,‎ 6535 iuuenilis . Bar- 
Cepha. vfürpatur etiá , vt ver- 
bum, pro Effe iuuenem. 

soa} Calüniari, fraude cir- 
cumuenire:& calumniis vexa- 
re. Idem quod pv» Hebræis : 


P{.26. Vnde Nomen soa. 


Impoftor , calumniator'. Et 
Spernere, Luc.ro. 103.12. EL 
alere» , Deutero.21. & Iudic.9. 
1. Timoth.5. & 1. Reg.15. Item 
קול‎ defraudare, Deut.24. 

Adumbratio,lac.r.‏ .בינ ב[ 

Jaan Lens, vt Chaldæis 
nao, | 

a Diflipare, confumere, 
darrowicwy, Iudith 11. Haass, 
Deut..8. & Iofuz vltimo. 6 
éxasirer : vndenomen [ oN 
pro eo quod Grace elt nasi- 
Vc, defectus, indigentia, penu- 
ria , Deuteron.28. & Iudic. ;. 
EteQaxeN ev , Deut. 28. nimi- 


rum cum videndi fenfus defi- . 


cir nimis diurina intentione. 
1:5. Idem quod Chaldæis 
wno Sandalia, Marc.6. 
axl Maculare.vnde Lao} 
macula. dequo fupra. 
sa] 099492, Cumulo,cumu- 
latim repono, 2. Timoth.3. 


=: & la} Zmulari, in bond 


& inmalum, Inuedicur enim 
in ordinegeminantid, & etiam 
quiefcentium in vltima. Porro 
in Hiphil , [tritare, prouocare, 


` Pfalm.78. 


| In obliuipne effe latere, 
Luc.12.& 8. Etobliuifci, Mar. 
8. Item errare, , in Hithpacl, 
Pfal. 118. in litera Tau. Erraui 
ficutouis,&c. Et in Hiphil, fe- 
ducere. Denique Pfal. 78. po- 
fitum eft pro Hebrxorum von, 
hoc eft, repulit, repudiauit, re- 
liquit , neglexit. Vndeopinor 
effe nomen Ja] . dequo dixi 
uprà. iit 
oxo] two, Obfonium, ci- 
bus, Tobiz ». Verbum ipfum 
eft, guftare. Ec inferi, ve ramus 
arbori, in Hithpael, Rom. i1. 

NJ 0717000000" , Onu- 
ftus, vciumenta dorfüaria one- 
rantur. [tem a&iué Basalo, 
geftans vt Naa. Et verbum 
ipfum, portare, eft. 

as] 0 , Aberrate,, 
Hebr.12. ien, 2. R eg. 22. 
42 Nauizare, natare. vnde 


Bar-Cepha vocat Oceanum, 


laa.lAso D»; hoc elt; innaui- 
gabilem. ₪770 , (uperna- 
tare, 4. Reg.6. Et aja] rude- 
srw, Fumare, Matth. 12. 
wa} Vide fuprà Losa. 
Ja} Exagitare, vexare, He- 
bre. Io. 

120;2 wegn® , Regulus ty- 
rannus, Eftherg. Eft ipfa vox 
Greca c 

Kil Verbum quatuor lite- 
rar enle , quafi feruore quo- 
dam ebullite , atq. edere tam- 
quam ampullas , producere, 
profundere, ficut «£s... 1. Re- 
oi 6: vbi eft 0050076 yii puas. 

[ o24 2/7 fub 
carbonibus co&us, 2. Reg. 6. 
אא‎ S; À carbon fignificat. 

15; Silex,ru pes, Deut. 
y. Ecos, ,%. 

Dhl Laborare,fatigari. Bar- 
Cepha. 166 quod 49 Hebrzis. 

in Pål- 


Phal. s5. vbieft oon, Et,‏ & , ריב 
Reg.2. vbi eft Graecum riso,‏ .2 
vnde dicunt [1 2: ]]» fine có-‏ 
trouerfia,plane, omnino, abfq.‏ 
dubio. Significat infuper hoc‏ 
verbum 06000606, cacare, fter-‏ 
cuscgerere, 100182. vnde fit‏ 
Nomen Li, so ftercus. vide‏ 
in Mim..‏ 

Ji Cædes , ftrages , xor, 
Hebr.7. ab Hebræorum zm. 
Significat etiam hoc verbum, 
Cadere , ftragem facere , occi- 
dete, Píal.58. & 94. 

12504, Auis, que Hebraice 
vocatur yon, Pfal.104. 

Loosa Sapor acris, ita Mo- 
fesMardenus mihi eft interpre- 
tatus, Ephrem in. libello De 
hominis cépofitione fcré con- 
iungit vg hasas , hoc eft, ace- 
tofo. Et in eodem libello ali- 
quoties vtitur vocabulo Loysa 
pro illis afperitatibus quz fünt 
in afpera arteria, vt vocant. & 
pro villis ventriculi. 

lobaan Foramen. vt Hebrzis 
חור‎ . Matth. 19. 1. Reg. 14. tw- 
yii, cauerna.. At [5090 funt 
א‎ a, albugines,qualesin 
oculis Tobiz erant, Tob. 

Soja 1360111 , vc. He- 
brzis. 

Spaa Fraudarciinde] LaS gas 
dolus, Lucæ 20. zawoveyia , 1. 
Corinth. 3. Iofuz 9. & Pfíal.8;. 
Vfurpatur quoq. in Hithpael, 
pro per fraudem aliquid infti- 
tuere, & conari, Efth.8. Et Iu- 
dith ;. 00 Iudith ro. 
& בי[‎ caa 7700009," 2. Corinth. 
duodecimo. 

«Sua; Intentus, prolixus, 
Cares . Petri 4.  Ceteroqui 
verbum ipfum eft mapořwwew, 
irritare, 2. Regum 12, in Piel. 
Pertinet etiam ad celeritatem. 
vnde Aduerbium Alassa po: 
fitumeft pro & duo , in bre. 
uiflimo tempore, , 1. Corinth. 
decimo quinto. 

«Ojos Sculpete,fcalpere, ya- 


parle. 4. Regum 17: 

Excauate , attetere , vt‏ בג 
gutta perpetua lapidem, exicu!‏ 
pere. Eft Hebraeorum vox.‏ 

li». Finis. Petri quarto. 
& alibi fepe. vnde eft J: 
tandem.. vt Galli dicunt, ,à la 
fin. 

«2.233, Pati, ex ordine ge- 
minantium fecundam. & no- 
men las Pallio. quod etiam 
philofophi vfurpant , vt Græ- 
corum 2440" , pro animi adfe- 
tionc. & Laaa Patibile, 
Bar--Cepha,. Infuper eft 
«42455, 1, Corinth.4. pofitum 
pro confcius , qui fcilicet fenfit 
rem a&am. Nam & fentiendi 
fignificationem habet hzc po- 
fitio. 

«222» Non folüm cogita- 
re,fed etiam deliberare fignifi- 
cat Syris, hoc eft, Borse. 
Vnde eft ב[‎ 4.2450 pro Græ- 
co Ban, ludic. 19. Item tar- 
rw, hoc, vel illo loco habere, 
æltimare. 3. Reg. 2. fanguinem 
in pace fufum perinde habuit 
atque fi in bello fudiffet. 

asa». Vti, 108.4. & Iudic.. 
in Hithpael. Item congruere, 
accommod effe , atq. aprum. 
Luc.9. Ec Mofes Mardenus in 
epiftola quadam ad me fic fcri- 
bit, amans AAS |( | לב‎ 1282] 
(Aadal &1 sos, hoc eft, 


4 


. Characteres maiores non funt 


accommodati ad reliquos il- 
los; Et Nomen [ 40; & 
[ ,ג .גג‎ vfus. 1. Timoth. 4. 
Etama , idem. Hebraor. 9. 
per unxog bo fy labze [2, de qua 
re vide noftram Grammatica. 
dicunt etiam Laess fine Vau. 
Et lanana |) 4pétos inutilis. 2. 
Regum 6. 

Yan., Incruftare', 00706- 


Sw, vnde lA aas. incrufta- 


tio , zepilen; , Petri tertio. & 
[ סב‎ 5 aurifaber , qui vafa 
auro incruftat : in Bar-Cepha. 
Ceteroqui Verbum fignificat 


1) | 
cogitare, vt apud Chaldzos . 
velati Pfalm. 41. Et])oa So; 
idem quod rise tempeftas; Píal. 
65. Et Sasso pofitum eft 

ro cuu Pfalm: 42. Flu&us, 
procelle, & c. 

Saas. Canare. vnde No- 
men ]A:5oa455 cna, Luc.17. 
z.Reg.3. 

Cura;fedulitas:‏ .5 0 ב[ 
2l): fecuritas , incu-‏ 110204 
ria. Bar- Cepha,. pertinet ad‏ 
Vaasa» dequo paullo ante di-‏ 
cebamus.‏ 

lAa buao, facculus,locu- 
li, 4. Reg... 

BAs ldem quoda , con- 
fregit. Pfal.19. in Piel. 

Ax, Inflatum effe, Quaut, 
Iac. r.Corint.8. yava, glo- 
riari, fuperbire, Iudith 9. = 

Aaa & La & AAS Per- 
fuafir, induxit blanditiis, Ded- 
teron. 22: Et Nomen [2708 

blanditiz , voluptas que capi- 
tur ex grato fermone ad no- 
ftros affectus accommodato,?. 
Timoth.4. Item aliquid accu- 
raté agere, elaborare. Et hinc 
aliud Nomen ג\/0/\2/[‎ accu- 
rata actio. & quod reipfa præ- 
ftatur. Item decretum, fanctio, 
conítitutio, 4.Reg.17. Et Àd- 
uerb. A,]A Ass deeb, accu- 


raté, rece, exa&e, Deut.19. 
Litera Teru. ל‎ 


151 Fama, auditio, Pfalm. 


. 112. à vecbo cà; quodin Hi- 


phil vfurpatur pro , fama fpar- 
gere, celebrarealiquem , Matt. 
9. vnde eft etiam abfq. Olaph 
nomen |á} Fama. Elt autem 
6% ordinegeminantium fecun- 
dam,hoc Verbum. Sic Deut. 
29. pro 000 , Sibi ipfi 
bene precari , fefe predicare,, 
eft aa} 2 Syro pofitum. Er 
aall), 01660000 , fama perua- 
gata eft. frequens. apud Syros 


verbum... 
b4 ll 
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pael; Ec idem quod התקטט‎ Pal; 
159. & Bot, Pf3l. 37. Vnde no- 
men Asa vfurpatur à Bar- 
Cepha, pro vna ex quatuot* 
precipuis anime virtutibus; 
quam fortitudinem vocaniiis. 
cetera enim funt, ratio, temipe- 
rantia & iuftitia. Nimirü quia 
fortitudo ; vt ait. Ariftoteles; 
Plethon 411. philofophi; eft 
virtus partisanimz irafcibilis. 
hoc eft, 60 500000064 . quaimuis 
eodem etiam pertineatregorng, 
hoc eft, manfuetudo, lenitas. 
בנ‎ Cum datiuo, Congrue- 

reappofitum effe; Mofes Mar- 
denusin quadamad me epifto- 
la: כ[‎ Sa So 015 sna] D 
אסכ‎ 42093 Anka 
Non inueni in eo quidquam; 
quod congruerec. cum epifto- 
la quam fcripfi ad tuum amo- 
rem. | 

Rg‏ ל 
Qia Taberna, hofpitium,‏ 
הDotoresHebr.nimn Act.x8.Et‏ 
vocát officinam pharmacotri-‏ 
barum, vt videtur"; aut potiüs‏ 
vniuersé , officinam. , in qua.‏ 
merces exponticur venales, aut‏ 
exercetur ars aliqua, , vt Elias‏ 


| in Thefbite explicauit. Ger- 


mani adm vocant, Itali bot- 
tega. Ec Do&tores Hebreorum 
in כתבורז‎ , vtuntur pro macello; 
quz eft officina laniorum. 
lanas Vnguentum, condi- 
mentum, quo condiuntur cor- 
pora mortuorum, Ioan:19. Eft 
Hebrzum. 
EN Nos. pluralis aumerus 
ab Ñi). 
Al La Blade.Bar-Cepha. 
Jar. Gentilis, cultor: dæ- 
monum. quo epitheto Juliana 
apoftatam perpetuo infamant, 
Syri. ; 
«QU Strangulare.ab hoc 
verbo fit Nomen [2 001 Xo 
laqueus. Et lars idem. Pf. 
a Abfit. vt Hebrzi quoq. 
loquuntur, recentiores præfer- 
tim. Verbum enim co; pat- 


A | 
cere mifereriq. fignificat. vnde 
cft Nome] Loss parfimonia. 
$. Corinth.9, | 

Propitium effe, in Hi-‏ מס[ 
phil; Heb.8, Et nomen [ cooas.‏ 
iAaru®’ , propitiatio.  &‏ 
/AsG" , propitius,‏ , 0930ב [ 
Deuter. zr. Etquod Deut. 29:‏ 
Grecé‏ שָלום eft Hebraice ‘7 nm‏ 
vero oad mor yéor0 . vertit ex‏ 
ema So. At‏ ברע Graco Syrus,‏ 
l ånna eft dadrns, fanctitas.‏ 

w Immungm effe: aut 
immuné reddere. Pf. 19. 8:78. 

Sams Inuideré , maloani- 
mo, & cum quadam indigna- 
tione. acxaío. Deuter. 28. Et 
nomen Soňa inuidia , foros, 
Cia .Luc.6.lac3. Pet.2. & c. 
Capitur etiam in boram par- 
tem, pro Ceu», cupide imitari 
aliquid. Tit.1.Sicut Galli vfür- 
pant quoq. inuidiz vocabulá 
vulgo. Pfal.37 & alibi. 

cox. Fortem effe. vnde eft 
«passos, 66 pao So, Vix, 
cùm difficultate, Luc. 19. A. 
14. Et [ סב‎ idem quod 
6/0099 , munitum; firmum . & 
lia Idem quod f": ar- 
ces, caftella munita, Pfalm.89. 
quz vocatur 00 4. Re- 
gum 8. Hi 

«cna, Multari. 1.Corinth.5. 
Deuter.22. Idem eftquod He- 
bræis .ענש‎ Ec [ idem 
quod sraywyn,abductio aut 
raptus ad poenam. Deuter. 52. 
tuuia, multa. 4. Reg. 25. Cete- 
rùm quia hzc pofitio fignificat 
etiam deefle, dicütSyri |; cna. 
pro co quad Latin? dicimus; 
reliquum eft ,reftat, vt hoc il- 
lud agamus fcilicet. 

Aasa Concitare, Marc.15. 
Feftinare,Hebr.4.hoc eftazov- 
00 . & Nomen [20 
gaodh, Hebr. 6. Erludicum 1. 

ו 
quod Grace eft 2775070060, inci-‏ 
tauit , redditü eftà Syro Ao:‏ 
Significat prztercà &spyév,cffi-‏ 
cacem effc, & efficere; vnde z:‏ 


Cori nth. 4.Grecumóreyérat, 
vertiturà Syro Ama, ASo. Et 
Galat. 2. 6 6060/0066 rere , &cc. 
12123,4225»? oc1. Sed eft om- 
nium prope eadem notio. . 

; 25, Pudorsafiici. Pfalm. 
69. & nomen ב[‎ vfürpatur 
pro Hebraico 1m, quod He- 
brzi, alij mundum. , alij vite 
curriculum, interpretantur" . 
Pflmo 17. & 89. Significat. 
ctiam, fodere , vt Hebrzis, 
Palm 94. ik 

nS + Eruere , effode- 
re, Matcha. Petr.r. 1. Reg. rr. 
Item 600-0060 , Contrahere,, 
Deuter. 15. verf.7. Et Nomen 
ssa 07 doc lumbus,Eph.6. At 
12, 786» , dotfum.. 

làza Idem quod wn, Te- 
fta, vas operis figulini vc inter- 
pretantur. Pfalz. 2. Corinth. 
4 -Pett.1.Et dorfum. Eftetiam 
Jv» ftudiosè & dedita opera 
aliquid agere. | 

&» Ex ordinequieícentium 
in medio, eft , Intenté videre, 
079/00 AGt.3. EL Deuter.. 
quod Grecé eft ecce 00008 
vertit Syrus, „A A] 30, s at- 
que ita, icon Deuteron. 24. 
& Tobiz4. Refertur itaque, 
non folüm ad videndi fenfum, 
fed ad omnem animi intentio- 
nems. Cùm autem pertinet ad 
ordinem geminantium fecun- 
dam, tum idem eftquod vtr- 
bum Hebraicum חרר‎ , præ ca- 
lore & ardore arefcere, vt Pfal- 
mo 69. ali ses, Lia Aruit 

uttur meum. 

lisa Muffitare ,contentiose 
agere , difceptare, , rixati , 6 
per contentionem aliquid af- 
firmare ; 0/0000. At. 12. 
]tem idem quod טרח‎ repugna- 
re. Pfalm. 106. Vnde Nomen 
iaa. Obtrectator , calum- 
niator,contentiofüs. & [13:55 
Contentio, lis, rixa. Luce i2. 
דעש‎ , Deuteronom. 17. 
Palm. 31. vbi in, Hebreo cft 

.רב 


- on Serpens. סע טמ‎ plu- 
rium [200 Pfal.58. ferpentes. 
JAsa.. Debitum. à verbo 
As, ex quiefcentibus in me- 
dio. Nam cüm pertinet ad gc- 
minantia, fecundam literam., 
tum fignificat amare, fed Syri 
fic fere vfurpátinHiphil asal} 
Dilexir, vt fupra. 
בס[‎ Gaudium. à verbo 
Jaa did 
12.04. Códemnatio. à ver- 
bo aaia, €X quiefcentibus in 
medio. ^ 
| .בבס זנ‎ 0666 , alacri- 
ter,beneuolé,lubenter. Tob 6. 
Jo. taraua ,antrid, rc- 
ceífus,locus fecretus.3. R eg. 15. 
12:054 Cani, canities, capil- 
lialbifcilicer, 100.8. At]$oz, 
fignificat exemplar, quod fcili- 
cet continuó intuemur. 2. Ti- . 
mot:1. à verbos». vide infra. 
liñas Libertas.Bar-Cepha. 
lota» Vilio, à verbo lta Et 
סנ[‎ fpe&tacula , Hebrae. ro. 
víurpatur autem verbum ],,,, 
à Syris etiam, pro cenfere, exi- 
ftimare, opinari. Nam cetero- 
qui videre fignificat. Eft etiam 
Nomé]/14,, pofitü pro trium- 
pho,2. Corint.z. híc enim nihil 
nifi fpe&aculum eft. 
+1 -> Peregré abire, Matth, 
zt. AG. 25. 0066 , Tobiz 6. 
Item cingere cingulo , aftrin- 
gere, procingere, conftrin gere, 
Ioan. 2o. Petr. 1. Et Iofuz pri- 
mo,Grzcum Devor eft in Syro 
pda aoLaSo. ErPlalm.6s, : 
pofitum eft pro Hebraico »n, 
cinxit. vnde Paul Piel copa so 
eft pro Graeco zeslwgusvos , 2. 
Reg.21. Etnomen]$j,, idem 
eft quod cwiiru® , couin&tio, 
Eph.4. Coloff.;. 
«Jus Fodere. ponitur enim 
1000 חפר‎ , Pf4l.7. 


dos & läga Frumentum, 
triticum. 
lo» 16», Dorfum 2. Reg. 
22. & 4. Reg. 17. 


MMC 6 
7 Exhorta- 
rj, Act.18. Ceteroqui eft, Rape- 
re per vim, vt Chald. | 

Idem quod zvec:s,‏ .בב ביס[ 
Iudic zo. collucens flamma.‏ 

KANE & JENA Stren- 
nuus, fortis miles ,à virtute & 
robore fic di&us. ו‎ 
MS. Wriws, intenté, 
lofuz 6. 

lass cudo , Matth. 27. 

‘son. Praterquam, quód 
fignificat, fapientem effe; vfur- 
patur etiam pro cognofcere à 
Syris. ficut, v2t ab Hcbrzis. 
vtPfalm. 142. & Phal. 55. atque 
alibi. 
asas iA Tena; 

$a Infinuare fe , ingredi, 
in Picl; 2. Timoth.5. 

lao». 9/6006 , Can- 
cer morbus, rubigini in ferro 
fimilis, 2. Timoth. 2. videtur 
à proximo verbo di&um. quia 
fenfim fe in aliasatq. alias par- 
tes infinuat. | 

dox Proprium & pecu- 
liare effe, uer£yeo , Heb. 3. Si- 
gnificat etiam mifcere, lof. 25. 
1. Corinth.s. vnde eft [26S a, 
pro Hebraico עָלב‎ ,Pía]. 78. ver- 
fu 45. Ec 31.10%. quod figni- 
ficatomne genus beftiarü pro- 
milcue. 

[2 .בע‎ 
Et LS, fuauis, lacob. 3. & 
Adaa uaues, in Pfal 19. 

* בבס‎ Sanum effe. Et in 
a&tiuis formulis, fanare, Iaco. 
vlcimo. vnde sa aa fanus. & 
Sadna looi vale, efto fanus. 
Et Aduerbium Asa. re- 
Ge, fané, integré, 

lA .בג‎ 76060006 , Theca ex 
iuncis compofita, in qua lac in 
cafeum denfatü portari folet, 
1. Reg.17. 

lisso S S 02s. או‎ , 
Comutauo habitationis, cùm 
folum vertimus, 3. Reg.8. 

a Spoliare, A&.19. vn: 
de Patriarcha rlw izegcvaieu, fa- 


17 
crilegiü vocat, Aan Los 
Jaso: & ]2o S. Opponi- 
> | a. iñ B tha 
lAa Vagina, 10.18. 1. Re- 
gum 17. 
‘Solan & Sox. Scopate, 
Luc. 15. ex ordine gemminatium 
fecundam. 


Isasa Marcefcere, Jacabian 


- Petr.r. & 5. ltem occultare, in 


Hiphil,P(al.19. vbiin Hebrzo 
e(t העליכם‎ 
: ]iasox, Fermentum. 
‘Na. ldem quod שקל‎ ₪ 
טען‎ , Portare , geftare, Luc. 12. 
Irem colligere , recipere , exci- 
pere hofpitio , vt Hebrzis sox, 
Pfalm. 27. & 39. Preterea vap 
concludere,continere,Pal.77. 
vbi eft, Cõtinuit, (iue cohibuit 
mi(ericordiam fuam, &c. 
«oa» Durare, perferre, to- 
lerare. vt STAY Saga Nsa 
Cohibent fuum appetitum. Et 
cosqui patienter fuftinét iniu- 
iiam, vocant Syri esca», Eft 
autem Nun radicale, vt vocát; 
eftq. verbü quatuor literarum. 
Nam Hebr. 3. & 4. eft in Piel 
futuro, «£9502:2, pro xegrd- 
ue Bra gaouey, & Aaxaprspn- 
auo, ladith s. Ecr.Reg.13.cft 
Arosasa, pro Greco rexe- 
rewcaulw. Prima perfona fing. 


> praterit.cohibui me: alij inter- 


pretantur, coactus fum necefli- 
tate. ltem 20060 , exfpecta- 
re, Tobiz 5. 

tS» Reuereri, aigas in 
Hichpae:, Iudic. 5. vnde nomé 
| aidws, pudor, verecun- 
dia, reuerentia;. Ad Hebr. 12. 
1. Timoth.2. 

isoax. lunctura, interno- 
dium, qualia funtilla interno- 
dia,quz in fpina dorfi dicit effe 
xvir. Ephrem. Nam verbü 
ipfum Soma aliquando idem 
eft quod ww» colligare. 

Aam Aero, A &.4. Ecira- 
fci, Suus ficucmn Hebrzis. 
Phal. 18. & 4. Reg. s. In Hith- 

b 3 pael, 


t. / ! 16 
liSo1 zóu €", Comeffatio, lu- 
xus ille conuiuiorum,. Cor s, 
Rom.15.a mufica & cantu,qui 
adhiberi folet. pertinet enim, 
non tam ad epulas,quam falta- 
tiones, & alias lafciniasiuue- 
Anns. | : 
la; Modus, mos. In plural; 
sé exa Hebr.9.vndedi- 
cunt Syri : Ille vir accedit ad 
vxorem aliena ANY ה00‎ Lx 
lA] oix , perinde atque ille 
qui vxorem non habet: fiue, 
more modoque eius qui caret 
vxore, . 

S Eft moueri,vtdixi in s. 
cft enim ex quiefcentibus in. 
medio. Sæpe quoq. ad animi 
perturbationem , & #4sdowac- 
commodatur. Vndelofuzx7; 
poft eft pro Graco 700. 
Et Iofuz 9. quod Græcè eft 
256 000 ww , 00 
nauit eos Dominus, redditur 
à Syro, 4; So ia) Sa . Fic 
etiam ex iita pofitioneverbum 
quadratum in Piel wy, com- 
mouere, loco mouere, &c. 2. 
Reg.15. (axa, 4. Reg. 17. 
> «9s Vehementer irafci, fu- 
rere, vt Hebrais. vnde eft Ad- 
ucrbium A;]as4cum furore, 
iracunde , vehementer. Bar- 
Cepha.. 

liad; Fcetor, res immunda, 
olens. | 

[ ויב סנ‎ coxorvrim , Saccus 
picatus ferendo vino, Iudith 
decimo. 

«ot Idem quod 00%, Te- 
xere: Iudic.16. vnde & Nomé 
Jiao} Textor. Bar-Cepha. Ec 
pera contexta. 

«3j 5tringere,vrgere,coar- 
&are,continere,cohibere,zd»i- 
vub: Iudic.3. & in Bar- Cepha. 
vnde nomé 1,5051, se»epía, 
anguftia, Deut. 28. & cwwoyt, 
Iudic.z. 


Bd. 


"hirERA HETH. m 


lol. Butyrum, Deuter.32. 
Yudic. 0 

Jal Impetus,puiua,Deu- 
ter.28.poficuin eft pro Hebrzo 
qa 31.12. 

|Loss Libertas. & |), p5 
homo liber,immunis.Bar-Ce- 
pha. Etapud Paullum fæpè. 

lAa laa 110 yaæpæź.Deu.zo. 

s Accendi. in Piel verò, 
fouerecalore,Faarw.& accen- 
dere. eft ex geminatibus fecã- 
dam. vnde ]jas AAs Accen- 
fuscft ignis, fiue exarfit ignis, 
Pfalm.roé. vbiin Hebrzo eft 


vx pm. Ec Péalm.18. lisoa, 


So camas pro Hebraico, 
נָחָלִי בָּעָרוּסְמְוּ‎ , vbi verbü | 427, 
eft tertiz perfonz generis fem. 
numeri plur. in preterito Kal. 
Hinc nomen (Saan Glua, 
farmenta , vt qua facile arde- 
rêt, 4.66.28. Ceteroqui fignifi- 
catamare, diligere, in Hiphil. 


vndeeft|1~..xcamicus,ama- - 


fius, 5 

rwarage,Coniunge-‏ << ביל 
re. Hoc enim verbo reddidit‏ 
Patriarcha Antiochenus cõtra‏ 
Io:Grammaticii,quod eftapud‏ 
Nazanzentum, ovre dc £v Ta teid‏ 
cwanagous‏ 

jx, Dolores mulieris par- 

turientis,vt apud Hebræos,in 
Bar-Cepha. at numet. fingula- 
ri fignificat aouo, luem, tabé. 

I0, Foenus. id quod 
mutuum debetur pro accepto 
beneficio, 2. Corinth.;. 

| 1.1 .ג ב‎ Piger, ociofus, agyoc, 
Matt.25. ב-35[/011‎ pigritia, 
inertia, 1. Tim.s. Videntur effe 
Grecorum yay", & rowers. 

t= Comprimere, Marc. s. 

Jin. Amicus, focius. 

ans Cópingere , coércere, 
A&36.claudere.Tof. 5. evfa2 een. 
101.20. Et Cazonuopxeiv, obfidio- 
ne premere, lof. 7. Et nomen 


laaan Coértio ; qualis eft. . 


in carcere, Hebraice asy, Item 
obfidio, qua obfidetur vrbs. 

là. Pofitá eft Pfalmo 39. 
prowy , quod folent tineam in- 
terpretari. At r. Corinth.3. fi- 
gnificat .א‎ , calamum., 
ftipulam , fortaffis quia facile 
ardet. 

le Pro הגה‎ Meditari ,eft 
in Bar-Cepha, nifi mendü eft, 
pofito Heth,pro Hc. videalibi 
teftimonium vthabeas. 

“Qaa [dem quod x42, 
Claudus, Matth 21. 

ese Claudere, conftringe- 
1660670016, 

259 Simul inter fe,coniun- 
Gé , res quz inter fe funt con- 
fociatæ. 

Sas pax Multo magis. Vfur- 
pant ctiam Syri voculam pa», 
ad hünc modun ,vt dicant 
lasna ל‎ pro enys? , fep- 


tics. ac fi dicas, vnü per feptem. 


Píalm.12.& 79. Et ita in cete- 


ris numerismultiplicandis lo- 
uuntur. 

Alio, Singulariter, hoceft, 
numero fingulari , veloquun- 
tur ב‎ 

ta Ex ordine geminantium, 
Vnire , continere , cohibere. 
;. Reg 8. 

$52» Médicare, Marc. Io.quia 
mendici oftiatim obuerfantur. 
Et AQ. locos mendicus. Eft 
enim, Dolath pro Zain, quo 
Chaldzi vtuntur. Significat. 
enim etiam Redire. Etin Hi- 
phil , conuertere . ficut Chal- 
deisz חזר,‎ . 

Lj» Dedicauit. Nimirum. 
formatum à Greco &yxauiz en. 
Hebrai dicunt yn. Deut.zo. 
Syri enim, Tau pro Hebrxo 
ש‎ pofuerunt. Nam Hebraei vin 
dicunt, pro nouare. 

Jax, In Piel , Oftendere, ex- 
hibere , efficere, praflare. Ev 
nomen |]/anoaSo, demon- 
ftratio. in Bar-Cepha. idem 
1420242. 


Lo 


t 
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EITERA WAV. A 


Jxo Oportet,equum eft,de- 
ber. eft Benoni Kal. vnde eft 
nomen]iNo, Pow. vt Lao 
«groportet, da A Qt.1. & Ao 
20/6. vnde eft AG 8. AN à. 
pro x Aoyor, munus, officium 
quo quis meritò fungitur. Ec 
Azo vfurpatura Syris, pro 
eterno Patris Filio; qui & Aol0 
appellaturin facris] liceris.vnde 
meus preceptor Mofes Mar- 
denus fcribit ad me, inqua- 
dam. epiftola. : בו בבוס‎ 8 
kaa As ada 
oj eo o lA xo^a2 
aspa Hoc ett, Hm filio : 
Dei, qui ו‎ manfit in 
virgine, & formatus eft ex ea 
EET Vfürpatur etiã Aduer- 
bium A]. cà Patriarcha An 
tiocheno, citante Joan. Gram- 
maticum hereticum pro xarà. 
Acyor,re&é,cum ratione. 

«O9 Conftituere tempus,aut 
locum ,trazaG . Matth.28. Et 
promittere, polliceri . vnde; 
סבנן‎ pactum, compactum. 

]-23o Charta.. vnde ]o$o 


og 9? Charta pergamena. 


LITERA ZA: 


Jol: Grzcum eft, mua, 
Quzftio. Adt.18. | 
n Tempus. vnde dicunt, 
RT io Aliquando. vide 
fuprà in Beth. & numero plu- 
rium JA12j Vices , tempora. 
Bar-Cepha. At] Ate numero 
fingulari ,idem eft quod drag 
femel. Eft etiam haic pun- 
&o fubícripto: emptio. Deuter. 
18. quam vocé etiam Chaldzi 
vfurpantcanotionc. Et] ב‎ 
d'yoeps ic , emptor , obfonator. 

Tobiz r. 

Patina, rapolis. Matt.‏ וכ 
Et Suíonn, Thuribulum. 3.‏ .23 
Reg.7.& alibi.‏ 


hiar Genus teli quod 0/00- 
slw Graci vocant. Iudith 1. Et 


1 


hac voce redditi eft à Symma- 
cho? .כִירון‎ Iofuz 8. vrtin mar- 
gine eft notatum. ; 

ex Abducere , feducere 
AGt.25. 

-O?1 /Equum, iuftumg. effc. 
Et in Piel,iuftum cenfere,iudi- 
care. AGt.;.Et nom ogy Elee- 
mofyna. Etonaíoua. Deut.17. 
& 28. Dicitur etiam Mosg. Et 
nomen 301664106 «Q?1 [uftus; 
inquo femper habet. Dolath 
punc duritatis in vertice, vt 
apud Hebrzos.Vtunturetiam 
hoc vocabulo Syri,pro AADA, 
oportere,opus habere &c.cùm 
dicunt |. .o»1* aadi rus 
Ta 000/76 uo: , Haecfunt quibus 

opushabeo ,quz mihiconue- 
niunt, quzQ. equücft vt mihi 
dentur. 
| NT Eft cóminantis,vt quis 
taccat,ft Q.cótineat. Eftq.paul- 
lo vehementius, quàm Sa: 
Marc. 4. eft vox Arabica, vc 
mihi meus præceptor dixit. Et 
Bar-Cepha vfurpat ipfum ver 
bum, pro cohibere, con- 
tinere,abftinere. 

9n Superbus,magni Rie 
curiofus , fiue circumfpe&tus, 
cautus,qui non temerè aliquid 
facit. Ephef. s. exex 6c. 

là t Idem quod Hebrais na 
Species, forma,decor. P fal. 21. 

001 Coniugiü,cónubium; 
copula.Heb.15. dios. 64 
videtur à Grzcis fumtum effe 
vocabulum. Et xoi] yaua. 
Efther.ro. 

1201 וו‎ , Viaticum, ci- 
bus.r.Reg.22. 

Sot cacuos, Terre motus. 
46. 16. € JAxoy Tremor ex 
pauore & metu. Bar- Cepha.. 
vide 91 & Nal, 

]5oot1dé quod Gauss, Tufcu- 
lum, quod 116273106 pag. Iu- 
dic.7. videturipfa Grecorum 
vox effe expreffa.. 

låt Hiffopus, Hebr. 9. 

lio} Pugillus , manipulus, 


1j 
dpa£ , quantum manu capias, 
3-Reg.17: 

Aso} Genus quoddam 
telæ fubtilis,quæ vocatur Ara- 
bicé קז‎ Tingicur purpura.. 
Luc. 23. vbi nofter habet , ve- 
ftem. albam ; Græcus ste 
Aa pap. 

laag Eleuari, exaltari (uftolli, 
& extollere, fupra modum lau 
dare,in Hiphil. 

TS, Idem quod naw , Ge- 
nuslocuftarum,Pfal. 78. 

lot Quzftio,Cnrnus. vide 
fupra vbieft Olaph poft Zain. 

luat Zizania. 

wap Tremere, moueri. Et 
adie&tiuá,tremendus, horren- 
dus. & nomen fubftãtiuum ex 
Hithpael, ]/os12A5o Motus 
animi,atq. Re rales 
vide Sog S3, 
> 1; ן,‎ Idem quod Græcè un- 
yix €", Lunula, genus phalera- 
rum, quo cameli ornabantur. 
Iudic.$. 

Vincere, Luc. 11.2. Reg.‏ ן 
8.vnde [Aa Vi&toria. Eft etia‏ 
iuftum, purum, innocentem‏ 
efle.vnde Deuterono.19. Græ-‏ 
cum aiua 0000700 , redditur à‏ 
Syro any So». Et Pal. 55. pro‏ 
Hebrzo py , iuftitia mea , eft‏ 
in Syro- aes vnde in Piel,‏ 
aut Hiphil fignificat idé quod‏ 
Hebrzis?nt, mundar pHi-‏ 
gire,&c.‏ 

Pofitum eft 4. Reg.20.‏ וס[ 
pro Graco Jeni , hoc eft py-‏ 
ו thones; qùi erat ex‏ 
genere ' homines. Et rurfus 4.‏ 
Reg.25.‏ 

tois 0990276 , Contrahere., 
1, Corinth. 7. 

WS; Haurire, Doa. 


[ בב ב‎ fulgens, 


fulgor. Bar- Cepha. Q4/6", 2. 
Regum 25. 

‘soy Eft ya» Sonare;refonare, 
;.Reg.1.in margine, Et 4. Reg. 
21. tinnlent ambz aures, &c. 
& 1. Corinth.iz. 


bz iso 


TN ur NEL. H 

1/6 ה96‎ Simplicicas,qualis 
eft in priuatis hominibus. ₪ 
ftultitia,imprüdétia. Vocabu- 
lum eftà Grxcisfumtum, qui 
hominem rudem vocát dri», 
> $501 Deecorare;ornte. eft He- 
brorum verbum. | 

- oci Pronomen Ille, cùm api- 
culus fupra apponitar; & ferè 
habet poft fe Dolath; legiturg. 
per primam vocalem. At og, 
pofito fubter puncto,Is. legitur 
per quintam. luloaidé quod 
osis , quifquis. & sasl oc; Ille 
qui. Ec oc! «5 oci [Ile idem, i$ 
ipfe. Sæpè etiam ifta duo Pro- 
nomina coiuncté ponuntur in 
oratione; quocafuillud quod 
per quintam vocalem legitur’, 
praecedit. vtoc1ogiTs ipfe. oo 
Laso 6070511007. Plura 
de hisvide in noftra 6 

loo: Proprie id quod Græcis 
yirouat. Et prepofira negatione 
loo: |( , idein eft quod, nequa- 
quam; minime , plané nons; 
nonne.vide inf, in}. Et nomé 
106 ye, ortus, Iudith 11. 

loo Ipfe, demonltratiue. 
; «woo Materia. eft Grxcii 
00.66 | Aa fS o1 materiale; ex 
materia compofitü. Scribitur 
ctiamabfque Semchat in fine; 
loo. Eftque hoc fingularis; 
illud pluralis numeri. 

quoc Ipfe eft. dictio compo- 
fita ex geminato 0 

lioo Intelle&us,mens.vnde 
[ סצ\/הססנ..‎ intelle&u fi pectabi- 
le. Etverbum lool] intelli- 
gere, 0/2060. 2. Reg. 12. 

122061 Cónueríàtio, Jaco. 1; 
& 5. Et Pett.1. à verbo ya, 
quod couerfari fignificat, præ- 
fertim in Hithpael. 

Jloa Aby fus; vorago , yar 
ua. Luc.16. Et 21.69. ponitur 
pro Hebraico, quod latum 
interpretantur Iudzei. . 

Rhamnus. Iudic. 9;‏ ל[ 
idem quod wy Pfal. 58. 08:‏ 


4 Reg.14. 


gra 


בש 

Sn Væ.Interie&tcõminãtis. 

29 Tunc, de preterito & 
futuro. Atye«9 , folum de, 
Dueteritodicitur. |... 

laso Similiter > Ec illac. 
Luc.19. jd. 

9dr Enim, 2i , expletiua; 
particula. 6 

lisa 158i Sic, ad eum, 
modum. 

Ns Ex ordine geminantiü 
fecunda pofitionis literam , fed 
fere vfurpaturin Hiph. Yo) 
fignificat ₪060 שש‎ , vilipende* 
re,contemnere. Iudic.9.-Etin 
Bar-Cepha. Nimirum vt He- 
bræis הלל‎ laudare fignificat, ita 
Syris vituperare. Et 0673 קלס‎ , 
quod Hebrzis eft vituperare; 
Syris eft laudare. Ef tamen 
vbi etiam illud pro, Laudare, 
vfürpatur à Syris. 

Prorfüs,omnino,vtü‏ ברב 
tur,vtapparet,é vulparilinguá‏ 
accepto vocabulo. Eftenirh A-‏ 
rabicü,vt mihi Syri dixerunt.‏ 

> ה‎ Illi. ficut «Acl ifti: 

vide Grammaticam meam. 

15oo: Negligere, 0000 =06,ש00‎ 
temnere/z epidar. Heb.12. AG: 
18.in Hiphil. Et Deut. 22.Iof.x. 
vnde eft nomen |]/o11&o915o ג‎ 
contemtus, defpe&tio,cófiden- 
tia, negligentia pabvuia, Faftus; 
Bar-Cepha. Item Permittere, 
ficut Deus permittit vt homo 
peccet. hocelt, non curare ne, 
peccet; aut negligere peccan- 
tem. In Bár-Cepha.. vide 
asoan] fuprà in Olaph. 

lua Prodeffe, vtile cffe. Iac. 
fecundo. iisa vtilitas, Ac 
laci pronomen, Is;ipfe;ifte. In 
plural. cx. Item gis הב[‎ 
quando fequitur" סב[‎ | "elt 
tanto,quanto,vt Heb.1, Tanto 
melior Angelis effectus ,0 
&c. Ceteroqui eft, vfq. adeo, 
tam valde,&c. 

aad Hic eft, eccum, hoc eft, 
&c. compofita di&io ex [ וסנ‎ 
& 06 נ‎ fiue og. 


«030145 4036 Illa ficut illa, 
hoc eft, femper fimilia. cadem. 
1160 .10. Etenim so plu- 
ralis numerus à fingulari OQ! , 
At 4 361615 ab Jac, quod mo- 
do explicaui. 

[an Dulce, fuaue, gratum, 
blauda. Et fubft. axa fua- 
uitas, gratus odor, autfapor. 

1502301 Elt Grzcum 9o, 
aurga.3.Reg.22. = 

ci In Hiphil, 6100706 
contradicere. lof. 17. vnde eft 
Nomen [Aaa Contradi&tio, 
refutatio. Ac in Hithpael eft 
conueriari , verfari in loco ali- 
quo. vndeeft]aSoo19/4c25- 
On, actio vitz, conuerlatio , ve 
vocant. Ceteroqui eft, vertere, 
conuertere; vt Chaldzis, 

3am Ex ordine geniinantium 
fecundam , & inde formatum 
verbü quadratum 50750 , Mo- 
leftia afficere , nocere, irritare; 
vexare. Vfurparurfzepe in Hi- 
phil, ia) vt Marc.16. Pal.37. 
& inde Nomen [530 0% 
vexator, motofus.Deut.21.: & 
aliud nomen lia, qtiod eft 
pofitum pro mono bellum.. 
Pfal.139. rixa fcilicet, iurgium, 
contentio; 

]3oosc: Aroma: Marc. 16. 
Luc.24. 4.Reg.20: 

Ain Aor, Setari, in Piel. 
Theffal.s. 1. Timoth.6. 
"Maso: Hareticus. Gracü 
elt. 21[ ה050 ב‎ 1 idem: 

Hic. in 1060. .‏ הז[ 

Soja Mercutius. ACTA 
Grzcum elt. 

Jlaaciot 110210113. eft Grz- 
cum. Idem .ך0020ם.‎ - 

lioi Ilic. ficut] 55i hic. 
Luc. 17. 

jaa Nunc, vt. Chaldzis 
mU. Sed Deutcron.2z.vide- 
tur potius fignificarenan Ecce. 
Item. Jaci xo Poft hac, de- 
hinc, &c. 2. Corinth. quinto. 
lao: Ssi , iam, ante hac. 
r;Timoth.s. 

| LiTE- 


bas Numquid. Iacob 5. 
À&.7. d dey. AQ. Ne forte. 
Eph.5 Et pro Hebræorum 19, 
Pfalm.7. Eft dictio compofita 
ex Dolath feruili, & |a. 

5o» 0007780600 Obferuare,fpe- 
&are,cum animicura & ftudio 
atque diligentia. 1.Reg.1. Pro- 
priéad animi confiderationem 
{petat . Hinc Aduerbium 
Al raSopso eft 46066 , confi- 
derar, dextre, fcitè. j. Reg. 25. 
Et Nomen] 1015000 Ícita 
céfideratio, accurata obferua- 
tio. eft apud Patriarchá Antio- 
chen 20061109 
de Chrifti incarnatione, & de 
eius natura. Ceterü potitü eft 
etiam 50» , pro wires. Galat.z. 

| so» ‘Modi. eft plurale,à 
fingulari oso» Hebr.i. 

TNT A dmirari.feré in Hith- 
pael yfur patur. Vnde Nomen 
cft]: So» miracula, resadmi- 
rabiles. Et ] $5005 , quod pro 
nain pofitum eft Ply. Eft ergo 
re&é per hoc verbum à Syro 
redditum, quod Pet.4. eft éen- 
Cey. Nam Cyprianus & Au- 
guftinus quoq. id admirariin- 
terpretantur; quamuis nofter 
Interpres femel bene,admirari, 
fed iterum peregrinari , vertit; 
rc&énegn fecus, Theologis iu- 
diidini relinquo. 

lu) Prato 40616, alicui. in 
Hithpael. AQt.10. wegnraprepew 
mu. Etineadé infle&endi for- 
mula wixedoy , pati , perferre, 
aliquem. 2. Cor. 11. Perfertiseü 
qui Vos adigit in feruitutem. 

[NT , ו‎ 
13. à verbo «24.15 Oriri,quo ctia 
Chaldeivtuntur. Et Aduer- 
bium A,],,, 39 Manifefté, per- 
fpicué, clare. Bar- Cepha.. 

lros zaros, quod malum, 
odiog. dignü eft. A28. Lite- 
ra Dolath. eftferuilis,reliquum 
vero eft Paulverbi lic quod 
odio profequi fignificat. 

AN Compungi s vt fic dicá; 


^" 
mmorderi,a aMigig. animo, 22 7à - 
wodu. Vade ei Nomen 


Maaiseso, gener. fem. com- 


puncta, 0 Rom.rr. 
Diuus tamen, Chryfoftomus 
interpretatur vinciri & alliga- 
ritamquam laqueo, vel clauo 
affigi ad aliquid. 

ha? Latus. Bar-Cepha. loa. 

ig. Scribitur etiam per Tau 
Asay prafertim num. plurid. 

4? Exfultare, vt Chaldeis wm. 

«O? Attente infpicere, darv- 
mew. Sedeltvfitatius in Hiphil 
29] Luc.24. 2.Reg.6. eft ex 
quieicérib.in medio,fpeculari, 
obferuare. Iudith 10. morsen. 

|, Paruus. AG.8. & Pf. 
104. pro ni3op eft Aco? - Ec 
20/0909. 1. Cor.6. (12. 

;ogralzore, Percutere. AG. 

li? Goete: Matth.z1.Iu- 
dith 2. Et Nome ₪ palatium. 
Pf21.155. & פ23[‎ idem. Pfal. ^ 
vbi Hebr. eft mn, Et lii 
Idem. Pfal. r04. At]s so A 
aegvuua 0 Reg.zo.Eft 
eriam ni 39 ide quod Arata ,tam- 
quam ventiiabro proiicere,.3. 
Reg.14. Etinde Nomé b,So 
véntilabrüm; ibidem: 

«abs Plus,maius. ditio com 
pofita ex Dolath feruili. 

Comprehendere. Io&. r.‏ ל 
in | Hiphil xe ax uote. AG.‏ 
Io.1. Reg. 30.2 .Reg.8.Pofirag.‏ 
eft pro Glaw. Thel. 4.quodip-‏ 
fum quoq.apud Grecosidé eft‏ 
aliquádoquod 6‏ 
illic tamen potius effugere, aut‏ 
anteuertere videtur fi gnificare.‏ 

Anois Concubina , idem 
quod rarigi. 10016. 8. & 19. 
& 2. Reg.5. 

0 Belligerantes. 

339 Idem quod Hebr. vm, 
Sentes, aut cardui. 

«23» Studere, literarum aut 
aliarü rerum ftudio fe exercere, 
erudire,difpurare,cv slav, At. 
6.5: 9.. Vnde Bar-Cepha for- 
mauit Aduerbiií A;] 205 ac fi 


33 hc 
dicas,difputatiue, Difputatio- 
ne aliquid refellendo, autcon- 
firmando, auc inuc(tigando. 
Transfertur etiam ad alias res, 
quas vfu cóparamus,vnde pro 
co quod Græcè eft 00000060 Via 
fternere , 20116 & planam red- 
dere.dicüt Syri 4430] 2833. 8C 
Nomé 03» ovning. 1. Cor.1. 
difputator, qui res huius müdi 
fluxas cognofcere laborat ma- 
gno ftudio. Itaque in patiendi 
formulis/fignificat exerceri,in- 
ftitui, 606. Ec Nomen [2309 
Exercitium. 

Aalen. eftipfa Gre‏ ל 
corum vox, Difpofitio, confti-‏ 
tutio, affectio, habitus, & ₪‏ 


LITERA HE. "2 


e Hsc litera, fiapiculum 
habet in capite, eft pen 
tertiz perfon.fem.fingul. cete- 
roquimafculinum eft. Quod 
fi fuprà dua eft linea; hoc 
modo gi, eft nota huius com- 
plexionis, ₪? הסנ‎ qua vtütur 
Syri: vtLatini, cümdicüt,Hoc 
elt,id eft. Et Itali, cro, quoties 
fcilicet aliqua materia propo- 
fita explicanda eft. 

lana Flores, comaarborü. 
& verbum Exornare ,floribus 
veftire, & comere. 

Lo «9 Fantafia,imagina- 
tio, quz tacité abfq. verbis fit: 
aut abíque re. Bar-Cepha. Et 

«CI 7 quod non 
elt re ipfa; fcd imaginatione, 
formatur, vt fic dicam. vfurpa- 
tur à Patriarcha Antiocheno, 
citante Atri) errore,de corpore 
Chrifti, dum agit contra Ioan. 
Grammaticum. 

Sox Deftruxit , diffipauit, 
A&.13. Etidé quod v Pf.89. 
diflipafti omnes fepes eius. 

In Piel,Ducere,deduce-‏ רס[ 
rejiter oftendere, ducem itine-‏ 
ris fe prebere,shyéav. Iofuz 24.‏ 
2.Reg.7. Et in Bar-Cepha. vn-‏ 
de 30250150 dux itineris.‏ 


b lola 


12 
1 18309 ב‎ pro 0000 feci 
rho Compia, Difpenfans nobis 
falitem. Sic]: eo» idem quod 
000500600, Cóuerfatio. Heb. 13. 
Et Bar-Cepha,alwyn,Efther.. 
& Jalon i22»; Quiver- 
fatur מ‎ ,aut per vim 
tradatur, hoc eft ddp. 
AAA Sica CONI & 
asas a50 10106 ç. vo- 
cátur milites, qui fcilicet cxer- 
cent rem belied; & vires. 
Jia Ager,vt Chaldzis, Et 
idem quod Hebrzis ער‎ , Pal. 


‘So. Et 45.55, idroglia , Deut. 


20. Nimirum, res familiaris, 
inftrumentum fonillias & fu- 
pellex. 
lox? Commune ,vulgare, 
in medio pofitum, גוס‎ eft 
litera feruilis. 
Sex? Copula. vide «c 

in litera Beth. 

Sa? Negare, falfum dice- 
re, fruftrari, fallere. vfurpatur 
fais inPicl, Hinc eft Nomen 
lox. "t. Mendaciü. At apud 
E phren de hominis com pofi- 
tione videtur: accipi, pro Rilu, 
10606. . Dicit enim effe paffio- 
nem fiue affectionem quz in 
liene fedem haber: nifi fortaf. 
fis illic quoque mendacia ha- 
bitent.. 

«aus o Kalaxerra), Pungere, 


confodeie, & c. Iudith vltimo; 


A9? Cii Gomal duro, po 
fitum elt P318. pro vn quod 
Iudei Surdum inter pretantur, - 

20? 00007066 , Inhibere, im- 
pedire, in Piel. Galat. 5. litera 
Vau eft confonans in hoc ver- 
bo, vtin multis aliis; 

Sons , penes quem cul-‏ לס 
Culpa, Bar-‏ סל pacet. Er‏ 
Cepha. Mofes. Mardenus in‏ 
epift. ad me fcribit , Nos J)‏ 
aloe hoc eft, Ne me cul-‏ 
es;‏ 
Dolor,o2uvs. Deuter.‏ »1:00 


48. Uruao Rom}. Et lug: 


treme, miferabilis. r.Cor.r5. 


| 


1 & lós Locus. Litéta 
Coph femper habet notam du- 
ritatis, fiue Kufoi. שק‎ 
e(t enim ex geminantibus fe- 
cundam lira 

los Situla, vas hauriendz 
aqua. Ioan.4. 
Io? Repudium. Mat, s. 
o» Gaudium, exfultatio. 
| נְסם‎ Excubitor ,oxoros , ab 
infpiciendo. & laos Aas mo- 
mæ, Specula. vide verbum «o» 


* inferius. 


lA2509 Biua , Idem quod 
Hebraice wmvs, Pfal. 37. In- 
celus. à verbo Tn. quo ctiam 
Hebrazi vtuntur. 

lis Quod proicitur, 
impcilicurexpellicur. particip. 
pall. a verbo awa = Eft pro 
Hebr. v5. Pfal.35. ‘Significat 


autem verbum [ fiue aaa? כ‎ 


Expellere. 2. Reg.15. 

Numen,2.‏ יש בין 
Theff.2."Nà religio veteris Te-‏ 
ftamentiin timore pofita erat.‏ 

«ass Repellere, repudiare; 
arose. ludic. 6.2. Reg.25. 

assy Satellites , lictores. 
Marc.14. Matth.27. vrnpsau, 
6% 

«c» Labore, dolore, mole- 
ftiaaffe&us. à verbo «22. de 
quo fuprà. Sic redditur ab A- 
quila, quod in Hebrzo eft en; 
Deuteroa,25. 

liaas & Jaag Demonium. 


frequens in Euang. vocabula.” 


Ix.) Sæpe víurpatur ad 
rem certam oftendendatn, hoc 
modo; cia? uo «A5 
hoc eft,Scriplit deeoipfo, fiue 
de eodem. & ?גב‎ [Asa 
בבוס‎ «2 Obicétio illius eiuf- 
dem. Spe etia vfurpatur pro 
pronomine, Suus, fua,fuum. 

lok ag & לב‎ ro- 
prietasAómz, quod videlicet ad 
certá rem pertinet, fiuead cer- 
tum indiuiduum, vt loquun- 
tur Dialectici , atq: ad certam 
perfona,nonadvniuerfam fpe- 


ciem. Nà latang, ct] Aa ו‎ 2% Y 
vocant ipfam certam perfona. 
Et quod Latini dicunt, Singu- 
los homines. Facta funt autem 
ifta Nomina,ab illo,quod pro- 
ximé dixi, reciproco Pronomi- 
nea. hoc eft, Suus. 

e Græcorum 4%, autem, 
vero. &c. & interdum, dn. 

là i5 Sunt animalia, qux n'y, 
vocantur Hebraice, Pfal. 104. 
Ibices,vt volüt Iudzi,fortaflis 
dame, Sens Germanice. 

lo? Oitlarius, 0 &c 
ts 3» ,idé quod avaw. Et lais 3 
1de équod ₪ .טעמ‎ & id quod 
Hebr. נאות‎ Habitacula. Pf. 6s. 
Atq. ex hac pofitione eft nomé 
90 A. 20. Habitaculum 
tertium fcilicet. vbiin Greco 
eft .שת‎ Et ]i2? cud. 2. 
Reg. 7. vfurpatetiam Syri pro 
Coenobio, vt hodie appellame. 

cat? Dictio compofita. 
ac fi dicas, cuiufuis hominis. 
Heb.:o. vii nof fter Interpres, 
Pollutum; Grace, v zomon. 

IJ» Sine, abfque. pra ponitur 
nominibus tam fubftantiuis, 
quàm adiectiuis. & plerumq. 
fic, vt videatur vna dictio cum 
ipfis Nominibus. . 

wax Perrurbare napar- 
Te, Iof. 7. A&.15. & 16. Ec Pal. 
18.cft pro Hebraico nya . & rur 
{usin 6006 Pfal. pro vya. [tem 
pro ped Conturbare. Pal. 18. 
Denig. Pial.57. pro nh, Con- 
tritiones: eftin Syro ב‎ ; 
quod Iacob. 5. pofitum eft pro 
axatasacia. Et Bar- Cepha V- 
furpat pro Aqua conturbata, 
aut alio elemento; quod mini- 
mé fincerum eft fed alia admi- 
xta habet. Et Pfal. 31. pronvey 
nv , eft in Syro atas Ass ] 
he elt; Minimé purus, luci- 
dus cirka meus fuit. 

WS Tenue & rarum effe, 
7 4: Reg. 14. Item 
Facile, & minime operofum.. 
Matth.19. 1. Timoth.6. 

lox? 


6 006 99006 , Perculfus crat 
animo, fcilicet Ionathas. eft in 
Syro ; UE ; 

s Graecum eft, ya, 
ee Significat: preterea, 
Hortü, fiue Ducit ium. quem 
etiam Graci ya vocant ali- 
quando. Bar-cepha parte ied. 
28. 1n initio. 

Sine Vide fuprà Lays 
pertinet etiam ad ordinem ge- 
minantium fecundam. lite- 
ram. Ertum fignificat; Adhz- | 
rere, coniungi. Ec in Hi- 
phil, Accumbere, incumbere. 
vnde eft Lals wl , pro 
co quod Grece eft, xorna Jm 
v nusas, Incubuit in pues 
rum, 4.Regum 4. Et 6 
Facere vt cubet aliquis,2.Reg. 
8. At lens.ex quicícentibus in 
fine,fignificar Ebullize, prouo- 
mere, veluti cùm fiphonibus 
aqua proiicitur. Bar-Cepha 
parte r.cap.21.& 28. Ec Pf.49. 
vbi eft in 11601000 wy» , Effu- 
tient, eru&tabunt verba. habet 
Syrus aac q Effundüt, & ve- 
lut enomunt.Similiter 1. Reg. 
6. Et Nomen ponitur 
proiaío, Femur. 2. Reg.9. 

Xx. Videtur fi enificare, 
idem quod pro, Bam emi- 
care. Vide alia tamen teflimo- 
nia vt conquiras. 

BN Commendare , fidei 
comittere,L uc. Petri 4. AG. 
14. Tobie 4. vnde eft Nomen 

Depofitum , quod‏ ,ביס 
alterius fideicommifimus , &‏ 
apud eum reliquimus: Tob.1.‏ 
Eft etiam 0/60/20, Commen-‏ 
dare, vt hominem aliis homi-‏ 
nibus. Rom.16.‏ 

Ss Abominati ,deteftari, 
Ípernere , 99eovrlesx .. Déut.:5. 
vbi eft Grace ,8 @deavgn id\av- 
puo, Non, deteftaberis Idu- 
maum, &c. 

es Increpare duriter dm- 
ה‎ Tim.s.cft Hebrao- 
rum vox. 


ה 

lax Ala, & hoc quoq. ab 
Hebrzis fumptum eft. 

AeA Pro Gabbatha. Io. 
19. qua voce, vt Hebrza, dicit 
vocatü fuiffe ל‎ oy locum. 

| hax Vitis. in quo nomine 
litera Tau haber duritatis nota, 
quia exaiditNun,quz eftter- 
tia pofitionis litera, vrex He- 
bræo 192 eft ink 
hx Meæchatus eft. vnde. 

box Adulrer. Eft autem ex 
ordinequiefcentium in medio. 
at quando pertinet ad gemina- 
tia fecundà literam,tum fieni- 
ficat cvpew, Trahere. vt AGt.14. 
& 17. vnde eft etiam verbum 
quadratum h$, lraxit. 
AG.8. 

Laois כ‎ Leprainfea?, 


, 4. Reg5. & lois Lepra. 


Nw 11101736 , hortari, in- 
ftigarerapoZorey. Hebr.10. ma- 
egreuvew At. hoc eft, Conci- 
rare. Irem tpeliCar,Lrritare,pro- 
uocare ad iram , aur ad aliam 
rem.Pfal.78. & Baden vnde 
Nomen kjen, Irritamen- 
tum,incitamentum. 

2 2 
Bellicum inftrumétum, quod 
ferreüm muticem Curtius vo- 
cat; Vegetius tribulum, quia 
feminis cribuli formam habet. 

lio. Onus, dopnor.Tudic.9. 

SOAK Viur patur pro Drrowi- 
Can, V cllicare,am putare,decer- 
ג‎ 1. Reg.9. ' 

ix ECNE £e Dam», di&tio 
eft compofita ex SOR quod 
Os fignificat; & ברב[‎ , quod 
Elephante m. 

«SR Contundere,commi- 
nuere. Ephrem decompofitio- 
ne hominis. & Nomen]; 
pro: co quod. eft Hebraice ל‎ 
Pial.gr. animalis fpecies quz- 
dam , fiue Leo fit, fiue Draco. 
neq. enim eit hoc certum ad- 
huc fatis. 

Six Radere. ו‎ 4% 
1. a. R eg.9: 


1 

Onn Exhaurire,camulaum 
auferre. Germanidicir erst. 

Lada Qui funtininfidiis, 
Luc.2o. Exploratores, Hebr. 
11. 1. Reg.26. Ephrem fic vo- 
carnares, qui oderatus fagaci- 
tateexplorant res. Et verb 
ipfam xy furpatur pro )26- 
fiderare,explorare. Ceteroqui 
eft Palpare, vt apud Targumi- 
ftas - Vnde Hebr. 12. na Qo- 
uiro Tup, eft | ae Aso jaj. 
Nam v, opa, quod 11116 addi- 
tür, non eft à Syro repræfn- 
tatum, in peruulgatis certe co- 
dicibus. 

«Sas caes, Tangere. Iof. 
2. & 9.acludic. 6. 1. Reg. 6. 
ET ה‎ à verbo 
san guod modo dicebam. 


sLiTrERA.DorArH..? 


?LiTERA Dolath ; faepe ca 
participiis veluti ociofa 1 iungi- 
tur. vt Iofuz 1o. quod Grzcé 
ek ira 27 erat fufpéfi, 
redditur à Syro, coo 08 
די‎ Et alibi, un iznete xa- 
Wdhwxovres,nefteris perfequétes. 
cítin Syro, a3)» .0000/ |) 
Acfi dicas : Ne fleus, qui eftis 
perlequentes. Et fimiliter cre- 
berrinie. Ceteroq ui fic vfur- 
patur hac litera à Syris, vt à 
Chaldzis, quod in Grammati- 
ca Syrica quoq. dixi. 

«29 Dolere ,Plal. 88. quod 
Hebræis 3x1. eftq. ex. quieícé- 
| tibusin medio. 

«ao» Idem quod Hebrzes 
הפל‎ , Conglutinare , coniunge: 
re, vt folia foliisafiuuntur,aut 
agelutinantüt. Bar- Cepha....| 

D) Verbum variis modis 
vfurpacum a à Syris. aliquando 
enim Remigare, propellere na- 
uim fignifizat.Toan. 6. Item 
oixovouew. &L Nerfari in re qua- 
piam.. Sic de Chrifto dicunt, 
|o RM 4 e hoc elt seu g- 
זו הסה‎ m סט‎ cum in 
mundo vexiatetur. Er roo 


AR 


10 
libello Ephrem D: compofi- 
tione honiinis; quem habe 0, 
fed medofum 0 hasy 
fignificare Canileri aut tale 
quiddam. 

les Cohorsccet üsquidam, 
ips: 1. Reg.29. Lem Latio. 
Item Vterex cofió; 

E s Angalüs eft Graecam 
yas, Et adiethiu idem quod 
Vniuerfale, veloqaantar f? Ha- 
le&iei. ends Aduerb. ABE A M 
Generatii im , ותש‎ 0156. Eto 
12; Gobomtiit er. Tob.s. 

DaN ( Seperamen abfque; 
Va exprc do (cribitar)eftCG- 
fuge erc. vnde soa x dan XOL, %- 
Qvyà; Afylum. Dent. 19. Item 
Magno animo aliquid conari, 
& magno ftudio. Item Milita- 
rein Hithp 0.1 Tumer¢, 
fuperbire B cófideiaquadsm 
extüláre.vndeeft protiy Proz 

IE S. Adulter.vt mihi eft ins 
tétprctatüs door metis Mar- 
deus. yideinfrà RN. 10:0 

Se HS Deficerediminui 
1 .סו‎ 1 Pf.65. 8c 
pus ,Orbare, dréxow. Deut; 

X. ide eft nomien ex Hithi 
dm formati ü lunt «So 68 
ef, arii uim Orba. 4. Rega. 

NC In Hithpael, Ard 
re Acts. Incendiinflammori: 
Iudic.6.Pf.18. Eft autem litera 
bue medio pofita loco ge- 

Hoc literae Zain. Sienifi: 
cat eta} FN C fine Vau, JR 
augeri seis, Ambidextrum 
qui periode .- vt dcxtra 
vei in .בת סוק‎ Tudic.;. & 6. 
ts. Mimári ,& Impettüi in 
ken fitere vide Iso, Alh- 
petitis; dph. Policum Ar ctiam 
hocverbum pro curre», Per- 
fieete,céfimmate. Ronio. ex 
Haia : fed néfcio an mendose 
pro ox certelocts ille iho- 
qui thépdofus videtur in vul- 
gatis Vientialibris: qute) 
confalatur exemplar aliud 
E SS Circumcidere. vnde dii 


x 
taffis [IRR Infula, quia eft à 
continente = vndis. 

ll Pelles caprinze. 

! ox Fluere 001 impetu. Bari 
Cepha. Effundi. ludith 2%. in 
margine, 

les Tdé quod קציר‎ Ramus. 
131.85. vfürpatur etiam AN 
vt Verbum , pro 6/0006. Lo- 


- fuæ 11. vbi in Hebreocft py. 


& Deutero.zr. vbi habet Het 
breum avy. 

aS Rota. quod etiam 
abfq: Lud fcriptum réperi.vide 
fupra. 

[ 1d quod גדוד‎ Turma, 
exercitus, cohors miliciim. Pf, 
18. ova speuua. Rega. Angie. 
Latto.2. Corin: At Jóa qui 
meg vxoris fororem duxit. 

rs Gre 1 ya». Syri ta- 


men edam vt p: tricülam con- 


 tingadiuam, cauffalem,adaer: 


fatiuam, vt fic dicam AA i 

ES A: dulrer.P lakdi 4 
tinth. 2. 

IS 186 quod Up; Stipula.. 
Pial. 83. Fèftuca xipo. Matth. 
7. Atnumero plurali KA po- 
nitur prowyip fpinis. Píal, 116. 

ls] La Fid ucia וק‎ 
quali dicas apertafftonte. Heb. 
ro. Idé je] בכ1‎ eso 1 Tim. 

Idé: T videlicétgaj: 
proi. Heb 4 eft enim vttiuig: 
vocabuli eademinotátió. 

7 ua in Piel 
In exfilium abduxit; vt apud 
116010208 n? 4. Ree: 15.- pofi: 
tio:eft Iac Sed Vau:ac- 
0611101000 geminatidnismiedig 
litere: i | 
D Defrauda ate , aüferre; 
orbare,Luc.rg.: dheréyi 1. Cor: 
I. Ecabfolut?, Carere, jpriuari, 
orbariizz Regios! 

l xs Ady Onire mentü; 
ac fi. mex | Monifdtatio, pares 
fadtio,tepra féntatio-Hebt.iti 
in definitione fidei. Et oracuz 
Tam. vnde pr Greco zen ues 

owe ,redeit ipfe oraculum; ei 


in Syro נן גוסב‎ + Re- 


um 1$. 

Ma Impudentem effe. vn- 
de Sag, wads , impu- 
dens. Deuteronom.28, 

IAS Sos] dé quod abua, 
vuilnus,ludic.rs. 

ERN cclinare fecedere.Ioã. 
s. vbi habet Syrus: Iefus fecef- 
Kena anit Etin Hichpael, 
ו‎ sy, 1, Regumiz5; vnde 
eit Jia Latibulum; Xem. 1. 
Regis 86 Pali, Obl a 
Iniatibutü fuum ArDeur.2s. 
pofitam eft pro xa yuan. 

Ht atus. Ephrem. vnde 
Arg NS Ad ג‎ hoc e(t, 
us, prope iuxta. 48.9, £yo- 
ppa, 60011006, Ludic.19. mAn- 
cio, Yof.15. 

J T] xalamus, taberna- 
culum: opipor,à verbo shy, 
אס‎ ordinegemiinantium fecyn- 
dam. quod fepe vfurpatuz in 
Hiphil, prohabitare,vt Ioà. 1. 

iabirauit in nobis. Et Luc. 
r atque A&. s. dau ei. Et 
A Q2. .שק‎ vbiin-He- 
brxo eft שכן‎ Hibitare. Er JA- 
mew incidere, incumbere, fu- 
peruenire; A &.1o .Ec drome. 
2.Corinzh. 12. Ec Pfalmo 7. 

axes. less; aa, Dex- 
terami tiam Doniine;facitoin- 
cumbere fuper me . Vbi litera 
Gomal habet Kufor ; vt folet 
prima pofirionisin E: diphileórü 

verborum n,quzg ceminant fe. 
cundam. Itetu £pawesroy, infi- 
דעו‎ Reg.io. Infiliecin (eS pi: 
ritus Domini. 

eJ Confternare, permo- 
ucre animo. Vnde quod Iofuz 
$.1n Graco ctt 0 
vertit. Syrus: Qed Mél. Item 
1. R eg. 1. zapia o esmec,cft à 
Syro. merch RR [ 
Et יו כ‎ jo.qui nod G: ae 
eft irig 65 conuerfam a 
Syro baaada Ec ACC a. xams- 
Wido, cou punéufüfit: éftin 
Syro oss]. Etr. Regxo: 


quic 


==- 
Fad 


dic.s.1.Reg.24. Item, diripere, 
predari. nimirum idem quod 
i3, Pfal.109. 

ko Parum effe, minui. & 
actiué idemquod^w , breuia- 
re, Pfal.89. Breuiafti dics cius. 
Inde x=; deterius, minoris 
precij.lo.2. Et Nomé |Zo; ב‎ 
Res parua.1. Corinth.4. 

«a2 Confiderare,obferuare, 
Hebr.1.& 3. soya «cx. Deut. 
19. in Hithpacl. Inuenitur 


‘etiam in ordine quiefcentium 


in vlima;. vnde cft [/ב-ם[‎ 
ysooLas. pro (990€; € 6a TU. 
Sic enim citatur ila, Bafilij 
oratio à Theologis , Er 
an Adsl] Kar Quer. 
;.Reg.3. & Iudith ro. aoo] 
6190 a Kareroncay © ac- 
way owris, Contemplabantur 
faciem illius. 

las «ovo, Culex. Mat. 3. 

¿> Víüurpatur à Syris, ficut 
à Targu miftis 2. Vocant etiã 
Philofophosgétiles;atq.a coetu 
Chrifti alienos, .aocmon ag 
inn ac fi dicas, Philofophos 
extraneos. & 2] i , hoceft, 
filius loci, pofitum eft pro ws- 
vlov, Indigena, Iofuz 8. Ec 
bras 212 pro, 50006, hoc elt, 
arma pectustegentia,r.Reg.17. 
lel D Morbus,quem Vo» 
cant. lunaticü,& dæmonium, 
quod huiuímodi homines in- 
feftat. atque is etiam, qui co 
laborat morbo. 

Jospa 59", Mulus.r. Rc- 
gü 21. quo vocabulo Vlpianus 
quoq. vtitur proillo animalis 
genere, quod ex equa & afino 
nafcitur". 

soais Mufcidus spamon 
mucorem contraxit, 2 
6,100 9. 

40: vel | :ספ‎ Genu.Phi- 
lip.z- & verbum ipfum, Fle: 
Ceregenu. Curua הל‎ Cal. 
atin DickBencdiceus: | 

«22 2055 Particula eftnóin- 
choantis , fed per exceptionem 


| ב‎ 
continuantis.ficut Lacinis,Sed 
interim. Veluti cüm dicimus: 
Ille nudus humi cubauit: fed 
interim bene potus. 

JAxa;.s Ea ipfa hora ftatim, 
ilico. frequensin Euangeliis. 

- Bó, Ora, fimbria, Pfal.33. 
vbi םג‎ Hebrzo cft. 


«pD Fulgere. Etin Hiphil, 


Fulgoré facere. Pfal.35.Eft He- 
bræorum vocabulum. 
<< Simplex , minimé ver- 
futus.idem quod Hebræis W3, 
Pfal.73. Item Purus, mundus, 
eodem Pfal. vbi eftin Hebrzo 
25» Mundi corde. 
Zeo 0 .נמ טט‎ 
$4342 Idem quod א‎ 
ex ordine, deinceps. 


LITERA 0 OMAL: SN. 


endidü , ac magnifi-‏ בו 
cum efle,atq. ornatu et magni-‏ 
ficéria fpectabilem. Etaduer-‏ 
bia Al; xfplendide, Luc.16.‏ 
Ea ^ Poli tű eft pro Hebrzo‏ 
vn, herba füccifa. PAl. 7:‏ 
[I , Simia. . 5.‏ 


o . 
CS. .10 


HR Jas] Significat qui- 


dem iagitram, «alus fed Syri 
vtüturetiam pro obclifco, hoc 
eft, pro eofigno, fiueea nota, 
qua Origenes veluti iugulabat 
ca, quz LXXII [nterpretes dè 
fuo, {upra idquod in 116010 
efl,reddiderüt.quam nota alio- 
qui iappellant Greco vocabulo 
as]. vtia Olaph diximus. 
lax Eligere. Heb.11. Iacob. 
2, ENS exigere. 3. Reg.10. Vnde 
5ביג\ן‎ lax Exigere fcenus, 
foenerari, Deuter. »5. in extre- 
mo. Et, auferre,elimihare ,6- 
Gaupisray,hoc eft, wI, Deuter: 
24. V bifcriptum cft: Eranferes 
mala 6 medio tui. & 5. Reg.zz. 
&c. Item lai;9512 - qui 
füuntfe&z Pharifzorum ; acad 
23. Denig. as clima, zalua. 
vocabulum Cofimogta iphor, 
Judic.2o. Et mo pars,iatus, 


9 ` 
I. Reg. 23. Poftrenio in Phal: 
mis pro Hebraico von fere eft 
lax quafi dicas, electus. vt 
fit Paul formule Kal. 
Sao Ide quod wt He- 
bris, figmeücam. v AGUA, 
Deutr. $opauua, 1. Cor. s. -. Et 
lon ide quod radsns, fictor. 
Deutài. & verbü ipfum, for- 
mare, fingere, ער‎ Pfalm. 94. 
las Frons. 
eA In Hithpael,coagulari. 
ficut Hebrais vào. Pfalm. 118. 
in litera Teth.vnde cft] 
cafeus. Er An s, idem. 
Zopa xs , Prodigium, 
Acts G4. 
ljas S Cafeus. Iudith 10. 
IN wx Rota. vt Hebr, גלגל‎ 


MRG Guttur, gula,gurgu-. ; 


lio. PLS Qapvy&. 1 Reg. 17 

ng Idem quod בוזור‎ He- 
brzis,luuenis,adolefcens.Act. 
2. fal. 78.8 148. 

Ses Intricáre, innodare, di- 
citur decorona ex fpinisimpli- 
catis cópofita, Mat. 27. Etinde 
nomen, 0 zuz2oxi , im pli- 
catio , ficut crines torquéntur 
in cincinnos. Pet.5. 1. Tim.2. 
mAdua. 

Zoe in Piel, ide quod Ha. 
brzisy", confringere , diffipa- 
16, mutilare, detruncare. Pfal. 
75. & 107. 

lira Populi, qui vocantur 
Hebr. הגרים‎ Agareni, Pfal. 85. 
quos opinor, quia funt pafto- 
res gregum per folitudines, illo 
vocabulo à Syrisnominari. 

«A qx Accidere, euenire; Luc, 
Io. Petr. 4. Deut.18. Pfalm.44. 
EL nomen Mapy tuhone, 
accidens , vt vulgo dicimus, 
quod forte euenit, 1.R eg. 6. 

. les in Hiphil, Declinare;, 
ב‎ 1 00.2 

Vha Procumbere, ה‎ 
Marc.1.1. Rega4. in Hithpael, 
fimiliter 3. Reg.1. & alibi. 

Kos Idem quodnm „Cogis 
tatio, mufltàtio, P! algo; Etin 


libello 


8 
Pina, tribunal.2.Corinth.; 1 
AL.~ Inter , prepofitio. idem 
quod Hebrzis pasaut ma Pf 
68.Et axxo aaa intra fe- 
ipfum, fec, nullis teftibus vi- 
delicet adhibitis: Etita quoq: 
cùm primz aut fecüdz perfo- 
nz pronominibusconftruitur. 
Axis Idem quod PR, ver- 
tex capitis,Pfal.7,8c 68. Cete- 


rùm verbum בי צ[‎ ; prater eas 


notiones que funt in Di&tiona- 


rijs Chaldaicis explicata, vfur- 


patur 64 à Syris, pro Decere; 
conuenire, vtile effe ad propo- 
100  przefertim in Hithpacl, vt 
Ephef.s.&C alibi. 

«oan Adheres, A&. 1.Paulà 
verbo o2, verboetia Tar- 
gummiftz vtütur pro adharere. 

den Puteus „lacus, pro [5[ ב‎ 

laai Pudoreaffc&tus, afti- 
&us miferijs. at las ake 
Quare fi fupra Ícripiü eft pun- 
fe illud; fin fubrer; hoc fi- 
gnificat : dora alioqui nulle 
vocales apparent. | 

Ao Inter, pro Aao, elifo. 
Nun. At ב[‎ domus. Ab hoc 
fitadieciunü Nomé|,A.5; & 
in femininog: n. AAs ni 
111%, בס‎ 6 )016 05,006. Plura- 
lis numerus eft | A5 , domus. 

läs] As Acfidicas,Domus 
hominá. eft familia apud Bar- 
Cepha.. 

laaa Aa Thuribulum.; 
Hebr. 9. Suwiarieror , theca in, 
qua res fuaui odore infunt. 
3013 Aun Mcíopotamia.; 
AG. 7. ac fi dicas , Locum flu- 
uiorum,velinter 0 He- 
bral vocant MOR. 

Aas 0 Lanificio vidtü 
quzrere, 100162. | 

Was Acfidicas, In omni- 
bus. hac vocula fignificatur 
gradus fuperlatiuus,cüm adij- 
citur poft nomen adiectinum, 
veluti Van >. Sandiffi. 


. 4 
mus. nimirum oninibus mo» 


-dis & numeris Anus. 


ב 
Cor, pet‏ לב ^S5 Idem quod‏ 
literarum ttai&ctionem: in epi-‏ 


ftola quadam Molis Mardeni 


dd me; & in fcholiis Seueri Pa- 


triarchz , in 4. Reg. 9. caput. 
Quo modo Daniel quoque eft 
locutus cap. 6. Scribit autem 
Mofes ot s lio aei 
Ea.non legit 6 corde fuo , hoc 
eft, memoriter. 
zs Hoc vocabulo red- 
ditur perpetuo à Syro Græcű 
dpós, üercus. 
wns Vapulare , Luc. 12. 2. 
Coriath.ri. Percuti vulnerari. 
Lücz 22:5 zT] t. 2. Reg. ti. 
At ls [o hamus, ayxisogr, 
4.Reg.19. 
xn Ably. ficut apud He- 
brxos.icdfere fequitur præpo- 
fitio «9. Er recipit affixa mo- 
re nominü pluralis numeri, vt 
ctiam apud Hebrzos. vide no- 
ftram Grammaticam Syrica. 
2 Exortum eít, Marc. 4. 
00/6760, de femine mox ena- 
Balneum. (fcente. 
Filij. eius fingulare eft 
];.VtüturautéSyri fic,vcdi- 
càt]A S34 212; pro iis qui de 
requapi&hanc, autillà habent 
voluntatem. X Axil iis 
guot ouoosrss. social wis, 
qui ex nobili generc orti funt. 
laa Resv ilis,contemtibilis, 
non prxclara.contrarid ]; 4501. 
Et verbum,contemnere,negli- 
gere,nullo loco habere, Matth. 
22. Iudith 10.Heb.8. & 2. A. 
6.vrepiéiv,Deut.21. Et nomen 
[ / 01 בס‎ So contemtus, defpi- 
016018. Bar-cepha. Ponitur etiã 
1. Reg.iz. in Syro verbü hocin 
Hiphil, pro Hebrxo העלים‎ Ab- 
Ícondere,occultare, & c. verüm 
nefcio an non mendosé Beth, 
pro Coph, fit fcriptum. 
lao Puluinar, ceruical, 
Marc.4. 
nan Indulgentem,atq. be- 
nignum efle. Et in Hithpael, 
Suauiter viuere , oble&tari. Et 


א 


Loa fuauis , dulcis, beni- 
gnus, mitis; wem Ícilicec quod 
5 Ecfu ibflantiuá loco ! 
senzoine ; honefta voluptas, s- 
eorum, Efth.8. Et Aduerbiü 
גצ[‎ libenter, fuáuiter, 
benigne 4 &c. Ec Romanor. i1. 
א‎ hoc 6099096 0 
ponitur: [70.80 , hoc elt; rt 
של‎ 0 feueritati. 

ND |) 0/0 ו‎ 
tim negligere, Io3.3. Et in Bar- 
Cepha cap. 19.Iof. 22. Et inde* 
Nomen Zojan Defpectio. 


| Bar-Cepha. 


. œP Pereore effe, proculab- 
effe,Luc.19.. Et in Hiphil, Re- 
legare, in exfiliü excrudete. Et 
in Hithpacl, Expellisrelegari. 
lla SS Viurpat meus do- 
or Mofes Mirdenusinquada 
fua ad me epiltola pro Nas 
laas, hoc eft, proholte ,ad- 
uerfario,inimico.arg. fimiliter 
in fua: profcflione, , qua fuam 
fidem Romx profitebatur.que 
efta me Latina fata. 

o) SxS Proprié eft is, qui 
litem cum alio habet, aduerfa- 
rius rideg, Ei ה‎ 
auté ab hoc nomine verbum in 
Hichpael apas 2l Iudic.6. 
pro co quod Grace eft, drah- 
xéw, hoc eft, liti fe offeric, cauf- 
fam pro aliquo fufcipere. 

TN Palpitare. hoc eftdlw. 

ma:t illi quifacromorbo cor- 
reptiyc autanimi deliquium pa- 
tientes palpitant, Marc. 9. vb1 
vuleatusinterpreshabet, vola- 
tabatur. Ponitur etiam Iudith 
nono, pro poro , fiue 00096 
contundere , frangere, rumpe- 
re, di iffipare. 

a Quærere. & xahdaua- 
Say hoc eft, fpicilegium face- 
re, Indic.1o. quod asl di- 
citur,; Reg 14. quafi poftcol- 
le&tas fruges legere reliquias. 

lAs Feritas. Iofuz 23. 
& Bar-Cepha.. 

k2 Zeeewaw,Perfcrutari, Iu- 

dic.5. 


—— ב ו zs‏ 


vody, Efther 8. Meo tamen, 
iudicio pro fecundo Tau , fcri- 
bendum eft Olaph, & in fine 
vnicum Nun.. Nam laas] 
hofpitem fi ignificat . eft enim 
ipfa Graca dicio £& €». 

«3|so2] averse , Dominari. 
ex Nomine סצ;[‎ quod Domi- 
num fignificat, facti verbum, 
Iudith 1. 


Bede 2578. .ם‎ 


H zc litera eft Præpofitio, 
incum, & c. vtapud Hebrxos. 
Obícruandum eftautem cùm 
praponitur in verborum 60 
plexione, vrà cum Pronomi- 
ne,quod haret fequenti nomi- 
ni, tum fignificari identitatem 
rei, vo fic dicam, veluti ġo 

In ea ipfa hora.. oa 
60ב[‎ Ineo ipfo die. Sicut 
Hebrzidicunt, ernosys.. qs 
lao;2 € ₪ amd Tiler, 
per ו‎ fpiritum, COR 
I1. Et ita inceteris. 

Jia} Sterilis, incultus. & 
Mois] flerilitas. 

> In Piel,» en, vocife. 

ran,” AGL o2. & c. 

"2 Mentiri. AMNES ,fal- 
fam, per mendacium din) 
aur fallax, mendax. 

SQ 62 Proinde.cüm ex fu- 
perioribus aliquid conficitur, 
tamquá 00610110. Beth 
eft feruilis. videia Dolath. 

e222. Perperam agerc ,za- 

CxO. 1. Reg. 21. in piti 
pael, pofito Lud loco gemina- 
tionis medic lirere.vtin ; mao. 

*Or2 g poxaas liM en, Prent- 
61216 AG. 7. Nunciare, A &.23. 
Patefacere , declarare. A. 9. 
Bar-Cepha. 

Saa Quiefcere, sevya Zar. 
ACG.2r& 2. 

lows rueawedw,Erubefce- 
re,cofundi pudore et verecun- 
dia Heb... Karamu. Petr. 
2. wrested ו‎ Etnomé 


los & las , © dis, 


A 


Heb.12. ignominia,res puden- 


da, danoouin, Deut.23. 

1102 Idem quod, intel- 
ligentia, Ephrem. Gpornae, lof. s. 

leno Eft Gizcum , ßo- 
aevrne,buleu ta, vt loquitur Pli- 
nius iunior, Decurio, Senator, 
Marc.15. 

lAa Videinf.in Vau llo. 

k as Byflum. Luc.16. 2. Re. 
6. "Puro nos eam vocem à Sy- 
ris habere,. 

laoas r douuo, Probatio, 
exploiatio, Iac. 1. Bar-Cepha. 
pofitio eft [ es . vide inferius. 

Buccina, tuba, Iu-‏ 00 ן 
dic. 7. 1n margine. Eft Latino-‏ 
rum vox.‏ 

laman Coriarius, AR. 9. 
Eft Græcum fupe ss. 

RTT Nonnumquam, 
interdum.ac fi dicas,intempo- 
re temporis, 

aafo llludere, turule. fre- 
quens apud Syros. vnde Iso 


1212? verba ludicra Sredne- 


Aix ,Eph. $ fcurrilitas.et];4402 


Judibrium, derifio , Pfalm. 3s. 


Att. Corin. 7. pofitum eft pro 
dauovar. nimirum quia quod 
indecorum eft, deridetur me- 
rito, loc eft, contemnitur, 

a Argumentari , argil- 
mentis rem cum alia re conten 
dere. vnde nomen laco ra- 
tiocinatio , argumentatio. in. 
Bar- Cepha. 

sai Videre , confiderare,, 
animaduertere , A&t.28. inte- 
ftimonioTfaiz. fimiliter Rom. 

t. Item Probare, examinare. 
few nome lapaan Examen, 
ל‎ 
₪ apud Bar-Cepha, 
iiss Laso, Doctor pro- 
batus. Ex fic Syri cüm proba 
opinionis fcriptorem, citant, 
nominatim , faz pé addunt hoc 

ebithieton ais Sicquidam 
Patriarcha Seuerusfícribit: Nő 
eum prophetam, qui fe ipfe, 
cóftituit; fed quem Deus con- 


E כ‎ Pei! 


ftituit , hunc effe pasan, hoc 


eft, probum, 86 pro propheta, 
habendum. 
Primò idem eft quod 
Ceflare, ociofum effc; vrapud 
Targumiftas. Ec in Piel aut, 
Hiphil, Ociofum facere „atq, 
vacuü ab opete.Syri tame č (epe 
vtücur,pro occupari 60 
~&cftudio alicuius rei deditum 
effe. ve Marc: 4. A&t.16. Luc. 
3o, Ecindeaomen בס[‎ = 
ftadium ,cura.. Marc. 6. Et. 
-Aduer biüm Al Sa , foli- 
cité, magno ftudio, ferio, Lue. 
7. vade, frequens eft apud 
Paullum BA SASA, pro 
8 fit tibi care, 
curato omül ftudio, vt hoc il- 
lud, poffis facere. | 
| Ashe: Terebinthus: arbor, 
Tolar 17. & 22. & alibi. fir 
tant autem Syri camarborem, 
quam Hebræinw vocant, effe 
Terebiathum., Iraq. Mada 
iùterpretantuf: 
ia Concipere. à vente fi: 
aim verbum. vnde x AS 66- 
ceptio,qua mulier fit grauida,, 
& foetü concipit. Et ipfa: etiam 
mulier færa, fiu te przgnás eim 
-hoc nomine appellatur, tum 
JAias, addita litera Tai ge- 
aeris fem. nota.. 1 
cdo Nomen loci in Syria, 
An Udo à quo appellatus 
eft quidam Mor Iacob. vide 
inggi, 
laa Cófolatus eft, A 0.20. Et 
Deut.z2.& 119123. Indenomé 
has Conlolatio,Luc.6. quod 1 
eua fcribitur [lias A& 9. Et 
liaso confolator, Pfal.69. 
e^ Per. víitatiflima prepofi- 
tio apudSyros,abHeb.accepta. 
Tira Per eam, Matth.7. pro 
Siel, omiffo Olaph. Et fimi- 
liter cetera quoq. pronomina 
ad illam particula apponi fepe e 
folent. Significat autem, per 
manum huius, illius, &c. 


joan 6 ב[‎ Graecum eft 
0 Bip, 


6 
Samus]. pro 61070.6 26 
Rurfus] asoj | 163 vefpes 
ram 1261027326 jai As 
aoa amio LO), a 
doruasnas,Diutags oiT, 
A oam] Perfudfir, Ac az. eft 
Hiphil à'vet Bons quicfcen4 
te Vau in inedio; vide in De... 
4,292] Idem quod. 3 etiain; 
: vàg] Eft: Grzca 0)05\6% 
vtiiitds;tructus.apudPatriarc; 
Seueri, annotationib? 1.4 
| 5 Sed, tamerli;qiamquami 
dictio compofita STAGE 
Item fiue, hoc 615,076. ,. a 
xm] Perniific, gár, Ad. 
16. elt Hiphil à ame. exges 
minantibus fccundam radicis 
literam, Vide inPe. | 
«caca 5] Sententia; quam 
iudex culie. eft G 40600 ל(‎ 
Nam& negationem, quoque 
fignificat, vtipfa Græcavox:;! 
cKO! Splendidus. Efther 3; 
videinfràinPe,ó |^ [1 זז‎ 
ex] dew, Infidiz, 
Act.9.& 25. ls ji 
Aas] sapis, Vua pafa. 6. 
gum 25. | id 
lAa] In Bar--Cepha. fentel 
pofitum inueni, pro intelle, 
captu mentis. 
l2] x^», Mundus 
quidam muliebris, Iudith ro.. 
Ao] Ci fequente verbo fub: 
ftantiuo, loo, fignificat , Incis 
pere, apeg. 46.1. & 2. & 24. 
Ett Hiphilà verbo ,ב‎ quod 
106 eft cü Hebrzorü pss, quafi 
dicas, fu biügere. videin Nun. 
- etl Obtueri, intencé infpice- 
re, in Bar-Cepha. =" | 
Ji] Et Grecorum dpa, An, 
num,vtrém,numquid,&e, n 
lx] שי‎ Inftruiétüm 
muficum.r.Reg.roNabliunas 
lAx Q Vide in litera Rifch. 
eft interpretatio Hebraici m ,- 
18350] Rana. Pala. 78. Eft 
ener. fem. 
1363] Eft in Plalmis,nro He. 
bráico os. velut Pfalm.22, 


ן 

a . . . . e . 
jo»& alibi.. Significat àutet 
Tauros, vt videtur. 


72 ^ . . a - 
» pl Myfieriuni,facramenti: 


Noiandi eft litera Olaph:non 
audiri; dum hoenome3Syris 
dicitur", opinor ne Cedrus ar: 
bor dicividcatur, E fE.etiá ver. 
bum ex ordine quicfceiiim 
in medioxab hoe (yr axbitror) 
INoiine dúett ói floOlaph; 
quod alioqui non legitur: 1mo 
fepe ne fcribitur quidem. ve- 
luti Iudith S alibi: 5 50— 
D3) Confentire-fipnificat, 
Vt apparet A C24. v bi'defide. 
ratur litera Vau vltiaio loco,in 
libris peruulgads; Debetenim 
fcribi o3]; numero pluri; 
Sed quia Syri eam literam non 
pronuncianrjin illiufmodi ver- 
bord cafu; vc in.Graminatica 
dixis ideo folet fæpè à librariis 
per errorem, omitti, , 52 | 
, so] Barbarus,géntilis, nő 
Hebrzus; Act.16..&19. iv bi in 
Greco eft £l. Eodém modo 
vtuntur" hac voce Iudei (xpé. 
Quyi | A&. 27: ponitur pro 
Greco 00006, nimitü proar- 
temone nauis, fiue pro carbafo 
aut velo. Eft enim ipfuni Graec 
corum vocabulum a;udyor. 
c5] Idem quod Hebræis 
3cy Herba. 
lsi} Obuius fuit, occurrit. 
Vnde nomen צם/[‎ ,03[ , obie- 
Cio, argumentum adueríariü, 
Dar-Cepha.. 
lA203] 6 Malleus, 3. 
Regum 6. 
1255/5] Eft Graecum op3o- 
dé, Probze opinionis homo. 
Sla] Commodato dare. Hi 
philà verbo Sla. 
lia] xetootaco, Lirerz pa- 
& alicuius, Tobiz 6. 1 
non prepon unt Ola ph,vr neq. 
Syriinterdum. videin Schin: 
laS paa] Color buxeus,natus 
in homine; vt ait Ephtem , ex 
flauz bilis exuberantia, vt fic 


dici. Nam]s,o; 24] buxas eft. 


osa] Exuere. idem quod 
Chaldeis סטף שלח‎ verbo etiam 
Syrivtüturomuiffo Olaph.ficur 
1]Aa] lAa bibere, vfu venit. 
lixao) Supls, Frondibusob- 
uinctus baculus,qui, vtgaudij 
figni;geftacar, Iudith +. Puto 
ab Hebreorü Hofanna fumpcü 
eff: vócabulum;quia certis fe- 
ftis folent magna leciciz décan- 
rare 1000 vocem: Hofainna. 
$a] Certo ftatuere , Hebr. ri. 
Corrigere firmum. fixumqQué 
efficere. AG; Eft Hipkil vcrbi 
špa geminantis fecundam: po- 
fitionis litéram. X12 
- Ma] Let, coená ;limusqui 
in fundo aquarum elt. Itéfex. 
Item bibere; adiundo Olaph 
per pro:hefia ad initium. Mar. 
26. Hebr.6. & alibi lepè. 
u?oAa] Promifitpepigit,có- 
ueiit,defpófacus eft. eft Hith- 
paclà verbo ]p4. vide in Schin. 
Syrienim nónumquam litera 
Vau in medio coltocant , vbi 
alioqui Kuloi, hoc 6, 
elf: deberet, vel falé geminari 
fecunda pofitionis litera , pro 
ratione formula iaflexionis. 
Voda] Agnofcere , Jmyi- 
dnd, relcire. Deurz1. veluti 
cùm cx memoria hominé lon- 
go poft tempore vilum agno- 
Ícimus, Marc. 6. & 1. Ioan. 5. 
AG.12. vide 5o. In Schin. 
pola] vid: raul 
Dodaj 2A, Vt nd, optan- 
tis, 1. Corinth.4. vide , eA. 
aoda] Vide inIud Aaa. 
axo] Dementare, Ad 8. 
vide in Tau. eft enim Hiphil. 
Sic] Idem quod Hebrzis 
"bos xe, Heri; Ioan.4. A &t.7. 
$2077] Aliquotiesinuenitur 
in libris Regum pro Nunciari; 
fiznficari, &c. Eftque Hith- 
pael, fa&um ab Hiphil verbi 
Vee. Similiter: atq: 908077] 
3 בי‎ de quo vide meam. 
Graminaticam. 
| cian)? Hofpitio excipi, če- 
VVI, 


JM 


fiuea recta ratione, & mente. 

fx] rapawzaw , Percurbare 
quieréalicuius,moleftiaafferre 
& c. Iudic.14.1. Reg.28.eft Hi- 
phil verbi f. vide in Lomad. 
| Sox] Idem quod-Hebraicé 
am. Pf.103. proprié contumacé 
effe,vt puto. Nani & Hebrao- 
rum magiftri vocant sos ho- 
miné contumacem, peranacé. 

| | ripa, Larus.z.Reg.6. 
8 alibi 21062 671 TIE 

]3x] Nauis:Iaco.3.8 alibi. 

ex Cruciate, moleftia affice- 
סע‎ 92/66, Deuter. 23: seiep£a. 
Iof.17. vnde haol neceflitas, 
vis. Itrem,neceflarii efle,Phi- 
p.i? & atiue,cogere, Phils. 

lsooxo] xinwug; C Ócauitas. 
3.Reg.6. 

xo] Cundari, wiry. Heb. 
12. AGt.9. tedio, & graue mo- 
lcftumQue effe; & c. | 

liso} Idem quod 2zidsvua- 
W, Studia ,opera. Iudic.z. Eft 
Hebraeorum vox. 

laSo] Continuus perpetuus, 
ftabilis ,perfeuerans. Et inde 
Aduerb. Alias]; perpetuo, 
continuó, Deut.53.: & שק‎ 
crebró,Luc.s. Etzwrec,plané, 
omnino, Act. 18. Et Verbum 
ipfum vfurpatur, pro Perfeuc- 
rare , Coloff. 4. in. Hithpael; 
7 

Agnus. & ponitur pro‏ |פב;ן 
Pfal. 44. Rurfus‏ צאן 116013100 
Pfal.rr4.vbiin Hebrao eftFi-‏ 
lij ouium ; habet Syrus, leso}‏ 
]i$sagniouium. apies, Reg.‏ 
alibi fepé. |‏ & .6 

lAco; So] uras, Ouicula.. 
2.Reg.12. 

00 [ Aufusfuit. vfurpa- 
tur enim fic fere in Hiphil, à 

erbo minus vfitato aajo; 
proprié Gauss. plura vide in 
litera Mim. 

lasso] Ripa, ager, Iof4. vbi 
enim in Hebr. eft, vm, nota- 
tur Aquilá vertiffe moxaso|, 

Aso] Quando. alo] S; 


n 

Quotiefcumque, . 

ji] Ego. & viurpatur pro 
verboSum.videmeam Gram-. 
marcam. O ETH D 
x] Grac eft, i, Si. Et fiepé 
iungitur Pronomen ool: vnde 
illud; ovo ain, quemcumq. 
oftenderit:eft Syrice,ogualy oci 
Gaios. Iofuz 7. 
aad] Indi&io. eft No- 
men:Latinü ;quo;v tnos; coni 
putant annos Syri . 

«à. Ili; Pronomen plur. à 
fingut. gof- Et fere accufandi 
cafus Infemininocft E ,Il- 
heat illas; - 1 
ngada) Grecum eft ,/00000- 
på qlpvocabulo Miffam ali- 
quando! vocanc Syri , vtpote 
₪ $ 

isda) סוט‎ ,Imbecillitas, 
anguftia; folicitudo: 01. 

jas] & dà] Propriè Homo. 
[pé ponitur pro, Quidam,ali; 
quis. 'Ecnumero plur. vfurpa- 
cur pro Paréubus & cognatis, 
2. Tiri. Luc.2; Cümauté ge- 
minatur;fienificat,vnufquitq., 
quilibet: Interdum vero ,m&, 
quidain;vel partim. vt Phil. 1. 
Et Poal capitur pro DCR 
plebs;fiuequiuise populo,tur- 
ba,hominiccerus. Eft aüt no- 
randi,licera Olaph in ifta pofi- 
tione n6 audiri, dü jpnüciatur. 
atque idco neq. vocali notari. 

-coo.A 244] Græcum d49v- 
rar®, Proconful. AGt.15. 

VAS! Mulier. Legitur Atto, 
abfq. Nun. vide mca Grámat. 

loj] Paries. Ciy ©. 3. Reg. 6, 

llclos] Crapula.eft Grac 
מ‎ & excl atq. lala] 
idem quoda»; prodigus,in- 
temperans. Eft ctiam Jaco] 
ixreos , medicus. Tob.2. à ver- 
bo jcc] Sanare. 

Gtzcum 7‏ | ספב[ 
Elementum.‏ 

Lado] Cingula.Et evAog,CO- 
limna, 2. Reg.8.& 4.Reg.25. 

acl] Græcã sane, (editio. 


f 


j juris) Delitiea- Tim: gig p<. 
ya 1111666 > 00 4. Reg.19. 
Nahol Stade, Pfalz. ir 
3 פמצן‎ ol. Profelllo monallica. 
1. Tim. 4..Sicqivocanr hodie 
fulgo Syri habica monafticá. 
ScribiruretaeDlud joist]. 
eft. procubidu bio: Grscerual 
eAiuaNhde&c modi, form. 
ac habitum fignificat: Atem 
(exum;vitorataut fenitaarüc 
Repetirur criant Verb sano 
Ewgere ; fopmare , & inducere 
formám habitum cervum; 
1. Reg 2t An Hitch paeloi i al 1 
-]Aaasl Qnia Limen. reg. 
כ‎ Regi. 5 TEES .ol 
p Intuadere,indere: Eft Eft 
phil verbi <2, quod fignis- 
cat colare:ergoillyd eft;vclu ti 
parco! urnindcre: 516 enim lo: 
quebaturimpiusD iodotus;cá 
diceret: Ipfa diüinitas nona 
rimvenacuscftlelus gi Aáco] 
lalo Dl , mls בבוס‎ 
lal ey indidic;quali; pegs! » 
omné fuam fapiéciam:corport 
illius, fed paulatim, Bee. Apud 
Patriarchá Antioch. 1400 
| lxcas| Spongta. Al 
Japa] Guecum eft , munis; 
Sporta, Ad 9. [n Ux 
lAs] Paries ;mu rus, A Gag. 
Iud.16. 106 quod vp Hebrais; 
P626. 1 Reg.19 Gis. Atrio 
tür etiam ablque Taù. fi upra. 
layl Excellétia qux chin re 
quapiuns J cali vantagio , nos 
futhat dicimus. vide 23s- 
x33] Eltac fi dicas,Facies 
pott. hoc eft, ianuaipla j fiue 
id quo aditusoftij precluditur; 
quodq. velat & obtegit aditü 
in domű,autin remaliam. vn- 
66 32ב[‎ sa] Soo s Eftacfi 
dicas, Intra portam, intra vela- 
men,hoc eft, intusin ipfis ady- 
tis, atq.in penetralibus. Signi- 
ficat 60875.1 [ idem quod zepi. 
Vt hs Ola a|) , hoc 
eft.repi nuwani] udic.16: Ec 
C Sys Idem quod rep, VIN 
| 24 755] 


litera Schin. Nàm se: in Pid 
& Hithpacl folent Syri literam 
Vauin medio verborumadde- 
re,loco geminaidzfecunde po- 
Asis literz. ; preferim cùm 
ea eft vel Rifch,vel ègutturali- 
bus vt vocant, vna aliqua. 

bd Cum hab: t punctü füb- 
fcripsam fub Iud,le egitur IRE 
& fignificat manum. cùm -6ץ‎ 
ro apiculus fup rà locatur, | pro- 
nunciatur Bal”: fignificatýue, 
ea, vel qua. Eft enim femini- 
num 00 1; n] CIA. lala 
qua cauffa? Et [ 5ב‎ des 
quid,f'ue vtrum, facilius. Luc. 
+. ErlealS llo Idem quod 
iic, deinceps, pa :ulatim, quod 
Itali dicunt de man 4 man. 1u- 
dic. 2o. & ali! bi fepe. 

|50 ER, Cophti; feds, 

quadam Chi iftianorum Jaco: 
bitarum, qui ab /Egy pto hoc 


. nome habét: hec cnim 1n nő- 


nullis veteribus monumentis 
Aégophtos nominatur. 

Le] Qualitás.puto tamen 
Tau pro Teth effe fcribendá, 
videinfrà Aj]. 

a| Secundi, quomodo,xald 
GL ralos ficut,circiter.vnde di- 
cuntSyri d al verbi gra= 
tia: ita vt. מ‎ hoc 
eft, veré. ac fi dicas, fic vt perve- 
ritatem. Idé fcre [ם:[66‎ . Ae 
là J ,eftloci aduéibii;vbi. Et 
picpofi to Lomad ] ]ב‎ ,quo. 
al Idém quod BeBe 
brs Pf.88. EcPLz2. סק‎ 4 
eft Hebraice mg, habetSyrus 
Sl S.l; quz funtvetba Chri 
fti in cruce exclamáus, Eli Eli, 
&c. Mat.27. ví fürpüta té Syr 
proauxilio;cüm in precationi- 
bus 0 E AL veni in 
auxilium noftrum, &e. 

a Lili,ij.feguitute. ple- 
tumg. litera Dola: ii Item qua- 
les; Iudith s. & alibi fepé; ER 
vitia (que 2A ה‎ 

SS] Vlulare; Hiphil 
verbi SS, ; quo fimiliter 


n: 


Hebrzi vtuntur. 
låsas] Vnde. Sæpè tamen 
præcedit præpofitio «59 Ex, à, 
ab. Eft dictio compofita ex tri- 
bus partibus. 
lta] Dies. Et de die. 
<] Vtique, certé , rær, afir- 
mandi particula. Luc.7. Inter- 
dum ponitur cum אפן‎ , vt , ,[ 
«lo Amen, Amen. 
[ 1 ,[ Hleis.mafculinum. In- 
terdum aduerbium loci, Luc. 
11. vbi eft chefaurus tuus, & c. 
Item qualis , interrogatiu, vt 
fic dicam, Efth.7. Componi- 
turetiamcumPronomine 99, 
fitd. at,]. Quis vel qualis ille! 
Hebr. 12. & alibi fxpe. 
l^oxx] Ipfa qualitas, vt vo- 
cant, rei cuiufuis. vt ]Ao:,] 
Kor Modus & qualitas vo- 
cis; nimirum ex qua facile a- 
nimaduerterequiuis poteft,fe- 
rio an ioco dicta fit. 
lol Fruftra. Graci e(t ci. 
l.l Gloria ,à pofitione 3p’; 
& quia hec voxfignificat etiá 
graue & ponderofü um , vocant 
Sud cu], quod Graci wo- 
exeuluo , impedimenta militum, 
Deut.zo. Vbitatné in Hebraeo 
eft, puelli. Na & illi funt exer- 
cituiim pediméto. quos Hebrei 
folér nominare sd. Eft infuper 
potitü [4ם;[‎ ; pro Greco Eua, 
dona,munera..Reg.8. nimirü 
qua honoris gratia donantur. 
A,] Hzc particula refpondet 
Hebrzorum v: . Efiq. proprie 
verbum repxlizos, fiue , vt vo- 
cant fubftantiuum. Nim leoi 
potius eft yes% , quàm ; efe. 
Quapropter, quod Grecé eft 
li erat; hoc Syti perpetuo ver- 
iné léci A.|- at quod illi di- 
cunt, 2/6966 , hoc reddunt Syri 
השס[ תס[‎ . 
JA.) Ipfum effe, fiae effentia. 


vnde dicunt: Deus fecit homi- 


nem JA Pss [Aa] [( xa ex nulla 


effentia , in eflentiam. Atque 


hinc dedudàum puto Nomen 


|61, quod rei qualitatem fi- 
gnificatquamquam hoc etiam 
per Tech fcriptum repererim. 
bA] Caufla,ct Greci,iria. 
lapo] Vipera, i ym eft 
iyi. * h 

las| Sicut. .recipítq. prono- 
mina affixa. Zas), vc tu , &c. 

las] Homo vorax sedo; lur 
co. ab2x. Bar-Cepha. 

Jaro] Ad eum modum,di&io 
compofita ab ay Sa. 

Sila uds ficat Hebrzis‏ בו 
"m.‏ 

Jno] Tinea. fic dita ab 006- 
do. Et |i*5]Aso ,quod edi 
poteft. Deut. 20. Nomen for- 
matü ex Benoni Hithpael. vt 
plurima alia apud Syros ver- 
balia; vt fic appellem, quz pa- 
tiendi habent notion&. cuiuf- 
modi funt qux apud Latinos 
in bile exeunt. 

k ם;‎ Sal Diabolus. Signifi- 
iat enim ea verborü cóplexio, 
Accufare, deferre aliqué apud 
alium.Pfal.ror. Quin & Chal- 
dæi fic loquuntur. vt Danielis 
1 ,אכלו קרציהון ריהודיצס.‎ accufaba nt 
Iudzos. 

m9] Redarguere,corripere, 
iurgare. eft Hiphil à Verbo 
«nca. Et ideo litera Coph fem- 

et habet Kufoi,more eeminá- 
tium fecunda radicalem,in Hi- 
phil.-vt dixiin Grammatica, 

wwen} Exfilium.eft Gre- 
cum, Hopi. Er Nomen. 
HAm] Exful. 

Baol yrim ® Syncerus, ger- 
manus ; diligens , ב‎ Et 
A] las] 2 cx animo, fyn- 
cere, germane, diligenter; ,gna- 
uiter, Philip.z. 

lAo) Iniuria,offenfa. Matt. 5. 

D] Grzcü dag, Verum , fed, 
&c. Et verbum Ilwyd , lugeo, 
plango, 2. Reg. 1. Et Nomen 
JAS) 392€", ibidem 

M Pofitá eft pro Greco 
ד‎ yl. 4. Reg.9.nempevt 
figaificetaberrationé;fiueà via 


fiue 


1/1 תושווד‎ A! המר‎ PH; 

b [ = 

3]] Atr,Grzeci eft,quo etiam 
Latini vtuntur, Pfal.18. 2. R e- 
gum 22. 

med GrecqdesassObelif- 
cus,nota, quam Origenes in 
Hexaplis fuis appofuit ad ea; 
qux LX x ti. Interpretes de fuo 
addideranr, in- interprerandis 
facris Bibliis. 
liso? Mel idealoyis aque- 
du&üs. 4. Reg.zo.eft vox Grę- 
cadywyn. 
5e. 1G tecü eftafay,cértamé, 
waxn.in Bar-cepha.& Heb.12. 

Joan] Gracá 0 ager. 

V Habitare , incumbere. 
vide” infrà, Hary. 

lx saxi Omne genus va- 
fa. Iudith 15. 

CA Incübere;applicare (es 
eft Hit phila à «ex ordinege- 
minantium fecundam pofitio- 
nis literam. 4. Reg. 4: NS aal 
paz prò eo quod Gracé cft. 
500000057 JM 000 , Incu- 
buit fuper puerum. oyide in 
Gomal. 

«| Laxare, piel égare:eft Hi 
pem verbi H&J. vide in Nun. 
mas] Accurate infpicere.elt 
Hiph: lverbi «Oo» 106 Jog- 
laas] S pecies , vt loquuntur 
Dialeé&tici. in Bar- cepha. Ada 


impofuit nomina בס‎ 
.א ן‎ Omnibusfpécicbus ani- 


malià.Etalibi,]so8160 Lasa] 
|! לצב‎ 5 pecies et perfone an1- 
mancum. Eralibi, -ת1,ת6ותסת‎ 
quit ; Aa]. hoc eiii femina; 
pertinet ad vi aS jal, 
hoceft, fpeciem. 35 102 Eua, 

vnius perfona nomenéft, Re- 
penturcriam verbum , ous]; 

proGrteo weleysisz two, Ladith 
s-hoc eft; Carempferunt,nihili 
fecerunt;da mrazuat.- Vatica- 
nustamé habetxateiwrew,hoc 
eft, T'ergiuerfari funt. Eft etia 
la] Rom. r. xr; , Früct us; 

emolumentum; Ecrurtíus cap. 


₪ 
6. & cap.15. eft mafc. genci 

a] Idéquod Tudia Vili- 
pendo. vnde eft Iudicum 9. 
ברס‎ Ax oils; pro Graco oyi24- 
devwcas. Eft Hiphilverbi a 
ex geminandbusfccundam li- 
teram. vide in He. ! 

asor]. Permitrere , geftheben 
latim Bar:Cepha. Et Patriar- 
cha Antiochenus aducrfus lo. 
Grammaticum, Eft Hiphil po 
fiuonis |s5o ; vide in He. 

Nocere.cft Hiphil verbi‏ תל 
sian. Vide in He.‏ 

ol Idé quod Græcish Quam, 
vel. Ec] o] Aut ne, neque. 
Hebr.6. & 12. Eftetiam G tæ- 
corum 4,0. vnde dicit Bar-Ce- 
pha axa ol; pro co quod 
Graci dicunt, 9 wer. 

lo] Cálusnidite vot eftno- 
men],o], commune, confen- 


taneü,concors.& |Ja.o],Con- 


fenfio.r.Pe4.Er in Bar-cepha. 
ac Píal.5.& 2. Corint.6. gufa- 
robes. 

eno] Idem quod 3» Céclu- 
fit, fuffecit carnem pro cota. 
Gen.z. propries autem elt; Cõ- 
fociauit,coniunxit. nam eft Hi 
phil verbi e222. 

Aoo Idem quod 060 , Scili- 
cet, videlicet. 

Axo] Fire, Lamentatio, 
Tobie z. vbi citantur verba, 
Amos. vide infta,|}]. 

io] Exclamantis Interie&tio, 
Math.a7.. | & Vah.-Mare.is. 
& Hebraoram mx ,, Obfecro, 
deprecantis. 

lao] Habiratio.lca.14 man- 
fio Sciibicur ctiam cá duplici 
Vau: præfertim numero plu- 
rium, 1350] Manf: ones. 

labo] Graci ovrig, vocabu- 
lum Theologorum; de Dai cf- 
featialoquentium . Numero 
plurium dicunt colasoo] 8ciac. 
Nã ג‎ Grecis fumpta vocabula 
pleraq. finiuntur Syrisnumero 
plurium litera Somchat. 
xo] Produxit fecit germina- 


3 
re.ct Hiphil: ax. videin Iud. 

12o] Deficere;: aura. Eft 
Hip! hil verbi nón multum vfi- 
tati Loa; 1. Reg.16.: Videi intra 
inlud. 

11490] Anchora. Heb.6. &¢ 
Boh; perpendiculü nauticum. 
A&.27. 

lirano «ts pa, ו‎ , ncus 

exrrahendisex olla carnibus. 

sojo} Exaltauit, extulit ipo- 
re. Either 2. & 3. ab inufitato 
verbo 29i». 

lAs oo] Fraftü panni. pofi- 
tio cit yob. 

cn] Apprehendere, vt Chal- 
dæis,& tenere,continere, cohi- 
bere.Iacob.r. Item Dominari- 

Pfalm. 72. vnde Deus vocatur 
c&»^| Contines omnia, hoc 
ef, omniporés סמש‎ 
patents. & ligasa] idem quod 
xex Quoc , Fortis, potens... Item 
Claudere, Pfala.69. Rrra) 
5 tila Non claudet pu- 
teus os fuum. &c. quamquam 
incertü eft םג‎ hoc ab ifto Ver- 
bo,an à e2»» di&um fit. vide; 
in Iud.. 
me Cognatus. Io.8. vnde 
Jeary la 1aa4| idem quod ev- 


y&&2, Cognatio.Iof.19. 

Lis] AUS & aduerbium 
bles] Al iter. & c. INotandü 
eft autem in hac pofitione lite- 
ram Olaph prorfus non audiri. 
Item verbü wal Tardare, præ- 
fertim in Hiphil Nt 0 Et 
non tardabit. Heb.ro. Ab hoc 
verbo per aedem litere Schin, 
fic Hi:hpacl, ;xxoAa], 1nutato 
Olaph in Vau ,.quod ipfuny 
quoq; f fignificat Tarda:e.aeovo- 
rieira. Ad. 20, & tya en, 
Iudic.s. = ué tiw A Gr.22.: ltem 
Durare. Phal. 104., Er Nomen 
]lo:xxaeso Mora:in Bar-Ce- 
pha. Videautem de prothefi liz 
terc Schin noftram Gramma: 
ticam. Scribitur tamen etiam 
fine Vau;,,Aaso Iheíf.4.in 
extremo. & alibi. videi» in 
ג‎ 2 litera 
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"MONTANO" THEOLOGO-V-DOCTISS. 
S.D ANDREAS MASIVS., 


| t VM super tua fingulari pofiulatione induci me pafu fiiffern, dois 
ERA: 9 ^ Aria cot de Syrizavum literarum cognitione precepta quedam, princeps 
Lo REA ex omnibus noftris bominibus ( abfit n cuerbo inuidia jinchoare anderem: 
NS ead. ego mox ad te) dedifem "iri Jpn quà oportuit » quia 
SAAN ita opus efe dicebas , propter librarias operas: tu porrò contin cud 
7 vchimeatits etiam ,jlagitars w re cæpifes ,cot Vocabularium quoque 
fis cnim nanc loguimar ) mitèerem , corum coorabalorum , qua Syri peculiariter cofur- 
pants cum incunleus T aroumillaruin aut icnota [fut s ant certi minus peruulouta.(audieras 
cenim à Plantino nofiro pa me mihi priuatim annotanife): fubmoleha quidera, (dicam enim 
cutres efni Aria \accidesat mihinona ila tum petitio: non quàd aliquid corum , qua meis 
Jis ofiz confectus, non libenter tech,& cum fiadiofis omnibus communicarens: fed quia, 
fro paucitate Syrizorum librorum, quos mihi videre contigerat, (Giren, nimis mancum, &> 
cuix bene ù me inchoatum id opus cvideripofe Verim tamen cin audirem, E ipfum Regem 
Philippum, & eius Ma” A confilium cenfire , moNPyNuoyor (cut fic vocem ) opus illud 
facrorum librorum fane pu cherrimami quod, te Regis nomine procuranté, Plantinus nofer 
nane arte , ata. indafiria admirabili excudit 5 non fine illinfmodi Syricorum vocabulorum 
explication in lucem emitti debere. Et fimul meminifems nihil, ne ab ipfa quidem rerum 
autura nedum ab hominibus artificibus, repent? totum, pevfectuméz, profundi, como nifa s fd 
gullarim cut omnin.ita praefertim vocabulariacrefiere folere. md hacexifimarem, ifa mea, 
quantulacumgq. funt, utilia tamen fore , ad nonnullorum dictionum Hebraicarnm vernm 
fioriicationern intellgendasm s quas nobis adhus Indai non rele funt interpretati: denique 
feraro etiam pofi me putarem in fumma Syricorum libror apud noftram gentem raritate, 
venian datum iri ù lectoribus operi guantumuis imperfetto; in quo tamen, quoad eius à me 
fieri potsiffet , mullum verbum pratermififemnon explicatum. , corum cuerborum quibus esf 
cofus interpres Syrus im nouo T famintos quod cumum nunc h<oobis Syricè editur : quad, 
alioquin T argumifarum Vocabularis , aut prorfus non, ant ceri? parum dilucide expofita 
inueniuntur. Nam gua ex illis peti plane poffunt cùm fint Syris cam Taroumihis communia, 
oa 070700 faperuncancuai mihi efe pataneram, Fac, inquam, cum intelligerem, mecum, 
atientim veptetavem : & finul Plantinus iph ad me profoctus, multis me modis prafens vo- 
gelei; couzef tandem vobis , quod tantoperè ù me contendebatis. Ti taq. mitto tibi nunc, mi 
Aria, stiam illa vocabula , qua ipfe priuatim mihi , inter legendum firiptores Syricos cofe- 
geram fed nec diodfla antehas fatis accurate; nec collh in parte limata, ant polita. quippe que 
co confilio congelfera s Ce in chartulis meiss cut quad. fefe obtulerunt; propere inferifermm,cut 
inclufa perpetuo (olus haberem : meang ipfis hebetem memoriam fubinde inuarem. Neque 
verd etism nune retraitata vel lenifine: quod tempus ad hoc faciendum nullam habuerim. 
Quare et quod bouiconfulus: pute, me pratificando tibi impudeniim guam-terginerfundo 
officio fom videri malnifè. Vale. Ex ameænifimis hortis meis Zenenerianis , Calendis 
0/9086, clo. Io. LXX. : 
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prophetard principis. 2.Sam. 17. Quam 
vocem explicat Elias Germanus in Di- 
&ionario quod dehoc nomine vocauit 
Thisbi, cò quód 712. ditiones ibi expli- 
cauit, quem numer conftituunt liter 
תשבי‎ . videibi. : . 
תשע‎ gsn Nouem. Iof.1).& 15. in 

= plutaliryen Nonaginta. 
תשרו‎ September, primus Hebrxorum 


menfis , circa zquinoctium autumnale 
initium fumens , proprié refpondet par- 


tim Septembri/noftro , partim O&obri. 


Pfalm.8o. In eo dicunt fecretiores in- 


tétpretes conditum fuiffe mundum, 


BICTIONARIVM 
proinde didum fuiffe תשרו‎ , per meta- 
then mv Principium. in Tikun ha- 
zohar. 


zo pph Infania.in Ber. rab. cap.37.. + 


Morus ar-‏ בכא idem quod‏ יתא הת 

+ bor. in Ber. rab. cap.22. in plurali 
מו תותים‎ Comment. °° : WES 

in Raffe tevoth valet ayin sin‏ הת 
Difciplina & ftudium Legis, quod dicüt‏ 
in Tratatu npin cáp.1. longè maius ha-‏ 
beri zdificatione Templi. Citat R. Si-‏ 
meon 2. cap. Ezre. valet & nyn von‏ 
Difcipulus legis. Sic enim interdum fe‏ 
appellant , vbi alij nh, longè auguftius‏ 


NDN Oo‏ תָו ו 


&infigniis putantes Legis effc difcipu- 
lam, quàm fapientum. 
ltem nym Minus. & nin Sub. in 
Aruc. p i t ie 
annus vetus confumptus. 6 
הותר‎ Impedimenta illa iiti pedes 
equorum conf(lririguntur, quo affucfiant 
ad fuauiter ambulandum . - Eft etiam 
Lana pecudis, qux abícinditurà loco 
flercorario. in Aruc. 
mamn Defe&us olfaciendi. l 
syma idem quod vi Pons. in Aruc. 


FINIS. 


lass Vr cao sso [4950 Koa 0480ב[‎ heslo lla 
laago lasoslo Ljan hans 1 [ וסנ‎ anha o CALAN lass 
alias halado] Aron +X aatano AS Ara aia sia 
Jao adda? Solus? lass soar 220% 04 
> 1e: 97]6o Haosa 


Hoc Syro-Chaldaicum M. Guidonis Fabrici Lexicon poterit ad Reipub, 
Chriftiane vtilitatem imprimi. 7. Decemb. 1570. Louans. 


Auguftinus Hunnzus. 


C. R. Goudanus; 


1. Harlemius. 


in Thisbi. = 100 מִתַרגֶם‎ Interpres,expo- 


fitor , rranflator , pataphraftes . idem 
magn Pialm.7. Vnde Tuicz & Ara- 
5 interpretem vocant. Dargoman. 

Item alia forma jpzvnp Expofi itor, in- 
terpres, Exod.4. in Tharg. lerof & Gen. 
42. quo nomine Elias Germanus voca- 
uit Dicionarium fuum Chaldaic( , vbi 
voces Thargumicas Hebraicis vocibus 
exponit , magne dotrine & diligentiz 
opus. Irem ey Thargum .interpre- 
tatio, paraphrafis, expofitio. idem soxm 
P(lm.z. &Syriénz-NSoh spyn Ex- 
pofitio; interpretatio, explicatio. Ad. 

Item ern Grzce 2 , in plurali 
Zaytuar elt Fructus vel panis , vel fer- 
cula quz poft cibum fumuntur, fecun- 
dæ menfz. in Aruc. 

or vel owyn Ratis.5.Reg.5. 

pry Bleta, genus her bæ notz.in Ber. 
rab. cap.61. 
man Idem quod אחר‎ Moratus eft, tar- 

auit , moras traxit , גא‎ 
in Aruc. 

35 Cochlear, vcl idem quod ור‎ nbs 
Extremitas manus quz cochlearis habet 
formam, fi parum curuetur. in Aruc. 

Significat etiam n Refiduum cada- 
ueris poftquam omnino computruit, vti 
truncus ligni omnino poft putrefadioné 
deficcati. in Zohare. 

syma Ambo nos, vterque noftrum. 
di&io compofita à vy, & affixo plurali 
prima perfonz. 

"n eft juan rm pri Expulit ventum ex 
ventre, crepitum ventris emifit, 
dit.  Secundd Egeffit. in Aruc. 
Significat etiam arborem infru&uo- 
fam, ilicem vel pinum. & fcribitur nin. 
^ * nde umy Semiclaufus palpebras. 
-*' aliis vp vt fuo loco didum eft, 
NOn Quartum meníurz 6301. Item 
Genus ponderis vel moneta. in Aruc. 
2 "a & pnn Duo, in mafculino 
: genere. &infoem. yn 
Dire, binæ: Dan. j.&Gen.r. Porró in 
affixione & compofitione abiicitur Nun 
poftremum , vt ivy Vterque eorum. 
100.19. Npn Vterque noftrum. Item 
sey הרי‎ Duodecim. Iof.8. & per contra- 
&ionem amyn Pfal. 60. & Syreoya & 
Nmoyon Duodecim ,dodecas, duodena- 
rius. in Euangeliis frequens. & in fæ- 
mineo genere *32y spon 101.21. & nv 
Bis inter. in Atuc. 
L9 הרד‎ & n idem quod גרש‎ Eic- 
cit, expulit, climinauit ,re- 
pilus Gen.3. Exod. ro. & 5. Reg. 14. 
item Deuaftauit. Inde תַרִיכוְתָא‎ Ex- 
pulfio. Pfalm.78. idem syn Expul- 
fio, eliminatio, eie&tio. Prou. 36. Hinc 
dicti funt Turchz, quafi expuli & exu- 
les. | oin idem quod yy ארגז של‎ 3 
lignea , vel fecundum alios של ער‎ Pelli- 
cca. in Ber.rab.cap. 69. & in Aruc. 
pun&-^pnhn& syn Theriaca opti- 
mum medicamentum. in Atuc. 
Dn Fecit primitias. in Schemoth rab. 
קב‎ 51. indemnonn Oblationes, 
primitiz. Malach.3. 
32? vcl תַרְמְִדְאִי‎ Pauper, colligensli- 
gna vt vendar, in Aree, 
oy ₪ Syré re Mil הרמלא‎ eft כלו‎ 


pepe 


$ YR O-CH 


Vas‏ עור או בגרשנושאים בו הולכי ררכים מזונות 
coriaceum vcl panneum, in quo portant‏ 
viatores cibaria ; faccus, pera. 1. Reg. 17.‏ 
Ruth 2. & Matth.ro.‏ 
Species oleris , lupi-‏ מין ורק pinn eft‏ 
nus. in Ber. rab.cap.i1.‏ 
pyyn Malus nauis. Ifa. trigefi-‏ 8 תר 
m mo tertio.‏ 
oin & Syré nz Nah sh Gal-‏ 
lus auis. Iob 3 Matth.26. Marc.14. & Io-‏ 
han.i8. ₪ Nm 51:25 Gallus aureus,‏ 
Efther 1. in Tharg. 1610/01. & nyaya‏ 
Gallina. & s33 87122 Gallus fylucftris.‏ 
Iob 38. & Pialm.so.‏ הרננול idem s‏ 
Gallus gallinaceus. in‏ תרננולת חבור & 
Galli crocitantes.‏ תַרְנוּנְלִין מקרקרין plurali‏ 
in Commentariis.‏ 
Sedes habens‏ כטא של ג'רגלים con eft‏ 
tres pedes, tripos. in Aruc.‏ 
תרְנִיתָא Nin eft Genus arboris, alias‏ 
in Aruc.‏ 
phann Duplex vagina, in qua artifices‏ 
ponunt fua inftrumenta. alias pp3nn. in‏ 


AoE DAT = ו‎ 


Aruc. 

‘ej x mmm G Un Aluit, nutrivit, 
E תַרְטָא‎ pauit, cibauit. Matth. 
6. ₪ 0.1. inde nacho Ali- 


monia, cibus, vitus. AG.14. 

Secundà ow Irritauit, & תןנ‎ 
fecit. in Schem.rab,cap.44. Itemo"mn 
idem quod עכה‎ Scutum, clypeus. vnde 
io) o3 Scutifer. r.Reg. 17.4. Reg.19.& 
Pialm.3 3. in plurali pon Clypei, fcuta. 
100.7. . item pyyn funt Angeli tam cor- 
ruptorij, quàm habituarij. in Zohare. 

ion eft 5330 רעועה של‎ Corrigia cal- 
ccamenti, quz Arabicé dicitur sv. in 
Aruc. & e"nGibbofus. in Aruc. 
רע‎ n Primó Diruit, deftruxit. Gen.46. 
Exod.34.& 100.2. Inde dyn 
Fra&ura, deltru&tio , diuifio. Iud. 21. 

Item 53h yon Syriacé , Erupit, vt 
np; win בחריץ‎ Cuius eruperat fanguis. 
Lucr 8. Secundo ^h yn& "n 
Porta, oftium. Gcn.c. Exod.26. & Ezec. 
48. in plurali הָרְעין‎ Pottz.ibidé Ezc.48. 

Inde rS ^à sygn lanitor, oftiarius. 
Marc.1j. /& syn lanitorcs. Ezræ 7. 

item Ingeniofi artifices. tReg.24. & 
תִרְעִיתָא‎ Cogitatio, à רְעָא‎ Prouer.1. & 24. 

& Nyy Aeltimatio. Pfalm.12.in Midr. 

npynin Murmuratio , querela, à ty» 


fuprà. 

"n Exprobrauit , probris affecit , de- 
רת‎ : rift. 1000 תוְּפְיְתָא‎ Opprobrium, 
detifio, Pfalm.44. & in paffiuo sirom 
Itrifit, Iobfannauit: inZohar. & הוּרְפָא‎ 
Turpitudo. vesan 7a eft nr עבורה‎ n3 
Domus idololatria , fanum idolorum. 

Eft etiamnvsn mny Turpitudo mulie- 
tis , verenda. in Thisbi. 

Secundà 43 Putruit,computruit, vel 
fpuit fanguinem , aut phlebotomauit. in 
Aruc. ltem n2np Medicina. vt voy 
nanny Et folium cius in medicinam. 

Item men Intentio recta & principa- 
lis, in Aruc. 

Idola,‏ עלמים המנירום עחירות erant‏ תְרָפּֿום 
flatux , fimulachra aut imagines farila‏ 
demonios Sic autem fiebant vt‏ 
in Iilammedenu fiue Tanhuma videre‏ 

elt, & in capitulis Rab Eliczer cap.36.vbi 


nhanc fententiam Íícripzum eft: Quare 
i 


& wwq Elanguit, debilis feu infit- 
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vocantur יבְָרָפִים‎ quoniam funtopus| pro- 
brofum, opusimmundum. Adducebar 
hominem primogenitum , & mactabar, 
faleque & aromate ipfum condiebant, 
ac infcribebant fuper laminam auream 
nomen cuiufda fpiritus immundi; fup- 
ponebant porrd quibufdam præftigiis 
laminam illam fub lingua טוק‎ eumd; 
reponebant in pariete, atque coram eo 
accendebant lucernas, & adorabát eum, 
ipfe vero alloquebatur cos muffitando. 
Hoc eft quod dicit Scriptura: o^» כו‎ 
און‎ 931 Quoniam Teraphim locuta fünt 
vanitatem, Hæcin Tanhuma. in Pa- 
rafs. aipyr ayn Et egreffus eft Jaacob. 
0 "n Direxit, re&tà contendit,di- 
5 -41 re&é ruit. Matth.8, & Luc. 
i, & Redum effe, vcl dirigere. Prouer.5. 
Inde y א‎ syn Rectus. Iob 1. plu- 
raliteriynjinins Verba 003. 
Inde s3} mynn 160010060 cordis. 3. 
Ass idem szrvn Pfalm.iri.. Etin 
pailino yann Dirigi, corrigi. & mora 


Re&itudo. Pfalm.25. in Complut. & 
Syré ₪ Ael syn Correttio , dircdlio. 
ad Hebr. 9. & han: NO myw Re- 
&è. Luc.7. Irem yuy Solvit difficulta- 


rem.  Indeym Solutio dubij.' & jh 
Dubiorum folutor, expofitor.in Thisbi. 
Secundó yan Diruit, demolitus cft. 


Vnde synn spp Ciuitas dirutà. Pro- 


uerb. 25. 
הרכז גח‎ vpn 6 רקי‎ Tuffagerarum, 
id eft, Turcharum regio. Genef ro. in 
Tharg. Ierofolym. & in Ber.rab. cap.44. 
Secundó wy^m eft Genus vafis. in 
Aruc, & Achates lapis preciofus. Exod. 
28.in Tharg. & in Ber.rab.cap.12. 
pri Theriaca. de quo fuprà. 
תרקב‎ Duo cabi. ditio compofita ex 
"n Duo, & 2p Cabus ,menfurz genus. 
in Beref.rab. cap.1s. 
ron Cancelli , feneftrz. Prouerb. 7 
הורקליכנא‎ Triclinia.in Vaic.rab.cap.16. 
vip?n Genus eft vafis. in Aruc. 
eft ומורור ריר‎ nom Stultus & deii- 
n 
=*= ciensfaliuam. in Aruc. 
syn idem quod תואר‎ vel מראה‎ Fot- 
ma , afpedtus. in Aruc. 
pznidem quod חמור‎ Afinus.in Aruc. 
vivn Muftum , vinum recens adhuc 
feruens. 
wv Nomen filij Iauan , & pto 
Mariaccipitur. item pro Auro & lapidi- 
bus preciofis. 
vn mus fuit. 3. Reg. 1. in Comment. 
Kimchi. Inde תָשוּת‎ 260111035, infirmi- 
tas. Thren.1. & in coniugatione Pocl 
quadrata vin Debilitauit,confternauit, 
concidit. vt owing Concidam cos. 
Pfalm.117. Inde been & pown Debi- 
les, infirmi. in Ber.rab.cap.20. 
ywn idem quod משככב‎ Cubile. Prou. 
22, radix cft .גזקט] שָוָא‎ & pen poni- 
tur pro מרבדוס‎ id eft, Periflromata , Pro- 
a 31. 
"en Sinus, feu medium. Ezech.45. 
s wn Tumultus, defolationes. 
swn Lex, fapientia, effentia.Iob 3o. 
תש‎ in Ralfe tevoth valet yov an Veni, 
audi, in Thalmud. 
ywa Thisbites, cognomentum Eliæ 
R 3 prophe- 


126 

" 4 . 1 
ey Primò Excreanit, fouit. 8 
i aah תוף‎ Syre Detraxit, tulit, ab- 

ftulit. Matth. 9. 

= 5060800 Inflauit , idem quod 
nsJinArue.  Tcrtió /Egrotauit, infir- 
matus eft, & perantiphrafin Cóualuit; 
fanatus cft, quievit. in Aruc. 

than Malusarbor, & malum, pond. 
& cumulus inftar pomi. in Vaicr. rabb, 
cap.20. 
תפי‎ Pofuit, ordinauit. 4. Reg.4. Se- 

"- cundóànaliás *&» Vrceolus , vel 
lecythus ftri&i orificij.in Aruc. item 
fon Focus vel exuftio. Pfal. 102. . vel eft 
idem quod סיר‎ Chytrops. Leuit. 11. in 
Tharg. Ierofol. pluraliter pn Chytro- 
podes. : 

a & "ops Murmurauit, tranforef- 
^ fuseft. Deuter. r. & an Trank 
10020, murmu t peccatum, vitium. 

Sccundó bòn Coniunxit, connexuit. 
Pfalm. go.in Midras, Vnde fecretiori- 
bus interpretibus nan Oratio dicitur, 
quód nos Dco coniungat per meditatio- 
nem & affe&um. Inde Pran Frontalia ; 
appendices. Exod.15. & Deur.é. 

Item 555 Infulfum , infipidum , ine- 
ptum, inconditum , & xdificium intta- 
bile. & n5n Fatuitas , ineptia , ftul- 
titia. 
nar Pulfauit, percuffit tympant,tym- 
ג‎ =~ panizauit. inde qh rvurevov. 

in Aruc.‏ .126604410 אפה à verbo‏ תופוני 
Apprehendit , ce-‏ אחז Dar Idem quod‏ 

7; pit, rapnit. Palm. ro. & Jfa.55.in 
Kimchi. indeiodn Apprehenfio,com- 
prehenfio. in Zohare. 

"3r Suit, confuit, confarcinauit. 

=> Item. Syré 5. bz TANNY 

Indignatus fair, moleftè tulit. A. 16. 

poteft deducià wb Irritavit , ו‎ fecit. 
nah Locus in Gchenna,id eft,in valle 

Hinnom prope Ierufalem , vbi concre. 

mabátur liberi idolo Molech. 2. Reg.25. 

Indennón Tartarus, locus inferorum. 

Item nróh. Ager non aratus, fed ob 
altum rimis apertus. in Aruc. 

món eft Onus quod afino imponitur, 
61100115, vel tapetum. in Aruc. 

& ibn idem quod שוטרים‎ Przfeai, 
cxa&ores. Dan.3. * 

4 Dubium, q. d. in vagina latens. in 
V" Aruc: pn Theca,vt תיק תב‎ Va- 
gina gladij.in Comment. ? Sic wp ₪ 
np» Promptuarium, camera ,rhalamus. 
3.Reg.6. & Theca muficiinfttumenti, 
Iob 2c. & Catena. Exod.28. 

555 Conatus eft. & napn Coríatus, 

-+ in Arc, 

Yol המל‎ Appendit, ponderauitJli- 
i=; rair.Dan.s.& Gen. 2, 

Inde spm Pondus, ficlus. 2.Reg.12. 
idem tprp 100.8. & pop Ezech.4. & 
המניס‎ Appenforij claui. in Zohar. fuper 
3o.cap.Exod, | Secundó "pn Ilaquez- 
uit. Pfaim. 9.  Fertid Offendit, impe- 
git, corruit, lapfuseft. idem pny Leu. 
19.8 1... inde apn 8 sinn Offendi- 
culum, fcandalum.Iud.8.& Prouérb.i6. 
in plurali ppa Offendicula , fcandala, 
& s? mpn& Syré תקלוּתָא‎ Of- 
feadiculum, Proucr.29. & in epift. Pauli 


í 


' Pial. 64. 


אטע 2 א 0310 דפ 
Laqueus,‏ תקולא & frcqaiens. idem *pnp‏ 
fignificat‏ תל pedica.Eccle/9. ^ Tertio‏ 
Fodere terram, & füperficiem eius æ-‏ 
,Quare. in Aruc,‏ 
op. pn Idem quod jon , primò‏ 
(cs Præparauit, cópotuit. Exo.‏ ^7 
Deur.32. & in Aphil png Prepa-‏ &.30 
rauit, aprauit, ordinauit, direxit , ftabili-‏ 
uit.Iud.18.& 1.067 1. 'idemppnin Pacl‏ 
Ifa.40. Inde npn rvsin Via recta. 1. Re-‏ 
gum 12. & mono yph Redum verbum.‏ 
I.Reg.9. & jpno "nx Locus paratus.‏ 
Exod.33. Item ppn Coaptatio, directio,‏ 
vt inn pph Dire&io Zoharis , nomen‏ 
libriegregij. item ppneft Ornament.‏ 
1fa.5o. Ornatus, cultus. Exod.;.in plu-‏ 
הַקְנוּתָא rali spen 101.4. ^ & nhac‏ 
item mpn Ordo. in‏ .460.26 .1460100100 
Comment. osio npn Corredtio fcri-‏ 
barum. Sunt duodecim & o&o difio-‏ 
nesin textu Hebræo , quas ita fcribz or-‏ 
dinarunt; recenfentur in Maforeth , &‏ 
in Galatino. — Secundo gph Strinxit , li-‏ 
gauit, alligavit, Exod.28.& Leu.8. inde‏ 
prena Capiftra. Pfalm.78.in Midras.‏ 

Tertio Syre coh pn Refatciuit. Mat- 
thaig. 7 
תקע‎ Clanxit buccina , clafficum ceci- 
"I-» nit,lud.3. inde sDnypnClangor. 
Píalm.15o. idemypnin Zohare. 

Sccundó ypy Fixit, defixit, infixit. 

Tertió Plauit. Quartd Proiecit. 

Quinto Stipulatus elt. vt Palm. 47. 
in Rab. Schelom. & nypn Stipulatio. 
BÅL קפ‎ n Roborauit , fortificauit, 

: + przualuit,fuperauit, có- 
firmauit.Gen.1.Exo.4.& Iof.17. in tertia 
focm.nà»pn. Indeqpn'ruo Turrisfor- 
tis. 100.9. in foemineo ‘pn «7p Proe- 
lium forte.r.Reg.rs. '& sasa pn Du- 
rus vt lapis. Ezech.36. Hinc x$pin Ro- 
bur. Iud.6. pin Fortitudo. Aggæi 2. 

& Syriacé ב ב הג ה‎ myspn Ve- 
hementer, valde, admodum , maiorem 
in modú. A&t. 18, Secundó 4pn idem 
quod m Iratus eft, excanduit, exarfit ira. 
Gen.4. Leuit.26.1.Reg.16. & Palm. 18. 
inde sġpm Furor , animi vehementia. 
Pfalm.8r.: idem sipn & qpn Ira, furor, 
excandefcentia. Gen. 4. & Leuit. 26. 

Tertió gph Indurauit. Exod.4. Vim 
fecit, compulit, cotgit. Gen.19.' Aggra- 
uauit. Gen.12; Item q'pns idem quod 
אחז‎ Apprehendit, tenuit amplexus eft, 
Exod.5. Iud.19.& 2. Reg.. ^ Item תַקוּפָא‎ 
Reuolutio, & fingula anni tem pora,quz 
ternos habent menfes. ve jo ndipn An- 
nuareuolutio, qux fit in menfe Martio, 
fiue principium veris. Ecclef. & qpa 
Cardo celi. Iob 22. à: קוף‎ vel ap% radice. 
als = vel nn Explorauit, confiderauit,có- 

"" templatus elt, perluftravit , pera- 
.grauit. ` & “i1 Expectabilis. & Turtur. 
& Tempusftatutum. 

Secundó ^ vel תרח‎ ein idem quod 
אזהיר‎ Monuit, inde m^ nD Pædago- 
gi, puerorum monitores. 1. ad Corint. 4. 

& in Aphel אַתְרִי‎ Concionatus cft, prx- 
monuit, docuit. iri Zoh. col. 204. fuper 
Genefin. | Tertió 5n Neglexit,fpreuit. 

Q uartó Defluxit, ruit. 

Q uincó Infudit. 

Sexo 1 61 


Septimó Murmurauit. in Afuc. 

Octauóv3n Proteftatus eft. Pfalm. 10, 
&7:.in Midr. Inde aya Proteltatio, 
in Berefrab.cap.34. 86 nemo Protefta- 
tor. Píalm.78. in Midras. 

item mn idem quod 35y 3o» Proiecit 
terram. & ^n Locus vbi linum infun- 
ditur. & syn Lipea. lof. 2. & Nin 
Pellis extrinfeca ,cutis. & תורו‎ Cucur- 
bita 1004 inftar cenophori,in Atuc. ₪ 
win Ora veftis. Exod.28. 

nh in Raffe tevoth valet 1353 ian Didi- 
cerunt, id eft, notarüt, commentati funt 
0600705 noftri. Malè quidem legant 
125 vel 37 vfum veri Chaldaifmi igno- 
rantes. Hebraicé diceres רותיכ‎ 5g. nam 
mw, & Chaldaico more Schin mutato 


in Thau, n3n vel sn eft Difcere , (tude- 


rc, identidem aliquid difcendi caufa ite- 
rare. Vide Eliam in Thisbi. ^ Hinc 
syn Do&or Thalmudicus. & in plurali 
myn Doctores illi primi qui Mifna, qux 
alias &370 dicitur, ediderunt; quorum 
primus fuit Schimcon Iuftus, non ís qui 
Chriftum feruatorem ia vlnis fufcepit, 
vt Mercero videtur , fed alius Simeon, 
qui ilius Gamliel dicitur; & poftremus 
Rabbenu Hakadofch , hoc cft, Rabbi 
quidam cognomine Sanus, cuius no- 
minis ctiam duo extiterunt , tefle Gala- 
tino lib.r.de Arcanis Cathol.verit. Poft 
illos incaeperüt קָאַמורְאִים‎ Amoraim, hoc 
eft, Dicentes, à dictis & fententiis quas 
dicebant , quorum primus fuit Rabba, 
poftremi Rabbena & Rab wg qui con- 
gefferunt Thalinud. 

86 הַרְבָ‎ idem quod חרב‎ Pingue- 
JN) do, adeps. Exod. 29. Leuit. 7. & 
rReg.2. idem ann Adeps. Phal. 63. & 
pim Adipes.in Zohate. | Secundó 223 
eft Truncus mutilus.Leuit.1.in Tharg. 
hamn Oryge, fiue bos fylueftris.Deu. 

14. = תורבנין‎ 8 spy Nutricius. Num. 
11.8 Cant.2. in plurali «53 Maiores, 
magiftratus, pretecti. & Nutricij, prda- 
gogi. 3.Reg.12. Radix eft san fupra. 

sygn primó idem quod הציר‎ Atriá. 
Secundó Principium meatus cibi & 
potus. & Locusabfterfusaqua.in Aruc. 
nmm Nomen loci in terra 1/1361. ir 
Berel.rab. cap.16. ; 
rwn Difcretio, rhos, confuctado 
educatio. in Aruc. 
in3»n Braffica , caulis capitatus . in 

Aruc. vcl Braffica tritiana , cui pedale 
aliquando caput. 

& qn primo Fregit. Secundó 

m Colorem cedri habuit , retulitve. 

Inde Nei n & anng Ramus ce- 

dri. Leuit. 25. in Tharg. lerofol. item 

Color fimilis cedro. & myy Malum 

citrinum, & arbor citrina. in Zohare , & 
‘Fikun hazohar frequens. 

. mh eft Symbolum numeri przcepto- 
rum Legis 615. qua colligüt ex eo quod 
totidem fint literz in preceptis Decalo- 

i. Affirmatiua faciunt רמח‎ , Negatiua 

nóv. Videfuprà fuis locis. a 

4 Interpretatus eft, ex- 

- ב‎ onm voter lirdi do- 
nauir. Ezr. 4. & Efth.5. in lerofol. . neque 
rantüm intelligitur de lingua Chaldaica 
vel Syra, fed de quauis alia,vt notat Elias 
in Fhisbi. 
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M wan idem quod 35v, Schin‏ שז 
d ls‏ ,` 
mutato in Thau, Nix. Dan. 7. Exod. 4.‏ 
Generationes: fic‏ תולרות | &2.Rcg.23.‏ 
vocát Hebrzi primas 4. qualitates, Cali-‏ 
dum, frigidum, humidum & ficcum, vc‏ 
patet Haiz 45. in Kimchi. radix eft 4*1‏ 


fupra. 

An $ 429 n Docuit.vbi Thau eft 

: ~ 71 radicale, verbum 5 

ricum. A&.14. ind Difciplina,dodri- 

na. quo nomine vocant magnam illam 
farraginem ,qua vtebantur in Íynagogis 
fuis loco eloffz ordinaria, priufquá fum- 
morum Pontificum & Regum Chriftia- 
nort auctoritate vltricibus flammis ad- 
dicta fuiffet, cò quód céuitia & execran- 
das blafphemias in Seruatorem noftrum 
contincrer. Aliquando accipitur pro 

Mifna & Ghemara fimul, aliquando pro 

Ghemara tantüm. vt Canr.1.& Prou.15. 
& תִלְמִיר‎ Difcipulus. Iob 5. Pfal.é9. & 

Fzech.33. & cum Olaph emphatico 

syo^ninfineEuangelijIohan. &in plu 

rali nnn Syrè, Difcipuli. paffim in Euã- 
geliis. accipitur etiam pro pan Intelli- 

ente. & pon noon Difcipulus fapiens, 
fapientifue. Sic vocant virum eruditum 

: ושפלות רוח‎ moy 3j. Caufa humilita- 

tis & fubmiffionis fpiritus , vc dicit Elias 

in Thisbi,prout & Pythagorasinter Gre- 
cos , maluit vocari Philofophus , ftudio- 
füstie fapientiz , quàm. Sophos, aur Sa- 
piens, quod epitheton Dco foli; conuc- 
nire iudicauit. 
. הלח‎ valet ^n "35 n*nn Laus Deo vi- 

uenti. hoc poni folet in fine librorum. 

wn Sulcus, porca agri. Pfalm.126. 

Inde anma Barthulmai, Bartholo- 
maus , nomen Apoftoli , fignificat Fru- 
mentum fülcorum meorum. 

Si D5n Sciffura. in Aruc. 

2n Nomen vrbis. de quo füprà. 
yon Coccinco feu vermiculi colore 

"^ infecit. inde מַתְלָעִים‎ Purpurati, 

coccineis veftibus induti. | ₪ תולעתא‎ 

Vermis.Ionz 4. — Secundó yha Lace- 

rauit , fidit , idem fcilicet quod nn Inci- 

dit, contudit. 

4 לע‎ m Iifaniit. inde aysngInfaniens, 
e: flultus, vecors. Job 17.8 Pfal. y. 
ni33n Propugnacula, fecundum lite- 

ram noftram, inquit Pagoinus. 

Eradica-‏ עקר pj Pimóidem quod‏ לש 

^ uit euulfir. Pfalm.g2. Lacera- 
uir.Ezech.23. Rapuit, difcerpfit. Exod. 

22.& lerem.7. — Secundó Decaluauit. 

Mich. r. & Diffclutus eft, feu defecit, 

receflitue. Zach.i2, & 14. 
תלשוּמִי‎ eft Genusauis cum aliis auibus 

16 cotninifcens. in Aruc. 

nb n & rà. Ms snin Tres, tria. Dan. 
-= 3. Gen. 6, & in Euangeliis. 

Inde ngyhn Tertius. idem mhn 

Dan.2. & nan Tettià pars. Daniel. s. 
idem inn Numre. & rnin Terna- 

rius, & pin 87 חַלְמָא‎ Tertia pars. Cant. 

8. & 2.02.18. | & Syré mn. Ma הלִיתָא‎ 

& worn T rias, Trinitas.vt הליא ראלְהותָא‎ 

Trinitas Numinis feu Deitatis. in libr. 

Rit.Seu.Patriarche. | & pon Triginta, 

Dan.6. jm Arabice , Lupinus ,foe- 

num Grzcum, legumina & femina quc- 

dam. in Áruc. 


SYkO-CHALDAICYM. 
n & ben Perfecit, conf(ummauit, ab- 

n foluit. Inde syyn Perfedtio, 
Prouerb.io. & ponp vel sayy Simpli- 
ces, finceri, integri. iu Euangcliis, 

Item e Allium; Num.i1,. & Cor- 
rigia, vel aluta , lingula. in Aruc. 

&*own Vas.ibidem. &on Ibi. oy 
Inde. & תָמָא‎ eft Auis quzdam immun- 
da.inAruc. & 5018. E(ther z. . 
המר‎ Perpetuauit,cótinuauit.in More 

=: libr.cap.qr. & won Semper, 
iugiter. & yon Iugefactificium.Eccl. 
10. Indevyon ipp Scaturigo perennis 
aut perpetua. & in foeminco nnn lu- 
gis continua. Item wen Vinum aqua 
dclibutum. in Aruc. pc 
Miratus eft , demiratus 
qo? non eftobftupuit.Genef.45. 

Inde Thargumicé nn, & Syré nyon 
Stupor, admiratio, Iercm.6. & ACt.3. א‎ 
1n Mirabilia prodigia , portenta. Pfal. 

137.86 Dan.6. ; 

Item agp idem quod שמה‎ Ibi, illuc; 
illic. Ezr. 7. | & «ngon Folium. in Arue. 

3n, & in Cóplutenfi pyan funt Ani- 
malia, quæ Satyrios , (iuc Cercopithecos 
appellant, genus caudatz iimiz.Pfal.74. 
& Ha.13.8 34. $ ה‎ 

inn primó eft Nomen idoli. D. Hic- 
ronymus putåt fuiffe Adonidem illum 
Vencris amafium à poetis decantatum. 
Ezech.8.. Secundó ima eft Menfis Iu- 
nius, vel Lunatio quz in illud tempus 
incidit. Cant.r. & Ezech.1. 

"nonidem quod קערה‎ Scutella ma- 
gna, paroplis, patina magna.in Ber. rab. 

spon 31135 nzon Cardo, marrabium, 
herba veficz exulceratiua. in Aruc. 

. nn Heri. 2. Reg. 5. . inde omn 
Ab heri. Iof}  ovann idem quod qo 
Fundamenti,clementum.: idem otop 
in Ber, rab.cap.3. mpn Furfur,quif- 
quiliz. in Zohare. 

lh jens jon]Ibi, illic. Genef 2. & 
17. & Exod.24. ac paffimin Euangeliis. 

& jnn7 11106. Deut. 30. & 127 llinc. 
lofiy. Secundó jon Carens fuperciliis. 
in Aruc. & join eft Genus menfurz, 
quartarius.in Micb.rab.cap.9. & sinon 
Dimidium. ltem app & «2n Octo. 
Iud.;.& 12. jon OGtoginta. 1of.14. 

ngynn Odauus. 5. Reg.8. 

soh Genus menfura. in Aruc. 

Themiftius Ariftorelis inter-‏ תַמִיסְטִיוס 
pres Graecus. in More lib.r.cap.71.‏ 
Palma, arbor triumphalis & vi-‏ המר 

** Clorizinfigne. & nininn Palme. 

item ni Eleuationes fumi , vapo- 
res. Singulare eft inn Radix,vapor,luf- 
fumigium. Iob 41... & ngyon Caligo. 
Iobio. ltem תִימְרִין & ומורין‎ & uon. 
Palpebrz. Pfalm.77.& 152.& Prouerb.4. 
cuius fingulare eftnginn Orbis oculo- 
rum. Iob.ro, etfi pro Caligine ibi exponi 
poffit ,vt fuprà notauimus. item Bacca 
quz eft in capitc hyffopi. in Aruc. 

vi» Pray paratio. מס‎ fupra. 

N37 & sann prim, Pa&us eft , conuc- 

. :ד‎ nit. in Berrab. cap.jo. inde on 
Pa&tum, conuentio, conditio.Pfal.60.& 
r.in Midras. idem ה‎ ,in plur. x_n 
Conditiones. inde yon Conditionalis. 


n 


& in Aphcl ng Conditionem pofuit. 


19$ 2 
in Zohar. col.348. fuper Exodum; Nam 
cx datione mutui oritur patum conuen 
tum, — Secundó sn fignificat Difcere 
& ftudere. inde w2n 200405, peritus. in 
Vaic.tab.cap.5o. & Pfalm.87. in Midr. 
Tertid sn Nunciauit, retulit, Pfal. 9; 
&58.& 75. Quartó meat sn Iterauic. 
fccundó fecit. Gen. 41.2. Reg.20. & Iob 
29... Et wn fignificat Docium in lege 
oris, legifue repetita 1106 
qui cit veré איתן‎ Fortis. in Zoh. col.197. 
in Exodum. | & nypa Docens , narrans. 
Píalm.9. ₪ 19.in Midr. & sr32» Tex- 
tus T halmudicus, repetitio. in Ber. rab. 
cap. 1o1: ltem pon & syyn Secundus. 
100.6. . & תִכְיְתַא‎ Secunda. & mn Bi- 
narius, vcl íecundó.:2. Reg.14. 

12 הנו‎ Idé quod joy Fumauit.Gen. 
S 2 15.86 Exod.ig. inde nii 
won eftxzéavos, Fumus, vapor. Genef.15. 
& 19. lofu.8.8c 40.2. Item kyan elt 
Draco ,& cetus pifcis. Gen. 1. & Ifa. 27. 

& pyn Ficus. de quo fupra. & Syre 
yn Hic, iflic, illic. Matth.14. 

wan Infania, perturbatio mentis. Iob 
3. Nyan in Raffe tevoth valet sin 
UN py na $053 vel mnn Sit anima eius in 
horto deliciarum,id cít;Paradifo. Amen. 
Sic fxpe fua claudiit epitaphia lapidibus 
infcripra. syyn & אנח 0ג תוכְחְתָא‎ Ge- 
mitus, fufpirium. Iob 23. Pal. 6. 7 
8 jr  pi»nLadens, puer. à p» 4.Rc- 
gum 23. jn Nomen vrbis. Thr. 
in Midras. 
תנר‎ Oppreffit. Deut. 21. & *»n& 
=°:' mn Furnus,clibanus, Levit. 26. 
& Exod 8. l 

in Raffe tevoth valet il mh‏ תגעבה 
Sit anima cius colligata‏ עָרוּרַה בַערור Denn‏ 
in fafciculo vitz feu viuentium . Quod‏ 
ex faufta illa precatione fumpferunt ,qua‏ 
Abigail ad Dauidem vidorem via ch,‏ 
1Sam.25.verf.29. ,‏ 

anon Horreum, thefaurus, aurü opti- 
mum, obrizum. in Ber. rab.cap.68. 

biog eft n3» po Genus quoddam co- 
lumbi. in Aruc. 

soykan 6210606 Stoxa-‏ המ \.16\- בח 
Aoi, vulgo Saloniqui , Theffalonica,‏ 
vrbs Macedoniz. Act.20. inde pon‏ 
Theffalonicenfis. & in plurali pylon‏ 
Theflalonicenfes. ad quos D. Paulus‏ 
fcripfit Epiro.‏ 
Elixauit,‏ בשל & oon Idem quod nm‏ 
bullipit.in Ber.rab.cap.30.‏ :‘= 

wppsn Occafio. 100.14. & Deut. 22. 
87 papon Opera, adinucntiones, caufx. 
Pfalm. 66. & 77. 
הע‎ valet ay Duodecim. Sic mi- 
nores prophetas appellant. dicunt 
& per contraftionem non Duodecim. 
מעב‎ Abominatus ch , auerfatus eft, 

y = 00619505 6/5 inde spayin Abo- 
minatio. 4.Rcg.21. in Tharg. 

Errauit. inde yng Seduxit, cr- 
+: rare fecit. Iob 12. 
AS À תעט‎ Syre, Expunxit, deleuit. 
- 7>- AG.3. hvnVulpis. ₪ 
in plurali תעלין‎ 62 shyn Vulpes. 8% 
Píalm.63. = חַעָנִית‎ 8 spyn Afllidio, 
ieiunium, à n3y. In plurali p3yn Ieiu- 
nia.1ía.;8. — »pynab עקר‎ Euerforius lo- 
cus, in Zoharc. 
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mnn Lutum, vel puluis pedibus hæ 
rens, aut terra fciffa. in Aruc. 
wma Dactylus immaturus, & genus 
herba quz Iralicé dicitur Crefione , Na- 
flurtium, & morus alba, id eft, cclíus 
alba.  & soyma eft Genus fructus, in 
Aruc. pn'jinExpedatio. à יחל‎ . in Saa- 
16 2206008. ong etiam eft Nafturtium. 
in Aruc. : 
תחום‎ & n6. sann idem quod 
531 Terminus finis , confinium. Tof, rr: 
Gen.10.& 25. & Deu.19.in plurali pmnp 
Termini ,limites. Iud. 7. & verbaliter 
Dah orn Terminauit, terminum cen- 
ftituit. Exod.19. & 28. & Deut.19. item 
Claufit. Palm.87. in Midras. & מתחמן‎ 
pron^51i Ora. Exod.39, 
onnn Ciuitas quedam,quz Hebrai- 
cè dicitur ojn , & à Latinis enam Taph- 
ncs vocatur, Ifa.29. & 30. 
pal תחר‎ Litigauit, tixatus eft, ira- 
t7 7257 5 Matt.12. 
Inde nn Lis, contétio. Ifa. 79. idem 


unn Abac.r. 
vnr Taxus. Diuus Hicroymus vertit 
-- Hyacinthum. 


Sqbfübcer. Idem ning Tof. 11.‏ תחת 

= 8 aah nmn 516, Matth. 22, 

inde swnyn Inferior. & srnpidem. 
Marc. Etmwmnmn Genusauis. in Aruc. 

Ité nhnnn TE pro חמס‎ Violentia, 
vis, deic&tio,deturbatio.Pro.1;. m va- 
let fæpiùs ypy או תרגוס‎ orn. Verne Io- 
nathan,autveríio Ionathan. & ci Vau 
ym füprà, vel literis tranfpofitis ית‎ & nh. 
Rarius "pev oun T hargá Ierofolymit, 
in nonnullos Scripture libros. Extat in 
Pentateuchum feorfim,in magnis Bibliis 
Venet. prima & tertiz editionis. Item 
in alia quxdam ,de quibus vide Eliam 
in przfationc libri cui titulum fecit Me- 
thurgeman. 

somn Refpon(io, refponfum. Tob 32. 
item Vomitus , cibus redditus. Prou.26. 
vide 3n fuprà. — pavh Voletis. Ifaiz r. 
101% 6 .בזקט) אבה‎ | 

na Radix fortis. in Aruc, 

Sn Sciffura, fradiio. ibidem. 
היים‎ Idem quod תאם‎ Geminauit. in- 

~: de bin Gemellus. in plur. powy 
Gemelli, gemini. Gen.2 j. 3 

syyn Ficus. 100.9. in plurali jh, & 
Syré mhh srh Ficus. Matth. 21. & 
בְכִיהֶת א‎ nyh Sycomorus, ficus intipida. 
Luc. 19. mon Thefaurarius, in Sche. 
rab. cap.47. 

spy) Peribolus, peripheria qux fit in 
tedo ne quis decidat. Deut.22. 

Item po & sp iw, 111663. Vagi- 
na, pharetra.Iob 20. Vnde dicunt Rab- 
bini np non הבה‎ ein Eduxit Deus 
Solem de theca fua. vbi spy» compo- 
nitur ex גר‎ Lucerna, & sph Vagina, 
Eliasin Thisbi. 

valet in Raffe tevoth yy» ‘WA‏ היו 
niy3i nbup Thisbi foluet, reduc faciet‏ 
dura, id elt, Nodos & quzftiones. Sic‏ 
dicunt de Elia , quem expectant iuxta‏ 
Malachix prophetiam. Eliastamé Ger-‏ 
manus poft Bahal Aruc putat non cffc‏ 
Rafle revoth fed fimpliciter valere The-‏ 
cafua,cim quzftionem proponunt in‏ 
Ghemara , cuius folutionem non inuc-‏ 
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niunt.y. d.Eft in theca fua, vt cùm quid 
eft intra thecam , ignoratur quid rei fit. 
vt Galli vulgo dicunt, C'eff marchandife 
exvelopee. 6 | 

min idem quod imn Ductor, præftås 
condu&dum. inde amg Incolumitatis 
teffera, quam vulgó Saluum conductum 
vocát. & ww idem quod עמר בקר‎ Par 
vel copula boum. in Aruc. ik 

yen Hircus. in plurali wn Hirci. 
Genef30. 
הב‎ In Raffe tevorh valet wno mih 

Lex facerdotum. Nomen libri effc 
videtur , in quo facerdotes officij fui ad- 
monentur, vt apud nos Speculum fa- 
cerdotum , & cius generis. Citat Mer- 
ceri iudicio Rab. Schelomch, IJarchi in 
"Commentario in Malachiam cap. 1.verf. 
10. ורבותינו דרשוחו בתורת כהנים‎ Ac dodto- 
res noftri id accuratius expofuerunt in 
Lege facerdotum. Sic etiam appellant 
librum cui titulus eft Magy 759 Liber 
Numeri. 


. 1 ה‎ vel op primo idem quod way Mul- 


Aare, poena afficere, condemnare. 
Prouerb.17. Inde agin Pocna. Prou. 19. 
in Tharg. Secundó Adherere,coniun- 
gi , pertingere ad pedes. . & 32n Dolus, 
fraus. in plurali oogn Doli. Idem yh. 

ban Pauones. &cךiheft‎ Sonitusollz, 
vel lebetis bullientis. in Aruc. 

woh Menla. Pfalm.78. in Midr. 

pyn Cinguli, carenz. Exod.28. 

Item on eft תולעת‎ Vermis. in Aruc. 
A52 הכב‎ Syré, Inftare. Luc. 25. 

: T Inde bana 
myyn Intentiüs, vehemétius. Luc. 22, 

: Primó idé eft quod nv» 
SA? ?2n Sperauit, ns et.Pr 
9. & 210.28. Inde jin & syan Spes, 
fiducia , confidentia. Prouerb. 14. & ad 
Hebrio. & myyn Confidenter, cer- 
tiffimé,ad Philipp.r. | Secundó hn Or- 
bauit, abortiuit, abortum fecit/Gen.27. 
Exod.2;.& Deut.32. 1006 רוב תְכַל‎ Vr- 
fus orbatus, 2.Reg.17. & in facminco 
genere Nh Sterilis , orba, Ifaiz 49. ₪ 
nona uy? Terra fterilis. 4. Regum 2. & 
an Orbitas, fterilitas. 12.47.& 4.Reg.2. 

item 1525 Dolor, anxietas. Pfal.31. & 
yən Vermis. in Aruc. 

Item hyng s52n & doh Hyacin- 
thus , vel lanatindaa in fanguine muricis 
pifcis.Exod.2:.& Ierem.1o. Item syn 
idem quod מכאוב‎ Dolor. in Aruc. & 
mban Finis, complementum . in Morc 
lib.1. cap.34. 

Nyon Aftrologia. & pin Aftrologus, 
Arithmeticus, computator. à py Nu- 
merauit, per numeros difpofuit, aprauit, 


fabricauit. 

: Aucupatus cht verba, 
soal con carpe 100.12. &in 
pafliuo oonny Impeditus eft,rerentus eft. 
ad Rom.1;. nifi forfan radix fit ooa. Sæ- 
piffimé enim in ordine quiefcentium in 
media & duplicatorum , Syri geminant 
n charaderiflicum cóiugationis paffiuz. 
Sed e»nin Pael reperitur pro Impedire, 
remorari, retinere, 1. ad Corinth.9. 

Tertid 655 ponitur pro מלל‎ Loqui, 
obloqui.Prou.ó. ltem owh fiuc pwan 
Gemma,ornamentum.in Ber.rab.cap.8. 


: Idem quod 4p* Circun- 
DA Aa dedit. Plm.4o. 

Secundó Ligauit, nodauit, fecit gryp- 
pos.in Aruc. | Tertió Calcauit Prou.6. 

Item q5naidem quod לפתץ‎ Mox, re- 
pente. Iof.1o, & .זז‎ idem 455 Repenti- 
num, derepente, ftatim. Num.1o. & Ifa. 
47. item Fortuna, cyentus, cafus , fati. 
Num.6. idem n&»n Conuerfio , cuen- 
tus, fübitus cafus, fatum. in Comment. 

pon Inuolucra, & thecæ, feu loculi 
mortuorá. Deut.26. à כרך‎ Suprà. item 
Carbunculi. Ezech. 27. 

awyn & in plurali poesh Ornamenta, 
vt veftes, torques , armille , & id genus. 
Ruth; warn Afflidioncs. in Zohar. 
prod Solium , thronus, fcabellum. 
in Aruc. 
הלא ג‎ Primo Sufpendit. Ier.ro. 
+" inpaffiuo "ys Sufpenfus 
eft, {cribitur tantum vno T hau , cupho- 
nizcaufa.z.Rep.18. inde wig Sufpen- 
fus.ibidem. cn Paxillus ligneus in 
quo caro fufpenditur. in Aruc. 

5060006 fignificat Dubitare, differre, 
fufpendere animi iudicium, harfitare, fu- 
fpenfum 66. & nbn Dubium. in Ber. 
rab.cap.44.  Tertió תְלָא‎ Concidit,fidit, 
Leuit.i. 8¢°7p Furunculus. 

NN) לל‎ n Eleuauit , cxaltauit. 
PONI 27 Prouer.26. & Deut. 4. 
indeh Excelfus. Pfal.8. & *n Cu- 
mulus.ler/49. idem mihn Tumulus, 
aceruus. & in plurali n»n Tumuli, in 
Aruc. Secundd Extendit. Ierem. 51. 

Tertió Muniuit. vnde ryn pnp Ci- 
uitates munitx. Deut}. & pn The- 
fauri munitiones, vcl muniti. Exod.1. in 
Tharg. lerofol, 8 Num. 31. — Quartó 
bn vel הל‎ fignificat Comere,polire. Cát. 
s.in Rab. Schel. indeoynyn Cincinni, 
capillicrifpi compti. ^ Quintó poni- 
tur pro nay Prouerb. 26, — Item Syré 
mhadain smn Humor. Luc.8. 

bn in Raffe tevoth valet vi mahy 
Dodtrina ad dicendum , vel *oi* sion 
Difcito dicere. Sic pam Thalmudici 
₪ auctores Midralim, cùm notanter 
aliquid in loco Scripture dictum obfer- 
uant& 002000 lo. Ferè videas præce- 
dere whia Fieri poffit vr, quod vt exclu- 
dant, (übiungunt תל‎ , mox fubiecto Scri- 
pturz loco quem tractant. q. d. Minime 
veró,cüm notanter Scriptura dicat. Eius 
vfum difce ex Kimchi, initio cap.15. Za- 
char. vbi de proditura fcaturigine aqua- 
rum domui Dauid agitur. Forfan ,in- 
quiunt doétores, cogitare poflis his aquis 
externas commifcendas. Sed aliud vult 
Scriptura vnitatis numero vtens pp, 
Fons vnus erit apertus ad peccatum. &c. 
Hoc eftquod eo loco dicit Kimchi ,'do- 
&ores citans, n1 הל יהיה מקורנפֿתח לבות‎ 
Difcito dicere futurum,vtfons referetur 
domui Dauid. Sic aliis locis paffim in 
Pfalmis. Valetinterdum b7 nh Laus 
Deo, In Maflorerh valet ywy n Dug 
linguæ. & cum Beth 5513 id ch, 5m 
vbi bis eandem vocem occurrere quidó 
dicunt, fed varié fumptam, id eft; in du- 
plici fignificatione. ^ "owon vel vox 
Nomen vrbis, quz Hebr.dicitur Reten. 
Gen.1o. in Tharg. Iezof. & Ifa.57. 3 
[WT 
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Theophilus; Grzcum 6‏ תַאוְבילָא 
viri proprium, . 1.‏ 
Delineatus ch, conformatus eft‏ האר 

=‘ fuis lineamentis, depictus & cx- 
preffuseft. Jndeרsh‎ Forma , afpedtus. 
& in Commentariis Forma denominás, 
à quo fiti» Denominatus , vt quisab 
humilitate humilisdenominatur. 

Et Syré rebirth sown Confcicntia, 
in qua funt depictz prima notiones , & 
fynderefis illa qua nos arguit, vel confir- 
mat in bene aut malè 42000. 86 
fa piüs in Epift. Pauli. 

f vel תוב‎ ordigis quicfcentium 
X an in media, Conuerfus eft, rc- 
uerfus eft pcenituit , poenitentiam egit, 
relipuit. Genef. 7. Exod. 52. & 1. Reg.15. 
in tertia foeminea nan Reuerfa eft. Iudic, 
.זז‎ & in Aphil ang Ref(tituit, retribuit. 
2.Reg.16. & Refpondit , refponfum 
dedit. Ezr. . & Dan. 2. Item Recita- 
uit, narrauit. Píalm.1r9.in Thau, Inde 
Navn & spovn Poenitentia , 0, 
Icrem.33. & 12.17. & 77. idem sann 
Genef. 6. in Thargum Ierofolymita, 
no. fignificat ctiam Refponfionem. Iob 
32. & Syré whan sman Pceni- 
tentia,conuerfio. frequens in nouo Tef. 

5600266 37 8 anidem eftquod 5n 
Sedit, habitauit. Deuter.r. inde aanin 
Aduena, peregrinus, inquilinus. de quo 
habes fuprà in litera Ioud. — Item nyy 
Dico, fcripta proprié, venh Oris fer- 
monem fignificat. in Commentariis, & 
uman Arca, fifcella. 6, 

Tertid 5n idem eft quod קוא‎ Vomuit, 
reddidit cibum.Prouerb.25.& 26. vnde 
apin & avn Vomitus. Prouerb.26. 

Quarto Dominatus eft. Ifa. 62. 

Quinto Traxit. in Aruc. 

& sah תוב‎ Adhuc, rurfus. Pfalm.49. 
& 78. & paffim in Euang. 
תבּיב‎ Ordinis duplicatorum , Sufcita- 
- uit2.Regz23. & 27. & Leud- 
uir. Ezech 55. 

anin Operimenti ,galerus, pileus. in 
Atuc. & Veftis, pannus. Exod. 22. & 

106.9. & 9) Corpus.in Aruc. & nya 
Arca. von Signü memoratiui , cuius 
fingul litera dictiones fignificant, in Ar. 

2n Direprio. 4. Reg.21. forfan radix 
cft aax Perdidit, periit, 

Aaah bon idem quod 535 Orbis, 
terra habitata. alicubi in epift. ad Rom, 
fibene memini. — 566068 hap Condiit, 
vnde ^a» eft כל רבר הנותן טעם לעניין‎ Q uic 
quid dat guftum & faporem alicui rei. 

& phan Condimenta ciborum. Ifa.28. 
in Kimchi. & bgp & Chaldaicé shan 
Confufio, fcelus. Leuit.18. & Ifa. 1o. ra- 
dix eft 955 fupra. 

sgan ponitur pro opn Tabes, lique- 
fadiio. Pfalm.57. 

maah Argema, fiuc albugo’, macula 
oculi Et shain Scala ex funibus con. 
fecta. & Caniítrum ‘quod ponitur fub 
palma ad recipiendi datylos. & Map- 
pa, quz Italicé dicitur Thobaliz. in Aruc. 
1n & tah Palea.Ezec.13.& 22. idem 

++ gn lud. o.& Iob 2r. — & Nyon 
Similitudo, exemplar. in Aruc. radix cit 
N23 füprà. 
spa) Mixtio. in Aruc. 
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45/1 ysn Idem quod vpa Quzfi- 

g == uit,requifiuit, poftula- 
uit, inuefiigauit. Gen.9. & 106. 22. 6 
Interrogauit.lof. 9. inde niyan Quz- 
ftiones. in Commenratiis. 

Secundó yan 5716, Vitus eft, vindica- 
uit. &mnpya2n Vltio,vindidta.Luc.18. 

& syah Vindex, cenfor. in Alphabeto 
Widmanfladij. 

T 1 הבר‎ Idem quod naw Fregit, 

=‘: confregit,contriuit, com- 
minuit. Exod.9. Leuit.22. & 2. Reg. 5. 
Diffoluit.Iof.14. Percuffit. 2. Reg. 12. 
Rapuit. Leuit.7.& 17.& Pfal. 7. Lace- 
rauit. .Regum 13. in pafliuo *3nN pro 
53528 Humiliatus & contritus eft. Iud.5. 

Inde svan & הְבְרָא‎ & san & n'von 
Conttitum , comminutum. Dan. 2. & 
Leuit.r7. | Fractio , fra&ura, contritio. 
lla. 51. lerem. 48. Proucrb. 16. & Eccl. 1. 

8370 Partus, vel fella parturientis. 2. 
Reg. 22.  Secundó n Irritum fecit. 
Num.;2.inTharg.lerof. | 8 t'3nidem 
quod ns Laquens.lof25. Senin Vit- 
ta, vinculum. in Aric. 

yin Nomen montis verfus Occi- 
dentem. 

svan à hws Coü&io, pulmentum. 
Genef. 25. 

a & Nip.& Syrè Arh ssn idem 

- quodam כלולא [6ץ‎ Corona, diadc- 
ma. Ifa.10. Efth.2.& in lib.Rit. Seu. Patr. 

swn Virga, fceprrum. Palm. 23. & 
Efther 4. 
2X הנר‎ Mercede conduxit. Deut. 
Se cla: Negociatus eft , vcl 
negociando lucrifecit. Inde תַנְרָא‎ Ne- 
gociator, inftitor, mercator. Gencf.27. 5. 
Reg. 10. & Prouerb.31. in plurali pa 
Mercatores, negociatores. Ezech.27. & 
תִגְרוּתָא‎ Negotiatio. Prouerb.3. & 6 
nha an mui Opera, Luc.12. 

Secundó 7xn idem cft quod גרה‎ vcl דן‎ 
Difceprauit, litigauit , contendit. Pf. 2 2. 

item idem quod רהב‎ Infolens fuit , vt 
Kimchi exponit.Iía.z. inden Difen- 
fiones, lites. Prou. 6. | 8 smyyn Con. 
tentiofa ,litigiofa. Prou. 21. — Item sp) 
Accubitus. & syn Cratera. in Aruc. 

& pun Gentes , qux Hebraice dicun- 
tur Afcurim. Gen.15. in Tharg.Ierof. 

synn eft Nomen gentis, quam ludzi 

Turciam putant. Tharg. Ierofol. vertit 
ברבריא‎ Barbaria. Gen. 16. 
"i 4n ldem quod שר‎ Vber,mammil- 
s * la, Iob3. lfaiz 32. & in plurali 
pm 8 pn Vbera. Ofex 9. — Secundó 
Tetigit. Exod.i2.. & idem quod קורבונא‎ 
Donatium,munus. Num. 31. 

Item umin Confeflio , gratiarü actio, 
àmnmlía;o. prap Arabice, Dizta. 

" n Exiflimauit , ftimauit. 1. Reg. 2. 
-: & Num.23. 

o'i & smnidem quod von Semper, 
iugiter, continué, perpetuo. Dan. 6. Le- 
uit.24. & Dcut.r1. 
lo. wmm Pumüm fignificat , Ob- 

-: ftupuic, admiratus cft. 
Dan.3.& Genef.27. vnde mnn Obftu- 
pui.Cant;.  Hincwym» emn idé quod 
Hebr. mayan Stupor & inanitas , rudis 
indigeftaq; moles, qua fui fola contem- 
platione in quendam veluti (tuporem ₪ 
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ecftafim cóiicit animos hominum. Gen. 
rin Tharg.lerofol. & wmmn Admira- 
tio.Gen.27. & Syré heal ih 
Stupor, firepitus. Luc.21. 

Secundó wn Pcenituir,refipuit.Gen. 
6.in Tharg. Ierofolym. vbi fcribitur np 
pro Poenitentia. & Exod.31.in communi: 

Inde mnp Poenitentia.in Berefch.rab. 
cap.27.  etrtió arny Syrè, Diftu- 
lir.At..4. indexsmn Dilatio. AG. 25. 

Quarto Pitifauit, guftauit, olfecit. in 
Aruc. & wNpinn'Abyffus. Deut. 33. in 
plurali Syré samp Abyffi , voragines. in 
lib. Rit. Seu.Patr. fignificat etiam Ter- 
minos , limites. ibidem. ed 
: Obftupuit, perculfus e 
snl nn 7 Matth. 7.8 
7 d f 

: Obftupuit , admiratus elt. 
qe mn Ruth = & Dan.3. nec mu- 
tatur aut abiiciturn in aliis perfonis. vt 
amn & inn Stupuerunt. lerem.36.. inde 
Ng» Stupor. Pfalm. .8ק‎ Secundò ew 
Poenitet. 2. ad Corinth.7. &in pafliuo 
aahh nng Refipuit, mutauit con- 
filium,ad meliorem menté rediit. Matt. 
21. inde mgionnng Panitentia, refipifcé- 
tia, ad (anam mentem reuerfio. in libr. 
Rit. Seucri Patriarcha. 

TertiongSignauit. & eh Signum. 
Pfalm.i43. Item y Signum, Hebrai- 
céspEzech.9. item Thalamus. eiufd. 
4o. & mn Cubilia. Pfalm. icq. Elias 
in Methurg. legit sim pro von Cico- 
nia.ibidem. &pnidem quod חרר‎ Tha- 
lamus, cubiculum.3.Reg.20. & Syré 
syn Grzcé Queo , Penetrale , conclaue, 
cubiculum interius. Matth. 24. 

nin Commentariis ponitur pro תוב‎ 
Adhuc, amplius, iterum, rurfus, & תו"‎ 
valet תוספת‎ Additio. 

Airan mos Gracé. tereg, 
Theatrum. A&.19. 

Nomen fluuij in Babel. in Aruc.‏ תי 
qin Medium. & midem. Inde‏ 
o7iy Mundus medius. in Comm.‏ התיכון 

& in Interim. Pfalm.4. in Midras. 

& inp Propterea, idcirco, quia. in Mi- 

dras. & Commentariis frequentiffimd. 
|- owh Allia. & svn Perfectio.aDpn 
Deut. 33 & my Cubiculum. & s» 
Cubicula. Dcut.32. de quo jam fuprà. 
sb Tympanon, in plurali תופין‎ Tym- 


pana. Iud.11. 1 
RA Obftupuit, valde miratus 
i202 onn eft. Ada. 
תור‎ idem quod שור‎ vel ^5 Bos , taurus, 
iuuencus. Syré radi nin & in plurali 
תורין‎ Boues. 1.Regum 1. & in foeminco 
spyn Vacca, iuuenca. lfa. xr. in plurali 
paa pin Vacca lactantes. 1. Reg.6. 
Item 5716 mehak sun Sycaminus, 
morus. Luc. 17. 
"n vel nin Spiritus malus, vt exponit 
rr Áruc,nynnm. in Ber.rab.cap.12. 
3nn Fixit, defizit. Ifa.28. in Kimchi. 
- nmana à bsp Ingenium, faga- 
citas, confilium. 
תח‎ in Rafe tevoth valet bn wn 
Difcipulus fapientis. vel pluraliter למ‎ 
ww Difcipuli fapientum, Graci Philo- 
fophi,Elia au&ore,etfi recentiores ctiam 
nominc Graco פולוסוף‎ vtantur, fed aliter. 
mm 
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שרץ‎ Serpfit; repfit, erupit, fcraturiuit; 
7 mouit inde yyw Reptile;mota- 
bile, infe&ile. .: : | 
p» y Sibilauit, exibilauit. & שרקה‎ Si- 
=r bilus,exibilatio. Inde.Gramma- 
ticis dicitur puntum fchourek; quód fi- 
bilando proferatur. . & מַשרוקִיתָא‎ Fiftu- 
la,muficum inftrumentum. Dan. ;. 
= Secundó pay Incruftauit, liniuit, ob: 
turauit,lubricauit. & pov eft bns myay 
Color & fucus quo mulieres fe pin- 
gunt, in Aruc. idem apipqw Fafcinum, 
flibium. in Zohare. col. 258. 

papay Pica. in Aruc. 

pnw Arabice, Impius. 

4" Alleueratio , certificatio. vide 
fupra. ו‎ 
ורש‎ Radicauit, eradicauit. 82 viv 
-x Radix. & vyw Radix. Pfal. 92. 
& שרשו‎ Exilium. Ezr.7. i 
Secundó fignificat Lucrari , prodeffe, 
in Aruc. : 

nw Catena. 

ey Miniftrauit, & Avy Minifterid 
me ms : 

-*^ Inde pmen dicuntur Planetz, 
quafi Nature miniftri. 

Item m» cum Sin finiftro , Sartago 
vel fcutella. ymy idem quod שפור‎ 
Veru. in Ber.rab. cap.88. 

Item Syriacé nhe bes מְשרְַתְוְתָא‎ 
Copia,exuberantia, abundantia. ad Phi- 
lipp.4. 
vU vel שוש‎ Laetatus eft, gauifus et: 
* Nvv Marmor lapis. in Efther. 

& syw Phiala.inAruc. & syw Sex- 
tauit , fextam partem dedit vel referua- 
uit.Ezech.39. & wy & nyy Sex. & uv 
Sextus. Gen... & myy Sexta. Leu.25. 

& owy Sexaginta. & vy Byflus. 
ששבן‎ Sociauit, confociauit , coniun» 

=z Xitlud.4. & wyaviv Socius, 
amicus מסק)‎ 1. 2.Reg.14. & in Beref.rab. 
cap.8. plural. שושְבְנִים‎ Socij. 8c maaviv 
Societas. in Comment. & Nyaviv Su- 
Ípicio, conie&ura.in Zohare. & שושְיבָא‎ 
Genus locuftæ pinguis. & m1..mrax 
שושְבִינָא‎ Syré, Sponfores pro pueris bapti- 
zatis , Patrimi vulgó. in lib. Rit. Seueri 
Patriatchz. 

pev Laganum . Exod.16. in 
Tharg. Ierofolymitano. 

mazar saw & shiv Catena, 
vinculum, compes. Exod.28. in Tharg. 
Icrofclymitano. 5. Reg.6. & Pfalm.6. & 
ros. in plur, hwy Catenz.. & in lib. Rit. 
Seueri Patriarch. sp?ww. d 

Formica maior. Prouer.é. &‏ שוּשְמֶנָא 
Formicz. Prou. 30. :‏ שושְמֶנָא 

nove Afflidio, tribulatio. Pfal.6é. 

ovv fiuc yiv & שומשמין‎ Sifamus. in 
Aruc. 

Lilia. 3.Reg.6. 8 wiw Nome‏ שושנון 
vrbis qua hodie dicitur Tauris.’‏ 

idem quod mw Sindon , lin-‏ שושִיפָא 
teum, fudarium, pallium. r. Reg. 21. &‏ 
Vellis. Prouer.5o.Gen,‏ שמלח idem quod‏ 
Deut. 22.‏ & .38 

sov elt ws pa Genus cinguli. in 
Aruc, yyy Elychnium lucernæ ve} 
candela. in Aruc, 

"vv Nomenloci in Aruc. 
ששב‎ Moratus eftmoram traxit. Pfal.: 

22. in Midras. : 


«DII 02.0 ו וא ץז תג א‎ 
Aa NAPI apy Bibit , potaùit. 
moa 77 à “Gen.9.1.Reg40.& Iud. 
1j. in tertia foeminea nyny 1. Reg.r. 

a Hinc nwy Potatio. Eze. 4. & מ‎ 
Conuiuium. Iudic. 14. & ann Syré 
rehab» Np Conuiuium, fym- 
polium, epulum; Matth.22. & ad Rom. 


I4. idem מַשְתִיתָא‎ in Aruc.. = Scant Ir- 
rigua. Deuter.33. = Secundó npyidem 


quod now Anus. Iud.1o. & Leuit.2 5. 

Tertió sv fignificat Texere. inde 
swnyn Tela, pannusin tamine. Iud.16. 

& שִיתְיָא‎ Scamen. Leuit.15. 

Quartó ny & syy Sex. Ezræ 6. ₪ 
Ezod. 3r. — & Syriacè mhen Nא‎ 
Sexta.in Tabula Euang. 

pig Sexaginta. Spiny Iof.19. 

*. Quintó*ng Miratuseft. Gen.24. & 
«mv Fabula , clojuium. Iob 5o. idem 
niw Pfalm.rr9. 6 

Sextó ny vel mv Pofuit. Genef. 4. 
Exod.7. & 23. Dimilit.lob .סו‎ &mv 
Ornamentum quod fuper fe ponit mu- 
lieres, Prouerb.7. item Iniquitas. & 
nny Fundamentum. Ecclef. 3. idem 
nosna Pfalm.18. Sc Syré &pouno Fun 
damentum. fub finem epift. ad Rom. & 
in lib. Rit. Seueri Patr. Radix eft שת‎ 
bnv quz ponitur יסד סזק‎ Fundauit. Iob 
38. G& wmv eft Fru&us cuiufdam arbo- 
ris, quz appellatur Selaph. & Eurus vé- 
tus flans ab Oriente: & Trabs. 

Item nv Guttatim ftillauit. & npiv 
Fluxus, flillatio. in 4:00. & ng Fouea, 
cauerna.ibidem. & sny Centrum. 

anny Tardauit, moram‏ -חצת!סגג. ב 
traxit. verbum formatum ab nang more‏ 
Syro. in lib. Rit.Seu. Patriarcha.‏ 

o mnvw Improbi, importuni , obíifté- 
tes, circundantes. in Zohare. 

xahsr= vwinyy Eniti, contende- 
re, conari,dare operam.ad Philip.3. inde 

pwwinwg Enitentes,operam nauantes. 
inlibr. Rit. Seueri Patr. 

Tny 8 ws idem quod סיג‎ Rubigo, 
erugo. in Aruc. 
שתל‎ Plantauit.Pfal.i.& Ezech.17. & 

= = pry Stolones, plantulx. Ier.51. 


ONY Occlutic. | 
שת‎ Minxit,miditauit. in Hiphil. & 
1 -* Aduerlari. Num.22. & Texere. 
Iud.ré. & pny Genus ficus.in Aruc. 
& inv Adeps. Deut.32. 
N ^ Sociauit , communica- 
s gne uit. Prou. f. & Cant.r. 
& in palfiuo qmmox Societatem iniuit, 
confociatus eft. Matth.r. item Confen- 
fit, fuffragratus cft, patrocinatus cft. A. 
26. xad Roman.r. Inde amw Socius, 
.ז.ג)1‎ & Syré שוּתְפָא‎ Particeps , confors. 
1.067. & mamo Commercium. Leu. 
6. & Syié mhaahax some Con- 
fuetudo, focietas. ad Rom.9. Participa- 
tio, communicatio. in lib. Rit. Seueri 
Patriarche. Item inv Communi- 
tio, zquiuocatio. & qmwnoby Nomen 
aquiuocum,nomen communc.in More 
lib.r.cap.2. Vnde quidam Rabbi nomi- 
ne Simcon filius Lakis dicit 100.6. אלהים‎ 
משתף שמו על כל מלאכיו‎ Deuscommunicat 
nomen fuum omnibus angelis fuis. & 
nonw Socia. in Comment. 


xong Chlamys aut fimbria tua: in 

6 i 
\ ws. Siluit , tacuit. 6 

“oha pv & in paffiuo ppdשָא‎ 
Obmutuit.. Pfalm.31. inde שְתִיקותָא‎ Si- 
leatium, Pfalm. 22... & pi. Nefciens 
patrem & matrem. in Aruc. 
שהר‎ En pafliuo qnnyy Refiduus fa- 

-* ctuselt. Job 19. 

mng Parsfexra. & sny Cibus aut 
ferculum confe&um ex farina frugum 
in clibano ficcatarum. in Aruc. 

& nne Pofuic , difpofuit , collocauit, 
conftituit. 

ng Nates. & שת‎ valet nnne Qux 
viuat de muliere viuente. quamuis fit 
potiüs abbreuiatio quàm Rafie tevoth. 


LITERA THAY. 
ה‎ 


ol. תו‎ Vicefima fecunda & vltima Al- 

~ “= phabctilitera fignificat Sign, 
Hebraicé & Chaldaicé : nonnunquam 
ancillatur, nonnunquam veró cum dua- 
bus aut tribus aliis literis thema contti- 
tuit. In numeris n valet 400. 
תא‎ Cubiculum, thalamus, tabulatum 

^! extra murum. item Veni; impe- 
ratiuus à verbo sng Prou.7. Tertid 
shin Raffe teuoth valet spg own Alia 
interpretatio , Chaldaica proprié , vt 
Thargum appellare folent. Item valet 
אונקלוס‎ oun Chaldaica interpretatio 
Ounkelos , quz in Pentateuchum à Iu- 
dais legitur in fynagogis , & vnà cú He- 
brzo contextu , tam in magnis Bibliis 
Venetianis, quàm Compluti & Antwer- 
pix cxcufis e exarata typis. Poteft & 
fic legi, אונקלוס‎ oap Chaldaice reddidit 
Ounkelos. 

sm Concupiuit, defiderauit.Pf.119 
WNI Secundó Deteftatus , auería- 
tus,abominatus eft. — Item awpidem 


quod שב‎ Reuerlus eft. Iofux 19. de quo: 


pauló poft. & msn Concupiuic.Pf.84. 
Geminus fuit,congeminatns eft. 

ON n Inde wag Thomas , 6 
diduuae, Gemellus, nomen Apoftoli. & 
nxn Gemini, fignum Geminorum. fub 
finem A. & הָאכָא‎ Gemellus. Ioh.20. 
poyn Theatrum. in Ber.rab.cap.88. 
& in Adis Apoftolorum. 

mix! armhaywwn Theatira nomen 
vrbis. A&. 16. 

bun Arbor ala. in Aruc. 

on funt di&tioncs per fingulas lite- 
ras fignificatz. notatur à Bahal Aruc,fed 
non exponitur. 

wh Ficus. Num. 13. & lerem. 9. in 
plurali pagn Ficus. Gen.3. idem jon Ic- 
rem. 24. & mxng snah Arbor ipfa 
vbicrefcunt ficus. Prouerb.27. 

Item ssh Traditio, feczcta expofitio. 
inZohar.col.478.in Gen. — & asnIte- 
rans, repetens. de quo infrà. 

nos & nxin Occafio , caufa inuedi- 
ua, impulfio. in Commentariis. 
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vnde brip py Percuffus vredine , feu 
vento vehementi & ardenti.Genef.«r. 

Tertió latauit fe, occafionem quzfi- 
uir.Gencf.41. Quarto Plaufit,applau- 
fit, complofit. Iob 27. Quinto figni- 
ficat Peüere , & carminare lanam vcl li- 
num.in Aruc. 

Item sópv Suparliminare. Exod.12. 

+ שקיף‎ idem quod עור‎ Petra , rupes, 
fcopulus. 104.7. idem manng NPY 
Scopulus, faxum. Mar.8. & me» "ou 
funt נקיקי‎ Foramina vel fiffurz petrará. 
1.Reg.15. & 2. 

Dapy Habens magnas pedis eminen- 
tias.in Aruc. à4pv, quod ctiam fignifi- 
cat Eleuauit', exaltauit. P(.29. in Tharg. 
VP ; Abominatus elt ,execratus elt. 

Inde yp» & yp Abomina- 
tio , execratio ,detcílatio. Idem aypv 
& sypy Leuitic, 11. & Ofez 9. & alia 
forma ypwp Execratio , abominatio, res 
deteftanda.Ifa,28. & ype Reptile abo- 
minandum. in Áruc. 

c ws Idem 616 quod בגר‎ Prz- 
0% קר‎ Y uaricatus ci , dolose egit, 
perfidus fuit, decepit. 1. Reg.14. & Iof9. 
Inde mpy Preuaricatio.lof:22. Men- 
dacium.Exod.22. & spy} Fruftra, in 
vanum.rReg.25. & spo Prophe- 
tà falfus. j, Reg.15. 
] T שרא‎ Habet hxc radixadmodü 


multa fignificata, Primo 


Manfit , habitauit , caftrametatus cft, 1. 
Reg.26. & 2. Reg.6. In tertia foeminea 
minw Manfitfpiritus. 100.11. in paffi- 
uo v mpeg Acceífit vel peruenit ad 
me.lfaé. &in Aphelvws Collocauit, 
habitare fecit.Gen.z.8& 1 Reg.22. Inde 
in Benoni se Habitans. 2. Reg.6. & 


rows Habitatio. 66.8.ג/1‎ 66. & wen 
Habitaculum Pfal 19. fic “wp my Do- 
mus habitationis. Deut.r, & Syre ב‎ 
io Domus habitationis, diuertorium. 
Marci4. & mp Habitacula. Iob 18. 
Item smen Cafta, turma, idé quod 
mma 106.7. Secundó «e & Syre vw 
Inccepit, inchoauit , exoríus eft. Ezra 7 
Genef, 6. & Deur.ı. in foeminea tertia 
nyy Coepit. Iud.16. & rye 15. ciu(dé, 
Inde Syié צס הג =ח‎ syyw Principium. Io- 
han.15. & AG. 26. idem nw 1. Reg. 
1j. & mw z.Reg2r. & nw Ofczi. 
& "wo Pialm.78. &n»ve Eccle. ₪ 
ain Principium. in Zohar. 
Tertió wv Effudir. Eccl. 2. & Iob 12; 
item Volauit. 103.6. & Deur.28. 
Quartò Mifit, dimifit. vt vy syw Mi- 
fit fagittam. r.Reg.20. = Quintó Solue- 
re, & diffoluere intricata. Ifa. gj. & Phl, 
jo. inde כבצרג.‎ wb & anen Paralyti- 
cus , membris & compaginibus folutus. 
Matth.7. & 48.9. & nhi bs 
smova Diffolubilis. in lib. Rit. Seueri 
Patriarche. & «awh Solutio. Dan. y. 
Sextó Egerere , foluere aluum , Cua- 
cuare ventrem. inAruc. Item Solue- 
re debita, parcere , condonare , remit- 
tere. apud Rabbinos. Septimò nyy & 
n-Yàwrz sine Pranfus eht. vr nos 
Prandete. Iohan. 21. inde nm idem 
quod n»yo Alimonia, vidus lerem. vl- 
timo. & שִירוּמָא‎ Conuiuium. Iob i. & in 
plurali mo Conuiuia,fympofia.Ofex 4. 
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. Praterea mañ wy» Comraiflura. 
ad Ephef.4. & in lib. Rit. Seu. Patriarc. 
Item ne & x» idem quod קורה‎ 
Trabs, tignum. s. Reg.6. & 4. Reg.6. in 
plurali spry Trabes, tigna. ibidem. in- 
uenitur etiam ny pro Trabe. Gen. 19. 
Item v Armilla. Efth. 8. Compes 
vcl vinculum ferreum. Pfal.105. in plu- 
rali שירון‎ Armillz, Ezech. 23. & jw 
Lorica , paludamentum. in plurali שרוין‎ 
Loricz. 1. Reg.i7. &Exod. 28. & phy 
eft Nomen montis, qui 31135 dicitur à 
Tzidonibusjinqn,ab Acmorrheis myy id 
eft i^n Mons niuis. Deur.3. 
שר‎ vel שור‎ ordinis quiefcentid in mce- 
* dia, Cantauit, cecinit. vnde 
שִירְתָא‎ Canticum, cantio, ode. Píalm. 7. 
& 65.  Secundowv vel שור‎ Contem- 
platus eft, infpexit, fpeculatus eft. 

Tertió Malefacere , vel infundere 
pannos.in 26161. rab.cap.r}. & Defiue- 
re, decidere. vnde payin Cadiua, fru- 
tus per fe decidentes. & spv Linea. 
inAiuc. Quarto vy & שרה‎ cum pun- 
&o in finiftro cornu , Dominatus eft, 
preualuit. vnde nep Principatus. 

inde nw Dominium, imperium. in 
Commentariis. eibi $ 
:. Ordinis duplicatorü, Syré, 
a שרר‎ Stabiliuit 2 vais PR 
certó afferuit. AG. 14. & ad Romis. & 
in paffiuo nnwy Stabilitus elt. ad Rom. 
1. Inde ey idem quod nos Veritas. 
Marc.s. idem wnqqw Veritas ,firma ₪ 
vera affertio. Iohan. 8. & mw Verax. 
ibidem. & nw"? Vere, firmiter, cer- 
tò. paffim in Euangeliis. 

Item oyp Genus byffi optimi. 

gw Árabicé, Corngia. & gmmmy 
Honorabilia, digna. Prouerb.8. 

0 Idem qued nen Calor, 

aftus, Ifa. q. & spam 

idem quod חרכה‎ Siccus, aridus. Pro. 17. 

n--^w שנא‎ & pluraliter paw Ge- 
nerationes. Matth.1. 

wyw idem quod vəv Sceptrum , vir- 
garegia, baculus,  & pman Flagella. 3. 


Reg. 12. 
שרבט‎ Idem qnod n: Inflatuseft di- 
* :7 flendit fe. & vyje Mentula, 
membrum virile. item Ramus.in Aruc. 
שרבב‎ Circuit. in Schem. rab.cap., | 
- :* Secundé שַרְבָוב‎ Demilit, emi- 
fit; defcendit paulatim. lereni. 38. & in 
Aruc. Item שוּרְבִיבָא‎ & nypv Species 
cedri, lignum crefcens in Libano. Cant. 
3. & Ifa. 41. 
ורג‎ Cum Sin fniftro , Intiicatus eft, 
=" perplexus fuit, implicitus cft vt 
implicantur rami. inde byny Rami 
perplexi , palmites. | 560000 Oidi- 
nare ad lineas, vt fit in tegulis. 
Tertio x»» Defcendit in Aruc. ₪ 
ax siwy idem quood ^) Lucerna, 
candela, cereus. Pfalm.18.Iob 18. & Pro- 


uerbiorum 6. 

aia ws Errauit, feduxir ,im- 
NSN am = pofuit, perluafir,mé- 
titus eft, blanditus eft, inclinauit. Iob31. 
Pfalm.78. & Prouerb.;. Inde pie 
Simplices , facilé perfuafibiles , auibus 
facilé imponitur. In Complurenfi ma- 
nuícripto smy idem quod פתאים‎ Fatui. 


19E ater 
Palm.rr6, Alij pory Nefcij. fimplices. 
Píalig. wnmy etnan po Genus men- 
furz. in be Tout 
sas Ref(iduusfuit,fuperfuit, reman- 
שָרד‎ fit, pethes fie & mw Reli- 
duus, fuperftes, reliquiz.. 

Item tw Rubrica, filum rubrica infe- 
&um, runcina,aut dolabra. & vy Mi- 
nifterium, | & mg Peritus, do&us. in 


Aruc. 
שרוול‎ eft oy בית יר של‎ Domus manus 

-;* decoriofada, chirotheca. vel 
Circulus qui veftem vel manicam reti- 
net ne defluat in brachia, & operi it im- 
pedimento. in Aruc. i 
שרח‎ vnde ahem meg Exarfit , li- 

+=  bidine pruriuit. ad Rom.1. 

Item syp idem quod nma Sim- 
plex, fatuus , ftultus. Ofex feptimo, & 
in Aruc. Td 

», Idem quod «mo Delineare 
שרסט‎ ca in Aruc. & uw pcr 
Sin finiftrum, Incidit carnem , concidit, 
lacerauir, — Tertió vw idem quod no 
Caraplafimauit. Ha.33. &puwyw Linca- 
menta, rugz. in Zohar.col.170. 

& mony Sciffurz quales in manibus 
fünt , ex quibus chiromantici diuinant, 
in Commentariis. 

Item שרשון‎ Cumulus terre. in Arc. 

Vena. in Aruc.‏ שורייקא 

TU & mp idem quod upy Quie- 
- uit.lof.1r. & 14. 

שאר nyw idem quod‏ & שַרְכָא רביח 
Reliqui, reliquie. infecundo Thargum‏ 
Etth. & ad Rom. 9. & i1.‏ 

wy idem quod jp Nidus , manfio. 
Pfalm. 84. pluraliter שרכופון‎ , & in con- 
ftructione wyw Pfalm.164. 

valet o1 nzny Quod vult di-‏ שבל 
cere, quod eft. i‏ 
Sufpendit , ftrangulauit , fuffo-‏ שרנק 

- :- cauir,laqueo gulam fregit. & 
npo Surangulatio, füfpendium. lob 7. 

Secundó fignificat Excurere,inuoluc- 
re. Pfalin.136. 
רע‎ & yawn idem quod à Exube- 

-: rauit,fuperluxit, fupetluum ac 
fuperuacaneum fuit. in Comment. 

yw Superfluus , exce(fiuus in mem- 
bris. Leuir.zr. Secundó S^ yy De- 
liquit, errauit, lapfus eft, offendit, vitiunr 
admifit.lacob.2. & in pafliuo yinyy La- 
pfus eft ‚offendit. vnde ןlyqneמ‎ Labi- 
mur. ibid.3. Inde soyvv idem quod 
450/77 Lapfus, erratum , delictum, 
noxa, ad Rom.;. Idem sy in plurali 
Delida, offenfz. in lib. Rit. Seu. Patr. 

Inde wgiymyg eft הקלקל‎ mpn Locus 
lubricus, lerem. 23, & שַרְעְתָא‎ Ripa. in 
Aruc. yw Ramus. א‎ metaphorice 
Cogitatio. 
mu Combuffit , fuccendit , concre- 

-* mauitr. Inde q7ySerpens igni- 
tus. & ogy Seraphim , amoris diuini 
igne accenfi. & nyw Combultio ,in- 
cendium. & n2*op Combuftio , cale- 
factio. in plurali mee? Combultiones. 

Secundo שרף‎ per Schin dextrum, Sor- 
buit. & ww Succus herbz inttar la- 
Gis. & שִירְפָא‎ Menftruum. in Aruc. 

qu idem quod orn feu pav: Sca- 
bellum, vel folium. in Aruc. 

שרץ 
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aculeus. 2.80 Corinth. 12. & sv Fis 
bra. in Zoharc. l / 

nay Sanus & incolumis. 

Vini negociator.‏ שר 

sw Moneta Adriani. in Áruc; 

SY Putamen lignorum carforá , vel 
laquearium & tignum. Abac. 2. & Te. 
ges, matta , fcuftorea, & Genus iunci. 
in Áruc. 

, Item ‘$y Conuerfus eft, inclinauit.in 
Zohare. & sao Emplaftrum , aroma. 

& sy idem quod nas Arca, 6303. ₪ 
Genusmonetz. & Barba qux eft fuper 
os. & שופי‎ Abundantia. 

Item ay Claudicauit.in Berefc. rab: 
cap.62. & iy Claudus.ibidem.cap, 
22. & qw Fixit. מו‎ 
item idem cft quod ריק‎ Exinaniuit, eua- 
cuauit. Etnas per Sin finiftrá, Labid, 
& metaphorice accipitur pro Loquela 
& idiomate. item pro Littore maris aut 
fluuij. in plurali שַפתות‎ Labia, labra. & 
in duali שְפְתָיֶם‎ Duo labia; ——— 

dy Gurgulio,vel fpiritualis fiftula ex 
terior, qùæ'operculum habet cartilagi- 
nofum, vel eius fummitas. in Aruc. ₪ 
שפי‎ eft Species carnis qux: פורפ‎ Pulpa 
vocatur. . & 9X Claufus.in Aruc. 

& 5€ Geruli vel muliones.in Vaice; 
tab.cap.o. 

jay funt soup o*xym Parua legumi- 
na.in Vaic.rab.cap.12. idem שיפון‎ in 
Comment. 

zap Laganú. vt fuprà :א ספ‎ 


vnde nyse Veru. | 8: mv So-‏ שפר 
lum,fundum , latifundium. in‏ 77 
Aruc, dy Fruftum carnis habens fi-‏ 


guram hominis, embrio. in Aruc. 
nnay Ancilla ,famula. &cnngynFa- 
milia cognatio. 66 שמ‎ cft שם משפחה‎ 


Nomen familiz.in Aruc. 


naw cutn Sin finiftro Decaluauit. 6 
missy Alopecia.in Aruc. Lepra capitis, 
genus 630161 caput excorians. 
שפט‎ Iudicauit , 6110016302, ius dixit, 

= inde שופט‎ Iudex. & in plurali 
שופָטִים‎ Iudices. & nydiw Foemina iudi- 
cans, hoc eft, ius dicens & gubernans. ' 

| Item &25i9 idem quod vaw Virga; 
Prouerb/1o. & paw idem quod bax 
Stultus, infanus , nequam , 41:35 שוּפְטָנִי‎ 
Deur.32. in Tharg. כ‎ 
1 שת‎ Fudit, effudit. inde ep Efu- 

= = fio,locus decliuis vnde defluunt 
aquz; decliue. Iofu.ro.& Deuger;. & 
3575 Infundibulum. in Aruc. 
5 ws Humilis fuit , humiliatus et. ₪ 

== in Pael Syrè AC baw Subiccit, 

deiecit humiliauit.AQ.19. Inde pity 
& spay Humilitas, Ier.49. & Amos 7. 

& syy Planicies, locus humilis & in- 
fimus. lof. 9. ₪ שִיפולָא & .סז‎ Fimbria. 
Exod.28. & gyn Caniftrum ; ciíta 
magna. 
om Idem quod בטל‎ Ociatus eft, feria- 

“=~ uit,folutuseftàlabore. & ogy 

um Sin finiftro, Mentum faciei. 

= fimile. Item piove eft neon. po 
Genus frumenti, auena. in Aruc. 

& Lad. PSY Saccarum. Exod. 16. 
in Tharg.lerof. & rz^121.50 Ny 
atque 725v idem eft quod תור‎ Turtur. 


1 ns Cuniculus, animalculum lepori 


DICTIONARIiVM 
Luc. אפ‎ Ierem.8. & Gen.15. in plurali 
pose Leuicry. &wybiv fecundü Kim- 
chi eft Lima qua acuuntur inftrumenta 
& ferramenta. i. Reg. 13. & שוּפִינָא‎ po- 
nitur pro טחון‎ M ola molendinaria.Deut; 
9. now Ís dicitur quinon habet natus 
rales pedis eminentias , fed æqualiter fe 
habentes in omnibus partibus. in Aruc. 

: ws, Inundauit , influxit ; ef- 

Sa. pa 4 fudit, profudit. & in paf- 
fiuo in tertia foeminca nyanyg Effufum 
eft. Ad. ro. & in Benoni Pacl wysen 
Profufa , exaberans, abundans. Luc. 6. . 
Inde nyisww Abundantia , vbertas. 
Exod.25. in Tharg. 16101. idem y&y Ila. 
j9.& Deuter.23. Sic etiam bozon yay 
Influentia feu influxus ftellarum. in Có- 
'mentariis. Item vq שָפוּץ‎ Decliue mon- 
tis. & ybivn bipo Locus decliuis. Iof.7. 
& 8. in Kimchi. Accipitur etiam apud 
Rabbinos yn pro Videre , & abundé 
conferre. 

vt vult D. Hierony-‏ [סע, Afpis‏ שפיפון 
mus, Ceraftes,‏ 

nysisv 66 חלול‎ mp Calamus vácuus, 
aptus ad acccndendum ignem. in Beref. 

rab. cap.65. " 
vau Roborauit ; fortificauit. in A- 
7-5 fuc. : z 
שנס‎ Per Sin finiftrum, Suffecit, fuf- 
Ke * cientiam habuit , fufficiens fuit. 
& Complodere. inde pgy Sufficientia. 
.6 »» Pulchruit, pulchrum fuit. 
i24. 712 Y ה עולימזט‎ iuue- 
nis.1-Reg/o9. & stav mn 5n Rachel 
erat pulchra. Gen. 29. — Secundó $y 
Placuit, gratusfuit , iocundus fuit. Iofu. 
22.100.16.8 Dan.4. & siyay Pulchra, 
elegans, venufta, iucunda, decora. Gen. 
24.& Num.r2. . & naw Pulchritudo, 
elegantia. in Zohar: & Syrè haña 
nine Complacentia , bona animi pro- 
penfio. in lib. Rit. Seueri Patriarcha. 

Item שוּפְרָא‎ & Syré nasse שי‎ 
Tuba, clafficum, clangor. Iud.7.& Mat. 
24. & שוּפְרָא‎ Tuba. Pfal; 47.in Compl. 
manufcripto. 

Item nw Foetus, embryo. in Vaicr. 
tab .4ז.קגס‎ idem "6v Ofex 9. & שר‎ 
per Sin finiftrum, Portus. Deuter.1. & 
"5v Calix; vitreus longitudine vnius 
palmi vel amplius. in Aruc. 

sv Aurora, diluculum , lucifer, 
matutinum tempus. Ifa.$8. & quód 
מישור‎ Planum, quale. in Aruc. 

Liniuic. item Pedibus con-‏ שפש 
m *- culcauit.Iof.15.in Comm. ₪‏ 
Confricauit. & wavev Lignum bitu-‏ 
mine linitum , quo capiuntur aues. in‏ 


Aruc. 

nav Per Sin finiftrum , Anfa ,manu- 
7:  brium, labrum. vt כס‎ noy La- 

bium extremitáfue calicis, & nsw Ora, 

finibria, Exod. 46. & Littus maris aut 

fuminis.inZoh.col3;:. & addy Ca- 

feus. z.Reg. 17. & שוּפְתָא‎ Fruftum. in 

Aruc., 

vU In Raffe tevoth valet y ny Le- 

gatus vniuerfitatis. De hoc fzpe in 

corum fcriptis. 

nny & yv primo cft Pinnula pifcis. 

Mis Secundà pyy (unt Spina,vel ra- 

dices ramorum palma. in Aruc. 


ve Compleuit, confünmauit, per- 
,* * fecit. Gen. r. Iof.8. & Pfalm.18. 

5600006 Succidit, perdidit, extermi- 
nauit.Gen. 9. & 2.Reg.7. &inpaífiuo 
אָשְתִיצָא‎ Confumptus eit. r.Reg.12. Inde 
eme &nywyv Confumptio, excidium, 
extertninatio. Ifa.10. 

Itm murxv ef, Genus viciæ. in 
Aruc. | 

sto Ramus daStyli. in Aruc. 

qxy Modicum, contractio, temporis. 

eft Mnemofynon 7.planeta-‏ שעם חנכל 
pir 5232‏ מאָרים rum, nj25 32i» p)3 npn‏ 
Sratarius, Iuftitia, Rubens , Sol , Lucifer,‏ 
Stella, Luna. Quosvanis idolorum no-‏ 
minibus appellant, Saturnum , louem,‏ 
Martem, Phoebum, Venerem , Mercu-‏ 
rium, Dianam.‏ 
vnde in Aphel pes &‏ שכא laa‏ 

[^ apes Potauit , irrigauit, 
propinauir, adaquauit. Gen.».Pfalm.6;, 
&lud.4. 106 אַמַר שַקְיָא‎ Locus irriguus. 
lof iy, & pv Irrigatio. lfaim 32, 6 
«pvo Conuiuium. Efther 1. eit ctiam 
sp Canale, vbi pecoraadaquantur.Ge- 
ncfi4. &wpwp Pincerna , propinator. 
Gen.4o. Secundó spy cftidem quod 
pw Armus, crus. Exod. 29. in plur. rp 
Crura. Dan.2; 

Et spv per Sin finiftrum , Saccus. vo- 
cabulum omnibus feré linguis comune. 
Genelz7. Dippy Platez. Proucrb. 7.à 
ppy Difcurrere cum fremitu. 

Vigilauit , inuigilauit , excubias 

^T cgi. & 57 Amygdalus , א‎ 
amygdalum, tam arbor quàm fructus. in 


.plur.ovpy Amygdala. idein Piel ap 


Effinxitad formam amygdali. 
Secundd "gv idem quod מחר‎ Fefti- 
nauit. 
ms Quicuit, fecurus fuit, in pacc & 
^* tranquillitate degit. Inde שקט‎ 
Quies, tranquillitas. idem spen. 

Item upy cft שראשו בולט מלפנוי‎ Qui ha- 
bet fynciput prominens. in Aruc. & 
שקיט‎ in Peil, Quietus , tranquillus , con- 
fidens. in Zohar.col. 244. 

sop eft Genus auis. in Aruc. 
Noa של‎ Librauit , pondetauit, 
: e" appendit, baiulauit;gc- 
favit, Prouerb.25. Inde מַשֶקְלוקָא‎ Pon- 
dusla.44. &mNnpepPerpendiculum, 
14, eiufdem. & "py Gerulus, baiulus. 
inAtuc, 82 שַרְטא‎ "opy Geftores fafciü, 
lictores. 405.16. = Secundó "pv Syré fi- 
gnificat Soluere,naui difcedere. Mat.19. 
pape A fecretis, auricularius,fecre- 
tarius, Pfalm. 102. in Midras. 
avxeuwoc, Sycomorus, morus, in 


E 
opw pluralippy Sycomori. A 
שו‎ Abforptit , demerfit , fübmerfit. 
Vi Jerem. gr.  Secundó ypy Cir- 


cuiuit, circundedit. Exod.25. inde Nype 
Cxlatura. Exod. 25. & ppv Infufio- 

nes. in Ber. rab.cap.8t. 
mg 0x07 , Profpexit exalto , afpe- 
npe xit, fpeculatus eft, contemplatus 
eft. Inde שקף‎ Profpedus. | &  םופוקש‎ 
Profpe&tus, fencfire. — & מִטְקף‎ Super- 
liminare, limen fuperum profpe&ui pa- 
tens. Secundóà apv Impulitferiit,pcr- 
cuffit, ve ventus folium , vel imber mu- 
rum impelli. Piah Ifig 25. & Iob 15. 
vndc 
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Acüit , cxacuit ,acuminauit. Ier.‏ שנין 
jr Indexi m»ov Acutusgla-‏ 7" 
Lamina, acics. r.‏ שִיְכָא & dius.Pfal.c4.‏ 
Reg.17. idemmjAciesludic;. &‏ 
nyw Dens. item Ebur, quod ex dente‏ 
clephantino conflat. 3. Reg. 10. & Sco.‏ 
pulus è petra prominens. 1. Reg. 14, in‏ 
plurali pyy Dentes.s.Regum 2. & syw‏ 
Homo acutus & longos habens dentes.‏ 
in Áruc, — Secundó pe 8 linen Acuit‏ 
valde, docuit, acute & argute dixit , pu-‏ 
pugit. inde 139v Acumen, acies, acute‏ 
acerbe didum. & omy Dens ele-‏ 8 
phantorum, ebur, ex jw Dente, & na‏ 
Elephantorum , conflatum vocabulum.‏ 

Item yy Somnus.1. Reg.26. radix c(t 


, ישן‎ . & alia forma nyy Prou.6. & in plu 


rali p»w Somni Eccl.s. 
ela. שנך‎ san palliuoanwy Saæuire, 
: -7 furere, cruciare, torquere. 
Ad.26. & syy Cruciatus. 060 1 

yv dicta eft Babel. 

re Adamas, vel fapphirus.P(al.87. 
in Midras. 

yay vel ny) & yyy Corrigia calceo- 
rum, crumena,vitta, funiculus. in Aruç. 

1 + Artauit, cruciauit , tor- 

«ba. pv fit, anguftiis affecit. Pf. 
27.8 Prouerb.1, & 4. inde spawn Cru- 
ciatus. Matth.4. & spw Anguftia, af- 
flictio,tribulatio. Prouerb.r. inde ppiyv 
Anguttiz, tribulationes. Pfal.25. 

Secundó Submerfit ,fufocauit. Pfal. 
68. Exod. 14. & Cant.r. & idem quod 
נער‎ in Pacl, Excuffit, repulit,repudiauit. 
Malach.r. — Quartó Infaniuir. Exod.9. 

idem quod nn Felis, catus,‏ שונְרָא 
murilegus. in Efther,& in Aruc.‏ 

סומנות לורץ המירה Talez,hoc eft‏ שנתות 
Signa quz fiunt in ligno vt fciatur men-‏ 
fura, & clauiculi quidam.‏ 

myy Locus quem mare fluQtuans at- 
tingit.in Aruc. | 

s velow Iritauit, incitauit , vt canis 

* admordendum inciratur, in Ber. 
rab:cap.85. 

now Symbolum praceptorum negati- 
uorum numero 365. quz appellant nip 
לא מעש‎ Prxceptade non faciendo, qui 
& numerus eft dierum anni folaris. 
ows idem quod ופר‎ Fundauit. vr 
אא‎ onopa Dum fundata eft tetra, vcl, 
dum iacta funt terr» fundaméta.Tcb 38. 
yov Fidit, fcidir, diuilir Thren,3. 

T ppv idem quod ms Nux, vel 
fecundum alios vow Amyzdalum , aut 
veali) purtant, poseg Perficum. in Ar. 

nou eft חתיכח שלבגר‎ Fruftum panni. 
inÁruc.  Nqppwidé quod סנרה‎ Clau- 
fura. & onov Claufic, occlufit. in Aruc. 


RDW Concidit, in fruftà 010001 


Si WY x אטע‎ idem quod nso 

"* 7 Narrauit,retulic ,renun- 
ciauit, enumerauit. Gen. 24. Pfal.9. & 5. 
Reg.3. Idem yynes Iud.e. 

Secundó a Ner vnwx Lufir,ioca- 
tuseft. 1.30 Cor.i0. Inde myy Grace 
Green, Scurrilitas , vrbanitas. ad E- 
phefj. & שוער & שועית‎ Narratio , fabu- 
la. & soyen Narratio,hifloria. Luc. 
& in plurali swyn Narrationcs. accipi- 
tur & pro Fabulis.ad Tit.3. 


3% Y R O-CH AL DAICY א‎ 


Secundó fignificat Pe&ere linum. in 
Aruc. 

Item nyy & yy & unyv ak Nnyv 
Hora, momentum. Dan.5. & 4.Exod.33: 
&Píalé. Indemmyv?Subitó, in picto 
Hore. Pial73. Tertiò ayy Alpexit, rc- 
ipexit. 

Ordinis duplicatorum, Lenire,‏ שע 
yy : blandiri, demulcere , adulari.‏ 
Gen.27.& Pfalm.$. Inde yye 33 Vir‏ 
lenis. & in plurali aag pyys Lenes &‏ 
politi lapides. 1. Reg. r7. item yyy seo‏ 
Labia adulantia. P(alm.12. & mywyv‏ 
Læuitds, nuditas. Ezech.26.‏ 

Item yyy Linitio, feu litura, Ezec. r3. 
idem sywibidem. & yw idem quod 
mw Obliniuit, complanauit , incruftauit. 
Leuit, 14, & yy Lutum , cementum. 
Gen.r. & yw idem quod עור‎ Lapis, pc- 
tra. Prouerb.30. 

s» Oblectauit feipfum. 

y Vy Y & ל‎ Oblectatio. in 
Zohar. & שעשועִים‎ Obletationes. & 
שועָעי‎ Principes , przdiuites , qui deliciis 
affluunt. Ezech.2:. in Tharg.. & myyy 
Leniras.]fa.57. item Genus fructus in- 
ftar filiquz, velvicia. Videtur etiam ac- 
cipi pro pips Fitfura, E lerem. 13. 

; py Afllixit, humiliauit, 
oa A fubiecit feruituti. 
Gen.12.& 16.8 25. & Iud.2. & 10. Etin 
pafliuo rayne Subicétus eft. vnde Be- 
nonis]3ynp? Subiecta, fubdita.ad Rom. 
3. inde n7inpy Afflidtio,humiliatio,fub- 
160010. 4. Regum 14. Gen. 41. & Exod.5. 

idem Syre yw 50016610 , humilitas, 
1.ad T'imoth. 2. & inlib. Rit. Seu. Patr, 
Rabbini vtütur hoc verbo ayy cum ad- 
ditione עעם‎ , vt 3nyy ns vay Subiecit fc- 
ipfum , "yy nw yve n Ecce ego 
fubiicio mcipfum. ₪ “ayw Subietus. 
vt nyqd7 va o7aywp Subditi fuimus 
Pharaoni. in Thisbi. 

taye vnde nayo 87 iaywo Mentulatus, 
habens אבר ארוך‎ Membrum longum , & 

teftes víque ad genua propendentes. in 
Aruc. & Iob 4o. 

yv & smyv idem quod 132 Cera. Pf. 
12.& Mich. 1. 

nyy Inceffus vehemens equorum. 

twyy Contexcum cx lana & lino, vel 
canabe. | 

ias Pugnus, pugillus,vola. in plurali 
2y ה שָעָלִים ש‎ pugni. à 

Vulpes. pluraliter chyw. ₪‏ שועל 
biyyn Angultavia. & Nyy idem quod‏ 
Pugnus. Haiz 4o. & "yv Tullis,‏ אגרוף 
Arabice. in Ber.rab. & Thisbi.‏ 

n Saver Ney Extulit fe, 1. 
tatus eft, fuperbiuit. lacob.z 

eft yy קלופי‎ Cortex cuiufdam ar- 
OVV boris. in pom 

. Stupefecit , lym- 
Loos A. DIYU ו‎ ad infa- 
niam redegit. Exod. 15. in Tharg. lerof. 
in pafliuo onynwy Perculfus eft, contur- 
batus eft. Ierem.4. inde oiapywr idem 
quod t'yyen Lymphati , (tupidi ,amen- 
tes, maniaci, fanatici. & smvspye Lym- 
phatio, ftupor, amentia. Zach.12.Dcut. 
28. & Ezech.12. 

pnw Vna cft caque grauiflima fpecies 
excommunicationis, vt vocanc. Sunt 
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autem tres fpeciesapud Hebrzos ,prima 
*r hoc cft, Profligatio , fecunda oq, 
& Syréngyn Anathema, quo vtebantur 
in eum qui monitus non refipifcebat , & 
fic dicitur , vt inquiunt, quód vis ipfius 
in 248. offa fine membra hominis dira 
huiufmodi imprecatione percuffi pene- 
trarec , qui numerus literis חרט‎ contine- 
tur. Quód fi necdá pænitentiam age- 
rer ,tum reum mortis cum iudicabant, 
& illad dicebatur spov , quafi nmg be 
Ibi mors eft. Hæcin Thisbi Elias. 


mi») Innixus eft, incubuit totis viri- ` 


bus. Secundó Plaufit manibus. 
Haiz 55. 


aynoy Emanauit, proceflit. in '‏ & שעף 


Commentariis. 

qyg per Sin finiftrum, cogitatio , ra- 
mus aut radius mentis, & שָעוף‎ & yv 
cum Sindextro, Cera vel aroma. ler.46. 
Gen.37. & Ezech. 27. Refina balfami. 

wens Putauit,exiftimauit, conicctauit. 
"V Y & b'»yv Exiftimationes. in Beref, 
rab.cap.92. & Expofuit, cognouit,con- 
fiderauit. & vynwy Circunfcriptus, de- 
finitus, menfura comprchenfus eft. in 
Zohar.col.248. Inde yv Graceowe;- 
340, Menfura, circumfcriptio. Ruth z. 
&in Commentariis, item "yv Con- 
ie&dura, vnde Caph feruile vno modo 
dicitur effe השוץעור‎ 4» quando fcilicet ac- 
cipitur pro Quafi , vcl quodammodo. 
inde aduerbium yya Plut-minus, tam- 
multum. in Comment, 

Item ayy Porta. 

ayy cá Sin finiftro, Mctuit, formidauit, 
horruit , & quafi in Dh Sti cómotus 
eft. fupra inyo. | Inde syy Horror, 
horripilatio. & "yg & myy Pilus, ca- 
pillus. & swe Turbo, tempeftas. ₪ 
sy? Crinis, pilus. Iud. 2c. in Tharg. 

& yv Hirfutus , pilofus, hifpidus: ac- 
cipitur ₪ procacodzmone. 8 a 
Capra, capella villofa. 

ne Hordeum , quod hirfutum & 
pilofum fit. in plurali yy 1101003. 
Iudic. 7. 

U & Aw qo & siy Contriuit, 
2b conculcauit, comminuit. Exo.32. 
&Píalm.89. Et eov Calcauit , con- 
quaffauit. in Comment. — Inde:2v35 
Cor contritum. Pfal. gr. idcm sov Gen. 
22. in pafliuo 4ànew Contritus eft. Iob 
1. inde xysiw Conrritio. Deuter. 9. & 
wav Calcara, trita, Proucrb.15. 

Secundó qv idem eft quod nv» Vn- 
xit. 2.Reg.14.  Tertió idem quod גרר‎ 
Scalpíit, tricauit, decorticauit, 1181015, li- 
mauit. Quartó Aquis redundauit.Iob 
14. Quinto idem quod ^1 Voluit, 
reuoluit; & idem quod חור‎ Rediit , cir- 
cuiuit. Sextó Saltauit, fubfiliir. Se- 
ptimo Corrupit , demolitus eft , deftru- 
xit.inAruc. & my Eleuatuseft , emi- 
nuit,prominuit. Inde%y Pracipitium, 
locus excelfus contemplationi aptus. & 
n5v Cafeus. in plur. nidw Calei. & napy 
Pharetra. & pw Ere&us. in Aruc. 

506000 idem eftquod שקט‎ Q uieuit, 
tranquillus & pacatus fuit. inde ssy 
Quietus, tranquillus, planus. in Vaicr. 
rab.cap.4. & msy Focus.in Vaic.rab. 
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Numine 61601. frequenter inlibrisDe 
diuinoauditu, Indet"wyotn Caleftes. 
in Comment. & Syré samy vel sav 
Caleftis. AĜ. 2 €. 661.38 Corinth. 1s. in 
faeminco mà sta mov Caleftis, 
inlib.Rit.Seu.Patr. Item npe Ta- 
bulatum,quod quafi celum eftin domo. 

sy idem quod פן‎ vel דַלְמָא‎ 5710 , aut 
Chald. «253 Ne forré.. > & sno Quod 
fi.in Comment. ,. gpw Vitquidam ma- 
gnus & celebris, magnziue 106120 & fa- 
milix apud Hebrzos. ..;.. / 

py Nomen proprium viti, qui fibi 
accommodabat alas. in Aruc. 

bh Siniftra. vnde verbum השמאיל‎ & 
en Siniftrauit , id eft, finiftrorfum te- 
tendit , ad finiftram | declinauit. ₪ 
שְמְַלִיתָא‎ Siniftra.adietiué, Leuiti4. —. 
uy In Raffe tevoch valet aggyny Audi 

ex 60. Sic dicunt in Gheinara,pro, 

Inde intellige. : 3 

Doe & onn Deuaftarus eft, deua- 

7 f fluitíc.lfa.29. &opinvgStu- 

pefa&useft. Dan. 4. inde אשתממו‎ De- 
folatio. lerem. 8. Set DR 

nny Nomen vrbis. in Aruc; . 
שמר‎ Extirpatus eft , exterminatus eft, 

=: &in Hiphil wyn Difperdidit, 
dcfiruxit, deleuit, Seciidd nw Fidem 
abnegauit, à vera religione defciuit ,ex- 
cifus e(t ab Ecclefia. in Vaic.rab. Cap.2. 

Inde een Apoftata , defertor primae 
fidei,qualem aliqui Hebræi dicunt fuiffe 
Rabfaken.4.Reg.18. | & nipun Abne- 
gatio prima: fidei , excifio à vera pietate 
& religione , Apoftafia. in Saare Zedek. 
& Exod. 12. in Thargum, בר :שאל‎ 53 
rex Omnis filius Ifrael qui defciuerit 
à fide, vel, qui fueritapoftata. - 
שמוע‎ Agnouit. Gen.37. Iud. 18. & 1. 

T5936. in pafliuoyTibpyg idé 
quod הכיר‎ Agnouit, cognouit; vnde 
iysonew Agnitio. Ifa.3. 
שמט‎ Reliquit, remifit, dimifit,laxa- - 

-: uit. Exod. 23.  & in paífiuo 
v'envw Reli&us eft. in Zohare. Inde 
none Remiffio & quies terre quz in- 
culta & in quiete dimitti iubetur poft 
fextum annum. Levit, 25. — 8 
vov Precipitauit.4.Reg.g. Tertiò Cal- 
cicrauit, declinauit, lapfus eft. 

Quartd sor une Rapuit , טנס‎ 
extraxit, in fecundo Tharg.Efther. — & 
83:50 ony Diftrinxirgladium. Matt, 26. 

& vinen Raptor. in Aruc. 

uintó Exiliuit. Deut. 20?  Sextó . 
Diffoluit.Pfalm.c2. & yune Defola- 
tio; ferem.r7.  & Noe Longum, fub- 
tile. Ha.23. — & oiov Genus locuftz, 2, : 
Reg.8. vel Rubigo fecundi alios, Iocl 1. 

Item anny Remiftio,dimiffio. & En-. ' 
dromys.inAruc. | 6: və Dimifit. in 
Vaic.rab.cap.31. | 
שמך‎ Balis, & 146 quod עב‎ Spiffüm. 
71 Tudig: nyay Opertorium, 
vel pallium. 

Nan Genus minuti pifcis faliti , alis 
שַמְכִי‎ in Áruc, | | 
שמלא בר[‎ Implere, comple-: 

“+77 Ie. & in pafliuo 


sonos Impletus eft, perfe&us eft. & 
syw Plenitudo.ad Rom. 11. &'men 
Plenus, completus. Ad.11,. simen Có- 
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pleta.sIohan.i6. & eymen Plenum, 
integrü , pro ratione loci, eft enim foem. 
generis. Marc. 4.& Luc.12. — & mioeo 
Hieng, plane , complet. in lib. Rit. Seu. 
l'atriarchar. 
yu ; Impinguauit , incraffauit. Inde 
== spav Pinguis.Ia.s. 8c mop 
Pinguedo. Iudic. 3... & jov idem quod 
nxon Butyrum.1(à.7.. Item ine Achi- 
mauit.in 406.  & jov cft Genus mo- 
netz valens שתי פרוטות‎ Duos numulos. 
Syré yhy Quadrans;nos vertimus ocla- 
uum numulum, fed eiufdem valoris eft 
cum Quadrante. Matth.j. in Aruc. vi- 
detur autem dedu&tü à njov O&o, vnde 
wovpOdGauus &;v»»ovOGaua = 
ENS. 2 שמע‎ Avdiuit. Matth. 13. & 
=: paflim alibi. & in pafi- 
uo ynhe קלא‎ Vox audita cft. r. Reg.5. 
Inde xy Fama, rumor ,auditio. Iof, 
7. idem yny cap.g.ciufdé. & טְמועְתָא‎ 
idem.r.Reg.2. & מְשתַמְעְנוּתָא‎ Obedien- 
tia.dd Rom, 7. & Nyypnyg Obediens; 
dicoaudiens.lacobis. ^ & yovo Au- 
ditur, conflat, patet. item Communis 
animi conceptus , & commune feu vul- 
gare fignificatum. frequensin Comm. 
5600000 yny vel ywn Pradicauit, 
praconizauit. in Áruc. 
שומְפהין‎ Genus lapidis preciofi.in Sch. 
rab.cap.38. 
y?v Modicum, exiguum, parua pars. 
Iob4.&z6.  nygy lgnominia, abomi- 


natio. 
שמר‎ Cuftodiuit, feruauit , conferua- 
-7 uit 5660206 Cauir, id cft, cu- 
ftodiuit fe. Item nny Adamas, petra 
dura. Jerem.17.Ezech.3. Zach.7. & Pfal. 
114. Item ^ov Sentis , fenticetum, 
dumus,vepris. jnny Feces Jer. 48. 
mniv Tugurium fub quo aliquid af- 
feruatur. in Aruc. 
cov mov Schomerin, Samaria. 
& any Samaritanus. in foemin. syy 
Samaritana. & in plurali yo? Samari- 
tani. lohan.4. in Euang. 
Item מרן בעל :]6 שמרקץ‎ Genus cepe. in 


Aruc. 
שמיש‎ & vt שמש‎ Miniftrauit, offi- 
© cio fungus cft ,feruiuit. Dan. 
7.Gen.1i4.& 1.60.16. Inde voen Ser- 
uiens,miniftet.i.Reg.1: idem why Ifa. c. 
& forma notbinis 1s שמא‎ 
Minilter. in plurali ahw Miniftri. in 
Euangcliis , ve Matth. 20. & in lib. Rit. 
Seueri Parr. & in fem. ren adeo 
spovnoo Miniftra, qux famulabatur in 
minifterio 600160, & piis officiis.ad Ro- 
manos:6. Irem viny & שָמוּשָא‎ 8c 06 
swnyn Minilterium , miniltri officium 
& actio. Exod.31. & in nouo Teftam. 
Inde mwinwon Mem feruile. in libris 
Grammaticorü. 8&6 Syré hsm tette 
ng)wnwg Minilterialirer,officiose.in lib. 
Rit. Seu. Patriarchae. 
שימְשָא ₪ שְמָש‎ atque Syre resesose Nvv 
Sol , minifter Dei & Nature. Genef. 32. 
106.9. & Marc.16. | Secundó nyny cft 
Vefper , occafus Solis. Exod, 29. & Fe- 
bris... Secundó verbaliter vov idem eft 
quod בוא‎ [ngredi, rem habere ,concum- 
bere, coire. Pfal, $1. Inde vnyn Car- 
nalis commixtio, concubitus. Genef. 19. 


in Tharg.Terof.& paffim in Comment. 

Tertio שמש‎ Víus cft. Pfal.16. in Midr, 

Quarto Stetit, habitauit. Gen. 19. & 
25. & wipe Sratio. 112.22... 

Item nygiw Arabice, Sifamus , femen 
oleris.in Vaic.rab.cap.31. item Rubedo. 
ibidem. = שוּמַשְמְנָא‎ Formica. Prou. 6. & 
jo. & nuo nnen Occupationes fiue 
opetz quas quis imperidit in mandatorü 
obferuatione. in Thisbi. 

pyne Hyflopus.inAruc..’. . — 

pov idem quod wms Excommunica- 
tio, dira imprecatio, & à facris expulíio. 
Cant.z.& in 1106. & ehoar שוּמַתָא‎ 
Liuor,vibex. 1. Petr.z. i 

LA ול‎ Mutauit , vertit, alterauit, 

LA שג‎ 1.Reg.ro. Seceffit, folum 
vertit, mutauit locum. Luc.j. & Ioh. 15. 
&in Aphil wx Mutauit,alterauit,com- 
mutauit. r.Reg.2r. Item sv Mutatus 
elt. in neutro genere fcu intranfitiuè. 
Deut. 54. & Leuit.13.. In paffiuo snos 
Mutatuseft.rReg.28. Indeimw Mu- 
tatio, varietas, diuerfitas. &.njnwnMu- 
tabilis. in Comment.  & my Murtabi- 
lia. Ifa.30. & wv Varia. Dan.7. 

Secundò nsx sv Syrè, Infaniuit. Io- 
hano. Inde smy Delirium, infania. 
1.06.24. & iy idé quod nonyv Tur- 
pitudo. Ofeæ6. & idem quod qx» Fœ. 
ditas,turpitudo. Ier. 18. — Item manvn 
Mutabilitas , alteratio ,inconftantia. in 
More lib. 1. cap. 7j. Idem ye», & 
nne Alteratum. ibidem. — & tow 
Mutatio. Dan. 2, Gen.17. & Deut.27. 

Et syva Diftinda. & pyy Diftindz. 
Dan.7. &wyv idem quod מחתה‎ Pauor. 
Prouer:i$.  Tertió שְנָא‎ Iterauit. Inde 
nv Binarius, vnitatisiteratio. Et gy 
Annus. in plurali? Anni. 40.24. 6 
pao Anni multi. 100.17. & Num.21. 

Quartó tax DY, vnde *yhvs In 
gratiam rediit, pacem iniuit. AĜ.7. inde 
ay Pax, tranquillitas. Matth. 1o. & in 
plurali 39 Tranquillitates, Act.24. 

uintó x? Didicit, cómentatus eft, 
notauit, obíeruauit, in Thalmud fre- 
quens. Vnde sv» Milha, ftudium , lu- 
cubratio, commentarius. Sextod Aber- 
ravit, deuiauit, àvia deflexit.Tud.20. 

Septimó se per Sin fmol, Odiuit, 
odio profecutus ek. & wy idem quod 
הפך‎ Contrarium, oppofitum. Ezech. 16. 

& aywg 023 Res mirabilis. in Comm. 

Et iw ₪ שנ‎ , vel שנאמ‎ valet «pny 
Quod vel quia di&um elt. ctim Scriptu- 
rælocum citant. eft abbreuiatio , non 
Raffe tevoth. 

in Zoh. col. 208.18 Exodü , valet‏ שנאן 
Bos, Aquila, Leo, Filius,‏ שור נשראַרנן 
homéve. Quz funt quatuor animalia‏ 
iphus currus Dei benedicti. 6‏ המרכבה 
autem abbreuiatio, fiuc notarikon de-‏ 
fumptü eft ex Pf.68.y.18. qui fic haber,‏ 
רכב אלהום רבותים אלפי שנאן ארנו בם כונו 
Currus Dei bis myriades myria-‏ בקדש: 
ideft, Angelorum‏ , שכאן dum millium‏ 
Bouis , Aquile, Leonis, & Hominis Fi-‏ 
liive, Adonai in ip(is c(t , Synai in fanai-‏ 
tate, Catera huius verficuli mysteriis‏ 
affatim fearurientis ex ipfamet Zoharis‏ 
fcaturigine haurienda funt.‏ 
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plurali spry Delida , ignorantiz. Phal. 


19., In Aphel*ws Fecit errare, in erroré 
induxit. Pí21m.r19.in Beth. — Inde 5 
Seducens.lob 12. Tertió hyg Proiecit. 
Píalm.44. Quarto shw Spreuir. Prou. 
r&j. Quintó hyg Oblitus eft, dedit 
obliuioni.Píal.g. & 44. & Iob 6. Item 
fea e os ste Ex improuifo, derc- 
penté.Márc.i. & wp Repentina. 1. 
ad 160.7. Idem wmv; Iob 3o. & 
xbw Caligo, tenebra. Prouerb.1, & 3. de 
quoiamíuprà. Nyy Tempeftas.in Be- 
refch.tab.cap.1o. 
שלהי‎ vnde wpy new Defecit vel 
laffatus eft populus. 1. Reg.14. 
S z.Reg.21. & Motuseft. Amos 8. 
Inde env idem quod עיף‎ Defectuo- 
fa, defolata, lafla. Píal.é3. & mn Laf- 
fus, Ifa.29. in foeminco ene Lafla, fa- 
tigata. 167.31. in plurali pnie Laffz , fa- 
tigatæ. 100.8. — mones Anxietas.D (al, 
61. & wi»? Anxietates.lfa. 9. Sc vy 
Finis. in Aruc. 
Connexuit, coniunxit, incaftra« 
uit.Exod.36. Indeb"3"yfecá- 
dum Kimchi funt חונקי חטולם‎ pe» ברים‎ 
Ligna fcalaria,incaftrature. & Nia 
Gradus vel trabes fcalæ. ibid.in T harg. 
Item gay Quallus fontis, craticula 
vcl reticulatum operculum , per quod 
fons fluit. & Roftrum cuiufque rei. in 
Aruc. ppube Tumores, velicæ turgé- 
tcs. Exod.9. in Tharg. lerofol. 
3 & in Hiphil mn Canduit vt nix, 
2 dealbatuseftpre niue. Indeiy 
Nix. Irem sihe & syno Quod educi- 
ture foramine margaritæ. in Aruc. 
של‎ & Syre rcs. e שָלְרָא‎ eft Spina 
*'* dorficum coftis truncus corpo- 
ris abfque capite. lob 2o. & cum affixo 
nw Truncus eius. Matth.14. in plur. 
iyw Tob 41. \ 

: ss Inflammauit,cé- 
nm. ano buffir. Pfal.85. & 
106. Inde amr & wpainbe Flamma. 
Exod 5.& 9.Iud.15. & Pfalm.29. idem 
nyw lobis. [tem w3n*5nvo 
matus, in Hebr. eft מתלקחת‎ Correptus. 
Ezech.1. 
ese Idem quod שלב‎ Incaftrauit. 
שַל וש‎ Exod. 

X 4 שלח‎ Mifit, emifit, dimifit, 
- 7 legauicablegauit Ge- 
nef.3. & 1.Reg.19.  & in paiuonלnyy|‎ 
Miffuseft.Iud.g. Inden aia. Ne umo 
Apoftolus, legatus, miffus,nuncius. Pro. 
13. ad Hebr.1. & 1.ad Corinth.. in plur, 
שליחין‎ , & Syré grow Apoftoli, legati. paf- 
fimin nouo Tcftamento. — Ec שלוחזת‎ 
Miffio.lud.z. & n-b.aas le EW 
Apoftolica. in lib. Rit.Seueri Patr. 
& nha. xm" Apoftolatus. 
Rom.. Secundé n'y 8 nays idem eft 
quod פשט‎ Nudauit,exuis,expoliauir,pel- 
lem detraxit. Nehe.s. Gen. 37.8 Job 22. 
Inde Col. שריה‎ Nudati,exuti, 
Ad.19. & שִיְחָא‎ Gladius. Iob. 1. 
Tertió nhw Extendit. 
snime Nomé fluuij prope Ierufalem. 
3. Reg.i. Nehem.3.& 1fa.8. | Items 
idem quod n3m Latitudo & latus. ₪ 
pr? Corium cuius pili (unt ablati, non 
dum tamen aptazum.in Aruc. &mw 
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Terraarida, in Berefch.rab.cap.99. 
miw Menfa. indem» Trapezita, 
numularius. in Midb. rab. cap.4. . 

. eş Permutauit ma. 
aA nv nus, vel cancclla- 
uit in modum crucis. Gen.31. in Tharg. 
Ierof. Item Mutauit propofitum. Pf. is. 
& Simpliciter mutauit. Pfalm. 46. vbi 
paffiuum ponitur qnbnwx Mutatus eft. 

Secundó 4n*w Confodit , transfodit, 

Iob 2o. Item שַלְופָא‎ & naa Ve 
sanye Precium. Prou.21. 

nhy 6/% מין מרה‎ Genus meníurz li- 
quidorum. in Aruc. 

NS שלט‎ Dominatuseft, pote- 
z .- 7 ftatem exercuit, præ- 
fuit. Nehem.ş. Eccl. 2, & Dan. 2. & in 
Aphil whwg Conftituit, præfecit. Pial. 8. 
inde why 101.11. yv ciufdem 1o. Eccl. 
$.&Dan.. & pv Pfal.69. Princcps, 
dominator, potens, præles,dynaftes,præ- 
fedus. Hinc Turcz vocant principem 
fuum perantonomafiam Sultan. 

1:60 שוּלטן‎ Virga. Ifa. 9. Dominium, 
poteltas. idem שָלֶטץ‎ &wu7ito Exod.2 8 
ludic.9.  ér.ancd,.\s rigen Poté- 
ter,principis in morem, regie. in lib. Rit. 
Scu. Patr.  Secundó vv Succubuit in 
coitu. Leuit. 18. & 20. &cvqw Notz, 
maculz.leri3. & wy Scuta, clypei. 
by Fundus vaforum. in Aruc. 

<7 hg Mci, quod meum eft. in 
Comm. ‘Schin eftferuilis. & hw Ciui- 
tates.in Aruc,  W'»videm quod פתאם‎ 
Repenté. 2.Reg.s. idem Nhe] Prou.6. 
₪ mw Prou.7. de quo habesiam fu- 
pra. j??wTributum.Pfal.:2.in Midr. 
mh» Secundinz. vide fuprà. 

nahy Diuinitas. & J idem quod 
שוכן‎ Vicinus. iu Aruc, 

1 sas & hwn Proiecit , abiecit , iecit, 

** deiecit. 
שלל‎ Spoliauit , exfpoliauit , diripuit. 

**  Secundó Negauit. in More 
lib.r.cap. 28. = & pi» Negariua. ibidé. 

& nirw Negatio.ibidem. & v7 
Propofitionegatiua. & hwn pyy Effen- 
tia, feu quid abftraum,negatum à ma- 
teria, in Comment. 

paw Rapinz, fpolia,direptiones.Efth. 
3. NPWidem quod נפל‎ Abortiuus. Ec- 
clefs. Item bhy Oua.multa fimul, vt 
caquz gallina fouent. Et pundü lon- 
gum quod fit in panno. Et Cloaca , la- 
cus. in Aruc. 
שלם‎ * ow Impletus eft, perfectus 

-% eft. item Soluir. Exod. 22. & 
in Aphil o*^vs Impleuit 1. Reg. 18.Inre- 
grum fecit, perfectum reddidit , cófum- 
mauit.lofi4. item Pacem fecit , paca- 
uit, pacificauit. 3. Reg.2 2. & oiz oy 
Syrè, Confonum, & conforme fuit, con- 
fentit. AGt.14.& 22. & in lib. Rit. Seueri 
Patriar. &in paffiuo x Mower? o*now 
Conic&us aut traditus eft'in carcerem, 
occlufus eft carcere. Matth. 4. & in A- 
phel Dawg Tradidit, prodidit. Matth. 10. 

inde כַשֶרְמְנָא‎ Prodicor. Matth. 26. & 

alibi paffim in Euang. vbi proditoris Iu- 
dz fit mentio. — & מַשְרְמָנוּתָא‎ Traditio, 
proditio. Matt. 17. Ec in Paelehw Red- 
didit, retribuit , rependit. lud. r. Inde 
phy 83? Corperfedtum.3. Regum 11. & 
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pw ni Dies integra.Iof.10.. & in foemi- 
ncosnow ume Annus integer. Leuit.25. 
in plurali אַבְנִיןְשרְמִן‎ Lapides integri. 

[tem obw & so?» Pax. Iof. & 1. Reg. 
aliquando in nouo teftamento fumitur 
pro Salutatione. Syri enim dicunt, Po- 
ftolare pacem, pro Salutare., Et Arabice 
yov Pax.: Irem een Complementum,, 
perfedio. in Saare Zedek. idem Syré 
mimar שוּלְמָא‎ Complementum. & 
soniy Perfedtio, integritas.Pfal.;. vel 
Perfeéta. 001.19. & ^b"? snw Iud. 
9. & אַשָלְמוּתָא‎ Exod.5. Integritas, perfe- 
fio. & Arabicépwy Perfetum. & 
soph & nobyn Retributio. 2. Reg. 19. 
& Ofez y. & Syré ngon deo NIWA 
Perfe&um. ad Hebr. 9. 

melius Bubo aut met-‏ . שָלִיוּכָא 
gulus. Leuit, rr.& 12.‏ 
S bip Euaginauit , eduxit,‏ 
extraxit, Iud.5.& 8.‏ * 42 . 
Eripuit, cruit, liberauit;eua-‏ 5600800 
fit. Exod. 15.  Tertid idem quod pn3‏ 
Auulfit, remouit. Leuit.22.8& Ruth.4.‏ 
in paffino qnos Extractum eft, exiliuit.‏ 
 Quartó Commurtauit, onc-‏ .4.6.6 
rauit.in Aruc.  &c®Yw Finis. 89h‏ 
Da&yli immaturi.in Aruc.‏ 
Vulua, matrix. in Aruc. &‏ שַלְפוּחִית 
Vetica galling. in Vaicr.‏ זפק idem quod‏ 
rab. pse Puftula, vefica. Exod.9.‏ 
p»'v Nuncius Zion , qui ibat iugiter‏ 
ad terram Ifrael. item Lilium. in Aruc.‏ 
Bencelixauit.Ifa.57. Secundò‏ ,» 
P2V yrcdine periit, 4. Reg.19.‏ 
v?‏ 


; Tertiauit, tertid rciterauit , tri- 
= plicauit. Indcv^y Tres. ngay 
Ternarius. whe Trinitas. in Comm. 
שלשל‎ Incarenauit, & per catenam 
“x demit. Iof. 2. & t.Reg.19. 
Inde wv Catena, velte Ifa. 40. 
Idem שודְשִיתָא‎ Catena,torques. Tob 12. 
in pluralijyy7w Catenz.Iud.16. & zw? 
& phy Ifa.40. Et metaphorice m7 
pm Linea, catena, feries genealogia. in 
Comment. & nixpn ri?v?nvo3 Incon- 
catenationibus caufarum , in ordine & 
ferie caufarum inter fe connexarum. 
Item Rabbini vocant להועאת חרוץ יותר‎ 
מראי שלשול‎ Plus nimiatn ftercoris egeftio- 
, nem mosv , quód quafi concatenatim ex 
aluo defcédat, inquit Elias in Thisbi. ac- 
cipitur & pro Dyfenteria, ventrifd; folu- 
tione. Secundó hwy eft Genus repti- 
lis. in Ber.rab.cap.8. 
rl. Ve yv idem quod Gracé pój- 
606 , Grumus;gutta fanguinis catenatum 
fluens. Luc.22. 
שם‎ &mex soy Nomen. lud. 1. & 
1.60. 17. pluraliter nyny Nomi- 
na. Exod.28. &vetrbaliter amx שמ‎ Sy- 
rè, & Arabice, Nominauit, nomen impo 
fuit. 40.14. & in paffiuo אֶשְתַמְחָא‎ Nomi- 
nata cft. 1.ad Corinth.j. — Secundó by 
& Dtm accipitur pro Deo. Genef. ro. in 
Tharg.Ierof.& Pfalm.52. in Midras. & 
pypvel oya Quemadmodum, tametfi. 
& py by idem quod jaya Propter. in 
Thisbi, & Comment. & Arabicé pow 
Hine, Nomen. & שְמָא‎ Numen.in Ad. 
py cum punto in finiftro cornu , Po- 
fuit. Prouerb.8. snw my Cali, cxlorü. 
3.Reg.8. & nya Cali, accipitur pro 
Q 4 Numine 
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tempfit, defpicatui habuit.. Regum 17. 
Gen.25. & Luc.23.. Sin pafliuo Nuns 
Confufus & defpe&us cft.1.Reg.a. bd 
Inde vw Vilis.Ia.3. & ww Contem- 
ptus, 06166705. 1.Reg.15. item Vile. $ 
Reg.6. & wmbv 26/2600. Prou.12. 
Q uartó Errauit , declinauit , diuertit 
à via. — Quintó Conculcauit. Inde 
pory Conculcantes. Amos 2.& 8. 
, Sextó Liniuit, fpaciatus eft , porrexit, 
in Aruc. = Septimó Extendit. 
; OsStaud Mifit. 
שטא‎ Infaniuit, ftulté egit. in Ber. rab. 
.70.קה6, : ד‎ & in patfiuo.vonew In- 
fanicbar. .Reg.r8. . Inde syiw vel שוח‎ 
Stultus. Prou. 8. & 10... ₪ Nov 531 Vir 
ftultus. 1. Reg. 25. in plur. pow Infipien- 
tes ,infani flulti , bardi, Pfalm. 94. & 
swhen Infaniens, delirans femina. 1, Re- 
gum r. & שטיותא‎ & wpwo Stultitia. 
12601.2. & Pfülm.49* Item ww fignifi- 
cat non fimpliciter ftultum fed idé quod 
ha Impium ₪ infanum. Píalm.14. & 
nown Infaniens, item iocans , ludens. in 
Aruc. ltem nov Linea feu vertus libri, 
vt nocn vsa In principio linex.in Com- 
ment. ltem Virgula, ftilus. pluraliter 
pow Stili, Ii 3o. Ordines, linez, 
Cantj. Accipitur etiam myy pro Tra- 
&atu, difcurfu , feu phrafi , vt & Latinis 
Stilus. in Beref.rab. cap.18.& 52. vt nov 
inm Stilus feu phrafis Thalmudica. in 
Thisbi.  wgwiw Virga baculus. lud. 6, 
&rRegi4. & Now Flagellum. Prou. 
26. & wiw Foniculum. in Aruc. 
" Expandit, extendit. 2. Reg. 17; 
nav Bes Proftrauit fe, Ifa. 6 ר‎ a 
paffiuo nones Stratum vel extenfum eft. 


inZoh. Inde nuwnExpanfio.Ifa.7. ₪ 


mwv2 Locus paratus ad extendendas 
vuasin 4100.  epiv Flagellum. 
C » v Inundauit,exundauit, 
: = auit.Leuit.6.& 1j. 
Indes5wv Cotaclyfmus, diluuium.Iob 
38. Seno] awy Obruti (celere, hoc eft, 
Ícortatione diffluentes. in Thisbi. 
Secundó quy fignificat Ire cum im- 
petu,feflinare, accelerare. ^ & nouw 
Feltinario. item Capillus. in Beref: rab. 


cap.67.  & Syié nhe NDÓNU 


. Grace dM eaces, Alabaftrum jpixis aro- 


matica. Matth.26. 


ila. שטר‎ Cacaplafinauit , vulnus 
: -¥ 8. 
Secundo Liniuit, poliuit , fricauit. in 
Aruc. | Item nny & xov eft fn(trumen 
tum literarum, litera alicuius cótra&us. 
1632. & in Ber.rab.cap.83. Significat 
quoque apud Rabbinos Scripturam fiue 
fchedulam , in qua continetur poteftas, 
quam alius alij tradit, Procurationem vo 
cant lureconfulti . Eftáue-defüumptum 
cx 60 ob 38. yoya novo ovn Num po- 
nes poteftatem cius in terra. In plurali 
nino? & non owy at in conftructione 
שְטְרֵי‎ , vt mnanaa vwy Dominia Pla- 
netarum. in cempore fuo. Iob 9, Ft in 
oratiombuss Iudaorü vy» 5513325 may 
amain Pater noiler, rex nofter , omnia 
chirographa debitorum noftrorum . in 
1 20801. Irem wo? Latus, eris. Dan.7, 
& שכר‎ Satelles, exactor, prætor, 
Tertiò verbaliter שטַר‎ vel vw? Percue 


(WDA ISG. 2 0 א‎ ARGV M 


tere 00010. in Aruc. ù valet &mv 

Chaldaice & Rabbinicé prone Quod 

fir. item nyrv Qui viuat. Ec 303m ov 
Nomen celebrandum. 
m CT 

. 5716, Lauic. Inde שיגְתָא‎ 

א . m.‏ שיב רע 

NS L Loco. 8 spen Peluis. 


Iohan. 13.. : | 

Saca] אשיח‎ Aufus eft, procliuior 

toe. fuit, promptior fuit. 
2. ad Corintho. & ad Philip. &:nw 
& sme Fouea, interitus. 91.37.86 67. | 
Tu Ceffauir, deftitit,manfit.in Zoh. 

-* . Secundó mw Conuenit , con- 
gruit , debuit. vc לְמִימַר‎ mest Non con- 
uenit dicere. & nu^ Dיִכֵײֵׁשַה‎ mha Veltes 
cius que comueniunt corpori. in Thisbi. 

& vy Decens, conueniens. in Ber.rab. 

cap.48. & syw Foramé paruum quod 
fic fupra dolium. vide infrà p. . . 
שוול‎ Pctiuit , poftulauit. Iob 12. & Pf. 

.> 42. Inde nyg Petitio. & in 
plurali poe & prea Petitiones.Pfà .4. 
& 36. ltem hiy Sepulchrum,infernus. 
Gen.42. & Pfalm.g. whe Obfcuritas, 
caligo, tenebra. Pfal.55. & Prou.r. 
a vt Syré Reconciliauit , placa- 

~~ |? 7 uit,tranquillauit , in gratiã 

reduxit , pacem. compofuit. in lib. Rit. 
Seueri Patr. vnde syy Pax, tranquil- 
litas. de quo abesinfià. 
₪ Lutum. Gen.ri.& Num. 19. itë 
- * Nceruusaut compes, idem quod 
1» Iob 13. & 35. 

vw Species, pulchri prominentia. in 
Zohar. col.197. 
שיר‎ &in pluralijvmw Monilia , armil- 
= le. Genef. 24. Num.5r. 8: 125. 
Hami , circuli quibus capiuntur pifces. 
4. Reg. 19. . Item y idem quod ny 
Remanfit, reliquit. & wnn Reticulum 
iecoris. Leu.3. Irem yyw Fibra, mem- 
brum. in Zohar. &wyweac nmw. Tur- 
mæ,exercitus. vt^gany ny Turma Ara- 
bum. Gen. 37. &c. 8 מַשָרִיתָא‎ Excrci- 
tus, caftra. de quo fuprà. Irem my ₪ 
שירוקא‎ Conuiuium, ciborum apparatus. 
1.00.27. & 4.Reg.6. item Impendiü, 
impenfe. 4. Regum 27. & Mceridics. 


Gencf.45. 
yai "v" Perdidit,exterminauit, 
w ^ 7 * perfecit, conlummauit, 
Deur3r. & aliquando intranficiue fu- 
mitur, vt יצ בּיתָא1נא‎ Ezr. 6. & wv 
idem quod nnno Exitium,perditio.Pro- 
uerb.ro. my Vepris, fpina. nw ₪ 
knw Sex. Exod. 25.  pmy Sexaginta. 
Dan.é. nyme Sextus. &nynny Sexta. 
Exod.26. Item apg idem quod n» 
Agnus, velagna. Leuit.j.& 22. שת‎ 
Fiftulz , voragines ,fouez, Pfalm. .זז‎ in 


Midras. 

: ₪ nyw Tacuit , dormi. 
ב‎ | : 

: 227 uit, 1.Reg.3. & av 
in Aphil Pofuit inlctum, fecit dormire. 


4.Reg.4. Inde מִשְכְבָא‎ Stratum, lectus. 
Iud. 1s. 
. Primo Inuenit,reperit 
«22.2.2. IL AT eo 
i rid na&us eft. Genef.2. & 


32.& Dan.z. &in Aphelnoes Inuenit, 
comperit. r.Reg.5. & in paffiuo nangs 
Inuentus eft. Iob .סז‎ Secundó mv & 
navy Poteft. Matth. g. & palim in nouo 
Teltamento. &in Bcnoninoyg ibide. 


& in regimine plarali spermy Inuen- 
tores malorum.ad Rom.1. 

377 Quiclcens , moriens, dormiens. 
in Zohare. 
» wi Orbatus elt. & bsy cum puncto 

=~ infiniftro cornu, Intellexit. —. . 

may Intelle&tus. Pfalm. 32. Inde v) 
non Anima intellediua. 6 nope 
Intelligibilia. in More lib.1.cap.32. 

Item stavo Peluis magna. & NW 
Onycha , fpecies aromatis. Exod. jo. in 
Tharg.lerofol. 
ש לפ‎ 8 hw Fundauit, xdificauit, 

27% jecit fundamenta. item Per- 
fecit, confummdhit ,ornauit. Genef. 2. 
Exod.9. & 1. Reg.2. 

Inde 75»? Fundamenta. 2. Reg. 22. 


Mancíurrexit. & bywy?‏ הלל שבם 
&npo» Humerus. "0‏ ;= 


own cum puncto in finiftro cornu, Có- 
uenit, confenfit. 
mu & pov Habitauit. Inde שִיכְנָא‎ Vi- 
=: cinus.Prou27. &jgpwb&s»vo 
Tabernaculum. lof. 7. & in plur. pea 
Tabernacula, tentoria, conopoca, 2. Reg. 
7. idem pyov ler. 9. א‎ 2. & nov ₪ 
Chaldaice mpysv eft vpn nin Spiritus 
fanditatis, qui fic vocatur , inquit Elias, 
הנביא‎ by שחוא שכן‎ ov על‎ Eò quód quiefcit 
fuper prophetas.Iof.22. Deut.r. & Gen. 
9. & Syré maax מְשַכְנְנָא‎ Conferua. 
tor. in lib. Rit. Seu. Patr. & verbaliter 
yav Cuftodiuit , confernauit. Deut. 
32. in Tharg.lerof. | Tertió Submergi. 
inAruc. ltem wisup Pignus. Gen. 38. 
idem מַשַכוּנְתָא‎ Exod.31. & 201.18. & שכן‎ 
Pignorauit. & nine funt nia m 13008 
vici, compita vrbisin Comment, = 
Inebriauir. inde שכר‎ Græcè omt- 
pa ez, Sicera, omne genus potus in- 
ebriantis. — Secundó "2v Venatus eft, 
aucupatus eft.inAruc. — Tertio Lucra- 
tuse, Plalm.g2. & 100.in Midras. Et 
Syré hazy cft Nomen vrbis iuxta agrü 
quem dedit Jaacoub ipfi Jaufeph filio 
fuo. Iohan.4. in Enang. 
Quartò iy cum Sin fmot, Conduxit 
mercede, & premio condido. 
ltem ?»v Arabicé idem eft quod רשת‎ 
Rete. & 5e 202 Syre, foedum, tur- 
pe,indecorum. 1. ad Corint.1r. & wy2v 
Foedz, turpes. in lib.Rir. Seu. Patr. 
שבש‎ Lauit , agitauit , conquaffauit 
pi :%  inaquamorefullond. in Vaic. 
rab.cap.4. wpov Lamina. in Aruc. 
$ לא‎ s Syié, idem quod nov 
Da N2U Ceca CBAR 
*4 Ceffauit, quieuit ,vaca 
uit. & in tertia foeminea nhy Marc. 4. 
Luc.7.& A&10. &in 26[ שלו‎ Compe- 
Ícuit, fedauit,pacauit. 9. Inde na 
idem quod שלו‎ Quietus, trangquillas fal- 
uus,fofpes.Dan.4. &in foemiuco gpw 
Q uicta, tranquilla, falua,fclix.Ha.3. & 
uieré. eiufdem 32. | Item wor ₪ 
shy Abundantia, tranquilliras, foclici- 
tas, Ia.35. Palm. 122. & Proverb. & 
nea. M sie Ceffatio ,intermiflio, vaca- 
tio.ad Rom.r. & sy» Coturnix. Exod. 
16. Secundó שָלִי‎ Errauit, ignorauit, ig- 
norando deliquit. PL.13. & 119. in Teth. 
& in pauo אֲשְׁתָרי‎ Deliquit.2. Reg.6. 
Inde i» ₪ sv Ignorantia. Jol. 20. 
Error, prænaricatio , culpa. Dan.6. in 
plurali 


Ampiius,‏ עור Rabbinisidem quod‏ שוב 
adhuc, pofthac. |‏ 
Reuela-‏ נלה ils. ws Idem quod‏ 
Y ye‏ : .22.0.8 
me uit, manifeftauit,patcfc-‏ : 
cit. &intranfitiué Apparuit, exorti eft.‏ 


Prouerb. 27. & Matth. .3ז‎ & me Hu- 
miliatio, incuruatio. Job 22. & jme 


. Fouez. Pfalm. 119. in Caph. 


Item aag mv Syré, idem quod שיח‎ 
Virgultum, frutex. in lib.Rut.Seu.Datr. 

ny Folium. in Aruc. 

syiw idem quod חומה‎ Murus. Pro. 27. 
item Lana cedri qua cft inter corticem 
& truncum. 

bv primo eft Fimbrfa, ora veftis, Se- 
cundó eft Fundus. Píal.119.in Tharg. 

byv idem quod תלמיר‎ Difcipulus, mi- 
nifter.in Aruc. 

pv Nomen proprium meretricis. 
שום‎ Idem quod ov Nomen. Gencf.z; 

& lofi4. inde spaa Filius no- 
minis, hoceft , nomine & fama percele- 
bris. in Adis Apoftol. 

Item ew eft Aliquis, vel aliquid. in 
Morelib.r.cap.2. Nec debet vfürpari 
in hac fignificatione nifi cum vocula לָא‎ 
vcl px precedente aut fequente, vt mo- 
net Elias in Thisbi. & mwn elt may2 
Propter, proptereà, Pfalm. gz.in Midr. 
& np עָל שוס‎ Qua de caufa. Item Div 
Allium. in Ber. rab.cap. f4. | 

Item sov Inflatum, vcl inflatio. Leu. 
13. םג‎ Tharg.lerof. alias fcribitur» 
in Aruc. eft eria Nora, macula, fign. 
in Aruc. & ngiw Summa, æftimatio, in 
Vaic.rab.cap.9. 
ov Pofuit. Ezr. 4. 
pow Genus cibi affati. in Ar. 

syvidem quod עור‎ Petra. Prou.3o. 

Accipitur etiam pro איש כרוב‎ Viro libe- 
rali & muuifico. Iob 34. 

iw idem quodupv Tranquillitas,vel 
tranquillus & quietus. vt exponit Rab. 
Schel. Num.22. 

siw Platea, forum.Cant.5.& Eccl.12. 

piv Hebraice Crus. 

IE 2 sas Murus. 1,Regum 31. in 
0% NY A e e 
+ " plurali שורון רָמין‎ Muri 

alti. Dcut. 5. 
56. עור‎ & ÙY idem quod רלג‎ Sal- 

2 -: tauit, profiliit, infihit. Iob 
37. 141.29. & in Actis Apoft. 

Secundó Infolens fuit, vel vt Santes 
exponit, Contraxit. Pfal.107. 

Velum, obrenfio , velamen. in‏ שושִיפָא 
Zohare. ryme 503066. in Aruc.‏ 

ww Genus arboris. Iténjiexon חַשורָה‎ 
Linca fiue ordo primus. Item nv 
ao Linea libri. in Thisbi. 
nU Liberauit, faluauit, eruit, Dan. 
= 3.Gencf.14.lofu.9. & Iía.46. in 
paffiuo app Saluatus eft. 1. Reg.19. 

Et Syré annwy Evafit , liberatus eft. 
Ad.27. Inde xmv5Saluatio, falus. Iof. 
8. item Reliquiæ liberatx aut feruatæ. 
ciuidem 10. 

Refugium. lob 20. & sary‏ שִיָבותָא 
Saluatio, euafio. 2.Reg.1s. :‏ 

ws Idé quod yn» Lauit. Exo. 

MIR NY 29. Iob 29.66 4 
Inde my Lotio, P£6o. & 108.. &xitw 
Liquor. Num.4. in Tharg.lerof. t 
arp Fructus qui nafcitur ex olea, & 


+ 
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mala punica fibi inferta. in Aruco . & 
שזף‎ Afpexit, intuitus eftjoculos intendit. 
שזר‎ Torfit , inflexit, Inde "re בוץ‎ 
-* Linum rctortum. Exod.26. 
> Item Nyy vel spy vrin Venctia- 
no exemplari, eft idem quod nyyg Spi- 
na dorfi. Leuir.3. nmw Calor. 
שח‎ fiue ring Incuruatus cft, proftratus 
* eftfuccubuit. Indenny Incur- 
uata eft. Díal.44.  &in Aphil aser 
mwy Procliuis fuit, procubuit. ad Phil. 1. 
ymw Fouea.Pial. 7. 
שחה‎ & nmn 8 annum Profcidit, fefe 
+ > incuruauit, adorauit. 
nmvcum ס\6מטק‎ in finiftro cornu, 
Nátauit = 
שחא‎ Diffoluit , deftruxit , perdidit, 
~~ defolauit , cuulit. in Aruc. 
Indesymv Perditio. Idem sm Iob 


17. 8 33 | mov שחִיתָא א‎ 0. 
Dan.z. ltem שרי‎ Axilla,locus conca- 


uusfub brachio. Idem spsnv Pro.19. 
& 26. My Arbor,virgultum. 
שוח‎ Cum Sin fmol, Loqui, medi- 
=: tari. 
שחר‎ Vaftauit, defolauit. Inde 
- > wm Defolata. 1.ad Tim. 5. 
Secundó Munus accepit. & wniv 
Munus, donum. r.Reg.8.& 12. 
aam vel vt alij legung משביב‎ 12.34. 
citatur ab Elia in Methurg. fed non cx- 
ponitur. E . b 
. cuit. in Ber.rab.cap.67. 
tana mY Inde imen Cos Bun in 
Commentariis. 
ג שחט‎ Inde Syris 
-7 aw Noni idem quod 
aouadh; Grace , Peftilens, perniciofus, 
homicida, trucidator. AQ.24. Secun- 
dò Traxit, duxit. vnde omg Duáile. 
שחל‎ Incuruauit, traxit, extraxit, edu- 
-* xitin Vaic.rab.cap.36. & Pfalm. 
18.in Midras. Inde snv Incuruatio. 
item Cóceptio. & Pullusqui eftin ouo. 
& Caniftium. & Dolor vcl fanies au- 
rium. in Aruc. 
Item sony Leo. Díal.17. 
Item ony eft Nome herbz quz Ita- 


lice dicitur Senacio o crefcione. 1n Aruc. ₪ 


Nomen loci. & nme eft Genus aro- 
matis quo ficbat incenfum , vngula aro- 
matica. nyQw Genuslocafiz. in Ar. 
n omnes Tranformatus 
eft. Matth. 16. & sömnen Varius, di- 
uerfus. Marc.. Radis ett ^n, vnde Syri 
more fuo verbum effingunt v addito, 
Quanquam Adas 42?» Muctauit , re- 
periatur Ack. 28. 
Sosa. OMY Idem quod קדר‎ Nigre- 
S -7 ftere, denigrare. Iob 6. 
&3o. indemny Nigrum ; vel fecundd 
aliosidem eft quod אדוס‎ Rufum.Gen.3o. 

&pmv Vacuus,inanis, idem quod מקום‎ 
החכל‎ Locus vacuus. in Aruc. & ih libr. 
Seueri Patriarcha. 

. ws & pne idem quod bnm 
n שְהַן‎ Calefit , vaya , calefe- 
cic. 5. Reg. 1.Iob a1.Ifaiz 18. 66 4 

Inde;ovwn Calcfa&io. in Atuc. 

& pny Vlcus foris ícabiofum, & intus 
faniofum, | idem rye & Syré sjmv 
Iob 2.1)3.18.6 Luc. 16. s 

Secundó jny 4130106, Onerauit. & 


wan idem quod משא‎ Onus. in Ber. rab: 


cap. 19. 

Decorticauit, eradicauit,euulfit.‏ שח 
d J4  Jndesgmy Cortex. Secundó‏ 
Anhelauit , refpi-‏ שאף anp ponitur pro‏ 
raüit, Eccli, — Item qmy dicitur qui in‏ 
coitu non feminat, id eft, fpargit femen.‏ 
inAruc. Ecwperve eft Infirmitas vnde‏ 
caro inflatur & tumeícit. Deut. 28. &‏ 
Leuit.26. SNe Auis immunda. D.‏ 
Hieronymus Larum vertit, alij Cuculi.‏ 
Deut.74. & Leuit.ir.‏ 

Tertió שמף‎ fignificat Serpere, & more 
ferpentum fuper pectus gradi. Levit. 10. 
Gen. = 8: שחוף‎ per Sin fmol, Opertus. 

Superbiuit in Schem rab.ca. 2o. 


yn pisc ken: 
: «4 Contudit ; cóminnit. 
ה‎ poy Exod. 30. Inde 


nyg Npnw Contritio. ad Rom.3. itë 
Conflictatio. 1.ad Timoth.6. 

Er שְחִקותָא‎ Vetuftas. Leuitic 13. & 
jpnw 7x Panni detriti & corrupti. Iere. 
38. & spiny Caluitium.Leuit.15. 

Er pny Aether. 3 tenuitate & fubtili- 
cateditum. in plurali opn ZEthera. 


Secundó pny Direxit. Plalm. 10. in 


Midras: 
שחר‎ Nigrefcere , denigtari. Inde 
-* | שיחוךון‎ Carbones.T12.44.& 54. 
ny Fufca ,nigricans. mmy Ni- 
gredo, ^n Aurora. Amos 4. idem 
„nwn Plalm.iro. many Nigredo. in 
Morelib.i.cap.73. Secüdó ny Mane 
furrexit. Ifa.29. Mane precatus eft. Iob 
1 Inde mny Oratio marutina.in Zo- 
har. Tertiònny DeBuere. in Aruc. 
Quarto Accipere, tollere.Num.I6. 
> Item mmy Forfex, ficis. in Sche.rab. 
cap.qt. & pyne Obfequium regium. in 
Aruc.. Quintó שחר שגג-ר‎ Syre, Anga- 
riare, trahere , vi adigere, Matth. 5. & 
nant nines Moram trahere , te- 
tardari. AG. 20. potelt deduci ab אחר‎ 
dequofüprà. &onnvsRelius cft.ad 
Rom.11. 
שחרר‎ Libertate donauit , in libertate 
--* afferuit. in Vaic.iab.cap 21. 
Inde mmen 572 Seruus manumiffus. 
in Midbarrab.cap.6.  & mnyymvo no 
Mulier libertate donata. in Comment. 
Ec nmgy Poteftas, imperium. 
שחת‎ Cortupit, perdidit, deftruxit. 
-7 Inde smy eft a/uojpolc, Hæ- 
morrhois,ficus morbi genus, Item Her- 
ba tritici ántequam crelcar. Amos 7. 
Et mny Fouea. lob 9. & שת‎ 
Corruptio vel peccatum. Pfalm.16. 
t Item npe ponitur pro ערחת‎ Lebete, 
olla. quamuis metaphorice accipiatur 
pro Sinu. Prouer.19. Et basse noow 
Aeruginem cótraxit, grugine vitiatü eft. 
& haar NI Aerugo. lacobi 5. 
שט‎ 8 vay primo Difcurrit , vt oculi 
7 dilcurrunt. Num. rr. & 1. Reg.24. 
& Circuiuit. Iob 1. שט560000‎ Inun- 
. dauit. Thr. 3.. & Natauit. Inde sov 
Inftrumentum natandi, quo quis videli- 
cet natare difcit, vt cucurbita ficca apud 
Italos, apud noftrates vefica fuilla vento 
tumefcens. Ifa. 25. & in 100. in plur. 


pime Remiges. ₪26.27. & מְשוטון‎ Remi. 
Ifaiz43.  Tertiò Le vy & soy Con- 
Q 3  tempfhr, 


OF 184 
braice dicitur תרהר‎ Thidhar, id eft , yl- 
mus, vel fecundú alios eft Genus cedri. 
Ifaiz 41. 
טגב‎ Protexit. Pfalm.20. &aw Ele 

"^ uauit,cxaltauit. vndeajwp AL 
tum, przfidium, afylum. . 
שנב‎ Incogitanter cgit , inconfiderat 
= fecit, errauit per ignorantiam. | 
Inde gion nyy Error fcriptoris. in 
Commentariis. `, Vue 
wv Amygdalus, Eccl.12. & in plur. 
rv Amygdala, Genef.45. & Num.r7. 
& rmv Damones. Pfal.78. 8 שַנְרוגָא‎ 
Ifchiatica. 31145 syy inÁruc. | 
שנח‎ Prouidit ,curam habuit. Iob 22, 
~: Indewi»nmuvs Cótemplatio, præ- 
uifio, prouidentia.in Zoh.col.343. idem 
ה השנחות‎ Comment.ab mien in Hiphil. 
Secüdó fignificat Expe&tauit. in Vaic. 
rab.cap.34. .& nun Speculatio , con- 
templatio, confideratio.in Saare Zedek. 
ws Coiuit,agitauit, fübagitauit.Pro 
-* quo 0060520 verbo Maforitha: 
v(ifunt honeftiore quod ad marginem 
Bibliorum annotarüt , nempe 3v Con- 
cubuit. — Inde nw Coniux. Dan. 5. 
& מִשְנָלָה‎ Coitus. & המשגל‎ msn Appc- 
titus 6006061 . & "bn agg Veretrum, 
membrum virile & pudédum. in Com- 
mentariis. 
שגם‎ Coniunxit, ligavit. in Beref. rab. 
-: Cap.26. &pnjw Ramus qui ex. 
tenditur de pariete ad ipatietem ad cx- 
tendendum pannos. in Aruc. 
maA syw Syre Viciliitudo,con- 
uerfio. Jac.r. 
yw Vefanum reddidit , lymphauit, 
-: emote mentisfecit. Inde jiyaw 
Infania, lymphatio,vecordia, dementia. 
Idem s3y;v in Zohar. 
i2 שגר‎ Mifit, emifit. Exo.16.lob 
9 97 oy 161.9. = 560000 Ca- 
lefecit,fuccendit Ezech.39. 86 
Traxit,diftraxit,vfuseft. in Sch.rab.c.9. 
Inde jv Foetus qui eiicitur vtero iu- 
mentorum , autaliorum quadrupedum 
maiorum. idem ny. & wv Botrus 
da&dylorum.in Áruc. item vay Prom- 
pus, vfitatus. in Comment. 
eo»; & vvv Conturbauit,. 
ENSE: way tumultuatus eft. Fxo. 
14. r.Regum 4. & Ha.29. & in pafliuo 
U3DUN , VE RYN אֶשְתַנֶשֶת‎ Sonuit', vel com- 
motaefítterra. Indesgnw idem quod 
מהומה‎ Conturbatio, tumultéfs. Deut. r. 
& r.Regum f. Idem meny Tumultus. 
A&.23. & alibi frequenter in nouo Teft. 
Secundó wy Contempfit , proiecit. 
Deut.28.&1er25.  Tertió Murmura- 
uit, fabfannauit, oblocutus cft.Prou.16. 
Inde su idem quod נברנן‎ 0. 
Prouerb.26. Quarto Interfecit, per- 
didit, contriuit. Exod.14. Deut. 28. & 1. 
Reg.7. Quinto Infaniuit. in Ber.rab. 
cap.88. indewiwn Corrüpens , in erro» 
rem inducens, errare faciens. in Aruc, 
Idem 1ejv vtraque radicali duplica- 
ta. lerem. 4. 
שה‎ & n^ xv Effudit. Gen.8. Deut, 
* 21. I. Reg.26. & Thren.4. inde 
yr Effundentes. & in paffiuo twy 
kffufus eft.1a.26. — & pw Bibentes.lu- 
616.7. &'nwy Effundam. AQ. 2. 


«d ICTIONARIVM 

Sécundó sw Proiecit, iecit.Exod.16. 
I.Reg.20.& Iob 38. Inde by טלא‎ vv 
Ay" Cadit ros fuper terram. 2. Reg. 17. 
» & syw Iaciens pulucrem. 2. Reg. 
16. In pafliuo gina &yyes Motus eft vc 
ebrius.Ií3.24. Item Volauic, mobilita- 
uit vt aquila. Deut.28.& lerem.49. 

Tertio Mouit, fufflauit. Ifa 7. 

Q uartó Sagitrauit , iaculatus eft. 4. 
Reg. Inde Syris nase wp Iatus. 
Luc. 22. & mang wv idem quod 
06062066, Spiculator, lancearius. in pla- 
rali שרי‎ Spiculatores. AG. 21, & אַשרי‎ 
Profudit, deiecit. in Aphcl, & spy 
Haltile. Exod.37. 

^ ws Profcidit.Iob 29. Dilace- 
%+> TIY rauit, difcerpfit. Marc.1. 
w Damon ,vaftator. in plurali pyy 


₪ pre Dzmones. 2.14. Sw Om- 
nipotens, 007026. Significat proprie 


fibi fufficienté, qui nullius eget auxilio. 
à v Qui, quz, quod, & 13 Sufficientia. 

xtg idem quod ער‎ Latus. Leuit. 1. & 
100.1. Eft etiam Genus aromatis. in 
Aruc. ^w Debilis.in Aruc. 

syv Aeltimatio, iudicium,arbitrium. 
ibidem. ~yVber,miamma. ^w Agi- 
tauit, mouit. 1í2.24. Item Sedit. & In- 
ftrumentum vbi fedét nentes linum vel 
ftuppam.in Aruc. & שר‎ in Raffetevoth 
valet o mindy Effufio fanguinis. 

Arme Ventus Orientalis. 

my Arca ,vel capía vbi fedetur. & 
Afímodeus, nomen dz monis. in Aruc. 

inv vel pp Iudicium, in Tanhuma. 

nahen mew Spondere , polliceri, 
promittere , pacifci. Lucz 22. Inde 
m.naar immo. Grece irayhata , Pro- 
millum j!promiffio. A&.1.& 26. Radix 
proprie eft w?, vnde Syri fic efformarunt 


verbum iftud. 

2 71 Requieuit, fedauit. Gen. 
לשל‎ 1-7 Iuda. א‎ 216. Inde 
NyoN nory Quieuit terra. Genef. 8. in 
Tharg.lerofl. & nov Quies. I3.14. 

& "jo Q uietus, felix , beatus. Iob 21. 
& Sterilis, mfrutuofus,ociofus. & rye 
& 1237 Ociofus , quietus. Gencf.2 5. 

Secundó qy Coniunxit, copulauit. 
Vnde ing Coniundlio viri ₪ foeminz. 

Copulator. 8 72»? Copulatio,‏ שרְכן 
coniunctio. Vnde Rabbini formát ver-‏ 
bum in Piel, vt nipinnn pren Coniun-‏ 
gunt pueros, & nin ww Ad con-‏ 
iungendum filias. in Commentariis. &‏ 
pw Folia fibi contigua. Iía.14.‏ 

YV שרל‎ & mw primó idem eft 

P uie quod ans Perfuaf(it , in- 
duxit, decepit adulando. Exod. 22. Iud. 
14.& Ezech.38. inde mix שַרְלָא‎ Syre, 
Gracé xoAaxiz, Adulatio , adulatoria 
perfuafio. 1. ad Theffal.2. 

Secundó "ww Luctatusef(t, vim fe- 
cit, conatus ch, perfcuerauit. Gen.32.& 
in Comment. — "ww Solicitus fuit, 
curauit, ftudium adhibuit, incubuit, fe- 
dulam dedit operam. vt in More libr. xr. 
cap.32. Inde mmen Solicitudo , ftu- 
dium, vigilantia, folertia. Item bh 
Res plautibilis , & qua primo afpedu 
emptores ad fe allicit, res fucata. 
שרי‎ Lambere. Iudicum feptimo ca- 
ps pite 


Fan emay Sele patefecit, & ia 
Saa Vg pafliuo ymnwes Cogno- 


uit vel agnitus eft,obediuit, dito audic- 
té fe prebuit. 2.ad Theff.r. & in lib. Rit. 
Seu. Patr. & מַשְמְוְרְטְנוּתָא‎ Agnitio, 60- 
gnitio. ibidem. 

Inflammauir , arefecit. Inde‏ שר 
H - * nyie Corr&ptus atr,vredo,ven-‏ 
tus orientalis. 3. Reg.8. & Deut.28.‏ 
Idem quod vv Curauir, diligés‏ שדר 

^* fuit, operam dedit , laborauit. 
Dan.6. Secundó idem quod vm Re- 
bellauit.Ezt.4.  Tertió 33 1v in Pacl, 
Mific. Iud.3.1. Reg.16. Gen.38.& Iohan. 
12. &in paffiuo*intw , vt AQ. 25. MPA 
73no31 Decreui vt mittatur. 

Q uartó Intumuit, cleuatus cft,dam- 
natus eft. in Aruc. 

nyioyn ey? Rabbini exponunt na 
שיש לח שתו שררות‎ Animal quod habet 
duo dorfa , duáfue dorfi fpinas. .& zin 
syn elt Filam album quod defcendit 
ex 0010010 per iunturas dor(i , quarum 
funt decem & octo vfque ad 6 5 
fcribitur syw per Zain , vt monet Elias 
in Thisbi. & nrw Dorfum. in Betef. 
rab.cap.28. ltem wr» Fex. in Aruc. 

pamwe Lapis quidam preciolus. in 
Schem.rab.cap.38. 
שהא‎ & nav idem quod עכב‎ Tardauit, 

moratus ch. (2.29. & in Schem.‏ 5 ד 
rab.cap.3. indepen Expedans. Deut.‏ 
&v Morantes. Exod. ro.‏ .6 

Secundó fignificat Laffari. & www 
Curíus. ne eft oin nav Sabbathum 
hodie.in Aruc. viden fuprà. j 
ae ws Vigilauit. Mac.25. inde 
ל‎ Lu e Vigilans. Efth. 6. 

& i Vigilia. 2. ad Corinth. c. 
` v eft aww £n, Adhuc, amplius. 

eft iy Adhuc.‏ שור 
Primo Manfit. in tertia foeminea‏ שוא 

c: BNyLReg.;. InPael ng & שור‎ Po 
fuit. Iof. 24.& Iud.r. in tertia foeminca 
newy ludge  & שוותָא‎ 9. 

500060 rear sy & ne Syre fignifi- 
cat Dignum cffe, dignus haberi. Matt.5. 
nad Theffal.1. & alibi paffim. 

Tercid Abftergere.Luc.7.& Iohan.1r. 

& in Aphel Syré yes Dignum effecit, 
cohoneftauit,cozquauit. in lib. Rit. Seu. 
Patr. & אַשִננָאאֲלְחָא טוּנך‎ Dignos nos 
effice Deus bonitate tua , cohoncfta nos 
bonitate tua. Pfalm. 48. — Quartó Nw 
Aequauit , adzquauit. & in paffiuo 
mpes Affimilatus eft, comparatus cit, æ- 
quatuseft. Píal.49. inde mme Aeque, 
«qualiter. Ad.10. — & om mwy Acqua- 
tor dici, equinodialis, in Comment. 

Quintó syy Syré Confenfir, affen- 
fam prebuit. Matth.18.& 1.ad Cor.7. ~ 

Inde smy Confentio, confenfus, vo- 
luntatum aequalitas. in lib.Rit.Seu.Patr. 

Sextó ww Strauit. Prouerb.7. Inde 
my ₪ wy idem quod mun Lectus.r. Re- 


שיו & Idem smy PAl.4,‏ .20 מוטק 
Plg. Irem syen Stramenta, coo-‏ 


peitoria; le&icz. Prouerb.7.& 22. & in 
fingulari syyn Lectus, ftratum. 2.ad 
Corinth.é. — Septimo Valere, prodefle. 
inde ssw Valens. Gen. 23. & in Ber. rab. 
cap.86. O&auo, Commoueti,agitati, 
terreri. Indernwp Pauidus, in Aruc. 
שוב‎ 
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quid aliud fimile. Cant. r. & 5. & ase 
Rugiuit. 

nyy Defolauit,vaftauit. 

bx? Spreuit, contempfit. 
Yia שאל‎ & bw? Petivit , poftula- 

: "'t uit,rogauit. Jof. 1 

Reg.i7: = שאל‎ Arabice , Petiit, poftula- 
uit. & in Aphel Syrè JM אַשְׁאֵל‎ De- 
dit, largitus elt, commodauit. Luc.ro. 

Secundó Q uzrfiuit, interrogauit , cu- 

piuit,defiderauit, Num.rr. Inde spen 
Diuinus, ariolus , qui de fecretis quærit 
& de futuris, vr Kimchi exponit. Ifa. 3. 
Tertio Salutauit . — & in paffiua Syré 
wher bsnyg Excufauit fefe, Luc.14. 
& 406.20. Item, Afcenfum cohibuit, 
velreceffit. ad Timoth.4.& f. Inde 
veniunt nv Petitio.lud.8. idem לה‎ 
3z.Reg.2. 8 שְאלְמָא‎ Pfalm. 106. Etin 
Comment. nhgen הָא‎ He interrogatiuü 
vel quxfitiuum. Capitur etiam Ayyn 
pro Accommodatione & tranffumptio- 
ne. Indebgwinoy Nomen accommo- 
catum feu rranflatum. vt fi fortem ho- 
miné voces lconem.* Sic Pfal.78. dicitur 
דרף השאל‎ id eft tranffumptiue , Occidit 
vineas eorum, hoc eft, fuccidit. Item 
שאו‎ ,'8 6 ACR Infernus, fouca ,)6- 
pulchrum. Deut.32. Luc. 16. & in Epift. 
Petri: 
UN > Tranquillusfuit, fecurus fuit. 
8 Inde ‘Syris mi- gyw Pax, 
Tranquillitas, fecuritas. Matth.1o. 
& verbaliter matane yyy In gra- 
tiam rediit, pacem iniuit. A&.7.. 

Ets? Affirmatur,, traditur, putatur. 
in Zohare. & x? ponitur pro חברות‎ 
Liuores. Prou.20. 

seras Anhelauit, attraxit halitum. Et 
ARW Sos ~ . : 

- + metaphorice Dcfiderauit. item 
Conculcauit. . 
sia. שאר‎ Reliquit i remanfit , fuper- 

: -* fuit agwg Reliquic, reli- 
duum fecit.Jofu.1o. & in patfiuo *spes 
Relidtus cft. Iof.10. & .זג‎ Inde “yy א‎ 
SWP ev Reliquiz. 4. Reg.7.& 19. 

& שאור‎ Fermentum. in Zoh. col.517. 

"w? Caro. ns» Tumor, puftula. 
שב‎ Ordinis quiefcentium in media, 

* Conuerfus cft, poenituit , rediit, 
rcfipuit. item השוב‎ Refpondit. Inde 


nyen Poenitentia;cóucríio, & refponfio. ` 


Ordinis quicfcétium in vltima,‏ שבא 

=: Cepit, capriuauit , captiud ab. 
duxit, reddiditue. i.Reg.3o. in pafliuo 
nays Captus eft. r.Reg.4. & 3o. 

Inde myy Captiuitas.[crem.15. idem 
smy Pial.78. 

Secundó ra siw Syré Demilit. 
Marcz.& Lucg. —— 

Tertió re. syy Sabbathum. idem 
&D37 4. Reg. 4. & 11. in plurali sgy Sab- 
batha. Ezech.2 5. 

Item rel. x53? Anethum, herbz 
genus. Matth.25. 

Item ow ety Adhuc, iterá, rurfus. 

ny Septem. Pfal.78. in Midras. 

Ordinis duplicatorum, Fregit,‏ ב 
rebellauit. in Aruc.‏ 

Secundó Habitauit, inde 323v Vi- 
cini eius.Luc.r. & &n32vv Vicina. Ruth 
4. & riage Habitatio, vicinia. in Zoh, 

Item ay Crepufculum. in Aruc. 


S ז 0:6 8 .צ‎ AL DAIC VoM: 


₪ 3apidem quod er» Inauris.Exó. 55. 
& syay Flamma. Dan. 3. 8 7. &ay 
Canus. Ezr.ş. & yw Linez quz funt 
in ligno, & frufta ligni. in Aruc. 1 
שבר‎ In Raffe tevoth valet $1 mpy 
uod domus iudicij. Reuoci- 
dum ad 33fuprà cum v fcruile. l 
33v vel jaw valet שְסבַרנָש‎ 6 
idemquodb35;207 Nomen proprium 
viri. v38& בש‎ & wv) Syriacé & lerofo- 
lymitane idem quod vs & «vy Homo. 
ב‎ sas Laudauit, glorifica- 
ו‎ Mv uit. Prou. 2 & 37. 
Inde שָבְחוְרָא‎ & Nyraw Laus, honor, 
decor. Pfalm.8.& 21. Prou;14.& Iob 4o. 
8 שבהרנותא‎ Elatio, fuperbia. Marc.7. 
& שַבְהִרְבָא‎ Faftuofus, gloriofus, clátus, 

fuperbus. ad Rom;j: 

Putredo , caries.‏ מק Idem quod‏ שבז 
=r Iag: mw Sapphirus. Iob 28.‏ 


` Exod.24: & Thren.4. 


Z à www» Laudauit, glorificauit, 
der nav encomiis case; 
hymnodiam dixit. Gen.45. Leuit.r9. & 
lof.1o. in tertia foeminea nmay Cecinit. 
100.7. In paffiuo nbus , & Syre manes 
Gloriatuse(t.:.Reg.2c. Inde mangy 
שוּבְחָא‎ Gloria, laus, encomium. Matth 4. 
Idem rh. uo vh mue & הוּשְבְחָא‎ 
& snnxv idem quod. תפארת‎ Pf. 
62.& Exod.15. & Arabicèpmsyn Gloria, 
laus. & מְשַכְחָא‎ Gloriofus. Ponitur etia 
pinay pro שעשע‎ Deliciz. Prouerb.8. 
560060 fignificat mos Compefcuit, 
mitigauit. Tertió C:cuit,auctus cft,me- 
liorauit, fapidum fecic. in Comment. 
שבט‎ Ese & צם. לח וץ5‎ sov 
** Tribus, familia. Deut.29.Tof.4. 
& 11. item Baculus, fceptrum. Exo. 21. 
& Pfalm.2. 
vyv Excutiens vitga lanam , vel qui 
lanam carminat. & Virga aut fpatula 
textoris. & nyw Species cft pifcis ma- 
gni. in Aruc. 
שבכא‎ ies N20 cft Muficum quod- 
- 7 - dam in(lrumentum , Sambu- 
ca. Dan. 3. Secundó שבְכָא‎ eft Colum- 
bariü.Ofe.1.& 12.60. — & 33: Ramus. 
Pf.7s.in Midr. &psyo füntovvoy Ar- 
millz. Num. 31. & woo pro השהרנים‎ 
Ifa.3. de quo fupra. : 
שבי‎ Idem eft quod m Semita. in 
: plurali pray Iudic.r. & paw 
If.42. & בָּשְבִיל‎ idem eft quod vaya 
Propter. in Comment. 
smag Spica, Syré n loe syay Iob 
24. ₪ Matth.12. in plurali שבונין‎ Spica, 
Ruth 2. 
sav eft Siligo, frumentum, vel fpcl- 
ta. 4. Reg.19. 
553€ Cochlea, teftudo, limax. 
synny idem quod תלתון‎ ys Lupi- 
nus, vel femen fceni Graci. in Aruc. 
way Lunula ornamenti genus, vel fe- 
cundum alios,Sertum,corona. R. Dauid 
Kimchi, Velum ocellatum feu reticula- 
tum quo caput tegebant. 
שבע‎ Cum punto in dextrocornu, & 


? in Aphil y»3es Adiurauit. Cant, ` 


8. inde שְבוּעְתָא‎ Iuramentum , iufiuran- 
dum.lud.2r. — Item ayy Seprem..lud. 
9. G nyy Septimus. lof.19. 

pya% Septuaginta. Indeszym Se- 
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primana, hebdomada. Iob r. in plurali 
pyy Hebdomadz. Deut. 16. & in fo- 
minco gencre yy3v Leuit. 23. 
ees in Aphil yaw cum pundo in 
בע‎ 4 finiftro טסט‎ 
expleuit. Thren.3. Inde sjysv Saturi- 


tas. Prouerb.3. ג‎ 8 

: eliquir, dimifit.Iof.8. 
„QDA pav Permit. Marc.j. Re- 
mifit culpam. 5.Regum 8. & in paffiuo 
parv Reli&tus eft. 8% alibi patfim 
in nouo Teftamento. Inde wip In- 
dulgentia. & ₪1 צסבי.מ‎ spw Remit- 
fio, dimiffio repudium. Marc.io. ₪ 
nina cxspav Dimilfor, condonator. 
in lib. Rit: Seu. Patriarcha. 

]tem ppzv Ram Ezech.17. 

xs Fregit, confregit, contriuit. 
E Secundà - Stultefcere. 

rc^ ow sav & שָבִירָא‎ Stultus,nefcius, 
fimplex. 231.19. & Iob f. in plur. jv 
Prouerb.r. & Syré nay Simplices. I. 
Det.2. & snngv Stultitia, infipientia, 
fimplicitas. Prouerb.1. 

Item w7ay eft Ferula, & Genus her- 
bæ ex qua fit elychnium. | שָבוּר/82‎ Ghi- 
rucatum,id eft, affe&um feu inignitum 
punto chirik Hebrzo. & Nomen re- 
gis proprium. in Aruc. 

Item smy Cacitas, 4. Reg. 6. & 
wyw Radius. in Aruc. in plur. 77227 
Cacitates. Gen. 16. 
שבש‎ Conturbatus eft, obftupuit.Da- 

= ? niclj. Secundó wv Seduxit, 
perfuafit falsó. lerem. 20. & in pafliuo 
varp Sedu&us eft , corruptus vcl falfus 
efLin Zohar. 11166 שָבוּש‎ Error.in Com- 
ment. Tertiò Deftruxit, corrupit. in 
Vaic.rab.cap.35. vnde Kimchi 5. Reg. 
17. בגלות נשתבשו הנטחאות‎ In captiuitate 
corrupta funt exemplaria librorum. 

Quarto Perpleti inftar retis.in Aruc. 
vnde so Poseaiwans Perplexz funt 
ficut palmites vitis, T hren.1. vbi fcriben- 
dum cftso5nus , vt moner Elias in Thif- 
bi. & Syré nx sov Palmes, 
ramus. in plur. wna Palmites. Ioh.15. 

pov Rami, palmites. Gen.40.& Pfal. 
Ao. Et vtraque duplicata away Fron- 
defcere. Job 14. vnde s3932 Ramus. 
in Ber. rab.cap.9r. : 
55 שבת‎ Idem quod n) Quieuit, 

; - ? ceffauit, vacauit. Exo.3r. 

inde nyay Sabbathum , dics quietis & 
ceflationiszibidem. & paffim in nouo 
Teftamento. Indewpav Saturnus pla- 
neta, planeta fedentarius & feptimus in 
ordineà Luna incipiendo. in Beref. rab. 
cap.91. 106 n3eeft Anethum. & snye 
Spiritus malus fuffocans pueros. 

& smy Votum,vel iuramentum. & 
xmv Locus habitatus,manfio habitata. 
aaw. in Áruc, 
נא‎ Multiplicauit, auxit, creuit. vn- 

rr deNwue Auguftus, magnus, gran- 
dis, amplus. Item jv Plus, vel ad 
plus#ad fummum. in Vaic. rab.cap.28. 

xw veró cum pun&o in dextro cornu 
eft, Dcfecit, defuit. Iud. 12. & Num. 31. 
& in tertia feminea nyy Ifa. 34. item 
Abiit, receffit.r.Reg.14. = 1006 שנְיָא‎ De- 
ficiens. Gen.31. 

Item sj? cft Genus ligni , quod He- 

2 braice 
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y= Euacuauit, eaomuit, abftulit, fpo- 
- :liuit. Inde jp Vacuus, inanis. 
,Vtpopn pos Vafa vacua. 4.Reg.4. -& in 
faeminco sa Vacua. ler. 4. & Dn"? 
Vanitas: 1(2.45. EU 
רקע‎ Expandit, extendit, diftendit, 
¥ = Indesyp7Firmamentun, cxlo- 
rum expagfio. red. syyp Ex- 
panfa, diftenfa,ampla.Luc.g. © 
50002600 rA yp idé quod bn Pra. 
datus eft, fpoliauit , refarcinauir, eduxit, 
in Aruc. Indesypn Sciffurz panni.vbi 
in Graco fünt enuzódia , Semicinthia, 
fuccindoria. A&. 19, , א‎ ypa. Refarci- 
natio, & fruftum panni,& panis.in Aruc. 
& Syré nz ^er אורמעתָא‎ Affumen- 
tum,fruftum panni. Matth.o. 
vip Lamina. Num. 16. = Item sy? 
₪ yip > מהקע‎ Ma- 
culofum , maculis refperfum , diuerfo- 
rumque colorum.Gen. 5c. & Iof.9. 
רמת‎ Pulfauit, percuffit, intumuir. vn- 
I^ ^ de מִרְספָא‎ Pul(ns, intumefcens.in 
Vaic.rab. & in Zohar. 535 yos p mon 
: Nop? ND' pis poo שָאַר‎ Aliquádo mare 
cum 82102066 0250072 omnia maria, voca- 
turintumefcens, turgida. = Item npyvel 
spp & sopas eft Ripa, lutum. in Aruc. 
a 577 Fluxit, defluxit. & Sputum, 
ד‎ faliua. & 3 Circulus, corona. 
aty Magnificatus eft , eleuatus eft. 
Ier.48. &3.Reg.t. vide 33 fuprà. Sic 
oyyy Exaltatus eft. vide oq fupra. 


Foenerauit, mutuauit. Deut.25.‏ רשא 
&ler.1g’ inde o» Creditor.‏ : * 
4.Reg.4. QRY Recipiens mutuum.‏ 


1ía.24.. & 1*1» Dominus fcenoris. 1. 
Reg22. &in AphelSyré myin seo 
Foeneratus efl. Ad25. — Secundó Syié 
re רְשָא‎ Culpauit, incufauit, in iusvo- 
cauit. ad Hebr.8. & ad Rom. 9. 
nsn sow idem quod êyggàot- 
pæ, In iudicium vocari , actione conuc- 
niti, criminis poftulari, deferri. AQ. 19, 
Inde rz125* swa Criminatio. Ad. 
25. Tertiómz73Potuit , facultatem ha- 
buit. Inde pwa Licenciati , habentes 
facultatem.Exod.;3. & לא הַוּרַשָאִים‎ Nó 
fuerunt audentes. & in Hiphil הרשיא‎ 
vcl sg53 Poteftatem conceffit , permifit. 
& syn vel מַרְשָה‎ Poteftatem faciens. : 
& nym Licentiatus. & nywqn Pote- 
ftas , facultas. in Comment. & רשו‎ ₪ 
mv? Licitum,licentia, facultas;poteítas, 
Ruth 4.& Deut.i7. Idem p Indul- 
gentia, venia, licétia, permiffio, facultas, ' 
רש‎ & so vein ordinis quiefcentiü 
+ in media , idem eft quod בוט‎ Cal- 
cauit, conculcauit. Prouer.27. & Pfal.18. 
Item ריש‎ 66 Fcl.Thren.;. & ler.23. & 
Caput , principium , vertex , fummitas, 
Gen.2.Exo.24. & Prouerb.1. vide füprà. 
"wv? Licentiofus. Pfalm.10. in Midr, 
& Nomen cuiufdam familiz. in Aruc, 
v^in Rafle tevoth valet שלמח‎ san Rab. 
Schelomoh, & interdum Rab. Simeon. 
& w valet ^n רבי שלמה‎ Rabbi Sche- 
lomoh Tarchi, inter illos celeberrimus, 
Gallus Trecenfis, vt nonnulli volunt, 
רשבג‎ Thalmudicis valet 73 שמְען‎ ;23 
tyta Magifter nofter Simeon filius Ga- 
maliclis. de quo habes infra. — & רשבי‎ 
valet שמעון 33 לוחי‎ an Rab. Simeon Ben 
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100185. in Zohar. in quo przcellenti & 
eximio opere primas iure fibi vendicat 
do&tor ille. 

» Nav? velvtalijcodices habent, yxy 
Princeps familiz,caput domus.Prou.2. 
NOE רשל‎ Schwan Ceffauit , vaca- 
NUI = : uit, negligens fuit, re- 
miffus & diffolutus fuit. Iof. ro. & 18. & 
in More libr.1.cap.32. Inde py jov» 
Diffoluti manibus. 2. Regum 17. & 
niens idem quod רפיון‎ Remillio, debi- 
litatio. Ier. 47. Rabbini vtuntur hac ra- 
dice in coniugatione Ithpael , vt monet 
Elias in T hisbi. 
So ; P רשם‎ Pa notauit, con- 


ituit, prafignauit, præ- 


, deftinauit. Dan. ş. Iof.10. & ad Rom.8. 


Babylonicé fcribitur owy Annotauit. in 
Daniele. Inde pov»? Legum condito- 
res. 100.7. : 8 opn Detcriptio , nota, ci- 
catrix.ler.2. In plurali pows I5. & 
spw Delineatio, nora, defcriptio, dia- 
gramma. in Zoh.col.244. & הסמ‎ 
רוּשָמָא‎ Obfignatio , fignaculum. in libr. 
Rit. Seu.Patr. — & nawn Vcftigia. Pfal. 
77. &pbem Leges. ג!1‎ 10. & ninw 
Signatz.in Niphal. Pfal.78.in Midr. & 
apud Rabbinos nwiy yyy psn ny 
byin Egreffio iu(li 6 ciuitate facit noram. 
sye Bruchus, genus locuttz.Leu.11. 

& Pfalm.10j. 

Sa רשע‎ Impium vel improbum 

: = : cfle,impié agere, Inde 
רשיל‎ Impius, improbus, in plurali py? 
Impij improbi. Ifa. 77. & syy1lImpic- 
tas.lud.rg. idem anywq t. Regum 3. & 
pnyen IEmpietas eorum. z.ad Timoth.2. 

Secüdó yz in Aphel idem eft quod 
yn Obftinaré & improbé conatus elt, 
angariauit,vim intulit fuperbé vcl teme- 
re cgit, Num.14. — &yv Superbia. in 
Tharg. Abdiz. 

Diabolus , dæmon 120605 , vel‏ רש 
damnú afferens, sw Pruna,‏ + * 5 
carbo ignitus. P(1.78.‏ 
vel wey idem quod ^» Nar-‏ רשק 
dus, herbaodorifera. in plurali‏ : = 
paw Canr.4. Significat & Orientalé.‏ 
in Aruc.‏ 
Frag-‏ חתיכה של עפר vel viva eft‏ רשש 

7 - mentum terre ,gleba. in Aruc. 

vv Depauperatus elt, redactus cft 

ad inopiam. 
5 רת‎ Em Tremuit, exterritus cft. 
+ &in Benoni רָאֶת‎ Tremens. 
AG.r6. & in foemineo רָאתָא‎ Contremi- 
10605. & in pluralis Contremifcen- 
tes. inlib.Rit. Seu.Patr. & syo Tre- 
mor, terror. 2. Reg. 1. 

Secundó m fignificat Dimittere. & 
Filum inftar iunci quod circa palmam 
oritur, ltem Coagulum , fruftum , & 
quod in agnis vocatur animella. 

5 valet n»n לאש‎ Principium didio- 
nis, vel pluraliter may ראשי‎ Capita feu 
initia dictionum. Sic appellant, vr iam 
alibi di&um eft, veras abbreuiationes. 
Quanquam Reuchlinus pauló aliter fu- 
mere videtur 110.3. Cabalz, vbi Notaria- 
con dicit tres partes habere, vnam cüm 
fignaculum aliquod ab initio dictionis 
fumitur,& apicibus(vt ficri folet) in fub- 
limi notatur, & dicitur רת‎ , Alterá cüm 


a fine verbi propofiti , & dicitur no, dc 
quofüprà. Tertiam , cümà fingulorü 
verborum quibuflibet literis notz fingu- 
le deducuntur , quod generali nomine 
נוטריקון‎ appellant. .. Eft & nyan cùm li- 
tera pro litera ponitur, vt in באתבש‎ di- 
Gum eft, & swn Geometria , cùm 
Arithmetica propostione vnius nominis 
literæ refpondent alteri, vt שושנח & אסתר‎ 
Either , & Lilium , vtraque dictio vnum 
& eundem numerum efficit;jnempe 661. 
Sed hac Cabalica (unt. Apud Thalmu- 
dicos verà רת‎ valet onnan Magifter no- 
fter Tham. & cum Vaf, ולת‎ Ec Rabbe- 
nu Tham, 
רתא‎ vnde in Aphel mba uy Mo 
+ : nuit, premonuit, admonuit,dire- 
xit, praiuit, docuit. AQ.8.& 20. & "m 
Meliusin Aruc. & 5716 mharan 
8mm Admonitio. 2. ad Timoth.1. 
QUE nm Caluit , bulliuit, effer- 
` - : buit,excanduit.Ierem.1. 
> vnde מַסרותְחִים‎ Aquz bullientes. & 
maxi Nom Calor.AQ.28. Irem Fri 
xit,torrefecir. Leuit. 6. Inde uy ₪ 
snmidem quod 4p Furor;feruor. Pf.. 
& Olez 1o. 
1 m Liquefcere , liquefacere , bullire. 
= :inAruc. | 500000 Vchere. Inde 
səm) Currus, lectica. Jud.4. in plurali 
pomlofir& 17. & pons Currus,ve- 
hicula, cum Olaph heemanthico. Pfal. 
76.inexemplari Nebienti. 
wam Iuniperus, genifta.:.Reg.19. A 
‘AN Reuerlus eft,conuerfus eft, 
vA y m retroceffit , pedé repreffit. 
4. Reg.t. Pfalm.55. & Cant.2. item Er- 
rarefecit.Iob 12. & in Aphil iip yx 
Obuertit ceruicem. Thren. 1. & yyw 
Reduxit. Thren... Secundó fignificat 
Tremere. in Vaic.rab. cap-'21. 
m Vnde 4575 Cellarium.in Berefc. 
JE : rab.cap.3o. 
Concatenauit, ligauit, claufit, fe- 
pn * püt,con(lrinxit,vinxit. &pim 
Catena, conclufio, vallum , feptum. 
Secundó prn Continuauit , perfeue- 
ranit, affiduus fuit. in 26261. rab. cap.45. 
& spmcft סיוג שעל חחומח‎ Septum quod 
eftfupra murum.  rAdiרsD‎ Np 
idem quod אגרוף‎ Pugnus. Exod. 20. in 
Tharg. Ierofolymitano. 


LITERA "SCHIN 
ש‎ A 


; שו‎ Schin, vel w Sin ; vicefima 
os ן‎ " primaAlphabcti litera;pro- 
priè fignificat Dentem. In 1100180 & 
in Commentariis v aliquando feruilis 
eft, & afficitur pí&o fegol vt plurimum, 
atque idem valet quod אשר‎ Qui , quz, 
quod , quia , quoniam ; aliquando veró 
eftradicalis. In numeris 'w valet 300. 

7, Haufit , extraxit , attraxit , for- 
Nt buit. Inde n3wiv;3w Lapis 
trahens, id eft, magnes. 

wv eft Species lignorum in Libano 
erefcentium , cedrus, abies , pinus , - 
quic 


ima Frenum,habena. & pipi Men- 
i 2 {ura quatuor digitorum. 

: Primò, In fru(ta cócidit, 
d ריסוקין 1366 רטק‎ idem quod 
פתים‎ Buccellz, & frufta.Leu.z.in Tharg. 
1620101. & Pfal.i47. Secundé Debili- 
tauit, confudit. ltem ריסוקא‎ eft חגור של‎ 
עור‎ Cingulum ex cerio factum. in Aruc. 

spne? idem quod pw Platea, forum, 
nundinz. in Aruc. : 

2 םוי‎ G YNN ordinis quiefcen- 
Is NV 3 rium in vltima, Voluit, ele- 
git, complacitum fuit. Exod.2 1.Leuit.t. 
&cIfa.41. Inde syag רְעותָא‎ & nyoyag 
Ry, & Syr yy? & sgy) Mens, volun- 
tas, fpacium cogitatio, animi propenfio. 
Prouerb. 10. 1. Reg. 12. & Iohan.16. in 
plurali paiva Cogitationes. Dan.2. 

Secundó aS "y ww Syré fignifi- 
cat Deliberare,confiultare, con(lii inire, 
Luc.iy.&lohan.1z.  Tertió Reconci- 
liari, in grâtiam redire. & syn Re- 
conciliatio. ad Rom. 7. & mynn Ele- 
&io, intelligenria , arbitrium , voluntas. 
adRom. 8. & jinmy3in Voluntas aur 
defiderium eorum. Df, 145. & yea 
Virtusfenfitiua.in Comment. —— 

Q uartó Ny? & xS y 410016, Ge- 
nef.3o. Inde yn Paftor. Ifa.4o. in fce- 
mineo smy Paftrix. Gen.29, in plurali 
py» Paftores.Ha.13.  & Syré «ny Pafto- 
res. Luc.2. Item מַרְעִיתָא‎ Grex. 04. 
& in plurali cum affixo pny Greges 
corum. Luc.2. 
ym Ordinis duplicatorü idem quod 
= : yyoaut שכר‎ Fregit, confreeit,con- 
uiuit, excidit. Dan.2. Deut.28.& Exod. 
1j. intertia foeminca ny? 100.9. in paf- 
fiuo yyang Fraduseft.Pfalm.46. idem 
ywy 108.6. & in AphelSyré nyw Dif- 
cerpit, dilacerat, dilaniat. Marc. 9. ₪ 
Luc.g. Inde wyy? syp Arundo fracta, 
4.Reg.18. Item syi eft idem quod 


Fimus, flercus. Iob 2o. & Pfal.85.‏ עואה 


& Levit. 16. 

Item מַרְעָא‎ eft Infirmitas. Deur.7. ₪ 
ym Infirmus. de quo fuprà in litera 
Mem.  yjXjidem quod תחת‎ Subtus, 
infrà. Iob28. Vnde Grammatici vocát 
accentum qui in vltima ponitur yn, 
quod idem eft quod non*o Subtus, dcor- 
fum. & yp y Sub firmamento. 
Genef.1. 
רעד‎ Tremuit. 5600009 "y7 Stilla- 

* * uit. inde רַעְרָא‎ Gutra,ftilla.in Ar. 

nya in Raffe tevoth valet o'gnvoy 53 
Praceptor nofter, fuper eum pax. Sic 
de Mofe loquuntur , przpofito cius no- 
mine. Vide in ny? fuprà. 

Vefliuit. indeswym idem quod 
רעט‎ 4 wi q 

= : ma, mclius מִרְטוּטָא‎ 7. 

0 ל‎ Idem qued כשל‎ Impegit, 
* : lapfus eft, debilitatus cft. 
Ha. 35. & in Benoni j?y3 Contremil- 
cunt, vel contremifcentes. 1264. Inde 
soy? Solutum, remiffum. ad Hebr. 12, 

Secundó by7 Inuoluere caput, faciem, 
operire amictu. in Aruc. 
SŠ; רעם‎ * DyN Murmurauit, 

=: flonuit,inguietus fuit, la- 
mentatus eft. Exod.15. Num.21.& Pial. 
5.  Indenz» Sen sym Querela. ad 
Colof;.  &spowyn Qucrelomurmu- 
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rationes. Iob 53. & sypyn Murmur. 
Pfalio, | Secundó by Tonuit, into- 
nuit. , Vnde by? Commotio;fragor.Ifa. 
29. 3y Virens, florens. Dan.q. = , 

ày eft כלו חרס שעל קרירח‎ Vas teftaceü 
quod ponitur fuper ollam,tegula.in Ber. 
rab.cap.11. 

y Contriuit. Secundó yy idem 
V *- quod עער‎ Doluit, dolore & angu- 
ftiaaffectuselt. item Infixit. in Aruc. 

53 in Raffe tevoth valetp:o5 ריש‎ vel 
Hebr. vs» Initio verfus. at רפ'‎ eft 157 vel 
nd, vcl pluraliter pg] Punâo leni affe- 
&a dictio. in Maforah. 

& $61 Tremuit, contremuit. Iob 9. 
it inde sgh Commoués, quatiens. 
inZohar. & רופפות‎ Locus humidus & 


lutofus.in Aruc. & Cancelli, fiue chla- ^ 


tratremulafeneflrarum. | 

Remiflus fuit, torpuit; ociofus 6‏ רפה 
lentus fui. — inde mhash‏ | = 

smy Laxamentum, diffolutio. in lib. 

Rit.SeueriPatriar, &in pafliuo *$3n& 

Tardauit.Ifaig 29. & in Aphel Syré 

Laxare,relaxare. A&.27.‏ 68 =חרב'.ב-. 

Inde n1 Lenis, & n$3Pundum aut 
linea leniorem literarum prolationem 
efficiens, in Grámaticis. — & h97 Rela- 
xatio,remiffio. & t$ Lenitas.in Com. 

Item בף‎ 66 Palus paludis.inAruc. & 
הָרִיפָא‎ Ius, Pfalm.31. in Midr. & Syré 
S55 453 Idus oculi, nutus, 1. ad Cor. 15. 

5060000 רְפָא‎ Mederi, curare, fanare. 
רמד‎ Strauit, ftratum parauit. inde 
= * nypon Stratum, pauimentum ih- 
flratum. Irem pyan Repudium. in 
Ber.rab. pe A 

5 xacerbauit , rebellavit. 
Sa רפח‎ Gen. 26. in Tharg. On- 
kelos, & Num. vlt.in T harg.Ierof. 
om Relaxauit , tremuit , dilaniauit. 

= : vnde vô% Tremor, rclaxatio. in 
Aruc. 

n^ Mae N75* Principatus fecundus 
poftregiuin. = & רופול‎ Princeps fecidus 
a regc. Ruth t. & E(th. 9. 

jn Acr. in Ber.rab.cap.22. 

197 Nomen cuiufdam idoli. AG. 7. 
רפס‎ Idem quod רמס‎ Calcauit,concul- 
- : cauit. Ezech.6. & Dan.7. 

Secundó Extendit. in Ber.rab.cap.78. 

Tertió Mollefcere, tenerum efle., & 
frangere. — Quartó Contentum redde- 
IC, interrogare, examinare. in Aruc. 

Quintó אֶתְרְפס‎ Defecit. & ריפסת‎ 
idem quod שפעת‎ Conculcatio. & mg: 
Praes, in Sche. rab. cap.37. & spon 
Multitudo.Ezech.26. 
p Idem quod חפר‎ Fodir. & psm 

-: Axilla, cubitus. בג‎ 261600. rab. 
cap .48. 

på? in Ithpacl pawn Innixus eft, ad- 
hæft , coniun&us eft. 


me Niclare, & morc auisalis verbe- 
=: = rare, agitare, hæfitare. in Bercf, 
rab.cap.2. 


Calcauit, conculcauit , luto infe-‏ רפש 

= = cit. & v53idem quod טוט‎ 1, 
conculcatio, Secundó se. v& Exten- 
dit. Num. 11. in Tharg. Jerof. &in Ber. 
rab.cap.78.  Tertiò vayg idem eft 
quod aayyy 12103015 , moratus ell. 
laig 29. 
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Item Syré reas wy Vannus, cri- 
brum. Matth.3. ה‎ * 
:ב‎ Erofus eft, corruptus 6 
das nan vermibus.Ad.12. & né 
Stàbulum fiue bouile. & ngh Panis. 
in Ber.rab.cap 49. . 
pa Cucurrit, curfu contendit, iuit ve- 
Y ~ lociter. — Secundà רֶץ‎ & yy] ordi- 
nis duplicatorum , Contriuie, conquaf- 
fauit, confregit, allifit. — Tertió y Nar- 
rauit,locutus eft. Quartó Numerauit 
pecuniam, Quinto Perforauit fubula. 
in Aruc. Inde nya Locutio. 0 
yow Expreflit. in Zohar. Inde myiy? 
Voluntaria. in Morc lib.1.cap.46. 
Septimé רֶץ‎ fignificat Exultare. Inde 
pz) Exultantes. Prouetb.2. in T harg. 
רצו‎ Saltauit. in Vaic. rab. cap. vigel- 
=: mofexto. 


X Occidit, interfecit necauit. 


Deleuit , infecit , corrupit. in‏ רעם 
Aruc. 7‏ : = 

vnde רַצִינְמָא‎ Vermis fructus abfu- 
1 mens. in Aruc. 

v" Perforauit fubulá, transfixit. In- 
צע‎ : deayyqoSubula. Item Saai 
syy Corrigia. Gen.14.in Tharg. Ierof. 

& iyy1 Cerdo, alutarius. . 

^ Idem quod סמך‎ Coniungere,con- 
Fs : tinuare , confequi, immediate fe- 
qui, plicare. in Aruc. — Inde qu» 33y 
Deledatio iugis & continua. Prouetb.$. 
in Comment.  & ומיםרעופים‎ Diescon- 
fequentes. nóy2idé quod này? & רת‎ 
Pauimentum. 4. 000.16. & verbaliter 
ty Strauit pauimencum. Inde sz&'3 
רכאפא‎ Pauimentum lapidum, Grece red- 
didit Euangelifta 2ufógezror , lapidibus 
ftratum, vel teffelatum. Iohan. 19. 

Item 4v? Pruna, carbo accenfus. & in 
plurali boy? Prune , carbones igniti, 1. 
160.19. syy Pullus oui gallinarum, 
& auium. in Aruc. 

fiuc pp Spuit, confpuit. Indepi 

- & spin Sputum,faliua. 1000. & 
רקיקין‎ Spuentes. in Ether. 0 
pרָא‎ a ריק‎ Efudir.r. Reg.1o. in paffiuo 
pins Effufus eft, euacuatus elt.3.Reg.22. 

Inde rz רקא‎ Syriacé , Thalmudice 
ריקא‎ Inanis,vanus. eft autem minus con- 
uitium, quàm fatuus. Matth.5. 

Tertió idem eft quod noy Operuit, 


extendit. lerem.43. — Quartó pp? Atte- 
nuauit. &p*;? Laganum. Item pp 


eft Luturh, aqua mixta cum terra. Gen. 
2.inRab. Schel. & pip Paruus , te- 
nuis. in Aruc. . m 

Putruit,computruit, Inde sp" 
רקב‎ ₪ maip Puedo. putrefactio. 
lix 46.82 lob 13. & Napa & רְקבוּבִיתָא‎ 
Tinea. Ifa.ş1.& Iob27. Item sap eft 
idem quod כד‎ Aceruus, vel lagena tumi- 
da, vter vtris, Gen.21. 66 

A Saltauit, fubfiliit. Matt. 14. 
c9» רקד‎ ri Aphel Syré pos Plan. 
xit. Matth. 10. & Luc. 9. — T'ertió 3p3 
Cribrauit. item Torta panis. in Aruc. - 

Acupinxit ,texuitve. Gallicé Re- 
ap dien. op Pi&ura acus. Ezech. 
27. & op Nomen loci quod Hebraice 
dicitur קרש‎ Gen.14. Num. 13. & P(àl.29. 

swp Thefaurus, refue preciofa. 

רקן 
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Item 
& in plurali 


Inde s3) Murmur.Tohan. 7. 
jy idem quod yn Curfor. 
py Curfores. in Aruc. 

Subfiliir, faltavit. in Aruc.‏ ע 

=: — yidem quod מרק‎ lus, iufcu- 
lum. Ifa.6;. 

PET Idem eft quod נטש‎ De- 
9 רטש‎ relig ds DAE 
Ifa.7.& 100.6. = Secundó Allifit , colli- 
fit.4.Reg.8. 1fa.15. & Thren.r. 

vu Expandit fe, ftrauit fe ad præ- 
lium.lud.rg, Indepwu Expanfi. r. Re- 
gum;o. [tem רטוש‎ idem quod owp 
Contemptus, defpediio. Thren.;. 

valet apis *in Thalmud.‏ לי 

. Annan Litigauit,litem intendit, 
à radice .רוב‎ 24. 

ban valet Rab. Iehofchua Ben Levi; 

valet R. Iaacob Ben Naphthali.‏ ריבן 
p Effudit ,euacuauit.‏ =חרג.ם. & ריק 
Euomuit. Leuit. 18.‏ .6.28 © "| 

Inde j7*? Vacuus , inanis. in plurali 
pjpnVacui.Exod.34. & nab Fruftra, 
incaffum. Leuit.26. 

a Saliua, fputum. 

n & v" & syi Caput , ver- 
רישי‎ tex.lofs. & dm quod 
ראשית‎ Principium. 200.14. & lias 
meon Iohan.r. in plurali py Principes, 
imperatores. Iof.23, & Deut.r. — & Syre 
nasa vom Praflans, excellens. Marc. 
4. & focmininé rear. sye Prin- 
cipalis , precipua, Luc. 1j. & רות‎ 
Primiciz. Ad.26. & vy Grace dyw- 
0 , Denuó, iterum. Iohan.;. ; 
Mollefcere , mollire, tenerum & 
1 = : delicatá cffe. Inde pyy Mollis, 
tener, delicatus. 1/3. 30. & in fæminco 
oY Tenera ; delicata. Leuitic.é. item 
Butyrum. Deu.32. & 1931 Teneritudo. 
Deut28. א‎ n Rex. in Aruc. 
Afcendit ad equitandum.z. Reg. 
22) 18. & in Aphil NIW A 
fuit , equitare fecit. 5. Regum r, Inde 
Soy by 3127 Infidens pullo. [ohan.rz. ₪ 
sayy Equitatura. Leuitic. 1f. & Syré 
823230 Currus. AG. 9. Item 13370 in 
libris fecretioribus fignificat Do&rinam 
plané anagogicam & abftra&am , quz 
rcrum omnium categorias ad quaternio- 
nemmirificé reducit. — Secundó 353 & 
ann fignificat Componere, coagmen- 
tare. & inpaffiuo Syr Jia axo 
Coagmentari, componi. ad Ephcf.5. 
Inde 2351 idem quod Cstzwieín , vin- 
culum;iundura. Ad. 27. & nyn Cô- 
pofitio. in More lib.r. cap.57. item Ars 
bord vari) generis coniundio. in Thisbi. 
& s337 Arbor denfà. in Amc. 

Item 323 fignificat Inferere. Pfa], 92. 
in Midras. Item 227 eft Superior lapis 
molaris, 100.9. & s3151 Poples, vel ge- 
nu idem na vt Kimchi exponit. 2. Reg, 
22, in plurali pma} Genua, Ifa. 55, & 


Pflm.18. 

ze & in Aphil ,ארי‎ & Syrè 
se [2 pw ie quod נטה‎ Incl 
nauit. Genef.24.4. Reg. f. &inlib. Rit, 
Seueri Patriarche. — &in pafliuo pyre 
Inclinatus elt, decidit, delapfuseft.2.Re- 
gum 22. & 10010.1. in tertia foeminez 
n»zws Delap(a eft. 1. Regum 2f. Inde 
sopo Expuliio. Prouerb.26. 


DICTIONARIVM 
יר‎ Eleuauit „furfum traxit, robora- 
=~ uit. Inde oiogq Montes excelfi. 
Sccüdó p3} Triturauit. Inde nioyyo 

y riturantes. in Aruc. — Tertió Periit, 

perdidit, amifit. vnde ogqx Amiffio. 

ibidem. & vy) Lapillus. ibidem. 
רכף‎ Multiplicauit. ^ Secundó Tu- 
= : multum cdidir. Inde noon Mul- 
titudo. 2. Reg.22. & idem quod by? 
Tumultus. In Complutenfi tamen fcri- 

ptum erat רפפת‎ Commotio.Tob 2 6. 

ng Arabice, Herba quzdam amara. 
Alij Cepe durum cffe putant. 
רבש‎ Comparauit fubftantiam’, colle- 

= + git facultates. — & v» Equus 
velox, dromedarius. idem sg»? Equus 
celer& magni precij. item Multitudo. 

' Pfalm. 18. 

5 valet רועה לוּמַר‎ Vultdicere, & in- 
terdum ומר‎ 5i Volo dicerc. paffim in 
Commentariis. 

valet jv j3 95 323 Rabbi Leui‏ רלבגי 
filius Gerfom,recentior, cuius in multos‏ 
Scriptura libros extant Commentarij.‏ 

: Ordinis quiefcétium in me- 
A D') qi Eleudui ; 

+ dia, Eleuauit, exaltauit. 

Indes? Excellus.Pfal. 99.8 Gen.39. 
& in conftrudione N35 ‘pq Eleuati cor- 
de. Ifa.2. & spn Altitudo.lía. 14. & 
בָמְחָא 8 רְמָא‎ Collis. Exod.17. & Num.25. 

& saap sym Brachium excelfum. 3. 
Reg.8. &Syré r&z» 3o s idem 
quod phy Excelfus. & sop Excelfi, 
fublimes. = 1%6 sisine oos vtra- 
que radicali duplieata.vt pv sim o3 
1121 Et exaltabatur nomen Domini no- 
fti. 20.19. Etin Aphil omg Eleuauit, 
extuli.Iud.9. & in pafliuo Din & 6 
אֶתְתְרִים‎ Eleuatus eft.Iofu.8. & mny Su- 
perbia, faftus.Ifa.2. | & sony Collis. z. 


Reg... IndesoiRoma.dequa habes . 


fupra. & in plurali à רְמָא‎ Collis. nn Col- 
les. Deut.35. 
היא רמא ב‎ Ordinis quicfcen- 
ד‎ : tiumin vltima, Iecit, pro- 
10018. 2.Reg.1s. vt w3sy רְמָא‎ Proiecit for- 
tem. 101.18. in tertia foeminea ,רמת‎ ₪ 
Syre nyy lud. 9. & 2. Regum rr. &in 
Aphel ארְמָא‎ Proiecit. Lucz 12. Inde 
81877733 Cadauer proic&tum. 3. Rc.15. 
Secundó רְמָא‎ Impofuit.3. Reg.12. 1m- 
pofuit mul&tam. 4. 300.18. & w Pro- 
pofüit.2.Reg.24. Inde Syris rhash 
sow Conttitutio. Matth.2 j. 
16206 רְמָא‎ Defraudauit, 001056 cgit. 
& in paffiuo Syré nw Simulauit. ad 
Galat.2. & Attendit.r.ad Timoth.1. 
Inde syrgt Dolus , fraus , deceptio. 
Prouetb.12. & pst Fraudulenti. ibid, 
Item umnu idé quod בזוד‎ Defpc- 
&io, abiectio, quod per antiphrafin di- 
Gum videtur. Pfal.21. 
רמבם‎ in Raffe tevoth valet j3 רֵנִי משה‎ 
מיומון‎ Rab.Mofeh filius Maimon. & jabר‎ 
valet jpn qa eb x32 Rabbi Mofeh filius 
Nachman. 
rs Annuit , innuit , indicauit 
E "n nutu. Pfalm. 25. & Ioh. 15. 
Inde m) Signum, indicium , nutus. 
idem בג רַמִזָא‎ Zohar. & nr»? in Com- 
ment. in pluraliSyrésy99 Indicia, figna. 
in lib.Rir.Scueri Patr. 
xn Lancea , halta. Iof 8, pluraliter 


rni Lancez,conti.lud.j. ajiby Må- 
logranatum,feu malopunicum. 5. Reg.7. 
Arbor veró vocatur s39 in 2. Thargum 
Ether. 

8351 Vnicornis, vel vt alij, Rhinoce- 
ros. Pfal.92.8¢ Iob 39. & in plur.3p3 ביר‎ 
Pullusnaricornium. Pfal. 29. in Compl. 

'mamidem quod סוסיף‎ Equi. Ether 8. 
Singulare cft 153 , & Arabice noo Equa. 
Eft etiam 323 Grex, mandra. in Aruc. 

n5» in Raffe tevoth valet ji? רַנִּי שה‎ 
Rabbi Mofch legatus vniuerfitatis , vcl 
le&or oratione fua dimittens populum. 
Quifnam hic fuerit, ignorat Elias , nifi 
ille fuerit/qui canones de punctatione 
adfcripfit circá Maforam magnam qux 
ad calcem magnorum Bibliorum Vene- 
tiisexcufa eft. Eft & hoc fymbolum ad 
memoriam 248.oflium feu membrorü, 
6% quibus conftare aiunt humanum cor- 
pus. ItemSymbolum 248. preceptorü 
affirmatiuorum, quz appellant nyy niyo 

Pracepta, fac. id eft, faciendi. 
Calcauit , conculcauit. 


ansas רמס‎ Mich. 1. .& pinin Re- 


mus, Phal. 17. in Midr. 
2 רמץ‎ Conttrinxit , inclufit. Pal. 
po רמ‎ 45. Inde syn?» idé quod 
תשבץ‎ Pala, id eft, fedesannulorum , vbi 
ponuntur gemmm. in plurali מֶרמען‎ In- 
cluforia. Exod. 28. Item yo? idem eft 
quod קטם‎ Cinis , fauilla. in Aruc. ₪ 
sym eftbrna hw non Fruftum ferri ma- 
gnum & rotundum, vt clauus , vcl virga, 
autlamina. in Aruc. 

y D 
;So3 רמר‎ pts fpreuit. vt 
= 5 לְנִנְרָא‎ moo לָא‎ Non fper- 
nent furem, nó vitio vertent furi. Pro.5. 

Inde מִתְרמְרְמוָּא‎ Defpe&io , contem- 
ptus. Pfal.21. de quo iam fuprà. 

cipe" Fluxus rheumaticus.à Greco 
jua , Fluxus. in Vaic. rab.cap.19. 
רמש‎ & n^ NYY Vefper , tempus 

= ; vefpertinum. Gen.1. 

Clamare, predicare , canere, orare.‏ רנ 

p : Inde nyy Exultatio, ouatio, can- 
ticum triumphale , encomium , præco- 
nium.  Secundó jj Chaldaice , Medi- 
tatus eft, loquutus cft fubmiffé. Inde 
1? Medirantes. Pfalm.r. & n idem 
quod pin Meditatio, vel exultatio. Pfal. 

2. ym in lingua Perfica eft שכיר וום‎ 

"Mercenarius diei. Nam p Perficè eft 
dies, & ^1 Merces. 

Oriri. Scribédum eft per Dolath 
nm n3Gen.52. pjnvelvtalijlegüt 
pon eft Coaceruatio olerum, vt inde ex- 
primatur humiditas. in Aruc. & sp 
Runcina. item Genus veftis. in Aruc. 

6 & ooר‎ ordinis duplicatorum 
- Stillauit, afperfit.Prou.7. & 
in pafliuo mahir voyyy Afperfus eft. 
ad Hebr.9. Inde m?» Guttula, ftilla. 
in Zohar. & in plurali ppor Stillz. 

Et Syrè mahao Afperfio.ad Heb.1r. 
Secundò Attriuit, contriuit , cótudit. 
Inde רסיס‎ & omn Attritus , thlafius. 
Leuit.zz. & spy sop Plaga putrida. 
li Irem ריס‎ eft מרועת הסוסים‎ 85 
equorum fiue ftadium.Gen.14. & pon 
Supercilia. Ecclef 12. & in Kiichi. & 
רס‎ Ferculum ex lenticulis confectum, in 


Aruc. 
רטן‎ 


| o רוא‎ & 7 Inebriatus eft, irrigatus 
-: eft. & in Aphel sm Ine- 
‘briauir Thren.3. Inde s» idem quod 
שכר‎ Potus incbrians. 1.01.10. 
pip Pfalm.69. & n Ebrius. LReg.zs. 
sy Ebria, temulenta.i.Reg.i, $n E- 
brietas , temulentia, Mich. 2. idéspm 
& Syré הס ג- תח‎ prm Ebrictas. Ofe.4. 
& 1.06.21. & no Merum.Leuit.1o. 
.,Item n. & s Forma, afpe&tus. r. 
Reg.16.& 3.Reg.1. Idem sy) Dan,2. 
165- 11 Syriace, idem quod שמח‎ vel 
* rx Laetatus eft , exultauit, 
Matth.j. | inde &m Exultatio , lxtitia, 
Luc. 1. 
magi sr Spiritus , ventus, plaga, 
regio, angulus mundi. in plurali pm 
Spiritus.Deu.32. & sno NNN Spiritus 
immundi. paffim in Euangel. & spr 
sep Spititusfanditatis, & Np «om 
Spiritus fan&us.frequenter in nouo 1 
ftamento. Et alia forma mn Spiritus, 
fpiratio.12.32. = Inde *3m Spiritalis. in 
Comment. Syrésjm, & in foeminino 
gencre r.a. sm Rem fpiri- 
tualem fignificat. 1.ad Corinth.2. & 
וכח‎ a.c Spon Spiritualitas , vt 
fic dicam. in lib.Rit.Seu. Patriarchze. & 
maa myaman Spiritualiter. ibidé. 
: Refrigerauit, refrigerium 
re רוה‎ habuit, B eft. 1. 
Reg.16. & in AphelSyré aai nns 
Refocillauit. 1. ad Timoth. sg. Inde 
.הח‎ unnm Relaxario, refpirandi fa- 
cultas. 2.ad Corinth. 8. & Rabbinicé 
nnn Dilatauit. Inde nm & sgan Lati- 
tudo, fpacium. Ezech.48. & 2. Reg. 22. 
- Inde nn אַתְרָא‎ Locus fpaciofus. r.Re- 
gum 20. .& pan Suburbia. Num. 25. 
8clof.13.. 56000060 fignificat Lu- 
ctari,&c lucrum fiuc diuitias, in Berefch. 
rab. cap.13.  Tertid Sufficerc. Exod; 9. 
Item sm ponitur pro% Temera- 
rius, prceps, fpiritus füperbus. Prou.2r. 
&m Fremitus. Pfal.7. 
oivan Vas preciofum. in Zohar. ' 
p Coclebs ;inpuptus& incorruptus 
r: iuuenis. in Vaic.rab.cap.27. & Ec- 
clef. 4. in Rab. Schelomoh. in plurali 
"pn Coelibes , 63001. Palm. 148. idem 
םג רוא‎ Zohare. Irem רו‎ 7 
Colum. & Fex vini. 
Altitudo. 1. Reg. 16. idem ae 
רוס‎ | 
Exod.27.  woiwpSurfüm ,fupra. 
Píalm.103. Vide bq infrà. Eft etiam 
רוס אוּרְנָא‎ Extremitasauris, cartilago. Le- 
uit.$. & Exod. 29.. & «5 Roma, vr- 
bium celfitudo , & orbis regina, Inde 
win Romanus. &in plurali רוּמָאִי‎ Ro- 
mani. Num. 24. & in Comment. דמ‎ 
Romanus. opin Romani. 
רוס‎ eft החשבוןרכו אמות‎ Stadium , vel 
computatio 226. cubitorum. 
ym ponitur pro nn Draco. Pal. 44.: 
רז‎ & sr) & rer sis 56070805 , & fe- 
v Cretum , arcanum , facramentum, 
myfterium. Dan. 2. Palm. 25. & in lib. 


Rit.Seu. Patr. & Prouerb. 1. ₪ Syrè 
sny idem. Matth, .ג‎ rebar 


Secreta, arcana. 1. Ioh.4.in titu-‏ אַרְזִָיתָא 
lis Euangeliorum Lectionámuc. Et yer-‏ 
baliter in paffiuo nAhnhr Arcanére-‏ 
מא רמתארזין conditum eft. vt PMII‏ 


ואל 6 1א 5 ג א 0-6 א צ ל 
308m Agu quz arcané gecon-‏ 
dit funt in morte vnigeniti filij tui. in‏ 
lib. Rit. Seueri Patriar. Syrorum. & 13‏ 
Secreto clanculum. Iud. 4. in plur. pr‏ 
Mylfteria, arcana. & Syré ww Secreta.‏ 
quo nomine vocant fan&tz fynaxeos my-‏ 
Lingua Aerhiopica,fiue‏ רז fleria. Item‏ 
Syro-Arabica fignificat Militem & pro-‏ 
regem, maxime quem Regem {facrorum‏ 
vocamus, vnde Razenui , hoc eft facro-‏ 
rum arcanorámue propagatores didi‏ 
funt Ianigenz facerdotes. in fragmentis‏ 
Item wy? idem eft quod, na‏ .16:00 
Potentia, vis , fortitudo , confuctudo,‏ 
mos. in Aruc. & lob 37.‏ 

5: Nomen angeli, hoc eft, Arcano- 
rum Genius. vt Np 553 1320 ^er NINY 


' מֶז שְמְיָא‎ Angelus Raziel præconizat quo- ^ 


tidie de calis. Eccl. 1o. Periti fcientiz 
de diuino auditu dicunt eum prafuifle 
primo parenti Adamo. Extant duo libri 
in Kabala: quorumalter Razicl magnus, 
alter paruus Raziel appellatur. 

mym Genuslocuftz. in Arue. 

Nar» Filtula aquz, meatus, item 
Malleus. 
my Lusit. inde sab idem quod אבל‎ 
Ludtus.lerem.16. Exponit etiam 
Kimchibwry pro שמחות‎ Gaudiis. 1. Rc- 
gum 28.. & snn Humor. in Zohare. 

13x35‏ זכרוכם in Raffe tevoth valet‏ רזל 
DoGtores noftri, quorüm faufta‏ לברכה : 
fit recordatio:‏ 

tnm Annuit, innuit. idem quod 

-: רמז‎ Hebraice , literarum in- 
uérfione. Item syy Longum & ru- 

beum. spoin Menfura quatuor di- 

gitorum. inÁruc. péwo Mallei.Pfal. 

7j. & 74. 

n In Raffe tevoth aliquando valet 

| לאש חר‎ Initium menfis,ncomenia, 

631600: quas feftas agere lege iubeban- 
7 tur, aliquando veró ban van Doctor 

nofter Chanancl , cuius in Thalmudicis 

frequens fic mentio. i 

Odor. lere. 48. = 8  .גג-ברצ mo‏ רחא 

+= Odoratus. rad Cor.2. & sm" 

Ventilatio, pala, ventilabrum. Ifa.30. 

mao) m), ₪ umm Mola, lapis 
molaris. Num, t1. & alicubi in Euange- 
liis Matthzi & Marci. 
Dilatauit. inde gaim Platea. Lu- 
-~ dic.19.& Dan.9. 
sm Ouis. Ifa. 55. 

2 Om Mifeus elt. & in pafi- 
- : uo bmw Mifericordia 
commotus eft. Jon.3. Syré Sound 
omn in Euangeliis frequenter. 

Secundó Dilexit ,vcheméter amauit. 
Gen.22.Iof.22. & 2.Reg.15. ,& in tertia 
foeminea nyn Dilexic mulier. 1. Re.18. 

Inde syam Dilectio, amor vifceralis. 
2.Reg.13. idem nny & sman Prou.io. 
& Ezech.23. & Syré mharsa 
smpn Beneficentia, amor, commifc- 
ratio. AQ. 27. & ad Hebr.3. 

r^ 17. u^ 870m Syre, Grecè pdy- 
0 766 Amator hominum. Dei epithe- 
ton. in lib.Rit. Seueri Patr. 

snm Mifericordia, gratia. item Ami- 
cus.Gen.26. & in pluralippmlud.c. ₪ 
«20m unos Deus mifericors.Deut.4. ₪ 
516 eu joo Miferator. Iacob 5. 


73 
Et Syré xayam Mifericors, pluraliter 
pono Mifericordes. 1. Petr. f. 
Item sj? Lex. in Midb rab.cap.1o. 
quod tamen Eliz non placct. 0 
Incubare, cófouere , motati auiü 
gm more. Syré Aai qm fignificat 
Amore vel mifericordia viícerali com- 
"plecti, amorefouere. Inde mAai 
somn idem quod Grece aaa wor, V ifce- 
> ta, mifericordia, 4006005 vifceralis. ad 
Philip. 2. & AD jbmo & NINN 
'"Miferator, commiferans,milericors. Iac. 
j.&inlib. Rit. Seueri Patr. | 
Lauit. Item. , רגג.‎ (m & pmo 
m Confifus cft , fperauit. Dani. 3. 
Deut.iz. & Pfalm.18. &in Aphil nw 
Sperare fecit. Jerem.28. Inde symnw 
& w3ynin Fiducia, fpes. Iía.50. & 4.Reg. 
18. &gnm EVA Tud.18 3 
T. Longè abfuit. tide 
ל‎ pm טרא רחיקא‎ Terralongin 
qua.Tof.9. & pny “ny Locus longin- 
ben fe Secundó prm in Pael 
fignificat idé quod מאט‎ vel תעב‎ Abiecit, 
proiecit ,fpreuit , reprobauit. 1. Reg. 16. 
Leuit. 26. & Pfal. 13. &in Aphil panos 
Abominatus eft, execratus eft , reproba- 


uit.Dcu.23. & Ba prs Difcedere ` 


vcl recedere fecit, fubmouit. A&.19. 
Inde pr» idem quod פיגול‎ & napin 
Immunditia & abominatio. Ezech.4. & 
Prouerb. 11. & npm Execratio , abo- 
minatio. Prouerb.15. vbi perperam lege- 
batur מוות‎ , quod nihil prorfus fignificat. 


pr^ Menftruum. Leuit.18. & pm, 
& sprin & spyn idem quod ערל‎ Exci- 


dere preputium, & Przputium.Leu.19. 
Deuter.7.& Prouerb.2:1. — Tertió pr 
: fignificat Allidere,conftringere. Num. 
22. ltem p m Dimenfio. in Morclib. 
icap.j6. & Diftantia. lof.s. " 
vm Erutauit. s^ wm Scatuit, 
- * mouit, repfit, reptauit. Pfal.104. 
Inde sen" Reptile. 3. Reg.4. idem 
ayo) vr] Repule immundum. Leu.5. 
& in Aphil mw idem quod הרבה‎ Mul. 
tiplicauit , fecit erumpere. Thren.5: & 
idem quod wnn Accclerauit. Pfalm. 55. 
Item s midem quod ^y Sylua. 
Item v fignificat Mouere labia. in 
Aruc. & wi" Motio. Píal.s4. 
4P Humectare ,irrigari, vi- 
ex wN refcere, refrigerate. Lüc. 
16. Inde אָעָא רטיב‎ Lignü viride. Ezc.17. 
& ava Recens, Iud.16. & yo Hu- 
mor.3. Regum 7.. '& apn Viror, vigor. 
Phal. 32. 8c gyet עשבים‎ bv שוש‎ opn 
pra Locus vbi funt. herbz virides, viri- 
dandum. Item sw 6)? כלו עיידין‎ Inftru- 
mentum venatorium , vel pifcarorium. 
inAruc. & רְטוּבָא‎ Arabice Da&ylus im- 
maturus. &Nz;om Lumbricus, vel ruga. 
Iob 17. = idi 
js ₪ remuit. Pfal. 29. &in 
-M$ רסט‎ paffiuo oos Tremefa- 
&a cft. in2. Tharg. Efther. Inde e 
Concuffio.Iob.7. Item sew» Palliá, 
veftistremula. Prouerb.25. 
> mo Vnguentum, emplaftrum, mala- 
gma. in Schem. rab. cap.26. 
EC רט‎ Incantauir. Deut. 18. & Pf. 
. i - : 9. po Incatatio. 08 
Syré, Murmurauit, muffitauit. Mar.2c. 


Indc 


176 ל 
ferarum in quo delitefcunt. Amos3. &‏ 
Syré r^.» Sys» idem quod on‏ 
Vulua. Luc.2.& ad Rom.4. — Secundó‏ 
fignificat Habitare. 1:17. & $5.in Midr.‏ 

Item y»35, & in plurali py funt In- 
frumenta mufica quz: cominoucnr & 
fubfilire faciunt corpus, D.Hieronymus 
Siftrum vertit. 1. Reg. 7. & 2. Reg. 6. vcl 
eft Circulus tympani in quo & fides po- 
ncbanturin Áruc. vi. 

ny» eft Pluuia. in Ber.rab. cap.rs. 
. Item ngpi Quartus. sgy) Quar- 
tà. pyxw Quadraginta. ריבעת‎ 8 mya 
Quarta pars. Exod.26.& 4.Reg.6. = 

yI Quadratum , quadrangulum. 
Bods ¥ cas, 
oce nya Syre funt Metrerz,am- 
phorz , quadrantalia. menfürz genus, 
Iohan.zinFuang. .;.. / 
"m Cubare , accubare. . Secundó 

= ~ Egerere, cacare. P{al.78. in Midr. 
| Tertiò Spargere aquam per domum, 
in 4100. Item wap lunt Vernaculi 
domus. Gen. 14. in Tharg, Ierofol. Po- 
nuntur etiam pro bahn Sulci, vcl irri- 
gationes. Pfalm.6;. .. y». 

5y31 Saccus ecorio 6606605. in Aruc. 
: & nn pyp funt Prafides Acade- 
miz , qui multos habent auditores qui 
difcunt Thalmud. 
pa Farcire , faginare y impinguare. 

= 7... Indes: Saginatio. ler. 46. in 
Thargum. = רג‎ in Raffe revorh valet 
Mya ראש או לאש‎ , & cum Beth בו'ג‎ Initio 
Ghemarz. item רְַכְִנַמְלִיאָל‎ Dodor né» 
fter Gamaliel. 


3n ₪ N5N 19 idem quod כסף‎ Con- 


=: cupiuit , defiderauit vehementer. 

Gen.z. Deut. j. &Iob 14. & in paffiuo 
Syrè xs Allici, pellici. Jacob.1. 

Inde $n Concupifcentia. 3.Reg. 20. 

8 רגרג‎ Defiderium.Pfal.ri2. idem syp 


Pfalm.1o. x? Concupifcibilis. Gen.3. 


Iratus eft, tremuit, contremuit,‏ ג 
commotus eftirà vcl metu. Inde‏ : = 
nis Prouocauit , itritauit. Iudic. 2. & -‏ 
im Ira, indignatio.Iof. 9.‏ 

nags Irricatio. 4. Regum 23. ₪ 
momo Iracundia, vt Santes vult : ego 
veró Furiofam potius verterim. Prou. r. 

Secundo fignificat Blafphemare. Leu. 
24. Tertióryw fignificat 1310100000 
commouere, transferre. Iob 9. 

Item mmo Sententim. Nyy idem 
quod ois Pondus, vel regula ponderis. 
Prouerb.16. 2 

ap Glarea. & Nomen locitrans 10 
danem. in Áruc. ; r 
נל‎ Explorauit, Secundd Accufa- 

= ד‎ uit, detulit. Teruo Purgauit 
ventrem. Quarto 533 & bya Affue- 
uit ,confueuit,, exercuit. in Comment. 
frequenter. Inde Pr) s352 oinip Ca- 
lamus fcribz exercitati. Pf. 45.in Tharg. 

ayn Affucta, byan Vfitacus. hyp 
Vfus. & i'm Conuerfatio. 

Iter 521 Pes. in plurali jt» i'n Pe- 
des recti. Ezech.. Inde 975 323 Vir pe- 
deftris.2. Reg.8. & רְנְכָצִין‎ Pedites. Iud, 
rs. Inveniturquoque yin Commen- 
tariis pro Pedite. & Syré n MN 873 
Pedes,peditis. A&.23. & reb. YAN spam 
Vadum,quod pede tranfitur.Iohan.17, t 


Inde: 


Quartó Attenuauit, di- ` 


DICTIONARIUYM 

Item 530 eft Moneta vfitata. 

nm elt 3102 גפן‎ Vitis demiffa que 
non adhæret arbori, . Er syn eft idem 

uod חן‎ Fefliuitas, folennitas. frequens 
in Midras Tehillim. & Crus. Leuit. r. 
in Thargum. | [שע רגולָא‎ 5 Colligatus, 
varius. Gen.3o. ltem AW 533 Men- 
titus eft, fallum dixit. 46.7. " Index 
idem quod שקר‎ Falfus, mendax. Prouer. 
14. & npn Mendacium, faltitas Pro- 
uerb.17. idem xz Prouer.14.& 30. 
. Item syy Arabice Portulaca , herba 
cognita. in Aruc. . 

«QNS im 5716, Grace fryvov, Rhe- 
gium, extremum agri Brutij oppidum,à 
fra&ura fic didum. A&.28. Ss 
. לת‎ in Rafle tevoth valet njgn ראש‎ Ini- 
tium anni, quod celebrant primo die 
Tifa ments feptimi, | 

Ts רנם‎ Lapidauit , lapidibus ob- 
AR = : roit. Leuit. 20. & aliquo- 
ties in nouo Teftamento. 
רנע‎ Præceps fuit; fubitó motus eft. 

= :. Inde yyy Fecit fubito, concita- 
uit. Inde aya & syirjo Pun&um , mo- 
mentum. Ecclef. 9. & lob 21. 

Rates. j. Reg 5.‏ תוךנסין 

8 & ynny Commotus eft, 
CMS tremuit. Iud 3 

: . Iud.5. & Iob 34. 
DEA | Congregauit, coniunxit, 
MSS vn pame DADA Se- 
cundò Tonuit, fonuit , tamultaatus eft. 
Píal42. Inde ריגוש‎ Tumultus. 12.22. 
ldemanenonwlerem.2;. & אַתְרְנוּשָא‎ 
Ifa.22. Inde à a2 cn 3 Lilij 
tonicrui. vulgó Bonaerghes. Marc.3. . 

Tertió Commoueri, timere , treme- 
re.P{al.$8. . Quartó Rugire. Pfalm.57. 
& Ifa. Quintó Fatigare. Iof.7. 2 

Sextó Perfuaderc. Dan.6. — Septimó 
Sentire. in More libr. 1. cap. 33. 
nex xen Senfus.ad 11601.7. & sen 
Confíentiens.Ad..5. & in Commentariis 
vum Senfir. inde vi» Seníatus ,fen- 
fibilis, quod fub fenfum cadit. & vw 
& niv Senfus. & nervo my Forma 
fenübilis.in Comment. Item yz1ps 
Commotio, tumultus. Pfalm.74. 
=. InRaffe tevoth valet ohyy i21 Do- 

minus mundi, vnum ex epicheris 
quz Rabbini Dco tribuunt. Hebraicé 
Dy by ריבונו‎ Dominator ipftus orbis. 

& בהר‎ Tr? Ordinis duplicatorum, 

- idem quod yp» Expaudit, exten- 
dit. 3. Reg.6.& 7. inde ררירין‎ idem quod 
עעופום‎ Velamina mulierum , calyptra . 
Gen.24. & 38.in T harg. Ierof. 

Secundó Subdidit, fubiecit.Pfal. 144. 
& laix 41.  Tertió Fundauit, colloca- 
uit. Pfal.136. 
duxit malleo. Num.xé. inde poop? m 
Laming exten{z. ibidem. 
l5 רדא‎ & va ordinis quiefcentium 

: * : invkiima,idem eft quod חרש‎ 
Arauit , fulcauit. 2.60. 19. & Deut. 22. 

inde Nr Aratores. Amos 9. | Secun- 
dò Nauigare, fulcare mare, vt pocta lo- 
quuntur. inde rd snm Na- 
uigatio. 464.27. S NT & wrryo vel 
up Remi. in Aruc. & Ligo.Pfal.140. 

8 מורְרְנָא‎ Aratio. Pfalm. 120. Tertió 
naa רא‎ idem eft quod הלןי‎ Irerfacere, 
ergere iré, Aro. & ro. inde aD 


- 


Profe&io,migratio, iter, via. Luc.2.‏ מררא 


Quarto Fluit, profluit. Iohan.8. inde 
hans sy Profluuium , fluxio. 
Marc.5.& Luc.8. & wm Fluenta. Pro. f. 

Quintó Erudiuit , caftigauit , corri- 
puit. Leu.26. & 3 Reg.12. &in palliuo 
sns vel mang Eruditus et. A&.7. inde 
nien sorry» Correptio , eruditio. 
ad Ephef. 6. Prouerb. 1. & P(alm.2. & 
n2 ace Eruditor. ad Rom.2. .. 

Sextó Dominatus eft, præfuit, fubic- 
cit. radix propriéeftny.  & m Domi- 
nans.Pfal.rio. = Septimó Exigere. inde 
ררי‎ Exator. Iob 39. .Odlauó Educere 
aut extrahere. panem, vel;cinerem de 
clibano.in Midb.rab.cap.r. Inde ר‎ 
Ventilabrum, vel pala qua panis 6 furno 
educitur. Ifa. 20. "^ 

Item gam Craticula. Leuit. 7. poni- 
tur & Ny pro nomo Sarragine. Leu. 2. 

Item m Vitula triennis, & ng) 
Panis groffus. in Atuc. A 

menm idem quod מרככות‎ Currus. 
Exod.i4. byn Architector. in Berefc. 
rab.cap.$. 
am Soporatus eft. inde ngih So- 

14 por. 5600006 oa] Defcenditin 
mare, quafi fcriberetur orn pro ù 7y Pf. 


67. in Aruc. 
.55 "4 Perfecutuseft, Iud. 4; . 
= דף‎ : Inde Syris masani 
wam Perfecutio. March. 13 idem 
haaa sman 1.36 Thef. 1. & 2. 
ad Timorh.3. & po funt Satellites 
qui excurrunt ante regem. 2. Reg.15. 
grov Grammaticis eft Nomé fyno- 
nymum. & nyo Cognominatio. 
manai orm) Grace. 00006 , Rhodos, 
infula eft in mari Carpathio , olim pro- 
pugnaculd totíus Chriftianifmi. At. 21. 
nio 1161001303. in Aruc. | 
רפ‎ in Raffe tevoth valet רבי דייר פירש‎ 
Rabbi Dauid expofuit. & pi valet רבי‎ 
סמחי‎ 3 Rabbi Dauid Kimchi, & cum 
n fic,pan Ille Rabbi Dauid Kimchi:qui 
inter recentiores primas partes obtinet. 
Superbiuir, item any idé quod 
am x^ Subfannauit, derit. Iob ir. 
&Pflm.22. M Syrè, Contur- 
bauit. Luc. r. & in pafliuo gh 
anny Conturbari, diftrahi. Luc.10. 
nda go sym Syr, Grace appe- 
6% Arrha,arrhabo. 2.86 Corinth. 1. & 
in lib. Rit. Seu. Patr. 


Genef.18. & 1.‏ ) ל 
om Reg.17. in tertia foemi-‏ 9 


Inde sumh Curfus. 2.‏ .106.7 רהטת גסת 
Reg.i$. mw Curfores.Iud g. Idem‏ 
pov Elther 3. & wm Canales,mea-‏ 
tus. Cancz. & Gen.jo. wp lignum,‏ 
quod Italice dicitur Corrente.‏ 

Irem s Cibusex farina, melle & 
olco confe&us. in Aruc. 

pom Princeps. in Aruc. | 

vn" Dolabra , vel planulz. in Aruc. 

Irem Syiè nea swn Rhetor. 
AG.24. xara nin Roma.Act.r9. 

Inde im Romanus. & in רְהוּמיָא-זט1ק‎ 
Romani. & sprowm Ius municipij Ro- 
mani. AQ.2. & 22. 
m Pinguefactus cft. 


: gnorauit, in Aruc. 


566000 Pi- 


9 
Q 
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Secundó fignificat Coniurare, con- 
ipirare. &cרwip‎ Baculus. in Aruc. 
סשית‎ lecit proiecir fagittam. 12.37. 

"I- Inde sep Arcus, in plurali 
nep Ierem.5o. קשתין:6‎ Pfalm.76. 

nep Sagittarius. 

, בסשת"‎ snp ponitur pro rè dizao, 
Id quod iuftum efteLuc.'iz. Significat 
autem proprie Integritatem , & verita- 
tem. vt 2.ad Corinth. 13. 

, Primócft יר ספין‎ Manus vaforü 
NDD + e % 
| hoc eft, manubrium , capulus. in 
Arüc. | 5600060 Leu. 11. 
& 1/234. pluraliter np Onocrotali. 
symp Cathedra: in Beref.rab.cap.45. 
in plurali meyyzp Cathedrz.in Comm, 

"inp Perna, pes fuillus.in Aruc. 

anale "wp Catholica, 
vhiuerfalis. à Grecis mutuatum. in lib. 
Rit. Seueri Patriarchz, 

Thefaurarius. in Schem. rab:‏ קתליקיס 
cap.37. — pp Viceus , lagena. in plur.‏ 
כלום עשווום בתכונת הכרים funt‏ & , קיתונות 
Vafa facta iuxta formam cadorum. in‏ 
Berefch.rab.cap.7s.‏ 

"np Petra, rupes. Prouetb.3o. plural. 

+i pnp Petre. & Arabicé weyps 
Potentia. Secundéרnp‎ cft Genus fpi- 
nz. in Aruc, 

n^n sp Cithara. rad Cor.i4. 

o"np Cedrus. Gen.6.  Secundó idé 
quod תוף‎ Tympanum,inftrumenti mu- 
ficum. Ifa.5.& 22. & Dan... item No- 
men proprium. in 4700, . 
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Ar Rifch, Syre, Hebraicé ראש‎ ,vice- 

= fima Alphabci litera, Syris Prin. 
cipem aut Caput, Hebrzis Egeftatem 
proprie fonat , nunquam ancillatur , nec 
heemathica fiuc afcititia eft »fed femper 
radicalis. In numeris ^ valet zoo. In 
Raile tevoth valet’, 23 vel 33, quod 
& nos fequimur Latinéfcribendo R. pro 
Rabbi. Sed Rabbi maior eft quàm Rab. 
His maior Rabbenu 1334 » Syriacé i31 
Magifter nofter , etfi Elias Nun in im 
aduentitium puter, vt & ד‎ in Rabbi 137. 
Sed vfus Thalmud aliud docet. A m 
tamen quafi Nun effet nor faciunt plu- 
ralen. At nonitaà רב‎ vel sq plurale 
formatur t'25 , etfi cum affixis dicant 
רבותיכו‎ ,ca forma qua Wpis, Quod au- 
rem ille putat רנ‎ fignificare Doctorem 
noftrum, ego, inquit Mercerus, plurale 
potius putauerim , vt in pa Jn Obfer- 
uarunt feu ftuduerunt do&ores noftri, 
Carerim obferuabis ita initio diftindas 
fuiffe has voces , vt רב‎ & ^» de fapienti. 
bus, quibus in Babylonia inter Iudzos 
manus imponebatur, dicerentur .*33au- 
tem vel *55 iuxta alios ; de Ifracliticis. 
Nam aut ר‎ imperité Iudxi Germa. 
ni proferunt,& (cribunt contrahentes^s, 
Infcribendo plerunque addunt 106 רובו‎ 
quod fignum eft eos voluiffe legi 53, vt 
& 23 id eft ַררְבֵוּ‎ fcribunt, & interim 


% YR Oo-CH ALDAICYM. 


* etiam pofta adie&o 1317 v3 Terofolymi- 
tane, *àidem cft quod ^3 Filius. Vnde 
& pa fcribi malunt quàm pan pro Dó- 
mino. Atvidemus etiam veteres per ^ 
extuliffe, vr in Euangelio Rabbeni,quod 
idem eft cum Rabbi , Domine me. 
20110 835 feu רב‎ erat propri de fapien- 
tibus domus Dauid , *a& veró , & Nk 
Pater , & patres mei , de fapientibus & 
fenioribus, vt paffim in Thalmud xv 
bis? Aba Saul, PaterSaul. Sunt qui pro 
“p dicunt*b , fed tum cum 1 fcriberetur 
^in. Sed hzc ha&enus. 

Com-‏ תו רא Vidit, afpexit. idem‏ ראה 

=~ mentarüs. Inde כְּלִי רָאוֶת‎ Orgà- 

na vifus. 

mw Ratio, euidentia. 8 הַתְרְצֶת‎ Ar- 
gumentum; probatio. item Dubitatio, 
motus, opinio, in Zohar. in plur. nia 
niri Rationes falfz. 

nw Pulmo. Pfal. roo. in Midr. 

"iv? Aptus, conueniens , dignus , de- 
Corus. & in plurali m7 nz? nims Quz 
dignz erant vt darentur ci; FN, 

Ca-‏ לאש in abbreuiationibus valet‏ רא' 
^ אבהרם eft‏ רא pur ,dux , princeps. At‏ 
ר אברתם RabbiAbraham. | y354 valet‏ 
fimpliciter, etfi‏ ר' אבן עזרא vel‏ , בן עזרא 
hoc durius eft fine Abraham. Alias nudé‏ 
appellatur Aben Ezra. y$ vt fupra.‏ 

ume Concupifcentia. à רונ‎ Prou. 7. 

"87 Arans. de quoinfia. 

ow Eleuatt. 4. Reg: 14. à 63, dequo 
fuo loco; ne 

riiox3. Genus eft lapidis preciof, vel 
coralium , vt alij dicunt. 

Exordium,‏ ראש = Caput. Dan.7.‏ ראש 
principium , vertex , cacumen, fummi-‏ 
tas, & fumma. fel, venenum.‏ 

poe eft מון שחיןרע‎ Species mali vice. 
ris fcabicíue, vel morbi in capite. in Ber. 
rab. càp.41. 

P Pis . "s . 
a רב‎ Ordinis quiefcétium in me- 
| ~ dia,idem quod קדא‎ Vocavit, 
Exod.3r.& 35. inde mána‘ wan Cla- 
mor, tumultus. Matth.27. 
l 55 רבא‎ Ordinis quiefcentium in 
ד‎ : yltima,fignficar Crcfcere, 
augefcere. Gen. 21. Num.rt, & 1. Reg.z. 
& in terti faeminea n31 2. Reg.12. & fit 
tranfitiuum feu actiuum in Pacl jy Nu- 
triuit, educauit. 2.49. Produxit, pro- 
tulit. Pfalm.147. Inde i Infans cre- 
fcens. 2. Reg. 12. & Iudie.13. Idem xS 
Ifag. & x31 Puella.Ruthz, ₪ pain lu- 
uenes. Thren. vltimo. 

nian & smo Pueritia. Eccl.11. & Iob 
3. Papa Nutricius. Ifa.49. 106 מַרְבִיתָא‎ 
Prouerb.z. infoemineo RIPA Nutrix. 
Cant.2. idem apm Nutrix. & Syrè 
maSin בר‎ sj» 53 idem quod 
zórreoqoc, Collataneus,fimul educatus, 
A&. 13. — Secundó *m Magnificauit, 
eleuauit , fublimauit, Dan.2. 4. Reg. 25. 
₪ Exo.33. Inde «gw; syma Magni- 
ficat anima mea Dominum. Luc. 1. in 
coniugatione Aphel. Item syy 8275 Sa- 
cerdos magnus , fummus pontifcx, loft. 
20. in foeminino spy) Magna. Gen. 1c. 

Princeps , dominus. Exod. 18. &‏ רכון 
spyn Domina. Gencf. 16. ! &‏ & .34 
Pabbe, Domine mi , Magifter‏ ,323 
meus. Ioh. 20. vbi perperam fcribebatur‏ 


177 ean. 
in Viennenfisis* , quod reftituimus ex 
antiquocodicemanufcripto. | — 
13] & רות‎ & kan Dignitas, fublimi- 
tas, magnificentia, fuperbia. Ià..Ter.1 3. 
& Ezech.7. Irem רבו רב:.0‎ Syré Decies 
mille, myrias. Matth. 18. | Item al 
idém quod pzp Dux , pririceps, magnas, 
magnatis. lud.1r. & 4.Reg.9. — wma 
Magifter ciuitatis}. Regum 22. 3 רב‎ 
אסורא‎ Prafectus domus vin&orüm , do- 
minus carceris, còmmétarienfis. 16. 
snw 331 Centuriónes.1. Reg.22. 
Item nay Pluralitas. gmp Princi- 
patus. Pfal. 68. — pois Domini , domi- 
natores.3. Reg. 22. Tertiò &3^vcl רָבִי‎ 
idem quod nwa Vnxit. Leuit.7. Exo.28. 
& Pial.89. in pafliuo ans Vnus cit, 
Ecdefé. Inde npiay Vn&tio.Exod.25. 
& Levitic. 21. Quart s3 fignificat 
Foenerare, vfüram exercere. Inde sz 
V fura, foenus ,incrementum, & lucrum 
iniuftàm. Ezech.18.& Leu.25. & xi, 
idem quod שר‎ Rapina , preda. Prou. 21. 
& whan Taculator. Gen.2x. 
רִירְבותָא 8 רבנון‎ Myrias , deccm millia. 
1.Reg.18. & 231.91. SicNian ma idé 
eft quod עשרים אלפים‎ Viginti millia , fiue 
bis decem millia, duz myriades. 3.Reg.8. 
רובי‎ idem quod נאון‎ Elatio, magaifi- 
centia. rn 12. "eedem 
& Syré רוכב הסרב:.‎ Magnifica- 
431 vit. in paffiuo אִתְרַבְרַב‎ je Syrà 
אתרורב‎ Magnificatus eft, exaltatus eft, 
füperbiuit.1(4.3.& 29. Inde mayyy 
Magnificentia. Zachar. 12. 
i30 Magnalia,facta magnifica. ler. 
33 idem רְכְרְבָתָא‎ 2.Reg7. % אַבְנִיזְרַבְרְבֶן‎ 


Fils 


Lapides magni. Iofu.ro. 
amaai mem Valde, ad modi, 
vehementer, magnificè. A&.8. 
myn Dignitas Rabbinica. in Comm. 
43 Idem eft quod הרכיץ‎ Coire , vel 
= - áccümbete fecit. item 223 Fæ- 
nerauit. Deur.23. & 321 1400 foides, 
macula. in Aruc. 
nay Locus in quem proiiciütur im: 
munda inftat cauerüx. item 5 
mufici inftrumenti. in Aruc. 
רְבוּתָא‎ Idem eft quod התחרשות‎ Noui- 
tas, aliquid noui. in Thisbi. / 
1m ₪ yn idem quod בניין‎ 4Edificii, 
> + fiuclinea, ordo , maceria in ædifi- 
cio. in Aruc. 
3772 Genus preciofi lapidis. Cant. g. 
& Syre meN 322 Conncxiones & có- 
mire in conopceis & tabernaculis. 
4 Strauitletum. & v2? Torqucs. 
LE alij Stragulum. 
425 Statua, vcl pauimentum. 
sya Scarificatio, locus phlebotomic, 
incuríio cutis ad extrahendum fangui- 
nem cum cucurbitulis.in Aruc. 
Torrefecit, frixit. 1000 רְבִיכָא‎ pro 
J : n Torrefadaa, Leuit. 7. 
nyan Sonitus, rumor , tumultus, in 
Aruc. } 
רבל‎ Cribrauit. inde ba Cribrum. 
= : in Aruc. eis 
.. 8 yaaא‎ Cubare , iacere, 
say M concumbere, coire, incur- 
uare fe, genufle&ere. Gen. 24. in Tharg. 
lerofol. & Pfalm.104.8& 139. Inde רבעה‎ 
Accubitus. .67.ג/1‎ & syay) Luftrum 
ferarum 


| x 178 

udp Splendor. in Zohare. r 
קוריני‎ & manan mp Cyrene. A; 
ar. Inde srap Kourinzus, Cyrenaus, 

Matth. 2255. bis beo. 

np Origanum,genus hyffopi.in Ar. 
Nop 66 nspn npo Malleus paruus 
quo metallum diducitur. Ifa. 41. . Sicut 
ov elt Malleus magnus. - Eft ctiáoyyp. 

Cornu. & o33p Sors. in Aruc. 

- Item maduhan onp Kopófoc, Co.. 
rinthus, vrbs celeberrimain Afia. Inde 
8p Corinthius. & plur. rahian 
Np Corinthii, ad quos D. Paulus 
duas fcripfit epiftolas, .... +. 

pnp Coronula, capitellum. in plu- 
rali pyaginp Epiftylia;capitella. 5. Reg.7. 

Conterere.... Secundó ain קרס‎ 

E idem eft quod nooObduxit,texit. 
Dcut.28.& Prou.26. ... Tertid Acefcere. 
Prouerb.r9. Item יריס‎ Grace wero, 
Dominus. & Fortis.lob 6. & Plalm.97. 
papp. Mixtura tyriacalis , vcl comefhibi- 
lis.inAruc. = .qֹדְסֹוp‎ monn Importuni 
petaces. in Zohar.col. 197. > 
-bpp idem quod ho Caniftrum, car- 
tallum. in Ber.rab.cap.61.« 

ponp Cryftallinus. Efth. r. 

bnyo7p fiue 5peomp Armeniacus,chry- 
fomolus , malus nanus , paruum pomá. 
in טח‎ e send TE 

. קרסול‎ Extremitas manus, vel pedis, 
100.1. & Talus pedis. Ezech. 47. = Se- 
cundó eft Genus fpinz. If2,34. 
RAIS Incidit , fuccidit. in 
E ED קרסט‎ Comment. Inde 
קר סא‎ Bella, proclia. Marc.15. 

pop Ferrum. in Aruc. 


ADIP Scalpfic. Iob 2. 


A 


D Excidit, concidit. Etin paffiuo 
| —* yn Concilus fiue excifus eft. 

& py pn Excifa. in Saare Zedek. 
סר‎ ch כלו שאין בו שולום‎ Vas teftaceum 
d £ quod nó haber fundum planum. 
in plurali ng7p Vafa ceftacea. in 4100. . 
wp Genus reptilis. alij codices ha- 
bent3ew. in Aruc. RA 
` myénps idem quod bdo Scabellum. 


in Aruc. 


ברופינוס Preciofus , clarus. pro‏ קרופינוס 
Quafi rubinus. in Zoh.col.119. . .‏ 

y»? Merces preciofx. in Zohar. 

Appium. & Color appij. Thren.‏ קרס 
r.in Midr. | & $2939, Concha. in Aruc.‏ 

Carbafinus. Efth. 1. in Midr.‏ קרבסינון 
Annucre, innuere. fhde ppop‏ 
Y Je Cilia, & fupercilia. in Zoh.‏ 
Secundó Incidere. Indexy & y‏ . 
Spacium, ruga, fciffura; vel diuifio quae‏ 
cít inter duas res. in Zohar.‏ 

Tertió An y:;pidem eft quod הלשין‎ 
Accufauit detulit. Dan. tertio. & 6. ₪ 
femper. adiungitur ei verbum box fic 
nt^ rz N35 Criminator, accu- 
fator, diabolus. frequéter in nouo Tefta- 
mento. 80 מָאבַקרְצָא‎ Acculatio ,ctimi- 
natio,delatio. Iohan.18. item y72 Frau- 
dauit. Inde svp idem quod 5» Fraus, 
vel fraudülenta áccufatio. Prou. 20. ₪ 
Pfalm.i. | Quartó idem cht quod הפש‎ 
Apprehendit , cepit. in Aruc, 

Item sp idem eft quod 537 ככר‎ Pa- 
nis rotundusplacenta. & pp, & sagap , 
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idemgued שחר‎ Aurora. Pfalm.22. Iob 5. 
& sG.. -awp Sepes: Prouerb.I ye. .. 
| nyap idem quod ym Tibia fupra pe- 
des, zalus. Leuit. 11, & Ezech.47. 

op Stigil. & קרצף‎ Scalpfit. inde 
paspa Scalpentes. in Aruc. 

mgp idem quod זבוב‎ Mufca.in Aruc. 

Npnp Calceus ex 0100 craffóue corio 
confectus. in Aruc. | 

pyp Ventriculusgallinarum. Leu.4. 
item Stomachus. Eccl.12.in Rab.Schel. 

npp velspphp idem quod'ny Ro- 
tundum. in Aruc. 
| קרקטין‎ Cararacka. in Ber.rab.cap.31, .. 
קרקן‎ ldem quod xn Mifcuit , propi- 

i- nauit.in Aruc. 

opp Genus elt oleris vel herba. in 
Aruc. ltem popop.za3, vel vt eft in 
Complutenfi op? Domus cauponaria. 
Pfal.ég. ltem opp Ferrum. in Aruc., 
& Vncinus, anfa. in Ber. rab.cap.18. 

nisopnp Loca iudicum, tribunalia, in 
Ber.rab.cap.68. 1 

Solum, fundus, pauimentum.‏ קרקע 

4o»p Caput. — 8 spp Capitolus, 
magnum habens caput. in Aruc. . 

Er m Acs רפת‎ Cranium capi- 
tis. Matth; 27, 5 E: , 
"pp Diruir, deftruxit ,vaftauit. ‘Se 
; = :l- cundo apap Glocitare , canere 
inftar gallinarum. in Schem.rab.cap.9.. 
Item Solum , fundus , pauimentum. in 
Arue. — nmZaninsypy Syré, 6 
gxaQn, Scapha. Act.27. ,& wyp?p Sub- 
uerfio, peiturbatio , commotio. in Zoh. 


col.483. , T. 
קרקש‎ Pulfauit, fonum emifit. in 
mu Aruc, 

AA Coagulavit.lob ro. & 
mem קרש‎ Cordele , vt aqua 
in lapidem fiuc glaciem denfatur , con- 
gclauit. lob.38, Inde xn Gelu.Gen. 
31. in Tharg.Ierof. . 

. voi Capreus magnus vel vnicornis. 
in Aiuc., Significat quoque senp Tor- 
quem, & colli ornamentum. Pfalm. 22. 
in Midr, & vp Afer, tabula. 

op. Fruftum terra dura, vr lapis, vel 
fruftum terra: cadens 6 muro. alias jwa. 
in Aruc. ARAS A 
mp Villa: & 3mp Villanus vel op- 

- H^ pidanus. àp ciuitate. in Sch. 
rab.càp.9. e 
סשא‎ Senuit. r.Reg.14. Inde epo Sé- 
"TV nex,decrepicus. in Berefch. rab. 
cap.io. — Secundo Durum effe. vnde 
in Aphelvps Agerauauit ,indurauit. 5. 
Reg.:z. Inde s*p קלא‎ Ceruix dura. 
קשיות & טע‎ Duriaa. Deuter. 9. 
= 8 ansam mep Duré, duriis,du- 
riffime, 2. ad Corinth.13. & מקשה‎ Seta 
dura quz cit in collo fuis. in Aruc. | 

nvp Graue, difficile. frequens in Có- 
mentariis, & קישקיש‎ Qualtio difficiles 
explicatus habens. in Zohar. col. 177. 
fuper Exodum. & swp Pun&um 
quo vtunttüt Syri , (icut 1160781 daghes, 
Arabes Tcídid, boc cft, ad roborandum 
literz fond. Item הקשה‎ fignificat Con- 
ferre, collationem facere, interregare,ar- 
guere, quxhionem mouere. idem vpn. 

Inde p Q קט‎ 10, argumentum.in 
More lib. r.cap.z. &o'vp Quaftiones. 


) 


& vpn Ratiocinatio, comparatio , pro- 
portio.in Comment, ss... 
סש‎ 8 vpn Percuffit, pulfauit , fonuit, 

> tinniit. Pfalm.78. in Midr. Idem 
vp»p Tinniuit , refonauit ,fibillauit. in 
Ber.rab.cap.43. Inde appellantur Cam- 
pang magne quz fufpenduntur in tut- 
ribus templorum קשקושיס‎ . ., Item קשקש‎ 
eft fonus vocis, fibilus.. Inde dicunt 
Rabbini syp בְלוּנִינָא קישקיש‎ snog Num- 
musin lagena magnum edit (onum. in 
Thisbi.  1פ60ג קשקש‎ Ornauit , decora- 
uit. & Fixit. in Aruc. .Et vp Affimi- 
lacuset , proportionatum fuit. in Midb. 
rab. cap. 4. . '& Similitudo, proportio, 
analogia. in More lib.1.cap.57. 

Item wep Violauit,abominatus clt,ab- 
horruit,clongauit.'in Aruc. & Fodere 
ligone. ibidem. = Item Collegit , con- 
gregauit. Ee vp Sipula, quilquilix, 
palca munitifima, | utis br 

nepwp Squama,fquamatura, & upep 
Lorica {quamata. S i 

ריאת Rafle tevoth valet np‏ ג קש 
yov Lectio, audi. ex Deur.6. Solent bis‏ 
diebus fingulis 1001 mane ac vefpere,‏ 
recitare fumma cum attentione illud‏ 
Audi Tíracl,‏ שמץ vow‏ אלהינו יהוה אהר 
Dominus Deus nofter , Dominus vnus‏ 
eft. & qux fequuntur. quz velut fumma‏ 
totius Legis cft, Dant autem opcram vt‏ 
inloco quàm maximé mundo hac re-‏ 
citent.‏ 

sgvp eft מין רקל‎ Genus palime.in Aruc. 

Et קשב‎ Attendere, intendere. Inde 
קשב‎ Attentio, aufcultatio. & n3vp At- 
tenta, aufculratrix. yp Attente. 

nyoy Arundo , vel calamus facchari, 
quem nonnulli vocant Melimellem. in 
Aruc. nmpCanthari, cyathi, fuforia. 

item Semicalami. in Aruc. 

ww Volauit. Píalm. 91. in Midras. .. 
ovp Secundó Ornauit. in Ber.rab. 
cap.8. & .61.ג/1‎ = Inde קישוט‎ Ornamen- 
tum. lfa, 49: Tertio fignificat Iuftifi- 
care, & verificare. in Berefch rab. cap. 8. 

Inde קשוט‎ Veritas. Iof. 2. קשיטות‎ In- 
tegritas. Gen.20. Np Vere, in veri- 
tate. Et 40160106 קשוט‎ ^s Deus ve- 
rax, Deur.32. in plur. jowvp רינין‎ 4 
vera. Deur.4. 

novp Nummus,qui fic ctiam dicitur 
Arabice. alij fecuti Chaldeam paraphra- 
fin, Ágnam vertunt, alij Margaritam. 

nyoyowsp Conftantina. Pfalm.ro3. 

joy Gra-‏ של תמרוסוזותים funt‏ כַשִיַתָא 
na dacty'orum, & oliuarum.‏ 

jep Collidens inuicem genua. 

Turris. Pf. 1.‏ מגדל idem quod‏ קושקא 
Prouerb. 18. & Ezr. 8. in Commentariis‏ 
Rab. Schelomoh. !‏ 
Antiquus, fenex , decrepitus.‏ משוש 

Ala 100%. In plur. neas קשישא‎ 
Seniores, presbyteri, AC. 15. & alibi paf- 
fimin nouo Teftam. Inde rho 
קשיטותא‎ Decrepita ætas, fene&us, fenid. 
Prou.30. & Syré fignificat Presbytera- 
tus dignitatem , vel Epifcopatum. I. ad 
Timoth. 3. 

y Ligauit. Inde rp Ligamen;no- 
YP aus. in Ber.rab.cap.9;. SNP 
Ligatio, in Zohar. wp Genus orna- 
menti,quod collo vcl pectori ligatur. , 

0 
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dentalis. & קורות הַעְתִירות‎ Futuri euén- 
tus. iu Comment. & nipa Accidenra- 
ria.in More lib. z; cap. i. Item-mpip 
Perdix. Ier.i7. plür.jyip Perdices. Ifa.34: 

Pratcercawyip cít Ramus tener in ver- 
tice arboris. בגב‎ 

mp Cucumer. in Aruc. כִקְרָא‎ 64. 
inAruc pop funt 23116805, vel raber- 
nacula.2.Reg.19. Item my fignificat 
Contignare. Inde;mypoma Domus ta- 
bulata. & mpn Tabulatum tegens do- 
mum. in Comm. & in pafliuo npn 
Contignata. 2. Regum 20. Inde 6 
ברג תח‎ sop 1 2405. Matth.7. 

Item קוּרָא‎ Frigus. Iob 24. idemsuyyp 
& קַרִירוּמתָא‎ 100.2 7. & p Nachum 3. 

Inde מקרת‎ ma Domus refrigerij.3.Re- 
gum7. & npu Vmbrarcefrigerans. 

Item Syrè sp Ager, vicus, pagus. 
Matth. 13. in plurali np Villar, pagi. 
Matth. 9. 

Et «mp idé eft quod y Ciuitas,vrbs. 
in plurali jmp & syp Vrbes, ciuitates. 
lofro.& 11. = Item wp fignificat Remi- 
nifvi, in mentem reuocare. 

Ec snp funt Corong, mitraz,ornamé- 
ta capitis. Num. 31. in Tharg. Ierof. 

Item nyp idem eft quod myw Cera. 
idem spp in Aruc. 

mp Græcè xvpos, Dominus. & yp 
Semen viri, -in Berefch. rab.cap.8.. & 
vip Venter. pnp Coria. 

Operimentum quod ponitur fü-‏ מקר 
perpheretrum. "p Grauis.‏ 

smp Vas fadum excreta optima. in 
Aruc. wopArca,capfa. &'wp Lo- 
cus vbi non fünt iudices ftabiles ad iudi- 
candum. | ltem p lacruftare. in Aruc. 

Item 7p . א‎ fingulari numero syp 
erant 10081 difcipuli cuiufdam Zadok, 
à quo & Zadoukzi dicuntur , & alterius 
nomine Baiethos , qui quidem ita mor- 
dicus literæ & textui adharebant;vt nul- 
lam interpretationem myfticam aut fpi- 
ritalem admitterent. vnde vocati funt 
Karaim,quafi dicas Textuales,textui ad- 
dici. Accipitur etiam 7p in bonam 
partem, & idem eft quod בעל הפסוק‎ Do- 
minus vcl poffeffor verfuum Biblicorá, 
hoc eft, in Bibliis bené verfatus.in Thif- 
bi. Item sppek Auis longo roftro pre- 
dita. in Atuc. 

E ריב & סקרב‎ Acceffit, appro- 
-! pinquauit. Exod.32. In 
pafliuo 3 Proximus fa&tus elt. & ia 
Pacl 3p Admouit , applicauit. Jofu.ro. 
in tertia foeminea nyap Porrexit. 2. Re- 
gum 13.  Secundó fignificat Offerre. 

Inde קרבן‎ & szp Oblatio, munus. 
1.Reg.6. Idem spaomzn Iud.;. inplurali 
pyp Oblationes,dona.Ifa.rs. Et lin- 
gua /Ethiopica fap vocant Euchariftiá: 
per antonomofiam quàd ficoblationum 
omnium perfediffima atq; fan&tiffima. 

PN Arabice, Libo libas. & prap 
Libamen.  Tertió 3p Pugnare, pro- 
liari,congrediinacie. Indexojp Pro- 
lium,congreffus. 1. Reg. 13. Idem Mp 
Deuter. 1. in plurali pap Pugna, bella. 
101.16. Item 272 Propinquus, confan- 

guineus.Leuit.i8' & קִרִיבָא‎ Confangui- 
nea. ibidem. Item Tangere. Iob t. & 
in Euangelüsfzpilimé. ^ Quartó Vol- 
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uere.lofiio. ^ Quintó Capere , agcipe- 
re. Numer.j.& 8* & קרוב‎ Predicator, 
concionator. in Aruc. 

v'33p. Corrigia , fruftum cori , aluta. 

in Aruc. 
Tp Strigilare equum , fiuc fordes ab 

-|° co auferre ftrigili.in Aruc. 

wp Arabicé Vermis, in Vaicr. rab. 
cap.18. mp idem quod אררט‎ Arme- 
nia. Gen.7.& 4.Reg'19. Inde pr Ar- 
menus. in Aruc. 

pymp Cuftodes, miniftri, vicarij. in 
Zohare. . 

Impedimentum. in Zohare.‏ קורְרִיטָא 

pymp eft Lignum quoddam amard. 
in Tanhuma. 

smomp Nigredo. vcsmmp וֹעִינָא‎ 
Lucerna nigredinis. in Zohar. col. 256. 
quo nomine Deum intelligunt, qui te- 
nebras pofuiclatibulum fuum. 

symp Nomen loci. מ‎ 

pipymp Grace xgpd ie ude, Dolor fto- 
machi. in Ber.rab.cap.45. 

mmp Securis. ppp 6 sprp Cre- 
pida, foccus. pluraliter ppp Socci, cre- 
pidæ. in Vaic. rab. cap.12. 

yn Sepulchrum. in Ber.rab.cap.87. 

* bmp idem quod jpn Aptare, 
componere. Idem nyp possa inla- 
pidibus aptatis, alij רכות‎ 338 Lapides 
molles. in Aruc. 

yap Iudzi Germani vocát Carmina, 
que in Sabbathis & diebus feftis recitare 
folent. Quidam yamp putáteffe Rafe 
tevoth , & fic exponunt, ny" a קול‎ 
: pz n3 Vox iubilationis & falutis 
in tabernaculis iuftorű. Czrerim Elias 
putauit cffe ditionem Gallicam , quam 
Iudzi didicerant priufquam Gallia ex- 
pellerentur, atque in Germaniam fefe 
reciperent. Ego vero nullam fcio Galli- 
cam vocem huic voci affinem. 

smp Caluicium. 4.Regum 2. Idem 
mopLeuiti3. pnp Pundatum , pun- 
&isrefperfum. Gen.3o. in Tharg. lerof. 
קרט‎ Quicuit. in Vaic.rab.cap.22. & 
i קרט‎ Thefaurus.Iob38. ltem קורט‎ 
idem quod 7 Granum , bacca, frufti. 

& syp idem quod yup Curtú, breue. 
in Aruc, 

sup Præuentio, impedimentum, ca- 
ptatio, feparatio. in Zoh.col.106. 

mban & nyp & symp Creta , vulgò 
Candia. AQ..2.& 27. 

wp & waivyip eft Genus menfurz 
continens tres partes oui. in Aric. 

Item Syré af 5e s3smp Carduus 
Matth.7. bQyyp Corium fuper quo 
iaciunt. in Aruc. 

swp Carthago. in Ber.rab. cap. 44. 

bowp & קַרְטְלִיתָא‎ idem quod טנא‎ Car- 
tallus, caniftrum. in Ber.rab.cap.62. 
סרטם‎ Incidit. Inde wr Cicatrix. 

= 3- opTip Signum , vtin facic 
verruca. in Zohar. 

Crocus. in Aruc.‏ קוּרסמי 

pop fiue moup idé quod ערום‎ Aftu- 
tus, verfurus, callidus. in Aruc. 

pup idem quod שלטון‎ Dominus , po- 
tens. pwp idem quod מוער‎ Tempus 
follenne, follennitas.. Alludicad ₪266 
Græcė Tempus. 

v'a»p vel oinp omite, ludex, in Sche. 
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rab.cap.30.  Secundóownp Eft primus 
dies quo Roma habuit regem. 
sop funt סרינין‎ Sindones.lfa. 3. ₪ 
Charta , chirographum , inftrumentum 
contractus. in Aruc. 
sgyyp Papyrus.in Aruc.. & opp No- 
men vrbis. הנ‎ 
קרטס‎ yos ₪ soy Aptatio. in 
Ann dem quod 35 Subfli, falta 
Idem quod ררג‎ Su ,falta- 
קרסע‎ uic sine cap.75. - 
jwp idem quod ypa Rima, fciffura. 
in Aruc. 
קוְּטור‎ 8 in plurali ymeyp idem quod 
אוערות‎ Thefauri. loo 5. & 58. 
mos"p Clamor, vociferatio. in Aruc. 
smp Cucurbita ficca & rotunda in- 
ftar ocnophori. in Aruc. 
mp Vermis. in Aruc. 
y45 & ip &mp Ciuitas. Ifa. 19. Ier. 
^. 48.8 Olexii. & Villa qua: Grx- 
cè dicitur yweio. de quo iam fupra. 
קורייט‎ Tyriaca , & mixtura quzdam 
comeftibilis.;in Aruc. | 
owp Corium. in Ber.rab. cap:49. 
op Nomen loci. in Vaic.rab.ca.17. 
po"? p eft Kyrie cleyfon , Die mi- 
ferere noftri. Græca vocabula. in lib.Rit. 
p Exegit, repetiit. | Np Currus, 
-K carruca, in pluraliporp Carri. in 
Berefch. rab. cap. 91. ; 
agp 6% חמרא חיה‎ Vinum vitale, fiue 
medicinale. in Aruc. | Item reperio 
sp in lib. Rit. Seueri Patriarch :qua 
vox , nifi Cæreum fignificat , cft mihi 
incognita. 
קרם‎ Extendit curem , obduxit corio 
= vel pelle. Ezech. 37. Inde op 
Crufta vel éruftum , & panniculus. in 
Vaic.rab.cap.is. & syp Tunica qua- 
les funt cunicz cerebri.in Zoh. col.244. 
unonp eft Ornamentum lediaut fu- 
nis. Prouerb.7. 
קרמין‎ Veftis preciofa ,vel pannus fub- 
tilis.in Aruc. wp Zona. & nip 
Herbz vel cortices fubtiles , quz rema- 
nent cx calamis, florea confecta. in Ber. 
rab. cap.58. 
373p. Calculus, lapillus. in Beref. rab. 
cap.13. & Filtula fiue canalis. in Aruc. 
mop Nomen fluuij. in Aruc. 
-Carminare, petere linum. in 
קרמן‎ Aruc. 3 
poyn Trahz, genus vehiculi.Cant. 
6.in Midras. ; 
Splénduit, itradiauit. Ifa.r1. 
D? nzins82p Cornu. Dan.3. pl 
: קר‎ .Dan.3. plur. 
pap Cornua.3.Reg.zz. Eftetiam An- 
gulus. Prou. 21. 86 25. & OravelFim- 
bria veftimenti. Matr.9. & spp An- 
gulus. Pfalm.69. Inde Crinita ftella, 
quz radios cornuum inftar emittit. 
Item קִרְכָא‎ Cucurbita vel curbitula 
vitrea. & mnp dicitur Ociofus , có 
quód in cornibus fiuc angulis ciuitatis 
fedeat. in Aruc. 
rp Sors, id eft, capitale. in Sche.rab. 
cap.25. pnp Currus, carrum. 
xp Aqua fcaturiens frigida.in Aruc. 
Item nyp Gen. 21. videtur fignifica- 
re Amphoram vel aliquod vafculum. 
קרְנזול‎ Tranfaerfale fiue tranfuerfum. 
in Aruc. 


P yp 


: | 774 
Et fepius vtuntur Rabbini hoc verbo in 
vltima fignificatione Curz vel folicitu- 
dinis in coniugatione Hiphil. ^ Inde 
napa Cura, folicitudo. & rn Soli- 
citus, anxius. vt W הקפר‎ pg Nemo fo- 
licitus bene docet. in Thisbi, 

Item mépns Excidium , extermina- 
tio, extirpatio. Ezech. 7. & קפירות‎ Praci- 
fio.Exod.6. Item s3$ip Ericius. 1a. 34. 
pluraliter קופרין‎ Ericij. ciufd.4.  & sp 
idem quod טבור‎ V mbilicus. Numer.2 4 

imp Cappadocia. in Ber.rab.cap;g. 
& womb, & Syré קפרוסיא‎ Cappadoces. 
Gen.ro. in Tharg. 1610101. & Ad. 2. 

Typ vel n»&p Viciura. in Ber. tab. 
S Dd 
"5 Sub(iliit, faltauit. Gen.39 & Cant. 

35 Be rp Genus menfürz con- 
tinens 43. oua. & quintum. hoc ch, cen- 
tefimam partem Cori. in Aruc. 

T Colaphum impingere, 
ps nap ל‎ Mate. 
&in paffiuo nà^nw Colaphis cadi. 1. ad 
Corinth. 4. — Secundó Incidit, vnguc 
fecauir. Deut. 13. & in Mibd. rab. cap.9. 

Tertió Redarguere , monere, tollere, 
capere, interimere. in Ber.rab.cap.76. & 
Ofex 7.in Comment. 

syp Circumadtio,reuolutio. in Zoh. 
col. 197. 

wisp Cappadoces. Ier.47. & Ezech. 
27. & קפטוקיָא‎ 8: npon Cappadocia. in 
Zohar. Nqwgip V chementia,conflagra- 


tio. in Zoharc. 
Vic ל‎ 52 Geminauit, duplicauit, 
: =; circumuoluit, Ha. 38.& 
in Ber.rab.cap.g2. Inde rz Ya so» 
Pagina.in titulo tabulæ quatuor Euang. 
560060 קפל‎ Perforauit, fodit , feal pfit. 
in Aruc. Tertió idem quod bwa Coxit. 
inBer.rab.cap.19. & hp ^57 Grx- 
cè xgarnAsiow , Caupona, hofpitium, ta- 
berna. in Ber.rab.cap.19. 
bap Claua, peffulus. in Aruc. 
קופליות‎ Cachedrz.in Vaic.rab.cap.20. 
& N51» Capitellum. 
en psp Gracé xepaAcuoy, 
Caput, capitulum. paffim in nouo Telt. 
כופְלָא רגיא‎ Repetitio, replicatio.in Ar. 
vibon vel ayagp Afcalonium,vel cepe, 


herba capitata. in Aruc. 


oinp Capitellum. in Vaic.rab.cap.25. 
Tiaan gp, & in plurali pp 
5600000 sei» 
60 Foramen palz vel fecuris vbi mang- 
brium ponitur. in Aruc. 
oi35p Porta quadam templi. in Aruc, 
ép eft שיש לו 32 פתחים‎ ms Domus 
habens duo x TS: s & lupctiüs, 
: n pheretrum , aut in 
-x229 DAP arcam collegit. Act. j. 
& Nop ng Horreum. Luc. 12. Item 
Nobp elt powan B7 שמשומין‎ * Vas in 
quo ponuntur ornamenta , capa gems 
marum. inElleh haddevar.rab.cap.2, 
Itemo5p 35 Cor ineredulum.1.Reg. 
12,in Kimchi, | 
NHR Caniftrum éx iuncis fadum.in 
Aruc. = s919) Vlula feu no&ua de no: 
&c clamans. in plurali קיפופין‎ Noctua, 
Iifa.34. = קפופיוס‎ Cartiflago. in Aruc. 
van & yp Saltauit , irruit, vt fenium 
=E inhominemirmuit.lochi.&fre- , 


Cophini. Matth. 14. 


.D 5:6 א סע ד‎ AR ד‎ 4 
quensin Comment, Inde ^p» pom 
Currus fübfilientes. Nachum 3. 

Secundó Contrahere, claudere, con- 
tincre. Gen. 28. — Teitió Innuere , an- 
uere, in Aruc. 

Item yip idem eft quod נדול‎ po Gla 
dius magnus & latus; vel fecuris idem 
quod tw. Exemplar Complutenfe ha- 
bebat pip 21:74. & ny&pidem quod 
nmo»Nutus. inAruc. | = 

Venatio , vel venationis caro. in‏ קור 
Ber. ab.cap.49. & nap Nomen vrbis.‏ 
in Midr.‏ .231.17 

nA Coquus,lanio. in 
plurali pp. Coqui, lanij. Gen.37.in 
Tharg. Ierof. 

mweps5p Foedus, vel pa&um iura- 
mento firmatum, vcl compromiffum.in 
Aruc. 

páp Habens caput pingue. in Aruc. 

pgp Capparis. in Aruc. 

onp ₪ Syré varaan vri Cy- 
prus, infula nota. Thren.1. in Midras. & 
Ad. ir. 


wap Idem quod חטף‎ Rapuit. in Aruc. 
ko Nyp Syre, yp & pp Thargumi- 


2 ceyExcidit fregit , confre- 
git, truncauit. Matth. 14. Iud.1.& I(3.45. 
Inde r=.) .n xp Fragmenta. Matth. 
I4. & nyp idem quod סוף‎ Finis. Dan. 
4. Idem syp 22661.7. & Syrényyp Fra- 
ĉio. in lib. Rit. Seu. Patriarcha. 
Secundó yp vel קעץ‎ Syré idé eftquod 
nna Paciíci , excidere. vel ferire foedus. 


Matth. 27. Tertid Abominari , fper- 
.100.9.סעסת‎ — Quartó Eliminare. 3. Re- 
gum 1j. Item pyp in Comment. elt 


Quidam , quzdam , (ingulariter & plu- 
raliter , recipitquc affixa & literas ferui- 
les,vrjnyp Quadam card. yp3 Quo- 
dammodo, vtcumque.  nypo3 Aliquan- 
tulum. item, In quibufdam. 

Et ow Rabbinis Calamiftrationes 
fignificat. 

VP Cortex leguminum. in Aruc. 

yp itas. item pp eft quicquid poft 
cxnam capitur, vt foeniculum , nuces, 
& id genus. in Aruc. | 

yp Cellula, vel tabula facrorum fron- 
talium. Ngiwyp Fiftula,canale.in Aruc. 

Item nypin op Locus fpecialis, fepo- 
fitus, & feorfim conflitutus. item Nypin 
Inftrumentum ad ficus excidendas. = 

yip velnyip Curuatura literz 100. in 
Schem.rab. cap.e. 

vp Spinas abftulit. in Aruc. & pp 
Spina. 
מעב‎ Incidit, abfcidit. Secundó De- 
m2 terminauit. Inde קצב‎ 300 Nu- 
merus certus, — & הקעוב‎ jor Tempus 
determinatum, periodus. in Comment. 

& n3sp Summa. Pfal.ir3.in Midr. ₪ 
Spelt מוכר בשד‎ Venditor carnis , lanius; 
macellarius, qui mactat animalia efus 
caufa. in Aruc. 

nyp Rubia, herbz genus tingendis 
lanis & coriis idonea. in Ber.rab.cap.62. 

Chaldaice hyp Git, nigella, (emen 
nigrü fimile cymino,quo homines vtun- 
tur pro condimento. 112.28. ix 
39,0 קעם‎ Idem quod oop Diuina- 


‘ סז‎ p vaticiiari. Inde 


E: קִצְמָא‎ Diuinatio. Ack. 7 
קצין‎ Contriuit. Pfalm. 1c7. 


tw», Incidit, decorticauit. in Aruc. 
קע‎ Item nysp eft Matla ficuum in- 
ftar panis. in Aruc.  Eltetiam xgoyiz, 
Caffia , arbufcula aromatica vnde abra- 
ditur cortex. plur. syp Arabicé 9233y 
quamuis zinziber potius fonare videa- 
tur. yyp Macellarius. Pfal.6. in Midr. 
Iratus cft vehementer,excanduit. 
קצף‎ 8 wp Ira, indignatio, excande- 
fcentia. Dan.2. | Ma i; 
סער‎ Decurtauit, abbreuiauit;abfcidir. 
> Inde 3p & "yip Breuitas,com- 
pendium. & npa Breuiter,in Comm. 

& npg Cum breuitate , fummatitn, 
breuiter. in Zoharc. ^ ltem sgp ch 
כובס חבגרים‎ Fullo, lotor veftium.1. Reg. 13. 
Jof14.& 10.7. &cayyp idem cft quod 
nbin Infirmitas. & wp Inirmus.in Ar. 

Item ^p Dæmon. & Caput atque 
cauda leti, in Aruc. 

Supelledilia, bona mobilia.‏ קצרקטין 
Cant. 8. in Midr.‏ 

ppAnfer. pp Cuculus, i&erus. Le- 
uitrr.in Tharg. Ierofol. & pp Men- 
tulatus, vel longos habens teftes. & 
spp Auis quzdam fylueftris, onocrota- 
lus.Pfal.roz. & mpp Collum vel tibia. 

& mmp Grex, mandrd.in Bereich,rab. 
eap.7s. & Syrè manan npp Cactus, 
grex, turba. inlib. Rit. Seu. Patr. 

Item pp in Raffe tevoth valet vyp np 
Congregatio fanca. Sic fuas fynagogas 
appellant, vt ונועיאה‎ pp Sancta fynagoga 
Venetiana. & ppp valet wip קרוש‎ vip 
San&us , fanQtus , fan&tus. Ifa. 6. Quod 
ad 3oo. fignificanda in numeris accom- 
modant , vt folét in numeris ad aliquem 
Scriptura contextum arguté alludere. 

pospp eft on on Panis calidus. Gen. 
40. in Tharg. Ierofol. 

דרק חגרול בשרa velbpp Olus, vel‏ ל 
pp Herba magna campeftris.‏ 

Ec אקימל‎ & shp & &pN»pp idé quod 
אשפת.‎ Stercus, fimus, fterquilinium.Thr. 
4.& Pfalm. 115. in Midr. | 

166 קִקלְמָא‎ Saccus cilicinus. in Ber.rab. 
cap. "app idem quod bw Vermes, 
reptilia. in Aruc. — "pp idem quod 
מסגרות‎ Claufurz ex tabulis fa&x , cum 
quibus capiuntur pifces.in Aruc. — = 
ho ליא סרא‎ Vocauit , appellauit, 

+)? inuocauit, clamauit, canta- 
uit. 10810.4. & 13. & Matth.26.— Inde 
n^n v» Cantus. Marc.13. 

Secundó Legit in libro. Ierem. 29. & 
10. 8. Inde nympnLedio. & wp 
Textus Bibliorum , exclufo tamen Pen- 
tateucho. & mp Legitur. vnde $p 
ama s» Legitur & non fcribitur. fre- 
quens in Maforeth. & wap in Zoh. fx- 
piflimé pro Textu & 100086. & Syrè 
m^1a3n 8) Lectio. frequensin titulis 
Euang. item eft Vocatio.ad Rom.ir. & 
alia forma symp Vocatio. in lib.Rit.Seu. 
Patiarchz. & in Aphel 7px Inuoca- 
nit. vnde po Inuocamus nos. Pi. 20. 
inComplut. ^ Tertio mp fignificat Oc. 
currere,accidere euenire. Inde m» 
Accidens. & ^n Accidentalis. & in 
farmineo generc mmp spon Pars acci- 

dentalis. 
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vap Ligurius, lapis preciofus. Exod. 
28. "wp fiue mz». Gencalogia, 
progenies. in Vaic.rab. 
NDXp idem quod jinjp xmwduwpor, 
Cinamomum. Prouerb.7. 
mop Abttinentia, prohibitio. in Ar. 
= 8 Syré mamasa pop idem quod 
try Ipfe , propria cuiufque effentia , per- 
fona.Iohan.;. & cum affixis npg In 
meipío. in lib. Rit. Seu. Pau. — pa In 
feiplo. & ponpa In vobi(ip(is. Iohan.c. 
inEuang. & in plur, np Hypoftafes, 
perfona in Deirate.in lib.Rit.Seu. Patr. 
כְִכְמִיתָא‎ Neceflicas, indigentia ,appe- 
titus. in Zohare, 
i3» Pannus, inuolucrum fübteminis, 
in Aruc. 
pnp Deceptio , ₪600 inter duos ad 
tertium decipiendum. in Aruc. 
035 Apud Rabbinos idem eft quod 
“f+ wy Puniuic, mul&auit, condem- 
navit. in Midb.rab.cap.ro. &coJpidem 
quod vxy Punitio. in plurali niojp Puni- 
tiones, paenz inflicta- in T hisbi. ` 
Item sop cft Pucamen lignorum cx- 
forum. in Aruc. 
קנסן‎ Vrceus. Pfal.12. in Midr. 
je3p Sortes , partes. in Ber. rab. cap. 
32. Nygip Coniunx, vxor. in 266 rab. 
cap. é. isp idem quod אחל‎ Tento- 
rium, tabernaculum. 2. Regum 16. & 
קינופיון‎ Conopeeum.in Aruc. & jibpp 
elt Locus reis & flagitiofis deputatus. in 
Zoliai. col. $40. 
קנקל‎ vel קנקיל‎ primó eft Cancellus, 
-5|- vel vas perforatum ad pannos 
defccandos, vt eft illud barbitonforum, 
quod 1531166 dicitur Chaldano. aliàs Yp3p, 
in Elleh haddevar.rab.cap.8. & Rete. 
Exod.27.in Tharg.lerof. & Cubiculg, 
thalamus. in Ber.rab. cap.79. Vnde fe- 
cundum Hebrxos, idolum Moloch ha- 
buit fcptem קכ. דין‎ Cubicula. 4. Reg 23. 
Item *p»p Anfa. vt בקינקל לְכלום‎ Sicut 
anla vatibus. in Zohare. 
קנקן‎ Bura fiue buris, pats aratri decut- 
uata,que manu aratoris tenetur.in Aruc. 
item Vomer. ibidem. & Vrceus. in 
Ber.rab. cap.15. 
קכקכטום‎ Vitriolum ex quo fit atramen- 
tum. in Midb.rab. cap.9. 
nip Capreoli vitis, in Aruc. 
Dyp Carduus comeltibilis. גג‎ 
rab. cap.20. 
קונשבְרִינִין‎ Confobrini.in Aruc. 
קנישקין‎ Calix aureus , argenteus, vel 
vitreus, inquo funt duo calami tenues, 
quibus exhauritur totum vinum quod 
eft in calice. in Aruc. | 
np Hafta, vel manubrium fiue capu- 
ris lus.in Aruc. 
tmp Cophinus qui afino ferendus 
imponitur. in Áruc. 
mnp Zelotypa ,inuida.à spp fupra. 
in Ber.rab.cap.18. & pinya vel jpop In- 
uidus. in Bcr.rab. cap.42. te 
4^3» Irritare, iraíci facere , iniuriari. 
PREE iu Ber.rab.cap.77. & nmp In- 
iuria. — vp Veftibulü,atriü.in Aruc. 
emp ponitur pro qn Tympanum. 
Ha.g. moan sop Lignum.Gen.22. 
in Tharg. 1620101. & Ad. 1o. plural. eo» 
Ligna. [té Vncia. & Cochlearcligned. 
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 & verbaliter Mafticare, comedere. in 
Aue An Re 

Nop & nop idem quod y» Caffi- 
da, galea. in Schem.rab.cap. 15. ; 

Princeps, vet‏ שליש idem quod‏ קטרור 
fatelles, ceconomus, vel fador. in Aruc.‏ 

ioo & ni eftmo כלי‎ Vas minifte- 
riale, crater, vel thuribulum. in Arüc. 
ymp Oenophorum, lagena , fiue fit 
cx tefta, fiuc ex metallo, fiuc cx ligno 
vel vitro, Arabicé v2. in Vaic. rab. cap. 
12. & wovop Vinum oenophori. Pfal. 74. 
in Midras. & Syré rl oni sop idem 
quod 606 Vina. ad Hebr. 9. 

poop Carnifex. Píal.24 in Midr. 

nya! con Nqiuop Syré, Satelles,fpi- 
cularor, cuftos. Matth.27. 

duu Nyoip Iuftitia difpofitionis. in 
Zoh.col. 459. & Ryp Determinatio. 
in Zohare. : 

Resexterna in Zohar.‏ קוסְטְרָא 

Nap Laqueus auctipis, vel catapul- 
tà. in Zonare. 

Metalla , resabditz , fecreta‏ קוסטורין 
caufz. in Zoharc.‏ 

Naw2ip Occafio, quzflio , experimen- 
tum; in Zohare. 

byop Oeconomus, difpenfator rei fa- 
miliaris. in Atuc. 
קסטֶר‎ Elt idem quod mp Contigna- 

“7 re,tignaconiuagere. vt np 
בכקוסְפוי‎ Connecticur cum circulatione, 
gyrofuo, ideft, cum mente fuperiori. in 
Zohar. 601.38. fuper Leuit. 

Carnifex. in Midbar‏ מַסְטִנָר & קוסטור 
rab. cap.1. .‏ 

Item nop Solarium , tabulatum do- 
mus, in Vaic.rab.cap. 1. & nop Sug- 
getum, fpedtaculum, id eft locus vnde 
aliquid fpectatur. & קִיסְטְרָא‎ idem quod 
Yu Stannum. Num.3r. 

oru:p Caftrum. in Ellch baddev.rab. 
cap.1. & smo Caftra vel habitacula 
munita. Gen. 25. in Tharg. lerof. idem 
swp Pfal. .זפ‎ in Midras. 

Nop idem quod קערות‎ Scurcllz. in 
Aruc. nop; Atramentatiom. 

o39^op idem quod > Lampas ma- 
gna, vel candelabrum magnum. 
ססם‎ Diuinauir. & ogp, Diuinatio. 

“PF & Diuinationis precium. idem 
opn. Inde ngop Ariolus, diuinator. 
Iof. decimotertio. Significat cuam Pu- 
tamen lignorum ezforum. in Aruc. & 
Nomen loci , qui Hebraicé dicitur Haf- 
mon. in Tharg. 161010. & ogip funt 
כוסים‎ Calices.inAruc. 

Item syp eft Stabulum. Abac.3. & 
Syré rman Npeip Ordo, ornatus. vc 
ינא‎ syaw sopp Ordo fcprem elimard. 
in libello De climatibus Syie manufcr. 

swimoip Cofmographia , mundi 
defcriptio. in Comment. 

wip funt nen boy Ramiarcfadi, 
vel folia arboris. alias p» pin Aruc. 

spop Catuli , catelli. in Aruc. 

vw Scriba. Thren. 2. in Midr. 

op; Fructus immaturus, vcl incipiens 
acelcere. & pop Hedera. alias Diop in 
Atuc. pip Gyrum,circulatio.in Zoh. 

8 snapp & spop Funda, aut res quz 
circulatione agitatur. in Zoh.col.88. 
קספיטים‎ Mallci. in Zohatc. 


B -- F 
"ayon Veftigiacius. in Zohar. = 
=op vel op eft ihn Rex , Imperator, 
Cxfar. in Berefch.rab.cap. 8. & in nouo 
Teflam. Inde קיסריון 6 קטרין‎ , 66 6 
majan wp 621206 Cafarea , vrbs. 
Paleftinz , qux olim dicebatur türris 
Straronis, polteain honorem Cæfaris ab 
Herode dicta eft Cæfarea. AQ. 10. & 27. 
קלרקיט‎ Arx, caftrum. in Midr.Thren. 
Sic nixyop funt Caftra quz in mon- 
tibusextruuntur, in Comment. 
+ סע‎ Procidere, accidere;genu- 
es VI^ fle&ere ,incuruati:ACt.9. 
nyip idem quod jn Guttur. in Aruc. 
à ne mn nyp Clamare,& vociferari, Mac. 
27. Inde xqyp Clamor, ₪ cum aihxo 
pnoyo Clamor eorum, Ad. 21. 
Eit ctiam yip Princeps. Ezech. 25. 
nyp idem quod בקעה‎ Vallis fcilicet 
נוליה‎ Difcooperta.. & קובה‎ Tentonum, 
tugurium. - item idem quod nhy Co- 
naculum ;tabulatum. & Nomen loci. 
in Aruc. 
כ‎ Stigmatizare. — Secundó Scal- 
y py f pere ; fodere, in Schem. rabb. 
cap.jj. &tertió, Pulfare; fonare. Inde 
nyipyp Sonitus. in More lib.z.cap.8, 
np Scutella magua, paroplis. item 
Typus, &forma in Aruc. . l 
" Idem quod 222 Vertit, mutauit, 
Ap ambiuit, circuidit, 2,Reg.14. & in 
Aphil apg Circundedit, circumpotu:t. 
3.Reg.é. Inde ypo Ambicas. NFO 
Circuitus.1ía.29. idem הקפה‎ in Com- 
ment, Sic nyon rn Reuolutio anni. 
Ec Anm aps Syre, Incospit , exorlus 
eft. AG. 10. vide iù litera Olaph. 
Item קוף‎ Simia. pluraliter iip Simia. 
3.Reg.1o. 

" Ordinis quiefcentium in vltima, 
N Bp Coagulare,denfare. Indenyibp 
Coagulatio. & קִיפָאון‎ Addenfatio, con- 
cretio, coagulum. in Comment. 


Inde 


5600800 sp Natate.4.Reg.6. 
vibp Fluminis incrementum. 80 


Congregare , comparare , aut iungere 
duo fimul comparandi gratia. in Aruc. 
Quarti Dare aliquid ad tempus, & 
fidei committere, בגב‎ 
ap Oliva qux polt. excuffionem re- 
manct.à2p3. irem Vile precium. ₪ 
Societas. & verbalizer Honorare , vene- 
rari. Itemap Examen. ludic. 19. & 
nbip idé quod vin Veđtis, pertica. Num. 
13. in Tharg. Ierofol. 
xap Furamen acus, vel acuscx parte 
foraminis. ; 
xp Tignum,trabs. item Ventofitas, 
fingultus.. & sáp Caro in decoctione re- 
foluta, aut olle condimentum. in Aruc. 
& nap Arca. venp ov פה‎ Arca 6166- 
mofynz.  D'oya^ynp Arca aromatü, 
pixis. in Fhisbi. & mAan sb" Kaio- 
pho , Cayphas. Iohan. 18. De quo iam 
fuprà. . yápvel isap alias בִיפָאַר‎ vel ביפי‎ 
Nomen loci. in Áruc. 
Rate "42D Venari. & "bip Venatio. 
` >in Bercf.rab.cap.19. 
Secundd Abbreuiare. Ifa.50. 
Tertió "ep Precidere. 
uartó Irritare ,'fiue prouocare ad 
iracundiam. in 4106. | Quintó Cura- 
se,affici folicitudinc. in Ber. rab. cap. 41. 
P Et fzpius 


Joe‏ ו 
idem quod ë‏ 60 קלש ב \.צ 5600868 
Exalrauit. Píaln.68. Item jivלp Ligo,‏ 
Tircalüs Eco T2. sale m‏ 
nap Calathus , caniftrum. item Lo.‏ . 
cus inferioris mole, vbi manet meta. in‏ 
Aruc. nmp Auicula vitz congrega-‏ 
tio. in Zohare. T5‏ 
vel op ordinis quiefcentiá‏ הט Sad‏ 
„inmedia, Surrexit. Leu.15.‏ .7 _ 
in tertia foeminea mp 2; Reg.14.‏ & 
SecundóStetir. Ierem. 19. & intertia‏ . 
foeminca wmn nop Stetit, feu deflitit‏ 
à paricndo.Gen.3o, Et in coniugatione‏ 
Ercxit. Ia. 61. . & in Aphil‏ קומס quadrata‏ 
Dipy Statuit, 100.16. Sufcitauit, erexit.‏ 
ldem Dòpig Pial. 78. Inde‏ .2.00.22 
Sulcitator, ex-‏ מִפִמְנָא Syris mimaa‏ 
citator. &Np)p & minan ship Re‏ 
furredio. frequens in Euang, |‏ 
n^n spp idem quod vzgacis,‏ & . 
Subftantia.ad Hebr.;;. & rehie»ean‏ 
shp idem quod zposéne, Hofpitalis,‏ 
hofpitum patrona , quz hofpites fufcitat‏ 
&cigit.ad Rom.ré. = 2‏ 
ESAn Rp Statio, &in plur. pop-‏ 
Paffus, flationes. AQ.27. . :‏ 
noon spp Confirmatio,ftabi-‏ & . 
6 מא limentum. 46.27. & rz». n‏ 
Foedus, patum. ad Rom,1.‏ ברית quod‏ 

nop Seges flans in agro. Iud. 15. 

, Item spp & nop Statua. Gen.28. &z 
z.Reg. 18. in plurali קמן‎ Statua. 3.Reg, 
14. & agp Statura. in Comment. 

Np Statio, confiftentia.in Saare Ze- 
dek. &wó*pSemen, refürteclióve. vt 
fuprà.inZohar. & wg»; Padum, fo- 
düs: in Zohar. vide orp füprà. , X 

sop Thalmudicè,Primùm. vt aמp‎ pag 
Caput primum. — E AR 

Item op eft Serum la&tis, quod tamen 
Kimchi &pn vocat. Ifa. 7. ^ Significat 
ctiam dicere. in Aruc, & bp idem eft 
quod לפני‎ Ante, coram. vt inp Ante 
ipfum.2.Reg.s. wp & nop Prior, an- 
terior, antetiúfve; & 1» p Cora nobis. 

Comes. & up Gumma., in Ar.‏ קומָא 

Flos vini in Arac: . .‏ קימהון 

bing Nomen angeli.in Zoh.col.102. 
mag & sop Farina. Iud. 6. = & nop 

=i: Molere. in Aruc. 
lao vap Rugas contraliere , rus 
=i gam facere,vel haberc. 

Inde rhs ְמטָא.‎ puric , Ruga. ad 
Ephefs. & wp Homo preditus crifpo 
& hirfuto. pilo , capilléve , rugofus , & 
afperiin Zohar. ^ Secundówop Sufces 
pit, ligauir, conftrinxit. Prouerb.4. 

pep Comitatus. Num. 12.in Thar- 
ghum lerofolymitano; B: 

sop. Scrinia ;thece veftium vel li- 
brorum, arca. 4,Reg.ro. Idem קימטרון‎ 
E2achlo£7:. jr roit $ 

bip feu sinp Herba quedam,quae 
ficcata & comminutatergit fordes mà; 
nuum.aliiswaw"p.inAruc. | = 

& wp Vnciz. in Berefe.rab.cap:85; 
infine. pump ^5p Vertex aut gemma 
arboris tenera. & קַמָלִי‎ Pedicilli aut 
lendesanimaliam minimorum.in Zoh, 

p Caminus. Efth. 2. in Midr. 

& yip Comes. Elth.s,in Midr. 

Nynp Fofla plena cineris; itcm Fot- 
nax. aliàs ימויא‎ in Aruc.; 


UCTIONARTYÀM‏ ת 
Dh Quinterni o. in Aruc,‏ 
S731 Putredo. in Aruc.‏ 
opp Comes.in Vaic.rab.cap.28. &‏ 
Gumma. in Midb.rab.cap.9. &‏ קימו6 
Dipp Genus no&ux. in Aruc.‏ 
pe;sip Comes. Cant. r. cry‏ | 
Primó idem eft quod “ep Liga-‏ קמע 
FF uit. &ynpLigatio, ligatura. in‏ 
Aruc. Elias exponit Scripturam paruam‏ 
in membrana, quam gcítant in collo få-‏ 
nitatis aut felicitatis caufa: in Thisbi. -‏ 
 &ipidem quod wyn Parum, modi-‏ 
cum. frequens in Comm. vt Pfalm, 18;‏ 
in Midrás.. & nyrp Charta experimen-‏ 
talis, amuletum. in Ber.rab.cap.a f.‏ 
pop idem quod àv Campus.in Vaic.‏ 
rab. cap. 6.‏ 
vop Pugillum implere. Leuit.2.‏ 
Inde symp n Plenus pugillus.‏ 
ibidem. Segundo fignificat ynp Clau-‏ 
dere oculum , vel coardare os. Item‏ 
Fouca. 2. Rc-‏ חפורח idem eft quod‏ קוּמְעָא 
gum 17.6 19. & sop. Locufta. Nahi 3.‏ 
in plurali pp Locultz. Iía.40. & yan‏ 
Coriarius minor aptans coria cuim fter-‏ 
core canino. in Àruc, — it Ih‏ 
Item yop?72 oy pip Vocant homi-‏ == 
nem parcum Kamzan. & nynp cft Di-‏ 
gitus qui minimum antecedit. & yzp‏ 
eft nomen puncti quod ita effingitur ~;‏ 
à labiorum contractiorie fic dicitur;‏ & 
Nam à plerifque pronuntiatur vt o, præ-‏ 
ludzis Germanis. Sicut & Syri‏ ג fertim‏ 
fuum Odom quod fic formatur 7, vel‏ 
fic fupra literam z$ per o quoque cffe-‏ 
Coculum, genus vafis.‏ קוּמְקוקָא — runt.‏ 
Italicé C«cumo.in Aruc: Win‏ 
aop kas dim eft quod ^io Clau-‏ 
-h fi. inde mop Arca , capla.‏ 
Secundd idem eft quod &n Accinxit.‏ . 
Pfal.es. Inde sinp & top Cingulum,‏ 
zona. Pfal.18.&.65. AE‏ 
bmpip funt Nutus ; motusq. czleftes:‏ > 
in Zohare. | 8 wmy»p idem eft quod‏ 


"y 


od Operculü ,regmencapfe: & Cür- 


rus tectus vel opertus fuperne. 
map fiue pnp Calamarium , theca 
calamorum. in Aruc: = 

jonnip Tentorium. מפן1.‎ 1 

papp Rugientes: in Aruc... 

Cardui. iu Saare 20006.‏ קמשובִים 
lio NP Pofledit ; emit, acquifiuit,‏ 

=F comparauit. lof. vltimo. & 
in paffiuo Syré &ppny Acquiritur , com- 
pararur. 40.8. — 1066 yp & «12 
iapatque syp Poffefio , fübítantia , di- 
uitiz; facultates, opplentia. Prouetb.ro. 
ud 18.8 AQ.8. irr plurali ppp Ezec.38. 

Secundó mp /Emulari, inuidere, ze- 
lotypialaborare. In tertia foemín, nyap 
Odiuit. Indemyp Zelotypia, Num.j; 

& ND Zelus. laig 11. Kem agp 
Dcus zelotes. Deut.4. 

Item spp & mp cft Calamus, arun- 
do, culmus, Ezech. 29.8 Iía.19.. idem 
sný Exod. 27. in plurali pp Ezech. 42. 

Ee Syrè matan smp Sonus, mo: 
dulus. 1. ad Corinth. 14. & קִיגְמָא‎ Mo- 
dulus vocis, accentus. in lib; Rit. Seueri 
Patsiarchz. Item agp eft Nidus, àp 
100.14. & nyap ₪ nup, Aurifex. Iud. 
17.& lía. 4. idem «yp Ier. 10. ; & Syre 
malan nyp Grxcé 266, Faber 


irarius, 2. ad Timoth. 4. = Item jp 
Anus.r.Reg.i4. & jp Vox, fonitus. in 
Aruc. & mp Arteria, Pfal.oo.in Midr. 
Ainp Difpofitiohes.in More lib. r.cap. 
71. & pap Sacrificium quod mulier 
poft partum offerebàt. in Berefch. rab. 
cap.86. & njp Nomen vrbis. 
.~ Primo Incid:s , meffuit. 
2p déEmunxit.inAruc. .. 
pingp Canabum, vel catiabis.in Aruc. 
pap Muftaceus libi genus , quo fto- 
machusrefocillitur.in Aruc. — 
סננ‎ Idem quod mn ררף‎ Infectari: be- 
2): fias venari. inde 3p Venató- 
rcs. in Ber.rab.cap.32. 2 
syp Curtum, breue. in Berefch. rab. 
cap. 89. 
wp Genus ferpentis. in Aruc. 
קונְרטון‎ Mulfum , condimentum, & 
confe&ioin qua funt רבש ופלפלון‎ i Vind; 
mel, & piper. Thren. z. in Midr. 
קונדיריקון‎ Crepida. in Ber.rab.cap.16. 
קונדיטון‎ fignificat etiam Concupifcen- 
tiam, delicias. in Zohar. & wap Can- 
dor ,fplendor. in Zoh. &mastartan 
oyimyp Grace 6 06 , Periculum. Aa. 
19. mip Calamus , item candela , iri 
Aruc. ovp Spina, vel carduus. Gen. 
3.inRab. Schel:  & owp eft Lignum 
vel fuftis tedz vel facis. in Aruc. 
n3» Idem quod nnn Terfit ,abfterfit, 
=F deleuicin Ber.rab.cap.$8. Et po- 
tiffimum vtuhtur Rabbini hoc verbo in 
coniugatione Piel.. 1806 map, vt map 
nnyo, per quod intelligunt id quod fi- 
nito pené conuiuio editur , vt tragema- 
ta, & id genus fercula. Elias in Thisbi. 
Significat & nap; Abfterfionem . in 
Commentariis. & n»p eft Genus voti. 
in Aruc. 
& in Hiphil הקניט‎ Irritauit , ad 
vp iram concitauit. Ruth 1.8 Thr. 2. 


Secun- 


‘in Midras. 


Trabs vel lignea pertica , vt eft‏ קונטס 
columna. Cant.3. in Midr.‏ 

Conditum. Thren. 2.in Midr.‏ קובטיטון 

Er}, 1m vp Syre, Declinauit , deuita- 
uit. 2. ad Corinth.8. Inde mfia sep 
Periculum. AQ. 27. & Perturbatio , cx 
periculo orta commotio. 1.Ioh.5. 
Iniuriari, vexare , iniuria afficc- 
wp re. & idem quod כעס‎ Irritare, 
'adiracundiam provocare. & prx Illu- 
dere, irridere. in Ber.rab. cap.87. Inde 
pupp Iniuriæ.in Beref. rab. cap. 23. ₪ 
pwp Iniuriofus. pluraliter poro3p. Iniu- 
tioli. Cant.é. in Midr. 

Item wp Genus ponderis vel men- 
furæ, quz Italice dicicurCantaro. Talen- 
tum.in Beref.rab. cap.6o. & Exod.25.in 
Tharg. 107001. & Palus ferreus. 

nto sn smp Centurio. Mat.7. 
& AQ. 27. 3t 

p»ojip Genus monctz quz dicitur 
Italicé Quattrino. in Aruc. 

pwp Quinternio. is Rm 

elt pam ow Nome Fpifcopi.‏ קונטריקוס 
ה 

syyp ZEquitas, zquilibrinim. in Zoh. 
xp Nomen loci. in Aruc. 

Vafa reflacea virriata.in Arue. X‏ סכיא 

vy Concha, & nendi inflrumenti, 


vt colus. in Aruc, 
סנכורו‎ 


be 2) m 0. A 
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Item stp cft idem quod jax Lapis, 
petra, gleba. in Aruc. 
= Er wip 8 np idé quod nó Laqueus, 
rete. Pfal.69.8 119. in Nun. Significat 
etiam Indicum feu caleftem colorem. 
in Aruc. & syp, & Syrè mh.\an 
קולְתָא‎ eft כלי ווער‎ Vas figuli, vrceus, hy- 
dria. Gen.24.3.Reg.7.& Ioh.4.in Euang. 

& Percuffio, ferula ,flagellum. ., 2. 
in Midras. &jongp funt עפררעין‎ Rang. 
in Tanhuma. 

Chalybs. in Ber.rab.cap.22. 
קְלִיב‎ ap Vncinusin קוו‎ quem 
fufpenditur caro. Alij dicunt effe Cym- 
balum,aut collare camelorum. 

NQp Butyrum. in Aruc. 
gp idem quod van Idiota , priua- 
rus. in Áruc. 
rap xóavbor , Pretium quod datut 
campfori propter monctz permutatio- 
nem.in Aruc. & papp vel jp Sciati- 
cus. in Aruc. 
קְלִיבוּסָת‎ eft qm oxy Os femoris, coxz 
fuperior pars , quz dicitur vulgariter 
הנקא‎ fecundum R. Schelomoh. Eccl.12. 
pip Amphimafcalum,; opertotium 
160 hifpidum fiue pilofum. in Aruc. 
op idem quod my Sors. in Aruc. 
קלנס‎ Idem quod bn Exercitus, mili- 
- :|- tia. in Aruc. 
pep Pala furni , piftorisinftrumen- 
tum. vp Grace sé , Clauis. plural. 
PATE wp Claues. Matth.17. 
קלדוטין‎ Daemones tá boni quàm mali, 
quos prxfidere prouinciis in Zohare 
dicitur. 
"np Nomen vibis;qua 116018160 di- 
citur Lafah. Gen.ro.in Tharg. Ierofol. 
mp Praeceptum, edidum , mandat, 
in Ber.rab.cap.25. item Arborin Aruc. 
Et pp Dux. 
ónhrp Leue א‎ grauc. & capitur pro 
Quanto magis, vel pro argumento à fore 
tioti. frequens in Midras Tchillim. 
5 200008. inde mrp idem quod 
קלח‎ 
*^ ow Impetus aqua. lob 24. Item 
nop Herbz flipes & pes. & nnbpn Fi- 
flula. in Aruc. & rnzp Lebcs, olla. 
סלט‎ ponitur pro השריך‎ Proiccit. 1 
=f 6o. SecundóRccepit, retinuit. 
in Ber.rab. cap.4. & הרוט‎ Contractus 
aliquometbro. & vipa Colle&io ,lo- 
cus refugij quohomicidæ nonvoluntarij 
fefe contrahere folebant. & nwhp De- 
tentio ,retentio. in Kimchi.Iofu.7. & 
yap Colle&tio feu incendium. in Zoh. 
Np Tuberculum , monticulus ter- 
rz. in Zoharc. 
קלטור‎ Nomen dignitatis, vcl collector, 
in Vaic.rab.cap.28. 
Np Polenta. vel herba comeftibilis. 
2,Reg.r7. . Et svp eft Herba ex qua 
fit Borith , hoc eft, qux combufta poni- 
tur in fapone , vel fecundum alios cft 
Oleum balfami. Ezech.27. 
n^n קְִימָא‎ Clima, & wow 
idem. in plur pog 8 ^p. Climata. 
in libello Climatum Syro manufcripto. 
oxp Calis. in Aruc. 
pdip Tentorium. Num.25. 
o'np Pifcis veniens ab Hifpania, 


Item קוליס‎ ma Domus Mercurij. Et 
/ . 3 
enim o7:p idem quod c7ipqn Mercu- 


YR O-CHALDAICVY,M.‏ ל 
rius, idolum Mercurij. in Aruc* , —‏ 
n'yp eftainoi'mn oxy Os concauum‏ 

& occultum. vel fecundum alios, Plena 


medulla,inBer.rab.capi26. . °° 
קולמוס‎ Calamus, ftylus.lob r9.Pal.4s. 
&Tud.s. . id en 
קלמוסא‎ Murenula, vel pedorale orna- 
mentum, vcl fecundum alios,vitra.Tfa. s. 
& wig כוּלְמוטָא‎ Incantatoria virga Enos. 
in Zohar, col. 536.in Exod. . 

wpnin?ip ponitur pro הקשרים‎ Vna di- 
&ione , iuxta Eliam & Bahal Aruc, -הטף‎ 
uis in editione Venctiana fint duz di- 
Giones, fic xanm "ip. vide in Mem. 
12.3. agp Calamarium theca cala- 
morum. in Aruc, 

idé quod nwn et Homo egre«‏ מלמין 
gius. in Ber.rab.cap.5o.‏ 

pop א‎ sohn Pediculus, Exod. 8. 
& Pfalm.99. : : 

lgnominia,opprobrium.1.Reg.20: 
1p idem w3jp.d fuprà. 1 
NJ7p.dequofupra. Item 
Jip idem eft quod pain Gluten , gluti- 
num. hp Cumuli ,autcongregatio- 
nes. &j*p funtpymrRanz. &pbp 
eft משקי‎ Aquxductus. in Áruc. Sunt 
praterea pip Vafa quzdam lutea qux 
alioquin כרין‎ vocantür , à fingulari קוּלְתָא‎ 
2.Reg.17. Secundum alios {unt Tape- 
tia,aulza. 

op Calendz. Efth. 12. in Midras. 

n2a40.d1&n wp Colonia, vt Ro- 
manorum colonia,gens ad habitandum 
aliquam terram milla. A&t.19. 

pripidem quod ons Laquei. Ier. 18. 

Auis fere tota oflea , & parum‏ מִלְכִיקָא 
habens cainis. in Aruc.‏ 

Derifir,irrific. Secundé c.n 

+ קרס‎ Plaudere pedibus. Gen. 41. 
in Tharg. Ierofol. Tertió Laudare, 
celebrare. Cant.4. & Pfal.é8. Inde ip 
Laus. in Ber. rab. cap.4. & idem quod 
n Pulchritudo feu ornamentum . in 
Berefch.rab.cap.85. | & Syrè radan 
קוּרְסָא‎ Laus, encomium. 2.2d Conath.6. 

Item per antiphratin 827p V ituperiti, 
derifio. Quarto קלס‎ fignificat Galeam 
induere, armare fcfe galea. inde vip 
Galeatus.in Aruc.  &7ip idem quod 
yx» Galea. 1.Reg.17. in plur. pop Ga- 
lez, 081110085. 1, 

Item sop Caulis, & ftipes herba. 
in Aruc, & opn Hcedus plenus ouis, 
cafco, herbisque & id genus. 

ltem mawan mp Coloffi Co- 
lofforum , vrbis nomen in minori Afia 
fire prope Troiam, ad cuius ciues D. 
Paulus fcripfit Epiftolam. - Inde iip 
Coloffenfis. 

sQuo7p idem quod nx» Carnifex , la- 
nius. in Aruc 

Et קרוסנְתרין‎ Efth. 2. quamuis , vt in- 
quit Elias in Methurgeman jin aliis libris 
reperiatur קוסְטנְרִין‎ , qui funt שרד הטבחים‎ 
Principes facellicuin. 

"ino5p idem quod תואר‎ Forma , figu- 
ra, effigies, & in plurali j"yyp5p Vultus, 
facies. Iob 14. & in Ber. rab. cap.41. 

Item Menfura ex corio confecta; qua- 
tuor continenscabos.in Aruc. & Clau- 
ftrum, vel peffulusoftij. in Aruc. 

Panis, placenta, torta.in Aruc.‏ קְלוּסְרָא 
Mollis, tener. ibidem.‏ & 


v . 
קלוסקוס[סז קלוטקס‎ eft Pera viatoria. in 
Ade c gu Ahapa 
7 a &in Aphelyapgrunaa 
vxo y קל‎ iecit. si Reg.17. Inde 
yop Funda.lud.zo. Secundo yopm 
pro yapn more Thalmudico fignificat 
Peruenit. vegan לָבי נשוץ‎ ayay Peruenc- 
runt ad domum falutis filij. in Thalm. 
Perek Merubbé. Item yhp eft Corti- 
na, velum. Ifa. 33. pluraliter yp Cor- 
tine. 18. ciufdem. Irem jp, Celatu- 
ig,pidurz.j;.Reg.é.  Tertid yap figni- 
ficat Perpledi, ne&ere, intricare.Pfal.25. 
in Midr. & nyp Perplexio, intricatio, 
in Midb. rab.cap.9. Irem קרעילון‎ ch 
Genus repe Aruc, . ur 
X ecorticauit , deralit. 
Ja "op 4.Reg18. inde nop 
plur, pp Cortices. Gcnefio. — - 
wap Syré, Squanima. Act. 9. in plut. 
קלפרן‎ Squammze pifcium. Leutic. 11. & 
Deuti4. ltem mea n£^p eft Tefta,vel 
putamen oui.in Commentariis. — Jtem 
N3*p. cft Caluicium , vel genus fcabici. 
Leuit.i3. ^ קָלָפִי ו‎ eft yy של‎ ix Lignea 
arcula; pixis. pluraliter paR Pixides, vr- 
agin quas proiiciuntur fortes. in Midb. 
rab: cap.4. 

rap Claua, & baculus capitatus. in 
Aruc. & qyp Genus pergameni cx par- 
te carnis. iù Aruc. & "p Veflis.ibid. 

₪ קוּלְפָא‎ fiue snp Genus aromatis. 
& ogip Oliux groffa comefiibiles. 
in Aruc. t KAR 
4 roiecit, Exod. 15. in 
MO P?p Tharg. Ierofolymit. 

Item *p^p eft owy משער‎ ney בנר‎ 8 
confe ex pilis caprarum, cilicium. in 
Aruc. pp 16012 Giliciz prouin- 
cig. Num. vlt.in fe ios 

we. Idem quod השחות‎ Corrupit, 
קלקיל‎ Hi parcit Ha.3. : 
> Secundó Infatuauit. 2.Reg.7. 

Tertid Peruertit: Inde עוֹבָרִין מקלקרון‎ 
Opera reproba. 13.17. Rype Per- 
uerfiras,improbitas. Tud.2. idem pap 
Píalir & קלקולא‎ in Zohare. 

Item N7pop Aggtegatio.vt הקיא‎ אp7p‎ 
Aggrégatio vocum.in Zohar. & hapa 
vr "pin anna Panis fradtus.in Zoh: col. 
109.in Exod. Quartò קלקל‎ Sepiuit. 
Ofez2. app Aulxum, cortina. Píal. 
14. in Midras. 

nop" Stercus..Reg.. & npo 
Phiala habens os anguftum,  Pfalm. 74. 
in Midras. 

owvyp*p Eft id quod admifcetur atra- 
mento, vitriolum. in Aruc. 

- ep*p Genus eft hcibz fimilis bletz. 
in Berefch. rab. cap.16. | 
51 Collarium ferreum , vinculani 
ד‎ P quod collo imponitur. Nurn.2. 
8 260.19. & קולְרָא‎ Compes. in Zoh. 
קולורות‎ (iue לור & קילורית‎ cft כחול‎ po 
pyh Vn&ioquzdam oculorá, collyrium. 
in Vaic.rab.cap.i2. &cר7p‎ Cellariü the- 
faurus.in Ber.rab.cap.ir. & wp idem 
eft quod myy Collyrida , placenta , panis 
fübcinericius. in or | : 
Attenuauit , fubtiliauit, rarefe- 
vp cit. in Aruc. inde wibpuy Lu- 
tum tenue. & vpn Tencrefcere, cre- 
fcere , multiplicari , potens fieri. in Zoh. 
2 Secundé 


os MM UC 
קום‎ vnde nip idem quod תכשיט‎ Orna- 
"5 mentum, Idem porp & NU'DTÍD 
Qrnamentum. & jipnip idem quod 
no Virrus, fortitudo. & Thefaurus , or- 
namentum. in Ber.rab. cap.15, 
קוומוקרטור & קוזמקרטור‎ Græcè xocuo- 
2606, Daly הוא רבון של‎ Dominus aut Re- 
étor mundi . in Tanhuma. Idem 
pneapenp funt שולטין מסוף העולם וער סופו‎ 
Dominatores à fine mundi ad alterum 
cius inem, Monarcha. in Aruc. 

Tp yop Ruftici , idiota abdito- 
rum capaces prz doctis. in Zoh.col. 308. 
in Exodum, PUE | 

idem quod pen Ordines. in‏ קזרין 

ohare. . | ; 

pnnip Varij , phoenicei , aut coccinci 
coloris; fecundum Munfterum. Vener. 
pote , Complur. popp, Kimchi ín Com 
mentariiscitat,&z nno. ₪ pap vt ha- 
bet Ven. & R. Schelomoh , Elias veró & 
Bahal Aruc, legunt jnnp , & non expo 

nünt. videquos fequaris, 
& vop Difplicuit , irritauit , ad ira- 
I cundiam prouocauit. Inde nyup 
Diflenfio, irritatio. in Comment. 
wyp ma Locus vinlium verendorum. 
Deut. 25. in Tharg.lerofol — 8 rixyp 
Cortinz 0108. in Schem.rab. cap. 29. 
סטב‎ Secauit;incidit, Inde ayp Excifio, 
=F lucs, excidium, vel fpiritus malus 
qui poteftatem habet in meridie. & Po- 
lus. in Morelib.z.cap.r. tem Dap 
Excifiones. in Commentariis. ; 

&3pp Torcular , prelum quo premi- 
turoliuz. in Aruc. 

apip Capitellum, Vfurpatur etiam 
pro Eloquentia. 

bap Le&tus inferior fatus de corio. 
in Aruc. He 

Accufator, detrator.Palm.z6.‏ קטינזר 
ih Midras. & itip Graece xgrugocia,‏ 
Accufatio, detradio. Iob 33. — & Syrè‏ 
de-‏ , 4600/3610 קטינרנוּתָא nahen‏ 
Delator, accu-‏ מַטִינַרְנָא & latio, A&t.22.‏ 
idem quod way‏ קטריק — .23 fator. At.‏ 
Poena, punitio. in Aruc.‏ 
Idem quod pm Velum, tapet,‏ 
nop fir ,‏ 

ir flramentum purpureum vel li- 
neum. in Aruc. & tsp idem quod nen 
bran של‎ ww yy של‎ Le&tus ligneus , vel fer- 
reus. in Aruc. , 

sup Cucumerarium. & wp Cucu- 
meres. in Num. & Ifa.r. 

mop Oppida vel domus xftiuales. in 
Vaic.rab.cap.:2. = 

snup Cognomen, titulus: in Aruc. 
So סטל‎ Occidit, interemit, tri: 

- cidauit. Dan.z.Exod.2, 
&lofir Inde קטול‎ Vulneratus, intere 
0005. 101.13. & Nqivp Interfe&or, ho- 
micida. 4.Reg.6. & פטְלָא‎ 6 
swp Cxdes. ler.48.& Matth.z7. 

Item קטולָא‎ Mors. 1.28. Secundó 
קטל‎ Incidit. Inde Wyp 180100. in Aruc, 

Item swp eft תכשיט שעושין לאשה עואר‎ 
Ornamentum quod mulieribus formas 
tur ad collum ,:mürenula. vel Collare 
ftri&um, quod ad fummam tunicam: 
fui folet. in Ber.rab.cap 99, Mec 

sop idem quod שוכ‎ Platea, forums, 
nundinz.inAruc. syyn idem quod 
vy» Modicum. in 6 


DICTIONARIVAM 


..  I'ep idem quod ma למעלה מן‎ Quod 


cht fuper femur. in Aruc. 0 
קטם‎ Idem quod שבר‎ Fregit, contri- 
, -% uit, comminuit. in Vaic.rab.cap. 
3o. & wovp Cinis.2.Reg.13. in plurali 
poup Cineres. Num. 4. & pyp Cine- 
rei. Zachar. 6.. & nep ponitur pro 98 
Cinere. Iob 42. Ninwp Opus, gefta. 
Pfam,8.in Midras. ~~. 
קטן‎ vnde nep idem quod זרעון‎ Legu- 
7|* men.Genef.5. in R.Schel. 

. קיט ן & קְטוּנָא‎ idem quod n Camera, 
cubiculum, thalamus. Cant.5. & Efth.2. 
in plurali pywp Cubicula. Pfal. 165 & 
Syré iiwan ‘pup Cubicula- 
rius,praefe&uscubiculo. 401 > — 

Cauda. Exod. 4. in Tharg.Jerof.‏ קוטְכָא 

Ec קזטְנָא‎ Koutne, vulgo Cana , ciuitas 
Galilzz. Iohan.2. in Euang.. 

mop. Agellus, vel modicum.in Aruc. 

Vela. in Vaic.rab.cap.s.‏ קטינות 

Miles. in plurali ppp Milites.‏ קטנטא 
Pfalm.53. in Midras, :‏ 

Nomen vrbis, quz Hebraic‏ קטיספו 
Calne vocatür. Gen.io.in Tharg. Ierof.‏ 

powp Vincula, nexus. in Zohare. 

an.xcarw.l an nn o'osooesp , Grace 
xgrdsaae, Inltauratio, conflitutio;difpo- 
fitio. in lib. Rit. Seu. Patr. A 

À Incidit, fuccidit. Exo.39. 
Sio y ep in Tharg.lerof.& Iob 16. 

& yupn Succifus eft, abbreuiatus eft. 
Ruthi. Inde nygipp nyy Annus inter- 
61/05 & non plenus. in Comm. & Syrè 
mA. an wyyip Excifio. ad Hebr.1i. 

yop fignificat etiam Negotium cum 
aliquo tranfigere. in א‎ 

) Eradicauit , extirpauit. 

SD קטף‎ 1,Reg.2. & Vindemia- 
uit, decerpfit. 100.9. Inde קטוף‎ Puta- 
tio, demeffio. Cantic.z.  & קטף‎ & ap 
Vindemia;Mich.7. & Leu.26. 8 קטופא‎ 
idem quod אשכל‎ Botrus. in Aruc. 

Secundó «op fignificat Incuruare. 
14.46. Tertio Effundere, & impafta- 
re. inAruc. — Quartó Denfare , & ad- 
denfare. Palm 72.in Midras. 

Itcm קטוף‎ Pallium, chlamys. in Arue: 

Et qup eft jinonss Balfamiü , & refina. 
Gen.37. & Exod.30. 

Nip Grace xoGpoe2 , cócurfus , & 
calamitas, feu occurfio.in Zohar. 

&yeop Frumenti onus. in Zohar: 

Confenfio. in Zohar.‏ קוטפון 

oop Locus decliuis. & Flagellum; 
percuflio;cxfio. in Vaic. rab. cap. 18. 
o'ipssep Vigorofus; animofus. Cant. 


+1 i! 


: r. in Midras. 


in Zohar.‏ ו : ו מִיטְפֿא 
ram Idem quod wp Ligauit;‏ ג. 
HAS "op iin Gen ase ludiérr‏ 
Inde jp Ligamina, vincula. Dan. ;.‏ 
Syre nli yop Vis, violentia.‏ & 
Matth.ri, &s3yop Violenti. ibidem.‏ 
mop Colligatio.in Zohar. & wp s‏ 
swp Ligamen, cingulum,nodus,vincu-‏ 
lum. Prouerb. 3. & Ifa. 78, & pluraliter‏ 
Syrè swp Vincula, nodi. AĜ. 8.‏ 
Suffirc ,adolere , fuffu-‏ קטר Secundó‏ 
migare. Inde mýùp & swp Incenfum,‏ 
vapor, fuffitus , fuffumigatio. Pfal. 66. &‏ 
sywp idem. Ezech. 8. Item‏ & .68 
pep Imago, figura. in Vaic. rab.cap.25.‏ 


₪ app & «yop Diameter. in More lib. 
2.cap.24. ltem pyepo idé quod מעיל‎ 
Pallium. swp lugurm , aut iugi vincu- 


lum. inAruc. . ND j : ; 
ה‎ ccufauit, detulit. 
do Ap Iob 37. & ppp Ac- 
cufans. Johan.s.in Euang. & קטרוג‎ Ac- 
cufatio, delatio. in $aare Zedek. 
ep Thronus, folium,fedes.Pfal.17. 
puy Pituita,rheuma,catharrum, in 
Vaic. rab. cap. 31. aliâs popup. Item 
קטרסטון‎ fiue קטרְקטין‎ Cataracta. in Bercf. 
rab.cap.3r. "prup Sententia, vel poena. 
in Schem.rab.cap.5o. à : 
& Lan wpp idem quod yp 
o ipe Kop us Domus xftiua- 


lis. Tud.3. & Dan.2. & pop zoran, Cu- | 


biculum. Efth.3. ו‎ 
^ . י‎ rimó Conferuauit , 
AG ovp vitam conceffic. Iof.6. 
& 9. Indenim קייפהוא‎ Viuit Dominus 
ipfe. Iud. 8. & povp pag Vos viuentes. 
4.Reg.4. Sic ohiyp onp Subfiftentia fæ- 
culi, Secundó op fignificat Vouere, 
iurare. Gen. 22. Leuit.j. & Deut... & 
in tertia foeminea p»p np Votd vouit. 
Reg.  Tertió fignificat Pacifci,pan- 
gere, vel percutere foedus. Gen.15. & 31. 
& Sponfare. Exod.21. Inde gyp Padtü, 
foedus , ftatutum. Tofu.7. | Idem p 1. 
Reg.22. pluraliter ovp Praceptá.Deut. 
4. Item op eft Foemur. Genef. 24. in 
Tharg. Ierofolymitano. 
pp Tela. Ifa. 59. ; 
datan 073p widbe, Cnidos , vulgò 
Cabo crio , vibsin extremo cornu penin- 
fule Cariz adhzrentis. Act.27. 
nop idem quod סופר‎ Scriba , nota- 
rius.in Aruc. 
fp Nomen proprium. in Aruc. 
maan 8b» Kaiopho, vulgó Caiphas 
fummus facerdos lihoudaorum , quo 
tempore paffus eft Seruator nofter Ie- 
fchua Chriftus. Matth.26. 
spp. Lignum. dequo infrà. 
pose s^pidem quod rp Vox. 
|- pluraliter php & JR Voces, foni- 
tus, tonitrua. L.Reg.12. 


hap Leuisfuit & agilis.2.Reg.r.‏ & קל 


^ &Ecclef.4. Inde mhp. Leuitas, 
celeritas, Item in Aphel aane "ops 
Alleuauir. A&27. — Secundó קל‎ & bop 
fignificat Vilefcere. Indexg?p Ignomi- 
nia, opprobrium, confufio. 2. Reg. 13. & 
Iud.i9. & in Aphelhps idem elt quod 
חרף‎ Exprobrare , conuitiari, maledidis 
profcindere. Phal. sy. 8 bipyp Defpe- 
&io, opprobrium. in Tanhuma. 

Et קִירְקְרְתָא‎ ponitur pro שפתים‎ Chytro 
podes : funt qui vertunt Ignominiam, 
alij Terminos. Pfal.68. 

Item קלול‎ idem eft quod vyn Modi- 
eum , parum. Prouerb 16. & Cant.8. & 
Arabicé hp Minimus. Item bpidem 
60 quod אמה‎ Cubitus, menfura cubita- 
lis. & php (unt Cellz, cubicula. in Be- 
relch,rab.cap.31. 

t5 in Raífetevoth valet; &ovp Pro- 
batio nobis, cùm argumentum pro fc 
afferunt. 

s5 Combuflit.i.Reg.31. Inde mhp 
)א‎ Ignitus ferpens. Num.21. in plu- 
rali pro Serpentes vrentes. Deur.8. 

Item 


Grzca., inquit Bahal Aruc, שא‎ enim 
Grace Verfutum & veteratorem fonat. 
: Affixit , confixit, firma- 
miss yap uit.Genef.28. in Tharg. 
Jerof. &Iud.. Inde nop Fixio, con- 
fütutio. & yap Stabilis. &y3p Stabi- 
litas. in Comment. & mya Stabilitas, 
in Saare Zedek. — Et wap pna Domus 
conftitutæ. P£. 87. = 560006 
LRcg.19. & Conftituic. Pf: 14. in Midr. 
& קְַבְעָא‎ Pileus, mitra. pluraliter ny 
Ezcc.44.& Exod.29. Item yxipidem 
quod כובץ‎ Caffis , galea, capitis armatu- 
ra. & nysp Fex,quz in fundo fubiider. 
yap Congregauit, collegit, coaduna- 
; uit. iem l er 
- epcliuit , tumulauit. Iof 
-- Mp vltimo, & Ioan.19. Inde 
Np, & Syré ren wap Sepulchrum. 
& r36-2n בגו‎ emp n3 Domus fe. 
pulchri , monumentum. Matth. 27. ₪ 
lohau.19. Item aap eft Matrix ,vulua. 
in Aruc. — Secundó 455 קכר‎ 6 
Coaceruauit, agglomerauit, ad Kom.12. 

& sp Glomus , vel ramuspalmz. 

& ap Furfur, & panis inundans. in 
Berrab.cap.48. = 8 aap Nomen pifcis, 
in Aruc. 

np Sepulchrum. in Aruc. 

swap Gubernator.in Vaic.rab.c.2 r. 

Dyp eft »n ma Altitudo manus, id 
eft, brachium à cubito vfque ad hume- 
rum.inAruc.  . 2 

nap Vrceus fimiliscabo. in Afuc. 
קרא פ;‎ Pofledit, 1. ad Corinth. 7. 

tare 9 &NnpBubo, vcl noua. 

Deur.14. . & קירא‎ Combuftio, Amos 6, 
arp.  nypo Scutella teftacea, vel cra- 
tci teflaceus. in Midb. rab.cap.9. 
"D Inclinauit fe, adorauit. 

=r mp Genus oleris.in Aruc. 

& nip Aibor aromatica, cafia. aliis 
Coftus. Ezech.27. | 
קרח‎ Accendit, fuccendit , combuffit, 

°F Inde &hmp Ardor vel febris. 
6028. 100026. & somp Ardor 
corrumpens. Pfalm. 38. —Secundó n:p 
fignificat Terebrare , perforare. Job 40. 

& mpp Terebellum, terebra. in Vaic. 
rab.cap.4. 

| Tertió fignificat Crefcere , germina- 
re, florere, haurire. in Aruc. 

bap idem quod עורף‎ Ceruix. Iofu.7. 
idem wp in Zohar.col.244. & Syré 
823? Ceruix. A&.7. 
S DNE 
so; 5 אַקְדִים & קדס‎ Anticipauit, 
= _ prxucnit, preoccupauit, 
prziuit, mane furrexit. Iud. 6. & 1. Reg. 
1f. & in Comment. opm Premifit, 
prxpoluir. Inde ngop Primus. Iudic. 
20. קְרָמִיתָא‎ Prima. 1. Reg.14. item 
Principium. Iud.20. & Syré mhasan 
snp Prima. in Tabul. Euang. & in 
maíc. mamin yy Primus. ibid. & 
wp Primus. Iohan. r.in Euangelio. & 
smpn 52000 a principio.2. Regum 7. 
& Syré & Saa dies n ny» mop 
Pralcientia,prenotio, prouidétia, Act, 
Et pap Prius, olim , ab antiquo. 
Iud.i.&lofr4. & 570^ idem quod לפני‎ 
Ante. Item ning? In occurfüm.Iof. $. 
& Naninyps In occurfum noftrü.ibidem. 
Sic 7p recipit poft (c affixa. vt pop 


5 YR 0-6 זע‎ ALDAICNYM. 
Coram vobis.Ierem.26. Syré bp-& קרפ‎ 
Antc, coram. paffim in Nouo Teftam. 

Item oyp in Comment. Priufquam, 
antequam. &najpn Prafatio,prologus. 
inComment. pyp} Antea, prius,an- 
tiquitus.Gen.r. Idem בִּקְרְמְאָה‎ Genef.7. 
&13. & op Acternum,antiquum,pri- 
ftinum, & raap Antiquitas, xternitas. 
I2.16.& in More lib.i.cap.69. | jio3p & 
xp Antiquus, zternus. & קרס‎ 
nop Oriens, plaga Orientalis. idéspimp 
Plaga Orientalis. Num. 3.. & Ezech 48. 

Item bmp Vehementia, vigor. ler. 15. 
& 17. vt Norvp nin Spiritus vehemens. 
eiufdem 18. & yinyp Oriens, pars ante- 
tior orbis. in Saare Zedek. 

byip3p Nomen angeli. in Zohar. col. 
102. fuper Exod. > 

"^p Vertex capitis. & poppy Olle, 
caldaria. "gr 
415 Tenebrefcere , obfcurari , nigre- 

TIE feere. Inde omp Acthiopes, vt 

volunt nonnulli. Elias putat קררים‎ cffe 


Tartaros, qui in vmbraculis fiue tento-, 


riis more Arabum habitant. in 7 
Item «3p Olla, lebes, caldarium. Fu- 
dic.ó. & Num.1o. & mp Stercus. in 
Aruc. :& nyp Cranium capitis. in Ar. 
קררינוּן‎ 86 op Cedrus. vt popa pyg 
Ligna Cedrina. Genef. 6. in Thargum 


lerofolymitano. : 
du So Sanétificauit. Genef.2, 
perc vp idem v"ipsin Aphil.z. 


Reg.8. Inde wip by Populus fan&us. 
Deutz. Sic Nip epos. Deus fan&us. 
101.24. &vmp& semp Sanctitas. Jol. 6. 

& רוּחָא רְקוּרְשָא‎ Spiritus fanditatis. fre- 
quenter in nouo Teftamento. Et Ara- 
2166 רוּמַאַלקְרֶש‎ Spiritus fan&us.in Com- 
ment. Gaon in Pentateuchum. & rz] 
pepp Holocauftum , oblatio prorfus in- 
cenfa.3.Reg.8. ltem svipa ma Domus 
Sancuarij.lof.6. Templum Ierofolymi- 
tanum quod fic vocatum fuit propter 
prafentiam arce Domini, Et vp per 
antiphrafim , Scortum mafculum , cy- 
noedus, catramiitus.4.Reg.23. & מַקַרְשְחָא‎ 
Meretrix. Gencf.38. 

rio a.m Smp Syré ponitur pro 
69/6 Continentia, corporis & anigi 
fandificatio. A&. 24. & d.i ann 
nyy7p Sana. in lib.Rit. Seü.Patr. 

svp Idem eft quod on Jpauris, mo- 
nile.Iob vltimo. in plurali vv3p Inaures. 
100.8. & pep Proucrb.i1. - 

5600806 wap fignificat Comburere. 
item Prolibere.in Aruc. | Tertió Prg- 
parare, inftituerc, aptare. Iob 10.° 
, Quartó Defponfare. in Schem. rab. 
cap. 42. Inde קירושין‎ Sponfalia. in Có- 
ment.  NJnwap Genus pifcis. in Aruc. 

qm Stupuit, obftupuit. Inde nippy 
nn Hrs M ipid idem amp. | 

Secundé fignificat Acefcere , & rubi- 
ginofum effe. in Aruc. | 

symp Diligens attentio , fubrilis có- 
fideratio. in Aruc.. 
קהל‎ Congregauit. Inde yp idem 

% quod may Congregatio, ecclefia. 

& n'*mp Locus vbi commoratur eccle- 
fia. fignificat etiam Coemeterium , lo- 


cum vbi quiefcunt corpora dcfunctori. 
in Thisbi. 
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Et snp Congregatio, coetus. 
s3Y1p idm quod nipon שלטון‎ Prator, 
przfectus, rector alicuiusloci. in Aruc. 
|. ppp Vncinus veftis, fibula qua veftis 
colligatur. & mmp idem quod הטיר‎ Di- 
mouit. Gen.32. 
קו‎ Regula, linea, perpendiculum. 

* Indenwnipn Linea qualis, id cft, 
Acquator, fiuc xquinoctialis & xquidia- 
lis’, circulus maior in fphara. in More 
lib.z.cap.it. ‘Et amip Coinfula,vulgó 
Lango. Aur TNT 

: rimó, Manfit; commora- 
lao Np tus eft;expedauit. Luc.24. 

Secundà Collegit, congregauit. Inde 
מקויא‎ Colledio. 1/8. 22. & nimpn Con- 
gregationes. in Thalmud. 

ip in Raffe tevoth valet *v»m קל‎ Leue 
& graue: Sic vocant argumentum à ma- 
iori, vel minori. Eftque vnus ex 13. mo- 
dis quibus Legem dicunt exponi pofle. 
De qua refuprà. Vide vio. 

Item pyy idem quod עררים‎ Greges. 
Prouctb.27/ 

wypidem quod mis Textor. in Aruc. 

Ec xpanay yp Telæ feu textura ara- 
nearum. I(a.59. | , 

moan wp Grace, 0060%- 

mc, Gubernator. 464.27. = 

nimp Glebæ. in Berrab.cap.42. = 

owp Quinternio. Commentarit 
R.Schelomoh quod edidit fuper Thal- 
mud, fic vocatum quód ex fingulis qua- 
ternionibus fit confedtum. Vide Eliam 
Thisbitem. Dauid Kimchi etiam hoc 
vocabulum vfurpat in argumento fupcr 
Ezec. Edidit enim Quaternionem poft 

Commentaria fua in eundem , in quo 
myfticé opus de Mercaua interpretatur. 

snp Hydria, lagena, vter. 

ship Violentia. in Zohare. 

= nop Pecuscdentulum. in Beref. rab. 
cap. a 

aaan yp idem quod שכן‎ Habitauit. 
Prouerb.10. 

mad.Aan 0006 Cyprus, infula in 
Pamphylio mari. AGt.21. 

.Conftrinxit.in Aruc. & yip Suc- 
Up cidit.Deu.2o. & yyp Cincinnus, 
crinis, & capillos haberis cincinnatos. in 
Ber.rab.cap.67. & קוצות‎ Cincinni. = 
pup idem quod nnno Ignis recepta- 
culum. & Operculum ignis teftaceum. 
in Áruc. & Grex, mandra. in Ber. rab. 
cap.66.. sgipFrigus. & קורות‎ Euentus. 

Item Syré maan Nip Couro,nomen 
infülz cuiu(da , qua Grzcé dicitur xaav- 
dy,Clauda. 20.27. —' 

, man nlp Cyrene , nomen re- 
gionis Ad.2- Inde ra taam e? mp 
Cyrenzus. Matth.27. 

gyp alias syna idem quod מסמר‎ Cla- 
uus ligneus. in Aruc. 
קז‎ kin Hiphil הקיז‎ Venam incidit, 

k phlebotomauit. in Vaic.rab.cap.1o. 

Nip eft שמן של גרעינון שוש' בעמר נפן‎ Se- 

men vel granum xylini, vcl oleum quod 
inde exprimitur. in Áruc. 

iip idem quod שלוט‎ vel v*w Prin- 

ceps tertius à rege. vel Officialis aut cxa- 
Gor,fatelles.Pfalm. 100. in Midras. Alij 
^igp fcribunt. in Arue. np Gleba, 
fruftum terra. in Aruc. 


bip 
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nish si Tunica figurata, velacupicta: 
Gen. 37. in Tharg. Ierofolymit. Item 
my מטבע‎ Moneta figurata fcu fignata.in 
Comment. Secundó Imaginari. Pal. 
44.in Midr. & "y Imaginatio.in More 
lib.r.cap.46. & Apprchendere, attinge- 
re. Prouerb.2. 
] ^ צרא‎ ru: quod ypa Scidit. vt 

T": nva? NW Scidit veftiment 
fuum. in fecundo Tharg. Efther. & in 
pafliuo bas rz nhys Sciffum eft; in 
tertiafoem.lohan.zr. & in Paclqy Sci- 
dit. Matth.26.. Secundé Subfannauit. 
vnde sn Subfannans.Prou.30. & Syré 
swyg Lafciuusfuit , petulanter fe geflit, 
per lafciuiam lufit. Vnde מעטרון‎ Lafci- 
uientes foeminz. 1.80 Timoth.4. 

Item vay Sanguinem reftrinxit. & 
Nyy Stibium, fucus. & ny idem quod 
חור‎ Foramen oculi. item Paxillus quo 
tabula incaftrantur. & syy Cardo oftij. 
Prouerb.26. & pyy Virgulta ex quibus 
funt caniftra. in Aruc. ; 

sir, 8 Syré צור‎ Tzour, Tyrus, & wir 


> Syré yy Tyrius. swx Genus auis. 


Combufit. Inde way Combu-‏ שרב 
[tio.lía.6,  Secundó 39x Arabi-‏ :- 
cè, Verberauit. & yw Verberarus eft. .‏ 
For-‏ קשה Item ay idem quod pin vel‏ 
tis, durus. & «y Doctus , acrisinge-‏ 


. nijvir. &qyym צוּרְבָא‎ vocaturisquilegit 


& difcitin Thalmud, quamuisad Rab- 
binatum nondum peruenerit. in Thisbi, 
Item sz eft Superflua conftipatio. 
in Aruc. 
עריך‎ Idem quod nhioa Furfur. dein- 
די‎ de et Munus vel oblatio ficca 
non permixta. Item ^y Raucus, ha- 
bens vocem aridam. in Aruc. 
87y Digitus medius. & Nomen ca- 
codxmonis fiue mali fpiritus. in Aruç. 
my Appetiuir. vt myo sa" Vrlus 
=? appetens.Prouerb.28. Secundó 
Doluit, inde sri Dolorcordis.in Ber. 
rab.cap.g2. ^ Tertió Venit. Num.24. 
Quarrd my Clamauit, vociferauit. 
Et my idem quod bmn Turris , pha- 
num. vt Kimchi dicit. Iud. 9. alij expo- 
nunt pro Domo Dei ,vbi pa&tü feriebát. 
ys Scy Refina , alij Sracten feu gut- 
tam, nonnulli Theriacam,quidam 
Balfami gummam exponunt. ; 
TY Necefle fuit , oportuit, indiguit. 
-?  )36ת.16.‎ & 12006.2. Inde nyy 
Neceflitas. lud.3. idem iny 4. Regs. 
"ir Indigentia. Item ivy capitur 
etiam pro Vtilitate. Deut.32. | 82 Nn 
Neceflitas, defe&us , indigentia. Prou. 
47. & my Neceffum eft. in Comment. 
ערם‎ Idem quod pao Scidit , fregit. in 
=: Aruc. ni Foraminaoculorü 
rotunda. in Aruc. 
ערע‎ Leprofus fuit, percuffus eft fcabie 
-* mala. syn Leprofa. Num. 12. 
idem xzyyy Pfal.ror, & nyyy Crabro, 
vcipa. 
.95 my Conflauit, probauit, igne 
S712? purgauit.lerem:9. Inde 
wy idem quod מערף‎ Conflatorid. Pro, 
17. Inde nw Nomenregionis, Dua 
porró funt Tzarphath ; vna Tzidoniori,. 
ad quam iuflus eft ire Elias. r. Reg. 17. 
altera veró cuius fit mentio in Abdia, . 


masma Np Syr, & fine `’ 


b א צז 2 ג א 110 6 ]ז‎ 
qua sommuniomnium Iudxoram con- 
fenfu eft Gallia, feu Francia. 

Secundó Ssu 4ny Coniunxit, conglu- 


ginauit. Gen.ij-in Tharg.Ier. & Cópa- 


rauit, contulit, combinauit , interfe per- 
mutauit. in More lib. 1.cap. ff. Inde 
nawy ny Didiorelatiua. & yvy Rela- 
tio; combinatio, coniunctio. in Artic. : 
עָרִיפְתָא‎ Alumen nitrum, vel auripi- 
gmentum. in Aruc. 
Et qox Oppidum. Pfal. .סז‎ in Midras. 
yr idem quod pi3p3 Oenophorum, 
vrceus, in Ber. rab. cap.35. Arabice & 
Italicé בוקעל‎ Boncal. Eft etiam Genus 
locuftz quatuor habens pedes. in Aruc. 
2 ne Ordinis quiefcentium in me- 
$ ^ dis &in Aphil myg Attendit, 


' aduertit, aures prebuit. 1.09.17. & in 


Benoni nyg Aduertens.3. Regum 18. ₪ 
pw Aduercentes. Cant. vltimo.. Inde 
ctiam myniy Aufcultatrix. in Beref. rab. 
cap.18. vide füprà in ny. 

ny eft אזוב‎ pn Species hyffopi , vel 
pulegium. in Aruc. 
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5 snp Syré , Hebraice קוף‎ pro- 


priè fignificat Simiam, 


. alij Reuolutionem dicunt, Eft decima 


nona Alphabeti litera , quz in numeris 
valet roo. In abbreuiationibus 'p valet 
nyp Durum, id eft , obicdiio , fcrupulus. 
& in Mafor. vbi le&io diuerfa à fcriptura 
notatur, p facit np Legitur. Et apud 
Thalmudicos sep , vt cum dicunt 'p'^à 
Caput primum. : 
ואי‎ Idem quod sp Star, | à 
“jr flandum.Prou.24. & infecundo 
Tharg.Efther. ltem sp eit Signum ge- 
nitiui. P(al.71. in Midr. 
epar Vomuit, cuomuit. Indesuspsp 
Db Pellicantis:alijOnocrotalum,alij 
Cuculum fiue coxigem vertunt. Pf. 102. 
risp Peritia; experientia. 
1 ô קאד‎ : "p Syre , idem quod סרק‎ 
éh 25 Scindit, abfcindit. Luc. y. 
סאל‎ Arabice idem quod אמר‎ Dixit. 
ANE pormsp Probi, boni, in Sch. rab. 
640.41. | op Stans. à קוס‎ 8. 

^osp Dicere. P(al.22. in Midr. 

ponp Praui, maligni. in Schem.rab. 
cap.45. 
Olaph xap eft Proslium. Matth. 24. & 
Marc.13. vide oop. & mahn קאר‎ 
Occafio. adEphefj. nsp Hedera. 

in Raffetevoth apud Thalmu-‏ קאמל 
valet h youo Np Quod notabile‏ 01035 
nobis, vel, Vnde nobis obferuandum.‏ 
Sp primè eft nn yo Genus‏ & כב 

> menfurz, cabus. 4.6 

56002806 snap Stomachus. Deut, 18. 
idem nyp in Comment, 

Item symp & spp idem quod פרג‎ 
Riuus ,aquxdu&tus, fonticulus. Iob. 58. 
& Pfalm.6y. & sgap cft Proftibulum, 
lupanar. Num, 25. Item ep, ₪ in 
plurali nip Tefferx. Ince cioovonp 
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Qui ludit talis. Aric exponit Mwy 3333 
Furanimarum. prima ramen expofitio 
Elix magis placct. in Thisbi. 

x yip Papilio, tentorium. in Aruc. 

rihann smp Syre, idem quod nap 
Hebraicé, Fornix;arca. in libello precum 
Syriaco. ) 

` suap, & in pluraJi pyap Sedes inftar 
barbitonforum, in Aruc. 

«753p Frontale. in Aruc. 

oyoap Plagiarius, prado perfonarum. 
in Aruc. lioe 
N39 3p Primò idem eft quod 

== (TE אבה‎ Voluit. ludic. 11. 
Obediuit.Iof.22.& Deut.t. Exaudiuit. 
1, Reg.i4. Aufcultauit, audiuit. Deut.1. 

Secundà Accepit , recepit , fufcepit. 
106.7. 13 Inde sp & op Scientia 
de diuine auditu, quam vulgó Cabalam 
vocant. &j5»p Peritus ciusfcicntiz. 
idem pb, & in plurali o^3pp. Meku- 
balzi, Cabalifta. in Thisbi. 

Item 823p Sufceptor, depofitarius.in 
Vaic.rab.cap.6. & Raph Receptor, re- 
ceptrixve. Prouerbiorum 11. & Syré 
כב .וח‎ saspe Receptio. vt 
syp לְמִקְבְלְוּתָא דְרוֹחָא‎ Ad receptionem 
Spiritus fandi. in lib.Rit. Seueri l'atriar. 

8 n21. n N323pn Sufceptores, pa- 
trimi,gui pro puero fponfionem faciunt 
in baptifmo. ibidem. 

ra מבי‎ ssp Epulum , conuiuium 
magnificum vbi omnesfcré recipiuntur, 
Luceis. EtSyré etiam spyo*spn Acce- 
ptabilis. in libr.Rir.Seueri Patriarcha. 

Secundé bgp Clamauit.Exo.22. Com- 
pellauit, prouocauit. At.25. inde eap 
Clamor.Exod.22. & Vociferare,geme- 
te, couqueri. Gen.4. & Pfalm.9. inde 
nhap & nap Clamor, vociferatio, mus- 
muratio, querela. Ifa. 1, & Gen.18. 

Tertio "sp idem cft quod wn Deni- 

ratum elt, caligauit. 1001 2. & 103.1: 

Inde סכל‎ Tenebrz, caligo. Amos §. & 
là42. ldem mop Iof.24.& 4. Reg.7. 

₪ nyp 1061 2. Quartà Aan oap 
Syré fignificat idem quod iyrgàto ; cri- 
mienintento, in ius voco , dcfero. ad Ro- 
manos 8. uintó Odorari. Gen.8. 

Sextd tpg in Aphel, Repugnauit, 
aduer(atus eft. ia Comment. — & מל‎ 
idem quod משחית‎ Deftruens. Prou. rt. 

spp Pentaculum, amuletum , quod 
collo gcftatur. in Aruc. 

Item bap, & cum literis feruilibus 
למכיל‎ & happ Aduer(us ,contrd , ex ad- 
uerio,¢ regione. Jof}. & 22. Sic apo 
Aconfpedtu. Iud.6. Item bap) idem 
quod מפני‎ Propterea. Dan.2. ₪ idem 
quod נכח‎ Verfus ,èregione. Eth. y. & 

uomodo , ficut , fecundum , veluti. 
Dan.2.8:6. &Ergo.Ezr.4. & Quam- 
uis. Dan. j. & Statim. Dan3. & Poft. 
Dan.2.8:3. Erhjp Aries, machina bel- 
lica,  nsaxp ₪ nyaip lingua Perfica 
idem quod mny Columna, vcl pinnz 
muri. in Aruc. : 

1nop Arabicé idem מכעוס 6סטף‎ Irri- 
tans , ad iram prouocans , & prouocans 
advomitum.  & sopp 5716 , Vomitus. 
& קוביוסטוס‎ idem quod מטעה‎ Impoftor, 
fedu&or, 6311106 & verfuté in errorera 


inducens homines . fumptum € lingua 
Grxca, 


| 

| 

| 
| 


Et Why Vmbra;vmbraculá ,rugurit. 
o Idem quod בקץ‎ Diuifit in duo, 
l^? (cidit, fidit. Inde npg idé quod 
nən Plaga, vel quod relinquitur ex 722, 
id eft, cicatrix. in Aruc. 

vel wau ow Ieiunauit. 1. Reg. vlt. 

= inde Wir ,& Syrengy Ieiunium. 
frequensin Euang,, Secundóby Defi- 
derauit.in Vaicr.rab.cap.28.  Tertió 
Aptauit, vel præcidit vngulas. Deut. 21. 

Q uartó Creuit. in Aruc. 

So צמד‎ vel voy 10006 , 3010 
EI dA conncxuit, ligauit. Ezech. 
34. Inde ping pya Paria ( boum Jiun- 
&a.3. Reg. 19. & any Par, fiue copula 
duorum animalium ad iugd vnum. Iud, 
19.& 5 Reg.15. & voy Operculum. 
is Germinauit, pullulauit, 
ב‎ nas creuit, ortü 4i. Iud.ré. 
& Gen. Inde mmy Repullulacio.Ifa, 
4o. & Syré Kana NODY idem quod 
noy Germen , quaiauis in Graeco fit 
70/2600 ue, Iplendor, relucentia. ad He- 
brzos primo. | Item pompy idem quod 
אבעבועית‎ Puftulz, tumores , veficz. in 
Aruc. & npiy Paruas habens aures. in 
Aruc. 
or Pubefcere. in Aruc. pyy Ha- 
= bens aures in(tarfpongiz, id eft, 
magnas & latas. inAruc. & yoy elt 
Cuius aures pendent deorfum : flaccus. 
in Aruc. 
OvOY Ornauit. in Aruc : Co£rcuit, 

-** coar&auit,conftrinxic. Pfal.18, 
in Midr. Pun&ualiter menfurauit in 
Vaic.rab.cap.io. Caput peplo obuol- 
uere. Gen.24.in Tharg. lerofol. item 
Aliquid facere & cxcogitare pracifius 
quo fieri poteft.in Comment. 
myy Aruit. & poyExpreflir. in Zoh. 

77 vnde pny Vuz paffz. Naclí.5. 
"y Lana. & Xylinum genus candi- 

** diflimilini.inAruc, & py La- 
nificus. in Aruc.  Secundó "ny Cale- 
fecit. inde yy idem quod הממח‎ Ca- 
lor. Tertió Doluit. & wmyorcít Cal- 
culus qui cft in vefica, & calculi morbus. 
in Aruc. : 

»»oy Horripilauit , obftupuit , hor- 
ruit. Pfalm. 58. 
nov Connexuit ,coarGauit , congre- 

= gauit, flipauit, ftrinxit. in Berefc, 


rab.cap.84. Secundo Peididit, difper- - 


didit, confumpfit. 
& jay idem quod קור‎ Frixit. in Beref. 
[E rab.cap.6. in palliuo y} Infrigida- 
tus eft. 3. Reg. 1. in Comment. & pr 
Frigus.in Tanhuma. idcm nay Frigus. 
Iobé. Item Eligere, Prou. 3.in Tharg. 
way Cani(trum in quo fraus colligi- 
tur. in Aruc. | py funt oup רקלים‎ 
Arbufta palmarum. in Aruc. 
Nx clt pim אבן קשה‎ Saxum , lapis du- 
rus & fortis. in Arue. 
iy Raphanus. in Vaic.rab.cap.3r. 
m» Arida, ficca, 
si yx Humilis & pudicus fuit,ho- 
-: nefléfe habuit, Inde yyy 
Humilis. Mich.6. & בתולה ענועת‎ Virgo 
verecunda. | & riyyy & Nmyy»y Pudor, 
verecundia. in Comment. . Secondo 
fignificat Reponere, Exod. 16. & 1. Reg. 
10. Idem pyys 100.24. & yyy Cant. 


SYRO-CHALDAICYM. 
Tertió Increpauit, prohibuit , reftitit. 
in Aruc. Quarto aaf nz yooys Syre 
fignificat Circumuenire , fraudulenter 
agere, impofturavti.Act.7.  & spy; In- 
fidiz, machinationes, affultus.ad Eph.6. 
Circunuoluit. inde nay & sayn 
ms & whan Cidaris, tiara, mitra. Ifa 
5 ל‎ , J ne 
22.8: Zach.3. & N5»y fiue nay Ora,ex- 
tremitas veftis.r.Reg.15. & in Tharg.Ier. 
& qv Suftentaculum. Pf. 91. in Midr. 
> Secundà qx idem eft quod pwn nz 
Hinniuit equus. in Aruc. 
עינוקא‎ Manica ferrex. Ierem.29. 
ענור‎ Fiftula, occultus aqua: meatus. 
* Eccl. Item syyoreft Vncinus, 
tridens, fufcinula, idem quod 170. Exo. 
27. in plurali עִינוְּיָתָא‎ Tridentes. Exo.58. 
Item sy Cardo in quo voluitur 
oftium. & Forameninquo voluitur pi- 
ftrinum,id eft, molendinum. in Aruc. 
Item Inauris , & ftilla fputi inftar fa- 
uilla. in Aruc. 
my Vicus, אַלבְתר4132106/‎ , Syrè בְתָארָא‎ 
& Podagra. in Aruc. &oridem quod 
צַעְרָא‎ Anguftia. in Zohare. 
y Fraudauit. inde myyn Fraudes. 
= Prouerb.29. Secundò Stillauit. 
Proverb.3. Tertiò nyy idem eft quod 
jpn Parauit, aptauit, difpofuit. Pfal.i8.in 
Midras. Quarto Strauit. Inde yyo 
Statum. Pfil.i32. Item xyz idem eft 
quod np Scurclla. idem yyin Aruc. 
Et yryy idem quod נער‎ Puer. plura- 
liter oyywyy.  Inuenitur etiam nyy Præ- 
fatio , à verbo yyn Pre pofuit. in Comm. 
yr in Rafle tevoth valet jy phg Con- 


> fideratione opus habet. & cum Beth 


ayy valet wwa my 3x Confiderandum 
diligentius in radice , id eft, rci primor- 
dia attentiusferutanda funt. 
rs & pyy Clamauit, voci- 
M: צעק‎ dia eft , conuocauit. 
Iudic.4. 
מִצְטְעָר & צער‎ Doluit,laborauit. Inde 
- Nur Syr Anguítia, dolor. Pf. 6. 
pluraliter pyy Dolores. Pfalm.147. 
5060206 ,בכר‎ Wy idem quod bhp 
Maledicere, conuitiari. Prou.3. Inde 
Syris xd.» rwy Maledicus , convi- 
tiator. 1. àd Corint.y. & in plur.s3yr? 
Contumelioli, maledici. ad Rom. 1. 
Nyy Jgnominia. Proucib. 11. yy 
Defpe&us, contemptus, vilis. Matth. 13. 
Tertid syy Hebiaicé cft. Minorare, 
minuere , diminuerc. 
» & qy5y Natauit , inundauit. . Sc- 
d cundó idem eft quod ראג‎ 5 
fuit.r.Reg.9. — Tertió Harfitauit , dubi- 
tauit, timuit, Iof.2. & in Vaic.rab.ca.10. 
Vnde min spy Tremor, folicitudo, 
perturbatio. quamuis poffit effe a 4» de 
quo habesfuo loco Matth.28. & «y5y 
Angitur, cruciatur. in Zoh. col.338. 
Q uartó Garriuit more auium, mufli- 
tare, & orare cum quodam garritu. 
Inde s23y5y Garritus. in Zoh. col.362. 
Quinto fignificat 6203161370 , ftringe- 
re.inBerrab.cap.. ^ & gyn Vim inic- 
rens, oppreffor. in Aruc. 
Item av5y eft Genus falicis. in Aruc. 
& qy eft Matta , ftorea , 16008. & Pen- 
fum Janz vel lini.in Aruc. & qp Lutü 
quod in orc dolij penitur tegendi caufa. 
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עפה‎ Speculatus eft, contemplatus eft. 
ד‎ Sosy Speculatores, cpifcopi. 
Secundo Sperare ,expectare. Item 
sy Reliqui nucleum regentes. & Ei- 
nca.in Aruc. smsy Candelabrum. in 
Ber.rab.cáp.6y. mj» Dolor denti. 
inAruc. Verbaliterà Kimchi citatur 
מפני שהחומץ עופֿרן כלומר חובשן‎ Eò 4 
acetum adglutinant , vult dicere , con- 
ftringunt. 
nay Latari. Inde mew idem quod 
nnov Laetitia, gaudium, Ezec. 25. 
& 36. Secundà aadu này Syre Iha- 
queauit. &w5mer Laqueus. Luc.21. 
Celauit,abfcondit. & Seruauit,re- 
[2 = - feruauit, cuftodiuit. inde syay 
Aquilo, Septentrio, quód plaga Septen- 


.trionalis fit Soli quafi abfcondita , id eft, = 


minimé peruia. Iof.8. 
צפר‎ Circüdedit.in Aruc. Item Ny 
=> idem eítquod שעיר‎ 1100005 hir. 
cus.Ezech.45. infoem. mysy Capra. Le- 
.]פוט‎ [tem r^, Ny Aurora, ma- 
ne, tempus matutinum. Marth. vlt. & 
Gen.1. pluraliter pass Matutinz.Pfal. 
73. & mríunt Spectra matutina, & 
verbaliter עפר‎ Mane furrexit. Item so 
Paffer , vel auicula. Leuit. 14. ‘in plurali 
py Pafferes, auiculz. ibidem. 

roy Vnguis. & Malleus magnus,qui 
Italicé dicitur Piccone. in Sch.rab.cap.37. 
& Vngulaaromatica. in Aruc. 

nyjyióy Cyprius, Pfal.12. in Midr. & 
giay Cyprij.in Ber.rab.cap.ic.in Midr. 

ay Spongia. & Funis ex iunco pal- 
ma factus. in Aruc. 

myéy Genuslocuftz. in Atuc: - 

» Idem quod ררש‎ 501084505 eft, inue- 
1 ftigauit. Prouerb.z. | & Syre n 
ayy idem quod am Clauus. plural. sz 
Claui. Iohan. 20: 

e(t Genus turturis. Pfal. 87. in‏ צועִילְתָא 
Midras. Scre\ sayy Syrè, Cymba-‏ 
ELMO NM Y‏ 

» xorpauit. ad Tit. 2. 
Ao, אצקת‎ vy Condimentum, 
in Aruc exponitur per mp Caldarium, 
vel quod in caldario ponitur. 

Item my Rupes, faxum altü.in Aruc. 

pry Auari , vcl potius pay Auari. 
à jpyinAruc. a2py Nomen vrbis. 
yy Sow idem .elt quod swp Ligauit. 

= 4.Reg.s. Indem Ligamen, fa- 


fciculus. in Zohar. col. 245. idem y . 


31.70. „pluraliter py Ligaturz. Pfal. 
78  & map NY Sacculus argenti. 
Prouerb.7. Secundé hæc'radix fignifi- 
cat Obfidere,.anguftare , in anguftiam 
redigere. 2: Reg. 11. & 20.. Inde py 
Obtidentes, oppugnantes.5.Reg.15. 

Et nyy & wy 106.60 quod nxn Ob- 
feffio, munitio. 4. Reg. 24. 6 Iía.13. ₪ 
“iny Obfeffio. Mich. s. — Inde myn idé 
quod *e1Pons ftritus & anguftus. 

Et x 5» joy Aegyptus. AQ.2. ₪ 
myn Aegyptius. & syny Aegyptia.Ge- 
nefis. & mowpInanguíliam redigés. 
in Saare Zedek: : e 
5 & vy Figurauit, formauit,ef- 
s צור‎ paga AM Ezech. 4.& 
3.Reg.7. Inde yy Acupitor. Exod.26. 

& Nyy Figura, fculptura. 18.49. & 
mia. sy Imago. ad Romanos 8. 

פרגור & 


; CENTS 
Iud.4. Stibium, fucus. 4.Reg.9. qnod 
alias Nyy fcribitur... & niv in quibuf- 
dam codicibus, 7 
; Iuftus fuit. , in Aphil 
ee ps pos Juftificauit. Pilz. 
> Inde wp7y Eleemofyna. Danicl.q. ₪ 
zia, py Egenus, inops,in quem'con- 
ferturcleemofyna. 466.4. , & spg Iu- 
ftus. Ia.s.- whpay Iuftitia.. idem spry 
1(2.52. & Prou. 12. ,& pay Eleemofyna.  . 
in More lib. 1.cap.46. & Planeta qui Iu- 
piter dicitur. תג‎ 9. 

Secundó piy 62 021018. Pf.4.in Midr. 

& prys dicitur à veteribus Grammati- 
cis litera Tíade. in Thisbi. 0 p 
Neceffe eft, expedit.in Comment. | 

ay Pannus, & panni reuenditor. in 
Aruc. 

: » Idéquod עצמא‎ Exod. 
lox nns 17. r.Reg.17. & Iohan.6. in 
Euang. Inde*nywoy Populus fitibun- 
dus. & in fcemineo genere yvy א‎ 
Terra arida. Ifa.25. & wmv Sitis. Ifa.2r. 

soy Siccitas , ariditas. Ifa.‏ & עָיהוּתָא 
jo. & Pfal.23. ,& Acftus.Iob 24. Idem‏ 
Item Syrè Aara YI‏ .27.ג1 sny‏ 
Tzchioun,Sion,nomen loci in nóuo Tc-‏ 
ftamento.‏ 
Latari ,hilarefcere, hinnire. in‏ צהב 

-*? Aruc. Secundó Irritare,ad iram 
prouocare. t. Reg.1. & in Schem.rab.cap. 
12. & any Color flauus , fiuc auri. ₪ 
פתחת מעהבת‎ Frons fplendida, qualem 
iuuenis habet. Eccl. 12. in Rab. Schel: 


MY Hinnire, letari, exultarc. 


Q1» Luxit, fplenduit, inclaruit. & 

-5? "yw Lucidus.inAruc. | 1006 צהַר‎ 
Fenefira. & ony Meridies. & :חר‎ 
Oleum pceliucidum. ANM 

v» Pracepit , mandauit. inde mro 
(RE Sete MAC A pay: 

e prip Praceptafacilia. Deur.6. 

Secundò rw 5003011. Pf.87.in Midt, 

Tertiomy Aruit, ficcauit. in Aruc. 

& viv Sordes , 10101005. à ngivEge- 
ftionc . i 
שוח‎ 5 idem quod pyz Cla- 

-: mauit.2.Reg.ro. inter 
tia foeminea nyny nm Clamauit mu- 
lieri. Reg.28. Inde snp Clamor, ₪ 
spp nmi Clamor ciuitatis.1. Reg. y. 

y & syy Collum. Iudic. f. 86 6 

Item jingy idem quod mnn Exercitus, 
milites. Ifa.10. Pagninus fcribit yovv Ifa. 
13. alij codices habent asy Turma, 
acies, 1 

yרc& naw Figura.4.Reg.20.‏ ₪ עורא 
Pi&or, figurator, colorator. & “my For-‏ 
Veltes‏ לבושים matio, imaginatio. o"my‏ 
figuratz & polymitz,‏ 
v Ordinis duplicatorum,Can-‏ 
duit,claruit. Item Thre-‏ > 
norum 2. legiturinz? inp pro Hebr. quya‏ 
Cum deficerent, dcliquium animi pate-‏ 
rentur, id eft , cùm fiti enecarenrur,‏ 

Inde sry Serenitas. Mat.ié. & mny 
Eloquentia, luculentia , claritas dicendi; 
& in plurali jnyny Facundiz , lepores di- 
cehdi. 13.32. Et vtraque geminata nzrg 
Expoliuir.I(a.21. Indermemy Refplen- 
dentia, & polities hafta». Nahum 3. 

smy Elegans. & nnymvp Nitens,(plé- 
dcícens, pellucida, in Saare 20006. = 


7 
«xe A 


Dj,ICTIONARTIUYM 
SAVY; N 4 E 
E 5716 Maledicere,conuitia- 
lon D 


> ri,turpiter& obícoené lo- . 


qui. Marc. 7.. Inde ENA עַחֲנוּהָא‎ 
idem quod 69256, proteruia. ibid. 

& ENa snm Obfccenitas,ma- 
ledicentia , turpiloquium. ad Ephef.ş. 

Item Syrè raa, sony Exemplar 
libri. in codice Viennenfi. 
mmy Idem cft quod sy, Sitiuit, aruit. 

-P Iud, 17.86 Dobz4.. Inde soar 
Sitis. Deur.8. & syny Ariditas.Ifa. . 

Kny idem quod pmo Foetor. & Tur- 
bo, tempeltas, inundatio, fluxus. Eze.23. 

Nany lunt Pifciculi faliti. in Aruc. 

Nónyo Scutum, clypeus. "pg idcm 
quod לכן‎ Albus. in Aruc. 

na re N'ey&. Moueri , vacillare. 
ad Hebr.16. & Ier.10. Sed radix eft soy. 

Item sey Stola; indumentum. plu- 
raliter yov* .א5001‎ 4 

Novy cft עינומא רפרזלא‎ 120110105 ferri, 
chalybs. in Aruc. 
ray Primó 561016. — Secundó gwyry 

=" idem elt quod sere pmo, luxu- 
rior, lafciuior, delicior. 1.40 1 

Item swyn Cochleare. 

jy Latus. Exod.4o. inde*tvy Iuxta 
cum. Prouerb.8. 

»v Signauit. in Ber.rab.cap.8o. Inde 
[ -^ ww litulus.4. Reg.253. Signum. 
Ezech.39. & ogy Circumfcriptiones, 
delineariones. & jh Specula. 

v Floruit, germinauit. & Flos. 

* Trem yy Celatura, pidura. item 
Ala,vcl penna. 

wy Pinnula pifcium. Leu.rr. in plu- 
rali py Ale. 2031119. & syy eft Auis 
quzdá , fic dida quód habeat cincinnos 
vel apices, id eft,plumam elatam,vt ypu- 
pa, alauda criftaza. Leuit. r1. & Deut. 14. 

& myy Cincinnus. eftetiam Fimbria 
fiue ala veftimenti. | Secundó Afpexir, 
profpexic. & Perquifiuit, טם1‎ 
Prouerb.z. Tertid Ebulliuit,exultauit, 
iubilauir.in Aruc. Eftetiam ayy Lapis 
preciofus. 
שור‎ Figurauit, depinxit, acupinxit. 

-= Inde mio & wyn Figurans, 
pingensler.22. Erpyry Figurz,picturx. 
100.7. & Veftes dilcolores & polymitæ 
fiue acupida. Ezech.27. = Secundó wy 
Ablegatusfuit. vnde mweys vel seyn Fe- 
cit fe effe ablegatum, finxit fe miffum & 
legatum effe. lob 9, — & my Legatus, 
nuncius. Irem Ny Cardo. pluraliter 
iy Cardines. 3.Reg.6. & sy Idem. 
Prouerb. 26. 
my velhaa x. Y primò idé eft quod 

" קשב‎ Aduertit , attendit, aures ac- 
comimodauit. AG.2. Inde עייתִיץן‎ pps 
Auresintendentes.Pfalm.150. & sy 
Attentio,aduertentia. Deut. 32. Inde 
mapy Auditrix , quz rumoribus facile 
aures accommodat. in Taniuina. 

Item ny cft Summitas : vt שמ‎ ny 
Summitascalorum. 1010. 8. = mn vel 
smy Tribulatio & idiota. Thren. rin 
Midras. | 
WI ob. Syré Excolauit,percolauit. 

^ “= Matth. 23 & ^y Res 
guftui fapidæ & gratz. in Zoharc. 

50601100 by & Yy & biay Clarelcere, 
clarum effe. in Berefch.rab.cap.81. 


Tertió vty Adumbratuscft profunde, 


Et Merfit, fubmerfit in profundum. 
I עלא‎ Orauit , preces fudit. 1. 
$ "+? Reg... antertia foemin. 
nyhe .Reg.2. Inde עלות‎ & why Ora- 
tio, precatió.Iofro. ^ Secundó fignifi- 
car Tinnire.r.Reg.3. Inde א צָלְצָלִיס‎ 
ni»yp & onyo Tigtinabula, cymbala. 
Tertió bys Inclinauic, Píal.783.& Ier. 
18. . Indegy 9s Declinauerunt iudi- 
cium. .Reg.6. Item myx Oratiua, 
precatrix.inAruc. — Quaitó AR צְרָא‎ 
516, Obfedir, cinxit. 1.00.19. & ny 
Aflauit ,elixauit, coxit, torruit. Inde 
עלר‎ Aflarura. Item Ny Corium, & co- 
riarius,operatius. in Aruc. Vide Ny 


fupra. 
צלב‎ & Y. s'y idem quod abn Su- 
£% fpendit; crucifixic , cruci affixit. 


Iohan.ig. & yhy על‎ 353 Sulpendit in 
patibulo. Iof. 8. pluraliter pay Cruces, 
patibula. eiufdem 10. cap. | Significat & 
noby Crucifixum. & 6 hana 
עַלִִבְאִית‎ In modum crucis. in lib.Rit.Scu. 
Patriarcha . una Pifcis immundus 
rotundus & oblongus atque lubricus, 
anguilla. in Aruc. D À | 
צלהב‎ Inlammauit, arfit , fplenduit, 

11/2 ]imauic. Pfal. jo. & Ier. ji. & 
ainby Acics , ferrámve .gladij. Nach. a. 

& ax Capillus lucens inftar auri.Le- 
uit}. = על‎ valet yo!» py Neceffeeft di- 
cere. 
צלח‎ Primó Profperat® elt, profper fuit, 

£? profperé fucceffit. & in Aphil 
nhys Profperari fecit. 2. Reg. 16. Inde 
poro Profper. & אַצְלַחוּתָא‎ Profperitas. 
Ifa.33.  Secundo fignificat idem quod 
בקע‎ Secauit, diffecuit. Gen.22.& r. Reg. 
6. indc py Diuifiones. Pfal.156. 

Item mmh & עָלוחִיתָא‎ idé quod noy, 
Carrallus, lecythus, vas olearium,phiala, 
vel vtna.Exod.16.& 3.Reg.7. item idem 
quod myp Patopíis. 4. Reg. 22. 

Tertió nay eft Detegere,difcooperire , 
Pfal 28.&clla.30. Senay lufirmitasca- 
pitis vehemens , quz vulgo Micrania di- 
citur.in Áruc. 

soy Genus arboris infructuofz,nifi 
quód producit grana ex quibus fit ole, 
qux Arabicé dicitur עלכרוץ‎ , & oled cius 
ynm. in Aruc. 

5 , Pinxit, cffinxit, formauit. in Ar. 
Ds Inde oo & s?vv Imago. Gen.r. 
Idem syy Iud. 18. plural. pa 7* Ima- 
gines facta: ad fimilitudinem. corporis 
humani..Reg.9. Eftautem diffcren- 
tia inter Doy & רמות‎ , quód illud de omni 
bos fiue fculptili dicatur, hoc veró de fi- 
militudine Dei & hominis tantüm. vt 
ait Rab. Mof.Ben Maymon in lib. More 
Nevochim. 

atys Percuffit, contudit,allifit.‏ & ול 
inde qso‏ .20.סט.8:1 .74.ורוק 2% ף 
Allidens, percutiens. in Atuc..‏ 

Item ghy eft Nomen arboris in qua 
crefcunt קפרוטין‎ id eft,cappares.in Aruc. 

bby Rubigo. Deut.28.. & byy Gur- 
guftium fue inftrumentum quo pifces 
capiuntur.  &poyy Cymbala, campa- 
nz.r.Reg.19. idem pyty Plalm.1so. 

Item xy idem quod mmm Cingu- 
]um,zona. in Ber.rab. cap. 19. 

עלעל + 


— 


nnea Linum. & ppa Linarius. in 
Bercich.rab.cap.32. 

Fregit, in frufta diuift. nd Fru-‏ :תת 
ftum,buccella. &nsin lingua‏ *- 

Africana idem eft quod pnw 12606.6 in 

Rab.Schel. & sonion Fruftá panis. 

Proucrb.28. Idem xn Buccella, Iud. 8. 

& 19. in plurali prò idem quod nv 

Tortæ. 1.Reg. 10. | Irem כוּמָרִים‎ 9 legi- 

tur pro ninappn 266.13. & nó, for- 

fan legendum. ny Tempus , hora. in 

Ber. rab. cap. 79. 

lAs פתא‎ Dilatare. in Aphcl nés 

6 ד‎ &in tertia foem. nirós 

Dilatauit. 1). 1. Inde mps Latitudo. 

100.18. Idem ans Pf, 118. & apis 3: 

Reg.6. in plurali mps Latitudincs. Iob 

28. [tem np Platea. Iob 29. 
Secundó sp Scduxit, decepit, impo- 

fuit. Inde*n5, Chaldaice Sy Iob f. & 

Pfalm.18. Fatuus. in plurali Dn Fatui, 

fimplices quibus facile imponitur. 

Item sp Angulus capitis, vel terra, 
Ia 5. 169. & sno Neruus. Gen.32. 
vt 8S2 n5 Neruus femoris. Item 
8772 Vrceus. & latum habens caput. 

nbus sma idem quod pmo Sindon, 

linteum, Prouerb.31. & פתָאנָא‎ 6. 

Pfal.az. wmune Nomen loci, ügnificás 

Seducenscorpus , vnde vinum quód fe- 

ducat , appellatum eft hoc nomine. in 

Vaic. rab. cap. 5. 

DIS א‎ pn & Syré n^ Nus ND; 
Verbum ratio, res, fententia, refpófum. 
Dan.;. Gen.15. & Matth. 12. in plurali 
oppo Verba dura. 3. Regum 14. & 
0125 fignificat Propter.Gencf12. Acies 
gladij. Gen.34. 
nna & nno Arabicé Apernit, in tertia 

-* foemineaThargumice nnna Iud, 
4. Indesmno wp Ciuitas aperta. Lof 8. 

& snos Clanis, Iud.3.. מפתוחות‎ Cla- 
ues. in Saare Zedek. Item npa & תחא‎ 
Porta, & in plurali pnpa Porrz.in Zoh, 

Dicitur & nnavna ex motionibus fiue 
punctis vocalibus , quz pronunciatur vt 
A Latinorum,quód os aperiat. & nnmis 
Sera. 8 nyng Titulus, initium , prolo- 
guslibri.n Comment. Secundé nn 
Soluere, & diffoluere. — 16106 Scu} 
pere. Quarto Incipere.Pf.9. in Midr. 
&lof8.in Kimchi.  & בתיחא‎ Excom- 
municatio in fcripto. in Aric. 

1 Mifcuit.in Berefc.rab. cap.4. & 
-* Nona Fafcis ,vel falciculus. in Ar. 
mna Decoratio, fucus. in Aruc. 
sman Polymitcum , veftis diuerforü 

colorum. vel Velum , peplum quo mu- 

licres faciem tegunt. xzech. 13, videin 
na fupra. 

543 התכר‎ os quod 5*5 Malke- 

7':-. dixit. Ifa. 8. 
“an Imago rcgis. Amos f. & 8 
saha פְתַכְרָא‎ Idolum. Ad. 7. inplur, 
san9 Idola. 1. ad Corinth.8. 


SÅS פתל‎ Subuertit , pcruertit. 


* Prouerb.z. Inde aun 
Peruerfitas. Prouerb.8. alias ra. 
Item tpa Ellychnium. in Aruc.in pki- 
rali mng. 
Yna Filum, vitta, armilla, ligatura, & 
ligamen. bima Pytho. & Nomen loci 
vcl vrbis. in Aruc, 


.א ץ6ז DA‏ ג א 0:0 ג צ ל 
ipo & syma Alpis. Ifa. 11.8 Pfalmn.9r.‏ 
&;nep Limen.r. Reg. s. yo Capi-‏ 
tellum ligneum vel lapideum fub trabe.‏ 
in Aruc. ;‏ 
pn p Proiecit impulit, adaquauit. in‏ 
 Berefrab.cap.:6. & ippa idem‏ - 
Scheda , epiftola ; fcri-‏ כתב vel‏ ספר quod‏ 

ptura. Iob 19. 

n Interpretari , exponere. inde 
-* pna Interpretatio, expofitio. 
anA spina idem quod שלחן‎ Mé- 

fa. 106.1. & plural. Syré syna Meniz. 

Matt. 8cpqinglfa.ar Item mys Ma- 

cilentus. Pfal.rog. & gga idé quod 

Macics. Exemplar Cornplutenfe ha‏ רזון 

bebat sunna Pfalm.1o6. & 109. 

puna idem quod pvas Exemplar ali- 

cuius fcriptura. Efther 3. 

oia Nomen regionis. Ierem.44. 


1:1 יד‎ ERJAASSTS WADE 
MA 


ls 4 עדא‎ Syris, Hebrxis & Chaldzis 
55 °° 27 wp, decima odaua Alpha- 
beti litera, Hebræis Latera fonat , Syris 
Vaftans. Nunquam ancillatur, fcd fem- 
per radicem cum aliis conftituit. In nu- 
meris y valet 90. & y finale gco. 
1] 2 צאת‎ Syre , 4 my Audiens , aures 
a$ * “+ accommodans, aufcultàns. 
Iohan. 3. 

Rysy א‎ syy Excrementum ,fordes, 
086010. 3 ועא‎ de qua fuprà. Prouerb. 1. 
& 3o. bsy Iciunans. à ay 2, Reg. 12. 

ouis.‏ עאן 

"wy Idem quod משמש‎ Palpauit. & 
"-  רשק‎ 103016. & הלך‎ Ambulauit. 

in Aruc. 

] les NY Idem quod חפץ‎ Voluit,c6- 

$ OF? placuir,elegit Daniel. 4. 
Exo.22.& Deut.7. Inde sys & sy 
& Syré ^am NOISE Voluntas , bene- 
placitum. = Idem sy & pay Dan. f. ₪ 
Prouerb.r1.& 31. ghane may Volü- 
tas arbitrium. Iohan.3. ltem py in 
Commentariis accipitur pro Contiften- 
tia, & eflentia, — Sccundó nay Syre Có- 
probauit. Luc.rr. in paffiuo waf re 
wayyy Complacuit. vc maoys 33 ln te 
mihi complacui. Marc. primo. ₪ 
n-hed. mL spw Placitum, vo 
lütas, animi propenfio. in lib. Rit. Scu. 
Patriarche. — & b. ^ Myy Luben- 
ter, vltró, fponte. ibid. "Item sgg Cro- 
codilus.Leu.rr. way Hebraice, Mili. 
tauirexcubuit. &in Hiphil za Fecit 
militare. Inde way Exercitus , militia. 

*3y Hinnulus , capreolus. & Inclyts, 
pulchrum, decorum. may Caprea. 
צבה‎ Tumuit, intumuit ltem ay & 

== in plurali pyy Currus operu. Ha. 
49. item Pinguedo tumulus, lignum, 
finus.in Aruc. & Genus veflis. in Vaic. 
rabb. cap. 17. & Forceps. nir idem 
quod syn Modicuir, parum. Ula 7.86 10. 

vel Paruus, modicus, putillus. 
ya Idem eft quod ym Tinxit , lauit. 
* Dan.4. & Leuitic. i. & im Pael 


16j ה‎ 
AO, yoy Irrigauir. Luce7 Inde y3% 
Color. Thren.4. Tin&ura, veftis variis 
coloribus tirida. in Morelib.r.cap.73. — 
idem fiyay Color. Iudic.s. vnde %3} 
payag Veftes colorata.2. Regum 1. & 
pועובצ‎ funt ona owas Homines hypo- 
crice, fucati. Nonnulli exponür אדמונים‎ 
Rufi, quód qui natura rufi funt, habétq; 
rufos crines, natura plerunque mali fint, 
inquit Elias in Thisbi, | 5060000 yay 
fignificat Micare (iue digitis fortiri . Ita- 
lice Fare alla mora. Efther vltimo. 

Inde sygyg . & Syré nsn. ayay Di- 
gitus, Deuter.g. & Matth, 23. & yag 
Color vermiculus, coccus, Exod. 28. & 
]à.r. &yay Batilifcus , vel vipera. in 
Aruc. 80 צכועים‎ Nomen loci. in Aruc. 
i ‘Coniportauit , cumulauit, 
et 023 aeoeaio elegit 2. Reg. 
20.8 הזש‎ 2. Tide mzy Vniuerfitas, 
ecclefia, congregatio.  Secundd nv 
idem eft quod שפך‎ vel השליך‎ Eftudir, 
proiecit.Ifa.57. & Ezech.4. 
עבת‎ Coniuaxit , fociauit , ligauit. im 
4705 Vaicrab.capiz. Secundo Mo- 
mordir. Prouerb.23. Tertio haoun 
Prxparauit;ornauit. in fecido Tbaigum 
Efth. & in paifiuo navy Ornatus fuit. 
= ₪ nha, spay Ornatus apparatus. 
1.0661. 186 may Cant.6. & hon 
may fignificat Omne genus inflrumen: 
ti mufici.r.ad Corint.14.. Item này ma 
eft Locus vbi {pica conteruntur. vel Ma 
nipulus. & nyay Forceps. Exod.2 j. 
NY Forcipcs. Exod.25 & 3. Rcg. 7. 

& yay Xylon , vcl xylinum nouum. 
in Aruc. 

"Y Ordinis duplicatorum , & rm 
> nyy quiefcentium in vltima, Delo- 
lauit, deuaftauit. in patfiuo voy Vafla- 
tuseft. Iud, «.. & *oy Vaftatus.. & sys 
Ny Terra deualtara. lla.1. & jy Va- 
ftatores. in Saare Zedek. & rian 
nny Deferta, vaftata. ad Galat. 4. 

8 my 8 sov Delolatio , denaftatio. 
Iof.g.& Hfa.6. Secundéx:’y Obftupuit, 
admiratus eft. Ezech.27. 11:00 yz Ad- 
miratio. Tertid gss 8 “wyry idé quod 
לעג‎ Irrific, fübfannauit. Prouerb.17.8c18. 

& yyy Tzaidon , vrbs celeberrima . in 
nouo Teftamento. ֶ 
צוך סנ‎ Ordinis quiefcétium in me- 

S dia, lllaqueauit, irretiuit, au- 
cupatus eft. Matth.22. & Pifcatus cft. 

Inde pyy Pifcatores. lfa.10. & 53. & 
my Venator, Gen.ro. in Tharg. Ierofol. 

& ywn Retia. & Syre sypyn Rete. 
Matth. 4. sy Pifcatores. ibidem. ₪ 
cum affixo pnnryp Retia corum.ibidé. 
טרר‎ Ordinis duplicatorum fignificat 

=} Locare lapides loco congruo. in 
Aruc. ltem &* Modus. plural. 
oy Modi & my v5vo Propofitio 
modalis.in Comment. & ער‎ Plaga la- 
tus. vt vy ayp Occidentalis plaga. in 
plurali yr Latera. Inde ayy dictio có- 
pofita ex *s» 8 vy Quomodo, qualiter, 
prout, namque, nempc. in Thisbi. 
עדה‎ Hebraice , Infidiatus cft ,infidias 

x= ftruxi. Inde n Infidiz. 

Item ay & עור‎ & ny Viaticum , ciba- 
ria, cibus, ferculum. syw Tempus ca 
pitis: & Vnguent temporis depilatiud. 
' 4. 


De 164 
Tertid פרק‎ Deponere. Nurn.1. & 4. 
Quartd Confiingere. Leuit. 1. 

, Quintó rA pag fignificar Nutare; 
mouere, agitare, curiofius inquirere. Ifa. 
4. & rad Timoth.;. 

Item spe idem cit qucd jor Tem- 
pus.in Berelrab.cap.7r. & npo paia 
m Incotempore mortua eft Sarah. in 
Thisbi  & pma Propinquus. Ruth. 3. 
Poteft accipi & pro Redemptor. vt füp. 
רקד‎ 5 Dormire fupiné. in Aruc. & 

- := Superbire. in Berefc.rab.cap.4s. 

ppa Pifum;genus leguminis.in Aruc. 

& pa Ferula, flageilum.in Aruc. 

, פרקרוס‎ idem quod פס‎ Interula, veftis 
polymita. aliâs o5p^ vide fuprà. 
. WPX idem quod ברכה‎ Pifcina. plural. 

Ppi Pifcing. Eccl.2.& Cant.7. 
ipn Redemptio. aliás n^ipsa. in Ar. 

omaes swp Procurator, rhe- 

tor, confolator , aduocatus. Iob 16. Ioh. 

14. & in lib. Rit. Seueri Patr. Syrorum. 

pluraliter php Aduocati. 2. Reg. 24. 

in Kimhi. phh Vitta qua frons ftrin 

gitur. in Aruc. jp55 Chirotheca , qua 
vtuntur qui fert aues magnas. in Aruc; 
n^] se^ menpa aliàs popa 

Negociatio, mercatura . Genef. 25. in 

Tharg. 10701. & Eccl.4. in Rab. Schel. 
einp»a Veneficus, magus. meéliüs 

pipaa in Ber. rab.cap.78. 

bR Veftis, interula.aliás ompa, & in 
plurali ponpa Interulz. in Aruc.. 

p idem quod 033 Gloria. alias 
vp . in Ber. rab. cap.12. i 

na Cacabus,olla. & Fruflum.PAl. 
nrinMidr. — & wy Bitumen, glu- 
tinum.aliswyma in Aruc. & sma idé 
quod t'a Veétes. Iob 58. F 
פרש‎ Cum סש6מטק‎ in finiftro cornu, 

77 Expandere, extendere, & difper- 
gere, diuidere, feparare. & wag cum 
puncto in dextro cornu , Manifeftare, 
explanare , declarare , exponcre. & 
Difpergere , diuidere ,fecernere. idem 
ves. 2.Reg.22.& 100.16. Inde Syris 
צ'-ח‎ 5. simo Perifchzi,quos 5 
dicunt. paffim in nouo Teftamento. 

Munus feparatum . idem‏ אַפְרָשות 
Oblatio exal-‏ תרומה idem quod‏ אַפְרְשוּתָא 
tata, & feparata. Exod.2 7.80 Ezech.44.‏ 

Item Primitiz. Deuteron. 12. & Syrà 

mina. 83005 Diftin&tio, differentia. 

adRom.;. פדושותָא .הצר‎ Difcre- 
tio. ad Corin.r2. & alia forma prep 

Diftindlio. in lib. Rit. Seu. Patr. f 

T4167. 827752 Interpretes, diiudi- 
catores, difcepratores.lacob.2. & wpn 
Differentia, difcrimen. in Comment. 

Et Syré ב רצח .ו‎ mge Separatim, 
diftináe. in lib.Rit. Seu. Patr. 

wiva Expofitio explanatio , interpre- 
tatio, prolatio. Pfalm. 21. plural. nzrv& 
Expofitiones, commentaria. & מִפֶרטוס‎ 
Expofitorcs interpretes. & ny De- 
Claratio,expofitio. & vrva Clare, di- 
fündé. Item v ponitur pro רוס‎ Exal- 
tauit.3.Reg.14. & ermis awya Biuium 
itineris. Gencf.49.in Tharg. E 

Q uintó v» fignificat Pungere. inde 
và Stimulusquo bouesincitantur.lud. 
3. plural. pwya Stimuli. 1.Reg.13. idem 


^ 


pena Calcaria, Iud.3.in Comment. 


, 


b ]6 תג א 6 ד‎ T Y א‎ 
Sesto. wra Malcdixit , blafphemauit. 

Leuit, 24.. Septimó Mirificauit. inde 
và imo. Iniquitas grandis feu mirabi- 
lis, aut execranda.Iob 31. som vp 
Mirabilis dilectio. 2. Reg. 1. vy&nspv 
Nomen mirabile.lud.13. je & nena 
Mirabilia fa&a,miracula. r.Regum 4. & 
108.6. & w3a Anathema. OdauóRe- 
cenluit , nominauit. Nonò Fixit, de- 
fixit. Gen.3r. DecimòRecefit. Pf. 17. 
in Midr. ltem nya 5660 , capitula. 
in Ber.rab.cap.76. & wa In fxculum,in 
perpetuum.2.Reg.2. Irem wa Eques: 
pluraliter pyg Equites. 101.24. & Ara- 
bicè jwqxs Eques. mwya Oflium.Ge- 
ncf;8, & v" Pomum cotonium. in 
Aruc. & wy Fimus, ftercus. Item 
apan פרשת‎ Solutio pecuniz. 00.4. & 
wing Pharifzeus, wna Pharifzi.in Com- 
mentaris. wid valet in Raffe tevotli 
פורש רבו שלמה ורחי‎ Expofuit Rab. Sche- 
lomoh Jarchi. 

. py à idem quod pina Interpretatio: 
Ezr4. & pv quoque eft Exemplar li- 
terarum. 101. 8. & Ierem.1. 
פרת‎ * in pafliuobs.ahre meng Cre- 

“7 puit,fra&us eft. Ar. 

& n-hh ob. mins Mica,minurim 
panis fragmentum. Matth.1j. 

Idoneus ,tempeftiuus, in Zoh:‏ פַּרְתָא 
col.115, in Leuit.‏ 

naa Euphrates: & Vmbilicus.Tob 40; 

wna Lutum, ftercus. in Aruc. 

nhs in Raffe tevoth valet onna פירש‎ 
Expofuit præceptor nofter Tham. 

nnrnרs‎ Tempus, terminus.ih Artic. 

by idem quod שר‎ vel nnà Princeps, 
dux, prafe&us, tyrannus. in plur. poha 
Danicl. 1. Scans Principes, tyranni. 

Efth.r. & pona Ele&ores imperatoris, 
Efther.1.in Midras.  ןווקָתורב‎ Protefta- 
tio exemplar fcripturz. in 2. Thargum 
Eüh. Et Syré n2aob.S syma Parthi 
populi. AQ. 1. 
wA vel פוש‎ ordinis quicfcentiá in me- 

= dia;Creuit. Ifa.27. & wss Multi- 
plicauit. Palm. 119.in Ain. Secundò 

S5 via Syrè, idem quod naw Quicuit, 
manfit. Iohan.7.& 12. 

Mancum vel mutilum 


MSS awa effe. Matth.rs. 
Secundó 1gà Fugir. & swa Fuga. in 
Aruc. 


a2 MWA Idem quod זמר‎ Incidit, 
- 7 fecauit.amputauit, dif- 
cerpfic. x, Regum 17.8 A&.23. 
Aaa פשט‎ Primo Extendit.Pro.j1. 
-5 Genz.in Tharg. Ier. 
& Marci. & in paffiuo vyann Diffufas 
eft,inundauit, effluxit. in Comment. 
Inde אַתְפשטוּמָא‎ Extenfio, produ&io. 
& wyinwws idem. in Zohare. | Secundó 
vva Eduxit;extraxit. in Ber.rab.cap.18. 
Item Exuit, expoliatit , pellem detra- 
xit. praeterea Irrumpere, pergere ad præ- 
dam. & nga Extra&io veftium. 
Quaritó ova. Declinauit. mwa by 
Nomen fimplex. twig oe Noméab- 
firatum. vvsp Simplicitas. bean Sim- 
plexfenfus. Sicevsn 31 capiturin Có- 
ment. pro Simplici & literali lententia, 
qua non ch allegorica , vel nsyfiica. & 
mwa Confuetudo vulgaris. & ay 


» 


Explicatio, gloffa plana & clara. in Zoh, 
& mhaya syva Purus, mundus. 
Marth.é. idem us in More, lib.2.cap. 
22. & minya Syrè n-ha פ.צג-‎ smova 
Puritas, fimplicitas. ad Rom. rz. & in 
More libr. 1. capite 78. arma. 
myywa Simpliciter; pure. Iacob.r. 

ltem viwa Orbis ligneus rotundus. in 
Aruc. Erres qualibet quz rc&tam ha- 
bet lincam abfque curuitate , vocatur 
www) .inThisbi. ScxyvaErectus. in 2. 
Thargum Efther. 

Item,Vocant, inquit Elias , monetam 
qua non diuiditur rawa, pluraliter jv; 
vel paws. Germanice Pfenning , 6 
Solido. wisis dunt x 

. ré Complodere mani- 
= qu busidea a .טפח‎ 6 
jr» yaaa Complofio. Lucæ 21. & 
qwa & eg idem quod הטפחה‎ Palmus, 
menfüra palma. 5. Reg. 17. Exod. 25. & 
Ezech. 40. i 
פשל‎ Sufpendir.in Ber.rab. cap. 22. 

pwa Nomen fluuj. & jivg‏ 7 ל 
Nomen viri. in Áruc.‏ 

3 Przuaricatus eft, rebellauit. He- 


yua breum. : f s 
2 sm Idéquod wénScru 
5 Wawa tatus eft. Gen. 44. 


& Pfalm.139.. Inde syys posvy Penc- 
traliaterrx.Pfal.gs.  Secundé Palpa- 
uit. Gen.31.& in Ber.rab. cap. 19. Item 
wama Cimex. Pfalm. 18. in Midras. & 
idem quod שערקטון‎ Porticula, parua por- 
ta. in Ber.rab.cap.1. 

Pobva funt הכתל‎ jo ראשי הקורות יוצאים‎ 
Capita crabium exeuntium de parictc. 


in Aruc. . Pias 
2 6 nterpretatus eft, ex- 
שי‎ pua canit expofuit, faci- 
Jem fenfum reddidit. Matth. 15. Inde 
monxas sp Interpretatio, expofitio. 
LadCoriz & myra Facile. Marc.7. 
Item py fignificat Augmentum ,quo 
nomine donatur vnus cx accentibus rc- 
güs. wxpua als wppva cft napa amy 
Corua, coruus foemina. in Aruc. 
פשף‎ Interpretatus eft, foluit , ees 
Z= (uit.Dan.j. & Genef.4o. Inde 


Nays idem quod mns Expofitiofolutio. 


Dan.2.& Iud.7.in Thargum. | ; 

Secundó se. 92 Ruminauit. Leuit. 
i & xwəidem quod גרה‎ Ruminatio. 
Deu.r4. Tertió Liquefccre,tepeicerc. 
vnde פושרום‎ on, & Chaldaice iia wo 
Aquz tepidz. Ecclef.2. & in Ichpacl, 
Yo wn Soluta eft nix . in Comment. 
inqua fignificatione Liquefcendi & te- 
peícendi reperitur hac radix. Exod. 16, 
& in Berefch. rab.cap.6. 

Item ns Reconciliauit, concordiam 
fecit, pacem compofuit. & ns Recó- 
ciliatio. in Thisbi. & in coniugatione 
compofita ex Niphal 86 Ithpael, wsp) 
In grátiam rediit,concors factus eft.ibid. 

Item 73 eft Rupes. & mwa Sragnü. 
in Aruc. & awa Compofitio. Irem 
nwar Poitibile. S75: w Impofiibile. 
frequensin Comment. 

wwa Pedilium, vel calceus.‏ 31/45 פשוש 
Genusauis.in Aruc. aww Herba‏ & 
lata,  אָכְבִתְשִב Nomen proprium viri‏ 
procera: ftaturæ. in Aruc, |‏ 
פשתא rege‏ 


Wo x au» 
= טאו‎ 
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wyi Dominus, prefe&us. in Aruc. 
פרם‎ Scidit , rupit. inde N27 Sciffu- 

-; xa, fcifio. ltem wmv Sicera 
dulcis. alij codices habét womain Aruc. 
& Caro cca. ibidem. — Significat etia 
maA x96 Syre , Hoftiam frangen- 
dam, euchariftiam. in lib. Rit. Seu.Patr. 

S25 Forma, larua. in Aruc. 

«Qao mona Prooemium,prafa- 
tio. in libello precum Syro. 

saena idem quod jo» Frenum. Pfal, 
31.& lob4r. — & 3598 Larua;in Aruc. 

015535 Grece gapuexde, vencficus,ma- 
gus, incantator. in Ber.rab.cap.78. 

popa Mentula. in Aruc. 

Verbis fatisfecit, dedit bona ver- 
ן‎ -7- ba abfque fads. in Aruc. 

566000 jad eft Domus flans in medio 
publice vix. item Turrisftans partim in 
mati, partim in terra. & ny Clauftrá 
quod claue aperitur. - un . 

: Dorauit. Exod. vigefimo in 
ses (98 Tharg. 1 Inde 
1115 & yva idem quod nm Dos. Gen. 
34: in Tharg. Ier. Item sjy5, 6 
ropveia, Scortatio fornicatio. idé quod 
mar. in Ber.rab. cap.41. 

wns Furnus. in Ber.rab. cap.68. 

12227 Nomen loci. in Aruc. 

x. Gubernauit , pauit, 
"odes p33 ל ה‎ 
Cant.1.Tía.j.& Ezech.34. Inde oya Pa- 
ftor. pluraliter pp235 Paftores. Jerem. 5. 
& ony mpyoyoos sz? Paftores qui paf- 
cuntpopulum meum. Jer.23. = 86 9:35 
idem quod מרעח‎ Pafcuum. Ezech. 34. 

Item npp Nutriens , cibatrix , nu- 
trix. npa Vitus, alimonia. in Saare 
Zedek. Idem Syré maas wp215 
Vi&us,alimentum. AQ. 12. & aa 
Gubernator, difpenfator: vel vt Kimchi 
exponit, אוער‎ T hefaurarius. Ifa. 22. & nő 
víurpatur hzc radix in hoc fignificatu, 
nifi in coniugatione Pacl, vt monet Elias 
in Thisbi. ^ Secundó ox» fignificat 
Mouere fe, faltare, in Aruc. 

Tertió Frangere.1ía.58. & oppa Cer- 
vical, in Ber.rab.cap.69, 

i'á Dele&tatus eft. Pf. 94. 
ה‎ pr Inde sp»ya Dele- 
&atio. Pfalm.t19. in Lamed. 

& Nyp3»3 Delicata, deliciofa. 

Irem spa eft Fruftum panni quo te- 
gitur vas. 
פרס‎ Expandere, extendere. 2. Reg. 6. 
- 7 &3 Reg.8. Indeso5 & spya 
Velamen, operculum. Exod.26. & 2.Re- 
gum 17. Secundó o Fregit , fcidit. 
irem, In frufta concidit. 1. Reg. 9. & 4. 
Reg.4. Inde npo Fruflum , medietas 
panis. Pfal.52. in Midr. 

Tertid Syrè .רמס‎ oda fignificat Tra- 
ducere , diffamare , notam turpitudinis 
inurere. Matth.r, Inde $575 Diffa- 
matur. Ad.r9. in participio patliui. 

Q uartó 035 Aeltimauit, taxauit , ap- 
preciauit. 1.60.26. — Inde joya & sov 
Acftimatio, precium. Leuit.j.& 27. — 

R.A בִּרְטָא‎ idem quod סדה‎ 200% 
Demenfum , menfura frumenti quam 
admeriebantur feruis domini fingulis 
menfibus, ad totius menfis vidum.Luc. 
12. & ao. on Syre, Modus, forma. 


b וא ץ 160 ג 5 םע ג ז 0-6 ת צ‎ 
adPhilip.r. — Quintó ברס‎ eft Benedi- 
cere, fiue benedictioné dicere. in Aruc, 
& oo idem quod מנחה‎ Munus, bene- 
dictio. 2.Reg.8. Merces,pramium.Pfal. 
112. in Kimchi. ₪ Pial. 9o. in Midr. ₪ 
rhon. xpos Munus beneditum, 
facrafynaxis.Act.z. Sextóemesin Aphil 
eft Inualuit, contranixus cft, repugnauit. 
Inde o» Contranitens, repugnans. 
in Ber.rab. cap.22. 
Item paa 07188. inde *275 & oa 
Perfa.-pluralizer 8993 Perf. Ezech. 27. 
ro) Calcaneus, planta pedis. 2. Reg. 
14. plur. nios 101.3. & poya funt. Mil- 
liaria Ifa.o. idem פרסאות‎ . 
Item wgngeft Obolus.Pf/81.in Midr. 
& oa Terminus. in Aruc. & pA 
Gryphes, vel gryphus. & no3$ Vngula. 
3738 Viatrix. in Berefch.rab.cap.18. 
sə Porticus, veftibulum. 3. Reg.7. 
idem feré פרוסרזר‎ Aula.Cant.4.in Midr. 
soyen Epiftola , editum. in Berefc. 
rab.cap.92. & פְרוּסְטנְמָא‎ Nuptiz. Pfalm. 
17: in Midras. 


vel iuxta alios codices,‏ , פַרְסטקולין: 


Habitus, vel crumenz , in‏ בריס טוקטולין 
quibus literis aureis nomen Ierufalem‏ 
Ícribebatur. in Aruc. . jmoippoma Exa-‏ 
Gores. Pfal.i7. in Midt.‏ 

: Publicauit, manife- 
SADA Dona ftauit. Ruth.5.& Iob 
20. & 0235 Diuulgauit. inde biog Ma- 
nifeftum. in More libr. r.cap. 68. Inde 
poms 331 Fur manifeflus. poyan apin 
Trad:tor manifeftus. & מקזמות הַמְפוּרְסְמִים‎ 
Loca publica.in Comment. Irem boys 
fignificat Superbire,& extolli. 

Cuftos vedigalium. in Aruc.‏ פרכוף 
spa Porphirites, lapis quidam, fiuc‏ 
in Ber.rab.cap.67.‏ ברוסופָא 
t593 Vultus, fimilitudo. in Aruc.‏ 
api"à Prapofitus. in Sch.rab.ca.15.‏ טוס 
Rete. & Perf-‏ מעירה paa idem quod‏ 
cum. in Ber.rab. cap.42.‏ 
aawo ludex magnus, in Aruc.‏ 
spnens Curfor, idemapn qo. &in‏ 
plurali 21933 Curfores.in Berefch.rab.‏ 
Domina,princeps,‏ בְּרְסִיתְיוּתְמָא . cap.4I.‏ 
in Aruc.‏ 
Difcooperire , nudare , detegere.‏ פרע 
Numerj. Indey*sase" Caput‏ 7- 
nudum. Leuitic.i3. & ying ct Coma‏ 
capitis. , czfaries. Ezech.44. & Leuit.10.‏ 
Secundó 3.5 y Retribuere,repen-‏ 
dere, foluere debitü.Pro.6. & in paífiuo‏ 
Inde‏ — .סג yang Vindicauit fe. Iofut‏ 
xnyqia Retributio, Prou.19. & 6‏ 
Shaa ypa Remuneratio,compenla-‏ 
tio. ad Hebr. 11. Item spya Vitio,‏ 
vindida. 100.7. & 1x. idem smy:‏ 

& jiya Solutio, Compeníatio, penfita- 
tio, retributio, vltio. in Comm. & Syré 
Aaa syna Remunerator , retribu- 
tor.ad Hebr. — Tertió y»à fignificat 
Pullulare,germinare. Mat.24.& Luc.21. 

Quartò Videre , fcire , cognofcere. 
Proueib.24.& Gen.ro. — Quintó Fefti- 
nare, accelerare. Inde ym3idem quod 
מהרח‎ Celeriter. 101.8. & 10. & Ifa. 32. 

Er niyna Furiz, dæmones vltrices. 
in Saare Zedek. 

Item yha Malleus.Prou.25. & yoy 
Retrorfum. in Ber.rab.cap.41. 
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Etpa 1060. Deut.16. 
biya Pulex. Hebræum cft. 

Probris affecit , improperauit. in 
j^ Arüc. Item paya idem quod 
posp Fibula, vicini. Exod.26.& 35. 

poga Portulaca. in Aruc. 

aqa Piper. in Aruc. 

taya Armilla. 

mà»a Genitus. T hren.r. in Midr. 

0535 Legumen, fiue nyaya. & quod 

onitur in feneftris , inftar portz , quod 

Fali appellant Coccio. in Aruc. 

popisna Przpoliti. in Schemoth rab. 


cap. 1j. Mira s ly 
פרפר‎ Contrinit,cóminuit. in Ichpael 

717 no Diuifa funtomnia offa 
mea. Píal.22. Secundó Agitauit , con- 
quaffauit ,expreflit. 

Dos, Dona parapherna,vt vo-‏ ברפורֶנין 
cant iureconfulti.in Berefch.rab.cap.67.‏ 

nona Obfonium. in Vaic.rab.cap.34. 

minga Praparamenta. in Bercf.rab. 
cap.17. 

Veftis pilofa. in Aruc,‏ בּרְפָיְרָא 

snam Purpura. vt ngaa eje Pur- 
pura Babylonica. 100.7. in Kimchi. 

Ec &y55 Purpura. in Zohar. 

YST Atomus ,corpufculum tenue, 
quod orto Sole velut puluis minuta, ap- 
paret, in R. Sahadiah. 

ma Idem quod שבד‎ Fregit , cemmi- 
3 nuit: Secundó Eruinpere,egre- 
di. Tertiò Crefcere , multiplicari. 

& y Diuifio,diruptio,fradura. nya 
Ruptura. Inde prouerbiü ny=ip nya 
333? Ruptura vocat furem , id cft, Occa- 
fio facit furem. in Thisbi. 

‘nzna Bacca. & pga 2366. Iob 14. 
alij Oleum granis excuffum, alij Riuum 
interpretantur. Inuenitnr enim v8, 
& inquibufdam exemplaribus 773 pro 
ps Decurfüs, torrens, fluuius. Píal.42. 


pux aliâs poy Curfor. in Ber. rab. ` 


cap. 41, Ny Vinum forte & acidü. 
inAruc. — qy6 idem quod jn Aci- 
nus vel cortex vuz. 
qyj9 & sawd idem quod תמונה‎ ₪ 
ipm Similitudo, effigies, perfona, figura, 
vultus, afpe&us. Pfal. 34. & Prouerb.16. 
Vnde illud in plurali 27833 אדפ הראשון‎ 
paiva Homo primus creatus eft duplici 
cfiigic , mentis fcilicet & ioni 
4 Liberare, redimere. Iu- 
Suns p» dic.2. & in tertia foemi- 
nea np lud.. Inde pw & pind, א‎ 
Syré rao. sag Redemptor ,falua- 
tor, feruator, liberator. 4. Reg.13.Pro.25. 
& in Alphabet. Widmanft. idem pq 
Iud.s.- & Syré .רסב הח‎ wnpng Sa- 
luraris. in lib. Rit. Seueri Patr. 
פורק‎ & sop vo Redemptio, liberatio, 
falus. Iía.45, א‎ Iud.s. Inde Arabes vo- 
cant impofturas & nznias Muhamedis 
jpaisqx id eft, ipfa Redemptio , titulus 
Alcorani ^ Secundó pl Difloluere, 
diliungere, diliumpere. 3. Reg.19. Nahi 
L& Att. Inde soma Receflus. Prou. 
5. & p Capitulum, biuium , idem 
sg Diuifio, vt eft biuium. in Abdia. 
& pya Nodcllus, iunctura. Palm. 60. 
& npo Os vel nodus colli , ceruix. I. 
Rega. in Hebræo. & p39 Terminus, 
finis. in Bercfch.rab.cap.67. | 
O 4 Tertiò 
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& Phl.106. Sin Aphel 3: Murauic. 
inlib.Rit.Seueri Patr. — & nzNess 


wma Phrygia,nomen regionis. AG. 2. 

& n-NS פּרְגָא‎ Perge. AG. 13. nomen 
vrbis in Pamphylia. Inde svà idem 
quod תמורה‎ Commutatio, permutatio. 
Iob 17. & Precium quod in locum rci 
fucccdit. 28. eiufdem. 

ENS. sqma Syré idem quod אפרוח‎ 
Pullus, vel pullities. Matth.z3. & nia 
& pa Pullaftræ. vel fecundum alios, 
Auiculz. in Ber.rab.cap.17. 

nhaNA sma Cortina, velum. Iob 
26. & Tunica. Gen.j7. in Tharg. Ierof; 

ninya Furores,irz, indignationes, in 
Ber.rab.cap.57. 

pa Papaueris capita. & pana Folli- 
culus papaueris. in Ber.rab. cap.17. 
= PIMA Cenfus quem foluünt fingula 
capita. Efth.1. in Midr. 

. ברנול.‎ Circinus, flagellum , ferula , ca- 
pitrum. in Vaic.rab.cap.32. Et Syré 
AAAA Nay Lorum, flagellü. Mat.25, 

Grace apayuerut, «oc, Mer-‏ ברגמטוטוס 
cator, negociator. in Schem.rab. cap.19.‏ 

& nwo Gracé apayuaria, negocia- 
tio. Pfalm. 121. & Eccl. 5. alias fcribitur 
Nwppin Tanhuma , & mywn ia 
Aruc. ir dpe ל‎ | 
$:2) -= J Diuidere, feparare , dif; per- 
גג‎ -5 gerc,foluere.1(3.58. Inde 
ninיd‎ Separatio. Secundd Rapere. Pro. 
4. & wen oyy Mundus fimplex , vel 
feparationis. in Saare Zedek. & ma 
Mulus. nm Mula. & npa Bácca, vel 
granum diuifum. mA & s" Lapil- 
lusin littore maris. Thren. > 
pma 1/3. 48. & rs Thren.3. Item 
mma funt Frufta. Iob 41. 8 *»33 Singu- 
laris, diuifus. in More libr. 1. cap.73. & 
à Segregatio.ibidé, & Syré nad. 
RITA Granum , fic didum quód facilli-. 
mé diuidatur ab aceruo. Matth. 13. ₪ 
Iolian.12. sp, (iue vtalij fcribunt, 
ndma & sima Deuia,vagabutida cu- 
multuatrix, vociferatrix, loquatrix. Pro. 
7. & 9. & in Elleh haddevar.rab.cap.e. 

boyna eft ביותר‎ jah Albiffimus,candi- 
difimus. in Aruc. 

89278 Præpofitus, officialis, commit- 
fariusregiüs. in Atuc. 

nyna Ociofus. in Aruc: 

ozmaeft מין חוה‎ Genus befliz vel fer 
pentis. aliàso5733 in Aruc. 

o9ma Currus triumphalis. in Vaicr. 
rab. cap.19. | i 

& oma , & Syré maania 
oTa ROTA Pallas arborü 
cofifitus.. item metaphorice Locus bea- 
torum. Gen.14. in Tharg. Ierofolym, ₪ 
Luc.25. in plurali poya Paradifi. 

nisma Caftra montium. 3. Reg. 15. 
in Kimchi. 

109728 funt חלונות כטומות‎ Feneftreob. 
turatz , vel obliqux & forinfecusangu- 
fix. fiue eft Paries poft parietem , vcalij 
prodiderunt, in Aruc, 

pind in Raffe tevoth valet פורש רבי‎ 
דוורקמהי‎ Expofuit, vel va Expotitio R. 
Dauid Kimchi. vel fine Cof, 355 idem. 

1o Dona, munera. in Aruc. 

ppop Exemplar literarum, vel pro- 
totypus. in 2, Tharg. Ether, 


DICTIONARIVM 

BRITA Odoramentum;refpiratio. po- 
telt & Folles fignificare. 

3373à Exactor tributi & pæng.in Ar. 

mma Mole. alij codices habent 
"ena Veftes.in Aruc, 

im Commiffarij victualiü in Aruc. 

rings Arabice, Sollicitus. in Aruc. 

mon Publicum. in Ber. rab. cap. 17. 
inde frequenter in Comment. py 
Publice , manifefté , palàm. —.& 86 
mamma myn5idem quod Graecé 
וק‎ Fiducia, libertas, fecuritas. & 
aduerbialiter, Liberè, confidenter. 2. ad 
Corinth.7. 

ma Suburbanum. 4. Regum 23. & 
Ezech. 27. plural. mm Suburbia. Sic 
rma idem eft quod מגרש‎ Suburbanum. 
Numeri vltimo. 

nna Nomen proprium. in Áruc. . 

prp idem quod כתפים‎ Scapulz, hti- 
meri. 112.49. 

pana idem quod n'y» Nuncius, lega- 
tus. in Aruc. 

soma Nundinz, portus. in Aruc, 

byja et Nomen auri, cuius fepté fpe- 
ciesin Zohare enumerantur, inter quas 
hac reponitur. fuper Exodum. 
רז‎ Idem quod pm Elongauit, femo- 

-+ uiLinAruc. & i$ Nomen auis. 
inAruc. pana Legatus. in Sch. rab, 
cap.f.& 42. pluraliter puyria Oratores; 
legati. in Tanhuma, 

hiang Aptatio, commoditas.in Aruc. 

פירש אזפירוש in Raffe tevoth valet‏ פרח 
Expofuit, fiuc expolitio Magi-‏ 55301333 
ftri noftri Chanancl.‏ 

pana fiue pro. Nuncius , legatus. 
Canr.i.in Midr. 1713 Lapis preciofus, 
margarita. Cant. f. 

prm & nima idem quod שומרום‎ 
Cuftodes. Eccl.5. & Thren.r.in Midras. 

4/112 idem quod שער‎ na , vc Kimchi 
exponit, Veftibulum, porticus, aula, an- 
cetriclinium. in Aruc & in Zohar, 

sarm idem quod mus Epiftola. alias 
soyma in Vaic.rab.cap.17.& 27. 

sra idem quod ברזל‎ Fetrum. Deut: 
4.& 33. eas | 
פרזם‎ Compre(fit. ih Aric. & syma 

-:* Sicera ex ficubus confecta. .& 
Vas plenum ficera. item Pallium, ftola. 
inAruc. ppa Nomen proprium. = 

pma Dignitas. in Vaic.rab.cap.18. 
פרח‎ Significat Flotete, gerininare,ori- 

-7 gi & nd Puer,iuuenisin ztate 
florida. & nf idem.. 566006 ta 
Volare, auolare, moueri.1.Reg.25. Inde 
רְנְפָא‎ «nma Volatile. Prouerb. 1. 86 shy 
8739 Volumen volans, Zach., & mo 
Iter agentes. in Aruc’ phòg Pulliauid. 
161.17. &rmmye382$y Auis pennata, vcl 
volans. . Tertió mo fignificat Crefce- 
re', multiplicare. in Aruc. 

Quarto 45.5 05 Syre, fignificat Pro- 
fundere, prodigé dilpergere. Luc. r5. 

Inde ro Prodigus. & Aad 
niga Profuse, prodige. Luc.15. 

Item sya idem quod עלף‎ Capparis. 
in Aruc. & Ioel 1. capitur pro ילק‎ Rubi- 
gine vel eruca ,quz terranafcentia cor- 
rumpit. 
הרט‎ Cauere. — Secondó va) Specifi- 

-* cauit,numerauit. in Comment, 


Inde v Indiuiduumypaiticulare,fin- 
gulare. item Numerus. — Teitió Fian- 
gere,in Aruc. Item p»oaSpeciatim. = 

nro Singularitas,  emena & DWA 
Minutiz, Irem השנחה פרטית‎ Prouiden- 
cia fpecialis.  Et’vya Racemus paruus, 
vel granum quod decidit. & nomo eft 
קטנה‎ ywa Parua moneta, nummulus. 
idem wns Italicé Baghattino. Pfal. 17. in 
Midr. in plur, בְּהטות‎ Nummouli. syma 
quoque Guttam fignificat. í 

Item qw Ridentes , vel ridere præ 
fc ferentes, in Aruc. 

jio ya Pirata. in Schem.rab.cap.17. 

Er nivmaidem elt quod אסומון‎ Moneta 
noníignata. puwa Primi, pra fedi. 
in Vaic. rab. cap.28. 


niana Mulz. in Aruc. ) 


oma fiue wor» Imago; impreffio. 
Italice limprompta. in Schem. rab. cap. 15. 

Protector.in Sch.rab.cap 37.‏ פרומוקטור 

syama Culices. Cant.1. in Midr. 

yyy idem quod ayw Janitor , oftia- 
rius, portarius. in Aruc. — & Syre 
ahala pu Grecé 660600 , 
Pratorium. Matth.27.& Marc.15. 
puna idem quod קלופה‎ Cortex. .in 
Aruc. povgfiue pags Thalami. in 
155 in Rafle tevoth valet פירש‎ 
רבנו וצחק‎ Expofuit Magilter nofter Ifaac. 
elt יבש‎ Exiccatus eft,aruit. Thr.4. 
308. secundo fignificat Frangere, & 
fuccidere. Ifa. 24. & Numier.33. lude 
nn Excifa. Pfalm.8o. & 9o. 

Tertio 45.5 323 Scalpit. Gen. 37.in 
Tharg. lerofolymitano. Quarto Li- 
gare manipulos. Inde pata & amà Ma- 
nipuli. Genef.37. & 4. Reg.4. — & j2rvà 
Frumentum tritum, polenta. Leuit.23. 

₪ snap Frangens. & Lapis qui poni- 
tur {fuper oliuas. in Aruc. 4) Fragilis, 
tener, Cant. 6. in Midr. & 33 elt ms 
Nux.inAruc. syma Cortina, velum. 
Cant.j. & Exod.26. 

807528 Grace שש)/6%00‎ , Paradig- 
ma, exemplum. item Genus reprobate 
monetz. & Agnus tredecim menfium 
completorum. in Aruc. 

pqs Gentes quzdam (ic nominata. 
Gen.1o. in T hatg. Ierof. & T hren.4. 

10272 idem quod ymo 5y3 Dominus 
thermarum, fudatorio prafectus. in Ber. 
rab.cap.65. 

bya (iue ברכול‎ 106 quod אשכל של ענכום‎ 
Botrus, (iue palmes vuarum. in Schem. 
rab. cap. 15. 

oivgoina Aduocatus;antefignanus qui 
eft in acie proclij. in Aruc. 

p funt חתוכי בגד‎ Frufta panni quibus 
ollz tergütur. item Porc agti.in Aruc. 
niya Cortina. uar I € 
toss Idem quod 4513 Api- 
«5,5 DI ee 
Gen.'z..in Tharg. lerofolymit. Inde 
pyon qiy Auis trepidans. & noni 

Aojnann Beftia trepidans. in Thisbi. 

Item 91533 Decor,color, pulchritudo. 
inSchem.rab.cap.18. | 86 פַרְכו0‎ Telona- 
rius. Pfalm. 114. in Midras. & Syré 
mamaia ov» Gracé 66 , elt 
טוּבְנָא‎ eoe pyyvn Ada Apoftolorum 
beatorum. 2. Act. ירכ‎ Vires, aut 


gratia. in Rabboth Deuarim. 
פֿרנש‎ 


* e לש‎ gw. 


- Aruc. 
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מ מ 


u» wet‏ "א הגע יא לש 
ככ 
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brefcere.Iob 9. Eft etiam idem quod 
חמם‎ Calefacere. & בעבע‎ Facere veficas. 
Ruth 3. in Midr. 
vya idem quod נער‎ Puer, iufans. Ita- 
licum eft Puta , paruula , paruulüfue. de 
literis paruis dicitur. in Zohare. 
פעפועין‎ Bacca vel herbz falite, (iue 
fungus. in Aruc. 
פעל‎ Operatus cft, egit. 5yià Opus, 
7*7 adus.in More lib.r.cap.62. & 
nibyan Palio. & hyann Patiens. 
Secundó bys fignificat Aberruncare, 
malas herbas euellere. in Aruc. 
8 n'5yia Rufticus. in Ber.rab.cap.39. 
item Diuitiz, opes. 
פעם‎ Concutere. & bya Vicevna, fe- 
-7 mel. & jogsTintinabulum. 
nays eft Nomen Acgyptiacum , fieni- 
ficans Interpretem vel reuelatorem. 
פער‎ Primo fignificat Aperuit. inde 
-:; RNNA Ny idem quod מערה‎ Ca 
uerna , ab apertionc fiuc hiatu dita. ad 


Hebr. | Secundó aya fignificat Ege. 

rere, cacare, in Aruc. | 

BH "b Syré idem quod pz , i&us, 
= velmomentü oculi.ad Cor, 


15. Secundó so, & in plurali poaidem 
qued awas Viri. in Comment. 8 
ATEA בְּאפָּא‎ Papa , fummus pontifex. 
incalce noui Teftaméti Viennæ excufi. 
pluraliter sasa Pontifices. ibidem. 

waa Arabice ,61% Papyrus, charta. in 
Ber.rab.cap.37. 

praa idem quod אהל‎ Tentorium, ta- 
bernaculum, papilio. in Midb. rab. c.12. 

sma Nomen loci. in Aruc. 

jing7iba Balfamum.in Ber.rab.cap.7¢. 

ma Epiphania , apparitio. Gracé 
סה‎ in Ber.rab.cap.56. 

cass 0155 P'aphus, nomen regionis. 
AG, 15. 
P vel pà ordinis quiefcentium in me- 

= dia, Exprimere, effandere,loqui. in 
Ber. rab. cap. 75. | & ya Ambulauir.in 
Aruc. 
ko פעא‎ Idem eft quod 53 Libera- 

ut eripuit. Phal. 6.7. 18. &‏ : ד 

34. & in Euangeliis frequenter. Item 
spya idem eft quod om Sors. Prouer.ré, 
&Pfalizs. Dya idem quod pen Folia 
libri. Ierem.36. 


Idem eft quod ann Fouca fof. 
, [ quo ouea fo 

T$8 fa. 13.30. pluraliter pya 4.Re- 
gum 3. — Secundo ^a eft Riuus. vt, 


poma Aluci fuentes. If2.8.8: 30. 

Item sen yya funt Frufta aris. Iob 
cap.4o. 
nya Idem cft quod mrs Aperuit. 

B Secundo Syré fignificat Erum- 
pere; & exhilarari,in Ethpeal. s, חתפ‎ 
nzaànwad Galat.4. Inde sumi Hila- 
ritas, fic dicta quód in tali motu affe&tu- 
que cor aperiatur. ad Rom.12. 


Et rax, nya Peícho, idem quod 
nos Pafcha, Hebræis dicitur à Tranütu 9 


Syrisab Hilaritate. Iohan.6. 
5600600 mya Illuminauit , illuftrauit. 
13.18. & nya Candens. ibidem. 

Item mya & spya eft Villa, caftellum, 
oppidum non munitum. Deut, 2. ₪ 3. 
pluraliter בצחון‎ Ville. 10/0 1 1. בַעִיחַאי&‎ 
Oppidani „villici, Efther 9. / 

Item mya Refperfus,maculofus, Gen. 


SYRO-CH ALDAICYV M. 


31. Vt טסו עִיחין‎ Equi maculofi. Zac.6, 
sa Decorticauit. & "av Furcula. 
-* inAruc. j'oreFiftulz, mufica 

inftrumenta. inSchem. rab. 'cap.41. 

ova Danger {cindere. rumpere, 

77 Lem yA Aperuit. Ier. Inde 

mya Oftium, poftis. item Folium libri. 

in Aruc. 

quod yp Scidit, rupit. Iud. 5.‏ 146 פצע 
Secundó Decorticauit , ramos‏ - 5" 

produxit , vel in duos ramos difcrimina- 

uit , quod Bifurcare dicunt. vt Ceruus 
cornua habensbifurcata. in Aruc. 

^yyà cft פג של תמרה‎ Da&ylus imma- 
turus. in Aruc. 

p & wn Praualuit, cfflagitauit, 

=~ fuperauit. item Conatus eft. in 

Comment. pays Lima multa habés 
ora. in R. Schel. 

pa ordinis duplicatorum,idem‏ & המכ 

FES en quod ono Obturauit, claufit. 

. Secundó Obmutuit. Pfalm.31. & in 

Pacl Syrè 5.5 ppa Muffitauit. Matt.6. 
Item pps Operculum. in Berefch rab. 

cap.7r. Tertiò paps vtraque gemi- 

nata, idem quod נקר‎ Perforauit. Iob 5o. 
Quarto Difiunxit. in Aruc. 

Quinto Nutauit , vacillauit. in Bercf; 
rab.cap.69. & Incertum effe, timere 
amotionem ab officio. — Sextó Vilipen- 
dere, floccifacerc.inBer.rab.cap.68. 6 
Balbutire, vel muffare, Pfal. 53. in Midr. 

Septimó Infidiari , occafionem quz- 
rere, imminere. O&auòð Abícondere, 
fubmergerc. in Atuc. 

Item npa & mpy eft היועא מאחורי‎ byy 
“swn Ceruix, fiue osquod eminet in po- 
fteriori parte colli.1.Reg.4. 

£5 in Raffe tevoth primüm valet ברק‎ 
snp Caput primüm , apud Thalmudi- 
eos. & cum ב‎ , fic psa In capite primo. 
Alias,vbiinannis ab orbe condito maio- 
rem numerum auferunt, eft פרט קטן‎ , & 
cum 5, fic yop unh Iuxta fupputationem 
particularem omiflis millenariis. 

: &npa Pracipere, manda- 
ro pA re, iubere, מ‎ 
& .Regum 18. Inde &vpbn 8 ypa 
Przceprum. Iofu. 22.& Iudic. 2. 6 
ב סב הוח‎ pps Przceptum, mandati. 
Iohan.ro. pluraliter wp» Mandata. 

Significat etiam mesana sanpa Dif 
pofinonem, conftitutionem. A&.7. 

5600800 "pà Vifitauit, inuifit. & pa 
Frequétauit, Item Quzrere,require- 
re. Numerare, recenfere. & nypa 
Præceptum. in Saare Zedek. & nypa 
& sympa Depofitum. Leuit.6. i 

Item vpa elt Villicus,vel oeconomus, 
פסה‎ Primo idem eft quod nra Ape- 

^; ruit4.Reg.4. = 5600000 Sollici- 
tauit, curauit. & nma Sollicitudo. 

Tertióidem quod השדדוך‎ Proiecit.Ec- 
clef.3. Quartò-Refipuit. poft vinum, 
fobrius effectus eft. 231.78.  Quintò 
Syrè ב.בנגג.‎ npà Expedit, fatius elt,me- 
lius eft. Matth.5. & Iohan. 11. 

Proiicere femen extra‏ פסט פ6\ 
FF yuluam. Iob 21. & upa‏ : 
i‏ 
Fex, amurca, fpuma. Pfal.74.‏ 
Linum‏ בול Decorticauit. inde‏ סל 
mundum. & ps & N7pipa iden‏ 5 
Neruus ramus nerui.in Aruc.‏ גירא quod‏ 
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161 
opa Frxnauit.in Aruc. 


Primó eft Aperire os, & difcerne- 
opa : 
^5 re capillos.vel dcfluere pilis. 

Tertió Magnum habere calcaneum; 

& bpà Magnocalcanco praditus. 

Item ppa idé eft quod Hebraice Ha- 
nanel , nomen loci proprium. Ierem. 51. 
Ncehem.;. & Zach.14. Trem ppa eft 
Lucum ex terra ,& fimo vaccarum. ₪ 
popa Genuseft cedri. in Berefch. rabb. 
Cap.15. 
פסע‎ Fidir, fcidit, [טט6‎ in Bercf.rab. 

=? cap.32. — SecundóElychnia fè- 
cit prolucernisconcinnandis. in Aruc. 

Item sypa eft Glomus. in 36161. rab. 
cap.io. & Pradticus.in Aruc. 

Ecypa Vallis , planicies. in Beref. rab. 
cap.12.- item Fafciculus,ferula.in Aruc. 

& nyipaColokyntis, agrellis cucurbita. 
& sYpa Vitulus inuentus in ventre 
vacca. in Aruc. 

Cauda pinguis, & lata. in Aruc.‏ בקוקח 

& Np'ptp5 Bifurcatio , cui cauda con- 
neditur. in Ber.rab.cap.79. 

"^5 Prafümpfir,aufuseft.  & orpið 
EF? Hæretici ₪ b'mpà Epicurei, à 
nimia prefumptione dicti , quód alios 
omnes prz fe defpiciant. in Aruc, & in 
Thisbi. Secundó*pà in Hiphil Libe- 
rare liberum facere. in Ber. rab, cap.72. 
& "pin Liber. ibidem. Tertiò Pub- 
licauit,communc fecit, aptauit fe vt me- 
rettix. Inde eypon Indecens habitus, 
przlumptio.inZohare. Quarrofigni- 
ficat Scindere. & vipa Rima, fciflura, 
vellus.in Ber.rab.cap.79. & papa Ca- 
teng. Pf. 71. in Midr. & npg Negotid. 
oירקa‎ Inrerula,indufium. Soy 
Sindon. in Vaic.rab.cap.2. פִּקְתָא‎ Ager, 
locus remotusab habitatione.in Aruc. 
mpa Ceruix. de quo iam fupra. 
פרף‎ Diuidere, frangere. in Aruc. 

-+  Indelob 41. ma Fruftum. ₪ 
i^ Diuifio.in Zoh. & jima & «ma 
Infulz. Ezech. 26.& Iob 18. Etna Vi. 
tulus ,veliuuencus. item Mica panis 
minor oliua. in Arue. &° valet pz5 
Caput. Literas feruiles facile eft præpo- 
nere. i 
פרא‎ Cucurrit, creuit auus ch. in 

Aruc. Inde nna Nana, &in‏ לד 
plur. Syré Frutus.dequo iam fuupra.‏ 

& mà Euphrates, quartus fluuiorum 
Paradifum irrigantium. Item s9 eft 
Genus pifas. inAruc. & s9 Onager, 
ferus, fylueftris. & sa Terminus. in 
Aruc. sya Fouea, vbi funt pifces. in 
Aruc. idem fcilicet quod n»n Hebr. 


wya7a Pannus. Pfal.17. in Midras. & ` 


Frznum. Pfal.55. in Midr. 
בּרוּבינָרון‎ Angaria, vectigal. in Berefc. 
rab. cap. 66. 


swa Exercitus. Cant. 5. in Midras. 


nixp32a Therma , balnea. in 6 
. bana Frenum. Pfal.9.in Midras. - 
sana Exterius.in Aruc. 
Er ברובירין‎ Prouidi, prouifores. in Ber. 
rab.cap.75. 
AX פרן‎ Primó Dele&atus eft, læ- 
Sags “27 tatuseftlufit. in Ber.rab. 
Secundó Mutauit, permuta- 


C€ap.17. 
1 4 


uit, commutauit.Gen.;r.in Tharg.Ierof. 
O 5 


& Pial. 
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535 & Syie ה‎ RPA idem cft 
די‎ © quod nra nyp, Grece zweiuoy, 
cutella magna,paroptis.aliàs ctiam *p35 
in Aruc. & Matth.i4.. Accipiturctiam 
na pro Sacro vafe , quod Patenam ec- 
clefiaftici vocant. in lib.Rir.Seu. Patr. 
8330025 Nomen eft gentis. Genef.10. 
sonsos Pentapolitani , funt gentes 
quz Hebraicé dicuntur Hanamim.Gen. 
1o. in Tharg. Jerofolym. "yoya idem 
quod ישפה‎ Iafpis. Exod.28. i 
EP Idem quod דחר‎ Fremuit vt equus. 
4-5 Ierem.gr. & Nach... Inde so 
Fremitus.Iud.s. 
€53251,5 0228 Syre, Phcenicas, nomé 
portusin Creta. A&.27. 
Dos Inrerius,intus,interior. pluraliter 
אבריס פנימים‎ Membra interiora.in Com. 
p»à Pedilium, feu calciamentum. in 
Aruc.  w2»25 Clamor. Palm.1oz. 
oya Laterna, intrumentum in quod 
ponitur lumen propter ventum , inquit 
Aruc. מ‎ 
Eto, Germaniceph, putat Mun- 
fterus Tunicam efie. פינוסין‎ Tantun- 
dem, fiue quod dici folet, pun&ualiter 
tantüm, Pfíal.19.in Midras. 


RE פנע‎ Contriuit , vt malleus pe- 
-: tram conterit. ler.2;. 
7 Idem quod 13y Delitio- 
«2192 HSI 
בק‎ fus fuic , deliciis afuit. 


Deut.3t.&.Reg.1j. Inde spy» De- 
litiofus, tener. r.Reg.1j. & ssa Vo- 
luptas,dcliciz. Prouer.19. idem תַפנוקין‎ 
2.1000. & Syré 10.3 spya, in 
plur. spya Delicata, deliciofa(veftimen- 
ta) Luc.7. Suntetiam ppya Fila texto- 
rs. & nypa Phoenicia. הנ‎ rab. 
cap.gr. & smor mya Phoenice Syrie. 
Marc.7. vma idem quod tən Palatii. 
Pfal.c8, item Pingue.in Vaic.rab.cap.r. 

DR fiue opja eft לוח הסופר‎ Tabula 
fcriptoris , pugillaris, liber in quo fcri- 
buntur חשבוכות‎ Computationes. in Ber. 
rab.cap.8. Capitur& proPugillari ₪ 
proatramctario.Eze.9. Syré 3 
Nip Grece armaxídtor, Codicilli,tabula 
Ícriptoris. Luc. — בַכְתָא‎ vel(ecandum 
alios, אַפַכְתָא‎ Calceus verfus, id cft, Si in- 
terior pars, exterior fiat. in Aruc. 

primó eft Berillus, lapis precio-‏ בכתורין 
fus. Exod. 28. & Panthers, animalia.‏ 
Ezech.28.‏ 

NDA Ordinis quicfcentium in vltima, 
לד‎ Extendit.in Ber.rab.cap.1s. 

p Xon ordinis quiefcentium in me- 

= dia,(ignificat Contentü reddere, 
foluere, fatisfacerc. in Beref.rab. cap.17. 
de quo habes fuprà. Inde smpn Pro- 
curatio, perfuafio, indudtio. A. 26. ₪ 
8212250 Períuafio.r ad Cor.2.& nipp 
Procuratrix, reconciliatrix,aduocata, pa- 
trona. epitheton Virginis Deiparz. in 
lib. Rit. Seueri Patriarchz. & sz» eft 
Cettitudo,certa & indubitata perlua'io, 
Græcis ו‎ 07007 ad Hebr. II. 

Tertió syo & c'óidem e(t quod bg 
Sors. Ether vltimo. & 5716 rea. sga 
Sors. Matth.z7. & Iohan. 19. & verba- 
liter py Sorte expertus eft. ibidem. vr, 
o3) hy פס‎ Experiamur de ca experien- 
do forte.id cft, Omnino experiamur for- 
tede ea. Vnde tn Sortem proiecit, 
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Tertiò fignificat Repudiare, refutare. fortind expertuseft. ה‎ rab. cap.85. 


Quarrd 05, & in Aphil osy Propha- 
nauit, contaminauit , polluit. Ezech 28. 


in Scheni.rab.cap.r. Quartó Corrum- 
pere, vitiare. & Noa Scoria. aio 1. & 


Ezech.22. & בְּסוּלָא‎ Contagium.z.Reg. fc 114.43. Inde ngôn shay Mulier pro- 


phana, meretrix. Leu, 21. & pap Pro- 
phanantes. Ezech.22. = Quintó Calca- 
uit.Ifa.z3.& 43. — Sextó Blafphemauit. 
Píal.;2.in titulo Tharg. | Septimó voa 
Sepofuit. in 4100. &Defecit. = 
OdGauó Syré Srt oas Permittere. 
ad 11601.6. & osp Licet, permifum cft. 
A&. 2, & 10. — Item oa & spa, Syre 
ברח‎ goa cft idem quod כף‎ Vola, ar- 
ticulus, feu extremitas manus. Dan.j.& 
in lib. Rit, Seueri Patr. fic jm noa Ex- 
tremitates manuü.r,Reg.;. &Pugnus. 
3.Reg.i8. Item *pà idem quod Hebrai- 


cé Dod, Græcè aronuAor, Polymitum, 


multorum colorum tunica. Gen.36. 
Et và eft idem quod n»n Fruftum; 
& habés occiput monflruofum.in Aruc. 
Item ca eft Paflus, greflus. & Ligo, 
vel marra in Vaic. rab.cap.24. & Tabu- 
la. & פס‎ Tributum, angaria. in Aruc. 


& mwan Excifz. Ezech;5;. 
y» 


CE 305 Diuifit, diftribuit. Inde 


* mpa Diuifiones. Gen. 15. 
& Exod.29.in Tharg.lerofol. & nyoa 
idem eft quod אשכל‎ Botrus, vua non ha- 
bens omnia grana. in Aruc: 

8:193 elt. Nomen angeli prafecti ad 
Meridiem. in Zoh.col.353. 

& nyn Perdidit, cófümpfit,cor- 

Z7 rupit, puniuit. Pfalm.16, & 52. in 
Midr. | & pa Corruptio. in More libr. 
z.cap.r. idem wa in Zohare. 

ninpa idem quod כסתות‎ Puluinaria, 
ceruicalia. in Aruc. 
פסה‎ Tranfiuit. Inde בַסְמָא‎ Phafe, pa- 
75 fcha,tranfitus. Exod.23. 
פסט‎ Infidiatus cft. ₪ puna & pya 

=? vel piva In(idiz. in Berefch. rab. 
cap.46. w29 Epiltola. in Aruc. 

NppoS Sermo, confabulatio. & guoa 
Loqui, narrare,confabulari.in Vaic.rab. 
cap.9. joa Placenta. Pfal.4. in Midr. 

Et pga fignificat Copiam ; abundan- 
tiam, vbertatem; Pfàl.72. in Comment: 

Item ps Phafianus ,vel coturnix. 
Num.rr. & in Ber.rab.cap.17. pluraliter 
pga Phafiani, vel coturnices. Pfal.ros. 
153 Incidit, pracidit , concidit , exci- 
טך‎ : dit. Ifa.;3 “ppa Olla magna, 
16005. Exod. 27. pluraliter pnpa ibid. 
& spyw»oa Exod. 39. innonnullis codi- 


r‏ := ל 


cibus fcribitur npo per Koph. 
פסל‎ Incidit, dolauit, cftodir Deur.é. 

7*5 &Exo.34. Indemas phos Ca- 
fores lapidum. 3.Reg.s. Inde *pà Fru- 
ftum, incifio. & nhan Securislata,qua 
ligna caeduntur. & Aad Truncus li- 
gni. Pfal.74.ecli in quibufdam exempla- 
ribus fcribatur e nipan Halta , (ecu- 
risve bipennis. Elias legit. noe בקופיץ‎ 
39513. in Methurg. 

71708 Furfures , fex. vt , i2 pav סולָת‎ 
nioa Simila in qua non funt furfurcs. in 
Thisbi. Secundó Jm tza Propha- 
nauir, contaminauit, 1. Reg.21. & bpa 
Prophanum. Leuit.7.in Tharg. lercfcl. 

& m hoa Abominatio efit. Leuit. 19. 
in Thatg. Ierofol. Elias dicit effe nomen 
fubftantiuum forma bias. in Thisbi. 


» 


22. & biog Fallum , feu falüficatum. in 
Midb.rab.cap 9. 

Fruftum columnz vel trabis al-‏ ביסלא 
titudinis quadragigta digitorum , & la-‏ 
titudinisfexdecim.in Aruc. ltem ^65)‏ 
Determinatus, limitatus. 1n Comment.‏ 

tipoa Balbus, vel קטוץ לושנא‎ 85 
incifam linguam, vt Kimchi exponit. 
Ifa.6. hwa Genus herba vel fructus. 
in Aric. — 2303 Coquus. in Vaic.rab. 

moooaPfalteria, mufica inftrumenta. 
Dan. 3. Quzdam exemplaria habent 
Teth pro Thau. 

yop Cataracta. in Ber.rab.cap.31. 
> J Primó idem eft quod השלים‎ Per- 
yo: fecit, cópleuit. Secundd Gradi, 
incedere. in Ber.rab.cap.9y. & ביא‎ 
Greflus,paflus. r.Reg.20.& Pfal.37. plu- 
raliter niyoa Jerem.8. 

Tertió ypa fignificat Terere pede in- 
ftar equi. in Aruc. Inde mywn Calci- 
tratio. lerem.47. & sya Mentulatus. 
Leuit.21. in Tharg.Ierofol. 

Computus,‏ השבון idem .quod‏ בסיפון 
ratio, ratiocinium. in Aruc.‏ 
Contriuit, concidit , dolauit,‏ פספס 

=~ incidit. Píal.7.in Midr. Inde 
o5o3 idem quod n jax Lapis dolatus. 
& Lapillus vt gemma quz in anulo in- 
fericur. 0393 eft Pirgus, feu tabula fu- 
per qua luditur. Pfal.26. in Midr. ; 
"12 Ceffauit, defecit, defiuit.lof.9. & 
== Deur;. Inde piog Verfus, inte- 
gra fententia. & pon Paula. idé posa. 
& poen טֶעָמִיס‎ Accentus conflicuen- 
tes paufam. in T hisbi. Secundó nas 
poa eft Incidere, abfcindere, amputare, 
concidere. Leuit.22. & r.Reg.31. Inde 
p29 Amputatio. in titulis Euangeliorum. 

& poa Habens tefticulos abfcifos. Leu. 
22,& Dcut.23.  Tertid ron. poa fi- 
gnificat Pracipere, con(tituere. Iohan.9. 

& Decernere. vt, proat 721 ludi- 
cafti iudicium tuum,dcterminalü. 1.1%6- 
gum 20. Inde poa Sententia,decretum 


iudicis. — Quartó Erumpere, rumpere. 
inAmc — Quintó Promittere.Pfal 52. 


in Midras. & Syré Repromittere fibi. 
Luc. 6. Sexto Prohibere. Exed. 36. & 
Jobe. & spra Promiffio. in Vaicra 
rab,cap.32.  Septimó Addere. Deut. g. 

Item spa elt Cingulum quo caligz 
ligantur, Haiz 3. Et Syre n-dn.. o3 
spo», & in plurali suypo3 Fafciz , liga- 
mina, Iohan.ir. in Euang. 

apo) Operimentum zreum , quod 
ponitur fuper ignem. in Aruc. 

Mnpoa Nucleus , fructus aucllanz, 
chryfomela. Aruc dicitefle נלכרא‎ Glan- 
dem. ppa idem quod שטר‎ Inftrumen- 
tum vel contra&us fidus. in Aruc. 

«gà reperitur pro חרב‎ Gladius , enfis. 
Prouerb.3o. nse: Find 
פעא‎ Ordinis quiefcentium in vltima, 

^7 Clamare, vociferari , mugire. in 
Berrab.cap.cap.83. Secundo fignifi- 
cat Frangere , penetrare , transfigere. 
lerem.23.. Inde soy Vulnera Prov. 
20.  & yə lignificat Obfcuran, rene- 

i brefcere, 


Anato-‏ פלטומָא — Politicus.‏ מוליטימון 
. פלוטומִיָא mia. in Ber.rab.cap.30.alias‏ 

piwa Nomen montis.in Berefch.rab. 
cap.32. agw Palatini. Ruth.1.in Mi- 
dras. pyy fiuc pipa eft מאכל‎ Pulta, 
cibus. in Aruc, "yta Vendens panem. 
, & wQgwלa‎ vel בּלְטור‎ Palatium. in plur. 
פָרָטורין‎ Palatia.Ezechz25. & 3. 6. . 

Item mhis Pullus gallinaccus. 

nes Genus locuflz, vel viridislacer- 
ta. in Aruc. 

pus idem quod אפרסמון‎ Balfamum, 
vel nux mufcata.  oiya Pallium, pepld, 
calyptra. in Aruc. 
פלך‎ & s393 idem quod nan Regio, 

-7 prouincia. Deut.;. pluraliter p393 
Regiones,pagi,vici, confinia. Iof.17. 6 
7a Colus. Prouerb.3r. & Baculus quo 
quisfefuftentat, — & pza 0210206 ts. 
xuc,fecuris. in Aruc. 

oya idem quod שקל‎ Siclus. Ezech. 4. 

sia eft בקעה‎ Vallis ccenofa, vela- ` 
quofa, vnde incidens enatare nequit. in 


Atuc. 
פלם‎ Fortificauit. Inde מְפוּלְמָא‎ 5 

** &vigorofa.Iob 28.vrjiמלisמ‎ mag 
Lapides fortes. 

efti no Genus pifcis.‏ למור 

pwa Nuncius, legatus. in Aruc. 

33075 Dux, legatus. in Aruc. 

Princeps , dux exercitus. in‏ פולִימַרְכוס 
Schem.rab.cap.1s. idem simaya Pf. o.‏ 
41 פולמוריכין & פולִימַרכין pluraliter‏ 
בו 7 prouinciarum. Gen. 32. in‏ 
Elth.ş. pinya idem quod bn Exer-‏ 8 
citus, Græcè 626066. 100.7. & Thren.;.‏ 
in Midras.‏ 

Species quzdáaromatica. ident‏ "ו 
preinBerrab.cap.68. Secun-‏ = ן 
dài, & Syré X5 qaa Aliquis,talis,‏ 
quidi. quem tamen nomine non expri-‏ 
mimus. Matth.26. infcemineo maiba‏ 
Tali‏ בשעת Aliqua, quxdam. vr msta‏ 
שער hora. ltem pma eft idem quod‏ 
Via, femita,‏ פלן & Porta. in Vaicrab.‏ 
introitus. & sy idem quod j1253b‏ 
Subligacula, vel genusarmorum , quod‏ 
Italice Phaldan vocant. in Aruc.‏ 

Er jog Pedilium. in Aruc. 

ease & לבייא‎ Graece qiacremía, 
Lis, contentio.in Aruc, & in Tanhuma. 
255 Direxit, ponderauit. & Dha Sta- 

-* tera,trutina,  Vfurpatur etiam 
pro forma nominum vel verborüm , vt 
nomina vnius ordinis, qux babent du- 
plex fegol, funt vnius o*5 Forma feu põ- 
deris. Eft etiam Genus monetæ non 
cufx.in Vaic.rab.cap.37. 50000003 
fignificat Frangere, commoliri, commi- 
nucre. in Aruc. -inde ba Fragmen. I. 
Reg.30. &cg7iaidem quod ww Fla- 
gellum, ferula.in Zoh.col.go2. & phina 
eft מלבוש‎ Veftimentum. in Berefch. rab. 
Cap.62- Er w2»à Nomen vrbis quz 
116019106 dicitur Rahamates, Exod.r. ₪ 
Num.33.in Tharg.Ierofolymitano.. 

Et igoma funt Habitatores Pelufij ci- 
uitatis Acgypti. Exod.1. מ‎ erof. 

& poha Seruitor. 
no» Philofophus. Bahal Aruc ex- 

:o*. ponit 5325 חוזה‎ Aftrologum. 

& פִילוסוּפְיָא‎ quAozeQÍz , Syré סופוא‎ 

n-ha.Saca l.S Philofophia, fapien- 


$YkKóÓ-ChALb Ait VoM. 
tix ftudium. ad Coloff.2. , 
49975 Philofophatus eft. in More lib. 
Lcap.69.  jiv92à Cótractus falfificatus. 
in Midb.rab.cap.8. 
130953 Pelitinus. Thren. 1. in Midr. 
oibg7g Genus leguminis; lupinus fyl- 
ueftris. in Aruc. 
iinoa Balfamum. in Ber.rab.cap.33. 
"nprs idem quod ^p» Mendacium; 
falfitas, techna. 031.72. in Midr. 
Item Syré rS. d.a nyha «uela, O- 
portunitas. Matth.z6. 
5 ao g ladtare; vcl vilipendere. Iob 16. 
=.= Inde wovpa'*a*ans Volutus vcl 
confperfus, aut foedatus elt cinere. 

Idem Ahr natang Confper- 
fus, aut foedatus eft. in fecundo Tharg. 
Efther. & in lib.Rit.Seueri Patriarchae. 

Secundó fignificat Lectionem repe- 
tere, & frequenter aliquid legere. in 
Comment, item Acuere ingenium. 

Inde 535a Aftuta adinuentio in iudi- 
cio, vcl exercitatum ingenium. Inde 
הַלְמִירִים‎ na^à Acrimonia ingeni] difcipu- 
lorum.  & bap idem quod ארם חרוף‎ 
Homoacutus. in 1 hisbi. Quod verbü 
etfitum eft à tabaid eft, Piper , fpecies 
aromatica. Eccl.».in Rab.Schel. Vnde 
Elias deducit & illud p»»*a^ép וברנש‎ 
vbi in Hebrxo eft ואיש נבוב ילבב‎ Et vir 
vacuus cordatus erit. Iob 11. 

mahia elt רוח החיטם‎ Foetor narium, 
anhelitus foetidus. Pfal.7. in Midras. 

Ecowvo Philippus, eft proprium no- 
men viri, Píalm.g.in Midras. & Syré 
AAA ox Philippus, nomen 
fuit fratris Herodis, & nomen vnius cx 
Apoltolis. in Euangeliis. & mas Phi- 
lippi Philipporum, ciuitas fuit clariffima 
in prima Macedonia parte , condita à 
Philippo Alexandri patre, vnde ages» 
Philippenfes , ad quos fcripfit epiftolam 
Diuus Paulus. 

Tremere, concutere. Secundó‏ פל 
Y 27 Fremere.Pfal 6o.in Midr.‏ 

Er nix7a Rete , & fagena vnius cubiti. 
in Atuc. | n3*50 Nomen idoli, terricu- 
lamentum, Priapus. 

A לק‎ j & Nepos idé quod פלנש‎ 
7» |] £* Pellex,concubina.Ge- 
nef. 22. in Tharg. lerofol. 80 
Carcer. in Vaic.rab.cap.jo. & in lingua 
Arabicaelt Compes. Pfal.78.in Midr. 
& Falx, vel fecuris. in Sche.rab. cap.12. 
'& pha Ligauit, compedibus vinxit. in 
Aruc. paphia Opus polymitum, vel 
purpuratum. Ezech.:6.  wp*a Sen- 
tentia irreuocabilis. in Schem.rab.cap. 9. 

55 Talentum , vcl aliud moneta ge- 
nus. in Ber.rab.cap.22. 
לש‎ 3 Idem quod nns Aperuit , vel pa- 

*5 tuit. Inde wp Apertum , pa- 
tens, vcl penetrabile. in Ber.rab.cap.48. 

Ahr vans Perfodi. Luc.12. 
c'nv5a Paleftini, exponuntur. נכורים‎ 
Strenui, fortes. in Ber.rab.cap.38. 

spaa 1dem quod קשקשת‎ Squama pif- 

cium. in Áruc. 
פס‎ *5 Os oris. de quo fupra. 
- wma Nomen vrbis.in Midb. 
rab. cap.9. ^39: Pompa, & idem quod 
בפרהסיא‎ Publice, palàm. in Berefch.rab. 
cap. 87. 
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vind idem quod nq» Lampas , vel 
candelab:ü, cui non funt rami ^in Aruc. 

oyna Spelunca in capite lordanis.Cát. 
s. cuius & Kimchi meminit. lof. 19. 

ahna idem quod חבורה וחוילות‎ Fami- 
lia, & cxercitus, caftra, coctus. in Berefc. 
rab.cap.38. & Cant.r, Elias fcribit syma 
in Thisbi. $3323 idem quod מכניסום‎ 
Subligacula, vel genus veftis. in Ber.rab. 
cap.8;.  mpoeidem quod nx Vis, 
potentia, fortitudo. in Aruc. 

i53 Forma,larua. idé פוּרְמָא‎ in Aruc. 

Et Syre TORNA CS NANA , nomé 
prouinciz. Act.2.& 15. 

N33 Refpexit,vertit fe, declinauit.Iud. 
לד‎ I9.& lerem.6. In paffiuo nans א‎ 
syang Reuerfus eft. Iofu. 22. Refpcxit, 
conuerlus eft. Iud. 6. — & in Aphil &j5s 
Inclinauit.lof.24. —& às Diinouit. 2. 
Reg.20. item Euacuauit. Leuit.14. 

Secundd r1. jg 5716 fignificat in 
Pacl Refpondere.Matth.15. & in Aphel 
1601006106. 466.1. & rias sys Refi- 
tutioad Rom. 1r. — Tertió sja Scopare. 
Inde mim Vacua, Pfal.c. in Midr. 

uartó Egerere. in Midb.rab.cap.7. 

Quintd Transferre de loco ad locum. 
תו‎ Arue.  Sextó Habere vel dare fpa- 
cium. Pfalm.12. ^ Septimó Expellere. 
Píal.or.in Midras. — Odauó nya figni- 
ficat Otiari, ociofum effe. in Thisbi. 

Item 33505 Ante, Ya Eó quód. 

Item pa? In anterioribus , infrà ,in 
fequentibus. frequens in Comment. 

Capitur etiam apud Rabbinos mpa 
pro Modis & formis. Idem Syré 1231.5 
פנ‎ Facies, modi, formz.ia lib. Rit. Se- 
ueri Patriarcha. 

Nya Vefpera, conuerfio Solis.Gen.49. 
& Pialm.19. in Complutenfi. 

Item 5553 eft Spacium, ocium , diuer- 
ticulum quo fugirur, commoditas. 1. Re- 
gum 25. & 2. Rcg.2o.in Kimchi. 

rà Dens, clauis, peflulus. הג‎ 0. 

Er jib Statim. Exod.;. og Calebs, 
non vxoratus. Irem Ociofus, vacuus. in 
Thisbi & mya Non habens virum. 
in Ber.rab. cap. 86. & 2. Reg.i5. in Kim- 
chi. Item Syré mtaa 572 eft Orna- 
mentum facerdotis,forlan id quod Galli 
vocant Chafüble. in lib.Rit. Seu. Patr. 

sma Marfüpium, pera. Efteria idem 
quod nmn Cingulum. Pf. 100. in Midr. 
mo» Obolus, monetz genus. in Ar. 
Np? idem quod מוכרת מזון‎ Vendi- 
trix ciborum , mulier cauponaria, hofpi- 
ta, tabernaria. 101.6. Iud.11. & Ezech. 25. 
& pais & pra Caupo , tabernarius, 
& pרנוב‎ Ara- 


hofpes. Pfal.4.in Midr. 
bice Corylus, auellana. 

912 Pindarus. in Ber.rab.cap.55. 
מנח‎ Idem feré quod שמר‎ Cuftodiuit, 
=? referuauit. in Áruc. 

pro; Pentagonus. — ijj Nomen 
cft dignitatis. Efth.6. in Midras. 

Pontus,‏ 21925 0-1.5מס Syré‏ ₪ , בוכטום 
terra Sinhar fiue. Babel, vt dicit autor‏ 
Aruc. Gen.u.in Tharg. Ierofol. Act. 2.‏ 
rel,nan.il.1.9 supo‏ .230.7 & 
ooo) Grace gre mixógn , Dies quin-‏ ₪ 
quagefimusà fefto Pafchatis. Act.2.& in‏ 
titulis Euangcliorum.‏ 


Oa פונכי‎ 
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Ni wh Agnus. in Aric, 
pdinwa Tutores & procuratotes,Gre= 
cè 06077001 Ber.rab.cap. yo. 
בטריקון‎ Patronus. in Aruc.. 
wos primo elt norm napp Malleus 
magnus. Ifa.41. Secundó repa funt 
pm» hy בגרום‎ Veftes quibus femora re. 
guntur, femoralia. Dan.3. 
poa fiue &p'oià Genus pifcis propha- 
ni.inAruc.  . 
תל‎ Os;oris, foramen. Indeny_yid Os: 
* anuli, ideft, podex. Item % ali- 
quando שועור הדכרים?)6‎ Menfura rerum. 
vr bv à Menfura duarum partium.cui 
fxpe additur Lamed vel Caph: vr, »55 
b Pro modocibi ipfius. עבורַת1‎ sos TIux 
ta menfuram feruiti) eius, Indea על‎ qs 
Etiamiuxtafententiam. & qo? idem 
quod בעבור‎ Propterea. Quod vho coin 
plexu legere folent fic : myyn amay 3268 
Ob id nos tenemur, in Thisbi. Et ‘sin 
Rafle tevoth valet wna vel iwing Expofi- 
tio, vclexpofitio cius. paffim in Comm. 
Leges & pro fenfu wia Expofuit , פרשת‎ 
Expofuifti, פרשתי‎ Expofui , פרשו‎ Expo- 
fuerunt. &c. mpwa Nodatus,innoda- 
tus.in Vaic. rab.cap.3. | בִיכְרִיסָא‎ Os ven- 
tris, fiue ftomachi. in Arue. | 
פיכוש‎ Spondilus, verticillum quo mu- 
lier nensvtitur. in Aruc. n»5 Os fu- 
fotij vafis, inquo funditur metallum. in 


Aruc. 
פייט‎ Deprecatus eft, obfecrauit. Inde 
-7 ura Deprecatio. & cra Poé(is, ₪ 
jo eft mnis aiw Cantor, aut Rhyth- 
morum compofitor, poëta. in Ber. rab, 
cap.86. pluralicer yiopvà Poëtæ. 
m Primó eft Elephas. Inde 551 שן‎ 
* Dens elephantis ,ebur.3.Reg.ro. 
Secundó *»5 vii eft Porta. Gen. 19. 
in Tharg.Jerofol. & Foramén,cauerna. 
in Ber. rab.cap.6y. & s'ya Confperlum. 
160167. wg Phiala ,patera, crater, 
fcutella. Exod.25. in Tharg. Jerof. plur. 
Yma & pia & smh Num.. ludic. s. & 
Amosé. Item pa Facies. Nachum 2. 
& Pili, capilli; & tunc eft Latinum. 
Et Syré að ood Felix, nomen 
viri ptoprium. Ac. 15. 
md Famola res, feu qua in propatu- 
Io eft. in Zoh.col.140. in Exod, 
«e 6 פיוס‎ Contentum reddidit, 
-7 conciliauit, placauit. 
Prouetb.c. Pfalm.21.& 22.in Midr. ₪ 
in pafliuo Syré o*sonp Perfüafus eft. Ioh. 
3.in Euang. & in Aphil Saai אַפֿיס‎ 
Perfuafit. Matth.27. & wa Perfuafum 
habuitsLuc.20. Inde mp» Períuafio, 
ad Colofs.2. Significat etiam aliquid 
maius perfuafione , nempe Certitudiné, 
certam perfuafionem , qua omriino ac- 
quicícit mens viri fidelis. ad Hebr.r;.vbi 
Graecum cxemplar habet .ער‎ De 
hoc etiam infra. & myoa Perfuafiue, 
efficaciter, appofité, Pro.2;, &Rmmip 
Perfuafio. 1.26 Corinth. 2. Item DnA 
uietatio a&oris , fcu fatisfastjo -0קא0‎ 
ftulationis. in Commentariis, | Item 
hac radix fignificat Petereac deprecari, 
ápud Rabbinos , vt cùm dicunt, rw 
q» משמעון כך‎ o»w Reuben poftulauit à 
Simeone fic vel fic. & in Thare. Efther 
cap.4. pro, » pnmo habet n^ 82725 Ad 


א לזג ג א 10 ד 6 .R‏ 


depracandum eum. ^ Tertio hac pofi- 
tio fignificat Remouere, & retundere.r. 
Reg.24. Irem oys eft Gleba, fruftum 
Sen in Aruc. & xQaaccipitur probo 
orte. Trem nasa]. No Pil- 
„dia, nomen regionis. 2.20 Thefl.in fine. 
a idem quod nnn Cingulum ex lana 
fa&um, in Aruc. 
` ep Lana naturaliter rubea. in Aruc. 
yeya elt ג'פר‎ yy Pinus, vel cedrus , vel 
aliud lignum picem generans. 
RYA ₪ Syré בְארָא‎ , pluraliter pya; & 
Syre mana Fructus. 3. Reg. 4. & in nouo 
Teftamento paffim. 
$dir nanny Syré, Molcfté tulit, 
indignatus eft. AĜ. 17. 
spra Os tabulati, f 
15 vnde pag Fugit.2. Reg.19.& Iof.10. 
q & 328 ponitur pro תמך‎ Apprehen- 
dit, tenuit. vbi auctor Aruc , & Elias in 
Methurgeman legunt 7257 , de quo in- 
fra. — n*3.5 Npa Syre, idem quod ליח‎ 
Gena , maxilla. Matth. .ץק‎ & qa Lecy- 
thus, vrceolus olei. in Aruc. 

: Infatuari ,infipidd ficri; 
aan בְּבָה‎ Matth.j. & myy Fa- 
tué, infipide, infipienter. 2. ad Cor. 11. 

& ENAT .בג‎ Nina Infipientia, fa- 
tuitas. 2. ad Corinth.lr. & soppa sin 
Ficus infipida, fycomorus. Luc.19. 
פכח‎ 5010610 , remittere intenfum. in 

75 Aruc. . popa Paximatia. in 
Midb.rab.cap.7. 
MC Primó fignificat Separa: 
Haa "28 uit. Exod.32. in Tha. le- 
rofolymitano. = 506000 Deftruxit, pro- 
ftrauit, deiecit. Eccl.3. & in Berefch.rab. 
630.87. — Tertió Tenuit, fuftinuit, fu- 
ftentauit.Proucrb.j. Quarto Gonne- 
Cere iun&uras manuum. in Aruc. & in 
paffiuo Syré Aur sany Implicatus 
6 2.40 Timot.z. 6 .בר‎ 9a Vinxit, 
ligauir.Ad.22. Indeszvon sigan mun 
Ecfolutio vinculorum peccati.in lib.Kit. 
Seueri Patriarcha. 

syms Palmus. Exod. 7. i 

: 4 Primó fignificat Exqui- 
I Nob rere, cote & di 
putare, altercari. in Aruc. 

Inde neu. Y.o sosya Explicatio. Pro. 
1. & Syrè בְּרָאתָא‎ Parabola, (imile;allego- 
ria. Matth... | 500000 Separauit , di- 
uii. & Mirificate, mirabilem fe præ- 
ftare.  Tertid Sübfannare, deridere, in 
Ber.rab. | & מופלא‎ Maior, mirabilis. 

Item ay79 Anus, antiqua pellex , mè- 
retrix.in Vaic.rab. & Ezcch.23.in Tharg. 
Aquilz, & da Miraculum.in Comm, 


Sic nyha Mirum eft. Irerh shan sov. 


Nome admirabile. If2.9. & «à Admi- 
ratio. Quart 79 Extirpauit.2. Rcg.4. 
Quintó Abltulit, remouit. 1. Reg.28. 
Sextó Fregit, fcidit. 3. Reg.14. 
biox55 Platanus, arbor nota. Cant.4. 


in Midras. wi . 
: m & v5 idem 66 quo 
«m ל‎ Die biag 


Inde si^ Diuifio.Iofu.2. & 328 Di- 
midium.Danicl7. Idem sja & mg 
Medium ,dimidid.Iofiio. & Fragmen. 
100.9. In plurali mba Diuifiones,medie- 
tates. 3. Reg. 18. & Syrè nA \a Na 
Dimidium. in titulis Euangel. 


Secundò Syn izany Dubitauit, 
fafpenfo animo fuit, hzíitauit. Matt. 14. 

Inde mA as xima Dubicatio, hzti- 
tatio, ambiguitas. AQL.10. 

adas i150 Pattitor , divifor, 
Luciz.' Na Scparatio , claflis , ordo. 
Ezr6. Teruo 199p fignificat Excede- 
rc, cxaggerare, Bere at gerc, in More 
lib.r.cap.qt. Inde nj5a Exceffus, hy- 


perbolica locutio. vt 712552360 yh "ha 


Talis nouit hunc librum excellenter,mi- 
rifice, mirum in modum. . | 
uartò 323 fignificat Contendere , li- 
tigare. Inde nying Contradidio. Pf.18. 
& pba Iurgiü , contentio. vt s399 4^3 
Petra contentionis,vel diífidi).1.Sàm.25. 


& snis spina Verba iudicü difi- 


dentia. Deuter16. & Syrè הח‎ 
Diffidium. Iohan. 9. in Euangelio. 
geadas sima Diftriburiones , par- 
titionesàd Heb.2. & mha 
sman Diuifibilis, partitionis capax. 
in lib. Rit. Seucri Patriarche. Item gpg 
agin Senex feparatus, 1220 חָכֶס‎ id ch, 
מופרש ומרוחק‎ Separatus & clógatus, népe 
ab hominibus fui fzculi etate & fapien- 
tia. in Thisbi. 
Quinto 123 Expendit. in Vaicr. rabb. 
cap34. & 1 Gratia. in Aruc.; 
Et 150 ponitur pro phann Contentio- 
fus. Prou.28. & r ה‎ 
Latari , fpaciati , refrigerate ,16- 
1172 creati. hone : : 
7 oyoidem quod mwn Signum,fcopus. 
Tob 16. idem soia Thr.5.& 20 
viita Pelagus, mare. Pfal.46. & Ezec. 
27. לגיס‎ eft Agnus qui tredecim haber 
menfes. Plalm.37. 
בַלְרִיס‎ primó idé eft quod ym Sindon, 
linteú. 106.14. & ops fiue owa Mar- 
fupium. in plur. poyga Marfupia.4. Reg. 
f. Nr^3 Aurichalcum. in An 
4 Seruire, vti,colere,ope- 
2 non rari , facrificare. Dan.3. 
Gen.2. Exod.3. Iohan.6. in Euang. & 1. 
ad Corinch.7.  Indey7gn7ia Cultus 
Domini. Iof.22. idem jnqisLeuit.2s.8 
Ezr.7. 1999 Ad cultum. Item מִפלְין‎ 
Cultores, miniftri. 4.Reg.25. idem ppa 
1066. & Syré miadas sna Opus; 
labor ,opilicium. A&. 19,  Secundo 
Syré ax lore? ng fignificat Militare, 
& un^ Militiam.1. ad Cor. 8. & 2. ad 
Corinth. 1o.  Tertiò Hebraicé rag 
Diuidere, fcindere, concidere. Inde 
n'aFruftum,fragmen. Scns Inferior 
pars mola. Iob 41. & Maffa ficuum fic- 
carum. & Scyphus, fcu calix. 
Item sn% Colus. Scania Magna- 
tem fignificat. e ו‎ 
Idé quod קיא‎ Spuit , & euomuit. 
v5 tous usc Tharg.ler. . 
Secundó Refpuerc. in Aruc. 
vay Eruere eripere, liberare. 
Q uartó Parere. Iob.2 1. . 
Item wya Platea. Pfal.144. & Iob 3o. 
idem syva Amplum, latum. Iob 57. 
Item vyh Damon,qui Italicé dicitur 
folletto. item Dominus, princeps. & 
בלטון‎ Plato philofophus.Pfal.z8.in Midr. 
& pda Palatium. Thren.4. & Gen. 12. 
in Tharg. lerofolymit. | & sy% aliàs 
wp7sos Requies, in Aruc. 
a פילוטימין‎ 


SN TENEO‏ ו 


Anes SRI 


wmit 02-96. .: 


- 


n^ nia. פותקא‎ Syré Diuer-. 


tatdus, ignauus, Prou. 18. Nam mA 
Naa vel main Syro fignificat Immorari, 
ditrahi, fufpendi. Luc.12. 
owpns Feltus. nomen proprium viri. 
AALS: 
פה‎ Ofcitare.inAruc. N7ISFaba.2. 
הק‎ : Regg. & sys Apulia. Plal.g. 
in Midras.  &pia &coià Os, tam homi- 
num quam fpeluncz, gladij & aliarum 
rerum. Lof.1o. in plural ומוק‎ Iud.3. 
Item 0155 Tuxta , fecundum. Leu.25. 
פיוס‎ Contentum reddidit , fatisfecit. 
«^ DPfal.18.1n Midr. 
onpa Tortuofum. in Áruc. 
npo Grace awh, Phoenicia, regio 
Iudza contermina. A&.21. 
פוש‎ Creuit , auctus eft.  Secundd 
xas פוש‎ fignificat Mancre,com- 
morari. Luc.24. 
m Gefticulauit. Vnde yipo pma 
-- Cum applaufufuo circumcuntes 
Alij , Cum pediffequis fuis circimeun- 
tes.]fa.5. 
forium, hofpitid. & תח‎ Sia 
Hofpes. Luc. to. 
1 בו‎ Effudit femen. Gen.43. 

*  Secundó rig eft idem quod 
כרכר 8 רקר‎ s. Reg.30. & 2. Reg.;.in Com 
ment. item wj" eft idem quod קשה‎ 
Durum & difficile , obflinatum. Item 
syn *3sp Vafa aurea. à t$ quod Aurum 
obrizum fignificat. Iob 28. 

spi Donatio, donum, liberalitas,lar- 
gitio. in Aruc. & Elias in Thisbi de hac 
radiceait: Vocant inquit ,finem car- 
minum owah Concentus, nec fciunt 
quid fit. Cztterüm audiui qui dicerent 
quód vbi in Hebrao eft , Ecrefpondit 
Iob primus:pro ענה‎ ponitur pid hoc eft, 
Clamauit. סק‎ veró perquifiui multis 
in exemplaribus emendatiffimis,nec in- 
ueni nifi ואתיב‎ .- Et refpondit: ficuti ex- 
ponuntur cetera loca, vbi verbum ענה‎ 
occurrit. Erforían itaeft in Thargum 
Ierofolym, autin Tharg Aquile , aut in 
Tharg.Rabbi Iofz, quz quidem nou re- 
periuntur inter nos hodic. Similiter di- 


Nónne Boaz familiaris‏ הרא בוץעז מורעתנו" 


nofter : dicunt in T hare. cffe s3350y5 . 
Hac autem omnia non inueniuntur in 
_Thargumin quz habemus. , 
Item pad Genus c(t preciofi calcei. in 
Aruc. & para Donum, munus.Df.i7. 
in Midras. 
מזרקשב‎ eft Raffe tevoth , valetque 
שיר כְרָכָה‎ qp ^3) i21 ביס‎ Sors, tempus, 
follemnitas, oblatio , canticum, benedi- 
&io. in Aruc. S 
"13 Idem quod בזר‎ Difperfi./ Inde 
-= on Difpergens. Prouerb. 20. % 
sya idem eft quod vaw Virga. in Aruc, - 
pu fiue me ordinis quiet: enrid inme- 
= adia, Flauit, fufflauit , afflauit, infpi- 
rauit' & in Aphel nag Fecit in umefce- 
re , quamuis potius fica n53 eiufdem fi- 
801803605. — Item waxjndn Facientes 
expirare animam.Leuit.26; | Inde apna 
Ventus. Prouerb.r:. 02 
Secundó na fignificat Illaqueare. In- 


, de unà & nma Laqueus.Pfil.91.8c Pro.&. 


% א ח 0-6 ת צ‎ 1 5 AIC vo 
pluraliter mà Laquei. 100 22. & pma 
Píalm.;8. Tertiò idem eft quod דאוב‎ 
Contriflauit, r. Reg 2. | Quartó Intu- 
muit, inflauit. Num. 6. Quinto Ope 
ruit, dealbauit,incruftauit,in Aruc. — « 

Item mə Aequauit. Prouerb.3.& 8. 


77a Tefticulus ; membrum genitale. - 


pluraliterz75 Tefticuli. 

npa idem quod rns Princeps , dux. 

Ezr.5. pluraliter spa Duces. Dan.3. 
Hebraice Feltinauir & ima Sub- 
חן‎ oboe : 
-* filit,faltaui. item Mos,confue- 
tudo.in Aruc. &iós Tumuir. & Syrè 
reda. mmo Impudicitia , falaci- 

tas. 2.ad Corinth.i2. 
nna& בְחְחָר‎ idem quod לבוש בגר קרוץ‎ 
Indutus vette lacerata. 1)3.20. & plura- 
liter noa Nudi, vel fic induti. ibidem. 
yama fiue yga eft כרו שמשרוכים בו זכר‎ 
Inftrumentum quo fimus proicitur. & 

Cutis. in Aruc. 

Carbo, pruna. & inna Carbona-‏ פחם 

-5 rius. m Arme. & ong Nigrefce- 
re. in Ber:rab.cap.19. — 500000 2523.5 
ena Syriace fignificat Contulit , compa- 
13016, animo voluit, Luc. 1. Inde soma 
Collatio, comparatio. 2.ad Corint.3. & 
wana Aequalis. ad Philip.2.cap. 
cna Compreffit , contudit, confregit. 

-'7 in Vaicr. rabb. cap. 7.  Secundó 
Inundauit. in Aruc. 

"n Tefta. Iob i2. &ana idem quod 

- 5 wm Figulus. Dan. Vnde jv 
smat Lutum in manu figuli. Ifa. 2.9. 

DUE Simus nafum, vel 
saaa פחוש‎ habés coniprefla la- 
bia. Leuic.21. in Tharg ferof. 
פחת‎ Diminuit. Pfal 17.1n Midr. 

-5 Inde mn, ozy Homo paruus. 
pluraliter oping Viles,abiecti. 8 mana 
Contemptus , defpeciio. Item pina 
Ad minus. Pialm.iro.in Midr. Inde 
ווֹתֵר‎ Ny mna לא‎ Nec minus, nec maius, 

Item nne idem eft quod שיטין‎ Prin- 
ceps, dux,comes.Ezr.6. pluraliter srra 
Comites , principes à poteftate regia di- 
minuti. Dan.3. — Item mna Fouca. Ier. 
18. pluraliter jpna Valliculz , vel diuer- 
fus color ex val iculis in cute confurgés, 
fcrobiculi. Leuit.14. j 
v2 Primo Suffecit, | Secundó wya 

* Oblocutus elt, multum garriuit. 

Inde v93 Garrulus. in Ber.rab.cap.77. 

& rod Garrula. idem Jug in 
Tanhuma. in Parafs. Ec ceucrfus eft Ia- 
cob. Item wsv Tipos, vcl tripodis 
lutei pes fingulus. in Aiuc. us Phu- 
tæi, nomen gentis in occidua Maurita- 
nix Tingitanz parte ; quz à Tingi ho- 
die Altangir appellata,nomen habet,vbi 
regnum Fellæ eft , vnde ctiam codem 
nomine fluuius, qui perperam Phruth 
folet fcribi, exit verfus Occafum. Sic au- 
té dicta eft hzc regio à פוט‎ tertio Chao 
fiue Chamefis filio. Poftell. in libello De 
linguarum originibus. = ; 

. לבנח 0% פטטר‎ nawn Ficus alba cum fuo 
pediculo fiue cauda , qua ab 310016 pen- 
det. in Atuc. 

83002 Inteftinum reum. in Aruc. 

apa Caniltra ficuum ticcarum. in 
Aruc. hwa & piwa ponitur pro כתם‎ 
Obrizum ,aurum optimum . alij inter- 


e 
. 
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pretantur 8105001016. Iob 28. & 3L 

& Syré פושָאילוס‎ Puteoli , oppidum mà- 
iitimum Campaniz. d 6 

ia mam Primò Impinguare.Gc- 

25 00a nef.41. & 1.Reg.28. 
Inde 9525331 Vir pioguis.lud.3. 86 תורָא‎ 
owang Bos faginatus. 106.6. & spe 
Pinguedo. & nnua ma cft 353 Locus 
inquofaginanturaues.ler.3. & Nn 
Pinguis. Pfal.68. & Ezech.45. & Papil- 
la, capitulum mammz vel vberis,& eius 
acumen: & Acumen ceparum , cedro- 


rum, malogranatorum ex parte floris. ín. 


Aruc. Dicitur & noa in Bercích.rab. 
cap.99. 
פיטנג‎ Pulegium herba nota. in Aruc. 
powa idem quod e» Eunuchus. alias 
פוטיכון‎ in Ber.rab.cap.87. S, 
פטס‎ Pauit. & owa Gracé 7006106 


: cft quod כר‎ Cadus magnus , vas 


vinarium, dolium. 
א‎ po b Idem quod nso Liber, epiftola. 
<= []ob3r in plurali py Epifto- 
lz. 20.1. Significat ctiam Caetum: 
vt nspo53 Ad coetum. Zohar.col.196. 
פט‎ Idem eftquod שלח‎ Dimitit, emi- 
טר‎ fic, repudiauit. Ierem.3. & 34. 
ביטורין166‎ Repudia. Ifa. go. & Deut. 
24. Etapud Rabbinos frequens eft vfus 
huius verbi in Niphal, vt i230 “san Li- 
beratus aprzceptore fuo. Item de ho- 
mine mortuo dicunt ^t^), vt 3y wY 
nax Poftquam defunctus cft laacob pa- 
ter nofter, inde nomen adicétiuu ^p 
Liber. Er in coniugatione Ithpeal 
syang Liberatus eft. 1.Reg. 19. & n?và 
Liberatio , folutio animi à corporc. in 
Saare Zedek. Inde etiam swa, & in 
plurali פטורי,‎ Repudia m repudia. dequo 
iam fupra. Vnde pwa נש‎ idem quod 
ספר כרותות‎ Libellus repudij. & aae 
Solutionis fchedula. Ft םג‎ coniugatio- 
ne Hiphil מפטורין‎ py Non ceffant. Inde 
& vir qui vocatur poftremus ad lectione 
Legis in Sabbatho , appellatur à Iudæis 
מִפְטִיר‎ , & is eft qui dicit mwang . Eft au- 
tem haphrarah confuetudo quzdam in- 
troducta a ludis iam à temporibus An- 
tiochi regis, qui edicto vetuit, ne ipfi 
Legémfuam publicelegerent. Illi veró, 
ne carerent omnino lectione facra Scri- 
prurz, legebant loco Legis capitula que- 
dam deprompta ex vaticinio Haiz. Hinc 
fictum eft vt etiamnum hodie legant 
quafdam prophetarum fediones polt 
Legem, illudque vocant Haphtarah; à 
ceífandofeu finiendo. Eliasin T hisbi. 
Item פְטִירְתָא‎ elt Primogenitus,vuluam 
aperiens,à op. | ltem vos & nywa fi- 
gnificat Azymum & purü. vt N?Yv53 NAI 
Feftum azymorum. Fxo.23. Etj vya 
Purum lutum.Ezech.13. SC Nya idem 
eft quod כוס‎ Calix, patera, phiala. 
Er pwa Patronus. in Ber.rab. cap.46. 
& swa Patria. Qua Latina funt. 
Item maha sypwa Patriarcha, 
quo nomine Syri vocant lummum Pon- 
tificem fuum. inlib. Rit. De baptizandi 
more,  n"y3idem quod pyps Colo- 
kyntidz, aliis Fungi. in Aruc. 
פוטירון‎ Græcè zrorrezon, Poculum,calix. 
in Ber.rab.cap.io. pinhona Guber- 
nator. in Ber. rab. cap. 94. 
; o פטרוזא‎ 
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| 156 
quis tranffert,vocatur nphyn Tranflatio, 
Germanice 00 Italicé Copia. | 
ltem pny eft Sicera, potus facticius. 
Ifaiz 29. 
עתר‎ Orare, rogare deprecari. 
|, =*=  Secundó Ditefcere, ditare. Ge- 
nef. 14: & Exod. 30. — Inde mumy & 
apiy & riyy, Diuitiz , opcs. 1.1802. 17. 
Et עְתִירָא‎ 522 Vir diues, & opulentus. 2. 
12. & hana msyny Affa- 
tim ,vbertim , abundé , opulenter. 1. ad 
Timoth.c. . T'ertió ny eft Occurrere, 
parare, preparare. Prou.g. & in Ber.rab. 
63.4. Vnde w23p5 ayn) Parabimur 
ad proclium.in Abdia. Item sony figni- 
ficat Furculam, palam, & ventilabrum. 
in Ber.rab.cap.6s. | & spony Foramen; 
in Ber. rab. cap. 65. hi 


BITERA PE 
5 Öö 


Pe vel Phe, decima feptima‏ פא פן 
im ` * Alphabeti litera, proprié Os‏ 
oris fignificat, & nunquam ancillatur;‏ 
fed femper & vbique thema conftituit.‏ 
finale $oo.‏ ף & In numeris' valet 8o.‏ 
In Raffe tevoth valet'5 cum apice, fed‏ 
przcedente fere feruili litera, vt'&aid eft‏ 
p*83 In capite. Vnumquemq. cx mh»op‏ 
id cft, Tractatibus Thalmudicis nume-‏ 
ro 6c. diuidunt in plura mpa Capita.‏ 
Eft autem pyg proprie Biuium, à viarum‏ 
diuifione, vt & Tradtatá appellant alias‏ 
valet pay‏ ובפ' Portam. Ercum 1fic,‏ שער 
valet sps wna‏ פא Et in capite. Item‏ 
Expofitioalia. & Tractatus in Thalmud‏ 
titulo nis "pa Capita feu fententiz pa-‏ 
tum. 3 4, ,‏ 
ils NVA Syré idem ferè atque sò‏ 
Ornamentum, decus. in‏ ^7 5 | 
lib.Rit. Seu. Patr; ,‏ 
Hebraice, Chaldaicé snsa An-‏ פאה 
gulus. Exod.26. & Ezech.4s.‏ ~~ 
funt Superficies‏ פַּאָתִיא8 ny Coma.‏ , 
de‏ , פתא latitudines. Abac.1. radix eft‏ & 
qua infra. Eftetiam nga Alicena mulier‏ 
fiue vxor,vel alienum detinens,& aliena‏ 


, coma fiuc cæfaries. & Gerius feminis, 


quo tingitur color rubeus, id eft, Granü 
coccineum. Item Centum, & centena- 
tium. in Aruc. | 

neg idem quod n5 Laqueus. Pro. i8. 

ALSH rdrez; Patara , vrbs 
Lyciz. Ad.2r. sosa Fama, Latinum 
nomen. Pialm.22.in Midr. 

maA בְּאקָא‎ Syriacé, idem quod 
popàdaoc, Difüculter loquens. Marc.7. 

“gå Gloria, decor. Inde njysn Eft 
Meníura diuini nominis quad'iliteri ,§¢ 
trüncus arboris jo. Nominum diuinord, 
in Saare Zedek,& Saare Orah,& in Zoh: 
Item תפארת הקריאח‎ Elegantia, & eupho: 
nia letionis.in Comment. 

a Purpura, & furfurj&tollare ftri- 
&um. in Aruc. 
גה‎ vel פוג‎ ordinis quiefcentium in me- 

= dia, Remiffum efle,quielcere,cefla- 

re; Ier.4?. Idem w^ in Pack, This 86 | 
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yos Remiffum fecit,quicfcere aut ceffare 
fecit, harfitauit,dubitauit. Gen.45.. Inde 
npn Paufa. Item חַמְרָא‎ 35 Q uicuit, vel 
gigeftum eft vinum. r.Reg.25. Er Non 
ima Verba dubia. & i» Palpitans.Pf.22. 
Sécüdó 13 fignificat Latari, expatiari, 

cxire.T. Reg. 25. — Tertià Mutare, va- 
riare.Ierem.48. — 27000703 33 fignificat 
Taleam,quz 1031106 dicitur 9 
in Midr. & pa Fons.Exod.rg. & wp 
fiue sp3 Nomen fluminis. Et 13 fiue 
sj5 Gena, maxilla, & pars fræni quz eft 
in maxilla, lupatum. תג‎ Aruc. & njà 
Radix.in More lib.r.cap.71. Item Fru- 
&usimmaturus, in Vaic.rab.cap.26, ₪ 
%5, vt fcribitur in Aruc , vel vt in Syro; 
mx rra Beth-Poghe , eft y:n מקום‎ ov 


» A 1 . 
לירושלים‎ Nomen loci extra Ierufalem. 


Matth.z1. & wsp Planum. Gen.14. 

Jtem nið רבה סוק‎ Multiplicauit. Pro.4. 
, . ב הי‎ A 5 Syrè ide quod jon Fræ- 
num.lacób.s. mafiucrip Aries, genus 
torméi feu machinæ bellicæ , quo muri 
& turres concutiuntur. in plurali piis 
Arictes. Ezech.26. 


m Idem quod פגש‎ vel פגץ‎ Occurrit: . 


= Prou.29. hach סכון שוש דופיות‎ 
Gladius biceps , habens duas acies. aliis 
Veru,vel Venabulum genus teli miflilis, 
cuius ferrum eft triangulare. 
5 הג‎ vnde פיגול‎ Cadauer, im munditia, 
** immundum animal. 1.Reg.17. 
Er Nag fiue בגלין‎ Raphanus. in Beref, 
rab.cap.68. 
233 fignificat Frangere. De qua pofi- 
7?* tione Elias ad hunc modum ait in 
Thisbi: 235 ^y snow Fra&ura Lunz, 
hoc eft,intercifio quz apparet in defe&u 
cius. Etfic habet Tharg. vbi in Hebrxo 
legitur, Donec Luna non habeat taber- 
naculum.lIob.25. &wyos2;51*y Donee 
coníciffa fuerit Luna. Similiter & con- 
cifio quz inuenitur in cultro, vocatur 
kJ . Vnde 1.Sam.15. pto, Lima conci- 
fadentibus : Tharg. pna לַהַרְפָא‎ &yaw 
nna Lima, vtexacuerentin cis dentem 
coníciffum . Germanice Sthart, Iralicè 
Taco. Hæcille. Etin Hithpael onang 
-Maculatus, pollutáfuc fuit. in Zoh.col. 
339.. & wma Macula fiae fciffura , qua- 
lis apparecin Luna. ibidem. idem na 
inSaare Zedek. | & orà Fra&um. Ara- 
bice.inAruc. Secundó oys eft Herba 
quiz vocaturRüuta. Er 535 cft Rete vel 
inftrumentü ad capiendas aues ex arun- 
dinibus confectum. in Ber.rab.cap.2o. 
& npma Infe&um, maculatum.Pfal.51; 
in Midras. 
M 33 Idem eft quod pys Cfa- 
SM Ü : mauit, vociferatus eft. Ec- 
clefr. in tertia foeminea nma Thren. r. 
Inde 75235 & 575 Clamor.Pfalm.17. 
& 102. p5àÁcinum vug. Numer.6. in 
Tharg.lerofol. Erps aut פנכין‎ Idiota, 
vilis , abiectus; defpe&tus. in Schemoth 
rab.cap.1s, ו‎ 
Item ji fiuc INA s3 Ruta. in A- 
1006 
yx Idem quod פנש‎ Occurrit , factus 
77 eltobuiam. - | Inde wayi Occur- 
fus, &cuentus malus.2 Reg.j. Irem 
yən Animal paruum,quod cim ambu- 
latfüb pedibus leonis, vchementer ter- 


retfuoclamore.inAruc. & pys De- 
mones. Píalm.4.in Midr. & pya Pru- 
num. in Aruc. "Voas eet E Y e 
Nu Idem cft quod הרס‎ Demo 
NS 03 litus eft, diruit, dcftruxit. 
Exod.19.2. Reg.rr.& 103.14. — Inde à 
Diruptio. Ifa. 24... Item Immundiria. 
Ezec.6. lndem;5gft Cadaucr. Iud.14. 
pluraliter ju Cadauera. 4.Reg.19. & 
pubidem.Leu;26. Er Syrè syo Tam 
cadauer quàm verum & viuum corpus: 
cadauer , vrin eoloco Matth. Vbicung; 
crit cadauer, ibi congregabuntur aquilæ; 
verum & viuum corpus: vt, *33:332 Hoc 
ch corpus meum. Matth. 26. & alibi 
paffim. Inde mgaya Corporaliter, cor- 
porcé, fecundum corpus. 10440.8. & 
syma Corporeus , corporatus. r.ad Cor. 
2.030. Secundó n fignificat Relaxari, 
pigtelcere.Leuit.26.& in Vaic. tab. cap. 
19. & sW Pigritia, focordia. 

ak Occurrere , obuiare. wid Im- 
w9 pinguauit.Deut.32. Item miona 
idem quod חצים רחבים‎ Sagitta lau. in 
Aruc. 

Eruere , vel roftro comedere ficut 
78 galline faciunt.in Aruc. — & פר‎ in 
Raffe tevoth valet s501 nna Parach ip- 
fius libri. cùm ob accentum patacli non 
mutatur , quod certis in locis & libris 
fiat. Valet & Maforitis9o18p25 Verfus 
libri. q.d. Vnum ex pelik, qui in aliquo 
libro inueniuntur, Nam hi numerati 
fant 5y ,id eft , Expriefcripro Maforita- 
rum , poftquos fcilicet non fequitur Re- 
iiia: at Legarmeh , poft quod femper fc- 
quitur Reuia, fub numerum non cadit. 

šp idem et quod קתא‎ Anfa , manu- 
brium. in Aruc. 

iy] Larua, qua facies tegitur. 

små idem quod אמון‎ Paedagogus;tiu- 
tricius. Num.11. in Tharg.Ierofol. idem 
xm. Irem syns Podagra, & poda- 
gris, pedá dolor, & podag:ofus, in Aruc. 

nm idem quod מעח‎ Frons, tis. in 
Ber.rab. cap.63. Inde קמוט‎ nm Frons 
rugata, Eccl.12. in Rab.Schel. 

צמר idem quod‏ 7 .13^ 516 * פד 

i -= sp3 Par boum, 1. Reg. 1. & 13. & 
Luc.12. pluraliter jd Paria. 3. Reg.19. 

magna, dolium. in Aruc.‏ 5 פריס 

Senfibilia. in‏ מפודטמות alias‏ מופרסמות 
Morelib.r. cap.2. & nyman veli2ovóo‏ 
Famofi.in More lib.1.cap.34.‏ 

2 i Idem quod פעץ‎ Vulnera- 
WC ap wipe an rue 

: 1% ur, percuflir. Inde syy 
Vulnus.Exod.21.3 Reg.20.& Prou. 27. 
"3 Idem quod כזר‎ Spatlit. Prouer.1r: 

-7 & mma Qux 86 illàc vaga- 
tur. in Tanhuma. 

smár Stercus ouium induratum , ex 
quo funt ruflica teda. idem tya א‎ 
wands. Eftetiam שורחן שיש‎ Menta mhar- 
morca. ltem sew spuya fortaffe 
fignificat Meatum foraminis narium. in 
Zoh. col. joo. 

à Spreuit , vilipendit , floccife- 
m - cit.in Aruc. 

Hebraice Os, oris. Secundóeft 
na pars mulieris pudenda. — Et cft 
Vermis qudm producunt ficus 6000 
& comprefiz. NyA ponitur pro נפֿרר‎ 
Scparatus ; diuifus , vel potius Segnis, 

tardus; 
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cum Ain in principio, & Alephitfine. digefit Alphabeti, vocabatur autem R. 
Item my Laganum.Leu.2. 


fignificat hzc dictio apud Rabbinosrem cum quo fiunt ppp? Lagana. 
qux non fit proptcr fe & data opera, nixg7y Tudicia, tribunalia, interpreta- 
fed per accidens, Germanice Ongefers tur Elias , Sedes difpofitas & conftitutas 
lítb/ 161106 A cafo. .. principibus, & iudicibus ciuitatis. in 
y Stillare, Hucre , influere. & ayy — Thisbi. 
Qt =: Ceruix. &nbwy Orphah, nomé 5 עו‎ Prxputiari, vel przputium habc- 
proprium. in libello Ruth. Item Elias ^ ^* re. & byy Habens præputium, 
in Thisbi dicit: Solent Germaniludzf, incircuncifus. pluraliter pyy Ifa. gz. & 
cum alicui eft amicus& notuscum quo re AAS עוּרְלוּמָא‎ Grace dxesCuga, 
bonumfaciatlucrum,illum vocare33yo | przputium. ad Rom.2. — Secundó ny 
vt cùm dicunt, 385372335255 v» Eftilli fignificat Amicire, | Tertió Tremere, 
Maarab bonus: neque fciunt dicendum in Aruc. 
606 non3^yb , fed «yn , hcceft, Notus, y Callidum effe , & aftutum , aut 
cognitus. & ficlingualtalica vocateum — * -% callidé vel aftuté agere. Inde 
Cognoftiuto, à cognitione . Germanicé py Callidus,afturus. 1, Regum 23. ₪ 
Cin guter kund. In hacetiam fignificatio-  &movyy Aftutia.Prouer.r. idem sgy 
ne inuenitur apud caufidicos , cüm di- Aftutia, verfutia, calliditas. Palm 7 í 
cunt, mny mi להליות‎ win מותר בחול‎ | Inde עָרְמוֹנא‎ idem quod שפיפון‎ Bafili)- 
ianya imaa Licer in feriis dicbus fefti cus,ceraltes. Gen.49. in Tharg.Ierofol. 
mutuum dare gentili, fibi amico & boni & DAA עְרְמָא‎ Curuum. Luc.3. 
nominis.&c. syay cien Netalem Item עְרִימְתָא‎ Aceruus, Ruth 3. 
amittat familiarem, Audiui quoq; ver- E & yy aut niy elt תושב העור‎ Ha- 
fionem Chaldaicam huius loci, Boaz [ V bitator ciuitatis, ciuis. In foemi- 
familiarisnofter. Ruth 2. habere nygiya neo myy vel ovy Ciuis foemina. in 
proinde perquifiui, nec fic inueni fed plurali niginy Ciuesfceminz. Elias pu- 
so yvones] Qui notus cft nobis. At tat fcribendum potins עירון‎ Ciuis, per 
forfan in aliis paraphrafibus fic inueni- chirek,cum fitadiectiuü ab ny formati. 
tur, Qua de ie àdhuc verba faciam in ערס‎ Pinfere, congerere. Inde oy 
radice פזם‎ . Sunt autem qui in hac figni- -*: Pafta, Item vy & soy idém 
ficatione exponant illud : Quod fi non quod חמטה‎ 1 Reg. TM Capitur 
redemeris, inga Defignabis illum. Exo. etiam pro Feretro, fiue loculo mortuo- 
13, non enim vult dicere, vc intcificias  rum.z.Reg.3 &pro Cunabulo.in Beref. 
ipfum; beftia enim quid peccauit? Ve-  rab.cap.:. omy Ramus vinca. item 
rüm notionisfigni&cationem haber,hoc — Villicus, gubernator. in Vaic.rab.cap.f. 
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Hocautemnoninuenitur nequein Ha- Nathan. 
‘giographis ,neque in 21. libris. Etcon- in Tharg.lerofol. & 55 eft Baculus 
groum eft vt fcribatur yg aut yyy : & teres, habens cubitum in longitudine, 


jay eft Genus farris, vel hordeum de- 
corticatum, autfarinaeius.in Aruc, —— 

Vicus, vicinia. in Aruc.‏ עְרְסְהָא 
Submergere.in Ber.rab.cap.30.‏ ערסל 
v^ vm‏ מתערסלות A vbi fcribitur‏ 
pedes cius demerfi in‏ 6805 55 במים וכו 
aquis. — Secundo hony idera eit auod‏ 
nahn Tugurium , vel diucrforium. Ifa.r.‏ 


eft , Facies in cofignum , quo dignofcas 
ipfum effe primogenitum. verüm verba 
Rabbinorum vera funt, 

x35 Vefpertilio. Lcuit.11. in Tharg. 
Icrofolymitano. 

soy idem quod חשך‎ Tenebrz. 2. 
Reg.22. Idem ערְפְלָא‎ Caligo. in Zoh. 

T1555 833my Syre Pecunia,num- 
mi. Marc.12. & Iohan.2. Inde ny 


D OIN ערע‎ & yyy Occurrit, fa&us 
-=: eltobuiam. z. Regum 1. & 
Inde yi»y idem quod מקרה‎ E- 
pr, Adueniunt,acci- uentus, cafus. 1.Reg.6. Secundó figni- 
dunt. 1.lohan.4. ficat Conuocare, inuitare. Leuir.23. — 

Item syy Genuslocuftz. inAruc. & Numi. Inde yy? Conuocatio, fo- 
D; Spy Fugit, aufugit, fuga con- lennitas, & in plurali yyyo Conuoca- 

l^ 2 tendit. Gen. 14. 800. 4. tiones, folemnitates.Pfal.74. 

& r.Reg.19. Item pay eft Lamina, Item עָרְעִיתָא‎ eft Crabro vel vefpa, & 
fruftum.Ezech.27. & Genus caniftri. vocaturfic, vt dicit Kimchi 06 
in Aruc. hominiobuiá veniat. & &wyy (ignifi- 

spy Gramen ,germen, vel pratum. cat Muftam. in Zohar. Dc hac radice 
Iob 8. item Limus,cocnum. 4o.cap. Elias: Omnis, inquit; occurfus & cuen- 
eiufdem. & Sanguifuga. in Aruc. tus fignificatio in Chaldzo exprimitur 

np^y eft Corrigia calccamenti.Genef. per yy, przterquam in Hagiographis, 
14.& lla. Er עורקים‎ Nerui. in More vbi exponirur per yas cum Aleph. Sic 
lib.2.cap.1. apy Arabice, קרפל הרגל ל61‎ pro, Cui occurri : Tharg. myy} Qui 
Nodellus pedis. in Aruc. fadus fum obuiam. Gen.33. Irem, Et 

tapy 66) מוןעשב‎ 5 herba. occurrit Dominus : Thaig. n3yoy: Nu- 
ערקל‎ Idem quod ys Feftinauit.Prou. mer.23. Item, Et ipfa obuiam eis faa 

ET 29. Np Vadum. in Aruc. eft: 1. Sam. 25. Chald. nyyy. Verüm 
עש‎ In Rafic tevoth valet nae ay Vet exemplaria extantintricata,in nonnullis 
pera Sabbathi. Videfuprà .לעש‎ | enim legitut ארע‎ , & in aliis ערע‎ , in aliis 
. Item valeto my Videillic. Nonnun- deniq; Nqy ,idque in vtrifque. Ego verà 
quam oihy oy Cum pace. Erwyvaler miror qui fiat vr Rabbini affueuerint 
etiam עלק‎ Denomine. in Saare Zedek — fcribere swoy , ve wy now Sónus accidé- 
frequenter. talis , w*y 23 Aedificium accidentale, 


Numularius, trapezita. de quo fuprà. 
Item Syre n^ עָרְצָא‎ Aduena,extra- Iof.re. 
neus. 1. Pet.2. 


1.9 
1fy : . 
. muy primo elt Tinea.Ifa.go. Secidd 
‘eftnbo זכב‎ Cauda arietis, vel Ar&urus. 

way Herba,fenum. Deut.11. Idem 

‘ayy Deut. 
טשה‎ Facere , efficere. Inde ny 

* * Practica, in Comment. 3 

wy Inualuit, fortificauit. Luc.23. '& 

puy Fortís:idem quod ny 31:53.‏ 5 שן 
in Aphil poys Fortificauit, roborauit.‏ & 
sje y Forti-‏ & עוּשֶנָא Prouerb.8. Inde‏ 
tudo,robur. Idem sypyn Prou.10.. &‏ 
wnpey Fortis, Prouerb.z — l‏ 

— $71), & in plurali pehy funt Inftru- 

‘menta fabrilia; vcfecures; vel aratilia, vt 
vomeres, 1.00.13. ; 
עשם‎ Carum fuit & magni precij ,idé 

* quod vp. in ג‎  Secundo 

Calumniari, vim facere, vi aliquid extor- 

quere. Hebrzum. 
yvy Diues.. mwy Decem. עֶשֶצְצָה‎ 

Decimus. joy Viginti. Iofrj. synvy 
Decima pirs.Exod.29.  רטעִמ‎ Decima- 
tio. Lcuit.27. & hinwybidem,Decimz. 
in Saare Zcdek. 

i Corroficinftartinee. — Secun- 
שש‎ y dé Fregit. Pfal.:9. in Midt. 

. nwyy eft aliquid quodlucet vel per- 

fpicuum eft, lampas , vas vitred. Cant.s. 

& wnwwy Laterna , fplendor. in Zoh. 

. & mvoy elt Fruftum magnum ferri. 

In Are. o2. 

Aas עשת‎ ldem quod חשב‎ Cogita- 
E * ^; uir.Dan.6. Indepneyno 
Cogitantes.1(a.32. & עשתות‎ Cogitatio, 

in plur, pwa piney, Cogicationes mala. 
lerem... — nmjnvy Nomen laci, vbi Sol 

non oritur, ncc [plendet. in Aruc.. 
Et noy Greges, mandræ. Hebr. 

Tempus, inftans momentum. in 


1 
ny Morc lib.1.cap.73. 

\ s G yne Stetitidem quod 
2s. AM “ny 101.10.86 z4: Secun- 
dò Pofuit , collocauir. Deut.32. Inde 


nny Paratus futurus. frequensin nouo 
Teftamento. & mypny idem quod 
Grace doutro Promptè, libenter.A&.z. 
Dicit porrò Elias differentiam che inter 
vny* abfoluté politum, & ioter לבא‎ vny5 
hacelt, Futurum eltvr veniat, quod 
in paufa hoc ponatur cantüm, illud veró 
extra paufam. in Thisbi. 
תה‎ Idem quod yi Re prehendit , re- 
~~: darguit. Inde smwt syy Per- 
uerlitas labiorum. Prouerb.4. 
ÅS pn Primóidem eftquod ושן‎ 
. -#; Senuit , inueterauit. 
Deut.4.Iob 21. &Pfalm.é. & in Aphel 
pny Antiquauit , & antiquatum cft. ad 
11601.8. Hinc pny "on Vinum vetus. 
109.13. | & עתיקוּת‎ Vetuftas. ad Rom.7. 
& wpny pro Hebr. הקתיקים‎ Antiqui. 
Ezech.42. Secundó Euulfit, tranftulit. 
Indc pny Mutation Morelib.1.c.75. ₪ 
npngn Tráflatio, exfcriptio,transfcriptio. 
De qua fignificatione Elias in Thisbi: 
mpi eas spyn wes, Quas tranftulerunt 
viri Chizkiz: Thargum , Quas fcripfe- 
runt amici Chizkiz. l'rouerb. 27. Inde 
vocatur fcriptor qui exfcribit librum ex 
vna lingua in aliam pwyo Tranflator. 
Eftque defumptum ab illo ovn pny» Et 
tranftulit inde, vbi Amotionem fignifi- 
eat. Proinde liber fiue fcriptura quam 
quis 


: 34 
Afflictiones multe. Pfalm.71. & jיnpy‎ 
Anguftiz. Pfal.ré. &cipsy Angultia, in 
Zoh. col.340. 
py valet n&p"iy Adhuc durum & 
difficile. — Item npiy Fouca. in Aruc. . 
Hebr.Supplirare, decipere. inde 
Jpy apy Calcaneus. Sc apy, idé, pláta 
pedis. idem spy Planta, veftigiú pedis. 
pluraliter apy Calcanei, vefltigia.If.10. 
Secundo Syré n5. spy fignificat 
Exq uirerc,anquirere, perquirere. Mat.2. 
Inde x3py Difquifitio. 1.30 Cor.ro. . 
apy Merces. ltem py cft ספוג‎ po 
Species fpongiz. fic py Fungus attra~ 
hens, Videtur etiam effe genus vafis; 
de quo bibitur.Gen.4o. in T harg.Ierof. 
Item agpy Retentio. in Aruc. 
עקוב‎ Proprium nomen. & ypy fi- 
militer nomen proprium... Item Syré 
s3py Difquifitio. in lib. Rit. Seu. Patr. 
Vincire, ligare.Gen.22. & npy 
Ap? Ligatio. Micha: Secundó id 
Inclinatus eft, ftrauit fe Exo. 33.in Thar 
gum Ierofolymitano. & Caput 166006. 
עס‎ Perucrtere, torquere. & "py eft 
-* tnainqua oliuz comprimütur, 
in Schem. rab.cap.ij. | 
& עיקל‎ Temo, vel rudens & funis nau- 
ticus. & עיקול‎ Tortuofus locus in ripa 
fluminis. in Aruc. — & «py Orname- 
ta brachiorum. Num. 5r. in Tharg. Ier. 
Et o*py Nomen proprium , Aquilas 
paraphraltes Graecus. in Ber.rab. cap.94. 
AKG Incuruauit , peruertit 
QN עקם‎ deprauauit , 00 Pal. 
37. Prou 18. & in Vaic.rab.cap.34. Inde 
by? idem quod מעקס‎ Peruertens. Prou. 
1o. & py bsp Linez curug. bpy 
Peruerfus. & w»py Peruer(itas. Prou. 8. 
idem עקימות‎ 8 mappy Píal.125. idem 
n'owpy 8 עקימו‎ Peruerfitas , deprauatio. 
Thren.2. &in Zoh. & Njopy sgh Cor 
prauum. Pfal or. Rabbini frequenter 
vtüntur hoc verbo in coniugatione Piel, 
vt mote Elias in Thisbi. 
Item spy Aculeus, cufpis, apex; 
bpy Obfidio. idem onpy vel jppy. in 


Aruc. 

yy Angulus. Secundó Scorpionis 
DRY vel apis pun&ura. in Schem.rab, 
cap.31. & Syré names, spy Stimu- 


Jus. AT. 


Callidé egit. inde py Doli,‏ עס 
circumuentiones. Ifa.5. in Kim-‏ עקת 
chi. & spy Calliditas.Pfal.8. in Midr.‏ 
Pupugit. in Schem.rab.cap.22.‏ » 

VP Scud Euellere , Baie 
eradicate. Etypiy Scorpio habensacu- 
leum. Item Apex literæ. & Capituli, 
feu verruca mamillz. atque fpina dorfi 
fiuecauda. in Ber. rab. capir4. & Pedi- 
culus quo fultinerur ficùs., Tertid ypy 
fignificat Aperire. &nypy Apertio. Pf, 
urinMidr.  pipyelt Species preciofæ 
margaritz. Cant.5. 

vs ayy Euellere , eradicáre , fub- 
עקר הס‎ neruare. 100 .זז‎ &3.Reg. 
14. & in pafliuo *pynw Subuerlus eft, 
Pfalze. IndempyEradicatio, euerfio, 
in Zoh. Inde & spy 500111. 13, 
Orbata. Exo.23. & amy Geimen,ftirps. 
Dan.4. item Fundamentum, radix , & 
origo. in Comment. vt; Panis eft עיקר‎ | 


] 0 10 ץזת ג א‎ 
פעורת‎ Principale in refectione. De hac 
radice Elias ; In Daniele niv) "py 
> Stirps radicum illius. Dan.3. nec cft dif- 
Üfcrentia inter עקר‎ & wyw . Vnde Tharg. 
Et radix verbi inuenta eftin co. Tharg. 
na nones spon עקר‎ ]ob.ז9.‎ Item apud 
. Rabbinospy)575 Vniuerfum & praci- 
puum; vel, apy 5s Omne fundamétum, 
omnis res pracipua. Similiter vfurpant 
Rabbini ad vocandum Deum fantum 
& laudandum, vocem עקר‎ dum dicunt 
"ya כופר‎ Negins fundamentum , hoc 
cht, Impius, atheus. fic & paraphratis 
Chaldaica in hunc locum : Lingua no- 
ftra przualebimus. Pfal. 12. haber, jag 
*ipy3 p?à21 Qui negant fundamentum. 
ideft, Deum. Hæcin Thisbi. 
עקרב‎ Scorpio. in plur. 23py Scorpio: 
nes. Ezech. 2. Eft etiam idem quod 123 
Frænum, feu capitrum. & Torcular vel 
vas cius. in Áruc. . 

n3y Nomen loci. ibidem; 

y vel my ordinis quiefcentium in me- 

+ dia, Euigilare, expergifci. - & in A- 
phel*ys Excitauit. Aggæir. In paffiuo 
yhy Excitatus eft. Tud.16. | & ymo Ex- 
citatus. 1/3. 29. = Syré Ss dab hynny 
Excitatuseft. Inde wgnyng Excitàtio. 
in Zoh. & oy Vigiles. in Comment. 

Item 5716 ny Vigilanter. & עִירוּתָא‎ 
Excitatio, cuigilatio. in lib. Rit.Seu.Patr. 

5600060 “yy Effunderc , euacuate. 
Ecclef. 11.in Tharg. — Tertió Hebraice 
Nudare, difcooperire, hærere. 

Quarto y & ^yy fignificat Litigare; 
conari , contendere. in Schem. rab. cap: 
25. inde עְרְעוּר‎ Prxliam, certamen. 

Quintó Deftruere, vaftare. in Arue, 

Sextó ^y*y Gargarizauit in Midb.rab: 
cap.9. Septimó Frangerc. in Aruc. 

Et Syre ra S AS yy Turbo, pro- 
cella.ad Hebr.12. & py, idem quod 
אייבים‎ Hofles.Dan.4. Item ער‎ 6 Gry- 
phes auis rapax. Leuit. in .° 

Octàuo vy, fignificat 511616 large. 6 
eft Filum denfum ,quod in opere phry- 
gionico & introducunt, & educunt. 6 
Laurus. & Genus quoddam cetitudinis. 
& Nomé vrbis. Etsy Filius. item On 
ciuitas. Item" Confuetudo. . 

y Hebraicé Ciuitas. & Hoftis. Dan. 
4.& rReg.28. & Vigil.ibidem. & Ma- 
gifter. Malach.2. & Angelus. Pfal.114.. 
in Midr. &y Pellis, corium. & piny 
Rufticus. iù Aruc. & gay Propemodú, 
circiter, modicum. apud Rabbinos. 

Itém ny. & wayyy, (ignificat Verenda, 
pudenda. Leuit.18. in plur. smy Exod. 
28. & Syré nas siy Frigus. 2. ad 
Corinth. r1. 
ערב‎ Mifcuit, commifcuit.Gen. 3o. in 

“= paffiuo אֶתְעְרְביב‎ Commixtus elt. 
Pfal.106. Inde nypon Vinum mix- 
tum.Ha.r. pany Permixta, promifcua, 
vt fi diuerfa femina ia&entur in aprum. 
Leuit.1g. idem p2323y Numer. i. & 
Commisti populi , vulgus: & wm»ug 
Mixtio , mixtura, 231.7. & 52. in Midi. 

Secundó ערב‎ 86 yy Fideiubere. 4. 
100.18. Inde Syré rt 5 spy Fide- 
iuflor. AQ. 17. — & way. Fidciuflio. 
Proucrb. 17. = Tertió 23s 29y Cribra- 
re, ventilare. Luc. 22, 


Item spin niany fecundum Kim- 


Quartò Occidere, occumbere. vt ad 
Ephef.4. Inde 3%) Occidens, occidé- 
talis plaga. 101.6. N3999 Ad Occiden- 
tem. 3.Reg.7. & adiediue מַעֶרְבָאָה‎ Np 
Mare Occidentale. Deut. 34. & miy 
Vefpertina oratio. in Zohare. & Syre 
haas spony Parafceue , vefpera 
præcedens Sabbathum, Matth.27. 

Et may eft nona Splizra. Pfal.68. 

Item ערכין‎ funt Sortes. 1. Reg.14. 

Er &23y. Coruus. Cant.s. plur.paviy 
Coruilfai: 34. & r5 NY Ouis. 
Matt.9. pluraliter עַרְבָא‎ Oues. & Syré 
n^ בכ‎ sgy Corrigia. Luc.3. Item 
pany funt Mufcz. Pfalm.78. idem 
pnawy Pfalm.ros.  Praterea yy eft 
Arabs.Ia.13... Item nyw eft Subtemen, 


idem fcilicet quod העבה‎ vin Filum den? 


fum. Leuit.1.. Er pay funt Salices. 
Pfalm.137. idem jay Leuit.:;. Item 
sgy ch Pila feu piftrinum in quo fit pa- 
nis. ) 
chi, func Nauigia ex fcirpis facta. Ifa. 18. 
in Comment. & wary Piftrinum. in 
Ber.rab.cap.ir. 

Turbauit, perturbauit. De qua 
JI radice Elias: pnay% 9 Ad 
turbandum Satanam. fic, yyany3 10223 
Ingreffi funt cum mixtura. Significat 
Mixtionem vt (uprà, & duplicant in eo 
tertiam radicalem. Verüm miratus fum 
de paraphafi Chaldaica,quze pro ajobosm 
hoc eft , Vulgus colle&um : reddidit 
pny, quum dicere debuiffet p333y1. 
Sed fortaffe có quód in so5own dupli- 
cata eft fecunda & tertia, fimiliter voluit 
Thargü & ca Wisi Hzcin Thisbi. 

d oar&tauit. Joel 1. 
Nas ow Inde ps5zyy Con- 
clu. Canticr. & MQW Cribrum. 
Amos 9. 
ערגל‎ Voluere. Pro.26. 


fulcus, porca agri. 
עררא‎ & wjiny elt פרא‎ nn pb Species 
-:* animalisferi, nempe חמור מרברו‎ 
Afinus fylucftris, onager. Ier.2.& Iob 39. 
Eft etiam genus ferpentis nati ex bufone 
& ferpente. in Schem.rab.cap.1. 
may Organum muficuim , cithara. 
Gencf.4. 
syy Nomen prouinciz, Afia in Ar. 
pry eft ברזל נקוב‎ Ferrum perforatü, 
inltrumentum ad fuffumigandum. in 
plurali nspo7y in Aruc. 
עורְרְעָנָאי‎ Rana. in plurali pyty Rang. 
& ayyy Exod.8. 6 8. 
soy Nudus. in plur. peyy Nudi. 
Gene(;5.& Mich.1. Mea sd byyy 
Nudatus feu difcoopertus eft. Ifa. 32. 
gomme Nuditas, Deut. vbi fuprà. 
vrhiesy ponitur pro האחשתרנון‎ , & cft, 
vt inquit Eliasin Methurgeman, mn pn 
לרוץ‎ mnnn Species beftie velocis ad cur- 
rendum. Efth.8. . 24 
Impellere , & impelli. in Zoh. 
WW a 
» Ordinauit, difpofuit. Ifa.41. 
PY, Securidó Æftimare, quare, ad- 
gquare. Indeך7y‎ Comparatio , colla- 
tio,ordo,proportio.in More lib.2.cap.8. 
Etwa Refpe&tu, in ordine ad aliud. 
Inde myg tya Magifter & au&or Di- 
Gionarij , qui vocabula fcilicet in ordiné 
digeflit 


nmy Linea, 


59% Wh .y— 


facta. frequens in Comm. hisy An- 
gulus. Pro. 7. nyy Tempus, hora. in 
Berrab.cap.69. ltem עְכָא‎ Teftificari, 
teftimonium dicere, du i 
TARAN, idem eft quodswp Liga- 
--- 237 uit , vel ו‎ Exod. 
28.in Tharg. Jerofolym. & ny Vitta, 
nodus, vel anfula. pluraliter jiy Exod. 
26... Secundó syy clt Bacca. in Aruc. 

& Vua, 116023106. pluraliter papy Vuz, 
baccz. i.Reg.25. | Item 793. capitur 


. pro של שעורים‎ mnp Farina hordeacea. 


Et עִינִבְתָא‎ Albugo. & any Ocellus , vt 
ille qui itin diploide. in Aruc. 

bay eft Malleus campana. in Midb, 
rab. cap.1o. 
ענג‎ Deliciari, dele&ari. ^ Secundó 
“==: Tardare. — Inde npsyidem quod 
inns Nouiffimum , poftremum. in 


Aruc. 

PES Peregrinari.2.ad Cor.s. 
els TP Secundo Vita dcfungi, 

obire.. Inde &y»y Defun&tus.1.ad Thef. 
4.infuperfcriptione. & 10103 עוּנְרְנָא‎ 
Obitus, interitus. 2.ad Timoth. 3. in {u- 
pericriptione. 

8 smy, idem quod דל‎ Pauper, 
NV inops, Midus PhLio.& xd dd 
quo iam fuprà. Idem pyy vt ענו‎ oy 
Populus pauper.Zoph.:. item Manfue- 
tus, comis, mitis, Numer. 12. pluraliter 
$3799 Pauperes; Ifa.14.8& 26. & «my 
Paupertas, afflidio , manfuetudo. in 
Zoh.col.210. in Exodum. 

ummy Manfuerudo. Sophon. 2. ₪ 
Pfalm.45. Item my Farina. in Aruc. 

13% fiue mag & sy Accubitus, recu- 
bitus, concubitus , effufio deícenfio. 
Exod.16.in T harg. lerofolymit. & a1. in 
Tharg. Onkelos. 

avy Nomen loci. in Aruc. 

32029, Sic dictus equus quod obediret 
regi, domino fuo. in Aruc. 

8237, Nubes.Exo.24. pluraliter 3 
Iud.;. & jy Obnubilare. item Ario- 
lari. Inde p3pyp Arioli. Mich.5. 

sy Auricula. in Aruc. e py 
Oculus vituli, amethiftus. Exod.28. 

say Ramus. plur. papy Rami, fron- 
des. Deut.4. yoy Penfum lini pe&tina- 

ti paruum. in Aruc. 
P3 In Comment. Contribuere ,pau- 
^: petem onerare cleemofyna, 

Secundó sp3y Torques.Iud.8. item 
Np37 accipitur pro עואר‎ Collo vel guttu- 
10. Pfalm. 69. & ij. | Item ענקלין‎ 0 
pop Vncini. & dicit Kimchi Ezec. 40. 
quód fint ma m Capita fcrri, que foun 
turin parictibus, & columnis, vt fufpen- 
datur aliquid in eis. Alij fcribunt jipa 
tefte R: Dauid. — m'pipsy Pampini, ca- 
preoli vitis, teneriores palimites,& cxtre- 
mitates vitis. 

‘pop Epiftola. in Ber.rab.cap. 67. 
ענש‎ & in Hiphil vy Puniuit , fup- 
== plicium intulit. & way Posna, 
mulca. in Comment. 

& vy, Condemnatio. Ezr.7. 

‘oy in Raffe tevoth valet 331 sy Stylus 
fcribe, libri nomen, vbi de accentibus 
& Maforah quadam collegit R. Dauid 
Kimchi. Valet etiam עשר ספירות‎ Decem 
numerationes, in Saare Zedek, 


Y M.‏ 6 1 ג 2 ₪ ג א 0-6 Y R‏ ל 
Attenuare. vnde noyn 50101115, at-‏ עס 
tenuatum. Píalm.72.in Midr. &‏ .*7 
noy Fragmentum. in Comment, | |‏ 

r5. say Herba, foenum. idem 
quod *vyn;.Regi18. & Syré Naoy Her- 
ba, gramen. 10040.6. in Euangelio. . 
ND & ams. עסו‎ Frendere dentibus; 

=~: ftridere, fremere.Thren.2. & in 
Aphel woyp Faciens ftridere vel fremere. 
Luc.9. in plur. oy Frendentes, in có- 
iugatione Piel. Ffal.3g. Item roy eft 
twan Cofio quzdam ,%6[ חוטים מבושליס‎ 
Frumenta 6060044. in Aruc. 

bwy Herba quedam. — & rinooy Ge- 
nus leguminis quod inuenitur in terra 
Ifrael.in Aruc, 

uoy Eft nomé cacodzmonis cuiuf- 


dam. in Zoh. o 

7 Operam dedit, vacauit, 
סק שת‎ - rnm Exod.;. Pf. 67. 
& Prouerb.3. & in Hithpacl poizn In- 
cubuit , nauauit operam. in Comment. 

Inde poy א‎ & poy Negocid , caufa. 
4.Reg.4.  & poy Res. plural. רא‎ "poy, 
Negocia belli. 2.00.11. . Secundó poy 
fignificat iurgari, litigare. Gen.26. inde 
poy Lis, iurgium, ibid. & Syré r^r. 
Npoy Afperum. Luci. &Prauum , ₪ 
peruerfum. ad Philipp.2. 
טכר‎ * maA voy Decem. Iofa. 15. 
=“: in plurali joy & "32? Viginti. 3. 
Regum 17. & verbaliter wy Decimare; 
1.00.18. Indeponog Decimz. Leu. 14. 
cuius fingulare cft Njingpy Exo.29. idem 
nyn Num. 18. & Amos 8, 

vel gy. ordinis quiefcentid‏ ב 
my in media Vela Inde s£3y‏ ה 
or-‏ עפף & Auis, volucris.  Secundó 4y‏ 
כפל dinis duplicatorum , idem elt quod‏ 
Duplicauit. Exod.z6. inde gy Duplica-‏ 
tus. Exod. 39. & Syre ays Duplum.‏ 
Matr.23. & by Duplex. 1.36 Tim.s.‏ 

Inde dy Folia. Dan.4. & weyn sopa 
Quercus denfa & ramofa , idem quod 
nay ob frondium & foliorum denfitaté. 
Ezech.6. & Syré maaan, ey Folid. 
ad Hebraz. Teruo q9y Conflare, có- 
tundere.Ifa.2. & Mich.4. | woeiyp ys 
Placenta in prunis decocta. 5. R eg.19. 

sy Linteum , peplum , vel pallium. 
Genci. 24. py eft Pifcis quidam. in 
Aruc.. $y valet *à על‎ Iuxta os, id eft; 
przícriptum, 
טפא‎ Galla ex qua fit atramentum. in 
=r Aruc. itë עפיץ‎ Infipidus guflus. 

: Compledi. Act. vige- 
SR PY iine A 


Imo, 


"y xa idem quod שבק‎ Remi- 


AAS sy Puluis. Jofu.7. Item 
Puluis incenfi quo manus abluuntur. in 
Aruc. Inde Syris nN kyy Puluc- 
rulentus, puluerofus, terrenus, 1.ad Co- 
rinth. 15. Item py eft Genus marga- 
rite. Cant.y. & asiy Hinnulus: 

S355 Pannuslaneus & lineus , quo 
fe induunt Philiftzi. : 

roms. Terra mineralis. Iob 28. 
טפש‎ Mucefcere, mucidum fieri; pu. 

7X. trefieri. in Berefchith rabbah 
cap.3r. 

Inde קיפוט‎ Putrefadum. ibidem. & 
wgiypn on? Panismucidus. 


35 i sale : 
u in Raffe tevoth valeray על‎ Iuxta la- 
sy tus, iuxta, ex parte, per. 
עצב‎ Hebraice,Doluit,triftatus eft. In- 
*%: dexyy “p Vox amara & lachry- 
mabilis.Dan.c. Secundó ayy fignificat 
Fafciis ligare, fiue membra aptare . in 
Aruc. Item 3z:y eft Operimentum 
currus, & phalera equorum. 

Et myisyy fiue n^aivy eft Genus fpi- 
narum. in Ber.rab.cap.6f. — Item oayg 
Mufculi. in More lib.2.cap.r. 

1 s RYY fiue ayy Calamniari, oppri- 
6% *". mcte,iniuriis afficere, Leu. 
6.1 Tharg. 16701. & pyy Calumniato- 
res. ad Rom. 2. Inde ngy idem quod 
pvy Calumnia,iniuria.ibid.  Secundó 
Syré -> y in Pacl , Ggnificat idem 
quod dno , Contradicere , obiiftere, 
refponlaroreni effe. ad Tit.2. vbi fcribi- 
tur pyyp Contentiofi, refponfatores. 

& wjyy Coucertatio , itfenfio . 2.ad 
Corinth.12, & inlib.Rit. Seueri Patr. 

Item nyy idem quod זמה‎ Scelus , cx- 
quifita malitia. 100.20. & noy & nyy 
Confilia. ngy quoque fignificat Clau- 
dere Hebraice. 

Item pyy eft גב קטכית‎ yv תבן‎ Pale, 
folliculuslegumind. Num. 13. in Tharg. 
Ierofolymitano. & vayyy, Ell nomen 
loci. Deut. 2. 
bey Piger fuit. & Wy Piger, ₪ yy 

** [gnauiatorpuit. in Commctariis 
Kimchi, Iof.t5. 
עצם‎ Os , offis. Secundà Subftantia. 
2% Indemyy Subftantialis. & in fœ- 
mineo nynyy npn Parseflentialis. plur, 
oyy vel D»DYy Subftantiales. in More 
lib.r.cap.g6. Item oxy Ipfemet, vt *oyy 
Meipfum, ibyyp A meiplo. &c. De qua 
voce Elias : Vnicuique rei ineft oyy 
npo Subftantia & accidens. expofitio: 
nyy Corpus rei fignificat: vt , open DYY, 
Subftantia czlorum.Exod 34. mpo veró, 
fiue accidens eft id quod cadit in oxy 
Subfltantiam : vt, Lapis eftoxyg$ubftan- 
tia : albedo autem fiue nigredo, aut ma- 
gnitudo, vel paruitas quz ineft ei, voca- 
tur nqpp Accidens. De quo adhuc lo- 
quar in radice .קרת‎ Item pyyn ov Nomé 
propciá, vt Abraham , Sarah, & fimilia. 
Germanice iu im felben, 1631106 Proprio. 
yyy Vasteltaceum fradum. in Aruc. 
AC Y Calcauit, expreffit. 6. 
i y 8 .16.ג/1‎ Inde &posgoidé 
quod m Tgrcular.Iud.c. & "vy Cor- 
tex vuarum. Num.6. Item Calcator 
vini.lfa 16. Item exprimere,cóprimere. 
prohibere. Gen.4o. & Pro.25. & yn 
accipitur pro a ii t. 
z vel my ordinis quicfcentium 
ל‎ py in VER Affligere , angu- 


ftiis afficere, obfidere. Gen: 27. Exód. e. r 


& Numer. 10. & in tertia foeminca npy 
Afflixit , vel moleftiam intulit mulier. 
Iud.16. idem py in Aphilibid. Inde 
mpyo Anxius fpiritu. 2.Regum 22 x85 
spyn Affligens ,opprimens. 1ía. 29. in 
plurali pyn Hoftes. 100.2. pyang Lo- 
cusanguítus. & wpy אַרְעָא‎ Terra angu- 
fta. 13.30. Hinc עקת‎ & szpy Afliictio, 
anguftia. Iudic. 10. & Ier.19. idem py 
Sophon.i. Sic Napn spy Afflidtio vche- 
mens, 1. Regum 26. in plurali jyye jpg 

Afllictio- 


PME 1% 
vnde wh spy, Iuge holocauftum.Exo; 
29. pluraliter py & piy, Holocautoma-- 
ta. Eod. 24. Et Syrè ₪ עְלְתָא‎ fi- 
gnificat Aram ,altate. Act. 17. 

Item syny & Syré shy Caenaculd, 
tabulatum fuperius; 3. Reg 6. & Luc. 9. 
idem nhy 2;Reg.18; pluraliter immo yy 
Cocnacula fpaciofa; latiue.ler.22. Item 
Yys in Aphel fignificat ZEftimare , pre- 
cium taxare. Iob 28. vbi sn^x Æftima- 
tionem,vel precium fignificat, idem vy 
in Leuit. Tharg. 1670101. . 

yoy & עלל‎ Cominouit,agirauir, fu- 

-1* Quauit; Inde shyby Tem- 
peftas, turbo. Plalm. 107; & 113.7. plur; 
עלעולין‎ Turbines, tenipeftates. Ha. 20. 

Praterca myyp elt Trahfgreffio . iti 
Thalmud. & wy Ihiquitas, prauitas. 
Píalm.;7: Irem ny idem quod y^ 
Cofta. aes dy idem quod 220% 
aloés.Iohan.19. & nb» nnאby‎ Quantó 
magis.in Berrab.cap.4: | 
RN עלב‎ & any Abufus eft, 

^i vituperauit , afflixit. 
Iud.is.3.Reg.12:& 1.ad 00.6. Item 
ponitur Syré pro cvxoQarreiy , Per calum- 
niam & falfam delatiohé eripere.Luc.19, 
Inde עלוב‎ Egenus. Prouer.3o. &py*y 
Miferia, afflictio. r.Reg.r. Iniuria, con- 
tumelia. Genef: 29. ₪ nhenels 
עַלוּכוּתָא‎ Contumelia , vel auaritia, ficut 
in Greco eftzsorgia.Marc.7.. & paby 
& wg1n7y Abufus , contemptus. in Saare 
Zedek: &syhy Auarus. rad Cor.;. 


E Balbutire ,vel fubfannare. He- 


-5: brxum. 


Toy Exultare. Hebrzum. 
. dt S עלם‎ Idem cft quodapn Fors 


^: tificauit , roborauit. 
Deut.3t.lofuio:& 23138. Indeרgg‎ 
nay Vir fortis. pluraliter poby Fortes; 
Pfablgg; pinoy Robur. 5. Regum 12. 
. Secundó ohy, Abfcondere, occultare. 
idem oye Pfalm.88. — Terri Arabice 
bay Docuit. X jnihyo Infigni. Item 
sny Srculum .Iofu.14. ZEternüm, per- 
enne, fempiterrium , auum, vt &poyy 
Vfque in feculum.. & עלס‎ Dp Statutum 
fempicernum. Exod. 28. in plurali pohy 
Sxcula.3.Reg.8. Item s3no*iy Sæcu- 
lum venturum. dequo Elias : Sunt , in- 
quit ,controuerfiz inter nouiffimos fcri- 
ptores de cempore הַבָא‎ Diy Szculi ven- 
turi: funt qui dict illud effe ninzan עלס‎ 
Mundus animarum, hoc eft ftatim poft 
obitum. Sunt& qui dicunteffe tempus 
dierum Chrifti; & funt qui dicuntillud 
efTe poft refurrectionem mortuorum. Ac 
vnufquilq; adducit arguméta ad fenten- 
tia fuam confirmanda. Ego veró nó fum 
fufficiensvt ingeram caput meum inter 
capita corum fapientum. Attamen qui 
volet infiftere veritati huius rei , videat 
expofitionem Don Ifchak Abarbinel fe- 
licis memoriz, in libro 13 pרָפְּבתֹובָא זלת‎ 3. 
gr Hereditatis patrü, cap. Ben Zoum 2, 
Nam optimé hac de re locutus elt. de 
qua iterum loquar in dictione nny. 

Item o*ny & so'nyidem eft quod רyJ‎ 
Puer,vel iuuenis.Iof.6. Syré nyy Ado- 
lefcens. Matt.19. pluraliter wv» y Ado 
leícentes, in foeminco gencre mpm 


DICTION ARIVM 
Adolglcentula ,virgo. Item s» ny Iu- 
uentus. Gcn.18. Idem עְלִימְחָא‎ Prou. 30. 

Er Syre גח‎ Po ב‎ synny Mundana; 
16018115. 20 Hebraos 9. & in foemineo 


genere 8p ^y Mundana. in lib. Rituá 


Seueri Patr. Syrorum. Er phy No- 
men loci , is elt Ierufalem , qux eft ma 
עולמים‎ Domus fzculorum. in Aruc. 
i" Exultare ,letari. Hebrzum cft; 
^^  mwy5idem quod צלעה‎ Cofta: 
Dan.7. idem syby in Zohare. 


nov Laffari, fatigari, deficere, 
vor Exultare, lerari. | = mpi Sati- 


guifuga. Pfalm. r2. — npstyn in 
Arabica lingua , fecundum Dauid Kim- 
chi, eft Saccus & pera in qua viatores 
portant victualia. r. Reg.17. pony Lä- 
610045 , herbæ amarz cum quibusagnus 
legaliscomedebatur , nonnullis Naftur- 
tium. Cant.2z:  n*y eft Vas inquo vin 
fertur, idem sby. Eft ctiam herba 
quadam quz Italicèdicitur Crifpino: 
עמ‎ In Raffe tevoth valet bpwp hy Iuxz 
ta pondus, formam.&c; Et nlp by 
Cu conditione,calege. Rariùs ypw עול‎ 
vel tyy, Petuer(itas deteftanda , vel per- 
uerfus abominabilis,  אמע‎ valet ^pep by 
g Iuxta formamaliam; ——— 
Oy ₪ mA Udy Caligare. Ezech. 24. 
* Inde sy syp Plaga obfcura.Le: 
uit.13. in plur. payna Maculzfubob- 
{curæ. ibidem, Secundò ony Extingue- 
re.Eccl.r2z. . Tertiò oypy idem eft quod 
penn Obícurauit, obtenebrauit. Ifa.6. 
ny Populus. pluraliter pony ₪ pony 
Populi. 2.Reg.22. 8 Deut.4. & yn by 
Populus terræ,idiota. in Midb.rab. cap. 
6. Dequo Elias in Thisbi : Vocant; in: 
quit, cum gui dodtrinz Legis eft imperi: 
tus, yap oy Populum terra ; vulgus. ab: 
foluté enim plebs vulgi nihil fcit, & in 
plur. yagny Populiterre. Sunt & qui 
dicant, myggg ny Populi terrarum. ae 
teuera elt populus terrarum. Caterüm 
iam fcripfi in radice 3; quaenam fit dif- 
ferentia interns Stolidum, agreftem;& 
inter yan by Populüterrz. Germanice 
populus terrz vocatur; €m bngelertet, 
vulgó Ienorant, 0 
Item oy , Syréóy cft ptzpoficio Cüm; 
vtapüd Hebraeos. — קְמְכָא‎ Nobilcum. 
ler.z6. Syréqpy Nobifcum. Macch.r. 
noy Cum 60. Matth. 2. ny Teci. 
Luc.r. amass wy Emanuel; 
Nobifcum Deus: nomen Chrifti ferua- 
totis. Matth. 1. 

x e» Syré , Baptizauit, intinxit, 
eos TAY, Luit Matth. 3. Inde 
‘pya Baptizans. nymyn Baptifta. ₪ 
מִעְמורתָא‎ Baptifma, facra ablutio. Mar.r. 
Idem rz» Kyy Baptifmus , facrum 
lauacrum. in plurali עַמְרָא‎ Baptifmi. in 
lib. Rit. Seu.Patr. | 5600060 6 
Twy Stetit. Inde nny Statio. & syny 
Columna, flatua..s.Reg.7. Item wyoy 
Matella, vrinale vulgó. in Aruc. 

Etny idem quod 1» Habitacutum, 
maníto. ny Colus, inftrumentum in 
quo mulieres penfum trahunt.aliás fcri- 
bitur xy. in Aruc. 

in Raffe tevoth valet byn iy,‏ עמי עשי 
oos ngy iim Auxilium meum à‏ נָאָרֶץ : 


, 


Doómirio, conditore czeli & terre. Inte- 
ger verficulus ex Pfal. 121. quem fuis li- 
brisprenotant. œ 

ns} 5 82053 idem quod ערפל‎ Ca- 


ligo. Act.15. : : n 

RG Laborauit fatigatus eft. 
Nas p, Ecclef.1. & Ion.4. ^y, 
Labor.Gen. — Secundó^ Arabice, 


Percgic, perfecit, abfoluit.. Item meta- 
phorice by, Impenfz, & merces, fcu 
penfio domus. item Pafta coquorum, 
quam faciunt ad exhauriendam lebetis 
vel olle fpumam. in Aruc. 

Tny £uvAor, Amylum , placenta: ge- 
nus quod cx tritico fiebat ,auc filigine 
1 pius elota. in Thalmud. 

py Amalek, nomen proprium gen- 
tis, fic dictz quali לק‎ oy Populus lingens, 
vellambens ,quòd veniret ad lambendü 
fanguinem llraelicarum.in Aruc. 
עמם‎ Extinxit.in Vaic.rab.cap.26. ₪ 

=$ oygy Claudere, obfcurate. de 
quo iam fuprà. 

Claufit , obturauit, ftrinxit. in‏ מ 
yay Aruc.‏ 


E | 
DC pa: Profundusfuit. Inde 


=: npey pw Flumina 
profunda. 4. Reg.19. & apy Profun- 
ditas. 2.Reg.22. idem 1pmyin Zoh. & 
mpny Profunditas.Ofez 7. & in Aphel 
payg Declinauit, receffit. Prouerb.28. 

Item עמק‎ & spay fignificat Maculam 
& diuerfum 601016 , qui ex maculæ pro- 
funditate confurgit. Leuit.13.& 14. 

Et עמקיון‎ vel ppoy Lectus, vel aulzum 
magnum lei. Amos 6. 

Item pny Nomen villa. in Aruc. 
NON y Manipulos fecit.Pfa].12 9. 

₪ *? Indesmyoy, 8 uyyy Ma- 
nipulus.ler. 9. & 5716 n^ עָמִורָא‎ 
Heiba,gramen;Luciz. Secundoרny‎ 
idem quod ישב‎ Habitauit, mantit. Luc. 
12. Indexy Habitatio. 401.17. & cü 
מ‎ heemantico syyn Habitaculum , ha: 
bitatio. ad Ephef. 3. & in lib. Rit. Seueri 
Patriarcha. — T'ertió “ny, idem eft quod 
שמש‎ Miniftrauir. Proueib.25. Item 
"ny 8 spy Lana. Dan.j, & 7. & niy 
8 עוּמְרַא‎ elt Genus menfürz , quam He- 
13106 חומר‎ vocant. Exod. 16. & Ofex 3. 

nny quoque fignificat Tincam. Pf. 38. 

n»? Aduerlum , contra , 6 regione. 
in Comment. 

Ls אי % טנא‎ primo 56 
Ce Refpondere,fubdere,fubii- 

cere, vel exordiri fermonem. Daniel. 2. 

Eflh.5. & paffim in nouo Teftamento. 

Inde reina tco syp Refponfum, 
refponforium. verbum ecclefiafticum. 
in lib. Rit.Scueri Patriarch. Secundó 
Humiliauit, afflixit. Ezech. 22, & De- 
virginauit ,oppreffit, 2. Reg. 13. Inde 
maya Affli&io ,iciunium. in Comment. 

Sy. Alita, negotiis anxia. Luc.ro. 

Ec mhua smy idem quod 20706 
Ablurdus, importunus , infolens, nego. 
tiisimplicitus. z. ad Thefl3. 

Ec syy naa Vir pauper, vel afffi&tus. 
Pfalm.to9. 

y & ry, idem eftquod עאן‎ Ovis. r. 
Reg.8.& is. Item jy Res, aliquid, 
fignificatum , negotium.. -item T2y בל‎ 
Ynumquodque. in plurali py;y Geta, 


, 


— 


ewe BM ae MES ci 


ls עטא‎ 5711800 Delere , chartam 


=: obducere litura. Inde 
re^ aes. swy Deletor. in Alph: Wid- 
manft. & in paffiuo mhAhre אֶתְעְטא‎ 
Deletum cft. AG.5. Secundò Noy Syre, 
vt & 116013160 avy Operuit, texit.lac.3. 
Item syy idem quod nyy Confilium; 
Ruth 5. & Dan.2. 
j36y Arabice, Periculum. 
SÅS טטל‎ Syré, Defipere. Mar.7. 
: ==: Inde nba MS. 
עְטְלִיתָא‎ Error, infipientia.in lib. Rit. Seu. 
Patriarchz. — & sty Difficile. Matth. 
19. & Nwy Piger. Prouer. 6. & עֲטְלוֹתָא‎ 
Pigritiaibid.ig. Item Nowy Separata. 
spwy Macellum , platea in qua yen- 
duntur iumenta. in Atuc. 
Novy Vefpertilio. Leuit.ir. 
עיטְמָא‎ Coxa, velfemur. in Eflher, 
puy, Mul&rum, vel mulárale. 
עוטן‎ Vasin quo ponuntur oliuz.in Ar. 
1 ary Inuoluere , operire, Ier, 
Ds עטף‎ 43. Inde nay» gy A- 
mictus pallio. 1.Reg.28.  Secundé Sc- 
rotin effe tardare.  Tertid Deficere, 
dcliquium animi pati. Quartó Inun- 
dare, vndis operire, — ltem עטוף‎ & «sy 
idem eft quod pn Sinus. Thren, 2. & 
12601.6. & oy Copulatio. ו‎ 
עטר‎ Idem quod pay Coronate. ₪ 
-^ meynw Coronari. Inde yoy 
Corona, diadema, tiara. in Zohare. 


Secundó fignificat idem quod טר‎ Re- . 


ceffit:1. 6.9.8 3.30.18. Tertid Syriacé 
ATI, עטר‎ fignificat Fumare. Exod. 19.in 
Tharg. lerofolynmi: Inde nS oy 
Vapor.Aft.z: &s7bj Suffitus , fuffumi- 
gatio. inlib.Rit. Seueri Patr, Item Y 
cft 953 ZEdificium my rotundi: Signi- 
ficat ctiá Inftrumentá feu literas contra- 
Qus. & nwy Glans, pars fumma haltx 
virilis: fy Fex picis. in Ber.rab.cap.8;. 
עטש‎ Sternutare » oicitare. & wuy 
==: Sternutatio,ofcitatio. 
עי‎ Eftnomé loci. 16. 49. yin Rafe 
= tevoth valet*y על‎ Per manus, ope- 
ra, minifterio, beneficio, occafione. 
Nay Caligo,tenebrz. spy Capra. 1. 
Reg.19. in plur. ry Capra. Iud.15. 
wy Pullus.Job .זז‎ Idem oy Zach.9. 
pluraliter pyy Pulli. Iudic. ro. & capitur 
ibi pro pullisafinorum. Item wy Ini- 
quitas. Iob 4. & Pífalm.28. déquo fupra. 
על‎ Suprà. & w2y5 Surfüm. Exod. 37. 
de quo parum infra. 
Dy In Rafle tevoth valet oyp vy by 
Per manus cius qui primus oc- 
currerit, 
vy Aduertit, confiderauit.Gencf5. in 
~* Tharg.lerof Inde my Confide- 
ratio,attenuo, ftudium. 
ry Perple&i, & intricari; Hebrzum. 
De primo fignificatà Elias in Thisbi: 
Inuenitur; inquit, ab hac radice verbum 
in Cal, vt, vm rymy ווהי שָאול‎ Et Saul in- 
tuebatur Dauidem. 1.Sam.18.id cft, po- 
fait fuper eum oculum malum. Cæte- 
rum Rabbini vtütür co in coniugatione 
Piel affecta daghes, vt cùm dicunt Py 
way Obferua eum, hoc eft, poneoculum 
tuum fuper eum. Item , Bipj מֶעְנִין‎ ns 
pyong Non aduertunr in loco quo in- 
curuant fe, Ecnomen fübilantiuum, vt, 
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my Tay Indiget confiderationc. Et Rab. 


‘Schel. Jarc. inde exponit illud , Omnes 


Ícaturigines mez in: te . Palm 77. fic 
^piaene עיוני‎ Confiderationes & cogita- 
tiones mez inte. Germanice Getrerht, 
Italicé Stadio. Inde mmyn Speculati- 
ua, theoretica. in Comment. - 

Item spy & smy Oculus;Iob 24. plu- 
raliter pyy Oculi; 3. Reg.i. & py ide. 
1(a.3.& Dan. 7. & o3 yy Fontes aqua- 
rum.Pfalii4. & myy arque pyy Scatu- 
rigines. Deuter.8.& 33. & j'y Afpe&tus, 
fuperficies , color. Item Fencítra. & 
YPry Nomen idoli. תג‎ Aruc. Item 
smy Profpectus,¢ regione; verfüs.Nu- 
meri vltimo in Tharg.lerofolymitano. 

Et smsy Angulus, Prouerb.7. 

npy Palta. Pfal. roo: in Midr. 

n Deficere, Marc.8. Inde 
MA עיף‎ mày Laffitudo. 

y Duplicatum. 280.28. & ys Du- 
plicare. ibid.26. radix eftqiy. ^ ^ 

Item עיפָא‎ Calyptia , vel linteum. Ge- 
61.24. pw Tribulatio; ahguftia.Pf. 107. 

& Syré in Aphel s rz pys Ttiftitia 
afficere. ad Rom. 14;  & spy, Triftitia, 
mocror. ad Philipp.2. 

"y Ciuitas, vrbs. & עבר‎ Ciuis. Pfal. 


Comm. Ciui-‏ םג עיורות & Midr.‏ ג.16 


tates, vrbes. 
fag ay Hucufque. 
& any Moram fecit 
: diftulit, tardauit, impe- 
diuit. Iud.9. & 103.34. 106 3xynw Iud. 5. 
Inde עכוב‎ & napy Mora, inipedimen- 
tum. in Comment.  Secüdó 35y figni- 
ficat Abbreuiare.Num.ir. Tertio De- 
ficcre.lfa.4o. Vfürpatur etiam pro An- 
notare. siawy & ray Arbor fpinofa, 
rubus, dumetum.Ier.17. & Gen.5. in R; 
Schel. עְכוּבִיתָא‎ Aranca, velafpis.Pf.ó y. 
& 139:8 a.so. mmay Herbz amarz, 
velfecundum alios Tribuli. in Ber. rab. 
cap.20. may Nomé loci, & vicus fiue 
vicinia. in Aruc. — & w32;y Mus, fiuc 
gurgulio. Leuit.ir. 
oy Vrbs Phoeniciz , Grxcis 7702600 
quz quondam di&a eft Ace, vel Aco, te- 
fte Plinio. Reperitur hzc vox AG. 21, & 
R. Schelomoh Harc. in Sophoniam, ait, 
In libro Midras Agadah, id eft, Homilia 
iucundz narrationis , tradunt do&tores 
שער הרגים‎ Porta pifcium eft vrbs Aco,quę 
fita eft in finu maris , in quo pifcando 
capiuntür pifces magna copia. 
toy valet nr-53 oy Cum toto hoc, id 
eft; tamen. 
עב‎ Confumere, digerere ,concog ui. 
“=: in Midb.rab.c.14. Et in pafliuo 
ayn Deuoratus eft. in Zoh. Inde tay 
Membrum comeftum,fiue cofumptum 
& digeftum. 
עכל‎ in Raffe tevotlr valet iiv5 ער כָאן‎ 
Hadenus lingua , id eft; fermo, fiue ex- 
pofitio aut fententia cius. 
poy fiue joy aur 8253 & joy Grace 
Zxudve, Serpens in fpira iacens. in Bercf; 
rab.cap.67. & in Zohare. 
y Hebraicé Conftringere pedes or- 
=~ namento, Ifa.3. Indeo»y Crepi- 
da, vel calceus ornatus. Pluraliter ogay 
Perifcelides , monilia quz ex com- 
motione tinnitum faciunt, ve dicit D. 


»y valet jg על‎ Ideo. & 


ISSN עכב‎ 


אל 
Kimchi. |‏ 
Preuerb.os s‏ 
noy Ef nomen proprium mulieris,‏ 
quz tantæ fuit pulchritudinis , vt qui c4‏ 
viderer,(tatim oy» irafceretur vxoriquód‏ 
non effet formofa, vt illa erat , tefte Rab.‏ 
Iochanan.in Aruc. -‏ 

‘soy in Raffe tevoth valet by כל‎ by 
Omnibus modis, omnino. cùm fignifi- 
cant. nihil impedite poffe quominus ali- 
quid fiar. Item valet ivrvà gray Ha- 
&enus illius expofitio. 
wary Hebraicé,Turbauit. Inde msy, 
My Turbulentia ; 86 commotio aris. 

Item doy Tignum, vel rota, cum qua 
premunturoliuz. in Atuc. 

nyoy vel wy vt fine Iod putat fcribé- 
dum Elias, fignificat Modó,nunc. idem 
quod any , & idem quod בּלְחור‎ Tanti. 

^& wyn idem quod nnyn Deinceps, 
polthac. in Commentariis. 4 
SÁ על‎ Ordinis quicfcentiá in me- 
* dia, & "sy duplicatorum, fi- 
gnificat Vehire, ingredi. vt pora sy yyin 
Iofue venitin dies.lof. 13. Sic by In- 
greffuseft. .Reg.i$. & in tertia foemi- 
nea ny Ingtefla elt. 100.4. & 3.Reg.14. 
Sic ny syny Soloccubuit.2. Reg.2. & 
in Aphil "yg Adduxic.Iud.2.& 12. in3: 
foeminea nxyy Obtulit; 2.60.11. Inde 
tyn Occafus, vt שְמְשָא‎ hyp Occafus Solis. 
- Item 827y0 Ingreflus, introitus. Iof. 8. 
ad Rom. 5. & ad Heb.1o. & alia forma 
thy Introitus, ingreffus. in tabula 
Euangeliorum, Secundò hay Efficere, 
occationem dare, in caufa effe. Hebrzd. 
Inde nhy Occafio, & עלול‎ Caufatum. 
in Comment. ney & ny Occatio. in 
Kimchi.. Item b2y & עְלְלָא‎ & wp'5y 
Prouentus, fruges. 1006. & Iob 40. vr, 
Nopn n55y Prouentus agri. 4. Rcgum 8. 
in pluralii?^y Fructus. Deut.;3. & joy 
funt Racemi. Ifaiz 47. & bby, Aptum, 
difpofitü,accommodatá ad'aliquid reci- 
piendd.inAruc. Ité*oyo Gen.42. po- 
nitur pro n'y Vitio , defedu, turpitudi- 
he. in plur.?»yo Adinucntiones,opera, 
ftudia, molimina. Pfal.28.in Complut. 
עלא‎ Ordinis quiefcentium in vltima, 
==: fignificat Afcendere , & eleuaii. 
Inde sov yn Afcenfus Solis. Num. 
ż5. in Tharg. Ierofol. n^yo,Celfitudo, 
exaltatio , dignitas , excellentia. in plur. 
mhyn . in Comment, idem iy. 
> Item nsby & yy idem quod phy 
Alriffimus, excelfus ,fablimis. 3.Reg.9. 


Significat & Compedem:. 


8 106.16. & Syre w5yo Sublimia , alta, 


exeelfa. in' libr. Rit. Seueri Patriarchae. 
Inde confignificatiud by & hry Super, 


contra, iuxta , propter. & recipit affixa ` 


& literas feruiles. vt, iby & עָרָה & עיל‎ 

Super eum.’ עְלִכָא,‎ Ad nos, fuper nos. 
^y^ & yyh Surfam , fupernè: עלויחון‎ 

Super cos. ‘hyn & ^y Defuper , fuper- 


né. phy Supervos. by על‎ Propterea, 
ideo.frequens in Commentariis. 

‘Item nyn idem quod n*yp?n Supra, 
& vocatur fic accétus qui füprà in prima 
fyllaba ponitur, & tunc profertur fyllaba 
ipfa 4903 protradté & tarde. : 

Item 6 na s here syn Effer- 
ri,cleuari. 2. ad Thefl.2. sp*y Sacrifi- 
$ium , oblatio , holocauftum. ט)10‎ 22. 

N 4 vndc 


> 8 

Secundó Declinauit, receffit, trani- 

uit. Gen. rj.Exod.8. & Leuit.26. Indè 
ער‘‎ Viator. & jnqin v3 Tranfeuntes vias. 
lerem.9. & Ezec.33. Et my m Spiritus 
receffit. 1.Reg.16. in palliuonmynn Ab- 
latus. Ifa.17.  & in Aphil ys Abftulit; 
abiecit, depofuit. 1. Reg. 23. & Iud.zo. 

c Tertióidem quod שלל‎ 6 præ- 
dari, Hebraicè. Inde "y Spolium, præ- 
da. Ier.3. & Iof. 8. Idem ny. Iob 29. 
& 1.Reg.30. & sry Haliæxetus, fiue gry- 
phus. Levit. rr. | Item Arripere , cor- 
ripere. Luc. 9. .. Quarto fignificat De- 
triuit, attriuit, confumpfit, ficut s9 3300 
my Calciamenta tua non funt detrita. 
Deut.29. Inde 0y Panni detriti. 

Praterca "y Víque ad, víque in. vt ער‎ 
spay Víque in fæculum. Ifa. s9. Idem 
syy Num. 21. : ay Vfqueguo , donec. 
Tofu.. mmy Hactenus , hucufque. in 
Comment. 85 *y Prulquam. Ier.r. 

Et y Funis quo ligatur onus iuméti, 

Item עירית‎ ponitur pro my Pulchrá, 
elegans, mundum. Píalm.8;. 

Item sry eft Puftula, fcabiei genus, 
Leuit. 13. & mu Ny Ritus , mos. 
Luc.r. & sjyidem quod my Congre- 
gatio,coetus,ecclefia, &Syré syy Tem- 
pus conftitutum. in plur. say Ritus, có- 
fticutiones. 246621. a 
עדר‎ Maledicere.inAruc. & 6עריר‎ 

-=: elt quod nwy Fecit. Ecclef 8. ni(i 
forfan irrepferitpro vay. | Item SWI 
Syriace, Feftum ,folemnitas. Matth. 26. 
&lohan2, . ; 

₪ maA say idem quod 555 

-'* Sors, 10.14. pay Sor- 
tes. 18. ciufdem. Item; עְרְרָא‎ Funis; 
teltis.2.Reg.8. , 

:\ רכילב הבג.‎ Syré , fignificat Adhuc. 
Marc.7. by, Raphanus, vel aliquid ci 
fimile. inAruc. “pay Pedilium. 

ARR) Syré, Sons , reus, Matth. 12. 


= & Syre myy sY Inculpaté. in lib. Rit. 


Seueri Patriar.. & a My S rz la Yoy st3 
Abfque reprehenfione,fine querela ne 
culpa, inculpate.Luc.r. & why Nego- 
tium.. Item Ji Sá? hyng Congue- 
ftus eft. Marc.7. shy idem quod עד‎ 
Vique ad. paffim in nouo Teftamento. 

& Arabice jy Iuftitia. 

& ערמ‎ in Ralfe tevoth valet bgp על בר‎ 
Per modum parabola, figuraté. ` 
רן‎ y 126100316, 001060816, frui deliciis; 

Hebrzum. & py Dfedatio,vo- 
luptas,deliciz,iucunditas. Inde my 
Voluptas, delectatio. Gen. 18. in Tharg, 
Ierofolymir. — Secundó fry & oy elt 
Tempus : vt , רמא‎ jy Tempus vefper- 
tinum. pluraliter papy Tempora. Dan. 
4. &Syré Ny. pluries in nouo Tefa- 
mento. Inde e3y» Nunc. Prouer. 7. 
& vyp Extunc, ex hoc tempore, poft- 
hac.lfa.4. Item מעלן‎ Nodus, ligame. 

Itemy Nondd. Vnde Elias in Thit 
bi: mass ry oves Is qui nondum fuir, 
Eccl.4. Irem, nyy Dyn ones Qui ad- 
huc viuunt. Illud explicant ac fi cffenc 
dua dictiones, hoc elt , zy pro fn ,ער‎ & 
עֶרחִגָּה 1005 עְרְנָה‎ . Caxterüm Rabbiniad: 
dunt 106 inter Daleth & Nun, dicuntg; 
Ty מַעֲוֹתִינוּ,ט,‎ 3v Soy Ecadhuc nó 
fumus conuerfi ab iniquitatibus rioftris 


oD IC TION AR ץ ז‎ M 

q. d nan ay aut j82 ער‎ Nondá, ha&enus: 
» Exceffit, excreuit, exuberauit,fu- 
5 -=: perfuit. Pfalm.a5. i 

ON ערק‎ Separauit , diuifit. Prou. 
Nine spi 16. & Àmos 7. 

Item p3y idem quod pi Tenue. Gen. 
16. & py Spongia. in Aruc. Eftctiam 
vas aliquod quale eft Crater, 2 
ערר‎ 1666616 , carere, priuare. 4. Reg. 
-^ 12. Inde nqyn Priuatio. & 033 
Priuatus.in Commentariis. 

Secundó Syricé y idem eft quod עזר‎ 
Auxiliari,opem ferre,adiuuare. Inde 

ay Adiutor. in Alph. Widm. 

& ITAY & ry Vtilitas , auxilium. 1, 
ad Corinth. 7. & smyyn Auxilium; 
opitulatio. 2. ad Corinth.r. ` 

Tertiò Fodere, farrire,farculare. He- 
brzum. inde*:$» Inftrumentum quo 
fodiuntur vites, ligo. Praterea syy eft 
Grex. pluraliter pyy, Greges.Iía.r. = 

Onager. in plurali xy Onagri.‏ עדר 
Pfalm.104.& Dan.5. 7‏ 

vy Lens; lentis , genus leguminis. 

506060 5030018. Tertid Genus quod- 
damvafis. Quartó Vefica. in Aruc. 

y In Raffe tevoth valet bihwn v5y Su- 

pereum pax; Sic de Santis logud- 
tur, qui vitam cum morte commutarüt. 
Vide fupra , vt differat'à ^f j ibidem. In- 
terdum nm pyy Hoc negotium. Rarids 
njn o7iy Hoc feculum , quod magis no- 
tatur'miy. ltem syn עולם‎ Seculum ven- 
turum; fed id fi praeceflerit nn o9iy quod 
fenfus facilé comimonfirat. Valet non- 
nunquam in libris püctatorum ip jy 
Oculus legentis, libri nomen. vide fupra 
inam. Valet quoque in Portis Iuftitiæ 
העליון‎ py Deliciz fuperiores; & aliquah- 
do præfixam habet veld. 

Concipere animo , recot- 
ל‎ any dari, reminilci. Matth.16. 
& in Aphel mys Suggerere. Iohan. 14; 
Commonefacere.ad Rom.15. 

& ynya Memor. & sjjmy Corh- 
mcemorator. in lib. Rit. Seueri Patr. 

my Syre, Appofitus, commodus , præ- 
ftans, A&.27. 
yyy Iniqué & peruerse egit. Indesyy 

“= & sny Ihiquitas. Pfalm.51.& Pro. 
Io. Plural. py & ny Iniquitates. 2.53. 
& Ofez14. & iy Iniquitates noftra; 
Píalm.59. Itemin Aphel »ys fignificat 
Refpirare pernares. Item pyy ms Spi- 
ritus concu Monis, feu vertiginis. in Zoh. 

Amplius, adhuc.‏ עור 

ON y Syré fignificat Obfiftere. 1: 
7 עוך‎ ad Theflal.2. 

Nos עול‎ Intrauit, ingteffus eft. De 
quo infra.  & nz Ya. 
wgty Foetus. Luc.r. — Item Ny & «py 
& sayy Iniquitas.Iob 17.6 18. Pf. 92. & 
das “y Iniquus. & joy Iniquitas no- 
fira.adRom.3. by Lingua flaretz. 
Ifaiz 40. Item avy La&ens. in Aruc. 
piy Aduerténs, confiderans.in Com- 
mentatiis, de quo infra. 

myy fignificat Sulcum. 

oy Heuuzi. nomen gentis. in Arüc. 
ווים‎ Torquerc. in Vaicr. rabb. cap.29. 
V» & py Spafmus, contractio ner- 
uorum. Inde pry apg Locus angu- 
ftus, Ifaiæ 30. De quoinfrà, Alij dicunt 


D 


py effe Gradus fcalz. Npiy Fouea. 
30S T fignificat Syre , Præ latfi- 
* d y tudine deficere. Mar. 15. 
Secundó fignificat Inuoluere.ad Heb. 
Lcap.  Nby Auis. 7. 


Sax mas, Excxcauit.4.Reg.25. Inde 
2 עור‎ "y Cacus. pluralit. nv 
Caci.lla.33. —& Wy Cæcitas. in More 
lib.r.cap.7:. 

Los. עות‎ Iniqué egit. Pfal.1c6. 


a» & Npry Fortis. Prou.rg. Secundó 
ש‎ Impudens, pertinax, perfiidz fron- 
tis homo. Vnde Elias in Thisbi: גורעז‎ 
p»5 Gens impudens facic. eft epitheton 
ciu cuis nullus ineft pudor. pluraliter ry 
ppg Impudentes facie. & nomen fub; 
ftantiuum bad ny Impudentia. & nos 
fic dicimusin precationibus noftris : Li- 
bera me £29 nmym 09a wyn Ab impu- 
dentibus, & ab impudentia: hoc eft, Li- 
bera me ab hominibus qui funt. contu- 
maces, nec mihi etiam adfit peruicacia. 
Scito porró quód omnis locutio ny 
0:55 Proteruie, & np prh Durz frontis; 
malis adfcribitur moribus : fed לב‎ prin 
Firmitas cordis, & לב‎ yny Roboratus 
corde, eft bonorum morum. — IndeSy- 
riacé hantata merry Contentiose, 
pertinaciter, im pudenter. Luc.z 3. 

Terrid Ms dre nyng Syre, Infremuit. 
Iohan. 11. in Euangelio. l 

Item syy eft Auis rapax, gryphes, vel 
halizetus.Leuit.ir. — Itempry Capra. 
Cantic.. Indexy, Caperemiffarius. 
1 :וט6‎ 16. Et syy vel sny Nomen án- 
geli , qui de cælo cecidit. in Aruc. 

ary fiue nyy, Turpe; abominabile , la- 
fciuum.in Aruc. 

saya Pauimentum: Erry in Raffe 
tevoth valet ny nyay Cultus externus, 
idololatria, idolum. Eft in Thalmud 
tradatus hoc titulo, Et xyi valet iy 
נקרא‎ nr Er praterea hic vocatur, vel nist 
hsp Hla vocatur. frequens in Saare 
Zedek , & Saare Orah. Valet ctiam 
זה כאמר‎ yi Et hoc amplius dicitur. ibid; 

aM בב‎ y Certius. Gen.49.in Thar- 
gum ‘Ierofolymir. & idem quod «rw 
Nuncius. Iob 1. ; 

4 » Neuit, penfum traxit; 
SIS עול‎ Exo.35. PTEN nony Tela 
arahez:Pfalm.s7. Item briy Hinnulus 
ceruorum; Cantic.z.in Midras. Item 
מְְזְלָא‎ Fufus. Prouer.31. Elias citat pyy 
in plurali. in Methurg. | 
Sois Dry Idem quod pn V nguc fe- 
20. OW. coc Leu t tem Syré 
malaia n Ya. Ruys Coro: 
ha (pinarum. Matth.27. 

Anulus, circulus, figillum.3.Reg.‏ עזקא 
in plurali py Anuli. Exod. 25. ₪‏ .21 
Manicz ferrez, compedes. Icr.40.‏ עזקיא 
"snyy & ny, Atrium templi : idem‏ 
Conclaue templi. Ifa.r. & Eze-‏ חרר quod‏ 
thiel.r.  Ec*w"wy eft nomen Angeli,‏ 


- cuius officium effe dicunt Iudari, vt obfi- 


flar,ne aquz tranfeant terminum fuum, 
& operiant terram. in Zoh. fuper Exod. 
ltem haia syny Syre , Fafcia. 
106.2. «wy Durum. &mry Sorbus. 
sy & wy idem quod קולמוס חסופר‎ Ca- 
DY lamus 1013200115, ftilus. Ier.17. 
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LITERA AIN. 


y ב‎ 
עא צן‎ Syris, Chaldzis ₪ 89 


“ py, decima fexta. Alphabeti 
litera, vel potiüsafpiratio vehemens , ₪ 
ex imo gutture ducta; nunquam feruilis 
eft, fed femper cum duabus aut tribus 
aliis literis thema cóflituit. Hzc litera y 
11601818 proprié Oculum fiuc fontem, 
in numeris autem 7o. defignat. 

NU In Raflc tevoth valet ang pyy Ne- 
gotium aliud, alia fignificatio. Fre- 
quens in Radicibus Kimchi cum1, א‎ 


& aliud (ignificatum. 


NU & עְפָתָא‎ idem quod jis vel מהזמה‎ 
* Prauitas, iniquitas, tumultus. Pro- 
uerb. 17. & 17. | nz, עאדָא‎ 5 
dics. Matth, 3. עאכו‎ Quantó magis. 
Píalm. 118. in Midras. 
Ec oy in Rafle tevoth valet aps nns by 
npol Pro vno quot & quot. Sicdicunt 


‘pro quantó magis. n3 & npa dici poteft. 


yxy Ouis. dequoinfrà. 
see & NYY Nubes. Ifa. 44. & Iob 36. 
עבא‎ I "orie vari t f : 

** IndeSyrisverbü formatur syng 
Denfiffima nube, fiuc tenebris offundi. 
Marc.é. Item Syié n syy Ra- 
mus. & in plurali nay Rami. vbi Grxci 
habent 2s , Sylua, materia. Iacobi 5. 

Secundó wy (ignificat Damnare, do- 

lore afficere. in Aruc. Item Peluiin,pol- 
lubrum. | Preterea Capiftrum, haben3. 
inAruc. Item ary idem eft quod חיק‎ 
Sinus, alias fcribitur & siy . Proucr. y. ₪ 
Iob 19. 
RAN עבר‎ es idem quod nvy 
: -*; Fecit, operatus eft, cgit, 
præftitit, executus et. Gen.r. & 1. 2. 
& in nouo Tcítamento palim. Inde 
עוּבְרָא‎ & miyay & syay idé quod nwyn 
Opus. Iud.2. & 3. Regum s. plüraliter 
pay עורז‎ Opera bona. 2. Reg.25. Et 6 
naan. syay Fadtor,conditor, opifex, 
Dei epitheton. in Alphab. Widm. 

Item nzá242.2. 5. מַעכְרָנוּתָא‎ Effica- 
cia ,effe&us , operatio. ad Ephef.r. & in 
lib. Rit. Seu.Patriarche. Item &n-3yn 
Viuificans, viuificator , vitz largitor. in 
lib.Rit. Seu.Pac. | n1. S5 RIIV 
Effedor , vel effe&trix , pro ratione loci. 
eft autem mafcul gen. ad Rom.4- 

Item vay 116023166 fgnificat Miniftra- 
re, feruire , colere. Inde sz59 Seruus, 
Iofuz 8. pluraliter jay ciufdem 9. & 


Seruitus. eiufdem 24. — Praeterea‏ עְבְרוּתָא 
Fluere.Exod.3. & 4. — Quintó Aptare‏ 


pelles vel coria. 2/1 Aruc. 

.Tg33y Denfam habens barbam , dictio 
compofita ex 3y Denfum, & i91 Barba. 
in Aruc. 

Spy, eft Onus velclitella, quz im po- 
nirur camclo , Gencf. 51. & עביט‎ cft לי‎ 
שמשתינין בו‎ Vas in quo mingitur, vrinale, 
matula. in Aruc. item eft Lacus vini, 
veltinum ibidem. 

mzyy. vide faprà massas, 

Item עבוף‎ Viridis, frondofus, vt, yyw 
עכוף‎ Lignum feuarbor frondofa, 5. Re.4. 


3v Idem quod חפר‎ Erubuit , confu- 
y3 ^ fuseft. Pfalm.55. 


5 ג 6-6 ול‎ CD AM 16 V 5 
e ; Tranfire,praterire, tranf- 
usnm עבר‎ gredi. 5 & in Aphil 
ays Traduxit ,traiecit, tranfire fecit. 
4.Reg.16. Inde many Tranfgreffio. 
Deuter.24. Idem noy in Comment. 
Vnde Elias: Vocant, inquit , Rabbini 
peccatum , & iniquitatem , ac przuari- 
cationem n23y ; eò quód per eam homo 
tranfgreditur mandatum Creatoris fui. 
veluti dicunt, my mym fy Trant- 
greffio trahit tranfgreffioné: Sic Thargü 

proobfcoenitate verbi , ponit תג‎ may 

Deuter.23. Item Prouerb. 21. Quanto 

magis fi fcelerata cogitatione adducat il- 

lud: Tharg. n5 32vo רְבַעבְרְמָא‎ bwy Q uo- 

niam per tranfgreflionem accerfic illud. 

Nec amplius inuenitur in Tharg. Inde 

fit & nomen formale moy Prauaricator, 

à quo nullum extruitur verbum. 

Inde s17y > עבור‎ & s3;y, vt NYA 
sym Vitra Iordanem , fiuc in vlteriore 
npa lordanis.Iofu.2: & spy 83y 
popa Trans vadum Kedroun. Ioh. 18. & 
Dy Latus, qualis eftripa fluminis. Sic 
xy» Vltra,trans,exaliolatere, & ער‎ 
Adlatus. & ^3% etiam capitur pro Vl- 
tra. Ezr.4. inde מִעְכְרְתָא‎ Vadum , tran- 
fitus. Significat etiam Notam vel fi- 
gnum.inAruc. ltemsoyy & syy idé 
eft quod mms Veáis, peffulus. Iud.16. & 
Exod.26. pluraliter ;*3y & jy 7606 
pefluli. Ierem.49. Item nyn 321 Per 
metaphoram, trauflatitié, metaphorice. 

Sccundó ^y fignificat Iniprzgnare, 
gencrare , concipere. Pfalm.5o. & 91. & 
Numer. ri. in f harg. Ietofolymitano.vt 
"DN 520 עִבָרֶת‎ Nain Etin peccato grauida 
facta eítde me mater mea. Pfalm. fuptà 
citato. & עבור‎ Conceptio. Iob 3. De quo 
fignificatu Elias: nay niw Bos cius im- 
przgnat.lob 21. Verbum eft eranfitiud, 
idem valens atque מוליר‎ . Neque fimile 
ciextat in contextu 1160780. Germani- 
cé achen tragen, Italice Impregnar. Rab- 
bini porrò vtuntur co etiam pro Conce- 
ptione mulieris fignificanda. vt, אה‎ 
nyp Mulierfadagrauida, & nyg jy 
רַאשונָה‎ nan nyy Mulier non fit gra- 
uida primo coitu. Vocatur quoque in- 
fans quandiu eft in vifceribus matris fuz 

ay Foetus. Hinc etiam annus 13. men- 
fium ( intercalarem Latini vocant) ap- 
pellatur nay éu6oAgube, quain fignifica- 
tione vtuntur in coniugatione Piel, no- 
tata daghes: vt, 122319223y mpin Chiz- 
kia intercalauitt Martium in Martio. Si- 
militer, Perendie menfis fecüdi. 1. Sam. 

20. Paraphraltes reddidit, miaran 550 
Nyon זהוא עבּורוַרְחָא‎ A diebus cius pofte- 
rioribus , e(tQue intercalaris menfis feci- 
dus.&c. Item vbi, Oculi tui pifcinz in 
Chesbon: Tharg. mw עבורִין ּמִעָבְרין‎ Em- 
bolyfmorá,& intercalant annos.Cant.7. 

jay idem quod רגן‎ Triticum , fru- 
mentum. Iía.28. & 4.Reg.18. 

Item syay & ay Ramus; palmes, 
propago. Num.15. plural. piy Eze. 17. 

ngay Hebrzus. Genef39. 

Item may3 idem quod P373 aut 553 
Propter. nay praterea fignificat Mu- 
tare. Leuit.27. 

y Hebraicè , Coguere panes fubter 
- prunas, Inde nay Torta, placenta, 


14» D 4 
vel pais fubcinericius. — 5660000 1y, 
Gyrare,circulare , circu'um ducere. in 
Aruc. & myy Linea, fulcus. Ezech. 17. 
& iy Og , Rex di&useft , qtia venicns 
inuenit Abraham fedentem , & dantem 
operam przcepto Hugoth,id elt, panum 
fubcinericiorum. in Aruc. 

Et ny Hebraicé Retardare. Item my 
Subfannare. vnde xiyg Subfannatio , ir- 
rifio. & ny Barbatus. in Aruc. 

Trem xy valet in Raffe tevoth 335% 
*31 או‎ Super eminentiam, in füperficie, 
vel faltigio. 

ninjy Nates, vel locus pudendus, vt 
Chaldzus interpretatur. 2. Regum 10. 
Pars corporis qu cft ex oppofito לערות‎ , 
& quz alio nomine שת‎ vocatur, licet שת‎ 
etiam de verendis dicatür. 

SUC sy Syre fignificat Aduolue- 

M ==: re, reuoluere. Matt. 27. 
&28. Inde spay Currus, plaultrum. 
r.Regum 2. & 6. Hinc Vrfam minorem 
vulgari more vocant קטון‎ y Plauftrum 
paruum. Iob 26. in R. Abraham. 

Et buy Ornamentum rotundum,vel 
circulus in aure pendens,inauris orbicu- 
laris. Irem ^y Locus liber , vcl com- 
munis, qualia funt compita vbi fiunt cir- 
culationes. & “ny Vas rotundum & 
panis ficuum. in Aruc. 

Item bjyPeluis. & Rota quz ponitur 
fuper torcular ad calcandum vuas. 

& my ₪ tmy & עלא‎ idem quod pin 
Clypeus, fcutum orbiculare. Pfalm. 34. 
Ierem.46. & Ezech.38. 

Item Gy & syy Vitulus. Deuter.1.& 
3.Reg.7. Secundó bxy fignificat idem 
quod מהר‎ Feftinauit , accelerauit.. Inde 

71y3 Ciro, feftinanter; ocyffime , celeri- 

ter. Job 2o. & Prouerb. 29, Reperitur 
etiam by line Beth in cadem fignifica- 
tione. Jtem iiyYmy Rotundum duorü 
angulorum, vel femicirculus. 

Item soy eft wns Buccella.in Aruc. 
$3 Trifüsfuit.lob 30. — Inde py 

Triftes. Ruth y. & agy T riftitia,‏ עב 
moeeftitia, Ruth r. in Midr.‏ 

Et niyin Raffetevoth valet nan 31 על‎ 
In fuper£cie altaris , fuper altare, 

Eftiy אף‎ Quamuis. 

A ענ‎ Clautit, occlufit. Ifaiz 42. 
S 127 Indenoy Claufara, car- 
cer. 12.24. & 25. 

Er njuy fignificat Mulierem feparata 

à marito, & aliis prohibitam. 

Item ע'נין‎ funt Anchorz , quibus na- 

ues in mari affiguntur. 

nii Retardatio, mora. suu 

, = Idem quod y*y Ab- 

EM SYAY ee , glutiuit. 
Gen.49. in Tharg. Ierofolymitano. 
ונש‎ Cornupetere. in Aruc. 

==. םג עד"‎ Raffe tevoth valet 331 על‎ 

Per modum. | 
k טרא‎ vel y ordinis quiefcentii 

m חן ל‎ vltima,primó Concepit. 
Gen. &4.& r. Reg. 1. & pw NO post 
vy 17 id eft , Ec in tentationibus il- 
lis quz conceprz, (conflate) fuerunt có- 
tra me. Benoni pro Pici. 20.20. Inde 
Nya Prægnans. 2.Regum 11, 

‘Er way Conceptio , conceptus. Ge- 
nef. 29. & Ruth vltimo. 
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fcetere, m Faciet fætere, Et nome? 


adic&titiü gen. foem. vr somo nay Gut 
tula 000064. item nomen fubftantiuuű 
find, Germanicè Getanck,Italicè Puga. 
Præterea Rabbini cognominant eo vo- 
cabulo Iniquitatem, & peccatum ; & re- 
bellionem , vt cüm dicunt , Exemplum 
de rege nnn wy mobv Contra quem 
rebellanit prouincia. Exemplum de filio, 
regis ,v3s שָסָרַח על‎ Qui rebellis exftitit 
aduerfus patrem fuum. Similiter ctiam 
verbaliter vfurpatur pro Peruerfé & ini- 
qué agere. vt 2, Sam. 19. vbi Hebr. eft, 
Peruersé egit feruus tuus: Tharg. mo רִי‎ 
fimiliter & ibidem 24, Peruersé egi: 
Chald. ning. Irem nomen fübflantiui 
inyo per ichurek: ve, Non eft in manu 
mca malum & fcelus : Tharg. moyin. 
Item, Et quod eft peccatü meum. Gen. 
20. Tharg.*trme ומה‎ . Ac ctiam apud 
Rabbinos , th immo nbin Transfert 
peccatum fuum in alios. מו‎ 4 
libris legitur iJinרg‎ per chirck,quod mihi 
hon probatur, Nam Sirachon cft à pri 
mo fignificatu. Hac ille. 

Item jvimop ponitur pro סוררים‎ , hoc 
eft, Rebelles , vbi puto legendum effe 
jing . 131.66. in Complut. 
וט‎ Lacerauit, fcalpfit. 1, Reg. r. 

Secundó fignificat Lineas dua‏ — די 
Linea. in Schem. tab.‏ סָרִיטָא cere. Inde‏ 
cap.12. & Syré mfia mop Apex.‏ 
Matth.. Scribitur etiam syy per Sin‏ 
finiftrum; fertum, corona. R.Íoh.Leui,‏ 
lib.Sen.Machaloketh. Item utp e(t Fu-‏ 
nis denfus exlana confectus. in Aruc.‏ 

Et sop eft רבים‎ ov שהוּלכים‎ tp Locus 
vbi multi ambulant, planicies publi- 
ca, forum. 

vos Strata. Iob 8, & Pfalm.8. 

83990 Virga, baculus. in Aruc. 

so Syria , de quo iam fupra. inde 
yo Syrus. & pluraliter סוריא‎ Syri. ₪ 
ivo eft mmo Lorica, paludamentum. 

"D Idem quod תפש‎ Appréhendit, ra- 

* puit,conuinxit. in Aruc. & in lib. 
Rit. Scu. Patr. 8 qipidem quod nin 
Cingulum, vel pe&orale. in Aruc. 


tri 


 fignificatio.de qua Elias in Thisbi: Cùm 


adhzret pulmo iuméti 601415 , aut mem- 
brana membranz. &c. vocat illud &»yo. 
Hinc eft quod dicunt, Non eft no Ad- 
hžfio abfq. foramine,& id'genus multa. 
Ac przceptores mei expofucrunt mihi 
illud fignificare Adhzfionem & alligae 
tionem. Sed auctor Aruc de eonihil lo- 
cutus eft , nec ctiam inueni ei fimile in 
Thargum, nifi in fignificatione Peruersé 
agendi : vt Thren. 3. Ad peruertendum 
hominemin caufa fua: Thargüm, 89304 
nymvoayson אנוש‎ . Item, Vidifti Domine 
iniquitatem meam. ibid. Tharg. sm 
סרוך די ְרִיכוּ לי‎ nim Vidit Domine ini- 


pICTIONARIVM 
quis&tem quainiquéin'me egerunt, Er 
forfan טירכא‎ Peruerrendi fignificatus eft. 
quemadmodum quod dicunt, Neforté 


a pcruerse agat filia cius , hinc defumpta. 


xpo Nidus. Pfalm. 104. 

bnp Viciatum ,confufum. in Áruc. 
.&»i^p Rebelles. in Zoh. 

mp Angina, tonfilla. 

mie Nomen loci.Eccl.;.in Midr. 
Nymo Sufpendia, ftrangulatio. Iob 7. 


Aas ai Suffocauit. Pfalm .63. 
א‎ qa סַרְנּק‎ & spn Suffocatio. 
ibidem. 


Caftrauit,tefticulos euulfit.in Be- 
-: refch.rabb. cap.87. Rabbinice 
Extirpare. Vnde mgr Eunuchus. 
Ifaiz $6. 5600866 fignificat Mini- 
Ilrare,& vertere. Pfal. 18.8 118. in Midr. 
Inde soon xpo Lectio verfa , quan- 
do fcilicet aliquid verfo rerum ordine 
effertur : vr , Stupor iecit hominem in 
offendiculum; pro , Offendiculum inic- 
cit homini ftuporem. Pro.29.in Comm; 
Vel quando per parenthefin aliqua fen- 
tentia interfecatur: vt Ezrz 7. לו מלך‎ 1mm 
עליו כל בקשתו‎ ens כיר יהוח‎ Et dedit ei rex 
(nam manus Domini Dei fui erat fuper 
eum) o'»nem petitionem fuam. Hanc 
figuram 116071 vocant omg ,quafi Sen- 
tenti fcctionem aut interfectionem, Et 
סורקי‎ Syrus.in Vaic rab.cap.rz. — 
voy eft Proxencta, licitator, medius. 
idem fcilicet quod ספסר‎ Emens aliquid 
quod cum lucro reuendere inftituit. in 
Ber.rab.cap.8. Hinc dicunr Rabbini, 
הלב והענים סרטורי העבירח‎ Cor & oculi funt 
proxenerz tranígreffionis. Elias dicit 
mop effe eum qui mediatorem agit in- 
ter emptorem & venditorem ad facien- 
dum conrractum. Item wy? Lici- 
tatio. in Ber.rab.cap.73. 
Cozicauit. Pfal. 62. in Midras. 


^ 
i z 
no & כַרְעְפָה‎ Arbuftum , vel ramus. 
בר‎ Incendir. Inde my Seraphin 
5 -+ angeliamore diuino accenfi. Za- 
chars. ltem 4e eft Gumma. in Aruc. 
y p ג‎ N ^ £4 ^ 
rimó fignificat idem 
¿ORO ק‎ OE. 
2p quod ריק‎ Euacuare. & 


panog Euanefcere.r.ad Timoth.i. Inde 
קריק‎ Vacuus, inanis. 100. 9. סְרִיקָא‎ v3 
Anima vacua. & ppp" Viri vacui. 
100.11. & Npipmg Vacuitas, inane, ina- 
nitas. 100.39. 20.2. & 4. & Syré «ppm 
Vanitas. in pluralingpqg Vanirates. in 
lib. Rit.Seueri Patr. & Syré msprooIna- 
niter, frultra,in vanum.Matth.15. Item 
papa Arbores infru&uofz & fteriles. 
Cant... Secundó fignificat Pedinare. 

Inde spo» Pe&en.Thren.1.in Midr. 
Et Elias : In verbis Rabbinorum,inquit, 
legitur, pרסמּנ‎ hvy ^w סורקין‎ nn Pedtebat 
carnem eius pectine ferreo, Eft inftru- 
mentum quoddam quo pe&unt linum. 
Eftque dedu&um ab eo loco 'fa.19. Qui 
opcrantur in lino nipmw,quamuis fcriba- 
tur per Sin. Item Tharg. Qui operantur 
in lino,habet pp»e1 . Germanice fjerfelt. 
Sic & inftrumentü quo pedinant equi, 
Germanice $trigel. iten inftrumentum 


quo homines pe&unt pilos capitis fui vo- 
catur Mafrek , Germanice Strel , Italicé 
Pemo..in Thisbi. —Tertió Figurare ,& 
pingere, & minium colorem. in Aruc. 
ltem p79 funt ישמקאלים‎ Ifmaclitz 
Arabes. Gen.37. in Tharg. Ierofol. 
Item mp»o eft Sericum. 
Et Syré naa ססר‎ sooo Syracuíz, 
vibs Sicilie celeberrima. A&t.28. 
nimp Cacitates. Genef.19. in Tharg. 
Ierofolymitano. 
ליי & סהו‎ Hyems. Ifa. 18. & Iob 
NY "539. ₪ maho Nino Syriace, 
‘Tem peftas. Matth. 16. 

4 Hybernare , hyemare, 
co "Yo dme tranfigerc. AQ. 27. 
& noy in Aphil , Syré fignificat In erro- 
rem inducere, feducere, 40018016. Astig.” 

ho in Raffe cevoth valet ninadg Li- 
ber legis: literas feruiles facile praepofuc- 
ris noa ₪ no^ id eft, 1n libro legis, ad 
librum legis. &c. Valet etiam nyy qo 
Finis dictionis. vel nisn sip Fines dictio- 
num. De quo infrà i m. qos 

7 Obturauit, claufit. 4. 
Salo ono Reg.3. Secundó figni- 
ficat Signare literas, Efth.8.  Indesowne 
Obfignatio,claufio. & «nv Idem. in 
Zohar. col, 246. ltem ono pa; Tempus 
abfolutum. & ong Simpliciter.in Com- 
ment. item «ono Antonomaf(ia. Dí.77. 
Vnde Elias in Thisbi: Cum aliquis me- 
minit alicuius rei aut nominis , nec CX- 

licar qua de re loquatur , cunc dicunt 
Rabbini ono hoc eft, hac res claula eft & 
non explicata, fed abfolute , velitim plici- 
ter fuppreflo nomine proprio dicta. vt 
vbicunq; abfoluté. ponitur ^n» Fluvius, 
intelligitur Euphrates; vbicunque משורר‎ 
Cantor, abíoluté eft Dauid. Sic quoque 
vbi 35101006 legitur מתכינין‎ , intelligitur 
R. Meir. in Thalmud. Germanice 
Schlecht , Italice 500. Hactenus Elias. 
"np Aduerfari. Numeri vigefimo, fe- 
[D cundo. 
סתפף‎ Hofpitari. | 
^ Fidit, diftinxit. Levit. 
ois pne & Dcut. 14. in Tharg. 
Icrofolymitano. 
Hebr. Abfcondere, latere. Inde 
"no &yro Secretum. 100. 5. Laribu- 
Tum.Ifa.16.. & pno funt Myfteria, fe- 
creta arcana. Pfalm.9. in Midr. 

Secundó- ^no idem eft quod yn ₪ 
החריב‎ Deftruxit, demolitus eft. Ezra 5.& 
4.Reg.ri. Item mmng func Infirmi- 
rates quzdam. &capiovelapio Contra- 
di&io.in Morelibr.2. cap.23. & Syré 
nha xyyo Abfconfio, in libr. Rit. 
Seueri Patriarchae. 

Idem quod 2xn Czdere lapides. 
no ₪ no Lapicida. in Aruc. 

Secundd Syré hha npo Fundauit, 
fundamenta iccit.in libr. Rit. Seueri Pa- 
rriarchz. 


LITERA 


neon rr wenger vo - ב‎ 


ו שק רש 


ew RRS UN X. 


E- 


pta Saphirus. Exod. 28. in Tharg. 
Ierofolymitano. ers 
827350 Peruerfitates. Prouerb.2. 
prio & in plurali טופריקין‎ funt Chi- 
rothecæ. aliisSubligacula. in Aruc. 
ספת‎ idem quod חתך‎ Incidit. & yon 
=F Intinxit & connexuit. in Aruc. 
mhasan xmp Svriace Labi, Mar. 
15. poy Diuitio, diffen(io, diffidium. 
damnum. in Zobare. 
sanso Acetum forte. in Aruc. 

Primó eft Saccus. in plurali poo 
סַקָא‎ 133 Sacci veteres. Iof. s Scan. 
dò fignificat Accendere,incenderc.Pfal. 
77. ltem ngpo 66: ארבה‎ po Genuslocu- 
ftz. Deuter.28. 
ססב‎ Vlcerauit, vulnerauit.in Aruc. ₪ 
‘SLT Syié nono sapp Contra- 
rius; aducrfarius inimicus. Tohan. 19. in 
Euang. & סְקוּבְלִיתָא‎ Inimica poteftas. in 
libr. Rit. Seueri Patriarchæ. 

aor IPON ponitur pro zueg- 
עד‎ præfto fum, fuperuenio , occur- 
ro, obuiam fio. AG. 17. 

o3po Genus baliftz. in Aruc. 

42D Pupugit, (timulauit. in Vaic. rab. 

E cap.29. Hinc מסקרא‎ Syricein 
Commentariis R. Schelomoh fuper La- 
mentationes; eft מלמר הבקר [6טררכן‎ Sti- 
mulus. & in Vaicra R. להועיל מסקרנא לך‎ 
Vt tibi ftimulo profim. 

"vapo Scriptum ,ftatutum. in Vaicra 
rab.cap.21, 

jnpxpo Limites, ftratæ. in Aruc. 
סכל‎ Lapidare, lapidibus obruere.He- 

Es raum. -Indew»po Lapidatio. 
in Zohare. . Er po Mors , pernicies. 
Gen.42. in Tharg. lerofolymitano. 

Item po Magifter , artifex, opifex. 

in 4106. — *wpoSplendores, feintille. 
tpo Ædes, palatium. in Aruc. 
סקמיון‎ vel pip Probatio , declaratio. 
in Aruc. 
סְקְן‎ Confentire . De quo Elias in 
FZ Thisbi: מַסְקִינְזֶרשְחִיטָה הַצַנָאר‎ Con- 
fentiunt de iugulatione colli. Vnde no- 
men w5p22 quod idem fignificat atque 
הסכמה‎ Confenfus. Nam ill.» dux radices 
pro vna & eadem re fignificanda vfur- 
pantur, nempe Secam, & Sekan. 
mapp Carelli, & ludus quidam pue- 
rorum. Vide אסקונדרי‎ füprà. 
vnde o1»? Tortuofus. in 361600. 
rab.cap.io. & Scabrofus, & no- 
dus qui eft in ligno. in Ber.rab.cap.4t. 
Soo noo Murmurare , dolere, 
-: Numer. i. & ףpתoָא‎ 
Machinari clanculum. Thren.1. Inde 
snam Occatio, adinuentio , machina- 
tio. lud. 14. Pluraliterpgipon Circuitus, 
ambages , adinuentiones , occaliones, 
opera. Iob.57.& Píalm.65. 

Item סכוּפָא‎ & snapp idem quod מפתן‎ 
Limen. 4.Reg.18. Idem אסקופת‎ in Có- 
ment. fignificat etiam Tiabem. ° & 
סַקִיִפְמָאדְעָא‎ proyyay Spiffitudoligni E- 
zech.41. 

vgpo primó fignificat מנעל‎ Calceum, 
pedilium.in Aruc. & Currum opertü. 
Pfalm. 12. in Midr. 

v251po Pediffequus ,glomus.in Aruc. 
& in Vaicrab. nivgpoidem quod פקיד‎ 
Prxfectus, commiflarius. in Aruc. 


lc" 


5YRO-CHALDAICYM, 
Oc סקר‎ Ide quod qv Refoexit, 
diia vidit, confpicatus eft. Iob 
20. 8 28. Inde npo Infpedaatrix. in 
Taphuma, | Secundó spp fignificat idé 
quod 3p7 Subfilire,faltare. Et wpo fi- 
gnificar ארום‎ yay Colorem rubeum. in 
Beref.rab.cap.4:, Item "po Sicarius, 
violentus,tyrannus. in Aruc. 

impo Statuta, in Aruc. 

ppo Crepida, vel foccus. in Aruc. 

Nwqipo elt Corium quo przcingit fe 
artifex in fuo labore. in Aruc. 

Niip'o idem quod jm; Securis. 

"D Hebraice Recedere, declinare. 

*  Secundó vp & סְרָא‎ ordinis quic- 
fcentium in vltima, idem eft quod mo 
Foetuit, putruit. Ha;so.& Pfalm.38. x 
map vel mro Faetor. 10012. — Tertió 
N39 fignificat, Delpicere. Inde. sivo 
Defpectio. Pfal.122. Item Infpicere,in- 
tueri vifitare, — Quartóidemqu« d *32 
Claufit. vnde nyo Claufura, in Berete. 
rab.cap.42. & in Aruc. 

= Item סוּרָא‎ eft Fermentum. & ^p Gla- 
dius, & flamma hinc inde egrediens. 

Item *p eft Princeps , pra pofitus. ₪ 
Deuius, declinans. in Aruc. 

Erngg Serra. & myo Scobs. radix eft 
093. ltem ago idem quod גכב‎ Fur, im- 
pius. in Aruc. 

Ec סוריא‎ idem quod oag Syria. 
טָרִיב & סרב‎ Renuit, rebellauit,exacet- 
-* bauit. Regum 12.8 15. Inde 
833?» Rebellis, pertinax. Numet. 17. & 
Pfal. 67.  &p370 Rebellio , contuma- 
cia. Deut. 31. De hac pofitione Elias in 
hunc modum ait: Vt plurimim35 א‎ 
N 6 מָאוּן‎ exponuntur perano. Quo 
vtuntur fzpifime Rabbini , pe memo- 
riz , fed 1n comugatione Piel. vt, 3305 
Rebellans, 3303 Kebellabo, 222 Rebel- 
abit. Et nomen adicctiuum jano Rebel- 
lis, & fubftaniuum myy . Sunt eriam 
qui exponant in hac iignificatione illud 
Ezech. 2. Quoniam iriitarores & fpinz. 
&c. Attamen Donefch filius 1 abiat ex- 
ponit pro Spinis , & dicit vnam cfle ex 
viginti fpeciebus fpinarü , quz reperiun- 
rurin Bibliornm contextu. Sic ctiam il- 
lud Threnorum 30231 Vias meas per- 
uertit. quod R. Schclomoh larchi expo- 
nit ex Sentium & fpinarü;fignificationc. 
Tháig.39p*mog Viam meam peruertit. 
סרבל‎ & I^). "087320 , pluraliter 

=: pow Veftes quzdam fuperio- 
tes, chlamydes, aliis femoralia. Dan, 5. 
Efth.8. & Nach.3. & verbaliter ponitur 
pro Colorare & figurate. De quo Elias 
in Thisbi : In Daniele, inquit, legitur 
פטשיהון‎ ym539 Palliis fuis , femoralibus 
fuis. Illud exponunt omnes interpretes 
de quibufdam fpecicbus veftium. At in 
verbis Rabbinorum dicuntur Sarbelin 
quibus pedes induuntur. Vide in Aruc. 
Nosautem vocamus veftimentum fupe- 
rius 5336, Germanicé, 13116606 Man:el. 

Item Ezech. 16. capitur טרכל‎ metapho- 
ricé pro. Carnis concupifcentia. 

WS Annuit, intuitus 
ROED pPI eft, circumlpexit. 
Ifaiæ tertio. 


4 Interfecauit , fiuc reticu- 
WE סרג‎ 


: lauit funes , intricauir, 


antic.j.in | 


Primó fignificat Superfluere , fu. ' 


* 
TT Nea eia 
permütauit.Tob 14.0.14. Inde gs Per- 
plexum , intricatum. 3.Reg.7. Cancel- 
lus;Reg.22. Et maA ana Npp La- 
queus, rete. 104.24. '& Sporta:z.ad Cor. 
.זג‎ Item 1y0 Paries, murus. in Aruc. 
סורְנְרָא‎ Syriace Linea. 

Delineare , lineas ducere, Ara-‏ כ גל 

bicum.in Ber. =‏ ר 

Inde vo Linea, fulcus. 
Midras. o» Genus veftimenti; De 
quo Elias : Solent, inquit, Iudzi Ger- 
mani tribus dicbus tremendis (fic appel- 
lant הכפורים‎ t» Feftum expiationum cu 
duobus diebus precedentibus) induere 
indufium quoddam oblongü ex panto 
lineo candido, illudque vocant 63129. Et 
multim quidem interrogaui, & quzfiui 
vt Ícirem quid fignificaret hoc vocabu- 
lum, nec fuit qui mihi indicaret , donec 

Iudzus quidam Gallus fenex indicauit 
mihi. Solent enim Galli fic etiam indui; 
Illud autem confetum eft ex quadam 
{pecie panni tenuiffimi , qui vocatur 60- 

ri lingua Sarge , ghimel leniter prolato: 

& hoc eit quod Italice dicitur $arza,Ger 
manicé Arreg. Addunt autem Samech 
literam more lingux Italice in multis 
nominibus, prout explicaui in radice 
owoid. Hac illc. 

9:0 סרד‎ Primà Propulfauit,propu- 
: -7 lit, Inde xyyo Expullio- 
nes. Luc.zi. Secüdó Miniftrare. vnde 
t Minifterium , 110013106 , quamuis 
{fcriptum fit cum 510. Et 1p idéiquod 
pn Clypeus. = & pp Pila , piftrinum in 
quo fit panis. Item s739 cht Rete & cri- 
brum, feu craticula, Exod. 27. & pro 
funt Cortinz, vcla.ibidem. 

Item Syriacé rca s p ponitur 
pro arípgua, Semen jidem quod ר‎ Su- 
perftes. ad Rom.9. 

uno elt שר ממונה דעשות רון‎ Princeps 
con(litutus ad exequendum iudicium, 
commiflanus,przfectus. in Berefch.rab. 
cap. 85. j 
פרת‎ fiue agp aut m»o Lorica , vel col- 
'°+¥ Jare, Exod. 28. in Tharg. Ierofo- 
lymirano. & No elt Filumcircundans 
pupillam vel ingredinem oculi. Prou.23. 


& Ierem.46. j jig 
a Idem quod ^15 Fe- 
eic. Im inaut , accelera- 
uit Pfalm:7. &30. Inde pamp Fefti- 
nanter, vel potius feftinatio.Efth,8. & 
w311)03 Cum feftinatione. Item Syre 
manad smp Feftinatio. A&. 19. 
, 8 mynn Feltinanter, 200020. 25.8 

. 106 2. 

mo perefle , fupexcrefcere. Inde 
כרְהָא‎ Refiduum , fuperluum. Exod. 26. 
Secundó fignificat Iniqué agere, 
peccare. 2. Regum feptimo. Inde sro 
Iniquitas. 1. Reg.24.. idem sj Prou. 
16. plur. panyo Peccata. — Tertiófigni- 
ficat idem quod באש‎ Foetuit. Inde aning 

Factor. 1061.2. Vnde Eliasin Thisbi: 
05530 כִסְרְחָח‎ Foetuitíapi^ntia corum, 
Ierem. 49. Significatio eius eft pmo, 
Factoris , nec aliud ei fimile inuenitur 
intextu Hebraico. At Rabbini co fre- 
quenter vtuntur in coniugationc Hi- 
phil,vt zn Foetere fecit, mon Faciens 
N 2 foetere, 


| 146 
& Syriace woo Rubigo , vel tinea, idem 
quod sis Græcè. Matth... & pp Glo- 
mus. in Aruc. si 65 

2379. eft ארבה‎ pr Genus locuftz, ig 
Aruc. . syp idem quod wan Taxus, 
fic dictus quód gaudeat in varietate fuo- 
rum colorum. Eftenim ooGaudere, & 
jr Color.Cant.7.& Exod.2 5. 

i209 Genus eft cedri. in Aruc; 

ioo Pulegium , genus herba: notum. 
in Aruc. vbi tamen exponitur per פקעות‎ 
Colokyntidam. j j : 

pod idem quod כלוס‎ Vafa. in Aruc. 

Velamen, tegmentum, obfef-‏ סוסְפִּיתָא 
fio. in Zohare. oe‏ 

n»n» Tunica‏ עור idem quod‏ סקרכון 
pellicea. in Aruc. :‏ 
Chaldaicé fignificat Congrega-‏ סעא 

*: re,couenire. & in pafliuo synon 
Congregatus. Ifa. r, Inde Kyo & nyp 
Cógregatio,coctus, grex, focietas. 1. Reg. 
10.2.Reg.2. in plur. pyp Ier. 49. De quo 
Elias: In fafciculi vn: Tharg.~nayo7 In 
ccetum vnum.2.Sam.2. Item,Et Achu- 
zath fodalis cius : T harg. מרחמוהד‎ nyi 
Et cuneus ex amicis ipfius.Gen.26. Poft 
vnam in medio : Thargum סיץְא בָתַרסִיעָא‎ 
Coetus poft coetum , vbi fcribitur cum 
Aleph loco He, quod indicat ry», & 
cum affixo inyo mpm Chizkia & focic- 
tas cius , T hau leniter prolato, & qui le- 
gunt per daghes, errant. Hxc Elias in 
Thisbi. —Secundó myo Syriacé , idem 
eft quod £uGzzw» , Incedo , cum faftu 
ingredior, ad Coloff. 2. | Item syp Na- 
uis. Vnde Numer.35. pity Claffes 


Arma portantes, Item syp Loqui: & - 


rcmouerc. 
סער‎ ₪ "yp Suftentauit, roborauit,ful- 
-: ciuit.lud.ig. Auxiliatus eft, ad- 
iuuit,fauit. Gen.18. & Leuitzo. — 
Inde sy» Auxilium.r.Reg.s. Tertio 
fignificat Comederc idem quod אכל‎ Pf. 
14. & 101. Inde ^no vyp Refocillatio 
potusvelconuiuij.Ila.3. | 
niyo Cibus. :.Regum .זז‎ & nimyo 
Conuiuia.in Comment. | 
ya Primóidem eft quod 3ps Inuifit, 
^: vifirauit. Exod.25. Leuit. ₪ 
ז‎ Reg.14. Inde symyo Vifitatio.Ofe.9. & 
Syriace rasa yp Epifcopus ,cura- 
tor. Pet. 2. Secüdó 4Sa ayo fignifi- 
cat Agere, facere,patrare. Luc.23. Inde 
mA aca סוּעְרְכָא‎ Aio, fadlá , facinus, 
Luc.23.& ad Rom.iz.  Tqtió in pat- 
fiuo*ynos Turbacus cft. 4. Regum.6. & 
אַסַעָרוּת‎ Turbo, tempceftas. Pfalm.49. 
Quarto ayp fignificat Crinem & pili. 
Iudic.16. in plur. pya Pfal.69, Quint 
*y? fignificat Rugare. in Aruc, 
Itemsz3yo Hordeum.lob 32. Signi 
ficat ctiam Paleam à leguminibusexcut- 
fam. & סְעְורְתָא‎ et Menía. in Zoh. col. 
273. & nyp Nomen regionis.accipitur: 
etiam pro Demone. in Comment. 
nynyo idem quod 53i Stercus , fimus, 
in Aruc. 
Ordinis quicfcentium in media, 
8E primó fignificat Haurire. in Aruc. 
Secundó Ao 4p fignificat Confüm. 
marc,finire, complere. Num.17.Deu.2, 
& Thren. 4. & in tertia foeminea nsp 
Complerd eft, in neutro genere. Dan... 


אצות א 6110 ףָּ. 
Sic «p Confumptus eft. 4.Reg.g. item‏ 
Ceffauit.1(4.14. Inde wi» Finis.Ifa.4;.‏ 
5 פוף in Raffe tevoth 2a valet. pwa‏ & 


averfus.vel pluraliter פסוקים‎ io Fines ver- 


fuum. Item 4p cht Linca ,ordo, ora, 
linen. Ersgo Angulus , terminus. 
4.Regum 10. & n&» Scyphus, cra- 
ter.Exod.:2. — wpóp Labium. 3, Reg.7. 
pluraliter swap & pido Labia. Prou.. 14. 
₪ 4.Reg.18. Item sys ponitur pro 
75 Exitio. Prou. 24.  & Syriacé reco 
N29 Veltibulum. Matth.26. 

5 Plaudere, percutere. in Ber. rab. 

=: cap.g9s. ltem pap Spongia. in 
Sche.rab.cap.2g. Syriacé maaar 
Nnbew Spongia., Matth. 27. & inp) 
Spongiolum. Pfal. 34.in Midr. & 180 
fecundo fignificat Inftar fpongiæ fugere; 
& tergere, Item Linteum abfteriiud. 
& mpap Denfitas. in Morelib.2.cap.z1. 
& ספות‎ Laganum. plur. Piibos . Exo.2 9. 

Planxit, luxit. r. Reg. 28. 
pao 180 Inde ngon Palen, 
planus. Ierem.48. 
ספה‎ Idem quod navn Auxit, fecit a- 
- 7 bundare.in Ber.rab.cap.15. 
Inde nnóo Tumor , fuperfluitas , exu- 
berantia, vel abundantia nociua, callus. 
in Zoh.col.489. in Genef. 

up Arabie, eft Capfa, cantharus,ge- 
nus vafis vinarij. & in Mifna dicitur 
Nv5? in Aruc. 

"sop vel כופלי‎ eft Nucleus,granum fru- 
Quum & dactylorum. in Aruc. 

559 Phiala, Hebrzum: 

sso Labrum, barbaz. Reg. 1g. 

Et ssp Hifpania. in Abdia, & Sy. 
riace napy & 3.1.50 895» Hifpania. 
ad Rom.1s. 

n1.xAcn NSD Nauis. idem N2y6p 
Marc. 1. pluraliter qyp Naues, clatfes. 
Iud.g. & nyo Syriace Nauiculz. Mar. 
4. ספָּכְן6‎ Naucz. ;.Reg.9.. & בח‎ 
Nap שפטג א‎ 60.27. Secundój5p figni 
ficat Tegere, 6000010. Inde pp vel 
ספון‎ Contignatio , tabulatum. in Saare 
Zedek. Tertio 5o fignificat Exiítima- 
re, reputarc. in Schem.rab. cap.20. 

Q uartó Nihilipendere ,contemnere, 
defpicere. in 2. Tharg.Efther. 

Item sj eft Lancea. 2. Reg2r & 
y? Pifcis, cuius fanguine fit hyacinthus. 
in Aruc. Item ספון‎ 5300. so»óto Có- 
filiarius regis ; fophifta. in Aruc. ₪ 
סוּפִיסְמָכִין‎ Sophifte. in Morelib.r. cap.37. 

Np5o Scelus, nefas, pollutio. in Zoh. 

pgp Paries habens multas feneltras. 
4. Reg.4. in Kimchi. 

bo50 Sedes, vel fcabellum. Gen.1s. in 
Tharg. Icrofol. & in Midb. rab. cap. 9. 
Pluraliter joo Throni. 
n ספ‎ Primó idem eft quod תרש מקעת‎ 

75 ywn Euulfit quofdam crines, 
depilauitex parte: Secundó fignificat 
Senfim irrigare, guttatim cfHuere. 

sposo Furfur. in Aruc. 

Nyoy Gladius.Efth.S. Item eft Ven- 
ditor & reucnditor;vel proxeneta, in A- 
ruc.  Nü"vo5o ct Nomen cacodæmo- 
nis: in Zoharc. 
ספע‎ Influcre , abundare, redundare, 

71 diflluerc. in Berefchith rabbah 
cap.33. 


In limine effe, vel habitare. item 


Hofpitari. inde qvo Vmbracu-‏ ספ 
lum.‏ 

Hebraicé Plaudere , complode-‏ ספ 
pa re, percutere manibus. Secundò‏ 


Thargumicé psp Suffecit. Iofu. 17. & 
pa Tribuit abunde , fufficienter dedit, 
contentum 100010 . Deuter. 2. & 32. 
Inde sop&»» Sufficientia. Pro.27. . 6 
mao Sufficientia , abundantia, copia, in 
Commentariis. np5op n3» Caufa fuffi- 
ciens, Tertio idem elt quod ns» Fini- 


uit, compleuit. Thren.2. Inde piso Fi- 


nis, Jerem.3r. — Quartó idem eft quod 
קשר‎ ligare. in Aruc. Quinto Licere. 
Píalm.77. Sextò Tranfire. Pfalin. 56. 

Septimó Dubitare.Tn More lib.1.cap. 
32. & in pa/liuopsnos Dubium fuit. in 
Zohare. Inde pgo Dubium. pluralizer 
nipap & nip¥on Dubirationes. & ספְקוּת‎ 
Dubiratio. in More cap.75 

Item harnam mxpee Inaniter. 
Luci. ltem pi»? Analogia. in More 


. lir.cap.64. & הַמְסוּפְקות‎ nine Nomina 


analoga , quando fcilicet per vnam di- 
&ionem fignificantur res diuerfe propor- 
tionales ad vnú principium , aut ad vnú 
agens,vel finem vnum, Item pp Me- 
ritum. Plm. 99.in Midr. & p5o Sen- 
tentia.in Aruc. Irem mp&ron Sufi- 
cientia, id quod fatis eft. 

tipo 8 snipp idem quod הרג‎ Occi- 
fio, fupplicium. in Áruc. 

S559 Spiculum , vel vexillum iufti- 
tix. in Vaic. rab.cap.24. f 

mupa Spiculator , carnifex , fatelles. 
in Ber.rab.cap.8o. 

apo Speculum.à Latinis defumptii. 
& in Raffe tevoth ספק‎ valet sop p35 סוף‎ 
Finis primicapitis. 
50 ספר‎ Totondit, rafit.2.Reg.19. 

: -* Inde raana Ton 
fio, abrafio. 2. ad Corinth. 7300 Noua- 
cula, נטטא‎ .6. 100.11. & Ezech.g. & סכר‎ 
Barbitonfor. in Berefch. rab. cap. 71. & 
paon Forfices. in Zoh.col.86.in Leuit. 
& 551902 Forfices. in Midb.rab.cap.1o. 

50 Hebraice, Numerare, recitare. 

Inde x29 Liber. lofu.8. Syrice 9p 
Luc4. &oeatquespóp.Syrice 7p 
Scriba , notarius, voyuzóc , Legifperitus. 
ler.6.& ad Titum 3. De quo vocabulo 
Elias: Ex verbis pei» Scribarum. Sa- 
pientes funt qui & ipfi dicuntur Rabba- 
nim. Nec elt differentia, fiue. dicant 
pio 3370 Ex verbis Scribarum , fiuc 
pam. Inde in Maforeth avi» ppn 
Correctio fcribarum. de quo loquar ad- 
huc in radice. Hzc illein Thisbi. 

Item v»? Enarratio, pido Hilto- 
rix. in Comment. 

nq & 1v$o cft Numeratio,vcl fphc- 
ra mundi archetypi. in Zoh. & in Saaré 
Zedek. Preterea ^5 idem cít quod 
aiñ Terminus,limes, portus, tatio. Deu. 
r1.&lofu.o. Syriacè yp. Luc.6. & "p 
Propheta.Iía.s. & rA.x.Acn vo Gre- 
cè areiez, Cohors, turma. AcL.10. 

Fema Saphyrus. Hebrzum. 

Item syy pro מהרה‎ Feftinanter, 
abíquc mora, diligenter, Ezr. 5. & 7. 

011352 idem quod onin Sigillü.in Be- 
zelch.rab.cap.49. 
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effe&us. in olus 12200 Sinopis, mi- 
nium ,rubrica. 161.22. 8 2 

Aranea,, vel‏ עכביש idem quod‏ סְמָמִית 
fecundum alios, Lacerta. Leuit.rr.‏ 

o3» idem quod מעכפת‎ Cidaris,mi- 
tra, tiara. Cant.3. 6 4. in Midras. Item 
Ignis artificialis. Pfal.17. in Midr. 

Nymo eft Genus calami veliunci. in 
Aruc. .& Nomen vrbis. in Bereich. rab. 
cap.82. Dy Nomcn montium quo- 
rundam. in Aruc. 

yàp Reuocatio, contra-fcriptum , & 
Oppofitio, & vitium quod cuipiam obii- 
citur. iri Aruc. 

ymo Symphonia. Dan.'3. & gan 
Symphonia , vel inftrumentum muficü: 

R.Lcui exponit Organum, 

supo Nomen prouinciz. Pfal. 12. in 
Midr. 3/5? idem quod von Inftru- 
mentum dentatd , quo fruges excutiun- 
tur , vcl vt vult Santes , eft Acies. Ifa. 41. 
in plurali jvep'o idem quod פופיות‎ Ge- 
mina inftrumenti acics. 

vel vtalij fcribunt, pinaip?‏ , סמְפורְיְגָא 
Saphirus, ali Adamantem vertunt. Exo-‏ 
di 28.‏ 

Rubefcere. Exod,26. 
«coc [20 Num.19. & Thren.4. 

Inde pino Rubicundus, rufus, Zac.1. 
& opo sim Aquzrübez. 4. Reg.5.. Sic 
ctiam סוּמַק‎ ^y? Capillusflauus. Leuit.13. 
Idem ping & spno . 1. Reg.16. 

Et jpnoSardius, lapis preciofüs.Ezech. 
28. &'poo Fruftum carnis macilentz: 
item Splen. in Áruc. 

ספר מעות in Raffe tevoth valet jp‏ סמק 
Liber paruus mandatorum.‏ 
iad per Cavit fibi. Deut.2. &‏ 

Ithpael aamoy Cautus ₪ 
circunfpc&tusfuir. lofu.22. ltem "0250 
Clauus. Ifa.41. in plur. boo & nine 
Hebraice. 

bitap cft חתיכת בנרבליי‎ Fruflum pan- 
ni vetuftate confumpti. Pfal.111.à Midr. 

poyoo funt nma אומות‎ Gentes viles, 
in Aruc. 

joo Grace ciuseg idem quod brn 
Hodie. 

nre Herbaquædam medicinalis, & 
samy capitur pro Medicina.lob ;. Eft 
ctiam vnguentum quoddá medicinale, 
quo corpus purificatur & fit gracile.Efth. 
2. & verbaliter idem cft quod v3n Em- 
plaftrü, vel medicinam adhibuit, lob 34. 

peman Græcè Xa.‏ מכ 0 תריחב ג.. 
pobednm, Samothe, ÀGL.19.‏ 

"D vel m10 gg , primo fignificat O- 

dio habuit. Leu.26.& Iof.2o. Inde 
nyy Inimicus, hoftis.Ierem.17. Nyy 
& npo Odium ,inimicitiz. Proucr.ro. 
& 2, Rcg. 1j. & syo Inteftinum quod 
lupus odit, 106006 non comedit. & 
Syriacé rhain RD ponitur'pro gad- 
,שת‎ flagitia, quód fint ה‎ Iohan.3. in 
Euangelio. 8c No ponitur pro euzecc, 
Spurcus, turpis, marcidus. Ephef.4. 

"Iter Syriacé myo fignificat Rubum. 
idem nyọ Exod. 5 in Tharg. Ierof. 

pa primó idem eft quod טיש‎ Lutum, 
«onum. vt habes fupra. Secundó cit 
Paxillus, clauus,quide tabula egreditur, 
in Aruc. Item wap idem quod 402 Ar- 
genium. Prouerb.8. 


- 
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ND vnde in Aphel ream n Snog‏ נָא 
Calciauit, calceos aptauit. Luc.‏ 
n. &Nyp Calciamentüm; Deuter. ? f.‏ 
ry Genus fpinz , vcl calami, aut,‏ & 
iunci. in Aruc.‏ 
yo Textualis , vt vulgó dicunt, mul-‏ 
tas au&torum citationes adducens.ibid.‏ 
pwa Nomen fluuij , de quo vide fu-‏ 
pra inprop. in Ber.rab.cap.74.‏ 
Murenulz, gemmz. in Aruc.‏ סנבוטין 
cuwigoess, Aduocatus, vel pro-‏ סַנִינוֹר . 
curator. Pfal.92.in Midt. & Accufator.‏ 
Píal.26. in Nada & S130 cuumoefa,‏ 
Accufatio, delatio. in Berefch.rab 26. &‏ 
Iud.6. in Kimchi. &sY3ocft Nomen‏ 
cuiufda cacodzmonis. in Zoh. col. 230.‏ 
Calciamenti.‏ מכעל Idem quod‏ סנדל 
Geh.14. in plurali P3729 Ifa. 11.‏ "ה 
Significat etiam modu lum fuper quofit‏ 
calceus. De quo vocabulo Elias in hunc‏ 
modum ait: Et viam teret cum calceis.‏ 
Thargum , Ecambulabunt j*52502 cum‏ 
Sandaliis. & in Tharg. Ierofolymitano‏ 
Corrigia calceamenti. Gen.‏ 55017317 
Similiter quoque omne vocabulum‏ .14 
oy) in paraphrafi lerofolymitana reddi-‏ 
fic etiam linguà Romana‏ : סנכל tur per‏ 
vocantur calcei,Sandalia. Et fic vocatus‏ 
elt Rabbi Iouchanó aruon id ett, Sutor.‏ 
Nec inueni aliud nomen form lá huic‏ 
fimile in Tharg. cum additione Refch‏ 
in fine: atin Germanica & Italica hoc‏ 
inuenitur frequéter: experire, In Thisbi.‏ 

Item hyp eft Embrio compreflus. in 
Vaic.rab.cap. 14. 

jato vel 137230. Grecé cwwdd Agog, 
cft nomen Angcli qui occurrit Moli. iu 
Zoh.col.102. in Exodum. 

i273? Genus lapidis preciofi , marga= 
rita. alij Coralium effe putant.lob 28. & 
Efther 1. 

"me Grzcé cwtd eio , vel m 
potius, Iudices ordinanij,qui olim in por- 
tis ciuitatum decernebant iudicia. Dé 
quo Eliasad hunc modi ait in Thisbi: 
Septuaginta pomza crant feptuaginta 
Seniores prætorij magni, quod erat Íc- 
rofolymis. Vnde vbi textus Hebraicus 
habet, Septuaginta palma: Exod.i;. 
Thargum lerofolymit. explicat b2p כל‎ 
pyp oyy Re omni collata feptuagin- 
ta Sanhedrin. Similiter & in Chaldaica 
paraphrafi Hagiogr aphorum, hoc voca- 
bulum fzpiffime inuenitur. vt,Ecin fede 
feniorum : Tharg. owns moo» Eז‎ 
וט‎ 8 Item, 
Et afcendit Boaz ad portam : Ruth 4. 
Tharg. jT1030152 1/2 לתרץ‎ Ad portam 
confiftoti Sanhedrin. & fimilia multa. 
Nec reperitur numcro fingulari Sanhe- 
dar, cítdue vocabulum plané Grecum: 
vocant enim iudicum fubfcllia zuvédpay. 
Quaforma di&um cft illud: Ibi fedebüt 
folia(id cft, Iudices) ad iudicium.Pfàlm. 
122. Hac ille. 

yop Sindon , vel ftrophiolum . in 
Zohare. 

Galea ferrea;‏ כובץ של ברזר eft‏ סנֹאַרְתָא 
8229 0105 הח in Aruc. Syriace‏ 
Graece meexparala , Caflis , galea. ad‏ 
Ephefie. sryypExercitus ,turmz, ca-‏ 
terug. in-Aruc.‏ 

Solent, inquit Eliasappellare eum qui 


4j 
tenet fili proximi fai ad circuncidendá 
eum, ao: nec inueni víquam hoc vo- 
CALE nec etiam Bahal Aruc addu- 
xit illad : nihilominus Itali Iudzi vo- 
cant eum nna בעל‎ , Patronum foederis, 
Italicé Compari , Germanice Seuatter. In 
Thisbi. 
פנחריב‎ Scnacherib , ditus eft ששוחתו‎ 
pena רוב‎ có quód eius meditatio vt plu- 
rimüm liserat.in Aruc. 
032 idem quod joo Odiuit , aduerfa- 
tus clt. in Ber.rab.cap.72. 
souno Stamen:vel fecundum alios eft 
Cardo oftij, vcl rcpagulum. in Aruc. 
דע סינטומיט‎ , Breuiter. in Midb. 
rab.cap.1t. 
טגער‎ & w3032 idem quod נוטר‎ Cuftos. 
in Ber.rab. cap.17. ltem Vas non fcif- 
fam. in Ber. rab. 6.10. & Senator. in 
Berefc.rab.cap.i7. & Mentum, inferior 
pars vultus , vt exponit R. Schel. Iarchi. 
NYO3D Signaror, cancellarius. ia. Zoh. 
v3 Idem quod ערף‎ Depura- 
S = uit,perpurgauit, proba- א‎ 
uit dea aurum purgatur & probatur 
igne. Iob 10. Pfalm. 17. & 105. Inde 
נא‎ opam Aurum purgatum. Pfal.21. & 
82200 idem quod bn» Aurum probariffi- 
mum. lfa.. yp Colum. in Atuc. 
poop Auis quzdam , quam aliqui 
Gruen effe purat, alij דײר‎ Hitundinem, 
alij חסירה‎ Ciconiam alij volüteffe auem, 
qua vocem humanam imitatur, Gracu- 
lus. 1ía. 38. & Ier.8. 
yo)? Rami. Cant.7. in Midr. 
סנ‎ Primo idé eft quod an Cóiunxit. 
ja Inde payo Iun&urz, additaméta, 
fürcule, & genus quoddam palorum: in 
Aruc. Secundo qi» Turpe, obícoenü. 
Pfal.roo. in Midras. 
stax Pinnula pifcium, Hebr.*1220 
in Zohare. qj א‎ pono Adamas, 
dus preciofus. pal 87. i Midr. : 
rimó Syriace fignificat 
soo p? JB Hom opus habere, 
Mat.9. Inde סוכ‎ ve! x 1ntao sano 
Indigentia, necetlitas, id quod nobis eft 
opus. . Math. 6. Idem smp AĜ. 21. 
Secundó p3p fignificat Implere ,labo- 
gari. in Beref.rab.cap.78. & 
סינוק‎ Labor, laflicudo, fatigatio. & pilD 
Fatigatus, laffus. in Aruc. 
*p3o Iudex. in Schem.rab.cap.28. 
v'»p3o cft ya Domus iudicij , præ- 
torium. icm eft cvyxAnrge, Senatus, & 
confiliarius ,fiueiudex. idem סנקריטון‎ ; 
in Schem.rab. cap.12. 

TTE Folia. in Ber.rab. cap.9o. 
סקר‎ Cedere pugnis ,alapan dare, co- 
laphum infligere. in Aruc. 

ludex cathedralis. in Beref.‏ סִינְקְתִירְרוּן 
rab.cap.g0. prp Regisconfiliarius,‏ 
ita dictus quód in cathedra mancat. ih‏ 
Ber. rab. cap. 8. alias fcribitur pippo‏ 
in Aruc, "pp Subligaculum , fuccin-‏ 
é&onium, femorale, f{uccinctorium lined‏ 
quo mulieres fe cingunt fuper veftem.in‏ 
Midb.rab.cap.9. Item jg Carduus‏ 
domefílicus. sp9 & s» vel Nro‏ 
vel nsm»oidem quod 1120 Mos,conlue-‏ 
tudo. in Ber.rab. cap.5o.‏ 


vel סוס‎ Grus.Ifa. 37. N20 ctun 
oD He 


Caput fpice,arifta. in Aric.‏ שבלות 
N & Sy-‏ 


. rare, defati 


144 
legitur: yn 16לסלקהו מז‎ eft, Remoueat 
cum à lateribus. Hoc verbum eft tigni- 
ficationis niyn & npryn Tranfitus ,& 
tranflationis. Er tranflatum eft inde: 
Tharg, jpn pono. Item, Et fubducat 
fefe à nobis: Tharg. shyn pon. Simi- 
liter השלוך הס‎ exponit R.Schelom. Jar, 
per xen & p.. | Item in Tharg. reddi- 
tur רמ וסליק‎ , Sic etiam magna pars verb? 
Ty in conjugatione Cal, redditur Chal- 
daicé per p*b in praterito, & Dencni.vt, 
Et Moles afcendit: Tharg.p'zo nei Iré, 
Quò tu afcendis .. Chald. ipn pילp ראת‎ | 
Verüm infinitiuus , imperariuus , & fu- 
turum redduntur per po deficiente La- 
med. vide in radice סק‎ infr. 

; Item pro Remotio. in More libr. r. 
Cap.18.  Secundó psp fignificat Elixatc, 

Tertid Fini, abfolui. vnde p'o sep 
Liber explicit, finitürue. De qua fignifi- 
catione itcrum Elias : pp ,inauit , Cef- 
fationem & finem fignificat: Proinde 
fciibere folent in fne libri pho, hoc cft, 
Com pletus cit & finitus. Sic ctiam ac- 
centum finis verfus vocant pibo, nimi- 
rum 3 ceffarione& paufa, — Similiter & 
carmen quod dicuncin die fefto decimo 
001300 ante fandlificationem , Vocatur 
pia2. Etymon auté huius vocabuli pro- 
pric Tacere, aut filere fignificat. Vnde 
vbi textus Hebraicus habet: Et ait, tace: 
Thargum habet ליק‎ Iud.5. Similiter & 
Amos 8. 

NP?» primó eft מין תבשיל‎ Species con- 
dimenti vel pulmenti. —Sccundó eft 
Bletta herba. in Aruc. 
`p Nomen vrbis, qux Hebraicé di- 
citur nap. in Tharg. lerofolymitano,vt 
{cribit Pagninus. Aruc npvop ibidem. 

Iano. d.a spp Seleucia. AG.r3. 

mp , vel vt Aruc fcribit , nupp 
Sal candidum quod Romz comeditur. 

NDip^b, alius codex habet spoap'n 
eft של נרקים‎ nan Fafciculus lilij.in Aruc. 

sno Sella , cathedras. in Vaicr.rabb, 


cap. 9. 
np Scindere lignum in fruta. vt, 
-+ WMyrenboeidem quod oyy שמבקץ‎ 
Qui fcindit ligna. in Aruc. 68 
mhp eft Euulfio foliorum palma , ex qua 
egreditur puluis veluti farina, ibidem. 
Ercsi eft Simila. Exo.29. & Leu. 2. 
Item spp eft Caniftrum. & spp 
Secundina, membrana qua puer in ma- 
terno vtero inuoluitut. in Arug. 
non» Genus pifcis. 
Sas DD Ordinis quiefcentid in me- 
* dia, fignificat idem quod pv 
Pofuit, collocauit, impofuit. Prouer.26. 
in tertia faeminea ng, & in Benoni oxo 
Ponens. Inde Syrtis r3. 12.40 NTD'O 
Impofitio manuum. r.ad Timoth.4. & 
diuifim ww ow Impofitio manus. Adt.g, 
& syam Pofitio filiorum. id eft, Ado- .' 
ptio.ad Roman.8. —Sccundó fignificat 
Abfcondere. in Midbar rab. cap.7. 
]-aco סמא‎ vd "ePordinis quicfcen- 
=: tium in vltima , fignifi- 
cat Obczcare. Cant. s. & r.Iohan.. & 
in pafliuo snp Cacutire, caligare, hal. 
lucinari. Ecclef[12. Inde xop, idem 
aio , סוּמָא פע‎ 22 Vir cæcus. Leuit. 21. in 
Tharg. Ierofolymitano. & apud Rabb. 


RICTIONARIVM 
: ומא בְאָחָ מַעינָ הָיָה‎ by53 Balaam 5 
fuit altero oculorum ipiius. idem quod 
y Cacus. Tob 29. pluraliternio Caci. 
día.29. & wprop& wpp'o Cacitas. Zac. 
12.& lfa.ié. א‎ pop Excacans. in Kim- 
chi. Porró mop eft Aroma, Hebraice 
bo. De quo Elias in Thisbi: Accipe tibi 
DRD Aromata : Tharp, popia, vc opua. 
nec inuenitur in fingulari , nifi apud 
Rabbinos. vt 15 פלוכי יָפַח‎ to Aroma tale 
eitbonum ci. nyn o» Venenum lethale, 
Sic & Chaldaica paraphrafis pto , Cor- 
rumpamus lignum in pane cius : vertit, 
Iniiciamus toxicum in cibi cius. Ier. 11, 
Eft autem differentia inter בשמים & סמים‎ 
quamuis Onkelos vtrunque reddat per 
paa. Siquidem popanon completur 


6 ו ` בע‎ ^s 
nii ca tantum aromata , quz funt efui 


accommodata : Samim auté & cacom- 
prehendit , quz apponunt in medicinis; 
vocanturque lingua Romana Aromata, 
vt funt aromata fuffitus , (icut opobalía- 
mum, & vngula aromatica,& fimilia. 

Item smb eft Puftula, tumor.Leui.15. 

.& nboidem quod כסף‎ Argentum. Pro. 
10. ldemmmo 8 mr» Árgentum,thc- 
faurus, Prouerb.2. idem quoque inso 
Prou.15. In plur. yo T hefauri. Gen. 43. 

Simila. in Aruc.‏ סְמִירָא 

amp Vua immatura, agreftum , vua 
minuta. Ifa, 18. 

xno idem quod ms Flos, germen. 

pepo Radix, talus. lob 13. & Signum. 
Iobzr. hypo dicunt effe Angel Mar- 
tis & Mortis. De quo Eliasin Thisbi: 
Semita quam nó nouit volucris ; Tharg. 
quam non nouit ^29, qui volat in mo- 
rem auis. Vnde ctiam inquiunt Rabbi- 
ni: הַכְפוּרִים‎ bip שוחָר לְסַמָאֶל‎ 135 Date mu- 
nusipfi Samaclin dis cxpiationum:Sunt 
autein qui dicant Afmodeum effe Sa- 
maclem, atque vtroque vocari nomine, 
prout iam memoraui in radice bw. 
vide ibi, 

10209 , inquit Elias, eft Nomé fluuij, 
qué dicüit omnibus dicbus hebdomadis, 
preterguain fabbatho, excurrere,ac ma- 
gnos mouere lapides, ita vt tranfiri ne- 
queat. Cuius hanc afferunt caufam, de- 
cem tribus illic captiuas derineri , nec 
exire inde, ne violent diem fabbathi, R. 
veró Moffeh Ben Maimon, bone me- 
morig , fcriptum reliquit, hunceffe flu- 
uium Gozan ,ex illo loco Numer. 11. rn 
brow Ectranftulit coturniccs. vbi fignifi- 
ficatio importat. Tranflationem & rci 
amotionem, Cateram fapientes voca- 
runt cum סט ון‎ , proptereef'ationé eius 
in fabbatho. Sabbathü enim lingua illa 
dicitur Sabat, Sic etiam vocatur Arabica 
lingua , in qua mutare folent Thau in 
Teth,(imiliterQue addunt fyllabam Ion 
infine nominum adiedtiuorum , qua de 
re fac periculum. 

idem quod pnw Vicus ,apofte-‏ סְמְטָא 
ma. alij dicunt fignificare Alopeciam.‏ 
fignificat & Semitam. in Aruc.‏ 

mono Mitra. Cant.4. in Midr. 

350 valet m myn ספר‎ Liber mandati 
magni. vide 3 fuprà. 

Varo saen Sultentauit , fulciit, in- 
AR Je nixuseft,coniunxir,(ub- 
iunxit, fubdidis. Gen.2.Tfa.10. Deu. 24. 


& Exod.29. & in lib.Rit.Seuer. Patriarc. 
In paffiuo Yo nex Suftentatus, fübiixus, 
fuffultus eit. Iudic, 16. De quo Elias: 
non^? כמוך‎ Contingens tenebris. Item, 
nv נסמכה‎ nj Cur coniuncta eft hxc 
Paraffa. Significat Contingentiam ,Ger- 
manice GSenefjen/ 1781106 ,4pproffimar. » 
Quomodo etiam igterprerandum venit 
illud Ezech.24. ^23 329 129 Appulir rex 
Babyloniz. nec ei amplius-fimile inue- 
nitur in Bibliis Hebraicis. Caetera enim 
omnia deriuata à 322 , Inniti fignificant. 
Hinc eft quód Rabbini dicunt 5215 322 
Rei confirmatio. Et vbi in Hebrzxo cft 
Fulcrum. arundineum: Thargü haber 
322. Idem quoque fignificat quod nw 

Argumentum euideas, minus tamen fi- 
gnificat,vr cum dicunt, Quamuis non 
fit euidens argumentum pro hac repo 
3313? Confirmatio rei eft , hoc cft, 101: 
dium. Hzc illc in T hisbi. 

Inde mnp Regimen,conftrudio. & 
snappy Suílentauo.  & ap Appodia- 
men. 4.Reg.18. & 00 Suftentatio;cibi. 
163.3. Suftentaculum baculi.36. ciufdé. 

Item pzz9 Bales. Exod.26. Idé nvzop 
100 38. Ac iterum Elias in Thisbi: So- 
lent, inquit, dicere de co qui cfficiendus 
eft Rab aut collega Magiftri , 322270125 
naX; Ille proximus eft ad Rabbini di- 
gnitatem adipifcendam. aut , Dederunt 
ci m»po aut nop? Impofitionem: efig; 
defumptum ex eo Num.27.Ec impofuit 
manus fuas fuper eum.hoc eft, Magiftrü 
creauit cum. vide etiam in radice 75 
fuprà,  Praterea azrpib eft Spiflitudo, 
denfitas.3.Reg.7. & poo»o Rami.ler.r. 

Item xzw»» cft Arabia. ;.R 8% 
Icr.2 5. accipitur & pro Incolis ciufdem 
regionis. Ezech. 30. | Et ^b» valet Tng 
Coniunctum, vel pang ו‎ 5 

ANG KE Siniftra. lof. 23. Et 
Ar N?DD cum affixis 3200 Si- 
niftra tua, p Siniftra mea. Marc. 10. 

yop Nomen fuit fapientis,vel angeli, 
vtalij dicunt. in Aruc. 

ix Genus vnguenti vcl lauacri ad 
mundandum manus. in Aruc. 

Clauus ligneus , qui cft in iugo.‏ סמלון 
in Aruc. p% Allium. in Aruc.‏ 

Signauit , infigniuit. Pfalm. 9. in‏ סמ 
[E * Midr. |Secundó fignificat Clau-‏ 
dere. Ifa.29. & jo Signum, nota. De‏ 
quo Elias: Et pofuit Dominus in Kain‏ 
fignum. Gen.4. Thargum Ierofol. vertit‏ 
yro: Etin di&is Rabbinorum frequéter‏ 
occurrit; in textu etia Bibliorü inueni-‏ 
tur verbi in Niphal, jgxn7ivwi Hordeü‏ 
fignatiuü,id cft, factum in figná.Tfa. 28.‏ 
Eltautem proprié Gracum vocabulum,‏ 
vocátenim fignum vnueior , Italice Signo.‏ 
Germanicé zeichen, Hinc cft quod dicüt‏ 
de muliere vfque dum producat p329‏ 
Signa, hoc eft, Duos pilos in co loco.&c.‏ 
Similiter dicunt, Quis eft eunuchus?‏ 
omnis nimirum qui natus cft vigintian-‏ 
nos, nec dum protulit aov? Signa.‏ 

Nmoo Signa. lerem.6. 

Item p? fignificat Iugulum.in Beref. 
rab.cap.22. & propio Certi & fignati ter- 
mini, in quos femina fparguntur. Ifa.28. 
& onon Ex odoribus , quales funt thu- 
sis, myrthz , & fimilia fignati quidam 

cfte&tus. 


————— 
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Inde mgn Conformis. & rninn Có- 
uenientia, adunatio, vniuocatio. in Mo- 
relib.r. cap. 56. De quo iterum Elias in 
Thisbi : Dictio n2»? id eft , Confen- 
fus , eftque zqua hominum fententiará 
confenfio. vt cüm dicüt, si5£13e10'59 
Confenferit talis & talis. Ité, Sententia 
propria poteft quis dicere , הַסָכְמְתִי לעשות‎ 
3211? Conlenfi,fic & fic faciendum. Nec 
co vtütur nii in Hiphil, מכ‎ Dיכסמ‎ Dzon 
Confenfit, confentiens, de quo cóuenit, 
&c. & nomen noson , quod perinde. eft 
atque מִסְקְכָא‎ Confenfus , adítipulatio. 
Qua de re adhuc mentionem faciam in 
radice סקן‎ . Ac forfan vocabulum noon, 
dedu&tü eft à vocc bisp ,quz Summam 
fignificat, de qua fupra , ita זט‎ *neson fi- 
gaificet , Feci fupputationem mcam fié 
&fic.  Tertió oonoy Coardatus cftdc- 
prehenfiis eft. in Zohare. 

a 120 Primo fignificat Periclita- 

“= ri.Pfali8.& 119. &yyon 
Periculofum.Df.92.in Midr. & moo 
Periculum, cura. Iud.14. Vnde Elias in 
Thisbi: nyo nyva1yopo poa Satanas ac- 
cufat in hora periculi. Ft funt qui inde 
deducunt illud Eccl.1o. Et qui findit li- 
gna, 0252? pcriclitabitur in cis ,hoceft, 
Contlabit fibi ipfi periculum. Similiter 
dicunt, Iumentum nypon Periclitans, 
hoceft, quod tenditad mortem. . 6 
Pericolo. Germanice Sfertich. Et forrallis 
n: deductum eftà vocabulo psp id cft, 
Culter. Sic enim vulgari prouerbio di- 
cunt, nop סכ 3 שומח‎ , hoc eft , Gladius 
in manu ftulti, periculum eft. Haec ille, 
& de yo? ad hunc modum fübdit:Et po- 
nas pow Cultrum in gutture tuo. Prou. 
23. tametfi {cribatur per Sin, idem eft ac 
p perSamech, ficut כרשו‎ pro ono, & id 
genus alia vocabula , quz fcribuntur per 
Sin loco Samech , & numerantur iuxta 
Maforeth. 


pao Oximel. in More lib.2.cap.r. 

N930 Fatuus, ftultus.in Aruc. 

pig , vel vt alius codex habet, ong Sa- 
gum, chlamys, pallium. = 


3020 Idem quod 3x Conuerfatus 
IT” elt, mifcuit fefe. Secidd Agi- 
> 5 

tauit, concuffit. in Aruc. 

non velvt alij codices habent q9 A£ 
7* flixit, moleftiam exhibuit; item 
idem quod שחת‎ Corrupit, deftruxit , va- 
flauit, perdidit. Thren. 2. Inde saion 
Obrtrećtationes , criminationes j iniuria, 
inZoh.col.go8. Secundó fignificat Fa- 
mecicere, efurire.in Ber.rab. cap. 89. & 
N79 Fames, cfuries, alius codex haber 


primó fignificat `‏ , אקלי 


S אצ‎ 0-6 HK ATLD'AATJECUYV. 
Nro vel naro. in Aruc. Y d 
EH 106 quod ^io, & ih. Aphil 
Une 20 ל‎ Obferauit , bui 
uit, claufit, Prouerb.28. & At.7. Ind« 
89 Claufura.Ifa.ro. 6 gp Repagu- 
lum. Prouerb. 18. & gio Sepulchrum. 

Et s»? clt Nomen loci.in Aruc. & 
Syré maway Scutum , clypeus. ad 
Ephef. 6. de quo vide fupràin svap. Et 
Eliasin Thisbi : Apud Rabbinos legi- 
tur: Quarta die iéiunio fe affligebant 
propter 535985 , ne caderet in pueros; 
Morbus eft qui obturat os fiftulz , qux 
eft in collo, ita vt moriatur homo ea ipla 
hora. Videtur autem mihi vocabulum 
nios defumprum effe ex eo Gen.8. Et 


obturati funt fontes abyffi ; vbi hoc ver- .. 


bum Obftrutionem fignificat. Et fimi- 
liter vocatur 1631166 v4fcrantia. Porró hic 
morbus fuit iam ab initio mundi códiti, 
primum quidem cadens in pueros,dein- 
de ctiam in adultos, contigit; aliquan- 
do vt cùm fternutarent , auolaret fpiri- 
tus corum ac morerentur. Inde orta ch 
eft conluetudo, vt fternutanti dicatur 
Afuta, aut Rephuab, Sitfaluti, Vidi au- 
tem in libro medicine אפקסכרה‎ 6 
vocari pann, vnde dicit Iob : Et elegit 
pono Stiangulationem anima mea. Iob 
7. Sunt autem qui inde interpretantur 
illud de Achitophel;2.Sam.17.Ft difpo- 
fuit de familia fua , & fuffocatus elt. 
quafi dicát huiufmodi morbü ei obuenif 
fe prz multo dolore fpiritus & anxietate 
animz,qua afficiebatur, propterea quód 
effe&us fortitum non effet 600 1118 eius, 
vnde mortuus fit fuffocatione.lilud vetó 
dicunt, 60 quód minimé decet virü fa- 
pientem & prudentem , qualis habeba- 
tur, ftrangularefeipfum. Hac ille. 
m»o Nomen idoli. Amos §. 


No סלא‎ vel 17g, vnde in Aphel 


Execrari, defpicere , abominari , repro- 
bare, fpernere. Prouer. 3.5.6.15. & in lib. 
Rit. Seueri Patriarche. Secundé Sy- 
riacé Abrogare. Marc.7. & n- Mar 
wonoy Reprobatus eft. Luce 7. Inde 
מְסְמְלִינוּתָא‎ Reprobatio, abictio ,execra- 
tio. ad Rom.ro. 
סלפל‎ fignificat concinnare. Pfal. 8o. 
“ir in Midras. inde ^o Cala. 
ries crilpa. & סְלְסָלָא‎ Pecten. in Aruc. 
Ec 7055 Caniitra. Jer. 6. in fingulari 
N20 Caniftrum, calathus. 100.6. In plur. 
po נגוסזס1‎ . 24. Item סִילְלָא‎ ₪ ryp Sedes, 
fella. Pfal.92. in Midras. & brp Inftru- 
mentum ligneum quo leprofi fonant. 
item Calamus menfurz. in Aruc. 
5660260 סלפל‎ fignificat Prouocare, 
vel incitate ad gloriam. in Zoh. Inde 
$97? Dominium , imperium , przmi- 
nentia, elatio, præftantia. in Aruc. 
סל‎ in Raffe tevoth valet ab 330 Opi- 
nio cius eft. 
יס‎ 116013106 Eleuare, exaltare. item 
** Sternere viam, conculcare. ₪ 
"ro Confricare, füpergredi. in Aruc. 
Porro סִילְנָא‎ idem elt quod pip Spina. 
Iob 4o. In plur. prp Spinz. eiufdem 31. 
Item mbo funt Coturnices. Num. 21. 
Etno Limax. in Ber.rab.cap.51. 
Ecsag7o, vt Pagninus , vcl S982, vt 


145 
Munfterus legit, idem quod סיג‎ Scoria, 
rubigo. Prouerb.25. 

&miob, vel vt Aruc fcribit, «5 Ca- 
niftrum. Eccl.5.in Midr. 

Calefacere , ardere. Hebraicè &‏ ל 
2D Aruc. Secundò Contrahi, re-‏ 1 
trahi, corrugari. in e Cap.j1.‏ 

4 [ epercit, propitiatus 
ean n? p et Exod. 2 / Inde 
mm^52 Indulgentia. 16.8. & ny idé, 
in Commentariis. 

awybo Procurator domus, fenior do- 
mus,ceconomus. Gen.24. in Tharg. Ie- 
rofolymitano,  j7g Fatuus, infanus. 

Solea fine calcanco. in Aruc.‏ כורִיים 

wy” Nomen proprium. in Vaic. rab. 
cap.g. . Bo 116013106, Chaldaice s390 
Scala.Gen.28. meta. lo פלמונָא‎ No- 
men vrbis. 406.27. & 'syphp Salamina. 
26.18. na Salamandra,& habec 
fimilitadinem muris.in Sch.rab.cap.;. 

ji»anoo Vermis. in Aruc. 

pig Hebraicé Spina. & idem quod 
עיכור‎ Filtula aqua: , canalis ,aquazdudus. 
in Ber.rab.cap.32. 

Hebraice Rupes, faxum, petra.‏ סל 
y? 7 ny% Genus moneta quatuor‏ 
valens br. Denarios argenteos , idem‏ 
fcilicet quod hpv Siclus. Gen.2;. & Exo.‏ 
pluraliter pyp Sidli. 101.7. Dequo‏ .31 
Elias : Dimidium ficli in ficlo Sanctua-‏ 
syao 329 Exo.‏ בְּסרֹעֲנָא rij : Tharg. ep‏ 
3o. & in plurali , Triginta ficli: Tharg.‏ 
pyeposn Leu.27. Dicunt autem Rab-‏ 
bini , Omne argentum commemorat‏ 
in Lege, abfolute; ry? intelligi. quod‏ 
vero in Prophetis,cíle pie? ,& in Hagio-‏ 
graphis u3p hoc eft, Talenta : excepto‏ 
talento,cuius fit mentio apud Ephrom.‏ 
Iam veró fcripfi in radice ir, omne yop‏ 
valere quatuor Zuzin. vide ibi, Et for-‏ 
caffe nomen monctz,qua Germanis di-‏ 
citur Schilling , defumptum ch ex voca-‏ 
bulo 4251 y hoc eft , Sicli argentei. in‏ 


Thisbi. , gae 
\ rimó idem figni- 
sos o Dy 7D Xue ya De- 
uorauit , deglutiuit. 13.9.80 19. Inde 
gqinyo Voracitas.Pfal.;2. in Complu- 
tenfiwniy^e. Secundo Perdidit, de- 
ftruxic. Iob 2. & 20. 
by^9 Locuftz genus. Hebr. 
סל‎ Peruertit, detorfit , deflexit, de- 
= T traxit. 116020. In pafliuoqnoָא‎ 
Peruer(us£uit. in 2. Tharg. Eth. & 470 
Detra&tio,peruerfitas. & qp idéquod 
אוול‎ Stultus , peruerfus. Prouerb.1o.in 
Thargum. - 
py5*g. vel , vt alij codices habent, 
onana idem quod Græcè 26\6//6, Tu- 
ba , accipitur autem pro תרוץ‎ Vocifera- 
tione, clamore tubz, taratantara.in Ber. 


; rab.cap.100. , en 
& pag primo Afcedit, 
saa pD Au Ec , fcandit. 
Gen.2. & Iof.6.& ro. in tertia foeminca 
npbolon.r. Sccundó, Tranftulit, amo- 
uit, fuftulit. Gen.12. Deur.32. & Iob 12. 
In paffiuo p^nox Ablatus, vel remotus 
eft; aut fefe fubduxit. 1.Reg.16. & 3. Re- 
gum 22. Inde wp? Afcenfio. Luc.9. 
& 1pילק‎ Remotio.in Zoh. De hac ctiam 
radice Elias inquit : Apud Rabbinos 


legitur: 


342 
ad temouendos pilos. in Arue: vo 
inquit auctor Aruc,eft Crater rotundus; 
N32 enim Arabicé Pollubtum , peluis, 
phiala. 

spw idé quod onin Anulus figna- 
torius,figillum. Efth.8.  & npvio Com- 
pes, pedica. Marc.4. Irem pyp idem 
quod ono Abfoluté,fimpliciter.in Com- 
mentariis; 7 
«deo סטן‎ Ádueét(atuseftjodiuit.Nu- 
7: mer22.2, Reg.19.& Zach. 
2. Inde sy qvo. Satanas, aduerfa- 
rius, 231,109. Iob 1.8 3. Reg.rr. Hinc 
forfan etiam m Alans מַסְטִינוּתָא‎ 
Tranlgrellio ; preuaticatio. ad Galat. 3. 
quamuis iatn ftiprà notauerimus in ,סטא‎ 
eft tamen huius thematis. 

. oe eft Vendens legumina & oleum. 
Expofitio alia. Eft isqui venundar fru- 
mentum ;quod Grace dicitur 0/6 & 
jt Frumentum.T(a.2 t. in Aruc. in plu- 


: rali swyg nisiti'o eft סיפוף של חרובון‎ Vm- 


braculum contra aftus. alias fcribitur 
no Ww ih Tanhuma. 
= Primó fignificat Demoli- 
ido pian ri, dimere Prouerb.1s.8¢ 
in Midb. rab.cap. 9. — Secundo Alapis 
cædere:in Schemn.rabb.cap.rg. | 8 
dup & סוטְרָא‎ cft Latus. Iof. 12. 00 
14. & Cofta, Iob 18. | Item ihm noo 
Syré fignificat Prater , vt מ שא נטלוא‎ vo 
Prater foeminas & pueros. Matth. 14. 
Irem so Latus, extremitas. Exo.25. 
Inde »eo3idem quod אעל‎ luxta , pro- 
pe, ad latus. Ha.r9. 
yppa funt Prafcái & exactores. in 
1. Thare. Efther. 
720 quoque vel nyp fignificat Oram 
veftimenti, fimbriam. in Aruc, 
puyu ceznora) , Equites leuis dr- 
maturz. in Schem.rab.cap.15. 
s'y eft שנאה טמונה‎ Odium occul- 
tum.in Aruc. 
ל‎ InRaffe tevoth vel potius in ab- 
"^ bteuiationibus valet gnp Signum. 
Frequensin Saare Zedek ,& in Mafori- 
tis, qui multa memoriz caufa fymbola 
proponüt, cx fuis locisintelligenda, fzepó 
obícurd & arguta. Atque ars eft feor- 
fim tractanda. Valet & so Liber, more 
Chaldaico , fed tunc folet addi Phe ‘dip 
& cum בסיפ' ב‎ In libro. & cum דסיפ'.ך‎ 
Libri, 
NA סיב‎ Syriacé fignificat Com- 
^ | «= mune , impurum , aut 
profand effe. & aop idem quod xosrov, 
Commune ,profanum, Ad. 10. 
5060800 ag fignificat Senuit. Tof. 23. 
86 nyp Senex. ibid. & ובו‎ & wp Se- 
nium, fenectus. Prou.16. 
- so Nomen loci, alij codices habent 
N30 . in Aruc. 
סיג‎ Abluit,lauit. Inde spo Vas, gut- 
-7 turnium , quo infundituraqua ad 
abluendas manus. in Zohare. 
pao furit Paxilli & claui. Exod. 27. ₪ 
35. aut Vomeres. 16. 2. 6106 3. & 
סִיכְתָא‎ Nexus. in Zoh. 
rio Pullus, vel onager.in Berefch.rab, 
03.68. & in Vaic. rab.cap.20. 
410 Idem quod ns Timuit , expavit, 
-7 Inde nyro Pauor, timor, in Aruc, 
& myy Horror. in Zohare, 


DiCTIONARIYM 
pat Primó fignificat Exocu- 
2 DD larc , exczcare. Cant, 5. 
Inde nyp Cacus. Iob 29. pluraliter 
jw Cacci.I(3,29. Cetera videin spo in- 
fra. Secundó fignificat Ponere, alij Fo- 
uereignem.Prouerb.é. Et ovo Com- 
pleuit , finiuit , terminauit. in Zohar. & 
Comment. Inde gig Complemen- 
tum. ibid. De quo Elias in Thisbi: 
Sijem , inquit, importat perfedtioriem 
rci, & complementum cius, Germanice 
Auf Hozen, Italice Ceffar. Nec eo vtuntur 
Rabbini nifi in coniugatione Piel , De 
nonoy ovon nao jid cft, Compleuit,com- 
pleuifti, complens, complebo. &c. inde 
venit nomen ore Complementum. 
| ltem Syriacé ra wy idem ch 
quod ^ua, Hiatus.Luc.r6. Et Thar- 
gumice npp eft Argentum , thefaurus. 
Pfalm.12. סומתא‎ Genef.45. Iob 3. & 28. 
in plurali ovo Thefauri.Prouerb.ir. & 
yan Deue.33. Item pyp fignificat Signi. 
frequens in Saare Zedek. 0 
mo 8 se idem eft quod כובץ‎ Gale- 
rus,pileus. & sye eft Nigrü. in Aruc; 
& jo Coenum , lutum: Pal. 18. idem 
סין‎ Mich.é. = pmp & pmp eft 255 מטבץ‎ 
Moneta quzdam.in Aruc. ` in 
Auxiliatus eft, adiuuit; 
NE yo Píal18.20.& 68. Inde 
Ny*9» Auxiliator,cooperator. item Cly- 
peus.Prou.jo. Etswyw Auxilium.Iof.9. 


Idem syv in Commentariis. De hoe: 


verbo Elias in Thisbi: Maxima pars, 
inquit, vocabulorum yy & *tyo Chaldai- 
cè redditur vocabulo yp, ac potiflimi 
in Pfalmis. vt, Et Dominus mihi fuit 
auxilio: Thargum, yy»o i» Et de Sion 
opem tibi feret: Tharg. yy. Sic ctiá 
Zach.1. Cooperantur ad malé agendá: 


Tharg.sysaw5pvon, Itemsyo&nyo 
Coctus, focietas , grex. in plurali y Ter- 


3u vide nyo infra, — 
סי‎ & sao primó fignificat Gladium, 
B telum , enfem. Gen. 27. Iud.8. & 
Pfalm.sg. pluraliter p&p Arma. 1, Re- 
gum 13. & pap Iocl 5. & po Iud.s. 
Secundó ng‘p fignificat Limen, vel po 
tiüs Poftem , vc Kimchi exponit. Ezech. 
40. pluraliter pao Poftes, quibus fuper- 
liminareimminet.lfa.c. Tertid Np 
elt Finis & extremitas : זט‎ b! *&»o Fines, 
velextremitates maris. 10011. Quartó 
np *àvo funt Fru&us zcftiuales. Amos 8. 
Quinto סייף‎ fignificat Purificauit. in 


 Ber.rab.cap.ror. aio Spina. Ifa.34. 


mpidem quod nv Agnus.Leuit.s. 

D fiue סוך‎ Vnxit. Hebrzum elt , & fi- 
3e gnificat etiam Egerere , purgare 
ventrem. 

Ordinisduplicarorum , Thargu-‏ סב 
תפס micé idem fignificat quod‏ : 32 
Cepit, prehendit. Prou. 3o. — Secundó‏ 
Texit , obtexit,, protexit, con-‏ 116018106 
קכף texit,intexit, Indes?ieidem quod‏ 
Ramus , frons, frondis, vt pyg nat Ra-‏ 
musligoorum. 10016.9. = & raaa N20‏ 
Syriace, Rami. Iohan.12.‏ 
lio N3D Ordinis quicfcentium iri‏ 

=> vltima , fignificat idem 
quod näy Speculari, cótemplari, videre, 
circunfpicere. Genef.16.& 19. & 3. Reg. 
18. Idem *onos Refpexit. Ifa. 65. & Iu- 


- 


dic.s. in tettiafoéminea nigdhog 2 Rë- 
gum 6. Inde *2595 Refpiciens, r. Reg. 
n. & wyn Afpcedabilis , confpicuus. 
in plurali lp Confpicui. in lib. Rit. 
Seueri Patriarchz. Er nyon 8 sma 
idem quod מעפה‎ Specula. Iudic.7. & 3. 
Reg. ng Speculator. 2. Regum 13. 
In plurali wiypo & Poo Speculatores, 
contemplatores, r.Reg.14. Item מִסְכֶן‎ 
mhmh Aftrologi, infpectores aftrorum & 
planetarum. Ia.47. Etma Prophetg. 
in Vaic.rab.cap.r. Inde etiam שכור‎ cum 
Sin finiftro idem quod תרגנול‎ Gallus. 


> 105 38. & mi Gallina.4.Reg.17. idem 


sisp in Vaic. rab. cap.25. Porrd 3p fi- 
gnificat Omnino, prorfus. Matth.. & 
Summa, fed 116013106. de quo Elias in 
Thisbi: Quoniam trantibo 303 in nu- 
merum. Pfal.42. in Hebrzoidem figni- 
ficat atq. pyn, nec eftei fimile in Bibliis. 
Sedapud Rabbinos legitur pawn 3p Sum 
ma computationis , Summa omnium, 
Germanice 3al , Italice Numero. & ali- 
uando addunt ei Mem, dicuntQue 075? 
ds quo ftatim. Hac ille. Item s9 
Omnino 1. ad Corint. j. & idem quod 
Grzcé 7006 , Finis, fcopus. ad Rom. 1o. 
&əp Summa , complement. in Zoh. 
col 478.in Genef. Item n»o & spp 
cft idem quod יתר‎ Clauus, paxillus. Iud. 
4.& 16. & Syriace gg idem quod 7n- 
SdAiwy,remo,clauus,gubernaculum.Ad. 
27. &mjo Tegumentum , vmbraculd, 
tentorium, tabernaculum. & סוכְתָא‎ Im 
munditia, Leuit.7. 
Item אָתְכיִקe!t ברזלשבו עורת חמטבץ‎ Fer- 
rum quo figuratur ids n Aruc. 2 
& אֶסְמַכָל‎ in 1 hargum, 
Nas 720 in Comment. hanon In- 
tellexit, vidit, contemplatus eft, alpexit, 
Gen.2. & 3.Exod.5. & Pfal.114./In Aphil 
boy Fecit intelligere, docuit. Iob 6. 
— Indexpo Inrelletus. PAL rr. item 
Prudens.Prouer.ro. SicjpyWרoi‎ Vir 
prudens , & prouidus. Gen.41. in plurali 
inap Intelligentes , prouidi , pruden- 
tes: Jer.4. Erngop 1800116005. Exod. 
3o. Idem סוכדְמְנָא‎ & smn Intelligen- 
tia. Ifa.29. & Syré miaa סכלא‎ Intel- 
le&us.ad Rom.r. Secundo bono figni- 
ficat Stultefcere. i. Reg.26. Inde Np 


Stultus, Pfalm.39. 
Tertio bop Syriacé fignificat Offende- 
re, Luci. & nha.lac si^? Of- 


fenfa ,error. Matth.6. & מִסְכְלֶנָא‎ Offen- 
for, isquilzdit.2.ad Corinch.7. Item 
nh בכור שוטה )6 בוכְרָא‎ Primogenitus 
ftultus, hoc eft, primogenitus matristan- 
tüm, qui non fert nomen vtriufque pa- 
rentis. in 4106 — ל‎ 
בי‎ 53s Primó Numerauit, có- 
-7 putauit. Inde סכום‎ 6 
quod חשבין‎ Numerus, fumma, Ezec. 45. 
De quo Elias: bing eft Summa,quemad- 
modi npo nisp Summa 6001360005. Irem 
in Maforeth «35213035350 Summa ver- 
fuum libri. Similiter Exod.5. 81337 eio 
p. Ernumerum laterum dabitis. Sic 
inueni in omnibus exéplaribus Samech 
affe&a camez, & Caph cú holem. Hac 
ille. Secuhdó 29 fignificat Deliberare, 
confentire ,conuenire.Pfal.g7. in Midr. 


& in More lib. 1. cap. 73. Md 


omnem Se&ionem ex Lege vy aut sy 


tur ordines ipfius Mifria , qui funt Seder 
Moed,Ordo temporis prxflicuti fiue fo- 
Jennitatis: Seder Nafchim , Ordo mu- 
lierum: Seder Nezikin, Ordo damnorá: : 
Seder Zeraim , Ordo feminum: Seder 


-"Teharoth; Ordo puiffficationd: & Seder 

“ Kadafchim, Ordo fandificationit: Nec: 
- ab eoverbum venit nifi in coniugatione’ ' 
uit, defiderauit, acquieuit. Matth.12.To- ^ 


Piel affecta daghes Ordinauitjordinafti, 
ordinans ; ordinatus , ordina ,o:dipabo.: 


CYtalice Ordino. fimiliter & Germanice 


Brinn: Hæcille. enim in Com- 
mentariis Proportioné quoq. fignificat.: 
> mo 82 סורא‎ fignificat Lintcum „velas 
‘men , fudatium ; Rütli 3. & Exod.34. in. - 
Tharg. 16100: De quo Elias in Thisbi: 
Apud Rabbitios jinquit , legitur: 460 
tüus cleuauit 753 Lipteum , hoc eft, ` 
4123 Pannum "Item 0116/00 -Sudat. 
notum eft hoc genus poffeffiopis apad: 
Rabbinos , de quo ampliorem afferam = 
explicationem in 180106 sp. Item pto- 
Dató velainen : Tharg. habet הָבִי סדְרָא‎ 
Ruth 5. Ttem,Pofuit velamen fiipet fa- 
ciem fuam : Tharg. Ierofol. qo Suda- 
rium. Exod.34* Hac ille. ep 
ITD סהף‎ Teftificare, teflimonium 
5 - ל‎ -perhibere , teftimonio 
deferre, reuincete.:.Reg.21. & in Aphil 
nog Conteftatus eft; obteftatus eft , te- 
ftimonio detulit. Exod.2o. & 3. Reg.zr. 
& in paffiuo 516 eana mnog Felli- - 
monium recepit ,elogio donatus elt. in 
ibr.R Inde tho Teftis. 
10/.22.6 Exod .23. plural. png & sra 
Teftes. Iòf 24. & 1610.12. nino & Nn 
'Teftimoniùni. Deuter:18. Idem nrg 
101.24. &snngo Tcfümonium, tcflifi- 
catio.Exod.25.& Pfal.6o, in plur: &2yz79 
₪ spyno Teftimonia. 1260-4866. & 
knp Teftes, martyres. in titulis Evange- 
liorum, & in lib. RirSeu.Patr, & infce- 
Mattyres fomi- 


Cw reir 


næ. ibidem. ^ `. : 
סהר‎ Circuiuit. 8: hion ma Dónus 

-: atrij, 641661 , vcl locus ante cat 
cerem. lud. 16. in Kimchi. & ^no Ro- 
tundus, arcuatüs iuxta Lung rotündz 
formam. Hebrxum 65 niyo Luna. 


Gen.57,& la. 13. Ett ponitur pro 


. עחרים‎ Meridie. Deutero. 28. fed legen. 


dumeftcum Eliano. prag Lunula, 
‘ornamenti genus. in plural. sono alias = 
imp Lunule , ornamenta ‘Luna imi- 
lia. R.Schelom.expoait Gallice Lunettes, 
id eft, Confpicilia, fpecilla ocularia. Aruc 
Torques.Iud;8. Ft wipes ponitur pro ` 

Luce vel Sole. Iob 51. verüm iam in |‏ אור 
Aleph ,quid hac di&tio velit, me nefcite —‏ 
Haga- :‏ א confeflus fam. Au&or Aruc‏ 
dah fimilem locutionem adfert, quede |‏ 


> Efther regina hoc modo fcifciratur: 


למה נקרא שמח nos‏ על שם not‏ כלומריפה 
Quare vocatum eft nomen eius.‏ 12372 
Etther? ex nomine *n5ow; quod eft acti‏ 
diceres, Pulchra vt Luna. ex quibus ver-‏ 
bis {ufpicornnnoidem cffe quod eno‏ 

eu t Sk EO 24 a bat ds M 
dep, Alter, vel ftella. Elias cnim ait, 
quód Iralice mulier nomine Efther ap- | 
pellatur Srella. quod fi ita eft, perperam 
in exemplari Compl. omiflum eftspns, 


&xLlunz, 
ss 5. Totum quoque Thálmad'in fex parti- 


Secundórmp fignificat Natare. &z smo- 
natator.in Atuc. idem quod wv. 
Vnxit. videinfrà 39. & nyo Vh- 
quo poft. . 


' libr. Rit. Seu.Patriar. 


"mineo média Sony 


5 ג 5 ם ג זא 0-60 א צ‎ 10 VM 
videbo.. Et Syriacé בח‎ 


i- 


1:03.57: :& פונית‎ Confuerudo. in ` 


es mam Syriac figtiificat Expetez 
MANUO. es oprarerad Roi. ^ 
e ירי‎ aa PrimoSyriáce idem eft 
5550 D. עו‎ Volit, coi: 


han.8: 8:2.ad Corinth.ş. & smb Vo- 
luntas, libido animi. 2.40 Corinth.8. ^ * 


qe Gio. & syi Ramus. de 
o sono Simila.infra nyi. 


T» fiue po idem quod vy, Lutun. Ifa. 
10.66 Pfal. 18; vt legerunt poft Aruc San- ` 


tes & Munflérus. Ali) veró habent pp 
fiuc po aut po, vt etiam Mich.7. & Za- 
char.9. & ro. vbi tamen Bahal Arucle- 


-giffemo videtur. & mö Maius menfis. : 


- plo & wip Equus. Pfalm.32. ₪ 33. 8 
Prou.21. inplur" סוסין‎ , vt fcribic Mun- 
fterus, fed alij pow Equi. Tofu. rr. idem: 
paw סוסון31/45‎ Ofcx 1. &mpo& סוסְמְתָא‎ 
atque umo) Equi. Deur. 11. & Gen.47. 

Finis. Iof.22.videsoinfra. :‏ כופָא 

wo & syy fignificat זועל‎ mmo mp 
y גב‎ Trabes ordinatz vna fupér aliam, 
congeriéstrabiüm.in Aruc. °° °° 

Item smp Proucr. 23. legitur pro tv 

Murmute, querela , vel loquacitate. vt 
quidem eft in editione Veneta. Verum 
exemplar Complut. haber «gio, quod 
magis Hebraica le&ioni mv refpondet. 


nocnim in Arucidem eft quod niv Me- 


ditari, loqui apud fe. Santes vt füprà 


sp Congeriem exponit, quz expofitio- 


híc non quadrat. ` 

sooo 09626 ; Scbafte , Locus, inquit 
Aruc , notus in terra Ifrael , qui clt ad- 
modum pulcher. ` : 
-syw Sots , modus. in Zoh . col. 314. 
inExodum. °° 

poo eft y Pedilium, fiue inftru- 
mentum , & retinaculum de lana facti. 
In plur. כנליקים‎ , codexalius habetjיpרפס‎ 
in Arüc. Secundumalios eft Femorale. 
ibidem. ` 

‘wyno Syria. Pfal.12.in Midras. 

Et eo Syrus, in plurali כורייא‎ Syri. ₪ 
Smo wpe Lingua Syriaca. in epilogo 
noui Teftamenti Viennenfis. 

] . סחא פ‎ à quo in Aphelnog La- 
. +: uit, abluit. Gen.43.Leu. 
8.& 14. & 100.19. Item סְחָא‎ eft Nare, 
natare , vt AĜ. 27. pnh פֿקר‎ N pi] 
pne2 «9p21 Illis autem qui poterant fè 
dare natatui , præcepit vt inter primos 
enatarent. Hinc smp Natatio, natatus. 
venno Aqua natatoriz , ideft , quas 
qui vult tranfire , neceffe cft vt enatec. 
Elias fcripfit nmg Ezech.47. ^ & Syrè 
mha kiyo Lauacrum. ad Titum 3. 
.&inlib.Rit. Seuer. Patriarch Syri. 

Item somp eft Stercus.Zoph.1. idem 
pnp  Hebraicenriolfa.s. — ^ 

sono Gallus, in Veic. rab.cap.26.. 

pmo Arbores. in Midbar rabb. cap.5- 
item funt Rhedz. 


7 dicere, meditari. & transfeire." ` ade Mimi oo 
Expreffit. in Berefch.rab.eap.i9; ^ o valet4to Fints, eR ábbreuiatio. 
א‎ Eft genus Logicum:; in Mere lib: 


"Marthig nese 


סוג 
i — Comnichtariis. = ^‏ 

& 4no ‘primo fignificat: 
* 12016615 , depofuit ; dé-: 
turbauit , fübuettit , corrupit , perdidit. > 
Luc.i. & in Morelib.r.cap.72. Inde : 


Significat Excutere , excitare; agi- 
= tåre. in Schem.rab.cap.23. &uw | 


nyp Pes 60- 


141 
no 


fiue mb fignificat Loqui , narrate, 


UIT? Tade eno Pralum, torcular. 
“ong idem eft quod pis בדל‎ Cartilago 
auris. Amos 3. ; 


aso סח‎ 


mA amg 12016010, repulfa cuer- 
fio, deftrü&tio. 2.40 Corinth.io. & 2. ad 
Timóth. * Secundó fignificat idem 


quod הרף‎ vel החף‎ Expulit ; repulit. Prou. |’ 
Inde 4n8 Inipe-: 


10.& 14. & Either 8. e- 
tus , & qp Irmperuofus. in Morelib. 1. 


cap.72: & 0 idem quod ps Scu-- 
tum,lancea. Tertd 4noidemeít quod: 


quo Traxit, & appofuit. in Aruc. 

pno: Redundauit: in Aruc. . . 

7 ; יס‎ ‘Idem eft‘quod 530 Cir- 
| M cuiuit , vertit fe , rediit. 

Numer.34. In pafliuo nog Reuerlus 

eft. primi Regum rg. * Erverficis eft. 

Píalm.26. In Aphil ops & »nex. Cir- 

cundedir,Jud.ré. item Reg.8. 


Inde forma aduerbij ving ing Circun- ` 


quaque.Iofu.15. & *y3no Circuitus. vt 
סחרני נתקא ונומר‎ n3» Er abrader circui- 
tiones 1630161. &c. Leuit. 13. & mano 
Per circuitum. Num. rr. recipitque af- 


fixa, vc nione Qui in circuitu eius; &c.- 


Secundó snog fignificat 56066 , & 
difcumberc. Gene.37: & 43. & Exod.32. 
Inde snow m3 idem quod מקיבח‎ 
Accubitus, confcflus circalaris.1, Reg.9. 
& Syré miam 89 idem eft quod 
pow Palatium , turris. in Alphabero Sy- 


rco. Tertió fignificat Auertere vt 


mias ית‎ nos Auertit faciem fuam.3:Re- 
gum 21. Quartdnnp Hebraice fignifi- 
cat Mercari , riegotiari , 0101182670: “Et 
Chaldzis sying Negotiatio. Genef. 23. 
&c yo Negotians, mercatura exercens. 
Ihig 23. i 


OD 


Menfura quatuor digitorum. 

; vel בסה‎ wo ordinis quiefcen- 
NOD tiumin vltima , fignificat Recc- 
dere, declinare , inclinare , auertere fefe. 


3. Reg.1j. & lofu.23. In tertiafoeminca | 


nsop1. Reg. 6. In Aphel wos Auertit. 
Pfal.44. 4 Inde «po Aüetfio. Ierem.28. 
idem סְטתָא‎ 601.2. & ngioin Thalmud. 
Et pi nios Peruerfitas iudicij. Ezech. 9. 


Ec rdnau oso spiateoo Tranfgref- 


fio, prauaricatio. ad Galar.3. 
swp Deuia. in Aruc. oP 
lumnz. Eftherr. iyo Circumcolum- 
nium ,fedile, Et nyo inquit Au- 
&or Aruc, eft Locus nauium regiarum: 
fic enim vocant naues regiaslingua Ara- 
bica paw Statio nauium. vulgó Arfenal. 
vt Venetiis. ' n2'v»» Vocatio, flatio. vt 
Aruc & Pagninus fcribunt. Munfl.cor- 
rupté Nytpp. oyp aliàs אַכְטָטִיוכֶר‎ 6 
quod שליט‎ Poreftas, prætor, doniinus.in 
Berefch.rab.cap.26. ^ nzoo eft מירא דכיא‎ 

Myrrha pura, ftacte. in Aruc. ! 
pup et Vngucntd depilatiuum ex 
fta&e confe&um, quo vtüntur mulieres 
S AM ad remo- 
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enim in Venctianis 3553922 Contempto* 


T9 


res legitur. vide 323. Pfal.r25. . j 
2 Ordinis quicfcentid in me- 
SD JD dio, Se iit fs iméro cl: 

7 ₪10, 50 1018, fepiméto clau- 
fit. vt jo Sepicntes. Ofez 2. & Neo 
aliâs mọ idem quod $5 Sepimentum, 
fepes. corrupte in Complur. svo. Prou. 
24. de quibus iterum infrà. 

Porró in Comment. tranflatitià Do 
accipiuntur pro pn Statutis, quód fint 
quafi fepes Legis diuine. | Item bag 
funt Vai in quibus referuantur fruges, 
in fingulari ao quod genus vafis dicitur, 
Italice Brfcola. = Item xo cft Terra quac 
eft fuper radices oletis. in Aruc. 

in Raffe tevoth valet 1» 4i» Finis‏ סג 
fic, 353 id ch, jo‏ ב Ghemarz. & cum‏ 
In fine Ghemarz. i‏ 723 

Item 39 Incedere fignificat , vel per- 
ambulare. Inde pnya) mwyyapeo yint 
Vniuerti ambulant pro animi fui volun- 
tate. ere.$.. non mo Difcurfus Thal- 
mud. in Elia. 

sqm velo ordinis quiefcen- 
hes N30 tium in vltima ,'Multi- 
plicari, crefcerc , & au gcicere. Genef. r, 
In Aphel og Abundare fecit, multipli- 
cauit-Deut.r.Iud.r6.& Ifa.r. No Mul 
tus, magnus. Iob s6. Idem v Iud, 16. 
plur. pvo Multi. iofu. io. Idem nyp 
Exod.2. & pope Dies multi. Iof r1. 

Item m3 ₪ rio Multitudo. 1. Reg. 
2. & Ia.z4. 8&0 Multitudo. Prou.rz. 
166 1;.al. 19 Multipiicans. & sbn syo 
Multitudo virtutis, vt habet Elias. Ven. 
cditio wo fed Complut. %40 Multitu- 
dines.videinfià 100 37. Item xbidem 
cft quod אפשר‎ Poffibile. = & ro Scoria, 
rubigo: Hebraum cft. 

7 i 
ee De 
Gen 18. in tertia foeminea no 5. Re.1. 
& spna ma Domus adorationis , id eft, 
Téplá. Santes fimpliciter syp explicat 
Templü. Num.31. -Idem imo ma Gen. 
iT. in Tharg.Ierof.ybi etiam malè Mun- 
flerus 117» tantum abfque nia fcribens, 
Templum interpretatus cft, Et Syré 
ndn Neo Adoratio. in lib. Rit.Scu. 
Patr. & naam Adorator. ibid. 
& yo jyy alias sprp Lapis adorationis, 
id eft , Imago fiue fimulachrum. Leui- 
tic.26. — Item mgp cft Affligere , vc dicit 
Munfterus, locum noncitans. 

nip fiue nyo Eft genusauis. in Aruc. 

amp funt ערבה‎ jy עלין שר‎ 1018 arbo- 
risfalicis.in Aruc. 

5 Lucratus eft, proprium fibi fecit. 

= in Vaic.rab. cap.4. & Pfalm.7. in 
Midr. Inde'bLucrm. in Ber. rab. 
63.9. & nmp Peculium , proprietas, 
& peculiaris conditio. vt condi*io iufti 
eft, vt perfeueret in bono , quemadmo- 
dum dicitur Prouerb. 10.in Comment. 

Inde nomo by Nomen propritiac pe- 
culiare : vt Mugire eft proprium bouis. 

Eft ctiam nup Proprieras , vnum de 
quinque predicabilibus apud Logicos. 
vrin More lib. 1. cap. şi. Et po ₪ 
sgm Singulare, peculium, vel, fi ita lo- 
qui decet, Singularitas. Alij Thefaürus, 
fubftantia. Gen.15.& 14.in Tharg.Ierof. 

Itcm 5j fignificat Amare. in Berefc,, 


007 א זג א סז‎ 
rib.cdp.g. & nmo idem quod no Vis, 
virtus. in Aruc. & ppp idem quod 
דוראים‎ Mandragorz , vel viola. in Aruc. 
d Praterca s'ii & symp eft אשכול‎ Bo- 
uus. INum.1;. in Tharg.Ierofolymitano. 
In plurali xm Botri. Gen.4o.in eodem 
Tharg. Inde, inquit Elias, Sægol parua 
motio ,à Grammaticis nomen nacta elt, 
có quód formam botri vuarum refert. 
Jsdo קִלְנָל‎ idem quod bay Rotun- 
duin. 3: Reg.7. vt 3510 ריש‎ Caput rotun- 
dum. 3.Rcg.1o. in plur.p;35:9 Rotundi, 
tornatiles. 3.Reg. 6. 87. & poo רגלין‎ 
Pedesrotundi, alias hyo. Ezech.1. 

pino Deridiculum, irrifio. vel joo 
in Áruc. pwo vcl pings Tabula. in 


o Tanhuma & Aruç. & popyo Tabula. 
in Midb.rab. 


[20 & jp Prafe&us, magiftratus , prx- 
"1 fectus prerorius, fecundusà rege, 
vcl. pontifice. 161.20 ₪ Efth. r.infecundo 
lharg. In plural. pay & nyo Magni 
principes, primates. R, Sahadiah Duces 
exercitus. Dan.z. &3. De quo Eliasin 
Thisbi: Secundus, inquit , à fummo f- 
cerdote vocatur R2, &in regimine ne, 
vt przfetus primarius (acerdotü. Item 
in verfu: In diebusillis cùm federct.&c. 
Efth.r. Tharg. Ierofolym. Vnam fedem 
pro fummo pontifice , 86 alteram pro fa- 
cerdotum maximo. Neque inueni cx- 
tra conítrudtionem . Significatio autem 
petitur ex illo Iere. 51. Duces & magna- 
tes, qui quidem fecundas obtinent poft 
regem. Hzc ille, gyno Cacus. in 
Berel.rab.cap.g2. payo, Tenor, ingc- 
nium. in Ber.rab. cap.98. 

ni»: Caniftra, fportulz è foliis fada, 
in quibus fru&usreconduntur, in Aruc. 

D)? idem quod רנל‎ Vexillum, fignum 
militare. in Aruc. 

"we Tentoria.in Aruc, 

v2 eft חמטה‎ no» Opertorium laneü 
quod fuper le&um expanditur. Arabice 
dicitur 9:322 . in Aruc. 

4 - Primo pofitum pro v 
hé yD OUR rob error 
eft. ideo legendum yzg. — 500000 idem 
cft quod רבה‎ Creuir, auQum eft, multi- 
plicatum eft. Pfal. 4. alias in Vener. fcri- 
bitur cū Aleph. jיyaoalasjיאao‎ Mul- 
ti.Pfalm.;. Sc;*yup pro & pao Aqua 
multa. Pfal..g. & nyo alias xo Mul- 
titudo. Pfalm.g. &alia forma syno Pro. 
20. Eliasin Iob, Pfal. & Prou. hoc the- 
ma cum Hain legi affirmat,nihilominus 
multis in locis , maximé in editione Ve- 
neta nifi cum Aleph non rne 

T vnde in Pael qvo idem 
Des סב‎ quod ny Affiigere, 
poena afficere, Numer.30. Pfal.35. 12.58. 
& Amos 2. fed ibi in Venetianis cft in- 
flexionis Aphel. sings vel qnos Afli- 
&useft.Píalm.102. Indeéixo Afllidio, 
anguitia. r.Reg.r.& P(alm.9.& 25. 

IRÁ væ Claufit,occluf(it.Leui.12. 
exa TD yino Recludi. Num.12. 

ipo atipa Cuftodia, claufura. Pf. 
142. Inde mp 8 & yip Leptofus, qui ab 
aliis fecluditur. Leuit.:3. & in foemin. 
smo Leprofa. Num. 12. plur. pp Le- 
profi.4.Reg.7. Et up & sawp Le- 
pra.Leuit.1;. & Deut24.. & ro Capi- 


firü.in Áruc, 82 כגְרְְרָא 41/35 סנָריר‎ Tem- 
pus plauinm,vel pluuiofum,quando fci- 
licec homines domi fe 16010008 pro- 
pter plauiam, vel eft ipfa pluuia.Pro.27. 
Vnde (jo 17g Sphera aeris fuperior vbi 
fiunt impreffiones. in Comment. . 
"D In Raffe tevoth valet 32y1 spoo 
Alcendit mers tua, vel in mentem 
tuam ,putalne ,aut in animum inducis? 
In eum enim fenfum vtuntur, cum quid 
amoliuntur. Valet & in principio vel 
fine librord cum ,ב‎ fic, am 87723 Cum 
auxilio 61601. vide in 2. & mio valet 
mas gny) pha Afcendit mens tua 
quód cgo dicam, putas me dicere? 

d. mes Significat Leuigare , linere, 
E jp complanare. alij , In cinerem 
redigere. Amos 2. & Deuter. 26... Vnde 
no Calx ,, lapis corabu£tus. ibidem. & 
"p Hebraice cft Cippus , intrumcntam 
ligneum quo rci & captiui detinentur, 

& Syriace yw idem quod 2290: , Nu- 
mella, cippus. Actor. 16. liem ve ₪ 
manao Syriace eft Ceruical, pului- 
narin Áruc,&z Marc. 4. | סור‎ Secre- 
tum, mylterium, arcanum, Hebiaü elt. 

Tentorium , córüna, vt fcripfit‏ סיר 

Santes. Exod.27. In aliis tamen,vtinfrà 
dicetur ,cft sp. ORA 

npidem quod ,רפסוד‎ Germanice ולוס‎ 

Rates, nauicula ex trabibus. in Aruc. 

bing Sodoma, vibis nomen. 
Incus. Palm. 87. in Midtas, & in 
pe Ber.rab.cap.10.& 28. / 
i Centrum, item Secretarius, à mà 
fupra. in Aruc. Item sy cft Rota fi- 
guli, modellus.Ier.i8. = קְרִינָא‎ adan, cft 

amictuslineus, indon,linteum. Pf. 104. 
5711406 ב1006 -ח‎ Syp Sindon. Mar. 14. 
& Iohan. 15, Pluraliter pai? Sindones, 
lintea. Thren.2. 

syp prim e(t Truncus, vcl radix. in 
Aruc. Secundó idéeft quod כבל‎ Com- 
es linea in qua fures confiringuntur. 
fal.9o.in Midr. Trem syyo cft Vas 

in quo fitceruifia. in Aruc. . 

7 fignificat idé quod קרץ‎ 
S pe Scidit, diuitit. 3.Reg.11. 
4 Reg... & Pfal.6o. = א סיק‎ mp" Fil- 
fus , vngulas íciffus. In plur. ppg Sciil, 
fifi. Leuitic. rr. vbi eciam in Venetianis 
verbum in Aphil reperitur. Hinc pa 
Sciffura, fifura, 611110. in plur.ppzeScit- 
ure. 3.Reg.Ir. & Syriace nna סקא‎ 
Se&a.ad alat.s. Secundo pag idem 
eft quod emo Refarciuit. 
eT we fiuc 12 fignificat Ordina- 
ה‎ iD re, difponere , inflruere, 
proponere. Tob 32. pimi Regum 17. & 
Exod.21. fimiliter ₪ Ifa.r. vbi Santes & 
Munfterus Tangere explicant. | Inde 
ns» ij Ordo primus. Exod.28. & 
sap sp Ordo , acies proclij. 1. Reg.4. 
pluraliter ppp Ordines. 1.00.17. ₪ 
קידור‎ ony Panisordinationis, Numer.2 9. 
& Syriacé sp Ordo , feries. in Alphab. 
Widmanftadij. De hac radice Elias in 
Thisbi: Hzc radix, inquit, non inucni- 
tur in Bibliis Hebræis, nili femel in plu- 
rali numero , Vmbra mortis, & abíque 
ordinibus. Job ro. Caterüm in verbis 
Rabbinorum frequenter inuenitur : Et 
nomen jg Ordo. Sic etiam vocant 
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LITERA SAMECH. 
D x 


: Syris, 150 Hebrzis 
Assos nD ב‎ 
quarta Alphabeti litera, propriè Appo- 
fitionem fiue ba(im*& fulcrum fignifi- 
cat, Hac litera nunquam ancillatur, 
fed femper radicalis cft. In numeris o 
valet 6o. 

xm Ordinis quicfcentium in media, fi- 
= gnificatidem quod השיא‎ Proficifci, 
vel transferre. inde nyp Tranflatio. in 
Aruc. sbin Raffe tevoth valet ns op 
Liberalius. & cum seft ang spa In alio 
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plurali nio ny Dug caufz. 100. r1. in 
Kimchi. Vnde Elias in Thisbi: mpm» 
mm nsonao Quia fuit caufa à Domino. 
2.Reg.12. Daghes eft loco litera dupliz: 
cis. Expofitio: Sá&dus celcbradusq; Deus 
fuit caufa huius rei. Caterüm Rabbini 
vocant caufam Gherama , & in libris ex- 
ternis nhy , vocantq. Deum fan&um ₪ 
laudandum Caufam caufarum. Hebrai- 
cé Ilath hailoth , aur Sibath Hafiboth. 
Germanice fach aller bfachen, Lingua 
Romana, Caufa caufarum. 
eO 3D fiue ag fignificat Senefce- 
* re, ad fenecturem perucni- 
re.lofi13.8c1.Reg.8. Inde נַכְרָאסָרָא‎ Vir 
fenex. jud.i9. Pluraliter pag & map Se- 


nes.lob 32. & yag Verulz.Zachar.8. & , libro , quod margini Bibliorum adfcri- 


bunt, notantes variam ledionem. Nam 
א‎ de aliis proprié dicunt, hoc cft;Exem- 
plaraliud. vtfuprà. 

nspaliàs nyo ec Gv, Menfurz genus, 
farum. alij Modius. quidam Sefquimo- 
diü.4.Reg.7. & Syriacè redire NDsO 
Mat. j. In dualinumero;j5xp Duo mo- 
dij.4. Reg.7. plur. ps? , addit & Munft. 
pxo Sefquimodia, fata. Gen.18. 

nyo Folium , vel origanum , herbæ 
genus. Alij Hyffopum fignificare putát, 
cui non diffimilis eft fpecies quxdam 
origani, quz dicitur Othimin, vel Para- 
fion, tefte Plinio. Alij Pulegium , alij 
Satuream herbam fragrantis odoris,qua: 
& Cunila dicitur,& origanum heraclco- 
ticum. in Aruc. : 
. 2o סאב‎ 9 idem quod טמא‎ 

è -: Polluit, contaminauit, 

violauir, inquinauit .Genef.54. & 4.Reg. 
23. Inde s2sep mgs Mulicr immunda. 
Ezech.i8. idem מִסָאַבְחָא‎ Leuit. rj. 

Pollutio, immunditia. ibidem,‏ סואכת 
מִקָאֲבוֹתָא &1.Keg.2r.aliasniago. Irem‏ 
Pollutio ,inquinatio. in Zoh. & 3502‏ 
מְסָאָבִין Immundus,pollutus. Iud.: 3. plùr.‏ 
Leuitij. 5600000 reor 3sos in‏ 
Aphel Syre,Senuir,confenuit.ad Heb.8.‏ 
à 02, dequo infra, Declinauit,in-‏ אט 

= clinauit. alij Extendit. Thren. 2. 

Soxo Argentum.Prouer.17. alias cor- 
rupte nop fcribitur. videinfrà ny. 

חשאור שנותנין לתוך idem quod‏ כָאוֹר 
Fermentum quod ponitur in‏ העיסה לחמץ 
niedio confperfionis vt fermentetur. in‏ 
Aruc. Hinc Pfal.85. ewe vt legit Aruc‏ 
Stulti-‏ כסלה Elias, pofitum eft pro‏ & 
tia, inflatione. Elias exponit Fermen-‏ 
tum. Munft. Stultus, Exemplar Com-‏ 
plut. manufcr. habet jwg. — Secundó‏ 
tranflatitiè fignificat Da&ylorum turge-‏ 
fadionem. Nao Adiutor, vel redem-‏ 
ptor. in Efther, inquit Munflerus. Item‏ 
Vchiculum feu ve&ura. in Zoh.‏ 

A סב‎ &3» ordinis duplicatorii, 
= Hebraicé fignificat Circui- 
re, circundare, gyrare. Inde aio Gy- 
tus, cin&ura, circulus.alij Arula, Exod. 
27. & gyon Cochlez, afcenfus'qui- 
bus per circuitum confcenditur. 3. Re. 6. 
& Ezech. 41. Et סְבוּבִית‎ Circularis. in 
More lib. 1.cap.7. Secundé 339 & nap 
fignificat Caufare, vt dicüt, caufam præ- 
bere,in caufa cffe, vt caufa efficere. Inde 
23:00 Caufatum, idcft, effedus. Item 
סְרַאשון‎ naen as Deus eft caufa prima. In 


povpra Filius fenedutum,id eft, qui na- 
tus eft patri iam feni, Gen. 44. & map 
vtícribit Elias, & putat mendum cfle, 
vel, vt eft in Veneto exemplari , סכ‎ 
ponitur pro mun. fignificat autem , vt 
iihi videtur , Longxuitatem , fcne&tu- 
tem. Exemplar Complut.habet 13, fed 
nonintelligo.Prouerb.2. Item prouer- 
bium x33 קִימְנָא טָא‎ N23 N20 Senex in 
domo fignum bonum eft in domo. In 
Ben-Syra. Cuius fenfus facilior eft, 
quàm vt explicatione indigeat. 

ums» Senium , fenc&us. Pfal.‏ & קיב 
71.Gen.1s.&cPro.16. = 566000 wzp Po-‏ 
tare, bibere immodicéjinebriari. Hinc‏ 
Caupo,‏ כַבְתָא & — Potator. Deut.21.‏ סָבִי 
feu vendensvinü. &sn2:wImmüdicia,‏ 
vide‏ סואַבְתָא menftruum. legendum‏ 
ER‏ ^ — זקט)ס[טגק 

Er pag Humedtati. & ag Juncus, 
virgultum. Item Caput raphanorum. 
in Ber.rab.'cap.go. Item ao eft idem 
quod ספוג‎ Spongia, qua cóbibit aquam, 
& compre(fa reddit. in Aruc. Et 3 
Furfur. Pfal.78. in Midr. 

Item סְבָא‎ Eftilla Aethiopiz regio vn- 
de Regina venit, vt videret Salomonem. 
Plalm.72. 
כבול‎ Percuffit. Pfal.92. in Midras. 

"T7 bim ponitur pro ph» id 
eft, Adamas, fecundum Rab. Abraham. 
Arabicé vocatur אל מאס‎ Lapis preciofus 
quo alij franguntur lapides, &::nhian id 
eft, Margaritum vcl vnio perforatur. 
Quidam Iafpis exponunt. Deut.28. ₪ 
39. Ezech.28. 

Connectens. in Ber.rab.cap.19.‏ סכחיט 

eft yap Qux creduntur falsó. in‏ סב" 
Maforeth. — jieae Nomen fluuij. Thr.‏ 
2.in Midras.‏ 
Ligare, perpledi ; intricare. He-‏ 330 

=; bred. Indeq_o Elias 313p Den- 
fitas, perplexitas frondium.Pfalm.74. in 
plur. סְבְכְיָא‎ iuxta Eliam & Complut. exé- 
plar manufc. Venetum vero habet 8230 
lía.7. = 8 סַבְּבָא‎ 00% & ecu Gv, Sam- 
buca. Danicl. 5. 

syp fecundá Kimchi,fünt מיני שבכה‎ 
Species reticulatorum ornamentorum, 
reticula. In Hebræo eft סהרונים‎ Lunulz. 
Ifa.3. Item 330 eft Sura,feu pars cruris 
carnofa , qua Italicé dicitur Polpacio. in 
Aruc. 

Noo 53r Suftinere , fufferre, por- 
: 7 = tare, Q. ligare. Ezr.s. & 
Gen.4. in Tharg.lerofol. — סבולת‎ idem 


12 
quod mian Societas, fodalitas , congre- 
gatio conuiuarum.in Aruc. . 
טבְרוֹנות‎ idem quod של אשה‎ wiwan Or- 
namenta mulieris , qualia funt טבעית‎ 
וצעיפות‎ Annuli & pepla.Efth.2.in Midr. 
De quo Elias in T hisbi : Vocant m3739 
Munus quod mittit fponfus fponfz. Si- 
enificat autem Sarcinam & onus. & fic 
exponit R. Schelomoh Iar. onyo n'2o 
hoc eft, Onus Aegyptiorum. Inuenitur 
quoque sg» pro מתנה‎ Dono.vt משאת‎ Now 
hoceft , & dedit munera. Gen. 43. Hxc 
ille. Proprie mai*3e fignificat Parapher- 
nalia,vel parapherna. 
4D primo eft nax קליפת של‎ Cortex nu- 
rr cis. & yaio idem ch quod סרון‎ 
Sindon vel linteamen. in Aruc. 
Et sae Luteum quo fe inuoluit qui 
exit é balneo. in pue : 
: vnde ya Saturauit, ex- 
SE 30 pleuit. Ita. 58. 
b39 Mandragora, viola. in Aruc. 
lana soap fash, Augufla. 


Ad. 27. 
us c סבר‎ Primo fignificat. idem 
(x =" quod mp Expectauit, fu- 
ftinuit, fperauit,confidit. Gen.4 9.Pfal.s. 
&6. “ao & ny Sultentatio, fpes. Thr. 
3. &nnp 8 סְיבוּרָא‎ Expecatio. lere. 14. 
& Prouerb.ii. — & 30 Afpectus, vultus. 
Gen. 31. vt 398 539 Alpectus faciei tu. 
Píal27. & nz*.23cn 830 ponitur vbi in 
Graco eft Supe, Scutum, clypeus. ad E- 
phef.6. & Spem proprie fignificat, Sed 
error eftibi in noftro exemplari, ficuti & 
in Viennéfi , quod fecuti fueramus: fcri- 
bendum eft enim woo per Caph , non 
8330 prout antiquiffimum & emendatif- 
fimum exemplar manufcripcum nos do- 
cuit. Sic & Malus in Grammatica Syri- 
ca hanc di&ionem legit , & tunc fignifi- 
cat Scutum. —Secundó^30 & 20 1001- 
care, opinari, putare, arbitrari. Danicl.7. 
Gen. 43. t. Reg.5. & 2. Reg. 12. licer alij 
Intelligere exponant. Inde Nap ₪ 
no Opinio.in Comment. — sap Sa- 
gacitas ,folertia , prudentia. alij Intelle- 
ctus.3. Reg. 3. & spisa 930 31135 330 
Peritus,prudens,fagaxin Lege.Leuit.19. 
939 praterca idem eft quod כשר‎ An- 
nuntiare, euangelizare. & סְבַרְתָא‎ Euan- 
gelium. Matth.4. & s3930) Euangeli- 
fla. Ec smy) Euangelizatio, annú- 
tiatio.in lib. Rit.Seu.Patr. & mnan 
82:0 Annunciatio. in titul.Euangel. 
uarto Porrare , fufferre , fuftinere, 
fuftenrare.id cht, Alere.3.Reg.8.Deut.r. 
2.Reg.19. &3.Reg.4. Nn Cibus, 
alimonia. Matth. 8. — 8 Nm»»on Pa- 
tientia. Luce 8. | pos vào Specabilis, 
quem füfpiciuntomnes.Iob22. Item 
מִסְתוֹבְרָין‎ 41145 pagio Suftentabuntur, 
id eft , Sufficiet cis , fatis habebunt. alij 
fuccendentur.Eze.39. syon Penua- 
ria, promptuaria. alij Thefauri. Pfal.135. 
Elias legit «yon 9noæupoi, Thefauri. & 
92205 Penuaria noftra vel cellaria.Aruc 
Y vy Thefauri. fine 
gnificationis quæ- 
dam habesin gov. Quinto 30 figni- 
ficat mpn Minuere fanguinem, ào- 
mus. in Aruc. — & wy Defpcüio, 
vt malè (cribit & explicat Pagninus. ibi 
[ 4 cnim 


tw 


ל 
antequam à vero Dei cultu defeciflenr,‏ 
odor & fama bona per mundum eras‏ 
diffufa: fed vbi vitulum conflaneriit au-‏ 
reum, non fecus ac nardus putrida foc-‏ 
tucrunt; nam , inquit Matthiolus , vbi‏ 
nardus fitum contraxit vcl fubputruit,‏ 
amiffa fuaucolentia grauiter oler. Nifi‏ 
vero malumus fequi exemplar Compl.‏ 
Abfynthium, Cant. 1.‏ נִירָא in quo eft‏ 

TYM Teffera. Arabice vo3os.in Aruc: 

mra eft מטת שנושאום בו המת‎ Legus in 
quo portatur mortuus , loculus, fere- 
trum. Eft & Narvad nomen loci. in 
Aruc. ponidem quod כעל‎ Calciamen 
tum.in Aruc. ; 

ping Nero Imperator Romanus. & 
noiv3 Moneta Neroniana. in Aruc. 

DIP Infignia, vt perperam fcripferi 
Santes& Munfterus. Ifa, 2. idco legen- 
dum nha Palatia, vt pofüiina. ' 

ping Fluxibile. in Aruc. 

DRN velen, vt Aruc , Elias , & Ve- 
netacditio habent, pro nyam Rola vcl 
lilium , fecundum aliquos. Aben Ezra 
alios exponere dicit, Germen fiue flos 
boni odoris , nigrique coloris; Vacciniü 
vt puto,volens dicere : vnde apud Virgi- 
lium, Vaccinia nigra leguntur. Munfterus 
legit pN id eft, yapxlasog, Narciflus, vt 
etiam vult Galatinus. 

pi» Chirotheca, alij Vagina.Ruth 4. 
& in Bereich. rab. cap.é. 

Et pr eft Inuolucrum. in Saare Ze- 
dek. De quoamplius in pn. vide infr, 

ND Grace vb eoy ripe, Neruus. in 


Aruc. 
נשא‎ Cum Sin finiftro, Leuare , cape- 
*: 1e, portare, 27.  & in paffiuo 
seag , vnde svn Eleuatur , confür- 
git. Ezt.4.  Secundó in Commentariis 
Honorare, prafertim fi addatur bw , id 
quod Latinc Excipere diceremus,quem- 
admodum virum fufpiciendum & ho- 
norabilem Hebrxi vocant od ww) id 
eft , Acceptabilis vultu. & Nin acci- 
pitur pro Subie&o. & snin א‎ uptui tra- 
erc. in Ber. rab. cap.9. & "v3 Vxora- 
tus, cuius contrarium cft 35 Celcbs. in 
Thisbi. 
NUS vel arya atque ew Oblitus 
~s eft. Pfal.74. Gene.27. & ludic.. 
Sein Aphely»s Tradidit obliuioni. Go- 
ncf4o. Indexe Obliuio. in Munft, 
Item v3&mwv2 adiun&o v2 idem cft 
quod אנוש‎ Homo. Pfal.8. ₪ Ne] בכ‎ Ho: 
mines , filij hominis.P(al.68. & בשו‎ 
Mulicres.ibidem. & pyy Iud. 5. 
Porrd aj eft Socer. item fignificat 
Aroma faciens cadere capillos. in Aruc. 
& Syriacé 1ב צ-ח‎ Ny) idem quod p), 
Grace exbzroc, Scopus, fignum; meta. ad 
Philipp.3. 
נשנוגב‎ Afflauit, perflauit. ere, 
: 7-5 א‎ 140. Item NaJ 
vt exponit Aruc , eft רשת‎ Rete, plage, 
alij Laqueus. Prou. 6. & 22. fed Veneta 
editio corrupté Prouerb. 6. habec wow 
per Caph. idem aw). & in plura) 
Retia, laquei. in Aruc, l 


Res 
DIC DO NAW YM 
sig In Hebrzo & Comment. & ryn 
=? Euenit. Indc משינים‎ Eventa, ac- 
4 cidentia, & njyewon nny Sapientia ac- 
quifita, : 5 
pu» Noteriekon, quatuor has com- 
ple&ens dictiones , mm m שפחה‎ nm 
Menftruata, ancilla, corpus, fcortum.in 
Aruc. £x 
סק נשך‎ nhs Blanditus eft, feduxit. 
75 Prou.r. vt citant Santes & Mun- 
fterus. videin' rw. 

“mw Chryfomilus, genus fru&us noti. 

in Aruc. 
ye Caducum, cadiuum, in Aruc. 
DU: eft Excoriare. | 5060260 idem 
75 quod vwy Palpauit. in Aruc. 
eu vnde sv» vel nov Spiraculum, 
75 fpiritus,mens. 101.10) ldem nov) 
& syp) Gencf.z. in plur. Nnov31fa, 57. 
wiq Elauit, 3012016 , infauit Hebrzd. 
d 75 & ayy Velpera,crepufculi, tem- 
pus cùm lux & tenebre permifcentfe. 
lobz4. Item &p5v:p idé quod מתגלגלים‎ 
Reuolutiones volubiles. in Aruc. 

E s Ofculatus eft, ofculü 
TAS נשיק‎ dedit. 3. Reg. 19. & 
Gen.29. Inde sppe quod fcripci cft 
in aliis cá Aleph נשְקְאתָא‎ Ofcula , bafia. 
Prouerb.27. & pv) Armatura , arma. 
Hebraum eft. 

aw} 116013166, Chaldaicé wv? Aqui- 
là. Leuit. 11.in plur, (v3 Aquilz.Dan.4. 
Item eft Lapis in quo crat Aquila picta, 
טף‎ adorabatur. Áccipitur & pro תלמיר‎ 
fiuc difcipulo. in Aruc. 
נשר‎ Defluere , cadere, proiicere. in 

75 Bereích. rabb.cap. 10. & in Saare 
Orah. & xy) Herbz quz inter fpi- 
nas oriuntur. & 773 Altum. in Aruc. 

pie vel pryn & sprw Vagina, ope- 
rimentum.in Aruc.& in Ber.rab. 

pawa & Novo? cft, vt exponunt Ec- 
brzi, Epiftola , (iuc codicillus expofitus, 
id eft,Diploma;cui interptetatio erat ad- 
dita. R. Abraham exponit בכתיבה‎ men 
Adzquationem in fcriptura , id eft, Ex- 
preffio quz id quod in primo exemplari 
continebatur , eadem lingua complectc- 
batur. Et funt, inquit , qui dicunt quód 
fenfus (itemm 510030010 annulus figna- 
torius. Ezr.4. & / 1 

À Idem quod נשב‎ Flauit, 
SA 3m fitis 1.129. & in 
Aphel 38 Flare fecit, infufllauit, Pral. 
147. NIJ Nomen idoli. in Aruc. 
143 נתו‎ vnde Deut. 1. וררפו יָתכוְּכְמָא‎ 

-: Napa rn Et perfecuti funt 
vos co modo quo examinant apes. id eft, 
Maxima cum multitudine inftar apum 
examinis ad vos perfequendum, conflu- 
xerunt : eadem enim dictio Iob 5. pro 
כתף‎ Fluerc, pofita eft, co loco vbi legitur 
in Hebraico contextu isv by?» 25m Et 
fluxerüt velutaquz rugitus mei: Chald. 
fic; moe ^b ym pu Er fluunt vraquze 
clamores mei. Nullum horá exemplo- 
rumattulit au&or Aruc. Elias illud 
Deuter. 2. adduxit , cuius expofitionem 
peti debere dixit ex illo Ifa. 18. zm an 


Abftulit &abfcidit. fed fi, vc vult Dauid 
Kimchi,radix inn eft, n vel nn, quomo- 
do inde deduci debet yn» cüm Nun pri- 
ma fit radicalis ? Munfterus exponit 173 
Aculeum infixit ; tranflatio veró Com- 
plüti facta, Perfecutus eft. 

nj eft Nomen cuiufdam magni viri. 
in Aruc. , 


In fruta concidit. Hebræum 
nay eft 


Aa: נת‎ Aquoin Aphil hg fignifi- 
7 Ea cat Fudit , conflauit. Exod. 
Inde 350 so! Mare 
fufile.3. Reg.7. Item uno Quod fu- 
fum eft, confatile. Iud. 17. Idem nz» 
perperam in Venet. napa 13.30. plural. 
pma Confiatilia, fufilia. 3. Reg.r4. nani» 
alias nmonpidem. Num.33. & emn cit 
מוצכן‎ Fufura, conflatio, fiue concretio. 
Iob 37. məra Metalla. in Commenta- 
ris. pon quod hic Munfterus expo- 
nit Concauitates, excauatas trabes. vide 
in He: legitur enim panan 3. Regum 6. 
Item sph 1725 , vel טע‎ Compl. toph 


id eft,Multam flaruere fuper iuftum, iu- 


flum multare fiuc punire. 2200610. 17. 
vide infra in 4h . 


NV 5m Syriacé fignificat Trade- 


re, foluere. Matth. 5. 


NA zm Dedit, tradidit, pofuit, Gen. 


4.8:28. Inde Nam fiue 
mha Donum, munus. 1.Reg.30. Plura- 
litern Dona. Deuter.1o.& Ierem.40. 

Item Gene. 34- vbialias no Icgitur. 
wyga erant,inquit R. Schelom. 
Ij qui fcindebant ligna, & hauricbant 
aquas altari, quique in domo Domini 
miniftrabár. Elias interpretatur Gabao- 
nitas. Ezt.7. 


/ iacé Circiiager : 
9A nna Syriace Circiagere. vnde 


+ Apay Circumagi. & in 
Benoni j5nànp Circumacz, impulfz. Ia- 
ה‎ 
vnde pag in Aphel Euul- 
ב‎ pm fit, B ig 12. In 
paífiuo pany Velli, abrumpi. Ecclef.4. 
Hinc spy Euulfio, plaga proprie,vt aiüt 
Hebrzi, que eft inloco pilorü;quamque, 
inquit Kimchi, expofüerunt , Maculam 
nigram. Leuit. 15. 
YN nj Primo ‘fignificat Marcefce- 
-3 are, & defluere ficut folia &z 
crines dcfluunt. Ifa, 33. & Ierem.48, In 
Aphel fignificat Extrahere, cuellere , au- 
ferre. Dan.4. Item Excutere oliuas. 
כתְרָא‎ fignificat Grana quz decidunt 
tempore vindemiz. Leuit.19. 

Item 323 Hebraice fignificat Exilire, 
fubfilire, faltarc. 

Item sym Hebraice ag cft Nitrum, 
lapis humidus, vt aliqui dicunt,quo vtü- 
tur in balneis pro;capitis ablutionc א‎ 
purgatione. Ierem. 2. & Prouerb. 25. vt 
legit hic Elias. Aliaexemplaria habent 
8» de quo videin m : 
A quo in Aphel אתשונון‎ , alias 
v seo Exdibo , eradicabo, 
diruam cos. Pfal.r18. 
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corporis. Ezech.28. 

syp Foemina, mulier. Gen.r. idem 
napa & snzpa alias soap) Leuir.27. 

pmpn Mallei, quidam Te-‏ 1135 מקכין 
rebella. Ha. 44. & Ierem.10.‏ 

nap) Blafphemia.e :hemateasp. ₪ 
{py Futilis. & 223 INücupatio.in Zoh, 
col.336. Item Eliasin Thisbi: 
ow nambeng y רולנחות‎ aia 
הזכל והשתן וקראולזבל‎ rn כנ'ו רזל‎ 1 393 
yanapa ולכן‎ bsp b'p3 גרוליסולשת;‎ os 

:nggapan DIVIM RI האטה‎ 
Apud Rabbinos legitur , Ipfe cogitur 
ad meatus fuoslcuandos. Et, Ne quis 
remorerurfuam aluum. Sic apud Rab- 
binos cognominatur Egcflio ftercoris, & 
vrinz. Steicori quidem dantes appella- 
tionem magnerum foraminum , vrinz 
vero paruorum. ideoque vocatur facii» 
na Nekeva, obillud quod habet foramé. 
"122 Puntare, pundiis notare ,punda 
^5 adicribere.in Commentariis. 

Indenzp?Pun&um. Idem nip}. . 

Et כוקר‎ Armentarius , pecuatius. He- 
brxaiunt. Item געט מנוקר‎ , pun- 
&is rcfperfum, in Aruc. 

Secundo p3 fignificat Mundate,put; 
gare. & vga eft Angelus diuitiis prafi- 
dens. Inde mpo Makedah, dicta eft 
Regina Sabba, quz Salomonem: inuifit, 
hoc eft, Mundata, vt ipfi Aethiopes nat 
rát. נמדומון‎ Nicodemus. in Ber.rab.ca. 
42. Syriace fcribitur ,בְקורימוס‎ tum in E- 
uang.tum ctiam in libello precüSyriaco. 

pipia Naucleri.in Yel abl 

S LA Tenere, deunere , tedio 
sien cpi afücere. alij Aflligcre. 
Iob 19.& 32. & Efih.c. Vnde Elias: 
הַאֵיכְרָדָאבְידֶך ורוט קח זרז חכלל בירך‎ epa 
פוחיש לשון משוב‎ vp) myo wi וב אמרו‎ 
Iona דמחוכן בפסוק ומררכייעא תרגום ורושלמו‎ 
: mno Nmnmasm Pop 

Accipe hanc regulam in mand tuam, 
vp», inquit; idem cft quod np. Item 
dicunt Rabbini, Linguam iublimem 
accepit. hoc elt , Przclaram locutio- 
nem vfurpauit. Sic & Efther 9. in verfu, 
Et Mordechai cgrefluseft: Tharg. le- 
rofolymitanum haber, Er facerdotes te- 
nebanttubasin manibus fuis. Hac ille. 

Inde *s3p3 Collec. alij famen codi- 
ces.habent מַלְקוּטָאִי‎ . Significat etiam 
vrbem nouam , ad quam hinc inde con- 
gregantur homines habitationis ergo. in 
Aruc. Tertio vp fignificat Vincere. & 
xp) idem quod ;my» Vitoria. ^ Quat- 
tò Notare. Pfal.3rin Midr. & sepya ch 
Collare tritum, armilla. l 

p»op3 Grala, baculus habens furcam, 
cui debiles innituntur , Iralice dicitur 
Sancha, Irem Pannus fenum propter fa- 
linam. Et Ludi genus, quib Italis di- 
citur Bagatelle, in Aruc. 

&p3 Nomen regionis. in Berefc. rab. 
cap. 91. 

Aduocatus. in Aruc.‏ כיקלוגוס 

wip Eftvna ex quatuor columnis, in 
quibus fuper lectum expanditur findon, 
vel tentorium. in plurali pwhpa Colum- 
nz, vel Ícapi lecti fuperiores, fuper quos 
corsina cxpanditur, vt exponit Magifter 


.habeat organa, Pfal.78.in Midt. jog 
ik = / i Rd 
alias jap Foramina,vel potius meatus 
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Aruc. Efth.r. = Sed popa funt Iudices. 
Pfal.71. in Midras. ee 
op» Da&ylus mediocris. in Midb. 
tab. cap. 5. à : 
Vindicauir, vltus eft, Le- 
uitic.19. vbi R.Schelom. 
Talionem referre interpretatur. id quod 
exemplo clarius oftendit; hoc pado : 
Quidam proximo fuo dixit: Accommo- 
da mihifalcem tuam. Alter veró refpon- 
dens , Non faciam; alias enim mihi có- 
modato dare noluifti. Idjinquit R.Sche- 
lomoh, elt Retaliatio. alibi op) in Thar- 
gum non reperitur, — Inde wpppa Vltio, 
vindicta. Item np? eft Genus veftis. 
in Vaicr.rab.cap. 5. 
mpa Relaxatum , referatum. in Aruc. 
123 Hafta,vel galea. 31135 pp:3.in Aruc. 
nod Nicancr, proprium nomen viri. 
-in Midb.rab.cap.7. 
yp Fouca, rima, fciffura. in Aruc. 
$a mma Primo Syriac fignificat 
Si P3 ו‎ Mach. $. & 
Sequutus eft. Marci vitiiio. Item Ef- 
fingere , excidere. alij Excutere. Hebr. 
& qp? Effratum , excuiium. Er in 
Tharg. fignificat; Ceruices cfitingere, 
fecun ferire, madare. Exod.1i. & j4. & 
Deut.21. & spa Mactata,ceruicesira- 
&a.ibid. In Benoni p Excerebrans, 
fecuri percutiens.Ifa.es. ^ Secundó Im- 
pellere , difturbare. Pfal. 140. & Iob 16. 
licet ex fuperiore figmficaticne quidam 
illud exponát. sw» Impulfus,difturba- 
tio. Pfal. $6. & p313} Cor fuum pet- 
cuffit eum, in Commentariis. Item 
Angerc , & torquere. 
asasan oisi Nicopolis, 
vrbs Macedonia. ad Tit.3. 
typ „vt mendose in Venctianis. In 
Complut.etiam male xp), ponitur pro 
^w Lapillo. Prouetb. 26. Audor Aruc 
rede NpP2,vtiaminpiiexpofüi | = 
גם;‎ "i1 pone CODE alij 
75 Eruerc.lud. 16. & 1. Reg.11. 
Inde nap; Foramina , fpeluncz. Tob. 
30. Secundo fignihcat Scalpere galli- 
narum more. ltem fignificat Querere. 
vtannotat Santes Prouerb.1. vbi fcribi- 
tur * pap) pro Hebreo. pnw! id cft, 
Summo mane me quztent : nihilomi- 
nus cüm híc Nun fit feruilis ,vt apparet 
cx contextu , quz quidem more Syrorü 
loco [od deferuir tertia petfonz viriul- 
que numeri, dicendum cft r3 ex hac 
radice non effe ; nec etia, quamuis locus 
poftulare videatur, Q urer.di fignifica- 
tionem obtinere. Dico igitur a map 
fignificare Inuocabunt me. nam ante 
in eodein verfu cum ipfo Nun legitur 


Ezech. 16. pro מ‎ pym לא‎ Non lota 
es ad lenitatem. Tharg. vc eftin cditio- 
ne Veneta, דְאיהְנִסְרָא‎ gwrw לא‎ Non eft 
merlus vt incilus puncim , educeretur 
cius adeps. purat enim Elias id explica- 
tionem muruare ex verbis Rabb. qui 
appellant eum a quo incifione facta,eru- 
tus eftadeps כקור בשר‎ ,16 elt, Cuius caro 
punctim czfa eft. Verüm talis expofitio 
hic minimè conuenire poteft. Ergo 


ons tp) 


Secundó yidem ch quod | 


legendum eft cum exemplari Complu- 
tenfingpng7 Vrmuadaretur. — 

Item syp cft Pannus vetuflate attri- 
tus. Quartd vp) fignificat Perdere; 
damnare. in Zohare. | 

op) Leđa, quz lecta funt. à Np. 
in Aruc. EE ds 

2 01100 , confricari, con- 
ico קט‎ cuti; mutuó fe pulfare, 
Dari, & Ezech.3. & וקוּשוןְבְכַפִּיהון‎ Col- 
lident in manus fuas jid cft, ripas. Plalm. 
98. in Complur. manufcripto. in Ven, 
Sys sàn jing: Plaudent vel percutient 
tympana manus. vtrunq; obfcurum cft. 

Item דא לְרָא‎ papang Genua colli- 
debantur vnum ad aliud. in 2. Tharg. 
Efther. Etin paffiuo חתנם.צ‎ Vp3DN 
imperfonaliter Genificat Fidibus canitur, 
citharizatur,pulfanzur fides. 1.ad Cor.14. 
Er nwpo alias nvp3 in tertia foem, In- 
cuflir, adegit. Iudic. 4. & 16.. Exemplar 
Complut. Iud.4. habet nup , fed 16.con 
uenit cam Veneto. l 
wp) Crepitus, collifio, fonitus qui 
redditur ex armorum concufiione . alij 
Cafus , ruina , flagellum. Ierem. 46. & 
Nach.2. & 5. 
iA vel m, dicit Santes fignificare 
e ך‎ 6/1616 , có mouere; ted fufpi- 
cor eum male legifle $3 prom. citat 29 
Lcuit. verum liber tot non habet capiti. 
נורא‎ Terribilis , formidandus. à .ורא‎ 
Hebr. eft. 
חר‎ Profcidit, arauit, 1T. Reg.8.  & wY2 
Aratio , houale. ibidem; 3 pro Iugo 
habes iafupra. Tertio fignificat Lucce- 
re. indes ya S כור‎ Ignis, cc quo ia fuprà. 

Et mag Clibanus. & sz» Cande- 
labrum.4.Reg.4. & 2 Lucerna. Hebr. 

Secundo 3 fignificat ysy תכלת שר‎ po 
Speciem coloris hyacinchini. & Arabice 
Malogranatum,inAruc. — 75/7 

Item 173 eft. Licium textoris: /& ^2 
Catena , vinculum, vt exponunt Santes 
& Munflerus. ego, vt fupra , Iugum in- 
terpretor. Ierem.27. 

elt i32 Videtur. Non funt Raffe‏ כר' 
tevoth.‏ 

n-NA3 sy idem quod ni Securis, 
Aruc & Elia inteipretibus. alij Jaculum. 
wan Secures. ali lacula , macbinz. Iob 
41. or idem fere quod “nnn Gallus 
fylueftris. in Aruc. 

77; iden: quod 3a Grecé repdoe, Nar- 
dus. R. Ionah fcriptum reliquit , effe 
di&um dt eo quód fit דורד‎ id eft, Rofa. 
Alij,inquit Kimchi, aiunt effe id quod 
vulgó Mufchus dicitur. R. Abraham 
fcriplit Aroma effe croco fimile, Verim 
hiclocus parere poffet quandam difficul 
tatem , fiquidem fcriptum elt in noftro 
paraphrafte , v3 רִיחיה‎ s» סְרִיאו‎ j3 209 
Et poftea computruerunt licut nardus, 
cuius odor malus eft. hic forfan aliqui 
exitimarét «733 Nardum non efle, quo- 
niam Nardus odorata eft, & cyperum 
260016, ouemadinodum etiam Cant.4. 
Salomon coniunxit illas, dicendo, Nardi 
& cyperi. Attamen, vt oyinor, paraphra- 
ftes non vult dicere. quod 241008 fit 
grauitlimi odoris ` fed vt perpetui fuara 
feruec metaphoram ait filios Irac] fmi- 
les effe nardo : horum enim , inqui, 
M 3 antequam 
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Tnfpirauit. & jos Spiráculum. &ryos3n 
.Infpiratio. 953 & v3. Anima. Exod. 

21. א‎ 4.Reg.19. Pluraliter pwa) & gwsa 
Animæ. Ezech. 13. Item Syré mimos - 
syss) eft Dolor , anguftia, triftitia. ad 
Philip. 2.cap.. Irem fo poo» Multi 
funt. in 2. T harg. E(lher.. vide ws. 

n ND53 Stercus, excrementum. 
‘iad Corinth. 4. = 8 nei» Fauus, vel fa- 
uorum fuauitas. item eft Optima fimi- . 
la. in Aruc. 
, TR > ָפַת‎ Regio, clima. 
e v & נצץ,‎ fignificat Floruit, germi- 
= nauit.P(al.72.& 9o. vbi in Ven: 
legitur y» Florebit. Complur. manut. 
f^» idem. & Phl. 155. ping Germinar, 
vt legit Elias, & dicit alia exemplaria ha- 
bere y3 Germinabit. Venet.haber p. 
Complut. veró ys cum Hain pro Tfade: 
& 373 phaw Spica: florentes vel florid; 
qua tantüm (ine fructu flores producüt, 
inquit R. Schelom. corrupte qz) in Me- 
turgheman . In Hebrzo eft mowy id eft, 
Petrofz ficcz, vt petrz , vel vr alij, te- 
nues, & flaccidz. In Aphil pag Produxit 
gemmas, protulit flores. Numer.17. In 
tertia foem. nye, Elias yax . Gene.qo. 
y2 Flos. ibid. alias yy. idem syy fiuc 
בְצָא‎ Pfalm. 102. -Item y2 eft Hora ₪ 
punc cgreffionis Solis. in Aruc, iva 
Flores. Inde www. accipitur pro méfe 
s id eft, Maio, in quo aperiútur flores. 
la NYJ Ordinis quiefcentium in vl- 

. +: tima, fignificat Jurgari , liti- 
gare, cótendere. Num.2o. Idem 3ng 
z.Reg.4. inde a 13y3Litigiofus. 1.ad 
Timoch.3. & yy] Litigans foemina. 
Prouerb.27, Santesexponit verbaliter 
Aequare ; 60 quód in Hebrzo vidit ver- 
bum שוה‎ cirefpondere. lté in &wmyp 
Contentio , controuerfia , 0318. 
& 2. Regum 15. & in plurali syyn Lites, 
iurgia.r.Petr.r. Secundó sy» fignificat 
Volare ,fed Hebraicé. “inde sy vel בעא‎ 
Nifus, accipiter, iuxta R. Schelo. Bahal 
Tourin exponit Plumofum, plenum plu 
mis , & dicit quód ipfe cæteras aues vin- 
cit & corripit. R. Abraham ctiam putat 
illumà pluma multa dici, & femper, in- 

quit, loca calida quafitutus , verfus Au- 
ftrum volat. Leuit.rr. & Deut.r4. Idem 

NDyyoiuxta Complut. manufcri pti, vel 
vt Elias si Iob 39. Veneta editio 
liabet nqy'yi id eft, vtexiftimo , Pluma 
cius. fic enim & Aben Ezra jn Hebrxo 


> נוצה‎ interpretatur, 


Minimum fpondilium dorfi. in‏ לו כץ 

Ber. rab.cap.2 9. 
p yq veliuxta Kimchi & Eliz, 
vie v3 yz) Scintillare. Ezech. 1. 
Inde sy» Scintilla. in Ber.rab.cap.85. 
Idem yiyi) Ifa. 1. & y) Iob 18. in Com- 
plut.manufcript. Venct.& Elias, vt iam 
fuprapofüi,habentmi& n9. & wa 
Sciniillatio. in Zohare, B 
v» Idem quod ye Planta. 
233 uit, Gen.2. & 160.26, 


` Er npt gavssh Ad infigendum acaleá. r, 


Reg. 15. vt eft in Venetoexemplari , & 
quemadmodum ctiam Kimchi & Elias 
legerunt. Complut. sy5N^ quod nonin- 
telligo. Aruc vero לְאַכְצָא‎ Ad ftimulandá, 
vcl figendum, nam j'yas Pungentes,ha- 


0 16210 א זג א‎ 
betur Eccl: 12. nihilominus veriffiniam 
agnofco Venetamledionem. & in paf- 
fiuo, more Thalmudico , syay Inferuit 
Jefe , vel infertuscft. in Zohare. . Inde 
(rasp Sicut plantatio vincz. Ifa. s. Cô- 
plut. manufcript. 151523 quod potitis 
per infinitiuum explicuerim: Quemad- 
modum plantatur vitis. Jy, Arbor 
quz eft plantata, Pfal.r. : & soya & s2y3 
Planta. ibid: Et say» Infitum feu infi- 
tio, vcl, vt ita dicam , Implantatio: alij 
Robur, ftatua fundamentum. Danicl.2. 
& Plantatio. in libr. Rit. Seu. Patr. 

Item pray) eft nomen loci, vel gentis, 


quz Hebraicé dicitur Channeh.Eze.27. 


& Achad: Gene. 10. תת‎ 
cu smy Vicit, victoriam obtinuit, 
W =? foperauir , triumphauit. 
Cant.4. In Benoni pmy3» Vincentes. & 
1/3.9. ap ny aliasing) Vincentes proc- 
lio. = 6 nz3in Pael; Vitoriofum reddi- 
dit. in libr. Rit. Seu. Patr: & 40) Vin- 
cens. Iudic. $.. & nyam Triumphans; 
fuperans, vel roborabatur. Danicl.e. : 
pnz Victoria. Pfal. 14. & 35. in Midr. 


idem syp Triuinphus, vi&oria.Tud. 7. 
& 4. Reg.5. vbi Elias legit- immy) cortu- : 


pre. & ny 1. Reg. 17. & in Comment. 
mv». Pluralicer 13973 Vidtoriz, trium- 
phi. 100. 7. & mw» Vitor. Exod: 15. vt 


exponit Santes, fed pracftat, vt fuprà, Vi- 


Goriam exponere ,maximé cùm ibi 1611 
baturjny» 11? Dominus vidoriz. fenfus 
cfttamenidem. ny} & wihy3 Acter 
nitas, & myy Actrernus. j 

Secundó ny) fignificat Praualere, ex- 
fuperare, Eccl.11. & Efther 1. in fccundo 
Thargum. 

Rw) Locus decliuis vel humilis, fiuc 
foffa. in Aruc. 


; Sea | נצל‎ Hebraice & Babylonice fi- 


? gnificat Eripere, liberare. 
Daniel.3. Syriacé Infunderc. Luc. 10. 


"Certare,litigare. Pfal.ro3. vt fcripfit Sai- 
‘tes ,fed mendose. legitur enim ibi sy» 


Litigabit, à r«3 , de quo pauló anté. 
Item Separare, & excufare. Item by 
eft Fruftum mortui,vel caro mortui coa- 
gulata. & n'nv3 Gurges,vel lacus.in Ar. 
De hac radice ita Elias in Thisbi: 

MILIN‏ טעכת רברום שטוץן ארס נגר מו 
שחאשים אותו Tro m‏ ברכר no‏ וחוא אומר שאינו כן 
ומביא ראיות וסברות לרבריו יחיואמיתויט או לאוכן 
אמרחחכס RIVA MYLIM bap‏ לְחְתְבעל אָס אֲמֶת 
או semp?‏ לשון jo mon‏ ויתנצלו בכיישראר את 
ערים שתרנומוואערואוותמחתי איך לא נמעצת לשון 


| התנעלורע בכל רברי רזל בלא בוּרענטורטן ובלעז 


: אשקוזאר‎ 
n'y , inquit , eft argumentatio 


' quam quis opponit contra eu qui ipfum 
accufat, &infimulat rei alicuius. Hic 


igitur rem inficiatur , & adducit argu- 
menta & cóürmationcs verborum fuo- 


rum, fiue ea vera fint , fiue non. Vnde 
` dicit fapiens quidam , Accipe excufatio- 


nem ab co quí venit vt fibi patrocinetur, 


fiuc vera tit, fiue falfa, Significat autetn. 


hoé vocabulum Refutationem , defum- 
ptum ex co Exod.33. Et amouerunt à fe 
filij Ifrael ornamenta fua. vbi Thargum 
habet iqys]. Miror autem qui fiat vt 
hac locutio in di&is omnibus Rabbi- 
norum non inüeniatur. Germanice 


Derantonitten , Italice Exeufar.. Hac ille. 
pnya; vt habent Santes & Munflerus, 
& vt etiam in quibufdam exemplaribus 
fe legiffe affirmat Eliasi, pofitum eft Ifa, 
44. מחוגה סז‎ Circino. Ideo Circinos & 
circulos exponunt Santes & Munfterus. 
Venet..& Complut. exemplaria habent 
כעורין‎ , de quo paul poft. vide ibi. 
y & in Hiphil ysn Przpofuit. in 
y E 1 Commentariis. à ג‎ 
. [dem quod עפעף‎ Garriuit,, 
הרי‎ 583 ibi Ifa. 8. & 1. & 
38. & עפָא רִמְנַעָיף‎ Auis quz garrit. Elias 
qv303 , Venet. 4v Sophon.2. 
Nay) cht Species aromatica, capparis. 
in Vaic.rab.cap.34. 


Arabice Iuuit,opem tulit, auxilia-‏ נער 


-9?*? tusefl. ay] Truncus, virgultum. 
Hebrzum eft, In plur. 1x3 Surculi mei, 
iuxta exemplar Compl. & Eliam, iuxta 
Venetum & eundem Eliam vy) Germi- 
na mea, aut llores mei.Iob 31. Itém pro 
Hebrzo mw» ובמחונה‎ Ec circino defi-. 
gnabit euim , legitur 712 ino is? id. 
ch, vrarbitror, In fubfcudibus,fiue fecu- 
riclis: aliàs Retinaculis, apprehendit vel 
coniungit illum. Ifa 44. in Elia & exem- 
plari/Complur. & Veneto. Elias aliam 
adfert ledionem, nempe js? , & itale- 
gerunt Santes & Munft. dicitQue magi- 
ftrum Arat neutram adduxifle. vide 
pauló antè. 
ri Nazareus quo nomine à 3 5 
appellantur Chriftiani. Vnde Elias: 
הנוערים אומרים שישו נולרבבורז לחסונתגרל‎ 
by בעיר חנקראח בלשונפ נעורט ובלשוננונעראף‎ 
פושלא נזכר שמח במקראוחם:אומרים שהיא בארץ‎ 
שלשת ומים ולכך קוראים‎ m חגליל רחוק מירושלים‎ 
: bna המאמינים‎ omn אנחנו‎ 
Aiünt Nazarei ( Chriftiani) IE sv M 
effe genitum in Beth-lehem, & educatü 
in vrbe;qua ipforum lingua vocatut Na- 
zaret, lingua verò noflra ay}, quamuis 
illius vrbis non fiat mentio in Bibliis. 
Ipfi autem dicunt eam effc fitam in ter- 
ra Galilzz , diftantem itinere trium dic- 
rum alerufalé. Hinc eft quód nos voci- 
camus Gentes in Lege cius fideles Noz- 
rim , hoc eft, Nazatei. ( Quafi virgulta 
fuper truncá facrofandi corporis Chrifti 
Iefuinfita & radicata.) Hzc ille. In Sy- 
riaco auté dicitur Seruator nofter Ny), 
vt in titulo crucis fcriptum erat yw} Nan 
: מלְכא ריחורוא‎ nya Hic eft Iefus Nazare- 
nus Rex illeTndzorum.Iohan.19. Vrbs 
aurem Syré dicitur m3 ,vt 1203 823725 
my) Inciuitatem cuius nomen eft Noz- 
rach, ( Nazareth) Luc.1. i 
^. ms Purü & innocenté effe. & 
א נפן‎ p 3p3 Purgare,purificare. Ifa. 
r.&pyins Nullus fuit immunis, exem- 
ptus.3.Re.ry. pyy Lana müda.Dan. 
7.atq étiam Ifa.r. in Complut. manuf. 
wo) ci Aleph. In paffiuo Syré motan 
spins Immolatus eft. tad Philip. 2. 
"ftem rans np) Ouis, plur.» Oues, 
agni.lohan.2t. &wp3 Agnus. Ad.8. . 
Item npa eft גמלה כקבה‎ Gamela foemi- 


na.inAruc,  & ‘pj Praclicus. 
טר ונטב‎ Significat Perfodere,per- 
7 3p2 forare. Iob 4o. & 4. Re- 


gum 12. & mp} Perforatus. 100 40. 
Etap} Corpus, fc ditum quòd multa 
habcat. 
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Et sy» Genus locuftz, & ponitur pro 
myn Lceuit. 11. in Tharg.Ierof. R.Abra- 
ham ait , Si bun cft è didionibus qua- 
tuor literis conftantibus , non habct fibi 
fignificatione propinquum ; fin eft com- 
pofitum duabus di&ionibus,eius natura 
contraria eft naturz oy*o . Solham auté 
eft , vrtidem fcribit מן ועָלה בסרעיפ",‎ Spe- 
cies fcandentis petras. 

byi) Tonus , modus canendi , & fpe- 
cies cantus. 

Vlula , fecundú alios Struthio,‏ בַטְמִיתָא 
.4 עְמָא & .11 quidam Bufo. Leuit.‏ 
vt legit Kimchi. Complut. pnya vt ibid.‏ 
Mich. 1. Venetum veró pny). ₪‏ & .13 
pnya idem soy» Thren.4.‏ 

3333. Arabice Mentha. vide fuprà. 

02232 Conantcs , incitati, moti. in 
Zohare. : 2 

ixit, infixic, Hinc sg? 
p 3 yyy Scala fixa. Gene.28. & 
ny) Defixaeft.Iud.4. Iré syyn 
Hafta infixa. 1. Reg.26. alij yy» Demifit, 
& yy) Demiflus. in paffiuo yx» De- 
miffus eft. in Zohare. 
Itemyy» pro הפירח‎ Fouea.in Aruc. 
בְעְצוציָא‎ fecundum Kimchi,& R.Saha- 
diah, funtSpinz albz, & acute. R. Sche- 
lomoh Dumerta. Ifa. 7. 
Significat Excutere. Hebraicé. & 
"3 Voluere , agi ingula v 

27 ,agitare cum lingula vel 
cochleari , & excitare. Inde "yun Mo- 
tus, agitatio, in Zoh. Secundò Trant- 
ferre, mouere de loco ad locum. 

Tertió Euacuare. Quarto Rudere, 
in morem afinorum clamare. 

*yiPuer,adolefcens. 3 Natiui- 
tas in Aruc.  & myy} Stuppa. 

eft Caro mortua in hominc viuo.‏ בַעְתָא 
in Aruc.‏ 

j velg ordinis quiefcentium in me- 
dt dio, fignificat Eleuare, Hebraice. 
& Syr qs Mouédo manum innuit. 
alij Eleuauit.1ía.13. Inde 47» Suble- 
uandoindicans. AQt.12. 8 qg Judixit 
filentium fubleuatione manus. Ad.15. 

$3 Ramus, palmes. vide fupra. 
ngis Fauus. Hebrzum eft. 
Item ng Subcerniculum,cribrum. in 
Vaic. rab. cap.17. 
DN Primo fignificat Ínfpira- 
ea na3 re, infufflare. Genef. 2. 
&Ifa.s. nd) 50013005. Iob zo. 

Item fignificat na) Inflare , & intu- 
meícere, Num. 5. & [52 wvo3 Tumidi, 
inflati fame. Deut. 32. 1627220 Sufflans 
famem, vel inflatus fame. ibid.in Tharg. 
Ierofol. Inde mwno»Sufflator. lfa. 44. & 
$4. inplur. pna ler.é. way nnan Efa- 
tio animæ, dolor. Munft. Naufea.locl 1. 

nào aliâs nyan vel «m2» Follis.in Ar. 

Ité nan Efflatio , dolor cogens anima 
efflarc.quamuis huius radicis proprié fir; 
nihilominus Eliam fequuti , ponemus in 
ns. videibi. & ne3Inflatio. Ité nmas 
eft Flatus mali odoris, qui egreditur ex 
podice, crepitus ventris. in Thisbi. 

Et Syre reda an ummeépo Affla- 
tus, infufflatio. in lib.Rit. Seu. Pate. 

yj 38993 Oleum , petroleum, & fex 

picis. in Tanhuma,& Atuc, &‏ דד 
Efther 1. in Tharg. Ierof.‏ 

wg) & svay Dix, vt exponit Elias, roe 


1j SYkOÓ-CHALDbDAICYM 


videtur effe bituminis genus. Exod. 14. 
in Tharg. Ierofolymitano. 
3513 Lapis preciofus, carbunculus. alij 
Smaragdus. - 
Item Sytiacà nhl. «053 Laterna. 
Iohan. 18. à 
Corruit, cecidit. Gen.17. 
S24 253 & lud. 5. vndein Aphel 
Wes Fecitcadere , deiecit. 4. Regum 19. 
peffimé in Venet. exemplari bys Intro- 
duxit. N555 alias N53 Abortiuus.Iob 5. 
Idem nis; fiue sYa). alij, inquit San- 
tes, Soricem vertunt. Pfalm. $8. 8 
veró abfurdum eft, quod Munfter. dicit 
555 idem effe 2 Reg. 3. eft enim infiniti- 
uus , & fic legitur, ppe j231 O, 580p 


id cft, Quemadmodum quis cor- .‏ גְפַלְמָא 


ruit coram vitis {celeratis, cecidifti. 

Itcm wan & nigh Ruina, cafus. ler. 
49. Et "àv Species locuftz. & BJ 
& Nag) ponitur pro hon Orione, vel , vt 
volunt alij , Arturo. Hebrzi Conftella- 
tionem Auftralem cffe dicunt , vel ma- 
gnatn ftellam. R.Abraliam, Magna ftella 
quz eftcor Scorpionis. & alibi dicit Ru- 
fam illam effe ; quz, fi refpexerint eam 
cameli, eos occidit. R.Ionah', Magna 
conftellatio,dita Arabice '^mo,ex cuius 
nominc ftellz quz affociantur ei, nomi- 
nanturphioo. Dicit preterea Aben Ezra, 
quód כסיל‎ aperit fru&us , quos conftri- 
&os tenuerat n2. Iob 9 .& 38. in plur. 


pha Ifa. 15. vbi R. Schelomoh exponit. 


Signa, ftelláfuc.‏ מזלות per‏ כסלין 

i 5) Egerere, cacare, exonerare aluum. 
7* in Kimchi. 4.Reg.1o. 

05) Idem quod hhn Prophanauit,abo 

7* minandum reddidit. vide infrà 
inoa. & 053 Abominabile. 

Secundó c1 ba] fignificat Ventila- 
rc, quaffare , & excutere linum. Efther 1. 
vbi legitur in Venetianis jn] by j0520 
Et excutiebantlanam & linum, Elias lc- 
git jy535 . funt autem , inquit, qui expo- 
nunt. Nobant, alij Conterebant. In exé- 
plari Complut. deeft. 

Et wo? Ventilabrum. — Item oid] 
Napus, vel fecundumalios, Paftinaca, in 
Aruc. 

Ó 3v53 Spargere, fundere. Iudic. 2. 
=: quamuis exemplar Compl. 
habeat pa) Exiit. Munfterus & Santes 
exponunt Expriimere. — ny? tertia foc- 
minini Gen.24.Profudit,alij Exinaniuit. 
In Aphel y32 Sparfit ,alij Statuit , collo- 
cauit. Jerem.gr. &cjx9Jpalias y9 Mi- 
nutim difperíz, comminutz. 10.27. In 
Ithpacl yaxng Excuti, ibid. 52. & YI 
בָפִיץְבְחוטָא‎ rys Faber lignarius in funicu- 
lo excutit, idet, amuffim tentum excu- 
« tiendo defignat, Ifa.44. 

Item y3) eft Tundere linum, Italicé 

Gramolare. vide n radice przcedenti pa). 

Idem quod sw Exiuit, 
SUUM pa eue eft, prodiit. Gc- 
nef2.& 4. np53aliás mp] Egrediens. 
Muntt. fcribit npg), & exponit in tertia 
perfon. foemin, Egreila cft.Iud.ir. Et in 
Aphil pax Eduxit, produxit. Iofu. 1o. & 
24. idempójn Ezr.6. Inde pan pun- 
Gus in medio literz ה‎ ponifolitus , qui 
cam de quiete educit in motum, apud 
Grammaticos. mper & אפקות‎ Prolatio, 


effarum,alij Eereffio.Num.5o.& ler.17. 
mapen Producto. Job 38. Irem 
xne npbo3 In exitu anni. Exod. 25. Ven. 
exemplar habct בְִּיכְקָא רַמָא‎ Idem. 
snp5 alias «pp2 Prominentia in mu- 
ro, proie&tura. 5. Reg 6. Spa} Syria- 
ce , Sumptus, expenfa. Ad. 21. Idem 
sopa Ezr. s.  mypéo Syrè, idem quod 
Gracé {reac prouentus, exitus. 1. ad 
Corinth. npn alias &jpóp Exitus, ori- 
go. 4. Reg.2. & Num.34. in plur. Item 
מפְקרז & מפקת‎ Egeftio ,ftercus. Ezech.4. 
In plur. npn Stercora, excrementa. la. 
36. & npao ma Latrina. 4 Reg.ro. 

Era3 po) eft Cynoedus , fcortum maf- 
culinum. Deut.22. in Tharg. Jerofolym. 
In foemin. nanpa) Meretrix. idé quod 
nas & קרשח‎ , vt D. Kimchi dicit 3. Reg. 
22. De hac pofitione ad hic modi Elias: 
מקומות שמשו רול בשרש זר בלשון‎ namna 
פירוש לחועיא‎ o3 2 "pras mo ועואהוהועאה‎ 
iy" 5 330 spaga מן חכלל מה שאמר ר נתן‎ 
רלמה תועלח וועאת מורז‎ Nmpoa spia ממנו‎ 

וגמסורת מפֿוק חא אוו או יור פירוש כשמועואין 
אותפ מן הפֿח בסוף התיבה תרגום של ומועוא דבר; 
EOD pn‏ 
Multis in locis, inquit, vtuntur hac‏ 
radice Rabbini pro Egreffione,& produ-‏ 
&ione; velut, Ad eductiones R. Nathan.‏ 
eft, Excipiendum eft de canone, id quod‏ 
dixit R. Nathan. Item ny» spa Inde‏ 
Quz vrilitasin-‏ מָאי נַפְקותָא & excipitur.‏ 
de prouenit ? Er in Maforeth legitur‏ 
Mappic He, vel Vau vel Iod, hoc eft,‏ 
quando proferunt ore literas illas in fine‏ 
di&ionis. Defüumptum ex co Thargum,‏ 
Et profert conuitii. Pro.10.Subdit Elias:‏ 
np53‏ בְרָא תרגום הכזונח noy?‏ את ining‏ 
Dp5220‏ כָּרָא פירוש וועאנורץ חוץ ווש. זונרק 
דמתורגפזְנִיתָא ויש מתורגס מִטַעֲוָצת וש מתורגס 
MAN RI RDNA‏ קרשח בבנות ושראל ולנת 
vm‏ קרש תרגום ורושרמו apao s‏ בְּרָא 
וגומר pA PRY‏ 23 ותמחתי על שתרגס בר ולא 
NI‏ שחוא on‏ של חוץ שחוא sib mv‏ ולנקבה 
oa‏ יש לתמוח על on onne joy‏ קרש היה בארץ 
וכן וותר הקרש וכזְויעבר ארז הקדשים כלן תרגג' 
np53‏ בְּרָא ברשון נקברח : 
Naphkath Bara. Paraphrafis Chal-‏ 
daica huius loci, Niquid efficierur quafi‏ 
fcortum foror noftra ? habet 893 pon‏ 
Gen. 34. cuius expófitio eft, Qua exit‏ 
foras, hoc eft , vagatrix. Aliquando naw‏ 
Hebr. Chaldaicé redditur per Nat ali-‏ 
quando per mug , & aliquando per‏ 
Et non erit fcortum inter fi-‏ , סש פוּכְרְִיתָא 
lias Ifrael, nec erit cynocdus. Deuter.25.‏ 
Thargum Ierof. habet s33 npo now? &‏ 
;apóy ms Miror autem cur tranftu-‏ 
quod refpondit Hc-‏ , בָר lerit3 & non‏ 
brzovn, eftque commune mafculo &‏ 
foemina. Eft etiam mirum de Ionathan,‏ 
qui, Et etiam fcortum mafculum erat in‏ 
terra. r.Reg.14.. Item, Reliquias cynoc-‏ 
di. ibid.24. Item; Et remouit ipfa fcorta.‏ 
ibid.15. hzc omnia reddidit per «3 npa‏ 
in foeminino genere. Hacc illein Thisbi.‏ 
fiue n$? Nomen loci, vcl vrbis,‏ »35 
quz Hebraicé dicitur Calneh . & 89%‏ 
Poteftas, (iue dominus, & prætor. in Ar‏ 
aag & c2) primo fignifi-‏ 
sata v3) cat Ce , abun-‏ 
dare.Exod.r. & in Aphilwiajg Anima-‏ 
uit, in Zoh.col. 478. Er Arabicé voe‏ 
M 2  Inipi-‏ 


| ' 334 
pha. Aruc legit, vt fuprà notaui , ag]. 
Cant. 4. , 

In fignificatione 5001066001 „vel vi 
^ aliquid rapicndi, vide in DON. cft 
enim vera pofitio , licet huic Pigninus 
adícribat. | 0001 093 Gen. 34. vbi legi- 
tur fecundum Eliam s23 oon Molefté 
tulerunt vii. fed iuxta Complut.& Ve- 
nct. exempl. in Ithpeal 1oojny Iniquo 
animo tulerunt. ficeoons & אַתִנְסִיס‎ In- 
dignatus eft ; moleflé tulit. Genef.48. & 
1,Reg.2o. In Pael oo» Triftitia afficere, 
molcitiz caufam præbere.4.Reg.2. Inde 
Co» Triftiss.Reg.20: & nwo) Turbata. 
in plur. jiow) Triftes ; mæfti. Genef. 40. 
Hinc Dan.2. 033 In triflitia. vt interpre- 
tantur do&iores Hebræorum. R.veró 
Menachem b3 verbum effe contendit, 
cui videtur Elias fuffragari : dicit enim 
cius tertiam perfonam plur. num, Efth. 
2. reperiri,nempce 1053 Irati funt, vbi pro- 
1000 Beth radicalis eft. Ait praterea fi 
Beth 033 feruile cffet; oportuilfe fcribi 
0032 duplici Samech, quandoquidé hec 
dictio non reperitur nifi cum duobus Sa- 
mech. Item np 0*033 In moleftia ma- 
gna. Eccl.5. Elias & hic Beth literam ra- 
dicalem effe vult, vr & ego,cuin fecutus, 
poíui in radice o3, quamuis aliter fen- 
tiam. Tertió oo) fignificat Irradiauit. 
— Quarto לאֶתְנֶסָאָה‎ up? Vexillú vtexal- 
tentur, vt interpretantur aliqui.'Pfal. 60. 
Ego veró malo fequi R. Schclomoh, qui 
exponit Hebr. ogisnny oy Tentatio, in 
qua probentur: nam hic לְאֶתְנָסְטָה‎ non 
eft à נסט‎ 2160020, fed à xp) Tentare,pro- 
bare, & Ng) recte potet Tentationem . 
fignificare , quia 12601.4. & 7. plur. eius 


Teperiturpa» pro מסות‎ Tentationibus. 


lo 3 נסא‎ is potitis p) ordinis quie- 

*: icentium in vltima, fignifi- 
cat Tentare, probare, periculum facerc. 
Gen. 22.& Exod.rj. & mp) Expertus 
fum, experiméto didici.[Gen.3o. Inde 
100155 "030 T'entatus. & rats som 
Tentans. Iacob.r. pafliuum habes in ra- 
dice precedenti. wo) Tentatio,, pro- 
batio. Deut.33. & 101 803 Sy- 
riacé. vt in oratione Dominica. ldem 
pmo» alias moo 105 4. miami 
829p Tentator. 1. ad Theff;i. Et gigy 
Miraculum , prodigium , portentum. in 
Commentariis. No» Tentatio; & p1p) 
Tentationes, habes in radice pracedéti. 

Ec so vico, Infula; 1/3. 232& Iere, 2 f 
in plur. *6 rio, 10101. Pfal.72. 

Item o% Ilia. Leuitic.5. vt citat Pa- 
gninus corrupte. Alij enim omnes feri- 
bunt cum Ghimel spr, de quo fupra. 
Praterea, iuxta eundem, ow) 6) 5 
gladio. Ceterim Elias adducit ex 22, 
Leuit. 0393 pro יבלת‎ Verruca, quod ego 
non inueni in editione Venera. 
בב‎ 203 Idem 'quod נשא & לקח‎ 

=: Accepit, fufcepit. Gene, 
2.& 6. & Leuit.9. In tertia foemin,nao3 
vcl ro» Iud.4.& 16. Indepós 3o Ac. 
ceptio facierum. Deuter. ro. vt exponit 


 Munfterus , cim tamen fit infinitiuus 


cum Lamed , hoc modo , rs 309 Ve 

füfcipiat facies, perfonas. . 
nao , vt legit Elias, ponitur pro כרבה‎ 

Dono voluntario + fpontanea oblatione 
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. Ego iraque snap expono Receptum,id 
elt , promiffum. Pfalm. 54. Complut. & 


Venet.habét spoz Hoftiam, Victimam: 


Med Pfalm. 119. in litera Nun Vener. & 


Elias habent in plurali נִיסְבָתָא רְפוּמִי‎ Re- 
cepta oris mei, id eft, qua: fpóte promifit. 
In Complut. 8227? Viclimz; quod mihi 
non probatur,neício enim quam proprié 
hoftiz oris dici poflint. Elias praterea 
affirmat. Paraphraftem Ierofol. femper 
in libris Legis hác vocem נרבה‎ 6 
per 52:03. Aruc ctiamin 6006 fenfulegit 
202 Leuit.22. in T harg. Ierofol. 

Et syp) Ratio accepti , aliis Vectigal, 
cenfus, fupputatio. Num.31. Idem 39) 
Leuit. vltimo. 

narod eft חלב‎ ip Aqua lads, ferd,qiod 
ex caíco exprimitur. in Aruc. f 

Eruere , 60011610 , eradi- 
sp סה‎ care , funditus tollere; 
Ezr.6. & Efth. 7. in quibus eft in pafliuo 
ys noy Eruatur lignum. Sed Iudic.14; 
proprie fignificat Rem ex loco; cui inhz- 
ret, transferendo diuellere & feparare; 
non fecus atque panis ex fornace,cui ag- 
glutinatus eft , eruitur; vt exponunt R. 
Schelomoh & Kimchi. Munlterus & 
Santes Capere finiplicitet exponunt. 

Inde angi Codex, volumen, exéplat. 
Iud.9.in Dauid Kimchi. & in More lib. 
Lcap.48. In plurali nismo3 Exemplaria; 
volumina. Item הספר‎ now Exemplar 
epiftolz. in Commentariis. Vnde Elias 
in Thisbi: | 
ורומיהם מלשון‎ vin o3 11 S08 בְנוֹמְחַא‎ 
npa yo ys nopm מעל הָאָרָמָה ובעזרא‎ oppo 
לשון עקיררז והעתקרז רבר ממקום למקום גם‎ 
הכתיבח מספר לספר נקרא העתקחעזון בשרש‎ 
והוא שמטור‎ ny nen עתק ומזה מה שאמרורזל‎ 

ארסרעתו ולבו מענון לענין : | 

Ideft; In exemplari poftremo. Item; 
Exemplar repudij , & fimilia. Vocabulá 
dedu&um ex eo, Atque euelleminia fu. 
perficie tert. Deut.28. & in Ezra , Ex- 
tirpabitur lignum de domo cius. Signi- 
ficat Eradicationem atque tranflationé 
rei de loco ad locum: ficetiam Scripture 
de libro ad librum tranffcriptio , vocatur 
npnys. vide in radice pny. Hinc eft 
quód dixerunt Rabbini nysn non Tran- 
ftulit fcientiam. quod dici folet, quando 
quis animüm & cor fuum abftrahit ab 
vnoinaliud negotium. Hac ille. 

Item legitur in editione Ven. Prou. 
19. pro Hebr. jing mi Erit imperiofus, 
vel, vt expofuit D. Hieronymus , Con- 
tumax, no32 ‘a! , fiue vt Elias, moo , qui 
dicit fe ita inuenifle; fed quid velit, non 
intelligere. Nos vero fcribimus mam vm 
Erit extirpans, cransferens, id eft, Domi- 
num tandem fuum funditus tollet: fin 
mauis paffiué exponere , vt Græcus in- 
terpres, fenfus crit: Extirpabitur.& tunc 
hoc de domino vel hero intelligetur. 
Exemplar Compl. habet 270 w id cft; 
Succidet , vel eritfüccifus. Etin codem 
verfu vbi Venetum habet py3575 Indul- 
gens deliciis, Complut. rectius. רמפניק‎ 
Qui delicate nutrit. 
jc 393 & yo fignificat Libauit, 

-* alij Sacrificauit. Gencf. 55. 
4.Reg.ré.& Dan.z. 4039x Libatus cft, 
Exod.2y. o Libatio. Cant.4. idem 


dit. Gen. 55. & Num.15., 


851) alias in plur. 12122 Libamina, Nu- 
mcr.4. & syp) Libatio. 4. Reg. 16. in 
plur. בסכין 31135 כ וסכין‎ & pao) Ierem. 7. & 
Gen.35. Item חוא‎ nora giayo 3p2noe m בל‎ 
: 3931 pa Omne vinum quod fundi- 
tür idolis, vocatur 393 ;» Vina libamenti. 
InThisbi. Secundo oJ] Operire. He- 
breum eft. 9 

Item s;oxe(t on Filum. Item eft מטבץ‎ 
Moneta , vcl lamina ad cudendum mo- 
netam. חג‎ 

1?» Martius menfis,vel prima lanatio, 
plerumque noftro Martio rcfpondens. 
loel 2. Item joo eft זכר‎ "p3. Palma 
mafcula. in Aruc. 
4 As נסק ג‎ Idem quod nhy Afcen- 


In Aphil prog Afcendere fecit,impofuit, 
obtulit , & fecundum quofdam , Adole- 
uit, incendit. Exod.29.30.& 1. Reg.13. 

Inde wjpen Aicenfus. Iof. 10. Idem 
npaon lerem. 48. in plurali pion alias 

poo Afcenfiones , gradus. Pfal. 120. 

spon Summa 161. in Commentariis. 

vide de hac dicione iterum in po. & 
mpong mpg Ignis accenfus eft." Elias 
npnowidem:deducitarautem non à po) 
Afcendere; fed à verbo Hebraico pwy 
Accendere. 
«cn נסר‎ ₪ Pael vel in Aphel , Inci- 
ה‎ M * dere, intercidere, fecarc. Pf; 
29. &inVaic.rab.cap.r3. Inde*3idé 
quod לוח‎ Tabula. pluraliter pp) Tabu- 
læ fc&iles, afferes. 5. Reg.6. 

Ete? Aquila, vt legit Santes. alij 
N22, de quo paulo póft, Ezech .17. 

Et nyin) eft Scobs , fiue fcobina, ferra- 
mentum & limatura. in Aruc. 

Et v2 Sculptura, excifio in materia 
dura. in Zoha. Irem ing) cft Nomen 
idoli Affyriorum. Iía.57. | 

Idem quod np^ vel בלץ‎ Cepit, 
N o3 veldeglutiuir. Indez?3 Ce- 
pit eum. in Ber. rab. cap.68. 
Motus eft. Hebrzum. Idem yy} 
2 ordinis duplicatorum. in Morelib. 
cap.73. Hincyyono Mobile, & ayy 
Motio,motus. item Vccalis apud Gram 
maticos. & yon Mouens , motum af- 
ferens. in Commentariis. 

Item yy eft חליחה היורדת מן חאף‎ Humi- 
ditas quz defcendit de naribus , mucus, 
mucor, pituita, in Aruc. 

Ordinis quiefcentium in 


2 
ND) vltima, Gemmauit, pro- 
 germinauit , floruit. Num.17. ₪ Ny) 
qw son Floruit virga Aharon. ibid. 


Sy» & sy) Pectus , pedtufculum. Exo. 
29. Idem xy Leuit. 7. in T harg. Ierof, 
Exiftimo autem à mouendo illud dici; 


nam cùm refpiramus , aut aliàs impulfu 


cordis, hzc maximé pars moueri con- 
fpicitur. 
wy) idem quod יקב‎ Torcular. Gene. 
49. in Rab.Schelomoh. in plurali ya & 
nyy) Torcularia.ibid. in Tharg. & Ioel 2. 
Et jain Raffe tevoth valet j7y i» Re- 
quies cius fit paradifus. Sic fepe defun- 
&orum meminerunt , pro זל‎ vel זגל‎ fu- 
prà didis. : 
s 3 Obferare , fera claudere. Hebre 
Vo cn, tyyn Íntroduxit: vide על‎ . 
5y3 Calceus, calciamentum. 
E Ec ssy 
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Item Syriacè בשח‎ sẹ) fignificat Ad- 
uerfari, repugnarc,ledere, percutere.ad 
Galat.c. In futuro דָאתַאכָא‎ Ne lxdas.in 
libr. Rit. Seu. Patriarche. &in paffiuo 
png idem quod Gracé gagduvagsto- 
py, Tyrannide & potentia alicuius op- 
primor, Ad.10.— Et בְכִינָא‎ Plaga , 0 
percuffio , tyrannis zt, 7 vmyvo כלהון‎ 
r-x1 Omnes plagæ fiue percuffiones 
principis aériz caliginis id eft,diaboli. in 
lib. Rit. Seueri Patriarchae. 

Porro ning] Idem quod myw Cera. 
in Berefch.rab.cap.92. 

Ero in Raffe tevoth valet myn 6533 
Prophetz , Hagiographa. Et cum a, fic 
Saidek, omansa In Prophetis, & 
Hagiographis. 

jioy Rectum, congruum , probabile, 
rationi confonum. vt, pian wima Ex- 
politio congrua. radix elt pa Hebr. in 
Commentariis. 

Si בבל‎ vt & Hebraicé , fignificat 
5 Dolosc agere,circumue- 


J 


re, fraudulenter machinari. Numer. 2. . 


Inde s572 & 17:23 Fraus, dolus. 4. Re- 
gum 9.6 Ier.19. Idem ַכִילְתָא & נְכלותָא‎ 
Pfal.10. ₪ Syriacé mma לאנא‎ 

Joli. Marc. 14. in plur. php) Fraudes, 
verfutiz, lerem.9. &35 525 Fraudulen- 
tus corde.ibid.17. No) vp Arcus dolo- 
fus.lerem, 9. & joa Fraudulentus, 
dolofus. ad Rom.5. 

«653 נכס‎ Madtauit, iugulauit, cc- 
: =? cidit, immolauit. Gen. 
31& Exod.2. Item 1. Reg.z. vbi Mú- 
fterus exponit Offerre. Inde nap so 
Occifio, vel cxdes plurima. 2.34. 
nor) Immolatio, hoftia,victima.Iof.8. 
Idem spo»3Sacrificium.Lcui.7. in plur. 
poz Vidiimz,hoftiz. Exod. 32. 

Porro jaz) accipitur pro pnn Faculta- 

tibus, & diuitiis. Ier.17.& 101.22. idem 


woa Deut. 8. 
255 523 Erubuit , verecüdus fuit. 
=% ad Hebr.rr. & in pafliuo 
Anh a23nw Sobrium , caftü, aut mo- 
deftum cfle , vel fcfc exhibere. 1. Petr.4. 
Inde 4235 Compos mentis. Marc. 
Et 8523 Sobrietas, re&tum animi iu- 
dicium , modeftia ,caflitas ad Rom. 12. 
& rad Tim.2. ltem ככף‎ & sa figni- 
ficat Honeftum. ad Philipp.'4. Err.ad 
Cor. 12. pro ra do/fiuora, Syrè etsam 
Q uz verccundix funr;id cit, qua: minus 


honcfta. 
53 433 & 7 Alienatus eft. In- 
=: de כוכְרָא‎ alias ayas) Extra- 
neus, 2, Reg.15. Idem נוכְרָאָה‎ 7. 
peas mp Aquzalienz. 4. Reg.19. 
87312 Extranca, aliena. Prouer. 2, & 
20. Elias in poftremo fcribit נוכרויא‎ Ex- 
tranci, dicitá; redtius cffe fcribere mma 
quàm כוכְרִיהָא‎ , quia in Hebrao fcriptum 
elt 0723 Aliens, fed legitur 71222 Aliena. 
& &mo»aupew Ignis alienus. Leuit. 10. 
Item in Comment. on Difcretio. & 
nen Cognitio.à v2) Hebr.quod Difcer- 
nere , diiudicare , cognofcere fignificat. 
ש‎ Idem quod תלש עשביס רעי‎ Euul- 
=: fit malas herbas,aberruncauit. in 
Ber.rab.cap.3 9. xwe Fauus.Prou.ré. 
24. & 27. vt legit Santes. fed hzc Iectio 
reponenda cft in catalogo illarum quas 
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jam notauimus in pofitione sas. ^ 
Aaa נכת‎ Momordit. Num.2r. hinc 
rf -5 Píal.22, pn»3, aliàs in Ven. 
po» Mordentes. Inde spn , Elias 
pellime sno V fura, Prouerb.28. 
85222 Operculüm, cadi ; vel vrcci, aut 
metretz. in Aruc. ET 
eno Yat: ei Nilus.Zach.14. & Ge- 
nef.15.in Tharg. Ierof. Acgypti infignis 
fluuius, qui ftatutisanni téporibus loco 
pluuiz inundat & irrigat terram, vt ait 
Kimchi.Iía.19. cox la Arta DNAN 
Neapolis , quondà vrbs Gracciz. Adt.19. 
G In Rafletevoth valet:535:55 Memo 
ratum ame, vel למעלה‎ nop Memo- 
ratumíuprà.vide*3n. Er כמ‎ n3o wp53 
Exit inde, hinc confequens eft. N32 pro 
man Chald. & Thalmudice. 
3 נם‎ Dormire, dormitarc.P(al.12 1. 
= [fa.j.& Prouer.24. &ex or 
dine duplicatorum 5p3. in Commenta- 
ris. In Benoni piya Dormitans. Pf. r21 
in plurali a») Dormientes. Ifaiz $6. & 
Nn alis nnn Dormitatio. Proucr.6. 
vtPfal.32. idem savy alias sos) Pro- 
uerb.23.  Secundo b) fignificat Difcc- 
rc, docere. Pialm.roo.in Midr. Porró 

Nps eft Filum, chorda, neruus. Pfal. 11. 

plur. pma 66 wna Pfal.6.& 1ob30o.. Item 

Pilus & capillus. Pfal. 18. in Midr. & in 

Berrab.cap.s4. -Irem efl Genus infir- 

mitatis. & Sanguifuga.in Aruc. 
Praterea pid cft Verruca, porrus. in 

Berefc.rab.cap.46. & 053 Dixit, inquit, 

atan Midb.rab. cap.1o.. Inde mlz ex- 

ponitur à Rab.Schcl.*os3 כאשר‎ , vt dictü 
cit. à Sante veró Quemadmodii, quan- 
do.Ezr4.& j. & D) Lex. Pfal. 71. in 
idr. & *53etiara Píal. 78. in Midras. 
Item nny ckt קטנה כגון חתול‎ mmn Ani, 
nial paruum fimile feli. in Beref.rab.cap. 

46.& in Aruc. Kimchi dicit Ifa.1s. illud 

vernacule appellari מרטרון‎ , id eft, Marti- 

chora.  inga gp Depreflus, decliuis. 

Inde סקול‎ mowa Submiffio vocis. in Có- 

ment. NypJPortus.in Ber.rab.cap.ór. 

152 Darc fuffragia. Pfal.2). & 103. in 

7*5 Midras. omi & som) addit 
Munft, & kgn) 6806 Lex, ftacutü , ius, 
mos, confuetudo. Gen.19. in T harg. Ter. 
& 1, Reg.2. & 8. 

Et Syre noce 89153 paffim in nouo 
Teftamento. Arabice נָאמוסן‎ Lex. Item 
Syr haama spnow3,Legalis,rc- 
gularis, & pluraliter spyov»3 quz fiunt 
fecundum legem. in lib. Rit. Seu. Patr, 
In plurali pigi Leges, ftatuta. Ezec.20. 
De quo Elias in T hisbi : 
ומשפט שאונו לשם שמים‎ pn no^ רוב‎ 
מתורגמון ברשון כמוּס כמו ובחקתותם לצ תדכו‎ 
לא תהכון ובמשפטו הגוום וּרְכימוּכִי‎ ioo 
אבל בתלום‎ N30» ומשפש הכהנוסונימוסו‎ SRY 
1050102 ומשליכל לשנא תורה מתורגמון בלשנא‎ 
zin 01533 חפצו ובתורתווכולי‎ mm בתורת‎ 

רְעוֹתָה וּבְנמוסה וכן תורת אמך נימוטָא ONT‏ : 

Magna pars, inquit , vocabulorum pn 

& משפט‎ , quz non referuntur ad Nomé 
xlefte,id eft, Deum, Chaldaicé reddü- 
tur per 0123. vt, Etin ftatutiscorum nó 
ambulaueritis. Leu.18. Item, Et in con- 
faetudinibus gentid. Eze. rt. Item, ludi- 
cium fiue iura facerdotum.r.Sam.2. Sed 
in Pfalmis & Prouerbiis owne vocabulú 
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mn Legis, Fhargumicè vertitur per 
om3 vt, Et in Lege Domini voluntas 
cius, &in lege cius. &c. Phal.: Trem; 
Legem matiis tux. &c. Ahir 

11253, vel potitis L.A 5503 idéquod 
כלה‎ Sponfa, nympha. cft Gracum won. 
Cant.4. Xin Beref.rab.cap.72. Sic Aruc 
legit, dicitque hoc vocabulum dedu&d 
clle ex eo loco Pfalmorum משוש‎ qn nà* 
כל הארץ‎ Pulcherclimate , gaudium vni- 
uerfz terrz. Nihilominus in Veneta & 
Complut. editione reperio 5552, & ita 
ctiálegit Elias, affirmatá; in Cant. vbiq; 
femper mita Chaldaice transferri. ve- 
rim lectioaudoris Aruceft Graco rug 
propior. | 

p'aea Riuus irrigans. in Tanhuma, &€ 
Aruc. ping Doütina , animaduerfio. 
inAruc. & pr? Annoratio.in Zoh. 

Significat in eodem agro varia fe-‏ נמ 
i22 Par-‏ & )ר rere. in Aruc.‏ ?= ר 
varietate macularum ita dicus.‏ ב dus,‏ 
Dan.7. & l(a. 11. in plur. jo & 8102‏ 
Pardi. Cantic, 4. & Habac. 1. vocantur‏ 
etiam Latinc Varix. & ning Varicga-‏ 
rus, varius, quibufdam macularü oculis‏ 
diftin&us & refperfus. Gen. 39. In plur.‏ 
כמוּרָתָא & , nina Maculofi‏ 
maculis diftindtx. ibid. & 31. 22 Va-‏ 
ricgarus, punctatus. ibid:in R. Schel:‏ 

Exquifiuit, & ngo? Exquifitrix,‏ נמ 
Vr : velexquiita. in plurali mwn)‏ 
in Aruc.‏ 
In Rafie tevoth valet ny) Niniuc.‏ !! 
J3 vrbis nomen,a pulchritudine ficap-‏ 
quod‏ ;712222 כער pellatz. Valet etiani‏ 
vnica voce in multis exemplaribus (cri-‏ 
bitur Nabuchodonofor.‏ 
Liber hiftoriarü,‏ כפר הזכרינות E Eft‏ 
NIJ Chronicon. in Aruc.‏ 

333 primo idem eft quod חכל‎ Funicu- 
lus, velieftis, chorda. in 410 0 
eft Herba quz vulgó 0101001 מובטא‎ Men- 
ra. Ets א‎ o3 Canis. in Aryc. 
יננס‎ alias 0723 eft קצר קומח‎ Statura bre- 

22 uis, pumilio; five pumilius, Grece 
0206086 rivwoe, Nanus.Leu. 21. in Tharg. 
Ier.& in Midb.rab.ca.s. Significat etia 
Breue, curtum, tenue, fubtile. in Aruc. 
De quo Elias: 
וכןתרגום‎ mo33nop נקראו האנשוס קערי‎ 

ורושלמי או דק או ננס וכן נקראו בלץ: גאנו או. 
נונו rjyyr om‏ וברשון עברי נקרצה jp 70i‏ 
jam poya ovp‏ תרגם קפֿוטמָאָו והם 
הבפתורים וכן תרגים אונקלוסואת כפתורום »11 

: קומח משאר אנשים‎ "yp ואולי חס‎ pyp 

Appellantur , inquit, homines breuis 
ftaturz Nanatim. & fic in Thargum Ie- 
rofolymitano legitur Leuit. 21. pro p* 
pofitum oa]. Similiter etiam. vocantur 
Iralicé Nano o Nino, Germanice 3werg. 
Lingua vero Hebraa ap]. ex co Ezech. 
27. Et pygmæi in turribus tuis : vbi Io- 
nathan vertit Kaputakae ; & funt Caph- 
thurim , fiue Cappadoces. Sic etii red- 
dit Onkelos Caphthurim per Kaputa- 
kae.Gen.io. Forfan , quia funt breuio- 
ris ftaturz , quàm cateri homines. Hac 
in Thisbi. 

51 8y32 Syriacé , Arabice בענץ‎ eft 
Mentha, herba vulgaris & nota, Matth. 
25, & in Aruc. jn 

633 Gracum eft rigs, Sponfa , nym- 

M pha. 
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quidem ille nihil aliud quàtn zes effet, 
4:Reg.18. — Significat praterea nying 
idem quod אשה‎ php Ignominiam , feu 
verenda mulieris.in Aruc, 
בַחָשול‎ Turbo, rem peftas. Jon.r. idem 
נְחַשוּלָא‎ ₪001.3. & in plurali cum affixo 
nion Tempeftates cius, Ion, 3. 
j2vun Genel.25. ponitur pro T$ ym 
Peritus venandi. Idco Santes & Mun- 
fterus Venatorem exponunt, Ego yen 
nec in 4106 ,nec in Elia, nec ctiam in 
Rabbinorum Commentariis reperi. Id- 
citco neque illud Venatorem fignificare 
velim affirmare, antequam alibi repere- 
rim eiufmodi fimile, autidem ab aliquo 
citatum. 
^s. 3 png & nm Defcendit. Gen. 
4 =: 16. intertia fcemin. נַחֲתַת‎ 
114.38. & in Aphil mo Depofuit, de- 
mitir.lof 8. nnm & mnn Defcenfus. 
Pfalm. 110. Idem nuno li מחותית‎ ₪ 
RINDA Defcenfio.Ierem.48.& 10177. & 
N20 nnn Elias nm» Defcenfio roris id 
cit, Id auod defcendit. Exod. re. 

Madams 1.06.19. Item Syr- 
tis, Ícopulus in mari abditus, Ad.27. 

Item unm eft Veílimentum, toga,aut 
quid fimile, quod ad ralos víque defcen- 
dit. Matth. 9. & smm Caniftrum. ₪ 
Tabul fruftum. in Aruc. 

m» taa! Ninn) & pinn3idé quod 
אופת‎ Piftor.Gen.4o. plur. ey» Pani- 
fices, Jerem.37. De quoElias: 
שר האופים‎ Dinna Tiy מעשה אופֿר; תרגום‎ 
נחתומון בל בעק ובלעז פֿורנאראו פישטור‎ 31 
וברברי רולנקרא 5955 אבל וש הפֿרש ביניהם‎ 

עיון בערוך בער רפס : | . 

Opere piftoris. Item , Princeps pifto: 
rum. fuprà Genef.4o. Germanice Berk, 
vulgò Fournier , aut Piftor. Et in verbi; 
Rabbinorum vocatur w99, Eft tamer 
inter ca difcrimen. Vide Aruc in ordin; 
obs. Hac illc. 
נטה‎ Inclinauit. Hebrzum. Extendit, 

i tetendit. wp feu w Palm. 72; 
fi huius radicis‘eft, vt placet quibufdam, 
Inclinationem fignificabit : fin ex un, 
Lapfum aut nutationem : quicquid fit, 
locus mihi fufpe&us eft; legitur in Hebr. 
משוץ ועני ואון עוזרלו‎ mas ועול‎ id cft, Quia 
liberabit egenum clamantem, & paupe- 
rem cui non cftadiutor: Chaldaice fic: 

: סָעִיר לה‎ m Ny חשוּכָא רְבָעי טטו‎ yy bros 
Quz, prout fentio, conuerram : Quo- 
niam liberabit pauperem qui conqueri- 
tur declinationem , vcl peruerfitatem 
iudicij, & affli&um cui non eft adiutor: 
id eft, Vindicabit ab iniuria pauperem, 
qui de iniquitate iudicum conquceretur, 
& eos peruertiffe iudicium clamabit, . 

Et in Commentariis חַשְמות‎ nw) De- 
clinatio nominum. Et bwi) ninun No. 
mina obliqua, : 

NV נמל‎ Primó fignificat Portare 

` 7: tollere, auferre. Exod. 1o- 
&Leuiio. Secundó Leuare, cleuare: 
Phalm. 134. & mibg bo) Leuauir pedes 
fuos. Gen. 29. Inde pyw Armiger, 
portans arma. 100.9. & bwu2Onus ler. - 
17. nop fiuc hon Onus, vel leuatio, vr, 
בְכוּאָתָא‎ buh Onus prophetiz., 4. Reg.9.& 
1.13. = Item st &1 Colliscleuatus. 
103.0. spw ND» Colles 


^ 
א ץז תג א 10 1 16ב פ‎ 
6%6010.1/3.2. = by) & ow Grauitas,pon- 
dus. Prouerb.27. De qua radice Elias: 
Tp רוב לשון משא והגבהה מתורנם בלשון‎ 
Topo! כמווישאו להם נשים‎ rm ph מלשון‎ vn 
Dp נשין וכן שמשו ר/ל הרבה בלשו זה טול‎ p 
החלה וכן אָטול וטול וכולו:‎ ng בִין עוני לטול‎ 
Maxima pars הגבהה & משא‎ exponitur 
Chaldaicé vocabulo nw, quod Acci- 
pere fignificat, vt, Et acceperunt fibi 
vxores, Ruth r. Similiter etiam Rab- 
bini multum vtuntur hac voce: vt, Tolle 
trabem inter oculos tuos , vt tollas 
placentam. Item, Tollam , tollet, &c. 
תג‎ Thisbi, Tertió bog idem eft quod 
. yo3 Profectus eft, fedes mutauit. Genef 
12,846." in Aphil bwy Proficifci iuffit. 
'Exod.ij. Inde paun idem quod pyon 
Profectiones , migrationes. Numer. ro. 
Naa) pro Putredine. Prouer.14. vide 
fuprà in syuh . 
NR נטע‎ Primó Syriacé idem eft 
7* quod 53oSuflinere , por- 
tare, fufferre, Matth.8. Hebraice figni- 
ficatPlantare.  Tertió Thargumicé Di- 
mittere. Prouer.6. vtfcribit Munfterus, 
fed iam illud fcripfimus in radice yw, 
vbi idé effe quod wus diximus. vide ibi. 
Fluere. Pfal.72. &jbo»p 
3 HD Diftillant. Prouerb.s. In 
Aphil qx Stillauit. Pfalm. 68. Inde 
xbw) Gutta ,opobalfamum. R. Schelo- 
moh Gummi. Exod. 3o. — & agw) eft 
"y ov Nomen vrbis , quz dicitur etiam 
ngiv.inAruc. & nib» Collaria, mo- 
nilia, thecz aurez in quibus geftabatur 
opobalfamum . Hebrzum eft. Hinc 
pow .וטג‎ & psw Stille , gutte. iam 
Ícripfimus inv, etfi apte 40 hoc thema 
referri poffint. 
«a נטר‎ Cuftodiuir, feruauit, obfer- 
75 uauit. Leuit.rg. & Iofu.22. 
Benoni w} Obferuans.Gene.;. & "03 
Seruatus.ibid. 4. & 3pyh 1337 wey ow» 
Conferuauit Efau initnicitiam contra 
Iahacob.Gen.27. pluraliter pwa Cufto- 
dientes.5. Reg.14. nino) Cuftodes.Iud.1. 
Item 516 msiba syw Confer- 
uator, cuftos. in libr. Rit. Seuer. Patriar. 
idem sw; ibidé. Erw 8 mop Cu- 
ftodia. alij Vigilia. atque Nm» idem 
Excubiz.Gen.40o. & Iud.7. Er Syriacé 
.רתח‎ uno Vigilia, cuftodia. Luc. 
17. & spo) Obferuatio. 1. ad Cor. 7. 
Et nno alias moo Excubitus, cufto- 
dia. Exod.14. in plur. pwn & ywn Cu- 
flodiz, excubiz. 4: Reg. ri. pum נטורי‎ 
Obferuatores auguriorum. Deut. 19. in 
Tharg.Ierofolymitano. 
)טר‎ praterea fignificat Expectare.Pfal. 
78.in Midras. &prwis Notarij. in Sch. 
rabbah cap.31. — נוטריקון‎ idem eft atque 
ppn נוער‎ Conferuans dire&ionem fiue 
figuram. Au&or Aruc exponit אחת‎ mx 
שנעשית סומן לכל רבר‎ Litera vna quz fit 
fignum totius verbi. Quando fcilicet 
in vna dictione comple&timur plures di- 
&ioncs , illa ditio exiftés mnemofynon 
multarum dictionum , vocatur Noteri- 
kon: vt Ifa. 7. videre eft, prout in ^woo 
füprà memorauimus. Idco de hac voce 
Elias in Thisbi ait: 
נוהנום לקרותו נוטרוקון ופורש בערוך הוצת‎ 
שנעשירע טימן לכל דבר‎ rns שכותבון אורז‎ 


T^ וכולי ואני קכלתי מפי הקררונאל שחזא לשון‎ 
וגם בלשון רומו קורק לסופֿרים נוטאריוכן בדברי‎ 
py ומזה נוטרומין פירוש‎ mot רזל קראו להם‎ 
ספרות בל קאנעליוש כו כן דרך הסופרון לקער‎ 
rm ב או אותיות וכל אחת עולה‎ pama 
אגררז ניטריקון‎ vo וכן פירש רשו נפתלי‎ nns 
גם כשעושון מתיבה‎ nm'uys5 בח תְפלְתִי‎ nyap 
: oo boo m» אחת שתי תיבות‎ 
כטריקון‎ , inquit , folent pronunciare 
Notarjekon. Exponiturautem in Aruc 
id effe', quando fcribunt literam vnam, 
quz fit fignum totius verbi. &c. Ego 
veró accepi ab ore cuiufdam Cardinalis 
elfe Grzcá vocabulá; quinetiam lingua 
Romana vocant fcribas Notarios , & fi- 
militer apud Rabbinosappellátur pwi. 
Hinc venit & נוטריקון‎ , quod cft figni- 
ficationis m». Germanice £antsleifcg, 
Eft enim mos fcribarum abbreuiandi, 
ita vt fcribant duas aut tres lireras,quard 
vnaquzque afcendit ad didioné vnam. 
Et fic exponit R. Schel.Tarc. *5n55in Mi- 
dras Aggadah, hoc eft, נתקכלח פה תפלתי‎ 
: לפנ יהוה‎ Accepta eft hic oratio mca co- 
ram Domino. Item cùm duas ditiones 
ex vna efficiunt. vt 5035 in .]רל‎ 
/ נטש ו‎ Primó 1101100616, relin- 
=: linquere. Pfal.o4. Illud 
veró Prouerb. r. vbi perperam pofitum 
cft in editione Venet. pwy pro Hebreo 
nay Ab(condent, redé veró in Compl. 
pym Er abfcondunr. Etfi Santes hu- 
ius radicis effe dicat, nihilominus fedem 
fuam in pofitione םוט טס טש‎ petit,ficut 
& illud Pfal. ro. pow feu יטישון‎ Ablcon- 
dent. 
my Nomen loci. Significat autem 
Pulchritudines.in Aruc. )ימא‎ vel nyy 
Funiculus. in Bereich. rab.cap.94. vide 
infraoJ. No» Signum, portentum, mi- 
raculum . plural. poo. — & so» Nauis. 
vide infrà o3. 
jo) Menfis anni feptimus , refpondés 
maiori parti noftri Martij. 
np»? Genus monetz. in Aruc. 
כיר‎ 6 xy primó eft Jugum boum. 1. 
Reg.6, & Num.r9. in plurali po luga. 
lerem.27. & tranllatitiè fignificat Iugü 
quod homines portát conftituti fub do- 
minio aliquo, vt Np כִיר‎ Iugum domi- 
ni.la.g. Item nyg eft Charta; papyrus, 
pergamenum. in Ber.rab.cap.6s. Vnde 
nya) iy Átramentum & charta. in Com- 
mentariis. Item eft Vas teftaceum ,cui 
non cht labium. Etfuntqui dicant גר‎ 
fiuc &3 effe Genus tegminis, vel operi- 
menti. Alij de nominc loci fic appellatü 
elfe arbitrantur. 
Subducere , fübtrahere de fumma, 
P in Midb.rab.cap.9. Vnde Elias: 
v הַמָעֲוֹת וכן אולי אוֹכַלֹנָכָה בו‎ ph pan 
רשו שחוא לשון חסרון והוא לשון הכאה ממש אלא‎ 
שהוא מבנון פֿעל ואין לו דומה במקרצת בלא אב‎ 
: שלאגן ובלעז סקונטאר‎ 
Id et, Detrahüt ci de pecunia. Item, 
Forfan potero detrahere ex 60. Exponit 
R.Schelom. Iarchi illud importare on 
Imminutionem, proprie veró Percuflio- 
nem fignificat. fed eft ex coniugatione 
Piel. nec reperitur ei fimile in Bibliis. 
Germancé Abftflagen , Italice Scontar. 
Hzcille. Item ng) Percutere ,fcrire. 
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plari Complut. Aliaexeniplaria habent 

tup; de quo fuo 1060 iam dixi, & iterü 
dicam inradice "bp. Item bj Emere 
fignificat. ,& hn Sordidatus , turpis, in 
Comment. & in Thisbi. 

lagena: vt, 837771 N72 Vter‏ ,erזV‏ גוֹדָא 
la&is. Iudic.4.‏ 

EnaA כוּמָא‎ Grac vouh, Vicus de- 
pafcens. 2. ad Timoth.2. 

Er s3 Pifcis. Ionz 2. Pluraliter p 
Pifces.Deut.4. & syn Num.. — 
נוּס‎ vnde fecundum Pagninum apy 

pisn Ne forté vi auferres, caperes. 

Gen.31. non eit vera radix verbi huius, 
fed ox. videibi. נוס‎ veró Fugerc figni- 
ficans, vide infràin v3. | 

pom Chara&eres. in Ber.rab.cap.17. 

ronal 899 Syriacé, Grace 6%. Tem 
plum, delubrum Deorum. AG. r9. 

pm Coculum, vas zneum. vt fuprà 
main Áruc. 

Aau נוף‎ feu N53 Ramus, frons, pal- 
mos. Ezech.19.& 3o. ; 

haa 12. & נוּרָא‎ Ignis.Dan.2. & 6 
Inde prouerbium in Ben Syra, pz; 
we or pio Tgnisardens fuccendit 
multos (frugum) aceruos. Quod inter- 
pretátur de lingua delatoris & fycophan- 
tz, quz zpifiime in caufa eft vt plurimi 
inhocentes pereant , aut faltem grauiffi- 
mas patiantur calumnias. 

hy» & Nm» Nomen loci.in Aruc. 

: vel 13 ordinis quiefcentium in me- 
= dia, primo fignificat Torquere filü, 
Sccundó Elongare. in Aruc. 
בת‎ ey Ordinis quiefcentium in 
vltima, idem cít quod ny1 
Mugiuit, proprie vt folent tauri iracun- 
di & feroces : nam verbum hoc 31135 in 
Aruc accipitur גער סזק‎ Increpare. Exem- 
plar Venetum aliter habet , vtin ni) vi- 
derc licct. : 

"in idem quod שבור‎ Fra&ura vel fra- 
' Gtus.in Aruc. &mjFrangere. ו‎ 

br Granü interius, nucleus. in Aruc. 

72 valetaja Memoratum, & cum He 
"en. | 
o: Labi > fluere. Hebrzum. - Inde 

-; MINIM Fluenta aquarum. aliâs 
S338 Aqua fluentes. (31.78. 

nts Cadus, veges , vrceus. in Aruc. 
21145 נַזיתָא‎ . 
ou Vitus eft. & s Vltor. Pfalm.8. 

^: vticribit Santes mendose: proin- 
delegendum sw dequo in Ghimel. 
S "m Primó fignificat idé quod 

^; yi Increpauit, reprehen- 
dit, interminatuseft. Pfal.63. & Ier. 29. 

Inde idem quod my: Increpatio, 
repreheniio.Eccl.7. Idem méi 12.30. 
& nin Ier.25. & remain vy? Dominus 
increpationis.P(al. 66. in Veneraeditio- 
nc. Complut. veró habet nasrin y Do- 
minum fceneratorem , à radice 4r. vide 
ibiilla qua hic Santes & Munfterus pro 
Muruare, mutuum dare,adferunt. De 
hac radice ad hunc modum Elias: 
וכן כל לשנצת גערת‎ 5m33 23 ויגערבואבוווּנזף‎ 
חדבוק לבות כמולאתגערובהל 32151 ואשר‎ 
אינם דבוקים לבות הס לשון חשחתה וחתאר כָזוף‎ 
בתורח נקרא נזוף‎ poy וכן בפֿרקי אבות כל מי שאינו‎ 
ונראה ליכי הביאו זרה‎ in ANI שנאמר נזם זחב‎ 
המקרא לראיהכי כןנזסזהב באף ראשי תיבות וסופו‎ 
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והשם נְזיפַרז. ובל אן שרואן ובל‎ 4n תיבות‎ 
: קורוגא‎ ld eft, Ecincrepauir eum pater. 
fuus. Gen.37. Et ita eft de omni vocabu- 
lo גערה‎ Increpationis , quod conftruitu. 
cum Beth. vr, Ne increpaueritis eam. 
Ruthz; Quz vero non conftruuntur cá 
Beth, ca Corruptionem fignificat. Inde 
nomen formale 4w3.Inücrepandus. fic 
enim in Capitulis Patrum, Quifquis nó 
ftudet Legi; vocatur qr) Obiurgandus. 
Di&um ecít enim , Inauris aurea in nari- 
bus porci. Et mihi quidem videtur eos 
adduxitfe hunc verfum demonftrationis 
caufa, Sic enim br» & זהב‎ in literis capi- 
talibus, & qa in finali conftituunt כזף‎ . 
Indenomen nó Increpatio. Germani- 
ce Anfchzeien/ 1621166 Correa. Hac ille in, 
Thisbi. 
RSE P Nocere, ledere, damnum 
^7. inferre, afficere detriméto 
Ezr4. puys Damnum paffus eft , dc- 
timento affe&us eft. 1.Reg.25. in Aphil 
prs Lait. Genef. 26. & Participium 
coniugationis Cal pr) Lacfus, damno af- 
fetus. Dan.6. Inde spi? Damini , no- 
cumentum.Tof.10.. Idem syng Efth.7. 
vt recte legit Elias, mendosé veró אוזניקא‎ 
feu smin Veneto codice. 

‘Er pom & spo Damones, noxij.fic 
didi, ait Elias ,quód aliquoties detrime- 
ta hominibus adferant. Pfal. 91. & 106. 
& Cant.4.. Vndc Eliasin Thisbi: 
ואון לא דומה במקרא 18 ברנואל‎ 3708 pra3 
לשון עונש‎ pae ובעזרא וּמְחנזמת‎ pa. vi^ לא‎ 
ורזל שמשו בו הרבח באמרם הַמַנִיקנְהַנוק ותמחתי‎ 
וְִמְבָה ומזה‎ napen עמ‎ proni למה לא אמרוהמַנִיק‎ 
נקראו השרים מַזיקין של פעמום נענשון הברוות‎ 

על pm‏ בלא גושירקט ובלעז קונדונאט : 

In damno Regis. Efth.7. Nec eft ci 
fimile in Bibliis. Sed in Daniele reperi- 
tur, Ne rex detrimento afficeretur. & in 
Ezra, Etdamnú inferens regibus. Idem 

fignificat'quod vay. Porró Rabbini eo 
plurimüm vtuntur, vt cüm dicunt pinn 
Nocens, & pis» Mul&atus. Miror auté 
cur non dicant pen, & pinn iuxta forma 
n3on & n3pn.. Hinc etiam vocantur dæ- 
mones Mazikin , quód per פסס‎ 0 
puniantur creaturæ. Germanice 6500 
digt, Italice Cosdunat. Hxcillc. 

560006 pr ignificat Acuere, vel mo- 
uere. Exod.11. vt vult Santes: fed quam- 
uis in Hebræo fit וחרץ‎ id eft, Moucbit, 
fiueexacuer,nihilominus pr» nihilaliud 
quàm Nocebit, fignificare poteft. 
נזר‎ Primó fignificar Separare. Leui- 

7: tic. 22, in:Hebræo. > Inde sya 
Nazaræus, qui ab vfu vini feparabatur, 
alebatQue capillos. Iud. 15.  Secundé 
Excidere ,circiicidere. Leui.12. & 22. vt 
citát Santes & Mift.fed médos¢,pro sn. 

fiue m ordinis quicfcentiü 
* inmedia,fignificat Quieuit. 
Gencf2. & 8. & 2. 0.16. & nr» alias 
nny) Quieui. Iob :. in Aphil ms De- 
dit requiem, præftitit requiem.Iof.21. & 
22. Inde nap Requies , tranquillitas. 
Gen.3. & Aura. & Vefpertinum. Phal, 
27. in Midras. Irena mys & my Quies. 
13. 34. & spy atque sm) Thren. s. ₪ 
Mich.z. Item mm» In quietem , re- 
creationem. Munft. Bene fit 3. Reg. 14. 
vt Santes, Bene elt, bene fe habet.in Be- 
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refch.rab.càp.4. Item phiri Incenfâ; 
- odores pacifici, placamina; placamenta. 
BDan.2. & mpm» Oblatioymunus,;Mem 
'eftradicale. vide füprà. 

Porrd in Commentariis myn, fed tic 
eftà nay, accipitur aliquando pro Impo- 
nere,& inftitaere. Inde fiw man Im- 
pofitorlinguz. & מוכח‎ Suppofitum, eft 
etiam Nomen accentus cuiufdam, 

“rr aax.ul xf Lenitas , manfue- 
. tudo,quies. ad Ephef:4.cap. & sim 
Quies, 401. m»& nda Tranquille, 
lenté, leniter. Eliasfcribic3 Gen.33. 
n נהא‎ Serüauit, faluu fecit. Mat. 

>=. PN VS 17. & 1098 Depoluit,abic- 
cit; ad Ephef. 4. 

am Nomen proprium. in Aruc. 
‘raat soma Vallis. Luc. 4. Item 
sima Flumen, torrens. lol.. Differunt 
autem m3 & m, Nachal enim propriè 
vallis eft , in quo aliquando funt aquz, 

aliquando nó : Naharvcró femper Flu- 
- nium vel Flumen fignificat. 
tn» Arabice eft רבורים‎ yip Examen 


apum.in Aruc, 
Sa EXC an) & b Confolatus eft, 
-* confolationem dedit. 
> Ruth 2.:&z.Regumiz. & in pafliuo 
onan Poenituir, piguit , coepit recog;ta- 
re.lud. 21.. Inde pnma. Confolatores. 
2.Reg.1o. N90) Confolationes, alij 
- in fing. Carifolatio : fed tunc'erit fcribé- 
dumsnomilífa.4r. son, & cumaffi- 
xo wrimnan aliás תִנְחוּמְתִי‎ Cófolatio mea. 
Pfalireinlitera Zain. Eftctiam nomé 
libri Hebraiciin Pentateuchum. in plu- 
rali yn3n Confolationes. Ha.4o. 
Et Syré emana sgm Refürrcdlio. 
Iohan.11.in Euangelio. 
von Nomen proprium. in Aruc. 
gana Praftans requiem. ACL}. 
8922. Nos. vide Bros. i 
tm Prxualuit. Inde pmo Caufa 
-i vigens. & ying Feftinanter , ve- 
lociter,in Commentariis. . 
"13 Stillare,fluere, & naribus fonitum 
."-5 edere, ac per nares occidere. & 
nani) Fluens aur ftillans fanguinem. in 
Atuc. Iodepym aliasin fing. vna Na- 
res. זז 1ב‎ 6 145. & Nyrnaidem quod 
nnn Ira, furor. Píal.138. vc fcribit Mun- 
fterus: ego veto Narem expono , vel na- 
1053408 cnim exemplaria habent vy) in 


= plurali. 6 ; nA 
aisd DI כ‎ fignificat Omi- 
=$ nari, augurari, aufpica- 
1i. 4.Reg. 17. & 21... Hinc wmn Augu- 
rans augur , vel aufpex. Deuter. 18. in 
Tharg. Onkelos, fed in Tharg. Ierofol. 
numero pluratiuo eft pen} ivy Augu- 
riorum obferuatores, aufpiciorum capta- 
tores. Munfterus fimpliciter pwns cri- 
pärt, € Diuinatores interpretatus cft. 
vn Serpens. Hebrxum eft. 

Item wn) Acs.Ierem.52. & מָנִ כְחָטָא‎ 
Vafa ænca. Iofu.6. Idem wnjlud.16. &c 
Dan.z. Hinc Ezechias rex Ifrael cùm 
contriuiffet zneum ferpentem , quem 
Dei prxcepto Moyfes crexerat , vocauit 
illum jov id eft; Aeneus; vtens in eum 
hac appellatione per contemptum , vt 
aiunt Hebrzi, ac f1 dicere voluiffet;nullà 
cx eo cxpc&tandam cfle opem ; quando- 

quidem 
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Magifterium. Evod. 35. Inde nyun 
Gallus fylucftris, vevt R.Serira Ghaon 
ait, Gallus mótanus, alij Vpupa. Hebr. 
dicitur הדוכיפת‎ fecundá quofdam, quafi 
bis criftata. Leuit.rr. R. Schelomoh ait 
cam vocari Nyu 51 Propter opera cius; 
fed quz illa fint, non dicit. Lcuit.ir. 

Et xm idem quod מכשף‎ Magus , fa- 
piens. Magia, pytho. 

Et &3j1idé quod כחל‎ Fluuius,torrens, 
Ícaturiens 6 fonte, 

Item jax) func 1760063 , & peffuli. Iob 
38. Idem pay Exod.26. in T harg.Ierof. 
Hinc nsys Terra velut vete occlu- 
fit, Ion.z. vtlegit D. Kimchi & Elias, & 
vteft etiam in Complut. codice. Vener. 
habet naj] Contraxit. 

Uy Acthiopice, Rex, princeps. 
נדך נ.?‎ Ordinis duplicatorá figni- 
2 -= ficat Abominabile & exe- 
crandum cffe. Luc. 16. 
«3 Ordinisquiefcenti in media figni- 

* ficat Moueri, agitari ,'commoucri. 
12.24. &3.Reg.o. In tertia foeminini 
mw 7 Fugit motus eft fomnus meus. 
Gen.3r. Item participium inflexionis 
Aphel nyy, aliàs 3o. Exterrens ,com- 
mouens, territans.lob.r1. Ifa.17. & alibi 
paffim. 7 Nutus oculi. 
la נדא‎ Ordinisquiefcentium invl- 

: לד‎ tima, Effundi, fpargi. 4.Re- 
gumo. In Aphel ix Spargere ,afper- 
gere.Exo.29.& Leuit.o. Item Ifa. 45. 
vt Elias adfert, legitur «ais p» say Et 
nubes fpargant bonitaté: fed labi Eliam 
cxiflimo; Complut. enim & Ven.exem 
plaria re&iüs habent pm Fundant, vide 
pauló anté x]. ltem מִי אתא‎ Áqux 
afperfionis. Num.19. : 

wy Excommunicatio, facrorum in- 
terdidio.in Midb.rab.cap.g. De quo 
Elias in Thisbi : 
כלם ענין חרם זח גהיל מזרק‎ see emo 
p7120 ופֿעל ממנו‎ «npo עור ארבר מזה בשרש‎ 
מן שוּנְאִיכֶם‎ pin אותו זהתאר 799 והוא לשון‎ 

מ רוכם וכז נה הוא : 

Nidui,inquit,& Cherem,& Schama- 
ta, omnia fignificant Anathema , 4 
quidem alio maius. qua de re loquar 
amplius in radice שמתא‎ . Inde veró for- 
matur verbum, vt, inis pam Profligant 
eum vt execrandum. & nomen adie@i- 
uum mno Profligatus, & , vt ita loquar, 
Excommunicatus . Significat proprie 
Elongationem , iuxta illud 12.66, Odio 
vos habentes expellunt vos. Et ita eft de 
muliere menftruata, qua à congregatio- 
nc remouebatur donec purgata effer, 
Hac ille. 

Du 4*5 E INUN INAY 
0 ~: opontaneum fe præbere, 
lubenter offerre. Ezr.5. 

apn & mapan Oblatio fpontanea. 

ldem spyn vel syay Oblatio volun- 
taria , munus fpontaneum. Exod. 55. & 
Lcuit.7. & 332^: Sponte incumbere, 
fpontancam operam dare: Pfal.110, 


Ordo lapidum in muro‏ 122 בכ 


* ad perpendiculum ex- 
trudarum. Ezr. 6. Vnde Kimchi dicit 


Ifaiz 18. Archite&um quando murum 
conficit, extendere perpendiculi donec 
fecerit 3323 Seriem lapidum conftrudta- 


b 
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DICTIONARY א‎ 
rum. plur. n223) & nam ibid. & Ezec. 
46. Alij Parietes exponunt. 

» Videm quod nn Locufta. in Atuc. 
n3 Impellere. Hebrz eft. Vndein 

75 infnitiuo ea^ aliàs לאדיא‎ q 
Ncimpclleretur. Pfal.116. 

G4 vrin Aruc, non 535 ,vtSantes & 

Muntterus fcribunt , eft reptile‏ ד 
multorum pedum, vt fcolopendra ver-‏ 
mis pilofus , qui dicitur centumpedes.‏ 

1 &ry Donum. & wm velum 
Dos mulieris. in Schem. rab. cap. 
46. Dequo Elias in Thisbi: 
מה שהאשה מכנסרז לבעלה בשעת הנשואון‎ 
נְדוּנְְתָא ואומרים שהוצת‎ INNY נקרא נְרַזְאו‎ 
שהוא‎ ap nn) namq 10 nir o2 נגזר מן‎ 
pns השכר הנותנום לזונחלכןץ תרנומם אַנְרָא‎ 
היא‎ To זְנִיתָאוקשרק לו כו‎ AR תרגום‎ n2 
: לכעל‎ yon להפך כי האשה נותנת‎ 

Id , inquit, quod vxor affert marito 
fuo tempore nuptiarum, vocatur y} aut 
872 aut sman. Et aiunt dedu&ü cffe 
ex co Ezech. cap. 16. Omnibus meretri- 
cibus dabunt donum. Item, Tu veró 
dedi(ti dona tua. qua quidé eft merces, 
quam dant fcorto. ideo Thargum vertit 
NNS vt donum meretricis : Paraphrafis 
Chald. Merces fcorti. Deut. 25. Et fané 
hoc durum mihi videtur, cùm sy» có- 
trarium fit, fiquidem vxor dat marito 
sr» Dorem. Hzc ille, 

Secundó rz134 sI) eft Vagina. i. Rc- 
gum 17. 
נרע‎ àym Sciuit,cognouit.Dan.z. Iob 

-* gvide fuprayy. syp Scientia, 
cognitio. Pfalm.re. Item Affinis, pro- 
pinqua,nota. & fy Scientes. Inde 
Aethiopes Synodorum & Apoftolicorá 
Canonum libros sy% vocant, quippe 
qui veram contineant fcientiam. 

.9 i m 1 A quo 4" feu qy Ver- 

: -7 nans,fragrans,vt expontit 
Santes & Munfterus. Cant.4.& 7. Elias, 
cui aflentior , explicat Sparfus, diffufus, 
iuxta illud תרפכורוה.2131.1‎ Sparget illum 


ventus. 
y TES 

: vt & 116012166, Vouere, vota 

dm 9 nuncupare. Numcr.3o. & 2. 

Reg.15. Indes?» Votum. Leuit.7. & 


in plurali "173 Vota. Ifa.19. 
inj Solitus eft, habuit pro more.Ruth 

-5 4.Pfaljz.in Midras. Inde parti- 
cipium in Ithpael sman alias, fed male, 
y Vfitatum. Ruth 4. & ibid. syp 
Mos,confuetudo. & in Hiphil Jp) 
Gubernauit rexit, duxit;affucfecit. inde 
1030 Rector, gubernator. in Morc lib.2. 
cap... & pimoidé quod משוטות‎ Remi 
nauigantium quibus ducunt nauigia. 
ה‎ vade uen3ng Congregati funt,có- 

uenerunt, vt explicant R.Schelo-‏ ד 
moh & D. Kimchi. r.Regum 7. Item‏ 
pna aliás nay Congregabuntur, col-‏ 
ligentur. Jerem.3. .‏ 

Ferre,portate,ducere. Hebreum.‏ נה 

- 7 tem fignificat Subcerncere, fub- 
cerniculo cribrare. in Aruc. 

in) Simus,vel erimus. vide ms. 

am) Prodeffe , vtile cffe. fuprà הכאח‎ . 

m Rugire, fremere,geme- 

onm IC. las. & ;8.Proucr. f:‏ נה 
Leo rugiens. lud. 14. & 0112‏ אַרְיָא ָהִים 
Rugitus , fremitus , gemitus, Ezech. 26.‏ 


in plur, pim I. g. Item oq) ₪ 8933 


idem quod לחם‎ Panis, vel ns Buccella; 
in Áruc. 
y 0 T . TS 
vr & Hebraicé { 
OŽI pm & Het raicè idem eft 
-3 quodpyr Clamauit, vo- 
ciferatus eft, rudit onagrorum more, Iob 


24. & 30. 
y LA . 
: Illuxit , fplenduit. Genef. 
ion ana rn 
-5 44.&lIfa.60. in Complur. 
manufcripto. In Veneta editione paffi- 
uum eft nop Illuftratus eft. & in 
Aphel *nos Inluminauit, illuftrauit ,6 
edidit. Pfal.118. & Gen... Inde vro& 
Nain) Lux. Ifa. 9. & Gen. r.. Item s) 
Luminare. & in plur, נְהוֵֹנֵא 62 כחורין‎ Lu- 
minaria. ibidem.& Pfal.is6. Item inp 


Genef. fexto, ponitur pro עהר‎ quod" 


Hebrzi exponunt Feneftram, per quam 
lux intromittitur , proprie Feneftella illa 
eft, quz folet maxime in domorü reais 
conípici, Gallicé Lucarne. Alij, vt inquit 
R. Schelomoh, dixerunt, Lapidem pre- 
ciofum effe , qux plurima luce fulgebat. 
“mg Iluminatio mea. 113.60. Et Syria- 
6 נוּחְרָא‎ Lux, lumen. & Manga 
mmn) Clare, dilucide. Marc.7. ₪ 
8233230 Illuminator, illuftrator. in libr. 
Rit, Scu. Patr. & spo9no Illu(tratio, 
illuminatio, ibidem. & syyn) Iluftra- 
tio, illuminatio. in Thargum Efther. & 
epos idem. Exod.35. vt fcribit Mun- 
fteras : cùm tamen non fit nomen , fed 
infinitiuus hoc modo s385 sv Et 
oleum ad illuminandum. & ita 1. Reg. 
14.85 ^25 ער‎ aliás ma y id et Q uoad 
dilucefcat aurora. Muntteras hoc loco 
"nyy exponit Illuftrationem. In Veneto 
exemplari eft amp, fed melius fcripfit 
Muntterus 735. 

nni& swm Fluuius.Ezr.4. & Gen. 2. 
idem "np Dani.7. Pluraliter pproy yn 
Flumina profunda.4.Reg.19. & soy 
Flumina, Nach.r. Idem sm Exod.7. 
& pnn alias corrupte emo Ia. 43. 

560006 בהר‎ eft Recordari. in Berefc. 
rab.cap.33. ltem m Nomen loci. in 
Aruc. Inuenituretia somma pro niרבע‎ 
Obfequio & feruitute. 

sban Nahatbilitz gentis nomoen.in 
Aruc. symm Nomen loci aut vrbis. 
in Aruc. 

4 Subuertere, feducere. Hebrzum. 
נוא‎ nam illa Num.52.j2in Surripictis, 
fübtrahetis, (iue defraudabitis. &z etiam 
ais Surripuerunt, ad nj de quo fupra, 
referri placet, quamuis Santes huius po- 
fitionis peculiaria effe velit. 

um eft Nomen loci. in Ber.rab.ca.12. 

nni» Sine labore, leniter, vranquillé. 
Pía1.18. in Midr. àm infrà. 

Pulchritudo. & yin nani Perfe-‏ נוי 
&io decoris, Thren.4. videns. Item‏ 
Syriacé Agas sx Profundum maris.‏ 
Corinth.r.cap.‏ 2.36 
Deturpauit. Inde brag feu hn) Có-‏ נוט 

^P [fpurcatio, deturpatio. Threnor.3. 

& sm Turpe, abominabile , deturpa- 
tum.in Midb.rab.cap.2. & Ym idem 

uod אשפה‎ Stercus, latrina. Dani. 2. & 
mn Abominatio.inZoha. 8 
נול‎ fignificat Texere. Hinc psu MY 
De trama fiue licio textorum ,aliâs De 
texto fiuc tela cexenciü. 103.28, in exem- 
plari 


S Y R 6-6 א א‎ E 5 6 M. 


Turpitudinem & fceditatem, Germa- 
nice Schentlick, 1131106 Villania. Subiun- 


git poftca idem Elias: 


כל לשנא n533‏ שבמקרא אונו בא אלא על גוות 
בהמה mm‏ ועוף שמתח ולא על גוית אדם שמת רגן 
כשלא מת מיתת עצמו כנון ומר חארי אעל חנבלוק 
זכן נבלת איש חאלתים וכן וחיתה נבלתך למאכל 
וכןכלם לא כשאר pro vm em ^n bs».‏ 32 
וקומון שהוא מרבר עלתחיירז המתים ועלזה אני 
מתמיה מאר איך כנה את נופי העריקין חטהורים 
שוכני עפר בלשנא נבלח וא P pap‏ שוש Dyu‏ לתכמים 
ולבעליחקבלח על זה ואנכי לא ורעו 
Omne bul n233quodin Bibliis‏ 
extat, non occurrit nifi tantrum fuper ca-‏ 
dauere beftiz, & feræ , auisque mortuz,‏ 
non autem fuper corpore hominis mor-‏ 
;tui, nifi eius qui nó obiit morte naturali.‏ 
vt, Etftetit]co iuxta cadauer. 1. Reg 13‏ 
Irem; Cadauer viri Dei. ibid, Sic, Et‏ 
cric cadauer tuum in efcam. Deuter. 28.‏ 
Similiter & catera omnia ,CXcepto vno,‏ 
quod cit, Viuent mortui tui, cadauer‏ 
meum, vel cum cadauere meo refurgét.‏ 
líaix 26. vbi loquitur derefürredione‏ 
mortuorü, Et ca quidé de re vehemen-‏ 
ter miror, quamobrem cognominaucerit‏ 
(propheta) corpora iuftorum mundord‏ 
quiclcentiai in puluere vocabulo cadauc-‏ 
ris. Non dubium eft ramen quin fubfit‏ 
ratio apud fapientes & peritos cabalz,‏ 

cgo verò non noui, 

"nemis 33feu npa & soa) Ca- 
daucr , morticinium. Reg. 13. Ezech. 4. 
& Leuit. 17. inregim. 732 Lcuit.j. ₪ 
venit à 533 , quod Cadere , decidere fi- 
gnificat Hebraicé. Vnde 523 Frudtus, 
vcl dattylus , quem proiicit ventus. Sic 
wy) feu Na) Ficus decidua , fructus 
deciduus. Ierem.9. »? Vilis, ftultus. 

& ngg Stultitia, Hebræa funt. פט‎ 533 
Vter Jagena,Hydria. Nl א‎ shpa Gre- 
cÈ vd A. & rabaio , Latine Nablum , & 
nablium, inftrumentum EDOR 
nullis Pfalrerium, aliis Lyra , quidá Cor- 
namufa. R. Abraham In(trumétum ha- 
bens dccem foramina. Pfal.33. In plur. 
1233 & p Nabla. nablia. 2 Reg.6..àc 
Pfal. vltimo. Idem x5» Inftrumenta 
cum quibus Leuitz »cantabant: fecundá 
Kimchi omne genus inftrumenti mufici 
hoc: nomine comprehenditur. כו‎ 
S23 נבע‎ vel y'33 Scaturiit , ebulli- 
: uit, promanauit , & per 
tranflationem, Locutus eft. Prouerb. 18. 
& 1j. yxoaliássymo Proferens;cloqués, 
ibid.i9. ₪ 290. yan Idem, in exem- 
plari Complut. 3335 Conftruens, ædifi- 
cans. Hinc yaa & nyan Fons, fcate- 
bra, fcaturigo. Iof. 15. & Prouerb. 14. in 
plurali pyan Scaturigines. Deut.8. 
EN 423 Foderc roftro more porco- 
rum. Hinc again Effo- 
dict eam. Pfalm. 8o. vt legit Aruc cum 
Veneta editione : Elias בור ג‎ exponit De- 
uaftabit eam. & poftca dicit, locum illi 
difficilem videri propter literam Nun: 
qua: fi radicalis et, inquit ,ignoro quid 
fir. Nos radicale effe affirmamus:nam 
initio Ghemarz legitur 535 חזור שחיה‎ 
באשפה‎ Porcus qui i roftro effodicbat in fi- 
nio. Exemplar Complat. manufcriptur 
habetziym Difrumpet cam. 
Et 8222 idem quod §3y Ramus, radix. 


Idem "3 in Aruc. sm», vel,vta aliud 
exemplar haber, s1793 Afpis focmina. in 
Aruc. = בָבְרַשְתָא‎ idem quod mo Lucer- 
na, lychnus, lampadium. alij Candcla-- 
brum. Dan. j. בְבְרְשְתָא‎ in plur. Sopho.1. 

Item wy Tergere manus, 
un eft Locus paludofus , ftagnum; 

lacus. 
Idem quod.wai Aruit. 
DA 33 Geie 8. &in pafliuo 
Rr ap fen 21358 Exaruit , exficcatus eft. 
lob 14. & Pfalm.106. 335 oe 
in Commentariis. 

8373 66 85512 Cauma,æftus, ficcitas. 
Palm. 102. & Iob jo. &;3*50 Arcfa- 
ciens. in Aruc. 
גר ו שא‎ : Trabere, le 

here. r'Reg.6. & Iud.2 

Et lohan. 12, a NE Ans aa da 
ham. & nomen formatum à coniuga- 
tione Pacl minago 83332 Tortores. 
Matt. 18. Inpaffiuo TUNS Extrahi, di- 
duci, diftendi. Jof.$.& ludic.2o. &J3 
Ne» טול‎ Traxerunt vel extenderütvm- 
brz vefperam, alij Inclinarunt. lerem. $ 
& בהי ָא‎ 72 Protraxit in arcu, id c(t, S 
gittam cx arcu emitir. alij Tetendit ar ar- 
cum.3.Reg.22. Item ;יר ר‎ moy 
Nubes profude runt feu deriferünt, alij 
Stillaucrunt pluviam. 10016.7. &jn31 
Qui attrahunt vel promanant, fiue vt 

alij, Flaunt. Deuter- 33. aliud exemplar 
habetpyxi. Praterea 5935s eft Expira- 
rc, animam agcre , fiue E Ee lente & 
leniter mori. Gene, 25.Pfalm.103. &in 
Tharg.Ierofol. Genef.6. on nyny Obiit 
Chanocus. Munfterus Subtra&hus eft. & 
Rum nd 41135 453 . In Venet. perperam 

x) Languidus, animam agens, obiens. 
Pn. 88. ltem mpi Nl alias syn 
Longitudo dierum. Pfal. 21. & Prou. 3. 

Et ning) fiue ning Protractio, proro- 
gatio. Prou. 19. T ₪ sp Opus du- 
Bile feu protra& ,vt aur. quod malleo 
diducitur. Exod.25. Hinc Prouerb. 25. 
רימא‎ m3 In du&tilibus operibusaroéti, 
quafi didu&tionibus argenteis. Arücci- 
tat ex Tharg. Onkelos 4251501 22 In 
medio difcorum argenteorum. vide fu- 
prà "pos. 

pug & נגרין‎ Fluenta, aluci,riui , quafi 
aquazdudus.[(à. 44. & Jerem. 17. 

Porró 33 Dux, princeps , vt Ruth 
I.N372 1902 "o3 nym Er fuit in diebus 
principis ducum, in Veneto. in Compl. 

8711273) idem. pluraliirp 2 .Reg.7. & 
100.2. & in regim. Ry? נגורִי‎ Principes 
terre. alias a Iudices. Pfalm. 148. 

8731721 SW raha fementis , genus 
vchiculi in quo fementis ad agrum tra- 
hitur. in Hebrzo eftysn משך‎ quod ad 
verbum fonat, Tra&um feminis. Aben 
Ezra exponit Vasinquo femen cft. Kim- 
chi Semen excellés & preciofum. Deckt 
Nyin exemplari Complet. Munfterus 
& Santes syn fcribunt, & exponit Fru- 
Gum, proventum. Pfalm. 126. 

Ec wg Villicus. in Aruc. 

Item pp funt Late & libere campi 
planities, vel alix magnze fuperficics.Ter. 
3.& 14. vt inqui it Monfictus. Santes 
Longinqua » eminentia, ramida. fed ipfi 
potius שפיים‎ Hebrzum exponunt,quàm 
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jl. Egoigitut fequens R. Schelomoh; 
Eliam atque Aruc, expono, vt füprà, Ri- 
0 OS „Auent a. D. Kimchii in Commer. 
egit per Refch pay) de quo infra, 
E 3 Coram, No ₪ Vici(fitudo. 
Item 72 Mac ilentus, non habens niti 
leruos.in Aruc. Praterea 7) fi- 
audiat Czdere , verberare , flagellare. 
Matth.10. & in Schem. rab: cap. כל‎ & 
fic Cant. 4. quod Elias Aflligere inter- 
pretatur, 
Splendere, lucefcere, fulgere,cor- 
22 h rufcari. in Aphil xn Tluminauir, 
colluftrauir. Inde mma Lux, diluculd. 
Dan.s. & snp 375 Stella iplendens. 
T. 14. iuxta R. Schelomoh & Kimchi 
Lucifer , Gracé 000000. & 119 69 
vide fupr: imn. m) feum Corufcatio, 
fulgur. lob 18. vide בזקט)‎ ni. Item aq 
& nyia Lucifer, fella Veneris. in More 
lib.2.cap.9.& perantiphratim "3 Nox, 
qus minime luceat, in Aruc. 
Secundó nj idem quod ^2 את‎ Retar- 
dare, moras trahere. in Aruc. 
mpn Veftibulum, introitus? dac rtus. 
ib Aruc. Arya Infula. Ierem. 47; plur. 
nm Infulz. Genef10. & Harg H. qu {fcu 


בור "רל 


2 ‘+ 


uz Prxliandi ignificatione babent fu- 
piii Aleph & Ghimel pofuimus. Pra- 
terea Nin m quod expofuerunt , Mu- 
giet bos, meridofum eft. idcolegendum 
cum Pu. exemplari Complut. nio. 
dequo mo 
בוא‎ idem quod p Calix. in Aruc. 
3233 Pfal! ה‎ 1.Re- 
eS 2 gumi&& 4.Reg.3. Inde 
13 Melodia. & m Mufica, UEM 
canticum. 13.58. in plur. spya Pfal.e7. 
Er jg Pfültes, inftrumentis muficis 
ludens.. 
ננס‎ Mafticauit, manducauit, in Ber. 
= rab.cap.g92. "won Syriace, & in 
plur. *wpu»funt Forfices quibus vngues 
rxciduntur. aliás 593), & Arabicé 
yog & yspp' in Aruc. 
2 Idem quod יבש‎ Siccauit , arcfc- 
בס‎ cit. in Áruc. 
Tangere,percutere. Hebrzum eft. 
y yuns Percuffus elt ,fupple lepra. 
10.6. Inde ny) Talus. & nyponjas 
Lap is taGys,id eft grando.in Comment. 
REN Uu 3 Feriit ,percuflir,pulfauir. 
2 Exod.21. & Pfalm.89. 
& gun Tinpegie Ierem. 13. 
2n s "3 Sed vt fuprà legendum vi- 
MS detur ny vt Oleg rr. in 
exeinpl. Complut. Attrahere, protrahe- 
re.1.ad Cor inth.:3. 1806 רוחָא‎ aig Syré 
idem quod més qns Longanimis. in libr. 
Rit. Seu. Patr.Syrorum. & KM noa 
Vr longanimitate, id eft, attento animo. 
NMI i? A longo tempore. Ack.26. 
Secundó 333 fignificat Dolare, fecare, 
alijSerrare. Ha.ro. Indenn feu vl) א‎ 
yp Faber lignarius, alij Artif fex ligni & 
ferri. Exod. 35. & Ifa. 4o. In plur. Du 
Fabri lignarij, alij Artifices. 2. Regum ₪ 
idem 4.07. 22. & ny Ops sfa- 
brile , vcl Ars fabri lignarij. Munfterus 
Magifte- 
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Lucié. & &*5n5 Torris,titio. & idem 
quod רף‎ Tabula. in Aruc. 
mama quod legitur pro niwo Made- 
fadionc.videin sn. Num.s. Quidam 
deducunt ann) , & Reliquias exponunt. 
Arucveró radicem facit^n. vide ibi, 
jo fiue ping Locus fuz au&torita- 


, tis. in Vaic.rab.cap.26.& in Berefch.rab. 


fetione sr. 

Muftum.Ifa.429. vt fcribit San.‏ מתרוון 
tes non fine errore, mno enim eftà ny,‏ 
fignificat Inebriantur. vide in Refch.‏ & 


LITERA אזא‎ 
d 


«Q4 n J Nun l decima tertia Alpha- 
beti litera, Hebræis Filiatio- 
nem , Chaldæis & Syris Pifcem propriè 
fignificat. Nonnunquam radicalis,non- 
nunquam feruilis eft. In numeris Jva- 
let fo. j vero finale 700, & in Raffe te- 
voth ; Nun extenfum cá punto ponunt 
proqas ,vt, ר' אברהס { עזרא‎ Rabbi Abrahá 
Aben Ezra. Sic plerique, Hifpanorum 
præfertim qui Arabicé doi fucrunt, di- 
cere maluerunt, quàm 116218166 ב‎ eth 
nomen Hebraicum etiam Arabico EN 
refpondceat, quo non filius «icm ad pa- 
trem proximum , fed ad familiam intel- 
ligitur, vt cùm Chriftus filius Abraham, 
filius Dauid dicitur. Alioqui כן‎ etiam 
Arabice appellatur filius. Suntqui Beth 
lene legant jay , ac ita videntur legiffe 
veteres Arabes, qui de familie nomine 
quàm proprio fe nominare maluerunt, 
Auerrois, Auifena, Nun abforpto,id eft, 
.אבן סנו & אבן רעוס‎ Elias mauult Beth cú 
dagheslegi , vt putat in fua lingua fcribi, 
nempe Ibn, vel Abn, vtraque litera ra- 
pta per Gifme, id eft, pun&o zqual 
{cheua , fed iudicio Merceri Beth leui 
fas. Sape enim in his linguis patach & 
chirek confunduntur,vtfexcenta often- 
dunt op Mariam , oy^3 Balaam. Et 
Reuchlinus Camhi appellat , quem nos 
Kimhi cum 11601816. Eft ergd my T 
Aben Ezra, filius Ezræ, id cft , de cogna- 
tionc Ezræ , qui fuum genus ad Ezram, 
vt flirpis au&oré & principem Hebraice 
ראש האבית‎ referat. Alias enim patrem 
habuit Meir. hoc eft,IHlluminator. 
&2 in Raffe tevoth valet mng 70) vel 
Chaldaicé magis sying , quod fine pun- 
Gis fcribunts3mns , Exemplar aliud, 
nns & mosidem valent. At's eft 
282 Di&um eft. & cum v, שנא'‎ paffim 
in Commentariis שנאמר סזק‎ Quia did 
cht, vel, prout di&um eft ,cim Scriptu- 
ram citant, non alia, 
NJ Semicrudum , non fufficienter co- 
= dum. Irem Quzío. Secretiores 
dicunteffe vnum ex nominibus Diuinis. 
נא‎ Hebreum elt, & eft nomen ciuitatis, 
qux poftea ab Alexandro Alexandria 
dicta eft, 
"NJ Pulchrum, decorum,congruum, 
mS decens , elegás. vt, nyJangn Ora- 
tio congrua. in Comment. Idem ns 


Q ua non traxit. 


a 


\ 


DICTIONARIVYM 


; . ? 
in More lib.r.cap.z.& 46. & nisy Con-‏ 
ueniens, aptus: in plurali onix} Conue-‏ 
nicntes. De quo Elias in Thisbi:‏ 
רול חרגולו הרבה בזר; הלשון mns cos‏ 
נָאָה לוב נָאָהובלשון נסכה sings‏ דרח נָאֶר; 
והוא עָנין זופֿיוהשם הַגוווְהַחוְחֲטושרוכבר דברתי 
בו בשרש ואה ואמרתי שאו; הפרש בין DINI‏ : 

Rabbinijinquit, multum vtuntur hoc 
vocabulo, vt cum dicüt, Citrus pulchra, 
palmaclegans. &infoemineo, Mulier 
decora, habitatio pulchra. Significat au- 
tem idem quod dr. Inde nomen הנור‎ 
Pulchritudo; vt, Pulchritudo, diuitiz. 
Ac iam de eo locutus fum in radice ng, 
dixique nihil effc difcriminis inter ns3 ₪ 
nsi. vide fupra. 

‘g3 à כר‎ Mobilis, vagus. 

NoN3 eft mov רוח‎ Spiritus infaniz vel 
ftultitiæ. Irem Deuter. 21. legitur pro 
Hebr. אשר דא משכה בעיל‎ 
cum iugo, Chald. in Tharg. Ierofol.vt 
Aruc & Elias adferunt , 82333 טלוק‎ ros 
שעבוּר דניר‎ Qui nonafcenditin Nala füb- 
ieciionem iugi: quid fit בָאלָא‎ non intel- 
ligo. Santes & Munllerus exponit Col- 
lum vel iugum : Iugum veró effe nó po- 
teft, quandoquidem ^» quod proprie 
Iugum fignificat, fequitur; quare aliud 
che dicendum eft. quód fi Collum ma- 
gis placet, erit legendum cum a mappic 
512822 vt fic fenfus, In cuius collum non 
afcenditfubieto iugi. aliter enim expo- 
ni non poffe , oftendit verbü pihy , quod 
cüm fit mafculini generis , ad iuuencam 
referri nequit : alioqui fcriptü effet np^o 
Afcendit iuuenca , in foeminino genere, 
quemadmodum in Hebrzo משכה‎ in co- 
dem genere legitur. In exemplari Venc- 
to hzc non inueni. 

w) Dormitans. viden). 

jj Fidelis, ftabilis, orator, eloquens. 
Hebræum 60 ab אמן‎ . 

imaa Adulterauit, adulterium 
ג[‎ qs Vus. n 
"o"-5 commifit. Ifa.57. vbi legi- 
tur tagan Adulterantes. 
VN 5 Blafphemauit , fpreuit, reproba- 

"7 uit. Hebrzum elt. Inde «yw» 
Blafphemia, conuicium. Ifa.57. & 4.Re- 
gum 19. 

y Germinare , frudtificare, loqui. 

= Hincan.vt legunt Aruc, Elias , & 
Kimchi in Commccariis , eft idem quod 
nz Germen , frudus. Hof. 8. & 9. In 
exemplari Complut.perperam vitio fcri- 
ptoris irrepfit 3p Bonum. In Ven. etiam 
vitiose 33 Fouea feu cifterna. 

Ec wa) Flores, folia, in Aruc. 

Et 3» idem eft quod jan Palea. ₪ 
"2 Neruus. in Aruc. 

pa» funt מתלעות‎ Dentes molares. Ioel 
1. & Iob 29. atque Pal. 58. in Elia & Ve- 
netianis Bibliis, In Complut. vero 33 
Dentes. 

l ^3 נבא‎ Prophetandi feu vaticiná- 
75 diverbum vbiq; in Tharg. 
vt teftatur etiam Elias , in coniugatione 
Ithpacl occurrit. vt Ierem.25.& Iocl.2, 
i022 & nya) Propheta, vates. Deur.15. 
& 10010.2. & כְבִיפָתָא‎ & nz) Prophe- 
tiffa.Exod.r;. & Jud.4 In plur. pya) & 
8723 Prophetz. Num.r1. 6 4. Regum 2. 
Idem כְבִיאָן‎ 21135 m3 & sw) 3. Reg.18. 
& nsa Gen. 17. MNI & spy 103.1. 


8/14. smy Prouerb.3o. eft Prophetia, 
vaticinium. 
823 ch Lens, lendis. in Aruc. 
313) Vacuum, concauum. in Comm. 
Et 532 Germinauit, pullulauir, He- 
brgum eft. 
333 Scarurire,ebullire. Inde 8333 Sca- 
=% turigo,fcarcDra. & wy» Jo idem 
quod מפכים חמים‎ . & xa] idem quod 
לחוץ‎ niu Foras educens. in Aruc. ₪ 
xpa) Ebullitio, ambitio , faftus intumet- 
cens. ltem sja2idem quod כער‎ Virgul- 
tum, & nun Virga, ramus. in Aruc. 
n3122 Munus, fiue donum. D. Kimchi 
nx) mm Donum decorum. | Alij, vt R. 
Sahadia, deducunt à 1313 Erogauit, & ex- 
ponunt nsi» Sumptus , expeníz, cro- 
gationes, fcilicet auri , argenti, veftium 
preciofarum.&c. Dan.2. In plur. 8033; 
Munera, dona , expenía. ibid. ş. Idem 
112) lerem.40. vt 0006 cum Venet.legit 
Kimchi & Elias. R Schelomoh vt fuprà 
nara), fed exemplar Complut. manufcr. 
vitiose, vt exiftimo,jarv Np Inftruméta 
liberationis habet. j3nv etiam non puto 
ni(i verbaliter reperiri, vide fupra i3. 
4 Latrarc. Ifa. 76. & Exo. 
— naa vndecimo. 
23) Videre, intueri, alpicere. 5060- 
=> doGerminare , vel potiiis Scatu- 
rire.inAruc. & 02) va62 9242, Naba- 
thea , Hebraicé Kedar. Ezech. 27. vbi 
fcribitur v33 aan Magnates Naba- 
thai. Et fic Ifa. go. fecundum Eliam & 
Venetum exemplar. R. enim Schelom. 
& Complut. manufcriptum cum Hebr. 
fermone niyy habent. = 
Q3 Perplexus, dubius. vnde nyin 
P > pigin) Moré Nevochim,Dire&or 
do&órue perplexorum. Liber multiiu- 
eruditione refertus, cuius auctor cft 
R.Mofe Ben Maimon ZEgyptius philo- 
fophus. & ninay vel nix Perplexa, 
dubia, intricationes.in Commentariis, . 
רער & נבוכר נער‎ 73:333 N ebucadnezar, 
& Nebucadrezar, Rex Chaklzorum. 
S23 5433 Deturpare, feiiccre,(per- 
77 pere, abominari.Ierc.14. 
Mich.7.atque Amos 6. Ns 5322 Exc- 
cror ego,licet mendosé Complut. exem- 
plar habeat cum Kimchi in eodem exé- 
plari 5359. & ita Nach.5. Venetus codex. 
corrupré 122223; legendum cnim cum 
Complut. vt Santes, 32522x Foedabo te 
vel proftituam. Quidam Contumeliis 
afficiam. fed pro s393), quod perpe- 
ram adfert Munlt. & exponit Peruer- 
fum corde, fycophantam , reponendum 
eft sah 525 Fraudulentus corde. de quo 
infra.Jerem.17. 933 fignificat Confun- 
dere. P(al.81. in Midras. De hac radice 
ad hunc modum Eliasin T hisbi : 
ברברי רול 22 72 533055131 יו פירוש‎ 
ומטקל‎ ney n233 המרברדבר מננה והוא לשוןכי‎ 
אַנַסֶהאֶת נַבְלוּתָהּ כלם לשוןכעור‎ MNN 
: ונכאי בלא שענטלוךובלעז װולנואה‎ 
In verbis Rabbinorum , inquit, legi- 
tur, Turpe os. Item, Quicunque fo- 
dat obfcenis os fuum , hoc eft, Qui lo- 
quitur turpia. Er deductum elt ab co 
Gene. 34 Quàd rem turpem 60100. & 
forma alia 222 vt, Et difcooperiam tur- 
pitudinem eius. Omnia fignifcant 
Turpi- 
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eft Lex fcripta. Mofes auté preceptor 
nofter audiuit Deuterofim ex ore Diui- 


, nz potentiz vice fecunda, & eft Lex ore 


tenus tradita. Hæc ille. Capitur quoq; 
משנה‎ pro yho Petra, rupes. 
n3ivo Extraneum. Pfal.18. in Midras. 
syyn fiue מְשוּכִימָא‎ Ramus humi hg- 
rens vel conculcatus; item Locus emi- 
nens. in Aruc. 
מִשְעְבֶן‎ Mentulatus, in Aruc. 
bwn vel eco Cellarium. in Ber. rab, 
cap.38. “gyn & Arabice “wns Cita 
magna, caniftrum. in Ber.rab.cap.19. 
ppvin cft Mofchus, fpecies animan- 
tis, cuius excrementum eft boni odoris, 
vulgò 29/66, Arabice ong. in Aruc. 
t^ ngpwn Perpendiculum. in Aruc. ra- 
dix cft5pv Hebraica. 
vpvn , vt ait Elias in Thisbi: 
קורון לכתיבה רק ז רועה לומר שאונה כתיבת‎ 
מרובעת משקיט וזה ימים רבום שהנר לו שהוצת‎ 
לשון ערבי פירוש רזה וכחושת ואחר כך נורע לו‎ 
שאינו לשון ערבי כלל ושאלתי ליהורים רבים‎ 
לועזים וערפתים וספרריס ויונים וערביום וכלם‎ 
להכן ולא ירעו לפתרו מה הוצת ואנחנו‎ pp 
האשכנזים קורון להם מעשיטולא ירענו מה הוא‎ 
ועורוש‎ my ומעאתו בספרים שקורון לה כתב‎ 
MNN n? גתב אחר שבא מן הערביום וקורון‎ 
מועלאק ויש קורין לה כתיבה של חעו אותיות‎ 
גס כתוך‎ vm nn ומשומין היור והוז בתוך‎ 
נהוגרז בין‎ enia חכית וכל חאותיות רבוקות זו‎ 
: הספררים מאר‎ 
Vocant;inquit,Scripturam minutam, 
hac eft, quz non eftquadratavpwn . Et 
iam anni multi funt cüm indicatum elt 
mihi, effe vocabulum Arabicum , ac fi- 
gnificare Macilentum , & extenuatum, 
Poftea veió innotuit mihi non effe Ara- 
bicüm omnino. Interrogaui itaq; mul- 
tos Iudxos, Italos, Gallos , Hifpanos, 
Gracos,& Arabes,qui omnesita vocant 
cam, neícientes tamen interpretari quid 
fit. Nosauté Germani vocamus v'vyp , 
neque nouimus quid fir, Verüm inueni 
nonnullis in libris, quód vocát cam Scri- 
pruram rotundam, Eft& alia fcriptura 
ab Arabibus proficifcens , quam vocant 
pxdyin nyna. Alij autem vocant cam 
mediarum literarum fcripturam, ponüt 
enim Iod & Vau in medio Daleth & 
Reich, etiam in medio Beth, ira vt om- 
ncs literz inter fe cohzreant. Eftque vfi- 
tata inter Hifpanos valde. Hac ille. 
npn idem quod עפררץ‎ Rana.in Aruc. 
‘pwn eft*pon Pondus, id eft , Forma, 
fpecies. Frequens in Grammaticis, vt di- 
dum cft, & verfuum au&oribus. 
מישר‎ & ND Vallis, planicies , cam- 
=. © peftrislocus. vide fupra ^e. 
Etnwp Porcaagri. &Fons. 
ltem synen Turma, exercitus. de 
quo latiusin wyw. Irem verbaliter 
peo Turmantes , ad prxdam excurré- 
tes. 4. Reg. y. vt fcribit Munfleius . fed 
eum falli arbitror : non enim pen, 
quod alioqui fcribi deberet punn , ti à 
"ivo deducerctur, inuenio: itaque exifti- 
mo, vbi in aliis exemplaribus legitur 
eoa 53 Egreffi funt per turmas ,cum 
male legiffe pwann p55, qua tamen di- 
cendi forma non vtuntur Hcbrzi neque 
Chaldzi , dixiffent enim aut וְמַרָשוּ‎ pol 
aut awp po». Mafchar verd non elt in 
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vfufedwye. — מַשֶרוְקימָא‎ Clafficus. vide 
poy. smynyn Lubricum, vellubricus 
locus, vt exponit D. Reus 1 E 
Mortuus eft. In toemi- 
Aado ma neony Mortua. & in 
Aphil mos Interfecit.  nhahaass 
smm Mortalitas. 1. ad Corint.1;. vide 
.fupra ymn. ltem gp idem quod y 
Ciuitas, oppidum, locus, terra. in Sche. 
rab.cap. 9. 
t In Raffe tevoth valet nqinjnn Da- 
כ‎ io legis cuius feftum celebrant 
gis, cuius feftum celebrant in 
Pentecoite. Aiunt enim dic quinqua- 
gefimoab exitu ex Acgypto datam fuiffe 
Legem. Item in Mafora valet m» men 
Repetitiolegis,id eft, Deuteronomiü. 
-pann pro pg am Euomes. à radice 
ain. Prouerb.23. ang Lutum cum pa- 
lea. Pfalm. 111. in Midras. 
מְתִיבְקָא‎ Schola, ftudium, fedes.Pfalm. 
78. in Midras. radix 3rmíuprà. In Aruc 
fcribitur כְתִיבָאַתָא‎ , fed plurale eft. 
ino Frznum , camus , retinaculum. 
+7 & Nomenaccentus, in quo de- 
betaliquantulá renneri vox & fufpendi. 
אoj}ing‎ Nomen loci. 

npnp Produdtio, retentio fyllabz. in 
Commentariis. 

inn Propter ,quia. In Elle haddeva- 
rim.rab.cap.2. 

"( Singularia,in Commentariis. 
vno Przcidere. Pfalmo quinquage- 
-= fimonono. in ל‎ : 

/ Expandit , extendit. 
so niv» las ETE 

Inde in Thargum sy nep Arcus 
extentus. Ifa. 21. & in Zohar. mno Ex- 
panfio , amplitudo. ^ 5660000 Syré 

=» nnb fignificat Aflringere , con- 
ftringere. AG.22. quamuis poffit etiam 
congruenter exponi in primo fignificatu. 
tnn Cortex dadylorum, quic nó per- 
durat vfque ad cori maturitaté.in Aruc. 

32370 Interim. Pfal.75. in Midr. 

syang primo idé eft quod -0)לפתן‎ 
fonium. Hinc aon idem quod מרקחה‎ 
Condimentum ,oblomum. Munfteius 
& Santes Vnguentum. lob 41. radix au- 
tem box effe videtur. | 5600000 סולם‎ 
Scala. —Tertió eft iu כושור כלי‎ Spon- 
dilus , feu verticillum , quod mulieres 
nentesfufo adhibent in Aruc. 

nyg Quando, Genef.31. & אַמְתִי‎ y 
Víquequo. iam habes in Aleph. 
INVE om Idem quod משל‎ Com 

: - 7 parauit,parabolicélo- 
cutus eft.Ezech.r7.& 18. in paffiuo "now 
vel baay Comparatus eft , affimilatus 
eft. 71.49. alij fcribunt in Aphil vos 
quod non placet, cunc enim acüuz chet 
figoificationis, אֶתִמְתְלִית‎ Cóparatusfum, 
aliâs menos Píalm.28. ^no vel מָתָל‎ ₪ 
nym Prouerbium,parabola, exemplum. 
Deut.28. & r.Reg.10.. Idem syny alias 
bmn Píal.44. In plurali pop aliâs pono 
j.Reg.4. & Ecclef12. & Ynn Affimila- 
tus. ibid. cum plur. p?»np Affimilati. & 
Arabice pwm Similitudo. | &;&^no Pa- 
rabolarum enarratores , ad verbum, Pa- 
rabolizantes. Num.21. jin Benoni, 
iuxta formam Hebraicam, Parabolas, 
vel prouerbia dicunt. alij Derideat, de- 
ludunt. 2200612. 14. 
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maho supino Aeternus, vel tinn 
vt, x3&1mpoino מַלְתָא‎ Verbum æternum 
Patris. Inlibello precum Syriaco. 

Primo fignificat idem quod nbnb 
כְתן‎ Hume&o2uit, vdum reddidit. & 
synn Humidum, vdum. in Aruc. 

Secundd «dn» pon Expedlare;prarfto- 
lari. Pfalm.52. DequoEliasin Thisbi: 
אוב‎ Pon) ואליהו חכרק את איוב תרגוס‎ 
ובפסוק וינוחו אותו במשמרו חךגום ורושלמו‎ 
xa pono moros משהמתון וכולו ער‎ nn ana 
ורוב לשנא‎ RYA לשון חַמְתָנָה בלא לאנעיסיבלץז‎ 
תקוה דבאייב משליתלים מתורגם בלשנא חמחנה‎ 
שמשו‎ binge pnos) כמו ואקות שמך כו טוב‎ 
papa phon חובח בלשון המתנוזורוקא בהפֿעול‎ 
וכולי ברא ווראטן או בייט ובלעז טפיר‎ Pes pop 

Ec Elihu expectauir ipfum lob. lob 32. 
Paraphiafis Chald. jg. Et in verfu , Et 
pofuerunt eum in cuftodiam: Thaig.le- 
rofolym. In duobus fuit Mofes cundta- 
bundus.&c. vfque ad , Vt effent cuncta- 
tores in iudiciis. Vocabulum hoc Cun- 
&andi fignificationem notat; Germani- 
ce 3Laugfam. [talicé Pian. piano. Àc maxima 
quidem pars תקוה‎ Expedlationis, in Iob, 
Prouerb. & Pial. Thargumice redditur 
pernanon, vt, Et expeétabo nomen tuti, 
quoniam bonum. Pfal. 52. Porro Rab- 
bini plurimüm co vtuntur prafertim in 
Hiphil pros jon prop prn Expectauit, 
expc&ans, expecta, expedtabo.&c. Ger- 
manicè Warten vel bepten, Italice afpertar. 
Inde m»np Pedetentim. in Ber. rab. 
cap.io. & spyn Expectatio, patientia. 
Iobiz.  Porrò p eft Lumbus. in Ar. 
& sanp Funis. Etapp in Chald. acci- 
pitur pro בשן‎ Baflan regione. Numer.21. 
101.9 . & Pfalm.22. 
sanp Macer, debilis, languidus, de- 
ficiens, in deterius vadens. in Aruc. 
snn valet sapo Concexus Thalmu- 
dicus initio editus, appellant.njon . Di- 
uus Hieronymus vertit 06074600 Ad 
contextum Mifna annis poftaliquot ac- 
66005 Ghemara,vbiia vtramque partem 
quzftiones agitantur , & randem termi- 
nantur ac deciduntur. Id enim fonat 
nomen ny} , quod vulgus Refolutions, 
vel determinationem, lurifconfulti De- 
cifionem appellant. Hac fimul iuncta 
vocant Thalmud: etfi propiic interdum 
hoc nomine contextum primum appcl- 
Jent. Gloffularij 266605 acceffcrüt, vt R, 
Schelom. & alij. 
op alias wnn legitur pro "pn Statuto 
mco : Santes & Munílerus Sufficiens, 
flatutus exponunt , à nop id cft , Suffi- 
cientia ;ex quo fcribendum apparet won 
Sufficientia mea , vt fit fenfus ppn sonh 
Panis fufficientiz mez , id elt, vt haber 
textus Hebraicus, Statuti mei, Prou. 30. 
מת‎ Dulcefcere. Hinc Cantic. f. *5n 
P - 7 ayap pono מורינוי‎ Verba palati 
cius dulcia icut mel. & mpno Dulce- 
do. in More libr. 1. cap. 76. & מַתְקְקָא‎ 
Dulce. in Aruc. 
mono Mortuus pracepti dicitur qui 
fuorum habct neminem. Pfalm. 41. in 
Midras. & in Vaicr.rab. cap.26. Velqui 
mortuus inuenitur. — מְתְמְצִיתָא‎ Nutus, 
guftus, defuctio. / Zohar. um 
y - Eft genus menfurz fiue 
Mo n coe > fiue batus. 
4 Luc. 
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tudine.Marc.9. nyin Mole, vt expo- 
nit Santes, có quód רחום‎ 6 lega- 
tur.Ifa.42. fed etiam(i מרועא‎ vera ledio 
effet , nihilominus Molas non fignifica , 
ret potitis quàm Acgritudinem , inualc- 
tudinem. Exemplar Complut. itaque 
haber ó»( Dominium. 

swp Caniftrum, vel potiüscifla ma- 
gna, vt funt quas Itali vocant Guiere. in 
Aruc. 

ny^?o in Raffe tevoth valet avh 
Dibyn nyy Mofes Do&or nofter, {uper 
quem pax. &cum p fcruili ממל'עה‎ id eft 
nybn A Mofe.&cc. 

npg Aula vcl porticus „hinc inde 
cubilibus plena. in Aruc. 
מרץ‎ Explicare, exprimere, Inde Exe- 

^: crarionyqg)exprefla , qua: ficbar 
בשם המפורש‎ cum nomine quadrilitero 
expofito. in Zohar.col.192.in Exod. & 
piyay nivy ) 4 explicata. Item 
nism nin Plagz expreffæ, frequens in 
Commentariis fuper Iob. 

47?5 , & in plurali ow» funt Sacci 
magni in quibus reponuntur merces na- 
uium. in Áruc, 

Oo pn Deterfit j dcfricauit : 
-* peoliuit. Lcuit.6. & Ifa. 
21, &inpalliuo pony Abfterluselt. in 
lib. Rit. Seu, Patr. & in AphelProu.3. 
rmma3esos pon s^ prout eft in Vener. 
exemplari , & 1n Meturgheman , id eft, 
vt cxiltimat Elias, Non cxecráberis cor- 
reptionem eius. Munft. Non afficieris 
naufea, vcl repudiabis. Complut.codex 
habet 3"»52 quodà 3p , meo iudicio, dc- 
primes, vclabiedam reputabis , fcilicec 
correptionem patris, fignificat. 

pa Ius, iufculg,idem quod mer. Vel 
eft Vinum aqua delibutum, 

po eft Lutum mixtum cum albumi- 
ncoui, vt vaforum rimz obturentur. in 
Aruc. spn elt Os dadylorum , qua 
lenitur charta. fiue Granum palma. in 

Aruc. pin Crocus, Cant. g. ` 
o'ip3» Mercurij idolum , cui exter- 
nus fiebat cultus, fiuc idololatria lapidá 

inicctione. Vndc Elias in Thisbi: 

הזורק אבן למרקוליס ov‏ עבוררה זרה שכך 
היתה עבורתה v‏ אומרים שהוא שם אלה "yv‏ 
לוברומי הכקרא מרקוריא ושאלתי ליו ואומרים 
שלא כך הותח עבורתו ונקרא מרקוריצת על שם 
כוכב שהיו עוברון לו באמציעותו 01 על bv‏ אתו 
כוכב נקרא הכסף on‏ מרקורוצת ואומרום שוש לו 
ממשלה עלו%? 

Apud Rabbinos legitur, Qui coniicit 
lapidem iu Markolis. E(t nomen idoli, 
cuius taliseratcultus, Sunt & qui dicát 
effe nomen Dei cuiufdam, cui feruierüt 
Romz, qui dicebatur Mercurius. Qua 
dere cgo percontatus fum, fed ipfi dicút 
talem non fuiffe eius cultum. Vocatur 
autem Mercurius de nomine Cocab 
planetz primi poft Lunam, quem tan- 

uam Mediatoren colebant. Q uinetiá 
de nomine ipfius Planetz argentum vi- 
uum appellatur spya Mercurius, in 
quod dicunt eum habere poteftatem. 

span Percutiens,à ap^, de quon li- 
tera Refch. 

ian man Significat Accufare 
== מרש‎ deferre; Luc.23. j 
wag aliâs vr Culpans. alij Deferés, 


^ 
uU‏ 
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in Hebrao elt yns . Prouer.15. vide syy. 
Item vp & suy cft idem quod קורה‎ 
, Trabs, tignum. ;.Reg.6. & Abac.2. 
xmv elt mpn ow Nomen loci. in 
Aruc. mo & nwy atque ny Merum 
vel nouiflime expreffum, id eft, Tortiuá 
vinum. hzc enim dictio fermé vbique 
iungitur cum y Vino. 1(a.49. Ioel 1. & 
vltimo. fed P (alm. 69. ny feu my)o po- 
nitur pro ,שכר‎ quod fignificat Quicquid 
inebriare poteft. 
səp elt Genus lapidis qui dicitur 
Italice Marchefita. 
npin גג‎ po extat pro אגרוף‎ Pu- 
gno. Exod. 2o. in Tharg. Ietof. 
Lo מרת‎ Monere. 400.20. ₪ 


Sobrieras. 2. ad‏ מִרְתְיָנוּמָא 
Timoth. 1. cap.‏ 


iSo Contrectauit , palpauit. 
| UD Gen.27. In Aphil vos 


Arrrectare fecit. lud.16. & ven Contre- 
&auit. Genef.31. Idem wnyn Iob 12. & 
Píalirj. Secundóvwww idem quod חקר‎ 
Scrutatus eft, inueftigauit. vc, pI vu 
pnd Qui veró fcrutatur corda. ad Ro- 
man.8. wiwp, fcribedum winy, vt iam 
polui fuo loco, Tatü fignificat. Gen.27.. 
in Tharg.lerof. Tertiò wọ Preparauit, 
&vi»n Peepariiodn Aruc. & vpPoft- 
quam. Pfalm.5.in Midr. 
מש‎ in Raffe tevoth valet nav "sip Exi- 

tus Sabbathi. vide fuprà in .ומש‎ Item 
מַה-שָאָמַר‎ Id quod dixit. Et Thalmudicü 
RIY *0 quod wn fcribitur , Quznam eft 
doctrina , quid difcendum ? ‘Sic dicunt 
cüm ex aliquo contextu nonnihil obfer- 
uatu dignum effc volunt innuere. Valet 
& in quibufdam libris שפורץ‎ wp Meir 
Spirentis, Rabbini nomen, qui emenda- 
tum habuiffe fertur Pentateuchum. 

Item ywn Vtilitas, vt exponunt.vide 
fuprà wnn. & Difficulras. Palm. ro. in 
Midras. syn fiuesyp Nomen loci. in 
Berefch.rab.38. ypy syp Debitum ₪ 
creditum. 

swo Maritat. Pfalm. 14. in Midras. 
Eftque Benoni Aphil à נשא‎ . 

31200 eltmy של‎ wo» Sedes de corio fa- 
&a,qua Italice dicitur Falaflorio.in Aruc. 

savn vel ngwa Sella parturientis , vel 
vulua, matrix: Hebrzum eft à שכר‎ . 

i משג‎ ra Mat. 
MS - 7 1j. & umen Pelyis, 
pollubrum. Iohan. 13. in Euang. Radix 
elt שוג‎ vel xv , ordinis quieicentium in 
medio; de qua fuo em ; 

7 - rimó fignificat Vn- 
“aano nwa rer מְשִׁימִין&‎ 
nv»iVn&ioleo.Exod.29. Inde wep 
mnm Chriftus, feu Vn&us Domini. 1. Re- 
gum26. &rmvpIdem.Cant.4. Verüm 
illud obferuandum , inquit Caninius, 
quemlibet Regem & Sacerdoté 26/9 
vel meo vocari poffe , Iefum vero ggr 
i£oyir proprie rò 2eigüv , & מְשיחָא‎ appel- 
lari. Item men pò Sacerdos vnétus, 
crat Summus facerdos primx domus 
zdifuc.in Aruc. myy Ezr.6. & Np 
1, Reg 10. eft Vnctio, oleum. & Exo. 6. 
Et Syre מְשִיחוּתָא‎ V nctio.in lib.Ric. Seueri 
Patriarc. Secundo nep fignificat Me- 
tiri,menfurare.Num.35. & 2.Reg.8. 

Et npen & rpneo idem quod myn 


Menfura. Ezech.40.& Jofu.3. in plurali 
nnnwn Menfurz. Ezechicl.40.& lob 38. 
Idem myn aliasjnwn Ier.22.& 2.Reg.21. 
Item svo Idem eft quod יותר‎ Magis, 
amplius: & idem quod vin Filum, fu- 
niculus.in Ber.rab.cap. 94. 
aane aliás משביב‎ .21/35 verumque ha- 
ber, & non explicat. in exemplari Com- 
plur.manufcripto non extat, nec eft vlla 
dictio in textu Hebrxo , qua refpondeat 
ci. 12.54. vide infra שחבב‎ , 
מש‎ Traxit , tetendit. Hebrzum elt. 
3 - 7 Inde pwann Virtusattractiua. 
₪ nyeh 2100126010. & הַמשָכות‎ Attra- 
&iones , deriuationes, in Saare Zedck. 
Er ywa TraQus, fequela. Sicyor מֶשך‎ 
Duratio temporis. Et 4903 אות‎ Litera * 
fequens. Sic yoyn ns jeg Tendit poft 
delicias ,indulfit deliciis. in Comment. 
Sccundó fignificat Adhzrere. 
qep idem quod עור‎ 42806 Pellis, cu- 
tis. Genel. Idem w2vp Leuitic.rz. & 
svoi Zona pellicea. 4.Regum 1. in 
plur. ayo Pelles. Gen.27. 
mmvn eft Pecus, habens in collotin- 
tinnabulum , alias przcedens oucs : vel 
Baculus, vt alij exponunt. in Aruc. 
מְשִיכְלָא‎ eft Peluis magna, in qua fe la- 
uantomnes.in Vaicr. rabb. cap. 23. At 
סט₪ מַשְכְלָא‎ xv» Peluis parua , in qua 


lavatur fponfatantüm. in Aruc. 
yn & syyn Tabernaculum, tento- 
rium. vide שכן‎ . 3 
pyn & מִשכורָא‎ Arra, pignus. vide infra 
jy. Item Elias in Thisbi: 
אפ תתן ערבות ?82 הרגום וכן לעבוט ארג‎ 
ונקרא משכון בעבור שחוא‎ TPY m aov בוטו‎ 
ממנופעל כאילג‎ wy שכן ביר המשאיל עָר שפֿרה‎ 
רְשׁמְעון וכן‎ imapgog המם שרשות כגון רָאוּבן‎ 
303 לפִי שׁנְתְמַשְנֵן‎ mun קרוי‎ v'ppn ma אמרו‎ 


pan‏ וכן עשו vna‏ תחלה ובתיו שר תרומחכמו 
שכחבתיבשרש hn‏ : 

Si dederis arrhabonem : Chald. pa- 
raph. Pignus.Gen.38. Item; Vtaccipiat 
pignus cius. Deut. 24. Vocatur autem 
[ivo có quód habitet apud eum qui dat 
mutuó, donec redimatur. Ex eo autem 
effinxerunt verbum, perinde ac fi Mem 
effet radicalis : vt, Reuben qui oppigno- 
rauit domum fuam Simeoni. Similiter 
etiam 0186106: Domum San&uarij ideò 
vocari ju có quód oppignorata fuerit 
duabus vaftationibus. Sic etiam faciunt 
de Thau , quod eft in תחלה‎ & mnn 
prout fcripfi in radice ^n . 

^w Dominari, principatum obtine- 

wI re, Hebræum eft. Sécundò 
Comparare, aflimilari, parabolice loqui. 
& hyp Parabola, (imilitudo, exemplum, 
prouerbium. 

siyn Fufcinula, tridens quo caro ex 
olla rrahitur.r.Reg,2. in plur.cum affixo 
משילִיָחָיה‎ alias nen Fufcinula eius. Exo. 
27. in Tharg. lerofolymitano. 

annem Regnum, imperium. in Aruc. 

Damnificans, nocens.‏ מִשִימְנָא 

- ` Studium,repetitio, deuterofis, 
Lu idem quod 7. in Ber. rab. 
cap.7o. & in Saare Zedck. quz cur ita 
dicatur, exponit Aruc, inquiens : Cur, 
inquit, vocatur Mifna? propterea quod 
cht fecundusa Lege. Lex enim quam 
omnes Ifraelita: ו‎ in monte Sinai, 


elt Lex 


Sicut docet Rabbi, quod non finev di. 
ceretur y in, aut valere 33183 125 Sicut 
Dominus Rabbi,cüm in titulis ponatur, 


~ necita vtantur particula 305. Scito ta- 


men ng pro 22 dici,vt fæpe in Rab. Sche- 
lomoh ex Thalm. כראמר מר‎ Vt dicit Do- 
&or ,vel Magifter. vnde pyp Dominus 
nofter; etli fuprà Elias puter tantüm no- 
men conftituere j, non affixum effe. Ego 
cum Mercero aliud fenferim , efleque 
affixum primz perfonz pluralis, more 
Syrorum. 126 סטף‎ infràin*. 

Bubalus. & Elatio , fuperbia. 
מָרִיא‎ Hebrzum cft. & idem 
quod שד‎ Damon. in plurali Dp א‎ 

wns Demones. in Ber.rab.cap.7. 
ny?» Vifo, alpectus, fpeculum, & co- 


SYRO-CHALDAICYM, 
maai x30 Rebellis, apoffata. in lib. 
Rit. Seueri Patriar. "m Rcbellis, con- 
tumax. Muhfterus fcribit v1 & NDT 
Toar foem. Rebellis. Ezr.4. 

i32 idem quod פרא‎ Onagcer , quan- 
quam Leui filius Gherfon dicit Feram 
effe quz in deferto reperitur , & herbis, 
vtiumentum, vefcitur. 

"2 fignificat Excoriare, & vy vel 
-5 wn» Poena capitalis à ררא‎ infra. 
Item Rya 82103; vt habet Elias, vel 

wap , vt Compl, manufcript. legitur in 

Tharg.Ifa. 17. pro nna בסעופיח‎ In fron- 

de eiusexcrefcente, Elias non intelligit 

xmp, alibi veró citat nyw Enutriens, 

10646 fané , fed alia exemplaria; inquit, 

habent wp. Veneti syp id cft, Ama- 


rus. nefcio veróan בר ב מַרְרָא‎ deduci po- / lor. in More lib.2.cap.1. 


nyy Veficula gutturis, : 

mgn vide מרן‎ . 

nigy Linca xdificij. Ité funt Rami 
grandes falicis. in Aruc. 

jn Linea,vel fulci,à רְבָא‎ quafi her- 
barum nutritores. Plal.6s. 

Item agp cft Genus lapidis pretiofi. 
vide 15. 

Nutrix, Gen,‏ מא Aruc‏ , מִרְבְותָא 
35.in Tharg. Jerofolymit. smaa Nu-‏ 
tricius , vel educatio. Prouerb. 2. radix‏ 
infra. 8 y»25 Vernaculi. vide‏ רבא eft‏ 
cft Nomen loci,qui‏ מַרְבִּשְתָא Item‏ .רנץ 
Num.32. in T harg.‏ . ריבון Hebr. dicitur‏ 
Ierofolym. fed nefcio num fit legendum‏ 


nyap , vt eftin Tharg. Onkelos. vide 
ne. 

. Propellere , impellere, 
d T2 Munfterus Calcitrare. 


Santes Præcipitare. 2. Regum 6. nons 
Impelli. Deuter.s9. Inderyio feu nyo 
Traha,tribula, inftrumentum roflratum 
quo excutiuntur fruges. I{a.41. In plur, 
minio Trahz, tribulz. 2. Reg.12. & lfa, 
28. idem mmo 2.Reg.24. 

Et yin Faux, palatum. Iob 12. & Pf, 
21. א מִרְגלֵיתָא‎ 8o Margatita.Exo.28. 
in Tharg. Ierof.& Iob 28. plural. pyys | 
& מרגלנין‎ Ifa. 74. Iob 28. & Genef. 5. in 
Tharg.lerofolym. & psoryo 31/45 paya 
Thren.4. Ny» n3» Margarita. 
Matrh.7. msy Sententig, Pfalm.12.- 
in Midras. 

pama ponitur pro עקרבין‎ Spinis acu- 
lcatis. quidam Scorpiones, R. Schelom. 
exponit lingua Gallica E/elantier , cynof- 
baton, xuroxzw Por, Canina rofa. 3. 2 
& מורְנין‎ Buxus. 1/3. 41. vt eft in Pagnini 
Di&ionario, fed perperam. vide מרן‎ inf. 

yy Ferula, baculus, ftimulus. in A- 
tuc. & in Vaic.ráb.cap.29. 

Dyno Clitella. in ET cap.33. 

Rebellauit, defciuit ,de-‏ ל 
mT fecit. Genef.14.& 4. Reg.‏ 2550 
Indes7?0 & 875? Rebellio,confpi-‏ .18 
ratio, coniuratio. 4.Rcg.tr. idem sro‏ 
Reg.20.vt exponit Dauid Kimchi,fed‏ .1 
R. Schelomoh & Elias Caftigationem,‏ 
correptionem interpretantur , ficut &‏ 
nm Cafligatione‏ 03 אֲנָשָא 2.Reg.7.‏ 
filiorum hominum. Venetum exemplar‏ 
ma haber Inde «$53 Nimrod, is‏ 
eft ille Affyriorum tyrannus , qui turrim‏ 
Babel audaci in Deum & naturam re-‏ 
bellione conatus eft 64110016. & 6‏ 


teft, vt fit fenfus, In propagine fe dila- 
tante. my Genusauis. Item Venti- 
labrum,vannus, vt legit Aruc. Ifa.3o. fed 
alij rectius, vt fupra pofuimus , legunt 
סְרִירָא‎ , vel mp. videni. 

smo ponitur pro משענת‎ Scipione, 
baculo, cui quis innititur. Exod. 21. in 
Tharg. lerofolymitano, vt adfert Aruc. 
noninuenioin Venet. 

"2 Diffoluit. in Aruc. 

^5 wore idem quod ארונים‎ Domi- 
ni.inAruc. wyrmoFiftula, canalis. lob 
38.in2,Tharg. Idem sy» vel mapy 
100.28. marw Fiftule tua. Pfalm. 42. 
Elias fine affixo papp Fiftulæ. vt & Ec- 
6161.2. pair idem quod napn Mal- 
leus. Arabice syra. parma & pair 
Mallei. Pfal.75. & póirp3o pmo Percu- 
tientes tanquam malleis.Pfal.34. exem- 
plar Complut.habet mew 1273qu« quid 
velint,non aflequor: vocem vitiose fcpa- 
ratam effe infciria fcriptorisexiftime, & 
Caph finale pofitum 6116 loco Nun. 

spp vel anri? Aruc dicit vocabulü 
Perücum effe , quo res omnis longa ₪ 
rubea dicitur. 
mo Primó fignificat Cataplafmauit. 

-5  Secundó Ventilauit. in Aruc. 
& in Aphel Syriace añse mos Au- 
dere. ad Rom. 2. & rwmn Audadeer. 
adRom.s. Hincm" Audax , temera- 
rius. Prouerb.14. alias no , idem so 
ibid. 21. Complut. sy? fed corrupte, 
mca fententia. 

syyn Sulcus,aratio. snp Balned. 
idem jm» Pfal. 87. in Mid. 

nem Menfis OGober, hoc eft, )660- 
dus poft zquinoctium hyemale : qui 3. 
Reg. 7. vocatur hia propter pluuiarum 
inundantiam, vt dicit R. D. Kimchi. 

A Depilari,decaluari,velli. 
dio OD Dios .16.ז16‎ & onn) 
Plumis nudari. in Saaré Zedek. 

vy) & syy Caluicium , depilatio. 
Ezech.7.& lfa.ry. poya alias א, מוךְטן‎ 
jum Vellentes. Ia. şo. vma vel uy 
Conuellens, Munfterus Scalpens’, San- 
tes Diuertens & inclinans, Venetum ha- 
bet vyan Tob 16. quod ctiam Pfalm.39. 
ponitur pro כעכר‎ id eft, Turbatus eft. 

vx Villofa veftis,idem,iuxta Eliam, 
quod סמרטוט‎ Lacera veftis. alij fimplici- 
tcr Vetem exponunt. Prou. 25. nw» 
Penula eius. corrupte eft in Ven. yo 
ibidem 27. 
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wo funt Populi qui Gen. to. He- 
braicé pyh dicuntur. Elias putat eum 
populum effe , qui etiamnum hodie vo- 
catur pons Maronite, qui fung, inquit, 
ex prouincia Pretoianni. in Tharg.Ierof. 

venin Mortarium , vas tunfile. in 

Commentariis. 

wns Docens. in Aruc. & nman 
Mons Moriz. eft nomen loci. 

Syriacé, & 116013106 omp eft No-‏ מרים 
men fororis Mofis, & facratiffimz atque‏ 
vencrandx Deiparx virginis Mariæ.‏ 

omn Aqua pifcium falita, & embem- 
ma,fiueintintum. item Pinguedo vel 
oleum. in Aruc. 

syyn pro npw Canali, aquariolo. Gen. 
z1.in Tharg.lerof. Aruc & Elias habent 
sya. Iuxta Venet. exemplar Nh nó 
ponitur pro Canali, fed pro כר‎ Hydria: 
loco vero npw habet ypy Aquarium. ni- 
hilominus ibid.3o. in eodem Tharg. pro 
ninpw Canalibus , iuxta Veneta Biblia 
legitur syny, feciidum Aruc & Eliam 
spm. my Manubrium. 

823515 eftp חלב של‎ Pinguedooleris, 
vt dicit Munfterus; fed in Aruc legitur 
3» Foemoris , & fic erit fumen. 

1335 idem quod אמעעות‎ Medium : ₪ 
accipitur pro centro Sphæræ vel circuli. 
Iob 26.in Commentariis. 

qizm Primé fignificat Equitans , vel 
equitabile. Secundd eft מרכב של זמר‎ 
Equicatura inftrumenti mufici, magas, 
vcl magadium. 

imp Arbor duri ligni. in Aruc. 

pmp & yy Marmora Efther 1. & 
Thren. yop Munfterus putat effe 
Somnum velacrifiam..in Ber.rab.cap.18. 
"o Eft pop Yun Turris parua qua in 
== hortisfoletzdificari. in Aruc. 

pym & pyyn, in plur. תרחר סזק‎ Spe- 
cic quadam 2010115 extat lfa.41. 

ayun fcu ymn Vermis enalcensex cat- 
ne putrida. Iob 7.& 25. 

Lancea,ha-‏ חנות sio eft‏ & מוּרְִיתָא 
fla. i. Reg 13.& 17. in plur. payin Hafiz,‏ 
jancez.locl 5.‏ 

870 (iue mann Nomen proprium, & 
nomen loci. in M . 

4 Significat Comprime- 
soo ov 0 vt erii Elias. 
Munfterus Mifcuit. Ether 1. Santes 
Diffoluere. in Vaic. rabb.cap.12. o" 
ina Compreffus cefliculis. 11113005. Le- 
uit21. Nagpo Attritio, oppreffio. Pro. 
16. iuxta Eliam & Venetum , fecundum 
Complut. אַטְעיּקָא‎ Deceptio. 

Ec gonn Vicus carnem corrodens, in 
Morc lib.1.cap.72. 

oin» & oimn Homerus. Item Liber 
negantium fuum creatorem , vcl Liber 
externe & Græcanicæ fapientiz. Eft 
ctiam Species fera. ; 

d Aegrotauit , morbo la- 
Seo y w bodai 4.Reg'17.& 20. 
& ymy Acger factus eft. L.Reg.30. & 2. 
Regi; &in Aphel yyy Infirmauit, 
morbum inflixit. Deut. 29. Inde y? 
Infirmus, zgrotus. Malach.1. & yn In- 
firmitas,zgritudo.s.Reg.8. sgy In- 
firmitas, feu morbuseius.Deu.28. ry? 


in plur. Ifa. 53. Secundó yan in Pael fi- 
gnificat Spumare , defpumare prz ægri- 
L 3 udine. 


| 14 
nomen eft. Complut exemplar hzc non 
habet. 

mp» Fruflü teftz. in Midb.rab.cap.c. 
מוקרי‎ Vertex. vide. 

npn Emptio, merces. 

pappa Oll , velahena , caldaria. 2. 

Paral. 55. in Tharg, Jerofolym. vt (cribit 

Santes, ego veró non intelligo. 
supp Cucumerariuni. vide sop. 
propo vel mopo idem quod מעיל‎ aut 
wam Pallium , tunica aut veftimentá 
quoddam, in quo eft foramen per quod 
tranfit caput, haberque ligulas & fibu- 
las, quibus connectitur, Arabicé dicitur 

01552 in Áruc. 

Ludibrium. in Aruc.‏ מקיון 
Macellum. 1. ad Cor,‏ מקלון NO‏ , 
lo.cap. Etj"mpo idem.inAruc. Signi- `‏ 
ficat & Stabulum. Pfal.ror, in Midras.‏ 

. קום ג 60% Locus. Hebraum‏ מטום 

i Inde mnipp Localis. ₪ ipo 

Deus. vt qui infinitudine fua omnia có-- 
ple&atur & contineat. Pfal. 2 1. in Midr. 
&in Ber. rab.cap.6g. Autor Arucad- 
fert rationem aliam ; cur nomine Loci 
nuncupctur Deus, inquiens: Quare 
vocatur nomen Dei fan&i & laudandi 
bip? Locus? quoniam in omni loco vbi 

funtiufti, ipfe inueniturcum eis: prout 
didum eft, Vbicunque loci commemo- 
rauero nomen meum , veniam ad te , & 
benedicam tibi. Item Elias in Thisbi: 
מקום באמרם ברוף‎ mm נקרא הקוש ברוך‎ 
מקוס חכלואין חכל מקימו ובעלו‎ seno מקים לפי‎ 
הקכלת נותנים בוטעס אחר לפֿיששט של הזירק‎ 
בעירופו‎ n'y רועה סומר שם של ארבע אותוות‎ 
צירופוי פֿעמים יק ה פֿעמים‎ mn כמנין מקום‎ sp 

חכ חרי קלהלפעמום!ג! wn‏ קלא ה פעמים ה 

: הרי קפ‎ ña 

Vocatur San&us ille & laudandus 
wpn , vt cùm dicunt: Benedictus Locus. 
cóquód ille Locus eft Vniuerfi, nonau- 
tem Vniuerfum locus eius. Cæterùm 
au&orces fcientiz de diuino Auditu dant 
aliam rationem , nempe quia pomen 

Effentiz, hoc eft, nomen Tetragram- 
maton literarü permutatione arithme- 
tica afcendat ad 186. iuxta numerum di- 
ctionis mp» , cuius hzc eft collatio : Iod 
decies efficit 100. He quinquies 2 f.ecce' 


. 127. Vau fexies producit 36. 60060 1 


He deniq; in fe ducta facit 25. ecce 186. 
Hzc ille. 

soppa à bip Rem fignificat. alijs Ars, 
opus. Exod. 22. in Tharg. Ierdfol. vt ad. 
fert Aruc. & in Ber.rab.cap.7. Et bn 
Dipp Nihilominus. De quo Elias: bsp 
שנהגובו חכמים כברכתבתי במלת הכוכי‎ bipa 


חורתס הוראת אפֿילוהכוולא בא אלא במקום שבא. 


להועוא דבר מנללמה שפרט כבר sis‏ ענון וזחו 
wma‏ מכל מקום גל ומר שהוא נבהל מכל מקום 
Py‏ הנזכרולבן על חרוב הוא בא אחר מלורת אף 
עלפי כמו bo‏ רשי על כראובן ושמעון יהו ני às‏ 
על Daia pont vw nginya‏ וכורי ספל 
bi»‏ לא נקרְאוּשְׁבָׁם אלא אל : ועור אני אומר 
שרא במצא אף על פישלא שיוך בטב לומר אחריו 
מכל מקום כגון מח שפירש רשי ואלהשמות opui‏ 
183p? in pios omma raso‏ צחר bDD"D‏ 
ערכאן לשונו והנח היה וכול לומר 55 מו חור 
nist‏ וכולו ודוק ותמעא בלא 35233 ryom‏ ניוענט 
דמאנקו : 

Micol makom. Hanclocutioné "qua 
folét vti pientes, iam fcripfi in dictione 


| . 
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on. Eiufdem enim eft demonftrationis 
cuius op nay id eft, Eriamfi ita fit. Ne- 
que occurrit niti vbi venitad deducendá 
iermonem de gcnerceius rei,quam iam 
fpeciatim de eodem negotio vfurpaue- 
rat. Et hzceftexpofitiolocutionis Mi- 
col makom. q. d.illud feparatum efleab 
omni loco & re, cuius fa&a eft mentio. 
Ideogue vt plurimum venit poft didtio- 
nes 9 by 4s , prour exponit R. Schelom. 
Iarchi fuper Gen.4. Sicut Reuben & Si. 
meon erunt mihi. Quamuis, inquit, 
diuifa fit terra pro numero capitum illo- 
rum.&c. nihilominus tamen non vocan- 
tur tribus, nifi illi. Ego 0 amplius 
dico nufquam reperiri ^y qx , vbi non 
bene conueniat poftea dicere pip tyy; 
quale illud eft quod explicat R. Schelo- 
moh larchi . Er hac funt nomina.Exo. 1. 
Tamedi, inquit; recenfucrit cos dum 
viuerent per nomina ipforum, iterum ta- 
men recenfet cos poftobitü. Ha&enus 
cius expofitio. Et ecce poterat dicere 
aamin opp מל‎ hoc eft, Nihilomi- 
nus tamen redit vt recenfeat cos.&c. In- 
{pice , & inuenies. Germanice Denna}, 
Italice Nientedimanco. 
מס‎ velopin Vefüis, aut toga. in Ber. 
“~ rab, cap.38. 
po Circuitus, ambitus. vnde gpn שור‎ 
Muruscircundans, 1. Reg. 25. & xpo 
Ambitus. alij Antemurale, Thren.2. 
bpn Vincientes,vel vin&z. alij Con- 
iungentes. Ifa. 5. horum radix eft qpr. 
vide ibi. Indeapud Grámaticos 4p» cft 
Hyphen , fiue fübunio, virgula illa quae 
duas iungit di&iones.. syp Ambien 
tes angulum, id cft, habitantes in extre- 
mis mundi finibus.ler.2 5. 
Porró ngpo eit מרק של מולום‎ Ius faba- 
rum, & ferculum fpiffum. in Aruc. 
nypin דיר וסחר6‎ opn Locus hofpitij 
& mercature. item Menlura redun- 
dans. , & Inftrumentum ferreum quo 
calcantur ficus. in Aruc. 
yivpy'Inftrumentum ferreum quo in- 
ciduntur caticz , vt nzpio proxime præ- 
cedens. Item Angulus. 
"1535 eft מוח שב קדקר‎ Medulla que eft 
ץ‎ in vertice , cerebrum : licet 
nne» wn accipiatur pro Offium 
medulla.Iob 21+ & yay מוקרא‎ Cerebrű 
capitis tui, Eccl.12. in Venetianis Bibliis. 
Elias legit מוסְרָא‎ id eft, Vertex. In Com- 
pluten. manufcripto 73ך‎ gpib Vertex 
tuusin capite tuo. vide p. = Significat 
ciiam spin Roftrum. in Ber.rab.cap.66. 
& Malleus quo mola piftrini aptantur. 
horum *p3thema eft. 
מקרורפרות‎ Longum & leue, Graecum 
eft uoc, Longus, & tagppoc, Leuis. 
מוקיריס‎ Genus eft veftis. Thren. r. in 
Midr. sepp Cucumerarium.vide sp. 
Laudauit.Ifa.$. inquiunt Santes & 
7 Munflerus, fecuti Bahal Aruc, qui 
in hac pofitione pro Hebr. אותו תקדישו‎ 
illá fanctificabitis, hac paraphraftz ver- 
baadducit, nempe תימרון קיש‎ mm Eum 
predicabitis Sanctum. & poftea fubdit, 
הלול היא‎ pay id eft, Hc laudem impor- 
tant. fed quis eft tam rudis vt non videat 
pv»nab אמר‎ Dixit, deduci debere, vt ₪ 
Tod litera oftendit , nec vllo modo à "p 


venire poffe? pusy vel {p Dominus. 
Prouerb.25. idem syp Dani... pna 
Dominus pecorum. Amosi. In foemi- 
neo pa np Domina domus.5. Reg.17. 
Inde sma & marque smy Domi- 
nium, tyrannis. Iíaiz 10.& 28. De hac 
di&ione Elias in Thisbi: 
וכ 31 מאלץ‎ 5225 Ui 23/53 אמרו בול‎ 
p ויש נוהגין לקרצת מר בחולם ותמחתי אס‎ oon 
לא נכתב בוו ומשקר צחר מְרִי תרגום בע‎ 005 
וכן חלשון רביפ,בעלי אמופות‎ 695 o החלומות‎ 
תרגום בעלת חביר;‎ my? דְהַלְכְתָא והנקבה‎ 732 
s? 00 וכן קראו להקרוש ברוך חוא‎ 831 922 
TDR נוספת‎ ni swag po ובמשקל אחר‎ 
לכנוי המ דבריש כי הירז עריך שתי נונין כמו‎ 
: בשויש רב‎ nro ועור ארבר‎ po שאומרין‎ 
Dicunt Rabbini , Omnis 440 & Mar 
eftex Babylonia ; omnis veró Ribbi de 
terra IHrael. Solent autem nónulli cfari 
Morcum holem. Mitorautem,fi itach, 
cur non fcribatur cum Yau. Braliafor- 
ma , vt in paraphrafi Chaldaica , Do- 
minus fomniorum. Genef, 37. Sic & in 
plurali pro Domini collectionum: Chal- 
daicé Domini rributi.Eccl.12. Etin fo- 
minino nag vt Domina domus, Sic etiá 
yocant Deum antum & laudandum 
wp» Dominus mundi. & alia for- 
ma spat rr? Dominus qui eft in calis; 
cum Nun addititia. nec eft affixá quod 


'ad loquentes referatur , alioqui deberet 


fcribi cum duobus Nun , prout dicimus 
122 & i21 Dominus nofter, 86 Magifter 
nofter. Hacdere adhucloquarin radi- 
ce 33. Secüdó 23» ap Syre, Imitari 
fignificat.ad Hebr.13. vnde miats 
«pang Imitator. ad Hebr. 6.  Tertid 
Docere. Thalm.  Quartd In guttur 
proiicere, in ird y ae e 
at marefcere. vnde nar 
א‎ T3 Scans Amaritudine affe 
cir amarifcauit. Exo.r.Iob.27.& Ruth r. 
Et vtraque radicaligeminata nny Mæ- 
rore afficere , 6546010310. inde awya 
Mocrore 20100005. Complut. exemplar 
habet 222 Contriftans. Proverb. 17. in 
paífiuo =חת!ככרמכר‎ oon: Moerore vel 
amaritudine affici , itricari, AQ. r7. 
8310320 Exacerbatores.'ad Hebr. 7 
npaliàs y» Amaritudo. lerem. 9. & 
Ezcch.27. idem מרירות‎ & umo Efther 
4. & Prouerb. 14. 
s Fel. Iob 20. & Eccl.12. 
5311231, corrupté in Venet. pnp Vir 
amarus. j.Reg.22. Etny wy] Anima 
amara.4.Reg.4. ap Amarum. Ruth r. 
& mno Amara.ibidem. im» Herba 
amarg. alij 1 3008. Exod. 12. prn & 
py Amrriibid.ug. wmmidéNum.;. 
כְרַרְתָא רגת‎ Fel.Mat.27. mw 
Amare. Matth.26. AASAD 827270 
Exacerbatio. ad Hebr.3. 
syy & syn Myrrha. Pf.45.8&: Canc.4. 
30 & n?» Venenum ferpentis. & Fel. 
Pfalm.roo.inMidras. | Secundó ay 
fignificat Incedere. Pfalm.18. in Midr. 
Porró מר‎ eft Batilus , vel marra ; aut 
Ligo, ligonis. | Item Dib sv Lin- 
gua fataorum. 
mn eft שש‎ 2% Fatuus; ftultus. in Áruc. 
Item מר‎ in Raffe tevoth valet. ny» 
tizan. vide füpràin כמר:6 כמ‎ , inquo 
pleriq; ersat, putantes valere sj nio 53 
ficut 


ב 


לי וקו יקסי POP‏ יי Wo,‏ 


—— ₪ 


ne 


nyo Fons, fcaturigo. Leuit.rr. radix 
cft py infra. 

pyy vt fcribit Elias , cius iudicio Or- 
namentum eft , quo mulieres , vt venu- 
fliores'appareantmammas fuas compri- 
munt.aliáslegitur &»iyn Ornamenta pe- 
&oris , vt exponit Munfterus. mca auté 
fententia Mammilliria funt, vcl illud 
Inftrumentum quod Gallice 57/9 appel- 
latur. & dicitur à מעך‎ Cóprimere, vnde 
vy? Cópreffos habés tefticulos,chlafius. 
מעל‎ Prauaricari,mentiti,negare,vio- 
“7 larefidem. & hyp Prauaricatio. 
Hebrza funt. 

Porró sbiyp eft Fufus. Prou.51.Sed le- 
gendum elt מַעְזְלָא‎ , de quo iam fuprà in 
435. & מְעִילָא‎ Tunica;pallium.r. Reg. 18. 

sys יללyמ‎ Aditus, ingreffus terræ. à 

by, dequo iam infra Gen.q42. in Thar- 
gum 16101. vt habet Aruc. Elias כְעֶרְעָלִי‎ 
wy , & opinatur idem effe quod phas 
Exploratorcs, ad cuius confirmationem 
dicit pro Aleph exftarc Hain,verim hoc 
alienum eft. 

n;iyp idem quod מרור‎ Habitaculum, 
habitatio. in Saaré Zedck. 

Sulcus. Hebreum eft.’‏ מַענָח 

An 571806, primo figni- 
„abso מעס‎ ficat Difcerpere, dila: 
niare. Luc.g. oyn Fremere, frendere. 
videinoy.  Tertió Ponereferuentem 
aquam fuper farinam. in Aruc. 

npyo Peripheria, peribolus, paries qui 
fitin reĝo ne quis decidat. 
53yb in Rafle tevoth valet 033-53 by 
Supra omnes facies. in Zoh. = 
Njibyo Pannus lineus, quo inuolue= 
bantur in terra Peliflim. vide"sy. 
AASA Nay Trapezita;numu- 
larius. pluraliters353yn Matth.21. 
nyy & syyn Spelunca, cauerna. Ge- 
ncf.19.Exod.35. & Iofu. 10. in plur. nya 
Ifaiz 2. % 
Be 1» Raffe tevoth valet pws yyy Mce- 
dium verfus. Vox Ierofolymitanz 
linguz ygn vel ysng , Hebraice pn Me- 
dium. At מפ'‎ 6) nn5o Clauis, libri no- 
men vnius ex חנקרים‎ , cuius auctorem 
tradit Aben Ezra in prafationc in librum 
מאזכים‎ effe quendam R. Leui Hifpanum 
Cafarauguftanum. 
man Mappa. in Vaicr. rabb. cap. 17. & 
= in Midb.rab.ca.21. DequoElias, 
nep וכן פֹֿרִסעֲרָיו‎ nopa בדברי רזל מִִנַחַיָרו‎ 
הוצת בגר פֿשתן לבן וכן קורין הבגר שפֿורסוןעל‎ 
msn וכן נקוא בלעז‎ nóp voy השלחן לאכוֹל‎ 
ובל עווץהל וכן אנחנו קורין המעטפֿות שגוללון‎ 
ובלשון רומי קורון לעוררז‎ man ספֿרי תורה‎ ma 
מונרי וכרארק לי רפי שנוחגין‎ Han העולם חמעוור‎ 
בכותל‎ sms mov לעוור אותו על בגר פשתן‎ 
מוכרי ואולי וש בו‎ nep להבוט בו לפיכך נקרא‎ 
: טעס אחר אנכו לא ירעתו‎ 
Inverbis Rabbinorum legitur, Tergit 
manum fuam mappa. Item, Expandit 
fupereum mappam. Eft pannus lineus 
candidus , & fic vocant pannum quem 
extendunt fuper menfam ,vt fuper eum 
comedantnao. Sic etiam vocatur 6 
Mapa, Germanicé autem 30009001. Simili- 
ter quoq; nos appellamus inuolucra,qui- 
bus inuoluuntur libri Legis mp . Erlin- 
gua Romana vocant formam orbis depi- 
ctam Mappa mundi. Czaterüm mihi 
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quidem vídetur , có quód 1016305 cum 
depingere fuper pannum lineum eumd; 
extendere ad parietem vt confpicitur; 
ideovocari Mappa mundi. Forlan eft & 
alia ratio, quam non noui. In Thisbi. 
מפס‎ quod híc Santes pro Contamina- 

- re, polluere adducit: vide in c. 

Secundó oan Syrè, Licet. Act.2. 

Dap & alias מפִיס‎ idem quod qo péu- 
gis, Memphis, ciuitas Aegypti. ler.2. & 
la. 19. vbi in Veneto exemplari vitiose 
legitur odo. Iremos Comprimés, 
nofcens, difcernens. in Aruc. 

mhara מַפֶסֶנוחָא‎ G rece 27/7697 
Procuratio. At.26. 

vào vel מפוץ‎ Teges, matta, florea. in 

rec. span Portentum, prodigium. 
in plur. panain atque nga Demonttratio. 
videfuprà in này. 

7 vel vxo ordinis duplicatorü, 
S9 v Eo 7% 

7 Expreffit, exfuxit. Pfaltn. 75. 
Hinc xy» 1 Qui exprimit. Prouer. 5o. in 
exemplari Venet. aliàs yp , de quo iam 
fupra. In pauo *ypps Exprimi , educi. 
Leuit.1. 
NY Inuenit , reperit , na&us eft, & 
^*^ fuffecit. Hebrzum cft. 
Sccundó mas Syn Syré.1.ad Cor.to. 
& yh Thalmudice fignificarPotuit. & 
ion in Hiphil, Exiftere fecit. in More 
lib.z.cap.r3. Inde mzp3 Ens. vt Diyp] 
oinnna Entia inferiora. in More libr. 
cap.6. & mxyp Effe, fubftantia. in Có- 
mentaris. myonInuentio.in Cóment. 
syn vel מועא‎ ponitur pro Bona vel ma- 
la,ctim de muliere loquitur aliquis. Pfal. 
so.in Midras. nyin etiam elt Nodus 
calami: & Q uifquiliz , alij flos. de quo 
iam fupra. 
smago vel אpיבועמ‎ 6% Q uallus, inftru- 
mentum quo vinum colatur; in Aruc. 
nyn Azyma. Ficorzum eft. 
טר‎ In Commentariis accipitur pro 
Eò quód , ratione, ob 16: 6 
compofitadicio. ltem מע‎ & Nn 
Rete. Haix 24. & Exod.38. pen מְצַרְ א‎ 
Retia. lfa. 19.& Eccle.7. & uyyy Rete. 
alias my ngn Rete cius, Prou.29. radix eft 
wvinfrà. Item «pop cft Locus refugij, 
munitio, arx. 1. Reg.24. pluraliter snp 
& מְעוּרָתָא‎ Munitioncs. r.Reg.15.& lud.6. 
Idem ppep & sirp 1135 narn Eccle. 9. 
& 1. Reg.22. 
nyg elt Corium non apratd. in Aruc. 
spg Praeceptum. in plurali apy 
Gen.;. in Tharg. Ierofolymitano. 
nw Licentia. .Reg. 17. in Kimchi. 
radix eft mv Hebraica. 
wo & myn Contentio , , 0. 
vide sv) infr. 

nwyn Eftdidio Græca , vtait Aruc, 
quz idé fignificat quod mvn Cochlear, 
vel cyathus menfürz genus, uveeoc , vt 
arbitror, & legitur in Aquila Graco in- 
terprete, Prouerb. 18. co loci vbi cft in 
Hebrzo , Mors & vitacít in manu lin- 
gux. "2 Vociferans.in Aruc. 

Profunditas,profundum. . 1.‏ מְעוְּתָא 
hyn Fulci-‏ עריא 69.radixelthy. Inde‏ 
na feu tridens fullonum. eft , inquit D.‏ 
Kimchi, Inftrumentum dentatum,cum‏ 
quo fullones pannos 3 lotione extend(ür.‏ 
alij habent niwy, mendo:é verd Elias‏ 


2 : 
legit miyp , vt fuo loco dicetut. 
pepe Refpicere. in Berefchith rabb. 
Vos cap.62. : 
y MCI . i 
מע פיי‎ ies per medium , di 
S >“  midiare. 
Inde nz 872 Mediator. ad 
Galat.3. & myyy Medium: Gen. r. 
un Medius , nomen adiéctiuum. 
Munfterus Medium. 3. Reg. 6. WI 
In medio. aliàs ppyna In mediis. lof.8. 
wygnaliàsyyn Mediæ,fcilicet colum- 
ne.lud.ié. & myy dal Vir medieta- 
tum, fic Elias. Venet. syzp , Complut. 
veró xy yn Medij, id eft, mediocris. Pro- 
ucib.28. nyrzo Medium. Marc. 6. ₪ 
xaryxo Medium. Item Syré מֶצְעייתָא‎ 
Mediatio, interceffio.in lib.Ritu.Scueti 
Patriarcha. & oyn nivypa In medio 
tem plicui, Ven. niyyd3, Elias auté בָּמָעץ‎ 
alia forma. Pfal. 48. de qua radice Elias: 
yxo3 בקרב היכרך‎ nimio yroa בתוך חכו‎ 
ups aywa היכלך ומשקל אחר בתוך הגן‎ 
מִעִיעאָה ורזל הרגילו‎ my חהיכון‎ nam וחתאר‎ 
: onn ולא מעאתוכן בכל‎ yp לומר‎ 

In medio palatifuilobzo. In medio 
templi tui, Pfal.48. & aliaforma,In me- 
dio horti. Gen. 2. & nomen adicctiuu, 
vr, Vedtisintermedia.Exo.26. Cateruin 
Rabbini confueuerunt dicere yz , fed 
fimile non inueni in tota paraphrafi 
Chaldaica. 

Item syzog Mediator. & בְאָמְעָעִי‎ Me- 
diaté, & wyymi530 Immediate.in Com 
mentatis. ygn Stratum meum. Elias 
מצעי‎ , Venet. yn Strata mea ,ledi mei. 
Yfal.32. radix elt ya}. 

Efundere. in Aruc. 


> 
533 ean o jo. Mezren , Acgy- 
pius. Act.7. 
: 5 בי‎ Hinc paffiué ppnnx Elan- 
Y= guit, alij Extcnfus elt. 


menfüseft (c. 3. Reg. 17. Diffolatus eft, 
emollitus eft: Pfalm.73. vbi alias legitur 
papang perreduplicationem literarum, 
& tic lob 14. alij Debiliracuseft. Irem 
ppionm vel ppg feu אַתמקמק רכיא‎ Emol- 
litus eft puer, id elt, Incepit caro pucri 
mortui & rigidi mollefcere : nifi mauis, 
vralij, Ofcitauit , ofcitado enim langue- 
fcimus & diffoluimur. 4. Reg.4. In Ve- 
nctianis corrupté legitur prions , alij 
Sternutauit exponüt, vndc Iob 41. ppp 
Sternutatio eius,in exemplari Complut. 
Venetum veró, Elias , & Dauid Kimchi 
ring , quawerior eft leio.vide in Zain. 
Item pg fignificat Tineam. à corru- 
ptione & diffolutione dictam. in Aruc. 
Et מק‎ in Raffe tevoth valet קרָש‎ spo 
Catus fan&us, celebris folennitas. 
Et pi Crepida, vel focus, in Aruc. 
ry» Mallei.Ifa.44. à radice 2p]. 
מקרון‎ Macedo, syinpb & maaan 
«ipo» Macedonia. Gene. 10. in T harg. 
Ierofolymitano. 6 Ad.19. Inde Spo 
Macedo.ibid. & pymp Macedones. 
Efth.8. vt exponit Máfterus. Mihi veró 
locus eft fufpe&us , aut enim corruptus 
66 מוקרוניןזטה,‎ aliud età Macedonibus, 
przfertim cum fequatur s3rm,id eft Au- 
rum: Paraphraftes veró non dicerer,Su- 
perveftiméta Mordechai lapides precio- 
fos in Macedonibus aureis ad pedes vf- 
que dependere; igitur Ornatus cuiufdá 
L2 nomen 
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pedunculorüm fruduum, Hifuntom- 
nes Tractatus , quibus ingens illa Thal- 
mudica farrago compingitur, 

Np»pp Liber Canon. 

noon Pannus, quem ante fe pohit mu 
lier dum texit. 
casa 1200 Depauperare,egefta. 

3 7:7 te premere. 1.Rcg.2z, 
&Phalo4. = אֶתְמַסֶכֶן‎ Depauperari.Gene. 
45 & Leu.2s. Hinc N22 Pauper, mi- 
fcr.Pfal.9. Dequo Elias, 
וכל שאר מסכן‎ RPA NIII טב‎ pop ולר‎ p 
Ta mas] 53 דקהלת מתורגס ענת ורוב בש‎ 
בלעזלמי‎ jp רבמקרא מתורגמין דלשון מטנןוכן‎ : 

שהוא עני מאד מסכון : 

Melior eft puer pauper. Eccl.4. Cate- 
fa veró omnia i220 quz funt in Ecclefia- 
fte,Chaldaicé exponuntur per &y.Item 
maxima pars vocabulorum yp jh3s בשרל‎ 
hoc cft, Pauper, tenuis, cgenus,& humi- 
lis, quz funt in Bibliis, Chaldaicé red- 
duntur perjzon. Similiter quoque Ita- 
licé vocant eum qui valde pauper eft & 
miler, Mefchino, Item gyon 533 Vir pau- 
per. 1.Reg.18. Pluraliter P3395 Pau peres, 
miferi.lfa.ro. & won idem Píalm.zo. 
Complut. habet in fingulari 82200. . P11. 
ter. Nebienf. in regimine X00 non 
10606. Et smpn Pau pertas, penuria, 
miferia.Prouer.3o . Exemplar Complut. 
habetsmis Contemptus. fed nó placet. 

noo»on Talea gladij , qua Italice di- 
citur Tacca. in Aruc. 

Non Scoriz. vide bo; bop Dein- 
ceps, deinde, fummatim. in Comment. 

X505» bgp Poena,fupplicium.AGt. 22, 

Et rz a5 o» svanen Poena 
capitalis, dictio com pofita. ad Hebr. 16. 

jo? Grace 6 , Medium. Thren.1. 
inMidras. — mopin Abfconditum. ir 
Midb.rab.cap.g. — 

vndejnon Dif‏ מסמס ו 
foluuntur, ligue.‏ 7 :7 
fcunt. Pagninus atque Munfterus fenfy‏ 
plané contrario exponunt , Roborantur.‏ 
confortantur.lob 9. exemplar Com plut.‏ 
habet. ponny Tabefcunt , liquefiunt, ve‏ 
Moneta.‏ משבע 60 fuprà. Secundó‏ 

Tertió Genus ligni preciofi,feu , Vas 
aut infirumentum (ignatum , ex precio- 
fo ligno confectum. in Atuc, 

Snoop vtlegit Bahal Aruc, Venetum 
& Elias מִסַמְתָא‎ , Complur. NDboD eft, vc 
exponunt Santes & Munflterus; Aula 
vel Atrium, in quo orandicav{a conuc- 
nicbatur, vt idem fit videlicet quod nרry‎ 
quod eftin Hebrzo. Rab. verd Schelo- 
moh legit NONNEN , & interpretatur Ge- 
nus quoddam pauimenti,quod hoc mo- 
do fiebat , Replebant lutamentum levi- 
bus lapidibus, pice , calce, teftulisque. 
Hac itaque pet folarium diffufa pauie- 
bant atque complanabant, Ezech.45. 

00 Clauus. vide in Samech. 

N29 & מְסָכָא‎ Calciaméntum, calceus, 
Gen.14.& Deu.8. In plur. ppn Exo.12, 
& ihaj alias ppn Calciamenta vetera, 
101.9. Idem son Ifa.5. quod defidera- 
tur in Venctiauis. Dc hac di&ione vide 
adhucin jo. 

xp in Veneto codice Prott.16. figni- 
ficat Receffum , Sante & Munftero ine 


DLICTIONARIiVM 
rafecare. 2.Reg.12.8:3.Reg.7. Hlitic terpretantibus : fed vox corrupta eft. 
כְסְרָא‎ Serra. Ifa. r0. in plurali ppn alias Ideo corrigendum è Compl. Wp Aucr- 
מסרון‎ Serre. Munfterus exponit Lami- it; vel ששכ טנזסק‎ fit infinitiuus won Dc- 
nas.3. Reg. 7. Elias hæc fcribit in litera "clinate. 

Nun: hac ratione, vtexiftimo,indudtus, OD Idem quod איסטומבא‎ Stomachus. 
quàd ex משור‎ Serra, cuius radix 61 ד ד כשר‎ inVaic.rab.cap.18. & Plal.ro 3.in 
hoc verbi, iuxta D. Kimchi,deducirur. Kimchi. 
vellem tamen oficderentmihiquomo- ogo eft שוש בו חונות‎ ion כותל‎ 8 
doMem huius vocis radicale non cft: concauus , habens multas feneftras. 4. 
ego itaque opinor , quandoquidem sop Reg.4 in Kimchi: | ; 
Serrauit , à משור‎ deriuatur, dicendú cffc, מסופוטְמְיָא‎ wear uda ; Melopotamia, 
quód iuxta Ionathan niwy per fe radicé | prouincia duobus circumclufa fluuiis, 
itacuar. Er מִסְרִיתָא‎ idem quod mwn nempe Tigri, & Euphrate. in Berefch. 
Sartago , feu patella. alij fcribunt cum — rab.cap.a;. ied 
Sinngnyn Leuit.2. 2. Regz15. & Ezec.4. מסק‎ Colligere oliuas. in Vaic.tab.cap. 
Etap Coagulá. ia Vaic. rab. Cap.12. Ael. Secundà Vexare , iniuriam 
Er nyop tam in Hebreo quàm Tharg. » inferre,angufliis afficere. Inde pon Ex« 
in Venctianis fecundum Kimchi, etab — preffio , compreffio. Píalm.8. in Midr. 
אפר‎ , ideo iuxta Mun(terum Vinculum Item poo eft Species 10000. Hint 
fignificat, R. veró Schelomoh deducit spp, in plur. ponitur pro by Genere 
anon ,ex cuius fententia miog Traditio. quodam locuftz, qui, vt ait Kimchi , ar- 
nem fignificaret. ideo exemplar Compl. bores atque folia confcendens cori hu- 
manufcriprum habet npn , quod nullo morem exfugit. Deut. 28. in Tharg. Ie- 
modo ab ox deduci poteft, alias fcribé. = rofol. vide po. S 
dum fuiffet מִִסְרָא‎ cum Iod , abfentiam Etppowo Mufcus. in Aruc, E 
Aleph oftendente, iuxta formam s^». nein Mutica. in More lib. 2. cap.8; 
id eft Cibus, ab אכל‎ . 0. a מסר‎ Significat Tradere,Gen. 
Doin funt Difciplinz , virtutes natu- P) “7 39. intertia ome pies 
rales. in Comment. à^ Erudire. terii ngon Iud.16. ₪ vanny Traditus 
npa Nomen idoli cuiufdam gentid. — eft. Reg.23. pron Traditi.Genef.9. & 
Aru in Aphel onere: 358 Coremnere,fper- 
& enon , & Syré mhon spop  nerc,abiicere. ad Hebr. 12. Inde mion 
nao'b Sufficientia. Exod.36. Prou.so. & nyon Traditio, paraphrafis, feu voca- 
& 1, ad Timoth. & Sic yy; nom Suf- bulorum. concordantia. De hac radice 
cientia nunc , vel fatis nunc, id eft, Suffi- fic in Thisbi Elias: 1 
cit.2.Reg.24. waunewsInftarcopialo-  תוטמ זה השרש לא נמעא במקרא כי אס בפרשת‎ 
cufte. ludic.s. nopaluxtaexigentiam. rw? namn למסורי אבל‎ mop boy שתי‎ 
Deur.rs. & roo) n Nonfümego בד‎ mw ובפֿרטכל לשנא‎ myep מתותם בלשון‎ 
tanquam fufficicntia,id elt,non fum tan- — 53p ny כמו‎ nann כמו נתן בירו ולול שמשו בו‎ 
tus vt fufficere poffim.2. Reg.7. Item %37 pnp tno yuvin TRY מִסִיגי‎ Ds 
n?nop Sufficientia,licet Santes& Mun- — sx mx שמרשין את חברו מוסר סתסלפי שמוסר‎ 
fterus Acgritudinem exponant. Compl. pon m» man והרבוי אמ ברשון‎ ov ממונו ביר‎ 
exemplar habet דוְתָא‎ Agritudines, lan- nia] תנוקות וכן‎ 1525 os p» mingion 
guores. Iob 6. כלן‎ nion לטה‎ m nim Dy m d 
3npg Ccllarium. in Ber.rab.cap.39. סיג לַּוֹרָרז‎ mion בלשון נקבות ומזח חלשון אמרו‎ 
smon idem quod ymn Balneü,ther- $3: חמטוררז הכתוברה סביב ספרי המקרא‎ sm 
ma.in Aruc. nn הנקרא מסורת ַמטורָת ובארתיכל‎ E D» 
מסתקי‎ fiuepnoin funt Ficus in vegete . Hzc radix non RYE m 4 iis, 
compreffz.& Veges femifrada.in Aruc. nifi in fcctione mwn , 6 Et s vi- 
K Significat Obolum : vt, cibus. Et traditi funt.&c.Num.51. Item 
Isso NV 2 מִעָא רבסף‎ Obolus argen- Ad tradendum. Sed multe phrafes He- 
teus, 1. Reg.2. Idem nypinZohare.in braicæ exponuntur Chaldaice i: Doe, 
plurali ;*yp Oboli. Exod.3. & Leuir.27._ praefertim omne vocabulum pe one 
Idem spyn , 31135, fed vitiose, x2y5, Có- manualem fignificans. Et um ini plu- 
plut. po Dona. Efther 9. &inCom- rimum co vtuntur , vt, Mo E SEE 
mentariis niyn. Secundó syn, & plu- Legem 6 Sinai, & dam chofüz. 
raliter yo ט)‎ Vifcera, inteftina, vtcrus, &c. Vocant porró eum qui - DES pe 
Ifa. 13. & Num. s. 166 מִעְכָא‎ Ecclef 11. ximum fuum agin abfolute : (có quàc 
& nyn Viícera. long 1. tradat eum vel cius diuitias in Hes 
ERU Syriacé Confueuitaffue- gentid. Etin plurali vfurpát illud in foc- 
מְעַר סב‎ tuseft. Matth.27. Inde min.genere,vt, Haretici & proditores, 
Nyin Solennitas, feftiuitas, tépus aflue- Q uemadmodüà תינוקות תינוק‎ 5 
tum & ftatutum.vide 3. Docés pueros, à בכור‎ itern paypa רות‎ p 
Refpirare per nares. in Aruc. Primogeniti afliguntur. fic n»n n Ny 
מעוי‎ ngryp Pauimentam. in Sche. Decem verba. à $3 fimiliter m 
rab.cap.r m nitin Tres idiotz. ab .הריש‎ Hinc etiam 
Minuit. Hebrzum ch. Inde eft quod dicunt, Maforeth fepes eft Le. 
uya aya Paucitas. & vyn על‎ Raró. gis; ipla veró Maforeth fcripta eft in cir- 
Cdi dn En cuitu Bibliorum. Iam veró librum com- 
ל ל‎ quo pontituroliue,  pofui, qui vocatur Maforeth hamafo- 
sri. nowyo Separatain Morc reth, in quo declaraui NOn Qs 
lib.r.cap 71. j normam. Secundo spy fignificat Ser- 
מצין‎ 


, in Aruc. 


rd 
— 


8252522103220 legit Aruc Num.26. pro 
קריאי העדה‎ Conuocatis congregationis, 
Santes 82 Munfterus Principes , aduoca- 
tos exponunt. Ven. & Compl.exempla- 
ria hocloco & alibi habent sge yyh 
Obuios Eccle(iz . illud vero »22225 for- 
fitan Græcum eft wa pores, Modiperato- 
res , curiofi , vt ita lcquat , Memorato- 
res,vel gmp Condicti , ad tempus ftatu- 
tum vocati, crit legendum. 

pap Tekis. in 4100. & xy3ip Aqua pi- 
fcium falitorum. di&io compofita ex *in 
Aquz, & 3 Pifces. alias fcribitur ap 
in Aruc. join velpoin Raptores , depo- 
pulatores. alij T't ibulatores, contriftato- 
res. àn» de quo fiipra Ifa.49. 

oy Violentia, vis, opprellio : ab אנס‎ 
Ifa.10. bing oinno Taurus mons, dictio 
Latina. Numer. vltimo. in Tharg. Iero- 
folymitano. 
WS מנע‎ Prohibere, fubtrahere, 

-7 .Gen.22. & 3o. Deut. 4. 

alij Priuarc, diminuere, parcere,auferre. 

Inde nyp Probibitio , & eyyion Im- 
pedimenta. & yp3 Impoffibile. in Có- 
mentariis. Tertiò Syriacé, Peruenit, 
acceffit. 46.26.67. 

tyan Calceus. $& $2 Sera, peffulus, 


in Aruc. 

ER Inftrumétum auram addu-‏ מנפא 
cens , quod lingua Rabbinica‏ 

dicitur synnyn, Arabice mmo, & Italice 

Ventolo, Latine Flabellum. in Aruc. 

5539 Vendens panem emptum à pi- 
ftoribus, dicitur à verbo Graco poro we 
Ad, id eit, Solusvendo.in Aruc. 

po Calamus oblongus 22005 , tefta- 
ceus; aut vitreus, in capiterctortus , quo 
vinum extrahitur, 016005 3 p» quód Vi- 
num fugat. alias dicitur ps. Inde etiam 
Chaua dicirur spo Lactans, quód la- 
Ctaveritmundum vniuerlum. 

puin Monile, torques. in Vaicr.rabb. 
cap. 12, 

Nop32 5411806 idem quod wssn Or- 
namentum mulicbre , collare ftridum. 
in Aruc. 

syy Candelabri.Zach.4 & Exo.2 y. 

sanwan idem quod מתנלגלין‎ Circum- 
uoluta. in Aruc. 

Nan Pars, portio. à Jp fupra.r.Re.9. 

Secundó mént מְבְתָא‎ Syriacé poni- 
tur vbi in Grzco cft Spi#, Capillus.Luc. 
21. fed alibi per Beth fcribitur. Tertió 
fignificat Intentionem , conditionem, 
modum. vt nn hy Hoc pa&to,hac inten- 
tionc. in Beref. rab. cap.58. & in plurali 
Syré pn Forma, modi. vt, pn 523 Om- 
nibus modis, omnifariam. ad Hebr.r. 

Item sma i3 Ob id, propterea , 6 
de caufa. Deut. 2. in Tharg. Ierofolym. 
Et Eliasin Thisbi: 
פירוש על‎ 32 yg "ow? noy pnoo עָר‎ 
הנאי בלא מאיינונג ובלעז פאטוולא במצא זולת מלת‎ 

על ואולי חוא מן 729 3200 בררך רחוקרז : 

Id eft, Eo pado quod fic eft, ea con- 
ditione vt foluam tibi. id quod על תְנָאי‎ 
Germanicé Weimmg , Italicé Patto. nec 

inuenitur abíque על‎ particula ,quod for- 
fan defumptum eftex 2.Paral.;1. Portio 
verò regis ,quod tamen longè petitü eft. 

sm Menta, herba nota, quz: Arabi- 


SY א 5 2 ג זט 0-6 ת‎ 16 YM. 
cé dicituryy3, סט‎ 3065 infrà. תג‎ Aruc. 


4 Ordinis duplicatorá, 
ופי‎ DDB Difolui ; oes 
2.Reg.16. & מִתְמַסְמַטס‎ 3 Cor meum li- 
quefatum.aliasannn Pfal.22. 

nn Diffolutü elt. Iof. 2. אמא‎ 
$7592 Refoluti funt in puluerem. alias 
nng Traditi func. Pfal.88. & in Aphel 
vos Diffoluit, liquefecit. Ezech.22. 

Idem oosalij Putrefecit. Num. = & 
won Refolutum, putridum.ibid. & woo 
vt exponunt Santes & Munfterus,Con- 
fumptio. alij Tributum , vt infrà Prou. 
12. Complur. habet מכְאָחָא‎ 8 
32? de quo fupra. 

5060006 mramh manng Syriacè 
fignificat Intumefcere. A&t.28. 

Porro son vel Nom eft Cibus, ferculü, 
codio. in Aruc. 

'on valet mgn Tratatus Thalmudi- 
cus. & cum Beth במס'‎ In Tractatu. 

nmana ion Mylia, nomen regio- 
nis. AQ.19. 

pon Tributa. Iof.16. & 2. Reg. 20. 

Item op vel sọ) Coagulá. in Ber. rab. 
030.4. Etgan eft Palla, feu Inftrumen- 
tum quo panis in furnum mittitur. in 
Aruc. nsp), Munfterus sop, Mer- 
cerus N220 , legendum verò cum Elia & 
Complut. snp Statera, trutina, Prou. 
11. & fic 16. quamuis alij corrupté ha- 
beant מֶסָאַתָא‎ . vide pauló póft. 

Noyon eft Stimulus quo bos deducitur 
inAruc. pyp Difcumbentes: velidé 
quod p^r Magnates. 

Rayo, Cochlea. vide ao. yop 
funt Colligationes ceparum. in Aruc. 

Npn, legendum eft on Calciamen- 
tum. vidcinfrà. 

abn in Raffe tevoth valet n^i nop 
Maforah magna , quod notant etiá nòn 
njtun ioo Mafora magna. At Mafo- 
ram paruam ita contrahunt pop id eft, 
nup nwy. Non defunt & qui magnam 
quidem ita fignificent nion id eft , מסרה‎ 
nomin, paruam vero fine Vau, nob id eft 
הקשנה‎ mop Mafora parua.. : 

Item ny» Velum. תג‎ Comment. 

Et om Afpiciens;profpiciens.in Aruc. 

sònon vide in4no. 

nonon eft in Aruc Menfa, fuper quam 
venditer caro. & in Thargum idem eft 
quod טורטני‎ T rutina, (latera, bilanx.Pfal. 
62, & Prouerb. 17, vt iam fuprà dixi in 
מְסָאכָא‎ . In plur. מַכְחָאתָא‎ vel synon Bilan- 
ces, crutinz, Iob 6. Item syay 12pp 0p. 
&"non *33p וּפֿל על‎ Surrexit de fepulcbris 
prophetz, & cecidit in fepulchra Mefa- 
chaia. Elias nefcit quid fit. Efther. 1. in 
fecundo Tharg. | 

spoon uvsixs , Res facra. in Zohare. 

syon vel op , ₪ in plurali מקטירִין‎ eft 
Qno ענין‎ 206-4607 , Res abfcondita & oc- 
culta. in Ber.rab. cap,69. 

32060 ponitur pro אחשתרפֿנים‎ Magnis 
principibus qui videbant faciem regis. 
Efther g.in fecundo Thargum , vt habet 
Elias. 

son vel potius מוסיָא‎ uvc/z , Nomen 
regionis, quz adhuc fic vocatur hodie, 
inquit Elias.in Hebrzo eft ion Gen. 10. 
in Tharg. Icrofolymitano. 


ior 
בי‎ Significat Mifcere , temperare. 
32: fed Hebrzum eft. 

Secundó nann Top Syriace fignificat 
Expe&are, pratftolari. Mart.t1. Tertió 
fignificat Operire, tegere. Inde 309 
Protegens. = [tem Vniones feriatim filo 
conne:tere. Italicé Infilfare. in Vaic. rab. 
cap. 2. 

mpn Tractatus , connexio Thalmu- 
dica. in plurali ninpa Connexiones. vt, 
ברכות‎ nx» Tradatus benedictionum. 
מסכת פאה‎ TraGatusanguli feu partis an- 
gularis. דמאו‎ noo 11303103 dubitatio- 

nis. monn noon Tradtatusoblationum. 
מסכת שביעית‎ Tractatus feptima fiue fe- 
ptenarij. owha מככת‎ Tractatus commi- 
xtionum.  ןושאר מככת מעשר‎ Tractatus de- 
cimationis prima. ‘Jw מסכת מעשר‎ Tra- 
&atus decimationis fecunda. nn noob 
Tratatusplacente. ny מסכת‎ Tracta- 
tuspreputij. Dimon noon Tractatus pri- 
mitiarum. haw noob Tradatus Sabba- 
thi. pase npn Tractatus cognationum 
fiue conuerfationum.: פכחים‎ oon Tra- 
&atus Pafcharum , fiue Traniituum. 
שקלים‎ noon Tracatuslüclorum. non 
ורמא‎ T ractatus diei , fcilicet כפורום‎ Propi- 
ciationum. now מסכת‎ Tractatus cafulz 
fiue tentorij. יו טוב‎ noon Tractatus dici 
boni. mwn ראש‎ noon Tractatus capitis 
fine principijanni. myn מככת‎ Tracta- 
cusiciunij. nhy מסכת‎ Tra&atus volu- 
minis, hoc eft, hiftoriz Ether. "yw מסכת‎ 
{p Tradatus fefti'parui, rn noon 
'Tra&atusfolennitats. Nba noob Tra- 
Catus fratriarum. zw» noob Tractatus 
contratuum. מסכת נדרים‎ Tractatus vo- 
torum. מסכת נזיר‎ 1 23044205 0 
elt, à vanitatibus mundi feparati. Noon 
כוטח‎ "Tradatus diuerfionis. vl 731220 
Tratatuslibellora repudij. pep מטכת‎ 
Tra&atus fponfaliciord. ppr 7200 Tra- 
&atus damnorum. pomo מסכת‎ Tracta- 
tus iudicum ordinariorum. שבועות‎ noon 
Tratatus iuramentorum. | מסכת עריצת‎ 
'Tra&atus teftimoniord. myw nny מטכת‎ 
"Tractatus feruitutisalienz,hoc eft, Ido. 
lolatriz. אבות‎ noon Tractatus patrum. 
מככת חוריות‎ Tractatus fententiarum. 
mn מסכת‎ Tractatus percuflionum. 
enar noon Traclatus immolationum. 
pom noon Tractatus occifionum. Poon 
mmn Tractatus oblationum vefpertina- 
rum. yma מטכת‎ Tractatus primigc- 
niorü;fiue primogenitorum. | מסכת ערכין‎ 
הגע"‎ icftimationum, hoc eft,precio- 
rum.. nion noon Tractatus permutatio- 
nis. n*'yo מככת‎ Tractus tranlpreflio- 
nis^ כרתות‎ noon Tractatus excifionum. 
מככת תמי‎ Tractatus iugis facrificij. 
מרות‎ noob Tractatus dimenfionum. 
pop noon '1 130005 nidorum. מסכת כלים‎ 
Tractus vaforum. mns non Tracta- 
tustabernaculorum. 0*y13 non Tracta- 
tus plagarum. n noon 111303005 iu- 
uécz. טחרות‎ noob Tractatus purificatio- 
num. msipo מסכת‎ Tractatus colledtio- 
num. mv mon Tra&datus menftruatz. 
מסכת זבין‎ Tradatusfpermatum. | מטכת‎ 
משקין‎ Tra&atus itrigatord. onv מסכת‎ 
Tractatus baptifati diei. מסכת ירים‎ Tra- 
&atus manuum, jypiy מככת‎ 5 
L peduncu- 


> We 
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przliorum Domini. Qui liber conferi- 
ptus ch à R. Leui Ben Gerfon. 
ממון‎ & TAD pue Subftantia, 

= opes, diuitix , facultas. Gen. 37. 
Exod.z1. & 1. Reg.8. De quo Elias: 
בצע ורכוש והון על הרוב מתורגמון מָמון או‎ 
מָמוזְְַּתֵה ברא‎ 5s ובסמובות 55 הון ביתו‎ sap 
: חאבאובלעז רובת‎ 
Lucrum , fiue quaftus , & fubftantia, 
₪ diuitiæ Chaldaicé fignificantur per 
Mamon aur Mamona. & in regimine 
pon. ve, Et totam füubflanuzm domus 
cius. Proueib.c. Germanice £ab/ Italice 
Roba. Hc ille. 


caso pan Derifit. Pal. 119. in- 


: litera Zain. 

open Ilufor. Prou.9. in plur. papa 
Píalm 1. & Prouerb. 1. fed Venet. habet 
popmp Derifores. & Imm 5 
smpn ibidem. & wppyn Pal. 44. 
in Vener. & Elia. Compl. veró מִמִימנוּתָא‎ 
מש‎ Significat Q uicquam , aliquid, 

77 alüsSubftantiam,vtilitatem. Ifa. 
26.in Kimchi. & Pfàl rin Midr. Hinc 
lob 15. yina מא‎ n In quibus nihil eft 
folidi. & fic Deut. 32. in Tharg. Ierofol. 
ממש‎ jina n5 eme? Dæmoniis in quibus 
nihil firmi vcl certi eft. Munfterus non 
intelligens , accepit vltimam huius ora- 
tionis vocem , qua iunda cum prima al- 
terius fequentis orationis, boc modo, 
ממש טענן‎ fimili expotitione interpretatus 
cit, nempe, Aliquid diuinitatis in idolis. 
vide locum & vitium deprchendes. 

Ec Elias in Thisbi: 

מלאָכים מִמָש וכן vbp APR‏ פירושרבר ברור 

cpi‏ שוש בו mp‏ בלא גיוויסובלעז צירטוובפסוק 

venn מרשון‎ mega רשי לשון‎ ^b qeh vis 

בצחרוסואונו מחוור כישרש ממשש משש בשתישנין 
וממש שרשו ממש בשתי ממין : 

Angeli 6 . Item , Non eft in 6010- 
lidum. hoc eft res pura & firma , in qua 
eft toliditas. Germanice dPetuífg/ Iralicè 
Certo, Proinde in verfu , Et palpauit te- 
nebras, Exod.io. Rab. Schelomoh lar. 
exponit vip a fignificatione huius loci, 
Palpansin meridie.Deut.28. Sed hocné 
eft carum, quoniam radix vynn eft vU 
ci duobusSchin, radix ver vgn eft von 
cum duobusMem. Idem 1720 in Zoh. 
Hinc wing Palparus, a&us contre&andi. 
Gen.27.in Tharg. Ierofol. 

Secundo ven fignificat Abfoluté, præ- 
cise , proprie , fimpliciter. frequens in 
Commentariis. a 

nobis; מָמָתום‎ Nunquam. Mat.7. 
liso N35 vel "p ordinis quiefcen- 

-: tiuminvltima, Numera- 
uit. Reg.13.& 2.Reg.24. Cnn Nu- 
meran.Exod.38. po & Nop Nume- 
rus. Gen.54. lud.6. & Syriace miad 
8232 idem. Luc.22. plur. pyy 86 wo 
Numeri,computationes. Exod.38. = 

Et pan Ming, Grzcé jua, genus mo- 
netz. Marc. 12, cuius fingulare e(t syp 
Mina.Luc.i9. & cum afixo») Mina 
tua.ibidem. Etm Nummus,vel au- 
reus, vulgó Ducatus , vt cxponit Santes. 
Pfal.112.in Midras. Item Pondus,mna, 
libra. in Efther. plur. po & p3p atq; wa 
paci, Ming, Ia.7. & Ezech.45.- 

Item , vt habet Munft. 739 Partes, in 
2. T harg. Efth. & Elias in T hisbi: 


` 

₪ א סי ד 0 ז‎ ART VM 
זחב‎ 3p הוא שם משקל וכן שלשֶת‎ 635 nym noon 
אבל ברברי רזל חמנח הוצת‎ Dipy וְהַמָנָחששִׁים‎ 
Tananr mI מאה זוז באמרם הָאַלְמְכֶה‎ 


co Tod , quod eft loco He radicalis. 
327039 מאַרע‎ , vel, vt habet Elias, 
3m מיכי‎ ay De terra Mini lxtifica- 


bunt te. Etenim, fecundum quofdam, הַלִיטְרָא:%‎ smv מַאתיסוגם זכרוחַמֶנָה בענין המשקל‎ 


Id eft, Mina crit vobis. Ezech.45. Eft 
nomen ponderis. Item, Tres minz auri. 
Valetautem Maneh vel Mina fexaginta 


ficlos. At apud Rabbinos Manch valet . 


centum Zuzim. vt cüm dicunt, Vidua 
cxigit minam, & virgo ducentas. 
Interdum etiam-commemorant manch 
pro Pondere, quod eft Libra. 

Secüdó 33m & an 00010626 Cóflitue- 
re,preficere. 1.Reg.12.Dan.2.& Gen.39. 
Hinc ap Confticue.Ezr.7. Indexjnp & 
8222 Prafe&us, prapofitus, magifler mi- 
liti. 1. Reg. 22. 4. Reg.19.& 25. idem 
nac? in Comment. in plur. Dang : ₪ 
png Prafedii,conitiruti. 4. Reg.12. 

Tertio wag fignificat Deridere. Vnde 
pin Deridentes. in Berelch.rab.cap.r. 

Praterea syn Quid, lege np Prou. 27. 
& fic prono» reponendum npa In quo. 
Prouetb.4. Item jg eftidem quod מו‎ 
Q uis, qui, quz, quod. Dan.;.& 4. 

Inuenitur ctiam 330 & 9 Quis.Prou. 
3o.& 31. incxemplari Veneto, ied pauló 
melius eft in Complut. «n ps & 3020 
Quisille. jp A quo. .Reg.2. Item 
Elias ait,quód vbique pro fcriptum (it 
in T harg. jg fine Aleph, & וטע‎ 66 Aleph 
occurrit,erratum effe; nam js? ci Aleph 
inquit , Vas proprie fignificat : nihilomi- 
nus pace Eliæ dixerim, vtrumque paffim 
etiam in emendatiffimis codicibus inter 
fc confundi inuenies. 

Infuper ajo & a? eft Manna, cibus 
ille caleftis, quo filij Ifrael in deferto nu- 
triti funt quadraginta annis.Pfalm.78.& 
Exod.ré. Idem r1» Npn lohan.6. & 
ad Hebr.g. Item jg & wjnidem quod 
*55 Vas, inftrumentum. Num.19. & Ier. 
18. Idem cum Aleph jsp Pfal.2. in plu- 
rali pp w 4. Rcg 4. & Danicl.s. & 
N50» 00 Vala argentea. 2. Regum 8. Sic 
N27p *20 Arma bellica. lud.18. 


Item jp & Syriace jo eft prepofitio A, 


velab,e,ex,de. & recipit affixa : vt 
בַר מג‎ Præter me. Deuter... 3m A me. 
Ion 4. nam A nobis. fing Ab eis. מֶבְכון‎ 
A vobis.&c. Item p) fues Aratrum. 
in Aruc. Erp eft quaitiuum , Vnde: 
vt , ‘px ns pp» Vndevenis? 4. Regum g. 
Idem pan , de quo Elias: 
spis אֲתָה‎ pan הרבה הרגולו רזל במח זו כנון‎ 
וכו והיא מלה מורכבר; משתי‎ RITI PIN 
pa N22 pup שפורושר‎ PRA מלות כאילו אמר‎ 
ובלעז די אונרו וכתבו אותו בוור אחרז‎ pum 
שהוא לשון מספר שכיתבין‎ p3o לחפריר 3 ובין‎ 
אותו בשניוורואף על פי שאינו כרינו כי משקלי‎ 
In ענין בנון רנכתבים בווד אחת שהוצת‎ 
: שרשורז‎ 
Id et, Plurimüm vti folent Rabbini 
hac dictione : vt, Vnde dicis? Inde cft 
quod etiamfi vnus.&c, Eftautem dictio 
compofita ex duabus particulis quafi di- 
cas pt j2 hoc eft pg , Germanice Don 
wannen, Italice De donde. Porró {fcribunt 
illud cum vno 100 ,vt differentiam con- 
flicuant inter ipfum & inter pp, quod 
Numerum fignificat, quodque duplici 
Iod fcribunt , etfi prater analogiam. 
Sunt enim forma pyy & pg fcripta: vni- 


Prouinciz nomen Mini, quam eandcm 
66 dicunt cum myy de qua Iud. r1. fcri- 
ptum eft nyny מַערָנָא‎ y Viquead introi- 
tum Minith. Sed?exemplar Complut. 
manuferipcum nó haber y3s5. De terra; 
quia alij exponunt jm A me; nonnulli 
סוס‎ Inde. qux expotitio magis R. Abra- 
ham probatur. ` 
המזומנת בביתו))6 מַנְבָיות‎ Præparata do- 
mi fuz. vel , vt alij dicit, מקוככת‎ Lugens. 
in Aruc. 
py eft ערמנות ובלעז אינגינו‎ 4 
Ttalicé Ingenio. in Aruc. Modus , caufa, , 
calliditas, in Ber.rab.cap.89. Inde ion 
Nomen machinz artificialis.Efther 1. in 
Tharg. lerofol. de quo iam fupra habes 
in מכן‎ . 
מש הנס‎ n3 6) מ המט‎ Species tribu- 
ti. iuxta Kimchi gman מנת‎ Portio regia, 
quz regi debetur. & , vt opinatur kab. 
Aben Ezra, fiebat הרכוש‎ yo. De facultati- 
bus,id eft, cenfus. Ezr 4. Alij quafi מנדת‎ 
vel n Menfura, fupple tributi , quod 
dabaturà trans lumen habitantibus. 
yj? Quicquam,aliquid. Gen.22. in 
Tharg. Ierofol. vt habet Elias. in Vence- 
tianis non inuenio. 
Bn Munus, oblatio. Leuit.6. 
pm Veftes , vcl chlamydes. in Aruc. 
מנט‎ Terruit, & wy Terrens. Ifa. 17. 
* veelt perperam in Pagnini lexi- 
co, proinde legendum Tj à J, de quo 
{uo loco. Nihilominus Bahal Aruc ctiá 
profert pro מחריר‎ Exterrens , Jp quod 
665 כוט ג‎ . fed cim lint multa alia loca 
fimilia, in quibus in vtroque T harg.fem- 
per reperio 2 pro מחריר‎ , puto etiam & 
hic, quifquis tandem fit locus, italegen- 
dum. popin idem quod ywa Monera. 
aliâspwyn inBer.rab.cap.36. Dicitur & 
ng in Schem.rab.cap.s. 
maalon $39 & my idem quod 
רביר‎ widne, Torques , ornamentum 
colli. Dan.g. & Prouerb. 1. in plur. nz 
Gen.49.in Tharg.lerofolymitano. 
Dianan Grac ugrayde, à NN ubroc , id 
eft יחיר‎ Vnus; & מוכם‎ udyouy, id eft om 
Puenans. in Tanhuma, & Aruc. 
jn & psy fignificat Vnde probas, 
quomodo probas? vade colligitur  frc- 
quens in Commentariis. de quo Elias: 
התורה שנאמרויאכילך את המןגם‎ jo jon 1530 
כמואַן חַרַכְתֶם‎ ys זו מלח מורכבת מן ב' מרות מן‎ 
כמו אָנָהוְלן תרגוס של לנו וביש נוסחאות שמעאתל‎ 
מורכב מן שלשה‎ NIMIIN כתוב באלף אחר הנון‎ 
: מרות מִזְאַן ל‎ 
Vnde nobis fcilicet probas deipfo Ha- 
man? Ex Lege, quoniam didum eft, Et 
cibauit rejgd Manna. Deut. 8. 180 4 
dictio compofita elt ex duabus particu- 
lis, nempe ex jy Quò, & jz Nobis: vt, 
Quò 301015. 1.Sam. ro. idem quod rs 
& p, nam (5 in Tharg. ponitur pro לכו‎ . 
Sunt& exéplaria in quibus inueni illud 
fcriptum cum Aleph poft Nun pwan, 
quod quidem componitur ex tribus pat- 
ticulis , nimirum 15 js jn Vnde nobis? 
& in Raffe tevoth. n eft ctiam jx 
Vnde nobis? 
מנמנמי‎ 


— 
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Circuncifi , tumidi , elati. 8 
fignificat Confuere non ita concinne, 

Item mrio naya 15508 , vt habet 
Elias Efther 6.& exponit, Reuoluta funt 
folia fponte fua: ac fi fcriptü effet phy 
id eft pryn Per fe, velexfe. 0 
Imbuercollas, ne quid mali contrahant 
odoris & wp Miliare. Matth. j. & in 
Ber.tab. cap.53. dequo iam füprà. 

nis» Mulx. in Aruc. 

nzN55 Opusingeniofum,ars. Vnde 
מַלְאָכותות‎ 8 nv»soo. Artificialis. in More 
lib.1.cap.66. 

135i Nomen regis cuiufdá. in Aruc. 

1370 Typus fiuc forma qua fiuntlate- 
res, porca campi , fenefira, porta, le&us. 
in Aruc. מִלְבשְתָא‎ , Tharg. Ierof. 


02 . ^ 
spyn Nomen loci, qui Hebraice 


dicitur Dibon. Num. 32. vide fuprà tby. 
Depilauit , pilos , plumas , 2 
cum aqua tepida detraxit. 
מלוג‎ idem quod Aoc Sermo.in Aruc. 
sym Fafciculus. wj*in Monile pe- 
Goris. in Vaic.rab.cap.12. 
rah eft Infttumentum dentatum , cá 
quo fecernitur & fpargitur palea, Ra- 
ftrum. in Aruc. 
NRI Tò ישן‎ fomentum,empla- 
ftrum, medicina. 
noibo fiucnnran Genus moneta. in 
Aruc. j 


מלכות in Raffe tevoth valet nyvsn‏ מלוז 


Regnum impietatis. Sic vocant regnun. 


Antiochi & Grzcorum , à quibus afflicti 
funt. Sic Imperium Romanü, & Chri- 
ftianam ditionem , verpi impuri. Elias 
mauult Toar legi nyyyn mya Regnum 
impium. 
מלהר‎ valet npi ^27 ngh 5v Exem- 
plum, cui res atfimiletur. 
So מל‎ Syré, Latfit,nocuit,dam- 
^* noaftlecit. inlibr. Ritu. 
Scueri Patriarcha. 
ב‎ moy Saliuit , fale condiic. 
-7 Leuit.z.& Ezech.i6. 
Inde nin & syn Sal. Ezr.7. & Gen.19. 
מַלְחָא‎ Nauta. Prouer.23.. & n» Pifcis 
falitus. in Aruc. Et Ezr. 4. legitur 521y3 
כְלַחְנָא‎ N22 n^» v] קביל‎ que àquibufdam 
exponuntur fic: Nunc veró pro omni 
vicifitudine quód fale palatij (regis) fa- 
liti fumus, id eft, fumus vfi : fed Hebræi 
aliter in hunc fermè modum explicant: 


nimhn Humores.in More lib. 
1.cap.72.4 n^, dequo füprà. 

Secundó n^n fignificat Coniungere, 
conncctere.in.Vaic.rab.cap.3, Erninלn‎ 
Latrans,velrepugnas.in Vaic.rab.cap.15. 

sgn ponitur in Venetianis Bibliis 
Proucrb. 12. & 25. pro רקב‎ Purredine. 
Complur. haber בְלִיטִיתָא‎ & mimi. 6 
ctiam ibid. 14. vbi in Ven. legitur prop» 
corrupte. מַלְטִיתָא‎ veróalibin ufquam oc- 
currit, fed szvo^i3 femel Iob 41. in Ven. 


SYR 0-6 HALD.A ILE VM. 
pro pap? Putredine inuenitur. ex quo 
mihi perfuadeo hanc veram effe lectio- 
nem ,& fignificat meo iudicio genus il- 


lud fungi, quod ex putredine in lignoo 
excrefcit & protuberatur: vax enim apud ` 


Rabbinos Excrefcere , & prominere eft. 
Huc ctiam facit Grzca vox walm Bo- 
letus, qui eft ex genere fungorum. 
sayha Plenum offibus. Componitur 
ex s% Plenum, & mop Offa. in Aruc. 
suba Genuscibi. in Berefch. rabb; 
cap. 48. 

owa Trabsferens capita aliarum tra- 
bium. in Aruc. 

con, a Mao מיליטוס‎ Miletus, vibs in 
finibus Ioniz, & Cariz. A&.20. 

RN BE wn MsA£m, Melita, vul- 
gò Malte. Infula non procul à Pachyno 
Siciliz promontorio. Act.28. 

minn cft Vas teftaceum , in quo funt 
duotecta, quorum in inferiori inter te- 
&um & tectum aquz funt , qux non vi- 
dentur; in fuperiori vero carbones cx- 
trinfecus qui videntur. in Aruc. 

pho vel piy Atramentum. in Aruc. 

sosi Tumorcs, eminentiz;altitudi- 
nes. radix eft Yp fuprà.. 

mhn Lafciuia, dcrifio.in Aruc. 
7530 320 free doe conim. 

: sd: : 
2.Reg.16.17. &1í3.23. = ons Iniit 66- 
filium, confiliaruseft. 5. Reg.12. 390 א‎ 
vp, fcribuntalij Tog Confilium. lere. 
18. & Ezech. .זז‎ Idem say 2. Reg. 16. 
& n2 vp 41/45 spp Prou.18. & in ftatu 
regiminis רשיעין‎ noon Confilium impio- 
rum. Pfalm,1. In plurali 270 ;aliás, fed 
praué jon Confilia. Ifa. 27. 

Non alias agian Coniiliarius, a confi- 
liis. 2. Regum 15. in plur. par & pam 
Mich.4. & Ifa... Item Prouecbium in 
Ben-Syra, 93 לך ומליכות‎ pin מְליכון‎ pwy 
לָא תשבוכ:‎ Sexaginta confiliari) fi fuerint 
tibi, confiliumtamen anima tuz nc de- 
feras, Irem Ngan ap Confulens con- 
filium,Contiliarius.in typographico epi- 
logo noui Teftamenti V iennenfis. 

Secundó fignificat 32 Regnauit. r. 
Regam 13. & in Aphil 35s Conflituit, 
creauit regem. 100.9. Inde 52 & מלוך‎ 
Pífalm.47. & 0 8 syn Rex, confilio 
pollens.Dan.2 pluraliter pa Reges. 5. 
Reg.20. & xm Gcn.26. non Regi- 
na.3.Reg.1o. ldem Nn355 Dan. 1. מַלְכָן‎ 


gum7. idem smənibid. In plur. מלכון‎ 


Inde .ב1.-ח‎ Ye: 832710 iraya, Pro- 
miffum. Luc.24. In plur. s33 Promil- 
fioncs. in libr. Rit. Seueri Patriarcha. 

Item qim eft Nnmen loci ,qui He- 
braice dicitur syn. & eft,vtait Kimchi, 
prope Tyrum.1(a.23.vbi fcribitur sary 
1/25 T'rafeuntes per mare Mcloch.. Inde 
forte nomen acccpit fluuius Mulucha. 

Et —e5. מַלָכוֹם מכ‎ Noméidoli, quod 


19 
alias dicitur Moloch. A&u. 7. — & hin 
Leuit:18, erat Idolum Ammonitarum. 
spon Perfpicuum, clarum. in Aruc. 
phn Cófricationes manuum , & or- 
biculi qui confricando manus fiunt ex 
luto vel pafta, in Aruc. 

-abn Stimulus. Hebrzum eft. 

oaia sopp alias sohn Caca- 
bus, lebes. 1.Reg.2. & etiam Numer.1r. 
vt dicit Elias in Meturgheman ex Thar- 
gum lerofol.fed eum falli arbitror, Ícri- 
bit enim alibi x175% , quemad modi cor- 
rigendum eft in exemplari Veneto, vbi 
corrupte legitur sy. : 

Er gorm eft רווחא רחער‎ Latitudo fiue 
fpacium atri). in Aruc. 

eft‏ מלאין vel pym, alias fcribitur‏ מל 
Pilus & barba ariftæ. in Aruc.‏ 

13550 Pepones : in Tharg. Ierofoly- 
mit.Num.n. pagn & syss Confe- 
Qum ex cucurbita & pepone. in Aruc. 
Oo poo Vngue fccare, abrü- 

.] - 5 pere vel torquere 
collum auis. Leuit.1.& f. 

vip? eft Pellis qua ponitur ob oculos 
vacca triturantis. in Áruc. 

upy Forceps, inftrumentum barbi- 
tonforis.in Aruc. 

Et מלְקות‎ Flagellum , fcutica, cedes, 
verberatio triginta & nouem verberum. 
in Áruc. radix eft sph fuprà. 

yon Infrà, inferius. vide in ya. 

N nono nino Agger. vide fuprà. 

=: ltem spr idem quod carpa 
Phlebotomia. in Aruc. 

nay fiue nons eft 5533 רבר‎ Res pli- 
cabilis, vt cft faccus de corio vcl panno. 
inAruc. non Locus vbi. ponitur in- 
auris. in Schem.rab.cap.4o. minni vt 
fupra y^p in Vaic.rab.cap.17. 
lax In Rafe tevoth valet oipp-559 Ni- 
2 hilominus. wmpSpurius, vulgàó 
conceptus, viden. 

nman Optimum , auctenticum. in 
Vaic.rab.cap.26. De quo Eliasin Thisbi: 
פירוש רבר‎ nap הוֹפֿא‎ mno ברברורול קמע‎ 
טובוברוקומנוסה נקרא מִמְתָהובעל הערוך הועיאו‎ 
ואנילא ירעתילכוון‎ nya! ano y nni מלשון‎ 
רמיונוזהואפ יש ררמותו לאחר מלשונות חמקרצת‎ 
שמן‎ «nno mo מחים לשון‎ ray poss ארמחו‎ 

ונבחר כך NAN sàn‏ נכחרוטוב : 

Id eft, In verbis Rabbinorum lcgitur, 
Ligaturaoptima, medicus optimus,fiue 
egregius. Res quz bona eft , probata, & 
cuius fa&um eft periculum dicitur nmn 
Cztcerüm auctor Áruc deducit illud à 
nno quod legitur Numer.34. Et pertin- 
get ad latus maris Cinereth. ego 0 
nefcio quomodo poffem hoc exemplum 
hucaccommodate. Q uód fi referendü 
eftad (imilitudinem cuiufdam è di&io- 
nibus Bibliorü , referrem illud potiusad 
hanc locutionem Pfalm. 48. Holocaufta 
cn» Medullatorum , quod Pingue ₪ 
ele&um fignificat.. Vnde Medicus pro- 
batus, hoc eft, fele&iffimus & optimus. 

spyn alias «n»n quod fcribi debet 
gnyn Humilis fubmitfus.alij Mocrens, 
criftis.Prou.rs. radix eft 32 fuprà. 

tap Rota quz circumducitur fuper 
oliuas, vel torcular , aut prelum oliuari. 
inAruc. mn in Raffe tevoth valet ^52 
mm או 5500* מלחמות‎ Ex libro librifue 
prxliorum 


) 


 j:8 
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14.6. op Implens, 31005 כָלִי‎ Plenus. teffeta vtebantur,ve alibi fupra diximus.  וארקכ כמומן'אפוקורום‎ proh כל הכמשכים‎ 


אפֿיקורסים כאשריתבאר בשרש פקר o‏ בלא לוי 
כמו למנחוובלעז po‏ 

Vocant, inquit, Rabbini eam qui ex- 
lex eft pp. Scriptit autem Rab. Mofe 
Ben Maimon , bong recordationis ; 
nomen illud non caderc nifi in Zadu- 
keum , & Baiethofium , id quod mi- 
ror, cum inueniatur in libris Greco- 
rum fuiffe hominem quendam nomine 
Mane (pdmo, Manes forfan intelligit, de 
quo vide in Suida.) qui non fuit au&or 
Legis , fed de ipfius nomine vocati funt, 
quotquot cum fecuti funt, Minin ( Ma. 
nichzi) vt ab Epicuro dicitur Epicurei, 
prout explicabitur in radice פקר‎ . Catc- 
rim p Germanicé dicitur Zep. vr nns 
Seineriep, Italice ZZeretico. Hacille. ` 
5 Np Efth. o. Elias legit pam, & quid 
fit, fatetur fe nefcire. A Bahal Aruc non 
adducitur. Q uid vero fi per tranfpofitio- 
nem fcribamus spo, vt fit Latiná Ma- 
nica, Gallice Brafjeler? fed textum feriba- 
mus, רכוס יָמָא‎ 820 v^3* Indutus mani- 
ca coccinea vel kermefina, Gallice De 
cramoifi. pain etiá, ve infrà videbimus, 
Monile fignificat , quemadmodum ex- 
ponit Santes, & poft eum Munfterus. 
Hac defuntin exemplari Complutenfi. 

syy alias sp Exprimens. Prouer.30. 
vide yg infrà. 

vm & in plurali pow eft in Aruc 
Fru&us atboris cuiufdam, quz vocatur 
Maiés. naa mo Adferens in manu " 
fua. Ifa.ro. vide latiüs in bg). 
מך- סע‎ & 2p Humiliari , fübmitti, 

= Munflerus Stillare. Iudic.5. 
yoons Humiliatus, depreffus eft. Pfal. 
42.vide 382. joo Humilis,fübmiffus , 
Leuit.i3. 2. Reg. 6. & Pfalm.56. Idem 
kon Prouerb. 17. in Aphel 1:08 Com. 
primit, fubiecit,Prouerb.22. syn Hu. 
militas,abiedio,depreffio. pyy Hu- 
miles ,fubmiffi. alij Conrriti.lobs. & 
m») Depreffio, humilitas , alij Contri- 
tio. Malach.3. Item קול כמוך‎ Vox de- 
preffa fiue fubmifla. in Commentariis. 
papa vt exponit R. Kimchi, Strata. 
Ezech.23. Munflerusadicdiué Molles 
explicat. & fic 2. Reg. 17. quamuis alij 
legant 322 fed perperam, vt iam dixi- 
mus, Sindones exponit Dauid Kimchi. 
bgp Nomen Angeli Michaelis, multis 
in locis T harg. 

qin Omne molle: vt linum,feu goffa. 
pinum, vtlana, & lectus, & lihum peai- 
natum & clectum, quod Arabice dicitur 
nox. — Item Riuulus , 86 falitum ac te- 
pidum. vnde aqua falitæ ac tepidæ di- 
cuntuf min. 

Item 3o in Raffe tevoth valet mbya 
nina vel 3712» nyo Celfitudo gloriz,vel, 
gloriz tux. 

s39 Moneta, pecunia. in Artic, 

3%) Scopa : item eft אשכול‎ Palmes 
dactylorum. in plurali Pinapa Palmitcs 
palmarum. in Aruc. À 

N232»0 Acus magna , & capitis orna- 
mentum. in Áruc. 

w2 Macabzus, nomé Hafmonzo- 
rum, quod affumpferunt ex 355 hoc eft, 
nj o'83303 Y) Quis ficuttu in diis Do- 
mine Tetragrammaton? quo pro bel}; 


Dan.11. in Comment. "385 $3»0 Ad 
iracundiam prouocans patrem fuü.Prou. 
.17י‎ Complut. vap) , vide fuprà in 322. 
מַכְכָש‎ Quicquid ftringit, ftri&iuum. 

in Aruc. 
5? Nomen regionis, quz Hebraice 
dicitur ^ry* Iaazer. Numer.21. 8: 32. in 
Tharg.Ierof. forte Regio eft illa 10005 , 

quz à Strabone Macras vocatur. 
= omo eft Inftzumentum habensex vna 
parte dentifcalpium, ex altera verò auri- 
Íícalpium. in Aruc. ` 
mny Lignum vel ferrum perforatii, 
quo aliquid emittitur , vt eft illud quod 
Italice dicitur ScifSaroro. in Aruc. 
מ‎ & 30 Pofteaquam , ex quo. ín 
Thalmud. 
sman & מְכִילְתָא‎ Menfura; item Cya- 
thus, modius. videin .קט כל & כָלַל‎ ₪ 
NiypDatquewm'so Cibus. videos. |" 
y Amplius ; omnind, 
Naa pr^ prr Matth. 26. 
& Marco. | מְכָל מָקום‎ Nihilominus. in 
Ber.rab.cap.g8. anon Thefauri. Dan. 
ir. vide Dictionarium Hebrzum. 

on Nomen loci. 1.Reg.14. vt habet 
Santes. alij wpn .' 

7020 Rete. in plurali ninggg.in Aruc. 

Locus, habitatio, tugurium. & 
[E 7 nypin elt idem quod 31^; vel אופן‎ 
Rota.in Aruc. & מוּכְכָא‎ ZEquipondium, 
zquilibrium, facoma: vel elt Nomé ma- 
ching, quz per aequale pondus ex fe 
fine externo auxilio aliquid nunc eleuat, 
modó vero deprimit. Efther 1.in fecido 
Tharg. vidcinfrà מננכון‎ . 

Exinde. Eftherz. Sicut‏ מְכָאן סנק מ 
spn Hinc. dictiones compofitz.‏ & 
Publicanus , telonearius , ?601-‏ מובס 

= = gal fumma. Píal.114. in Midr. 

Item sm3) Correptio , increpatio. 
video» & joalupra. 920 Corripitur. 
Iob 33. facit radicem ex fe ppn . 

noon Angina,infirmitas qua homo fuf- 
focatur, qua 101106 dicitur Squinantia. in 
Aruc, 

Hebraicé fignificat Emere , ven- 

-7 dere. Sed Prouerb. 19. Nypon 


fignificat, Traditur mulier , vt ha- |‏ אַתְתָא 


bet Venet.exemplar. Elias Nop in co- 
dem fenfu , fed putat mendum cffe, ₪ 
fcribendum sayy , nihilominus prima 
cenfeo effe retinendam le&ionem ;nam 
Luc.1. legitur ran yop Defponfa- 
ta, tradita. Compl. haber 1157? quod 
fenfui minime conuenit. 

pya Noti, à 22.4.Reg.12. Item 
my Status abfolutus, ficut ping eft Sta- 
tus conftructionis fiue regiminis:freques 
in Commentariis, 

syan Græcè uayalea, Machara, gla- 
dius. in Ber. rab. cap.89. 
מכש‎ Percuffit ,fauciauit, vulnerauit, 

-  &w»9Ropalus;malleus cam- 
pang, Pfalm.7.in Midras. 

idem quod obo Nauis, carina.‏ מְכוּתָא 
in Aruc. aon Calamus æreus.in Aruc.‏ 
radix eft ano fupra,‏ 
vel *5n ordinis quiefcé-‏ מלא כ IS‏ 

+ 7 tiumin vltima, fignifi- 

cat Impleuit. 3Reg. 18. & 4. Regum 23. 
In pafftuo ‘ang Impletus 8 Reg.7. & 


lerem. 23. atque imam Plenum do- 

muscius. Num.23. sm Plena; Num. 

7.& 1/3. 6. Idem yon Plena. Ruth 1. 
sgan Plenitudo eius. Mich.1. 

aliâs spya atque snim Agger,‏ מְלֵהָא 
munimentum. R. Schelomoh exponit‏ 
Ambitum muri dapreffum, qui puluere‏ 
implebatur, in cuius medio tumulus‏ 
przaltus erat, qui ad omnem ventum‏ 
Ípc&tabar, diffufus. D. veró Kimchi lo-‏ 
cum fuiffe dicit latum iuxta murum, vbi‏ 
conueniebat & congregabatur populus.‏ 
Leui Ben Gerfon,Fofla ciuitaté ambiés,‏ 
quz pro munitione vrbis aquis impleba-‏ 
tur. 2, Reg. y. & 3. Reg.9. fed 2. Reg. 20.cft‏ 
Agger vel tumulus congeftusad vrbis‏ 
oppugnationem. & fic Ifa. 29.‏ 

yin Complementü. & smp Sup- 
plementum.Matth.9. & myi Plane. 
adEphef2. -wn Repletio. & Lucrü, 
ficdidum quód crumenam impleat. in 
Aruc, & Neon vel nein Repletio, 
pattillus,àreplerione fic didus. Secun- 
dò fignificat Haurire. Iohan.5. Gene.24. 
&lof.9. Er «son Inundatio.Luc.s. & 
sm» Haurientes puelle , hauftrices. 
Gene.z4. Tertio nl» s fignificat 
Lenirc, demulcere, confolari. Iohan.11. 
in Euangelio. & sm Lenimen fola- 
rium. ad Philip.2.cap. 

in Raffe tevoth valet hn vel fe-‏ מל' 
paratim gp pro jah ( vt fuprà didum‏ 
pro‏ ומל cít) Vnde nobis. Et cum Vau‏ 
jam Et vnde nobis.&c. Item vno‏ 
Quid mihi? Ac'^eft sy Plenum , vel‏ 
pw5n Plena. in Maforeth. "e‏ 

E d Locutus eft.Genc. 
Naso מַלִיל‎ 42.8: Exod.6. 

np & Nh Sermo, verbum. Danicl.2. 
»Regi4. & np & iidem. Dan.2. 
Syriacé mp Ayo, Ratio , fermo, 
verbum. Ioan.r. & “ihn Locutio. Iía.42. 
&Píalm.to3. Idem Yn 3.Reg.22, Plu- 
raliter pyn ₪ wo Iud. 21. & Dan.7. 

Izem Syré «qn Dicibilis, effabile.vt 
מְתְמַלְרְָא‎ NNN Arcana ineffabilia, in lib. 
Rit. Seueri Patriarche. ya oonp Effa- 
bilis, in foem. genere. ibidem. & sY 
Verbalia, rationalia. ibidem. 

Sccundò hp fignificat Confricare. in 
Aruc. Indep Spicz.Deutcr2;. & 
yon Galla, ex qua fitatramentum, vel 
elt arbor ipíà gallas ferens: in Aruc. 

` Et nyin Aurum ex fodina eductum, 
noncolatum. in Aruc. 

Ec bhp Cirrus , id quod dimittit textor 
in capite panni, quod lingua doctorum 
dicitar spaa vt fupr. & Grace poem 
xesartd or, id eft, Limbus. 

Item yop funt Humiles & abicüti.in 
Aruc. Noo 8 soo & in rcgimin.n p 
Lana fübtilior & mundior, unAorn,Me- 
lote, quanquam melote proprie pellem 
cum lana corpori detracta fignificat. qui- 
dam Lanam fericeam explicant. Hof. 2. 
Thren.2. & Ezech, 27. In plurali pnm 
Efther 1. ex quo duo effe videntur the- 
mata huius di&ionis,hic enim Thau fer- 
nile effe non poteft. 
מל‎ Ordinis quiefcentium in media, 

* fignificat Circuncidere. Inde s?» 
Circuncifio. in Commentariis, & Npa 

Circun- 


ONE 


in plur. evt? Appendices, thalami. Eze. 
1. Ecngrinidem quod wm Sors, Pal. 
101. fecundum Pagninum & Munfterá, 
fed non videocur non Thalamum , vt 
fupra , exponi poffit , ,prefertim cùm de 
forte nihil agatur in Hebrzo , nec qui 
nenn Sortem interpretetur, habeant. 
2370 Planta. in More lib.r.cap.6o. 
- bym Trua , vel inftrumentufn quo 
calcantur ficus, quz inftar panis fiunt. 
Et מִחִצְלֶת‎ Teges, fiuc ftorea. in Vaicr, 
rab.cap.27. i 
מחק‎ Rafit,abrafit,delcuit,amouit. Iu- 
- 4 dic.ş. in Hebrxo. & in Ber. rab. 
cap.67. npno In modum finus effof- 
fum. De hac pofitionc Elias in Thisbi, 
ג זה השרש לא נמעא במקרא רק במקוס אחר‎ 
וכן‎ nom mop ראשו שחוצת לשון‎ cpm 
הגרושרז‎ mnn על‎ maybe ברברי רזל העץ‎ 
בלא שטרויף חולץ‎ pn» להסור ארז הגדוש נקרא‎ 


זכן שמשו בו בלשון מָחָרז רילעול הוערז לומראב. . 


װאושןבאמרסהַמוֹחַק :31n35 02 5y‏ אַתְאָב 7m‏ 
nw pnio‏ 117917 ולא שמשובוהבלשון myy‏ 
לעולם רק בלשון מחק : 

Hzc quoque radix non inuenitur in 
Bibliis, nifi vno in loco. Et amouit ca- 
put eius, Iudic. f. vbi Abfterfionem & 
amotionem defignat. Sed inverbis Rab- 
binorum, lignum illud quo remouent 
id quod abundat in menfura , vocatur 
pny Hoftorium,Germanicé Ein Streich 
jolts. Similiter quoque vtuntur coin fi- 
gnificatione ang de quo fuprà , hoc eft, 
Abwifthen. vt cùm dicunt , Qui deletea 
conditione vt fcribat. Item , Achab de- 
leuit mnemofyna. id eft, diuina nomina. 
Qua forma nunquam vtuntur voce nno 
fed rantum pnp. Hac ille. 

ppinn Legiflator. Hebrzum eft. 

ppnp Sculptum. 

"v Commuratio, precium. Item 

.nnp Cras.r.Reg.28.Exo.9.& 19.‏ 7 י 
dicitur etiam de longiori temporc fus‏ & 
turo. & ayh Incraftinum.‏ 
Strigil hominis, qua vtitur in‏ מחרש 

--:7 balneo vel thermis. à radice 
-Hebraicavan. in Aruc. 

nisim Seceflus,larrinz.in Aruc. 
מחיש‎ Feflinans, properans : à vn de- 
** riuatum. Deut. 32. 

Thuribula , receptacula ignis,‏ מִחְתִיהָא 
Reg.7. vide in Cheth.‏ :3 

Ecjnnn Tiarz, mitræ. Ezech.25.vtin- 
terpretantur Pagninus & Munflerus.vbi 
fic legitur, pop pono Imponebantur 
mitre. falli (unt igiturin eo quód jn 
quod eft participium paffiuum inflexio- 
nis Aphil verbi nm, Mitras expofucrint. 
pomp enim quod fübfequitur, eft illud 
quod Mitras,vel galeros fignificat. 

wsop Defcenfus. Iofu.7. Radix eft 


füprà.‏ נחת 
láso NU Primó fignificat Venit;‏ 
v: peruenit. 2. Regum 25.‏ 
Exo.9. quod, quare Stillare vertat Paga.‏ 
non video. In tertia foem. nog Ezech. 7.‏ 
Idem sporw 100.19. & in Aphel uos‏ 
Perduxit, admouit, applicuit. Leuitic.9.‏ 
Secundó syp Pertinet, poteft , decet.‏ 
von spaa Por-‏ לי AG. j.& 24. vt 3o‏ 
tioqua mihi cótingit(cópetit) dc domo,‏ 
familia tua. Luc.1j.  T'ertió vp & von‏ 
fignificat Nutare,vacillare ; commoueri,‏ 


ו 


8 + 2 0-6 ג 25 ג א‎ 10 YOM. 
Item מש‎ in Rafle tevoth valet dyynn 


vel Chaldaice טַטְמָא‎ sp , 6ת‎ p: Quisfen- -4 


fus.quz ratio? Ernyin eft Os duplex in 
gallina? 191.78. in Midras. . << i 

Porró in Commentariis rip?* fignifi- 
cat Infra, inferius. vc nyny ^os» Dice- 
mus infrà. spyn Aranea. Job. 8. de 

qua iam fupràinsw. NHN Coxa. 
מטטר:‎ vnde muon Nuncius , legatus, 
=.= cuftos. in Tanhuma. & Aruc. 

Ecfinyup quem dicunt fuiffe Angeli, 

& Cuftodem Mofis. in Zohare. Vnde 

Elias in Thisbi : 

מטטרון שר הַפָנִים אומרים שחוא המלאך הרואת 

123p3 Y פניהמלך ותעלח ועלוו נאמרכי‎ von 

ששמו po»‏ רבו מטטרון בנמטריאה שרי.ושמעתי 

מחקררינאל תלמיריכי opo‏ בלשון m‏ שליח 
ואולי כן הוצת : 

Mitateron princepsfacierum.Dicunt, 
‘inguir , Angelum illum. effe qui confpi- 
` citfemper facies Regis exaltandi ( Dei:) 

ac de ipfo di&ú effeillud Exo. 23. Quia 
nomen mei in medio 6105 eft. quippe 
cuius nomen cft inftar nominis Domini 
fui: poen enim in Ghimetria ,fiue nu- 
merandi per literas arte, eft tye: videli- 
cet vtriuíq; literz fcorfim cfficiunt 314. 
Et audiui à Cardinale quodam difcipulo 
mco, quód wyp lingua Græca Apofto- 
lum fiuclegatum (fignificat, & forfan ita 
eft. Hæciliė. 
ovp Sericum cle&um. in Bercf. rab. 
cap. 76. 
מטל‎ Cecidit, & מוטלת‎ Cadens. in Mo- 
7? re libr.r.cap.62. bop Onus. 
{2.13.. & Nip Sarcina.in Zoh. à bu). 
dc quo infra. 

Item non Operimentum aureum, 
& Fruftum panni. & nihun Pannus,fiue 
fruftapanni.inAruc.. — 

Item mwn V mbra. | & shyn Tugu- 
ria, tentoria, vmbracula.Ier.233. ldem 
pwn Exod.vltimoin Tharg. Ierofolym. 
horum radix eft fupra hay. | Praterea 
Nun ctiam כטל ג‎ ,elt participium foemi- 
nini generis coniugationis Aphel. Hinc 
41. Tobi max sony syhp) Et funda que 


lapidem contorquet. ad verbum , quz 


proficifci facit. Munfterus Profectioné 


. interpretatur, ac fi nomen effet, Item 


shun Profeciio. טל ג‎ fed Iob.40.Mcm 
cítradicale ,& idem fignificat quod en 
quod R. Dauid Virgam & baculum ex- 
ponit. R. veró Leui filius Gherfon Fru- 
fium videlicetferri. Elias tamen ait,for- 
fan cft ex radice w), quod idem elt ac 
wyj Hebrzum , qua in fignificatione vi- 
detur R. Schel. accepiffe , exponit enim 
של ברזל‎ nsen id eft , Onus vel pondus 
ferri. jon nen Propterca.Pfalm.1.& 4. 

Er np מטול‎ Propter quid quare.Efth.1. 
& recipit affixa: vt 3n» Propter te. Pf. 
44. & aliquando cum Aleph in princi- 
pio, אַמְטוּלְתְחָא‎ Propter ipfam. Pfalm. 7. 
Idem eft etiam quod 12 Quia, quoniam. 
Prouerb.22. & Efther r. 

oyun Deguftans , delibans. radix cft 
in Teth fuprà. in Aruc. 

ynyn Mifcere, occafus, obfufcatio. ra- 
dix eft yy fuprà. inj Aruc. 

nnóun cft הספונ שעשויין לקנא בחן‎ Lin- 
teum quod conficitur abftergendi caufa. 
in Aruc. 


n7 
מטר‎ A טרח ככ סנו‎ Pluit,pluuia 


demifit.Gen.19. Hinc sw Plu- 


uia. Gen. 7. &alibipluries, & nay wn. 


Pluuia czleftis. Deuter.r1. in plur. py 
Pluuiz. Ezech.34. & Leuit. 26. Item 
P(alm.11.& Iob 20. vbi tamen exemplar 
"Complut.habet syyn in fingulari, 
swp Cuítodia. vide w) infra. 
wginyg Matrona. in Berefc. rab. 6. 
idem mawy Pfalm. 12. in Midras. & 
& umen Matronz. Efther 2. De qua 
dictione Elias in Thisbi: 
בבראשות רבא 533 מקומות שאלח מטרונורז‎ 
אחת את רבי פלוניוכן מעשה במטרונירז אהת וכולו‎ 
קורין לאשר גרולרק והטוברז‎ jon והוז לשון‎ 
"T3 מטרונרז שומר הפלנשין תרגום ורושלמי‎ 
מַטֶרוּנְְָא נראח לושחיא לשוןיחירח ובלשון רבורז‎ 
מעאתי בבראשית רבאכל תשעים שנה שלנאולרת‎ 
מטרונות באורז‎ vm ככלחבתוך חופתח‎ rn שרה‎ 
ליכו מטרונה כמופטרונת‎ ns : ושאלו בשרומח‎ 
וחמפוחפֿנת מתחנפֿין אבל לש נמעא בלשון זכר‎ 
; : מטרון כואם פטרן‎ 
In Berefchith rabba multis in locis 
interrogat Matrona quedam Rabbind 
aliquem. Item , Opus matronz cuiuf- 
dam.&c. Eft autem vocabulum Roma- 
num. Sicenim mulierem magnatem & 
eximiam Matronam vocant. vt pro, Cu- 
ftodiens pellices , T harg. Ierofolymita- 
num habet, Conferuans Matronas, 5 
smy, quod quidem mihi videtur effe 
fingularis numeri. Et in plurali inueni 
in Ber.rab. Totis nonaginta annis quibus 


non'peperit Sara , fuit tanquam ג)מסק!‎ 


in medio thalami fui. veniebant autem 
roi» Matronz, & falutabant eam. 
Porró , meo quidem iudicio, Matrona 
e(t tanquam P'atrona, atg; Mem & Phe 
permutantur : fed non reperiturin maf- 
culino genere מסרון‎ fed jays. Hacc ille. 


Metropo- -‏ ,0070(\6קען Grace‏ מטרופוךון 


lis. in Schem. rab. cap.23. 
smun idem quod שק‎ Saccus magnus. 
inAruc. spiun Scutica. in Aruc. 
sn Aqua, vclaquz. Gen.r. &inre- 
gimine ip , vt מִי טוּפְכָא‎ Aqua diluuij.Ge- 
ncf7. Tharg. lerof. syang in ibidem. 
& pm Aquz. Gen.26. 
Ysa In Raffe tevoth valet j»yv soo Vnde 
fcimus. N3»ctiam dicunt pro 532 
Thalmudici, detra&a more fuo extre- 
ma, fed litera quiefcente expreffa infcri- 
ptura, — "m Statim, repente, fubito. 
Palag. "vo Nullus. Píal.10. in Midr. 
5» Miliare. in Berel.rab.cap. Er Kim- 
chi lof. 12; dicit Iordanem fluuium eoin 
loco per quem filij 1/736[ tranGerunt, ha- 
buiffe 12. prom Miliaria. de qua ditione 
` adhucin radice nos infrà. 
syp idé quod עמר‎ Lana. vide inf. 5p. 
= vym Medicina. in Aruc. 
unin Socius, comes. aliâs oomp. & 
Nomen idoli. in Midbar. rabba cap. de- 
cimo. p? Species, que vni conuenit, 
cumque ab alio diftinguit.Gen.r.. Item 
Hzreticus.in Ber.rab.cap.9. Qui 8 yp 
dicitur, & fine punctis מינאי‎ . in Berefch. 
rab.cap.24. & myn Harefis. in Vaicr. 
rab. cap.28. De quo Elias: 
9 הרמבס‎ 3n» po. למי שאינולו דת‎ SiS קראו‎ 
כי זה חשם אינונופל רק על ערוקי או ביתוטוותמירז‎ 
שהיה ארסאחר שחירז‎ DINT אניכו נמעא בספרי‎ 
מַאנוּ ולג חירז בעל ררע ועל שמו כקראון‎ " 
3 


irè 
cxdit. Iofu.$.& 1o: & Iohan, 19. Inde 
amo & unn Cedes,plaga,percufiio.Deu.: 
28. & 29. nn ,in plur. imp ibidem. & 
wnnp Plage. 4. Reg.14.& Zachar.t5. 
₪ wang nop Percuflusviceribus. Luc: 
16. Item sno Læfio, macula.Prou.19. 
& 32 לית‎ nm Et macula vel lzfiohon eft 
in te. Cant.4. & forfan, iuquit Elias , hz 
dux dictiones funt ex ifta pofitione; ne- 
fcio tamen,ait. Sccundó fignificat De: 
lere; abftergere. 162.44. Gen. 7. & Ezr.4. 
fecundum R. Abraham eft הרס‎ Deftrue- 
re, vel iuxtaalios, Sufpendere , vel Affi- 
gere crucifeu patibulo. Tertid Tran 
ferre, deponere.in Vaic.rab.ca.7. De quo 
Elias in Thisbiad hunc modum ait: 
לשון קנות‎ me וּמָחָח יחוח רִמְעָה אַכלְהוּמָחַתָה‎ 
אֶל‎ P091 והסרה בלא אב וואושן ובלעז סטומאר וכן‎ 
ורומיחם והמלמרום רוצים‎ INON nn מִי הַמָרִיס‎ 
אל מי המרים‎ nne לחברול בינהם בלא ופותרים‎ 
po^ המחה אמחהבלא אבמיכזואינו לשון אשכנזרק‎ 
mv הקרש שנשתבש בפי התנוקות כו המלמרום‎ 
צאותו בלשון‎ mos ור לתור לשון מחיקרה בלא‎ 
הקרש מחקן והתלמורום חשבו שהוא לשון אשכנז‎ 
בררך האשכנזים וכן‎ mnn חניעו‎ aiio ואמרו‎ 
אירץ נם כן למלר; שחטן שאומרים שעכטן וחושבים‎ 
: שחוא לשון אשכנזוחוא לשון שחיטרק‎ 
Id cft ,Ecabfterget Dominus lachry- 
mam. Ia. 27. Comedit & abftertir os 
fuum. Prouer.3o. Vocabulum hoc Ab- 
fterfionem & amotioné fignificat, Ger. 
manice Abwifthen, Italicé Stumar. Irem 3 
Et abfterfit ad aquas amaras. Numer. f 
Delendo delebo. Numer.17. & fimilia, 
Porro 120600765 volunt differentiam in- 
ter ea conflituere lingua Germanica, vn- 
de inrerpretantur iilud , Er abflerfit ad 
aquasamaras. 87, Delendo 461600. Ger- 
manicé 3tbiecken. Cùm tamen hoc nori 
fit Germanicum , fed à lingua Sancta, 
quod deprauatum eft in orc la&entium. 
Dodorcs fiquidem;qui nefcicbantinter., 
pretari vocem npn Germanicé , eam 
enanciatunt fanéto idiomate jpmo : dif 
cipuli itaq; arbitrantur vocabulum effe 
Germanicum, & dicunt jp*n fPcken;nec 
proferunt Cheth more Germanorum, 
Simile ctiam euenit dictioni jOnש‎ quam 
enunciant Stferbteit, & putant effe Ger- 
manicum vocabulum , cùm à nine de- 
ducatur , quod Ma&ationem fignificat, 
Q uartó sno fignificat Coércere, pro- 
hibere, vel abolere. vt מַחָא‎ masaynmm»m 
Etquem volebat, prohibebat , fcilicet-à 
morte , vt interpretanturaliqui. R. Sa- 
hadiah, R.Schelomoh, & D.Kimchi cx- 
ponunt quafi מחיה‎ Viuificabat, vel, vc 
Ghaon ait, Irritum faciebat iudicium 
mortis, quod erat datum aduerfus illá, 
Dan.s. Quamobrem Eliasait, 
חרנילו רזל בשרש הזת ללשון מניע ולחסיר ארס‎ 
MRY בלעז הוזידאר באמרם‎ phos ממעשה הרע‎ 
בירס למחית ולא מַחו וכזְוּמִי מוֹחָהמְנרווכן ברניאל‎ 
ונראה לישראיתכןלאמרו על מנית‎ ya mmo 
מעשח הטוב הועה לומרלא ותכן לומר ירבעפ הירז‎ 
מוחה בושראל שלאיעלולרגל אלא היה מונץ ושראל:‎ 
Confücuerunt Rabbini vti hac radice 
in fignificata prohibendi hominem ab 
opere malo, Germanice Weren, Hifpani- 
cè Vedar. Eò quód fuit in poteftate eor 
vt abolerent,& nonaboleuerunt. Item, 
Et quis irritum facit manu fua? Simili: 
ter & Dan. 4. Qui irritum faciat manu 


A 

₪ 16 א צז תג א 0 ד‎ 
fua? Ac mihiquidem videtur congrud 
non effe co vti pro boni opcris prohibi- 
tionc. Vult dicere, rion congrue fic dici; 

» leroboam abolebat npin my in Ifrael ne 

afcenderentad confuetudinem , fed הָיָה‎ 
y2in vctauit Ifrael. &c. 

Quinto sny vel idem eft quod ארג‎ 
Texuit.Exo.28.& 29. Indeng Textor. 
Exod. Sextó maa Syriacé figni- 
ficat Præcingere. Iohan. 13. — Septimó 
Madefacere, vdum reddere. Pfalm.c.in 
Midras. Indesmio Cerebrum. Pf.100. 
in Midras. Et jo mno Humor agua- 
rum.2.Reg.22. vt vult Munlterus ;quod 
non ita eft ; nam mny eft participiti con- 
iugationis Aphel, Demittens,nempe pp 
Aquas; verbo nna, de quo infra. 

nypin Cerebrum frigidum & hu- 
midum. Pfalm. 102. in Kimchi. Item 
unin cft Vertex capitis. 2. Regum 14. & 
Deut.28. Inde bin mining Superior 
Honoraim.1fa.15.vt interpretatur Mun- 
fterus malè. exponendum proinde De- 
fcenfus Horonaim,à nm3. Odauó smp 
fignificat Emendare, relarcire , vt furo- 
res faciunt. Item smp Farina.in Aruc. 
mn Sartago, velftixorium. Alij di- 

--:7 cunt effe Vas quoddam ex ære 
patens, quod condimenta continet, & 
prunisfuppofitis, percoquit. 
gry 1dem quod רמז‎ Innuit , fignifica- 
- uit. Indexing Nutus. in Aruc. 
maan 87190 Illicó, confeftim. Mar. 
thri4. snmp Ciconia. Pfal.104. vrcft 
corrupté in Pialr. Nebicn. eft s in edi- 
tione Venetiana. Complut. sy sz 
quod n335 5n interpretantur Miluum 
album, lingua Germanica Stoch, Pelar- 
gum, ciconiam, licet alibi pro Ciconia 
Nm fimpliciter reperias, Elias verd ha- 
bet syy de quo vide in Vau. 
pring Termini, portus, Pfl. 59. Pla- 
tex vel compita. T hren.4. 
nuno & sno Specula. radix eft sin 
Exod.38. & lía.s. 
מחט‎ Primó fignificat Abortiuit,abor- 
- 7 tum fecit. — Secundó eno cft 
Acus, in Ber.rab.ca.7. Inde mpyp uno 
Acus refarciens. & Elias in Thisbi: 
swab onpa no syah no nyp ברבריר/ל‎ 
קטן הכמות שתופרון בובחוטין בלא‎ oma כלי‎ enm 
מלשוןויתפרו עלח תאגה‎ eno ובלעז אגוונקרא‎ n3 
: בשרש חטט‎ MY Yom דמתורנם‎ 
In verbis Rabbinorum legitur, Durus 
eft vermis carni mortua, ficut acus carni 
viuæ. E(tinftrumentum ferreum, quan- 
titate paruum, quo filis confuunt. Ger. 
manicé Rodel, Italicó Ago. Vocatur au- 
tem un ex fignificatione huiusloci Gen. 
3. Et confuerüt folia ficulnez. qui Chal- 
daicé vertitur om. Videin radice vv 
fuprà. Item yrnnidé quod man Plage, 
percu ffiones, feu vulnera. in Ven. pauló 
melius misia Plage eius, percufliones 
eius,in Complut. exemplari.Prot.20. 
imm» Sanatio. radix eft mnfüprà. 
> ing Exodi 35. & Numeri 5r. & in 
plurali wyn Dextralia , vel fecun- 
dum alios, Subligacula. Ifaiz tertio. in 
Hebrao eft pro 3i? Chaldzo, i515 quod 
pudendi mulieris formam Hebrzi in- 
terpretantur , cuius fignificationis, Rab. 
Schelomoh & D. Kimchi volunt cffe 


Ego auré exiftimo illud dicii qn‏ . מחוך 
Rifir, qua ludibrium , vel res ludicra &‏ 
ridicula, ea ratione qua Latiné hanc par-‏ 
tem verenda vel pudédum appellamus,‏ 
à verbis Vercor & Puder,‏ 

E מה‎ fignificat Pepercit, remifit, códo- 

- 7 nauit. VndcEliasin Thisbi: *j4 
חרגילו בזה הלשון בלשון סלוחהוכפרה באמרם חָרֵב‎ 
חֲמוֹחל על‎ 3502 55s nio i35 חֲמוֹחַל על כבורו‎ 
כבורו און כבורו מְחוּל הה הלשון לאנמעא במקרא‎ 
bro בללונאמרבתפֿלתנו 5 135 מִלְכַנוּסָלח לנוּ‎ 
10325 anin לישראל‎ 1050 nns לָנוּוהתארכי‎ 
בלשון אשכנז בול געבן או‎ n*$n0 והשם‎ mrs 

בו עויחן זבלעז פיררונאר : 

Rabbini folent vti hoc vocabulo pro 
Remiflione & expiatione. vt ciim dicit, 
Rabbi ille qui parcit fuper honore fuo 
)1₪10( honor eius venia dignus eft. Rex? 
vcró qui remittit de honore fuo , honor 
iplius veniam non coníequitur. Hoc au- 
tem vocabulum non inuenitur in Bibliis 
omnino. Sed dicimus in precationibus 
noftris , Parce nobis Rex nofler , ignofce 
nobis, indulgeto nobis. Inde nomé for- 
male. vt, Quia tu es condonator Ifracli, 
& j5nin propitius tribubus Ieffurun. ₪ 
nomen fubítantiuum ang Indulgétia. 
Germanice Bergeben, aut 1203010018, Ita- 
licè Perdonar. 

Item ni'inp vel nian idem quod mayn 
Voragines terræ in quibus confluunt 
aqua. gainn Antra, Ípeluncz. Ifaiz 2. 
videthn. Item "nip vel 5mo cft Hu- 
miditas , & aqua egrediens de profundo 
torcularis , antequam ponantur trabes, 
vel præla fuper oliuas. in Aruc. 

bing Chorus. eft Hebrzum. & nnn 
Ruta. n Congregatio. 

ano Trulla cementarij que Italicé 
dicitur Coffola. in Aruc. 

omn Cacabus, caldarium, in Aruc. 

nono idem quod aya Propter, có 
quód. in Beref.rab.cap.4. Vnde Kimchi 
4. Reg. 8. dicit quód Judai poffunt ca- 
ftrari חולי‎ nono Ratione infirmitatis , & 
non alias. 
מחט‎ Iratus, & indignatus eft. Hinc r. 

n * Reg. 1. vtcitat Aruc pro Hebreo 
צרתה גס כעס‎ nney») Ec irata eft eius mu- 
latrix etiam ira: Tharg. haber a) suyo 
nb mno nm r0235 I[ritauit autem 
eam Penina;efferbuit,& cótumeliis affe- 
citeá. Ven. & Compl. aliterin hic mo- 
dühabét sj as ny n*3s3ny» Et mos 
leftiaaffecit eam inimica cius, etia lacef- 
fiuit, vt & Aruc ipfe alias citat & Elias, 
Item Genef. 16. pro oon Iniuria mea. 
Tharg. Ierofol. vcadfert ctiam Aruc,ha- 
ber ging , quamuis reperiam in vtroque 
Tharg. ry Caufa mea, vel lis mea. T 

0307 Pyxis vel arcula, qua Iralicè di- 
citur Scatola. Item Diffolubiic. & Pal- 
ma manus. 

Abbreuiatio, cuius hoc eft Note-‏ מחפז 
ricon : oia enn spo id e(t, Mors‏ 
quinta redeniptio extrancorum.‏ 

Transfodit, transfigit. Hebr. eft. 
vo & yng eft Tignum. 

Kemp Murus, paries. Pfal.1. in Midr. 
& Ezech. ErtsmrnoS&spno& nemo 
cft idem quod y^z , id eft , interprete R. 
Schelomoh, Appendix, thalamus vel ta- 


bulatum. Ezech. 41. 42. & 3. Regum 6. 
in plur. 
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Probatio, fyllogifinus. in More‏ מופת 
lib.r.cap.32. yy Tenebrofus, fufcus.‏ 

nuo syin Stipula, gluma. Ifa. 29. 
& 4i. רַכְוצָא‎ jn Similes velut fiipulz. 
Sophon. 2.06 quo Elias. fic inueni. fed 
mihi videcur cffe fcribendum בְמוצָא‎ 1 
gyin nó cnim, ait, Lamed. & Caph pof- 
funt vnàeffe feruiles. nihilominus ficin 
Venet. & in manufcripto Complur. re- 
perio. cenfeo ver legendum cum Rab. 
Schelomch ming. ltem yin idem. 
Iar7.8c29.  — 

wyn idem quod suspe, Myrrha. lo- 
han.19. vide infra Nn. Eltetiam ND 
Mvez, Myra, vrbs Lyciz. Adt.27. 

Item «chez» pin eft Chiifmata. in 
titulis Euangeliorü. Cuius fingulare eft 
gin Chrifma. in libr. Rit.Seu. Patr. 
loso מות‎ Mortuus eft. vt Hebrai- 
= 66. & moidem. Iofu. 10. 
in Aphel os Inrerfecir.Gen.38. Inde 
snin Mors, pekis, peftilentia.4.Reg.2.& 
2.Reg.24. Errmgpinidem.Pial.47. & 
alia forma מִיתוּתָא‎ iuxta Eliam sann Pf. 
116.8 91.7 מְתִימָא.פ‎ in Venet. in Com. 
plut. & Pfalr, Neb. spo , Elias syn. 
מז‎ & isiin Tremuit. Iob 26. vt, 
= mino enia אָפֿשר‎ Fieri poteft vt 
gigantes qui contremifcunt. fic habetur 
in Vener. & Elia , qui fatetur quid fit nó 
intelligere , & infuper , fed falsó , dicit 
Arucnon adduxiffe. Aruc enim adfert 
& exponit tht) velut נתנרנר ונתקרקש‎ 
Commotus & concuflus. Compluten. 
poipino1 , videtur autem alludere ad il- 
los gigantes, quos Hammonitz vocarunt 
oai, Chaldaicé yayin Quafi cogiraro- 
res. Hic igitur,fecundum Complut. crit 
fenfus: Fieri poteft vt Gigantesqui (ma- 
gna) moliuntur, vel de fe prefumunt. 

Err Agitauit , mouit, conquaffauit. 

Inde sjim Poftis,limen. Exod.21. vi- 
deinnr. & ryn Feltuca,ftipula,gluma. 
Pial.r. & Iob 2r. . Item Caput cepará, 
aliarumque rerum leuium, qua facile 
mouentur vento. in Aruc. 

m idem quod שרף‎ Incendit.Dan.5. 

nai ànar Altare, cuius notaricon effe 
aiunt b*nn232 mr n'?n2 id eft, Venia, 
meritum, benediio, vita. 

am Sporta. in Aruc. 
מזג‎ Primó fignificat Mifcuit , tempe- 

-7 rmauit,propinauit. Pal. 102. Pro.9. 
Cant.7.& Ecclef.10. vbi fic legitur sny 
port p Ecvinum qui fundunt fiti- 
bundis. Elias perperam pw , propte- 
rea non eft mirum , fi fc non intcllexifle 
dixerit. Complutenf. fine Daleth habet 
poysredé. Inde wjsp Pincerna,propi- 
nator. in Tharg.Jerof. Gen.4o.& Efth.r. 
In plur.Genef 40. iin a7 Princeps pin- 
cernarum. & Ni Mixtio. Prouerb. 23. 

nrn idem. Pial. 75. De hac radice ad 
hic modum Eliasin Thisbi pn "2r ^s 
p אין לודומה במקרא ורונ קראוליין המעורב במים‎ 
מגוג בלצתנימושט ובלעזטימפֿראטו ממלח טחור‎ 
לוכוס‎ rio ומזח אמרו‎ "ato תרגוסירושלמי‎ 
ואפילוכשאינו מזוג כוהנין לומרכןובלעז מישיאר‎ 130 
ובלא איון שענקןובזח משתבשין האשכנזים בשבוש‎ 
ולשון אשכנזי מטעת‎ npo mno יפה בזח שקורין‎ 
אותם לפי ששתיחלשונם שוורז בלשונס רוצה לומר‎ 
וש‎ vpn שענקן ואייןשענקן חושבים שגס בלשון‎ 
: להסלשון אחר‎ 


5 Y ת‎ O.CHALDAICVM. 
Ideft, Qui nuuquá deficiet miftione. 
Cant.7. Non eft ci fimile in Bibliis. Scd 
Rabbini appellant vinum aquz mixtum 
yup m Vinum temperatum. Germanicé 
Gemt, Iralicé Temperato. Et , Permixtü 
purum. Tharg. Ierofoly. דְכִי‎ 1/20 Exod. 


> 3o. Hinc dixerunt, Temperant ci pocu- 


lum fecundá.& quamuis nőit mixtum, 
folenttamenita dicere, vulgò Mifchiar, 
Germanice Ein fchencken. Et hic quidé 
Germani pulchro errore falluntur in 0 
quód donum nyy vocans, & lingua Ger- 
manica eos inducit in errorem , in qua 
duz voces funt fimiles , vulc dicere; 
Brhenck / & Ein frýenrken . Arbitrantur 
iraque fimilem effe loquendi formulá in 
lingua Sanctitatis. Ec mox fubdit de מז‎ 
hoc modo: 
שטבץו של כל אדם מורכב מר' וסורורז‎ ym 
ומים ועפֿר ומהם ארבץ ה-חורז‎ mm שהסאש‎ 
ומהם‎ own שהם ליחה לבנה ושחורח וירוקרק‎ 
ויבש וזהו מזגו של כל‎ am ארבע האוכיות קר ולח‎ 
ארם ולבאר את כלאלח עריך הקרמות גרולור;‎ 
זה מלאכתו לכן אניח לדבר כם‎ pen מפילוסופיא.‎ 
עור:‎ Certum eft , inquit, naturá cuiufli- 
ber hominis cópofitam 6116 ex quatuor 
elementis, qua funt Ignis, aër, aqua, 6 
terra, Ex quibus veniunt quatuor humo- 
res, nempc Pituita , atra bilis, laua bilis, 
atque fanguis. Etab his quatuor quali- 
tates, Frizidum, humidum, calidum, & 
fecum. atque hoc efti Temperamen- 
tum cuiuflibet hominis. Caterum ad 
hec omnia 0061313003 opus effet magnis 
pizfationibus éphilofophia depromptis, 
quod nó eft huius mci infticuti, quapro- 
pter fuperfedeo de his amplius loqui. 

560006 Syriace X=» 1p idem eft 
quod za712«/v , Cauponam exercere, 
cauponati, ad quzfiun vti re quapiam. 
2.ad Corinth.2. ; 

Murmurantes . in Aruc. alij‏ מזרגרזין 
legunt praxin pro eodem. ;‏ 

snp Chartula. citat Pagninus Pfal. 
20.fedibi non reperio. 

Item sp? erat Schedula quzdam in 
qua fcriptum erat ; Audi Ifrac! , Domi- 
nus Deus tuus Dominus vnus eft. & po- 
nebatur fuper limen oftij, R. Mofch Æ- 
gypr. lib. More 5. cap.37. 

bma vel nimio Fiftula iuxta murum 
vnde defluit aqua. in Aruc. radix cft ^n 
fuprà. | wponn, vel vt Elias, uou Mor- 
tarium, Num. s. in Tharg. Ierofolym. 
quod Elias ait fe exiftimare {fcribendum 
effe per Dalerh s», eó quód, inquit, 


= Dalethà Tharg.non cóuertitur in Zain, 


o 
fed econtra. puto vero vt in Tharg. On- 


kelos nang legendum effe; 
מזל‎ & ne. Mz» win Fortuna; fatum; 
/ e e = 5 

+7 opes, fcelicitas. Pfal.112. & in Ec- 
clefiafte paffim. & Prou.6.& 12. Item 
simon Duodecim figna. syyn Pla- 
nez, figna, ftelle, 3}. Regum 23. & nyn 
Idem.]fa47. &in Commentariis bl 
nihinn Sphaera fignorum. Cant.. Item 
m^; accipitur pro Planetis, 60 quód er- 
rones fint. in Morclib.2. cap.ro. imo 
pro omnibus ftellis: quemadmodd Rab- 
bini aiunt non effealiquam herbam in 
terra , quz non habeat ptoprium ‘jp feu 
Áftrum,influens & dirigens in c«lo. De 
qua di&ione itezü audi Eliam in Thisbi, 


.1 
nim mah |‏ כך קיריןלטנופ עשר המשרתים 
שברקיץ שכל ns‏ מהם men‏ לחרש אחר ושמם 
ירוץ ובלשון וחיר מזר ברשון זכר באמרםאָון hip‏ 
oem‏ וקורין להעלחה טובה מזל טוב וההפוף 
מזל רע ורוב לשון p‏ רבאיוב משלותלים מתורגמס 
ברשון מזר ברא גלוק ובלעזווונטורה : 

Lunam & fydera.2.Reg.23. Sic vocát, 
inquit, duodecim miniftros qui funt in 
firmamento, quorum vnulquilque vni- 
cuique menfi miniftrat,ac notum ft no- 
men eorum. Singulareautem eft o in 
maículino genere.vt quum dicunt, Non 
eft fatum ipfi Ifracl , vocantque bonam 
profperitatem Mazal Tob, contrariam 
verd fortunam Mazal Ra. Caterüm vt 
plurimüm vbi mentio fit de diuitiis in 
lib.Iob,Prouerbiis,& Pfalniis, illud chal- 
daicé exponitur per tm. Germanice 
e5iur&/Icalice Ventura, Hacc ille. Quam 
vis, vt fuprà diximus, vbique fere in Pro- 
uerbiis , & , ni fallor ,femelin Job , vbi 
Elias& Veneta editio habet shy, Come 
plut. legit sn . & Prouer.6. Bahal Aruc 
sy) vtiam fcripfi. 

iyn Tridens. Hebreum eft. cuius ra- 
dixeiiior. Item ump 0!) זמירות שאדמרים‎ 
לפכר חתן וכלח כרי לשמחן‎ Canticum q uod 
dicitur coram fponfo & fponfa, eorum 
exhilarandorum gratia , Epithalamium, 
carmen nuptiale. in plur. powo Iob 56. 

sonm קול‎ ponitur pro Hebrzo קשורין‎ 
Ligamina, tzniz, vitta". in Bibliis Vene- 
tianis. & fic effein multis codicibus af- 
firmat Elias. At non ita eft, inquit, fed 
eft vna dictio qua fic fcribitur קוֹלִמִזְמְטנָא‎ . 
Rab. Dauid in Commentariis citat קול‎ 
משמשצי‎ , fed quid fignificet, ignorat. 
Bahal Arnc מלמומסוא‎ quod non exponit, 
Cosmplut.manufcriprum mop Ifa. 5. 

Statera,bilances.I(a.40. '& prio‏ מוזנוא 
Ezech. 1.8 Lcuit.19. hic Vau füpplec lo-‏ 
vt certé‏ , אזן cum Aleph, radix enim eft‏ 
quadam exemplaria Leuitic. 19. legunt‏ 
Foffa‏ תעלה maso.  sppp idem quod‏ 
habens aquam, vel aqueductum fluens‏ 
inpifcinam.s.Reg.18. & np 4.Reg.18.‏ 

apto Strigil. in Aruc. . 
"i2 & ayn Inftrumentum ligneum, 
quo & panni & ferica percutiun- 
tur. Eftetiam Perafiue faccus , in quo 
céinearus per viam portátur. Italice Car- 
meri. ltem Ventilabrum. Eran Ven- 
tilare, congregare; & Corrumpi , & pu- 
trefcere. im Aruc, & ommtam in He- 
brxo quàm in Tharg. fecundum quof- 
dam, Plagi/Aquilonaris, iuxtaalios מזרות‎ 
Sydera, quibus affentitur Elias. Aben 
Ezrapa25 Stellz. R. Scholomoh nomen 
אוער‎ Thelauri vel repofirorij » Leui Ben 
Gherfon , Venti aquilonares , qui nubes 
fpargun:, lob 57. . 

syp Spurius. Deut.3;. 

min Oriens. & mmi Orientalis. ra- 
dix eft ni. in Zohare. 

ry» Eft pannus laneus, quem ponunt 
ii qui magnates habétur fuper lectos fuos. 
fub omnibus flratis, Iralicè Tapeta. cuius 
primitiuum elt Arabicum. spn Tapet. 
inAruc. pom Bostylueftris. Itemeft 
Craffa quedam colli vena. in Aruc. ₪ 
apro Crater, peluis, vel phiala.v ide par. 


js מחא‎ multa habet fignificata. 
i x7 Primo Percuflit ,ferijt, 
K 4 


cadit. 


Mi | i14. 
diipauit. Pal. 119. Iob 6. 10/52, Ezech. 
26. & Pfalm.89. Item pgp idem quod 
שכנים‎ Vicini; 10.12. à n vt füprà. 

Et ^?» Merces, premium. 25 אגר‎ de- 
riuatum. Item Syriacé INS nyp fi« 
gnificat Attentum, benignum. AQ.26. - 
vel Benignitatem, lenitatem.ad Rom.z. 

fan Arca; capía. idem wonm & 
n'à^o & wp . in Ber.rab. cap.46. ₪ 
in Zohar.col.255. 

Et Pala. in Ber.rab cap.46. & Mufi- 
cum inftrumentam. 

Scopa, in Atuc, & Exod.27. ra-‏ מנרוף 
dixeftqmíüprà. ité fignificat Glebam.‏ 
Innuit. inde nyup Nutus: idé‏ מנש 

= + אִמְנוטְתָא‎ Arabicenpini. Etong 
Gtzcé dgoc , Magus. idem quod zp 
vel כופר בעיקר‎ Incantator, negans funda- 
mentum, nempe Deum. in Aruc. 

in Ráffe tevoth valet mw mmn‏ מנש 
A pari, vcl fimili. Vnusex 13: modis qui-‏ 
businquiuntlegem enarrari poffe , quos‏ 
afferunt fub initio precationum.‏ 
H cbraicè Metiri, merturare.‏ מרר 

-* "9 Veftis, toga. 

Item iypog eft opa לשוט‎ ysi bs Ho- 
mo qui peritus eft attis remigandi fiue 
natandiinaquis. Item * fignificat Du- 
cere. inAruc. wi Modus. 

ne Tin&ura. in More lib.cap.56. 

Et "n? Dimenfio. in Zoharc. 

Et nn primo eft Mos , confuerudo, 
conditio, circumftantia, modus. vt niin 
טובות‎ Códitiones bong, Secüdó nn ca- 
pitur proT ributo 106 מס‎ 4. Hebr.eft: 

in Raffe tevoth valet oy jp Is qui‏ מר 
dicit. Chald. pro quo Hebraicé diceres‏ 
.מִושׁעָמַר 

Item מרא‎ eft sos hg7np Id quod tu 
dicis. Chaldaicum. niin. Modia. in 
Midb.rab.cap.4. 

82 Teftudo lapidea. in Aruc. 

*1? Media , prouincia Orientalis Mo- 
narchiz quá ab Affyriis accepit, famatif- 
fima. Gen. ło. in vtrog; Tharg. & Hebr. 

' Altare.Exod.17. 
Janso N na radix eft n1 i. 
pra. thaw Permiftum , confufam. in 
Aruc. 7270 fiue mam Funale , vel fax, 
candela. in Arue. idem quod אבוקה‎ Vir- 
ga cereata. Latine Teda. 

3532 Veĝigal , tributum. fecundum 
Kimchi eft nomen Toar , quodad Babel 
refertur , & exponit , Auro referta, aut 
quz ex omnibus regnis 16114237 tributi. 
vide cias Radices. Ifa. 14. in 116070 
quamuis vocabulum fit Chaldaicum , à 
רהב‎ fuprà. 
gn vndein Aphel anre vs Efu- 

“r git cuafit.rad Thef. &y Sy- 
riace j32 & ean Etiam , ergo, itaque. 
Matth.7. Erm Quicquam. in Bercf. 
rab.cap.6 2, ; 

Significat Condire, afper- 

De ad Coloff. 4. a‏ סול 
Pifullum, & syi Mortarium. ra-‏ ?37 
dixeft21. & spisy videtur accipi pro‏ 
Placenta, inquit Munfterus , in fecundo‏ 
Thargum Efther: quo capite, non dicit.‏ 
Exiraxit, euulfit. bmp Situla.‏ 

t pe V.‏ מר 

2.40. fcribendum vt Ven. hith 
vel potius vt Complur, wmmp De fitula, 
vide a7. 


YD u A 1:0 א ות גא‎ 
NS מל בצה‎ Circuncidit. תח‎ 77 Eg sY ponitur pro rin Subftancia,lu- 
- 5 rab.cap.26. &ckgiag  cro.Prou.6.in Arue, Elias & Ven. rn 
Circuncifio. Exod.4.& Ezech.1é. Item Complut. ND quod verbum non raró 

Subcerniculum , fed radix eft הל‎ fupra, | in codem exemplari pro jin reperies. 

De hac pofitione Elias: 9 Ligamen. in Aruc. 

pr idem quod yrn Curquarc; didtio‏ קורין לאדם חמל na‏ התנוק tmin‏ בהאנוספרז 
wisin compofita, Exod.1.‏ תרגוס חתן דמים למולות ברִמָנת" 
sonny Nyy Contradidiio. Pfal.8. vide in pri.‏ וכן בדמיך חווחראשון Anno Ne‏ : 
Vocant, inquit, hominem circunci- Ets Vrbs magna,fiue prouincia,‏ 
dentem infantes hmin cum He addititia, inqua ius dicitur. 3. Reg. 20. Pluraliter‏ 
quod Thargumicü eft. Paraphraüsenim jp Prouinciz , vel prouinciarum ciui-‏ 
Chaldaica huius loci Exod. 4. Sponfus tates metropoles. Ier.28. Elias facit hic‏ 
fanguinum ob ipfam circücifionem , ha- radicem,licet referri debeat ad jy vel pt.‏ 


yin & sya Scientia,cognitio.Exo.31. 
Prouerb.r. & 15. radix eft yv fuprà. 

mym Nomen loci diftans à ciuitate 
Hierotolymorá quindecim milliaribus. 


bet, In fanguine circuncifionis. Item, 
In fanguinibus tuis viue.Ezech. 16. Thar- 
gum, In fanguine circumcifionis. 

2" fignificat Nimisfeltinare, attoni- 


tumeffetumultuari. & xpow in Aruc. 


Syriace pap Quicquam , ali-‏ & מדעם 

* "ד‎ quid. lud.r4. Exod. ;.& Mars. 

430 idem e(t quod דף‎ vel קרש‎ Tabula, 
quz ponitur ante apiarium. Irem Exa- 
menapü. Er Vasin quo ponitur fimus 
bouis, vt incenfus fuo odore effugetapes 
exalueario. in Aruc, Eft etiam Operi- 
menti genus, ibidem. 

Arabice , & Syriacé na» 81 
דד‎ eft ארמה‎ mnp Gleba terre. in 
Aruc.& Matth.15. ` 

yo vel מודרון‎ Locus decliuis. Mich. 
1. ₪ Pfal.83. vbi deeft in Complut. 

my Gradus. Exod. 28.radix eft דרג‎ 
in Hebrzo, 

vel «pmo Caro hærens cuti‏ מַרְרְמָא 
decorticatz. vel fecundum alios , Caro‏ 
mortua. Iob 13.‏ 

so Nomen montis. r.Reg.14. le- 
gendum sorry , & eft nomen propri 
petre, quz 539 Hebraice dicitur,& figni- 
ficat, iuxta Kimchi,31*i מקום‎ Locum tri- 
tum vel calcatum. 

«mp Ventilabra. fuprà דר‎ . 

& ng Hebr. Quid, cur,quomodo, 
= ficut. Inde Quid eft. 

Et mnp Quantitas, quidditas , voca- 
bulum logicis vfitatum. in More libr. 1. 
cap.j2. Etnya In quantum, quatenus. 
& nya In quo 100.16. fcribe vt exemplar 
Complut. 722 , vide fuprain ag. 

Item מל‎ in Raffe tevoth valet 73585 
nyan Lumen exulum. Hoc epitheton 
tribuunt cuidam Rabbi Gerfon,quialic- 
nas literas referantibus anathema im- 
precatus eft. Atque hac literis extrinfe- 
cus fuperfcribunt hoc modo: 297 בחרם‎ 
מאורת הנולה:‎ pom id eft, לזרים בחר‎ vom 
רגר מה‎ Et hoc interdi&tü fit externis fub 
anathemate Rabbi Gerfon luminis ca- 
ptiuitatis. 

səmn Donum,pars. idem namo vide 
an) fupra. 

oym Tonan "ce 

onfumpfit , diffol- 
aso nima uit. iode nnn Con 
fumptum. & mnn Diffipatio. Iob 12. 
vbireftituo synn Percuflio,plaga. 

syn idem quod כופר‎ Precium. Prou. 
6. Compl. s30% quod cftcum Vau fcri- 
bendum fic כוהָבָא‎ , nam Eliasait , omne 
מתן‎ in Prouerbiis expreflum eft Chald. 
מוֹהֲכָא‎ . vide am. 
מוזט‎ Emunxit. inde vmn Emundo- 

^ rnum,velemundio.in Aruc. 


Tumultus, ftrepitus multitudinis, Efth. 
1. radixeft n27. 

nga Occulcans,auertens. Prouer. 28. 
vt legit Bahal Aruc. Vener. per Cheth 
nno. videnon. 

põnn in Ra(le tevoth valet *5p *sn wo 
Vnde hzc verba. Thalmudice. 

pieno Prapofiti.à nan Genef.4r. 

pom Hafitans. abbon in Aruc. 


A Primó figuificat Mole- 
a ?na ftum effe , moleftiam ex- 
hibere. Marc. 14. Secundó Accelera- 


uit,præceps fuit. Indespyva no Prom- 
ptus fcientia , exercitatus , verfatus in 
fcientia. & m» Velocitas. in More 
lib.r.cap.72. & נָמְחר‎ 5001805 przceps. 
myo Dores.Gen.34. & 1.Reg.18. 

*pymb et כתיבה וחתימה‎ Scriptura & 
obíiguatio, fuperfcriptio. in Aruc. 

מyלn in Raffe tevoth valet an‏ מהלר 
sng Celfirudo magni magiftri noftri.‏ 

nin Cerebrum, vertex. Num.28.& 2. 
Reg. 14. de quo ctiam infrà. 

smn idem quod jin Opes, fubftantia, 
lucrum, Prouer.6.12.19. & 24.& lob 56. 
Item s»? idem. Prou. 8. Hzcin Com- 
plutiexemplari. Elias & Venet. habent 
femper sy , dequo infra. 

Iurauit. Inde מוּמְתָא‎ Iuramentd. 
מום‎ Etnis Adiurauit. in Aphel. vi- 
desp, fuprà. 

Nauus,macula.4.Reg.14. & Le-‏ ממא 
uit.21. &bn Iob r1. & Prou.9.‏ 

yi» vel no Complexio. in More lib.1. 
cap.j4. & Vniueriitas.ibid.cap.75. 
$3 2 Infuxit. vn Aqua. Pfalm. 62. 

"7 & wb Aquæ cius. non Aqua fim- 
pliciter, vt vult Munfterus. Ifa. 33. vide 
infra sm. ! 

papp ponitur pro תועבות‎ Execratio- 
nes, abominationes. Prouer.1j. Compl. 
rimo melius, quamuis minus fit viitara 
talisforma,  Etnin Feftinans. ab mg 
velmnProua2. &m Morg, tardi- 
tates.ab ^nsfüprà. Prouerb.23. pinga 
in Complut. Commorantes, vel moran- 
tur. nec p poteft aliter quàm verba- 
literexponi. pyn Rafurz, & pluma 
panni. ayn Molx,aggeres. — 

yo A quibus.in 2. Tharg. Eth. viden- 
dus locus, fufpicor legendum cffe prn 
Ab illis. 

y»o Loquens. Prouer.19. in Venet.& 
Aruc. radix ch fuprà sp}. Complut.ày23 
legit y20 . vidc ibi. ו‎ 
p מופת‎ 
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ab: & jo Quis. Hacille. Erin Metur 
gheman ait, [n quibus exemplaribus מאן‎ 
pro Hebræo cum Aleph fcribitur, er- 
ror eft, vt dicemus in jp. 

Praterea מָאן‎ idem cftquod כלי‎ Vas,in- 
firamentum. vt aya jxp Pera paftoralis. 
1.Reg.17. & t1 8p Vas coriaceum, 
alij Veftis pellicca. Leuit.r3. vide ing. 
Dc hoc iterum Elias: 
כלי מתורגם בלשון מן חסר‎ pos מעאתי שרוב‎ 
אלף כמוכל כליפתוח 53 מַן תיח העשהוכלי אחר‎ 
אבל באיוב‎ ion o וחלכת אל הכלום אוו‎ Down 
משלותרים כלן מתורנמין מָאן באלף 103 ככלי יוצר‎ 
38D ובעזרצת‎ amm 380 וכן ברניאל‎ 50 183 

nos myt‏ כלהון כתיבון באר 

Inueni, inquit, quód maxima pars 
vocisoChaldaicé exponatur per dictio- 

-nem jp deficiente Aleph: vt, Omne vas 
apertum. Num.19. Item, Etfecit ex co 
vasaliud.lerem.8. Item,Etibis ad vafa, 
Ruth 2. Sed in Iob,Prouerbiis,Pialmisq; 
omnia redduntur per מָאן‎ cum Aleph; vt 
Sicut vas figuli. Pfalm.2. Similiter & in 
Daniele, Vafa aurca. Dan.r. & in Ezra 


j.cap.Vafa domus Dci. Omnia fcribun- 


tur cum Aleph. 

DNY Putruit , corruptus eft. vt in 
"* Ven. corruptè on Pfalm. 58. 

videinvco: Ert oyp Iob 42. Execratus 

eft, fprcuit, defpexit cum odio; 

* מְאִירְתָא.‎ idem eft quod oon 126005, 
priuatio, fecundum R. Schclomoh, fed 
fubintelligitur , vt pro morc habent He- 
brzi, boni, nam hzc di&io ab אָרר‎ dedu- 
citur, & fonat Maledictionem , quz eft, 
vt ipfi 01001, naw jon Boni vel felicitatis 
priuatio, ficut ברכה‎ Boni vel profperitatis 
acceflio. Deur.28. & fic Thren.r. vbi in 
Hebrzolegiturops nmn Faca eft in tri- 
butum: Tharg. vt habct Aruc, fin: wo 


Et imponentes, fcilicet cributü,‏ לְמְרְאְתָא 
erunt ininfortunia. vide fuprà nya.‏ 

ningo Inftrumentum li goni vel mar- 
rz fimilc. in Aruc. 


i s Scrutatus eft , inucfti- 
-2]5o WRI gauit. ad Rom. 8. 


nw? Moriens, Iudic.2. Complut. n? 
Mortuus eit. vide infra ng vel nig. 
מבנאי‎ Eft עובר ארמה‎ Agricola; colens 

'*7 7 terram ,aNjJ. Item eft no- 
men proprium viri. in Aruç. 

ma vxo Diffipans domum fuam,po 
nitur pro ing vy Turbans domi fuam. 
Prouetb. 1j. Complut. ya מוכיר‎ Ven- 
dens domum fuam. licet 525 fit dictio 
tantum 1100115 vitata. videns. = . ; 

aap eft מקום שנכנסון ממגו לחעירות ולבתים‎ 
hoceft , Locuscx quo patct introitus in 
villas 66 domos. Vicus,vicinia.in Aruc. 
in Schem. rab.cap.45. 

spa) Diluuium. Abac.'3. Complut. 
82515 & vbique fic effe in Tharg. pro 532 
Diluuio, teftatur Elias ,in radice qo. ra- 
dix eft 535. 

5310 Truncatus manus, mancus. in 
Aruc. bain Onus, farcina, pondus. 
radix eft 5». 

Locus qui Hebraicé dicitur‏ מִבְלַלְתָאא 
Hatharoth. Num.32. malè in Pagnino:‏ 
quod vt moy , Coro-‏ מִכְלְלְקָא fcribendü‏ 

nas fonat. vide pama. — nyaos[n Ícopa. 
100.14. fecundum Aruc, Compl. yn, 
Ven. 87523, Elias won. quifaam habeat 


S ג 5 > ג א ס-ס ת צ‎ 160 VM, 
re&ius, relinquo do&orum iudicio, 
popan Genus fru&us cedri. in Aruc. 
מבע‎ Idem cft quod win Fellinauit, 
-: properauit. Pfal. 71. & Num. 32... 
vide inya. 
wan Neceffe cft, requiritur pro Yay. 
radix eft בְטָא‎ fuprà. Plal.3r.in Midras. 
syan Fons, {caturigo. vide in y33. 

myy Focus. radix eft sy. 12.30. 

nan Pun&ualiter. & syy Nomé 
ville proprium. in Aruc, 

d gy Ordinis quicfcentium in 
MO * media, fignificat Liquefce- 
re,diflolui. vnde in Ithpocl ions Pfalm. 
46. & 107. l 

2:0 eft כלו עור שלובש הרם על ידו‎ Inftru- 
mentum quod induit homo ad manum 
fuam,id eft, Chirotheca. in Aruc. 

wan Auctor Aruc exponit אלמי‎ & 
אלבש‎ Alumen; 

swap Scandalum, offendiculü. Ifa. 5. 
Radix eft 222. fignificat autem nó Scan- 
dalum, vt Pagninus & Munflerus voliit; 
fed vt Kimchi exponit, Colle&am , vel 
colligendi tributi munus & curam. 
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. לנמא וכולר‎ Speciesiunci,ex quo conficiü- 
tur rudentes iunco fimiles, &c.in Aruc. 

_Eryjp Infufio, colum , genus vafis vi- 
narij viminibuscontextum , vcl Tela li- 
nca colandi gratia. 

"in Genus fructus deledtabilis,& fua- 

* uis odoris. 11007026 eft. fed Chal. 

in plurali wp Fructus amocni , poma. 
lob 9. Idem 2:2 Deut... De quibus 
ficinquit R. Dauid: Hzc dictio מגד‎ cem 
pleditur quicquid eft preciolum & ex- 
cellens , ram in fruQibus quàm auro, ar- 
gento, lapidibus preciofis & veflibus,at- 
que in vnoquoq; iuxta loci exigentiam. 

ppa Eft nomen vnius ex portis cali. 
in Zoh.col.375. 

ang idé eft quod מסמר‎ Paxillus. Item 
דבר שמזומן לשטוח עלוו כלי כביסה‎ cft. Rcs 
quepan quz paratur vt fuper ipfam ex- 
pandantur vafa ablutionis. 

sW Armarium. in Áruc. 

Significat etiam rp atti, vel potiùs 
eft infinitiuusà 33. vt inep y Qué- 
admodum protrahitur arcu, vel proiici- 
tur. Gen.2r. Significat & Vicinum feu 
vicinam. Dcut.1. vc aiunt. fed ibi fcripti 
efti» Vicini cius, videin ni. 

stua vel syyn Turris. Genef .זז‎ ₪ 
Nomen vrbis proprium. radix eft נרל‎ 
fuprà. nm» Vadum. ludic. 12. Plura- 
liter sypyn Vada.Ier.j1.. Eftctiam Sca- 
pha. 1.Reg.19. radix eft n fuprà. 

ppa Falx, culter mefforius. in Aruc. 


[S o מנלא‎ Falx. Deut.16. In 


plur. pha Falces. 
Ifa.2. & Ioel vltimo, Item xbyn idem 
eft quod לוחה סרוחה‎ Sanies, humor pu- 
tridus. in Aruc. 

s^ Volumen. Ierem.36. radix eft 

fupra.‏ גל 

2530 & sah Camus, frznum , capi- 
firum. Venet. exemplar habet szin, dc 
quo vide in 3^3 . Proucrb.26. & מ‎ 
rab. cap. 41. Item Nouacula. in Vaicr. 
rab.cap.27. nahn Nomen loci. in 
Aruc. nob Poli, aut Cardincs oftij. 
alij Claues. 3. Reg.7. 


$11 
"p; Eft genus odoris gratiffimi ₪ 
perfe&ti, quo fuffumigatur domus. Sunt 
qui dicant effe Arulam, in qua ponuntur 
prung & aromata. Árabicé dicitur 23 אל‎ 
Radix eft גמר‎ fuprà.in Aruc. Lingua 
fan&ta dicitur papu ibidem. YU. 
noi vcl nam Deledatio, voluptas. 
Rs מג‎ Primo 186 eft quod on 
SMS [E = Gratis, fruftra,imimeri- 
tó.r.Reg.19. — Secundó syyn & pan eft 
C]ypeus , fcutum. 2. Reg. 22. vt eft in 
Munftero. ego veró non reperio ibi-nifi 
po 8:25 ,& hocin Hebrxo. in Tharg. 
enim, vt diximus in 73 , legitur apin , id 
eft, Robur. Jo plurali pa 3. Rcg.10. 
videinjxfuprà. Itcm napp Turpe, in- 
honeftum. מגונות זע‎ niin Modi fiue con- 
ditiones turpes. 1n Beref.rab.cap. 66. & 
Inconueniens. in More lib.r.cap.2. . 
mam alias sos Nomen loci.in Aruc. 
1127 alias 122 Pondus horologij , vel 
Sphzra. & Ingenid.in Ber.rab. cap.45. 
son 06 jon in plural. in Elia. Com- 
plut. nullum. haber. Aruc exponit Co- 
quum & miniflrum menfæ. Munflero 
cft Domefticus, familiaris. Pial. 123. | 
Et say in Atucs272 Scutellathu- 
ribulum, acetabulum. Num.7. In plur. 
keounibidem 4. & Exod. 27.5 Eft autem 
Gracum ueris, quod eft Ma&ra fiuc vas 
iliud in quo faring fubiguntur. Secundá 
alios Menfe genus, vel rotundum in(tru- 
mentum , quo panifices & dulciarij pi- 
Ítores fubigendis opificij fui farinis vrun- 
tur. R.Schelom.interpreratur סערה‎ 8 
eft in Hebrzo דפוט שהיה עשווכרDib הרחם‎ 
Modulus fiue forma iuxta modum panis 
cika. vide eius Commentaria. {uper 
25. Exodi. 
own Epulum .aliisjivongin Aruc. 
Trem onh pouo Fruta panis. Ezec.13. 
fed horü;inquir Elias, forfan radix cft ox. 
npin idem quod סריס‎ Eunuchus, fpa- 
do. in Aruc. 
vo? Magifter. in Schem.rab.cap.3o. 
wouy 1606 , Almagefius, Magna 
fyntaxis, liber Ptolemai Aftronomi. in 
Morclib.z.cap.24. = 
Dinga Grace wxyeieoe, Coquus,coqui- 
narius. in Midb.rab.cap.4. 
yo Magiftratus,latrapa. 86 in plu- 
rali מנוסטרני.‎ ali גג מכוצטרבי‎ Aruc. & ci 
LUE e^t] 0 f 
tat 8. caput Efther. forfan in2. Tharg. 
nam inaltero non reperio. 
מנפניס‎ idem quod של נחושת‎ hys Calcia. 
mentum zreum feu ferreum , vt habent 
athletz. quod genus folearum dicitur 
Chaldaice php in Aruc. 

Ac ^ Operculum. Nu- 
156 פב‎ RDI m nu. & poni- 
tur pro מנרפה‎ Gleba , vc hic volüt. Ioel 1. 
R.Schelomob,Kimchi & Elias interpre- 
tantur man כטוי‎ Opercuium dolij. Item 
à 312 venit san Ruina, offendiculum. 
Num.25. vt eft in Lexico Munfleti; fed 
noninuenio nifi מגפה‎ , & id in Hebrxo. 
pro quo Tharg. habet sjnip id cft, Mors. 

now Sunt parua cubicula. in Aruc. 


In fingulati npm Horreum. Aggai 2. 
radix eft à Hebraicum. 
NE So 3313 Cecidit. Inde in Pacl 
בא‎ =? “p Proiccit, przcipita- 
nit, deftrüxit, perdidit, concidit, diuwiüt, 
K 5 diflipa- 
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po‏ חאה מתורגס בלשון מחא וקטל em‏ מלקות 
בתוספת מס nenne»‏ או הלבנה לוקין קורין לו 
לקו ובלשון רומו ויון קורין לוקליפסיס ואומר אכי 
שלשון למח אינו לשון הכאה כי הפעלים ממנו הם 
פעלום עומרוםותיה לנו לומר לְמָה לק omae‏ וכן 
בְּמַערִָם רקו בבנין מל או נפעל כָרְקוואיפו אלא 

לשון 530 בל א לוד ובלעז פאטיר: 

Id eft, In verbis Rabbinorum,piz me- 

moriz legitur, Quare vapularunt capti- 
ui Item, Etin Ægypto cæfi funt. Si- 
militer omne percuffionis vocabulum, 
qua non fit nifi caftigandi & corripiendi 
caufa, redditur in paráphrafi Chald. per 
Hrs. vt Et cefi funt præfe&i filior Itracl: 
Tharg.Et verberati funt principes filiorá 
Itrael.Exod.j. Item, Quadraginta (pla- 


gis) verberet eum: Thargum, Percutier 


eum. Dcuter.25. Catera veró vocabula 
Percutiendi transfetütur persmp & ovp. 
Inde etiam deducitur nomé npn Per. 
cufiio,cum 4066/1006 Mem. Porró cùm 
Sol aut Luna percutiuntur, vocant illud 
"p^ , quod lingua Roma & Graca dicitur 
Eclypfis. Ego verò dico vocabulum לסה‎ 
non fignificare percutiendi atum,quan- 
doquidem verba quz ab 60 formantur, 
funt verba intranfitiua. Alioqui dicen- 
dum nobis fuiffet omav לה לקו‎ . Item 
1p? 693 in coniugat. Pual, aut Niphal 
1972. Sed Pati potitis fignificat, Germani- 
cè Leinen, Italicè Parir. Adducunt pre- 
terea aliam fignificationem , nempe Lis— 
queícere & tenerü fieri. Gen.41.& Deu. 
22. vbi tamen exponendum cft vt fupra. 
& Pagninus Lingere.4. Regi 1. vbi legen- 
dum qn? . vide ibi. 

Item לק‎ in Raffe tevoth valet 89 לא או‎ 
קרי‎ Non legitur. Sed hoc non eft vátatü 
nifi cum vna ex literis אהוי‎ , fic לקאילק)‎ 
לקו לקי‎ Id eft, Non legitur Aleph, non le- 
gitur He,non legitur Vau, nó legitur Iod. 
& vp^ vt & Hebraice, 
-: fignificat Colligere. 
Exod.16. & t. Reg. 2o. Vnde pyg up 
Colle&ores lignorum. 10/0. 9. In He. 
bræo eft oyy uin Cxlores lignorum, vt 
Num. 29. pro yy 3inp A cæfore ligni 
tui, Thargum yg .מלקט‎ Et vp^ Colle- 
dio. idem yup nop5 ponitur pro nyis 
Pluma, vel pro fimoqui colligitur in vc- 
ficula gutturis auis. Leui.1. in T harg. Ie. 
rofol.vt habet Aruc. 

Item קיט‎ Flos. 5. Regum 7. vel potis 
Colle&um vel czlatum. 

Domus æftiualis in (üburbanis,‏ לקטיות 
alias {cribitur nop^s. in Aruc,‏ 

wpm cft wvpagea, Forceps, à colligen- 
do & conftringendo. Hinc ngupa For 
cipes 6105. 27 

eft Species afini lignei excauati.‏ לוקטמין 
alias poopow vide fuprà.‏ 

ph eft Species auis. in Arie. 

soph cft ספל מים‎ Lagena, amphora, 
108.6. aliás xpp}. in Aruc. 

Lu.‏ זאב Gracé Avxoc idem quod‏ ליקוס 
לפנו pus. in Atuc. jpg idem quod‏ 
Ante. in Commentariis.‏ 
Juve > ferotinum‏ לקש cad‏ 

- +. efle. Gene.;o. Inde 
vp? wo Pluuia ferotina.Iere.j. Idem 
מַלְקושָא‎ 3. 610/06. — & man המיטא‎ 
lacob.s. Idem swp Ioel 2. & Hof.c, 
& sep? Tardi, tarda pecudes.Genc.30, 


PW 
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Sed לקיש‎ fignificat Herbam ferotinam, 
vt Hebraicé wp. Amos feptimo. 


d לש‎ Ordinis quiefcentium in 
^" 


+ media; fignificat Pinfere, 
commifcere. Genef. 18. & 28. in tertia 
foeminca ney Commifcuit. 1. Reg. 28. 

Inde sy? Maffa „palta. 2. Reg. 13. in 
plur. לישיהון‎ Confperfiones fux. Exod.12. 

spy? idem quod vin Cubiculum, 
camera.Ezech.4o. & n»v^ Idem. 4.Re- 
gum 23. & Eflher4. In plurali jay Cu- 
bicula, penetralia. Ezech.4o. 

ngv^idé quod עואת תרנגולים‎ 3 
gallinarum. in Aruc. : 

& in Aphil meos Acci- 
cas w? fauit, du obtreéta- 
uit, oblocutus eft. Prouerb. 30. Inde 
smp Accufatio, detra&tio;oblocutio. 
Píal.;52. Eragyi7 Lingua. Prouerb. 17, 

& je*? Lingua. Dan.3.Exod.4.& Ezec. 
23. & Ripa, crepido maris.lfaiz 11. in 
plur. favo & spy? Linguz. Efther 2. & 
Ia.éo.inregim. 1309 vt, opy»v^ Lin- 
gug gentium. Zach.8. | 

Et לשון‎ 116018106 Lingua. & metapho- 
rice accipitur pro פירוש‎ E xpofitione, in- 
terpretatione. vt, לשון זכר‎ Genus mafcu- 
leum, naps לשון‎ Genus foemineum: 
לשון יחיר‎ Numerus fingularis, לשון רבים‎ 
Numerus pluralis. & לשון חרם‎ hoc cft, 
Interpretatio om eft שחת‎ Deftruxit, 
quando minus notum per notius expli- 
catur. frequens in Commentariis. 

Item ayy? Accufatio. in Bercích.rab. 
cap.92. ltem דָשון‎ & in'plurali לשונות‎ 
funt של עמר חטוווהעבוע‎ 708 hoc cft, 
Fafciculi lang netz & colore infe&æ . in 
Aruc. . Significat etiam quodlibet ob- 
longum. ibidem. 

Occafio. in Aruc. & dimidium 
E 4 Cori menfurz. Ofez 3. in He- 
brzo. p* : 4 

Madefacere , liquefacere, vium 
nn? reddere. inAruc. | 


LITERA MEM. 
50 מ‎ 


Mim Syris, op Mem Hebrzis, 
» decimatertia Alphabet litera, 
proprié fignificat Aquas. Hxcaliquan- 
do feruilis eft, aliquando radicalis, vt in 
Grammaticis videre cft. In numeris p 
apertum valet 4o. & ם‎ claufum 600. 
io מא‎ Certe, enimucró , quinimd. 
= Matth.7. ltem wnfed fcri- 
bendum ab Quid.Exod.r3. Quis,qua- 
liter, Idem sp vt 539 nj wp Ex qua 
tribu. Etp382 idem quod מרוץ‎ Quare. 
Judic.g. & ח1 בְמָא‎ quo. vide Eliam in 
מה‎ , qui dicit, quód fcribantur per Henn 
& בְמָה 8 לְמָה‎ atquc ,מה‎ nifi quód ali- 
quando pro מרוץ‎ T harg. ponit per Aleph 
pwo. Irem מא‎ in Rafle tevoli valet 
"n8 spon Pondus aliud , forma alia vel 
fpecies, familiare Grammaticis. Et ey» 
nus Commentarius acroamaticus, vbi 
iucunda narrantur. Hoc enim fonat Ag- 
gada, erfi alij efferant nn ab הניר‎ Nun- 
ciando. Item “nyn De vnoquoquc. 
Et ino valet nug v? Vt pauló ante. 


ssn Valde, vehententer  maioréim ih 
modum. & Subftantia, vires. Hebrzü 
eit. & aso Frequentia. in Morc lib; 
2. Cap. 20. 

ow Mars , vnus ex feptem Planetis, 
ob vehementiam & vires quas influere 
creditur aftrologorum teftimonio , fiue 
vt volunt alij , ob mbedinem , ab ow fic 
di&us. in Ber.rab.cap.9. 

Item*w? Qui, quz quod, & quid. 
Píal.4. in Midr. iam fupra. E 
llso NN Syriace, & ns» Hebraice 
-: & Chaldaice, Centum. 
Matt.ij. & Gen... & pop nso Centum 
anni.Gen.23. Indejnxg Ducenti. Nu- 
mer.3. & Iud.17. 3» Centurie. Mun- 


fterus Centuriones. 1. Regum 29. 339, 


&sD Centuriones, centuriarum princi- 
pes. 4.Reg.rr. & mga vpn Quingenti. 
s ldemquod "s Forte. Iofua 14. 
QNS cc. dd 
לי‎ Siforte.lon. 1. & 109 6. vbi qui- 
dam, quód fit in 1160160 15, exponunt 
Vtinam. &Forté, forfan, forfitan. Gen. 
16. & 17. 
owg Nauus, macula. Hebrzum eft. 
nyayo eft כינה שחורה‎ Pediculus niger, 
id פרעוש,))6‎ Pulex. its Cibus.& Cogno- 
men vel epithetum fanguinis. in Aruc. 
Ec nhay Gladius, culter. Hebrau elt, 
radix horum eft אכל‎ . 


Humiliati , deprimi. Iud. | 


, 

ja qN2 6.& z.Reg.2. Alij Defi- 
cere, ceffare,. & yso Mg Inclinauit fc 
dies. 100.19. & ny Maga Straui pofi- 
tionem meam, vel cubile meum. Iob 17. 

In Aphil gog Humiliauit; deprefiir, 
fübiecit. 2.Reg.22. Elias radicem confti- 
tuit 2. vide ibi. m 

1 asa Vt& Hobraicé, ponitur 
₪: מא‎ ro ap Root: 
dio affici, faftidire, malis fuccumbere, 
cedere labori, defatigari. 2.ad Corint. 4. 
vbifcribicur מָאכָא לן‎ Nb s) hug id eft, Pro- 
pterea tedium non eftnobis.  Secundd 
fignificat Infenfum effc. ad Hebrzos 3. 

- Item jsp idem cít quod» Quis, vel 
הוא‎ Ille, Prouerb.4. & 6. Vnde nxjs23 
Cuius es tu? Gen.32. melitis Vencer, finc 
Aleph 53793, vide infrà injo. De hoc 
Elias ו תו‎ 
מָאן 0" פֿורוש וש מו שאומר‎ NDN ברברו רזל‎ 
פירוש לא יש מי שחולק על זה‎ phos וכן לֵיכָא‎ 
ורומיחם רבום כלהון כתיבין באלף והוא תרגום‎ 
דְאַזלין‎ jojo של מו כמו מיומי חהולכום תרגום‎ 
כלהון כתיבין בליאלף בתרגופ וזה לפי שהתרנום‎ 
לאלף אבל התלמוד שאינו‎ qr הוא מנקך ואון‎ 
מנקר אס הורז כתוב בלי אלף לא היה הפרט‎ 

בומְוּמְן : 

Id eft, In verbis Rabbinorum , bonæ 
memorig, fcribitur, Eft aliquis qui dicit, 
cuius expofitio efto מי‎ v». Item, Ne- 
mo eft וטף‎ id elt, Non eft ali- 
quis qui contendat hac de re. & fimilia 
multa; quz quidem omnia fcribuntur 
cum Aleph . Eft auté מאן‎ Chaldaica X^ 
politio particula .מ"‎ vt, Quis & qui funt 
qui profe&uri funr? Exo.1o. Omnia fcri- 


` bútur abfq; Aleph in Thargam. Erhoc 


1068 quód paraphrafis Chaldaica pundtis 
e REN p 1 opus Aleph. In Thal- 
mud veró cui non funtaddita punda, fi 
fcriberetur abfque Aleph , nullum efet 
difcrimen inter j2 quod fignificat e 
ab: 


Hoc eft, Rabbini nóftri , quorü faufta 
fit recordatio , exponunt quis dignus fit 
vocari חָכֶם‎ pen Difcipulus fapiens. Ac 
fzpiffimé quidem percunclatus fum , vt 
fcirem quare nuncupentur nomine Dif. 
cipuli. Qui refponderunt mihi ; Thal- 
mid effe in cóftru&ione quafi dicamus, 
Difcipulus fapientis. eAlij dixerunt mihi 
interpretationem cius cffe , Difcipulus 
qui fadus eft fapiens. Caterüm mihi 
videtur id illis contigiffe quod contigit 
fapientibus Græcorum , quos ab initio 
coQ3c, Sapientes vocitabant. Poftea verd 
conuenit inter eos, quód ipfi amplius nó 
erant vocandi cogo) , fuperba & gloriofa 
quadam appellatione ; fed vnufquifque 


, Vocaretur 260006 , hoc eft, Amator fa- 


pientiz , prout fcripfi in radice qioyg. 
Similiter etiam omnis magnus Rab, & 
maiorem in modum fapiens, noluit vo- 
cari n»n Sapiens , fed difcipulus fapien- 
tis, quod humilitatis eft & fubmiflio- 
nis fpiritus. 

Item Syré nah sman Dogri. 
na, difciplina. rad Timoth.3. 

noy Quare, cur, vt quid? Gene.12. & 
fic vbiq; in Scriptura pro Hebraico apy. 
& funt, inquit Elias, libri in quibus repe- 
ries per Aleph n^ , fed eft error. 

122 Portus. in Ber. rab.cap.3r. & Sy- 
riacé mame sao Grace Aruhr, Por- 
tus. Ad. 27. 

o95 Canis , vocabulum Græcum , in- 
quit audor Aruc. 

aaa gh Lampas. Matth. 25. 

Limax. in Ber.rab.cap.51.‏ לִימְעָא 

in Raffe tevoth valet r«pó3 YoY‏ חמצמ 
Quò egreditur inde,gud res euadit?‏ 539 
eft np.‏ מאי 
jy Valet aag) 125 Propterea di& cft.‏ 

Item ng» לי‎ maximé cum Vau ולי‎ 
ng Et mihi quidem videtur. 
31 Syriace, Babylonice x35 Nobis, 

11035 86 mos & אַלנטית‎ Linteum. in 
Aruc. 3520,53 Lancea, hafta. 

8715 Sindon. in Aruc. 

syg} Latro , prxdo , ficarius. Idem 
ovo Argi. in plurali mph & sez La- 
trones, ficarij. Iob 4. & Genef.1. in Rab. 
Schelomoh. & oos atque swot Latro- 
nes. Iud. 5. Iob 4. & y. fecundum Eliam. 
fecundum Venet.pyppo5 , Compl. ve'vo5. 
& pogot Latrones, infidiantes. in Beref; 
rab.cap.20. Et Eliasin Thisbi, 
קורין לנזלן לִיסְטִים וכןברברי רזל‎ m בלשון‎ 
ובלשון רכים חפילו חסמך האחרונרק‎ 1i ovo 
במלרז‎ wy» wany באמרם בָאוּעלו לְכֶטן‎ 
jy אַנִיטרפֹֿם בלשון רבים אמרו אפטרוּפין‎ 


| בשרשו ונראה לו לפי שהסמך חאחרונח אינח מן 


ow‏ ויק הוא נוספת בסוף רוב השמות בלשון יון 
ורומי oi130»5s m»‏ והומיהו : 

Id cft, Lingua Græca vocant Raptoré 
Anciic. Item apud Rabbinos, pi memo- 
riz, legitur,Przdo armatus. Erin plurali 
numcro abiiciunt Samec vltimam ,cüm 
dicunt, Venerüt ad eum latronesvt prc- 
henderét eum. Itidem faciunt in diĝio- 
ne oatoess , in plur. dicit find. vi- 
de in radicecius. Et mihi quidem vide- 
tur illud fieri , cò quód Samec vltima nó 
eft de themate, fed eft aícititia in fine 
maximz partis nominum linguæ Græ- 
cæ & Romanz, vt AaeEard poc, & fimilia. 


SY RO-CHALDAIOCNY/M 
Hinc verbum og? Latrocinatüs eft, 
graffatus eft. in Schem.rab.cap.1. 
. nghidem quod לחי‎ Maxilla, gena. 3. 
Reg.22.& Cant. & spot Ide. Mich. 
2. & Ezech.29. in plur.uzg'sIfa.jo. ₪ 
nino? Maxillz, genz. in R. Schelomoh. 
nhin Raffe tevoth valet רה‎ Li 
bro Legis. 
E M. לעא‎ * w^ ordinis quiefcen- 
*i uum in vltima , Fatiga- 
tus eft,laborauit. Pfalm.73. Inde my'* 
& smy Labor,fatigatio. Pfalm.7.Prou. 
16.& jJ. Item לועָא‎ Maxilla.ludic.is. vt 
iom ay Maxilla afini. ibid; & Pro. 25. 
inj In faucibus tuis. 


NS 4 S לעב‎ & ayony Subfannauit, 


irrifit , fannis excepit. 


Gen. 9.& 27. 1 Reg.3o. & 16.20. Inde ` 


Ierem. 48. ay? idem quod piny Rifus, 
derifio. & way» Sublannatio , deri(io, 
fanna. Pfalm.78. & 122. & Ila.28. 

idem quod mas Inops, egenus.‏ לַעלִיב 
— - עלב Prou.3o.fed eft de pofitione‏ 

4 SC לעג‎ Subfannauit,irrifit, de- 
M 24 rifit. lere. 8$. Hincay^ 
iuxta Eliam, Subfannatio.Eze.22. Com- 
plut. & Vener. ay? , vt fuprà. 
עז‎ Vulgare, Grecum, Latinum , & 

Z< feré de omnibus linguis quæ ab 
Hebrza funtalienz , dicitur. & לועז‎ Bar- 
barus, qui lingua fan&ta non vtitur. Pfal. 
u4inHebrxo. VndcElias: —:y'voyo 
Ny ותרגומו‎ ry כל לשו שאונולשון הקודש נקרא‎ 
בַּרְְרְאִי. וכן הנוערים קורין לכללשון שאונו לשון‎ 
ברכרוומח שאנחנוקורין חיחורים שבאוטלוזרת‎ om 
iN מיחסים‎ one לועזים סתם נראח ליהטעם לפי‎ 
עצמס לעיר רומיואוליחראשונים שבאולרומי מגלות‎ 
כמו שמשמץ בעזרא לכן‎ vpn בית שנילא ירעו לשון‎ 
וכן המפֿרשים‎ zm קראו אותם לועזום עד חיום‎ 
הערפתוס והספרריט כשרוצים לבאר איזה מלרק‎ 
: בלשוןצרפתיאוטפררואומרים בלעז‎ 

De populo Barbaro.Pfalm.114.Omne 
idioma qucd non eft lingua Sancta , vo- 
catur לוקז‎ , vt & Paraphrafis Chaldaica 
vertitlocum citatum, De populo Barba- 
rorum. Similiter & Nazareni ( Chriftia- 
ni) vocant linguá omnem, que Romana 
non eft, Barbaram. Q uód auté nosap- 
pellemus Iudzos illos qui agunt in Ita- 
lia &yio abfolute, ea mihi videtur effe 
ratio , quód profapiam fuam ad ciuitaté 
Romanam referant. Vel forfan inde 
cft , quód primi illi qui Romam venerüt 
à migratione domus fecundz, nefciebat 
linguam Sanditatis , ficut audire eft in 
Ezra: propterea eos ad hunc vfque diem 
לועזים‎ vocitarunt. Et fic interpretes Gal- 
lici & Hifpanici ( Iudzi ) cüm volunt ex- 
plicare didionem quandam lingua Gal- 
lica , Hifpanicáue , dicunt ry^3, vel fic 
ryan , hoc eft, Vernacule, vulgo. 

Eft etiam 1yh Detra&io, & oblocutio, 
in Midb.rab.cap.4. & 1y7 Detrahere, 
obloqui. in Aruc. 

vyn in Thalmud eft Notaticon, & va- 
lerhinepy לב‎ Cor , oculus , fplen. Sicut 
רמת‎ valet nmainmn op ראש‎ Caput;vifce- 
ra, inferiora. in Aruc. 

spy? Abfynthium. Deut.2 ».in Thar- 
gun eote ymin TN 

. Aalticare. Ecclef. 12. 
asm. DY? inde ry: Maflica- 
tioin Kimchi. Item Subornatiometa- 


AH 
phoricé,quippe quz veluti mafticatur. 

herba,quz Ara-‏ בזס|ילעוכרן alias‏ לעוכין 
in Aruc.‏ . אל bice dicitur pon‏ 

valet nae ayh Ad vefperam Sab-‏ רעש 
bathi. Sicappellát parafceuen Sabbathi,‏ 
;d cft, Vefperam diei Veneris,‏ 
idé cft quod san‏ 825% לג NEAN n‏ 

=< Coniunxit, complexus 
ch. Exod. 26. & 28.06 39. & Inuoluit. 
Thren. Indedis7 Fafcia.lob 38. ₪ 
*'? Coniundliio. Exod. 26. 

Co&tio feu pul‏ תבשל של תאנים eft‏ לפא 
mentum ex ficubus confetum.in Aruc.‏ 
Hinc reperioin Meturgheman syg% pro‏ 
3a Olla. Num.11. in aliis &y7plegitur.‏ 

*n25 , vel fecundum alios codices vah 
Lampas , teda , fax. in Aruc. vide fuprà 
Tanh. ltem *&5 Eò quód , fecundum, 
fecus,iuxta, 1060 idcirco. Inde 199} 
Propterca,ideó idcirco. in Berefch. rab. 
630.86. Idé jopisyin Midb.rab. cap.9. 

eft 3255 quod fcribitur ctii ob.‏ חפל 

Valet & לְפָרוּש‎ aut לְהָרושו‎ Iuxta expofi- 
tionem, vcl expofitionem eius. 

aha Verfus. iti Thalmud.vide fupra. 

195 habens pina po» Supercilia ma- 

‘gna, aliás pat. in Aruc. 

1759 eft yn צואת‎ Excreatio oculi. in 
Aruc. 094 & ob» Sartago, patella,vel 
craticula. in Vaic.rab.cap.36. 

1255 Genus herbæ, quod Italicé voca- 
tur Marinbio, Arabice p833. in Aruc, 

VideinfriinliteraPhe. —‏ לפק 

Is eft qnem Baliuum vulgó di-‏ לופר 

* ' cunj, Italice Bargello. in,Midbar 
gab.cap. 10. = 8 לופרין‎ eft Nomen gentis. 
in Ber.rab.cap. 65. í 

pigh Graceoumupbe, Plenus, pinguis, 
formofus. Cant.2. in Midras. 
nao Significat Coniungere. Inde 

51 mgd Coniundio. in Aruc, 

Item לפת‎ Rapa. in plur. ning? Rapz. 
in Ber.rab.cap.ig. ps Idem. Ruth 5. 

ion Is dicitur, cuius caput fimile eft 

 rapz, hoc eft, deorfum vndiquaque lard. 
in Aruc. 

Et 1555 eft Obfonium. in Aruc. 

‘sala Ordinis quiefcentium in media, 
[i £ primó fignificat Illufit. Inde nil 
& xor" Derifio,fcomma, fanna. Eccl. 
2. Significat ctiam Interpretari. Inde 
ny on oyo Ratio oratoria feu Rhetorica. & 
hn Orator, legatus. & ny?» Expofitio. 

Inuenitur quoque yylans & yyin Ir- 
rifit. in Aric. 

yh Tuis. in Aruc. 

] e לסא‎ vel np^ ordinis quiefcé- 
|: + tium in vltima, Vapu- 

lauit, cælus eft. 1. Reg. .Gen. 19. Exod. j. 
יpלא‎ Percuffit, r. Reg. f. & nypos in 
Aphel.in Zohar.  Indep7 Fra&us. alij 

' Claudus.2. Reg. 4. = & מלקוּת‎ Percuflio, 
2.Reg.7. &cmipon Tortura. in Zohar. 

Item np? Eclypfis, deliquium Solis 


vel Lung: quado nimirum Lunamferit 
vinbra terre, aut ipfamet Luna reddens. 


ci vices, Soli coniungitur, eiusque radios 
ad tempus adimit terræ. De hac poli- 
tionc Elias in Thisbi: = 
לקו כן‎ orsa לקוּשבוים‎ not ברברירזל‎ 
כל לשון הכאה שאונה אלא לררות וליסר מתורגם‎ 
391p בלשון לקה כמוווכו שוטרי בניישרצד‎ 
ושאב‎ map? וכן ארבקים 122 תרגוס‎ o9 23 
K 2 לשון‎ 


zi 


116 
in Kimchi senh 6? בלתשיחזן‎ Incantatio- 
nibus fuis. Exod.7. *&z vr Muffitatio, 
& smen? Incantatio. in Zohare. 

Item wnh Rufüm,rubeum,vel vt alij, 
Nigrum. Gen.zo. in Tharg.lerofolymit. 

Et לוחשות‎ Inflammata. in Aruc, ' 
לחת‎ Primo fignificat Fluere, confluc- 

-: re. In Aphil npag Inclinauit fe. 
4.Reg.4. vt habet Aruc. fed alia exem- 
plaria, & ctiam R, Schelomoh & Dauid 
Kimchi habent nnn Laflatuscft. Elias ` 
אַלְהִיח‎ . viden. — 


Y 


N לט‎ Ordinis quiefcentium in 
E ~ media. -& "טוט‎ atque wy 
fignificat Maledixit, dira imprecatione 
fcriit,diris deuouit.Tud.o. 3.Keg.21.8 2. 
Reg.8. Inde»*? Maledi&us, inprecatio- 
nedeuotus. 100.6. & reny E ecratio, 


imprecatio, maledictio. Prou.26. Com- 
plur. sneu. Idem s & noh Iudic.9. 
Pluraliter pof? Execrationes, dire im- 
precationes. Iof.8. & Deut.3o. Item và 
eit Murmur m gicus. in Aruc. : 

sner fecundum Hieronymum, Stel- 
lio. Rab. Schelomoh Lacerta. fic fcribit 
Elias, airque fe opinari Onkelos purafle 
quód He rien Hebraici effet radicale, 
reperio tamen in Venet.& Complut. per 
Cheth son , de quo fuprà, 

nivy Glans, autfecundum alios, Ca- 
fianea. Gen.37. לוט‎ Hebr. quod R. Sa- 
hadiah dixit effe Fru&um fic vocatum 
Arabice, addito Beth à principio , &.R. 
Dauid Arabicéait vocari בלוט‎ qv, Belot 
autem elt Quercus fiue fru&us cius, id. 
elt Glans.: Elias Species aromatis. 

Latera. in Aruc. :‏ לטיריס 

Nay fiue לִיְרָא‎ AF, Libra. alij Mina, 
pondus norii.in Ber.rab.cap.o. | & pop 
Libr. Ioh. 19. De quo Elias in Thisbi, 
ובלשון רבים ליטרון והוא‎ 5n: o בלשון רל‎ 
ממש ובלעז לוברא וברא פטוכה וקור עיין‎ m לשון‎ 
:yagwnwa In lingua Rabbinorum legi- 
tur Arregauti. &cin plurali my»? Eft au- 
tem vocabulum plane Grzcum. Italice 
Libra, Germanice Pfund, Vide amplius 
in radice yho. 

Item wh Eft genus monetz, idé quod 
pr vel ooi vel nr. in Aruc. 
cR SS wyb Acuit. Prouerb.27. & 

=: 100.1. 6 
Sparfit, proiecit. in Aruc. 
או‎ Laborauit , fatigatus eft. Tofu. 24. 
~~ velpotidsng?, de quoiam fupra. 

Item mA ליא‎ Faruus. Matth. g 

Et ליא‎ Quò, vbi. in Aruc. 
LS x95 Nox. Iudic. 7. ín 

2 :ד‎ ^ plurali ליל‎ & yy 
Nodes. 3. Reg.8.& 1.Reg.30.. & aduer- 
bialitero*» Nod. 101.1. fallitur Mun- 
fterus. lege wd Nox. quæ enim aliásad. 
uerbialiter fumuntur , affirmat Elias , 
Tharg. per v7 reddere. — Inde לולורע‎ 
Nomen dzmonis foeminz, furia ,tene- ' 
brio. alij Nomen propriü reginz. Iob r. 
i? Phantafmara , fpe&ra, lamiz. cap.r; 
in Eher. Alij Beftiz vel aues 666 6 
clamantes, Striges , vlulæ. Ifa. 34. Elias 
Nomen dimonisqui pueros occidit. vi. 
de plura in fuo Thisbi. 

valet ose Ifraeli. Non‏ לישר vel‏ ליש 
eft re? vel‏ ליש' etni. Atin Maforeth‏ 


t 


N27? Lingua, vcl pluraliter 305 pro pyh 


^ 
ש‎ PCT rO N ARSI ונל‎ 
vel nyh Linguç,acceptiones,fignificata. 


T 


lA ליתא‎ 8 Np"? idé quod לביא‎ 


Leo maior. Gene. 49. 


* & Deu. .גג‎ Dauid Kimchi exponit Leg- 


nam. Ezech.19. 

mh Aduerbium negandi , Non , non 
eft. & recipit poft fe oninia affixa. vt 
ni Nonipfe: ph Non tu: panh 
Nonipfi. &c. . De quo Elias: 
לפעמופ ות כמואין לחסואין מים לית‎ pa תרגום של‎ 
מנאוהיא מלח מורכבת מן לאומןאירז‎ PARANT 
תרגומו של לא יש לא איתומארנהגובו בעלי המסורת‎ 

ושם ביארתיח חיטב עיין i DU‏ 

Id eft, Paraphrafis Chaldaica pro jx 
vtitur aliquando 72, vt, Non eft panis, 
necaqua. Numcer.20. Eft autem dictio 
compofita ex 89 Non, & mg Ett. Idem 
quod לא וש‎ Hebraicé. quafi rns 32 . 
Multumque hac vtuntur particula au- 
&ores Maforeth , in qua didione מטורת‎ 
bene explicaui.-Vide ibi. 

Item 825 Non, haud, nequaquam,di- 
&io compofita ab nox & w^. in Thalmud. 

Idem quod ערכ‎ Miícuit. Inde לילזך‎ 
3? Mixtio. in Thalmud. Item eft 
Bipes. in Aruc. 

825 Huc, illuc. dequo fupràin Caph. 
Idem jx27. Sed s31 Eft genus coloris. 
inAruc, Inuenitur ctiam in Commé- 
tariis n»? *35i» pro Planetis . à 1 Tuit, 
ambulauit , có quód terram femper cit- 
cumeant. 27 idem quod j27 Idcirco, 
ideo, propterea. in Commentariis, 

Inquinauit,có-‏ טכף Idem quod‏ לכל 
בוש taminauit , maculauit. vt‏ :123 
Veflisinquinata fanguine. ₪‏ מלוכלך bax‏ 
s97 Inquinatum, pollutum. in Zohar.‏ 
De quo Eliasin Thisbi :‏ 
qo»?‏ עניןטנוף onim‏ לא NN‏ במקרא רק 
וזהמתו חיתו לחם ותרגום 73323 שוראובָל apy‏ 
omo yvy vost‏ פור רשיבְּשְעָה שהוא מוֹעיא 
עואָה 032 152501 n3‏ פֿירוש בערוך ענין nino‏ 
וש לומר שהכףותחית מתחלפין 30.102 Py mo:‏ 
בערוך טרח : 

Ideft, Vocabulü hoc Inquinationem 
& pollutionem fignificat , nec inuenitur 
incontextu Bibliorum, nifi in ifto loco, 
Et execretur vcluti rem fpurcam vita 
eius panem , cibámve. Iob 33. Et Chal- 
daica paraphrafis reddens illud, In fimi- 
litudinem bouis comedentis herbam: 


Pfal.roé. habet, Qui comedit herbam . 


& coinquinatur. Quod R. Schelomoh 
Iarchi (ic exponit, Qua hora ipfc come- 
dens herbam educit ftercus multum , & 


inquinatur in eo. Exponitur in Arc pro. 


inion? Vnde dicendum Caph & Cheth 
inter fe permutari. vt“ & nag. Vide 
n in Aruc. 
לכא‎ In Rafle tevoth valet ios 7 vel 
J Ideo dicit. & cum ולכא,‎ pro 
any on vela} Et propterea inquit. 
Valet 86 313-525 Vnicuique. 
v»? Nomen regionis. in Aruc. 
039 Nigrum. in Áruc. 
t23 Tranfuerlum. aliás ypy? , in lin- 
gua fapientum dicitur "iip . in Aruc. 
רַכְתָּא‎ Statera, & radius textoris. in Ar. 
SOS 55 Forfitan. 2.ad Theff. 2. 
| * wp? alias np? idem cft 
quod inn Vanitas; nihilum.1. Regum.12. 
Pfalm.38. Inde rp» Quafi nihilum. 
108.2. Secundó Vt quid , quate, cur. 


Gen.4. fed tunc fcribendum 7y) Iof. 7. 
& Plal.2. vide paulo poft. 
Npih vel cft מטבץ‎ Genus monctz. 
in Aruc. 
אַלמוִּין‎ 8 emos Coralia. quidam Bre- 
filia. alij etiam Ebenum. 5.Reg.ro. 
459 Difcere , affuefcere . in Pacl Do- 
=‘: cere, mo" Doctrina,difciplina. 
& למור‎ Eruditus,doQus. & nimi" Dif- 
ciplinabilia, fiue do&trinz capacia, difti- 
plinz accommodata. in Morclib. 1. cap. 
34. "Toho Difcipulus. in plurali "pohn 
Difcipuli. Numer.32. & 4.Regum 2. & 
snin Difciplina,dodtrina. De quo Elias, 
כברבתבתי בשרש גמרא כו המשנה וחנמרא יחר‎ 
מקומות שחגמרח‎ NIMI נקראים תרמור אךנמעא‎ 
,לברח נקראה תלמור וכן בפֿסוק ושקני מנשיקורז‎ 
סְרְרָא מִשְׁנָה ותַלְמור בְנִירְסָא וכן‎ NID פיחו תרגוס‎ 
וטוב לב‎ mahn בַּעָלִי‎ Yos דרשו כל ימי ענו רעים‎ 
מִשְׁנָה: גםנמעא שתמשנת‎ WIR שתה תמיר‎ 
zoo py לברה נקראת תלמודכמו שאמרואין‎ 
חמשנ ותלמור הוא שם‎ jb למור רועה לומר‎ tan 
נוספת ער משקל תענוג תמרוק‎ vnm רבר כמולמוד‎ 
ומזח תלמור לומרכמו שאמרויכול מראש הרש ונומר‎ 
הוצת ורוב העולם טועים בביאור‎ ova תלמור לומר‎ 
מלת תלמוד ומבארין חתיו לנוכחכאלו נאמר תלמור‎ 
שט 105 1105 כמו‎ NIN על משקל תפקור ואינו‎ 
; שכתבתו:‎ 
Tam, inquit , fcripfi in pofitione 32] 
quod Mifnah & Ghemara fimul vocan- 
tur Thalmud. Inuenitur tamen multis 
in locis Ghemara folà vocari Thalmud. 
ytin verfu, Ofculetur me ofculis oris fui. 
Cant.1. Chaldaica paraphrafis, Etfextus 
ordo Mifna & Thalmud cum leétione. 
Iter explicant circa hunc locum Prou. 
.זז‎ Omnes dies pauperis mali funt. Illi 
funt, inquiunt, autores Thalmud . Cor 
autem bonum , conuiuium iuge. ibid. 
Illifünt au&ores Mifna. Inuenitur 64 
Mifna folum vocari Thalmud, vcquum 
dicunt , Nón difcunt confuetudinem ab 
ore Thalmud. vult dicere, à Mifna. Elt 
autem תַלמור‎ nomen fubflantiuum vt 
למור‎ hoc elt, Difciplina,do&trina. & Tau 
eft addititiü iuxta forma naya & pron. 
Hinc eft תלמור לוּמַר‎ Cu Thalmud dicat, 
quemadmodum dixerunt, poteft ab ini- 
tio menfis. &c. cùm Thalmud dicat in 
illo die. Et maior pars vulgi errat in cx- 
plicatione vocis Thalmud , explicant e- 
nim Tau contrario modo ,ac fi dicamus 
„inbh, iuxta formam *ipàn, cùm aliud 
non fit quàm nomen vt 1105 ficut fcripfi. 
‘Er mox fubditde voce thyn Difcipu- 
Jus, תואר ואין לו חברכמשקנו‎ ov vo^ oy ap 
: חַכְרְך‎ vun בשמות נמעא‎ M8 בתוארים‎ 
Intelligens cum difcipulo. 1.Paral. 25. 
Nomen cft formale , nec habet focium 
iuxta formam fuam inter nomina forma- 
lia, fed in nominibus fubftantiuis reperi- 
turpa & own. Subiungit Elias, 
פירשו רזל מו חונ חראוו לחקרצת‎ 020 Toon 
תלמיר חכסוהרבח שאלתי לרעת למה נקראובלשון‎ 
תלמיר השיבו לי שתלמוד הוצת סמוך כאלו נאמר‎ 
ואחרים אמרו לי שפירושו תלמיר‎ oon תלמיד של‎ 
שקרהלחכמו‎ neon? הנעשה הכסולו נראה שקרה‎ 
חוונים שבראשונח קראו להם סופוס פירוש חכמים‎ 
ואחרכך הוסכס ביניהם שלא והיונקראים עורסובוס‎ 
כל אחר והירק נקרא‎ NN דרך נאוח והתפארות‎ 
פירוספוס פו צתוהב חכמרז כמו שכתבתי בשרש‎ 
וחכם מופלג לא רעה להקרצת‎ o פרטוףוכן כל רב‎ 
: ושפלות רות‎ may חכס אדא תרמיר הכם ררך‎ 


Hoc 


wt 


tero. inis‏ וכן חלן boy‏ לשלחם לאלויוּתְהון 
וחשם דנר כמושאמרו בְּעניןְענְלָה moy‏ 
ni 52 33395‏ בלא גילייטןובלעז קונפנייאר : 
Id eft, Vocabulum n» non inuenitur‏ 
in contextu Bibliorum : fed Rabbini co‏ 
frequenter vruntu,idg; in coniugatione‏ 
Picl affe&a daghes. vt, Non conducunt‏ 
eum, nequeargentum , ncque aurü. &c.‏ 
At in paraphrati Chaldaica venit incon-‏ 
iugationem Aphil. vt pro, Et emiferunt‏ 
cum, Thargum, Comitati funt, Gen.12.‏ 
Item, Ambulabar cum eis vt illos emit-‏ 
teret, T harg. Vt eis fe focium præberet.‏ 
Inde nomen fubftantiuum nyh‏ .18.ח20) 
vt cüm dicunt Rabbini loquentes de iu-‏ 
uenca ceruicem fracta , Non dimilimus‏ 
ocum abfque comitatu. Germanice Se‏ 
leiten/Italicé accompagnar.‏ 
rash Cetus,vel cete.de quo idem Elias‏ 
ftatim fubiungit:‏ 
po Pr jm‏ כן bv‏ חתנים omn‏ אשר ביס 
ותנזכר בסוף איוב : 
Leuiathan ille quem formafti, Pfalm.‏ 
Nomen cft magni Draconis,qui in‏ .104 
mari 06016, cuius fit mentio in fine Iob.‏ 
Item in Commentariis m} inuenitur‏ 
אי pro Valedicere.s.Reg.19. Item‏ 
Butyrum.Iob 20. & $^‏ המאה idem quod‏ 
idem. Gen.18 in Tharg Ierofolymitano,‏ 
לְבָא videfuprà‏ 
Et? Lu&us,gemitus. Inuenitur‏ 
Quis. Iob r4. quamuis‏ מי ctiam mh pro‏ 
ibi fignificer Vtinam , vt fuprà. In Com-‏ 
plut. eft jsp.‏ 
Primo eft Auellana,vel amygdalus.‏ לוז 
Gen. 5o. Pluraliter pnh Numer.17,‏ 
elt Recedere, vt‏ לוז Coryli. Secundó‏ 
לו Prouerb.4. fecundum Compl. pyn‏ 


Recedantab oculis. Venet. & Elias joa . 


322 , vbi corrupre 3 pro p legitur. 
Tertió elt Os quoddam in fpina dori 
fiuc fpondilis. in Ber.rab.cap.28. 
Deinde eft Nomen vrbis. 
m^ Tabula. Ta. 38. & Ezech.ibidem. 
In plur. pph .0.27סאם‎ & sm 24. Ta- 
bulæ. & nm Tabulæcius. Exod.26.in 
Tharg.lerofclyrvitano. 
לוּכִיתָא‎ ponitur pro Aby yn, Lancea. Lo- 
han. 19. 
לול‎ Cararacta ,feneftra, & Petaurum 
fiue בית תרנגולה‎ Domus gallinarum, fiue 
gallinarium. in Aruc. 
ל ל‎ Cochlea, genusfcalz, Hebrzum 
] eft. Er Elias: בברכתכתי‎ 
לולי ולו ואלו בחירק תרגוס‎ own בשרש אלולוכי‎ 
וחוא מל דע מורכבת מן אם ולאועל חרוב הם‎ thg 
מתורגמון אִילוֹלי פון ביש ספריסכתובים שתי מלות‎ 
ובוש ספרים מלח אחרת אילולפון ואבארנו היטב‎ 
: בשרשפון‎ 
Id eft, Antea fcripfi in radice "ng 
Thargum quod refpondet לול‎ ₪ tah ₪ 
Tos cum chirck effe hy. Eit autem di- 
&io compofita אס‎ bx Si, & לא‎ Non. & vt 
fa pitis in Chaldzo inueniuntur pa tang 
ita vt in quibufdam libris fcriptæ Gint 
duabus dictionibus , in quibufdam verà 
exemplaribus vna tátüm dictione panig 
quod bene explicabo in radice p . 
לולכ‎ Palma,fpatula palmz, atborapta 
protuguriis, & nyah idem. in 2. E(ther 
cap. 3. vide fuprà 3536. — Eft ctiam לב‎ 
האילן‎ Cor feu medulla arboris. & Ramus 
vel flos qui afcendit à radice arboris, ve, 
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qui ad radices arboris nafcitur. item 
Trabs torcularis. in Aruc. 

Item nyh Sextarius 010: (6 


quo iam fupra. 9 


natio לוטכנת‎ Lerania. à Gracif 
mutuatum vocabulum.in lib.Rit Seueri 
Patriarcha. 

Subfannatio , ludibrium, fanna.‏ דוליון 
in Aruc.‏ . ליצני idem quod‏ 

m" Tonfura capitis. in Aruc. 

way vt ipfimet Syri expo-‏ \-0 \-ר=ח 
מָנוּן nunt, NPA NIA NIO VIY RI [ON‏ 
syy Illi funt contextores , reticulata fa-‏ 
cientes opera , aptantes pelles & conne-‏ 
xiones tabernaculorum , conopocorum‏ 
artifices. A Q.18.‏ 

sanh Lapis fulminis. in Aruc. 

voc Nomen loci. 
t Idem quod on*Eis. Efther 8. fed 

cenfeo fcribédum jin. Eliasenim 

affirmat in vniuerla Scriptura Thargum 
transferre or^ per fing. | Irem i in 
Efther, vc adducit Munfterus, caput nó 
citans. quemadmodum veró ab illo hic 
fcriptum eft, non Fis, fed Nobis fignifi- 
cat,& fic femper, vtait Elias, phin Thar- 
gum 161010. Syriaco modo, alias s39 in 
Tharg. fcriberetur 

3? Genus herbz fimilis blettz , folia 
d habens latiora. Alij dicunt effe 
Raphanum qui cum carnecogquitur,lata 
habens fola. Alij Caulem capitatum 
prxgrandem. in Aruc. 

rand. Nyy Lyftre, nomen 
vrbis, At.14, & 2.ad Timoth.5. 

Meanie לוקיא‎ Grace Auxís, Regio 
minoris Afiz inter Pamphyliam & &. 
riam fita. At. 27. 

1py; 8 oipyy Gracé Acbxóc idem quod 
Hebraicé לבן‎ , id cit, Albus. & Asbxty, 
Album. in Aiuc. 

Et masaa Nypih Lycaonia , nomé 
vrbis. Act.14. 
m Prepofitio Ad. & recipit omnia 

-5 affixaet qr? Ad te: my Ad me: 
nnb Adeum: npbAdcam: mp Ad 
nos: Syriace jp!» Ad nos. ltem mhp 
Ab, de. Iof. 22. 
` Ordinis quicfcentium in media , ti- 

* gnificat Torfit labia, detraxit, oblo- 
cutuscft, Irem eft Proreruus.in Aruc. 

nary is nia Idcirco air.‏ אָמֶר: valet‏ לוא 
rath & iar? Peripheria, claufura, cin-‏ 
&ura,corona inAruc. `‏ 
n Humcólauit , vium & humidum‏ 

+ reddidit. Inde mn^5& ang Hu- 
miditas , humor radicalis. in Schemoth 
rab.cap.20. Item Humidus. in Com- 
mentariis. De quo Elias: 

ענין לחות yrv‏ שהוא 35n‏ חיבשוחשם !?028 
ליחה חנפרר ממני ma‏ בלשון זכרובדברי רזל לֵיחֶָרת 
nimbo‏ בלשון כמבחוכן כתב רשועל n5‏ חֲמוֹרטְרְיָה 
rn‏ לשונו ראיתי בספר רפואורז שקורין לליחרז 
ni‏ מן המכתטריובלשון רכות ליחו או nim‏ 
כמו שאמרו הפילוסופֿים ipo‏ הָאָרֶם מוּרְכַּב y308D‏ 
לָיחוֹת כמו שיתבאר בשרש מזגובדברי רזל כפלו מלת 
לח ואמרו לְחֲלוּחִית באמרפ mmn my‏ בִּירז 

ovp 3 

Significatio mn? Nota eft,contrarium 
enim efte»Sicci. Inde nomen fubltan- 
tiuum. vr, Nec fugithumor cius. Deut. 
34. cuius abfolutum eft my Humor in 
maículino gencre. Caterum in verbis 
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Rabbinorum legitur nn nmh Humor 
foetidus.in foeminifio genere. Et ita fcri- 
pic R. Schelomoh larchi fuper hunclo- 
cum Iud. 17. Mandibulam afini puru- 
lentam. Eiushzc funtverba , Vidi inli- 
bro Medicinali,quód humorem qui exit 
é vulnere vocant 12 Pus. In plurali לית‎ 
facit ליחות‎ aut ליחיות‎ , prout dicunt phi- 
fophi, Temperatura hominis compofita 
eft ex quatuor humoribus , vt explicabi- 
turinradice yp. —Porró in verbis Rab- 
binorum geminat dictioné m , , 
mr , vc cüm dicunt , Adhuc humor 
domus Dauid durat. 

Praeterea nan ordinis duplicatorum, 
fignificat Pullulare , producere herbam 
virentem, & aminn Reliquiæ. in Có- 
mentaris,  mwhponitur pro ^y No- 
menloci. Num. 21. & 12606.2. licet exi- 
ftimem paraphraftem aliud per myn^in- 
telligere, quam nomen loci proprium, 
forfan Pagos aut villas , vtapparet 6% 9. 
cap. Efther, vbi fcriptum eft, my và 
marron In medio villarum pago- 
rumque proninciarum. 

naa syng Expundor. in libello 
precum Syriaco. 

onma Nuces baliftz paruum iacientis 
iaculum, Et ‘nih Parua fouca, in qua 
pofita efca, aues capiuntur.in Aruc. 

na primó eft הברזל שעושון בלחו הסוס‎ 
hoc eft, Fetrum illud quod conficitur ad 
mandibulam equi, frenum, Secundo 
fignificat Lignum iugiboum. in Aruc.& 
in Midbarrab.cap.io. — 161716 eft Ma. 
xilla, & Hebrzum eft. & in Tharg.Hof. 
11. syny Maxille, vt eft in manufcri- 
pro exemplari Complut. in Ven. &yin?. 
corrupte in Elia Nin . 

Et mn eft Nomen loci,qui Hebraicé 
dicitur àyty. in Tharg. Ierofolymitano. 
Idem credo cum ray, de quo paulò 


ante. 
חור‎ Idem quod 33^ Tantum. Exod. 
i 26.&lof n. alij Veruntamen, 
etiam. Iob 23. Verum. Genef. 20. alij 
Forütan. & cum Beth nyin*3Sola.Iud. 
6. anny Solus ipfe.Thren,3. בְלְחוּרְחָא‎ 
Sola. Thr.. Item דַחְרָא‎ idem ch quod 
מאר‎ Valde, vehementer, maioré in mo- 
dum. frequens in Thargum. 
לחד בר‎ Ve & Hebraice , primo 
As E -i fignificat Lambere, lin- 
gere. Iud.7. Num. 22. & Malach. 4. 1 
Confumere interpretantur. Munfterus 
& Pagninus. 
bony & sonh Panis. Lof.9. Genef.21. & 
tn» Idem quod משתח‎ Epulum, conuiuii. 
Dan.j. & onh Caro. in Sche.rab.cap.41. 
Arabicü eft.  ninnna Cibaria, fercula, 
quz poftremó apponuntur. in Aruc. 
4 Significat Infidiatus 
Jana DU re 
2 י‎ < eft, parauic infidias. 
Marc.. Inpaffiuo onan Interminari, 
minasintentarc. AG. 4. &ypamh Ming. 
Act.4. & fingulare som. AG. o. 
smon >> un»n5 Concubina. Iud.19. 
Gen.35. & 2, Regum 3. in plur. and &c 
spon? Danj.& Gen.r. pnd ldem.;. 
Regum 1. + 
T alllltauit , tulurra- 
sana vn uit, incantauit. 2. 
Regiz. Inde vn? Incantatio. Ierc.8. 
K in Kim- 
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f MT ג ה‎ 
גרולות‎ Species quzdam ingentium har 
uium. In Bibliis Vehetianis Num:24- 
reperio 1335. fed Deut. 28.8235 me- 


ד 


lius, vcarbitror , nam Græcè naues bel- ` 
lice vocantur A£feproi , & Leuis biremis 
ו‎ dicitur, Liburna , vel Libur- 
nica, 

24 Idem quod êyxpartw, Có- 
הל‎ > 1 baie abs ad Tit. 
r.cap. & Abíumpfit;arripuit. in lib.Rit. 
Seuer.Patriarc. vnde illud Prouerb. 31. 
מִענלָא‎ p339 Apprehendunt , vel p339 Ap- 
prehenderunt fufum. in Venet. malè eft . 
Ny . Bahal Aruc duplici Caph habet 
syp pag. Elias duplici Beth pas, ₪ 
in plurali pary Fufos. Compl. 1339 quod 
nihil fignificat, nifi forfan fcribas per 
tranfpofitionem 713%, à 727 Capere,quod 
tamen tantüm in Hebræo vfürpatur. 

335 idem quod gio Scriba, librarius, 
paso Scribe. Efth. 3. & 8. miror autem 
quid in mentem Munftero venerit ,vt = 
quod, Scribas vertiffet Efth. 8. ibidem 3. 
Epiftolas & libros,interpreraretur: maxi- 


‘me cum idem fit textus in vtroque loco. 


Primo fignificat Albefcere, candi- 
[E : dari. Indejg7 Album , candidá. 
Erjgin Albedo. in More lib.1. cap.73. & 
pah Pannus albus menftruare. Et EN 
Populusarbor. Gen.3o.& Hof.1. ; 

Secundó jay fignificat Ignite. & לב‎ - 
Ignitum.in Aruc. & רְבִיכְמָא‎ Later.Gen, 
11. in plür.p325 Lateres. ibidem. & Exo. 
j. vbiquoque reperitur al). = Er pyh 
Libanus.lof.9. & snis? Thus.Exo.30. 
Item jah Forma qua fiuntlateres,porca 
agii, 606012, portus. 

o3^aliás o5^ eft nipgip Coculd , lebes, 
feu vas zneum magnum. in Aruc. 

8)p2125 ponitur pro ningugn Linteis, 
amidoriis. Elias Vcftis genus, eft qug- 
dam Calyptrz fpecies. Ifa.. 

ppa in Tharg. Ierofolymitano , vt 
adfert Eliasin Meturgheman,fünt ony 
Pulliafinorum. Genef.32. vide fuprà in ` 
pp?. reperiesex Eliaipfo & Tharg. pnh | 
דקין‎ Hinnulos pufillos pro eodem indu- 
605. Bahal Aruc, vt habes füprà , citat 
per Daleth ppi35 . : 

NU SÉ & in Áphil ia5s In- 

AS va? doic; velit PLi. 
& 103: Indexy} Veftis. In plur. pna 
Vettes. 101.22. mwah Veftes. Leuit. 28. 
& Zachar.12. wya 73 כלבוש וי‎ Sגcטז‎ 
inuolucrum ignis interligna jid cft, Tan- 
quam focus , quemadmodum R. Dauid 
& R. Schelom.interpretantur רטכיר‎ 
illi in Hebræo refpondet." Ignóro quid 
fit, inquit Elias. Aliquis Q uifquilias ig. 
nitas cxporiit. 

Item רבוש‎ metaphorice eft הקלף‎ Cor- 
tex. in Arue. pyway funt Cicatrices. 
Iob 9. & Pfal.38. lege חַרְבְשושִין‎ quemad- 
modum in He pofuimus. vide ibi. 

Vnde ph Hæreditas mulieris quz 

+ ad eius non fpe&latvitum. in Beref 

rab.cap.4y. — Secundó לוּנָא‎ eft Menlu- 

ra quzdam vtfextarius olei,aut menfura 
fex ouorum gallinarum. Leuit.14. 

s]? Tunica. in Ber.rab. Gen.3, 

‘x3 valet mo^ Accentus regij nomen 
cum punctoadd. Ar 1 gemino apice; 
numerum facit 33. Vide ne confundas. 


^ 

"ICTIONARIYHM 
לבז‎ Thalmudice fignificat Decacumi- 

"i mare. (mh&in plurali pyty? Le- 

giones, turma, & caftra. Ezech. 30. & 
*iNum.24.in T harg.Ierofolymitano.& in 

Bereich.rab.cap.4. Inde jj? Nomen 

damonij, vel turbz damoniorum. in 

Euangeliis. 

px) Lagena,cadus. in pluraliqom pant 
Vafa, feu lagenxteftacez. Thr. 4. Idem 
pary Ifa. 28. iuxta Pagnind. Munfterus 
accipit pro romnfiue Terminis campi,in 
quos femina iaciütur. Eliasquid fitigno- 
rat. In Veneto exéplari legitur »3 quod 
vidctur fignificare Foucam aut liram. 
Complut.etiam habet pa^ quod forfan 
idem eftquod Ac5ovc, Fiflurz terre’, vel 
quiz miv quod legitur in Hebrzo, qui- 
bufdam Hebrzis, vt R. Ionz & D.Kim- 
chi Méfuram fignificat, idé crit hic pyh, 
nam & Adywwor etiam Graecis nomen eft 
Menfurz continentis heminas feu zoru- 
Aas duodecim. 

Item ri idem eft quod טמא‎ Inquina- 
tum, pollutum. in TES : 

. Idem eft quod 1y 

e 132 EAM fan- 

nis excepit, תו‎ vnde pinvyin לְאַתְלנְלְנָא‎ 

Vt ludibrio habeant maritos tuos.E fth. 1. 
& mwb»i nop Llludens in anima fua, 

apud fc. Gen.54. in Tharg. Ierofol. iuxta 

Aruc tantü, In Venctianisenim Bibliis 

nonextat. Secundó fignificat Lærari, 

exultare. in Berefch.rab. cap.4. 

Ec 2335 idem quod נרגר‎ Granum. 

Ec ליגלוגות‎ Portulaca, herba quedam. 
alias חלנלוגות‎ vt fuo loco habes. in Aruc. 
לגם‎ Primó fignificat idcm quod by» 

-: Gultauit, vel x Comedit. in 
Midbarrab.cap.2. — soy9 טעימה ל‎ Gu- 
ftus, resguftuigrata. Ets? Genz. 

N32 vel ny9 Subfannatio , irrifio. 

Item idem quod poy Negocium, res, 
ftudium. 

ox? Balbus. in Thalmud. 
לנש‎ Idem eft quod קלופה‎ Cortex. & 

** idem quod עמר רך‎ Lana mollis, 
vel quod lang molliciem haber. Nec 
omnem corticem , fed rw yy קלופה של‎ 
Corticem cedri arboris fignificat. in 
Aruc. nhad pad Catinus, paropfis. 
Matth. 26. 

1 Vnde דור‎ Proprium nomen vnius 

~ ex filiis Sem. Genef.10. Indeh 
Lydus. & לוּרְאִי‎ Lydij. Ezech. 27. & Ge- 
nef.io. Hinc mib funt owh מאכל‎ 
Fercula Lydiana. & niin Exiftentia ex 
Lydia. Item v7 Natus dicitur , à ab 
de quo fupra. 

47 in Raffe tevoth valet. p» r^ 
Non efteifimile. In Maforatantüm di- 
cunt ^ fuprà expofitum. Sed nonnulli 
Grammaticorum Maforitica tractantes 
dicunt apy ng vt fuprà. 

QS לכל‎ Icrem.47. & t. Reg.5.& 16. 
| -* Vaginam fignificat. Item Lada- 
nus herba quedam. & tic fcribitur לִירְָא‎ 
vel 33^ in Aruc. 

na nad לריקיא‎ Laodicza , nomen 
vrbis notiffimz. ad Col.2. Idem wp. 

Inde œh ipo Calceus Laodicenus. 
in Aruc. old Latro. in Sch.rab.cap.3o. 


6 vel n^ ordinis quiefcen- 
las ND? tium in vItima;idé quod 


© 


Laborauit , fatigatuseft. In Aphel‏ לאה 
Fatigauit, Malac.2. & 1/3.42. Hinc‏ אי 
Deut.25.in Tharg.Ierofol. pnh Lalli, de-‏ 
feli.  & "moy ade Farigauic feipfum‏ 
fuper illo. 4. Reg.4. vt haber Elias. Alij‏ 
omnes habent rox. quod tamen iftius‏ 
thematis effe non poteft, Thau enim ra-‏ 
dicale eft. Aruc habet nyis quod non‏ 
exponit. vide infrà. Secundo fignificat‏ 
Amens ‘effe, vel amentiam fingere. in‏ 
Aruc. ain Flamma. Nahum 3. & ibi-‏ 
dem panh citat Munfterus : fed falsó:‏ 
né enim ibi reperitur. & Pagn. Num.21.‏ 
atibi eft Nnainby quod idem fignificat.‏ 
ngatidem quod drui:, Va-‏ בשח 
הרבה eft nyw‏ להג por. lacob.4. Item‏ 
awa Multus labor & anxictas carnis. in‏ 
Aruc.‏ 
332nng5. Cuiresfimili-‏ דומה valet‏ לח 
lis cft. * ^ i‏ 
agia. in Aruc. & verbaliter‏ 
vm ony Flammuit , 100106. Inde‏ 
unh Flamma,acics gladij lammicans. &‏ 
pono Accédentes. 231.77. & mnh Gu-‏ 


-Jofüs, ardens, inflammatus. in Beref.rab. 


cap.82. & לבל הוט‎ Cor ardensac percu- 


pidum. ו‎ 
;ongà. Matth.8. 
Sors ל לְהֵל‎ Vltrà,deinceps. 
Ezech.39. Idem jon7 in Leuitico. vt eft 
in Munft. Lexico. & jy Ibi , vel illuc. 
Pfal.2.8& 14. in Midras. Hxc vide in He. 
nam Lamed non eft de radice. 
anb Blandiri , fufurrare. vt 02292 
I £. Quafiblandientes. in Aruc. 
רה‎ Idem quod לכן‎ Propterea , ideo. 
2 Dan.2.& 6. Pagninus exponit ve- 
runtamen,nifi preterquam. Dan.6. 
לחקה‎ Coetus. Hebrxum = : 

G Aqudin Aphil nag Defatiga- 
הת‎ : nice. vt a gei R. Schela oh 
4. Reg.4. vide fupra sp3, & infrà nny. 
5 & 'n& vh 86 m Vtinam. Gen.17. & 
2.Reg.18. Vtique;, certe. Gen. 30. 
&Exod. 16. Hæc omnia quanquam ci- 
tantur à Munftero,vnum tamen reperio 
tantum vfitatum apud Chaldæos, nem- 
pe nh & »?, nam לו‎ vel ib) Hebrzum cft. 
wn habes in He. 

Item a.\ 12 Syriacé cft Nónne , nun- 
quid. Matth. 15. 
לוא‎ Primó fignificat Mutuare, & mu- 
+í tuoaccipere. Secundó Nb, & in 
Aphel wi idem eft quod van Sociauit. 
2.00.19. & 20. vr ny ws Comitati 
fant eum. Gene.20.& 18. & ibidem 28. 
mm m Qui comitati fuerant illum. 
Idem *5*? Exod. 17. neutrius generis. 
Sicut ₪ sj» Socius fuit , vt dicit Munftc- 
rus.égo vero nihil cale reperio in loco ab 
illo citato. fed bene 14. in Tharg.Jerofol. 
fic rim'3ph ial) Conglobemus nos con- 
tra cos. nefcit quid fit Elias. Inde )ה‎ 
Societas. Pfalm. 107.in Midras. Idem 
Syriacè nha ums Societas , confo- 
ciatio. A&.19. Inde ng» Leuita, facer- 
dos qui Deo adharet. Exod. 4. ‘wd Le- 
uitz. ibid.7.& Iof.6.. & wv? Cognomé, 
quód adhzreatnomini.in Aruc. De hac 
pofitione ad hunc modi Elias in Thisbi: 
נמעא במקראורול שמשו בוחרבת‎ uno לשון‎ 
sinapa מלוין אותו לא‎ ps אך בבנון על הרגוש כנון‎ 
זָחָב וכולי אבל בתרגוס בא בלשוןחפעיל כמווְשׁרחוּ‎ 
אותו‎ 
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כותבים דבריחס על בתחו בתי הנדובים או ברחתוברת 
non‏ בסתרכרי שלצת ym‏ מו הוא חכותב וכן מנחג 
עור oon‏ ברומי ואותם הדברום נקראים כתבות ורוב 
חעולסטועים וסבוריס שהואכתוב בטית כטוב וכטובות 
מלשון טוב ואינם מבחינים בון רע לטוב: 

Vocant , inquit , hominem in clocu- 
tione fua facundum , & parabolas para- 
bolicé recitantem 3r3, quod eft defum- 
ptum à precedent fignificatione Scriba. 
Sic enim antiquis diebus elegantiarum 
artifices, ac parcemias recitantes, fcribe- 
bant verba fua ad valuas domorum prin- 
cipum , aut in turbarum plateis , idque 
in occulto , ne innotefceret quis fcriptor 
extitiffer. Q uz confuetudo ad hunc vf- 
que diem Romz perdurat. Ipfa verd 


. Verba vocabátur nians (hoc eft Facetiz.) 


Caterüm maxima pars orbis (homini ) 
putant fcribendum effe cum Teth 313 
& כטובוּת‎ à fignificatione טוב‎ id eft, Boni: 
fed ipfi quid interbonum & malum fit 
difcriminis, non dignofcunt. Et iterum, 
השטרשעשה הבעל לאשתו בשעת הנשואין[נקרא‎ 
Nba wA nave NYRI כתובה סתם וכן אמרו‎ 
soana תרגופורושלמו מהרומתן פורן‎ p» 319 
: דגושה‎ MINWS בליויואף על‎ nano ואיןכותבון‎ 
Id eft, Infirumentum literarum quod 
facit maritus vxori fuz tem pore nuptia- 
rum , vocatur nyna abfoluré. Sicenim 
dicunt, Vxor cum doris inftrumento, 
concubina abfque inftrumento dotis. 
Similiter etiam Thargum Ierofolymita- 
num pro, Dotem,& munus: habet פורן‎ 
וְכְתובְתָא‎ . Neque fcribunt כתזבה‎ tine Vau, 
quamuis Beth afficiatur daghes. Hac 
illein Thisbi. Porró nyin} eft Da&y- 
lus. in Ber.rab.cap.42. & Scriptura. ₪ 
Meniura inflar grani vel oliuz. in Aruc. 
Nini» Paries.t.Reg.17. & "pis Exod, 
10.8 57. & Leuit. r. In plurali ma 
Parietes Leuit.14. & xizninidem. Efdrx 


s-& Nach.3. 

\ 2 0 
Sols ona Inde spm Ierem.2, 2 
Non» Macula. 13.9. & pany Macula- 
ta. Ifa.. & Syreannnig Labes,macule, 
nzui.inlib.Rit Seucri Patriarc. 

og Corona, infigneaured. Hebr.e(t, 

Lini.‏ פשתן primo idem eft quod‏ כִימְכָא 
nmg Idem. Leuit 13. &‏ & כמן & = .106.17 
Exod.9. Secundó grog eit Linea, (iuc‏ 
goffipinatunica,vcl xylina veftis.Gen.;7.‏ 
sym Matth. g. &‏ ב0..-1-ח Syriacé‏ 
upamoin lib.Bar- Cepha de Paradifo. In‏ 
plurali wyna Tunicz. & px Idem.‏ 
Exod.28. &n»Linarius, `‏ 

Sana sin Humerus. 3.Reg.s. 

Dp Scapula. Gen.19.& Sophon.r. ₪ 
Ny Idem.Ifa.rr.in Eliaj& Venet. Com- 
plut. gnp. In plurali pn» Iudic. 15. ₪ 
pono 3.Reg.7. Et metaphorice $n ch 
Gerulus, baiulus, in Aruc — . ‘2 

TI 4 Primò fignificat Permane- 
5A M3 re. Luce 22. & lohan. 8. 

Item Expectare. Ila. 42.86. & Mich.s. 

Hinc x7» Corona , diadema , fertum. 
Ifa.28. in plurali pan Corona. Deut. 31, 

Er agg 1n libris fecretioribus eft fupre- 
ma menfura fiue proprietas diuini no. 
minis mns, qux influit in nouem (bi 
inferiores numerationes. In Portis lucis, 
Portis iuftitiæ , Tikun hazohar, & fimili- 
bus. Item sm func Vittæ. Ha. s. 


5 תי‎ 0-6 1 ALD א 60 1 א‎ 
. כוּתַרְחָא זי‎ 8 pym Figura palme. Ezec: 
40 K imchi Capitella, Rab. Schelomoh 
Spharulas, Gallicé Poumcaus exponit. 

7 Ae בתש‎ Primó Contudit, coii: 
-7 triuit, percuffit. Pro.17. 
Exod.27. Inde מְשְחָא כְתִיטָא‎ Oleum 66- 
tulum.3:Reg.$. & מְכְתָש‎ Percuflio,pla- 
ga.Pfal. o1. syny Idem. Leuit.14. In 
plur. peppa & penyd Percuffiones;plage. 
ibidem.& 126028. | Secundó wns, & 
in paffiuo vns fignificat Contendere; 
certare, collu&tari. r.ad Timo.c. Inde 
תַכְתוּשָא‎ Colluctatio, cerramen.ad Eph.6. 

Tertió vnp Cefpitauit, offendit. 

nm Contundere,terere. Inde mng 
t5 Fruftum panni. & sa Puftula, 

vel apoftema. in Aruc. 


LITERA LAM ED, 
Sx b 


A Syris, Hebrzis n5 Duo- 
yris, Hebrzis ^5 
ras 72 decima 'Alphabcti lite- 


ra, proprié Doctrinam fignificat. In nu- 
meris ל‎ valet 3o. In Raffe tevoth 
^ fignificat my Non eft alibi fcilicer. 
Frequens in Maforeth, vbi femel vocem 
aliquam notantreperiri. Porrò vitandæ 
confufionis gratia, vbi trigefies dictioné 
aliquam inueniri , voluerunt fignificare; 
integrum nomen literz ad marginem 
notarunt. bh in nonnullis tamen exem 
plaubus pro hoc fcribitur ‘3, quz fa- 
ciunt 30. 
ES לא‎ Aduerbium negandi, Non, 
.* ncc, neque, haud, ncqua- 
quam. Danel. 2. & Píalm.1.in Tharg. vt 
& Hebraice לא‎ . Inde s97 Nunquidjan 
non. Gen.12. 

לשון in Raffe tevoth valet ix ^s‏ לא 
mns Lingua alia, id eft , Expofitio, vt &‏ 


-noftri gloffam fumpferunt, Chaldaicé 
.. Ver ijv vel pos & saaye vel אֶחָרָן‎ pro 


eodem dicitur ,'& pluraliter pang pago 
Alizlinguz. &c. Valet ctiam לא‎ 5 
לשו אַשְכְנָז‎ Lingua Germanica , cüm He- 
braica Germanice interpretantur. 
oi. לאה‎ Primó idem cft quod 
ד‎ 5 qy Laborauit, fatiga- 

tus laffatuscft, Gen.19. & lía.40. Hinc 
wg Laffus. Deut. 25. אִיִתְלִיאו‎ veró quod 
hic Munfterusex Gen.4. Doluerunt,vel 
puniti funt exponit, vide in Nn nam, vt 
R. Schelomoh fatis oftenditin Commé- 
tariis t^m fignificat Appeníz funt. 
|. לאות > לָואוּ & לאו זי‎ Fatigatio, labor. 
Genef. 5. & Iía. 58. Omris autem dictio 
ms», inquit Elias, in lob , Palm. & Pro- 
uerbiis redditur à Tharg. per Hain myh. 
videinfri.  Secundé ny7idéelt quod 
מאן‎ Renuit, noluit: in Commentariis, 

Item 7 Ad quem. 1.Reg.6. fed cum 
11 quod fequitur vnica 61601006 fcriben- 
dum in hunc modum prs? Ad quem, 
vtbenceftin Compl. & yy Non fli 
mi. à Greco ste, Filius, in Aruc. 

vx? Sen(im, pedetentim , latenter, le- 
niter. Hebrzum cft. 

in Raffe revorh valet by: yosh‏ לאיר 
In velad terram Ifiael.‏ 


367 
iposb Statim, fubitó. & "wow Idem 
hocceftoxna Statim, illicó, confeftim. in 
Ber. rab.cap.76. | 
i9? Qud,aduerbium loci. Gen. 16. vt 
bry nS pi? Quo ru vadis. Iud.19. vide in 
Aleph. 1 
5 Legauit, delegauit. Inde מל‎ 
אך‎ Angelus. 100.1. & gyn Idem. 
Ifa. 63. in plurali syy Angeli. Genef. 
9.& 2f. "E V 
xh Fatigatus. Prouerb. 26. radix eft 
לְעָא‎ . dequaluo loco. 
'ex5 Circiter Matth. x ב‎ 
RC & 33555 primo figni- 
mmo 237 ficat ches ded 
tari, gratulari. ad Thef. g. — Secundó 
fignificat Fortificare, roborare. . Tertió 
Inflammare. in Aruc. Inde לב‎ & N35 
Cor. Ifa. r. & Iof7. & 335 Idem. 4.Reg. 
zo. in plur. 53353 In cordibus fuis.PfaL 


127. & nzao 3 aY Confolatio. Luc. 


2. & n2 33a Y ago Exhortatio. 1. ad 
Cor. 14. : Item 35 vel 35 eft Munimen- 
tum circa cor, in Aruc. 

835 Butyrum. Gen. 18.in Tharg. Icro- 
folymitano ; fic legente Magiftro Aruc. 
Sed Elias n} quod idem eft cu wh, quod 

_pronsnn Butyro Iob 2c. reperitur, vt di- 
cemusibi. qua(iui inipfo Thargum,fed 
mihi non contigit nec 835 nec h , nec 

. etiam quid quod de Butyro ageret , in- 
uenire. Item Aquz riuus, qui fit ad ex- 
trahendum aquam, vt pifces capiantur. 

-in Aruc. 

Corculum. nomé vnius‏ ,1.6005 לגי 
Apoftolorum. 8‏ 

להבום & Libya, Inflammata.]vt‏ לוב 
Hebraice,‏ 

CON abab -Qrdinis ב‎ 
z +7 catorum ,5000- 

16/6096, progerminare , propagare. Iob 8. 
& Pial.r. Idem 323572 Pial. 92. Inde 
px Surculi , propagines , germina, 
gcinmz.Iía.44.& 53. Gen.4o. Num: 17. 

Inde לולב‎ 8 in plurali panh Palma,pal- 
mz. Dequavoce Elias in Thisbi, 

nop poi תמרים תרגוס אַתרונין‎ mà» 
הסעיפים העליונים שבראש‎ TAIPAN pp 
בכלן הבית רנושחויש‎ panh ארן חתמריםנקראים‎ 

אומרים שנקראים כן לפי שהם בלב חתמר ובל = 
פולם וכן בלעז פאמרא: 

. Ideft, Curuamina palmarum, Leuit. 
23, .Tharg. Citra & propagines. Item, 

Similis fuit palma, Tharg. Sicut fpatuiæ 

palma, Cant.7. Significatio ; Rami fu- 
periores qui funt in capite arboris palma- 
rum , vocantur panh in omnibus Beth 
affecto daghes, Sunc autem qui dicant 


cos fic vocari , quód fint incorde palma. . 


Germanice Palm/Iralicè Palma. H:xcille. 
Item Syré waad לוּבָא‎ Libya. A&.2. 
4 לב‎ Idem quod חבר‎ Coniunxit , con- 
=: nexuit. in Aruc. לברא‎ 6 
eft Genus panni vel veftis, quod Italice 
dicitur pheltro. inAruc. . 
n1? Velum quod fupra caput poni- 
tur. In plurali pyh Vela. in Aruc. 
לרק‎ & rp?3? Afinus Libycus. Hinc 
rp335 Pulli ainorum. Gen. 32.in Tharg. 
Ierofolymitano. vr legiturin Aruc. vide 
pauló póft ppg. ; 
12122 Num.24. & Deut.28.in Tharg. 
Ierofolymit. funt; vt ait Elias, מיני ספינות‎ 
Cmm 


= A to 
לישהוא עכין‎ SBPI rsen is תרנסוונתן‎ 
בשרש קשט:‎ my קשוטותכף וחקוף מתחלבים‎ 

. Cibum cius,& operimentü eius. Exo, 
21. Tharg. lerofolymit. habec , Cibum 
& ornamentum cius. [tem , Et pones 
vellimenta tua fuper te. Tharg. Et po- 
nes ornamentum tuum fuper te. Ruth 5. 
Hinc eft quód tranftulit Ionathan, Tunc 
intelliges.lof1. fic vyan pa Tunc ador- 
nabis. Ac mihi quidem videtur idem 
fignificare quod vep; Caph cnim & 
Kuph permutantur ; vide in radice vep . 
0 s Hebraice, impegit, offendit, de- 

=~ bilitatusefl. Secundoeítidem 
quod n»y Affii&tus cft, vel ad pauperiem 
redadus eit. Inde Syriacé nz. lesen» 
Szv3nidem quod Hebraice biwzg Offen 
diculum,offenfio ,fcandalum.ad Rom. 
9. Idem מז כַשֶלונָא‎ Zohare. 

Item bwin idem eft quod iy Pauper, 
2/01/0305, debilis. in Aruc. : 

Item jreg Secures. Ier. 46. Et Falx, 
& malleus magnus, & armorum genus 
quod vernaculé vocamus Halekarde. 

075 Quemadmodum,fecundá quod, 
prout. iuxta. in Schem.rab.cap.21. & eft 
frequensin Commentariis. 

„Axa à quogesns Siluit,obmutuit;müf- 
firauiAct.g. — Significat etiá Aufpicari 
facrificia, preces fundere , liturgias cele- 
brare, facra peragere. vt , noy ponia 


evsnpr Ec cùm ipfi iciunaffent,‏ לַאדְמָא: 


& aufpicari fuiffent facra Deo. Grzcum 
exemplar habet Adrapysvzwr d$ aury ref 
xupío , Cùm autem illi facrificarent Do- 
mino, ieiunarentQuc. &c. Hinc etiam 
smsen & mya inregim. Aufpi- 
cata deprecatio , facrorum operatio. in 
libr. Rit. Seueri Patriarchae Syri. & alia 
forma m nawon Oratio ,preca- 
tio, obfecratio. ad Hebr.«. 

Item qu» Prunum. in Aruc. 

psy Santes & Munfterus Phrygio- 
natum,acupi&um & varicgatum,vt He- 
braicum רסמה‎ . Aruc habetróe», & nó 
explicat. Kimchi inquit , Fieri poteft vt 
psy idem fit quod pn ex verbis Rab- 
binora, in quibus 6): בתרון נושפנקי‎ id eft, 
In duobus figillis. vbi נושפנק & נושפן‎ 6 
eft apud Kimchi. Exemplar Complur. 
habet רושפין‎ ,quod non inuenitur. fcribi- 
tur autem in Vencto & R. Schelomoh 
Np כושְִיק‎ quz vidétur effe genus quod- 
dam Arcularum cedrinarum . fed alij 
habent simy páv forfan Acupidta: va- 
ricgationes, rofa, Ezech. 27. p 
Z as Piimo figaificat Re&um 
paa "wA fui Ait gl 
=T fuit, congruit, decuit,pla- 
cuit. Exod.1s.8¢ lud.14. 1006 כַשָרָא‎ ndin 
Via ređta. 1. Reg. 12. & svo & smva 
Reda. Prouer.12.& 31. In primo Vener. 
& Complut. *»pn Fortes habent. ר‎ 
Redtus.Gen.34. & pws pya Filij rei. 
rRegumz. & nnyox Reditudo, com 
uenientia. Ecclef. decimo. [185 אַכשֶרון‎ . 
Similiter. Elias in Thisbi, syy aeg 
לועורריע‎ pio תארכמו נָשֶׁר‎ jm. son 58 
לשוןיושר ונכונה‎ oss במקרא רק בקחלתה פעמים‎ 
אבלרול שמשובו הרבה לענין אשרוהתר וחכלל‎ 
מהרכרק‎ PANI ARY nyrs em my» בִימָלת‎ 
האסורכשר והפך הפסולכשר חפ‎ 3n דברום כנון‎ 
מרק שאין כן ענין‎ nes men הטרפה כשרה חפך‎ 


mass .‏ שאינו נופל רק על pay‏ אכילה כמו שכתבתי 


LE & z 4 
AICTIONARIVM 
: בשרשו‎ Id cft; Er congruum fuithoc ver- 
bum coram Rege. Efther8. Eft nomen 
adieciuum vt ישר‎ , nec vllum amplius 
tabet focium in textu Hebraico, præ- 
terguam in Ecclefiafte , vbi quinquies 
lcgitur. Et illaomnia fignificant Rectum 
& aptum. Sed Rabbini , piz memori; 
co vtütur plurimüm, vbi it mentio pro- 
hibiti & liciti. In fumma; Hzc dictio 
m» cóucnit dici perantithefim de mul- 
tis rcbus. Vt contrarium Rei vetitz & 
inutilis vocant כשר‎ . Contrarium illiciti 
cibi cft ngg, contrarium mienfiruata 
NWI. Quod quidem fimiliter non fit 
cum voce 75:579, quz tantiim cadit in ci- 
bum vetitum prout fcripfi in radice fua. 
Secundó כָשוּרָנת‎ idem eft quod np 
Trabs. 4. Reg.6.. Bahal Aruc & Compl. 
שרי‎ , dequo vide infra. & דְכַשורִי‎ wy 
Conftructio trabium.Pfal.ro4. & Cant. 
2. YA אַרזין‎ p דְכשרוהיוְחְנין‎ Ve trabes eius 
fintde cedris Heden.  Terrid syw 
elt Spondilus aut verticillum . licet alij 
Fufum fignificare arbitrétur.  Quarté 
372 eft חתוכח‎ Fruftum. uintó N95 
ch Oleum aromate cófperfum. in Aruc. 
N?'728721 ponitur propa איש‎ Viro fcu- 
tato vel {cuti , propterea Munfterus & 
Santesexponüt yv» Scutum, clypeum. 
forfitan exponendá Vir prote&tus , quafi 
trabe te&us. Prouerb.6; vide shaw. 
NV» Fortitudo, vt exponunt.ícribo 
vt fuprà;s2yv» Decentemquc & rectam 
expono. Prouctb.51. 
mvpaliàs nep של‎ me» Primo eft Flos 
viridis inter {pinas exoriens. Arabicum 
vocabulum. Secundé eft Pilus cucur- 
bitz , qui Arabicé dicitur "wi 5837: in 
Aruc. Et np» Coftum , velcoftus, ar- 
buftum aromaticum. in Aruc. 
n Idem quod nan Cactus , caterua, 
* turma, focietas, fecta, in Beref. rab. 
cap. $. Pluraliter sos 720» Coetus ange- 
lora. Pfal.29. & Iob 1.8 38. Vndc Elias: 
DAI na באמרם‎ np קורין להברותא אהת‎ 
וחרבו‎ npo nap, לשון מָרֶץ וברשון‎ "en ro 
בשָלשכתורז‎ bon) vay כמו שאמרו פסחי‎ nina 
רְאשוּרָה וכל אבל בתרגום לא כמצא כתות‎ n3 9322 
רק 52 בסמיכות כמותרנוס של וובאובני חאלחים‎ 
וכזויריעוכל בני‎ sos topo porno דאיוב שניחם‎ 
1323 מראָכנצת ועקר שרש המלת‎ sp» ^s חאלחים‎ 
בראוות חרגש:‎ 
Vocant, inquit ,focietatem quandam 
n5, vccüm dicunt, Seda hypocritarüm, 
feaarecitantium lingua mala,id eft,Ob- 
tretatorum. Etinfoeminino nz», & in 
plurali nin», סט‎ cùm dicunt, Pafchales 
vi&imz congregationis madabantur per 
tres facietates , ingrediebatur focietas 
prima. &c. In Thargum veró non inue- 
nitur Chitoth , fed Chite in conftrudio- 
ne. vt pro, Et venerunt filij Dei: Iob r. 
amboà Tharg.redduntur, Coetus ange- 
lorum. Item, Cùm iubilarent omnes 
filij Dei. Tharg. Omnes caterux angc- 
lorum. Pofitio autem huius radicis eft 
nm, quod oftendit daghes. In Thisbi. 
na Frumenta voluntaria,quz nafcun- 
ture granis , quz in terram inter meten- 
dum decidunt, & affociantur. Leuit. 25. 
alias in Veneto N72 numero fingulari. 
Idem pr» Cadiua.4.Reg.19. & Ifa.37. 
Et ibidem כתלקין‎ alias in Compl. 7372 


D 


Cadiuum , vel voluntarium granum cà- 
diuorum granorum. nam vt pro & ספיח‎ 
ca qua nafcuntur 6 granisin meffe in ter- 
ram excuflis;fic jn» Sc שחיס‎ ea rurfum, 
quz ex illis prioribus cadentibus in ter- 
ram cüm mctitur,proucniunt, fienificát. 
In Ven. I. 37. mendofé per Beth legi- 
turi. & Iob 14.$yw1 עְפְרָא‎ SDD טפא‎ 
Inundauit vel obruit coliectio vel cater- 
ua (fcilicet lapillorum ) cius puluerem 
terre. cx quo apparet, vt ctiam fignificat 
R. Abraham Leuit.25. |. meo & כתין‎ 0 
adiungendo & aggregando dici, ea de 
caufa, vt exiftimo , quód ctim inter me- 
tendum decidunt, non raró, led fpifse & 
perquofdam fpargünturaceruulos. 

Secüdó כותָא‎ eft Sapor & tinctura mul- 
tarum rerum commixtarum. 6 
ym», & in plur.2*25 font השמרוניס‎ Sama- 
ritani. Io.$. in Kimchi. De quo fupra. 

ns eft aingvelagp Scriptura. non ett 
Raffe tevoth, (ed abbreuiatio. 

Scripfit, deícripfit Exo.‏ ג 
ano 12. ide d N372‏ 5 
כְתָבָא Scriptura. Deuter.ro.: & Liber. vt‏ 
כְתְבָא pue] Liber Euangelij. Item‏ 
sppe Libellus repudij. Matth. 19. ₪‏ 
ansEldre4. Ecspywu eft Dos,feu do-‏ 
num. Gene, 24. in Tharg. Ierofolymita-‏ 
no. & Arabice yaxm Lex fcripta. Item‏ 
sman Defcriptio.‏ מכ Syrè harm‏ 
Luc.2. De hoc themate ad hunc mo-‏ 
dum Elias in Thisbi:‏ 

רול קראו לפסוק zw‏ באמרם Dins vy‏ 
הַמכחישין 01 את nr‏ עד Nave‏ הַכָתוּב השלושיועור 
קראו לחרק השליש של העשריסוארבץ בתובים לפי 
שאחרעשר הסגֿרום MPN enn‏ ברוח חקדש ולא 
בנבואה וההפרש שבון הנבואה ורוח חקרשכבר באר 
pn‏ בהקרמתו לספרתהלים וכןנקראו בלשון p‏ 
MN‏ גראפא פֿירושבְהַב v7p‏ וכן כשאומרים אנחנו 
13220353 קדשךכתוב לאמר או בכתבו חקדש 


. רועה לומרכתובים : 


Rabbini, inquit, vocant verfum Bibli- 
cum aing vc cum dicunt, Duoloca Scri- 
pturæ, qui mutuó fe negant, víqucdum 
veniat locus tertius. Tertiam quoque 
parem Bibliorum (quz ludzi Efrim 
Verba vocant) Chetuvim appellant: 6 
quód vndecim illi libri fcripti quidem 
fuere per Spiritum fanctum , non autem 
in prophetia. Quan auté fit differen- 
tiainter Prophetiam & Spiritum anda, 
iam explicauit R. D.Kimchi in przfatio- 
ne fuain librum Pfalmorum. Sic etiam 
nuncupantur lingua Greca dyiogpada, 
hoc eft, Scripruraiantta. Hinc eft 4 
& nos dicimus in precationibus noftris, 
In verbis San&itatis tux fcriptum elt,di- 
cendo. &c. aut, In Scripturis fanditatis, 
quafi dicas Hagiographa. Et mox fu bdit, 
וש מקומות שקורין רסופֿרכַתֵב ברגש התיווחוצת‎ 
ao oy opem מלשון ערבו וכן פירשרשוול‎ 

רשון ערבוחוא : 

Id eft, Quibufdam in locis vocat Scri- 
bam ang Thau habente daghes. & hoc 
cft élingua Atabica. Ec fic exponit Rab. 
Schelomoh Iarchi , cuius faufta foclixá; 
fit recordatio , hunc locü Ha. ro. ומכתבים‎ 
12no bny hoc elt , Er Scriba: fcripferunt 
ompla. Eriterum fubiungic Elías, 
ברבורו וממשל‎ pin קורין רארם שהוא בעל‎ 
והוא מהענין חראשון פורוש סופרביכן‎ an? משריס‎ 
קרמונום הי בעדו עחוודז ומושלו משלום‎ oo 


cam 


— "qeu 


syin idem quod עפרת‎ Plumbum. 
Iobig. Eft etiam winy Nomen loci 
iuxta fluuium Euphrarem.ler.46. 
0202 Significat Irritare, ad iracüdiam 

=: prouocarc.in Aruc. 

4272 Idem quod רקר‎ Subfilijt, falta- 
*;7 uitin morem agni vel capreolz. 
Item Plaudere, & fubfalrare. in Beref. 

rab.cap.2o. Inde n ,vt exponit D. 

Kimchi , funt Dromcedarij aut cxterz 

animantes , qua celeriter gradiuntur, 

2060 vt prz velocitate fui curfus videan- 

tur fubfilire, Ifa. vltimo. 

vU» Commouit , excuffit. Inde 
= := wypminteflinum redum vnde 

emittitur flercus. Item r«5v»72 funt 

Cirri & fila, qux textor. dimittit incifa 

ccl Eftetiam sywya. in Aruc , Aries 

magnus , à cuiuscollo pendet tintinna- 
bulum ,quique przit gregem. 

Item sw» eft Muftela. Leuit.ri.in 
Tharg. Ierofolymitano. & Pialm.113.in 
quibufdam exem edis 

Ping Vinea.Gen.9. In plu- 
Loro כַרְמָא‎ rali Poa & dim 
tes,vinez.Iof.24. NID Vites ,vinez. 
Amos 7.82 Cant. *p»ldem. ltem 
eft Nomen loci. 

Item 22 cft Sanguifuga. 

Eti»; cft Auis quedam qua degit in 
arcibus maris nomine Carum , iplaque 
ftatim vt Sol ortus cft,in varios mutatur 
colores. in Áruc. 

cft Gymnafium, fchola, ftudium,‏ בָרֶם 
ludusliterarius. Et verbaliter Collige-‏ 
rc. ltem 0955 & bz» & bons figni-‏ 
ficat Liucfcere, obfufcari, pallefcere. in‏ 
Fuligo,‏ אָכְרום Beref.rab.cap.2i. Inde‏ 
nigtor. alij Liuor. Ioel 2. & Ierem.$.‏ 

Komp quafi dicas Fuligo maris,eft No 
men lapidis preciofi, qui תרשיש‎ Hebrai- 
cè dicitur , &,vtait Kimchi, defletirad 
colorem hyacinthi. quare crederé Ame» 
thyftum effe, aut Hyacinthum ipfum, & 
forfan ille eft quem Virgilius Baccham 
concheam vocat. alij Chryfolithum ex- 
ponunt. Ponitur etiam pro Colore cra- 
metino,quód varios fubinde colores ocu- 
lis referat, prout 011606 velobliquéafpi- 
citur, non fecus atque micantia colum- 
borum colla. מה‎ col.516. 

. Npom» Pugnus. Exo.21. & 13.58. Idé 
npo. Vnde prouerbiü apud Ben Syra: 
Npa wpo בִרְמִיזָא‎ swn, Hoc eft, 
Sapientem nutu , & fatuum pugno ( ca- 
ftigabis.) — 59» Spica , vel arifla tenera. 

Eft etiam, fecundum Kimchi, Locus 
aptusad feminandum & plantandum. 

mhn Bahal Atuc exponit atq; fi fcri- 
batur 5573, nempe רךמל לא לח ולא יבש‎ 

: 3073 אלא‎ Tener, 0001/05 , nec humi- 

dus, nec aridus,fed intermedius. Eft 

etiam Locuspublicusaut communis per 
quem raró tranfitur. 

papi ide quod nem» , Grece ipo» 
vel א שא‎ Aeramentum, ex zrecon- 
fecum. in Aruc. 

Yo Genus leguminis ; lupinus fyl- 
uefter, aut fecundum alios, Siliqua fyl- 
ueftris, quam Carubbam vulgó dicunt. . 
in Aruc. 
פא‎ 2 Eft idem quod asy Ipfemer. 

: Gen. Corpus, articulus. 


X 
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Vnde rs? ra In articulo dici illius 
Ezech.24. 

nisa Árabicé funt Trux fiue trul- 
lx. Italice Baccile, inquir Aruc , vafisge- 
nus. *oy»Solium,thronus. Gen.41. In 
plurali ngo Throni, Dan. j.& 7. & Sy- 
riacé forma emphatica wny5 Solia, íc- 
des.& Iía.15.. & alia forma pluralis me» 
Solia, throni. 1. Reg. 1. & Ezech .4. falsó 
arbitratus eft hanc formam effe numeri 
fingularis Munfterus. 

Item sg & ner atq; no»? eft Ven- 
tcr, vterus. Pf. 16. Prouerb. 13. & 20. De 
qua didione Elias ait: 

073 בטן שבאווב משליתלים מתורנם בלשון‎ 53 
"DN ומבטן‎ NI "anp'óx כואתה נוחי מבטן‎ 
כתיב בשין‎ ioa ונמעא בפסוק מְלָא‎ RT NDI 
ותרגוסיונתזכָית אוֹצְרָה וברכרירזל הַנָרֶס חַפָנִמּ‎ 
הוא:‎ Ideft, Omnejva quod in lob,Pro- 
uerb, & Palm. reperitur, per o7 hoc cft, 
Venter, Chaldaiceexponitur. Vt,Quia 
tu cseductor meusab vtero. Thargum, 
Eduxifti meab vtero. Plal.z2. Item, Ab 
vtero matris mez. Reperitur quoque in 
textu Hebrzo , Impleuit ivn Ventrem 
fuum, fcriptum cum Schin. ler.51. quod 
Ionathan tráftulit Domum thefauri fui. 
Item apud Rabbinos , Venter interior. 

in Thisbi. 

. pom» Aureum. in Aruc. Grace ggu- 
ctoc,& xpvaods,dicitur Aureus. 

vry 6 in plurali כַרְסֹטיתָא‎ funt ypu 
Trurinz,ftarerz, alias poop Arabice. 1n 
Aruc. 

n'y» Genus tributi. Cantic. 1. in 
Midras. 

: eooraxegarzid'or, Margo, limbus,ora 
veftimenti, Num. 1j. in plurali pppn 
Fimbriz. Deuter.2. 

Sio ברע‎ Primó fignificat Curuare, 

-7 incuruare. ludic.7.1.Reg. 
24.& lfa.10. Secundé fignificat Pon. 
derare,przponderare. Pfalm.18. & 30. in 
Midras. Inde y*3 eft Crus vel genus. 
& metaphorice Pes lei. Pluraliter pyn 
Efth.r. & miy Genua cius.Exod.29. 
iy?» Crura. Levit. 1. 

Porró in Commentariis yv»zn fignifi- 
cat Difcernere. Inde y322 1260100 , ra- 
tio. Vndc Elias, 

עַר SNINY‏ השלושי n poma yn‏ 
YD‏ אֶת 023 הוא ענין הטוודת חרבר על אחר מן 
הערריסוכן הטיות המאזנים כלא אוברוועגן: 

Id eft, Víquedum veniat fcriptura ter- 
tia, & propendatintercos. Item, Præ- 
ponderabat omnes. Inclinationem rei 
ad alteram partem fignificat, fimiliter & 
& propenfionem trutinz, Germanice 
Vberwegen. InThisbi. . 
53 Idem quod רפה‎ Remifit, relaxa- 

-= uit. Et we»»íunt Hirci fyluc- 
fires. t. Reg. 24. in Munfteri Lexico. In 
Pagnino s» , fed fcribendü a$2quod 
nó Sylueftrium hircorum, fed Petrarum 
& rupium importat fignificationem. ne- 
fcioautem, inquit R. Dauid, quz fuerit 
mens Ionathz in transferendis per e» 
Rupes, dhyn Ibicib us, rupicapris. 

Itera nng elt מוכר בשמיס‎ 5 
aromata,Pharmacopola. in Aruc. 

0372 & Arabice ברס‎ Apium , vel 
vt alij exponunt , pa'mpiió Perrofeli- 
num. in Aruc. 


io Md A 
Irem spana xdp acit, Carbafus. Efth, 
$. & o53» idem. ibidem r. cap. Mun- 
sterus Carbafinü colorem interpretatur. 
NY Lumbricus, feu vermis intcfti- 
1 :" porum, in Aruc. ; 
sip & tip? xdpa£ , yapazwua, Val- 
lum , munitio caftrorum . alij Turrem 
ligneam ,locum caftrorum exponunt. J. 
Reg. 17. 4. Reg.25. & Ia. 29. in plurali 
vp Munitiones, machin. Deut. 20. 
& Thren. 3. vbi perperam in Venet. ha- 
betur כַרְכוּמִין‎ alioqui fignificaret Aera: 
quanquam pluraliter in eo fenfu non 16- 
peritur, quod fciam, nifi forfan 1275. 
npnipyg Manica znea. Cantic. 4. 
in Midras. 
v" Primó fignificat Porrum. Arabi- 


06 nyqin in Ber.rab. cap.37. 


Secundó v3? Genus pifcis. alias sY. . 


Et כַרְשָן‎ eft Genus leguminis , Vicia. 
in Aruc. 

snum idem eft quod mòn Cruftula, 

lacenta, laganum. 

wynyajidem eft quod עטלף‎ Vefperti- 
lio , vel vr alij malunt , n»n Gallus. in 
Aruc. 
כרה‎ Primo fignificat Exciderc, & fe- 

p rire foedus. in Hcbrxo. Inde 
vocant ftatum abfolutum myin id eft, 
Difcontinuü.  Secádówms funt Porri. 
Num.1r.in Tharg.Ierofolym. | & v25in 
Onkelos , quafi 10001 , quo nomine 
quoddam porrorum genus vocatur. 

i Pralinus color , viriditatem porri 
referens. vt & v לק‎ Grace dicitur 
Porrum. Hinc Efther 1. pons? Praíinz. 
vt exponit Munfterus. fupple cortinz.in 
Veneto tantüm reperitur , vbi fcriptum 
cft pano בספירין‎ Cum Saphyris & Pratis. 

pw Saccus 6 corio fa-‏ של eft my‏ כְרְתִיתָא 
Qus. in Aruc.‏ 
חפר Primó fignificat idem quod‏ בש 

= Fodit.  Secundd nonPercuflit. 

"Tertio py Eradicauit. & Agitauit. in 
Aruc.&in Berefrab.cap.44. Quartò 
wow ordinis duplicatorii , fignificat Ge- 
ftite, lætari. in Zoh.col.486. & rpp 
Connitens , adiuuans , promouens. in 
Zohare. ltem v; eft של ירק‎ nmi Fafci- 
culus 016118. wg vel כוש‎ cft Colus , vel 
verticillum. alij Fufus. in Aruc. 

Item פוש‎ idem eft quod שחור‎ Niger, 
Aethiops. In feminino syy Acthio- 
piffa. wo in Raffetevoth valet j32-55 
Q uantó magis vel minus , fed proprie 
minus feqnente negatione. KIY כל-כ]‎ 
Quanto minus. Nam fic huic particule 
literá v fübne&unt. Irem eft vos ins 
vt fuprà v5», quod ctiam fcribunt כשא‎ 
id eft, pev proprié Tempus , non fimi- 
litudinem demonftrat, Cum dixit: Ec 
vernaculé Ainfi gxe,momentum tempo- 
ris defignat. | 

a A quo wy legiturg; pro 
22 DV3 - Inrellexie Kimchidi- 
citillud ad fignificaticné n^ Profperari, 
propendere. Pagninus Gloriari, iactare 
fe, intelligere vertit. alij melius Adorna- 
re, concinnare fcilicet viam. Iofu.1. 
wryon cft Mulicbre ornamentd. Ruth 
3. vnde Elias : ` 
וְתַכְשיעָה‎ ngirp שארה וכסותח הרגם ורושלמי‎ 
ומזתת‎ T een ob) ובן ושמתי שמלתיך עליך‎ 
onn 


.104 
ברנואל sin‏ עלוחי וכן ברברי רזל וְהָאֲלוּמוֹרת 
com respi buis‏ בבנון הפעיל הַכרָוָח: 

Et przco proclamavitin exercitu. ibi 
eft nomen formale , cuius fübftantiuum 
nomen elt ring Przconium. Vnde pro, 
Et fecerunt tranfire vocem; Exod. 36. 
Tharg. habet, Et fecerunt tranfire præ- 
cómum. Hinc deducitur verbum in cő- 
iugatione Aphil Dan.5. Etfecerunt præ- 
conizare {uper eum. Item apud Rabbi- 
nos , Et fafciculos tollit, & preconizar. 
Vnde nomen verbale nin Proclamatio, 
Item Iob. reponecum Com plut. man 
Proclamans. vbi perperam Vener habet 
מְַרִים‎ . "eft Matula , fiue vrinale, 
matellio. — Et rm Genus reptilis , in 
Aruc. spipidem quod חממל‎ 78. 
Genus locuftz, fecundum quofdam. alij 
Genus grandinis; vel glacies fortis, Ara- 
bicé, fecundum R. Sahadiah vocatur אל‎ 
צקיץ‎ quod eft, «tait Kimchi , Vehemens 
frigus, quod dicitür Glacies , & germinà 
atque arbores frangit, omneque viride 
deliccat. Aben Ezra Lapisinftar magno- 
rum lapidum qui de 63:10 demittuntur, 

aj22 eft הגדול‎ nyrn Magnus opilio, quí 
accepit pecudes ab hominibus. aliosQue 
paltores famulos ibi fübditos haber. 

Et Norw$ elt idem qued דיר‎ Caula 
ouium. Et^reft תלמיד‎ Difcipulus. 

, P» Nomen loci. in Aruc. 
mo Cogere premere, vim facere,ne- 
^: cefieeffe. in More lib. 1.cap.2, 
Inde mon Græcè drayzi, N eccflitas,coa. 
60 ,violentia. & nma Neceffario. 
mor Contingenter, in Coninien- 
tariis, Vnde Elias, ` 
rion ואי‎ 3775 5y3 בחזקחתרנוס‎ np 
לא במקרא ולא בתרגם ורול שמשובן חרברה ועשו‎ 
MRP man ממנו פעל אך בהפֿעיל‎ 
:myen oem mor 

Ettollam vi. Tharg. Teinuito. Neg 
eft aliud ci fimile fiuc in textu Hebrai. 
co, fiue in Chaldaica paraphrafi, Sed 
Rabbini, bone memoriz,co vtuntur plu 
rimim. & formant ex eo verbum, fed 
tantüm in Hiphil, Vim fccit, vi coeens, 
vi adactus, compellam violentia , vim 
adhibebic. &c. vnde nomen mn Ne- 
ceffitas, vis, coadtio. 2 

8232 Arabice idem eft quod חרט‎ id eft 
כיס‎ Sacculus, loculus. Mutant enim fa- 
cilé Arabes Caph in Cheth fortiorem 
afpirationem:vt & Kimchi notat [fa.5. 

raa avo Chriftianus. x, 
Petr.4.cap. 

2 5 T3 Inwoluere, opcrirc. 2. Reg. 
-* 19.& y. Reg. 19. & Prou. 6, 
vbi Munfterus Ligare exponit; & fic Iob 
31. de quo iam fuprà in j22, אמכ‎ 
Caput tedum.2z.Reg.15. ; 

1722 Pallium, feu involucrum. Efth, 
8. in Hebrzo. fed in Tharg. 32775, Elias 
1720 , aitque fe illud nó reperiffe in qui- 
buídam codicibus. In plur. psan fune 
Thecz mortuorum. in Tharg. lerofol.: 
Deut.26. de quo ctiam infra in Thau. 

Gladius inuolutus. 1, Re-‏ ַרְבָא מְכַרְכָא 
gum 21.‏ 

Item nada 8275 Inuolucrütm. 2. ad 
Timoth.4.cap. & כְרוּכִין‎ vel Dono Mix- 
tà,inuoluta,vnita.in Zohare, Et 33 
Ihecaécorio. & sPnoInuolntio. 


DBitétrókW8àAkRivX 

Quintó 6 «dab 3o3hs figni- 16 ברכ‎ eft via בו 55 של‎ poro עור‎ Pel- 
ficat Luftrare , peruadere. Matth.4: & lis qua inuoluuntur teguntüiue inftru- 
Circumlegere. A&. 28., Et in Aphel menta mufica. in Aric: Vndc Elias in 
T5 Syre, Obuertit. in libr. Rit. Seueri « Thisbi ait: , 
Patriarchz. & Prou.26.Obuerrere,cir- — וּצָא לשון עטוף וכן‎ 5920 onn va 2m 
cumire. Sextó p» fignificat Comede- pyy לוטחבשמרה‎ pras 172 725 לאט את‎ 
re. Vnde p?» Comeftibilia. in Vaicr. ona peoybv ומזה קראו למרבושים‎ nowwa 
rab.cap. 15. המתים תַכְרִיכִין בר מינן:‎ 

31552 Gyrus , anibitus, circuitus. He- —.. Hoc eft; Et pallium byffinum. T hatg. 
brzumeíl. = זותסקא6 זט, כַכְרוּר‎ Aruc, eft mya Pya. Vocabulum hoc fignificat 
Radius textoris , qui Grzcé, inquit, vo-  Inuoluere, operire. Vnde pro, Inuoluit 
catur Wapa zspxie, vtopinor, dicere vo- facies fuas; Tharg. wiag y. Similiter, 
lens. Ngo ,vrfcribit Mun(ter.fcriben- = Inuolutus eft panno. Thargum , paya 
dum s». fcribitur veró perperam in - בְּשוּשִיפָח‎ . Hinc eft quód vocant indumé- 


ta, quibus inuoluuntur mortui; ppp 
Abfità nobis. 
Item yy» pozn Conuoluentes fafci- 


Venet. per Beth w3y5.. Munfterus & 
Pagninus dicunt quofdam interpretari 
Cornicem aut hirundiríem. R. Schelo- 


moh & Dauid Kimchi Gruem exponüt.^ culos,aliasin Meturgheman parv» jyan 


fed in Thisbi adhuc aliter , vt mox vide- 
bis. Gen. 37. 

Tə Volumen, de quo fic Elias, 
92 נופל על מרתוכמות ספר כמושאומרים‎ DY 
וכלשון רבים באוג כְרָכִים והות‎ ins 3322. 07790 
powop מארמיס ארומים‎ on קשורהואנודה‎ mos 
כיבימיס‎ quy ואולי הוא משרש שלפביו דשון‎ [272 
Cms קרמונים היו הספרים בלתי קשוריפותיו גוללים‎ 
כספר תוררז ומזת נקרצר; טפר אסתר מגלה לפי‎ 
שנוללין אותח וכן קורין לספר בלשון רומיוואדומין‎ 

לשון גלילה: ks.‏ 

Id eft ; Nomen iltud 335 tüm forme; 
tum quantitate libri quadrat: vt cùm di- 
cunt, Duo libri in voluminc vno. & in 


Ier.8. Deinde smp Leuit. rr. in Tharg. 
Ierof. eft ain Locuftz quoddam genus, 
proprie eft ille Vermiculus quem Lati- 
norum quidam Conuoluolum vel Vol- 
uocem, Plautus Inuoluulum, Columella 
Inuoluulam vocant. 
2523 Crocco colore infecit , tinxitve. 
*;:7 Inde מְכוּרְכָמות‎ Crocea vcl potiiis 
croceata.in Ber.rab.cap.20.& 100. 
822572 , vt eltin Meturgheman & exé- 
plari Complut. x»óxoc, Crocus; in Ven: 
corrupté «opa Prouerb.7. De hac po- 
fitionead hunc modum Elias, 
בושם חנקרצת‎ po הכל פותרים אותו‎ 1532 132 


plurali, Duo aut ttia volumina. dicitur à‏ = בלעז ובלא זאפרןוכן בערבי נקרא payr‏ ובלשון 
.colligando & compaginando . Vnde‏ רומיגסכן כרוכוס וכןתרנום של מוראהלים וקנמון 
Tharg. pro, Ecce nos colligebamüs ma-‏ מורָא בְרְכוּמָאוְקְכְמָא 13538 וְכַרְכוֹם תרגמוּרָשק 
nipulos.Gen.57. habet j2 jay. Et for-‏ ומוריקאונקרא spin pia‏ על שס עכעו שהוז 
fan deducitur à 120106 præcedenti, qui‏ ורקרקבראגעלובלעזואלוכן ונהפֿכו כל פנים לירקון 
"pum ytu — Inuolutioné denotat.primis enim diebus‏ חוכן הקובעים שנושאיס הוהודים 
non compingebantur libri, fed volue-‏ במרינת וויפיעויא נקראו כוּבָעום כַרְכוּמִיןואנועשיתי 
bantur, ficut. ( & adhuc inter 100805 (‏ סימן לפרט השנה בעת החונת 5S‏ ראִיהם pya‏ 
Liber Legis. Hinceft quod li-‏ סברהתורת ‏ ראיהס בגמטריא רמווכירוס לשון כרכום : 
Id eft,Nardus & crocus.Cant.4.Om- ber Efther appellatur Meghillá, quippe‏ 
nes interpretátur illud Speciem aroma- qué voluunt &inuoluunt.ficut& lingua‏ 
ticam, quz tum vulgó, tum Germanice Roma.alibrum vocant Volumen, à vol-‏ 
vocatur Safran. Similiter & Arabicé vo- ₪600. p jp Ciuirates munita.‏ 
Arx, turris. àrotundita-‏ כִרְכָא catur Zaaphran. Et lingua Romana  lofro. Er‏ 
Crocus dicitur. Ité interpretatio Chal- — te didta.z.Reg.j. Idem p Ifaiz 25. &‏ 
daica huius loci Myrrha, aloë, & cyna- — Pfalm.er. Pluraliter py»? Arces, muni-‏ 
momo. Proucrb.7. Myrrha, croco, & cy- | tiones. 2.Reg.22.& Num. 13. De qua-‏ 
namomo. Sed Canr.4. Nardus & cro- rum fignificatione iterum audi Eliam,‏ 
מייובולניעיר מבער מ Vocaturautem — *pi1182227y "i n3‏ . רשק ומוריסא cus. Tharg.‏ 
ולא מעאתי במקום אחרשוזתרגוס של Crocus Morika propter auum colorem — sm 322 vy‏ 
onneno min‏ אונקלוס והערים בעורות fuum. Germanice Hel, Italicé Gialo. Ec = jp‏ 
i9»‏ ופירש רשי 372 pyan poha my‏ רוב — ita, Verf funt omnes facies in auriginé:‏ 
לשנצת בעורורק ומעוררק en‏ בלשון כרך exponátur, In colorem croceum. 1640. jy‏ 
במתורגמוברברירול כרך 19 oy‏ רוּמי 07232222 — -10 Similiter quoque pilei quos geftant‏ 
dzi in prouincia Venetiarum vocantur imapin paman rans‏ 
pileicrocei. Atque cgo fignum feci quo uis deducet me in ciuitatem muni-‏ 
numerus anni, qui illo tépore currebat, tam? fal. 168. Thargum. Quis dedu-‏ 
cognofci poteft. Nempe hzc verba. Ifa; cet me víquead arcem Roma? Necvllo‏ 
Omnes qui viderint alioin locoinueni paraphrafim Chaldai-‏ 53 ראוהם orvz‏ .61 
Vrbem, per 325. Et for-‏ עיר eos,cognofcent cos. pawn Arithme- cam vertiffe‏ 
ticè facit 276. Et ovv» defignat fan hinc eftquod Thargu Onkelos pro,‏ 
pi»535286. qux fimul faciunt $32. Et ciuitates munita. Numer. 15. vertit,‏ 
moenibus. Nam exponit‏ וש Acs, vel chalybs. Iob 20. & Pf.  Vrbes‏ כַרְכוּמָא 
fic corrigendü 28. 100. in Vener.  R. Schelomoh Jarchi qq lingua Syra‏ & .18 
quod habet x2, Elias], Com- | quod rotundum cft, fignificare. Simili-‏ 
& בעורה plut. gp). & ibidem 41. Complut. & ter & magna pars vocabulorum‏ 
Ven. sow. Elias adhuc sys? quem- mmo Chaldaicé exponitur per 32? Arce.‏ 


Vide Meturgheman. Etin fermonibus 
Rabbinorum legitur, Arx magna Roma. 
Item , In munitionibus maris. Propu- 
gnacula quz circundata funt muro. 


admodum Pfalm.18.cft in Venet. & Phal- 
terio Nebienf. vbi rurfum in Complut. 
legitur syg. Item jov reperitur 
pro Munitionibus, de quo vide in Dipy. 

ברכמישא 
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5660200 4,55 ^» fignificat Negare, 
inficiari. Prouerb.3o. & Pfalm.12, in Ve- 
nero & Elia. non enim Complut. habet. 
& Gen.25. in Tharg. Ierofolymitano. 

Item , Gratiam denegare , ingratum 
effe. Luc.ó. Inde méj Ingratus.in 6 
rab.cap.3. & nys Hxretis, prima fidci 
abnegatio. in Comment. vnde $i} 
Hzretici vulgà diculitur Caphars. Ec in 
hac fignificatione fxpiffime conftruitur 
cum Beth. Vnde Elias: 
לשון הכחשרה בלא‎ ipaa הפר‎ 593 512 
לווקנן ובלעז רנינאר תרנום של פן אשבע וכחשתי‎ 
לשמש בו רק בבנין‎ pw וכן‎ 228) YVI RNI 

הקל וחשם née‏ והתאר ooa‏ : 

Negat fundamentum (Deum) ( 

depoiitum. fignificatum denepandi 2 

> bér, Germanice 3Leugnen , Italicé Dene- ~ 
gar. Vnde pro, Nc forté fatier & dene- 
gem: Tharg. habet, Nequando fatur 
fiam & inficier. Exod. 3o. Hoc modo 
veró non vfurpatur niti in coniugatione 
Cal. Inde nomen mya Negatio, ₪ 
adic&iuum feu formale nomé בפרן‎ Ne- 
gator, incredulus, Inde Syrisn-ihn3a 5a 
כְפוּרְתָא‎ Abrenunciatio , qualis ea elt, qua 
abrenunciamus Satanz in Baptilmo. in 
lib. Rit.Seueri Patriarcha. 

Tertió ^£» fignificat Czderc, aut per- 
cutere iuncis vel falicibus.in Aruc. 

Item כוּפְרָא‎ raaa ado idem quod 
וק‎ Reie&dtamentum. 1. ad Cor. 4. 

Ec כופְרָא‎ idem quod «yy Ramus. ₪ 
כופרי‎ Eft cempus illud totü quo fructus 
adhuceft tener & immaturus. Pagninus 
dia exponit dadylum immaturum. 

Item s13, addit & Munlterus sum 
idem e(t quod nar Pix, bitumen.Gen.e. 

«n 5? etiam accipitur pro 161 Sul- 
phure. Pfal. rr. varié fcribitur. vide fupra 
ing. Irem mé» alias כפורון‎ Campho- 
ra, vel, vt alij volunr,gariophyli.Cant.4, 
Diuus Hieronymus Cypros vertit. 

Ergys Pruina.Exod. 16. in Tharg. 
Ierofolymitano. qis> Pelues,pollubra. 
Ezr.8. Hebrzum eft. 

Praterca 852» elt Villa oppidum. 

Idem r2. Vnde Elias : 

ns 55»‏ חוותוחסויקרא אתחן חוות יאיר )132 
רז כַפְרָנִיחוֹן ודָאיתְהוֹן 3352 ?8 וכן בחשבון 
ובכל בנותיה wA‏ ונמעא בפסוק כופר הַמְרְזי 
תרגס יונתן np‏ פציתנָצת וכןכל mnn‏ וחצרית 
"ביהושע מתורגמין בלשון פֿעוחחוכפֿר חעמונח לת 
תרגמו יונתןנרארז שהוא חשב אותו לשם חעעפוכן 
דשוושאר חמפרשיס לא פֿירשוחווכן בערי חפרזורע 
ראסתר peaga own‏ בלא רורפר ובלעז ולי 
וחיושבים בחן 0152 ובלשון יחיר 065 בלא פויאר 
ובלעז ווילאכו: 

Id eft, Et cepit viculos corum , & vo- 
cauit eos Havoth Iair. Thargum , Et 
fubiugauit pagos eorum , eosģuc appel- . 
lauit pagos Iair. Num.32. Item in Chef 
bon & omnibus filiabus eius: Tharg. 
Villas cius. Reperitur etiam in verfu, 
Víque ad villam oppidi non murati. 1. 
Reg. 7. vertit Ionathan , Ciuitates vico- 
rum. Similiter quoque quoties in Iofue 
occurrit vocabulum jm aut TID , 
Chaldaicé redditur per nmga. Cærerú 
illud a}inyg 6» nő vertit Ionathan, vbi 
videtur illum exiftimaffe effe nomé pro- 
prium. ficut & Rab. Schelomoh Iarchi, 
& cateri interpretes non expoluerunt. 
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Similiter quoque , In vrbibus oppidorá 

moenibus carentium. Efth.9. Thargum 

habet בכוּפְרְנָאִין‎ In pagis; Germanice 

iDojfíer , Italice Ville. ית‎ incolz 

vocantur Caphriim , & in fingulàri Ca- 

phri. Germanice Joautver, Italice Villano. 

wor» Nomen gentis. Genef. 10. in 

Tharg. lerofolymit. Elias wo5» fcribit. 

DAA 0239» Capharnachum, 
nomen loci iuxta marc in Anibus Zabu- 
lon & Naphthali. Matth.4. 

Nv62 primó idem eft quod pap , id 
eft, Menfuracontinens43.0ua. Secun- 
dò e(t muho Caniltrum magnd.in Aruc. 
Indein radicibus Kimchi lcgitur verba- 
liter Paul foem. שפורושו‎ mwi מרר במרה‎ 
: מרוזנסרק כלומריותר מדאו‎ Menfürauit mé- 
fura כפושח‎ id cft, Exuberanti, redundáti, 
quafi dicat , Supra modum. legc & Ba- 
hal Aruc. 

& na Primo Genificat Vincire, 
Aon n23 ligare. Dan. 3. & Iob 56. 
& fic Num. 17. interprete R. Schelom. 
Munfterus Maturauit, produxit frudrü. 

Item 7353 eft שעורום‎ nop Farina hor- 
deacea. & Ambra. Succinum quod 
crefcit iuxta litrus Iordanis. Irem nz? 
& n» fignificat Fruftum magnum rei 
cuiuflibet.in Aruc. Er s» fignificat 
Capitalem colle&ionem ramorum pal- 
ma.in Zohare col. 4o. 

Ni» Cippus.vide fupra ng).‏ & כִיפָחָא 

ning) Spherula,& Cappadox.Hebreü 
eft, aya Quomodo, qualiter, ve ch, 
namque , nempe. 

myirs Eft domus in ripa fluminis, ex- 
tra muram porrecta, 

p3 in Rafle revoth valet mp-t} Tota 

Scriptura, in Mafareth. Sic appellant 
24. libros Bibliorum , à legendo: feré in- 
tegre fcribunt ep-52 vel nsp-53 Tota 
lectio, 
: Ordinis quiefcentium in me- 
₪ כֶר‎ dia, מ‎ quiefcentium in 
vltima, vt vult Elias, Excidere , foderc. 
Gen.26.& lere, 18. Inde *»3 Cumulus, 
agger qui fodiendo conficitur. בג‎ 
tab. cap.84. 

Item pa funt קטנות‎ mno» Puluinaria 
parua , quz ponuntur {ub capite , culci- 
træ. Thren.2. de hoc iam fupra. 

Item "eft Clitella.in Ber.rab.cap.7o. 
& nomenidoli. Eltid ctiam quod te- 
net ollam vel caldare. in plurali ovv 
Chytropodes. 

4 4 Dccurtare, contrahere. & 
lis N03 אֶתְכְרָא‎ Decurtari, contrahi, 
abbreuiari. Matth.24. 

Et wj idem ch quod קער‎ Curtus, 
breuis.Prouerb.i4. — Practica 2 figni- 
ficat Agnum. in Hebræo. Eft & genus 
reptilis nafcens in palude. in Aruc. 

Praterea בר‎ 73 Syre fignificat Vbi ad 
Hebr. é. cap. & ad Rom. 9. 

Er כּוּרָא‎ eft Vafculum fuforium , cami- 
nus, fornax. Deut.4.& ;.Reg.8. Prou.17. 

d eft Vepris. 1/3.7.8 32. fcribe cum 
Elia, Compl. & Vener. 3. videin ms, 

Item 2Inftrumentum textrinum.in 
Sch.rab.cap.5o. & Iud.16.in R. Kimchi. 

Erais Corus,sbesc, genus menfürz ca- 
piens decem battos, vide fupra. 

Items a idem quod‏ .500005 בְרִי 
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Rom Domis patens , & referatà, 

Item mpag xm cft narin כהר של‎ Flu: 
uius regionis, feu ciuitatis, puteus plateæ 
vbi aquatum cunt Br gin a 

4 Significat Arare. i. a 
SE m n Cor 9. = 1806 כָרוּב‎ Ara- 
trum. in Áruc. | 560000 amy eft מול‎ 
Miliare, (iue (tadiuim.4.Reg.j.Gene.48. 

Et Caulis. in Ber.rab. cap.80. 

. para & 31 3. Reg. 6. & Ezech. 41. 
Imagines Angelorum , quz, fecundum 
Kimchi , habebant figuram corporis 
humani ( vnde & ditziunt, fecundum 
quofdam, pym} Quali pueri. à כ‎ Sicut, 
& pan Puelli) erantque alarz. 

6 Cribrare in Tanhuma. 

3 Item s22232cft Crifta galli.& 
metaphorice gig in Áruc elt Veltis 
rubea inftar crite galli, Hinc 71272 
Cuculli, capitis inuolucta inftar galearu. 
vel iuxta alios,Pallia. Dan.3. ` 106 22:2 
in Bereích.rab. cap.23. 

naet Nomen loci. in Aruc. 

p ponitur pro paw Sibilabir. Iob 
27. in Vcnetianis. Complur. ag] Defpi- 
ciet. cuius vice cenferem legendum ^2»! 
Vociferabitur. quod quidem in Biblüs 
non femel pro שרק‎ polit inuenire licet. 

1172 idem quod nnn מס‎ Tributü 
períonale. Thren.r. & Eccl. 2. & Efther 
ול‎ aliud exemplar haberx_yyp Pri- 
mo Thren. in Aruc. 

11» elt Nomen loci. in Aruc. inco 
feptem annos habitauit Abraham, vt tra 
dunt in Ghemarah. 

idem quod y» , Pallium lined,‏ כַררוּט 
amiculum. 1. Reg.£. cuius dua funt fpc-‏ 
cics & figura, inquit Kimchi ;alteraqua‏ 
tantum amiciebatur, qualis erat illa Sa-‏ 
muclis & fummi Sacerdotis; altera verd‏ 
quibus inducbantur puelle regiz. In‏ 
plur. pormo Pallia, amicula linea. fere. 7.‏ 
Munfterus camenípecies ciborü‏ .44 & 
Placentas exponit.‏ 
A quon Infirmatus eft,egro-‏ ברה 
tanit. Prou. 23. Imbecillis tuit.‏ 27 ^ 
Rom.4. vnde xy» Infirmitas.Prou.18.‏ 
Idem 232 Deur. 7. in Tharg.lerofolyr.‏ 
fed in Aruc duntaxat reperitur. Elias‏ 
hanc radicé legit per Cheth n2? vt Prou.‏ 
my» Infirmitas eius.vbi Ven.mmp,‏ .18 
Complut. myy Idem. & ibidem 23.‏ 
Elias mmng, Ven. & Compl. moon‏ 
Aegritudine fui affectus. & vbi Aruc‏ 
ex Tharg. Ierofolym. cita: 8252. pro He-‏ 
brzo mn Acgritudine; Elias «9 , di-‏ 
citque, fed falso, fe ita in Aruc reperille:‏ 
forfan, inquit , morbus fic dicitur‏ & 
Quod accidat homini‏ שבא לאדס בעל כרתו 
etiam inuito, Hinc forfan eft illud Dani.‏ 
7.nm3nw Acger fuit , fcilicet fpiritus. D.‏ 
Kimchi Turbatus vel abbreuiatus.‏ 
i4 A quo in Aphil rs Proclamauit,‏ 

-7 przdicauit , promulgare fccit. Ion. 
3.Zachar.6. Idem mn Dani. ş. Hinc 
ari?» Preco.ibid.s. & rm» Præconiû,pro- 
clamatio. Exo. 36. reslas syin Có- 
cionator, przco.ad Rom.ro. & sumo 
Przdicatio , promulgatio. in fine Euan- 
geliftarum. in Syriaco exemplari. Vnde 
Elias in Thisbi, 

IDNR הוא שם התארוהשט‎ oma inp NDN 
והפעל ממנו בבנון הפעול‎ ro mays) ועבירוקול‎ 
4: ברניאל"‎ 
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spy idem eft quod nany Com pes, 
inftrumentum ex duobus lignis confe- 
&um, in quorum medio erat locus colli; 
lere. 20. & 29. alij Catcerem interpre- 
rantur , videtur aliis effe Numellam vel 
neruum. vide pauló infra quid de may 
differit Elias. 0 
> Quarto go fignificat Subuertere, ver- 
tese , & cooperire. in Aruc.* & Leuare. 
in Midb.rab.cap.ro. & Sternere equü, 
vnde qw Ephippium. dequofüprà. ` 

Item ay io Ramus petrz , fcu fru- 
ftum prominens. Deut. 32. in Tharg Te- 
rofolymitano. Quidam Verticem „alij 
Scopulum vertunt. 

Quinto כְפָא‎ eft Epilepfia ,feu morbo 
comitiali corripi. in Vaic, rab. cap. 16. & 
Pial.gr.in Midras. . Item qt» eft Genus 
menfure,quz dicitur Homer Hebraice. 
. Etui» Clará, mundd. in Ber.rab. cap. 
72. ltem q2Ripa, littus, petra, vertex. 
dequo fuprå. ltem Manipulus : & ra- 
muspalmarum : & Tabula ad nauium 
fotnicem extruendam. in Aruc. 

Et go vel ng» Linteum , & quz in 
templis vulgó dicitur Capella,facellum. 

Et spis Furnulus , fuper quem olla po- 
nitur. Hinc g$» Iob 41. fignificat Focá 
vel furnulum. in quo loco fic legere eft, 


: כפָא:‎ yi MAI NPI טְרָא הָוךְ‎ pia! n'en 


id eft De flatu naris cius prodibit fumus 
tanquam ollz , quam fornax vel focus 
reddit bullientem. 

Er nis eft Frontale feu vitta. in Aruc. 

Et ui» Caniftrum. 

Lapides boni, preciofi, mat-‏ 9 טַבָתָא 
gatitz, 20000.3. & 8.& 20. :‏ 

Item ig idem eft quod nורעק‎ Paro- 
pfides, fcutella. in Aruc. 

Item wb» Humerus. Etapud Rab- 
binos 553 fignificat Subagitare. vt: 
ay inis אֶת אַשָהוולְתַשְמִיש וכן כופין‎ noin 
לשון כפיוה וכבישה והוא מדשון מְמן‎ op n 

noor pos‏ אַף: 

Ideft, Qui fubagitar vxorem fuam ad 
coitum, Ttem,Comprimunt cum iuxta 
coniuetudinem Sodomæ. vbi Coactio- 
nem & cóprefficnem fignificat. EftQue 


- defümptum ex coloco l'rouerb.21. Mu- 


nusin fecreto 16066 iram, -Hæc Elias 
in Thisbi. Et ftatim fubdit, 


. רבום חושבים כו‎ rio "às mmn חראשון‎ o0 ' 


כפוו הוצת מלשון כפירה בלא לויקנן ובלעז ננר: 
,חאמת שכוונת המאמר כך הוא אבל כפיחוא מלשון 
eos vU mme»‏ של voz‏ ופרושו שהוא כובש הטובה 
שנעשהלו ואינו ודה בוומח שאמרו ns»‏ על משקל 
עול ולא אמרו כופרק נמצאיס כמוהו כאשר אבאר 
בשרש נשוו: 
Id eftjPrimus homo diffimulauit bond.‏ 
fignificare idem quod‏ כפוי Multi putant‏ 
im» nempe Abnegarionem. Germani-‏ 
cè XLeugnen, Italice Negar, Etverum qui-‏ 
dem elt pro locutionis intentione ita‏ 
effe. nihilominus 53eft à n5» proximè‏ 
przcedenti radice . hoc'eft, Suppretfit‏ 
bonum quod ei fa&um fuerat, nec illud‏ 
confeffus eft. Quód autem dicanrndg ,‏ 
iuxta formam Paul, & non nài»in Be.‏ 
noni , fimilia quzdam inueniuntur. ve‏ 
explicaturus fum in pofitione »v3. Po-‏ 
ftea fubiungit : i :‏ 
פה ety.‏ הַרבְנִינִיר לשון nón‏ בלא שטולצן 
גבלעז ism‏ ונראה לו שמלשון זה חוֹלי mAN‏ 
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חַנְלְבּון והוא לו‎ nave Dow Np באמרס לא‎ 
בספרי‎ ry לארץ בשגעון וכבתו‎ ox שופול‎ 
רפֿואות וכן אנחנוקוריןלחוליזהחוני הַנוּפָּל בר מינן‎ 
Id eft, Incuruauit fuper eos montem 
ficut tinam. fignificat fubuertendi acti. 
Germanice Sturtsen, Italice Reuoltar. Ac 
mihi quidem videtur ab hac fignificatio- 
ne dictum fuiffe Morbum comitialem. 
vt cim dicunt, Nemo ducat vxorem ex 
cognatione morbo comitiali laborantiü. 
Morbus cft autem quo correptus in ter- 
ram ruit cum quadam amentia, cuius 
caufa nota elt in libris medicine. Nos 
quoque morbum illum vocamus Choli 
hanophel, Morbum caducum. abfit à 
nobis Addit poftea: 
הוא בית הסהר העשוי כמין‎ 1525 inis מַכְנִיסִין‎ 
nnm ובלעז בולטוזוכן‎ 35 m 853 בְפָה של אבנים‎ 
תרגוס כפתא ומזה נקראו השמים‎ NIANON אותואל‎ 
שְמָלְכוּבְכְפָה פירוש תחת‎ b'35p באמרם עֲשָׁרָה‎ n93 
השמים כד אית א בַּפרקו רבי אליעזר:‎ 
Introducunt cum in cippum. Domus 
eft carceris fadta in modum fornicis lapi- 
dex. Germanice Gelvelb , Italice. Volta. 
Similiter vbi fcribitur, Et ponaseum in 
cippum: Thargum habet כְפָתָא‎ 9. 
Hinc etiam vocantur calin2» Teftudo, 
conuexitas. vc cüm dicunt Rabbini, De- 
cem fuerunt reges qui regnarunt in có- 
uexo. hoceft, Sub cxlo. vt videre eft in 
capitulis R. Eliezer. Item ipfemet Elias: 
אחר, מתלמיריו של ושו‎ imn NAY שמעון בן‎ 
הנעריואומרין כאוונגליו שלחסכי בראשונה היה שמו‎ 
רשון חוזק וּמְבְעַר‎ Nb» שמעון בריונהוושו קרא שמו‎ 
Simeon filius Cepha fuit vnus ex dif- 
cipulis Iefu Nazareni. de quo dicunt in 
Euangelio fuo , eius fcilicet nomen ab 
initio fuiffe Simeon Bar-Iona. (id cft, 
Obediens filius columba) lefum autem 
illum vocaffe Cepha, quod Fortitudine 
& munitionem fignificat. Sequitur: 
בכמרק‎ prn בִיפָא שחוצת לשון‎ y^p של‎ omn 
אמונתו לכך‎ prim ראש‎ mm מקומות רמז לו שהוא‎ 
מִתִיְלָא וכן‎ NAN קראו כיפא וכן ולאבן נגף תרגום‎ 
שמו בלשון רומו פֿיטרו ואבן כקרא ברעז בְרִיָדָא וכן‎ 
שׁגַיוכן חרורו‎ m3 ויגרס בחצץשני תרגוטוְרָעִיץ‎ 
מרק שכתבתו‎ wn pn pre חרש רזרנום‎ 
בהקדמתי שבחרבת מקומות מסכום תרגוס ירושלמו‎ 
yo לשון הומיולשון‎ oy 
Chaldaica expofitio Rupis eft Cepha: 
quod fignificat Fortitudinem multis in 
locis. Innuit itaqucei (Ig s s v s) quód 
ipfe futurus eflet caput & robur fidei 
fux,ideoque vocauit eum Cepha. Simi- 
terquoquepro Adlapidem offendiculi, 
Thargum habet, Et ad Cepha offendi- 
culi. Vnde & nomeneiuslingua Roma- 
nacft Petrus. Lapis quoque appellatur 
Italice Pereda. Hinc cft quod Thargum 
reddit hunc locum Thr. cap.3. Et com- 
minuit filice dentes meos, ppa m 
my Et contriuic lapillis dentes meos. 
Item Iob 41. Acumina tefte. Thargum 
py Lapilli acuti. Et hoc eft quod 
fcripii in przfatione mea , multis videli- 
cet in locis confentire Thargum Ierofo- 
lymitanum cum Latino & Italo idio- 
mate. HxcEliasin Thisbi. 
1:6 nyaet בנר שמשימה על ראשה האשה‎ 
Veftisgenusquod capiti (uoimponitmu 
lier,& quod Aruc ait vulgó vocari Copula. 
mj Primo idem eft quod na Caluus 
-* in ÍIncipite. 


Secundó ridin eft Focus feu furnulus. 
in Aruc. 
^ gj Hinc bon Duplicari. Ezech. 21. 

"7 po Duplicitas.Gen.23. iden 
כופלא‎ Iob 11.8 41. vbi Elias כִיפָלִי‎ Dupli- 
citates, duplicia. Compl. N55». Er N55, 
Duplex. alij Tortuofum , inzquale. Ifa. 
40. ltem b$ Duplum , duplicatio, re- 
petitio. in Com menrariis. 

Item s?52cít idem quod כסל‎ Lumbus, 
ilium. Iob 17. & Pfalm.38. Elias, vt dixi 
fupra, & Venet. retinuerunt dicionem 
Hebrzam. vide fuprà hps. 

Efuriit. Gen. 42. psy Fa-‏ בפן פג 
[E 7 meafficerc. Deur.8. Inde‏ ₪ 
pldg & sys Famelicus , efuriens.2.Reg.‏ 
Pfalm. 106. in plurali pps 4. Reg.5.‏ .17 
Píalm.1o7. & ibidem wg) Famcelica. ^‏ 

Er nygd> idem. Vnde prouerbium, 
ngya$ n s שְבִיעְאַח‎ mmo v q323nvn 
:ngyae Subminiltrer tibi manus quum 
expleta fuerit, non autem quum fuerit 
famelica & fatura. in Ben Syra. 

s)» Fames. 2. Reg.25. & Gen.12. 

Item j5» Voluit , defiderauit. Iob 40. 
licet, inquit Muniterus, R. Mofche ibi 
citet Thargum per כפוף‎ Incuruauit , feu 
reflexit, fcilicec caudam.& quidem bene 
citat:nam Eliaseriam & exemplar Com- 
plut. manufcriptum ica habent. : 

nis Da&yli qui nunquam maturef- 
cunt. in Ber. rab .cap. 99. cuius fingulare 
eft nya. 

055 eft naa חצי‎ Semilater. in Aruc. 
Hinc verbuiflfv^y ppa Tegebant eum. 
Efther 1. 

& in Aphil אָכְפיע‎ idem eft' quod 
בפע‎ NP PESE RR UU 
7*7 ypb Findere , fcindere. in Bercf. 
rab. w5*»aliàs Nap Caniftrum ciun- 
cis contextum, : 
Primó Propitiari, expiare,placare. 

7 Num.8. &^5»2& Expiatus elt, 
fa&us eft propitiatio. Exod.29. 0 
כפוּרְמָא‎ Operculum. alij Propiciatorium. 
Exod.25.& 1.00.16. Erys ma Domus 
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expiationum. alij Oraculum. 5. Reg. 6. . 


Et osn or , Chald. snas syn Leuit 
23. Diesexpiationum , Feftus Hebræis, 
qui incurrit in decimum diem feprimi 
menfis, inquo debet fieri Eccletiz reno- 
uatio.vrtradit Tikun Hazohar. & sym 
Propitiationes. Exod.29. Vnde Elias, 
apyg רוב רשין 222 התרנום כמו העברי רק‎ 
nim oss אַנְחּנָהלְרונוָה פורש רשי‎ 3295 
Yam קיניכון וכן לא‎ "02 bonu 033) וכן‎ 
רשון הסרהוכן ומחתה‎ RANY poen בפְרָהּ רא‎ 
קנומ וכל שאר לשון‎ peo Npa syp פיה‎ 

מחה חתרנום כמוהטכרו: : 

Id eft, Vt plarimiim vox כפרה‎ habetur 


in paraphrati Chaldaica,vt & in Hebreo. . 


Sed diluam vel placabo faciem eius.Ge- 
nef. 31. Thargumicé redditur , Pacabo 
cum in iracundia fua. R. Schelomoh 
Jarchi exponit, Abolebo iram cius. Item, 
Et deluetur foedus veftrum. Tharg. Et 
itritabitur patum veftrum.Ifa.28. Simi- 
liter, Non poteris eam excernere. Non 
poteris eam amoucie. ibid. 47. idem va- 
ler quod הסרה‎ . Item, Ectergit os fuum. 
Thargum , soto 529! Et abftergit os 
fuum. Prouer. 3o. vbi "a2 eft idem quod 
קנח‎ Abíterit, At omnia alia vocabula 
anb in Tharg.& in Hæbræo funt cadem. 

Sccundó 
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e A— 09 TC an. 


1ב 


/ 


aduerbiam fimilitudinis; quamuis non 
vidco rationem. Item Píalm.40o. fecun- 
dum Aruc, jo2 eft n» Coenum. Elias in 
טשטש,‎ habet p39, fed alibi in litera Sa- 
mech, vt ibi dicemus , legit po, Com- 
plut. 892, Vener. p39 ,Plalr. Nebien.jpg. 
Et o» Crumena, marfupium. de quo 
fuprà. | 
Item pe» funt Florës, è quibus cum 
da&ylisfitceruiia, Er wq» elt Velica, 
ampulla. in Aruc. 
Item nog Puluinar. Vndc Elias, 
היחיר 1320 כסת וכן בלשון‎ ninpa nianon 
תחרז‎ own הוא שמשים‎ 331. ninpa o3 רזל‎ 
קוט; וברעזכוטיןוהכסת‎ 873 5p2n ראשו לשון בכר‎ 
או פולשטר ובלעז‎ ITDA הוא וותר וארוף בלא‎ 
קאפועאל:‎ Qui confuunr puluillos.Ezech. 
25. Eius, inquit; Gngulare eft nog Puluil- 
lus. Item lingua Rabbinica, Ceruicalia 
& puluilli. Eft autem *? illud quod ho- 
mo capiti fuo füpponit : defumptum ex 
co Genef. 31. In Stratorio cameli. Ger- 
manicè Hufen, vulgó Cowfim. mp ve- 
rò maius & longius eft. Germanicè 
Pfaluuen, vel Polter, Italice Capus;al. 
Item ogg eft Porus , in quo nafcitur 
pilus. in Aruc. 
בסבס‎ Ordinisdu plicátorum fignificat 

7:7 Retire, texere, vt ictia illa cexiü- 
turin quibus noftrates mulieres colligüt 
crines, inquit Munfterus. — Secundó 
idem eft quod טפל‎ Coniunxit,copulayit. 

Tertió Excutere,confricare. 

811305 vel 3372 Arabice fignificat Co- 
riandrum, Exod. 16. in Tharg. Ierofoly- 
mitano, Elias fcribit 3915. 

Chaldzus. pwyes & rwyoz 
ַסְרְאָה‎ 1 
Idem כַסְרִיאָ‎ 371.9. Dicit autem. Kimchi 
13.25. Chaldxos fuiffc filios v2 filij Na- 
chor , qui fubiugauerunt terram illam, 

uam priùs Affur fundauerat. Hxc ho- 
die ad Babel 86 Chaldxos pertinet. 

4 a Putare amputare , ab- 
EOS erruncare cere : 
Leu.2;.Píal.79. 8 Iob 244. 106 כסִיחְמָא‎ 
5066100, exterminatio. Ifa.g. in Hebræo 
eftntrib? quod R. Dauid exponit כרותה‎ 
Succifum, R. veró Schelomoh vult the- 
ma elle nno , & Caph famulari in fronte 
dicionis , interpretaturque sm» Velut 
fputum & vomitum é medio hominis 
corpore abfterfum , qui; abominandus 
eft, & lingua Sapientum vocatur Sechi, 
id eft, Abrafio vel abfterfio, quem in ex- 
pofitione &2no» fequitur Elias,vt videbis 
inne. Etmiovidem quod vor Ampu- 
tatio. *9sidemquod חוט‎ vel men Fili, 
aut vinculum ,quo füfpendituraulazum. 
in Aruc. 

E D Primó fignificat Stultefcere, ftul- 

“7 téagere. Inde mpy Stultitia, 
ignorantia. & כְסִיל‎ Stultus. Ecclel.q.in 
Hebrxo, & Nyon Idem. Phal. 92. & in 
plur. &Y»onStulti. Pfalm. 49. Complut. 
fingulari numero Nya feribit, 

^p5 fecundó fignificat Perficere.in Be- 
reích.rab.cap.$1. Irem qo ett Con- 
fiellatio quedam. alij effe Arlurum, alij 


Oriona cenfent. Amos f. Scribuntauté 


Aben Ezra & Dauid Kimchi , כסול‎ 6 
Stellam magnam , eamáue מזל עקרה‎ 3^ 
id eft, Cor tlellz Scorpionis. Dicunt 
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praterea hanc ftellam effe in Auftrali 
plaga , & fuo vehementi calore aperire 
fructus in aftate, qui con(tringebantur 
intentiffimo frigore np» quod eftilli op- 
pofitum. Vide radices Kimchi. & Aben 
Ezra Iob 58. 

Et 195 Cucurbftula, qua Italice dici- 
tur Ventofa.aliàs ninpis. 

Et 829 Altitudo. & porca agri. 

Item biog Aequicrus. habens femora 
qualia altitudine. in Aruc. 

Item 1903 Nouember. Zachar,7. & 
Eccle.rr. Item Ye» Ilia mea, vel lumbi 
mei. Pfalm.38. Complut. h53 Idé, cuius 
fingulare s453 Lumbus reperitur. Iob 15. 
& in Aruc. fed de co paulo póft. 

D23 Primo fignificat Reprehendere, 
=T increpare,a;guere. Prouer.15.per- 
peram.fcribe cum Complut.o2. 

Secundó Roborare. Iob 16. corrupté. 
reftituo itaque e Complut. & Venct. 093 
Dulcorare, dulcedine afficere. fed ibi 
fignificat Pellicere , blandiloquio indu- 
cere. = כוּסְמָא‎ Pinguedo.Proucr.21.men- 
dose iterum : lege ergo aut cum Venet. 
בֶסְמָא‎ ,dut cum Compiut. apa, fiuc fe- 
qui mavis Eliam sp3 Vnguentum. 

Eten Triticum, fpelra. 

Item ;222 Cæci.la.43. vel potids ficut 
exci: pofitio enim eft «pp, & Caph eft 
feruile. 
ca 102 ae lk ee 

7? pere. Pfal. 118. vbi legitur 
"ap 8230 Corripiendo corripuit me, vt 
eft in Venet. & Elia, qui v? radicé facit. 
fed Pfalrerium Nebien.& Complut.ma- 
nufcriptuni *33038 KPN , ex quo appa- 
ret hanceffe pofitionem, & ex Pfalm.41. 
vide o5... Etsy Correptio , incre- 
patio. Pfal. 39. pluraliter מִכְכַבִיחָא‎ Incrc- 
pationes, reprehenfiones.Díal.:8. Com- 
plutenfe smx, Bahal Aruc nominis 
RMP radicem conltituit מכסן‎ . vide in 
Mem. Item jo, vt explicant He- 
brzi , & vt David Kimchi 10/0. 9. dicit, 
funt 51008 placent , quz comeduntur 
in domo convivi: R. Schelomoh Galli- 
ce .Arfis,id elt; Vtulatæ exponit. & R. 
Chananeel Siccas placentas plenas fac- 
caro, amygdalis, & nucibus , que come- 
duntur in conuiuiis, explicat. Quidam 
Fercula leguminum. 

59903 & אָypoaelt‎ Tabulatum, quod 
Italice dicitur Ballatoio. in Aruc. 

: ja Primo fignificat Concu 
py 523 pifcere, dudes, He- 
brrumeft. = S:cundó fignificat Pallef- 
cere, 1/06/6016, in Schem.rab.cap.3. 

1606 Pudefieri. 2640. &in Aphil 
qus Probus affecit; Plalm. 44. Inde 
sw Opprobrium , probrum. ibidem. 
Et T balmudice qno» in paffiuo Pude- 
factuscit,confufus elt. Item 4o» cft yap 
Coaceruarc. Píalm.41. vt eft in Venet. & 
Nebienf. Pfalterio, quz , etiamfi effer 
vera ledio, vt Hebrza tamen effet po- 
tius explicanda , Concupifcere vel appe- 
tere, quàm yt eiufdem effet cum yap fi- 
gnificationis. Idco cum Elia & Compl. 
manufcripto refticuo gra, de quo iam 
fuprà.. Quartó Corrumpi, vel infici. & 

qon Affligi.in Zohare, + 
Item ngpa & 42» Argentum , quód. fit 


fot 


defiderabile. 1016. & Dan. 2: 
Voluptas,delicim; in Zob: | 

Item suo» & saaw eft idem quod 
ארגל‎ hoc eft Arca,in qua reconduntur pe- 
cunim, ltem w4»» cft Menfurzgenus. 

{02 Quod remanet ex oliuis , & fela: 
mis expreflo oleo. 

og ep» Genus pifcis. in Arue. 

Exilium. . 5‏ כָסוּר & Herba.‏ כוסרא 
wo». go> Pabulum. de quo iam bis‏ 
fuprà. Gen.42. \‏ 

poo idem quod אלמוג‎ , Italice קוללו‎ 
Coralium. . Item nop Tumor. & Cer- 
uical in Ber.rab.cap.17. vide fupra. 

Piacenta.in plurali oway Pla- 
W3 centz liccz. lofu: g. in Kimchi. 
Aliquando reperitur %33 pro %3%2; quia 
multi abforbent literas Gheth & Ain. 
vt ait Bahal Aruc. 

yəyə Sonuit, pulfauit. in Vaic.rab. 

yo Nunc.lof.z. & pyy Ex niic,dein- 
ceps. 1fa.48.. iy» y Huc vfque, & víque 
nunc, hadenus. fiequens in Comment. 

ny» & ny? Eziz 4. & 7. Nomen loci 
trans flumen. 
Irafci. Pfal.112. in Elia, Venet. & 


כסוּפָא & 


Nebiexi. Pfalterio. Compl. rq .‏ בָעס 
וק Volutare. Vnde‏ : 
aS pya pony Volutati, Mare.9.‏ 


M -X3 5 Foedare, deturpare. Nach. 
רלו‎ ZP 3, & הו‎ Ber. rab. cap. 17. & 
41. De quo Elias: ושמתיך כרואי תרנום‎ 
iyi vm Et ponam te vt ftercus. 
Tharg. Et ponam te foedantem vel de- 
turpatum, הרכרז‎ rw זרזל הרגילו בלשון‎ 
mex onya ovy yia מכוער‎ np» באמרס‎ 
¿pwin Rabbini quoque co multum 
vtuntur in hac fivnifcatione, vt cùm di- 
cunt, Quam turpis eft ille, opera turpia, 
mulier turpis. R, Dauid Kimchi , Com- 
plut, & Vener. (ine Vau fcribunt 89y, 
vbi Elias syn fuprà in Nachum.’ 

X sep primò Stringere, ligare, vin-‏ ב 
d cire, Hac Pagninus & Munfterus‏ 
qui primiim fallütur, honore faluo,quód‏ 
pro nga Dan.;. producunt. Deinde‏ $2 
non poflum divinare, vbi 42 Pfalm.38. &‏ 
Prouerb. 7. viderint. Secundò nj or-‏ 
dinis quiefcentium in vltima Syrè: ₪‏ 
ordinis duplicatorum,eft Incur-‏ 355 & 22 
uare, inclinare, refle&ere.Luc.24. Pfalm.‏ 
Iob 4o.vbi peffimé in Ven.‏ & .1.78 .14 
pexfcriptum eft pro n5 . ;‏ 

Incuruare , fiuc compellere. in‏ בו 
d «7 Zoh. col. 153. de quo habes iam‏ 
fupra. Indi omncs literz quz habent‏ 
Finales veró di-‏ . כפופות finales, vocantur‏ 
Simplices. Et litera inde‏ פשוטות cütur‏ 
nuncupatur acuruitate.quz quando fer-‏ 
»4 השועור uilis cft, nonnunquá appellatur‏ 
Exiftimationis feu coniecturz. vt nyv3‏ 
awen Circiter horam fextam , nonnun-‏ 
hoc eft, Similitudinis. ali-‏ הרמיון quam‏ 
id cft , Verificationis.‏ > האמכתו quando‏ 
vt ora luxtadiem, vt hodie, népe hodie.‏ 

Item s» more Thalmudico Iunat, 
facit, mouet Regie, intereht, fufficit , a- 
bundat. de quo in Olaph füprà. 

Item n&xcit Te(tudo, feu fornix , fiue 
lapidibus , (iuc plantis in curuitatem dif- 
pofita. pluraliter pwin fccundo Tharg. 
Efther. Idem s» apud Kimchi initio 
Abdiz. 
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100: 
tationem fignificat. Vide Aruc in po- 
fitione 322. ONT | 

Item» Nomen loci , qui Hebrai- 
cé dicitur Jahazer. Num. 52. vbi tamen 
cxiftimo nó fuiffe ménté paraphraflz,vt 
alio nomine Iahazer vocaretur Chum- 
rin ,fed potids voluiffe fignificare facer- 
dotes: nam fi locum confulas, reperies . 
quz in 1160170 funt locorum nomina,in 
illo verfu aliter à Tharg. transferri , ficut 
pro ninyy Hataroth , pofuit מִככלְחָא‎ Co- 
ronas; & proat Dibon, sv372 Indu- 
menta. & fic de reliquis. Exempl. Com- 
plut.habetjóiv. i 
במש‎ Pallefcere, paffum effc. in Vaicr. 

75 rab.cap.25.& 3o. 

vin» eft Nomen idoli. vt & Hebraice. ` 
Ierem.48. syna vel כוּמְתָא‎ eft רבה‎ nעבנמ‎ | 
Pileus magnus , galerus. 

Non» Eft quxdam conftellatio Sepré- 
trionalis, de qua vide fupra. Iob 38. 

id eft, any ip» Vt dixit.‏ כמש 

Sicjta. Hebrzü. Indej:v Quanto‏ ף 
magis. de quo iå fuprà. & in Tharg..‏ 
Quantó minus, quantò magis. Iob‏ 12233 
j.& 15. & joa Ideo, idcirco.Genel.4. &‏ 
Ifaiæ 6. &j5*5n3Poflea.Eflherg. Sy-‏ 
ri No Sicut, vt, fic, ita. vt‏ ב1'-ח riacé‏ 
Si-‏ אַי_כא in Oratione Dominica aq‏ 
cutinczlo.&c. Item velna eft apn‏ 
gna nmm oven na prep hoc eft,‏ : 
Cubitalis menfura qua dclincantur libri,‏ 
abacusquifub ipfa eft. in Aruc. 6‏ & 
Lignü magnü quo pecunia vel argentü‏ 
מאזנים ponderatur.ibidem. Atque pro‏ 
hoc eft pro Statera quádoque accipitur.‏ 

Eft etiam genus menfurz. in Aruc. 
כנה‎ Significat Cognominare.Ifa.r. vbi 

** eft in Ithpael wang Cognomi- 
natifunt. & in T'harg. Ierofolym. mya 
Cognominabant, Gene.j, IndeiJgoy 
Agnomen vel cognomen : vt quondam 
omncsreges Aegypti cognominabantur 
Pharaones. vt ait Kimchi 1. Regum 21. 
Inde forfan reas snp Conferuus, qui 
coghonomine ferui appellatur. Matr.18. 

i32 Cógregatio,focietas. Vndevmoa 
Socijeius. Ezr. 4. Item j2 ponitur pro 
i52 Hic. & ja Hinc.in 2. Tharg.Efther. 

8525 Sumen, pinguedo intefiinorum 
inuolutorum , vel ventriculus. 

Etsy Rotundum. in Aruc. 

dym Tantundem. 

552 valet hng Sic mihi videtur, 

12 idem quod nnn» Intrumentum 
ferreum, quo prung & cineres calidi è 
foco tolluntur. Arabicé dicitur ji? in 
Aruc. 

iidem quod פקוץ‎ Colokynthis.aliás 
dicitur הרזוק‎ ,& Arabice buon in Aruc. 

32 eft אגן של חרט‎ Craterteflaceus, & 
nid) Tumor feuapoftema. Et Creta ex 
qua fiunt ollz. in Aruc. 

n32 Vitis. in 2.Tharg.Eh. & Genus 
monctz. Er Curculio , vermis corro- 
densfrumentum.in Aruc, 

yn jin Species auis. in Aruc.‏ 61 כנְיָא 

pas Huiufcemodi,hoc pa&to,ita.Ezr. 
4.8 f. vel, vt Aben Ezra 86 Rab. Schelo- 
mohexponunt;nns3 כאשר‎ Vt dictum eft, 
Er snavels eft Vermis fru&tus cor- 
rodens. Item ponitur pro ny Pediculo. 
in Aruc. 


DICTIONARLUVM 
Jm?» p33 Vr & Hebraicé, fignificat 
7*5 Coaceruare , colligere, 
congregate.Efther4. Irem Pfal;4. & 
147. vbi tamen Complut. habet v2» per 
$chin. De quo Elias, 
מתורגמין בלשוזְבְכִישָה‎ pap רוב לשון קהל‎ 
בשון זולת מעטים מתורגמון ברשוזבָנִיטָה בסמך‎ 
ודומיהו‎ DID נכנסגַלְנות וִשְׁרָאַל‎ t 1032102 
אבל שאר מתורנמין בלשון כנושה בשון‎ D'oyD 
מעאתיכזרז בכל לשון התרגום שתתחרף‎ r2 
סמך בעברו לשון ומין בתרנוס אך בשון שמאליר:‎ 
התפֿלהכנכֶת ועזרא‎ ma נמעא ררוב ומזה נקרא‎ 
ובספר מסורת‎ un n932 וסיעתו כקראו אַכְשי‎ 
: נקראוכן‎ nos המסורת בארתי‎ 
Magna pars, inquit ; vocabulorum 
Cahal & Kibuz,Ecclefiz & Coetus,Chal 
daicé reddátur per Cheniffah ci Schin, 


o prater pauca quz exponuntur per Che- 


nifah cum Samech. vt,Et difperfos Ifracl 
congtegabit: Tharg. Etcaptiuitatem If- 
racl congregabit. Pfalm. 147. & fimilia 
pauca. Cartera verd reddütur per Che- 
niffah cum Schin. Nec aliquid fimile 
inueniin tota lingua Thargumica, vt mu 
tetur Samech , qux in Hebrzo eft, in 
Schin dexteram , quz eft in Thatgum: 
fed in Sin finiftram multa inueniuntur. 
Hinc autem appellatur domus orationis 
Chenefeth , Congregatio. necnon Ezras 
{criba & collegiü eius appellati funt V iri 
magna fynagogz. Caterüm cur fic vo- 
cati fucrint, in libro Maforeth Hamafo- 
reth explicaui. ^ Porró reperitur hoc 
verbum in coniugatione Niphal apud 
Rabbinos, vt 0225 & fignificat Introire, 
ingredi. vt Pfalm.4.in Midr. Et Syriace 
ctiam in Kal fignificat Conuenire , con- 
uerfari, vt ישוע‎ jon NY] WI? מְטל 307 זַבְנָא‎ 
Quoniam multo temporeilluc verfatus 
fucrat, (iue conuenerat Iefus.&c. Iohan. 
18. vbi כנש‎ idem eft quod ככס‎ . vt fuprà 
Elias. Significat etiam Congredi,coire. 
Item Includere , vt maior numerus 
minorem includit, Etin Hiphil "n 
Introduxit, ad propofitum duxit.&c.frc- 
uens in Comment, — po» Femo- 
ralia ,fubligacula. Exod.28. & Ezech.44. 
סג בנע‎ Saa yang Humiliari, 
7 deprimi.5. Reg. 21. Iía.45. & Jer3. 
iyang 8 myang Depreflio , humilia- 
tio. alij Ignominia. Ifa. 45. lerem.23. & 
הקול‎ ryo Submiffio vocis.in Comment. 
; Colligerc, congreeare.Pf. 
er 523 41. ל‎ E Venc- 
tianis legitur qo». Hinc in pafiuo 
pay Congregantur ; coníociantur, 
Cant. $9. Inde xy» Congregatio , fo- 
cietas. item Tripudium. in Aruc. 
a Aquila fummopere videns,con- 
gregans, & alata. in Zoh. J & sòn 
arqucagg> Ala. & in plurali pa Ala. 3. 
Reg. 6. & s53 na Filia alz, idem eft 
quod דאת‎ Vultur, vel miluus , auis acuti 
vifus, fecundum R.Schelom. Deuter.4. 
Item. 45» & sp Ora & extremi- 
tasvcftimenti. Deuter.25. & 1. Reg. 24. 
in ככפין.זטזק‎ Ore. Num. 15. & Syriace 
8353» Fimbria, Marc. 6. ltem nzasa 
x) eft Pinnaculum. Matth. 4. Signi- 
ficat etiam Littus, ripam.AQ.27. 
5 vel &yi22 ,םטוא‎ 
Be בנרא‎ jea Gaii: & Iob 0. 
pluraliter ping & pro xmp Cithazz. 


LReg.1o. &163.50. — Item y» eft ov 
אילן‎ Nomen arboris.in Áruc, & mr» 
funt Canales , aluci fluuio; vel flagno- 
rum,auc fontium , ad lauandum accom- 
modati. in Ber.rab.cap.46. 

Ecny» Nomen loci, vel vrbis. Alij 
Lacum exponunt, per quem vel in quem 
multi canales jaws & defluunt. 

ANE סט‎ iam fuprà in 032 
₪-- w Collegit , dide aE, 
Gen.r. Jud.19.& Daniel 2. ny muwa 
Congregatio aquarum.Gen.1. & ְכִישֶהָא‎ 
Synagoga, coetus congregatio. lofu. 22. 
₪ py) Gen.17. Coetus, gentes. Leui.23, 
& Num. 29. cuius fingulare habes Deu. 
16. v» Congregatio. & wy? Idem. 
Genef28. Secundó v»fignificat Ver- 
rere, fcopare, caperc.in Aruc. 

nyag vv» Vmbilicus. Prouerb. 5. 
Complut. spy» 606 mca fententia: ait 
enim Rab. Abraham, הזכורו כי הוא מוטר'‎ 
: בכטן האם‎ onh הנירים ובו כנס הרט‎ Id eft, 
Enarrarunt (Do&tores) vmbilicum efie 
nexum & ligamen neruorum , quos 
in 60 fanguis in vtero matris coalelcit, & 
conglomeratur. vnde videtur paraphra- 
ften ,fi hc le&ioeft vera, quafi glome- 
ramen vmbilicum appellaffe.Elias 7193» 
alias inquit, 13?» V mbilicus tuus, neu- 
trum veró habet Magifter Aruc.. Item 
Spondilus autverticillum quod ponitur 
in ima parte fufi. vel cft ipfc Fufus, fecü- 
dum alios. Prouerb.31. 

Primó eft סל של פירות‎ Caniftrü,in 
n3 uo frutusreconditur. Secüdó 
shy, vnde prj & wi» idem quod 
כוסמת‎ Zea, Italice Spelta. Exod.9.1(a.28. 
& Ezech. Tertió wp» Stylobates.ac- 
cipitur pro מכונה‎ Bali. 3. Reg.7. = Signifi- 
cat etiam nan vel nyw Societatem, vel 
coctum. Ezr.4.de QA fupra. 

z vel oo Arguerc , increpare, 
rn D03 Wei Wu ec 
exemplar Venet. & Pfal. 118. in codem, 


& Elia, & in Aphel*nvo»3 Árguet eum, : 


Iohan. 17. Reliqua vide in joo. Nam 
quamuis Elias perpetuam hanc cóltituat 
radicem , ad eam tamen multa funtquz 
regularizer referri non poffunt. vide & 
ings. Arucenim ibi s3939 Increpa- 
tio, correptio fcribit, quod Elias & San- 
teshuic themati, Müfterus veró reditis, 
vtopinor, radici jo» tribuit. 

Item v? Calcare , contundere , atque 
malticare & comedere. Catcra qux 
Santes Iugulare, immolare, item Perde- 
re & difperdere híc fignificaredicit,vide 
ino»5, illorum namq; eft propria fedes. 


Js NDJ & no» ordinis quiefcentiü 


in vltima, fignificat Ab-: 


fcondere, celare,operire. Num. 4. Prou. 
12. & 1. Reg;5. In paffiuo so2ns Celatum 
cft.3. Reg.1o.& 4.Reg.4. Inde) Ope- 
rimentum.]ía.s. & poo Indumenrd. 
Gen.9. ihqnnio) Veltes veteres. Iof.9. 

Et הובמסב. תח‎ soon Pallium, operi- 
mentum. 40.11. & sp2? Abfcondicum. 


difficile. 2.Reg.1. Item sosidem quod 


pio Calix, poculum. Ia. 1. & Genef. 40. 
idem o» Deur.32. Ezech. 23. 
כיסתא‎ Pabulum. Gen.24. ₪ [ud.19. 
Et jgg> eft טוט‎ Lutum. Iob 41. Elias 
vult in radice pọ Caph à fronte effe 
aducr- 


S אמ 0 ז ג 5 ג א 0-6 ג ץצ‎ de 
ciusmentionem faciamin pofitioneSiv. | fcribendum yh Ier. r6. Sponfz. - -Item 
p> Quafinihilum: Ifa. 2. vide infra nym Thalamus. in Aruc. Inuenitur 
in לְמָא‎ etiam bo pro Meliloto herbæ genere. 
coxa ont Chlamys; pallium, - "h Prædicatio. 
Matth.27. Idem o:*»in Aruc. b^» Heterogeneum , ex variis fpe- 
Et joo idem quod ms Pallium. Gen. cicbus mixtá , tam in animalibus quàm 
25.in Tharg. Ierofolymitano. & fecun-  inveftimentis. 385» Quafi pater. co- 
dum Venet. etiam in Tharg. Onkelos.. gnomen Danielis. in Aruc. 
Videtur autem Aruc , licet hunc locum Primo fignificat Spargere. - Se- 
non citet, velle vt Caph quod proaduer- ~ ^7 cundó Inficere, tingere. & 3*2 
bio fimilitudinis fimul iungitur; fit ra- Infe&or,tin&or. in Aruc. 
dicale. Vide Aruc in sh}. Verunta- —— 3^2 elt ahy Canis. r. Reg. 17. quafi : 
men, ait Elias, durum mihi fuiffet vi- 353 Sicut cor,eft namque fidiffimusami- 
fum ; fi ci tribus Caph Paraphraftæ ver- cus hero fuo. in plurali p343 Canes. Ia. 
tendum fuiffet fic, hpp velutpallium: = 16. & x32 Canes. 3. Reg. 56. & Iob 0. 
arbitrorque, inquit, ככלן‎ effe nomé Toar Praterca 87:2 idem quod ep Secu- 
inftar hupona Perfidi vel infidelis,- ris. 1. Regum r5. in plurali 2513 Secu- 
rapacis & mifericordis; quod fi 103 6/0 בַכְלֶן‎ zes.ibidem. 10016.9. & Pfalm.74. Bahal 
per patach in principio fcribendum eft, Aruc legit per Caph in medio aos qué 
fignificatQue palliacum vel inuolutum: fequitur Complut. exemplar Píalm. 74. 
& opertum. Exemplar Complut. habet tantàm. R.autem D. Kimchir.Reg.r;. 
51? Velut ami&us, inuolucrum. citat «3515 & adducitaliud exemplum 6 
5272 primo idem eft quod 2 Ve&is, Berefchith rabba. quod etiam in Aruc 
feu pertica longa , qualis eft baculus ha- licet videre. vbi fic cft: Dixit, inquit, ali- : 
ftx, in quo velum expandi potuit de vna quis cuidam : Adfer mihian 355 Culab 
remplicolumnaad aliam , vt dicit Rab. vnum. alterigitur adfert ei smin Scopa- : = 
Schelomoh Cant.3. — Secundócapitur rum genus aliquod, ex quo vidctur Kim 
pro Camo feu fræno. in Atuc.  Tertid chiveileves3?: idem fignificer.: & poft . 
pron wy Cardineofliorum.s.Reg.7. fübdit,Suntqui exponunt עבת‎ id eft For- 
interprete Munlt.&¢ Pagnino. R.Dauid: cipes, quibus,vtait Aruc , calida metalla 
tamen ibi interpretatur vtfuprà,nempe' capiuntur : nam, ait Kimchi, Arabice 
קנה של רומח‎ pos ברון ארוכין‎ Perticas lon- = כולאב‎ vocantur. Pergit iterum,& aít cffe 
gas vclut haftilelancez. Et Aruc ארוך‎ yy. nonnullos qui legant per Caph in mc- 
כמין קכה של רומח‎ Lignum pralongumin- dio, & ita quidem effein multis emen- 
ftar haftilis Jancex. Quzdam exempla- — datiffimis codicibus. 
ria inquit Elias, sp3i^p per Coph habent. Item 827: eft Idiota. in Vaic.rab.& in 
o2 66] מין קטכית‎ Genus leguminis vel Aruc. -p353 Vncinus aureus , clauus 
fradus.in Aruc. e*s»Ercgione,cexad- quoaliquidfufpenditur. Item eft Sar- , 
uerfo, contra verfus. Eccl.6. & Eflh.s. tago: & pannus vetuflate detritus. in 
Item וסתר פֿנים ישים‎ , Tharg. wx we — Aruc. 


o . J‏ - ^ ו 
yr Er abfconfionem facierum‏ לב לָעִיל : 


; s funt בכוכבים‎ omn Speculatores 
ftatuct furfum verfus. Iob 24. m*w*éb3 altrorum,fyderum infpe&ores, Chaldzi, 


Inuerfum, vel verfus caudam. in Aruc. Aftrologi. in Aruc. 
NUS בלש‎ IdemquodpsonDeal — sy% Calix, fcyphus. Gen.44. in plur. 
JER ~~ bauit , candidauit. p0h Scyphi, calices. Ierem.36. 
Primó משי‎ hw מלובש‎ hoc cft,Indu- 
soo» & mos Quantulumeungue. E +7 mentum fericum , vt vult Mun- , 
in Ber.rab.cap.13. &in Midb.rab.cap.ro. — flerus, vel potius Inuolucrum vel cortex 
sph & כלַמָא‎ Nurus , fponfa. vide fu-' vermis bom bycis, vt Aruc,& Santesfen- 
pra bp. tiunt. Secundó eft אוער של הוטון‎ Hor- 
la InRaffetevothvalet nyami Glo  reumfruméti. in Aruc.  & Nyh Arca, 
ria celfitudinis. &c. & כמל‎ pro capía. in Áruc. à 
anyata Gloria celütudinis Rabbi. | r*»eftwosm Pifcisimmundas, qui 
& כמהרר‎ progam 7253139 Gloria nos Leuiarhan ingreditur. in Aruc. 
celfitudinis Magiftri magiftrorá noftro- בלבל‎ Primó fignificat Promitrere jid 
rú. wpgvcing Sicut. Exod.33. & Deu... ^77 elt, Longos nutrire capillos, 
500000 quod, prout. idem quod כאשר‎ inAruc. Secandó eft Linimentum ad 
10.1.86 2.Reg.7. pionesSicutvos. lob frontis vel temporis depilationem.. 
12. Complut.iisnw . wp Sicurego. & Item Caniftrum. in Aruc. & in Vaicr. 
abfolute no» Sicut. Iob etiam 12. rab. cap. 7.& 33. & Pfal:55. in Midras. 
nv» Vt puto,vt mihi vidctur. 10. 053 A quo Snaar ohg Confudit, 
in Midras. *5 ignominia affecit. 1.Reg.1. & 20. 
npg Tam,velquim.Dan.3. np»Tot, In paífiuo orans & ong Confundi, pu- 
vel potitis quot. vt Pont np» Quot vici- dore affici, erubefcere. Num. 12. & ler. 
bus.3.Reg.22. & no» Quot.Gen.46. & 17. Inde jnh2nn Confufi.z.Reg.18. 
in Tharg. Ierofolymitano, Deur.2r. "23 Sepes, maceria. in Aruc, 
מקומות‎ ngoaIntorlocis. in Commét. ^ הג זל כלום‎ Thisbi: wma לכָלוּם‎ vn) לא‎ 
& ning Predicamentum quantitaus. in Myy m5 vi oby 5^5 למאומה וכן זולרז‎ 
Commentariis, ninna F ungi fungorü. ועור אזכרנו בשורש שום:‎ NYIN 19 220 
in Ber.rab.cap.7o. ; Non reputatus eft quicquam. idem 
כומז‎ Typus fiue forma partis pudende | quod מאומה‎ . Similiter & abfq; Lamed, 
mulieris , vel Subligaculum foenmineum vr, Aliquifne eft natus ex muliere ,qui 
iuxta alios. Hebrzum ch. ingerat & non egerat? Sed & icerum 


Matth. 25. 


Idem quod ארב‎ Infidia- : 


Matth 6. - Secundò idé: 


o | 
7 “aps eft מחלב‎ wy מאכל‎ Cibus ex là&e 
fa&us,intindum. | 


12222 Colores. Pal.19.in Midr. 


1 P 
d 123 tus eft, flruxit infidias. 
Iud.9.Exod.21. & in Apheliuxta Rab. 
Schelomoh Iarchi Gen. 27. pro Hebrxo 
*335y Et fupplantauit me. Tharg. *3923] 
Et ftruxicintidias mihi. in aliis libris eft 
1:592 Aftu decepit me. Inde spa In- 
fidiz. lob 8. in plurali 325 ibidem. ₪ 
Syrè mama Naso Intidiz. A. 23. 


ldem sib» vt hábet Elias. Numer. 35: ` 


alij x399 vt fupra. Secundò fignificat 
Ablcondere, infidiosc occultare: PR 64. 
Item jpg c(t מרכב נשיט‎ Equitacira mu- 
liezum.in Árüc. Etgenus vafis, quo in 
nauibus vtuntur. 
n1 8302 eft prov, Cyminum. 


1628. & בִימוּבָא‎ Grace yduay Tempc-. 


ftas,hyems. A&t.27. 
כמס‎ Abfcondere, latitare. in Aric. 
=< Inde ping Latens, abfconditiin. 
Hebrzum eft. 
op2eft Cauda fpicarum. in Aruc. 
כומְצָא‎ idem quod nn Fouea. 8 
Ier.48. alibi etiam per Coph fcriptum 
Ny reperitur. vide in yap. 


a 322 Primo fignificat Triftari. 


eft quod onn Caluir, incaluit. Tertiò 
23 idem eft quod טמן‎ Abfcondere, re- 
condere, paflum facerc. in Thalmud. 
Et 82:5 Sacerdos, pontifex, zdituus, 
rcligiofus. Iudic. 17. pluraliter jpisibi- 
dem 18%. & smm Sacrifici. Gen. 47. & 
Numer.21. & nba spy Aedi- 
tua, Ad 19... & כוּמְרותָא‎ Sacerdotium, 
pontificatus. ad Hebrxos 7. De hac 


voce ad hunc modum Elias: v^yvypp 


Xp‏ כל לשון כהן רעבוררת זררז מתורגמין 
כומר עיון בענון פסל מוכרז וכן]ארמרת הכהנים 


אַרְעָדה דכוּמריא ואומרום המפרשים שנקראו כן 


מלשון 1025253123 שפֿורוש mne‏ ובימים 
onn‏ היו רוכם לובשים שחורוס כמו שרובס כן עור 
orn‏ ואני אומר שנקראוכן בעבור ono‏ סגורום 
וכבושים וחר תרגים ox‏ קפץ באף רחמיובְרוּנְזָה jp‏ 
vom 0303,‏ לשון no‏ מלשון ולא תקפוץאת 
ורך וכן בדברו 5/5 912 oy 5y‏ לשון ככישה 
וטמינרז'עיון בערוך בשרש כמר: 

Ft facerdotes cius fuper ipfo exulta- 
büt.Ofee ro. Omne vocabulüfacerdotis 
qui miniftrat cultui externo (idolis) réd- 
ditur 52:5. vide Iudic. 9. vbi agitur de 
fculptili Micah. Et fic Genef. 47. Terra 
facerdotum. Tharg. Terra facrificato- 
rum. Dicunt autem interpretes ita cos 
vocatos fuiffe ex fignificatu illius loci 
Thr. 4. Pelles noftrz quafi clibanus de- 
nigcatz funt, id eft vv3v3. Et illis tempo- 
ribus eorum maxima pars atratis induc- 
bantur veftibus, vt & adhuc multi eorii. 
Ego veró dico cos ita nuncupari,qui p- 
סק‎ qui reclufi fint & coérciti vnà. Hinc 
eft quod paraphratis Chaldxa huius loci, 
Sicontinuerit in ira miferationes fuas. 
o5 i omma In 

ira fua ita vt contincat milerationes füas. 
vbi Concludere fignificat. qua in(ignifi- 
catione vfurpatur verbum Hebraicum 
קפץ‎ Deut. 1j. Neque contrahes manum 
tuam. Item apud Rabbinos abíconíio. 
nem vuarum.vbi Retentionem & occul- 
]2 tationem 


. . , 58 
phanum, inquit Kimchi , ^5» valet feya- 
ginta לטרין‎ Arpec libras: facrum verd 
centum & viginti. 2. Reg.12.. In plurali 
pap Talenta. 3. Reg.9. & is Ezr. 7. 

maaan enne» Grece 62606, Fa- 
uus. Luc.24. videfuprà in*35. 

smy idem quod התיכה‎  Fruftum של‎ 
oy fiuc fragmentum nubis. in Aruc. 

4 In Rafle cevoth valet s375-55 vel ivo 
Omnis lingua.id eft,Dictio itafum- 
pta. Sc. At 5 cum apice vel pun&o fu- 
per Lomad כל‎ valet כלהון‎ Omnia.vt cüm 
dicunt ככ‎ 55 Omnia ita fcribuntur. vel 
כל' חפי‎ Omnia funt deficientia. velan כל'‎ 
Omnia funt plena.hoc eft Don & Dיָאלמ‎ 
In Maforeth. Atextra Maforitica valet 
"oha Rum dicat. neceftalioqui Raffe 
tcvoth , fiepitis fcribitur כל‎ vel ‘bib. 
3 Sic exponit hanc dictionem Elias in 
= Thisbi: 
ודוץכו נמעא מלת כל משמשת במקום מאומה‎ 
לא תעשו והראשונים לצת נתנו‎ nabo כמו כָל‎ 
בהם סימן ואני אתנחו לךדע שלצת יתפֿרש כל‎ 
במקום מאומה ר במקים שסמוך לו מלת לא או‎ 
אוןכמו כל מלאכח לא תעשו ולרש און כל ורומיהם:‎ 

Notum elt, inquit , inueniri vocabu- 
lum bg vfurparum loco nown id eft, Ali- 
quid, quicquam. vt, Nec quicquá opcris 
faciatis. L euit.23. Czterüm maioresnul- 
lum intercos difcriminis fignum dede- 
re. Egoveróillud tibi dabo:{cias non ex- 
poni Col vice Meumah ,nifi vbi con- 
ftruitur cum di&ione לא‎ vel yi Haud, 
non. vt, Quicquam operis ne feceritis. 
Item , Pauperi veró non erat quicquam. 
2.5a.12.& fimilia Poftea de 5*5 fubdit, 
נוהנים לומר כן לענין רבוי 3531102 095 וכן‎ 
מקפיר כל 35 ורומיהם רבים ובלשון תלמור‎ iy 

כולו חַאי בלא אזוזיר ובלעז טנטו : 

Solent , inquit ; vti hac loquendi for- 
mula in plurali, vt, Tantopere veró ad 
quid? Item , Non admodum fiuc tanti 
curat. & fimilia multa. Atlingua Thal- 
mudica dicunt 89h13 Germanice Allg 
f:t/ Italice Tanto. 

Dipg bon exponctur in vocenipg infra. 
Item de hac etiam formula gy כ‎ 
הוראות שתי המלות האלוברברי רל כמואףכי‎ | - 
כירבאיוב מתורגמים מכל רכן‎ qu בלשו עברווכן רוב‎ 
psv אבל בתלים וכמשלו לא מעאתים ונראה לי‎ 
קל וחומר וכל שכן שחרי לפעמים יבאו‎ pa הפרש‎ 
יחד על עניןאחר כמו וכיוכרק איש את עברו‎ ense 
בשבט וגומר פירש רשי והלא דברים קרמה ישראל‎ 
אונו היב וכולו עבר חקל לא כשגם רפֿעמים‎ onn 
באמרסכל‎ PYN pins ובאו שניהםירק אחר זה‎ 

שכן וקל וחומרולא ורעתיאנה הוא: 

Id eft, Videntur hxc duo vocabula 
idem apud Rabbinos fignificare quod 
agg in lingua Hebrea : vnde fit vt ma- 
xima pars אְִכִּי‎ quz in Iob occurrunt,ex- 
ponatur per דכן‎ vp. Sed in Pfalmis ₪ 
Prouerbiis ea non inueni. Ac mihi qui- 
dem videtur nihil effe difcriminis inter 
קל נָחוֹמֶר‎ & jv 53. Aliquandocnim fimul 
ambo veniuntad vnum & cüdem figni- 
ficatum. vt, Et fi percufferit aliquis fer- 
uum fuum virga.&c. vbi R. Schelomoh 
Iarchi exponit , Nónne veró hzc verba 
funt vyirs^p A maioriad minus. Q uid 
enim fi I(raelitam grauiáfne crit reus? 
&c. multó minus fi feruum qui Ifraclita 
vilior elt, percuflerit. Aliquando etiam 
ambo veniunt vnum poft aliud,ad robo- 


A rCcTIONUA EXIT VAM 
randam fignificationem , dum dicunt 
nim ^p r2 5» verum nefcio quò loci hec 
ICcpeinantur. 
מל פט\י‎ Menfurare,metiri. Exod.17. 

T Ruth; & 103. 40. Tong 
Menfurari.lere.3:.& Gen. 38. in Tharg. 
Ierofolymitano , fed ibi Elias fcribit tine 
Iod. Hinc ap & sny) Menfura,mo- 
dius. ibid, & Deut.2s. Idem mha 
ND?» Marc.4. & smovel No Prou. 20. 
de quo iam füprà. in plur. jp Ezec. 45. 

& phim, Aruc jon Menfura. vt ctiá 
Kimchi teftatur , Bahal Aruc expoluifle 
4.Reg.23. vel{unt, vt volunt alij, Aùlæa 
vel cortinæ,quæ circum lucos tendeban- 
tur. 8722 vt interpretatur R. Schelo- 
moh , funt סניפין‎ vel סובלות‎ Pali vel fu- 
ftentacula, fulcra menfz, Munfter. Ge- 
nus vafis,cyathus, modius. vide R.Sche- 
lomoh in 25.Exod. Idem Exod.37. alias 
ND525 in Venctianis Bibliis. 


= די 


4 , Cohibere , claudere. Ifa. 
S N?3 33. & lerem. 32. = "os 


Claudi, reftingui. Gen.8, r.Regum 6. & 
Prouerb. 3. quamquam eo loco in Com- 
plut.legitur yanng Prohibituseft. 6 
מוּמְכָא‎ nx Reftin&a eft mors. alij à nb 
Ceffauit peftis. 2.Reg.24. Inde caia 
i3» & nyh Prohibitio.A&.8. & 28. 

i , Clamauit,vociferatus 
25i 72 N cft , perfonauit. alij 
Tonauit, fibilauit. Pfalm.18.1fa.5.& alibi 
pluries. Inde «Vs Clamor, vocifera- 
tio, fremitus.Pf.22, & 77. Idem spo 
in Venct. fed Complut. Np Pf. 104. 

Defecit, cófumptus eft. 
ass n?3 Pil. 69. [eis 2. Vt 
adducunt Santes & Munfterus, & expo- 
nunt Veterafcere , id quod oftendit illos 
loco nx Veterafcere, male legifle n>. 

Inde npn idem quod סוף‎ Finis, com- 


| plementum. Et reg zwwoaerpia Inter- 


necio, confumptio. in Tanhuma. Idem 
1h2 vel iny 31.79. Pagninus & Munfte- 
rus Iram transferunt, & in T harg. Ierof. 
Gene.27.  היָתְלּוכ‎ 41133 בג‎ Meturgheman 
zone I cius. 

sip Gracü eft «oia Venter. in Aruc. 
Ns בלו‎ Sperauit. Pfalm. 31.32. & 

4 “= 62. Hinc nomen sma 
Spes, expe&tatio. Pfàl.11 9. 

ni & ni» ac n9». Renes, lumbi. à 
verbo Hebizo כלה‎ Concupifcere , ita di- 
Qilfa.34. Idem כְלְְזָא‎ alias ado, & in 
Veneto nyati Ierem.17. & mh, in 
Elia Complut. כודיון‎ Iob 38. 6 
nha les snt in lib. Rit. Seu. Patr. 

Et m.\aa כוְלָא‎ Defyderium, vel fpes. 
ibidem. parh Illæ funt, inquit Aruc, 
quz fucrunt mulieres inftar virginum, & 
faz funt moefte. Santes & Munfterus 
pai» Iuuenculos exponunt, 
בלל‎ & *5 primo fignificat Compre- 

-7 hendere, completi, continere. 
in Morelib.r.cap.j6. Vnde מַכִיל מגוף‎ my 
Domus continetcorpus. in Comment. 

Eth) Contencd. & 57» Vniuerfale, 
vniuctfalitas, vxiuerfum. in Morc lib. r 
cap.24. & "555v Intelligentia colle- 
étiua.apud Reuchlinum. 

re yas s» Comprehentio, cógrega- 
tio. vt, NTN Congregatio aquarum. 
in libr. Rituum Seucri Patriarcha. 


Et כולא‎ & bj Omne, totum , vniuer- 
fum.Dan.z.& 35. Idem.la'*»Syriacé. 
palim in nouo Teflamenro. & pus in 
2.Efth: dummodo non fit error. Et te- 
cipit affixa hoc modo , yin?» Omnes 
iph, 8375 & Syriacé pə Omnesnos.&c. 

Item 575 Penitus, omnino: & 553‏ 
Summaric, cómuhiter: & 3 ov No-‏ 
men vniuerfale.in Commentariis, Eft‏ 
ל etiam *55 Canon , regula. in plurali‏ 
Canoncs, regulz. in Com. Ítem Elias:‏ 
en 5»‏ 5 הוא oy‏ 537312 231 ופרט חוא 
3379 כאשר ותבאר בשרשו ולפֿעמום שמשו בו 
הפך הכלל רועה לומר במקום שום רבר אומאומה 
כאמרם רא יאכל 055 לא oos qm.‏ ולחזק וותר 
המניערה כפלוחמלרואמרוכלל וכלל ולחזק «n‏ 
נאמרו 22 וְעְקר כאשר אכאר בשורש עקר Tn‏ 
הוראתם במקומות האלרק כהורארז מלרז כל 
שלפעמום פירושה מאומה כמו שכתבתי במלת 
כרגפכן לא תשמש מלרת כלל המורר על לשון 

מאומה זולת לא PRIS‏ ורוק ותמעא : 

Generaliter , & particulariter Chelal 
cft nomé comprehendens rem omnem, 
Pherat verd contrarium, quemadmo- 
dá explicabitur in fua radice. Nonnun- 
quam tamen vtuntur vocabulo Chelal 
contrario more . vult dicere pro re qua- 
piam fiuc מאומה‎ , vt cùm dicunt: Non 
edat quicquam . Non dabit quicquam. 
Et ad exclufionem magis roborandam; 
duplicant illud vocabulum , & dicunt 
וכלל‎ 93 hoc elt, Non prorfus fiue omni- 
no. & ad maiorem adhuc epha(im de- 
notandá, dicunt spy» 7^? prout declarabo 
in politione עקר‎ . Ecce igitur fignificatus 
eorum illis in locis eft {icut fignificatus 
vocis 55, qux & ipfa nonnunquam expo- 
nitur ngipideft, Quicquam , vt fcripfi 
in di&ione Col. Similiter quoque ne 
vtaris voce hh pro מאומה‎ nifi cum nega- 
tione לא‎ aut px [nquire, & inuenies. Et 
de כוּלִי‎ ftatim fubdit, 
נוהגים חמפרשום כשמבואים מאמר 11310 רזל‎ 
ולא ושלומו אותו כותביםוכולִי כראיתא בפרק אנ‎ 
לכתוכוְנומָר על‎ Danae במסכת פרוני והוא כמו‎ 
פסוק שלא ושיומו אותו כמו שכתבתו בשרש‎ 
גמר:‎ ld eft; Soliti funt interpretes cum 
adducunt locutionem quandam ex ver- 
bis Magiftrorum, piæ memoriz , quam 
tamen non integre citant, fcribere *5y 


o f . 
&c. ficuteftin capitulo vel tractatu tali, 


non fecus atque folent fcribere i9 in . 


verfu Bibliaco, qué non abfoluunt,prout 
fcrip(i in radice Gamar. Jn Thisbi. 
ona 020 Syriace fignificat Omni- 
no, prorfus, penitus, Matth 26.velidem 
uod my Amplius. Marc.ro. — 906 
כלל‎ fignificat Ornare; coronare. Pfalm. 5; 
Cant.3.& in Ber.rab.cap.io. Indes?» 
Corona. lud.8. 2.Rcg.r. & Exod. 29. in 
lur, xpp Coronz. Zachat.6. 

Item s» Nurus, fpon(,fic dicta quód 
fit omnino compta & exornata. ldem 
soa Ifa.62. Vnde prouctbiü apud Pen 
Syra : npo no ny ולא‎ RID «27g NNI 
Sponfa afcenditin thalamum, neque no- 
uit quid euenturum 6006 (ibi. Quo ada- 
gio monent nihil aufpicandum nift prius 
inuocato Dci nomine , ncc etii in rebus 
fecundis de fe nimis prefidenter fentien- 
dum,cüm iuxta Latinorum prouerbium 
inter calicem & os mulca foleant interci- 
dere. In plurali 3 Iudic.i2. & ja 

fcribendum 


g 


,הז לי TOP‏ 


ב 


Complut. lectio nyah Ad crudclitaté. 
& 27. Elias sywya, Ven. spry), Com- 
plut. &i3 ‘idem. & in Commentar, 
m"yos Sxuitia,atrocitas. 

na Primó fignificat idem quod רוק‎ vel 
= Np Excreare, fpuere. in Aruc. 

Ec r5 Vis, potentia , robur , fortitudo, 
Pfal.54. Complut. mSpiritus. vide pau- 
lofuprà. Et xpi» eft Chamelzon. Leu. 
11. alij Lacertum vel lacertam.vide füpr. 
"72 A quo many Dceletus eft, fuccifus 
-5 clt.lob4. & NS Din 
Reuereri; formidare. Luc.18. 

NN RA ona Colorauit,ftibio pinxit, 
Icr.4. & 4. Reg.9. 

Inde stna Fucus, ftibium.Canticor. ji 
,quod non repcrio, licet & Santes & Mú- 
fterus illud citent. fed bene in comme: 
moratione lapidum precioforum , qui 
duodecim filiis Ifracl affignácur , reperio 
Yn attributum 10025 Carbunculá, vel 
illum quem vulgó Rubinum vocamus, 
Elias putatidem elle quod were id eft, 
Smaragdus: ea de caufa ,qudd Iob 42. 
vna è filiabus Tobi qua vocabatur pp 
snid eft, Cornu ftibij, redditurà Thar- 
gum sois . Demum Elias dicitinuen- 
tum efle quód mpi noris vnú funt. 

Et*5mi»Fucatum. & sýnan Decolo- 
rans, fucum inducens. in Zohar.col.i 2 
in Leuiticum. 

Item רר הבהמרק +60 כַמָלָנת.‎ Vber , fiue 
mammaiumenti.in Vaic.rab.cap.22. & 
nino ng Hyffopus fucata. in Aruc. & in 
2.Elth.cap. s'*m»Stibium, fucus. 
IRR De hac politione fic Elias in 
Thisbi: 
זז חשרש משמש במקרצת לשני רברים חראשון‎ 
לשון כזבוכפורה וחשני לשון רזוןזרול שמשו בונסכן‎ 
לומה.‎ rri mà» כנון פֿן וכחש את‎ rnv רשו חש‎ 
וכלה בלא זרר{רבן ובלעז גוואשטר והוא‎ mnyr 

קרוב לענון חשני הנזכר: 

Hzc radix, inquit, in Bibliorum textu 
duabus rebus fignificandis inferuit. Pri- 
mó quidem Mentiri;& negare fignificat. 
Secundó verð Macrefcere. At Rab- 
bini vfurpant eam & pro Corrumpc- 
IC , vt man אֶת‎ vn» ga quafi dicas, Ne 
forté labefadlarec & corrumperet pul- 
chritudinem cius. Germanice Derberbé, 
Italicé euaffar. Eft autem vicina hac 
fignificatio fecunda premeinoratz. 

Inde sn» Macies. Ecclef.12. 

אמרו Vt dicit Elias in Thisbi, bin‏ בי 
בי משמש בארבע לשונורז אִידְלְמָא Tubs‏ 
Sm‏ לא שמשו בו בלשון דלמא רק moy‏ חשמוש 
באמרםוְכִי חַעלָה pig by‏ וכו זו בלכרעשהלנו 

DN DWY 13‏ בפסוק נמעא כמו כן Cy‏ הויו כמובי 
i nigga "DN"‏ לְעושִיהוּ וכן * תֹאמר 35323 021 
הגווס לשון שְמָא כמושטורש רשישם: 

Ideft, Aiunt Rabbini hoe fyncatego- 
rema *? in quatuorfignificationibus vfur- 
pari, pro Si ; Fortaffe , Sed, Quia. At 
Rabbininon vtuntur co pro m hoc eft 
Forte, nifi cum Vau feruili. vt cùm di- 
eunt : Num forfan venit tibi in menté? 
Item , Nunquid hoc folim fecit nobis 
filius Amram? Sic etiam & in textu He- 
braico vfürpatüi inuenitur, סט‎ cum Vau. 

ns gn t» Nunquid liberaue-‏ שומרון וגומ 
runt Samariam? Ifa. 36. Et fepifime finc‏ 
Vau.vt, Nunquid dicet opus factor fuo?‏ 
Ibidem 29. ltem,Si forfan dixeris in‏ 
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corde tuo, plures funt getites iftz. Deut. 
7.vbi idem fignificat quod spy vt ibi ex- 
ponit R. Schelomoh Jarchi. Hacille; 

Similiter aa% Syré accipitur pro sp 
aut 555 Nunquid, an , num. vt, *5n2v3! 
אgingיn‎ An veró reperiet fidem ? Nam 
rcperturus eft fidem? Luc.18. 

Cüm, vel quando... Et fi fequatur‏ כיון 
Schin coniundio , valet idem quod Iux-‏ 
ta, fecundum. fr cquensin Comment.‏ 

5 interdum in! Maforeth facit 3o. in 
numeris : nam ^ apud illos alium habet 
fenfum, vt patebit infra. 

m2 Statiniac, fimulac, alij Iuxta, fe- 
cundum, ex quo, quoniam. Gencef.r9. in 
Tharg. lerofolyamit. vt, pya Statim ac 
furrexiffet. ibidem.Gen.28. Item Elias, , 
הרבה שמשו רול במרת זו במקוס הואול כמו‎ 
pus agno rp pp שכתבתי בשרשוכגון‎ 
105 וכולי ענינו תק ומיר‎ jin [39 2122 וכולו‎ 
nino nn'v n'g nnsa mn מפקחות‎ ne שאמרו‎ 
בלא אזובלר ובלעז סופוטו אבל‎ prs nia וּבְאַחַת‎ 

Frequenter , inquit,‏ אי כל כך מהרומיר: 
vtuntur Rabbini hac dictione loco'ngia,‏ 
ficut fcripfi in eius radice, vt, Statim‏ 
atque egreffus cft Mofes, cgreflus eft‏ 
Aaron. &c. Item,Cümita fit.&c. Signi-‏ 
ficatio eius cft 425 & vn hoc elt Statim,‏ 
illicó. vt cùm dicunt, Dux clues erant,‏ 
vna quidem vt aperiret, incuruabatur;‏ 
altera veró apericbarflatim. Germanicé‏ 
Alfobalo , Italice Subito. Sed non tantam‏ 
celeritatem fignificat, vt v» id eft, Mox.‏ 
Significat Focum,pyram, rogum.‏ בור 
Hebrzüeft. Item 8313 Lebes,‏ 
later. r.Reg.2. & Exod.3o. inplur. ja‏ 
emi» Lebetes, luteres. 5.Reg.7. Item‏ & 
Tabulatum. Hinc in plur. ay Tabula-‏ 
ta. 2.Reg.7. Elias in (ing. s3, fed R.D.‏ 
Cópl, Y» & Ier. 22.atq; Agg. 1.licet‏ & 
ibi R.Schel.legat*mop Afferes c Compl.‏ 
JWI, quod nihil , quód fciam , fignifi-‏ 
car. Bahal Aruc haber in tribus his locis‏ 
przdictis v» Tigna, alferes, tabulata.‏ 

s» Menfüra Ephi. Prou.2o. Compl. 

wg. Item pma Expeantes. Pfal. 31. 
in Ven. & Nebienf. Pfalterio. Elias כל‎ 
videibi in pofitione %3. Complut.manu- 
fcriptum sm Confidentes. & in Com 
mentariis nia fignificat Parcitatem, te- 
nacitatem. בג. ...רב‎ wag Chiliar- 
cha. Marc:6. 

sana Quando. Prouerb.4. fcribe np3 
cum Complut. 

nga Arturus. Amos g. & Ny» R. 
autem Jona fcripfit Cóftellationem cffe, 
quz 130166 אל תוריא‎ vocatur. Sed Aben 
Ezra ait prifcos dixifle , s9 effe Septem 
ftellas ad finem Arietis, quarum fex con- 
fpiciuntur. Sed congruum eft, inquit,vt 
fit vna ftella , magna ‘quidem ,qua voca- 
tur Oculus bouis finiftri , forfan Booten 
intelligit. Nonnulli Vergilias vel Plcia- 
das effe malunt. Iob 6. 

5 p vnde:pafliuum nx Syré, 
Direclus,aptarus, conforma- 

tus eft. in lib. Rit.Seu. Patr. 

pyg Marfüpium , crumena. Ha. 46. & 

7 Prouerb.r. Item Matrix.in More 
lib.2.cap.17. 

Spo» Pabulum iumentorum. Iud.19. 
& Genef:24. : RA Saxum, petra 
Iud.i.&ler4. & Syriacé € EAZA N3ND 
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Vnde Chriftus dicebat Simoni, Iohán.1. 
Tu vocaberis Cepha , Syriaco vtens fer- 
mone. in plar. 193 Petra. Prouerb.; 5. 
nay Saxa , rupes. Ictem. 4. 3. Reg. 19. 
& "à'3 idem. Pal. 104. Significat ctiam 
Litcus, & ripam.Deur.2.& Exod.2. 
yy». Incuruauic. Pfal. 57. Venet. vni- 
"2 
d ~~ colod q5,fed Complut per par- 
ticipium qa. & Prouerbiorum 16. 
ית‎ Contorüit , 8601 in Vener. in 
Complut. veró sag, vtramque etiam le- 
&ionem vidit Elias, politio vcl radix eft 
abs. w2 Quomodo. in Ber.rab. cap.4 
&i$.in Midr. Significat ctià Nempe, 
namque; contra, cconuerío. in Tanhu- 
ma, & alibi paflim. 
2 Pingere, 6001316 Ierem. 22. nihil 
0 - tale. reperio ni(i wy Figuratus. 
in quo credo facile aliquod vitiofum 
` exemplar Pagnino & Munltero impo- 
fuiffe. ny» Focus. pluraliter ono Chy- 
trapodes ,ollz. ltem IPS 
syira Grace yeiegroria , Electio, 0101- 
natio, fuffragium , cleuatio manuum po- 
puli confenfum fignificans. Iohan. 10. & 
1. Petr. y. in titulis Euangel, 
xm Coetus, caterua, focietas. plural. 
p Exod.1 j. in Tharg. Ierofolymitano. 


videin 5». 
A Apud Rabbinos idem eft quod כן‎ 
35 Ita, fic. 


Significat Conterere, contunde- 
re. Vnde smyg} Qui eftcontri- 
tus. Prou.17. iuxta Pagninum & Mun- 
fterü malè: lege ergospy»? Tener, mol- 
lis. Ec sidem quod jw Dens, vtlegit 
Kimchi. & dicicin alio exemplari inuc- 
nife smin , fed quid fit fe ignorare. vide- 
tur Indicem fignificare à m Innucre. 

Venetum & Complutenfe manufcriptü 


N22 


T - 


habent s$ Petram. 100.17. plural. joo .i 


idem quod הטחנות‎ Dentes molares. Eccl. 
12,& Pfalm 5. 

222 idem quod ip Cacabus, olla. in 
Aruc. « 

Stella. Amos f. & in Commenta-‏ כוכב 
iis fignificat Planeram Mercurij.‏ 

sny napi מלכת השמים סק‎ Opificio cæ 
lorum, id eft , ftellarum, vt inquit Kim- 
chi, vel eft magna quadam ftella in cæ- 
lis , qua: eft Sol, & vocatur Regina czlo- 
zum. Ego crederem Deam illam quam 
Graci despiuy vocant , hoc nomine dici. 
1(2.7.& 44. Rab. Schelómoh legit nn 
RY Regina calord. mapi Stelle.Gen.r. 

Cortex fubtilis‏ קלופֿה בתוך הקנה eft‏ ככי 
intra calamuin exiltens.‏ 

sz» Tela aranez. 
texentis. 

in 33/10 tevoth Rabbinis fignificat‏ ככ 
Víque 2060 , intantum, tam. ₪‏ 12-52 
Chaldaicé 172-5 precedente ferè Vau,‏ 
pro 7373- by Et omnia ciufimodi. In‏ )53 
vel j 75 Ita feri-‏ כ Maforeth valet a>‏ 
bitur. vel pama Scribuntur fic.‏ 

sheft Chlamys, pallium. 

idé quod nhw Coturnix.in Aruc.‏ ככלי 

Acus maior , qua aliàs «3225‏ כַכְלֵאָר 
dicitur. | ltem eft Genus indumenti‏ 
caput circundans.‏ 

n'5:2 Nodus, vel ligamen ,quod mu- 
lieres cum aromatibus deferunt. 

waa Talentum. Commune vel pro- 

I  phanum, 


& win Radius 
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Feneftra. 2.ad Corinth.ri.cap. In plurali 
yonima Fenelire apertz. Daniel. 6. fic 
.6-קסת. כוין 31135 כנין‎ & mofed fcribendá 
pr24.Reg.7. בָטְתָא86‎ Cait.2. Eftctiam 
sm Tignum. Irem wp fignificat Ex- 
tinguere. & Nm»Olor, cygnus. Leui.11. 
fcribatur per Beth fic, gia vt Complur. 
feuxma cű Elia. Er y2fignificat Natum 
ex hirco & caprea.in Aruc. 

Item Syriacé Ng Arca. Matt.24. 

i389 aliás spia eft תבשול של מלך‎ Co- 
Gio, feu cibus regius. in Aruc. 

pais Spinz. Iud.8. Gen.2. Eccle£6. ve 


fupra. 


3 Potentia, virtus. Pil. s4. in Elia & 
-7 Venetianis Bibliis. in Complut. 
manufcripto nim Spiritus. Pfalrerium 
quoq; Nebienf.n3. Deindenpioiuxra 
R.Schelomoh , eft Lacertus, vcl lacerta, 
à robore ₪6 didus. Et Latine Lacertus 
dicitur, quód pedes eius ad noftrorum 
lacertorum (imilitudinem accedunt. 
Septuaginta , & D. Hieronymus Cha- 
mzleon. 

DAA כמ‎ sus, Stigma, nota 
candenti ferro inufta. ad 6. 
«Q5 1" um fignificat Refpicete, 

: ueri , oculos intendere, 

Gen.19.in Tharg. 1620101. & Deuter. 2. 
ibidem. In Aphil mw Vertitfc.r. 6. 
vcl potitis Direxit iter. Ita Exo.26. & 36. 
Spe&tare,effe inoppofito , qux haud fcio 
quo auctore Munflerus & Santes Con- 
iungere & congeminare exponunt. Et 
Syriacé «aa y fignificat Accufare , ar- 
guere. & in palliuo pong. Aigui , accu- 
fari. ad Hebr.rz. — Praxerca fignificat 
Difponere, dirigere. Iob.rr. & Num. 31. 
Spedare , tendere. alij Terminare ,ter- 
minum ponere. Inde n-1n=a כָאנָא‎ Di- 
rector. Dei epitheton. in Alphabeto Sy- 
riaco Widmanítadij. & sy» Natura. 
Iacob.r. & in Epift. ad Rom. frequenter; 


.vt quz dirigat omnia ad fuum fincm. 


Idem „aa ppad Rom.2. & p ndi- 
xuw, Quod re&um cft. ad Rom. i. & 
Arabice jszp Locus, flatio. 

haina Rma Acquitas,reditudo, 
iuftitia. Grace dizer. Matth.3.8& Luc. 

Idem 1385 ad Rom. 4. & jw» Iuftus, 
redus.ibidem 3. cap. 

Item iro רִיכָא‎ Iudicium redum.Aba.1. 
In plurali jaro p Pedes reti. Ezech.1. 
Ery Redi. Gen.42.. & j3r» nimis Vie 
rez. 1.26. nyp & pv» Reditudo, 
re&um. Mich.3. Iob 42. & Plalm.s. & 
py» 06. 211.18. man & pop Difpo- 
fitus, paratus. Pfalm.51. & 57. in plurali 
imam Ezech. & nmn Directa. &poy 
ina Resintenta , negotium redum. in 
Commentariis. Mg N29 Intentio 
mala. Pfalm.7. in Veneto, nam in Com- 
plur,non eft. rm» Intendentes, vel 
intenti. in Commentariis. Item n3 & 
822i? Intentio, animi fententia. in More 
lib. cap. 20. & quandoque capitur pro 
affectu & concupifcentia . à 

Item pm in Commentariis Incitare, 
impellere, & calcaria addere. 

nyan cft Difpofitio, forma, figura: vt, 
pron» Ditpoütiofeu figura mem 
brorü.in Comm. Item Fliasin Thisbi, 
1190 לכון‎ p וכן‎ io לא עררק פורש רשו לא‎ 
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Non inficiatus cit. Exod. 21. Exponit 
Rabbi Schelomoh Lvchi, Non/inten- 
tus fuit (vbi hoctcripferit,non inuenio) 
& fic Mecauen, lecaué, 11ecuvan,mith- 
cauen, omnia Intentionem, fludiumue 
important. Germanicé fleíftem, Latiné 
Studere. Et fcribunt ea Rabbini cum 
duobus Vavim, quorum fignificatio eft, 
vt Deutero.17. Rectum eft verbum. vbi 
Chaldaica paraphrafis habet spna m3 
Caph cumzere. & idem fignificat quod 
Gen.42. 33025 כָבִים‎ Reti fumus, Thar- 

, gum Nonow 972. 
m3 Idem fignificat quod nny Confti- 
.-7 pauit,conglobauit, conftrinxit. & 
fic in coniugatione Aphil vtitur co Rab. 
Schelomoh Thr. 2.35325 בשר‎ Caro con- 
tracta fcilicet ad aduftionem ignis. 
naa nyo Pudor,erubeicentia, 
verecundia.1.ad Corinth.6.cap. 

Et ag idem quod רג‎ Pifcis. Idem 
smin Aruc. &in pluralis v2 Pifces 
maris. Pfalm. 8. fecundum Eliam. alias 
Elias, Complut. Venet. & Pfalteri Ne- 
bienf. נוני יְמָא‎ . & 22352 5y Super om- 
ncs filios pifcis, vt legit Elias , vel vt Ven. 
"19 Pifcium. alias in Compl. yu Mon- 
tium. Iob 41. j 

pyr idem quod hwan Coquus , vel 
אופה‎ Piftor. in Aruc. | 

pym eft Arbor natiuitatis. Olim enim 
quando reges nafcebantur , plantabant 
arbores vice ominis , ex quibus tandem 
cis fiebant folia. Hac Munfterus ex 
Aruc. 

mwek Arca, vel capfa apum. in Mid- 
bar.rab. cap.1. 

ny Sicut, & recipit affixa omnia. vt 
wm» Sicut ego. qmm Sicut tu. zm» 
Sicutille. pion Sicutvos. w2p72 Sicut 
nos. &c. 

li as בוזא‎ Idem quod pmp id eft, 
"ד‎ Vrceus magnus , fitula, 

hydria, aureum poculd. in 2.Efth. cap.r. 
כו & כוך‎ fecundum Aruc & Eliam 
idem quod חפירה‎ Fouea, fepulchrü. Iob 
j.& 3o. alij propter n?» exponunt Seni, 

815 Sepulchra. Vener.legit masid eft, 
Spinz. Cant.8. 

pn» & p» Renes, lumbi. vide infrà 
nha. & syi Totum. vide poft. 

&nyi»idem quod noo»Spelta, zea, vel 
far. Exod. 9. alij yy». in plur. & pna 
Farra , filigines, fi pluraliter dici folent. 
$ as בור‎ Idem eft quod yøeg, Re- 

gio.Marc.ı Ets»eft For- 
nax.3.Reg.8. videin "s. Idem syp 
Ifa.1. fed ג‎ nna legito nyna quafi Purifi- 
catorium. cum Bibliis Venetianis & exé- 
plari manufcripto Complurenfi. 

56602006 כור‎ eft Corus , menfura fru- 
gum.Leuit.z7. & wy»Idem.Ezcch.45. 
in plurali pria 3. Reg. 4. & pi Sunt 
ctiam in Commentariis Moduli qui pro 
valis zneis vel ftanneis fundendis for- 
mantur. 

nto xm» Tunica. Matth.;. 

vi» vt Hebraice, Zithiopia.Gene.2.& 
10. & Iob 28. 


Nomen gentis, de qua ad hunc‏ כזת 
modum Elias:‏ 


רזל קראו לשומרונוסכותיים לפישבאים מכותה > 


שנאמרויבא מלך אשור ממכל ומכותה ומעו ומחמת 
וטפרויפויושב בערושומרון וגומר ונקראו כותיים "inn‏ 
משאר שמות האומורע חנזכרים בפטוק אולילפישהם 
היו הרביס לכך נקראוכלם כותייםוהיחיד מחם נקרא 
כותיכמושאמרו jt NIY PY‏ אַחַר כותי מִמְבָרֶך וכן 
אמרו למח הירז דור המלך דומה לכותי המחזורעל 
הפתחים לפי ont‏ מערימים בדבר יוהר מכל ארם 
וכוליכמו שפירש רשיבמזמורוט ונראה לי שמחס בא 
חעם ה הולןי נעונד בארעורז ומחזרים על annan‏ 
חנקראים בלעז עינגניובלא yy‏ 

Rabbini,inquit, pix memoriz,vocant 
Samaritanos Cuthiim , có quód veniunt 
de Cuthah , vt dicitur : Et adduxit Rex 
Aflyriz ex Babylone, ex Cuthah, & Ha- 
uah,& Chamath,& Sepharuaim, & col- 
locauit (cos ) in vrbibus Samariz. &c. 2. 
Reg.17. Vocantur autem Cuthiim po- 
tiis quàm à cateris nominibus nationi, 
memoratarum in verfu,forían quód plu- 
resfuerint ,ideoque vocati funt omnes 
Cuthiim.quorum fingulare dicitur», 
prout dicunt (Rabbini) Non refpondent 
Amen poft Cuthi benedicentem. Et ita 
dixerunt : Quare fuit Dauid rex ille fi- 
milis Cuthzo oftiatim mendicanti?quo- 
niam illi erant hac in re omnibus homi- 
nibus aftutiores. &c. vtexponit R. Sche- 
lomoh 1316111 Pfalm.r9. Caterüm mihi 
quidem videturab eis veniffe plebem il- 
lam ,quz vaga & errabunda per terras 
obambulat oftiatim mendicans, qui qui- 
dem Italice Zingene, Germanice Zrigenes 
appellantur. Hac ille. 

& 115 idem eft quod wann Erubuit, 

32 confufus eft. in Aruc. 
bin Raffe tevoth eft nr-55 Totü iftud. 
Mentiri. Numer.23. in Hebræo, 
an quamuis in Chaldaico femel tan- 
tüm reperiatür , idque Iob 6. in reliquis 
ap, de quo iam fupra. Inde wr 3 
Bar-Coziba , fiue wan jj hoc eft, Filius 

mendacij. 

niat eft מטבץ‎ Moneta, quam cudi 
iuflit Ben Coziba. in Aruc. 

Secundé 2i» eft idem quod שכר‎ Con- 
duxit. in More lib.r. cap.32. 

nya & mot»? pro Donis, muneribus 
hic mendosé allegantur à Munftero ex 
Dan.z.& j. videin 3122 veram ledtioné. 

nrgeftow w Cognomen. in Aruc. 

: Crudelis, feuus , & atrox 
3 "i3 fuit. In paffiuo na»ns Cru- 
delitatem pafla eft, cruciata eft. Iob 9. 
Complut. mamy Excifa eft. pro Veneto 
forfan legendi n»nw Succila eft. quem- 
admodum & Danielis 7. reperitur. 

Inde rox Crudelis.Eccl.;. In plurali 
piros Crudeles , feroces, truculenti, fæ- 
ui.Deut.32. Item,ait Elias, hac dictio 
in Prouerb. geflat Nun addititium fem- 
per in fronte, vt w2r2 Prouerb. 17. Cru- 
delis. in Venet. 3 Extranei. Compl. 
re&ids sos. & ibidem rr. ]ר‎ iuxta 
Eliam. Complut. cum Beth redundante 
imis In crudeli, vel , in crudelitate. 
Ven.& ibi mg , vtfüprà, haber. 

Item syag Extrancus,cxtorris,depul. 
fiis. in Zohare. & spa Crudelitas. 
Prouerb. 12. vt quidem Elias & Venera 
editio haber. fed verior mihi videtur 

Complut. 


` 
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penin Hebrzo Ligare , & cingere figni- 
ficat. Quartd Percutere malleo mo- 
lam pi(trini, quod molendinum vocant, 
Item fignificat סול‎ Scalam feu porté 
ad nauim. praterea Machinain 201164 
739215 eft aiy מין‎ Speciesauis. & pea 
eft תור‎ po Species turturis. 
93» Fornax; camigus. Item Fuma- 
tium. in Schem.rab.cap.6. 
בג‎ In Raffetevoth ething Summus 
= facerdos. & miu np?» Synagoga 
magna.. Nonnunquam jug de quo mox. 
fed tunc fatis fuerit apex כל‎ quod ₪ w 
fcribitur. 
ag idem quod ip» Sicut;veluti.in Ber. 
rabb.cap. 6. & $6. & alibi paffim. Idem 
.NJyain Zohare. | 
33 funt Tripodes vel bafes , quibus 
imponuntur vafa. vel , fecundum alios, 
funt כלושבוריפ‎ Vala confradta. in Aruc. 
Primo fignificat Cadum ,lagenam, 
= in plurali כרין ריקנין‎ Lagenz vacuz. 
108.8. = 5660260 weft Cum , quando: 
vt soy yov כר‎ Cim audiffet populus. Iof 
6. & yov apip Iohannes auté cm 
audiffet, Matth.1r. frequens in Euange- 
lis. ItemSic,ita. Numer.16. vcl Cum. 
& v» Idem , Cim , quando. Numer. 7. 
Efique particula quam folent paraphta- 
ftz iungere cum participio, ad maiorem 
em phatim. . ; 

: inere,permitterc.Luc.22, 
lo N13 (ped Sufficit, fatis cft.in 
Ber.rab.cap.77. ldem 5711366 Qaa r2 
2.ad Corinth.z.cap. 

in Raffe tevoth valet snyt so» Vt‏ כר 
dicit. Chaldaicum, quod Hebraice dice-‏ 
Valet & 537.53 Omne‏ .כמוֹשָׁאָמַר retur‏ 
verbum, vclomnis res,‏ 

Item s^» valet oy nq בה‎ Vt tu dicis 
Chaldaicum. i 

ing fecundum, iuxta, vel, Q uan-‏ & כרף 
do, ftatim ac. Ifaiz 12. & 19. Et Cum,‏ 
quando. Cant.2. & ana eomp] Tam.‏ 
דאוי Marc. 17. Item qJidem ett quod‏ 
-0כר & Dignus: 1. Reg.18. in Kimchi.‏ 
gnificat Rotundum & obtufum.in Aruc.‏ 
gy eft Dolor & ventofitas, quz mu-‏ 
lierem recens enixam inuadit. in Aruc.‏ 
T Mentituseft,negauit.‏ 
x0 313 Genef.i8, & loíu.7.‏ 
Inde sma" & smat Mendacium. Pial,‏ 
Menda-‏ כרבון &Prouetb.23. Idem‏ .5 
cium,falfitas. Iob 11.in manufcriptoexé-‏ 
plari Complutenfi. Verim reponendá‏ 
qued non folum in hoc‏ כְרְבוּבָא e(t 6 Ven.‏ 
loco,fed & ibidem 16.8/ 0‏ 
ait Elias, in Iob, Pfalm. & Prouerbiis ter-‏ 
tia radicalis reduplicatur. pyy Men:‏ 
dacia.lof.24. & pana Nugz, mendacia.‏ 
Sophon.3.Zachar.r3. & x3% Daniel...‏ 
Médacium, vel mendax. N22» vel x37‏ 
Mendax. Prou. 19. & wXrjaliàs 7?‏ 
Mendaces. Ifa.3o.‏ 
F ruftra,effrznis. & Sicut, qué-‏ ברי 
admodum.Dan.2. & 92 Quate-‏ 7" 
nus. in Comment. Item,vtinquit Elias,‏ 
שמשו בוחכמים במקום למען או בעבור YP DINI‏ 
vow soe vs nagina um"‏ בלא jos ya js‏ 
ובלעזאעיוקיאבל במקרא יא לשון by‏ כף השמוש 
pa»‏ כְרַירְשְעָתוֹבְרֵו אַרְנְחרָריב : ; 
Vtuntur eo fapientes vice jynh aut‏ 
Yt, propter, dum dicunt, Vt daret‏ בעבור 
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apertioriem oris. Item , Vt nóh dicant. 


Germanice Zn ber lnogten, Italice acciochi, 
(Gallice .4 fin que.) Sed in Bibliisidem 


fignificat quod ו‎ cum Caph feruili. vt, © 


Satiscft iuxtaimpictatem eius.Deut.24. 

Item, Secundd fufficientiam locufte 
inmulticudine. Judic.é. ltem 92Sicut; 
& 115 Sic, ita. vide jiy: 

8371272 vt fcripfit Aruc, Elias nyy; 
Kimchiinlib. rad. & in Commentariis 
in ?4.1/3. namoy , pottitur in Tharg.lero- 
fol. Exod;28. pro נופך‎ Carbunculo. & eft 
Gemma nigri coloris. Quidá Gagatem 
vel Thracium lapidem, gni tamen inter 
gemmas non cenfetur, interpretatur. 
Non abludit muitum hac vox à lapide 
qui vulgó Chalcedohius dicitur, fiquidé 
.Daleth in Lained mutato, integram vo- 
cem habebis. in plurali py272 alias 
כרכרונין‎ Eflherr.inz.Tharg. Na Tan- 
quam nihil. Munfterus & Santes Terro- 
rem, turbationem , quoniam in Hebræo 
eft בלחה‎ , exponunt. 

073 Inficere ,& onp Infettum. Irem 

-5 org eft idem quod אונקליא‎ Vnci- 
nus arcam in templo fuftentans, vel reti- 
ncns. & oy Genus vafis. in Aruc. 

1 Idem quod vayn Subiecit feruitu- 
^? tiobligauit feu mancipauirt ad fer- 
uitium. in Vaic.rab.cap.14. 

Item y72idem cft quod 5 Sic, ita. fed 
fcribendum p Num.22. & idem qucd 
נא‎ Nunc. Pfalm.8o. & 118. Item j2» y 
Vfque ad. Leuitic. 23. alias legitur y y 
Víquead articulum, vr ctiam xi" בכר‎ In 
articulodici,pro quo extat in Lexicis Pa- 
guini & Munfleri perperam myi 7123 
qua interpretanturipíi, In hac die. Deu. 
teronom. 32. & 13 pro כה‎ Sic. vep 
nimbos Sic dicit Dominus Tetragram- 
maton. Exod.32. Capitur etiam ji 
pro Dum. Iob r. vel pro Tunc. Compl. 
vcró exemplar; per totum illud caput in 
quoter aut quater legitur, habet pyy Sic, 
ciufmodi. 

Et ji» vel i22 eft Tadicium. 

Item nj7onp Verbá huiufmodi. Da- 
.61.2ות‎ Porro sp eft idem quod פרר‎ 
Mulus.Píal.32. 82 פררה )60 כוּרְכְתָא‎ Mula. 
2.Reg.13.& 18. כורננן זט!ק םג‎ Muli, feu 
mulz.ifa.66.& Ezech.27. & syidem 
Zachariz 14. 

?i» Pila, fphzra.in More lib.2.cap.9. 
& Globus. Hebrzumeft. | Item nyy 
Spharica;globofa, rotunda. in More lib. 
1.03.60. Vndeclementa dicuntur effe 
or Sphzrica. in Commentariis. 

Crudum. Exod. 12. quod fic fcri-‏ כְרְחִי 
bendum eft, 19-73 Quando cruda aut‏ 
viua, fupple eft caro. vide in zn.‏ 
P Raffe tevoth apud Mafforitas‏ בת 

valet הוא‎ jg Siceft. De א טק‎ 
accentibus fic dicunt , cùm alias dicant, 
3»infrà, Sed vide nc cum numero 25. 
confundatur. Nam in Zohare de!» & 
do fic fcriptum inuenio. Sculpfit & in- 
uoluit Mofes כה‎ 25. literas cum myfterio 
verfus vnitionis , qui fcribitur ושראל‎ yov 
אלחיכו יהוח אחר:‎ mm id eft, Audi Ifrael; Do- 
minus Tetragrammaton Deus nofter, 
Dominus vnuscft. Sunt; 25. literz 
infculptae & exarata: cum arcano fuprc- 
mo. Iacob voluit aptare inferius cum 
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vitatis myfterio,& aptauit cum «5 24.li- 
teris, nempe : רyופלועלותוננמרובכ‎ bv 33 
Beneditum nomen, gloria regni eius in 
auum & in zretnum. Nec veró abfoluit 
Ao 2 5.literas, propterea quód nondü erat 
paratum Tabernaculum. Cüm.autem 
erc&tum fuiffet Tentorium, tunc & per- 
fetus fuit fermo , qui prodibat cx co. 
Perfc&o itaque tabernaculo, nólocutus 
eft; nifi per no 25. literas, סט‎ 
iam illud effe abfolutum ad inftar fupe- 
rioris: vt fcriptum eft, Et locutus eft Do- 
minus Tetragrammaton ad eum ex Ta- 
bernaculo teftimonij. 

Item sha valet הא אוֹמָר או אָמַר‎ 3218 12 
Sic ait ille. An 0 ? 

. aligauit,obfcurauit, ob- 
law NI Fufcsuir. Zach.n. &in 
tertia foeminea ni» Deut.vltimo. 

` nn Fufcum. & ny» Obfulcatio. 
Secundó fignificat wg» Reprimere, & 
prohibere.1. Reg.5. vt R. Dauid exponit. 
Rabbi Schelomoh Rugis obnubere, vel 
caligine inducere. & Ezech. 13. hwn 
agarat pnma? ( ita enim legit Elias) Pro 
co quód cffeciftis vt cor innoxium coun- 
traheretur fiue contriftaretur. at Com- 
plut.& Venet. exemplaria habét jumn3s 
Pudore perfudiftis. fed nefcio an Elias 
re&ids, mny זע‎ Elias & Venct.ponitur 
pro ריב‎ Contentione. Prouerb.26. Com- 
plut.85203 Eodem modo, 
בהאנ‎ In Raffe tevoth valet syy iy quod 
! 7. fcribunt (ine punctis sm כחאי‎ Ad 
hunc modum. Et cum Vau iho Et id 
genus. Paraphraftes libelli Ruth eo vti- 
tur , cuius 1105 ad Thalmudicos ma- 
gis accedit , vt & aliorum Hagiographo- 
rum. pavel eft Color. & רמות‎ Simi- 
litudo. Reperies xm כי חאו‎ Quia hoc 
modo. ltem כהוג‎ eltpaing Vt decet , vt 
par cft 

Item niit» fint Aiton nino Obfcu- 
ræ feneftrz, intus angufta , & foris latæ. 

. &372 Hoc modo. didlio compofita ex 
Caph feruili & wn Hoc, iftud. 

tn idem quod וכול‎ Potens , valens. 
Dan.z.& s. fecidum Pagninum Facul- 
tas, potentia, pups pe 

| Mini(trauit , facerdotio 
don m fun&useft, præfuit. Inde 
Nan & pny Sacerdos; minifter facrorum. 
Iof.14.& Jud.18. In plur. 22 Sacerdo- 
tes.Exod.r9. Idem &721ía.37.. & à 
ino Vir facerdos. quzdam. exemplaria 
habét כַהֲנָא‎ fed errorem effc, hoc in loco, 
Elias inguit.Leui.2r. 821322 Summus 
facerdos, Deut.ig. 832 בב‎ Princeps fa- 
cerdotum.Iohan.18. Et spyn» Sacerdo- 
tium. Numer. 16. D9% nyny Sacerdotiú 
perpetuum. ibidem 25. 

Ítem rhas.rmaxdmngidéeft quod 
שלוח‎ Abundantia, fiue tranquillitas. in 
Alphabeto Syriaco Widmanltadij. 
las פוא‎ Yd ny idem elt quod דלק‎ 

+7 Incendit, aduffit. 6. 
Inuffit,cauterio notauit. r.ad Timoth. 4. 
Inde ni» Aduftio. Exod.2 1. 

5602600 s vel &*» idem eft quod phn 
Feneftra , cataradta. Sophoniz 2. & m3 
vel m», in regim: Gen.8. wonin Ven. 
in Elia wy», Complut. &n372 Feneftra. 
Proucrb.7. ldem Syriacé r=bian «n» 

Feneftra. 
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id eft nab Abbreuiatio, nó Raffe‏ כאש 
tevoth, Sicut, quando.‏ 

a Guo» primo idem eft quod mmov:53 

= Cuppa;cyathus, poculum vini. 

Item py funt קוצים‎ Spinz. Ofeæ ic. 
.כוּב66וץ‎  Tertió 33 fignificat Dolere. 
vtfuprà. Deinde 33 Affare. 
בב‎ Honorauit,glorificauit.Leuit.1o. 

7-5 &Pfalm.49. inHebrro. Vnde 
3/33 Gloria, quo nomine in fecreriori- 
bus libris intelligunt przfentiam dini- 
nam,fiue Sechinah. Secúdò 43» figni- 
ficat Aggrauare. Inde nm» Grauitas. 
in Commentariis.  Tertid fignificat 
Inclinare caput reuerentie caufa. in 
Aruc. Erswyo»lecur,epar. Ezech.21. & 
Exod.29. Item Pondus quo vtuntur 
textores fub liciis. Q uartó 232 fignifi- 
cat Verrere, fcopare. in Schem. rab. cap. 
10. & j1. & Plal.77.in Midr. 

2222 eft ^on כלו שמכטין את‎ 6 eft; Oper- 
culum quotegiturcaniftrum. ` 

51532 in Ber. rab. cap. 12. & Pfalm, o. 
in Midr. & in Morelib.z. cap. 6. 0 
compofita à 35 Viginti duobus , & bis! 
Poffe. Quam vocem fic exponit Elias, 
inquiens: : 
7122 שמשובו הרבח בחנרות ברברים שאונם‎ 
כלפו מעלח כמוכי חזק הוא ממנו כביכול כלפו‎ 
מעלח אמרו כן קורון אותו כבוכול ופירשוהתורר;‎ 
שנתנה 523 אותיודז יכולרק לומר כן אבל לנואי‎ 
1350 nn טעס‎ pr. אפשר לומרו ולזרק הפֿורוש‎ 
51553 כמה רברום האחר שוותר נכון הירז לומר‎ 
כמו שאמרו במררש נגילה ונשמחה בך בתורה‎ 
שנתנה בלב אותוות והשני שהיה ראוו לחכתב‎ 
כביכול השלושו שחיה ראוי לומר‎ man בשתו‎ 
כבוכולח כו חתורח לשון נקכח לכן אניאומר כו חכף‎ 
וחבירז משמשין כאחר כמו שנמעצת שופטיך‎ 
כבראשונהווועעוך כבתחלחכן 51235 חכף בשות‎ 
בפתח רזעה לומר התורת רברח כלפי מעלת‎ nam 
במוביכול פירוש כמובמישיוכל לקכל המאמר חהוא:‎ 

Id eft, Fa frequenter vfi funt (Rabbi- 
ni) in Agadoth,in verbis quz honori nó 
funt erga fupremam celfitudinem , hoc 
eft, Deum, vt, Fortior eft nobis , tanquá 
fi hoc dicere liceret de fuprema maie- 
ftate, fic locuti funt, vocantes cam כבוכול‎ 
& expoluerunt, Legem quz data eft in 
22. literis , poffe ita dicere , nobis verd 
non licere. Sed huic expofitioni nec fa- 
por nec odor vllus ineft,multis de caufis, 
Prima ,quia potius dicendum effet בכיכול‎ 
in eo qui tanquam poffet, quomodo di- 
xerunt in Midras , Exulrabimds, & læta- 
bimurin te, in Lege, nempe quz in 22. 
literis dataeft. Secunda,quoniam feri- 
bendum effet duabus dictionibus t» 33 
(Lex) 22. (literarum) poterit. | Tertia, 
quia videretur dicendum n51»35 (Lex) 
22. potens, Lex enim eft foeminini genc- 
ris. Proinde ego dico Caph & Beth vnà 
feruileseffe quemadmodum inueniun- 
tur Haiz r. (Reftituam ) iudices tuos 
myw Sicut in principio. & confilia. 
rios tuos n5r33 Sicut in initio. Ita ₪ 
tiya Caph cum fcheua, & Beth cum 
patach . quafi dicas, Lex ipfa locuta eft 
de Dco {upremo , tanquam de eo qui 
poteft, hoc eft, De co qui hanc poteft re- 
cipere locutionem. Hac ille, Santes 
exponit, Si poteft dici,aut, Si fas eft dice- 
re. Hanc ditionem habes & Ifa. 6. in 
Dauid Kimchi,que proprie exponi licet, 
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tanquam illud quod fieri poteft. 

qg Ligure, aur conftringere pedes 

- 7 inneruoaut compedibus.in Ber. 


net. vbique shnas, Complut. manufcr. 
P(alm.19.8571315. & Prou. 16. & 24. non 
differt à Veneto. fed quinto Prou. idem 


habet רְכְרִיתָא‎ , Pfalter. Nebien. Plal. 19. % rab. cap.81. verbü formatum à 535 Com- 


pede. Inde pap 355 Pedes tui copula 
nexi, conftridi,Eccl.12. phage poa 
Elias pp Compedes. Pali. 149. & 
Thren.3. 

Item 5133 vel נא‎ eft omn aut. טבעת‎ 
שתולין בעואר עבר‎ hoc eft, Signaculum vel 
annulus , qui EAD A F collo ferui, 

2 Idem quod עטף‎ Operire, 
cT 122 Re dies Te- 
gens vel amiciens Auftrum. Complut. 
manufcriptum yop Refpiciens, intuens. 
Reperio autem in Commentariis Rabbi 
Schelomoh in numero plur. 332? Ope- 


rientes. fuper 27. Ezech. & .3.ג/1‎ & item, 


in Aruc. Hinc futurum in exemplari 
Complut. 25358 Amiciam eum. Ven. 
vero ibi myag quod forfan fcribédum 
mw» Inuoluam illum. Iob 31. “2y, 
Ny33n'vp Lana melotes teda, id eft,mi- 
dioris. Aitenim Aruc& R. Schelomoh, 
Die quo nafcitur agnus , & à matre cum 
lambente mundatur , faciunt paítores 
tegumentum, & operiunt eum vndique 
inuolucris, vt cius lana fitmundior. Alia 
exemplaria , ait Elias, habent syay & fic 
eft in Aruc. Hinc jag fecundum Pagni- 
num, eft Operimentum agnorum par- 
uorum,ne lana inficiatur. Sed iuxta Mú- 
fterum, qui hic malè Aruc intellexit , eft 
עור הטלת‎ Pellisagniculi habens lanam te- 
neram, quz alioqui nn vocatur, hoc eft, 
Melote. Sed Aruc non dicit j32 effe Pel- 
lem agniculi, fed, quia eam operiunt, vt 
dixi. Item Eliasadducit ex 23. Ezech.& 
è 2. Rcg. 17. p32) pro Lectifterniis vel 
סרינין‎ Sindonibus , vc interpretatur Kim- 
chi, fed vide 3? , legitenim Aruc & nő- 
nulli alij pp quz videtur verior 16010 
hic enim p222 à 125 plurale effe non po- 
teft. | כְבִינָמָא‎ alias 810332, Aru NINYI 
ponitur pro ov] Peplis. R.Dauid Kim- 
chi ait v effe Veftimentiü fübtilequod 
אריר‎ Arabicé dicitur. R. Schelomoh lin- 
gua vulgari exponit פירמלץ‎ id eft, vt opi- 
nor, Fermaillets , Body, Bulle , dicitque 
aureas efle,easque operire amictum,quo 
mulieres fe inuoluunt. Pagninus fingu- 
lariter Pectorale , pe&oris ornamentum. 
Munfterus Veftem fubtilem , fiue vt ait 
Magiftra Aruc dicere mm Peplum aut 
findon, licet Aruc non exponat, fed tan- 
tummodo citet contextum tam Chal- 
daicum quam Hebrzum. 
025 Lauauit. Hebrzum eft. 
np3i» Ramus dadyli vel palms. 
yai» Galerus , caffis , galea. plur. py3i» 
alias, vt ait Elias, ysip Galeri. Exod. 28. 
& niyai» funt ראשי שבלים‎ Capita fpica- 
rum. in Áruc. 
בבר‎ Cribrauit. in Berefch.rab.cap.4. 
n3» Cribrum. Hebraum eft. 
53» Caniftrum. — כַכָבִיר‎ quafi סyoמ‎ 
Ad iram prouocans, lcgitur Prouerb. 17. 
quid fit nefcit Elias. Complut. habetcá 
Daleth 3p) quod Bilem mouereexpo- 
nere poffumus. 
87322 Fauus. De hac 01001086 ita va- 
riant exemplaria , vt difficile fit quodná, 
vt verius, fequi debeamusaffirmare. Ve- 


RDPI, Mafius in Grammatica Syriaca 
833. Elias in rad. נטף & חל‎ citat 87722 
& Arucin?33. Audor Ohel Moed, id 
elt, Synonymorurm Hebraicorum habet 
כִבְרִיחָא‎ . ReltatElias, qui Pfal. r9. ְכְרִיתָא‎ 
Prou.17. & 24. 821122, cui ibidem Aruc 
conuenit , radicemque conflituunt 23. 
In nouo Teftamento Lucæ 24. legitur 
spp. & wpn32idé quod נופרית‎ Sul- 

hur.Pfalm.rr. Elias syna. Bahal Aruc 
& P(alt.Nebient. ,כַבְרִיתָא‎ Com כָבִירִיתָא. 1ק‎ 
Venetum spya. Elias opinatur idem 


605 סבּכוּבְרִתָא‎ ii {criberetur sman, Caph 
enim & Ghimel , inquit, permutantur. 


a7 lam.Ecclef.3. & Cantz. & 
Forfitan. Luc. 2o. 3» Nomen flauij, 
quod Euphraten quidam Hebrzorum, 
vt R. Ioden, effe volunt. vide Commen- 
taria Kimchi;ini.Ezech. — &322n 1. Re- 
gum.2j. interpretatur R. Schelo. lingua 
vulgari פרערץ‎ , volens dicere , vt opinor, 
Farces aut farcis,fartum vel farcimen:ipfe 
enim fe explicat fic ממולאות בשררק ובעים‎ 
Plenas fcilicet oues carne comminuta & 
ouis. & infuper adducit, vt recitat Dauid 
Kimchi, exemplum fimile ex Thalmud, 
quod idem fignificare videtur atque Bo- 
tulus vel botellus. R. Dauid legit in alio 
exemplari &36n , fed quid fic, neicire 6 


fatetur. M eb 
: vt Hebraice , Subiecit, 
Nm: 723 fubiugauit.Iof.6.& 10. 
& nerang sys Terra fubiugata eft, do- 
mata, ibid.18. & fic Deut. 2. & Pfal. 18. 
quamuis quidam Calcare exponant. 
Itcm Demittere vultum, Exod.5.& Leu. 
20.quidá Ab(códere, auertere, interpic- 
tantur. wagons Deiedtz, demiffz (unt, 
אפוהל‎ Facies eius. Gen. 4. Et v3» vtle- 
git Elias cum Complut. codice , Suppo- 
fuic, fubftrauit. 2. Reg. 22.& 141.18, Ve- 
netum habet v3» & vyp Strata,vel fup- 
pedaneum. pypyypoy 1.001 quifunc 
itrati. Venet. po22n1 jy Amos 6. mix 
gwa Via ftrata , pauimentata , vel vtalij, 
Trita, calcata. «& pap Complanati,de- 
icdi.la.19g.& 20. wap Sirus. 8 
sya Strata, femita.2.Reg.20. Idem 
v ibid.18. quamuis Sedile vel fefoné 
explicare poffimus. Sic & 1. Reg. 4. vbi 
alii Gradum , fcabellum interpretantur. 
vt Ia. 66. & Pfalm. 110. vbi alij habent 
wap. Idem Syriacé n^ Sa כובְשָא‎ Mar. 
j. in plur. p3p Semitæ. lfa. 49. vt expo- 
nunt , fed Peil plur. effe poteft Compla- 
nati,conftrati. & swa Vie, ftrare. ud. 
20, Secüdó v32cítCondire, vnde wa 
Omnegenuscondimenti. Tertiò va3 
juxta Pagninum & Munfterum Exren- 
dere fignificat, à quo vr» 2ty Opus cx- 
renfam. 3. Reg. 7. R.Schelomoh Plum- 
batum,ferruminatum, Gallice Souldé ex- 
ponit. & pmo»? Ferrumina, folidatu- 
tz cari, & qp pva Obductz, cófolida- 
tæ argento, Munlterus & Santes hinc 
faciunt verbum quod ligare, cingere, ce- 
131686 fculpere interpretantur. &inde 
eiysiuxtaeofdem fignificaretLigaturam 


vcl fculpturá, ea videlicet de caufa quód 
pon 
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vel Gymnafium. Vtcüm dicunt, Mos 
eftin domo fedium (in Academia.) Si- 
militer etiam vocant dlxegzpior, vel Ford 
fupremum; confiftorium. dum dicunt: 
Inconfiftorio fupremo , & in confiltorio 
inferiori, & fimilia multa. — Item ברברי‎ 
miiypnn aub זכן‎ nagon ny nyan דול ושוּב‎ 
כל אלו ורומיהן ענין‎ agg iow וכן‎ mig על‎ 
ורבר רבור על אופניו ואינו זז מרשין‎ 5 moo 
ושיבח רק שאונו בצת רק בפעל הרגוש ובחתפעל‎ 
: ברא ניזועט וברעזסיטארו‎ 

In verbis Rabbinorum legitur: Vir fo- 
lida fibiq; conftantisfcientiz:& in fcien- 
tia fibi benc confiftenti. Item, Ad col- 
lócandam le&ionem iuxta fuos dicendi 
modos. Etfic, Non confiftir. Hæcom- 


nia, & id genus alia fignificant id quod. 


ordine digeftum eft , & verbum prolatá 
iuxta fuas dicendi formas. Neque rece- 
dit à fignificatione naw! nifi quod 4 
venit in Piel daghef'atum , & in Hith- 
pacl. Germanice 65010038 , Italicó Sitado. 
syy in Comment. fignificat Habita- 
tionem. 
va av xin Aphel wis Mouere, 
: =. agitare.in Zoh.col.go3. 
laa pwr & in Aphel veis Exten- 
> : dit, porrexit. Iud. 4. & 4. 
Reg.6. & in tertia feminea אוּשִיטֶת‎ Ex- 
tendit. lud. s. Hinc nomen wy movie 
Extenfio vel porrectio manus, Deut.12. 
ישן‎ Dormiuit. Hebrzum eft. Inde 
" + ND3w Somnus. Gen.2. Proucr.20, 
Efther 7. in plur. spw Prouerb.s. 
ישע‎ Saluum fecit, faluauit, feruauit. 
- : Inde תשועְתָא‎ 9 
, זע‎ oa yw: 155% ,א‎ Issvs, 
Zorip, Saluator, Seruator. Matth.r. 
Item yw»idé eft quod פריון‎ Redéptio. 
myy Dirigere, placere. Hebraum cft. 
*: Hincsvp& mv Planicies, val- 
lis, Deut.3. Gen.13, & 14. In plur. 
Gen. 18. & in regimine fingulari ר‎ 
Np» N76 Vallis vmbra mortis. 
nv Probatio.in More lib.1.cap.46. 
ישל‎ eft "iw Tfracl. 
ף‎ Articulus accufandi cafus,vt את‎ He- 
- braicé. Valetquoque, ait Munfler. 
nonnunquam przpofitionem Cum. vt 
תועִיבָא:‎ 3y ות אִיחַת חִבְרָה‎ 33. Vir cti vxore 
proximi fui facit abominationem. fed 
cum exemplari Compl. legamus potius 
oy.Ezech.22. Et Nj Nos. Exod. 16. 
יָתִי‎ Me. 3» Te. nm Eum. pom 
Vos. jim Eos. &c. 
Dal. ותיב‎ Sedit, manfit , habita- 
= * : uit. idem quod דשב‎ 
Ezr.4.Dan.7. & in Aphil snis Pofuit, 
collocauit. 1. Reg. 12. Inde מותְבָא‎ Ha- 
bitatio. Deut. 33. Sedes, cathedra. Iob 
29. ltem ànin Confe(fus. Munfterus, 
Cognatio familia. 2.Reg.9. Et ani 3 
Conrubernalis. in plurali pq: Incolz, 
habitatores. Ezr.4. In paffiuo aping Ad- 
ucna fuit , peregrinatus cft. Genef. 20. 
Inde s35n Colonus ,aduena , inquili- 
nus. Pfalm.59. in plurali pam Ier. 14. 
& Syre syn Incolx, inquilini. AG. 13. 
& vanin Adueng, inquilini, 1.60.25. & 
nào. תותְבוּחָא ה‎ Incolatus. 1.Petr.1. 
mamn Habitatio,peregrinatio.Gen.17. 
& IMN ארעא‎ Terra percgrinationum 
tuarum. ibidem 46. & wv sys. Ter- 
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ra habitabilis.Exod.16. .& ?יה‎ napin 
ponitur pro Hebr. rjy^ שמרתו‎ Veltis fue 
pellis. quati velit dicere ; Veftimerntum 


iti quo pellis eius habitat, loculus pellis . 


fuz. Exod.22. 

in Raffe tevoth valet bxnjpgin Io-‏ ית 
nathan eft interpretatus. At'm cü apice‏ 
eft 332 Benedicatur, vel n^yr» Extolla-‏ 
tur; quorum alterutrum diuino nomini‏ 
fubiungunt , vtiam dictum elt alibi.‏ 

Scribitur euam'3m & 'ym pro mam 
noym.  ]cem «m, fed legendum em 

Nomen prouinciz.Gencf. ro. in Tharg. 
lerofolymit. Forlan fm vel imoríc à quo 
Minerua Itonia dicta eft, 

xw Cochlear ligneum , vel fecandá 
alios eft מרקח‎ Manubrium. 

, om& npn: Pupillus,orphanus.Exo.22. 
&lía;r. & in Hagiographis, ait Elias, 
oz Pupillus, orphanus. vt Pfal. 10. iuxta 
Ven. & Eliim , Compl. habet&hic & 
Iob 6. om. In Pfalterio Nebienfilegitur 
amy non bene. in plutali ppp Orphani. 
Exod.22. & pom Ofex vlt. nouns 
iam expofuimus in dictione Amen fupr. 

Sm Nomé prouinciz. Gen.1o. quod 
male pera fcriptum eftin Muntlero. vi- 
de fuprà. 
SA "m Sin Aphelanis Abundare, 
359 יתר‎ =. : 

-: relinquere , reliquum facce- 
rc. 4. Reg.4. Inde syn & anin Reli- 
אוטף‎ 16000 Exo.16.Ezec.34. > 

8 Yumn Abundantiz, vbertates. Matt. 
12. yw» Commodum , vtilitas. Mun- 
fterus Refiduum. Prouerb.27. & nyi 
Abundantia, emolumentum. Ibid. 14. 

Secundó Syre Aha ^m fignificat Lu- 
cran. Matth.18. Item s» Plus magis, 
ampiius.Canr.1.& 71.19. mm Dan.7. 
Valde,abundanter. & upm Superabú- 
dans ,fuperflua. Exod. 26. Tertio am 
velamn fignificat Cócedere, licere. inde 
snin Lictum,conceffum. Píal. 8. & 17. 
in Midras. 

pom & sy» fecundum Kimchi, Vir- 
gæ, vimina, iuxta R. Schelomoh Funes 
tenues. rectior eft tamen Kimchi expo- 
fitio. Leuit.r6. 

^i accipitur pra?Diaphragmate fiue 
medialtino.. Significat & eum qui ha- 
betaliquod membrum fuperfluum , vt 
fex digitos in manu. in Aruc. 

Etc & Eft nomen viri proprium. in 
Aruc. 

Item sim Prouerb. 25. vt inuenio in 
omnibusexemplaribus , ponitur pro כתר‎ 
ideft, Terra Cimolia , qua inabluendis 
pannis vtuntur fullones, alij Alumen, 
quidam Saponem exponunt. lerem. 2. 
fcnbitur s). Vide in Nun. 
יתוש‎ De bac vocc ad hunc modum 

- Eliasin Thisbi: 

הרבה חושבין שיתוש וזבוב צחד ה:א וחושבין 
שתרגוס של זבוב vim‏ ונתונו כן רק רובבנק 
ובעל הערוך פירש שהוא רחש שגדל במים ומה 
שפרשו ובאפס ור ושבר על טיטוש שנכנס יתוש 
במוחו אינו משמץ שהוצת רחש שגרל במים jy‏ 

בפרק חכזקין : 

Multi ,inquit , putant vir» & ny vnú 
& idem effe, & arbitrantur. interpre- 
tationem Chaldaicam na effe vim. at 
nó ita eft,fed potiüs av. Porró auctor 
Aruc exponit illud eile reptile quodda, 


33 \ : 
quod crefcirinaquis. Qudd veró (Rab- 
bini) interpretantur fuper hunc locum 
Danicl.8. Etabfque manu confringetut 
de Tito, ih cuius cerebrum ew intrauit, 
non eft mémuriaillud fuiffe reptile quod 
crefcit in aquis; Vide capitulum Hane- 
zakin, hoc eft, Dàmtiorum.. 
ppm in Raffe tevoth valet "haiyo 
: np nip עשר‎ 1/3145 , Duodeci m pro- 
phetz , Threni, Eccleíiafles. Symbolum 
librorum, in quorum fine repetitur vlti- 
mus verficulus. 
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an mia Syriacé, go Hebraicè, vñ- 
p ma As Alphaberi litera, 
proprie Hebrzis fignificat Volam , Syris 
Ramumcuraum. Aliquando hzclitera 
eft de themate fiue radicali pofitione,ali- 
quando vero feruilis cùm verbis; tum 
nominibus. Nonnunquam ctiam elt 
השועור‎ mw Litera comparationis, De 
cuius officiisconfulenda funt Gramma- 
tic. 
l3 בא‎ Aduerbium loci, Hic, huc. 1. 
7 Reg.9.& Gen.19. Idem w;2 
1.0221. Indesan Hinc. lof}. & sy 
atque xaya Illuc. ibidem,& Genef 5. 

85 in Kaile tevoth valetow ^» Nif, fed. 
Er כָּל-אֶחָד‎ Vnulquifque, nó כִי אֶחָר‎ Quo- 
niam vnus, vcl vnum,vt quidam putant. 
14305.7 וא‎ 9. 

, 839 id elt mac Etin vnoquoque. 

: Prohibuit , obiurgauit . 
llà NNI Matth.9. א‎ in lib. Rar. Se. 
veri Patriarche. — Et rara sns Ob- 
iurgatio. 2.ad egit tp iE 

1 . oluit, moeftus fuit. 

Inde 252331. Qui dolet.‏ באב כ[ 
Munfterus Infirmus. 1. Reg. 22. & fic‏ 
Dolore‏ כְאִיבָא won Pfalm.69. ywy vel‏ 
affe&us , dolens. ibid. «3»? Dolor. fed‏ 
fine Iod Elias N32 Iob 2. Thren.1. & Pro-‏ 
Ngo ibidem.in Veneto , fed‏ .סז.טזסט 
Complut. 3222 quod nihil fignificat.‏ 
nna 332 Syriace Dolor. Marth. Io.‏ 
mawas Perturbatio;affe&us.ad‏ & 
Rom.1. In plurali pap vel 2» Dolores.‏ 
Ií3.5:. &2:2veró Doloreaficctos,egros‏ 
fignificat. Ezech.;4.‏ 
Prohibens / claudens. Prouerb.‏ באלי 
fcribendum. vide‏ בָלִי alias‏ .17 ל**- 
infra. i‏ 

tan Quafi, perindeac fi frequens in 
Commentariis. elt aurem Caph feruilis 
Vr,quafi,ticur, dhn Illi. 

fw & i82 Hic , huc. aduerbium loci. 
&jv»0 Hinc. & Interim. Palm. 22. in 
Midr. & js» y Hucufque, hadenus. 
Inuenitur etiam fcriptum abfque Olaph 
j2 praefertim in Thalmud Ierofolym. 

Et (823 Hic. in hoc loco. in Comm. 
באורה‎ hes facie , dictio Syrica. in 

-' Aruc. 

i? idem quod חמור‎ Afinus. & «ww; 
alias myaidem quod משונה‎ Mutabile, 
varium. vel fecundum alios , Turpe, dc- 
forme. in Aruc. 

כאש 
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c שת‎ Vereri , timere , fclicitum 
*: efe. Reg.o. & 10.27. ₪ 

paffiué Pflm.18: nay) & svi Metus, 
cura, fblicitudo. Iof.22., & rReg.2s. vbi 
tamen alij interpretantur Offendiculti, 
có quód in Hebræo legatur apis. Idem 


. אַעְפָא‎ 41135 nyy Proucrb. 14. Er NÓy'v53 


Anima anxieratis,folicita:lerem.3r. Ec 
סרח‎ aos nimis Importunitas , mo- 
leftia. Lica. 11; mA ג‎ ca אית‎ 
Anxic, euriose. Lic. t; REL ILS MIA, 


E Formauit, effinxit, plafimauit. 


-: Secundó Imaginari, copitarc. 
Inde sy wy! Malum figmentum, 
concupifcentia mala, Pfal.9r. Et yan E 
Imaginatio mali, appetitus malus. ciop- 
ponitur wy 83%) Affe&tus bonus. Eccl.g. 
Hinc Elias: 
ער הוא לשון מחשבה ותאות הלב ועל הרוב‎ 
הוא לרעה ווש לטובה והוא וער סמוך ונראה לו כו‎ 
ובתרגוס של‎ ya עורובדברו רל 33 טוב‎ M 
תהנים זשל קהלת נמצא הרבה פֿעָמים בתרגום‎ 
| JOINN עיין‎ NANI טב‎ OO 
, Hotvocabulum, inquit, Cogirationé 
& affc&um cordis fignificat, & vt fæpiùs 
in malam partem accipitur: quamuis & 
in bonam accipiatur. vt 315p »yi Imagi- 
natio feu affe&us innixus. lfa. 26. Etvi- 
detur mihi amplius non inueniri. Sed 
apud Rabbinos lcgitur, Figmentum bo- 
hum ; & figmentum nequam . nechon 
in paraphrafi Chaldaica fupra Pfalmos 
& Ecclefiafteninuenitur fzpiffimé: & in 
Thargum quidem legitur , Affe&us bò- 
nus, & 4060005 malus. Vide Methur- 
gheman. . MM RS o ; 
יקב‎ in Ráffe tevoth valet nap nm 
nya Vnitas, Sanftimornia, Benedi&io. 

: y Hinc אוקיר‎ Succendit,com- 
qus קר‎ buffit; 10/0. 6. Numer.19. 

Inde svp 6 nip: Incendium,com- 
buftio. 1fa.10.& 33. & Num.rg. Omni- 
bus his in locis reperio omnia exempla- 
ria habere nap} ; Et םג יקירו‎ plur. Rogi, 
pyr incendia. Num. 17. Item spin 
Focus. Leuitic. 6: Et Syriacé ran. 
833?! Combultio, cóflagratio. ad Heb. 6. 

Et p: Combufta. vt שַלְמָא‎ wap: Holo- 
caüfta;prorfus combufta facrificia. in lib. 
Rit. Seueri Patr, & ad Hebr. 1o. 

ep Nomen proprium viti , qui fic di- 
Gis elt quód fua minuerct negotia. in 
Ber.rab.cap.58. At in fecrerioribuslibris 
dicunt effe Ghilgul fiue reuolutionem 
ipfius Dauid Caton, hoc eft , Parni. qui 
quibufdam in locis Bibliorurg fcribitur 
דור‎ €um Iod, non fine myflerio,vt aiunt. 
pop: Sunt panni linci fiue linteola, 

ponp eft המרגלות‎ ow Nomen marga- 
fice, hyacinthus. in Aruc. 

mi Aquo ps Circüdedit , circuiuir; 
Bp cinxit. Iudic. 1r. & 2. Reg. zo; & 
Leuit. Z5. מַקְפָא שור‎ sop Ciuitas muro 
cinda,murata: & ibidem שזר מקף‎ Mu. 
rus ambichs. de quoiam in Aleph. 

"m^ Honorauit , glorificauit , in 
"s קר‎ pretio habuk, Exod. 20. & 
Deur.s. spins Glorificatus cft. Exod, 
14. & Prouerb.12, E: 
וְקְרָא‎ & ^p Horior , gloria. lolux 7. ₪ 
Dan.7. &msyywPíalS.&29. & "ps 
ibidem 3o. & 116. Inde נקיר‎ Inclytus, 
gloriofus, z.Regum 6. & Ha: 5. Item 


7 
וכן‎ bagy vp ולעבורה זרה שלהם יראה באמרם‎ Gratis, ponderous. .Reg.4. mypiemop 
: והטעם ידו‎ onon oy nigga wan ons — Veibü graue; Dan.z. & p: מטול‎ Onus 
Id elt,Rabbini vocant Deosgentium, graue. Palm. 38. harana MTR 
cultumQue alienum qui exhibetur 6158 Grauiter. Matth.. & ainas np 
nyy hoceft, Timorem, dumaiunt,Du- Honorabile, glosofum.ad Hebr.13. & 
rus efttimoreorum. Item,Timorcorü spy» aliàs Raxy Preciofus. Prou: 25; 
adduxit vltiones fuper Aegyptios, Sen- ^^ Secüdóp fignificat Aggrauare. Exo. 
fus notuseft. In Thisbi. : 8.2.Reg.14. & Zach.z. item »pridém 
ירחא‎ Menfis,neomcenia. Exod.i2.& quod png Premium, honorarium, mer- 
7:7 Har. inplurali yy Iud. ir. & ces. Holez 2. De vp: autem ad hunc 
my Menfes. Ezech. 47. Ihde ngyn = modur Elias: 
Aftronomus quidam , mo3 זה השרש משמש במקרא לשון ככור וגרולר?  שהירק בקי‎ 
חעיבור:‎ Qui fuit expertus in 1160164  טייקוררווו כמו 0930591 30 קר לְבַעָלִיָן כלא‎ 
embolifmi, iue qui calluit motã Lung. nw ובלעז גלוריא ורול שמשו הרבה בלשון יוקר‎ 
in Arue. bnb ובלעז קארו גם וש‎ yo רזפך חזול בלא‎ 
אוריך‎ Tardauit , prolongauit, & rma במקרא שותכנו לפרשם כןכמו היקרר;לב‎ 
I * poyn Expectantes, Quz hic mio וכמעט שתי חלשונות‎ tan אנוש‎ "pis Ty? 
Munflerusex 4v profert, videin yg. — ? : וכן לחפך‎ spi וקר וחשוב הוא‎ 3335555 
x Femur. Iud.3. Coxa latus. Plu- Hzc radix in Bibliis סוק‎ Gloria & 
raliter pyvaliás y» Femora. Exod.28. magnificentia vfurpatur. vt Eftliet 1. Et 
„anyi Cortina. Exod. 26, & my'ya omnes foeminz tribuant gloria maritis 
pwn In cortinis tabernaculi. ibidem. ^ fuis. Germanice Wirdighett / Italice Glos 
noynoy Cortinz. Ier.10.& Exo. 26. ria. Caeterü Magiftri noftti,piz memo: 
nin in Raffe cevoth valer pagho prm — rize, cofzpiffime vtuntur pro p», id ell; 
Sit beneplacitum à confpetu tuo. vel, Caro, quod cft contrarium Vilis. Ger- 
3yievm Sit beneplacitim tuum, Velis, manice peie; Italice Caro. Sunt ctiam 
Sic Deum compellant. in Bibliis nonnulla qua fic exponere có- 
5 7 ירסא‎ Olus; herba virens. 3: uenit. vt, Rargfac pedem tuum à domo 
vá P :- Regum 21. piv Idem  proximitui. Prouerbi 25. &, Cariotem 
Gen. r. Pfalm. 37. & mpi Numer.zz, aurooptimo virum efficiam. Et feré hæ 
Pluraliter ppi Olera. 4. Reg.4. dua fignificationes funt zquales. Res 
sap & יְרְקובָא‎ Aurigo, morbusregius, enim omnisquzin pretio & exiftimatio- 
pallor. vel fi ad fruges referas; Aerugo: neclt,eaetiam cara eft, & fic è conuierlo. 
Deut. 28.82 Iere.30: Item Infirmitas, D$ ירב‎ Przftans fuit , excelluit. 
inquafel fpargitur. in 4106 Inde pop es “i &in Aphel 33s Magnifi- 
Croceus,flauus vt aurum, Idem ירוק‎  cauit. in lib.Rit. Seu.Patr. & rad Hebr. 
quamuis Munfterus Pallidum explicet; — "m Genus oleris. in Aruc. — — — 
Leuit. 13. pppn Scrobiculi laui, vel — nav eft ma אספרגישל‎ Afparagus hor- 
fubuirides.ibid.i4. & jpw,aliàsfed vi- torum, herba fcilicet qux crefcit vfque 
tiosé in Munftero spp Topazij, vel advirgulta; vel,fecüdumalios,eft פינוקלד‎ 
{maragdi, noninfidgulari Topazius,vt  Fceniculum.in Aruc. / 
volunt Santes & Munfterus;Exod.28.& pyy Iordanis fluuius, fic didus quód 
Ezech. 22. ex Dan veniat.in Aruc. 
spp? Porphyrio, auis. Leuitic. 15. ורוך‎ E om idem quod fin Draco, 
Septuaginta Cygnum verterüt. ego puto * ferpens. In plurali prm Serpen- 
ei מו‎ Oriolum, qui & I&erus, tes, dracones; 10% Ier.2. Significat 
Gazz Vireo, Gallice Loriot dicitur. etiam Telam qua crefcit inoculo. 6 
np: Colocyntida cucurbita amara; Vilis. Pfal;1o2. in Midras. : 
vel afinina.in Aruc. ורף‎ 4 quo nano pmo Proflu- 
ippekt man שר‎ Princeps; fcu Ange- — ^-^: uium. Marc; f: & in Commenta- 
lus, qui przeft grandini. in Aruc. | tiis. pivyo oipg Locus decliuis. & v" 
twv Chaldaice, ohy Syriace. Ioh; Emporium; nutidinz,ad quas vatiisé rc- 
1o. Ierufalem, vrbs notiffima. gionibus confluunt homincs;in Bercfch. 
L y Idem quod ירש‎ fab.cap.47: *.— — Tert Me 
= DY iureaccepitpoffedit.Gene£ any: eft מר‎ yy pin Species ligni ama- 
17.62 Iof 11: Inde agin) Hares. 2.Reg; si.in Tanhuma. ו‎ S 
14. Idem ny Ifa. 6. & in fæminino — py Iourdenori 108105 , paffim in 
nim venny sna Filia hæres. Num.36. houo Teftamento. Inde s?» loui- 
& ורותא‎ Poffeffio, iushzreditarium. Iof danides. in libr.Rit: Seu. Patr. Bt 
rr Iudic. 2x. 8c Harg ירה‎ vel mx NY Docuir,inftituit erd: 
EfHebrrum. Inde ועות‎ Effentia. © =: diuite Inde wyjPxdagogus, do- 
v in More lib.r.cap.58: &or.r.ad Corinth.4. & pyn soon Sa: 
i^ in Raffe tevoth valet iny no» De- cerdores eius docentes.in Benoni Aphel. 
leatur nomen cius. Sic Verpinobis im- Mich. Inde תורה‎ 8 sms Lex, quafi 
precantur. dodrina. vel fecundui m alios, Illuftratio; 
ain ו‎ Hebrsum eft. leen e fupra. & Arabice jn 
V , ו‎ .in Aruc. Item Lex. PI 7 
inne idi ולת קורין למקום טוש‎ in Raffe tevoth valet חורו‎ ony Ex- 
וכן קוראים‎ 73v) ^33 2239 באמרפ‎ NPV) רבים‎ tollatur maieflas eius. % j aman e 
של מעלח ישוברז באמרס בישוברק של‎ m לבית‎ Extollatur celíitudo maieflaris cius; Sic 
* amma לזה‎ nom noo של‎ navoa ה - ללה‎ & poteftate praditis viris 
cü vbi funt ad legem accu- loquifolent. = / 
ית‎ difcipuli nav? Confeffos, ng? inquit Elias, רזל קראו לאלחי העמים‎ 
/ yel Gym- + 


4 
| 
/ 


RR 
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Nn n» Grece Ssoroxog,Deipara, Dei 
genitrix, in libello precum Syriaco. 
Etsii Partus. Gene. 35. fecundum 
p Munfterum : quamuis fit merus infini- 
tiuus hoc loco. fic enim fcriptum eft 
mapa nָאwpi‎ Et dure habuit inter paric- 
dum, id eft, dum parturirct. & ita quo- 
que Hebraicé. & gyp eft om Vulua, 
matrix. Ezech.20.. & sp Natiuitas,na- 
talitia. in titulis Euangeliorum. & Syré 
NT? Genitor. 2.ad Timoth.4. nya 
Gene.;6. Gencrationes. Vocant ctiam 
Hebræi 4. primas elementorum quali- 
tates,Calidum, frigidum ,humidum, & 
ficcum תולרות‎ vt patet Ifa.45.1n Kimchi. 
Item nin: Cognatio, natiuitas, ortus. 
Iere.22. . & ny Natus, filius, puer, ver- 
na. Gene. 17. tam in Hebrzo quàm in 


Thargum. . 


jas n Idemquod an Didicit. 

TC -+ Prouerb. 3o. & Iohan.é. 
in Euangelio. & A&. 22. vbi fit literará 
Olaph & Iud inter fe permutatio , vt 
fpe alias. 

som Nomé proprii mulieris.in Aruc. 
Jo; ומא‎ Marc. in plurali ppp» Ma- 
: ria. Iere. 15... & o Gen.r, 
₪ wap Maria. Leuit. 11.. Item ome- 
taphoricé fignificat Subcerniculum, feu 
cribrum, ob rotunditatem,qua fimile eft 
mari, fic appellatum. -Irem eft idem 
quod snis Lens , vel potiüs mola ma- 
gna, có quód & ipfa (it rotunda. 

v» Difpofuir.in Zohar. gp: Dies. 
Gen.r. In plurali yop Num. rx. Inde 
aduerbium op Interdiu,de 616,061 dies. 
Ifa.co. de quoiam fupra. 

So. gr lurauit. Exod.20. 8 

^ 7: wNO'lurauit. Inde wapp 
Iuramentum , iufiurandum. Matth. 14, 
& in Aphelsow Adiurauit. & s» Ad- 
iurans. & Ning Adiuratio,exorcif- 
mus. in libr, Rit. Seu. Patr. In Aphel 
nis Adiurauit, Gen. fo, & Exo.r3. Hinc 
win Turamentum. Luic.5. & Numer. y. 
& syon Ibidem, atque Hofea 2. 

sya 8 8)» Dextera, Numer. 19. ₪ 
Syré mym Dexterum, adiectiuum . in 
libr. Rit. Seueri Patr. & in regim; pp 
Dextera. 2.Reg.3. 

v: Sunt‏ מפרשיס Raffe tevoth valet‏ מז ימ 
eft o ni agin vel‏ ימה & quiexponant.‏ 
bwy? Exit exeüntue à canone. apud E-‏ 
liam Leuitam. :Frequens apud cos qui‏ 
accentus tratant , cum exceptionem af-‏ 
ferunt. ;‏ 


T - 


E $4 Ny» Yt & Hebraicé n» fignificat 


= Decipere, vi auferre , oppri- 
mere. Exod.22. 

893 eft Sanguis cuiufdam auis , quo 
necatur vermis in lino crefcens. Vel eft 
vermisipfe qui linum corrodit. in Aruc. 

1 Excitare. in Aruc. 

jin) cft nomen Meffiz. Pfalm. 72. Sic 
autem dictus eft, vc tradüt Hebrzi, שהוא‎ 

, pov עתיר לינוןישוני עפֿר לפיכך נקרא שמו‎ 
Eóquód futurum eft vr exciter dormien 
tes in puluere , ideo vocatum eftnomen 
eius p3) Excitator.in Aruc. Alij deducát 
à p3 Pueroadolefcente. 

pr Gracisobóueni, Vinum mellitá, 
nomen compofitum ex i» Vino, & ut, 
Melle. in Aruc. 


$ ו‎ 0- Ci H; Ao 1A DA EC RM 
, on Eft genus Cedri aut abictis« in 
Aruc. T 
7 it , fuxit. Iob 5. in 
ecl ונק‎ Ladauit , uxit. Iob 3 
-: Aphil אוכיקת‎ Lacdauitmu- 


lier. Regum r. Inde א יניק‎ sp» idem 


quod נער‎ Puer , infans, la&ens, fugens. 
1. Reg. 1. & Ifa. 11... In plurali זעירין‎ pp: 
Pueri parui. 4.Reg.2. Idem wp» Ge- 
nef33. Item mpy Pueritia; 1. Reg.17: 
₪ ipi» Laclatio. in Zohar. ymaa Nu- 
trix, ladatrix. Genef.35. & 4. Regum. r1. 


- inplur. &2p20 Nutrices, laCatriccs.Gen. 


32. & po ldem.r.Reg.1o.. nom De- 

fuctio,lactatio. in 53216 Zedek. Item 

Rabbinis pip & pan Puellum fignificat. 

de quoamplius in pn infrà. : 

Fundauit ,fundamenta 16-‏ א 
Je cic; Pfalm. 103: - Inde syo‏ - 
Fundamentum. Exod. 29. Sic ctiam vo-‏ 
cant 1160181 quatuor elementa. Vnde‏ 
Re-‏ שב כל וסור אל וסורו Kimchi4.Reg.2.‏ 
uerfum cítquodque elemétum ad fuum‏ 
Elementa.‏ יסודות elementum, In plurali‏ 

örin Rafie tevoth valet omp יש‎ Sunt 
libri.& cum 1, oh Et funt libri. œ Etin 
nonnullisexéplaribus. Sicenim interdü 
loquuntur, vbivariam le&ioné afferunt. 
pegeiSifamum. alij Sefamis, vrbsqux- 
dam. &prrop טורי‎ Montes laíminin. 
Num.34.in Tharg.lerofolymitano,vt ci- 
tat Elias fuper verfu qui incipit nva 
Ab Hor monte, 
ה‎ n & in Ophil qoi. Addi- 
^; dit, adiecit, congregauit. 
Iud.8. Inde מוסף‎ Additamentum , fu- 
pereregatio. in Zohare. 

Caftigare. proprié Hebreum eft.‏ ור 

7; Indeo pro רoin‎ Cafligatio,difci- 

plina. lerem. 30. . prio! Corredtiones, 

caítigationes. ibid. 51. 

sj» Martyrium, dolor, 

I. NI Idem quod ss Exire, ger- 

= ^: minare. Matth. 13. Ec in 

Aphel YAA sy idem quod rwn 

Eduxit, produxit. ad Hebr. 6. .& meta- 

phoricós Loqui fignificat, vt Pfal.r9. 1ux- 

ta Aruc NW yy Profert verbum. 

Pfalrerium Nebienf. cum vno Iod yin 
Venet. yan, Complur.nnn . Item iuxta 

Aruc & Venet. Prouerb.19. symo pro quo 

Complut. y3n vide infra. = 

yay: eft Nomen proprii viri; qui aliàs 

Hathnicl dicebatur. in Aruc. 

à quo syin Solemhitas, tempus‏ יער 

*: ftatutum. Hofez. 2. in plur. &y:0 

Solemnitates, fefta. T hren.1. & Leuit. 

vnde iy: Scopx. Exo.27. in Thar-‏ יעה 

*: gum Jerofolymitano. 

0 y Idem quod yy Confilium 

^: iniit, confultauit. Inde 
rebas xuy idem quod ney Confiliá, 
decretum. Ezr.z. & cba poy Có- 
filiarij. ibidem. : 

De hac pofitione fic Elias in Thif-‏ יעל 

בזה חשורש לא נמעא פֿעל כי אם bi,‏ = 
בבנון הפעיל חועיל מועיל לא ym‏ הון voy 5i‏ 

ממנו שם בתוספת היל בראש ובסוף תועלת Dy!‏ 

הכנוים חתיו רגושח תועלתו תועלתן וכל ובלשון 

רבום תועליות 53 נוץ או הולף ובלעז אוטולא : 

Id eft, In hac radice non inuenitur 
verbum, nifi in coniugatione Hiphil 
nyin, & Benoni yip, ve, rin ^w לא‎ Non 
proderit quartus. Prou. 11. At Rabbini, 

% 


yi 
bone memoriz , formant ex eo nomen 
cum Thau addititio,tam in capire quam 
in calce nzyin Vtilitas. Et cum affixis 
Thau affe&o daghes pyynnin Vtili- 
taseius,commodd tuum.&c. Et plurali- 
ter תועלוות‎ Vrilitates,commoda. Germa- 
nice Puts oder fultt/ Italice Vrilo. ; 
gy: Ibix, rupicapra. quidam Tragela- 


phus. Deutero.14. In plurali poyi Ibices, - 


hirci fylueltres. Pialm. 104. & Ezech.27. 
Significat & Agnam , vtinquit Muntt. 
p & in pailiuo eh nons idem 
ען‎ : quod Grace 00/9076 Expilo, 
fraudo, cripio , extorqueo. 2. ad Corint. 
12. Inde יְעְנוּחָא‎ ponitur pro «z2sovezía, 
Auaritia. Luc, 12. & spy vel &n3y idé 
quod Grace Zrozroc, Abfurdus, importu- 
nus, infolens, fraudulentus; auarus. 2.ad 
Theff.;. dequo & infrà. 

y Confulere , confiliari , decernere, 
yy : inire confilium. Tud.19.in Ithpael 
vidclicet. Hincsgyy & Nyy Confilium. 
Prouetb.21.& 12. 

sy Caredum. Exo.1.. & yy: ponitur 
pro ojiwmp Vrticis. Prouer, 24. Sunt, in- 
quit Elias, onya חַנְדָלִים‎ op Spine 
quzdam 6161660665 vel invortc)in fyluis. 
nifi mauis pro Carecto accipere, 10 1018. 

ny Nomen proprium Elie prophe- 
tæ. in Ber.rab.cap.7;. 
יפא‎ Pulchrefcere. Item Demonftra- 

7: rc,oltendere , probare. | roga 
gain fignificat Euaneícere. Iacob.4. 
ym àquoin Aphil yain & ysis Radia- 

=: uit,illuftrauic, cffulfit. Pfal. 94. Iob 
10. & 37.  Capitur etiam in Commen- 
tariis pro Miniltrare,vel Reuclare verba, 
in lingua propheta. 
rc Hinc sain Prodigium, porten- 
*. ^; tum. Deut. 13. in plur. ppn א‎ 
smin Portenta. Pfalm. 137. 1200634. & 
Exo.4. pain Demonftrationes,proba- 
tioncs,argumenra cuidentia. in Comm. 

n Oleum.in Hebrzo. 86 6 
Homo 006005, qui oleiin morem & lu- 
cere, & mitis 600 deber. in Aruc. 

in Raflerevorh valet" myov: Cu-‏ יע 
ftodiat cum petra mea, id eft , Deus.‏ 

& יעו‎ id eft "oin vyy yov Cufto- 
diat 66 rupes mea, & redemptor meus. 
Sumptum ex fine Pfalm. 19. Sic priuatis 
hominibus quos nominarunt, bene pre- 
cantur. 

Tu Exiuit. mutato Olaph in He. 
Inde gyin Prolatio,pronitiatio.in Com- 
mientariis. 

n.D.x 8H idem fignificat quod 
nar Indigena , natiuus auis, Exod. 12. 
Ezech.42. & Phal. 83 & ay: jw Arbor 
genuina, natiua. Pfal. 57. .& Jy: ₪ syg 
Verum; ratum, certum. Daniel: 2. & 7. 
& ibid. 3: Stare in veritate, reicertzin- 
niti. . Item בַּוְצָא כו‎ Apud Rabbinos 6 
elt vci5 nying hoc eft, Etid genus fimilia. 
a ja wp ולא שמשו כו בלשון 0 לומר‎ 
: ובלא ריש נילייכןובדעז סימידייו‎ 603 Nec vtun- 
rur סש‎ in plurali numero,dicendo: wyys 

312. Germanice Peg gleichen/ Italicé 
Similia.. In Thisbi. 

bw Aratrum. in Aruc. 

nyza Delatio, narratio, propofitio. in 
Commentariis, yw: Thalamus,appen- 
dix. Hebrazum eft. 


H 4 


Dya 
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Pentecoftes, & Tabernaculorum) טוב‎ eis 

Bonum diem. Similiter & fympofi] ac 
hilaritatis diem prater fetum. vt by 
og יום טוב‎ Ad diem latum venimus. 1. 
Sam. 25. vbi de Nabal agitur. Sic & di- 
xerunt: Summus facerdos bonum facie- 
bat diem fratribus fuis facerdotibus, po- 
firidie diei expiationum ; poftquam in- 
greffus & egreflas fuerat in pace ex æde 
fandtuarij. & fic in verbis Rabbinorum 
bong memoriz, Facturus fum diem bo- 
num Magiftris noftris. 

pi Diurnus. & mni Diurna.in Mo- 
relib. 1. cap. 62.. = Et Chaldaicè spn ₪ 
822? Dies. Pluraliterpon & pom Deut, r. 
& 1. Reg. 5o... Item om Dies. Ila. 27. & 
Gen.8. & smi in plur. & giin regim; 
Item typi in 06 & Syré n: Aa 
מָא‎ Dies. pluraliter soy 8c pov. Item 
Rowy Interdiu, paffim in nouo Tef. 

im Gracia. 1, Reg.2, & la. 66. Grace 
lovic & .ששו‎ in plurali gp, ioves Lones; 
Graci. Cant.6.. . 

; sna Columba. Pfalm. 68. & Cant.c. 
&;vtin Hebrzo, ny» Columba. Gen8. 
in plur. yof Tía.29. & sys Colunibi. 4. 
Reg.6. & in reg. gh Ezech. 7. 

bivam Graecum eft 2606, Iuftus. A&.1. 
יזע‎ aquo DYN Sudor. Gen.3. de coin 

-~ yriam diximus, 

v Commodato accepit. & tix Al- 
2l 'tericommodauit. & quz hinc for- 
mantur, vide ing]. 
יחא‎ & in Aphel mix Feftinauir. vide . 

fupràinmm.‏ :ד 
erp Appropriauit, dedicauit. Item‏ 

-: Diüfcreuit, determinauit. Inde 
m» Determinatum. Item Proprius. & 
nmn Terminus. —Secundó Jaan :ר‎ 
Vniuit. &in pafliuo "s Vnitus eft.in 
lib.Ric. Seueri Patriar. & mpy Idem. 
lob3. wma wn! Vnicus ,vnigenitus. 
ler.6.& Zach.15. : 

nny Solus. Num.25. 

NTN! Monachus , folita-‏ ג.גג-ג- רג =ח 
rius. in lib. Rit. Seuer. Patriar. in plurali‏ 
pem Pauci , finguli. Ifa. 17, & 24.‏ 

vov Nomen lingulare. & oim Vni- 
tas. Caht.8. Idem smp in Seu. Patr. 

"m Adunatio, vel appropriatio. 

ning Prxcipué. in Commentariis, 

Item in coniugatione Aphel a are 
nW Elocauit. Matth.21. Et aaan 
“mg Accendit. Luc.22. 866 4% 

NU dequo iam in gyn idé eft quod 

T -:- jטס‎ Satanas. Zach. 5. salis sto 
Apoftata. vt in vetufliffimo manufctipto 
exemplari B. Ariz Montani annotatur. 

Et Syré nd aia som fignificat Abor- 
tiuum. r.ad Corinth.15. 
nm Incalefcere,pracipue libidine. alij 

-: Concipere. quidam Coire ,expo- 
nere malunt. Hinc om Incaluit, & 
omn? Incalefcens. Gen.5o. 
ווחנא‎ eft ain ov Nomen 10600. in 

*-:  Berrab.cap.25. &Jnv Nomé 
proprium cuiufdam mulieris magz. 

nn» idem quod קדירה נרולה‎ Ahenum 
feu caldare magnum. in Aruc: 

hin: Expcdatio , fpes , defiderium. irj 
Commentariis. 

synom Bubalus: & phor Burbali. vi- 
dein snn. ; 


gpiCéTrosad ry : 
& nomé mayis Bonitas, 6116810. Eccl. 4; 4% » Percutere. Item Signum fiue 


A‏ 4 חני 
Vapor. aliis Columna. vt *-:- mnemofynum diueríará. acti‏ 2 
v ape y USO‏ יימן 
pnmo Vapor fumi.lud. num.‏ טור 2 ja‏ 
in plurali pmo Vapores,® ens prp Attribuit, proprium ad-‏ .52001.8 & .20 


exhalationes. 1061 5. 
sy Idem quod ag Quid. vt pro מח ברו‎ 
- 1035115! Quid ali mi, & quid fili 
vtcri mei? Thargum habet 91203 ma 
711522 Prouer. 51. fic extat in Aruc, & 
non exponit. Sic Veneta Biblia, 772 מִז‎ 
DM » 053. Complur. 53 mam 
T3072 quz fic lubenter expofuc- 
rim.: Heu mifili, heu fili vceri mei , heu 
fili votorum meorum. Elias in radice 
^3 neício qux exéplatia fecutus, inquit, A 
Chaldæum paraphraften hisverbisviun om יריעת המשפחת מער האכות נקרא‎ ny 
cffe quz funt תו‎ Hcbrzo. או וחוס והתאר מיוחס ומה שנמעא מזה ברברי‎ 
às» Nomen loci. in Atuc. * D*5 הומים ובעזרא כלן כתיבון בשון שמאל כמו‎ 
w2ridem quod קושור‎ Ligamen , vitta אבל ר‎ vmm 50 nyiah vmn vemm 
qua capilli ligantur. וכן‎ 5321 ngim pormmoy v» 3502 שמשו בו‎ 
No» Sanguifuga. Leu.1r.vteftin 4100. jot Wm תרגום ויתילדו על משפחורתם‎ 
Complut. & Venet. s'», nonnullifque — בלא‎ qoum em qo] ממשפחרץ אלימלך‎ 
Ruberam effe placet. refpondet Hebr. : איונטולאר‎ ry ^31 איללשפֿט‎ 
npo quod eftreptilefic vocatum, quód | Ideft, Certa quzdam & cognita fa- 
iugiterclamet, vt ait Kimchi, àpss Cla- milia ex latere patrum vocatur om aut 
mare. vel ab ילל‎ Ny quód vlulct. pin: Genus, profapia. & nomenformale 
Don Gigantes, velidem quod פררות‎ omp. Et quacunque ex hac pofitione 
Muli. Gen.36. Hebrzum eft. Eft & no- inueniuntur in Paralipomenon ,& Ezra 
men nationis. fcribuntur cum Sinfiniltro. vt; Omnes 
m Vinum Hebraice, Syriacé &, & in recenfiti fünt per genealogias. 1: Paral. s. 
plurali mim apud Rabbinos. Item j^ Irem, ad recenfendam genealogiam ad 
per Ghimetriam idem eftatque סוד‎ 50- — iusprimigeniorum.ibidem 4. Liber gé- 
cretum, arcanum., Vuriufque enim lire. nealogiz. Nehem.7. Verüm Rabbini, 
rx fumptz feparatim conficiunt 80. בג‎ bone memoriz,eo vtuntur cum Samec. 
Ghemara. vt; Decem familiz. Profapia Babylonica, 
יכה‎ à quoni Arguit,reprehendit,in- Similiter & Thargd reddens illud N um. 
=: crepauit. Gen.2r.& 31. & Ezec.20. 1. Et receníiti funt iuxta familias ipford. 
In paífiuo now Difceptauit, arguit, di habet sor Et per genealogias nume- 
putauit. Reg. 12. & pny Dilcepran- rati fuerunt. Item, De cognatione Eli- 
tes,argumentantes. Munfílerus, Corre- melec. Thargum , TDN on: pos Ex 
7 ia dicati z.Reg.19. nnynwCorre- progenie Elimelec. Germanicé dele 
&a & erudita eft. Genef.20. & in Com- = frfafit, Italice Apentili. | 
mentatiis moin Approbauit, comproba- וובנה‎ De hac dictione iterü ipfemet 
uit. Indesmnm»m Correptio,increpatio. 5 


Elias in Thisbi: 
260.9. & spin Difpuratio ,argumen- lo נמעא באגרא כו וש עוף נדול הנקרא בר‎ 
tatio. Mich.6. 


: במסכת בכורות‎ nnin3 והפֿלוגו בגורל‎ 
Nis וביל‎ Potuit, przualuit.Gen. Inuenitur , inquit, in Agadah auem 
7^ ‘= 32. & Benoni bo] Po- 


effe magnam ,quz appellatur nr 93, 
tens. Deuter. 31. & Thren.. Inde 55» 


cuiusimmenfíz magnitudinis ouum effe 
Poteftas, potentia. Deur.9. Idem m^h» 


o 
tradunt. in Maffecheth Becoroth, hoc 

in Commentariis.  & i355 Omnipo- 

tens. s% Mygale, iuxta Pagninum & 


ch, in tractatu primigeniorum. 
Munfterum. Leuit. 11. vide fuprà in s. 


E pm Denuüdari , deteri ita, 
ולל‎ àquo*'w Vlulauit , fleuit, inge- 


+ vt pes nudus rema- 

neat. Deut.8. Inde qn: Nudipes, dif- 
5: muit: Ezech. 21. Ifa. 13 & rw 
Luxit;.Reg.i.& .כ‎ gm» Lamentatri- 


631009105: . Reg.21. in plurali pòw Dif- 
calceati. Ifa.20. | 
ces. 16.9. in Complut. & Ven. וחור אינת‎ Palmes , feu ramus ficulneus. in 
8 ילוא‎ Lu&us, planus, ibidem. vide 
in Aleph. 


~ Ber.rab.cap.31. 
; Doluit, pafus eft. Marc; 
alasa יחש‎ 
x ול‎ In Cal,refertur plertinque : =: 
œ 7012 ad mulicres , & fignificat 


7. Vnde ww" Dolor, 
Pepetit, parturiuit. Gene. 20. & Iudic.8. 


perpeffio. Pfal.i12. in Midr, Hoc thema 
affine eft vri & vyr , dc quibus in Cheth 

Sed in Aphil אוליד‎ Generauit , genuit. 2. 

Reg.r6. & Syriacè Tng proprie de patre 


diximus. 
₪ in Raffetevoth fignificat וום טוב‎ 6 

dicitur. Matth. 1. Et in pafliuo vps bonum , feftum, lætum , proprie extra 

& ow Natuselt. 2, Reg.2. Inde ]ר‎ 

& 7» Filius, quo nomine nuncupatur 


fabbathum. de quofüprà. | 
יטב .אבי‎ Feliciter cedere; bene 

homo vfque-ad 13. annum , quando fo- 2 + 

mes peccati fiue yan w^ Malum figmen- 


effe. Gen.12. Deut.5. In 
Aphel אוטיב‎ Beneficio affecit. Genef. r2; 

tum incipit oriri, vt dicit R.Schelomoh. 

Item un» & Nn: Partutiens. Ifa.13. 


& participium מוטִיב‎ Peritéfaciens. 1, Re- 
gum$. G& avg Idem Pfalm.rrg. & in- 
21. & Exod.i.in Tharg. lerofol. aliquan- 
do reperitür fine Tod spa. 


-: fcripfit. Indc om Atcri- 
butum : item Comparatio, proportio, 
collatio. . Secundó omn figni&cat Ge- 
nus ducere, flemmata numerare , profà- 
piam trahere. Iof. 17. in Kimchi. & Nu- 
mer. Inde momo Illuftris, generofa, 
nobilis. in Commentariis. 

| Ecom& soi? idem quod שבט‎ Tribus; 
profapia, progenies. & in plurali pm 
Progenies, familiz. Pfalm. 96. De hoc 
themate Elias in Thisbi: 


finit. 83518? Ad bencfaciendum. Ierem. 
4 & Numero; Mp7 Idem.’ 
n 


e‏ ב 


wm Ə UU. 


BC = ev‏ = "וה 


€» = mM Q9 ow» ew 


-" aus 


-- my pr. ו ו‎ Ww 


fuos muneris facerdoralis vicarios, & le- 
uirum fuum regem. Ecce vocat ipfum 
Mofem, leuirum fuum. Similiter & 
»vxores duorum fratrum mutuó fefe ap- 
pellant nina Ianitrices, ficut Orpah & 
Ruth, vt dicitur Ruth.1. 0060 elt 
ianitrix tua. Ar non conuenit vt quz- 
piam vocet maritum fororis fuz, nili np 
vt fuprà commemoratum ch, 
pay Locus vel lumen, vbi quondam 
oueslauabantur. Cant.4.& Numer.21. 
m» Mandragora. quidam Viola. in 
Ber. rab. cap. 72. Arabicum eft, pna 
Mandragorz. Gen.3o. rs 
jay Aruit, exiccatus cft. Ia. 
Wu eer v2 40. Gene.8. & Nach.1. 
Hinc adiectiuum v3 Siccus , aridus. Iof 
* 9.Iob 15. in plur.pw2y & יבשא‎ 
Ezcc.37.& Hof.9. spe Arida, vel fic- 
citas.Gen.t. NWN Siccitas. Iud.6. 
y Eftfignum didionii, quando qux- 
=+ libetlitera didionem fignificat. 
Su ינר‎ Aceruus. Gen.3r. in plural. 
NS ts pom & m» Acerui, cumuli. 
Ierem.9.& 26. & Iob.rs.idem Hof.12. 
v Manus. de qua ita Elias, הרברק‎ 
לשונות נפלו על לשון ור כמו שפירש רשי על יר‎ 
חמם‎ ay היררן וכולי עיין שם ורזל הרגילו לשמש בו‎ 
מפרשון כן חנעל כעבי‎ vn בלשון תכף כמו מור‎ 
מיר כלומר תכף וכן בתרגום כמו אל תהרגס פן‎ 
מתורגמין‎ v ושכחו עמו תרגום לא תקטרינין מוד‎ 
בפסוק התאנח חנטת פֿגוח מן ור אמר‎ WIN 
להן מרי עלמא ומולו וכשיסמך מלת על למלת יר‎ 
שמשובו במקוס עס או בסברז הדבר כמו על יר‎ 
עמורהענן היו הולכים וכן בלשון רב'ם כמועל ירי‎ 
וצחק בן וכולו וכן ועכשוו על ורי‎ sinon שכתב‎ 
מעשה פירוש בסבת מעשוה ורומוהס:‎ 
Plurimi dicendi modi caduntin di- 
&ionem יד‎ Manus. quemadmodum cx- 
pofuit R. Schelomoh Tarchi fuper illud 
Numer.15. yrya v על‎ Iuxta littus Iorda- 
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nis, vide ibi. Ec Rabbini eovri folent cá 
Mem pro on Illicó , ftatim. hoc modo 
rp. Etfuntqui exponantillud Prou.é. 
Euadc veluti caprea np ,id cft, Statim. 
& fic in Tharg. Neinterficiaseos,ne for- 
tè obliuifcatur populus meus. Tharg, 
Ne occidas cos Repenté. Aliquando 
ctiáin Tharg. diuifim fcribitur,vt inver- 
fu:Ficus condiuit groflos fuos.Cantic.2. 
Tharg. 25v *y5 לת‎ gayn Statim dixit 
eis Dominus mundi.&c. Quód fi parti- 
cula by adiungatur dicioni ,יר‎ vtuntur 
eo vice by cum vel pro rei caufa, vt; Du- 
Qu eolumnz nubis proficifcebantur. Ita 
in plur. וגו'‎ any idi Eo quód tradidit 
Scriptura, Ifaac filius &c. Similiter wey 
nvyo nhy Nuncautem caufa operis, & 
fimilia. “ctiam Finem vel terminum 
fignificat. ny Chaldaicé, & nar 
wyg Syriacé, Manus. Exod. 21. Pfaltn.3r. 
₪ Iob 29. in plur. py & im Gene.27. & 
Ifa.. Idem mm Pal. 20. & in Daniele. 
c 2 ירדה‎ Confitcri. Leuit.ré.& N t 
t 7: merig. Laudare, gratiae 
agere. lfa. 12. & Iud. f. | yin vel rrain 
Gratias agens. Munfterus fcribit smin 
quamuis malè exponat Laudem ,con- 
feffionem. cft enim participium fomi- 
nini generis, quod ad Deborah refertur, 
ibid. agys & ngyn Gratiarum 0 
laus. Pfal.100.& Iof.7. Idem תורְחָא‎ Pal. 
69. In תורין 31:45 תורֶן.זט1ק‎ Laudes, con- 


$ YR O-CH ALD ג‎ 1 6 KM. 
fefliones, Pfal.gé. & Syriacé mhian 
urn 60256 , 200001600 , confellio, 
gratiarum actio. 1.20 Corinth.1o.. Hinc 
in Aphel maant sps Confetfus cft. 
pma Confitentes. &. syp Confeffo- 

res. in lib. Rit.Seu. Patr. & in Echpael 
אֶשְמַדָא‎ Cõfteri; gratias agere, ND"mnow 
Confeffio. ibidem, & Whawy Padi vel 
polliciti funt, Marc.r4. — 
TT & n malè hic pro Afpetgere radi- 
^: cem conftituunt Santes & Mun- 
fterus. vide in גרה‎ . — Item מן יורין‎ Quis 
eft ifte?. in 2. Tharg. Ether, fedlegendü 
crederem pn y: 
SS ידע‎ Scire ,cognofcere. & in A- 

: =: phelyuin Notum fecit,edo- 
cuit.Dan.2.&;. In Daniele aüt & Efdra 
pro yn yz yw reperies Nun interpofito 
yunywynxSciam,;fcietfcies. 6 
yng Cognouit. vnde spnyynyn Agni- 
tio, cognitio. in libr.Rit. Seueri Patriar. 
Syri. & asy Notanter, potiffimum, 
nominatim, przcipué.ibid. Inde spy: 
Scientia.j,Reg.7. Idem spyn Prou. I. 
& yn là. 11. mas sy Syriacó, 
idem quod rod; Grxcé , Mens. 1.ad Cor. 
14.63. Accipituretiam pro Confilio.r. 
Reg. ltem syyn Scientia, cognitio. 
Píalm.75. & 100.37. Etin Commenta- 
riis niy1 funt Sententiz rate. & ְרֶיעֶרז‎ 
Cognitio,idea. Inde nym He 106113, 
quz veras rerum ideas & notiones men- 
tibus hurnanis imprimit,& in Gramma- 
ticis articuli emphafeos vice fungitur, 
vto vcl ו‎ Gracis, אל‎ 5 

py cft pray ראש‎ Præcipuus iudex. 

mph Quando ex re parua fit aliquid 
mignüíicvocatur. Éfteriá nomé vrbis. 

ih in Raffe tevoth valet nian oi Dies 
cxpiationum, qui decimo die Tifri men- 
fisfeptimiagebatur. De quo ita fcribit 


"auctor icy id eft, Fafciculus myr- 


rhæ: בו אנשים ונשום וקטנים חוובים להתת‎ 
: בבורת הכנסרץ וישתחוו ארצרק 1 פמט‎ 
In dic expiationum tenentur tam viri 
quàmmulieres ac paruuli intereffe fyn- 
agoga, ac in terram fepties procidere. 


vide Lcuit.25. 
DL יהב‎ Dare. 100. 14.& 8% 
-: Dana. Inde,vt Venet. 
smani Munus, donum. Prouerb.1;. in 
Compl. sui , in Elia spamn Dona. 
in plurali vt in Hebrao. & ibidem » ;. in 
Venet. spiny Elias quoque. in Compl. 
מכתנוקא‎ munus. mama Dond.alij Pars. 
Pfal.63. vt legit Ven. editio. Pfalterium 
Nebienf. Epifcopi re&é rrin, fed in 
Complut. manufcripto codice mmsyin 
legitur. quod etiam Pfalm.r1. reperitur, 
vbi Venet. habet nam Donauit , impar- 
titus eft, per preteritum foeminini gene- 
ris. Pfalteriutn veró Nebicnf, p» Dati. 
vcl fi per camez fcribis, Dantes. Hebrai- 
co textui nyy Pars, diftributio. magis re- 
{pondet Complutéfis lectio. &32i0 Do- 
num.Prouerb.zr. ^ Secundó fignificat 
Onerare. vnde an: idé quod משא‎ Onus, 
pondus. in Ber.rab.cap.$o. raga.x 
sym Dator, largitor. in Alphabeto Sy- 
riaco Widmanftadij. 
rah in Raffe tevoth valet mòn emp? 
iym 93 Iekuthiel facerdos filius Ichu- 
dah. Nomen ch vnius 2x 3:2 Pun- 


89 
Catoribus , qui librum edidit titulo jy 
&yipn Oculus le&oris , vbi nonnulla tra- 
dit de pundtis. Vide Eliam in Tabulis 
frais ; fub finem libri Maforeth hama- 
foreth , pezquàm ,imó prorfus neceffarij 
iis, qui Maforam intelligere volunt; 
ngmm 18005. Ion. r. In plur. peat 
Tudzi.lerem.43. Infaeminino py mm 
Mulier Judza. in Efther. Item 6 
m.adam.x lihudzus, & in plurali 
wym Lihoudzi. paffim in nouo Teflam. 
8 .זל‎ 4. Etmpwrym Judaifmus.ad Ga- 
lati, & mypm Iudaice , Iudaico more, 
ad Galat.z. De hoc Elias, 
כו כל ישראל נקראים והורום אבל לצ‎ yr 
נמצא במקרצת שנקראו וחורים רק מזמן גלורז‎ 
עשרת חשבטים ונשאר מלכות בות והודרז מאז‎ 
ולא קורס לכן‎ nmn נקראו יהוריפולשונם לשון‎ 
Ty ץמהם שנאמר 27503 איש‎ pra ונס שבט‎ 
וגומר והוה היה איש ומיני:‎ 
Certum eft inquit , omnes Ifraelitas 
vocati 1002205. Tamen non inuenitur in 
Bibliis eos vocatos fuiffe 100205 , nifi à 
tempore , quo in captiuitatem 30006 
funtdecem tribus; remanfitq, regnum 
apud domum Iehudah: tic cnim vocati 
funt Iudzi; & lingua eorum , lingua Iu- 
daica, non autem priùs, quinimo & tri» 
bus Beniamin cum eis. vt dictum eft de 
Mordochai, Vir Iudzus.8&c, Efth.2.cüm 
tamen fuerit vir de tribu Beniamin. 
Item m Iudaus. Zachar.8.8aEfth 4. 


in plur. wy Exod. 2. fed in Efdra siym 


cap.4. & mn? 10083. Fídr. 4. i 
Dm Idem quod נער‎ Surculus. Ia. 14. 
rr legiturauté cum Caph hoc mo- 
do vm Sicut furculus , ab Aruc, & Elia 
in vm, fed in nu haber diuifum fic,en s. 
quidque fignificet, fatetur fe nefcire. Sic 
quoque feiun&tum eft in exemplari Ven. 
{ed pro He habet Cheth in hunc mod 
en». Ab his rurfus differt Cópl. in quo 
erf» fcriptum eft cum apice fuprà pofito, 
quod fignü eft, fcriptoré, quemadmodü 
Ícribendum effet illi, non fibi conftitiffc. 
וה‎ Le & qur inde hic adducuntur 
3" : àSante & Munfleto, vide inn, 
eft enim Eliz radix. 
y Idem quod פנין‎ Gemma , marga- 
~~ rita, auc Rubinus, vt volunt alij. 
in plurali pra Lapis rubeus. idem quod 
הלאים‎ Monilia. Cantic.7. Et Threnor. 1. 
Margarita. 
epum vade among Superbire. Pfalm. 53. 
-: in Midr. & nan Superbia. Hinc 
m Faftuofus, fuperbus. Habac.z. 
nv Idem quod מהר‎ Properare, feflina- 
-' re,accclerare.lfa.g. Nach.2. & in 
Aphelinix Feftinauit. Genef.18. int 
Ad feftinandum.Exod.2. Et min Pro- 
perans. Jerem.1. & Prouerb.22. fecundü 
exemplar Complutenfe; fecundum verð 
Eliam 6 Veneta Bibliay nó ita benc. 
; Apud Rabbinos fumitur pro 
טוב‎ o Die fefto. Vnde Elias in 
Thisbi, jy» טוב‎ b» קורין למוערים ולרגלים‎ 
משתח ושמחח זולת מוער כמו על וום טוב באנו‎ o» 
טוב‎ pn וכן אמרו שהכהן נרול היח עושרק‎ 5333 
חכפֿורום 0325303 בשלום‎ b» לאחיוחכחנים ממחרת‎ 
בשלום מבירז קרש חקרשוס וכן ברברו רל‎ iy 
: 9321 N30 No עֲבִרְנָה‎ 
Vocant , inquit, Fefta & Regalim feu 
Confuctudincs ( tria fefta legis, Pafchz, 
H 3 Pente- 


8 
papu Panes co&i in 60063 terre ; non 
inclibano.  Ngppiny Diaphorcticum, 
folutiuum. in Vaic. rab.cap.3. & Efth.r. 
in Midr. popu Intrinfecus & extrin- 
fecus; fpacium in 4070 , de quo ħæfita- 
barur eflctne intra vel extra oraculum, 
vp Primò fignificat idem quod vw 
- + Obfurduit. in Tanhuma. & eft 
Arabicum , vt dicit Aruc. — Secundó 
Roborare ; fortificare, & wry elt אבן חר‎ 
וקשת‎ Lapis acutus & durus, etiam Aras 
bicc. in Aruc. & in Berefch. rab. cap. 25. 
. Tertid idem eft quod;os Dilationem 
in re cteditd piæftare-; (iue dare ad tem- 
pus. Inde ayy Contractus venditionis 
rei alicuius fidci coricreditz; 
m idem quod חער‎ Atrium; 
. Nmo Torta panis; vel placenta magra 
pro cendimentis & mixturis facta ad po- 
nendum cum aliis , quz Arabice dicitur 
wə in Aruc: — n'y Fragmentum pifcis 
magni. in Atuc. = 
: מש‎ Primà idem eft qüod עפן‎ 
= Abfcondit, recondit, refer- 
uauit; Pfaltri.10.27. & 31. & etiam Pro.1: 
Hinc wg vel mwy «3 dvamÜtuero) Re- 
feruatio, quod reconditum eft. Pfal. 17. 
& מּהָבָא בְּטִישָא‎ Donum 30 t; 
maxal syw Abditum , latibulum, 
lohan.z; & 2001. 26:  rwwep Syré 
wari Be. Clanculum, fecretó. Mat.1: 
Secundó idem quod טח‎ Obliniuit, in: 
fecit, obdüxit. alij Incruftauit , compla- 
nauit,& inunxit. Leuit. 14. in Tharg.Ie- 
rofol&lohan.g. abin wung Con- 
taminatus, pollutuseft. Iohan.18. Hinc 
verbum quadratum לצלצ‎ vpvv Fæda- 
re, maculare, turbare ; velut cum 6 plu- 
uia magtia, via aliqua lurefcit, 8% 
Iob 16. licet ibi corrupte exemplar Com 
plutenfe habeat joven pro pvovep Li- 
üida: fad funt, nempe ax Facies mex, 
Hinc aywyy Coenum; fimus. Palm. 40; 
De quo fic in Thisbi ait Elias, 
Dup הַגְּמָחַק או‎ io מַמשְטָשות וכן‎ nois 
פילוש לשון לכלוך וטנוף והשם טשטוש פכי חמרמרל‎ 
: בלא ולעקן ובלעז מאקולא‎ poovon תרנום אָפִי‎ 
Literz lituris maculata: Item, Inftru- 
mentü literarum abrafum aut obliteta- 
tum. hoc vocabulum Commaculationé 
& inquinationem fignificat. Inde & no- 
men vibyo Foedatio , confpurcatio . & 
pro Facies mezcorrugatz, vel contutba- 
tefunt, Tharg. Facies mez maculatz 
fant. Germanice £lecken,Italicé Macula: 
| טשטק‎ Lebes, lauacrum ,Caldarium. in 
Áruc; 
 &ysgtoib eft Thufcia Tralie;in qua Kim- 
chi dicit, ait Munfterus, Romam fitam; 
vulgà la 10/6 . Kimchi tamen & R. 
Abraham fuper ditione משך‎ fcribunt, 
ille quidem saspe, hic verd spw 
fed parum refert. Pfal:120, E 
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LITERA IOD: 
^ E 4 
TF יור‎ Sy ris, & Iod Hebreis & Chal 


.. dais, decima Alphabeti lite- 
ta, fons & origo czterarum omnium; vt 
ex quo omnes aliz componuntur , vt vi- 
dere eft in Tabulis Poflelli de Origini- 
bus & de literis Phocnicum:proprie Lau- 
dis confeffionem fonat, à ny quod cft 
Confieri, gratias agere, celebrare laudi- 
bus. Nin Raffe tevoth valet אוּמָרִים‎ v» 
Sunt qui dicant. Rarius Dib nim Do- 
minus Deus. 
cM יאו‎ Pulcher, decorus, fpeciofus. 
^  *- GenJ;o. Prou. 17; vt ww 
Atbor pulchra.4.Reg.5. pw Pulchri.la. 
72. & pm poma Verba decentia. alias jw 
z.Reg.rs. Idem pw Cantic.4; quamuis 
habeat formam foemininam . fed non 
raró confunduntur apud Chaldaeos. 

ns? vel potius ng Formofa, clegans. 

ibid. swvcl potiussw Idem.Gen.2 9; 
& lerem.45. & alia forma sw Ier.6; 
& we py Oculi pulchri, decentes. Gen; 
29.86 1.Reg: 16: Hinc mm Pulchrum; 
congruum, vel Bené;congrué, cóuenien- 
ter. ler.r. Deut.17; vt v9 nm s Quia 
conuenicriter expofuiffet; Genel.4o: & 
מַלִילְקָא‎ nix: Belle loc utus é$.Exod.1o. 

Nr aliás nni Decor, elegantia.Pro- 
uerb, 4. 866 6 n-haaem PUN 
Decus, congruitas, concordia, 2.ad Cor. 
13. Etw) Conuenit, decet. in Berefch. 
tab.cap.94.. Idem nis vr ms spa» Sicut 
apprime decet. in Commentariis. De 
hac radice ad hunc modi Elias in Thif- 
biait, ואר זה חשרש לא הביא הרדק כשרשיו‎ 
ו נרארץ כי לך ואתה מזה השורש כמו שפירש‎ 
רשילך יאתה דך נארז והוא לשון וופיכמו שאנו‎ 
pst אומרים בתפרתנו ולך נאה לחורות וכרארז‎ 
הפרש בין גאה וואה כמו שאנו אומרים 773 פֿסח‎ 
יפח דורו תרגוס כמה‎ 33h רו נאה כו לויאה וכן‎ 53 
ועל הרוכ הוצת כתיב ביור בפוף כגון נאורז‎ rw? 
תחלה תרנום ואינ תושבחתצת אבל נאר? לא‎ 
מעאתי בשוס תרגום ולור ארכר בו בשרש נאר;‎ 
זהשם יאודז כמו כי טוב פתר ארי ואות וכן טחון‎ 
היטב יאות כן בנות עלפחר ואות ואנו נוהגים לומר‎ 

ראות בערו ולא מעאתי כן בכר הכוסוזאות : 

Id eft, Hanc radicem non adduxit R. 
Dauid Kimchi in radicibus fuis: Mihi 
tamen videtur illud [erem io: np& 35 כּי‎ 
Quiadecens eft tibi,decet te; dedu&um 
elle ab hoc themate; vt exponit R.Sche- 
lomoh Iarchi per ngi gh Te decet. Ha- 
betautem hzc di&io Pulchritudinis fi- 
gnificationem,quemadmodum dicimus 
in precibus noftris : Et te decet confiteri. 
Viderurque nihil effe difcriminis inter 
ng) & ni quemadmodum & nos dici- 
mus in nocte Paíchz: Quoniam eum 
decet; quoniam ei congruit. Et fic Cant. 
r. Ecce tu pulcher dilecte tni, Tharg. 

Quàm decora. & pletumque fcribitur 
ci lod in fine, vt pro Decet laus, Tharg. 
הוּשכַּחְתָא‎ Sw) Pf. 33. Sed ns? non inueni 
in vllo Tharg. de quo iterum loquar in 
radice nas. Inde & nomen ni! vt, Quia 
bene expoluifler. T harg. Q uia congrue; 
Genef.4o. Item Comminuendo benc. 


Tharg. me. & Numer:27. Rede filix 


Zelaphchad. Tharg. Decéter. Nos quo: 
quefolémus dicere nix: cum tzere; quod 
tamen in omnibus cxemplaribüs non 
inueni, : D 

ale sy A quo sony Defide- 
aul DPN? AE can pide Luc: 
16. nis; Riuus, fluuius. Hebraicum eft; 
יאש‎ Animum glefpondere ; diffidere. 
^: Hinc infinitiuus Ecclef.fecundo: 
x7 m Me? Ad diffoluendum cor 
meum, ad cfliciendum vt cor defpon: 
derem. & vw Retardari, defiftere. in 
Zohare. EtElias, myisin אמרי נואש‎ 
שמשו בלשון זרת‎ i35 ית‎ sow! 25 אֶת‎ vw 
ben בלשון התפעל לברכגון מתיאש להתיאש אבל‎ 
הרכרולא וזכור בו‎ DIS שיניח‎ pay חוא ואוש והוא‎ 
מני שָאוּל‎ mo» ץור וכן ונואש ממני שאול תרגוס‎ 
בלא אנטרוכן או בורווענן ובלעז אנשטנקאו זו‎ 
: רושפראר‎ 

Id eft, Verba animo frati. Thargum, 
Sermones defperationis. Iob 6. Ad frå- 

endum cor meum. Eccl: 2. Caterüm 

Rabbini 60 vtuntur in coniugatione 

Hichpael tantüm. vt venn & לחתיאש‎ fed 

inde nomen eft ואוש‎ . Significatio vero eft 

cüm quis ab aliqua re dcfi(tit , cuius non 
poftca recordatur. quale eft iilud 1. Reg. 

27. Defperabit de me Saul; Tharg. Et 

ceffabità me Saul. Germanice &ntrurfjett 

vel Dertveger, Italice Effer flanco o defperar: 

TEN יבר‎ Idem quod yn lubilare, 

7 Z- ouate, voce & clamore 

lxtitiam demonftrare. Exo.32. Num. 16. 

8 1007. Hinc s wag: Jubilus magnus. 

ibid. map Idem. Ierem.4. 

L יב‎ 4 quo anam man & אובל‎ De- 
=: tulit; deduxit. Ezr. 5. 866 24; 
taing Deduci, deferri. 13.77. & a5 

ria ma Producens & 40006605 in 

manu fua. quz quid velint,ignorat Elias. 

Ilao. syan xp» Annus lubilei. Eze:46. 
s», vt 6/1 1 Meturgheman Eliæ,Ri- 

uus ,alueus. Threr.3; Complut. ra», 

fed re&iüs Venet. ^» Riui, decurfus. 

n oo my Sarcina, onus. ad 
Gal;. sii Dedudtio, feries, cffluxus. 
lacobi 5. 

jx Verruca, papula, Leuit.: 22; Elias 
feribit php. mhp Verrucaria herba. in 
Atc 
יבס גבס‎ 1104001 contrahere, 

^ 7- cónubia iügere ci vxore 
fratris defundi. Ruth 2. 05; Mariti fra- 
ter, Jureconfultis Leuir; Græcè daip. 

Ruth.r. 8993) Vxor fratris, Græcè ewe- 

sup, Latine Ianitrix. ibid. & noa: Fra: 

tria. in Thalmud. Vnde Elias in T hisbi : 

333 כתבתו בשרשגס כו האיש קורא לאחיאשתו 

1וסו וכולו אבל אשה קורארה לאחי בעלח יבם וא 

כשאונח זקוקה לו ליבום poa‏ התורה כמו שמעינו 
במררש אלישבץ אשת אהרון ראתח בעלח כהן גרול 
ושני בכיח סגני כהוגרק ויבמרק מלך הרו שקראו 
למשרק ובמח וכן נשו שני אחום קרוום ובמורז זו 
זו כמו ערפה ורות שנאמר הנח שכה יבמתך אף 
לא ותכן שתקרא לבעל אחותח רק ניסה כנזכף 
Id eft, fam antea fcripfi in radice‏ לעיל : 
oy hominem vocare fratrem vxoris {uz‏ 
io} &c. Verüm mulier vocatfratré ma-‏ 
riti ftti og] Leuirum: tametfi cum eo ad‏ 
affinitatem contrahendam iure legali‏ 
cógredi nó poffit, vt innenimusin Midr.‏ 

Elifabà vxor Aharonis, vidit coniugem 

fuum fum mum facerdoté,& duos m 

uos 
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interpretantur Turchum & Satrapam. 
1.Reg.6. repono ypo Tyrannos. 
pli Torneamentum. 
O oy Quzrere.in Vaic.rab.cap.18. 
039 Nomen vrbis, quae Italice dicitur 
Torfi, vt inquit Pagninus. 
ww Natio fodiens & perquirens zs in 
fuis mineris. Item Textor & veftisfuc- 
cinta.  םיִסְרַט‎ vel טוּרסוס‎ atque mpyw 
Tharfis, vel zæpoóç, Tarlus. Iob 5.& Píal. 
72. אִֵילְפַנְא רְּטַרְסִיס‎ Aruc דשרסוס‎ Naues 
Tarfis, vel Tarfenfes. Rab. Schelomoh 
Naues Africanz vel Tyrix. Pllm. 48. 
Complur. manufcriptum femper per n 
{cribit ogqn. Hinc in Tharg. Efther 
cap. 2. "won esp uia maesaieyvm. Có- 
fulrabant, confilium inibant in lingua 
fua Bigthan,& Teres T arfenfes,vcl Tar- 
{æi. Elias in quibufdi libris yypywlegi 
annotat. Ego vero in alio libro manufcri- 
pto reperio sign vt füprà oon per n, 
vt etiam Hebraice vpn legitur. & Syré 
aami, ooe קש‎ , Tarlus , vrbs D. 
Pauli natalibus percelebris.ACt.9. 
טַרְסִית‎ eft קטנה‎ nya Parua quxdam 
moneta.in Aruc. 
Npowo Tabulatum. in Zohare. 
טרסקל‎ Tabula ex viminibus confeda, 
fuper qua comeditur. in Vaicr. rab. cap. 
19. Lingua fanda dicitur spov, & Sy. 
riaca gy , vt ait Aruc. 
S "mo Hebraice fignificat Ra- 
- pere,auferre, tollere. In 
paffiuo 516 Linz qneny Ferri , rapi. 
26.27. Secundd qoin Pacl,idé quod 
רטש‎ Allidere , contüdere, quatere. 4.Re- 
gum 8. & rimay by jw» Tundentes, 
plangentes fuper corda fua. Elias in maf- 
culino habet pyp Nach.'2. In paffiuo 
qnx Conturbari, percelli, turbatione & 
ftupore exagitari.3.Re.19.P{.39.8 Ge.41. 
quauis male in Meturgheman fir ַמְטַרְפָא‎ 
rm pro וּמְטַרְפָא‎ Et conturbatus eft fpiri- 
tuscius. & pb jin "py Iuuenes eorá 
allidentur, ad parietem proiicientur. Ifa. 
153. Item Elias, «nup דעתו והתאר‎ qun 
TIPAT poem. והתגעשו והתהוללו‎ onn 
שגעון ובלשון‎ pos רוּחַיה‎ ss300 ותעם רוחו‎ 
: אשכנז אוננוג ובלעז און פֿאצו‎ 
Alienabitur fenfuseius. Indenomen 
formale מטרף‎ Mente motus , turbatus, 
Et commoucbuntur , infanientque, Ier. 
25. Tharg. Tumultuabuntur, & contur- 
batione percellentur. Item , Et contur- 
batus eft fpiritus eius. Tharg. Attonitus 
factus cft fpiritus 6105 . Significat Demé- 
tem fieri. Germanic Dnfinig/ Italicé as 
pazzo. Hac ille. Er alia fignificatio 
spa qb soyi Ec Hamaffa raptabatur, 
volutabatur in fanguine. alij , Cadebar, 
iacebat 2. Reg.20. & qmy Proftratus, 
cóuolutus.lud.4. real svo Crus 
ciatus,anxicetas. Luc.2. pèu, vel vt 
exemplar Complur. habet nyy doun, 
Impetus, fortis inceffus. alij Strepitus: 
106.7. mz» ponitur proms Aue qua- 
dam, quam Picam Hcbrzi effe dicunt, 
puto Accipitrem efle,vt & aliquando D, 
Hieronymus tranftulit, alij Vulturem 
interpretantur. Leuit.11.& Iob 28.vbi in 
Veneto, vt iam dixi, 160050 impreffum 
eft mw. Radicé huius dictionis Elias 
no facit, non que. 
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Item טַרְפָא & טרף‎ Folium ita voca, 
quód vi ventorum autaliqua tempeftate 
abripiatur & euellatur ab arbore. Gen.8. 
8 lerem.8. In plur. yy Folia. Ezec. 17. 
& אִיטָרְפוּר‎ Folia cius. Venetum exemplar 
habet vib»ey Pfal. 1. fed ibidem vbi pro 
bn ahb Riuis aquarum הג‎ Veneto eft 
nyw legendum cum Elia & Compl. 
in ayy Fluentaaguarum. Deinde Elias 
ait, שאטרר; לנו החורה הוצת בשר‎ Dno NAW 
בהמה אוחיה שנטרפה על ורי זאב או רוב וכווצא‎ 
בהם רק רזל שמשו 35153 השאלה לשאר אסורי‎ 
מאכלות וקראו גס כן טרפה לנקיבת הרואה ושאר‎ 
לשון טרפות‎ v ותכלל לא‎ mese וכן‎ mam 
רק על לשון אכולרז אבל לשון כשרות נופל על‎ 
: חרכה רבריס כאשר אכאר בשרשו‎ 
Przedaabfoluté, qua nos vetat Lex vefci, 
cft carocicurz aut ferg beltia’, qua rapta 
eft per lupum, vel vrfur, aut iis fimilem 
beftiam. Attarnen Rabbini, piz memo- 
riz, per tranflationem vtuntur ca dictio- 
ne pro reliquisetiam vetitis eibis. Quin- 
imo fimiliter vocant ó?o Mcatum pul- 
monis , & ca quz eiufdem 1udicij funt. 
Sic & 18. Trephoth cibi illiciti. fed in 
fumma, non conuenit vfus maw , nifi fi- 
gnificauoni אכילה‎ Cibi ; vocabulum verd 
nro» rci licitz, multis aliis rebus com- 
petit, vt explicabo in radice fua, Hacc 
ile. Praterea טרף‎ vt habent Santes & 
Munfterus, eft Aequarc , complanare, 
frangere; incidere, eleuare. 
now Farela Mela. maw Trapezite. 
fnswidem eft quod שלפוחות‎ id eft, 
Matrix, vulua,vel vefica vrin. טרִיפוּלְאֶ‎ 
Tripolitani,qui habitant 270, Tripo- 
lim.Gen.10. in Tharg. Ierofolymitano. 
Idem wey Efd. 4. & eft locus, vt ait 
Elias,qui etiamnum hodie wn vel gi 
oAis Vocatur ir prouincia Barbariz. 
טרפס‎ In Cómentariis fignificat Prz- 
" : - lumere. & 5900 Prefumptuo- 
fus,intumefcens. Irem Tumor & con- 
demnatio. oyog7y Trapezita.in Midb. 
rab.cap.4. pyb?e Genus monetz va- 
loris nummicum dimidio. in Aruc. 
wd Reticulum iecoris, vel mediafti- 
num, aut diaphragma. in Aruc. vbi ad- 
ducitur locus ex libro Iob 33. nempe 
iyya רטפט‎ de quo vide in radice קלש‎ . di- 
uerl¢ enim funt Rabbinori expofitiones. 
xo; / pw Significat Mordere , vt 
-7 pro smy Serpenti, vel 
colubro mordenti. Iob 26. & mpywy 
Ad mordendum. Eccl. ro. — Secundó 
טרק‎ Claudere, includere. Hinc wpro 
idem, vt exponit Aruc,quod i» Clau- 
fura,feprum. Thr.3. & syn pij Clau- 
de promptuarium,vel cameram., In Ve- 
net. & Complutenfi exemplari vitiosè 
vnica dictione fcriptü eft spnpiw . Pfal- 
ter. Nebienf. bene in hoc quód difiüxit: 
quód autem pro apn habet ditionem 
nihili ym, mendosé. Item illud Prou, 
21.8 25. Dy מְלָמִיתֵב‎ ears קַרְנָא‎ 5y 2005 טב‎ 
אַתְתָא תִנְרְכִיתָא וּבֵיתָא טַרְהָא:‎ Præftat , ait Sa- 
lomon , federe fuper cornu te&i, quàm 
habitare cum muliere rixofa, & domo 
claudenti vel claufa. Hebraicé autem 
habetur aan my Et domo incantaroris. 
vcl, fecundum alios, Societatis, vel affo- 
ciantis, domus in qua multi conueniunt 
& confociantur, R. Abraham Domus 


7 
4001073115 qua fit mulieri , in qua aliquis 
in focietate viuere cum ea poffit. Ideo 
Munfterus & ante eum Santes pay So- 
ciare & incantare. & inde spw Incan- 
tationem & focietaté expofuir, Nefcio 
veró quo in fenfu Elias hzc acceperit qui 
hanc dictionem pe inter ea qux Mor- 
dendi habent fignificationem , recenfet. 
nam eiufmodi fignificationem nó video 
quomodo poflit fenfui cduenire. Senfus 
veró Paraphraftz talis eft; vt opinor,l6ge 
homini eligibilius effe , vt {ub quodam 
paruo angulo & tuguriolo domus cæli 
-& ventorum iniurias tolleret , quàm in 
domo bene claufa mulieris femper rixá- 
tis intemperies perferat. Item payidé 
quod הכה‎ Percuffit. inAruc. & idem 
quod עכר‎ Pertranfiit. Iob 27. vt fcripfe- 
runtSantes & Mun(terus. fed coslegiffe 
oportet in 60 capite pro piw) Proiicict, 
quodeft in omnibus exemplaribus, aut 
pw mendosé;nam przter id , cur Tran- 
fire fignificaret, nulla eft ratio , aut pro 
cap.26.27.notaffc. quod fi itacft,bis rem 
candem varia & duplici explicatione cx- 
pofuerunt. nihil cnim de hoc themate 
in hifce duobus capitulis inuenitur, præ- 
ter illud quod ia pofuimus טריק‎ s Ser- 
pens oe es cul re(pondetiu contextu 
Hebraico nq wm} que quiaexponuntur 
: abHebrzis, Serpens ab vna maris extre- 
mitate vfque ad alteram inftar vectis 
tranfiens & penetrans, ideò eos fcriptiffe 
quód pay Tranfire fignificet , credibile 
eft.  pvapרd‎ Inftrumentü in quo ponü- 
tur diuerfa vafa, vt cyathi, & id genus. in 
Schem.rab.cap.2 5 lib.r. 
xp Nomen lapidis preciofi,qui He- 
braicé dicitur i39 Arabicé veró 13oow, 
Septuaginta & D. Hieronymus dyads, 
Achates. Alluditautem hic Lapisappel- 
latione ad ed „qui 131/06 Turchina, Galli- 
ce Turquoife , Hilpanice Turquefa, dicitur. 
& is eft, (ecimdum aliquos , qui xv'avoç, 
Cyanos Gracé vocatur. 
טרקי‎ Nomen gentis, qux 116073100 di- 
citur ovn hoc elt, Thracia,& Thrax. in 
Aruc. & in Tharg. Ierofolyrait. Gen. 10. 
vt legit Pagninus. fed alij per Thau ha- 
bent vide ibi. ^ wp» Scutica. 
טרְקרוֹנָא‎ & php Grzcum eft Bix- 
woy Difícubitorium, conclaue. Elias 53:1 
הפכימו‎ Cubiculum interius. Efther 7. in 
2.Tharg. & in Berefch.rab.cap.14. 
טרקליל‎ fcribit Munfterus idem effe 
quod מצחת נחשת‎ Ocreazrea. 1. Reg.i7. 
Kimchi tamen, inquit, exponit Laminá. 
quod verum cft, fed non tantiim Lami- 
nam,verüm Laminam arcam appenfam 
fuper pedibus Goliath, ad cos protegen- 
dos, dicitque מעחת‎ pertranflationem in 
co fignificatu vfurpari, & proprié effe 
Frontale aureum argéteümue, quem fu- 
per fronté geftare pro more puellis erat. 
& (ic illud explicat Elias lingua vulgari 
פרוכטל‎ Frontal. R. Schel. nnyn exponit 
Gallice hws N«ffel , quod eft, vr iple cx- 
plicuit , inftrumentum in modum ma- 
nus ferreæ , quod è galea prodiens iuxta 
nares ad pedes vfque Philiftini pertinge- 
bat. hicautem in plurali legitur טרְקְלִילִין‎ 
eny Ocrez, vel laming zrez, — "poo 
Genus vafis vel inftrumenti. in Aruc. 
2 טרקנין‎ 


| jj 
Ií2.15. Popup s 25595 -Argenttim non im- 
ponent , imperabunt , fic habet Elias & 
Venetum exemplar; vbi rurfum Mun- 
fterus & Santes iuxta lectionem Hebrai- 
cam awn interpretantur Putare, cxifli- 
mare . fed exéplar Compl. longe re&tiùs 
habctpobpo לָא‎ 85023 In argento nó erüc 
contenti, fatisfati, 
: ppw Difpofitio , ordo. alij , vt folent 
€ collatione Hebraicarum vocum , Alti- 
tudo,ftatua, exemplar, fimilitudo, item 
Menfura.4.Reg.16.Ezech.43.& 45. Hacc 
autem omnia, quamuis rebus diuerfis 
tribuantur,ciufdem tamen videntur effe 
fignificationis, vt & Elias fatetur: banc; 
dicionem Chaldxos à Grzco zai; mu- 
tuatos effe atbitror, nam & ers» idem 
eft Grxcis quod hic ppu Chaldais. 
₪ טרא‎ Primà fignificat Percutere, 
-- agitare, aM nz אָחְטֵרִי‎ 
Erupit, irruit , commotum elt. Lucz 6. 
Hinc syw Agitans. ad Hebr. 10. ve 
Agitatio,& thermz. Hinc elt Cantic.3. 
& Ruth 4. sov i^pv Inferunt & agitant. 
id eft, Opponendo atque obiiciendo dif- 
putant ac difceptant, decercántue, Aruc 
finc Aleph legiray. atque ipfe & Elias 
hac duo verba per xws & נתן‎ id eft Ferre 
& dare interpretantur, 

Secundó vy metaphoricós fignificat 
Expedare, vel potius Obferuare. vide in 
כְטַר‎ , VERDINI Sy טר‎ Obferua menfem 
nouarum frugum. Bahal Aruc ExfpeGa. 
Deut.16. na, syo Caula , ftabuld. 
Iohannis ro. 

Oppidum, vrbs, vcl palatium.‏ טיר 

yu Speciesolerisamari. in Aruc. 

u Menfis nouarum frugum, fi cre 
dendum cft Munftero , híc 6016016 hal- 
lucinanti. nam cùm legiffet in Aruc sy 
ית וִרְחָארַאֲבִיכָא‎ Obferua menfem nouará 
frugum , non vidit illud טר‎ effe impera- 
tiuum verbi? , quod pofuit Onkelos 
pro Hebrzo nw Cuftodi, & syagidem 
effe quod nas , Menfis przdi&tus. 

s» Vrbs nota, Troia vidclicet. in 
Commentariis. 

syö Mons. de quo iam fuprà,‏ & מור 
Dcut.2.& 32. in plur. pyu & synu Mon‏ 
tes. Ifa.42. & Gen.8.‏ 

ta Tribula.in Aruc. 

dyw Frumentorum tritio, ptilana. 
Item Malusarbor, vt malé habent San- 
tes & Munfterus. ideo legendum snos 
vide in Aleph. 

Grecé 106006 9 Secundae‏ טַרְנִימָא 
imenfz, fructus qui poft cibum prebetur.‏ 

pip Grace Fiywvos , Triangulus , vt 
jin Diagonus, diangulus , rop. Qua- 
drangulus, jis Pentagonus , quin- 


quangulus. 

A 9) D Expelfere fugare , ciicere, 
$ ^5 eliminare. Exod. 2. 2.Reg. 
.זז‎ & Dan.4. &ih Tharg. Ierofolymita- . 
ho frequenter: In pafliuo Tons Expul- 
fus eft, cie&us eft. Prouerb.25. ד ר‎ 
בַתְרותִי‎ Oftium trufit poft fc.alij, Claufit, 
Genef. r9: fic & ww Twp Claudendo 
clautit. ibidem 2o. in Tharg. Jerofol. vt 
habent Aruc & Elias. Item fud. 20. le- 
gitur טררונון‎ Expulerunt cos, ciccerunt 
11105, vc & Kimchi exponit, v2» illi 
in Hebrxo zeipondens. nihilominus 


` 
א לדו תג א 0 ז ד 6זת‎ 
Saiices & Munftcrusseravév Cótriuit, 
calcauit exponunt. . pro pp?3 Fulgura 
perterrentia, terrore fugantia. R. Sche- 
Nomoh exponit הטוררים את הבריות‎ Expel- 
lentia creaturas. & ita fenfiffe paraphra- 
ftem inquit. Munlterus ramen vitiose 
cum Veneto exemplari pyw ppi fcri- 
bens, interpretatur poft Pagninum Ful- 
gura difcurrentia. eò quód in Hebizo 
eft ayin, quod Kimchi interpretatur, 
Difcurrent per plateas ciuitatis , huc & 
illucignari quid agant. Sed hac inter- 
pretatio non cotiueniret precedentibus, 
quz fcripfit Paraphraftes. melins igitur 
R.Schelomoh ורועעז את השומעים‎ 6% 
vel confternabunt audientes. Nach. 2. 
Hinc manail, syw Expulfio, extru- 


' fio, profligatio. in lib. Rir. Seu. Patriar. 


Eit & alia huius verbi (ignificatio , de 
qua in hunc modum Elias; 
אחר טרור‎ poy על‎ von למי שעסקיו‎ Sis קראו‎ 
והעסק ההיא נקרא טררא לשון טורח מן 473 טור‎ 
: לו דומה עור במקרצת‎ pst 

Vocant, inquit, Rabbini, bona me- 
morig, cum qui vni fiegotio iugiter in- 
cumbit nw Affiduum , & negotium ip- 
füm vocatur טַרְרָא‎ quod idem cft atque 
mb Labor moleftus. Eftque defumprü 
abillo Prouerb. 27. Stillicidiü perfiftens, 
affiduum. nec amplius inuenitur in Bi- 
bliis. Hæc ille. Inde veró Genef. 6. in 
Tharg. Ierofolymit. vbi in Hebrzo cft, 
בת מטרר‎ Filia Matred , legitur m3 825] 
nyyoa `yh Vir qui laborabat in labore 
fuoindefeflo. Eliasaliter habet, & quid 
fit non intelligit , vt fatetur. cft autem 
ליה בְמִטְְירָא‎ ym טְרָא‎ Ordo qui 613761 af- 
fidué, Item vay idem quod ערבב‎ Mi- 
Ícuit, commifcuit, confudit. 

er Fruftumincerulz, triangulare, & 
cucurbita ad femen deputata. 

io Genus pallij. 

mre Cuftos palliorum , & armorum, 
fiue murorum vrbis. in Aruc. " 

: Laborare , fatigari. Eccl. 
end mo 1. Etin Hphil nga Ve- 
xauit, fatigauit.in Kimchi. Inde sms 
Labor , fatigatio. Pfalm. 27.6 Deuter.r. 
Idem טַרְחוּת‎ Ecclio. yyy Proxenetz 
officio fungi, מְטַרְטֶר86‎ Proxeneta. 

Dimidiam‏ חעי מגה eld quod‏ טַרְטִימַר 
ponderis. in Aric.‏ 

Saxa ,iacula. iti Schem. rabb.‏ טרטיומין 
cap.36. ninwa Palpebrz claulz, vcl‏ 
modicum apertz.‏ 

Species caffidis, vel , vt‏ מון כבץ eft‏ טרטן 
eftin Aruc, eft Veftimentum illud quod‏ 
proiiciunt mulieres fuper capita fua,quo‏ 
tempore exeuntforas. Item Bilanx, fta-‏ 
tera,  "peyoaliàs in Complutenfi co-‏ 
dice phe neutrum adduciturab Aruc:‏ 
fed dodtiflimus vir Andreas Mafius in‏ 
Peculio Syrorum à fe colle&o , ponit‏ 
pro Carbone. & hinc apy pro‏ טרטקל 
ixaorme , Pane fuper carbonibus tofto.‏ 
iyapy cnim eis funt apud Suidam,‏ 
id puc 0008, Carbones in paui-‏ הלש 
mento vcl arca foci.‏ 

ninowy Theatta, in Ber. rab. cap.68. 
& Pfalm.18. in Midras. 

imo Genus gallz. 

sym idem eft quod ענה‎ Scutum, א‎ 
סל‎ Caniftrum. spy Moneta Traiani, 


Impulit, vrfcri-‏ רחה Idem quod‏ טרכן 
buntSantes & Munflerus.Prou.‏ := 
Hebraicé legitur Yos qra Sequens‏ .19 
verba, vcl, perfequens verbis. vbi Tharg,‏ 
habet03 [2091 syy Ac fi expelletet eos‏ 
verbis (uis. Hic enim arbitror Nun di-‏ 
&ionis pyw feruile effe. & fequiturin He-‏ 
Non aslfunt. pro quo Thar-‏ לא bræo npg‏ 
לא gum, vt habet Elias & Complut.3v‏ 
Non eft fuperftes, quafi diceret ; Nullus‏ 
remanet, my autem nomen eft inde-‏ 
clinabile. In Vener. & alibi in Elia legi-‏ 
Non fitmus,vel fi mauis, Nó‏ לָא שָרִיר זטז 
אֵיכָא firmatur. Elias habet 5 ioo py‏ 
Quandoqui expulit verbisfuisnon‏ "4 
fuperftes. quz parum Hebrais refpon-‏ 
dent. & (i ^v legeris , Confirmatus,‏ 
meliüsquadrabit, Hinc Ning alias‏ 
ponitur ibidem 26. pro nmn Ex-‏ $2313 
pulfione. Sichabent Aruc & Elias, neq;‏ 
explicant. Sed in Veneto 160105 forfan‏ 
per Thau legitur nanan Expulfio. nam‏ 
vt fuoloco videbimus, idem fignifi-‏ , 11 
cat quod v Expellere, 6110670.‏ 
sav inEfther, Munftero Thalamus‏ 
effe videtur. pə ponitur pro MW;‏ 
fiue fic nomen loci, vt hic vult Santes,‏ 
fiue, vt vult R. Schelomoh , eft Augufta‏ 
כלארגוב לשון.4.60.17 ædes. fcribitenim‏ 
פלטון החשובון וכל טרכונון בלשון ארמו פלטון 
Omne, inquit , Argob‏ החשובין למלכות : 
fignificat Eximia palatia, & omnia Tar-‏ 
conin, lingua Chaldaica,funt Aedes au-‏ 
guítz regni, 06 , Bafilicz. iidem‏ 
ait Deut.3. fe vidiffc Paraphraftem Iero-‏ 
folymitanum voluminis Efther vocanté‏ 
inde didiciffe quód‏ & , טרכונין Palatia‏ 
הפרכיא היכל Prouincia Argob fit‏ חבל ארגוב 
úmapyia , Prafedura regio adis‏ המל 
regix , ac fi diceret regnum cx cius no-‏ 
minevocari. & ficexillo 4. Regum 15,‏ 
nx, quia iuxta palatium regium oc-‏ ארגוב 
cidcrunt Pecah filium Menachem,didi-‏ 
Prafeu-‏ היפרכוא ci ita appellatam fuiffe‏ 
ram. Hinc, vt fcribit Elias exlib.Efther,‏ 
ony wing Palatium regium, illud for-‏ 
fan eft, quod Munfterus fuprà Thalamá‏ 
expofüit, Sic& vocatur vrbs quzdá &‏ 
regio Hifpania , rajpexa» quidam è La-‏ 
cinis fcribunt Tarraco, vulgó Tarrago.‏ 
Tarquinus, nomen proprium‏ טַרְכִינִיס 
viri. Thren. 3. in Midr.‏ 
nou Eft fpecies quedam calcis, qua‏ 
Arabice 1d bh pe? appellatur.in Aruc.‏ 
Paradifus,vi-‏ פררס idem quod‏ טרְכַסְמון 
ridarium, pomarium.‏ 
eft‏ טַרְכַסִימָא jin*pomo os‏ & טְרוּסְכִימון 
pn Species oleris. fcribitur etiam‏ ורק 
.in Aruc.‏ opayיwp‏ 
Kaw Apparatus. in Zohare.‏ 
pn“ Decodtio croci. Item Cógeries‏ 
vel pafta ex da&ylis & fifamis, in Aruc, z‏ 
synny Coctum ad Solem.‏ 
omw Placenta inculta.‏ 
Tributum. in Ber.rab.ca.89.‏ טִירוּמוֹסא 
N10 rupdiwoc, Tyrannus, prin-‏ & טוב 
טורָנִי ceps potens, pgs &in regimine‏ 
ו upawos, Tyranni , principes. lof.15.‏ 
ldem mynu 100.8. &Syré ₪ eae‏ 
pino Tyrannis , vis tyrannica. in libr.‏ 
Rit Seu. Patriar. Idem nyw in Ber.‏ 
rab.cap. 42. & 70.8: Cant. 1. in Midras.‏ 
pro pi2yo quod Munfterus & Santes‏ & 
interpre-‏ 
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hoc eft nn, nec inuenitur in Thargum. 

y X . c 6% 5 s 
t$ Subfilire , faltare, fe mouc- 
à טפ‎ re. 231.68. Cant.2. & Eccl. 


7$. nm טפזת‎ Mouit os fuum. Munite- 


rus, Claufit os fuum , quód in 11601.0 
fit yap, ignorans verbum illud ctiam 
apud Hebrzos Saltare & mouere fe,ex- 
poni , quemadmoduneCanticor.2. yàpp 
Saltantem interpretantur Hebraei. [a 
Complutenfi codice vitiose legitur mv, 
nihil enim, quód fciam, fignificat. Iob.;. 
Sunt & qui legunt nwy codem fenfu. 
videin Schin. fic & 6040. 37. vbialij le- 
gunt r§yn, vel, vt Aruc habet , 150» Et 
exilier , feu mouebitur. Aruc & Elias 
prater hanc ledionem etiam citant mon 
yel. videibi. m; idem quodj5v 
Cuniculus. Leu.rr. & Dcut.14. in plur. 
syv Cuniculi, alij Erinacij. Pfal.104. 
1 5 / maY Plaudere manu, percu- 
71 tere, calcare , icere pu- 
gno. Ierem.31. Ezech.c. 4. Reg.11.& 19. 
licet ibi Munfterus Intingere, ineigere, 
humedare, explicet , 60 quód in Aruc, 
fed per tranflationem, ny reperiatur in 
co fenfu, nihilominus ipfe Aruchunclo- 
cum ex fuperiori fignificatione Calcan- 
di & percutiendi, exponit. Hinc Beno- 
ni sompa navy Percutiés paruo malleo. 
Ifa.41. & in tertia foeminina sume nny 
Feriit Sol. lonz 4. 
náv Eft genus leguminis, quod Arabi- 
cé 18251 on dicitur. in Aruc. 
my Locus humidus & pratenfis vbi 
nafcitur herba. in Berefch.rab. cap.33. 
Significat etiam Vas teflaceum in pa- 
rietibus zdificatum,vt ibi nidificét aues, 
in 200.  nnóvp eft Linteum. 
טָפִי‎ vt fuprà , Plus, magis. Item Vas 
olearium;lenticula os anguítura habens, 
gurturnium. way & swav Tapctum. 
accipitur & pro Stragula,ephippio equi. 
G DY Hebrzum , fignificat Coniunge- 
=: re, compingere, concinnare, li- 
nire.in Ber. rab.cap.7i. Hincin Com- 
mentariis npm uagh בְַימִין טַפֿ‎ vay Tri- 
bus Beniamin adhafit tribui Iehudah. 
by Socij, fodales ,collegz. in Com- 
mientariis. ^50 Adiun&dum,accefforiü. 
Pfal.18.8¢3r.in Midr. "ay fecundum 
Eliam idem fignificat quod מלט‎ , à quo 
adhuc Itali habent Malta, 1d eft, Intrita, 
lutum calce & arena compofitum. Mú- 
fterus & Santes Iun&uram exponunt. 
Ierem.43. ItemEliasin Thisbi, 
טפ וְחַמפֿל עקַרוְכןְרָחֵל‎ spyn בדברי רזל עָשו‎ 
לָהּ לשון רבוק וטמיכרק‎ nay nymapyg rmm 
שקר בלא ביה{פט ובלעז‎ "y מלשון טפֿלו‎ 
: אפיצאטו‎ Apud Rabbinos legitur, Fun- 
daimentum fecerunt accefforium, & ac- 
cefforium fundamentum. Item Rachel 
fuit fundamentum , & Lea adiunda eft 
ci. Significat hzc vox Adhzfionem & 
coniundionem, iuxta illam phraim Pj. 
119. Concinnarunt aducrfus me men- 
dacium. Germanicé 25efcfit; Iralicè Api- 
zato. — Secundó bdy fignificat Fatigarc, 
laborare. vnde wis Fatigatio , labor. 
Et, Vaca re,operam dare. in Vaic.rab.cap. 
34. & Pfal.;o. in Midr. Subiici, fub po- 
teítate eife. in Morelib.r.cap.7o. Item 
Allidere. Thren.r. in Midr. 
S255 Paruulus, infans, idem quod טף‎ 
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& aliquando per fynecdochen capitur 
pro omni pube vel coetu paruuleri. Lofu. 


8.&2.Reg.»;. in plur. jad Pueri, par- | 


11011. Efther 5. 
2 טפס‎ Significat Acquiefcere, 
5 = confentire , conuenire. 
Gen.54. & Prouerb. 1. In pafliuo obs 
Contentus eft , fatisfa&tus eft. 4. Reg.12. 
& Syriace =חה!‎ odyny Credidit, 
fidem adhibuit perfuafus elt. Iohan.3. 

Inde n-ha1 0.5. oo adil 
Obedientia , animi requies. ad Ephef.2. 
8 poxuno רְלָא‎ Qui funt inobedientes, 
dide Luc.r — סִיפֶסָא‎ Quies. vt 
Novo? הוֹרְפַרָא‎ Tenor, nutüfue quietis. 
in Zohare. gua Veteramenta de- 
trita, conculcata , idem quod pwan id 
elt, wha בגר‎ mann Frufta panni veteris 
& laceri , laciniz veftium. Ierem. 38. In 
Hebrzo eft manon "^3 Veterationes diL 
trationum , id eft, Frufta panni veteris 
tracta huc & illuc. Tertio fignificat po 
Typis æreıs excudere , imprimere. In 
pafliuo hn obons Impreffum eft. 
inlib.Rit.Seu Patr. Inde טופס‎ , & Syre 
wasal, spw שת‎ , Typus figura, 
exemplum. in Vaic.rab.cap.34.Iohan.15. 
& r.ad Cor.ro.. Ar 1cnAal, mJ 
Typice, figurate. in lib.Rit. Seu.Patr. 

| ou Exemplar,tenorliterarum,quem 
vulgó Copiam vocant.. 

sosy ch iuxta Aruc,Forma,modellus 
vitriarij. hinc Exod.32.pro ווער אותו בחרט‎ 
Et figurauiteum in flylo, vel forma , vt 
voluntalij: Tharg. Ierofolym. mm som 
בְַּכְסָא‎ Etproieciteum informam. — 

osu Fafcinationes. in Zohare. 

“way idem quod נגיר‎ Dux , vel שלטון‎ 
Imperator. In plur. j?o5o Duces, impe- 
ratores. Nach.3. 

xau Genius, angelus, inftin&us. in 
Zohare. po&w Inclinatio , pronitas. in 
Zohare. 
nao Significat Aequare,adzquare. & 

- 7  אָפּופְט‎ Aequalis.in Aruc. 

Tegula feu later,‏ רעף idem quod‏ טפקא 
lateris. pw atque póofunt Vngues,‏ 
vngulz. Deut.21. Iud. 5. & Danicl.4. In‏ 
fingulari pv svelt Acumen feu mucro‏ 
adamantis. Gallicé Pointe d'aimant.Icr.17 .‏ 

Et siu Genus quoddam aromatis,lu- 
cidum vt vngula, onycha.Exo.3o. Item 
eft idem quod b^ Imago. in Aruc. 

5 ) טפש‎ Stulté cgit, infaniuit. 1. 
=: Regum r; Numer.12. 
soya, 835 טפיש‎ Hebeta, incrafla cor popu- 
li.Ifa.c. In pafliuo wawy Stultus factus 
eft, hebetatus eft. Ierem. 9. & ro. & Pal. 
119. inlitera v. Hinc vae א‎ wo aliis 
svay Stultus, ftolidus, flupidus. Eccle. 4. 
1ía.28.Pfal.75,& Prouerb.17. In plurali 
prav pya Filij ftolidi, infenfati. lerem. 4. 
Idem wiway Ecclef. 4. & in foeminco 
pysy מַלְכוּתָא‎ Regnum ftultü, obrufum. 
Ifa.49. wpw&o Scultitia, ftoliditas. Deu. 
28.& 1.Reg.25. De hac voce fic Elias, 
אייל וכסול וסכל ונבל מתורגמין בלשנא טפש‎ 
מלשון טפש כחלב לבס לשון שמנונירז ואין לו‎ 
השמן לב חעם תרנוס טפיט ומזה‎ p דומה במקרא‎ 
אמרו רל חכמים כל עור שהם מזקינים חכמתם‎ 
מתרבה ועמי חארץ כל עור שהם מזקינים מטפשום‎ 
פֿירוש מתטפשיט המורע רנושר; ורבום טועום‎ 
בשוצת וכזרז בפרק במרק‎ onn מטפשום‎ ipi 
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מרליקום ברוב הנוסחאורז אונו מטמצת טמארז‎ 
בחורק מטכצת‎ ros אהלום המם בשוא ואוכה‎ 
: רנושרק פורוש מתטמצת‎ mon 
Ic eft, Euil, Chefil, Sacal & Nabalex- 
ponuntur per way, iuxta illam Pial. 119. 
locutionem: Incraffatum eft veluti adi- 
pecor eorum. vbi Pinguedinem figni&- 
cat. Nec chei fimile intextu Bibliorum. 
Item , [ncraffa cor populi huius. Tharg. 
way. Hinc Magiftri noftri , quos hono- 
ris caufa nomino, dixerunt: Sapientes 
quò magis fenefcunt , 66 magis crefcit 
corü fapientia : populi veró terra (rudes) 
quò magis fenefcunt,eó magis infaniunt. 
vbi pwop fcribitur pro מִתְטַפָשִים‎ Teth 
cum pun&odaghes. Multitaméerran- 
tes leguntowdup Mem cum fcheua. Si- 
militer quoq; in Perech Madlikin multa 
exemplaria habent אֶהָלִיס‎ Ngay pop iDN 
Non polluitur pollutione vel immundi- 
tia tentoriorü, Mem cum fcheua, quod 
fieri non debet , nifi cum chirek ren 
Tethaffedo daghes,quod idem valetac 
spon. Hacille. 
páv Circuitus, claufura. in Aruc. 
nay Infe&io, vel fluxus.in Comment. 
Ng vt perpcrain hic cum Venctia- 
nisadducunt Santes & Muriflerus , eft, 
vt ipfi exponunt, Auis acuti vifus, vultur, 
aut, fccundum alios,Pica. fed legcndum 
cum Flia & Complutenti manufcripto 
syay. vide paulo poft. - 
pro idem quod nnay Aftutia, callidi- 
tas. in Aruc. i 
טַצְחָר‎ Triennium , tempus trium an- 
norura lingua Pexfica. in Aruc. 
טַקְלָא‎ Vrna , aquarium , clepfydra. in 
Zchare. i 
= erzspio Secretarius, à fecretis. Pfal.8o. 
in Mid:as. Tt 
? Iungere , aptare, in- 
eos סקס‎ ftruere, ordinare. 3.Rc- 
gum zo. lerem. 46. Mich. 1. & Exod. 14. 
vbi perperam in exemplari Veneto legi- 
turow. Hinc yep opo Inftrue exer- 
citus tuos. 100.9. In pafliuo opw Ordi- 
nari, in aciem inftrui , vt ORI NINOY DWA 
In nomine Dei noftri inftruemur. alij, 
Vexillum erigemus vel explicabimus. 
Complutenfe manufcriptum hic habet, 
non bene,vt mihi videtur , opo? in Pael, 
Ordinabimus, fupplendum enim effet 
Aciem, vel exercitum. Pfalm.20. op 
& Nop'v. Grxcé 760% , Ordo , acies. alij 
Vexillum. Num.1.& 2. & טיקס פיקורור‎ 
Series mandatorü cius. Cant.2. -In plur. 
Njopv Ordines ,acics. ibid.6. Item opo 
fignificat Statuerc, imperare, imponere, 
vt 4. Reg. 23. בַּסְפָא‎ m opo Imperauit pe- 
cuniam. &ibid.12. רְּמִיטְקָט‎ 8502 Argen- 
tum quod erat ftatutum : alias opun vel 
wpun Paratum vel ordinatum. quo in 
loco Santes & Munfterus pp expofue- 
runt Conflare metalla , eó quód Dauid 
Kimchi dicit pnn 40». Argentum pon- 
deratum, quod cft in Hebræo, effe illud 
quod erat cufum in monetá ;aliud verd 
quod nondum erat culum, ait datum 
fuiffe, vel vc caderetur,vel vt conflaretur 
in i:onetam. & poftea exponit ann 6 
elle quod מתוקן בצורה‎ EMgiatum, forma- 
tum, velfignatum. Sedin hoc fenfu Io- 
nathan paraphiaftes non accepit. fic & 
: H Iía.15. 
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byv Gultus , fapor. Exod. 16; & 105 6. 
Item spyor ponitur pro oyy nag Fatua 
muliere, exolefcenti à prudentia. Prou. 
ii, vt habent Elias & Venet. exemplar. 
quamuisanalogice fcribendum videatur 
oyu amo. Complut. haber soyu mepu 
quz veiti poffunt; Exul rationis, excorris 
prudentiz. velad verbum; Expulfaa 66- 
lilio feu ratione. De qua radice Elias in 
Thisbi , à»»3y משמש רשני‎ vpn טעם בלשון‎ 
לחוך בלא קושטן‎ enton האחר ענין טעומרז‎ 
והוא נלקח מלשון רומי גוששרי כמו וחוך אוכל‎ 
וטעם והשני לשון טעם ועצה וסברה המיוחס ללב‎ 
וטעם וברברי רל‎ nby מטעם המלך וברניאף‎ 153 
us : מאו טמא בלא רעכטובלעז ראזון‎ 
ה‎ 
gni&icatui inferuit; quorüm primus qui 
saporis eit, palàto tribuitur ; Germanice 
Aioften. quod defuimprum ett ex lingua 
Latina, Guflarc. vt;Ecpalatüm eduhum 
guftabit. | Secundus veró qui eft ex Ra- 
tionis;ccfifilij;& opinionis fignificatione; 
cordis eft proprius, vt, Ex confilio Regis. 
Ion.3. byuinyy Confilium & ratio. Item. 
in dictis Rabbinorüm; piz memorig, wo . 
xpd Quod iudicium ? quz ratio? Ger- 
manice feet; Gallice Raion , vel Hifpa- 
hice Razon, Hacile. Hinc illud ef. 
Prouerb. vltimo; pin sgy מטול‎ koyu 
Ratiocinata eft ; quonia bona effec mer- 
605 6105. fic in Compluteati codice; ar 
Elias 85730 85363 מטול‎ nyoyo codé feafu. 
fic & Venetum; nifi quód alia forma ha- 
0 :הַנָרוּתָהָא‎ Teitio mA he אַתטעם‎ 
in Ithpacl , Syriace fignificat Ínferor , iu: 
gvrwouai. ad Rom. 11. &y3oyenp Infi- 
tio.inlib.Rir.Seu. Patr. Elt & alia fi- 
gnificatio byy , de qua iterum Elias: 
טעם לפ שחוגת‎ n»n נקרא חנגונה של כל‎ oyo 
כמו שבארתי‎ pon ורעת לחבנת‎ oyo נותנת טוב‎ 
בספרטוב טעם ובלשון רבים נקראים טעמים בשורז‎ 
והעין בקמץ 105 מן נער נערים ורוב‎ mon. תחת‎ 
בפתח וחוא טעות:‎ men העולם נוחגים לומרטעמום‎ 
Accentus , inquit; cuiufuis dictionis 
vocatur byy, quippe qui tribuit bonum 
iudicium & fcientiam ad intelligendum 
verfum , prout explicaui in libro cui ti- 
culuseftoyo טוב‎ huc eft , De accentibus. 
& in plurali vocantur ony Accentus; 
{cheua fub Teth ,& Hain cum kametz. 
ficur à בער‎ fit Daya. Portó maxima pars 
orbis: (literatorum ) folent dicere b'nyu 
Tech cum partach, fed errorek.&e. ——— 
X / טען‎ Primo fignificar Onerare, 
N 9 FY baiulare, geftare. Gene.4}. 
& Prouerb.g. Hinc. partidipium pyy 
Ferens, portans. Pa]. £8. & syys. Onu- 
fla. 5 my» Onufli. Gen. 357. & 
Af. yo Onuftzibidé, son טעון‎ Onus 
afini, id eft, quantum afinus ferre poteft; 
Munfterus , Afinus oneratus, 1. Reg. 16. 
& papom pyd Onus paris mulorum. 4. 
Reg.y. syw Onus, fafciculus, farcina. 
Gen. 45. aliis eft Saccus; có quód in Hc- 
bræofit nnnox quod Saccus ab Hebrzis 
exponitur , fic didus quód extendarur: 
quz ratio ecymologiectiam Sarcincapré 
conuenire poteft. Sic Iof. 2; 855» טעוני‎ 
Fafciculilini, — | y^ 
j»yos in Aphil , Reportauit , tulit, 
Efther. 5. in exemplari Vencto. fed in 
Complut. re&iis, mea fententia , in paf- 
fiuo rogos Ofctata eft, = Secundó jyy 


^ 
:יד 6.נ])‎ NCA R UVM 
fo PONE 5 ו‎ 
mctaphoricós fignificat Arguere, feu at- 
gumenzati , & rationé reddere. in Morc 
lib.r.cap.77. Sed pyys quod Perfuadc- 
"te interpretatur Munlterus; Gene. 5. clt 


error : nam cùm legier *3yzs Seduxit. 


ime, pro Hebraico השאכי‎ , deduxit malè 
Ayo Onerare , quod erat inclinandum; 
à syv Errare. Item gyv Ratio, caufa; 
argumentum. Pfal; 71. in Midr. & Oc- 
cafio. in Commentariis. De hoc the- 
mate fic Elias in Thisbi; pyy :ברברי רל‎ 
לפניחם ענינו כמו ערוכין‎ 233. payyo טעון זא‎ 
: ופירוש טעון עמוס‎ 62y 3 אֶת‎ ayy ועקרו מרשון‎ 
: ונושאדברזה עליובלא גילארן ובלעז קארנאטו‎ 
. In dictisRabbinorum legitur, Sanguis 
illarum teneturafperfione:Item,Teheh- 


, turcoram illis benedi&ione. Idem valet 


quod ערוכין‎ id eft Neceffe habent. Hac 
autem locutio originem habet ab illo 
Gen. 45. Onerate iumenta veftra. Et ex- 
pofitio jiyy eft Onuftus , fuftinetque vel 
recipit talis rem fuper fe. . Germanice 
Geladen , Italicé Carearo. Et continuó 
fubdicibidem; בר‎ 
שמספרים בעליהריניםטענות‎ ma^ נקראו רברי‎ | | 
נאף חוא מהענין הראשון שזהטוֹעֶן על חברו כך וכך‎ 
עעמותיכם‎ vn וזה טוען עליו כך וכך וכן פורש רשי‎ 
. + טענורת בריאורז וחזקורז‎ 
_ Vocantur ; inquit, verba 60 
quz narrant caufarü patroni ( caufidici) 
niyy quod elt quoqüe à priori fignifica- 
tione. Hic enim fic & fic alteri imponit 
& obiicit, alter veró in hunc hoc modo 
regerit. Etfic exponit R.Schelomoh ıl- 
lud Ifa.41 ogninyy 1032 Afferte actiones 
vefiras. mpi msa טענות‎ Argumenta 
valida:& fortia. . Hxc alle: . Preterea 
jo ,quemadmodum Arabicé idem eft 
quod רקר‎ Confodere , configcte, Hinc 
eft yun in regimine, ₪ p3yep atque 
pow Pertoffi, watsfixi. Ifa.14.Ier.18.37. 
& s1. & Ezech. 28. & fic r. Regum 14.in 
Compl. & Vencto. fed Kimchiin Com- 
mentariis legit x_n p»yé a Cüm effent 
gladio pertoili,vbi alij fimpliciter habent 
payon Transfixi. Hic autem Munfterus 
& Santes ex hocloco,& 2.Reg. 12. verbi 
Debilitare, fatigare, infirmari;& laffefce- 
re fignificans, adducit , in quo nullus eft 
Hebrzorum quem poflint dicere fe effe 
fecutos. yyy vero in Ithpacl ; vt habet 
Aruccum Complut.& Venet. exempla- 
ribus, malèin Aphilin Elia jyos 2. Reg; 
2.0000 pofitü cft pro ויאכש‎ Et veheméter 
xerorauit. etfi morbüm quendam defi- 
gnat nihilominus à przcedenti fignifica- 
rione dependet. Significat enim hoc ver- 
bum, vt innuit R. Schelomoh, in Coni- 
mentatiis Ha. 14. Compungi vifcerum 
torminibus ; quz fignificatio hic aptifli- 


mé conuenit. cui fuffragatur Elias, qui . 


ait: Hic morbus dicitur ab illo dicendi 
modo 320 am Percufli gladio.qux Thar- 
gum, vt iam dixi , vertit ayn Confixt. 
Ier. 18. Quodautem verbum hoc Pun- 
gere eciam fignificat, oflédit D. Kimchi; 
ait enim patrem fuum expofuific illud 
Gene. 45. (ic, 0*3 ny טענו‎ Pungite iu- 
menta veftra. 
Pro Ardare, coardare . Proucrb. 4. 
)7> ? Aruc legit ply. vide fuo loco. 
Item Pial. 31. & Prouerb.24. vbi tamen 
in Veneto habetur pynno Coarctatur. 


Elias verð & Complut. pwono fed fieri 
potek, inquit Elias, vt radix fit py, quod 
certé apparet ex Venetiana ledtione , ne 

quo minus ita fit ; impeditquod fit fcri- 
ptum in aliis per Teth pyong fiquidem; 
vt iam diximus, illud fieri folet; maxime 
in lingua Syriaca,vt Teth cuplionis cau- 
fa migretinlocum 9T hau. | 


» \ k SY Pe: 
A ax) טעש‎ Aberrare,a via defleaé- 


re.ad Rom.i2. | 
AS? טעת‎ Latitare, delitefcete. Lu- 
rn CED: 
& way ,& Syré S. quy figni- 
* ficat Extinguere. r. Reg.5. & Leu.6; 
In pafliuo *5w Extinctus cit. Iob 18. ₪ 
1s. licet malé in Veneto legatur huy iri 
Aphil. Inde 45222 propeextinguédum, 
idem quod nn» Macrh.i2. Secunddqd 
fignificat Redundare, {uperenatare. 1 
z.in Aphil. qug Exundare fecit, fupcr- 
enatare compulit. Deuter. ir. rt alias 
ayy Deriuare, curfum & alueum faccre. 
Iob 38. Complur. exemplar retinuit vo- 
cem Hebraicam , data ei rantüm forma 
Chaldaica, (ic 355 Diuifit, Hebraice au- 
tem 355 fcribitur. idco Santes ctiam טייף‎ 
Diuiderecxpoluit. ^... ||. 
טפטף‎ Stillare fuere: in Commécariis: 
טוּפְכָא‎ Diluujium,caraclyimus.Gen.1o; 
&ir & pow Riui, de quo iam füprà. 
Item agus in librisfecretionbus poż 
nitur pro nomine diuino, quali dicas, Fi- 
lium Dea,Deiuc. Item Santes 45 expo- 
nit Pfal.68. Intueri;afpicere,confiderare; 
admirari, fed nihil tale reperio , nifi tan- 
tim qos , quod cft Aphil verbi qo) Fluc- 
re. dequovidein Nun. —Prate;ea hoc 
verbum Santes & Müfterus Molere effe 
dicunt , Exod. 32; fed ibi non 4»fed שף‎ 
Fiangere, conterere, cum Elia & reliquis 
elt legendum. Item dicunt fignificare 
Transferri, extirpari, moueri. Iob 37. fed 
& ibi falf funt; legendum elt enim reo 
Subflire,faltare, 42 Pucllus paruulus. 
Hebrxum eft. 
sho Stilla, gutta, de quo iam fupra in 
טיף‎ . Ia,40. De hac di&ione fic Elias, 
כמר מרל כְטְפָא מִרָנל וכן בשעלי מים תרגום כטיפא‎ | 
רל בהא כמו מאין‎ ao בשעלא כך מעאתי באלף‎ 
טופות אבל‎ nx mm באת מטופה סרוחרז וחרבו‎ 
psu כנון חמטול מים‎ pau בלשו זכרים‎ ena שמשו‎ 
טפֿין ועקר שרשו נטף לשו והטיפו ההרים עטוס ובכש‎ 
היה מטפטף והשם טפטוף בלא טרופפן‎ pym nòn 
: ובלעז גושי‎ 
uafi gutta de ficula. 2.40. ר‎ «202 
Item in pugillo fiio aquas. ibid: Tharg. 
Nye sgvp Quafi gutta in pugno. Sic 
inucni cum Aleph. At in tractatibus Rab- 
binorum eft cum He,vt, Vnde venifti? 
exguttula fætida. Et congruum effet ve 
in plurali diceremus ספות‎ ; verantamen 
vfurpanr illud in maiculino gencre psy 
vt qui proiicicaquas guttatim; primitiuu 
vero cius eft qp) , cuius fignificationis il- 
Jud eft, Et fullabunr montes multum. Et 
geminata prima & fecunda fic oben 
Stillans. & homen qoo Stillatio. Ger- 
pianice Tropfen, Gallicé Goute, 
Item pòw Stille, gui. in Zohare. 
s idem eft quod nn, vt dicit Elias, 
cuius hac funt, ‘90 "p1122 ^50 בדברי רל‎ 
: ולא נמעא בתרגום‎ Oa? פירוש‎ Apud Rab- 
binoslegitur, Quanto prafumit Rag 
10€ 
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Efther 1. in Midras. 
Lac] סמש‎ Idem quod טבל‎ Mer- 
i Tt fin intinxit infecit. fob 
9. Pfalm.68. & Ruth 2. & wn» TinQus, 
imbutus. Pfal.$o. &v&pe Nomen loci. 
Thren.r.in Midras. o 
טן‎ & jy idem quod לח‎ Humefcere, 
- vdumeffe. Inde nyw Humefa- 
&um. in Commentariis Kimchi, fuper 
15. caput Iudicum, in dictione m» , vbi 
Thargum habet cum Beth feruili spya 
In humiditate, vel luto. | 560000 figni- 
ficat Inquinare, céfpurcare, fædare. Iob 
3. iuxta editionem Venetam & Aruc. 


SYROcHALBÀAICUXM 


Errare, Judic.2.8:Gen37. wie, Latinis Tunes, Tunetis,vulgà Tunez Aruc, quod מכוכר‎ Inclytus , honorabilis. 
vel jun ^v כסא‎ Solium regium. Cant.é.& 


dicitur. Exod.1. in Tharg.lerofol. Num. 
1.&alibifepe. o3scít Lincamentumm, 
vel yw Semen; quo aliquid fit rubrum, - 
in Arüc. a 
לי‎ Inquinare , fcedare , ma- 
aig qo oto Cantic.s.  $x»w 
Inquinatus eft , foedatus eft. Thr.4. 1 
3. & 106. Vnde Elias {fuper locum Can- 
ticorum ait: | 
mnm לו עור רומרז במקרא‎ pe DAJY n5» 
לשון לכלוך ותרנום נגאלו 073 איטנפו ברמאת:‎ 
שמשו בו הרבה אך בבגון על בגון בן שפחרק‎ si 
Hapa שטנף פלטין של מלך והשס טנוף וברשון‎ 
: מוֹנדא‎ ps טכופת בלא און זויבר ובל'עז‎ 
Quomodo inquinabo illos: Non 


Ide 0 


eit amplius illi fimile in Bibliorum con- , Complut. veró habet 424 de quo infrà. 


Inde po & nw Lutum,coenü. Exod.1. 
Dan.z.&1(a.j7. Tertiò jay fignificat 
Zclare, zmulari. Pfal.37. Prouerb.3. vbi 
16606 Elias cum Veneto legit jon Aemu- 
laberis. & fic 4. eiufdem. & infuper 25. 
pro Hebrao sap» Aemulabitur. Tharg. 
habet , vc fcripfit Magifter Aruc , po» vt 
Venet. cum Nun more Syriacoqo Zela- 
bit. fed in exemplari Complut. vbiqu 
in Prouerbiis , vno loco excepto in cap. 
24. Vbi habet pyyn Aemulaberis , perpe- 
ram fcribitur, vel pro jon , p; vel pro 
ביכון, בִיטֶן‎ , nam ex litera p maiè in quo- 
dam nianufcripro formata , fecerunt 3. 
Hinc n3w , Complut. mpu Aemulatio, 
zclus,zelotypia. Pfal.69. idem Prouer.6. 
vt Aruc, Elias, & Venetum exemplar ha- 
bent: in Complut. verd perperam 899 
per Samech in principio. & in 2. Thatg. 
Efther cap. 7. va אַרום לית בעיל ]333 שי‎ 
: 82221 Quoniam nó eftinimicus equus 
in zclo regis. Santes & Munfterus, In 
damno regis , hac de caufa, credo , quód 
in Hebrxo 116 mn pra In damno regis. 
& hinc faciunt etiam veibü quod idem 
fitac pr Damnauit, lait, cuius tamen 
nullum in Aruc inuenio veftigium. 
Quemadmodum illud Prouerb. 4. jon 
de quo fupri, volunt fignificare , Ingre- 
dietur, incedet, 60 quód HebraicewNn 
legatur. Irem apud Pagninum jJyper 
tranflationem Probare fignificat, & odio 
habere. vnde syu Odium. nesaf npu 
Zelotes , zmulator. 106.6. »imidem 
‘quod »?:? Onus meum, ablorpto Hain, 
vt {cribit Elias. in Hebræo eft 1833 Ma- 
nus, vel percuflio mea;alij, Verbü meum 
durum & contortum. 100.11. 

x» Eft genus menfutz, cotinens fexa- 
gintaoua.in Aruc. jy Sporta, corbis, 
caniftrum. Hebrzum eft. 

ind vt exponit Áruc,eft difio cem- 
pofita ex tid cetan Corpore , & it hoc 
eft.jnv Duobus, Inde Iob i7. 5 רו‎ 
ponsmzp Duo corpora in domum fe- 
p deftencent : vel, vt Aruc, jpn 

efcendunt. exemplar Complut. ma- 
nufcriprum habet "OU. 

Item o3 idem quod bzg Tentorid. 
in Aruc. : 

"y" Eft nomen Angeli miniftri iu- 
fitiz Dei, cuius officium defcribirur in 
Zohare, col. 268. 

quz & licet non ita re&é psu, no-‏ טנס 
men ciuitatis, qux Hebraicé jyy dicirur.‏ 
Santes dicit effe Tunitium , quz. Gracis‏ 


textu, idemque fignificat quod phat id 
cit, Inquinátio. Et Thien. 4. Polluti funt 
fanguine. Caterüm Rabbini,bonz me- 
moriz illud frequenter vfurpant, fed in 
coniugatione Piel. ve, Filius ancilla qui 
inquinaucrit palatium regis. Inde & no- 
men deriuatur que Inquinatio, & in fo- 
min. genere ngisy. Germartice 39nliber/ 
Italice Immundo, Hzecille. 

naar, xmm Immunditia. Mat. 
23. & snw loguinatio , contaminatio, 
pollutio. in Zohare, 

Aah eye & yv idem quod עור‎ 
Petra, faxiirupes.Exo.4.& 35. & 4 
in plur. pyp & any Petre, rupes. Iob 
28.1/4.2. & Pfal.78. vbi perperam in Ve- 
neto fcribitur pnu Montes. 

«co] מס‎ Ordinis quiefcétium inme- 
7 dia, Volare. reperio autein 
hoc verbum tantiim in Benoni, vt N3v22 
בְמָאִיס‎ alias ogy Sicut aquila qux volat. 
Ifa.18.lob.9. & (ic owe Quz volat.1fà. 
31.& Abac.. ovgy*» Omnequod volat, 
vel, Omne volucre.Gen.7. in T harg. Ie- 
rofolymitano. = Novo Volans, vcl volati- 
le. Iob.59. & Genef.15.in X harg.Ierofol. 
pny pw Catti volantes,id elt, Bubo- 
nes. Gallice chatshuants, Eth. 1.infecido 
Tharg. Secúdò co idem eft quod v 
Bracea,lamina. in plur. poo Laminz.in 
Commentariis. De quo Elias, 
וכן פהו‎ abpo2 הזחב פירש רשי העיץ הוא‎ yy 
דְרַחכָא 853 ברעך ובלעז לאמינה‎ 'ob הזהב תרנום‎ 

Lamina aurea. Exod.28. Ibi R. Sche- 
lomoh larchi exponit ^ idem cffe quod 
ob id eft, Lamina. Er fic vbi textus He- 
braicus haber Bracteas aurcas. ibid. 39. 
Tharg. טסי רְרְתְבָא‎ .Germanicé 231ecfj/ Ita- 
1106 Lamina. 

mew Thelauri, arculz. Ecclef.2. & 
Efther8. &s273399 in Elia & Pfalt. Ne- 
bienf. malé in Complutenti per Caph, 
Arculz eius. Pfal. 68. Bahal Aruc legit 
simon Thefauricius,vt & Elias teftatur, 
qui, etiamfi affirmet in omnibus exem- 
plaribus reperiffe sn129v , nihilominus 
non afpernanda c(t Magiftri Aruc letio, 
cùm manifeftó appareat efle dictionem 
Grxcam Syzaupie, Thefaurus. 

jp» Fragmenta tritici. in Aruc. spog 
idem eft quod.xnhp Calathus, carraliu, 
vel pera, Italicum Taféz. - Secundo elt 
מס שנותנין מן חקרקע‎ Tributum quod da- 
tur ex fundo. in Aruc. 

sya Eft nomen fpiritus immundi. 
in Zohare, 


4 
* 


% 


2 
| 4 $> ' 
lg NYD bi maletn Venetianis lc- 
gitur per Thau yp pro*yg Errans. nam 
apud Chaldzos, Elia tefie; non repéritur 
nui per Teth. In tertià foeminina my4 
Eirauit.Gen.21. & verecunda atque elc- 
„ganti periphrati syy Errauit ; accipitur 
pro Fornicari, fcortari.Leuit.18.& Num. 
zs. ltem myf(tice, pro Scortari corde & 
mente,hoc elt, 10018 colere , eid waga- 
Fue. 800.76. Inde yy Error. Ifa. 15. 
Idem myy in Comment. & mal, 
טַעְָא‎ Deuius,erro, errans. rad Thefal. y: 
iyu» & wmyo Fornicatia meretrix, 
הט‎ errabunda, vaga. Leuit.21. & la. 1 
מעוות‎ & «gyoatque yyy Idola , dij er- 
ronei.1of. 23;1fa.19. & alibi patti, Item 
mAd, syy fignificat Obliuifci , latére; 
fugere. Luc. 12. & 40.26. vt jp sIm op 
:05my 838730 דא‎ 855 i. Eo quód ne 
vnum quidem horum fcrmonuim ( hará 
terum ( purem euin fugere feu latere. 
Cuius fignificationis Santes vult cffe il- 
lud Prouerb. vitimo; qs yun) Et obli- 
uifceris inftituti cui. fed fi cum Veneto 
ita legeris, explicandum elt, Ec errarefa- 
cies mentem vel rationcm tkam: fin, vt 
Complutenfe , yynl, exponendum , Et 
errabit. 
os in Aphel fignificat 56000616, im- 
ponere , in errorem inducere. Gencf. 3. 
+ Reg.22. Ierem. 4. & alibi lxpé, vt & 
P(31.89. vbi Pagnin:s exponit Obliuifci. 
Inde r14 5], -o syyn Sedutor, im- 
poftor. Matth.27. aaaf yw in flatu 
regiminis, Deceptiones , fallaciz. vt yw 
ivy Fallaciz diuiticrum.in Graco cft 
dj agam ד‎ madrus, Ex deceptio diuitia- 
ium. Marth. 11. Ec Elias in Thisbi de 
hac radice fic ait: | 
עור רומה לו במקרצת בטות‎ pac ay את‎ yen 
בתוואבל מתורגמון בלשין‎ DINN וכל שאר לשנא‎ 
טעות בטות ורזל שמשו וזרבה בלשנא טעות בטות‎ 
RONAN כנון ורבעם טעה והטעה את אחרופוכן‎ 
שגות‎ pay טועה ודומיהס רבים ואונו כופל רק על‎ 
בררך כו כלם כתוביס‎ yino מו‎ phy הלב לא על‎ 
: בתוווחשס טעות והרבו טעדת ולא מעותים‎ 
Induxerunt in errorem populum med. 
Ezech. 13. Non eft adhuc aliud, illi fimi- 
le in Bibliorum ( Hebiaica).le&tione , că 
Teth. Cetera enim omnia huius figni- 
ficationis fcribuntur per Tau:fed omnia 
Chaldaicé exponuntur per myy ci Teth. 
Caterüm Rabbini , quorum meminiffe 
fauftum fit , multüm vtuntur vocabulo 
myy cum Seth, vt, leroboam errauit, & 
in errorem induxit alios. Item, Non eft 
nifi errans. & fimilia multa. 9% cadit 
nitiin fignificationem erroris cordis,non 
ad eum fignificandum qui errat in via: , 
huiufmodi enim omnia fcribuntur per | 
Thau. Hincnomen myy Error, & plur. 
niyu Errores. nonauté ovmys, Hxc ille. 
Tertió syy fignificat idem quod wuJ 
Dimifit , repudiauit , negle&ui habuit. 
Proueib.i.& 6. Et דְסְכְלִי‎ wy» Error fcu 
neglectus ftultorum. Santes & Munfte- 
rus Profperitas. eft in 1160280 m^v quod 
errorem vel negligentiam , feu nimium 
oti u m, vertere pollu n ל‎ vies 
T vt eft Hebraicé , primó 
2955 DYD fignificat Sapere, 2 
re. 1. Reg.14. & 2. Reg. 3... Hinc אמא‎ 
טעם‎ 


82 
affim occurrit.. phy &z woo Pueri ,iu- 
uenes, adolefcentes. Efth.r.in 2. Tharg. 
& Prouerb.1.& 7. vt Aruc & Ven.habér. 
fed in Compl. . In fceminino smt 
idem quod ny» Puella, adolefcentula, 
in 2. Tharg. Efther. . pip Minbv quod 
etiam in exemplari Grecoremanfit GA- 
Sw rout, & in Suida rudd zovu,Puella 
furge. Marc. .ץ‎ In plurali «nv» Puella, 
Prouerb.9. vbi cum affixo legendum eft 
cim exemplari Complut. so Puel- 
lx fue. JdemjiovEftherr. in Tharg. 
fecundo.. nmw Pueritia , adolefcen- 
tia. Pfal.25. & Prouerb.z. y 
mw De hacvocc fatis prolixé Elias in 
hunc modum ait; . ; 
כאדרת שער פירש רשיכטלות של עמר המלאה‎ . 
שער ובגמרא שנים אוחזים בטלית חוא בגר וכן‎ 
אנחנו קורין הבגר של ארבעת כנפור? שלובשון‎ 
בבקרבשעת התפֿל; שבו העועות טלות ובלשון‎ 
ולא טליתות כו התיו אונו שרשור;‎ nie רבום‎ 
ונמעצז 61 כן מטלור] במם 73500 וש אומרום‎ 
שנקרצת טלורז מלשון סכך תרנום ותסך עלימו‎ 
אומרים שנקרא בעבור שהוא‎ v" ותטיל עלוהון‎ 
2 ,..: למעלר; מכל הבנרוס‎ 
. Ideft, Quafi veftis pilofa. R. Sche- 
lomoh Iarchi exponit ficut mtw ex lana 
pilis plena.Etin Ghemarah legitur: Duo 
qui apprehendunt Talith , id eft, Vefti 
mentum : & nos queque (Iudzi) voca- . 
mus veftem illam qua quatuor oris con- 
ftat, quamque manè induunt in hora 
precationis , & in qua eft fimbria , nu: 
& numero pluratiuo nihu , non autem 
ninw quoniam Tau non cft radicale. 
Inuenitur etiam hac forma phun cum 
Mem addititio. Quidam dicunt טלית‎ 
Vocarià tegendo : quia Tharg. Pfalm. s. 
Et obteges fuper eos , habet pihy or 
Obumbrabis eos. Nonnulli dicuntideo 
fic vocari,propterea quàd eft veftis fupe- 
rior , quz elt fuper omnes alias. In 
Thisbi. = A 
ow» Hermaphroditus. 
טַלְתִי‎ Nomen loci. 
3AN? טלם‎ Idé quod pwy Pervim 
- 7 auferre , extorquere, 
defraudare. alij Peruersé agere, calum- 
niati.Iob.4o. & Pfalm.103. —Secundó 
fignificat Reiicere , afpernari. Iohan, 12. 
Item Defraudare , vel denegare per 
calumniam. Iacobi 7. Inde מְלוּמָא‎ Cat 
luunnia, fraus; peruerfitas. Pfalm.7.8 57. 
& cum affixo imm^p Iniquitas eius , vel 
extorfio cius, vt legit Aruc Rrouerb. 29, 
fcd Complut. sya Calumniæ fraudes. 
Vt & 28.vbi Ven. corruptè syw haber. 
saw Péruerfus, iniquus, per vim & 
nefas rapiens ,per calumhíam auferens. 
Pfalm. ro. iuxta exemplar Complur. & 
Píalt. Nebienf. Veneta enim editio ha- 
bereyi , vt & 18. reliqui omnes. fic ₪ 
Prouerb. 6. & 16. iti Bahal Aruc, Com- 
plut.& Ven. In plurali prr» Raptores, 
iniqui, Pfal. 103. & 119. — Tertió למא‎ 
cftidem quod לחה‎ Torta panis, placenta. 
Iob 31. plur. po; Aruclegitpow Tor- 
ta: panis vel fru(ta.i. Reg.17.& 3. Reg. 14. 
nixgohv Figura ; imagines loquentes. 
in Morelib.r.cap.63. 
onno Prolemeus.in 1/0 
Idem bwo*es 105 26, in Commen. 
tariis. | 


* 

uD I CTL ON A R LYM 
ehy Eft nomen vrbis, quz Hebraice 

dicitur je Gen.1o. in Tharg. Jerofol. 


t 


: SN ) טלע‎ Primó idem fignificat 


| quod שלף‎ Extraxit, edu- 
xitexporrcxit. Ruth.4. 82 Thren.4. 
Secundóidem quod yhy Claudicauit, 
vidclicet per mutationé Tfade Hebraici 
in Teth, vt vfu venire nó raró folet.Gen. 

32. vbifcribitur yw Claudicans;per Be- 
noni coniugationis Aphel, ni(i mauis ex 
prima fignificatione, Varicare, interpre- 
fatti o9 i 

^N 2 טל‎ srt, Findete; 

5 d ^= diuidere , vel fiffas pro- 
ducere vngulas, Leuitic. 11, in vtroque 
Tharg. Inde טולפין‎ alij טלפין‎ & wahy Vn- 
gulz. ibid. & cum affixo "ioo, Elias 
mis Vnguleecius.Pfaloo. .. = — 

. Nn$Iopidem quod ערשה‎ Lens. in plur. 
טלופחון‎ Lentes, genus leguminis. 2. Reg. 
17.& 22.& Gen.25. .]tem in Bahal Aruc 
Knai eft Species magna cuiufda mole 
ex luto, palea & lini ftuppa inter fe per- 
mixtis, confe, qux ponitur in torcu- 
lari ad comprimendas oliuas: fic autem; 
ait Aruc, dicta eft, quàd initium creatio- 
niscius, eft velut ערשה‎ Lens, quz lingua 
Syradicicuragdou. 0. 

EN / טלק‎ 186 quod חשלוך‎ Proie- 

: FF at. Pfalm.2.& jo. & 
Gen. atque Exod. r. iñi Tharg.Terofoly- 
mitano., In paffiuo mp*ow Proiedus 
fum.Pfalm.22. vbi in Veneto exemplari 
legitur vitiose zpomw. 

spo Crumena magna , quz & alio 
nomine oipo^1 dicitur. in Artuç. Inde 
metaphoticós Np» Auaritia. in Zoh. 

pnd idem quod hya Calceus , cal- 
ccamentum , veleft Latina dicio Tala- 
ria.3.Reg.2. & alia forma Syra mhh, 
טַלְרָא‎ Sandalium.Marc.s. — 

v5io Eftfru&us quidam; quem aliqui 

Sorbum interpretantur. fed 
bow cft aios, Macula.ad Eph. g. 

mw Pallium, vel toga. ab operiendo 
dida. vide füprà: = 

5 Lugere. & טְמָא‎ Ludus, lamentú: 

7 jn Aruc. Ww idem quod myy 

Offa , vt è fententia R, Schelomoh Elías 
interpretatur. Complut. exemplar ha- 
bergy quod ibidem Pollutio, immun- 
ditia cohuerfum eft: Nümet. 9. & smy 
Ofla. in Aruc. i 

Secundó wv Polluit, inquinauit, 66- 
taminauit. Inde טוּמְאָה‎ smy Mulierim- 
munda: Ezech, 22. & &nspw Ideni, vel 
eftnomen Immunditia. 163.30. = 

Yo vel v» atque paw reperio & rita 
in Complut. Grzcum cft aun Precium, 

& fignificat idem quod הכאה‎ Vtilitas, lu- 
crum, vel, vt exponit Elias, myn Num- 


mi, Efther 3.5. & 7: & Gen. 20.in Tharg, 


Ierofolym. & המכח‎ imb novo 
inregim ine Precium fanguinis. AR 

Á Claufit , obftruxit, 
2o Asa סַמְטֵט‎ obturauit. 10016. 3. 
Pfalm.g8. 81/23. Hocautem verbum 
clt quadratum by quemadmodum à רב‎ 
per literarum reduplicationem fit 3223 
Magnificauit. Hinc pro bind Obtura- 
uerunt cos, eftin Thargum , vt optimé 
fcribiturin exemplari Complut. & Me- 
turgheman, pany Obftruxerát eos: male 


in Venetianis ₪ Thisbi legitur אטמינין‎ 
pos ; quz fecutus Santes, noua in Chal- 
daico introduxit radicem , nempe jp , 
quz tantüm Hebraica eft; ex qua ping 
illud deducens, fcripfitfinyefle Thefau- 
rum.Gen.26. & saga pinion Obtura- 


: נקבות טומטום‎ 
Id cft, Qui obturat cor. Gen. 26. Ob- 
turationem fignificat hoc vocabulum. 
Idco vbi textus Hebraicus dicit, Obtu- 
rauerunt eos Paleftini , Thargum haber, 
yA moo Obftiuxerunt eos Paleftini. 
Sic etiam vocant eú cuius auxili (mem 
brum genitale ) obturatum cft, ita vt nó 
appareatin co nec mafculinus , nec fo- 
mininus fexus , nempe 21215 Occlufus. 
Hzc ille. oen» quoque Munltero cft 
Gultare. 
טמט‎ Incruftare, crufta- obducere. Ifa. 
= 44.inPaguini ₪ Munftcri Lexi- 
cis. fed error eft : itaque ex probis codi- 
cibus & ex Elia repono, vt fuprà, bund 
Obturare, py Thefaurus & xrarium, 
ac thefaurarius. in Beref.rab. cap.2. & 55. 
& 44. & Efther r. in Midrafs. | 
` ony eft Papyrusque conficitur ex cot- 
tice ligni, charta papyracea. eft& Quin- 
rernio. in Beref.rab.cap.2 5. 
אוטמוס‎ Gracü eft 270006 Paratus. Iob 
17. in plur. powpw aliâs popu 16/90 
Parati. Efth.2.& 8. 


ol טמע‎ Proprié fignificat De- 


mergi , défigi. Iob 18. & 
31. & Pfal. 68. In tertia foeminea nypo 
geny Demerfiis eft,veloccidit Sol.Gen. 
iş. in Tharg. lerofol yyy alias Nyy 
Infxus.Iob 5. syy Elias rectius טוּמְעָא‎ 
Occafus, demerfio Solis.Pfal.ro4: Idem 
מטמוע‎ in Aruc.in plur. yp Abfcontio- 
nes, loca abíconía; & alré in terram de- 
mefa. Iob 3. ה‎ 
: condere , occultate; 
ag סְמַר‎ Gen.35. Exo.5. in pafliuo 
cuphoniz caufa Thau cli(o “nog Abícó- 
ditus cft; vel fe occultauit. Gen. 5. & 31. 
Palio. = טְמִיר 31/35 טְמִיר‎ Abfconditus,la- 
tens, 1. Reg. 10. & "bo ^ns Locus ab- 
fconditusjignotus, non vulgaris, & poni- 
tur pro Jinan Talis,vel talis cuius nomen 
abfconditur, & reticetur. ibid.21. npe 
Abfconditum, latibulá , abfconfio. Pfal. 
27. &in Meturgheman Eliz pro éodem, 
reperio pW Pal. 159. vbi Complut. & 
Veneta Biblia habent spu vt & Iob 13: 
& fic Píal. 64. in Complut. quamuis rc- 
8105 in plur. siw Abfcondita habeat 
Venet. mny & spooAbfconfio,láte- 
bra.inZohare. pniu 50010063 , lå- 
tibulum, luftrá , vel, quod magis placet; 
amio Specus , latibula. Iudicum 6 
מַטְכוּרָא‎ Abfcontüio.1fa.32. Item piov 
idem quod עפעפין‎ Palpebrz, fed depra- 
uatéin Veneto Pfalm.11. proinde corri- 
gendum è Complut; & Nebieni. Pfalte- 
rio pian per Thau , vt fuo loco videbi- 
tur, Secundó y, nny fignificat Once- 
rare. vc yov? 592 Mulieres onerata: 2, 
adTimoth.. ppa Grzcum elt forfi- 
tan nuêyos, idem , vt exponit Magifter 
Aruc, 


nuntur trabes. Auctor Áruc , vr fcribit 
Muufterus, dicit effe fortiilimas colum- 
nas , quibus fulciuntur & fuftentantur 
turres, & alia alta zdificia. 
wpeoto Frontale , appendix, & eft or- 
namentum brachij aliquando. vt 2. Reg. 
7. quod Armillam nonnulli interpretan- 
tur; aliquando veró capiti tribuitur. vr 
Ezech. 24.  wmeww Frontala. Idem 
טספ‎ Efth. 8. — טוטפות‎ auté quz in Lege 
leguntur,transferuntur,vt teftatur Elias, 
per phan i Chaldza paraphrafi. טוטפת‎ 
veró pertingit ex aure ad aliam aurem,vt 
fcribit Magifter Aruc. 
swiv de quo iam füprà, Gibbus. 
peo Gracé rerpayovos Quadrangu- 
lus,yt habéc Munfterus & Santes, nefcio 
vnde , nam Bahal Aruc , vt fupra vides, 
616156 habet pym. 
nea soo Gracé תי‎ 0026 qua- 
tuor prouinciarum princeps. Matth. 14. 
vwu Vasquoddam,vnum tantüm fu- 
perne habensforamen, plurima inferne 
quairrigantur horti, Clepfydra.in Aruc, 
pope Quatuor muli, nomen com- 
pofitum ex Græco verga, quod eft qua- 
tuor, & Latino Muli.in Schem.rab. cap. 
3. 41. & 42. 
YYY Radicem conftituunt Santes & 
=: Munfterus,còquòd Pfalm. 83. 
inueniatur yao? Qui abfcondunt, cá 
duplici Teth. Primum tamen corum 
adale non cit: fed , vt in Syriacis fieri 
{oler,loco Tau pofitum. non enim vllam 
talem pofitionem inuenies in Aruc & 
Elia, fed bene wy, quod, tefte eodem 
Elia , pro Abfconderc, in Iob , Pfalm. ₪ 
Prouerb. palim reperias. 
טייט‎ Facere puncta, nc quid fcribi va- 
leat, & Benoni even Punétator, pun&is 
obducés, & afpergens chartam. in Aruc. 
Nu ponitur pro oyw Abíconditis. 
Prou.9. quemadmodum legit Aruc, qui 
infuper ex Vaicr. rab. idem adducit po- 
fitum pro mmo Renibus, vel, vt explicant 
alij, Interioribus. Iob 38. Vener. exem- 
plar haber em dictionem nihili, Atle- 
cio Compluc. non mihi afpernenda vi- 
detur , eft autem mwy Abfcondita, à טש‎ 
dequo infra. 
Sd טיול‎ Idem quod הלך‎ Deam- 
2 ^7 bulare, incedere. Pal. 
68.& Iob 22. Vnde boy Perambulans. 
Gen.3.in Tharg. lerofolymirano. &^ómy 
arque ^a luceffus.Iob 28. Item Elias in 
Thisbi, ווֹם פירוש הכטלנון שאינם‎ bya own 
געננר וברעז אויעיוטו‎ NERI עושין מראכרז‎ 
גס כן לשון שעשוע כמו שפריש רשיוהתהלכתי‎ nm 
טוול בלא ער‎ pom py nz ooey mox בתוככם‎ 
: מווא[וברעז שלאער‎ 
ui fpaciantur per totum diem, hoc 
eft,qui ociofi funt, neque vllum opus fa- 
ciunt, Germanice fBiieffiqgenger , 6 
Otiofo. Significat etiam Deliciari , vt ex- 
ponit R.Schelomoh Iarchi illud Leu.26. 
Erambulabo in medio veftri, Deliciabor 
vobifcum in horto voluptatis. Inde ₪ 
nomen .טיול‎ Germanice &rmnapen, [alice 
Schalaxar, i 
טִימָא‎ Os offis. & iv Macula. Píal.19. 
in Midr. py א‎ eyy, & in Zohar. nama 
Lutum, ccenum. vide pofl js. 
syw idem quod ערבי פוחר‎ Arabs mcer- 


sow idem quod wy Volucris, . 
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cator. in Áruc. RAY & טִיפָא‎ Stilla,gutta. 
Ifà.40. plural. pany Still güttæ. lob 36. 
Complut.'gyy : capitur etiam in Com- 
ientariis pro Spermate; & yy Riuus, 
fiillicidiim. Iob 29. & Pfalm.1. Compl. 
manufcriptum habet qno vt & Elias , qui 
tamen gy in quibufdam libris repetiri 
affirmat. b1 Psw Riuus fanguinis. in 
Kimchi. Plur. pw Rivi. Pfal.119. in Pe. 
Vbi rurflis Elias & Complutz&yo habent; 
cum quibus etiatn conucnit Pfalter. Ne- 
bienf. 
auis. Gen. 15; in Tharg. Ierofolymitano. 


vide po. 
: ] טייר‎ Idem quod vn3 Augura- 
a -7 riexvolatu& garrituauiü 
augurium captare. Gencf.30. & nun 
ma? Augurium fuum auguratur in 
co. Elias lcgit fine afixo x myy Auguriü. 
ibid. 44. in Tharg. Ierofolymitano. hzc 
autem dicuntur à?" quod , vt fcribunt 
Atuc , Kimchi , & poft cos Elias; lingua 
Arabica idem quod עוף‎ id eft, Auis,figni- 
ficat. ^" Augur.in Vaic.rab:cap.32. 
Significat etiam Horologium: & 6 
mal syu Caula, ouile. Iohán.10. 
020 Scabellum , idem quod ספסל‎ 
1*** Sedes, bafis. in Aruc. 
ule Grace ed ya, vel ruyo , Forte, 
forfitan, ad Rom. . 
ap idem quod Græcè str, & Hebr. 
myy Aftutia, calliditas. alias .טכני‎ in 
Aruc. 
wp Mos , confuüetudo,, experientia, 
practica,gelta. in Schem.rab.cap.8. 
mai sese eft Gracirdtis Ordo, 
Lüc.1. — c3 idé quod X6 1406, 
Ornatus, 1006005 , moderatus, hone- 
ftus, 1. ad Timo. & haa,» mox 
Ordo, feries. ad Coloff. 2. cap. Idem 
מִטַבְסוּתָא‎ inlib.Rit.Seu.Patr.Syr. 8 ver- 
baliter eas], ozy Ordinauit. ibidem. 
Item 0222 eft idem fecundum Mun- 
fterum quod wn Sericum. Efth.1. fed 
haud fcio, à quo hanc defumptit inter- 
pretationem, fiquidem Elias hanc vocé 
dicit fignificationem habere קשוט‎ vel 
תכשיט‎ Ornament. Igitur ppn cuius 
fingulare ozo fcripfit. M unflerus ,fonat, 
Ornati, aptati, vel ordinati. & nozp Or- 
do,vel ornatus.ibid. 2. & mhn opsy 
Ornamentarcgni, vel, vt exponit Aruc, 
המוך‎ mmaya בקואים‎ owas Viri periti in 
operc regio. = מְטַכְסָא‎ Ædes, palatium.in 
Ber.rab.cap.65. & 78. | ל טַכְסַטֶסִיס‎ idem 
quod mpn Ordo, ftatutum, dirc&tio,ap- 
tatio,remedium. in Aruc. 
S3 טל‎ & hy Operuit,protexit,opa- 
; 7 cauit, obumbrauit.Exod.2j. 
2.Reg.7.6 ».Reg.6. Pfal.j.& 140. Inde 
NU & ^b» in regimine. Iob 7. Genef.19. 
alij habent טַלְלָא‎ , vt & Elias. Ifa. 30. Vm- 
bra. In plurali so, alias in Complut. 
w^ Vmbræ. lob 40. & n-hatM, 
sm Vmbra. Aftor.s. טוּלִימותָא‎ idem 
quod צלמות‎ Vmbra mortis. dictio com- 
polita in Venetianis , at diftinguitur in 
Complut. fic, syn טול‎ Vmbrz mortis. 
Ifa.9. = טַלָא & טל‎ Ros , roris. Genef. 27. 
Exo.16. & Ifa 18 .Idem Syriace re Ml 
sosu in lib. Ric. Seu. Patriarcha. 
snio Tugurium, raberhaculd, vm- 
biaculum, 128123 .18.66 Ifaix 1. vbi Elias 
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Rabun legir. vt & Pfalmo 10. legitur. & 
pinup T'uguria illorum: Exod. vltimo. 
in Tharg. lerofoclymit. | כַטַלְתָא‎ Vimbrá- 
culum, Elias כָטַלְרְתָא‎ lore 4. bhun aute, 
vcl, vt Complut. éxempl.liabet, "hwa elt 
participium T ectus , vel tegens ,non ta- 
bulatum, vt exponit Muniterus . Ier. 22: 
In plurali nhon & gup Tuguria , cono- 
œa; Leuit.25. Geri.33.vbi Elias ghun fcri- 
Li Idem siup 2.Reg.11. & Leuit.23. 
& Syré nz תַטְלִילָא‎ Tabulatum; 

Marc.z. & Tegula.Luc.s: 
טל‎ quod híc pro Tollere,attollere, ele- 
uare Santes , & pofteum Munfterus po- 
fuit, Gen.21, Exod.14. & Pfalm. 25. vide 
in hw, eft enim thema. 
Ad טלטל‎ 210.18. 21. & 59. 
2 “; > [udic:20; & multis 
ahis in locis, aliquando neutium eft , & 
tunc Migrare,exulare,vagari & transfer- 
ri{figniiicar aliquando veró a&iuum , &z 
exponi poteft per Tranfportare,moücre; 
extorrem agere, fugare, & difpergere. 
Nullam autem arbitror dictionem oc- 
curri poflein toto Thargum, quz pro tot 

"icbraicis vocibus, quot hac ponitur;in- 
ueniatur : fiquidem prater multas alias 
quas Elias non adicripfir, vfque ad quin- 

ecim radices Hebrzas , proquibus so 
in Tharg, pofitum cft, licet tibi numera- 
re in Merhuigeman: propterea videndi 
cit lectori, ne itarim vbi hoc verbum of- 
fenderit , putet illud iuxta fighificationé 
Hebiaice vocis, cui in Paraphratte refpó- 
det, exponendum effe. Nam dum ali- 
qui cciiin aliis ditionibus hoc faciüt, in 
magnos errores incidunt. vt Muniterus, 
quod pace fua dixerim, qui fcriptit טלֶטיל‎ 
iuucniffe pros Cinxic. ludic.20.4 quo 
sooo Circuli,ornainciita narium. Iía.5, 
at cüm »wzvibiapie exponi pofiit Fuga- 
uit, difperfit, non video quare dubiam 
& incerram fignificationem ponamus. 
nullus enim, quod fciam, Hebrzorum 
tyty pro Cingere expofuit. טַלְטולְיָא‎ auté, 
quemadmodum Elias, Complut. & Ve- 
nera editio habent, quid fit, 260610 : for- 
fitan meliàs Aruc, qui wip legit, à ל‎ 
Osunibrare : vt finc V mbellz, vel quz- 
dam alia vultusornamenta, quibus mu- 
licres vimbram fibi faciebant, vel folem 
à facie aicebant : etin Hebræo agy on 
Ornamenta vel monilia vultus feu naii. 

vpbyx velan Mobilis, vagus, erro. 
Genel: 4. & otup Supellectilia, bona 
mobilia.in Kimchi. 86 sw Vagatio, 
exulatio. 2, Regum 22. 
hy ch iuxta Eliam, Genus quoddam 
Daemoniorum: Lemures, laruz, fpectra 
no&urna, Cant. 3, & 26601.2. bu prate- 
rea fignificat Ponere,refarcire. — * 
yy idem quod החומץ‎ p Vinum ace- 
tofum. in Aruc. Er shw ponitur in 
Vicnnehfi pro Zuzpro2oc, Peccator. ad 
Romanos ;. ied in exemplari manufcri- 
to fcribitur sg Peccator . qua vera elt 
c&io, & cam lumus fecuti. 

S 1 טלי‎ vcl twy Scand Puer, in- 
=z>0 DT fans paruulus. Plalm.37. 
Gen.21.& 4 4. in T harg lesoiolymitano. 
in plur. shp Iocl 2. quod vnicum fe in- 
ueniflein Lege & Prophetis ait Elias, fed 
in Hagiograghis & T harg. Ictofolymit. 

patim 


" 85 
merhinerint huius rëi , cdm deaniman- 


tibus & germinibus agunt. Sed extant: 


libri in quibus fcriptum inuenitur ysy 
t'iy3 33v Quoniam notam faciam fa- 
mam tuam in mundo : quod 66 6 
fignificationis cum 3w, de quo fupra; & 
recta eft hzc ledio, Hac ille. Verüm 
illud vayn quod fupra exTharg.Efth,ro. 
pro Moneta pofuimus poft ipfum Eliam, 
ad hanc fignificationem referri poteft. 
טבר‎ dequo Elias, nzw טור הָאָרֶץ לשון‎ 
+= זמזה גקרא רקשורר שבבטן טבור לפֿו‎ 
שחוא גובה חארם כשהוא שוכב על נבו ונוהגים‎ 
סתום וטבורו‎ và לקרא אותו טבור בחירק וכן אמרו‎ 
פתוח וכן ברוב הנמרות כתיב טובורו בוור ברטון‎ 
: אשכנז בלבל ובלעז מולוקו‎ 
Id eft, Vmbilicus terrz. Hoc vocabus 
lum Eminentiam fignificat. Hinc voca- 
tur vmbilicus qui eft in ventre may, có 
quód elt fublimior pars in homine;quan« 
do iacetfüper tergum fuum. Solent au-. 
tem pronüciare טבור‎ cum chirek, vt cùm 
dicunt, mng maw onov Os cius claus 
fum eft, & vmbilicus cius patet. Simili- 
terquoque in multis locis Gemarah feri» 
bitur imo cum Jod, Germanicé label 
Italice Molicho. 
nay Tyberia.in Ber.rab.ea,31. Inde 
imam s» Mare Tyberiadis. in Cómen- 
taris. & Syré eoa a3], vr son ya 
ona רְַלִילָא‎ Trans mare Galilez,quod 
eft Tyberiadis. Iohan. e. in Euangelio, 
Er Elias in Thisbi, וש בארץ ישראל‎ nno 
מרהעאות של מום חמים‎ DY v" נקרא טברוא‎ 
וכבר כתבתי בהקרמתי‎ rx ונקראוס המו‎ 
לספר מסורת המסורת כי הס עחו הלשון מכל‎ 
המטוררת וכתב הלרק‎ *5y3 דזעברים ומהם הוו‎ 
1225 nhóm במכלול כו קרואת הריש הגרושה‎ 
: טוברווא‎ Dr קוראים‎ onim הואטברוא‎ arn 


Portus eft, inquit , in terra Ifrael, qui - 


vocatur Tyberia; & in co furitthcrma: 
calidaram aquarum , quz appellantur 
הַמִי טְבְרְיָא‎ Aquz Tyberie. Iam veró fcri- 
phin meo prooemio libri Maforeth ha- 
maforeth ( 10005 illic habitantes ( ele: 
gantiffimam omnium Hebrxorum lin- 
guam habere , ex quibus etiam fucrunt 
auctores Maforcth. Et R.Dauid Kimchi 
fcribit in Michlol, legi Res cum daghes 
& cum raphe apud filios (incolas) pwy 
Afiz, qua eft Tyberia. Gentes enim vo« 
cant eos Tyberiras. / 

*1?30 Venatores. in Atuc, 

nw vel nyy eft Mentis decimus, De- 
cembri noftro plerunque refpondens, iri 
quem cadit Solftirid hyemalé, dum Sol 
fignum a Capricorni fubit. Eccle. 1. 6 
Etther 2. 

Toga. plur.nt Togz. in Aruc,‏ טג 
Idem quod nės Pintuit , frixit, ve‏ [ 


= 7 folet pafta cum olco frigi in patel 


la, dicit Kimchi. Inde nun idé quod 
no Simila. in Aruc. 

"1 Nomen loci. in Aruc, 
eu Concutere, moleftá effe; 
Ss "D Lucie 

pinay Tigris,leo fylueftris,qui alioquin 
אhy‎ Superior appellatur, in Aruc. 

Yw, vt Aזטc שער העפֿוני נקרא , זומסקא6‎ 
mu Porta Aquilonaris (templi videlicet) 
vocatur Tede. 

Hebr. tantüm, Purus fuit, Inde 
ב טהר‎ 
- Nj & yin regim.idem quod 


ICTIONARiVM 


Idem quod לחלח‎ Hu- ban} Meridies , ob ferenitatem fcilicet, 


quz tunc 6/5 in clo. 3.Reg.18. & Iob 11. 


A2) am 


mectare, vdum redde- 


re. Hinc [ob 37. in exemplari Complu- | deprauaté in Venetianis legitur jo 
tenfi m3no Humidiras. Venetü gmx? Luna. Deur.28. Proinde cum Elia, Aruc: 


& exemplari Complur. lege aut Ny 
aut Nono. 

Yao Cant. 4. vt Elias exponit, funt 
שרים המזוקים בעהרים‎ Damones nocentes 
tempore meridiano. & myy רות‎ Ven- 
tus meridionalis, vel flatus ficcus & fere- 
nus. lerem.4. 
lal טוה‎ Affare. 1. Reg.2. & mw 

Affumvelaffatú igni.Exod.‏ לד 
W Ny Affauitaffatum. Elias legit‏ & .12 
my np Affauit affationem. 103.44. &‏ 
Menu NJ jn De pifceaffo. Luc.24. ₪‏ 
spus Agnus affatus igni. Cant. 2.‏ 


n 2 . . 
₪ mw Ramenta, vel continuitas lucis, 


inZohare. — Secundó fignificat Nere, 
Inde mw Ipfa nendi actio , actüfuc, fila- 
tio. in Commentariis. | Nnwoo Ara- 
nca, à nendo dicta. In exemplari Com- 
plutenfi manufcripto fcribitur NU, 
Eliasveró syw Iob 8. 

Vmbra.‏ על syw idem quod‏ & טול 
corrupté in Pagnino‏ .18600016 טוול 

-7 & Munftero, Itaquc legendum 
vt Elias, Complut. & Vener. cditio ha. 
bent'y Pfalm.67. 

Driv Conuiuium, epulum folemne.in 
quo erianon vocati excipiuntur, in Aruc. 
piy w Santes atque Munfterus. vel 

-7 by vt Elias, Volare. Pfal.90, & 55. 
vide pòft. 

Nono Auisquz Pauo vocatur, Arabice 
dicitur ogy . In plur. ppw vel ppu Pauo- 
ncs.3. Reg.1o.& Ezec.27. Infingul. Efth. 
r.in 2. Tharg. Vnde fcribunt in Thal- 
mud, הקל קלקלומעשיהם כרורחמבול הכלב עם‎ 
הטווס:‎ oy הזאב תרננול‎ Omnia peruerterüt 
operafua in diluuij atate , canis cú lupo, 
gallus cum pauone. Hinc cft quod Hif- 
pani vocant Indig feu Aphricz gallos, 
Los Gallipauos. 

siw Stadc.malé in Munft.legendum 
igitur cum Elia, Complut.& Ven. Bibliis 
כְטוּפָא‎ . R.Schelomoh Gummi exponit. 

ce טופוביקוס ).1030-מ‎ Grace rugo- 
yizóc, Turbulentus.Act.27. ו‎ 

jaw & in plurali pyyo Principes. vide 
infra. — «yo Mons, & טורין‎ Montes. vi- 
deina. oiy Taurus mons. Num.vl- 
timo in Tharg. Ierofolymitano. 

ny idem quod תעכית‎ Ieiunium , vel 
iciunus potius. Dan. 6. vbi fcribitur n 
ny Et pernoctauit in ieiunio, vt expo- 
nunt Kimchi,& R.Schelomoh. R.Abra- 
ham Iciunus, & fic ait dici lingua Ara- 
bica: cui affentit R, Sahadiah , qui dicit 
ny elle proprié hominem qui vefperi ci- 
bum non capit, Incoenis vel incoenatus. . 
טח‎ Hebraice fignificat Incruftare,com 
= planare, coniungere. — Secundó 
idem quod 3e Inunxit. — Tertio cft idé 
quod ספר‎ Enarrauit. Quarto fignificat 
Accufare, imputare.in Aruc. ex quo eft 
illud Iob r. uy? op Verba accufatoria, 
infimulantia, vt 6046 cum Aruc Com- 
plutenfis codex habet. perperam in Ve- 
neto *« refpondet autem Hebraico 
nby Infulfo. -Præterea ny fignificat 
Copulare, coniungere, & congredi. Pfal. 
18.in Midr. 


‘Serenitas, claritas, eft veróin Hebrzo 1a 
Puritas, nitor, vtexponunt Aben Ezra 6 
R. Leui filius Gherfon. At R. Kimchi 
vult Beth in hac dsctione feruile effe , & 
רו‎ à rm Inigationem vel madefadionem 
fignificare , quem hic codex Complut. 
fequitur. Item apy idem quod קור‎ Fri- 
gus. in Aruc. 
biny Eft membrum ventris, cuius pro- 
prium eft ridere, dicit Kimchi, id eft, 
Splen. & in Vaicr.rabb.cap.4. & 22.& in 
Tikun hazohar frequenter. In plurali 
painy Splenes. Efther 8. 
uro Globus, congeries.in Zohare. 
ox qo Molere, permolere, pinfa- 
-7 rc.ludic.16. & Numer.i1. 
Audor Aruc, inquit Munfterus,exponit 
שמש‎ Scortari, Iob 51. quod an verum fit, 
videat Munlterus. R. Schelomoh hoc 
loco fcribit: Magiftri noftri expofuerunt 
illud לשון תשמיש‎ ex fignificatiane coitus. 
& rationem fcripfit R. Abraham , quam 
hic , (i non obícoenis verbis mihi vtendá 
fuiffet, appofuiffem. Sed Aruc ait, pw 
אלא לשון עבירה‎ nnb Id eft, Non aliud fi- 
gnificat ino nifi nnay Impregnationem, 
juxta quod fcriptum eft, תטחן לאחר אשת‎ 
Impragnetur ab alio vxor mea : & iuxta 
hanc expofitionem fuerüt qui interprc- 
tentur illud Iudic. 16, האסורים‎ a3 טוחן‎ 
Subagirans,vel,vr Horatiano verbo vtar, 
Permolensin domo vin&orum: fcribunt 
enim, inquit Kimchi, quód vnufquilque 
vxorem fuam ad Simfon adduceret, vt 
ab co grauida fieret : fed hoc longè cft 
petitum, inquit. 
טח‎ Idem quod שחר‎ Nigrefcere, de- 
5 -7 nigra. & many Nigrum. in 
Aruc. 
טחר‎ Compreffit, conftrinxit.in Aruc, 
-* o טחורין‎ gasnim Acmorrhoides, 
ficus vel marifcæ. Deut.28. & Pfalm.78. 
Eft aucé infirmitas ani vel podicis, quam 
R. Dauid appellat חולי התחתוניות‎ Morbü 
inferiorum : hac autem dictio videtur 
cum agritudine ipfa podicem fignifica- 
tione complecti, iuxta quod 1.Regum.6, 
fcribitur, 227? "Y no syp Quing; anus 
aurci. 
& שופר )6 טוט‎ ypin Sonitus cornu. 
DD Deut.6. in Rab. Schelomoh. Aruc 
quoquc Clangorem tuba, & vocem ps 
conisinterpretatur, — Secundó vv idem 
elt quod נרפי שתים‎ Ala dua. 
vo Lutum. Hebraicum eft. 
טוטלוותא‎ Racemus, vel potiüs ramulus. 
Lcuit.19. & Deut. 24. in Tharg. Ierofol. 
aw AGus, mos, confuetudo. pry 
Gefta.. & av Bonitas , pictas, gratia. 
vide füprà in 3p. 4 
2 טיב‎ .de quoiam ante , Parare, 
É ~= . Etsxiv Promptitudo. 
2.30 Corinth. 9.cap. 
bwy Nomen proprium. in Ber. rab. 
cap.io. ji» Terragonus, figura qua- 
tuor angulis conítans. in Aruc. i 
ywy idem quod הכה‎ Percut, feriit, 
tetigit. ibideni, pea 
טַַפְראות‎ funt Capitella quibus impo- 
nuntut 


fiue bonitatem fignificat. Gen.so. idem 
wiw r Regum 24. fed aliis Bona 
c(t, vesnav אַרְעָא‎ Teira bona. Iof.23. lu 
“plur: 8229 8 naiv Bong , pulchra. Gen. 
41.ler.24. Ibid. 139 & Deut-r.6. א טב‎ 
sw, nec defunt qui hibeant syaw Bo- 
num, bonitas. Gen.45. Pfalm:25. Hinc 
prouerbium valde pium in Ben Syra, . 
:y3on טב 1 מִזְטַבְתָא לָא‎ m Eto bonus, & 
manum tuam a bonome prohibeas. . 
aw Beatus , vel potius beatirudines, 
fclicitates: idem quod mwa , & fcribitur 
1016 femper cum affixo,vc Pfal.1.& Iob 5. 
maw Beatitudo eius. -Hinc Syriacé 
maoa, n) Beatus, felix. A&. 26. 
119 ac umo Bencficentia ; pietas, bo- 
„nitas. Iof. 2. Iud.8. & Pfal. 25. in plürali 
wprvibidem. mI AL, טוּבְתָנָא‎ Bea- 
tus. in libr. Rit. Scueri Patriarchæ. ₪ 
nho aol, yanyu Bonitas, beati- 
tas, beneficentia. ibidem. mhas 
smaw Gratia, pictas. vr uo mhn Ple- 
na gratia. pro quo'Græcú exemplar ha- 
bet zeyepirournidem quod רְהִימְחָא‎ Gra- 
tiofiflima & acceptitfima, gratiam confe: 
cuta. in falutatione Angelica. Alia for- 
ma טיבוּ‎ Gratia, & טוּרָא‎ Beaticudo.ad Ro- 
man.4. jv vel myy Gratiæ,mifericor- 
diz.Exod.34. yv vnde in Aplicl 
nz inel n saos Benefecit,beneficium 
contulit.à quo רִמַטָאבִין‎ Qui bencfaciunt. 
Luc.6. rcliqua vide in Iod. 
syp Detracto , infamia. alij Rumor. 
Prouerb.10. & טַירָאבִישָא‎ Rumor malus. 
Num. 14. in Tharg. Ierofolymit: Vnde 
rz. bns Nays Famam fpargere. Mat. 9. 
& Marc.r. & sw Fama. ACt.4. 
avo Daf, Parare prz parare;aptare, 
accommodare. & iae, so Ap- 
paratus, præparatio.ad Ephel.6. 
pou Nomen plur. r.Reg.17. interpre- 
tatur R. Dauid pay Negotia. vel ; vc 
Munfterus vertit,Gefta, fata. eftin He- 
bræo yw, Pignus, Arrabo. vel, vt Rabbi 
Schelomoh & ipfe R. Dauid Kimchi 
aiunt, veteres expofuifle puy Literas, 
quibus fratres Dauidis fi morerentur in 
bello, foluebant vxores füas & {ea verbis 
quz mutuó fibi fpoponditfent. nihilomi- 
nus hoc loco interpretationem illorum, 
qui Pignus interpretantur , videtur ma- 
gis conuenirc. paw enim hic Stipendia 
interpretor quemadmodum ctiam in ca 
fignificatione Cant. 7. lcgitur , oy ng 
W33 Quod flipendium vel qux merces 
veftra, prophet? &c. t 
'w32 idé quod yav Submerfio.in Arue. 
Item aw, iuxta illud quod nuper fcri- 
.pfimus, Conditionem fignificat. de quo 
| fic fcribit Elias, Cr 
טוב נוטון וקודשוןטיב משא ומתן מה טובו של‎ 
תרנום ירושלמי ויוציאו רבת‎ poy עובר זרז לשון‎ 
: הארץ ואפיקו טובא בושנת‎ 
. Id eft, Conditio libellorum repudij & 
fanctificationum , conditio accepti & 
dati. Quxeftconditio fætus iftius? Vo» 
cabulum hoc negotium feu occupatio- 
nem fignificat. vnde vbi textus Hebrai- 
cus רבת הארץ‎ sym Tharg. Ierofolymit. 
טִיבָא בִישָא‎ 1p'ós Et protulerunt fama ma- 
lam. Num.i2. In Thisbi. 
1839 Genus preciofz margarite Ghad 
patriarcha attributi. In Bibliis-Regiis 


3 Y . 0-6 ה‎ ALDAIC VAM. 
expofitum eft Amethyftus. Canticor. 5. 


. "w30 Tobcl,nomén proprium viti. 


Ezr.4. fed'de bay Ia. 7. quis fucrit, Rab- 
binimultum difpuranr. R. Schelomoh 
& D. Kimchi interpretantur הטוב אלוכו‎ 
Bonus, vel probatus nobis , fecuti Iona- 
than, qui tranftulit s39 רְכשַר‎ jp m Eum 
qui nobis cégruit : fed exponendum eft, 
inquit R.Schelomoh, אשר לצת טוב בעיני‎ 
המקום‎ Eum qui ante omnia continentis 
Dei oculos non eftbonus: Alij per Al- 
phabetariam אלבם‎ literarum rcuolutio- 
nem, fic enim voco eb", dicunt טבאל‎ 
cundem effe qui רמלה‎ Romelia rex Hrac- 
lis,vt fi prox acceperis mediam omnium 
5, & proa fubflitueris מ‎ , & fic vlterius 
& econtrà pergens, reperies" litereu fuf- 
fixam , ex quibus tribus literis, nempe 
רמל‎ addito n, refultar mban. Hac in 
Commentariis. 
man wgvidem quod עבי‎ Caprea, 
dama. Deur.14. In plural. j»2o Caprez, 
damz.3.Re.4. & xj] 302533 קליל‎ 
Leuis pedibus, ficut vna de 6301015. 2. 
Reg.2. Er Syriacé rh. xnav Gre- 
.6 2 Caprea: vnde vp sao Tabi- 
tha furge: fuit femina illa eleemofynis 
in pauperes rogatis clara , quam Diuus 
Petrus à mortuis excitauit. A&. 9. qua 
vox ctiam in Grzco exemplari legitur. 
nao Idem quod env Iugulauit , ma- 
=7 Gauit,immolauit. Hebr, diciio, 
à qua &n39 Cocus,lanio. 1. Reg.9. in plur. 
fac minino jnav Coquz,, coctrices. ibid. 8. 
nay Occifio, cxdes, vel macellum, vt 
tegit Elias & Veneta editio. Complut. 


o 
vero sn Lanio. Prouerb.7. 


Sä טבל‎ Primó fignificat Intin- 

-! gerc, immergere, mer- 
fare, qux radix communis eft Syris verif- 
que. Leuit.9.4.Reg.g. Sccundoidem 
elt quod box Edit, comedit, manduca- 
uitinAruc. Indesp*as& sbav idem 
quod שלחן‎ Tabula, menfa. eft 16110 La- 
tinain Sch.rab.ca.1j. & apud Rabbinos 
ay ^v fiw; Tabulx aurex. pnp כן‎ 
לשלחן בלעז טאבולצת וכן קורון לקרש טאבולצת‎ 
: בלשון אשכנז ברעט‎ Sic vocant Meníam, 
inquit Elias, Italicé Tawola. Similiter 
quoquc aflerem, Tabula vocant, Ger- 
manicè Wet. In Thisbi. Item mou 
accipitur pro Inftruinento mufico, cam- 
pana, vel alio quod fuauem edit fonum. 
Aruc Organum exponit. Hinc מאוש שומץ‎ 
שיר כסולים‎ A viro audiente canticum ftul- 
torum. Tharg.habet קל‎ yey 5n 3:0 
iov טבלא‎ A viro qui it auditum fonum 
orgáni ftultorum. Eccl.7. & Ifa. 5o. feci- 
dum Aruc. Complut. enim & Venet 
exemplar totum fere verfum aliter ha- 
bent: & pro NY quod vulgó Manichor 
dium vocamus, habent syan Tibia , or- 
gantimve. 

530 Fructus hon decimatus. in Beret 
rab.cap.62. & in Aruc' Idem baw in 
Aruc. NY ponitur pro pn Scuto, 
clypeo. Prou.24. in Venetianis. In Bahal 
Aruc, necin Elia inuenio. In Complut. 
legitur, fi non benë, at quod intelligi po- 
teft, טַבַלְבָא‎ Iucundus vel hilars corde. 

Immergi, infigi proprie. 
Sa% y JO datena R.Schtlomoli 
hoc verbum vfurpari santüm, quando de 


79 ; : 
locis plenis lito fit mentio. lerem. 58. in 
zertia perfona foe. sys ny3o In xus eft la 
pis. 1. Reg. 17... In Ithpael ywy Submer- 
fuseft.Exod.iy. yzexw autem quod San-. 
tes hic adducit, de hac radicc non 6 
vide yax Dan.4. — & pyzea Ny Adhuc 
nonerant fundati, vel , iuxta R. Abrahá, 
Super fundamentis immerfi. Complut. 
‘codex haber pyw Prouerb.8. — sys 
Diluuium, cataclyfmus. Iob 4. & 22. & 
Pfalm.29.in Complut. fed Venet. טוּפֶנָא‎ 
eiufdé fignificationis. & Elias dicit quód 
Beth & Pe permutantur, quod hoc loco 
xt» wegg imo. 
Secundó yw fignificat Imprimere. 
Item Petere,fiue repetere. Hinc y3un 
Moneta impretfa.Pfalm.o1.in Midr. & 
שק‎ yan Moneta falfa, adulterina. fre- 
uensin Commétariis. &;in Thargum 
(ther so.cap. vbi in Hebrzo elt , ynv 
הולך 523 המרינוות‎ Eius autem fama ibat 
peromnes prouincias: Chaldaicelegitur 
מְרִינָהָא‎ hya PAI mysom Et moneta cius 
cxibat in omnes prouincias : ca ratione 
quód in quorum manus deuenit monc- 
ta, ad coídem vna principum, quorum 
fert imagines , famam deportet. Item 
y Gencfi24. in Tharg. lerofolymitano 
fignificat ypa, vt eftin Hebrzo, vel, vt 
dilucidius Aruc explicat, y^o yn Dimi- 
dium ficli. Vnde Elias in Thisbi, 
קורון לבל מיני. מעורץ מטבץ בלא מונץ ובלעז‎ 
על ירי עושל‎ MONT מוניטצת וכן בתרגום:ירשלמי‎ 
המלאכה על ירא רעברי מטבעאומזה אמרו 55 לצ‎ 
ממטבע שטבעו חכמים פירוש חברכורע‎ DW ישנה‎ 
: pn והתפלורז שתקנו‎ 
Vocantomne genus pecuniarum yen 
Numifma, Germanice untz Italice 
Moneta. Ec fic in Tharg. lerofolymitano 
Efther, vbi in Hebrzo eft; Per manus co- 
rum quifaciunt opus: fcribitur hy 
ywn 7131 Permanum eorum qui faciüt 
monetam. Hincelt quod dixerunt Rab- 
bini, quorum felix fit recordatio : Non 
mutet homo numifma quod imprefle- 


runt Sapientes : hoc elt, Fauftas impre- . 


cationcs ac orationes quas ipfi ordinaue- 
. runt. ‘yay idem quod m3 Foedus, 
padü.in Aruc, EtSyré esah syay 
Annulus;circulus. quo nomine Syri in- 
telligunt panem Euchariftix nondum 
confecratum. in libr.Rir. Seu. Patr. 
yay fignificat Naturam . Indc טבעו‎ 
Naturalis. in Morelib. 1.cap.17. &*31 
y Res naturalis. In plur. niyay Natu- 
ralia, phyfica.in Commentariis. 
ny3e Annulus,circulus. Item Podi- 
cis foramen. in Aruc, Habetetiam yao 
aliam fignificationem , de qua Elias hoc 


| לך לך מארעך פירש רשיישאוריע טבעך modo,‏ 


בעולם ym‏ לומר הטבע 115m‏ הטוב שלך annam‏ 
כו לא מעאתי עור זח חלשון בכל רברי.רבותינו ואיך 
לא זכרו רבר מטבעי בעלי חוים וצמחים v»‏ ספרים 
שכתוב בהם שאודיע טיבך בעולם וחוא מלשון טים 
דלעיל והוא הנכון : 

Ideft, Abitibi de terra tua, vel con- 
ferte. Gen.12. R.Schelomoh Iarchiex- 
ponit, Quoniam notam faciam yay Fa- 
mam,.fiue conditionem tuam inmundo, 
vultdicere , Natura & bonam indolem 
tuam, Et miror meamplius nóinueniffe 
hanc locutionem in omnibus fermoni- 
bus Rabbinorum : & quí fit vt nufquam 
G 4 meminc- 


S 78‏ ל 
prouincie‏ חשמונת R. Menáchem Ciues‏ 
fic dicla: ,alij Magna: cuiufdam fatniliz,‏ 


R. Schelomoh exponit Munera. & dicit - 


interpretes fic expofuiffe. Tharg. pm 
Now 0072152 Afferent filij Cham argé- 
2 ל‎ 5 
tum: cnr nó fignatum. Aben Ezra & 
Dauid Kimchi, Magni principes& du- 
ces;quales erát y3w»vn id eft, Machabzi. 
(fic enim vocantur ab Hebrais,& ita yos 
cat cos Ionathan 1. Reg.2.) Diuusautem 
Hieronymus Legatos interpretatur, 
syin Pectorale, rationale ,ornamen- 
tum pectoris fummi facerdotis , ex feri- 
co & lapidibus preciofis confe&um , in 
quo erant Vrim & Tummim , hoc cft, 
Splendores & Perfe&tiones, feu integri- 
tates, cum quibus fummus Pontifex fu- 
tura przuidebat & vaticinabatur ,ac ius 
dicebat. Exod.28, 
A 7 pen Ligauit, firatir.2.Re- 
Z = guml9. qoum pow 
yw 953 Afinz phalerate omnimo- 


dis figuris. Iudic.. & rp'onimon Afni - 


ftrati. 19. eiuldem. 


"wn Excuffit, ciecit;percribrum ade- 
7 ^: git. Pfalm.18. in Midras, 
Nn fue ZÀ nnn ordinis duplica- 
= . torum , primó figni- 
ficat Carpere ignem, tollere prunas de 
igne.Ia.56..& Proücr.25. Inde snnm 
Thuribulum,acetra. Leuic.16. & Num; 
16. mnno Sc nyrrn Acerre, thuribula; 
ibid. Secundó fignificat Terere , coi». 
tundere. fed Hebraice. . 
Item rhah sonn Syriacé Áccu- 
ratam fonat. vt ran apy oy Cum 
dilquifitione accurata, exadauc. in Ty- 
pographico epilogo noui Tcftaméti Sy. 


rci. Item nm fignificat Vtrem. & ce- 


rebri panniculum. in Aruc. Significat 
etiam Defcendere , fed tác radix eft rhs 
ordinis defe&iuorum in prima. = 
hahaa pam idem quod umo 
pós, Pruritus. 2. ad Timoth 4. 
ples qon nao ftatuit , decidit; 

. - 3 determinauit, Daniel. 9; 

Et 35nns Decidi, ftatut;decerni. Eth, 
4: Indenginn Portio,interfedtio,comus: 
Et pin 1p Linea interfecans. inn קול‎ 
Voxintercifa. & wynn Excifiones, de- 
cifiones. in Commétatiis. De qua voce 
Elias, 3273 אחת‎ by5 זה השורש לא נמעא רק‎ 
פירוש ננזר שהוצת לשון כריתר ולופ‎ 35y על‎ 
maA אֶת הָראש‎ ^nm לא‎ m» שמשו בוֹ חרבר?‎ 
והשם חתך או חתוכרק בלשון אשכנז איין‎ pns 

שניט או pw‏ שטוק ובלעז פֿלץָאוטאליו : 

Hac radix, inquit, non inuenitur ( i 
Bibliis) nifi fémel. Dan.9. (Hebdomad# 
7o:) determinate {funt fuper populum 
tuum : vbiidem valetquod Ww feu De: 
cretum ac decifum eft. At Rabbini, bo- 
nz memorig, illud frequenter vfurpant, 
vt, Nonprafcindat caput vha vice. Inde 
& nomé deducitur yan aut nyan. Ger- 
manice @infcjnit/ vcl Ein Ruck Italica 
76% oTaljo. ln Thisbi. 

n fiue N5mn Caniflrrüm ex famis 

--: palmzconfctum. in Vaic. rab, 
cap.1o. 

Item pinn ponitur pro חוחים‎ Spinz; 
tribuli, viticæ.Ofeæ 9.66 fed, tefte 
R.Schelomoh, & R. D. Kimchi, Chal- 
dxus paraphraltes per j^:09mp'nna quae 


a 


pICTIONARIVM 
RAN | / ; ; 
pro mim & קימוש‎ Spina & vrtica ponit 


Ofex ». intelligit Beftias, feles, & genus . 


quoddam locuftz, quz quód longa cru- 
ra habeat, nop vocetur. forfan elt ani- 
mal illud qtiod Graci 00/0007 vocant, 
cum cnim longis cruribus depingitur à 
Philone Judo. Elias quoque in hoc loco 
pann, Germanice קאען‎ vn JPirhatsen, 
Cercopithecos; id eft, Maris catos inter- 
pretatur. mnn fignificat etiam Felem, 
murilegum, vulgó dicitur Catus. in plu- 
rali numero מַהוּלִין‎ Feles. Ifa. 13. De quo 
Elias, 3551353 פל חולך על 155 פירש רשיכנון‎ 
וחתול בלא קאץ ובלעז קאטו ונוהגים אנחנו לומר‎ 
דגושח וראוי לקרא אותו‎ vnm פֿתוחת‎ mnn win 
רפוורק והראיה כו כן‎ nnm yopa החית‎ own 
בחטף‎ mnn ופנשועיום ארז איום תרגוס חתולון‎ 
: רפֿוירז‎ vnm פתח‎ 
Ideft, Quicquid ambulat fuper ma- 
nus vcl palmas fuas, Leu.11. ibi R. 1. 
Iarchi exponit vcluti Vrfus ,& canis , & 
nn Carus.Germanicé ats, [talicé Cato, 
Nos dicere {olemus bind n cum patach, 
& Thau habente daghes. Sed fatius fuc- 
rit voculari nm Cheth cum cametz; & 
Thau affecto raphe fiuc leniter prolato. 
Quod ita effe apparet ex illo Ifàiz 34. Et 
occurrent fibi (beftiz) fylucftres & infu- 
lares, vbi Tharg. habet ping Cheth cá 
hateph patach , & Thau raphato. Hac 
illein Thisbi. Etin Commeütariis nn 
22Y *3is Catus comedit murem. 
So AD onn Y! & Hebraice , fignifi- 
--: cat primó idem quod 
סמן‎ Signauit, obfignauit, figillauit.Can- 
ticorum 4. & lerem. 32. In tertia per- 
fona foeminea narn Obfgnauit. 3. Reg. 
21. Inde nyng Sigillatio, obfignatio. 
& onin vel forma Syrica «omn Sigillum, 
annulus fignatorius. Idem גג המכח‎ 
חֶתְמָא‎ Syré , Signaculum , obfignatio. in 
libr.Rit. SeuerrPatriarchz. In paffiuo 
Shane ODAN Signari, imprimi, cx- 
cudi. vt in Typographico epilogo qua- 
tuor Euangeliftarum in Syro exemplari. 
לְהוּן‎ ponnno sopa na Domus in die de. 
fignantur ab eis. Iob 24. 
Secundó onn, vt metaphoricós acce- 
ptum, fignificat Finire , complere, colo- 
honem addere. Pfal.4. in Midr. Item 
pinn Claufus, obftru&us, obturatus. alij 
Denfusj& concretus humor. Leuiti. 15. 
& moh. syyn Syriacé quoque eft 
Complementum. in lib.Rit.Seu.Pátr. 
^. & inns, in hac enim itifle- 
An un xiatie rantd vfitatd repetio, 
fignificat Affinitatem cótrahere ;generá 
fieri; connubio iungi. Gen. 34. Deut.7. 
&;.Reg3. Indejmn & sany Sponlus. 
Ifa.6r. & 1 Reg. 18. In plur. papy 6:7. 
Geheri. Vnde Elias, 
בשבעת ימי משתה חתונתו חתן‎ viso pp 
ואשתו כל שנאמר וצצת חתן מחפתו וכלרק‎ 
rao מחפתהואחר כך הוא לא נקרא חתן והוצת‎ 
והכלרז והזיוג‎ nmn נקראת כלה רק לאבי ולאם‎ 
ובלשון רבול‎ pah ipa שעושין כין איש לאשתו‎ 
נקרא שרוך 105 שאבאר בשרשו ואכיחחתן והכלר:‎ 
מחתןואף שאר חקרובים נקראיס‎ nis נקרצת זר‎ 
: ובלעז קונויארי‎ mo מחתנום ברא‎ 
Vocant,inquit; virum quempiam per 
feptem dies conuiuij nuptiarum eiüs jp 
& vxorem eius n5» vt dicitur Ioel 2; Pro- 


dibit fponfus de thalamo fuo; & Tponfa 


de cubiculo fuo, Cateriim poftei tic 
ille vocatur jm Sponíus ,nec ipfa dicitur 
כלה‎ Sponía ; praterquam patri ac matri 
ipfius fponfi & fponfz.  Connubiü veró 
quod fit inter virum & vxorem eius,vo- 
catur ping ,& lingua Rabbinica re di- 
citur, ficut explicaboin radice fua. Pater 
autem fponti & fponíz fe mutuó minn 
vcl jn Affinem nuncupant. Ceteri ve- 
rò propinqui vocantur myyn Áffines, 
neceffarij, Germanice Sthwager/ Italice 
) 20/4600. Hac in Thisbi. 
Rapere , auferre , tollere , idem 

n -- quod qun per Teth. Iob 8.tam in 
Hebrzo quàm Chaldro. Aben Ezra 
Difperdere, peffundare, exponit. 
nn Primo fignificat Perfodit , perfon 

--: tauit. Ezech.8.& 12. & Iob 24. vt 
& Hebraicé, Inde mynn Ligo , fo- 
diendi inftrumencum. ler. 2. & Exo. 20. 


nit. alij Foucam. 

Er synn in forma emphatica syyni 
Pala, inftrumentum rufticum. in Vaic. 
rab.cap.30. Secundd ayn א‎ Aah 
nnn Syre, fignificat Superbire,infari, 
turgere, intumefcere. 1. ad Corinth. 4. 

Inde wn Superbus , tumidus. Luc.1. 
&in plurali mann Tumidi, inflati, Grece 
vzpnodroi. ad Rom.1. 

— monas some Tumor, fuper- 
bia. 2.30 Corinth.12. 


LITERA TETH: 


l0 


A mo NonaAlphabetilitera,pto- 
- priè Declinationem figni- 
ficat, per metathefim wy , vt vult Reu- 
clinus, Caninius Inuolucrum vertit. 
Nunquam ancillatur, fed femper effen- 
tialis fiuc radicalis cft, In numeris valet 
9. Etfic Bvelficy valet 9000. 
N Scopd; & sygyn Scopz. à qüo ver- 
* bum Ross Scopare, fcopis purgare, 
vertere. Hebrzum a e 
' Gauifus eft; exhilaratus 
Jh אב‎ D eft, bono & iucundo a- 
nimo fuit. R. Sahadiah , Bene fecit. Da- 
niel.. pinygy Theatrum , dido Lati- 
na, locus publici fpectaculi. Cantic.1. in 
Midr. riw Theatra. Efther 1. in 
Midras. = טַאלי‎ Iuuenes.in exempl. Ven. 
corrupte, Pfalm. 37. 260105 itaque cum 
Elia & Complut. codice {cribo *?b Puer, 
iuuenis. vide 59. 
osy Nomen vrbis in Aegypto , qux 
Hebraicé dicitur צען‎ . 103.19. Nunier. 15; 
Ezech.3o.& Pfal.78. Aruc& Elias cum 
exemplari Complut. legunt fine Aleph 
035 quanquam Elias codices effeait ; in 
quibus cum Aleph repetiatur. 
oxy Volans. infràin oy. 
r m סב‎ queso Bonus, vtilis,pro- 
? bus Iudic.1r. Dani.2. & 1. 
Recum 16. Plural. pap & may Boni,læti. 
1 &loel4. - Donum 
fiue 


^ 


sm Nomen vrbis vel loci. in Aruc. 
* ww Multa fignificat. Primo 
saaa Ld Feftinare. Pfal. 141. vbiin 
€ Vcn.legitur wn , &in Compl. vrzn co- 
dem fenfu, Feftina. & vno Feftinat, 
1260532. Secundó Cura tangi, dolere, 
anxium effe, pati. Pf31.73. Matt. 15. Pro. 
28. 1. Reg. 24. ₪ 2.Reg, 24. vbi quidam 
Dolere & haiitare exponüt, vt ait Mun- 
flerus. — ro.» syen Doloribus & 
patfionibus obnoxius. AQ. 14. 
swyn Cura,folicicudo,anxietas. Eccl, 


2. niwninexemplariComplut.lob20. ` 


fignificat Senfum. Venet. & Eliasaliter 
legunt. vide in wy. & €. wy 
Confcius, Gallicé Confentant.1.ad Cor.4. 
Ernwyyin Diligétes, folliciti.in Com- 
“mentariis. Vnde Elias, אונוחושש פירוש‎ 
תרנום ראות‎ vim ^p1 חששה‎ DYM אינו מקפור‎ 
בשין אחדץ כמו חש‎ nr מלשון‎ vi חששא‎ n" 
: שרפניך‎ 

wan iyw , inquit, fignificat Nó eft fol- 
licitus, non curat. Inde nomen spen 
Cura;follicitudo.qua voce víuseft Thar- 
gum, reddens illud Eccl.2.cap. Etquis 
curat ? Cui eft cura velfollicitudo? Eft 
ctiam huius (ignificationis cá vno Schin. 
vt חש‎ quod fcquitur. i 
וכן תרגופ 31 לב דור אותו‎ vn מגון רונ לָצת‎ 
לשון הקפדה ומשמשין בו‎ po» וחש דור בלבוה‎ 
מי שמרנוש כאב ברנתשו‎ mo לענין חרגשרה‎ 
מענון ה חושום‎ nm אומרים פלוני חש ברושיה‎ 

אשר בארתו בשורש הוש: 

Vt talis non curat, Et fic Thárgum 
huius loci 1. Samucl. 24. Et cor Dauid 
percuffit ipfum ; haber, naha m vm Et 
anxius fiuc folicitus fuit Dauid in corde 
fuo. Omnia Curam fiucfollicitudinem 
fignificant. Vtuntur etiam co pro no 
quod Sentiendi fignificationem haber. 
Yt de coqui fentit dolorem in capitc fuo 
dicunt, ayya vn 355 Talis dolet capite, 
Eftautem deduá à (ignificatione quin- 

| que bryan id eft, Senfuum, quod expli- 
caui in themate win. In Thisbi. 

A vn portò quod Senfum fignificat & 
Sentire,venit vmn Senfbilis fub fenfum 
cadens. frequens apud Rabbinos. — 
NU Idem שתק 6סטף‎ Tacuit , filuit, 

v= Inde nen Quies, filentium, 
Iere. 26. & Mich.3. fecundum Munfte- 
rum. Sed iuxta Aruc eft velut paluftris 
locusconfitus arundinibus. Hincctiam 
6 11106 Ezech.27. mynwn3 In frumen- 
tis Minith. vbi Thargum,vt Aruc,Elias, 
& Complut. legunt, habet vim wna 
Cum triticis paluftribus. vt veròR. Sche- 
lomoh , Dauid Kimchi, & Venet. «n3 
vin quz non intelligere fe Kimchi fa- 
tetur, R, veró Schelomoh interpretatur 
קבועת מנוונון הרבה‎ Colledionem particu- 
larum multarum. Gallicè esptas trochés, 

vyn Silentium. Job 4. alias wn. inde 
syny feu vpnaatq; wena Tacite , in filen- 
tio. 3. Reg.19. Eccl.o. & 1o. 

Item wn Hiftoria, in Aruc. 
חשב‎ 8 ina 8 חָשִיב‎ primà figni- 

= =; 2 ficat Cogitare , 
menteagitare. Iud.20. Gen.42. & Exod, 
18. Inde magas gayn Cogitatio, 
Ierem.18. pluraliter Jeng Cogitationes. 
Pfal. 21. &gnyena Cogitationes. Pra» 

 uerb.2o0. Idem inreg. n3eno Gen.6, 


1 
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Secundó fignificat Reputare, cort Ai- 
tare, numerarei Leuit. 1f. & 3. Regum 10. 
. 100 חושָבּן‎ Numerus, fumma.2. Reg. 
24.& Exod. 30. Er alia forma חושְבָּנָא‎ 
Ecd.9.. & *33pin Famofi, celebres. alij 
Reputati, gigantes. In exemplari Vene- 
tiano fcribitur'ggyn , in Hebr, eft oorr 
Deut.» ltem Elias, 
אנוש‎ aun קורין לארם 3353 חשוב מלשון לֹא‎ 
EN פורוש ענו שהוא‎ no» ומזה אמרו על חשוב‎ 
שאינו חשוב‎ 53y השוב ונכבר הוא חשוב כמת אבל‎ 
נחשב כמרז לפי שאינו סקפיר כל כך על‎ ww 

: עניו ורלותו‎ 
Vocant, inquit, ) Rabbini) hominem 
inclytum awp id e(t, Spe&atum, in pre- 
tio habitum. Quod defumprum elt ab 
ilio Ifaiz 33. Non æftimauit hominem. 
Hinceft quod dicunt, Pauper habitus eft 
tanquam mortuus , hoc eft , Pauper qui 
cft in exiftimatione , habitus cft qua 
mortuus ; at pauper qui nullius cft cxi- 
ftimationis, nó reputaturtanquam mor- 
tuus,quippe qui non curet omnino fuam 
paupertatem & penuriam. 


= Sufpedum habuit. in Ber. rab.. 


=~ Cap.63. & 85. & 99. & in Vaicr. 
rab.cap.34. & 1.Regum 2o. in R, Dauid 
Kimchi. Vndc Eliasait, 
ץנין חשרה לא נמעא כמקרא ולא בתרגום ורול‎ 
שמשו בו על מו שמאשום את חברו לומר שעשה‎ 
כך וכך הרי חוא חושד אותו וכן פורש רשי מטרף‎ 
בנו עלות ממה שחשרתיךי והנחשר גקרא חשור‎ 
בלאעויחן ובלעז אינקולפר:‎ 
Id eft, Vocabulum men non inueni- 
tur in Bibliis, necin Tharg. Caterüm 
Rabbini, pie memoriz, טס‎ vtuntur erga 
illum , qui alicuius delidti focium fuum 
infimulat dum dicunt fic aut (ic cgiffe, 
hanc formam vfurpant: inix wins 
En ille fufpicatur cum. Etfic exponit R. 
Simcon latchi illud Gen. 49. A prada, 
flimi, afcendilli , rye mye Ex co 
quod fufpicatus fum te. Eten? id eft, 


Qui in fufpicionem venit, nwn Sufpe- . 


Gus vocatur. Germanice Zeipen/ Italicé 
Inculpar. In Thisbi. 
nen Primo fignificat Neceffe habuit. 
"^ vt Rag povn לא‎ Non neceffe 
habemus ;vt interpretatur R. Abraham. 
R.Schelomoh, R. Sahadiah, & D.Kim- 
chi, Nonanxij fumus.Dan.3. & fic illud 
Ezr.6. ipen np Et quod erit cis neceffa- 
rium, vel cuius erunt foliciti. mnynidé 
quod עריכות‎ Neceffitas, neceffarium, vel 
rcquifitum. Ezr.7. 
axa nien Syriace fignificat Aptum 
cffc, & accommodartü. Luc. 9. In paffi- 
uo ax dinenenmy Vfurpare, vti. ibid. 
Vt : ולוס‎ NI בַמְרַחְמָנוּתָא‎ NIPI nenne) 
Ec vfus eft Centurio mifericordia erga 
Pauli. AGt.27. Vbi in Greco -20/026ו66,0‎ 
MOG 0 (₪006 TQ revAg 6000006 Et 
Iulius humanitertraĉtato Paulo. vt ver- 
tit Erafmus. mhaxa sonen Víus. 
Lucg.g. & alia forma חוּשְחָא‎ / 105. 4 
Timoth.3.cap. 
qun Tencbrefcere , obfcurari. vt ₪ 
=~ Hebraice, Iob 18. ₪ Thren.4. 
NYI miv Etobtencbrata eft terra. 
Exod. 10. In Aphil qase arzt Peng 
Velperate,iam tenebris ingruentibus ve- 
nire. i. Rcg. 17... Inde חַשוכָא‎ Tencbrx. 
Gen... Idem qn I(a.29.in Venct.non 


7 
. bene. meliüs Complut. qin vt multis 
41115 in locis. | 506000606 5 
fignificat Pauperé fieri ,ad penuriam & 
€gcftatein redigi, Inde iem, Aruc vn 
& nit Obfcurus, pallidus, pauper, mi- 
fer. z.Reg.r;. Phal. 9. ₪ 101.22. en 
Obfcura, mifera;inops.lía.y4. pewn& 
xown Obfcuri , ignobiles, pauperes. 4. 
Reg.24.&]1fa.. Er Syre maax soe 
Tenebræ. paffim in nouo Teftamento. 
& חָשוּבְיָא‎ Tenebrofus. in lib. Rit. Seueri 
Patr. Syrorum. 

Irem yen wp? Frufla , vel ceruicalia 

fcrutorüm, ponuntur pro ninos Puluillis 

\& ceruicalibus. Ezech. 13. Frufta funt 
proprié indumenti obfcuri , omnigenid; 
coloris, quz ad puluinaria conficienda 
fimul confuebant. Tale autem ceruical, 
vt ait Bahal Aruc, Arabicé dicitur syp. 
ibidem legitur in חַשיכוכין 21435 חָשוּכִין זט1ק‎ 
Scruta, vide רקץ‎ . 3 AE E 

4 , rimó idem eft quo 

Nass vn ררר‎ vel מעך‎ Conde 
quidam Domauit. Dan.2. EtProu.2g. 
vbi, vt bene fcribit Elias, eft syy swym 
tynn Et fapiens ratione compelcet , vel 
comprimet. Compl. typa fed omnino 
corrupté Venet. 3632. = Secundó Con- 
flare , machinari, mala cogitare. Pfal. 21. 
& 35.lob 35. Prouerb.&.& 12. 

Porro shem (ignificat Hordeum de- 
corticatum. Er נָחָשול‎ Tempeftas , tur- 
bo. lone 1. & 206.3. videin Nun. Sy- 
riacé nz Ves. os מהשולא‎ Flutuario. Lu- 
628 lém spoon idem quod 
mipidicic, RN LAE: 3. E 

. Angelus, fic didus, quò 
חש מָלָא‎ Deo loquente taceat, Er có- 
ponitur ex duabus dictionibus, nempe 
חשות‎ hoceft, Tacere, & מלל‎ Loqui. Alij 
volunt effe Notcrikon fiue fymbolica & 
niyitica interpretationé;hoc modo, mwn 
: מְּמְלְלות‎ vw Animalia ignis loquentia. 
Ezech.1. Au&or Aruc exponit ‘hw חש מל‎ 
חשות‎ bn nip כשהדבור וועא מלפגי‎ qn מלון‎ 
enm sy שנאמר‎ nya ממללורז שיר‎ Dny 
: במסימו‎ Id eft, hn wn funt duz dictiones. 
Quafi ad fermonem exeuntem à con- 
fpectu Dei Sandi , & celebrandi ipfi fi- 
leant, & aliquando loquantur canticum 
de fortitudine . ficut di&um cft, Fortitu- 
do & gaudium inlocoeius. Hac illc. 


Idem fcribunt R.Schclomoh & D. Kim- . 


chi. R.tamer Schelomoh poflea ait, 
confentaneum cfle, vt fit color quidam 
ignis fpeciem referens., mihi autem cffe 
videtur quod Gallice dicitur Few brillant; 
id eft, Ignis radians, & velut fcinrillis 
emiffis,fummitffum quid crepitans. 

2 wim Cocnare.Luczi7. & 
20a... DUN swnyn Coena.Mar.2;. 
להקררינאלי‎ Pup הותורים הלועזים‎ popr 
חשמנים וכן פותרון יאתיו חשמנום מני מערים‎ 
ואינו וורץ מהוכן למרו דומר כן והלצת לא הונ‎ 
DU קאררינאליבומודור אף כו במעריס ואינו אל‎ 
: nois Id ch, Iudzi Italici vocant. Car- 
dinales eynen, & ita exponunt illud 
Pfalm. 68. ongo x2 חִשְמָנִיס‎ vp Venient 
Cardinales de Aegypto. Ego veró nefcio 
vnde fic loqui didiccrint , fiquidem non 
fuerunt Cardinales vlliin diebus Dauid, 
multó minus ergo in Acgypto. Nec eft 
aliud nifi nomé gétis.Hec Elias in Thisbi. 

G 1 A. Mena- 


90 
| Qu 76 
& Syré in Aphel shaam anng Anathe- 
matec fele deuouit. A&.23. =. i 
חָרֶם‎ Rete,vel fagena. Abac., Arg 
fecundum R. Schelomoh & D. Kimchi, 
eft lle שחוטמו שוקץ בון עיכים שכוחל שתי עוני‎ 
כאחרת‎ Cuius nafus eft inter oculos de- 
preffus,adcó vt ( ora) vel illud quod fti- 
bio pingitur fuorum oculorum , fit tan- 
quam vnus, Arüc שיכול לכחול שתי עיניו‎ 
nns» Vtpoffit duos oculos fuos ; vtivnú; 
fübio depingere. Alij à bnm interpretan- 
tur אכור החוטם‎ Nafum perditus, cuius 
fententiz videtur efe Aben Ezra. aliis 
Simum effe placet. Leuit.21, 
. omn & s3omn,reperio & חוּרְמְתָא‎ figni- 
ficat idem quod פתן‎ Bafiliícum ,quem 
honnulli Regulum dicunt; eft 610 fer- 
pei valde petniciofus , qui, vt tradit 
auid Pfalm. 58. obturat aures fuas ne 
audiat verba incanratoris. Gene. 49. Ila. 
11.8 Iob20.. in plur. pinn & חורמניא‎ 
Batilifci. ibid. & Ierem.8. Significat 
etiam Bellare. & bn idé quod posa 
Bellum, violenta concutlio. 
SW Foffa, flricla fuperius , & lata infe- 
fiüs. in Aruc. t 
en maléin quibufdam legendum - 
vt fupra in He pofuimus הזרמיני‎ Arme- - 
hia. Mich.7.& ler.51. vide fupra. 
rin idem quod אחר‎ Alter , alius. : & 
pan alij. Iob 1. d 
pam Hebr Sol. Plutarchusin Artaxer- 
xe dicit nomé 06%א‎ lingua Perti-: 
ca Solem (ignificare, | Secundo on eft 
Scabies ficca quafi tefta. nonaulli à Sole; 
quafi plaga Solis , vt ait Rab; Abraham. 
Deut.28. 
mon eft 5ימין סיר‎ 60165 calcis.in Aruc. 
win Purulentia, foetor, corruptio. in 
Zohare. ; 
Itemon Nomen montis Iud.1. & 2. 
חריע‎ Idem quod spn 6 Crocus. 
~*~ inAruc, Arabicé po, à lutco 
colore quem N70 vocant, 
.רתח‎ xy idem quod zursp- 
yia, Aftutia, calliditas.Luc.2o. 
Ec גג רבח‎ yan 70006 , Aftutus, 
verfutus, callidus. 2.20 Corinth. 
חרף‎ 116013106 fignificat Criminari; 
~~: probris afficere, exprobrare. 
Secund Siaa qnn fignificat Acuere. . 
1.6.13. Hinc pama m aliâs panapo 
Sagittz acuta. Ifa.s. = חָרִיף‎ 86 adn atq; 
חָרִיפָח‎ Acutus &acuta.Pfal. 1.82 7. ₪ 
wang 8390 Gladius acutus.]1a.7. in plur. 
pann Acuti, Iofu.5. & Abach.r. Idem 
rn vel 2001105 vt Complur. Ann licet 
alij Cultrosinterpretentur.Prou.3o. 
5a הַרִיפָא‎ Vchemensjimpetuo- 
fus, rapidus. LPet4. SBA 
חַרִיפָאִית‎ Subitó , ftatim , ocvífimé, 4 
Corinth. 15. -Item spann reperitur pro 
עטרף‎ Vefpertilione. Deut. 14. in Tharg. 
Ierofolymitano. 
הַרִיפְתָא‎ Terra ripe, quam fluuius rapi- 
diffime inundans arripit. in Atuc, 
Praterea 4430 eft Confundere . & 
Nx» Confufio. 
Item syn Agna, Iob vltimo. In plur. 
jen Agna.lof. vlimo.& Gen.2r. — 
Porro qap in Commentariis inueni- 
tur pro Difcretione. Significat etiam 
Hominem ingenij acumine prxftantem. 


it] 
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De’quo fic Elias, boon חר‎ am^ pip 
תרגום חרב חרה חרבא חריפרז‎ qn זמפולפל‎ 
בלא שארף ובלעז אקוטו ולא נבנרה ממנו פעל‎ 
MER iR im : והשם חרופות‎ 
. Id et, Vocant hominem acuti inge- 
hij, & argutum 455. Vnde Thargum 
huius loci , Proueib.j. Gladius acutus; 
haber, nn syyn Entis acutus. Germd- 
nice Sarpi Iralice Acuto. In Thisbi. 
| ltem qm fignificat Iuuentutein;à ce- 
leritate, qua pollet, ficappellatam; vt in 


prafacionc Eliz in Thisbi,. 


zona YNY Sos "a voa nones 
. petiam in parabola oris mei, ea qug 
audiui in diebus adolefcentix mex. Et 
Chaldaice mann Iuuentus, vel adolef- 
centia. dicitür autem, vt ita loquar, Præ- 
maturitas, quód ca xtas foleat elle inge- 
nio przcoci. , Inepte Münfterus Confu- 
fionem eftinterpreratus. Iob 29. Hine 
qn Fru&us przcoces , piæmaturi , alij 
Veloces. 6105 contrarium eft psy Tai- 
diui Ec I E 

im Piimò fignificat Pauere , timere; 
nn Inde smx n Tremor , formido; 
Compl. &p3(3 Ira, vel cótentio.Pro.10. 

Secundó yn eft Cilterna pluuialis, 
vel pifcina lapidibus claufa. Auctor Aruc 
exponit Foffamn feu lacum füperiüs an- 
gultum, inferiùs vèrò latum. = = 

wp wy Fouez, vel aluei aquarum. 
Tob 38.infecundoTharg. Et eg wn 
aliàs wep func , R. Schclomoh & Dauid 
Kimchi interprete , המרחוות‎ Saline. fic- 
bant enim fouez,in quibus deducebatur 
aqua falita , feu marina , ex qua tandem, 
calote Solis 6600/04 , fal cófiebat, Mun- 
fterus aliam rationem reddit, nempe 
quód ibi aqua coagularetur. 


py funt Lumbi.2 Reg, 20. & 12.32. 


Etin fingulari sy? Lumbus. Dan. j. Ier. 
1.8 Deut.33. Tharg. lerofol. yy quod 
cur Munfterus Pauorem explicet , non 
video. ; i 
^ שמכסת את העין 66 מרוץ.‎ py שורה שחוץ מן‎ 
: py וזהו בת‎ Id eft, Séries feu linea quz eft 
extra oculum, quzQue tegit ipfum ocu- 
lum, & eft illud oculi pupilla. in Aruc. 
yan quoque fignificat Roborare, vige- 
re,valere. Etym Iuftus. Exod.23. pro 
quoreftituoy*n. Item Incidere , con- 
cidere , pracise diffibire. Inde ngyn 
Incifio. Pfal. 72. in Midras. Et rwn 
Exterminatio, vel fententia , feu diffini- 
tio. Dani. r1. fecidum Munfterum.cim 
tamen fir participium Niphal foeminini 
generis, Decifa, decteta & determinata, 
Hebrzum eft. Item own Solertes, 
diligentes. in Commentariis. & menn 
Solcrtia, diligentia.  Ecyanidem quod 
חולדה‎ Muftela. in Aruc. 
niay Conitritiones , angotes animi, 
pauores.Pfalm.23. Hebraum cft. 
חִרְצָן‎ Acinus vux. in 11601250. Num.é. 
& in Aruc. 
^ Hebraice Fremere,frendere. A 
2 4 QuopmnStridor denti. Matr.7. 
[tem pn eft היר של כלו‎ Manubrium 
valis. Item Cognomen confecrationis. 
in Aruc. : 
חורור‎ Eft quodda genitum ex ferpente 
& bufone. in Ber.rab. cap.85. 
Ité wii eft Species colubri. fortaflis 


illud eft quod vulgó dicimus Oruer. in 

Tanhuma. n! 

Item pay qin funt Horarum infpe- 
&ores, Horofcopum obferuantes. Deur. 
18.in Tharg. lerofol. vide quod tüprà iit 
ann fcripfimus. deo 

2 elt Foramen acus, in quo filum iti- 
troducitur. alij dicunt effe Aciem , vel 
acumen acus. alias «n vel siymin Ber; 
rab.cap.i. De aliis vide paulo füperius; 

Pre Magus , maleficus , in- 

>< VT an Deur. 18. 

syn Venefica ,pharmaceutria. Exo- 

6122. pyy 8 sw Magi, incantato- 

res. Mich.4. 66061. 41. & Malach.3. & 

pon yv Gnara veneficiord. & שה‎ 
alias הִרְשָחָא‎ Fafcinationes , vcl vencficias 
eius. Nach... Hincverbum vn Incan- 
tare, fafcinare. & non Inuoluere, vt vult 

Munfterus; nec Venari , vt Pagninus. 

Ezech. Et nasa «meon Venc- 

ficium, oma magia damnata.ad Gal. 5. 

syyn idem quod יער‎ Sylua. Iofu. 17. 
Sam.22.& 25. in plurali femel tantüm 
quod fciam חוּרְשָוָּא‎ Syluz. Iere.4. Inde 
verbum in Cal von Syluefcere , frondet- 
cere. Munfterus atque Santes, vt non 
raró folent , ex collatione Hebraici con- 
textus Implicare & intricare explicant. 
Iob8. Tertiósgn Non folum quiau- 
ditusorgano priuatus ch, fed etiam qui 
tacet, & mutus eft, fignificat: pro Surdo 
autem pofitum elt Exod. 4. fed Ifa. 6. 
per n {unt Canes muti, flue tacétes. 
qui fic dici mihi videntur ;quód cùm nó 
audirent, non latrabant, ex quo furdi no- 
minantur. Nam etiam qui 107005 natu- 
ra nafcitur , habetur mutus, quia nemi- 
nem intelligens , quomodo loquatur;à 
nullo diícere poteft. 

mnn Ventus Orientalis. Ion. 4: He- 
brzum eft. nó fignificat Ventum Orien- 
talem, vt Pagiiinus ponit , fed cft adiedi- 
uum pyp m cui poftponitur: & inter- 
pretatur Kimchi , Fortis, vehemésadcó, 
vr pia flatus eius vi, obfurdefcant homi- 
nes. Tharg.& R.Schelomoh «npn Si- 
lentem exponunt. . 

rein Sapor prouocans appetitum, 
embemma, intin&dtum.in Aruc. 

v3nn elt Strigil quo homo vtitür in 
balneo. & wyw quod Hebræum eft, Te- 
ftam fignificat, — 

T. הרת‎ Primo fignificat Sculpere; 
per Inden"n Sculptus.Ier.17. 
& prn Sculpti ,incifi. & non, vt vulc 

Manfterus,Sculpturz, incifurz. Leu.19. 

Item nias pan Nouiflima condi- 
tio, finis, extremitas. elt autem ab אחד‎ 
06173610 per apherefim Olaph. Mat. 12. 

Secündó s&mn idem eftquod m Atra- 
mentum coriariord.in Aruc. Eftetiam 
color quo tingitur corium. ` Tertió 
nhia spy eft Puppis, pofterior pars 
fiauis, AQ.27. 

Item nn ffa.62. Ramus amputatus, 
vel potiùs fedtio Plur. nt aliquando 
funt Rami palmz; aliquando vero, fecd- 
dum Bahal Aruc , funt Figure & fcul- 
pturz in modum palma expreffa. 

Erxpinn , fcribédum sor Libertas. 
Leuit. 19. vide füprà ia חר‎ . 

Item synn Speculator fulgurum. 
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vaftauit, deftruxit , defolauit. 4. Reg.19. 
&1(2.57. Inde »* mo Vaftator. & anp 
atque 320 Defolatus, demolitus. Jere.33. 
O& Agg.. RIN 8 syn Defolatio. Le- 
uit. 26. & Ezech.z5. In plurali mmg 
הַרְבְתָא‎ Defolationes. Ifa.61. & Ezech.15. 
,& סִרְבֶן‎ Defolatæ. aliâs rmn fiue Defo- 
latio, fiue defolationes. I(a.61. 

8211 Gladius, enfis, à vaftando & de- 
ftruendodidus.]ud.. Erx3inn Inftru 
mentum arandi Syrè maiaa Nyy 
Aratrum. Luc.g. .Seciidd ayn Arefce- 
re. 103.19. in Aphel Siccare. ibid, gr. ₪ 
Nach, 1. = 8 ,חורְבָא‎ Ngm Siccitas, 
Complut. syan ldem.Ags.:. ltem Di- 
mittere, lfa, 52. iuxta Pagninü tantüm, 

„Omnes enim Sanctuarium deftrutum 
interptetàtur, licet textus Hebraicus Pa- 
latium dimiffum habcat. . 

agian Scabies ficca. Dcu.28. ex Aruc. 
in Tharg.lerof. alias reperio s373. On- 
kelos haber sy} eriam. & fecundum R. 
Schelomoh fignificat לח‎ pnw Purulentá, 
viridémue fcabiem. 

ang Nomen Gentis , quz Hebraicé 
dicitur ry Ezech.27. vt etiam in Com- 
mentariis Kimchi adducit. Venetum & 
Complut. habent an, quod Ier.51. cft 
pro אשככז‎ pofitum. Aruc vcró amn legit. 
vide in He. 

ann Siliqua, vel faba Grzca, quz Ira- 
lice dicitur Charabba. in Ber, rab. cap.3o. 
& 80. "0n Cacitas.Gen.19. in Tharg. 
1610101. vide חוזר געקט)‎ . Aruc enim ib 
mcliüs habet. 

aprum er 
E , trepidare pro- 
priè, Inde nym Trepidatio , pauor, ti- 
mor. Deur.32.&:Thren.r. Eft & alia 
fignificatio הרג‎ vt notat Elias, dicens: 
ארם קורא לבן אשתו בני חורגיזכן לבן ולבת‎ 
וכן‎ mmn אחותי‎ n קורא אחו‎ max אשת‎ 
לאשרת אבוו קורא אמי חורגתי בלא ששיף זון‎ 
: ובלעז פולוישטור‎ 

Id eft, Homo vocat filium vxoris fuz 
) priuignum) »yin wa. Item filium aut 
filiam vxoris patris fui vocat Fratrem 
meum Win, Sororem meam win. Sic 
& vxorem patris fui ( nouercam ) vocat 
Matrem meam *^npim.  Germanicé 
Stiefffun / Stiffbmuber / Stieffchwelter/ 
etirffinuter, Italice Filiafler. 

Item sjh eft רק אשר פורח בשמש‎ pax 
Pulis tenuis in Sole volitans, id eft, Ato- 
mus. Áu&or Arucexponit, מה שמתנטר‎ 
מן הרקיע שנראח בחמה‎ Illad quod decidit 
à firmamento, quodáue apparet in Sole, 

eft aan pn Species locuftz. Le-‏ חַרְנוּלָא 
uit.11. Septuaginta Ophiomachum funt‏ 
interpretati.‏ 

Bufo. in Ber.rab.cap.85.‏ חולירון 

11 Sinapi. in Ber. rab. cap.41. & 99. 
& in More libr. r.cap.56. & in Rabb. 
Schelomoh. Cant. 7. Item Granum 
paruum. in Vaic. rab.cap.31. 

n'rmn eft ממעלה למטת‎ ww נחל‎ Tor- 
rens qui deorfum preccps fertur.ia Aruc. 
cftetiam Lacus ex pluuialibusaquis col- 
lectus. “bm Nomen loci. in Berell. 
rab.cap.99. - 

Peiforauit.in Aruc. Item,Carmi- 
~-=: na rhythmica cópofuit. Vnde ait 
Elias, םיnבח רהיינו‎ men ורוע גו סופי‎ 
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npo Posy‏ מסוימים כלן בשתים או בשלש אותוות 
דומורז כמו mon‏ שעשיתי בראש ספר זה שחבתים 
כלם מסוומוןבאותיות mnn ima‏ של שיר זהוכאשר 
NY‏ נעשח במשקל נקרצת המאמר החונ as mn‏ 
ono rmn‏ כמו ההתחלדק שעשיתי בספר iin‏ 
monan‏ אפתחרק במשל פו אשר שמעתי בימי 
חורפי : וכאשר לא נעשה בחרו ולא במשקל נקרא 
חמאמר ההוא הלעה ובשלשה אופכים אלה עשיתו 
שלשה חקרמות לספר הזח הא בשיר man‏ בחרוזה 
והנומל בהלערק וכלא of‏ ובלעזרנמה : וכלקח j^‏ 
עוארך בחרוזום שהוא לשון an‏ ופירושו מרנליות 
ואבנום טובור המחברום m‏ בחוט בל ניריחן 
ובלעז פֿולעאטו : ו 
Ide, Notum eftqudd fines verfuum,‏ . 
hoc cft, Domus (fic enim vocant Hc-‏ 
brzorum poétz) quz funtin Oda pon-‏ 
derata, definunt omnes in duabus aut‏ 
tribus literis fimilibus , quale cft Canti-‏ 
cum illud quod feci in principio libri‏ 
iftius ( Di&ionarium Thisbi intelligit, in‏ 
cuius prefatione rhythmica quxdam có-‏ 
fcripfit) cuius omnes domus (fingula di-‏ 
Iticha) definunt in Bi *3, atque hac cft‏ 
illiuscantici nn Modulatio. Cümauté‏ 
fit abfque pondere, tunc oratio illa voca-‏ 
tur mn aur non abfoluté , ficut cft præ-‏ 
fatio quam feci huic libro ,quz incipit‏ 
Ephtechahbemaffalpi, Affer íchamaati‏ 
biméhorpi. Id eft, Aperiam in parabola‏ 
ós mcum, quam audiui in diebus iuuen-‏ 
tutis mez. Oratio veró quz neq; rhyth-‏ 
micé neque metricé fata eft , vocatur‏ 
ny7n. atque tribus illis modis tres præfa-‏ 
tiones huiclibrofeci: Primam quidem‏ 
carmine, fecundă rhythmicéstertiàm de-‏ 
nig; profaice, Cxterüm imn Germanice‏ 
vocatur Bein, Iralicé Rima. Eftq;defum-‏ 
ptum vocabulum ex illo Cant. 1. aN‏ 
Dymna Collum tuum in monilibus. Vbi‏ 
coniunctionem feriémuc fignificat, hoc‏ 
eft , Orhamentum quod conftat marga-‏ 


ritis, & gemmis precio(is , quz fimul filo 


coniunguntur. Germanicé Gerphen, Ea- 
lice Filxato. In Thisbi. 

Item nmn &in plurali ninay fignifi- 
cat Concatenationé quarumlibet rerd. 
Et in Aphilrqngidem quod nyn Percuf- 
fit. vt o» בְּכִילְָא וְלָא‎ nmoó3 mno. Audor 
Aruc exponit jw בקוץ שלא‎ myy מכה‎ Per- 
cutit feipfum fpina ne dormiat. 

jm Genus herba qua crefcit in cir- 
cuitu palmz. in Aruc. à 
NT nn Ann, de quo füprà, 
VF e: fignificat Accendere, 
inflammare, Prouerb. 26. Cogitarc, & 
fuffumigare.in Aruc. In paffiuo nnns 
Exiccatus eft. vide iam fuprà. — Secüdó 
fignificat Deftruerc funditus. 

agn idem quod מעדר‎ Ligo, farculus. 

Item eft Stimulus quo boues impel- 
luntur. Et Locus vbi coquitur & tor- 
retur panis, arca foci. in Aruc. 
pm Idem quod om Pænituit. Et in 

--: coniugatione partim cx Niphal, 
partim ex Ithpaalconflata. sm» Pœ- 
nitentia dutus eft. Inde nyy Poeni- 
tentia  refipifcentia. frequensin Ri Da- 
uid Kimchi. De quo fic aic Elias: 
ענין חרטרק לא נמענק במקרא ולצת בתרגום‎ 
ורבותינו זכרונם לברכר הרגולוהו צאבל רק‎ 
ותחרט ורומותם וחעוכרים‎ enne בהתפעל כמו‎ 
מורכבים מן 53על והתפעל נתחרט נתחרטת וכזלי‎ 
ההרכבה מורגלת הרבה ברבריהם ובלשון‎ nsn 
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bs [a עברו נהם נחמתו ונמצא גס כן בהתפעל‎ 
: וותנחם בלא גירווא; ובלעז פינטור‎ 
Id eft, Vocabulum non non inueni- 
turin Bibliis, nec in Thargam. ( Falfus 
elt memoria Elias, inuenitur enim in 
Tha:g.5. Canticor. verficulo qui Hebrai- 
cé incipit רורו‎ Dilectus méus.&c. vbi fcri- 
bitur vimy pay s) Nolunt poenitere.) 
Caterüm Rabbini , bong memorig, có 
vti folent, fed tancüm in Ithpaal,vt eon? 
Poenitentia ductus, vmm Refipilcer, 
poenitentia ducetut.&zc. Praterea quo- 
que componuntur ex Niphal & Ithpaal, 
Vrew noy &c. Hxc autem com- 
politio admodum vfitata cft in fermoni- 
buscorá. Lingua porró Hebraica idem 
valet quod כחמתי‎ or), dux quidem radix 
etiam in Ithpaal reperitur, vt ובן ארם‎ 
onn Et filius hominis vt poeniteat. Nu- 
mer. 23. Germanicé Serewen/ Italice 
Pentir. In Thisbi. 
pwn Roftrum, tam auium quàm 
quadrupedum. 
on in plurali von Danicl.2. funt, 
iuxta R. Schelomoh , Necromantz , vel, 
Vt ipfe fcribit, בטימי מתים‎ onnan id eft, 
Quafi narium vocem per offa mortuorá 
mittentes. quod aliter explicat השואלים‎ 
ow בעצמות‎ Confulentes offa mortuori. 
R. Sahadiah quafi componeret חור א6‎ & 
אמום‎ Foramine obftruto, dicit : Illorum 
actio verfabatur in foraminibus occlufis, 
ideft, Terebrabant , inquit, foramen in 
arbore , quod pott immiffa in eo verba 
iricáritavoria, obftru&tum, ad cuiufüis rei 
interrogationem refponfum dabat : vel, 
inquit , fic dicti funt, quód confülant 
mortuos in fepulchris peroffium forami- 
na, qua(ià חר‎ & owu Foramine & ofli- 
הַרְטְמִים פטט‎ dicerétur, Sed R. Abraham 
quem D. Kimchi hic fequitur, ait, effe 
Genethliacos qui cognofcunt rerú ori- 
gines; & naturás ipfis ingenitas, & quic- 
quid faciunt, id cum iticantatione: 
Praterea own idé eft quod סנרל‎ Cal- 
ceus,gui & Arabicé pw», Cheth mutato 
in Caph.in Aruc. 
nn vel snm Ramus palmz durus in 
Aruc. à | : 
4 Aduri , vi caloris torrefic- 
yet EE ri. lerem. 6. & Iob 3o. 
ynny Aduftum eft , flammis cohor- 
ruit, Dan.5. in tertia foem. cóiugationis 
Cal אַרְעָא‎ noy Torrefacta cft terra. qui- 
dan:,fed mendosé,habét naqin Defolata 
eítIía.10.8 24. Secundó exin idem eft 
quod חלון‎ Feneftra, vel cancellus. 100.2. 
& Gen. 26. in plur. pont & à» Fene- 
ftrz.lerem.22.& Cant.2. wg Fe- 
ncftiz czlorum. Gen. 7.in Tharg. Ierof. 
חורלי‎ Viüicz , vel cardui, Prouerb. 24. 
Tas Ryan Anathema, confecra- 
tio, vel confecratum cx quo nefas cftali- 
quid, non fecus ac de סע‎ perdita , in pro- 
prios vfus conuertere, Leuit.27. Iof.6. & 
Ezech.44. alij interpretantur 5041956 , 
fanctificatü. Eft & Dira deuotio. At.25. 
sọn autem eft Nomen loci, , 5 
quód fuerit ab Ifiaeleinternecione dele- 
tus. Num.21.in Hebr.& fharg. Hinc 


ov;ns Confecrauit,vel, facrun fecit. Le- 
vit. 27. Deanathemare accepit. 6. 
amay Contecrari facrum tieri. ibid. 
2 ג)‎ 2 
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חל‎ Ineruftare pidutas, in Aruc. 
==  אָלְעַח‎ Srorea, feu matta cx iuncis 
facta, teges. in Berefl.rab.cap.33. Idem. 
Dymo. | nibyn Caniítra de foliispalmae 
contexta, ad maturanduim dattylos. in 
Aruc. Item ymo Iülrunientum quo 
calcantur ficus. 
jngn Extractor. : : 
= הַעִיבָא‎ Dolabra, afcia, fecuris. IC 2.44.8£ 
lerem.ro.  Etpyn idem quod פשתן‎ Li- 
num incultum. vr fupraon. in Aruc. ` 
,, Porrò verbaliter jv fignificat Infidia- 
ti, firuere infidias. vt fcribunt... Inde 
wyn in Complut. & Venet. codice, in 
Aruc ver Ny ponitur, Jerem, 51, pro 
pais Infidiis, vel infidiatoribus. Non 
exponitur ab Aruc. Ego vero exiftimo 
à חיעון‎ Exteriori, dici yn, quafi foren- 
fes& extra muros ciuitatis collocatz ex- 
cubiw,aurinfidiz, Item Ioel r. in exé- 
plari Complut. extat sayn pro ממגורות‎ 
Horrcis. vide quz fcripfimus in spn > 
pr Forenfis dicitur, à yin hoc eft, 
Extra,foris.in 4100. . 
חצן‎ Vina, brachium. Hebrzum elt. 
. . הָעוּצַרְתָא‎ eft Tuba, buccina, Ofez s. in 
plur. yis .שפט1‎ 4.60.11. & pyrizm 
Numer. io. ss . 
‘oa .° ew Leruicax, pertinax, du- 
5 men rus, & ws fuit. 
Hinc Prouerb. 7. noyns Indurauit , ob- 
firmauit impudenter. fic eftin Compl. 
& Veneto, in coniugatione Aphel bene, 
vt mihi videtur, nihilominus vc infrà vi- 
debis, Elias in Cal haber msn. ₪ 
sym) Duriter , vel pertinaciter viget, 
inflat. alij Feftinat.Danicl.z. . Hinc an 
pag Impudens, cócumax, pérfrictz fron- 
tis. Eccl.8. In plur. os ‘dyn Pertinaces, 
duri,peruicaces. Ezech.2.& 5. & ggn 
aliasin Kimchi syn [mpudentia, pro- 
teruia , peruicacia , Munft. Frons. Ier.5. 
mawn Idem. in Comment. & «wn 
in Kimchi & in Commentariis eft,vt ex- 
ponit. Aruc לרץ‎ ni»3 Peruicax vel perti- 
naxinmalo. Vnde Elias: | 
קירין למי שוש לו עזוז פֿנים חעוף וכן תרגום‎ 
העזה פניה חעופת אפֿהא ומעח אשה זונה תרגום‎ 
זחועף כאתת נפקת ברא והוא מלשון על מה רתא‎ 
מו‎ pup unis nw מחתצפא פירש הררק‎ 
: שהוע חעוף בלא און ול שעמט ובלעז דוס4עטו‎ 
Id eft, Vocant eum qui eft impudenti 
facie iym. Ec ita Chaldaica paraphrafis 
cius loci Prouerb.7. Indürauit faciem 
fuam; habet z«23s nawn Impudentem 
reddidit vultum fuum. Er lerem. 5. Et 
frons mulieris meretricis. Thareum qyiny 
N33 np23 nos? Et proteruitas ficüt mu- 
lictis foras exeuntis,id eit, méietricis. Ec 
defumpta elt iignificatio ex illo Dani.2. 


1631/06 Difpaxto. In Thisbi,. 

M.A גג.,‎ Syn Tellaceum, 60116. 4 
Corint.4. legitur & alibiinCompluref. 
ער‎ Merere. & ayn arq; ngn Met 

==: fis. qux hic adducit Santes cum 
Refchin fine : vide 320 per Dalerh. hic 
enim vitiosé fcribuntur. Etan Cau- 
lis, herbz ftipes. in Aruc, — Porró swn 


eft Reticulum operiens hepar. Exod. 5. 


1 » 
DICTIONARIVYM 
$e הרר‎ Significat Liberare,in liber- & Leuit. 34 "wn& "wn Atrium. He- 
0 --:tatem afferere , feu vindi-, breumeft. . | 
care. Iohan. 8. inEuang. Etsmns Lis  אָקְתַעועַה‎ Eft genus falicis. in Aruc. | 
ber fieri. Exod. 19. Inde nazi 5 spyn eft הקכרות‎ ma Domus fepul- 
sman Libertas. 1. ad Corinth. 10.: & chrorum;cippes,ccemeterium. in Aruc. 
mn & syn 100 .1/3.61.8 Eze. 16. 8&7 mm חיק‎ Fodit. Hinc Beno- 
mise Caniftraingenuitatis, (iue nobi. "77^ [^ ni pn Perfodit , perrum- 
tatis; in quibus, ait Elias, portabantue pit. לס1‎ 24. — Secundó Exarauit, depin- 
panesprincipura. Munfierus & Santes xit. Müfterus Statuit, decreuit. Cant, 2 
Caniftra candoris. Genef. 40. Hinc ya Inde pipn Scriptura, fculptura . in 
rn Filij ingenuorum, heroum; feuma- Commentariis. in plur. ipn Sculpture, 
gnatum, 112.34. Singulare הור‎ Liber,no- —impreffiones. Exod.28. & Leuitic.19. in 
bilis, princeps. Hebræum eft. vide fuprà — Tharg.Ierofolymitano. Idco dicit Elias, 
in קורין לרופסו הספרים מחוקקין מלשון החוקקים | .חור‎ 
Aahe nng Affirmare,affeuera- ih תי חקיון וקראו‎ ypyp וכן כתובת‎ ps חקקי‎ 
rc, 40.16. & rad Tiimoth.r. - Item AL € ORE Ps : חכמום חק תוכות‎ 
lidi, frangi. Act.27. | a .. Ideft, Vocant librorum imprellores 
. ii חר‎ Significat Exuri. 2206 -7ז.‎ 86 oppina Typographos; quod defumptü 
c percriflationem,Exardefcere = e(t ab illo Ifa.ro.cap. ps מחוקקים חקקי‎ (Ve 
ira, excandefcere, irafci. Pfal... תמר‎ illis ) qui fcribunt aut cxcudunt decreta 
Exiccatum eft, calore exaruit. Pfalm.64. iniqua. Etfic pro ypyp naing Scriptura 
& Contendere.vt nnno Contendens. — impreffa. Leuit. 19, Thargum Jerofoly- 
Ad.12. miata ohn ponitur pro mitanum liabetj»pn quod fapientes vd- 
ופוסו‎ , Contentione, lite. Lucz22. — cant תוכות‎ pn.InThisbi. — —. 
syyn Ira, furor.Prou.21.& 30. sn Item v53 pn Conceptus, quafi im- 
malè in Ven. &mnIdem.Prouer.i3. & preflio,animz.inCommétanis. Item 
mnn argue מְחַרוכָא‎ Iracundia, contentio. pin eft Fundamentum. in Aruc. 
Ifa. 58. & Abac.r. . ה לא ל‎ Idem quod שרה‎ Ager. 8. 
Item ann in Ven. & in Complut"min **+ p - &'pn Idem.Terem. 26. & Syré 
Immroraberis , tardabis, moras trahes. — mer. Ya 423 חקל‎ Ager fanguinis; 
Pfalm.7o.ab *nis, ve! detracto per Aphe- ech in Grxco exemplari Euaigelij, 
refim Olaph ,vel Vau pro Aleph pofito. — Latinilegunt Akeldema. de quo iam fu- 
vt Syris & Chaldzis vfu venire folet — prà. In plurali pn Agri, campi. r: Reg. 
syny Morbus exurens vehementi 22. bpn & spopn atque j?pn Idem. 
calore. Exod.28. R.Schelomohait, Eft  Exod.8.Mich.z.8& Hof 10. Ité Mich. 
morbuscalore medium corpusaffciens, 2. spin & spp*n Pars, hereditas , quz 
quo qui laborat , femper bibere appetit cuique diuifionc fata obuenit. dicta à 
aquas. Munlterusidco Hydropifissquod ‘pon Partiri. ! : 
fallum eft. Nonenim hoc dicit R. Sche- ` חוקן‎ fic exponit Eliasin Thisbi: 
lomoh, vt fcripfit ipfe, nec i dixiffet, ibi  ןישועש למשקה‎ pp האותי בספֿרי רפואות‎ 
coriftaret: pugnant enim interfeCalore — mma apa מעשבים ומשמנום ומכניטיןאותודרך‎ 
exuri ,& intercute aqua turgeri. ובלעז:‎ vang לשון‎ scm לנקות 63 בני המעיף חוקן‎ 
הר‎ Hebraice eft Foramen. v OP RET : קרוסטור‎ 
Atasi & sym Idem.Mattio. . Ideft, Vidi ih libris medicine, quàd 
& Marc.1o. vocant liquorem illum , quem ex lierbis 
535a 3n Placentasfacere, vel potius — & vnguentis conficiunt, quemqQuc inge- 
iuxta Kimchi, Torrerc, coquere fuper ‘runt per foraineri podicis ad repurgan- 
prunas.Ezech.4. Inde sym Placenta. -dum inteftina, pih; eft autem Arabica 
ibid. e"m53*3n Subcinericius panisjdi- dictio. Italicé Gistir: Haec ille, 4 
tus ף‎ carbonibus totreatur. alij, -. 2 "5 vt & Hebraice; fignificat 
propter foramina qua fiuntineo.3.Reg. "777" בא‎ Inquirere , Ícrutari , per- 
17. &ludic.S. lrpluraliryos rn Pla- tefligare. 2.Regiro. Hincsypn,vel vt 
centzinfermentatz. Exod.r2.in Tharg. — fcribit Magifter Aric, npn ; ponitur 2. 
Icrofolymitano. Reg. 5.& 25, & fetnper; vr ait Elias, iri eo 
Er py ninn Præftigiatores, quifubti- libro , pro Hebraico מעורה‎ Arce; fed in 
litate manuü oculos perítringunt. Deut, aliis libris &z3yo vel כְעוּרְתָא‎ 5 eft para- 
18.in Tharg. Ierofol. vbi Eliasmendum | phraftes ;ex quo videtur pn aliud effe 
effe putat, ac fcribendum effe payin quam Arcem,vei locum excelfum. N ul- 
abana quod caperc fignificat,eft in He- Jam autem huius dictionis adfert expli- 
מעוכן סגתס‎ . Munfterus pauló pòft Hora- cationem Aruc & Elias. Verum cx ra- 
rum infpedores interpretatur: Aruc iù dicibus Kimchi, etfi non , quod quzro, 
rad. 3n legit 1601105, mea fententia, pin faltem quod conicctura fequi pofium, 
troy Perftringentes fiuc obícurantes ocu- habeo. Secund enim Reg, 1. vbi He- 
lo. Irem syn Fruftum.in Vaic.rabb. braicé Icgitur ny oy Tam yovm Et 
cap.24. my Stercus.in Aruc. | ‘audiuit Dauid; & defcendit in munitio» 
 füsono Laning, feceffus. Ezræ 6. in ne, vel rupe alta, vt vult ipfe. Videtur 
Commenrariis. ^ ' mihi , inquit, quód fuerit in illa ‘petra 
AQ aa וזסט:ה1 חור‎ ; oculos intendere, fpecus, nam in pettis fpeluncz mulrz in- 
cauere, profpicerc. Matth.5.& 6. ueniuntür; aut quod locas, in quo erat 
חורל‎ Chorus. Hebraum eft; Dauid fuerit altior munitione jquia fcri- 
rn Nomen loci. in Aruc. ptum eft, Defcendic Dauid. qua inter- 
JI Delolari detrui. Hair pretatio fpecus,meo iudicio;huic dictio- 
ה‎ iM 17. amu in Aphcl, nimagis cóucnitquàm arx,aut munitio. 
- . Vallauit, 


ו 


ex yia Foliis palmatum. vel, vt vult R. 
Haij Ghaon, Sepimentis calamorti , iue 
affularum, quibus parictes fortificantur, 
ne à ventis propellanrur & di(ijcianzur. 
Igitur mon funt Magnz cupe,co modo, 
quo diximus; fadz, in quibus frumenta 
conferuantur. Huc ctiam facit s;30s , fi 
vera eft lectio,figuidem cupailla in qua 
conficri foler ceruifia spyyy dicitur.vide 
infrajyn. 
pon Eft pwi jin Species lenticulard. 
rr vel eftagpp Farina, vt velúr alij. 
in Aruc. 
gn primo idem cft quod קרוס‎ id eft, 
Panniculus circa faciem. in Aruc. 
Secundó soon idem elt quod חרט‎ T'e- 
fta. Dan.2. Leu.6.& 14. & Pro.26. Inde 
qom jw Vas teftaceum;fiuc fictile.2.Re- 
gum. Vidcturctiam qonnsaccipi pro 
Cófundi. in Ether, crederem per Caph 
fcribendum אכ‎ . 
Item smpn eft pnw pin Species vl- 
ceris, vel גרב‎ 564016. . 
EE C. vt & Hebraice , fignificat 
2 "D Deficere. indi 
: ==: Deficere, indigere ,care- 
rc. Deut.2. 5. Regum 17. & Prouerb. 14. 
Hinc aon & won Carens, cgens , indi- 
gus.2.Reg.3. & Nay siwwen Indigus 
itultorum {ui ego?r.Reg.21. Nyby ron 
Vecors,amens, mentecarens, Prouer.,9. 
& sor en Indigens pane. ibid. 12. In 
fcemin. &yon Inops;cgensjindiga.Iía.29. 
Inde nen Defectus, egeftas, penuria. 
Amos4. ldempyn& sn Iud.19. 
Prouj4.&Pfalm.;4. Significat etiam 
גג גר‎ 380 in Pacl Corrodere , peredédo 
carnem minuere. Hinc pro ממארת‎ Pun 
gens, ponitur s3079 Imminuens. Leuit: 
Ij. vbi fcribitur s3009 mug Lepra per- 
edens, vel , vt alij corrodens. 
& rn ordinis quiefcentium in 
Ar vltima , idem quod no» Opcruit, 
obtexit, vt & Hebraice. Gen.7.& lof. 24. 
Inde nghin Operimentum , tegmen, 
velamen, Num.4.& Iob 26. Idem Sy- 
riacé rin sna 2. ad Corint.3. 


Item »5n Operculumyoperimentum: 


Exod.38.8 Ifa.;o. 
nón fignificat Thalamum. Píalm.19. 


Hebræum cft. De quo Elias in hun 


modumait in Thisbi: 
פירש הרדק מקום הסתרה הכלה.‎ bann חפת‎ 
חפרק ואנחנו קוראים הבנר‎ NIPI pam וט‎ 
שפורשון על ראש ההתן והכלרה בארבע ברים‎ 
מלשון המקרא כו על בל‎ man בשעת הקרושון‎ 
לשון כסוי‎ bm מחפֿתו‎ syn כבור חפה וכן כחתן‎ 
כל היום וברעז באלראקינו ובלשין‎ nhy במו חובֿף‎ 
אשכנז הומל:‎ 
Id eft, Thalamus nuptialis. R.Dauid 
Kimchi interpretatur locum vbi fe ab- 
fcondit fponfa cum fponfo vocari mgn: 
nos auté vocamus veltem 1113 , quam fu- 
per caput fponfi & (ponfz , cum quatuor 
vectibus explicát ea hora qua fit defpon- 
fatio , n3n: ex eius Scripture contextu 
13.4. gn ing bg ^y 3 Quoriiam crit fu- 
per omnem gloriam protectio, fiue co- 
nopzum. EtPíaim. 1:9. inana ex? 1723 
Tanquam fponius prodiens de thalamo 
fuo. Significatio huius vocis eft ab ope- 
riendo. vt Deut.5;. on 2 y, הופף‎ Con- 
tegens fuper cum tota die. Italice Balda- 
chino , Germanice Heimel, V mbella vel 


$ YR OCHAN DI ADC VM. 
tentorium. Hxc ille. Deinde nan in 
Midras Tehillim, hoc eft, In expofitione 
Pfalmori; fignificat Abfconfionem fiue 
thalamum; quo nomine intelligunt He- 
bræi Meffiach ; qui cft locus pra paratus 
montis Zion. Haig 4. Item Syriacé 
masa Nn Operculum. in lib. Rit, 
Seueri Patriarch. ן‎ 
AA "en Ordinisduplicatorum; 
=-: fignificat primo idem 
quód ji Protexit, defendit. Thren.5.fal- 
rem vt Pagninus & Munfterus dixerit. 
Ego verd minimé reperio;nifi pro 27 n312 
Cordis duritare, vel obítruGione, maan 
837 Triflitia, vel cordis velamentum , ₪ 
hocquidem in Áruc.. Complut.& Ven. 
habent mnan Fratio , vt & R. Schelo- 
moh n» exponit. & quidem illud הפף‎ 
Protegens. Deun 33. Hebræum eft, pro 
quo Chaldeus p} reddidit. In Ithpacl 
Incubare; vt 45inzyo 17133 hy Super pullos 
fuosincubat; melius Obuclat;vel conte- 
git, vt iam explicuimus in q5gn . Deut: 
32. Secüdó fignificat qm & 45n Dolerc, 
triftari, in Aruc.. Ecnygin Membrana, 
pannüfue ad inuoluendum.inZoh. & 
paan Inuoluti, vel potius operti. Eze.27. 
Tertió fignificat Atterere. Deuter. 8. 
vide 4m, nam illa eft radix. 

: moon idem quod nw po Gengs vl- 
ceris. ltem n Penna, clauis. ia Abc 
Et4n Vas ligneum aut metallicum. 

Et sbn Impetus ; fecundum quofdá: 
exiftimo diluuiem cffe , qux idco fic vo. 
cetur, quód terram operiat & obruat. 
Prou.7. ltem nbn & n elt Pegen, 
texentium inftrumentum; & corium in- 
cultum:&azymü. ltem spam sm 
Bahal Aruc exponit שמן של בשימים שמתוקן‎ 
לחופות‎ Oleum,fcu vnguentum aromati- 
cum, quod paratum e(t ad thalamos nu- 
pales. ppsa Gladiator, armiger. 
in Tanhuma.& in Aruc. 

iua הפט‎ Concitarc;perfuadere, 
Ah a iens operari, efficacem effe. 
Mar.is. &in pafliuo A ahr vAN 
Operari.agere feduld.2.ad Cor.4. Inde 
spon Diligens , affidua ,iugis. At. 26. 
& nmn Diligentia, fedulitas. ad Ro- 
manos 12. & mywn Studiose, diligen- 
ter, feduló;gnauiter, penitus. Matth. 2. 
5 an Extendit. Ifa.40. Errorelt Jegen- 

--: dum enim eft ליה‎ smn Obduxit 
eum. non coniunéé miann , vt Santes 
& Munfteruslegifle videntur. igitur ra- 
dix eft pauló ante ssm. 
חופנא‎ Vel vt alij meliùs 15m Vola, pu- 

Ti gnus, Interior pats Inanus. Eze. 
10. Leuit.ré. & Proucrb. 5o. idem quod 
116013106 pain. Pluraliter jon Pugilli. 
Ecclef4. / 

: Primó idem eft quod 
sonne oan חפש‎ Hebraice, anes 
gauit, inguifiuit, perfcrutatus cft.Iob 5. 

Secundà wn eft nep non Vter par- 
uus. in Aruc. 

v? Ornamentum gemmarum, defi- 

| דד‎ derabile. ab ysm Defiderauit, vo- 

luit. in Vaic.rab.cap.;4. 

NN "m Significat primo Fodere, 
== ftrutari,fodiendo eruere 

4.Reg.19.&c Icb39. Inde niván Foffz, 

qus fiuntin circuitu ciuitatis, & mno 
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Fodina, lapicidina. in Aruc. & jqibnn 
nx Saling, fodinz falis. Ezech. 47. & 
Sopho.z.  Secundó 339 fignificat Erü- 
bcícere. versam Erübefcet. Proucr.13.fed 
fi vorn eft tranfitiuum; quod eft in He- 
brxo, id cft, fi a&tiuè transfertur, Cófun- 
der, vt videtur nonnullis , tunc fcriben- 
dum eritma, vcl in Pael vgn) Pudcfa- 
ciet, Er ita ibid. 19: pro vano Pudore af- 
ficiente; T harg. vt legit Elias, ann có- 
uertit; vel vt alij habent מַחְפַרְכָא‎ Ignomi- 
niofus. m3»5in Ignominiá;vt fcribit Mú- 
fterus Palm. 37. fcd cùm ibi non extet; 
videtur illud; pro חוסְרְכָא‎ legiffe. 
חִיפוּרָא‎ eft מין עשב‎ Species herbae, olus; 
à fodiendo dictus. in Aruc. Me 
yn א סע‎ E in E 

TO M nig rimó fignificat Rima- 

7 van ri, momen 39. 

Secundó fignificat Manumittere , li- 
berare, liberum facere, Inde won Li- 


` ber. & Mortuus fic di&us;quód tit liber 


à mundo. Hebrxafunt. ltem vànidé 
cftquod יקר‎ Preciofum. in Aruc. Vnde 
in Commétariis yvan 153 Veltes pre- 
ciofe & decora. 
Et min eftnnwn תולע‎ Yermis niger, 
13130005. Gen.2. in Rab. Schelomoh. 
Item eft דג ספא‎ Pifcis immundus. in 
Aruc. Er mysp ₪06 חַפָשושיתָא‎ Scoriá, 
fordes.in Aruc. 
nànidem quod יר‎ ma Manica, chiro- 
theca. Arabice a}. וו‎ 6% 
in Aruc. vcl fecundi alios eft pn Sinus: 
vun Sagitta feriit, iaculo im ctiuit. à 
=: yn Sagitta. Irem Diuiit,in duas 
partes, vel per mediüm partitus eft. He- 
braica funt. | Inde sym Parics , à diui- 
dendo fic appellatus , quali mediaflinus. 
in Ber. rab.cap.28. 
k א‎ Significat Effodere,eruere. 
AG PIU! Matth.18. & Proucrb.30. 
vt רְנַחְלָא‎ ty marmo Effodient ed corui 


"torrentis, Exemplar Complut. habet 


m3ymy? , quod quid fir, nefcio: retinenda 
eft Venet. ledio,nam praterquam quod 
Syra vox elt, videtur à yn dici , Sagitta, 
qua, quód findat & perforet, diéta eft. 

Ité Syriacé exea n Lumbi, Matt. 
3. &mwyjnLinteum. 1000623. Ec syyn 
Lapillus. Prouetb. 20. defiderabatur in 
Yenetianis, 


a טב‎ Hebraice, Dolauit,inci- 
= ' 2557 dir. Deuter. 6. Inde 


Te < 


rcs excifa, Ifa so. 
quod jpop Hydria, vrceusalbus.in Aruc. 
Ec 3:yn Hedera. in Ber.rab.cap.31. 
Item ayn eft העוקרא‎ nop Calamus pro- 
ducens faccarum , mclimellis , vel meli- 
mella. Au&or Aruc exponit קנה שעושון‎ 
ממנה הסוכר והוא מתוק:‎ 1d eft, Canna ex 
qua conficiunt faccarum;quod eft dulce. 
npn Puluinar. in Aruc. 
. הער‎ Merere, demetere. Leuit. 
ו‎ 23, & Prouerb.22, 
Inde n & yin. Mellis. Genef.2o. & 
Exod;4. ssn Meflor. Amos 9. & in 
plurali e myn 10010205, Ruth 2. 
yo Nomen loci. in Aruc. 
G העל‎ 
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Etftrangulauitfe. Inde r&b neto 
Spin Strágulatio, fuffocatio, laqueus. 
1.adCor.7. &ppisidem quod מוסרום‎ 
Vincula, laquci. Ifa.g2. & 16. 2. Item 
oron pon. Sunt gradus in fcala. in )6- 
mentariis. — man Apocheca in Ber:rab. 
cap.19.& $7. in plurali ppn Ezech.27.. 
rectius,vciarn pofuimus, smmm. 106 fu- 
pra mn: Et mnn Apothecarij , phar- 
macopolz, numularij.in Vaic.rab.cap. 9. 
de quo habes fuprà. 

44 חס‎ Ordinis quiefcentium in 
* media, fignificat Parcere; 
mifereri, 4.Reg.13; EtSyré mmaa Non 
ordinisquiefcérium in vltima , fignificat 
Pium cele, mifericordem {e exhibere; 
pietate commoueri, vhde sor Pietate 
commotus; ad Hebr.3.. & in paffiuo 
Nonns Veniam confecutus eft. & No 
Propiciaror. in lib:rir.SeueriPatr. | 

. Indesyono Mifericors, condonator, 
propiciator, in libello precum Syriaco. 
& in Seueri Patr. libello. 

aman *052 Innoxius , innocens. 
Matth.27. cem ion ponitur pro הקיר‎ 
Sanctus, pius, beneficus, rifericors. A. 
2. & win Placamencuim, placamen. ad 
Rom.4. & nace as xn cft idéquod 
me», Græcè Pesheos , Propiciatorium. 
adHebr.9. & Venia, indulgentia, pro- 
piciatio. in lib. Rit. Seueri Patriar.; Et 
smpn Sanctimonia, pictas. ad Ephcf.4. 

Item nj? on Abfit nobis. Tof.22, & 1,‏ 
Reg.1z. Vndc Elias in Thisbi,‏ 
on‏ וְשָלום חַללָרה on)‏ חלולרק לעבריך חס 
לעברך וכן כל חלילה מתורגס חס ובתרגום בלולה 
החוא 73110 רכתוב עורה למח תישן im‏ חס 
ושלוסילות "psp‏ שנה ותוא מלשון mm now‏ 
זכן.רוב לשון חמלח וחנונה מתורגס בלשון חס 

זברא שוכ ובלעז גווארראר : 

Id eft, Parce& pax. Gea.44. Abtit ₪ 
parce. Abfit à feruis cuis. Thargum ha- 
bet ayy on Parce feruis tuis. Sic enim 
omne nbn redditur Chaldaicé per on. 
Etin Thargum ( Ierofolymitano in hác 
locum Efther s.) Node illa receffit &c. 
(fic legicur:) vt fcriptum eft , Excitare, 
quare dormis Domine? Pfal. 44. nihyy on 
nay inp, nig Abfit & pax. (Latiné dicc- 
res, Bona verba quæfo) non eft coram co 
fomnus.&c. Eítautem defümptum ab 
illo 1061 r. nim agin Parce Domine. Si- 
militer quoq ue magna pars vocum חמלה‎ 
& חניכה‎ explicatur ia Thargum per on. 
Germanice henen, Iralicé Guardar. 
Hac ille. 

Item pin & non pro Subiedione ca- 
pitur. Significat etiam Tranfilire, fal- 
tare. Exo.12. Mun&ero & Pagnino;licer 
magis conueniat ibi primam retinere fi- 
gnificationem, Porro pist omon ca- 
pitur pro ברל‎ Extremitatc auris. Amos 3. 
R.Schelom.fcribit &yyw19:non & ita D. 
Kimchi in exemplari Hifpanico., & dicit 
effenon Auris extremitatem, fed הקשרק‎ 
שבאוון‎ Illud quod durum eft inaure, id 
eft, Cartilago. 

ýh in Raffe tevoth apud Mafforitas 
valet aon vel oven Deficiens, vel defi- 
cientia. cùm didio aliqua qua in Scri» 
ptura deberet habcre Iod , vcl Vau, vel 
He, eorum tantummode punda habet. 


L] 
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nefi. ày3 prozy2 Puella. Q uz loca nó 
a Vacant mylleriis , vc notant fecretiores 
interpretes. 
yon syon Pius, beneficus , factus; 
probus. 2. Reg.22. & Pfal. 86. in plurali 
pron atque aon Sandi , probi, miferi- 
cordes, Pfalm.149. yon 8 spm Mife- 
ricordia, beneficium , pietas. 2.Reg.2. & 
Deur.7. Sed verbaliter contrariam & his 
oppofita fignificationé recipit. vt Pro.2 y; 
Tom s51 Ne criminetur te; probris te 
afficiat. alias more Syrorü legitur 31903: 
& 1. Reg. 17. non Jy Ego conuitiatus 
fum. hst: m won? Ad conuitiis feu 
contumeliis impetendum 1/1461. 6 
» "cnn Probrisafficiens. Pfal. 44: male in 
Ven. senp . in plur. jor Prouerb. 27; 
Inde &on & syon Opprobrium,vitupe- 
rium, crininatio. Gencf.34. 1.Reg.rr. & 
Píalm.;o: Hincait Kimchi: Hac duo 
fignificata que memorantur in pofitione 
on ciufídem funt rationis.quippe quem- 
admodum Mifericordia,fiue probitas eft 
boni acceffio, & compenfationis ampli- 
tudo , fic &opprobrium feu criminatio: 
nempe , vult dicere, Additio flagitij , & 
ignominiz turpitudinifue redundantia. 
annon Mobilitare vt aquila fupra ni- 

-:- dum fuum; aiunt Santes & 
Munfterus,Gquidem qm eft in Hebrzo, 
quod iuxta Kimchi habet Mouendi fi- 
gnificationem. At R. Schelomoh fecu- 
tus Ankelos , interpretatur Contegere; 
incubando fouere , vcl vt ipfius verbis 
vtar, Quado aquila nó aggrauat fe fuper 
pullos , fed tanquam non attingeret, at- 
tingendo alis eos contegit. Itaque An- 
kelos pofuit 43 Contegere. & Tharg. 
Ierofol. per reduplicationem literarum 
qnin idem fignificans , quod ob literarü 
fimilitudinem deprauatum cítin 4nen. 
Deut; 32. 

non Genus cepe. in Aruc. 

: ₪ ldem quod nnd vel חטר‎ 
מק‎ Jen Msn ae 
nuauit. Inde jyen & חַסִיכְתָא‎ idem quod 
m Tenues,macrz.Genel.4r. & ior) 
Exile,paruum, exiguum. Ezech.16. 

Secundo pn vel vt Compl. yen figni- 
ficatProhibere.Pro.24. & Qd 
sonos Caruit,virauit,fefe fubduxit à pe- 
riculo., Act.2 6, 

b חס‎ Elt Complere, perficere, & finire 

“-: tempus lactandi pueri, 3.Reg.1r. 
& sya nwn 1 iniit malum. Munfterus 
exponit, Retiiburio mala, Gene. vltimo. 
in Tharg. lerofolymit. & poa pays "y 
bono syy Duo millia batorum liquo- 
ris conficiens. Munft. Hümoreni conti- 
nens.j.Reg.7. "om Abladatus eft,vel 
in quo ladandi tempus eft abfofutum. 
Gen.20.&1.Reg.r. Hinc sen Perfede 
lactatus,vel,vt volunt alij, Abladatus à 
mamma feiunétus. Ifa. 11. Pfalm.r3r. & 
מטולוד‎ Perfe&iones cius , beneficia perfe- 
&a 0105. Munfter. Retributiones:P{ 103. 

5660000 bog Finire, complere, fignifi- 
cat fimpliciter. in Vaic.rab. cap.9: & 27. 
Ideo fcribit Elias: 

נוהגיפ לקרא להשלמת הספר חסל ספר 13325 
ורשי אמר בפורושו בסוף כל פרשח חסלר; פרשת 
פלונית om‏ לשון כקברק ושב על הפרשה והוצת 


nb ss iir ? ON 2 ; ; f‏ ו 
וָאַתְחַנֵק vbi legitur in Ithpael‏ .2.00.17 -6ג) מו קָאורות Luminaria, pro‏ מָארות pva ve‏ וחסלנו הארבה פורוש וכלנו וושלימנוולכך 


נקרא הארברה חטול לפי שחוא מכלרק חכל 853 
בולעגרן ובלעז קומפור : 

Id eft, Solent appellare finem aut com- 
plementum libri , fic : 3:5 959 bon Fini- 
tur liber talis. Et Rab. Simeon larchi in 

Commentario {uoin fine cuiufq; feciio- 

nisait : mmya mhana Abfoluta eft 

10600 talis. Elt; verbum hoc foeminei 

generis , & refertur ad פרשה‎ Sectionem; 

dedutum eft autem ab illo Deu.cap.28. 

nywn son: Confümet cum locufta. id 
- eft, Conficiet & abfümet. Et ideo voca- 

turlocufta ^on , quippe qux omnia ab- 

fumat. Germanicé Dalenben , 6 

Cempir. 

^on Nomen loci.in Ber.rab.cap.17. 
חכם‎ Primo fignificat Obturare , clau- 

7-5 dere,occludere. Deut.2 j. in He- 
brzo.& Pfalm.32.in Tharg. 

Inde הָסוּמָא‎ Fifcella (iue paftomis,quz 
ponitur ad os iumentorum. in Ber. rab. 
cap.I4. — Secundó zaa mor Syriacé 
fignificat Zelare,tam in bonam quàm in 
malam partem. vtad Tit. 2.cap. Inde 
nmm N20 Inuidia. Matth.27. 

TTertió oon fignificat Fafcinare.ad Ga- 
.ג‎  e»aajponSuftinuit;tulit. ad 
Thefal.cap.3. 

e" Primo fignificat Fortificare , ro- 
[ := borare. Ia. 35. — Secundó pen 
fignificat Vendere coëgit, vt interpreta- 
tur R. Schelomoh Amos 2. vbi fcribitur 
de iudicibus mom ha Vt vi cogerent, 
vel adigerent, Cæterüm R.Kimchiait, 
Non intellexi mentem paraphraftæ , fed 
R. Schelomoh Jarchiaflecutus cft. Eit 
autem talis: Peruertunt, inquit, iudicid 
pauperis, ita vt agrum fuum quod eft ci 
inter agrosiudicis , Cogatur vendere , & 
cedere , paruo precio accepto à iudice, 

ui eum circumuenit artibus fuis. In 
Ithpacl jonny Vim fibifacere,obniti fibi, 
Gen.45.& 44. 1.Reg.15. alij Patiens fuit, 
vim paffus cit. Inde mimaa Nagin 
Parfimonia. 2.ad Corint. & «coii 
jon Vix, obnixé. Gallice A route force, 

Item ponn fignificat Firmari roborari. 
alij Hereditare.Pro.11. Inde syon & pon 

ortis, durus, robuftus. Leu.26. Amos 2. 

ud.r;. alij Terribilis ,có quód Hebraicé 
qin 101103008. & Ezech.3. licet quidam 
Impudentem vertant, In plurali pen 
Fortes. 1a. 25." & yon Fortia facinora. 
alij Terribilia. 2. Reg.7. 8397 Robur, 
fortitudo Dan.4. 

ig^ idem quod פשתץ שאינו מתוקן‎ 4 
incultum , quód durum fit ita vocatum. 
in Aruc. Acor pens in Aphil , 
fignificat Poffidere, in hareditatem ac- 
cipere, hareditatem adire, poffeffionis 
potiri, Iof.t. Gcn.33.& Leuit.25. Inde 
syns Hareditas, poffeffio . Iofuz 11. 
Idem spons Num.18. & nng in rc- 
gimine. Gen.15. 

Secundó jen fignificat Thefaurizare, 
thefauros recondere. in Commentariis. 

Nyon ponitur pro ממגורות‎ Horreis. 
Joel 1. vt probelegit Magilter Aruc. alij 
vt Venet. legunt sos , Complut. vero 
iym . Eftautem sugn à fingulari הoיon‎ 
quod eft , vc exponit Aruc, Cupa magna 
inqua reconditur frumentum, confecta 

ex הועו‎ 
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Praterca yen fignificat Infundere pã- 
nosagua. Indejyon Tina, in qua po- 


~ huntur panniabluendi.in Aruc. Signi- 


ficat etiam yon Rapere. 

yon Gentium quarundam nomen. 
Genef.io. in T harg. lerofolymitano. 
חמק‎ Abdere, abicondere. in Aruc. 

=-: Etpon Circuitus. in Comment. 
T^ "nm 0 fignificat idem 

=-: quod nnn Feruere, cale- 

facere. Iob 3o. Compl. retinuit vocem 
nm. 

synn Peccatá graue. in Ber, rab. cap. 
62. ₪ in Schem.rab, cap.r: & Pfalm.9.in 
Midras. Inde spin idem quod mep 
Graue, durum , difficile. in Coniment, 


Eft nomen vrbis. Zachar.9. iudi- * Vnde Elias ait: ` 


קלוחימר הוא np‏ אחת של שלש עשרה מרות 
שחתורה נררשת בחן pio‏ כאן מקים בואורם DI‏ 
ארבר בס בשורש כל במלת כל שכן אך חומר הוא 
שם של כברות ובלשון נקבה חוּמְרָא והתאר חמור 
והנקכה חמורר; : 
Id eft, Kal & Chomer , Leuc & diffi-‏ 
cile (fiue argument à minoriad maius,‏ 
aut econtra ) Modus vnus eft ex trede-‏ 
cim modis quibus lex exponitur,de qui-‏ 
bus non eft hic differendi locus, Sed de‏ 
iis joquar in radicebg nempe in dictione‏ 
pe 53. Porró pin nomen eft quod Gra-‏ 
uitatem fignificat, & in foeminco genera‏ 
nomen formale mon in fomi-‏ & . חוּמְרָא 
nino nyon. Hacillein Thisbi.‏ 
ltem ^pin eft Materia: vt rium nin‏ 
qua omnia corporata‏ א6, Maretia prima‏ 
fubtiftunt. Pfal.io4.in Kimchi. In Ith-‏ 
Dilturbatus cft,‏ אֶתְתָמַר peal 55s. xà?‏ 


ruina oppreilus eft, corruit, & vitium fe- 
cit grauitati füccumbens. Ifaiz 17. & 20. 


lerc.j1. & 22601130. Nqenn idem quod 
מפלת‎ Cafus, ruina. Ifa, 17. & 25. fed pri- 
mum Aruc legit חַמְרָא‎ , Elias sn. 
Caterüm fignificat idem quod swp 
Ligauit. Inde spy Ligamen , nodus, 
& genus annuli, & nucleus, & lapis. 
Item span Margaritarum amuletü 
appenfum collo, ne quid mali cuipiam 
accidat. Idem vy» & apn in Midb. 
rab.cap.9. Inde sym Olfactoriolum, 
torques & ligamé fragrantiflimi odoris. 
Efther 3.in fecundo T harg. 
pon fiue memnidem quod וני‎ eft, 
Bafes. Exod.26. in Tharg lerofolymit. 
Item son & "on eft Alinus.lof.é. In 
plurali "won Afini.ludic.io. & mon 
Gen.36. & syn cft Agafo, (iuc afinorü 
ductor. Pfal.12. in Midr. Vnde piouer- 
bium in parcemiis Ben Syra, 
ENYI Nj DAN NY אוכָם‎ 0n rn 
Vidiftiafinum nigrum? nec nigrum, 
necalbum. Hoc prouerbio admonent 
ne quis de re quapiam perdita ab alioin- 
terrogatus, temere refpondear , ne fi fe 
vidifle dixerit, & pofteá qui amiliteam 
non inueniat, malé de ipfomet monito- 
re fùfpicetur , & fic qui refponfüm de- 
dit, pro gratia odium & forían etiam 
damnum reportabit. 
Nybom Bubalus. Deut.14. & in plurali 
miom Bubali. 3.Reg.4. 
syn Lutum arena & calce compof- 
tum,incrita. R.Abraham Lutum rufum 
8 glutinofum , quod 5 Arabicé אל חמר‎ 
vocatur, interpreraiur. Alij drona 


9 
^V 


(27, 


3 ג א 0-60 ת ץצ‎ 1 DIA 1 6 VOM. 
Bitumen effe volunt. Genef. ti. & 14. & 
Exod.2. Item nn & gon Vinum., Iof 
9. Genef 9. Leuit. 10. & 25, & Ezré. — . 
, poynnon Vind novum & vetus. 
Iud.rj. Item חַמִירָא גג:מג.רn & המיר‎ 
Fermentüm:Leuic.j. & Matth.5. 1 
ה‎ : svan Quinque. lo- 
Wn ₪ laxo, D S WA Qui- 
narius. Un Quinta pars. Leuit. vlt. 
nsn Quintus. 101.19. Idé won 
Gen. & sown Ezech.. Wrin Pen. 
tateuchus. in Commentariis. & gypin 
Idem. ppn Quinquaginta. Leuit. 23. 
An חמת‎ Syriacé fignificat Furo- 
rc corripi , indignari. 
Luc.rr. & Iralci ,excandefcere. Adt.4. 
non 
cio Merceri,eft Antiochia. 

non Incodile , vas quoddam parui. 

Item lcgitur apud Rabbinos, nnno לא‎ 
: rita nono ולא‎ nans Neq; propter amo- 
rem , neque proptcr odium. 1303y 
בעבור או בנלל וכמו שלא ישמשו אלו זולת בורז‎ 

כך לא ושמשומחמת nw‏ מם השמוש + . 

Id eft , Significatio eius c(t icut vaya 
aut כנלל‎ Propter , caufa, Et quemadmo- 
dum illa non vfurpantur fine Beth , fic 
hec vfurpant ( Rabbini ( npp niti cum 
Mem feruili. Elias in Thisbi. 

Hinc porró eft spong Ezr.é. & in plu- 
rali ryvens Ether 1.in Tharg.lerofol. fe- 
cundum quofdam, Vtres, lagenæ. Gal 

lice Flacons. aliis vero soppy elle placet 
Scrinium pro literis & fchedulis {criba- 


rum. 

fiuc jJ7 ordinis duplicatorum‏ חן ג 
S C7. veg Hebraice, fignificat Gra-‏ 
tificari, largiri, donare. Gen.33. & Exod.‏ 
In paífiuo foa janny Orare, fup-‏ .33 
plicare. Gen.q2. leiein.7. & Danielis 6.‏ 

Inde m33 הַנְנָא‎ Benignus, miferi- 
cors. Iocl 2. & in libello precum Syriaco. 
& Pial.112. licet Venet. exemplar habeat 
aan. & הִכָא‎ Gratia. Pial. 84. 

Et miah 8933m Interpellatio, 
obíecrario..ad Timoth.2. Et Jaa 
pon IovcuANoN,nomé magni illius 
prophetæ, & plufquim prophet, qui 
Chrifli Seruatoris aduentum pranúcia- 
uit, quique venit in Spiritu & virtute 
Eliz, prophetarum omnium facilé prin- 
cipis. 

[tem חן‎ & ryn idem eft quod pn Si- 
nus.3.Reg.r7. &pn Confonantia, me- 
lodia. 


Caftrametatus elt, manfit & habi-‏ הנה 

*-: tauitturmatim. Inde sym Taber- 
najhofpitid.in plur. ns Tabernc.A.28. 

son Idem.Ezech.27.& Ierem.37. Ta- 
bernz. Müfterus Cuftodiam, turmam, 
caftra „interpretatur. Et nn Hofpes, 
tabernarius.in Vaic.rab.cap.24. Inde 
dickus eft magnus ille Tartarorum prin- 
ceps vulgó Magnus Chan, hoceft, Ma- 
gnum Tentorium , có quàd in ca(tris 
militare cius Tabernaculum cetera om- 
nia conopcca magnitudine & am plitudi- 
ne excellat. Item Elias fuper illum Ier. 
38. loc :nhana oy mom בי בָא‎ Quoniam 
ingreffus'eft Ieremias ad cauponas. fic 
ait, על משקל נלות וגליות‎ man ממנו‎ "ma 
לרוחרז‎ mnà ואנחנו נוהגום למרצת למקוס‎ 
ובל עז פוטיקא ובכא‎ 2n שמוכרין שם הסחורה‎ 


7 HMM IUE IM 
ברבית נקרא חנורז‎ ov שמלוים‎ màn לארן וכן‎ 
חנוני וכן תרגוס אל החגוות‎ sapo. ובעל החנות‎ 
: רגו מן הנותא‎ 
ld eft, Singulare 6105 eft man iuxta 
formam m^ & nity Nos quoq; (Iudzi) 
folemus appellare locum illum qui patet 
ad plateam, vbi diftrahuntur merces 
nn Faberna, Italice Botega, Germanice 
Laven, Similiter & ædes, in quibus mu- 
tuant pecuniam cum vfura, vocantur 
mon, & dominus domus man dicitur 
sn Tabernarius, in(titor. Et (ic Tharg. 
illiusloci leremize munn אל‎ habet; p 35 
sonn In interiorem paitein tabernarü. 
In Thisbi. 
הננא‎ Nundinz,mercatus. in Aruc. 
r?. מִינוּנָא‎ vel syn Chorus, tti- 
pudium, chorea. Thren. vitimo. Idem 
spn Pfalm.4. retius Complut. pyn 
Chori,in plur. vt Exod.1;.& 32. 66 1. 
Idem wan 100.21. Inde Syris aduer- 
bium biam N Joa nun In modá chori, 
choraulicé. in libr. Rit. Seuer. Patriar. 
pojn vel vn funt ab Hebrzo ren 
Tritico,frumenta. lob 1.65 Ezr.s. Idem 
fine Nun pen & in ftatu regiminis qn 
Ioel 1. & Ezech. 27. | 
» Condire aromatibus , nimirum vt 
נט‎ n folent corpora condiri poft morté, 
ne corrupta focteát. 620.70. & Nom ומ‎ 
Dies cord qui fant conditi. id eft, Tem- 
pus quo manent conditi antequam in- 
humentur. ibi. nics spon 
ponitur pro uiyaz, Miltura , condimen- 
tum. Iohannis 19. 
מוכטון‎ Arena.quanquam fupra in Aruc 
Ícribatur הומטון‎ & verius. 
nys Nomen fli) Simeonis iufti.- 
* Prin idem ett quod n2» Cogno- 
J -: minare, (iuc cognomen imponc- 
re.inBer.rab.cap.43. — Secüdó fignificat 
Inftruere, iuuentutem imbuere,initiare, 
afluefacere. 1. Reg.1. in Kimchi. Inde 
şin Difciplina pueritiz. in Comment. 
Et noon Dedicatio. Ezr.6. Inde di&tus 
eft vir ille perfe&us (eptimus ab Adamo 
ciufque amanuenfis n Dedicatus , ini- 
tiatus.  01n funt Gingiuz dentium, 
vel palatum fuperius. ב‎ 
epn, alij on , Kimchi siwy own 
pro הרקלות‎ Mitræ, ve vult Diuus Hiero- 
nymus. 102.3. & poen funt חמנים‎ Si- 
mulachra Solis. 108.17, & Leu.26. Licet 
hzc duo exempla ad duas diuerfas res 
referantur,vt mulieres,& fimulacra;eiuf- 
dem tamen funt fignificationis, vt vult 
R. Dauid. vidétur autem mihi effe Pepla 
& cortine , quibus & mulieres capita 
operiunt , & quibus fimulachra in fanis 
circundabantur. nam & Hebrzi הרעלות‎ 
Operimenta capitis exponunt. 
oyn , iuxta Kimchi, eft Affentator, 
adulator, perfonarum acceptor, qui per- 
fonarum habet delectum. Alij Hypocri- 
ta, perfonatus. Ia. 1o. pluraliter pin 
Afentatores, palpatores , hypocritæ. ibi- 
demo. pnn Afentatio , blanditiz, 
vel perfonarum delectus , feu acceptio. 
Alii Hypocritis, fimulatio.ler.23. 
155,1. NID Syriacè fignificat Ethni- 
cum , md dec r.ad Cor. 3 
oi vt & 716019106 , fignifi- 
P n cat Strágularc,fuffocate; 
2. Reg.17. 


75 שר 
Item npi^no Contentio, diffenfio, có-‏ 
trouerfia , quando duoaut plures in di”‏ 
uerlas partes & fententias eunt.frequen?‏ 
in Commentariis. Vnde phm whia‏ 
Magiftri noftri difceptant de hac te.‏ 333 
גל por iei jy pomn‏ על Item. inya‏ 
Quicunque cótendit cum magiftro fuo,‏ 
perinde cft ac fi cum diuina Maicftate‏ 
מַחלוקת cótenderet. . . Item iy 5» mip‏ 
Fadio Corach & totius catus cius.‏ 
vr Rabbi‏ הפרש Irem pian ponitur pro‏ 
וש חלוק 3:3 Schelomoh alibi ait, o by‏ 
mnis Difcrimen eftinterditionem ha.‏ 
bentem duas literas. Germanicé Bnter:‏ 
fcpeib , Italice differentia. in T hisbi.‏ 
pian Tunica, vel chlamys. in Vaicr,‏ , 
fab cap Ir & 20s...‏ 

PTN vel prin eft קטכים‎ ba pp Species 
quzdam pifciculorum. in Aruc. Ca- 
pitur etiam pro Arbore nucis: & pro Pe- 
damento quo innituntur vites, - Iteni 
pyn Nomen fuit iudicis in Sodoma. 

Item Artifex fiue אזמן‎ in Aruc. 

, הַלְקוּסְתָא‎ Lilium: Aruc fcribit חֲלִיקוּקְתָא‎ 
& ait in libro alio fcribi NADP, quod 
interprétatur אנודה של כרקום‎ 5 
Narkom feu lilij. » 

Faa Debilitari , debilem‏ חלש 

--: efle. Inde wyn Debilitas. 
, vin & vn Debilis. 100.7. & Ioel 4. 
in plurali von Debiles. Exod.32. 

. חלָשות‎ Eccl.ro.& 3.Reg.12. & spin 
Ofex7. Debilitas, infirmitas, ignauia. 
tian vns Debilitauit, enarrauit, 
Iob 12. Item חולש‎ in Commentariis. 
von & wn Zachar.11. idem effe vidc- 
tur, fecundum quofdam, quod n Sors, 
vel fchédula aut breue fcriprum,quod in 
vrnam demitü foler. Quidam exigud 
volumen. Elias dutem quid fit fe neícire 
dicit, nifi forfitan defümptum effet ab 
illo Ifa. 14. vin quod Proiicientem fur- 
tem exponunt nonnulli Hebrrorum. 
svn eft Pafta ex dadtylis fifamisque 
600603. in Aruc. 

Potrò wan in Aphel, eft idem quod 
mwan Spoliauit, excoriauit, detraxit pel- 
lem. Leuit. 9, & Numer. 2o. in Tharg. 
Ierofol, Inde forfan venit vyn illud Za- 
char. id eft, Pergament, vel membrana. 

nn Eft prouincia arenofa , incpta ad 
ferendosfru&us.in Aruc. Elt & quod- 
dam croci genus. in Aruc. 

Item REN jin, & in plurali 
pan Timidus, & timidi. Matth.8, 
= חִילַתָא‎ eft Nomen loci , qui Hebraice 
dicitur pm xy Vallis vifionis. Hair 22. 
Rabbi Schelomoh Vallem , non locum, 
interpretatur: ipfeque & Kimchi volunt 
Ierufalem Vallem vifionis dictam fuiffe, 
quàd effetlocus prophetiz. 

nn Sinapi , vel raphanus acurifli- 
mus, in Aruc. 

spon Arca, vel capfa vbi apes mellifi- 
cant,aluearium.in Arué. Item Naa, 


. qua pifces capiuntur, 


Item sp? eft מרת העומר‎ Menfura O- 
mer, vt Kimchi exponit ż: Reg. r. Sic 
Munfterus , qui non mihi vidctur affe- 
פטפט6‎ 60 mentem Dauid Kimchi: fic 
enim fcribit, r12v05 תהַיבְּכוּן עִלְלָא‎ mh nh 
: Spon moo pay Id eft Et Ionathan in- 
terprctatur: Non fit in vobis frumentá, 


0 


א ג א 710 ₪16 


Maing 506505. Ruth. 2. & Syriacé ve pro füfficientia faciant ex co placenta. 
aang Idem. Matt.8. Iremngng vel vt plur. alij fcribunt gn Placen- 


a tas, feu tortas, Fen op כשיעור שוועואו‎ 55 


: העומר‎ no vim Vult dicere (inquit Kim- 
chi) Pro merifura,vtex ca poflint placen- 
tam educere, & hxc eft menfura Omer. 
in quibus ille refert Omer non ad x 
Placentam, fcd ad my:v Menluram. feu 
Chald. מיסת‎ Sufücientiam , quam fatis 
effc dicit ad conficicndam placentam. 
Et nz. Vas soon Syré idem quod 373 
Vagina. Iohan.18. ל‎ 
Sag חמם‎ Significat Verrere, fco 
=-: parc. Matth. 12. In 
Iaia 14. hc di&io per Hc in principio 
fcribitur.videibi. . — . 
JR המא‎ Ordinis quicfcéntium 
i = in vltima, fignificat Vi- 
dere, afpicere, cernere, intueri. Píal. $8. 
In tertia foeminea non Vidit. Palm. 4: 
Inde Aphel inns Ofiendir, denion- 
ftrauic. Pialm.4.8z78: Inde quidam vt 
nomen adiediuum wp Spectabilem,di- 
gnum, exponunt. alij vt Benoni, Speéti- 
tem, contendentem profpicienté.Pf.15: 
Significat etiam Cauerc , attendere, 
vel euadere, à nono quod Refugium,tc- 
gmen , afylum fignificat. Prouerb. 28: 
Vtitur autem Compl.verbo sorin Hith- 
pael, Mifericordiam confequi. In Hebr: 
enim cft מרט‎ quod in Niphal Liberari fi- 
gnificat. Item ibidem loci ponitur pro 
Hebrzo nyy o*5y» Abfcondens oculos 
fuos, myy one vbi Complut. haber y» 
Prohibuit. & Bahal Aruc pag. Vide iri 
Mem. ; 
ב‎ an € bon Otdinis duplicato- 
= rum, fignificat Calefcere, 
incalefcere.4.Rep.4. Inde bnfecundi 
Eliam probe. fed iuxta alios npn Cali- 
dus. 101:9. woin Calor, zftus. Ier. 17. 
span Iobz4. Idem mawa Calidi- 
tas. in Commentariis. Hinc 8 sgp Fe- 
bris dicitur ab exuberanti calore. | oin 
yaun Calor naturalis. in Commentariis. 
son & non Ire æftus, furor , excan- 
defcentia. Ha. 42. Idem soph forma 
emphatica.4.Reg.22; Et honapon 
Iracundus.ad 1 10.1. Idem spp Prou. 
19. vt habet Venet. Complut. veró spen 
Excandefcentia. Præterea הָמָא‎ vel on 
fignificat Siauem & dulcem effe, dul- 
cefcere, & fuauitatem afferre, Inde won 
idem quod נעימות‎ Suduitas, iucunditas, 
pulchritudo. Et Raphanum à dulce- 


dine, in Aruc. 
% "n Defiderare , appetere. 
` 7a; 6.86 Exod. 20. & 
in tertia foeminea חִמָרֶת‎ Defiderauit. 2. 
Regis. Inde syypn 18. 32. Concupit- 
centia, defiderid. ldem simh Zach.7. 
& alia forma fic non in Zoh. col. 498. 
Inde di&use(t mny Mechamed,Con- 
cupifcens , digna tali nebulone appella- 
tio , qui concupifcentiz & praüis libidi- 
nibus vfqueadeo indulát , vt & coniugü 
multitudinem in hac vita permiferit, & 
virgines pulcherrimas , viluque decoras 
in paradilo fuis fequacibus promiferit. 
הּ‎ Sol, caloris fons. Hèbræum eft. 
z~ nonGen.j.Socer.& mutat cum 
affixis nin 1 fchurek:vt tmon Socer cius. 
1. Reg.4. & fic de reliquis. 


capitur pro Occafionc.in Comment. 

, Significat 186070311, in- 
dos oan ו‎ 46 & 
in Aphil passan bons Incuruauit, 
proftrauit, depreffit. Pfal.17. & 78. Se- 
cundó fignificat Phtrefcere. in Aruc. 

Et popin 28 Terraarenofa.in Kimchi. 

Caligo, tenebrz. vel eft Tem-‏ חוּמְטָא 
pusillud cùm Solcoccidente dies ad ob-‏ 
Ícuritatem deuergit & inclinatur. Gen.‏ 
in Tharg. Ierofol. vt citat Artic. Edi-‏ .17 
tio ramen Veneta habet s93p Obfcuri-‏ 
tas,quemadmodum Onkelos. In Hebr.‏ 
legitur ny7y quod eft, vt exponit R.Sche-‏ 


lomoh, onn חשך‎ Diei obícuritas. o 


vn eftidem quod קערה‎ Paropfis, fcu- 
tella. מפֿרשום לחם רק ובלעז פונעא‎ wn Et 
funt qui exponunt Panem tenuem, qui 
vulgo dicitur fouzffe. inquit Aruc, Latine 
Placenta. 
חוּמְטָא‎ Teftudo, feu cochlea. alij Li- 
.אגות‎ 1. 
has המל‎ Syriacé fignificat Col- 
. 7^ ligere,cogere, coacer- 
uare. Matt.6. Secundó Hebraicé Par- 
cere,mifereru Ethan Pietas ind ulgen- 
tia, miferatio. Eft& genus cilicij tyyn 
vtinterpretatur Santes. in Aruc. —— 
מס‎ Primó fignificat Rapere;przdari; 
== vim inferre , iniqué cum aliquo 
agere. Inde porn Raprores. vel po- 
tius Raping , extorfiones. nam fi Rapto- 
tores vertas, eritforma Hebraa. fcriben. 
dum cenfeo popin vel melius popr à fin- 
gulari חִמְטָא‎ vel sopin. Hebraice enim 
cltonn. Genel. 6. in Tharg. Ierofol. 
Secundó cnn fignificat idem quod 
זכנכילא‎ Lignum optimum , quod nónulli 
exponunt דורעיני‎ id eft, Cinnamomum. 
alij Zinziber. in Aruc. 
Tertio fignificat Mucidum cffe. in 
Aruc. 
ena Pyn Suftinere , pati. 1. ad 
Theff.;. Item Tenere.z.ad 7 602. ₪ 
Perdurare, perfiftere, perfeuerare. 1. ad 
Timoth.4. Lo 
/ im Fermentauit. Exod. 12. 
money en yan vel חַמִיטָא‎ Fermen- 
tum: ibidem. & Leuitic.z. | Nypmo Fer- 
mentatio. Exod.12. yhy autem Hof. 7. 
eft Fermentauit, non Fermenttm ; vt 
fcribit Munfterus. 
הט‎ vel potius in Aphil yvoris 
do». 6 - Exacerbauit , exalpera- 
uit ,contriftauit. Alij Confudit. Pro. 10; 
&2$. Inde הח‎ ash תַהְמַצְתָא‎ Vere: 
cundia; pudor , erubefcentia. 1.30 Ti- 
moth... Ersson Triftitia. cap. 17. 
syyn e(t Acetum , idem quod yom 
Hebraicé. vt eft in Veneto. Complut; 
1666 an non,nefcio, habet חוּמְעְא‎ forfan 
vt ab Hebr. yon fit Chald. yon Tfade in 
Hain mutato, fic exypin firaypin: Fer- 
mentum cnim & acetum fünteiufdem 
radicis in Hebrzo, habentque infuper 
hoc inter fe commune, quod vtrunque 
cít acre & acidum. Prouerb.ro. Hinc 
formatur verbi (om Acefcere.in Com- 
mentariis, vtin Schem.rab.cap.42. 
yan clt קטן‎ 33y V ua parua,acris & ace- 
tola, in Aruc. 
Prate- 


|... tU 


soin eft Albugo,macula ocu-‏ 82 חונִיז 
li , vel eft filum quod tranfit ex albugine‏ 


., oculiinnigredinem fcu pupillam,eltque 


“ fimile vermi sjs?n qui Limacis fimili- 
tudinem refert, vtait R.Schelomoh Le- 
uit. 21. invtroque Thatg. Aruc , Cuius 
oculus eft diftin&us maculis inflar fer- 
pentis. Hinc ille vermis Deut. 18. fcri- 
bitur in Tharg. Ierofol. pro עלעל‎ Genus 
quoddam , vt volunt, locuftz. Aud&or 
Aruc fcribic o rnv כל זמן‎ zn חלזון‎ 
; כרתיקו גרל עמו‎  Chalíon fuit: omni 
tempore quo creuit, creuit & cochlea 
eius, fiue cunicula cum eo. 
Significat & pifcem , cuius fanguine 
fitcolor hyacinthinus. in Ber. rab.ca.92. 
„Eft & pifcis genus, qui femelin 7o.an= 
nis videtur: Aruc fic explicat: 
זה גופו רומה לים וברוותו רומה לרג ועולה‎ rin 
אחת לע שנה וברמו עובעין תכלרז לפיכך דמוו‎ 
: יקרון‎ Chalazonis eft cuius corpus fimi- 
le eft mari, ciusque forma fimilis eft 
pilci , afcendit autem femel in 70. annis, 
& fanguine illius inficiunt hyacinthum, 
10606; fanguis 6105 carus & preciofus eft. 
.. kemin fecundo Tharg. Efther cap.1. 
reperitur ran , & inde nomen app qux 
Elias ingenucfe non intelligere fatetur, 
caQucab Aruc non fuiffe adducta affe- 
uerat.videtür effe Grzcum xeAdw,Re- 
laxo, foluo. & nbn erit quoddá Genus 
ornamenti capitis mulierü , peplum aut 
aliud quoduis. / 
nism m'n funt Ciuitates in quibus Iu- 
dæi claufi putantur apud Cafpios mon- 
tes, inquit Mu nítecus. 
NS הלהל‎ A quo Pfalm.97. 
! - : = NY mN 
Dolore nixa cft tetra. alij Commora eft. 
Hinc pro הוללות‎ Infaniz, feu de ftatu 
mentis motiones, ponitur Eccl. 1.2. & 9. 
capit. Nin feu חֲרְחוּרָתָא 5 חולְחוּלְחָא‎ 
Acgritudincs, mea fententia alij Agita- 
tio,immutatio. at Áruc interpretatur 
הוללים‎ Infanos, אלו שלבם מלצת חלחליודץ‎ 
: yy רעות פירוש מחשבות‎ cos (videlicet ( 
quorum cor plenum cft nixibus velco- 
natibus malis. expofitio cogitationibus 
fagitiofis:ex quibus verbis חולְחַלָתָא‎ Co- 
namipa feu nixus circa regni videretur 
fignificare : fcribitur enim mmm 
851272 Conatus regni. 
noman Inteftinum rectum vnde fter- 
cus emittitur. in Aruc. 
X הלט‎ eft iuxta D. Kimchi, & 
.— == :R.Schelomoh,& etiam 
iuxta Aruc , Infipere & permifcere con- 
fperfionem in aquis calidis, inferueface- 
re, Alij Coquere, placétam torrefacerc; 
2z.Reg.13. Inde חַלִיטְחָא‎ funt Lagana vel 
placétz in patella feruefactz, fiue frióta. 
ibid. mtaa syyn Communio, 
mifcellanea.z.ad Corinth.2. In Ithpacl, 
Sc mifcere, vel familiarem & quafi.pro- 
prium fe reddere. Prou.20.& 24. Itcm 
14. vbi ali] Confundi , alij feruere inter- 
prerantur.. Hinc Syré reda. Ya היהא‎ 
Excitatoriam fignificat. in lib. Rit. Scu. 
Patriarche. Hinc & מְחַלְטָא‎ syay Lepra 
feruida , pungens vel pruriens. quidam 
Reclufa, Leuit. 15. in Tharg. lerofolym. 
Secundó הלט‎ fimpliciter vel 
abfolute aliquid darc. in Ber, rab.cap.s;. 


B Y 0-6 זה‎ ALDI AN TAG VoM: 
Inde מוחלט‎ Abfolutum vel fimplex. & 
nin & pona Simpliciter, abfoluté. in 
Ber.ràb.cap.42. Porro dicit Elias, 
TINN DYA חָלַט זה השרש לא נמעא במקרא רק‎ 
ווחלטו הממנו לשון חלוטין ורוע ברברי רול והוא‎ 
מלשון לעמיתות תרגום לחדוטין בלא איוגן ובלעז‎ 
ובהפעיל חָחְלִיט‎ v5n3 ושמשו בו בנפֿעל‎ 38 
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Id eft, Hæcradix non inuenitur in fa- 
cro cótextu nifi femcliogמg‎ wr Et pre- 
ciderunt ab eo.1. Reg.20. Significatio 
potn nota eft in fermonibus Rabbinorü 
pie memoriz. Eftáue illius locutionis 
Leuit.25. mmpy^ Ad pracifionem. vbi 
Thargum habet oir Ad proprietates. 
Germanice igen, 1531106 Libero. lllo 
item vtuntur in Niphal abm) Peculiaris. 
& in Hiphil una Proprium fecit. alij 
Proprieratem habere. vinin Particula- 
ris. Hxcillein Thisbi. . 

Item son Stellio, fiue lacerta. Le- 
uit. 11. Vener. & Complut. siyon, fed 
Elias per Heya vide ibi.& in Lamed. 

mhn Manlio ,in qua recluditur per 
feptem dics qui de lepra eft fufpe&us.. 

Item syyn 109.3. & no^n Ofez 2. 
cft idem quod כזמי‎ Ornamenta aurium. 
in Hebræo legitur הלחשום‎ qua funt., vt 
inquit Dauid Kimchi , Ornaienta, feu 
monilia qux mulieres auribus fuis ap- 
pendunt, & ita dicuntur quód owwa 
בעלות הרחש‎ Aures (int domine feu iu- 
dicatrices muflitationis , vcl. fubmiffz 
vocis. . 
חוליא‎ Primó fignificat Os fpine dorh, 

+ vel renum, vel fpondile dorf. 

in Vaic.rab.cap.1. & Pfal.1o. in Midr. 

Secundó eft Peribolus circa fontem, 
ne quis in eum cadat. in Aruc. ` Item 
Vacuum,inane.in Aruc. Et partes in- 
ftrumentifeu contra&us fimul iungéda. 
in Aruc. 

Iun&uraannulorum, feries annu-‏ הָלִי 
lorum inter fe iun&orum. in Aruc.‏ 

Item חָלִי‎ eft Ouum animalis cuiufdá, 
quod Italice dicitur Mufalo inftar caprei 
magni. eft & Nodus. in Aruc. 

vpn Nomen proprium viri cuiuf- 
dam. in Aruc. 
חלים‎ Primo fignificat 50 Jud. 

‘= 7. Inde spyn Somnium. ibidé. 
in plurali o5n Somnia. Iere. 23. ^n 
Idem. Gen.42. aeos 

_ :Secundó nian & nbn fignificat Sanare, 
Mar.j.& in Aruc.. Inde mhana 
Nmp'n Sanitas, integritas. 460. 3. & 
pin Sanus. in Aruc. Idem ptn Sanus, 
integer. = חַלְמוּכָא‎ eft Vitellus oui. Iob 6. 
alias nyin per He. vide fuprà. - 

Et ninn eft Herba nota fcilicet Mal- 
ua. Dicitur lingua Aramza syn vt no- 
tat Aruc. i 

gn Lutum denfum. in Atuc. 

pon Feneftra, Hebræum eft. 

ngyn 8 win idem quod זר‎ Extra- 
neus, alienigena. 1.24. & smy Ex- 
tranea, aliena. Prouerb.z. habes iam, fu- 


pràin bn. 

| הולסית‎ Idem quod Kaa Eleuatio, 
"d cumulus, aceruus, agger. in 

Aruc. 


Item mo'n , vel vt fcribit Aruc npn 


קרקץ שעפרו חול שמועיאים ממנו זכובiת Lenis. eft‏ 


9 ה‎ 
: מעולרז קרקעידע הנחר שמועואום זהב וכסף‎ 
Fundus cuius puluis eft arena , vnde vi- 
trum producitur, profunditas latifundij 
fluuij , vnde educitür aurum & argenti. 
may Stulti,iniqui. Pial.73. repo- 
ne ayayann vr habent emendatiffimi co- 


dices & Elias. d 3 
ER utauit;permutauirt. 
Ras nn rue. : 

C Ecs lale אַתחלף‎ Mutatus eft. Ifa. 
23. Inde 49mno Varius , diuerfus, per- 
mutabilis. vr pó^nno nipis Litera per- 
miurabiles.in 6:0 : 

Perimutatio, commutatio, difpa-‏ חלוף 
ritas. Leuit. 27. & in Commentariis.‏ 

mAa\ xh synn Permuratio,com 
penfario. Matth. 15.. Idem ן?n‎ aliàs 
gn quidam Pretium, Deut.23. Porro, 
vt dicit Eliasin Thisbi, 

qon מן‎ qom וש מקומות שמורין למאכדת‎ = 
מחלפין הבה מה מחיים‎ onv תשץ ועשרים ער שם‎ 
- כתב על שם שהם כורתים וחוא רחוקן‎ phim למותה‎ 
: בעונר‎ Id eft, Extant loci in quibus cul- 
trum madatorium vocant qim ab illo 
Ezr.1. oyy yun mayap Cultri nouem 
& viginti. Dicuntur aurem cultri fic, 
cò quód tranfmutant animalia de vita 
ad mortem. Quanquam R. Dauid Kim- 
chi fic ditos fuille (cribat 60 quód exci- 

dant: quod nimis longe petitum mihi 
quidem videtur. Hzcille. 

Item qon & Syriace.A.\ ax 4n fignif- 
cat Pro. 1. Reg.25. Sed cum affixis fic 
fcribitur natn Pro ca. gahn Pro te.2. Re- 
gum 18. niaion Pro 60. 3. Regum 2. 

a jon Pro nobis. in libello pre- 
cum 57400, & in Nouo Teftamento 
paffim.  Accipitur etiam qn pro עקב‎ 

id eft, Pro co, co quód. 

ahn Eft herba de qua fiunt matte feu 

0168, hoc eft, Iuncus. in Aruc. Arabi- 

66 non dicitur. Sunt qui Genus falicis 

effc putant , & tunc fcriberetur Mn 

quam aptam dicunt ad conficienda Ho- 
fchana. dequo füprà. | 

- Item dn eft Folium , & bletz herbe 

coftule. Item eft Libanotis, quam vul- 

gò Rofmarinum vocamus. in Aruc. quz 
dicitur j^ in fecundo T harg. Efther. 

ON הל‎ Primo idem eft quod 
qe y? >. qv Exuit, diftrinxit, 
fpoliauit.r.Reg.3r. Secundo fignificat 

` Armare,liberare,euellere.in Aruc. Inde 
pyon Vires béllicz.in Commentariis. 

Item y*»n eft Macula. Leuit. 21. fuprà 
cum Zain in fine fcripfimus, vt habent 
omnia exemplaria & R. Schelomoh. in 
Commentariis. 

Er agim Eft locus iuxta Acgypti , qui 
Hebraice שור‎ vocatur,id cft, Murus. Gc- 
nef16.8& 25. Et alibi ponitur pro 73 
alius loci nomen, = 

Trulla p m‏ מחלץ 

: .. Primó fignificat Di- 
ess לק‎ n uidere, Bard, pun 

& npn Pars, portio. Iof.14. & Deut. 18. 

pppn Partes.eiufdem 18. pn Idem. 

Ezech.vitimo. Et cum Mem Hceman- 

tico מַחְלְקָא‎ , vt rinnponoa e Er Leuitas 

pro partibus fuis. Ezr.6. — ltem spop fi- 
gnificat Agrum, przdium, hæreditatem, 

?roucrb. 23. & Mich. 2.  Secundó phm 

fignificat Lenire.Hebr.elt.8 חילקי‎ 


Item 


68 
lomoh. Itaque Tharg. liabet «y imsy 
Callide feu prudenter egerunt aqug. 

jn Serpens ad caudam caput refle 
&ens, qualis pingebatur in literis hiero- 
glyphicis Acgyptiorum proanni, quafi 
annuli, fymbolo.in Aruc. . 

Item s3y2n Prouerb.i8. Piger. inlin- 
gua Arabica dicitür bo, fed fcribitur 
Nyan per Beth , vt fuprà monui, & fic 
reperitur in antiquiffimo exemplari ma- 
nufcripto noui Teftamenti , & in Vien- 
nenfi impreflo. . Bahal Aruc legit per 
Cheth,vt hic vides,vt eft etiam in Com- 
plut. & Venetaeditione, |. | 

Ecsm3yen Pigritia , defidia , iuxta A- 
ruc & Venetum , Complut. per Beth 
smpn Prouerb.22. & mayn Idem.vt 
habet Aruc,Ven.& Elias. msn ibid. 
vltimo. Complut. vero stoy (iue Piger 
fir, fiue piritia. , °° * 

"3 Idem quod שכר‎ Locare, & con- 
=-: ducere. Inde szin Conductor, 
conducens.inAruc. > 

.. Item 5311 ^en fignificat Obfcurare, 
tenebrefcere . Inde wen idem quod 
sip Obfcurus, pullatus. Palm.38. Et 
nyidem quod אפילה‎ Caligo. Prou.4. 
Elias, vt iam ter monuimus, vbique legit 
2n & fic de reliquis. vide fuprà in חבר‎ 
&3n&in^àn. . 

. mun Aptatio. in Aruc. 

Vi E Piimo fignificat Prophanus 
r fuit &inAphil Jaaa 
tng Polluit, prophanauit , violauit. Iere: 
16. & Exod.2o. &in Pael חָלִיל‎ Violauit. 
Prouerb. 5o. & Malach.r. Item figni- 
ficat Communem facere feu prophaná, 
fcilicet vineam , id eft, Permittere extra- 
neo & plebi vt eam demetant ac fi effet 
communis. Deut.20.28.& Ierem.31. | 

Hinc deducuntur varia nomina : vt 
syin Prophanum. Ezech. 22. In plurali 
pon any Panes prophani, hoc eft , Non 
fandtificati. 1.067. 21. ngyn Propha- 
nus,laicus. Ofez 4. & חִילוּנִיחָא‎ Propha- 
na, proftituta, communis. Prouerb.2. 

hn myy Deus (iue idolum propha- 
num & alienum. Pf. $1. חָלוּל‎ Propha- 
natio , violatio. vr bwn tnbm Violatio no- 
minis Diuini. | מל‎ 8 syny Propha- 
na,pollura. item הַלִילָא‎ idem ,commu-. 
nis. Leuit.21. | 

5660600 ^n fignificat Dulcefcere. 
Inde*n& win eft מתוק‎ Dulce, fuaui- 
tas.Iudiciro.& 14. "5n w37 Mel dulce. 
Ezech.3: דִחְלָא זע‎ sma Fauum dul. 
cedinis, iuxta Eliam & Venet.exemplar. 
Complut. veró nny Prouer.24. In fo- 
minino generesny ^n Dulcis. In plurali 
‘Dyn מִיַא‎ Aquz dulces. prauéin Ven. fcri- 
bendum vt in Complut. mhn Prouerb.9. 
Et jon spy Verbaeius duicia.Prouer,2. 
vbi Complut. legit phm Leniens, verb 
magis Hebr. quàm Chald. & smin 
Dulcedo. eiufd.16. 

Tostió Ya aa, הלול‎ (ignificat Secare, 
dolare, incidere. 1/3.10. xhin feu sbhin 
Securis. ibidem. & 3. Reg. 6. pn fiue. - 
חולולין‎ Secures. . 

Quartó bg & Adaa bin ordinis quic- 
fcentium in media , fignificat Relidere, 
cadere, quiefcere. Deur,32. 

Quinto fignificat Incipere. Genef 4. 


D 
pICTIONARIVM 

fant tamen qui iuxta primam fignifica- 
tionem malunt ibterpretari , nempe Re- 
fidere. Inde:apud Rabbinos, nog any, 
ויחנה מלשון‎ Qe פורוש‎ : nava לָחְיוֹת‎ tny 
בלשון 12208 גיבאלטובלעז‎ agih ראש‎ by Tir 
: fps Vefpera Pafche , quz accidit fieri 
in Sabbatho . Id ch, Quz ceciderit & 
manebit. Dedu&um ab illo 2. Sam. 3; 
Cadant vel mancánt ( (anguines) fuper 
caput Ioab. Germanice befallen , Italicé 
Accade. Hxc in Thisbi Elias. Et de fi- 
gnificatione incipicdi fubdit paulo póft; 
כל לשון התחלה שרשו חלל כמו ראה החלותי‎ . 
תחלרק‎ "n והשם בתוספרע‎ nom הלמר‎ vim 
מַתְחִיל אַתְחִיל‎ pinan nan הרנילו לומר‎ Sft 
mann עשו חתוו שרשות כמו שעשו בתוו של‎ 
באמרם אין תורמון וכן במם של משכו; כמו שאבאר‎ 
ו‎ re: 2o: בשרשו‎ 
Id eft, Omnis fignificationis n5nnn hoc 
e(t, Principij, radix eft thp, vcn'imn ns 
Vide incacpi. Deut.2. quod & daghes in 
Lamed verum cffe arguit. Inde nometi 
cum Tau addititio n?nn id eft , Princi- 
pium. Porro Rabbini piz memoriz có- 
fucuerunt dicere n5nnn bnnn Incoepit, 


* ) + 


inccepifti. bnpn Incipieris, אַתְחִיל‎ Inci- 
piam. in quibus faciunt Tau radicale. 
ficuti faciunt in Tàu ditionis nmn Di- 
centes אין תוּרְמִין‎ Non offerentes. Itidem 
faciunt & de Mem quod heemanticum 
cft in dictionerisyn vt declarabo in radi- 
ce fua, Hac ille, : 

Q uintó bn fignificat Stillare.3.Reg.8. 
& lerem.7. 21,& 42. & 44. vbi pro He- 
bræo *non am Er conflatus eft fiuc ftilla- 
uit furor meus. Tharg. habet *i bm. 
Alij malunt pro 146110070 , cadere & im- 
minere accipi. 

Sextó fignificat idem quod n5» Con- 
fummauit. Ezec.s. vbi rurfum Q uiefce- 
re melius exponi poteft; meo quidem 
iudicio. 

Septimó 5n eft idem quod ym La- 
uit, abluit, Exod: 29. & Leuitic; 8. & 9. 
Ruth 3. 

Octaub bn & 5 ^r ordinis duplicatori, 
Hebraice fignificat Infirmum effe,zgro- 
rare. Inde nhe aiu מַחִילוֹתָא'‎ In- 
firmitas. 2.20 Corinth.13. Et ban De- 
bilitare. Píalm. 109. Hebr.eft. 

Item Nonò Agitare, penetrare. Et 
Cogitare. vnde nign Cogitationes. in 
Aruc. FRANE S 

Decimó bin ponitur pro יקד‎ Ardere, 
accendi. lerem. 17. fed & Manere restè 
fignificare poteft. j 

Porrò hog eft Vacuus, inanis: & חָלִיל‎ 
Vacuum, fpacium concauum. Exod;27. 
In plurali pn Concauitates. alij Fiftu- 
lx.Ezech.28. Hinc& mb Antra, fpc- 
luncz. à 0603017216 fic di&æ.Ifa.2. Inde 
sn Meatus , aquxdu&tus. in Zoh. col. 
277. Eth Tibia, fiftula. in plurali 
חלילין‎ Fiftulz. Compl. phym Hydrauli. 
videin He. Pfalm:150. Ercan Tripu- 
dium, chorus, chorea. Pial.47. in Midr. 

nan Eft reciproca reuolutio , vt eft 
cyclus Lunaris. in Atuc, De quo Elias 
in Thisbificait: A 
ונלקח‎ na תָלִילָה הוא לשון‎ win ברברי רזל‎ 
מן לחול במחולורז כי כן דרך במחול טובבים‎ 
סובבים וחוזרים למקום הראשון וחחות נקודה‎ 
בחטף פתח כו המלה בטעם מלרץ כמשפט הנע‎ 


הנקבה על משקל אכילה שלילה אבל חלולרק לך 
ורומיהם שהוא לשון מניעה ההא נוספת לכן הונ 
מלעיל mnm‏ קמוצח : 


Id cft, In fermonibus Rabbinorum,. 


quorum faufta fit recordatio , legitur 

Nn חוזר‎ Redit per ftrophen , & anti- 

ftrophen , hoc elt, per reciprocam reuo- 

lutionem. Vocabulü hoccircuitionem 
fignificat, eftque defumptü ab illo Iud. 

21. nihinga hing Ad choreas ducendum 

in choreis. Sic enim mos eft vtin choro 

gyrent & circumeant, redeantquc ad lo- 
cum primum, Caterum Heth puncta- 
tur cum hareph pathach , nam dictio eft 
uz habet accentü in vltima, ficut fieri 
folet inhis in quibus He c(t nota foemi- 
nini generis, iuxta forma n'»»s & .רלה‎ 

Sed 35 ayn id eft, Abiit àte. quod pro- 

hibitionem fignificat, in ifto He eftaddi- 

titium, propterea habet accentá Millel, 
hoc eft in penultima, & Cheth afficitur 
camez. 

sin Arena.lofir & Syriacé re Ys 
sbn Idem. Matth.7. Et גג בח‎ msn 

Puluis. Matth.1o.. Et Nn Da&tylus im- 

maturus. in Aruc. Item wn Acetum. 

Pfalm.69. Ettn Num.6.& in Ber.rabb. 

cap.4o. 
חול‎ Phoenix auis. in Ber.rabb. cap. 19. 

de quo fuprà. | 
mida mnn Vagina. Iohan. 11. in 

Euangelio. | 
gyon Placentz. 2. Regum I. 
bina Ruta. in Aruc. 
חַלְאִים‎ Infirmitates. in Commentatiis. 
spn Virtus, fortitudo, De quo fupra. 

Er per tranflationem Fructus, in quo fci- 

licet oftenditur virtus arboris. Gen. 4. 
Ité חל‎ in Rafle tevoth valet yyy nyn 

Extra terram. Facilé feruiles literas præ- 

pofueris לול‎ pro לָאָרֶץ‎ nצּוחל‎ , fic בחל‎ pro 

nyna &c. 

Lactare. Pfalm. 39.in 5.‏ ב 
t-i 39n& sahn Lac. Exo.4. & Iud.4.‏ 
Item jaan Arabicé Pauidus.‏ 

Item spy3 חַלְכון‎ Albumen oui. Iob 6. 

abn in Raffe tevoth valet ory} oon 
vma Anathema fit externis in ferpente, 
veliuxtaferpentem. Hac verborum for- 
mula vtuntur , cüm dira imprecatione 
feriunt & excommunicant. 

Galbanum , galbane, aroma.‏ הֶלְבְְתָא 

Exod.3o. | 
yaa Flosalbus inftar oui. Aruc inter- 

pretatur במון בועום ווועאון מן פורולא‎ yr Se- 

men in fpecie ouorum , cum educitur 

è flore. 
mbn Dolia,vegetes. in Aruc. 
ninjn Portulaca. Arabicè dicitur 

br vulgó hppa in Aruc. Quidá‏ פחין 


Artemifia. 
ad uu Subire, ingredi , vel po- 
Qn fT riüsirepere. IndeBe- 
noni ןqynp‎ pro 6/00/0776 , Irrepentes, 
ingredientes, fübeuntes. 2.ad Timoth. 3. 
Er son iuxta. Kimchi 66 R. Schelo- 
moh, Muftela. alij Marticora. Leuit.r1. 
חַלורָא‎ idem quod yo Hebraice , Ara- 
bicè ww Rubigo qux nafcitur in ferro. 

in Ber. rab.cap.8o. 

nias laa anmnidem quod Grace 
3499224, Cancer, morbus ferpens.2.ad 

Timoth.z. 
חילז‎ 


qo. Idem ayn Ifa. 60. alij Iniquitas, 
Ion.3.& הַטוּפָא‎ Idé.Prou. 26. plur. pawn 
¢Rapacitares. Gen.6. Idem sion Pro- 
uerb.4. Hinc & nun Species auis ra- 
pácis, quz Hebraice dicitur תחמס‎ Leuit, 
11. in T harg. Ierofolymitano. 
Secundó qon idem eft quod Gracé 
«vesper, Adhortari. At.18, 
bon Eradere, limare, polire. in Aruc. 
Hinc in fecundo Tharg. Efther cap. 6. 
83:711 pono Sunt quedam ornamen- 
tà equorum. videntur effe fibulz aurez, 
fic dicte quód arripiant. Gallice Agraf- 
fes. aut funt. Subices ephippiarij , vulgà 
E[lriers. 


pe on 


Sepiuit. Iob 19. Inde 
חוטרא‎ idem quod vax Se- 
pes, caula, ouile. plur. non vel oon feu 
men Caulz. Num. 32. lerem. 33, & So- 
phon.2. & jy "wm Caulx ouium. alias 
in Complut.vyn 1. Reg.24. 

Secundó swin eft Virga, (cipio, bacu- 
lus.1.Reg.17. yn cain Virg. Nu- 
mer.17. & חוטְרָא רַעיָא‎ Herba quz dicitur 
Virga paftoris. in Aruc. 

Item Syriacé nisl wyon Super- 
bus, tumidus, elatus. Luc. 1. & Alun 
& ny "men Gibbus, ve cameli habent. 
Aruc habet nwn Gibbi. Compl.myim 
Ifa.30. mywnin R. Schelomoh. & in R., 
Dauid mwin idem in Commentariis, 
I Nor] Vixit. Reg. 17. & Gens. 

= in Aphel syo g Viuif- 
cauit mortuum. Ven. wng In vitam refti- 
tuit. 4. Regum 8. Hinc nomen verbale 
nyag Viuificatio, excitatio à mortuis, re- 
fürtectio, Ofez 6, & snn Viuificatio, 
31.68. & n-32 axo 82772 Viuificans, 
feruacor.Luc.r. Idem ng & sno Dan.s. 

3 Viuens, viuus. 100.8. Se nay 
Infans viuus.3.Reg.3.aliis en vc Dan.z. 
Pluraliter "nio Aqua viuz. Plal.26. 

vm Vita, vitz in plurali, vt חיים‎ Hebr, 
z.Reg.is. & spn Idem. Gen.. & vn 
eiufd.7. Idem nnm vr ran בלב תנוי‎ 
own In corde fufpenfa eft vita hominis. 
Irem man Viciuala. Etoma nma Vi- 
uificatio mortuorum. in Commentariis. 
&sp"nnldem. ErSyré nna» as 
nb nin Viuificatio mortuorum , refur- 
rectio.r.ad Corinth.1s. 

nmn Obftecrix , quz infantes 3 
in vitam educit. Genet, 38. plural. wn 
Exod... imn & nn itein & «mn atq; en 
Fera, beftia. 13.46. Leuit.11.8 26. nin 
Ferz.loclz. & nwmloba4o. & m Da- 
nicl.7. 

am Reum effe, in culpaefle. & 3» 
Reus, culpabilis. vide fuprà an. 

o» Idem quod תפר‎ Con- 
~- fur. Thren.$.; ‘Inde 
syn Sutor, vcl fartor. in Ber.rab. cap. Ir. 
& 66. Vnde Elias in Thisbi dicit: 
רתופר הבנרים חווט נהוא מלשוןויתפרו‎ pip 
עלי תאנח תרנום זחטיטו וכן למתפרות כסתות‎ 
מלשון חוטון כמו‎ ovn אומרים כו‎ vv דמחלטון‎ 
ומזה נקרא הברזל שתופרון‎ py שנאמר מן דוק‎ 
: ומו מחט וקור אזכרנו בשרשו‎ 

Id eft, Vocant confuentem veltes v 
eftdue deductum à fignificatione illius 
loci Gen.3. Ec confüerunt folia ficulnea. 
vbi Thargum haber wym. Sic ctiam 
Ezcch.15. Quiconfuunt puluillos.Thar- 


daas 
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gum rooneY. Sunt & qui dicant wn 
.deduci a pon , (icut à דוק‎ venit pna, Et 
inde vocátur ferrum illud quo cófuunt, 
b» Acus, cuius adhuc mentionem fa-- 
ciam inradice fua, Hac ille. 
wga Plagz. Prouerb, 20. Complut. 
cum affixo wisina: arbitror fcribendum 
eflc nnn. ur 
M Rift, luft, delufit jit 
rifit. 100.16. & Ha. rr. 
3.Reg.r8. In tertia foeminea nom Rifit, 
Gen.18. Inde pamp Ludentes irriden- 
tes, ridentes, Exod. 52. & in Rifus, lu- 
fus. dequo fupra. & szin Genef. 58. & 
Thren.3. 


ea הוול‎ 
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Roborauit ,confirma- 

uit, vim fecit. Píal.8o. 
&lob.4. &inpaffiuo^»mms Conueni- 
rein exercitü,militare ,pugnare, inuale- 
re. Num.31, & in More lib.r.cap.132. 

Inde bn 8 Nnidem quod mə Virtus, 
fortitudo, vires, robur. Ofez r3. & Iudic. 
16. Scns Fortitado.Iob 17. in Ven. 
malé.illud ieftituo 6 Complut. per infi- 
nitinum Ithpacl fic sym Roborari,id 
eft, Vt roboretur. Idem s5vn Iob zo. 
Compl. n. [tem syn eft Militia, 
exercitus. lof. 22. Vnde sn 31 Prin- 
ceps militis, 1. Reg. 12. In plurali in 
Exercitus,copiz. 3.Reg.22. & sppr 9m 
Domini exercituum. 3. Reg. 2. & Non 
00.12. In Commentariis vero mwg 
reperitur pro Militia, vel exercitu. & 
15.1.3 gM 511306, Potens, for- 
tis. In foeminino &»on?n Vehemens, 
valida, potens. ad Hebr. 5. 

Et syn idem quod חומץ‎ Acetum;à ve- 
hementia feu virtute acrimonixz deno- 
minatum. Prouerb.25. in Complur. cft 
yin. verum alibi in Tharg. inuenitur 
tn vt Numcer.6.8z Pfalm.69. Et miratus 
fum, inquit Elias, qui fit quód incodem 
themate occurrat verbum cum duabus 
plane inter fe contrariis (ignificationibus, 
ficuti dulce & acre. 

Et nian Exercitus, turma. Et per an- 
tiphrafim Aan Imbecillem effe. ad 
Rom.r4. 100 כְחִילוּחָא‎ Imbecillitas.ad 
Hebr.7. quod poteit rete deduci à חול‎ 
radice Hebraica. 

Item sn?n & n^n idem cft quod גי‎ 
Vallis. 1- Reg. 17. & 13. In plurali wym 
Valles.Iía.40. Etn Antemurale,He- 
brxum cft. 
om Idem quod 7135 Extinxit. Ierem.5. 

-5 &onExtinguens. lerem. 7. & 
Now Extinctio. Prouerb.3. vt exponunt 
Santes & Munlterus. Sed qua ratione 
& auctore id dicant , neício, ni(i quód ex 
exigencia fenfus videntur illud colligere. 
Sed fi loca expenduntur, facile apparc- 
bit, illum,quem proferunt, minime fen- 
fum effe : fed vnum eorum in medium 
procedat. ny»p up my non כְאָש‎ xvn] 
Ne forte egrediatur inftar ignis furor 

. meus, & exardeat, nec fit qui cxcinguat. 
Chald; fic, &5 summi SUNI pY למא‎ 
:on vn. Ne forré ardeat vcluti ignis ira 
mea, & difperdat , nec fit parcens, id eft, 

non parcat : eft enim om nomen Toar, 
à oin quod Parcere fignihcar. 2n vero 
quod pro שואָה‎ Defolatione, ponitur Pro. 
3. quid fit ncício. Compl. habet s. 
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0 
i Citigere. Gallicè Emmurer, 
pos V ooo Eebrai ו‎ 

8 > - abyn Hebraico,guod Mu 
ram fonat, 405.27. Irem ayn Linted. 
March.27. Et myn Circum, in cire 
cuitu. 1.Petti 5. 
vn Perdidit, vrit, in Zohare. : 

—-: “Bý Puerpera. de quo fupra. 
Pluraliter nyin Ber. rab. cap. 8. 

n»n Nomen loci , qui Hebraicé dici- 
tur ny Num.21. 1 

EX 4 primó Rifit, fub(annauit, lu- 
m 31 fir, illufi.Gen.18.& 19. In- 
6 חוּכָא‎ Lulus. Iudic.16. Gaudium, vel 
rifus, Palm. 126. dequo paulo fuperius. 

Secundó חַכְמָא‎ eft Hamus pifcatorius. 
Ifarg. Item an Palatum, faux, Prou. 
7. & Cant 7. 

n Expectauit, Ifaiz trigefimo. vt 
qn aiunt, quod non reperio nifi in 
H:brzo , bi non 320 fed nyy legitur. 
Et Scabiem abrafit, fcalpfit.in Aruc. ₪ 
Job 2.in Commentariis. . Inde jan Sca- 
bies, pruritus, in Ber. rabb, cap. 19. & in 
More BESE . : 

apiens fuit, prudentia 
Mm 0% o2n sold apui Genef 2. 
Exod,r. & Píal.118. In Ithpael , Sapiens 


euafit; prudens factus eft. Eccle.7. Inde 
Fin oann 53 Agite,callidé agamus con- 
tra illos. Exod. 1. Hinc oon Sapiens, 
aftutus, prudens.z.Regum 13. pon & 
nyy Altura, prudens. 2.Rcg. 14. & Exo. 
35. gon 8 wnnan Sapientes mulieres. 
lud.j.& lerem. 9. pyn ia Viri fa- 
pientes.Deur.r. Nyon Sapientes. Dan. 
2.& Exod.35. = Item spoyin Sapientia. 5. 
Reg4. Idem Mignon Prouerb. 2 & 
spom Aftutia.4.Reg.ro. Inde Cabalwi 
dicunt n2 mi» vel Hebraicé s mo Virtus 
auc robur qnid eft? & literis inuerlis re- 
חוכְמָה זנ הסק1‎ Sapientia, vel spn Chal 
daice Aftutia. Inde תְכוּכָה‎ nos, Mathe- 
matica. in More lib.z.cap.1i. Jרמ>n‎ 
myn Phyfica,fcientianaturalis. Don 
enim fxpiflime fumitur pro Scire, ve Pf. 
44. iuxta Venetum exemplar , on SIIN 
לבא‎ vyno Deus nouit abícondita cordis. 
&in Thatg. lerofolymir. frequenter. vt 
w osn Coenofcenunc. Gen.38. & oyw 
ninm on Homo cognouit Euam,id cft, 
Rem cum ca habuit. Genef. 4. -nnm 
niriagg Sapiétia Diuinicatis,hoc eft, Me- 
taphyfica, tractans de intelligentiis, vt 
Mercaua , & fecretior fcientia acroama- 
tica. ^39pg neon Arithmetica , fiue ars 
numeri, quam etia abufiue sw Geo- 
metriam vocat. Significat & Algebram, 
fiue artem illam qua de occulti par- 
tc numerorum tractat. mywn nean 
Scientia menfure , Geometria , Geode- 
fia, Geographia. — p2ema תָכְמַת‎ Ars fup- 
putationis, Algorhythmus, Computus. 
הכמת הבור חַנְגוּנֶם‎ Ars Mutices. 
mayana Ars fyderum , Aftrono- 
mia,Altrologia. nibyon neon Ars figno- 
rum cocleftium , Theorica Planetarum. 
Hzcin Commentariis. 
harias spon Sa piéter.Marc. 
12. ltem tn Coaceruare. Exod.1. vt 
interpretatur Santes. In Hebrao cft 
om בערמ‎ quz in prima fignificatione pro 
Callide agere ; accepit; & interpretatus 
elt Onkelos , vt teftatur etiam R. Sche- 
F4  lomoh. 


66 
הקהל בתפלתו ונקרא הזן מלשון 778 שהוא 
לראורע היאך יקרא וחיאך קורא בני ארם לספר 
תורה כך פירש בעל הערוך אבל מעאתו ששליח 
van‏ רועה so‏ שמש npn‏ נקרא nn‏ כאמרם 
הח:ן היה quo‏ בטודר וכן אעל בני שמואל שהיו 
מטים משפט וכולו צתמרו כדו' לחרבור: שכר 
לחזניהם ולסופריתם ונקרא ex‏ כך nn‏ לפי שהוא 
por‏ לראות מה on‏ ערכי הצבור שיעשה המוטל 

: עליו‎ 
ym, inquit, Synagogæ ,iseft, qui edu- 
cit Ecclefiam( hoc eft, fatisfacit pro Ec- 
clelia) orationefua. Sicautem di&us eft 
à videndo , có quód neceffe haber vt vi- 
deat quomodo legat, & quomodo ho- 
mines vocet ad librum legis. Sic expli- 
cataucr Aruc. Sedinueni quód Mmi- 
nifter congregationis , ) vult dicere ædi- 
tuum Synagoge) vocatur pm , vt cüm di- 
cunt, 46010005 cleuabatlinteum. Et ita 
legitur apud filios Samuelis, quàd per- 
uerterinr iudicium , &c. vbi dicunt cos 
ideo id feciffe , vt augerent mercedem 
073175 miniflris fuis , & fcribis fuis. Igi 
tur vocatur jin ,60 quód debeat profpi- 
cere quibus rebus opus habeat cungre- 
gatio, vt exequatur quod fibi iniunctum 
ch. Hzcia Thisbi. In plurali own Mi- 
nitri iudicum, iuxta Kimchi. r Reg.8. 
warn Ferrum quod eft in fummitate 
baculi. in Aruc. 
Nin Cantor. Phal. 19. in Midras. 
KO} ss. P ה‎ Prime fignificat Peregré 
: --: proficifci., Matth.zr. 
Secundó Comprehendere, retinere, 
vt & Hebraice. Iohan. 20. in Euangelio. 
Tertiò Accingere. ad Ephef.6. Inde 
mola spin Vinculi, coptila.ad Eph.4. 
Inde pin Ius rei, aut poffeifio. in A- 
ruc. Indeapud Rabbinos, vt citat Elias 
in Thisbi: 
תלת זמנין הוי חלקה וכן חזקת הבתים הוא‎ 
בם ופור מו שוש‎ p'inb y: לשון אחיזה מרשון‎ 
בבית או בקרקעומים רבום ואון אחר‎ nens לו‎ 
וכול להוציאו מירו זחו נקרא חזקה וכן מעמירין‎ 
qs את הארם על חזקתו פירוש על מעשוו הטובום‎ 
ומום רבוס וברא ניוואנהייט‎ DI הרעים שהחזיק‎ 
| : ובלעז קוסתומה‎ 
Hoc eft, Tria funt tempora npin Pof: 
feflionis. Item הַבָּתִים‎ npm 20116110 do- 
morum; Vocabulum hoc Appreheniio- 
nem fiuc poffcffionem fignificat defunr- 
ptum ab illo Exod. 9. Et adhuc tu r«ti- 
nucris cos : hoc eft , Qui habet ius pof- 
fcflorium in edibus aur in fundo, quod 
alius non poteft 61 6 manu eripere , illud 
vocatur spin. Et (ic,Statuunt hominem 
fuperinpi hoc cft, Iuxta opera fua bona 
malaue , quibus prm atfueuit , fiue ob- 
firmauit fefe multis diebus. Germanice 
e5etooifeit/ Italice cofuma. Hxc ille. 
niin idem quod עכפים‎ Rami. Dani. 4. 
iuxta R, Abraham: alij , vt pofuimus fu- 
prà; Profpe&um interpretantur, 
$4 Rediit, reuerfus eft. Iofu.7. 
2}... ור‎ : 4 
-- 100. 20. In paffiuo sinc 
606665 0.1009. In H iphil sinn Re- 
סונו‎ in Commentariis. & in Aphel 
simy Vertitconuertit.Pfal.44: Conuol- 
uit ,complicauit. 4. Reg.2. Item Cir. 
cuire,circundare. Pfal.21.& 3. & Fui- 
dibulare vel contorquere. 1. Rcgum 17: 
Inde rn idem quod m&nPomü. loel r, 
& quicquid habet fguram fpharicam, 


SOOP CCT MOAR Y M 
vt Nodus; fpharula , pomellus ,vocatur 
"nnm Exo. 25.& 37; pluraliter j"yin alias 
wng Poma. Venet. perperam wn Vi 
110065. 

vm i velim tir Circum circa,cir- 
cumquaque. In Iob frequens, & Pfalter. 

Et ym eft idem quod maso Vade- 

. quaque, in circuitu. Pial, 79. & Vicini- 

tas, confinium., ibid. 

20110 warn eft Genus herbe , quz in- 
uenitur in Babel. iù Aruc. 


Nym Furfur. in Arüc, 

Nin Porcus, fus. Ifa. vit. & Leuit. 11. 
& seyn po spg Aper , porcus fylucftris. 
Pfalm 8o. In foeminco apn Porca, 
fcrofa. Prouerb.ir. Miratur Elias qui fit 
quód fcribatur «rin in foem, cum fit 
maícul. arn in Hebrzo. 

Itcm nr eft Malus arbot & fruQus 
eius. in Ber.rab.cap.o4. Irem Rabbini 
vtuntur verbo ^in in coniugatione Kal 
Hebraica, vt cùm dicüt aypan ^» oy mtm 
Reuolui tota Biblia. Irem 33 iin Re- 
635 ad te, vel, repetastecü. Et, onn n2 
1i PRAY עַשְרֶת הַשְבָטִיס‎ gs sot חוזר‎ nm 

= כְשָמוּת ג‎ nino wm "yan ובבנין‎ 

Q uid eft dies ifte ? redit & illuminat: 
fic ctiam decem tribus tindein reuer- 
tentur. Ec inconiugarione Hiphil dici- 
tur , Reducendo reducit animas. Hzc 
in Thisbi; & pauló póft: 
קורון לספר שכתובים בו הפיוטים שאומרים‎ 
בקערז שבתורץ וימים טובים מחוור לפי שהם‎ 

חוזרים חלילה כל שנה ושנרק: 

Id eft , Vocant librum in quo fcripta 
funtcarmina , quz dicunt in fine Sabba- 
thorum , & bonorum dierum simn cò 
quód redeunt Lunari reuolutione fin- 
gulis quibufzueannis. Subdit: 
קטן ומחזור 09 ואלו הס דע שבכל וט‎ rimo 
כמעט‎ n»n ומתחלת‎ non nnn שנום חלבנה‎ 
עס החמרק וזה נקרא מחזור קטן של חלבכה‎ mob 
ומחזור נרול של החמרז הוא של כ שנים וכבר‎ 
עברו מברואת עולם ער הנהטשניפוכע מחזולום:‎ 

Id eft, Cyclus paruus, & cyclus ma- 
gnus. Sunt autem. huiufinodi. Scias 
quód in omnibus 12. annis Luna per re- 
ciprocam reuolutionem curfum fuum 
abfoluir, & denuó incipit iter fere xqua- 
litercum Scle,& hoc ipfum vocatur Cy- 
clus parüus Lunaris. Cyclus veró ma- 
gnus Solaris 28. annis peragitur. Proin: 
de iam praterierunt ab orbe condito ad 
hunc víque diem centum nonaginta yp 
Machzorim & nouem anni. 

yin Species mali fylueftris.i: Artic; 

mn Extendere. vnde Benoni nnn Ex- 
tendens. in Aruc. & wn Spina. Plura- 
lirerpnih. Significat & Cireulum. vi- | 
de iam fuprà. 


NUR & ad if wn Peccauit. t, Reg. 


19. Inde «pn Pecca- 
tor, Prouerb.14. Ngoh & gon Peccato- 
res. Plalm.104. & Prouerb.1. 

en in Venet, verüm in Complut. vt 
Hebr. sen Peccatum. Deut.ro. Idem 
mon vel vt Complut. smin quod cenfe- 
rem fcribendum חַטָאתָא‎ Proucib.ro. In 
plurali pgynScelera, offenfæ , peccata. 3; 
Regum 2. ltem חַטָאַתָא‎ & soun Obla- 
tio pro peccato , fiue expiatio peccati. 


Lcuicic.4. & Ezech. 40. In plurali yen 
Expiationes, 4.Reg.12. ; 
Item sym ponitur vbi cftin Hebrxe 
Satan, quati incitans ad peccatum. Za- 
char. 5. 31135 in emendatitfimo cxemplari 
fcriptum eft nyy? quati Apoflata, 

566000 fignificat Pagnino Mundare, 
purificare, expiate. aNyn verbo Hebraxo. 
Num. 31. vbi tamen intextu Chaldro 
non legitur Nun fed «3 quod. idem eft 
quoda Hebr. Afpergere, confpergete. 

Demulcere, mulcere.in Aruc.‏ 66 ך 

Inde spon idem quod עינוג‎ Teneritudo, 
deliciz, voluptas. & von Teneri. Gen. 
33. Aruc ona. & Nono Delicatus, mol- 
lis. & foemin. nyny Tenera, delicatas 
Deur.28. in Tharz. Ierofol. 4 

Quartd vg & uL ss הטיט‎ fignificat 
Compingcere. Ezr.4. & Conluecre.Ezec. 
13. Gen.j. Hinc vn Sartor. iin Metur- 
gheman. Quinto fignificat Scribere 
inter lineas, in Aruc, 

Item von Perforare. in Ber.rab.cap.34. 
& Fodere, & vlcus perfoffum. in Bereff. 
rab.cap.89. In plurali pyyn Scabies. Iob 
3o.fecundum Munfterum,fed, mea fen- 
tentia, V]cus , perfoffio , re&ius interpre- 
tari poflumus. & syn latus.in Aruc. 

Item ton funt Dentes החועונים‎ hoc 
eft, Anteriores. in Aruc. 

Significat etiam Stirpem & virgultü; 
l(a.14. Elias un; fcribiin aliis codicibus 
adnotat. quemadmodum in Complur. 
fané reperitur. 

Porro pn Syriace fignificat Triticum, 
frumentum. Matth.3. Idem pon. 

Ec oi idem ett quod nox Clypeus, 
fcutum. in Aruc. 

Interpretátur Munfterus & San- 

7^; tes Dilexic, amauit. Deuter. 26; 

Sed quos fequantur non video. Siquidé 
Hebr. waxy pro quo Chaldzus ayn po- 
füit,à nemine pro Amare exponitur. R. 
enim Dauid nuncab אָמִיר‎ quod Ramum 
excelfum fignificat, interpretatur Exal- 
tare: nunc veró ab אמר‎ Dixit , & exponit 
In caufa effe. Sed ponamus textum , às 
: 33 לְחָיוּת‎ orm aos nim Dominum con- 
dixifli hodie, vt cffet tibi Deus. & rur- 
fum, oy* לו‎ nio ovn yon nim Et Do- 
minus condixit te hodie, vt effes ei in 
populum, Atqui R. Schelomoh inter- 
pretatur Separare & fcligere, in quo fen- 
fu hicvidetur Chald. svg pofuille, quod 
alias Abfcindere & decerpere fignificat, 
Ergo pasan n3en nin m fic explicandá 
céfco: Dominü fclegitli tibi hodic, 6 
43320 nin Et Dominus feparauit te vel 
decerpfit , id e(t, Elegit. Hinc Pfal. 73 
חוטבָא‎ Abflractio, feiunclio. alij , vt notat 
Elias, legunt הַטְרָא‎ . Compl. in alio fenfu 
habet swin quod Rugam fignificat. 

et Nomé loci.in Sch.rab. 1‏ מטלום 

soin vt Hebr. oyh Naris, vel nafus. in 
Zohare. & in Ber.rab. cap to. In plurali 

moon Nares — Item in Comm. spon 
fynecdochicés fignificat Totum vuled. 
nn Circulus, aut annulus qui eft ia 
natibus bubali. : 
ב‎ n Primà fignificat Ra- 
jen puit, defraudauit, præ- 
' occupauit. s. Reg. 20. Iniqué tractauit. 
Ezec.z2. Inde qivg Rapina. Iud. 9. Elias 
qun. 


qa ve interpretatur Aruc, זרז מלך‎ 
: שהוא חר לאומות ורך לושראל‎ menn Hic elt 
Rex Chriftus , qui quidem חר‎ Vnus cit 
Gentibus, & tener ipfi Ifrael. 
Innouarc. Hebreum elt. & vvv 


en Nouitas. in More lib.2.cap.13. 
/ Chaldaicé & Syré idem 
Les mn quod wm Innouare.1. Rc- 


gum .זז‎ Inde map say Rex nouus. 
Exod.r. In foeminco sy Noua.2. Reg. 
6. In plurali mafculeo pain pp'r Vtres 
noui.lof.9. & plurali foeminino Ny» 
nn Idola noua, Iudic.;. & smmm No- 
uitas, Leuit.13.  Eccapitur pro Rafura, 
qua caput vel barba videntur innouari. 

Item nhada synidé quod Gracé 
yxaiz, Encenia , Innouatio. Iohan. 10. 
in Euangelio. & mwyn Nouiter,recés. 
Marc. 14. 
isi. "n &wm,& in tertia fcemi- 

= -- neangn Nunciauit, indi- 
cauit, oftendit, demonftrauit. 1. Reg. 14. 
&lIud.i. & ה הגגח‎ snag Nuncia- 
tumeftIofo9. Inde = הַחויתָא תוגג סג-‎ 
Oftenfio , declaratio , demonftratio. ad 
Romanos 3. 

Secundó aAa in fignificat Inferre, 
afficere. 2.ad Tim.4. 

Item «yn idem eftquod vm Serpens. 
idem myn Gen.2, Exod.4.Ifa.i.& Amos 
f. quali dicas Nuncium , quod nuncia- 
uerit ac indicauerit ipfi mn Chauz ftu- 
&um vetitum,ipfa vcró coniugi Adamo, 
Vnde Bar-Cepha Syrus in libro de Para- 
difo, cam dictam putat ab Indicatione, 
Hebrai a Vita, quód fit mater omnium 
viuentium rationis participum. In plu- 
rali nn vel jm Colubri. Deut. 22. & mn 
p Serpentesigniti. Numer. 21. Item 
"np vt Hebr. Portus. Pfalm. 106. Mem 
in principio fcruile eft. vide infra. 

snin Carduus. 4. Reg. 14. plur. prin 


Ifa.34. 
^ Filum, vitta.Iud.16.& 
Ho». Non Genef. 14. In plurali 
pon. on veró idem fignificat quod תפר‎ 
Confùit. lob 16, vel חבר‎ Concinnauit. 
Ezræ 4. 
ayin Proprium nomen viri. in Aruc. 
yin Rifus. Ierem. 48. de quo latiusin 


qn. 
ANO חול‎ Refedit , quieuir. Deut. 
32. Hof.5. 

Item shin Profanum, nefaftum , non 
facrum. Leuit.1c. vt חול‎ 77 an] Etiamfi 
via prophana fuerit. r.Samuel. 21 
הפך מן קורש וכן קורון לששרת‎ m pim לשון‎ 
בחול‎ pa בשבת‎ pa ומו המעשה חול כמו שאמרו‎ 

בלשון אשכנז jim‏ ובלעז שיטימאנו : 

Id cft , Idem fignificat quod phin id 
eft, Prophanum , quod eft contrarium 
קורש‎ Sandi, flue Sanctitatis. Etfic vocát 
fex dies profeltos, opus חול‎ vt cùm di- 
cunt, Siue in Sabbatho, (iue in propha- 
no. Germanice 30100(/ Italicé Seremane. 
in Thisbi. 

ain Scan Arena. Gen.32.Prouer.27. 
& Iob 29. 

Item חול‎ Phoenix auis, quz & bin per 
ה‎ dicitur, vtqua fumma Naturz vis, ₪ 
laus Dei eft. in Zohare. in qua fignifica- 
tionc etiam à quibufdam 100 29. ex- 
ponitur. 


SYROCHALDAÀICYÀXM 
. hin Raffe tevoth valet niyon Parcé, 
₪ pax, abfit. cùm quid abiurdum amò- 
iuntur & auertunt. 
. Tiem aadA *nn accipitur pro מתק‎ 
Dulcedine.Iud.9. videintn. ^ Porró 
im Choreas ducebant. Exod. 15. in 
Tharg. lerofolymitano. vbi in Hebrzo 
legitur 73052» בתפים‎ In tympanis ₪ 
choris. 
2 , & ön Mifertus eft. vt & 
“Oasa DI Hebraice,Pepercit,Pfal. 
72. lon.4.8c Gen.19. Inde mamas 
syuh Condonator, Dei epitheton. in 
libello precum Syriaco. 
חונק‎ idem quod op Scala, gradus. in 
Aruc. Et pyn Fundamétum.in More 
lib.r.cap.ar. & 73. 1 d 
Sa & n Lauit, candidauit, 
Aros חור‎ 63103015 Leuitic.15. & 2. 
Reg.19. Indewm &^yn Albus. 4.Reg. 
j. Pluraliter n Albi, candidi. Zach.r. 
In foéminco syn &v Manus alba. Exod. 
4. Alij legunt sya Munfter. Leprofam 
exponit. Nan & smy Leuit. 13. & ibid. 
pm Albæ,candidæ. Item $n» Albe- 
do , quod album cft. Leuit.is. Et חורין‎ 
funt Nobiles , & liberi , candidati, pd, 
Heroés, 1. Reg. 2. & 17. Et "n atque 
spin Libertas. Ifa.61. Leuit.19. & 27. 
רועה לומראיני מלבן‎ vino ומזה אמרו הלשון אונו‎ 
: וצח וברור בלא לווטר ובלעז קווארו‎ Hinc eft 
quod dicunt, fcilicet Rabbini , Hzc ora- 
tionon eftcandida. Volunt dicere,Non 
eft perfpicua,clara, & manifefta. Germa- 
nice auter, 141106 chiaro. Hacc Eliasin 
: Thisbi. 
Item rdan idem quod Græcè 
vaorvrwo, Forma. 2. ad Timoth. t. 
חור‎ quoq; & syin fignificat Foramen. 
Ifa.1r. Pluraliter gyin 1. Reg.14. 
um Oculorum cataracta. Arucfcri- 
bit yw Cataradz, defluxiones.Gen. 
19. in Tharg.Ierofol. vbi legitur Hebr. 
בטנורים‎ In cxcitatibus. Venet. exemplar 
corrupté , vt exiftimo , habet maypa, 
quid enim (it, nefcio. 
Et Rha sonn Leuit. .זז‎ & Ier. 
8. Ciconia : quali nobilis & generola, 
quemadmodu & Hebizis dicitur on 
id eft, Pia, bencfica , quód parentes iam 
fetiio confe&os hxc illuftris ac naturali 
pietate com mendabilisauis, alat & enu- 
triat , grato admodum officio, & vcl ho- 
minibus imitabili , educatoribus fuis vi- 
ces reddens. — Ceteroqui qin cft No- 
men gentis. Gen.36. & Deut.2. 
p «n Genus herbz vel fru&us. in 


Aruc. 
החוש‎ Senfus. in Morc lib..cap.2. In 
plurali nyin. vt ony ovn von 
ויש מפרשים‎ : byom mam vieon YAP msn 
פורוש מו ורגיש בלצת‎ vim מורק מו ואכל ומי‎ 
: אנפפינרן ובלעז סונטיר‎ 
Id eft, Q uinque fenfus, qui funt , Vi- 
fus , Auditus ,Tatus, Olfa&us, & Gu- 
ftus. Ecfunt qui hac fignificatione ex- 
ponunt illud Ecclef. 2. win ומר‎ 5m מי‎ 
Quis edat , & quis fentiat. Germanice 
Empfinden/ Italice & Gallice Sentir. In 


Thisbi. 
Item חושיות‎ Senfibilia. in Morc lib. 7. 
cap. 32. 


nv Bekia. vc infràin nin. 


1: awa & in fæminéó hid Vidit, 
lis Nm afpexit, confpicatus eft.Iof. 


$.&Gen.3o. In patfiuo nos Vifus eft, 
apparuit. Iud. 6. & ips Vifum elt. 
Iud.ig. In Aphel uny Oftendit. 3. Re- 
gum 13. Indes Propheta, videns. 1, 
Reg.9. & soya חיזו‎ Vilio prophetia. 
1.Reg.3. &un Alpectus. 2. Reg. n. & 
Exod.24. ltemmun Vilum,vifio, alpe- 
Aus, forma. Iud.8.& Ezech.1. Et spin 
lob 20. alias tym . ₪ ְִזתָיה‎ 5 
cius; Dan.4. 

isalas warn Spectaculum. ad Heb. 

to. & Pfalm.89. [3 חַזוזָא רִבָּא‎ Vifo ma- 
gna. Exod.5. in Tharg. 1610/01. Plurali- 
rer wn & Jin Spectacula, vitiones,fpe- 
&ra. Dan.4. Deut.4. & Ioel 2. ltem in 
plur. sno Specula. lfaiz 3. Et Syrè 
rela .21 מכהוגג-1ב.‎ swyn Vifbilis,fpe- 
&abilis, in libr. Rit. Seuer. Patriar, & in 
imáículino genere mikasi sinn 
ibidem. ‘jmp Apparentia, vellocus in 
quo videbantut maculz,vt «pn? Yhn Ap- 
parentia vulfura feu euultionis. Leuitic. 
13.pluries. = Item qm Vti decet, vt di- 
gnum eft. Leuit. f. syn Spc&andum, 
dignum. 2.Reg.7. & n; hy Eò quàd 
conueniret,dignum effet.Dan.3. & pin 
Dignz, Efther 2. 
"n Primóeft Germen. Pfalm. 126. in 
<- Ven.tantüm. Eliasfcribit rectius 
per Nunin fine , & fatetur fe quid figni- 
ficet nefcire. infuper Bahal Aruc non ad- 
duxiffe affirmat, quamuis adducat & 
interpretetur in radice pn, nempe Her- 
bam agri. Secundó miala spn eft 
idem quod py Nubes, nubecula. Cant. 
2. quanquam polim & Fulgur interpre- 
tariibidemloci. vrtin plur. yn Fulgu- 
ra, corufcationes, quód citó videantur & 
euanefcant. Iob 28. 

rin Prouincia , portus, vt & Hebrai- 
66. Num.12. vide fupra. - 

iun idem quod Hebraicé n&'»eft Spe- 
cies שחין‎ Vlecris feu fcabiei, ferpigo, im- 
petigo. non, fecundum Pagninum ,Im- 
petiginofus,fcabiofus.Leuit.22. wmvel 
zn Eft morbus ipfe. 

Item spin eft Nomen loci , vel vifio. 
Gen.12. in Tharg. Ierofolymitàno. He- 
braicé dicitur .מולה‎ Inde spi e»? Val- 
lis vitionis, vallis illuftris. Gen. 14. in ipfo 
Thargum. | . 

Cin valet 11235 03/051 חִכָמִיכו‎ Sapientes 
noftri, quorum celebranda eft memoria. 
הום‎ Aberuncare, malas herbas euelle- 

-= re. in Aruc. & Manipulos ligare, 
lingua Arabica , in qua mms? קורין‎ 
pin bg hoc eft, vocant manipulos Al cha- 
zam.in Aruc. 

min Eft germen Cofti herbæ vel, fecă- 
dum alios, Hordei herba.inAruc. Er 
Pfalm. 126. vbi legitur מִזְתַלְמָא‎ yin ym Et 
pafcens germina , vel teneras herbas de 
falco. Bahal Aruc ex Ghemara verba nó 
his multum diffimilia in mediumgocat, 
& hzc funt 055n jp pm hais Comedens 
herbas de fulco. corrupté in Ven. eft per 
Zain in fine nm. 

un Minifter communitatis , vniuerfi- 
tatis, vcl ecclefia. in Ber. rab. cap. 80. & 
in Midb. rab. cap.8. & in Vaicr.rab.cag. 
6. Dcquo Elias, rion חזן הכנטת הוא‎ 

F5 הקהל‎ 


SONS es 
Luc.ré.Marc.3. & rz mayan Com- 
pretio, Mare.g. — v5 

Tertió idem eft quod yap Congrega- 
uit, conglobauit, coagulauit. in Aruc. 

Inde yn eft עיגול של תמרים‎ Globus feu 

congeries dactylorum, hoc eft , Panis ex 
dadylis confectus, in Aruc. vnde Gallice 
Chabasde figues.. Item yan Cibus ex fa- 
rina, oleo, & melle confe&tus.in Ber.rab. 
Cap.48. ' | E aki oq. 
pan & «Qaa. pan vt& Hebrai- 
en ..' Ce, fignificat Am- 
ple&ti,comple&i. Prouerb.4. at Eccl.5.& 
4.elt Hebræum tantüim, & pann Com- 
plicabis, in futuro pro pan Complexu. 
Piouerb.6, 2 
Item p3n Operimentum afinorum.in 
Atuc. ; 
Qn Coniunxit. in pafliuo tantá vfur- 
. == ,paturs3nms Adiun&us eft, affo- 
ciatus eft. Efa.8.Hol.4.Pfal.122.& Num. 
25. In Palin Concinnare, compone- 
ie. lob 16. Inde&33n Socius, collega, 
confors. in plurali 35 & man Iud.7. & 
14. In foemineo spagn Socia. Efther 1. 
in plur. חַכְרְתָא‎ alias praué span Socia. 
Iud.iz. Item nian Complexio, copu- 
latio, compofitio. ' & nm3^ns Coniun- 
₪0, sanm Coniun&iuus. - 

Secundó*3n in Commentariis figni- 
ficat Edere, feu componere librum. 

Inde aan Audor — — 

Item syn Incantatio:à confortio fci- 
licet demonum fic vocata, Hxc Mun- 
flerus. & notat Deut. 18. tametfi illic nó 
legatur הבורא‎ fed van, & hoc quidem in 
Hebrzo; quia in Chaldzo eft רטן‎ Sed 
fcio quid eum fefellit. Legit in Aruc è 
Tharg. Ierofolymit. fuper illud Deuter. 
תתנוררו.14‎ Nth Non vos incidetis; ran 
חבורן‎ quod putauit vertendum Incanta- 
tiones , incantationes , quód facerdotes 
Baal, qui ira corpora fua dilaniabant, vi- 
derentur quadam vti arte magica , fed 
ibi syan à quo plur. ryan, vt Hebrzis, 
Liuorem, plagam,& percuffionem figni- 
ficat. r^. KIN quoq; Syris figni- 
ficat Foueam. Matth. 12. Item Petz: 
vocant כומרים‎ Pontifices , & facerdotes 
on . in Ber.rab.cap.r8.cuius fingulare 
etam: Pod 45^ 9. 533n fienifi- 
cat Obfcurare. Pfalm.158. Eftin Com pl. 
wn. Inde an Caligo. Prouerb. 4. 
item Rapina, Leuitic. 7. & van Niger, 
mocftus, contriftatus. Pfalm.58. qua, vt 
iam bis monuimus in ,חבר & הכר‎ lege ci 
הַכִירָא גו[‎ & van. & pro Rapina Leuit. 
7. reltitue e3nid eft, Quod fra&um eft, 
mutilatum. : 

Porró nimasan in Commentariis po- 
nitur pro nymp» Pun&is fcu maculis. 

Significat etiam Procreatum ex fer- 
pente & bufone. & בְרְכָא‎ Interitus, 

Item aan vt dicit Elias in Thisbi, 
ארם שחוא 4503 לרבנות אבל אי ראוו ערון‎ 
חורארק להקרא מורנו הרב קורין‎ ao להיודת‎ 
נתחבר אל מו שהוא מורנו‎ vim אותו 535 הרב‎ 
הרב ובגמרא נחגו לקרא כל מו שאינו עפ הארץ‎ 
חבר.:‎ Homo qui breui adepturus eft di- 
gnitatem Rabbinicam , verüni nondum 
plane dignus eft vt doceat, & vt vocetur 
Morenu Harab , Do&or nofter Rabbi, 
eum, inquam, vocare folent הרב‎ ^3n hog 


^ 

oD ICTIONARIVM 
eft, Magiftri collegam. quippe qui fo- 
cius fadus fit ci, qui eft Morenu Ha- 
rab. Et in Ghemara quemlibet qui vol- 


garis & illiteratus non eft, confueuerunt - 


appellateman. Hxcille. °°. 

© wam Includere, conclude- 
ette van ‘re. Luc. tertio. Inde 
T^ av aa NWN idem quod Hebrai- 
cé wy Clauftrum, ergaftulum. A&t.8. 
Trem Angultia. ad Rom. $. Et jan 


:Carcer. Gen.4o.in Tharg.Ierofol. Aruc 


fcribit המק‎ c c temo 
wan Malum cotoneum. in Aruc.. 

2 Accenfum effe. Luc.12. 
Aaa nan & span Stipula, ficdida 
quód facilé accendatur. r ad Corinth. 3. 

Ec pman Expiationes peccati. in Zoh, 
colio8.fed tunceftànm. °° 

7 הנ‎ fiue n elt Feftum agere; 
MSS^ 7L mađare vitimas. Exod, ;& 
Lcuit.24. & pim Exultantes , choreas 
ducentes.r.Reg.30. . 

Eran Arabice fignificat Venire. vt no- 
tat Sandtes Pialm.4r. ver£4. ^ : 

in Feftiuitas. Iud.21. plur. num. sun 
Dies fefti, læti, feftiuitates. Ezech, 45. 
Vnde Elias ait in Thisbi, bw ומועד‎ in 
עובדי עבורה זרה אנחנו מכנין אותו חגא מלשון‎ 
שברכמו למערים לחגצף וכן קורון אותו אירעיין‎ 
בשרשו:‎ Ideft, Feftüm & folennitatem 


corum qui feruiunt idololatriz, cogno- 


minant sin quod Contritionem fignifi- 
cat , ficut accipitur Ifaiz 19. &jn^6r3ypq 
Eadem de caufa etiam אוך‎ nominát, hoc 
eft, Exitium , perditio. Vide in radice 
fua. Hc ille. 

Item nun Agnus affatus. Cant.2. 

Secüdó1níignificat Gyrare. & spyn 
Gyrus, circulus. Prouerb.8. ; 

Item x Pifcina. in Aruc. 

Yay חוג‎ Circulus Aricus. "1/355 חונ‎ 
Circulus Antarticus. in Commentariis. 

z ₪ Bruchus , ,| 4. 
בן‎ N3an Leuir.ir. 

wn Foramen. & in plurali n Fora- 
mina, Cant.2. 

5 Apprehendit. in Aruc. 

om Cuniculus. indcin exéplari Ven. 
Pro. 30.legitur pro 35v Cuniculis ph : 
in Complut. on : vtrum meliusnon di- 
co. nam Bahal Aruc adhuc aliam adfert 


` Jedionem pym videlicet. ` Et maiya 


pan Syriacé Claudus. Matth. 18; 

M חנר‎ Primo fignificat Claudi- 
CSS CP care. z.Regum 4. Inde 
nnn 2. Reg. 19. vel fecundum Compl. 
nang ,& iuxta Venet. *»n Claudus , re- 


` is , na nec nxn ncc n adfert Elias. 


Item smn Claudicans, claudus. In 
plur. pman Claudi.Tfa.3. Indebisniln 
Claufus ore. Er ^no n Captus vel 
claufus loquela, oratione. Exod. 4. in 
Tharg. Ierofolymitano. 

Item sn Eft locus qui Hebraice di- 
citur v r. Reg.15. Gen.10.& 16. 

TE הדא‎ Ye 0 Gaudere , atari. 
dr Gen.m.Exod.18.& Pf.16. 

vim Lætans. & mn Latus. alias malè 
à Prou.r7. In plur. Lati, iucun- 
di. alij jan fed praué. 3. Reg.8. & Syré 
aaa emn Hilaris, letus. Iacobi 2. 

Inde mâr & Gaudium, lxtitia. 
r.Regum 18. & Euge, cia, exclamatio 


gaudentis.Pfalm. 55. —& mm Hilaritas, 
exhilaratio. in Zoh. Trem ann Leti- 
tia. vrinipna nyy riy Fortitudo & gaua 
dium in fuoloco. 1. Paralip. 16. in textu 
Hebraico. :& Syré mhara spn Le- 
titia, in lib.Rit.Seueri Patriatchz, & ali- 
quoties in nouo T'eftamento. 

Inde חריא‎ feu Ryn 60805 feu Pe&uf- 
culum. gn aliàs snmp Pectora. Leui. 
7.& 9. nin 6605 cius. Dan.z. 

Item syn Mamilla. Cant. 8. at puta- 
rem fcribi debere ayn vc alibi multis in 
locis. Cateiü “nidem quod Hebr.רnx‎ 
Vuus,detratta perAphcretim Olaph,quá 
fecretiores interpretes euam in 11600 
voluntfignificare Dei vnitatem , vt s fit 
Dux, & m Vnus, quafi dicas Deum re» 
rum omnium,ac totius mundi machina 
Ducem vnicum. 

Inde a7» Rex vnus.Iof.12. Infoe- 
minino wm nang Mulier vna. 4. Reg.4. 
& Syré rata 3n Vnicus.in lib. Rit. 
Seueri Patriarchae. 

Etgan Syré maaa fignificat Inter fc, 
adinuicem, (imul, vt syp oy 290 i1 
id eft, Non qua ftum faciunt inter fe. In 
libello 7. Climatum manafcripto. כ‎ 
Pariter, fimul. viden rm. & wy» Valde. 
in Lamed. 

Et “nag Apprchenfus eft. 1. Reg. ro. 
vide 35. 

4 Qm Preterea fignificat Ænigma 
LESE Ei proponere. Iudic. 14. Inde 
חוְּהָא‎ vel חורִיחָא‎ & spy ZEnigma , pro- 
blema. ibid, sanis alias mmis Pfal. 49. 
plur. 8 pen Aenigmata. Deut. 12. 
3.Reg.ro. Idem חורין‎ Abac. 2. & Palm. 


78. fed alij legunt py idem. & yox . 


Daniels. חרורי ענ‎ Praftigiatores , qui 
perftringuht oculos. Deut.18. vide infra 
in mn. 

an Nomen prouinciz; quz Hebrai- 
cè dicitur רפת‎ . Hanc incolunt Riphei 
populi , qui alio nomine Sarmathz dicü- 
tur. Fuitautem Riphath filius Gomeri, 
frater Afkenaz ,ad quem Germani ge- 
nusfuum referunt. Hac vox an repe- 
ritur Gen.ro. in Berefch.rab. Idem, vt 
fupra fcripfirmnus , reperitur quoque per 
Héfcriptum fic 3vmlIer:51. Aructàmen 
vbique fcribit p&r Cheth. 


on Probrisaffecit;maledi&is infecta- 


tus eft. Inde ormn:Opprobrid. 

13.43. vt eft in Lexicis Santis & Mun- 

fteri perperam: fcribendum fiquidem eft 

vow, cùm חרס‎ in co fenfu à nemine 
quàm ab ipfis adferatur. & twn inue- 
niatur Ifa. 43. pro quo oivnadferunt. 

Sccundó oin idem eft quod ררס‎ Cal- 
cauit, conculcauit. 

P Oppilare, 600060016. Inde 
--: pivn Dolij operculum. in Aruc. 
Item pan Ruga. in Aruc. 

Et הרמא‎ idem quod pyy Spinæ genus. 


Mich. 
<<. "n Idem quod Ambire, 
: =>: ‘circuire, circundare. Mat- 
thzi 3. Significat etiam. Mendicare. 
Marc.1o. &in Aphel aims Circunde- 
dit, fepfir, muniuit in circuitu. in lib. Rit. 
500011 Patriarcha. 
wym Bufo. Leuit.t1. in Tharg.Iero- 
lymitano, vt ait Aruc. 
חררך‎ 


^os omi ian]‏ הבתוב או valet piosan‏ זשח 
Hoc eft, Quod Scriptura vel verfus (Bis‏ 
þlicus) dicit. Sape obuium in Midras. :‏ 
idem quod m: Oliua, Leuit.24.‏ זִיתָא 
Item sp elt nma Sapo. in Aruc.‏ 
pin] vel oy Mixtura ex hordeo , cro-‏ 
co, & falc.‏ 


LÀ 
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/ חית‎ Fortisafpiratio,octaua Al- 
a = phabeti litera, fignificat 
proprié Terrorem, vel, vt vult Caninius, 
&Quadrupedem feu feram. quali prn: 
primam tamen interpretationem verio- 
rem agnofco. Haec litera necin Hebreo, . 
necin Chaldço fiue Syriaco vnquáancil- 
latur. fed fempercft de themate; &e,vr fic 
dicá,de eflencia ditionis. Innumeris 
valet fimpliciter. fin accedant duo pú- 
Gta vellinea, vt fupra dealiisdiximus,va- 
let Sooo. 
4 fiue ain ordinis quiefcen- 
- tium in media, primó fi- 
gnificat Debitorem effe, obligari,teneri. 
Hinc spain Debitü. Ezech.18. | b*avno 
Obligati, obligatione deuindti. in Com- 
mentariis. Secundó fignificat Peccare, 
inique agere. Iud. 10. א‎ 1. Regum 15. & 
Exod.32. Inde gin & spyn Culpa,de- 
litum, noxia. Iof. 22. & Leuit.4. in re- 
gimine קטוליה‎ n3in Reatus, vel noxa ne- 
cis cius. Ezech. 18. In plurali pyin Scelc- 
ra, delicta, flagitia,peccata. Leuit.22. In 
Piel $n velin Pael Chaldaico 2.3. 2n 
Condemnare, reum peragere. Daniel.1. 
& P(alm.94. In pafliuo 3nnx Teneri, 
obnoxium effe.Exod.4.& Numer.1é. 
חויב‎ & wan Peccator, reus, fceleratus, 
iniquus. Eccl.8. & Ezech. 18. In plurali 
pann Rei, flagitiofi, peccatores. Gen. 42. 
Pfalm.r. & sum Numer. 16. mnn 
Scelefta , improba. vr syyn ַלְכוחָא‎ Re- 
gnum fccleratum. Amos 9. 

ann Impictas , iniquitas ,fcelus. Iob 
35. Item Syriacé rma. syn Debitú, 
offenía, error , peccatum. vt in Oratione 
Dominica pan jo שבוכ‎ Et remitte nobis 
debita noftra. & ftatim fequitur jpav 
pany Remittimus debitoribus noflris. 
Ecalia forma rac NHN Condem- 
natio. ad Rom. f. & sm»n Condem- 
natio. $. eiufdem. : 

Porró inueniturin Commentariis wn 
pro Neceffitate , & affirmatione: & 
ITa pro Sequela, vel confecutione. 
Inde amn v3v5 Propofitio affitmatiua. 
חבא‎ Significat Abfcondere, occulta- 

7-5 xe. Indep Abfcontiones, la- 
tibula. Cant.2. & sin Sinus. Exod. 4. 
in Tharg. Ierofolymitano. & Prouerb. 5. 
& 6.iuxta Aruc. alij «ny vel zy. vide 
inHain. Item ain fignificat Ramum 
arboris. In paffiuo &3nnsx Thr. 1. Latuit, 
fuit abfconditus. 

Dilexit , amauit, a- 


ץק 
2 בי Mana‏ 
more cóplexus eft,‏ -* 


Deur.35. & Pfalm.18. In paffiuo »annz 
Amore conglutinatus eft. 1. Regum 18. 
& in Aphel Syré ur ang Dilexit, 


t 
3TRO-CHALDAICVW. 
àmáuit, & syn 1211600 
Johan.1s. Inde aanidem quod mns 
Dile&us, charus, amabilis. Numer.7. 
lerem.5o. plur. pan Chari,dilecti. Exo. 
19. & 2. Reg.r. & gan Deuter. 26. in 
Tharg.lerofolymitano, man Dilectio, 
charitas. Ezech: 24. & Mich. 6. eth alij 
legant»an. Idem spian Amor. Cant. 
1. & Ngan arg; spinan Amor vchemes. 
inZohare. Ngan in mafc. & foem. ge- 
nere, Patruus, amita. Leuit.10. & 18. in 
Tharg.lerofol.vt habet Aruc. & &n»an 
idem. vel eft Socrus. Deut. 27. in iplo- 
met Tharg. 
. Porró rma: nan Syriace figni- 
ficatSarmentum. Act.28. 
san Eft nomé cuiufdam auis.in Aruc. 
Et syn Nomen vxoris Rab. Huna. in 
Aruc. Reperitur & 33n forma Hebrai- 
ca in Rabbinis frequenter. 
Item man Veges, dolium: Pfalm.118. 
in Midr. De quo Elias, 
וזהו‎ nian וברבוי‎ png man ברברי רזל‎ 
נעה על‎ m5 חתהפך‎ ann ראוה ששרשו חכה כו‎ 
מן חנרה ואם היה שרשו חָכַת הורק‎ man משקל‎ 
rima מן‎ rmn על משקל‎ niman רזרבוי‎ 
ומץשרה החביתים שברברי חומום שרשו מָּבֶרז‎ 
מן מחבת בשמן וחבית בלשון אשפנז ואס וברעז‎ 
: NÖI 
In verbis, inquit, Rabbinorum felicis 
memoriz legitur, Dolium plenum vino. 
In plurali dicitur nian quod argumentü 
et radicem cius effe nan. Nam He mu- 
tatur in Jod mobile iuxta formam חניות‎ 
quod venit à mn. Quod fi radix cius 
effet nan, fieret plurale חביתות‎ iuxta for- 
mam mm3, ànn. Czaterüm quod 1. 
Paralip, 9.legitur pwann מעשח‎ by Super 
c4 quz in fartagine fiebant, Radicem 
habet nan , defumptam & deductam ab 
illo Leui.6. nwa nann id cft, Patella cum 
oleo. man autem Germanicé dicitur 
&infafs, Italicé Burs. Hxcin Thisbi. 
33 Pullatis feu nigris veftibus fe in- 
==: ducere. Inde van idem quod קרר‎ 
Atratus, pullata vefte indutus. Pfalm. 55. 
Hac Pagninus & Munfterus foli. Elias 
oftenditlegendü vyn. Quamuis exem- 
plar Compl. perpetuò habeat yn. Vide 
quz fuprà innan diximus, | 
Aon חבט‎ & wn vt & Hebraice, 
: Z- fignificat Percutere vir- 
ga, excutere, Deut. 24. Iud.6. & Iía. 28. 
Ibidem wyiang eftidem quod vsv Vir- 
ga, baculus excuflorius.Jfa.28. ^ Inde 
"pn van Excuffio feu percuflio fepul- 
chri. Elias in Thisbi.  & span sooo 
Pluuia excufforia, quatiens. Prouerb.28. 
Secundó van fignificat Profternere fe 
in terram fuper ventrem. in Schem.rab. 
cap.r. & Pfal.g. & 18.in Midr. &: ain 
idem cht quod w3 Venter. ; 
Item van 61: של סנדל‎ jns Auris calcea- 
menti, fiuc corrigia. in Aruc. 

. ל‎ am vel הָכִיל‎ primó idem 
Sas an cít quod LES Difper 
didit , labefactauit , corrupit , labefecir. 
Gen.4. & 6. lof. 22.8 4. Reg.13. hanp 
Colemfradus.Deut.23. Apud Rabbi- 
nos^3n more Hebrxo fignificat Verbe- 
rare, vt 0203 53im הַחוֹבל באכוו‎ Qui ver- 
berat patrem fuum, qui verberat {ocium 
fuum. Veràm pro Perdere , deltruere, 
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corrumpere non inuenitur,nifi in ceniu- 
gatione Pael tancum , vt potat Elias in 
Thisbi. Inde xyanp Ditlipator. n Reg, 
1j. & Syriace rd lm au: np Cor- 
ruptor. in lib. Rit. Seueri Patriarcha = 
Item qian Corruptio,intericus. vel vt 
eft in Compl. xan Labes. fiquidem eft 
in Hcbrxo oin quod eft Macula, næuus, 
labecula, lob 11. & nde atv 
&y33nn9 Syre, Corrüptio. ad Rom.2. 

& ban idem quod נזק‎ Nocumentum, 
damnum. Daniel.4. R.Sahadiah in La- 
bem , Aben Ezra השחתה‎ Corruptionem 
interpretantuf. | 

560060 ban fignificat Calefacere. & 
tsr Calor, ftus. in Áruc. ped 

Tertio Pignorare, oppignerare. Deut. 
24. Hebrzum elt. Inde sman V(ura, 
foenus. Exod. 22. & Leuit.25. & Ezec.18, 
alij plur. mman fcribunt. 

Et Syriacé Aaaa Nin Vicem fi- 
gnificat, Gallice La pareille. 1.ad Tim. 5. 

In pafliuo Asai anos Euanel- 
cerc, corrumpi, Ack. 13. & span Flagi- 
tium, culpa. Danicl.6. 

Quarto ban fignificat Incidere. inde 
tnan Incifio. Leuit.21. vradducunt San- 
tes & Munfterus. ficut & pro Tenere, 
quod nec in iftis fignificationibus reperi, 
nec Elias ipfe attulit. . 

Item ban adducunt pro Orbare.vnde 
Ryann Orbara. Exod. 23. vbi non מַחְבְלָא‎ 
fed bene מִתְכַלָא‎ , à han quod Chaldaice 
eft idem quod Hebr. שכל‎ Orbare , repe- 
ritur,  Sexto Parere & dolere , eniti cá 
dolore. vé & Hebraice. Ila.13: 

Item yap eft Funis, reftis, rudens. in 
plurali phn 2.Regum 18. Iter» ponunt 
ban & won Fafciculus,funiculus. Amos 
7. 1606 banfi pro Hebræo adducát. nam 
Chaldaice ibi legitur nyy% quod Sortem 
fignificat. spann Aftutia, ingenium. 
in Morclib.1. cap.33.& 75. 

Item han Heu, vx. Job ro. Complut. 
habet bhiam. Vnde apud Rabbinos han 
posnepo על דָאַבְדִיזְוְלָא‎ 10 eft , Heu fuper iis 


.T- $T 


qui pereunt, & noninueniuntur. & fic 
Thargum , vbi in Hebræo eft *5 א‘‎ ha- 
bet»5y han Væ mibi. "yr ואולי הוא מלשון‎ 
phan כיולרר=‎ $n eun וחכלי יולררז וכן‎ 
: nny53» Et forfan defumptum eftab illo 
Ofex 13. Er dolores fiue nixus parturien- 
tis, Et (ic Thargum qued refpondet He- 
brazo כיולרת‎ ^n habet nz» phan Dolo- 
res tanquam parturientis.Pfal.48. Hac 
in Thisoi. 

Syriacé fignificat Pi- 
grefcere,otio torpelce- 


yis 
2% חבנן‎ 
Jaa pan Piger, defidiolus. 


re. Inde 
adRom.2 & gan Idem. Matth. 25. 
8 syran Piger. Proucrb.18. & sopan 
Pigritia. Pro.22. vbi alij legunt חִכִנְָא‎ & 
smyg per Caph. Haber etiam Com- 
plut. tapan . | 
mA. smm Pigritia , defi- 
dia,otium. 1.36 Tim.s. ` 


D2FM Confregit, contrivit. in Aruc. 
Primo idem eft quod הפוק חמאה‎ 


* mini xA : : 
VIN sums hoc e(t Expruncre butyrum 
de ladte.in Atuc. 

Secundó Syricé „Da yan fignificat 


Comprimere , curipere , conftringere. 
tz Luc. 
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אונקרוס ויונתן‎ sapr sob agbe בשלשלשונות‎ 
הרגמו את כלם בלשנא צָלִיבָא ובתרנום הראשון‎ 
ובתרנום שני זְמִיפָ וכן‎ sop דאסתר מתורנמים‎ 
עלוחי בלא גאלגן וברעז‎ niam qpn בעזרצת‎ 
פולקא:‎ Id eft, Lignuenfufpendijin Thar- 
gum redditur per tres voces, Zeliba, Ke- 
fa, Zckipha. Onkelos & Ionathan red- 
duntomnia per Zeliba, & in 1. Tharg. 
Eftherinterpretátur Kéfajin fecundo au- 
teny Zekipha. Itemque in Ezra cap. 6. 
Et fufpenfus configetur fupra eum. Ger- 
manicc Galgen Italicé Furca, in Thisbi. 

; Item ~gpr Pollex.in Aric. ₪ apia 
Stt res ras > 
fignificat Cadere retrorfum 
2 z ¿ 7: &afpicere.in Aruc. Signi- 
ficat, &-Contexere , Syriacé. ‘Inde 
1ב -רו=ח‎ sorpi Contexta, Ioh.19. 

npi idem quod דרבן‎ ftimulus bouis, 
aculeus.r.Reg.13.. & Prouetb. 14. appr 
vt legit Elias, vitiose in Complut. & 
Ven.sppivt iam przmonuimus. In plu- 
fali pr Aculei. Eccle.12, 

, Etmmpr Eft genus feræefui accommo- 
datz. in Aruc. & pm Læfio, damnum. 
In Morelib.1.cap.19. vide py. 

1 "i Ordinisquiefcentium in media, 
z Diuertit,declinauit. Iud.4. vide 
fuprà זור‎ . Inde syy Recelfus. in Vaic. 
rab.cap.18. Significat ctiam Alienare. 
ité Detinere. & Premere , ac exprimere. ` 

Item vy Sternutatio eius; Iob Al. 
Complur. haber ippn vide in fuo loco. 

Etay Corona, fertum. ali) דר‎ legunt. 
vt fuprà vidére cft. Exod. 15. 

Acinus vuz. in Aruc.‏ זר 

Ec pr. Manipuli indurati.. Prosyig 
2 ponitur in Ven. a_i 8220 1 hefau- 
rusmultiplicationis. Prou.15. in Compl. 
Nhan .טוּמָא רְרְהָבָא‎ Sed putarem egofcri- 
bendum span sar] sonaid eft; Thefau- 
rüsauri mulu. Mercerus opinatur refti- 
tuendum in Ven. ( non enim Complut. 
viderat) s371 סְמְחָא‎ Thefaurus multitu- 
dinis. ant Roftrum. in Vaic. rab.cap. 
7. in plurali nigiaqrin Aruc. 
זרף‎ Putare, incidere, fecare. in Aruc. 
-: mmi Lorica. in Atuc. 

Inde ài eft n Genus farris vel fru 
menti , quod in quatuor fecabatur par- 
tes. in Áruc. 

Et Ty, Corium. ibidem. 

Etspmt Arbor quzdafiugifera,quam 
Sorbum vocant. in Aruc. 

1 זרז‎ Accingere, inftruere, expedi- 
-: re.Genef.14. 3. Reg.19: & Iob 
38. & Procurare,curam gerere.Gen.ar. 
Promptum effe & procin&tum.. alij Fe- 
ftinare & folicitare. Pfalm.37. & .סק‎ in 
paffiuo ris Accin&useft, expediuitfe, 
Iere. 46. &in Zoh. Sternere , ftratis te- 
gere afinum vel equum, hypozomatis 
ftringere.Gcn.22, & Num.22, | 

Item ry Eft cin&oriülumbare. Ier. 1 3. 

Idem st 4.Reg.1. in plurali prt Suc- 
cinctoria, perizomata.Gen.3.  Hincsry 
Falciculus. & my Promptitudo, dili- 
gentia, induftria. my Diligéns , proui- 
dus, circunfpe&us. frequens in Cómen- 
raris. [tem Fortis, induflrius ,ftrenuus. 

pry Accindki , expediti. Efther 3. & 
xp Inftru&ti ,armati. 10010.7. Vnde 
dicit Elias in Thisbi, pin ארם שוש 17 לב‎ 


ER 
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R VM.‏ אי CTO‏ ז מ" 
ואינו ירא משום אדם רוצה לומר שהָוא הפך.מן 
איש הירא ורך הלכב קורין לו זריז ונראה שהוא 
נלקח מן p‏ את חנוכוו pn en‏ וכן חמושים 
וחלועום כלן מתורגמין בלשון זרוז וכן אזור NI‏ 

3315 חלעוך זריז כרון כגבר: 
Ideft, Homo cui eft cor forte, quique‏ ` 
nullum hominem timet, vult dicere,qui‏ 
elt oppofitus hominitimido & pufillani-‏ 
ini,cum appellant ry. Er mihi videtur‏ 
defumptum ab eo Gen. 14. Etexpediuit‏ 
delctos iuuenes fuos. vbi Thargum ha-‏ 
חלועים & חמושים bet ryn Et accinxit. & fic‏ 
Inftruere,ac-‏ זריז omnia exponuntur per‏ 
cingere. Cuiulmod, eft illud lob 8. Ac-‏ 
cinge nunc tanquam vir lumbos tuos.‏ 
Tharg. 5325 rir eodem fenfu. Hæc‏ 
ille. Item de ry dicit ibidem, .‏ 
הרברק שמשו רל בזה בלשון אזהרח באמרם 
om ns DTNA‏ בשעת KIR prop PRD Paga‏ 
pros‏ ורומורזם רבום בלשון אזהררז בלצת 

נוווארכט ובלץעזאוויצטו או סולועוטו : 

Id eft, Multum vtuntur Rabbini,bea- 
tz memoriz, hocvocabulo pro manis 
hoceft, pro Admonitióne: dum dicunt; 
Admonent hominé in hora operis. Ité, 
Non admoncnt nifi admonendos. & fi- 
milia multa in fignificatione ad monitio- 
nis. Germanice Sewuarnet. Tcalice Anifa- 
to, o fêllicito. Hactenus Elias, `.. 

^ry Lelaps, canis leporarius. in Berefl. 
iab.cap.76. . AUR 

Et rry eft qy ow Nomen auis , qux 
Germanice vocatur אנלדרשטר‎ id eft; Pica. 
alij dicunt Sturnum effe. in Aruc. 
ורה‎ Idem quod jpn Aptauit , præpara- 
-: .פוט‎ in ÀÁruc. 

Ina moy idem quod oy Inun- 
datio, diluuies. alij T'urbinem & tempe- 
ftatem exponunt. Ifa.4.30. & 32. 

PY Auripigmentum. Italicé Orpimen- 
to. in Aruc. 

spia eft מעור‎ mwy non Vrer feu lage- 
na ex corio fada. Pfal.119. in plur. זרנוקין‎ 
Vtrescoriacei. in Aruc. 
$51 yw" Seminauit ; confeuir. Jud.é. 

-: Indeyyr א‎ syy Semen. Ge- 
ncf.47.4.Reg.10. & Syriacé r10 5 
way? Semen. Marc.4. & nyn Satio. 
in Zohare. - $ 

Item sy" Generatio, genus, cogna- 
tio, pofteritas, profapia. Iere.3. Gencf.8. 
₪ lof. 7. In plurali xy»: Cognationes, 
genera.Icr.33. & pyy Idem. iof.7. 

Significat Aggrauare, comburere.‏ ור 
Capere, rape-‏ & . שרף vt Hebraicé‏ :- ג 
‘re,crefcere.in Atuc. Inde &&*1 Verruca:‏ 
Item Tumor fanguineus , morbus ag-‏ 
grauans fiue carnem infans, & tunc fcri-‏ 
bitur 4*3. in Aruc.‏ 

1 זורק‎ Spar(it, afperfit, fudit.Exo. 

are 24. & Num.19. & Le- 
uit.7. Vnde Prouerbium א‎ by 3205 pinr 
: NOV i03 72 מנאובְבשְׁתַאוְַתְ מְשׁבח‎ Sparge 
panem tuum fuper faciem aquarum , & 
füperaridam, & inuenturus es ed in fine 
dierum. [n Ben Syra. 

pro Pollubrum;phiala,crater. Num. 
7. in plur. spun Zach.i4. mnppvrNo- 
men plur, funt qui Crateram in fing. alij 
qui Craticulas exponunt. Ifa. 33. Eft au- 
tem locusita obfcurus,ve dicar Elias, Au- 
&orem Aruc illum adduxiffe quidem, 
fed non cxplanaffe. Legitur autem fe- 


cundum Aruc Eliam , & Venetam edi- : 
tionem, hoc modo: 
נאִיהון כמ‎ NRY. os) oli" Tray D 
"ND" IN ROI NIANA HIN NUS 0227 

Id eit, Colligent autem Ifraelita opes 
gentium inimicarum fuarum , perinde 
ac qui colligunt locuftam, & comburen- 
tur inarmis velut quz comburuntur in 
craticulis. Sic Mercerus. At exemplar 
Complutenfe alterum hemiftichium fic 
habet : npn rre1822 NP INA prr 
quzquid velint, vc verum fatear, nefcio. 
Interpretatio quidem Compluti fasta ha 
bet: Armabunturarmis bellicis ficut qui 
armantur lorica. in quibus exponitur 
ppg quati ping, à mi Armare , de quo fu- 
prà. - Mercerus veró gis deducit ab sif 
Comburere;quid autem moucat vtrun- 
que , vt hic Craticulas , ille Loricá spp 
160 &npinterpretetur, הסם‎ 868 
exiftimo hzc aliam recipere expofitioné, 
fed quanam tandem fir, modo ingenue 
fateor , nefcio. 

run po Effufiones retium,id eft, Ea 
qua è reci proiiciuntur, poftquam illud 
pifcatores exaqua in terram proiecerüt. 
alij yo por fcribunt, & exponunt La- 
gunculas fractas. 

" זרקא‎ Balifla , catapulta. à proiiciendo 
dida: quo nominc & accentus quidem 
regius fiue propter fimilitudinem , fiue 
quód fignificet vberius profundendam 
effe vocem (accentus enim Hebrais no- 
tarum muficalium fupplent vicem ( ap- 
pellatur. : 

im eftnsu Palmus,vel,vt Aruc expo 
nit, 35 mno אנרוף‎ Pugnus in longú pro- 
tenfus. Ifa.40.8 Exo.23. Capitur etiam 
pro Digiro minorivelauriculari In hac 


` vocem fic fcribit Elias in Thisbi, 


אמרו רול שהוא מרה שלחעו אמרק של ששרק 
טפחום והלועזום פותרום זרת פארמויברץזואנחנו 


פותרים אותו רוים איל ורשי פירש כן גומד pM‏ * 


דשופטום רומאלנא בלא נשקורטא ^y‏ כאן לשונו 
iy‏ בשרשי קמחי בשורש ny‏ טח וקורון po‏ 
לאצבץ קטנח NY‏ ופירש בערוך לפי שבו מוררים 
הקטרת my‏ בשרש אעבע וקבלתי מפו ארוני נתזבי 
הראט ל שנקרא oun my p‏ של קטן זעירוכבלעה 
העין 105 שנמצאה מוברעית במקומורז אחרים ; 
Id eft, Dicunt Rabbini, pix memorie;‏ 
menfuram effe f(emicubitalem; quz con-‏ 
ftat fex palmis, Er Italici (Iudzi) my‏ 
exponunt Palmo vulgariter. Nos autem‏ 
interpietamur iu baxunele, Sic & Rabbi‏ 
Schelomoh larchi exponit illud Iudic.4.‏ 
‘ong 053 Germanice baumelua , Gallicé‏ 
gajche courte (id eft,Palmula feu extrema‏ 
‘pars remi.) Huculq; interpretatio cius.‏ 
Caterüm videin Radicibus Kimchi in‏ 
Tadice ny & nay. Quinetiam fic vocant‏ 
minorem digitum zy, de quo autor‏ 
Arüc tradir, eum ita fuiffe appellatum,‏ 
quód co menfurare foleant thymiama.‏ 
Videinradice yaxx. Atauditione acce-‏ 
‘pi ex ore domini & patris mei, cuius fe-‏ 
lix fauftumque fit meminille , vocatum‏ 
-effe myr. nam in Thargum quod refpon-‏ 
eft vy & abforberi Ain,‏ קטן det Hebrzo‏ 
ficut abforpta inuenitur aliis in locis,‏ 
Hac ille.‏ 
v: in Raffe tevoth valet angy nr vel‏ 
z Hoc eft quod dicit. & cum vii Et‏ 
hoc eft &c.‏ 
T‏ 


Sabzi. Thargum בַסנילית מלְכָר‎ ne 
"oi Et irruit cum violentia Lilith regi- 
-na Zmargad. Irem ay הָלִיכרז‎ Itinera 
Seba. Chald.*mor הליכא‎ Iob 7. 

mpi Ius, Barbari dicunt Brodium: vcl 
Salgema , fecund( alios. in Aruc. Vnde 
Bahal Aruc dicit פירוש זמית מרק שכן בלשון‎ 

זון קורין למרק זומין ?יש מפרשים סלוומא : 

Latinc. Interpretatio nat eft p»? Ius, 
iufculum. fic enim lingua Ionica vocant 
Ius oit Zwwéc, & funt qui exponant 
Salgema. 

1 ' Ordinis quiefcétium in media, 
ן צ‎ fignificat Cibauit ,educauit. PL. 
77. Cant.1.& 6. Indep Cibus, victus, 
alimonia. Deuter. 10. de quoiam füpra. 
Erp Nutrimentum, Exod.21. 

Sccundó yı idem eft quod jp Species. 
In plurali 51 Species. Genef.1. 

Item. c 1d e31 par px bis repeti- 
tum , fignificat Varias, diuerfas, diuer- 
fófüe.vtapud 11001.9. Tertióidem cft 
quod אבכט‎ DBaltheus, cingulum , zona. 
aliás pir & syy vel mit in Ber. rab. cap. 28. 
& in Schem.rab.cap.45. 

Item nea} 591 elt Scortati , fornicati. 
110/04 4. & 12.57. Inde mhash ְנִיתָא‎ 
Meretrix,fcortum. Prou.7.& 23. in plur. 
syy 0100871005. Hof. 4. par Scorta- 
tores.Ezech.23. Jerem.9. Etin fingulari 
Syré 20:21 Scortator. ad 160.12. ₪ 
emphaticé my, & in plurali et Scorta- 
tores, patlim in nouo Teftamento. & 
sy Fornicatrix,mulier qua fornicatur. 
Ezech.16. 

Scortatio, ftuprum, flagitium.Pfal.‏ זכר 
Iob 31. Munfterus Iniquitas;fcc-‏ & .119 
lus, quod in Hebr. fit nor.‏ 

soar & syny Fornicatio, Hof 4. Gen. 
38. & in tertia praeteriti foeminea NYI 

Scortata eft, ibidem, 

35: Cauda. Hcbreüm eft. vnde verbü 
=~ 33: Decurtauit , caudam amputa- 

uit. in Aruc. & ag] Cauda botri, vel 

npp vt habet Aruc.‏ של אשכול 

sya, Elias baat Lignum libani , de 
quo templum Salomonis fuit excructá. 
Cant;. Santes vertit Zinziber , fecun- 
dum Eliam. & Aruc , qui alias dicit vo- 
cabulum elfe Arabicum, quod fignificat 

Lignum rubrum, quod explicat ininyy 
Sinamomum. Irem 5716 n ad r7 
Manica. in lib. Rit. Seueri Parriarchz, ` 

pivot Cuítos carceris. in Aruc. 

mor Nomen vrbis. in Aruc. 

Et n3; Repellere, procul amandare, 
clongare. Thren.2. Hebreum eft. 

pingruuyt Sterilis. in Ber.rab.cap.37. 

por Vicia, זרעכין שחוריט‎ Semina nigra 
interfrumenta. in Midb.rab. cap.4. lin- 
gua Arabicajgrin Aruc. 

oy idem quod ws Cingulum , zona. 
in Vaic. rab. Et peccatum morte di- 
gnum. in Vaic.rab, 
זנק‎ Fluere cum impetu, erumpere, 

=: inundare. Deut. 33.1 Schein. rab. 
6.16. Hebrzum elt. 

Aruc, Elias ey» idem‏ מו זַנָארָא, זוּנָרָא 
Zona, cingulum. Prouerb.31.‏ הגור quod‏ 
רסן in plurali pir. — Capitur etiam pro‏ 
Capiltro, vel franoequi. in Aruc.‏ הסוס 
s yn Ordinis duplicatorum,‏ זע m‏ 

- dequoiam in yi, Timerc, cx- 


&YRO-CHALDAITLCYX 


pauefcere, moueri, commotiert, contrc- 
mifcere, Gen.32. Exod.20.1fa.12.& Iud. 
7. In Àphil yi Turbauit, terruit. $:ciut- 
dem. & Syriacè Sal yis Confun- 

dere. At.3. &in Cal Infanire. At. t1. 

& iterum in Aphil Silentium indicere. 
A&.21. Inde sy Terror. Regum I. 
& ler.30. 

Item yis idem eft quod נענץ‎ Commo- 

uit, R. Schelomoli Perterrefecit. 1. Re- 
gum28. Inde ay Ezech.57. in Venet, 
ac in Complut. inr Commotio, tremor. 
puto nufquam alibi reperiri 3y}, ficut 
nec yt & sy» ,quz Munfterus híc ad- 
fert 6 cap. jo. Ierem. nifi in Ven. nam 
Complut. lcgit wy; & nyg Nec ctiam vl- 
larum iftarum formarum meminit Elias 
. in Methurgheman. 

Etsy Tempeftas , fragor , terremo- 
tus. Iob 37. In paffiuo אע‎ Commo- 
tus eft. Píal.62. 

Item yr fignificat Sudare. vnde shyy 
Sudor. Gen. 3. fed tunc deducitur à yi 
dequovide infra. Et matrimonio iun- 
gere. & ym Matrimonium. Pfíal.69. in 
Mid. ltempynin Ven. & in Compl. 
igi» pro mip ponitur, Breuiabuntur; 
quod cum Elia eft reftituendum pyi} 
Prouerb.io. Etwp»yi spo» quod rurfus 
fcribe אס זְעִירְתָא‎ iplomer Elia , vcl ey: 
vt Compluc. Feneltra breuis, & angulta. 
Prouerb.7. 

»» Ponitur pro '»ys in Tharg. Ie- 
DU posl Num.24.& uice. 
quod necab Aruc adducitur,necab Elia 
explicatur. forfan crit Gra cori ול‎ 
Inquifitor, quzftor. Traflatio Campluti 
{cripta habet Cant.6. Magnates. 

re NI זַעְבָא‎ Syriace;Coruus. Luc.12. 
זעף‎ Primó fignificat Irafci. Gen.40. in 

-: Hebrxo.&Prouerb.t9. in Tharg. 

modó mendum noníit. Secundé Sut- 
flare,& inipetum facere.P'falm. 9. perpe- 
tam in Pagnin. itaque legendum eft 
Increpauir, conturbauit. Inde Myr 
idem quod רוח זעף‎ Spiritus, feu ventus 
furens & impetuofus, turbo. Iob 4. ₪ 
Plm.. & qty Murmurauit, indi- 
gnatus eft. Marc.14. 
vt & Hebraice , Clamare, 
A pY | vociferari. Dan.6. Exod.3. 
& 1. Regum 12. 
1% vs Diminuit, imminuit.2.Reg. 
eg D 7.& la. 21. Inde my 4 
sy; Paruus & parua, 1.Reg. f. & Dan. 8. 
זעירין‎ 6 rmy Pauci , parui, minores, 
Gen.29.Iof.7.& 4.Rc.18.. זְעִירְתָא‎ Parua, 
minor. Gen.29, זַעִירְתָא. זט[‎ 41135 spyor 
Parux.Pí.04. spy Pueritia, ætas mi- 
nor. 2.09.19. pnyt in plur. lerem.32. 
myr Paucitas. Leuit. 27. & yy Pa- 
rum, modicum. 10/0. 22. Indewyi vy: 
Paulatim. Exod. 23, Typ Paulominus, 
pené,feré. & rsm ער‎ Paid aquz.lud.4. 
Item yr2.Regum 18. in Complut.eft 
Prohibere, & in Aruc & Elia. fed Venet. 
habety25. 

; & זוף‎ ordinis quiefcentium in 
ל‎ d icd Des 15. Mutuauit, 
foenerauit. & in Ophil אתיף‎ Foeneratus 
eft. Exod.22. & in Zoh. Inde מְזופָא‎ Foe- 
nerator, mutuum dans. Pal. 109. Me- 
lius in Complut. szin, Elias rio . ₪ 


4x 
vòn Mutuum accipiens. 1.24. & qm 
Aruc garh Idem. Prouerb. 22. spo 
ibid. Mutüá dans. Item 511106 1 
ron idem quod awg Hyffopus.Tohan. r9. 
ar praterea Sculpere fignificat. Iere.8. 
ב‎ quo fit s9, quod R.Schelomoh Opifi- 
cij inftrumentum,quo in auro fculptores 
chàradteres & cxlaturas incidunt, inter- 
pretatur. tor Efther 1. in 2. Tharg.elt 
מטבץ‎ ov Nomen monctz, iuxta Eliam. 
par ₪ wp alij , ait Elias , wp? Vefica 
gutturis. Leuit.1. 3 
pyar Nomen loci. Num. vltimo. in 
Tharg. Icrofolymitano. &in Midb. rab. 
cap.8. : c 
n5 & snòt Pix. Exod.2; & Ifa 34. hinc 
ħar elt Picare.in rad. Kimchi. 
זעל‎ in Raffe tevoth valet 5232 p ^ot 
Memoriaiufti eft in benedictionem, Ex 
Prouerb.ro. Eodem fenfu quo fuperius 
illud זל‎ de mo i 5 
: we & ppi Conflare, mundare, ex 
sok p ו‎ Pfalm. 12. Malach.3, 
& in paffiuo pps Repurgatuscft.in Zo. 

Secundó fignificat idem quod "ow Li- 
gare, obligare. Vuide זיק‎ & wg Com- 
pes. in plur. pp Com pedes , catena. 2. 
Reg.3. & wp, fedalij py, Complut. 
wqspy Ierem.4o. א זקוקין‎ ppp! idem 
quod pp אטורים‎ Com pediti,vt Kimchi 
exponit. Ifa.6o, 

Tertió pı & pp! fignificat Conferere, 
immifcete (cfe, Ficeflere 671. in Midr. 

Item ponitut pro שמש‎ Coire,feu com- 
iifcere. in Commentariis. 

Porró xpi capitur pro Vento turbido 
feu tempeftate. Iob 4.& 27. 

Item זיא‎ Vier, lagenula. 6%. 
aom Vtres vini. 1010.9. Irem Fo- 
cus, & icintilla. in Vaic.rab. cap.12. & iu 
Zoh. ltemppipfunt ]וטג [יצועות‎ 
icintillz. Abac.;.& Pfalm.22.in Midr. 

Item arl ppi fignificat, Opus elt ,ne- 
ceffe cft. Gen.3o.in Tharg. lerofolymit. 
& pipi Neceffarid. 2131 9. & r7.in Midr. 

sopi Herba. in Zoh. ` 

Barba. Pfal.132. Hebrzum eft. alio- 
qe qui Chald. {fcribitur jp}. &jpiSc- 
nex,& auus, doctus, {apiensque hoc T 
pellatur nomine. Píal.3o. in Midr. vnde 
Elias , pN או לאבו‎ vas קורא לאבי‎ OTN 
: ואס אבוו או לאם אמווַהָכָתו‎ Homo, inquit, 
vocat patrem patris {ui ,aut patrem ma- 
tris fuz Jpt, & matrem patris fui, aut 
matré matris fuz mpr (auum & auiam) 
in Thisbi. 

RD2DI ו‎ 

7 Primò fignificat Leuauit, 
ג ופב.‎ calle SR Pral. 144. 
)30 1.8 .49.ג)1‎ & Iud.19. 

Secundó fignificat Crucifigere , in 
crucem attollere, &in pafliuo Analr= 
spy Crucifigi. Irem apyg Intumefce- 
re. vc הא‎ ops jm Mare autem intu- 
mefcebat. Iohan.6. in Euangelio. 

Inde map; Eleuatio. Pfalm. 141. ₪ 
mapy Crucifixio. in libello precum Sy- 
rico. nbpinpipStaturaercdta. Mich. 
2. qp, re&tius qp, alias & yp; Erector, 
feucrigens. Pfal.145. & Iob 26. 

poprRedi,eredi.lerem. 10. & spy 
Trabs creda , patibulum. in 2. Tharg. 
Efth. Vnde Eliasait , של תליה מתורנם‎ yy 

F בשלש‎ 


| | |. 60 
proprie enim , vé fuprà pofitum eft, hæt 
vox Timere fignificat. At vetus manu- 
fcriptum Complut. per Zain , vt ícripti- 
mus,habet; . . ... 

5: vel nnt , aliás, (ed mendose n4? 
Píalm.42.Stillationes, deüuxus. Mun- 
flerus & Santes Imbres , fluxus; eruptio- 
nes,Iob 28. Venet. corrupte *?*p Ce- 
leres; vel Velocitates, haber. 

NS i ולע‎ Haurire. Iohan.2.in Euá- 
: 20 gelio. Inde y} male in 
Munftero ,26616 ybr idm quod papa 
Gurturnium > lagena , vasos habensan- 
guítum. in Aruc , Elia, & Complür.: In 
Venet. קרוע‎ reg 14 & ler.19; vbi 6 
Kimchi habet y'?1 quod fignificat קיקיון‎ 


Cucürbitam, vnde fiunt & lageng. 


SM זלף‎ Idem quod שפך‎ Effudit, 
^: 404006 2. Stillauit. Iob 
20.&€29.&36. . .. ; ; 
eos por À quo p^ Scintill.e, fa- 
07. V5 vüllz. aliás ipin Prouer; 
16. זליקָא זע‎ Radij Solis, in libr. Rituum. 
Seueri Patriarchae, 
lex זלורא‎ Parnus, tenuis con- 
* "'+''- ditionis homo. At. 
26. vbi potiüs legendü eft smyr ,fed Ain 
& Lamed Syre parum differunt. 

Aica; capfa; vel‏ קופה idem quod‏ זַלתָא 
caniftrum. in Aruc.‏ 
vnde opus. Refrenatus eft. Ha.‏ זמם 

29. Coruplut. habet «ó3nw Re- 
miffus eft. e(tautem in Hebrzo nonpas 
Rerardatus eft. vbi D. Kimchi exponit 
חאריך במחשבה‎ Prorogare cogitationem, 
boi vero cim Hebr. EN lignificer; 
forfan rectius erit pro minnan 1 3206, 
vertere ww 620110600 cogitationes, 
vteltin Ven.vcl vr Compl.id7ng Remit- 
tite, paulifperdefiftite.  :. — 

Et og & mri idem quod רסן‎ Capi- 
ftrim, camus, frenum. Dfal.;2. & 39. e 
Iía.30. & 37. In plùrali ppýr Frena, capi- 
ftra. Cant.1.& Gen.24. in f harg.letofo- 
lymitano, & vbi Venet. habec spf. Có- 
plut. fed male xgpivIob 30. — Significat 
etiam Anulum qui ponitur in natibus 
bubalorum. in 4106. Et op Teftisqui 
falfum dixiffe deprchenfus eft. in Aruc. 

Ec aga Fornicatio , fcelus, , 14 
cogitatio.a bn} Hebrzo,quod eft Machi- 
nari, fue málécogitare. omridem.Iob 
26.dequo videinrprg. — — : 

* miss Rélonare, reboate. .4 
soli ONT Corinth. 13. Inde voor 
Tibia,muficum inftrtumentum.in Aruc. 

Ny'oor Species cedri, lignum gophef. 
de quo ) 6. ; 

npr funt נחורין‎ Nares. in Aruc. 

fpr idetn quod pwn Tributa, anga- 
ria.in Vaic. tab: cap. 29. Rabbi Schelo- 
moh ponit זומָיוות‎ pto eodem. in Cóm. 

por Cogitatio mala. plur. p3»?r Ma- 
chinatioties; verfutiz. Iob 2 1.Pfalm.i46. 
& maipraliàs appr Machinamenta eius, 
Efther 8. & ji Inuenta eorum; 
JTbten3io ralem AU 

"voyn? Cochlear, lingula. in Aruc. 
AA i & iyw primó fignificat 
sel (ar Tempus, Dent or: & Dan, 
2. Et Tempus ftacutum. in Commént; 
& lerem, 18. In primis. vbi falsó fcripfit 
Munfterus jn}accipipronny Nunc; fot 


3 
א תג א 0 ד 6 מ‎ 
, 3 . : 
enim pofitum eft pro eo; fed pro yn Mo 
mento temporis.. veluti Yag pat Tem: 


hxcfunt pot wh Efto paratus ad tempus. 
Exod.;4.pn: היו‎ Eftote tempori parati. 


& pya Condices eos. ibidem 19.39} ,pus condicam., ftatuam, Hebr. fic רגץ‎ 
spya Indicite coetum. Joel 4. por "i Moment prædicabo. alij Repente 


loquar. in plur. poor & nyar Tempora; 
oporturiitates. Gen.r. & lerem.46.. . 
Aliquandoatcipitur pro Periodo vitae 
human. Áccipttur etiam pro Vice. vt 
8351 wn Vna vice, femel. Exod. 3o. plu- 
raliter pyy Per vices. 3. Regum 9. vnde 
aor 478 Milles. Deuter... Inuenitur 
etiam Prouerb.5.jo1» pro Tempore, fed 
reíe&o Mem, lege cum Complut. jor. 
Item &3»' 1275. idem quod אהל מיער‎ 
"Tabernaculum temporis , vel conuétus, 
qui quód certo Buda tempore in co 
fieret, fic vocatur. Munfterus Taberna- 
culttm foederis. Exod.2 9.& alibi pluries, 
Dehacdictioneíic ait Elias, — 
לא כמעאו רק אלו השנים‎ apih ngi s | 
נראה לו שוש‎ ns» (אומלום שהוא כמו ערז‎ 
מעת הפרש ביניהם כי זמן הוא כמו מוער 1 כל‎ 
par לשון מוּעָר מתורגם לשון זמןכמו מוֹעֶר עאתך‎ 
אבל התרגום של ערז ערן נמעצת‎ sov pA 
שהם שנו 00021 ועור ראיח אחרת שאומר חפֿסוק‎ 
וכן ברנואל ער זמן ועיבִן‎ yon ועת לכל‎ pay 555 
ואני און בו כח לפתור ההפרש שביניהם ושמעתי‎ 
Own שהוא ענין פילסופי דק מאור וכן בלשונות‎ 
יש הפֿרש ביניהם זמן ברא שיל ובלץז טירמינו ועת‎ 
: וכרעזטומפו‎ nv בלא‎ 
Id eft, Omnibus eft tempus. Eccle. r. 
Et conftitui ei tempus. Nehem. t. Non 
inaenitur niftin illis duobuslocis. Aiunt 
autem idéeffe quod ny. At reuera vidé- 
tur mihi nónihildifcriminiseffe inter ea. 
Nam pt idem eft quod מועד‎ , fcilicec 
Tempus flatutum. Vnde & vbiq; מועד‎ 
in Thargum perpar redditur.vt; Tempus 
egreflionis tuæ. Thargum pya jor & fi- 
milia. Verùm interpretatio Chaldaica 
vocis ny Hebraice, eft qay.. Patet igitur 
duasreseffe. Id quod alio etiam argu- 
mento probatur, quoniam Scriptura di- 
cit prab Omnibus eft tempus. Eccle.5. 
Et fuam oportunitatem haber res quæli- 
bet. &c. Et fic in Daniele cap. 7. ער זמ‎ 
rv) Víquead tempus; & tempus. Ego 
tamen explicare non poffum quodnam 
fit difcrimen inter ea, & audiui negotiü 
effe philofophicum perquam fubtile. Fc 
fimiliter inlinguis Gentium extat diffe- 
rentia inter ca , quippe jn] id eft quod 
Germani dicunt stt Itali termino. ny veró 
Germanice sept: Italice tempo vocatur. 
Sot 21 Recipittanrüm duas figni- 
=: ficationes , quz támen pof- 
funt, vc mihi videtur; ad vriam redigi 
Hzc enim di&io proprie fignificat Con- 
dicere, conuenire , feu prafinire , & fta- 
tuere certum quoddam tempus & diem 
ad quem conditi debeant 40600 , quo 
fitvt etiam hac voce vtantur Paraphra- 
ite; pro Inuitare, & ad cóuiuium & epu- 
lasvocare. Santes tamen & Munflerus 
hoc vocabulum pro 1001110310 vocum 
Hebraicarum quas exponit, multifariam 
interpretantur; vt Exod.2 5. & 29. 8 
facere; firmare, ftattierc.. lone 1. Parate; 
& poss Paratus. ofa, 1r. Satictificare. 
Exod.r9. Conucnire.i.Reg.20. Voca- 
re, inuitare.2. Reg.rs. Elias veró duas 
tantüm , vt dixi , tribuit expofitiones, 
Prxparandi videlicet & inuicádi. prioris 


Quia ad tempus preparauic. Genef.27. 
Alterius verd mybt soy n Populum con- 
dixi, vel inuitáui. 1. Reg. 8. ושי‎ m ron Ec 
vocauitIfai. ibidei 16. mr: Inuitati. 
ibidem 9. Tos 
לדין באמרס‎ mah וכן שמשו רול 953 שכורא‎ 
המזמין את חבירו לרון : זהשט הַזְמָנָה ועור שמשו‎ 
בשלשה שאכלו נקראו מְזוּמָן וכמו שעשרה‎ mà 
לענין דזפלה וקרשה כך שלשרז‎ pao נקראיס‎ 
פחורז‎ por puo נקראיסזמוּן לענין ברכת המזון‎ 
משלשה ולוקחים סמך מן גרלו יהורק אתי שאחר‎ 
אומר לשנום גרלו הרי שלשו-ז:‎ 

Id eft, Sic etiam vfurpát Rabbini bea- » 
tæ recordationis deco , qui vocat proxi- 
mum fuum ad iudicium , dum dicunt 
porn Qui citat fodalem fuum ad iudi- 
cium. Inde & nomenn??; Citatio , in 
jus vocatio. Rurfus vfurpant & hoc mo- 
do, Tres qui comedunt vocantur jp . 
Et ficut decem vocátur pyn ad opus ora- 
tionis & fan&ificationis , fic tres vocatur 
in; ad opus benedictionis méfæ vel cibi, 
Nec dicuntur pny Pauciores quàm tres. 
Et accipiunt fubíidium fiue confirma- 
tionem ex hocloco Pfal 34. Magni&cate 
Dominum meci. Vnusenim,inquiunt, 
dicitad duos, Magnificate. Igitur funt 
tres. Hæc in Thisbi, 

Item pg] fiue pon Aqua furfuris. in 
Aruc. 


: dit , amputauit. Inde 
851» Falces, vel re&iüs Pfalteria fecun- 
dum D.Kimchi, exponétem כלי שמזמרום‎ 
pia In(trumenta cum quibus canebant. 
quz interpretatio hic magis quam Fal- 
ces, conuenit. 3.Reg.7. 

560060 , Ouum percutere, in Aruc. 

Tertiò nd] fignificat Cancre, cantare. 
Thren.j.& Pfal.io4. Inde זָמַר‎ Canticii; 
cantus, [ía.24. & pw "or Cantus or- 
ganornm. Ezech.33. sot op Inftrumé- 
ramulica Amos 6. In plurali jv: Can- 
tica; Odx. Ezech.25. & inn Cantile- 
nzcorum.lob 3o. & Píalm. 69. II% 
Cantores, Ezre 7. & mi Mufica. in 
Commentariis. 

Item Syriacé rc: 4357 ponitur pro 
2006. Comos autem Gracis fignifica- 
bat Deum comeffationum , nocturna- 
rumque faltationum , in cuius militia 
auctorabantur iuuenes , qui coronati no- 
&u cum fafcibus Muficisque inftrumen- 
tis, ad amicarum fores procaciter falta- 
bant,cantabantáue. Ideo 5. ad Galat. 
reddidi Comeffationem. 

nyn; 600 , פטס סט‎ hominis malè o- 
lens, item Execratio. in 4106. Item 


| mini 66 אמור של כרם‎ Ramus vitis. Ia. 17; 


in Hebr. & in Atuc. 
amog Smaragdus. Numer.51. & Cant. 
5. iuxta Eliam , nam alij ying legunt. 
Item Prouerb. 25. vbi perperam Venet. 
$5201. Complur. in plurali 1710: Sma- 
ragdi. Reperitur quoque cum Aleph in 
fronte fic roig; & Exod. 28.in Tharg. 
Ierofol. pyy Smaragdi. Atqui Iob r. 
eft, vt ait Elias, nomen loci. Nam in He- 
brzocít ותפל שבא‎ Ecirruit Seba, hoc cft 
Sabai; 


RAR APRES . " 
;501 זמר‎ Hebraice fignificat, Inci 
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sa 


TUE a ECT 


m. ! זוי‎ Armauit. זין‎ ₪ i vel min 
SS ן‎ -: fing. Arma. Ifa. 22 
,K Syriacé ne12d s in Alphabeto Wid- 
manítadij. In plur. pyi Cant. 4. &*»w 
spiny Arma letifera. 131.7. & in Ia.22. 
vbi fcribiturmym ma pv» Armatura do- 
musfaltus. Thargum apn ירת‎ pi Ar- 
matura domus fandi. pv3 וכן כל‎ 
בת‎ 2*9: AN hy מתרגום בלשנא זיון וכן‎ 
np וואפן ובלעז ארמא ובפֿסוק גר גרוד יגורנו‎ 
: pam כמו‎ D'aro מפרשים מזה סוסום‎ vm pim 
Id eft, Et fic omne vocabulum pws expli- 
catur per pr. Similiter & illud Deut. 22. 
qoe y. Thargum reddit 3?"5y Apud 
arma tua. Germanicé Waffen, Latine 
Arma. Erin verfum Gen.49. Thar- 
gum habet pmm nwo Copix armate. 
Sunt & qui exponant in hac fignificatio- 
ne illud Ierem. .ץ‎ bono opo pro pow 
ideft, Equi armati.in Thisbi. & pym 
Armati.Ezech.26. Idem pyyn Iocl .ג‎ 
& Num.31.in Tharg. lerof. 13mpy Ar- 
mate ,armis inftruite. 

. Item s7; Inftrumenta Mufica. 
Daniclis quarto cap. Malè autem hic 
Munfterus 7, quod proprie Species fo- 
nat, à זכה‎ de quo infrà, deducit èpy.nam 
N91 2; improprie dicuntur inftrumenta 
mutica, cùm ad verbum, tefle R. Saha- 
diah, & R. Schelomoh, hæ dux dictio- 
nes valeant Specics feu genera Mufices. 
Sic & Exod.55. sy & py; Nihil minus 
quàm vt vult ipfe , Cultus fignificat. 
quod enim in Hebrzo eft y Ornamé- 
tum cius. Thargum reddit i»; ppn Or- 
namentum armorum {fuorum , & pro 
"y Ornamentum tuum, 321p» Or- 
namentum armorum tuorum. & fic loco 
by Ornamentum eorum. o ppw 
Ornamentum vel decus armorum 100- 
rum, & non cultus fui. 

wat Carcer. in Aruc. 

*pyridem quod מטבץ טוב‎ Bona mone- 
ta: vcl,Boni ponderis,redundás. in Aruc. 
la. NANT de quo & in 31, idem eft 

z quod pnb Stylus. Exo.32. 
& in Vaic.rab.cap.51. 

Secundé qi vel 4 fignificat Falfiica- 
re ,adulterare. & Nt Qui adulterat 
nummos, vel menfuras , vel quid fimile. 
Píal.9o.in Midras. Inde Benoni aren 
vt 352 ^v טע‎ qvin Qui adulterar mo- 
netam regis. & jt Falfarius. & 4 
id eft, כל דבר שאונו נעשה כתקונו כקרא זיוף‎ 
והוא כמו פסוף‎ Omnis res quz non firfecii- 
duin modum fuum , vocatur 41y, idem- 
Que valet quod hog Falfus, adulterinus. 

Inde niinn any Falfificario menfurard. 
In plurali à? Errores, errata. in Com- 
mentariis. 

p" & 1 t spr Vter vtris. Iof. 9. vbi 

. = in plurali fcribitur pp" 
nm Vtres vini. 

Item sp Scintilla. in Zohar. vide pr. 
זר‎ Trahere fericum: vel paxillus quo 

- 7 textores vtuntur pro fcrico. 

Item mr, vel, vt Santes legit, wm Eft 
inftrumentum ligneum , vcl cabula cum 
qua excutiuntur veftes à fullonibus. 

n 6 sm: Olea, oliua.Gen.8. & 1. Re- 
gum 27. vide adhuc infra. 

a val Jea 827 Ordinis quiefcentium 
T vcl 15: 6 i / 


in vltima, Mundauit, iufti- 


$b זג 5 2 ג א 0-6 ; ץצ‎ + K 
ficauit, commeruit. Gen.9. & 15. & $. & 
io. Inde a idem quod ערקה‎ Iuftitia 
innocentia; puritas ; meritum, Ezech. 35. 
Idem wpist Iaiæ 28. & Deut. 6. & ma 
apud Rabbitios ; qui sy nunquam vtun- 
tur, vt teftatur Elias in Thisbi. Item 
minor Genef 20. 86 myribidem 3o.Puri- 
tas ,innocentia, probitas. Ir plurali m3r 
Puritates; munditix. Deut. 33. & forma 
emphatica spm? 1: Reg.12. Deut. 6. 

nyy Iuftus, probus, innocens. Ezec.3. 
8:33. . Idem wt vt Nr 03 Sanguis in- 
noces. 1. Reg.19.& Gen.6. pro pv איש‎ 
Thargum habet 31533 Vir iuftus. In 
plurali pyt pal Viri innocentes , feu 
iufti. 3.Regi2. & wx nit Innocétia pro- 
borum. 7 

5600200 neal sr fecundü autorem 
Aruc, fignificat idem quod ny» Vincere, 
fuperare,domare.vt prima Iohan.2. cap. 
& inlibr. Rit. Seueri Patriarchz. Inde 
xpo; Virtus, potentia, victoria. Luc.1. & 
1.30 Corinth. 15. Inde syyt male in 
Munftero. reponendum spyn Morta- 
rum.Num.ir Err Tela. 

Tertió fignificat Erogate , eleémofy- 
nam dare: vt?py Jj: Da mihi cleemofy- 
nam, in Commentariis. — 

Quartó fignificat Verreré,lcopare. ité 
Inuenire, confequi.in Aruc. 

Nm»: Vitrum, Iob 28. alij «mr, vt 
iam attigimus. ו‎ 
כר‎ 116013100 , Recordatus eft. Er 

: ningrs Nomina Dei. Píalm.29. in 
Midr. Vnde Elias, 
קראו רל לשמות הקדושים אזכהות וכן במדרש‎ 
DINN את‎ TY VAN ^y אזכרות מז בְּרַאשׁידז‎ Ny 
אחאב מלך ושראל‎ mos עא סנהררין וכו וער‎ 3122 
הבעל ועור‎ ov תחתיהם‎ an» את האזכרות‎ aono 
Dy שורפין אותס‎ po אמרו ספר תורהותפלין שכתבן‎ 
אשכחותיהן ובעלי המסורת קראו להן ארכרות בלשון‎ 
Tag? פתחון ל‎ di soin רמו כמו שאמרו‎ 
: מוסר יהור; ורמיהם‎ 155 rinm oos 

Vocant, inquit; Rabbini beatz memo 
riz nomina fanda ningry Memoranda 
fiue mnemofyna . Et fic in Midras 71. 
niis id eft, Nomina Dei , inueniuntur 
à principio Genefeos , vfque , Er eiecit 
Dominus Adam. Gen.5. qua dicunt po- 
fita effe refpe&u 71. Sanhedrin. Item, 
Achab rex Ifrael delevit ipfa nins: ₪ 
pro eisfcripfitnomen Baal. Et rurfus di- 
xerunt, Liber Legis & Pfalmorum fiuc 
precum quz fcripfit hereticus , combu- 
runtur vnà cum mnemotynis fuis,feu ci 
facris nominibus fuis. Czterüm aucto- 
res Mafforeth vocant ea nisyw lingua 
Syriaca; vtcüm dicuntduodecim voca- 
bula no pundantur cum patach : ₪ 
quicquid conftruitur ad xw id eft , Ad 
nomen Dei, eft inftar eorum. vt nimi 
& fimilia. Hæcin Thisbi. 

vysreft idem quod py» Diuinus, ma- 
gus, incantator. 1. Reg. 28. Leuir.2c. & 
4.Reg.13. Pluraliter זכורין‎ Arioli, diuina- 
tores, magi. Deut. 18. in Tharg. Ierofo- 
lymitano. 

NV ņ & bar ordinis duplicatorum, 

- fignificat Defpicere , vilipen- 
dere, fpernere, contemnere. Infcemini- 
nono; Vilipendit. Gen.16. in Tharg. Ie- 
rofolymitano. Et in pafliuo sro: Nutu 
oculorum afpernari. in Zohare col. 87. 


por ES Toa 
Erin adiuo bir Afpernati , ludibrio ha- 
luit, defpe&ui habituseft. Iob 40. Inde 
gi Vilis, defpe&us, ignobilis. Pro. 12 
in Compl. רְלִילָא‎ Tenuis ; mediocris for- 
tung vir. Np»? Contemptus , delpe- 
Aus. Thren.i; & spiny In vilitate; vel 
paruo pretio. Iob 23. vtlegitElias. Ven. 
surpa. vide**p. Item mya ani הַנָלִים‎ 

Vilipenduntaurum ex marfupio. 

פֿירשו בו שהוצת pay‏ זול ששמשו בו רול באמרם 
siis Miyon‏ ותפירודע pha‏ בלשא האל ולל ובלעז 
בון מארקארו : 

Id eft , Interpretes exponunt vcidem 
fignificetarque br, hoc eft, V ilequódue 
parui pretij eft.quomodo vfurpát Rabbi- 
ni,fclicis recordationis, dú dicunt, Pecu- 
nia in vili pretio eft, fructus vero in ma- 
gno funt pretio. Germanicé wolteil , Ita- 
licé Bon marcato, Irem bimp eft מישהוא‎ 
Ow nt33 Qui defpectus & execrabilis 
eft. in Thisbi. Inde Syris aduerbium 
bar lo M mwo5;Defpeáiué, per con: 
temptum.in libr.Rit. Seueri Patriarcha, 

Porró זָלִיל‎ eft Edax, epulo. Deuter.21. 

thro Edaces.Prou. 23. Elias& Com- 
plut. "1. dicirque Elias *?tin quibuf- 
dam inueniri , fed mendum effe : nihilo- 
minus au&tor Aruc ita legit, nifi quód 
pro 106 ponit Vau fic*z71. 

Slin Raffe tevoth valet nd isingt vel 
pyr Recordatio eius, vel eorum faufta 
fit ac felix. potes & iny vel זְכְרֶס‎ 6 
Sic de mortuis loquüturcclebibusqui- 
dem , fed qui fandtimonia alioqui non 
fuerint infigniores. De his enim dicerét 
Jy Supercum pax. Facit & ixi ny Haec 
ciusoratio eft , ita ille inquit, & cum i, 
th quod priore modo nunquam legen- 
dumm eft. 

. לנ‎ Fluxit.Thr.r. &Pf.19. in 
mM ^ tertia foeminina niytalias 
ni? Pfal.77.& 88.& Iob 16. Et MM 
is in Aphel, Affulgere, circumfulgere. 
A&. 9. & 22. 

ip: Habens barbam raram. in Aruc. 

vnde Tags Yr imm Contrahi,‏ זלה: 
decurtari,1. ad pup a :‏ 

: ל‎ fignificat Fluere, fcatu- 
ex n? or fundere,decurrere. 
Pfal. 147 Iob 36. & Cant.j. & Nj 
nq» De loco vnde erumpit, fcatet. 
Iob.28. Complut. nan Vnde rumpi- 
tur, fcinditur: redtiüs ramen vt przcedés 
legit Elias, Hinc participium in Aphel 
m»: Diffundés, decurrere faciens. Pfal. 
29. Irem Ifa. 30. v1 panom Et ad 
difundendum aquasaluei. Munlterus, 
Ad hauriendum. vbi ramen,inquit, Kim 
chi n^» exponit, id eft, Perturbauit aqua. 
Sed falíam exemplar Munftero impo- 
fuit. Fim enim D. Kimchi ad interpre- 
tationem fuam ftabilienda adferret ver- 
ba Ionathan, fcripfit ולחשוף‎ onn qm 
nbro?iid eft, Ionathan tranftulitejenb Ad 
hauriendum feu ficcandum, per nop , 
quod eft, vt exponit idem Kimchi , roy 
מים‎ mir Significado aquarum fluxionis. 
& non רלוח‎ , vt perperam editio Veneta 
habetin Commentariis. Kimchi, quod 
tamen רלח‎ pace Munfleri dixerim , pro 
Perturbare non inuenitur, nifi in quantü 
animus pauefactus timore perturbatur, 

proprie 


58 ו 
Ofez 14. pro ngwiws nab: Florebit ficut‏ & 
lilium. Paraphr. vertit &joivsvian 5 plé-‏ 
debunt inftačlilij. rum.‏ 

, Etsy idem quod er Luna, Deut, 
4. in Tharg. Ierofolymitano. . 

, Etna idem quod ‘sr Pulchritudo, 
fi plédor, vultusin Áruc. Inde un 
Liber Zoharis, & jim ppn Dire&io 
feu Aptatio Zoharis. Sunt duo libri di- 
uina & prophetica plane doGtina referti; 
quorá primus legem illam fecundariam, 
quam Hebrzi תורה שבעל פה‎ 106 eft, Le: 
gem ore tenus traditam vocant, cótinet; 
In eonon folüm quinque libri Mofis,fed 
feré totum vetus Teftamentumquatuor 
modis explicatur,nimirum politice,phy- 
fice, mathematicé , & metaphyfice fiue 
Theologicé. Illum Poftellus vertit;& in- 
terpretationum falcibus illuftrauit vtip- 
fe teftatur , fed nondüm in lucem pro- 
diit eius tranflatio. Secundus cft velut 
introdudtio primi, Legemá; 72. modis, 
(tot enim cam habere facies afferunt, 
juxta 72. orbis Genios,angeléfue 72. na. 
tionibus prxfidentes, & lecundum 72. 
auditores Mofis , quibus refpondent 72. 
difcipuli 15 sv Chrifti in lege Euange- 
lica) explicat & enticleat. 

Item unn eit color קרמאזי‎ id eft Cas 
meiinus. vulgó Cramoi/y ou carmefin. Ha.r. 
Sic vw yay Color catmefinus, coccinú, 
vermiculus. Thr.4. Idem rh.sagl 
snnt Gen.48.Exod.27. & Leuit.14. 

0000200 Sami rni fignificat Ad- 
monere , cauere , profpicere , cuftodire 
fefe.Ezech.5.Exod.18. Prouerb.27. & 51. 
Inde ja Sollicitatores, exhortatores. in 
Commentariis. 

Ni, Complet Cu(todia, cautio. 
Prou.4. & Baral msi Cauré. 
Marc.14. 

Item "ys eft Toxicum, vencnum. in 
Aruc. 

Et זהָרִי‎ aut yit funt ממונין מן המלכות‎ 
Exa&ores regni ,qui regno prafedi funt. 
Et cft dicio Perfica.in Aruc. 

Nb ponitur pro מהרמות‎ Percuflio- 
nes, verbera, vel caftigationes, & admo- 
nitiones, quibus ftultis profpicitur. Pro- 
uerb.19. 
זו‎ Chlamys.in Aruc. nyt Forfex, pats: 

7 & nomen viri proprium. in Aruc. 

naa‏ & .פאה vel idem qued‏ זור 
Sm idem. Matth.21. Angulus ;. Reg. 7.‏ 
In plurali numeto &w & syy Exo.57. &‏ 
4Regi4. qpwaliásmm Iob 1.‏ &.25 

m vel rir primo fignificat Gubernare.in 
+ Ber.rab.cap.2. Secundd Moueri 
ac recedere. vt {upra. 

Item rz lad sri eft» Denarius, fo- 
lidus,feu quarta pars ficli. Vnde Kimchi 
dicit r.Reg.9. quatuor jr vnum ficlum 
cfficerc. 5 1145 וכברכתבתוכי רוכר וזוז,ז31‎ 
אחר הוא אלא שזוז הוא של כסף וחרינר של זהב‎ 

וארבע pnr‏ הם סלע עוון בשרשו : 

Id eft, Et iam fcripfi quod ny 8 זוז‎ 
idem eft, nifi quod זוז‎ de argento, 31 
veró de auro dicitur. Quatuor autem 
zuzim valent y% Siclum. De quo vide 
in radice fua. 

Item faf wrt ponitur pro Drachma, 
Luc.15. pa 

]tem pri eft לשם‎ Ligurius , fecundum 


3 
PICTIONARIVM 
Hieronymum;at Kimchi Topazius.Exo. 
28. in Tharg. Ierofolymitano. 

Et nehlals>> syan Poftes. Ifa. 57. 

tslat so Zizania. Matth... = 

oi זו‎ & fignificat Combinare; 
Ni "^: copulare, coniungere. Pal, 
68. Inde poro Plauftra iuncta , co- 
pulata, non sy Biiugis,hoc eft; Habens 
duo paria,vt fcripfit Munfterus, Num.7. 
in Tharg. lerofolymitáno: = Í 

ptas air Par veftimentorum. Santes 
ltimationem nefcio quàm 16606 inter- 
pretatur. & זוג חָמָרִין‎ Par afinorum. Iu- 
dicum 19. &17. Ihde ctiam 1; Con- 
iugium , matrimonium, In plur. jr 
alias amr , fed mendose cum Mem in 
fine. Pfal.68. ,. Inde agl 5-3 nya 
idem quod Zv£vyoc; Compar, focius. ad 
Philip. 4. & Gen. 2. myr23151 Mas & 
confors eius, in Tharg. Ierofol, 

nm eft המרחץ‎ na Balneum, lauacrum:; 
Efth.1. Elias in Methurgeman. 
01 זוך‎ Primo fignificat Cibum ca- 
: -: pere. Vnde Iof.9. in Ithpacl, 
myy Viatico prouifi funt. vbi Kimchi 
miratur quare Chaldaicus interpres 
fic verterit, cùm in Hebrzo habeatur, 
Nuncij fadi funt. quod mirum quoque 
Eliz videtur, ita vt dicat, vifum effe 
Chaldzum Paraphr. yoy per Daleth 
legiffc in Hebræo, pro tnwy:Jquod elt, vc 
cxponit R.Schelomoh & C. Kimchi wy 
עורום‎ Bbyy Scipfoslegatos fecere, vel pro 
fclegatiotiis rnunere funzti funt, 

rmt Cibi, alimonix,& quod Grecé 
pódia dicitur, Gen.42. & 45. 

Itém myn Lingua Arabica fignificat 
pv Saccum, quo diuerfa conduntur. 

soyt Eltappardtus, przcipue mortuo- 
tüm. maaa any, Syre, Applaufus. 
ad Eph.5.in titulo 5. 

n&r ordinis quiefcentiú in mè- 
E: ru dia, fignificat Cibauit , nutriuit, 
aluit. Genef. 41. & Exod.45. & 48. Inde 
yim & xyi Cibus, vidus;alimonia.Dan. 


4. Iud.6. 
s Cótremuit , commotus eft 
So, זוע‎ =? i ? 
01 זוע‎ Deuter.2. Inde nyt 6 vt 
Terror , tremor. ibidem. lerem. 3o. & 1. 
Reg.ır. זָאעין‎ Contremifcentes. Dan.4, 
& syn nywms Tremefacta eft regina. 


Efther 4. , 
A Commodduit, mutuauit. 
9 זוף‎ Exod.22.de quo in זף‎ infra, 
pridem quod מלא‎ Impleuit. in Aruc. 
bof זור‎ Recedere,declinare.Gen.19. 
Num.16. vide זר‎ infra. 

nr Maculis refperfum , vt panthera. 

in Aruc. 
T n" vel mt ordinis quiefcentium 
~ in media , Leuare, tollere. vt 
nryyemim Cuius fpes tollitur, cleuatur. 
alij Succiditur, remouerur.Job 8. & mr 
Rom.15. idem quod דוח‎ Propellere,abii- 
cere, 566 זֶהַח‎ ordinis duplicatorum fi- 
gnificat Superbiuit , eleuatus eft, in Ber. 
rab.cap.11. & in Sche.tab.cap.37. 

Ecrrint Superbire , efferri. Inde ning 
Superbia , elatio. Thren.3. & Pfalm. 62. 
fecundum Eliam. vide fuprà sar. Er 
rz icd syn Grace 02/00 , Superbia, 
pompa, oftentatio,apparatus. AQt.2. 

ltem masaa ami Applaulus. 


NN om vt Pagnino placet , Eru- 


: Gare, erumpere. fed præ- 
ter vnum folum, quod erudiandi habeat, 
fignificationem , non protulit Elias, illud 
nempe Efther 1. sma por Fundentes 
aromata.in quo tamé erratum fibi videri 
inquit, atque confentaneum effe,vt trál- 
pofitis literis fcribâturpny à ht, de quo 
pauló pòft. Nihilominus tefte R. Sche- 
lomoh, זחילה לשון מרועת המים על העפרוכן‎ 
: כל מרועת רבר המשפשף‎ Id eft, זחילה‎ figni- 
ficat Curfum aquarum fuper puluerem; 
& fic eft omniscurfus rei cerentis vel cal- 
cantis. Hinc dicuntur voy ^nt Repti- 
liaterrz, Mich.7. & sy nn Qui 
ferpunt per pulucrem. Deut. 52. & fic 
omne quod reptat , & veluti ventre &o 
pedore atterens ferpit , & difcurrit per 
terram, vocatur syy & bn] vt Loculta, 
bruchus. 12.53. & Ierem.51. Vermis,li- 
max & tinca.Pfal. 22.58. & Iob 4. 

Item d ont fignificat Hilarem vul- 
tum prefeferre. Et wonyo Fiftula aqua- 
rum. in Arüc. 

mate nin: Coccind. Matth. 
27. & Luc.23.idem quod זהורותא‎ de quo 


fuprà. ; 
NAT Significat Parum , abbreuiatü, 

7"! in compendium redadum. vt 
nyw boy 19 Ordo mundi in epitomen 
reda&us, sov yw Lamentationes Iere- 
miz in compendium redada. ההפך‎ ini 
מן רבתא פירוש קטן‎ Et eft contrarium sepan 
Magni, id eft , paruum. inquit Elias in 
Thisbi. Dicitur etiam fternutanti spy 
pro Viue, profit, vel-Adiuuet te Deus; 

[tem ivr Eft idé quod myg feu קרקעית‎ 
Fundus,folum, fundamentum. Pfal.44. 
in Midras. 

pivnyr Sterilis. in Ber.rab.cap.32. 

pu Falfiras. in Midb.rab.cap.4. Vel 
idem quod כסא‎ Solium, fedes , thronus. 
vt habet Aruc. 

nena soos; Grzcum eft Crus; 
Quaftio. Act.18. 

xor Zitha, Graca litera C. 

nyir idem quod "yr Adolefcens , pat- 
uulus, iunior. Pfal. 119. in Zodc. & Iob 
31.& Cant.4. In foem. plur. syy Pu- 
fillz, minores. 131. 104. alias Nyt. 

?OoQ. & nyidem quod נגה‎ 6 

Dex loa dor. 2. Renom 24. As 
ritio. Haire 2. Forma, figura. Daniel. 2. 
Exod.34. ₪ Num.27. qmm Splendens, 
Ha.r4. In plurali papy aliás in Metur- 
gheman. jm Speciofz, formofæ,me- 
lius. Pfalm. 144. & mapy Spedaabiles, 
fplendidi, gloriofi. Gen.14. in T harg. Ie- 
rofolymitano. 

jor Apex literarum. in Artic. 
m Recedere. in Zoh.col.g41. T&L 

=: apr eft לוח היוצא‎ Tabula egrediens, 
vel Prominentiaaliquain muro, quetra- 
bium capita fuftentare poteft. Peribolus. 
Iralicé Ballatoio, 3. Reg. 6. & Ezech. 42. 
Contrahebatur enim murusvbi thalami 
crant collocandi , per cubitum vnum , & 
ibi relinquebatur in muro deambulato- 
rium habens cubitum in latitudine. Alij 
tamen aliter vidétur fentire, vt fuprà po- 
fuimus, Efteriam זוז‎ Lenticulard ver- 


| mis. in Aruc. & Genus auis magnz. in 


Ber.rab.cap.19. & in Vaic.rab.cap.25. 
el 
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.LITERA ZAIN. 
וו‎ 


= 


Ali INT Syrie, Hebraice Zain , fepti- 
- ma Alphabeti litera , He- 
bræis propriè fignificat Telum, vcl arma. 
Nufquam feruilis eft nifi in quibufdam 
verbis vbi eft charadteriftica coniugatio- 
nis Ithpeal loco Tau, vtà Grammaticis 
traditur, Notandü eft autem Zain He- 
braicum in Dolath Chaldaicum & Sy- 
riacum in multis radicibus frequenter 
mutari, quód fint literæ eiufdem organi. 
In lingua ZEthiopica Zain (zpiffime an- 
cillatür, codemģue fere defungitur offi- 
Cio, atque Dolath Chaldæis & Syris. In 
numcris valet 7. & fi duobus infignita 
fic pá&is , vel lineam inferné adfcriptam 
habeat fic i vel fic, valet 7050. quod & 
de litera Vau fuprà intelligendum eft, & 
decateris literis fequentibus. 
w Aquon, de quo & infrà;cft Hebr. 
iyw Thalamus,appédix, & pns Cu- 
biculum velangulus. 3.Reg.6. Ezech.42. 
vbi quzdam exemplaria habent זוי‎ quod 
Angulumfonar,ita & Ezech.41. 
ו‎ NINT Idem quod עכף‎ id eft; Ra- 
+ 1-- mus vel frons arboris. Iob 
14. in plurali wg: Rami, frondes. Pfalm. 
194. Bahal Aruc quofdam interpretari 
nomen arboris רורא‎ nomine, dicit, alias 
illud quod inftar comæ per arboris cit- 
cuitum excrefcit. perperam in Venctia- 
nislegitur Nt. 
ואר‎ Idem quod ערה‎ fiue Receffit, de- 
clinauit. Iob 28. Elias per Daleth 
in fine wy , dicitque cius Aruc non me- 
miniffe, ficut nec inueni. Complut. per 
Benoni^iszà זור‎ Diuertit, habet. 
" vcl potius זז‎ ordinis duplicatorum, 
+ fignificat Moueri, agitari, cieti. Iof.7. 
in Kimchi. Inde apud Rabbinos rj לא‎ 
לפי שהם‎ rn תנועה ומזה נקראו החיות‎ p3y DYA 
"jv ry תמור ממקוס למקום שנאמר‎ Dy» o 
: 11y Id eft, Non diíceffit inde. Signi- 
ficatio huius vocisfonat Motioné. Hinc 
cft quod animalia m vocantur , quód 
fefe perpetuó agitent & moucant de loco 
adlocum, ficut dicitur Pfalm.5o. Et fera 
agreftis mecum ch, 
זב‎ Abbreuiatio elt,fignificans 7403 j^ 
vel mpi Tempus in quo vel quando. 
(4 am Vt & Hebraice , fignificat 
: =: Dotate. & pry Dotes. 
Gen.3o. in Tharg. Ierofolymitano. Inde 
viai vel Syriacé 23.21 a Zebedzus, do- 
tatus; vt Caninius interpretatur, Libera- 
lis, munificus. Matth. 4. 
rar eft שרץ יבש‎ Reptile ficcü in Aruc. 
Item Horreum, aut quod [Italice dici- 
tur magazeno, magazin, in Aruc. 
זבל‎ & in coniugatione Aphel ltr 
=: Uam Stercorare, Luc.15. & in Ber. 
rab.cap.7.  *3w & hg] Stercus , fimus. 
idem quod אשפה‎ . 4.Rcg. 6. & 9. Idem 
bar in 2. Tharg.Efther.cap 1. Inde dita 
elt hang Izebel, vel , vtiam vfu tritum eft, 
Jezabel, hoc eft, Vah ftercus. nomen no- 
bilis illius {corti quod prophetas Dei in- 
terfici iuffit, ac diu multumque Eliam 
extorrem agéreco€git. Irem y Pellis 
qua cftin circuitu libri. in Aruc. 


S¥RO-CHALDAICYM 

Nya Pala, inftrumentum rufticanum, 
à ftercore fic ditum, vt pote cü quo fter- 
corantur agri. in Aruc, 

Itema Sportas | 

nha Lippus ; & qui Gallicé dicitur 
Baueux, in Aruc; 

21 זבן‎ Primó fignificat Emere , in 
«et qa cóiugatione Kal. 2. Reg. 24. 

Indexa Emptor: & wgjar Emptio, 
contra&us; Efth.s. In Pael veró «aal 
par Vendidir. Gencf.4;. Iocl 5. Exod.22. 
& Leuit25. Indejaip Vendens , diftra- 
hens. Leuit. vltimo. In paffiuo panali 
ius Venditus eft, Pfal. ros. Hinc ar 
noraen, eft ממכרת‎ Venditio, non emptio, 
vcvulc Munfterus. Leuit. 27. In plurali 
pva Venditiones. ibidem. & Genel.43. 
ning; Venditio cius, . 8222: Venditor. 
Eía.24.& Ezech.7. 

Secundó jar fignificat Fluere. & jai 
Mentulam. in Aruc. 

rayas primo fignificat Viperam . in 
Midb. rab.cap.19, 

5600260 idem quod  הערוע‎ Vefpa, cra- 
bro. Tertióidem eft quod myag Apis. 
in plurali Avi» Apes. Pfal. 118. Com- 
piut. amiar. Significat etiam Subtra- 
Qionem, 

mya Submiffio, ager malus. in Aruc. 

mya Anfa ,manubrium. Syré 

nol sar Anfa vafis. Matth.25. 
la RN vel ni idé quod הפעמון‎ Nola, 

WC 9 feutintipabulum. fed vrait 
Elias מה שבחוץ נקרא זוגוחפנימי נקרא :כל‎ 
: בלא שער ובלעז כ90%כ1/:‎ Quod eft exte- 
rius vocatur זוג‎ , pars verò interior voca- 
tur oy , Germanicé eil; Italice Cam- 
panella. ary זחב ורומון תרגום זָא‎ poya אבל‎ 

iaa פעמונו זהב זגִין‎ 3:3 
Ceterum illud Exod.28. Tintinabulum 
autem & malogranatum, Thare.tráítu- 
lit sio. & in plurali Tintinabula 
aurea, T hacg. Nana pyr vertit, In Thisbi. 

5600260 fignificat Par , combinatio- 
nem, dequoinfrain xir. 

Tertió fignificat Mifcere , & munda- 
re,lauare.in Vaic.rab.cap.26. Etin paf- 
fiuo ms Mixtus eft , vel potius Adiun- 
6405 eft. fic enim eft in textu. Chaldao, 
[99 2905 spp vaya poen ולא‎ Neque 
aemuleris operarios iniquitatis vt adiun- 
gastecis.Pfalm.57. tem ijn eft אומן‎ 
העושח זכוכית‎ Artifex faciens vitrum, hya- 
lurgus. 1000 זוּנִימָא‎ & six Vitrum.lob 
28. non defunt quilegant syp. 

3 Significat etiam 3»v Difcumbere, 
iacere: & ישן‎ Dormire. in Aruc. 

Itém 1; Cortex vuarum. Num. 6. ₪ 
Greffus, paffus.in Aruc. 

Forfex. & clarum.‏ זוג 

mi Habens oculos diffimiles.in Aruc. 

"uns Nuncius. Iob 7. vide in Aleph. 

Nm Gallina. vt &gnisos hy spyr Galli- 
na fuper pullis fuis. aliis e(t Conftellatio 
cali, quam Gallinam vocant, Latini & 
Graci Pleiades , Galli Za Poußiniere. 
Complut. legit vt Hebr. wy Ar&urum. 
Iob 38. 
נר גת‎ Idem quod pnw Obimutuit, 

^: filuit. Marc.4. & Muti red- 
didit, obmutefcere fccit, (ilentinm im- 
Pod in libr. Rituum Seueri Patriar- 
cha. 


4 


ET Ordinisquiefcentium in media; 
nm Superbiuit. Daniel. 4. Inde 

smy & jin Superbia. Deut. 29. Irem 

sy Idem. Habacr. &p3rm aliàspy?t 

Superbi. Pfalm.g4. Idem mpi, , velvt 

Complut..sjyy Pfalm. 19. & 124... io 

Prafümptio, pracogitata malitia. in Có- 

mentariis. 

a1 זֶר‎ Secundó idéeft quod בשל‎ Coxit: 
infra y. 

a Mifcere, vel immifcerefefe. 

Am mm Eft abbreuiatio , vel figná 
numerorum per literas fignatorum;Zain 
videlicet 7. *. Dott Sdn tem 

1 Syréidem quod זוד‎ Super- 
sinat nm biuit. Inde ono io Sis 
perbia. in lib.Rit. Seuer. Patr. 

4 = Significat Oportet,necefle 
sos P 3% eft, equum eft congruit, 
expedit, rationi confentancum eft. Luc. 
vltimo, & 1 

Et הג בת -ח‎ 1 rp? Eleemofyna, 
iuftitia, zquitas, iufta actio. Matth.6. 6 

arn! זריקאית‎ Iufté. rad Corin.1. 
& py Iuftitia. ad Rom.4. ; 
] dii זהא‎ Idem quoc oon Calefecit, 

++ illuminauit, inde mz" 
Acftus, aut radius Solis. in Aruc. 

Ec ymo llluftraror, i'minator. in 
lib, Rit. Seu. Patr. & hatara PORN 
Circumfpedé , clare , purè, fyncezé. ad 
Ephef.;. in Graco eft axpifc, Accurate. 

Secundó fignificat Superbize , eet’, 
eleuari. Inde pnm Superbi, & tuper- 
biz: nr Pial. 62. & Iob 36. Quamuis 
adferat Aruc mn Pfal.62.per He in me- 
dio, Elias tamen non meminit radicis זהה‎ 
fed & hic & multis aliis in locis, vt fuo 
loco dicetur, fcribit «mr, quod videtur à 
verbo Hebrao nnr defcendere , quod 
Tollere & cfferre fignificat. fed relinquo 
do&orum iudicio, nam 01116156 alias fcri- 
bitur. 

nir idem quod ny שמחים בכל‎ Alacres 
& femper læti, 

Item sz» Corufcatio. in 6. 
זהב‎ Aurei coloris effici. Scant Auri- 

LI fex.in Berrab.cap.85. ltem aim 
Aurei. Pfa].87. in Midr. & in Morclibr. 
primo, cap.46. - T 

: 6 mugiuit, qucadmo- 
zami On dum Su 2. Munfle- 
rus volát. fed Coinquinauit fe,tefle Elia, 
& vt innuere videtur R. Schelomoh א‎ 
R. Abraham. Sic enim fcribit R. Schelo- 
moh, מתועב ומשוקץ מן השור בשערז‎ 1^ ps 
שהוצת אוכל עשב שהוא מועוא פרש רבה והונת‎ 

מלוכלך ברק : 

Id eft, Nihil tibi poteft effe magisabo- 
minabile & foedum , quàm bos , ca hora 
qua herba depafta multum fimum ege- 
rit, in quofe volutat. Pfal.106. 

Secundó Inquifiuit. in Vaic. rab. cap. 
16. Inde owy iog Operimentum fut 
natum. 100.38. Ernginr Scoria, fordes. 
Ezech.24. vt fcribunt. Aruclegit syan, 
fed Complut. sppyit, & Spumam figni- 
ficat, iuxta R.Schelomoh, & D. Kimchi. 

soyir Idem. in Zoharc. b : 
: & in Aphil wg Primo fi- 
ו‎ wm ל‎ Ihig 9. 

Inde»; Splendor, lux. Ifaiæ jo. ₪ 
"an, Elias oio Splendens, Prouerb. 4. 
4 | & Ofcz 


m Bem 


je‏ ו 
autem, inquit Elias; fribuntur per duo‏ 
Vavim, quemadmodum & multe di-‏ 
&iones qua incipiunt per Vau radicale;‏ 
vt fit difcrimen inter ipfa , & inter Vau‏ 
feruile, ficut ym & pinn & fimilia.’ in‏ 
נ לה Thisbi. Inde prouerbium i«g3*‏ 
amah yino m Vae malo ; væ illis qui ipfi‏ : 
adhzrent.in Ben Syra. =‏ 

J) Vncini, capita clauorüm . Exod. 
EN vs | | 
וכל‎ valet vo] & reliqua. proprié cùm 
aliacitant quàm א6‎ contextu Bibliorum; 
Alij fcribunt ְכְלָה‎ 55 totum illud. 
וכתי‎ valet yp3n o2 ja) Et fic reddidit 
Ionathan. . . 4 
id eft, mEt didicit. velat: Et do- 
cuit. At th idem eft quod pi Er di- 


cendo. . : 
ולא א‎ Oportet, neceffe eft. Mar, 
me די‎ 16. GNARL. 
. Item smi Conuenienter , vt par eft; 
vtoportet. AC 18. ©. 

-mhada ND ponitur pro 00040007 
Difcrepantia , diffidentia. ad Roman. 2; 
proprie autem Vtilia , conuenientia , & 
neceffariafignificat. — 
ולך‎ & ?»Filius.Iud. r3.fcribitur hyve 

= : איז לָה נָלָד‎ Necerarilliprolcs. Gen. 
11. vide ובשרשום הנרפֿסום בווינועיוא .ילד‎ 
שם ובגמרה אמרו הרבוו‎ my דש טעות בשורש ילר‎ 

: בלשו רבות ולרות‎ Et in libro 140166 Ve- 
nctiisimpreffo error eftcirca radicem ahi 
Videibi. Etin Ghemara dicunt in plu- 


' rali foemineo nity Liberi filij. 


hin Raffe tevoth valet 7 paniy Et in- 

telligenti fat eft. : : 
Ub» id eft, 52:35 yp ולא‎ Nec poteft 

dici. vel, Nec cóucnit dicere. quod aliás 

dicunt anh pw .ולא‎ in Thalmud. 

valecs3v sy Nec didicit feu com-‏ ולש 
mentatus cft, notauit, obferuauit.‏ 

valet naw yin: Et egreffus Sabba-‏ ומש 
thi. Sic appellant noctem quz diem Sab.‏ 
bathi proximé confequitur.‏ 

9» & now idem quod ^y» Abomi- 
natio, tempus menflrüi.in Atuc. Item 
cítidem quod 130 Cófuetudo. Signi- 
ficat etiam nyw Temporis fpacium , ho- 
ram. & tunc {fcribitur noy. in Ber. rabb. 
cap.48. & 38. 

^y idem quod קיבוץ‎ Congregatio;coc- 
tus. in Ber.rab.cap.96. & Att.20. 

mina ay Padum . in Alphabeto 
Widmaníladij. Etverbaliter vv: Con- 
ftituit, pepigit, proteftatus eft. Matt. vlt. 

yn in Raffe tevoth valet imy 311 Er 
confideratione indiget. : 

spp id eft un Virga. Prouerb. 14. 
Quamuis ficlegaturin Compl. 86 Ven. 
eft tamen error. nam fcribendum eft cá 
Elia pp], quod in Sam; 5. & Ecclef, 12, 
pro ררבן‎ Stimulo reperitur, 

Tm 6 sidem quod mww Lilium; 
vel, vtalij volunt, Rofa.Cant.2.& in Ber, 
rab. cap.95. & in Sche.r. cap.1. vt Cant, 
2.pro וללקוט שושנים‎ Et ad colligendü lilia: : ` 
Thargum habet 732311 Qui colligit 
lilia fiue rofas. 'ומזרק נקראו החוטין הרקי‎ 
pam שבעואר העוף וררין 157 שהם מלאים דם‎ 
בלא רו ובלעז רוסהניש אומרים‎ TM moss 


3 
א ץז ת ג א 16 ד 6: פ 
1 זו 6 o‏ 
שחשושנהחיא פרח גבן sim‏ 853 לירג ובלעללילייו 
ונקרארת שושנה לפישהיא תמיר של ששרק עלום 
וחבעלת היא ברא n‏ אך קשך; לי על כשושנה pa‏ 


Pfal. 104. redditur «bn «nid eft; Mil- 
uusalbus, vel ciconia. vide infra sonnn . 
ym idem quod ניר‎ Neruus. In plurali 


momaliás qom Nerui, crema(leres. Job. : omna p3 is החוחים והלילײו‎ Id eft; Ec 


hinc eft quòd tenuiffimz venulz qua 
funt in collo auis, vocantur Veradin , có 
quód funt pleng fanguine,ac fimiles funt 
rübedine, rofz, Germanice 08, 6 
Rofa. Sunt porró qui dicunt שושנה‎ 0 
Florem album, qui à Germanis Gilge, 6 
ab Italis Giglio appellatur.vocatur auteni 
nae» eo quód femper fex folia habeat. 
Et quidem ra*y5n aliás id eft, quod iri 
Germanica lingua €íit feg vocatur. Ve- 
runtamen difficultatem mihi parit illud 
Cant.2.Dיninה‎ pa כשושנה‎ quum tamen 
lili nó crefcat inter fpitias. Fiac Elias iri 
Q uód autem dicit difficile fibi 
videri , vt locus ille Cantic: 2. exponatur 
de lilio, cùm lilium non crefcat inter 
fpinas , nihil ambiguitatis habebit locus 
ille, (i ad fenfum myfticum referatur, vt 
totum Canticum canticoruin interpre- 
tandieft. Nec enim textus dicitzaviv 
crefcerc aut germinare. inter fpinas, 
quod & fadu poflibile eft, fed tantum- 
modo ficut nae» inter fpinas. Non eft 
autem dubiü quin veteres Hebrzi שושנה‎ 
pro Lilio acceperint , vt fepiffimé videre 
cít in Tikun Hazohar,vbi myfleria Can- 
tici canticorum elegantiffimé & fenfu 
planéanagogico exponuritur. Et funtali- 
quot Píalmi quibus titulus eft שושנים‎ by 
vbiferé perpetuo de Ecclefix inftaura- 
tione agitur,quos interpretes omnes vno 
ore de Liliis intelligunt; ficut & Flo- 
res Hebraice didi ow v, quorum fit 
mentio in Candelabri Mofaici defcri- 


ptione. 
= Vena: quz fic defcribitur ab He 
:* breis חוט רק שמלא רם‎ Filum tenue 
plenum fanguine. In plurali jw Veng, 
venulz. Iob 3o. in Rab. Abraham. 
uv Nomen loci. in Aruc. 
aym Eft vitta. frontis, frontale. in 
Aruc. 
spy Pagiha in titulo tabula: quatuor 
Euangeliftarum. 
vyn & bot & Nov" Yfophagus , faux; 
fiftula cibalis , per quam cibusex 010 trá- 
fitin ventrem; vt exponit Rabbi Schelo- 
moh Ecclef.7. De quo Elias ait, 
ווש שאומרים שנקרצת וושט בעכור שהונת‎ 
מלוכלך וכזוי מלשון ויבז עשו תרנום ושט הרק‎ 
טעות גמורת כי וול שר ושט היא שמושורז שרשו‎ 
של ושט היא שרשות ולא‎ mm שאט מן בשאט נפש‎ 
: ורעתי שמו בלא גס בלעז‎ 
Id eft, Suntautem qui dict vocatam 
effe ve», có quód fitinquinata & cótem- 
pta: ab eo Scripturxloco Gen.2 5. Et có- 
tempfit Efau : vbi Thargum habet vw, 
Sed hoc error eft prorfusjnam Vau in vwy 
eft feruile; cuius radix eft שאט‎ 100 vfur- 
patur etiam Ezech. 36. Vauautem in vw) 
eft radicale , neque fcio nomen cius Ger- 
manicéautltalice. Hacillein Thisbi. 
s»? in Tharg. Ierofol. ponitur pro 
Vulture, vel auc, quz, vt volunt; à nimio 
volatu fic dicitur. Onkelos, vt {upra di- 
ximus, Nm transfert: Quinetiam nvon 


? Thisbi, 


40. Elias in fingulari nanm. Sed alibi in 
שעבז‎ legit 331, Aruc myg, Exemplar 
veró Compl. myy Mentula eius, mem- 
brum virile. 4 
s» in Rafle tevoth valet jp3» 532 Ac 
interpretatus eft Ionathan: vel onam Et 
Chaldza interpretatio Ionathz eft. valet. 
quoque, Er Thargum lerofolymitanum: 
om Statim, fubitó, niox. in Aruc. 
pim Do&tus , peritus; Pfalm. 12. in 
Midr. & in Vaic. rabb. 1. cap.21. Vnde 
apud Rabbinos pemanan Confuerudo 
do&orum. &ppm oa Fili) periti. Au- 
&or Aruc Thalmudici exponit הַלְמִירנָתִיק‎ 
Difcipulus peritus, qua de re miratur 
Elia. At,inquit, Rabbi Schelomoh Iar- 
chi exponit paanpv וָתִיקָין אנשים עריקים‎ 
המעוח וראיתו שכנו גם כן הקבהותיקוכן אחדז‎ 
: מסלוחות יום הכפורים מתחלת ותיקוחסוך‎ 
Vathikin viros iuftos, qui prxceprum 
amore comple&tütur. Vidi autem quód 
& ipfi San&um illum & laudandum ap- 
pellant py Vatik.. Eft etiam vna oratio- 
num quas Iudzi טלוחות‎ hoc eft, Indul- 
gentias, appellant, quamque fundunt in 
die Kipurim, fiue fefto Expiationd , qua 
incip ony pint. HacinThisbi. 
prm idé quod חלש‎ Debilitas. in Aruc. 
sonn Cibus fale , olco , & farina con: 
fe&us. in Aruc. 
nym Prodigalitas , prodigus. in Vaicr. 
rab.cap:3. & in Midb. rab. cap. 9. & 22. 
Significat etiam prodeffe à. Inde Be- 
noni smn Vtilis, commodus. in plurali 
y Prouerb.1o. 
1m Prodig^in Ber.tab.c.55.& 68. Vnde 
dicic Elias, רrפמש ברברי רבותוכו זל קורון למי‎ 
מץותיו וותר מדאו ותרן ובלשון עברו נקרא שוץ‎ 
pia כך פורש‎ yw es שנאמר ולכולו לצת‎ 
מי‎ n הפרש ביניהס כו נקרא‎ vr» ונראה די‎ 
שמפזר מעותוו באכולה ובשתוה וכרומה לזר;‎ 
אבל שוץ הוא ארם נכבר שנותן‎ iy? mo והיא‎ 
מעותיו לרברים ראווים ויותר ממרז שראוו לג‎ 
: 3n והיא מרה טוכח והוא יותר משבח מן‎ 
Id eft, In ferrnonibus Magiftrorü no- 
ftrorá, bong memoriæ , ipfi vocát ed qui 
profundic ntimos fuos plus nimio py id 
eft, Prodigus: Hebr. veró vocatur yw vt 
dicitur Iía.52. Et parcus non dicetur pro- 
digus (iuc magnificus. fic explicat Rabbi 
David Kimchi. Mihi porró videtur dif- 
crimen effe inter ea : nam jy vocatur 
qui dilapidat nummos fuos in comeffa- 
tiohe & poratione.&¢ eft huiufmodi con- 
fuetudo mala. Sed yw eft homo vene- 
randus, qui expendit nummos fuos pro 
rebus dignis ,atq;adeó plufquam iplum 
deceat. & bona cít illa confuctudo, iple- 
que magislaudandus quàm כריב‎ Magni- 
ficus. 
smaa Liberalitas , copia ;abundan- 
tia. vt myn so. Throni liberalita- 
tis, munificentia feu abundanti. Quo- 
rum radix etam ordinis quiefcentium 
in prima. in Zoh. col.120. in Exodum. 
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Am Jus oculi. in Ber.rab. cap.6r.& 
d = .78.& in Schem.rab.cap.4 y. Vnde 
apud Rabbinos py 4 idem quod yyy 


Quafi ictusoculi, id eft, Subito. 


313 43522 מלשון רפרוף שהארם‎ np^» נהוא‎ 
רועה לומר סוגר ופותח סוגר ופותח ברא בלועלט‎ 
שרשז רפה וההא נוספת על‎ maa ועקרו מלשון‎ 
וב?א אוו{ פלוק ובלעז באתררואוקיו:‎ vpn משקל‎ 
Latine. Eft autem dedu&um à voce 
רגרוף‎ , quz Ictum fignificat, quod homo 
icere quodammodo videatur oculum 
fuum: vult dicere, Claudit , & aperit, & 
iterum claudit & aperit .. Germanicé 
jelitselet. Atque primitiuum cius,vnde 
originem trahit, eft j2*3 Laxatio, remif- 
fio, cuius radix eftn53. Eftduc He addi- 
titium iuxta formam wp, Germanicé 
Augenblick. Italice Bater dochio.In Thisbi, 

N'nó*in Nuus, appetitus. in Zohare. 
pne Iob 12. & 18. fed in poftremo 
Complut. raendosé legit תַרוּפַתְקי‎ funt, 
Aruc tefte, זמכים רעים‎ Tempora adüerfa. 
aly) pam Tempus, finis, fcripfere , 
m Vice, loco. in Aruc. 
pm Aedificium , fupelfe&ilia , feri- 
ptura, vel (ubfcriptio. 
nm Matrix mulieris, vel gallinz. 
st Syricé , & iunvn Nunc, 
lan הָשָׁא‎ Pfalm.119. & Prouerb.s. 
aliâs in Complut.ri»5 Idem. 
sen Linum incultum.in Aruc, 
Njyein , 66 Syrice TISZA &oyow 
Oufchana. 

אנורת ערבי נחל שניטרין 173 הסכות קרווון 
הושענצת 55: שעועקים עריהם הושענא רוערז 
לומר הושיעה נא והרכבו שתי המרנת יחר לקער 
mot‏ הושענצת ובפסוק ושנו IMN Oy‏ דתרגום 
ירושלמי ועברון להון רקושעננ וכל ר והדרין 
בהושענא: 
Id eft, Fafciculi falicum torrentis quos‏ 
tollunt in fefto Tabernaculorum,vocan-‏ 
tur Hofchana, cò quód clamant fuper‏ 
ywit Saluum‏ נא quafi dicas‏ , הושעכא ipfis‏ 
fac,obfecro. Componütautem has duas‏ 
dictiones fimul compendij caufa , & di-‏ 
cunt ywn. Ec in verfu, vbi textus He-‏ 
braicus dicit, Eft populus vnus. E(ther 3.‏ 
Thargum Ierofolymitanim habet, Et‏ 
faciunt fibi Hofcharia &c. vfque ad iftá‏ 
verfum: Et circrumeunt cum Hofchana.‏ 

Hzc Elias in Thisbi. 

id eltowa Dominus. vide in He.‏ הש 
Hoc non eft Rafle tevoth. At quod fë-‏ 
quitur eft wn & valet 3325! ovn vel niyy‏ 
lam memoratum inh. videfuprà. |‏ 
omm Decepit, feduxit. Hebtz'um eft.‏ 

"^ - Indem Derifio,fraus. in More 
lib.r.cap.73. in Diminutio. inf: pn. 

Athleta, in Aruc. |‏ אַתְלִיִיס 

ony Huc,illuc. in Aruc. 

jn vel sann Pacilci , foedus icere. ih 
Aruc. 

vno vel more Hebraico và in Hiphil 
ordinis quiefcentium in prima, fignificat 
Licentiam dare , facultatem concedere. 
in tertia perfona fceminca nnn. Inde 
^nin Licitum. Píalm.8.in Midras. Inde 
apud Rabbinosnpny vox Prohibitum & 
licitum. Item tos 56035 00 fo na 
ועוכש‎ py והתר זר כנגר זר= כל 335 שיש בו‎ 
N73 לעשותי נקרא אטורוכשאין בו עו נקרא מותר‎ 
משמשין כואלא בהפעול גם בהפעל‎ pi דרלאבט‎ 
: בו לָבֹא 553 ועורארבר בו בשרש שררת‎ mpm 
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Latine. Filia Iethro,quispermifit tibi? 
Inde & nomen venit inm vos Quz in- 
ter fe funt oppofità. Omnis enim res, 
vnde iniquitas & pana redit ad cum;qui 
faciet eam , vocatur tow: quód fi non 
fueiit in ea fcelus , vocatur מותר‎ Licita. 
Germanice Erlaubt, Neque co vtuntur, 
preterquàm in coniugatione Hiphil atq; 
in Hoplial. vc , Permitli fuerunt intrare 
in Ecclefiam. Qua de re loquar adhuc 
in radicemv. Hæcin Thisbi. 

. gyn idem quod nyy Præmonitio, 
præcaurio. vc ngo onya Cum tefti- 
bus& premonitione. Item 32730 vyn 
Proteftor & premoneo te; Et fubdit 
Elias, ואון משמשין בו רק בהפעול ולפו שאון‎ 
אלא בפני ערים לכך לצא בא לשון‎ 0083 pon 
התראה בפסוק אלא בלשון ערות כמל הערותו בכם‎ 
בנו האיש ותרגים בלשון סהרותא רוק ותמעא:‎ NYT 

Id eft, Nec illud vfurpant nii in Hi- 
phil. Et quia non protcftantur in quem- 
piam (homines) nifi in confpedu teftiú, 
hinc eft quód hac phratis loquendi non 
occurrat in fcriptura, ni(i per proteftatio- 
nem; vt Deut.4. Proreftatus fum in vos. 
&c: & Gen. 42. Gonteftatus eft in nos 


virille. ibi Thargum vtitur סהרותא סססט‎ | - 


teftimonij. quzre & inuenics. Hac ille 
in Thisbi. 


LITERA VAV. 
Quo] 


o] 0 quj Vau fexta Alphabeti litera, 
* proprie fignificat Vncinum, 
fibulam. Cuius pracipuum officium eft 
cüm in lingua Hebraica, tum in Chal- 
diris vtrifque , vt coniungat orationem; 
ponaturque pro omni latina coniunstio- 
ne ,iuxta loci rationem. Et, porró, cæte- 
rum, ac, azque, enim aur autem, &c. 
דא‎ Idem valet atque לא הנון‎ Incon- 
** gruum,inconueniens,incompe- 
tens. in Morelib.1.cap.z. 
xóm eft mn ov Nomen fluminis pro- 
prium. in Aruc. — In Rafie tevoth mul- 
ta ex his quz fuprà notata funt, vcl infrà 
notabuntur, reperies, detracto vel addi- 
to Vau, quamuis pleraque feié tine »non 
inueniantur. vim Vide fupra. pid 
eft; nep snow Videfupra. m vel ונלמ‎ va- 
leti Et complens. Sic feré dicunt ci- 
tantes Scripture locum non pleni quod 
dicimus&c. Minus rede alij ni. De 
quo iam fuprà. 
wn, inquit Elias in Thisbi, דבר שאון בו‎ 
אוןוראי שאין בו‎ DINN טפֿק נקרא וראי כמו שאמר‎ 
p שאון בווראו כמוחמות בלא‎ peo טפק הנראה‎ 
: wiw ובלעז‎ Res de qua nullum ett du- 
bium, vocatur*w ficut fapiens quidam 
dicit, Nullum eft tam certum, de quo 
non fit aliquod dubium : quod apparet 
effe dubium, cüm illud fit certá, nempe 
mors. Germanice Getuig, Italice certo. 
Item my fic explicat Elias ibidem. 
לשון ודוי שרשוורתוחוא כמו חוראה אלא שלשון‎ 
נופל גט כןעל לשון שבח והלל לשם ותברן"‎ nsan 
שמווהוריי לא נופל רק על הוראת הטא ועון ובאים‎ 
מוזם פעלים אבל מלשון הודאח לא יבא רק בהפעיל‎ 
לוחוה ומודרק ועוזב ומלשון ורוו לצת יכא‎ mm כמו‎ 
חטא וחתווו‎ SER nnn לבה כמו‎ 5y£nna רק‎ 


Rer Cu A 
: את חטאתם בלא ביקענן או בייכטן ובלעזקונפיטר‎ 
` Id eft, Vocis wmradix eft my, & idem 
eft quod הוראה‎ Confeffio ,fiue gratiarum 
actio: nifi quód vox הוראח‎ vfurpatur etía 
vbi przdicatür & laudatur Deus, cuius 
nomen elt celebrandum. At m non 
cadit, nifi vbi fit confeffio peccati & ini- 
quitatis. Ab cis veniunt & verba ; fed à 
voce nan non venit niti in Hiphil , vt: 
לוחורז‎ min Confitemini Domino. Pfal. 
.סנ‎ ltemariyyngio: Qui autem confi- 
retur & deferit.&c. Prouerb.28. A voce 
verð wm ron venit nifi in Hichpael tan- 
tiim, vinni Et confitebitur &c. Leui. 
j. Item, Ercéficebtintiir peccatü (uum. 
Num.j. Germanic Beketnen vel ?59ב‎ 
ten. Italicé Confeffar. vide m. 3 
m & Ngidemi quod אוו‎ Euge; væ. Pro- 
‘uerb. 25. vbi m fccundum Complur. re- 
ftitiendum eft. 
yiovyosim Vas vitreum. in Berefl. rabb, 
cap.25. 
niin Raffe tevoth valet n i3 Et hoc 
illud eft: videfuprà. vh videin Zain. 
abi Vide infrà in Cheth; 
& valet omniu זיש‎ Et funt qui dicant. 
Un valet 5o wy; Et e(t dicendum , & 
dici poteft:cüm obiedtionéfoluunt. bn 
valet mung wn Er funt qui exponant. 
ית‎ id. eft ox in i93 Et Ionathan con- 


uertit, Chaldæus paraphraftesceleberri- 


mus, qui tota Biblia ex Hebræo in Chal- 
dai(mut tranftulit , quorum habemus 
tantum Prophetarum vertionem. Gala- 
tinus teftatur fe vidiffe paraphrafim illius 
in Pentateuchum. 
ay) 6 שם האבר‎ Mentula, membrum 
virile. in Aruc. 
vw vt ait Elias ויטרי שמעתי שחוצת,‎ mima 
בערפת‎ on ווטר‎ yn שחבר חכם אחר‎ INN poro 
שם מחברו רבו‎ hy כמו שנקרא ספר חראקינאט‎ 
מנחם מראקינאטוכן העורכר שבו חרושים על חסמק‎ 
: חירה מעירעורך‎ anam פירוש ספר מעות קטן‎ 
Id eft , Machzor Vitri. Audiui Pofck 
vnum effe,quam compofuit fapiens qui- 
dam de ciuitate Vitar ( forfan Vitrey ( 
quz eftin Gallia, ficut & liber Rakenat 
vocatur de nomine compofitoris vel au- 
&oris fui Ribbi Menachem, qui ex Ra- 
kinat oriundus fuit. Similiter & Zur- 
cher, inquotractantur noua quedam fu- 
per Hafmak,id eft,fuper librum paruum 
ræceptorum , cuius auctor erat ex vrbe 
Puck in Thisbi. 
p^» idem fignificat quod n535 aut 
מסך‎ Operimentü aut velamen . ain ואולי‎ 
: מלשון רמו שקירין לפרוכת ווילום‎ Et forfan, 
inquit Elias, defumptum eft ex lingua 
Romana , in qua vocant Parocheth Ve- 
lum. Significat & Velum nauis. Ifaiz 33. 
in Kimchi. Sic sz» Velum , cortina, 
aulzum. Pfal.10 f. & Exod.27.in Tharg. 
lerofolymitano. | נילון‎ cft dictio Latina 
Veli. In plurali py Vela,cortinz,aulaa, 
.mHeu,vx.vtNum.21. רקוו ל מב‎ 
Tharg. qh Va tibi. Item הו חכמים..1/2‎ 
Tharg.vyory] Væ fapientes. Et lud.r2. 
אההבתי‎ Tharg. מ בָרָתִי‎ Heu flia mea. 
Item לווס‎ nn Tharg. «9n קרפ‎ jp m ₪ à 
rxfentiadiei. Ezech.3. Ets3*?mVa no- 
bis. r.Reg.4. וכלם כתובון בשתי ואױקוכן רוב‎ 
חמלורז שמתחולים בוו שרשות כרי לחפרוש בינם‎ 
: כמווורר ויתיקורומוחם‎ vnen mpa Omnia 
2 4 autem . 


MNT 7 ^‏ 
“ayn‏ בספרים העונים נהנו זאת המלה באמרם 
mynm amm‏ פורוש כל מה שנברא יהסר על ררך 
כל הוח נפסר וקורין גסכן prosyn maa‏ נוחגים 
לכתוב בתנאי החתונים על דבר הַהָעָרֵר pm‏ 
שאם ומות הוא או הוצת וגו וכלם מלשון אוש לת 


Í ponfalibus “oyn ay hoc eft, Quod fi 
vel ipfe , vel ipla morietur. &c. Omnia 
defum pta funt ab illo 13.46. y3 לא‎ ww 
HzcEliasin Thisbi. , . i 
4 mm Vertit, fubuertit. vt ₪ 
| 17 -: Hebraice Thren.3. & in 
paffiuo magum Tanh Cóuerfus;vcl 
16001105 eft. 4. Reg... Inde sz35n Sub- 
ucrfio. Gen.19. Idem מַחַפכְתָא‎ Deur.29. 
, Et 35n Contrarium, oppolitú.in More 
lib.r.cap.73.. & smsy in Venet. & in 
Compluc. 85326n3n pro משובה‎ Conuer- 
fio. Prouer. 1:. nyan spó Os perüerfum, 
vel peruerfitatis. Prouerb. 8. & Syriacé 
XA gs n Adiones . ad Roman. 8. 
Conuerfationes.ad Galat.1. 
gon Antithefis, oppofitio. 1.40 Ti- 
moth.6. . 29 in foem. gencre, Contra- 
ria, oppofita. in Commentariis. 
831523 Vice verfa. in Zoh, 
Sådan pain = Aphel, ordinis 
- quiefcentium in pri 
ma, Jlluxit, apparuit, exeruit fe. 121.90, 
& Ezech.7.vbi quidam,Floruit, vertunt, 
quod in 1160060 legatur nas. Inde 
&ny5in Splendor. Iud. ;. (ic Munfteius. 
Atqui inuenio in Veneto quidé infinit. 
p; mysina Cum illucefcerer gloria tua. 
fed in Complut. ny5in3 non ita bene. 
vide yd). PURA 
yn Galla ex qua fit atramentum . in 
Aruc. : 
הופמן‎ vel sapin Quod fufficit, fuffi- 
cientia, Prouerb.2 1. male in Ven. Nps 
lege vt eftin Complut. . 4 
p5p Hac radix 3 פסר‎ non inueniturin 
Bibliis necin Thargum , nifi in vno loco 
tantum. vt Pfal. 44. pawyyobi oss maa 
Contriuifti populos, & perdidifticos. = 
P105 זהוא מלשון ערבי ממש קורון לאביררז‎ 
7020 von שמשו בו הרבה בבנין הפעול‎ fl 
זכו והשם הפֿסר מעוה כנגד שכרה וכולי והוא ענון‎ 
אבור בלא ורלושת ובלעז פֿיררתח:‎ 
Id eft , Eft autem propric vocabulum 
Arabum, quirem perditam , fiue iadtu- 
ram aut damnum vocant nyos. Portà 
Rabbini,bonz memorig, co frequenter 
vtuntur ii coniugatione Hiphil tôn, 
& in Benoni ron &c. Inde & nomcn 
deducunt “gbp (cuius vfus eft in Pirke 
Avoth, id eft , in capitulisPatrum,) vr 
Confer ia&ttram pracepticum mercede 
fua, Significatio 6105 eft Perditio, auc 
damtium. Germanice Beriut/ Iralicè 
ptrdita; | Elias in T hisbi, 
pen Umuoyoi , Prouinciz prefides & 
10600168 . Efther vltimo. pyem alias 
72758 , vt notat Elias. Idem eft. in Hebr; 
mnsDuces.Efther 8. & manisan 
Np Grace dmwpyia Prouincia. A, 


vigefimo tertio. 


ה 
PBicrrownintvM‏ 
Calceus fadus de‏ סכרל Y^ idcm quod‏ 
in Aruc.‏ .הוצין foliis palmari;aliàs yan aut‏ 
bipz vel pipa fccundum Kimchi. Ha.‏ 


florës amarosfimiles rofis, culus folia be- 
ftiis funt venenum. in Sche.1. jo. 
Idem xr alis per Aleph awngi; 


quod cft in Tharg. lerofolymitano,in co? 7. eft Serum lactis. 


syn Dan.5. R. Leui interpretatur He 
effe literam quzfitiuam : vt fic fenfus, 
Nunquid folitudinem elegiftis , quód 
dcos meos non adoratis? R.Schelomoh 
aliter. Igitur folitudo & verba funt tan- 
tum decreta mea ? qui tam facilé ea par- 
uipenditis. R. veró Dauid & R. Abra- 
ham admiratiué & cum quadam inter- 
rogatione, Nunquid ita eft? nüquid veré 
deosmeosnoncolitis?.— . 
. pnin Raffe tevoth eft הרוש‎ ô 6/6 Så- 
Gus ille, Dci epitheton iam fuprà tracta- 
tum. Et fic הקבה‎ valet sin 312 הקרוש‎ San- 
&usille celebrandus. גכ‎ BO. 
vpnapud Rabbinos legitur pyyn ps 
הוא לשון‎ n3). 3y ער הַהַקְש וכן אמרו מקיש‎ 
| : בלא 159231 ובלעז אינגוול‎ nien 
Id eft, Non argumentantur wpnn *y 
Contra collationem. Itém dicunt,Con- 
fer Hebreum ad Hebrzain. vocabulum 
hoc collationem fignificat. Germanice 
Gleichen, Italicé Ineuual. Subdit poftea 
Elias, wp» ואין לו רימה במקרא רק רשו פירש‎ 
לשון השואה וכן התקוששו וקשו‎ nmm דבראוש‎ 
50 רקשוו מעשוכם וכן וש ספר בהגוון הנקרצת‎ 
החקש שהוא מבאר החקשיןואינו ממלאכתי:‎ 
, ldeft, Nec eft illi fimile in textü Bi- 
bliorum. Verum R. Simeon larchiillud 
Sophoniz 2. wp! wyipnn exponit per 
bowwyn vn Confette opera veftra. Eft 
item & liber in Dialectica, qui vocatur 
,טר המקש‎ có quód explicatartificium at- 
gumentandi. de quo hic differere,nó eft 
meiín(tituti. Hxc in Thisbi. vide wp. 
הר‎ Altum , mons, dicitur ab nan. in 
+ Aruc. 
הור‎ Genitor , pater. abmn Concepit, 
grauidam reddidit. in Ber.rab.cap.67. 
5 a הרא‎ Lxdere , nocere. Luc. 10. 
-- & Moleftiam exhibere. 
Lucevhdecimo. = 
הורה‎ Ordinis cornpofitorum, nempe 
ד‎  quiefcentiü in prima & vltimd, 
ih coniugatione A phel fignificat Indica- 
rc , fighificare ; demonftrare ; oftendere. 
in infjnitiuo להורות‎ Ad indicandum. ₪ 
הוּרְאֶת‎ Significatio rei. frequens in Com. 
mnidem quod אליתא‎ Cauda.in Aruc. 
rx Heibx amátz, in Aruc. | 
phan Chordz.Pfal.15o: Nó poffum 
diuinare vnde Santes & Munft: phann 
habeant; ii Aruc chim quem profert 
Sahtes,non reperio; neqüe in Pfalm.15o. 
Elias ctiam hoh ciüs meminit. fane ibi- 
dem pro Hebraico mn Chordis,vel fidi- 
bus ; in Veneto eft pan Fiftüle : at in 
Complur. r7, cuius fimile Aruc ha- 
bet iri orn, niti quod per Aleplr,quod 
forlitan error eft ;in principio habet fic 
oam. eft autem pavor 01010 Græ- 
ca, Hydrauli, organa, Mutica. Pfalterid 
Nebienf. pram per Beth in medio. 
mendose igitur qui per Caph: | 
הררי‎ 106 quod קנה‎ Arundo, aliasqinin. 
חרדולוס‎ Organum. 
הרוס‎ & 511306 ames on Herou- 
des, homen proprium. Luc.3. 
avi eft אילן הנדול על שפת הנהר‎ id eft, 
Arbor magna iuxta ripam fluvij, faciens 


loco vbi legitur in Hebræo yy, rims 
Et oftendicilli lignum vcl arborem; 
wn Anathematis pronuncitatio. in 
Aruc. 1 
jm Impignorauit , pignori dedic. in 
Aruc. 
fim Matula, vrinale vulgà. iù Aruc: 
nn Eft nomen ciuitatis, quz Hebrai- 
cé dicitur n^» Calach.Gen.10.in Tharg. 


lerofolymitano. 

y 2n . : 
. re Rabbinis smmm idem 
lis mm quod awn Cogitauit; 


in Benoni anyon Mente concipiens , co- 


. o 
itans. Deut;29. in plur, 531732 Mente 
5 P ipie 


voluentes ,imaginantes. Hlaiz32. Inde 
הְרָהוּף‎ & imn Cordis conceptus , cogita- 
tio, phantafia;Numer.15.1fa.29 הִירְהוֹּרִין‎ 
& prm Imaginationes, machinationes, 
folicicudines. Ezech.38. & Dan.4. 

ub Incodtilia vas xneum. in Aruc. 

prm eft כלא‎ Carcer, vel veftibuld pot- 
tx;aliasprn. | Etprya fignificat In car- 
cerem coniicere.in Aruc. 

pga חרט‎ Syré per metathefin idem 
quod sm Cucurrit. ad Hebr. 12. & 1. ád 
"Timoth.6. 

En,ecce: & wy Ecce 620. 6‏ הרי 
in Midras; & Syre vn Ecce. Luc. 17.‏ 
Item Rabbini vtuntur ea particula pro‏ 


Nónne, nunquid . vt A392 ni mn‏ הלנת: 


Nunquid vel Næ, vel certe ifte laudan- 


dus. & 13231 08 53. Nónne nos & filij 


noftri. 

eft‏ הרא & valet zy? Magifter ille.‏ הפ 
anas ayy Rabbiille Abraham. ;‏ 

v» Inclinauit. in Vaic. rabb. cap. 2. 
viden. Aya Nomen vrbis. 

row: Diabolus. & nomen proprium 
cuiufdam gentilis. in Aruc. 

435 Feneftra apothecarum. in Aruc. 

pn Licentia, facultas, prazceptum. vt 
lob 1. 822573 Cum licentia. 

yam Nomen loci proprium. in Aruc: 

nna הרומא‎ Aroma. Marc. 16. 

pam Deus. in Arue. — — 

"Jp & wm, dicit & Elias libros 
aliquos habere x32, Eft nomen regio- 
nis, fiue fit Armenia feu alius quidam lo- 
cus, & non vir Armenus , vt Munfterus 
& Sanres volunt. quod patet vel ex ipfo 
textu Micha 7. sna 00 p) Ex Ar- 
menia magna. perperam hac omnia per 
Cheth in Venetianis leguntur, Idem 
mmn quod & per Aleph in principio 
fcribitur. vide ibi. 

Cox 07035 Hermes , Grzcü eft; 
& fignificat Mercurium , incerpreteim. 
AG.14. 

r^ oae von aipenzór Hareti- 
cum fignificat, prauz fec auctorem vel 
fequacem. ad Titum 5. 

idem eft quod mo Rubus; vel‏ הרוא 
Juncus qùi nafcitur iuxta rubùm: Item‏ 
Genus auis. in Aric.‏ 

Malua, herba nota. in E‏ מרני 

d Litigauic, feflinauit. Pi. 
Spa onn 39. in Midr. & in More 
lib.r.cap.g. sje Ferculum ex pifcicu- 
Jisapparatum. in Aruc. ' 
qui 


-— -a 


AW‏ * שיש‘ PRP DPD DCD VR: qu‏ דור 


re ML en 


sn Dix. in Áruc. 
inn idem quod en Ipfi. Ezr. 4. pom 
Eis. Dani.2. 


© mpopn elt Trabs, vel tabulatum fene- 


ftrz. item Cementum. in Aruc. 
Sed חַמְלְתָא‎ Eft fpecies aromatica, Zin- 
ziber, in Aruc. 
Sao a המם‎ Incigere fe, lacerare, 
E =-: velporiüsTumultua- 
ri , dcbacchari, & congregare fe tumul- 
tuari fccundum Eliam.5. Regum 18. & 
Deut.i4. Secundó ony eft sos? Verre- 
re, fcopis purgare & mundare.1(a.14. 
Vnde neg» Furfur, quifquiliz. Amos 8. 


Credidit.lud.i. Inde 
Wm ran pann Fidelis, 1.Reg.2. 


Et mamam מְמִימְנָא‎ Syricé , idem 
quod סריס‎ Eunuchus, Mar.19. Infcemi- 
nino מְהימַכְתָא‎ Nop Ciuitas fidelis, Ifa. 1. 

Item mndm NN & 0m 
& nman Fides. 2.Reg.2o. Fidelitas, Ifa. 
69. videin Aleph pog. . 

ging & pon Tumultus, ftrepitus. 1. 
Reg.14. Multitudo. in Commentariis. 

mon Turba : & nomen loci. in‏ זע 
Aruc. pon & say idem quod was‏ 
Baltheus. Exod. 28; in plural. pany Bal-‏ 
thei.Iía.22. Praterea yon cft Nomen‏ 
loci. Gen.14. qui Hebr. vocatur dy.‏ 

sym Torques.Dan.s. & Prouerb.I. 
reperitur & finc He. videin Mem. 

pen Furcittula,infirumentum quo in 
comedende vtimur. in Aruc, 

Eftetiam inftrumentum ferreum fai- 
ptorum. | 


syon Eft Genus חלכ‎ id cft, Pinguedi- : 


nis. in Aruc. 
Item חִימִיצְתָא‎ idem eft quod ארוס‎ Ru- 
beum. in Aruc. 
המר‎ Murauit.inAphel, ordinis quie- 
=+ fcentium in media. radix eftרp‎ 
vel 5. de quoinfrà. Eftetiam anp idé 
quod מרגלורז‎ Margarita. velfecundum 
aliosnwyn Opus. in Aruc. 
nnn Expectauit præftolatus eft. in.A- 
ruc. infrain Mem. 
ה‎ Primo idem eft quod bs Si. Dan.2. 
[ vt 85 rm Nif. ibidem. 
Secundóidem elt quod בין‎ duplicati, 
Siue : vt vya jn רב‎ jn Siue multum , fiue 
parum.in Thisbi. Et jn idem quod j27 
Propterea, ideo, idcirco, Dan.2. 
Tertió idem eft quod 735 En, ecce. 
Ifa.68. pn Ita, fic. Pfal.8.8& 10.in Midr. 
Quarto jn Vnus, & syn Vna. in Beret. 
rab. cap. 100. Grzcum eft rò Ww 78 6 
Vnus, vel vnum. 
yum Iph, ifti. Pfalm. 9. Idem nin 
Efther. Et Syricé «euam payg. Et] 
Iftæ. Syricé .a1n= pag paffim in nouo 
Teftamento. ` & yy Nos. in Efther. 
Atm ion Hic, pronomen demonftra- 
tiuum. Marth.3. & riga הְכָא‎ Hoc 
vel hic, vel hzc. in Euang. : 
«gi jh Corrumpere, perdere. 2. Reg. 
17. vel meliis iuxta Rab. Schelomoh & 
Eliam , Faccre , & attentare clanculum 
aliquid, quemadmodum exponitur i7 
Q uiete, pedetentim. Gen.33.in Thar. 
lerofol.& in Ber.rab.cap.79. x 
הנה‎ vel | דש‎ en Syrè, Commodum 
uo affecutus eft , profuit, 
vtilis fuit. Gen.37. Iob 3o.& Prouerb.ir. 


$ ת צ‎ O-CHALODAICYM. 
item frequens.in Kimchi. In pafliuo 
mihi syng Prodelt, vtile eft. 1.ad 
Corinth. rj; & in Aphel ong Profuit, 
ftuduit commodo, vtilitati fuitautemo- 
lumento: Quidam; Auatusfuit,cum lu- 
cro fuo decepit , vertunt; Ezech. 22. & 
sno Prodeft. Iohan.é; & in foem. ano 
Vtilis, que prodeft. ad Rom.2. Inde 
ng r.Reg.2, & 112.59. & in Bereff. rab. 
cap. 1o.& Pfal.ro.in Midr. & misty 
syn Syricé, Epift. Iac.2. idem quod jin 
Vtilitas, lucrum. 

Secundó man fignificat Placere , de- 
le&are, Inden Oblectantes. in Ber. 
rab.cap.3.& 9. Er mag Amoenitates,de- 
lectationes. Pfal.23. & nonaInobleda- 
tione. Ecclef. 4. hoc tamen & illud Elias 
precedenti attribuit radici, quam Vtili- 
tatem importare fcripfimus. & הנאת‎ 
Deledatio, vel vulitas cius. In plurali 
psn שוסו[126‎ . in Zohare. Vnde dicit 
Eliasin Thisbi, יש חנאה שהיא חנאn ממון‎ 
כמו אשר לא וועילו רלות בהון הנאה וחועול לא‎ 
pan ותרגום מה בעע מה‎ pam וועולו ואהנרה לא‎ 
נותהני : ווש לחנאת הגוף כמו ושנתי ערבה לו‎ 
mban ושנתו חנהנו מלצת כף נחרת מלא חפנו‎ 
בהניות נפש בלשון אשכנז זאנפט אונוץ ובלעז‎ 

: פוז או אוטולו‎ pia 

Larine fic: Eft nyjn Vtilitas, quz eft 
quzftus vcl lucrum diuitiard. vt 1. Sam. 
12. Quz prodeffe non poterunt, Tharg. 
nig pin3 53 In quibus nulla elt vtilitas. 
Et Jere. 23. Ec nullo profectu proderunt. 
Thargum.. : piam לָא‎ nn. Item Gen.37. 
Quz eft vrilitas fiue quaftus? Tharg. 
xim) pon np Quas diuitias in vtilitatem 
noltram capien:us? vcl, Q uz diuitiz no- 


bis lucro cedent? Interdum etiam ;ה‎ 


Corporis voluptatem fignificat. vt Iere. 
31. Et fomnus meus mihi dulcis fuit. 
Thargum 33322 wyi Et fomnus meus 
oblestauit me. Item Eccl. 4. Melior eft 
pugillus plenuscum requie. Thargum. 
(Mclior) pugillus plenus cibo cum oble- 
&ationc anima, Germanicé Sanftt; vcl 
nut3. Italicé Bon prou, o vrilo, Hzc ille. 
הלב‎ valet s'253 Propheta. non eft n5. 

151 מואב וחגרים תרגום מואב והוננראי היא 

מדוכת אוננריאה ובלשון אשכנז אונגרן ולכך נוהגים 
אנחנו לקרא ליושביה חגרוים והמרונה מרינת 
רזגר אבל מלחמרז עס ההגראום שבדברו הימום 
on‏ ישמעאלים ונקראו כן בעבֿור שבאו [D‏ רזגר 
ונקראו גם כן קררוס כו קררהות בן ושמעאל 


-שנאמר בכור ושמעאל maa‏ וקרר : 


Ideft, Hungar,Moab & Hagrim.Pfal. 
83. Thargum , qin] agin Regio cft 
Vngaria ( quz à Syris quoq; rar 
rw dicitur) Hinc eft quod nos fo- 
lemus cius incolas nuncupare Hagrim, 
& ipfam regionem , regionem Hagar. 
Verüm bellum illud (quod geftum cft) 
cum Hagrim t.Paraiip.5.funt lfmaélitz, 
qui fic appellati fuerunt, có quód origi- 
nem duxerunt ab Hagar, qui & vocati 
funt Kedarim ( Arati , vel pullati ) quo- 
niam Kedar fuit filius Ifmacl , vt dicitur 
Gen.25. Primogenitus Hmael Nebaioth 
& Kedar. HecElias in T hisbi. 

s5 Vicia , genus leguminis. in Aruc. 

"3n Endiuia , genus notz herbae. 6 
cft Genus veftis. in Aruc. 

smn Acquare, adzquare. in Aruc. 
Vnde & i» Archite&us , ada quator, 


ּ מ 

qui ad amuffiim omnia adzquat. aliàs 
nya & nrop fcribitur per He. Hæc Pa- 
gninus. fed in Aruc eft myn Aequare, 
ponderare. & vy? Acquator & pon- 
derator. & smana Eiberin quo dige- 
runt rem quamquam, & expendunt. 

mandar Nr) India. vr Efther 1: 
vbi in Hebrzo eft מהזרו וער כוש‎ Thargum 
haber wan 2" jp Ab India magna. &c. 
Similiter Gen.2, anna ארץ‎ Terra Haui- 
lah. Thargim Ionathan reddidit sys 
wna Terra Indias fed Ierof. prynn Ab 
Indis, vtlegitur in Aruc pro מחוולה‎ aliás 
wp jp Gen.25.. In Veneto mpynaliás 
p in Aruc, India, licet nonnulli inici- 
té pon Hominem Indicum; & spy 
Indicam mulierem fint interpretati. | 
אינדיאח‎ ry poca וכן כקרא‎ Et fic vocatur lin 
gua Italica India , inquit Eliasin Thisbi. 

Inden Indus , incola illius prouin- 
ciz.in Vaic.rab.cap.4. & foemineü nn 

Inda, vel Indica. Pfalm. 6. in Midr. ₪ 
iuxta Aruc , vt iam dixi, npn Indus, 
Maurus. alij nginn Ierem.15. 

p Indicus. Efth. 1. in 2. Tharg. fic 
legit Aruc ,& non accipit , vt hic volunt 
pro homine Indico, fed pro patria & re- 
gione Indix. & fic Elias ibidem , & Eccl. 
3. ni(i quod sp fcribit, vt & Gen.2 .vt 
fuprà pofui. 

ponnn Aequales.Pfal.17.in Midr. . 

‘gpn fiue spy Congeties facta ad 

commifcendá compotitionibus.in Aruc. 

mpn Coriandrum, vel genus herbe 
quam cameli comedunt. in Aruc. 

sgan idem feré quod pin id eft, Lex, 
ftatutum, & Thalamus, findon, in Aruc. 

Item eft Cortex aliquis quoligantur 
crines fponfæ. 

»n vel on Namen loci. in Aruc. 

bin in Raffe tevoth valet n5yp5 ]ר‎ 
Memoratum fuprà. vel לִי‎ 9n Memo- 
ratum à me. 

pam Confirmare contrattum , iudi- 
cium, teftimoniü ratum facere. in Aruc. 

yon elt מטבץ‎ po. Genus monetz. in 
Aruc. 

yan Splendor. Pfal. 17. in Midr. 
תו הפר‎ Raffe tevoth valet 37 הַבָרִיב‎ vel 
myn Princeps vel magnificus ille Rabbi. 


Mundus, innocens, dicitur à np3‏ הַבְקי 


Hebrzo. in Aruc. 
pany Trabes , vel concaua , aut con- 
cauitates. ;.Reg.6. ponitur pro Hebrxo 
jx. R.veró Schelomoh fateturfe nefci- 
re quid fit הכתוכין‎ , nifi quod dicit fe in 
nomine R. Menachem 4010116 נטרון‎ onw 
ארונים נאים כמין עורה וקורין לו בלשוננו עילור‎ 
ובלשון אשכנז הימלי ותוא לשון שמים שמו קוררק‎ 
buy rop כחצי‎ Fin לבנים‎ onv ואפ תומר‎ 
: שעושים לבסוי בתים‎ 
Id eft, Effeafferes concinnatos fpeciofos 
in modum cxlaturz, quam lingua noftra 
vocamus "y,& Germanice Demle,quod. 
Czlos fignificat , cxlos (videlicet ) tigni. 
Atego dico ( inquit ) quód funtconcaui 
lateres velut medium cannz rotundz, 
quos ad tegendas domos faciunt. Hac 
R.Schelomoh. Elias veró ait : Bahal A- 
ruc adduxit illud, fed non expoflit. 
oog Hafitare, dubitare, vcinfràoeno. 
non Incitare.in Aruc. s'in Fra&io, 
vcl (copa ex palma, & fpuma, in Aruc. 
3 Tn 


Germanicé bagift , Latin , Id eft. Hac 
Eliasin Thisbi. 

wpn Collatio. in Commentariis. 

in Raffe revoth valet 335m on vel‏ הל 
nhym Dominus celebrandus vel attol-‏ 
valet 5915 io mn Fuerat ei‏ הילל = lendus.‏ 
. הלל dicendd, quod & fine Iod fcribitur‏ 

Dicit praterea Eliasde שמשו ר]ל‎ jn 
במלרז זו במקום איה באמרם ומחיכן למרולומר‎ 
כן וכן ווקרא למשר ולאהרון לילח פורש רשו }ג‎ 
משרק שרוי חיכן ז:חרון שרוי ונראר;לי‎ pn pyx 
שחוא מורכב מן הי וכאן שחובתרגום ורושלמי איזה‎ 
הי‎ jo במו וואמר המלך אחשורוש לאסתד וזמלכה‎ 
די אומה את ומן הו די זרעיתא את וכן איזה הררך‎ 
ושכון אזר חירי אורחא וחוא על 15 אי מזרז באת‎ 

: שפירש רשי שם‎ 103 
, Latine fic : Rabbini piz memoriz v- 
furpant híc didionem jn loco אוה‎ Vbi, 
dum dicunt. Vbi vel vnde didicerit, fic 
velficdicere? Irem illud Exod. 12. Et 
vocauit Mofem & Aharonem nodu. R. 
Schelomo Tarchi, cuius faufta fit recor- 
datio, fic exponit, Clamauit jon Vbi Mo 
fes manet? jn Vbi Aharon manet? Er 
videtur mihi compofitum effe ex n & 
כאן‎ . Nam in Thargum Ierofolymita- 
no idem fignificat quod nr vt Ether g. 
Et dixit rex Afluerus ad Efther reginam. 
Thargü DRSDPYSETTT 0128 מִן הי דָי אוּמָא‎ 
d eft, Ex quanam natione cs tu, & ex 
quoftemmate? Item Iob 58. Quz eft 
via quam inhabitat lux? Thargum pra 
syys Eftque iuxta forma illam Gen.16. 
nxan "s Vbi eft locus ifte , vnde venis? 
ficut explicat ibi R. Schelomoh. 

32 idem quod זה‎ Qua forma & in foe- 
minino genere vfurpatur , vt NANNI 33 
Hac fcriptura. מְלְתָא‎ 3n 1166 diclio. idé 
valet quod זאת‎ . In Thisbi, 

wy idem quod na Hic , in hoc loco: 
VENIM ay nx ND Quid tu facis hic?Iud. 
19. & w203210 Quis tibi híc eft? Gene. 
19. Er spann Reuertenrur huc. ibi- 
dem 15. eft idem atque ag. In Thisbi. 
& Prou,35. won ponitur pro njn Huc. 

Jpn Quomodo. Palm. 73. quemad- 
modum. Cantic. 1. תכ‎ vogn אַפִילו‎ idem 


‘valet quod wm py box Etiamfi ita elt, 


quamuis ita fe res habeat. Irem idem 
valet atque bipn bon Ex omni loco. Et 
in Tharg. Ierofolymit. quod refpondet 
huic loco Efther 2. הדבר בעיני המלך‎ 3e» 
כן‎ vy Id eft , Et placuit verbum in ocu- 
lis regis, & ita egit. — *»n 323p» Et fe- 
cit fic. Item*»n Tantundem. in Com- 
mentariis. & haar mə Itidem. Matt. 
20. in plur. „3m 7237 Eadem. 1.30 Thef 
2. bon Ergo, igitur, Macth.3. 

Verberatio, à n53 Percuffit.‏ דַבָאֶת 

3n Ire, ambulatc. Hofez ,. 1 
115. Ezr. 2. de quo hzc funt Eliz verba 
in Methurg. Cüm inuenire fatagerem 
differentiam quz eft in dictione 35n,quc 
aliquando per אזל‎ à Chaldxo interpreta- 
tur, & aliquádo per חלך‎ , interdum etiam 
& per חך‎ , hoc inueni difcrimen, & illud 
certé magnum mihi pro comperto ha- 
betur, quód di&ionisn»*m funt duo the- 
mata ,*j^n videlicet & 3». Et'profedó 
maxima pars quz in fcriptura occurrit 
de Radice 3*n, reddunturà Paraphrafte 
perdin, atque in eius themate fcribun- 
tur. Veruntamen in cóiugatione Hith. 


* 
QOICTIÓNARIYM 


pac! omnes exponuntur perךbn.‎ Vide 
in illius Radice, Suntveróinter ea pau- 
ca qua per 3n exponuntur,eaque magna 
ex parte funt preterita venientia c Vatt 
conuerfiuo, quemadmodum pp) Et 
ibitis, Chaldaice risrym Et ibitis.&c. & in 
infinitiuo, pro n;;5 Ad eundum , Thar- 
gum 3255. 
Nol הס‎ Laborare, fatigati,moreftia 
= afficere.Tía.42.& 6 7. Icr.j1. 
licet bis in Ven.fed perperamjinuenerim 
pern,bn. Hinc participium plur.num. 
jaan Moleftia afficientes, Ifa. 7. Pagni- 
nusquoque huic pofitioni Caligandi & 
obícurandi fignificationem tribuit , cò 
quód vidit Ifa.42. in Hebrzo nn» , quod 
tamen R. Dauid Dcbilitatus cft, remif- 
{us fuit, exponit. 

sopan Subcerniculum,cribrum. 

Nan Vltrà. Gen. 19.& Leuit. 22. 

Er wpb Deinceps.1fa.18. Ab hinc.6y. 
ciuídem. Et Syré Aez tph Procul. 
Matth.8. & Vltré,traas. 7 : 

in Raffe tevoth vale nih Fea‏ הלל & אל 


Eratdicendura. vtfuprà, myn? Illus. 


Cicatrices mex ,liuores mei‏ הַלְבָשוּשִי 
vel vlcera nea. Píal. 22. & 33. & Iob o.‏ 
malé eft fine He à ptincipioin Di&iona-‏ 
rio Munfteri. nam fi ex induftria abf:u-‏ 
tanquam Hajediah, vt vocant, er-‏ ה lit‏ 
rauit: fiquidem Chaldzi non hoc cbzer-‏ 
uant ,nifiin fine dictionis , vbi perpetuó,‏ 
nifi (tatus regiminis impediat, Aleph nro‏ 
He Hebr. fubftituunt.‏ 

funt Bipennes , 16011105. malè‏ הולילון 
per He , fcribendum per Cheth, iuxta‏ 
Eliam, Compl. & Vener. 5.Reg.6.‏ 

wn Vtinam. Pfal. 81. vbiin 16010 
eft, .לו עמי שומץ לי‎ T harg. yov oy הַרְוָאי‎ 
Y; Vtinam populus meus audiffet me. 
Cztera ל1‎ redduntur per) Vtinam. de 
quo infra. spe 4 | 

ban בת‎ Familia & fe&a Hille! viri ce- 
lcberrimi, de quo fupra. | 


Won Iti, ite ifta. Pfalmt 118. 12 Midr. 


frequens eft. vc onoo^y Imagines illa. 


& noon Quifüntifti? & "n nion 
Lucernzifte. Vfuseius in Commenta- 
riis capitur pro r5 & or. 
rn Horteum. & quod 1021100 dicitur 
maghaxeno, Gallice magazin. in Atuc. 
vod Reptilis nomé. vide in Lamed. 
pwwoeyn Gracé iog, Sol.in Aruc. 
bos Hebraicé, laudauit. Inde Syris 
re Mans Nin Laudatio, hymnus. in 
lib. Rit. Scuer. Patriarcha. 
si^ Eccl. 3. vt exponit Elias , eft lin- 
gua Germanica Cant, id eft, Saltatio. 
Munftero eft Latitia. Aruclegit NPN. 
S.I be & in Paelך7n‎ Iter fecit, 
2 E 4 3 ambulauit. Píalm.1. 
Inde 355p Itineratio. ;.Reg.19. Iter. 
Gen.jo. & soyi Via. Pfal.27. Meta- 
phoricé, Mos, ritus, confuetuco. 4. Reg. 
1r. Vnde nojn»luxta more, | & NINIT 
vel הִילְכָאחָא‎ Viz, ambulationes. Prou.26. 
Item apud Rabbinos legitur nh? myyn 
משפט ורת:‎ pay מסיניוהלכה פפלוני וכן הרבה וחוא‎ 
Id eft, Ec Halacha Mofi ( traditaeft) de 
Sinai. Et Halacha fecundum talis, qua- 
lis. & idgenus plurima. Hoc vocabulum 
Iudicium fiue morem , & legem, vel ius 
municipale fignificat. Vnde & Thargum 


quod refpódet focutioni Hebrzz כמשפט‎ 
nm habet j soyma Iuxta confüetudi- 
nem hanc. Item in Commentariis 
rv» Idem , Mos,confuetudo. | & 
Efther4. pro n maem habet Hp 
spm Et potatio iuxta morem. & in 
libr. Rit. Seueri Patr. legitur 89 myns) 
&»2»2nno Ad termm inuiam, fiue itineri 
non aptam. , 

Yos won Eft aduerbium loci, 6‏ ,בח 
fignificans quod mn Tunc: vel nb Hic.‏ 
Reg.14.‏ .1 & .101.18 

11 fignificat Reditum, vcl tributi ge- 
nus, Ezr.4. 

syam Ineptá, incongruum. in Aruc. 

vn fiue»)? Aquafalis. Videtur effe 
dictio compofita ex gaç, Grace Sal, & 1p, 
Hebraice, id eft, Aquz. in Aruc. 

ion Vitellusoui. in Aruc. & הָלְמוּנָא‎ 
Idem. Iob. quemadmodá eft in Aruc, 
de quo fic dicit Elias, ואני מעאתי בכל‎ 
: וטעות הוא‎ mna הנוסחאות חלמונא‎ 16 eft, In- 
ueni in omnibus emendatiflimis libris 
naintn per Cheth , fed error elt. Haec 
Elias. Nihilominus Aruc alibi haber 
per Cheth , vt Complut. Venerumque. 
vti ctiam ipfa vox Hebræa elt .חלמות‎ 

jon Negotium , & moleftiam exhibe- 
re. Ifa. 7. Radix efthn de quo fuprà. & 
Nun eft feruile, non, vt vule Munfterus, 
radicale. fic enim eft in Propheta sym 
joo phi p»? Nunquid pard vobis quod 
moleftia afficiatis? vbi j^» ponitur pro 
ponn participio plurali mafculino. nam 
fpe in Tharg. genera confunduntur. ₪ 


rurfus pimay Quia molefti eritis , cum 


Nun in fine aduentitio , quod Chaldzis 

cítpeculiare. Non igitur jon fed חל‎ eft 

visi thema. jana Vltia. in Leuit. 
ihn Celeriter, ocyflime. in Aruc. 

xd Helena,nomen decantatum mu- 
lieris. 

Alibi. vt apud Rabbinos ain jon‏ להלן 
Id eft, Alibi dicit ille fic vel ic.‏ אומר 32712 
Significatio eius idem elt quod bv vel‏ 
pwn Ibi, illic. Neque videtur vfurpandd‏ 
abfq; Lomad litera feruili: vt dicit Elias‏ 
in Thisbi.‏ 

vpn Paries mediaftinus , inter duos 
parietes, duáfue domos. in Aruc, 

Item Colle&io. à לקט‎ de quoinfrà. 

ga ohn Gracé 220 Gracia , re- 
gio olim celeberrima. A.29. 

Ba in Raffe tevoth valet gp 5n Hac 
funt verba. 

Etnia Id eft מָלִי‎ ma His ipfis verbis, 
quod in eum fenfum dicitur quo fupra 
813. 

Item המרא‎ valet ^oy1 n n Iuxta id 
quod ait. vel ngns מָא‎ 3n luxta id. 
quod tu dicis. cùm locum aliquem Scri- 
pturzcitant. Porell & legi 1237m חנו‎ 
vtfuprà in vit. 
המא‎ € in Aphel missan sgg Per- 
We! mittere, non curare , concedere. 
2.30 Corinth. 10. & כַרְמִינוּתַן‎ Incuria, 
fiue negligentia , aut focordia noftra. in 
libr. Rit. Seu. Patriarche. & mons Ne- 
glexifti.ibidem. Item myy Sonare, re- 
fonare,tumultum,& ftrepitum edere, vt 
in Hebrao, Ifa. 1. Ier.10. Ezr.7.Mich.3. 
à quo fit sono Tumultus, Efther r. & 
npn Strepitus, ; 
המרור‎ 


YA 


lib.r.cap.g. — Secundo sen eft Arbor 
myrtus vnde virge decerpi poffunt.Efth. 
>. in plurali ppn Ha.41. Leuitic. 23. & 


% 


“Rom Zachar.r. ow praterea eft nomé 


Gentis, qux Hebraice dicitur ארך‎ Gene. 
1o. in Tharg.Ierofolymitano. Santes le- 
git um . ל‎ 

S3001 הודע‎ In cBiugatione Aphel 

. ^ ordinis quiefcentium 
in prima, fignificat Oftendit , indicauit, 
o wei eic * i i 

t & Hebraice , Irapu- 

S ATN lit, propulfauit.Iob 5. 
Coniunxit. Iob 41. Sed 
0 p Pagnini & Munflcri 
exemplaria erant corrupta. nam fcri- 
bendum elt pag cum Aruc & Elia , ₪ 
etiam cum Complut. & Ven. pty 6 

in Aruc Comprimere & ftringere cft, 

: Primó fignificat Reverti, 
221 TN redire. Vnde Iob 14. n 
Redierunt fcilicet aquæ. Vnde Elias in 
Thisbi, בטוףכל פרק‎ wanna נוהגין לכתוב‎ 
פירוש 807 בך וקשה לי על חנון והרר‎ 35y rn 
הוא לשון חזרר וּברניאל וְליקר מַלְכות הרי‎ 
: min פירוש‎ 

Solent, inquit, fcribere in Ghemara 
in fine cuiufque capituli 32y r2 hoceft, 
Redeas vel repetasapudte. Et difficile 
mihi eft cur addita fuerit litera Nun. Si- 
gnificat autem הרר‎ Redeundi aut reuer- 
tendi adum. vt in Dan. cap.4. Et ad de- 
cus regni reuerfus fum. vbi idem valet 
quodיnnrn.‎ Hac ille. 

Secundó fignificat Honorare, coho- 
neftare, honorem exhibere. Leuit. 19. & 
Dan.s. Indewym Gloria, decus, honor, 
ibidem. & Prouerb. 31. vt probé codex 
Complur. haber. Vener. nn vt iam di- 
ximus, Et in Commentariis i3 De- 
cus, gloria. 

Item 9% fignificat Rurfus. in Midb. 
rab.cap.9. & Rotundum, quodque plu 
res habet reuolutiones.in Aruc. vt ר‎ 
{nyn Orbicularis difciplina, Encyclo- 
pædia. Gallicé Encyclie. 

Eti Vendensac diftrahens per vr- 
bem. in Aruc. 

52375 Ek nomen Angeli. in Zohare 
col.1o2. 

Aqua. Grzcum eft 02.‏ חיר 

Et omm vdpavaoc, Hydraulus. in 
Thalmud. i 

827712 Adriani monera. in Aruc. 

priy Nomen dignitatis. in Ber.rab. 
cap.f. : 

Dipyn Ingens ,altusfupramodum, 
Gigas.in Aruc. 

oym Herodiana moneta. in Aruc. 

tpm Hydropicus vel infirmitas vif 
cerum, vtau&tor Aruc exponit. 

dadaa ewm Adriaticum mare. 
7. à; 
הת‎ Eft Vermis qui nafcitur in רימון‎ id 

* eft, Malogranato. in Aruc. 

An in Raffe tevoth valet 3a ain Idem 
iudicium , par eft ratio &c. Valet ₪ 
302m Illud ipfum eft,vel 32 yd Ifta funt. 
32 vtriufque numeri. 

valet os 322 Illud ipfum eft‏ ההר 
quod air. De inmox dicemus. Sunt‏ 
Eodem fenfu. Illud‏ הוא qui legant ?33n‏ 
magis Rabbinicü admixto Chaldai(mo:‏ 


s .א ץצ 6 זג 5 1 2 ז 6-ס ת צ‎ 
iftud purè Hebrzum eft; pron poteft 
dici& jn 108. 
in valet ain, nec eft Raffe tevorh,ficut 
necn pro an: Nam wm feré non con- 
trahiturin n vitádz ambiguitatis gratia. 
ning alias diuifim ain ^w. fed bene in 
Vener. inj Si ipfe. Complut. quem- 
ddmodum eft in Hebrzo , habet min 
fimpliciter. — 
dioc הוה‎ Fuit, fatum eft. in maf- 

~-: culino genere. r. Reg. 1. 
Infoerhinino nn 10010.19. Inde min& 
mm sola Effentia, exiftentia, generatio. 
in Commentatiis, > Et Syré mhaant 
Sym Subftantia, effentia. in libr. Rit. 
Seuer: Patriarcha. 

m 86 הו‎ Syricé, idem quod Hebraice 
אשר‎ quz,quod. 

"m Menfura , quz dicitur Epha. Ifa. 
6c. ita fi fides eft adhibenda híc Pagni- 
rio & Muriftero, qui guod cft nomen re- 
gionis & populi ; Menfüram exponunt. 
fed vt magis rei veritas elucefcat, par eft 
hic Hebraicü text apponere נְמָלִים‎ nybv 
בכר 15 ֵימָה:‎ pan 18 eft, Multitudo 
camelorum opetiet te, Dromedarij M4- 
dian & Epha. Tharg. fic, i839% rr» 
rimo 31i 3220 615 Caftra Arabü 
per circuitum te operient, parui cameli 
Midian & Holad. Complut. retinuit 
עיפא‎ . ad quid hic igitur de menfura? 

nyin in coniugatione Aphil , ordinis 
cotmpofitorum, nempe quieicentium in 
prima & vltima, fignificat Vituperare. in 
Ber.rab. cap.67. 

sm Difficultas. in Aruc. 

«Qa pin Pael fignificat Compotem 
mentis , & fobrium 606. 1.30 Thef. s. 
& mns Mente concepit. in lib. Rit. Seu. 
Patriarcha. 

m1aca sym Mens, rofs. in Alphabe- 
to Syriaco Widmanftadij. & Marc 5.. 

Et wan vel sayn in Prouerbiis 28.8 51. 
cap. fignificat nyan & ppnp Argumen- 
tum, rationem, confiderationem , ftatu- 
tum & prudentiam. Compluten. illud 
83mh quod potiiis fcribi deberet span, 
hoc vctó הווא‎ legit, Venet.autem & Elias 
vt fupra. & ita ciufdem libri y. cap. le- 
gunt sm, vbi Complut. sewn quafi in- 
dicium habct. 

Nin Grace 7‏ בס רבג.<ח 
Prouincia. A&.23:‏ 

Rofa. in Aruc.‏ ,20006 חורד 

qmm Eft capitale fignum verfuum, 
quorum videlicet primus incipit ab n, 
ו‎ & fic deinceps. Deut.32. 

anipulus fpicarum. nomen 
NONI REDIR ATE 

"pm alias ipa idem quod bwip vel 
באשים‎ Spin, labrufca, lolia. Iob 31. 

ain Furfur. alij codices habent syn 
& ficeft genus fpinz oblongz, qua in 
terra Babel inueniebatur,qua interdum, 
locó veru, vtebantur. in Aruc. 
bn Emungere lucernam. in Aruc. 

* m} Pedilium. in Ber. rab.cap. 
36.& 88. 

Dhun Solus, folirarius. in Aruc. & 
Macellum. in Ber.rab.cap.8o. 

son Pedilium: כלים עמר‎ Lanea inftru- 
menta, feu indumenta. in Aruc Thal- 
mudico. 


$1 

rim funt קטנים‎ b Fructus parui; 
cucurbitz paruz. in Aruc. $ 
הייא‎ Alias nyy vel mxidé quod מחרה‎ Ve 

= = lociter.Pro.25. male,na pro 35 
ng quod feparatim legitur , legendü eft 
aduerbialiter manon prorfus, vt repo- 
mus in noftris Bibliis, & quemadmodü 
Pfal.78. Syré reperitur , vt videre licet in 
Di&ionario Syrico Mafij. omnia enim 
feré aduerbia Syrica terminantur in rs, 
plane vt eft in Complut. cui fi à fronte 
adiunxeris 3n fiet מְסְרְהַבָאִית‎ Feftinan- 
ter,fubitó,repenté. wmm in Venet. & 
חִרְתָא‎ in Complut. pro 3? Contentione 
ponitur. Prou. 15. fed legendum vt Elias 
gyn Altercatio, excandeicentia. 

omn idem quod Grzcé v», Materia 
informis, fylua. in Commentariis. . 

à In Aphil, ordinis 
Saa p» "n מ‎ in 
prima ; cuius radix eft bg), fignificat At- 
tulit, adduxit. Ezr. j.& 6. 

n Vt Syre wet TN Sicut , quem: 

- admodum, veluti, quati. Pfa!m.2. 
Prouerb.15. & Thren.vlt. Item Iuxta, 
fecundum. Pialm.ro9. 

wn Vbi. *»mIdeo,propterca. 

yn Quomodo. frequens in Com- 
mentariis. 

in Sic,iti.Pfalm.48. Eton Itánes 
fic. Mich.z. ו‎ 

pn Quò, vbi, quomodo. frequetis iri 
Commentariis, 

jn Sic. Prou. 25. alias nonin Compl. 
Hinc: vt sn Abhinc. & noon Pfalm. 
48. & npn Pfali.& 42. Item sny 
Q uomodó. Prouerb.;. nyy & mam 
Quemadmodum. Pfal.33.& Iob 2. 

127? Vnde, ex quoloco. in Commen- 
tariis. $ fend i 

$ emplum , pala- 
Aao ו הִיבְלָא‎ Und 
3.Rcg.21. lerem.7. Pfalm.45. In plurali 
pon 8 nban ibidem. & Me 
Credidit , verum 
כ‎ pon perhibuit. Dani. 6. 
Inde 125, & Syré nhe. RIN 
Fides. Deut.32. & Matth.7. & moyana 
Fidelis.ibidem. Dequo parum infràla- 
tius. 9m Tui. in Midb.rab.cap.4. 

pn Ab co. Píalm.26. in Midr. 
Etnyyn Ex ca. in Ber.rab.cap.64. 
ion Sumus. item fignificat Ipfos. Ezr. 
pf. pron Cantus. 
syn 8 pn Menfura Hin , continens 
duodecim oua. Ezr.4..& Exod.29. 
4n i3» מלח מורגלת 2333 ר/ל באמרס‎ ín 
91325 ונוסףכוןויו בחורס‎ mn כךוכךונגזרת מז‎ iom 
חנסתר על משקל ושנו כאולו אמר הרי חוא ועל‎ 
הרוב לא שמשו בו רק עם דלת המשמשרז בראש‎ 
במקום שון או אשר כמו שכתבתי במלת רו ובלא‎ 
: דש אוש ובלשון רומי איר{שט‎ 
Latiné fic: m Di&io eft vfitata in 
verbis Rabbinorum , beatz recordatio- 
nis, vt cüm dicunt 3n הייו‎ , item היינו כך‎ 
pro, Id eft. Eft autem decurtatumab mn 
cum fuperaddito Nun, & Vau cum ho- 
lem, quod refert pronomen tertiz per{o- 
nz, quaforma etiam ,ושכוז6160‎ Etidem 
valet ac fi diceretur sm הרי‎ Ecce hoc ip- 
fum eft. Er plerumquetantum vfurpant 
cum Daleth in capite ; quz feruit loco 
Schin vel Affer; vt fcripfi in dictione 17, 
B Germa- 


7 ; jo 
Prouerbiis paffim obuiam cft pro g, vi 
videre eftin Pial. 142. & mulcis aliis , in 
quibus *3in non habet fignificationem 
actiuam, vt hic Munltero placet; (ed po- 
nitur pro Hebrao 77g , quod in Cal Pe- 
rire , & nón difperdcre , fonat. Nam in 
infexione Aphil Chald. cfler azis per 
Aleph in principio. 

;g23n idem quod 2a Tunc. Pfilm.69, 
dummodoa non fit uperluum. - 

yan idem quod חשך‎ Caligo , tene- 
bra. Prouerb.7. & in plurali san Pfal, 
35. & van elt 3mpPullatus, atratus, in- 
dumentislugubribus indutus. Pfalm.55. 
& 58. (ic enim vbique legit Elias & Babal , 
Aruc. quamuis exemplaria Compl. ha- 
beant femper non & rtn. Ven. modò 
?'?n, modó zn , modó ver & 3n ha- 
bet. man Sonus, vox ,tonusquem da- 
mus cuique vocali proprium. in Vaicr. 
cap.22. Vnde Eliasin Thisbi, 
105 רממה‎ np קול הברה הוא הנקרא בפסוק‎ 
שכתוב ואחרי חאש קול דממה רקח ו רשיואני‎ 
מתוך הרממרה טאעומנט בלעז‎ sn שמעתי כל‎ 
Tib וכן‎ Sm בלשון רומו אנכֿו ובלשון אשכנז‎ 
my רול בתקיעת שופר שמע קול הברה לא יצא‎ 
שמשו בו באופן אחר באמרס יעא קול הברח בעיר‎ 
על פלוני או פֿלונות וכולי פורש קול שאונו וראי‎ 
והמדקדקום קראו 01 כן נקירות האותיות הברות‎ 

כמו שאמרתי בשורי Pos‏ מלכים רקעשר 
המולכים בהברה : am‏ עשרה נקורות RS‏ אל AN‏ 

> ar > וכולי:‎ 

Id eft,Vox nyy ca elt,guzin Scriptu- 
ra vocatur 73001 קול‎ Vox filentij , id eft, 
Vox fübmiffa. Sicuti fcriptum eft 1.Re- 
gum 19. Et poft ignem illum vox filentij 
tenuis, vel , vt verfio vulgata, Sibilus 
aurz tenuis. Vbi Rabbi Schelomoh fic 
dicit, Ego audiui, vocem è medio fi- 
lentio venientem, Taifement vulgó nun- 
cupari, Latiné Echo, Germanice Widera 
Dal Hinc eft quod Rabbini felicis re- 
cordationis, vbi mentioné faciunt clan- 
goris tubz , dicunt : Auditus vocis 
ny non 9020008 eft. Et rurfum vfur- 
pant in alia forma ctim dicunt, Egreffa 
citri קול‎ in ciuitate fuper illum , vel 
illam. &c. Expofitio. Vox qux non cft 
certa & manifefta, Inde eft quód Gram- 
matici puncta literarum ni22 nominát, 
quomodo dixi in Cantico mco,Elle Me- 
lachim haaffarah , Hamolchim bahaua- 
rah. Ifti funt decem Reges, qui regnant 
infono. Suntautem decem pundia sa, 
אי‎ i, is oax u.&c. In Thisbi. 

mw 15311 funt Aftrologi , diuinato- 
Ies, augures, genethliaci. ו‎ 
הג‎ fiue oi 82 Ordinis quicfcen- 

+ NS dum in vltima, figni&- 
cat Difcere, interpretari, exponere.Pfal. 
ö.in Midr. Secundó Conqueri, medi- 
tari. 10.1 & yy Queritans. la, 27. 

Inde sim Meditatio , locutio , prola- 
tio,fonus oris, Tob 37. jn Dialectica, 
Logica. in More.lib.r.cap.34.& jj. In- 
denn Logicus. 

Tertio xn eft idem quod חרול‎ aut 
כעעוץ‎ id eft, Vrtica , vel carduus , aut fe- 
cundum Kimchi Spinaalba , Gallice au- 
bepin.lob3o. Idem wmynaliàsvt Aruc 
smn Efther 2. in fecundo Tharg.. 
mun קורין למי שמתקן טעותי הספר‎ nnn 
ואז כקרא הספר ההוא מוגת‎ n9 ותו נקראת‎ 


Spira NOAOR UY M 
ובלעז קו'וטו והנצת לשון נונח ואורה וכן הכותב‎ 
איזה חדוש או בואור בגלוונות הספר נקרא אוהו‎ 
כגון הֲגַהוֹת המימונו‎ nga החרוש אואותו הבואור‎ 
: או המררכו‎ 
Vocant eum qui emendat errores libri 
mi atque ipfam actionem nra, tuncá; 
vocatur liberille emendatus na . Italice 
Coretto , . Eit auteimi vox deducta ab co 
quod fplendorem & lucem fignificat. 
(quafi dicas Illuftrare ) Vnde qui fcribit 
nouum aliquod commétum aut decla- 
rationem in margine libri; hocipfum 
nnn nominare folent , veluti. Hagahoth 
Maymoni aut Mardochai. Hac Elias in 
Thisbi. oin Nomen viti proprium, 
nun No&em Palchæ yocant, ab eo 
quod Exod. 13. dicitur 3332 ym Et an- 
nunciabis filio tuo. Germanice 3.05, Elic 
veró videtur fignificare n'»x Redéptio- 
nem, Germanice 2200801. vide ax. Hacc 


in Thisbi. / ns 

- Z mim Deleéuit, aboleuit, Ad. 
SO) DIN | um Grace 5 

4 7 ^ pom Vrace + 
uar, idem quod שלטן‎ Prafedus , dux; 
commiffarius, epifcopus, habens fub alio 
poteftatem. Ifa. o. & in Ber. rab. cap. 30. 
& 6r. & inSchem.rab.cap.3r. In plurali 
pymp in 2.Tharg. Ether cap.g. — Inde 
niox Epifcopatus , comitatus .. Vnde 
Elias ait, noyan ואנחנו קיראים לגלחים נרולי‎ 
לשאין רמעלר; מה רק החשמנים הנקראום‎ 
Anhe mn p קררינאלי ואפיפיור הנמונוט‎ 
פקורתם נקרא הנמוניא וכן במשנא מתגמונינת‎ 
להגמוניצת והגמון בלשון אשננז פישוף ובלעז‎ 
הישקופא:‎ Ideft, Nosaure(Iudgi) vocamus 
Hegmonim magnos facerdotes , quibus 
nulli funt pre(tantiores, preter Halma- 
nim, qui Cardinales vocantur , & Papa. 
Et (cin Mifna (legitur) myag vyama 
De Epifcopate ad pifcopard. Hegmon 
autem Germanice dicitur 251098 Itali- 
cé Vefcouo; In Thisbi. — 5 

Er saam Prafe&ura , vt «yap; 
io emp? In prafedtura Cyrenziin 
Syria. Luc.2. . fife; 
הנל‎ Primó fignificat Anfam feu manv- 
1 brium.inAruc. —— 

Secundà jin funt Dromedarij, feu 
parui cameli. 113.60.  Tertid pain eft 
Anchora: in Ber. rabb.cap.12.& 84. 

Quarto jug fignificat Aptum , ido- 
neum,licitum, decens. in Ber.rabb.cap: 
48. & 62. & in Morc;lib.r. cap. 62. vt 
רְגָרִים חֲנוּנָים‎ Verba honefla, myag myy 
Confilium aptum. 

Erjyin Decétiajdecus. pino Vt decet. 

"pyg pro שפנום‎ Cuniculis legit Ma- 
gifter Aruc. quomodo alij habeant, 
vide ino. Prouetb.5o. 

^ij Nomen ancille Abraham ,ex qua 
fufcepit Hmacl patrem Turchará , vnde 
didi funt Y vekony Agareni. 

ast Nes on Stringere. in Aruc. 
eem Conceffit, admifit argumenti. 
11273 in Commentariis, Et £j win 
Confefiio. lof 7. Etin Rabbinis, tefte 
Elia T hisbite legitur, ובהורארה‎ bona Id 
eft,Cum laude & confeffione; fiue מלשון‎ 
הורו ליהורק שרשו ורה‎ Gratiarum actione. 
Dedu&um eft ab illo verfu Pfalm. 105. 
Confitemini Domino Tetragrámaton. 
Radix eius cft ודרק‎ , Aleph autem fiuc 
Olaph pofitum eft loco He radicis , po- 


ftremumdtie He hota eft fceminini ge- 
neris. Et Thargum quod refpondetloco 


illi Io.7. לו תוררז‎ jm habet ngyn n5 3 : 


Id eft, Ec da ci laudem fiue corifetlionc. 
והוא כמו 19 אלא שוש מעט רזפרש בונוהס כמו‎ 
שאבאר בשרש ורוי:‎ Et eft fere ideni quod 
Vidui ודוי‎ , nifi quàd eft nonnihil difcri- 
minis inter ca: denis loquar in Radice 
n. Hacille. 

rin India fcilicet Aethiopim: Vnde 
Iíaiz .זז‎ refpondet illi in Hebrzo wis. 

Inde adiectiuum nyivn Indus, Mau- 
rus. Ier.13. in Aruceftng 3n. 9 
הָיָה‎ Decor. Proucr.31. in Venet. më- 
lius em vt Complutenfe. 

Item s vel cum Beth feruili sY 
apud Rabbinos idé eft quod nima} hoca 
elt Dilucidè ,claré,aperrée. Neque vfur- 
pari debet abfque Beth , ve monet Elias 
in Thisbi , quamuis fe alicubi reperifle 
dicat «ry ,fed loci non meminit. 

vel niim‏ הזה Illa, ifta , idem quod‏ חרא 
עמָא proquo mafculine legitur pn vt jYY]‏ 
vel rm Hic‏ חירין Populusifle. Item py‏ 
populus tuus. in 2. Tharg.Efther. & in‏ 
foeminino spn xvn Qua morte? Efth.s.‏ 
Vbi He cft litera interrogatoria. Inueni-‏ 
tur etiam in codemlibro spw mnga Ab‏ 
ifto populo.‏ 

Item p? & Syticé «aga Yo Tic, 
Pílm.2:& 19. Idem j7no Pfalm.89. 

"3 & ym "32 Simul, vnà, pariter, 
mutuo.in Zoh. &in Commentariis. 

Sed "1m idé eft quod ny Circa me; 
apud me, mecum. lob 10.& 15. videin 3. 

arm Nomen loci. in Aruc. ns 

Item aan ponitur, vbi in' Hebrxo eft 
אשככז‎ Germania. lerem: şr. Bahal Aruc 
fcribit per Cheth ay? ex Tharg.Ierofol. 
fed in Radice pam legit per He 3m. 
laa LT eur napa Abis- 

dy :v ctus; vilis , ptiuatus. 
vt pon aa Viri defpeti , idiot. Efl 
2. 100.10. Gen.28.& r.Reg.18.& 24. 
Vnde Eliasaitin Thisbi, כהן הדווט פורוש‎ 
כהן פשוט רוערז לומר שאיכו כחן גרול וכן ואנכר‎ 
*nr« וכן‎ bim q29 23 איש רש קדה וְאָכָ-‎ 
וכן אין זרזכו אפבירז‎ 2 oin na פרעוש אחר‎ 
והוצת לשון יון אוווטו‎ emn ins p? noms 

ובלשון אשככז אין שלעלטר ובלעז פריבאטו : 

Id eft, Sacerdos vulgaris, id eft, Sacer- 
dos fimplex, quafi dicas , qui magnus fa- 
cerdosnon eft. Et fic , Ego veto fum vir 
pauper & dcfpicabilis fiue defpectus. 
Thargum ibi habet, Ego fum vir pauper 
& vulgaris. r.Reg.18.. Item, Poft puli- 
cem vnum. Tharg. Poft abicctum vnú. 
ibidem 24. Irem, Non eft ifte (locus) 
nifi domus Dei. Tharg. Non cft ifte 
locus vulgaris. Gen.28. Eftautem Idio- 
tavocabulum Grzcum, Germanice €in 
frhterhter, 1041106 prinato. Hac ille. 
sa, הרם ה‎ In frufta conciditymem- 

. i; bratim difcerpfit , lace- 
rauit. idem quod nn». Iud.14. & 19. 

Idem syin morm Diffecuit bouem. 
3. Reg. 18. in coniugatione Pael. Inde 
om Membrum, anathomia. in Aruc. In 
plurali on idem quod wnn Frufla. 
Daniclz. pig Bonum, vel benefici. 
in Aruc. 

; Idem quod pm Ar&auit. vel fe- 
הרס‎ Bopp rape, pre 

Jti cundi alios Feftinauit. in More. 


lib. 1. 
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LITERA. HE: 
ה‎ 

loi הא‎ Quinta Alphabeti litera tam 

^ >>= Hebrgorum quàm Chaldeo- 
rum & Syrorum propric fignificat Ecce, 
En. Varius eius eft vfüsin Hebraifmo, 
aliquando eft articulus emphafcos , & 
pra ponitur di&ionibus , vocaturque He 
Haiediah fiue idearia , & propria cuiuf- 
que rei Ideam de(ignans. Szpiflimein . 
verbis Hebrais paragogicós adiicitur, 
nec vnquam fine grandi myfterio. 

Caterüm 5 in Raffe tevoth valet ocn 
Nomen & Numen ipfum דשא‎ iZoyir, 
Antelligentes tetragrammaton, dicüt pro 
co quod in contextu fcriberetur mm, 
quod purz Dei fubftantia nomen elt, 

cüm catera affeQiones magis & ei attri- 
buta fignificent cum aliis feré commu- 
nia, hoc Dei fit peculiare. Sæpè fubiun- 
git 3231 Venerandá & venerabile; fepe 
am vel mym Laudctur, extollatur. 
| gi הא‎ Ergo, igitur , eia, idem feili- 
~ cetquod .הכח‎ in Aruc. 

Deinde idem fignificat quod mn En; 
Ecce. 1082. & Gen.r. Idem mn Dan.2. 
ng Nn Eccetu, sayng Ecce ego, pns 
Eccevos, sym} מָא‎ Ecce nos. Inueni- 
tur etiam in fecundo Thargum Either 
שַעְתָא‎ NNA Inipfahora. Etprzpofito 84 
hoc modo, nea rlw לָא‎ Nonhe,nun- 
quid? Matth.;. Ponitur etiam pront vt 
325 ww wn Hoc quod eft in cófpe&u tuo. 
& מָא בְּמָא תַרְיָא‎ Hoc ab illo pendet. m 
RIY 8279 Lite eft cibus pauperum; 

wn quoque idem elt quod ni Ifte. vc 
חָאִי נָבְרָא‎ te vir, mama wy Haceft 60+ 
mus Cori. Et nullum eft difcrimen inter 
חָא‎ 8 wn. Hac Eliasin Thisbi. 

MPD eft Qualitas , fpecies perfonz. 
in Zohare. Deinde sypyn pro syyn 
Nunc.in Thalmud. 

isg idem quod איפה‎ Vbi. Iob 4.15. 21. 
&38.in Vener. & Elia. Complut; veró 
omnia hzc , vnoexcepto;s ,abfque He 
haber. Eliasin Hagiozraphisjnq fcriptá 
cffe atferit. & poitea ait fein quibufdam 
libris jn fine Aleph inueniffe, & alios effe 
in quibus n legeretur, fed tamen jer effe 
radicem. Inde ;xjp aliàs js» Vnde, 
àquoloco. Pfal.121. 

bin Apud Rabbinoslegiturfic, rid 
in393*90 mym Id eft, Poftquam memi- 
nit cius, enarrat laudem eius. Sic “in 
xin gidé quod 35s 52322 ^n» Poft- 
quam ita fc reshabet. Germanice Pies 
weil bag, Italice dipochi, Gallice depuis que. 
Similiter exponitur vocabulum my. cft 
tamen nónihil difcriminis inter ca, ficut 
declarabo in radice fua. Et verifimile 
videtur Eliz dedu&ü effe ab illo, Deut.1. 
aga nyh "win. Coepit Mofes declarare, 
vbi Incipere fignificat. Vnde& fenfus 
iftius imam wn Talis effe poteft, Ynnn 
: והזכורו על כן ספר בשבחו‎ piozn Ideft, In- 
cipit verfus & meminit cius , propterea 
enarrat laudem eius. Simili modo etiam 
fecundum eum qui exponit nyh האיל‎ 
pro, Voluit Mofes, dicendum eft, Voluit 
verfus ; & metninit cius. Et mirum elt 
quód Rabbi Schelomoh exponit illud 


ה 
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נָא הואַלְתָד‎ nan pro רָעִיתִי‎ 10 eft , Ecce nunc 
volui: citansillum locum nvb'win. Er 
in Paraffa', Elle haddetarim , exponit 
nup הואיל‎ per התחול‎ id eft, Incepit. & 
citat locum ex Genefi, nin sy nan Ecce 
riunc incepi, Siccerte inueniin omnibus 
exemplaribus. Mihi vero, inquit Elias; 
pro comperto habetür;errorem effe, qui 
irrepferit in primutn exemplar, & debe- 
re fcribi כְמו וואל משח:‎ umy הוֹאֲלְתָי‎ ficut 
& ipfe R.Schel.exponit,& Thargum per 
“ayid eft, Voluit, reddidit: in Thisbi. 
pn Fódit, cauernam fecit. in Ven. 

*- corrupte. lego igitur cum Com- 
plut. pyp participium , à radice ppn Exa- 

rauit, impreffit. lob 24. 
> gn Butyrum.Prou.5o. in Venet. In 

Compl.veró rwn. forfan fcribendum 

quod tamen‏ , חמאה ab Hebrzo‏ , חָמָאתָא 

nondum reperi. fane w*? 100 20. & 29. 

item Gen. 18. in Tharg. Ierof. pro חמאה‎ 

Butyro eft pofitum. 

.א in Raffe tevoth. vide fupràin‏ האנק 
Sed y&n valet &yy 2s ozy) Sapiens‏ 
ille Aben Ezra. de quo fupra in Olaph.‏ 

2 הב‎ Idem quod pn Dedit. 4. 

 Reg.22.&ler.3r. Hicfal- 

fus et Munfterus, fiquidem הכ‎ fine Iod 

à fronte non valet, nifi in imperat. tan- 

tim נהץ‎ . & quod nominat 4.Reg.25. re- 

uera in Ven. pro 335 eft 33m". fed quis 
non videt manifeftum errorem,cum de- 
beat coniungi, vt habent omnia emen- 
dara exemplaria , id'quod feiunxerunt? 
fcribendi enim coniuncte eft 13m Qui 
dederunt. 

wan idé quod נוזמא‎ Hypetbolica fiuc 
éxceffiualocutio. Vnde dicüt Rabbini, 
wan pva minm31 Loquitur lex hyper- 
bolice. Sic dicunt hyperbolicam effe lo- 
cutionem ערום גרולות ובצורות בשמים‎ Ciui- 
tates magnas , & murutas vfque in cælű. 

Deut.32. Conftat itaques?ri 8 aide 

והוא כשארס מגרל את הרבר הרבה ומוסוף effe‏ 

על גירולו ונוזמא הוצת לשון m‏ והבאו נרארק לי 
שהוא qp pes‏ תרגום של Tov yip‏ הוֹבֵוּ ובור 
וכן mov‏ ושירז וכמו שהקועים אונס נחשבים 
לשאר oy‏ כך רברי נוזמות אינם נחשבים לשאר 
מאמרים ואון בהם אמתות והא של הבאי בחטף 
בראיות רפי הבית וכן הכל וחברה הבאים אחר 
זח ההיהין בחטף פתח : 

Latiné fic: Idipfüm autem eft, cùm 
aliquisamplificat rem aliquam, & nimii 
extollit magnirudiné cius. Eftqdue Guz- 
ma vocabulum Gracum , הבאו‎ veró, vt 
mihi videtur, deductum eftab co quod 

Spinam fignificat. Thargum enim quod 

refpondet Hebrzo nw: pp. Spina, ₪ 

vepris. Ifa. 32. habet ובור‎ wy. ltem 
שמירושית‎ Spina, & vepres.ibid.7. Thar- 
gum habere win. Etquemadmodü 

Ípine non reputantur inter reliqualigna; 

fic hyperbolicz locutiones non reputan- 

tur inter alias orationes, quibus etiam nó 
ineltreiveritas. Porró Hequod præfigi- 
turgan pun&atur cum hateph partach, 

& Beth afficitur raphe , quod idem fit & 

in radicibus ban & nyay de quibus mox, 

vbi He venit cú hateph parach. Hac in 

Thisbi. *wa3imquoque nian V rticam,vel 

genus quoddam {pinæ fignificat. Iob 30. 


lasa ו הַבְבָא‎ S. laco- 


49 LE / 
a den quod 49 
יק‎ 3nan ו באש‎ af- 
fauit iń igne. Exod.12.in Tharg. Ierofol. 
vbi ponitur 5nano Affatum , vt omnes 
113068 pro Hebræo 9), quod rem inco- 
&am & crudam omnium interpretum 
cófenfu fignificat , fenfu plane rei affatz: 
contrario : quod cùm primüm animad- 
uerti,alium fenfum 60 in negotio latita- 
re, aut locum non aliquo errore vacare 
fum arbitratus: randem, cüm perlu ftraf- 
fem quid de hac re fzripfiffent commen- 
tatorcs,& nihil quod me doGtiorem red- 
deret,inueniffem; deprehédi ex toto illo 
verborum ordine , quo praícribitur mo- 
dus Ifraëlitis edendi agni Paícha , à 
TT harg. Ierofolym. vt pro more habetin 
pleriíque aliis locis, hoc tantum anam» 
elfe conuerfum, non, vt mea fert opinio, 
pron}; fed potius pro hy, quod ibidem 
loci affatum fignificat. 

Significat etiam idem quod ysys Mo- 
uit, feu agitauit caput. in Aruc. 

חקדוש 33 in Rale tevoth valet‏ הבה 
nin Sandtus ille per anconomafiam , qui‏ 
laudetur. Dicunt & n3pn pro codem.‏ 
Ac fimpliciter interd dicuntnr id cft,‏ 
א kan 373 Laudandus ipfe, ve füprà in‏ 

Vna ex Dei nomenclaturis , qui-‏ אבה 
bus paffim vtuntur Rabbini.‏ 

nin vel nySn valet Din Hyan rd Coa, 
Animantia.videfupià inns, 

nuan Additamentum muri fuper quo 
ponitur tignum vel trabs. 

SSi Ges Primo fignificat Cale- 

= facere, & mhn Ca- 

lefa&tio. in More. lib.i. 640.72. Et חָבַל‎ 
spa Halitus oris, vapor igneus. Pfal. eo. 
Etin Vaic.rab.cap.4. Vnde Rabbini di- 
cunt nipilיn‎ ^v ora 539 Halitus oris co- 
rim nempe puerorum. Auctor Aruc 
Thalmudici adducit ipfum , & non ex- 
plicat. והוא כרמות עשן הוועא ספי הבעלי חוום‎ 
נכר בזמן החורף מבקוץ וברשון אשכנז‎ à nm והזא‎ 
302 אוטם ובלעז האלוטו וכן תרגום 3352 שנונו‎ 
: Np ^an הנח הַיךְ‎ 

Id eft, Illud autem eft quafi fimilitudo 
fumi egredientis ex ore animalium ,ma- 
gisque innotefcit hyberno quàm æftiuo 
tempore. Germanice Athem. Italice ha- 
lito. Sic & Thargum in hunclocum Pfal. 
כלונו שנינו כמו הנה .ספ‎ Confumpfimus 
annos noftros vcluti meditationem,Gal- 
licé Comme vn penfer. habet, Tanquam 
vaporem oris. Hec in Thisbi. 

Secunds הבל & ה‎ & 1*3 aliás 535 
fignificant Vanitatem. Eccl.r. in plurali 
phan & shyn Vanitates. ibidem. & Iob 
27. panh son 1*1 מָא‎ Vt quid vanitate 
euanefcetis? — Item 3^3 Vanitastua, 
001.9. Teitió bin idé eft quod לאלתר‎ 
Mox.illico, ftatim. in Aruc. 

aphan Locus in ventre, plurcs habens 
concauitates. in Aruc. 

Ordinis quiefcentium in prima, 

m in coniugatione Aphil,Perdidit, 
peffundedit.à verbo .אבר‎ Erin infinitiuo 
ay jo 813155 Ad pereundum de terra, 
vel, Ad perdendum de terra. vt fcribatur 

&iain pro לְאוּבָרָא‎ in fecundo Thargum 

Efther ; vt videtur Mercerus {entire in 

fua Grammatica. Atqui vt monet Elias 

in fuo Methurgeman, in Iob;Pfalmis, & 
Prouer- 


43 
אומרום +אנו בלשון אשכנז פרוזאנט ואינו לשון 
אשכנז רק מלשון רעז כי בלשון אשכנז נקרארז 
המנחה שענק ועור nns myo‏ שאנחנו קורין 

: ip בשרש‎ y מזוגה‎ mm 
Id eft, Parauit femetipfüm ad tres res, 
Ad donum , ad bellum , ad orationem. 
Expofitio. Doron lingua Ionica idem eft 
quod מנחה‎ Munus , Gallicé Prefénr, Et 
fic nos dicimus in lingua Germanica, 
cim non fit Germanicum , fed potius 
Gallicá. Nam Germanicé vocatur nmn 
«in fehenck, Eft & alius error, quód nos 
vocamus donum nm». Vide in radice 
xp. Hxcille. 
ררס‎ Calcare more auium rapacium. 
- : inAruc, Item Findere,& inci- 
Vnde pisiy 
הַרוּרְסִים עופות‎ Aues dilacerant aues. 
 Eto*33 Auis rapax, fiue רורס‎ , à 63103: 
ribus fic appellata. in Atuc, . | 
Item fignificat Comprimere,vt Dga 
nioin Ficus compreffe in modi maflz. 
Dipping Platea. vc iam fupra.: 
דרע‎ Primó idem eft quod yr Serere, 


= fethinare, vt eft in Di&ionariis ^ ` 


Pagnini & Muniteri. certe nullibi repe- 
rioin Tharg. ררע‎ pro Serere , fiec in his 
locis,quz nominarunt , reperi. nifi pri- 
mo Reg. vbi Brachium & non Semen fi- 
gnificat. vt ex Hebrzo, qui habet ying 
Brachium , videreeft. Atqui nec Elias 
adfert víquá ררע‎ , nifi pro Brachio: quod 
fi alicubi pro femine inuenitur, exiftimo 
tamen reaius illud per Zain fcribi,vt in- 
frà in fuoloco. : 

560006 ya & NYIT, ym & sys 
eft Brachium. Exod.6. Píal. 89. Ezr.4. & 
Deut.4. In plurali ry12. Reg.1. 

prey: & spnészidem quod jm Vagi- 
na. in Aruc. j 

pyy quæ Arabice yyy eft בשמים‎ vy 
Arbor áromatica rubea,quæ Iralicè dici- 
tur Cannella; cinnamum. ' 


i (pr d quod זורק‎ 


Item sp Exercitus , & color fubui- 
ridis. in Atuc. ——— 

Et [ip31 idem quod vn3 Serpens, drd- 
co. in Ber.rab.cap.82. & in Vaic.rab.cap. 
16. "wp? Generatio femillerilis, ia 
Anc cs 7 8 

imam Primó idem quod “py Radix, 
NT EE Efe: 4. & in 

Aruc. vide füpràin oj. 

Secundó fignificat Dolorem. In plur; 
syny Dolores. in Aruc. 

. דרור‎ Hirundo, à libertate di&a, quód 
libere fiabitet in domoac (fi effct in agro; 
vevulr Auctor Aruc, Eod 

: Primó fignificat Exerce- 
nd vM re. & metida iU 
Exercitatio. 1.ad Tim.4. 

Secundó viv, Coricionatus eft,predi- 

cauit; definiuit, determinauit, expoluit. 


L] 


DICTIONAR I YFM 
iuBer.rab.cap.g. Inde pyy Concio- 
nator, prædicator, in Ber. rab. cap.j. & 
wa & vyy Patrum interpretatio, præ- 
dicatio, fermo, concio, homilia. 

sv Schola , collegium. Pfal. 84. ₪ 
140. & fxpids precedit ng. in plurali, 
ww? Collegia, fchole.Pfalm.45. & בת‎ 
i933» Domus fcholarum. Pfalm.87.vbi 
Complut. codex habet syypin Sanctua- 
rium. forma tamen non adco vfitata. 

. Ec wing Infticurum , propofitum , fer- 

mo. in Atuc., 3 

Item wrn ₪ vy Eft libera quedam 
locutio & vaga difputatio , vbi nó modò 
ea tractantur, quz ad libri alicuius facit 


expofitioné ,fed & quicquid in buccam ` 
dere 63103000. in Aruc. 


venerit, oblata occafione effutitur. ; 
syy ma Domus ftudij & difcepta- 
tionis, Schola. Cant. .ז‎ Ec se. Inqui- 
fitio,indago. Vnde dicit Elias in T hisbi, 
הנכיא עדו מררש 0 המלכים פורוש‎ v'3703 
ספר שכתוב בו דברו המלכום והנביאים נקרא‎ 
מררש כו כל הרורש אותם הדברים ימעאס שם על‎ 
בחורק ותמהתו למה אנו‎ onn) כן נקרא מדרש‎ 
הבית אוּ‎ on בסנול‎ oon נוהנים לומר מררש‎ 
המיוחר לָלֹמור תורח נקרא בות המררש‎ na 
גם מררש אנרה או מררש רבותונו גס נקרא ררש‎ 
או דרשה ובעל המררש נקרא דרשן כמו רבו משה‎ 
: quomm 
Id eft , In Inuentario Hido propherz. 
2.Paralip.14. In Inuentario libri Regum, 
Ibid. 24. Expofitio. Liber in quo feri- 
buntur verba fiue gefta Regum & Pro- 
phetarum , vocatur Midras: ab co fcili- 
cet, quód quicunque quatit eas res , in- 
ueniet ibi. Hinc eft quód Midias nun- 
cupatur,& punctatur Mem cum chirek. 
Miror auté cur nos folemus dicere Me- 


draís, Mem cum fegol prolato. Item. 


Domus vel conclaue, quod deftinard eft 
ftudio legis , vocatur Beth Hamidrafs. 
: פשוטו‎ m קראו מררש כל פירוש שאינו על‎ 01 
Id eft , vocant praterea Midrafs, omne 
Commentarium quod non iuxta fimpli- 
cem ,fiueliteralem fenfum fcriptum eft. 
vt Midrafs Agadah, vel Midrafs Rabbi- 
norum noftrorum. Quod etiam vocatur 
Deraís, vel Deraffah. Au&tot item Ha- 
midrafs, vel qui peritiam habet cóncio- 


nandi, vocatur Darffan, vt Rabbi Mofeh . 


Hadaiffan. Hac EliasLeuita. 

An &spyjAtium, Exod.27. & 3. 
Reg.8. in plurali my pp} In duobus 
atriis; Venet. legit upy3 4.Reg.zr. 

ijr eft pma Sufurrator. Prouerb. 16. 
hifi ertor fir. lbidem cap.18. eft syn 
Süfurrator,aut potius Piger. quod etiam 
adducitur à Bahal Aruc. fed Syré fcribi- 
tur waa ה‎ ; 

Ordinis qtiicfcentiü in me- 

Cod dia, Benia primo Gal- 
cate, conculcare. 5. Reg. 2. Triturare, 
excutere. Iud. 8. in foemin. nyy Ruth 2; 
Et in coniugatione qtiadrata & tranifi- 


tiua ve) רושישת‎ Cóculcauit anima mea. 
100.7. Etse Tritura.Leuit.26. 

Secundó fignificat idem quod pnv Si- 
luit , cacuit. 

Tertió Affuefcere. in Aruc. 

Quartó vo idem ctiam fignificat, 
nempe Calcare , terere, pedibus conuol- 
tere. licec Munfterus dicat Kimchi ex- 
pofuiffe 31 In orbem tranfit vt ebrius, 
quod verum eft: fed tunc quid fit Errare 
in vomitu, exponit, non quid way figni- 
ficat. Ifa. 19. vbi fic habetur &yye sop 
maa vy Sicut volutatur ebrius, & 
conculcatur in vomitu fuo. Aruc habet 
myn vt fcripfi, pro quo alij perperam 
habent myn Medium eius. alij veró 
myin Peccatum eius. 

Q uintó דושש‎ Contriuit, comminuit. 
iReg.z. Sextò vw fignificat Plau- 
dere, hæfitare ,fpernere. in Aruc. Vide 
Eliamin Methurgeman, cuius hac funt 
verba, vem umm vr vvv, & fubiun- 
git nns חמישה שרשים אלה מובנם והוראתם‎ id 
ch, Iftorum quinque thematum vnaeft 
& cadem fignificatio, atque inductio. 

Irem aq Oftium, ianua. Iud. 19. In 

luralipv Fores. 1. Regum 21. & v3 
Don. ianuz. Ezech.41. 

832? Remuneratio. in Aruc. 

nw fecundum au&dorem Atuc, cft 
pòw Legumen feu frumentum , quod 
mnhswix id eft,Spelram vocát,(iue zeam. 

smt Mulier patiens menftrud. vox 
Perfica. in Aruc. i 

Lex , ftatutum , decreti, 
pieng Im 

- = + idem quodpmEzr.7. ₪ 
Dani.z. In plurali ppy Edita. Ezr.8. 

nam 31/35 sm idem quod Hebraicé 
רשא‎ Gramen, germen herbz , virgultá. 
Deut.;z. Dani.4. Inde nyppii Her- 
ba virens , olus germinans . 4. Reg. 19. 
In plurali sm" 112.66. ₪ Pial. 23. juxta 
exemplar Complur. Elias veró & Venet, 
Aleph redundante pyet. & verbaliter 
Genef.t. vbi exemplar Complut. habet 
wn, Elias ng, Venet. my Germi- 
net, proferat. fed analogia vt fcribamus 
Nn poftulare videtur, 

sman Optimates , potentes , magna- 
tes. Dan.3. R. Sahadiah Haghaon vide: 
tur pro dictione cópofita accipere quafi 
ביא ₪ רת ג‎ Lege & puritate fcribit enim 
ועעתם ברורת‎ Dnm המלך‎ wym on Quia 
ipfi erant confilianj regis ,& eorum fta- 
tutum atque confilium purum. 

231* תור Raffe tevoth valet‏ תג גת 
Verba legis. :‏ 
Pingue.‏ דשן 116013166 um Idem quod‏ 

- ^ fcere, & pinguedo. Pfalm. 36.in 
Complutenfi. at in Venet. m, vt vidi- 
mus fuprà, forfan 0605. Siquidem in 
Elia ₪ Bahal Aruc, quod viderim , nulla 
dc jm fit mentio. 


LITERA 


ele 


Da&yli. Exod.15.& 3.Regum 6. & rtp 
Deur.34. 

56001106 shp eft idem quod סל‎ Ca- 
niftrum. 

Tertió jbpq alias opr Grana fruméti 
contufa, vt volunt nonnulli: nefcio an 
Da&ylos exponere licet. nihil veró, mea 
fententia, adfert Elias?qui putat Daleth 
non effe radicale; & jp effe quafi stp 
genus quoddam קטכיות‎ leguminum , vt 
ipfe dicit. 

oixyo'pi" Diocletianus , nomen Im- 
peratoris Romani. in Ber.rab. cap.6;. 

Aduocatus. in bes ;‏ רקליקוּס 

3 pI idem quo 1 
דקן‎ & lio? 0 didi 
a2 Regum 10. & Lcuit.13. pro quo Santes 
mendoféyips fcribit, & Barbatum ex- 


ponit. 
: 4 Confodere , transfigere 
uud דקר‎ pulfare. Aa.rr. Inde 53 


Clauts acutus, aut paxillus.in Aruc. ₪ 
"p" Veru. Eft ₪ auium congregatio. 
in Artic. 

xap] Latus. in Aruc. 

coop" Dire&us. in Ber.rab. cap.19. 

jay Furcula,fplendor.in Aruc. 

j , 4 Ordinis quiefcentium in feci- 
* = da,cidem quod Habitauit, 
peregrinatus eft. Gen. 55. & Numer.25. 

Item a7 Habitans.lud.r7. Indem 
Habiraculum. Ha.34. In. plurali piw. 
86 Syrè e ain» mn Contignationes, 
habitacula, coenacula, A&. 20. Cuius 
fingulare eft syy. inlib. Rit. Seu. Pate. 
vide rcliqua fuprà in a. 

ny Atrium, 3. Reg.6. vide‏ & רִרְתָא 
paulo polt.‏ 

Item 53 & syy idem quod דור‎ Actas, 
generatio. Iud. 2. In plurali pry Haiae gr. 
& win 11 Generationes generationum. 
31. 72. ltem wyn elt Focus. 4 

Secundó nq fignificat Medium con- 
ftrucre parietem.in Aruc. — Tertió Cur- 
rere. vnde $i? Currens, aut Curfor. 

n quarto, Stercorare agrü. in Aruc, 

Quinto, Ferre, portare. in Aruc. 

Et ap Srabularius. quod eft à prima 
fignificationc. in Aruc. 

= etiam cft Coztaneus, confimilis æ- 
tatc. in Aruc. 

IH s4 Ordinisquiefcentium in vl- 
20 NOM | 
+: tima, fignificatSpargere, di- 
fpergere. Exod.32. a quoe Ventila- 
brum. If2.30. In plur. מס / מִדִירְוָא‎ 1140 

vanni. Ierem.tj. 
רו‎ Dentium dolor. in Aruc. 

Qi Vermis. in Midb.rab.cap.7. 

Filorum perplexio, in Aruc.‏ דור 

897 Linea: vt cùm dicimus arbores, 
vel vitesad lineam effe. 

83 Curculio, vermis frumenta arro- 
dens.in Aruc. 

Corona,‏ זר 116023100 idem quod‏ די 
circulus, Exod. alij, vt fuprà dixi , ha-‏ 
bent^".‏ 

nin Munera. in Ber.rab.cap.86. 

Praterea דוּרָא‎ Spuma, vt arbitror, la- 
pis quidam elt prctiofus , qui Hebraice 
dicitur v7. & , vtait Kimchi, reperitur 
in munitionibus maris, quemadmodum 
etiam paraphralies videtur fentire sry 
N72 נִמָא‎ 5221 id eft, Ec fpuma munitio- 


Syr יא 0-6 א‎ 2 0 AAC VAC 
num maris magni. Quidam Parium 
exponunt. Efth.i. Item jiop1831 po- 
nitur pro 3930 255 Argenti expotitione 
vel profufione pecunia. Efth.4. Elias vt 
infra עָקר‎ Radicem, Fundamentum ex- 


ponit. 
1:255 Bouis fiimulus. 1, Reg.12. | 
= :- O רוּרְבונָא 6 ררבון‎ 6 sm Für- 
fur. item Cultos. Deinde etag For- 
tis, princeps magnus. 100 34. Complut. 
in plurali gyn Principes. vt Prouerb. 8. 
vbi perperam Venct.habet 2i». Dicit 
autem Elias dici cosa j271 Bouis ftimulo, 
quo iumenta ducuntur , quód principes 
fic homines ducant. Et w»33 Iob 37. 
Complut. Ja Principes. 
5 ug Grecé Jépfn , Derbe, ca- 
feun & portus Ifauriz.AGt.20. ^ 
P $e Seem G ND! Gradus, Efth. 
lad? NATT 1. Cantic. 2. Scala. in 
More. lib.1.cap.73. 6 nr in More. 
lib 1,cap.33. Capituretiam syyialiquá- 
do pro nywn Paflus , 2605. In plurali 
p Gradus, 3. Regum 10. Exod. 20. & 
Ezech.4o. 
רוגון‎ Du&gr. in Schem. rab. cap.r. & 
ih Midb.tab. cap.4. 
sv, vel potiùs רִרְנְשָא‎ 8 vi Le- 
Cus, fttatum, Etth.7.Pfal.6.Gcn.47. In 
plurali pör Ezech.2 5. & Efther 1. 
רוּרְרָא * דרך‎ eft m שמר של‎ Fzx vini. vt 
-* חַמְרָא בְדוֹרְרְנָא‎ Vinum cum feci- 
bus. in Zohare. & Pfalm. 77. erm 
Feces cius, Vt habent Aruc, Elias, Ven. 
₪ Pialr. Nebienf. v autem Arabice, 
vt dicit Aruc, Fecem fignificat, at Com- 
plut. legit sg Spumz cius , vt videre 
videor. 
דרךג‎ Idem quod p^ Fudit. in Aruc. 
7 7  Nyrm Dardania. in Ber. rab. 
ca.37. prmidéquod w3Puer,vel vyy 
Paruulus, iunior. lob3. In pluralippyyi 
100 29. Hinc Didtionarium vocát pp 
prn Quafi lediones puerorum. He- 
braicé mpv min . Et, vt Elias inquit in 
Thisbi,appellaticne רררקין‎ venit etiam 
foeminz. Vbi enim verfus in Hebræo 
haber Efth. 4. yr} o77n1 Et Mardocheus 
cognouit: T hargum habetfin:p7ֶרד ולא על‎ 


Etnon fuper filios eorum. vbi fimul filij ` 


& filie includuntur: vt ait Elias, qui fe 
inueniffe dicit etiam fine Refs.in Tharg. 
Ierofolym. fuper hunc verfum מקטון וער‎ 
נרול‎ A paruo vfque ad magnum. Chal- 
daicé :pm3o y מדקרמיהון‎ A pueris eor 
vfque ad eorum fenes. 
wi Munus, donum. ALasayin. in 
Ber.rab. cap.86. 
emm Vetula, in Vaic.rab. cap.2o. 
רררור‎ Tina, veltinum.ia Aruc, 
miia me Tribulus, fpina: vt in 
Hebrzo.ad Hebr.6. Et Efth 5. in Tharg. 
lerofol. pry Tribuli. vbi notat Elias 
alios codices habere py. 
41 m veg Hebraice, Calcauit, 
: triturauit, 12608.1. & ler.1. 
Inde sman eft דרוך‎ mpn Locus con- 
culcatus. 1. Reg. 14. Et y7 Via, mos, 
confüctudo.Hebrzum eft. Sed in Có- 
mentariis frequens cft pro, Per modum, 
velcaufa. vr nyan Per modum ora- 
tionis. nia} 373 Per modum prophe- 
re: 7/732 171 Caufa honoris, Vnde Elias 


; 47 
dicicinfüo Thisbi, mehe 4v v 1m‏ 
5נום האחר הת נאמר על הנהגרק המרונרז 
במרות טובות ובמוסר ושכר טוב כמו שנמעצק 
yos 1071712002‏ והשנו הוצת poyn‏ בסחוררז 
ובמראכה כמו שאמרוופה תרמורתוררץ עס דרך 
ארץ והשלושו הוצת תשמיש חמטרק כמו שאמרוּ 
בהגדח זו פרשות דרך ארץ ואני המעתיק מוסוף 
על אלה ענין הרביעי שהוא שבא על לשון פטיררז 
כל בני DIN‏ כמו שאומר רור המלך nhy‏ השנום 
peo» YyS imag‏ 00 

Id eft , Derek 46162. Tribus modis 
(apüd Rabbinos) accipitur: primo dici- 
tur de confuetudine regionis, de bonis 
moribus , deciuilitate , & de bono inge- 
nio. Sicut inuenitur (vfurpatü)in tracta- 
tu ) Thalmudico) qui Derek Aerez ( in- 
fcribitur.) 5600 00 fignificat Studid (iue 
laborem, qui impenditurin negotiatio- 
ne & opere aliquó : quemadmodum di- 
cunt ( in Pirke Auoth, id eft, Capitulis 
Parrüm) Bona eft difciplina legis, oy 
vw Tv. Tertio accipitur pro Minilte- 
rio lecti ( hoceft , proactu Venereo) vt 
cùm dicunt in Hagadah yy 332 mee 
Iuterpretatio eft, via,feu confuetudo ter- 
rr. Ego vero interpres addo illis quartü 
fignificatü , nempe quod in Bibliis figni- 
ficat mortem, fiuc emiflionem omnium 
filiorum Adam; ficut dicit Dauid Rex, 
qui in pace quicfcat, Ego vado per viam 
vniuerizterre. Hacille, 

Item ה\סרבת!=ח‎ mum ponitur pro 
Pike , Sugseftum, gradus , altare , veíti- 
gium. Ad. 7. 

waar Ts Syriacé in Aphel ; figni- 
ficat Comprchendere. i. lohan. & De- 
prehendere, ciufdem r2. in Euangelio. 

Item Prxuenire, precedere. 1. ad 
Theff. 4 / | 

rio & rio251 Drachma folidus aureus 
monet genus. Ezr.2. plurale 05310331 
ibidem. j 

fiue spinin 6 mop eft idé‏ רַרְלְמוּס 
quod 573 Peftis, pefülentia. in Ber. rabb.‏ 
cap.32. & in Tanhuma.‏ 

iy רומא‎ Aufter, Meridies. Iofu. 
רוש‎ - Io. Deut. 35. Eccl... Indem 
adied. Auftralis. & mA! sys Terra 
Auftralis. 

saia Dormitatio, fopor. in Ber.rab. 
Cap.17. 

o'^»11 Magna platea. aliás legitur 
רְרִִכְמִילוּס‎ in Ber.rab.cap.48. ltem idem 
eft quod אַכרְרומוסְיָא‎ Peltilentia, peftis. 

pvo" Gen. 14. in Tharg. lerofolym. 
fecundum Bahal Aruc , aliás in Venet. 
penr. &Syriacé naa pongi Da- 
ina(cus , yrbs celeberrima , caput Syria. 
40.9.86 22. G רלמוסקוס‎ in Ber.rab.cap. 
44. Indejpvo Prunum Damafcend. 
in Aruc: 

i1 Vermis, in Aruc. 4 

Græcé dapo, Donum; munus.‏ רורון 
Pial 72.& 141. Cant. 4. & E(th. 9. Sic‏ 
דורניאורז N31 Sacrificium. In plurali‏ 
Etth.i.inMidras Er yns in Elia.‏ 
rectius Complut. 32»y173 Dona tua. Pf.‏ 
Venet. habet 3:312, Pfalter.Ne-‏ .20 
bienf. 35m» Odores,fuffitus tui. Vn-‏ 
dein Peruich Rab. Schelomoh legitur,‏ 
vt refert Elias in Thisbi. Gen.32.‏ 
התקין עצמ לג aan‏ לרורון למלחמה n^an5‏ 
פורוש דורון. בלשון וו מנחה ובלעז פריזאנט וכן 

אומרים 


. 46 , 

z æ. Fixit, infixit. Genelis tri- 
ds "n cefimo. | 
דעק‎ Opprimere, affligere. in Zohare. 

Se CON 24 Ron 

Dd Sa» Nyy idem quod 
xardwbic, Compundio, fopor , angor 
animi.ad Rom.1r. : 
l5; Naq Idem quod נטר‎ Tabula, 

* יר‎ 7 afler.Exod.25.'in plur. pa 
Ezech.27. &Syré Titulus. lohan.19. | 

Item $23 eft Folium , feu charta. in 
Bereff. rabb. cap.62. Vnde dicit Eliasin 
Thisbi, bf קורון לקרש או ללוח דף וכן ברברי‎ 
בין דף לרף בלשון אשכנז ברעט ובלעז טאבולרז‎ 
מה שאומרים רף 355 של הספר ובלשון‎ nim 
רבום רבון ווש קורון להס עלון והוא הנכון כי כן‎ 

כקראו בלשון אשכנז בלעטר ובלעז פולור : 

Id eft, Vocant afferem aut tabulam 
93, fimiliter & in verbis Magi(trorá foe: 
licis memoriz fcribitur , Inter tabulam 
& tabulam. Germanicé Bxett/ltalice Ta- 
bula. Hincetiam defumptum eft quod 
pro folio libri vfurpant , cùm dicunt, Ia 
iftofolio libri. In plurali dicitar Dapin: 
Sunt tamen qui folia עלין‎ vocant, quod. 
& re&um eft. Sic etenim nuncupantur 
inlingua Germanica 2Bletter/ & in Irali- 
ca Folia. : 

way alias ^53 idem quod Hebr. i3 
Probrum, infamia, vituperium. 431.70 

ny Eft nomen loci , pro quo in He- 
brzo et osyn Deutz. | 

syay סוּלְהָא‎ Simila confperfa, vel con. 
fufa, mixta. Leuit. 2. & in plurali món: 
Elias facit Daleth feruile, & 58 ftatuit 
radicem. vide ibi, | 

261 Duplicare; vnde phs Duplex; 
duplicatum. in Ber.rab. cap.16. 

Inftrumentum.‏ כלי gy‏ תיבה 6 רַפְלַמְטֶר 
vel vas ligneum inftar capfz vel arcz.in‏ 
Sche.rab.cap.2o.‏ 

Omnino corrupté in exemplari Ven; 
fcribitür רפפ‎ pro רקע‎ Extendere , tange- 
re , percutere. Ezech. 6. ideo refticuo è 
Compl.& Elia o5 Calcare,pedibus per: 
cutere. quod vbiq; in Sciipturaà Chal- 
do paraphrafte pofitum eft pro ypa. 

pua Venter mulieris,‏ של eft nws‏ רופן 
Paries: Latus, cofta. in‏ כותל qui eft qua(i‏ 
Latus.Iohan,‏ 8253 רפח Aruc. Syriacé‏ 
19.in Euang. In plurali nig Latera. in‏ 
Kimchi. Ier.4.‏ 

Item j3 fignificat Percutere. in Aruc: 

Praterea 5351 Laurus. Grzcum eft 
ddr. Quo nomine vocatur etiam קנה‎ 
Calamus. Eft etiam 1397 Locus guida: 
Numer.;4. Riblah Hebraice dicitur in 
Tharg. Ierofolymitano. 

Formauit , modulis ex- 
v רפס‎ preffit , typis adumbra- 
uit. Etm ,שד‎ Typus , exemplar, 
imago, forma. in Midb. rab. Cap.4- i 

Item Modulus vaforum , vt habent 
cantharifufores. 

Hinc רופט‎ Typographus , calcogra- 
phus; Vnde in hunc locum Gen.1. cap. 
הארס בעלמו‎ Creauit Deus hominem ir 
imagine füa. Rab. Schelomoh exponit 
T? nwyn o:633 In forma qua facta erat ei, 
Italice, Germanice; & Gallic Formafors 
me. נקראום הטפריס הנעשים על ורי חקוק‎ 73 
אותיות רפוס שטאמפא בלעז ובלשון אשכנז דוק‎ 
5573) paiT a עושין ממנו קל ונפעל והפעיל‎ 


. 

DIC AONAR FVM 

והרפיס ונן 0531 ענגום סוטה תרגוס ורלשלמי 
מרמי ררפוס pay‏ : 

Id eft , Et fic vocantur libri qui fiunt 
perimpreifionem , Literz , typi , Italice 
Stampa,Gerimanice Muck. Inde ducunt 
verbum in coniugatione Cal, Niphal& 
Hiphil,vt דיפס‎ Imprimés , feu impreffor, 
07] Impreflum eit, mam Fecit impri- 
mere, curauit excudi. Hinc cft quod in 
hunclocum Gen.49.Etin fanguine vua- 
rum vceítimentum fuum. Tharg. Iero- 
folymitanum habet pay. מְרָמִי לרפוט‎ Si- 
milis eft compreflioni vuarum. Hac 
Elias in T hisbi. 

P רת‎ Hebraice fignificat Pulfare.Cant. 
- : f. Indein Comment. opan p57 
Pulfus venarü. Vnde dicit Elias Leuita, 
DNR הנמעאים במקרא‎ DT ono רפכ רע כי‎ 
הרופאיס כי‎ ona הרופקין שמשמשין‎ oun 
אותם קוראים רהס חרופאים עורקים וכן נקראים‎ 
בלשון ערכיוכן אמר איובועורקי לא ישכבון פירוש‎ 
הגירים שלי שרופקים לצת ונוחו רק מתנועעים‎ 
מבלו הפֿסק מפנו רוב החום הנכרי אשר‎ von 
בלבי ונקרא בלשון הגוים פוש ובלשון הקורש‎ 
: לשון הכאה‎ pam דפק מן קול דורו‎ 

Latiné fic: Dephek. Scito quód (vo- 
cabulum) orp; quodabfoluté inuenitur 
in textu Bibliorum, non fignificat venas 
ryp5inn pulfatiles , quas medici palpant, 
quoniam eas medici bp^iy appellant. 
Cuius vocis vfus eft etiam in Job.cap.30. 
paso ועורקי לא‎ Et nerui mci non quief- 
cunt. Senfuscft: Venz megin quibus 
pulfus agitatur, non quiefcunt, fed mo- 
uenturiugiterabfque ceflatione propter 
multum calorem aliend, qui eftin corde 
mco. Vocaturq; Gentilium lingua pulfs. 
Et in lingua fana p. Eftque dedu&ú 
ab illo Cantic.s. Vox dileti mei, pulfan- 
tis &c. quod percuffionem fignificat. in 
Thisbi. 

Secundó pat in Mifna, eft Sepulchrü 
lapidibus extru&um, Latine Cippus. la- 
tera arcz defundi.in Aruc. 

np51aut sopan func Ilia. in Aruc. 

3571 Dos, donum. 

^61 Pergamenum non perfeaé ap- 
tatum. 

5 E Ordinis quiefcentiut in me- 
Ss p: dia, primo fignificat Latari, 


exultare. Inde sy Lztitia, exultatio. 


8 ריץ‎ Idem. 163.52. videfupra in yn. 

Secundó idem eft quod yy» Fixit, in- 
fixit. Vide Rab. Schelomoh Gen.30.vbi 
interpretatur ax. Dicit enim דץ‎ Figere, 
frequens in Mifna reperiri , quod (ait) 
fa&ü eft 6 רעץ‎ peraphzrefim liter me- 
diz. רעץ‎ veró ipfomer teftante , eft Syri- 
ca vox. 

Item syn eft זמר‎ Camelopardus , fiue 
Camelopardalis. Deu.14. iuxta Septuag. 
& Hieron. Alij Capram ,quidá Alcem. 
funt & qui 000 cffe putent. & ex 
Tharg. lerofolymitan. plur. py, alias 
riz, fed perperam, meo iudicio , adfert 
Eliaspro Hebraoj", quod eft rranfla- 
tum ab Onkelos Vnicornis. ibidem, 
vcrüm fi sy'1idé elt quod ,זמר‎ fententiz 
corum qui Caprum caprámve expontit, 
non grauaté {ubfcribam: exiftimo enim 
זמר‎ cadem ratione, qua Latinis Capra 
quafi carpa , à carpendo dita effe. ]ר‎ 
cnim Hebraice Amputare& frondes dce- 


+ dia, & אורוק‎ & pw incon- d 


cerpere fonat. & Prouerb. f. ponitur 
pro my Capra fylueftri. i 

Ordinis quicfzentià i : 
1 1 dinis q iti in me 


iuzatione Aphil,fignificat Videre,profpi- 
cere , contemplari. Ifa. 14. & Pf 14.8 33. 
Inde nyn in Benoni , Refpiciens , con- 
templansfoemina Eh. 8. Idem spm 
alias mpi lud.j. Ec spi 2120116 , cx- 
quitire, propric. in Zohare. 

Secundó ppt & p3p1 fignificat Com- 
minuere , contundere, attenuare.Exod. 
10. Nach.5. Dani.;. & Ifaiz 21. Inde 
p? Comminutum. Deut. 9. Tenuis, 
minutus. là. 29. In plur. ppp) Tenues, 
xninuti. Leui.ré. Item ppp? funt Par- 
ui, minores. Gencf.19. in Tharg.lerofol. 

& Deut.18. syp in Tharg. Ierofolym. 
ponitur pro הקבה‎ Ventriculo, vtero. 
smppi mp funt mrn ערו‎ Oppida 
villarum , oppidula. in 2. Efther 9. Er 
syy ppm Hinnuli parui decem. Ge- 
ncí.32. in Tharg. 1010101. vide in Lamed 
רקי לרק‎ - pom Tenuis. 

Quarto BRE curauit, fubtiliter 
exquiítuit, difputauit acerrime & ex- 
quifité. lob 9. Hinc ibidem rr. pim 
Confiderabit , expendet. & Cantic.6. 
np Differtationes , fubtilitates. alij 
Grammaticam. Vnde apud Rabbinos 
legitur, ממרקרק בְמְצות‎ Qui fübtiliter ex- 
quirit in lege. mjn'pnp? Subtilitates 
legis.  םירְפוט רקרוקי‎ Subrilirates fcribard. 
ברבר דק רק בלשון‎ pyan כלם לשון רק כלומר‎ 
ובלץז זופטול וכן רקרוק הלשון שערוך‎ jf אשכנז‎ 
לעיון רק באותוות ונקרות ובכנונים ובפעלורז‎ 
וכן קורין לו דייקות וכבררברתי מזה בשרש דוק‎ 

py‏ בשרשו: 

Id eft, Omnia fuübtilitatem fignificant, 
quali dicas , eum qui confiderat rem ac- 
curaté. Germanice dunn, Italice , Subril. 
Hinc 6 רקדוק‎ deriuatur , quod fignificat 
diligentem & fübtilem cófiderationem 
circa literas, puncta , coniugationes, & 
a&iones : itaque cam vocant mp, qua 
de re iam antea locutus fum in Radice 
pin. vide in radice fua. Hac Elias in 
Thisbi. 

pinp7Grammarica. Inde mp% Sub- 
tilitas, & nim Np» Sicut apprimé con- 
uenit, vt optime decer, frequens in Có- 
mentariis. 

Item sp & spi Palea. Ifa. 28. minu- 
tum aliquid quod in aére volat. eiufdem 
45. Gluma. 

jp Panniculus oculi, albugo : fic 
s Pellicula fubtilis lippum reddens 
oculum. Leuit.21. 

spi idem quod déze, id eft , Decem. 
in Aruc. 

np Sedile. in Aruc. 

ipa fiuc דקיון‎ Iniuria.in Bereff. rabb. 


cap.45. 


A w= Feruet, ebullit, Inde 
So? רקל‎ napy Fluvius Tigris. lib. 


de Paradifo Bar-Cepha 28. cap. quem 
nuper Latinum fecit Andreas Mafius. 
vnde רְקוּדָא‎ 6/5 nm Bullitio, feruor. in 
Aruc. Tigris vero nomen Gen. 2. vt fu- 
pra pofuimus , fcriptum eft per Ghimel 
.תלת‎ | 
py primo fignificat Palmam arbo- 
rem. Cant.7. Pfalm. 92. in plurali ops 

Dactyli. 


0 TD or Pe (2. 


— 0 mn 


Et nom Dani.z. Rabbi Leui exponit 
onn) Frufta , membra diuifa. vide in 
He, nam hic radicem conftituit. 

Dominus. Efth.s. in Midras.‏ רומין 

in Rafle tevoth valet hwy 31 Per‏ רמ 
modum parabolz, figuraté, tropicé.‏ 

funt Fru&us , de quibusan dat‏ מא 
fint decimz, incertum aft. in Bereff. rab.‏ 
cap.62.‏ 

om Occubuit. in Ber.rab.cap.$0. 6 
o5 Occafus. 

spon Rubedo. in Aruc, 

hamp Thlafius , habens tefticulos at- 
tritos. Deut.23. Radix eft הכל‎ Corrum- 
pere, nec Mem & Daleth funt radica- 

les, vt Santes & Munfterus videntur exi- 
ftimaffc. 

ppm eft שר ממונה על המתים‎ Prin- 
ceps conftitutus fuper mortuos, Angelus 
mortuis prefectus.in Aruc. 

por Demittens. Santes interpreta- 
tur Demittit, in tertia.perfona praeteriti. 

xn 01 Syre ,idem quod j5, Ne aut, 
ne forte. ad 2. 
לי‎ don rg e 

"+ V= 5 miuit, jacuit, foporatus 
cftaccubuit. Gen. 2. & 41. & Proucr. 4. 
Inde toar 3153 Soporatus , fomnolentus, 
dormitator.1.Reg.26. 3. Reg.18.& Jon.1. 
& רָמִיךָ‎ alias poy Dormicns, fopitus. Pro. 
10. in plur. pao 13.17. Etran Accu- 
bitus. Gen. 5. in Tharg. Ierofolymitano. 

Item Cubile, dormitorium. Iob 33. Et 
yp? Cubilia. Pf.149.. EtSyré masas 
xə Dormitio. Johan. r1. in Euang, 

pa ponitur pro 5275 Diripiens, de- 
ftruens. Prouerb.19. in Venct. Compl. 
p877, fed vtrumque non placer. fcriben- 
dum igitur cenfeo rg per Zain in fine 
loco Nun. à themate כזז‎ ,vt fit Daleth 
feruile , & fenfus talis, Qui diripir. alibi 

namque in Tharg. 13 ponitur שרר סעק‎ . 
דימוס‎ Primo idem eft quod מס‎ Tri- 

^ * buti genus. Ecclef. 12. in Rab. 
Schelomoh.  Secádó Licentia.in Vaic. 
rab.cap.24. & Linea ædificata laterum, 
& tabula, & wn in foem.gen. Erue te, 
in Berefl.rab.cap 3o. — Item capitur pro 
nny Forma , figura , & mos. in Ber. rab. 
cap. 8. & הג‎ cap.5$8. 

Noo" Aerarium, fifcus. 

Et ogy Balneum minerale , forfan il- 
lud quod Chymiftæ vocant Balneum 
Mariæ. in Vaic.rab.cap.26. & 34. In plu- 
rali ean Thermæ, 60160. 2. Er Ido- 
lum, & Exilium, vel Liberatio. in Vaic. 
rab.cap.29. Et Acrarij prefectus. & 
Securitatis teffcra , quam vulgà dicimus 
Sauf conduit. 

oin Exercitus. 

Domini, poten-‏ שלטוכין funt‏ דִימְסוּנאֵ 
tes: vel fecundum alios Domini litigan-‏ 
tcs. in Áruc. |‏ 
Lach rymatus eft. Icr.15.‏ רמע לגי 

אתא המבב ו-ה1006 : - * י 

yp Lachryma.1fa.16.& 1-80. In plur. 
pyo1Pfalm. 88.  spyo1 Idem. Phal. 8o. 
inElia in Complut. spyn. Secundd 
nyp1accipitur metaphorice pro Oleo& 


S YRO-CHALDAICY y. 
eft vrbs Syrie. — spate “mang Mi- 
ratuseft. Matth.8. — רוּמְרָא‎ Admiratio. 
Ec» Miraculum. Marc. 13. & Pro- 
uerb. לָא לְמְתַרמֶרוּ.6‎ Non eft mirandum, 
in Venet. Complut. v5. dequo vide 
in Refch. 

; " Ordinis quiefcentium in fecun 
+ ד‎ da, de quo iam fuprà, fignificat 
100163015. 100. 3. pyy Iudex. ltem רין‎ 
valet רוב‎ Litem , caufam , & controuer- 
fiam. Deut.22. ‘Er e» Iudicium. Pfal. 
yo. Eccle.z. in plur. pyy Iudicia. Deu.2. 
lerem.22. Significat etiam rj Dolium. 
in plurali cum affixo *»1 Dolia mea. in 
Aruc. 

Item pm & sí Donum. in Ber. rabb. 
cap. 1o. & in Sch.rab.cap.41. 

Item רין‎ ponitur pro אכך‎ Amos 7. Per- 
pendiculo, regula, norma. 
דנא‎ Idem quod לחש‎ Meditatus cft, 
:יד‎ fubmifse locutus eft, muffitauit. 
Prouerb.8. Complut. 55 vtitur. & 24. 
בָּאכִי‎ dequo vide fuprainy. Etpo3 Me- 
ditantes. Pfalm. 37. ;p31in Ven. fed in 
Compl.jJ7 in fingulari, Meditans. quod 
verbum perpetuo in Pfalmis , tefte Elia, 
pro הגה‎ Hebrxo potitum reperitur. 

Hinc & r35 wa Sollicitudo. Mart. 
13. & inIthpeal rale ayns Studio- 
fum effe cuiufdam, a(fiduum cffe alicui. 
40.10. & Animum aduettere. vt i: 
ah rymt sgy Et nolucrütad eum men- 
tem aduertere. A&.7. : 

& 8331idem quod 351 Cauda. 
N32] Iud.15.& Rss Aruc נוא‎ 
vt diximus in Ghimel. in plurali s253 
Cauda. Iud.15. 
j5 Eft של רב‎ m Alicuius magni ho. 
minis lex & conftitutio. 
דנה‎ Idem quod nar Hzc, ifta: vt 051 
= : פַרְשָנָן‎ Iltud exemplar. alij, Hxc 
interpretatio.Ezr.4. Idemjo, vt אוּרְחָא‎ 
toy Viaifta. Palm. 32. quod etiam ali- 
quando pluraliter accipitur : vt yvy 11 
poy Ifti vigintianni. Genef. 31. | דונְטִירָא‎ 
idem fignificat quod mann Donatiuum. 
4, Idem quod mr Ortus eft, 
ר סק‎ cx Oriente prodiit, Inde 
שְמְשָא‎ MW Ortus Solis.4. Regum 10. & 
nsn" Orientalis. Ierem.26. & 6 
Tiaan 8p7310 Orientalis. in foe. 
gen.in fine Euangel. 

spi2? Imago. Pal.39. perperam. lege 
napa : habesidem fuprà in litera .ד‎ 

ugy vel moy vel oivo51 vel opp? 
Exadtor, creditor. in Midb.rab.cap.9. 

Clamauit, ingemuit. E- 
sore pn zech. 36. & Malach. 3. 
Item Succidit. Ezech. 6. vt vult Santes. 
Elias tamen, quamuis in Hebr. fit קטט‎ , 
quod quibufdam Succidere fignificar, 
vbique hoc verbum interpretatur. Ge- 
mere,vt & R. Schelomoh. קטט‎ etenim 
etiam, Txdere, fe vexare , & conqueri 
fignificat. Complut.& Venet.Ezech.36. 
habenrjpq, Kimchi legit רקן‎ . fed ncu- 
trum aliquid fignificat quod poflit hic 
quadrare. i 
דינר‎ Denarius. in plur." Denarij. 


"Y 


= 4.Reg. 5. Elias in Thisbi fic in- “vino , quod defluit é torculari. Exod. 22. 


& Deut. 20. Quin & pro תבואתה‎ Pro- 
ucntu ponitur.lerem.z.  nypen: Da- 
maícenus , aliquis ex Damaíco , qua 


5 וש מטבץ נקרא בלשונם terpretatur,‏ 
דונר והוא כמו זוז אלא שהזוז של כסף והדינר של 
זחב וכן ששת אלפי זהב רְנעמן תרגפ יונתן דוכרין 
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וכן‎ "wow *דרהב ובלשון לעז נקראו המעות‎ 
וש מטבץ קטנה נקראת ברעז רונאר ותוא מה‎ 
שקורון בוונעווא באגטון ובלשון אשכנז בעלנר:‎ 
Latine fic: Denarius, moneta eft qux 
vocatur eorum lingua Dinar,& idem va- 
let quod Zuz, ni(i quód Zuz de argento 
dicitur, Dinarveró deauro. Vnde z.Re- 
gum y. vbi fcribitur, Sex mille aureord: 
pulchre interpretatus eft Jonathan , De- 
narios aureos, Porró lingua Italica vo- 
catur pecunia Denari. Sed eft etiam par- 
ua moneta, qua vocatur 1081160 Denar, 
quam in Venetia Bagtin , in Germania 
Berner, nominant. Hac ille. 

Eft yx השרת‎ Ager vel cam- 
דְַטוּרְן‎ pus iuxta me: id eft, Prouen- 
tus qui ex horto leuantur. in Atuc. 

Idem quod אוגרות של רשות‎ Litere 
pc r executoriales, licentia literis cx- 
preffa. | 

opo? alias pippi vel oppidem quod 
שלרן‎ Menfa, difcus , paroptis.. in Berell. 
rab.cap.ir. Menfa Luna, id eft, Super- 
ficies diametrica, fiue acula, aut abacus. 
in Schemoth rab.cap.15. | 

Tobippa Difciplina , idem quod מוסר‎ à 
Latinis mutuatum. in Aruc. 

»po1 Difcus , vel fcutella. in Ber. rab. 
cap.84. & 94. & in Vaic.rab.cap.20. & 
דסקרין רכסף‎ 513 In medio 0116021 argen- 
teorum , adfert Aruc ders Onkelos 
pro משכיות כסף‎ ( de quibus vide Hebrai- 
cum Ditionatium) Prouer.25. fcd mi- 
rum certé eft quod citat Onkelos para- 
phraftem fuper Prouerbia , non enim 
conftat eum aliud Chaldaice fcriptiffe, 
quàm Pentateuchum. Thargum autem 
quod extat in Prouerb. hic habet Yma 
gpt. vide. 

sopo Eft ciuitas quzdam in capti- 
uitate. in Aruc. ' 

yet idem quod phn Pars. in Aruc. 

Capulus gladij. lud.3.‏ רְסְתְקָא 

1 Opinio, vel fcientia. in More.lib. 
ny 2.09.13. à verbo ym. 

nhada shy Syré, Sudor. Luc. 22. 

Item גסאטג רערן‎ Eliam ,idem quod yn 
Mouere. Nach. 3. Venet. jaya , Compl. 
veró yyy , quod cenfeo effefcribendum 
yii fine Daleth. 

pay 61+ רוך‎ Conterere, comminuere. 
Iob 4o. à quoeltpay7 , quod pofitum eft 
ro pv Tenue , minutum. Exod. 16. & 
[RA 3. vbi Santes exemplaribus corru- 
ptis deceptus, legit mendose yx». Hinc 
plur. דערקין‎ Parui, pufilli. lerem. 16. 

Item by7 idem fignificat Munftero 
quod nix Eum, tåmetfi com ponatur ex 
coniun&ione & prepofitione. Leuit. 13. 
quod mihi non placet,(ed magis id quod 
Iuxta eft vel Cum, vt fit fenfus : Tonde- 
bisautem per circuitum plagam nigram, 
fed id quod eft iuxtà , vel cum ipfa plaga, 
non tondebis: quafi diceret , Pilos qui 
adhzrent plage, cauc radas. 

a eR E‏ אה 
FO eri uude‏ 

: Ie, . Pro. 10. 

& 13. & 26. In paffiuo yy Extinétus 
cft, & in Peil verbi a&iui yy Extin&us. 
If2.43. Secundóy1 idem eft quod 4yr 
Succilit. Iob 17. quamuis Extinguere 
exponi quoque poteft. 

py» Quicquájliquid.Iudic.14.& 19. 


m 
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Distt idem quod ^v Dux; princeps. 
in Ber.rab.cap.49. Elias fic in Thisbi in- 
terpretatur; רוכוס הוא, שלטון שתחת המלך‎ 
ותוא כמו אלוף בלשון עברו וכן אמרו רבותנו זלב‎ 
לו‎ psv פירוש מלך‎ sjn מַלְנוּתָא דְלָא‎ quos os 
כתר נקרצת דוכוס וכן בלשון רומו הוקס ובלא‎ 
חמרק מלכורז ושמונים‎ Dv הערעוג ובפֿסוק‎ 
פולגשים תרנום רוכקין 7530 יִשׁמָעָאל : ובפסוק‎ 
: מַלְכָא‎ "por? לא הבואה אסתר וגומר תרגום עס‎ 
זתמיה אני על שאנ קוראון אותו דכוס הכף‎ 
: רגושה‎ 1.3106 fic: Ducos , fiue Dux eft 
princeps ille qui eft fub Rege. Er idem 
eft atque ^s in lingua Hebraica. Hine 
eft quod dixerit magiftri noftri pix me- 
moriz, Omne Aluph regnum eftabíq; 
corona. hoc eft, Rex fine diademate vo- 
catur Ducos, quod nomen fcilicet Dux 
& Latinis in vfu cft, Germanice Dettsog/ 
Et in verfü : Sexaginta funt reginz , & 
octoginta concubina. Cant.6. T hargum 
habet, Duces de filiis Ifmael. Ité Etther 
6. in verfu : Non introdüxit Efther. 
Tharg. Cura ducibus regis. Et miror 
cgo quód nos pronunciamus רכוס‎ cum 
Caph dagheflato. Hzc ille. | 

Item רוכסות‎ idem eft quod פלן‎ Duca- 
tus. in Commentariis. 

1621 dóga , Sententiz , opiniones ra- 
tæ. in Zohare. 

Join Peculans, lafciuus, effoeminatus, 
in Aruc. HS 

12922 Limes, femita, via. in Arut. 

pispip»iveft הקלף שחוסר חשיער‎ Corium 
priuatum pilis: fiuc pergamená ex parte 
carnis, vbi non funt pili. in Aruc. 

xww] Equites, cuftodes vrbis, aut 
muri, profpicientes ne exercitus irruant 
in ciuitatem, vigiles. in Aruc. 

ny»n Gallus fylueftris. Hebrzum eft; 
zx 4, Idem quod Hebraice זכר‎ 
?5ק‎ ,. ERA 
= : &in Aphel s»w, & inIth- 
pacl quoque "yry fignificat Recordatus. 
eft in memoriam reuocauit , memoria 
recoluit, meminit, Iud. 15. & Palm. 65. 
Ezr.é. & Gen.7.& 9. pyy Memores. 
Exod. 13. & in fingulari nyy Memor. 4. 
Reg. 9. fed Pial. 165. eft idera quod 531 
Recoluit , recordatus eft. ni(i velis pro 
Peilaccipere, Memoratus. ` 

Inde ppn Ezr. 4. & רִנְרְנָא‎ 8 ijt 
Memoria, hiftoria, monumentü.Ezcch. 
27.65 Exod.28. in plurali 3321 Hiftorie, 
monumenta. 2. Regum 8. & ג אבר‎ 
ngs Recordatio. Palm. 29. Item 
sow Memoratio , feu mnemofynon; 
quo nominc innuunt 120610165 Hebrzo- 
rum nomen Tetragrammaton rm po- 
tiis memorandum quàm pronuncian- 
dum, ficut Adonai ארני‎ nominant y id 
eft, Manifeftum. Deus enim zternus 
& infinitus feipfum confpiciendum ho- 
minibus exhibuit in Iefu Chrifto vnigé- 
nito cius filio: iuxta illud, Plilippe , qui 
me videt, videt & patrem. 

Secundà ag & רְכוּרָא‎ idem eft quod 
זכר‎ Mafculus. Gen.1.& Iud. 21. in plur; 
py & ime Mares; maiculi. Exod;15. 

Tertio "21 & 8907 idem ch quod אול‎ 
Aries. Exod. 29. & Leuit. 15. In plurali 
pobe p21 Arietes integri. ibidem. 6 
827 Iof. 6. 

Quartó Tharg. Ierof. aw Pythonem 
reddidit 21, fed Onkelos yr. per 7, 


s 4 4 - ) 

N/A A IOy- M‏ 90 ₪ 16 ס 
NC 54 Primó Levauit. Cant.2. &‏ 
Eflherr. fecundum Eliam,‏ - ' * 
iuxta Muniterum Sufpendit.‏ 

Tertid, Ferre, portare. in Aruc. 

Item 5'1geminatum , fignificat Suf- 
pendere cum minima parte; in Vaic.rab. 
630.34. Inden7idem quod j51 Vitis 
alta & fufpenfa. item Pergula , Gallice 
Vae Treille , ou vn Berceanu. in Atuc. 

Significat etiam לת‎ Canticor. 7. Ple- 
bem, & pauperes populi. 

Item רלול‎ idem quod ban Funis, 4. 
in Aruc. 

Er Syriace CARN wy fignificat Re- 
pudium. Matth. ş. Et Aaa o Fa- 
cile, Matth. 19. Item apud Rabbinos 
dc vxore Samfonis legitur למה נקרא שמה‎ 
רלירה‎ Quare vocatum eft nomen eius 
Delila ? Et refpondent , inia ny n'y 
פורוש לשון חלשות‎ Id cft, Quia n5351 atte- 
nuauit robur cius. Expofitio eft nvzn 
Debilitatio. Inde 55 אָבֶר‎ Membrü 
debilitatum. cuius etymon eft i53 At- 
tenuatio à radice רלל‎ Iuxta forma maha 
quodà בלל‎ venit. Elias in Thisbi. 

I2 דלא‎ Haurire.Exod.2.& Prou. 

e +י'‎ 5 20. mos Haufifti.in có- 
iugatione Pael. in libr. Rit. Scu. Patr. & 
Exod.2o. in Tharg. Ierof. miy Haufit 
illum,extulit eum. Inde vo Situla. 
lege wri feum, Mem enim eft przpofi- 
tio De,à,ex. Ifa. 4c. Et Syre nz Vea 
xy 186. Ioh.4. & 93 Vrna. Siceriam 
Hebrai vocátfignumillud czleflejquod 
Latini Aquarium nuncupant. 

5^ in Raffe tevoth valet 355 די‎ Satis 
60 intelligenti. forma prouerbiali , vt & 
Latine, Ditum fapienti fat eft. & cum 
Vau fic, ^ n pro vn Et fat eft , pany Intel- 
ligenti. 
דלוב‎ Idem quod ערמון‎ Arbor cafta- 

: neus,vel platanus,vt alij putant. 
Gencf.5o. 
ne 4 In Cal, fignificatidem quod פחר‎ 
''+ 4 Pauit timuit. Pfalm.27. In 1 
a n'n fignificat Conturbare, terro- 
remincutere, AG. 14. Inde-sm' Ti- 
mor. Píalm.31. & 91. & maada 
im^ Inconftantia. 136001 3. & synin 
Pauor. Prou.r. fecundum Eliam, Com- 
plut. & Venet. nihilominus cenfeo fcri- 
bendum effe pmi? Pauor vefter , vere- 
&e habet Aruc bisin eodem capite, nam 
in Hebraeo eft osina. In plur. smi? Ter- 
rores. Prouerb.3. aliasaybn_. 

Idem quod רכול‎ Delator , ac- 
דילְטור‎ cufator. Iob 8.& 13. & in Ber. 
rab.cap.19. 


id eft , Ne forte,‏ , פן idem quod‏ רְלְמָא 
vt non. Genef. 2. Num.7.& Ruth... &‏ 
Tdem. Mattb.;.‏ רל מא Syriacé re».‏ 

nz pns spy Dalmatia, nomen 
regionis. 2.ad Tim.4.cap. 

Et רלמטקיון‎ Dalmatica , chlamys. Alij 
dicunt effe caligam. in Aruc. 

83953 Veftimentum. Matth. 9. 

Q5? & Syriace i? Noflrum, fiue no- 
flrord. oiby Vicium, defe&us. in Aruc: 

pippi; vel potitis ךְלוסקום‎ idem quod 
spn Theca, pera.in Aruc. yyy idem 
quod ppp Cucurbita. in Arüc. 


e YA Primé fignificat ymi 


Stillare ; lachrymare. 


Prouerb.r9. Inde m3 vel $7 Stillici- 
dium, gurta,imber.ibidem & 27. 
Item a & דוּלְפָנִי‎ figni&cant , illud 


quidem eum qui habet oculos iugiter ' 


flillantes vel lachrymátes; hoc vero tigni- 
ficat huiufmodi morbum , qui dicitur 
Epiphora. i 

Secundó s351& רַלְפָה‎ 06 eft quod 
חוכור‎ Coniundtura , copulatio. radix elt 
45^ . in Aruc. 

pori Inftrumentum ligneum , in quo 
ponitur vafa א‎ 4 

rimó fignificat Ardc- 
Ola p IC, dicus נוּררָלְקָא‎ 
Ignis ardens, 2. Reg.22. Idem pq w3 
Dan.7. In Aphil ר\-ג-ם.‎ > pirg /4666- 
dit, fuccendit. 100.9. & Num. 8. Inde 
gypin Incendium. Exod. 22. ltem In- 
firmitas magni ardoris. funt qui Febrem 
interprerantur. — Secádó fignificat Per- 
fequi;infedari. Pfalm. 7. & Thren.3. Et 
Calumniari, probris afficere. in Aruc. 

syt Dolor, & sa Dolores infirmi- 

cates, Thren.3, in Midras. 

nAbnin Raffe tevoth valer א תִימָא‎ 
Ne ita dicas. swn Thalmudicè pro 
anxn Chaldaicé , vel nnn Syriacè , vel 
"Nn Hebraice. *»2 pro j2 Sic, ita; etiam 
more Thalmudico. 

TUAE Ordinis quiefcentium in 
רמא יסא‎ s 

+ שי‎ 5 vltima, primó idem eft 
quod חשר‎ Sufpectum habuit, Secun- 
dó Putauit, cogitauit , commentatus eft. 
626.37. 100.11. & 101.2. In Pacl asa 
דמל‎ AMmilauit. Etin Ichpael Syriace 
amane mmy Attendere, , 6 
adTicr. & Áffimilari. Prouerb.6. 

*03 Similis, vel potius 7 Reputatus. 
non habetur in Complut. 2. Reg. 7. fed 
503 eft Similis, Danicl.3. & syy Idem 
Prouerb.6. 

spi Forma, fimilitudo , exé-‏ & רמות 
plar.Gen.r. = EcSyré «en mo Modi,‏ 
forme. ad Hebr.r. Item 103 Forma,‏ 
fimilitudo. Iob 4. Etin Comenratiis‏ 
i21 aliquando capitur pro Specie rei,‏ 

uxfenfuioffertur. ltem pup? Jud.17. 
js תרפים‎ Imagines, fimulacra. Et dicit 
Elias quód vbi agitur de Micah , femper 
תרפים‎ reddantur. per ji, fed in reli- 
quis pet wp iN צַלְמְנוָּא‎ Im agines feu figu- 
ras quz quód futura indicant, np di- 
cuntur quafi indices. 

Tertió רמא‎ & oj eft Sanguis. Iofu. 20. 
Inde Syré 53 Ana חקל מ‎ Ager 
fanguinis, qui 116013106 diceretur nyy 
pyn /46-1. &ny Sanguines. in ftatu re- 
giminisa.Rcg.9.& in Hagiographiscum 
Aleph in principio , vt wa] oq Sanguis 
innocens. Pfalm.g2. Idem syag Pfalm. 
ros. In plur. ping Sanguines eorum. 
Pfalm.72. 

pain plurali tantum , fignificat Pre- 
cium, monetam. Vnde Gen.25.8905 1 
Precium argenti. & 2. Reg. 24. vbi in 
Hebrzo eft במחיר‎ , Thargá habet poa 
cum a feruili. Inde proucibium Rabbi- 
nicum, pea לא ונמור‎ po 15 pav w Cui 
non elt pecunia, non flet in foro. m7 
praterca eft 911070 , tacere , vt Habác. 2; 
רמוא‎ Npnw xm Ecipfe (lapis fcilicet) tacet 
& filet. vbi Vener. perperam legit ipl. 

]tem 7 eft Infamia. in Aruc. 

Et הדמין‎ 


& in libr.Rir.Seueri Patriarc.&z 100.7. In 
Efaia ramen rc&iüs legitur רק‎ , pro He- 
brao כאץ‎ , quod vbique in Bibliis reddi- 
ur peripfum pm , vt norat Elias. 
הגגח‎ Nen Famulus, minifler, 
Matrh.26. 


, / 

pa, vel pn Statutum,edi-‏ דיס 22 א 
Guin, decretum. Efth.3. & g.‏ 

*1 quod Santes & Munflerus hic po- 
nuntpro Afperlit: vide in 32. 

n Relatiuum, Qui, quz, quod, affixá 
& feparatum , licct frequentius dictioni- 
busadhzreat : vt 2*1 Qui creauit. Ifa. 
42. ריעל‎ Quz fuper &c. Cóftituit eciam 
genitiuum & datiuum pronominum: vt 
ya Mei, Eius, 1777 Mei vel mihi: 
nde Syri formarunt nomen reat, רג.‎ 
i357 Priuata. in fingulari Nyy Quod 
noftrum eft , proprium vniufcuiufy; pri- 
uatá. & aduerbium bari laa ms" 
Priuatim. in lib.Rit. Seu.Patr. 379 Tui, 
ym Noftrum. Fungitur etiam officio 
coniunctionis 62106 . vt ִישְרָא‎ Quod 
habitauit.Iofu.22. 1% VÍquequo.[fa. 
42. Hac tamen omnia fxpius reperies 
fine Iod, hiric tantum fub Daleth3 (c 
fuffixo. 

Np; eft pro Hebrzo nyy, Auis,quze,vt 
placet Iudcis,diciturà forti volatu. Qui- 
dam Vulturem;ali; Miluum expofuerüt. 
Munfterus & Santes fcribunt syn, & 
Ciconiam interpreratur. Leuir.1:. Deut, 
14. & Ifa. 34. in plurali area Aftores vcl. 
aftorgij,vt R.Schelomoh & Dauid Kim- 
chi exponunt. 
| Qa? דיוא‎ Diabolus. Matth. 9. = 

Rs 3 sont Atramentum.]Ter. 

36. & Syré rhaa Np Atramentum, 
idem quod ריל‎ Hebraice. 2.ad Corint.3. 

8371 Fluens, dc quo fuprà. 

uid eft sy; Lupus, Efaiz r1. Ezech. 
22. Soph.5. Chabac.1. Prouerb. 22. vide 
fupra N31. 

nmi Duo pares ,zizyyia, Gallice Vae 

couple. in Aruc. 
דיוטף‎ Gemina fpelunca. in Aruc. 

Tabu-‏ עלווה  gEmidemqüod‏ * ד 
latum, fclarium ,ccenaculum. aliás v‏ 
aliásomm Thren.r.in Midr.‏ 

pory Duo latera. Ruth x. in Midr. 

pop Mendici. in Ber. rab. cap. 19. 
& 41. i 

35511 Duz colümnz. in Aruc. 

jp Sufficientia. in Aruc. 

“gons & רִיוכְטְרָא‎ Biceps , vel habens 
duo latera. Pfalm.74. & 149. proprie Bi- 
pennis. funt qui puranta effe feruile. 

owg Pronus.in Sche.rab.cap.31. 

pory Duo facci. in Arc. 

aani Calamus retortus duo habens 
ora , per quem vinum extrahitur de vno 
dolioin aliud. in Aruc. 

Pallium duplicis figura, vel ta-‏ רִיופְטָא 
pertum. in Aruc.‏ 

Duo ciues mif. in Aruc.‏ רָיוּפָלִי 

poo5ai Duplex palatium, vnum fcili- 

cere regione alterius. in Aruc. 

Arbor bis inanno fru&us edés.‏ רִיוּפְרָא 
in Aruc.‏ 

35:1 Dug cffigies. in Aruc. 

wp idem quod p^» Imago , figura. 
componitur autem cx i7 vel dvs & eran, 


alias nox? & -4ג רִיטנְמְאָה‎ 


SYR ם-0‎ H À'L D ואיצלו6 זיג‎ 
quafi שנייה‎ Secundaab illa hominis fot- 
ma,quam cum quadam fimilitudine cx- 
primit. vidc Bahal Aruc. Graci dyz£ru- 
mov vocant. Pfal. 59. 

vio" Vas vitreü pretiofum. in Aruc. 

Petra ifta.‏ כִיפָא Ifta, iftz : veon‏ דיבי 

= = Jud.é. & 27 בְלְשְתְאָה‎ Philiftaus 

ifte. 1. Regum 17. & 73 שוּכְמִית‎ Sunaniis 

ifta. 4.Reg.4. : 

Magifter domus , minifter veüi-‏ דול 
galisextraordinarius. in Aruc.‏ ^ = 

e" '"Mutus füit; in Zoh. à radicc He- 
-- braica on. 

1 Ite, ille. vt y *vo Mons ifle. 
[ * Deur.r. in plurali j23 Iti. lol.22.8c 
Syriacé c3 i1 eft 0% , Autem , verd. fre- 
quens in Euangeliis. 

ordinis quicfcentium in fecunda,‏ רנין 
Altercari , litigare, contendere. in Aruc.‏ 
In tertia perfona fceminea: sj? Iudica-‏ 
bat, cognofcebat de caufis.Iud.4. Inde‏ 
&*ludicium.Tof.z0. & p Iudex, qui‏ 
litem dirimit. 1.Reg. 24. Ib plurali p‏ 
r.Reg.8. Videinfrày;. © Caterüm Phal.‏ 

So.xgp Conrentio. in exemplari Com 
plur.& Nebienf. Pfalt. in Veneto syyn, 
item 8227? Vrbs magna, prouincia. vide 
in Mem. 

nay funt Dæmoniaci , dzmonoplexi, 
àsy? Diabolo fic di&ti.Matth.$. 
pong Km quod כתושים‎ own Triti- 

* : - cum contritum , ferculum feu 
pulmentum triticeum coum. in Aruc. 

poovjeft soan רגל‎ Pes throni, aut fe- 
cundum alios Cutrus, plauftrá. in Aruc. 
, py" Ande auis, vcl curturis. in 
epi Incola Gen. 25. peregrinus, ad- 
+ - uena, habitator. in plur. pyi Le- 
uit.19. Et in cõftrućtione ms Ha- 
bitatores terra. 1.Reg.17. 

` Item Syriacé הג רג =ח‎ m Mona- 
chus. in titulis Euangeliorum. in plurali 
x7 Anachoretz , eremita. in libr. Rit. 
Seuer. Patriarchæ. Et sy Habitatio, 
manfio ibidem. . 

33 Cultura colonia. “y Habitacu- 
lum. 23400.1. & רִירָא‎ Ouile , caula vel 
cafa paftoralis. Ter.49.& 2. Reg.7. in plu- 
rali רירות‎ & nw Joclr. & mya lere. 9. 
Eft etiam «313? Habitaculum. Ifaiz 22. 
vide fuprà 1, & infràquoque .ר‎ 

Item ביר‎ Corona , circulus. Exod. 25. 
in Veneto & Elia. in Complut. 9, vc 
etiam ibidem 57. Venet. quoque haber. 
Aגגל דיית‎ vel n Sudauit , fudoré 

** "'+ : emilit. Iob 9. ctin Hce- 
brzonnv Incuruare fe. 

yy Miluus. Leuit.ir. In pluralis 
1ía.34. vide iam fupra. 
pn" & Syriace moaia NAMI 

-: 7 Grace dadien, Teftamentum, 
inftrumentum contractus , & ספר‎ Schc- 
da aliquá fcripta. in Ber.rab.cap.6r. & in 
nouo Teflamento frequenter. Item 
Gen.24. in Tharg. Ierofolym. ריותיקא‎ eft 
my שטר‎ Litera mandati, authoramen- 
tum. . 41135 אפותיקא‎ fcribitur. videin .א‎ 
T & o? 4 primo Confregit ,con- 

% ד‎ 7-^*.tudit, comminuit. eftque 
ordinis duplicatorü. Num.rr. Indenm 
sopin Venet, Spiritus cótritus.Pro.17. 


Coinplut. exemplar habet sy), quod 


4$ : 

efferquidem tolerabile , fi pro Beth cffet 

Caph, fic soon Tener, mollis; fed Elias 

legit vt Venct. Hinc Cant.1. רְכִיתָא‎ Span 

Columba moefta , anxia, quafi 113013 pa- 

uore fcilicet, vult enim Elias vt fit ex 

hac pofitione ,fed Munlt. radicem facit 

821, & Immaculatam, puram , exponit, 

noníineratione. & gya Mortarium. 

Numer. vndecimo. Et vtraque litera 
geminata 3771 Átterere, quaflare. 1 
ro. & 143. aliis 1321, quod improbat 
Elias. Secundó 31 elt quod msi Ifta. 
vt 31 epp Ciuitas ifta. Ezr. 4. Syriace 
aaa רכ‎ de quo füprà. in mafculino 
3ilüe.;.cap.emfdem. | . 

] "a asm» & Jin Pacleftidem quod 
22 N21 nor Purificare , mundare, 
urgare, mereri. Leuit. 8. & Fzech.39. 

Inde oy Mundus. Exod. ż5. Idem 
mo Ezech.22. & nom Munda.ibidem. 

& compofitum אֶכָא & רְכִי אס רְכִיָא‎ Mun- 

dus ego , elifo Aleph euphoniæ caufa. 

Muniterns fimplicirer Mundá effe vult. 

là.6g. nyog Meritum. & מכ הב:-1ה‎ 

syam Müdator, purificator. in precibus 

Syrorum. In participio paffiuo 893m) 

Purificata eft. 2. Regum 1. Er Syré 

rhon tyyn Purgatio. Luce 2. & 

Mat... kem iaraa neo Pure, 

fynceré. in lib. Rit. Seu.Patriarche. ₪ 

n2asca won Purgatio, purificatio. ibid. 

& ad Hebrr syyt vero non cft cius 

potirionis , licet hic Munfterus fcnbat 

gms syot Immaculata via : Daleth e- 

nimancillatur,& radix eft jis. vide ibid. 

Porró gypa idem eft quod opn Lo- 
cus. de quo fupra. | 

qr Dux.in Aruc. Et sym Locus. de 
quo iam fupra in wit. Munfterus & 

Santes quód in Hebrao fcriptum fit תא‎ 

"Thalamum vertunt. 7. Rcg.14. 

Item jay Caul ouium. Num.32. in 

Tharg. Ierofolymitano. 

Item npz1 Similis. Pfal. 73. vide my. 
Item דוך‎ 6% Locus. in Ghemarah ₪ 


Aruc. 

34 Tale, eiufmodi. vide j2 ד,‎ enim 
i: + feruile eft. vc joy 533p. Eiufmodi 
cornu, non Ille, ifte, vc aliqui volüt.Dan. 
7. Ecja Impinguauit. Prouerb. 11. er- 
ror eft, (cribas ergo cum Compl. m. 

jos Suggeffum , tribunal. Ezech. 42. 
& Cant.4. Munfter. pluraliter à 82 
exponit Thalamos. Vnde dicit Elias in 
Thisbi, אנחנו קורון דוכן כשהכהנים נושאים‎ 
בברכת כחנים וכן תרגום שאו יריכם קרש‎ onm 
by טולו ירובון כהנוא על דוכן קודשא ותמוה אני‎ 
הרוים‎ m'y נקרא הָאִיעְטְׁבָא שעמרו‎ jr nv זה‎ 
כשאמרו שורה ונקראת 20[ בלשון ערבי ובלשון‎ 
; אשכנז באנקא וכן בלעז‎ 
Lacinéfic fonat: Nos vocamus Du- 
chan , cùm facerdotes fuftollunt manus 
in benedi&ione facerdotum:vnde Thar- 
gum quod refpondet huic loco : Suftol- 
lite manus veitras ad fan&itatem: ( Pfal. 
124.) habet : Eleuate manus veftras fa- 
cerdotes füper fuggeftum fan&um, Et 
miror cgo hac de re,quandoquidem Du- 
chan vocatur navn Suggeftus ille fu- 
per quem ftabant Leuitz cùm dicerent 
canticum,vocaturáue רוכ‎ in lingua Ára- 
bica;in Germanica veto Gin Sancdi/ vt & 
Italice, & Gallicé ra bane. Haec ille. 


D 4 on 


43 
plur.aurem sjnisquod Pinguedinem fo- 


nat, fed minimé fenfui confonantem. 

4 Pi pi D 
inguefcere, Pr i 

«9i? דהן‎ g ouerb 15. 


: &lía.34..Inde pyp Pin- 
gues.Pfalm.92. & syy Pinguedo.Pro- 
uerb 5. & Pfalm. 65. in poftremo Venet. 
.דִיהַכָא‎ Item jim Oleum.in Aruc. 

T Duo. in Schemoth.rab. ca.s. Inde 
apud Rabbinos legitur הראשון‎ ey 
pàiz 718322 Primus homo creatus ל‎ 
duplici effigie. idem quod oss ww Du- 
plici facie, Et putat Elias fcribendi effe 
cum Holem, non cum Schurck. Inde 
in Infamia, 660736410. vt fit compofitü 
רוג‎ ₪ a ideft, Duo ora. Quoniam qui 
perfycophantiam infamat aliquem ,per- 
inde eftac fi duplici oreloqueretur,aliud 
in ore habens, aliud in corde. | 
רוא‎ * *r ordinis quiefcentium in vlr, 
^*: fignificat Videre, intueri. in Aruc. 
sia Vrfus, vel vrfa. 1. Reg.17. in plu- 
rali pain Vrfi. 4. Reg.2. Miratur autem 
Elias quare am Prouer. 17. & 28.conuer- 
fum fit tanquam oar Lupus, à Tharg.per 
8371: fed nó cft quod miretur; t cnim 
fcribitur in Complut. exemplari 5 
Venet. quoq; habet inaltero ain , vt. He- 
braicus textus; in altero perperam syy 
id eft, Lupus.: Caterum 371 reperitur 
in Venct.3. Reg.14. pofitum pro תא‎ Tha- 
lamo, & ita inuenifle fe dicit Elias ;: fed 
fibi videri legendum effe sọ id eft, Lo- 
cus , cui affentior ; inuenio namque ita 
in Complut. manufcripto. 
רורא‎ Olla,lebes. in plurali wr Olle, 
‘x. lcbetes.Exod.rs. & Zach.14. In 
rcg. 73 Exod.16. 1 
naa mImpedire. ad Galat f. & Mo- 
leftiam exhibere.ad Coloff.2. Erin 
Turbatus eft. Matr.24. & Iohan.14. vbi 
in exemplari Viennen( perperam feri- 
bebatur nang per Rifch, quod nos refti- 
tuimus exantiquifs.codice manufcripto 
Poftelli. 
אמיא דוה‎ Syriacé mea im Doluit, 
ד‎ : inoeftus, vel mifer fuit. Ier. 16. & 
1.30 Cor.xy. Inde» Moerens , dolens. 
3. Reg.2o. & forma plur. iuxta Eliam m 
Dolentes, anxiz. 10.16. Alij Dolores. 
& דווָא‎ idem quod reAzimweg; , Mifer. 
Rom.7. pm, & sum Trikitia , dolor. 
16.20.86 103.37. EcSyré mada NT 
idem quod Grace rzàasmropte , Miferia, 
calamitas, infoelicitas. ad Rom.;. Idem 
haaa sm Miferia , mifera condi- 
tio. in lib. Rit. Seu. Patriarche. — 8z sy 
Angor, cruciatus. vey Filius angoris 
mei. Genef.3s. in plur. &5y3 Iob 6. An- 
guores, dolorcs. F 
דה‎ In Raffe tevoth valeton ng Ver 
ba dierum, id eft, Liber Paralip. Vide fu- 
pra in nia. Etfi hoc nomine quxuis 
Chronica appellant interdum. 
Nin valet prog sot Nam ecce: dici- 
mus. Thalmudicum. : 
nna valet הַשָׁרום‎ nhy sam דר‎ Dauid 
propheta fuper quem pax: vel חמק‎ 2 
Dauid rex. 
m Exultauit. Prou. 13.in Lexicis San- 
- 2 tis & Munfleri. Venet. habet m, 
Complut.m. = & 25. Venet. 53, Com- 
plut. very. Eliaslegic& im & m fed 
vtrum 166105 ,dubitat; quippe , inquit, 


₪ 
DICTIONARIVM 
quid fit, ignoro. Ego vero i legendum 
iudico. Ett enim hac vox Syris fatis co- 
gnita, vt Matth.. & multisaliis in locis. 
דוח‎ ‘Violans. vc nan ng דוח‎ Violans il- 
- . lud ipfum Sabbathum. 1. Reg.21. 
in Kimchi. Capitur etiam Leuit. a1. 
pro Subrili pelle , qua nafcitur in oculo, 
fed perperam . vide infia inp. vbi re- 
peries spi Tenue quid, vt palea. 
spp idem Eod opn Locus. Pro. 25. 
& 27. in primo Complut. habet si»? 
Habitatio, manfio. Idem s 7. Reg.14. 
vide fupra דוּרָא‎ . | 
s3 Hauftus‘a 5. de quo infra. 
m corrupté in Munftero proj Qui 
cibar, pafcit. Pfal.2 2. 
pin ludicauit. vide inffaj. 
בת -ח‎ ea soy Sudor, Luc.22. 
49? דוץ‎ Fxultauit  gauifus eft . Ifa. 
: 16. Inde y Gaudiü.Ia.;2. 
1% uvis Leticia. Pfalm.51. Complut. 


NIN. 
So y Eft Diligenter aduertere 
«O02 דוק‎ fid 2 2 9 : 
6011001370 , profpicere, 
Ifa14. Vnde Rabbini dicunt Nypm pin 
Attende & inuenies. Et vbi Hebraus di- 
cic Palm. 14. משמים חשקיף‎ De calis pro- 
fpcxit: T harg.haber אוריק‎ sogn incon- 
iugatione Ophil vel Aphel.. Item jiobn 
שבתו תשגיח‎ De manfione habitationis 
fuz profpexit. Tharghum habet אוריק‎ 
Pfalm.g2. Inuenitur quoque prateri- 
tum cius in coniugatione Cal , quo vti- 
tur R. Schelomoh in multis locis, cüm 


dicit hoc modo , לשון‎ by ואונקלוס לא דק‎ > 


Et Onkclos non aduertit ad phra-‏ המקרא 


fim Biblicam. ' Reperitur &in fecida = 


coniugatione Piel p», veluti pT לא‎ 
nd: Nonattenditbené. Inde & partici- 
pium paffiuum,vt pp ^5 Liber emen- 
datus. & nomen fubftantiuum prn vel 
mp»? Corredio. & nomen adiediuum 
iri. Sed ג +66 ריקרוק‎ pphordinis dupli- 
catorum, de quo infra. Hac Elias in 
Thisbi. | Inde mp & spm Maxime, 
prafertim. pya Pracife, apprimé. & 
pri cum לא‎ fignificat , Non tantum. vt 
in hunc locum. Leuit. 26. ואפ עשר נשום‎ 
Et pinfent decem mulieres. לאו וקא עשר‎ 
: ָשִים‎ aam רוֹעָה לומַר‎ syy Senfus elt, Non 
tanum decem, fed: vult dicere , mult 
mulieres, Hac Elias in T hisbi. 
$^ Perecrinatus eft, habitauit. 
$309 דור‎ EE | 
: Genef. 26.8 35. Inde sim 
Habitaculum, manfio. Deut. 55. plurali- 
ter pai Habitacula. De hoc themate 
vide plura in 3. 

Magiftercurforü.in Aruc.‏ דוור fiue‏ הור 

eji , Grecé d des , Donum .‏ & דורא 
Hinc verbum in Complut. fy Munere‏ 


. donare. Iob 1. 


Idem quod rn Confuctudo, 
vfus. in Aruc. 

Cifterna.‏ בור idem quod‏ דות 
xam primà idem eft quod qnn‏ דח 
Lauare, abluere. Ifa.4. in Hebr.‏ + 

' Secundó fignificat, Repulit, amouit. 
& tunc fcribitur um, ve Hebraice s3 
4: Regum 4. & Ifa. 22. 

Et n5 in Commentariis, fignificat 
Oppofuit confurauit. : Inde nsn rn] 


דוש 


y= 


‘Propulfio aéris. ny ning Commotio- 


nes vel pulfus cordis.Píalm.62. Elias & 


Pialr. Nebienf: habent wint Factus, f 
peibiz. Sed Complut. & Magitter Aruc 
mni Elationes. vide illa themata. 

Item pofecundum Aben Ezra, SR. * 
Sahadiah,idem quod כלי זמר‎ In(irumen- 
ta Mufica. Dan.é. R. Schelomch Men- 
fam transfert, cui & Dauid Kimchi af- 
fentit , qui infupey dicitefle qui vocem 
con(tituant compofitam , ex m& pm id 
eft aic ille , מגירי החירות ובעלי השיך‎ ZEni- 
gmatum interpretes, & periti Mufices. 

Er דיחי‎ Vala, inftrumenta fupellci- 
liaria.in Zohare. i 
- T = Rifit, fubfannauit. Phal. 3. 

* ‘P= : Inde sm Ritus , irrito. 
Iob 34. Sed legit Elias, vt fuprà monui, 
121. & etiam Vener. in Pfalino 2. At 
Iob 34.& Complut. & Venetum haben? 
ymn. Elias veró 27; dicitque ne vnum 
quidem ex eis adductum fuiffe ab Aruc. 
vide fupra. 
NA רהל‎ 8 min Pael, Timuit, 

* `= i formidauiti.Reg.12.& 

lof9. Inde wyn7 Pauor.Ifa.19. & Iere. 
30. 


Idem wqyny Cultus, veneratio, a- 
liis imor.Iof.14, mieso Terribi- 
lis , formidabilis. Exod.33. Deut.7. 

Item 1m1 Formido. vt Gen.2 y. m 
nn soos Terror eft locus ifte. Dicit enim 
R.Schelomoh,Jnל>0 שם דבר הוא כמו‎ * 0m 
וכסו למלבש‎ id eíl, Yam eft nomé verbale 
velur intel!edio & opertio adinduen- 
dum, vt ita de verbo ad verbum expri- 
mam. pny 86 em Timentes,cultores, 
veneratores. Dan. 5. Pfal.34. & Exod.18. 

Hocctiam nomine dicuntur Dij gen- 
tium , vel potiüs Cacodxmones 7 
Exod.2o. & 52. nec veró Deus verus fic 
à timore vocatur Genef. y. & 6. vt Ícri- 
píerunt aliqui. um enim quod ibi ha- 
betur , non pro Deo ponitur, fed pro ti- 
- more feu veneratione illi debita. 
> Trem mhian NDom ponitur.pro 
dad uuoviz,Superltitione.Ack.2g. Prç- 
terea 1a.66. pio Hebrzo Daya, quod 
redditur ab Interpretibus In lecticis, 
Tharg.vt legit Elias .בִירְחִילֶן,‎ Complut. 
& Venet. pya. 

imm Milium, genus frumenti, aut po- 
tius leguminis. Ezech.4. 
רחס‎ Idé quod הכביר‎ Prelir, oppreffit, 

- : coarcanit, aggrauauit.in Aruc. 
am Expcllere. Deut.26.in Tharg.le- 

l- : rofolymitano. Vnde sypy vel 
nany Expullio, cicdtio:in Commenta- 
ris. Ponitur etiam 473 pro 1y? Sub- 
fannarc. Prouerb.1. pro quo cenfeo fcri- 
bendum 371 aut 371. de quibus fupra. 

Qi pm Primó fignificat .Fefti- 

* V- : nare. proprie Premere, 
in 2o pene fenfu quo dixit Vergilius, 
Hic fugerem Graij premeret Troiana intus. 
vr רְמִיעָל‎ pri & Nec premit ingredi, id 
eit, Non inftint (Sol) vc occideret. Iof. 
ro. Secundóidem quod qn5 Opprime- 
re, vexare , affligere. Iud. 1. & 4. Inde 
אק‎ Oppreffuscft. 1. Reg. 15. & 80250, 
pny Alrare anguftum.3.Reg.8. mendofé 
Venet. per Refch pn. Item pimi& 
npn Aficio. 4. Reg. 13. & pmi Op- 
preffio, afflictio. in Zohare. 

Tertió maan pm fignificat Repellere, 
p:opulfare , afpernari. 1:ad Timoth. 1. 

& in 


ducatus 4.Reg.9. & n5 על‎ Hoc mo- 
do;carationc.Dan.z. Munfterus Ea de 
caufa. & Syriacé miinan r3» 
"Dux, & gubernator. 1.30 Corinth. 12. & 
A8. r.. & rena mam smy Dil. 
penfatio. ad Eph.. & roa הנ‎ 
idem quod woreiz, Refpublica, guber- 
natio populi. ad Eph.z¢ Item Inttitutá, 
2.ad Timorh.3. & in libr. Rit.Sev. Patr, 
Inde gia Apis. In plurali nyc 
8h33, alias , fed redundante Aleph in 
Complur.codice, sya Apes. Dcut.1. 
Iudic. 14, & 1.7. Item sprat Palm. 
117. aliasin Elia & Vener. utar. 
* הסבירג..‎ Conuerfationes , mo- 
réfve mei, Adt.26. 
, 2 fecundò idem eft quod לקח‎ Tulit, 
accepit. 101.7. in foeminina tertia petfo- 
naprateriti m1 Gen.;o. —Hincs1 
eft מלקוח‎ Captura , prada, vt interpreta- 
tur Santes, alij proprie effe dicunt, Aba- 
&us, feu abactio. nam hanc dicionem 
R. Schelomoh & Aben Ezra ad beftias 
tantum referri volunt. Etin paffiuo 
zoe 38 Vexari, cruciari, torque- 
ri. Matth. iş. & Affumi , abduci, ciuf- 
dem 24: i 
Tertid 2 fignificat Pergere , ambu- 
lare, iuxta Pagninum. fed alij vt füprà 
aptius , Ducere , deducere , exponunt. 
Exod.15. & Píalm.17. 
Quarto fignificat Confulere. inde 
spaa Confilium, ratio, Prouerb.zo. 
Inde gq idem quod מנחוגי‎ Duces,vel 
wy" Confules. Dani.3.& 4. 


531 quarrd fignificat Loqui , eloqui, 


fermocinari, Inde yy Sermo diuinus, 
₪ 5531 Loquax, in vtroque genere. in 
Ber.rab.cap.18 & ana Verba.Pfal.147. 


Ec Locutuleius , rationis & ora- 
tionis capax, rationalis, & differentia , v- 
num ex quinque vniuerfalibus. in Mo- 
re.lib.:.cap.j1.& $2. Dicit etiam Kim- 
chi Iud. 1. quód $37 in lingua Perfica 
idem eft quod ספר‎ Liber, Hebraice Ady- 
tum fonat. 

Locutio. Eft autem differentia‏ רכור 
vt notat Elias in T hisbi,‏ ,35^ & דבור inter‏ 
כו רבר הוא שם נופל לומר על כל מה שהוצת 
שם דבר בון שוש בו רוח חוום בין שאין בו רוח 
08 אבל דבור אינונופל רק על רבור חוועא מן 
הפֿרז בחתוך הלשוןוקראו רל לרבריו של הקדוש 
ברוך הוא דבור סתס וזה רוקא עס הא היריעה כמז 


: על פו הרבור וכן חירז פרוש מימנו וכן הרברה 
ודבור בלשון רבים דבורים אבל עשרת הדברום 
שהוו על הלוחורז קראו להן עשרת חרברור: 


בלשון נקבות וכן הוצת מנהגם כמו שותבאר 


^ 'בשורש מסר: 


Id cft, Quoniam רָכֶר‎ Verbum, nomé 
eft quod dici poteft, caditq;i n id omne 


quod cft M fitresanimata, ` 


fiue inanimata 8ed רבור‎ non competit 
nifi verbo, quod ex ore egreditur voce 
articulata, Porró vocant Magiftri no- 
ftri, pie memoria, wat fiue locutionem 


abfoluté verba De: ipfius fancti & lau- ` 


dati. Et hoc preferrim cum He haie- 
diah fiue notificatiua, vems 9 y Iuxta 
os verbi ( Dei.)  Huiufmodi 66 , הדנור‎ 
agp wing Verbü feparatum ab eo. Fre- 
quenter item vfürpaturin plurali numc- 
ro b»3. Sed decem verbaqua fuerunt 
in tabulis (decalogi) fcripta, ea vocarunt 


* 


À 2 כ‎ T COY M. 
nina nyy, Decem verba , in foemirlino 


genere. Sicut declarabiturin radice .מסר‎ 


Hxc ille, 

Quintó $331 ch Ager, campus: in 
Vaic.rab.cap.2r. Etny Delertum.1. 
Reg.14. & cum affixo femel tantum. Ifa. 
ji. 8232270 Defertum cius. | Inde adie- 
&iuuni Anan ni Animalia fyluefttia, 
fere beftiz. Irem 511406 mAsa 61 
ponitur pro deferto. Marc.6. Etan 
funt Euocatores fpirituum , vt & בורין‎ 


Pythoncs. in Zoharc. ni(i forte fit legen- 


dum 1v». 
דבמ‎ In Raffe tevoth valet NO 8223 
Port prima. vide fu i ma . 

r : sya Mel. Iudic, 
דבש‎ = Jano; 14. & t. Reg.14. 
i^ peat Stignum, vel riuus. in Aruc. 
דנונית‎ Nauicula. Amos4. Pluraliter 

: = : pann funt ספונות קטנות‎ Naui- 

culz, nauigia ex fcirpis fata. Ifa.18. Sed 
NX" apud Rabbinos היא ספינה הנרורה‎ 
bi" שיש לה משוטים הדבה משני ערריה ובדשון‎ 
ומזה בסירור; דוגה וסירה הוא‎ num נקראה‎ 
הספונה הקטנה שברוגית ותרגומו ברגוגית וכן‎ 
בכלו גומא ברגוגין ברעו גלואח וכן שמה בלשון‎ 
: אשכנז‎ Latine fic: jn cft Nauis magna, 
cuifunt multi rémi ex duobus latetibus 
eius,quelingua Rabbinica vocatur nm. 
Huius fignificationis eft & illud in Amos 
4. np n'rve» In navigiis nauis. myy 
autem parua nauicula elt, quz haberi fo- 
letin mi id eft; in magna naui. Chal- 
daicé redditur per 7313 In Naui; Si- 
militer & inifto loco (Ifa. 18.) Et in vafis 
iunceis, Thargum , In nauiculis. Italice 
Galea, & Gernianice fic appellatur. Hec 


Elias. 
SS , 5 ףג‎ Mentitus eft, calumnia- 
Sé ^9 5 tuseft.Prouer, r6. iuxta 
Eliam & auétoréAruc. Venet. & Com- 
plut. codex per Reích fcribunt. Hinc,vt 
legunt Elias & Aruc, רגלא‎ smo Teftis 
calumniator, detra&tor. l'roueib. 14. & 
19.: Complut. & Venet. nunc 6,,רִינְלָא‎ 
verd Nos, alij 85:3 & Falfum, menda- 
cemQue exponunt. ltem natn wnh 
Panis mendax , falfitatis. ibidem 20. fe- 
cundum Eliam. Complur.N2y33. Ve- 
ner. .רִיְלָא‎ Nga aliás ur? vel «153 
Mendacium,iuxta quofdam, fecundum 
alios Calumnia , detradio, 17. Idem 
wn, Complur. s^», Venet. 8 
Nn cap.;o. Hacautem radix, vt vult 
Aruc& Elias, eft mmy py fignificatio- 
nis detractandi,vel calumniandi. de qua 
ait Elias : In editione Veneta omnia per 
Reích fcripta funt , (ed erratum eft ma- 
nifeftüm. quod an verum fit; ncfcio; 
exemplar enim Complut. vnoautalrero 
excepto loco , vbique per Refch , ve Ve- 
net habet. His additur quód 5r) Hebr. 
Palm. 15. & z2.Reg.19. 120013626, ob- 
loqui & accufare fignificat. 
Item Syriacé nee. Ma smh Matt. 
5. cft Mendacium , falfitas. 
Et s5y fignificat Furculam. in Aruc. 
niue nyy Nomen fluminis, quod 
Gen.2. Hebr, dicitur הדקל‎ , & Tigrim 
effe autumant. 
דינון‎ Diagonus, diangulus.in Aruc. ` 
= vel mga Similitudo,exemplum, 
** yclexemplar, Pfalm. 27. in Midr. 
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& apud R. Schelom.Cant.3.  Etidem 
pysom in Ber. rab. cap. r. Irem cft: 
myfticus intelle&us; & obfcura fenten- 
tia, qua prophetz plerunque funt vii. 
Autor Aruc exponit piny id eft, Para- 
bola,(imilitudo. Eliasin Thisbiingn אָי‎ 
exponit לו‎ np» rs Non eftei fimile, Eft 
autem, vt ipfe monet ; vocabulum Grx- 
cum dóz ua. 

Aceruus ; cumulus. Gencf.31. in 
nn plurali pny 4 Reg. 10. & Ier. 9. 
vtlegit R.Schelomoh & Elias. pryaliás. 
vide in Iod. 

Eco fotime Peil, Aceruatus. Exod. 
16. fané fic Complut. & Venet. codex 
habet:fed R.Schelomoh docet in Com- 
mentariis,fcribendd effe» Velut calx, 
vel te&orium feu linimentá calcis in pa- 
riete: & dicit fic fcripfiffe Onkelos. Ite 
Thren. 1. pro 220m yn eft iniy Con- 
ftipata funt, conftrita funt ; vcl fecundi 
alios, Prz conturbátione incaluerunt. 

^n fignificat Calefacere , incubare; 
oua contouere. Iob 39. 
דונית‎ Nauicula. in plurali nim ,ג‎ 

1717 18.in Kimchi & in Aruc..de 
quo fupra. 
vm" Nomen pun&i,quod ab Hebreis 

+ &Childzis ponifoletin quibut 

dam literis ,ad duplicandum earum fo- 
num ;& augendam verborum fignifica- 
tionem, Cuius vera fignificatio ignora- 
tur, vr ait Elias. Eiufdem officij eit Tef- 
did Arabum,& Syrorum Kalio. 

^ "fiue nyy Incedere paulatim, fiue 

r pedetentim ambulare. Ifai. ro. & 
38.in Hebræo. In pafliuoaahe= ming 
Turbari, conturbari, Matth.24. | 

Secundó *1, in plurali pr Vbera. Ha. 
32. In Compl. manufcripto Y Mam- 
mæ. menim potius Hebraicii eftquàm 
Chaldaicum. 

Item nha ^2 רְרָא‎ ^3 fignificat Con- 
fobrinum, auunculi filium. ad Coloff.4. 

mng syn Gen.10. in Tharg. Iero- 
folym. Eft nomen prouinciz , quam nő- 
nulli putant effe Khodiorum feu Colof- 
fcntium, non corum ad quos fcripfit Pau 
lus, regionem , Daleth mutato in Refch 
ob figurzaffinitacem.. Dicti funt autem 
à Dodanin , qui & Rodanin in Paralipo- 
menon fcribitur. 

Mufca. in Aruc.‏ זבוב idem quod‏ רְרִיבָא 

nis371 idem quod מעבות נבוהות‎ Sta- 
tuz alte, colo, vel tituli alti. in Aruc. 
Nm Ditfoluit. in Aruc. ` 

+ an7 Sc רַתְבָא‎ Aurum, Ezr. 6. & 
Iud. 8. Inde prouerbium in Ben Syra, 
: nepos? oso לקמִעְאָה‎ yy som Id eft, 
Aurum indiget percuffione, & puer ver- 
beratione, Qua paroemia monet, nun- 
quàm intermittendam efle immorige- 
rorü filiori caltigatione. iuxta illud Sa- 
lomonis, Q ui parcit virgæ, odit 0116 fud. 

Irrific, (ubfannauit. Pfal. 2. & 22. 
301 Iob 9.& .זז‎ vtlegit Elias. alij nüc 
471, modó veró 35? habent. quin & Ve- 
net. Pfal. 22. habet 3m, quod Hebraice 
Superbire, infolentem effe fignificat. 
Compl. ym Incuruare fe ; fed pro co cen- 
ferem fcribendum 371 Ridere , vt habes 
fuprà. Item s;71 Subfannatio, Gerifio, 
1ob34. iuxta Eliam, Vener. xni, Com- 
D 3 plut. 


42 
Torte panis. 1. Reg. 10. & Exod. 12. & 
Gen.18. vbi tamen, vt fuprà pofui,excm- 
plar Complut. habet jon} Placenta, fic, 
vtexiftimo, did, quód tritico contufo 
vcl mola conficerentur, quafi triticez. 
רקי‎ Efthwa שלא‎ Fructus immaturus, 

::= in Aruc. 

Abfynthium, Prouerb. j. in Ve-‏ גִירְרָא 
net.corrupté. Complut. y3, fed legene‏ 
dum vt fuprà vidimus, Nx.‏ 

sm Genus auis, in Aruc. 

rip Refina , & illud quo argenta- 
rius dealbatargentum. in Aruc. 

wy idem quod wy Triticum contu- 
fum,fradum. Leuit.2. in Tharg. Ierofol, 

wyn Suburbanum,locus extra vrbem, 
vel villa quafi extra vrbem 616614. Ezech, 
27. femel tantüm in Tharg. 
vU Ordinis duplicarorum , prim 

== fignificat משש כעורום בקיר‎ Palpa- 

re muros vt cci , vel ebrij faciunt. Inde 
in Ithpael vtraq; litera duplicata vjvinw 
Motus eft, vt ebrius. % 

Sccundó fignificat Manus conferere, 
& in vtraque fignificatione reperitur. in 
Ber.rabb. cap.22.8278. & in Vaic.rabb. 
cap.8.  Tertió fignificat Operam na- 
uare, vacare, occupari. in Schemoth rab. 
cap.21. ltem Cornupeterc. Exod.21.in 
Tharg. lerofol. 

Quarto צצ‎ vv fignificat: 8 
Infidiari, explorare. ad Galat. 2. Inde 
n^vox, (שוּעָא‎ Infidiator, explorator. 
Lucr 20. & paffiué hr: von 
Commoueri.adHebr.iz. ` - 

v; in Raffe tevoth valet שְמוּאָל‎ now 
Ledio Samuelis: & cum n feruili win 
valet bin noy Ex le&ione feu do&ri- 
na , aut difciplina Samuelis. Nomen 
Rabbini. : 

Item v» eft gleba. in Aruc. 

Et vivi Lignum longum, habens gra- 
dus , per quos in naues confcenditur. in 
Aruc. Eft etiam nomen vrbis, quz di- 
citur Alepo , quam fic dicam putant à 
prima Alphabeti Hebraici litera.in Sche- 
moth rab.cap.5. & 26. 

powa funt Ligna partes lecti conhe- 
Gentia. in Aruc. 
נשם‎ & pid. idem eft quod qx Cor- 

77 pus. Pfal. 22. Dani. & Prouer.s. 
Inde movi Corporeitas. in More. libr.1. 

'cap.18. & jj. Inde in Commentariis 
poi ing m^sn Deusnon eft corpus. Inde 
deducitur verbum in coniugatione Ith- 
pael , vt Syriacé NYP רוחא‎ PA ovine 
>חו)צמ=‎ Et incarnatus eft de Spiritu 
fan&o. in Symbolo Syriaco. 

pe} quoque fignificat Adhzrere, con- 
iunctum che. in Ber.rab.cap.26. Inde 
pv Res alteri coniuncta. 

Alterare, corrumpere. in Aruc.‏ גש 
d - 7  Npunidé quod nyasvelomr‏ 

Annulus, figillum. Eccl.r. & Efther 3. 

pays Endromys, vel amphimalla, ve- 
ftis hirfuta & villofa. in Aruc. 

pv vel epum Furfur , & ferici tup- 
pa. Arabicum elt. in Aruc. 

Trabs & pons ex‏ קורה vel v3 eft‏ גָשֶׁר 
trabibus fa&us. in Ber. rab. cap.77. & in‏ 
More.lib.r.cap.46. In plur. pnw Ezech.‏ 
vt legit Elias. In Complut. Veneto,‏ .27 
Kimchi, quanquam in Hebrxo con-‏ & 


> 
DICTIONARIVYM 
e " = . ^ 
textů nullü eftaffixum ;tamé non inepté 
‘mwy Pontes tui fcribitur. quod Santes & 
Munfterus jaw} fcripferunt , & tabulas, 


? quód in Hebrao fit לוחותים‎ traduxere. 


Item spm aa Pontes fluuiorum: 
Nachum 2. Er in Rabbinis, inyy mwy 
: 5p Id eft, Fecit feipfum tanquam pon 
tem. Item yy93939 דוֹמָה‎ ohy Mundus 
fimiliscítponticonfra&o. Illum fic de- 
feribit Elias, ima myyn הַמַּסְרוּל העשו‎ sin 
; o3 לַעֲבוֹר‎ mon ingyh "rn nacp 03328D 
Eft pons ex lignis aut lapidibus cófe&us, 
pertingens ab vno littore fluuijad alterü 
littus, vt quis pedibus tranfire poflit.Ger- 
manice Huch Italice Ponto. 

wy impegit. 40. 27. 
Mas nea 2 Mu Palpauic. in 
Aruc. tem spy» Calamus oblongus, 
quo extrahitur vinum 6 dolio. in Arue. 

m fiue m , in plurali pz» funt proprie 
רקות‎ monan Pecora minora, vt func oues, 
& capræ. Iofu. 14. nihilominus reperitur 
Genef. 26. &3y 1 Pecus ouium , & yy 
syn Greges vel armenta boum. Maiora 
verò vocanturj*yy3 & ninna Id eft, Iu- 
menta, & animaliacicuria. 

pיnיגירמ‎ Dominus feu paftor gregum. 
4. Regum 5. 

Item v» Vis, violentia, fuperbia. in 
Aruc. 


LITERA DALETH. 
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Ns Dolath Syriacé , He- 
=? n? braicé לת‎ Daleth, eft 


quarta Alphabet litera, qua: proprié Ia- 
nuam fiue oftium fignificat. Elt autem 
vcl perfe, vel cum Jud fic 7 fignum ge- 
nitiui, poniturque pro v. vel ayy Qui, 
quz, quod: quia, quoniam, quippe, tam 
Chaldaicé, quàm Syriace. 

In numeris" valet 4. & fi addanturei 
duo pun&a hoc modo 3, vel ci fubícri- 
batur linea fic, 1 valet 4000. 

Cum affixo aa id et tw Eius. Iob 

+ 3, Etin Tharg. Icrofolym. frequens 
15111 Mei, Tui, vel Meum , Tuum, vt 
infràin dicetur. 
הס | א רא‎ NENN Hac,vel hoc: 

ahs: idem quod Hebraice זה‎ 
vel nsi ,vts2 Sy Terrailta.lol. 17. & 
2.Regum 8. np nvsn ברה זאת‎ PUNIS דָא‎ 
:n33 Hac eft mulier, & ifte eft filius eius. 
Et Dani.8. jep3 st s7 Hocad illud per- 
tingebant, feu, inuicem collidebant. 

Inde g Sicuthoc, inftar. Iud. 8. 

Item *&3 Certum: wy Certe, fané, 
profedó. YP Conueniens , vel con- 
grué, vrdecet: & wp "n^ Plus zquo, 
iniufté.frequensin Commentariis. 

in Raffe tevoth „valet ans 531 Ser-‏ רא 
mo alius , id eft, Alia expofitio , vel 31‏ 
"rs aut mns Viaalia. :‏ 

s= Fluxit. 2/3] .ז0ז.‎ Inde 
א דָב‎ PRT ay Fluens. Leuit.13. & 
z.Regum 4. In plurali jay Fluentes. 
Thr.4. Hincnomentoar, s337 Flues, 
fluxum patiens. Leui.1s. & in foeminino 
wat Flués mulier. & דוב‎ velaQin Fluxus 


feminis.ibidem. Item s3i»3 alias ai 
Aegritudo, dolor. Pfalm.107.. & set 
Ioba4:. Significat ctiam ד‎ feu רִיבָא‎ 
idem quod Hebraice זאב‎ Lupum. Ifa. r1. ' 
Syré 8&1 n.a Lupus.lohan.io. vide 
intra 371. 

- goo Vas vitreum magni preti. in 
Schem.rab.cap.27* 

y7 Conterens,contundens.Num.11. 
& yi Iudicans. Gen. 15. & 19. quorum 
radices funt 31 & דן‎ , de quibus infra. 

Item inuenio ns pro חמר‎ Defidera- 
re, cupere. Prouerb.12. fed error clt, fcri- 
bendum eft enim cum Complut. & Elia 
ayy 126006138. à radice 332 . 

in Raffe tevoth valet «p ^os, vel‏ ראק 
more Chaldaico "ny1 Quod dixit Scri-‏ 
ptura. Vide & fuprà in ps.‏ 

33 In(idiatus eft. in Aruc. : 

z A quos331 Odium, ini- 
5232 21 micitia. 1. Reg. 2. Idem 
may) Ezech.35.. & 323 cap. 25. ciufdé. 
Genef. in plurali »531. Hincs227 293 
Patroni inimicitiarum , hoftes , aduerfa- 
ij, inimici.1.Reg.z. Et vix reperias דבבא‎ 
abfque בעל‎ aut .בלו‎ 

10221 Mufcz, lHa.7. Bahal Aruc legit 
דבוכנא‎ . In fingulari s22n M ufca. Ecc.10. 

Item x31 vt &- Hebraice nyt Infamia, 
oblocutio, detra&tio, cótumelia. Gen.36. 

yya lingua Arabica e(t אשכול של ענבום‎ 

Palmes vuarum, velgranum regium. in 
Aruc. 
e» דבח‎ Idem quod Hebraicé 
me ttm ioni 5301106007 , mada- 
uit viimas. Gen.6. & Exod.3. & Leuit, 
17. Indesgina1Sacrificium magnum. 
100.16. Idem a, in plurali pr23 Sa- 
crificia , vitimæ. Ezr.7. 

snap Altare. Iof.8. & Exod.17. & in 
regimine m2 Maa Altare aureum. 
Exod.29. 

pam Ezr.6. Strutorum lapidum or- 
dincs. Rab. Schelornoh exponit כתלום‎ 
Parietes, vidc in Nun. 

may Guen Columba ftercus.4. Re- 
gum 6. Hebræum eft. 

N33 8 דְבִילְתָא‎ eft חרות תאנין‎ gud, 
Malla caricarum vel ficuum compreffa- 
rum. Iud.9. & Ter.4o. Inregimine 7221 
Ifa. 28. plural. רְבְלְתָא‎ 72249, Ficuum 


male. 1.Reg.25. 

. Q5 דבכ‎ & in Aphil pyw Adhc- 
* V7 1 rere, & apprehendere. 
Iud.i$.& Gen.jt. Indespoilfa.4r. & 
pa 5. Reg.7. iuxta Kimchi & R. Sche- 
lomoh eft Compaüio , commiflura fcu 
iü&tura. Santes & Munfterus Glutinum 
exponüt. & ibidem prx 13y Opus com- 
padile. Etpypylunĝur feu com- 
pagines manuum , ft, Humeri vel 
vlnz fub quibus ponds ceruicalia. fer. 
38. & Ezech.13. 

Item mpa Continuitas , conftru&io, 
in Comment, Er smp37 Adhælio. in 
Zoh.col.499. 
Tm 421 Primó fignificat Ducere, 
e=: =. gubernare. Genef. 24. & 
Exo... Inde Benoni pael ?232 א‎ 3225 
Ducens, dux, dustor. Dcut.1. & 4. Reg. 
9. Et syn aliàs N22270 Gubernator, 
regens. Prouerb, 11. Rettor nauis: in 2. 
Thargum Efther. Etsy? Du&us feu 

ducatus. 


* 
גרך‎ Primo fignificat Scalpere. lob 2. 
-* inHoebraicocótextu. & Radere, 

& corrodere , modó ne fit vitium. Pf.59. 
"té Iud.8.de quo vide fupra in và & n. 

Secundó Decorticare. inde yj 
idem quod קלופה‎ Cortex. in Aruc. 

Inde prouerbium in fententiis mo- 
ralibus Ben Syræ: PNI ַרְמָא רְּנָפֿיל‎ 
nu id eft, Os quod forte tibiobtigit,ro- 
dito. Quod interpretantur Hebrzi de 
toleranda zquanimiter bona vel mala 
vxorc; cum qua quis iugum matrimoni) 
fubiit.  Tertid ty fignificagSiccarc;ex- 
60310. inde 7*5 Siccus. in Aruc. 

Item Texere. inde pier. Arucwyy 
Textores. in Venet.mendose joq33.lud. 
16. & 1.Reg.17. & pry Qua fuperfunt 
ex textura; Et myy idem quod אָרְג‎ - 
Radiustextoris.Iob 7. Ecvyj*3iy Opus 
texentis. Aruc legit ypy Exod. 28. in 
Tharg. lerofolymit. ltem py alias 
poyu eft Nomen loci. in Vaic.rab.cap. 
7. & Cant.5.in Midr. 

73) quoque fignificat Habitare. in A- 
ruc. Inde &y3 idem quod ma vel 
vm Solus, folitarius,qui apud fe habitat. 

Etsi man Compofitio fimplex. in 
Commentariis, X. 

spu Radix arundinibus multisexor- 
tis inferuiens , fuccumque miniftrans. 

way) Ruminatio. Deut.14. in Tharg. 
Ierof. Sed credolegendum effe nya, vt 
Leuit.11. quemadmodum füprà iam po- 
fuimus. 

pom vel re&tiüs p»? v3 Lupanaria.in 
Ber.rab.cap.9 9. 

719 Cauca. in Áruc. 

oyy idem quod מבעלה לרונים‎ 05 
tribunalis, qui fit iudicibus. in Aruc. 

Et ovy fiue sov Fragmentum. 

Item vorra capitur pro br Pane. in 
Ber.rab.cap.33. 

pru idem quod 3" Scabiofus , vel 
כמרט‎ Rafus fcu caluus capite. 

poi) m Nomophylaces, legum 
cuftodes. in Zoh.col.440. 

ov» Frangere, conterere. 0 

p» Vrbs,qug Hebracédicitur Ghe 
rar. in Ber. rabb. cap.52. & Genef. 26. in 
Tharg.Ierofolymit.iuxta Aruc; py ve- 


rò iuxta Eliam, 

: Syriacé fignificat Trahe- 
oi TM rA ors Praterea my 
eft Pars petoris pofterior , qux fcilicet à 
capite víq; ad coftas defcendit. in Aruc. 

Item sing eft 130 Menfurz genus. 
` Tenere. Prou. 9. vt Müfterus ₪ 

^ Santes allegant ; fed nefcio vnde 
habeant. nam Prouctb.9. תס‎ 
vfquam alias reperitur. 

so: Pixisliin qua faccharum vel . 
dulcia tragemata aut confe&iones poft 
prandium vel coenam. accumbentibus 
apponuntur. in Vaic.rab.cap.9. 

Nor Bipennis.Deu.19.vt folus feribit 
Munfterus,nam alij habent wma Ferri. 
נרוטאות‎ Sunt Claui contriti , fra- 

: + gmentaferri. alias Omnes 
metallorum fpecies. in Aruc. 
203 Fatum.in Commentariis. Pagni- 
~: nus Voluntatem , beneplacitum 
exponit.à oa} quod volunt 0. 8% 
Munfterus fignificare Beneplacuit , de- 
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le&auit, non animaduertentes illud èy 
mendosé fcriptum eile poo, de quo 
poftea. & in Artic,iplo Pagnino interpre- 
te,eft Circuitus & occafus. 

dy Primó fignificat Facere ; & vt ita 
loquar, Caufare, occafionem dare. Ha, 3. 
& 59. lerem.4. & 1. Reg. 12. hoc tamen 
Munfterus atque Pagninus, Augere,efle 
volunt. & inde sọ} Augmenti. ficut 
& illud Ifa.5. exponunt Retribuere,per- 
inde ac fi oa} Retribuit , exponendum 
cffet, quod in Hebræo fermone גמל‎ Re- 
tribuit,huic refpondens habeatur. Item 
Pl. 27. in Venetianis & Pfalterio Ne- 
bienf. 03 fecunduta aliquos Rodere 
fignificat,quamuis hoc loco malim fequi 
Complut. manufcriptum, iù quo an; le- 
gitur ,quod eft Conficere , diffipare. & 
in Aphil oyy eft Roborare; fortificare. 
Prouerb. 8. iuxta exemplar. Complut. 
Venet. vero oyin Fortificare, vt iph vo- 
lunt. quamuis Hebraice o Frangere 
fignificet. quod cüm híc non conueniat, 
retincamus DIN , donec forfan aliud 
magis congruum reperiamus. Dicit au- 
tem Eliasin Thisbi,dum hoc verbum 
pro Occafionem præbere vfurpatur,tan- 
tum reperiri in prima coniugatione Kal, 
nec eo vti licere in alia. vt 3 Sos Ego 
occafio fui. 1. Reg. 22. & in Rabbinis 
:nm 230 לו ל‎ 031 sim) Et ipfe occafioci 
fuitomnisglorixiftius. Item alibi ox 
yao שָתסְתַלק‎ npaph Occafionem de- 
dit diuinz prafentiz, vt recefferit ab If- 
racl. Secundó fignificat Negocium ali- 
quod perficere, feu tranfigere 6014 iudi- 


cibus, velalioquin ad finem aliquid per- ` 


ducere, in Comm. Et ad Rom. o. vbi 
perperam in Viennenfi legebatur on. at 
in antiquo manufcripto Poftelli erat 
0?) Confecit, perfecit, ad finem aut ad 
confümmationem perduxit , cwrAtw 
Grzce. Item Declinare, recedere. in 
Aruc. ltem oy vel syny in Commé- 
tariisaccipitur pro Informi materia. 

Et spy Ipfemet. in Venetianis. Iob r. 
&inVaic.rab.cap.4. Porro byl & syy 
idem eft quod oxy Os, corpus, fiuc fub- 
flantia. Iob 1. & Ezech.37. In plurali 
pow Offa.Dan.é.. & נַרְמַוָּא‎ Ezech.37. 

Item piny Os , vt volunt, in Venetia- 
nis corrupte. jn Compl. rede jin» Offa 
corum. Prouctb.12. 

snp alias syny Germania. Gen. 1o. 
in Tharg. Ierofolymitano. Hinc*y03 
Germanus. ltem Ezech.38. pro r3 
sonin Domus Thogarmah; eftin Com- 
plut. & Venet. exemplaribus, & etiam in 
Eliz Meturgheman sya ny Prouin 
cia Germaniz. Aruc veró rectius , vt ar- 
bitror, legit p n2? Nomen cft gen- 
tis Septentrionalis, fiue Thygrammzi 
fint,fiue Germani, à Thogarma Gomeri 
Galli filio di&i. 

; aliás o eft Cubitalis men- 
NTDM fura. Jud,3. 

yny Statera qua ferrum ponderatur. 
in Aruc. 

093 Genus moncetz, & fecundi alios 
etiam Candidus. pyu Vlcus corrodens 
carnem. in More, lib.cap.72. 
גרס‎ Legere , dicere ,enucleare. Pal. 
-% 118. in Midr. & Prouerb. j.fecun- 
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dum Eliam, & fignificat iuxta R. Mofeh 
Hadarfchan , Operam dare, incumbere, ' 
occupare fe. In Venet. & Complut. vt 
faprà monui, perperam 651 legitur. 
Inde so?» Explicatio. Cantic. 1. & 
Moan Dodrina. Vnde dicit Elias in 
Thisbi: 1x3 io sim 32153 p*53 pos 
yayi proba Ja לשון למור 13 2153 זה נָרִיס‎ 
r9 כָּנִירְסָא וכ‎ "ohm מִשְׁכָא‎ A MPI 
: upon so? sopa Iy wn "015v 
Id eft, Difcimus fiue legimus in capitulo 
illo. Idem valet quod vow , fignificans 
fcilicec doctrinam vel difciplinam. Simi- 
liter dicitur, Quidam fuitdifcens. Hac 
voce vfus eft & Chaldzus interpres, in 
Canticis, in hunc verfum,Ofculetur me 
ofculis oris fui. Tharg. Mifna & Thal- 
mud cum explicatione. Et fic quod 
difcit puer in pueritia fua, vocatur Np? 
yp" Quafi difciplina, vel ftudid pue- 
riie. [6 
Secundó o3, fed 116014106, eft Fran- 
gere. Hinco"y idem quod svn Faba 
fracta. in Ber.rab.cap. 95. & in Vaic. rab. 
cap.7. & Thren. rin Midr. Et nony 
Fraétura.in Vaic rab.cap.28, & nwon 
Efther 3. in 2. Tharg. elt wy Triticum 
fra&um, molitum. Latini Molam vocat. 
Tertio onis Compl. oyy quod vero 
fimilius videtur , fignificat Fortificare, 
roborare. Prouetb.8. 
Quartò Prou. 18. pro Hebraico aly) 
Protegitur , munitur, vel exaltatur. 
Tharg. ponit moya Exaltatur inco, vt 
exponunt Santes & Munfterus , fed ne- 
fcio an liceret vt füprà , fcribere m3 DIN 
Munietfe in eo, fupple in nomine Do- 
mini. facit enim Salomon hoc loco quá- 
dam cum nomine Domini , Turris vcl 
arcis comparationem. 
1232 idem quod piny Subftantia , opes, 
facultas. in Aruc. 
Item je Placentz. Gen.18. in Com- 


plut. pro may, fed eft in Vener. jy} & < 


in Elia. : j 

T6 Subtraxit,diminuit. Item 
Sis ג‎ Raft, abrafit. 2. Reg. 1o. 
in Complut.& Aruc. & A&.21. Inde 
jy» & nyun Subtradio , diminutio. 

Item myy capitur pro Contemptu, 
& vilitate. in Comm. Sic "wo my 
Inertia vel vaftitas terrae. 

Secundó yy fignificat Granefcere." 
Inde »*xy73 Grana , vt funt grana arbo- 
rum vel feminum. Eftá; vfus cius apud 
Rabbinos in Commentariis. 

yu quoque dicitur Vilis , & nullius 


valoris. : ; 
: Significat 17617016 , )60- 
eS pate , detrahere & de- 
uoluere.Efth.3.in2.Tharg. 1066 giny 
& sainn Scopa. In plurali siin idem 
quod bid eft, Scopz. ;.Reg.7. & Exo. 
27. ltem qn לָא‎ ponitur pro nnn ^s 
Ne zmuleris. Pfalm. 37. pro quo repo- 
nendá eft yyy cum Elia , ve fupra in .גרג‎ 
Tertió qu eft Matula , vas ftercoris. 
in Aruc. 
Et mamy capitur pro 43y. Ramo feu 
plantula. in idein 5.8: ; r. in » 

. > Idem quod ככר‎ vel nhn Tor- 
N Dy» tafeu ו‎ panis , cruftu- 
la, lagana. Prouerb.6. in plur. 5053 yy 
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lebetem lingula purgare à füperfluis. 
Sextó eft Cumulus. . v 
יסא ן‎ - latro. Matt. 
+ 7 26. ltem nga fignifi- 
cat Latus. in Zohar. & in plurali og ₪ 
peg? func ilia, (eu עדים‎ Latera. Leuit.3. & 
14.60. Item Virgz , fcuta vel fpicula. 
2.Reg.18. Item Morti propinquus , vel 
exhalare fpiritum. in Ber rab.cap.56. 
993 Vas teflaceum , confratum & 
mixtum ex diuerfis metallis: & Dimidiü 
cuiufque rei. Item Regio , comitatus, 
inVaic.rabb.cap.23. —phweoww Priuile- 
gium. Item ppn Ifa. ro. Quid fit, 
Elias fatetur fe nefcire ,& Bahal. Aruc 
non adduxit. Puto effe genus rhedæ vel 
currus, - 
גע‎ fiuc Sy? ordinis quiefcentium in vl- 
7 tima,primo fignificat Mugire, cla- 
marevtvacca.r.Regum 10. Hinc mya 
Mugitus. in Meturgheman. ; 
Inde mhAA Nya Vociferatio, ciù- 
latio, clamor. ad Hebr. f. VE 
5600000 ASSA yaya ordinis dupli- 
catorum fignificat. Medirari , cogitare, 
Pfal. 119. fecundum Eliam eft Incedere, 
obambulare. Tertiò fignificat Deam- 
bulare, obambulando delectari. Item 
Inniti. | | 
yii & wy eft Ouum turturis. Pfal, 
87.in Midr. oxi Deliciz.in Comm. 
> Er yayı Defpedio , contemptus. .in 
Tanhuma. 
געל‎ Primo fignificat Abominari , exe- 
“+ cràári, reípuere. Ifa.. & 20.. Inde 
hyy Abominario.28.eiufdem. Sécun- 
dó JAsN געל‎ fignificat Commendarc. 
Ad.14. ‘Er YS Mhz hya Deponi. 
Luce 12. Indesj^yu Depoíitum. 2.ad 
Timoth r. & inlib.Rir. Seu. Patr. 


Ee ער‎ vt & Hebraice, Obiurga- 


uit , increpauit. 1. ad Ti- 
moth.j. 


y: in Raffe tevoth valet jy pa Hortus 
deliciarum, paradifus. 

Irem my wha Nudatio pudendo:á. 
Sic appellant inceftos & illicitos coitus, 
vetitos. Leuit.13. 

A 4 m & 453 ordinis duplicatorá, 
S> F & in Aphil quy fignificat 
Claudere oftium. 4. Reg.4. & Malach.r. 
. Inde nun Operculum. Numer. 19. 
Ioel.r. dequoiam fuprà. 

Et נפוף‎ Peribolus, peripheria. Exo.2 f. 

Ft ECNNCRN ND5'53 Syiiace, poni- 
tur vbieftin Greco 106629. Significat 
autem non collem à 773: , fed peribolii, 
vcl circumpauimentum , guod à Vitru- 
uio dicitut Lorica. Iohan.19. 

Secundó qvx in Pacl idem eft quod 
pan Amplexatus eft, complexus eit. Iob 
24. & Thren.4. & Gen.29. & 32.8 48. 

Tertio AA 41. ordinis quiefcenrium 
in fecunda, fignificat Adulterare , ma- 
chari.Exod.2o. Inde mé" Adulter, & 
spry Adultera.Leuit.20. & sgn {eu 
siy Mcechus. Iob 24. in plurali jg 
Scortatorcs. Jer.7. 

Q uartó gx fignificat idem quod 43 
Alam. in plurali jaa Ifa.6. & Ezech, 1; ₪ 
גַפַתָא‎ Proucrb. 23. male eft in Ven. נַפחָא‎ 
Complur. bene *à. — Item wp: גיף‎ eft 
Lictus maris. — 4 praterea fignihicat Sg, 


i) 


BICTIONARIVM 
lum, folitudinem. in Aruc. ltem ows 
3^» Anla, manubrium. in Aruc. Item 

Securis, & tuncíciibitur N33. in Aruc. 

Et Littus, ripa. Gen.41. & Deut. 4. 
תג‎ Tha:g. Ierotol.. 

Et 43 Corpus. 1. 1 

Et sn Sententia. in Vaic.rab. cap.4. 

Et גוף‎ Locus coram Deo.in Aruc. 

Erngi Nomen cuiufda idoli.in Aruc. 

riy Ripa.in Sche.rab. cap.3r. & alta 
veftis. גיפן‎ Charader.in Aruc. . 

Olcx 9. & jah aliis zin Veneto.‏ גופן 
eiufdem. & 83511 Iud. 11. & Gen.40.‏ .10 
Syriace ₪ &p51 Matth.26.Vitis,‏ & 
vinea. jaa Labruica. in Aruc.‏ 

mpar & spem Sulphur. 1.34. & 
Gencf.19. 

na Oliua expreflo olco (vel Sifamus) 
inAruc. = 

mna eft לעון‎ ow Nomen linguæ fic 
appellatz; ficut dicitur Lingua Hebrza, 
vel Græca: alias nnd}. 
và fiue yi idem elt quod pwp Bretie; 


= curtum. Iob 14. ג‎ i 


Item y3 fiue ya fiueyielt Fauilla,fcin- 


tilla. in plurali pii Iob 41. Elias py, fed 
Complut w3. Item Iob ;. fed in 2. 
Tharg. p ; vt omnes legunt. 

Eft ctiam sy3 Aedificium robuftum, 
fepes,aur maceria. ltem vy fiue Ny} 
Hydiria.in Aruc. | 

Ordinis quiefcentium in fecunda, 

* fignificat Peregrinari, habitare: vn- 

de «1j Peregrinus. Exod. 12. & 23. de 
quofupràü Idem 74 &sw3. 

Inde ^} quod abfoluté ponitur in Le- 
ge, cft :ny nay לעבוד‎ sto voy Sape הוא‎ 
llle qui recepit fe non culturum cultum 
externum (ideft;Idola.) Etinueniuntur 
abeo deduci verba cum duobus Iodim, 
qua de re fuprà mentionem feci in radi- 
cenni Vfurpat etiam ipfum cum duo- 
bus Refs:dicentesobvyi3 or quod idem 
valetatqueovwi . 1186 Ehasin Thisbi. 
[ יא נרא‎ primó fignificat Mit 

ANN ל‎ tere, immittere, fufcitare, 
conlummare. 4. Reg. 17. & 17. inde Be- 
noni 315 Mittens. Jerem.8. 

Secundó sy & AA 1 Ordinis du- 
plicatorum , & quicfcentium in vltima, 
fignificat Sagictare, fagitris impetere , & 
ferire, Pfal.sg.  Indewe"nwT Sagitta 
acuta. Prouerb. j. vide fupra 1. > 

Tertiòny Iob 2. & נָרִי ברג‎ 2. Regum 
24. & Deur.2. ₪ 21. & 32. & Pfalm.34. 
fignificat Incitare , prouocare , litigare, 


rixaricótendere. Inpaffiuo eft aishe 


yny Concitatus elt, bello motus eft". 1. 
Reg.13.& Iud.14.. Eran) vel smy 
Contentio. Prouer.21. & תִנְרָא.[1‎ alias 
in Complut. spon Ira, excandefcentia. 
nl fiue*yi eft Excidere,trahere, diftra- 
here. lerem. 15. & 100.8. & in Ber. rabb. 
cap.81. & Imitari, & in confecutionem 
trahere. in Commentariis. Vnde in Ni- 
phalay Imitatus eft. Irem illaqueare. 
Ita.19. & 1. Reg.28. vt vulc Munfterus. 
quamuis vt füprà Prouocare, concitare: 
vcl fecundum Pagninum Mifcere , ibi 
fignificer. Item * eft Scortari; adulte- 
rium committere, Prouer. 6. & Iob 36. 
un?» Adultera. & in Tharg. Ierofoly- 
mitano wm & sym Adulter & Adul- 


"» 


tera.Leuit.19. in plural. òy Adulteri. 
Exod.2o. 

Item nq & &1eftidé quod סוד‎ Calx. 
Ifaiz 27. Exod.16. & 3. Reg, 26... Et à 
Spina, id eft Lignum cufpicatum, quod 
additur fiftulzzlignez dolij cum ftuppa, 
ne vind diftillec: vel eft ipfa dolij fiftula. 

]té » eft Pampħus,vel femen lini. in 
Aruc. & wm] Vlcusapcftema. in Aruc. 

Ec syy Superficies. idem quod fuprà 
Calx, gypfum. Daniel. 5. 

Ec jy Abfynthium. lerem.23.perpe- 
ram. vide fupra sp & pya per Daleth. 

wx Leuit. 11. in Tharg. Ierofolymit. 
eft Ruminatio. 
גרב‎ Primà idem eft quod שרר‎ Vafta- 

-* uit, deprzdatuscft. Inde may 
Prædator. in Aruc. Secundò fignificat 
In pignustradere, vel trahere. in Aruc. 

wu Pedilium. in Aruc. Item &33 
om Vafculum feu dolium vini: vter, 
lagena, hydria,amphora. 1.Reg.r. & 10. 
Idem 33 lerem.13.. & nN syy Sy- 
riacé, Lucz 22. in plur. “nn ‘al Dolia 
vini.Iocl 1. 

Item &32 Scabies ficca intrinfecus & 
extrinfecus. Deut.28. Indej23 Scabio- 
fus, taliftabicinfe&tus. Leuit.zr. Et Sy- 
1iacé n-N, N33 Leprofus. Matth. 7. 

Item 273 eft Nomen loci.Ierem.21. 

syy alis soy idem quod psy 
Aquilo , qui à nautis dicitur Garbin. Pro- 
uerb.25.vcl 27. Syré dicitur maxX 
$31 Septentrio, Boreas. Luc.15. 

i Longum habens & exceffiuum 
membrum. in Aruc. 

5331 Inuoluere. 

EA mi Idem quod 5" Excita- 
NN 7/72. uit. Prouerb.6. & 10. & 
Excitauit prælium. Palm. 140. Inde 
max erm Prouocatio. ad Hebr. ro. 

Sccundó idem eft quod קטט‎ Faflidi- 
vit, naufeauit, Píal. 139. quo in loco vi- 
detur vsp accipi pro Contenderc , ficut 
& auctor Hebr. concordantiarum-anno- 
tat. & vt fæpius R.Kimchi interpretatur. 

513: Eruca,genus herbz calide Vene- 
rem excitantis. ítem Capuc, fummitas. 

spr Torcular.in Ber. rab. cap.80. 

am Granum. In plurali 533 Grana. 
1.17. Et verbaliter SAA 3i Gra- 
nefcerc. Pfalm.1 & in Schem.rab.ca.36. 

Secundé Syré n idem eft quod משך‎ 
Trahere. AG. 1. vbi fcribitur $2222 72? 
Et trahebat homines &c. 

Et Eruca, genus herba. 

syu idem quod זוללרק‎ Gulofa, 
edax. Thren.r. 

1 Helluo, epulo, vorax. 

n3 Caricz , id eft Ficus ficca. in 
Aruc, 

nyu Pulmonis fiftula. in Aruc. à נרון‎ 
fiuc à gutture dida. 

NU vel גַרְִיְחָא‎ ₪ Soi atq; Sm 
cht Terra argillofa, apta pro vatisforman- 
dis, & vaforum formis parandis : vnde 
fcilicet funt vafa teftacea, fiue gleba, vel 
crera. lob 7.11.8 59. & 3.R eg 7. 

smm eft בור‎ ow Nomen cifternz vel 
fouez, vnde ager irrigatur. 

opi fiue nua Tinum , vel tina, 
genus vafis. in Ber.rab.cap. ro,& in Vaic. 
rab. cap.11. 

"3 


gulari sp Scuto. tup verd alibi מו‎ 


toto Tharg. non puto reperiri. Nam 


‘quod Munfterus in Mem citat 2. Reg. 
22. 8332 ₪ מגין‎ , falfus eft, ibi enim in 


Tharg.qpan id eft, Robur, lcgitur. 

Nj ctiam fignificat. Ambulacrum. 
inZohare. Et m^161N, s»: idem elt 
quod Gracis לש0עש‎ , Thalamus fponfi 
& fponfz. Matth.9. & Pfalm. rg. Idem 
pav Ifa.4.8z 62.& Iob 40. 

Item 2313 eft Culter pifcatorius , aut 
fecundum alios Fifcella feu naffa , vel 
vas in quo reconduntur falfi pifces; vtin- 
terpretatur M üfterus , fecutus quofdam 
qui עלעל‎ in Hebrzo huic refpondens ita 
exponunt. fed fi confuluiffet R. Schelo- 
moh Commentaria , reperiffet עלעל רגים‎ 
idem effe quod רגיס‎ n2» Vmbraculum 
pifcium. Quzritenim Dominus à lobo 
num poffet, Leuiachan vel ceto capto, 
ex cius capite vmbraculum facere. ea- 
demque di&io in codem capite pro צלל‎ 
paluld anté ponitur. 

Item jo» funt Vtres. Job 32. 

Etpa cum Beth feruili idem eft quod 
לכן‎ Ideo, propterea,idcirco. Ha.28. 1 
45. Gen.45. in Tharg. Ierof. 

àa  Vituperauit, dehoneflauit , con- 
ni. o no anp aeos 

+" tempåt, reprobauit, deturpauit,: 

Inde w33 & m33 & Syriacè nta10X, 
wy] Conuitium , vituperium , contem- 
prusturpitudo. 2.ad Corinth.. 66 1 
9.in Midras. Significat quoque xj} 
Turpem. Efther 1in2. Tharg. Inde 
etiam np nsn Oratioincongrua. & 
m Incongruitas,folcecifmus. & oyy 
Dm Opera turpia, Huius verbi vfus eft 
tantüm in Piel, cftduc Rabbinis fami- 
liaris, vt notat Eliasin Thisbi: ideo fcri- 
bendum ny, & in Benoni n5, in Paul 
nup, & fic per totam coniugationem. 
In paffiuo a: Nr 7213 fignificat Eua- 
dere, fefe fubducere. Iohan.5. in Euang. 

Secundó sp} fignificat. Accumbere, 
iacere, dormire. Tob 40. & Pfalm. 78. in 
Midras. = Tertió Claudere & prohibe. 
re. Ifa. 2. & 1n Ber. rab. cap.12. & 95. 

Et 33 Conuivari, menfæ accumbere, 
in fecundo T harg. Efther. 

ltem נִינִיאָךָ‎ 143.67. & 66.inuenitur po- 
fitum pro nis: Hortis , vt eft in Venetia- 
nis & in Elia. In Complut. nunc 351 שת‎ 
3:22 legitur. quomodo vero fit legen- 
dum,non teneo , nifi forfan videtur ícri- 
bendum 1 vel jg) Horti, vbi tamen א‎ 
redundarer ,vel 1331 feud} Vmbracu- 
la, àpiufiue 8313, de quo fupra. Solc- 
bant enim , vt patet ex multis Scripturz 
locis, fub arboribus frondofis vel vmbri- 
feris immolare. 

1 s Furatuseft. 2. Reg. 15. 
rcp 23 Inde sj] Fur. ₪ 
ter pay Fures. Ifa... & spas Furtum, 
Exod.22. ; 

Et 8313] vel porids נוכְבָא‎ Operimentü 
denfum habens cincinnos.Iud.4. Aruc 
habet $251, etiam Venet. & Compl. D. 
Kimchi;& R: Schelomoh, & dictir illud 
effe quod vernaculé קוטא‎ id eft, Paluda- 
mentum vocamus. . Inuenitur etiam’ 
321p pro Obliquo feu tortuofo. (vel mea 
fententia Furtiuum , id eft, Occultum 
fignificat.) Iud... & pro Cauda. Iud.15; 


$YRÓ-CHALDAILCYM 
Scribit tamen Complut. & Venet. nec- 
non Elias s337 à זנב‎ Hebr. pert, quod 
Chald.in*tranfire confueuit. At Bahal 
Aruc citat nana qx , vbi alij habent 
1371 qa id eft, Fledit caudam fuam. 
Iob 40. 

Item 35j5y Iuxta,aliquando iuxta cre- 
pidinem tumulámue, Ad, fecus,Gallicé 
Iouxte aupres, AG. 22. 82 alibiin Euange- 
liis frequenter. 

"ini מ‎ , Gallicà Gingembre. in 
Aruc. . 

33 Venari, inde vy} Venator , vel ca- 
=? num cuftos,aut curator. 

pnay Fimbria. in Aruc. 

13? idem quod תרמול‎ Pera pauperis. 
in Aruc, 

33i iue s 12 Nigra veftis ac vilis. 

Item Exercitus. in Ber.rab.Cap.31. 

533 Scribere afiniltia in dexteram , vt 
Graci & Latini faciunt, qui motum Pla- 
netarum ab Occidéte in Orientem imi- 
tantur. Sicut contrà Hebrzi , Chaldzi, 
& Arabes motum primi Mobilis imi- 
tantur à dextera in lzuam fcribendo. 
Q uáuis chara&eres Syriaci proprie, ver- 
fus pe&us ducendo calamú, effingantur. 

Inde 7551 Qui à finiftraad dexteram 
fcribit. | 

31 idem quod bar Voluit , reuoluit. 
Gen.29. 3. Reg. i4. in quo perperam in 
Venet.& Complut.eft 573. 

ryp Caticelliis aut peribolus in ædi- 
ficiis.in Aruc. 

037113: Phrencticus, phanaticus , fa- 
tuus. in Aruc. 

Y, Recondit , feruauit , repo- 
Has. fuit, depofuit. 4.Reg.zo. ₪ 
Prouerb.19. Inde; Depofitum. Gen. 
41. & Ni Thefaurus. in plurali (Y3 
4.16.14. Items ng Domusthefau- 
rorum , bibliotheca. Ezr.g. & 1m3 Ab- 
fconfio. in Zoh. 
גנח‎ & in paffiuo 6 abe ning 
** Compundus eft. A&.3. Deinde 
fignificat, Tufliuit,raucus fuit.in Bereff. 
rab.cap.32.  Tertid Tranfire viam.Pfal. 
8. vt habet Bahal Aruc, At Elias legit 
חלף‎ , Venet. quoque. Complur. retinet 
vocem Hebraicam. Quarto Caftiare, 
fpadonem facere, & ingemere. 

Naja Operimentum, linteum. 4. Reg. 
8.in Aruc. Elias «331 per Beth vt fupra, 
& fic eftin Compluc.& Venet.vide pau- 
lò ante. 

q Protexit. Exod. 33. de quo iam fu- 
[E : prà. Indes» Protegens. Mun- 
fterus Protedionem exponit. Ifa. 4. 

Et pny eftidem quod בשר‎ n»n Fru- 
ftum carnis. 

Generofus, nobilis, il- 
Ma bs. DA luftris. Pfalm. 102. in 
Midr. Inde nag; oir Dies natalitiord, 
Gen. 4o.inAruc. alij enim aliter habér. 
& nó»; idem quod משפחת‎ Generatio, 
genus, progenies. . & xpo» Familia. Pf. 
22. In pluralismo»: Familiz. Pfalm. 107. 
& NDNDOj, 41135 ₪06 Aleph syo lob 31. 
&.rurfum alia lectio in Aruc eem Ge- 
nealogiz. & sp3 Genetis, generatio, 
natiuitas.in Sche.rab.cap14.15. 8 37. 
Et בבס‎ 02; Genus. Matth.13. & 893? 
Matth.i7. & in Seuer: 


37 NONO EIOS 
„pim idem quod 11601106 nim» Lo- 
cus; & maré Cinereth. Num. 34. & fe- 
cuñdům R. Dauid Kimchi eft mnv yas 
מא‎ Terra pinguiffima, Iof. ix. Syriacè 
dicitur vox} Matth. 14. Caterum in 
Tanhuma; qui & lilammedenu dicitur, 
explicatür hac vox tanquam fit compo- 
fita,ex n hoc eft, Horti , & שר‎ pro vo 


- Principis, quód fit amceniffima. 


y Verecundia, ignominia. Pfal.28. 
in Midras , & deduciturà verbo n1, de 
quo füprà. ER 

13931 Gigantes. Prouerb. 9. Complut. 
ww Viri, proquofcribendum cenferem 
331 Fortes. 

1 ג‎ In Raffe tevoth , his tribus literis 
m tres Cabalz partes fignificat , quas 
appellát nsn נוֹטְרִיקון‎ yon. poft quen- 
dam R. Jofeph Salernitanum, qui fuis li- 
bris de Cabala titulá fecit rig na Hot- 
tum nucis, ex Cant.6; vt ex eo libro alios 
fuis libris egregios & iucundos titulos 
affinxerunt. גימטרוא‎ Numerorum fup- 
putatio, quafi terreftrium characterá in- 
uicem numeralis dimenfio, que ramen 
pendeatab Arithmetica illa ס0‎ 4 
fui (implicitatem nullis 10011008 tracta- 
bili. Vnde potiüs nuncupata eft Geome- 
tria quàm Arichmetica , quamuis vtrun- 
que vnum & idem in hacarte valeat. 
Hac ratione , inquit Kimchi Zachariz 5. 
noy Germen, idem valere quod onn 
Confolator , quod nomen eft Mefliz, 
cùm ex vtriufque nominis literis refültet 
numcrus 148:  Sicin Tikun Hazohar 
spm Thronus ille per Antonomafiam, 
idem valerquod o'i? vnum ex diuinis 
nominibus, quoniam vtriufque nominis 
literz feparatim fumptze, efficiunt 86. 
03 Primo fignificat Tumidum , fuper- 

= bum,clatum, atrogantem. Inde 
moz Superbia, faftus. vc pavy mo nm 

Qui ambulat in fuperbia oculorü. Pro- 
uerb. 21.& Pfalm.10.& 76. Er in Pirke 
Avoth jd eft, In capitulis patrum legitur 
nino; Quieft elato animo, Item qui 
acuto ingenio præditus non eft, vocanc 
bavn גס‎ Craffiingenij. Inde noi ip] 
Punétum craffum. Et niva ninna Pecora 
craffiora , vcfunt equi, boues , & afini, 
quz proprié py vocantur, Germanice 
Grob, Italicè 00/0. = Secádó ot eft Ne- 
ceffarius, propinquus, affinis. & vt dicit 
Elias in Thisbi, 1x inn ארם קורא לבעל‎ 
לאחי אשתו נוסו וכן בעלי שתי אחיות נקראום‎ 
זה לזה וכן לאשת אחוו או לאחות אשתו‎ o9 
קורא גיסתוואיןלרבר ביזולת כנוי לומר גִיס ועוף‎ 
אדבר מזה בשורש ובס:‎ Íd eft, Maritum fo- 
toris fuz ,vel fratrem vxoris fuz aliquis 
$0 appellat (Latine Leuirum) Similiter 
mariti duarum fororum fe mutuo Ghi- 
fim vocant. Sicetiam vxorem fratris fui , 
aut fororé fratris vxoris fuz aliquis ing 
nuncupat. Neque dici debeton abfque 
pronomineaffixo.: de quo adhuc loquar 
in radice ba. Germanice &rfwager , Íta- 
1:06 Koneydo , Gallice Beaufrere.  & in foe- 
minino genere, Germanicé Sefcfuep, 
Italice Koneyda, Gallice Bellefenr. 

Tertio 03 fignificat Nimis laborare, 
Vndenimisin precando laborans dicitur 
ow.: Quarto fignificat Comedere. in 
Vaic.rab.cap.a8. Quinto Ollam vel 

D leberem 


i^ 


II 


" Sor . à 
putauit, in Ber.taob.cap.3f. —Secundà 
idem eft quod בלץ‎ Abforbuit, — Signifi- 
cat ctiam 121061616. inde'piry Digefta, 

Et won elt Fouea , & locus quilibet 
profundus. Hinc נוּמְתָא‎ Fouea. Iob 59. 
Munfterus Abforbitionem exponit. Et 
in Thesbi fcribitur, בחוסאישגַם זו אומרים‎ 
שנקרא כן כו עריק הוה וכל מה שאירץ לו אמר‎ 
nns זו לטובה : ובערוןך משמץ שגמזו מלח‎ o 
: וְאֶת בְּנוֹתָהה‎ dip מקום שנאמרנְאֶת‎ Dv ww 
1103 להקרא איש‎ "wo ואומראנו שלפי זה היה‎ 
: pia הגימל‎ Id eft, Nachum vir Gam- 
zo. Aiunt eum fic vocatum fuiffe, quód 
iuflus effet, & quicquid illi accideret; 
folitus erat dicerc, זו לטובה‎ bx Etiam hoc 
ad bonum, fiue; Hec quoque in bonuzi 
fuccedet. In Atuc veró docet ( auct) 
Gamzo vicam effe didionem, & cfi 
nomen loci, de quo lcgitur 2. Paralip.28. 
Ghinizo & filias cius, {cu vicos cius. Ego 
autem dico , quód fiita effet , videretur 
legendum, Vir Ghimzo, Ghimcl habec 
chirek. Hac Elias. — Praterea oi cft 
Gamma Græcum, quod eft inftar 3 con- 
uerfi r: vnde aitElias, מושחין‎ 5t ברכרו‎ 
mhs ms פורוש‎ mus» D3 pos גרול‎ qnin 
וצורתר; כגין רלית‎ ao; בכתיבת וונית הנקרנת‎ 
Tu» הפוכת‎ Id eft, Inverbis Magiflrorum 
fotlicis memorize legitur: Vngunt fum- 
mum facerdotem, co modo quem prz fe 
fert Gamma Grecum. Expolitio. Litera 
quzdam in fcriptura Greca extat, quz 
Gamma vocátur , ciijus figura fimilis ch 
Daleth inuerfo, fic ^, T. 

Item sni & spa cht Juncus. Iaiz 19. 
Exod. 2. & Iob 8. plur. sin Iunci ,care- 
da, prata. Gen. 41. ih T harg. Ierofolym; 

& alia forma w3 Juncus. in Bereff. rab; 
cap.7. bl quoque fignificat, Vi guem- 
iam cibare. in Aruc. שי‎ 

Bi in Raffetevoth,vel potitis eft abbré- 
uiatio, valet 9? Pars Thalmud, vbi ab- 
foluuntur & décidüturqueftiones: nam; 
vt inquit Eliasin Thesbi, phm התלמור‎ 
והחלק‎ navem לשני חלקיס החלק האחר נקוא‎ 
השנו נקרא גִמְרָא ושניהם וחד נקראוס תלמור‎ 

: wo5n במלת‎ "mp וקור ארבר‎ Id eft; 

Thalmud diuiditur in duas partes, pri- 
1a pars vocatur Mifna, fecunda vocatur 

Ghemara, ambz veró dicuntur Thal- 

mud. Sed amplius hac de re loquar in 

di&ione Thalmud. | 

295353 Sibillauit, (icut Ephratzi pront 

717 tiantesSamech pro Schin. Inde 
nmm Balbus. Vnde Elias in Thisbi: 
Dny בדברי רבל זכל לבר 03030 131673 והשם‎ 
mp2 מו שאונו וכול לבטא דבורו ופה‎ vimó 
בלשון‎ svh yup כן בְסָילוס‎ DI ינקרא‎ 0039 

: אשכנז שטאמלן ובלעז טארטלוונת‎ Id cit; 
Apud Rabbinos bong memoriz lcgitur; 
Balbutiens lingua fua. inde nomen onna 
Balbuties. Expofitio. Qui bellé non po- 
teh locutionc fuam proferre, Megham- 
ghem vocaturqui & Pefilus dicitur,bal- 
bus: & linguam pracifus, Germanice 
ftamten/ vulgà Tartaliz. Hac ille. 
oyyy in paffiuo fignificat Infiftere, 
diíccprare, verfari. in Zoh; 
Et x1 eft Nomen fpiritus impuri, 
forfan fic diti, quód mutos aut balbu- 
tientes reddat, quos inuadit. in Zoh. 
"23 Ru gare, rugas cótrahere.in Aruc: 
=? Significat ctiam Pannum quo os 


^ 


א וגג א 6ז 67 בת 
faciem inuoluimus contra frigus, Gal-‏ & 
lice Vue barbutte.‏ 

Itém 2211 cft idém quod nhs Cubitus, 
len menfura cubitalis. in Aruc. Vnde 
302 Pygmæus,cubitalis homo: apud Eze- 
chielem in contextu Hebr. 

$153 eft Nomen cuiufdam fapientiffi- 
miviri. in Aruc. ' Significat & Latitu- 
dinem. in Aruc. | 
SPRE TH Ineptus,impeditus. vt nya od 
Impeditus dextra, fczuola, qui fcilicet 
finilereft.Tud.g. — . 

y Germen, flos, fru&us fimilis ficu- 

Et bus in plurali גמוזיות‎ , Arabice rot 
dicitur. 
גמטריא‎ Pfalin: 5. & 27. in Midras. 
> *175 vel הוה מדה יונות ממש‎ RYN 
ברפי על הנימל ובערוך‎ pon לשון חשבון או‎ 
: אחר ולא נהורא‎ paya מפרש אותה‎ Id ch, 
Ghimarria eft diétio plané Græca , fup- 
putationem fiue numerum fignificans, 
cum Ghimel leniter prolato, in Aruc ta- 
men in alia fignificationc exponitur , (cd 
non dilucica. Hxc Elias. 

Se $ Camelus, Gen. 34. 
aa 2 במ‎ In plurali נמלין‎ & 
pna Cameli. 5. Reg.ro. Er גִמְלְָא‎ Gen. 
24.8 Iob.1, Extat apud Mattheum cap. 
19. Chrifti di&um 00 00% , quod 6 
habet vernacula ipfius Jefu Chrifti lin- 
gua, רַמְחַטָא או‎ ina oyo5 s5o15 דליל הו‎ 
: לְמַלְכוֹתָא רַּאלְהָא‎ yas yay Id cft, Facilius 
eft Camelum ingredi per foramen acus, 
quàm diuitem ingredi in rcgnum Dei. 

Nana quoq; fignificat גשר קטון‎ Pontem 
paruum ex tabulis confectum, fiue tabu- 
lam vice pontis pofitam. 

Item hy vr & Hebraicé fignificat Re: 
pendere,reriibuere.Gen.go. Index 
8cNhnplla.g9. = & נָמילוּת‎ Mich. 6. Retri- 
butio, compenfatio , penfitatio . plural. 
ying & mhp Retributiones. Pfalm. 116. 
& 1(3.59. 

Copula,coniundtio,par. in Aruc.‏ גומלא 
Inftrumentum dotale. in Aruc. :‏ 23 

+ pin Lignum aur paruum iugü 
quod collo vituli imponitur ablatandi 
gratia. item Filum aureum. in Aruc. 

piopi1 Inftrumentum dotis. alias le- 
gituroipina in Sch.rab.cap.46. 
eS. pl Abforbuit. Iob.39. & in 

7? Vaicirab.cap.22. 

ya Fodit.Píal.z. Indegou 
TAN 7^ Fouca.Ecclef.1o. Idem 
sys Prouerb.22. Complut. sy fine 
Aleph re&iùs. 

e . 023 Primò fignificat idem 
N= CT quod o» Extermina- 
uit, deleuit, confecit. Deut.20.& Iof.1o. 

Secundó fignificat Perficere, abfolue- 
re. Inde 3 Confummartus,perfectus. 
& sya Confummatio,perfectio,totum, 
vniuerfum , diadema , corona. & Syré 
AN 7235 Prorfus , omnino. Lüc.15. 
& 215 Abfoluté, omnino. in More. lib. 
I. Cap. 32. 

Et hara N meet Perfe&é; ab- 
foluté. At.22. ; 

Et rhaa nA ְמירוּתָא‎ 14/09 , Per- 
fcio, complementum. 1.ad Cotinth.15; 

Item Syré nZhazeN, noi Perfector. 
ad Hebr.12. & 5370 Secretum abio- 
lucitimum, in Commentariis: 


EJ 


Im 331 Holocauftum , facrificium 
pérfe&tum. Deur.33. 

Er $22 Suffitus, difciplina, carbuncu- 
Jus. in Aruc. Etw03'yn Pallium totá, 
Exod. 28. Erni Perfectio, vel potiüs 
opusaliquod perfe&um,aut res omnibus 
numeris abfoluta. 22601.2. 82 27. Elias 
cam Iod legit 233 fed melius alij finc 
fod, vc Bahal .סטוה‎ — Vocatur ctiam 
wna; Conclufio determinata. Proinde 
lingua Chaldaica aut Thalmudica ab 
Hebrxis vocatur נָמְרָא‎ piv? , quali dicas 
Linguam perfectam. 

Inde & particula 253 frequens in Có- 
mentariis , cuius vfum Elias fic explicat 
in Thisbi , נוהגין רול ברבריהס כשמביאים‎ 
משלומון אותו כרו לקער שלשה‎ DIR פסוק אחר‎ 
פעל יועא רוצה‎ em pity ramo או ארבץ תיבות‎ 
דומר הפטוק משלום דברו : וכאשר מביאים מאמר‎ 
והשם‎ 35» pama מרבריהם ואיגס משלימין אותל‎ 

eye 01 Id eft, Solent in fermoni- 
bus fuis Magiftri noftri pie memoriz, 
cüm adducunt verficulum quendam, 

uem tamen compendij caufa non ab- 
foluát refe&is tribus aut quatuor didio- 
nibus fcribere v9: eftque verbum tran- 
fitiuam . quafi dicant, Verfus complet 
verba fua. Cùm veró fentétiam aliquam 
ex fermonibus(uis adducunt, quam non 
abfoluunt, fcribunt? id cft, &c. Inde 
& nomen venit vg} vel eve. Hac ille. 

Item de "2: fic dicit ibidem: 
כמלת לגמרי והי במקום כל‎ onam נוחגין רזל‎ 
פער‎ xo וכל בלשון אסכנז גכץ אי גאר ובלעז און‎ 
טוט ואולו יש הפרש ביניהט עיון מה שפירש רשו‎ 
תתעב‎ rb בפסוק לת תתעב אדומו כו אחוך הוא‎ 

Id eft, Solent Rabbini fauftz‏ מערי וגימר: 
memoriz in fermonibus (uis vti particu-‏ 
la apa? idqueloco , omnino, in fumma,‏ 
invniuerfam. Lingua Askenazfiue Ger-‏ 
mahica, Gantz rib gar, Italice; In tuto, per‏ 
tuto; Exforfan differentia ellinter ca, de‏ 
quo vide Perufch Rabbi Schelomoh in‏ 
hunc verfum: Deut.23. Non abomina-‏ 
beris Aedomaum , quia frater tuus cft.‏ 
Non abominaberis Aegyptium, & Go-‏ 
mer.‏ 

nsa Carbo, pruna. In plu- 
rali pyan 2. Reg. 22. Leuit.16. Pfalm.17. 
Prouerb.6. & 25. 

“m ponitur Iob 22. pro np Cape , ex- 
cipe,difce. Etin Hithpael fignificat Suf- 
fumigari, perfundi fufätu. Cant. 4. & 
Pfalm.48. Eringa funt Carbunculi, 
quafi diceres Lapides prunæ. Ifa. 54. 


WHA fignificat Incuruare. in Aruc. 


' ox Ordinis duplicatorum , &j'is 
NE in Aphil , primó tam Hebrzis, 
quàm Chaldxis fignificat Protexit , de- 
fendit. lfaiæ 48. Inde hats 
83325 Protcio. inlibr.Rir.Seueri Patr. 

yag ui & wp) Hortus. 5. Reg. 21. 
Cant. 2. Gen.2. & 1 & r11N, r25 
Hoitulanus.Ioban.20. in Euangelio , & 
Vaic.rab.ca.4. In plur. py Horti.Ter.2 9. 
Sc pry Hai.r, & nm Eccl. 2. Inde di- 
Aus eft Hebrzis, ry yi Hortus delicia- 
rum, fiue 0006 voluptatis. & 1271 ָא‎ 
paffim in Scriptura. 

Et spy Clypeus. &in plur. pyy Cly- 
pei. 1. Reg. 10. fecundü exemplar Venet. 
& Complur. fed iuxta Eliam ppr à fin- 

gulari 


nin Maiiife(te, àperté. in Cointnetis 
tariis. Ec gir Reuelatio, oraculum:vt 
Amann m5 N דיוסף‎ 83531 Reuelatio 
Iofephi , id eft, facta Iofepho. titulo 2: 
Matth.. & hana. my Palam, 
manifefte. Iohan. תג.ק‎ Euangel. Item 

maw KAANAA sow nny figuificat Fi- 
duciam, audaciam. r.Kohan.4. 

Secundó shy fignificat Exulare, tranf- 

migrare. Iía.5.Ier.29. & in Aphel sx 
& my, Eiecit, loco mouit, tranítulit, ex- 
torrem egit.4.Reg.13.& 16. Indes 
Dan.6. & sa Tranfmigratio,exilium, 

captiuitas. Deut, 5o. Syriacé ₪ 
u^ Matth.1. 
Et spy idem eft quod vp Stipula fø- 
400063. Iob 15. Ini plurali Jy Exod. 5. ₪ 
Iob 41. Et Syriace n^ YN eibi Feftuca. 
Matth.7. Significat etiam Ny} idem 
quod רלת‎ Ianua,porta. in Aruc. 
hy vrin hunc locum Ifa.8, interpre. 
tatur Elias, רשו פֿירש מְנְלֶרז‎ piha קח לך‎ 
ויונתן תרגם לוח ואנחנו‎ ys פורש‎ pom 
פֿותרום אותו בלשון אשכנזעוטיל וברעז פֿולועא‎ 
קוראים אנחנו מה שלמעלה ולמטה ובעררי‎ on 
ובלעז מרגינו‎ nixv'i חלוק בלו כתוברק‎ qm 
[13m והנוערים קורין לתורה החרשה שלתפ‎ 
בשורה טובה‎ m ברשון‎ emm ברפו על הגימל‎ 
פֿורש‎ yn גלְיוּן ובעל‎ ms זרבותונו :ל הסבושמו‎ 
: מה שפירש‎ Id eft, Sume 01 Ghilaion. 
Rabbi Schelomoh exponit n Volu- 
men. EcR. D. Kimchi Epiftolà. lonathá 
veróinterpretacurm? Tabuli.nos Iudei, 
inquit, Germanice interpretamure&inset 
tel/Italicé Poliza. Quinctiá quod cft fu- 
premum & infimum folij, necnon latera 
cius, vbi nulla eft (criptura;nos vocamus 
mor, Italice Margine. Cxterim Na- 
zareni ( Chriftiani ( vocant nouam illam 
legem quam habent, moans Euangeliá, 
Ghimel leniter prolato, quod & ipfum 
in lingua Græca Bonum fonat nuntium. 
At Rabbini, fauftz, inquit , quin potiùs 
infauflz memoriz , inucrtunt nomen 
₪105 גליון‎ ms id eft , Mendacium, fiuc ini- 
quitas voluminis ,quod Bahal Arucin- 
terpretatur pro libidine fua. In cuius 
vocabuli interpretatione aut potiiis de- 
prauatione vides, bone lector, quomodo 
verpi illi Iudzi , nihil non comminifcun- 
turve facrofandum Euangelium calum- 
nientur , quod tamen ample&entur ne- 
ceffe eft, fi alui effe velint. — pyossti 
Tunica, vcl interula. in Ber.rab.cap.2:. 
a7] Tonfor , barbitonfor. pluraliter 
Nbi Barbitenfores, vel fecundum R. 
Schelomoh רעענים‎ 500168. 

Nouacula. in plur. p393 Cul-‏ נְִבָא זכ 
tellitonforij.in Ber.rab.cap.81. -—‏ 

83515 idem eft quod ym Frenum. Pro. 
25. vt Aruc & Complur.legunt. Elias 
fine Aleph3515. Venetlegit per Caph 
&2730 , quafi fquamarum vel loricatum 
capiftrum. nam 1. Sam. 17. vbi Hebr.cft 
ושריוןקשקשים‎ id eft, Et lorica fquamari, 
reddidit Tharg. pzzimen vt legit Aruc 
& Elias. Complut. ramen & ibi paha ha- 
ber. mihi verò placet expotitio Eliz, qui 
2552 illud exponit per sy Corrigiam, 
videlicet vt 53905 3532. Lord afino ligni- 
ficer. Eiusue ctiam fenfus dicit effe 33 
Ezcch.27. vbi rurfum exem plar Compl. 
nanuícriptuin habet 4^3 Sculptura , im- 


. 
5 + 6-6 גי א‎ E.A ו‎ 
preífio . vel iun&o cum nomine prace- 
dente, 45; npiy3 In annulo fignatorio. 
N35 Zea, fpelta. 
pax eft. Species herbæ , quam vocant 
Latini אַיִרְבָא לוּעָא‎ id cft , Herba lucis. 
193 Significat idem quod שבח‎ Lauda- 
^5 uit. in Ber. rab.cap. 356. &in Vaic. 
rab.cap.10.& 25.& Pial.87.in Midras. 
Item 1173 fignificat Glocitare , vocem 
galline emittere. in Zoh, 
soy eft onn Scabellum pedum. 
Thre.2. in Arucspr'3. in Ven. puina 
ponitur pro *iv'?, quod eft Hippodro- 
mium. Elias tamen exiflimat Suppeda- 
neum effe, quod füpponitur pedibus re- 
gis. Exemplar Complut.habet לְאִיסְמַחֲרָא‎ 
pama Vt circumeac vel circumcurfec 
per legiones. Iob 15. 
0171 fiuc oa idem quod nom Lan- 
cea, hafta. Ruth 2.in Midr. 
מו‎ 3 vnde ns Addenfari, agglome- 
** rari, congelari. in Zoh. Et =b} 
fiue&13 Crufta, vel cutis, fecundú alios. 
Iob 16. in plur. נַלְרִין‎ 41135 qu Pelles. 
Ezech. 7 i 
sph 86 nha Gelu, glacies, frigus ,cry- 
ftailū. ler. 56. Gen. 4. Pfal.147. & Ezec.1. 
Ert etiam 832 Solea, pars calcei infe- 
rior. in Aruc. 
7x Glomus, tunicula, corpus fphæ- 
ricum, qualeferceft cepe. Vnde fccun- 
dum Hebreos vnum Elementum , & 
vnum calum ambit & includitaliud fi- 
cur b Tuniculas in cepa. 
8277 Magnusquidam pifcis. in Aruc. 


no 


Idé quod na Splenduit.in Aruc. 

Et nx Babylonice vt & Hebraicé, 
Migrauit,exulfuit. Vndc *nn in Aphil, 
Migrate fecit. Ezr. 4. 


Din Pacl, Rafit,‏ ב ברג vel‏ נלח 
nding Rafusclt,vel‏ == + 
areola capitis infignitus. Iud. 16.‏ 
Inde m5 Rafura. 103.27. Vnde dicit‏ 
Eliasin Thesbi:‏ 
לפו שכהנו אלוח הנוצרום מגלחום פאת ראשם 
לכן נקראו נַלָחוּם וּהיחיר nY‏ הלמר דנושרק 
וקמועצרה על משקל גנכ ננכים נוש מון "ni‏ 
הנקראים כומרים וכשרש כמר אפרש ההפרש 
שביניחם : 
Id eft, Quia facerdotes Dei Nazare-‏ 
norum detondent angulos capitis fui,‏ 
ideo vocantur Galachim, Tonfi feu raf:‏ 
&in fingulari nyy Lamed affe&a daghes‏ 
cum puncto camez, qua forma dici-‏ & 
tur 333 352. Eft & aliud genus facerdo-‏ 
tum, qui vocantur Cumarim,Sacrificuli,‏ 
ex-‏ כמר idolorum facerdotes ; & in radice‏ 
plicabo quidnam fit difcriminis inter ea.‏ 
*n53 Nomen loci vel vrbis in terra So~‏ 
domz.‏ 
"poa‏ 
Midras.‏ 
wy] Gallia. Pfalm. 22. in Midr. ₪ in‏ 
Vaic. rab.cap.29. |‏ 
“ny Pre pofitus equorum. Efth. 6. in‏ 
Tharg. Ierofolymit. Lingua Germanica‏ 
Beuner/ id eft Curfor, 1021106 Ragazzo,‏ 
Gallicé Efcuier.‏ 
Pedelter,miles, & qui lingua Ira-‏ 171 
lica dicitur staffiero. in Ber.rab.cap.6.‏ 
Squama.in Aruc.‏ קשקש iden: quod‏ 


Inde rzije Lorica fquamaru:n. 1, 


Pentaculi, breuia, amuleta. 
5 
now Galex. Thren. 2. in 


» 

Re g.17. vbi, vt fuprà di&um eft, Compl. 
& Venet.legit per Beth גלכין‎ , Aruc & D. 
Kimchi per Caph. , aitáue reperiri per 
Beth in emendatis codicibus , & fignifi- 
care קלפין‎ , ideft קשקשת‎ Squamas, Gak- 
lice Email. t e 

Sq p 4. Primó fignificat A- 

(E: -7 micire,inuoluere. 

Inde sph Amictus, pallium . Efth. 8. 
in 2. Tharg. 

Erin: Inuolutio.in Zohare: 

Secundó oi fignificat Corpus adhue 
imperfe&um & informe, hoc eft Em- 
bryo. Hebrzum eft. 

Tertió s9903 א‎ 8953 idem eft quod 
mya Colles. Pfalm.65. & 114. & Nn" 
Idem. Num.25. Deut.12. & 33.in Tharg. 
Ierofolymitano. Irém Tob 39. 8993 po- 
nitur עמק סזק‎ Vallis. Ecdicit Elias mirü 
eile quod Tharg. reddat eodem verbo 

duo inuicem contraria, vtelt Collis & 
Vallis, — Przterea paha pa, funt In- 
ftrumenca di(fipantia ad neces varias có- 
parata, Efiher 9. 

053 fignificat etiam Attonitum , bar- 
dum,ftupidum, & ignarum. 

syma cft של טבעת‎ omn Sigillá anuli, 
aut figilli impreffio.in Aruc. 

v223 vcl vom cit Genus cedri. in 
plurali rgo? Cant.1. & 5. 
גולס‎ Idem quod nw Forma, figura, 

* 7 typus. Dfal.o2.in Mid. 

"pc52aliàs e 199173 Clavftrum.in Aruc. 

sppi;1idem quod ככר‎ Torta panis,pla- 


centa. Píal.4.in Midr. & in Bcr.rab.cap.. 


89. Thren.2. in Midr. 

&2p253 idem quod תיבת‎ Arca , capfa. 
Gen.5o.in Tharg. Ierofolymitano. Et 
I^» rm. AA Nop Grace yAwasixo- 
poc, Latine Marfupium. Iohan.12. & 15. 
in Euangelio; . 

ngob e(t này כטות‎ Operimentum craf- 
fum laneum. in Aruc. 
נלע‎ Coyitare, imaginari. & difcoopc- 

-5 rire. in Aruc. 

yy: idem quod נרעין‎ Grana. in Aruc. 

Primó fignificat ppn Sculpere,de-‏ גל 
A: * fcribere. s.Regunmré. Inde qi]‏ 
soa In-‏ תְרִיצָא Sculptura, Hag.2. Item‏ 
fignia recta, vel fculptura feu calatuta‏ 
recta. Hinc 453 Sculptus. Cant. 4. ₪‏ 
py Imprefiio, vel obfignatioannuli‏ 
fignatorij. Exod, 28.‏ 

Item גָלִיפָא‎ eft Manifeflatio, declara- 
tio, Pfalm.119.in Pe litera, fed & Defcri- 
ptio impreffióue verti poteft. 

Secundó p5*n funt Vafa teftacca , vr- 
cei, metretæ. | 

Item psy Inftrumenta quædam dif- 
fipatoria. habes fuprà in Da. 

S :לש‎ Primo fignificat Ra- 
B ~~ 44 fit depilauit, Leui.15. 

Hinc rz aliás vis & ines; 
Rafura, vel fincipitis caluitium, & w 
Recaluafter. ibidem. 

Tumulus. Cant.:4. vide fuprà‏ נַלְשוּשִיתָא 
spy.  Secundó v5jin Aruc ef Ef-‏ 
ferbuit, ebulliuit.‏ 

i^a Toga. Deut.21. in Tharg. Ierof. 


Lenticula , vas rotundum. Za-‏ גוּלְתָא 

char.4. vide iam fupra. 
fiue on}, ordinis duplicatorum, 
cftidem quod כרת‎ Succidit,am- 
putauit. 


eer 


EUER OE PE 
ro» . àdditür aliquando ibd Ecclet;7: 
165 v3 opa 7) byo 393 על תוספות‎ 
: nime neybnv שיש בו‎ Id cft Et qui fcri 
pferurit additiones in Thalmüd , ratio- 
nem reddunt quare vocatus fit Gher li- 
bellus repudij;nempé cd quód corititicat 
tantütn duodecim lineas. Sed hac ratio 
non placet Eliæ. Cur enim , inquit ; 6 
poffet conftare ratio, cùm & alix literz 
fiuc minuy veniant appellatione vi; vt 


` חוב‎ vl Germanice «in frhulbbxief. Ad 


hzc, quid. impedit quominus libellus 
repudij vociteturr vel fa veli», qux & 
ipfain Arithmetica 12. efficiunt? Hxc 
ipfe Elias in Thesbi. 
tma wi Vallis filij Hinom. vide fù- 
prà in oxmg. ltem pi Nomen loci. 1, 
Regum 17. Eon 
im in Greca vulgari «2e» Afinus; 
fupra נררון‎ . 
sm Nerius. Geri. 32. In plurali vm 
Nerui.Ezech.37. & srn Iob 10. 
wx elt לענה‎ Abfynthium. Plural. jmd 
Ierem.9.& 1 
Item Elias fcribit ברברו הבותינו זכדונם,‎ 
t והוא עשב מר:‎ ps לברכה דברים קשים‎ 
np ואחריתה מרה כלענה : מררין‎ 1d eft 
In locurionibus Magiftrorum noftrord, 
quorum fæœlix fauftaquc fit recordatio; 
legitur: Verba dura tanquam py, cft 
autem herba atnata. Vnde Clialdaica 
Paraphrafis in hunclocum Prouer. g. Et 
nouiffimum cius eft amarum velut ab- 
fynthium; fic habet, Amara tanquam vi 
Abfynthia. Germanice iDermut. Gallicé 
Aluyne. ` Potrò ya eft. Goriandrum. 
Exod. i6. & Numer.ir: 
mà Nomen loci.2.Reg.2. 
בי‎ Coæuus, par. Danicl.i. vt exponit 
* Munfterus. Aliisvétó cft Condi- 
tio, ftatus; quálitas. Dicunt enim omnes 
Hebrzi eiufdem cffe fignificationis cum 
Y" בן‎ , quod inuenitur in verbis Rabbi- 
riorü, & exponitur ab Aruc מזלו‎ j2 Filius 
fortuneccius, id eft Eiufdem conditionis. 
R. Schelomoh interpretatur דונמת‎ Pari- 
tas, qualitas. | 
Item , fed malè, ga Dormitatio. 
Iob 35: re&è Elias & alij fcribunt syyn: 
m Paganifmus, Gentilitas. & verba- 
liter, in infinitiuo j5733 Dum effent gen- 
tes, in Commentariis. : 
‘apy idem quod הוול‎ Exercitus. Palm. 
61. & Pfalm.18:in Kimchi. 
| Et Syre,Marc.14 moa wo Latro, 
ficarius, 
33 In Pael , ordinis quiefcentiura in 
~ = fecunda, de quo etiam in vu. Pro- 
fclytam feeit,ad cohabitandü affumpfit: 
N1& s laculum; fagitta, In plurali 
pma 1.08.20. &2.Reg.19. &w*m I. 
Reg.£o. & eum duplici Refch s Ier. 
jo.& si & pim Pfalm. 120. Item 


 Gen.z7.in T liarg.lerofol: girim Do- 


mus fagittarum tuarum , pharetra tua; 
₪ spp v2 Sagittz, arcus; 2; Reg.t. 
Et ^ny i. Supeificies , vel potius 
calx parietis. Dan.j: viden: | = 
Item Syriacé 3 1» idem 0000 545, 
Nam, enim, nempe. particula frequens 
in Euangeliis. | 
NS. לל‎ 3 Significat Voluit; reuol- 
“NN / 27. uit. In paffiuo bry Con- 


EJ 
P,icrrioNARiVH 
üolütus eft. Gen:42. Ier.31. & Reg.3.ih 
Venct.& Complut.exemplaribus. Elias 


g his inuibus locis legit unng , fenfu codé 


manente. Hinc pm Conuoluentes 
fe, vel conuoluti.Iob 30. 
p? Stercora.3.Regum 14.62 Ezech: 
47: s | 
53 Flu&us. in plurali phy Flu&tus,vnde 
maris. lerem. g. wg: 7a Flu&us maris; 
` Zachar.to. in plurali phy Palm. 44. ₪ 
pray: 110005. Pfal.104. & Iob jo. 
Item pha fignificar Cumulos lapidi. 
1.25.8 57. & 4.Reg.19. hoc tamen po- 
ftremum Munfterus Flu&us & vridas , fi 
rc&té nefcio, tradit fignificare. 
Hinc & Nyy} Galilaa. Ezech.47. & 5 


Planeta tatus elt. vriam diximus ini. 
גולְנַלְתָא‎ eft Cranium. capitis , caluatia. 
Iud. 9. Inde vocatus eft locus ille; vbi 


.Dominus & Redemptor nofter crucifi- 


xuseft: quamuis pauló alitcr fcribatur in 
Syriaco exéplari, quod (ic haber. Ioh. 19. 
T3339 SD p?p sos קול קוה‎ TIMPAN 
mh.\axs _ : pug sonno p» Id eft, Et 
éduxerüt eum baiulantem crucem fuam 
in locum cranij , 11602106 autem dici- 
tur Gogultho. Hebraicé autem hoc in 
loco, vt & in nonnullis aliis Euangcliorá 
locis accipiendum eft proSyriacé. Tunc 
temporis enim lingua vulgaris Hebrao- 
rum erat Syriaca , ficut Romanorum , & 
Latinorum nunc eft Etrufca fiuc Italica. 


Cxterim verà Mofis & Hebrzori mo-, Reg. 9. vnde & Dominus nofter 5 


Chriftus Galilzus eft appellatus. 

Significat & y Limites feu confi- 
ות‎ 

Nn 8c samp Volumen. Zachar.j. & 
Ezech.;. &sx399 nip Volumen fcribe. 
16.1%. & np Efd.6. 

53 Vtraque litera duplicata ; primo 
fignificat Roram ,qualis eft in curru. E- 
zech.1. in plur. ibid. ninpi Rota. in reg. 
N57 x Rotæ plauftri Efa.28. ₪ x 
Rotz cius. Danicl.7. vt interpretátur R. 
Abrahám, Haghion, & Dauid Kimchi. 
licec Munft. dicatibi cx poni pro Facie, 
propter orbicularitatem fuam. & Syré 
n2 NON sr Rotz.lacobi3. ` 

5600860 fignificat Sphæram fiue cir- 
culum. In plurali p515 Circuli. 7. 

Tertio fignificat Calorum orbes , vt 
dicit Elias, bi גַלְנָ"ום שנאמר‎ DVN נקראו‎ 
nyav om שהם סובבים תמיר‎ ahang רעמך‎ 
שבכל אחר מהפ אחר מן שבעה כוכבי לכת שסמנם‎ 
חנפל שעם פורוש חמה נוגה כוכב לבנה שבתאי‎ 
.: ערק מאדים‎ Id eft, Vocantur cali 055272 
(pero 116019106 , Chaldaicé perq) ficut 
dicitur ( Pfalm.77.) Vox tonitrui tui in 
Sphæra:cò quàd ipfi iugiter circumeant. 
Sunt autem feptem Galgalim, fiue Or- 
bes, quorurh vnufquifq; continet vnam 


cx feptem ftellis erraticis. Hatum fign - 


eftoyw “bon id eft, Sol, Venus, Mercu- 
rius, Luna, Saturnus, Jupiter, Mars. 

Praterea mpy eft Pupilla, feu orbicu- 
lus oculi. Pfalm: 17: Aliás in Elia biayr, 
Complut.5y5 ha Filia oculi; pupilla. In 
plurali 3» Ifa.rr. 

dix eft Operimefitum capfæ, vel mo- 
numenti mortuorüm. in Aruc. & sov 
Iob 14. : 

‘yy eft Bacca, & dens: Met 

pa» Idola fordida, & fimulachra. 

Numer.23. 

` Ec pos eft Lapis marmoreus ,vtin- 
terpretantur R. Schelomoh & Dauid 
Kimchi. R.veró Abraham Lapis, quem 
obingentem grauitatem deuoluere ne- 
ceffe c(t. Ezr. f. 

Item גול‎ & snm Veftis, toga, quód 
complicatur fic dicta. in Ber.rab. eap.11. 
& 36. In plurali pingi, alias in Arué 
pati Veftes corum. Num.1s. &pianou 
Vettes veftrz, Deut. 22.in Tharg: Ierof: 

sgm Zachar. 4: eft Vas rotundum; 
phiala rotunda. 

tny Malleus tintinabuli & campanz: 
in Vaic.rab. cap.27. Significat 86 גול‎ ] 
Amicum; & qui cum alio fub eodem 


muwa In occulto, 


numentis conferuata lingua , locus ille 
vocaretur nod Capitis cranium , à ro- 
tunditate fpharica didum. Q uod indi- 
carc voluimus, eorum potiffimum caufa 
qui putant in Grazcis voluminibus , tam 
inhoclocoquàm alibi, conferuatas fuiffe 
voces purè Hebraicas , non Syriacas , feu 
Hebraicas vulgares, quibus & ipfe Do- 
minus nofter .Igsvs. CHRISTVS 
& virgo Deipara, omnesque Apoftoli vfi 
fuit, quamuis nonnulli corum etiam 
Grace {cripferint. 

Significat & mno!» Caput alicuius 
fummza.Num.ré. in plurali dma Ca- 
pita, fummz. ibidem 30. 

Er ninm Cen(us, tributa capitatim 
perfonisimpofita. in Vaic.rab.cap.29. 

Item n» eft Limes loci tortuofi , in- 
uolutio. in Aruc. 

Etsy Ifa. 17. & Pfal. 85. Stipula. fic 
di&a, inquit Kimchi, quód voluitur à 

vento præ nimia leuitate. Sed R. Sche- 
lomoh ait, caput effe cardui fimilis illius, 
quo veftes Janez carminantur, quod ca- 
puttempore hyemali cuellitur, & excu- 
titur a calamo ; illud vcró quod eft euul- 
fum, dicit fimilitudinem rotæ plauftri 
referre. 

Et t93 Circulus cccentricus.in More, 
lib.2. cap.r1. 
> [tem 3 fignificat Dulce fieri , vt oli- 
ux. pym Dulces 6000. = Item Cef- 
fare. inde ph» Ceffatio. & Torrere,ac 
' congerere. 

Et 5253 idem quod בעבור‎ Ob,propter, 
propterea, Pfal.6. & in hac fignificatio- 
ne fzpé prxponitur eigo מז בלפש‎ Ecc.4. 

- Infuper haJ eft Vas c ftercore bouis. in 
Aruc, 
ij לא‎ j& ny ordinis quiefcentiü 

SS 522. in vlüma  primó fignificat 
Reuelauit. 4.Reg. 6.8 Amos 4. & 4 
Manifeftum eft , declaratum eft, inno- 
tuit. Danicl.z. & ibidem pr) גולה‎ Reue- 
lansarcana. In paffiuo -AAN ‘n= 
Difcoopertus fcu reuclatus 6152 6.6. 

Inde גלוא‎ nia) Prophetia manifefta.1. 
Reg.3. Significat ctiam Eminentiam; 
cuidentiam . . Inde quoque Syris 

NN NS ^a Aperte, manifeftè. cui 
opponitur waraha : 
clanculum. Iohan.7. & alibi in Euangeli- 
Ris aliis. Item w13 In manifeftatione, 
aperte. Eía.g1. & Hof. 10. Elias dicit fe; 
quid fit, nefcire, nifi quod fufpicatur effc 
idem quod במהירות‎ Feftinanter: Idem 
"3 
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idem ^m Numer.gi. &mwpmb 2. Sari 
19.17. pro quo eftin Hebræo ny, quod 


L] 
SYRO-CHALDAICVAM. 
Turris extru&a vfque ad cxlum. Sed 
bing Eft locutio , qua aliquem ad malum 


propenfum iubemus malè agere. vt eft „interpretatur Scapha , nauicula. alij ex: 
illadEcd. Latare iuuenis in adolefcen- ponunt Tranfeuntium coetum. in plur. 


npn Vada. Ezech. 38. & Iere. 8. iuxta 
Aruc x17 N07 Sicut equus qui perrum- 
pit, penetrat, exundat. Complut. & Vé- 
net. y. Y 

Q uartó fignificat עיקום‎ Tortuofitaté. 
Quinto Satellitem & apparitorem. in 

Als = 

Sexto t] eftSpeciesapis.in Aruc. 

Séptimó wr fignificat jr כלי‎ Inftru- 
méta bellica. & m»nn Fragmenta, fru- 
fla. item Lignum ficcum,fiuc truncus. in 
Aruc. 

« O&auo,Erubefcere , verecundari, in 
Aruc. 

Praterca נָז‎ in Aruc eft Reddere, re- 
pendere , retribuere , fiue bonum, fiue 
malum. 

Item Syriacé nN st fignificat Defi- 
cere.Luc.i2. a Nomenloci. in Aruc. 

Thefaurarius, thefauris præfe- 
P &us. In plurali joan Ecc fe- 
cundum Eliam. vide. & mma 
Ezrz 7. 

sor elt Tabulatum muro adiedtá 
inSchem.rab.cap.15. 

Etsi feu per Caph syma citatur 
ab Aruc pron, id eft, Cubiculoab æde 
feparato. Ezech. 41. Alij habent wma 
Arx, munitio. de quo diximus in Beth. 

Item nh vel fx in Raffe tevoth valet 
ben mn vel^sn Decretum Dei : & præ- 
pofito a, fic nia id eft ovn nm, vel מ‎ 
fic, nib pro bon naan Decreto, vel Ex 
decreto, & ordinatione Domini. At 
vel nn non eftraffe tevoth pro nag De- 
cretum, & mp Ex decreto, vbi fine pá- 
Gis ad indicandum tferi, vt ficri folet, 
adiedum fuerat Iod. Aliud eft in re 
Grammatica tin, quod legendum rap 
Ex trunco, vel excifione , cùm ab aliqua 
radice deflexum aliquid fignificare vo- 
lunt, vel ex eadem fumptum fignifica- 
tionc, frequens apud Aben Ezra. 

id eft 1301 Etiam fic itidem , fimi-‏ כ 
liter.‏ 

| Rapuit , vt & Hebraicé, 
Ss p? ro 6. & Ezech. 18. 

Inde son Rapina. ibidem. Et spong 
n Mox, Rapina, honor fibi non dc- 

bitus. in lib. Rit. Seueri Patriarcha. 

Erm Raptor. in plurali n Rapto- 
res. in Zohare. 

Item paris Pulli, pipiones. Cant. 4. 
& nr Pulli eius. alias in Complutenfi 
sopra Píal.84. 

Primó fignificat VI. 
AN c cifci, ee , 0010 ha- 
bere. Iob 5o. vbi in Veneto perperam 
habetur *2»pina, fcribendum eft enim 
vann Minitaberis mihi. & Prouerb.16. 
videny. Hincwpin Vitor,minax,aduer- 
farius. Pfal.8. non Vltio, vindida, vt vult 
Munfterus. 

Secundó idem eft quod qn Expro- 
brauit, probris affecit. 

Tertio hyperbolicéloqui. Inde wom 
eft hyperbolica & communem fidem ex- 
cedens locutio, qualis eft Pfal.6. Le&um 
meum lachrymis meis rigabo. Item, 


tia tua : quafi dicat, Si effreni iuuentuti 
habenas laxaueris , expericristandem in 
nouiffimo quid tibi occurrat. Hacc Kim- 
chi.Pfal.6o. propefinem. Sic cùm ali- 
quém ironicè iubeo fugere qui non po- 
teft fugere , eft גיזום‎ , & quafi farcafmus. 
Ierem.6. 

` Quartó !מ‎ bri ponitur pro ôpudw, 
Concito,irruo.Aét.7. Inde sgn eft 6% 
Impetus.Ad.14.. Monet autem Eliasin 
Thesbi nullü aut rarum admodum effe 
huus verbi vfum , praterquam in coniu- 
gatione affecta daghes. Significat quo: 
que Incidere. in Aruc. | 

yg Idem eft quod nm Indignatus eft, 
1E lg n Ae ^ 

os. 99 Primò fignificat Pepigit;inijt 
PS faedus. Genef.17. s 9. 
Inde xi Pactum. 

. Secundà eft Decernere,ordinare,con- 
cludere, Exod. 17. & 1(a.25, Vnde em 
Sententia, decretum, lex,ftatutum, arre- 
ftum:3.Reg.13. & Iud.1.. & syy Gen. 
40. & y nya Decretum vigilum, an- 
gclorum. Daniel.4. In plurali ppn pyn 
Decretareta. Ezech,20. 

. Tertió fignificat Abfcindere ,diuide- 
re, fecare, circuncidere. Genef.17. & 21. 
Inde nhàedN sn Circuncifio.Ioh.7. 
in Euangelio. & "my Se&tus. Leuit. 22. 
& mro Cæfores lignorum. 2. Reg 12, Vt 
vult Munfterus. R. tamen Dauid inter- 
pretatur wan מגזרות‎ , cuius fignificatio- 
nis eft sYa 315 , fic; הפ הנזרנים שבוקעים‎ 
העעים‎ bna funt Serrz quibus ligna findú- 
tur. Idem dicitinlib. Radicum, fed aliis 
verbis syw המשורות שחותכין בהס העעים‎ on 
בלעז‎ Sunt ferrz quibus incidunt ligna, 
Sega Italice, R. Leui ait effe Ferrea in- 
frumenta & magna, quibusfecantur la- 
pides: qua in idem recidunt. 

Etorvyy Syllabz.in Commentariis, 

Et py Partes. 3. Reg.5. in Ven. Com- 
plut. non habet, ficut nec textus Hebr. 

Et ning Imprefliones'meteoricze, vt 
eft generatio niuis, pluuiz, grandinis. in 
Phyficis.  Przterea jy) funt poop Di- 
uini,augures, vel arufpices. Daniel. y. 
Elia: funt כוכבים‎ n Aftrologi. R. Sche- 
lomoh mw bya מין‎ Quidam dzmonibus 
addicti, arte diabolica vtentes. R. verd 
Haghaon Sahadiah ibidem 4. «n expo- 
nit הגוזרים מח שמעוה חמלך‎ Qui decernunt 
ca quz rex imperat. 

Item sn rehita eft Infula, fic di- 
&aquód fit à continenti excifa. AQ.15. 

Et wn vt dicit Elias rwv? wp רזל‎ 
מִלְשוּן‎ sin nw הָאֲמוֹת‎ voy priv ninm 
Ping now jp (3 אסתר‎ ( roy ou ies 
: סינט'נעוה ובלשון אשכנז אוריול‎ ryha 2955 

Id eft, Magiftri noftri piz memoria: 
perfecutiones, & edicta , quxcontra nos 
populi decernunt , Ghezeroth vocant. 
Efique nomen dedu&um ab illo Efth.2. 
Et quid effet definitum contra eam. 
Huiufinodi eft, quod dicunt, Decretum 
eftcoram me: Italice sententia, Germani- 
ce Urteil. Et pauld póft, ומר‎ po ayn 
DYT9 nyinne nip noy v^ep on me m 
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Id eft, Ghezerah à minori ad maius, & 
à fimili loco: Sunt ex tredecim modis, 
quibuslex ipfa exponitur, de quibus non 
eft hic dicendi locus. 'Caterüm vox 
Ghezerah, de qua híc agitur, pro Parte 
exponitur, Germanicé £in fuck, Et de- 
ducitur ab illo loco 1.Reg.3. Secate puc- 
rum. ltem de i fic fubdit: ppp 
poten nu בגו‎ n DHANA pan 52? op 
DRIDI Nz33]2) non פרוּש‎ m»paenn m 
rin opis וּבְרָשוֹן 22 קורון‎ maan yam 
לוּמַר‎ "im MYY הגימל בחירק והזון בשוא נָהוא‎ 
hiy שְמְלָה‎ jo ios ynpa jm חגימל בשוא‎ nis 

soya קרוב‎ en DIM DWYN yao ie כל‎ 

Grammatici vnamquamque partem, 
fiue ordinem verborum, nominant imn : 
vt, Ordo perfedorum , ordo defe&tiuo- 
rum.&c. vbi Sedionem fignificat. Simi- 
liter vfurpatum inuenitur in Ezechiele 
cap.41. vt, Et intercifio ipfa. Erin plurali 
numero dicunt Ghizroth, id eft Ghimel 
cum chirek,& Zain cum fcheua: verim 
hocerroreft. Dici enim debet nion &c. 
116 םו‎ 1 10501. Item pr 3i Sunt gre- 
ges parui caprarum. 3. Reg.20. : 

Ecjiw eft Nomen ftellæ ,quæ exit per 
fextam feneftram firmamenti . in Zoh. 
col. 305. i 

Item siy eft Nomen angeli ad O- 
rientalem partem prafedi : in Zohare, 
col. 353. 

m Incifus, dolatus, quadratus. 3. Re- 
gum 7.vbi legitur mig nnvp» Quali mé- 
fura gazith , quz erat por palmorú, 
vtinquit Kimchi. vnde apparetnon híc 
my pro Lapide dolato accipi, vt vult 
Munlterus , nam aliis in locis Tharg. aut 
1705 pyas Lapides dolati, aut way jar 
Lapis bonus, preciofus, transfert. 8 
nomen proprium thalami templi. in 
Midb.rab.cap. 6. 

"3 Idem quod אחר‎ Tardauit.in Aruc. 

=  Etmw in Aphil , ordinis defi- 
cientium in prima, fignificat Proelium 
iniit, dimicauit. 1. Reg. 17. In paffiuo 
nins Procliatü eft. Significat & nj Edu- 
cere. Tud.2o.& ob.38.  vr393 In exitu 
MS. Mengen E 

em quod חסר‎ Dcfecit, diminu- 
nd tus ctt in Aruc. : i 
- Idem quod pnw Rifit, in 
ATR sm ack ees , irrifit, 
delufit. Pfalm.1. & 37. nn: Rifit. in 
Tharg.Ierofolymitano, fecundum Aruc. 
in Venetianis eft n»n de quo in fuoloco, 
Gen.i$. & 3m Ridens, iocans. ibidem 
19.vtcitat Áruc, "mj Idem. Proucr.10. 
aliâsin Complur.qen. Et xomi Rifus. 
Prouerb.14. Derifio.Pfalm.79. 

Mon] Nomen cuiufdam auis. in 
Aruc. 

"3 Idem quod כרץ‎ Incuruauit fefe, 
[ -* inclinatus eft, 2. Reg.19. Efth.5. ₪ 
Pfal.20. Syriacé He poniturpro Cheth, 
vt fuprà videre eft. 

"3 Primó idem eft quod ארום מאר‎ 

-* Valderubeum,aliàsmmn in Aruc. 

Secundó fignificat nn Foramen,rima, 

fciffura, fpelunca. in Aruc. 
E p3 Libellus repudij, literæ di- 
* uortij. Deut. 24. In plurali 


peu. 


2 | ל 
ditur. & syy Aceruus frugum, velipfe‏ 
fructus in area colle&us . Hic codex‏ 
Complut. haber xg} , quod idem mihi‏ 
videtur effe ac wy} Triticum contufum.‏ 
Tn plurali ovy & sw Exod.22. & Iud.‏ 
1j. & jory in Complur.Iob 21. Elias &‏ 
Ven.vtfuprà ev. & wnn 020116000,‏ 
aceruus, Ezech. 27. vt perperam ponit‏ 
Munfterus. ibienim lego cum aliis vain‏ 
Suburbanum , villa extra vrbem cónfti-‏ 
tuta.- Tertió fignificat Sperncre,& fub-‏ 
fannare. in Vaic.rab.cap.22.‏ 
Inclinare. Item, Emendare feu‏ רה 

-* corrigerelibros,&fanare. Irem 


Syriace mng Ahr Incuruati. Marc, 


I. & Np MOUA Incuruatio, pro- 
nainterram inclinatio. in lib.Rit.Seuer. 
Patr. & jing Incuruatus. ibidem. 

mivel ny Germanice phon Fulgur, 
vel tonitru, corufcatio. 100 18. Eliàs r4- 
dicem facit nj) Corufcare, fplendere, 
Yideibid. Compl. habet 5», ideni mea 
fententia quod yi») Scintilla. 

Nn" Pifcina,ciflerna maior. Eta 
ngis Filius cifternz ,id eft, Pifcinaminor 
Maiori cóiundaa in atrio templi.in Aruc. 

n1 pront 166. Ezech.37.in Hebræo. 

com eft הרשעים אחר מותם‎ vxy Dph 
Locus vbi impij poft mortem puniütur; 
vt dicit Elias,& rationem fubdit cur me- 
taphorice fic diti (int inferi: 
לפי שני בן הנם הסמוןי לורושלם הוה מקוס‎ 
מטונף ששם שרפו את 5723 17:05 ונקרא כן‎ 
נוהם וצועק ובשרשה מקימות‎ ov mn janv 154 
נמעצת גיהנם בלו זכר בן עוין במסורה גרולרק‎ 
ותמהתו למה אנו קורון אותו נוהנם בפתח או‎ 
: בקמץולא נמעא בפסוק רק בחולם‎ 
. Ideft, Eóquód vallis Ben Hinom pro- 
pe Hierofolymam locus immundus fuit, 
in quo comburebant filios fiios idolo 
Molech. Fuitáütem locus ifte fic deno- 
minatus ab ciulatu& vociferatione pue- 
ri, qui ibi exurebatur. Et in tribus locis 
inuenitur Ghehinam , abfque adiun&o 
Ben, dé quo vide in Maforah magna. 
Porró admiror ego qui fiat vt nos lega- 
mus 037 cum patach , vel cum camez, 
cùm in Biblior contextu tantüm om} 
cum cholem reperiatur. Hxc ille. Ft 
Rabbi Iofeph Caftilientis in libro qui iñ- 
fcribitur msg id eft , Hortus 110015 ; tra- 
dit duplicem effe Gehennam, inquiens: 
עליון ותחתון אחר לגוף‎ m שנו מינו גהינס‎ 
הזרז אחר לנפש בעולם הבא אחר זרז‎ boy 
חיא הנקרא ארקא כי בו‎ Tow והמקום הכולל כל‎ 
וצלמות ובאר שחת ושוט‎ mp דם ניהנס ושערי‎ 
0 : היון ואברון ושאול‎ 

110060, Duzfüntfpecies Gehenhz, 
fuperior & inferior : vna ad corpus iii 
mutido vel feculo ifto, altera ad animá in 
mundo feufeculo poft hoc venturo. Lo- 
cus áuten comprehendens hac omnia, 
ipfe vocatur, Arka ; quoniam in 60 lung 
Ghehinom , & porta: mortis , & vmbra 
mortis, & puteus cortuptionis ; & lutum 
fecis,& perditio;& infernus. In hac voce 
paulé longius immoratus fum, quód ra 
in Euangeliis, tum aliis inlocis Scriptura 
páffim occurrat , nec intelligitur abom- 
nibus, . 
yn: Poliuic, dealbauit telatii . 6 
ה‎ * Lifcar. Gallice Ziffer. in Ber. rabb. 
cap:39: & Palm. 33, in Midras. Signi- 


,DiCTIONARIVM 
ficat etiam Exultare, ltari. in Ber. rab. 
pna Significat Ruttare. 
גיהר‎ vel. ann $ et Gentis margariti 

- 7 prenofi.Cantg. . 

- poraSedesfolium.fiuesp?nfi in Aruc. 
43 Medium. Io. 3. Et fit fepe ex Vau 

quiefcente Vau mobile fiue -10ת60‎ 
num: vt v Medium eius. Ifa. 52. 

Nn Interiora, vifcera. Leuit.3. ND 
ny Domus interior.3.Reg.6. Etin fo- 
minino xóm unm Atrium interius.3.Re- 
gum 6. Et cum przpofitione N3201 5 
Intus & Foris. Exod. 37. Et iyin atque 
non Intrinfecus,ab incra. Sc? Intra. 

nia 5. Reg. 22. & 4.Regum 8. & of. 
in exemplari Complut. pro סרוס‎ Eunu- 
cho, fpadone ,legitur. Venet.interdum 
habet ni & smi, & aliquando nim , vt 
& Kimchi.4.Rcg.8.quod puto fic fcribé- 
dum ngh. Bahal Aruc; cum quo ma- 
lem errare , femper habet ayia. In plur. 
iuxta Complut. pyi. Venet. wm ,quod 
fcriberem pigi Spadones , eunuchi. 4. 
Regum g. im 

Item y & nm Corpus. & nm Idem 
1,Reg.z. Significat & mentula caput. 
in Aruc. 

73 idem quod yap Annuit. Prou. 16. 
iñ Vener. Complut. 0^5 melius , id eft, 
Minari , nufquà enim nia inuenitur pro 
Annuere. legit etiam Elias oj . 

N3i1 Fouea,cifterna. Pfalm: 88. & 44; 
vbi Venetá habct 5351 cum n perperam, 
quod Munfterus exponit Eleuatioiiem. 
Pfalter. Nebienf. legit nx Corpus. in 
plur. pai Cilternæ. Ierem.2. 

Item גוּבָא‎ Locufta, bruchus. Exod.io. 
& Leuit.. Idem גוּבָאו‎ Amos 7. & Nå- 
chum 3. Etm Fruftum. in Aruc. 

Item נוב‎ Maxilla. & Germen.ibidem. 

nq elt Sepes. Pfalm.62. & Eccl.10.in 
poftremo Complut. habet zw id eft, 
Calx. & uy Sepes eius. Pfal. 8o. iuxta 
Arüc,Eliam,& Venet. Compluct. s 
vide fupra. 

vix Gens; gentilis. כל אוש שאינו מישראל‎ 
היא‎ n3p3 אחר ואס‎ mb קרא לו גו כלומר שהוא‎ 
אף עלפי שלא‎ nii קראו לה גויח ובלשון רבות‎ 
ותכן כלשון:‎ Id eft , Omnem virum quí 
non eft ex Ifrael, (Iudzi) vocant *i,qua(i 
dicant eum effe ex gente aliena. Quód 
fi fic fæmina,eam vocant .גה‎ Et in 
numero plur. ni", quamuis hoc linguæ 
non conueniat. HzcEliasin Thesbi. 

Item wg} Ezech.28.8: smonm Super- 
bia.lfa16. Magnificentia.Pf.93. NDPI 
Superbus. Ifa. 28: Et tym Superbi, 
fublimes: Ifa. 2. vide ana: 
ויל‎ Primó fignificat Lapidem non in- 

"7 cifum. Secundo Pallium. Thr. 
iin Midra, Et tertio Membranam 
feu pergamerium.in Commentariis. 

ltem by eft Pannus, qui in ftamine 
citcunuioluitar. 12.58. vel eft Trama;vel 
licia, orum. Complut. maánufcriptum 
habct ^» in eadem fignificatione. fiqui- 
dé Bahal Aruc shwd interpretatur אורנת‎ 
Textricem. R.Schelomoh aliam lectio- 
nem adfert ; neni pe "n? Totrens: dé his 
vide latiüs in .קפל‎ 

Et jhi eft Nomen vrbis fitæ in tribu 
Manaflc. Deut 4; 


pı Color. Efth.1. quamuis quidá מלאה‎ 
Aipectd cxplicét.& Pfal.go.in Midr. In 
plurali o^ 1. Reg.15. in R.Dauid Kimhi,, 
Item ps reperitur pro py, Negotio.Ec- 
cef1.2.& 8. & N39 Idem. Ruth 4. 
Inde harias rwy In vniucrfum, 
omni negotio , prorfus , omnino. aduer- 
bium Syriacum. * Ec sy un» 1 306. Sc 
id genus fimilia. & mə Sicut. Pfalm. 58. 
& ji» Velut. in Commentariis. Ft 6 
:חי‎ ACH 3ON, SDN Communis, vni- 
uerfalis. inlib. Rit. Seueri Patriarc. > 
10N wr: Commune, generale. ibid, 
«4 Vndepaffiuá cann ouns Sele 
. A ב א‎ 2 
-7 recipere. 40.14. & Confugit. in 
lib. Rit. Seuer. Patr. 
s9 Euanitio, expiratio:à radice Hg 
ויעה‎ Yee ל ל‎ an 
= «7 braicayy Expirauit, cuanuit. in 
Zohare. 

2 vel qj primó fignificat 
MONS גוף‎ Men adulterium 
committere. Exod. 20. & Leuit. 20. ₪ 
Deut. f. Inde n3. sà3 Adulter. 
1.61.20. & wp» Adultera, moccha. 
ibidem. 

₪0 uà Corpus. r. Regum 31. in 
plurali «59 Cadauera. ibid. iuxta Cóm- 
plut. Venetinregimine bm. ltem pan 
Corpora. Pial. 55. 

nann Operculum. Num.19. & locl 1. 
vbi plural. eft jinngun Opercula eorum. 
vide in Mem. Inde 3531 nog Af- 
fe&us, vel concupifcentia corporalis. in 
Commentariis. m 
22 Pereerinatuscft, habitauit, 
20... T Nules 9.1 vnde & 
ai) Peregrinus , aduena , profclytus. 
Deut. &n^i2.Reg.r in plurali e 
Peregrini. Leuit.16.. & Prou. 3o. Np 
&yi ma ^e quorum expofitio; mea 
fententia, hzc eft: Et hircus qui pergit 
ad domum habitationis, id eft; ad cau- 
lam, ouile. Elias fe non intelligere dicit. 

Er aan in Irhpael, Profelycum fieri. 
inde ipy vocatur, quia Iudaifmo ad 
Chriftianifmum tranfit, velà Chriftia- 
nifmo ad Iudaifmum defecit. in Com- 
mentariis. Etsy Vicinus.Deut.1.& 
Tà.12. alij Vicinium effe volunt. plurali- 
tergo Vicini.ler.12. & 99 Vicinus. 
ibidem 6. 

Item 1 eft Catulusléonis ; vt & He- 
braice. Deur.33. 

4 y Torondirr.Regum 25. & 
Pha Deut.15. id m Ton- 
fura. 12.3. & rz ב תח‎ soni 
רעמרא‎ Vellus lang; Iud.6.& Iob 51. 

vu Tonfor. & pni Tonfores. 1. Reg. 
21. & moy wn Tonfores ouium ciuis. 
Genef.38: | 

Item n eft Auis quz Germanicé võ» 
catur poh , id eft, Falco. in Aruc. 

Secundà lingua Perfica eft idé quod 
nעiא‎ Thefautus, gaza : ponitür & prolo- 
co vbi reconditur thefautus, qui dicitur 
Tralicé fondaco. Hinc pur Ezech. 7. 
funtinterprete D. Kimchi אוערות‎ The- 
fauri, gaze. Munftero veró Inuolucra 
veftium,vel clilamydes. Iti Compl:ma- 
nufcripto legitur pya Gazz. Atuc ha- 
ber נוריזרן‎ ,fed non exponit. Tertiò ti 
fignificat Tranlire fluuium, tránfuadare; 


. 2.Reg.19. & Ifa.16. Inde s Vadum: 


idem 


baliter fignificat Roborare , confortare, 
& przualerc.Eccl.10. 

733 Fortis gigas, potens, ftrenuus. Iud. 
3. Gen. 10. & 2. Reg.17. & 333 Deut:18. 
In plurali pya} Fortes, validi, robufti. 2, 
Regum 1, & wai gey ibidem 17. & 
Gencf.6. 

wpa} Fortitudo , potentia. Efaiz 11. 

Porró in librisfecretioribus, vtin שערו‎ 
imn Portis Lucis , ערק תג‎ hyw Portis Iu. 
ftitiz , in זוהר‎ Zohar, feu in libro Splen- 
doris , & aliis id genus myaieft nan Pro- 
prietas fiue fymbolum diuini nominis 
אלהים‎ Elohim , efficitque in magni ho- 
minis archerypi conftitutione, brachium 
finiftrum; cui demandata eft iuftitiz di- 
uinzin malos fpiritus hominesque faci- 
norofos executio. Idemque valet apud 
Cabaleos n1, quod in Ozphica Theo- 
logia valet Pallas fiue Bellona. Hinc eft 
quod Rabbini dicunt שמענוס‎ nyam an 
Exore Porentiz illiusaudiuimusea. Et 
nya gymry Exi, & 660016 Potentiam. 
vt notat Elias in Thesbi. Huic numera- 
tioni vel Sphiræ fübeft bya Gabticl, 
qui & ipfe ab ca nomen acccpit, quati 
Homo Poténfue Dei. Chaldaicé au- 
tem & Syriacé eadem dicitur wuya 

Potentia , virtus. Iud. 16. In‏ .בב סרח 
plurali ppa; Iíaiz 12. Et Syré mya‏ 
Rio S, Virtutes, fa&ta praeclara. A.‏ 
2.Reg.23. & spp Pfal.106.‏ &.2 

3:)]p 8225 Gallus gallinaceus. Hinc 
Numcer.35. pro מעציון :בר‎ yon Er profc&ti 
funt de Eczion-Gaber. Tharg. Ierofoly- 
mitanum haber siny 5132170»: Profe- 
ĉi funt autem ab arce galli. | 

Kise & נכשושִיחָא‎ aan 

w à Baal Aruc exponitur 5n‏ ושית 
Paruus terra cumulus collis.‏ קטן של עפר 
Eccl.12. & Cant.4. fed inhoc, Arucaliàs,‏ 
צַלְשושִיחָא in altero , exemplar Complut.‏ 
habent. Sulcus.Píal.65.in Kimchi. In‏ 
plurali niway Colliculi.Iof.8. in Kim-‏ 
chi. Et spyn Collis. Sophon. 1. alij‏ 
vt fuprà dixi.‏ 8233 

waa Congregauit , parauit. Prouer.6. 
vt Venet. habct, at Complar. legit re- 
Qidsva. 

soy eft mp id eft, Calamus plum- 
beus vel ligneus quo'exhauritur , & ebi- 
bitur vinum. in Aruc. 

"531 Eft fpecies קטנית קשה‎ leguminis 
"Y" duriinmodum lapidis. in Aruc. 
nia fiue nya Labrum, fiuc concha, & 
lacus vel tinum. Vafculum eft quodalio 
nomine vocatur ‘yap , Germanicé Butt 
Italicé Tina. in Bereff. rabb. capite 32. 
& in Schem.rab.cap. 9. In Aruc cxponi- 
tur jYyin חורין‎ noyn oo siny effe Sportulí 
fa&am cum multis foraminibus. Prior 
tamen interpretatio magis placet Eliz in 
Thesbi. 
גח‎ idem eft quod r^ Lacerauit, Iud. 
-* 8. vtlegit & interpretatur Munft. 
Venet. & Complut. exemplaria habent 
3 & 1 Scalpht ,affricuit. R. D. 1] 
Fregit; Elías veró 1i Traxit, raptauit. 

Ty idem quod כרת‎ Succidit. Dani. 4. 
Inde rmm Vizafperz , habentes tumo- 
res & aggeres altitudines. Ifa.4o. Bahal 
Aruc explicat הכותל‎ jp חתוכות‎ Frufta pa- 
rictis, id eft, ruing, macerix cortutæ. 


SYROCHALDAITCY א‎ 
aliam füprà in pra ng habes interpreta- 
tiohem. vide ibi. 


Item jm ponitur pro ravicxos, Iu- | 


uencs. 466.2. 

Item ay vel ד‎ eft Mádere, mafticare. 

Item eft Vter veris. in Aruc. Signi- 
ficat & Planetam vel fortunam. 

Yy in Aftronomia fignificat fignum 
Capricorni. Et mr maa eft Hæ- 
dus. 108.6. In plurali jy t. Reg.16. 

niu שפתי הנחר סמט)‎ Littora fluuij, ex- 
tremitates,orz. & in fingulari Ny, vt 
Nrino3 Y Ora,vel extremitas portus fiue 
termini, Efth.8. 

Baculus, fceptrum. Pfal.‏ שבט 6% הִנְרָא 
Efth.8.‏ & .25 

a7] eft Angufta femita. 

xpp Linteum, mappa. 

myy Primó funt Germanice àbíte 
fcben, Cerafa, alias myyn. 

Secundó cft pin שאוכלון‎ awy pn Spe- 
cies herbz, quam comeduntcameli. Et 
funt qui dicunt cam habere formam fe- 
minis גר‎ , quod Italicé dicitur Coliandro, 
Coriandrum. in Aruc. 

Tiny eft כלוב חיות‎ Cauea ferarum. in 
Aruc. 

12» Difpenfatores ciborum domus. 
Eccl.2. Elias legit pyy quod eiufdem 
ch (ignificationis. Complutenfe, fed nó 
itaaptè pmp Fortes. Etsy Exacto- 
res, fatellites, thefaurarij. Daniel.3. 

perm Amicti.in Aruc. 

2 ג דל‎ Pletere, ne&ere ,inuol- 
ls uere ,complicare.Eccl.4. 
fed varié variant exemplaria , nam vbi 
Hebraicéeft 4731 ותוט המשלש לא במהרה‎ 
Erfilum triplicatum noncito rumpitur. 
In Vener. perperam legitur wy 82:75 
pron nnas po non תלת‎ fiquidem 
sa malè fcribitur pro syny id eft, Ve- 
lut funis, vr Elias & Complur. habent. 
Reliqua igitur,dempto iuxta Eliam alte- 
ro תלת‎ , puto feré cum Complutenfi co- 
dice legenda , fic pma n^n tmp sno 
Sicut funis qui perple&itur tribus funi- 
culis. quod enim Elias mynny fcribit , nó 
videtur re&um. Proinde pro ִנרְלָא‎ quod 
habet Complut. lego vt fupra ity 
quafi 55351 quod contorquctur.in aliis 
confentiunt. Inde jio Funes. Iud.r6. 
& Exod.28. 817g עובר‎ Opus retorts, 
perplexum. ibidem. In Aruc pov aiy 
Opus funiculorum legitur. 


Item spy & nyu Funes, cincinno- 


rum textus, Gallice treffes. Iud.15. & 16. 
& IlA.s. 

Etsy Turris. 106.9. & Gen.9. Sy- 
riacé wp. Inde wm redis 
Magdalene, quafi turrita. nomen bea- 
tiffimz illius foeminz ,cui multaremifla 
funt peccata, 66 quód multum dilexerit, 
multamque egerit poenitentiam, 

o eft האעבץ הנדול‎ Maximus digitus, 
vtexponiturab Arucin Radice yay. in 
Sch.rab. cap.3o. & in Midbar. rab.cap.4. 
Elias tamen putat maximum digitorum 
manus folüm vocari Ym, fed mà cùm 
manus, tum pedis pollicem fignificare. 
In Ghemara adhuc alio nomine dicitur, 
nempe Nyy yayy Germanicé Panmen/ 
Italice molicmo. 

Secundò Yy vt Hebraicé fignificat, 


1 
Magnum effe. vt sno אַהְנַרַלְחָא‎ Magni- 
ficatus es valde. Pfal.104. femel tantüm 
inuenitur in Tharg. 
גדם‎ Incifus manus, truncatus feu mu- 

~* tilatus, Germanice שטונף‎ , Gallicé 
manque ou manchot, in Ber. rab. cap. 82. & 
in Midbar.rab.cap.6.& 9. 

win idem quod gry Ramus. in Aruc. 
Pi Augures, magi, diuini. à fingu- 

: lari. 

pain; Hydriz. Ifa. 21. fecundum Pa- 
gninum & Munfterum. Elias , quod ve- 
rifimilius videtur, Riuos exponit. 

pyy. Sunt fpecies pirorum feu po- 
morum,vt dicit Rab. Schelomoh , Gen. 

24. vide מגד‎ , nam Mem eft radicale. 
y" Abfcidit, refecuit. 2. Regum 10. 
* ^5 In Complut. ym melius. nam in 
Hebrzo elt גלח‎ Radere. cuius (ignifica- 
tionis Ierem.28. in Hebreo nymjpr Bar- 
barafa,vt conan Ionathan .רק גִילוּחָ‎ 

Sera, peffulum. in Aruc. 
N20 s idem quod מסגרת‎ Clau- 
fura , peripheria, corona interrafilis, 
circuitus, gyrus. Exod.25.8:37. & Ezech. 
43. Inplurali poem 3.Reg.7. 

SN. gH in Pael gl idem quod חרף‎ 
Blafphemauit , exprobrauit . 3. Reg. 2 1. 

Inde mana Mu Blafphemia. 
Matthzi 12. & in plur. alterius formz 
paru Blafphemiz , conuicia, opprobria, 

LReg.2. Et «SA5 jo Blafphe- 
mus.r.ad Timoth.1. 

Secundó s7 cft idem quod כנף‎ Ala, 
penna. In plurali pé3 Ale, pennz.5.Rc- 
gum 8. in Veneto perperam per Refch 
legitur. 

13 Primó fignificat idem quod u 
-1 Hebraice, ideft, Magnificare. 
Secundó Diffinire.in Morelib.1.cap. 

j2. Inden א‎ e eft Diffinitio. Vnde 

Eliasin Thesbi dicit: 

בהגיון כשחם מבארום מהות ואוכות של Dv‏ 

או חכמה nns‏ במאמר קער מאור קראו לו 71 

כגון מהו גרר הארם אמרו OIN‏ הוצת חי מרבר 

מהו גרר הרפואה כך וכך נרר mon‏ כך וכך ובלעז 

Ideft, In Logica cùm expli-‏ דפינועוון: 

cant quiditatem aut qualitatem nomi- 

nis aut artis alicuius, breui verborü com- 
. plexu,idipfum Gheder vocant. vt, Quid 
eft Gheder feu Diffinitio hominis? Re- 

1260001 Homo 605 animal orationis par- 

ticeps. Item cümquaritur quz fit Ghe- 

der medicinz aut Gheder mufices, fic 
aut fic refpondent. vulgó Definicion. 
Item syu eft Sepes, maceria. Num. 

32. & נוּרְרְמָא‎ Maceria eius. Pfalm. 80. 

vt exemplar Complut. habet. alij «my 

de quo infrà. 
pay Pullus afini. fiue syy, in Grzco 
vulgari ydoeg, eft Afinus. 

01111 Brutum. in Aruc. 

Sed py maeft Domus fubfellij cri- 
minalis. in Zoh. 
TAN Trà ו‎ Mann 

: " ignificat Euenire, con- 

sna VT e 1.06.24. Se. 
cundó Prouerb.e. eft Coaceruare,aggre- 
gare. vbiin Venet. w33 mendosé , vt fu- 
pra monui, legitur. 

Er wy in Commétariis fignificat, Re- 
dundauit , exuberantem reddidit men- 
furam, vnde wy Id quod menfurz ad- 

C 4 ditur. 
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LITERA GHIMEL. 
a. גמל‎ Que Ghimel Hei 


=+ brzis dicitur, quafi 
Retributio; tértiaeft Alphabeti litera, & 
à Syris fic effertur Gomal , fignificatque 
proptié Camelum. In numeris 1 valet 
3. & quando duobus infignitur púnâis 
fic, ivalet 3000. vel quádoinferné ci af- 
figitut linea hoc modo 3 : vt iam dictum 
eftin Olaph ; & Beth. Hac litera nun- 
quam ancillatur, fed fémper eft radicalis: 
uA Superbiuit, gloriofus fuit; 
eis nsa secari ei Ec accipitur 
tam iti bonam quàm in malam partem; 
eftdue communis radix tum  Hebrzis; 
tum Chaldxis& Syris. vt Exod.15; — 

Inde ny Superbia, fáftus. Dani.4; & 
jnya idem quod nga Superbus,elatus.Iob 
40. Rabbinidicuntjmm cüm patach, 6 
xanm Superbus. Eía.28. Munft. Magni- 
ficentiam vertit. In plur. pnpa & manyi 
Pfal. 136. & Efa.2: & ranp; Elatus. Prou: 
1. alias retius mapya Elati. in Complüt: 

jisi & msa funt merè Hebraica, figni- 
ficantque aliquando Gloriam ; magnifi- 
centiam , amplitudinem; Germanica 
₪088, Chaldaice &ms3 Exod.ij. & 
ND» Ezech.28. AliquandoSuperbiam; 
fattum, elationem,arrogantiam. Germa- 
nice Soffart. Idem syn Pfalm. 3r; 
Hinc eft , quód & Sapientum quidam; 
qui poft Amiotaim veneruht ; DJing] vo- 
cantur: vt R. Scheira Gaon, R. Seadiali 
Gaon: & dicit Elias fe auditione accepif- 
16 cur ita vocáti fuerint , videlicer cà 
quód exercitati fuerint in Thalmud ; in 
quo funt 6o. tractatus: pma enim in Ghi- 
metria,id eft, arte numerandi per literas; 
valet 6o.in Thesbi. Inde MyimarN 
iyw Splendide, mágnificé. Lüc.16. 

Et hA aA sons Syrè, Gloria; 
magnificentia, 661110000. in lib.Rit; Seu. 
Patriarchz. In Ithpael sihe WINN 
Floruit, viruit; Iob. 8. fecundum Mun- 
fterum. atalij metius , Crcuit , exaltauit 
fe. ltem pops Superbia. Ezech. 6. 
in Vener. corrupté. proinde lego cum 
exemplari Complut. r3n» Superbi. vt 
fit nomen toar. Et חַגָאונִים‎ Domini, 
magnates. in Commentariis. 

Item ng» efty»33 מסגמס\‎ 1 

Ecos Gentes impiz; à locofuo fic 
didz. in Aruc. 2 

: 4 Polluit, inquinauit. 
SEL : Indenwin Sordes.Ifa.4; 

Significat etiam Vlcifci feu redimere; 

vt& Hebraicé. Indesw1*8 Vltor fan- 
uinis. Num;32; Alias cum Iod fcribitur 
6 Elias veró "igy. i 

posi fiuc pwi fiue mp? ideni quod 
שקא‎ Saccus. in Áruc; in plurali sposi 
Sacci. Thr. f: ב‎ 

Ordinis duplicatord, 
AX. ג‎ Collegit , porum 
uit.Exod.j.& 3.Reg.i7. Inde wu woo 
Argentum feledum,aliis colle&um.Pro- 
uerb.16. Etonn 4 Mulda tributi. fic 
83:2 רַמָא‎ Impofuit mul&tam feu tribu- 
tüm.4.Reg.23. Etlía. s. nwa Colle- 
&a, vcl munus colligendi tributi, 
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Item 123 a5 i Pael, ordinis quiet 
centium in vltima , fignificat Exigere , 
colligere; Ofez 8. In paffiuo ann? 
*3;w Mul&atuseft. Exod.21. Item in 
infinitiuo jia Ad exigendum cenfum. 
in coniugatione Pael, Inde yal Exa- 
Gor, impofitorum receptor. in Vaic.rab. 
cap:25. & in Ber.rab.cap.24. 

56002006 בח‎ s3} fignificat Eligere; 
& בי ג הח‎ spa 21660. ad Rom. 11. 
& Colle&a, r.ad Corinth. 16. In plurali 
nhada ana Colle&tæ ibidem, 

Tertiò fignificat Vlcifci , punire, ar- 
guere. in Zohare. 

Q uartó 831 ponitur pro ñp Auferre; 
remouete. Prou.2 j.& Eccl.8; 

Quintó 3j idem eft quod ובש‎ Sicca- 
uit, aruit. Genef 8. quxre 332. ibi enim 
fcribitur 1323 Aruerunt. 

Sextó idem fignificat quod כפף‎ Incur- 
uare. Hinc 33 quoque idem eft quod yor 
Latus, cofta, ob curuitatem fic appellata. 
Item Tergum, dorfum, quod multas ha- 
bet coftas. hinc plural. i33 Supercilia, 
altitudines vel tubera earum. in 1. cap. 
Ezech. bisaut ter. i 

Septimo 22 fignificát idem quod bo 
Lapidibus viam fternere. Item pro 
hifce Hebræis 1533 ואשימה נפשו‎ Et pofui 
animá mcam in manu méa.cít in Tharg. 
לְאַתְקְטָלא‎ 33 y» בשו‎ nomi 1 130101 ani- 
mam meam quafi in eminenti vel excel- 
fo loco, vt occideretur. Iud.12. Munfte- 
rus expoiiit Foucam , cifterná, ac fi effet 
Nan.  Iténi 3) capitur pro ערוה‎ Veren- 
dis, przfertini mulieris: quamuis proprie 
fignificet locui illum ; qui eleuatus eft 


fuprapudenda. Item 21606 Superficies. 


vt iy 31 Superficies fluminis. Exod. 5 
vt citant, fed nihil tale reperio; nifiqi3 
syy Ripa vel crepido fluminis. 

n 31 Superficies exterior ipfius ma- 
nus Er a} Altitudo, fupercilium col- 
lium. Pro. g. ltemeft הלסתות‎ byש‎ "yv 
Crinis qui eft fupra genas, id eft, Super- 
cilium oculorum. Irem eft עמר‎ 1 Vel- 
lus lane. Eft etiam גב‎ Latus, lateris; 
apud, iuxta, prope. Numer.z1. Pfalm.15. 
& Prouerb.2. Idem ar Pfal.130. & re- 
cipitaffixa : vc 3} Apud me.Iob 19. 13 
Apud nos. Exod. 14. 321 ‘Apud te. Pfal. 
39. In Tharg. Terofolymitano valet idé 
quodoy Cum. vt 21731331 Secum, 
tecum, mecum, nobifcum, . Item גב‎ in 
compofitione , vt ayy idem eft quod 
ugg Licet, ei, quamuis. 

Gibbus tuber, & faftigiü mon-‏ גִיבְבָא 
tis. Pfalm.68. Hinc, mea fenteritia, 1‏ 
Leuit. 22. in Tharg. Ierofolymitano, Si-‏ 
lonem vel lippum fignificat. alij Incifa‏ 
E EA ERE N Sedcüm‏ 
חרוץ R. Schelomoh & D. Kimchi dicant‏ 
שנסרק רוס של quod eft in Hebrzo, effe py‏ 
quod habet fupercilium oculi ruptum,‏ 
quo fa&o folent fupercilia ipfa extrorfiim‏ 
prominere , fequitur càmiis qui fic eft af-‏ 
fe&us,vocetur Silo,meam expofitionem‏ 
effe re&am. Ad hoc facit quod in eodé‏ 
Lippitu-‏ תבל Tharg. Leuit. 21; pro inyg‏ 
doin oculo eius, legitur, vt citat Aruc,‏ 
fed per He in fine m33 Lippus. & dicit‏ 
quzdam exemplaria habere yl, quali‏ 
Elatus vt collis. In Venetianis eft ma‏ 


quod híc non quadrat. A93 Excellum 
elle, fuperbire. Pfal. 131. Hinc sny Al- 


tum, excelfum , in Complut. manufcr.., 


inVenetonwailIobs. Reperitur etiam 
31i סזק‎ own Sollicitis , frugi, qui vndi- 
quaque rem faciunt & colligunt. 1 

na Gibbus, & nnay feu nna Gibbo- 
fitas, & caluitiura. Leuit.13. in Hebrxo; 
vt exponit Sandes: apud alios ramen eft 
Recaluafter n2: , & ^31 Sincipitis calui- 
tium. 

jawy Exadtor nummorum, in Ber. 
rab.cap.42. 
בל‎ y Primo fignificat Pinfere. in Vaic. 

=" rab.cap.6. & 29.66 Pfal.92.in Mi- 
dras. & in Schem. rabb.cap.3o. Inde 
bax Piftor. Secundó fignificat 7 
nare. Indes; Terminus. & 79533 
nid Prxdicamentum qualitatis. in 
Commentariis, Eftetiam nomen אומה‎ 
populi. Et omnis terra Ifrael preter Hie- 
rufalaim vocatur 533. . ltem s933 eft 
idem quod שעור‎ in Tharg. Ierofolymita- 
no. Gen. 14. Hinc forfan , inquit Elias, 
016 הַגִבָלִים זתט)‎ Gibelim populi, 

Er mha vel mhay eft אוצר‎ Thefaurus. 

Ec pinar vel 935 Eft calcatio hominis 
circum lineam. 

Tertió dew 531 Syriacé fignificat 
Effingere, formare. Roman.9. Inde 
r^ YAN on Plafmator. in Alphabe- 
to Widmanftadij. Et nb. la mS, 
8772) idem cftquod 0/4 Figmen- 
tum.Rom.9. & Mafla, confperfio. Ga- 
la. — Item pny eft Nomen portz, 
quz eft in medio czlorum , in Zohare 
col.375. 

Gibbus. Leuit, 21. iuxta R. Abra-‏ נבי 
ham. fed R. Schelomoh interpre-‏ = [ 
Sourcillens,‏ שורעיליוש tatur lingua Gallica‏ 
id eft, Silo vel fuperciliofus. & fic Tharg.‏ 
Is cuius oculos‏ דגכנוי oy man‏ .1610/01 
teguntfupercilia. in plurali »?23 Palpe-‏ 
brz, idem quod t^àyày Leuit. 14. Prou.‏ 
Etmym vt legit Venetum‏ .6.8040 
Elias , Supercilia eius. Prou.6. Aruc &‏ & 
Complut.melitis Nag .‏ 

Item &»23 12.2 Vertex. Luc.4. 

xaa Cafeus. pluraliter j232. Iob 10. 
& 1.Reg.i7. 

127331 Nomen viri proprium. 
גבעול‎ idem quod Hebraice 53: Ca- 

77 lamus lini. In plurali j'my32 
Exod. 9. 

nyy Collis.z.Reg.z quod tamen He- 
brzumeft. Irem,vtait Elias, omne y33 
& nyay in Hebræo pro locoácceptum, 
transfertur à Tharg. per ny vel shyy: 
quemadmodum בכימין‎ yar Ghebah Bin- 
iamin, Tharg. nga nua} Ghibgath ,id 
elt, Collis Biniamin. 1. Reg.15. & ibidem 
17. נַרְעַתָא רְשָאוּל‎ Collis Saul. & niy, nya 
Collis przputiorum. in plur.&ny3: Col- 
les. Soph.r. alias pwy vt annotatur in 
margine veteris exemplaris manufcripti 
ab Hifpania allati , & vt citat D. Kimchi 
in Commentariis. 

423 Vir. Iud. 3. & forma emphatica 
ב‎ 8321 Deut. 1. In plurali 

a Viri, 2. Reg.2. & pyn Dof. 7. & in 
Danicleyo21 & sma Viri, angi Ge- 
nefiig. Inde *x*73Fluuius rapidus, 
vehemens. Amos fe & ibidem "31 ver- 
baliter 
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Item &p33 Laudabilis. vride & equuis 
wpa Laudabilis dicitur. Et Tabula- 
„tum exiens extra murum , quod lingua 
- Etruíca dicitur Ballatcio, Item Funis, 
qui ex pilis confe&us eft. in Aruc. 

Defe&us potentiz vifiuz , Ger-‏ בְרִיקָא 
manicé , fecundum autorem Aruc,‏ 
feuspya3‏ בורק —Capituredam‏ .שטרבלונט 
pro nvp Duro & forti : à forti vino fic‏ 
dido. = |‏ 

Aloe , fpe-‏ אהלום idem quod‏ בוּרְקְמָא 
cies aromatica, Prou.7. melius tamen, fi‏ 
cum Elia & Complutenfi codice sp2v3‏ 
legamus, Crocus.‏ 

1213 Smaragdus. Ezech. 28. & Exod. 
28.iuxta Kimchi eft Chryfolithus. 

spya nomen plurale,eft Species quc- 
dam fpinarum, equulei. Iud.8; 

Q3 deguoiam fpr, Purificauit. Ifa; 

r. Inde Peil, na Mundus, pur- 
gatus. 14220.1. & na Difcretio. in 
Commentariis, & n3 Puritas. 2, 
Regum22. .. 

Item ann Patuit, clarum fuit. Hine 
nia niw Argumentaclara. in Com: 
mentariis. 
iU» in Vener. & jwy 73 in Áruc, idé 

= := quodomy Nudus.r.Reg.19. 

R; Menachem, ait R, Schelomoh,au- 
diüitex Arabe quodam quód ברשן‎ idem 
fitlingua Arabica , quod ynvo Infanus, 
furiofus, At D. Kimchi dicit effe in 
emendatiffimis codicibus yg Impu- 
dens, petulans , & fic inuenimus in exé= 
plari Complut. manufcripto. 

$333 Filius mutationis, immutatus, 
femimutatus. in Aruc. 

Nw] Lucerna. Sophoniz primo. 
vide in Nun. 
png $503 Filia. de quo iam füprà, 

sis Item sya eft Genus abietis 
vel cedri. Alij pluraliter legunt ְּרָאתִי‎ 
Abietes. Pfal.1o4. vc& Cant... & ma 
2. Reg. 6. iuxta Aruc. alij enim, vt habes 
ina aliter legunt. & gpn Deut. 24. 
in Tharg. Ierofolymitano. fecundum 
Aruc alias sma, vt Elias & exemplar 
Venet. Czterim horum & pra Elias 
radicem effe putat mna, 
בשיל‎ in Pael, Coxit.3.Reg.19. & in 

<= foeminino n'w3. Hinc mbya 
hwan Codtile coctum. Exod.12. licet alij 
8503 fcribant, & per infinitiuum expo- 
nant. nihilominus, vt ait R. Abraham, 
eft nomen toar. & wa Co&us, Nu- 
mer.6. Inde כישוּל‎ Condimentum, co- 
Cio.Pro.25. & pluraliter pws Cofio- 
nes. nam quodin Venet. pwa legis,dc- 
bet vt Compl. nwa legi, Condimenta 
cius. ItemsywanPulmentum. Iud. 6. 
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alij melius Co&ionem & Ius exponunt, 
eft enim in textu Hebræo pqp , quod 6 
fignificat. Hinc n5vapn ri» Virtus di- 
geftiua. in Commentariis. Item bwa 
fignificat Maturefcere. Gen.4o. 

may3 idem quod למען‎ vel vaya Pro- 
pter. in Ber. rab. cap. 87. particula fre- 
quens.in Commentariis. 

iv2 Nomen loci." & ys Oliua non 
faciens oleum. | 
בשר‎ in Pacl , Annunciauit, euangeli- 

=.= zauit. Palm. 4o. rcliqua habesin 
-בסר‎ ּ | | 

hpa Caro. Daniz. & fic Repè in Ha- 
giographis. in aliis pero , vtr vox Caro 
viua. Leuit. 13. vide fupra. 

Inguifi-‏ בקר "poa idem quod‏ בי צם.ף 
uir.P{.27.in Bahal Aruc & Elia.alij enim‏ 
codices habent sp3} Ad quzrendum.‏ 
. לבשקרא vbi ipfi Es‏ 
Tar-‏ אחר rimó idem cft quod‏ בושש 

^ dauit, vel ne&ere moras. in 

Aruc vt Hebrzis, 

Secundó vea Eftquzdam mixta co- 
üri; vel temperatura. Bahal Aruc & 
Elias נל רבר שואכל בפת בשש שמו‎ id eft, 
Quicquid cum buccella comedi folet; 
dicitur בשש‎ . Iob 6, 

Item mwg Facies turbatd. — . 

in Raffe tevoth valet we m3 Dó-‏ בש 
mus Sammai, Rabbinus fuit celebris co-‏ 
dem tempore quo Hillel, cuius fuprà‏ 
meminimus. Et dicitur Sammai quafi‏ 

Cxleftis שמום,‎ jn à cælis, vt & ^n Lau- 
dabilis, feu Lucifer. Hi duo Rabbini 
ob fummam doclrinam qua cateris præ- 

celluerunt , multa millia dilcipulora ha- 
buere, fub quibus prima fata funt fchif- 

mata in 11361. Sepiffimé horum fami- 
liz in Thalmud memorantur. Scribunt 

autem fine pundis שמאי‎ . 

Item בשכמלו‎ valet , im? 325 b9 3/33 


: y? Doiy^ id eft, Beneditum nomen, 


gloria regni eiusin zternum & femper. 
In Zohare. 

y Vt iam fuprà diximus, fignificat 

= idem quod ph Manere , pernoca- 
re, diuertere , hofpitio fefe recipere. Iud. 
19. Inde sp3} nig vel vt fcribunt alij 
מְכָתָא‎ Diucrforium, hofpitium. Iof. 4. & 
Genel.43. Et wmnao ^e» Tanquam 
tugurid hofpitij, vel à diuerforio. Com- 
plut. legit snan . 3445 fed malè in Ve- 
net. & R. Schelomoh wqgingp . 112. 1. 

Secundó na eft Menfura quxdam li- 
quidorum , quam vulgò Aman vocant. 
Ezéch.7. vide fupra. 
' Tertió uva eft Apoftema. 

Er pna Cadiua. 4. Reg. 19. fcd perpc- 
ram. quare in Caph. 


Quarto n3 116013106 eft Filia, inde in 
Commentariis syg n3 Filia terræ,id eft, 
on תחת‎ fon Percuffio feu vlcus quod 
eft {ub pede. in Aruc. 

pin na eft ny» mm Spiritus malus. in 
Aruc. 

nag Filia iudicij, iudicij rea. in‏ רִנָא 
Aruc.‏ 

syn na Filia miftionis , eft auis qua- 
dam. in Aruc. 

Ng) ng Radius textoris. in Aruc. 

way na Foramen quod eft in medio 
mola. in Atuc. 

yy n3 Medicamentum quo pili a- 

mouentur ob decorem. in Aruc. 

wyn na Filia olfadionis, foramen 
operculi vegetis; vide Aruc in nn. . 

mima Porca campi, terra clata inter 

duos fulcos, Bahal Aruc annotat in aliis 
codicibus reperiri 8n» per כ‎ . 
קול‎ na Filia vocis, vox calitus emilla. 
Píalm.71. in Midras. Et apud Rabbi- 
nos pix memoriz legitur, ווצאת בת קול‎ 
Egrella eft filia vocis. ltem pmpn pw 
tp n33 Non curam habent de filià 
vocis, Er dicunt Bath kol non effe pro- 
prié vocem , fed vocis filiam , cum qua 
miniftrabant aliquando poftquam defe- 
cifler prophetia. 1136 Elias. Et paulo 
poft fubdit, קול‎ mnv ובעלי הקבלה אומרים‎ 
: הנקראת קיל ואולו כן הוא‎ nns mo של‎ ld 
ch, Fx periti doQtiinz de Diuino auditu, 
dicunt vocem effe cuiufdam proprietatis 
(diuinz) qua vocetur קול‎ , ₪6 


ita eft. 
a AM “Aa gnn Virgo. 
Nn = ANE Ezech. 9. & 


Jud.19: In plurali jw yna Virgines 
pulchrz. Amos 8. &cjnyinaEfth.z. & 
spuna Exod.22. & Thren.ş. 

Item pina Virginitas.Iud.1r. & 6 
mina Virginitas. Luc.2. — Significat 
etiam Dino שושן‎ Lilium claufum ; & ter- 
Iam non cultam , & plantam noucllam. 

Item nnna Vettes. ג‎ 

Idem quod אחר‎ Poft. &jנרַתָּב‎ 
ן בַתַר‎ Irem בכור‎ n3 fignificat 
Contra, in, aduerfus. 466.21. & 153 
Poftea. in Thalmud. Er Syré 45 
ja 222003 Sigillatim. Gallice Z»z a- 
pres l'autre, All. 

Inde sma Nouiffimum, vltimum. 
1. Reg.29. 

Item ngpa sma Domus pofterior feu 
nouiffima. Hagezi 2. 

Idem wa. In plurali Dyna Pofte- 
riores. Recipitque hzc particula poft 
fc affixa. vt mma Pofteum, ₪ pro 
nop redditum eft minna zh Dies 
craltinus, in Elia. 


C; LITERA 


49 


^^. 


, 46 is : 28 
Filius Rabbi. Efi inepté Iudxorum nő- 
nulli, vt infra in docebitur , efferit sa9: 
Valet & nya vw Genefis magna; 
commentarij nomen in Genefim , ex 
quo hic multas voces hotauimus: 
Item ing“ Peritus artis vrinato- 
riz, fciehs natare fub aqua; 
sw 73 Nomen auis : fünt qui Acti- 
pitrem qma 106 רא‎ dici exiftiment; 


"bei בר‎ fuit Rabbi Papa, cuius ma-. 


ter dicebatur Hufpadathi. 

Item mrata בְרוּאָא‎ Grace oia; 
Beroca, vrbs Macedoniz, qua hodic vo- 
catur Veria. Ad. 20. Eft & oppidum 
huius nominis in Coclefyria. 
ברבל‎ idem quod חלבון‎ Albugo ; albá 

*:* quod eftinouo velin oculo. 
3*3 stie. Capus; vel auis ex Bar- 
= :7 bariai vt אָבוּסִים‎ 059233 Dicunt; 
inquit Elias, quód fit auis pinguis;veniés 
è Barbaria, quæģue quotidie fupet men- 
fam Salomonis apponebatur. 3. Reg. 4. 
in Hebrzo. in Tharg. wá niy Aues 
pingues, quas, inquit D. Kimchi, quidá 
funt qui dicüt effe המסורקים‎ mayi Auces 
caftratas; id eft, Capos. 

Vnde 87293 Noy Populus batbarus, 
Pfalm. 114. 

| Sic בַרְבְרִיאָה‎ Barbaria. Gehef. ro. in 
Tharg. Ierofol. vbi textus Hebraicus ha- 
bet Thogarma: 
ברג‎ Sedes, manfio, figüüm calefte. 
** ih Zohdre. 

"ria Burgus , Burgenfis , ciuis. in Ber. 
rab.cap.36. 

my Hofpitium. in Commentariis. 6 
ja Suburbia. in Vait:rab. cap.7. 

sj Deut.4.in Y harg. Ierofol. poni- 
tur pro myy aui, quam volunt à forti 
volatu fic ditam. Nofter interpres & 
Septuag.Halyzetum conuerterüt. Hunc 
Santes & MunfterusGryphem vel gry- 
phum trahsferunt. 

Grando: 10110. & Exod.9.‏ בא 

Lupanar. Italice, Bordello, Galli-‏ בורְרֶל 
cé Bordel. in Aruc:‏ 


0733 Gents animantis, aut fecündü , 


alios,ferpentis, quod in feptennio fit fce: 
mina: quidam putant effe beftiam illam 
cuniculis infenfam , quam vernaculé vo- 
camus vn furoh. 

vipya Vir tuius flatura excedit alio: 
rum proceritatem. 

oma eft חולי בכי מעיום‎ Tnfirmitas vifce: 
rum ,dyfenteria. in Aruc. Item Pahnus 
non futus. in Aruc. | 

sxipa mendofe Munft..& Venet. per 
Beth. fcribendum eft enim wor» per 
Caph. à voce Syra ng quz Infirmari fi- 
gnificat. Vide Bahal Aruc. sony» veró 
elt Infirmitas, zgritude , vt in Caph di- 
cetur. Prouerb.18. 

pinna Calefaciensollas,in Aruc. 

yxy Arabicé ; Experientia , demon- 
ftratio, probatio. 

n33 Cibare, ad epulas invitare. 2.Re- 


Ei" Aaii 1 
^ ics, Plural. yya ys. Ligna 
Nma ברושום‎ 3016010. y. Reg. j-Ezech. 
27.& Ifa.41. a 
Item ay Forma. Gen. 29. in Tharg. 
Ierofolymitano. vide in Refch syq nam 
hic malè Santes & Miunfterus a radica- 


» 

DICTIONÀAÀRIVM 
lem conftituunt ,cüm idem fit quod cô- 
iundio In. 

Perforauit fixit. 1. Reg.18. & 26. 

Inde pra g Ligria perforata, 
aptata pro muficis inftrumentis. 2.Re. 6. 
vt cx vocc corrupta corrupté exponit 
Munfterus. legendum enim eft vt inan- 
recedenti radice habes cum Compluc. 
codice mya Abietes, vel pnya vt Aruc. 

1*33 idem quod הלך‎ vel nmy vtexpo- 
nit D.Kimchi, Semita, vel fulcus , vt ra 
דוּכְשָא‎ Sulcus mellis. Regum 14. malè 
Munfterus verbaliter Iuit, fluxit; San- 
res Ambulationem exponunt. 

Et בַרְזָא‎ Corrigia, aluta. 

xyr Genus eft menfurz. in Aruc. 

ny Filiusoliuz.in Aruc. 

yx Filius feminis,vel femétis.Deut. 
28. syma Ferrum. Deut.s, 66 8% 
fic vbique in Lege & Prophetis. fed in 
Iob,Píal.& Prou. per Pe sa. 
.. Et phrya Lapis pretiofus. Exod. 28. in 
Tharg. Ierofolym. vbi forfan legendum 
pon, vt in co loco syma Beryllus On- 
kelos ctiam habet. 

Item pirya func; 3530 Duces; præfe- 
Gi, principes. Cant. r. vt Elias interpre- 
tatur in fuo Meturgheman. 

במ in Raffe tevoth valet‏ ברול 
In oratiohe feu fer-‏ תינונס nyah‏ : 
mone do&torum noftrorum faultz me-‏ 


moria. 
Hirci. legit Elias Pfal.go.& 66. 
ו 5 "רודו‎ $ 
[ ma alij 33 & wr . fingulare in 
Aruc eft um. 


yyy idem quod mpn Tercbellum, 
velíecüdum alios רומח‎ Lancea, in Aruc; 

x3 Genusauis magnz. in Aruc. 

jig idem quod לוסטיס‎ Satelles , ne- 
quam , vcl qui Italice dicitur Spadacino; 
in Sche.rab. cap.30. 

mma Catena compedum. in Aric. 

soa Filia, Gen.3o.lege vt fuprà em. 

spa Terminus. Prou, 30. Complut. 
haber wna quafi Creaturz. & fequi- 
tur aya In terra, vbi Venetum legit 
synet Merc. putat legi debere nona pro 
exterioribus terra. 

"m Latro. in med : 

: a feu 323 Benedicere , be- 
;5q neprecari. Genef.24. & 1 
Reg... Yd" Benedi&us,laudatus.Tüd. 
17. In plur. pyy Pal. 117. & nga Be- 
nedida.r.Reg.25.  Accipituretiam in 
Commentariis pro Salutare. 

Inde spya Genef.27. & mhands 
בְרְכוּתָא‎ 578406 , 260601010. Luc.9. In 
plurali yy Iof.$. & spa Prouerb. 10. 
& Gen. 49. & x» Deut.28. 

Secundò “73 fignificat Genuflexit: 
Dani.g. inde 333 Genu. 7 

Tertió capitur pro sòn Fodere, arare, 
propaginare. poy Pilcina.2.Reg.2. 

Quartd 35 accipitur pro pp Nidif- 
care. Inde sy} eft jp Nidus , & pulli- 
cies: Gallice l«couuce. alias 523. Sed 
m3 fignificat Ignauiam. in Aruc. 

äna Corium quod artifex ponit in- 
tcr genua.in Aruc. | 

nyna Lapis onychinus , vel beryllus. 
Exod. 25; & Cant.4. .רא‎ in plur. pana 
lob 28. 

oping eft Lignum quod ponitur circa 


idem quod אך‎ Verim, ברו‎ 


collum iumenti , ne fe moüeré poffit, 
quando à medico curatur. 


P 
queo 23 vtique, profectó. Iud.6. 
&lof5. Capitur etiam pro qx Etiam, 
quinimó. Iob 32. 

o3 Filius calefacientis : & capitur 
pro gulofo. 

y3757 Filius fternentis ,cubantis. 

spya Filius annunciantis, id cft, 
Seruus rura ciuitatis nofcens. 

snama Filius fabri, dictus eft Rab. Io- 
chanan. eft & nomen auis. 

niya Efa.2. 14. Amos.1. & 2. Palatia, 
habitacula. fic vbique legit Elias. alij vt 
fæpiùs yy & ya puto erratum effe 
qui aliter habeant. ! , 

niga Vidua. in Vaic. rab, vbi dici- 
tur, Er mulier (i l'uxerit. 

idem quod no Nauis, tric-‏ בורני 
ris, liburnica. 1/8. 34. & in plur. &2va‏ 
Deut. 28.in Tharg, Ierofol.‏ 

wrx Coculum , quod Italicé dicitur 
Cucumo,Ramino, Licetto. 

*:5333 Filius cadentium, dicitur Mef- 
fias. 

87232 Iugum paruum , quo affucfa- 
ciunt iuucncos. 

annan Filius procerum , illuftris , gé- 
nerofus, nobilis. 

py eft Species qyx findonis. 

sora mia Filius hominis, pa 
fim in nouo Teftamento. 

Er sov mhasan Hu- 
manitas, vel humanz naturzaffumptio. 
ו‎ $ : 

Ts idem quod נהק‎ Rugi- 
nS on uit, ל‎ cft. = 
6. Complut. melius; legit enim ro 
pro oman quod nufquam alibi reperitur. 

9m3 & forma emphatica rene 
&oy3 Græcum eft Buprd;, Coriarius. 
At. 9.& Cant.1. in Midr. 

Et»pova Locus vbi parantur coria. 

ipoyi3 Nomen regionis. 

10973 Iracundus, àp% Ira. Genel.4o. 
forfan legendum *0'933 à 023 qui tam in 
Daniele quàm in Elther reperitur, aut à 
022, qui ponitur Gencf.34. Sam. 20. & 
multis aliis in locis. ,mod pro ayy Con- 
triftarc , dolorc afficere; modó veró pro 
ayr. Nam in Bahal Aruch, nec in Elia 
*0*073 lcgitur. nec puto סוס‎ víquam in- 
ueniti pro Ira. Certé Genef. 40. vbi in 
Hebrzo eft זּעְפִים‎ onis em Et vidit eos 
trites. Tharg. reddidit pow pin em 
pee 

op} Pleureticus,quafi filius venenilc- 
thiferi. Er Arabice [psp 3 Lithargia. 

Capitur etiam pro pan קעף‎ Spumaque 
in fuperficie aquarum nafcitur. 

spaa Publicanus , exadtor , vel vibis 
przpofitus,aut gubernator. —— 

yoya Murulus,antemurale. 

pys Filius ftultitiz, id cft. (tultus. 
v" Eflluere. vnde p13 Exuberans, 

5 fuperplenum: in Aruc. 

iy yas Fimbriz. in Aruc. 

vy v2 Genus lapidis preciofi. Iob 28. 
Exemplar Complutenfe habet pyra 
forfan Gemmg, à puritate fic di&æ. 
Np Fulgut. in plurali ppa 2. Re 
$e gum 224 

Item 


Elias , irgais למור‎ npa hon אַתָה‎ fepe 
: 12870 id eft, Is qui vfum haber alicu- 


$SYEKO-CH' ATL DA : 06% 
eft wp ma Domus parua, qua- 
בּקְתָא‎ RMI סע‎ parua,q 


<= tuortantum cubitorum: vnde 


vocatur Nppy'a , quafi מקום ער‎ Locus an- ( ius difciplinz velalicuius artis. Plurali- 


ter opi Vnde vbi textus Hebraicus 
haber,Gene.49. 35np oww ולבן‎ Eralbus, 
feu albedo dentium prelate.  Tharg. 
Ierofolymitanum habet mma pypa 
Exercitati in confuetifdine ritüuc. alias 
Tpareperio, fed non ita recté. awpaau- 
tem Experti, exercitati, callentes. fre- 
quensin Commentariis. Inde venit 
& nomen בְּקיאות‎ Exercitatio , practica. 
Germanicé Seluenlich. 

Item opa Fractioncs. in Sch. rabb. 
capiàg. 

Preterea sp3 eft idem quod זבוב קטן‎ 

o Mufta parua, cimex. 

Erma eft idem quod papa Lagenu- 
la, metreta,aenophorum. Sed spa eft 
Osanchz fiuecoxz. mma verd aftno- 
men loci. i 

ipa Derifio, ridiculú, lafciuum quid. 
Auĝor Aruc interpretatur ליענות‎ phy 
Negotium fcommaticum vel fcurrile. 

Item oi»»p3 idem quod העצרת‎ Bucci- 
na, tuba. Alias בוקיוכוס‎ in Vaic. rab. 
בִילְטָא‎ & opa Baculus: in Midbar 

Ti | = Sinaicap.ig. & posopa Ba- 
culi. Cant.1. in Midras. 
nypa 5 בִתְעְחָא‎ Campus , planities, 

: * Deuter.34. Significat ctiam 
wpa Riuum vcl foffam מבקוץ‎ , hoc eft, 
ab erumpendo fic appellatum. 

; N§pia Indigentia, neceffitas. in Zoh. 
"p2 Primó fignificat idem quod בקש‎ 

-* Quæfuit, inquifiuit. Palm. 26. 
& Ezr4. Secundó^paeft Liberare, & 
pn Libertas: in Midb.Sinai cap:1. 
> Et Exod. 15. in Tharg. Ierofolym. sp3 
fignificat Dimittere, liberare. 

Quartò fignificat idem quod לקה‎ 
Verberauit. Inde Leuit. 19 smipa cft 
idem quod nphn Verbcratio , vel ingui- 
fitio quz fit per verbera , quam ideo fic 
dictam vult Haghaon, quód corrigia bo- 
uis fieret verberatio; R. Schelomoh & 
Aben Ezra , quód negoti inquirerctur. 
His addit Kimchi aliam expofitionem. 
nempe בר‎ quo svp idem effe quod 
PA Dimillio vel libertas. fic enim dicit 
vidiffe fe in Mifna, & in Tharg. Ierofol. 
vt habes fupra , vbi legitur nm ppan Et 
Dimittetis cam. Exod.23. 5 

Item pain Commenrariis fignificat 
Vifitationem. | 

mapa & smp3 eft idem quod פקר‎ 
Prafümptio, temeritas. 1.Reg.17. & Icr. 
23. Hincjmpa Temerarij, nimia licen- 
tia effrenati. Iud. o. Munfterus exponit 
liberos, libertate donatos. | 

mipa eft Armentum. 

Item mron בַקְרָא‎ Grex. Matthai 8. 
wninpa Gene. 18. v: habet Aruc, noftra 
vero exemplaria ih Boues , & Deut. 7. 
npa in Tharg. Ierofol. fecundum eun- 
dem Aruc. atin Onkelos o5 Armenta. 
eft , interprete codem Áruc,bvv ap» 
עומדים השוורים‎ Locus inquo ftant boues,. 
bouile. In plurali 3p3 Armenta,vel bo- 
uilialfa.7.& 67. opyp3 Nomenloci, 
Thren. 1. in Midr. 


wp - Quarere, velle, rogare, 


guftus. Mie A 
pD א בר‎ Primó idem eft quod 
= ja Filius. Exod. 1.& Ezech.18; 

Reperitur etiam in textu Hebraico 
Prou.3r.vbi fic fcribitur, yva 3 np 3 np 
Quid fili mi, quid fili vteri mei? & Pfal. 
2.731p92 Ofculaminifilii; Indev273 
Filius hominis,homo. = Et x Yon 
בַר תוּלְמִי‎ Filius fulcorum meorum, vel 
frumentum fulcorum meorum , non 
autem filius Ptolemzi , vt vult Galati- 
nus: nomen vnius ex duodecim Apo- 
ftolis, Bartholomæus. A&. r; 

Et nim wea Barfaba , filius 
Sabathi , cognomen Iofephi iufti illius, 
{fuper quem , & Matthiam vndecim 
Apoftoli iecetunt fortem , vt probarent 
vtrum corum cligeret Dominus , qui cá 
iplisin Apoftolatus Mus Mcd 
tur inlocum Iudz proditoris. ibidem. 

Item saga rina Barabas, filius 
patris , nomé famofi illius latronis quem 
icelerati Judzi emittere maluerunt , vt 
Dominum gloriz crucifigerent. 

Item in Ben Syra, על‎ np3v בר‎ 89793 
.: mwy מא‎ os id eft, Filium ,qui noh eft 
filius, relinque in fuperficieaquarum, vt 
natet, Prouerbium quo Vziel filius Ben 
Syra monet imprimis habendam effe 
curam , vt filij immorigeri caftigentur, 
quó ad meliorem frugem redeant. Sin 
autem adcó peruicacis & obflinati ingc- 
nij fuerint, vt fpreta omni leui caftiga. 
tione, tanquam effrencs equi, aut dur 
ccruicis muli przcipites ruant in dics in 
vitia maiora ; pracipit vt vcl extremo 
fupplicio puniantur , puta aquarum fuf- 
focatione , fi non à parentibus eorum, 
faltem illis conniuentibus , & quafi per- 
mittentibus. Habes ctiam 3 pro Fi- 
lio, Iob 18. necveró vmquam huius plur. 
reperies, fed pro eo vfurpantyo3. In 
focminino anqx & hy Filia, & 6 
.ברס בַרְהָא‎ . 

Secundo n» rs. fignificat Creauit. 
<1.6.ת20)‎ Pfal.gr. 

Inde sha Creatio,vel creatura. Ifai. 
29. Et rwy, aliis in Kimchi 733 
Amos 7, in plur. pya Creaturz. Ezec.1. 

Item magia sia Creator. vnum 
cx cpithetis Dei. in Alphabeto Syriaco 
Widmanftadij Cancellarij. & cum af- 
fixo ymm35 Creatori earum . ad Rom.1. 

Tertiò 8} eft Campus , ager, fylue- 
ftris. בְּרָא זט‎ nn & sya mmn Idem. lob g. 
Bcftia campi, fera. 2. Reg.21. & Exod.22. 

Quarto N33 à quo Prou.24. »»», in 
Venet. In Compl. 13), quod forfan 
eft (cribendum | nm» , ponitur pro 
mayn Deteftabütur vel execrabütur eii. 
Mercerus autem pütat exponendü cffe 
Deuorabunt eum. nefcio veró an liccat 
nobis deducere à 2, vt fit fenfus , De- 
folabunt eum. quód fi huius themaris 
effe volumus , exponendum effe iudica- 
rem, Foras ciicient cum,id eft, Táquam 
profanum aliorum confortio illum cxi- 
ftimabunt indignum. 

Quintó כְרָא‎ cft idem quod yin Extra, 
preter , excepto. Germanice fiber, 


29 
Italice fenga. Idem a 106.52. & recipit 
literas feruilesa fronte: vt &3* Foras, ad 
extra. Gen.1y. & Nh Foriníecus, ex- 
trinfecus,deforis.lofó. 7p Ab ex- 
tra. 3.Reg. 6. .& s9399 1.6013. | Fiunt 
quoque hinc 30106003: vt 3 Nos Ignis 
extraneus,Leui.16.vt habet Muntterus: 
cgo verè reperio uz?» xpex Idem. 
ny73 Nv7p0 SanCtuarium exterius.: E- 
azcch.44. spas Atrium exterius, 
Ezech.io. Item "3 "in 205 5. 
Pfal.5o. . & «3355333 Gallus fylueftris. 
ibidem. Hinc etiam sọna Scholium, 
commentarius , quicquid extra textum 
tra&atur: quo nomine vocant ctiam Ex- 
pofitiones, quz extra Hicrulalem in cxi- 
lio à Rabbinis editz funt. . Et Syrc 
naa Sm Vici, platez. Luc.14. 
Sextó 3 eft idem quod mv» Licen- 
tia , facultas. accipitur etiam pro muro 
paruo. PA 
Item mhia 8532 Ouum.Luc.ii. 
‘spya Aedes, palatia, Prouer.r. cuius 
fingulare habes Ezr. 6. enya Palatium. 
quidam Caftrum & metropolim expla- 


nant. 
7 Ordinis duplicatorá ,idé 
ism Y ct quod m Purgarc , di- 
lucidare, declarare, difcernere, munda- 
re, tergcre, polire, Hinc ig 27 Cor 
mundum.Pfíal;r. & ya atque wya 
Purus mundus. Iob. 32. & Pfal.19. Et 
3713 Puritas, policies.in Commentariis. 

Idem rhea dina Mundities, 
nitor, puritas.Ad.2. idem mmja Pial. 
18.8: 2.Regum 22. Etro Serenitas. 
Exod.24. Inde nin של‎ gis Certitu- 
do, vel claritas Legis. in Commentariis. 

Et ya Purificatorium, conflatoril, 
vel fornax. Efai.i. Porro בור‎ & wya 
vt interpretatur Eliasin Thesbi pgg ow 
ziv vi בור‎ pI 70:131 S) בו רא תובח‎ 
:nעכו‎ id eft, Homo qui nequein Lege, 
neque in ciuilibus rebus verfatus elt, vo- 
carur naid eft Stultus,fatuus. vt Pro.12. 
IRNI הוא‎ 8113020 29) Et qui odit corre- 
ptionem ftultuscft. In plurali ypa Stul- 
ti, fatui. cap. 22. corundem. 11666 qui- 
dem fi fenfus Hebræo refpondcret , & 
fequentia non effent corrupta: cùm ideo 
in Hebrao fit roy33y T ranfgreffi funt 


& mul&ati funt: red Cornplutenfis | 


codex wany ay, Præuaricati funt , & 
mulétati funt ; quamuis rc&tius fine A- 
leph fcriberemus vyny , venit enim à 
221de quo fuo loco. Elias vero fcribit 
אֲהוֹכִיאּ‎ viden. 

Eft etiam «y3 Lignum fuper quo in- 
firmife fuftenzant. Exod.21. 

Item בור‎ eft me Vepres , dumetum. 
Ifa. 7. 

Praterca reperio ry) sup Srolidi- 
tas ad contentionem prouocans. Pro.25. 

Idem spya in Complutenfi exem- 
plari , in Venero :ר‎ vt mmap inae 
somat טַכְבָא‎ Et ftultum interñciet mu- 
latio, vel ftudium ftoliditatis. Iob s. 

vcl 73‏ בר in Raffe tevoth valetan‏ בר 
xn Filius Rabbi: hoc Hebrzum , illud‏ 
Chaldzum. Syri dicunt & v3, vnde‏ 


compofita di&tione apud plerofque poé- 
tas Hebraos, cùm fuis carminibus no- 
men fuum obfignant, Ppa pro 172 

2 Filius 


TUS Nora rr TRE 
& fic R. Abraliám interpretatur:ait enim 
בעינוו‎ on דל ווכל לחקיר בדבר שהוא‎ Pauper 
poterit eum (diuitem) in co negotio, ii 
quo fe fapientem reputat; difquirere; 
quáfi dicat, In co ipfo páupcri erit con- 
temptui. 

Item s93 eft Caro. Iud.6. in quibuf 
dam locis per v fcribitur. 

Et s9013 eft “pia Fructus vitis imma- 
turus; via 300102. 8 : 
now Idem quod nil hy j3 Hortus 

amborum. in fecundo Tharg:‏ ^ + ד 
Efther.‏ 


proa & spoon eíl 5לו של רבש‎ Vas 
apiarium, alucarium. a 

*p?03 fiue בּוּקְתַרְקִי‎ Puluinar,ceruical. 

Item inan 023 Retró,pohe. & re- 
cipit affixa ypa  Retroifum à me: 

i3no35 A tergo citis, Gallice En cacheta 
te. & pino3? loan.6: & alibifrequen- 


terin Euangelis: | : 
jun Nya & ya in Pacl , ordinis 

a ? quicícentium in vltima; 
Primó idem fignificat quod שאל‎ Petiuit; 
poftulauit , rogauit, implorauit. lud.20. 

Inde1y3 & my3 Petitio , deprecatio; 
oratio. Dan.é. | cem 133 O; obfecro: 
Iofux 7. 

Secundà fignificat Quzrere. 1. Reg; 
I4.& 19. . 

Tertió idem cft quod nov Exultauit, 
vcl דכן‎ Laudauit, cantauir. Pfal.43.8& 95. 
8 .12.וגו1‎ Indey3& yx Exultatio. Ifa; 
16,& 24. ldem nya lob 20. & in fè- 
cundo Tharg. Efther cap: 1. yy joa 
Pardiexultantes,geftientes; = , 

Quartò eft nan Feliinauit ,atcelera- 
uit. Dcut.32.& Pfalm.71. Inde yay r. 
Reg. 22. ponitur pro מהרה‎ in Complut; 
& in Kimchi , id eft Fac properare , ac- 
cerfi. Inde py3n Expediti. Num.32. & 
infinitiuus syang 2. Reg.4. & wvyanwa 
paya Cùm properarem fugere; Pial. 31, 

item spya Idem eft quod my: Incre- 
patio. Prouer. 13. fic bis in eodem capire, 
at Aruc legit spy quod Contritionem fi- 
gnificare videtur. Elias etiam fcribit 
npy3, fed forfan radix eft ny , inquit: 
alij volunt thema effe my. alij ny3, & 
tunc fignificaret Terrorem. videinfràin 
his omnibus; ; 

Quintò yya fignificat Bullas facere; 
tumeie. Inde 27713 ponitur pro yr 
Liuor, tumor. Prou. 20. idem wpyia 23. 
eotundem. licet alij aliter legant. vt ha- 
bes fuprà, retinetamen cum Aruc hanc 
le&ionem.  Ets35^y3 Tumor cordis. 
Prou.21 malè: proinde fcribendum cum 
Complut. v»? Latitudo. nam in Hebreo 
eft ann. & Efa. 8. legitur Yy gya Lati- 
tudines terræ tug. ldem ayia. 
בער‎ Te "ys in Aphcl fignifi- 

^ * cat Peregre abefle. Lu- 
Cz 20. 

sia ponitur pro jin Lignum eredtá 
inftar snali nauis. Ifa.30. fic citat Aruc, 
& non explicat : & Elias quid fit fe nefci- 
סע‎ ait, (cd nefcio num 160105 habeàt Ve- 
net. Biblia per Refch wQyia Fax quz in 
altioribus locis ad oftendendam nou 
viam poni folet: Fare Galli vocant. 

nya in Ratfe tevoth valet on my 
Auxilio Domini. videfuprada. | 


> 
BIOTIRBRARIVÀA 
Item niya valet nm joya In hoc ne- 
gotio. itia 
DAS ~ vA. Calcauit. 2. Regum 22. 
42 2 ב‎ Clea Det 32. & 
ASt.x6. Item 01.18.86 .10.ג/1‎ vbiqui- 
dam Declinauit; Vertunt. 
y v interpretatur Elias in Thesbi, 
7 =: אִינוּבָא רקעל‎ KDY NPR [שון‎ 03 
אִשָׁהוֹ:‎ Dy הָאֲישוּת רל שְׁהַבּעל מְשַמָּש‎ Id eft, 
Omnis acceptio Baal quz in Bibliorum 
cohtextu reperitur , nullum congreffum 
nii cum vxorara fignificat: vult dicere; 
Cùm maritus coit cu mvxore fua, exem- 
pli caufa: vt np3y3i ass sap Intrabis ad 
cam, & maritabis eam ; id eft, mariti de- 
bitum 100603 01. Caterüm Rabbini vo- 
» cant etiam n'ya vbi quis cum aliis mu- 
lienbus rem habet , vc cim dicunt, 
פוֹגעון בר:‎ pop mpag yian Id eft, Qui 
fubagitat mulicré Syram, a muli , impe- 
tum facititin eum: ltem by3 mmya y3v 
yw nz& Septem fübagitationibus rem 
habuitcum eaimpius. Item nm7y353 
mi nya Omnes coituscius funtcoitus 
fcorrationis. Eft autem differentia it- 
ter n?y3& nya : nam ny» vocatur pri- 
niuscongreflus, quo vir coitcum mulie- 
re. Hinc eft quód in plurali numero nó 
dici folet nixa ficut dicimus nitya. Hec 
Elias. Item ^y3 Rem habere cum vxo- 
rc, iure mariti vti. Deut.z1. & 24. 
bya & bya Maritus, patronus, dormi- 
nus. Iudic. 3. & Exod. z1. 
Ec miya ncn Ys. Nupta viro. 
ad Galar.4. . 
Hinc Inimicum & hoftem Chaldzi 
& Syri vocant p231*5y3 01.21. Sic yg 
251 Habens inimicitias., 1. Regum 18. 
& תח‎ 2.25 S sa 93 [nimici- 
tia.ad Ro.8. vide323. Indeaia;-hyg Ba- 
lonice, Hebraice 3137-hy3 id et, Magi- 
fter muíca : vt Nicander j/25eor vocat 
quendam ferpentem. — Et o»p ya Vir 
faederis, confcederatus. Jud.9, — & hya 
im Ciues Jericho. lofu. 23. byy ^y3 
Autor cófilij vel decreti. iuxta 1 
מזכיר ובעל דברום לסרר המפתב‎ Commone- 
factor & dictator fermonum in digeren- 
daepiftola.Efdr.4. Irem w2y2 Nomen 
idoli Baal. 
v2 Calcauit. Plm. 91. perperam in 
ET Vener. reponeergo ex Complut. 
manufc.wyg. Ec yyy Plumbum. Ier; 
321.& Ezech.22. Idem ayy] Numer.31, 
in Tharg. Ietofol. Onkelos אַבְצָא‎ vt ha- 


besin Aleph. . 

T ~= Primo fignificat Excute- 
eem wI re. Inde Ifa. 17. & 24. 
ביעורזימָא‎ Excuflio oliuz. — Secundó aya 
Ardere , conflagrare , Exod. 3. In Pacl 
Accendere. ibidem 35. 

&'3y3 Idem eft quod לגיר‎ Lampas. 
13.62. & »iy3 Genis. & Iob 12. Plura- 
liter pnya Lampades. 100.7. riya Fa- 
ces. 106.7. Syan Incendium.lla.30. 

Tertio בְּעִירָא‎ eft idem quod nnna Iu- 
menti, beftia, animal. 12607.1. & P(al. 8. 

Et noa. siya idem quod 
Grxce dviueosc Immitis, incultus, quafi 
beftialis. zad Timoth.5. 

Item כוּעְרָא‎ ponitür pfo ppnid eft, Ma- 
lus nauis. Ifa. 5o alijlegunt per Daleth. 
vide sya fupra, 


jeu בעת‎ Terruit. Phal. 18, 1. Reg. 

Hinc‏ .2.00.22 16.82 .5" קה 
amy Terror, pauor.lob 6... Indc forfan‏ 
etiam illud s5y2 quod pofitum eft pro‏ 
Increpationc. Prou. 13. de hoc iam‏ נערה 
habes fuprà , & adhuc in ny reperies, in‏ 
plurali vmya Terrores. Ha. 2 1.‏ 

onyy 253 Per 16 , fcorfum : frequens 
in commentariis Rabbinorum. 

NY & in plurali py2 , func interpre- 
~~ te R. Dauid הבועח‎ mop Loca 
caenofa, iuxta R. Schclomoh מלשק‎ Gal- 
lice Marefq, paludes. Ifa.14. & Ezech.47: 
alij coenum fimpliciter interpretantur, 

Tertiópyi3 & syria idem eft quod J. 
Lucerna.1. Reg}. Pluralitez 877372 Lu- 
cerng. 5. Reg.7. 

Item wu fignificat. Cucumeres. 
Numer.n. Praterea cft ov mm חיר של‎ 
Foramé molz , & הרלת‎ vy Cardo ianux. 
v293 Scaturiit, foras emaiit. In Sche. 

T^ rab.cap.l. 

wya eft Inueltigare. hinc Participiü 
v3 Indagans. Pro. 20. de quo iam fuprà. 

Inde yay) Scrutabile. 

Et nata nm smy) Inueftiga- 
tio , perfcrutatio, inquifitio. in lib, Ric. 
Seuer. Patriarcha. 

Er syang Diiudicatus eft, perucftiga- 
ruse. Inde sgam) Diiudicatur. Galli- 
ce,1l efl recherché; 1. ad Cor. 14. 

niyiaclt דונית‎ 10 eft, Nauicula leuifi- 
ma. fic autem dicta eft , vt Pagnino vi- 
detur , có quód eriam in ביעה‎ fcilicet in 
ouo agi poffet , vel potius in lococaeno- 
fo & paluftri. quz eft enim nauigij con- 
uenientia cum ouo? 

byia Cepe. In ;lurali 7; Numeri. 
&mwhviin Aruc, ltem n3 dicitur 
effe של שר‎ hga Cepe fylucttre , vel rapha- 


nus. 
/ Idem quod nnd Fregit 
NC ב"‎ ien 92 
9 בצע‎ concidit in frutta. Leu1.2. 


Inde syisa , 86 plur. ppsa Frufta, có- 
cif partes.ibid. Significat etiam Arbi- 
uú agere , inter partes pacem cóponere, 


.7 4 ch idem quod y» Prohi- 
d 072 buit, imminuvit. Iob 15. 


3 mh אֶתְבְצָר‎ Deflitui, minui, ege- 
re 7” deficere. 1.ad Corinth. 1. Inde 

n^ syy ponitur pro עעור‎ Mi- 
nima . Matthei 2. Et rine 
בָצִירוּתָא‎ paruitas. 1.20 Corinch.4. Et 
mevra Minus. 2.ad Cotint.12. 

Item בִיַעִירְתָא‎ alias ny3 fecundum 
Kimchi eft יוקר חמאסל‎ Caritas vitus,egc- 
ftas annonz. Ifa. 4. in plurali rxpyiv2 & 
payin Caritates. Ha. 8. & 101.14. Hort 
primum quidam Sitim , vcl Tempus fic- 
citatis exponunt , quód ig Hebrxo fit 
עהעחות‎ ; alterum Prohibicionem , quod 
nya aliquando Hebraice Prohibere fo- 
ner. &pyaautem Ezech. 41. eft inter- 
prete R. Schelomoh ma ma Domus ex- 
celia , arx, munitio. quam expolitionem 
fequitur R. Dauid. nyp eft Nomen vr- 
bis & aífyli. Deut.4. 
רה‎ Primófignificat רכק‎ Adhzrere,am- 
ys pledi. Sccundò כ בח‎ spa idem 
eft quod חפש‎ Scrutari , inucíiigare , per- 
quicere , probare , ac probare. vt 14. ad 
Rom. Inde sm3 Experientia, proba- 
tio ad Rom, f. Er sp interpretatur 

Elias 


-————9À9 -— 


. 


iy; Filius Zion, dicitur homo cele- 


interim fcribitur integre ר‎ npa Ined 
quod dixit. Et in Zohare wba eft nyha 
dn Mofe. , 
n A Aedificauit, extruxit. ora 
D N23 ibis ו‎ 
7 dinis quicícentium in vl- 
tima.lof8. Indepj3& 8233 Acdificid, 


xdificatio. Ezech. 40. & 42. & Ecclef. 5. 


Hoc etiam nomine Hebrzi vocát vnam 
& præcipuam ex tribus orationis parti- 


bus, fcilicet Verbum;quod fit radix,the- | 


ma, primitiuum fundamentum & bafis, 
cui tota linguæ ftructura innititur, & fu. 
peredificatur.. Pluraliter ps3 Ecclef. 2. 
aliàsin Elia 3, quod forfan pofitü eft 
pror23Filiabus, vt m2*3 Domus puel- 
lard. funt enim qui nive Pulchras pucl- 


las captas in prolio interpretantur, vt R. : 
Abraham. Refpondet autem nisy huic . 


paata. Elias non exponit. Inde בנאר‎ 
& Jj Acdificator. in Commentariis. 


Item Filius,quafi parent xdificium. . 


In plurali p33 lol. 17. & forma emphati- 
ca plurali s13 Filij. Gen.3r. Sed w53 vel 
potius ng Filia, habet in plurali jg Filia. 
Gen.29. & nj3lofu.i7. & sya Gen. 
6.Prou:3r. &in regimine hi ps Fi- 
lix Hracl. 1. Reg. 1. Inde nwa ja Filius 
Batiach dicitur homo qui habet pugnd 
ingentis magnitudinis , & quafi capitis 
intlar. 


wyyb 13 Ben Elhafla filius Elhaffa;no- . 


men fuit viri celebris & locuplecis. 

naps ja Filius vidua dicebatur, qui 
mortuo patre paruulus remanfit ,à ma- 
tre vidua fic cognominatus. 


Ny 13 Qui præpofitus fuit inftrumé- 


tis muficis templi. 
ja Filius foederis dicitur Ifrael. 
11 Filius interior, id eft, inteftinum. 
38371 בָּן‎ Filius Dinai , dicitur latro ₪ 
homicida; qui & j3;3 Filius Dan dicitur. 
553073 Species reptilis eft. 
yn 33 Filij vifcerum, interiora. Pfal. 
77. in Midr. 
ב ערל‎ Filius incircuncifi, id eft , Stoli- 
dus & ignauus. 


bris. 
nypa jg Filius fciffe, inuentus in ven- 
trc animalis fciffi. 

"yppa Dicebatur qui inter quinque 
digitos capiens quatuor calamos vice 
vna fcribebat nomen Domini Tetra- 
grammaton mm. 

pistan 13 Eft nomen dzmonij cuiuf- 
dam, quo fuadente ceremonialia Legis 


precepta per Titum abrogata , Judai: 


denuó renouarunt. Hzc in Thalmud. 
-2 4 vd ordinis quiefcentium 

in media, Inteliexit. vide iam‏ = ן 
fupra. Indesa & syma Intelligen-‏ 
tia , intelle&us. Prouerb. 1. & 9. & nya‏ 
N22 Prou.21. & Iob.12.‏ & 

nopv nia Morus arbor, vel potius 
funt תאניןלבכין‎ Ficus alba, quamuis San- 
tes pro ficis albis notauerit mv nis]. 

Ecyav nia eft Specics ficus. 

022 Ponitur pro קעף‎ lraíci. Efther 2. 
hinc nomen 023 & ow Ira , indignatio. 
Dan.2. & Eccl.2. licet non ignorem effe 
inter Grammaticos de hac di&ione con- 
tentionem. Menachem enim , vt ait 
Elias, Beth radicalem cffe contendit , vt 


í 


6 RUuDTCH AM LIDA T CONES 


profe&ó eftEfih.z. & Ecclef. 2. reliquos 
feruilem effe volunt. de hoc vide Eliam. 
Quin & reperio N23 ^àN pro 053 
נזעמים‎ Faciesiratz. vbi mendose in Ve- 
net. fcribitur per Caph nop Prou.25. 

833 e(t Species pifcis , aut fecundum 
alios, Vermis. 

Jina Idem quod אמעאו‎ Medius , me- 
diocris; & myiza Media, mediocris. 
à pa deriuatum, de quo fupra. 

ona Intermedium tempus, quod 
inter caputanni , € diem propitiationis 

-fluit.in Zoh. 

35 In Raffe tevoth valet *5555;3 Filius 
Naphthali , Rabbinus , cuius in Bibliis 
le&ionem fequuntur Orientales Iudzi, 
nominc Jacob filius Naphthali. 

pna Laudetur‏ נוֹתַן ליעף כמ valet‏ בנלך 
qui laffo robur tribuit, Sumptum ex Ifa.‏ 
Id in finelibrorum fcribunt: & fxpe‏ .^4 
totum illum verficulum eiuscapitis ante‏ 
penultimum, cui præponunt didionem‏ 
Etyi 923 Vbi pofteriores literz‏ .373 
pyn Ec viribus‏ אוֹנִים faciunt fic : nyy n23y‏ 
defe&to virtutem adauget.‏ 

q Eft Vas quoddam minifteriale. ide 

= spa. = Sed`pa ct Genus herbæ 
{pinofx , quz citra fionem in manum 
reci pi non poteft. 
las בסא‎ Ordinisquiefcentium in 

=: vitima, fignificat Defpi- 
cere, contemnere. Matth.18. 

$93 Idem quod פשיעה‎ 5. 

8323 Lutum. Iob 8. videiam fupra. 
& ctiam in Caph. nam alij aliter legunt. 

wygin ct Velum facici. in Zohare, 
col. 245. 

vin no3 Græcè Paradis ,106 cft quod 
375 Rex, vel שליט‎ Princeps, dominator. 

Itém pippa Rex , Auguftus Carfar, 

Roa 060/84 eft פלטין גדול‎ Palatium 
magnum, Bafilica. in Ber.rab. cap.69.& 
in Sch.rab.cap.15. 

303 valet בְסַעְדָא דְשׁנַנָא‎ vcl ymha Auxilio 
czlorum,id eft,diuino. Chaldaicum eft. 
253 Dulcefcere. quidam Inebriare. 

=~ Exod. 15. Pfalm. 65. ₪ 32. 
Inde קל‎ v3 Dulcis vox. Ezech.33. 

Erjnoia atque בוּסְמָא‎ Odor fuauis,aro- 
ma. inlibr. Kit. Seueri Patriarch. & 
בשם‎ Idem. Exod.5o. & בוּשְמָא‎ . In plurali 
pma & popia Ruch.3. & 3. Regum 3. 
& woo atque soon Numer. 24. & 
Exod.3o. 

Item בַסִימותָא ₪ בַּסִימְתָא‎ Suauitas, dul- 
cedo.Píalm.r6.8£90. - 

Et:39p3 ponitur pro npn Pigmenta- 
rio. Exod. 37. 

Tertió sm box fignificat Vngere, 
condire aromate, Marc, 14.8: Gen.5o.in 
Tharg. Ierofol. & Exod.3. vt 2032 בוסס‎ 
Aroma conditum. 

Et spcoshrw oogny Letari. ad Rom. 
1j. &in Commentariis. 

Inde harmaan nus Suavi- 
ter, lubenter. Marc.6. : 

uartó 50308 in Commentariis figni 


` ficat, Incorporati. 


Minox vt fcribit Elias , vel vt eft in 
Complut. בַּסָאמָא‎ aliàs in Venet. mapa, 
quod médoféin Munftero lcgitur כוּסְמָא‎ 
idem quod שמן‎ Vnguentum, vcl pinguc- 


do.Proucrb.2r.ibidem cap.27. = miva 


2j 

idem fignificat. Elias habet eos. 

3523 in 216 tevoth valet niyn ngoa 
bing In libro preceptorum magno, Sic 
בסמק‎ eft, קט‎ niz2 503 In libro prace- 
ptorum paruo. Duplex eft apud illos 
liberin legis precepta. 

053 Idem eft quod רמס‎ Calcauit , có- 
ze culcauit. ler. 12. in Hebrxo. 
Inde manan 8203. Balis , funda- 

mentá. Pluraliteroo3. 24105 71. 
maman sypia, & in plurali pypia 

Lucerne. in Zohare fapiffimé. 
poa valet soppi qio} In fine capitis 

primi, Et cum Vau mini(trante ובטפק‎ 

pro qiom Etin fine &c. 

7 Primó idem eft quod ma 

em 103 Contemplit ,. defpexit. 

Iud.r9. & 1. Reg. 2. Infoeminino mp3 

2.Reg.6. Inde*e3 Defpe&us,contem- 

ptui habitus.in Abdia. ppa Centem- 
pti. Malach. 2. Etj»oi3 8 בַקְרְנוּתָא‎ vel 

892323 Defpedio,contemptus.Ezech.7. 

&lobiz. Item בְסורַתָא‎ fecundü Eliam, 

juxta Venet, & Pfalr. Nebienf. z-:pmoa, 

Cóplut. sp3, & in fine Pfal. tune 

mon Et 00126005 fuperborum , pio 

quibus malé in Elia, Venct. & Nebienf. 

Pile. supp 823922. Contemptores & 

fuperbi. nam in Hebrzo elt לגיונים‎ n3 

Jefpe&tus fuperbis. Pfal.123. 

Et mscn 872020 Contemptor. 
AG. 15. Quod proprie nomen eft. nam 
Benoniconiugationis Pael eft 925, vc in 
Prouerbiis Ben Syra דאמי‎ minoa מוקיר‎ 
:Syon^ id eft, Qui honorat contempto- 
rem fuum , fimilis eft afino. Quo pro- 
uerbio, vt Iudzi exponunt, monet Ben 
Syra,nullum honorem exhibendum effe 
eiqui te fpernitac defpicit. Ecadducunt 
exemplum regis Achab , qui cüm abiret 
ad Benhadad impium regem Syriæ , ho- 
norandi caufa, admonitus fuita prophe- 
ta, vt eüinterficerct, Qui propheta nó 
obtemperans ,non tantum non occidit 
cum,fed potius foedus cum coiniit,dans 
61 610103165 totius Ramoth Gilead, & re- 
ftituens illi regnum fuum. Verüm pauló 
poft Benhadad immemor beneficij ac- 
cepti, & honoris ei ab ipfo Achab habiti, 
fra&o foedere contra ipfum mouit bel- 
lum , fuisque precepit militibus, vt con- 
tra nullum alium cuiufcunque conditio- 
nis effet, pugnarent,donec ipfum Achab 
trücidaffent. Quod ita fadum eft, & 
fic rependit ei Benhadad infideliflimus 
& ingratiffimus pro benis & honore, 
mala & dedecus. Vide Perufchim in li~ 
bellum Ben Syra. 

Secundó 4o. ?23 fignificat Códem- 
nare, reprehendere. 1. epift. Ioan.5. 

Tertio fignificat Nuntiare , euangeli- 
zare.2.Reg.:8. Inde 3925 Nuncius, 
&uyyoa בַשוּרְהָא 1145ב‎ Nuntiatio.;. Reg.2. 
& wyioaaliter בְּסוּרְתָא‎ Reg. 18. 

uattó fignificatidém quod »pn In- 
ucftigauit. Prouer.28. iuxta Munfterum 

& Pagninum ; ego veró Spernere expo- 

fucrim. nam edi Hebraicus fermo eft 

2m Inuefligabit eum. tamen cùm fiat 
mentio diuitis fapientem prz fc ferentis, 
quem difquifiturus effet prudens pau- 
per,Difquirendi verbü in malam partem 
fumitur , quod contemptui æquiualet, 

& lic 


Beth feruile eft) vbi poft Kimchi & R; 
Abraham exponit ne: Compedes,vel 
compedumannulos: . . . 

$ Confudit;commiícuic.T(.;. Idem 

“© Gya 2.Reg. &in Commentariis; 
& 5353, vt Gen.. אַריתמבּלנל‎ Quia ibi 
confudit. Radix eft בלל‎ , & geminatur 
prima radicalis inter fecundam & ylti 
mam. Eftque frequens 6105 vfus in con- 
iugatione Piel vel 280]: Inde bs 
idem quod many Commixtio , & 1php 
Perditio. In Thisbi. Hinc appellata eft 
turris Babel , id eft, Confufionis, quód 
Dcus optimus maximus illic confuderit 
labium vniuerfx terre, vt loquitur Scri- 
ptura, 
Item Dan. 6. ponitur bg pro לכ‎ corde; 
tranfpofitis literis, vt admonet Rabbi 
Leui. Alij exponunt Purgationem , alij 
Diuitas. Et 53 Belus , nomen idoli: 
Ier.gr. wg סטף)ט4‎ 200.12. = > 
j 2 N93 Inueterare, confumi. Tof.9; 

a .*5 & lasu in fom. generé 
naj Inuererauit. Deut. 8. In coniuga- 
tione Piel , Corrupit , vetuítate attriuit. 
Daniel.7. Inde 53 ppo Sacci veteres. 
Iof.9. &yobb w^» Vetera lacinia,feu de- 
triti panni.ler.38: Item mw$3 Cor- 
ruptio. Ecclef.12. 

dm Alimentüm iiimentorum, pabu- 
lum. 1fa:30; 

pina Cataradtz, fenefirz. 

.5 חוולות Idem quod‏ בוני 
ev Nomen cuftodie;‏ משמרה Eft‏ בלגא 

{= velfamiliz facerdoralis ad cu- 
ftodiam deputata 
1173 Princeps, dominator. in Ber: 

-£7 rabb. cap.10. W 

pma Curforcs : in Ber, 2 
& Thren.r.in Midr. 

353 eft המט‎ jp Species tribati ,vcdi- 
gal. Ezr.2. Aben Ezra dicit מס המרונות‎ 
Tributum effe, quod prouinciz pende- 
bant. R.Dauid כסף גלגרת‎ Pecuniam,qux 
viritim ; id eft, pro cuiufque capite , da- 
batur. 

wpi?3 Leüitia, & niwpir?3 1600 
in Vaic. rab. 

vinha Seorfum; Gen: 21. na So- 
lus.5;Regum 19: De quo infra in litera 
Lamed. j 
בלוטא‎ Arbor quzdam , quam multi 

= ‘~ putant Quercum effe, alij Pi- 
num aut Vimum , al) Caftaneam, non- 
nulli nec indo&ti Terebinthum. Ifa.6. & 
44. Reperitur& viha Ofez 4. In plurali 
poss Ezech.z7. —Porró ponha vocatur 
fru&us huiusarboris. Hifpani Glandem 
vocant Belotte, 

no dan soma Grace fovAdUrfe, 
Senators, confiliarius. Marc. ış. Idem 
viiga & oiu na Sapiens confilio. Grace 
enim 06608 & Beat dicitur Gonfilid. 
In Bet. rab. cap. 77. & porna Confulti, 
confiliarij. in Vaic. rab: cap.11. & Thr. 4. 
& Cant 2, in Midr, 

vg Ídem quod עמח‎ Eminuit, creuit; 
germinauit. in Ber; rab. cap. 48. Inde 
poma ow Figurz prominentes. 3. Re+ 
gum.6. in Commentariis, ^. 

מל 56 Petra eminens.‏ סָלֶץ בולט ז:1 
prominens‏ יועא Idem quod Turris‏ בולט 
fcilicet extra murum;‏ 


. 
א 1 גג א 10 ד 6 זפ‎ 
Po: 5 בלב-=‎ Claufit : item ob- 
s :* muruit. Inde je? 
Dha Lingua præpedita, muta. 112.35. & 
'Obturauitfeu obligauitos. 1. ad Corint. 
nono. 
Secundo fignificat idem quod vya 
Calcitrauit. in Vaic. rab.cap.12. 
בולמוט‎ Eft ayn nono in Infirmitas 
propter famem, hoc eft, illi qui hacinfit- 
mitate laborát, etiam poft cibü efuriunt; 
Dequo 1.Reg.21.in Kimhi. Gracéenim 
Buria talis morbus dicitur , & Bedui- 
£o cft Valde efurio. Apud Rabbinosle- 
gitur pin?ia tingy v» Si quem inuaferit 
vel apprehenderit Bolmos. Stolidi ho- 
mines dicunt effe genus herbz,quz Bol- 
mos vocetur; in quá fi incidatquifpiam, 


ול ר 
afficiatur magna fame , 4060, vt fi non‏ 


habcat quod edat , ftatim moriatur. Sed 
hoc à veritate alienum eft. Significat 
enim Bolmos morbiim quendam ; qui fi 
hominem inuadat ; facit , vc multi edat, 
& nunquam fatutetur; In Aruc Thal- 
mudico exponitur i pibwa Kp שבולְמוס‎ 
כשוֹר:‎ ny שור 59 שָאוכֶל‎ hy גרונו‎ id eft; 
Bolmos lingua Græca vocatur guttur 
bouis, có quód homo qui (laborat hac 
infirmitate) multum edat, inftar bouis: 
Elias in Thesbi. vbi Aruc videtur allu- 
dere voci 006 & Ade, quafi 0406 de- 
tra&o per Apocopen Sigma ,quod nori 
tamé guttur bouisfonarer,fed fames bo- 
uis. 06/06 verð idem quod 2/6 
Grauis fames. 

Dominus balnei ,auttherma-‏ בלנ או 

507 = rum. in 7410. cap. 18. & 
Efther 6. in Midr. 

puia Grace 0006 , Gleba. in Ber. rab; 
Cap.15. 

13 eft Vermis, & operculum dolij, 
feu pm Velum. Eftetiam של טבעת‎ onn 
Signaculum annuli , & tunc fcribitur 
sna. 

Item siha eft Filum margaritarum. 
Italice Filfe , Gallice Vne enfileure de perles. 
mm nox s893 Et balneator qui lauit 
eum. in fecundo Tharg. Efther cap. f. 
& o3 in Aruc & Elia eft המרחץ‎ aya, Lin- 
gua Germanica Wader vel 26abfjer , Do- 
minus balnei. 
p5 ב‎ Permifcuit , contaminauit . Inde 

29 בְלוּכִים‎ Contaminati. in Ber. rab. 
cap.28. Etwgma eft Fruftum magnum 
vitri , feu fpeculum vitreum. in Midb. 
rab. cap.2. 

spi53 Pafta ex farina non excuffa. 

"9^3 eft רובה קשת‎ Baliftarius, fagitta- 
rus. . Ec בַלַסְטְרָא‎ Balita; In plurali 
nim3or53 in Tanhuma. & NNI 
Vnde R. Schelomoh exponens locum 
illum Exod. 14. העכן וגימר‎ oy yon id eft, 
Et profcéta elt colüna nubis. &c. fic ait, 
ושראט‎ mimo pay מחנרז מערום‎ pa להברול‎ 
: רקבל חעים וּבְלַסְטְרָאוֹת של מערים‎ id eft; 
Vt fepararet -inter caftra Acgyptiorum, 
& inter caftra Ifraelitarum , ad recipien- 
dum fagittas & iacula Aegyptiorum. 

pingba Balfamum,genus vnguenti fiue 
aromatis fuauiífimi, cuius, vt alicubi re- 
fert Plinius , 1008 in primis ferax eft. 
Cant.7. PEE 

ְלַסְפִימִיסון & , Blafphemia‏ בִלְסְפָמִיאָה 
Blafphemus.‏ 


We wien Hophagus , guttur deuo- 
pa woe 
aula vyh Idem eft quod Hebrai- 
cè 353 Prater, fine, abfque. Matth. 10. 
AdaAda בַלוּצָא‎ Hamus , fic didus 
quód illum deglatiat pifcis. March.17. 
Er מובְדָעִת‎ Abforpta; in Comment. 
oyya Nomen proprium viri. Num.22, 
fic appcllatüs quód 5yy^2 perdiderit po- 
pulum malo {uo confilio. Vel dicitur 
cy N33 Abfque populo; quia non fuit ci 
pars cum Ifrael. iud 
Item s.a y* fignificat Vapulauit, 
clus cft, vulneratus eft, paflus eft. Luc: 
12, & 22. & yh Deglutiuit , abforbuit. 
Exod.7. & Numer.17. 
" ; ch Species herbe amare: 
onto alij rim effe Genus ficus. 


E בלי‎ Exortus eft. Marc.4. 
$* D 
של yiwרeft בלוריתא‎ rw Coma,vel 


cincinnus:aut; vt alij dicüt, 
Rafura, quzfit in angulis vtriufque man- 
dibulz. in Ber. rabb. cap. 8. & in. Vaic. 
rab.cap.13. Porrò *53 dicitur elfe צץופת‎ 
pwn Peplum mulierum , quo caput in- 
uoluunt. 

Er כולרא‎ accipitur pro ובול הארץ‎ Fructu 
terra, id eft, pro מס הארץ‎ Tributo terra: 
Peal. 118. in Midr. Pluraliter pma Tri- 
buta, qua quis pendit pro vfufru&u 
fundi emphiteutici. 


Een בלש‎ Idem quod חפר‎ Inuc- 


* ftigauit, fcrutatus cit. 
Gcn.31. 1.Reg.14. & Soph.1. in coniuga- 
tione Pacl. Ning pyha Scrutantes do- 
inus. Efa. 22. 
pda fecundum auctorem Aruc eft 
ba 523 by nyan Fruftum panni veteris. 
A ^u Np. In plurali 
NDJ > ses 8723 & p3 Excelfa, 
altaria in excelfis locis. Ezech. 20. & 3. 
Regi. Vnde R. Kimhi dicit 3. Reg. 5. 
Mofem zdificaffe altare aeneum in cx- 
celfis, in quo facrificabatur Deo , vfq dü 
extru&um fuiffet templum : ad cuius 
exemplum gentes quoq; cxperunt eti- 
gere phana in omni colle, & fub omni 
ligno 006010.  Capitur proinde ning 
aliquando pro columnis & gradibus qui- 
buídam , in quibus recitabatur Lex. 
Significat quoque nya in Commen- 
tariis Q uicquam, aliquid. 
non Græcè pina, Suggeftum , tribu- 
nal, fpe&taculum, id eft, Locus vnde ali- 
quid (pe&atur. Dfal.44. & 114.in Midras. 
Item ia Vnde,in quo. 010110 compo- 
fita frequens in Commentariis. 
במ‎ In Raffe tevoth valet מְעִיעְאָה‎ w33 
Porta media : nomen tractatus in Thal- 
mud.  sbavalet & qpa id eft, Prater 
vnum. Sic aba valet igna Prater duo. 
153 Prater tria, & fic deinceps,in Ma- 
foreth præcipuè. Etin Zohare bna id 
6 ט‎ ppa Prater nouem. 
בימוס‎ Idem quod אבן העובה‎ Lapisin- 
* ₪05 טס)‎ mp3, Germanicelltct/ 
id cft, Altare idolo in excel(is dicatum. 
in Ber.tab. cap.55. & ín Schem. rab. cap. 
9. & 31. 
via In Raffe tevcth valet nist» niina 
in di&ionibus diuerfis ,frequensin Kim- 
chi, pro quo in nonnullis exemplaribus 
| interim 
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Ágrum in quo füntla:‏ שרה שיש בו בורות 
cung. & Elias» nw Agrum paluftrem. -‏ 
swa Malus: vt i271‏ 5 
v = lan sya Generatio mala.‏ 
Deur.r. In plurali pya p23y Opera ma-‏ 
la.Ier.2. & ww Deut.7- In feminino‏ 
Mala.Gen.52. Item Ma-‏ בִישְחָא genere‏ 
liria, ue Malum.Gen.39. & nwa Efth.‏ 
Idem wa & mv atque pv Ier.g.‏ .9 
 Etverbaliter, vt fzpius affumit‏ .24& 
Aleph: vr pegang Ne malefaciatis.‏ 
Pfal.55. in Aphel vw3s Malum intulit.‏ 
Gen.21. & pyg Malefacientes. Exod.‏ 
vide fuprà.‏ .20 
Ordinis quiefcentium in‏ בית Au‏ 


= fecüda, Pernoftauir,man- 


, fit. Exod.34. de quo infrà. 


Item gj primó eft menfura na Ba- 
thus, cuius pluraleeft pma Ezech.45, ₪ 
pma33.Reg.7. Secundo fignificat Do- 
mum feu locum; & habet in plurali nu- 
mero pna Deut.ó. & sma Domus.Efa. 
j. 6 op na Domus Aegypti. Etno- 
ta quód transfertur ad omnia loca vel 
vafajin quibus aliquid continetur vel fits 
Nonnulla exempla hic fubiiciam. 

nAg vel se m3 Domus feu locus 
do&rinz, Schola, 

8238 ^3 Locus perditionis. Ezec.26. 

m3 cac aa Domus‏ אַסִירִין 
vinctorum,Caicer.‏ 
pwayy ma Domus digitorum, Chiro-‏ 

theca. 

ayn my Domus thefaurorá. Exod.1. 

syy ma Domusarez,horreum. Iud.é 

mà Domus confufionis aut pu-‏ בָחְתָא 
doris: Verenda.‏ 

y23 m3 Locus abforbitionis , arteria, 

ocfophagus. 

px na Locusararum, templum. 

5y3 13 Locus profundus , feu locus 
vallis. 

vya m3 Domus iumenti , ftabulum. 

Locus verecundiz, pudenda‏ בת בושת 
fceminz.‏ 

171 3 Locus altitudinum. Ifa. 4o. 
Alij locum przruptorum exponunt. 

in ma Locus angufti tranfitus, fe- 
mita. 

bul ma. Locus dediuis , vel potiùs 
conuexus. j 

whl ma Domus 1000/06 eminentiz. 
id eft, eminens. 

sma Gazophylacium. Palm. 105. 
& Ierem. 17. 

non ma Locus propitiatorij. 

yoma ma Locus lotionis,balneum. 

n na Locus lucernz,candelabrum. 

nn v3 Locus axillz. in Vaic.rab. 

qma Nequaquam locus, vbi Iudices 
fedent, Beth din vocatur , quin potius 
congregatio ipfa Iudicum fic nuncupa- 
tur: habet plane eandem vim ,quam & 
ifte locutiones 5s o Domus Ifracl, 
nmm ma Domus Iehudah : Germanicé 
Gelind , Italicé Brigada. Similis locutio 
eft המלאכי‎ on ובית‎ הpה‎ hoc eft, San- 
&us ille & laudatus (Deus) & domusiu- 
dici; eius, videlicet Angeli. 

soon à Locus deflinatus filiis homi- 
nune, vt fatient ibi neceffitatem fuam, 
vocatur Moon nig Locus fedis. Qui- 
dam vocant eum locum 315 aut nip 


5 YR ג זרים-ס‎ H0 AT CAN, 
Sedes, vel locus 30101016 . Hzc Elias in 


Thisbi. 

yx ma Domus fementis, ager. 

yn n3 Domusfagittz, pharetra. 

vaniy Domusftudij, gymnafium, 
ludus literarius. 

noin ma Locus faporis , vbi fiunt 
fapores. 

yn mà Domus Chesbonitarum. 
Num.32. 

733 ma Locus torcularis, fiue ipfum 
torcular. Pial.22.in Midr. 

my Domus manus, chirotheca.‏ יר 

an ma Domus mutabilis, putamen. 

N35» 03 ב‎ ac Gracé pawb- 
Ang, Penula. vulgà Efluy de liures gy d'efcri- 
tures, 2.ad Tim.4. 

pos ma Domus faciei,velamen.Exod. 
34. Capitur etiam pro fummitate capi- 
tis, vbi caluitium fieri prohibetur. Deut. 
12. in Tharg. Hierofolymitano. 

mv» ma Domus congregationis,Ec- 
clefia. ) 

m ma Domus lagenarum. alias 3 
,לוג‎ à לוג‎ quod eft menfurz genus: vt 
habetur Leuit.14. 

aih ma Domus coniunctionis , con- 
nexio. Exod.2 6. 

0» mà Locusaquarum,vbi mingitur. 

npan ma Domus exitus, latrina. 

Ny n3 Domus cuftodiz, carcer. 

snan ma Diuerforid, hofpitium. Gen. 
.בתג.42‎ 

852 ma Luftrum , domüfue pardi, 
nomen proprium loci. Num.32. 

ngo 73 Locus fati, ager. 

Domus feculi, fepulchrum.‏ בִּית ְלְמָא 

phy ma Domus refugij ,afylum. 

Dy ma Domus oculorum, frons. 

N31y בִּית‎ Locus triftitiæ, vel claufionis, 
Ifa. 24. vt exponit San&es. fed Arucin- 
terpretatur ברזל הגדול שקושר‎ Ferrum ma- 
gnum quod conftringit ,id eft , Catena. 
lgitur nyy ma eft Domus ferri vel ca- 
teng, id eft, Carcer. 

i205 ma Locus faginationis , cauca. 

035 na Locus diuifionis, ager aratus. 

wwa ma Beth-phage , locus muri Hie- 
rufalem. 

326 ma Locus pagi aut comitatus,vel 
prouinciz. Deut.;. 

3? ma Domus lecythi vel lenticulz, 
vas olearium. 

yay ma Locus digiti , vnde fcilicet ali- 
quid porrigitur velapprehenditur. 

ma Locus fitis ,feu locus aridif-‏ צַחְרְכָא 
fimus. Deut. 8. Ifa. 36. fed malè in Pa-‏ 
gnino. repono igitur veram lectionem‏ 
sow ma. vide spy.‏ 

vay m3 vel sway Locus in quo fpicz 
conteruntur , piftrinum . fic habet San- 
Ctes, fed forfan legendum van vel san. 

"i ma Locus colli, inquo chlamys 
vel interula clauditur, & aperitur. 

yp m3 Domus zftiualis. Iudic.5. 

yan m3 Locus quarti,id eft, in quo fe- 
riturquartum feminis , qui dccem cubi- 
torum eft in latitudine,& totidem in lon 
gitudine. : 

8y31 mà Locusaccubitus. Ifa.6 ;.Elias 

legit sya , alij aliter. vide ym. 
שער‎ my Locus portz, id cft, qui cft in- 
tcr duas portas. 


a 


23 

ypw ma Locus profunditatis , hoc eft 
olei receptaculum. 

spe ta Domus irtigationis, canale. 

ban ma Domus condimenti , prom- 
ptuarium. Rats 

i m3 Domus vberum, pectus. 

soma mhaha=s Idem quod Grz- 
cè oixovouia , Difpenfatio. 1.30 8% 
mma Domeftica. Et nya Domefticus. 
Pluraliter &y3 Domeftici. in libr. Rit. 
Seueri Patriarche.  Etsyoma Difpen- 
fatio , economia , ad miniftratio. in libr. 
Rit. Seu. Syri.  Inuenitur etiam בודת‎ 
pro Intrinfecus. Vnde s3ma nyy Hor- 
tus interior. in Eth. Tharg. fecundo. 

mma Nomen loci proprium. 

& in foeminino genere 
Wa N23 123 Fleuit. 4. Reg, 8. & 
Iud.rr. Inde:23,aliàsin Complut. 123 
Fletus 100.21. Idem], Complut. 
122 4.Reg.20. & 3 raa 516 , Fle- 
tus. Mat.1j. Item spo3 & sma Deut. 
34.& Pfal. 102. ^ Ettv?i3 Loca in qui- 
bus plangi & defleri folet morruusad fe- 
pulchrum deferendus. Iud. 2. fic Pa- 
gninus. licet non ea de caufa vocatus fit 
ille locus i3, fed quód ibi populus au- 
ditis verbis Angeli quibus exprobrabat 
cis illorum perfidiam ,fleuiffet. vt ex ipfo 
textu intelligere eft: nam im alias 
2. Reg: citat , fallitur. oa Idem quod 
opin Flentes. lob 3o. 

333 Radiustextoris, inftrumentum 
continens filum. Germanice pul; Gal- 
lice la Nanette. 
ביבוּמין‎ Chirographum manu pro- 

=“ = pria fcriptum. Pfalm. 6. in 
Midr. 


v2: Idem quod :s Tunc. Iofu.8. & 
7^ pe39 Idem quod מאז‎ Extunc, ab 
hoc temporis momento. 2. Regum 15. 
Inuenitur etiam 733 pro לכן‎ Propterea, 
Iud.1o. Idco, idcirco. 1.Reg.27. 
Item n3»3 fignificat Piftillum. 
בכמר‎ In Rafle tevoth valet, 1125 13 
za רב או‎ 55 Filius gloriz celfitudinis 
Rabbi. Quod fermonis genus ex Italica 
lingua fumpfiffe videntur. & finc Refch, 
בכמ‎ valet nya 313513 Filius gloriz celfi- 
tudinis : vel tranfpofitum במכ‎ id eft,73 
4/25 nbyn Filius cel(itudinis gloriz. 
33 Primogenitum ftatuere, primo- 
genitura donare. Numer. 2 1. & Leuit.2. 
Hinc (53 Tempeftiuus. Genef. 4. In 
Complut.823 Primogenitus. vt Iof.16. 
& Numer.18. In plurali &»3 Pfal. 135. 
733 Tem poraneus.Deut.11. & בָּכִיִיחָא‎ 
ponitur pro מלקוש‎ Serotina,temporanea, 
pro quo perperam in Veneto בְִּירִיאָתָא‎ 
Prou.16. & wy»3 Frutus præcox, ma- 
turus. Efa.28. & Hof. 9. Inde בְכוּרִין‎ 
Primitiz. 4.Reg.4. & 8m3 Numer.28. 
smm Primogenitura, ius primoge- 
niorü. Idem sm mhara Syre. 
inlib. Rit. Seu.Patr. 
$53 Primus muri circuitus. 
83 Genus herbz. 
ninvi»3 Elegia, flebilis cantus, à 7323 
Fleuit, & שור‎ Cantauit. Pal. 67. in He- 
braico textu. Vide qux in hunc locum 
fcripfi , inquit Pagninus , in meis Com- 
mencatiis ; fed vide potius ipfius Dictio- 
narium Hebrzum in themate כשר‎ (nam 
Beth 


H T ^ à Ve oA 32 
בחנמל‎ Locufta , fic dicta, Quia R3 
-*-:- Venicbar, jm Manebat ; vel 
caftrorü ii mod loci occupabat. & מל‎ 
fuccidebat; Hic Sandes addit verbis 
Aruc, Nam de Jocufta nullus in eo fir 
fermo. propterea vide in Di&tiotario 
Hebraico bnan . Beth enim eft feruile in 
061000 ; ex quo fequitur hanc expofis 
tionem nonconftare; 
43 Primo Elcgit. Gen.15.8& Plal.135: 

-* In Peil ama Ele&us. 2.Regum 7: 
& בְּחִירָא‎ ibidemz:. Inde mings Iuuen- 
tus, delecta atas , vel ex qua fiebat mili: 
tum 6616605. = 560000 ona Idem eft 
quod צרף‎ Examihauiit , probauit , tepurz 
gauit, quemádmodum aurüm repurgd- 
turin camino. Gcn.42.& Iud.7; & in lib; 
Rit Seueri Patriarc. Tertid 41.3 n3 
Animaduertit, Matth.7.& A&.28: 

Ité mads syma Probatio ; exa- 
men. 1.Pet.1. 

-m ima Idem quod ערבב‎ Mi- 
EO zm Ícuit. Secundò idé 
quod חפש‎ Q uxfiuit , inucfligauit. Efth. 
1. vt exponit Elias. Munfterus tamen 
vult fuperioris effe fignificationis, Mifcé- 
di videlicet. 

Etvn3 Idem quod hyg Axilla, locus 
concauus füb brachio. 
בטא‎ Pronüciauit, protulit: Magiftris 
"^ familiare verbum. | Inde yp 
Prolatio,idem wa — Porró "i idem elt 
quod Jy Pauper: | Et ָּטִי‎ idem quod 
אמבטי‎ Lacus,balneum. way Idëm eft 
:מרחץ 6סטף‎ = Et*w3 Locus. 

ħvag Capitir pro pron Feneftra intrin- 
fecus lata, & extrinfecus angufta; 

Et rug Balneum;therma; . 

.mogn Promitterc , fpem przbere , it 
Hiphil ,àng3 Hebraica radice. Pil. 18. 
in Midr. imag Pepones. Numer. rt. 
iam habes in Aleph. R. Schelomoh in- 
terpretatut wpa , Gallic bowraches; 
Latinis eft Bugloffüm, vel bugloflos. 

uyia Primó efl נעועית‎ Scintilla, fauilla, 
in Ber.rab.cap.3r. — Secundó fignificat 
בוטט‎ idem quod בהיר‎ Lucidum,rutilum. 
Iob37. Tertiò «oia Idcm quod myn 
Spelunca, 
בטל‎ & es Ceflauir. Thr. 4. 5 
=~ fuit.5. Regum 8. & Efa. 14. licet 
Munfterus, Defecit; explicet. In Pacl 
boa fignificat Aboleuit, irritum fecit; 
Munfterus Abftulit, receffit; lof. 11. & 
Leuit.2, Et in Aphil wyg Diffoluit; 
* diTipauit,abrogauir. Hfa..4. Inde ביטל‎ 
Confutatio ,reprobatio. Etotp3 ong} 
Verba calla & inania. & המלכות בטלה‎ 
hn Regnum vacatrege. & i203 Deli- 
des ,ociofi.Exod.s. & n'vo3Vacatio ab 
opcre. Ezr.4. — Quart Syriacè Aaa 
twa per antiphraüim fignificat , Curæ 
effe. Marc.4.& 6. Inde nha. La 
Ni 7w3 Cura; diligentia, fedulitas,cu- 
pidiras. & 7. eiufdem bandas 
בטולאִות‎ Curio; feduló; diligenter. 
Jauia Interprete R. Schelomoh , חולו‎ 
שמבטר ממראכת‎ Eft xgritudo quz vacare 
facitab opere, Ocium ,deidia. Exod. 1. 
Quidam habent syma & Lectim ex. 
planant. id d. Qu 
x em quod jx Q uercus:aut 
NDO! fecutidum alios , Caftanea, 


. 
 BrEfirokAARIVÀAM 
106.6 & z.Reg. 18: Iuxta Eliam eft no- 
men arboris infrudkiferz, lingua Getma- 
nica Linden id eft Tilia. 
® gya verd eft Arbor quzdam , quam 
putát Corylum fiue aticllanam; Gen.43: 
Italicé iuxta Bahal Atuc Nofella , lingua 
Germanicá,vt dit Elias , afelnus. 
= 13 Sighificat Parere , foetum 
₪ > (92 exvteró producere; Mat; 
1.Prouer.24. & 231.29. & in Aphil oss 
Grauidam reddidit. ob 21. Inde ya 
Venter.Iud.15. 
yg Genus eft auis. 
1173 Eft menfurå quatuor digitorum. 
בטש‎ Idem quod הרגל‎ oan Calcitra- 
77 uit pede, in Aruc,&in Tharg. 
16060 Efth. Inde sywya Calcitratio. in 
Zoh.col.343. Et vos Pertingitin Zoh. 
בוטִיחָא‎ Bacca arboris. Auctor Arue 
interpretatur nora Cappares. 
Éo בא‎ % manh mang fighi- 
+~ ficant Confolatus eft , & 
confolationem accepit. Matth. 2. & 
maan sy» Confolatio , vbi vltimú 
Olaph eft fignum emphaticum. Ad. 4. 
Et sxa Confolator. ad Rom.12. & 
naa In confolatione (ua. ibidem. 
agny Gratia Gje 
Item xg eft spyr Clamor doloris,vz: 
& eft ditio Thalmudica. Eft & vox que 
Italice dicitur Baisi — 
בל‎ In Raffe tevoth valet In 10: 
בילאו‎ valet וְאָמַן:‎ pay רְעֲוֹלָם‎ nim בָר‎ 
Laudetur Dominus internum. Amen 
& Amen. Extremus verficulus libri ter- 
tij Pfalmorum ; quó quidem in fine li- 
brorum peroportune vtuntur; 
בר‎ Aliquando pro przpofitione fepara- 
ta, vt N5yv nna Idem quod sha In ea 
ipfa hora. Cant.r. vel nga vt cft in Cópl. 
בַיאָרָא‎ Domus patris , & accipitur pro 
vxore, — prag Bibliotheca. 
impa Domus filij Habo , qui fuit 
artifex Tephilin. 
&nyra Domus vel locus incifionis. 
ring Vas inquo recipitur adeps car- 
nis ,quz affatur , quod lingua Italica di- 
citur tegame. 
בִיבָא‎ Loquatrix, vociferas. in Vaic.rab. 
ing Vas «neum inftar olex zncz, 
in cuius parte fuperiori ponebatur aqua, 
& in inferiori prunz. 
Er pyy Pythoncs. fupra pofitum eft, 
Leuit. 20. 
בוו‎ Locus feneftrarum, fiue forami- 
na vbi trabes ponuntur. 
vyp Vasteftaceum habés duo teda, 
in quorum fuperiori ponebatur aqua, 
₪ in inferiori prung vel ignisiugis. 
wana Cubile, feu domus dormitio- 
nis. mang Domus vel locus tranfucr- 
forum.  *o»?3 Domus operimeti, fiue 
theca, aut capla. 
sinpana Domus feu locus excremen- 
torum : id eft, vbi vefica & ftomachus 
exonerantit. 
ny»3 Domus cuiufdam idoli. 
popa Domus Sifin vel Sarin , & eft 
proprium viri nomen. & funt omnia no- 
mina compofita; Siquidem *à vel 2.5 
9 Syriacé , idem eft quod nig, ₪ extra 
compofitionem etiam reperitur. Mat- 
thæi 12, 


woa Do Grace fiva, Triburial, 
faggelta, locus vbi ius dicitur. Matr. 27: 
ec ף‎ & many Ordinis quiefcen- 

- | dum in mcdia, Intellexit: 
Tl. 92. Inde Aya Sapientia naturalis: 
qui tamen pro מרה‎ fiue menfura aut 
proprietate nominis nim ( quod Spiritui 
{ano in ordine trium nominum fupc- 
riorum refpondet ) poni folet in libris fe- 
cretioribus; vt alibi ipfa iuuante explica- 
bimus. 

Irem nya Intellectus ; intelligentia: 
Phl. 32. Idem aga Plalm.49. & Npr 
Prou.r. & בִּינָהָא‎ lob.rz. 

Item p3 & ny Inter. Prouerb.17. 

Ec Syriacé dempto Nun fic בת‎ vt 


m^ ha כּבָא‎ na Inter fpinas. Mat. 5 


11.8 13164. | RAE 

Inde yina Medius , fignificat & par- 
ticipium prafens adtiuum , quód medid 
fit inter precericum & futurum. = 8223 
Internos.lof.g. *»palnterea:in Com- 
mentariis. 

wp) Bacca, granum finapis. = 

Item jy2idé quod ing Lancea, hafta. 

Item p3 cùm bis repetitur , fignificat 
Tam ,&quàm , cüm & tum; fiue. Pfal. 
98.in Midras. 

spya Capillus, crinis. Iob.9. 

nag Filum. In plurali png Crines, 
capilli. 

Jtem tyw eft nya Coenum. Tob 8. 
Complut. habet «voa . fed forfan legen- 
dum s39 à jó? quod pro jr luto poni- 
tur. Pal, 4o. vt habet Aruc in vovo. li- 
cet hoc loco exemplaria varient, vt dice- 
musin jo. vel à wo» quod eft Iob 41. in 
omnibus codicibus : ibi tamen Elias di- 
cit Caph effe Aduerbium fimilitudinis: 
fed quare , non video, maximé cum iü 
Hebrzo nullum Caph fimilitudinis ha- 
beatur, ncc etiam conftruĉtio patiatur. 
Ny & Noya Ouum.Iobé. In plurali 

= yn Oua. Tfade mutatoin Ain, 
vt Chaldais moriseft. Ifa. 10. 

Item ג בי‎ ya Laetitia. Ifa. 24. de quo 
infrà. Etw9ys reperitur pro yx Vul- 
nere. Prouerb. 23. In Complut. legitur 
sa, quod mihi ignotum cft. pro co 
wnpyin elt in Veneto & Complur. ibidé 
zo.npinyg in Elia. Aruc nya. 

Primó fignificatidem quod p» Fi-‏ בר 
Filius filij , ne-‏ 13 בְרָא lius. Iob.18. Inde‏ 
pos. ibidem. Secundé mya eft Crea-‏ 
tura: Amos 7. quod pundis fic cft affi-‏ 
gendum na , vt Complut. n2, nifi‏ 
verd mauis cum Kimchi legere ni".‏ 
Idem x2, in plurali ya Ezech.1.‏ 

Tertió syy eft Cifterna , puteus. 2. 
Reg.17. in plurali"y3 Fouez. Ifa. 10. & 
in regimine N2"Y3 Putei aquarum. 
Genef. 26. 

Quarto soya eft Aedes,palatid.Ezr.6. 

Ecxpyv2 Metropolis. in Efth, in plu- 
rali syama Bafilicæ , palatia. Ifa. 2. alias 
in Kimchi, Elia ,& Complut. manufcri- 
pto eft niya vel niyya, de quo latius 
inp. 

3 eft idem quod הפר בירות‎ 5 
puteos. Item ?»3eftidem quod מרבר‎ 
Defertam., Deut.21. vt vult Munfterus. 
ego verd dico Paludem effe vel locum 
paluftreryoam Bahal Atucexpotiit illud 

me 


aid ien 


RP = nr Eo‏ יר 


Quartd m7 ברק‎ eft Indicate reng 
tiare. Ioan. 11.& 16. 

Item sp? capitur pro Dp pyx Stagno 
aquarum, 
פיי בדף‎ Hebraicé, Difperfit. 1. Reg. 

- 13.Gen.n. & Leuit. 26. Ind: 
m3 syna Difperfio. 112.30.8: 2. Re- 
gum 14. : 
בהא‎ Sufpirauit. in Ber.rab. cap.2. 

+7 — EconglIdem quod v3 Inane. 
Exod.12. iù Munftero. Er sma Vafta, 
inanis. Gen.r.in Tharg. Ierofolymitano. 

Czterüm בוהז‎ vt ait Kimhi, העורה‎ sn 
זחוא הרגר שיש לו כח וגבורה להלביש את הוולו‎ 
דמות ותמונה ובהתחברם ( מן תהו ובהו:) ברעון‎ 
האל היתה בריאת . העולם:‎ Latiné fic, Bohu 


eft ipfa forma, hoc cft, res cui ineft vis& 


potentia ipfum Tohu induendi fimili- 
tudine & forma. Ex quibus ( nempe ex 
Tohu & Bohu ) diuina voluntate con- 
iun&is, mundi creatio extitit. in libr, 
Rad. 
בת‎ In Raffe tevoth valet primiim 
n'pn wid eft, Declaratio di&tionis.vel 
tbn nma Domus Hillel Rabbini clariffi- 
mi,quivt in libro naw legitur, annoante 
templi fecundi cucrfionem centefimo 
floruit. atque 8o habuit difcipulos, om- 
nes przftantiffimo ingenio, & clariffima 
praeditos dodrina. Inter quos recenfe- 
tur & ipfe Jonathan Vzielis filius,qui Pa- 
raphralim Chaldaicam,quam Thargum 
vocant, in Biblia edidit:cuius tranflatio 
in Prophetas tantüm ad manus noftras 
peruenit. Mira de ifto Hillel referunt 
Iudzi in Thalmud in tra&atu Baua Ba- 
thra , & eos infecutus Galatinus lib. 1. 
De arcanis Catholicz veritatis cap.z. 
Valet etiam tertió wapna ma Aedes 
fanduarij. Item own nya vel oyn Au- 
xilio Dei vel Domini ,quod etiam nota- 
bitur infrà innya. | 
"3 & 629 Donec, dum. in Thal- 
'-5 mud. Et vm» Apudme,me- 
cum. Tob 17. fecundum Eliam 86 Vene- 
tum exemplar. Complut. gy Mecum 
habet. bna Primò fignificat Feftinauit. 
Inde trna Feftinatio. Ezr.4. Ec 7233 
Feftinanter. Eccl.4. — mann Feftinatio. 
Danicl.2. 1 
5600200 fignificat Terruit , turbauit. 
r.Regum 28. &Iud.2o. | 1066 בַהוּלְחָא‎ 
Conturbatio , confternatio , pauor. Pfal. 
78. & spna Leuit.26. 
Tertió Syriacé Ana mma eft Defifte- 
ie,ceffare. A. 21. 
S012 pna Canduit,luxit. 2. Reg. 
- -5 22.0 Canti. Inde 
api Macula, fpecies fcabici prz reliqua 
carne nitefcens. Leuit. 13. & ibidem in 
Tharg. Ierofol. "pna. 
בהקר‎ In Raffe tevoth valet, 2 vipn*3 
id eft, Filius fan&titatis Rabbi: quod & 
tranfpofitis literis dicunt הבקר‎ , pro חַבָּר‎ 
x v3p He haiediah preter morem præ- 
fixa regimini , fed id nonnunquam fa- 
ciunt vernaculé; Le fils de la Sainétere. &cc. 
sma Macula lucens , morphea , aut 
fimile aliquid quod colorem cutis mu- 
tat. ibidem. In plurali qj. 
Ett etiam ina Exercitus nubium. א‎ 
pna Lucidi,rucilantes.infecido Tharg. 
Iobi.cap.57. 


$YRO-CHALDAICVM 

n à Erubuit , confufus eft. 
Lan nma & in Aphil rs Cohn- 
fudit, pudore affecit. 2. Reg. 19. Inde 
Rona Confufio , opprobrium. (a. 22. & 
3o. Et nyna m3 Domus confufionis, id 
eit, Podex, nates. 2.Reg: 10. 

13 vel בור‎ valer בְּשֶרנְדֶס‎ Caro & fanguis, 
id eft, Mortalis , & ex rebus corruptioni 
obnoxiis aos e 

sq ldem quod qp Noctua. vel 
בוּאָה‎ ced alios Talpa.in Aruc. 

Et forma emphatica spa ponitur pro 
תנשמת‎ . Elias autem dicit quód תנשמת‎ 
acceptum pro volatili, redditur per sm2, 
id elt , Cygnus. pro reptili veró Nov 
Talpa. de quo in Aleph. Leuitic. r1. & 
Deira 

wya Certé, vtique. de quo iam füprà. 
frequens in Commentariis. 

mas wna Confolatio. Luc.6. 

513 Idem quod n»n Fruftum, pore 
tio. in Thal. 

5 a 0193 ponitur pro Senato- 
re, Grace 0860706. Luc. 23. 

Item rh. laz sa eft Volunta- 
rie, lubenter, fponté : à Graco aouaj, 
Volo, vis: vel confulté à 262600, Deli- 
bero, confulto , confilium agito. AG. 18. 

pa Linum, lineum, byffus. 1. Reg.2. 
tam Hebraeis, quàm Chaldzis v(itatum. 

Er gya Idem. Exod.48. & Leuitic.16. 

sya elt onv Onyx. Exo.39. vel Beril- 
lus, vt vox fonat. vide adhuc infrà. 

Stultus. Pro. 3o.‏ בער Idem quod‏ בוּרָא 

Videtur ctiam a fignificare Veprem, 
velquid huiufmodi. Ha. 27. & 32. Alia 
exemplaria habent כור‎ per Caph. Inde 
verbaliter legitur man Genef. 47. id eft 
שממה‎ mnn Defolabitur. 

smia Herbaquxdam, quam tranfla- 
tionoltra cum Hebraifmo בורות‎ appel- 
lat. Alij faponem effe putant. Ier.2.. 

na Spernere, contemnere, Pfalm.22. 
hinc syma Contemptus, defpectus.Pial. 
18. Et Buzites, vt Ezechiel filius 
Buzi , id eft, Ieremiz , qui fic didus eft 
quód eum contemnerent. in Tharg. Ie- 
rofolymitano, vt tradunt Aruc & R. Da- 
uid Kimchi. 

1 ב‎ 12 Praedatuseft diripuit, fpoliauit. 
Num.15.Deut.z. 

spa & npa & syna Spolium , przda, 


- vaftatio. Iof.7.Ifa.15.Deut 32. 


sug Direptor. Ifa. 29. Certé mihi nó 
conftatquz fuerit mens Ionathan , cùm 
hanc dictionem fcripfit. fiquidem pro ea 
in Hebrxo legitur y^ Itrifor, nugator. 
quód fi paraphraftes «i3 pro Contem- 
ptore pofuit , qua ratione duplici Zain 
fcribatur , nefcio. quamquam & Pagni- 
nus Prouerb. 25. wrir3 , pro quo habetur 
Hebraicé ma Przuaricator , fraudulen- 
tus, exponit Contemptorem. nihilomi- 
nus cum spia non poffit effe à n3, nec 
wx que Contemnere fignificát , fed à ma 
Diripere : nefcio quomodo ftare poteft 
Pagnini expofitio,nec etiam qua ratione 
בזזא , לץ סזק‎ pofitum eft. Pluraliter irs 
Direptores , predatores. 4. Reg. 17. & 
pra more Hebraico. Iud.z. 

Inde nga Rima , foramen. & yig 


Sciffus. 


Item mira Vbera,mammeeius.lob 21. 


xí 
Ge Aruc & Elias. Venet. 2. aliàs in 
Axuc ni, de quo vide in Tau. Com- 
plut. habet wg, id eft, vt exiftimo,Mul- 
tralia eius. nam nj? & m», quod etiam 
lcgitur Efther 1. eft iuxta Aruc כלי רומה‎ 
o wp? Vas fimile vrceo magno. adde 
quód do&iores Hebrcorá Vafa quzdam 
vel Mulárainterpretantur rwy. Vo- 
cantur etiam %3 Foramina oculorum. 
vya Cochleare. Num.7.in Tharg.Ie- 
rofolym. fcribe m vt d: an 
: ` xpendit , eropauit, in 
be בו‎ a Beals Vltra 
modi diffipare , dilapidare, iuxta Eliam. 
Ecclel3. Indejam? Munera , expenfz. 
Ierem. 40. teperioin maxima parte reli- 
quorum codicum j313). videin Nun. 
Ec 1313 alia forma fingulari. in Bereff. 
rabb. cap.2t. 
wan Angeli. Irem vt reperitur in 
Aruc mixa ldera quod nyp Scutellæ 
cius. Exod.2 j.in Tharg. Ierofolymitano. 
82313 Secundum expofitionem Ma- 
giftri Aruc , eft pba ממונה על‎ Qui con- 
ftitutus elt fuper ve&tigal , Telonearius, 
publicanus. 3 
rmy Idem quod span Fafciculus.alias 


y3 in Aruc. 

ajah nnns Si-‏ * בוח כ 
beds -7 gnificant Illudere, & il-‏ 
ludi.Matth.z. Item Turpe ducere. 1.‏ 
ad Corinth.7.‏ 

sagra Idem eft quod 4» Cochleare, 
NJ בו‎ phiala. Exod. 25. Hic Venetus 
codex malè habet perp in fine. & 3. Re- 
gum 7. In plurali a Cochlearia. Nu- 
mer. 4. Munltero Mortariola. & ibi- 
dem 7. 13 Cochleare. in Tharg.Ierofol. 
בולי‎ Limitator agrorum , mentor. in 

"tw Aruc. 
vua Rupit, (cidit. Iofu.7. Transfixit. 
y "7 Num.2r. lrrupit, vel rumpendo 
penetrauit. 2. Reg.25. 
בו‎ Idem quod פזר‎ Difperiit, fregit 
Vie in fru(ta, erogauit. in Ber.rab.cap. 
26, Hinc Prouerb. 26. 82] Npra PI 
syrpa Velut fragmentum petra: in fun- 
da, vt probé Bahal Aruc;pro quibus om- 
nino corrupié eft in Veneto syp) Tw 
Sy" p38991, nam Sou? Sy? quid velint, 
non aflequor. In Complut. S61 סקא‎ , 
fed corruptum eft quoque. Sanctes & 
Muntterus citant pia , & explicant Liga- 
men & fafciculum , non confiderantes 
quód paraphraftes ערור‎ pro Lapillo, vel 


petra fragmento , accepiffet , & non pro * 


Ligamine . quid enim petris cum liga- 
mine? 

pig eft Agnus , fecundum R. Dauid 
in lib. Radicum. 

133 Semen arboris. Pfal. 78. in Midr. 

saa Locus, pro naw omn Termino 
Sabbati. in Aruc. 
בח‎ In Raffe tevoth valet own hya id 
eft, Przdita vita, animantia. In- 
terijcitur & Ain nya, cui fzpé He haie- 
diah przponunt, הבח‎ vel nya. 


Coxit,vel coctus‏ בשל Idem quod‏ בחל 
eft intranlitiuè. in Arue.‏ ~~ 

"3 Probauit, expertus eft. Genef.42. 
₪ 7 & 36 


Inde 303 Examen , probatio , confi- 
deratio. in Commentariis, 


בהנמל 
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LITERA BETH. 
d ^5 


Secunda Hebrzorum , & vtriufque‏ ב 

Chaldaicz linguæ litera „aliquando 
eft de themate dictionum , aliquando : 
vero feruilis. Cum ancillatur, valet, In, 
cum , per , ab; &c. pro ratione loci, va- 


riafque pundorum affixiones aífumit, 


qux à Grammaticis funt edifcendz. In 
numeris primum 3 fimpliciter valet 2. 
& , fiaddantur ei duo puncta hoc modo 
3, vel fubfcribatur ei linea recta , fic 3 
faciet 2000. vt iam didum eftin Olaph. 
בא‎ Primüm cft 166 quod ma Domus, 
* Ifaiz 4. bis in Veneto exemplari. 
fed cùm nufquam alibi reperiatur, lcge 
smacum Complutenfi rnanufcripto. 
Secundó sa Venit , iuit, accellit, in- 
greffus eft. Quz radix proprié eft He- 
braica , pro qua Chaldæi vtrique vturi- 
tur ^y. Indein Commentariis nya. Ac- 
ceffus , congreffus , concubitus. Vnde 
apud Rabbinos legitur rayan now pw 
: רָאשוֹנָה‎ ny, d eft, Mulier non fit 


.grauida primo coitu. ltem o*533 33 


:;7,0021 7123 4022 773p2 הָאֲשׁה‎ Tribus re- 
bus mulier acqu iritur, argento, coitu, & 
literis. Et dicit Elias quód w'non* naz הוא‎ 
325 11 noon fit honefta circumlocutio, 
vel cognominatio minifterij thori. & 
elfe difcrimen inter wa א‎ nya , vt fuo 
loconotabimus. i / 
באנא‎ Campus multorum agrorum: 

*-:* inAruc. Item juga íunt יֿפJy‎ 
Joאn‎ Rami arboris. = 
1 M Eft locus vbi crefcát malograna- 

-7 ta,fiueoptimi fructus: in Aruc, 
nga Idem eft quod אז‎ Tunc. diftio 
compofita .Dani.2. 

Item בא‎ vt 822: N?w3 In quo tem- 
pore: in quo Beth eit feruilis. Matth.2. 
ביאט‎ Idem fermé quod מררנה‎ Lo- 

> *' cusmanfionis, gradus. 
באלה‎ vel כַצְלָא‎ Nomen fjluz cuiu(- 

<== dam ,vel idem quod ברא‎ Syl- 
ueftre. in Aruc. 

yn Inueftigans , Participiutn ;cuius 
radix eft xy3 Prou. 25. vt habetur in Ve- 
neto exemplari. in Complutenfi *yw3, 
quod quid fit, non poffum diuinarc. 
Fons, puteus, Cantic.. Et 
בארא‎ vovit 

T "eExplicatio.in Comment, 

m Vind‏ מכושל lingua eft‏ 6063 ב 
decodtum.in Aruc. Eft etiam herba quç-‏ 
dam, qua immeríà vino condulcorat‏ 
ipfum. se idus.‏ 

s Primó Difplicuit,con- 
l2 באש‎ triftatus eft, conturba 
tuseft. Ionz 4. & Gen.21. & in Aphil 
vwas Nequiter & malé egit. 4. Reg. 1 
& in Benoni jean Iniqué agentes, ma- 
ligni. 10.14. Inde sypia Maligna. Ezr. 
4. & mwya Trikitia. Ecclef. 7. & ysa 
Acger.in Aruc. ^ 

Secundó wa Arefcere : Ionz 4. per- 
peram in Veneto exemplari: fcribédum 
proinde vt, vt Complut. manufcriptá. 

Tertió vyg} Foetere. in Aphel vas 
Foetidum reddidit, male olere fecit, 
Exod. f. 

iy; Sternere. 


EJ 

DICTIONARIVM 

4a ldem quod שער‎ Oftiüm , porta, 

T7 xf. Significat etiam פרעוף‎ 
id eft Figuram; quz refplendet in aquis, 

0 & tunc nina3 fcribitur. in Ber.rab.cap.4. 
& in Midb.rab.cap.ro. Significat etiam 
833 Po(itionem,in Thalmud: 

ma Do-‏ אָב in Raffe tevoth , valet‏ בא 
mus patria, id eft, Cognatio, vel *3 73‏ 
Domus patris mei. ltem in Grimmati-‏ 
caw ja Filius Afer, Rabbinus, cuius le-‏ 
&ionem in Bibliis fequuntur Iudzi Oc-‏ 
cidentales, nomine Aharon filius Afer.‏ 

Porta‏ $23 בֶקְרָא In Thalmud valet‏ בב 
pofttema (tractatus nomen eft) & cum‏ 
3íeruili 333 In Baua Bathra. Cæterùm‏ 
In domo, pro maa non cft Ralle te-‏ בב 
voti.‏ 

8313 eft Tefta, feu tegmen téltaceŭ, 
fub quo coquuntur nny , id eft, Placen- 
tx. ltem 32 vndeagg, de quo fuo in 
loco di&ù eft. 8 313 & spa Cloaca. in 
Ber.rab. cap.12. & 24. & cap.8. & in Sch. 
rab. cap. 36. 

Item eft אמת המים‎ Riuus aquarum, 
qualis fit pro thermis & balneis. 

s993 Pupilla : vt 82? spa3 Pupilla 
oculi. Pro.7. in plur. 133 Eccl.12.& in có- 
ftru&ione fingulari naa Deur.32. & eft 
proprie שחור קטון‎ Nigredo parua, quz cft 
in albugine, quam Stellam oculi vocant. 

Item fignificat עינור המים‎ Canalem 
aquz. ltem xpa ponitur, vt legit Elias, 
Leuit.1t. pro תנשמת‎ Olore , cygno. per- 
peram in quibufdam per Caph 32 . 

pa Doctoris cuiufdam proprium no- 
men. in Aruc. 

333 Primo capitur pro פררס‎ Pomario, 
in quo congregantur animalia. 

5600500 pro yn Viuario feu pifci- 
na,vbi nutriuntur pifces. pluraliter 123 
Eccl.z. in Rab.Salom. | 

wya Via. Ifa. 5;. fed fcribe per Caph 
vjo. spa2 Pupilla, riuus. : 

1y33 Primo idem quod &3 Quzfo,ob- 
fecro. Iof.7. t. Reg.25. & 4.Reg. 6. quod 
Munfterus ideo, Ah, væ, heu exponit, 
quód in Hebrzofitnnw. = 
333 In Commétariis fpé capitur pro 

*7 Panno. Item sp cit Faliitas, 
fed tunceftHebrzum. = 


A 1 ; 
- 23 Clamauit , vociferatus 


eft. Inde in Benoni 
eod Na quip pro xea^ormc, Cla- 
mantes. A&.21. Eft etiam Prouocare, 
ad fuperiorem iudicem appellare , vt 
ngepo mya Prouocationes Cæfa- 
ris appello.& ppp Prouocationem 
Cæfaris appellafti, hoc eft, Implorans 
opem Czraris ad eú prouocafti. A. 25. 

ma Ideo , idcirco, propter . Ifaiæ 28. 
vide p. 

^13 Aetas maior mulieris.in Vaic.rab. 
cap.21. Inde nyia-n3 Ánnofa filia. in 
Zohare. 

11313 eft Terra faxofa. in Aruc. 
בד‎ Eítlocus vbi calcantur oliuz ad cx- 

= primendum oleum , Prxlum, fiuc 
torcular. In plur. Novo nea Torcularia 
olei. Ioel 2. vt habet Magifter Aruc. 
Veneta cditio «33, in Complur, vero 
manufcripto hzc dictio defideratur. 

113 funt Pythodes.1(2.8. & 2. Reg.28. 
Sunt autem , ait Elias , idola futuri præ- 


nuncia; qug quia mentiuntur, jY) ap- 
pellancur. 

113 Solitarius. inde 77ia בער‎ Verbum 
intraniiciuum. 

113 Bit Initrumentum quo fodicur in 
circuitu atborum: Item Porca quz fit 
inter duos fulcos,(ic dicta, quód fiat cum 
batilo intrumento , quod 1631106 dicicur 
Badile. : 
בדר‎ Veterafcere . & pina Veterata. 

2T Thr. r. in Midr. 
בדא‎ Educere écorde,céfin gere. vnde 

~ בורא‎ Educens , comminifcens. 3, 
Reg.12.in Hebrxo. 

Certum eft ,coriflat, vtique : in‏ בוהא 
Commentariis.‏ 

73 Mendax , idem quod jar2. Inde 
venit n3 Mendacid, vt dicunt Rabbini,* 
: גדל השלום שרבר הכתוב בדשון כרוו‎ id eft, 
Tam magna eft pax , vt ) propter eam) 
dicat fcriptura, quod nori verum eft. Si- 
cut & vulgari prouerbio dicimus : fault 
mentir pour paix anoir. Quod tamen ne in 
mentem quidem homini Chriltiano ne- 
dum in os venire debet : nec enim mala 
facienda funt, vt inde eueniant bona. 

Na In 143/16 tevoth ,valer ong mya 
pins Quibus verbis dida funt. Fami- 
liare R. Mofi filio Maimon , quem nan? 
Rambam appellant, cùm verborum for- 
mulam, quibus quid dictum fit ,paflim 
expendi iubet. Cui affine cft , inquit 
Elias, quod alias dicere folent *75 a, id 
eft, onning Ita funt verba. ברה‎ vero 
valet 27551 agy in Annalibus. Sic ap- 
pellaturliber Paralipomenon, quem no- 
ftri in duo volumina diuiferunt. 

52113 Tergum. in Aruc. 
n3 Exulcauit. Cant.1. Gloriatus eft: 

2* Dpfalm.;. inde vv73 Exhilarati an- 
geli, & iufti præmio beatorum donati. 
inZoh.  wgmaliàs fed corrupte emma 
Exultatio,hilaritas. Efther 8. Complut. 
manufcriprum mn. 

srpa Matta , fiue ftoreaé calamis aut 

fcirpis contexta, alias «r3. 
Diuifit: & eft Hebrzum. Inde 
iù Commentariis hay Differen- 
tia , difcrimen. & 7322 myy Res di- 
uerfz. 

Item ba Idem quod למען‎ Propter, 
ob: & tecipit affixa, vt 77a Propter me. 
1. Reg.25. 123 Propter te. Gen.3. 

sgy & sna Margaritum , iuxta R. 
Sahadiam. Iafpis vel Vnio (ecundd Kim- 
chi. R Schelomoh Cryftallus. Hierony- 
mus alludens voci Hebrzz Bdellium 
tranftulit, San&es magis probat expofi- 
tionem R.Sahadiz. Gen.z.& Num.11. 

033 ch nay mo» Operimentum craf- 
fum, quo fternitur ledus , & veftis con- 
fe&a ex lana non futa. 

Primó fignificat Q uzrere , feru-‏ בר 
p == tari, inucftigare. Iud.14. & Gen.‏ 
In hoctamen poftremo Sanctesatq;‏ .44 
Munfterus Augurari, quód in Hebrzo‏ 
explanant.‏ , כחש fit‏ 

Inde p73 Rima, fciffura, fcratinium. 
4.Reg.12. & Gen.42. fed & ibi videntes 
in Hebrzo effe nny Turpe & infirmum 
expofuerüt. & ng» Inquifiio in Com. 

Tertio Probare, tentare. Prouerb. 17. 
quamuis & illic probe fcrutari vertas, 


Quartd 


ברל | 


—— Á— 


Ec אַשושָת‎ vel vwg Lagena: & ma- 
gna aut pretiofa torta panis. 

ips Secundum autorem Aruceft 
בריה שאון לו עינים‎ id clt, Creatura carens 
oculis, talpa; Leuit: r1. 116213106 dicitur 
nvm. Dicitur & new Iob. 19. mawn 
enim interdum accipitur pro Olore & 
eygno. & tunc exponitur per sma à 
Tharg. ; ; 

Item syi & nis Murus. Cantic. 8. 
Paries. Iob 24. idem quod bm vel חומה‎ 
vt habetur füprà. 

in Fundauit.vt Pfal.8.85gvy אַשְתִיתָא‎ 
Fundafti robur. vides; ` 

mineg Seditio. Ezr.4. 

vaan qinyy Poniturvbi in Græ- 
co cft 006% Vtinam. r.ad Cor.4. 

Cancellarius, regij figilli cu-‏ אַשְתִימָא 
in Aruc;‏ אַשְתִיאָמָא ftos qui aliás fcribitur‏ 

Pyy eft שעברה‎ mw Annusqui præ- 
terit. Syré anong "preg 2.ad Cor. 


8. & in Áruc. / 
, * Idem quod pam 
DN& NDN ul Pertentum , feu 


ms Signum. Genel. 4. 101.2. & Exod. 8. 
Item particula ny in Hebrzo, in libris 
fecrctioribus vt in Zohare , Portis lucis, 
Portis iuftitiz , Bahir, &aliis, nunquam 
myfterio caret, & (zpiffime idem innuit 
quod A, & Q, in Apocalypti; nempe, 
Principium & finem , Deum videlicet. 
In plurali ng facit png & mng & nw & 
winy Signa, portenta, prodigia, miracula. 
Ifa.8.8 Pfal.135. ; 

In Raffe tevoth , & fæpius cum‏ את 
os) quód fi dixeris:‏ תאמר valet‏ ואת Vau,‏ 
Sic dicunt in antipophora.‏ 

mins Venit: in foemin. 
DN val nos Iud. 13. & in Aphel 
my Adduxit attulit. 5.Reg.9. & t. Reg. 
18. Accipitur etiam in dandi fignifica- 
tione , fedinimperatiuo modo tantum; 
vt קְמְמָא‎ ing Date farinam. 4. Reg. 4. 
& 32 לִי‎ ns Producite vel date mihi 
virum. r.Reg.17. 

Inde hania syny Aduentus; 
Matth.24. Et in paffiuo rhe 
אֶתְמִיחָא‎ Prouenit. inlib. Rit. Seueri Pa- 
triarchz. ios 

ps Tu, tam mafculiné , quàm foemi- 
nine. Pluraliterpns Vos,& in foe. gc- 
nere jns Gen.51. 

Item ns Vtile effe, prodeffe . vnde 
pnis? Vtilia. à 

Rang & in conftrudione nns Vxor; 
mulier. Deut.j. Et ing Gen. 29.Deut. 
21. 86 אָנְתו‎ Gen.z.& 12. 

cali אתיב‎ * in foeminino genc- 


- re nyny Relpondit. 


$ YR 0-60 ג א‎ 1.9 AIC V-M, 
Iof.9. Retraxit, reduxit, fecit reuerri;án 
Aphel,ordinisquicfcentium in fecunda: 
idem quod awn Hebraice. Iof. 8. & Re- 


penn 1. Reg. 30. Eius radix eft an. 
. » 


vide infrà. 

win Sic vocat Hebræi Alphabetum 
inuerfum , quando fcilicet vltima litera 
capitur pro prima , aut penultima pro 
fecunda : & rurfus prima pro vltima , at- 
que fccunda pro penultima, & fic con- 


' fequenter. Huius vfus Cabaliltis. cft 


perquàm familiaris , vt verbum טר‎ poni- 
tur Pfalm. 14. fecundum aliquos pro סג‎ 
Retroceffit. Nam Res & Ghimel fiue 
Gomal funt literz permutabiles, fiue vt 
ipli loquuntur , literz Athbas. Et hac 
literarum commutatione abfcondunt 
multa fecreta , ne à quibufque facile in- 
tclligi poffint. 
inn Principi. Iob 1. vel et אַתְחולִי‎ 
vt feribirurin Complut. Infinitiuus for- 
aa Thalmudica. 
shang Idem quod Hebraice bios Bo- 
trus , palmes vuarum. In plurali pans 
1. Reg. 2j. 
mha In Aphil, Fudit, conffauit, cxa- 


qos 


^ minauit. eft ordinis defetiuo- 


“rum in prima. Pfalm, 66. & in Benoni 


yan Fulor metallarius , ibidem. Radix 
ctm. Inde etia spang Futio.Iob 37. 
synny Athleta, Hebrzi exponunt שר‎ 
Principe. In plurali nang Pugiles, Ath- 
166%. in Tanhuma. & pwys in Sch.rab. 
cap. 21. & in Bercfl. rabb. cap. 22. & 78. 
Quidam codices habent .את ליטיק‎ 

^w In Raffe tevoth valetin Thalmud 
idem quod vid vonow Si poflis dicere. 
wp lingua Thalmudica Potuit, à ay 
Hebraico dedu&um,cum dicitur :Sicut 
inucnerit manus tua, id eft, Pro faculta- 
te tua. Sic Simcon in primo cap. Ezræ, 
אס‎ capite 1. Tractatus Meghilla inquit, 
להוּן‎ yaya sy» חכ‎ Quomodo, vel itane 
potuit cos adiurare ? Hebraicé diceres, 
byaeno hi» qw Eft autem yay Benoni 
Hiphilpro y390. Caterum quicfcen- 
tia Lamed Aleph ,in He mutant etiam 
Rabbini. 

Potet & אתל‎ facere תאמר לו‎ os Si 
dixerismihi. Potet & yp imperfona- 
liter poni pro Conuenit , vt לוּמַר‎ ayon אָם‎ 
fit, Si conueniat dicere, fi dictu conien- 
tancum eft. 

nnn Heri. Iof.20. vide in Tau. 
PNN & Pun Idem quod ככשן‎ For- 

= nax. Dan.3. Gen.19. & Exod.19. 

Item {marian oim»ns Athens, 
vrbs quondam in Grzcia omnium ar- 
tium;& difciplinarum mater. rad Thef- 


i9 
(al.3. Erman Arhenicnfes. At.17. 

mny Alina. 10016.7. In plural. א‎ 
Afinz. Genef. 24. & 32. & alia forma 
ins idem. 1. Reg.9. 

. sys. Caligo, obfcuritas. Prou.20. 
Dp September. 3. Regum 8. & 
Fortia. Mich. 6. Sed tunc ppg eft merè 
Hebraicum. | 

Cabalicé per methatefim ‘gh vel 
wp Peritus legis פה‎ 5yav ore tenus tra- 
ditæ. videin ordine Tau. 

ns Iterari. vide wp. Item jones 
Merces, à en. 

woms Grzcum eft, nemqe 0008, 
& fignificat idé quod ni ps Non-mors, 
immortalitas. | 

Item ppns Praparare , in Aphcl. 
Exod.1;. radix eft p. 

animw Percgrinari. Gene.20. 
$7 ° Eft מקום‎ id ct, Locus, 
Mans E emona a 

r= mafícul.generis. 2. Reg. 6. 

Ec syg Idem.Gen.1.& 28. & in plur. 
minns Deut.12. 2.Reg.17. 

Sccundà nw eft Excutere. Daniel.4. 
vel potius Vellere , iuxta R. Sahadiam. 
vbi R. Leui exponit v7 Proiicere, vt 
ait Munfterus , fed falfus cft ,non folüm 
quód pro R. Schelomoh , R.Leui cita- 
uit , fed etiam quod pro הסור‎ Remouit, 
abftulit, perperam fcripfit השור‎ . confulc 
locum fi placet. 

Tertió Ahr “hy fignificat Abunda- 
re. Matth.j. vt & Hebraicéàm. Signi- 
ficat & Prodefle. Marc. 7. quamuis in 
altera fignificatione melius illic poffit 
accipi. 

Ec ner mgn Ponitur vbi in 
Graco eft cweidias,Confcientia. AG. 25. 

mng pro אש‎ Affyria , mutato Schin 
in Tau, vt Chaldaice fieri folet. 

Inde adie&iuum mafculeum mns 
Affyrius. 4. Reg.19. 

vins In Aphel cffidum verbü pon 15 
à bis, fiue duobus,ac refecta,more Thal- 
mudico, vltima litera Nun , idem elt 
atq; édtrtpoce, Bis recitauit, replicauit, 
vt dicunt, Iterum recitare ,item concio- 
nari. in Zohar. col. 185. 

yix Citrum, fru&us qui vulgó dici- 
tur Cidror : arborem vero vocant sg 
Leuit.23. & in 2. Tharg. Ether. Secun- 
dùm Iudxos is fru&us pracipitut Leuit. 
25. offerri in templo, prima die folenni- 
tatis Scenopcgiorum, fiue Tabernaculo- 
rum, vnà cum arborum ramis & falici- 
bus. De hac re pleniüs in dictione 
soy illic require , nimirum in N;yvin 
per He, vt Chaldzi fcribunt Syri verð 
per Olaph. 


B4 LITERA 


pore Currus.Pfalm.67. in Complat. 
& Veneto exemplaribus. fed in Píalte- 
rio Nebien(i ms. 


NUN & la] snes Tenis; 2. Reg.22. 


^» Significat etiam febris 


- ardorem. Matth.8. Scribitur & spvw 


Febris, Ji 

www Primo fignificat mmp Funda- 
menta, Ezr. 4. R. Schelomoh exponit 
pon»Parietes. | 
אשש‎ 16616 fundamenta : in Ber, rab. 

== cap.39. 

Erwiyx Abfcondit , recondidit. Pal. 
119. in Beth. in exemplari Veneto; fed 
perperam, Proinde fcribendum wy ; vc 
eft in Complut. & 2131000 Nebienfi. 
adde quód teftatur Elias perpetuó in 
Iob, Píal.& Prouerb. jax reddi per voà 
Tharg. Inueniturquoque sms Fun- 
damenta.Thr.4. Significat etiam Pa- 
110105. Cant.2. vt &3mus na Poft parie-: 
tem noftrum. vide adhuc infrà, & fuprà 
אושָא תג‎ . 

niwy Idem quod אצילון‎ Brachia, hu- 
meri. [ía.2 y. ait Muniterus. fed fi, Mün- 
ftere, D: Kimchi mang Hebraicum ex- 
ponit per ws , idco niwy, quod eft 
in Tharg. idem fignificabit. nam mas 
vel tefte ipfo Kimchi in radicibus fuper 
coloco, 81145, & magis proprie, Infidias 
fignificat. Ergo bene interpretatur R. 
Schelomoh miy nives nempe מקום שהוא‎ 
מגרלום גבוהים אשוות‎ om שם לו ורים לארוב‎ 
: חומות‎ Locus, cuiloca funt ftruendis in- 
fidiis idonea , quz turres funt præaltæ. 
nhwesenim muri funt. Hæc ille. Divi 
autem illic pro locis; non pro manibus 
vfurpatur. 

Nyy alias gos Senex, ftultus. Item 
Stultitia. in Aruc & in Zohare. 

Locus profundus aquarum rc-‏ אַשָבורֶן 
ceptiuus, atte Wr‏ 

auit, abluit. Mat. 6. 
al AUN ww Effundere. ₪ 
Syré in paffiuo אֶתָאשָר‎ Effufum elt. Mat. 
23. idem quod sw. Vnde fit +חצגג.‎ 
mw Fudir,effudit. 4. Reg.21. & 3. Reg.2. 
& eft Aphel, ordinis quiefcentium in 
vltima. Indes Effufio. Leuit. 4. ₪ 
pwsn wn Aquzetffufz.2.Reg.14. 

Item ph mwg Idem quod min 
האופנים‎ Manus rotarum, id eft Radij,qui 
rotz circüferentiam fuftentant. 5. Reg.7. 

Sic swyg 5. Reg. ro.fecundum R. Da- 
uid Kimchi, funt Suftentacula,que fiunt 
in fede ad reclinandü fuper ea , brachia. 

sis Colus, lignum ad quod liga- 
אשוויא‎ tur lana; vt Hebr defcri- 
bunt. in Aruc. 

myy In Aphel, ordinis quiefcentium 
in vltima, ZEquauit. Iob 3o. vt ct malèin 
Vencto. fed fcribendum cenfeo myg 
Contulerunt vel pofuerunt. Hebraice 
legitur nyin Proiecit me in caenum, 
quod Tharg. pluraliter transfert vy wow 
83x05 pro yy , vel pro mvs cum Nun ad- 
dititio, quod moris non eft Chaldzis. 
Alia paraphrafis habet wp Compara- 
uerunt, 

ws Cogicauit,vel expectauit. Pfal.48. 
vtquidá exponunt, ve] Reputare, vt alij. 

mox Ligna quedam pulchra , cedris 
fimilia, quz Arabicé mv vocantur, 


2 
כ‎ 1060 TEILO NAR I: VM 
“ines Nomen viri proprium; fic didi 

ab offufcatione; quia ieiunio {uum ob- 

fuícauit vultum. 


» אשיט ץ‎ In Aphel,ordinis quic- 


fcentium in fecunda, 
Spreuit, contempfit. 2. Reg. 12. 

At אושיט‎ ciufdem coniugationis, fed 
quicícentium in prima, Extendit, porrc- 
xit.Efther f. 

nyy Idem quod bina התוכת‎ 3 
vel fruftum ferri, Lamina. in Aruc. 

hisy Botrus. & tunc eft fimplex di- 
&io. Capituretiam pro Viro vniucrfali, 
quafi אישכול‎ Vir omnium, virin quofunt 
omnia fcilicet , Lex, timor , manfuetu- 
do. &c. 

$e» Omnesterram Alemaniz Af- 
אשכנז‎ k n : 

"1: = kenaz vocare folent , Germa- 
nice &eutfcj land, Et videtur Eliz, quód 
deíumpferint hoc ex Tharg. Ierofolymi- 
tano. Gen:1o. vbi Gomer & Magog per 
Aphrica & Germania reddidit. Inlin- 
gua item Romana ; terra Afkenas Ger- 
mania , g, fcilicet leniter prolato , voca- 
tur.atquein Aruc Thalmudico Garman 
exponitur 5753137 id eft, Nimium can- 
didus, & talis eft Af kenaz ,id eft, Ger- 
manus. Porrócirca hüc verfum Abd.1. 
này "y, Dwy yy Qui funt. Cananz, 
hoc cft , Mercimoniis addidi vfque ad 
Tíarphath , fcilicet Galliam. Aben 
Ezra fcribit fe ex ore magnorum virorü 
audiuiffe, terram Alemaniz effe Chana- 
nzos, qui fugerint à facie filiorum Ifrael. 
Hzcin Thesbi. 
nav Exponitur per נעלום‎ jpn , id 

z; eft , Parans feu formans cal- 
ccos , {utor calceamentorum . Scribitur 
& awis in Thalmud. 

Item qowg eft Genus locuftz;in Aruc. 

ays Idem quod o^» עמר‎ lugerum 
vinez. In plurali pays 1.7. Pyy au- 
tem in fecundo Tharg. E(ther cap. 1. eft 
Quoddam lapidis preciofi genus, vt ait 
Elias. 

yi»ow Arbor, quz Hebraicé msn, 
Arabicé autem שוּרְבִינָא‎ , & Germanice 
בושבווס‎ id eft, Buxus vocatur. Plural. 
vases Ezech.27. 

wy Induxit in errorem. vt "os m 
sm Serpens induxit me in errorem.Gen. 
s. in Tharg. Ierofolymit. radix eft sw. 

why Idem quod מפשתן‎ han hoc eft, 
Funiculuslineus vel canobeus, laqueus, 


pedica: Iob 18. Pluraliter wires Phal- 


mo 140. 

hwy shw Arbor idem quod hpg 
Viridarium,pomarium. R. Jonah expo- 
nit arborem quz Arabicè dicitur hpr 
fimilem tamarici. 1.Reg.22. & vltimo. 

hwy Eft herba quz ficcata contun- 
diturad lauandum manus. 

Item 15vs Eft illud quod è margari- 
tis educitur , quando perforantur. in 
Aruc. 

CUM Delinquere, in Hebrzo.Leu. 
7. & in Hiphilmore Hebrai- 
cob'esn Redarguit peccati. in Comm. 


Inde snyy Oblatio pro peccato , mu- 
nuscxpiatorium. 4. Regum 12. 

Ec worst Culpabilis , indo&tus. in Á- 
ruc. Alij שממה ב‎ dedu&um putant, hoc 
cít,àvaftatione. Eliasin ea eft opinione, 


vt exiftimet vocabulum deduci potius. 
abillo quod legitur 2. Reg. 17. mx wy 
אשימרז‎ vbi Simiam fignificat, ficut & 
Latine שימיוא‎ vocatur. Et fenex qui non 
pollet fapientia , fimilis eft fimiz. atque 
hinc vocatur fenex sg in T hesbi. 
אַשִימָא‎ eft wn דמות‎ Similitudo hirci: 
hircus abfque iana , fic didus quód fit 
ony Defertus alana: eft enim quafi cal- 
uus & albus. in Aruc. 
wies ch rpe s3 Afmodzus rex 
dxinonum. in Ber.rab.cap.32.& Plalm, 
78.in Midr.& Eccl.1. Elias fcribit viov, 
& Veneti exemplar myy duplici Iod. 
catal אשני‎ In Aphel, ordinis quie- 
t? "* = fcentiümin vltima, ide 
quod y Mutauit. Gen. 51. 
wy Idem quod קשה‎ Durum; duri-^ 
tia. fcribitur & »yvw. 
אישון‎ & sv Tempusvefpertinum, 
Gen.28.& 29. & idem quod על‎ Vmbra, 
& crepufculum velanw Aurora, tempus 
antequam fol luceat, ibidem 19. & 
smpe Aras fenilis.2r Et 35.Spacid 
vel menfuratio terre. Hac omnia in 
Tharg. lerofol. 
niv N In Raffe tevoth valet, niby "ov 
phun may Dixit Salomon qui 
in pace quiefcat. 

; Stercus, fterquilinium, 
TUN qus ו‎ Kim- 
chi. in plural. póvs & save Aftrologi, 
vel fecundum R. Abraham, Medici, qui 
per pulfum brachij & vrina dignofcunt 
alterationem corporis,8¢ multitudinem 
fomniorum pro corporis difpofitione. 
Daniel.2. 

napis & srovis Hofpes. in Aruc & 
in Zohare. 

as Sexta pars iuuenci. 2. Reg.6. in 
Hebrzxo. & in Midb.rab.cap.4. 

“yis Sartor, veftium futor. 
יי אַשְׁקָלון‎ nomen vrbis. Iud. 


Mapes Contradus emptionis & 
venditionis. in Aruc. 

ppws Platea. Pluraliter pppyg Phal. 
18. & Iob 18. 

&pipes Iuramentum. in Aruc. 
"UN Primó fignificat Seruare pro- 

< ** milla incontra&u , pollicitis fta- 
re, fidei committere , aut ad fidem ven- 
dere.in Aruc. Sccundd Confirmare, 
AG8.;. Inde www Res vendita pretio 
non tradito , fed quafi per fideicommif- 
fum.  Tertió hgy eft Beate, תשרו א‎ 
Beatus, & vw Beatitas, fiue beatitudo. 
Pfalm.8.in Midr. 

swg Celeriter ,feftinanter. in Aruc. 

Item Affyria. Gen.2. à fecundo Semi 
filio, qui vocabatur Affur, fic fuit ap- 
pellata. 

mex Lucus. Iud. 6. Plurale jew 
jy. Regum 14. 

Mex Idem quod כתלום‎ Muri, pa- 
rictes. Ezr. f. 

wen ys In Aphel , ordinis quief- 
centium in vltima, Habitauit. Iof. 18. 
Collocauit, pofuit. Genel.2. & 5.& Pfal. 
78. vide nq infra. : m 
ess Primó fignificat pin Robora- 
אשיש‎ uit, confirmauit 2 Secundà 
e(t Lenticula fradia. in Aruc. 2 

t 


nyoy Syrus, 
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quod מס‎ Tributum. in Vaic: rab. cap.t. Armus, fiue femur quod eft fupra popli- 
& Pial. 28. in Midr. in Zohareficicnbi- tem. | Porró אַרְכָבְקָא‎ eft "חומה מטיט טביב‎ 
tur מיא אָרְנון‎ np Quid eft Arnon? Et: nwa Murus luteus in circuitu agri. 
אשת עליונה אהבה ונל‎ Vxor fuprema dile- © — אַרְכִיטון‎ Architedus. alij legüt אָרְכִיטִיקון‎ 
Stionis ard, qua non feparantur in Pfal.j.in Midr. 
eternum; dequa dicitur: Ecfluuiusexi-.— yos clt עב‎ na Pannus croffus vilis: 
bat de voluptatis horto.. Hac in Exo-  pteciJ. in Aruc. 
dum col.98. i אַרְכִילִיסְטין‎ Princeps latronum : 6% 
אַרְכְבָא‎ Lepus , genus animalis vtrun- enim Grace elt princeps, & Auf; Latro, 
que fexum habentis. Leuit.1r. predo, ficarius. in Ber.rab .cap.48.8:78.: 
ow eit קן בעמרופשתן‎ Haftacum lina & Cant. s. in Midr. "n 
vclligno,hoceft, Colus , quz Arabice — ארכוליפורִין‎ Principes laniorum feu fpi-. 
dicitur oyy vel עִרְכְאֶטָא‎ , & in Thalmud. culatorü. — אִרְכִיסְטַטינוס‎ Grece dps pany’ 
WIP. in Aruc. yoc, Princeps exercitus, in Ber.rab.ca.60.« 
pos [dem quod כיס ארוך‎ Longa cru- 1 ww Goin Aphil, or- 
fab; da Es בלשון אשכנז‎ ₪ eft, Ger- Sous] CUN dinis quick entium. 
manice Ein Beigurtel. Hac auctor 4700. = in feciida,Eleuauit,erexit.lofi8, Sulti- 
Significatetiam spys Craniücapitis, tauit.Jon.1. Separau:t. Exo.55. Segre- 
quod eftquaticrumena cercbii.in Aruc. gait. PfaL.68. Radix eft om: 
w] ארס‎ Sponfarc. Exod.20.& 22... Inde seipsa & syng Eleuatio. Exod. 
-* & Deut. 22. 29.Psimitiz oblatz. Idem quod תנופה‎ 
Item oyg & soys Venenum,toxicü. 800.31. Item Seges ftans in agro. Kuth: 
Cant.z.& Píalm.;8. Hinc ves Ve- 2z'vtait Muniterus, fed videan ibi repe- 
neficus. ries. . Inde Sco Syria. nyy 
Secundó so" eft Hortulanus, Ger- Aramites.4. Regum f. & nox Syriace, 
manice dertner,Gallice Geardimer.Cant.. Dan.2. Hebrzum eft. 
8. & ome in Tharg.lerofol. Deut. 23. — Porró meamor ys pro Graco po- 
Inde אַרִיסוּתָא‎ Hortulaniars:lob 29.tamé nitur, fiue Genuli multis in locis At. 
auctor Áruc interpretatur עשב‎ Herbam. — Apoft. Irem yymyg Prouincia Arme- 
In Complut. & Venet. mog elt, fiue nix, in qua Iudai commemorant fitam: 
hortulanos fiue herbas fignificer. cerre Conftanrinopolim. -quorum fintentie 


o 
in Aruc, vt vult Munfterus,Novw non accedit Chaldaicu: interpres. Thren. 4. 
cum tamen potiusin Thracia locetur. 


reperitur, fed oiny , & id quidem ex tra- 
&atu Aholoth, id eft,Habitationum,vbi אַרְמָאִי‎ Stirps, ramus. Leuit, 25. vt ha- 
bent Dictionaria Munfteri & Pagnini; 


fic habetur , מיני מרקחת שמשומין‎ on 
vnde autem fumpferint, vidcant. 


בתבשול וש אומר הוא עשב וכשמזרוע מקוש 
Idem quod Hebrai-‏ אַרְמַרְתָא א amps yon ideft, Genus eft pigmenti, Non"‏ 
Vidua. 2. Reg. 14. Pluraliter‏ ארמכה 66 


quod in condimento apponi foler. Nec: 
dect qui dicat herbam effe, quz גם טס‎ gg Vidua. 2.60.20. & Vs Vidui- 
tas. Ifa.47. 


femen producit, bina femper copulet. 
Elias habet spw, & lingua Germana,vt — אַרְמִילוס‎ lfa. rr. eft nomen Antichrifti; 
vel Antidei, vbi fcriptá e(t dc Chritto, 


fupra Gertner , cx planat. 
os Tympanum.in Aruc. quód illü fit occifurus. fic auté habetur, 
Et sex Idem quod שלשלת‎ Catena, | אַרְמִילוס רַשִיעָא:‎ mao "m numo "03 

San&es legit sọ . in Aruc. Et eloquio labiorum fuorum inrerfeict 
poeni Conuiuium dici, vel prandid. — Armilos impium. Suntqui dicunt, ait 

&.5o. & r2. & Thre.r.in Midr. Elias, efle Gog de terra Magog.‏ .18. בוק 

& in Ber. rab. cap. 11. Conuiuium enim pny Quia, quoniam. Pfal.3. 

dici feu prandium, Græcè diciturzpgo, — «eon ios Gubernaculum,fiue 

& dpicdito,randeo; conuiuium vero vef- antenna nauis. Adt.z7. 

pertinum dicitur Grace 08/0770 jans Dux. & noovyys Ducatus. in 

Commentaiiis. 


moon Nomé viri, qui erat Proxcneta, 
ooipoqs Idem quod שלטון‎ Potcítas, ארמע‎ valet in Raffe tevoth 65 אש רוח‎ 
"5y Ignis, aër, aqua, terra. in Zoh. 


praes. 
b-boy Areopagus,locus Athenien- צרונא‎ Arca, capía. Deut. 31. Sed pis 

A ` 
To = & yin 60 Genus cedri, auc 


fis Senatus. AQ. 17. 
es] ארע‎ Primo idem eft quod yS pinus lignum imputribile.Ifa. 40. & 42. 
. Müfterus ait audorem Aruc expofuilfe 


-*; Occurrit;eucnit. T hren.t. 
) 4 . . ו‎ 
Prouesb. 6. 86 Phal. 91. & in Hagiogra- per jn pov Planta tenera arboris; quod 
tamen in Áruc non reperio , fed in R. 


phis paffim fcribitur per Olaph in prin- 
cipio. at in Lege fcribitur yay, &in Pro- Schelomoh inuenio pin נטע‎ Planta te- 


phetis fimiliter. Eliastaméfedicitinue- nera ; cuius fententiz accedit Elias. ex- 
nifleetiam in Lege & Prophetis, quedá ponit enim עכף‎ Frondem. Ac R. Dauid 
per Aleph , &ca in corre&tis exemplari- arborem effe ait ex fententia veterum 
bus; fed fi 2666 an nó,dubitare fe inquir. patrum , ארוים‎ wy ועצים היו מסודרים שם‎ 
Inde אַירְעין‎ Euentus:, cafus. Eccl.2.& וכרושים:‎ oam id eft, Arbores autem illic 
Ruth 2.  &my»s Idem, in Complur. erantordine digeftz, nempe cedri, ori, 
codice. in Venet. &nvyw Euentus eius &cfraxini &yns enim & viozalludát ad 
cum affixo, in Hebrzo enim legitur omum & fraxinum. & Columella tradi 
mp. - ornum effe fraxinum (ylueflrem. 
5600000 rSn syys eft yos Terra, pos etiam eft Arca vel capfa magna 
mutato Tfade in Ain, vtmos eft Chal- in Aruc. iim 
deis vtrifq;.Gen.rInplur.wpyswGe.26. Irem aging , & pluraliter nisizwidé 
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&in regimine ןipgy‎ nyns Terre gentid. 

Píal.105. & yng Terra. lere.28. in aliis 

tamen codicibus, vt & notar Elias, vnde 
defumplti , eft jy7p , velut in Prophetis, 
eodem tefte. Thargum Ionathan habet 
pro ארעות‎ femper aut py aut. מְרִירָהָא‎ 


Prouinciz. Reperitur ctiam y?s pro Ter- 


ra in regimine,vt «111 yay Terra Auftri. 
101.17. & vltimo. ; 

spy Solum , fundus, pauimentum. 
Danicl.&, & 3.Reg.6. vel potiusibi idem 
eftquod mnnn Interior,in feminco ge- 
nere. vt Ezech.3o. & in mafculeo ngy?s 
Iof.16.-& maas SA אִרְעָנְיָא‎ 
Lad Cor.1;. 

Inuenio ₪ my pro (1y3. Socio, pro- 
ximo. Prouer.1i. Complut. habet, 
. quemadmodum . vbique in Scriptura 
8335 ponitur pro y7. 

Item sys. Significat Crabronem, 


quód fcilicet homini in occurfum ve-. 


niat, atq; faciei fuz aduerfetur , vt expo- 
nit R. Dauid Kimhi. Iof. vltimo. Alias 
per Hain pyay in Compluc.& Veneto. 

Item yny Minus. Dan.2. & Efther 1. 

ys Eft Nomenloci. Ieremiz 49. vt 
& in Hebrxo. 

In Aphel , ordinisquiefcentium‏ ארפ“ 
in vltima , fignificat Omittere , finere.‏ 
Indcin imperatiuo pays Sinite. in Vaic.‏ 
rab.cap. f.‏ 

spang Porta.Plal.78.inMidr. — — 

23: Dicitauctor Aruc effe ארגז‎ Cap- 
fam illam,quz multum fufoipit fruméti, 
iuxta molarem lapidem, & effundit pau- 
xillum farinz. Ali} dicunt efle cleply- 
dram , qua horti itrigantur. Nonnulli 
codices habent ops, alij o_ֶרפַא‎ , vt ha- 
besin Ber.rab.cap.4. 

pans Aperire um sese in sae 

: n Aphilordinis quief- 
«£ui] pos tentum in fecunda, 
Effudit. Genef. 28.. in tertia foeminca 
rp? 2. Reg.15. vide ריק‎ . 

icem pqs Iden quod sys Terra. 
lerem.1o. Significat & Tartara, locum 
dainnatorum. in Zohare. In 2. Tharg. 
Either legitur vt haber Methurgeman, 
sin'tsvma Sen phis Arcil qui ibacante 
omnes. nefcio quid fit, inquit Elias, quia 
non (um fapiens {icut Selomoh, nec ego 
fcio; non fupperebat emm exemplar. 
ego tamen cxiflimo nomen cffe viri. 

Fruftum panni noui. Mat. 9.‏ אוּרְקְעְתָא 

Principatus , dignitas fecunda‏ אַרְפְהָא 
poft regem, alias seopow. ~ Sed sppos‏ 
Corium quod eftfupra‏ עור שעל הרגל elt‏ 
pedem, Italice 7 homaia , vel eft folez cal-‏ 
cci duplicate pars fiperior.‏ 

is Nouacula vel fecuris. 
צריש‎ Defere 0 Prouetb.4. vel Otiare. 

-> . Quidam fcribendum putat per 
Daleth, à דוש‎ vel דש‎ Conculcauit. | Alij 
effe à wa ex coniugatione Aphel. in 
Hebraoctt nyna Miffum fac eum. 

Idem quod.nnvo. Conui-‏ אַרִישְתָא ז 
uium, fympofium.‏ 

nivis Olera , vel erucz, qug funt her- 
bz virtutis cahda & humidz, Venerem 
excitantes. 

syw Idem quod אמת המים‎ Riuus a- 
quarum. in plurali pny Pfalm. 78. ₪ 
ew Gen. $. ju 

B 5 ארתנין‎ 


Itém Árgüéré, & milcefé. | 00163 
e(tgenusarboris ^, ^. 

wr Leo: 106.14. Pluraliter jos Leo- 
nes. P(alm.58; & sin M eturgh. Elig; 
Tud. 14. quod eft fcribendum mg. vt 
Vener. vel iuxta Complut. rns . Mun- 
fterus ait etiam ínuerüiri sms 2. Re- 
gum 1. vbi fcribendum eft &pyw Forma 
pluraliemphatica. — — "n 

Maledi&tio. Malach.2. & Deu.‏ מְאִרְתָא 
Iten syny Maledicta. 4. Reg. 9.‏ .28 

xix Prefepia. Ia. i. | Item Nyy 
Prouer.14. & nw ram in Hebrzo quàm 


‘in Tharg. 5; Reg. j.Equilia. 


Lana, vel liium ingrediens faccus‏ אָרָא 

lum, ad abftergendum factum. 
N In Raffe tevoth valet 33 508 vel 351 
Dixit magi(ter; velniai os Dixerunt 
magiftri noftri — . 
ארב‎ & NIW eft Vas paruuth argenteá 
~ += inflarrauiculz.in Zohar. Plural, 
pas 601.96. in Exod; in quo quidem val 
culo argenteo dicunt repofitü fuiffe Mo: 
fein,illudque miris depinguntcoloribus. 
אֲרוֹכָא‎ & nyny eft Inftrumentum , vel 
tabula piftoris, in qua placentz parahtur. 
Latiné Piftrinum,vel Magis. Item ca- 
pitur pro חלון‎ Feneftra , 63121202. | Si- 
gnificar & Cochleam, ideft; Scalam in: 
ftar cochlez; 

yרa an Etiam idem eft quod‏ =חרב:. 
Aduefperafcere , obtenebrare. . Inde‏ 

Vefper-‏ אַרְבָא & , Obtenebratio‏ אַרְבוֹבָא 
Radix.‏ ארְבִיזע tinum. Ersag Salix.‏ 

Et syay Germen vile & minutum; 
vel vrtica , fecundum Hieronym: vt ait 
San&tces. Efai.gs. Vere D. Kimchi inter- 
pretatur קרפר‎ Vile germen & minutum, 
Hieronymus ctiam vrticam . {ed 33 
quod effe in Tharg; pro 5*2 pofitd vulc 
Pagninus , tantum adducitur ab Aruc. 
Thargum enim, vt & teftatur Kimchi, 
totum illum verfum parabolicós expo- 
nit. riam pro yxy3 Spina alba , pofuit 
sw Impios ; pro vina Abiete, npr 
Iuftos; pro סרפר‎ , 87251 Peccatores; & pro 
הרס‎ Myrto, ngon 35i , Peccare veren- 
tes, vel abhorrentes à peccato. Sed Efth. 
2. legitur אוּרְבִיכָא‎ pro eodem , vt exponit 
Elias,licet reperiam in exemplari Venet. 
quod forfan vitium eft 2n. 

Item manine Syy Arabia , regio 
notiffima, à populi permiftione fic appel- 
lata. 1. cap.epift.ad Galat. 
ארבלא‎ Cribrum. Amos 9. vt legit 

+7 :*? Aruc. meliusalij Ny. 

pozos Nomen vrbis. in Ber.rab.ca.19. 

"pany 41/45 noas Dido compofita; 
idem valens quod עשר‎ nyans Quatuor- 
decim.Iob vltimo. ya Quatuor, 

pyys Quadraginta. = 
ארג‎ In Complut. xw. Defiderabile, 

-* concupifcibile. Plalmo 45. vide 
imn infr. 

Trem inuenio s pro חָמַרְמַר‎ Turbari, 
comimoueri. Sed fcribédum eft per Da- 
leth, vt Elias Conftri&i fünt,& præ 
turbatione incalucerunt. T hr.1. 

mamng funt 238309 Carfores lapi- 
dum. 5. Reg. 5. & 4.Reg.12. dicitur quód 
fint הַגְרוֹדִים בוני מקירות‎ qox PIN id eft, 
Architedi lapidis , magni extructores* 
murorum. 


. 
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EJ , 

worms & phys Purpura. Iud.8; 

17s Idem quod ys Arca, capla. 

Baiulus, gerulus. in Aruc;‏ אַרְנְטִיס 

sr Inftrumenta necellaria pro nà- 
uibus. in Vaic.rab.cap.23: 
pos e(t שר שר מרחץ‎ id eft, Dominus 
balnei: aut Vas affabre fa&umrn , in quo 
regi mifiiftratur ; quafi dicas argenteum; 
Alij codices habent jrvnyw . in Aruc. 
אַרְנִסְטִיס‎ Turbo; ventus cempeftuofus; 
Cant.4. & E(th. r.& Thri. in Midr; & in 
Vaic. rabb; cap. 9. Alij codices habent 
אַנְרַסטוס‎ Agreltis, fylucftris. 
ארדא‎ Eft nn Animal fylueftre, ona- 

*:- gerinAruc. Sed nyg ch Fun- 
gus,Germanicepmnv.ibidem. — . 

apg eft לתך‎ wn, hoc eft, Dimidium 
menfurz Lctlicc, qux quindecim mo- 
dios continere dicitur. in Aruc. 6 

yms Legitur in Venctianis Bibliis; 
Pro.27.pro *5y Piftillo,fed quid fit,nefcit 
Elias. In Complut. cft yw ms dua di- 
&iones nihili : faltem non intelligo. ` 
tsps & in plurali phys fecundum 
Kimhi, funt Principales ædificatores & 
architedi , habentes fub fe alios; Latine 
dicuntur lureconiultis, Operis redem- 
ptores. 2. Reg. j. & Ezech.27. Et Syré 
mda: Nps Architectus. ad Co- 
rinth.1. & x» 320110001. 16. 
any Idem quod הכה‎ Ecce, en. Dani.7. 
אָרִיא‎ Quia, quoniam. Gen.1.& Deu.21. 
vs Ranz,in Comment. 

Wry Arbor qux producit flores 
liliis fimiles, fed amaros valde. Vidc in 
He arm. . , 

. Cedrus, fpecies arboris. plurali- 
NTIN terp Cedri. 3. que jx Et 
Syriacé אַרְזָא =חר1-ח‎ Secretum, arcanum, 
& nhat Ran in foemin. Secre- 
ta, arcana. in Euangeliorum titulis. 

Item pg Cedrinum , magnum inftar 
cedri. in Aruc. 

tys eft Oriza, genus leguminis, quod 
vulgariter Rig vocatur, vt dicit Rabbi 
Leui Dani. primo. & gys Orizinum, 
plenum oriza. in Aruc. 

airs Malleus. Plural. paire 5. Reg.6. 

N?rw Idem quod hony Tugurium, 
hofpitium.in Ghemarah. & non Efa.24. 
vt citarunt San&tes & Munfterus, malè 
intelligentes Aruc, qui interpretatur 
Nar per ערסל‎ , quod in hoc loco Efaiz 
pofitum eft pro מלונה‎ 0 

Ec אוךזילא‎ vel אוּרְוְלָא‎ Hinnulus, catulus 

capree. Cant.2.&7. In plur. pippe ibid.4. 
sparg Idem quod המקבת‎ Malleus, 

100.4. Eftetiam Genus herbz calidil- 
fimæ, quz dicitur Pytetra , nunc vulgó 
Draconem vocant , linguam adurit & 

mordicat ;cius folia in acetariis proban- 

tur; radice vtuntur pigmentarij. 
tahy in Raffe tevoth valer *22 ^os 
yaja yyin Dixit Rabbi Iofue filius Leui. 
hiig valet 1332 זכְרוֹנָם‎ 12:2 g id 
eft, Dixerunt Dottores noftri, quorum 
aufpicata fit 0 ; 

» In Aphel, ordinis quieicentium 
ms in 8 Odorare & 
aflare. Exod.4. & ludi.16. vbi quidam 
exponunt Infimare,incendere.vide n 

[tem mis & snis cft Via, femita.Ge- 
nef.3. & lerem.14. Et MW idem. Iudi.19. 


In plur. spinis Hofi4. & ארְמָן‎ lof 22; 
Poftremó smy eft Vedis. Numer.4. 
Plural. pw 5. Reg.8. & sy Exod; 27. 


Significat infuper חעי לבכה‎ Medietaté? 


lateris feu tegula. 

Artebonita , epithetón viri cu-‏ אַרְטְבוֹן 
iufdam ab ipfius ciuitaté mutuatum.'‏ 

opony Artemis, Diana , Grzcum cft. 
A&. 19. 

owy Duritia. in Sch. rab. cap.25. 

. אַרְטלְאִ‎ Idem quod אחשתרנין‎ Muli: 
Efth.8. vt legit Magifter Aruc. Elías veró 
agav, & diciteffe Genus iumenti ve- 
locitimi . nefcio an in 2. Tharg. hac re- 
pererint. nam inaltero eft oro. vide 
ibidem. 
רו‎ Dequo iam fü prà, Quiaquoniam, 

A Gen. item Si. Exod.23. Quum 

Deuter.12. 

ny Leo. 1.68.17. plur. muy 3 Reg 7; 
& sw Leones. Dani.fexto. de quo iam 
fuprà. 

nois Lex, doctrina illuminans. Ifa. 
12, vt fuprà in ms. 

Item 5716 mane syyn eft. Orna- 
mentum quod collo fuo iniicit facerdos 

facris operaturus. Galli vocanc PEfiolle. 
in lib. Rit. Seueri Patriarcha. 

Idem quod. rryw iano Index‏ אורולוניאון 
horarum, horologium. in Aruc.‏ 

, Primó idem quod ^v» Redum, 
3 > decens, conucniens. ideni jw 
Ezr.4. Secundó mw eht idem quod 
רפואה‎ Sanitas, medicina, vt exponit Mun 
fterus Danicl.4. vbi fic habetur אַרְכָא‎ n 
nhwy, duz autem hæ dictiones sw ₪ 
שלותר‎ duplicem recipiunt fignificationé, 
juxta R: Saadiah, R. Abraham, & Dauid 

Kimchi. nam fi nhw pro errore accipias, 
hic eft fenfus : Et erit medela errori tuo. 
quam expofitionem fequitur R. Schelo- 
moh. Sin pro tranquillitate , quod aliis 
magis placet ; hac erit explicatio : Et erit 
longitudo tranquillitati vel profpetitati 
tu: ideft, Longo tempore pace & otio 
frueris. In plurali pony Medelæ.P{al.47. 
vt vult Mun(terus, vel 48. vt Pagninus, 
cgo verò non reperio: nam qug alias citat 
Pagninus, funt Hebraa. 

Tertio pis in Aphel, ordinis quief- 
centium in prima , fignificat Prolongare, 
pretrahere. lof.vltimo. Irem Sperare, 
expedare, morari, Gencf.7. & Exod.24. 
& Plalm.36. Inde" Longus. Ezech. 
I7. SIWE NINN Longitudo, prolixitas, 
terminus, fpacium. Ifaiz 26.Genef. 6. & 
Exod.2 5. & 26. & 5. Reg.6. idem אוריכות‎ 
Palm. 91. 

rw yng Praterea fignificat Affurge- 

‘xe, ctefcere. Marc.4. 

Princeps, Grzcü‏ נגיר Idé quod‏ אַרְכוּנָא 
fcilicetzpyoc. Iob 21. In plurali paioow‏ 
cap.54. eiufdem.‏ 

` Ktalia forma osea oi» Principa- 
tus. ad Ephef. 1.cap. Jtem ^os dp 

Principid,principatus,vt Iof.15. *»ys np 

Ciuitas principatus : fed pro Principe ac- 

cipitur in Ber.rab.cap. jo. Idem אַרכונְטוס‎ 

in Ber. rab.cap.77. 
vos In coniugatione Aphel/Inclina- 
uit. Pfal.8. vide רכן‎ . 

saw Genu, coxa. Dan.s. Autor 

ipfius Aruc dicit effe yw שעל‎ pw 
Armus; 


— 


Poffibilia. in More Neuckira. lib. piro 
cap.32. A 
אפתא‎ Tempus. in Vaic. rab.cap.25. 

~~ — Etspos Tabulazum.& buc- 
cella panis.in Aruc. 

Ns Frons. in Aruc. 

Et snow Ligni fruftum. in Aruc. 

tinbg Praeceptum, ftatutum, Munfie 
ro. Ezr.4. Rabbi Schelomoh tamé interė 
pretatur מס‎ Tributum. Aben Ezra nixyin 
Reditus, prouentus. R. Dauid prn Ro- 
bur. Eliasnyis Thefaurum, xrarium. — ^ 

pis Xoduwn , Apotheca , repofito- 

rium; Pfal.33. & Iob.38. Etpnisg Ob- 
ligatio hypothecaria:in Sche. rab.cap.31. 
& Gen.24.in Tharg. Ierofol. vbi habetur 
in Hebrzo וכל טוב ארוכיו בירו‎ Ecex omni 
bono heri fui in manu eius. eft sv hay 
אַפּוּתִיקִי דְרְּוֹניה בִּיריה:‎ Et omne pulchrum 
penu domini fui erat in manu eius. 
Elias ait & Aruc. interpretati funt Ma- 
giftri noftri nias velut Norericon,nem- 
pe spony jas Vultus cius corififtat. alij 
codices habent spy dadien; Tefta- 
mentum, padum. 

ponos Pingue. Numer. 13. in Tharg. 
Ierofol. vtaiunt : quafiui tamen ,& non 
inueni. 

Ordinis quiefcentium in fecá-‏ א ץ 
S yN da, Coarctauit , in anguftiam‏ 
redegit: & Accclerauit, feftinauit.‏ 

sys Damnum, prziudicium: Ítem 
Genus herbæ, quz crefcens in fluuio, 
fuis foliiseum claudit. 

sys Vasteftaceum fra&um , vel fru- 
ftum teftaceum lingua Arabica, 
אצבע‎ Digitus, vt & Hebraice, vide 

=: yay. Vbiabfoluté ponitur, Di- 
gitum fignificat,qui eft proximus pollici, 
In pluralijyoys Digiti. 12301.7. Sciendá 
eft antem & hoc nomine pedum digiti 
vocari. Similiter & ו‎ vt 
cùm dicunt Rabbini, niw niyayy y jw 
idelt, Non omnium digiti funt zquales, 
in Thesbi. 
אצווא‎ Herba,guz nafciturin circuitu 

+i- palme, quz 4140106 dicitur 
jos. - 560 אַעְמְחָא‎ eft Cibus, pafta, farina 
confpería,Exod.8.& Ezech.44. & Tubila- 
tio, clamor. Ezech.21. pro quo, vt corrü- 
pto , fcribendum cum aliis codicibus 
Nnyַא‎ vt approbat & ipfe Sandtes, 

Lince, puta arborum.‏ אַעָטֶכְלָאות 

Erbguys Stabulum.3.Reg.4.in Kimhi. 
& in Sche.rab. cap.51. 

pers Aftrologi. & ficvtitureo R.Da- 
uid Kimhi. Jud.4. Et m»wvs Akro- 
logia.Iob 4. alias m»*33nos vt notat Elias: 
fed in Complut. & Vener. melius habe- 
tur 5335s. Aftrologi cius. vide fuprà, 
nam in Hebrzo eft כְִפְתָלום‎ 
callidi, & non calliditas. 

Ludus cum belluis,fiue belluae‏ אִיִצְטָרין 
inter fe, fiuc homines cü belluis pugnent.‏ 

woys Sterilis effektus. 

pores Scale lat & plang, per quas 
& equiincederc poffunt. 

p'iaimeys de quo fupra in amyos per 
Samech.Efther 2. in Midr. & Cant.4.in 
Midras. 

enoys Dercliquit. Thr.r.in Midr. 


cl 


à themate qny.in Ber.rab.cap.62.& 101. 


6 א צ‎ O-CCHALDATIÓCY.M. 
nfyioys Videntur effe lapides protui- 

nentes in muris, & fuftinentes trabes. 
Nyy & hyg Stola, pallium. Pf. 161. 


& Iof.7. & 4.Regum f. In plurali poer w 


Mutatoria, ftolz. Gen.3. in T harg. Íero- 
folymitano. Pagninus Cingula transfert, 
quod Hebraicus textus habeat .חגורות‎ 
Inuenitur ctiam per Samech i«bpoy. vi- 
de fupra. j 

oponiuyg Stomachus , in Commenta- 
ris. —wp»yw fiue syi fünt Duodecim 
vites in linea vna. ; , 

1 » In Aphil,ordinisquiefcé- 
Axl אַצִית‎ auai media, 4 
percepit ; aures arrexit „attendit , aufcul- 
tauit.Deutit. & Ifa.49. à my. 
by Verfus eft primi Paralip. 8. inci- 

^'* piens ab hyy , & definens in byy: 
Item byy Zachar, 13. eft Nomen loci; 
ada yg In Aphel, ordinis quie- 
fcenuum in vitima,Inclinauit, Pfal.78. 
hgg Iuxta,apud,pcnes. Et yw ver- 
baliteraccipitur pro Emanare, & nihיyַא‎ 
Emanatio. frequens in Tikon Hazohar, 
& aliis commentariis. funt qui Deftina- 
tionem vertant. 
Nyx Axilla.in Vaic.rab.cap.8. 
אצ‎ Formidauit , folicitus fuit. Ifa. $7. 
צף‎ ~= in Munltero; fed legendum 4v', 
à quo svs Sollicitudo ; anxietas; dolor; 
uiftitia, Prou.r4. 
1 Significat ys: sys Caniftrum. 
ME Repofuit,recondidit, Ifa.25. 
A א צר‎ inde אוּצְרָא‎ Thelaurus, hor- 
reum, repofitorium. Deut. 32. In plural. 
roris Horrea. Exod.1. 
שִצְרַבומְקָא‎ Oftia plicabilia , fiue vertibi- 
lia. in Aruc. 
"a In Raffe tevoth valet nep vow, 
pN e VM cU 
cum Vau psy Et fcriptum eft du- 
rum. Qua folét vti abbreuiationc Thal- 
mudici ,cüm quid ex Scriptura difficile 
obiicitur. nup enim & swp, fine pun- 
Gis קושיא‎ appellant Obiectionem , & 
מקשן‎ Obiicientem , quem noftri Oppo- 
nentem. ww pro 3s refecta more {uo 
extrema litera dicunt, Valet & wp wow 
vel &p Dicit fcriptura, fiue textus,quem 
&wpnappellantàle&dione. Vndeoרp‎ 
Seda Iudxorum, qui contextui addicti 
funt, 10166015 traditionibus, 
NDN vel aps idem quod vw Hircus. 
* * in Aruc. 
pupp Accubitus: in Vaic. rab.cap. 8. 
» Haxfitatio. Pfal. 78. in Midr. 
אקדואי‎ {pir In Aphel , ordinis 
quiefcentium in prima , Incendit, com- 
buffit. vide*p*. 
à » Stupordentium;à radice snp 
אַקְהָיוֹת‎ ids infrà. Amos 4. 4 
ps Aduerbium, Cede loci. in Aruc. 
bbnpy Climara. Munfterus tamé di- 
citfe inueniffe Iob 38. & Pial.48.ןiמיִלקיִא,‎ 
idquein Commenrariis. | 
moam Np fignificat Perperam, 
fruftra, immeritó. Marh. f. & in alio 
exemplari manufctipto veruftiffimo, cu- 
ius nobis fecit copiam do&tiffimus Har- 
lemius, fcribebatur py , Graece zñ. ibi- 
dem. 
yox In Aphel ‚ordinis duplicatorum, 
E^ Maledixit, fprcuit, fioccipendit. 
Either 2. vide קלל‎ infra. 


17 | 
> oxpsybnps In Aquila paraphrafle va- 
let yuni pyyn: Nonaginta nouem. Gen. 
17. vt fcribit Aruc. j 

pixpix Oceanus, mare magni. 0-75. 
Alias opin. vt Ecclef. 1. & in Tharg, 
Ierofolymitano. 

Lumbus, feu potius neruus‏ אַקְלְבוּסְתָא 
quidam infemore. in Aruc.‏ 

Clauis. in Aruc.‏ אֶסְלִירָא 

Societas , caterua, fodalitas.in‏ צַקְליטָא 


Aruc. À 
mis Stellio , vel potius aranea. 
NDDpN Pro.30. alij Simiam exponüt. 


waan ops Statuit, pofuit. Deut. 6. 
& אוקים‎ Erexit. item Inftituit, Num. 2 j. 
vide in bip. 
amne Reuireícere, & s3pN Viror,vigor. 
IPS in Aruc. & Poffetlio,& idé quod 
„punn Hebraice. 
pps Eft Intrumentum quo pifces ca- 
piuntur. 
ppg Græcè eixay , idem quod ohy vel 
עורה‎ Imago feu figura. Pluraliter pip 
.Thr.4.&c Efther 2. aliás fcribitur jopw. 
«ena mypw Iconium , nomen vr» 
bis fiue oppidi Lycaoniz, non procul à 
flexu Tauri montis, vt auctor elt Strabo 
lib. 12. Epift.2.ad Timoth.s.cap. — — 
opps Eft Species quzdam pifcis, in 
Aruc. i l 
Species quzdam aromatica, 
PDpN Pais sd potins eft £uAov, 
Lignum. Palm. 55. vt habes fuprà in 
"pes. 
ET אס‎ Exorfus eft. At r. & 2. 
2 JE "^  Etqpuin Aphil, ordi- 
nis. quicfcentium fiue deficientium in 
prima, eft idem quod 220 Circuiuit, ob. 
fedit, circundedir. Iud. rr. & 2. Reg.2o. 
Inde apn Accentus quidam coniungens 
di&tiones,vt & hyphen Gracis.& spo שור‎ 
Murus ambiens. Leuit. 25. Er móps 
idem quod ama Cingulum,cin&orium, 
Ifa.3.vrvulr Munfterus, fed aliud figni- 
ficat , nempe Acton(io percircuitum, vt 
dicemusin n5. Et אוקפו חָאָרֶץ‎ Circui- 
tus, fiue zonz terre. radix eftap*. 
Item *óyps funt Fila quz rumpuntur 
à texente, & fufpenduntur in panno. in 
Aruc. yp Sedes.in Aruc. 


YPPY Eft Genus arómatis. in Áruc. 


Rana mafculus , & syang 
אקרוקא‎ fiue אַקְרוּקִיְתָא‎ Rana femina. 
in Áruc. 


vel spy vrnonnulli codices ha-‏ אַקְרָא 
bent,eft Nomen loci. in Aruc.‏ 
npg & 5711306 mimant pw Honor,‏ 
decus, gloria. frequens in Euangeliis. ra-‏ 
dix eftap!.‏ 
Duritia,robur,‏ קשה wyipy Idem quod‏ 
Iob 17. & vp Difficile. in Commenta-‏ 
riis. vide svp.‏ 
ordinis quiefcentium in fe-‏ אור vel‏ 
cunda, Illuminauit. Inde nsjiw‏ = 
את & .7 Lex, illuminatio. Ezech.‏ 
Idem. vide fuprà, & infrà in y. |‏ 
^x Aér.1.ad Corinth. 9. & 8193‏ 
Princeps aëriæ caliginis. in lib.Rit.Seue-‏ 
ri Patriarchz.‏ 
^s quoque per Antiphrafin fignificat‏ 
Aduelperafcere. | Irem Colligere po-‏ 
nffimum ficus, fed tunc nas eft Radix.‏ 
Irem‏ 2 2 


: 14 
&b33bs Exponitiir per ti^ Vellimen: 
tum,difciffum fcilicet, iñ quo aliquid re 
poni poteft : vel elt cingulum in quo 
fuuntur pecuniz. in Aruc; | 
“iwy Lapis pretiofus. Cant.j; vide- 
tur Eliz optimum effe lapidem qui ex 
Ponto adfertur. 
way Idem quod מחגה‎ Caftra, türtna; 
alias es Cant.r.in Midr.& in Aruc. 
papag Genus legumihis vel fru: 
&us. Alijlegüt popa a 20906 , Toa 
tum aureum.in Arue. 
prox Diflipauit. Numer.3o.ih Mun- 
*7 fleri Lexico ,non tamen reperi; 
Secundó Spreuit,nihilipendit,Genef. 
26.in Tharg. Hierofol ^ Tertio idem 
quod חלל‎ Prophanauit , contaminauit, 
1a.47.Pfal.54:& 75. vide và. 
Inde ninin nods Defedio virium; 
Q uartó a.m o fignificat; Permit: 
te, (ine. vt & Grecédos. Matth.8. 
Quintò psg in Aphil, eft idem quod 
Grzcé adv , Perfuadco, in fententiam 
mcam adduco, pelliceo,alliceo. AG. Ir. 
. אפס‎ In Raffe tevoth valet ppp piva nns 
Vnus verfus eft fignum. Sic dicunt Ma: 
foritz cùm verfiim aliquem dant pro rei 
alicuius figto; 
wos Idem quod ערה‎ Expenfe, im- 
peníz; / 
puoig Paftilli.Cant.r.in Midr. 
proyobs glivo, Abfinthium. 
^os eft io? Camus, capiftrd.in Aruc; 
T5 noa.srr spo Epifcopus. 
Grzcum cft; AQ.26; Irem eae. er 
אפסוס‎ peog, Ephefus ; vulgò Foglie , vrbs 
Ioniz celeberrima. A19. 
syprio5w Bulga , facculus ih quo fe- 
tunturneceflaria viz.in Ber.rab. cap. 7I 
אפעיא‎ Nomen loci. 1.Reg.15. In He- 
-—5 7 brzocít עדנ הצבעים‎ id eft, iri 
valle Seboliim.que à Tharg.funt fic red- 
dita syag nang Valli viperard , vel bafi- 
lifcorum:, de quo ait R. Dauid. וכן ברברי‎ 
רזל ל מאיר אומד אף העבוץ ואמרו עבוץ זה אפֿה‎ 
ופי אפֿה אפֿעה כי כן מנהגס להסתיר אותיורז‎ 
חאפערק עבוע לפי שעשוי כגוונים‎ inp» חנרון‎ 
ובמיני העבעים:‎ Ec fic in íermonibus ma- 
giftrorum noftrorum felicis memorix 
R.Mair dicit: Etiam bafilifcus, Dixerüt 
autem , Bafiliicus eft אפה‎ , cuius expofi- 
tio eft nyós : mos enim corum eftlite- 
rasgutturales abfconderc. Caeterum vo- 
catur yoy , quód ex co colorum & tin- 
&urarum conficiantur fpecies. yay enim 
Tingere fignificat. Hzc Kimchi; cui af 
fentit R.Schelomoh,qui ait hunc locum 
vocatum fuiffe Vallis Sebohim , quód 
ibi reperirentur bafilifci ; genus ferpen- 
tispeffimum & noxium. 
ופרין‎ DN = Eft Græcum 
"5 : 07000 : in plur. ^ zzoceó: 
dia ,Scabella. Exod. 24. in Tharg. Ieto- 
fol. Corrupté in Meturgheman legitur 
pissy, quamuis & magifter Aruc ita 
habeat, & interpretetur שתחת רגל‎ xos 
חמלכים‎ Sedes quz fübiicitur pedibus re- 
gum. Capitur etiam pro Cathedris co- 
rio obduétis, & qua plicari poffunt. in 
Ber.rab.cap.17. & Eccl.;.in Midr. & in 
Vaic.rab.cap.36. Alij dicunt effe ligneas 
fcdes;& rotundas , fuper quas ponuntur 
libri , & clauduntur, & duplicantur, & 


Š 

biCTiOoNARIVM 
extehduntur, ex quibüs nonnulli meti- 
fas faciunt: in Aruc; —— — 

new Papa , fic à ludzis vocatut, 
alias gag. = Achimyrós cft אילן העושה‎ 
פורות הרבה‎ Arbor ferens multos fructus. 
inAruc. poss Idem eft quod נזררין‎ 
Sententia iuris. Vnde 2031. 92. Kimchi 
dicit,quód Deus dederit ois Decre- 
ta , fuper Adam poftquam peccauerat. 
Et in Sch. rab: cap. 18. & in Vaic. rabb. 
cap.6. 
אפצא‎ Magifter Aruc dicit quód fit 

T-5- תפוחין קטנוםומהס עושום דוו:‎ ro 
id eft, Species pomorum ; ex quibusfa- 
ciunt atramentum, vocantiirque Ger- 
manicé phx , Gallice Noix de Galle, Arabi- 
66610 paon. 

Item yòy fignificat דחק‎ Oppreflir, oc- 
clufit , afflixit, in anguftiam redegit. in 
Ber. rab. cap.69. & in Arabicoobs. 

ap j יק‎ DN In Aphil, ordinis defi- 
=. = cientium in prima, cft 
Eduxir, protulit, deprompfit. Leuit. 26; 
vide pð. quód vero ibidem citat San- 
&es pis pro Pullulatione, non inuenio, 

Item b'ribypós Medicamina prouo- 
cantia vomitum, 

papar Iudices. in Aric. 

cft Funis,qui fit de cortice ñu-‏ אַפְקִימָא 
cis, vel cortex nucis, vt dicit San&tes: in‏ 
Aruc.‏ 


noan “ng pris id e(t, Non libe-‏ אַפיקומן 


rant poft Pafcha ApiKomen. quod voca. 
bulum exponunt vt fit Noterikon, id eft 
Dido, quz plures alias fimul comple- 
&itur, has videlicet nizi ypa pgg , hoc 
eft, Producite genera ciborum. Mirari 
fc dicit Elias , quomodo ipfi non intel- 
lexerint plans Grzcam ce dictionem, 
PE Rem conuiuiü vucantoinipist, 
& quod poft conuiuium edunt , אַפִיקומִין‎ 
appellant. Apud Rabbinos veró , piæ 
memoriz, hoc ipfum dicitur zr3ye map 
Abfterfiocibi vel alimenti. Latini dicüt 
Secundas menfas.in Thesbi. Quam ve- 
rò Grzcam 01621086 putet Elias, nefcio. 
nam 67% ge qui conuiuiis & comefla- 
tionibus luxuriofé indulget, Gracis eft, 
& non conuiuium. 

m»p Ab‏ הפה Exponitur pro‏ אפיקורין 
fterfione oris. Alij dicunt confequenter,‏ 
fine interpolationc , & nonnulli codices‏ 
vt notat Sandtes.‏ אַפוקולִים habent‏ 

ry‏ פכים Epicurus idem quod‏ אַפיקורוס 
Impudens, vt nonnulli Hebrzorum ex-‏ 
Qui negat‏ כופר ponunt, vel vt alij 5py3‏ 
fundamentum, nempe Deum, Atheos,‏ 
qui Deum & Prouidentiam irridet, nul-‏ 
loque putat mundum rectore moueri,‏ 
fed omnia temerè & fortuitò ferri. Hoc‏ 
nomen reperitur in Ber. rabb. cap. 19. &‏ 
alicubi in A&is. In plurali numero‏ 
rormpós Prou.4.inCommenr. Poni-‏ 
₪ . מַעָכָתֵי tur etiam 10106 13. oivipas pro‏ 
Ciuitas‏ סרית Deutero.3. Hinc & o»pós‏ 
quzdam.in Tharg.Ierofol.‏ 

ponpas eft לבוש התחתון‎ Veftis inte- 
rior aperta in fcapulis , quam induentes 
ligant. Alias prompodg in Ber. rab. cap.19. 


&inVaicrab.cap.24, — wypésSummi- 
tas & collum. 1.Reg.4.cap. vt legit Ma- 
gifter Aruc. Venet. & Elias finc Aleph 
xgipg. R. Schelomoh melius אפִרְקותָא‎ 
e(t enim מפרקח‎ in Hebrao , vt expo- 
nic Kimchi, Os colli , fic appellatum 
שנעשה פרקיס פרקים‎ *&^ id eft, Quod iun- 
&uris fiue nodellis inuicem cohareat. 
Sic& Complur. manufcriptum, fed fine 
א‎ in principio פְרְקוּתָא‎ . 
[5:ן‎ NSAN Cinis , fauilla. Pl. 2. 
ה‎ 27 — Etage Pracum, vel 

iuncerum,vel fifcella iuncea. Exod. 2. in 
Tharg.Hierofolymitano. 

nyunss Vile pretium : alij legunt 
ix in Áruc. 

wings Gracé 00606 iri, Verus idolü, 
Veneris, non Hermaphroditus,vt multi 
volunt. 

Archidux, in Midb. rabb.‏ אַפְַּרוּכְסִיס 
cap.io.  pnméw de quo fuprà , funt‏ 
Duces,principes.Ezech.4.& 21. R.Sche-‏ 
lomoh interpretatur Suburbia, in qui-‏ 
bus hoftis collocat fuos exercitus , qui‏ 
vndiquein tentoriis manentes obfeffam‏ 
tenent ciuitatem , ne cui detur ex ca‏ 
egrediendi aut ingrediendi facultas.‏ 

sms Tabula fuftentans in muro 
tigna. > 
xxn ns Volare fecit, emifit in 
aéra.in Aphel. radix eft mà Numer. r1. 
Inde pros Pulli, auiculz.Deut.22. 

puoyón Pirate. in Vaic.rab.cap.15. 

nyag Augmenta , incrementa. & 
יפוריא‎ Frutus. in Ber. rab. cap. 73. ₪ 
giryan Le&us iugalis, & floridus. Pfalm. 
24.in Midr. qua omnia funt à radice 
875 Fructificauit, creuit. vide infra. 

_ wag Lingua Perfica fignificat Vale, 
roborare.  N39N UzupyX , Dux, Co- 
mes. Pluraliter e»32w Pfal.72. Signifi- 
cateriam Prouinciam, comitatum. 

KINAR dupla. Genef.1o. in Tharg. 
Ierofolymitano. Reperitur ctiam per He 
in principio fcriptum. vide infrà. 

oinngg Idem. in Ber. rab. cap. 4. & 8. 


| &49. poops ninos Balfamum, 


opobalamum. in Zoh. col. gio. & in 
Ber. rabb. capite 27.& 39... Et dicitur 
שמן אפרסמון‎ Oleum. Apharfemon , & 
yaos m Vinum Apharfemon, vt notat 
Elias in Thesbi. 
r1. 830358 Ponitur pro Xznfov- 
at,Inidiz. 465.9. pod vel fecundá 
alios pod Perficum. in Aruc. 
spos & אַפָריקי‎ Aphrica , tertia pars, 
aut potius quarta pars orbis vniuerli. 
Ier.10.& Iof.9. & 3.Reg.10. 
nay Euphrates. Inde vy Euphra- 
trus, qui prope Euphratem habitat. 
Iud. 12. 
nmg Occafio, 4040. in Aruc. 
In Aphel , ordinis quiefcentill 
WDR in ל‎ Pl. 10j. vide 
פוש‎ infrà, Inde *vias Incrementum 
Munftero. Iob. 55. fed cft Infinitiuus. vt 
לָהְרָא‎ iagh yy s'y Necnouit accrefcere 
multum. 
way Voluntas mea, pro yn. in Ber. 
rab. cap. 101. 
svan alias mo Cadere, in Atuc. 
ngay Poffibile, poflibile elt. 2. Reg.14. 
Inde més Poflibiicas , & ovs 
Pofiibi- 
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Porró menog eft Socictas ,caterud, i 
Ber.rab.cap.88. p'npwos Milites, vel 
ברג‎ 
onwwIfracl, & ra naar nino H- 
raelita. 2.20 Cor.11.cap. 
אסיתא‎ Idem quod מכתשת‎ Mortarii, 

r “= molatuntilis. 

Trritatrix , prouocatrix.à radice‏ אַסְתָא 
mehar spog 131105. 25.‏ .סת Hebraica‏ 
A&. Apoft.‏ 

Idem quod jm» Malus nauis.‏ אַסְתְרִירָא 

smar Eft os quoddam deícendés in 
crure víque ad talum pedis. 1131166 dici- 
tur Fucile della gamba. vel Greffus,vt infrà 
Iob 23. In plur. pemos quod Greflus,ve- 
ftigia interpretantur. Pfal.17.& 58. 

Qnnow Lux folis. Iob 31. vt exponit 
Munfterus : cgo verò quid fit, nefcio. 
nam & diĉioilla eft mihi fufpedta, vtpo- 

tequz non citeturab Aruc nec Elia. In 
Veneto fic habetur: “mnog "pns ps Si vi- 


> dero lucem , vel folem, fed Complut, 


manufcript. mopy py abfque wng ha- 
ber, per quod quid velit paraphraltes, nó 
affequor. 
mpingo Societas , caterua. 
wang Juxta Aruc Plaga mundi, vnde 
flat ventus Septentrionalis: Aquilo, Bo- 
reas.Iob 37. aliâs opos. in Venet, & Elia 
Sinos. | 
ono Idem quod Grace dic, De- 
bilis, languidus, à verbo Z$«to, quod 
cft JEgroto, languco. vide fupra oak. 
Sic npa fignificat חולה‎ ZEgritudiné, 
feu languorem. San&es putat verbaliter 
accipi pro Acgrotare, infirmum cfle. 
snog Praetor, poteftas. 
אַסְתַסְקָא‎ Pabulum, bladum. Iob 6. 
Complut habet spo3os . vide fu prà. 
sòno Timere. in Ithpeal, radix eft 
ספא‎ . Iob 32. י‎ 
popnos Opobalfamum , fuccus balfa- 
mi, id ct, Oleum. Alijcodices habent 
הַטַבְטוֹן‎ , alij אַבְתַמטוּן‎ , vt San&tes notat. 
"paps Nomen Cacodzmonis. 
&ynos Genus monetz, dimidium de- 
narij , vel dimidium carleni. 
bonos oes», Hebr. pais Nouiffimus, 
poftremus. in Zohare. 
nopnnox Itrucnitha , ab vrbe fic ap- 
pellata: Munfterus putat effe Salallatum 
exilloloco. w7hog Aftrum,ftella fplen- 
dens. Efther 2. propterea , inquit Elias, 
vocant mulierem nomine אסתר‎ , lingua 
vulgari Stella, Hebraice 2212. 
pinos Efth. 1.9/7159/, Imperatores, 
videfüprà avo. 
y N In Raffe tevoth valet syy, fas Aben 
Ezra. Eft Rabbi Abraham Hifpa- 
nus, qui multos Bibliorum libros com- 
mentariis illuftrauir, & pleráque alia 
edidit, Rabbinus varia do&rina infignis. 
Hinc & apud fuos nomen nn Sapien- 
tis meruit: in omni maximé philolophiz 
generc cxercitatiffimus , vt paflim eius 
{cripta oftendunt. Quod genus fuum 
ad Ezram quendam referret , fe Arabica 
voce, ( dequa fuprà in jas , & adhuc in- 
frain J) cognominauit syy, jay Filium 
Ezrx , feu oriundum ab Ezra , ex Ezra 
prognatd : alludens interim hoc cogno- 
mento ad nomé loci 5ry2 .אָב‎ 1. Samuel. 
7. quod lapidem auxiliarem fonat, in- 
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nuens fe plurimum adiuméti literis He- 
braicis arculifle. 


INI RYN & yy Idem quod yy Tzade „duces. Pfalm.8o.in Midr. 


mutato in Ain , vt Chal- 
dris moseft,Lignum, arbor. In plurali 
צעין‎ Ligna,arbores.lud.9. & syy Ligna. 
Leuit. r. & wüwYys Ligna cedrina. ibi- 
demig4 Inde sys Cancelli, velligna 
perforata;per quz refpicimus.Iud.;. 
XN Valet 23 על‎ 4s , tametfi גכ‎ non 5 
^" fcribendum. Scribitur & .אץגב‎ 
Item y3ys valet joy ima syty, jas Aben 
Ezra, quies cius fit paradifus , deliciarum 
hortus. 

XR » In Aphelordinis quiefcé- 
aS] YN cum vltima , nee 
Tranftulit,remouit. radix eft vy. 

In Aphelordinisquie-‏ פא 
ה fcentium in‏ ** עיל Sas‏ 
vel duplicatorum, vt volunt alij , fignifi-‏ 
cat Introduxit.Gen.45.‏ 

1 " » Geminaté vel 
baju DRE N vberius , co- 
piofius. 2. Corinth.r. 

as , vel vnica‏ על vel dyn eft `a‏ אל 
RYN aiaione abyss Quamuis , cui‏ 
ואעף, fxpé ex abundanti przponunt Vau‏ 
Et quamuis, licet: cuius Zvríceoqor cit‏ 
asyn ideft, pahyas vel rayas Tame‏ 
licet ita fit ;‏ 
Etiam. Inde ta‏ אוף & e‏ 

- AN Nunquid. i. Reg. 19. & 4s 

mos Q uantó magis. 5. Reg.8. 

Itcm 1s Eft idem quod h3 4 Nec, 
neque, ne quidem. vt illud Ifa. 40. 53 4s 
שש‎ ha אַף‎ ayy אַף בֵל‎ typ Id eft, Nec 
plantaucrunt, nec feminauerunt ,ne ra- 
dicem quidem. Hxcrria בל‎ in Thargum 
exponuntur per és , quod multisin lo- 
cis folet addere Thargum , vbi textus 
Biblicus non habet,vt 1(a.35. 13 13 5^noà 
Claudi ditipuerunt prxdam : ibi Thar- 
gum jin3 vino ivow id eft, Ne tantillú 
quidem ex iis relidtum eft. Quod autem 
ad originem huius ditionis attinet, com 
pofita eftex duabus dictionibus s & ^w. 
Hac Elias in Thesbi. 

item Syriacè „Ant jós Etiamfi. Matt. 
9. & .ג לאפר‎ Circiter,propépené, 

quafi.AG.10. Porrd 4s & ss fignificat 
Faciem . Ezechiel.1. vt rArz moat 
898339) Perfonainduens vel accipiens, 
& qui delectum perfonarum haber. fre- 
quens in Euagcliis. In plurali pas Iud.6. 
I NAM Veg Hebraicé, Pinfuit, 

7 * coxit. Ia.44. Inde mpy 
-ngyn Oblatio cotta. Leuit. 2. & j5w Pi- 

ftrices. 1. 8. 

way Idem eft quod y'àr wna Draco, 
Bafilifcus.in Aruc. Item .א‎ capitur 
pro אלהות‎ Numine , vel numinum opce- 
ribus.in Aruc. 

six Exponitur per שרש רקלום‎ Radi- 
cem palmz,aut codicem fiue caudicem. 

Significat & Radicem cuiufliberrei. in 

Arc. 

0 אתוד:‎ & Tay E hod, Veftis 
אָפּודָא ב‎ ps fummi 
Pontificis. Exod.2 ;.& Iud.1.& 8. 

ads Atrium, tentorium. lerem.45. 

vide in פרן‎ . 
צפזים‎ Fulgentes, corufcantes iin Ber. 
z= rab.cap.69. Alij codices habét 


אפינרתא 


psig. Etag Murenula , genus orna- 
menti: in Aruc. | 
אפ‎ Inflauit,fufflauit.inAphel,ordinis 
לי‎ deficientium in prima. radix elt 
m5» in Pagnino. : 
ave: Tempora. ג‎ cap.25. 
ב‎ DIN & e &in Mba 
i258 Argumentum à fortiori. in Ber. 
rab.cap.62. & in Midb.cap.4. 
sywgs Idem quod swa Dux, patriat- 
cha: qui & szjivów in Ber.rab.cap. 95. & 
inAruc. | אָפוטֶרופוס‎ Græca dido, eft 
Prafe&us , curator , officialis , pater nu- 
tricius. Eth.1.& 9. Melius alij אַפִיטֶרופ1ס‎ 
vt eft etiam in Tharg.Ierofolym.Gen.39. 
Grxcé 7004. & maa aa 
אָפִיטְרוּפָא‎ Idem. 4 .ad Galat. & Ngisiטַֿא‎ 
in Zoh.col.456.füperExo. In plurali de- 
ficit Samech, paiva Nutricij,curatores. 
Efth.r. yox Genus eftlocuftejin Aruc. 
pimay Solcas ferreas efficiens , in 
Midb.rab.cap. 9. 
| TON Idem quod Hebraice qa 
< ישן‎ Vertit, conuertit. Pial.30. 
Sed 398 & yos eft idem quod p3 Fu- 
gir,aufugit. Iof.7. & 8. vide ind. 
צַפְבָא‎ Etiam , praterca.in Zohare. 
vox Idem eft quod n^n» Remillio,& 
‘condonatio peccatorum.in Ber.rab.cap. 
42. & in Vaic.rab. cap 34. 
Sed nios cft ספר זכרונות‎ Liber hifto- 
riarum, Chronica. in Aruc. 
5 DN & hay Serotinum. Eccl. 11, Elias 
= = gbos habet, ve & Venet. & Cô- 
plut. habent quoquc. Exod. 9. 
pins eft חרר לפכים מטרפדון‎ Condlaue 
ante triclinid,cubiculü interius. in Aruc. 
- pisos Tenrtorit, vel nomé habitus. in 
Aruc. spòg Apulia; nomen ell pro- 
uinciz in Italia. Ezech. 27. Sic reperio 
in Veneta editione , & in commentariis 
Chimchi: Elias & Complut. codex re- 
Gius xs de quo Elias. videtur mihi, 
inquit , cffe prouincia illa , qua dici- 
tur xvid Poulliain regno Neapolitano. 
אפלטון‎ Plato philofophus. 


nyag Idem quod שחוק‎ Delufio, de- . 


- rifio, fübfannatio. in Ber.rab. cap.92. 
אִִפְלִיקְהָא‎ Purpura. Canr.4.in Midr. 
na re: «ss Apollonia,oppi- 

dum Macedoniz. -A&. 16. Gracis 
SoA, en 
evan eft man בתוך‎ nams Fencltra 
אִיוּמָא‎ in medio domus , fiue qux 
fupra te&um fit: in Aruc. 
nnay vr eftin Aruc ,eft Nomen loci 
ui Hebraicé vocatur baw Num. 34. in 
Tharg. Hierofolymit. legit ow»aw Elias, 
& itain ipfomet T harg. reperio. Ceterü 
Eliasait: Forfanjinquit,eft אַסְפָמְיָא‎ Hifpa- 
nia, de quo habes fuprà. 
אַפוּמְטָא‎ Idem quod ras» Speculum, 
inAruc. Irem אוּפִימִטְטָאטָא‎ Oftenfio. in 
Sch.rab.cap.23. 
אַרפוּמְבִיטָא‎ Proceffus, qui fit in pleden- 
dis. in Elle.rab.cap.2. WR 
^ o3 In Aphel , ordinis guie- 
lia] אַבְנָא‎ eee a Cr: 
uertit,inclinauit, Iof. 24. radix eft s33 in- 
fra. qis in commentariis fignificat 
Modum. Dyg qui & oy Angeli. 
mpag verd funt Lenes, blandi;cicures. 


in Aruc. 
B 


12 
ta Viri périti proprium nomen eft. 
. Scala, idem quod nhro in quà 
?ב‎ JDN afcenditur & defcenditur. 
אַסְכִילָא‎ Craticula.  NYioos eft mià 
שמתלמרים בו‎ id eft, Domus in qua erue 
diütur,(üpple viri,vel pueri ,Schola,gym- 
halid.infchem.rab.20.cap. & Canr.2.in 
Midr. pyy Satellites. in Elle Rab. 
cap... — Item בַאסְכְמָא‎ r^» anre. po- 
nitur, vbi in Grzco eft tvouóroc, Cópo- 
fiteapté,& ad rem decenter.1 3.40 Rom; 
Eft autem אַקְכְמָא‎ idem quod 4, Ha- 
bitus,fpecies.1.ad Cor.7.cap. Significat 
& Modum. 2.ad Thef. 2. ca. Elegan- 
tiam,ornatum. r.ad Corinth.12, 

xpp , aut fecundum alios N&pow eft 
idem eft quod pnn Limen,poftis.Pro.8. 
videqpe. Nays Squinantia , angina; 
tonfillz. in Vaic. rab.cap.18. & in Midr; 
rab.cap.7. 
אסל‎ Idem quod öin Vcüis , axis. 

hpg 8 toyin Aphel , fignifi-‏ > ד 
cat Execrari, abominari, negligere, iper-‏ 
nere, Prou.j.& 6. vides So. ltem sso‏ 
eft Sedes factain modum paruz menfa,‏ 
Alij putant effe Sedem perforatam , pet‏ 
quam egeritur. & quidam codices ha-‏ 
bent aon.‏ 

» Vana promiflio. piro} 
NISZON Eft כסף שאון עלוו עורה‎ id eft 
Argentum non fignatum. Hinc a_i 
Argentum, v fupellex 4106104. 8 

alceo , calceos iriduo, $, 
«el אסן‎ Marc. ypx Rubus, a 
imus.Exod.3. Er אקְכָא‎ Da&ylus;vel pal- 
ma. Njgoy Medicinale, quod eftà the- 
mate sọ Sanauit , medicatuseft. Vide 
fuprà.  אָתְכיְסַא‎ Mortarium , vel inftru- 
mentum aut vas , in quo fit שכר‎ Sicera, 
vcl ceruitia, 


2E 3 Inuilere,vifitare. iii 
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BON Collegit. & vxo Infans in platea 
7^: colléctus, cuius pater, matetQue 
ignoratur, & qui vuleó conceptus eft , vé 
loquuntur Turecorifulti. in Berelf, rab, 
cap.86, 

cai אסף‎ In Aphel , ordinis 

»* |*-7 quiefcentium in fc- 

cunda, Confumpfit, perdidit. Deut. 32. 
vide 4o. Porro aman pina qo! fi- 
gnificat Augefcere, creícere, incremen- 
tum date.Leui.t4.  Inuetiiturquoque 
in Commentariis by] nox pro Edere 
feu Parturireoua. — sos in Raffe tevoth 
apudMafforitas, valet p1og gio nang Ath- 
nach,Soph Pafuc. Hoc notant in di&tio- 
ne, quz tali pun&o affecta reperiatur 
in his accentibus. msy idem quod 
pph Laganum. Exod.29. & Leuit. 2 
Pluraliter j15ox ibidem. vide 190. 

Nj59& Aaaa Spongia. Matt.27, 

*5inóos Eft כסף חי‎ Argentum viuum, 
quod Chymicz artis profeffores vocant 
Mercurium,à Planeta cui fübeffe credi- 
tur. "opos vel oos Spatha, enfis,mu- . 
cro. Etruíca lingua Spada. 

np3os vel vt alij dicunt mo»os eft no- 
men vtbis.In Ber.rab.cap.44. 

shuar Hofpiralia.Cant.2.in Midr. 

bidas Vefpafianus, Imperator Ros 
manus, Pfal.17.in Midr. 


PYYCTIONARIVM 

wPo idem qued n»n Spelunca, 
fpecus.Pfalm.57. ^ Capitur etiam pro 

a nhy Coenaculo, vel conclaui, & pro 
Porticu atrij. Pfal. 51. in Midr. 

Emplaftrum, cataplafma.‏ אַסְפְלְנִיהָא 

mmay Nuclei, id eft, Senfus, In Elle 
rab.cap.7. | אֶסְפְלְיָא‎ Anticubicula. Thre. 
Lin Midr. | אַסְפַלְעִימָא‎ Emplaftru. Mun- 
fterus Clamorem transfert. lob 30. Alias 
in Elia sy3hapg Emplaftrum. & fic repe- 
rimusin exemplari Complutenfi manu- 
fcripto.  אָיְמַפְסַא‎ Hilpania. In Tharg. 
Abdiz.vrhaber Aruc, & R, Schelomoh, 
& exemplar Complur. manufcriptum, 
in quo tame cx alio corretiflimo nota- 
tur in margine אשְפַנְיָא‎ , quz vidctür ve- 
tior ledio : nam facile fuit fcribendo ex 
ני‎ componere .מ‎ Vener. finc Aleph 
sanso haber. dicitur Hebraice ספרר‎ Se- 
pharad. Eft & yoy nir. man 
& bou, דג הבא מן האספנוא‎ 11/08 ve- 
niens ex Hifpania, qui lingua Arabica 
vocatur אַלְשָבוטָא‎ cum Al articulo em- 
phalcos, Lingua fancta spiav ; Lingua 
veró doctorum 9D. Dicunt auté non 
nulli effc syyn , Latiné Thynnitium. 

jinqjdos Idé quod תרחר‎ Species abie- 
tis,aurcedri. p359% Zona, cingulum, 
idem quod Hebraicenmn. 2.Reg.18. 

aA opg Grace darf, Alpis, ge- 
nus ferpenris.Rom.3. 

Cibus iumento-‏ מאכל בחמח et‏ אֲסְפַֿסְהָא 
rum, migma, auena. Iob 6. in Arac &‏ 
Complut. male in Venet. myonog .‏ 

oixro5os Vefpafianus , nomen cuiuf- 
dam Czlaris.Efther r.in Midr, & Thr. t. 
in Midr. wpboseít apy hp feme Vas 
argenteum , 21145 Np$ox. Exod. 16. in 
Tharg. Hierofolymitano, vt citat Ma- 
gilter Aruc, 

^ic?p$os Idem quod omav רב‎ Spi- 
culator , carnifex Efther 5. 

N7ipdoy Specula.in Sch.rab.cap.15. 

Speculum. Iob28. & 7.‏ אִסְפַקִבְרָא זי 
Item la. 5. in Kimhi. Complut.& Elias‏ 
,aitque Elias non ca-‏ אֶסְפַהְלְרְיָא cum [od‏ 
rere mendo illos codices qui habeant‏ 
per Daleth qip.‏ 

yyo'opao Pra ftantiffimus, fpedatiffi- 
mus: Thre.r. in Midr. 

"$05 Caílra Romanorum, "idoy cft 
genus pretiofe margarite , Sapphirus. 
Cant.4, APR מ0ב-ג.ך‎ Colors , ca- 
terua,27. Matth. — אַסְפַרְגוּם‎ Gra cé dard- 
pago¢, Alparagus , & Vinum quod manè 
bibitur. in Ber. rabb: cap.32. 

eos 25. cap. Matth.‏ =חססב.רג- הח 
Grecé arvpic, Sporta, menfürz genus.‏ 

smog Officialis, przpofitus, 

vos Lingua Arabica eft Fruftum ar- 
genti : fortafle eft nummus quem voca- 
mus Vn Afpre. Alij dicunt effe חי‎ qo» Ar- 
gentum viuum.  ןָטיִריִפְסַא‎ Saccus grof- 
fus.in Vaic.rab.cap.r7. | 6אַסְפַרְמַקִי‎ po 


lum quo obfirroatur oftium. Alij putát 
effe Paxillum in quo vafa fufpendun- 
tur, in Sch.rab.cap.tj. 


“ail p'oN vel pox in Aphel, 


Obtulit, vc הקריב‎ vel 
nhyn Fecit afcédere. Cuius radix elt pez, 
dequa vide infrà. Gen.$. à; 

"wies Eft nqyp p Species feutelle 
paru & excauatz, | Et אַסְקוטָלָא‎ Elt fo- 
nitus qui it indice fub pollice compref- 
fo,& qui dicitur Italicé Balacuchino. 

In exemplari Nebientis heptaplo re- 
perio mo soos, vbi eft in Hebræo 
mins , in Graco gwxri , Lignum Aloes, 
{cu Storacis. Pfal.45. In Bibliis Venetia- 
nis & Elia fcribitur & ops ,à Graco gv- 
שת‎ , Lignum, quz verior eft ledio. In 
exemplari Complutenfi manufcripto cft 
py. videinfrà. 

Npopr'oipos eft הכסורב‎ Sapiens & Ma-» 
gifter, Scholafticus , qui & s»vo'vpes 
quandoque fcribitur. In Ber.rab. cap.66. 

Ludus quidam puerorá, qui‏ אסקונררי 
fit cum fragmentis teftarum rotundarü:‏ 
Lingua Etruíca dicitur sle piaftrelle : vel‏ 
cft ludusqui dicitureadé lingua A brin-‏ 
cok. — n'&npos Poftes vel limina ianuz.‏ 
per‏ אסכופות Prou. 8. Quidam fcribunt‏ 
Caph. de quo iam fupra. vide & apo .‏ 

nnv5pos Genus eft calcei. Thre.r.in 
Midr.  NaposGenaslocuftr. 

vannes Lagana, velaliquid mel- 
le conditum. Exod. 16. In Hebrzo eft 
vy mmy, lingua vulgari , vt inquic 
Aruc ,boinp Crufiule : forfan ctuftula- 
tas intelligit. 

Irem שסקריטון‎ Roftra, vel inftrumenta 
inftar fiftularum. Zachar. 4. vt interpre- 
tantur Muntterus & Pagninus. Sed R, 
Dauid ait , nnay po5 הם כלים‎ id c(t, Vafa 
func inftar lecythi, & fic vellet Kimchi, 
vtillud Exo.16. cum hoc Zachar.4. efet 
ciufdem fignificati. Aruc habet hic 
pyonpos,fednon exponit. — epos cft 
תורן‎ Malus nauis , & Cauca ciuídem. 
co] "DM Ligauit, cinxit. Iud. 16. in 

=? Peiljyos Vindi , captiui, 
ibidem. & "yos ma Domus vinorum, 
carcer. 1. Reg. 22. Er "ow Obligatio. 
Numer.30. & voy Cinctus. 1. Reg.2. 

Et apr os Zona. ;. Matth. 

Et rma. kysy Fafciculi, 
13.Matth. Econ Vinculum.10.Ofex. 
vt interpretantur, fed eft potius Infiniti- 
uus à =p) Corripere , vt ^y w235 DY 
עְּתִית‎ yn ficut Verberare, id eft, Qui 
flazellatiugum boum in duabus peruer- 
fitacibus fuis. id eft, Quando bis diuertit 
& declinat. vel, vt aliqui voluntjIn duo- 
bus fulcis fuis. soy & voy Editum, 
fententia qua quis tanquam vinctus te- 
netur.Daniel.ó. | Item sgy eft מון מטבץ‎ 
Genus monetz, — Et jos joo Li- 
gantes manipulos. Genef. 37. & xrvos 
Mergites. Ruth 2. spy Idem. & in 
plur. sos Pial.127. & pos. Vincula 
corum.Píalz. Er fecundum Kimhi 
3.Reg. 20. pís eft Primipilus qui primó 
hoftem aggreditur. — Tertió »ox eft yp 
Prohibuit.Num.11. Alij Conftringere & 
Vincire exponunt. 

syg & vwy idem quod rris Semi- 
ra. [ob.16, & Prouetb.1. vt Elias haber. In 
Complut. & Venet. anys Viz. & 1 
8. way Semite. & pyzy Deut.r. vide 
füprà i293. 

Porro 


tiem induitur , Interula, indafium. 
אַכְקָלִיטִין 41/45 אַכְקלוטוּן‎ Appellatio . in 
Ber.rab.cap.46. = אַנְקְלִימון‎ Carcer , vin- 


' cula.In Elle haddeuarim 1ab. id cft, In 


magno Deuter.cap.z. oipyusSpacium, 
אונקורמוס‎ Sribavrbis. Rpg Ancho- 
ra; inftrumentum nauticum. 
אנש‎ & Syriace n2seir soos Homo, 
=; fic didus vis quafi wg dolor, 
quód fit variis doloribus obnoxius.Deut. 
4.& $. Idem wg in Zoh.col. 478. fu- 
pér Genefim. In plurali jo» Exod. 22. 
& in regimine wg. Ec femininum plu- 
ral. tantum pw) Mulieres, Efther 1. in re- 
gimine «y» Gencf.4. Inde adicctiuum 
more Thalmudico wos Humanus, ₪ 


„Syrè mhas sv) Humanitas. in 


lib. rit. Seu. Patr. ₪ Plebsi7. AG, & 
rari Kyy Humanus. Pluraliter 
syay Humaniinlib.Rit. | set ^v28 
in Aphel,a sw) fignificat Efficere vt res 
obliuioni detur. lob 9. 
As אנת‎ Tu: invtreq; genere. Pl. 
*O09-9 gfe Prouerb.7. In plurali 
pay Vos. Dani.3. spx Oleum conge- 
latum rotundum inftar panis. NaN & 
ins Vxor.Exod 22.& Ruth vitimo, 
gpiess Populi fic didi. Gen.15. Eftin 
Hebraeo yon. — "pus eft ממון שבתוך‎ 
הטפינה‎ Merces quz eft in medio naui- 
gij.  טופורתְנַא‎ Homo. Grecum cft ₪ 
0706. yray Cui'eftfexus vter- 
que. owns malas Gracà 
ay vararror, Proconful. 13. AC. Apoft. 
NDN Syriacé Acn? ‘oy Curauit , fa- 
t= nauit.idem quod רפא‎ 4. Reg.2. 
Inde oy Sanitas. Gen... & Nios idem 
quod nm? Salus, fanitas. quo nomine 
vtuntur 1160101 , cam flernutantibus 
bene precantur,vr notat Elias in Thisbi. 
Idem ggg Prouerb.3. Elias & Compl. 
smog. 8 moy Ia. 78. Item spy ch 
Remedium, medicina, placenta, qux fa- 
nitatem conferat perpetuam.In Zohare. 
Dicitur quoque mog Medicus. Inde 
prouerbium in fentétiis moralibus Ben- 
Syra , qui à 100215 nepos Ieremiz pro- 
phetz dicitur: myyn 823 ער‎ mes? pii 
:n"j hoc eft, Honora medicum priuf- 
quam co opus habeas. Q uoadagio mo- 
nét hominem debere precibus& oratio- 
ne afflictionem przuenire , & opem di- 
uinam vcl in rebus fecundis implorare, 
Poteft & fecuridum literam intelligi, vt 
ad mores referatur, iuxta illud Ecclef.38. 
Honora medicü proptcr neceffitatem. 
In plurali facit yos , & forma emphatica 
smes Medici.Gen.5o. Etalia forma *psn 
pro naan , etfi proprié medicos fignificet 
in Benoni Aphel. Prouerb.4. 

Item ew fiue goi pro Naribus. in- 
uenitur& pro Campo. in Vaic.rabb.cap. 
34. ltem8. Prouerb. inuenio Nias pro 
מוסרי‎ Fundamentis, fed mclius eft, vt 
vnica fit dictio mogne vt & Mercerus an- 
notauit. & vt eft in Complut.& Elia. 

Praterea soy idem eft quód pyn הרס‎ 
Myrtus florida: & in fecundo Thargum 
Either dicitür arborem illam magnam 
habere affinitatem. fiue communicare 
cum sjy Citro. 
אסובי‎ eit Lingula in gutture ; quz 

“~ *- cùm cadit, oppillat & claudit 


5 * k O-CH ALDAIC SY M. 
guttüripfum, Vuula. wjioy Hyflopus, 
herba nota. 
smaa Idem quod no» Ceruical, pul-, 
NTON = 149^ 
-**' uinar. 2. Reg. 19. & Genef. 28. 
Item nos eftidem quod naam Rates 
lignorum. 
אסח‎ Lauit, abluit. Iob 9. Idem^npw 
- = in Efther. & Gen.16. &.18.& 19. 
Radix eft*no velo. 
has אסיט ץ‎ ldem quod זולל‎ Epulo, 
= = comefílator. &aתiuioַא‎ 
mhol,acare Grzcé 000776 , Luxuria, 
crapula , ingluuies. Luc. 21. & 1.Petr. 4. 
& 216.46 Eph.g.cap. 
DDM Contempát, offendit, (ecundüm 
* 7 Munflerum.  ewb3eos Stabulü. 
E(h.r.in Midr.  תיִנָטְסַצ‎ Figura,forma. 
pos Inclinauit. Num.22. in coniuga- 
tionc Aphel. radix cit syp de qua vide 
infrà. 
אַסְטגכִין‎ unt כוכבים‎ mn Infpe&ores aftro- 
rum, A(lrologi. Iob g. Elias rmavxyops 
Aftrologia,alias m»'3yoys. — אַסְטְרְוָא‎ Do- 
mus, vcl locus ludorum, theatrum. 
spus nina, an Matt.14. & pyeog 
Aahar 1. ad Cor. 9. Stadium. 
Pluralicer jos Stadia 1: AG. Apoft. 
NWI 4. Reg. 23. swg malor 
$: cap. Ioh. in Euang. Gracé goa , Porti- 
cus: vel Gradus fuper quem rex legit li- 
brum Legis, feufecit pa&um cum Deo. 
Locus in templo quafi ftatua in altum 
erectus, fuper quo poniitur reges.4.Reg. 
n. nante, pwwos Stoicus, 
floici.r7.Act. — mmeoN aut swyg Sedile. 
in Midb.rab.cap.tr. 
אַכְמייט‎ Sagittare , fagittis impetere, & 
ferire. | אַסְטֶטיון‎ Statio. in Ber.rab. ca.68. 
maebos Execranda,abominanda,qug 
Iralicé dicitur fchifofa. in Ber. rab. cap. 7. 
r^exe. Lor soseow Idem quod 
Gracé gordo, Elementum, vel soys- 
as, Deformatio,prima elementorum in- 
ftitutio. Galat.4. 
אַסְטָכִיון‎ Cingulum , zona. — nihivow 
Epiftolz, literz : & in fingulari reperitur 
mopsy idem quod nyy. 
אַסְטְלָא‎ Stola : idem quod אררת‎ Chla- 
mis, pallium : Efther 7. Sic avo in 
Deut. & neos Iofu. 7. Elias & Venet. 
“wmyx . vide pauló poft. אַסטליבטיקון‎ Af- 
filtens.inSch.rab.cap.43. — 
soon alias אֶצְטְמָא‎ cft Chalybs,Germa- 
nicé^nov vt habet Aruc. snygg alias 
Nguy Genus ornamenti ex diuerfis co- 
loribus & lapidibus pretiofis & marga- 
ritis, quod quidam 101106 dicunt vocari, 
fregoo formaglio, 
אֶסְטוּמְבָא‎ Stomachus,Pfal.51.in Kimhi. 
Audor Aruc interpretatur כרס הפנימו‎ 
Ventrem interiorem. in Vaic. rab. cap.3. 
אַסְטְמַמִיתָא‎ vel, vtalij codices, אַסְטְמִיחָא‎ 
idem eft quod onin Sigillum. 8 
אַסְטִיס‎ Color Indicus, qui Aramice di- 
citur spin. Lingua Arabica talis color 
vocatur bol. Vel eit flos qui Aramicé di- 
citur 1pyqip 5v alio nomine , Hebraice 
חדוּת מריע‎ & Arabicé sióyy Cum quo co- 
lorant & inficiunt pannum lineum & la- 
neum. PYY cam am idem quod 
sane Grace : Sedis Marc f. & oway 
Pertinax, feditiofus, fiuc pertinacia. in 
Sch.rab.cap.ig. oye vel אֶסְטְִיס‎ vt le- 


n 
git Elias, Græcè £9; eft Debilis, lan- 
guidus, & innocens. Iob 6. Apud Rab- 
binos legitur ny] opos רכיכו המדוש‎ id 
e(t, Magifter nofter fanctus IIthenis fuit. 
Sic autem vocát hominem qui malè ha- 
bet , quique nullo appetitu edendi tenc- 
tur, neque afpicere poteft rem quz nau- 
feam mouet, vt notat Elias in Thisbi. 
Significat & Exccrandum & abominan- 
dum. in Sche rabb. capite 1. 
meos Vagabunda quz non poteft 
in domo confiltere , queque alio nomi- 
ne dicitur myr% in Midras Tanhuma, 
in Parafla Et reuerus eft Iacob. vide in- 
fia. «wow Porrum. | jízpeos Balia- 
mum. in Vaic. rabb. cap. f. 
Qanoos Arca frumenti : vel fecundi 
alios eft רחיום תחתונות‎ Lapis molaris in- 
ferior. Sanctes dicit illud effe quod Ita- 
lice dicitur Tranioggia , 62211106 la Tremie. 
Alij codices habent "ew in Vaic. 
rabb. cap. 51. & Cantic. 7'in Midr. 
Item hamyoy eft Fru&us cedri. 
guos Forum.  סונולורֶטסַא‎ eft nn 
בכוכבים‎ Afltrologus , infpedor aftrorum. 
in Ber. rabb.cap.44. & 88. Dicitur & 
iow Aftrologus, vel Aftrologia. in Ber. 
rab.cap.65. Et in plurali pryinyog Aftro- 
logi, vel Aftronomi. 7.Eccl.in Midr. Et 
in Tanhuma sgs'iwos elt owwa ny 
mnam Scientia celeftis,& Aftronomica, 
npuy & אסטרט‎ idem quod 31 Sttata;fe- 
mita. Iob 8. & sop Iob 16. In plurali 
pesos. Via, femitz Deut. 1. in Tharg. 
Ierofolymitano. & woos fornia em- 
hatica. 131.18. vide infia: omnia enim 
ls: fcre fcribuntur fine Tau in medio. 
fic אַכַרְטָא‎ Via, & puo Strate. confu- 
lendifuntcodices. Significat & Sche- 
dam in qua exercitus & militum nomi- 
na defcribuntur ac recenfentur. i 
vow Princeps, antefignanus, præ- 
fectus. 1. Reg.15. & pags plural.idem 
quod b*^à Principes, duces. Efther 6. 
Hinc wpe wyowos Duces Paleftino- 
rum: quidam Srationes exponunt. 
pixwayox Princeps, archidux. in Ber. 


rab.cap.6o. & in Sche, rabb.cap.3r. 

roseox Præfeétus, quem Capitaneum 
vulgó dict, Commiflarius. In Elle had- 
deu.rab.capites. | meLa A Lenz 
אַכְטרטִיוטָא‎ Cohors militum , idem quod 
% paria , Milites. Matth. 8. . 

Duces. Cant. 1. 85.in Midr.‏ אסטרטלין 
in Bereff. rab. cap.49.‏ & 

poiso2oos Duces, principes. Efther 3. 
8:8. qos 82 אִיסְטורִין‎ Priuilegium. 
Phlm.99.in Mid. & Cant.j. in Midr. 

niati on NY Gracéarard n, 
Deliciz, luxus. 1.20 Timoth. 5. cap. 

Vertibile. Grace enim‏ אַכְטָרוּפוּמְתָא 
cpio & 9 eft cs ;‏ 

i ₪ % Afia, vna ex tribus 
Jo] NPON mundi partibus. Gc- 
nef. 10. in Tharg. Hierofol. Inde wow 
Afiatii. NN quoque fignificat Fun- 
damentum.Prouerb.5.5 8. lege vt füprà 
woyny vt habetElias & Complut.codex. 

mawan sow idem quod inv Ager, 
campus. in Ber.rabb. cap.49. & in Sche. 
rab.cap.20. Et Syré wo סש‎ Effentia, 
fubftancia. in lib. Rit. Seueri Pauiar- 

chz, 
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dicunturBalle;  תואָטבְנא‎ Cumuli, dacets 
ui. in Sche.Rab.cap.12. 

N5 אננ‎ Angelus à Grazcis mutuarum; 
3% - Pül;.& 96. & in plurali 513 
& NIAN Angeli , nuncij diuini. lob. 1 y.& 
Díal.49.8:67.. ws Genus quoddam 
moneta,  b'o33y3s Gerulus;baiulus. 
pings Decodtio herbarü. Item xoAoxvvmm 
Colocyntisfiuecoloquintis; sys An- 
garia.Pfalm.19. in Midr.item; Habitatio; 
manfiuncula. atr os Syrè,idem quod 
7» Hebraice, Motus cft migrauit, fugit; 
fedes mutauit, in libr. rit. Seueri Patr. 
Hax Penicillum , fiue penicillus, aut 
peniculum . Gallicé Vae pinceau, 
pos Exactores tributorum ; liberi , im- 
munes: *é*sOrnamentum quod ad- 
hibeturtemporibusfaciei.  Bipיqיתנאvel‎ 
bip: arridixoc , Caufidicus , aduerfa- 
rius,contradictor:Eft.i.in Midr.& in Ber 
Rab.cap.85. , אַכְרְרואנְטִיס‎ fiue אַנְרְראֲנְטִיס‎ 
Falconeriusjin Sch. Rab. 60.27.8651. | 
pis. Graecum eft drdpóyuvog; Anz 
drogynus, Hermaphroditus, vti unquefe- 
xum habens.Rabbini interpretantur ana 
TIRI bx זָכֶר‎ OR ולא הכְרִיעוּ בו‎ foy 3353 
Creaturam fingularem de qua f apicntes 
accurate iudicare non potuer(t; num pro 
mmafculo,an foemina fit habenda, vt Elias 
in Thesbi notat, Hac vox reperitur in 
Berei.Rab.cap.8. pisvanag Adrianus, 
Pfalm.ii.in Midr. syms Lumen; 
fplendor,illuminatio. Exod. zf. veljquod 
magis crederem , eft Infinitiuus Aphel; 
Radix eft*n3. Inde & am 11607815 dici- 
tur, quafi fluvius lucisaut fplendoris, ma- 
nans ex jay p fiuc deliciari horto. vt (ze- 
pifiméin Zohar, syyn Effigies fgura, 
perfona. Eft:3. & in plurali powyw in Ber, 
Rab. cap.8. —— aopivyw alias legitur 
pnih Peis , peftilentia . Autor 
Aruc exponit nya: Influentia mala. 
RDAS Genus auis, 
sd] אנח‎ nv Sufpirauit, inge- 
| ==: muit. Ilai. 21, & a4: Inde 
Benoni mapp Ingemifcentes, in foem. 
gen. ad Rom. 8. cap. & samy הח‎ 
Gemitus , füfpiria. ibidem. sno» 
Sufpirium , gemitus. Efai, 35. 5 
ymy Caniftram. — im min 
aphil , Dedit requiem. Jof. 21. Radix eft 
nia . vide infra. | 
Nanas Chaldaicé, 5771306 (t px 
Nos.lofu.s. = אַכְטיְרְפָא‎ Scriptura exem- 
plar,contradictio: 97290600 cnim elt con- 
tradictio, drnygaot exemplar. In plurali 
papas . Bahal Aruc exponit Scripturas, 
grypheo calamo exaratas,qui quidem ca- 
lamus vocatur way} in Ber. Rab. cap.2 f. 
pipryo3s Caufidicus,aduerfarius. He- 
brzi exponunt jn בעל‎ Magifter litis, fiue 
iudicij. uzg elt nyp Prouincia atis 
nota Latinis & Grxcis Antiochia. Gen. 
16. & Num.;4:in T harg. Ierof. Scribitur 
& maahi vws zad Timoth.;. 
& אַנְטּכִי& אַנְטכְיְא‎ 11 AG. Inde *swos 
Antiochenus : 82 אַכְטיוכוּס‎ Antiochus, no» 
men viri , a quo fundata eft ciuitas, dÈ 
6206. Pfalm.9.in Midr. . Item vox 
exponitur per כחשת‎ 13 Vaszneum , le- 
bes.  סונינוטְבָא‎ Antoninus , nome Impe. 
ratoris Romani. Pfalm. 22. in Midr. 
jronvog Dignitas, mutuatd à Grxcis, 


fm 
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in Ber:Rab. cap. 8, — mpéxwosidem quod 
שריט‎ Dominator, princeps ; qui tamen & 
ipfe fubditur maioribus. Scribitur etiam 
cines. Aruc eum effe dicit,qui tertius 
clk à rege. 
אנטל‎ Eft כלי שרוחעים בו ורום‎ Vasin quo 

-7"- lauahtur manus. Scribitur & 
s vos Puteus , antliá , vel fitula. in Vaic: 
Rab. cap: 34. in Midr. Exponitur & pro 
literis contratus: . “hyg eft אַניטָרופוס‎ 
Procurator , officialis, przfetus.  סּוטנא‎ 
vel boy eft yvy Admiratio, aduerbium 
admirantis.in Vaic. Rab. cap: 23: 

00]. =ח1,]-ג-‎ onys nomen vr- 
18.23. AQ. Apoft, "pyys Vice-Caxlar, 
qui Cæfaris (iue Imperatoris partes obit. 
in Ber.rab.cap.53. | אַבְטִיפַטֶרֶס‎ Antipater, 
nomen viri. Cant. 4.1 Midr. — "obs 
nomenvrbisinludaa, 09W38 nomen 
loci. Ruth rin Midr. — *sg3ooos eft no- 
men gentis. Gen. 10.in Tharg. Hierofo- 
lymitano. 
vAN Idem quod פשתן‎ Linum, vnde 

"*- fiunt funiculi & fila, manipulus 


lininóaptati. Aliàsp3w, Eads Mæ- 


ftus, in Zohar. 
ew, Onyx, lapis onychinus. — 45s in 
jax , Sh 

= Raffetevoth Maforitisvalet sms 


mansowe33 Lex, Propheta , Hagiogra- 
pha. Quocompendio ipti vtuntur , cùm 
dictionem quampiam reperiri in Scriptu- 
ris indicare volunt femel in Lege, qua 
Chaldaicé Nmís dicitur , vt fupra nota- 
tum eft: femel in Prophetis , & femelin 
Hagiographis. Eiufdem fenfus erat fupra 
oN ter pofitum. 
V אנ לוג‎ Sedes, füper quam ponitur li- 
‘£2 berad legendum’, & theca 
corij , inqua liber reponitur; Thr. r.in 
Midr. 
אָנמלין‎ Græcè oie , Potus confe- 
556 - Clusex vino, melle; 8 pipere, 
אנונא‎ Alias אֲנונָה‎ Annona , prouifio, 
=" Hincquibufdam lob 28:53 
quam famis vehementiam , id eft, anno- 
nzcaritatem interpretantur. Elias in rad. 
fy , opinatur hoc vocabulum Luctum fi- 
gnificare: vt & Thr. 2. Rab.Schclo.expo- 
nit, vlalatum videlicet. Item xyi iux- 
ta nonnullos eft מאכל של סוס‎ C ibus equo- 
rum. Iuxta alios eft כל רבר שצומח‎ Omnis 
resqux germinat. 
WN Manipulus lini aptati ad emen- 
5 7-2 dum. phg Penarium,concla- 
ug, in guo vi&ualia recondütur. in Aruc. 
& p3s Onychinuslapis , in Aruc. 
אנס‎ vel אונק‎ in Rafle tevoth valet On- 
** kelos, Chaldzus interpres Penta- 
teuchi longé celeberrimus , filius , vt vo- 
lunt, Hebrzi cuiufdam fororis Titi Im- 
peratoris, Nec defunt qui He haiediah 
fiue articulum emphafeos ; prater linguæ 
Hebraice morem , quz nominibus pro- 
priis hoc fignum non addit, przponant, 
האנק‎ Onchelos ille, vt vernacule dici- 
mus P.Ariflote. 
PIN Quidam exponunt;vtait Mun- 
"1*7: fterus יפה ומכובר,‎ Pulchrum; & 
inclytum. Aruc & Eliasprin ny Oppref- 
fionem, aflitionem. Genef. 22. & in 2. 
Tharg. Efthercap. j. vbi Munfterus ne- 
fcio quos dicit horam fuiffe interpreta- 
tos, Elias pos radicem cffe putat. fed eft 


vox Greca: 5716 enin abidin- spy € 
Gracé dréy xa legitur, Necefle eft,necel- 
farium, neceffitas. Matth, 18. & 1.30 Co- 
rint7.cap. Amosa vispa idem: 
z.adCor.6icap: —— 
203] אנס‎ Diripuit , violentiam intu- 
^ T*i li viabltulit. Leuit.1. & in 
paffiuo m4 mhn oaxny Syrè , Viadadus 
cft,coa&us eft: ad Galat.2. Semel in con- 
textu Hebraico hanc radicem reperiri, 
notat Elias in Thesbi, fcilicet Efth.1. cap. 
vt, ogin ps Nemo crat qui cogeret. Cre- 
brò tamen ea Rabbini vtuntur , præfer- 
tim in participio, praterito prima coniu- 
gationis Kal, vt mg Coadlus. plur. אַנוּסִים‎ 
coa&i. Fr in coniugatione Niphal oj 
Coaüus eft. Inde Chaldxis nioyy Cang 
tic. 6. & sos Ifa. 1. Rapina. & Syriacè 
mawar yong Anxicras, angor : 2.ad 
Corinzh.2.cap. Etin Benoni 6^3 ?31 Vir 
iniquus, calumniator, vim inferens. In 
Peil soy Calumniam paffus. Ierc.21. 
jing pay Cupidi diuitiarum , bonorum 
rapcoresTer.6. Item 9g Dani.4. figni- 
cat iuxta R. Abraham , Superans, exce- 
denscaptum, vel fecundum R. Schelo- 
moh,Surreptum,& abditá. R.Sahadiah 
Afllidtans , negotium faceffens ad trifti- 
tiam víque,exponit. — Nx Prouincia 
quzdam. Gen.1o, que Hebraite dicitur 
oin. oii Grzcum elt roc, idem fci- 
licec quod חמור‎ Afinus fyluefter. 
ym Aphil, Eleuauit, erexit. Radix 
d "2 eftqa.videinfrà. 1938 Vinum 
merum. phas Pedalia , feu res quibus 
aliquid recódimus,& obuoluimus. Cant. 
4. Idem sinss in Ber. rab. cap. 55. א‎ ih 
Sch.rab.cap.gr. sj fiue Nun fit ra- 
dicalis, fiue qx illam per interpofitionem 
afcifcat, Facies, vultus. in plurali pj Pf. 
$4.& Dani.2. payma Oleum oliux 
immatura. Cant.4.in Mid.& in Ber. rab. 
cap.99.& in Midb.rab.cap.1o.& in Vaic. 
rab.cap.f.  wrYóow vel vos Sunt כלום‎ 
pwm Vala noua, nec amplius vifa, 
ninbos Vi accepta, rapta, 
צנ‎ Floruitfioré produxit. in Aphel. 
4 7"? Numer.17. Radix eft yin. vide 
infra. 
oi] אַנק‎ aie ex anguftia. In- 
. VT de pyy, Alias, vt in Elia & 
Compl. piss Anguftia. Pfa. 107. & sump'as 
Sufpirium,gemitus, Pfal.io2. Et 
Clamor, vociferatio, Pfalm. 79. Item 
Kpg Genus quoddá reprilis in 2. Tharg. 
Efther 1.cap. verfu 2. Leuit.1r.In Hebreo 
eftsp3s, quod dicunt à clamore hoc no- 
menfortitum effe. — Item spy Vncia, 
octaua pars libra: : in Commentariis. In 
plurali nipis vnciæ. Irem סט אונקיות‎ 
lances in Ber. rab.cap.29. & Thr. 1. in 
Midras. pospas eft חלול‎ yy חמור של‎ po 
Species afini lignei excauati , in quo po- 
nuntur fpecies muficorum intrumento- 
rum. Alij dicunt efle fragmenta panni, 
quod fenes ponunt iuxta os, ad fufceptio- 
nem faliuæ defluentis. Sanctes putat effe 
aliquod genus ludi,vellaruz. | אנא‎ 
idem quod pms vncinus, hanius.Tob 40. 
Pluraliter j*pzw vncini. Exod. 27. in 
Tharg.Ieroiol. & pg3p38 vncini corum. 
ibidem. &piopyw Eftherr. — Eftetiam 
בגר רקיק‎ Veftis tenuis, qua homo ad car- 
nem 


Quartó jng fonat Artificiofusfuit. In- 
dejpix Artifex,opifex:Exod.26.&¢ forma 
.emphatica 5716 minant sym opifex, 
ad Heb.i1. In plurali pyn 2 .Reg.s.& 
forma foeminea mnis Artifices , opera- 
trices. Exo.31. Item mpn Ars, 1 
Opificium . Germanice. JBeifterfrfaftt, 
Italice Maislranxa. Gallice. Maistrife. 
Exod.31. Idem מו אומות‎ Commentarijs. 
Capitur etiam mpg pro חוכ‎ ww literis 
condemnationis. Item wow Ordo, Li- 
mea. Erjingnutncius,pedagogus Nach. 
3. in Hebrzo,& vt eftin Aruc, explicatur 
in 8616). Rab. pns pedagogus ;verecun- 
dus,tectus,& magnus. nx Amen, He- 
13106: >. סכ‎ = pos Syriace,eft verc affir- 
snandi particula, frequens in Euangelijs, 
pro quo Septuaginta vertunt gore, fiat. 
Nonnulli interpretantur. confirmetur, 
ftabiliatur, quati jpg: refecta prima litera 
quz ad thema non pertinet. Receptum 
autem fuitin primitiua Ecclefia , vt Pau- 
lus 1. Cor.14.oftendir, vt populus poft re- 
citatas preces refponderet Amen : quod 
neminem rete dicere ait , qui preces non 
intellexerit. Cui valde confentanca funt, 
quzin libris Thalmudicis leguntur. Di- 
cunt Thalmudici fuori hominum fom- 
nolentiam carpentes, triplex effe Amen, 
nimirum ngin pupillum , חֲטוּפָה‎ furrepti- 
tium , & nywp fectile. Nam in Maffe- 
cheth Berachoth Perec Elle Debarim, tic 
legimus i חַוְנָא אָמֶר חן‎ 22 noi jos eem inse 
one natem oy תוא‎ no yy sa 2335 201 
ְטּפתשׁקֶטף רנ‎ ny rioon op ro NN 
Quz Latinc fic fonat : Quodnam eft 
Amen pupillum?Rab.Heuna air,Eftcim 
quis precatione tenetur , nec intelli git 
quod refpondet: Surreptitium , cùm fur- 
npit& dicit Amen , antequam abfolua- 
turprecatio. Sectile, cum fecar in duas 
partes , nempe ofcitanter audiens, & a- 
lias res agens. Preterea in Maflecheth 
Succá fcriptum eft irm» sgowa של-עץ‎ no 
(3p הַממְנָה‎ ng mina nap my עוֹמַד‎ nos 
joy piy בסוררין חן‎ Id et, Sugeeftus li- 
gneusin medio erat, & Lector Íynagogae 
inco ftabat , vc legem recitaret. Et Syna- 
gogg prafc&usfudarium circü agebat, & 
ipli refpondebát, Amen. Is enim mos diu 
permanfitin Eccletia, vt populus frequés 
preces & cetera, qux in Ecclefia, recita- 
bátur, audiret, & tii refponderer Amen. 
Quod facit populus Hrael Deuter. 27. 
Mole Dei madara exponéte.Hec Canin. 
ְ nar Formidabilis, cremendus. qui- 
- 7 * damFortemexplanant, 1(à.28. 
NYY, corrupte in Munftero mmy Re- 
ucrentia, authoritas: Ia.55. de quo paulo 


inferius. 
אמפולי‎ Crumcna pecuniaria, endro- 

אמ .גו[2601 אַמְפַלְיָא mis.‏ - 7 י 
Gentes quz Hebraice dicuntur pon‏ 
Gen.2j.ctin Ber, Rab. pinpiops Feneftre‏ 


. ex latere apertz , fiue fe inuicem pene- 


trantes. NypmwCarocruda. Item אמְצָא‎ 
Medium , & smyos media, in Zohare. 
אַמפורטור‎ Imperator : in Tanhuma. 

Cox lo aiios rZo mios Amphipolis, 

vrbs, in ea parte qua Macedonia Thra- 

ciam contingit. A&.16. 

Dixit. In infinitiuo cal.facit Chal-‏ אמר 
daicénnwp & "00 Ezr.. dicere.In‏ == 
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prima perfona futuri ang dicam , Olàph . 


thematis delitefcens in motione longa, 
vt Hebraicé ingi, at in alijs perfonis ex- 
primitur תָאמַר‎ 9N). Syri mutant olaph in 
Jod fic "pn dicere, & ^no» sow. Rab- 
bini infinitiuum formant hoc modo לומר‎ 
Inde ficngihy Quafi vellet dicere, frequés 
in Commentariis. Thalmudici pro amh 
dicunt s'h & in futuro sp) refecta per 
apocopen thematis vltima , fed olaph in 
Ícriptura remanente. Quz in hoc verbo 
pro cateris omnibus eiufdem ordinis, hic 
annotaffe fufficiat, Cetera ex libris Gram 
maticis petenda funt . Inde nym Edi- 
Gum. & syy Verbum,locutio: 101.17. 
Secundó אימר‎ & sys eft idem quod 
שת‎ Pecus , ouis: Iof.6.agnus : Genel. 30. 
& syyn Agnicula, 2. Regum 12. 
Significat etiam sp Oram, fim- 
briam:Pfal.154. Item Thren.3.pro Hebr. 
אשפתו‎ 33 filij pharetize 1118510 eft, fagitue, 
eft in Tharg. vt adducit Aruc. אמרײַ‎ 92 
quz, vt idem inquit, funt nininnradij vel 
palpebra של אבותוהן‎ patrum carum , id 
elt, oculorum. Santes & Munfterus 
collatione tantüm Hebraici contextus 
pharetram interpretantur . Et in 
Compl. & Ven. exemplari mpnya Sa- 
gitta סורק‎ fux, — Prxterea "wow eft 
oftétatio, qua vernacule dicitur la Mon- 
fire. Tertio vos 10105 Munfterus opi- 
natur fignificat Mutauit inaphil ex ordi- 
nequiefcencium in fecunda. Ifa.34.quod 
fi locum confulas , comperies illud TON 
effe peil אמר ג‎ dicere: nam in ca figni- 
ficanonenufquáreperies. Item nios 
Compofitor Thalmud. Sapientes Mifna 
fiue Deuterofis , hoc eft, legisfecundariz 
vocantur j»9n quorum primus fuit Si- 
meon luftusqui in vInisfus Chriftum in 
templo excepit : Poftremus autem fuit 
הקדוש‎ na Magifter nofter Sanctus. Post 
illos incoeperunt wins Amorain , quo- 
rum primus fuit Rabba, & poftremi Rab- 
bena, & Rab Aíchequi compofuit Thal- 
mud. Porró dicti funt yox ab mos c- 
dicto, eoquód edixeruntfententias fiue 
orationes. Ceterü inueni :n Thargum fu- 
per hic verfum Iob. 3. וחר אסיריס שאננו לא‎ 
: ניגש‎ »piypv id eft, Simul vindi pacaré 
degunt , non audierunt vocem exactoris. 
Tharg . poriyop sI vov מררשוָא‎ vyos n2 
: ngyios קל‎ ena Id eft, Simul qui vindi 
fuerunt in fcholis traquillicate fruuntur: 
non audierunt fugentes magna: domus 
(fcholaftici) vocem edicentis. Hzc Elias 
in Thesbi. In Rafletevorh.רbx‎ cft 32958 
Dixit Magifter, vel jy Magifter meus. 
ימי‎ Domefticus, In Berel.Rab.cap.78. 
; | ə Aulus eft. Matth.22. 
aaO MVN bons Prepofitus, 
prxfectus thelauro,gubernaror: Ha.22.8¢ 
Cant. 4. & syy Num. 3. Elias exponit 
^2 nw edicens omnia. Bahal Aruc snw 
מר על חכל‎ qui dominatur omnibus, 
UDN Heri, nocte prarterita, Genc. 34. 
= + Hobrzum eft. Ceterum אמש‎ in 
Rafle tevoth valet ony o» vs Ignis, A- 
qua,Czlum. Apud Kimhi in Grammari- 
ca Michlol , ex ibro Abrahami qui infcri- 
bitur Ietzira, id elt,de Cofinopoeia, fiue 
formatione mundi,quz cius libelliauctor 
dicit fuiffe mundi principia , & quafi ma- 


2 
tres, vt literz wx le&ionis & pronuntiatio- 
nisomnis matres.Poteft & hac abbreuia- 
tio ficexplicari vs by» vx Aér , Aqua, Ig- 
nis. Quod videtur magis conuenire men- 
tiipfiusaudtoris. 
ls Valet מְשְלִיִתמְרִים‎ aig Iob,Prouer- 

DON bia, P(alterium.At fiaddatur nbs 
yp hi libri, vt docetur Exod. 15. fignifi- 
cantur, fcilicet עטר‎ nn אלה הרבריס מלכום‎ 
דברי הימים תהדום קהלת עזרא:‎ Ideft, Deu- 
teronomid, Reges, 12.Prophetæ, Pfalmi, 
Ecclefiaftes , Ezras: vt n prius non Pfal- 
mos, {ed 12. Prophetas indicet. = nos 
& monos idem quod npg Veritas,verum, 
veriaffertio. Inde adie. bwvps 07121 
Verbaveracia, in Comment. NPRN 
Herba quzdam quam Mentham vocát, 
quidam codices habent Iu Item 
yw Quádo : ve ypg ער‎ Quoufque.Tof. 
18. pg Terribilis: Ifa. 28. Pluraliter 
pps 113036 sayy terror , pauor, ani- 
miconfíternatio: Thre.3. ann Ratio, 
v.lindicium rei. — ponos vbiali) legunt 
pumy Antiqui nobiles. = 

in aphel,Expestauit,preltolarus‏ אמתי 
elt.lob.36.dequ infrainjnp‏ - *^ [ 
Uu. inRaffetevoth valet aos3os ti dixe-‏ 
JN rimus. +‏ 
Meditatus eft: Prou.15.vbifcribitur‏ > 
nan: Meditabitur.Compl.habet 1383‏ אן 
à m meditari, quemadmodum Prou,‏ 
24.in Compl. & Ven.legitur. Quin & in‏ 
quid effet os fe ne-‏ ,דון Elia qui in radice‏ 
fcire fatetur: fortaffe, inquit, librariorum‏ 
eft vitium, Sed in js videtur voluifle vc‏ 
Daleth effer feruile, & luctü detignarct.‏ 
At, meo quidé iudicio, przftabita;? de-‏ 
ducere:quod fi neutrum volucris refer re‏ 
po-‏ הגה סוק ad 27 guod vbique in Pfalmis‏ 
nitur.Pratereain Zohare, col. 467. tuper‏ 
Genelin reperitur JN. Per Ana in-‏ 
telligunt fecretiores Mekubalim Menté‏ 
illam cui innatz & tanqui infitz funt pri-‏ 

az notiones; per Anitha vero,Ratiocina- 
tionem , rationifue difcurfum . Et vocan- 
car duplex corona , in cuius medio Auis 
fiue Angelus fedens rem veram , fiue ve- 
ritatem indicat & aperit. — Secundó qs 
fonat,V bi; Deut.32. & cum Lamedaddi- 
to לְאָן‎ Quó, quorfum. Gene. 32. Item 
wp idem eftquod Hebraice s Ego : in 
plurali js Nos. Pfal. ם13.1‎ Midr. Item 
nyg 8 אִיכְהוּ‎ 1116: Prouerb. 11.& Eccl. 7.In 
plurali yx ipfi,illi. % : 

idem quod Hebraice ew Si. Pfal. 7.‏ או 
i > & Prou. 1. Et siis Contractus, &‏ 
pisn faciens contratum: in Bereff. Rab.‏ 
cap.94. Etjyw Marftus,triftis.‏ 
aphil ordinis compofitorum,‏ = אוניא 

°° nempc quiefcentium in prima 

Tod, & in vltima Olaph , Subuertit, fedu- 
xit. Inde ngjix Deceptio. suis, & nni 
1600010, impoftura.in Ber. Rab.cap.85.8c 
in Vaic.Rab. cap. 33. Item nagin Occatio: 
in Commentariis. 
Idem quod wy FruQus.Dan.4. 
N 3) N Pfali.lob.29. Porrò wow elt 
lens capitis, fiuc ouum pediculi. 3338 


Menfura quedam liquidorum;quartarid. 

taps Malleus campana ropalum. | 
אַבִיקְרָאורז‎ vel vt alij codices habent in 
eadem fignificatione nip) Inuolu- 
cra,faices quidam magni colligati, à talıcè 
icun- 


8 
thy Deut.r.Indeinbendhi; roots explo. 
ratores.r; Reg.26. Et "jos Gen 42. > Sés 
cando fignificat נובלת‎ Cadauer carnem 
mortuam. . Fertiò s993: eft prouentus, 
fructus. item prælum. . Quarto אלול‎ elt 
idolum, vanitas,nihilum.Iob;13. Rab.Se- 
lomoh. interpretatur :neruum colli cui 
noneltmedela,id eftqui non recipit me: 
dicinam. Item his dictio compofita 
fignificans, Nifi. P(3l.27.idem אילופון‎ Iud. 
24.& cum diftindione jio smy Gen.43: 
& Vtinam: Num.22,& pay Deur.32. 

Primó fignificat Fortis fuit, robo-‏ א 

= =: rauit.Deurt. 5. Inde otyg fortis, po- 
tens,robuftus.Iob. 9. Item ning Ro- 
bur,fortitudo,potentia.lob.30. Secun- 
dò אוּלְמָא‎ eft porticus: Ezech. r. Tertid 
poss func mergites fiue manipuli: Ruth, 
2. Quartó oos eft ows aroma quod- 
dam quod cum fale contunditur , Alu- 
men. Gallicé Alun. Qu uintó ro^ 
eft mutus: Exod.4. Idem syno 1. 38. 

Inde אַלְמָכָא‎ Vidua, fic dita quód moi 
tuo marito fit tanquam muta: Thr: 8 
qoos Viduus,orbatusvxore. 56300 אַהַמָא‎ 
in Commentariis capitur pro, Vtcunque 
fit. Item אוּלְמָא‎ eftgroflus.  np5s Co- 
ralium,lignum pretiofum. 3. Reg. ro. de 
quofupra. אמא‎ & "ons Nifi: Canr.4. 
& Pfalm.106.Inde sop*sv Q uód ni(i ef 
fer. | Reperio & in Ven.ss vt Iob, 
12. MPA רזמן אֲרְמוּלָא‎ quód. rempus tan- 
tum in manu cius, vel poteftate. - Item 
caa. nz oping idem quod Grece E- 
Apte, Sytiace roar בַרְשוּמָא‎ Magus, 
Incantator. Act. Apoft.15. 

1 ia] אילן‎ & ws Arbor, lignum: 
= | - ** malcul. generis, vt i» 
עבוף‎ Arbor viridis fiue frondofa.3. Reg, 
14. Seriem quoque decem Nominum 
Dei,fiue decem Numcerationum,de qui- 
bus infra , vocant jg Arborem . quód 
eorum alia fint quz vice radicum , alia 
trunci,alia ramorum , alia denique cacu- 
minis ponantur: vt videre eftin Candela- 
bro Hebraicé Venetijs impreffo , quod 
& nos Deo danteauctum & illuftratum 
propediem in lucem emittemus. 
pao hoc eft, Grzcé: Grzcos enim di- 
&os fuiffe Ellenes tam notum eft, quàm 
quod maxime.in Thalmud. - nun 
Eft «mon mixtio & confectio quzdam ex 
vinoantiquo , & aqua , & balíamo. 

Item n'n»5s Linteum quo in balneis 
vtuntur:inBer.rab.cap.81.  *pjow Sac- 
cus, qui in fcapulis geftatur: 60 vtuntur 
baiuli... 7: \ 


Mafticauit, deno:‏ בלץ Idem quod‏ א לס 
rauit. Item oby eft prouincia‏ ;** 


Elifa.Gen. 1o. in Tharg. Hierofol. fecun- 
dum Aruc.aliàs in vtroque Targ. vt & 
Hebr: nyg reperio. oioqoghx nomen 
prouinciz. Gen. 10.in Tharg. Hierof. A- 
ruc . legit fic diftin&ti ex» ארוס‎ fortaffe 
Græcia vel Aas & Tarfus. | oio O- 
ratorium.Ruth.r.in Midr. 

Docuit: 1.Reg.12.Ttem 


TENE 
Su] PON in peal , Didicit , affuc-: 


tus fuit.Exod.4.Pfalm. 17. & 24. 8% 
Num.12.Idem אילף‎ 1. Reg. 3. Inde in be- 
noni 452 Docens , abiecta prima thema- 
tis litera. Deut. 4. In plur. pabo Docen- 
tes:lere.6. = n1,5, Y; mys Dodoor, 
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Magifter. Matth. 12.12 »x Oraculum . 1. 
Reg.9.Inttru&io:Iof. o. 12001102: 12. 
& Syie hasad smsi doctrina; 
inftructio,in lib.rituali Seueri Patriarchæ 
Syri, vbi de ritibus baptifmi more Syro- 
rum agit.& jn door, preceptor. 1. ad 
Timoth. 3.030. Indein Commentariis 
sbs m3 Domus do&rinz ,fchola, lu- 
dus literarius. & ג.0\-1.5=ח‎ aj Syria- 
cé Do&rina, difciplina. Matth. 7. litera- 
rum permutatione vfitata. . Secundó 
soby eft mille:plur. oos millia: Num.1. 
Tertió sw eft nyap id eft, nauis. Io- 
ner. Item sm3 אַלְפָא‎ Alphabetum in 
Commentariis, & Cant.r.in Midr. 
Et אַלְפָא‎ eft primus,præcipuus, melior: in 
Ber.Rab.cap.28. = אַלְפַכְטָרִין‎ Confabula- 
tio. Ruth.;.in Midr. vahy Sartago:vnde 
quidam Hebrazi dicunt czlum & terram 
creata,vt 6גאלפס וכסויה‎ eft, vt patellam & 
operculum.In Midr.Thillim. 


SS vo א‎ Conftringere,cogere,in an- 
) . » \ = guíliam redigere. ` Inde 
n2 a dn sys firidta ;angufta. Matth. 
7. In ithpael NIST yasny Con - 
ftringi,adigi,cogi.2.ad Corinth.ro. cap. 
Inde n1, Yo soy is moleftiaangu- 
ftia; atllicio, & metaphorice רעב‎ fames: 
Pfalm.33. — Item jays eft genus fru- 
ctuum. = niopos funt domus factz extra 
moenia ciuitatis : alij volunt חרר-616‎ 
חמקרה‎ Domus xltiualis. 
א לקי‎ Percuffit, verberauit: 
“i = cuiusradix eft gp}, vidc fuo lo- 
co. Npóp*s Idé quod ממונח על ראש גולה‎ 
Prafectus alicui captiuitati , dux, capita- 
neus.sp»p5s idem Efther.10.in Compl. 
אלר‎ Capitur pro טכין‎ cultello , fiue 
. = canipulo, quo aptatur calamus. 
Et verbaliter fignificat Ofcitare, Gallice 
Baailler . Inde «Yos ofcitatio. Item tiara, 
& hilaritas. | Ec sihis quod Italicé dici- 
tur Orlo. why Nomen loci qui po He- 
braicé vocatur. 
PUUN In aphel , nec enim puto qua- 
~ £^ dratum efle,fignificat Obtun- 
dere,concutere,torqucre,in Zohar. 
א לת‎ idem quod tpn Claua,fuftis. Ca- 
2 + pitur étiam pro viwh remo quo 
naues ducuntur. ltem z«p^s funt owy 
קטנים‎ Ligna parua incenfioni apta. 
Et sos idem quod mhg Cauda.Leuit.5. 
Et shy Genusanimalis ignem extin- 
guentis,fortafle Salamandra. — mm5s Eft 
דג כיעור‎ Pifcis captus in loco fic vocato. 
‘nhy & cum adiuncto Lamed ahhg Il- 
lico, mox, confeftim, ftatim, idem quod 
&25 vel » Germanice alfo 2310. 6 
preíto. Gallice, toft, promptement. Nec 
videtur Eliz congrue dici nifi cá Lamed. 
Jol אמא‎ Mater. Gen... Item ac- 
= 77 cipitur pro עיקר הרבר‎ fun- 
damento rei cuiufcunque , vt io matri- 
ce, item pro matre ceparum, id eft, cepa 
magna, vnde colligitur (emen. Accipitur 
& pro האבר המשתון‎ hoc ek; membrü vri- 
nale.In plurali facit relato arc: NDOD'N 
Matres: & ning inz.Tharg.Eft. Item 
nny Mentula, membrüvirlle. Et now 
atque syny Riuus aquæ in Commenta- 
riis. Et goy Cur,quare.ibidem. 
ixo in aphel vel ophel fignificat Iura- 
"DN ie Lea Rare 1. Reg.14.Radix 


eft s? de qua fio loco. 4555 idem 
quod Fiebraice אמה‎ Cubitus, menfura 
cubicalis. 3. Reg. 7. In pluralijn 1. Reg. , 
17. ltem spog & ps Ancilla : 2. Reg. 
17.In plur. אַמְהַת‎ 2.Reg.6.& jryox & אַמְהֲהָא‎ 
Ancille.Ier. 34. & 4. Reg. f. Nox Gens, 
Populus. Hebrzi addunt Lamed os? In 
plur. ox Gentes,populi, nationes. Pf.17. 
TNAX in aphel à radice 352 fignifi- 
ACT cat Humiliauit,depreflit,pau- 
perie affecic.Pfal.8o. Vide infra fuo loco. 
אמבוקא‎ Eft wax nyw Coetus homi- 
peces num, turma,caterua, multi- 
tudo. wg Thermz , balneum, lacu- 
na: in Ber.rab.cap.63. "any idem feré 
quod פעמון‎ cintinnabulum, malleus cam- 
panæ.Gallicè leBatail. ahs Moenia, 
quz ltalicé, merli. nox idem quod 
xw Thefaurus , repofitorium, granariü. 
אמנוזא‎ idem quod tix nuxauellana. 

"7 = RYN idem quod qan Præ- 
fligiator, Magus quafi syna Grazcum vo- 
cabulum. . 

. > In Raffe teuoth eftoayp ys Terra 
pi? Ægypti- At Maforitis eft N^ ngv- 
num ומש[‎ vbi fcilicet litera Vau vel Iod 
exprimitur. Q uarü literard expreflio vel 
fuppreffio nó fit temerc,nec myfteriis ca- 
rer, vt docent fccretiores Mofis audito- 
res. Addunt & interdum אמא‎ Id cft, 
n mg N50 0s Vnum plenum, alterum 
deficiens, vbi vau, fiuc iod omittitur. Vel 
niid eft pn וא‎ Ec vnum deficiens.iow id 
ek, ponny Dixit nomen, vel Numen il- 
lud,nempe Dominus. 
אמד‎ Idem quod שער‎ Æftimauit, con- 
= =; fiderauit , admenfus eft. Q uan- 
quam fcribi debeat 7g Eftenim coniu- 
gationis aphel,a vy? in Ber.Rab.cap.66. 
= Nos idem quod o» Scala. ens 
Propter.Píal.7.& 67. Job.1.2. & 18. & re- 
cipitaffixa:vt puny propter me: Pfalm. 
4o.]iniuny propter cos,eorum caufa. 

X cj אמטי‎ Syriace , vel uos idem 
יס‎ 095 - quod mpn applicauit, 
obtulit,in aphel: Leuit.9.radix eft sy» de 
quainfràfuoloco. Nuns elt אופל‎ Ca- 
ligo,cencbre.Deut.4. 5 Fortificarc. 
Pial.20. quod ego poni puto pro yos. 

Chlamys, pallium. Ezech. 27:‏ א ומלו 
Sanges fcribit pop & dicit‏ "" ^£ [ 
eile genus veftis preciofz. Rabi Sche.‏ 
ornamenta exponit. tantum hic‏ תכשיטין 
reperitur,vt ait Kimchi. Nps Dicunt‏ 
ovp Nidos fub trabe : vel‏ תחת הקורה efle‏ 
funt tabula fub trabe inftar nidorum ad‏ 
ornatum confe&z , in quibus interdum‏ 
aues nidificant , vcl funt trabes cedrinz‏ 
in pariete defixa: . Plurale legitur niin‏ 
in Vaic.Rab.cap.17.‏ 
Exponiturab auctore Aruc. pro‏ אמוס 
pibatypus,figura. 20m fi fic,‏ - 
crgo;igitur.in Comment.‏ 

fiuepmgn Credere,Gen.1s.in He-‏ אט 
brzo.& Pial. 115. & quod Gallicé‏ ** ן 
dicimus Auoir credit. ^ Secundó eft‏ 
Congregare,accumulare. Tertió ex»‏ 

yox Syriacè fignificat Scgnefcere , 0 
` effe.Luc.18. & perdurare & tardare. Act. 
1.8.9. Indeham1aont Mg cre- 
bró,fepe;perfeueranter. Luc..item peni- 
tus , prorfus, omnino. AG. 18. & r«'oy 
Naan oratio iugis & aflidua. Ack. 12. 


Q uartó 


quod iuxta pifcinas extrui-‏ הגו 

$ $ 

NDON tur , vbi fit ablutio . Significat 

^ quoque pultem ex variis fpeciebus con- 
fc&tam , nempe farina , herbis , lacte & 


vino. 
Ornametitum. 0.7. nifi fcri- 
ND32N bendum fit syg nomen Sy- 
ris vfitatum. E d 
omedit,confumpfit,dc- 
Ns] 92% uorauit, digeffit. m r.& 
2. Inde vow Cibus. Ha. jo.&c 855»? Iud. 14. 
idem ^» 3. Reg. 10. quamuis habeat for- 
mam infinitiui.& אַכִילְתָא‎ z Reg.19.& אוכְלָא‎ 
quod ctiam fignificat ftercus , excremen- 
tum. Leuit. 8. In plurali phas idem quod 
pyan Cibus in vifceribus: Iud.3. — ? 
« Item אוכְלָא‎ eft xgritudó corrodens. 
miare soos idé quod Bpsaicerofio , vel 
tinea à rodendo fic dita. Matth. 6. Et 
n^ Year sow edax, helluo. Matth. 16. 
Secundó hay fignificat Capere,contine- 
re , & tunc eft ex radice duplicata bt In 
Midb.cap.4. ^ Item à כלל‎ in eadem 
inflexione aphel fic whom Coronare: 
Pfalm.roz.  Tertid Aar bg potit 
fimum Syriace idem elt quod הלשון‎ Ac- 
cufauit, detulit, obtretauit, calumniatus 
ef inDanie.;.& 6. Inde rz, n 
NIPIN diaBohos Diabolus , accufator: 
Matth. 4. & =ח‎ 5n lana rye 
Obrtrectator, calürmniator.cap.1. Epift. ad 
Rom. Item 'ssinaphel,Clamarejinto- 
nare,fonare:Iud.7.&.1.Reg.7. Inde 
nios clamor, rugitus,celeuma, vocifera- 
tio. Iob.4.& by" tonitrus.Iob.59. 3 
2 i ה‎ Grzcum eft, 5/6, 
ccs אֲבְלוס‎ turba , uve. 4 
Ad. Apoftol.14. = אוכלְוּטָא 86 אוּכָרוס‎ Co- 
tus , congregatio . Genef. 4. in Tharg. 
Hierofolymitan. Item exercitus , acies. 
Iob. 1. frequensin Kimhi. — polos Sunt 
כהוגי במשא‎ Subactiiugo, geruli, baiuli ,af- 
fuéti oneri. Alij legunt wha in (ingul.& 
in pluralipwyibagvrnorar Sanctes. nyag 
vel nix eft apprehenfio vitisad omnela- 
tus. Alii dicuntreuolutionem , alij radi- 
cem vitis effe. 

» Nigrelcere,denigrare. In- 
sas] D2N ה‎ dm 8.in 
plurali oswnigri,vel denigrati: Iocl.2.8 
smni Nigredo: in Zoh.col. 246. Meta- 
phoricé oyi ponitur pro קודר‎ trifti , atra- 
to, ampullata vefte induto : Iob. 30. 

Item ppa eft חשמן‎ Princeps,Legatus, 
Cardinalis.Pfal.68. Porrò syw chtni- 
gredoaquarum,Gallicè Noireau. — "ow 
quadratum, Spuere. 

j Inaphilà radice duplicata 
a9] DN o3 fignificat הל‎ 
iurgauit: Joh.8. Noo Stultus, infanus. 
syp Efl ons mman Atri intercolum- 
nium.Exhedra. Locusvbi populus coram 
rcge federe confueuit,vr dicit Kimhi Iud. 
3. ltem אַכְַרְרָא‎ idem eft quod אספלידא‎ 
Specus, fpecunca, vt dicit auctor Aruc. 
61703 vel oiite cht lignum quoddam 
vile & debile. smog Diplomata , & 
libelli fapplices qua: viris principibus por- 
riguntur. Kimhi exponit litem Pfalm. 
סז‎ 2.86 Pfalm. 6. & 9. in Midr.in prima fi- 
gnificatione accipitur. mos Palm. 
37. Grecum eft Zao Lignum. Alij feri- 
bunt "pra in exemplari manufcripte 


SYRO.CHALDATITCY % 
Complutenfi eft prx vt infià. 
mo» Eft מנור אורגים‎ Iugum quo te- 
xtores telam inuoluunt: Iud. 16. Kim- 
hi exponit 1msn 3 id eft , clauus texto- 
ris,- Secundó «eoa jx & gag idem 
quod * hofpes , viator , qui & alias di- 
citur spam Scribitur & apg in Thesbi. 
prima veró forma Gen.47.in Tharg. Hic- 
rofolym.In plurali 3938 hofpites. Pfalm. 
146. Capitur etiam pro pha Diuerforio, 
hofpitio. Item Nox pertinens ad hofpi- 
tium. In Midb.Rab.cap.10. pmyo 
Bleta , velapozima. i. aqua cocta cum di- 
uerfis condimentis , velaqua diucrfarum 
herbarum, quam Arabice vocant pho 
893038 Turbatio,fcu correptio.Pfalm.40. 
Item a in lingua Iimael fignificat 
מובר‎ perditum , corruptum, vel potius res 
eftnon menfurata, nec ponderata. Quo- 
niam 883 Arabice fignificat perditum in 
Vaic.Rab.cap.18. 
ADN Eft ephippium,equi fella: Pfalm. 
T 12.in Midr. & N55& anterior pars 
fellæ quz vernaculé dicitur Argon. 
Item Sx pro $2224 more Thalmudico, 
Iuuatjintereft.&r5»w cura follicitudo: 2. 
Reg.24.in Commenr.& in Ber. Rab.cap. 
20.& 53. Inde ó&anz. Saar MDN 


gnauiter,feduló, diligenter: ad Philipp.z. 
d » Idem quod mwy lafiru- 
NISIN do. 


m Agricola: Ier.51.8:1(a.2:.item 
N72 אי‎ Faciculus. S» torta, vel 
placenta,qua paftorescomedunr. 39% 
caulis, vel olus : in Midb. Rab. cap. 7. 
N'9153»8 nomen prouinciz vel vrbis. For- 
taffe vrbseftin Italia que Cremona dici- 
tur.Pfalm.19.in Midras. 
: Idem quod קונן‎ Lamentatus 
1 אֲלָא‎ eft: odis es 
lamentabimini. Inde yx lamentum. 2. 
Reg.r. Item ay idem quod bs He- 
braicé.Ezech.4o. Ny Grecum 61:04 
Sed,nifi:Ha.4s. : 
nq Eliaslegit אלְבוּנין‎ ponitur pro 
נין‎ J»w רֹבָנוֹן‎ as יס‎ uu 
Cant.4. vw vt & Hebraice eft jax 
ברה‎ id eft, Lapis grandinis.Ezech.15. 
Ju שטר חב ורין611‎ proceffus condemna- 
tionisin iudicio, lisin quaagitur de capi- 
te vel nomine,in Sch. Rab.cap.51.& iura- 
mentum,maledictio: in Pagnino. 
Ar Deus, Exod. 3o.& 
le] אֲלְהָא‎ NDO Syriacé . Inue- 
nituretiam ny fine Olaph finali , Deut, 
32. inde Arabes fuum nz nz g- Ml 
nos vel stog quod nomen funima cum 


> vociferatione repetédo auribus intonant 


dicétes, Allá illà Alla, Mehammed rafful 
Allá. Non eft Deus nifi Deus, Muhamed 
elt propheta Dei. In pluralifacit pow vt 
prs as Deus Deorum Deut.4.Et in foc 
minino eft mhac mpm Dea. 19. 
AG. Apoft. Inde apud Rabbinos nm 
Numen diuinitas,& 582 Diuinus. Syre 
nag. lc NIIN Diuinus. & in plurali 
wen diuini.in lib.rituali Seueri Patriar- 
chz. Inuenitur & אַלְהוּקָא‎ Pro diuinitate: 
Canti. Etnbs Claua,baculus capitatus, 
in lingua Germanica קולב‎ , Gallice Mat: 
fue. Item vermiculus vug, & racemus. 

wnh vt Elias. vel vralij mnbg Proftra- 
uit fe, laborauit: 4 , Regum. 4. in aphil. 


2 
à לחת‎ dequa infra. mg & ny idé quod 
זולת‎ prater. Iof.11. Indejnos4mEt quanto 
magis.4.Reg.s. Item pn'yg funt Super 
liminaria portæ.3.Reg.6.Idem niyy Ifa.c. 
אלו‎ 186 quod הכה‎ Ecce: Dan. 2.148 verò 
* AN grog eftidé quod n^willijifti.In plu. 
אלון קרוין‎ Iftxvrbes, Deur.3. mys & 
rivos Aloe, fpeciesaromatica , Cant.4.& 
Pfal. 45. "8 vel aw quod perperam 
fcribirurnyg in aphel , Deduxit, fefe ad- 
iunxit, fociauit, comitatus elt, 4 radice à 
de qua fuo loco. 2, Regum. 19. — wow 
idem quod אוי‎ væ: Num. 24. Significat 
quoque Vtinam.in Vaic. Rab. cap.24. 
mhain swg Syriace Stultitia , ab 
bmx Stulto : Epift. 1. ad Cor. cap. 3.idem 
quod nny Hebraice. 
אלוו‎ eft rg pn 5000105 3100115, idem 
ן‎ =;= quod ands 1 fit coralium, fiuc 
ebenum, aut quz vulgó dicitur Brefil. in 
Ber.Rab.cap.15. 
א לו‎ Grace 07006100 quod אָחַר‎ 5 
[ - inBer.rab.cap.82. Significat& 
totum ,fiueomne.à Greco 6206. Item 
fiw eft quercus fiue robur genus arboris, 
vt&Hebraicé. anarad ppry^s 
Illyricum, regio Europz fatis ampla, quae 
hodie vocatur Sclauonia. 11.36 Rom. 
אולוגליון‎ Obligatio, ius, iudicio fubflituti 
perfonafiueactio. own Ædes,domus 
eminens. in Beref. eie. 0% 
Genus quoádan fructus vallis 
גונוסר אַלְטין‎ dte אלא‎ Infignia. 
Italicé Imprefe. Gallicé Deuifes , Entre- 
prifes. pumy Solare, uoc enim Graece 
eft Sol. אַלִיוּתְרופולוס‎ Libera ciuitas. 
Eawrspiaenim Grace elt Libertas,S aó- 
2uc Ciuitas. Alij codices habent אלְווּפוּלָיס‎ 
Solis ciuitas, Grace 010070. 
אל‎ In Raffe tevoth valet f? "my Dixit 
N : : ; EEN ht 
ei,vel onh illis, vel ps dixerüt pro 
ratione loci;frequésin dialogi(mis,& prò- 
fopopoeis.p^s Ilii: Pro.15.perperáin Ven. 
phs Prou. 3. & pips 101. 8. 86 gos 8 35x 
Dan.5.& Ezr.6. jing idem quod na pol- 
lex, vnguis , extremitas manus vcl pedis. 
Exod.29. In plurali a? Pal. 157. 
PD'ON Fragmenta , ruinz, in Vaicr. 


Rab. cap.:9. i 
Subrufus color, medius fcili- 
אליירין‎ cet inter album & nigrum. 

Item phg funt miniftri balnei. Item 
בגרום‎ veltes. — Porró pvo funt חלונות‎ 
feneílrz contra fe pofita. 

5 א‎ Huc,illuc. Latinum eft , hac ,il- 
3 t" Jac. & qw vlterius, vltra in Eft. 
elt etiam frequensin Commenrariis.Sed 
, in prima fignificatione duplicatur. 
Item qn Deinceps. . : 

: Alexandria,vrbs quam 
AT D3 <27 Alexander Maceta nib 
fit ædificari in Zgypto. Iere. 46. Inde fit 
mhadain syng Alexandri- 


in Geographicis 47} elt tertium cli- 
ma. pog fructus odoriferi ex genere 
cedrorum.  Etjoow eft linca cranfuerfa, 
quz in Geographia dicitur hypotenut- 
fa, Gallice, de trauers, vt notat Elias in 
Thesbi. 
SJ אלל‎ re,& haber in pael .\ 
A 4 


Primó fignificat explora- 
ad 
אלול‎ 


6 
Item sos Venetos Compl. yi 
Granaria, thefauri.Tocli. Etswow no- 
men eft regis cuiufdam, Pfal. 15. in Midr. 
i אטעי‎ In aphel ordinis quief- 
e v^ "1- centum in vltima, fig- 
nificat Inducere in erroré, Gene. 2.cuius 
radix eft syp. 

i In aphelordinis defe&i- 
a] PON iria Pe Nun,Stillare 
fecit.Pfa.68.Radix eft qo». & Inüdarc fe- 
cit. Deu.rr.& rg Poti. náew valet 6 
quod מחוליו‎ op Conualefcens à fua infir- 
mitate. poau Capti. Pfal.17.in Mid. 
אַטקטקיא‎ Equi 603005 , qui tamen 
i =}i= = nenpinguefcunt. 
yo Ifa. 9.& 19.fignificat principem, du- 
ccm iuxta Eliam : quidam שטר‎ potefta- 
temexponunt. ywy & wjos Malus 
arbor. Cantic, 2. & maluni citrinum, in 
Zoh.  s»hpw indignatio, in Zoh. 
Nou folium, Pfal.1. Aleph redundat. 

| riya Inaphil,Abfcódit,abdi- 
all איש‎ dit citis radix eft wy Pf. 
31.& Iob.ro.Sed ibi Complut.habet pv. 
או‎ Primo, Vbi: Ton. 1. Hinc pp אי‎ Vn- 

de? ns pnag Vnde tu? 1. Reg. 30. 
אוּמָא‎ pyyn Ex qua gente? vel cuias es? 
Efther.2.cap.Nmyis 792 Exquánam via? 
2. Reg.15.nyg ns Qua hora? 3. Reg. 22. 
nx pyy Quis locus? Idem nrw Ifaiz 66. 
quod proprie Hebraicum eft. Secun- 
dò *weltva.In Sch.Rab. cap.46. Item,Si, 
nifi,proprer,ideo, non. Píal. 78. in Midr. 
Inuenitur & n pro in Iple, Cant. 1. & 
j. Item sw vbi: 1fa.53. Idem sw 4. Reg. 
6.Et mpy Q uomodo: Iud.16.Et quando 
accipiturpro Si, vel Non , componitur e- 
tiam hoc modo אי אָפשַר‎ Si poflibile, im- 
poffibile, frequens in Commentariis. 

Porró*& in Raffe tevoth valet ^s» yox 
Terra Ifrael. Et feruilibus elementis ad- 
ditis ,ואי ,8 ,באר‎ Et,ad,in terra Ifrael. 

Item Syriacé Aant ny idem quod & 
Grzce,Euge,vel bene eft. Matth.2 f. 
: vt Hebr. Inimicitias habe- 
a;l אב‎ 6 893% inimicitia, 
Marth. *. 


Miluus: Leuit. 11.quanquam feri-‏ איבו 
baturs3w in prima editione Vc-‏ =: 
איבו & netiana.Elias iw‏ 
Aceruus,cumulus Iob. 8. Quidá‏ אינר 
nonbenefontem exponunt.‏ -:* 
TUN Alius, vel potiusordo ftrudorum‏ 
lapidum: vt yrs sn fecidus or-‏ + 
do,Ezr.z.in R.Schel.& Pfalm.s.in Midr.‏ 
Nyx Manus, Pal.‏ =חג- הח Item Syriace‏ 
quz in Ti-‏ יד Prouerb. 21. radix eft‏ 17.8 
kun Hazohar eft dictio myftica. lod enim‏ 
decem nomina diuina , quz vocantur de-‏ 
cem Sephiroth Beli-mah innuit , & quic-‏ 
quid denario numero- comprehenditur,‏ 
vt nouem ordines Angelorum cum ordi-‏ 
ne Ánimaftico,vt ita dicam,id eft cum or-‏ 
dine mentium humanarum, 10. Sphæras‏ 
cælorum in mundo vifibili magno , 10.‏ 
cortinas Tabernaculi in typicis , decem‏ 
præcipua membra corporis humani in Mi‏ 
crocofino  & cxteraid genus; qux futius‏ 
explicauimus in Encyclico Poemate no-‏ 
ftro,quod o& Circulis, Librifueabfolui-‏ 
mus. Daleth veró eiufdem nominis in‏ 
numeris valet 4. & 4. literas magni &‏ 
iuxta il-‏ והוה facrofandi nominis illius‏ 


כ 
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lud כו ורוחוה הויה‎ Quoniam manus Do- 
mini Tetragrammaton eft n». Dein- 
de & omnes omnium rerum quaternio- 
nes , quz poffunt reperiri in fcientia de 
Mercaua,defignat: vt 4. Animalia fada. 
4.Euangeliftas,4. Elementa, 4. plagas fiue 
ventos aut cardines müdi , 4. /Etatestum 
orbis, tum hominis,& alia innumera; qux 
nunc nimis longum effet recenfere. Hacc 
autcm obiter hic attingere volui, vt iis qui 
fc&tantur myfteria, aliquo modo gratifi- 
carer. méan“ Sys PratereaSyriacei- 
dem eft quod Hebraice אשר‎ Qui , quz, 
quod,vt Matth.7. — Inuenitur pyg pro 
p7 iudicium Iob. 36. Irem eam 
pys CuiyEfth.c. 
PN valet Quemadmodum. Prou.23. 
= או‎ In Raffe thevoth valet on^my'os 
IIN Si Dominus iuuerit. oyn nomen 
ipfum , fignificat nomen Tetragram- 
maton , dequareadhuc infrà in literan 
agemus. bs. i 
z] T א‎ Syriace,Sicut,vcluti.In Com- 
= | mentarii qualiter , quomo- 
do. Idem ew & syg Vnde, vbi.Ifa. 53. & 
Syré reza an ny aaan vw vbi:Toh.7. 
& alibi paffim in Euangeliis. & masar 
N»»w vnde, idem quod Hebraicé אימזה‎ 
frequensin Nouo Teftam & ear (d8 
& nz 18a sog quomodo. Matth.16. & 
alibiin Euang. rmo Qualitas , vnum 
₪ decé predicamentis. jy» Quomodo. 
101. 9. & Gen.26.& 39.dictio compofita. 
NM א ול‎ Syriace, idem quod by Hc- 
Z * braicè,Deus. Marci. 15. 
mA =חג.‎ syg Ceruus Deu.12.Plur. pg 
3.Reg.4infæm. madan sms Cer- 
ua,in Zoh.col.rr.in Exod.lin.27. Quo no- 
mineintelliguntanimá Meffiæ,vel Spon- 
fam eius Ecclefiam , quae & אילת השחר‎ id 
eft, Cerua matutina dicitur in Pfalmis, & 
ad quam tradunt congregari debere om- 
nes mundi Aquilas , iue mentes alta pe- 
tentes, Solemque Iuftitiz Chriftum in- 
conniuentibus oculisaifidué contemplan 
tes. Secundó Ns & m'y & sos figni- 
ficat Lu&um,eiulatum: Ier.7.& 1. 3 
radice wb Vlulauit,eiulauit: Ifa.14. Inde 
po Vlulantes: Ifa. 15. & ymi lamenta- 
trices:lere.9. hy Si:Tud.rr& 13. Nifi: 
Deut. 32. Sed: Ezech. 3. Item idem quod 
לוא‎ Vtinam:1(a.48.Inde tnya perinde,ac- 
fi: Pfal.2. Quafi: Exod. 24. Item Nyw 
eft nomen proprium viri , Eft & ceruus li- 
gneusquo vtuntur naut. Facitquoque 
foemincum sw Cerua: Iere. 14. pas 
eft nomen loci. prg & syrg Arbor, li- 
gnú,dequoinfrà. myns Sterilis,vel ca- 
rens fignismulieris,in Midb.Rab.cap.9. 
איים‎ Terruit: Inde nn terror, Iof. 2.& 
*י.‎ Abac.r.& Ge.15. "2n terribiles. 
Gen.14. Ité now ער‎ vfquequo:Exo.15.idé 
nagh Pro.6.& now SOng Quado,in Có 
mentariis. mor sn & NON Marer.ab 
oy Hebraico. Item sp quz & spy idé 
eftquod sosp^ lingua Arabica,Colusque 
116019166 dicitur mv»? Prou. 31. Seu vt alij 
putant, ponitur pro קישור העמר‎ .i. pro liga- 
turalanę. Ité wg prong T halmudice, 
Dic,vel dicam.Pfal.12.in Midr. | Sons vt 
EADAE e» NINA Vnde: Matth.13. 
אי‎ idem quod py aduerte, confidera.in 
p^ Commentariis. py idem quod 


0 


Hebraicé os , Chaldzis enim & Syris vfi- 
tatiffimum eft vt mutent 0 finale Hebrco- 
ruminj.Siquód(i. Ecsywille, quod ta- 
men tantum in plurali inuenitur in hac 
forma prog Illi : niti forfan Prou. 28. vbi 
w»wfonatllle. nrg Vnuseftex Hebrgo- 
rum menfibus principio noftri Maij ple- 
runquerefpondens. maman spwGra- 
₪6 eixii, fruflra, inamter, in vanum. ad Ga- 
at... ^w +חג- ברח‎ Syriacé fignificat 
honorem, gloriam, in qua dictione Olaph 
eftheemanticum. Pfal. 7. & 15. & Iob.19. 
radix eft op: de qua infrà. 

T Hirichou,quam]Ie- 
Qxaai) TPN richo ane ,no- 
men vrbis. Marc.11. 

= In Commentariis plerunque; 
DWN inuenitur pro Indiuiduis Ípc- 
cierum. Significat & Heroes in libris de 
diuinoaudicu. 
Al אית‎ Idem quod Hebraicé v» Eft, 
i * verbum fübftatiuum fere in 
omnibuslinguis heteroclitum . In Danic- 
le verd femper habet paragogen 106 : vt 
ww Recipit quoque affixa : vt mimg Eft 
ipfe: ludic. 6. W873 Quandiu ego fum. 
Píali46. wwwSumego.Píal;o. Irem 
hahar mum clt 07700006 hypo- 
ftafisfubfiftentia. Hebr.1. aaan vw 
inaphelordinis compofitorum, אי‎ 
Adduxit, ab wx venit Gcn.2. Vide infra. 
somg mulier,vxor, idem quod Hebrai- 
cé אשה‎ Gene. 2. & 6. 
3 N In Raffc tevoth valet jog Si ita eft, 
quo vtuntur proillationis particula, 
Ergo,igitur. Valet & 35s Poftea, quod 
f:epius notatur, vt dictum elt in »nis.In hoc 
peccatum eft initio Commentariorum 
Kimchi in Ioclem , vbi cüm fcriberetur 
compendio 3M1, perperam integre fcripfe- 
runt j50N!, cùm fcribendum effet ואחרכן‎ 
Et poftca: precefferat enim n*nnprimüm, 
initio. In compendiis qua varie leguntur, 
iudicioopuselt. — wósvaletp mmo 
Amen (quod confirmantis eft & optantis) 
fic fir beneplacitum , fic libeat Domino 
fcilicet, 
אכבא‎ Idem quod תרננול‎ Gallusaut fe- 
=? cundum alios elt זקן כלב‎ vetulus 
canis , fiue lelaps, canis venaticus , Gallicè 
Lcurier.Prouer.3o. Complut. s938 quod 
Aruc p7 exponit, beftiz nomen : eft in 
Hebr. rv 
PN Quomodo, quid hoc. Genc.26. 
י*חי‎ & lud. 14. dictio compofita ex 
aduerbio & pronomine. miam 
naw Cyri, Vipera: Matth. 12. rms 
Videntureffe manfiunculz,camerze: Pfal. 
104. dequo infrà inges quod eft huius 
integrum. Compl. syny currum habct. 
אכוזי‎ Species vafis quo hauritur aqua, 
= fitula: Hebraice: fignificat & 
caudam. ‘pono Visidarium , planta. 
^j?» Exponitur pro ממונה על שולחן המלך‎ 
prepofito menfz regiz .Pertice enim jos 
e(tmenfa& wi Rex. spys Obediens. 
In Alphabeto Syriaco Widmanftadij. 


nios {zuus,crudelis,efferus. Jere.6. 
45] i à, pariter. 
Jiao] אֲכַחֲדָא‎ Simul , vnà, pari 


Matth.15. 
los] MƏN 


Syre cft: tj» Sic, vel ino 
Quemadmodü ; &re- 

cipitaffixa,vt papy ficut vos. Iohan. 8. 

אכטא 


eft fexta pars animalis, fiue iumenti ve- 


nalis. 
^ Hyflopus, herba fpecies: Le- 
אִיזובָא‎ uitic. d Auctor libri de Har- 
monia mundi, dicit effe Rofmarinum, 
Gallicé Roumarin. Idem phais apud 
mU gg a R : 
. » Nuncius, Legatus: 1.Reg.25. - 
אְנְדָא‎ in plurali ia Gen. 15. : 
j Syriace , Chaldaicé Nr 6 
22 "NN ida quod סור‎ Receffit , & 
371 Abiit. Danicl.2. rp Excel- 
lentia. Tharg.lob. ^ pw Saltare. 
cx aln oxmg Azotos, nomen loci. 
8.46. = אַזְרְרְבוּר‎ Scaturire , odorem fua- 


uem fpirarc. 
4 Sil ול‎ Primó fignificat Abire,am 
m ^'-*: bulare,fe mouere. Dan. 2. 
& 6.& Gen.37. in Thar: Inde nity Stel- 
læ mobiles , Planetæ. Accipitur & pro 
duodecim Signis Zodiaci. Inde ni'ipmp. 
Linea Ecliptica , quz & Solis orbita di- 
citur. & on y Zodiacus , Circulus 
Signorum . & miian nam Aftronomia, 
ars Signorum czleftium. Inde sr idem 
quod רnofluenta,‎ Exod.i. Tertiò yg 
funt מצודות‎ Retia ex filo contexta. Et vr 
eft Glomus fili craffioris neti. br enim 
ponitur etiam pro hry nere,vt (uo loco di- 
cetur, Item pg Infüla. | 
Siu In Raffe זevoch,valern_]7D]n]rּרְמָא‎ 
id eft, Dixerunt, quorum memoria fit 
in benedidionem. Sic interdum di- 
cunt pro 13umO3 yos ve] am Yos Di- 
xerunt Do&tores vel Sapientes noftri , vt 
infra notatur. Et cum» vt ואזל‎ id eft, 
n3]? dyay "om Et dixerunt pix fau- 
fizQue memoriz, fupple viri, vel aliquid 
fimile. 

Scelus, piaculum. in Zohare. 
ל אזְמָאָה‎ idem quod תער‎ No- 
uacula,gladius, culter raforius Palm. gr. 
&clob.16.8:1f2.44. inn & אזְמרְגְרָא‎ 6 
quod à»? Smaragdus , lapis preciofus. f. 
Cant.& Iob vltimo,& Eze.28. 

Sagitta : Ifa. 33. pluraliter papy fa- 
חן‎ ~ gitta. ere. g. Inde pyg ma domus 
fpiculorum, pharetra. Ifaiæ. 49. pash 
idem quod Hebraice »»iso Bilances, fta- 
terz:Leuit.9. borg Aures,anfz & ma- 
nubría Hebraicé. | rpxs Eft הוצאת‎ 
pa Prominentia xdificij, aut fecundum 
alios,expenfz zdificij. 

iw Deducentes, dutores. In Zoh. 
DNN col. so6. 
1 In Commentariis non eft de 
Lax Rafle tevoth. facit ^nx vel nnn 


vnus, vna, vel vnum in neutto. Item 
אַחֵר‎ Poft. ! 


ax] "TN 


Syriacè, & syy Babylonicé, 
Confuit, refarcinauit. Eccl. 
3. Et sng eft veftis refarcinatio. In Bereff. 
Rab. cap. 69. & in Schem. Rab.cap.4o. 
Item eft an fibula. Et Euge. Ifaix, 
44. Pratercasns eft frater : pluraliter 
pn fratres,Amos.1. Et in affixione reci pit 
vau fchsrec:vt qin frater tuus, syny fra- 
ter nofter Cald.ping Syriacè Aane. In 
fæœmi.syny Soror, 106.17. Plur. nins So- 
rores.lof.2.Inde nyy fraternitas, Item 
rad PN Cognatus , propinquus ex 
ratrenepos. Marc.cap.3.& g, Hince- 
tiam 3snx idem quod רוד‎ Patruus, dictie 
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compofita, frater patris. 4. Reg.24. Cum 
affixis nN Patruus meus. Ler.32. & pang 
Patruus tuus ibidem, detracto per fynco- 
pensémediodi&dionis. | Porró spy eht 
arula,focus, fiue ligna valde ardentia. Ier. 
36.in Hebr. Item pnis vtfcribit San&es, 
Draco, vel martichora. Ifa. 15. Elias legit 
אוחיין‎ Draconcs fiue martichorz numero 
plurium,ibidem. . 

4 ] אחד‎ 1dem quod אחז‎ Hebraice, 
"ré PRU Apprehendit.Iof.7. Secun- 
dò Claufit,Iud.3.Inde rvns claufa, fecre- 
ta.Idem quod nmn znigmatajinuolucra 
Dani. j. & syng Pofleflio : Num. 27. Sic 
Nw svo ancilla defponfata. Leuit. 19. 

0116 סגג-ה‎ ₪ my Syré eft Elocauit. 
Matth. 21. in aphel, & 3-1 arzt ns Sy- 
riacé eft Potens , vt ?5 ns Omnipotens, 
omnia complectens & cocrcens, Dei epi- 
thetó in fymbolo Syriaco, & ...הח‎ 
swg Potentia, x.Pet. j.4.& in lib.rit.Se- 
ucr.Patr.Syrorum. Item in Commen- 
tariis nns Vnitas , & nmnwnn vnio fcili- 
cet pafliua , vnitio , quamuis habeat pro- 
pric formam infinitiui ithpeal : Sed ₪ 
huic linguæ & Arabica , & feré omnibus 
linguis illud commune eft vt infinitiuo 
pro nomine verbali vrantur. 

Niy Apprchenfio,id eft, congelatio 

- = fanguinis,dequa quis moritur, 
nifi fanguis ftatim extrahatur. 
אח זל‎ Valet idem quod חֲכָמַינוּ‎ "ow 

12325 Dny id eft Dixerunt S2- 
pientes noftri, quorum fit faufta recorda- 
אחכ.סגז‎ eft i5 "nw Poftea, vel 35 אַחַר‎ quod 
& fine|n|fcribitur 3x de quo pauló poft. 

mng Febris ethica. : 


אחיל 


In coniugatione aphel à bon 
Prophanauit. 
אחימן‎ Eftnomen idoli. HIMN Lapis 
ד‎ = preciofus, yt nonnullis vide- 
tur, vt aliis bitumenà חמר‎ Cantic. 5. 
אַחְמְהָא‎ zז.6.‎ putít effe כלו הספרים לאגרות‎ 
Damn» Scrinium pro literis & fchedis 
fcribarum. In plur. num. NyA pons 
S cinia zrea.Efther 1. : - 

A Hareditas, poffet 
lass] NJODIN fiojà radicc "E Iof, 
13.Gen.17.& 25.& 31. 

Tardauit.in aphel nis : in qua 
quidem coniugationc Chaldeis 
elt magis víitatum, Exod. 32. & Gen. 2. 
Inde 5rmsp Subfequens : & איחור‎ mora, 
tarditas. Pfalm. 88.  Secundó ang figni- 
ficat Succeffit: in Commentariis. Item 
gañar pgg Adhuc. Iohannis.15. & 
maan mgg é diuerfo , con- 
trà.z.ad Corinth.z.cap. pypis Alius: In 
plurali 33niwalij. In foeminino אוּחְרְנְתָנת‎ 
alia, Gene. 17. Et in Thalmud dicuntur 
ine Alij,nempe R.Meir, vel fecundum 
alios R, Nathan, & proprio non appellan- 
tur nomine,co quód hereticum habuére 
praceptorem, — Item ang Poft. Ezr. 7. 
Num.2.n"yw nouiffimum, poftremum, 
finismerces, Ifa. 41.& Ier.22.& Prou. 24. 
in textu Hebraico. Q uz: ditio Cabalzis 
cft myftica , & fignificat feculum ventu- 
rum;beatorum,fiue ele&torum ztatem. 

. qn Euictio, obligatio ad rei vendi- 
tz dcfenfionem.Interetlc.inSch.rab.cap. 
4j. Significat eriam ayr idem quod 
הרחר ריב‎ irritauit , litem füccendit. 


- 


"IN 


b 
> Item “pig eft coitus cameli; -Item 
vins eft symn מוּצָא‎ ma ideft, Locusvnde 
flercusexit, vt Pfalm, 78. mns עריו‎ 3» Et 
percufiir hoftes fuos in pofteriora , id eft, 
percuffione fiue plaga in pofterioribus, 
intclligit autem vlcera. Eandem figni&- 
cationem habet & in hocloco. 1. Reg. 7. 
nmaonvwns ideft, Pofteriora eorum c- 
rant iatrorfum, Vulgus nnn appellat. Hec 
Elias in Thesbi. & Qing? Retrorfum. 2. 
Reguni 1. | j 
wry Magnus.hinc posrmens Dani. 
-- Magnates,principes,qui femper 
in confpedu regis adftant. Dictio con- 
ftans ex tribus integris, nempe v ris Ma- 
gnus, 86 דר‎ habitauit , 86 125 facies. 
oy ens Veredarij, Muli nati ex equa & 
onaprismanfucfactis. — . 
אלה‎ Inaphel eft Detrudere, detur- 
: tIS bare.cuius radixeft nn3 defcen- 
dit.de quainfrà fuo loco. 
אטבא‎ Ef ligaum quo tenetur qp, id 
im eft , volumen vel fcheda, vel 
pagina nefe vertat. — "aow flrictura qux 
fit onerato iumento, in Midb. Rab.ca.6. 
nays Ett Alphabetum literarum inter 
fe permutabilium in Cabala. Nam Aleph 
Teth innuitprimam literam effe teth: tic 
Beth Heth demon(trat fecüdam literam 
effc Heth. 
אטרא‎ Tribulus, rhamnus, Iud. 9. & 
ד ו‎ * Pal. 57. In plurali reps. Gen. 
3. nifi vitio fcriptoris Daleth fit mutatum 
inteth. wN Cur, quare, & nonne,in 
Zoh.& alibi. 
א טול‎ Inaphel ג‎ bu) fignificat Tranftu 
: = lit, abftulit, vtíuoloco notabi- 
tur. Illud autem & pleraque fimilia in 
hac claffe redigere etiam voluimus,vt vel 
rudioribus confüleremus , ne quis putet 
nos dormitaffe in digerendis verborum 
ordinibus.  ohpslignum in quo fufpen- 
ditur caro in macello. 
DWYN vel oiuyg Titus,nomen Impe- 


: ratoris Romani. 
איטליא‎ Italia famarilimaregio,quze 

=: = © Hebraicé vocatur mvi 
Gen. ro.in Tharg.Hicrofo;& Ezech. 27. 
in Tharg. Ionathan, &in Vaic. Rab. cap. 
vltimo , & Ber. Rab. cap. 27. Germanice 
Welichland. Porró in Ber. Rab. in hunc 
verfum הנה משמנו הארץיהוה מושבך‎ id cft, 
Ecce vbertates terrx crit habitatio tua, 
Expofitio fic haber m bw זו אא‎ id eft, 
Hac elt Italia Grzciz.Et dicit Elias fe ac- 
cepif'eà Cardinale quodam rmon sinw 
: הנקרא קלאבריוא שהוצת ארץ שמנרק מאור‎ 
fcilicet regionem effe quz vocatur Cala- 
bria,terra fertiliff. Conftat etiam ex hifto- 
riographis eam partem Italiz olim dictá 
fuilfe magnam Grzciam, — Inde pow 


Italus. 
DUM Claudere , obturare . Inde oyy 
==: oppilatio.inPag. | אַטְמָא‎ Coxa: 
& viurpatur pro וריכה חומה‎ latere muri, 
in plurali sony latera. Thr. r.in Mid. 
= Item placetaliis spnovs 66 parui os 
inrenibus. pupy Magna æftimationis 
feu pretij4à Greco vocabulo ev4wrror inc- 
ftimabile. אטימוס‎ ?6/96,106 quod מזומן‎ Pa 
ratus Iob.7.In plur.poinvy parati. Eft, 8. 
אטונא‎ Funss, reftis, Iof. 2. טא‎ 
+ ~~. ;Reg.2o,lnplur.piogfunes. 
A 3 Item 


4 
PUN בּאבן:8‎ Tunc, ex 116012048 mu- 

-* tatorin" vt fieri folet. 

1 ^ fiue xw Homo filueftris,vel,vra- 
= lij prodiderunt, beftia fimilis ho- 
mini , fiue fit cercopithecus , fiue fimia. 
Item mw Dominium, ab ms ¿t 
EAn syts idem eft quod ms He- 
braice, id eft, Auris,*, pror. plur. pyys 
aures, Exod.33. paynin Bilances, ftate- 
ræ.Ecclef.2. alibi per t ícribituf? 
enn mns quoque verbaliteridem 
eft quod Hebraice pyy Aufcultare;auri- 
bus pie , detracto per aphzrefiim 
Olaph radicali. Nam fi plene fcriberetur 
effec payne vel pigar in ithpael, A&. Apo- 
ftol. 7. Porro אֶרֶם‎ fiue pyys Taber- 
naculum ,tentotium, in Pagnini Lexi- 
co. Irem wys eft idem quod בור‎ 
puteus, cifterna qua iugiter opericur. 

Et אוּרְכָנת‎ eft balneum, fiue therniz, 
quamuis alij codices habeant rmx. 
צרנדקי‎ (unt ovis Domini, proceres, ma- 
gnates, Ec Denarius,folidus,cum 
olaph articulo. 

o] דק‎ ie Primó fignificat adhzrere, 
$ --: Thren. 4.& Píal.22. Er 
Fundere,Leui.8. fed ibi ps legendum. 

Item nixa nz phg & pris à דק‎ Profpi- 
cere,alpicere, Pfal.i4.8¢ 33 & Gen. 18.in 
Tharg. Hierof. — pos eftcleplydra qua 
irrigantur horti. 

InRaffe Tevoth valet my aag‏ פארו 
א erred‏ 
bihun vov Dixie Dauid , fuper‏ 

ed pax , id eft,qui placide quielcar, quod 
folent addere pro fauita & felici impre- 
catione, vt & Galli dicunt , De bonne 
er heurenfe memoire , vel, Que Dien ab- 
fclue. 

Primó cft vnus ex 12. menfibus,‏ אדר 

-* noftro Februario plerunque re- 
fpondens. — Secundó min syy} eft 
fpeciesarboris ferens lana. Eft & genus 

cedri , in fecundo Thargh. Efther 7. 
nag tertiò fignificat fubtilire, faltare, 
Quartó eft של ספינה‎ yap id eft, Velum 

nauis, carbafus. uintó NN Area, 

Dan. 2. & 100.6. In plur. err 1061 2. 

& yw in reg. i 
Sextó wyw eft Pellis. ns idem, 

Cant.7. Pro vere San&es fcribit .אוּררִיימָא‎ 

Septimó pips fignificat Cubiculum, 

coenaculum, conclaue interius, Gen. 45. 

& Iob.5;. & 100.3. Pluraliter איררוּנין‎ Iob 

9. ag & my Fortis, magnificus, 

Exod.ij. Eftetiam vnum ex nominibus 

fiue attributis Dei , & Hebræum elt, 
IN 828 & ag fignificat Corra, 
in Thalmud. — snm Magiltratus, 

Oficiales,ludices. Dan.3. syng Dili- 

gentas, feltinanter Ezr. 7. Auctor tamen 

Aruc exponit onm fignaculum , annu- 

lum fignatorium, & dicit effe Arabicum 
vocabulum. ownyidem quod היכל‎ 

Palatium,ZEdes. — אַרְרִימון‎ eft nomen lo- 

ci in Vaic. Rab. id eft, in magno Leuit, 

040.37.  ND2YW funt literæ executoria- 

les iudicij. eaa to אַרְרַמְנְטוֹט‎ A- 

dramittcon vel Adramitteos, eft vrbs lit- 

toralisin maiore Myfia. At. Apoft. 27, 
syny Hebraice yyw Brachium , ? 

mutatoin^ vt Chaldxis moris elt, 1 

44. 100 .בָּרֶץ‎ Irem reperio *ymw pro 

nomine loci, Dcut.i. 37273 14010 ha- 


o 


1 את TALON‏ 6. זי כ 


0 1 
bens muli, aut pauonis imaginem. 
vipsóirys Hydropicus, in Vaic. Rab. 


cap. 1j. 
asi אדש‎ vel vw in coniugatione a- 
< = == phel, fignificat Contudit, 

comminuit, Num.r1.Cuius radix eft vv 
vel v1oidinis duplicatorum , de qua ha- 
besfuoinloco. Indeforlan & הצח‎ = 
אֶרְטָא‎ idem quod xZpzoc, ideft, fructus 
cap.r. Epift.ad Rom. ltem ns &syw 
torris, titio. Iob 12. in plur. svs Ifa. 10. 
Item eft inftrumentum quoddam quo 
furnus mundatur , Latiné rutabulum. 
Praterea rnan sys fignificat Confite- 
ri,gratias agere, laudare, in coniugatione 
aphel ordinis coympolitorum , nempe 
quiefcentium Pe Iod , & Pe Aleph : Ra- 
dixenim eft i3 vel Inde אוּרְאוּמָא‎ Con- 
feflio, gratiarum actio. 
אה‎ id 6/1 הַכְסוּק‎ os Dicit verfus,fcilicet 
אה‎ Biblicus, Vnde & piogn bya appel- 

iblicus. Vnde & pwan ya appel 
lantin contextu Bibliorum exercitatum. 

Eft 251755 etiamnum. 

vel sn; Elias in yv, 1» Tob.‏ אה לא 
Nitrum vel‏ נתר idem quod‏ .9 7 
אה apo, quo abluuntur veftes. Item‏ 
elt ligaum aloes, Cant.4. & Prou. 7. in‏ 
Hebreo.‏ 

fiue wng Eft awy jn Species her-‏ אה 
T bzacerbx : Item fructus imma-‏ 0 
turus lingua Thalmudica.‏ 
Caniftrum , vel fpina‏ טל eft ^a‏ אהרי 

"=: = magnaqua pifces capiuntur,naf- 
fa. mns Audor Aruc interpretatur 
סוסים‎ nwww שומר‎ Cultos przfepiorum 
equorum, ftabularius. 


Ct ud 


2 Syriacé eft vocandi aduerbium, 
6] או‎ y R Mike m x: A 

& recipitafüxa, vt AA js 0 
vos, Matth.16. 


ao] אי‎ Syriace, vt & Hebraice my fi- 
ar «= gnificatAucre,defiderare,op- 
tare.Inde nee esr defiderabilis, 
optabilis, amicus. Mat.'5. & nian: 
Mining Vnanimitas, 1. Petr. 3. cap. 
oom filius charus,in Vaic. Rab. cap.1. 
Alias legitur 012338 de quo habes fuprà. 
אווז‎ & ND Eft מוןעיף‎ Species auis,quae 
+ dicituranfer, Germanice r3N1 Ira: 
1:06 פאפירא‎ Gallice Oye. Cuius generis 
62 & rimga Germanice eit Ent, , 6 
םג‎ Thesbi. In plur. yw Efter3. 
אוחי‎ ₪ coniugatione aphcl vcl ophil 
ו‎ fignificat Feftinauit, accclerauit, 
Ionz 4. Videnn. Inde mo Velox.1fa.8. 
waana PYN , Græcum eft 
d yaeta, Euchariftia, bona gratia, gra- 
tiarum actio, A&.Apoft.cap.z. 
צוולא‎ Ifa. 1.& 40. & smy Ezechicl. 
t7? 16.idemeít quod ראשית‎ Prin- 
cipium , Initium , vt & Amos.7. 
און‎ eft margo , vel potius שקר‎ falíitas, 
fiue menda voluminis. Secundo 
wis eftnomenloci, & nis locus in Ber. 
Rab.cap.z.  Tertió , rix Balneum, 
Thermz. & smy Locus cuftodum via- 
rum, Ifa. ro. Item 14. lohan. in Euang. 
nsare Ns cft habitatio, manfio ,& in 
plurali smg máfiones.in lib.rit. Scu. Patr. 
& Ifai.10. pyg Hofpitia, Hebr. מלונות‎ . 
DIN Fundum oliuarum. 
ג‎ sT א‎ VE Syriace reperitur, 
Jacó] אוּסיא‎ Can cht, 4005 Ef- 
fentia, fubftantia. 


MEE tO X A . , Euangelii. 
See mons 2S 
2. cap. & nos Ner OU» Euan- 
gelifta. omy nomen loci. in Targh, 
lerofolym. 
אויר‎ Aip, Aér, vnum ex quatuor cle- 
~~ menus, cuius natura elt effe ori 
ולח‎ calidum, & humidum. — Ponitur & 
pro yp? vt Gen. 1. in hunclocum *:5 by 
השמים‎ yp? Tharg. Hierofolymitanum 
habet^». & sns idem fignificat Efther 
tertio capite. 
או‎ Etiam,infuper, idem valens quod 
d ** asHebraice, fed & Syriacé «ein 
qx 8 .אַף‎ = Ité בקעתעץ 6 אוּפְהָא‎ Campus, 
fiuc planities lignorum, 
Græcè foi 


maracol אוקינוס‎ 24. AG. Apo. 


Ponitur etiam pro anchora ibidem. 
tanai Nypis ctiam inuenitur pro 
anchora.in Epift.ad Heb.cap. 6. 

Ignis. & אוּרָא‎ Lux.Iob 24.8 Sys 


* 
TN Illuftrationes, lumina. Exod. 28. 
Hebrzis oms . D. Hieron. Doctrinam 
exponit. ltem iN Præfepe: la. 1. 
sys Occidens, Lingua 2016063. X 
Piger,vel tranfiens, forcaffe. א‎ pro y, vt fit 
fæpilimè. 
spis Lex, illuminatio, Lex enim 

Lux elt, & ngris Ezech. 7. 
אווש‎ idem quod טז נהימת קור‎ gitus,vel 
" '7* fonus vocis, א‎ verbaliter vis re- 
fonare, www Poffibile, vtinam. & 
ses eft nomen loci. ltem sew ₪ 
Now Ezech. 13. idem eft quod קרקע‎ fun- 
damenti.Plural.pyis Mich. i. &vs& 
ww 3.Reg.6. & Efd.4. wns fiue sys 
idem eft quod תכשמת‎ Vefperulio. Leuit, 
iin Tharg. Hierofolym. 
ow Confeftim,mox, à Graco 4.5. 
mamy Fortes, à fingulari ms Iob 9.quid 
fit nefcit Elias. — pexpws idem quod 
ninis Nationes , populi, Gentes. in Be- 
ref. Rab. cap.16. npuy cft prn Ro 
bur, fortitudo, in Ber. Rab.cap.2;. & 41. 
& Cant. in Midr.  niswyms Altan: 
tes, vel præftantes, dominantes, in Vaic. 
Rab.cap.2. 
nix Signum, litera cuius plurale eft 
nnpis Inde nimon ninis literz 
fundam étales,nis7nnמ‎ wis ninis Literg 
Eheui cómutabiles.niveyo ninis Literz 
thematis,fiue radicales. npvan nimis vel 
novan Literz afpitationis.3909n אות‎ Litc- 
ra protractionis. gg) nix Litera additi- 
tia. nj nin Litera quiefcens. y3 nis Litera 
mobilis.niezn אותיות‎ Liter duplicata. 
nempe בגר כפת‎ qua recipiunt daghes in 
principio di&tionis. Vide libros הדקדוק‎ id 
eft, Grammatices. niviwzn nimis Litera 
fimplices,vel affe&e pundto raphe.niyis 
nbtn Literz labiales. nyen ninis literz 
dentiü 3nn ninis , que & pou Liter 
palati. הַלְשוֹן‎ minis Literz linguas. nnmis 
pung Literz gutturis : dicunt & nix 
mya Litera gutturalis. רבעות‎ NINN 
Literæ quadratæ, quæ & miyy. nis 
nimy Literæ roridz. השמש‎ miniy Lite- 
ræ feruiles, qux & pyn fiue negotij di- 
cuntur. 
NIN Ar(ic.Dan.3. nig Aduffit. Ha. 44. 

!%* Items eft שושות של בהמה‎ hoc 


eft 


i» jy Primó Sordidauit, Inquipauit, 

“=? ltem hg fignificat guttam , & 
ftillam;fed tuno Hebraicum eft. Pra. 
terea ong cft nomen loci,Ifa.15. 

f ^ " . . 
אנלא‎ Eftvnum ex nominibus Deiar- 

£r = canis טף,‎ fic refoluitur ,vt v- 
naquæg; litera , ditionem efficiat. Nam 
prima quz eft Aleph, valet nns Tu : fe« 
cunda Ghimel elt va: Potens : tertia 
Lamed ponitur pro לעולם‎ id cft , in æter- 
num:quarta ארכיסעק, ג[ק416/‎ Adonai, fiue 
Domino,accipitur. uz fi fimul iungas, 
talis prodibit fenfus: אתה גבור לעולם ארני‎ 
hoceft, tu es potensin ternum Domi- 
nus. Sic Galatinuslib.2.cap.15. Quidam 
alij fic explicant, vt primus א‎ vmitatem 
innuat, 1 ternarium fiuc Trinitatem, A- 
eph vero & Lamed fic pofiti אל‎ Deum 
p fignificent, ac fi Chriftia- 
né diceres , Deum Trinunum , vel Vni- 


trinum. 

i » Primó eft Triftari , an- 
20s. DAN xium effe. Pfal.::9. in 
Daleth,idem valet ac oxy per Hain. 

560060 Ambulare;jire.Inde g vade, 
ambula, in Bcrefl.Rabb.cap.79. 

Item ojs & emphatice spag Stagnum 
vel palus paludis. Plural. pig & ngg 
Exod.8. Efaiz 35. 

paw Hamus, vc] iuncus. Efa. 58, & 
Efth.1. 

? » Habitauit, commoratus 
- אגן‎ eit. cap, 1. Euang. fecund. 
Iohan.& 2. AQ, Ponitur etiam pro 
carima Ilabor,:o.Ad Apoltol. jx 


qua ue fignificat Proregere,in aphel,ra- 
ix eft jg} ex ordine duplicatorum , de 
quofuo in loco, Gene. 7.& Exod. 33. 

Item guy vt Elias et ספל‎ Crater, phia- 


la,fcyphus. saris Cant.7. & wp) 3. 
Reg.7.ln plur. pays 11.67.26 metaphori- 
cé capitur pro foucis aqua plenis, Iud. 4. 
& Syre בנ‎ sais funt hydriz. Ioh. 2. 
inEuang. Sccundó ps eit idem quod 
אוזן של כלי‎ Auris valis , hocelt ,anfa , ma- 
nubrium , ora vaículi, quz Italice dici- 
tur orlo. Alij volunt effe נג הכלי‎ te- 
Gum vafculi, feu operculum. — Item 
n-JoN <ח‎ syy idem quod za», certas 
men,ftudium, diligentia.:. Cor.9.cap.& 
follicitudo;ad Coloff.cap.2. 

pns Ett lignum latum ex vna parte 
quo ducitur nauis, & vocatur Germa- 
nice 823 שטור‎ ,10 eht, Sterbamm. hxc 
magiíter Aruc. 
אנס‎ Calumniati, rapere. Item Jy 

far Pyrum, Arabicé oyys Germa- 
nice Pyren vel ppa vt feribit Elias in 
Tesbi. Iralicè Pyre , Gallicé Poire. Quae 
voces omnes forfan 66008 funt à di- 
dione Hebraica 14 quod nomen genc- 
ralius eft, &ad omnes fructus perunet. 

Rabbini fcpiffime plurali poy vtitur. 

Inde. & pops Angaria: Item parti- 
ceps fructus. 

Royong & אַנוְּטָא‎ 8 Dibpus & אָנוְּטור‎ 
Augultus, Cæfar in 26101: Rabb. capite 
8. & 12. & in Schemoth rabba , fiue 
in magna Exod. ca.25.& x. Efth. in Mid. 
& Pfal.10. &17.1n Mid. = Inde אַנִיסְטרון‎ 
vt volunt nonnulli, ideft, Priuilegium 
ab Imperatore conceffum. Pfalm.84. in 


Midr. 


RO-CHALDAICYM, 
7 | PON Claufit 3 obferauit, 
M == in coniugatione a- 

phil. cuius radix eft 41 de quo fuo loco. 
Iud.13.& 9. Inde jy Liminare, vcl fecü- 
dum alios fera. ₪ id} oftiarius , clau- 
dens valuas, Item qos fignificat Alam, 
agmen , exercitum , in plurali jexs pen- 
nz, alz:Cant.s. 
ekai אבר‎ idem eftquod שכר‎ Mer- 
ל‎ conduxit. Gene,30. 
Inde ag Ifi, 21.& nyg Lcuitic. 19, & 
Et ַא‎ 
Mercenarius , lob. 7.& lfaiz 16. Inde 
r תַאגוּרְתָא כ‎ quaftus, r.ad Ti- 
moth.6.cap. & niig genus moneta ar- 
gentez, nummus qui obid inuentus eft, 
vt pro mercibus traderetur, quum primi 
homincs rerum permutatione, vt & ho- 
die Barbari nouarum infularum habita- 
toies,negotiationem exercerent , vt tra- 
dunt Iureconfulti, & alicubi Plinius. 

Dus ₪ pw Jud. f. & 2. Reg. 11. in 
plurali ps 4. Reg. 10.Literz quz in- 
terpretis & proxenetz vice funguntur 
intercos , qui locorum diltantia inter fe 
funt difti. & pyg Epiftolas. s Reg.2 1. 

tis vel is tügnit cat Producere,‏ בר 
protrahere. 20. AG, Apoft. Crediderim‏ 
autem radicem effe de qua habes fuo‏ 
locojita vt fit coniugationis aphcl,& tunc‏ 
debet dagelfari shoc modo ss Item‏ 
eft idem quod xx tetum, Iud.‏ אִינְרָא א "is‏ 
Exod. 5o. In plurali rwy Tecta,‏ & .9 
Regum 19. nM xw Luna-‏ .4 
מזבח ticus, Matth. 16. | Item yrs eft‏ 
Altare, ara, Iudicum 8. pluraliter jvyos‏ 
אָנָרָא Iud.z.& ning 4. Reg.22. RAAE‏ 
Tetum 24. Matth. vbi integer verfus‏ 
deerat in Vienneníi, quem nos, fecuti fi-‏ 
dem vetufii' mi exemplaris Syri manu-‏ 
Ícriptiex Oriente à Poftello allati, cuius‏ 
fecit nobis copiam vir 60005 timul &‏ 
perhumanus bonæ memoriz D. Bom-‏ 
bergi filius, reftituimus in Regiis Bibliis‏ 
Antwer.excufis. Item nrw talea gla-‏ 
dij quz Italice dicitur racca,‏ 

ris Agreftis, iluefter, Grzcum eft 
in Bereli, Rabb.cap. 27. Alias fcribitur 
ms. Temas cft בכין חזק‎ Adifi- 
cium forte. 

ng cht genus olex multum ferens 
oleum,in Berefl.Rab. cap. 92. Alias fcri- 
bitur Yyyy 

Item peg Suntqui ממונו לתקן מרות‎ 
myn prafechi funt menfuris ordinandis 
in ciuitate. — vs idem quod mv» £a- 
cultas, licentia, in Vaicra Rab. ca.1. 

fing Gubernator. in 261601. Rab. 
cap. 76. 
reaa nemis Ager, campus, Matth. 
26. po" vt Pagninus , vel pompy 
vt alij rectius , fignificat agreflcs : vt 
pang poto Equi agreltes , lerem. y. 

joris. eft nomen 63600. monis , in 
Zoh.col.446.inExod. xy Pugnus, 
Hebrxum elt. oag Agrippa, nomen 
viri proprium, Pfal. 22.in Midr. & Vaic. 
Rab.caj.  oipmigidem eit quod nann 
Prafeétus,prz pofitus. 


Idem fignificat quod arn Perti-‏ אנש 


= ~i nax fiuc impudens fuit , temere 
cgit; przfumpfit, vtyis'os אנשתין‎ obfirma- 
ftis facies yeftras. 


S Y 


. Exod. 22. prxmium, merces. 


j 

Eft הג של עזברי עבורה זרא‎ Feftum 
JN quod idolorum cultores celebra- 
re folent,vt habet Thargum Efther Hie- 
rofolymitanum in hüc locum , Cùm fe- 
deret rex Affuerus fuper folium. regni 
fui. Efther.r.haber inquam fic רְאִירָא‎ won 
n* am id cft, Dies feftus erat ei Eft & per- 
ditio fiue exitium,vt in Hebraico Iob 18. 
legitur , ^y^? poa וצור‎ Et perditio parata 
eítlatericius. Item in Hebræo eft, Va- 
por vel nubes, Genef. 2. Iob. 56. Hac in 
76501. spyr alias syrg valet שרמות‎ 
Arua,ler.:t. 

; . Penna, pluma, lana, cottonum 
NTIN fiue = ,& generali- 
ter quicquid implet avo id eft,puluinar, 
&ledum. Significat & duo ofla qux 
funtin on pilcis. ; Bre 

. Interim , frequens in Thal- 
ב‎ mm mud & Cd en 
4 
al oos 


Afperfit ,in coniugationea- 
phel, radix eft n Plalm.1s. 
Inde wg w Aquz afperfionis: Ezech. 
36.& Num.19. Sanŝtes putat, fed perpe- 
ram meo iudicio, radicem effe 77 Item 
rong flu&us,vndz maris. 
אד‎ idem quod n3»Extinxit, Se- 
3 -** cúdòeltidem quod qn Imbuit, 
inftituit, dcdicauit. 28 funt שתי שורות‎ 
הבכין‎ id elt, dua linez xdificij , vel duo 
muri. ltem צַרְכִי‎ idem eft quod £5, ad- 
huc,in Commentariis. 
אדילו‎ idem quod j^ Leuiathan, 
* ct? cetus ,balena, quz metapho- 
rices accipitur pro Satana. 
אדם‎ Adamus, protoparentis nomen, 
יד‎ & homo communis generis ab 
nnd eft terra,ex qua fumptus fuitque 
syn Chaldaice dicitur. Et in. Beretf. 
Rab. in fine capituli 19. exponitur illud 
Prouerb. 24. Eciuxta vineam Adam , id 
elt , hominis deficientis corde de Chaua 
fiue Eua. Mulicr enim vocatur oy tefte 
R.Hunah.ficut fcriptum eit Ifaize.40.Si- 
cutglotia Adam,id eft,mulieris. 8% 
ow Rubeus. Jeem pifcis albus, qui 
captus , rubeus efficitur. In Bereff. Rab. 
cap.34. Spar o quoque elt nomen 
primi pundi fiue motionislinguz Syria- 
cx, quz refpondet motioni Hebraicz ca- 
mez. Eam autem Syri efferunt |ס|זץ‎ non 
vta| ficut & Iudzi plerique : Germani 
pronunciant comez non camez,ita & Sy- 
ri Odom,non Adam. — Ceterum ow in 
libris Mckubalim eft p» hoc eft, v- 
 naquaque litera integram didionem fi- 
gnificat, nempe א‎ eft Adam ר,‎ Danid, o 
Maffiach, id eft, Chriftus. — Porró os 
verbaliter fignificat Rubefcere. Hinc 
0380 Mattis aftrum ,quod magis quam 
cereri Planet rubefcat. Quanquam tint 
qui velint illud potius ditum fuiffe à xp 
particula Hebraica,qua valde fiuc vehe- 
menter fonat , eo quód fic vehementia 
pater , fi credendum eft Aftrologis. 
Quin & oyy Pfal.72. & ow Pfalm.79.& 
gote Gen. 49. fignificat Sanguiné,à ru- 
bedine fic didum, à quo & Efau fic di- 
&useft Adom,& /Edumea,fiue Idumea 
regio.vide oq. Er אַרְמִימוּמָא‎ Rubor, ru- 
bedo, ın Zoh.col. 246. 393225 Puluis 
medicinalis contra mufcas. hyppy Pa- 
lus, clauus. 


A 2 ארין‎ 


שי" 


i 
turfulphurad dealbandum pánhós. 
106 אָבוּלָא‎ fiue אִיבוּלָא‎ eft msan תיקא של‎ 
Theca redituum; horreum, pradfepe;pc- 
nus, locus vbiafferuanturfruges.ler. fo; 
N38 eft nomen arboris. } 
myhy eft nomen loci, גג‎ 
Rab. cap. 22. 
כלי של עור )6 אָבלוּסְמוֹט‎ Inftrimentum feü 
vas cx corio confeQtum: pera coreacca. 

* '*5 - foeminini generis , ₪ 
quandoque mafculini. Exod.rs.Dani.2. 
Inuenitur etiam s3738 Lapis pretiofus; 
Exod. 24. Pluraliter pyar Lapides. Le- 
uit. 14. & N13 Exod. 28. & in Regimi- 
neos. Inde אֶבֶזְמַסְמָא‎ Lapis pofitionis, 
fuperqué faliceralius ponitur.n3gie pay 
Lapis hauriés, בלשון אשכנז אונשטיון או מנכיט‎ 
id eft, lingua Germanica #ngtein fiuc 
Faguet, Magnes. — pyivios Lapis cr- 
rantium, fuper quem fcilicet res perditz 
ab inuenientibus cas ponuntur; & ibi 
quzruntur. nyz2 js Lapis percufforius 
id eft,grando.niyw 3s Lapis horarum,id 
elt, Horologium. sv jay Lapis funda- 
menti, fiuc centtü. Pfal.::. in Midr.&in 
Vaic. Rab. cap; 20. 472 338 Lapides hu- 
meri, qui humero , & non manu ferun- 
türob 101 magnitudinem & grauitatem, 
שש‎ vas Lapides marmoris, marmora. 
בִיתקולוש‎ 38 Lapides domus fiue Tem- 
pli Kolit , hoc elt Mercurij. Porró p3} a- 
pud quofdam 106205 Hifpahiz vario- 
rum librorü editione claros , eft Cogno- 
men familiz: vt,R. Abraham Aben £z- 
ra,R.Schemuel Aben Thabbon,R.Sche 
lomoh Aben Gabirol: & fic omnes qui 
exercitati fuerunt in lingua Arábica, Si- 
quidem jjrxArabice idem eft quod He- 
braicej3,fed nó idem valet quod 53 filius 
qui tantum dicitur rcfpe&u patris; qui- 
nimo ad totam familiam refertur. Suht 
autem qui jg legunt per ב‎ raphatum, 
quod tamen nonfit in lingua Arabica in 
qua afficitur punto tefdid quod literam 
roborat,ficut daghes 11001216. 4 
loco jay fcribunt } fimplex, vt R. Ichu- 
dah Ben Schelomoh:3 Iechijah. Ifahac 
Ben Ichudah 7 Abarbinel, & id genus fi- 
milia. Hzc defumpta funt ex .תשבי‎ 
Caterim apud peritos fcientia de diui- 
no auditu quos מקובלים‎ vecant,jax figni- 
ficat אב‎ Patié,&;3 Filid vno complexu; 
ad oftendendi Patris & Filij vnitatem in 
elicntia. Tresautem literz;tres hypofla- 
fes in vna 02 demonltrant. Et hoc cft 
myfterium quod fcribitur in Pfalmis, 3g 
nya לאש‎ nomo jizmogo id eft; Lapis quá 
reprobauerunt xdifcantes fa&us eft in 
caputanguli. Et ideo Chriftus Dominus 
vocatur à Danicle jax Lapis abfcifus de 
monte firie manibus. 

smy Miluus , Deuter.14. in Tharg. 
Tero folymitano. 

piis Præfepe, locus vbi faginantur vi- 
tuli. Hcbreum elt. 
אבעא‎ ue un vocabulum Rab- 

mie binicum. | אַבעכועין‎ Vlcera, pu- 
ftulz: Exod. g. cap.  niyas Tempora, 
vel potiüs inquifitiones à radice xy3 de 
qua infra. 


NYIN Stanhum. Num.3r. 


א צו תג א סז 67 כ 
prito idem eft quod vp Ligare,‏ אבב 
pax ligamen, — 5660200 pas‏ & == 


4 66 spay puluis. Ifa. 29. & Dcut. 28. 


16/00 spay fignificat Fafcem , vir- 
gam cercatam , Gallice vne torche, ou 
vn? flambart.. Quarto paxeft aa Fiftula; 
canna per quam aqua fluit in balneum. 

Q uintó tps elt psp? חלל המשקוף‎ 


> עיר זדלת‎ ideft, Vacuum poftis in quod 


intcoducunt oftij cardinem . Et genera- 
liter omnis rcs caua , & perforata, in qua 
aliquid introducitir,vocarut NnNp3N, vt 
eftfibulain quam corrigia immittitur. 

aam mo Primo fignificat עוּפָרֶת‎ 
אבר‎ & NON Bistum , lerem. 6. 
&Ezech.22. Secundówjos eft Mem- 
brum proprié viuum , artus ala , Orga- 
num, Ezech. 17. & Hai. 41. In plurali 
yos ₪ sry Deut. 32. Pf. 54. Omne por- 
rò vocabulum ory id eftjos.quod in Iob; 
Prouerb. & Phal. legitur, Chaldzus in- 
terpres per nar reddi: , vt בָּליעְצָמורתו‎ 
nion omnia offa mea dicent , Thar- 
gum habet»223 53 Pial.4.Hinc eft quod 
mafculi pudenda Rabbini vocatüt^as : 
vt cüm dicunt, האר‎ maw ער‎ id eft, do- 
nec moriatur membrum , בר מרולדל‎ 
Membrum languidum. Hac Elias iri 
Thesbi. Et veibaliter 438 eft Volare. Iob 
$9. Hinc ejas eft Penna.Deut.32. 

8338 quoque idem eft quod אבל‎ Vere, 
profedó. Er wna eft אזוב‎ po. Species 
hyffopi. ww praterea fignificat Fode- 
re circa arborum 1901005 , ealque enu- 
trire. Quod reponendum eft infra in 
ñy eftenim infinitiuus ipfius thematis 
more Thalmudico. gnas eft myn חומת‎ 
Murus ciuitatis qut in li ngua Legis vo- 
catur ny מגדל‎ Turris fortis. In Tharguin 
קושקא‎ in lingua Perfica קושקי‎ in Arabica 
pony Cum articulo emphatico,& in fta 
tu abfoluto poi. Item yy funt Pon- 
dera horologij. 

yag Legati lingua Perfica;tefteRab. 
Hai. pm3is Obrizum , quod D. Hic- 
ronymus did putat quafi Ophirizum 
ab Ophirinfula , vnde nauigiisaduehe- 
batur. Sunt qui putant infulam Ophir 
eam effe,quz hodie dicitur Malaca.Ob- 
rizumauté eft fpeciesauri optima: Pfal. 
19. ltem pros. idem cft quod של‎ noin 
op Operimentum equi, quod vernaculé 
dicunt wau Tapis, cuius vfusquoque cft 
116015: Eftauté vocabulum Perficum. 

31:5 Genuflecte , vt nunc dicitur Ita- 

lica lingua tranfeunte fummo Pontifice; 
Abaffaabafa. Dida eftautéà ברך‎ quod 
eft Genufleere, fiuebeneprecari. qui- 
uis & do&orum nonnulli putent didtio- 
nem effe compofitam ex 33 patte, & ר‎ 
vel ריך‎ Rex,quafi pater Regis,quo nomi- 
ne Iofephus lacobi filius iuifu Pharaonis 
regis Ægypti fauftaacclamatione faluta- 
tuseft. — Caterüm qs in Bereffith 
Rabba, hoceft in magna Genef, ca p.91. 
exponitur Pater tener,id eft, paterfapie- 
tia,tenerannis, mw Idem quod sj 
שעלי מעט‎ Crudum quod parum affatum 
ci.  pponas aliàs אוכרסקין‎ idem quod 
poish Subligacula, Bracche. Exod. 28. 
in Tharg. Hierofolimitano. WN 
idem quod ושמן ורבש‎ nop hoc eft, Puls, 
fiue confe&tio ex farina olco, & melle. 


flerus , Num.21. tamen non 


EUM Pytho. & yo ii Genus rod. 
dam fpiritusimmumdi , quo qui 
cortipiebantur per ventrem voces emit- 
tcbant, & verba diftinda, vnde Latinis 
dicuntur Ventriloqui. as Miluus, 
vel genus auis, quam caradrion vocat 
Vertionoftra. Hcbrzum eft. 
אַבְנִינום‎ 85 "wbpvwuss idem fignificat 
quod omm Paterna necefüitudine iun- 
&us, de paterno gencre exiftens. 
eum in cóniugatione 
asi] אש‎ n » ithpacl , ab wx, 
fignificat Graue & amarti effe indigna- 
ri. Matthzi2r. Et vag exponitur per 
Dyn תפוחים‎ Poma amara: 166 quod 
באש‎ Labrufca , per literará metachelim. 
iiyions Frumentum quod ponitur ino 
fornacem ad torrendú, vt {cilicer poftea 
manibus confricari poflit. 


"DN prownpoftin Zoh. col. 342. 


Eft nomen arboris,que lingua‏ לוא אב 
ex cuius fo-‏ , אַלסומִין Arabica dicitur‏ ^ 
liis fiunt pelles quz vocátur pip Galli-‏ 
Bar-‏ לועז céCordouan. way idem quod‏ 
barus, & quifquis nó eft ex Hebrxoidio-‏ 
mate. ne fiue vt Pagninus fcribit smx‏ 
cft my nano Veltis qua: cuti ad-‏ אונואה & 
heret,vteft interula. — pow Angelis‏ 
in Berefs. Rab. cap. 28.‏ 
SN Primó idem e(t quod 2» Secun-‏ 

=°* düm,iuxta lob. 5o. ca. vbi tamen 
alij exponuntoram veflis.Secundó inuc- 
nitur ctiam aliquando prons Poft. 
Doos3i fignificat idem quod mnn ;Pre- 
poticus , Officialis, Commitlarius , præ- 
fedus. 
"iM Idem quod yah Collegit. Inde 

Tt^ nyus Fafciculus. & nyy idem 
quod על כתפין‎ vin id et, Vedtis fuper 
humeros. 

Item apud Rabbinos fepiflime legitur 


fus o1? Commentarius acroamaticus, 


vbi fermo protrahitur, narranturque iu- 
cunda ,à*i) fiue trahendo vt vult Elias 
in Thesbi, & cunc א‎ effecheemanticum. 
Putat autem ipfe Elias Rabbinorá Com, 
mentaria dita fuiffe nny , cò quòd tra- 
hant & pelliciant ad fe auditorum ani- 
mos. Nonnunquam veró& ni172 dicunt, 
quod dedu&um eft ab nyn dequo in- 
fridicemusiuo loco. Item spus Ex- 
tenfio, myftica expofitio in Commen- 
taris. Irem “gidem quod 3^5 , Ger- 
manicé Chuk, Fulcrum , baculus, 2. 
Regum 3. 


Y 
onl AMIN Pernodauit. Lucæ.6. 


PIN Extraxit , produxit , vt ait Mun- 


reperio. 
i% ץ‎ ras Pugnauit , iniit bel- 
Aeg diem lum, præliatus eft, & 
feré femperadditur ei 322p.vt, 822p pao 
Ducentes prælium. Iofu. סז‎ . Et in fin- 
gulari numero m2 pralians , bello di- 
micans, lofue 253. vide in Ghimel. 
Inde mmg Pralium , certamen, 
Iob. 18. & mimis pro eodem Ecclef.9. 
m» Mugiet. Iob 6. Aruc & Complut. 
nim 
mas Au&or Aruc exponit, piny מקום‎ 
Locus profundus. 
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Syriacè, Hebraic qoy , prima‏ [ בר 
aS] eft Alphabeti litera. Secun»‏ 
in numeris facit Vnum vel prie‏ א dò‏ 


-mum,ac fimpliciter pro co inter loquen- 


dum pro "ng vno vtuntur, vt 353 וא‎ nuN 
vnum in ore, & vnú (iuealiud in corde. 
Si virgula infra fcripta fic, gerit Mille, 
etfi alij fic pingant א‎ gemino punto pro 
mille,& fubfequentes deinceps literas,ve 
3200. 150c. vel repetito א‎ hoc modo 
בא‎ 200 . Ni 300, &c. Prior ratio quibuf 
dá magis placer. Tertió gin ראשו תיבות‎ 
principiis dition , valerany Dixit: fed 
feré nó fine ive וא‎ pro o & dixit . Alias 
enim ferc מ‎ adiicitur fic nx que pro raa 
tione loci vel fingulariter "ny & gy vel 
pluraliter funt legenda , nny dixerunt, 
velngg. | Quartó א‎ fignificat Vnü ède- 
cem nominibus diuinis,nempe aay in li- 
bris de Diuino auditu . Significat & ^g 
Auramin libro own פירוש‎ id cft,expotitio 
nominis, cuius auctor eft R, Iacob Co- 
hen. Ponitur etiam in Tikun Hazohar 
myfticé, pro Magno nominc quadrilire= 
ro amita vt quatuor iodim quibus con- 
ftat;proquatuor literis nominis diuini ac- 
cipiantur,& tunc hoc modo cffingitur, 
1 Haber & multa alia figna fiue fymbola 
in libris Cabalifticis, quz nimis longum 
effet perfequi. Item אא‎ in commentariis 
ponuntur vice , Amen, Amen, & pro אי‎ 
ngay impoflibile eft. Et pro*2« 3x. Doa 
minus meus pater meus, paffim in com- 
mentariis & fcriptis R.Dauid Kimhi,vbi 
de patre fuo R.Iofeph Kimhi loquitur, 
aks pro אַרינִי אָבִיכֶס‎ Dominus meus patet 
veiter ,cui & fubiungi poffit "t quod no- 
ftri dicunt, Bonz vcl pie memorias. Quá- 
uis Mercerus contédat fcribi potius de- 
bere per 3hoc modo, :&s, quód literaa 
fit adiundta ad affixum & perfoná diftin- 
guendam, quod in אאכ‎ non fieret. Valet 
& poyn Nili (i (ic, nifi alioqui. Cæte- 
rüm in vtraque parte Michlol Kimchi 
אא‎ peculiariter in obferuationibus Eliz 
facit pyy 1i Elias Germanus. 
1 NN in Raíche tevoth, id eft, in capi- 
tibus dictionum valet, in Com. 
mehtariis 13535 moras yy Dominus 
meus pater meus ,cuius memoria fit in 
0001001086, id eft, Quem felix & faus 
ftum fit nominale. — Sic ynys Idem 
quod נלטורִין‎ feu pypp Chartz experimé- 
rales,breuia,fclieda. 
vox». Maceria laterum fuper fe inui- 
NINN 2 oa 
z= = cem pofitorum, & quicquid cft 
ordinazü iuxtaaliud, ve! fupraaliud, lin- 
gua Perfica dicitur hoc nomine. Et Sy- 
אָאָר26‎ sip, Aér 1.30 Corint. 9.cap. Præ- 
terea 3s inMafforcth fi gaificat sa אלא‎ 


w‏ א 


Alphabethum: vt cùm dicunt 53 מן‎ às 
id cft , jn poni». Alphabethum exbi- 
nis. Sic cum notant in aliquo verficulo 
omnes contineri Alphabeti literas , my 
אב‎ 1033 eft in verficulo Alphaberhi *o53 
pro p1033 Ac ter pofitum fic אב‎ 3x 3x fi- 
gnificat o*3noa 30g O'w323 t mina n 
vnum in Lege , vnum in Prophetis, vnd 
in Hagiographis. 
Menfis quintus vocatur à menfe 
* Martioincipiendo. Necinuenitur 
in Bibliis: ficutnecaliaduodecim men- 
fium homina reperiuntur, nifi quzdam 
in illis libris qui in captiuitate fcripti 
funt. Q ualesfunt liber Zachariæ, Danie- 
lis, Ezre,& Efter. Atin Thargum Hiero- 
folymitano fuper hunc verium Efter 3: 
In menfe primo qui cft menfis Niffan. 
&c. omnes ordine defcribuntur menfes, 
vtnotat Eliasin Thisbi. Secundó ay 
cft Habitus vel ornamétigenus ex pluri- 
bus conftans fpecicbus. Significat etiam 
was Primum & principale in vnoquo- 
queopere, & arte. Gen. 4. alias Fructus 
exponitur. 


isr אבא‎ Primo idé fignificat quod 


Pater, Ab-‏ אָב Hcbraice‏ ל 
bas. Aliquando fignifrcat patrem‏ 
meum, vt Gen.19. & Iob. rj. & 19. in‏ 
Tharg. Porró facit pluralem numerum‏ 
morc fcemineorum fic, ngay Patres, lof.‏ 
forma emphatica snas eiufdem‏ &.14 
yas 4. Reg. 14. Item cum affixis‏ & .19 
‘mag Pater cius , iag pater nofter, Sy-‏ 
IiaCC aggre flax S PANIN patres co-‏ 
Sy-‏ אֲבָהוּתָא rum,&c. Er ree‏ 
riace, Grace rrarpia Paternitas, Epift. ad‏ 
Ephes. man may & ag idem elt‏ 
quod Voluit,cõplacuit.lud.19.& Deu...‏ 
Inuenitur quoque 1.Reg.17.835 fructus,‏ 
Malach.3. Significat & fj luam, faltá, &‏ 
id eft,Salicemn : in‏ אילן שר ערבה idé quod‏ 
plurali pyn 4. Reg 19. idem ajax forma‏ 
NDW‏ רְאָכִיבָא emphatica ,3. Reg. 7. Inde‏ 
Mentis nouarum frugum , Exod. 23. Et‏ 
aus 6 ias Spica cum calamo, Leuit.2,‏ 
Exod 9.8013. ltem nay vcl nag elt‏ & 
Teita perforata in qua quidpiam torre-‏ 
tur. Alij dicunt effe Inftrumentum in-‏ 
ftar calami ferrei, quo ignis accenditur,‏ 
in Vaicra Raba, cap. 28.‏ 

naa Horripilatio, in qua quis & fri- 
get, & calet. 

338 Porta,vel oftium vt infr in 33. 
אבובא‎ m idem eftquod ihn Fi- 

+ "7 ftula,cibia habens multa fora- 
ת36),התונת‎ 4.Iob veróiz.capitur pro 3y 
Organo,mufico inftruméto. — Secundo 
eft Genusherbz , quam vocant Virgam 
paftoris, quód hinc inde careat ramis. 


Trends 6% תוא‎ magy Dixit Benediktus 
iple,id cft, Deus. Hes p 

| 45 In cóiugatione cal, Periit, 
gi iN difperiit. In coniugatione 
affecta daghes ay 6100047 , dilipauit, 
peflundedit. Qui radix Hebrzis,& vtri- 
que linguæ Aflytiacz & Syriace com- 
munis clt. 112. 77.6: Dceut.32. Inde אָבְרְנָא‎ 
& syms Perditio, idem 32»? quamuis 
propric fit infiniguus I. 14. & Prou. 11. 
&py38 Res perdita. Exod.22. & in Com- 
ment. npay Perditio,damnatio.& p13% 
perditio, nomen Cacodzmcnisin Apo- 
calypii. = דגים 61 אָבְרוּמָא‎ pn Species pifcis 

arui quem Tunninam vocant. (I8 
ל‎ eft virinomen per contemptü 
ficappellati : nam cius nomen crat Ab- 
ba Iudan. 

Vermis qui‏ תולעת הנקרא Eftey‏ א 
DRIN rines vocatur, vefteíáue cor-‏ 
rodit, Alij dicunt Putredinem in offibus‏ 
עולח effe. y Idem quod‏ 
oblatio. Item asta} Arabice idé cft quod‏ 
phan Códiméta ollc feuleberis.‏ של קרירת 
בריכות funt‏ אַבְטָאות Et in plurali‏ אבט 

== payan Pifcinz fiue lacuna bal- 
neantium. Alij dicunt effe Matulam 
fiue metcllionem. Alij putant effe Hy- 
pocauftum quod vernacula lingua di- 
citur efiuues . Matulam praterea hac pe- 
riphrafi explicát עבוט של מימי רגלים‎ id cit, 
Peluis aquarum pedum. Hypocauftum 
verd vocant NNW. 

Sunt & &ryoasg Pepones, Num. 11, 
אַבְטילְאוּת‎ vel ve alij fciibüt אַבְטיליוּרק‎ ,Sunt 
loca paludinofa, fcu magna pifcinz,qu: 
citra pontis officium tranfiri nequeunt. 
San&es dicit effe Ciuitates magnas, ₪ 
manibusmunitas — 02$ Cognomen 
cuiufque familie : Cant. 3 מ‎ 4 

nitas Bacca & pira arborisqux cap- 
paris dicitur, quibuídá by. asx Vomer 
aratri. nay Cognomen R. Nachinani. 

may fignificat Apud me, penes me, 
in Zoh. nay Nomen loci,vel portus, 


Num.25. : 
NS אבל‎ Primò fignifcat Luge 
=~: re,triftari:Exod.33.Inde 
אַבְרוּמָא & אַבלות & אבא‎ ludus, moeror, 
plantus:z.Reg.r.&e Thr... | "ogidem 
eft quod r«geipa Vere, profe&tó , certe, 
ped Hebræum elt, frequens in Com- 
mentariis Rabb. 
ag quoq; fignificat Ire, & incedere. 
Sed tunc venit à 531 de quo fuo loco. 
Item avg feu ss eft Domus lu&us, 
& Liberin quo agitur delu&u. 
S38 eft Lapisguidam , quofullones v- 
tuntur quando dealbant veftes. Sanctes 
puratefie Vas perforatü , fub quo poni- 
A tur 


כ 


quas mirificà cs fagaci quodam iapenih conquifruit animaduerfionibus befitantes nonnunquam confirmauit, 
Tantumite mogoti) nobis exhibuit (7 librorum diwerfitas , cy cortadem conjufio , cut dificile fuerit , omnia 
loca reflituere. proinde non dubijamus quim (maxime arca pofiremam libri partem Job temporis breuitatem, 
multa nos quoq. preterierint atq. fugerint. Quamobrem fique fint errata ia boc opere, vt quidem aliqua effe 
poffunt, meminerit beneuclus lector , mlaleffe ex omni parte beatum, nec vnius hominis effe , praefertim medio- 
criter eruditi, eg in laboribus alienis relgiofijsimi y vel Thelo adiutore omnes omnium etiam dobtifimorum 
virorum lapfus deprebeudere atque corrigere. Ceterim hus ommbus , mos priiatis lucubrationibus noflris, 
multa partin ex nouo Teflamento S; yriaco , partum ex rituali libro Seueri Patriarche defumpta nomina ,va- 
diceshue merè Syriacas, multa quoque ex "veterum I udeorum Commentariis recens eruta vocabula addidi- 
mus. Add vt hoc citra ia&dantiam affirmare aufim, à me fiilicet , prater ahos oinnes , qui buic rei manii olim 
admouerunt ,plu[quam media parte auctum fuuffe ac locupletatum , quod nunc emittimus, Diéionarium. 
Ne quid praterea remoraretur fludiofos, quominus tam Hebraeorum quàm Chaldeorum gloffemata,variosque 
tralatus euoluerent , omues ferme quibus Dolores vtuntur, paffim collegimus abbreuiationes , à Iudeis vel 
נוטריקון‎ vel ראשיי חיבות‎ id eff Capita di£tionum, appellatas. Eas autem pro maxima parte ac verbum de verbo 
tra ferip[imu ex libello illo , quem lohannes Mercerus, dum in viuis ageret y in celeberrima Parifien[ [chola 
lingue fanle Regius Prof:fjor, buic argumento dicauerat. Nec parum etiam in boc negotio adiuti fumus; 
edria preflantiffnne, Aduer|arist tuis ec? doctiffoni lucubrationibus, quas pro fynceritate, ingenuoQue animi 
tui candore vltró nobis obtulifli; flatum atque wnflituti noflri fa&lus es certior. Quo quidem unico fatto ,'vt 
omitti infinita tua erga me beneficia, iure certé tuo, bic mens labor tibi offerre fefe videtur... uaproptercum 
apud Plantinum typographorii nofire etatis principem Antuerpie agens boc Diétionarit concinmare cepi[fem, 
multis. emendatifs nts exemplaribus ad eam rem tá tua [umma prouidetiaytum etia incredibili Plantini di~ 
ligentia vndiq. cóquifrtis, perfeciffem, nullus alius mibr occurrit in tanta dottor turba cuimeritò illud potiiis, 
quàm preclaro 5i nobili Benediéli Arie Montani nomini nuncupare deberem: equum enim iudiabam quan- 
doquidem vt praecipuum opus eSt Regie co Catholice maieflatis perfe&ium magnificentia, ita etiam ei meritò 
con ecratum, fic oportere me bofce meos labores tibi praefertim dedicare ; fiquidem in boc , tuo beneficio mecum 
quampraclare agitur , quod tam laudabili eg magnifico apparatui adiunguntur. Hos igitur qualefcunque 
fint, benignè recipe y in teflimonium perpetue ergate Fabricij tui obferuantie .id quod , fi, vti (hero, feceris, 
me ad matora à repub. Chrifliana aggredienda atque per[oluenda a'acriorem promptiorémque effictes.. Nam ft 
clementifimus Deus vitam mihi adhuc ad aliquot annos prorogauerit , dabo operam, ut Arabici quoque 
idiomatis non afhernanda iaciam fundamenta, quo tandem illius lingue , cuins ferè per totum orbem terrarum 
patet vfus ,amphffimum extruatur adificium. lam im hunc finem di&ionum fatis magnam copiam collegi. 
Refat vt, fi quando alteram huius operis editionem conficere d:tur , Alphabetica [erie à nobis iterum defcri- 
bitur: Arabicum enim Di&lionariolum „ex quo illas defumpfimus ,ordime quidem Alpbabetico, fed Latinorum 
more, ficvt voces Latine pracedit , Arabice fubfequantur olim ab Hifhano quodam con[criptum fuit. Lind 
autem indagine [umma conquirendorum vndique veterum librorum comparatum ef , e9 depofiti inflar fidet 
Andree Mafij Theologi ac Iureconfulti viri profe&o do&iffimi , ac in peregrinis lmguis exercitatifsimi , com- 
miffum à Guilelmo Poffello, omuium cert? linguarum, ac prafertim Arabice vnico reStitutore. Cuius quoque 
rogatuipfum praeditus Mafius lubens nobis dedit comnodatd. Vale, vir ornatifsime, יפש‎ eum qui excellen- 
tes eg egregias animi tui dotes faspicit ey» vtrice amplectitur y amare pergas . Falefie in mufeolo nofiro; 
die x11. Augufli, Anno LXXI: 


fuiffe. > Stella enim que proximam [ub Sole occupat [pharam , 00006606 Grecis difta idem plant fonat atque 
Hebrais ny , Babylouus "verb wma , id eff , Lucifer , fine rutilans. Verumenimuerd tam altas radices in 
corda bominum ( maximé principum quirerum potiti [unt , antequam Euesgeli iubar aureos [plendorzs fui 
radios in totum orbem terrarum opener) egit ambitio , vt primorum monumenta postremi femper conati 
fint interuertere , atque pror[as delere , quà facilius proprij nominis famam fumimue, deleta priori memoria, 
posteritati propsgarent. Non fecus atq. in mitiatione nous cuiufdam principis fieri cernimus vndique [ailicet 
alterius mortui principis nummata colligi atque corradi, et illis demum in fornacem fimul conflatis , postmo- 
dum fingulatim inaugurati principis nomine o fignentur , expre[[amaue ipfius imaginem referant co» [ymbo- 
lum. Hoc modo faftum efl, vt quecunque nugaces Graci de rebus diuinis qo» bumana celeffibus co: terrenis, 
à veteribus Iudeis eg Chaldeis didicerant „in fabulas , Q^. prodigio[a quedam commenta [ubdolo ingenio 
commutarint ,ne ab alis vicinis populis ingratitudinis turpiffimoque furti crimine commi&li quaft oraculi qui- 
dam ceterarum auium plumis exuti exfibilarentur éx exploderentur. Unde apparet verifimum illud effe 
quod Clemens Alexandrinus in Stromatis, Eufcbius in libris De praeparatione Euangelica , Atticus Platoni- 
cut , Aristobulus multique alij au&lores gramfimi probant , gentiles videlicet, vt Aegypti , Perfe ,Indi, 
edrabes , Graci ,"veteré[que tam Galli quam Etrufci populi , fi que habuerant , vel dererum nature caufis 
egregia dogmata, vel de religione mysteria , à Iudeis co Chaldeis omnia vfarpafle. In cuins reitesStimonium 
innumera pent exempla mdiciague certifima poflem adducere , ni prafentis instituti leges co» cpiflole fines 
pretergredi vererer. Porrò Syra, fiue Ierofolymitana „etfi à Chaldaifmo nonmulti differre multis videatur, 
nihilominus tamen preter maximam charaéferum vtrin[que lingue difimilitudinë non parum etiam difcrepat 
hac ab illa veteri, cùm in verborum coniugationibus, tum in afix , punttorum notatione, idiotifmis denique 
c» tota fere lingue firnétura, ne quid de pronunciatione vocalium Syriace dicam, qua nihil , aut certè valde 
parum affinitatis habet cum Chaldaifmo ,vt facile poterunt animaduertere dotti frm lelores , fi Syrum 
nou Testamenti contextum ,no[lramQ. eiujdem literis Hebraicis Ex [criptionem cum "veteris inffrumenti Pa- 
raphraf Chaldaica conferre voluerint. Hac autem circa tempus Cyri Perfarum regis , aut. nonita multà 
pòl regnante videlicet Dario, Hyflalpis filio, momen e»: originem babuiffe fertur. Tunc enim fatta efl Iudeis 
illis, qui iam feptuaginta annos &) amplius in "Babylone exulauerant , libera I ero[olymam redeundi poteftas. 
Qui itaque ex tribu potifimum Iude co» Beniamin , ducibus Zorobabele Tofedeci filio, Mardochao acSerebzo 
ad patrias fedes in Syriam tunc temporis reuerfi funt, fenfim labentibus annis , Chaldeoque fermone nonnihil 
immutäto, huic lingua dederunt originem. e Atque eo quidem tempore dogmatum Dottorum Iudeorum Iero- 
folymitana farrago à R. lochanan trecentis annis poft vaflattonem rbis fiit confcripta , in quam preter 
Arias ₪ Babyloniaà voces in Syrifmum coteumque detortas , plurima quoque tum à Perfis eg Arabi- 
bus; tum à Gracis eo Latinis petita vocabula irrep[erunt.. Editum eft etiam hac dialecto, fed quo tempore 
non fatis conflat ,Thargum lerofolymitanum à paraphrafi Chaldaica Ionathan e» Onkelos locutionibus es 
fenfu nonnihil varium ac difarepans. — Qua de ve factum eff ,vt Aramaa qua vfi fuerant Daniel &) Ezras, 
illique duo Parapbrafle, purior quidem c: fanéte Hebraeorum diei nd ac vicinior remanferit , Ierofo- 
lymitana vero longè ditior co copiofior enaferit. Ceterum ab Alexandri monarchia vfque ad Chrifi feruato- 
ris etatem ( cuins ove diuino, cot alibi diximus , Syra fuit confecrata ) copiam & diuitias latiffimamque am- 
plitudinis [ua period eft affecuta. A Chriffiams autem na[centis Ecclefie immutati fuerunt charaéteres He- 
braici , ab Ezra euuleati im aliam formam literarum , quibus etiamnum vtuntur fere omnes Chriffiami , qui 
eAftam incolunt in feribendis chirographicé libris fuis. Nec enim adhuc typograpbicam artem exercent. Ob id 
autem pracipu , vt [cripfimus alibi, antiqui chara&feris Hebraici pifiuram , modumque [cribendi mutandum 
cenfuerunt ,ue ‘ae cum Nazxarais W Hebionitis quorum herefim execrabantur, haberent commune. Huius 
porrd duplicis dialetti duplici charatere defcribendum prafens Lexicon fufcepimus , quód magnis Bibliis Ca- 
tholice Maieflatis influ co auctoritate unpre[fis er velles vt fudiofis linguarum totique adeo Ecclefie 
Chriffiana in "vtroque Teflamentolegendo & enucleando aliquid auxilij nostro qualicunque labore e2 inda- 
firiaafferretur. In quo quidem concinnando, ne quem debita laude fraudemus quicquid prizs Santes Pagni- 
nut in Enchiridio fuo , Munsterus in Diélionario Chaldaico , e Elias Germanus tam in Methurgeman, 
quàm in [uo T bisbi collegerant, fimul contulimus omniaque themata in fuas claffes inxta verum co genuinum 
verborum ordinem digeffimus . quod haétenus à multis quidem promfum ,à nemine tamen prafhtum fuit. 
Quamuis autem ij , quos modd nominaui, au&lores praefertim Santes & Munflerns primi inter Christianos 
de lingua Chaldaica fint beue meriti, nihilominus tamen pleraque vocabula fuis pofitionibus non adfcripferant, 
neque verborü ordines, vtputà , Q uie[centiit in media, à Q uicfcentibus in vltima, ילש‎ aliaid genus plurima; 
fatis commod? diffinxerant fed promi[cue & coufusà pluribus in locit vnius radicis [urculos im multas alias 
diuerfi generis difciderant : éo vice verfa multarum inter fe ordine es? fionificatu differentium vocum or- 
dines in vnum thema acéruatim congefferant. Quin , quod eorum pace ditum velim , ambo in vocabulis 
virinfque Thargum, non tantum rete (cribendis, [ed etiam ex au&lorum fententia exponendis perfepè hallu- 
cinati fuerant. Sedin confilium adhibito Magifiro Aruc, co Elia Lewita , haud leues eorum 5 depre- 
hendimus , quos, non illos duos fecuti tantùm, fed & Commentaria D.Kunchi, e Schelomob larchi,variisd. 
Bibliorum editionibus , ac manufcriptis exemplaribus inter fe collatis, ad refi normam , quantum temporis 
breuitas nobis permifit , exegimus : in quibus omnibus corrigendis , nofter Kapblengius in Hebreis ex Chal- 
dais iuxtà ac in Gracis [ane perdo&lus nos inuit, eo m folium quo multum pollet maturo iudicio, fed ctiam fuis , 
quat 
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S VANTA ₪ linguarum cognitione percipiatur vtilitas כ‎ illarum maxim 
(= quibus ad nos dotfiffimorum virorum preclara , omnisque eruditionis plena 
C. M E „nemo boc feculo viuit , Aria do&iffime , qui te pruden- 
tius co» melius iudicare. atque. dgnofcere pofit cum propter earum quam 
\ affecutus es exattam peritiam , tum erò quód in js à longo tempore aded felici- 
) ter te exercuifh , vt omnesnon [olim qui te prace[[erunt , quantumuis nominis 
[X celebres , bacin ve fuperes ; fed pofleris etiam potins quem [equi debeant , co» 
A Quà peruenire queant, limita[Je ; quàm, quod inuenire vltra poffint , reliquiffe 
videaris. Td quod ingens boc , eo» verè vegale opus , cui mandato Catholice 
maie[lati sil כ‎ quodáue multis aliis nouis commentationibus , antehac 
à nemine perceptis cr comprehenfis , velut rutilantibus gemmis infigniuifti luce clarius tandem patefaciet, 
cùmcitraomnium inuidiam auda&ler in fhudio[orum vulgus prodibit. Epo igitur impre[entiarum ( ne ,cot 
aiunt , fus Mineruam ) fatis feciffe me arbitrabor , fi pauca de dignitate co antiquitate Chaldaice Syreque 
lingue attigero. Primum ergo quod ad Chaldeam Babylonicam attinet , certum eft eam vnà cum A[Tyriorum 
monarchia liberalium artium tra&latione , legumáue ac iurium promulgatione excultam , longe lateque 
pomeria [ua protuliffe. Sic emm natura comparatum eSt cot 1s penes quem eft rerum [umma ac maxima 
imperij orbis terrarum adminifiratio , cum legibus éx editis [uis [uam quoque linguam populis fibi fubditis 
tribuat: aut faltem , fi non continuò in omnibus prouinciis quibus huiufmodi princeps imperat , ipfius idioma 
tanquam vernaculum in omnium ore ver atur, fenfim tamen illuc irrepit ; ac radices [uas quàm latifimè dif- 
fundit. Atque rem ita fè babere [atis ex. Gracorum fub Alexandro , co Romanorum [ub Augufto Cafare, 
monarchia conflat. In illa fiquidem Gracum idioma à Pottis primum, deinde à Philofophi €? Ora- 
toribus cultum qo: exornatum , ad fummum toi d» elegantie apicem peruenit. In altera verà circa flo- 
rentiffimum eo faciffunum O&lauij imptFititm , ez pátló ante  preclari[Fma illa Varronis , Caij Caefaris, 
Ciceronis ,Sallufti , Virgili , Horatij , Nafoss , aliorimque Quampluvimorii do£trina co facultatedicendi 
preftantiffimorum virorum ingenia., Latis eloquiy dinitias åd [Bpremum dignitatis fafligium perduxerunt. 
co licet tanta librori copia in Chaldaifmo bodie hon ex tét , qhantá ih Hellknifino Latimogue fermone credibile 
tamen non eft ב‎ prine monarchie tam latè patents idioma ; Wins quam alia duo, (plendoris ,elegantiarurh 
eo ormamentifideptum fuiffe. Sed quod. [ummopere defend est ; periit nobis muria temporum maxima 
ars veterum monumentorum ב‎ quibus ántiquiflma Babylomorüo lingua confinata GJ per manus maiorum 
ad pofteritatem tran[miffafuerat. | Attamen cvel ex pauciffimis illis. huis lingue thefauris , qui etiamnum 
extant , de amplitudine eius núll hodo dubitare po[|umus , cùm multa fint eius vefligia , que adbuc in in- 
numeris, cùm Grecis cx Latinis tum linguarum aliarum vocabulis paffim reperiuntur , vt aliquando , non 
fine delet, cautione adhibita, offenfuri [amus , dummodo Dens Opt. Maximus votanostrafecundet. Quis 
enim ambigere potefl, quin Medi co» Perfe , qui claunm imperi], quem ab Afyrut viés armis eripuerant, 
alternis tenuerunt ; corum quoque libros, preclarioramonarchie infignia , ex archiuis publicis expilauerint? 
Eccui preterea dubium efl, quim Macedonum ille tyrannus , cr euer[or Affe Alexander , tam aram librorum 
fupellestilem vtrique genti poffea [ufiulerit ; quam eius preceptor Ariftoteles ( qui primus Athenas priuatam 
bibliothecam ex omnigenërelibrorü inflruxiffe fertur ) |ppre[fis au&tori nominibus , qua[f mercem interpola- 
tim, in proprios vfus coméertit ? Vnde enim comi homini tanta reri omnium cognitio, nifi ex veterü Iudaoriá 
co Chaldeorum, vt Zoroafiris , cs fimilium monumentis , que Metaphyficam, Mathematicam , Phyficam, 
Politicam, Logicam denique continebant, atque conferuabant? Cui quidem non mea tantùm , fed co recen- 
tiorum quorundam fententie pleniffimam aftruit fidem Clearchus Ariflotelice (hole baud ignobilis alumnus. 
In libro fiquidem De fomno memorie prodidit, Quòd cum eAriffoteles difceptaret cum Hyperochide , dixerit: 
ludens erat , qui ab altioribus Afie locis , ad maritimas ciuitates defcendens ילש‎ lingua ילש‎ animo Graecus 
fuit. | Cumque accidiffét vt eo tempore mos quoque in maritimis Afix locis ver[aremur , philofophiz amore ad 
nos [ponte venit , qui multà plura nobis attulit, quam acceperit. | Hec pro lucas Clearchus. Pro Chaldaeis 
everà Plato, quamuis Graecus tamen erga £05 per quos profecerat , magis gratus , quàm verfutus ille Ariflote- 
les, feriptis mandare in Alcibiade non erubuit , Magia Zoroaftris mhil ahud e[fe , quàm dinini cultus feo 
tiam, qua filios Perfarum reges erudiebant ; vt ad exemplar mundane veipub. [uam ipf regere rempub. ad- 
difcerent. Idem in Epinomide Syris יק‎ Ægyptiis propter afliui temporis in cotraque regione ferenitatem, 
pbi flelle omnes clarè cernuntur, femper Afirologie tribuit nuentionem, Syrumque quempiam autorem no- 
minum fuiffe, perhibet. Nam de planeta Veneris verba faciens in bunc modum ,ait : Lucifer enim qui. c7 
Ve[per, fella dgejðhms e[fe dicitur guod diftum Syrio nominum autori valde congruum efl. Haffenus Plato. 
Quer velex hoc loco euidenter conflat, [acri ty» antiqui cüm Hebrei tum Chaldei fermonis baud imperitum 
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In affixis prima petfonae 
Nun feré geminatur, vt & fü- 
prain infin. Quin 8 affixa ji3 
& j» ante fe Nun adfcifcunt; 
In Ezra pro hiric eft fegol 
ji23ost? Rogabit vos; 

jg: או‎ Yong 


qp" קטרוגת‎ 
5 
; לונ‎ nib 
לוּנכוֹן‎ pas 
לונ‎ | 
ph n 


Vbique daghes in Nun, nifi 
vbi haber feua , ad leuandam 
pro more prolationem . pro 
יקטלזנון‎ reperitur & Nun ge- 
minato, יקטלונונון‎ , fic in femi- 
nino antifiropho. Sic ibupn 
vel .תקטלון‎ nihil enim hic cum 
affixis mutatur, perinde atque 
nec in "wpnvelysepn. Vlti- 
mz voces jsp! & תקטדֶן‎ lepa- 
rata adícifcunt, \ 


De affixis chin reliquis 

coniugatioriibus. 

Pacl & Aphel codé moda 
affixa adinitrent,feruata fem- 
per analogia fuperiorum : nifi 
quód infinita terminationem 
a mutátin uth magna ex par- 
tc in regimine & affixis. Ab 
הַצְלָא‎ diciturmm*yno. Sic in 
infini. Ithpeal & Ithpael; 
nmpb*npna cùm fefe fubtrahe- 
ret , ab abfoluto i«p'nen vel 
pono. Sed & in his omni- 
bus א‎ extremum nudé poteft 
in abire more femininorum 
nominum, quorum formam 
gerunt hzc infinita, 


Affixa cum verbis im- 

perfectis. 

A perfectis fere nő vatiant; 
ug Maledixit, nyy Maledixit 
ci, לָטנון‎ Maledixit eis. &c. de 
quicfc. Ain. Sic in quiefc.La- 
med, i» Percut, nnn Per- 
cuffit cü, nih eam , pmo eos, 
&c. Saepétamé mouetur ter- 
tia , בְּצָא‎ Eripuit, ma Eripuit 
60.806.8 n3 Adificaui, niy33 
Conftruxi eam , à Ny Voluit; 
mayo Velle cius. ab sts Suc- 
cendit, a Succehdere eum, 
vel paffiué, Succendi,vt fit ina 
tranfinuum. A snp Venire, 
dicitur xp Venire me. De 
pino füprà ditum eft. cererim 
m mirz rationis eft Dan. 5, 
vbi j affixum feminei eft in- 
rc Hebraico, quod aliàs haud 
temerè inuenies. Creditur; 
adie&titium effe. vt in ghy yos 
apud Thalmudic. quod Elias 
putat effe imperat. Redi feu 
rcpete apud tete. Sed prior 
fentétia magis placet. Futurá 
nm, Dan.z. Verbum fub. 


, 
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ftantiuum mw eft, more plurá- 
lium accipit affixa, ning &c. 
Ceterüm in nx Iod non eft 
affixum , vt nihil firamplius 
quàm nig. A38 Accipe, de 
06/06: Pe Nun , dicitur 39 
Accipe eú. ab ny Refpondir, 
imay Refpondit ci, & in pri- 
11a plur. 513328 Refpódimus 
ci. à Quadrato סוכר‎ Suftinuit; 
rue Suftinuit eum. 


TAEVLA DE MINI- 
fteriis literar feruilid. 

LirERARVM feruilium 
Chaldzis,vt & Hebrzis, nuż 
mero vndecim , nifi quàd illi 
prov habent, quarum fym- 
bolum eft 1352-571 may Pater 
omnis doni , Dei epitheton. 
Thalmudicis veró r2. qui in- 
fuper ancillantem habent li- 
teram p. 

Ari; à fronte tantüm 
miniftrant. 

ciufdem minifterij cum‏ ב 
Hebrzis. Rabbini ei przpo-‏ 
nentes , faperlatiuum expri-‏ 
primunt yav ng; Pulcher-‏ 
rima mulierum;quod Hebrzi‏ 
purè dicerent Diya nd), &‏ 
Chaldzi &1753 sv, etfi dici‏ 
, ירתא quoque poffit &v331‏ 
vel Syriacé v1.‏ 

Hebrzx v refpondet.Sed‏ ל 
infuper genitiuum indicat.‏ 
Danicli ₪ Ezræ femper vox‏ 
feparata eft 33, forfan ex Heb.‏ 
n fumpta , vnde & Graci arti-‏ 
culum 48 mutuati videntur.‏ 
Vtuntur hac litera interdum‏ 
Rabbini pro fuo bש, vt sia‏ 
pro Nqy-9v Ezrz ,&c. Eft &‏ 
oi‏ בי litera emphafeos, vmm‏ 
; .000% 01900 78 

yt Hebr, nifi quód hic fæ-‏ ל 
pius accufatiui index elt. Szpe‏ 
excitantis cít vel permittétis,‏ 
TINNY m‏ אֲלָהָא 3220 .2 Dai.‏ 
vt apud Arabes : Hebraicé‏ 
o'ri?sn py *m Sit nomen‏ 47125 
Dei benedi&um. Er 3532205‏ 
po? Hebr. now 3? Pm‏ 
Tibi tua habeto munera.T lial‏ 
mudici peculiariter tertiis fu-‏ 
tuti przponunt, wp Vt occi-‏ 
dat, nawy Vt occidát eum.‏ 

vt Hcbr.nifi quódad cal-‏ מ 
cem hic non feruit: interdum‏ 
quidem pro j reperias , bin}‏ 
pro pin} Illis, & id genus. Sed‏ 
id ab Hebrzis natione factita-‏ 
tű puto , quibus Mem in fine‏ 
familiarius fuit, quanquam &‏ 
prob fub-‏ ן Chaldæorű more‏ 
rogant , & interim vtrunque‏ 
confundunt,fied Rabbini ma-‏ 
ximé in mafc, & fem. Reliqua‏ 
officia pete in coniugat.‏ 

p Thalmudicistantüm , & 
interdum feparaté Np. Sed 


? 


nó aliam vim habere videtur; 
quàm 009000006 076 


uamxbc Graecis, Js Sane, pe 


fed. &c. Videtur interdum 
effc loco relatiui Qui. &c. vel 
quód, vt ex relatiuo Latinorü 
fumpta vidcatur, etfi fzpe cá 
4 coniungant gsp, Qui di- 
xit, &c. 

Alia & à fronte & à térgo. 

fæpè & à capite & ad cal-‏ א 
Hebr. vt in coniu-‏ ה, סזק cem‏ 
gat. & formis nominum didi-‏ 
cifti, Initio abundat Nyx pro‏ 
sy Manus. Reliqua minifte-‏ 
ria quzrenda in fuperioribus.‏ 
Initio eavalet loco prcpofitio-‏ 
nis, Super , fupra, in , ad ,ex,‏ 
Iuxta‏ אתה juxta, fecundum,‏ 

fententiam eius , ארשא‎ In ca- 
pite vel fupracaput. Inueni- 
tur & ras pro a3 In domo, 
vt in aliis fcribitur. "aw pro 
pap Nun refecto. Alij malunt 
vbique fcribere א‎ . 

n pené vt Hebr. Peculiare 
Chald. proi affixo a. , quod 
fcribere folét m« ,vtn330 Rex 
eius. Nonnunquam nomini- 
bus formádis praeponitur fcri- 
prum vt He haiediah , jouit, 
synn quod poteft effe radi- 
cale. 

+ vt Hebr. nifi quód cùm 
coniunclio cft, tempora non 
conuertit, nifi rariflimé. 

* vt in Hebr.nifi quod gen- 
tilia & numeraliaante * habét 
pathah vbi Hebr. hiric, Vide 
fupra, Rabbini paffim formát 
denominatiua in Iod prace- 
dente hiric , difciplinz caufa, 
siap Narratiuus , &c. Femi- 
ninis adieciuis ad calcem ac- 
cedit nonnuriquà mng Alia, 
sayı Magna. Sic & Hebrang) 
8 iny xc. 

vt Hebr. fed ad calcem‏ ב 
affixum vtriufque generis hic‏ 
habet feua;maículquidé præ-‏ 
cedente camets ,.quod Rab-‏ 
binis vfirarim elt:femin.veró‏ 
tferi. precedehtetamen furec‏ 
vttunque confunditur , 33a‏ 
Pater tuus, vtroque genere:‏ 
bup Occiderunt te, virum‏ 
vel feminam.‏ 

J De hoc vide inconiugat, 
item in pronominibus, vbi di- 
&um eft, primam perfonam 
fignificare Syris pro s}. Nam 
affixü ; femin. in Chaldaifmo 
non reperitur , nifi Dan. f. vt 
fuprà ditum eft. In nar? vi» 
deri poffit hecmanticü , quod 
in quiefc. Lamed He frequés 
eft Rabbinis, mop» Diffolu- 
tioà ng] . fic mn» Deletio, à 
nno &c. 

- nst Hebr. j 

Obfcruádum & literas fer- 


ELNA 


tiles plures fronti præfigi , vt 
mym Ex quo fuiftis : fic 
pna In co quod vos. iteni 
pny Cüm vos, quod fcribűt 
pipa, vel per pathah pnm. 
Sed & feparate reperitur "à 
Cüm, quando. & interdá ר‎ 
quod cum fine pundis fcriba- 
tur 15; malé interdum nota- 
tum eft 1» per ignorantiam, 
Rabbinis hoc ctia eft frequés, 
dicétibus, mv» Cú fuit,quod 
cótextus feparaté diceret א‎ 
nm. Sicdicunt mne» Ex quo 
fuitj& id genus. Et contextus 
גופס‎ plures licerasferuiles con- 
iungit, nyes Ab initio. 
Sic Rabbini 4/03? pro לסוף‎ Ad 
finem,jid eft, tandem :& 4102? 
Sicutin fine. fic sys & bya, vt 
in» בעל‎ Inuitus,& idgenus. 
De fyllabis feruilibus non eft 
quód hic aliud dicamus,quàm 
quód in verborum cóiugatio- 
nibus , nominü formis & affi- 
xis diximus. M articulus accu- 
fandi, quod fequéte maccaph 
er pathah fcribitur , feruilis 
fyllaba alioqui reuera non 
eft: alioqui & jo & alia plera- 
que codem loco haberentur, 
quæ feparatè efferuntur. In 
Daniele & Ezra rarò occurrit, 
& pro ea vtuntur litera™, vt 
dictum eft. 


De rf. 

Cym partes ceterz, que 
vocantur מָלות‎ , vfu ₪ 4 
Ic&ione addifci poffint, hic 
vniuerfas recenfere nolumus: 
fed tantüm contéti erimus ex 
eis nonnullas, exempli caufa, 
in medium adferre. 


ADVERBIA. 
Apvrmxia nonnulla li- 
terasferuiles à fronte, & qua 
lam affixa in fine admittunt, 
vt x5, n^ , A parte interiore, 
np Sicut, nij Sicut ille. 


Ecce.. 8? Non, ne.‏ הא 
nh Quo? ix Vbi.‏ 
MAinHuc. jh Vnde‏ 
&c.‏ 


DE PRAEPOSITiONE. 
Prepofiriones multæ affixa 
técipiunt, vt n Ad 3n Ad 
te, nni, Ad eum. 
tap, Aduerfus.ny V fque. 
m Ab,de. wp Ante. 
על‎ Supers ^a Prater. 
BEC; 5 
Dg coNIYNCTIONE. 
Vna eft Coniun&io genc- 
talis Vau , ceterz funt hz , & 


aliz ciufmodi. 
ng Idcirco. shg Sed, nifi. 
twn Propterea. 073 Tamen, 
p^vleiro. Dg Si. 
&c. 


Item ה‎ pracedente tferi ral 
culinum: przcedéte camet s; 
vt Hebr. & interdum pathah 
in Daniele, femineum: fingu- 
lari iunguntur הי‎ precedente 
1, Nh; quod & interd Hebr; 
pron inüenitur; plurali. Syri 
pro ni dicunt .זו‎ Sed & ifta 
duo verbis iuncta iñuenics,& 
nominibus fingularibus im- 
perfectis. Sæpe wn fcribitur 
vbi analogia tantüm n- po. 
ftulat, כפשהא‎ , quod tátüm le- 
gendum fucrit yd]. &enim 
dd iuuandi ledionemadiedtá 
fuerat fine pun&is , ne quis 
credetet efle nv53 pro NYAI: 


Affixa cum fing. malt. 


TU Duy nn uy y 
powyjinuy עברא‎ emph 
עַבְרְכָא‎ "3y comm; 
RY = עה ברד‎ fem. 
*& Syr. py. Thalm, TE 


Affixa cum plur. 


ny Asy emph.. pyy 

W או‎ iY 

qi‏ עְרֵיהוּן 

"ay 

iat vel I עְָהָא‎ 

jy pay 
* Syr.veró 1373y vel py: 
Vides nonnulla pluralia cd 
fingularibus concurrere , vé 
T3 ; quod in Daniele plur; 
cum ד‎ fcribitur yay, vt olim 
verifimile eft prolatum fuiffe. 
at finc 3, vt fingulare legitur; 
item 83327 ; quod forfan fcri- 
bebatur 823y, vel * quiefcére 
$3337, vt Hebr. nay. Affixo 
femineo fingul. 2. perf. ך‎ fepe 
fübne&itur *& fingulariter & 
pluraliter, 1343y pro 333y 6 
*2713y pro "13v , quod > He- 
braice videas fieri åd imitatio- 
hem huius linguæ : imó & ins 
terdd meré Chaldaicis affixis 
vtuntur vr'»in in Píalmis, 
Rerributiones cius & 45op pro 
3370 extra paufam quod fa- 
miliare eft Rabbinis. Confun 
düt & hic fingulare cum plu- 
rali , vt 333y. fit feruus tuus 6 
femina & ferui tui. Sic מִדְאָכָכי‎ 
Legati tui in Nah. plurale vi- 
detur! etíi eo 60 naag He, 
pros fcribatut.. Poté(t tamer 
dici plurale cffe more Thalm. 
pro מראביכֶם‎ Legati vetri; Alij 
aliter fentiuht. Fhalmudici * 
literam mouct etiam in affix. 
3.& 2: petf. vtriufque generis, 
dicentes in"i3y Serui eorum; 
"y earü, i213% veftri Ó viri; 
‘ay veftri 6 fem; qüz & in- 


עָבְרִיכוּן 
* 82137 


terdü illis fingularia funt, Ser- 


uus eoruth , velter, &c. vt & 
ry apad illos interim, Scruus 
meus, quod fcriberent vy. 
PEINE plurale fe habet vt 
Hebr. At fingul. feré nó mu- 


: ,ג א 5 :1 ג 8 t‏ 


/ £ NS 
tatur, nifi in nónullis. Caiméts 
in fccunda fyllaba in pachahh 
mutari videas ; po humerus; 
in reg. NND pon Numerus va- 
forum. Sedfivtrunq. puna 
vbiq: retinueris , Chaldaiimii 
magis refipiet. Formd empha 
tica nunquam regime ingre- 
ditur nifi interiecto articulo 
genitiui v; vel 3 , Veאָהְראַד עבְרָּא‎ 
Seruus Dei. Hinc fit vr fpe 
Paraphraftz Chaldæi forma 
emphatica ex linguæ idiotif- 
mo vtantur ; vbi iti contextu 
Hebr. non eft He liaicdiah. 
poreft & dici axl vay. At 
syry nunquá ferè. In Ef- 
dia 7.63. 93e ny T; pro spy 
bager: eadem ratio & pluralis 
עדו לכא‎ Sc o0 73 inter- 
dum ,non מַלְכָא‎ ey. Idem 
dicendü erit de femineis qux 
fequuntur. Intetdü affixa an- 
tecedenti preponuntur ctiam 
Babylonice, Daniel. 2. *1 nny 
may Nomen ip(ius Dei, "inn 
nov] Parabole ipfius Salo- 
monis: quod familiare eft 
Rabbinis o7iy-by רבונו‎ Domi- 
nus ipfius mundi: &c, —— 


Affixa ctím feti. fingul; 


Vp ADDY ns npsy wpuy 
ponpowpnppz Nop emph. 
RID * 'npu comm. 
Papap fany fe; 

*Syr. pop. Thalm. jp. 

Affixa ceum plur: fem. 
inp  NDpor emplat. joy 
33g nn wmm "np 

pan pup 

sopie” — Up? comm. 

* Syr. op. 

Hic vides plurali iungi af- 
xa fingulatia,Dau.2.*nn3u n*N 
Deus patrum meord. Potlunt 
& pluralia adiungi ad hunc 


modum: 
עַרְהָתִיהון‎ "opos ining 
pw p»npuy 


ORW או‎ PORE sonpoy 
o popu PRE 
Vt Hebr.onipyy & opnipyr 
dicitur. item pips & p pmp 
In forma emphatica pro תָא‎ > 
reperies & Syr. wa. 


Affixa cum im perfcdlis. 


Si quid illic peculiare effet; 
fupra monuimus in 6016 for- 
mis, vt deforma main Quic- 
fcétibus Ain: deiisquz in m, 
ni, aut ,ית‎ de(inunt tam in 
quiefc. Lamed , quàm in per- 
fedis, quz n abiiciunt frpé, 
fed in regimine vcl cá affixis 
refumunt. Forma 3g vel a, 
Pater, cum affixis peculiariter 
afcifcit Vaf, vt Hebr. 1, exce- 
proaffixo piimæ petíonze 
NON אַבוהון אֲבוּכון‎ PIN MIN 
Pmb spay ppuowiw 


Sic Bs Frater, ining ob gut- 
tur. pathah nudü etfi & ris 
dici queat. Syr. shy, vc vss , 
&c. in prima perfona i$ Fra- 
ter meus. Repetics & N2N pro 


*38 Pater meus. Plerumque . 


enini א‎ pro י‎ affixo primze 
perfónz ponitur. INónulla in 
₪ definentia; illud in * mutát; 
RDI , TEID זג‎ 09. N32, 030, 
at Yy Dominus mcus ; quod 
& wp (cribitur. 


Affixa cum verbis; 
Praeteritum. Yop 


dup —n*wB 
iwp 

qp  הלטה‎ 

קטלנון | קט פון 
swp‏ 

pep np 


Sunt qui *350p Lasy wp má 
lint ad Hebr. morem. 


mop 
nep 
noo 
i Hn 
ponep 
קטַלְתַנָא‎ ; 
inu 


Awp Affixa recipit codeni 
modo,nifi quód primz perfo- 
nz non recipit , fecandz infu- 
fer recipit. 


pan | קמ‎ 
pep | קלד‎ 


Qua: Hebr. more fcripta 
reperies piantun & rop lod 
intcrpolito. 


קטרו 
לוחי בטלנון קטלונכון 
קטוהָא patep. pwp‏ 
וססקטליך = wy5op inw‏ 


* Hic Nun interferitat. Alij 
malunt vbique wp, מְטֵלוּחֲָא‎ 
&c. more Hebr. nifi quod pa- 
thah pro camers. 

jio 
טרה‎ ahoo 
yane anp 
א קְטלְתוּבי‎ = namep 
pinup 
כַטַלְתונָא או קטַלְתוּנְכָא‎ r^p 

Hic enim Nun geminatut, 
vtin fingulari refpondente ei. 

EST 
pit witep 
43 comm. 
נוכן‎ ma Nm 

HW? recipit affixa,vt תhup.‎ 

Sic pwp vt maf. dvricpogos. 

Sic Np vt top. 

Item ppup vt prep. 

Histamen libentius anne- 
&üntur feparata pronomina, 
vr & fxpe fuperioribüs , & in 


נוּכון 


vniuetfum verbis. 
Behoni & Paul, 
> מל‎ 
&c. gp awp 
TR Awp 


11 
טול‎ 
8/6. hon — nop 
qup amp 

Omnia more nominú, cüm 
participia fint velut nomina 
toar, nii quód admittunt in- 
terdum,vt & Hebr.affixa ver- 
bis peculiaria, & tunc veiba 
magis refipiunt, ali3s nomina. 
Vt payaso in Piel, Perdens eos. 
&c. De alia compofitione 
participiorum dictum eft in 

vetbis, vt a] sep. — 
Quai quidem com pofitio- 
né & in Futuro fieri reperies, 
Habac. 2. gaps Speculor feu 
ipeculabor ego. Et Ifaiz 22. 
-ayan Vos quartis, p ההבְעין‎ 
vel pra ya5n, etiam detracto 
Nüex fine , quod Thalmud. 
longè frequentius cft, (icut & 
in præterito mup pro קטלתון‎ , 
'& in fem קְטַרְתִי.‎ קזסזַחְרטp‎ . Ex- 


tremas enim dictionum lite- 


ras rcfecate , illis eft admodü 
familiare. 
Infinitam. 
Spo 
qupa המלה‎ 


לוחי .אורנך מקטלי 

»5 ndis 

qooo aED‏ אולנכי 

qd | אולְנָה‎ 

pops inepe 

או כקטלנון — אוטלְנְכון 
RIIS NIUA‏ 

חן מקטלכן 

או UR‏ אוטלנכן 


Feré autem fine literis bich- 
lam affixa non admittit, ma- 
ximécü .ל [6ט ב‎ forma mop 
à nominibus jon differt. 

Imperat. bp 
ns או‎ n'u» 


wp | mhi 
Tip ITa 
NIU ` 


mp &c. mo 
sup nil variat. pigs 


Cum affixis plural. 
Nw — px 
סטלא‎ 137 


Porrò forma קטל‎ vel bp à 

Piaterito non differt. 
Futurum. 

Cim perfonz ^pa , topi, 
bup, אַקטל‎ plane fint. fimiles; 
fat fuent vni affixa adiungere. 
Deligemus ergo him quod 
omnia recipiat, quod aliz non 
faciunt. kibbuts vbig. iñ 4 
cóuerti folet , etíi interim fer- 
uatd videas,id eft (ine pun&is 
Vaf. Sic teciperet affixa & 
forma bups vel "ops, , ecia vbi 
Ain aut Lamed effet guttu- 
ralis. 

טל 
"Pop! aaup‏ 
*ox op‏ 
זמטרנה וקטלנף 0( 
pp poo‏ 
Ce A‏ 
pÀs qm‏ 
In affi-‏ 


10 


cùm conflentur , inde facile . 


pccentur, & 00 reducentur. 

NPI IPA vel sp3 

plur. pp3 8 mp3 

peo 82) 

Emph.s;3  nyv33 
Que proprie font ex 533; 
Aleph abundante, vnde plur. 
33. & emphat. nya, fing. & 
plur. Naa). Nam ex i23 di- 
cédum proprié na) & NNI, 
fic vt poftulát que adfcribütur 
literz , vt Jod fit protrationis, 


Heemant. 
אראֶתָא‎ | nNTÍN 
l אוֹרוּתָא‎ 
forma infiniti Hiphil. 
אוֹרְאָה‎ 
forma infin. Hiphil, & nhin: 
vnde paix Lex,non ab אור‎ Il- 
luxit verbo, vt quidam credi- 
derunt. 
&c. Wb 


FORMA XXIL 


Quatuor literarum. ` 
sy or 
Nn DHAN 
&c. רְבָא‎ 20303 
NDA oia 


&c. poa plur. ָא‎ 


FORMA זזנאא‎ 


Quinque literarum. 
EN א‎ 
ננא‎ que 
RY 


Ceterüm reny & ערטיל אה‎ 
Nudus, & בְבְרַשְהָא‎ Candela: 
brum , quatuor funt literará, 
Sic 83122 Munus , eti reperia- 
tur & 8;3123, quinque lirerard. 
vbi Nun porelt addititii 610 
a 1312 Expendit, crogauit. 

Inuenies & fex literarum, & 
pluri. Sed ferè qua quatuor 
aut quingue elementorü nu- 
merum excedunt,& vt mulra 
etiam horum , ex percgrinis 
duda funtlingois,vr Arabica, 
Perfica, gyptia, Græca, La- 
tina: & ceteri quibufcü Chal- 
dxi , Syri , aut poftea Ierofoly- 
mitani commercium habue- 
re,quive hisimpcritarit.vnde 
funt illa, פסטול 0620 דורון‎ Epi- 
fola, בנוג‎ 20300005 ,& id 
genus paffim apud Methar- 
ghemin, & Thalmudicos ac 
Rabbinosobuia. Sciendum 
aucem & fxpe feruiles literas 
pro radicalib® haberiin Thar- 


gum & Rabbinis, Rabbini à 


nmh Initium,faciunt verbum 
nnn in Hiph.Incepit.à nyny 
Primitiz , faciunt oan Piimi- 
tias obtulit. & à מַשָכון‎ Pignus, 
pen Oppignerauit. Sic Chal. 
daicea jaon Pauper; aon De- 
pauperauit. Quod & inter- 
dum Hebt, fit, vc in onpa 
inEfther, Iudaizabant; = 


GORRASM .ו‎ 


DE NVMERALIBY S. 


Cardinalia. 
Femin. Mafcul. 
sy Vna "n Vnus. 


ma או‎ py Duo. 
& in cópofitione umo pm. 
Inregimine חרי‎ 
cum affixis, pingn Duo illi. 
Thalmud. ina. 


nn Don 3 
cum afix. pnn 

LERN N)SN 4 
Syr.Xy»xw — inreg.nysos 

von NUD j 

nviw ne NDU 6 

SUY NS 
In reg. ny א‎ vy, 

n won 8 

yen 1 9 

sy IO‏ עֲסַר 


& in com pol. 19y. in regim. 
moy. & Syr. myy. in com- 
politione, py. Etfi retineri 
poteft & Nagy . 
Vt "00V Non, NPY חַרעָכַר או‎ II 
^ Nus o ovn 
8 Syr. on 
wey nmn "ey NDoD 13 
OY yx = "Oy SY 4 
vel aoas אַרְבִיכַר.זץ5‎ 
"Xy von — "ey NUDD 1 
&c.eodé modo Syr. aon 
py או‎ xy 20 


TINS 40 jon 30 
pne 6o pen jo 
poen 0 py 79 
ngo 100  pyvn 90 


Syr. YND או‎ pow? 200 
&c. psp iN ny n^n. 500 
emph. NAIAN 1000 
kads pag plur, 
833? NMI רבו‎ 12000 
pw paa plur. 
. Syr. Mm & pman duale. 
Np) emph. 
Ordinalia. 
Mafcul. nsppon3p Primus. 
NNA או‎ 
Femin. soppis ano? 
SoD inspan p Secundus 
Nma ix 
syo תְִיתְאֶה‎ Tertius 
apy) ngwa Quartus 
~vel ngyon Quintus 
Non nggon 
NDYMDU numm — Sextus 
apyww ngwa Septimus 
spa ngyon Odauus. 
&my nsyvh Nonus 
—. w5n nxyoy Decimus 
In fequétibus numeris car- 
dinalia confunduntur cuni 
ordinalibus , vc Hebr. הר‎ 
Vndecim & vndecimus. &c. 
Ordinalia definunt in ai, הלס"‎ 
velipyp : emphat. & fimulfe- 
mineum ny27p &c. pro quo 
dicunt & Syriac Ietofolymit. 
SaR, vt > NyM pro nena 
Pofterior , & forma emphart. 
femineasuypp. plural. mafe. 
אין מז‎ , ₪ emphat, n, vci Syr. 


DA AS ^5 e ` sAm 
או‎ PEDIR, א‎ SIR, vel SPFP, 


0 
Primi, oi eril Thalmudici 
pro sp dicunt app, abforpto 
Daleth in daghes , ve sip Pa 
Caput primum, & omp dicüt 


> Primos , veteres. 820. alia 


quz in ns cfformauimus. in 
non eft huius rationis, cùm in 
ng non exeat. Ab hoc reperies 
aduerbialiter (umptum mayyy 
500000. Feminea autem fu- 
periorum in p , & emphat. xm 
de(inct,tosp swop, Prima. 
&c. Ata pyn plur. myn, fem. 
83222, plur. pan & s Se- 
cunda. 


DE PRONOMINIBVS. 


Prollomina feparata. 
Singulatia. 
הואאואיהו‎ Ille.3.mafc. 
DN או‎ D& Tuט.2.cסom.‎ 
TONTNNON Egס‎ .1 com. 


llla.3.fem.‏ היאאוֹאִהִי 
Pluralia.‏ 

pay או‎ pag 3. maf, 

pagis mw — 2.maíc. 

NÜDJN* | .סיג‎ 

pos 3.fem,‏ או חנין 

.]2 אתןאו כָתַן 


“pro Njnay dicunt 886 6 
sym & ָן‎ 
Pro my dicitur & inay & 
119. Sic in fem. pro pg, 
נִיהָא‎ > NPN. NON, licut & הָא‎ 
vel הד‎ quod fcribitur wn , fed 
refpondet proprié pronomini 
nj Hic, vt ey Hic vir. &c. 
Dicunt & spin fem, pro nxt 
Hzc. juspro quo dicitur ₪ 
122, vel vt alij 17133, vt pro às 
vel jay dicicur m3. Quin& 
s fingulare reperitur plura- 
liter, quod ab aliis effertur per 
Vaf holem, Sic אָנ‎ prog 
plur. Inuenitut & 3n vel 431, 
inh, pro quo & wg.Pronomé 
Hebr. nr, = hald. effertur j3, 
& He haiediah przterlingux 
morem prafixo,verüm tapha- 
tum , py id eft n3, quod ₪ 
aliis pronominibus praefigüt, 
pagn 66. Fem. Ast Chald. דָא‎ 
vel 331, etfi seft etiam em- 
phaticum à jj &c. N72 id cft 
.הואת‎ plur. 8 & qos pro noy: 
fcd peculiare fem. r1 Hz. Pro 
i1 dicunt & 31, & cü* , "51 vel 
ריכי‎ , quod vtroque genere ré- 
perias, & 121. item הָרִי‎ , & fe- 
mineum 3; Sz»? Vibs ifla, 
Hxc redi cafus fune. Obli- 
quos fotmabis vt Hebr. præ- 
pofitis articulis vel przpolitio- 
nibus ad hunc modum. 
Tui Illius Mafc. 
צו ילֶך‎ qu Ais 873 
דירכון‎ Veftni. poyi IHloruni. 
או דילו‎ 311 Mci. comm. 
imis pr Noftri, 
ois unn awam — fem, 
apiapi plur. 
Vbigie pro 3" poteft dici 
bm, quz idé valent quod He- 


braice iby , nbw, &c. Rabbinis 
frequentiora. Ceterüm, ny 
n, & ciuímodi à v Manu 
fiunt , alia periphrafi eodem 


tendente, 
Illis. Illi. 
לָכ‎ pins T? לה‎ 
רְזְאוֹרָנָא‎ 3j 
pm 7n 


Dic: & 27112,1112, 172 >>, 
Sicinaccufat. m nyy Illd. 
₪6 mw np 

Accufatiuum etiam per fe 
reperias, inn Ipfos, quo & pro 
redo vtuntur, & vice verbi 
fubftantiui , vt aliis pronomi- 
nibus, ing spag Nos fumus, 
&c. Dicitur auré ipn pro pinn 
101003 litera Nun quod & a- 
lias fitin Pronominibus , affi- 
xis maxime. 

Ablatiuus veró cum jp for- 
matur vc Hebr. 
parina apinya qoo n39 
מנאי‎ quod icribicJg 8 Thal- 
mud. »D. i; 

i3 qm». wo npo 

* Vnde aliquid à fe depre- 
cantes Judai dicere folent, 93 
9» Abit à nobis, id eft Hebr. 
190 yin Extra nos fit. 

Forlan Pronominibus adii- 
ciendum Į} Quis? interroga- 
tiuum, dehomine tantuin, vt 
Hebr. מִי‎ .. At np, vel wp , de 
aliis. T halmud.*2, quod feti- 
bunts. at Syr. pro p? dicitur 
& 10. Hisadde jpg ide quod 
nrx Qui(nam, vnde femi- 
neum spy Quaenam. | 


Pronomina affixa, 


Singularia. 
"3-2. ג הגה תי‎ 
0L comm. 
317. Nun. fem. 
Pluralia. 
כון‎ 2. papi] 5. mafc. 
Syt.1- 1.82 COMM. 


pa pispais pm 3fem. 
Genera interdum cófundi 
vidcasi: vr pa & כזן‎ vtrique ge- 
neri fiot communia. In non- 
nullis Thalmudici detrahunt 
Nuncstremum , vt pfo jin ₪ 
כון‎ dicunt in & כו‎ , item pro ה‎ 
.בי א הו , כן:8‎ Acin rm (epe 
He refecant, pa pro jina In il- 
lis, לון‎ pro jìa9 Illis: etti hec 
lerigue omnes cffcrant גו‎ ₪ 
im. quod & in Dan.fit jr pro 
pining, Vr tinc illi. Ceterüim 
in corratum cx rin, Iudei fere 

31 efferunt , fed corrupte. 
Sunt autem horum affixo- 
rum quedam qua fingulari 
magis , alia quz plurali gau- 
deant: rurfum quadam fami- 
liaria magis verbis, vtquz Nú 
afcifcuntn3, pro quo Thalm. 
x3. 803, 12 32, נון, בי‎ , pro 
quo Thalmudici;inz. גי‎ vel 
כ‎ , pro quo Thalmudiciig) . 
Me 


defignandam. ab ^s ntas, 
à "31, nor &c. perinde ac fi 
ab Amo , Amationem ; à Do- 
ceo , DoGiionem faceics Lati- 
né, &ita in aliis. 

Nomina in n precedente 
fegol, haud temere puto Chal 
daicé reperiri , fed in alias for- 
mas demigrant: pro on, 
NIVR & No:pun. 

FoRMa הוזזוא‎ 

A capite vix puto reperias, 
cum & Hebraice fit 1311011016. 
Dubitatur enim num in my 
& fimilibus, Iod fit radicalis. 

Ad calcem , vt Hebr. gen- 
tilia, numeralia, denominati- 
ua , & huiufmodi adie&iua 
format, fed precedéte pathah 
pro hiric Hebraice , vnde for- 
ma emphatica fit in ny præ- 
eunte camets. Sic enim folet 
א‎ in fine, fiuc emphaticü, fiuc 
quoduis aliud, in He tranfire, 
fi alterum Aleph precedat, vt 
nyay more Hebraico,Prophe- 
tia, non Nia), vt eiufdem li- 
tera concurfus vitetur, Cere- 
ri: forma illa emphatica in 

ny deünens, eft & feminca,vt 
in ceteris. vnde pure femineü 
eim pharicum fiet in Nm , vt ex 
fcquéti defcriptione planú fit. 


ngyn "mm 
NDA agum 
nypin "n 

sya —— nep*n 
nae ברש‎ 

nag Y 

nun Yn 
ng; אמורו‎ 
8c, מִירובְאָה‎ om 


Feminea in pofterioribus fa- 
cile efformabis, vt in füperio- 
ribus, Cererüm pluralia maf- 
culinain py exibunt, vbi ta- 
men regimine pro abfolutis 
vu folent, mym vel sm; 
qua forma hic emphatica vi- 
detur , cùm Nin! non inuc- 
niatur, Et alias fyntadlicis ma- 
xime Thalmudici & Jerofoly- 
mitani vti folét. אנש‎ gtin 
illud eftquod d:cir homines. 
vbi הינד‎ non Chaldeum eft, 
cüm n5, non mn dicant : fed 
Hebrcum eft cum affixo iJ 1a- 
riori, in morem iow? in Efther. 
Videntur autem emphaticé 
dicere אָכְשי‎ quafi הַאְכָשוס‎ Fit 
autem s propricex plurali 
pm, vt Hebr, בְּחָצְום‎ & ona 
dicitur. Femin plur inp, & 
em phar. in sp}, vc à fingulari 
differar , quod insp exibat. 
Ante 100 in (ing. ponitur pa- 
thah feruata analogia Nprm. 

in plurali vero camets, vt 
ex fequenti diagrammate co- 


gnofcis. 

Pluralia. 
Empha-&r3m = pum 
tica. ND m — nmm 


GAA UE DUANE S A. 


en — won 
Spon | pon 
&c. nva בְרישָאנן‎ 
vel gyn . fic in reliquis. 
Reperies & 106 5 
in fing. femin. vt à 19333, em- 
phaticé nyo] Externus. &c. 
fem. &723. vnde plural. m} 
& um emphaticè. Sed & 
iüxta morem fuperioium fin- 
gi queant. 


DE ronMis Imperfed 


Hic abfolutas formas fimul 
ci heenianticis proponemus 
in quoque ordine , vbi erunt 
heemantica pramonentes. 

FORMA XY. 

6060108 Pe Nun omnia 
hcemantica. nam alia funt 
perfecta. 

&c. a io 

Repcritur & femin, sam. 
plural. roma. 
Forma infiniti Cal. 355 

uno ^ nnno 
& forma infinit. Hiphil mpg 
& pas. 

126060104 Pe Iod. 
Heem. yD vd yip 
daghesin Nun refoluto. Vn- 
de sya. Reperitur & yj 
more Chald. fed per camets, 
Dan.r. Etabfoluta reperinn- 
tur , fed propric de fequenti 


ordine. — 
FoRMA xvL 
Q uicfcent. Pe lod. 
דַעחָא‎ Ny 
ame RIY 
RUY Noy. 


vtfüpra,‏ אוֹשְטוּת :6 אושטו 
Ir&nitum Hiphil.‏ 


RI ₪ 
Forma infiniti Cal. 

הולְדָא תוֹרדְתָא 

מותב מוְבָא 
מוֹחֲבִית מוחֲבִיהא 


FoRMA XVIL 
Pe Aleph omnia perfecta, 
preter heemantica, 
Syr*» מַאמַר | מַאנְרָא‎ 
alij fic מִימַר‎ 
plur. fem. orb & pann dua- 
le, Bilances.. & mya malc, 
In mayn \eּונָמיַה ר,‎ eft prox, 
vtquidam volunt. 
FoRMA XVIII. 
Q uicícentia Ain. 
NO ap 
vndefem.spoo — 870 
cuius plurale jay, fæpiús cum 
' mobili. 
smu — my licethoc 
à isy melius deduxeris. 
Sic אֶת‎ fignü plur. pos ל‎ pos , 


NND מָאן‎ 
Dicitur & pp. 
N23 i 
Syr. vn. ex) VN] 
NI) m 
NO po 
Hebr. dicunt ep. 


Syr. .בוש‎ NN באש‎ 
plur.poi | ווּמָא‎ eh 

m‏ נוּנָא 
seio.‏ & פוסון.וק vel spw‏ סוס \, 

6[ ביא בִּיתָא‎ nm 

Sic cum affixis v3, vel wa 
more Hebr. Dan.enim.4. le- 

es ur33 Domi meæ. In hoc 
plur.more Hebr. pny. vcl em- 
phatice nna. In rcliquis vt 
Hebr.* quiefcit. pz»; & Nu 
Oling. Sic reg.fing. m3. 

Hic obferua ליל‎ 1601601 
fit emphaticum Chaldaice in 
m terminari, ww. vbi forfan 
terminatio eft teminea , efi 
reuera fit mafcul. vnde plur. 
jh, & emphar. spy»? voce 
femin. fignificatu malcul. vt 
Hebr. r^. 
Cetera in quibus fecunda 

mouetur, omnia perfeda. 


& ^m N) m 
בא‎ vm גר רָא‎ 
כָא‎ Op 
HREMAN. 
מְזוּכָא‎ imo 


Alij po& agit , inuariatü 
camers fervantes , quod in ra- 
dicali fere loci haber jin fer- 
uili non item,vt fupra in ong, 
plur. popa. Sic nunc etiam 
àpip malim dicere aging. 


Xop NPN 
plur soy PY 
Nn nap 


& 139, vnde plur, pap & emo 
quz & adicdiue fupra fumi 
diximus. 
סונו‎ & mro 
FORMA XIX. 
Quielcentia Lamed. 
NJN בַאטel אָב‎ 
plu. won mAy 

Sic KT יר‎ 

prvdual. & plur. ny. 

At plurale à 53 Filius , non 
ya magna cx parte, fed ex 
Hebr. detlexum p33. femin. 
interdum morc Hebr. n3 & 
spa nunc recte formatur , N23 
cadem voce cum mafcul. em- 
phatico , & forma emphatica 
Q3. quod fcribi folet um. 
Sic plur.fem. non p3 , fed j23. 
Proin Tharg. lerofolymit. 
33. 

Nov | bv 

Kibbuts in feua, vtex :קל‎ 
in verbis fit php). nam? pro- 


priè permaneret. 
מָרָא‎ 
Nnna בַּחָא‎ 
plur. sz na 
Nm mn 
plur. zy n 
nypa בְתָא‎ 
שַׁתָּא‎ NIU 
plur. שָנִין‎ & qve 
עֲרָא ֲרְתָּא‎ 


plur. yyy. em phat. nm 
At nox Ancilla, nex .הת א‎ 
הַמתָא‎ won vcl won 


pon & pen son 
Ny ₪2 
plur.: poy & wy 
uz inai definütin hocordi- 
ne,efformabis vt fuprà gétilia. 
עלר‎ Excelfiis, emphatic. ny - 
plur, way & ey. רפ סג5‎ Im- 
poftor, 17 Leuia.& id genus. 
סגיא‎ vel wo 
. Multa per Iod mobile , vt 
Hebr mw, & emphat. NN. 
plur. pag. 
^, mp wh 
esop Syr. plur. pp 
Atq, בהא‎ 
Sunt & ex heemanticis 
eva vel nywa 


plur. pwo quod fcribunt peo 


ayva | מִשְתְיָא‎ 
my 

vy & moy 

hya & mhyn 

nwa‏ & ממ 
ny‏ | ₪ 53 


plur. pa & sp» vcpaffim 
in iis quz in ות‎ exeunt. 
רבו‎ ma. 
hr nhy 
quod n refumerer in regim. 
& affixis. 
| Et Vaf mobile 
&c. Nm EU 
&cumpn spyn — "yn 
FoRMA XX. 
Duplicatorum. 
: NDY Dy 
plur. integrü sany py 
à fingul. boy, 8 apy, vt 337 
& waa Cor. plural. mo & 
81235 . quanqua & si? dicitur. 
Dicitur & ^ Hebr. more 
NY צר‎ 
Sicajw,Njw Dens, duale 
שנין‎ ,& plur. .טנא‎ 
At No3 ON 
haberplur.&20 — pos 
Ec Rabbini ad eundem mo- 
dum ,forma ramen Hebraic. 
Ring, quod folent fine pun- 
&is fcribere אומחית‎ , vt digno- 
{cant ab many Ancillz. 


83 aiz 
Atex sù בל‎ 
milel nga na 
Huc pertinent heemantica 
SOMN Np 


angin paufa , אתו‎ vel apg, 
pluraliter pep. 
Sed & v3 pro vas vel v3s 
Vir reperitur. 
ROON | NN 
plur. pos & sow 
&csp* pro מִנְלְתָא‎ Np 
Sunt multa perfecta. ג יְמְמָא‎ 
D» pro oi, quod foler dici, 
vbi nomen nodis fubiungi- 
tur &c. pn vel jim 
Prius magis Rabbinicum, 
pofterius Syr. etfi confundun- 
tur fzpe. 
^». FoRMA xxi. 
Compofitorum. 
Hzc ex duobus ordinibus 
cùm 


à 

FoRnMA 111. prima hiic- 
אַקן = אנא‎ 

Quidam putant Nun heema- 

ticum: necalia occurrit, 

FORMA 1111. prima holé. 
בוֹכְרָא‎ 325 

Feré camets extremi in pa- 

thah mutant, -erh occurrere 

:poflit;& ti adiecto s; retinere- 


tur. Nyin אוצר‎ 

vel eris אועַר‎ 
> 5 שֹברָא‎ "aly fic 
NIN SENINI קל‎ aX 


nam in Dan. nbp legitur. . 
Alia forma Dan.y. 5n» 

. MN "ibn 
` Eadem forma cum füperio- 
re, fed cum quid ad ditur, kib- 
buts ,quod cognatum punctá 
eft hateph camets. Hic addi 
poteft up» vel suo nto. 


Nm mis 
At media gutturali, 
SR pm 


quod folet fcribi szm3in Ven; 
&c. pro mpiaquod in Abdia it 
Venctianis reperitur, legitur 
inComplur. .בכור‎ | 
FonMa v. primafürec; 


NIW... 8 
— exHebr. qy 
NIS jou 


etfi jg} quoque reperiatur vt 
Hebr. vide s351. 
FoRMaA vi. 

Sequentes forma aütex me: 
ris motionibus paruiscohflan~ 
tür;aut certé priore loco pun- 
étum breue habent, & magná 
אס‎ parte dághes imprimuiit 


fecundz. 
nay 23 
fic bor 45i &c. 

Huc reducendum wm 
Neo קיש‎ 

"55 "^y & milia: 
כַמוֹנָא‎ ma 
הנורא‎ A 
לכ‎ 1n 

pro lioc reperies & ap. Ati 
RT ל‎ 


etfi so quoque dicatur. 

Rariora funt quinq. pungto- 
rum ,& fere in bya mutantur, 
qua forma Chaldzis maximé 
familiaris cft: pro 492, 423 ,vn- 
dexan) Árgentá. 860. At me- 
dia gutturalis, 

bo |‏ טמא 
quod & ay» dicitur: vt 5y3 8‏ 
5y3, vt 33r-5y3 quod fcribunt‏ 
Tya.‏ 
N33 jx‏ 

Ex Hebrzao aia}, quod iri 
hanc formam, Chaldaice feré 
mutatur: — Hucreducitur 
N73 vel sya 3 
elfet enim proprie de claffe a£- 
fetorum daghes ; vt Hebr; 


Dna Carbo. : 

NVD ww Dici- 
tur & NS טפש‎ 

D‏ ענוֹרָא 


GRAM MAT. IC A 


קדוש קרושָא 
uam formam paffim à ver-‏ 
bis defle&unt Rabbini.‏ 
NRIN pn‏ 
ענם NY o^.‏ 
Sic in‏ - עְלְמָא feruato tferi,‏ & 
femin. emphatico nay vel‏ 
8RN:‏ 
00$ 07 לַא 
Quod & nag iuxta fequenté‏ 
forma, & ai Hebr. more dici‏ 
. 2 & בנ poteft, & x,‏ 
צר d‏ 
Noo 330‏ 
Forma vir. in quibus‏ 
prima feua.‏ 
NRD ap?‏ 
NO D‏ 
Dicitur& ^y ,fed in regi-‏ 
mine, ficut à byoin regimine‏ 
byy,erli fecüda gutturali vtrü-‏ 
que reperiatur , Ezr. 6. &aliàs.-‏ 


smog b^ 
RIA. חֲמִיר‎ 
Nam) ina 


Nam quod quidam exvivp 
faciunt ovp , elt ponüsà bp, 
de quo fupra in s% 55. 


Nmnn enn 
vel perp. pa 
At. N503 423 


In his omnibus formis vides 
fere vltimam camets retinere; 
adie&o א‎ emphatico. at vlti- 
mum pathah migrare in feua. 
Quoda גר‎ non folüm N31, 
fed & waza fieri Syriace quidá 
putant,vt à U31 , N?23;cg0 po- 
tiüs à nas & vor facta puta- 
rim, etíi abfoluta nórepetian- 
tur bona ex parte. argumento 
elt 8553 גופן‎ fuprà pofitü , quod 
reperitur abfolurum Hof. 9. 


Heemantice‏ ₪ א תס 
ex pettectis,‏ 


FonMa vi. m 

Å fronte feré nomina facit 
qualia func infinita Hiphil , a- 
pud Rabbinos in perfedis fre- 
quentiora , vt vn: Adhorta- 
tio, nyen Tranflatio , nyn 
Separatio. in Scriptura no nifi 
in imperfectis v(itata , excepto 
vno myppn Rumor, ab y'ova . 
Chaldaicé haberent Aleph, 
nonis vel אֲזְהָרָא‎ 8606. Vfitaca elt 
& Rabbinis forma illa etiam 
ab Hiphil, w97 Difcrimen, 
byan Separatio, "pn Liber ex- 
politus. Apud Daniclem le- 
gitur 2n cuius emphaticum 

poteft ele «2277 , " 
Tn fine fi veré Heemanticum 
eft , id eft, lymbolum generis 
femin. in א‎ Chaldaice fere có- 
uerticur soon npn Sapientia. 
Form&ex Hebr; petentur, aut 
fiqux nouz occurrant,hucan- 


nectentur. 5 
FoRMaA ix. Mtinitio. 
RYTIN yTW 
Nymw | yovW 


t. D. 
sys ! ang 6. 
" Reperitur Aleph abundás, 
NY, STS Manus ג‎ NIT, SO? 
Sanguis. 
.. Nin fine frequens pro He; 
fed diftinguendü ab empha- 
tico. א‎ initio, & N ad calcem 
frequens, vt & He; yt iam di- 
a elt. wags Hxreditas. &c. 
FoRMa X. D 
No — hp 
À mym Oriens, reperies & 
Iod interieto in Scriptura, 
ND275, quod fcribunt מדינחא‎ 
pro quod proprié dicendum 
crat smy : vnde gymyn O- 
rientales, Sicfolent in svn 


DJ . 
promen Copiz. 
NRY pam 
etfi fere formam Hebrzam 
5765 mutant in byp . 
spn | "CoD 
מַשנוֹנָא‎  ןֹונְׁשַמ‎ 


vel מִשְכְנָא‎ . quanquá hoc effet 
porius a pvp. 


= מ‎ 
Rapo = wpono 
SPY | NOpUD 


Hzc ex nono 8 nghyn He- 
braicis fiunt. 
FoRMA מא‎ J 
Rarum initio; vt forfan in 
nara) Munus. in calce fre- 
quens vt Hebr. 


82309 j» 
NB3yl 7 py 
RIPA pipa 
שָלְטונָא‎ jov 
WIP WR 
NIN no? 
Dicitur & jams. 
אכ‎ jen 


Quz dug poltremæ formæ 
funt admodum cognatæ , & 
fæpe inuicem permutantur. 
Ceterüm peculiariter obfer- 
uandá, formas nominü in an 
& Chaldzis & Rabbinis fa- 
miliares efle:jgnz Mafericors, 
cri Hebr. effe poffit. joi Rá- 
ptor; jw Concionator. &c. 
vnde jg de quicfcentib. La- 
med, apoftata. Maranos vo- 
cant, Et Chaldaica jr» Ir- 
ritans , r33yo. Opere. valens; 
006, cum D initio. 
sgam | qune. 

qua forma flint Syris admo- 
dum familiares Et inj» mul 
ta à femincis in N2. jn77p In- 
telligens, ym3y Manfuetus , à 
snop Intellectu, & smy, Mo- 
deftia. Ex his fierent feminea 
in Ich. 3320, & fine n. 


FoRMa Xir nihitio: 
pron prn 
sowan | ton 


Eri hac quadrata videri 
poffint, id eft , quatuor litera- 
rum , vt n fubítantiale fit. 
Quz ambiguitas in multis 
accidit,non vfque adcó notis: 
smn poón aya. 


ת א 
מַפֿקרָא — תִפְקַירְתָא 
NOD T,‏ . ההא 
Regimen effet nnaen, vt‏ 
à nngin, vel nyan‏ ,116013166 
nman Increpatio,. & mIn‏ 
Regnum, regimen Ny .‏ 
Nam ob gutturalem geminű‏ 
pathah progemino:.‏ 
Forma xin. nad calcé,‏ 
Frequentiffimü precedéte‏ 
farech vel hiric magno, vt‏ 
Hebr. vnde facile fucrit em-‏ 
phatica facere , fubiungendo‏ 
prxeunte  camets, My‏ א 
smy &c. Eft autem Chal-‏ 
daicé hispeculiare , vt fine n‏ 
extremo cfferantur , quod in‏ 
regimine rcfumant , vel cum‏ 
afixıs. Nam roy 5p;‏ 
non 1270 . ité «p: mya Fun-‏ 
dum maris, non *y73dicerét.‏ 


לטות תנשו 
mija‏ 175 
Au. mo .. nme‏ 
נהירות "m‏ 
ni»;‏ 1230 
M tet‏ 
עֲלָמוֹת ity‏ 
quod & mny‏ 
לּת בלו 
n"‏ בכר 
"p "mo‏ 


non ) vel potius 335) 

Hoc poftremü adiicitur(vn- 
de facilé neximes fi liber) vt 
doceatur Ná in fine didionü 
fuara Chaldaos libenter ge- 
minare, maxime Syros, vt íu- 
pràin prima perf plur. prate- 
riti,& infrà in pronominibus. 
Sic in hoc nomine pro Nyon 
ab jon dicit paraphraftes Pro- 
ucib.i8. sapan Piger. vnde 
mysn & mysn 22. 

Sic n prxeunte ï. 


*y"N MYW 
ול‎ my 
winy שרושות‎ 


Quod quidam putant 
poffe.cfle infiniti more Thal- 
mudico in Cal. 

"ne nuns 

Et ci א‎ refumpto n, pany, 

feminina ab ppg vcl ppg. 
Quorum pluralia effent px 
Aliz. & forma emphatica, 
unns Hebr. manga. erfi alij 
malint png & spon, came 
hateph fub Heth ob feua fe- 
quens. Nos analogia fequi- 
mur, vt à ninnn plurale He- 
braicé niinnn. Ceterüm que 
ina vel m 061100 , plurale fa- 
ciunt in y antecedente feua, 
m Regna, mus Dirnidia. 

&c. & emphaticé 82:72: 

Formas nomini in m Rab- 
bini paffim effingüt à verbis: 
vt ationem verbi cuiufque 

vcl qualitatem. defignent. 
"wn mo» Siccitas aeris: vt 
forma nyy, paffim à quoque 
verbo vruntur,ad ciusa&tioné 
defignan- 


הרדה 


“Vr apud Danielem 5. ng pron 
Infinitiuus. 
«vo & NIR 6 מַאתַא‎ 
= לְמְזָא‎ 2. Sam.5, 13. cum affixo *jpwyyn. 
Thalmud. ing. 
nong vel nyons. Pall. 
Imperatiuus. 
אֲתֵל אֶתִינָא‎ vel yg ןֹוחָאveֹותָא‎ SON 
| Thalmud. wn [ 
Futurum. 
POSA NDSM NDNA SPN) אמא‎ 
תאתן‎ | WN ואתון תאתון‎ SDN 
Et n vu» cum lod loco N. 
Paf. ppl. spnw& cetera, VEND. 
Eodem modo poffunt fledi compofita 
Pe Iod Lamed s, He vel Iod, vt 2 Iu- 
rauit, vnde in Hiphiligin Adiurauic. m 
quod in Hiphil vfitatum eft mis Accele- 
rauit. Item & Pe Nun Lamed. &c. 
נרי‎ vnde 33 Afperfit. de quo infra. 


P a EL iuxta morem quicfcentium ל‎ 
coniugatur. 
Ad. mn» 'm 


xw &c. 


s 

אְַתִיתָא. 
WNN‏ 

SANS 

num 


DN 


YIN 
-pong 
NDIN 
Ex Danicle poteft hoc modo formari 
pafliuum:. 
הימי‎ vel היהת‎ nn wm 
son el ִתְיָא‎ poa nmnm* 
* Apud Dan. legitur hzc forma , fed 
videtur ceité metathefis. 
Benoni. 
vo | מא‎ po | NDS WD 
syin & Dan. 2. & 6. sin & cü Iod yin. 
Paffiua vox poteft fic formari: 
Do epo | מתץ‎ ND 
Infinitiuus. 
NIN & nym 
Thalmudicé virg. 
Imperatiuus. 
NMS NNO Urs אי & אסא‎ 
Futurum: ; 
Pun | תיתא‎ NDD ND*O NDWNGCUN 
nm pw pw pv wm oc 
ux a 3 incipiunt , facilé coniugari 
poffunt: v.m נְרָא‎ . Futur. אדא‎ Aphel 
mms "ww. Benonis95, & cetera codem 
modo. 


VIII. VERBORVM ORDO, 
quz quatuor vel quinque literis con- 
ftant.. Omnia funt Pael, & facillime 
variantur. 


Prateritum, 
Paff. 
DONAN  סֶנְרַפחַא‎ 
& no) 
ppxynw nona 
nAn 
אתְפֿרְנֵסָא‎ 10Ang) 
ADIAR אְתַפַרנסְתוּן‎ 


NIPIADN 


Paff. 


poro oneng 


AG. 
noy? פס‎ 
& פֿרְנְפַת‎ j 
' ppo hoyo. 
nove | 
RDS 10395 
פרנסמן‎ np) 
RIDIA 
Benoni. : 
At. 
poep omen 


C H A L-D ₪ A, 


Infinitiuus. 
Paf. אַמְפַרְנְטָא‎ No» Ad. 
[ Thalmud. ina] jana Iob 6. , 
Imperatiuus. 
ya m» o? 
^ 86 ox 
Futurum. — 
Paff. oxbmeoxng oya ops AG. 
Sic verbi nn'v nv & n'nvs גָלִי זט‎ 
naye שעבר‎ &c. "n3v & quadam fi- 
milia:quibus ego libenter annumerarim 
jon , vtn fitlocow radical. & lod fit afci- 
titium , vt in apy: nam cùm inueniatur 
Gen. 42.paffiuum payr pro quo Com- 
plut. habet pnm , qui poteft effe Aphel 
ומן ג‎ pro אמן‎ 


Akt. 


RIIA s 
Pafi. 


DE NOMINE. 


ENERA nominum , quz duo 
tantüm funt in linguis Orienta- 
libus, vfu magis & obferuatione 


difcuntur , vt Hebr. & in multis linguis, 


quam regulis , et& nonnulla obferuari | 


poffint, ezdem quz apud Hebraos. 
Quz in א‎ vel n definunt, przeunte ca- 
mets vnà cum accentu , furit feminina. 
xpay Iuftitia. &c. Item quz in n (eruile 
ארעית‎ Fundus, non Regnum , quz fine 
n efferuntur, *y?N & 1255 , vt infra dice- 
tur. Scd hic feduló tibi cauendum crit 
nc fallaris , quia fxpe א‎ in fine nominum 
prxcedente camets cum accentu , non 
feminei generis fymbolum cit , fed em- 
phafcos : omnino idem quod He myn 
Hebraice przpofitü, appellant syan qos 
leph notionis. & hoc in omnibus no- 
minibus fieri poteft. à 350 dicunt Ny , 
Hebraice mn. Interim wD femineuin 
etiam effe poreft, Hebr. nay . ita in aliis, 
& feminina quoque ,de quibus dictum 
eft, iftud א‎ emphaticum admittunt, 


in .‏ טף idem quod mmn. Item‏ מַלְכוּמָא 


definunt ,emphatica fient, Aleph fe-‏ א 
min. commutato in n, &ad calcem af-‏ 
à spy dices xpp id cft He-‏ . א fumpto‏ 
Ab spy non raró fit, snas,‏ . הצרקה braice‏ 
. אש וו חאה Hebr.‏ 
Numeri tres quidem Chaldeis vt He-‏ 
brzis: fed dualis nonadeó frequens. Bo-‏ 
nam enim ;partem corü qux Hebr. funt‏ 
dualia, ( nifi in numeris, de quibus in-‏ 
fra) hic pluraliter efferri videas. Hebr.‏ 
op in &c. erh vide-‏ . שמיא bmw, Chald.‏ 
batur primum formandus dualis , vnde‏ 
forma emphatica in a}, vtrique nume.‏ 
ro, duali & plurali communis fieret. Eft‏ 
enim proprie Nmyidem quod b'pgn. Sic‏ 
reperies jm & wn, py ym. Pluralis in,‏ 
mafculinis definit in p przcedente hiric,‏ 
vbi Hebr. effet ov. Eft autem hic fem-‏ 
per fumenda forma pundorum , qux‏ 
effet in forma empharica, cui ad calcem‏ 
que cadem cft & cum affixis,‏ , א 3006015 
vt infrà dicetur. à 15 plural. paya Reges,‏ 
vtforma emphatica fingularis erat wp .‏ 
A femininis plurale in an, id eft  , præ-‏ 
cedéte camets, efformabitur. à spa plu-‏ 
ral. pyy. Eft & in vtroque plurali forma‏ 
emphatica : in mafcul. exiens in N præ-‏ 
cedente pathah. ohn Hebraice Dyn,‏ 
oi Bamaeis. In feminin.veró in atha, id eft‏ 
Heb.nip?zn .‏ עדת רא Nn anteeiite camets.‏ 


7 
Camets notanter dixi ,quia fi feua præ- 
eat, fingul. erit, ve 0160 eft, syp, quod 
in Lexicis paffim & in Bibliis Venet. cô- 
fuderunt, & quod mirum eft, etiam ipfe 
Elias. fed hunc effe verum linguæ vfum, 
ex Dan. & Ezra certó deprehendimus. . 
Regimen plur. in mafc. vt Hebr. b 
sys , Hebr. yan sso Reges. terre. In 
femin. fing.& סט‎ He Hebr. tranfitin n, 
camets verfo in pathahh, &av ^p in, v- 
traque liigua, Regina Saba. at in plurali 
petiam in n vertetur , fed retincbitur ca- 
mers, vt differat à fingulari (quod obfer- 
ua,quiain hodiernum vfque diem hac 
à plerifque omnibus funt confufa) ngm 
sys, Hebr. yaga nis»o Reginz ter. 
Sed varietas qux in regimine contingit, 
infràin Affixistra&tabitur. i | 
uxin א‎ femineum definunt , inter- 
dum in? exeüt, fed rariflime, vt pro ps, 
ing . & daghes in Nun refoluto , anos, 
Mulier. Pro apn, vcl emphatico Nn 
mps Ancilla. fed hzc in paufa tantum. 
Sed ià ad formas accingamur, vbi ver- 
bord claffesfequemur. Simul auté quo- 
modos emphaticum afcifcant, propone- 
mus, & plurale jiquando alienius fuerit. 
A mafculinis quomodo formentur 
feminea, iam 810616 potuifti. prn on 
iun wen Sapiens &c. & emphatica 
רַומְחָא חַבִימְתָא‎ GRUSS חבימא‎ . 
זְעִירִין זְעירָא זעירן‎ yr Paruus. זרא‎ 
זא זְעִירְתָא זְֲירָהָא‎ fic de ceteris. 


D'pup fiue Fo )א.ת‎ nominum 
plané perfect. 


FORMA PRIMA. © prima.. 
Day 
' 7 m 
quod habet formam Benoni Cal. vta 
Hebr. jn. 
קרִים קהיקא‎ 
Sia» n» 
Et quia hzc duo 00016 effe poffit,num 
fint de clalfe affectorum daghes, fume; 
Np? TP 
fic siny Ty 
תור בַּתוְרָא‎ 
Hx forme perfe&ç funt in quibus prior 
eft camets, quod Chald. in hac fyllaba 
mutari non folet. Secundum pundum 
feré tranfit in feua , nifi vbi accedit litera 
protractionis, aut vbi eft camets, vt ex fe- 
quentibus intelliges. ea enim inuariata 
permanent. Forma 533 & 3773 in hac 
lingua inueniri non folent. pro illa feré 
fubrogant ^y vel hys, de quibus infra. 
373 mutatur in ma cim habeat forma 
Paul Cal. 
FonMa rr. prima fere. 
היא‎ nan 
formati poffit 893) “an 
“Hebræum non variat Ionathan Ifa. 14. 
אזובָא‎ aw 
N99 MP 
& cum prima gutturali 
חלס ִלְמָא‎ 
Sunt qui bon inter ca qux funt qua- 
tuor literarum reponant. Nominaquin- 
qne punctord hic rariora, & feré in for- 
mm by convertuntur. 552 Ezr.6. 0, 
tio Ordo. maximé in regimine. ab pon 
reperio pan de quo infrà. 


FORMA‏ 4 ג 


Pei. 
33 N32 p v3 & nai 

> vel cum pathahh נא בנ‎ 

Plurale malc. vtriufque participij , & 
fic in ceteris, Danieli & Efrz formam ha- 
bet dualis numeri , quod in Thargumin 
geminatio literz 100 videtur indicare. 
nam cùm ex נליין‎ oportuiffet phy facerc 
(quam quidé analogiam interdá ferua- 
tamin ipfis Thargumin reperias) fcripfe- 
runt j^ Confundentes femin. genus ci 
mafculino . eti vocibus femincis non 
raró vtuntur pro mafculinis. Porró in- 
venitur in Benonify} pro phy velp Re- 
Ve & in Peil apro vel pu Re- 
uelati, 


VexsvM àPeil dedu&um,hoc mo- 
do variare poffumus. 


n^ ^u 

na גלית‎ 

muc 

i3 nh 

p pn 
821 


Legitur Ezræ 4. "p Lectum fuit. fed 
Dan. 2.43 & h. Etin plurali Dan. 5. 


v5 181601 funt. 
Infinitiuus. 
RD 5253 מִבְנָא‎ 
vel 7230 


Inuenitur cum n paragogico 732^ 
zr.g. Duof(inenleguntur Ninh & sb. 
de quibus vide perfecta, l 
[ Thalmudicè $335 304. ] 
Imperatiuus. 
wmm W אַגלי גא‎ Nn 
Gurturales funt cum»: nm , vnum cii 
א‎ addititio pyy Bibe. vt Abac.2.pro quo 
in Ven. legitur pyn. 
Secunda plural. definit aliquando iñ 
NI NX & fingul. in~, fedraró fine Iod, 
Futurum. 
תִכְנָא‎ m NIJ 
poi תְבְנָא‎ 
pun jox* sm 
man qu 
* Vc pyan Nah. 5. y.11. ibi malè habet 
Vener. ןyan.‎ 
* Legitur cum furec Dan.s. phy. Ab 
mmfitwm say (ic ^m "mw. 


PassivvM. 
Prcteritum. —— 
n) vel any 
3 VELIN 
אַתְבְנִית‎ 
n2332N נו‎ vel mapy 
AEN PADY 
אַתְְנִיכָא‎ 
Benoni. 
pono pino Pp NII 
Interdum legitur in Thargumin pym . 
Infinitiuus. 
NNN ^pa mojnw 
Imperatiuus. 
RNIN 6 Non MIMIN IPMN 
אִתְכְנְנָא‎ — panWSNy23n 
Futurum. 
Naam NIY 


MNN 
Tan 


A232) 
תִתְבְִּין‎ saap 
poann | jam 
pana velpya pam 
Dan. :. pon. 


Nim 


. CRAM ON AR FC A 
um PAEL. 
Præteritum. 
שְנְיאֶה‎ Mo myy wv 
שניתון שגיתן‎ — nov mv & שגות‎ 
NPY nue 
&c.nsnew "now Pall. 
Benoni. 
(eo Ya  pun& ses nen A. 
maya מש מִשְַׁגְא‎ 86 pineo sanya Paff. 
Et cum od st» wg. | 
pwen Dan.;. Soluti, 


PEIL. 
V VA YD NWA 
, Inuenitur *ànp Te&us. ` . 
Infinitiuus. 


nyv & ne ₪. 
Thalmudice rw. = ללעויד‎ 89. 
אִשְתַנְאֶת‎ Paff. 
Imperatiuus. 

NO» שנא‎  ֹונש‎ ywy Ad. 
Nyanvs syys anys opg Pal. 
aap Ezr.6. Et Gen.37.10& 44. 3. 

Futurum. - 
pun wen en  »w "ws AG. 
men qe quen queo) aw 
Raró fcribitur daghes cum {eua quiefcit. 
8c. ohy hyns Pall. 


APHEL. 

Pratericum. 
nyus vos | mmu Cus 
אנליתון אַנְלית;‎ | m*ws DOR 

NN אַגְֵֹת‎ 
הער‎ Dan.j.& 7. 
Paffiua vox analogicé hoc modo for- 
mari poteft xg &c. 
Benoni. 
puo sho *מנלון‎ aub ₪ vnb 
* Vel yo vt poo Ter.8.i.Ambulantes. 
Dan.z2.retinern מש‎ mayno 
nb pro ma Viuificans. Dan.5. 
Infinitiuus. 
MIN & nus 
[Thalmudicé ois] mns fynta&ice. 


Daniel.s. 
Imperatiuus. 
אַנלֵכָא‎ adus ins | cow cums 
esu אַסְנָא‎ Nah.3. 
Futurum. 


sus Sc Yo 
pb» son 
LegimusDan.2: & 3. nyyoo & pi & 
7. iym & mm vt Eld:6. Nom. 
Vox palliua non recipitur. 


Vl VERBORVM ORDO, 
in quo funt geminantia Aain. horum 
magna cum Q uicfc. Aain eft cogna- 
tio, nam apud Dan. 1p comminutá 
func , pro ipa legitur. 


Przteritum. 
רקת רק רקא‎ p? 
pp רקת דקתון‎ nm 


Np np 

Thalmudici etiam hunc ordinem cii 
precedente Quiefc. Lamed , confun- 
dunt, vr vn & won Conluit. Item hunc 
cum Quiefcentibus Aain permutant; 
cùm dicunt ^y & by. i 
Paf. npuw pons & cetera, vt in p? 

Additur pathah in fequentibus, vt dif- 
ferat à Quicicent. Ain. 


Benoni. 
p Nu my דק‎ Aâ. 
* Vt pryhy pro pihy vt legitur in margine. , 
pm pio rpm pn Paf. 
Prir eft paf. pp. 


Infinitiuus, 
mIn Dan. pm AG. Iudicioopus 
legitur yn eft & vía, ad difcernen- 


dum tres ordines. 
sping vel pone Paff. 
more Quiefcentium Ain. 


Imperatiuus. 
צclap‎ pt p" p» AG. 
דוּסְכָא‎ fine daghes. 
sopa png pus ping Paff. 
Futurum. 
pp pm pu pe אלק‎ 
gw jm ny nr pu 


In Dan. 2. yon Confringer. - 
Paf. pany vel pang & reliqua fimiliter, 


P Az 1 more perfectorum variatur. 
yy בקק‎ 
Et Quadrata, vc onines Dan. 3. 


ArHEL. 
Præteritum. 
ארקת א ארקת‎ ps 
את‎ PRIS 
npg 
ארקו ארקא‎ 
pps papas 
; NIPIS | 
Prima gutturali hys interdum inter- 
ponitur כ‎ epenrheticós , vt yan: 
Paffiuum analogicé pig vt ayn apud 
Daniclem. 
~ Benoni, 
כמ‎ spy כנקין‎ pm 
Et D 2.pnn cum ,ה‎ 
` Infinitiuus. 
Np" vel spas 
iyt Dan הנעלה‎ . &Dan..moyn. | 
[Item Genel. 47. sry ו כאַעולי‎ Cùm 
produxeritfru&us. quod magis videtur 
referendum ad Quisicentis.] 
Imperatiuus. 
Mus, ארקו | אדקי‎ pus 


Futurum. 
pmi) pu תרק‎ pm ארק ארק‎ 
gp | ךכ‎ pun np» PR 


. " 
Quzdam veniunt more perfedtorü; 
vt "en. 


VIL VERBORVM ORDO, 


quz in extremis quiefcunt. 


Prateritum. 

SicPaffab wox fleditur.  AGil. 
mong pags DON | אַתָא‎ 
nong ions mns mos 

qmons mN 
iyos DONS Nos iny 
prenm pens ` pns אַתִיתוּן‎ 

NDODN | SPAN 


* Meliüs cum fere, vt fit index defe- 
tus , vtin videmus; licet alij aliter 
[entiant. 

Benoni. 
ps mps pns spy Adu. 
pow NOS | DON אסא‎ 
pomo mono pono moo Palliu. 
PEL. 


DON אלא‎ pom יאא‎ 
+ 


% 6 ג א‎ 8 A 


Participium. ,. Tovrh bonn conn tum boh pado. Benoni. - 
Pג/ןקמְמֹהְמםִמְֹמ‎ papin מחמן‎ 6. 3 vel ung מוברֶן‎ ND. pin: = מּבָר‎ 
Catera facillima funt, fi analogiam yh avem pavan powi- bon Babylonij libenter retinent n yang. 
fuperiord ferues. yeyin Exulrabimus, > veloym Dan.z,  legiturgomo. 
cum א‎ paragogico, Pfalm.21. vy» Eín24. Dan.z.pewm. Infinitiuus. 


Porró à Dy probo inueniturbóin & P A EL habet Iod mobile, prater pauca syny spid wboiNh = אוֹסָפָא‎ 


on, 8 paliué oying & אתְרָרפ‎ ,8 576 Quadrata paip Dan.4. & s. ppan se’ לָמוֹבָדָא‎ 


aNg LN. qua formam Hebr, referunt Imperatiuus. 
וה‎ o Prateritum, . . = אוֹסְפַנָא‎ . Spin api — אוסף‎ 
y. ORDO VERBORVM, nyp ip nopvelnop bp Futurum. 
quz in, tertia radicali quiefcunt. Ea ppp qne» ho .npp תוספין‎ apin apin | אס ווסף‎ 
partim inn vel א‎ partim in Iod exeiit. NID v nwp [(poin pin נוסף = יוסְפון תוספון‎ b 
Ante n femper fcribitur camets, ante 8c. napag 6 nppns DRDS Paff. Aliquando retinet n yin 1ng. Et 
א‎ Babylonicé fere, Syriacé camets : Vt apud Rabbinosà via formaturvà nonnunquam (fed minus rede) mouc- 
nya Ni) Sp "mn legitur tamen inDa- à ^. Reperitura n patfiuum Pf.119. turn, oss Pfal. gr. 
niele a pro nn. Quadam אס‎ defi- m pro nw ,e1 0 loco in alio co- PARIN yr 
nentibus in n fle&untur perfecte : vt dice paffiuum Cal fir MIR. X Feo apin | 
nea . o, nU חוספת‎ papm | 
Prxteritum. pipa syp pepe op AO. — ₪6 ספ‎ hoon | 
מתקומון מתקימא מתסו‎ apn Paff. gar TS eras 
723 wa Jojpno No 5 הק‎ Py Participium analogice fic, 2310 4010. ו‎ 
in nvel 3 & na NL Paffiuum Zypngor. 
noi pope Nopo popo D 
ni ?a Infinitiuus. ` DE QVARTO VERB O- 
D» C poa wp? ND. אצת‎ ORDINE, IN QVIBVS | 
8)» Et Syriace sopat vt ditum eft. media quiefcit. 
Terria femin. (ingulfcribitur cum | Legitur PLiig.agiga pro nangs. | Quiefcunt pleraque omnia in cames, & 
+ Vt oftendatur quies : ctfi non femel cü Iniperatiuus. quzdá in Iod fere , nia סיב‎ mp na vg. 
pathahh reperias: fed pafliua coniugatio Rap wp pop קפ‎ Præteritum. 
pathahh habet : fic illa quæ definunt in Futurum. nop p my tv 
Jod. Nec male eandem perfonam cum papp Dph. bpn Da DPN At. nro n»o nv nov 
Syriscfferas ng inftar perfectorum. ppa qm epa poa op] no "nov 
Interdum א‎ exprimitur: vt Dan.2.nw??.  popnaopnn DRNA DPI bpnw Paff, Nop 19 Mov Dy 


Huiufmodi funt illa apud Hebr. nw;p! ppan תתקימון יִתְקיְסן‎ papm bp pa pnr poy pov 

& mm. APHEL. BIDO KY | 
Secunda inuenitur Dan. 3. cum fere Prateritum. Paffiuum אַתְשֶפאֶתְשָמַת‎ &c. 

fub fecunda nin. ltem cum lod mo- Pall. mapy oyy — אֶקִימַת‎ ovs Ad. nov forma ciufmodi inuehitut He- 


bili & n paragogico nzwn. hac forma vel px braicé nav) Ezech. 46. & in aliootding 
eft verior; prxcipué cùm vltima definit DORR repe | Bpps OS n3 & quxdam alia. 


nyops > nyps Reperias hic pafiuum more Quuiefc, 

ips Nyps INPN Pe Iod,a 5n Rediit, mns Reftitucus cft,‏ אמא 
pps pnaps vcl refponfum accepit.‏ = אַקימְתון אקינהן 
KIPRA NJDDN | Benoni.‏ 


inn .א סט‎ Illud enim proferendum che, 
indicat geminum Iod expreflum,tam in 
librisimpreffis , tum in manufcriptis iis 
qui punátis carent. (quod & vluuenitin 


prima períona : vt na fcriptum inue- Participium vtrunque, & cetera tem- jov | שָוָמָא‎ pow ORY 8 öge 
nimus,perinde ac fi n'3 more perfector pora fic poffunt analogice formari. jovno spyna povmn — | 
A : + A Ze כ‎ vi 
| 


effec cfierendum.) Legitur ma Ma- ppp sopp popp npo vel Dph "mu עלא‎ mw ^y 
gnificatus es. Dan.2. forma Syrica. Er cum ה‎ oppo: Rarius inuenitur Apud Daniclem femper fcribitur N, 
Item prima fingul. fcribitur in Danie- :paffiué. | Poteftin pluralimagnz voca- pyy, fed Mafloritz pracipiunt legendá 


Iod. Vnum tamen reperimus cum s 
wosp Dan.7. 

Peil: 

pu nyè jov bw 

Dan.;. legitur nn iuxta formam Paul 

Hebrxi in regimine. 
Infinitiuus. 
Dygn bvb Adiu. 

Er 375 in Ecclef, Item fcribitur 
Ezr.7.cum fcheua 3595 quz ledio vide- 
tur re&ior;cüm Syri ita (cribant. 

soens | wovns a 


Imperatiuus. 
nyw cov wy | שִים‎ Ad. 
nya תוי ה‎ (oum תוב‎ 


N23. ns אָתְרָנוּ‎ US Paff 


TI" 


Syriacé interiicitur 8, vt 12 js lu- 
dicate: quod & in praterito fir,cum pro 
. b3inuenitur Dy) Sefe extulit. 
Legitur 1(.32.»p Surgite,pro fecida 
femin. plural. . 
Futurum. 
poen תְשום‎ pmen Ov dwy 68. 
pwn jpw» poen pow» | גשום‎ 
3m 302 Ezr. f. à verbo 3p in quibus 2. 
quicícitin". In plurali pom vel pm. 


les manere inuariat¢,nath 3 0pn dicerc- 
tur uppi, vel cótrade ppp fiue pop. 
Nam 616 camets prima fyllabz Chal- 
dxis vbique inuariatum permanet; 
Infinitiuus. 
Ropy? NOEN, 
Interdum venit more Quiefcentium 
Lamed 106 אוקיס,‎ , Thalmudice pix. 
Imperatiuus. 
S)Dpy mpy DPN אַקים‎ 
Ifä.;ż. legitur אִצִיהָא‎ pro fccunda plu- 
rali femin. vt Gen. Pyg fed fine g, in edi- 
tione Complutenfi. 
Futurum. 
popn pn ppa mp) DYN 
popn jop' pepn וקימון‎ c) 
Vel ops per” potiüs, nam Danicl.2. 
legitur 4gp cum camets. Ezr. 4. pr» 
quod eft fine Nun; & 6.pavyy. 
Forma paffiua analogice fic poteft for- 


mari O'ps. 
QvADRATA: 
Moni boh nopi bo^ 
pann paani pani  rpoi 
רוּמַמָנָא‎ noon 


Sic חַתְרומָם‎ & reliqua: 


le cum fere, & hiric, fub fecunda, naa ₪ 
may ,qux forma eft. plane Syrica. In 
Thargumin interdum etiam Iod in fine 
additur imh. In Thalmud definit in אי‎ 
vtin Vidi, wy 1001; qua fcribuntur fine 
punctis win רמאו‎ . 

Tertia plural. mafcul. femper exeunt 
in Vafholem, prater ea טף,‎ quieícunt 
in lod, qux exeunt in Vaf 1 *1n (ic שרי‎ 
שריו‎ quz fcribütur fine püclis שריאו חרואו‎ 
Illas tamen cum fchurec interdum inue- 
nias, vriup Dan.6. n ibid. 

Tertia femin. hanc formá habet cüm 
vltima eft lod nn» , & cum Nun pm» 
Gen.26. Vulgare enim eft tertiis perfo- 


nisaffumere Nun infine, vr diximus in 
peifedis. [ Legitur Prou. vltim sp Ac- 
quifierunt. quod plurale femin. eft Syri- 
cum. vide Grammaticam Malij.] Vnü 
eft apud Daniclem ci א‎ addititio nex 


Biberunt. Benoni. 
43 N jm 0M» 


Aliquando cum א‎ xp. vel lod yy ^ne 
Inuenitur apud Thalmudicos mafc. plu- 
ral.participiorü huius ordinis formari in i 


inp Vorantes, Ec in Pail in Rixantes. 
à 3 Peil. 


;4 

pan vel paya [Thalmudici ‘Qu 523] 

Exod. 25. legitur cum x Mandea apna 
רְשתָא‎ TO AA 0659 8 על‎ tvranrt. 


Imperatiuus. : 
wn. n (ic pb 
FID. חקי‎ OA pO 
w טר‎ 
30 39 
Rarius Nun in Imperatiuo appatet, 
Futurum. 


vcl nns‏ אָחַת 
nnn vcl nnn nm al.nm‏ 
pon m |‏ 
pna‏ 
pn. mm‏ 
mn pm‏ 
Quadam etiam in fine habent fere‏ 
ag & jos.‏ 
PRETERITVM PASS.‏ ` 


hrnbs Dong vcl nons 
Donny RANDY 
nnnow 
אָתְחַהָא‎ nns 
unos | quoe 


= אַתְחַתְכָא 
Pa(fiua vox rarius perdit Nun,vt inm‏ 
apud Dan. noy» lcgitur. Jnvenirur‏ 
maximé apud Thalimudillas bins pro‏ 
hz3nw. ANS prs 8.‏ 
Benoni.‏ 
paran Pina‏ 
מחַחְחָא inno‏ 
Legitur 1.00.10. ppm .‏ 
Infinitiuus.‏ 
NINANI spag‏ 
Imperatiuus:‏ 
innhy nnns‏ 
RINNY nnns‏ 
Futurum.‏ 
nons‏ 
nmn‏ 
PON‏ 
no‏ 
panh:‏ 
pom‏ 
Q v & veré defectiua Iod funt, Hebr.‏ 
more vbique defectum Iod, per daghes‏ 
infecunda potitum fupplerent, feruili Ji-‏ 
tera præfixa , vt 4p» quod in Cal non ie-‏ 
pentur, In Hiphil apx &c.‏ 
Praeteritum. A&iuum,‏ 


pnnon 
ְהַחְתַן‎ 


ny&nym . — ym 
DYN רעה‎ 
ny- 
ורא‎ y 
5223 pny" 
ירענָא‎ 
Benoni. 
TYY «ym velyy 
ju NYT 
Componitur autem hoc modo; 
. nyn NIYI 
ny py 


Fallitur Eliascum fuis, qui 83%% cum 
feua fcribunt, nullum inem men inter 
Prateritum & Benoni compotitum ta- 
cientes. 

Peil; 

poy ym 

yp» - Ny 
Infinit. 
yxo & yu 


soc ית‎ 4 TDC A 
* Verba incipientia à lod, fpifime Nun 
per epenthcfin fibi afcifcunt. 

[Rabbini interdum ad hunc modum 
efferir Infinit. לשב‎ , & fine pundis לשב‎ 


à 335. ]‏ לילךר 

Imperat. 

Ny |y? aui. רע‎ 
Futurum. 
ys 

Py) yu yw yp 
yn 

mu mv pyn n 


Sic a ^» fit futurum 55 .אל‎ 
Quaedam in hoc ordine habent fere 
15x nónunquam hiric à» Dan. 7.à ותב‎ 
Sedit. 
Prateritum Paff. 
nyvnw vcl NWR yn 
&c. DyTDN 
Benoni. 
Yn ywna 
iw מִתְורְעָא‎ 
Infinitiuus. 
RYTN 
Imperatiuus. 
YTN אֶתְיָרץ‎ 
RINN Mns 
Futurum. 
&c. yw 


Parr ih hoc ordine planiffima eft, & 
paradigma perfedorum imitatur. 


A e H EL fpe primam literam amittit, 
aliquando retinet. 


Prateritum. 

NpoN apos nposvelnpos pow 
אַסקרן‎ pnpos DRES DpoN 
NJpoN npos 

nóps qpx à 4py, nnsà nm. 


Benoni. 
מסמן‎ sny) מקקין‎ | pon 
Legitur Efth. 4. Ppror in regimine. 
apa nho Ezr.4. a nn cum pathah ,natn 
ante n puncta parua melius collocantur. 
Et expreflo n coniugationis prm» re- 
UE vel repoliti. nam Benoni ni- 
ul differt interdum à Peil , quod analo- 
gice habere folet pathah fub fecunda,vt . 

Circundatæ. Deur. 3.‏ מִקְבן מקף 


Infinitiuus. 


npuso As לאסקא‎ | NpOM 
Imperat. 

RIRUN POR PON  poN 
Füturum. 


Fיקסמ‎ pen peh pho pow 
wen | נסקן‎ pon סקץ‎ pa 


Inueniuntur quzdam cum Nun ra- 


dicali , vt ppop 4.זלם‎ vt Iob 15. phar 
vbi etiam a coniugationis exprimitur. 


Item Ezr.4. nnn reperitur ; quod falsó 


pro palliuo accipit R. Salomoh. 


Pxassivv M. 


npos ₪ REY pos 
Dpes DREY 
npag 
RON Pog 
VApes PORON 
SIRON 


010 non reperiuntur, fedanalogicè 


formati poffunt pop pao pp. Et now 


TERTIVS VERBORVM 


ordo, in quo prima quielcit. 
PrarenirvM. Quiefc.& 


Pafu. Adiu. 
אַתְצֵמָרֶת‎ “DNNN hys ow 
'& MANDS & אֲמַרְתָּ‎ ; 
MINNIS 6. nis c 
Benoni. 
mos אָמַר‎ 
pes my Compo- 
nitur auté 00 אָמְרִיכָן‎ pops N20 MAY. 
Pail. 
mag אִמְבָא‎ pag Toy 5 
Infinitiuus. 
"o5 & INNY ^D vel nouo 


Et (ine Iod ann ( Rabbinicé sns, Thal 
mudicé לִימָא‎ vt in quiefcentibus Pe Iod 
n»n: Imperatiuus. 

NJDDN "UN MON N 

Secunda habet fæpe kibbuts bag, & 


aliquando fere vel hiric yg quod verti- 


tur Ezr. f. cum maccaph in legol .אל‎ 
[Thalmudice sj 7*7 לו‎ ₪ 


Futurum. 
join תַאמַר האמה‎ ^N ow vel ow 
pon py pooND יָאמְרוּן‎ "O52 o" 


322 & qm quidam putant 4o iem 
dum. [Thalmudicéxp] Interdum 
א‎ plane quiefcir, vt Hebraice 101.2. .תד‎ 

Eccum kibbuts han אוכל‎ & "ow ox ab 
bog Comedere. vt differat à 5» p futu- 
10,4 b» poffe, 


Qviescenria Pe lop. 
Paf. — Pratcritum. Aaiu. 
ECNIN אַתְיָהַב‎ n» m 
Aliquando verüturlod ^ n; non 
in Vau quiefcens, vt ^p nam 


Nam n 
pom pna 


"pins, 3m & Diny pro 
Cómoratus eff, quz vox 


infrà capitur pro Reftitu- NIIN 
. «tus eft, refponfum accepit. 
Benoni. 
pam — mmo pa : תג‎ 
py Nw pm s» 
Peil. 
jom sym pow היב‎ 
Infininuus. 
BIST warum nom nya 
i Imperatiuus. 
Mmns INY הבו‎ m 
RIDIN INY san un 
ja Futurum. - 
יַתְנַתְיָגֶב‎ IMR 80. יָתָב‎ ag 
pm 8 nano ap» אטב‎ 


Parr nihil differt à perfe&tis. vt v» 
&c.varw no». Et Dan.6.legitur by;nw 


quod eft palliua: vocis. 


APHEL QYIESCENTIVM PE 
Aleph vel Iod. . Quz abx incipiunt, 
fzpc in Vaf holem quiefcüt "38 zin , 

rg wis. Et Syriace habent lod mo- 

bile boy xw. Eadem ratione. mu- 

tantur que à Tod incipiunt,vt y yan; 
p» pas. 

Prateritum. 
spin  150in nécinvelnéein —apin 
main nnbein הוספת‎  n5pin 
RIADIT nàpin 

Aliquando legitur 4 fere^hyn Ezr.s. 

Invnos in Iod {vt quibufdam placet) 

migrat p9p pro חן‎ . 

Benoni. 


LIL 60 צץזא‎ ₪8 0 


quz dicitur P A £ L. 


Hic fiunt adiua qux erant in Cal neu- 
tra, Sunttamen fub hac forma ncutra, 
yt yon &c. Cim media cft gutturalis vel 
,ר‎ tunc - plerumq. mutatur in ~, vc apud 
Hebræos Piel. 

, PRAETERIT. 
nib & פֿלגת‎ 1) 
mob hvel m% 
את‎ 
ni 
פַֿלנוּ פַֿרנָא‎ 
חן‎ pni 


fere vel pathahh , maxime cim Lamed 
חער ל/6‎ , bys vel by9. Femin. habet tá 
geminum fegol, cim vltima eft" , mp. 
Etcinterdum hiric vel fere fub fecunda, 
nid & פלנת‎ . fic & primam perfonam 
inuenias. 
PanTICIPIVM vtrumque. 
ineo Xp 
pop i720 
Sed ponitur frequentiüs in pafliuo pa- 
thahh fub fecunda 4725 id eft , Benedi- 
Gus. caterz voces exdem. itaque iudi- 
cio opus eft, ficne כְבָרְכִין‎ Benedicentes, 
anbenedidi.  Inuenitur femin. em- 
phaticum Daniel.2. snan Occulta . מ‎ 
nunquam deperditur, vt quidam putat: 
nam 73d quod in nonnullis codicibus 
malè fcribitur , eft Benoni Cal 323p , vc 
2006 habentalij codices  Componitur 
autem hoc modo : 
pi רנכ‎ 
pmen jo 
InziNITIVYs. 
Nj 533 נא‎ 
Cum affixis murararin m vt 25S. 
Interdá מ‎ prafigitur, maximé in Ha- 
giographis: 
sya 83 l 
Legitur & fine g, fed raris שלח‎ . Ge- 
.%.סת‎  [ Thalmudicè ribs? mha [ 
ĪMPERATIVVS 
159 Py) 
82178 לגי‎ 
Er fi vltima 05 חעֶר‎ , «v5 nav. 
FVIVRVM. 


אָפֿלג 
Yo‏ | תפנ 
ien Yn‏ 
2585 
rion moe‏ 
not‏ תפנ . 


Et vltima gutturali syn, in fine pa- 
thahh אקטר‎ Ligabo. 

interdum inuenitur cum‏ איjn‏ א 
«vs vel ow, vt apud Hebraeos‏ 86 > 
legitur mas & "yes, non autem "ow ,‏ 
vt perperam antea fcribebant. nam lod‏ 


oftendit in hac perfona, & alibi -; ., vel.. 


qua: puncta inter fe facilé permutantur. 
Prima eft interdum cum א‎ paragogi. 
co, fed rarius, syaw). 


PassivA by5nw. 


mbang? Yong 
Inueniturcum nlocos. - 

miens piens 
nim 


CHALDEAN 
sisng ubbnw 
אַתָפֿלנְתְ \. אַהפנגתן‎ 

iine > 
Hac coniugatio differt ab Irhpeal 


| Cal, quód hac iit affedia 0301105 , præce- 


dente pachahh, illa leuis. Dicitur opns 
₪ "opns. “Er vltima "fcribitur cum + + 
nypns.  Hichabetlocum metathefis 
fuprà dida in Ithpeal, vt pss &c. 
PARTICIPIVM. 
pino מִהְכָל‎ 
poene מִתְפּלְנָא‎ 
Inuenitur interdum retinere .א‎ 
^ benyp Dan. 7. 
INFINITIVVS. 
NIAN siyang 
[Thalmudicè iba? atag] 
IMPERATIVYS. 


rns‏ אָתפֿלגו 
NAON whan‏ 
FvTYRVM.‏ - 

Ying 

Yjnn 320m 

phon Yn 
: ibam) 

phann paan 

RnD pem 


CONIVGATIO "y 
tranfitiua, vt Hiphil Hebrzorum. 


PRÆTERITVM ACTIV. 


DIRIR & NINDS pns 
PRPS DRAS 
Topne & DARDS 
NRAN "pns 
yap opns 
tops 


In Danielon interdum ponitur pro s. 

Duo fünt , iuxta fententiam quorun- 
dam, apud Hebrxos huiufmodi, cum א‎ 
pron 1335 Pone genu.Gen.41. & snoxis 
Inquinaui. Ifa.65. | 

Ain definet in pathahh, fi Lamed fit 
QyN,novs.  nn»vw Daniela. inuenitur 
prong , quod fit forté propter guttu- 
ralem. Legitur Danielis 7. hoc modo 
mong forma Hebraica fub literis priori- 


bus. 
PARTICIP. BENONIL. 
papne ipna 
ppno BIP 


Exprimitur interdum ה‎ coniugationis 
pan Ezr.6. nbynmoDan.. 
Cum vltima eft ym ר8‎ , fecunda ra- 
dic. habet pathahh, vt myn . 
PAVLA 
מַתְקנין‎ pnn &c.vt Benoni. 
Interdum confunditur cum Benoni, 


. vt in Piel goon Confufus. Pfal.74. quod 


taméin Nebien( fcribitur 45»? Ithpael. 
[Thalmudice vyeis yipns migs [ 
INFINITIVVS. 


SERO sana 
notes nove 


Et in conítruGione א‎ vertitur in ה‎ , 
מלְכין‎ apas? Ezr.4. — Inuenitur Infini- 
tiuuscum מ‎ more Syrorum למשמְעָא‎ . 

IM?PERATIVYS. 


pns Tong 
‘nax de quo fuprà. 
אתל‎ pns 


Ecinterdum cum} pomi Præluce. 


ואצת צצצץ 
אַתְקְן ipns vel‏ | 
pnh . ipn‏ 
po = pppn‏ 
pm.‏ 
popnn papo‏ 
pp = ppm‏ 
rvoys & "ops.‏ , הער Etvltimá gutturali‏ 
Veteresn in medio feruantaliquando‏ 
tawn Dan.7. Pya Ezt.4.‏ 


PRAETERITYM PASS. 


npn . [ons velypna 
njpns MRIS 
NRR 
RPAN אָתְקָנוּ‎ 
ag pnapns 
NRAN 


Si prima fucrit gutturalis , hc eft 
forma, nan nap amnya. 


Dan. 4. Mpp forte pro Apg, nifi 
tertiam perfonam effe malis. 


PanTICIPIVM. 
no 
Secundum analogiam fic poffet for- 
mari, vt vult Caninius, aliis refraganti- 
bus; cùm jpn Circundare,&¢ pan Re- 
pofiti ,vr exponunt , voce paffiua cum 
- fub מ‎ reperiatur. Ezr.6. cum n expreffo 
pro poya. 
INFiNixivV$. 
fecundum — jpn 
analogiam 
IMPERATIVVS. 
Vox palliua hic non formatur. 
FvrvnRvM. 
Vox paffiua fic poffet formari: 
jm pos 


ER & 0 0 צז א‎ 62 Tio milis 
Q uadrarz, quam inclinare licebit, vt 
fuprà Pael: nam ci vicina eft. 


PRÆTERITVM. 
rh3io כוּבְלַת 27310 סובלְתָּ‎ haio vel סוּבָל‎ 
סוכרתון סוֹברְחַן טוֹבַרְנָא‎ o0 סובלו‎ 
Et vltima guttu:ali סוֹבר & אוֹחַר , הער‎ . 
Hithpacl fic poteft formari analogicé 


b3inoN . 
BENONI. 
paio aio מְסוּבַל61ט‎ &c. 
PAvr. 
pasion Saio &c. 
IMPERAT. INFINIT. 
ססבלו‎ haio bn ל‎ gango 
shao haio fosa 
FvrvR. 


&c.vt füprà. haio taiog 


SECVNDVS ORDO 
, Verborum, quorum deficit prima 
litera radical. 3 vel Iod. 
PRATERIT. ACTIV. 
nom nmved nn  .pb 


nnm nno 
nnn 
anna inna 
anm pnnna 
NIN 
BENON I. 
pnm nma 
jm NIDI 
+זאזתא‎ 


nnn מל‎ 93 noo vel nm 
Er ur pan 


3 ; 


2 

Si vltima fuerit Putturalis , vel, feri- 
berurcum pathahh fub fecunda:yy 5e 
quod poteft dilatari yy. 
| Verbaautem quz holem poft fecun- 
dam habent, formant Benoni etiam per 
1, vc ainn , vel חרוב‎ vcalij fcribunt. Idem 
in aliis obferuatur piv Redimens velre- 
demptor , קטול‎ Interficiens vel interfe- 
dor. quz videri poflint magis nomina 
Toarim. 

Inuenitur eciam femin. (vt apud Sy- 
tos) cum n, maximé in paula,vr 2. Rcg; 
4. noah Regnans ; & Gen. i6. vt alij ha- 
bentcodic. ערקת‎ Fugiens. Item plurale 
cum - legitur Dan. f. pesbpnmen & jen 
Ezr.6. Vox femin. plur. pro mafculina 
facpiüs in hac lingua fumitur, 

20116 forme Hebraicz in Chaldail- 
mo reperiuntur, vt 2215 Equitans, pro 
237. אָכוס‎ pro Ds Vi oppreflus. &c.quod 
ctiam in aliis modis obferuatur, 

BENON1: componitur cum prono- 
minibus prima & fecüdz perfona: maf- 
cul. SIN j28 & nw אתון‎ prima litera 4 


hocmodo: 
Tu fcribens, Ego fcribens, 
, Dang NIIN 
Vos fcribentes; פס‎ 
PMAN pan 


Rabbini hac rationé cóponendi vidétu£ 
voluifle imitari, cùm dicunt 3253p Edo- 
&us fum à maioribus. Thalmudici refe- 
cát Nuh tertiz & fecüdz ‘ana man.: 

Apud Hebrzos ciufmodi inueniuntur; 
vt 777» 100.13. & fimilia quxdam. 
by Participium paffiuum; 
Malcul. 
pii 5:5 
כְתִיבוְא‎ syna 
Femin: 
pnp pA 
, — ְתֵיְתָא ְתְִתָא‎ 
Eo modo quo Benoni componitut; 


Tu fcriptus, Scriptus ego. 


npo 82372 
Vos fcripti. Nos fcripti, 
pniavo paw 


= Ablioc veró participio paffiito forma: 
tur cohiugatio Peil, quetattüm in præ- 
terito eft in vfu, idque iti verbis perfcüis. 
ho c aum 
naro  h&pnm 
hano 
כְתִיבוּ כְתִיבָא‎ 
pan pnang 
RIINI 
Exemplum habes Dah.5: id. cum & 
paragogico. apn 
In£iwiTIYVSs. 


מִכְחָב 
Etcum li ny3 i553‏ 
רָמַכְתֵב 253 teris‏ 
ג ל o nunquam accedit nifi cum‏ 
3n»n*5n‏ 


lemper infinitiuis Cal praeponitur:‏ מ 
duo tamen funt in Daniele & Ezra fine‏ 
8n? & N33, fedlizc pertinent ad‏ , מ 
Q uicícentia Lamed: Quòd verd qui.‏ 
dam syp% & wj inter [afinitida nua‏ 
metant, credo syny effe nomé pro Grae:‏ 
CO doi, & pro ngm fcribendum ngga,‏ 

Si prima fuerit yn , primam punctum 
eft fegol: Tay) quo quidem pundto vtun- 
tur Syri fub literis 0553 & איתן‎ , in aliis 
verbis incipientibus à confonante, Inue: 


3 


ה 6 זע ג א ג % 6 


nitur cum furec fiut potiüs kibbuts polt 
fecundam »3yp5.. Additur ctiam inter- 
ə dum n paragogicon syon} Pial.118. = 

Illa autem quz veniunt in ות‎ , videri 
tur potius cffe nomina nep. Viraque 
forma infinitiui Chaldaici in Hebreo có- 
textu ob linguarum vicinitatem reperias 
pny Ad conuocandum. ye»? Ad pro- 
ficifcendum. per páthahli , ob duorum 
pun&orum híric & pathahh affinitatem: 
item nos Dan. 11. Coniungi , feu 
coniunctio. 

] Thalmudici frequétiffimé eam for- 
mam vfurpant, quz more Hebraicofor- 
matur, accedente in fine Jod,hoc modo 
nyin] ad quam formam quidam 
illud ww} Ad cradicandum , id eft, exi- 
lium ; etfiin hiric definat, referunt : & 


Neh. 13. 1087y . 
IMPERATIVVS. 
Maicul. 
1m Ana 
13 ano & interdii 
han? ana 
Femin. 
82202 "ano & per pa- 


: l'an ragogen 

Imperatiuus habet tres formas, vt vi- 
des. Eccüm prima elt gutturalis,(ic feri- 
bitur aay, pro quo malè fcribebatur 
עיבר‎ ; lod enim fine )טק‎ ve] -; & in- 
terdum feua indicat. 

Antea fcribebaturs3inp in» fed kib- 
buts Chaldzis hic & in futurocft magis 
peculiare, 

Inuenitur feminin. plurale ine Nun 
Nyov Audite. Ila. 9. 


FvrvRvM: 
Singulare.. 
SN ₪. 
כ ב‎ 


2.n1af 


3.fe- 
anon cul; 


₪ IY 
Plural. 
"UE Qu. 

z.maf. ahh pay 3: 

zifem. 130pm pn» 1 

Triplicem habet fotmam; vt אעְביִקגָר‎ 
& "ayn ay &c. Ethybów prafertim vbi 
fecunda aut tertia eft gutturalis. 

Prima perfona vtriufque numcti rari} 

fimè cum א‎ paragogico reperitur: N2up 
SWP) ; 
. In tertiis perfonis Syri vturitur כ‎ pro 
Tod: dicunt enim nip? pro וקטול‎ , vt paf- 
fim in Prouerbiis, quz merè Syriaca lin- 
gua conícripta funt, perfpicere licet. 

Secunda fémin. fitigul. inuenitur ci 
Ntün paragogico. 

Tertia & fecunda plural. mafc. Nuri 
abiiciunt; 1135) Ier. 10. y. 11. qui folus in 
toto leremia cft Chaldaicus; vbi pathah 
ponitur profcheta. 

Cum gutturali fic poffunt mutari, vt 
Ezt. 4.86. pang pyn. סו‎ plus 
habes vnam períoná , quam in Hebrxo, 
nec mirum videri debet , quód hac per- 
fona cum Iod fcribatur , cum apud He- 
brzos ter occurrat tertia perfona per Iod, 
vt Mafforitx annotarunt: Gen:30. fn 
1; Sam. 6. nyen ₪ Dan. 8. ny, qux 
tria Androgyna appellarunt, quz quidé 
perfona interdum ad mares pertinet. 


60 צוא‎ 62710 QY& vo- 
6172 hybns. 
. Praterit. 

NINIS anon 
pjnong A 8 ninonw 

= = nynw 
NIDN 
DanS 


אֶתָכְתָבו 
pnanone‏ 
s)anonw‏ 

Legitur א‎ cum + vt Dan.7. mpyhis , vt 
apud Syros qui fegol gaudent. Eiufimo- 
di inueniuntur in Hebr. cum א‎ , 53nnw 
thing. Femin. cùm vltima eft ר‎ fic fcri- 
bitur nyy Dan.2. Sæpè n cadere folet, 
ac tum pracipuécüm Pe fuerit ng eu- 
phonia caufa : vt Yy pro yaons , IPN» 
& "xw, fic anag ,אֶתְכְתָב סזק‎ & vis pro 
nw & infinita alia. 
= Primaplural. vt apud Syros,etiam ter- 
minaturin An, vt Pial. 125. ]3210»08 . 

Falluntur qui dicunt, Niphal 16 
in Chaldaifmo interdum repetiri : nam 
Malach. 2.^p$3 quod in Venctianis Bi- 
bliis perperam fcribitur , in manufcripto 
Hifp. cit pe prima perfona futuri. 

Non eft filentio pratereundum , Iod 
paffim in manufcripto codic. Hifp. ₪ in 
editione Complut. fcribi pro א‎ indiffe- 
renter, WM pro hing, ita vr fxpiflime 
praterita à futuris difcerni nequeant. 
quod idco fa&um effe creditur , quod 
fint qui codem modo cffcrant zip א‎ 


mp». 
BENONI, 
janono anyi 
מִתְנַתְבָא מתבתבן‎ 


Quadam reperiuntur , fed pauca åd- 
modum , א‎ prateriti retinere pro מ‎ , vt 
מגאטמר‎ Iob , nifi fit error librariorum: 
Eliditur fzpe n vt 3139 . 


InriN1TIYYS$. 
אתְכְתְבָא‎ a Nanonw 
8322080 
Duo fepetiüntur in impreffis libris 
fine patagoge א‎ contra normam, yny 
& sany, טף‎ in manufcriptis fcribun- 
turcum .א‎ Inuenitur ctiam cüm מ‎ lo- 
cox Syrorum niore; Pfalm.118. sy 20? 
& alibi, 
[ Thalmudici siia | 


IMPERATIVYVS. 
"pene amne 
Niansnw danenw 
Ët amoto n ; angg vnde in Euangelio 
hng pronnspy. Soler fub א‎ fcribi fe- 
gol, ad differentiam przreriti. 


FvrvaYM. 
anons 
3hsnn anyi 
Pp Dana 
כִתְכָתֵב‎ 
pan» fanami 
חִתְכַתְבְן‎ fnn 
1 601601 cum hitic vel fere fub fecui- 
danyang pips. Etine .אהת‎ 
Non eft neceffe monere, mutátionem 
& trahifpofitionem qua Hebraicé fit; vbi 
Pe c(t vna ex literis זשסץ‎ fieri & Chal- 
daicé, Huius coniugationis verba in- 
terdum regunt acculatiuum. 


IIL CON: 


GRAMMATICA CHALDEA. 


M HaLoazokvm libri 
ZA facri , quotquot faltem ad 
FAA hanc víque diem in noftras 
~~AN manus venerütt, Hebrai- 
Rye cis literis & vocalibus con- 
unt. Nam cùm ob vatiasrerum 
& regnorum thutationes ,Chaldzz lin- 
guz (vel, fi mauisillam cum ipfis Bibliis 
& 11602818 dotoribus Aramzam , fub 
quo nomine & Babylonicá & Syriacam : 
comprehendunt, appellare ) characteres 
fcu typi in vfu effe defiiffent; illi qui lite- 
rarum monumentis fua fcripta manda: 
fant, eaque pofteritati poftca prudide- 
runt , Hebraicis vfi funt typis סטף)נס,‎ 
puncta , qux vice vocalium Hcbrxis 
funt, accommodarunt. Cui quidem 
réi argumento effe poffunt aliquot ca- 
pita apud Danielem & Ezram Chal. 
daice confcripta; ad quorum normami 
has breuiffimas Grammatica tabulas re- 
tulimus , eafque in gratiam corum qui 
huic ftudio funt dediti , exhibemus , vt 
quibus in rebus hzc lingua ab Hebrza - 
differat, à quouis animaduerti poffit. 


Jtaqgue LITERÆ & PVNCTA, 
Chaldzis funt totidem , quot ₪ 
Hebrzis. 


Verum Chaldaica , linguæ Hebraice 
diale&us cam ob caufam rion immerità 
dici poteft ; quód cú illa multis in rebus 
conueniat ; totumque illud difcrimen; 
quod eft inter vtramque , confiftat in 
Chaldaicis di&ionibus, quz ex Hebrzis 
fontibus emanarunt : excipio ramcn cas 
voces quarum proprietatem fibi ipfa fuo 
veluti iure vendicat ,aceas etiam quas à 
peregrinis linguis in proprium vfum de- 
riuauit. Vtriufqueautem linguz affini- 
tas primüm oftenditur literarum & vo- 
calium permutatione. Nam literze wm 
cum Hebraice inter fe permutétur,nihil 
mirum videri debet, fi hic idem com- 
mittatur. Quiefcentia Lamed ה; א‎ ,& 
Iod , paffim hic confundi cernas : venyi 
Fuit, nyn vel 3n Latatuse(t. Et in per- 
mutatione ditioni ex Hebr. in Chald. 
א‎ in lod, vt bisw bry Sepulchrum. Nam 
vbi quiefcuntin fere , paffim apud Sytos 
cffet lod, vbi Babylonicé 8 , vt ראש‎ & wy 
Caput , rong 8920 Dicere & dictum, 
Pro feminino ה‎ Chaldaice eft א‎ in fine, 
& feré aliàs vbi Hebraice cffetn, vt in 
Hiphil & Hithpael. quod quidem n in 
finc cüm alterum א‎ przcedit , pofterio- 
re loco retinetur, 18123 Prophetia, perin- 
de Chaldaicé vt Hebraicé. s & g intet 
16 permutantur, vt ys & yyy Occurrit, 
contigit. [& pro yx, &yapud Thalmu= 
diftas.] Item ri & y , jon & poy, Robu- 
ftus. quz interd ctiam cliduntur: soy 
pro 52y,*0n, ₪ תָהָא‎ pro חַחַת‎ , pro quo 
etiam תָאתָא‎ dicitur. [ ys 95 ywp wp 
yov 3v] Illi enim folent illas literas 4 
abforbere,vt nullum aliquando appareat 
veftigium. qux quidem elifio fit etiam 
in aliis literis, vt pro nay dicunt saw. 
atqueindictione *» pro na [ & apud 
Thalmudiltas sw pro any dicito. pis 


Conftituit] inter quz videtur‏ אוקיס סזק 
numerandum illud Prouerb. xp Stans;‏ 
pro bsp ,licetin Complutenfi codice fit‏ 
integre fcriptum.‏ 


Porró Hebraica in Chaldaica hoc mä- 
do tranfeunt: 
atranfit in à vtbrabmy Ferr. Dan.z. 
nino vt riz133v vel nap Rumor. 

rin*t vt 3n; 377 Aurum. 

namn, ay Altare. vbi obiter obfet- 
uabis pro hiric fub à heemanti feré pa- 
thahh fubftirui 5215, oan Turris, vnde 
Maria Magdalene. 

vyn wapn Sahctuarium., 

syp “ap Defertum. &c. 

Sed pundorum permutationem ex 
verborum & nominum formis infrà co- 
gaofces. 

5in p vt 453 5p Conduplicauit,com- 
plicuit. id Thalmudicis frequentius, 

bin? veme nyg Vidua. 

₪ in ; vr Dym paa Reges. 

bin v vt 022 v2» Collegit. 

b vt yy) uy, Confuluit.‏ הגע 

yinyvt yg yos Terra. עאן צאן‎ Ouis. 
sny zy, Lana. 

vinovt ayp Cuftodiuit. 

tinevcap wp Ligauit. 

win nvt שלש‎ non Tres veltria. & ta- 
men pro vy dicunt ng vel שת‎ Sex. 

tino זט‎ 127y 5327 Decem, quanquá 
& Ny dicitur. 

ninovtzyn nyy Errauit: quanquam 
etiam nyp inuenitur. 

Sed non eft omittendum „aliquando 
ad mutationem accedere metathefin. 

y? pro ^y.‏ שער poft y‏ ר 

vp py, pro yp.‏ ע \0ק ק 

pan pro pam.‏ 2:23 ר poft‏ כ 

n poft כ‎ 373 n5) pro 33: 

4 polt p pip הקל‎ pro pon. 

Nec illud prztereundum , Chaldzis 
& Syris familiare efle , addita vna atque 
altera litera primitiuis ; verba plurium $i- 
terarum formare. vray fit voy ,à qn 
ANP , שבקר בהר ג‎ , à ym yrionvs. 

E literis veró Chaldaicis quaenam ra- 
dicales , quaenam feruiles vocentur, poft 
tractationem nominum agemus. 


TRES partes orationis funt Chal- 
dæis ficut Hebræis, Verbum , Nomen, 
₪ מְלֶ‎ . A Verbo autem exordium fu- 
memuüs. 


ordines funt odo, Ad‏ וא ץ א 0 ת פע 
primum referuntur Perfeda, quo-‏ 
rum tres literæ radicis perpetuó ap-‏ 
parent. Adfecundum , Defe&iua‏ 
Ad‏ .ל יכל !ר Pe Nun & Iod w‏ 


111. Quiefcétia Pe Aleph vel Iod. 
bo os ny mys. A411. Quic- 
fcent. Ain Vaf, an bp. Quintus 
continet Quiefcétia Lamed Aleph 
veln vel Iod, mn} sR. Sextus 
Duplicantia fp à yyp. Septimus 
Compofita כְצָא‎ wy: NINNIN & pb. 
Poftremus verba quatuor aut quin- 
quc literarum, oj שַרְהֵי‎ 1 


LORD ODi 
Prima coniugatio Cal verboruni 
perfetorum tres habet formas , by vt 
Say: hya vel yb vr Ipp, p: > ny vt 
107. 
PRÆTERITVM. 
Singul. 
יי‎ fun» 
2 Dnm 


' Mafc.fingàl, 
3095 bero. 


3n» & p3np 2 
PADA muni, 
Plural, 
"MM מא‎ 
pano | Qnin? ax 
1272 Sus. 
Tertia fingul. femin. fi vltima fuerit 
א‎ „formam habet nay vt nyy Gen. 16. 
Si yn, n»yà vt 792», quaaquam Syri 
vnicam formam retinent nyy. Si prima 
fuerit gutturalis, hyd , vt ny. & ali- 
quádo n5ya, vt NP$}, & prxcipue cum 
fecunda eft gutturalis, ve nyna. Et pri- 
ma nybvtnyw. Verba qux veniunt 
à 95, poffunt formare tertiam perfona 
vtriufque numeri , & primam fingularé, 
hoc modo, sap :3)p AIP rip, vel 
nap &c. quia בטלת‎ Ceffauit, Ezr. 4.in« 
uenitur. Nam fere & hiric atque ctiam 
fcgol, una funt affinia , fzpeque inter 
fe permutantur: dicimus enim קרבתון‎ ;& 
קרבחון‎ , vbi feua poft feri quiefcit , contra 
Hebraicz linguæ canones, qui non vf- 
queadcó accuraté in Chaldaifmo obfer- 
uantur. Alij ramé malunt in huiufmodi 
perfonis pro fere., fegol fcribere, pmn29p. 
Sic alias in regulas fcripturz Hebraicz 
peccat Chaldaifmus, vt in 335p & in aliis 
fimilibus perfonis videre eft, eti cum " , 
fed rariüsjinuenias. Ita jinginn cum fcua 
quiefcente diceretur à Rann חרוב‎ &c. 
Secunda mafcul. interdum habet א‎ 
ociofum,vt Nyy. Dan.4. 
^ Thalmudici primam fingularé in Iod 
finiunt nyp , fed accedente afixo redit 
מִשְחְתָהת‎ , & m Redij,vt vult Elias. fed 
vcrus vfus Danielis eft 51272 nw), vt Iod 
in nano (vt fcripferunt hadenus) fere 
indicet. 
Tertiis perfonis plural. additur fxpe 
paragoge Nun py 535y . 
Interdum prima pluralis hoc modo 
inuenitur 7998 1392X. 
BENONI 
Plural mafc. Singul. 
yn um 
sany emphatice 833 
FEMIN. 
8222 
ian? | 
NPR Au^ - 


+ 


jg. 
fcm. 


Neutta fepe habent hiric, pyy Datt.7. 


pn) & 5» 5. cap. 6 am, quz poffunt: 


vbique hitic retinere, vt pany s3m2m , 
fed familiarius eft feua: jar). Et certa 
putoin iftis olim , cüm fine pundis fcri- 
beretur Iod fxpiis fuiffe expreffum, vt 
fcua indicaret; maximé cüm in exem- 
plaribustum manufcriptis, tum impref- 
fis, modó omiffum , modo expreflum, 
infinitis locis obferuetur. 

a $i vl. 


| l E T 
INSTITVTIONES 


LINGVA GR 8 C ₪ 


Ad facri Apparatus inltructionem. 


ANTVERPIA 


Excudebat Chriftophorus Plantinus 
Prototypographus Regius. 
א‎ D LXO 


+ 


D 


INSTITVTIONES 


GRECAE.‏ לבא 


giw o: quod fitob fequentem vocalem,quæ fiafpiretur,mi- 
grat præcedens tenuis in afpiratam , rai tAsgoy, avr HAs- 
9» pandelegon : prolatio enim eft in morem vnicz ditio- 
nis , zd ov dO ov . x21 00; rad’ o. rr dalw ,wWy Balu. 
,.Tantey £ x,lonat perinde vt n, 0206 angelos, לש‎ lynx, 
éloosenchos: ficantez , fed ipfum x fonandum vt g , wipala 
xg pephanga. 

T poft v, vt d , viv סד‎ ton dandalon. 
| Nante Qum ,vt m, Trio tom vion, rho meida tim me- 
rida, zv ior tom bithon,pcr b. 

I1 poft u, vcb Latinum , euzw pemmbo. itidem poft v in 
diuerlis di&ionibus , my zí3v tom bithon. 


DEPARTI DVS 
ORATIONIS. 


«mf ARTES Orationis oto; Nomen, Verbum, 

; y Participium , Pronomen , Articulus, Aduer- 

ue bium , Coniun&io, Prepofitio. 

Cafus quinque, Nominatiuus , genitiuus , 

` datiuus, accufatiuus, vocatiuus. fiquidem ab- 
latiuo Grzci carent. 

| Numeri tres , Singularis , dualis , pluralis. Vtimur duali, 
cüm de duobus eftfermo. In duali, vox eadem nominatiui, 
accufatiui & vocatiui : itidem genitiui & datiui. Sic in plu- 
ali , femper nominatiuus idem cum vocatiuo. 

Latini inter declinandum vfurpant Hic,hæc,hoc : Graci 
| vero articulum óh , quem vocant prepofitiuum,qudd no- 
| minibus prz ponatur. Infle&titur autem fic, | 

, M. S. N. é hic. G.z2huius. D. rs huic. A. my hunc. 
DY. N. & Ard hi & hos,de duobus. G. & 12.6 horum ₪ 
his, de duobus. PL. N.oi hi. G. W horum. D. oj; his. 
A. Gog hos. 

F. S. 5, ric 73, rhw. DV. ra raw. P. af, Y, דד‎ 

N. S.» ,12,rd , T. DV. «à, Gù. P. vd, W, Ti, G. 

Articuli vocatiuum ignorant, pro quo in declinationibus 


₪ 
vtimur 301101010 vocandi ₪ ,6. 


DE DECLINATIONIBVS. 


DE CLINATIONES nominum quinque. Prima cft in 
a; mafculinorum , 6 02/9/66: & in ng, ô 260076 , 6 66 , hic 
latro : quorum genitiuus in ov , datiuus in g vel y diphthon- 
gum impropriam, accufatiuus in w vel lw, vocatiuusine vel 
n fecundum terminationem nominatiui. Dualia & Plura- 
lia conueniunt cum articulo fceminino,;ablato v. 
S.as,ov,a,w,a. D.a, tur. P.o, w, ag, a, aj 
27-ו‎ . 
S. 6 aivclag , 0 099 Ted divele, Tov alvsiay, & avila, 
D. «à aivela, riy aivelaw, w 06 
D. of aivéia, TY aivesov, Gig 010006, סד‎ 61/60 ₪ aveia. 
ó RUNG, TÈ gU SE, TA pevon, TOV ne Umm, Ò RÉT. 
6 רפת‎ TË Anso. & ita deinceps. 
Quinque Gtzcorum linguz przcipuz , Communis, At. 
tica , Ionicà, Dorica, Æolica . € quibus Attici in omnidecli. 
natione vocariuü fimilem fotmant nominatiuo , & ₪ 0 


ar declinationisnominain s,quzdam recepto mote genitiutm faciunt in‏ א ז א 
u bouts) apa. fic anions, mutydgesy muertas, azx iras. Etitem aliaconfimili-‏ 
ter,‏ 

Vocatiuusnominum in zs , exit in « breue 3 Chins, erm eme esto iios : w m Ede 
mes iamAénz teoria. ficgentilia , exé9ye, ₪ exe : & poetica in ams y xovü-me, à xua 
yaw : & compofita cx verbis pid y mwaa ,rgiew : opéré, 600 inss 
à yauireg,&tc. 

55 ג כ א צ6‎ declinatio tantüm eft foemininorum , qux 
definunt vel in ₪ , vt שלפ‎ : velin n, vt à mpá.. genitiuus in 
nt, datiuus in n diphthongum,accufatiuus in w vel lu, voca- 
tiuus in a vel» , iuxta terminationem nominatiui , Dualia & 
pluralia perinde fe habent atque in prima declinatione. 

a 2 S. auc, 


GRECORVMLITERXA. 


Chi ch 
ay! pf 


Q: ₪ ousya omega | omagnum 


A a darpa Alpha a 
B Q6 Gira Vita u 
I yf yauua Gamma g 
A A9 a. Delia d 
E s tV» Epflon 6 
יהיל‎ Z 
H nhl ire a i 
© 0% Sire  Thia » th 
ו‎ lora 1 
K x  שחחא‎ Cappa (€ 
A ^ Asuca Lambda I 
M u p) My m 
א‎ » » Ny n | 
RERAN A Xi א‎ 
O o oump: omicron oparuum 
ה תח‎ mi Pi p 
P p jo Rho r 
X (Cossywe Sigma f 
T. wa ae kau t 
Y v wie Ypflon y 
© dod Phi ph 


Vocaleslonge ,» w. Breues,« o. Ancipites,« i v, quz 
& cómunes dicuntur , quód modó fint longz,modó breues. | 
d ₪ oo - 

di. 1 CUS Ll uU 

QU.‏ שו 

A e i i o iu 1 ou 

In עש‎ sv nw שש‎ pronunciatut v vt u confonans. 

Vocales przpofitiuz æ ¢ n ow , propterca quòd in dipli- 


Diphthongi propria, ^ 


thongis prz ponantur. Subiun&iuz autem , / v, quc fub- | 


ugbus ih | 


fequantur . Faciunt vero per fe fyllabam , quoties 
apice pundtis notantur, rai; pais dillyllabum, ddzvos ay pnos 
uilyllabum. Czrerum in tribus 2 y e, 4 non ad latus affi- 
gitur, fed infrà fubfcribitur. 


Tenues, m x 7 l cà 
Mutz Mediz, ĝ y Dupliceso£ שא‎ 
CAfpiraze pyh. ° 4 wo 


+0 | : A 
Liquidz, fiue immutabiles quatuor, i 3 
1 . 


Canones pronunciationis. 

Accentus tres, Acutus ^ Sóctheós , A996 logos, rio iy 
typtomen. Grauis ` ny) timi, Circunflexus” roid poió, 
Bore voàte. Acutus & circunflexus attollunt fyllabam quam 
afficiunt , Grauis deprimit. 

Spiritus duo : Afper fiue denfus, Zug hama; Lenis fiue 
tenuis, &yo cgo. Semper auté vocalis aut diphthongus ini- 
tio di&ionisalterum poflidet 6 fpiritibus. 

Confonans p in principio quidem afpiratur , jun rhomi: 


in medio vero, fi geminerur,priore loco leuigatur;poftcriore | 


afpiratur , zóppo pórrho. 


Apoftrophus nota eft reie&æ vocalis a « 1o , aut diphthon- ' 


4 ENS TETY T LORES 


w bog, i Anta Anrop cft C eclinationis contradorum. 
w ONOG, 0 TOLLY ,סק‎ 0 TAY TOC, TO MEAGY MEAGVOG. 
dy. ume, participia funt, סד‎ runar .6טדעש/רשד‎ fic adiccuúum 
סד‎ 776 crayróc, more mafculini ra; rewrog. 
C). C06, TO 7006 700006 60 re, gael 6/06/70 
mafculinum axles. fic participia ,5 sugde), 7000. 
lw lubog, 6 PXlw סש‎ ñ ad plui a dplidoc. 
lw crog, 6 moala roi מ‎ Qperóc, 0 xg) i Teple prot: 
cuius neutrum 0 per $peyor. 
m oco dX dYAQiYOC nazri axrivoc:cuiulimodi nomina- 
tiuus etiam per zc, dAQic, dirig. 
ov ovoc,m Mél עס‎ siCovos, à communibus in wy. 
ov ovGs, parcicipia funt, vo rumov 907700766. -` 
ow odbc, סד‎ d row d irr:dbe, vt commune dirroug. 
ouv ovTog, participia funt, 7 wrod Tumut (oc. 
uw uxog,6 poouw udzuvos, Ti yoprw : Quorum nominatiuus c- 
tiam inv; definit, ^ 06% vel 66 
ww wire, participia funt, של 060 סד‎ 60 
wv wyoe,6 KAWY HAWVÒG Ó LOY 0010006 , N 01000 ,6 72a TC ד‎ 
7 
wv ovog, 6 pio וס‎ 0 250 sAd orog: & communia, 
0 xg) ה‎ 600 6002 puovos : & ita comparatiua , o xay i xpsiaseg 
Xpelayovoc : quorü neutra in ov, zo 600 0 Ud af ugvoc, vo. xps- 
| doy x peíoxyovoc. 
uw Qc, 0 00060 000066 
wr ovog, 000 dbatxovroc : & participia, rvs ד‎ 
| £ inxo5556,50c 0-9 den 90/0006 T ו(‎ winds, 6 apo 
apragog,. T dAn aA תל‎ mutat x in e. h Ope Fryde, proal- 
pirata affumit tenuem, v pro 9- 64/60 676706 ñ vo% vuxsocin- 
teriecto r. 
t / / € / y 
dp 000% 0 uet uingegc,iddlaap ymo VELTE p 
ap awg, Tb nmap hme סד,‎ dtàsapdtataGe. 
ap cresg, ô 0p 0061006 7 2500 0 xg) i וד‎ 
np neg, 0 chp onege, Aovriip Aovriiese, vo xii» xiegc. 
np $696,049 lp 629468 . in multis vcró fyncope , ô murio, 
mattes reds, i imp unriege :לוו‎ fic & i טפ‎ mp, aside 
nítmp. at 6 drip ateg 87956 allumit d. 
on 0606, סד‎ rrp Gess & inde compolitum,5 ו‎ me- 
gaAMpeoc. 
קש‎ veg, 0 yiSvpiSvege, 6 xg] i uapqup uep'svege: & neutrü 
T) 7rÜp wvegs. 
wp WeI , 0 Qup 00096 6 ixwp I» degc, T) 4Atp AVEI, To fx 
wp Tiruwegs. 
wp oege ,.6viswp 950006, Ô twp trmese,d x) i drdropdnrd- 
CIG, Ô KA ti d טס ,שדוק‎ To idwp T8 vdurchetcrocli- 
tum ell. 
ag 006 , 6 alas דוט‎ 0 wat TU wavrec , N TATU TS LIUC, 
סד‎ way srw. (ic amas, cU ura. Duo in ayog ó ד ?)ג‎ 
MáAaot, :ד‎ quorum foeminina, ý utAcuya, ranura: neu- 
tra, TAW, MEAGV. 
as dd»; ,foemininafunt ,4 ors uovádog , Aguzraz Agum É~ 
doc: aut communia, ó x) 4 Quyag Quyados. 
ag amc neutrum, 7 yäpæs "666 סד,‎ ₪ 06. 
we wre, vnum foemininum, 3 dic durs : & vnum neu- 
trum, m edic 66: commune autem, 6 z4] 4 «zac facit rae 
déc: fic compofita eius, doug, 607700 
auc ac, ñ vad; Vel ynde, rs vads vel mde. fic 060% 
s¢ foc, neutra communium in ng, 07% T 43 o. 
606-906 x TEC ד‎ : ficadicctiuum eic wog : foemininum 
uia ua? . neutrum 9» &0¢ : & inde compofita , undele undiuiz 
pandtr, טס ל טס‎ dudas odo. - 
eig wre , 00/0606 audarog, 077500 0770€ 6 : itidem adiccti- 
ua, 6 2«efdc aeos c, T neto eos, T neto (en: & participia, ô Tv9- 
Suic ptrs, at ñ urci miis weld oc , TR raed , Th) Aid C 
7 
we toc communiter, fog Ionicé , fwg Attice, ô 00260 , 78 
Baaxios, Bainac, Baarsws. de hoc poltea. 
ne 36,6 06786 Aree , 00006 Oime. & item fubltantiua 
foeminina quz fiunt ab adicüiuis in os, 66אשא‎ malus, s ganom, 
nax5wc, mahtia. 
"o rro, ò nuie nubie, depres 0 
Wo = כ סדע‎ Ô HANANG XA dro 6, OLANG 00207 / 
ל‎ 


5. a, 01055 Dio, nm. P. aj, er, dic, ag, at. 
1, lw, 1. ו‎ 
g e / Dd 2 x ~ + ₪ 
i 90 את‎ , R במוד טפש‎ TÄ HIVIN, TÀV gues, CÓ [LOV ד‎ 
€ ~ ~ e M NER. / 
ú nud, A nic, ri mud, Tho nulo, ₪ mute 
Finirrin dw;9u, ez, & a parum (hoc eft, quod non fubfe- 
quitur confonantem) faciunt genitiuum in as, datiuum in æ 
. / / / , / / | 
diphthongam . | Mida Aid as, Ma. map, papug UTA. | 
€ כ א‎ € . ra 4 4 | 
luteo. y Mitens y Aen: DA, Piras qua 
Secundie declinationis nomina, 43/7&, vavan% & ux feruant 2 ingenitito & dati- | 
uo, 6922660200  catcra, fiunt enim per cra(im à delineatibusin « purum, ards, | 


. , , 
ו את you)‏ 


declinatio compleditur mafculina;foemini-‏ ז ד 5 ך 
communia in oc, 6 Aó50c, 4 ód oc, 5 x i 470090706: & neu‏ & בת 
tra ino, s? ZvAov. Vocatiuusin e. Genitiuus, Datiuus & Ac-‏ 
cufitiuus , item dualia & pluralia fequuntur articulum maf-‏ 
culinum & neutrum. n‏ 

5.000 00, 9,0», t. D. ey om. P. or, ov, 016, ove, ot. 

o”, ov, ov. 2 a, a. 
6 A600, 18 Abgou, ד‎ Abya, TOV ,זפף0\?‎ Ad. 
ý 505 ris odot, ri 00 Q, Thu) 00 ל‎ c od. 
b xg) i repre, 4 xg) Tis a 0 CC. 
F Euo, T8 טסט‎ rd EUA , סד‎ £UAoY, WEU ADY. 
Neutrorum tres cafus fimiles, Nominatiuus, 5 

& Vocatiuvs , qui in fingulari numero varias habent termi- 
nationes in quinta declinatione : pluraliter autem femper 
cxcunt in a. | 

Tertiz declinationis neutra in or,abiiciunty more Attico , 4M0, maitot, Gir, G- 
nave: lic pronomina Güm, dxsive av o interdum hac habent», «60», Gavdrer. 


Q v An TA declinatio,Atticorum eft propria,vertentium 
vocales prxcedentis declinationis in o : alioqui genere con- 
fentit: nam continet mafculina, foeminina & communia in 
os: 6 Miete EAD, OKA i 606 : Gc neutra in oy, vo 606. 

Omnes cafüsdefinunt in». vertitur enim oino, oin o 
fubfctibendo s, ov in ₪ ,abie&tov. neuttorum quoque g mi- 
gratin ₪, hoc modo. 

S. or 0, o, or,oc. D. o, ov. P. o, on, ot, oc, v. 

QU, ^ O 6, ₪, 0. 
ô Jub etoc, 8 ppt, mtf PAN, ל \2 3 וד‎ 00 0 
haane ticro, ti ado, rlw dcr, ₪ AAG 
6 ה ןא‎ Dyas, TE | P 606 rd ttd) ri CoC. 
i 60% (QU Wye, Tw yet, סד‎ 7 


Q vartz declinationis nomina 060001 ex es tertie, mutant æ penultimam longam in 
Syao , ibs: Aats, eds. \ . 

Q uinque etiam accufatiuum faciunt fine v , ₪985 KO ui tug, Au: 465 xta: xdg, xA 
95 Aaj. \ 

Vnum quoque in øs neutrum eft , 7? getus, T 2216. 

Datiuus fingularis declinationum fimplicium fempereft diphthongus impropria, 
y vel en 

Quatuor przdidz declinationes appellantur parifyllabi- 

cz, quód obliqui (int nominatiuo pares fyllabis. 


QviwrA declinatio imparifyllabica,compleitur om- 
nia genera & terminationes plurimas, 

Genitiuus nominatiuum fupcrat exiens in oc, datiuus in 4, 
accufatiuus in a, vocatiuus idem fxpé cum nominatiuo. 
Dualis nominatiuus s, genitiuus ow. Pluralis nominatiuus ec, 
genitiuus wn, datiuus a, accufatiuus az . At neutrorum plu- 
raleina. | 

S.N. varius,oc ₪. V.vatius. D.e,ow. P. ec, wy, ot, az, 6 

: - 1 a, 4d. 
S. 6 דה‎ TE ד ,006 דתי‎ nr, ? ,שדח‎ O .עדת‎ 
D. To mráve, (oiv דד ₪ , 6/7007 דוד‎ 
P.oinrdree, ©W nrdioy,ricnrin, (90 « ד‎ O mrávee. 
: Terminationes quint declinationis. 

Finita in æ, formant genitiud in ec , r Plug, rd Bhuam. | 
Nomina literarum funt indeclinabilia , סד‎ 2292 , fired tate. | 

: (Gc, vnum fübftantiuum , וא סד‎ 0 6 - Adicctiua 
neutra communium legem fcruant , 6 42) i 60066 , T dyg- | 
ex 6090/0706 > 6 xg) i uA EIC, TO quA TT 6A QiAozrd Eidos. fic c- | 
tiain סד‎ 7] nde, vt commune 6 zg) 9 Tle vos. | 

/ 106, 30 civnmn owhmog, de quo alias. 

U Uot,Toyóru*yovuoc. U tot, TOASU 05006 TO OÙ NEOG. 


Sicneut:a mafculinorum in 96,0 1206, m 4d dd tor. 


כ 


LINGVAE GRAECAE. 5 


nærefis fiue 612115 , duabus fyllabis in vnam contrattis , vt zz 
T6176, F reixgos , & pcr crafim 7/2606 : md reiagi , & per fynære- 
fim riya: & fimilia. Idcoque quxdam funt declinationes 
nominum contractorum, 

Synerefis proprie eft vocalium feruatarum in diphthógum 
contractio , Teigi riyd , ei in et. 

Crafisquum alioqui duz fyllabæ commifcentur in vnam, 
Vt 76/406 Teisaug , oin oU : Toa, Teim , £x ins. Sine difcrimine 
tamen his vocibus pro codem vtimur, fynzrefis, crafis , fiue 
contractio. 

Prima declinatio contra&orum eftnominum mafcu 
lin. foemin. & communium in sc, neutrorum vero in tç & oc, 


uc €02,68 Moone dod reog, 5 ו‎ ieguPioc , n empre 
Pinpeos, 6 srg) A GANONG aan foc. 

ic 1005 0 1) ibe, 6 ic 00006 n aro 0 

xpizridoc : SC communia,‏ וו idog, 6 máer wderdoc, n‏ ו 
ag) anois ProAtdde, 0 ug) Quyomo Aic.‏ 6 

tg] Optic OPL Soc, kpc ubppSoe.‏ 0 ,105 = ו 

Nomen infinitum ó zà ú vic , và m , facit móc : Interrogati- 
uum autem, quis,quz,quod , rie, s, ros , acuta penultima. 

oe cog, סד‎ loos 7:/406 : & rcliqua neutra. 

oc ד הד סד ,קסד‎ 00 participia funt. 

ore 006, 6 xg} 9 0005 > TRÀ ד‎ 0066. 

oie OUETOG, 0 TAUKODG aAakoudros, 07000 TOU TOC. 


€» \ 0/ ב‎ / ^ aoe Rw Ae 2 - 
ote bmc 60000 6000/70: & participia , dws dorG¢ . Cxterum | | quorum genitiuus definit in eoc : ac ferme in omnibus cafi- 


bus fiunt crafes ex «& vocali vel diphthongo fequente hoc 


modo: 
ovg, 4, 1f; n, ow. Eib, 0 eic, 6 
S. נא‎ toc, di, ta, ec. D. ec eom, P. sec, som, con, tas, 6s, 
$6; £6; €6. Un » n. 
06, 06, 0C. ZA ta, 64. 


Contra&io fingularisgenitiui eft eo ov, datiui , der, accufa- 
tiui , «s». Dualis nominatiui, sen, genitiui,eos o). Pluralis ño- 
minatiui,ss er genitiui e» ₪. Neurtri pluralis, ez n. 

Vocales s nunc in 1, nunc inei: fic 6 & inn& in &. 

Vocatiuus fingularis in 6 , ₪ dnpóderec. 

Datiuus pluralis in nulla contrahitur declinatione. — | 

S. ó dyugdrsruc , Tè 0109600506 0006500006 , uf dhusSerii oblé- 
ves, vov 006066 cen, à 40606. Dual. rw & w 92,499 6rt« 0067 
qoi Siow Swot. Plur. oi & 60 2090700066 Seis, rdv 0000 obi- 
valv, voit duod treos abfque crali, rvs Seas 0 0406 

ii וק‎ Tis Piiipsoc Piiegus, Th inpe Prhper. 

6 xg) n LANN, T xg) TG adn tog 0119006 

LANDE F gAn 9 oc dXndode, rw dmi wa.‏ סד 

TO T6106, TE 76/2406 70/96. & ita deinceps. 

SECVN DA declinat. eft mafc.& foem.in iç, neutr.in s 

7 2 ig, ac. 


S. 16,106, tt, mst. D. 1e, tom. P. ieg, top, (01, 125, 6 


h 7 
5 rr id, 1a, ₪ 
Crafes ex uin ;longum,idáue in paucis. S. Datiuo , # ins. 
P. Nominatiuo , ze in ıç. Accufat . fimiliter sins. Reliqui 
cafus fine contra&ione, Neutrorum plurale iz in ;. Accuiati- 
uus femper in w. Vocatiuus in eablato c nominatiui, 
S. ó čis, TÈ 0100, rd pii öp, È Qi, 004. 
P. oi & d üpiec Que, rove 00165 56. Chaoi woAoe . Neutrum 
qà civi owhmog, Pl. ovima owim. 1005 hzc nomina flectunt 
per ec, fitque crafis prima: declinationis , ry 000 ger, c) opes 
Bon , oí & d 0066 toes ToU c 0 pras 0066. alij autem cafus non có- 
| trahuntur, Atticus Genitiuus fing. eoc,opeooc. Dual.sov,oQeor. 
Plur. eov, ëw, accentu femper in antepenultima. - 
TERTIA eftmafculinorum in 66). Genit.communisin 
ec, vnde in quibufdam cafibus fit crafis more primze declina- 
tionis : Jonicus autem in soc, cx quo non fit contradio. 


da, n, £i6; eis, dc. 

S. lg, toc, di en, d. D. et, som, P. eee sov, Ua, sac, ec. 
Ar pn’ os e J / m ^ 

iioc, fii, fie, ie, hom.  tec,hov, iag, Tec. 


S. 6 aei doc, 72 Baointoc, ry Bai Ad. Dual.rd 0006 AF. 
Pl. oi Bae Adie, סד‎ 00016 umi ic. Vocat. in 60, ₪ Bao- 
Ad. Datiuus pluralisin dor, Gi; panno. 

Ionicé , ro 007006 rd Bandit, vc» Dacia, Scc. Atticus ge 
nitiuus fingularis in evc, 78 00 

Q va א ד ת‎ eft femininorum in ₪ & wg, ñ uro), ñ aide. 
quorum genitiuus dog contrahitur in ovc, 2urcoc o0 c. 124.07 oi, 
Anmi To. Accul ש0‎ eb, Ana Arms. Vocat. in one Anm Dual.&z 
Plur. vtin tertia fimplici declinatione, zz Anto, sf Anteh. 

Q viNTA declinatio continet neutra in o; purum & in 
exc. Genitiuus communis ₪66 , 1001605 aoc, ex quo fit crafis 


Attica. 
ac, 05 a, w. a, WY, 26 
aoc, dt, at, aol. aa, ay, da, aa. 


S. ac, ampan ac, ac. D. ee arm P. aTe, rov, a, wrk, ame. 
qo xptac, 1 x ptevroc מ‎ 000 poe, rd pium , pea xpi : fic pae 

| 006 xtegos ateng: emperquc eft contractio ex a. 
& 3 IN CON- 


mie od 6c. lic compofita , dmy 7006 

ie voc, Ó uc puòg , 6 10010006 thts 0 

w cog, 00006 0005 faemininum, ó£éia: neutrum, aa 
fic & reliqua adie&tiua , id vc , Sms. 4 

wu ewc ATCC, 6 IRW rhage, pta Gus, 6 70 

t הלסט‎ Aes x^apidoc, 5 vo) n vénAuc vef Audoc. 

u wrc,d (bywve Csvyruvres, participia funt. 

we amos, 0 3 00\66 yiAwrot, T) Owe Qa ToC. 

we bog, 0200 c adoos, ú nag 005. 

ac wog, 0 poc 909% 6 uiveg pivot, 6 ו‎ 7 

A¢ 206, 0 QA cabe fal + n 6 doc, mare. 

yg 9906, À A pg A par doc, Yi Tipnut טק ד‎ 

p proc, AA uaxaprot, quod & pánap כ‎ 

| moc, h ^b 0/7786 ב‎ 5 tina, nv vomoc- 

A Boc, ó dea 6606 n QA] 06% 

A$ Goc, 5 nirun} xivugog, n zatian, 0 oiean- 

Et ha&enus de genitiuo. 

Accufatiuus fingularis exit ina , iv arava : fed nomina 
inc & e , quorum genitiuus in o¢ purum, faciunt accufati- 
uum per v , 6 0/6 0p10c, OPi : 0 CoP 060006 Bórpuv'. Barytona 
in 4¢ & tc declinata non purè, fortiuntur vtranque termina- 
tionem , iter: eade, rlw 060 & tew. 

ó vin? te veliAudbc, vo» veuda & vénauvw. Etiam auc in aw , vac 


tw 


06: 


padç valy , 20606 206% 2099 . Finita in ow , fæpius inv, 0 0006 |. 


^ ^ . / 
[obe Bous : raró autem in ₪ , vo» Boz. 
p 5 A ; ^ / 
Vocatitus idem cum nominatiuo , ô NTV» mra». 


ades larroc, diay: Av Atovrog Atoy. AdieQtiua in w & exque 
neutrum per cr, ea & vocatiuum per w : réplw , TER, 
Grip : 20046i , TO gacity, w paeit , Gc ctiam © gaeil. Graui- 
tona in np habentep,ufmp, ₪ דש‎ : fic acuta quatuor , TUTAP 
7 & accentusin pe- 
nultimá retrahitur. Diphthongi 66 & ow deponunte,w Ba- 
60-00 manot, practer 6 mbc&c 0056. Grauitona quoq; in ic 
& vc reticitit 6000000011 ,ה‎ my quod fit à maisy mi. 

Datiuus pluralis fit à fingulari , pofito 6 ante 1, rd ofui, 
Gh 0090 . Ex literz d Gy v fant reiicienda,Ague dit Aura 
a ipic bpm , rd nra; Enn Ana. Quod fi tum penul- 
tima corriperetur, fiet diphthégus,Azovri Aovci, m9 rmm 6i: 
aut vocalis anceps, quae in fingulari producebatur pofitione, 
hicin plurali habetur longa , wian dan ,igavniséa. 

Quz in£ exeunt ,} , aut diphthongum, adiectione, fa- 
ciunt datiuum pluralem , agzu£ apzu£i, sea, eate, Bate 
Bachan, Bode Dum : ató moc, Orga. - 

Illa in »p,quz fyncopen patiuntur , datiuum pluralem fa- 
ciunt in aa, rurip,rertegc mu כ‎ Ta rare}, Tis napao :ic yn- 
Teg n, uya pda ardao 8 fimilia, 

Quintæ declinationis nomina , 4 merip, rS 70070008 & murgos , ללד‎ tantiim: 
3 wimg y cis porriegs & rss) wnrieg tantim ,ad differentiam nominum 08 3 
A Cotipolts quedam polyfjllaba in wy,faciuntvocatiuum per o» , accentu retrato in 
antepenültimam , à 000%, à 2703 

Monofy!laba circumflexa in js , genitiuum formant 201260 , $ dhis, Ti dph: 2 756, 
Ea: fic mds, modi, ss sn rt, אל‎ / 
ג יו‎ RUE circumflcxa in Ve 5 à xa us y TE rep y Ti xoi y TOY וא‎ 

Nomen i igovisyT& Inozd , ral ingot, rov 17007 


Atque hz quidem declinationes appellantur fimplices. 
Caterum quum inter tam varia nomina quintae declinatio- 
nis,qua dam gcnitiuum faciant in oç purum,& reliquos item 
calus in terminationem puram , fit vt in multis accidat fy- 


, Excipe flexa per rme, qua ablato Gs formant vocatiuum : D 


| 
| 
| 


6 INSTITVTIONES 


tima vero corripitur,abiiciendo alteram immutabi lem 22. 
Aw aad : aut vocalem fubiun&iuam , weg ari pd , cal 
gawd: aut breuiando ancipitem, xejvo xe. 


Sexta in opurá, hoc eft precedente vocali aut diph- 
thongo : futurum in ev , præteritum in xg. 
(yama 
TEAETTO | 
rio Tio 


) 5Aaxa. 
| 70 
rind. 
O uote. 
dédyxa. 


Mc 


epp. 
A riatjna. 
| שמשל‎ 
0% 
| 47r 7reUxat. 
oi olt j ו‎ Qua. 
6000 | | 000 
yo Gryw \ 406 J \ 0 
Literam veró perquam coniugationem formamus , aut 
tempora, nominant yuya 2eegimezsrbr , hoc elt, figurati- 
uam literam : vt characterifticon prima coniugationis eft v- 
na cx mutis B. 0 : fecundz y x y : tertie dr9 : quartz ĉo, 
aut vr: quinta A yp: extra: omnes vocales praeter n omnes 
diphthongi proprizs,& vnaimpropriauy. Sic figuratiuz lite- 
ræ futuri funt 4| £ 2 A uv p. præteriti autem 0 y x. & ita de re- 
liquis quoque temporibus dicendum. 
In terminationibus Hw zr juo, prior confonans, figurati- 
ua litera cenfetur, nempe z x p. , 
AT QyE hzconiugationes dicuntur barytonzquód ver 
ba fint Basra , hoc elt, graui tono pronufcictur vltima fyl- 
laba , 6063, ^to, Sc. Siquidem in omni fyllaba , quz non 
ignatur accentu, intelligitur grauis,qui obid vocatur accen- 
tus fyllabicus. 


In hac coniugatione,vltima futuri circumfledit ur, penul- 
ו‎ 


Verbia&iui modi Indicatiui 
S. tomo, tomec, UT. 
D. 70% , vvzferov. 
P. שד דט שד , 0 סל‎ 
Numeri tres, vtin nominibus, Perfonz totidem, vira 
verbero „rúre verberas , quz] verberat. Prima pluralis in 
(dp excludit primam dualem . Secunda & tertia dualis funt 
pares quando tertia pluralis exit in saut w: alioqui impares. 
exu7iov,, true, trun. 
Iniperfetum nde ,taverlw. 
7-0 7770 20) , érUaTere, 27 OY. 
Datiuis pluralibus aut perfonis in / deinentibusadditur» 
fequente vocali, voz Aéovewy 26/7006 077 עדסטס‎ wrr. ic períonis 
in € , 70776 inelvoc. 


Præfens 


DE AVGMENTO. 


Ven nv M àconfonante incoeptum affumit e in princi- 
pio imperfe&i, quod eft augmentum five incrementum fyl- 
labicum + crefcente videlicet numero fyllabarum : vt 7077, 
ETUI TOV. 

Temporale augmentum eft eorum quz incipiuntur à vo- 
cali aut diphthongo mutabili,quoties vocalis anceps aut bre- 
uis, quz vnum habet tempus, mutatur in longam , quz duo 
continet tempora. 

Vocalium ac diphthongorum quxdam mutabiles , quód 
mutentur in przteritis: quedam immutabiles. 


$27 s 
; vin pv nyen Mor. 
CANE y 40/06 ,yuoy. AF 
Vocales PUE Immu- ( Edo, Edo. 
bi en, £A dU Sto IA cb Sov. : ו‎ 
mutabiles P, amt tabiles Ju 066/00 ibero 
0 600770 0 


(o dw, Iov. 

»y ^ 3 14 E) 
Diphrhógi $4 % ene». Immu- et; eto, anabon 
QU nu, GU 10000 סו‎ a Ob, dU Orto, dU סט‎ 

mutabiles DA ces Pee 
01 € oii co, Qut ov. 8, draw oU ru or. 
Przpofitiones in compofitis prafixz vocalibus, propriam 
vocalem vltimam abiiciunt tam in prafenti quàm prateri- 
t0: 0/0 CX ody & droa: repirluor à opa imperfe- 
Go fui- 


IN CONTRACTIONES, | 

P א‎ 1 M ar declinationis contra&orum accufatiuus sæ , & per crafim y : fed quorum 
nominatiuus definit in 5 purum , etiam contrahuntur in æ , fuus ,ivgviw , ivQui vel | 
ivo: vyns, vyriay vr ve] bya. 

E Contrahuntur etiam nomina in sos in omnibus cafibus, 

S. à ydog osy T% vba ved 9 Yn va, Tov vier voyy à vé ved, 

D. ru sów và, accentu acuto, Giy yàory voir, 

P. oi xoy à voot vol, Uy vdwy, vay, ois Vots yois, Pb yoevg eis. | 

51090 gdes, mses, & adiectiua 60,005 dioses: quorum fæminina & neutra fimiliter | 
vbique contrahuntur, | 

Faem. 5 048 dod , ris ד‎ 0 ar Ds ד‎ rA mE, tld axhilw Gy: &ita | 
deinceps, | / 

Neut. ro ,ה‎ 06 660 T3 orden urod: & cetera vc in mafculino, & &xAéa arhe 

Neutra vero in soy fic infle&untur per crafim: 

xol D ostor ortn, TR aq toy ind; : ésto isd.‏ ל 
D.rù ofw 35a acuto accentu: moly story spi, & 0918 298, Genitiuus & Datiuusvt in‏ 
mafculino. ;‏ 

Sic zeuzzis ,2o,upgis, 905 à finitisin tasj teet y PITTURA KANLO, pro 2es- 
quus yPey09vs, zadxgvs. irregulariter enim accentus locum fuum non feruauit, Fæ- 
min. zeuri eweg y genh. Neut, 2evgzd, d2)0290Y za Ur. 

Neutra in v , ro &sv égs(9», לד‎ 80 m$ O licet leCtantur per sos,nufquam tamen có- 
trahuntur. 

Acuta in ve, r% sos , crafim patiuntur in datiuo fingulari , nominatiuo jaccufatiuo & 
yocatiuo plurali, 4205,78 121 9», vd 125i 04% or & ₪ nite 005 Qus 00406 nitie. 

Sed vs ves contrahitur in nominariuo ,aceufatiuo & vocatiuo plurali , ô 02% , 7& 
Boreves: oi & à Bireuss Bireus, Gus Bosques Gores: femper facta crafi in v, Sic 059 

ImparilTyllaba in evs, fimiliter contrahuntur in tribusillis cafibus pluralibus , ó 8297, 
TË Bods: oi & ài Bats Beds , Gus Boas Bos. accafatiuus quoque fingularis reperitur , zy 
Bets , vt voty, ab 2 votes TH yoU , Tov yovv. 

Comparatiuain a» contrahuntur in accufatiuo fingulari communis generis , tribus 
cafibus pluralibus,in omni genere,nominatiuo,accufatiuo & vocatiuo;prius tamen cli- 
ditur z, ac deinde fit 67305 ex o , & fequente vocali. 

Vt, מו‎ usia , TE xg4 Tis meios ro שא‎ uri ,pailox meila: ohey' & E 
Mtl ovis uti ote tia oue, Gos waa ud ueil ovaz silos ptitaus (non piilus , Yt Gos Boas 
Beds , non 029: quód accufatiuus pluralisquinta declinationis femper contrahatur vr 
nominatiaus) zz & ₪ gsteva usi on usi o. 

Suüt et aliw terminationes in quinta declinatione per crafim fata , 2 324596 wha- 
Hrs, CX aharids maariw Qs . fico 006 yn orvdsyaugi uie « Eto kuis mpi Gs ex n-e 
wies nwicyvs. Etin $2 circumfexa Fata ex (ao, To א‎ xnpossto sng migos Axion xíeegs, 
Fiag siue Qo. Etuis muds , Amaig reid Qu. 


CONTVGWTIONES 
VERBORVM. 


coniugationibus Graci preci-‏ א לת ספת פץ N‏ כ 
pué habent rationem futuri & prateriti perfecti,‏ ? 
quando hinc cztera pendent tempora.‏ 
Perfectum præteritum vocatur 00/61/0006 , fu-‏ 
turum, uar: qua Grammatici notant literis zr & p.‏ 
Prima coniugatio cft verborum in £o zu Qo mo, quo-‏ 
rum futarum in 4», preteritum in gx.‏ 


B abo ( ^eidoo ו‎ 

m Tro Jad Teple a rirrpoa. : 
0 | ל‎ pánu | ל‎ 
77 Tio J CA j CELA 


SECVNDA ino שא‎ ^o LTA, MiND Zo, 7. in na. 


y ya) (Ao Asa. 
% TANO : 7000 | 7 
A o >. b Vs 
x Pre bo Wis 
XT Tims A J ג‎ 
d TERTIA indwrw S», ₪. incv , rin xg. 
ddw dau שו‎ 
T ו דד‎ ini שא‎ 6 
€ uon TANTO TANK Ge 


QvanTA in Ca asw, futurum Zo, & præteritum zæ, vt 
in fecunda coniugatione : aut gw & xg, vt in tertia. 


DE TIE P pun id Tiwana 
ox OpUayt OpUE t)pU ^et. 

C Certo l > | םק‎ 30eko 000% 
ox Maasw ZALOT 7A. 


Attici pro gemino a» vfurpant geminum rr , ópvaso ópur- 
Tto, Macaw, ALTTO: VU y AGO y AG Gc. 


, f / 
2 vemo VELD VEVEMNH Q» 


A 
700 


dado / laid james‏ ג 


Q viwz A שג תג‎ uo vo ep. futur. PENG p. prat. qo. | 
| 
| 


aip ETT apne.‏ מו 

ww imo ודד ד‎ 
Liquid» A &vpdicüturimmutabiles, quód in futuro non 

mutentur, fed permaneant vc in præfenti, 


Y | Quinto 0 = xa ! 


ו 


כ 


LINGVAE GRAECAE, . . 7 


érU7remoy, שד‎ 
irv7r lp, trUrrere, trv. 

Augmentum vt in Aoriíto primo, rua, erum, 

Penultima breuis , ac ferme vna ex ancipitibus a 4 v, pro- 
inde vocales prafentis ta mutantur: 

n ₪ 66,060 ov 0 000000 
7 d) u qdliyw pugo, 

ya xgjo,ixao. % a diep idueg. 

wa TUUL, rao. € 1 AKTO AINW 

E Diflyllaba quinte coniugationis pro e«capiunta , 06060 
40700 : triflyllaba perdunt i, 0000? 000%. 

Figuratiua eadem quz prafentis, 066 5260 , TU Ta tTv- 
zo. nam inge xe pw prior litera eft figuratitia, 

In quarta veró coniugatione futurum Zw formatiuam ha- 
bet», , Optoxto, pu, dpvgov . Vbi autem futurum in ov , erit 
figuratiua d, 000000, 060 , epeydir. 

Graci dup!ex habent futurum. 


re rvVee TUA eI. 


e" 
ie 7 


/ 


"70/9 דד‎ 
סד דד 6 0די‎ 
De hoc in fingulis coniugationibus di&um eft fuprà. 
.טטר , שזדטר‎ , TUNES 
Futurd fecundu mmo, rvrrelrov. 
vd dp, Turse TVTTOU OT. 
Fit à fecundo Aorifto , ablato incremento , & ov verten- 
doin d circumflexum: fma, wed. 


Futurum primum 


IMPERATIVI 


f / 
1 : TUMIE É 
Prefens & im- Ae murine E^ 
perfe&um vUzr eror, u7iTerav. 
T valer, 7 
/ / ^ 
T £ A 7 
Perfedum & plus fem à Sici ; iruga 
2 ג‎ 7 
quàm perfectum Drm, TETUR 
TeTU 0070, 0 QJ. 


rior, avv. frula 
Aoriftus primus Sole, quda Toy 
Tola tuld rosa 
TVs, TUTETE, 
Aoriftus 5 Se TUTETE. 
TUZTE, TUN ETET ON. : 
Ab Indicatiuo cæteri omnes pendent modi, & participia, 
in quibus vox femper eft eadem præfentis & imperfedi : fic 
perfedti & plus quàm perfeüi, 
Prateritum perfe&um vbiqueferuat augmentum: Aorifti 
verd extra Indicatiuum minime, 
Primam perfonam Imperatiuusnon agnofcit. 
Futurum quoque nec híc reperitur, nec in Subiunctiuo, 
fed inillius vicem fübeunt Aorifti. 


OPTATIVI 


, 7 , , 5 
i 7 ו‎ , . 
Przfens & im- : uroi, טי‎ TUTTO TUNTA 


p ו‎ tumor, suce .שד‎ 


túni, riore, runor. 
Perum & plu ^ 2 1 qeTUDOL. דד‎ 
X tf Dad mectomr veruQoírlw. 
quàm perfe , , , 
rervQo Wy ד ו דר‎ Gory. 
mua, rls, - 
Aoriftus primus Jordan, rolutlw. > : 
riley, To ד‎ rial. 
Urn, TUTTO!G, TUTTI. trvrror 
Aoriftus ecandas ron rvmirlw. 
rim, rim, TUM. 
rúnom, Tunog, שד‎ rl 
Futurum primum rbi tunloirlw. 
túrou, rilorre,riloic. 
,סטיי‎ TU7TOIG, TUTOR, TUTO 
Futurü fecidum Sapni, rumirlw. 
Leonid, 7 
Omnium Optatiuorum penultima eft diphthongus : in 
a&tiuis primi Aorilti aj, in cæteris or. 
Secundum futurum circumfleditur alioqui vox cadem 
cum fecundo Aorifto, 
4 4 Víita- 


Qo וסט‎ à Aso. 


Excipe ee & we), Rit, eveod^a, ab ta dyw . Quòd | | Aoriítus fecundus 


fiverbum incipiatur ab afpirata vocali , præpofitio mutabit 

fuam tenuem in afpiratam, «a9 drop, 0000600 y, CX ého- 
e ^. $5 

ue, 6/60/0608 x7), Seri. 


+ n 0 
TETUA, THTUOA, TETUQE, 
Perfe&um dre TerU Qa (ov. 


eru Qa, Dp, Ter Que, reru Qaa. 


Vltima fyllaba przteriti que fit in fingulis coniugatio- 
nibus, anté dictum eft. 

Quod ad primá attinet , fi verbum incipitur à vocali aut 
diphthongo,idém initium perfedi & im perfecki: 
dww, vov, luxe. úbeilo, 66/00 060% 
aieo, 1 eo, / ptg emat o, eina oV, eixaxg. 

Idipfum fir in verbis inchoatisà confonante,(i modó « au- 

mentum fyllabicum fuerit pofitione lopgum , nempc an- 
te duas confonantes ; adt duplicem C £ 4. 
aveíeo, ET ACY, tar ApH. ` Cio, Ceon tena. 
6,400 ebena edhe , iaon, ל‎ 

Nam fi «fit breueautanceps,iam in praterito perfecto re- 
petitur prima confonans prafentis, hoc modo: 
avare, eror remuQa. 20606 000% y eyegta. 

Ancipitem hic dico fiuc communem vocalem, quam fe- 
quitur muta cum liquida; $yeaqor, ézamov, trewov. 

Quzeab afpiratis tnvipiütur, pro repctendis afpiratis fub- 
fticuunt tenues, Isiro, Sewor, Tung: 06/00 Payor, vr&paTua: 
galee של‎ 

Penultima perfe&i & futuri eadem, ]יש‎ 747006. At dif- 
fyllaba quintae coniugationis e penultimam futuri mutantin 
a: g Xov. usd. TAUALA 069 uapa. m, tarapra. 

Immutabiles A & p manent in praeterito , vt futuro , 4- 
2, dard apa: ameer, apa, tarapxa. 

M feruatur quidem,fed adfcifcitur n , uw, veud , שאו‎ 
pro verqaua: fic diuo, 0) & alia. 

N vertitur ing, 06, qava , rriQalke. femper enim» an- 
te xf y, migritin 5. | 

Diffyllaba in eww, mo, uuw, abiiciunty , 070/76, xro, iuta- 
ya: neiro nemnd, xexeyxa : uve, Sud, 4 

trrvQew, ererv Qeic, reru Qet. 
Plus quá perfedü Sincere, .דד‎ 


, E] , f, 
éreruQeipop, trrvgeare, ereruQeimay. 


A perfe&o deducitur, conuerfo ein ew. Infronte fumitur 
t, (i perfedtum incipit à confonante, véruga,ereriQei. alioqui 
idem principium, luxe, וש‎ 
Eft Grecis tempus quoddam præteritum , quod appella- 
tur 0 hoc eit, indefinitum : incerta eft enim. fi- 
gnihcatio , paulóne ante res praterierit, an multo: funtque | 
horifti duo. 
tla, las, fro. 
Salani, trvlarlw. 
Co Aagdp transla. 
Vlimam primi Aorifti metimur è futuro , cuius feruatur 
chatacterifticon, fed w migrat in e, vo, fra. 
Augmentum vtriufque Aorifti idem cum Imperfedo , 
diio, bovon; live. rare, kruhov, era. 
Pcnultimaeadem quz in futuro;ac femper natura aut po- 
fitione longa, rule, zrulaw, trapo : Aigw, Ateo, Aba. Quod fi 
futuri penultima corripitur, vein quinta coniugatione , pro- 
ducenda crunt vocales hoc pagto: Si a penultima futuri cx- 
tia diphthongum fit in przfenti , migrabit inn : veniens au- 
tein ex aj, Attice quidem vertetur ins , communiter verò 
manebit, fed longum in Aorifto,cum breue fit in futuro. 
₪ a n Jamo, aad, elo. 
₪ a n abo, mae , tuine, Attice. 
epu mo mali, pwd , iulaya com muniter. 
Si penultima 6 , aduocatur i, vt fiac diphthongus e. 
d € & aree», mep, tareieg. 
se a — 6900,60, 060 
Ati & v breues in futuro , producuntur ב‎ 0. 
xeiro, xod tnewa : opua, puwa d P uva. ; 


horiftus primus 


bis 1 otn <> * 


8 JJNSTITVTIONES 


Secunda perfona in ey, a&tu aut poteftate, nempelajaut gu, 
Tertia inry., 

In prima coniügatione mutatur ₪ 360101 in uy, &  afpira- 
ta in f mediam, éruQa ,véruGua: 100 ob euphoniam dicitur 
rérvuun, yu pro B. 

In fecundaac tertia perfona eft zr tenuis, riruley terum an 
nam 4 valet zc. 

Secunda & tertia dualis , & fecunda pluralis funt ג‎ 
fingulari mutatis tenuibus ante w in proprias afpirazasjidque 
in omni coniugatione, Tirua (Gu, rerugSor,rervgSt,. 

Tertiam pluralem circumloquimur per participium præ- 
teriti temporis , & verbum fubftantiuum , quoties tertia fin- 
gularis non definit in ry purum, cérvzr&i , rerupiro iuo. 

Ay aj, ALAE, AASHTO. 
Secüda 3 MA Sor, AtA yho. 
AeA) 49 AAS YIT, ACA) uérot ei. 

Eadem hic ratio literarum y x y, & duplicis£ , qualis in 
prima coniugatione mutarum 2 ₪ 9, & duplicis 4 : vcà %4- 
yw præteritum actiuum 4 paffiuum A£Aeyjzj, mutando 
₪ in uy, apiratam yin mediam y. 

In fecunda & tertia perfona elt tenuis x ,AiAZy , ?\)(\ 
nam £ eft zz. 

Reliquarum coniugationum ra migrat in pug. 

METEO uy, NERIO, METSIS tj. 
Tertia cõiugatio < merio ueSov, 7719/0007 , 0707701070 
TEÁT us, NENESE, WENEI ANVOI LOT, 

Ante uw collocandum o n49, menage, METUO uy. 

Secunda perfona ætrusu , per vnum z tantüm , etiamfi 
in prima fuerit v , wiawcpy. 
puya, pua), Doux TH. 

Gpuy aor, puo, pupon. 
20/00/05, טק‎ cor’. 
7 500 ct Pear. 
rider UO, wthexdor, vé Deas Sor. 
ridedc uu, 600 000 7 0 EOI ear. 

Quorum adiuum præteritum in ag , ea fequuntur con. 
iugationem fecundam : iny, ain Maj, pU t, puyuy. Si 
autem actiuum in gg, formatio eft vt in tertia , affuinpto v , 
Geslo, attesa, at tens un. 

Quinta coniugatio etiam in paífiuo preterito feruat im- 
murabiles A & p , vtin actiuo , 706, eleg, a2 ap; orci 
e», tarapxa, EAT APO. 

ideau, eae, heity. 
Jao 3 Heda séla Dor, ל‎ 
tahun, ilar, Plano da. 
pream T 
G RRA, EDT AP ל‎ eam dtp IOV. 
EGD 4 lagu, terapds, iarapuwoi AoT, 

Finita in זט שו‎ uo, actiuum habent in nza, paffiuum in 
nua : uo, Vere um, vereanpeag : אוד ד‎ sert jam. nam 
interponitur n 


Quarta cóiugatio 


aT ciep 


viuo veveud pe Sov , verépandrov, vev ungoy. 
: versus, ו‎ 0 
Sic שו )שד‎ , reriuncw, rertunrey, &cC. 

Secunda & tertia dualis,ac fecunda pluralis interferunt ₪ 
quoties tertia fingularis exif in raj purum , veréorzay ving 
Sov, vevhunds. 

Tertia fingulari finita in rw purum , citra circumlocutio- 
nem fit tertia pluralis,interponendo s ante ta , vertunrma] , ert 
plwraj. 

Verba inso atiuum faciunt in yxæ, páffiuum autem pri- 
mæ perfonz in yuy , pivo y axéQaryua, 0 nam in CE- 
teris manet. 


Sia yeVé uL d), Verum). 


TEGAY, TEQ, DEPTH. 

mea LM Sov, Epa Sor, aras Dor. 

miQaunade, TEPANI, MOAM an. 
Diffyllaba in ww, &(»,& www abiiciunt v,vt in atiuo,nec ta- 

men affumunt e ante py. 

SoS utxorre. 


Qaiyo 


zee nenei Sor, rexerSor, rexel. 
Rare lS, Rexel ipia. 


, 
| 


Vütatiffimus eft & apud Atticos Optatiui primus Aori- 


ftus Aolicus. RC ; 
S תי‎ reas, rules. D. ruleiaror, ]יט‎ 00/7. 


P.rwleiausr, rwleiars, rile, 
SVBIVNCTIVI 
, n / , 
: quio, Tine, TUM. vale 
Prefens & im- : / , 
gens eim: y 
perfetum 


. דוו העד , לדו 70 ד 
הטיד ,70 quado, TU‏ 


/ /. 
TETUA‏ שפד 'TéTU‏ 060 ד דד 
2 


Perfe&i&z ples 
£a 


quàm perfed TeTU Ono , Te TU Quran. 


TeTU QU uty, TETH DITE, TETU QUOI. 

rip, rine, rudy. 

Aorift" primus lir nile, qv^hmor. 
sida ré rre, roo, 

e TUI, TUTTI. 


filz 


[4 
: $TU70y 
Aoriftus $^ 


. égy 
fecundus 


TUTNTOY, TUTNTOV, 
/ / , 
TUNO udo, TU 7r IT, TU ד שק‎ 
. . . . . ה+.‎ : \ 

Inflexioni Subiun&tiuorum adhibent coniuctioneni é2»,vt 
ay tém To, fi verberem. 

In fecunda & tertia fingulari eft ; diphthógus impropria: 
In duali & plurali vocalis tantum z. 

INFiNITIVI 


Przfens & imperfectum aves. rv 
Perfeftum & plus quàm perfe um remo. ד‎ 
Aoriftus primus runy. trua 
Aoriftus fecundus qumi. עס שד‎ 
Futurum primum rier. lo 
Futurum fecundum vrs. הלד‎ 


Secundum Futurum idem cum fecundo Aorifto. 
PAR TIENT 


ED c1 
inse TU ITovmoc. ad lo 

Præfens & im- S. TU Tuv, TÈ rdilorros. ; 

perfe&um i TU diera, TG TUD QUI. 
סד"‎ 1070700 , T8 UAorroc. 
, 

a‏ ג 
Perfedum & plus: PT vga‏ 


nriTUQya, THC זט דד‎ 
T) 100006 TË 006 
drag, F TU lars. 
Aoriltus primus : n ל )טי‎ tic Tulang 
qo tunlay, T TU jaro. 
6 rurrwy, TÈ TU GOV TOC 
Aoriftusfecundus S; 000 ד‎ TUTIQUOMG. 
0 TUTTO! T TUGZ TOC. 
-6 rawr, 72 rvnlorrog. 
Futurum pimum3i סטיי‎ P ruovTng. 
0 Tunov, TÈ TULOG 
drvror,F TUTOUD Gs. 
Futurü fecidum 5 Á TUTUO, P TUmmvons. 
Cx auTO ,TÀ TUTTOWÜ TOC 
Omne tempus habet fuum parcicipinm,rvfor,vcrberans, 
qui verberat aut verberabat: rervgwe, qui verberauit aut ver- 
berauerat. Sic Aorilli ruag ac ruzan, qui verberauit: & fu- 
tura tlw ac sva, verberaturus. 
Aoriftus fecundus acuitur, var העד‎ - Secundum 
Futurum circunfle&itur, rumov tumus 66. — * 
Participia mafculina & neutra pertinent ad quintam no- 
minum declinationem: foeminina veró ad fecundam. 
VY EIRSBIDASSIVI B 
rion , TUMM, TUNET. 
Indicatiui 2 TU 760 Sov, TUMES OP. 
. Crumomedu, tu mee, לט‎ 
Prima pluralis non definit in Ap, & ideo integer habetur 
dualis in quo fecunda & tercia fimiles , quód tertia pluralis 


exeat in aj. 
trvmoulw, itume, trier. 
Imperfe&um 3 עדי‎ 175 ue Sov, trvmeSor aves. 
ruho Su er nede, 277 
Cuiufcunquegenceris fint verba , tamen idem habent au- 
gmentum. 


5 TwTUDOG, F ידט"‎ 0 


quàm perfe&um 


trula 


למ 


7-ה ה — 


Tavuun, Tituly, Tewa Gi | 

Perfetum Arras TeV Sor, TETU Sor. 
TETU MEIO, TETUQIEy TerUMu troi 6n. | 

Fitab a&iuo , extrema litera aut fyllaba conuerfa in ug; 


5 


LINGVAE CR XEC ג‎ 9 


Or?rATIVI 


Prafens & im True rvmoio, לט‎ 


perfectum rv je Sev, réog o, rumol lw. 


"0770/00 riots, TUHONO. 
Omnium Optatiuorum penultima eft diphthongus. 


/ 3) 0 » 
Perfedum & plus rri eilw, enc, ein. 


/ 3) /כ‎ 
NE E DE שר‎ // o eov, sinri. 
P 


Tervppisvos sind, sinre, cingey. 
In verbis barytonis fcmper opus eft periphrafi per partici- 
pium & verbum fubftantiuum. 
rvosrilw, rupine, ruQSsÍn. 
Aoriftus primus Jao, rvoFairlw. 
0000/0006 , cut euim, TUQSeing ad, 
| uml, ruzsinc, "ד‎ 
| 3 לט‎ 
7 
rvdSnaoiulw, Tup itcot0, rug Shor. 
Futurum primum regsnaipse, Tup Shodo, rut Oueci lws 
00500160 , UD S fanis, שד‎ 0000 
rurnoviulw, rvrrhgoio, rurrhaor. 
Futurü cundum. 7 VGoL MA Soy , rurrhcoidov, runicoid luu. 
TU71)00/ MESE, ודייד‎ TYTAN. 
reruoiulw, reriloio, veri" oio. 
Paulo póft futurü oret, rervlontor, rrrvoid lw 
Teru oime, Teri lois, wr U^ owe 
Svsi1vNCTIVI 
ל ל‎ TUTTA, ruil, וד‎ 
imperfea, יי ץש‎ 0 2 
]טי‎ ₪ peda, TUNNI, TUONT, 


Perfe&ü & TerU 1/6006 Oy die, TI 
plus quàm iy 7 7 
perfectum RTL Op, irs, oan. 


Et hic & in Optatiuo circumloquimur hoc perfectum , vt 
tertiam pluralem Indicatiui. 


Aoriftus CG, sup ii, rupi. 
ri idy < TUGA GY, up Siro. 
primus / n 3 
TOTEM, rupSire, UOT ia, 
Aoriftus ,Ţ_ Cruma; Tumie tumi. 
fecundus tay > TUTATOV, סיד‎ 


Turd iy, TUTTO, TUTOO 
ĪNFINITIVI 
Prafens & imperfektum, rond . 
Perfe&um & plusquàm perfedum, שד‎ Sy , accentu in 
penultima. 
Aoriftus primus, ruo Shu) Aoriftus fecundus, turira. 
Futurü primum, rup tos. Futurü fecundum, rvzícecr. 
Paulopóft futurum; verv^]e&. j 
Infinitiuiin &y fiunt à fecunda plurali Indicatiui , verfo « 
in aj , TUMO, rari, XC. 
ARTICIPIIL 
0 טי‎ 00/0006 TE ru7rroud iov. 
Prefens & ו‎ tuw Gn, ric rur 0 
T TUTTO, 72 )זט‎ 
Perfcétum & plus Ç? “re o T8 ד‎ 
quàm peifectum 3i Mog in, Se 
Cn reruuior, TÈ ד‎ 
0 TUOO*ic, TE TU frroc. 
Aoriftus primus 3i טי‎ 0900 Tis שד‎ 098/07 
vo ruddy, T שד‎ 00076 
7 
Aotiftus cundis Tuaslre, TAG Turraigng. 
TÒ TU7TW , TÈ TUTTEVTOC. 
6 טי‎ 097006 voc, 78 rup Snooi ov. 
Futurum prin; roel, Tiç rug Sucouline. 
qo rU Q 9n GÀ ov, 8 rvoFnrould ou, 
Ô TUTNTOMEVOG, TË TUZIHCOJASIOU. 
Futurd fecundum Tumcouin, vile rurrncoinc. 
T) 0ןז7ט-ף‎ 00570? , TÈ TU7THCO MÁY, 
6 0/\יש-דטד‎ 906 T8 ver vod fov. 
Paulo póft futurd i rervlouirn, x rerudouime. 
vo Ter vl autor, reroll. 
Accentus Perfecdti in penultima: reliquorum in ueroe , in 
antepenul- 


XT cure ua ov, Exo OV, Ex TOL OP. 
> / DA L4 
Curd usu, kT, דד‎ 


Sno réSvcw, FiSvrel. 


Sinus buraoey, rar. 


So TOU usd, 1490000 Teo. 
RIV pueda, TEUGE, 00 
Sexta coniugatio nunc acci pite, 2 y טס‎ hovo uey: 
nunc non accipit Tdi, 0-27 0060 
HLOVO ual, ,שד טסו‎ Yitouc aj. 
anov Qo 5 xovg pe Sov, 10006000 1/0000 
es iS , xou, foU utrol slot’. 
ות"‎ 260/00, rte, TEEVI. 
CEdw 3 "00600007 eroe Ur. 
moe Me Du, דוי‎ 600% TeTOL AUT TOL. 
3970/00, iru 21070700. 
Plusquá perfe&tü Jis abs éréruQ9or, tretu S lw. 
שדק 97970006 ,60 דוד‎ uror ira. 
Perfe&i prima perfona vertit pj in ulw, térunuy , 99 
plu: ese tercia win o, rerulw, érérulo: 4707000 treru- 
ads. Tertia pluralis exit in yr, fi fingularis definat in 6 pu- 
rum: wre, èrtxewm: alioqui circumloquimur per vcrbum 
fubftantiuum, éréruzo, eru עו וע‎ 
éruQ 9 lu, 70/0576 érUQ9n. 
Aoriltus primus : שסדול%7006‎ trvdSirlw. = 
7 
Formaturà tertia perfecti mutatis tenuibus ante qj in pro- 
prias afpiratas ,reruiiw, trío lo : Ax), Nx : rer, 
tz Sc. 
(rU, trvrrne, TUI. 
Aoriftus fecundus Sirm érucirm. 
irupo, trv, ד)‎ eria ap, 
Murat עס‎ a&iui in lp), טקש‎ eru rwr. | 
Caret vterque Aoriftus prima duali : nam inflexionem 
habetactiuorum fiquidem plurale in Jy. 4 
Tupeu, Tuhon, rupis. 
Futurum primü Jrtim, rvoFicedov, טיד‎ 0000000. 
rvoSnciuedn, TVO S fase, TUOTA | 
A primo Aorifto 27 000 ru ioo. 
סיט‎ | , TUTO, TUTATETEI. 
Futurd fecidum Senos, rvrrhgegoy, rurrhcectoy. 
ורקי‎ bue Su, rure e, TurrHgovTerl. 
A fecundo Aorifto érvzrlu, דט‎ 
Eft Giæcis tempus in verbis paífiuis, quod vocatur uer 
ופה‎ paw, hoc cft, Paulo póft futurum , quotiesactio iam 


- moxadfutura ignatur. 


, , , 

qerü^lopaj, ver i^] , Tert pereat. 

Paulo póft futura ו‎ ,rrilidor, ד‎ 
, , / 
rruliuedu, סד‎ eD, ד‎ 
Fit ג‎ fecunda perfe , interpofito op , réru, vri opa, 
fcruatquc augmentum in omni modo. 
IMPERATIVI 


$n oU, TUMED w. 


Przfens & im- 


/ 
p E dum 9-0 aec ov , mui e tov. 


TUMED, TUMES oar. 
4700, 7 
2-ו‎ TeTUC QUY. 
TETUQ IE, TETU Quay. 
Secunda perfona fit à fecunda plus quàm perfedi , iret 
ru 9 Teruo: cAEASE EAE: ENETHOD, rere: 7 0 
Tertia verò à tertia eiufdem temporis , migrante vo in Jw, 
& reliquis item tenuibusin afpiratas, &réru7ffo, TETU: AEA- 
xr, AtA y Sto : tatr , .טל‎ Qudd fir fit purum , affu- 
mitur c, wirerG, wrido. 


Perfe&um & plus 
quàm perfectum 


rin, TVG Simo. 
Aoriftus primus Saran, 
; TUOTE, TUO frag d. 


TU7T1O1, דט‎ 
Aoriftus e TUMAT. 
TUTTITE Tur IT JJ. 
Aorifli definunt in 2:, fed prior hic in n, propter alterum 
A præcedens, rion, non 09. fic tertia fingularis vtriuf^ 
que, & reliqui numeri petr, non 0, ruzríme, vérnGr,Scc. | 


-—— A. 
NS 


^ 
4 


1 


— Ane. Sen 


ARY , tula o. 1 
UA asyor, rudd ov. 
TUA adn, ru 200000. 
m TUNED 


Aoriftus primus 


Aoriftus fecundus 760000 rue. 
TUTO, TUNED OTU 


OPTATIVI 
Perfe&um & plus Sb ar Beca LAA 
quàm perfe&um RE ee NA ל‎ 
770" 70 Los TETU7TOI TE, ול שד‎ 
qu lano, יד‎ ajo, ré דש‎ 
Aoriftus primus 3» Vw medo, Tis r\aidlw. 
maipsSa, these, v^] ao. 
rvmiulu, ד‎ 70 , TUT. 
Aoriftus fecundus? roms, TUTIS, Trumoi lu. 
TUTO MEI , TUTIS, TUTON. 


| rias ,rvloo, .]טי‎ 


ln, SUR Tutti 


| Faturumprimum 2 zvofpeSor, ruloidor, .]ישי‎ 
TUN MAS, rood, Tuong. 
qumoiplw, TUTOO, TUOTTO. 
Futurü cundum TUS MES, TUTO oV TUMIS. 
TUTOÍ EO. TUND, שיד‎ 
Cum Aorifto fecundo confentit voce,fed pugnat accentu. 


SvaniIvNCTIVI 


Perfe&ü & TETU O, TETUTTIIG, TTU TT TI. 
^ 2 \ A : 

plus quàm ¿gy 3 nde, TETU7TITOY, 
perfectum TETUN Wy, TETUZTH TE, TETU הד‎ 
Aoriffus שד‎ rúnin, ru prag. 

55 / , 4 
primus tay da ue , Tv^|ndyor, סלוד‎ 

x 4 , 
yw uu, Tin, av^] ovra. 


Íecundus iar Arurw ued, rinnydor,rvrnSoe. 


1 / / / 
Aontas ,_ QTÜmbual, TÓTH, TUTITAJ. 
ay 

97-0770066 979 , TURNS, לד‎ 


INrFiINI(ITIVI 
Perfe&um & plusquàm perfe&um, rervrrivay. 
Aoriftus primus, rida. = Aoriftus fecundus, 7700. 
Futurum primum, roeg. Futurum fecundum, writ, 
per eicircunfiexum. 
At fecundus Aoriftus perf acutum ,watsdy. | 


2 זדת.‎ PASI 
: , 
Perfectum & plu unis TET does 
TOUT A y TETUTT Ag. 
TvTU7IC, שד‎ 
vv poc, rv dapdyov. 
ו‎ 
2 ^vi / H TU 0 
rundy or, Tu lago. 
aurbustoc , muc e ov. 
Acriftus fecund irm y TUTTO 6 
euro 0007 , rumovou. 
U^ 609006 , ]שיד‎ 00006. 
Futurum pinne rehim, 0 6 =: 
ruouswor סיט‎ 
TUT Eo, TUrroupAEOU. 
Futurufecundum Jrvzruptn , rune. 
Turovusyov, TUrrovpatvov. 


Aoriftus primus 


ANNOTATIONES IN VERNA. 


OcNar a tempora funt , quorum eadem cft figuratiua . Prafens & imperfe- 

Qum , 7/279 ,trwzler. Perfeaum & plus quàm perfektum , 10 Ere? dr. 

Aoriftus primus & Futurum primum , trpa, rye. fic Aoriftus fecundus, Fu- 
turum fecundum & Prateritum medium cognationem inter fe habent , לקש‎ 


/ 
זז | 


Attici tertiis perfonisin «vel s addunt literam y, etiam ante confonantem ,rdx lev- 
ei vel rumen TÉ v. 

Litera g propter fyllabicum augmentum geminatur , (27 , tpr Tor: & e pofterius 
afpiratur, prius lenem habet fpiritum. nulla fiquidem fyllaba definit in afpitatam : fed 
fi litera gemiccrur prior eft tenuis , ₪799, ez. 29. «x 2:05 4 

Quorum principium y att xy , non repetunt primam confonantem , pia £j, 
267250to tpenyoenrg. 


Hac vero repetunt , wéougs pipe utat, xr ouo xienuga ym 166490 rin laug iia ni- 
r lorg. nam apud poetas x7 py & 7] communem faciunt fyllabam. 

In incrementotemporali quatuor æ feruant , Xx koy , dis ior, a3 fosa enyoro, dna 
did ougy and iulu 

Vocalem s plurima nonin » mutant , fed augent addito ו‎ ,txg,faw, 6, aca שא‎ 


, 


d t / +, 0 472€ BEY. בק‎ oy ^n! , 0/ v * 1 
7 1606350010 PETI ETT stain nou 


| :יע‎ & itainreliquis. 


y 
a , 
A 


| quam pexfectum 


id INSTITVTIONES 


antepenultima : at Aorifli acuuntur. Ceterum 06 & por 
ad tertiam percinent declinationem: eig & w ad quintam: o- 
mnia autem focmininaad fecundam. 


VERBVM MEDIVM. 


Medium verbum fiue commune, quod nunc 30116 capi- 
tür,nunc paffiué : boua Ty 0165, violo amicum: 0/0 
Ai 1d gias, violor ab amico : fic dgouw,duco,ducor: xouíto- 
py , porto, portor. ֿ 

Ab actiuis autem non tantüm paffiua deducuntur , fed e- 
tiam media , quorum & inflexio & fignificatio partim acti- 
ua, partim pafliua. 

Prafens & preterit. impérfe&um non tantüm infle&endi 
ratione , verüm & voce penitus cadem funt cum verbo paf- 
fiuo. Perfe&um & plus quàm perfe&um foitita funt termi- 
nationem atiuam: Aorilti ac futura pafiiuam. 


IND1cATIVI 
TETUN, ,וק הדי‎ TETUN. 
Perfe&um Sonar, CAPLAN 
,דוד‎ TETUNUTE, שת טר‎ 

Medium præteritum formatur ab actiuo , collocata figu- 
rariua litera p rxfentis pro figuratiua prateziti actiui , rézuQa, 
שד‎ à rulo. Nam delinentium in Mozte, uro, formativa 
litera elt priorconfonans , Tinto , 47905 1900: TEWO , TETE- 
para rtroug, vt dictum clt fupra. 

Praterea quartz coniugationis futcrum £o, chzracterifti- 
con facit y, Mhasw , ANGO , ruat, minnyá: ow autem d, 
Ced o tesismym testas ,vt ctiam notatum elt in fc- 
cundo Ao1fto verbi actiui. 

Trium veto temporum eadem eft figuratiua, fecundi Ao- 
rifti , fecundi Futuri, & Prateriti medi). 

In fexta coniugatione charadterifticon eft vocalis aut diph 
thongus , Avo, אש‎ Mua : dxodw, zerg, zova : yuanqud 
hoctenipus hic ra um. 

Penulrima eadem quz in a&tiuo , ,42006ד‎ rtm. Diflylla- 
bi futuri penultima e migrabit in 0 , A&j2, AZo , A26, A£20- 
gz: at diphthongus ein oi, zeíSw, relato, armenta, werd. 

Vocalis æ prælentis interdum feruacur,, Maw , e aua, é- 
A.zag : interdum vertitur in n, $d0Woyrt9uAxg, 769229: diph 
thosgus autem win y diphthongum impropriam , gu, 


Que. 
, , , , 3 , 
? וק ימד‎ VPVTU EIC, ול‎ 
Plus qua perfe Simm, 7 
כ מ‎ 4, E] , 
7 


iru dul; ero do, iro d amo. 
Aoriftus primus $ Aral ue Sor, triads, trulaicllu, 
2 ו‎ , 3 , 3 1 
trod medu triads, irú armo. 
Additur lwad adiuum, truda, שד‎ 
ÈTUT OUNI , ÈTUTOV, £TU/ TRO. 
Aoriftus fecundus ivre, rumon, 40090000. 
truardusdn, 57070005 iTUmOYTC, 

Mutatur or 4601011 in oulw , tumor, Avabulw. 

-riloua, Tom rl. 
Futurum primi כ‎ au deor, ]שיד‎ 
rote, rU ids, Torres. 

A&iuum o barytonum in ouy, vélo , sv oua; 

cT» Su , TUN iy TVET, 
Futura fecidum כ‎ TURE USN, TvrASoY, TUTEN. 
TUFTS 06196, TURES, TUTON TOI, 

Etiam hoc fit ab a&iuo , vertendo ₪ circunflexum in 
ovum : ward ,mwmiuw. Ideoque in quinta coniugationce pri- 
mum quoque futurum 066016 in oua; : nam actiuum ind 
circunflediitur , vt à melep primum futurum actiuum art- 
pd , medium autem arsesduw: fecundum veró adiuum ara- 

; pd medium gragguay. Acciditigitur hic 1dem effe vtrum- 

que futurum tam adiuum quàm medium ,4z^a« , aad, 

à‏ .424 טר 
IMPERATIVI‏ 


/ , 
Perfetum & ב‎ er d, 


^ / 
quàm perfe&um TéTUTETDN, TéTUG ETT, 
T&TUZV TE, TETUN ETOT ANo 


) 11 
4 m 1 me , / 
Perfe&um paffiuum ב‎ verbis in vo pet eua; faciunt Attici , wale uspiacas , pord 
yw [A09 TMZAU 
Verbum 420, 27 זי‎ 50470 , velutà dota. 

, Diffyllaba prime & fecundz coniugationis ,que Attico przterito mutant sin e, 
hic repetunt taty, AQvze y Aya xhin y אא‎ 006 s אא‎ : inuenitur & xi- 
xung. ; 

uz F 5 י‎ , LU uw 
Quz habent es cum aliqua confonante,rertunt tin « ,gi¢w 27506, fed 
Reiz ל ל‎ Progr. קל‎ 
, , Aorifti primi pafliuit¢¢ 0677 & tushu affampferunr , quum non fit in praterito, 
122 arri ui um ote Contrà £cà94 perdit c.nam przteritum eteuse à coca. 
₪ 0 ‘af; . 2 £ , "i Y E 
; ה‎ ded lù galede: bt à baty LONO 3408) rics. rar, ןש‎ yna 
R C variu . Etiam 10060 lo, & Atticé 00000030 , 3000 ifed uos Lo s &Atti- 
cè 0, à 0600 p. 0 שש‎ 
im ins >. 1 e. e i^ LI : 1 4 
Penultima huius temporis cadem cum perfecto: ativgiS4v & iawitSo per fyftolen, 
ab tuppar & וויה‎ 
שו‎ P rail ; - Je 
, Sic compofita ab eigo ₪08 soo vei , aprpró lo, & fimplex soiblo À preteritis 
henua nu py uaa 00 , ; 
v Spot o dun ab tpa quod & ipio vnde énfeis. 
» vi "re 2 4 L 
% aqua verterant praeterito ein , hic rurfus per s fcribuntur (0 
DIL 


Optatiuorum prima pluralis in rjj patitur fyncopen in omnibus verbis, 7:05:57), 
mwezio : vnde formatur tertia ,קש‎ confimilitcrà verbis in ja לת , :וד‎ 
ללד‎ fic eit pro tiyrew ab simpy. 

Subiunétini fecunda perfona fingularis diphthonguseft impropria,rézr 75,705,455, 

| fimilis terti aétiuorum, 
1 reri ג ג‎ 2 hl 6 

Medium præteritum à B^&a laci lupin 1o dc(init in 68 00606, &c. ab anti. 
quis in Bw finitis,27.46o,&c. 

Sic à edz , Sea lw, crew præteritum in dx, Bioage ,ab inufitatis, 006 
3806 ,ex&pu . Sic aoriftus fccundus & futurum fecundum , GA Gov , 868: Lond er 
Bag. 

Verbum piura facit utygvaà uira : fit enim plura per pleonafinum àutra ,& folent 
huiufmodi vertere sin ty miroir la: mean yrix la: piny spir lw: tm, iara 

A UE Dy ; Voca pd TEA 2 : 
| Duo illa simia & piuthd y vnde uiuyha כ‎ fiunt à rdw rAd uA usA, quz Attic& 
| זז‎ 74 ₪. Y : 
| Hla dida & ninnaa Quin & xaío vt Qalyayariduta. 

v , 2 . .‏ 2 4 מ 

_ Futura fecunda media (unt , thesia pázoua , prxter morem : circunficati c- 

nim deberent vt קש‎ ; 

Contractiones verborum infra commemorabimus: verüm & aliter quoque fit con- 
| tra&tio, שא‎ 0 009 98-1096000 0771064 , nedom 10% mesia lor, ae fp v aiga 
| gav, Sic & và azaborrezabor ggj iyu ב‎ và לס‎ 0 Güvewrioy , qo rong dio לד,‎ 
| iuano, rudno, cuiufinodi crofis apoftrophi nota fipnari folct. . 

Perfecti pafiui penultima breuis non femper afci(cite yta , MAng ,040%09/ , vnde 
INS. Mu MA M F3 OR. צ‎ , , . 
2 96,050 ggwa did eguo vnde :של‎ 66 yeorasneguer nde Xorhg tamcn à 
2465 tanquam à didieu, ; 


Atquc ha&enus de verbis barytonis. 


CONTRACTEONES 
'" VERBORVM. 

Barytonis fextz coniugationis in ew, ac, oo , fiunt per 

'contractionem verba quz vocantur Circunflexa , ob id 
quód duabus fyllabisin vnam contractis, accentum poffi- 
deant circünflexam , milks moid, Bodo Bod , 00000 20000 
cw, aw, & ow coalefcentibus in d : fiquidem ex accentu acuto 
& graui. p rofiuit circunfi xus. itidem in reliquis perfonis,zo- 
eig micic, Podee Bods, טכ‎ ypumi : de quibus poftea. 
Neque hic eft quicquam peculiare , nifi quód ex tribus illis 
characterilticis ₪,6,0, & vocaliaut diphthongofequentc , cer= 
to quodam modo fat fynzrefis, haud aliter quàm in contra- 
Gis nominibus, quz exceptis contra&tionibus , plans quintae 
funt declinationis. : 

Et quemadmodum illic non in omnibus cafibus femper 
fit contractio, licet genitiuus definat in 06 purum : ita hic nó 
omne tempus eft capax contractionis,fed tantüm przfensac 
imperfe&um , idjue inomnibus modis ac participiis : fiqui- 
dem illz terminationes quz fequuntur 77 in. 7077 , וט שד‎ 
rvales , quum in fexta coniugatione his locis reperiantur pu- 
rx ,mitw , mites ,mid , recepta elt in quibufdam contractio, 
nempe in iis quz ante ₪ habent vnam è figuratiuis 2,60 : pro 

uarum numero redduntur coniugationes circunflexorum, 


LINGVAE GR AEC AE. 


0 


Yaw , tiros, tiri simay , in omnibus modis feruat augmentum . ieáxo 5586 plus 
quàm quicum medium . nam perfectum tente fine augmento , licetid verius fita&i- 
uum ab /zypa , & 9 dictum per « more Dorico. iw,tigw preteritum paffiuum. igtw, 
song tier vnde eigk3do , &clifo r igiban. PRI prætegjtum medium per pleo- 
naímum o. 

Diphthongus 69 in xv Attice 1 umi, noz iplo: tod iud. 

Diphthongum o; hæc non mutant,aisougy cáo 64 016,916 10 
uugiyclamec «9 mta א‎ 0 oidniva o ixgopía" 


Compofiti angetur principium fi prapofitio nihil addit ad fignificatum ; £z, c»émo, |. 


dico urson: tv 7 

Quadam Attici aügcotin initio,quorum fimplicia non fünt in vfu, 402006079 = 
Quien un, &ynooA ₪ תדל‎ eA eu, 

Alia in medio, X2 «a dx ow ov & deri וש‎ 0 tzricgu 160607 , cotf 
xwuialor. fic aliqua compofita ex dus & sb ,dvsugsso Jvengisouudveamie 9 dvewrisoau, 
fictvogzd ioter tuese ouy. S : 

Sunt quz vtrinque augentur, cvoghd שו‎ 000 dva g oun , xe gu 895006 

/ 
> Apud Atticos fyllabicum augmentum vertitur in temporale fiov 620 : 10004- 
plu 904 ridwaulw אלל‎ . fic did, Plus quàm perfedum 5ב‎ +/0% . nam 
«fiue folum fiue in diphthongoymutant in y. 

Perfe&o Attici penultimam 5 dilly labi prima & fccunda coniugationis yertunt in 
€ ym E ma rings communiter rézeppa Attice: Bet ae Bi 02a Gto go zat. 

Verbum שע)ש‎ facit אאא‎ taaquam à ptas 

Attici inchoatorum ab s o & ₪ breui  praterito communiyprefigunt duas priores li 
teras præfentis סש סש‎ ug + oa, ₪ 3 præteritum 
medium elt: כו‎ Ro A DIES RIP AP oH ; 

Corripirurautem preteriti Attici tertia fyllaba, fi trium fyllabarum numerum excel: 
ferit: hoc modo, vertitur zin sw in e; e & 40 abiiciunt t, o; & cv fübiun&iuam : 6209 
Won RA בל(‎ ppm get Asigw Pea - 1100 EA dU AMA 
:אפ‎ trig Lar FEAR imriugng. E900 AO UU S EXHI UL 

At ipid idyo ipipaxe pi pf otim rgusipieadu, vt differat ab tengang verbi teiku. 

Verbum tah huge ide, interiecta fyllaba 9, 2A xg paffiuum 200004 fic ju af- 
fümit 9, 82e,47n etd fo ze: fed cuphonia tollite , ioo. i x AES 

Incæptisab o vel ₪ preteritum Atticum prafigit 1 5 0p wong 00 OJA gE 
yx,vnde fit 00 dla, cuc ioc up : Grieg, armat, tarnugy > ldem fitin przrerito 
imperfedto , idpor,twroiplo,& confimilibus. , 

Sic sixa medium præteritum facit eia, vnde fora, ; 

Accidit hoc & in aoriftisaliorum quoque verborum , fxg : yxa, vnde הקול‎ tmt, 
1 סד‎ 07600206 huiufmodi magis poetarum funt. 

Catcrum «augmentum Atticum fpiritum fortitur prxfenzis  eg«o , 9 eexà y TEPANG 
boua iba tiyuy, 4 

Attici praterea pro incremento às & gs ponunt e diphthongum 2420, 42a, ti- 
Mau וא‎ u Hag Oy siugpucy. . : 

Plus quàm perfecti & prima & tertia fingularis Atticé per y fine v,EreróQy 1/0 הו‎ 
oxi»: vnde cati» plus quàm perfetum medium ג‎ 0:8 Kd pro 424» ab id. 

Tertiam pluralem irezv@qew Atticus effert per sew, clidendo fübiunctiuam : inci- 
050 pitos axo é mn f i ; s 

Eft quandoque hoc tempus contentum incremento perfecti : 5ט1ק,₪6/600צלהי‎ quàm 
perfectum palfiuum à 94900 T 0 at, , 

Atticum plusquàm perfe&tum temporalker initio augetur iyi ripe gd- 
poe apapio d: xig mone m of ג‎ z 5 

Excipe (2 xeo & Adar ab uA א‎ inhu jæ ab Avda. At feb tare ope 
galee: Voie iind», augentur fecunda fyllaba,pro 026 0 a 

Aoriftus primus conlonantem feruat futuri prater quinque , tzw tirz, cuta vta, 
ris Eoo d idc tns ואי כ‎ ikg. duo primi ciiam in reliquis modis vfürpantur;tres 
vltimi minime. 

Quaruor fcribütur סזנק‎ ie vel fvarga Vel e tena odbo treu EM ndue 
füblata futuri confonante. 

horiftus (ecundus diffyllabus in multis no corripitpenultimam, quàd in candem ca- 
dat augmenti: #2 hoy: £c wor: Das or: e, tirov: yw Sl וב ל‎ EXOT: Qa 29v) 
& Attice izaan interpofito zæ: sid% sidr nam idk pocticum elt , 2/0962 , fcd elt 
fyncope ab שו‎ . 

~ Eriam criffyllabus penultima longa,c: 1 הלעי‎ 100 truego: doxa Ine nor: 
& metathefi poctica irs «wr, td) «xor az) for a toh ngor ad corpus pertinet: £2.0757 ad a 
nimum. 

In fextz coniugationis circunflexis nihil ob penultimam mutabitur, osu taor Log to 
seg), Basta toas, orta burov, AD ta WAD oy. 

Tria akaryo pim non mutants in ay «95,1922, tesos. at 10010 1 
7 

Terria pluralis par primar fingulari, trwm: fed Bæoti in imperfe&to & vtroque Aoriz 
ftohanc perfonam faciunt fy llabis parem prime plurali , tral oslo trix onu , tras 
po trod anw irimo trdrorw vnde funt illai ow iue goren Agora , ab. tidy to 
מ‎ 

Futura triá funt qua: fpiritum præfentis non feruant , veia Few sia tefta , tx 
its, ad differentiam aduerbi] gw. ; i 

Quart coniugationis polyfyllabum futurum in (ew circunfl e&unt Attici , tollendo 
e raid veirw ropa : & medium Bad'il ouas Bad iz uon edu y vie oee «jara 
pgri ua. c. Rs - : : Juge 

Barytona quadam habent futurum acircunflexis inufitatis, 992,50 1lAo n atto Ea, 
(Vaaiga, in now: קל‎ Qd Aso, abobfloleus, atw 9:2; & crtera. Sic ctiam + 
poa Bias naa tanquam à BevAfepiax BovA Rp Rtticorum enim eft è circunflexis facc- 


rebar ytona. vbicrafes ex iftis vocalibus ad hunc fiunt modum: 
: t 1 t , - , " 4 e 5 , A , , 4 5 
p: oa, flu, yiw, mio y in fuus adven ,&c . Indem שו הא שו א‎ vel x&o, Prima, Secunda, Tertia, 
| 
Imperatiuiterriam pluralem Attici faciunt fimilem genitiuo plurali participiorum € 4 . 6 a ft ou 
eiufdem temporis,zvs l ovra; yy évruy,pto qos lenweaw yrs erra n, 0 ov o t 0 ov 
Secundus aoriftus vltimam grauat,rdar: fed acuuntur rres, 2.9 5 ivt slav : fic Attice, | | | 
rabi idi: quum communiter dicant 05 10% ו : ו‎ nn : n ₪ | n e 
Optatiuo Aen non vtuntur Attici nifi in fecüda & tertia fingulari 0/0105 Figura- jo ₪ Figura- e ₪ Figuta- o ₪ 
& tertia ךש ]זט[‎ i iu 6 ; : 0 
Subiun&tivi fecunda & tertia perfonatam baryronorum quàm circunflexorum & | ES "6 tiua æ | 4 uua 0 1 ot 
verborum in w , continet diphthosgum impropriam , tky rúr Ins rv ly iis roi: n= 01 ot ו‎ ₪ 01 0i 
$3,455. la ov p 
: "Abd . 7 , , U 9 
Pa(fiui fecunda perfona prefentis & futuri in », 752715, molicyyrrien,rervyy: per- i \ oy OU 
fc&i autem in zx , שק סה‎ , vt & pra fentium à verbis in pu ,riuea,riroy. qucm. n n | ₪ ₪ ot 


morem & ia barytonis quibufdam cernimus , $455 ui s Qm pro ayn: &in cir- | 
cunflexis xav yuon Õue yu s; CT xy ám, pro xau yan xeu ya . Et contrà, quedam 
à verbis in ws definumt in 4 more barytonorum , xd rect. xan y Vrismuet iwisyy | . 
2076034 diy , pto xen misan d veo * fic perfectum 0 וא‎ , pro puz 
TUZE 

Quatuor Attici finiunt in ds £c 
fata crafi, si. 


Inflexio verd & formatio iftiufimodi verborum,per omnia 
genera, modos , & participia fe habet vt prefcriptum eft in 
barytonis. Futurum enim omnium circunflexorum definit 
in ow, præteritum ingg, à quibus reliqua deriuantur tempo- 
ra, iuxta canoncs barytonorum. : 


2 mn PRIMA 


D DA Y 0 s L4 / 
ה‎ 007 , cope oist ףכ‎ oyd, tope tes, & 


, 


INSTITVTIONES 


TET OIMULUU , 7rearolijo , "rer דוס‎ 
TETON, zeroiiisor, zrvaronoUlw. 
7970/1106 Su, memod, 77 
Aoriftus primus, om9v/l». Futurum primum yoroineme fuo. 
Paulo póftfuturtim , zremincoiulio. 

Sveivmcrivi 


7 ole ðu mohn ii «oit. T 
Prefens & , , y py uy Oy TONT TA. 


Perfe&tum & plus 


tard woe ue Doy ei us Soy 000 ל‎ 
molo paua dus ronds ide, זל‎ lito ד‎ ONTA 
Perfedtü & 710770 100 40] , MENOIN , BETONT. 
plus quàm “¿gy 3 770 11000 , 7177010007 
perfe&um - 7 METOD, meron). 
Aoriftus primus, iv wom. 
INFINITIVI 
Przfens & imperfc&tum, rote TII, Perfedum & plus 
quàm perfectum , 70% per si circunfiexum. 
Aoriftus priimus,zomSldwy. Futurumprimum momoho. 
| Paulo poft futurum, rerrooed. 
PAR TEC PRSI 
morbos dusvog, Troisoivs wu. 
Prefens & im ה‎ rroicopien ein, סוסל‎ umeong. 
6 uror 020907 , rrotiopvov ₪40 
Perfedum & plus quàm perfe&um, vrezompuroc. 
Aoriltus primus, momoe. F uturum primum, zom3165/4yoc. . 
Paulo poft futurum , zezvmzóperoc. 


VOE RC BBM BoD} ler 


Przfens & imperfe&um eadem cum paffiuis. Perfectum, 
Plus quàm perfe&um , Aoriftusfecundus , & Futurum fe- 
cundum , quando reperiantur , dicemus poftea. Reflant i- 
gitur in verbis circunfexis duo tantim tempora,primus Áo- 
ritus, & primum Futurum,quz legem fequuntur Barytono- 
rum , hoc pado: 

Primus Aoriftus Indicativi,ézromzéulw. Imperatiüiyzoá- 
cw. Optatiui , eomezíulu . Subiunctiui , wońowuy. Infini- 
tiui, roizas. Participij, moms eios. 

Primum futurum Indicatiui, momou. Optatiuiromal- 
ylw. Infnitiui, 7700 Participij , !ותל‎ 66 

Eadem ratio in cxteris coniugationibus. 


5 ₪0 ג כ א ץ‎ coniugatio circüflexorum fit à verbis in ze, 
Bodw Bos. Futurum in how, Boiow. Preteritü in weg, 2660009 
migrante ₪ in a. 


VERBI ACTIVI 


INpDp1caATIVI 
Boxes d, Boder 06,000 d. 
Boderoy dros Boteror aor. 
odour wus, Botte ate, Bodum dor. 
tCoaoy cov, 460% ag, 46000 ₪. 
Imperfe&um Siete 2 12 60007 irl. 
| ;4600/0 00 dus, 06000078 ire 46640 wr. 
| 1 Perfe&um , 096010 , Bebonras, Bebónee vt rervga. 
| Plusquàm perfectum, £s Gone, £s Cose, SCC. 
Aoriftus primus ,26200₪. | Futurum primum , 2000 
IMPERATIVI 
[Boas e, Boars dra. 
| Przfens & imperf. Bod:Gr zov, Bozino drear. ' 
fodere & dre, POLETON Á TATU. 
| | Perfe&tum & plus quam perfe&um , «Genus . 
Aoriftus primus, Bongo. 
OPTATIYI 
| Bodo. in , 000006 c, ולשס0)‎ d. 
Prafens & Imperf. Jud orm Tov oaot srl. 
Bocioizar Oue odore Gro fodor g PAA 
Perfe&um & plus quam perfectum , 0060004. 
Aoriftusprimus,Goizypai. | Futurum primum, Bofteopa. 
SvBIVNCTIVI 
Bosw à, Bodne Gic Body d. 
avd Bocinrey 4 am, Boeirrey dvor. 
Bod copi 6 uev, Cocinre irs, Loxon wo. 
Perfe&tü & plus quà perfect. sbona. Aoriftus jrimus,floftev. 


INEF I 


Præfens 


Prefens & im- ; 
perfe&dtum 


| quàm perfectum 


. jim perfe&t. 


1L 


Prima coniugatio circunflexorum fit à verbis ard 
coniugationis baryconorum in &w , quito mid. Futurum in | 
iow, vertendo ein i longum aziya: vnde præteritum in weg, 
ג‎ fie 


VERBTACTEVI 


ĪNDICATIVI 
c 0060 dl, moke 6% motd 6 
Præfens Ses e Gv, miterny Eimer. 
mokopu us , mokete Ere, mokua Ba. 
מזק)>‎ 60 ouw, tmoiesg de, 47016 €t. 
Imperfetum Simi; citon; roi mm Ars. 
דד‎ 00 lu Spp, ול‎ eire, krroitoy ow. 
Perfectum > TET nacre Titae, SCC. VE ד דד‎ 
Plusquàm perfe&tum , Eze mro MY. 
Aoriftusprimus,£zw4z. Futurum primum muha, 
IMPER ATIVI 
emet d, TOKET eim. 
Przfens & imperf. meme סד‎ zo STO NTON. 
7044676 CITE, ו מק"‎ TOTU. 
Perfe&um & plus quàm perfeét.zeroinze. Aoriltus I. momo. 
Aoriítus fecundus, fecundum Futurum , & Przteritum me- 
dium quando reperiantur , dicetur poftea. 
OPT ATV 


/ ^ 14 ו‎ ( ^ 
? . 77010104 01MA, 015016 770160101. 
Præfens m md Ress 501, 


/ ^ , n 
~ 710160170 OT TOY 70/0 oirlw. 
perfectum 2 


mokoruy odulu, וסוס‎ ome, ומוס‎ olor. 

Perfc&um & plus quàm perfetunm,zerroiixoiuas 

Aoriltus primus, goza. Futurum primüm , morovi. 
SV BIN NCTIVI 


É mko ₪ וס‎ ie, וס‎ ie 
Prefens& — ,4 $ 70/96 Fic, rol il 


, - / 7 - 
: 8 éd» Joly roy, וס‎ ov iror. 
imperfe&t. ו‎ I 


mito C) PEV, MONTE ire, NORWOOD 
Perfectá & plus quàm perfe&. reroiizo. Aoriftus 1.700. 
INriNiITIVI 
^ . ~ 2 
Præfens & imperfe&t.zo/ew ei. — Perfe&um,zwzomzéra;. 
Aoriftusprimus, .סק‎ Futurum primum , mooy. 
PARTICIPII 
OT RN / ~ 
TOIOV ay, molov (0 C טס‎ 


Prafens & imperf. zeera Sod, טס‎ sanc. 
TOIOV 87 , 7OISOY'TOG 766 
Perfe&urm & plus quim perfedum, 2 


Aoriftus primus, moug, Futurum primum, mowy. 


VERBI > 25 1 


lאעi‎ CATIVI 
mouy Šua, moin Ñy Tokero dru. 
Przfens Soni Soy dueSoy , 70166080 600007 mokor eor. 
modus pide , mitids 600% , mitovray SITY. 
trordulw Sulu iroku & , emoh 0. 
Imperfe&. Sis Foy de or, inoks o Gdov Emotion eilw 
broie du due Oa, ios 610% , &moitov(o v0. 
amin, reroindey, remot. 
Perfectum Seda, merone ov, rer oincYor. 
aret olia t, rerroinek, reroilwrey. 
trou, דומ תל ,דומלתל‎ 
Pi? quàm perfect. inui natu, érrem nov, 87 ד‎ 07 
zweite u, rerom, treroilwG. 
Aoriftus primus, .לוס‎ Futurum primum, 000 
Paulo poftfuturum , zeroth. 
IMPERATIVI 
moks s, moto 0. 
Prafens Soiree a GG, moito Swy io. 
Poss 61606 , roi Way ÁGOTA. 
TATOO , mT W. 
7 770600 
7 
Aoriltus primus, «olim. 
0 7 ג‎ 1 
ronda olulw , aroitoto ojo, «xoitolTo om. 


Perfectum & plus 
quam perfectum 


Profens ₪ 


/ / t ~ / E , 
: Xe 0160/0900 oi jua ov סל‎ 00160 ov oy oV rro tod lw ois do 
imperfect. es ia 2 


ol Ma Quo, 0700001006 oi, rokon G oiT,‏ 901/00 0-ל 


LINGVAE GR AEC AE. 


5 
VERBIE ACTIVI 
INDIcCarivi 

auc óc xpvow , y puaóei Aguavic, y pu bd cui 
AUG orm pua aor, yp otv 0 Gr. 
AUTO EUEN, v pugóere oUE, "pus óouci Gcr. 
| EX pUCOOV ouw , 6/0 0086 000 Cos &. 
Imperfectum ל‎ Gv, Eypuevtrlo rlw. 

00000 0 Spev, éypuz bere STe, éxpvcoot oww. 


Przfens 


| Perfetum , zexpvewxgz. Plus quàm perfedum; ERGY PUTREN 


Aoriftus primus, .שטק‎ Futurum primum, avg ow. 
MPERATIYVI 
0006 OU , ypvacer ra. 
Prefens & im pest puri TOV, *ypuauestoy s rcov. 
Xpucóere ETE xpvavtracay STOT P. 
Perfe&um & plus quàm perfectum, שש‎ 
Aori(tus primus, 000 
OrTATIVL 
Pelens Reina ו‎ olus 0006 0, 
perfedum ו‎ oio, ypumooirlw oirlw. 
פס 0 סט‎ ulu, obore ore, oboen 015% 
Perfe&um & plus quàm perfe&um xeypvowoipu. 
Aoriftus primus, .טקב‎ Futurü primum, ושכע‎ 
SVBIVNCTIVI 
puciw d, rong oe, cón oF 
agio roy, ו‎ Gov. 
סט‎ bo puer Qus, CONTE T6, 70061 cis 
Perfedum & plus quàm perfe&um , wexpug auo. 
Aoriftus primus , ypurwow. 
INFINITIVI 
Prafens & imperfe&um , ypurdew couv. 

Perfe&um & plus quàm perfe&um , reypvawriray. 
Aoriftusprimus, ypvsdoey. Futurum primum, puro. 
PARTI CEP p ns 

Prafens & imperfektum, ypuorówr dv, ypuoborGs onime: 
Perfe&um & plus quàm perfectum, טקש‎ 
Aoriftus primus, 2609006. Futurüm primum , pugaguh 


VERBI PASSIVI 


, דג 16 א[‎ TVI 

xpvctouey guy, ypugon oh טכ‎ 0 ETa). 

Prafens Sonia ste Soy , 006070 Wor, 0000007 0000 
סט‎ dus , 669 Zn , 0007 EITA, 
iypuooulw aluo , 000 € , 00:10 2G. 

Imperfect. ו‎ dpe Sov, 0066007 &&yor, otw lun 

rede Vea, As d » Goo o oud G:‏ טל 
HEY PUTOJ, tatg), VITA.‏ 
Perfectum e Y PUTO Me doy, VOOD ov, Vooo:‏ 
Xe y puc uam, Vow, Vowyre.‏ 
ey 0 ulus, 0 atm.‏ 
PI? quàm perfect. Sans Ae Soy U ow oy, ura dw.‏ 
Ute pug dl uei, 0 000% tío (o.‏ 
20000 ,ל Aoriftus primus, #ypvewdlw. Futurum primum,‏ 
ua. Paulo pòft futurum , expwowcopey.‏ 
IMPERATIVI‏ 
xpvcbov QU , 0 gola.‏ 

Præfens & impetf.2 ypuróerhor dvor, ypvavta Sur dco. 
pride ih כ‎ pum our amar, 
0 , Xx pu olco». 

- 7 
6 y ten pug iiy amat. 

Aoriftus primus, pug isin. 

OrTATIVI 
Vosa olulw , 00010 0010 , roo COITO. 


Prafens & 
im perfect. 


LAS 


tay 


Perfe&um & plus 
quam perfedum 


Przlens & 


"4 / [4 ~ / ^t 
: vooot e Sor oí ut Sov o boio 077070 oily 
imperfect. in lise ^ 


; 4 ~ / D] 
Xpueoot tea, סט‎ 1/4600 chords colds, 0001/00 COT TU, 


/ ג‎ 
wvovcwulw , Uc 0 , UTOT. 
ב‎ 2/0 uw , UTOWO, UON 


/ 5 2 
ג‎ voued, 00000309, vae olo. 
quàm perfedtum “Ae as 


HE 2 eUT 0 ued, UT QOIS, UG QYTO: 
Aoriftus primus , 20000. 

Futurum primum , 26009700. 

Paulo póftfuturum , zeypuvowoiulw. 


Sv: 


Boab usu, w ued, Bods ace, Boaorray irr. | 


TNFINITIVI 
Pratens & imperfectum, podew Bod. Perfe&á & plusquàm 
perfektum, bonté, | Aoriftus primus , 000 
Futurum primum , Good. Y 
PaAnRTICIPII 
Body v, Boaovro; Gvroc, 
Prefens & im perf Boda dau, 60000076 Wang. 
PBoaov wv, Goatorroc avroc. 
Perfe&um & plus quàm psrfe&tum, 0460786 
Aoriftus primus, 0006 Futurum primum, Bohor. 
VERBI PASSIVI 
INDICATIYVI 
Bodouay Guy Body Cod, Bodit ira. 
Prafens Sa wey Podidor aor, 00060007 60507. 


iCoadulw dul, iGodov w, ¿Coder & ro. 
Im perf. Di 0/0500 4600/2007 dd ov , 000000 luo ₪000. 
' Cl6oatutQu a utu, Codecs 050%, 4600070 yo. 
00600 06600 06607. 
Bibonne Sov, 0660700007 , 20071000. 
Beou Su, Grinds, (0ש06600)‎ 
sCConulw ,00וו6060),‎ tend. 
Plus qua perfedtá d 0%0וו6:60]‎ , 64600000. 
16:60 007 Echon, 46460 .דמש‎ 
Aoriftus primus , 2600, Futurum primum 00 
Paulo poft futurum, 660 
IMPERATIVI 
Bodou Bod, Bors Bodo o. 
Præfens & imperf.J 008400 006200, Boat Bodov. 
Bods Boz, 2004079000 Bod Dwar. 


Perfetum 


| 


0660/00 , 0660006. 
Bets 0 plus : endo 000000 
quàm perfektum 0 0005 Bloo Sura. 


Aoriftus primus, fosan. 
OrTATIVI 

₪ ו‎ 0 Bodor Bodo, Bogor Bode. j 
beea aad wudo 000000000 ddor Goncl 1007 

P ' >- 0600/2600 6006/0500 Bodo Codie, Bodowro 6000 
BeCoiiulw 066010 , 0607. 
BeGoi ua or y 0660110909 , 06600001. 
Brboi esa , BeGoiicas , BeGorirmo. 
Aoriftüs primus,fon9eilo, Futurum primum, BonSngoiulw. 
Paulo poft füturum , BrConcoiulw. 

SvBÍIÍYNCTIVI 

Sida God uz, Boan God Bodnty Bodty. 


Perfectum & plus 
quam perfectum 


Prafens & , , 


imperfea. Boase Sor wus Sov, Bozinror Gor Condor d yov. | 
Boaw pedu iu Su, Doct ncs dt, Pociarry yay. 

Perfect & Bebod ua, , ]05601 , 00607. | 

plus quàm ży Seis 00607000 , BrCoiicdor. 

perfetum Belous Su, Bebon , Bebon). 


Aoriftus primus, tay fonw. 

INrFINITIVI 
Prafens & imperfeétuni, 00040 Boa; . Perfectum & plus 

quàm perfectum , 2eGosicxt. 

Aoriftus primus, fons. Futurum primum , Bor? fies. 
Paulo poft futurum , «Gorge. 

PARTEICIPII 

0000 גו‎ iusvos, Bonouera opie. 

Prefens& im ג‎ Boaouern odin, Bozon weine, 

0 afusvov, Goaouivov 60/0/00. 
Perfedtum & plus quam perfe&um, 060070006 
Aoriftus primus, 000956. Futurum primum, 0079706006 
Paulo póftfuturüm 2607120 906 


V ER Bel ;,M;E«D,I I 
Aoriftus primus, iConz alu) Binney Goncaiulw Boiron, Rohre- 
St. leyot F 1 1 4 , 8 A ia. 
Sl Ponsaussos, Futurum primum, Borrom, Bonooiulw, Bonge 
06. de quibusin prima coniugatione. 


TERTIA coniugatio circunflexorum formatur à verbis 
in ów, 2euzóo eus, Futurum in wow, aevcaicw, Prateritum 
in xg, 000 


\ 0% Ab za IRAM reo am mh rp B ₪ oe» ) bow ^ 


INSTITVTIONES 


in vicem auté afpiratæ fuccedit illius tenuis, 3ew,rigup, mu- 
tando ĝin ,non9í9xu.  Reduplicatio ympropria , vbi tan- 
tim præfigitur +, vt fi verbü incipiatur à vocali > to, inp ;aut 
à literis erede. Vltima vero & penultima fyllaba fic ha 
bent : Migrat w purumin mt, vocales autem characterifticz 
in proprias longas, e& a in w 047/00 : וק שש‎ : o ina, 
dio, idiou. Caterüm v, quum fitanceps, hic longum cenfe= 
bitur yo, C dUyropa =: Quæcungue igitur in his verbis for- 
tita funt reduplicationem,tribus opus habent fyllabis, redu- 
| plicatione,penultima longa,& fyllaba D iA 
Nec eft reduplicatio nifi in przfenti & preterito imperfe- 
&o,per omnes modos & participia, — = 
Trium quoque temporum hic folüm habenda eft ratio, 
pra'fcntisimperfc&ti,& fecundi Aorifli. Przfens peculiarem 
fibi vendicat inflexionem. At imperfedum & fecüdus Aori- 
| ftusreguntur legibus Aorifti pafliui barytonorum , excepta 
| penultima,de qua poftea: Perfe&tum,plusquàm perfedtum, 
| aoriftus primus &c futurum confuero more formantur ab his 
| verbis fiue circunflexis,fiue barytonis,vnde manant ipfa ver- 
| ba in וש‎ , vt riui ,farurum Show, à 9$» vel 64. ficienpu, ao- 
| riftus primus fow, à saw: item 000 , perfectum 000 
| plus quàm perfe&tum iid uar, à 06 . Proinde hæc tempo- 
| ra, quód finrad barytonorum canones exigenda, parüm pro- 
| fequemur in iftis coniugationibus,nifi quid interuenerit;quo 
defle&antà praefcriptis legibus. 
Medio preterito carent verba in w , & item fecundo fu- 
turo,perindeatque circunflexa. . its 
Secundum aoriftum paffiud quidem ignorant,at medium 
rite formant,vt & aditum, 


d 
cationem , Dkw, Tonys." 


Futurum in ששו‎ 56 , vt in prima circunflexorum. 


VERBI ACTIVI 
INDICATIVI 


 CTinul s tione , rina. 
Prafens «sr y ríe Gv. 2 
Eti , riders , nda , & 10106 n3taa. 
tril , tring , erin. 
Imperfectum duisi indem o 
37/05/00 ,triSere , 0/0000. 
| Perfe&um , 406/66, xac, xe , per 4 diphthongum. 
| Plus quàm perfe&tum , trike, nere, sa). 
| Aoriltus primus , לסל‎ „xas, xe , per x fcribitur. 
| "2 Sne, td. 
| Aoriftus Reunduss fG, 69m. 
| j truly , tere, Lures 
Futurum primum , Show , adc , of, à 9o. 
IMPERATIVI 
TIT , .ל‎ 
| Pracfens & imperf. d rG , nero. 
rier ,nStraT a), 
Sic , Stra. | 
Aoriftus fecundusg SiG , Fira. 
iTe , Frucas. 
OTTA TIVI 
Prrfenssrim. moll, mein , 719 en. 
perfedtum roe, MD sess 
ות"‎ nein , nSenca. 
Seilw , Seine , Sein. 
Aotitusleeunduss Sai »Sefmr. : 
Seindy , Feinre , Femra. 
SVBIVNCTIVI 


Prefens& — ,, Xs SnG NON. v 


2 ג א ז א‎ coniugatio in ju fit à verbisin eo , per redupli- 


imperfedum ry , miro. i 3 
noou , noir, nda. 6 
Aoriftus 9d , 9c, 95. E 
fecundus — ** כ‎ SiG , S8Gr. 
Say, Sim, Sia. 


i INFINITIVI 
Prefens, newy. Aoriftusfecundus rig. 
PARTI- 


14 
SvsSrYNCTIVI. 
Prælés c טסב‎ pa) Md], eU Ow o1, agosómra, dru. el | 
& ird goed abore agus ónd oV dor, agusondor Sor. | 
imper. Aquas ae ut Meu, 2guc ones D, 0000 Grr. | 
2o. 9 C CREDOUUO Uu) NARUTO UE eU TOM. 
Perfette pl end AEs. 
Cuesevoe 0 aevo). 
Aoriftus primus; t2» Zeus d. m 
TNFINTTIVT ה‎ | 
Præfens & imperfectum i, 26000000 Zeuta. Perfe&tum & | 
plusquàm perfetiwesevowat. Aoriltüs primus, 0 | 
Futurunr בת וק‎ 16009000 Paulo poft סי‎ 
זז 6 ד א גי‎ 
טס 05 00ט טת,‎ 0706 00 00 
$ 0 לס‎ 7 006 
C s eub וסט‎ UOV, 00000 seou. 
Perfectum & plus quam perfectum; se5ovowpóyoc: 
Aoriftus primus, 000066 : Futurd primum 70ב‎ 
Paulo pòft futurum, 1 oyog: - 


1 7 ץ 
Aoriftus primus, izguswgu lw; 00 0 |‏ 
TH, RUTO quet, RUTT Loc.‏ 
ygu-‏ 0000 טש 06/00 600 Futurum primum,‏ 
de quibus dictum eft in 7%‏ .00/46/06 


quàm perfedt. 


Prafens & imperf. 


ANNOTATIONES IN CIRCVNFLEXA. 


Monofyllaba circunflexa in fecunda reperiuntur conitigatione 292,0 5,«A8. In pri- 
ma veró prime conlugationis perfona finguloti minimé;ucc in prima plurali nec tertia, | 
mhiu Tto po oves: non autem 13A 0 TAE Kp C7 GT 
Quadam ad duas pertinent coniugationes , zzgtu , thsiw , kuptu t vcl edu , 2a 
Evesa, : i / 

Cra(isa & sin , Bed de) pogs: Dorich autem in 4 yates 0s s dyads 005 , pern 
monophtbongum,hoc elt nudá vocalem . Quem morem in quibufdam Attici qnoque 
feruarunt;dicentes ments dn asus, vnde imperfe&um tly, & infinitius gir. 

Futurum in £zo,vel dew. Quadam figuratiyam rctinenti, nAlw, דתי‎ 40 rerixirg: yas 
שק כ‎ yy Aang out piru 5 hac penultimam Aorifti primi corripiunt; 
114.9 yty Awo pocticè autem 214462 producta penultima per pofitionem gemini os. 
In nonnullis duplex futurum ; &m£o , zien & divhow, fic goat y raion 66 2000 yg- | 
gio לד‎ Qogta Qegrlw : & in fecunda 22066, 226000 &C 0200 iat 

Sécundum aoriftum , fecundum futurum , & præteritum medium tertia coniugatio 
nonagnofcir. At in duabus prioribus ita demum rcperiuntur,fi thema iam affectum 66- 
tra&ione definat in w nonpurum,idquead bunc modium ; Ex primo Aorifto;primo fu- 
turo, & preterito a&tiuo elidirur penultima vocalis cum confonante fequente, של‎ 


dus,:rvrzy: præteritum a&tiuum , Z52»/z»«: medium; dz. fic poxdm poxi uven- 
ow port uvrnare דט‎ y LE LU XYNGS MILD GL . 
Monofjllaba ver circunflexa his temporibus carent;prater duo ja/£a yë mr à rd: 
vnde formantur Aorifti fecundi stgo tyes tys à primo fynor: & tarar tar se tars, ab 
| 1 
Optatiuum prafentis eirciflexi folent Attici etiam per u puri infle&tere hoc pa&to: 


See ,7roi0ine , reioin. 
Optatiuus Atticus? roioin@y , rotoiirlw. 
/ RU , TOIOÍNTE , mololncess. 

Infinitiui barytoni ; mitar Boden, 600047 primum abiiciunts , ac deinde fit erafis, 
qiti mutir Sexo» Bogny veveóco zevacuv. O nanquam in fecunda coniugatione quidam 
fubferibunt 2, 6 quidam non fübfcribunt; 9: vri. 

Praeteritum perfectum paffiuum fit ab actiuo , mutando xg in uon : fed afcifkitur c , fi 
penultima fit breuisyreréA sag, ה‎ In tertia quoque plurali ac reliquis modis v= 
timur periphrafi vr in barytonis. Si autem penultimafit longa vel ø, non affumitur e, 
ה ו אה דל‎ 0 3 Bh Gonga 06600 2 שב‎ Verüm quia reu tertiae 
perfona fingularis eft purum,zrroiyres Bsooinres, xt zeuor, idco locis aliquot inter- 
ponitur e , quemadmodum fcriptum ett in quinta coniugatione barytonorum, 

Optatiua praterea in huiufinodi preterito fiunt fine periphrafi , per diphthoneum 
impropriam y & » , azul, 0506060 5209 Sic &fübiunétiua legitime for 
mantur per & circupflexum , z24842458 1 ed] x 6e vo ua .. In vtroque autem mo- 
do circunfic&litur fecünda & tertia perfona; gezviie mere : iv וקל‎ TU, זל‎ - 
7:147): & itd in czterisconiugationibus, ; 


DE VERBIS א‎ MI 


A VERBI 5 fexte coniugationis in s ao ow שש‎ , dedu. 
cuntur quz vocata funt verba in j4,quód in w definant, 

A / € / / / T . 
7 sd Isny, dow 00 ששכ‎ Cupu : ideoque 
delinentium in וש‎ quatuor funt coniugationes, pro numero 
vocalium ¢ ₪ ov , quz. funt indices ac figuratiuz coniugatio- 
Quod ad principalem attinet fyllabam, tres prima coniu- 
gationes fiunt per zradizAaciaz pòv, hoc eft,reduplicationem: 
quarta non ité. Reduplicatio propria eft quando prima the- 
matisrepetitur confonans,& affumitur 4 breue: dow, dideu: 


` טל‎ s futurum primum, אישל‎ : fecundum; 2t va. Aorittus primus idømme: fecun- 


D. 


LINGVAE GRAECAE. T 


Futur in 4aw,shaw,vt in fecunda cóiugatione cixcunflexoiti. 
VER BI‘ACTIV.F 
| ĪNDICATIVI 
| ; len un lene, ishor: 
| Prxfens Seer ieorror. 
| ica, isuti isan. 
| den, tne isn. 
'İmperfe&um Jie icd. 
| 166% 6-09 , icc. 
| Perfe&um ,fcuxa. Plus quàm perfe&um, eden; 
| Aoriltus primus, rez. | 
fem tene, ey. 
Aoriftus 2 igitlw, 
Di vs co ^ 
| ENLIL Serre, sena. 
Futurum primum , show, 
IMPERATTIVI 
Isai, .דש‎ 
Prefens & imperf. leur, שש‎ i 
ANAT NN 
cid, giro. A 
Aoriftus 2 שו‎ 
cire circ ay. 
OrrATIVI 
Prafens zim- lw, irae, icin. 
perfe&um inii icuiirlw, | OAE 
1610269, 1571117 , 1501700. 
$wilw, caine, suin. 
Aoriftus d evutirlu. 


cindy, suinte , cuingap. 
S YB ץד א צזַ‎ 1 
ור‎ uu e io 
Prefens& ,. 6 | : 
2 % N e (v 
im perfect. as icaGr, iar. Ap: 
icto Mey, isa, ISOT 
Aoriftus CPP 
fecundus PAE rks ET 
700 04%, efie, c dat. 


INFINITIVI 
Prafens, irda. Aoriftus fecundus , gives 
PARTICIPII 
0 100% igdvroc. 
ý 000 , gd onc 
סד‎ ig Y ,igavTocs 
0 cacy garde. 
Aoriftus 0 eau , g dani. 
TO gi , 60/70 
VERBI PASSIVI 
INDICATIVI 
Vsaj lena, Isera 
Præfens Sirus leuctor , icc ov. 
ied jes, irae, isuvroy. 
iedulu, Iun, feum. | 
Imperfedum ipiam. 100% 10000 
ied usu, feud, lsr. 
Perfe&um, feuua) , isusu , tsuru 
Plus quàm perfedum , &gajuluieuso suo, more confueto, 
Aoriftus primus, 40802. — Futurumprimum ,sedinpy. — 
Paulo póft futurum , 600 
IMPERATIVI 
deua, gid. 
Prafens &im כ‎ 000% 
7 
OPTATIVI 
167)  ieutio, ieu. 
Przfés & imperf. Sieur iceiSor, iratus 
gains, ical, igalvro, 
Perfe&um & plus isaiplw, 0 
quàm perfedum s 


Prefens & imperf. 


ical uà Sor , tcu] or, tcalSlu, 
c / e E" € ^ X 
ég i MAU. etui d ג‎ 
SysIVNCTIVI 
€ ₪ € € N 
Prefens & im- ,\ ROK ig ^ גי‎ 
fedi id ig Me OcV irado y ed ro. 
^ per ג‎ o PA e ₪ + 
ig 0/4 ig ae, I OTUs 
83 Perfc- 


) 


1 ד ג 
snes n9 Gc.‏ 5 
i nOwewu , nO'cíonc. 4‏ ל Præfens &im‏ 
nS , 00/06‏ 2 
dele , 6%‏ 
Aotiftus fecu nhu Seize , 90/00‏ 
qo Ow , wdc.‏ 
VERBVM PASSIVVM‏ 
adtiuo , corripiendo penultimam , iy, ride .‏ כב fit‏ 
INDICATIVI‏ 
d Tita) Titra).‏ 

m9 uaSor , videor , TeS: 

m9tpa9u , THR , TITU. 

in9 tul , ד‎ 

Imperfedum : in9&ueSo , 7106000 , 3700400 
enl 260% ridus , 97/06/06. 
ai Sein 76S tima , TEXTU. 
Perfectum 0 7 
— 6070/60 ria, 6060/70. 
Per 4 penultimam , perinde atque adiaum Tiana: 
Plus quàm perfectum em Sew , 976070000 , 66 
Aotiftus primus ;éré9 lw , 00% , Vt in barytonis. 
Futurum primum Thouy. Paulo poft ד וגוסנ‎ 
IMPERATIVI 


Prafens 


eare ,n9i8o. 
Prafens & imperf. rido, nov: 
rid, 7 


0 נצזד .ל‎ 
n9iulw, nh , num. 
Præfens & imperf. mol ue Sor , neei , 96200, 
nied nI , NITTO. 


3 / / ^ e 
Peifedum & plus Saas 190600 , TEDEITO. 


3 ד לי‎ 06/6 00 RIS , 90/00. 
quàm perfetum 


mor ua Su. , RII , EP UIVTO. 
SVBIVNCTIVI 
Sou 721 ,nSiry. 


771605 &im- , \ 


ayd naue SoN ,rdidoy , mo ior. 


m cc m c. 2 ל‎ 
perfe tur Suum, qvo Hide , nor. 
₪ & 


TF usd , Te iov ד‎ 
namin, neid, RIG). 
INrFINITIVI 
Prafens & imperfcétum, v/9vt,ab Indicatiuo ví. 
PARTICIP?II 
Præfens & imperfedtum , 69 $,lpoc, i neuen, תי‎ 
WE RB LM 2-1 1 
Przfens & imperfe&um cadem futit cum pafliuis. 
Perfedum & plus quàm perfedum , & fecundum futarum 
defiderancur. Reliqua funt tria tempora, primus Aoriftus fc- 
cundus Aoriftus,& Futurum primum. 
Aoriftus primus, 207: fed parum vfitatus. 
Futurum primum per omnes modos ac participia , Sho- 
לש סו‎ noed ma geo. 
Secundus autern Aoriftus inflectitur fic, 
3 9100 tn, RG. 
$ 15 ued , 500007 Falls. 
eline, toed , wo. 
bion, 04006. 
Imperatiuus Stats Gece. 
א‎ lobor. 
Sriulw, 960; el: 
uw, Sido, 090009 
Seime Iu , Iride , JEW. 
Sou, 91 , TATY. 
Subiun&iuus ¿gr S Susar ,Fidor , Fidov. 
Suusa FH, TOT. 


plus quàm iay 


Sasa uy , Te3 1, Two Tau. 
perfedtu m 


Indicatiuus 


Optatiuus 


Tnfinitiuus , 3%. 
Participium , 0.944, i Syn סד‎ Sipyon. 

Et in fequentibus quoque coniugationibus codem modo 
fc habent haec tempora,vt poftea videbitur. 


55 07 ג 2 א‎ coniugatio in ju fit à verbis in da:gdo inal 


T INSTITVTIONES 


Paulo pòft facrum , didi. 
IMPERATIVI 
| . 0/0000, 0006006. 
| Praefés 87 impert. -0 0/0 odor, Adobar, 
| did ors , did 00000 


| Perfe&um & plus 060000, 0%00006. 


dtdodyor , idodo. 
| quàm perfedtum 2 ps, AdS wot. 


OPTATIVI 
Ad oiuny, Id oio, 0/0076. 
Prafens &im pert dint, did'oligov, 00000097. 
000014906 did oie, Adoro. 
Perfe&um & plus quàm perfedum , Ad olulw , dd 10,0 «d oio, 
vtprafens | 
SvsrivNcTIVI 


| Prefens & im- , ,, TUM Add, dd dra. 


perfedtüm ASau, Ad 00/2000, Mor. 


dió 00% AEA i 
Perfe&um & plus quàm perfe&um, אלל‎ duy, ddd dedd- 
rw, vt præfens. 
INrINITIVI 
Przfens & imperfe&um; didog , ab Indicatiuo diss 
PART ECHPEX 
Prafens & imperfedtum , 6 d2646yoc, 000 , T xc 


VERBI MEDII 
Aoriftus primus , fdwxsulw , parum vfitatus. 
Aoriftus vero fecundus fic infle&titur, 
idóulu , doon , 006. 
Indicatiuus $ ido 6 00% tdorbov, 20 olan, 
idóus9u, edod, edor. 
0000, doge». 
00007 , 00000 
doe, 000000 
Futurum primum per omnes modos & participia , „Suou, 
dPwmiyny, doed 0% , 000 
ls: doto , dof. 
comedo , Didor , 000% 
00160 , dois , 0516. 
Jiu , ו א‎ 
Subiun&iuus, ב‎ dodo, dor. 
Soma, dOd, dire. 


Imperatiuus 
Optatiuus 


Infinitiuus, do. 
Participium , 0 douevog , n 05 , סד‎ 0\ 0 


Q.vARTA cóiugatio inu fit à verbis inu, byvol- 
yups. 
VERBI ACTIVI 
ĪNDICATIVI, 
Cs pupa Cds, Ama. 
Cau , Cyr. 
boue, Clute , Cydia. 
| Hips , iUos , diy. 
Imperfectum Sitti, 5060 
tU yruuuer iC Uyur , אשסט/060‎ 
I 2 PERATIVI 


Prafens 


wud , wir. 
Prafens & imperf. deos Cyin. 
diyun , Cer .שד‎ 
Ie 
Prafens & imperfe&um , 0600. 
P ARTICIPII 
8 Cis , Coy Os. 
ik 2 
pun, Cabe mot. 
VERBI PASSIVI 
ĪNDĐDICATIVI 
ששל‎ C irap Cire. 
Prafens Stannis, (nr Cludo 
Ci pedu , 600606 , Cyrus. 
60 שו‎ , sU yrum , CU rv. 
> Imperfe&um Sola lds , 40600. 
ib uaa. , iUd yon , it dye 
Į M PE- 


| Ptn & imperf. $i, 


5 DE in: 3 ipia. 
רה‎ 


ig opda, ig ded, 6 SCA PEE 
INFINITIVI 
Praíens & imperfe&um, isu, ab 161037100 7766. 
? .ג‎ PLT 


Przfens & imperfe&um, isd pluos, iseyin isti pipor. 


.VERBI ME D I I 
Aoriftus primus, &gna dije, Siicey , cami NTA, 7 
0906 
Futurum veró primum, ho ualet, shoed ena buenos. 
Secundus Aoriftus. S. & 2 isu esar. D. 6 je oo" , isus- 
Sor, ig dlw. P. isuu isad Sed in hoc verbo nó 
eft tempus vfitatum. 


Terria coniugatioin w ₪ ב‎ verbis in ów : 0000 
Futurum in wow, dwaw , perinde vt in tertia circumflexoru:n. 
Prateritum didwre. 

VERBI-ACTIVI 
INDIC ARXIV 
0/0, didog, d iden. 
Ad idbro,d ídosov. 
didou; didor; didon. 101106 did daa. 
id idtor, td 0% didlo. 
Impcifeum ב‎ 
= 6006/0509 40/0579 id (docu. 
26466 , dédxa. Plus quàm perfectum, 2000 
Aoriftus primus, édwza perz. 
edion edot, edt 
Aoriftus fecundus, idérlw. 
dopo, dote, מל‎ 
Futurum primum , co. 
IMPERATIVI 
0/0596 , did bw. 
Prefens & imperf.didbGr, Adorer. 
didor, 0100790 
dòt, dr. 
Aoriftusfecundus-22 66», dónwy. 
007, doToa: 

OPTATIiVI 

Sane diding, didol 


Præfens 


Præfens xim- 


perfe&um Aidon Gr; Adil. 


didbinusy, Adbinre, didoinzas, 
dJoilw , doine, Join. 
Aoriftus cundus) dió, dJomńrlw. 
000 00, Joinre , Joinaas. ` 
SvBivVNCTIVI 


Prefens& —,. Sais , did dc, dd. 


did aue, didam, did. 
d, d àc, dd. 
iav d daton, d vov. 
dius, dom d da. 
I NFINITIVI 
Prafens & imperfe&tum, 0000. Aoriftus fecundus , deuda. 
PAR.TICIPII 
-ô 00506 , Jhdorrog. 
Prefens & im pert 900008 , 6/0000. 
סד‎ did , didórsos. 


Aoriftus 
fecundus 


0 dove, d ovrog. 
Aoriftus fecundus; 00008 , 05007 
סד‎ dà» , 006 
VERBTOPTASSIYI 
INDr:iCATIVI 
-didbua, d idbawy, didoray. 
Prefens di Sidon, 213000 
did ó ue, didod, d'idorrag. 
ו‎ 
ו‎ 2 0/0030 00 
ididóue9u, id dode, id idorte. 
Perfe&um, didou. Plus quàm perfe&um , 2000 
Aoriftus primus, 40002. Futurum prinium 000000. 


6 5 XEC AE. 17 


| reduplicationem non habet: penultima non sex, ne idem 
| fit cum iw dico,fed additur ivt penultima fit longa,& acui- 
tur vltima , quum dicendum foret sips : nå diffyllaba penul- 
timam circuntle&unt , vt wou, d u uatu. 
| © Indicatiui prefens. S.eius,siéct. D.igiviigór. P.icuiigtda. ` 
| Imperfe&um. S.12,, et. D.smv irl. Pip sire inan. Per- 
| fonis inc Zoles addunt 9u, hoz onde dia. 
Plus quàm perfe&tum paffiuum, tulo, hoo, fro, Bcc. 
Futurum touy (vt rious) ton, ,ששל‎ & fyncopetew. 
Imperatiui prafens . S. 491 vel éo, few. D. écor, fewv, P. fes, 
éewcw. Inuenitur ifm» pro cw, à Baryton oto, eero , & crali 
duorum sin n, dicitur zo. 
Optatiui præfens, S. eilw, einc eis. D. enren, sihrlu. P. éinip, 
cinte ensav, & eic», de qua fyncope fuprà dictum eft. 
Futurum éevíulwo, ooro koort, Vt .ליד‎ 
Subiuctiui prarfens.S. idv wie. Diro irv. Pp, dot, 
Infinitiui prafens, sya. Futurum, tees. 
Participi) prafens , 6 dv dvrog, f ovoz ot onc, v 0» ürroc. 
Futurum ,6 écósdlpoc, ñ op v, ro 970 por. 
: De åm , quod eft eo. 
eta סד‎ mopdiouy , fit ab tw , deinde eio, &u , hoc efteo , vel 
ibo : nam futurum eee non eft in vfu. 
Indicatiui præfens. S. dureh vel 6 (vnde di) dei. D. troy, 
Tov. P. YAp ל‎ ic, & 10166 lan, wesriaa,dciact. 
Im perfectum. S. sô eic ei. 12. rlw. P. udp ל‎ 
Perfectum inufitatum &z, vnde plus quàm perfectum ei- 
wan, c Attic suem. n ‘ANA aD 
A perfe&to medio sa fit fa, & folutione של‎ 
Plus quàm perfedum, ijv. tertia pluralis ,jarer , 3e»: 
AVNET, Harar. ! ` AY 
Ab Aorifto primo iow fit doer , & inde igus & izar. 
Aoriftus fecundus , 6566 ab iw. Participivnr ji .alij 
tria dicunt prafentia acuta,iwy,xid, & סק‎ dv ab sia) fam. 
Imperatiuus. S.¥9r re. D. rov irer. P. ire trora. Pro i c- 
tiam dicitur & , ab tw. לצ‎ 
Imperatiuus , 06, 0730 6 , £4, dies. 
Infinitiuus , שש‎ , ctiam eww , vnde תל‎ , mapeia) per me- 
tathefim ab žva recepto infinitiuo Vnde dzm&aj, mental mega 
iww,ab nu, quod fitabiée. ^ ^ < ERAR 
De'hyu,quodeftmitto. ^; ^. 
nus mua hoc eft mitto, fit ab ,ל‎ per rediplitarionem 
impropriam: coniugandum vtridyp. Futurum, ioo. `. 
A&iui Indicat. prafens. S. mir te dnos. Di 16700 ie. P dept, 
lera, iio, 10166 kea vnde ida, enida, & C. s o Nose 
Imperfe&tum, 1o, vtiríhe. | Perfettum,eiez; Beeororuhy 
more pto פא‎ ,à futuro How , vnde sipag, desro:, ade. ` 
Aoriftus primus fxg izac nte pto iow , futuri confonantem 
non feruat. fic aixe raping; וע‎ Aoriftüs medius. 
Aoriftus fecundus. S. .כ‎ D. tron, שד‎ P Sup fs nan 
vnde segeew mutat penultimam , vt tlw & ששל‎ 
Imperatiui prafens, 69%, kra, 806. = Aotiftus fecundus, t; 
דל‎ , vt Sis: vnde compofita , לט‎ raise: oo 
Optatiui prefens,ieilw. Subiundiui,idvid. Infinitiui, 
שא‎ Participij ig. omniavtriSra. 
Aorifti fecundi, Optatiui , iy. 
Subiun&iui „êav wnc, , & interdum £o, fic, ty : deinde stw, 
sing, ein, vnde .אס‎ | 
Infinitiui, way, penultima diphthongo, vt 96 : vnde có- 
pofita aoe, rgd 
Participinm ; ez roc : gele, eeit Bcc. 
|. Paffiui prafens,kuy.Imperfectum ieulw. omnia vt truy, 
| Perfe&um suy perq , réSesuag: tertia pluralis, mra, d qeirray, 
| dvéirraj, pro quibus Attici dgiwvre] , dréovraj : vt 200000 pro 
dgra , tollendo fubiun&tiuam, & interponendo o. 
Aoriftus primus, £94», ₪ tertia perfe&ti dry , corripiendo 
penultimam,vtérilw. dicimus tamen slw, 06/9206 
hez 000% 
Mediusaotiftus. 1. ixéubs, amaaul , cegonriln, SEC, 
Aorifti fecundi Indicatiuus, “ules, 200 & £o & oU, tr, 
Imperatiuus£co & 00 & o0 : vnde sov, ejou, egov. 
Optatiuus , 6/6, do, cis. Subiun&tiuus, täy duy. 
Infinitiuus, £&x. Participium , pos. 
83 Derw, 


זוי 


) 


LINGVN 5 
] ל גת פא‎ IVI 
: Uyum, Cri as. 
^r fo cims C / cr 
PA &im y 7 2 
períectuim Lyu, Coni is omn. 
Iİ NFINITIVI 
Prxfens & imperfectum, (4/&t,ab Indicatiuo Cyrus. 
PaRTICIPII 


Prxfens & imperfed. Cwi סטש‎ ,060 tyi dor. 


ANNOTATIONES IN VERRA IN MI. 
EnvpPttCATIO inizyaafpiratur: nam afperum fpiritum haber iota antes. 

R Quarta cóiugatio reduplicacioné ignorat, 2 0 
0 Popp: id quod n aliis quoque accidit , dirus ovn, Qa Ma, 
Qui pont & multisreliquis apud poetas, | 3 

Pra (entis & imperfe&i tingularia actiua penultimam producunt y wv, rin law, 
ו‎ : iriSlojon didis - Dualiaautem & pluralia corripiunt, rigerey,ri3- 
pyzisuor yin ir + Sic & paffiuum prafcns & imperfectum in quouis numcro HFA, 
"Sipsjorontiutiuymliplo KC. ~~~ oo ooo . הי‎ 

Tertia pluralis Indicatiut pra fentis , mii, isin, didi, Capin. femper enim in 
pra (enti & futuro omnium verborum fimilis eft datiuo plurali participij eiufdem tem- 
poris, vt vix lasgrén lertis rir lom: fic ad ody riz loug? Nt Iris nO irr ^ rois kw 
(isi lic rS ilo nitla vt was irme Gis istor: lic isep, isto, Bs; 

In quarta autem receptum cit oon Spin, fed Fyre, à barytono Toi. 

Ionice veróh9ium id ina, ה‎ cxpungunt entm fübiundtiuam vocalem nut 
ancipitem breuiant,& interponunt a scias, ian: cia, didéan: (ogni oyiga 
«i zat ira tintiim,non ireaor, ob cacophoniam .. : - RU 

Imperfcctum fingulare trium coniugationum vix ch in vfu,fed vtimur perfonis cire 
cunfexorum , à kiio nia, Erie 1702, :abiedo isd, ism, isis: à dido, 
Add 03% 1011200000. Idem iudicium de tertia plurali » irl ouo sisun id itn. 

pafcctum, 1902 Berotorum more, pro LCS à futuro Sxew. mutant cnim Boro- 
ti nin. AtperfeQum srg per a pro Vena, à futuro show :ad differentiam igigypræ- 
triti medij ab te222 feruatque E alpirationem prafentis ו‎ 

Aorifti primi, Vite & 10 pro לח‎ ₪ 5200 . de&exerunt enim àcommuni lege, 
nec retinucrünr confonantem futurorum fuorum, 264,2 wow. ; 

Aorilti fecundi Runt à primo futuro , vertendo miny, & præpolito augmento , f- 
mil: shomi: ow t Juy, At quarta coniugatio nec füturum haber , nec fecun- 


nis ante vas, 

Participium preteriti perfe&ti , 2568 אשיו‎ isuri! & Tonic? , iuis, isuórs. fiz 

nidem [ones prateritis f'übtrahunt x , & penultimam corripiunt : E fic 
(rung gua : X participium igmais : deinde per crafimyieás isërs isiw 7 
1076 :àquo compofitum dsm, vtrunque vero & mafculinam & neutrum habet 
accentum acutum , & per a fcribitur . Idem dicendum in jeyàs , ptus y Ebs, à yi 
2 TE quorum themata (unte, uaa, Bá : vnde yiow yi רשאו‎ 
pirm uipex ky uta: Bhra Biong loma. | fien 

Paffjui prz: (entis fecunda perlona , verae , 906 t & Attice ridn tsy, vt Baryto- 
num vx loug ד‎ a F Ll e \ 

Imperfecti fimiliter fecunda perfonæ iri ta izers 10/000₪ , reiiciunte , ac deinde 
cam pátiuntur :iri%oirifov, igue Isw, (ivo io iby. j : 

Perfc&tum palliuum verborum in gs corripit penultimam , adtiuum Jídins,, paffi- 
vum dido: fic שאק‎ 05/90, ₪ breui : qua legeà Ting: diceretur rings ,ab actiuo 
riw. vcrüm vtin actiuo, ita in paflivo fcribitur per 4 Bacoticum yribeong rio d un 

Aorillus primus ,izitlw, iedt lw, (2 682 , penultima breui à tertia perfecti Zidrne, 
2200 . fich 4943 , correpta penultima dicendum erat ש/2940‎ , fed prius 0 vertitur in 
tenue v ,ixitiw. | 


em =! - 


pat yn, 00 pet s. a 7 ' 
VPerfelüum , tagen y nin mIn): 1780 © Ndiucu ddd dran. pri- 
ma perfona in due, fccunda & tertia per 4,40 à . SU 
Medij verbi Aoriftus fecundus fit 2b a&tiuo ; mutata longa in breuem , & intetiecta 
(yllaba pq 100 iM pn ids idiuko : fed ab ishu , 6 non cft in vfu. Secunda per- 
fona, taxa, & Ioni cé elha: deinde per crafim Atticam 10:2 s. Itidem in Im» 
pratino, 9562 léo jod: 022,2 66,9. 


ANOMALA IN MIL 


Lurima fiunt ab sw,quod variofpiritu varia fignificat, Ver- 
bum fubftanticum 90/80 ab iw , provaapaw,hoc eft fum: 


i3 INSTITVTIONES 


Demonftratiua duo, 65% hic, eiae ille. 

Maíc.S. 660% yr vov murw, Girora 600%. D ero su rot ץד‎ d סד‎ 
qu. P. ovm, TÉT 2 7 

Foem. S. dum, puni, mur 1 4 dum. D. TRUTUyTdU- ` 
| rai, 6 ravra P. di aura, 2 redraic, GUras, ds aire. 


| Nent: S. mi, miTV, TOUTO mim, à mir. D. zo, TuT, 
ו‎ A 
I 


| Malc. éxéivoc. Foemin.éxswn. Neut. zewo , finc v declinan- 
| dum , vt 6 Aó9oc, fi nuh, vo £UAov. 
Attici demonftratiuis addunt / acutum, ovra, 20709 , Tov- 
| TU, TOU'TOVÍ : 960/00 , &X&IVOUL, &c. 

In neutro autem fingulari Gurt, & fiepius Gust: in plura- 
li veró pro mefr dicunt mun 
| Relatiuum vnum, ree ipfe , omnium perfonarum , wri 
| &yoipfe ego: wre; ov ipfe tu: 706 ilie. 
Mat. .)דש‎ Foemin.iwr#. INcutr. wr: VE 6 Ago, midi, To 
| aov. Neutrum a m, s finer, vt C0 66 
| Compofita tria io meiiptius: aed ,cuiiplius: ézurg, 
fuiipfius. carent autem nominatiuo. 

Prime perfona: Malc. iuavrd ito TU, Suo. Foeminin. 
uariis , MAUTI, url. Neut. iuawrd iausi טס‎ 

Secunda perfona; sears , esavmd! , eaves: evauríic, sexui, 
esavrlus auti Dé T. stavi. & per crafim , דש‎ , cul 
טס‎ 

* Tertize perfona; Eun UL PE £aUTOY : ל‎ tavri, :ד‎ 
tauti, éaU TO , AUTO . quumque dua præcedentia , tantum ha- 
beant fingulare , hoc etiam declinatur pluraliter & cofliun- 
tim & diuiim > éauT OV E car urd: tavrols, & qoia awrite, 
lav Ove, chaz avrog. Sictavrey, éavTaic, tavras: avr, fay- 
Gk ,tw@ . Et huius quidem plural: in omnes . quoque gua- 
drat perfonas, sabre, noftrüm ,veftrám,füiipforum: savot 
nos,vos ,Aiplos. Sic & interdum fingulariter tawny , ;tuiipfius: 
éavrov,teiplum. 

Quum rcperiunrurafj pirata iG, avr ydvrcv,& fimilia, a- 
pharctis eft pro avo, éavred ,& favre. 

Infinitum pronomen vocant ó dtia, quidam : fic decli 
natur, 
Mafcul.o Viva, 12 dVivoc, rd disin, Tov diia. 
Foemin. ú drive, ric delve, ri dti, rl Seiva. 
Neutr. idi sde md dein, qo deiva. 

. ctiam 0 dera, TS den eraot, my diwan. Et 0 iia, 
78 dewa : & 6 deic, v8 d Vioc, rd Ó cii, TOV diia apud poctas, 


ARTICVLVS DYPLEX. 


Prepofitiuus , ó, i, T aguem antea declinauimus. 

Subiundiuus,à 2 4,0 valens relatiuum Qui,qus,quod.. 
Mal S. à ĉc, 1 ו‎ civ. P.oi, wy, oic, ot. 

Foem. S. 5 2 56 1». a. D. d, ab. D. ai, v, aic, at. 
Neut. S. 8,00, 0, 3. D. ayon: Pod onog d. 

Datiuus d af piratur: dduerbiüm. autem vocandi à jenem 
habét fpiritum, nec fubfcriptum, 

Præpufitiui articuli pro interrogatiuis fumuntur , vd pro 
ri cui? & Y pro infinitis, dre pro emu, fi cui. Capiuntür & 
| pro LR eedem: pr onominibus , pro Rw , hunc : adu 

prorévrlw, hanc. Id quod crebrum eft adiectis conionátio- 
d dt & ye , Gd e ide,mide sd, iig my pro 00 0 av, Gir. 
Itidem in reliquis cafibus, )900% ,ד‎ mordi, pro via ; TUTO, 


| ₪ rire. P. Tu TL, TOU TEN, GUTOIG, eU TAA, ₪ ד‎ &. 


Attici pro 00% & rdt 16 mdi.‏ שד 

Subiunc Cini articuli | componu inter cum nomine infinito; 
| (670906 . lalc. dome, oU nrot, Qnti, ói 2-2 Foc min. Hri 706 
Neut. 6,m, .עלס‎ fcribitur autem 4, pu diltindionculam, 
vt ditferaca, coniunctione fn guòd . Additur & «p, $e, 4- 
| mep, 077£p, qui,quz, quod. 
| Præpofitiui articuli officium eft rem certam fig ptilfitate, 
| Sadoc mormo ]0/6 וס‎ redde mihi libruni,nem pe iftum Cait 
de quo inter nos conftat. Quanquam "Attici ornatus gratia 
hunc addant articulum,nunc rurfus auferant. ; 

Habent przterea locü m in diuifionibüs,adiuna coniun- 
Gione Ap & 0%: vté wy, 6 ds, hic quidem, ille antem cv pd, 
de, hunc quidem;illum vero. 


Dein , quod eft concupifco. 
dpa Bà ) תל‎ concupifco, vfitatum eft in pafliuo prefen- 
ti, Ru emt, ד‎ 0 ulko: àquo compofi- 
tum tOku & וס‎ 
Dewy, quod eft fedeo. i 
ium & xeSyunAcdeo , fiuntab tw tew, fy pu, eun), crafi un, 
נש‎ ima. Dis gor 7 aeu ieu, lora). fic zd- 
py nA nan, Scc. 

Imperfectum , ו‎ 0/0/10 ,6 ao, Gat amo. 

Imperatiuus jo, kw: טלא‎ , x29 190 . Etiam xd Sov, fe- 
de, à xá 3no. Ionicé 8 fyftole 1d 920, 61911 xe Sov. 

Dex iua, quod eft iaceo. 

xél uj iaceo à ziw rew rena tten, crafi 1 xapa usioe, nai- 
qy. lm perfectum, uslubu, nioo erai. 

Futurum medium, 16/00 ו‎ , sign, 2001070 
Compofitafuntz dvdr , 57 ו‎ dlgray. 

elm, quod eft cognofco. 

ionut, cognofco, ab icona ong iono. tertia pluralis, Jote- 
a accentu in antepenultima,vt participium izes , izz/ro£, tig 
ram non isas, isarog , 900 : non enim {eruat legem verbo- 
rum inu, quz cxigit ica, acutum. 

Imperfedt. 4 iono ing n: tertia pluralis, 2 fyncope i iray: 

Imperatiui S; icasi,i irá. D.& fum; 10/79. P. 109 
cw. Syncope idu 1 ג‎ 1 velz: ficin pr&- 
fenti iozu iome acere ise. 

Palin i izuuar,vnde is isu, compofitum Erica ree 
₪7 "Imperfedtum, 079-570 1 0166 570 
crat Pigs aired. Futurum bris coa]. 

.De quei, quod eft dico. 

Oa dico , quo. S. end, ing pery diphthongum , enar. 
D. Qaray ert. P. qup part tac, acuta vltima, licet parti- 
cipium;fit. gaz Qd Gc miis Qm, per ל‎ circunflexum. 

im. pert fectum ?0 vt iem... Aoriftus primus, tone , cx fu- 
furo Qoa.  Aoriftus fecundus tolm, in fingulari fimilis eft im- 
perfecto: quod fit quoties non eft reduplicatio, TARM ETÀ, 
waatyoy, In duali autem „OnTor; 4007 & plurali ongu, 
ו‎ longa penult ma,quam imperfectü cor- 
ripit, Quy, orl, toau, pares ‘pasar, 

Infiitruus ezyajacutum z,Vt DLE nam qåry per & cir- 
cunflexum eft Aoriftus primus à gabe. 

Medius Aoriftus fecundus pulu, paro, &c. 

m pro iss, quandoque Imperatiuus verborum in wu fica 
tertia imperfec, $i uat m TN 

Tp reduplicatur pers more Ionicoji 2 Fria vi water 
tia וק‎ yt i igdgi« 

Imperagnius eft réra. O prariuus moa. 

Infininuus rdi. Sic מ"‎ rerAwlw, quod 
& TARM A À TALO, 

Gena. quoque pere כ‎ vnde fep ign: & 
Optatiuds culo, aosszilw. . Infinitiuus, ¢ isar n Die avy, pe- 
nultima pera g acutum. 


Et quidem de verborum coniugatioibus hec preci pien- 
da duximüs. . 
Nunc interim abfoluamus czteras partes orationis. 


DE PRONOMINE. 


Ro N OM prima: perfona. S.¿ 1 tus ,iug), 
tut: & per aphzrefim ps, pobyt. D. vo) vov. P. h- 
EJ uec, dd ha ag, 
Secunda perfona, S. 00, 000 mi, oe. D. 009,700. 
P. udg, vd), DUI, vua. hic y illic. 

Tertix perfona. S. òc, 00, 01,4. D: og, ctv. Pl. coeg, 
coy, coin, a Qaz. hac tria funt primitiua, 

Poffeffiua o&to , iocus iur + meus,mea,mcum . cic, eii, 
gov: tuus cua,tuum . óc, #, y: fuus,fua fuum. ל‎ nofter 
duorum : oQafreeoc, velter duorum At de pluribus, 470% 
nofter: vuereege,velter: cC mese luus. uorum omnium ma- 
Ículina declinantur Vt2650c: neutra vt £uor: foeminina triú 
in s, vt mu: reliquorum quinque in eg 106000203 , vtr 
ex: 6701606 Y vwiriez. & ita dc aliis. 


Hac , badic beudic yure 1d Ve, mayti שד‎ c orig habet . 
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quinque: 2,22, duro, wea, dtng, decem : iding, d dinah" 
2 2 ,דל השא‎ déuasz, 000770, dituowro),dv- 
2 exon, viginti : 610007606, 610010 Vo, &C. Faroe , TOSA- 

efitorma, TWTÁROVTE, 2 6075 fora, 0/0 שומ‎ 0, 0/9000 
6 ‘gree centum ; hinciam declinantut, oi fzz5avi, af dz- 
xia , qu Yanda, ducenti, tx , tà : reraxinos , rosaegxdaiot, 
| ורס דעס‎ , 00000 y tHaxdaoi , Gxraxdcios, Weandcio , סו‎ 
mille : dgio, rerlAior, לס ג ו ד‎ YIA auod 
Aor, tifa iNor, 010 מ‎ uver decies mil- 
| le: dhrwero,recwveror: & ita in reliquis. 

| Ordinalia, eer primus , :9760/79606 76/06 7 , iu- 
7706 2 %600 06 , loos, שוש‎ 06 d &ramoc, decimus; 06 

dvoxajd tugtog, Teinud taaroe , KC . eiiogoc ,vicefimus : eixogóc 

aeo G,eixog bc 0/0 ד‎ 96 CC. rerarosde,Troseearogtt,rremnros be, 

tEnzosòc eed שנוע ל‎ bc [domos oc, Cyvermog oc exta Ge oc cCtelimus: 

| dfexomog óc reraxonosts, 860 + 2010506 millefimus : ל‎ 
versie, decies millefimus; , 006-9620506, & fic deinceps. 


GRADYS COMPARATIONIS" 


C Omparatiuus in mesg : Superlatiuus in reg . Qua verd 

terminationes adiediuorum admittant comparationé, 
& qua ratione aut litera tollatur;aut vocalis permutetur,pla- 
num eft ex fequentibus exemplis,qua in fin gulis terminatio- 
nibus collocauimus loco prazceptionum. > 


frdb£oc, rdokoriese, 60 
oc qoo doc, apabreegs, mpadrerog. 
PÒG MOTELI, opó a (oc. 
wy 0/0 0000 caegrécu Gc. 
aç peas, UWirreeoc, peAdvrero;. 
les °° gales, aires, aerate. 
ng 6009606 7 600060 6. 
oug 79% 0270006006 ` 027,007 
7 Ape, | 7 AwraGe. 
Ex og,precedente longa vocali vel natura vel pofitione,fit 
oreed¢ & osxroc per o: vt 05006, epaog: alioqui fi præit breuis, 
per orsege Gc ofrotroc, vt 00 Y 1 


At 2667706076 00 neor Qc: serde 000 C. 
Itregulariter com parantur, d94,9óc;icomparatiuus ¢ weke, 
D 4 - x 
apelo EU Wricvxpeimar,Aotov : fuperlatiuus,agisoc, A6 msoc, reg- 
71906, Assoc, & quandoque 4529 Tx G«. í 
14:56, comparatiuus, zazie yelegi «pela» : fuperlat . xari- 
ב‎ | 
/ / > , . 
7 ו‎ 
5069600007 201506: 000 pav, pisos. 
/ / t , . . 
| 06 2/1 mo: QiAog,OiArrege,QiArnGe , periyn- 
copen, pro QAM poc OIA Cero. f 
| i 4 Z M / ~ 
piyd  MAÁC tov , utysee: טסל‎ 600 Elo. 


regc & Vswrmoc, Vt 60006: Vel iov 86 isoc, BaFiay, )00/00506 .- Cxete- 
rum v2»0cétiam facit Saasey. i e 
0% 0 6/6 : vel comparatiuus , ddr, 
rary, uei oy: {uperlatiuus, 2 
Comparatio & cx fubftantiuo , xépdbe, xepdieov, vépdicoc. 
Etiam in verbis locum habet, Bao Pixrsege BXriso¢ : pi- 
e»t ápreecc, Dipmsocs Qeros Opre Ge. i i 1363 A 
| In aduerbiis, 6260 02060 eco 02/60 TO TOC : HATO harwriege, aril - 
2 MA UNO MAZAIS t MOPO, TOPPO meoc 0 Pd 
| eg "ré parre pts mipil ETO + yo efi nesili rues; 01 1 62 - 
| Asoc: Po earen ele am (oc. 35$ 
In participio, 5 0600 eceooc eto pega voc. 
In propotitionibus; Va, COP TECG, VrarkpmueToc (69, DEI Tim 
eot eed roro; & 01110 r , fadaque crafi, 90600706 mer Gs. 


.VERBALIA 


Roficifcantur à perfonis perfe&ti pafliui ; ablato aug: 

| mento. SRL 
A prima perfona fiunt finita in ju & uec ,remezy ua yd 

\ > uat: eu A o la abc. l sis 
A fécunda ir, Aa); n Eie: & ia , fed ferè cum ₪ 60, dus, 
rxelreyaxeicia: reregy AUTO a: Tren eu, dur aoeatía. : 
A tertia סד וד‎ mp; MELV EOV: remoti, 0 romric: HOUS, 0 
dixugóg: weit aru, haegnrip: amram rier: ded idet), 


4 T) didax.. 


, 


LIN GV AE 


DE PARTIBVS INDE 
CLINABILIDBV S. 


: )RrS orationis partes, Aduerbitm , Coniun&to- 
359A nem & Prapotitionem , breuiter perftringemus: | 

$i nam auctorum lectione præftat eas difcere , quàm 
xxceptionibus grammaticis. | 
Duerbrorum fignificationes funt variz. Temporis, vus | 

À nunc , zz tunc. Loci , éyraó9u hic , 000 illinc , 06069 | 
huc. Qualicatis, benc, xxs malé .. Q uantitatis , 670 fc- | 
mel, dic bis: &cætera omnia quemadmodum apud Latinos. 
Q ualitatisaduerbia plurima fiunt àgenitiuo plurality oo- 
Qd lapient;sopac fapicter: ggo pulchrorá,z22; pulchre. | 
Alia in dor exeunt zud òr canine , 000000 racematium. | 
Quzdiing Wis Grace, pwuzis) Romane. Cum aduer 
biis numerantur quas vocamus Intcricctioncs , icu heu ; opi 

hei mihi, 8267 papz. . 

Qu ow {unt Copulatiuz, 449,2:,7:,22.. Difiundi- 


x א‎ 
% 
y 


, 
KS 
e 


NS 


| 
| 
| 


ב 


uz, 4,46. Continuatiuzs,ei, 676-5100000 tze- | 
diyezuderep. Caufalesjiz, 6206,53,9n,dión.. Dubicaciue,dez, | 
2014. & quacunque preterea de fignificationibus coniun- 
ctionum dici folent. | 
P Rapofitiones monofyllabz funt fex , &y , eic vol ég, cw vel | 
e, ei, wespow pro quo Attici guv in compofitis. | 
Diflyllaba: duodecim , zr, 20,94, 420a dvi, 578, wer, | 
2 LOI, Sero o Č.» 
Confonantem praccedit 6 vocalem ck; ox sc oe aud. | 
Ha&enus de partibus orationis eaconlcripfimus,qux Græ | 
cas literas aufpicantibus,omnino putamus neceffaria& citra. | 
quorum cognitionem fruftra legedisauctoribus operam im-' 
pendant. Nuncquz preterea dicenda funt,carptim & bre- | 
uiter adnotabimus. 


cr ANNOTATIONES IN NOMINA 
ADIECTIVA. ANA F190 | 
$ Eclinationis tertiz mafculini 10:06 puri aut eec , fæ- 
T mininum eftasnonpurin:neutrum femper or. 6 d- | 
; RUNS, S d €» \ נו,‎ yr Laat 
t 94061 dyi, To 40%. 0 AY GÓC T 4/0700 סד‎ AV INGGI O = 
Abc yah, סד‎ ganr. Excipe.00ydbogh 6d on por it. 
Áttici occommuniter accipiunt, niaximé in conpolitis & 
detiuatis , 6x} i QuA0g0Qoc וס‎ : 70 QIAGTo or y "rA UOIA: 
Oa] i xo puoc, "rà 00 
Quartz declinationis commune oc ,ncutrum:ay : 0x} n 
drys, Oye. RAO 
Quinte commune lw, e: 0 xy i réplw mo iptv: 
Commune oy, neutrum ov: 32) i Uduiuwy סד,‎ 60 
fic comparatiua ,64gjn piov, T jue] or. א‎ 
Mafculinum as Foemininum awa, 1\ cutrum av: 6:utAax, 
rdAas: i puta rl Aya: TO EIU TÄNU: Sed 6 rağ, madony 
ras: fic compofita ₪070 | 
Maícul. ec, i aya סד‎ c» 6-ב‎ 5e dcl neto fous TO 06 
Comniunec, z 66 + 042] h dAn i6, To Ar 6. 
Commune s¢compofitum',T04 : 6 xa) i 60006 QiAo mE PIC: 
v) hae QI omar ON: 
Máfcul. uc, $i Se, moonii yrvrte T y wx Claro שש‎ 
Com mune דמ‎ vinowan d duxpvc;ro ddp. 
‘Commune בא‎ tw : 6 xe) i rsAvrroug,T0 modus. ו‎ 
 Paüca trium generum fub vna vote; ó` m apre pdadp. 
-i Peernininum habent & fübftantiua;6 Atwr,hdray Svedrv: 
\ ות‎ s dodtaya , 3 ó 00006 dyaE : à Barini 6 
paasa, 6 הדוו"‎ V ab Apud 0 > sn tort vódtazó- 


qnc; | 0\ 06 & diazónas o à 
NY MERALIA cardinalia., 


S. Mafcul. dc, deih $a: vnus, vnius; vni vnum. 
Foemin: jas uua pud uias: Neut. Wee), dv. 
D. dvo, duo: & Ww; Attice: dvoiv, & dver pro foeminino; - 
Plur, communia, £c, rerdr,reia ; Fei¢ : tres,trium tribus. 
Neutra; rela; redi reg), rela, criaytriam tribus. 

Sic oj af 1470 066 T 602000 quatuor: F rasdezy , Gir rei 
ri: atoyapci TOÙG rah rinses, TA riosaeg. 


A quatuor vfque ad centum funt indeclinabilia , wre, | 


INSTITVTIONES 


tum medium Atticum 6/0002 ab 6/0 ita in catcris.qua 
veró themata verfentur ın vfu,docebit ledio. 
A 

yum, Przteritum medium fga fumitab 225,87 £254. pro 
ia, folutione yinse. Aoriftus primuszZz &ctaZa. Aoriltus 
fecundus paffiuus, rylw & idy. Sicin compofito , xa7í25a, 
xata a namen. 

Definentium in vw aut yups tempora formabis à finitis 
in 2 d'yitanquan do : fic 60 וע‎ uideo, לש‎ 

€ , 
piwo pnyúw. 

dyw , Futurum 66. Prateritü 5o, & Attice 22772, pleo- 
nafino 25/02. Aorittus fecundus ñor , & pleonaímo fyllaba 
Je, iagos : vnde daa, d*ydl oiu, lav כ‎ dyag. Partici- 
pium,dgaywr. Imperatiuus autem a£e,2£ere, przcfentis eft té 
poris. Nam quorundam futura pro preicnti vfurpantur , vr. 
ab 250,0 vo, oiw, bep, Futura, Agw d vw, oia, & 009 Æolicè, 
pro ópd , & víque ad imperfe&um folum coniugantur : ita: 
que 065, Imperfe&um édyow, Imperfc&um medium;vss- 
ulw. Oizw , imperfectum. oizw , Imperatiuus olre, 0120. 

O paw, Patt uum pruo. Imperfe&tü,dps uu, dpew, X lonicé 
@paso:& Imperatiuus;ipeso . Sic dga, Imperatiuus,Zze zem. 

ddw, Praceritum medium idu, & folutione שש‎ Participi, 
iad ws, vt 44/1 pro yw :édAws pro שו‎ , & fimilia. 

addvouy , Futurum medium 0260 . Preeteritum pal- 
fiuum j@uuz. Infinitiuus , Aei : Aoriftusfecundus me- 
dius, góp, ab touy. l 

Ex aso & asou deduces tempora,vt ex ew Crouy , dap- 
000 Vt dugpren : fic 07000070 ,ו‎ 0/0700 DAR avc, nated ap- 
Darw , Vt 0700006 Sc. 

úñionoum, FuturumdAocopa. Præteritum exa & égo- 
xa. pafliuum; :שש‎ vnde verbalia , dAwag,dAwre,ab dAbw, 
Aoriftus fecundus;iaev,iZAcv. Infinitiuus, .שש‎ Parricipid 
₪006 620766, ab קש‎ : qua funt omnia vocis atiuz , fed fi- 
gnificationis paffiuz : id quod frequentiffimum eftin com- 
pofitis verbi jeyuu, vt xa9vg 3, conftituta. 

Compofitum dreAigkw valde variat in augmento prateri- 
ti: dicitur enim drzAwxe fine augmento , & דעש‎ : ctiam 
avian , lwarwza : ישן‎ , luiAc ra]. Atque hac incre- 
mentorum diuer(tas in.multis praterea contingit. luau 
Imperfe&tum 35/026. Perfe&um;éyfeyduns. VyowezQ oua, Per- 
fectum; 4/6 ו‎ & 0 tamen fieri pof 
fitab 69600 : vtrunque enim inuenitut. &yfüdt, 60/0 
oe evey[uaz eium וכ‎ Ted 0126 00 & zrapeyfuues fine augniéto. 

| סט‎ 6 ua) X 06 uas. 86 cÓpofita à Aou, per Xs 

| aut 64 \02עש0,‎ 960 SC סא טס‎ daret ול‎ VE lw- 

| Anoe per duplex augmentum < 060 0 kosys- 

GOX lisiouo. wapones , rerrapdnry. 0 , 22d t0 pua. 

| Sopr ona puis. Crista; reg i mat. 6 TTA D Eri Pal SC 
harroAnge: ireioy mpg & evmuaj . & plurimaitem aliage- 
nerales canonesàugmenti non exacté feruauerunt,de quibus 
copiosé Budzus in Commentariis lingue Grac. 

appku & aif) futurum aupito s praeterit. paff . iu- 
Qkouy ab dugiw . fiquidem vivo & wp habenda funt vt o, 
quacunque præcedat vocalis : (ovre regio opeva, mi 
TANU, pewvpt,spaviups;sopinvw, arise, tanquam. Co, &c. 

dois , Futurum , 70/6 Aoriftus;priraus:Atticé dries. 
Praeteritum medium, 25692». Prateritum pafliuum,criwluy, 
Participium, dyeelusvoç: Aoriltus primus paffinus; 0000 

6/0865 y door ab dro ynpa , 8 migrat yin x propter 0 6- 
quens,vt wal Anty pro wire Qoam « fic wrest reread gei 
xegobuuy i armo um, 00701. nam Aoriftus primus mediusfa- 
cilé admittit hanc figuram per omnes modos & participia, 
Grncaiulw arainn : éUpu oiu , 60050 0 topiardulw, 


| twessa fecűda perlona $apíazo, lonicé iapiao, & crall tapit. 


& Imperat.apiw erne; vt few pro irun : irc, ured loni 
cum pro &firaG. & Optatiui plurales-iriudy, ginue, parus, 
gai, de quibus fuprà ,vt 05 , dois, doen: 66 tertia plu- 
ralis in aoriftis paffiuis, jyap9ncas, itjap9at noT p mar x0 
pade . iam illa , ed éunxa dtd unas mantuni ve aita y tete arii 
Xenia. , c confimilia prater hac , jus ius, ez uer , meg- 
cip: desire eene: Fay npo dariuen: ₪0 drip :c- 


tiam ifta. ides iouen dd are list, id וס‎ oan, 61110 et , & mu- 
J tato d 


| 
l 


20 
mò 400 Et ab hac perfona fermatur illa in or quac tan- 
tim gerundia funt,ytgga/y gamon fcribendumeft. Quód 
fitribus generibus varientur, veluti gcrundiua fuerint, 9 g¢a- 
eop goelet To 7 fcribendus,da,dum. 


HETEROCLITA. 


S Ingularicer mafculina funt, der poe tper uðs, CuybsrdrAocyA- 

Ge, se Sube, Be anos : pluraliter neutra, do-‏ ב 
«ud , &c. reperimus tamen etiam. ausAuc Aus.‏ 

Sicfceminina , dípesç ntas Jos: & commune, ô rd prregs: 
pluralia,2 qeg EA Due p on. ו‎ 
- Hac foeminina,i ud2j£ ddn ambe gp in nominatiuo & 
accufatiuo dualis numeri funt generis maículini, ro ueste, 
dw eroe, nes. 

Declinatione variant, d4pne, zopne, yuung: TÈ 0690 & dapn- 
qvo 8C. Ô dfitcyT8 abu,dpnGs vel aftoc. 

Propria nomina prime circunfiexorum habent interdum 
cafusparifyllabicos , à apisopdvne toç, ? apisopanlw : & oi der- 
> 000 Güç 6015000766. Sic compofita ab 2105 , ó 5774706 006 , of 
imatt, TEs tmasras. 

Quzdam in ocquartz vel quinta 69% :סא‎ 78 voc, aut 
ד‎ w. cyw tene: TOGE, velit w. 

Etiam ó vode,72 vod : vel 6 voug, TS wobo, vt 006 Bobs. 

Compofita à zo); habent od»; vel ov ; d erovc d 700006 ; dimov. 


fic )סק‎ oid ims , quod & 01030700 0130770900 , Sepe | 


genitiuo imparifyllabico form atur nominatiu us,‏ 3 ו 
qui declinatur parifyllabicè,ó 0777700 0770770056 vnd có infa-‏ 
mide 570277006: ô pap Tup uaprvegs,& 0 0 paptuiegu: i-‏ 
Svp "| /90606 ó 190606 Sipe.‏ 

Et alioqui diuerfus eft nominatiuus;o uæzap pax , vel 
parap pinapmwc עפ‎ uaxaeis: & alia quoque, m da- 
xpu 0/0 006 Gc To d dx puov TÈ dut pov. 

6 posie T pod: b 0 7 puo : quod ctiam per v fcri- 
bitur , 0000, uavces. 

vo yrasydvarog : To‏ 86 , עשפ óvuyT8 *yótvoc , 66 metathefi‏ סד 
m 000 066066 : vcl doUpas devez os:‏ & : 6% טל & dbp , d'ápuoc‏ 
ctiam 05606 d dptoc, & ctafi dbegu.‏ 

Genitiuus quoque interdum varius eft eiufdem nomina- 
tiui „ñ zp ^ 24/696: & poetice 29606 : vnde receptus datiuus 
pluralis 72/5 spor , & genitiuus dualis uiv 24690 - Avy? Avl'yoc 
fingaltus, Av Avyxbe lynx. 

Quandoque 106713 nomina eiufdem 101 100 cafus partim 
fumunturab vno,parcim ab alio: vtóywvug inufitatums pro 
quo i ywi Tic yuvaxde, TI yunani, tlw yundixg, à) yusa dine 
£.:ytquanidoque ₪ gre ab dyag.. yang T8 y Ax (oc ab inuti- 
tato 0 nam tria , dva yo , & d2e5 ,gcnitiuum habent 
in xog, fed adeft plconafmus literz-e,dvaxroc, vuxmo; d Agx Gc. 

6 0% 53 dioc, Tul di, qi día, o (st. vies 

ab (da: etiam 70 00% ,00%06.‏ 066 , 0 0 ד 

Ô 70106, my Awd : & neutrum m 792: reliquos omnes ca- 
fusin quouis genere ac numero fümit ab inufitato nominati- 
UO TOAN TE n, Tal Tod : Yi סדק‎ role, Tij TONAR & fic 
deinceps. decis 

ô utyax,r piyan, & neutrum r כ‎ cetera omnia per tria 
genera & totidem numetos accipiuntur ab inufitato nomi- 
ne 46406, TE 0606 Td Mya AQ 11 [yin Tis 06 : & 
reliqua. m aic 

Neutra quzdam in ap 


genitiuum habent in ez , ab inufi- 


tatis nominibus inas, ,6סהוו קשה סד‎ 30 imag. fic 7 
4 / / s 5 
Qpiap,giap,d éAtaporqap. 


INVESTIGATIO THEMATIS. 


Lrra imperfedum non coniugantur finita in 

1 QC, eno C100 adw 900,0 O00 2073.00, ^00 A d'a dio , 66 a- 

lia item plurima. vel hoc vel illo tempore carent. 

Sed quia variant crebró eiufdem verbi themata, vt 

wuwo tuta : עיפי 010 סו‎ Tho, D eco rdw ré Smp: aut 
à diuerGsomnino pendet formatio receptorum temporum, 
Vt Qoo: oim, pilio, Waw: ideo huiufmodi tempora referemus 
ad thema proprium licet inufitatum, vnde regulariter dedu- 
ci queant. Oéeg in vfu habetur: non tria reliqua ; tamen fu- 
turum otso ab oiw . Aorifti 25166 & 009000 ab ilo. Praeteri- 


65 45 6 ג‎ \ af 


did zuo, Futatum diddzw. Aoriftus 00/07 à did ^uo. 
dino, Futurum didda à didhdw. fic טל‎ 0 
didbdo se. Aoriftus primus 4% 760 , fugi: pro diu; 
d midon, ab Vend one did nua. fed a pro nvt tsura pro tensar: 
Participium שק סקל"‎ Sacdbdvoc. at &arédpar, dpan, fugerunt; 
fyncope;pro éidhncwv,didhnrwr. Infinit. dhaya , prelens. 
E 


Ey Sda pro ty olda: vt èy duaj probyd oluy, per crafim. 

idw, Præteritum Atticü édngg, & plconalimoididbrg . Præ- 
teritum medium ‘dude. Futurum fecundum medium £25, 
pro idus, vt 049 miovu, v 

eid», Futur dzouw,vellmouw remoto s Prererit.med:old. 
fed Fururd dd/eu,ab 61066. Praterit. eidhxg. Plus quá perfect 
éidkxaw, lyncope Ju,eidew. Infinit. eidtraj. Participium ddd; 
Plus qua perf. eidem, Attice iidem, e in y. Aoriftus 11. ido, poc- 
ticè ido linee: id quod in reliquis perdurat, debi, idy 12b, 
idei. Participium i26. Optatiui prafens eidem ab eidhus. 

err pro eiz, Aoriftus fecundus Syracufio more, oy pro é 
| At Ånon ear ro priimus, vt rior. 

exeteata, , Aoriftus primus à sexes. quandoque preteri- 

| tum fit przfens : àxegto Prateritum medium zézegya , inde 

| een. Futurum .אלש‎ Aoriftuscsixea£a. 

kesu, Futurum épfosuij ab (ש000?‎ . Aoriftus fecundus me: 
dius iecunr. nam eieguw fit ab 60. 

Celano, Futurum pice ab 666. Aoriftus primus paffi- 
uus 600007 

£y» Futurum £o, per 5 afpiratum . Pratcritum £j. 
Aoriftus fecüdus tyo à ofon Imperat. yte Ezio it oeiy à yi- 
M, VE anc à aiit, 006 à Qpiiuu, ad moré 960 3 7/9. Aoriftus 
fecundus med. ion, dtes ouliv, Tinperat. y8, Srógov: at i250“ 
pm ab iyo. Verbale do/«66,à yñ. Praterit.paff tytyy, tertia 
perfona tovt), tuned 50:10 verbale tagab eodem. Aon(tus 
primus paffiuus £o/£9» (militer ab fyery, fic illi Aorifti quos 
notauimus fupra , 6000 ip, ןורל‎ 50697 regulariter 
deduci poffunt à pafliuo perfecto verborum in w. In fumma 
verbalia quz longam habent vocalem,proficifcuntur à circú- 
flexorum praterito: contrà quz breuem , à verbo iti unnam 
huius praeteritum pafliuum penultimam breuiat, vt sxe ab 

| תכל ו‎ ab 2/6 טש‎ 60007 Acro ab hwa, diag à diddy, 
&itainczteris. = 
fo induo vel fedeo;augetur pér 6. Præterit. paffiuum diua 
Plus quàm perfect. eium. Participium ei proc. Aoriltus primus 
| Joa. Participium toas. Verbale 96/0/66 augmentum fera 
| nar, vnde judnor ablato s: fic igto ab eidto,iréor ab epu 
H 
LSA iyw, inquam autem ego : À V ôe, inquitautem ille; 
| dica funt per apherefim à enui;pro quo ipd : 307 ;וס‎ 6 
lù oie oñ, vnde bg. ñg 9. 
| סזק מל‎ , vide fupra. 
jrn laetatus lum: & Opraridsilw, Aoriftus 1. ab של‎ 
LEA 

Odrio, Futurum So, Aoriftus primus £9ea.. Aoriftus 

| fecundus paffiuus 210020, à répa. 

Siaaveli3tAw tempora fumit à 9520 vel 29800. Sunt au 
tem plurima tum verba tum nomina 097000 pva, hoc eft, 
quz dupliciter dici poffunt, 6696 & 0028076006 40006, 
סה‎ punes opuxeóc, amaíom aavaiop , Wma 60560 , 9tuAd 
SAG ,ravayd vanity es chno shew, andy an dS ua. 

| Multa praterea funt vel barytona vel circáflexa;pízfo 9 
| wo win , (ate) Exito, adh edew, doneo vnde digo, & doxto: Er- 
| aa SC Puyta,vnde לקה‎ Alia & barycona & circun- 
Hexa & in uu, 00,006, 60% . Alia in 01061118 coniugatio- 
nibus, Jo 06/06: quorum omflium varietas legendis aue 
&oribus eft obferuanda. : 

Sohon, Futurum 9/0. Aoriftas feciduszSrwwoy à Sebo. 
Pratetitum ré%mrg á 9vdo , & Ionicé vé9vaa , vt 04680 Bi- 
Cao. Impctatiuus #34. Optauiuus .של‎ Infinitiuus 
ד‎ 5600. Participium eves à r$ mu prefenti , quod redu- 
plicatur per #, vnde fit «97a: tertia pluralis , vt ₪ : quan- 
quam poteft 799%: Præreritum effe pro merdan, per crafim, 
vt etiam Infinitiuus z»2v4vaj per ₪ circunflexum , pro ze9vya&- 
sj. Participium autem 97606 à Svo rem. Praeterito m 

à Botje 


| 
| 
| 
| 


; LING.V AE 
tato A in &: vt contrà dy pro Yr tev suma esu. Vegan per $, 
ab igdusigus: at tserap per è, pro ésnoap: vt dvd o9: pro zd Ba. 
apron, ishrat tsut, dQigum : Ago utr So Hors our fos- 
yu, didoizguy didoryuci.fed de fyncope fatis multa funt enu 
merat. | 

040 ל‎ perfe&a funt inufi- 
tato YroczAdw, Optatiuus וש( סל"‎ ab Procrdn pl. 

Prereritti medium‏ .ה סקל Futurum‏ טהל & קסעל 
Futurum XroAiou. Prateritü‏ . ללקל ab‏ ,שש של Atticum‏ 
dading a6 A3 ab Rrota.‏ 

Yoon, Imperfectum datzen, Fututum Smreiad. Aoriltus 
prinius ari2ence ab ro gto: Vide zeh. : 

apioa, Futurum aptcw ab ago: nam exo & cxepaj tanquá 
v & oun, Orica ynedore,iNdcroua, Vt b pai medm Neto uy. 

duto, Futurum wgra ab 2906. Innumera barytona facta 
funt à circunflexis , temporaque fiunt à circunflexis , ZA£zo, 
dbus 00 טס‎ 9o ueluti, paoue, plo, clrgpey,clopn, | 
guAw, tanquam déco 0606 0000 d» BE uoi Scc. 

def Imperfecti à circunflexo , pro 29r ab aginpi: vt iride 
pro irion fupra. Attice augetur d pier ñpiei, vt igeidn ab 006/90 

à 0606 , tertia perfona preterit pafliui 706070‏ 06 טס ם 
verbale 060 , vnde 2060706 & ablata prarpoficiua, 000865 |‏ 
vtstuure pro Terurry, à 0. |‏ 

B 

Balyo, Futurum feu) à Bd». Aoriftus fecdus 22v à Bi | 
pu. fic rarabalio,xgrtenw Imperat. זע‎ 60 vt 06601 per | 
a Attice; pro הלפת שיש‎ , vt etiam Qa & cuuqa9 : per 


. tpocopen autem xara&a dyd Gat dydsu pro drdenen 


Perfe&tá Bi Goma a Bàtw : Vt darte ^ua non à fim-‏ , לש 
lici ze», fed exAde.‏ 

Bibu, Fatur.fiofcoua:: tertia praeteriti paff. «Cio ^) tanquam 

imperfonale: & participid BiGion dia. Aoriftus fecundus ior. 


| Imperat. Blu, Biase. Optatiuus Broilo vt donv , vnde Big 


+0. Infinitiuus Bidraj Participium Bree Biórroc, à Bijke 
r 

Tavis , Futurum gauhow. Aoriftus primus שוש‎ à yd aun. 
Przlens,gauneriw nupturio , nam quzdam in eu apperentid 
aĝus fignificant, ac partim fiunt à futuro , roAsuhcw , 706% 
eio bellarurio, ëa, oet cernere cupio, peau, Bezcsiw efi- 
no: pártim à prefenti , rears togTeleo y inet xi 00060 TEND TE- 
ao, & alia confimili ratione. 

ssa) & yiyony , Futurum טוש‎ . Prateritum ו‎ 
pe. Aoriftus primus med. 2 fecundus zou à y- 
ioue, Praeteritum med.545orz à sew». Aoriftus primus me- 
dius gpu. Futurum primum med. jua à 4/0 Dici- 
tur etiam gurgo per geminum w, vnde Aoriftus primus?y&- 
mo, medius tgqumga um. tertia perfona &yyrácuto , fyncope è- 
diam, pro qua glurere,more Ionum,qui augmenta refpuunt: 
ycetiam gad pro &yelramo ab bra um. 

picna Futurum pépa. Prateritum Toyota à pw. Aori- 

fusfecundus rov. Imperatiuus »3r. Infinit. wry. Parti- 
cipium pods à 2 fic 2 2 
ו‎ Prateric. med. 090256 vnde præfens izgngoes. 
A 

Adwo, Futurum d¥Zo, Aoriftus fecundus Zwxorà 2 fito. 

dii oportet, Infinitiuns dti, verunque à 0%. Futur dtd. 
Aotiltas primusidénee à 2%. Sunt autem imperfonalia vocis 
atiux tertiz perfona. 

dildo, Praeteritum dédemg: medium dédbigg , pro didbidw, 
euphoniz gratia: at Ionice, Adie, tollendo confonantem , & 
coiripiendo penultimam. Imperatiuus 065% חס‎ . riam dk. 
21 uai, Futur.didigoua. Aotiftus fecüdus paff. $m - Im. 
peratiuus Aedmaa lyncope dd): pro quo etiam dudiói dea- 
dir .וש‎ crebró enim additur fubiunctiua vt fiat diphthon- 
gus: vt contrà altera è diphthongo tollitur, ing tiugroc, iud- 
nov. Syncope veró in multis locum habet. 

diisropa , Futurü deko. Aoriftustd ega, à deiro.‏ & נש 
קל wu, tnd civ,‏ טשקל תדר fic‏ 

Stovu, Futurum dkicouw. Praterit dediny. Aoriftus pri- 
mus 406/07 à 000. 

Nw. Futurum déa & dow. Præteritum paffiuum 000% 
Aoriftus primus idt. 


Mo 


22. INSTITVTIONES 


awivSdvuy, Futurüm vrátosuaj. Aoriftus fecüdus medius 
imu S ule à mU Sopay Prxteritü paff. remwoeuny pro 75776000 
vt etiam dqvrre oro prog, clidendos ex diphthongo. 
8 ג‎ ans 
Pío, Futurum pow, & fuhow à pus . Praeteriti 222. Ao. 
riftus fecundus actiuuséépvlw à pipa: aut fecundus paffiuusà 
futo, etiamfi jud circuntlexum definit in ₪ purum . Compo- 
| fita funt 070 per geminum pp. nam vte augment 
fyllabicum duplicat p, ira & prepofitio finita in vocalé finz, 
Srii puua: Bru al דש‎ pa: zg eap iey. proinde zegg- 
| pume ta verbo paos, xareppdoso: fed דשא‎ (na vcrun 
que inuenitur) venit ab apoyo na msedoyto per vnü p,pro quo 
& djjdoso dicitur, vnde euwapjsaso: nam cvpfdoye à poora. 
טוק‎ & pnyvolu, Futurum poa pigw. Aoriftus fecundus 
pall. 52 Praeteritum medium ל‎ pro orga: fiquidem 
hoc verbum pro n capit fepé w: fic ditppuje, dieppo dc, vt e 
tiam dicitur Zezc pro a£iryóc. 
| pomvo & payu, Futurum pwow à fwo, Praxteritü a&iuum 
tiboxa, pafliuum zpwuw, Plus quàm perfe&t. 220 ,על‎ Impe- 
ratiuus tipoan, paca o. Infinitiuus pax. 
5 
6 obimu, Fururum 060087 06002 0600. Aori- 
ftus fecundus 06 à 67 : aur eftaoriftus fecundus paffiu 
à 6666. fecundus aoriftus aCtiuus “sov, Paffiuus 26 
cww, Aotiftus primus “reva per ₪ purum, Aoriftus paffiuus 
icd 9l pro tew Sl. 
avwdw, Futurum areicw à areidw . quandoque JEolicé pro 
fubiun&iua vocali confonans. areiez erp, year Rivero. 
owne intelligo, Aoriltus primus ovrig & Attice 00 
per gemini augmentum, vt lww yAono,& fimilia. Aoriftusfe- 
cuñdusguskð. Imperat.ow/e. Participid 066 : Attice auté 
Zuvina Envia Eunhs 17006 alia cómuniter 
per ow efferuntur, Attice per Zw, וסט‎ 
avjpiyvucx compofitum à טוק & שש‎ . Quomodo verd 
fe habeat eu» in compofitis, docere poffunt 10210672 exem- 


| pla, advo oupbaivo, spade ouyleagu , ln 0000/60 , apuro ovy- 


20/00/65, Ayo cuNNeyo 00/00 oy uua dvo , reilw cup traen, 
pew ovipiw, aei cucseiw, cuo 070 Quad Cupru , yew of- 
xt, "luit o cuuknoilw. Idem וטג‎ dc mutatione v in præ- 
politione èr, Baio iu Calvo, 05/00 30006860, nifi quód ante 
c non mutatur v, relw 6726460 , )וס‎ cyonpaivo. 

₪ 

Timo, Fütutumeyuifo à runya . Aotiftus fecundus reg 
veltreugr , Participium rapo vel renw. 

tiura, Futurum ra à rt». Preter.med.rérza. Aoriftus 
| fecundus £rexor pcr «: nã fecündo Aoriito verti cin a id fermé 
| fit przfente aliquaimmutabili,dieg edueg meno enmaro. 
| טסט לקת‎ aw à £a». Sæpè barytona quoque ha 

bentreduplicationem, dhao hegre, puteo Lupum. 

EO; Futurü 0002 per 0. Praterit.did exunra à deguto. Ao- 
| riftustecüdus ideano àdptuw. Futur-fecundá med. rarity, 
| Pdr, Aoriftüs fecundiis 0x59» 2 iw. Futurum fecüdum 

medium 069 propagou, vi tou ₪ 

Futurum rwZouw 2 row. Aoriftus fecundus tw-‏ תי 
aor. Praeteritum rýra à quytw : at reretia tertia prateriti‏ 
raw. Vide in 206%. B‏ 3( אשד pafliui pro‏ 

Futuros copa). Prateritudaréo nua) Aoriftus‏ לשל תל 
סקל primus zo élu. Aoriftus 10001 [05 med.vaesóul, ab‏ 
ab drrisuuw Aoriltus fecüdus izris.‏ "ספ uy. at Futur. A‏ 

o 

Dary, dicere, Præfens apí : ogra verò per Z, primus Aori- 
ftus à עס‎ pro quo & ,שש‎ oto), vt uae) uli. 

069, Futurum oizw ab cio. Aoriltus primus 42eyza, fecun- 
dus 000100035 éd». Praeteritum medium Artic 62e, d- 
elus, aberto. Aotiftusprimus pafiiuus 000 Parcicipid 
60646: fic 0 vltra avi eic refocillatus. Ceterum 
perfyncopen di&a fünt 0606 oper, reg opad vnde piu. Tm- 
peratiui fecundus Aoriflus,opic,eis ppc ex pec, VE Sés. Aoriftus 
primus £pprou. Futurum שוכ‎ 61000. 

Qaro, Futurum 0560 à 0006. Aoriftus fecundus 0 
00. Optatiuus 93uilw. 


fi, T 
001 u- 


Boeoticum 140-600 per a, & Ionicé 7497070760, & abla- 
TOL 729160; , pro quo poetz sermo. 


1059 prolomen cimus, more Dorico;vt 9z 13,08 uf. 


iwéuw, Futurum iZouw. Aoriftüs fecundus medius שש‎ 


ab .סש‎ fic 00 Praeteritum paffiuum 497 . Aori- 
ftus fecundus medius zqgixóulw. 

izum; Futurum monu. Aoriftus fecüdus 2772 , medius 
élu. Participium 77 0 הלל סט‎ Infinitiuus Ma, 
& ₪ verfo in e dicitur Aix, nl‘. Quaquam funt queda 
vel primz vel fecundæ “coniugationis ; vt 00 à Se vcl 
Ode): ita fuerit 770% à Mato, inns: at meer à mes, Vr nua , fic 
compofita aoiflzuaxelidauny. Praeteritum pafliud riran 
vel ab T4 velàdfwu. multa enim nüc reduplicatione funt 
affecta nunc carent: hiya V npa, TAa Tér Aii, 8 contimilia, 

Igor fciendum;ab sb. Praeteritum paffiud ouy soey e- 
eui, verbale estor: at leo» dicitur 1616660 e, vt שש‎ fine diph- 
thongo,quum tamen fiat ab siug dugme. 

irtor, & pleonafmo hnréor, ab eju, vadó;Przteritü adtiuum 
effet ång paffiud cuy doy ciraj vnde siréov, & 5 fublato irto, 
vt fit in /g$ov & 0766: cótrà fit in Jug bto o Deo, 8 huiufmo- 
di:fiquidem facti eft 9442 à Preterito paluorsfuw , vnde 
regulariter deduceretur 968 fed dicitur Jug, reiecta tub- 
iunctiua . Aut habenda ratio eft legitimi prxteriti , neglectis 


Bocotis:quo modo diceremus rín, Perfe&tum sina, affi | 


uum réSeuw,cotripicndo penultima,vnde biua, Stoc: & ina, 
Perfe&tü שא‎ paffiuü $uzj, d psuaj, vnde 2000 & ita in caeteris, 
K 
Ka94founj, Futurum fecádum medium xadeds uy. cur au- 
tem per A fcribatur , dictum eft fuprà. 
xd nuo, Futurum :סא‎ de hoc fupra. 
A 
Aaya AeuCdvo, AarFavw &C uar dvo tempora füumunt à 
2a i6, Mot, GC jua ioo. | 
0 


fyncope cjua , Imperfe&um ¢ulw. Futurum ojf- |‏ & שש 


couw. Aoriftus di$q ab otopay. 

cic ab eidw, Prxteritü med.oidw fecunda perfona oid ac,& 
Æolicè oyde, deinde per fyncopen oiu. Eft autem pleonaf 
mus ĝe familiaris perfonz in g , iden ד‎ pnd, ère- 
Ende mind, (d tida vel ifia per n 

olhere pro olog vt èg wre,pro ¿p 9. nam Ionice abundat par- 
ticula re. 

Gunde 60 duu, Futurum jov ab 006. Praeteritum At- 
ticum ĝuw ugota. 

009% pro ocd Doricum eft,vt Kuere pro 60000 

6060 , Futurum 00606 ab 0000 fyncope autem 20 
Futurum óQAfoo. Prxtcritum 00 Aoriftus primus,292ar- 
eu. Aoriftus (ecundus,o$Aor. 

ה 

d, iris:‏ רו טוק Futurum zeicouw,patiar,pro‏ דד 
at melou parcbo aut Credam, à reiSouw. Aoriftus fecundus‏ 
Praeteritum mediü zrézor9u à mew, vnde præ-‏ .וקש trasor à‏ 
terit.actiuum zvzrória, medium etra, & plconafmo literz‏ 
participium zrezor9 oc reor 00.‏ > 0 6-ל , 0 

A zsiSw Praeteritum med.z7:9u, vnde circunflexum ze- 
qois iod, à quo verbale קט‎ 

aio, Futurum rwew. Przteritum gr&zwua à aoo. Aoriftus 
fecundus zw» à miw. Imperatiuus æ. nam legitimum ie 
alcifcir pleona(mum fyllabae 5i, wiz3r, deinde 61311 s in ו‎ lon- 
gum,fit z3;. Futurum fecundum medium oua pro zia, 
Vt מל & פס‎ 

wino, Futurum zwZue] Doricé vfitatum eft pro zr&zoua à 
rem. Dores enim futura circunfle&unt in omni coniugatio- 
ne,pro zr&cw dicentes moo, vnde futurum רת‎ 0 77690 Præ- 
teritum ath onra à moo. Actiftus primus &zésneu. Aoriftus fe- 
cundus seoor à 76$»: at emoa tertia pluralis eft aorifli pri- 
mi,pro &ztenzas, per fyncopen,vt 270 tse. 

merra facio, Futurü mezga. Praterit.zémez.22. fed medr- 
שד‎ vendo,Futurum wegsw, tateritü wtæegza. Sunt veró in 
quarta cóiugationequz 6206 fignificatione,tamé duplex ha- 


g 
bét futuri, avra o, acd vus a my mail o rA 00060 SC aw. 


tum fortiuntut in vltima : nominatiui autem , accufatiui &^ 


0% AEC שג‎ 23 


| fit quintæ,vltima genitiui fæmininitircunfleĝetur, ó idog nia 


. / EN / > > ה‎ 
| Aag may: T nd 6020] 0 0 rur stav 0107 hana, m nra: 
| W Tid eudv pue Anuv Y uz Tac : in quibus etiam non eadem elt 
penultima genitiui in vtroque genere. 


| Quint declinationis genitiui & datiui diffyllabi accen- 


vocatiui in priore :4 yep, te yerede Th yed Tha eiea: v) x&- 

paci 969000 w xeipic TI. yeipaw Taic 25 ras xsinaz.Excipe 

participia, le, Fwrc Swi: ay, ov Ge orm, acc. etiam W maidin, 

vj) Fev, W marton oic wan. i 
Circunle&untur 60 & ov finales, ô )007\006 a band, araj- 

| 90 practer aduetbiuim idbo ecce: 5 1 mperat: vt vod. 

| Vocatiuus in ec à propriis in wc eft 0007000070 , 6 dung- 

| Séra dybde: 6 vogue toc, d edite crafi ftegitA ci. 

| > Irregulatia funt ה‎ piz,Tic mas, TW uid, rlw lay: 6 didrómce; 

| amienicy Jarome ,vnriere. Etiam i uirmp, 9vyetmp, Te דוו‎ , 

| 9vjartesc,non uitreeoc,Svyd reo. 

| Particulzz sb dw crebro accentum retrahuht,reyd dg a= 


| ו‎ NA ה ג‎ 
aud db (oe: Gure dU שד‎ roc umi e duaxinmos fic énor Ht SC Cra- 


fidwa: A0506,2 2059640 A050c, BEC. 

Verborum & participiorum accentus obferuandi funt in 
coniugatione verborum, romo mtw, 8 rionu. 

Prærtërita & Aorifti priore longa feruantaccentum in 66- 
pofitis , 610 rerlaor, ing 006700 tuy adi iza owiixg,pra- 
ter oidk,guwoidk,non .של‎ 

Monofyllaba longa relicta poft apocopen actiuntut 2 
26i: poft apherefim autem circüfleduntur , piw tons pn, old 
qiie מס‎ & lw vc ñ. At breuia funt acütasfGar, Cay". 

Q uadá omnino carent accétu ôm eiccen OE er ehou 004 

Interdum prater accentum natiuum (quivnus eft tannim 
in vna didione) afcifcitur altcr propter dictiones encliticas, 
qua proprium accentum remittunt ad precedentem fylla- 
bam. Sunc autem enclitica zi; mic infinita, & mJ pro moe mí: 
eii S onu toto prafente * 420 ug} p, ood co) oe. aducrbia infi- 
nite Capta , mohir, 709,769 1,7oTl, qr 6c mom T6 yt: VEE TG 
& TWA, EINE poi TOMÉ anu, HOUTE gv. : 

Perfona 223 principium orationis aut fubdita poft oux , xc}, 
820, wt, ei,rem; remittit accentum in priorem {yllabam : ל‎ 

/ NY 249? € ey »y my i Eo j; 
TIAI HA ה‎ aN ta, ₪6 en e TET. 29 : alioqui in præceden 
tem ditionem, »aAóc bew, ardeno ben copa bom puhe Gov. 
Et de Accentu quidem hactenus : reliquum eft vt de con- 
ftru&ionc quatenus cftopus agamus. 1 


RATIO SYNTAXEOS. 


ZE Creecorum conftruftione tantüm pracipienda 
funt ea,in quibus nobifcum non confentiunt. 

Neutrum plurale verbo gaudet fingulari , (da 
Feyen pro Fereua,. 

Genitiuá multis adhibent,quibus nosablatiud, fiquidem 
vterq; cafus poniturabfoluté. Latini Me przfente: Graeci,uz 
סדה‎ Quandoque participium folum,AForreey dt, vbi au- 
tem veniffent, intelligendo cafum rei conuenientis. Attice 


LINGVYN AE 

QS yo, Futurü ₪ש/00‎ à 00. complura in y» dú tempora for 
mantnegligüt n glavo, gino, wwo, tanquam 000 ,00/0, ai. 

Puw, Futurum vow. Aoriltus fecundus puy à pôu. 

X 

Xaiey,Futurum xapiooua,. Aoriftus fecundus paffiuust;4- 
plo à zapto. 

yáw, Futurum. 2arguaj. Praeteritum medium , x£ywa. 
Aoriftus fecundus£zaror à yasa. 

ykm, Futu. vow, Aoriftus primus .של‎ Imperat.»£or argo. 
Infinit. 24,8224. Aoriftus r1£o«or. Futurum tr.2e4,6x24d. 

Zeh oportet, à xpi per apocopen zgh, xrozen Imperfectum | 
€xpleo & » plo. Inhinitiuus ;2e42aj. 

Q 


oto, Futurum dow. Aoriftus primus Atticé, .שש‎ Præte- | 
ritum pafuum, Zezuaj ab 23v. | 

du pro @ tray: mc amicus, vnde éray,vt ouie Eoman, piy- | 
cot peyicay , à tray , fed fynalcephe contrahit in wre. | 

Rimantibus verborum themata pracipuü fit,vt in prom- 
ptu & tanquam ob oculos habeant coniugationes rif, ו‎ 
fw, & riny : ac fingulorum temporum exact norint termi- 
nationes deinde memores quomodo formétur tempora, fen- 
fim afcendant donec ftatuendá fit pracfens. Participiuni 029» 
oboe à Futuro primo 000/006( Aoriftus 1. 999». tertia piæ- | 
cerit.paífiui 27/2 prima suuw. Practeritzactiuü effet 00. Fu- | 
tur. oo». igitur prafd6u dno bpo orl: Eo, roa door vel 
לקש‎ fed adhibitum Lexicon 60 רת‎ 1017 070 . 


AC CENT YS 


rN. CCEN TY 5 acutus afficit vltimam fyllabam , pe- 
0 IN ל‎ nultimam aut antepenultimam:Circunflexus vlti- | 
ze mam aut penultimam : Grauisvltimam tantum. 
~~" Diüionibus autem;qua fic vel fic notantur , huiuf- 
modi tribuerunt vocabula: 


Seog 02600 , acutusin vltima. 


Asoc, שק"‎ , acutus in penultima. rat 
esae, ~eoracskvmvo , acutus iri antepenultima. 
mid, שש‎ , circunflexus in vltima. 

N / b ) i 
poate, «veo eua) opor , circunflexus in penultima, 


nud,  Bapvrorow , grauis in vltima. 

Grauis in omni fyllaba intelligitur qua nec acuitur , nec 
circunflectitur;at fignatur folim in vltima. Nam vltima acu | | 
u fit grauis ob confequentiam dictionis, 95% yy. Excipe rig) | 
interrogatiuum:r/c mings; ; 

Cafüum & perfonarum accentus fermé manet in cadem | 
fyllaba; 2635578 Abys, Ta Ayo rina róne, Tón] . Quando | 
autem mutetur accentus aut ¢ loco migret , fic eft accipien- 
dum :7éue,rduzme, d in w, quia antepenultima non circü- 
filcritur. ow pace uat ov. vVitima,fi fueritlonga,non acuitur | 
antepenultima. Excipe Atticadpdeos Mec SC fimilia. Bogs- | 
הי‎ Bodre, de in aex acuto & graui fit circunflexus. Excipe rhw 
Aria Arras’, SE TO vow בשע‎ rop X vai vs ab êyw:dualia enim in 
₪ femper acuuntur,etiam contracta.égzuoc מס‎ 76% : ex 


| pro hoc genitiuo eft accufatiuus , & fermé cú dc & dep: c 
| שמ‎ 090 TEG סוסה‎ Go pro 72 220286 moioovmg : eftque iftud re- 
| UU ; CREATE = / X m 

| cepriffimum in participiis iniperfonalium , 040 dVizor , Ebr, 


graui & acuto non fit circonflexus. 666 ésa Gg: longa ante fi- 
nalem breuem circünfc&itur . grec éco : longa ante fi 
nalem longam acuitur. fei ñeauntoç: breuis non eft capax 


d eoa iino maen 070276 עס‎ Mòr וד‎ miño quum ipfi 

permiflum cffet facere: 66 und tv aure 4/2066 tanquam nihil 

eius interiit: dogar iuo gealw , vbi mihi ftatutum effet feri- 
| bere: ddhhorts,quum ficincertum,&c. 

Genitiuum poftulant comparatiua & fuperlatiua, ewe 
| diuubreesc, D£Amsocdzravmoy. Verba quz animi affedionem fi- 
| gnificant, tes, פה‎ ,& fimilia. Verba fentiendi,curandi, 

parricipandi,priuand,aflequendi,fruftrandi,dominandi,dif- 
| fidendi,copiz & inopiz : quorum exemplis fuperfedendum 
| duximus,monuiffe rantim contenti. Ad hac verbalia per ₪ 
| priuatiuum fata , 494066 ₪296 . Verbaliain xt; ,mea- 
ude 7 :ונדש‎ & adic&tiua plurima, 070107606 
| alioqui quoduisadiectiuum partitiué pofitum,oi whow 75 Ql- 
| Aww;qui inter amicos ingenui funt:quale illud Plinianum,O- 
uorum oblonga. Praterea verbü fubftantiud eid & :סק‎ 
| mVrwy 00376 דומל‎ , horum aut de numero horum eft Plato. 
Quod verbá quandoq; omittitur, vt 226 ל‎ 4000 vd. 
Partitjos 


i 
D 


circunflexinec item longa pofitione,fed natura, sana, Tiyo, 
podme pos. 

Diphthongi finales «j & or in ac2entibus habentur breues, 

— קט‎ Excipe aduerbia, olor domi ( nam oixoino- 

men plurale eft.) & optatiuos,rosiicey feciffet: at סוס‎ Infi- 
nitiuus Aorilti primi actiui : rmiawy autem Imperatiuus Ao- 
rifti primi medij. 

In declinationibus parifyllabicis circunfle&untur genitiui 
& datiui, licet reliqui cafusacuantur,0 ליד קיו סעל‎ vom; 701- 
nri: Go momraiv, oW orm v, Gig romrais, Idem 1001010 de ge- 
pitino duali & plurali quintae declinationis , ñ »efp, ric yeiege: 
Taly resi i 27 A 

Subftantiuorum prima & fecüda: declinationis genitiuus 
pluralis circunfledtit vltimam, ó aireíac,7 aigós non aiveicwy: 
j pra לטפ‎ non טפש‎ . Adiectiua vero fecundz de- 
clinationis à mafculinis rertiz,genitiuum parem habent ma- 
fculinojó docs dyiav:i dyla, Tid dylar. quód fi malcu.inum 


INSTITNTIONES 


Atticé accufatiuus pro genitiuo , trvseeg ot pills, 
pro ypnudmav. Et pro datiuo, ofa ge cic, pro tuoi. 

Quando infinitiuus & verbü præcedens ad candem perti- 
nent perfonam,a6 eft opus accufatiuo: $9 quifiasy dixit fadu- 
rum, nempc fe.vt Terentius,Pollicitus fum fufcepturum. / 

Infinitiuus non tam accufatiuü habet quàm nominatiuti, 
Quz» iuo alnog )לטק‎ dicit fe auctoré fuiffe: obras dario 
ric ahaloreias, dere wayra sid; unde eid tou 0100 tam alien" ab 
arrogantia,vr quum omnia norit,tamen fe nihil (cire putet. 

Tunguntur infinitiuo dc, cre, apr, api hemed À, Gov. 

Relatiuum codem cafu ponunt cum antecedente , yes- 
may ole tygo [DiGAdoic: cn TWH ספה‎ y dv tree, hinc funt illa, dv- 
dp) ciw co), &vdpa. oiov oe. 

Participium tanquam pro infinitiuo cum verbis perfeuc- 
randi,z24779 us datei. Defiftendi;ou סטש‎ pady. Et ci 
verbis affetionem animi fignificantibus, piumput idv 00 ovy- 
rcv udrlw roroudree. fic Virgil. Senfit medios dclapfus in 
hoftes, | 

Articulo veftitum aduerbium fit adie&iuum, ó 0% hefter- 
nus : quód fi iungatur prapofitioni cum fuo cafu , intelligi- 
tur commodum aliquod participium , 6 67 vj; ovparoit , DEM- 
pe wy aut oixó. 

Prxpofitionum varia fignificatio variat regimen. 

Genitiuum habent éx vcl c£ ex,fignificans locum,tempus, 
materiam,caufam: «c ab,coram;iurandi,officij: &ej ante, 
locum,tempus: x?! contra,fu per,de,ab: 4/2 per: 42! cum: zu- 
ed ab: avr) pro:b7n,circa,fuper, etiam tempus fignificat : ag? 
pro ג, סקל‎ 6: zz præ lub: ap pro,de,fiiper. 

Datiuum & inyzud ci, wess iuxta, oog apud, 57i propter, 
in poreftate,poft,fuper,contra. aœ? pro,in,circa: av fub. 

Accufatiuum ei; vel 6 in,ad: aya per x?! per,fecundumycir. 
ca: dya propter, 42?! poft, 2754 ad,przrer,propter: £z ad in: 
ae circa, circum,prope: væ lub; קר‎ fupra,vltra. 

De dupi iudicandum vt de agi quod vfitatius eft. 

Dux #Aesflixd; ponuntur cum genitiuo, à», deficiente da- 
tiuo; eic, deficiente accufatiuo : 6/ adbw;pro ès oo TS dtu . 6 
didueudan, pto eic oixias T8 dd uox An. 

Dicunt praterea, oj agi NAdrare , hoc cft Plato : oj duo? 
Zoxezrlw,hoc eft Socrates. Verüm iftiufmodi orationis for- 

mas, & breuiter quicquid ad Græcanicas phrafes attinet,do- 


Giffimé perfecutus eft Budzus in fuis Commentariis. Eum 
librum comparare fibi debet quifquis ferid græcari volet. 


24 

Partitionis genitiuum mutantin cafum partium,oj grbe- 
nei, o pA da Sol, oi dt nomeo), pro Ad dvÜpo/zrev. fic 006 006 
rods Ud) dr Greve, ToU 6 d 5 mentas d arto eiae, pro TW QiAor : & ita 
per omnes cafus. 

Crebré etiam genitiuus 4206070066 ponityr, deficiente tre- 
xa. Veul o ce téme hoc clt ierg שד יז‎ c, ob felicitaté, 
aur quod ad felicitatem pertinet: vtrunq; enim fignificat @- 

‘na. & o mander P Stas beatus qui ifta videris. 

In genitiuo ponitur materia, zremoinraj AiSov . Pars, tmo 78 
oiou, Aa bueroc 18 nodos. Pretium,wrncdulw dvo 6600. Tem- 
pusyroxroc wg) utpa mud Cei. Temporis vero continuitas in | 
accufatiuo, 62 rlw uteg 6100 : quod & in datiuo, ei 
zoow סָדס\0‎ ereow Prod ו(‎ 10 

Genitiuum regunt, áni iera yae ars, butt TALU, META- | 
פס 0 סד‎ QU Baba, neare oino , & huiufmodi excla- 
mationes: etiam 609070004 7₪ pro dme, Ew zuet: & ad- 
ucrbia localia 700,269». 

Datiuo tribuuntur verba fequendi,z»os9w, tropy. Cet- | 
tandi tellu màcuod yovi סש‎ . CQ uxcunque paffiué | 
capiuntut,zezoArraj וס‎ prO va $u9: 0/0050 To]; amono vulgo | 
ignotum. Compofitaà eu) & uz, rus Popoc out lugoc. | 

Datiui cafus eft inftrumentum,Zz&reun ted giper. Caufa, 

| 
| 


Qira rads mii. Modus ationis,ri Pore 220/06 ; Et quan- 
doque pretium. Chryfoft. idiw Suysro 7) moio ו‎ 

Datiuum habentcum genitiuo,Zugicerrds, pert עו‎ 
סע"‎ pw : & imperfonalia,ZU,utresn uA et, era uA en. 
In datiuo pronominis שק‎ fxpenumcero intelligitur przpofi- 
tio cud, vt moruo wr wAwas ra 71106 efteu) wraig, 

Accufatiuum admittit quoduis verbi nominis ab 60 de- 
duck, ₪ טס טסו‎ yduou gap adina oe idixiw : aut nominis re- 
latiuum, ñ dixia lÒ adin ot. 

Vbique locuseft accufatiuo,fi intelligas 2 LT x) Govo- 
uerg Tl) mareidu. fic Virgilius, Catcra Grains. 

Et qualia funt poetis noftris víitatiora, Fra&us membra, | 
& fimilia,iis Graci paffim vtuntur, rly pita xXopU CA Mes oc, xác. 
quoc alu) avaboXlw, T ig 600007 | 
. Paffiua regunt accufatiuum verbi atiui , vt £àngézeic iuo) 
alw 49: fic paffiuc , אק הק‎ vh» diray , & Uyeiel Coya 
Qum rls hua. | 

Verbaliain fov verbi fui poftulant accufatiuum,eazfféos iuo) 
č%isoàńv . Interdü fecundus accufatiuus in vicem datiui fuc-' 
cedit,izrtor Thy voooy d padoudre Tfic arias. | 


DET N.41.S. 


/ 


DICTIONARIVM 


CRAE C ₪ א ד‎ TM 


nia. Dicitür & 73 006760 

ACeNTegoxónxvE , vanus & ftolidus. 

ACiaresos,tupidus ac barbarus, ftultus, isnauus, 

666 G, ov, vanus, inftabilis . 2C Gier, gra* 
ue,odio dignum. 

ACsp , ai, loraaltiora , quz per terga equi iuga- 
lisexcurrunt , fub alis eius fuccincta. 

64050, delidero, tumultuor. 

Aendar, 4r (G-, ô, lufcinia. 

Aci; , Lacon. habitatio in porticu vbi cft prom- 
ptuarium. 

ACipw,canto. = . 

ACs, 65, à xed m ftultus , impudens. 

ACiierw, animaduetto. 

AClas -,9 xal ii, non coactus. 

Aic; uai, ornor, delicior. 

AChiemy, quod prafentiin periculo verfaturs 

Rm, wO- abies aut picea, 

Acioa, femen ה‎ rotundum. 

ACIQ-, 6 5 duplicem habet fignificationem: aut 
enim ₪ priuatiua particula eft, & tum fignifi- 
cat pauperem.aut certe Zintenfida eft, & tunc 
cum fignificatcui nihil eorum deeft quz per- 

tinentad victü.ACroe egóm, extremus pudor, 

ACiwz@-, o6, doloribus plenus, qui'non viuit. 
vnde &G/oz(- 6iG-, vitainiucunda & acerba. 

Beatos yew, infeliciter viuere. 

AEn ciat, ac, incolumitasindemnitas. 

Reaalse, EO zah innocuus,illéfus,nó nocens 

ACaabos, citranoxam, innocenter. 

66 apud ZEgypt. funis è corticibus con 
nexus purgatiohis caufa, 

ACoad foc, idéos, fuauiter. 

ACAaE, axa, clarus. 

ACaagor, ligna, 

ftupidus, ignorans, ingratus,‏ אא 

6462 ouiro, malè germino,non fücctefco, 

ACAasM «Qr, ó xed iy & Abaas G-,«, infæcundus, 
non germinans, 

67 O, à tad i, qui nequit germinate, 

nudus pedes, difcalecatus.‏ ,0,0 )דט 

ACAsua, erratum. 

ACxeutoe, Aducrb. negligenter, pro Zua£ar. 

Aexewie ,inaudax, iniucundus, diffolutus. 

Keres, £O", pifcis acus. 

Areas, (Q5 6 x21 ii, defpectus , vilis, nihili. 

ACA npa, x (G^, 75, delictum, peccatum, 

Elaeis EO à xali, peccator, dCasrady . 

Caeo, delinquo,pecco. 

Renel ix, ae, i, cæcitas , inconfiderantia. 

diay , prolufio.‏ ולש 

RENIA, às, 1, habena, 

6 iTO de iaculo recenti dicitur nondum 
iacto , nondum arcu excuflo. 

6 , vel dlaisuaso ,intatum. 

ACxnriees ,oi, teftes. Legitur etiam 66 
A דוס‎ 

Rer», ov 6 reds, illæfus , non cafus , inuiola- 
tus, inuulneratus. 

ACanwdis  balatus expers. 

Ait uar, ov, 0» obtufus, hebes. 

AGs EG, & &Curypic כ‎ od, idem quod CAn* 
2% robuftusac fortis. Aliquandoaccipitur 
pro hebeti,obtufo,molli. Et 6000 raros, 
mors non violenta. 

ACxdu, facrifica. 

ACA lm, 000, innocuus, 

AAG-, «G-, 75, mul&rum. 

ACAw3eidov , ov , 73, Venenum quo fetus extin- 
guitur, abortus. 

ACoa}, ei, precationes. 

60 av, 6 za) i, auxilio carens , deftitutus. 
Proimmedicabili ,vt ¿fodur O- 20056 , MOr- 
fus deploratus. 

ACnssr), citraauxilium, facile. = 

100056 קפא קט‎ , irremediabile venenum. 
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Alal, magifter.: 
ARadis, tO, dxa M non profundus, 
AEA uam, שד‎ , bellariorum genus. 
ACav, paululum, paruum. — . 
Abanto, ignoro, non habeo quid dicam. 
ACax&os, quiere. 
Aayilpar, or(9-40, & ACaxis, EO- bred ii, tacitur- 
nus, quietus,carens voce: ftultus. 
606 quietus fum. 
Afiiuor, eu, 9, 
Abaxor y syaairvss, inutilium pifciculorum in- 
» f[titores infani. 
AC4x mmo, »»,r),minimée inuidiofum. 
סש‎ & ACuxzw,T2,non beandum. — , 
6 0-6, bacchanalium feu vini expets. 
Alanger; lineum textum, frugale. 
Edau, VOX indignantis, heu. 
6 026 es, i lcriptura, confeffio. 
6% , Aduerb, vtinam. 
aeaxn, inutilem, languidum , vocant Lacones. 
Klaris, Oliua mala. 
ACdvrraas, tes, i, alcenfus, drdbans poeticum. 
AGaE, awos, ó, armarium , tabula in qua Mathe- 
matici lineas, numeros & figuras ducunt. 
Accipitur aliquando pro muto. Eft etiam 
nomen fabrilis inftrumenti, 
ACdxricor,rd terebellaymedicorü inftrumentü. 
Aéazns@-, qui mergi nequit, immer(abilis. 
Afia - , «v, à, non uin&tus ,non duratus fto- 
momate. ) 
A Cap, aj, Tb, genus placenta. 
60% placente, & maffe. 
Gag Basan, nym pha. 
7 intelligen tiacarens , lenis. 
א‎ 678 effoeminata, delicata. 66 
205060 zain epirotes,contineris habitatof. 
ACaesé,i, menfibus repurgata : & mollis. 
דש הק‎ terret, plaudit. 
ACazra, ar, ii, fames, 
ACáprov , geme , clama. 
ACazrai, volatiles. 
ACagrie,inlatiabilitas EC exer @-sov,s,infariabilis. 
Reap), origanum, Macedonia. 
660% tO 62938, non grauis. 
las, bardus. & facer morbus. 
AQdau , praclaré agere, extolli. 
ACazánToc, Aduerb. portatu difficile. 
ACazaiis O, avs, inuulnerabilis. Item inexplo- 
ratus, inexercitatus, non tortus. 
ACacavicos temerè. 1 
ACashdr@-é xa) i füiiuris, non fubditus regi. 
Redang G- verus, ncn inuidus. 
AEdzxarrv, ov, Tò, fafcini amuletum. 
RCarvárros , fine inuidia, 
Adeux10r, ONUS , gopriov:ab &epitat. & Casado. 
Aeasoy ,inacceffüm , infinitum . Item 46/0908 
non violentum, 
Atas Q^, immotus, inacceffus. 
Rlar, ov, 6 rain expers intelligentiz, auius. 
itemindomitus , noninfcenfus. 
ACac@-, ov, 6 xai n, non tinctus. 
ACCaner , pro dvéGaner , furfum iecit. 
KBdynor, ov, 12, humile, abie&um. 
6 שדששא34‎ T2, que non abominamur, 
> שד ,שאו‎ vel 460%, Ta, aea Ta loca inuia. 
Edme, Ventus 60 
א‎ fcutica, flagellum. 
ACen @-,ov, dxan inftabilis, incertus , incon- 
ftans, infirmus. 
A€«Catos ,inconftanter. 
AfACaxor, 75, factum, non profanum. 
Aas, pro Zee, dicunt Pamphiliz incolz, 
ACEA, ov, 6 Sol, 
Aliaa, vel AE:Aw, circundo, corono. 
A Cor, av, rh, vel ACexor, humile. 
05, X ,א‎ ftultida , ineptia , vela- 


Arvo Græcos thara- 
&er eft ,notáque prime 
literarum, i. Alpha , 472 
¥ daecr,i. inuenire. Ali- 
quádo particula eft pri- 
A uatiua, Vt זוגא‎ ,VOca- 
tus, exar G- inuocatus. 

=S" Aliquando fignificat id 

uod 206 id eft, vix : vt 416 , quod non 
dci? dometur, Aliquando auget ipfam di- 
&ionem, vt וט‎ dtuA@-,filua nemorofa.Ali- 
quando minuit, vt dyads, (ubdo&tus. Ali- 

quando fimul, vt tapo, vterini fratres. 
Aliquando par, m few , 070 , eiufdem 
ponderis. Nonnüquam abundat, vt suyus, 
i. save, Compofitum cum inchoantibus à 
vocaliafcifcit v, vt 0760 9G", paucis exceptis. 

quz; 4v , Attic. Præpof. Plural. A etiam‏ א 

cum verbo $c? fignificat væ, i. quedam. 

& pro ida, i. (ua. 

4, quó,cum motu,Doricé, Sine motu eft Ad- 
uerb, mirandi. 

A tenui fpiritu & tono acuto, Aduerb.conter~ 
rendi,exclamandi,adhortandi. eft & incre- 
pandi. 

X, i.xise,vtinam .ponitur pro valde. Etloco à, 
Aduerb. & locoig:d,ah. & condolendi. Su- 
mitur & pro ydy. 

Az, confluentes , aquarum confluxus. 

AdaTQ-, inuulnerabilis , illzlus. 

RaCanT(G-, n a4CvrrQ-, non mifer, innocens. 

Aas, tos, 6 ued hab a priuatiua particula, & 22» 
Tò שש‎ frangoyid eft, fratu difficilis. 

4% cocltas, 

Baden, turbare, afficere contumelia : item ege- 
re, confici fame. 

fuccerda, i, ftercus fuillum.‏ ,שא 

Kaye, (Q5 שא‎ i, iniucundus, pro endis, Dor. 

Rato, cxhalo. 

Aaskrov,¥, 1), non obnoxium damno. 

Ary ov,r.inuulnerabile,infratum. 

Azer, 07572, inordinatum. 

Aduws, XO- ancupij inftrumentum,ames. 

Rane, Q^) 6 xad i, vtilis, non abfolutus . darts, 
13, nondum abfolurum,non abfolierdum, 
vtile. 

Avs, genus inauris, 

ov, xe i, inta&tus, à verbo &zroues.‏ ,1 הל 
Poteft quoque 4 accipi tmremxas , & tunc‏ 
fignificat eum qui aliis facile infert mala:‏ 
item inuiolabilem , inuictum.‏ 

Kum, nocui, pro fa, à verbo 676, vel Zo. da- 
כ‎ erraui, iacturam accepi. 

Ais, quatuor fignificat , fatiare , obdormire, 
conttiftare, fepe multümque lædere. 

aw, lefus fum, ab dro: pro iiw. 

705 Q^, «v, ó, nocumentum ferens, 

Kaciqpwr , wG- 6, demens, infanus. ? 

Adaw , 10600, corrumpo. 

Ka pe, od; å exhalatio , halitus. 

Rás, + ו‎ illætabilis. 

&asàs, culpavel noxa vacans. 

Aor Qs 0058 zi, prO dxa rdv er^, itretenti- 
bilis, intolerabilis, intemperans, obediens. 

Aarau, fatiatur, דט‎ 

inexplebilis,‏ ,0-6 שד 

Azr@-; 07,5, non nocens, ard dm, Vel zar tri- 
quay ipfius 4 60א0ט\סה‎ , vehementer no~ 
cens. Item difficilis ,infatiabilis. 

KáTUAQ", ov, 6, innocuus; 066/06. 

A'B, menfis, qui & ypa G: 

Aba, rota, clamor, 

642 ,-903דוו‎ ou, 9, tehuis, 

role.‏ , דכ 

Alal @-, ov,, taciturnus, mutus, 

66% ép- tenuis, minutus. 
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25% ,ptobus, integer, vtilis, ftrenuus , dyas% 
izrwede: , peritus equitandi. 25432, res fe- 
cundz , facultates, opes. Aja , in fruitione 
lautóque apparatu ciborum & potuum vfür- 
patur. Accipituretiam 45402; mafculino ge- 
nete, dvi rd djaSvrood, Vel zo du Svmitdyzáe, Vt 
Luc.6. 53.i. pro coà quo commodum fiuc 
bonum aliquod percipimus,Rom. ș.7. 

קוושמה nms, 1, bonitas, opponitur‏ 075 כ 

praftantia fa&i , beneficium.‏ לכ 

ftudiosé ago,fiue benign? ago, Neut.‏ שא 

&jya36, taceo, Cypriis. 

Ayallovos avana dicitur de molli city & lafciuo. 

Syao, validé. 

m, ussi, bonitas, probitas, bonum. Pro‏ טלא 
felicitate & rebus fecundis fæpius ponitur.‏ 

Aye, littora, vulnera: emulationes. 

4026 admiror: item inuideo, indignor.cum 
Accufat. 

Rya, ov,é, purus, elegans: vox antiquis vfur- 
pata. Item inuidiofus. 

&yattoy G, Sol, Wu. 

Ajarnsis, (Q^, 03) n, & הק‎ , Qo, d Ù ii, per- 
quam gloriofus, percelebris. 

yarra O, & dax Aerràc 0,5, preclarus. 

A)axavris, pernobilis, valdé inclytus & celebris, 
poeticum. 

AydnrarTes, ov; ot, collaTaneifratres, cognati, 

ds, iy defectus lactis.‏ רלדא שא 

Aydaexrw, T), lacti generando ineptum. 

colla&aneus : aliquando qui lac‏ ,5, דכ 
non guftarit.‏ 

Ayaraxrorúrm is ñ, cognatio collactatio. 

Aydauaa, manica, meryepidov. 

AydxasQ-, 0v0, Tntemperans, dxlAases. 

0% intemperans , incontinens. 

AyeMi@-, 4, cauus, preruptus : ab yss , fra- 
gmentum. 

Ayaxuriv, 0, 7), quo quis mirificé deletatur. 

Ayal o, לוה‎ rixor. 

Ayaniaua, Tot, T0, düeetz ua exultatio. 


! שא‎ cosh exultatio,zaudium. hzc dictio 


gefticulationem magis fonat letantis , quàm 
ipfum gaudium, 

Ayaxudas & yay adopts dyanoue, exulto, 

Eydnu- ov,9, conuitiator. 

geftio, glorior, exulto . 00 gs-‏ וי 
eri Téro, delector hacre. Cum Accuf.‏ ;70,3 
ctiam inuenitur, & cum infinitiuo.‏ 

lignum quoddam odoratum.‏ מס א 

Ado, facio,paro,delicior, orno, illuftro. 

Ayaxua, דא‎ 09-70, ftatua, imago,forma, fignum. 

ou,7, diminutiuum, imaguncula.‏ לתש א 

Ayaxuankis auditor, שש‎ 

ARyaauerims 1101000113 ל‎ 

Ayaxuarmiia, GC RyañuaToupyia , AyaAUarorotn= 
zh, 60 אורק סש שא‎ n, ars ftatuaria, 

Aya? arr, tatuarius. 

Ayaauaregogiw,&,0rno, illuftro. vnde daAer~ 
¢opéwaw@-, qui in feipfo fert rerum imagines, 
qua animo percipiuntur, 

Ayeawwriy, infirmum imbecille, 

Ayaxudss &, 6, Conuititum, Aordoeia, 

Ayaxinuss, Venerabilis, fplendidus, 

A agat y pe dopat y dard T aydo dip. ,ilislu, 
pias dig. yag i, admiror , laude profe- 
quor, admiratione delector : 22424 rodia 

dicunt Attici, pro Savdo , admiror, 

Ayauiros ,admirabiliter, Saved. 

opG", valde peritus & confultus.‏ כ 

ydus, 4 iy celebs, Zyauos. 

646 ñy & Ayzunv,ri,czlibatus. 

Ayauee, à Ù i, cxlebs, 

Aya , nimis , vehementer. Ponitur eleganter 
cum articulo, vt 6 Zyxy,i. immodicus nimius, 
ú zyw Dnro, immodica ingurgitatio. 

Ayave, lagena. 

AyayaxTUnso ize, acerbe feu indigné fero,có- 
queror, doleo. Inuenitur & in voce patliua 
pro eodem. 

Ryavdrmns yos i indignatio , ftomachatio, 
querela. 

queruP?,qui facile cóqueritur.‏ 010 השע א 

Aydvnwea, inique fero ,indignor. 

Ayarit y 
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6007606 eft proprie errare dum hominem vis 
affequi .Item no&u vagari. 

ACghru£ss, eos, peccatum, error, duapTizs 

AGpémiynen nox, conticinium. 

Aprilis, ov, 6 i 7 6062101, 

607 דוו‎ O, mollities, deliciz. 

6001 , no&tu occurriffe, 

ACpoTivn, uss, peccatrix, duzoroAd. 

ACsérevov, Td Vel ZCpérarov, abrotonum, herba fet 
planta perpetuó virens, dicitur etiam A¢;é- 
rio . dÉporüvioy opor, abrotonium vnguentü, 
dporovínte oiv», vinum ex ea herba. 

ACpor(9-, ou,5, inhumanus , inanimatus , infenfi- 
bilis Itemimmorralis: indemnis. 

6 0 כ‎ cochlearum fpecies,vel locuftarum. 

KGpoyaínies ov, molles capillos habens. 

AGpoyía, a, i, ficcitas, humoris penuria. 

ACpoyiror, av, à i i, molliter veftitus, 

Repos, 0 Ù 5 liccus, 7 zyxveg , Integra 
anchora, i.quz in fluctus nondum iacta eft 

AGeura,euxa juve mora. 

KCguropuats p. tues, delicior, glorior, infolefco. 
Legitur & 46006, i.orno. 

AÉevroi, marinorumechinorum fpecies; 

Atgapa, ftolz muliebris genus. 

6/0056 grauiter olens ,fo:tidus. 

ACpauirtey O, 055, clamofus. 

Alsav@- Ci@-, Abronis vita, prouerbialiter dici- 
tur de molliter & deliciosé viuenubus. 

ACeas, ,fplendide, delicaté, molliter. — , 

Alpas, or, non exefus, non rofüs, 

AGpocía, inedia, cibi abftinentia, dorh. 

46/0769 feu 4600 , cibo inutilis. Item lpo- 
7G-,cariem & teredines non fentiens , non 
cariofus,nó exefus. ACpwres etiam idem quod 

visis, iciunus. 

A&Gudwiv čhoopnua , Abydenorum bellaria, pro- 
uerb.dici folitum,vbi quis obftrepitaut con- 
uiuantibus aut aliud quippiam agentibus, 

60235 od, Tò, profundum, Ca3v. 

oi, fycophantz, velut rwudrres, id eft,‏ כ 000 א 
efferentes fe,‏ 

ACJgCinoy, multum, vanum. & 7600 

ACupreai, vei, genus edulij barbarici ex porro, 
cardamo,mali punici granis cófe&tum. Alve- 

Texeront, oi, qui eiufmodi efculenta parant. 

ÀCva G, ou, à zati, vorago, immenfz altitudi- 
nis aqua. Accipitur ctiam 401660106 pro pro- 
fundus, in immenfüm patens: vt alum dCuasos, 

& כט20‎ 02,9», id eft, pelagus ita altum, 
vt fundo vacet, nec fine periculo maximo 
nauigetur. 

Alw Laconicé , diluculo, manè, 

ACwp, VOX, Co, Laconicé. 

Abus, ores, é, fine voce , 00502226 digamos. 

ACwres ,ov, 6, iniucundus, endie. 

inuidia, 090709, 6‏ ל 

Ajadnuat, cum ftupore admiror, Item inuideo, 
odi:idem cum &je/iuai- 

conducere.‏ א 

lua fponte fübiectus, adducens.‏ ,055 ,כ 

Ayeyveris, ov, 9, circulator,4» ogni. 

&yd Ci Q-, ô inuidus, ues i naO, o Soeple. 

&ydCouat, & 4600 n. co, triltor , grauiter fero, 
noceo, cogo , laboro, Genit. 

AyaSupyla , Vt Japie, & dyad reas , epe 
apud Areopag. 

confiderare, infpe&are , velut ij qui‏ כ 
rem diu non vifam infpiciunt,‏ 

bona dico, djaba Ayo.‏ , שא 

&aSixàs , 50010105, rovdbiQ-. 

Azalis, ids, i, glomus , cumulus , aceruus . Si- 
gnificat & ziv nouise , fe(amum. 

&yaSedtuuovisu, oi, parce bibentes, 

Arasvepyiw, à, bene ago, bene operor, 1.Timot. 
6.18. לכא‎ , 1, bene agendi ftudium. 
AjyaSvtpyàs s 0d, ó, beneficus, bene meritus. 

Ayata, ar, i, rerum bonarum electio. 

AjaSvmot&t, 0,1722, benefacio, bene ago,benefi- 
cio afficio, & profum : ZjaSvaviize rs ajad- 
)מה‎ ng ug benefacientibus, Luc.«. 
33. Aye*vmii2, ו‎ meritum , beneficium. Aza- 
mils, à & i, beneficus, munificus. 

I : ^ : 
נא‎ O- benignus. כ‎ benigne. 
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Afórmes d W 4, tacitus, mutus. 

AGoaa, tellerarius iactus infelix, ! 

004 O, MTO, TT MU, occutro,obuius fio, Då- 
tiuo. Vnde & 060060 pro intelligere facio; 
erudire. 

AC^éie, ai, Valla, munimenta, fëpes. 

65 ו‎ oi crudeles , quibus non tutò obuiam 
venitur. 

AClanrer, oi, idem. 

ACoxins, res ,ii , Occurfus , quafi obuiatio , con- 
grelfus. 

AEoxtrop y 1) aons, 3) 00909, ctiam & 4 
vel ששל‎ idem fignificant, pullum fcilicet, 
qui dentes nondum emifit eratis indices, 
quique ob id adhuc iuuenis exiftit . royrwus- 
ves dj עדוה‎ appellantur,vetuli,vulgog; 
Qui ne marquent plus. 

Alima, genus veftis. 

Kt Q-, tener. 

A&CovAci, inconfültó, imprudenter. 

Aou co, à, non confulto, nolo. 

ACovalis, t@-, temerarius, inconfultus, egenus. 

ABénmr G^, ov, 6, inuitus,nó voluntarius.Item 
inconfideratus, fortuitus. ACéurz , 73, quod 
prater noftram voluntatem fit. e` arme, 
resaduerfz, res afilictz. 

60065 as, il, temeritas , inopia confilij , impru- 
dentia amentia. 

Abunda, ooa. rou, 1. inuito animo. 

A Cova Q^, 0/55 # iy confilio carens,inconfultus,te- 
meratius. & 00406, temere; 

2000 dts, qua fponté fine opera noftra fiunt. 

AflsusxoA a, Oy LTO, TNA tumultuor, SvevCa. 

bobus carens, egens.‏ ודא 

4609 as, n,ancilla adolefcentior , ancilla puella; 
Geneleos cap.24. 

KGeadbinn, וד‎ pellex fiue concubina. 

26/66 lonuerunt, poeticum. 

200001 , eftbolus quidam , & ia&us in ludo 
talario. 

Alegru, fimiz caudate. 

6006 , ths , i, Laconicé’, veftis muliebris eft 
crocei coloris: crocota, crocotula, 

&Bezzsr, fonuit; מע‎ poeticum. 

Afipswr Q- madun, mantis non mádida, 

Kfpud, tos, yh, delpectus, dbaeriis. 

66/66 lauté & culté ornari, delicate viuere, 
& delicias facerc. 

Kol ouan delicate ornor, delicato cultu vtor. 

Abus, leuis. 

ACeu:s, verum: vnde dCeasepor,vetitts, 

Aem ^, ou, 9, furdalter, infomnis. 

שלש mundata,‏ כ שד ,66/6 

ALPE, typnypos vigilans, vigil. 

ACeiEar à cibo fumpto dormire. 

Lecis maftigia, verbero. 

Gou, dheodiarr@-, delicate viuens, mol-‏ 0061 א. 
lis, delicatus.‏ 

ACpoyasup, mollis, effeminatus. 

KCpoylos, 552) mo mna luctu eiulatüque coplens. 

ACpadtarrasiy Vita delicatior & mollis. 

,ACpodliarros, 6 W i, mollis, delicate & molliter vi- 

uens, delicatus in cibo: ab 260% 

ACpoesuarss,ai, fplendidé ac molliter veftiti. 

ARpéxapror, abrotonum herba, z£rézwror. 

Alcornuds, à, capillos orno: vnde 

KGpoxáune , molliter comatus. 

&fipouia, ₪ tenebre, 7 

Repi, abftemius , dur: ab æ & 60 , id 
elt Bacchus. 

0 Tons eos Atem oyoc pulchra Zona ornatus, 

ACpouos, €, iù ñ obftreperus, tumultuofüs, Ac- 
cipitur pro non graucolenti. Scribunt alij 
00000 * 

Alipouar, origanum, filens & fine ftrepitu. 

A pieno remo , tenuiffimo filo contexta pepla. 

AGpimovr(G- yim, coma molli & opulento or- 
natu redimita. 

6055 od, 5 pulcher, venuftus, delicatus, mollis, 
imbecillis : ab Zzzo , qui facil? tangi poteft. 
660 radci , langere . Superlatiuum habet 
dßprar@ , excultiffimus. . 

2609205 Qe, 3 X) ii, crapula diffuens, 

ACesavrn, nsa ii; hilaritas, delicia, pard pérs, Teven 
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Ay&reias as, i, infa:cunditas, Jvzssrea. 

Ayra, ou, ó, imberbis : dicitur ctiam inueltis 
Latine, 72 dy£reor,mentum imberbe. 

Aynis, fine prole, rard p O- draus. 

Aytwea, asah vilitas, illiberalitas. 

Byers feu Ayers, ignobilis ,fordidus. 72 djs, 
animi ignauía: & joyas abiedté : dx. dywvass 
i. non mediocriter, 

Aywicia, az, i, fterilitasinfaecunditas. 

&y&mrr-, ou, 3) ii, ingenitus . 

Ania, esi, timiditas, imbecillitas; 

Arerwidis, fteriles, vel quz nondum pepererunt. 

Ayes, ignauiter, param viriliter, 

AysMusrot prO- dyluwar, ducti, - 

Nyieaa; pyrus,fyyn. , 

Ryteas O, ov, 6 i, premio catens , ZuueQ, fin 

2 honorario + 6 qi yipas Nel pala. 

Aystsu vel 160/45, mua! rà leipo, congrego. 

Apis, 0d d congregatio. 

Ayupnad, pd, infpicit ג‎ 

8yépo G, ov, 6, raro veniens,aut vifus. 

070 vel Eypio ^ fufpicio. 

Ayépoarors rarum, araylor. 

0 negligo. 

AyibaxaCos, VUA , ל‎ 

congregatio, globus, elomeratio.‏ 07% כ 

vidtimator &arufpex » «uin verd‏ 0 טאה 
vocabant fecurim .‏ 

Ayo, pro eyelon , congrego, 

Kygord, EPPO , infpicio. 

Aypwasew, vigilare, improbare, huey, deriv. 

Aypwziz, essi,(uperbia, luxuria exponitur cap.z. 
lib. Sapient. 

Ayiposes,ovss,fuperbus,firenu’, & magnanimus. 

Ayezvpay, ovos, tenuis via. 

Rysia, ov, å cognomen Plutonis. 

Ayarigpov ovos d, upercilia erigens. 

Aysa; belli machina dicitur, plutei. 

Ayéspærn redimiculum, capitis ornamentum, 

Ayisegzres, v Xj ii dux exercitus: epith Mineruz, 

Ayre, agite, Aduerb.hortandi. 

& iiie, ov, ó dutor, iua. 

Aero, 3) &yrrol, oh admirabiles, 

obftetrix.‏ ד 

Aywsiz ieiunium, inedia, 

Ayusos famelicus , ieiunus כ‎ qui nihil guftauit, 
cum Genitiuo. 

AywutrnrQ-, v, 6, Geometric ignarus. 

09 6/6 agriculture contemptus. 

Aywglnros, ov, ó 3) i, incultus;defertus, 

An, ne, ñs admiratio , terror , Sulos ,emulatio, 
(AQ, Carxavia , honor, veneratio. Item ré 
dyi 1- paruam, placula,fcelera. 

Ay. issn, ÉraCtura, dn, litus, ghrande. 

&li fea, congregati funt, tertia perfona Plural. 
Pals. apudIonas. 

Ando ,feruo , euo. 

Ayiinax,in veneratione habuiffe , facraffe, Item, 
egille ad armentum. 

fiato, o, tenui fpiritu, perfequor, fugo , abi- 
go,fulmino, alapis percutio: afpero vero fpi- 
ritu, dlaere, i. expello fcelus & piaculum. 

o, pro dfinzra.‏ דא או 

Afiaerel, oi, fulmina, xezuvol. 

₪56 udag fulmen dicitur quód flagitiofos 
iciat. 

ovsé, prcdator,azgvezqolis. ——‏ סו וו 

Aua, ar@-,r2, ttupor,vehementia.Item agmen 
illud elephátorum peditum atque equitum, 
quod ducé præibat.gnua dicere poffumus co 
horté pretoriam , regia przfidiü & fatellitid, 

d» fuperbio, iufolefco, 2000‏ מש 

Aivoeta, ac, i ftrenuitas, virilitas, 

Afaropidue ou, &E Ayiirwp, opos, 6, com pofitum à no- 
mine drip, i. vir, & zyar,i. valde feu nimis: 
fignificat modo fuperbum vzepigavoy, modo 
fortem, inclytum & ftrenuum. 

Ayinxz, tuli, egi. Prater, eft verbi 4o. 

Ayipar Q^, X aheu, & dlipaG-, ov,6 Ù m æter- 
nus , fenij expers. 

Ayios, qui non fenefcit ,fene&urem non fen- 
tiens, immortalis. Declinaturautem dior, 
Attic. abie&o s. 

4 a ל‎ 


AST 

à; onera gefto permutatione ac vi-‏ סט ב 
ciífitudine quadam.‏ 

&yyerG-, lignum eftad arbufta, fiue arbuftiuas 

9. vites. 

Ayfeldyov, ov, 72, vafculum. 

Ayldarsau,7t, Vas, receptaculum, fi&tile, fidelia. . 

Ayleanteuaro, & Aylitempuo, 6x) n , vafculo 
fiue vafculis inclufum femen habens. 

A fedus, 83) 1, capax, vafi fimilis. 

A fa suci nütiatiorumor,fama,nuntius;& res 
nuntiata. Eft & 22/40, temulentorü falratio. 

Ayfenlas «9, nuntius, eft ram 22/66 quàm 4- 
aia, i. qui nuntiat, vel res nuntiata. 

Ay] 0 nuntius,tabellarius regius, qui pu- 
blico vtitur vehiculo, vel equo : ftator etiam 
dici poteft, vt & úueposéuG. 

Ayfeams, é, idem quod 42/6 

Aylend, od, ó, ángelicus. rise dris 

Aylend , faltationis genus fuit, quo geftus 
nuntiorum exprimebatur. 

Alexii, g d nuntius. i 

EYRE yu € nuntio, ure , nuntium affero, 
renuntio. על‎ i. bonum affero nuntii. 
Inuenitur & in paffiuo , 4/0000 P id eft, ru- 
mor de me prodit. 

Ayo ua T),nuntatio,nuntius. 

A39, > iglii, nuntius, legatus,internuntius, 
angelus. 

Ayypdxouos, VUA, SUPUN. 

Ayyie@-, nuntius , yya. 

Ayia, vala ,pro 2. 

Aypaedo, u.c, Cogo, expecto, 

oy irrito,‏ ללא 

Ayus, caput allij , 255243:5e. 

tyyySiun, capla & theca pocüli.‏ & ענת 

Ayporiivas ras , VEL dyporivia, 78 , mellis fauos 
vocant. 

Arhezt, vua, סכל‎ 

ASO, 4O-, 3) os, ro, vas, dolium , feria , fidelia, 
vrna, mulCtra, yferns 

Ayysenv, CUCUMIS sis rivo & eikuQ-. 

Aypruc@-, placentz genus. 

Ayyplas,moleftus. 2/6 vero accentuin vltima 
fignificat 9006 lupinos, vel dvias,i. dolores. 

"yyríta, fürripio, irrito, doloreafficio. 

&yypic ú, dolor, idvyn. 

Ayan, ve, ñ lorum in modum catenz intortum. 

Klayec, tela magnitudinis mediz. 

Aye, ageagedum,eia,hortandi, 

Apa, Tès delubra, zuo, vide 470-. 

Ayeiees, claudus, mutilus , «a5; 

Ayeieeuat, egredior, conuitiis obruorageregor, 

Alea, u. spo, COO , congrego, comparo , cum 
accufat. Item circumeo. ó 4/1009, circulator. 

ATiarwr@-, non munitus fuggrundiis. 

Ayers, oud, iniurius, uCerois. 

Airy ,vicinum non habens, inacceffus. 

Ayacroy , durum, non rigatum. 

ESO gregatim, Aduerb. pro ayeandicr. 

Aya (o, congtego, didt ouat, congregor, gre- 
gatim volo. 

Ayo aia, ii, libertas. Ayaan, Pallas. 

Zyn @ in grege agens , gregarius , armenta- 
rius ,focietate gaudens, Item 4yAa@-, ru- 
dis & impetitus. 

Ayxwdt, atO» å, locus vbi pafcuntur armenta. 

Ayexdpoye ,ov, 6, qui armento praeeft. Ayaspyodou 

 raaexdar,que præeft pellicibus. 

inhonoratus , anu.‏ ,א 

Ayxasis, anguilla , געל‎ 

Ayrach, Aduerb. citra rifum, ו‎ 

Ayoacia, feueritas, vultuofus geftus. 

Aytaasee,ovsé, nO ridens,ttiftis,feuerus: ephebus. 

Aynasi, à tifu abftineo. 6 

AyaNtTÉG y 6, expello, fcelus expio, ab 410. 

Ayaeie, as i predatrix. Minerua epitheton, ab 
&a 6066 ab agendo predam. 

AyéAun, ussii, grex,pecus, caula. 

Ayouidtv, gregatim, Aduerb. & dard gs. 

ovs» gregatius, armentalis.‏ זו אא 

Ayéayon in grege. 

Ayouxàe, folitarius; dme, pora e 

Ayweextyrr@-, ov, 31, cuius origo gencris red- 
dinon poffit;ad Hcb.cap.7. 2. 


, 
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Ajavis, foc, $5, dulcis: שכ4‎ , poeticum, medos. 

Kyani, intrepide, firmiter, drpéuas. 

Ayurlrsn i notnéfontisin Bæotia, Mufis dicati. 

Ayevva, currus, & celeftis currus;fiue Vila. 

Afdynose valde niualis,dealbatus,valdé niuofus. 

24064090 habens pulchras palpebras , fpe- 
ciofus, 

&ydyouzi, negotior: interdum pro indignor. 

accentu in prima,lignum fractum,‏ ,)09,7 ,סכ 

Ajavde,od, à, accentu in vltima, pulcher, bonus, 
vel djeis, placidus. 

Asavotporón ss, placiditas, comitas, hilaritas, 

Ryavdppon 0 xad ii, mitis, valde prudens. 

Aardar, tds, placido afpectu intuens. 

Aydirop, ©, qui ob virturem admirationi eft, 
vcl virtutem ipfam admiratur. 

Aydnuat, dLyO uat y admiror. 

aal; idem quod dards. 

Ryarélouan ample&tor ; affe&o, amo , Accufar. 
Reperitur &a&tiuum 267406, pro eodem. 

Aya dto, O ANTO T, M, adamo,diligo,colo,de- 

fidero. Plus fignificat quàm grad . Interdum 
pro boni confülo,fat habeo, In qua fignifica- 
tione iun gituraliquando datiuo: vt djero mois 
0 , acquiefco arbitrorum fententiz, 
Repctitur etiam frequenter cum accufariuo. 
daz TW dura 101. fecundo loco con- 
tentum effe. Interdum cum patticipio : vt, 
dard dme 7070006 Binos, lum contentus 
quatuor obolis. Ponitur & cum Infinitiuo: 
42670 966060 , fum deditus contemplationi. 

Sám, nsi charitas, dile&io,beneuolentia.454- 
rds miu, conuiuia pauperibus dare. 

Rydmua dd pav, quam boni viri ample&tuntur, 
& qua funt contenti. 

Ajamivop, tQ», iù i amans hominum, pocticü. 

Aydauni y tws, il, Vel, 

Karim, charitas, beneuolentia, 

Ajamnris,od, 5, vim habens diligendi. 

Ajamlés 6,5, chatus, gratus, iucundus , dile&tus: 
aliquando pro fufficienti & ferendo. 

Ryamrós, fatis; füfficienter : cupide. 

Ayama p, idem quod dydmat, dile&tio, 

&yazor ini 01160010. 

Rjaptas libenter, promptè. 

&yaemàv, Agaticum. 

yapo, 6 lixa,goprryts. aliàs dy yap. 

0 PA os ; expecto, 

Ajatiwdo, fuffero, uftineo. 

Ayajpiia, ds, i feruitus. 1 

&ydiprl Q^, oV o, ingratus, dydeis Qa. 

Aappo ol, per fücceffionem aliquid agentes. 

&xjfis , collectio, multitudo congrégata. 

A&yd ibo, ov, 6% i, celeriter fluens,multifluus. 

45454 ,inuidiofa , quibus quis inuidere poflit, 
quód arrideant & placeant, 

AjaSissodéyinuidus,PzrzarG-. 

Aag, fO- 64) M praepotens. 

Kyda@-, owsé,inclytus,celebris, r£. 

Rarua, tTO, 75, LES veneratione digna. 

Ayassis,inuidia. Item fphera. 

Aydsayve, (Q^ il, abundans fpicis. 

Ayisw@-,3 iyi, valde fufpirans , gemebundus, 

Ajasis, 905 delectabilis „admirabilis, gratus, ab 
ל‎ 

Ajas@-, mots, 04/0700 0 

Aydswp , op. dicuntur dydsogis 0000 , quafi 
cuuyésopss fratres vterini. , 

Ajasvxxissi, fruticis genus. 

Asacipror fquallidum , fordidum. 

laor, poeticum, ;‏ דא 

Ayavis, od, é,fplendidus, clarus. Aliquando pro 
gloriofo & faperbo ponitur. 

Aya upi d put, elatio animi, gihavria, 

contumax,infolens,poeticum.‏ טכ 

0 ov, 6 Hi, vocalis. 

Ayyaes,m', dicuntur ipfi szu, hoc eft, manfio- 
nes & diuerforia , ad que yapos hoc eft ta- 
bellarij, peracto dici penfo , diuertunt. 

Ayyyatgtíts d i coactus, violentia neceflitas. 

Ayyapciw Sgéwnua, curfus pernictffimus equiti. 

Lee TS SUR, adigo, compello, cogo,‏ קבלא 
Matt. g. dst ex dyyersózet uio i ft quisade-‏ 
gerit tc ad miliarium vnum.‏ 


AUT 


fata, parce.‏ ה 

Ayaagie, robur comparatum ex bona cibatione, 

Ayer unos, afpeétu fplendidus. 

ieiunus, 070960.‏ ל 

Ayaerie,ové, famulus ,olxérye, feruus. 

Ayaedzn, i, amara, dulcedinis expers. 

Addis, Q-, 3, i, ingratus,turpis,infüauis. 

.שו panis inlullus, dros‏ דט הכ 

Ayaépa O, minimus. 

Ayame, cæcus , expers oculi. 

Doricéallium . Item 42%, fpica-‏ ד לא 
rum diuifiones in allio.‏ 

Ayain, fubalba cicatrix in oculis. 

405968 alliorum & ceparum capita & nuclei. 

lador;atque offendor, 60‏ ו הלא 

חס non lentus,‏ 9/0 אל 

AyAvii, «G^, amarus.& 0 )שש‎ marftius, 

0% Jes, i, lapis rotundus & perforatus, 

Ayawareiy, maledicere, traducere aliquem;atque 

© infamare, dvzenuer. 

yavs, fucus muliebris. 

Tap ,p2yyuxids.‏ ןכא 

Ayawria, 1 taciturnitas. 

AyAorG-, vst i,infans,&elinguis. 

Aya y ams, Tò, fragmentum, fruftum : ab dus 

quod eft frango. 

A[ueiores, pani,bubones,tumores in inguinibus. 

Af, ne, i, focus, isle. M 

A[unpie, 8, 6, quietus. 

Alucis , cicatrices. 

Afu oiz concutio, frango, 

400% 56 locus præruptus. 

ARa®-, à, purus , caftus, לא‎ 

Alfraudi-, nonflexilis rectus. 

Aerio iuznov,veltis nondum experta fullonem 
vel tintorem. 

AhaceriAeuss , homo inuicki robotis. 

Aliae», à 3) ii, rudis :implexus , cap. 9. Matth, 
impolitus . dwwaz@-, pro codem. 

27620 ftultitia:fed dhaa, i> puritas, fanctimo- 
nia, luftratio. 

matov fontanum.‏ א 

Alievrieov, , tt, fanCtuarium,facrarium, 

Kfisunig, quz minus Venere valent. 

&[rso, purus fum, feruo caftirarem. Inuenitur 
& A&iu.pro luftro, expio. Eft etiam 41/08 
non pollui, 

Afia, accipio , Cretenfib, 

pro ñyvoirausn, /Eolicé.‏ א 

(Q^, 6 xiii, caftus, purus, dlvés.‏ בא 

0/8 purgo,puritico, confecro, Accufat. 
iungitur . vfurpatur etiam pro corrumpo . & 
ששו‎ pro dzv3daui , facrificare. 

AF:{3es, aludes, pondufcula telarum. 

475 6 6, luftratio. Dicitur &  6ו‎ 

Klrisinds, 2, ú cxpiandi vim habens. 

Afy/nis, 9, fan&us , purus, 

Aywidxes,é xali, iuftum ignorans. 

Aobzeis, adolecentes ideo. 

Alto, à, H. iro, ignoro. 

Alu, erossrd , xad &yrua, asi ignoratio, Error. 

Apri, pro slate. 

&yror,«,72, vlua,genus herbz paluftris. 

Ayrutusw@-, latens, occultus : ab 417000. 

Ayromakouat, fub Sole caleo ,apricor. 

Ayr@-, ous, genus planta feu fruticis , vitex , & 
amerina. 

Arie, 4,9, mundus , purus , caftus. 

Ayriris, nms i, caftitas , fanctitas. 

ipfa telarum in textrinis pondufcula.‏ כ5%5ש א 

Aru, ₪ dyriw, frango uten, ATÀ F 2 שו‎ 
xal pécos iga. Vnde $254, Attice. cies. dy hga xa? 
tata, vnde xartaZa. 

Ayréusra, clani & gubernacula nauium, pedalis. 

yrds gúm or , folium amerinz. 

Alrduorse inconfulci,ftupidi imprudétes;ingrati. 

Ahousiw, à, u. ro, inimicé megero, pacte fidei 
fum immemor , fum infuauis & iniucundus. 

Afvoudroc, ftulté, temere improbe , inerate. 

Abwuos, v, 6 xed n ftultus ,abfurdus,infulfus. 

Awussvm, iniquitas animi,perfidia,ingrata me- 

moria. 

Sanov, ov, xii improbus , ingratus. 

Alyopit o, ignoro , & 

Kyrie 
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in atticulis . itë Zyxvaex vocantur fibule illz, 
quz vtrinqueantennam cum malo alligant. 

Ayri, ra, ancylia, peltz. 

4yxuMd 106 qui anfam habet. 

outs iaculor. & Ayxvaisa), oi, iaculatores,‏ הטמ 
quód Zyx/as vtantur.‏ 

eA pop 5, abíceffüs quo palpebræ coa-‏ השא 
lefcunt,apeririquenon poteft rli‏ 

Ayxvatyawaror, 670 vitium linguæ . Eftauté vin- 
culum neruofum,quod filum vulgo appellát, 

AyuvAdeas, CUTUUS : השש‎ 090 

Aywiouar, fle&or, וקש שא‎ 

Ayruaouims, «55, Vater, verfütus, qui obliqui cft 

Rynvabums, (56, vel i, idem. (confilij. 

Ayrvaouvir, 6, ri, morbofum, rozspór. 

fella curulis .‏ 0 ל 

aduncus,curuus, &yxVAor, ov, rh, CUI-‏ ,6 -9) שא 
uum,aduncum, obliquum, 2, zzi».‏ 

Ëyavaorivon T2 In (trumentum chirurgicum,quo 
vinculum neruofum in puerorum hafitan- 
tium linguis eximitur. 

Ayaviirt@-, qui curuo arcu vtitur. 

ye G, habens roftrum‏ הטע & 60 ,רס שמת 
aut labrum curuum.‏ 

v, ó curuas habens chelas, epithet.‏ עטמ 

Th CU TUO. (cancri,‏ ,אש 4.02097[ 2 הט 

ל , adunce abrupte, duré‏ ₪5 שא 

vitium eft quo membrorum articuli‏ שש של 
harent velut comprehenfi,‏ 

Ayweg, ash anchora,vncus: Za sz dyxne 3) plos 
i.à curuitate, & fluo. Per tranflationem, fecu- 
ritas refugi, 00666. Ité pudenda.z3 aidhioy. 

Ayal, pismo, T x, fupplanto , verbum eft pa- 
leftricum. ו‎ 

Ayxverua, ers, T, genus exercitationis in palz- 
ftra, & inftrumentum trahendis ficis accom- 
modum. 

ov, td, parua anchora.‏ ,לפוט טמא 

ד , penitentia ducor‏ טמא 

AykUpoG שש‎ 470 CŒNO. 

Arupiésaa,re , COuiuia qua dam publicanorum, 

AyivpoGbuor, locus eft ad iaciendam vel tenédam 
anchoram. 

Ayuvpoadis, inanchore modum incuruatus, 

&yxispoy , VOCUS.‏ בק טכ 

Ayxvrwris, anchoris firmatus , fundatus. 

Aya GAB, 0, pifcator, ו‎ 

vno pede falio,‏ 0 0% המא 

Ayxan, dr», 5, locus vbi brachij offa compo- 
nuntur , cubitus, flexus brachij, lacertus. £4" 
dyxdw(- שא‎ cubito innixus cubabo. Ac- 
cipitur & pro quocung; flexu membrorum. 
Sunt etiam 2yxoys; , anfractus in parietibus, 
mótibus,prom ontoriis: & verticesi pfi mon- 
tium. Ayxóyee item dicuntur fluuiorum pro- 
minentie iuxtaripas. 

ou, paruus cubitus. Ayxeyio item,‏ , סוכ 
inftrumenta tortoria & carnificinz,‏ 

Ayaaidarosse, 6 m Íplendidam comam habens, 

esi, fplendor,honeftas, dignitas. Vna ex‏ שא 
tribus Gratiis.‏ 

fplendeo,ornor.‏ ו הא 

Ayxeicw,u.aw,r כ‎ honoro, honefto,orno. 

Iplendor, honor, nitor.‏ דדש 606-246 א 

optata, honorata,‏ השא 

Ayaaolnas, tenerum , molle. 

[plendidum & nitidum fru-‏ כ ,13 t,‏ אלש אא 
&um habens.‏ 

Aaaizorrs, fplendidum lectum habens, 

Ayaanatrs, ous, confilio clarus. Vnde 

confilium luculentum.‏ ,דשא 

Ayaedunne,confilio clara. 

Araeiunre@-, fplendidam formam habens. 

Ryaaimus, claros liberos habens. 

Ayazòs od, fplendidus, clarus, inclytus, floridus, 
limpidus. zuez riv eiyAlw, quod fplendorem 
fignificat: vel meg Tò dyap 00%. 

3159, X Es 

Tò fplendide honoratum.‏ דשא 

clarim vocem mittens.‏ 40003 ה 
Ayaanewris, herba, quz admiratione hominum‏ 
propter eximium calorem accepit nomen.‏ 

ó ftultus, uopés,‏ ,& 06 לא 

Ayaaaris,s, pulcher, zaxés. 

Ayaavusr, fallum, dAvidr- 


Aye, EO- freleflus,odiolus,uzeads. 

AyiauwdsG-, Pluto. 

Ayicwp, ep», 9, dux . 

quafi ve&tor , medium eft in collointer‏ , קלדו א 
cauum colli, 005 i.fauces, & apnsip.‏ 

Ayirógtor, ov, T2, Vel Aynropig, as, 11 Carnia , facta 
quadam quibus qui preerat facerdos, arie 
dicebatur. 

Aynrie,Ayrés, ad mirabilis,mirandus, 

Adu, u. zv  luftro, purifico, veneror. 

Kylag דדש‎ purificatio : & phanum. 

Aero), parentalia, dyascie, xag ac. 

Anctimonia.‏ שוכ 

Ajlasia, aril, dusla ji dysda, pet fyncopen,fàn- 
&imonia,con(ecratio. 

Kyusi 00, 72, lanCtuarium . 

Ayr,aerG- Carp, Vua vinaceis carens. 

Ayia, 720270 pro £d o, purifico,luftro. 

Auvir ra? dio, veho, affero, gw. Dicitur & 
dyiva. 

Aulyeaga, rw, fanc&ta fcripta. 

Ayon, viticis, fiue aeni femen. 

Ay, 0V, TÒ, facrarium:&c 

uO- fan&tus,(acrofan&us. 

Ayre, ros; ii, lanGtitas, 

Aarts, via , femita. 

Kyo, t) ducto, venerationi habeo , ddl, Ve- 
neror,(acrifico Eft & 4yr«/j, purificare. 

£515, rixator,contimeliolus,dersis. 

Ajiwsvn, ns, ñ fanCtimonia , dysz. 

Ay fout, 4 vlnis comprehendo;ample- 
&or, Accufatiuo iungitur. 

‘Ajxaxiew, elt, dyaxaAciv, accire Scaccerfere. 

AyxdAfos , vocant Greci anchoras quas & gy- 
weds. 

Aun, ne, i, vlna , vel in plurali , vine . סקל‎ res 
שמש‎ du, pro amplector . Dicuntur ctiam 
Alpsyoy שא‎ finus portuum. 

Ayra ouar complexu gefto, amplexor. 

Ayraridajwyds, 6 baiulus Hinc לאשא‎ 
Ayranidapoper , baiulare, 

vincula qui^‏ הכ (c5), Viva, Irem‏ 0 הטלא 
bus (armétaaut ftipulz conftringüntur, item‏ 
fant farcing, falces: & falces.‏ 

aperi.‏ 000 מש 

Ayuaazis, ids, i, preecipitium,fouea, vule: 

Ayxas, in vlnis, Aduetb.inter vlnas. 

&ysiuets pro ay4xeruat- 

AysexuGea de, altus, diareroogds. 

Ayxwriwrs, lurgentem & orientem. 

Ayixpirea,lupta caput, capite èr} z:geAhs. 

AyunSis, dbaabis innoxius. 

Ayxis, telonans, דע‎ 

as, 3, QC dyrusedrnh, pilcatio.‏ קפוא 

Ayucedo, hamis venor, inelco. 

Aluspoadlis, EO- 3) i, hamatus,in hami modi. 

Ayxiepav, 070, hamus,vncus. 

A&yiiegotdpos, pifcis, q. hamiuorus. Item auarus, 
QuAdpyvt O 

Kyushu; d, u. חש‎ hamo capio. 

Ayusiwrts, 8,5, hamatus, hamis confertus: 

~AyrAtiros, ov, 1400, 
"Kyu, CUO row. 

Ayur, od, r2, obliquum, tortuofum’, exor. 

n5, Vlna.‏ סכ 

Eyo, vlnis comple&or. 

*Auorto, à; diligens fum, uz areud Oe wapya. 

Ayxavos, iminifter. 

Ayxorrils, ai, miniftrz: ab ל‎ 

" שד ,דכג‎ , faui apum. 
Ryui malleus, 00062. | 

Ayos rà, infatiabile , Zxópesov. 

Ayre, bos, T, vallis , conuallis. Ayen, pro 4% 
legitur cap.13.Euang. Matth. 

&yxpivo; pro 4/60/00 dicunt poetz,diiudico. 

66040 preludo , pro 4/6050. 

Ryrrin o, füffoco, yyy. 

ne^, 3, vinculum, iun&tura;hamulus.‏ לד 

&ysmieitd er verbum,i.fibulis impofitis cóftrin- 
gere. & וא‎ talis conftrictio. Item 
ayxripes, pars colli, 

nei, laculianfa quam vocant aafin iacu-‏ ונלכא 
lum. Pro anfa lori, Curuatura & flexus cubi-‏ 
toram 66 genuum . yvan eft durities callofa‏ 


A..F 5 
Aypmzéxwor,agrefte apium,quod & וטל‎ 
וס‎ 00 0 labrulcæ, 600000 rue 
Ayensvmytsyi furor. 
Ayeimie nrs si,ruflicitas ferocitas, dhing. 
Ayedris,s,é, agricola. legitur & 4/6 ו‎ 
&yeueparQ-, barbarus. 

Ayeuylwaca, feri anferes. 

Aye opía, ferafcabies &impetigomentagra. 

Aye, yoro, exalpero,fæuire facio,efferor. 

&yexrr -, dea filuettris, 

Aypínie Tosi, pro dyedmy,rufticitas. 

ligo. Afpiga vero, 49461. Minerua,‏ לוכא 

&yei-, olea agreftis: à) &yerz Q-. 

AyeusdW Oi 1, i, ferus, 

&yeuria, T4, Agrionia;dies feftus. i: 

&yeuorit, 9,5, impudens, homo agrefti ferocia, 

Ayeiws, afperé, duré feu duriter. 

Ayewrts,e,é, alper. 

vicinus, finitimus.‏ שק 

Aypod íaer Q- 059, agreftis,infeftiuus. 

2 ous, largitor venationis, 

&ypi3eigg, herbe nomen. 

Aypisw, rure,ex agro. 

ygn inagro,ruri,aduerbialiter. f 

fignificat iniurium effe.‏ לוטס 61 ומא 
legendum puto Z/puzzr.‏ 

villa,rus,fuburbium,rufticitas.‏ וק 

Rypina uimpe acrius itritormorofus fum, 

Aaypoi ^, Attice, & apoia ou, 0 xad ii, communi- 
ter : agricola , rufticanus, inelegans, inurba- 
nus,morofus,crudelis. 

&yponuiàe, rufticanus, vnde horus וק‎ 

A&ypixos , imperite, rufticé, dualas. 

Aygndmisagreftis,ruflicus,agricola. 

A&ypAéruga si, agrum vaftans, 

prO dleipoueu.‏ שא 

&ygousme, 6 in agro fe continens , nec vrbe 
adiens. 

Aygoriums ov o idem, 

Xyporoia, as ii faburbani;agrique vrbi vicini ad- 
miniltratio. 

Ayporiuas, vbi ferz pafcuntur,villicus,paftor: fed 
dyeérouss , qui pafcitut agro ,ruri fe continens, 

Aypds¢sager,fundus,villa,predium,rus. 

201569 agreftis & agreltior , comparatiuum 

fine yai ruftico. 

Ryp, herbae & panis genus. 

oo 5, dype agrícola; rufticus,agreftis,‏ לת 

ios sil prO dyesdms,rufticitas.‏ ודא 

Aime m agreltis, ruftica, 

Kyrotor,üpeiror, montanum. 

axes ó faltuarius;cuftos agri, feu faltus.‏ כ 

Ryfoss, VENO. 

2 שמש‎ ay, filentium, raciturnitas, aomi. ab Z , 
particula priuatiua, & }v¢w ; grunnio , & per 
metaphoram fübmuffito. 

vigilo, vigiliis deditus fum, cu-‏ ביטקא 
ftodias ago. !‏ 

Aywrmrinds, $, vigil,iafomnis. 

Aypurrlasassi, Vigilia,vigilantia,infomnia, perui- 
gilium. 

Aypwrsissi, feftum Dionyfij. 

Aypuavos,ovsd red vigil vigilans, infomnis. 

27 rufticus, dJpoizos. 

Apdasw,venor,in venatu capio. 

Alpdieus,ó, venator, minifter, 

Afouslros tufticus: & dlposires Nympha mótanz. 

Algosis gramen, genus herbz quz etiam dicta 
eft Zuzrexos Ados. vitis alba. 

&[u3, d, vicus, via, vicinia:differunt tamen d= 
eodby & afud. Nam 0/2091 .biuium, habet v- 
tring; exitus : 463016 non habet anfractus. 

toe, ó, columna eft definensinacumen,‏ ,נא 
quam ponere folebant ante fores.‏ 

Auiiras, vicini, 

Afia, virium defe&tio , imbecillitas virid. Hine 
06 imbecillis & infirmus. 

AFyos,inarticulatus,carens membris. 

Ajo, co. 

Aluuvaziases n inertia ignauia, otium., 

Aliases, xa ñ, inexercitatus,inexercitus. 

aluwwdeus, inexercitatt,imperité. 

Af. Vras xad Af 1405300 50 ceelebs,carens VXOIC. 

Alupc o, congrego, 0/0) 

4 3 Alupit 


ANE 


Aypduuares,e,3,illiceratus,rudis literarum. dypeu= 
pare (84, dicütur animalia quorum vox nul- 
lis exprimi literis valet. 

) 2 à, inagro perno&o : ab dypòs, ager, & 
avai, ftabulum. vtcap. 2. Luce. 

Ayegvaia,assi,pernoCtatio campeftris. 

Ayeaviiis roy, thorus campeftris. 

2 x, inagroagens feu pernoctans. 

Ayeavzes, capies. 

Ayeaols hana , dicebatur cum quis ex tabulis 
publicis ante perfolutionem fuum expunxif- 
fet nomen. 

Aypao556 כו‎ non fcriptus, deletus : paga voua 
id eft, leges non fcripta. 40676000 appel- 
lanturà Dm ius non fcriptum. Afage, 
crimina de quibus lex nihil cauit . Item Apa- 
0610081 vocabant ea , qua citra librorü mo- 
numenta per manus ל‎ viua voce , vt 
au&or eft Chryfoft.in 1.ad Corinth. 

Asa, dw, age, agedum, hortantis. 

Rygos 0, rufticus, dfpeía dodi ruftica mufa, 

Ayperraw, fum violentus :alids congrego , wa- 
Spolo:dicitur & 60407406. 

Aypeiorayi, furcillaqua fænum corraditur , ra- 
ftellum: & &yeetorn. 

Aypeuor, pertica;fax, hafta. 

AypsuorayTày ול‎ menftruum. 

Aypsuav "55, venatorius., 

Aygesia,i captura, lee, venatio. 

דע 

&yedua; predafpolium. 

Aypede,s,venatorius. 

Aypdas,i, predatio. Eft etiam inuentio. 

Ayrevreii, Venatores. 

Aypsuréiv inferre iniuriam, vépe, 

Aypsvw, 4-6 ה‎ Venor, capio, Actiuum. dypedev 
Stay, gloriam aucupari . Pro eodem etiam 
dicitur Aiko. 

Ayen», ex venatione. 

AyeiSer, voluit. itunes. 

Äyplwon s rh rete, & veftis lanea reti fimilis : Era- 
tofthenes piv vel fiiivor vocat. 

הד uar amatefco,‏ הלוו 

obfequi;affenciri.‏ שה 

2200 aquifolia, arbor femper virens . Item 
alpin, fpecies fcabiei, qua citò ferpit. Sunt & 
vlcera quz 4166 vocant , quafi que mitigari 

. nequeant. 

Aeris, nympha. 

Api o rufticus & agreftis fum. 

Aypla3ersi. diua ex Origine. i 

pi. ara, exafpero, irrito: aliquando mo-‏ כ 
lefté fero,ferocio,fzuio.‏ 

A yeut ume G, labtufca. 

apud Argiuos:&‏ קש Fanebriaiuita,‏ שוש 
certamina T hebis.‏ 

iaculum, 070‏ וס 

Ryeds, d Q-  agreítis. vnde Zum G- dleas, la- 
brufca. 

Ayelas,ftruthio camelus, 

Ayoiewt , origanum, égijavoy. 

A&ypidior,e T3, agellus. 

Aypiees, moleftiz,triftitia; aira. 

Ayyiaax®-, v, $i» Olea filueftris. & Aleaaeia, Ali- 
quando adiedtiué. 

Ayeds, יק‎ rufticus,rufticanus. 

wap ris ilueftri prunord fructus.‏ עמשי 

&yeuot, ruftici,qui rufticantur, & pedicones. 

Ayedduuos,ssi, qui agrefti eft animo, ferox. 

Titanes, nra:ts.‏ ו 

AyenxivacG-, herba nomen. 

iberis & lepidium.‏ ומוס 

Ayenxirnov,e,T, hortulus incultus. 

Ayedumadyeia vine, filueftria mala. 

Aygnuvpim, agreltis myrica, cap.17 Ieremiz, 

Ayenriyavow, ruta filueftris. ו‎ 

qui plauftra fabricat, Atticis. Et Aew-‏ 6735 כא. 
mi, caprarij.‏ 

Ayenmis, flagitiofüs, immanis. 

lilueftre origanum.‏ סא 

Ayeronses, fera: galling. 

A yedpbsdor rò tofa filueftris,faliuncula. : 

Ayenc m agrektis, immitis trux ferox,erraticus, 
ri dleav, ferocitas, rufticitas. zd afez, fere. 
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Ryrdeie Q- incertus, incognitus. 

Ayras âT yi, ignobilis, ignotus. Item in- 
fcius & ignorans. 

Ayas, 6316, purè, pudicé. 

Ayroeiz,as,i, ignorantia, obliuio;ignoratio. 

Ayras Q- 59 1) 1 incognitus,ignotus. 

Ayrdsw, ignoro , fum ignarus & imprudens, 
poéticum. 

Ayrwr@-, incognitus, dyrde, 07090 

AyCQ-; calo,lixayzzdeie Q^, eoprimyóe. 

atyira 0% qui fafcinari non poteft, 

Rypina, turbo, iyawo fiue aa 

Ayínic, iniurius, Veens. 0 

Kuan ducor,Paffiué ab 252. Ayyaat eti pro dp- 
mwálouan diripio. E (t & mudvouaniinftituor, 
edoceor. AGtiue pro .שה‎ palliut pro e$ 

Axlusrog o, dadaos, mancipium. (ponat 

Ayiugwms,incompaclus. 

Ayivaros, y) 141i, genu carens, 

Ryo, fam fterilis, 5 ie 2 

Apres as i liberos generandi im potétia,orbitas. 

2 mulus,wors. = 

Aprs,d «ali infeecundus, liberis carens. 

Ayp Cypriis aquila, deris, 

Ayrd, ds f forum , nundinz , mercatus, platea, 
commeatus. Eft & ya, concio, catus , & 
forum iudiciale. 

Apspádusu ro, mercor,negotior,emo. pray 

in qua agitur forum. dyegiav Ten,‏ 7060169 א 
emendi & vendendi peritia. p‏ 

Apegiossov,é, negotiator, forenfibus negotiis in- 
tentus, Aliquando vilis, cauponarius. ey 
esos vods, mens nullius pretij,vilis & abiecta. 
Inuenitur dyegios etiam in genere feminino, 
Capitur etiam pro vrbano & faceto. 

Ryedion obfoletum. 

prafe&usannonz.‏ א 

Aooeaveula ag, Annonz prafe&tura;zdilitas. \ 

annonarius , wdilicius:d)2zevogana‏ אלכ 
pua, legesad forum fiueannonz rationem‏ 
pertinentes, — , i‏ 

Ayopurua: s i annona prefe&us,adilis. 

Appdruat, Us dmual , & iouar ,Concionor , di- 
co fententiam. Inuenitur & 4ppdw, pro con- 
cionor, 

Ayeartis,emprurio,emere cupio. 

Abopazíts as yi emptio. " 

Ryleaz ua,aros,T), merces, res venalis. 

Appas ues), emptio. Lr 

Bypass 6, 6, cbfonator , emptor rerum in foro 
venalium. 

Ryp: dpywiaw, doet. d, 040% T. qiias mà 
qs po, loquor; nuntio, concionor. dw; 
dico in concione. Inuenitur etiam 0 

ro dicoin concione. A»«oxgxasi. conui- 
| tiislaceffo, dirasimprecor, — 

Ayrisw, ex foro,aut è concione. 

Kxyplits ad conci onem,ad forum, 

Aye s)» eloquens concionator, orator. dad 
tardy andr dysipeSw,deductum videtur. 

eloquentia.‏ כ 

Rope, congregatio, exercitus, concionator. 

Apis dyp» congregatio; & ו‎ 

5 dywyés, dux. e : 

Ayos, eos, TÒ» fcelus ; piaculum , religio , nefas: 
vnde dy , delubra, Kos etiameft cubitus. 
Apollodorus internam brachiorum partem 
effe ftatuit. dyas item Zyvigpz Juzia. Etpro 
fractura & vulnere ponitur, vt idem fit qucd 
xA au, xad redid. 


concauitas manuum, id eft, vola, 273‏ ,5 ,8 ככ 
TE dy MUR‏ 

Aypa, assis preda , captura , pifcatio , aucupium, 
venatus. Eft & dyga, vel ( vcalij) ree, locus 
extra Athenas , facet Cereri, qui & gypa plu- 
raliter dicitur; quo etiam fignificatur & mili- 
tum quoddam genus. Item 606 mordacil- 
fimi ferpentis genus, quo nomine vulgó De- 
mofthenem vocabant, fcurrilem quandam in 
eo imordacirarem notantes. 

Rydde, commilcere, ענו‎ 

0 prefectus. 

sapuni oo ;‏ ל 

Aypaxiua, meretrix, Pamphiliis, zip. 


AET 


comes:fuadendi modum habens : 72 25953», 
lenocinium ,illecebra . 252,2 20546, ocu- 
liillices . 5053s udaG- , aqua ductus pu- 
blicus. 

Ayan or", 6, certamen , folennes ludi, lis, cau- 
fa ftadium,contentionis ftudium . oínpi Lu- 
xis 076 , id eft, vite difcrimina . Aya 
,ופד‎ Certamen preiniumque propono,in- 
ftituo ludos. 

Aportes ov, 6 qui ludis & certaminibus præ- 
erat. 

iufquiamus herba.‏ כ 

Aywra, rd, quæad ludos & certamina foectant.. 

Auria, at, i, moeror,anxietas,folicitudo, fumma 
luctantis angultia, Luce cap. 22. 

pdw. dyana contriltor conturbor.‏ וא 
pro egori ouan i. iudi-‏ , ד yond oyt TV‏ 
cium certaminis fubeo.‏ 

Ayarido, u. dro , anxius fum , animo ad defe- 
&ionem vfque laboro . 4»wav, decertare. 
& Ayoyidy, timens, Jedyox. 

Aywvidz,) i. decertauerunt. 

AYO OLA sx. count ,ידש 2/0/1000 מ כ‎ 
proprié in theatro,contendo. 

Ayarid idem . 

Ayóni- 6 3j, moleftiam adferens , , 
anxius.Interdum idem quod nő angulatum. 

Aydnas, cos Concertatio. 

4/0070, eT(Q-^yrà certamen,przlium, opus lu- 
dicrum vel faceranarratio. 

Ayoviz uos 5,5, contentio, dyos uA. 

וש locus certaminis . Et‏ וש 
athletarum praemia,‏ 

Ayu}, certatim. & 0/0 

49% כ‎ $5, certator , pugil , concertator , lu- 
dio , actor fcenicus , Aywrssis etiam dicitur 
orator vehemens in forenfi concertatorio iu- 
diciali. ; 

Ayaro v, 0 certatorius , pugnax, vehemens. 
dUvagus ayovisiri, ars exercitandi. 

Ayovsines, certatim. 

4 050 as,i» Conflitutio certaminis , & dya” 
00 

4059750 p. irw, certaminibus prefum atque 
in eis omnia moderor, ludis preficior,ludos 
deligno. 

AJoroSemi<, n0, agonotheta, munerarius deligna- 
tor & inftru&tor certaminis , qui przmia po- 
nitcertantibus. 

Aywrosins, pro dyovoSería. 

AJwrvuas, congrua nominis appellatio, 

Alogciv, congregare, ruwaspoil sve 

Add ioni voluptas: fons:falix. 

Adzry ul; pruritus; prurigoyumz pos. 

Aduse nullam ingerens tedam. 

Adudoi ra yaun, claacularij congreffus. 

ur), imperitia, Zzrupia.‏ שוג 

Aduno, ovos, 5 xai m imperitus, ignarus, nefciug: 
à dio, quod e(t ו‎ 6. 

x24 i) Vel Ade cum diphthongo,ru-‏ 4055 בל 
dis,iadocilis,non formidandus,Genit.iung.‏ 

ASdrr@-,nefcius,indous,incognitus. 

Kduiduxs ^ ov, 6 wi ii, non varius , non varic- 
gatus. 

» , 2 , ^o» 4 

Adi, , exclamo,ingemo, dralos aras ra. 

Addrxros, PUTUS, A Seplc. 

Adwids,s,lareus,non diuifus. 

quod fariat.‏ שא 

Addios,s,inexpugnatus. 

Adzisldreipws imperite, Jj d uepicus. 

Adarmy, abundé,largiterjaffluenter. 

AdstrpevTos, indiuifis. 

Aduxpis, vos, ó xeu ii, non lachrymans . ddkxps via, 
incruenta victoria: ab hac dictione fitalacris. 

Aduspyri (ine lachrymis. 

AdDdxpvros, v, 6 i, fine lachrymis , indefletus, in- 
deploratus. ה‎ 

AS aerporou,r) infeparabilejarcanum,dzffitzr. 

prUrIO, ries.‏ לא 

A3 dAay,malum;zwupór, 

0373 lanum. 

Adaxeuor,ficcum ,Fnpdy. 

Adice fuligo,2zConoc. 

Ta, non obfcura & incognita.‏ לא 


Adur 
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Ayx5myte,i, laqueus. &yyor veró denotat ipfam 
prefocationem .Eft & abíceffus inter epigict- 
tidem & linguæ radicem. 

269307 005716111 05 yireves., 

&yx G-,recen s propinquus: fuffocatio,telum. 

proxime, Aduerb. Genit.‏ הדא 

Ayxod, 6קסזק‎ in propinquo, iuxta, Genit. Hoc 
aduerbium in compofitione mutat avin #, vt 
טל ללא‎ 

Avxovuens,pauper,inops. 

Avxede@-, vicinus , reeg m) dyyg Tis pois iva 
Diluculum & aurora. 

Alava, we, ii, herbacuius radice rubra mulieres 
vü folent ad coloris lenocinium:vnde £yyv- 
cído.i. fuco,inficio. 

Syyods calyx, proprie in rofis. 

as inungi vel elui.‏ שוש 

En, 2, ftrangulo,ftringo,prefoco,an-‏ ,שא 
go:vnde zuiZyyn.‏ 

Ayxwr, carnifex, 2 7 . 

equo,encipiti marte,equalirer.‏ כ 

עבק xn,‏ ל 

i pariter, 0160.‏ ללא 

ud Ens hya, Gc Attice 40 00.6‏ ככ א 
imay : multi eft vfus apud Grzcos , vt apud‏ 
Latinos Ago. Conftruitur autem hoc modo,‏ 
adduco tibi hominem.&‏ שק ayu ao Tò‏ 
Ayo oz is TW rony , ducote in ciuitatem. Ayw‏ 
Biz, vi traho,in nexum abduco : vnde Zyayj.‏ 
abdudio in nexum žy de 00/5, in obli-‏ 
uionem animi ingrati trahere. Fero,Duco,&‏ 
defero. Exiftimo. Vado.Ioan.t 1. 4r souv-‏ 
tributü,pédere.e Uzávoiay clo,‏ ב 
fufpicor , velinfufpicionem adduco . 45 %‏ 
drs xgdixor res ving , ad omne officij munus‏ 
id cft, moribus be-‏ , על inftruo. 19121 aaas‏ 
ne inftituor . Ayew zvperes , tractáte febres.‏ 
Obleruantes diem illum,velce-‏ ,דע 
lebrantes . yg Tds dàxvorid" ds iiépug > cele-‏ 
brare . Aygr apin, id eft, quiefcere, in pace‏ 
degere. Azo dron, duco vxorem. yew dra-‏ 
slan iciunare. Aye dean, fecarum effe, Ayy‏ 
izvydww , feriari , conquiefcere . Ayew goriv‏ 
otiofum effe > Aygrcneyepiev, ii Tas axord ae,‏ 
ri-‏ , שש obferuare pactasinducias. Ayer‏ 
dere. Cum 007 , vtZyew tr)odaayyQ-, ducere‏ 
exercit in phaliga. Ayew zz} md 3«yéro,tape-‏ 
eX‏ העטש read mortem. Aj els diáre x‏ 
confufione in difcrimen redigere . dà mis‏ 
dyw, honoro : fic dià eporzíd'os ₪ id eft, opor-‏ 
curo : d ipyis ayo ,egréfero . Aye‏ & 0/0 

3 o 

did umuns, memorize mandare. Ayey wdd- 
qas ducete loco fororis . Ayew 3j 06060 70% m- 
Aspíos,hoftili more populari . dye 3 gépen pro 
füoarbitratu quò vulttrahit. Zu ir) ri- 
xar, i ab vfuris euertor . ולא‎ Sdaaara zarin, 
pofitis ventis quiefcit mare. Compofita ab 4- 
yo mutant ₪ in n, cez7ryàc,o3 yis. 

Ayo Tà xA, id eft , frango. m. fya, duios dia, 
xg) tw dade taya y 63 perdi 0 kay y igh T 
tE ws. 

&yà, veneror:etiam inuideo. 

0% y tos, ô quilitemintendit . Item lorum 
quo ducitur equus, Item 602%, dux. 

Ayoryl fies Slat 72, viuendi ratio & modus,infti- 
tutum vitæ, educatio, introductio,dedudiio, 
ve&ura , abdu&tio . 4453, medendi ratio. 
Aly ri vono ductus & fenfus legis.E (t etiam 
vectura, 0806. Ayoyir Veto vocant R hodij 
nuptzad maritum profetioné & ingre(fum. 
dfugo, illices. 

Aluyia,triftitia,moleftia. Item 41064 ; lenoci- 
nia, illecebrz. 

Alois, ductu facilis,duilis, procliuis. 4[u- 
puos d'ediyedem כ‎ obnoxius creditoribus. & 
dou , homines qui ob æsalienum credi- 
toribus in temporariam feruitutem addice- 
bátur, fic dicti quód eos domum ducere cre- 
ditori Prator permittebat. 4/5544, rò, Sub- 
ftant, ve&ura, onus:Adie&. vtile, operzpre- 
tium,przftabile. 

Aoc ductor, dux 105 2.0006 קט‎ 

A[diytor,ovyT2, VéCtura,onus quod curru vehitur. 

dux via , ductor , dux itineris,‏ הש v,‏ ככ 
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Ayupie sash congregatio colle&io,cætus: 

4060070 & A yups, turba, ftrepitus:mendici- 
tas : Vnde zyveuóy motety, zgi ayupdr dyeipew elt, 
ftipem cogere. A’'yupuðs etiam omnis colle- 
ctio vel congregatio. 

Ayup o colligo aggrego. = i 

Aydernssssé, circulator, nebulo, præftigiator. A'- 
wems etiam dicitur bolus & quidam iactus 
tefferarius in ludo talatio. 

Ayvprla,as,ii, fue A’yupreia, circulatio, praftigiü, 
& coctus,congregatio, duis. 

A'yupric a, congrego,preftigias exerceo. 

A'yupmis,5,5, idem quod Zy/eni, yudas, futilis, 
mendax,vanus. 

Ayverosse,é,vnde awdyvpror 0d op,aqua collecta. 

A"yuprady:, futilis, eupgeradus. 

(o, relaxo,remitto.‏ שו o, prO‏ כ 

A סטג‎ syra crepufculum;2yyavp(-» 

Ay- propinquus. ` 

A'yxiuaxersai, haftæ quibus vtimur manu. 

Arxéruane brie, arma quibus cominus pugnam’, 

prope, 7‏ ל 

Ky»; propè iuxta, 4200005, 

AyxiaNG- zalh litoralis,maritimus. 

2206920601 modó aderat, don spa. 

Aylas £a, 01) i, altus, profundus,alto gur- 
gitedemerlus. 72 4246658 F Adr ; altitudo 
paludum. 

Aypa6iCass, propiùs acceflit. 

Al»462ín, dubitatio. 

AlsCariw, ambigo,dubito. 

&y»4G&ni, pedem propius conferens. 

20606 idem quod yybadise 

&yx fy», conterminus. 

Ayxiyuoi,vicini. 

Ayys)avis, feré mortuus. 

Ayxide®-od,é, heros,cui facta facere ius eft, ora- 
culaque petere:Deo proximus. 

Ayxi3ew@-, fedens propinquus. 

Ayyu -foribus propinquus,vicinus. 

O- woars, propinqua ciuitas,‏ דט קש 

Ayxihod, vide iyo. 

Ayxluasv, indutum. 

Ayauarisst, 6, cominus pugnans,bellator. 

Ayxiuazas, idem. \ T 

Ayxiuwn@- , propinquus, qui prope acceffit. vn- 
deaduerbium Zyy/uovor ftatim, deinde, mox. 

500096 2 f, nubibus propinquus , altus. 

Ayyibue, ar, iy [olertia , induftria , (agacitas, in- 
genium . 1 

AyylvoG-, & וקכ לא‎ å iyn folers,perfpicax. 

acute, fubtiliter.‏ יש 

א genus herbe.‏ ,יע 

Ayyizios Tip" breuis & propinqua nauigatio. 

yyin, propinquusivt dp (G- Jala. 

Ayxiroslaru facilis,adftans,propinquus. , 

yyin mmy, Fons vrbi propinquus. 

Ay piri, propinquus. 

&y xlii. Q^, prope fluens. 

440671 contendere, pugnare, (00:04 

2/0569 qui nuper aderat. 

tii, propinquus;affinis, Genit.‏ 9,5 וכל 

Aye, propinquiffimé, tyy proximé. 

Ayyssia affinitas, ius propinquitatis, 

Ayysts,é9-,¢,agnatus,cognatus,proximus. 

Ay psi, u iro, r. das, fum propinquus, iure 
propinquitatis hereditatem peto. 

iuxta propinquitatem.‏ ,שש 9/20 כ 

s ô frequens, contiguus,denfus:epi-‏ וא 
theton ouium.‏ 

220509 s6, proximus. 

Ayyicpp O, ó, verfatilis,volubilis,murabilis,di- 

Ayyix6r reparwadmouens caput. ( uerfus, 

Ayari O- agir G, tempus propinquum. 

oO- 6, conterminus , metz pro-‏ , שש דא 
pinquus. à‏ 

in propinquo natus.‏ ולא 

Ayxearis, propinquus, prope apparens. 

&yyAás ag, 1. drap irat. 

Ayyozs lu cun&tanter, duoi zw. 

Ayyor, cominus. 

Ayy propè,dyyë, Genit. 

Ayyiuarov Tò, planities. 1 

Ayxerdw,s,firangulo,mortem laqueo confcifco. 
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Aes non eontentiofiis, 7 

Ad\ierros,e, 03050 

Adgiras, ine controuerfia,fine dubio: 

Orcus; Tartarus fepulchrum;‏ א 

Adis ios X22 1 iniucundus. 

AMices, gratificaberis. 

fatietatem vfque vefcor,‏ סו 6 פא 

-ג) as, edacitas , infatiabilitas , nimia‏ כ 
tictas,‏ 

vorax ,edax,infatiabilis,helluo,‏ טלא 

Ad iwTos 00,6 kal ij, non vattatus,illzfus,neq; præ- 
dam neque bellum paffus,non depradatus. 

Adizsi,dolor,focus,ara. 

AdrzCaros,0v,6 kcu i, inacceflis, 

AdizCanres, ó, itreprehenfibilis. 22746702 roig 
Bius, vita calumnia vacans; 

AdyaGbnirros, #5 kes i, lic dicitur is apud quem ca- 
lumnia locum non habet. 

Adizdbyossed kalihi. perpetnus. 

Adidas pasos, 63 xad ny ineuitabilis,devzros. 


4709 v, inteftatus, indifpofitus,inordina- 


tus. Eft etiam otiofüs; 

Adlaiperissov 6 xad ij, indiuiduus infeparabilis, 

Adak nios 65 kat isalienus,importunus;infuetus. 

Adiaxaerros,ov,é rez m inclufüs. 

Adaxoros, indilcretus,indiuifus,indiuiduus: 

Adyaxórigor , infenfibile,inuulneratum; 

Ad)exóquiT0s 00,9 rex 1, inornatus. 

Adhaxerross ov, ó in infeparabilis . 24duerroc d 
ps, difceptatio non diiudicata , non difcuffa 
adhuc dubia, : 

promifcué,indifferentet.‏ שא 

047005005 421 i, afiduus, iugi S perennis. 

non mutilatum jillafüm.‏ 600 שא 

70 ndefinenter,affiduc. 

din antos 6 xa], qirreconciliabilis. ty Spé d- 
0 offéfüs anim? qui recolligi nequit. 

Adiandxlos,q irreconciliabiliter, 

AddaAvros si wii, ia diffolubilis,indiffolutus. 

Aderat mylteria quz verbisaperta, occul- 
tos fenfus habent. 

ASiawror,ou,ré,herba,capillus Veneris. 

AdiaTAasos,00,5 Xa] i informis,nódum formatus; - 

Adlwanitrws,aarnadses,inlatiabiliter, 

000700705 60 xdi ij ftabilis,firmus,qui necinter- 
cidit,nec dilabitur.Item in quo errornonad- 
mittitur. Adaddros,fine errore. 

0/0 2211, confüfus,non diftinctus. 

Kdyae3purros ov, inarticulatus, indiftinctus, indif- 
cretus & rudis, informis. 

Addl 6-6 ù i, incompofitus,inornatus, 

Adiaanágus, inleparabiliter. 

dimenlione carens,continuus.‏ ,של 

Adaseros,continenter.ltem,fie controuerfia. 

Adidspoe@- כ‎ v, 6%, nihil habens obliqui , mi- 
nimé peruerfus,non limus, Xd}4spogor svory 
xj mis ו הטפ‎ , inconcuffam beneuolentiam 

& fidem conferuare. 

Ahdas G- 005 yi, indiuifus,indiftin&tus. 

A4rarr@-ovs, inordinatus. 

dariy @-,inzftimabilis. 

8 דוו ד‎ Q^55 À i, infecabilis. 

R didres 1 h immotus. 

Ada tio; immor, afliduè, Eccl. 26. 

400470 zu l^, ou xa i; non figuratus,deforma- 
tus,informis. 

KdyaoSapía at, xa] AiadSagsla,integritas. 

&didpapr-,00,9 x21 i, incorruptus. 

Ad)do opos, 6 xa1ii, incorruptus, integer. ddidp%oa 
pos dèiem, precibus incorruptus. 

ash integritas.‏ לס 

(ufque deque ferre,‏ סא 

yii uteri neglectus contemptus,‏ סא 

AdYdgoposye d zal i, promifcuus;indifferens. me g- 
924607 (eu 0221 media dicuntur,que neque 
per fe funt bona neque mala. 

y «ai if, non feptus,‏ דסא 

ay, non vndique feptus.‏ ל 

Kdidyvros,  x&li, qui refolui nequit. 

Adeywersos, ov, Gras i, inleparabilis , ddidrgrrass 
Ad iayopizos, 0 

3 דל‎ ov i xad indo tus, indocilis. 

Aden irre ov dra if, indefenlus, 

3 095 9-5ד4‎ Ayos EccleCa 1. inenarrabile verbü, 

ees 4 4 Adal 


AA 

EAAS- , & a voiles, od, d, filius mei fratris 
vel fororis,nepos ex fratre vel forore, 

Adagrcia, germanitas fraternitas. E 

Axel o, fratris nomine cópello;fraterné amo. 

AJ uxo, germanus, 

Adaoiss , germane, fraterno affectu. ddtagmos 
טק‎ admonere, 

Adag G, frater Dei. 

4040606, patruus, rereddvAe -. 

ASacoxrorarfratricidium committere, 

Adexgokroviz,assi, Cae des fratris. 

Adexgonrir@-,fratricida,fratris parricida. 

prima breui, frater, germanus,pro-‏ ל 

rié vterinus , à dictione 200% pro vtero & 
[oui muliebribus , & ₪ pro duod, quafi éus- 
dXAgos. 

AJeagbrussiross ii, fraternitas, 

Siua, y Ù il, Corpore exutus;mortutts, 

Adwdeossou,6 121 i, fine arboribus. 

Ades, in fe conuoluta carnis durities , tumores 
in gutture glandium inftar:in homine tonfil- 
le,in fue glandulz dicuntur. 

Astr nugax femina & loquax, ii eadayoc. 

Ad Ene 51 ns minime dexter;inciuilis, 

AdXEii ros, (ine dexterarum apprehenfione. 

Aden, inexpugnabile:j) 22e27z,1.inuifibile. 

videns & inuifibilis.‏ תס ,ו 

Adtparoy, inuifum. A3éperosjlimis oculis & con- 
niuentibus. 

Ads, pedes:quidam nds. 

Adezpas y & Aquos, 03, qui extra vincula eft; 
fine vinculis. 

Adiaroros 5 ov, 6, nullius dominio mancipatus. 
002070 dua, liber (anguis: & esmo, quae 
ad fifcum deuoluuntur ; 400020704 Bilmos, li- 
ber qui titulum au&orisnon habet, 426azoros 
deri, vittus libera. 

Advasóras (ine certoauctore. 

Aktis ov, non ligatus, folutus;ZJezuoe, 

AJ dy (9-553 4, amarus. Irem inexpectatus. 

7 qui muneribusnon cotrum pitur, 

Adénrossd כו‎ non coctus,ab 4 & 146,000. 
Boein 4-70. 650 

Ado, fum fatur;habzo fatis. Item 2002, id eft, 
placeo. 

Adids , intrepid? , fecurt , 3006068. EN 
impune ferre. 

Ass, Macedones vocant clum. 

A&sincognitus,non quzfitus,non mole(tus. 

Adiinr, inexpugnabile, Zio, mAGumr, 

Adware idem quod 434yzizs. 

non morfus , minime vermium‏ ,11 פד 
rofioni obnoxius. Nam J3£ eft vermis qui li-‏ 
gnum corrumrit:à verbo dixw,i.mordeo.‏ 

ASixzros, fine morlu. 

Adianros,illelus,inoffenfus,integer,incélumis. 

AdWiamincertitudo,anxieras, dubitatio. 

AJunos , 0050 xat ii, Occultus, incertus, incognitus, 
dubius. 

Adhabris,nrossi,ignorantia,incertirudo. 25910. ud- 
ol moniy dwase i. pugna anceps & multum 
dubia. 

&JwipisCoc qui cft venis incertis & obfcuris. 

Asias clanculum, tacitè, obfcurè latenter. 

ASiiawros, indifferens:aut pauper. 

qui obícurauit, & tenebras offudit.‏ א 

«y decretum,fcitum.‏ בוא 

Aduan, admirati , dubitare : & idem quod dy- 
gore. 

Aduuovéo, à u.a animo concido,me difcrucio, 
mocreo , pené exanimor , & pre dolore defi- 
cio , otiofus fum, Aduuors, lum externus , à 
quodam exponitur : & ddwuoydy, extra populi 
confortium viuens. 

Aduuovéseros , concertatorius, contentiofior, pro 
2 

Adhuovlz,axsi,anxietas animi,triftitia gpovris. 

AMuns, abfens. 

Alo, vel שש‎ fatis ,abunde. Aw 2 opti- 
mè fè habere. 

Adw,cum afpiratione, lubenter. 

Ad iros d, aden, vide 44&vec. 

Adwris,tos, fimplex,improuidus. 

Aduriassirass, fimpliciter,citra dolum. 
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A&axréun, herba quzdam, 
AdzudvrieQ- 7,5 adamantinus, firmus. 
Kdsuavrider Q^,00,3 3j i, tenax,adamantints, 

AJ duas arro adamas, drè F dyy duuzo, id eft, ? 
domo,quód nulli materiz cedat . Significat 
interdum ingratum & inexorabilem. 

Aduxasiindomit?,incbfequenter, 

A'Dd uasoevsd xa i, indomitus. 

A Dd uams ov i ggi i, idem. 

indemnatum occidere.‏ ששו ליא 

A'Jáura, Phrygibus amicum fignificat. 

A'Sewev, amare. 

Adus fortis,robuftus durus. 

A'dwsts, improuifum. 

A'dutiur,prutire,dolere,wiau:dddbasar- 

A'duwevwros,ov, sinexhaultus,inconfumptus. 

A' Bámayos, ou, 6% i, gratuitus, gratis datus. Item 
qui fumptum non facit. 

parce,frugaliterjuros.‏ ל 

Adio, nudum, excoriatum;apella,2Jvguor. 

10% pax, epim. 

A'ddounesov,s, adarces:concreta e(t falfugo ex hu- 
midis & paluftribus locisemergés: à quibuf- 
dam interarundines enumeratur. 

A Jsene flagris non examinatus, Zuasfyeros: 

A az, malus, ה‎ 

AMszur lælerunt, sca) ar. 

foluens tributum.‏ םסח 

A‘Jusos,wvs,indiuilus duéersos. 

A' dispar, flatus aura, wron- 

A’ duvos, vi gilanter; typnyópas i 

A' Jayan וק‎ 

AS du temones currus. 

id eft, 6‏ די 

A Sduvos (iccus ,Engds. 

ASe סקז‎ inita, ireu. | 

30% pro 47061 47600 i mpudens; 

AS dmi res, labore confedti,à verbo zo: 

Adma O, finus, 0 

AIS lw pro dsl, latis abundè, Genitiuo. 

A Bdyoerylas ar o inexplebilis edendi auiditas. 

A dMyodyos, s, edax, vorax, helluo. dddhgdous 
epiipeie dicebát,quibus plena ftipendia daban- 
tur:ité bibulas lucernas. A'29yo25a,r2,adulta. 

A" Mua, ad faturitatem vfque comedunt. 

Ah, huc , Doricé , 24 , placuit , indefinitum eft 
fecundum finc augmento , adv , 4%, dde, ab 
inftanti, &zvo, vnde infinitiuus 36" 

Nit u, füfpiro,fücclamo. 

237056, nullius indigens; 

A Jd ori & i, intrepidus, audax, liber, 72 dstr, 
fiducia. 

A Pàrnsy,ó,non indigus. 

A uasa; ji, libertas, licentia, fecuritas,tutela,im- 
punitas. dav ,שק‎ vulgó dicunt, 
Saluum conduclum dare. 

A'Sd, moleftum eft, ששה‎ 

Abe EQ, 83,4, pro dds intrepidus, 

Ad barrorr2, fanum. 

intrepidus;à fpe&ris liber;‏ 9-0 ד 

Kup i. dd eic impurus. 

A devin veld Jureinjmperitia, ה‎ 

21311 1 16 ése. 

A Serr O-o) i, incaenatus. 

A Siron, crudele,obfcurum. 

A rgs ^, ovs, incorruptus muneriBus : mapa 73 
ו‎ 

יו 0 

i, non decimatus. zJuzw-‏ כ dorso‏ דא 
sjale non decimatz facultates.‏ )1 

Adat Gou, 5, non admiffus. ddvwr Q- zawod, ex- 
pers mali, exors mali. & Zw , incredibile, 
ems. 

A Jach, placuit, pea. 

Frater, Laconicé.‏ ,סו לא 

A'Jaed,re,fororia,fimilia,communia,3yo. 

foror.‏ א 

1 ddeagde,frater. 

i‏ ל 

A 00000 4 poéticé perextentionem, 
i.fratergermanus. 

A'Jagisiesh, loror,germana, 

A Jail, fui fratris filius, 

neptis ex forore vel fratre,‏ ופ 


A ₪ 


090 acetum, 25 G-. 

, עה טי‎ fuaué fhirans, 

Adurauía aci imbecillitas impotentia. 

Advrau@-,impotens,imbecillis. 

Aduraciz,as,i,inualerudo,inualentia. 

Adwrasl, impotenter;dJvréros. 

Adwreréo,@,u. iim, impotens fim, nequeo : cum 
infinitiuo legitur. 

Advrer®-, xai ij, impotens , debilis. Idem cum 
infinitiuo, ee Z3 ושעש‎ diau cuvaguámu, nO pof- 
funt cum alio conuenire. 72 d'iver , factu 
difficile. 2204767 tsn i. non licet. 72 dddreroys 
neceffitas. Advyere dicuntur, quibus eft cau- 
fa fontica , vt corpore mutilati, r2 /razz, 
etii idem eft quod inualetudo, & inualentia. 

AJurarws, impotenter,difficilé. 

Adwrtos,negligenter, ו‎ 

20008 reculo. ° 

A3yzanmese izai i inexorabilis rigidus, feuerus. 

"0 כ עסדש‎ ov, Tò, locus eft templi fecretior , & 
3o , ingredior, Item vorago & profundus 
locus. 

Asut ou, za) 1) non occidens. 

Ado, p. rus ik, prO deso, i.cano. vnde druds 
procantu qui ore fit. Pro celebro & laudo. 

Ao, pro Zidév,i.veneror,& verecundor. 

Ado; placeo,Dar.iung. 

Ahom wérpn, lapis rudis , quo ad zdificium 
nemo vfus eft. 

007709 gratus,placens. 

300 Q^,5 mà Tir adlu, iqui eft fub orco. 

gero, Adoni fru&us;i.sà adword Ge‏ 1060 א 

ASaria,ra, fructus placidi. 

Adorisss@-, Adonis. 

Arie hoedus;eioQ-. 

Adoco, lito,facrifico. 

0 דה‎ (- kerris,incorruptus iudex. 

dans.‏ ה 

Adaprr ^5 xai, indonatus. 

Adwpod'üurr- , à x21 i, qui muneribus non cot- 
rumpitur, 

1 integré ; 

A Sapos, xal i, qui nihil largitur,vel incorruptus 
muneribus , integer . Aliquando ponitur 
pro indonato, קל‎ adore Jaja ; dona non 
dona. 

Às femper,donec,&, 

Asdros, line dote, Zpipros,ab 4 priuat, & $2 rop dos. 

As vor "ov, indotatus,innuptus. 

Aidon 0% placens. 

A:SAsdwu.sdze,certo,pralior:ab aeSAor. 

Adata, idem. 

,קד :א 

REAG- fra (G-, equus vitor , qui reportat prg- 
mium. & 45/6, idem quod deag. 

Alas Emi eov, certaminis auctor. 

Acao Tò pra mium. 

AIG didos dyan certamen, udi, labor,of- 
ficium, opus. 

Aesaostmsnssi, labor,ars certandi:item miferia, 

Azdxoghe@-,1n certamine vitor. 

Ad, femper. oi dei öves 901 , dijimmortales. Di- 
citur & ès dehin perpetuum . Poteft citra dif- 
crimen temporis omnibus temporibus hoc 
aduerbium accommodari , quemadmodum 
durin, Vod érore- demm lemper. Sumitur pro 
donec. 

6660566 th, femper germinans, 

6 וה‎ cosh, perpetua germinatio. 

Kalaa, femper affluo,femper fcaturiozariipéw. 

immortalis.‏ ב 

Aeng tO yi, fempiternus. 

Rada@-.idem quod 2610300770 T alu, T וכ‎ 

03000 הפא‎ magnum malum;non vifum. Si- 
gnificat etiam valde perfpicuum. 

Kedeua rà fplendidayuoed. 

Ade tO- כ‎ i, obfcurus, 

Reda, ac, deformitas Zusteía. 

AXadhwr@-,aflidut circumactus. 

Aeir, perenne, perpetuum, 2 

Aeidw, uro canto , Poéticum eft verbum,ab 

intenfiua , &édw cognofco , quafi omnium 
fcientiam fibi vendicarent Poétz. 

Aessis, ) é,(empiternus tiyra daia, vel duémie. Y 

Asso» 


AA 


Ad, placui feu placebam:ab dd. 

40/66 pro dudes, lufciniz. 

Adirevr Q-5w 6ב‎ & Asim immotus, immobilis. 
nam 26/6 idem quod 6. 

AdiEasQ-, ov, infperatus, 

piyan menyat, na Adi its peio‏ כ 500% א 
m. ute, gloria careo , maléaudio : opponitur‏ 
my ivdexeiy, Item, non honeftum puto, z-‏ 
eqirduat. |‏ 

052 glorie contemptus,indignitas,ignomi- 
nia,defpe&us. 

Adi£or,72, humile. 

Adba dicuntur rè 7/6205 , inaudita & inco- 
gitata. 

AE g-,w,53, f, inglorius,infamis,obfcurus. 

Adifws, ignominiofé, 

Adro lacrifico, lito. 

belli vacatio , & armorum ceffatio , vt‏ של 
fitin pace fequeltra.‏ 

Ades. dyenduori i. (ine excoriatione. 

Adpos,ou 2, pera, vter, ,)ששל‎ neun" 

Aduan G^ 0053 h inui &us,inexpugnabilis. 

Adhgvgipnr@-,ov, non ftipatus. 

Koc", ri, fatictas:acetum. Significat etiam la- 
borem & laffitudinem. 

Arum, voluptas, jdn. 

Aion arauon i. non exuftum. 

Adtam, inuita, dwe. 

Asinus s o qui feruire nequit.dJ¥aevros olen, 
qui vni domino feruiuit, non iterú venditus, 

ícruorum penuria.‏ זכ טס 

A Sova 69-92 5 #) ii, feruis carens. 

AdWaeTG-svoinuictus,feruitutis impatiens. 

à) M tacitus, (ine ftrepitu,‏ 50,3 דוט 2 א 

A Apua, lerenitas, «3p/a. 

ASe, 1nefficax, Zaezxror. 

Aspenis £G-,inuifibilis,parum videns. 

AJpakror, peculiare,proprium.idhoy. 

ASpavea,vel £S parigas, imbecillitas, inertia. 

A dparto, fum infirmus;aut imbecillis. 

Adgaries iQ», $3) i, infirmus, languidus,exiguus, 
breuis, hebes,piger,tenuis. 

AB páseia ug, Adraflia: di&ta eft, m avri £x dy me 
dnd esee i. quód nemo ei effugiatzab ₪ pri- 
uatiua ה‎ , & didpdzxn,i.fugio. Inter- 
dum pro inuidiacapitur, Eft etiam vrbs Hel- 
lefponti. Eft etiam radicis nomen. 

Aspas O, proprium nomen : eft & 4010601000 pro 
minime fugaci,feu à fugaalieno. 

A3pdzazicatriplex,herba inter olera. 

2304006 , olusfilueftre. 

A&Jp&ym, adrachne, eft (ilueftris arbor fimilis v- 
nedoni, folio tantum minore . falluntur qui 
portulace nomine interpretantur. 

A3 esas», falcis expers. 

Ad pio, j. ow, adolefco , augeor . vnde Mgmus, 
adultus. 

Aas, otium, dapak ia. 

Asno, idem quod 4160. 

Adpia, Adria, ciuitas in maris Adriatici (inu, qui 
& Jpía; dicitur genere mafculino. 

ASexws,minime acerbus,à nomine Seus. 

206 , vocatur animal terreftre , quód tér- 
ram folidum elementum calcat. 

3060 ^55 x21 qui craffis eft glebis.Accipitur 
& pro genere bdellij. 

Adeousshs oi -, vinum craffum. 

od, ó, adultus, plenus,maturus,craffus, mz-‏ 2536 א, 
xe, folidus. 2.Reg.10. oí dd pol ris riasos, di-‏ 
cuntur optimates ciuitatis.‏ 

Apos urit esis vbertas,plenitudo 0 

iidem.‏ ודד 3 א 

A35 d 0 vberes regiones habitant. 

ÀS pua, r2, naues ex vnico trunco, lintres;poma: 
& ftyli aratri. 

AS דקש‎ Q^, purus,nitidus, x3«pls. 

Adpurw,crallo, craflum reddo , magnifico. vnde 
של‎ turgelco,augelco,percraflor. 

KP puun sosh craflitudo,craflatio. 

x, ii carens arboribus , arboribus‏ 9-5 ש ,+20 א 
vacuus.‏ 

Q-, incuftoditus,non circumuallatus.‏ דט א 

420 369 6 i1, fuauis,q. dulcis linguæ. 

409706 Adee, fuauis. 
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Adislnmey S xed ñ qui percurri non poteft, 

RdXEodie ov órai ii, non habens exitum. 

Adler üne duceaut imperio rayo. 

A3'ipyasos, ov, drat is dyégyasor id elt, illaboratus, 
incultus. 

3 06060 à kas i, infcrutatus, infcrutabilis,in- 

difcuffus,inexplorarus. 

AJ'ispeirmmor, non difputatus;intentatus:4Zverednt- 

qw rénes mareinnauigabile,. 

ADidnpivnTos, 6 kai iis indiuilibilis,indiftintus. 

ADrywros,ouésinenarrabilis,inexplicabilis. 

A3ilunor, honeftum,decorum, tuaperts. 

Aduxakapooc, iniuftus magiftratus. 

Advxasos, indemnatus,non iudicatus. à 

ASmiw,é,u nru rem iniuftam facio, noceo, iniu- 
riaafficio , fraudo, delinquo. Iungiturinter- 
dum duobus accufatiuis. Differtab duaerd- 
yo, quód dse fit deftinata malitia , & con- 
fultà peccare : duaprdver vero lapfu, cafu,.& 
errore quodá humano delinquere. Paffiuum 

huius eft Juss, iniuriaafficior , ledor. ñi- 
ximo autem,i.commeritus. 

AM enuasarocyr3,iniuttitiainiuriamaleficium. 

AJ parmós ed niurius,qui afficit iniuria. 

Adria, as, i, iniuftitia , improbitas, fcelus : pro 
quouis peccato capitur. 

A3 moJiEia, inopinatum conuitium., 

dioec) ko 0, iniuriam facio. 

Sios, na i, iniuftus, maleficus, nefandus, no- 
xius,impius. : 

ASixss,iniut?,przter meritum,preter ius. 

Adwbe,cd, à, vel XSwis fecundüm alios cum tenui 
fpiritu , frequens, multus „confertus : tener, 
mollis : milerabilis: albus. 6073 zidhe, vehe- 
mens dolor : 426 ושע‎ , altum dormire, 
Idem & 73 olxsgiv i. miferabiliter. 

A Sus , tenuiter, paulatim, vehementius. Item 
fenfim, paulatim. 

AdiiJevros,ov,s ,שא‎ 

Arbres ou 3 i, non adminiftratus. 

Adoos órai i, incuftoditus. Soms enim nauium 
cuftodes dicuntur. 

AJibeSwros à 9, inemendabilis,incorrectus. 

ADbeusos,ou,3 1) ls indefinitus,indiftin&us. 

Asos obliquus,decliuis,nærérras. 

ASigua,rei 43 ua, decretum, feitum. 

, 307% lamentabilis,cafüm fuum deplorans. 

Adlas, ou, non fitiens :vnde rè aie dicuntur 

‘qug fitim extinguunt, vt וא‎ y quz famem 
prohibent. 

AJueivew, valere, fanum effe. 

suvo, idem. 

ESA סדה כ‎ indomita, 

AJ uis v indomitus. 

Asuin ids n, indomita. 

Aur G- omi, indomitus,intactus:intractarus & 
nouus. 

non fraudulenter,aut feruiliter.‏ אשת א 

Ad uae, ignorare, dyrociv Ayr prev adl 

ignorantia. dicitur & 2J uon.‏ א 

00 alfentiar. 

Adr, À i inexpectatus,infperatus. ròdo- 
mon res inopinata. drà F 450760 improuifo. 

ex improuifo.‏ הל 

Axia, infperatus rerum euentus; dapossoriz, 

Ahuuas O, ou), obfcurus , ignobilis , nondum 
fui iuris. Aduiuaso , hodie funt quiin cu- 
riam citra fententiatum difquifitionem ad- 
mittuntur , principis mandato imperofiore. 
Aduwicws , abs re, temere, fine examine, in- 
exploraté. 

Dmu, reprobus, ab vfu דוס‎ 

Adis, fanum, déc. 

. ל‎ 55/4090 ut, fum verbofus, garrio , nugor. 
In facris literis accipitur pro diuwexas uteri 
ew, vt Pfalm.138. 

3 29015005, nugator,fophifta. 

A dye, contemplatiuus. 

Adpaoríay ay, loquacitas,nugatorius fermo, nu- 
22 ,ambages. 

Aes - uo, Verbofus. 

AAA Q-, au xed i, à dolo alienus , fimplex, can- 
didus. 

&dénos, fine fraude. 


A Z 

60/00 teupa id eft, galez habentes conos 
fublimes. 

Asezirn@-,fuperbus , ab defe & rG- 

Atpairndks, oi, celeres; 

&Ksperz ine, aeriuolus. 

oy i, fublimis.‏ ורדס ה השק 

60070 2 aeripes. 

AplaCew , tollere, portare. 

&ódyc, natura aerea praeditus, fpirabilis .'73 ds- 
godesi. aer. 

Aou, dormiui : ab dé, cuius futurum Zi, 

Atsiuawa SiAesse,mare ventorü flatibus furens; 

Aas, labor , detrimentum. 

Asartpozini, uss, poeticè, ftultitia, | 

460070 ov, à 3) 3; amens:à verbo zo , vel ab 
dd dormio, vt fit dezivear , qui non eftanimo 
prompté excitato . Nonnulli deducunt ab 
2m, id eft, lædo. 

0/6 meltitia,maeror, avm. 

Atna, quz eodem anno generantur,hotna. 

AtraG-, aquilinus. 

Aérewr, i. penna & caro, zépoy ו‎ 

Ai, us, i, Abula riom, mporn. 

Rendes, £O, 6, pullus aquilz; 

erime M9 G-, Aetites lapis. 

Airua, flamma , gagé, 

Aeruds, flatus , avedua. 

Aeris, 0006 aquila: קה‎ Tò advo 7) dpud, vel mes 
rò del 575% slvr. 467% w vetfocus, dicitur de re 
qua longè ceteris precellit. Aer} vero fiue 
0700007 Y) 705/46 füntzdificiorum faftigia 
& pinnacula extenfa in altum trian guliinftar. 

Aerete@-, aquilifer. 

Aerddw ixl ii, aquilinus . rd 0476: mosaqui- 
linus. i 

0970005 , dolore temperat , afperfüm moleftia. 

Aseevis, fplendidus, clarus, azuapds. 

Aeyives, pauperes , quafi femper hiantes; 

fuligo, puluis,fordes, fitus adhaerens.‏ א 

AC aia, inuida, eSwsez'. 

060 ex(iccó, Éugalyo» 

ACaxe, iuuenes, tenerz, 460, 

Aldán, ov, כ‎ 4 62460, ov, 6, aridus, Item fers 
uidus. 

A dni, tranquillitas, malacia temporis, 

O- ov, ó, multo vento agitatus, fi Z intenfi-‏ תש )א 
ue fumatur : alias tranquillumíignificat, —‏ 

AC dro, exarefco, 2 alyo, 2 

7 

Alaih, libertas, AdSeola.' 

ACavr@-, lu&iator : puluis. 

5% durum, difficile . 

AX éauar, Vel dlu), cygni volantes. 

6/9 ferueo, (£o. 

ACeipr , non variegatum : nam egy idem quod 
moria. AC ep verd à Ceeg i, difcin&tus, 

ile, 24600, cole, go6ad : ab alo. 

Aces, bonus. 

A< suxzus, ov, , iniugatus , non coniunctus, 

Acn, fitus, fquallor,mucor,vel caries. 

ACnNis , lignum quoddam in curru. 

ACnxdw , nigrum, .שש‎ 

Q^, 6 x i, quem nemoamatautzmulatur.‏ וא 

ACnAdrums, ov, 6% i, 4 fufpicione alienus. 

ACim@-, dù i, multe expets, impune ה‎ 
Tè diuo, indemnitas. | 

RC os, ov, 0, Ventus ,rroil. 

barba, 2‏ 4/6006 מ 

5 a(fidué,indefinentet. 

Alies, plauftelli lignum. 

AQing(G-, non ficcus. 

ACnsia, ass, Proferpina, 

AC iras, proximi apud regem, 

Animo, indifcuflus. 

venerandus , orlasis.‏ ,ד 

ACs, éO- 64 iy valderefonans, obftreperus, 
continuus : item aridus . Significat etiam rd 
exNipiry id eft, prfra&tum, contumax, impla= 
cabile. 

7 velocia, denfa, ruyta, טיה‎ 

Zon oi, ferui. 

040760 fquallor;ariditas, ab 22. 


colo, veneror, timeo, pudefio . accufar,‏ א 


iungitur; & interdum datiuo. 
AC Oaia 
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& tran irr", licet accentus mutetur,Legitur 
& izoum inuita, Ab Zéxoy fit Zxoy. 

Aaa, vmbrofa loca, שוש הקל‎ xotla. 

Reay- morbofüs, nrod. 

Atna, non pacificajirrequieta, èx silwarai 

Ataro, vel aytar, mariti duarum fororum. 

Zeas, mifera , 45. 

AsAlarorre, delperantes, dx tAwiorres. 

Asma, procella. 

Aendvs oro, equi veloces. : 

Amio, vel demo, amo, eic, vel fuauior: 

Rems, confertim, fimul, 3200 ו‎ 

Asie, (G^, 64 ih procellofus, pro Zeaddwe. 

0506 , qui denfo eftaut vario capillo. 

DOTT fpiro. 

0405 , pugnans.cum procella. 

Apri, od, d # n citus. 

AdNrus, o3, à 3j iy velox: ab dema & mis. 

Ants, furens : & nomen auis, 

£o, 6G, ii, Aello,vna ex tribus harpyis , quafi 
40 3,1. alienum tollens: vel potius 72 
Tis 00000009 à procella. 

004% procellofus , velox. 

POE 0 etra y grau ia,m olefta. 

Atxaiw, delpero, non fpero. 

exi, in{peratus. & דעסה ה‎ defperantes. 

Aevi, diffidendüm. — 

Aitor , dvamsivris, defpetantes; 

Åsa, óx % infperatus. i£ diaou ex infperato. 
7 prater fpem. Asa; autem, grauis, 

Atuxe, arcus, rib , iud mor, crenaarcus , neruus 
arcus. ; 

A&urie, firmus , folidus. 

Aewaadx  exhauriri, לש‎ 

AírraQ-, Yi lemper fluens: drè 70 de), & rdus 
i. jio, fluo, 

devday , perpetuo fluens.‏ )שא 

Arras, [pirantesab de rè eva: vnde dede, vr, 

Aiku, augeo; avv, crefcere facio : vnde doar, 
augelco ,in futuro Zs£ízw , pro vědou. vnde 
006% adultüs & auctus; 

KsErriog rerip, pater fetificus, prolificus. 

AsZipums ias, aurora qua plantas auget. 

RAO, ineffabilis. 

6460 שו‎ ignauus & otiofüs füm;quiefco. 

iners, eyes 20070‏ , וק 

Kpyla, dg, is pigritia. 

Asp, Odi, & 8970 od, 6, dpyls, iners, pi- 
ger, otiofus, Item incultus, 0902062051. 48006 
veu pint, dydslims; non culta, non atata. 

&épdw, baiulorum more in fublime tollendo. 

490456 attollo: 813 futuro deed verbi depo. 

Aspiiioy, aérium,immenfüm, Zuérprzw, 000% 

AepSeis, srros, euectus , fublatus. 

405 fublatus fum. 

Aseia, dz; 1); caligo Gudea. 

Apis, APES, uéAtasaz. 

060/66 ps iow, T. ixa, acrius fum: dp or druds i. 
aérius vapor, 

Aseddus, à 0, 5. 

Aeg 6 9 il idem. 

4/0 qui in altum pedes erigit & tollit, 

Acenaniuare ftaminaatrea,& quafi ex aere con- 
texta. 

Àcerms, non feptus. 

AKegofltréoo, iow, incedo peraerem. 

Acpod pouei, in aere currere. 

Aeadhe, aeris formam habens , aeti fimilis , ex 
aere conftans. 

0066 361105 , caliginofus , 6000. 

5606 1010110715 in 016600, fuperbus. 

Repiuennacrium mel,mel calefte,mellago. 

aerem metior.‏ לו ככ 

Asgovryis, permixtus aeri. 

Apres Qs 3 zat i, per aerem natans, à verbo 
nigua, epichetum nubium, 

Aspozerié 65 0 in aere volans. 

Aepozópossou,5,aeriuagus. 5000000 in aere vapari, 

As, impudens, drexdiis. 

Aseorkoriz,ii, fpecies eft diuinationis. 

Asporiua, Yolucria,quz pennis aera fecants 

Aegogorris, ov, o, in aere verfans. 

Aepdxypas, colorem habens aeris, 

Argon, dipouxns, 6,105, 076026 - 
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4/4690 perpetuitas , 40007 

Kaata, zternitas vitz. 

Aal owyr, genus herbe, femperuiua. 

A'o, ou, é i, fcmpiternus. 

A'a( aor, oor, femper viuens æternus, 

A'caxtwy, lemper virens. 

7 femper florens. 

A' kar Q^, 6, 6x) h femper fru&tificans. 

vel dizem idem quod dizia.‏ שואי 

A uin, difTimilis;afper; indignus, deformis. 

A's, $95 533, immanis , infanabilis : fœdus, 
indecorus. vnde demas indigne. 

A! arity dts GC dei, indignitas. 

Anil ya rto, fa:ditate afficio, itp o. 

Ansa כ‎ fempiternus motus. . 

A'axinrr ^, qui femper mouetur. 

A'enumirox, iugiter. 

0 femper loquax. 

Wpauris, 3% i, femper fplendens. 

60/0035 8,0, idem quod genie. 

A opsdrutw, caput rondere, 

A'endpzur G-, infructuofus. 

aan, flatus, avon- 

buen, vox perennis,‏ 06 וה 

Adnr allentati, decipere, Sozew. 

A'enaydig, oh verbofi, (emper garrientes, 

Alensyia, assis loquacitas . Significat etiam aut 
dicenda caufz , aut rationis 26000008 ne- 
ceffitatem. 

Aen», «64h, fole carens, opacus , dring- 

Aumas , perpetuo celebrandus. 

A'dya-, 6x, i, perpetuo fluens. 

Keat dépit apud Milefios , qui con- 
fcenfis nauibus procul à terra progteffi , ma- 
ximis de rebus confültabant. 

Kertas, odza) haara , qui perpetuò fluit; 

A'azuie, femper patiens. 

Aardidie , nunquam deficiens affectio. 

4) , cordis epithetum , quód femper vi- 
,bretur. 

A ciat er ^, 9 zain femper virgo. 

iO, drai iy errabundus, nugatorius.‏ עו 

A'ciegxos, CeLUA. 

Aagiles y circuli catene. 

ApG, leuis;elatus, 0/7000 fed diple,infelix. 

A eio- zat 06 iugiter fluens. 

A'dipur(-, 6 xal n, idem. 

A on, dep, erigo, attollo. 

A'dgay , inadulabilis , 424 wrv* 

A's darc, flans, fpirans. 

Audes tO 6x21 ii, lemper potens, 

Aaa, flant. Æolicè pro dez ,ab exu. 

A'arrG», cui vi&us è publico perpetuus eft. 

Aandres,aues nocturne. 

Sucua, cantus, gloria, laus. 

A{si@-, feruans femper. 

A aasov, prope, dara, Ey Uf» 

RANI bucca, yala. 

Wasepss, imperiti, dpi. 

Adj amicus, $rel;os. 

Nears, celer , TUE. 

Kaspo éO $2215, femper volubilis, 

A'&cvpQ-, femper repens. 

A'ciizr@-, (emper dormiens, 

A'agajis , femper apparens. 

Kupreyis tO- 141 i, femperardens. ə 

A'agloQ-, (emper vernahs , deals. l 

A'igpigirres oftas, carcer, domus femper cuftodita. 

A’ciepup@-, femper manens. 

A'apvyía; ss, perpetuum exilium. 

Aaeuaiz,essi, frondium perpetuitas, 

Aegu Gs à xed i, femper frondens & virens. 

vinum, oiv». ro^‏ וא 

Rendl opan doro COR OU: derak buwas, inuitus. 

Riral o dows dayna o, did, COBO, 

50 ט1זק,‎ 1 sepia. 

Asie, ד‎ irrequieta:ab £o 6-1, quietus:qui- 
dam exponunt grauia. 


.*. , : M , 4 
Abus, ress, coactio : vnde dium, i. rend ל‎ 


Genit. iung. 3:9» turn, 1. diisinuitis. 
KexoyrdxeSas, nuit? difcedere. 
xag-, inuitus, non voluntarius. 
xu, orres, 5» day, inuitus, nolens , imprudens: 
componitur autem ex 4 priuatiua particula, 


A6 
Ai 
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Acopio, 63211, dS 5a O, improuifus, non fpe- 
&abilis, à contemplatione alienus, Z0eonl- 
rws, imperite,inuifibiliter. 


Alayata, Minerua , Dorice. 
A3avesie, as, 1, immortalitas. 
A3araTi(o, immortalitate dono, Accufzt. 


Avez G-, 6 Dp ñ immortalis ,à wh excipe שד‎ ^ Aoc, impié. 


A3iinr@-, non perfpicuus, latens , non vifus. 

Ama Gou, à zei i, ablactatus , qui vbera non fü- 
xit. Amo etiam dicuntur dvasseonambiguam 
perfonam gerentes . AmO- zaA(-, vberum 
appetens. 

indomitus;afper.‏ 6 )דט הוויא 

Amas, minimè effeminatus, virilis, 

ASwa, genustibiz. 

aduerbium ad locum, pro eic drag,‏ , 0%ש/40 
Athenas.‏ 

Alivu , Athenz , vrbis eft nomen: efm) vero 
tum vrbis, cum regionis. 

Amaia, as, fine abiecto s, 437764, & crafi rë da 
inz, 43w2, Minerua. 

ADipcuov, ou, rj, templum Minerug. 

Rma, ov, ó Atbenienfis. 

ASuvalsyi, 0168: & 49006, olea filueftris, 

Ain, 4, Minerua. 

ASirydey,ex Athenis, & 43ryer pro èy 400066 

A3woy por, orrG-55, quiin fenectute ftuderc in- 
cipit. 

Ip pO acutus. 

Ap, épos, fpicarum fümmitas , & quod in bar- 
bz acumine extremum eft. A3ip etiam $m4i- 
paris eft, lancez cufpis. 

Adiga, i, eft forbitio ex zea. vnde 40/00 ,אש‎ athe- 
roma,i. vt itadicam, pultatio, 

ASilediros, ov,5 zai t inuenatus, fine feris, 

A3ypbyA eas (G-, ov,6, eloquens. 

ASupoaorytv,fiue 06700229, ventilabrum;flabrum, 

4004 qui legibus abutuntur, 

Ane O, ov; à; inefferatus. 

3 vide 406 

ov, á x41 i, prodigus.‏ 6506 סופ 

Asrdr@-, qui nulli (eruit ob mercedem. 

AÜiyaros, ausé, nihil volensaccipere , 22372 bhw. 

Aires, ov,6 xe) i, illibatus,qui non tangitur affe « 
Cibus: dicitur & ddys 

ABixrup, opos, 6 gdn, idem. 

Ara, ligna aptaad vrendum. 

A328/0, Vitam mifetam duco,& certo, 

Alato, uiro, CertO.iiSAnxws Tis mxreias ,id eft, 
ciuilis orator. 

Àlanua, eros, Tò, certamen ; dicuntur & d3alua- 
mi, gefta. 

ASI tasi» luctatio, pugna. i 

Adanrhg, ipes, 5 expertus 661000 

0 ודו‎ 0 6 avis , pugil, Aant etiam Gre- 
cis au&oribus vocati funtcundti , qui eximij 
preftantefque in aliquoartificio forent, Inde 

Armée, achleticus. 

0 ,אדו‎ athleticè. 

Abars, à, mifer. 

RIAs, ככ סדוו‎ miferia, aerumna. 

0% mifer. 

037 m vide Aüaolérue. 

40 :09746.6 ludos prabeo,premia propono. 

Albo3éme, ov; d, vel 432o3sriis , defignator ludo- 


rum, prafe&us certaminum, 6260677 , mu-. 


nerarius certaminis , qui. premia proponit, 
Dionyf. Seruatorem noftrum daoli vo- 
cat, & 550006 vitam Euangelicam, ab ipfo 
iudice & athlotheta. inflitutam & propofi- 
tam. A32o3e7ía, as, i, 4000628 , remuneratio, 
certaminis cura, Item mutua depofitio vtriuf- 
que concertantium . 

Adao , premium, emolumentum. Accipitur 
etiam pro Gymnafio. 

Raos, ov, ó, certamen, conatus,erumnd. 

A32006gos, ó, premium reportans. 

Abonos, 66 44300 כ‎ illimis,lympidus. 

ASxpvCnros, ov,5, imperturbatus. 

04066 , quietus , placidus. 

30006650 fine tumultu. 

Alougos, inexplebilis, ausos. 

ASpatyén, ish arbor ex qua optima igniaria fit. 

Apu, ai, minz , contentiones. 

Alpaimos, pro d'zdpaXTos vel ד‎ 

9700706 , qui non militanit,dspáráros. 

Currus,‏ , א 

Alpau- 


sivaz, id eft, cuiuseffe nondefinet, erernus, 
Asan, 6 xai i infepultus. 
Rdp as, G dpt, Attic, & /Eolic. 49 puls, 
farina. 
Adsense, fi de virgine ,eft incorrupta :fi de ferro, 
eftindomitum. 
A3agic vero feminis genus, 
A3dpnis,o, trepidus. 
טש‎ 5 Aduerb. citra admirationem. 
Railo, vitupero, violo ופד‎ w. 
A3deur, Virgines incorrupta. 
547095 6 x, iy inuifibilis : accipitur tam actiue 
quàm paffiuè. 
A3«&, fine deo, fine deorum numine. 
Aldia, as, i, impietasin Deum , prouidentizab- 
negatio, Daniel. 10. | 
Aleiac G-, ov, 6, non diuinus. 
ASeigtos, dreds, accurate. 
AS apis, 6606 4 ii, exactus,(plendidus. Item non 
curans. 
AS Cade, colare, dinbi. 
A3 Gér, trahere, faxer. 
A3éxgw, mulgeo, colo, as,4m56. 
A3:As@-, nolens : 3é«(Q-, volens. 
Alu Q^, & dsixnwas, incompofitus, malus, 
7 leuis; mendax, dxpus gaN yd 5/7 
, 3 הו‎ Q-, טס‎ 6 fine fundamento. 
305066 ius & fasviolate, rugavopiizer , adi- 
xiigeu. zt 
A3tuleiQo, & Atus O, 0x91 5, nefarius , veritus, 
Íceleítus „vouos, impius , qui focietatem ho- 
minum fugit. 
ASeuscvgyie, asi, fcelus, 
דשא‎ 6 xal iy ais (Qo. 030 Epa pdvoxe, 
illicita opera perpetrabat. 
ABtumv, r2, nefas. 
A3«Q-, 6 x21 ii, impius , qui nullum effe Deum 
credit. 
Aeris ,nr@-,ii, impietas, ddie , diuine proni- 

. dentiz abnegatio. 

A3spazvuríu, as, ), negle&tus, contemptus. — 
A*uám dur O, 6 421, & 4500070905 כ‎ incutabilis, 
50066 oi,atilte ,fpice degeneres & ex area ab- 
ie&z . Preterea etiam dicuntur [pice adhuc 
in fegete. 

Semis, 409-438 fpicas habens. 

eùs, exacuminatus, tnfpicatus,rigidus, 

Spo, yioo (Pernod , 070006. 

Aeir, pifcis: arifta. 

4300/00 0 ariftulz, pifces quidam gregales, 

A3te/£, culpis ariftarum, acus,eris. 

BÜsplasens ribo, T. 4443p w, i. contemno. i 

| Ates Gov zgi i, non demellus, qui eft adhuc 
in fpica. 

ASipuavros 400,044 i, non calefactus. 

AXegoMpar, Vide awpánorov. 

5 tuberculum. legendum potius 
456 ETÀ Tis Ipag. 

56/0026 , noctem infomnem ducere, ¢ypuzreit. 

4362, eft in pactis & conuentis mobilitas at- 
que inconftantia, 

ASezuia, as, h tranfpreffio, mupayouia. 

A3ezuii@-, iniuftus, facinoro(e vitæ. 

Alez| Q^, ó xain & 40000006, illicitas,exlex, ille- 
gitimus. 2540006 rrygoeiv, polluere facra. 

Alec uae, iniqué, nefarié,illicité, 

Klizeer(Q-, ov, 6 xat i , vehemens; nimius . ehig- 
ean, immense. 

Aleréo, u. iio, abrogo, irritum facio, afpernor, 
proprie rei inanimare tribuitur, & opponi- 
tur ry 236r; , id eft , ponere & ftaruere: nam 
d3erdy viuo declaratlegem irritam facere, & 
quafi deponere : inde fatum eft , vc pro reij, 
cere & contemnere accipiatur. A3eréuaroi si- 
2er ; dicuntur reie&itij verfus. 

07 אש‎ ers,rd, Àmprobatio, abrogatio. 

Alimas, i, reprobatio , improbatio, Hebr.9 

A35, zaii irritus , inutilis , ledens. 43«722, 
ícelerate, impie, 

A3«dnrm, (ine contemplatione. 
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Rouan atefco, triftor. 

A(or, magnum, altum. 

ACE, filua, materia, dau. 

Advis, EO~, 5 xui h Iniugatus: 

ACuyia as, & &(vyin, cælibatus. 

AQuyoes xal il, celebs, fingularis, folutus. 

apr Q- jnfermentatus panis, ca, 7 .Leuit.‏ ולו טא 

AC vus, ó vai ii, infermentatus. 

AQuE vyse 6 xad i id elt, 000 , 1. nondum con- 
iugioaftri&us,vel equus defultorius. 

Áv, fpiritu afpero, colo, veneror , da? 7 yaw: 
vndez9-: Ao, vero fpiritu tenui,dip.d xa 
i didiu, ficco: dad relo, ù raTa séeila io 

Alario. שטוו‎ Tig, 1131001 daraxT- 

AZ 09- xas is dilcin&tus . hinc Dij communes 
funt, qui 40660 dicuntur id eft,qui certi cer- 
tasnon habent pattes, fed generaliter à cun- 
&is coluntur, &c. 

Èu , vnde aoa exiguam כ‎ femina que nulla 
creant animalia. 

Aa, licce & arid infpiciendo. 

Alw;@-,meracum, vinum non dilutum. 

ACoror, vile, abie&tum,& quod ZC/oror. 

Ans Q^, ov, 6x27 ñ, dilcinctus, expeditus,nudus. 
aC ocv ion diligenter & prapropere vadens. 

An, flauit ab zo. 

Rida exponuntasay , 0000 i. predam & ma- 
nubias. : 

Audas, dominus , 0 

A ud fo, 9, laboro,zgre ferojumao, J'ugrspasvo 

Andis, £Q-,6 22) i, iniucundus;inuifus,morofus., 

Anda, as, i, moleftia, triftitia , faftidium . dicitur 
& dudovía. 

And Fe, infefto : vnde dM ouat y triftor. dnd on 
gat Etro, 1. à rei nouitate abhorreo; 

Audrey wag, cantus lufciniz. 

Andries, pulli lufciniz. 

Andis כ‎ diminur. lufciniola. Item locus in quo 
canebant, vel officina, 

Andr- pullus lufciniz. mulieris pudendum. 

And gy; bros, vel Anda, dos, lu(Cinia, philomela: 
ab dei xal 036 ,perperud cantans. 

Andos i. fine voluprate,illibenter. 

Aida, as, i, nouitas,infolentia,infuerudo. = 

494520 , 06100060 : cuius imperfectum eft an- 
Arora» 

Antw, ₪. uso, 06100100: dius 61/0, i.aavdavw. 

Aims, «s, å zg) ii, infuetus, infolens, infolitus. 
Jtem 306 cui opponitur Amuse, Vt dile 
ypagi, pi&tura qux mcresnon exprimit. 

Aiidws, inexperté. 

Anxes Elo", gladius cui cote non eft facta acies, 
obtufus, 

Anxror, gladiolus,fica vel ficula. 

Anua eT, 72, fpiritus, fpiraculum. 

Anuas, iaceo, idem eft quod granets 

Anuspias i moleftia, infuauitas. 

Anun fpiro : & pro eodem nate 

a'lud, rà, atbufculz infrugiferz. 

Arres, Vel Aves, perpetuum, miferum. 

Aim, immanfuetum, immite,ui edo. 

Alp, eG", ó, & i dip, 501106 , aër, celum, aura. 
dipay pope) peltilentiz. ads rdv dipa dharpicev, 
fub dio agere. Accipituretiam pro tenebris, 
proinferis,pro parte balnei. 

Aipne, combuftio,nebula,zadua, dua. 

Anas, ews, i, Ventus, flatus. 

Aizx@-, iniquus, iniuftus,poetica dictio. 

Aleve @-, leuis,inanis, tenuis. 

Airy, vs, 9, flatus. 

Afric, )טס‎ procella: ab Zo poetico feu gouar. 

Air, erves, flabat: à verbo ana. 

Aur G-, infatiabilis, vehemens. 

à za) i, inexpugnabilis, inuictus,‏ ד 

AnnQ-, ov, xai ii, inui&tus, inexplebilis,infatu- 
rabilis, dxiees@-. 

ASaxachs,fufpiciofus, curiofus, vepos. 

ASérear@- oG- , vinum non expertum mare: 
cuicontrarium S$wAzTla; 61/00. 

ASaxadwr©-;é, rudis rei nautica. 

A3aXNic, aridus , non virens, vepaenuutr-. 

boss d h & ASwucos, audax intrepidus.‏ 65ב א 

A3euCa , intrepide. 

AlauC/a  (tupor, דש‎ 
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coronis contextum .vnde דל‎ , grauiter 
fpiro. Eft praterea iiatie,quiddam quod pi- 
no arbori innafcitur, 

Aiyízx(9-, caper caftratus. | 

exponitur jj vein, id eft cauata pahis offa‏ בש 
in ius demería, aut pulmentum. afa , vero‏ 
accipitur pro vometis catenis.‏ 

ns, it, fplendor, fulgor, lux, lumen. Item‏ וכ 
Cicindela, Eft etiam placentz ge-‏ , 730 
nus, Et ia&us infortunatus teflerarum.‏ 

Abyniere, syros, i aryhleares TÒ ey, fplendidus; 
lucens. 

Alyuryidor, pro amictu & pedica capitur. , 

1202070 ov,é, caprarius caprarum paftor. 

Alpdidtoros, caprifequus. 

Aipzsiians,3, caprimulgus , auis nomen. 

Alpoxtpas, Bouzžpas, foenum Grzcum fiue filicia & 
filicula. | 

Alyaupos, ד‎ d; Capricotnus. æ 

Airiga, ov, capriceps, auis. 

atysasie@-, herba capris noxia ; 

Aloviquor, i. alréntov, caprile. 

Aipwiuss, caprarü du&or; & locus captis palcen: 
dis accommodus. 

Alyór, vos, vngulas habens caprinas 

Abrridw, capripes, 

Aljpapirwrms, qui caprina eft facie. 

Aivedéy@-, coghomen Iunonis apud Spartas, 
quód capre ibi illi immolarentur, 

AlyuAis, Vitex, falixamerina. 

Atyuaos, ov, i, abfceflus inter nares & maioré dn- 
gulum oculorum, per quem pituita diftillat: 

ns) abfceffus eft fub palpebræ totulis‏ מש טכ 
i. fuper pilorum locum. Dicitur & rebi:‏ 

Alyvads,% ,é,vultur: yo, auis predatrix. 

Atryvans, nocuus, & ftellio, rims, 2) לא‎ 

Alyvilidzo, u. dm, pro vafrè & verfutéago: 

1070009 ov, 5, /Egyptius, Gentile. 

Atywis), /Egypuace, A.gyptiaco ritu feu habitu. 

Atwa@-, /Egyptus. poteft accipi pro Nilo. 

Alyézvpr, genus floris rubefcentis, 

Ailón@-, ó, vlula „auis nocturna. 

Alloy, ovos, 0, caprile. 

Alyiruzar,rd; genus herba fic di&e,quód vngu= 
las caprinas dutitia referat cius femen; : 

At)wres, caprinus, 

Aiddas, dominus. 

AlSavns cunctator. 

Ridas ovd, Doric fepulchrum, Pluto, inferi. 

Ald toueu , pe 61000064 , GC 612/00, die. ₪ jS- 
Slw, erubefco, reuereor, admiror . Accipitur 
etiam in malam partem pro zlavrsdw. vnde 
aix$dc,reueritüs. Interdum pro ramya, 
placor , iniuriam remitto : fic eofar ₪120 
20+ , dicitar is qui amico exorabilem fe 

rzbet. 

aides ,fylueftres: vel quorum puduit. 

Xidts, 12, incomprehenfibile , Zierdonfor. 

Aidtau®@-,ov, 6, Venerabilis, verendus. Dicitur 

uoque aj4énuy, inuiolatum. 1100 Aidez, 

perfüadentia aut exorantia dona.‏ ו 

AMeritmie, nos, כ‎ verecundia, veneratio. 

Aras, twsa i Vlionis , animaduerfionifque res 

milio, 

reuerentiz plenus; reuerentiam habens.‏ ל 

413% u. bry, réueteor. 

AidAG-, iÀ 0 pro dma G, obfcurus, exitiofüs, 

Ride, eaanide, fluxim, latenter; 20 

Aldwuoréas «zo, verecundiam feruo. 

AidVuwr, עפ‎ verecundus. Aldyulvws, verecun- 
dé , reuerenter. d 

Aidit, 49^, 6 & i, gro 403% obfcurus. 

Aidus, feu didve , ov, 5 Orcus , gws, inferi, ab 4, 
priuat. &1Jo, video, quód omnia ibi fint te- 
nebricofa. 

RING, 3x, di, (empiternus .72 didoy, perperuitas. 
as didion, in perpetuum. 

10007706 tro, i, eternitas. 

Aidius, femper , fempiterné, 

Aib, obfcurus. didvis mats , infuperabile 
lutum. 

Xidvis, od.é, tenebrofus. 

2151/00, eld, venerabilis. 

Aldina, rà, qua püdendis adnafcuntur. 

Aldbiny, 
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ptilationem. 

A, articulus feeminini generis afpirato fpiritú 
fine accentu . relatiuum autem fpiritu item 

) alpirato & cumaccentu, az, dvzi rs 01706.0 
terim quum accipitur pro vtinam , zere $re- 
xomiy F aide tenui eft fpiritu & accentu circun- 
flexo. Ataurem interdum acuitur cum fpiri- 
tutenui , & tunc eft zruzeniy ?)ל‎ feu 
שדוק‎ ,id eft hei: vnde fit Allow dvr) v8 
Spd tinterdum geminatut , a az, heu heu. 
Al pro e etiam legitur, 

Alz, as, ii; terra, id eft yi, feu zata , ora , terrarum 
orbis. 

1 ares, 70% lu&us. Interdum 7 

41400 u.diazw, ( funt qui Zizzw ( lamentor. Fit 
autem ab at, pro heu. 

Alexeía, ue, Verberatio, eriz. 

Alania, verbero. 

Aiens, poculi genus. 

AiaxrO ,deflendus. 

10086 & Alaris, 0s, grauis, yaxeaós. 

Aire", ous, pollefliuum eftà nomine aa. 

Alarràr, peccatum , 4007. 

Atag yT (9,9, Alaxt ד‎ 78 didle. 

Alavidias, Opercula , ההא‎ 

Aiagol, ipli auditores. 

Ajans ftulté , arulus. 

Ajeslos , Varius, א‎ 

AiGaxn, 00 lanua, 

Aicsi, heu,dolentis & indignantis, pro ouo : in- 
terdum admirantis. 

Aitor, decliue , obliquum. 

AlbaypG», feu Alydyens,aik aypios, caprea rupica- 

Alar ,calceorum genus. (pra. 

Alyasta , Vel Alain, ne, 5, iaculi leuioris eft fpe- 
cies dmi Te 0/0/60 quod longius mittatur; 

A'bydw, A duerb.fübitó mez 73 diow: 

27 pellis caprina: dicitur & alya: 

Ayi@-, ov, é, caprinus. 

Atyepos, i, populus, fed nigra proprit. nam alba 
populus עשפה‎ dicitur. 

Ahazrns,ov,é, Caprarius, 

Akyaxws כ‎ pifcator in litore degens. 

AlyaMJvs, ai, membrane inoculis nate ,autci- 
catrices oculorum fubalbidz. 

Alyuaxins duuss litoralis arena. 

Aijas 655, litus, ד‎ 00 v3 Th alae yermva Avu Tile 
das. ltem in litore habitans : vnde Achaia 
propter vrbes in litore difpofitas 4016 eid- 
ads vocata eft. 

AlyiaAddWs y $065 5 Ù i, litoralis. 

Allis, ov, ô, caprarius, à capris depaftus. 

Alyitor(Q», ov,5, capras pafcens : aly/cer(g- yñ. 

Aiyidioy, rà; kel , lib. 1. Reg.ca.10. 

Allo, u. low, capras pafco : aliquando deao, 
diuello & tempeftate affligo. 

Albaand; 6,5, parus,auis qua apibusnocet:odio 
maximo profequitur acanthyllida. 

ALS, & AlyhSQ@-, anis, que & falus dicitur. 

ô capricrus.‏ וו כ 

Aiyaids, funt pulcherrima carice. 

Alyiacyp Q^, felis, pro kaon g- 

Aly, rmt, i, excelius: vnde aly area, 
rupes 3000 alta, vt pra altitudine capris: fit 
inaccefla. 

Alylhol , em, à, fpecies roboris feu quercus. 
Item auenam fignificat frugiferam ,& equis 

aptam: inanis enim auena Cpéu@- dicitur. Di- 
citur & alo, oculi vitium ; quod & 4yj/- 
aw dicitur. A34 autem fonat oculum ca- 
priùum,à vitio fcilicet & labe; quz capris fe- 
repropriaeft & continua. .A'yyiAey, autem 
diciturab 2554 i. prope, & à, oros i. oculus, 

Aimale, à, grandia rerum venalium onera , ab 
Attico talento, quod in AEgina infula maxi- 
mum etat. 

err@-, capris abundans,‏ וכ 

Alyis3 9-5, Salus, auis. 

Alyas, à, geftans gidem. 

Alby/rar, w@-, ó lemicaper Pan. 

Alyrridw, 6, capripes. 

Alyirus כ‎ 035% 6 idem. 

Alyfrup@-, genus plantz. 

Aye, idis 35015 , pellis caprina . vel eftxete ex 
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ou, 5 xi, infra&tus , integer, qui nullam‏ א 
accepit offenfionetn,‏ 

£3pžas, fimpliciter, dads. 

Api, Q0, minor אוו‎ Actuum; difpicio, obfer- 
uo. ASpeiovres, Videre cupientes. 

5) דש‎ a, munera à cognatis mifla nouis 
nuptis. 

ASpim, genus apis. 

A3glui, citra lachrymas. 

Azpiro, Mufarum fedes. | 

ised irengs carens capillis,glaber,incomatus. 

ASendicurze non fentiens putredinem, & drer 
miden. ; 

50 es, vermiculus, vt coffus, tinea. 

a. olov , ACtiuum , congrego, colligo,‏ שקב 
Item excito.‏ 

Ripos 3 % i, Frequens, celebris. 

ÀS porcis, $965 ll» congregatio. 

A pois uats, Th, & 85010 2,4, aceruus,col- 
lectio, & congeries, E 

00% colleQtiuus; congregatiuus. 

A3ploy, repente, 

AIO, 00,6, urbatio. 0 

AIi, oud, KARO à denfus, frequens:Zspot 
eda, agmine vno fugiunt. iy Z3piu, id eft 
pauci, 72 5091 fimul totum : legitur & å- 
000 Yt 4500 509707890 i. exercitus multis 
copiis inftructus. 

A3pilnye, nms, i, Collectio cumulus. = 

Alpios, confertim , affatim, plant: huic opponi- 
tur הדעל‎ Ce. dicitur & apdo, pro eodem. 

A39 -,3 3, M feuerus ,non fractus, pertinax. 
2500706 Slum, victus non delicatus . 4pi- 
Aws, feuert & durè. 

Rúas Q^, ov, 6 à i, profanus. 

טא d, p. Tov, cxanimor, difcrucior.‏ כ טכ 
ar, i,exanimato, demiffio , animi confterna-‏ 
tio,focordia.  A3vuiar@- opponitur vg 3v-‏ 
ward . 0900/00 6x, d, ignauus, triftis. — 400-‏ 
pws diye, triftem vitam degere. dvs dia-‏ 
ו wir, pro delperare.‏ 

stds, menlis quidam ZEgypt. à quibufdam bos 
dicitur. 

Rve Sau faltare;ludere. Proprit de pueris qui 
foris dilcurrunt, ab 4, priuat.& Suez ianua, 

Xupua, דא‎ 5 lulus, dcliciz, ludicrum. 

ASupudt, ouyr),diminutiuum, 

A3vgoynerilia uc, lingu incontinentia. 

30/2 רה‎ ou, 6, garrulus, cuius lingua nullis 
quafi foribus cohibeatur. J 

Aduiavbuar,qui legibus pro fua libidine abutiirur. 

25 Q-, patens , apertus, fine ianua. 

Advpncouia, ash, dicacitas: dicitur & טא‎ 

&3vplsoj (9- 50V כ‎ 93 qui linguæ temperare non 
poteft. 

Apos ludo eio. musio dü/py , puer ludi- 
bundus. i 

20026256 , nullo oftio obftru&tus. 20070 souas 
os eftenc, & quafi ianitoris egens. 

A3íoso, milcco: alapis percutio. 

Allure; 5 wi, profanus: z3vra iepz. חש‎ prO- 
uerb. dicitur de commoditate aliqua preter 
fpemaccepta. 

Alons ou, 5, impunitus, 1110105 dcos. 

AId@-;é, innocens,illzfus. | 

ASwlw, 1-67, non muléto „abfoluo, fibero, Ac- 
cipitur pro fum fine ia&ura, inde 00% 
«oc, i,impunitas fugientium ad templa. Di- 
citur etiam 20096 , abfolutio rei & liberatio 
per acceptilationem. 

Riómurs, inadulabilis,immitis. 

4001900, 7 

A3wenkres, non temulentus. 

K99:, 78 96 , mons eft Thraciæ adiacens citca 
Lemnum infulam. Nonnulli Grammat. de- 
clinant Z9u« ri a wG & per fynarelim dws, 
vt piros prog», vnde fiat 439 ,in accufatiuo: 
non inficiantur ramen declinari 298 38 43w, 
vt ukos piya. Ab 45% fit locale nomen Aw, 
& faemmin .ASwl:, pro montis incola; nam pro 
ciue dicitur Z3oimie. 

A340«, citra damnum , innocenter, impune. 

>. 000% y $0551 impunitas,vt fugientium ad tem- 
pla. Item abfolutio rei & liberatio per acce- 
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Anew@-, ælurus, feles feu felis. 

Aiya, er@-, Tó, anguis, cruor,cedes, & 7 yen 
at ur Q- draywyii, fanguinis excreatio, quz & 
Kipártuas dicitur : $e" aluan eiuyew reum cae 
dis efTe. Arudno ri , diminutiuum , fanguis 
exiguus. 

Aiuaxzis,&,é, anguineus. 

4/6) ai, parentationes : quafi animz mor- 
tuorum fanguine faturentur. 

Atudie@-, cruentus, 

color fanguinem pra fe ferens.‏ וא 

cruenta füffufio praefertim in oculis,‏ ,השוא 
quibus oculi funt cruentati,‏ 76 62 

Aiuavas,i, fanguinis excreatio. 

Kiasia il fepes ,feptum , 273 F 61007606. Pro- 
priè maceria eft fine luto cementorum. Arua- 
awdhs, maceriofus, 

Kiyat yuia, ash, fanguinis effufio, Heb.cap.9. 

Aiuarn, culter. 

Ripamipie, 6.6, aiuarlas, cruentus, 

Aiuarie ב‎ ac 1, opfonij feu farciminis genus ex 
fanguine, 

Aiuariio cruorem mouco. 

Kipande, X Aiuarvis, v, à, fanguineus. 

Kiumyr, Tò Dimin. fanguis exiguus. 

fanguinem reprimens.‏ ו 

4/0/7066 dert O, 6 cruentus, fan guinolentus. 

Aire 0 0,5, languinipota, fan guinarius:vn- 
de &iuarozeréi, bibere fanguinem. 

ArueTiiivr@-,6% i, anguine manans. 

Kipaosu yc tO- ix, languihe diftillans. 

Aigarerslaicdass, venz oppletz fanguine, 

0700 O- oU, 6 fanguinolentus. 

4/0706 u.wrw, cruento , interficio, 

Kudho, p, £o. lanio, fanguineperfindo. 

eO, 5 Ùh, fanguineus, cruentus.‏ דש וא 

Aruarwaris, £0, fanguinarius. 

27 fanguinis generandi munus. 

Rimi nifi. 

prO aiuorini, fanguipotor.‏ דועו א 

VOCatur vas quo excipitur fanguis.‏ ,שטוו 

Kiuoßaghs, 9 yi, fanguine tinctus. 

Arulo O, 6 fanguiuorus. 

rà, genus herbz quz cumino & fe»‏ 000 וא 
nogrzco innafcitur.‏ * 

Aio), faltus , loca nemorofa, Sevuo. 

Aiuirepyve exponuntur mouentia ftridorem , 
qualis eft ftertentinm: 2/574, ware aliis, 

Aruouirrur,inceftuofi,incefti. 

0070070 , excreans fanguinem, 

0736 6, cruenta excreans, 
090976 as, i, fanguinis eruptio. וא‎ 
piro, fanguinem fundo. ; 

Kiuof foto, fanguine diffluo. 4/4535;í2, ash luxus 
fanguinis. 8007708 ids, i, hæmorrhois, fan- 
guinis fluxus, Eft & elis, ferpentis genus 
ex eo dictum,quód morfu fanguinem eliciat. 
Arbh X; puts ide. Item menftruata mulier, 

Kiuopu*4d; , cruentatum habere roftrum. 

Kus, ó, nemus; arbuftum. 

Ktuogoguwr O, 00553) i cruentatus. 

Arwoxagis fanguine gaudens. ב‎ 

Arusha, blande, aude ששמ דא‎ 

asi, facundia, illecebrze, Feftiuiras.‏ לטו 

Arwxus,blandus, dm T aiuvxias,i.ab vrbanitate, 

anato, i, decipio. vnde NER‏ לטנו א 

“Aruva ó Wi facetus, blandus, varius. 

Aius,res idtrras daya , dentibus doleo. 

Kiuodto,idem quod «podido. 

Aia duc, $0650 Xj 1, cruentus, 

2036 as, i, dentium ftupor. 

Aiuediaw , mihi dentes ftupefcunt. Dicitur & 
dipoan 

4006200 rro, ftupor dentium ob acerbi- 
tatem, veluti ex immaturo pomo. 

Aitor, or, cruentus: Alay Vero peritus, 

` Aiusvie edie, ficorum genus. 

Aiuoris,%,6, languinarius , cruentus, 

Awe, valde , difficulter. 

Airarerie, grauis virtute , airdper O. 

Alvesiia, rebus claris. 

Aiveers , laudatio commendatio, laus, 

497% €, 5 laudabilis, decoras. 

21/00 giyo, m, giriga , VEL 416, jrexg, laudo, 


appro 


Ait 
ro, & proceloaccipiunt,qudd perpetua vo- 
lubilitate rotetur & currat. 
Ais, peplus. 
Ais, vtinam; pro az3«. 
Aisw@-, aptus comburi. Item, mordax , niger, 
Dicitur & 45»-. 

AiSrrais , Bacchus. 

Aldu, diAedy, eíca, 

Vel 00 proprié fant phly&znz,i.‏ לא 
puftulz cx igni, puftulz rubez in (ümma cu-‏ 
te: legendum puto 6236‏ 

Al3vuat, ardeo ,accendor. 

Aĵ, ignitum, nigrum. 

Ai*es, sos, Tò æltus, ardor, 

Ais, 9, 6, ardens. j 

nsii, porticus, teftudo . Interdum parti-‏ לשמכ א 
cipium eft fæmin. pro adumu, fplendens.‏ 

450% חס‎ 6, ardens, nigricans. vt 23, ii Q@= 
vocatur non à 8 4 quód femina quæ- 
dam caloris in fe habeat. 

AT3po4/ (G^, Tò, Ícabellum quod mulieribus pedes 
fuftinet. 

Aispiw , m. izo, tempeftatem fero fub dio verfor. 

Atsp ns, 1i Íplendor aétis , füdum, ferenitas. 

ov, 6, & Alpis, os, 6% i, ferenita-‏ וטויקב א 
tem inducens. epith. Borez.‏ 

Abra nci, & Apn, aër fudus apertüsque . 77 
7 fab dio. 

410600, péro, fereno. druide en pro eodemt 
aiher elt etiam aliquid aperto loco pone- 
re feu exponere czlo. 

AiSewcs, matutinus, apwivés. 

Aldenxorrio, u. zo, lub dio dormio. 

Allenr, atrium, 

AlSerams, celer, 

AllexG-, i i, ferenus . Seny השדעל‎ , fcrena 
celi conftitutio. 

-A pO, ovsé, frigus matutinum. zepa 73230: vt 
Latinis pruina ab vro. 

415 incitabulum , fufcitabulum , fomes 6 
incentiuam. . 

Alya, asnih Mergus, fulica. Eft etiam 206 mor- 
tarium, & herbæ cuiufdam fpecies. 

Aidaa, i. 050, füfcito; mouco, calefacio; 

Allo, u. co, fulgeo, ardeo : a&tiuè etiam accipi- 
tur; שו‎ , vro. Vnde paffiuum asyan, vror, 

. cádeo:Suntetiam qui 206 pro fpiro accipiat. 

expiro, dario,‏ וא 

Allor, er(-,?, ardens, שא‎ . Interdum pro vi- 
rili, & bellicofo accipitur. Interdum 6406 di- 
citur ó 606 ie. 

Alza, & azen, pro zgn, fi. 

Aludo, us daw, VOCO: 

Aixaan nsyi, blanditize, 

decipio,adulor,blandior.‏ ,₪ שא 

AixzX@-, ov, 6; adulator. 

Eft & optantisaduerb.‏ .1 מא 

Als, impetus, proprie bellici in conflictu acie- 
rum, éeuai: pro ventorum reflatu; 

Ald, & ATO eu, im petus; ferh tirio, im pulfus. 

Alxla, ash, Verberatio, vulneratio, pulfadio, pla- 
ga. vnde 2266, dun, actio iniuriarum ob ver- 

era. 79 aixfoy, lefio,damnum. 

Aixo, m iso, cædo, contumelia afficio, Vnde 
Ais , contumeliofüs, Aluzuds, 2,6, inia, 
iniuria , flagellatio. aluzpz, ems, 73, flagrum, 
Alagus contumeliofus. Ai4cez i contüme- 
liaafficiens. 

4 עס‎ x, eder cibus: vnde truinaroy: Eft etiam 
Tò Dawo, prandium. 

Afkaos, ó velpertinus. eraon anguli iaculi. 

4 O~, turpis. i 

ip», 6, impetuofus, violentus.‏ ד 

Aixas, crudeliter, contumeliose, duci. 

Aizr@-, ov, o ingens , ineffabilis. vel dint, in- 
acceflus. 

Aixiw,adulor ; Somua. 

Atawov,r), fiue 3 amO, lugubris quedá cantio; 

417% 8,6, mifer, lamenrabilis. 

AnG, affinis, cyyau6pG-: & herba nomen. 

Aunexgl G^, radicis nomen, 

079705 qui mores fübinde mutat; id eft, da- 
00100 

luti formam habens.‏ ,6 ,00/0009 ו 
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Aldan, ov, T3, dicitur tam de membro genitali 
maris, quàm fæmingæ, 
Aidian nO, ov, 3, morbus pudendorum. 
AidiG-, pro Aif'GG-, venerabilis ; catus. 
1316076 e 9 ri, genitalis fpeciem referens. 
Aids ,0s, 72, reucrentia. 
4155065098 qui propinqui funt Plutonis fpelun- 
casgraciles, & velco corpore, 
Ail lecor, verecundus. 
Ais pela, ass, imperitia; legitur 66 6 pro eo- 
dem, & epit. 
Aid perm, infcienter. dicitur & dispos. 
Aides, feu diei, oc, 6% i,imperitus. 
Aid pls, é, perfpicuus, Aids, perlpicut, & im-- 
Bs 
perité. 
Aidviesé, audax, temerarius, 
Aidw, dico,nomino: ide de gallis dicir Attici, 
non auté xoxxocer nifi extraneum irridentes. 
Aid, re, percralin,pro לש‎ pudenda. 
Aiso, dos ,1d eft , ados. 
Aidorevs £6-,5, Pluto. 
idora, lethalia, pettiferas תאשל‎ 
Aibo, aulz muri & parietes. 
iNOS, diarexnmes, incomprehenfibili modo. 
Aidos , oO, 1j 5s, in accufat. dg : in vocatio 
aidh pudor, verecundia. 
aid, femper. 
Alenerénit , 00,5, fempiternus , qui femper elt. 
Epith. Dei. i 
Alayad rz, Apud Milefiosdi&i fant potentiores, 
quod femper in nauibus confültarent. 
49% oi, fempafiones aues : omnibus enim 
, anni temporibus confpiciuntur. 
Altus, & dtan mariti duarum fororum, 
Air, pro da, lemper. 
Alonzo; , domus zterna. 
Alteri», (omnolentus , mortis epith. 
Alzon, lauri ramus, vel bacca. 
Air: , aquila, erós, 
Ailân, letum germen. 
ic móc, incertus, éconfpe&tu euanefcens, 
Al medic , perennet, perpetuum. 
Ains, v, 6, iuuenis. Dicitur & 42000. 
Ark ongo @-, iccitas,ariditas, etiam 0070 
,דוש ג‎ ardens : & elirrós. 
Alunth, terra, 
Al(orwo, maledico. 
Alva , vel aiives, fruteta, arbufcule: 
Ali, pro"uia, terra. 
Ainvts,zd, valde graue, moleftum; 
AlizuAG-, Ventus nocuus. 
Aidan ue, i, fuligo arde. 
AiSaA , animalia frumentum rodentia. 
4100666 (corrupte legitur e22vA&«) funt note 
& circuli in cute , fimiles his rubris qui ex 
igne contrahuntur, ab 6296 , id eft, vrere, 
hinc eid2x1adsa , 
AlSaMar, or», ardens; epith. cicadarum. 
41500606 y oT Oy 0, ii alaMsora , Td a 3a yar- 
dens, nigricans. 
AlSanoxiurían, ai, fami,impofture,evdbaeyle. 
Aaisax®-, é, fuligo, fauilla, Item pro ardenti ex- 
uftóque vfurpatur. >; 
AiSaxio, p. dro , comburo, in fauillas redigo: 
62066 ,וטוא‎ colligo fuliginem. 
AiS4Ao, idem. : 
Al3axódw, tos, fuliginofus. 
A12: , A Vtinam . 22% & 3% opratiuis addun- 
tur ad maiorem vehementiam:indicatiuis au- 
tem ob neceffitatem. 
1506/6767 , per ztherem ingredi, 
AiSiol, דט‎ vrens ardens, 
Aleim, i, etherina pifcis. 
AIAG, טס‎ 6 n, &thereus, e3seudwe. 
2136010 0% à i, idem. 
Ai*:p/oc, mundé, purè. 
41306746 per aérem yagot. 
Ai9qpod ebuoc, qui per zetherem currit. 
AiSrpoadis, £@-, 6% hætheris fpeciem referens, 
Aidreades ryedua, fpiritus ztherius, i. tenuis. 
Ai3ilas, erms, 9, ruber. 
Aiiip, fps, 5, & Æolicè j aip, genere foemin. 
ather. proprie aér fublimis & ardés, à verbo 
aw, Alij duum ab de femper, & 046 cuc- 
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fatale eft. airov iuu , idies fatalis & vltimus, 
0200018 decorum feruat. 

Ainuw, infimo; expendo in rem neceflariam. 

Alei", à x, s, aufpicatus, letus, 

Alcías, decenter, zaros, JE uas. 

Alae, yoro, & aouu, anf picium accipio, 

Aíz ua; tros 7), eXpenfa, וול‎ & d Sua 

4/0065 fepes, fepta, eeafuof. . 

Ki Q-, pro dims, ingqualis, impar, ignotus. 

AiaronTip , p», rex, princeps , quafi ד‎ atna קוד‎ 
qui & aisvunims: alij gradum effe ætatis dicüt, 
& fignificare iuuenem ,agilem. quidam ouies 
1. paftorem exponunt, 

8 aiao ukoma me impello,imperi fa- 
cio irruo,feror,trãleo exilio, impetu cótédo. 

Alsip, np(G-,6, torris, titio, 

Aicizue,ae(Q-, fi ubulcus, 7 

Aime, amabilis, 21e zjuG-. 

aisi,dowes, Obfcw:?, latenter. 

Ais@-,incognitus, de quo nihil (citur. 

Aisieu.dswsr exw, Celtiuo, trucido, euerto, 

Alsup,v Q^ emi O, imperitus & indo&tus. 

Aicviirip, 0% fubulcus. 

Aizurrip, rex, honoratus, qui zquitatem feruat, 

fenior, antiquus,‏ וט 

Aie UN" ,«,5, impius, indecens, malus, 200009. 

Aizuuráo, impero, rego, füm rex. 

Aizvwnrix,as,il, t ymnetia , tertia pars regia: po- 
teftatis. Eftaurem «ierà rvegwis,i. regia pos 
teftas per eleésionem creata. 2 

Aicuuin lip, PO, & Aleupsinie e, rex. 

4 12 דע‎ idos i, regina, וטס‎ 

Aleven Q- «5 timidus, mendax, deceptor. 

Argens, susiy dedecus, probrum, 

Aio; Gos To iniuria probrum,foditas,dedecus. 

Aigweyioues,oduax, turpiter geror. 

Aic PRIA proprium nomen fortis, 

Ale וס‎ 0 íquallidus, turpis. 

Ale geoxipdeia, turpis lucri com paratio. 


Ale 606006 turpiter lucrum facio. 


Al 260 focsi iji, qui in turpi lucro verfatut; 
fordido quaftuiincumbers. 

Ale 600% turpiteraffe&tando lucrum. 

Ats הא‎ turpiter loqui, turpia fari. 

Alz כ‎ ia asi Verborum obicænitas. 

Ais 3e» O obfcoenus, turpiloquus. 

Alz 4coruciv, agere turpia, 

Alz EOTS k0; fellator, fædus. 

Ais jee, ayiov, 0191560 turpis, turpior, turpi- 
mus: fædus, obfcænus. 75 aapi, fæditas. 

Are yemis mT obfcoenitas, fæditas. 

Ale 0 Verborum obfceenitas. 

Air aptis turpia feu turpiteragere. 

10-60 4 yily fo:dum facinus. 

Aiz 553,5, qui ore morigeratur in fado mi- 
nifterio, fellator. 

Alz 2e8:, Fade, turpiter. 

Aigurn, infamia, pudor , verecundia proprie ob 
{celus aliquod. 

Aiyuvouan pudefio,füffundor pudore. Cum par- 
ticip.iungitur,& cum Infinit, [té & cum Dat. 
ci Accul. Hoc modo etiam dicitur gros 
£uavt yà , vereor ne. Cóftruitur etiá cum irh 
Vt 620/00 דל‎ Th deym imperij me pannitet. 

Alo uvmiía uri, Verecundia. 

Aixwmnde,verecundus,pudibundus. pro eodem 
etiam repetitur Ale umpas. 

Alsyuti2,4:), verecundia, pudor. 

Als urricod.ó, pudendus; vitio vertendus. =, 

Aigvrw,vvw, dehonefto, dedecus ac labé afpergo. 

Alzemrd,r2, ridicula. asonu yoia, fabule. 

louis filie que fupplicibus adfunt.‏ ,שד 


. 1 fodalis, imp 


Air, fiue, Doricé. 

uatyuairimua,peto, precor inertu O-‏ וש ד 
ro. Hoc verbum eft commune: nunc actiué‏ 
coiiftruitur,nunc paffiué. Aimes à quo quip-‏ 
piam petitum eft. e/ruer Sias in ius vocati.‏ 

Aitio, a.u dro, peto. Coltruitur cum Infinit. ₪170 
mew, poftulopotum, Interdü cum duplici Ac- 
cuf.Item prc imploro. aizi eft petere aliquid 

‘non reddendi , fed potiendi ac afferuandigra- 
tia: ו‎ verd elt folium rem vfuaria & 60- 
modato petere. vizei ust ora, dicüt Graeci fub- 

B audiendo 
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Atreninds, caprinus, paftoralis. 

Alzintor, x73, grex proprit caprarum; . 

410409 caprarius, infimus inter paftotes. 

Mim Q-, eO, oig, m, cacumen, vertex montis. 

Aius wr Q-, alté extructus. 

Alréxspos £Aagoc, cerüus excelía cornua habens, 

Aimvuims, grandiloquus. 

Alz vis , excelfus, altus, celfus. 2 

Airos 9-5, altus, profundus; durus. Eius femi- 
ninum eft emia, azur (9-, fummus. 

Alzvn@-, füblimis, altus. ; 

Alex, a; ii lolium. Etiam profphara, fecuri, & 
malleo fumitur. . 

Aiptoueu, adpodjuaus pa«chpliav T. pucu dipit. Wee 
Sl», deligo, accedo, Ponitur etiam pro con- 
fectati feu perfequi:cui opponitur geylew. Le- 
gitur etiam aipu, in fignificatione paffiua. 
6/6566 captus, victus. 

Alpezidp y sudo, fete fum auctor. 

ect auctor, herefiarchus.‏ )שק 

AiréauQ@-, capi aptus. 

Alpeas,ewssi, Optio, electio, ftudium, f:&atio,vo- 
luntas,propofitum: opinio dealiquo dogma- 
te. 6/9 eft etiam idem quod 256 mos, con- 
fuerudo. 

Aipasmé,e,s, hereticus. Hinc femin. aipenons, 

aigeri@-,eligendus, fectandus, expetendus. 

Algerie ounsa prO aigod ue, 

eligo, fector, Accuf. iungitur.‏ 06026 דקו ג 

Aipenxos. aipezzol ד‎ tia; wUrd unti». pericula qua 
quadam effentia deligantur. Accipitur euam 
apenre pro fa&tiofo. 

Aigéns tegar, cle&rix operum, Sapient.8. 

Aigeneiies od,5, princeps feta. Item aliquarti pat- 
tium fautor & ftudiofus. 

Aipena, affumo, adduco in meam fententiam. 

Aiperis i5, optabilis, eligendus, optatus. eipee- 
Tepo tsw, i. latius eft. 

4100 לוו‎ EIS 200-660 capio,vinco,alli- 
cio, venor ,capto. Genitiuo & Accufariuo 
iungitur . aipsi etiam 611 xeamir d xum Gan evs 

deturbare, deiicere. zpeir vero feparar: ell. 

Aiceius@-, D rice, furripiens. 

Ale;icy20,9, loliaceus. 

Alemor dAsupor, loliacea farina. 

Alea), procella, turbines. 

Aleimos,r, tenebrofüm: & cribrum. 

Ap, malo omine, & inaufpicato. 

aiish, inadulabile Item jump, infandum. 

Algo, «dpa שקנ ה‎ tollo, leuo, capi »aufero,fol- 
uo. Interdum accipitur proin altitudiné pro- 
cedo. aoutrou Av. Apan uzyas,cualit magnus. 
Item , proadmoueo. «ipen etiam fignificat i- 
phe, excitare, fubleuare. 

Aadne, loliaceus, lolio permixtus. 

Ais, 2-5, Orcus, didus. 

Afu, fors, fatum, parca, fortuna, officium. Alij 
deducunt à ל‎ ,i.diftribuo , cuius p. duisw: 
vnde abie&o 4, eau, i. שופ‎ Accipitur & pro 
infania. aoa tg, neceffe eft. 

Airx@-, ramus lauri , vel myrti: &idem quod 

eleisuxie, Vel potius 26/5 % fiue igidvuG-. 

Alrdaovss, accipitris fpecies: aliàs 012070. 

AlzapQ- i5, fluuius & portus quidam. 

AlSdua, u. 6255/00 ול ד‎ urs 0690 
רע‎ 01540 00 , fentio.: Pro in- 
telligo , cum participio ordinatur. a24/ouaz 
toy, fentio me habiturum. Si adalteram per- 
fonam refertur, acculatiuum afcifcit, Pro fen- 
fum habeo, Genit.exicit;vt aiSdroues xegvyne; 
i.audio clamorem. Etiam cum prapofitione. 
Item cum Accufatiuo. 

YR ,ד‎ 

AlSwaieysoc ji, fenfus, vis fentiendi. שו‎ 
audiendi. 

AldrrienrsoU,TÀ; fentiendi organum. 

Aicwmós, qui vim fentiendi obtinet:vnde i 2/5«- 
quà Jvveqie, virtus fentiédi. sadn Snn do- 
lor qui fentitur. Sütqui paffiué quoq; expo- 
nant,72 dnns, i.quæ fenfibus percipitur. 

Ai&imie, fenfilis, qui fentiri poteft, 

A15, Ípiro, curio: vnde &aa. 

Aiauiz,a,si, vaticinium, ab aiou. 

Alau@-, iuftus, pius,equus. arus tmn fatum eft, 
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approbo. aiva zs xpoduulas , animitui ftudium 
approbo. Dar.iungitur, proaffentior, Inter- 
dum recufo fignificat. Apud veteres fignifi- 
cat quoque irrigare , confundere, commoue- 
re, vrin ptifana fieri folet. 

Ain n, honor, laus, inuidia. : 

laudo, probo, airo,‏ מו 

Obfcurum inuolucrum, fcirpus.‏ ,ד השש ועו 

Aluluancie, od, qui per enigma loquitur , qui 
captiosé & perplexéargutatur. 

O- Obícurus, doughs tectus.‏ 0% דש רות 

Abryueruls:, enigmatict, obfcuré. 

Airy, in genitiuo plurali, 

laudo, CE‏ ות 

Alvxrclos, obfcuré. 

Alvikroc o, Obfcurus. 

Abifauax, loue, Obfcuré loquor, innuo. Di- 
citur etiam 61/06 , flue adviaro s xa? aivi o , pro 
ai;foaa. 

AivoCilw, ftrenuum, 

Aivljau@-, s0 wi, infeliciter coniugatus. 

AlvsSey, ara. Gallice, de mal en mal. 

Aik iY h quem malè decent deliciz. 

AblAuxQ-, grauis & malus lupus. 

Aivouavis , furore graui percitus. 

Aivluss@-, exitialis, milera morte obiens. 

Alvorad\s,ios6 à, male affectus, mala perpeffus. 

AÑ G laus, gloria, fabula. 

Air, horribilis.feuerus,grauis, malus. etg 
m dic, abiecto 3 & é mutato ind. 

Aliénye ros, grauitas, 2 61/0706 

AirorixO-, «, dùh gri enixa , grauia & mala pa- 
riensfeu gignens. 

Alrérowoc e. male ratus, feu grauiter edit? in lucé. 

Alvorupayv ©- grauis tyrannus, 

Apupa aufero , capio, AauGara. 

Alvas, grauiter, valdè, magnopere, 

AE, 06s dh, caper , & capra. Generale nomen 
eftad omnes caprarum fpecies. nam recens na 
rx kegu appellantur : media ztate yiuapo: ad- 
ulte ggéyo wai ikanu. Has mpoyóvos vocant, 
medias uerdasar, alias trag. Pratereà 4/0 acci- 
pitur pro aue que in aquisverfitur , & etiam 
pro capella, az£ segria, fabz alba genus;ad fe- 
renda faffragia. 

Akdmu, impello, pro azar. 

aitweiecx, conuitiis inceflere. Hoc verbo into- 
161303 mordacitas fignificatur. vnde AiZereia, 
$,conuidum. 293, conuitiator. 

Ab 2, findere aratro, errare, vagari, 

Alons, Cæcias ventus, 

AloA tos שאו‎ VALLO, TIA 

Alai vmbra, temporis momentum. 

Aioni ₪ ro, aona fequor mores /Eolicos: mi- 
xau, vario. Item decipio. 

Aras vá (Q^, Æolia lex. 

Aldo idsi, oli: regio, cuius incole Æoles. 

Alinw,moueo,xwe: vnde gopuSanaos. Item vario. 

60 verlipellis, cute variegata, 

Aloddsgor, donum varium. 

vario thorace indutus.‏ אמ 

Aiauizens , qui balteum vel zonam habet variá, 

Alum, ov, 6 varij confilij homo, aftutus ,Z5- 
דוו הט‎ 

multiformis.‏ 009075 כ 

AD 020 )(- & Tuam quafiÆoli por-‏ ,461 טדמאמן 
te, quz forma fpharica ex ere aut alia mate-‏ 
ria fiunt.‏ 

Alhatrrunos, $23 varios feu veloces equos habés. 

A G, wi, Varius, maculofus, velox, dolofüs, à 
nomine dema, i. procella, velab 0/0440 i. Va- 
rio. Eft & aaO pifcis ex fcarorum genere. 

AlonoTíag, Varius, Torri G-. 

Alohogatrys e, Cui iuba colore euariat. 

Als sou -, «6, ambiguus & obfcurus. 

Alvio, feu alot, afpergo ; 0 דע א‎ 
humedo: vnde xyrtir;1. illinere. 

Aira alta, difficilia. 

Amia, adie. femin. i.alra, 

Airy, tanquam. 

Aims excelfus, in edito loco pofitus. 

Alríasg, wre, & airlwls, idem. 

Aliadaa,nss, Caprile, & caprarum inftitor. 

Aimontw unca, CApLAS palto, 


AK 
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Axun O, rigidus, conftans, mier araua tecta 
fides. 

Araul iads iy rigiditas. 

Axayd Q-, ingratus, 7 

&xarSu ne i Ípina,vepris, fenti s,aculeus,acithus, 
Differunt autem aevxdrorde , & שש‎ Asuni: 
nam illa inter fpinofasarboresnum eratur,hec 
inter aculeatos frutices & carduos cenfetur. 
Accipitur & pro fpina dorfi. 

Axavsts,fpincfum. 

69% (Pinetum, 

AxapSíar, qui & dri Q-, epith.eft cicade,qudd 
inter {pinas perftrepat, 4.6204 item fpinax, 
muftellus, pifcis. 

AxarSÍc o, horrefco fpinis. 

Ararsrids ,aculeatus. 

0007006 o), Ípincus, fpinis contextus, dyaySr- 
va úra, Ípinz ligna, 

€ Axwsowr, lpinula, diminut, 

AxwSis,idssi,auis que fpinis & carduis pafcitur, 
quidam lufaniam, alij carduelem vertunt. 

Axavdiav,wvos, erinaceus, quia fpinis horret. 

xay emis es, per fentes & fpinas eradies, Me- 
taphoricé pro eo qui fpinofa & difficilia quz. 
rit. Hinc femin, שמ‎ C, 

Aay?6 9,5, a(perin morem f; ping. 

assi) (pina topiaria.‏ הטלא 

0/6 qui fpinas quarit. 

&iar*w ri non carminatum, vel non curatum ar- 
te fullonica,Zyrazzov. 

Aare, gen. fem, atborisnomen , acer & fpina, 

070002666 [pinis viuens. 

05000066 (pinas feu aculeos gero. 

Araw 5 fpinifer, aculeifer. 

Arar rgviicer, Ípinofüm fieri, 

0 000000 G, fpinatafeu aculeata habens folia, 

Anavyo -xd echinus terreftris. 

Axar36o,u.e co, aculeatum reddo. vnde dzaysod- 
van aculeatus fum, fpinis inhorrefco, 

Axavdunis,ides,i, (pinus auis. 

KxapSddWe  -54 X, i, (pinofus, 

Axaylàr, Grossi, fpinetum, fenticetum, Pro afino 
etiam capitur, 

Arai; en acani fpeciem gerit, 

Axayitai 28562, Ípinae acanicæ; 

Azavinies 0166 libri non canonici.: 

kar ov, igih eft fpinofüs & aculeatus frutex. 
diur- vero fiue åkorG-, planta eft, quam qui- 
dam ocymaftrum interpretantur . fed legen- 
dum eft Zí4,G-. 

AxayddW, O-,64)i, acanaceus, 

AAA UT» y כ‎ quinon cauponatur. dés 
rs, 1. fincerus. 

Arda O~, fimplex, non aftutus. 

Kxa2v- 53,5, non fumofus, fine fumo. 

&xaeg, crura, rd ozan Cretenf; 

AiaodWG-,«,5, excors. Item fine medulla. 

&xapis rò, quod ob exiguitatem non licet xiegni. 
tondere vel fcindere. 73 2/43, , anulus quem 
in minimo digito geftabant. 

Arapéws, integre, & Axz;2;, momentó, & driup. 

Axara, Aduerb. momento, ftatim, 

Axis, 9-6 2,1), qui fecari non poteft. à drasi vd 
peirou , & duaptl 00 , repenté & in momento 
tempéris. 

impurus, fordidus, immundus.‏ -9) דש א 

260070, genus infecti candidi. 

Axaeuti G, exilis, Ge; de, exiguus, mode duxgeutity 
breuis nauigatio. 

Axusidi@-, vehementer breuis. 

&xapra, כ‎ genus fuffruticis. Akoya quidam le- 
gunt. 

&xaprày, nomen pifcis, 

Axapos, cerebrum, vel caput, ,לא‎ 0 

ALTEO ANTO fum fterilis, flerilefco., 

Axapria fterilitas, frugum priuatio. 

Axapz 69-60 h infru&tuofus. 

AuepmwT (9, à 4215 idem quod drupe G. imou mra 
vinas dxdpmumy ydew, cutus fructum non per- 
cepitaliquis. 477709 yi, inta&a , non de- 
frugata. 
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407 Q^,455, intoníüs, à verbo Keipo a 


7 


A K 

Aion orob z'üum, vita, aldyetiam genere femi- 
nino reperitur Atticé. gy etiam dicitur óvo- 
mains uus), fpinze medulla. Item vite fpatium 
& curriculum. 0 

Bioy, litus, Doricé pro ior. 

Aiwvke, perduro. doi oy, fempiternus. 

4167/0050 i, zternus. 

Alven elatio eft,& deambulatio, & geftatid. Eft 
& füfpendiculum in cena, qua heroes vel dij 
attollebantur. deg etiam vaselt penfile , ad 
exficcandum cafeum , xesuddeg etiam dictum. 

2046066 attollo, effero, (uf; pendo. Item re- 
bus nouis immineo, aiwpsidw T) «jui, letitia 
geftiente affici. Interdum paffiuè ,fum fubli- 
mis, pendeo, hafito, füperbio. 

Aldenua, erocyrà, editum & excelfüm opus. 

Alvpnasstos,ii, vestio, geftatio, 0/0 

Aiwpos,e,é, fublimis, 

extremum phalan gis, pugna, acies.‏ לא 

Axa déco my Me, triltor. 

0 expio, 41006. 

Aud có, acuo: vnde Zr ii. 

Axas non vftus. 

Axa SetipeTty, ho gnabile, 72 à yepéueror. 

AxaSapaiet, az), ordes, impuritas. 

&xdDurroc,ó א‎ i, impurus: effrenis,irreuocabilis. 

n, intolerabilis.‏ )3 טל 

Ayumi) i, qui contineri nequit, vagus, ef- 
frænatus. vade Epos 6/9076, סבו‎ perditus. 

Aradiegsassi, iuniperus. 

dadien, inofficiofum teftamentum.‏ שאו א 

Axa So ד דט‎ profanuns,iniuftii: dyouor, A 
dci Amy. 

Asin Y. xrzgov, ftimulus. Arora verd eft hovna- 
xagor,ftimulus quo bubulci vtuntur. Eft &fpi- 
nz genus, Item virga paftoralis : & menfura 
decem pedum; decempeda. 

Axio, & Ape, deeft mihi opportunitas, 

05 ás, 1i importunitas , inaufpicata conditio 
temporis immodicitas.zupòs enim eft modus. 

07 loq uax. 

X906, 6 8 ,intem peftiuus ;importunus . vnde 
dxaipos, i.importuné. Opponitur mJ 0470 
האש‎ flos narcilci, Cretenf; 

Araras Tò inflexum, inflexibile. 

Araxueer@-,dicitur qui mal audire defit. 

Brax ov , ó, in Vocatiuo שש‎ , nullo malo 
dignus. 

Aranit dsi innocentia fim plicitas,djadozvyn. Eft 
& drski idem quod 20/66 , fummü bonum, 
animusterrore liber, 

Ararlay impotens. 

Ax 9-65, purus, fimplex. 

malitia inta&us;in quo nihil pra-‏ 4 ,© דול 
uiadmiflum eft.‏ 

fimpliciter, puré.‏ בא 

Arator, iucundus: & ZvzG-, illefus. 

Arara, quieta, nullum ftrepitum edentia , dopa. 

Axara! i canis nomen & auis. 

mie 55 i, quiete fluens.‏ השא א 

AxaNionie jn, quz edam xrdh,vrtica herba. Eft & 
animal marinum. 

Axis, $953 h X) 72 ezans deformis, 

AxgAsionros 0039 Ù i, non litatus. 

curam pulchritudinis negligens,vel‏ ב 
qui non effertur iáctatione,‏ 

06006, quictus: pro irgaos s x7! avsoniy «fit ab 
lal. TÒ igiua.. 

AxdxviO-, vii, retectus, apertus, 

0 

4660) camelus, 412/73 pranver. 

Axduarr@-, laflitudinis expers, Zinc (p. 

Axdpazyayros , indefeffus. ass xa; quod labo- 
rem non fentiat. 

prO dx ure, infati gabiliter.‏ ד 

Aieuarimos, oss, indefefTo pede currens. 

Ù ly indefeflus, roy 70 kere Capi-‏ מ 
tur pro eo qui non laborauit.‏ 

AxamaTiy par , pugna indefetfe , in Vocat. pro 

` drapaTtoydpuas 

0090 inconnitiens, 

Aramis s «9-0 ₪1 iy inflexibilis: & Argus, 
rectus. 


. הש‎ rectus curfus; & curfor. 


14. ATI 
andiendo השא‎ pofcere maioribus poculis, 
שו‎ petitio, quzftio, poftulatum: 

Aims pauper, mendicus: fms, amatus. 

petitio, poftulatio, mua.‏ 558 וא 

Ainrrá, fymbola quz dantur ad conan. 

Alrnnieod,6, ה‎ petitor. 

propenfusad petendum; procax. —‏ הו א 

ATIETO 9452, petitus : alrnros סק‎ imperium. 

Bitia chorda, fides, ypsi. 

Alzía asi caufa, apigeas, gratia;accufatio,culpa; 
airiay £y var cw , in inuidia fum apud te. èw 
alriz xs tyo, i, te incufo, culpo.airías xeuCáro, 
accufor arias vépe nrl,culpam in aliqué con- 

Ferre. dirias tbexelr, culpa eximere &abfolue- 
re. wriw x qi (aftinere caufam. 227/29 irst- 
26 & in fe crimen recipere. adríay và d Yir gb- 
pouas 1, mihi crimen imponitur fceleris. eZríay 
וס‎ O- דשא‎ 0 1 eos in crimen vocans. 
Quam czteri Euangeliftz zzízappellant;Io- 
annes Tóra VOCc£,1. titulum. Item pro iniu- 
rja: aeria xev, iniuria hyemis. 

Alrizuasarssri, culpa, crimen, Ack.2 5. 

Aiidopany a 7 alw,accufo,infimulo. 

Alríaaistsyi, accufatio, querela : vnde alrlaew d- 
mid, i. ama dur, acculare. 

Ainé odru peto. 417605069, expoftulo. na- 
6 9/0 warner, i.infimulati hoftilitatis, Pafs. 

Ainerioy, accufandum eft. 

in accufatiue dicere.‏ הת 

Alnandsst.dacculator. ainendi Aas accufati- 
יט‎ 

Ainari, caufatum, à caufa ortum. 

Aiti o,u.irw, peto. Capitur & pro mendico. 

AlmoNoy iyd uiro, GC ה‎ caufor, cài- 
fificor, caufas ago, caufam reddo. 

Almoyía, ratio caufz. Eftetiam caufificatio. 

4 הזד‎ 236000 i, caufalis, rationalis. 

Aiariasy@-,é, qui vtitur probationibus. 

Ainor,r, caufa, culpa; accufatio, rò zu arno, i. 
caufa efficiens. 72 dw alg, prima caufa, id 
eft, Deusipfe, 

AnG- ù i, auctor; reus, in quo eft culpa. 

Aimduu , 61 peto : proprie eft commodato 
petere: atreiy vero fimpliciter petere, 

Alnádt: 16020 falfa ratiocinatio. 

aindrares, qui potiffimum auctoreft, 

Airvel@-,e.6, magnus, ab Ætna monte, 

Aainedr@-, talis, huiu(modi. 

ATrQ-, lucus, riussQ-, maníio. 

Ailo, applico, ógua. 

41706 iudicare, vel iudicari. 

Airvpos,vitrum: velias, perfpicuus,fplendidus. 

4 17010 שד‎ miluus A toltus, 

Alois, ftatim, repenté. 

Algildiar, fubito. 

aioridhoese,d i, fubicus, repentinus. 

Aigridiws,id eft, repentè, deimprouifo, ftatim, 
cione. 

Alyualw, pru, proptie dtes pei» fignificat , id 
eft, hafta (zu iaculo przliari : & pro £244 , id 
eít, armo, Interdumaccipitur pro conftringo, 
cohibeo, - 

Alyuexocla,es.i,captiuitas, pradatio. 

Aiyuarorvo sudan ,& 1000 0 ,captiuum 
duco, Accufat. ago in captiuitatem , bello ca- 
pio, A&tiuum eft, 

captiua, bello capta.‏ ,44,1( בד האוא 

1/6 אד‎ i iis bello partus: proprie eft ó ayur 
Angels. 4 al yd דט‎ É mancipia. 

- Abyss i, culpis. Item iaculum , hafta , pugna, 

ellum. Pro falce irem ponitur.Deducuntzz- 

pà và dua y te T) ikun, vel. ao 00030. Accipi- 

tur pro dvraws. Dicitur etiam ayut i.Bia,vis, 
violentia. 

Alv uiris 0055; bellator, reg’ 72 yudu. 

Aixuior, haftile, telum, rò d4pv. 

Alyuideres, ixaixpaaer@-s in bello captus, 

Aixuosir@-, haftatus, fatelles, 

Arle, ftatim, continuó, facilé, 

Aldagie od, celer: à apen, i. resvyew. Dicitur & 
7 

- Aiu, imperfectum Zi» fine augmento (ne coinci- 
datcum ji», i. ibàm) audio,fentio,fpiro.Cum 
Accufatiuo, 
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א‎ 5 
Akira, 00/0 ,]העד‎ UMME. 
RET. T à 
Axnpaa@-, non vitiatus. ojrcs duptos vinum fin» 


cerum. 
2 / e 5 . 2 
Angat G^, ó zalm Incorruptus , immortalis , ab 4 
& ssl. 


Arnpezia, corruptionis expers natura, 03020. 

40/6/0650 1) 1, InCOrruptus, immortalis, Aliquan- 
do auferens cor: fortis expers , vel avígyrz 9, 
inefficax. Illefas &indemnis. 

Ayngukzel, & Auipvrrws, citra præconem, citra ca- 
duceatorem. 

i, implacatus. diipurzros 0‏ מ o‏ סט 
lum non indium. vnde Axigvxrws , abfque‏ 
precone. Item dxpvkres , qui praeconio non‏ 
celebratur.‏ 

Axipvr@-, magnus, immutabilis. 

Axim@-, calathus vimineus, quallus. 

Auyidres , dolent , przterir. Paffiu. 100166 ab- 
aya. 

Anpeduv, 0-8 triftitia, Aan. 

Axizeuas, triftis fum. vnde denyut negad. 

Atari rspor, imbecillius, z3srésepor. 

Arie du^, & 16060709 s 00, 6 , incorruptus, 
purus, 

4/6040 pure, fincert. 

Axidlyle od ó, tenuis, debilis, & Audie -,dcbi- 
lior: ab alilo, vel ab d priuat. & ig. 

Rud pared w,aciem oculorum obtüdo 446 veza. 

Axudodhs, culpidis teli effigiem gerens. 

Axídwror,T2, telum prapilatum & cufpidatum, 

Axis 5 impotens, ab ₪ & zfs, potentia. 

Awuor, infanabile, incurabile. 

Axiuwy, paratus, expeditus, : 

Axivalua כ‎ cócinna manuum com plofio & pedum 

concuffio ad numetos, dicitur & 4006/00. 

Arivad©-, «6, pudicus. 

Axwerns, vô, gladius eft Perficus. 

Arwduui, citra periculum. 

A&xlsJuvoc53 xi, periculo carens. vnde עו‎ 
tuto. 72 4078 wo, periculi fuga, impunitas. 

Aurnziz, i,immobilitas, quies: difficilis motus. 

&unzel, immoté, immobiliter. 

Annta, non moueor, cauco ne moucam. 

AxinrG-,«,6 9 i, immotus, Aliquando 2%//70- 
dicitur pertinax. 

Axw@-, acinus, herbe genus, wos à quibufdam 
dite: Ocymaftrum Latini vocant. 

&yyriida ufus erat quo inter fe concertabant;qui 
immotus & quietus diutius perfifteret. 

Axloves, non fuffulti, infirmi, ה‎ 

Axi G-,ovsé, incorruptus, ab d & xs. 

/Eolicé, gracilis & debilis,‏ בוא 

Argos, cauté: paulatim.’ * 

Axiethesi, & aus Æolicè, cufpis, mucro,;fpiculii, 
aculeus . quidam Zu , curas interpretatur. 
Acidalia Venus dicitur , quia dat curas , quas 
Graci drida dicunt. . 

Axlyir O , incomprehenfibilis , inacceffus , in- 
uictus. 

Rrra Gov, contemptibilis, abiectus. 

RAR oseiro, & Anu ouat; Deponens, fi&é recu- 
fo. Acciflare Graco prouerb. dicuntur, qui 
cùm maxim? cupiátaccipere quippiam,tamen 
fi&é recufant. 

Kum ds, di(fimulatio, fida recufatio. 

Axxogi em, perdere cimices. 

Annos Q-55 4 i,illachrymabilis,indeploratus. 

Axads dureAQ-s vitis non putata , gxaddturO-, 
4Eolicé. 

Aus ^ 53,1, infractus. 

v, 231, X Araavr@-, modd Actiué , qui‏ טא 
non flet, fletus expers: modo 1211106, indefle-‏ 
tus. Azaavsl, Aduerb. fine fietu‏ 

Arse, 4-62) 0, & Axes, & Axes, ignobilis, 
inglorius ,ignotus. Zxaei jeu g-, infamia 
notatus, 

Axreteassi, & א‎ ignobilitas. 

AxAtis Q^, 644, peruius. 

EN AR dns. 

Axasd;, turpiter, indecore. dicitur & 406% 

Annlis G-, é ù h non claufus, énes O- 

AKANO LNTO {um exors. 

Arangia,ash, calamitas, egeftas, drapes. 

Arn O- $35, exors, expers, i. fine parte, des 

2 Axia 
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5006 uario , curo, medeor, Item farcio, 

7 tacita. 

Arzeg, veftis quzdam pretiofa. 

Artena 0 i, integer, fincerus, incolumis.‏ כ 
Axsegiimis, integritas, finceritas, fimplicitas.‏ 
cornibus vacas, cui nulla nafcun-‏ ,א Akegrot su,‏ 

tur cornua, 

860007596 y i, nOn tactus fulmine. 

AxépB'eut, as, n, BA den iy xannyopla , maledicentia, & 
damnum quo multntur maledici. 

Ards, eG, gratuitus. dxepdis yaen, gratia non 
bene collocata. 

A&vepl'ac, gratis, fine lucro. 

Asp» 0756, cauda vacans. 

Axepulaæ,ag, rei pecuniarie inopia, 4 

4 tup sou; vel depus o, Atticé , cornuum expers, 
שטוו‎ 

0 X 5 

000 mytrus, שש‎ Siculis. 

Axispyie, indefletum; fine lu&u. 

Artom O-o, medicabilis. 

4/4009 quafi 40/6000. 

Axtei^zyG-,ov medicinalis, mitigatorius. 

Aseri enc,ii, curatio, valetudinis recuperatio. 

Khen 04 etrosyrb, 1) Axzrude, medela, curatio. 

Axésiu@-ov,s, medicabilis, fanabilis. 

Aros amr G^, labore carens. 

currus, vehicula Sicula.‏ ,א 

&xkea;, medicus, Iezeàe, ax&gup. 

Axesieav,ov,r),acicula. Item teres, medica- 
mentum quod dolores mitigat & fanat. 

Aresisss 5, medicus. Axésys autem fartor dicitur. 
Assn), fartrix veftium. Hanc differentia qui- 
dam confundunt. 

Awesiles dicuntur ab crariis preorandesvirge 
ferrez, velutiaxes tranfüerfi. 

Äxssopla ac, GC Axesopii medicina, 

Auesisss, medicabilis. 

Ariség dgn ACUS. 

46/6 asn medicatrix, fartrix, 

Aseples idesi, Obftetrix, 

Kuss pòv, 9douaxoy, medicamentum. 

Ariss, medicus. 

Axcréduu-, doloribus medens,dolores mitigas. 

Axuuasars,rd, medela. 

Aww, medicor: vnde tEaxevutrs,i. medicans. 

AxioeA@-, 9 i, (ine capite, principio carens, im- 
perfetum & mutilum. dépas ci, Q-,verfus 
qui breuem habet in principio. 4040646 aipe- 
as fine capite crimen manans , cuius auctor 
nullus eft. 

Axsgdaws, fine capite; fine exordio. 

00.42, medeor, curo: farcio. 

Antonovs ó i, mutus, tacitus , 4724 dzie quod 
perculfionem fignificat & immobilitatem. 
ל‎ cufpis ferried aid pv. Item quies. in- 

de fit vins. 

Andes, tO 03) i, pro dandis dicitur. 

Arndda ac, incuria, contemptus. 

AuidesO-, ov, é & AxidwrG-, incuratus , infepul- 
tus, Vnde Azide, Aduerb.negligenter. Item 
temere. 

Rundeusimmifericorditer,crudeliter;inhumané. 

ECOUTER negligo, .ו‎ 

Adis, tos di h neglectus. dinde vós@-, fauftus 
reditus, 600805 Svws, fecurus animus. dxndiis 
muddy de liberis non curans : reg 72 xw y id 
eft curo, & ₪ priuat. 

Aide ach, tedium, pigritia, anxietas. 

Akndia o, tedio & anxietate afficior. Item & ne- 
glectim agere. 

AxiidirG-, durus, rigidus, implacabilis. 

Axidià, intemperanter viuo, meracum bibo. 

Ades, neglecte, fine fepultura. 

Auidwmse, infepultus, vel fincaffinitate. 

Axianres, כ‎ inexorabilis, ab ₪ & wn. 

M intemeratus, immaculatus.‏ 0000000 ה 

Binaidurs BiG- vita immaculata,cap.4-Sapien. à 
verbo וא‎ 1100 

asti medela, ooa 72 da.‏ שש ולה 

Axis tacit, abd & aerem. 

Rri ככ‎ tacitus. 

itrequietus.‏ ,006 0706 ו 

Aznar, cum tufli expuit. 
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Ages, auh ftatim, momento. 

yy diprada, Ícelus expiare.‏ השעש 

Nida juicte: alij legunt duara, filentiò , àv, 
pedetentim: 

Aracuiva, quieta; fedata. 

Arasiopaov, 9-6, prudens, TULETIS» 

Q^ qui dirui nequit.‏ הא 

Karsan: minu indictum bellum. 

Aralrases, 8.6% n,irreprehenfibilis. Item qui 
contemni non poteft, 0/57/0090. QXUTAYO- 
sws, Aduerb. 

Rugs vigor, 530, expugnatu difficilis. 

Anger auiaTog 0 3) i, InnOXIUS, 4/0 

Axsraxdavii@-,ov,é Xj i, non velatus, nudus. 

ó xi, Yndemnatus, ACt.16.‏ סד דל ה 

fine iudicio.‏ עד א, 

indefinens,cui nihi] deelt. Verfus‏ 5 אא 
acatale&ticus, qui pedes habet diftin&tos.‏ 


Aaa Nas y aflidue, digrazavsws. 


incomprehenfibilis, 9‏ 00 דא 


Araxi כ‎ incomprehenfibiliras. 

bacca iunipeti.‏ לוק לטב שדקל 

axme, 03) iy irreconciliabilis, truculentus.‏ 60 דעלא 

Ruso ura infociabiliter.447633vrws osque 
implacabiliter. 

Axsdou Q^ indigeftus, incompofitus. Hinc 

ec, inconcinné.‏ ד 

4% 7607065 xis iadiffclubilis, indiffolutus. 

Aura 476 3) s inexpugnabilis, inuictus. 

Araravinns i à i, intellectu incomprehenfibilis. 

Rui Td Auot) hs inelu&tabilis,inexpugnabilis. 

i, perpetuus. exar usos dyads m‏ 27 ל 
zia qui à peccato nequit cohiberi.‏ 

indefinenter.‏ 88 ,שש הודא 

o 2,1, NON ettonitus,imperturbatus.‏ ונלא דא 

vr Q-, à 35, implacabilis.‏ 60 קסעה 

Axardsucsvsi, inconcullus, firmus, 42607 O- 

Agresluavress n, non obfignatus. digraciuar= 
Tov ל‎ TRÀ UA 3 quod T yeauuaTelou iubetur, nc 
obíignatis literis conuincatur 0 treu Q-- 

2 ד‎ 85 9n, rudis & informis materiajin- 
condita. 

ATA XAUAGUE imparaté. ; 

Brard, iii, folutus, incompofitus. idem 
quod zvrrais. 

Aigrausle,assi, (editio, inconftaritia, 

7 Gov, inftabilis. 

Axarasdmws, confule. 

if qui coerceri nequit, Iacob.3.‏ ל 


, 
nagnopere.‏ אד השא - 


yi, haud ementitus, non fi&us.‏ 600096 דשא 

Ù i imperfe&tus rudis,Zupeams.‏ א 

infomnis, inquies, dumm.‏ כל דשא 

Axzrnyienr@-, nulli obnoxius, Accufat. 

Airis, ó 3) ds indo&us, ineruditus. 

nauicula;yn brigantin,acatium aCtua-‏ ,לס א 
rium nauigium.‏ 

malus nauis praecipuus.‏ השא 

Rire Q- rx) ii, innominatus, ; 

Rame, v, 6 i de oneraria naui dicitur, vt eer. 

Brauni d i, fine caule, excaulis. 

Atavs «50 1; inuftus, non co&us, non vítus. 

Ay tsp trifticia afficio, ango, Accufat. 

verb počticum, pro eodem. vnde Paf-‏ שוש 
fiuum fit du; npa, trior, pro dxe 64‏ 

assit, wiftitia atficio, ango. 2‏ )א 

Axa uti, acutus: à verbo dnd wsi, dxcro , aCuO. 

Ax iios Doi, ACUO, dxoró, 

010. —— T 

Ru&ayoryoly legumina inter vicias & lentes, 

Alae, inleparabilis, infra&us. 

Axcaueu, Wy Axciouas, refarcio, medeor. 

ftimulus boum: vel aratrum,‏ ולא 

Breine, infociabilis, 00/07 

Axson, medicamentum , & próptum ac paratum. 

Axeigeaóuus ouo, intonfus, £3 

AxlAevses vst, inuius. vnde Zxsusu dicütur figna 
quz locis parum peruiis pratiguntur. 

Ruaevs@-, intuffüs, 20007 G-. 

Avave@-, in, qui eft fine putamine. " 

Alrnms,fine timulo. dudsmrs, de equo dicitur 
qui (ine calcaribus currit. 

Auv Q5 35i, inaculeatus, fine aculeo, 

007060 non exinanitus. 
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fpinz, duarS at.‏ א 

2090600, acini, vel grana qualia in hedera, 

&xituga, innumera, multa. 

Àmpexum, infructuofüm, , dxrtriezy,‏ לא 

Ax, 60670 medela, remedium. 

indecoré me gero.‏ א 

AxAc puros כ(‎ incultus, inornatus. 

&xog pim; incompofité, 

Aroyiasassi, dedecus, dži, vita flagitiofa. 
Axogyuos,6 i, inornatus, cofufus, indigeftus; im- 
modeftus: immundus, incultus. : 

Axizuus, 10:06 turpiter, deformiter, 

Axoskas uM 4s nae, Ordeo faginor, pafcor, 

Axe, ordeum, xei, vel omniscibus. 

Aroor TÀ, pyirmor, irae expers. 

Brsdlw pedro, audio. 

Arti, pro dxo auditio, 

Anuo ok, 811165, 0 

AxowtG-, ov ,6 ,intonfus: vel dnus, quiseft fine 
liberis. 

Anos, AXoYT 9,5, iaculum, 

Ansune inuita, 

Arua; w, COgO, reperitur cap. 1 s. Numer. 

Axuzi3tor Tò, à diis exauditum,quod ad Dei aures 
peruenit. 

Asa, x, i, inuitus . דש‎ id eft, 
occurfus non vltroneus. %00063- dixi, non 
fponte facta iniuria. 73 000000 quod quis in- 
uitus facit. 

Axezios, prater animi fententiam, inconfultó, 

Az uy 475,75, auditio, preceptum. 

Ax uem», auditiuncula. 

5000 auditor, difcipulus. 

auditu valens, auditor.‏ אא 

rsss odpo füb auditum cadens. 

audite facio, Genit. & Accufar. i ung.‏ )דא 
Axríze, item pro docere,‏ 

Ainvw, 4. ouro, audio . Axovw etiam accipitur pro 
ו‎ ouer & שש‎ , id eft dicor & appel- 

or,cum Dat. 20005 etiam pro accipi fcu 
affumi. 3 

Axea,i, cacumen, vertex. keg etiam funt extrc- 
ma, vt inter elementa 3 2 zp. 

Axpdarr Q^, imperfeus, 9/9760. 

Axpiya»or , non excitatum nec perflatum. 


Arsadarr@-, inconcuffus, immotus, zzus Q-. 

Axezyis,@-6 2 1, imbecillis, difficilis. 

Axegiestoc idi, flans in fuperficie , flans per fum- 
ma: purus, immixtus. 

Area, ai, iuga. 

Aren O. 6809104 328 lives, quz arcibus przett. 

Areara, i à, ii, Arcens Roam, 


60/00 Q^, 60 ii, purus , fi 
vertitur. 

integrum, illefüm, recens, eztegu‏ וא 

Axegrie 6o, xi, grauis, 60105 67920085. Item in- 
continens, daeariis. 

negron, illegiumum, iniquum, contra leges. 

AkearrQ-, & AtpiarT@- , im perfe&tus, cu si xegi- 

9 

yt 007 

Axegtán, fumma parsaxis. 

xpo Q-,incxplebilis, 07 

&xegíau; m incontinentia. dxegaía và dip), cxli 
intemperies. 

Argáin asih intéperantia, duda S סי‎ 
vey, morbus eft ftomachiincontinentis. 

AX TEU Lut T0 T), intemperantia. 

Axezrevoweu,a90 incontinenter, 


ncerus. Pro alacri 


600 affatim meracum 


bibunt, 

Aregnis,hos6 3 v, incótinens.vtaxegrhs Svp dxea- 
Tie TUNS, areaTis rods. dregris dopodirian pro 
libidinofo. Zxeezis cina , os quod cohiberi 
nequit. dzezriisow@-, vinum dilutů. 73 dieg= 
Tès, incontinentia, impotentia. 

&xeariQosu.iza, iento, merum bibo. 

Api ua yrmesT2, ientaculum, 

d ientaculum:nomen accepit à me.‏ 0500 דד 
racius potandi confüetudine. dxegnewds ctiam‏ 
diamsmuos ,‏ 

Axearrsia, metaci vini potus. 

AxegromTio ire, merum bibo. 

mero deditus , meri intemperans,‏ , הדש 
Thracum & Scytharum epich.‏ 


M 
AXez- 
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temperans, 05 ya dara, linguacffranis. 
לא‎ lafciuio, fcortor. 

Ayo G, וכ‎ qui conglutinari nequit. 

frultum panis vel fruftulum, à xoi,‏ ,53« - הלא 
lox; , quód hac fruftula propter exiguita-‏ 

. tem vix frangi queant, 

AxoravSiw,uize,fequor. Genit, iungitur cum «@ 
prapofitionc.Pro obfequor,& allequor.Item 
confequens eft, l 

affeQtatio, confequétia,‏ טס Snos Vel‏ טס הס 
ordo, comitatus.‏ 

od, 3, fequens, fequax.‏ ולש פא 

000209 6 x; i alfectator, comes, affecla,famu- 
lus . 26/0096 meros apana , his confentanea 
eflicere. ; 

Aron Sws TUTIS l. pofthac. 

0 6-05, natandi infcius. 

Rng non bene miniftrans, non verfutus. 

caluitium.‏ ,וא 

Auwiasiz,assi, incommodum. 

Rrus (9^, neglectus, (quallidus. 

Azouisla, incuria, curationis defectus, 

fimum, ₪.‏ וא 

20-63 

Axe Gou, minime ambiticfus. 

tsi, frugalis, inelegans, vilis,‏ כ 

Akordo, Gt Axoréos uoa ACUO. 

Àros Q-, ingratus, d» aei: à xor i. gratia. 

Axlrdvaor, fine colaphis & pugno, impuné. 

COS. 60/0 arriere, cotem alis. £upis eis d>‏ במ 
zóvlw, nouacula in cotem.‏ 

Axovi IG, cos COtis: mortarium. 

Arivnwa, etT06 72, incitamentum. 

Arorias@-, non inductus tectorio , nec calce illi- 
tus, non picatus, 

Azivioy, coticula. 

Azori, line puluere, i. yupi zirsoc facil, duayi- 
7i; ine pugna. 

Axcrros 6v 70, Aconitum, herba venenata, di- 
cta à cotibus quas 60/6; vocant, in quibus na- 
fci fertur. ) 

Ardit Q-,6 ù m non illitus calce,dziswr@-, id eft, 
non picatus: 

Arorirws, id eft, dorm 

Aror@-,«, impercuffüs : zelus, impauidus, 
Eft X accnus genus herba, טף‎ & 40/0 

Axovris, iaculantes, non volentes, 

Axorrl, Inuité, disezíag, ingratis, 

Anovriessesiaculus, ferpétis genus. Aorz/z; etiam 
ftelle funt crinitæ. Jaculus ferpens etiam di- 
citur Zxoyr/An. Axoyzas verd herba e(t quz ca- 
nes curat à ferpentibus demorfos. 

AxorriCo wu ize, laculor. Interdum fic conftrui- 
tut, dxarriCw es Tory. & cum Dat. Aronde ia- 
culo i&us. 

&xrmór, pharmacum quoddam quod telorum 
vulnera fanat. 

iacu lum, telum:‏ דיו 

uasytToc T, & Arorna 4365000, & Azavrisvs,‏ ו 
Voci, iaculatio, vulnus.‏ 

Rzovmsiis,od,é, laculator. ' 

Axovrnsvs, VG- laculatio. 

ArxornCiAG-, 6 mi, laculator, veles; 

Azavredlikas, qui iaculorum ictus vitat & declinat, 

medicamenta laffitudines leuantia.‏ , המ 

Arrius Q-, laffitudinis expers. dxozizsér nva 23% 
tupou, viam nacta facilem. 

Awndsws,i.nullo labore, nullo negotio, 

Axom idem. 

&yor G-, 52 i, indefeffus. pro non erofo à tineis. 
76 76 dicuntur remedia contra laffitudines. 
Dicitur & drones bros , d À niay Tiv ושע‎ 
non füccuffàns. Eft etiam Acopos herba, & 
arbufcula que anagyris. 

Ammessi m non ftercoratus, ftercoris indigus. 

06066 pro dxpod( ew. 

AroegiQ-, noxius, inutilis, 0500, 00 

Arsjes Q^, ri, inexplebilis, & ipfatiabilis. 

200455 infaturabiliter, infatiabiliter. 

Api" yo; infatiabilis, 

&uopíat, acsi), Infatietas. drapie ropie. ! 

Avopra, inter fpinofas plantas reponitur. 

&xoprol, bruchi, locuftz, efiam. 

Anoe Q-, venetia. 
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Bailout, «7,12, & ווק‎ calamitas; infora 
tunium. ' 

vnde Azapa) non fortitò,‏ .1010005 טא 
non du&is forübus,‏ 

non 7063015. Axairzi, inuocato.‏ ,£11 קדו 2 א, 
vnde prouerb. drann) zouazo cis piao QA‏ 
vltrò conuiua amicus ad amicum venit,‏ 

Aramis, immotus, firmus & ftabilis. = 

1i, indeclinabilis, inflexibilis;‏ 43 ו כ 

Azat O, ov, inconcuflus , immotus , zzus O- 
ador O. i 

50600 i non Furtiuus : furam nonexpofitus 
iniuriæ, non delufüs aut deceptus. 

Kravos- immobilis, imperturbatus. 

trenquillüs. 6096 zanm.‏ ,7,55 טג 

AxAdnrres,ov,é 3 ii, ramis carens, 

Azua ieiunium, indigentia. 

O54. d C0 tate Vi geo, feruco. dude ety Thou-‏ א 
To, Opibus florere. drue orme pide, poma ver-‏ 
na,'quz vere maturitatem fuam abfoluunt.‏ 
dide et riAeu@-, bellum eft atrox. 046‏ 
ipfo meridie. Zxuacorrs $6, i. adulta‏ 66 
iam gftate,‏ 

Aryan, 6, dralos Tir עו‎ integer ui, atate 
vigens. dxualos לד‎ èpyiw, ita feruidus. 

Axuzcie, Valens & robuftus. 

Axuzsstd uper], i oirra dicuntur febres ; qua 
ab initio ad finem eundem vigorem & teno- 
rem feruant, 

Axuio, VOCO. 

Aus, Vigor, flos xtatis , tobur, occafio, cuf- 
pis.oi èr drup iuuenes, u viri azm dku AUM- 
maacies. quidani dentes felis &vngues druds 
appellant. 

Axwiv, Aduerb. rurfus, adhuc, praterea. 

&uglui9-,4,, penitus cfüriens. Axis verd etate 
integer, 

Ansis 0, «406, Án d cfcffus, integer, recens; i. 
exwirG-, inuictus. 

rims ov qui eft in vigore, infatigatus. 

&xparri,facillim,nullolàbore: dicitur & Arusi 

27050 26/05, xioriasQ-,infatigatus. 

AxutSerr, ov, 72, feu 4/0007 G- lignum fuftinens 
incudem. 

Axess, indefeflus, nori laborans: 

Anua ovos incus. vnde evpiuar, faber qui àca- 
lenti 106686 non difcedir. 

Awazor iuenoy, 00115 afpera, & nondum experta 
fullonem. 

Awas, vocant quidam varos in facie , alij ישן‎ 
alij 466% quód in æratis flore erumpant. 

Arias d #8, qui eft fine furis, 

Arras, sash pars fub fcapulis, ad foinam dori, 
arog Tò il Sivad wri , quod illam fcabere 
fit difficile. 

Rw , infülfus . Zxviásg- א‎ , incolumis 
habitus. 

Anis Q», frutex, qui & וש‎ 

malo, audio, pro Z«pod 6 poeticum, 

Rro isai auditus, fenfus audiendi, dxois Zi. 
dignusauditu. 2:7 oide, auditu cognoui, Pro 
rumore inuenitur, Paul.ad Roman.c.10. pro 
verbis, & obedientia, 1.Regum 16. dzo item 
arbor, aliàs Thyia dicta. 

Ko (9-55, nullo cauo diftin&us. 

tn, vigil, itrequietus.‏ חושא 

Axol yn, vlna, אע‎ 

i, proprietas.‏ 16 ל ו%0 א 

Axowomrres,é X ñ, infociabilis, & feparatus. 

Axovonirws, feuere ,aufteré. dxovemror, dicuntur 
inciuiles & inconciliari. 

Axovovía, diffociatio, difiunctio, 

Rroms, maritus. xor autem dxofzdoe, Vor, 
ab 4,1. duon, & uim, i, lectus. 

Axorrs, 5, fine cubili. Zur, quod eft fine retri- 
mento fedimentóve. 

alienus ab oftentatione.‏ ,640-996 א 

inexorabilis, inadulabilis.‏ ,21 65 לפ 

Axonazta,assi, libido, intemperantia, luxus. 

Kiohaguivw, proteruè & libidinost vino. 

fcelus, flagitium, fcottatio.‏ שה ה 

ij;intemperans,nequam, Item qui li-‏ 9 ב 
bidines non coercetaut punit, perditis moti-‏ 
bus . eds rds 000009104 6600906 ad coitumin-‏ 
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07 quz in fuperficie natant. - 

mmis pedum digitis‏ בד טסה סק vel‏ ו 

0 arx, fammitas vrbis. 6100770646 Tel- 
xic ב‎ 01065 excitare. of tyyeyeguuévo èv dupord 
aen 1. in æratium relati, 

excelfis, Zpesos,  Enuos, trou Qs‏ ו 

000-805 1 1, acutus, à rico 1. perforo. 

AuporiptupG^ d 1 m in ambitu purpureus. 

7 preputium. 

20077460 0070, pars prominentiorpreputij. 

Angop COs dxa, longas habens radices , Ba- 
ו ל‎ 

Axpojgvpuov,ov,rd, extrema pars temonis. 

AXpQ^, ov, 6, fummus, imus , editus : 4j ox d- 
x:G-,id eft, impotens irz . Zxez rpoeh, optima 
educatio; ré dreg, id eft, wéegre, extrema;ter- 
mini, limites. Zxez pégen, id cft 374, primas 
ferte. 

quod leuiter putrefcere coepit.‏ 03 מא 

AxgireA@-, herba qua & 006 i. auena; 

lnmmi verfus, verfuum fümmitates.‏ בהא 

&xposryis, genus verfus eft itacopofitum, vt fum- 
m litera & capitalesnomen aliquod autora- 
tionem includant per capita verfu difcurren- 
do : quemadmodum Plautus fuarum comoc- 
diarum argumenta contexuit. 

AxposoAtor,rd ,fummitas feu extremitas nauis. 

xpo exis, bos, ú 4) h facilis lapfu , lubricus. Zo- 
00620 a3 iyw, procliuisad iram. Etiam qui 
cito periclitatur morbo, f 

&ypoztved, calciamentorum muliebrium genus. 

Areogadiie, in fümmo fixus , in cacumine diuifus. 

extremus,‏ ,דעל מק 

AueoreAevnsy smes, extremum carminis, 

06/0 , extremitates truncate , 72. deg 
TEUVEV, 

Axgoriedwy, extremas partes infulæ feu promon- 
toriacolentium. . 

Axporieny, prO ורשק‎ quibufdam Sacrarium, 
aliis Lararium, aliis Faftigium, &c. 

Axgimssi, extremitas. ji dxpénus Tis 00606 , frigus 
fummum. | 

Arplrumsse,é iii, non refpondens ad numeros. 

Arpita ישן ל‎ vocantur fermones intépeftiui. 

Axpims O2 leuiter coctus, fubcrudus. 

Arporutw, extremas partes incido. 407000 Tov 
eir & usrrousiv,de melToribus dicitur. 

Argirounssé & i, durus, praruptus. Eft & éxpéruus, 
politus, Fests. 

&xpotayis, per fumma lucens. 

Aimpuis in cacumine proueniens. 

0060 arcis prefe&us. 

Axio G~, foliacacumine gerens, 

6000 roftrum follium ad infufflandum. 

Rupoydnië, leuiter ebrius: vel (ummé. 

Ago ares, in extremitatibus vaftum. 

fummis manib? exerceor,‏ 00/0 סקא 
feu lu&tor.‏ 

Axcozeigls, idos, extremitas manus. 

Agi oeteimui is, lucta, quz non toto collato cor- 
pore, fed confertis manibus fit, vnde Zip ai- 
eiu), qui fic decertant. 

ו 

0400 lu&tator manibus confertis. 

Rupoylwimonoh lammitates tugt. 

0 ו‎ exiguo caloretepens. 

0000 ira feruere. 

Axoyoala כ‎ as s i, Velania, excandefcentia , ira- 
cundia. 

Rupina 7,655; iracundus admodum, vel qui citò 
irafcitur. 

Augoncpd WQ-i, Verruca rotunda. j 

ArplogA@-, quialiquantulum, vel aliquantifper 
claudicat. 

Axsiliaow, nudatum, in fuimmonudum , 72227 Të 
dagouixdy, rovréa שר‎ 

Aipod,u.dro, audio. & dpi , idem fignificat. 

Apu, verè, dnos. 

000.09 fine glacie, non glaciatus. 

Kxpda, vifcera, 6 1 

0 00 ,0u Tè fumma pars cubiti. Item lime 
bi retium. 

0 eminentia fcapulz. 

B; 2 


, 
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xni, recitatio fefe oftentans. 

T3, luggeftus.‏ לא 

Axgodzis yis, auditor, difcipulus. 

) Apos, aufcultatorius. 

AxpoCu w, & 2162060745 fummis pedibus, feu fuf- 
penlo gradu eo. 06206676 etiam pro fuperbé 
incedere. 

06 fcanforium, 

AapoCa tis, fumma parte tin&us, 

AxpiGAac G^, germen in cacumine gerens, 

AxpoCorsis diss, cufpides muctone ferientes. 

Arpad, obelifci faftigia, ra reg vi 060/06 

4 2 iaculari, mE sd ors 9070 gye 

0010011 genus. 

4/00/70 , in füummos pedum digitos af- 
furgere. 

ArroCiaar,lolis iaculati radij, v8 iov Goat. 

AxpoGoA w, X א‎ 010 = 
0 1040 סד‎ row, Verbis velitati funt. 

066 ,#,6 , præludium pugne & initium, 
tumultuaria pugna, excuríio, velitatio. Si- 
gnificat etiam iaculorum ex edito loco emif- 
fionem. 

0060/5000 laculator, veles, ferentarius. 

060 idem, 

AxgoCvsla,assi, pre putium ,feu cuticula ? eiz5we: 
Vt שש‎ circuncifio ; ad Roman.ca. 2. Arpo- 
mòla etiam dicitur. 

AxplGue Q- , é eli, praputiatus , vt legitur 6 
capite 15. 

Axsogwrtios NIG- lapis fammangulus, 1, Pet.2. 

Axpider@-, in fummo nexus. 

Apod שגפ‎ 70, fummum ius. 

Rapis pua סד‎ arborum bacce.Omnesarborei fru- 
us. etiam pro arboribus acipitur.à quodam 
glandes redditur. 

06060690 leuiter feruefactus, ad differentiam 
dotou. 

Axpo( vla, pars iugi media, edyan, 

AkpodiivrG-,ov,é, perfectus. 

Axpo9rya's, leuiter attingendo,id eft,Zwo draw, 
fummo digito. 

AxpoSirIoy, manubiz, fpolium. Apes, rd ,Opi- 
ma fpolia , feu exuuizab hofte detractz : pri- 
mitiz frugum , ad Hebr. cap. 7e 405/60 
fumma queque delibare. 

6000/0095 praecipuus. 

KucoSvegt ax (G^, & Apoda, leuiter ebtius. 

,in cácumineautextremo fru-‏ 68 הק 
&ificans.‏ 

cornua antennarum, |‏ ואס 

Axpoxeaaawidwr, in fummo nigricans. 

Kxpoxríoeu G^, nocturnus, vefpertinus. 

7060073 crepufculum. Item & 00006 

Axeixeu@-, habens longascomas. 

Aupoxopd'àv, feu potius Axpoxogdwr,ivos,il, ו‎ 

Azsoriewd@-, arx Corinthi. 

AxponipupCayra, nauium 0 

Axeoxwdiz , ij, armorum eminentia, fumma fca- 
pulz. 

Aupoudi Saves, oh, temulenti. 

Aupondhue, re, trunculi. 

Rupana t, primitie. 

Aula iSo, ftatua Coloffi, 

Arpoavylw séyvas, fammas fpicas carpo. 

fummum collis.‏ סכ 

Areoxsgims qui in tumulis aut collibus agit. 

Auping G-k, tumulus, collis, 

Axpouavis,t@-s3% i, admodum mente captus, 

AusouinsCdor Mor, rete in imo habens plumbum. 

AxgoudaAn, uss, pars muniens genua, vt fcutulum 
& operculum. 

mediana pars vrubilici.‏ סש סק 

Axgor , ov , 73, fummum , extremum . Etprinci. 
pium verfüs : vnde dxpozeevgor. Item pro- 
montorium. 

Aupánmoy rò, extrema pars nauis. 

00005 , at לטסא‎ si > fumma & intempe- 
ftanox. 

00/00 vefpertinus. 

0000/1606 extremitates axis. 

Ago, per fumma fixus & haerens. 

Auma @, locus lubricus, cenolus. 

Axporie, (alij codices Axegrls) dicitur lingua qua 
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70 ו‎ purus, Auer, Ionicé ,acom- 
mixrione fecretus , 801010005. javeg xg) areg- 
ms dragua, id elt , fortis & vehemens æqua- 
nimitas. may negror miyen, meri multum bi- 
bere. Dicitur etiam Zxezzes oiv(G-,i.vinum me- 
rum, i. 000705 : dxeqroy Udwp: drearos iNyapyla, 
pro effieni ftatu paucorum : 6670? 4d©-, 
merum mendacium; 

Kuzgrotigorys y), merum ferens, vrceus. 

opi impotens, dxegris,‏ דש שא 

Axerrs,impotenter, intemperanter. Axeérwsal- 
tem, admodum, vehementer. 

pro lafciuia,‏ עד 

Ñ M indiuifus in cacumine.‏ לבקא 

AieaseNa, ira repentina. 

2069 propenfusad iram. 

Axpeuovds, in ramos diffufus. 

Rupi uwv wos, grandis ramus. Item ftipes. & pro 
ramo foeniculi. 

Rusbarepo, i. dupa 0001 וו‎ 3 

Aen, fummitas, pro axeg. Anpiz, pro 6006. 
desoréras, fümma cacutnina. 

0 מ‎ & Aupicussimpuber, mapa à areg ij cn. 

fine affectu amoris, dseeyils-‏ וו 

Axaiuwr, idem quod xp uy. 

Rupie ossi 4 i, mutus factus ob timorem. 

Aronia, prO 40075 Ionicé. 

Azensisovss, Famulus. 

Kxprr Q-, Lonicè pro deer". 

Aupirringhor qui meram bilem congerunt. 

Aretéfw, diligenterinquiro. 

5002 pis 0, exquilita examinatio, Prouerb. Sa- 
lomoniscap.8. 

6% diligens explorator, inquifitor. 

KupiCeizs as, diligenta, fedulitas . & reinautice 
difciplina. 3} dxeddas eimi, exquifite dicere. 

606% כ‎ 409-606 diligens, exactus, abfolutus. 
duels urian tenax memoria. exeiis ezein pro 
dAn3os. 

Akedto laur, X Axpod iuo fummum ius,quod 
ftri&um Iurifconf. dicunt. 

6/68/90 preduri interpretes Turis. 

Rxeoroyioua EUA pA oo its exacte dico. 


' Bxeitonly @-, qui accurate exprimit. Et Areson- 


yiz, exacta determinatio. [aget 

Anello, 6> u.dew, Accurate, exa&táque diligentia 
aliquid ago,velfcrutor. duelo mp ras dapopas 
0 , exquifite differentias colorum per- 
cipio. 20/60 Tas aldilzqe > fenfus exacuo. ee. 
60704 rdtas ordines diligenter exquirere. 

Ruelas, abfolute, accurate: vehementer. 

Rigida ov,75, parua locufta. 

Rreh Yegani capfüla ad venandas locuftas. 

Rapko , u. Io , digitis pedum incedo , extrema 
mutilo. 

7 angulus. 

06 ov,é, fan€tus, purus, xeSapór. 

Axes, sxeiG-,i, vertex montium. 

dns, B@-,s, locufta. Erat autem Iudzisin efu, 
Leuitic.11.22. סא‎ : fuerunt Loani 
Baptiflz cibus, Matth. 3. 4. quód vili parabi- 
lique cibo vixerit. 

Azeria y as , 1, iudicij inopia, nullus delectus in 

- a(tifcendis fibi amicis « Et dxexía, confufio, 

tumultus, 

multiplici angulorum rie varius,‏ 0 דוש 

Arat), fine iudicio. 

Axeriud@-, futilis. 

Axes, 0351, non difcretus, dues tes ,immenfa 

- contentio. dear gehaovanceps certamé. dei- 

mos 56/67 Q-, mors queirrogatur indicta caufa, 
dierrs Si מש‎ multiscommune fepulchrum. 


27/06 09-, indiftin&té &inarticulaté loquens. ' 


Rrerlovmos ui cuius folia non facile difcernun- 
tur, vmbrofüs, 

407 , fine difcrimine , citra iudicium , indicta 
caufa. 

Aieleus , er©-, TÀ, auditio . pro narratione in- 
uenitur. 

aufcultatorius . Nxgceuenxe etiam‏ , העדה )א 
dicebantur, queinter homines eiufdem fecta‏ 
arcana & fubtiliora habebantur.‏ 

0006022 29/0 

sosi audientia, narratio. dxsdans 63: ei-‏ א 
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Aras verus. dawéas,penitus, plant. 

Ado סו‎ , etto; hallucinor, dubito. 

Axats,éé,luleus,ceciis,vagus. zaad riges, ACiiut, 
nubes czcitatem afferens, 

Vana fpeculatio;‏ 000 א 

Aazarir@-,ov,é, 602005 gignens; 

א 

Anand oc, infirmus, imbecillis, 

Axa. 05 populor, à הצא‎ o. 

Atticis purgationes,‏ לק א 

5 000 herba purgaroria. 

Aaarats, mollis, effeminatus, 

Anar, )סד‎ fal: vtramquecorripit. 

Aracuvo, & Rasta, pro, egre fero, Aceuf, 

Anas G^, mifer , peccator : non obliuiofus, me- 
morandus. 

nason, ov, rd, intolerabile, & עקש‎ id pop, pro 
dadews, graui(fimé, 

v trix confcientia, dire.‏ אא 

Xazswp, 99-, 6 x43 i dicitur , qui ea agit qua ne- 
Hue facile obliterari , exitialis , communis 
aliorum pernicies; Hinc 00. 

lalis venditio,‏ קסד א 

error, delidtum.‏ וש 

Axasms, Obícura, ceca. 

Aat aic, CITO, CecUS. 

AxewTh, CECITAS. 

morbus, zgrotatio, Laconih;‏ ,א 

Aaye t anxius,triftis doloris plenus. dayeng 
EG", vita mifera. vnde Arygos, egre. 

doleo fu-‏ שא doleo, dalo ir) mois‏ 40-26 בא 
per malis.‏ 

&xyllluu-, miferabilis,animo dolens. 

Axynd'ày, óv0£ ils dolot. Dicitur euam 7 id eft, 
mor G- x, Avan. 

Axyutaa, eT(-,rà, dolor. 

Axyip, à, dolorofa. 

dolor, labor.‏ ,וכ 

Axis, rr^, moleftus. 

ovos, prO dAydvézw G- vnde füperlat. aye‏ שא 
s@-, moleftiffimus, erauiffimus.‏ 

Ary @ yo:,72, dolor. 

ango, triftitiamaffero,‏ עטק 

Axyvrnuar, triftor, ctucior. 

Arduivw, vel AAd exo, crelco. 

Radera, infecabilia. 

40 tepor, zftus: locus apricus & Soli ex. 
pofitus; & datz, in lecto calido. 

&»s4( w, occulto, propono, vrgco, congrego,iu- 
dico , cuftodio , falto, concedo . Item tepeo, 
tepefco. 

Axeaiiw , vepefacio, tepeo, recalefco , diffundo, 
7 

Antanai, fugio, vito. 

22/0068 56 cure plenus, moleftus, grauis,triflis, 
durus, difficilis. 

Aaeylo,auxilior, curo. 

Aasyvrw, curo, paro, Accuf. 

AA s E ה‎ D, curo. 

Baseins g, calidus, moleftus, vitandus. ase, 
eftiuus calor. 

Axedre, fugio, vito: 

Antes; conferti; 

Axe, vitatio. 

Arsspevw, Verum dico. 

captira,pifcatio.‏ א 

Andes sai, fcaphze pifcatoriz. 

0 non molitus, 

Aagay, farina tritici; 

Ancus meyr), vntkio, pigmentum, vnguentum. 

AaawmspJs,infitmus, tenuis. 

Ancor vp, aqua collecta. 

Aneids, pauper, réms. 

Andine, 4515, vn&uariü, locusin balneo vnctui 
accommodatus. i 

vacior Aliptes. Item magifter ludi,‏ 6706 א 
propugnator.‏ 

Raerd 6,2, vn Ctorius, 

Ariea, ars reunctorum, 

Axeigos, 31110 062 Zverdtae, CUL QE. 

Aaeicov, 70 patera. Eft etiam acetabulum, ófque 
coxendicis, quod & שש‎ & 7 dicitur. 

Axa, pcccatum, 774. 

&AcTii erro ,(celeratus,iniurius. 

KAemves 
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Axe, immaturus, crudus, 

Azado O inexploratus, inexaminatus, 

A461, acies, mucro. Ab hoc nomine dedu- 
citur zrexo»d, i. induciz. 4 

Enor 5055, line pede, dres. 

liber, minime impeditus.‏ א 

00 עד‎ libere, expedite. 

ovr Q^, pro d&xoy, ó inuitus, inconfultus, vt‏ שא 
txon confultus;‏ 

Aon oT; pro exce, iaculum. 

664 lupreme & nude cautes. 

Axwvos rAG-, pileus finc faftigio. 

imparatum fine manubrio vel clauo.‏ דולק 

Eror, fine remo. 

rupicu, day Seu, fpinze . 

Aaa, ftercora. dag vero mare fignificat; 

Arala, atramentum, 

&naCap 24/0 Officina, taberna. ' 

106 07 opas des figlina. 

AA, carbo, We cinis: vnde ZaeCodw. 

Arabis, pifcis , v qui manibus comprehendi ne- 
queat, 

AadCirrs,é Ob(treperus, 500000 

Aaaculg;tumultuor, Spul 

rabia, innocentia, pro 2606. 

ArdCaspQ-, ov, 6, es : & Tò ArdCaspor ala- 
baftrum ,ab 4 & aguldrø , quód capi non 
poffit propter leuorem. eaabaspims 150% 6 va. 
סה‎ = orvE, alabaftrites lapis qui appellatur 
Onyx. Hinc 0060900060 , alabaftri fpeciem 
referens, vnde & daaCasgoed'as siber id eft, 
alabaftri modo fplendet. 0645006 vocant d- 
6646. Conditoria vero alabaftrorum,Zaa- 
CaspoSiiken dicuntut. daaCaspogipa,ferentes ala- 
baftros, 

&atodus, fuliginofus, fumofus, 

Anala, turpia & obfcarna, elves. 

AnaQoreias acsi, iaCtatia, faftus,füperbia. Zae(oreiay 
autem, quidam dicunt cófiftere circa fumptus 
luperfluos, alij veró daeCorciay corum effe;qui 
plura promittuntquàm poffint preftare:atque 
huic contrariam cffe deoreíay, qua quod face- 
re poteft, eleuat & minuit. 

facinus infolentie plenum,‏ א 

s 4. > falso glorior , fuperbio,‏ א 
falfa mihiarrogo. & pro ia&anter mentiti po-‏ 
nitur, Item fefe oftentare , mores mentiri, cf-‏ 
fingere falfo. í‏ 

iactator, fallax 80‏ 600% א 

Raalan UG", à xe) ii, fuperbus arrogans, often- 
tator, =] גלש ש6‎ 00/06 , vais (9. drak ay cem my, Mi- 
lesgloriofus. & dae?adr yu, id cft;iaQabun- 
damulier, 

Q^,5, quem nihil latet;‏ ולא 

Anueg farinz, aaevegs 

Arus furens; 

Kairo, VAgOr, CITO. dAaZyov (sapi, furore errans, 

rdi G- cecus, & inuifibilis. 

antiquus, demens.‏ 02% א 

Axdxnrs, fine ftrepitu,non ftreperus e eir. 

Vermcs terre, yis syzeeas & velpa.‏ שד 

Anena, CODGCICTE, zuuaSpoizut, 

Axaxapal, proprie facrificantium preces, 

ns T3, 5 0 Elt (Lrepitus &‏ שוכ אא 
clamorille qui in concurfu acicrü editur: bar-‏ 
ritus. Eft & 464] Pos dh.‏ 

Anand ou dco, proprie eft perpetuo ltrepitu tin 
nire & ftrepere iubilo, Pro eiulo, Matc.cap.;. 
Proiubilo & exulto. 

Aaa, acclamatio erat chori, 

Arán, fonus confufiis. 

erro, aberro, feuabfum.‏ ,ושעו א 

Aaganta Ta, ligna fluuiata. ; 

AndanT O, 6)» inenarrabilis, Paulus capite g. 
ad Romanos, 

fremitus, vlulatus,‏ רוא 

AAA aul, malitia, confufio. 

24 pro dano, vel Ada, arceo, alleuo. 

id - i, potensauxiliari, Minerue &‏ עפש 
Iunonis epith. /‏ 

Aranana, expello, iuuo, fero auxilium. 

AAaAQ-,+,6 xj i mutus, fermonis expers. 

molefté fero, metuo, poét.‏ 6710 וקהש הש א 

yi, CDUS, dai adpumwr.‏ 4055 אא 


^ 
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Kxgoriz, partium amputatio. 
,דבעו שא‎ Congregatio, 
Arorot,vy@-,fummunguis,ab ruž, i. vnguis. 
Arovit yl montiscacumen. 
60/0 Oi idem quod zxcv? . 
Arpopaa as montis vertexac crepido. 
Axpos, Aduerb. fummé; vehementer. 
Rypóasen audit, libens non audit, fimulat. 
0 omaro, extremitates amputo. 
Wrcwnieasuds, bd, mutilatio & infeétio, extremz 
partisamputatio. 
| Axporieny , Vicus: vd. 5» dngormiglois £y, vocantur 
vlcera extremitatibus corporis nata: & Zxgozi- 
plav dvzis, frictio etremarum partium. Pro- 
minentia & faftigium zdificiorum. Item pro 
- roftris vtuntur. 
740 a, vel aurait o, alacri fam animo, gliíco. 
Auraivev, lafciuite, ruere in venerem. 
5כא, -9) ודע‎ litoralis, maritimus, 
0 litus cuftodio: vnde ZurslotQ-. 
Axriaw@ pauper, poffeffionibus carens. 
שד‎ du&or, apud Syracuf. 
AxrinsQ-,impexus.. 
Axretis@-, cui non funt fa&aa iufta. 
Axri.iesi,litus acta. gura? funt loca maris petri- 
cofa: 37% verb arenofa. duri vel deris, Ate; 
dicta eft Attica ab A&co rege,vel quód multa 
pars eius fit maritima : vnde dizi; , Ateus, 
cuius Femin. 07.6% drat, Vtdrsk. ltem; * 
datim, ov. diré nie xa2ausv The pilcator litoralis. 
Yofüper ij deri arbor cft, & zzri« , Latine fam- 
bucus: vnde שק‎ Evaon, ligaü fambuci. Sig- 
nificatetiam frugem. 
ועט וקור‎ nsi, inopia, ideg. 
ודא‎ o G5, inops, egenus, noh poffidens, 
Arriges, fplendores. 
Rampla, baculus, temo. 
Axrazia, paupertas, poffzffionum inopia, 
Amm Q5 3,1, impoffeffus. 
Axrix, genus certaminis antiquum. 
Brio asuntos. 14010, 
Runxinssi, adtica, litoralis, 
וע‎ radtus,corufcatio. Legitur etià diss 
O, proeodem; j . 
הא‎ radiorum iaculatio, radiatio. 
הדא‎ 0-6 & iy radiatus, 
לח‎ fambucinus. Dicitur & 70 pro azii, 
Axnveris,od,é, radiatus, corufcans, 
7/0 litoralis, Zwnor rare, id eft, א‎ 
Raris idem quod dari. Dicitur & vasin quo ia= 
ciuntur oboli. Item pro fambuco, 
Ans Q-,5 31, infabricatus, increatus, rirOQ-. 
Aywrinies Vide Auri. 
Axravmsi, indecentia, 
קלא‎ dywytis, lorum, funis: agricola, cuftos. 
&xldeu vero litora, & cuftodes. 
AxvCÉenri ©-,ov,é, qui caret gubernatore, rectoris 
expers. 
AmQ, fterilis. שא‎ enim eft femen. 
Arvi, imperitus, 077007 Q-. 
506 aquila, gerds. 
Axe, immotus, pertinax, eferus, 
zuno, pudendum, aidkiov. 
&xvAG-, 6 xal i glans ilicis, Legitur etiam per ax 
. diphthongum pro glandibus. dzvasr, vertitur 
pro fru&tuaquifoliz ilicis & Phellodrys. 
ruuat Oi ii, & שש‎ tranquillus. 
ו‎ 
ו‎ 
Axuon rò medicamentum impediens conceptus. 
Arvae@-, Veneris expers. 
קט‎ infelix, inops. Axvpiuare, Vel Axweuamt, 
infortunia, 7 
&yupie, improprietas. 
Axvewerre, inconcinna, impropria, 
Akvgoaeytw, mentior. 
סקט‎ impropria locutio. 
Axvporyr), improprium, 
Auu, si, abrogatus, irritus, incertus, 
AXxupba)y [4-9 70, refcindo. 
Axipwons,eossi, abrogatio . 
,סרד‎ medicamentum impediens con- 
ceptus, cui contrarium eft unien. 
AxvTG-. ftetilis, dnx»; seien. 
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Item marini, mare nauigantes. 4 

Andde , ol, pifcatorum filij: accipitur pro ipfis 
pifcatoribus: vt Jes dyaan, pro Achinis. 

in mariflantes venti. Dicitur & 06.‏ 58 שא 

Andet Q^, & Artakr O- halizetus aquila marina. 

10560006, fale conditus. ~ 

Kxide, ds Qs, nauicula marina, nauicula pifcato- 

, tia. dns Brea, rand pifcatrix, pifcis, 

&Nas Q- , incuitabilis ,acris. egy daíae(g-, mens 

j perplexa. 

4604 mortuus, ORA TÒ [à Eye Edda, i. hume- 
étum. pro aceto ponitur. Dicitur 86/0. 

&xG3 ve, in mare demergete. 

1667 Q^, sy i, mati ablutus, 

Ax Gp» (8; mariirriguus. 

Alpus, & AxiCpas, faliuorus, (ale confümptus: 
vel maris fluctibus exefüs, 

6066 equiiugati. 

AAretrwr, ov^, maritimus. 

Axis, faligena, maritimus. 

Axryu@-, fimilis, pulcher. 

Axids,ai, vafaaccommoda fali rerendo. 

Ards, qui in mari voluitur. 

Aid ins, fatis, abunde. 

is purpureus.‏ )9,63( 90% א 

Anso, הלג‎ 

0 

670% peccator, קמ‎ 

Ants, (95, pifcator, quód in mari venetur, ` 

Kaieumés jo pilcatorius. 46 pifcato- 
ria. Anevnxòn, commentatio de pifcatu. 

pifcor.‏ פא 


> 66-20 dale condio. Item colligo: vnde guy= 


anouu, congregor, verfor in mari. 

KMCovQ-,5 yi, mari cin&us, ifthmus, 

&»xuiipitey 6 3), marinus, 

Axsirup, pilcator. 

Axim, 6x1, matifonus, 

Anez, fpicarum diuifionesin allio. 

As, 6 i, carens lapidibus, 

Ax)G-,ov,s, fine calculis, non calculofus. 

loti,‏ וו 

genus folani.‏ 0 א 

Aude, BO- falfügo, t 

i) i, vadifonus.‏ ב 

Klimt aig, Ora maritima. 

Axrva 9-5 pifcator. 

Aans d, falfus, marinus. 

KAlxeas, mari dilutus.: 

oR falfus.‏ 9-53( ו א 

Sargoria, marina.‏ בשו א 

Arua, pharmaca quz famé obrepere prohibent. 

Axipidav, mari imperans, epith. Neptuni. 

Avwia,assi, q. importuofitas, 

Aiur Git iimporcuolus ,portucarens.Dicitur 
etam ,\ 1000776 

In mati folicitus.‏ וו 

falfum.‏ עדו ה 

Ap, feu Angori, halimus , frutex quidam. 

AN puples » «vr Q3 i, in mare influens. 

ALII HOR Ù i, fallus. 

And 40 iaeas voluor, )הטמ‎ virtue. 

volutabrum.,‏ 000 א 

axlyduassis volutatio in palzeftra varia, 

curfus; Pré.‏ לא 

, שולשו‎ taala, oleain fale natans. 

marinatans.‏ ה 

Aur vs, ex fale confe&us. 

autem, fine lino.‏ ו 

Burr», concertatio, Zuma. 

Rawo, iino, vngos dariew. 

Rnb, uG, alica, yid e^ 

vanum, q. 7 ele Sdoutasay 17000 Apis‏ ךלמו א 
/ ו 

Koc, marinus. Significat etiam vanum. dary 
Bi. G-, telum inane . dar riroy appellant zi 
ispa rs, füdorem. 

Angee bà) i, qui in mari alitur. E 

Aulo, 670 in falis modum contero, Efaiz sT. 
andra, i. irritum facere. ds 

Axfravre funt phatmaca (eu emplaftraqua ex 
pinguium miftionenon conftant. 

ANTES ARENOS pinguis. 

Macias, 0 LAT.‏ ו 

B 4 ב-א‎ 
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90 evito, effugio, elabor, vito: 
Kasvo, Cuito, fugito. 
Aasupims égr G-, panis genus. 
טר‎ » fic dictus Apollo, dad 78 &y daedpore 
7 
7 farina. 
AAtvgomisiv, moleté, pinfere. 
Axevebmasst, tenuiflimum faring. 40166 pto cri- 
bricircumferentia. 
,קש‎ deflituo. . 
Aaevsie@-, caffus lumine; orbatus oculis. 
Asus Q- 55, inuifibilis feu inuilus. 
0 fugio, 00004. 
Anto, & הווא‎ molo. Item effugio, vito. 
60000 caliditas, vitatio, daealeg i) mpl T) ga- 
qa, corporis veltitus. 
Ratos, confertim; 220r. 
Axedaxew, ftultefcere, usegivew. 
ANNs i anxietas, error, על‎ ' 
Axndlor, vel Zandò, repent, comprehenlim. 
Anirna Veritas. mule daniels mels mors y ^s 
verus Pofidonis filius, ds J* tz’ dAnSriz,reuera. 
AxnSes כ‎ accentu in antepenultima , טע‎ 613 ,óvzus, 
dange à dera 666 hominum for 
midolofifime. 
AAnSevoues, & AAuSww, Verüm dico; 
וו‎ VeLAX. 
AS asa d אוד‎ molo. 
AxiS£oc, Vert, reuera, anos. 
Aeris Veritas, du S det» 
000654656 19, verus, Item memor:ab 4 priuat. 
& ain, obliuio. 
וו‎ vel Andi oyak, Verax fum. 
7 piftillum. 
A136 ,00,5, VETUS., KAVIN VerE, 
Axnsrroneyix, vetiloquium. 
Axivyracía, dicitur religio orthodoxa. 
Annere E-D veridicus, e«vdts. 
לונ‎ SAMT OT 4o molo, frango. 
וא‎ Vere. 00 CertE, reueta, 
Eiio inops, erratilis. 
ו‎ impradabilis. 
סדוו ג‎ 3 indefinentibus vinculis. 
Amr ^55 zal i, nunquam ceffans, indefeffus; 
perpetuus. mer 00 , indefinenter 
. pugnare. 
Annua r@-,r), farina cocta. Item dram impo- 
ftura, error. E 
דעו‎ 
,ו‎ 
טוא‎ i, us, i, error, vagatio. Item peritia lo- 
corum. . 
Axiunr, ov- 4, erro, mendicus. 
דוו אא‎ O- incuftoditus, 00070. 
Axbudaws, vtcunque, de ru aer 
סקס הו אא‎ flos albus. 
Ahmos i,inculpabilis, 73 annoi, incompre- 
henfibile,quod capi non poteft.hinc Aduerb. 
Arnos, Í, 00 
הק‎ 0p 0 Sacerdos. 
,ושוא‎ Ofla, 352. 
800015 coniun&us , communis, pro~ 
mifcuus. 
Annas Venus, dia Tò reel mar (doy 000 Tir Sl 
Enia Tò, omne quod molitum elt. 
Ahus O80 4 ils indelebilis. dans Q- ₪616 
Morel ac, palatio, errato. 
Aire, e£ronea, 
קט ]כ דוהא‎ CrO, Mendico. 
דא‎ genus faltationis. 
Anis ov s, erro, mendicus, 
Anne Q-, mendiciuorus. 
חא‎ errabunda, vaga. 
Aa, calor, curatio; Sspuazit, 907 
AA Sula ii althea, genus maluz agreftis, 
AASulio, א‎ 5065 3, Aao, augeo, medeor, 
RASI 9-4, medicus. 
Arzens, faluber, fanitati conferens.. 
AASucleny, medela, remedium. 
RAIG, $5,7, remedium, 7 
KM iter mare,coetus. daiz, pifcatio. Item vas 
faliterendo accommodum. 
Ania, fefta Cupidinisapud Rhodios. 
Andde aih vafa buxinain quibus fal verebatur, 
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Axgmvgyeria,immunitasveciigalium,vel obeundi 
mtinerapublica. AR 

qui non cogiturobire munia pu-‏ )דוו סזו א 
blica.‏ 

[en Ralu, pecco. vnde dagreis & demie:‏ וזא 

aros, 72, Oleum , vnguentum,‏ באכו ג Vel‏ שא 
[tem pro farina triticea,‏ 

Axageríni prO, panis genus. 

Zaag vnguentum, illitio, te&orium. 

Aaegicsor, mendici, fcelefti, perditi, impij. 

0606-4000 ngo. Eftetiam AAAQw; 
exerceo, acuo. 

Axcigwassi, ftagnatuta, 

vn&ura.‏ & 00 ,16-50 יוא 

Atri, 0 potens, Jweris. 

Aaszrulvw, valeo: füperbio, eleuo. 

AMD, pro וו‎ 

.שווטא ד 

Anuria i, gallinaceus. 

mllicinium, Marc. 13.‏ וכ 00 דע 

Q-, 6 à i ii. Tabilis, inenarrabilis.‏ מ 

Axexrez, fine le&o, adultera. 

Areare Q^, non cubans, irrequietus. 

gallina.‏ לוכשא טמ 

Axexrevorinus qui gallos emit. Et דשא‎ TUNI 

locus vbi galli venduntur.‏ ודי 

Aasxzgusgipor, qui gallos geftant. 

i, gallus & gallina.‏ 0706 ג 

Aatrrapsipassé, gallus, did rd tuper iuas en T ACKT, 
0 07 maji Q^, virgo innupta. 

Axezrugles , gemma qu in gallinaceorum ventri- 
culis inuenitur , cryftalli fpecie , magnitudine 
fabz. 

Asus, oftentatio, artogantia; 

AAS, nox, ii wok. 

AAG, CITO, awa utt, 

6/3606 calidum operculum, axérezpa. 

AxsEdydesG-, herbe nomen. 

Axcbavd ponders oi, affentatores Alexandri. 

Axe dvix sus 0 jh, VENTOS arcens, epith. veftis. 

ו 

Arasu, arcere, 

AacZis,arceo,auxilior, opitulor, refiftos 

quod arcet.‏ 709-7016 )א 

Artuassi, retaliatio, defenfio. 

Arhimed ash adiutrix. 

AxsEiriesipG 5; adiutor, defenfor; 

Aiefnricwu H4 an medica radices. 

Aastilienr,s,rd,amuletd. dasEimleay ris Julius, 
remedium contra veneficia. 

AxsErmis, depulforius,arcens. 

axstidmyisterra diras imprecationes euitas:nam 

quando ager multú affert fructus , agricola in 
iram non prorumpitaut blafphemiam. 
קוא‎ d, adiutor, malorum depulfor. 

AxsliCiosurQ-, arcens fagittas. 

Axetixaxiz, malorum depulfio. 

Raetian Qi, 6, malorum auerfor, 

Allo» S6) iexpulfor feu expultsix mortis feu 
aduerliratis. 

Arton remedium. 
AnsLipdsuazor,amuletum contraveneficia. 

Abou ו‎ 010 

cuito.‏ ,שא 

À 6‏ א סא 

ENG 5 feruens, tepidus: ab 0 

Asc, kultus, וק‎ 

Aasdarw, ineptio, ftultefco. 

ims, congeries, colle&tio, 

fopor, ftolidus. Item calidus. 

_ 00 iniugis, noniugatus. 

AAtans ,9,6, CUitatOr. 

Kaemis or O- non fquamatus. 

Axegiwae, immunditia, 2.Efdr.cap.vlt. 

&xipor, ftercus. 

Axes, fal. dass verd pro dantes, congregati. 

Aaism acer, vel gluma hordei. 

Aaeriv,rd, cereale, vel zavmr. 

070 piftrinum, nifi fit 46% 

0 i. ₪9 molo. 

ov,é, cochleare, iduE.‏ 97000 א 

Anerelesiche s i uuaoreds, molitrix. )דא‎ item 
illuftres virginesqua in facri&ciorum vfum li- 
ba parabant. 
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Aiamsyiz, coherentia mutua , feries rerum inter 
fe connexarum, compago. 
,טאווא‎ continuo, conncéto, confero, 
Exeter, fefe mutuó deuorare. 
טמהא‎ mutua depaftio. 
AANINOd yo oi, fe inuicem vorantes. 
וכ‎ wesi, fe inuicem corrum pere. 
AAAnAog סל‎ az li, intet fe inuidia, 
Aaanacgoviz,asi, mutua caedes. 
ספ הוה‎ fe mutuo occidentes. 
AxAnaoevéis,oi, enafcentes ex fe inuicem. 
הכוסה ושוא‎ mutuo, inter fefe inuicem, 
Ta ck 7 a); arame , fub candem rationem ye- 
nientia feu cadentia. due 
Arilwdaavs,Vtcunque, os עבט‎ 
ANE, xO- chlamys. Item fibula & purpura, ` 
Araoywwis,alienigena, alterius gentis. 
0 6%, externus, diueríz linguæ. 
Aaaoyriwr, orr(9-,5, defipiens. 
ג‎ 7-6 (1 ignotus, alibi notus, 
A00) defpicio, p 625) ןש‎ 
Araadaris,od,d, eXtrancus. 
Axxédvua, calceus, váy. 
Axio di Edi, aliam & falfam opinionem habere, 
409525 alia & falfa opinio. 
Axasadissé 3, i, alienam habens formam, alienus, 
differens. 
600 0 h, externus, alienigena. 
Axxo3w; aliunde. 205% rie, aliundecunque. 
455 alibi, aaor jare, alibi terrarum, 25255; A} 
oùduuod aliter nullomodo. 25% Top eU Sly 
alio ferri, Item 22265, aliunde, aliorfum. 
05 9- qui diuerfa lingua vtitur, peregrinus, 
ignotus. 
Araawiai, diuerforum vinorum vfus. 
Anno eTe, Td, aliter pofita. 
0-0 diuerfus: fcribitur etiam ATE 
AAT NTO, mutatio, transfiguratio. 
ל וטא‎ transfigurari. 
ArAooreoriidw, Varie tranfinutati. 
Aalto, [LITOT wx, permuto, aliud fio. AMI. 
pa Ti yraulw, voluntatem muto. 
Aaaoiwas,sws,i, mutatio, mentisalienatio, 
Arruan od, viimmutadi & alterádi preditus. 
Arawnrii, immutatoria potentia. | 
וס‎ 06 mutabilis, transformis. 
49 DIO 4 בס‎ 
4, דסא0‎ t0, quali AA rok (9, monftruofiis,pro. 
digiofus, alienus, diuerfüs: proteruus: diffici- 
lis, atrox, immanis. 
Ahaouat, falio, 
ANM 65, Cecus. 
A», x», fülcus. 
49799 dicitur quum quis in alium agit, 
2 mutabilis, qui fe omnibusaccom- 
modat, nunc huic, nunc illi adhaerens, 
AAAG-, gaan aao alius, 
Rans, alio, alió quopiam. 
Anom, interdum, 
סא‎ aut daxo ii, nunquid? 
Axoorenerízioz O- , cüriofus alienarum rerum, 
t: Peran -— * 
Axoresvousiy, nomina immutare , aliquid non vt 
decet diftribuere. 
2 ה מס דיס‎ Ee וו‎ nza inimicum capio con- 
filium-alterius ago negotium. 
Kxverewregyít asih alienorum negotiorü geftio. 
Axaire@-,ov,3, alienus, pro 25% cum Datiuo. 
שד‎ mio, abalieno, Genit, 
Barore nrs diuerfitas, diffociatio, 
Arnzgupaynquib’dulceeftaliena viuere quadra. 
דט‎ alienis inuideo. 
א‎ 070 wx alieno, feparo. 
Axaorelws, hoftiliter, 
. מה‎ sus h alienatio, 
טקפסא‎ MUTALC, uere 9 
Axaogaviis, diuerfus, qui alienus videtur. 
Aragan, oc i, tumultus. 
Araoeacsew, tumultuari, procraftinare, vel Katifce- 
re, lafciuire, 
Ahaigar®-, ab alio cafus, & interfectus. 
Araopépreeves, alibi nutrit (iue educati. 
APAogporiwuiicw וו‎ fum mentisalienatz, 
0005 perplexo erantanimo. 
AM 
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fortiter agere, puggare.‏ וא 

Aareia,assi, cauda proprie leonis. 

A»xag apos, 72, auxilium. dere 54/6 ganap ; tuta- 
men aduerfus pluuiam. 

Kylie, fübfidium. ts daniy בשק‎ Lad dimi- 
candum me comparo, 

Axuias, wr@-,é,fortis, robuftus. 

Anu ftrenuus, bellicofus. 

Axis S56 Fortis. daruo Supoy y ferox fera, ånni- 
wos ts מו‎ viribus preualens. 

ArxuaiG-,iuuenis, 60/2009. 

damnum arcens.‏ בש 

Aaxripie@-, auxiliator. daxrip etiam eft cuftos; 

Axxripes dad exu adminicula auxiliaria : vel 
cufpides que ad extremum plumbeam pilam 
annexam habent, quibus vtuntur funambuli 
dum fe librant per extentum funem inceden- 
tes. Genus huius exercitij eft daxryglz. 

fübfidium, duuwrneav. daxnieu vé-‏ ,לטות 
aw, morborum alleuamenta.‏ 

AAXUO Vll; Alcyon j epo T) & dainvw. Vnde Argvo- 
vides, 3) dnxuovlndes, dics fereni quibus halcedo 
feetificat, טא‎ 72, fpuma maris qua ni- 
dum congerunt halcyones. 

Ama, fed, rationalis eft, 32, zv, copulatiué & ra- 
tionatiué dicitur. dx 60/10/90 , dan Su, 
non periculum tantüm fubiit,fed paffa cft etiã. 
dma pi licet. di ei yh, nifi. Zi. praeterquá. 
oU div 5562066 5719617 yax n Toy rhodrov, nihil a- 
liud laudare volentes , quàm opes. dax ñ, fed 
nunquid? dax ody, vel A" dv, at certé. ei xad- 
tà di dueiGetar, xx oov non exquilité,at certé. 
diii yap, at enim. 0002, enimueró. dX, ir, 
cum contumelia. | 

ו 

Arist, permutatio. של‎ misicx , permu- 
tationem facere. Sed & commercium. 

Anaya, erG-,72, mutatio. Hieronym.in cap. f. 
Amos, pretium effe dicit. 

Anaxrids,od,s, commercialis. 40. xomoviaa; 
focietates commerciorum. 

Aaron 7r), lignum quo geftabantur onera. 

A Maris, TULUS, 70 

ANevrrolds,ad,s, TUCEtArIUS. 

tuceta diuendo,‏ שה דעל 

, וס דעש .ככ‎ 07,9, qui vendit farcimina, fartor. 
Pro vili & contempto capitur. 

Ax d£, mutabiliter, vici(fim. 

permutatio.‏ 705509 א 

farciminis genus, botulus vel bo-‏ דשא 
tellus, Sunt qui exta vertant.‏ 

70 reliqua, cetera. 

Arad Toat, commerciaexerceo,muto. 70 
dvri dpyupiou, argento emo. Refero. 70 
miror, Rempubl. recipio. 

750 כ‎ muto. 

Araexi,alibi. careyn pipes alio deiectus, 

Axa Sw, aliundé. 

4245 alibi, paffim. 

Ranayirs, alio, aliorfüm. + 

Ameya alibi, alió. 

E 600060 alterni,‏ ודא 

AAaewarw, vanus fio, 

Aaay alibi, aliò, alia ratione, aliàs. daay zs ros, 
alibi contramurum. 

Ananuna Ego Daniel.4. legitur cand. 

Aaanypćo intelligo, innuo. 

Aranpociuwe,Te, dicta per Allegoriam. 

Arxnpzciz,n, inuerfio , bus quoties aliud fenfu, 
aliud verbis oftenditur. 

AAAncT-, pro amor G-, non ceflans. 

AXE 2 mutuó pellere. 

Axxunaéyluor, funt duo rei promittendi. 

KANIAEyyvoryró, mutua fideiuffio. 

/ טמהא‎ Sayi tSu , eft verfuram itafacere, vt 
vterque mutuantium vtriufoue fitfideiullor, 
& ita vterque aut omnes in folidü nomen con 
ueniri poflint. 

oratione non fibi conftare.‏ זווא 

AaAanaoxrorew, fe mutud occidere. 

Ahawiouaseiw inter fè repugnare. 

Aranaomuovusvon fe inuicem fecantes. 

Ax AMAoTUTHP, mutuo occurfu ferire. 

AXanaorvriz,imutuus contactus & occurfüus. 


20 c ARA 
Arlas G^, mari fparfus, feu fale, 
AAtredhrsssrd, campus maritimus;quafi 423s 400 
ANITE, ficca, 0 27 E . 
כו אא‎ foc 6% i, pinguedine carens, macilentus. 
Axízisu , fine fucco & vnguine. Ac» enim de 
arboribus dicitur, quum pingueícupt atque 
vnguinofiores funt, maxime germinationis 
teinpore . & quum ita funtaffe&tz , uror zagt 
עה‎ idea dicuntur : cuius contrarium 
Aime. 
4/0 i % matiuagus. 
Ayumi o Ù ñ idem, 

4 אדו‎ 6/4 04 61101 per maria. 

AAG ¥,6 ii, 1876 naigans. 

Saim Oou, mate fpirans, mare redolens. 

Ava ippueg 0% veftimenta purpurea. 

Kaip oO- & כל א‎ #6 yi, fluens ad mare. 

Axis, fatis, Genit. vt £s adii, fatis ftudij. 

Asi muria, falfugo, Zuopis. 

Xaaa, firma, robufta. 

Az En sih Éraus, דה‎ 

Aricynua, atO- T2, coniuratio inita ex impiis fa- 
crificiis. 

Axizyw, polluo, Dan.2, & Mal.r. Alo Ecclef.40. 

Asin imbecillum effe, metuere. 

Aairnuas, capior, expugnor. dAlzzorzu niro, la- 
bore füperor. dx/zxouzi yy yeagiy , condem- 
nor. dxexeSer Jsudepaprueiy , conuinci falli 
teftimonij. 

Anizan, capio, COrti plo, OCCUpO uar xo. hiv- 
rs deyius, damnati ob otium. & dX trisdze- 
a, editionis reus. 

Axicpid yr, plante genus, quz & dania. 

Azul, Congregata, 

maris iactario.‏ 00 לוא 

fapientiffimus.‏ כ הט א 

Anis O, 0050 faltus. 

Volutabrü, locus vbi fe verfant equi.‏ 09 א 

Aic; Q^, in mari verfans. 

9050050 כ כ‎ mari circundatus. 

lædo, offendo, decipio.‏ עדא 

Aarraive, PECCO, 74. 

ArrdavsvrO-¢, inexorabilis. 

Airis, 3) i, vadofus, maritimus. 

Aarréouwv, oy(-, mari conterminus, 

mentior, fallor,‏ ו 

AATww ira, pererro terram. 

1740 piro, pecco. Eft etiam decipere, iniuria 
afficere, offendere. 

peccans.‏ שו peccatum,‏ ידש עלקו 

Armu, peccans, propter peccatum odiofus. 

Axiliuur, w nocens, qui fciens peccat. 

Anrie@-, ii , & per contrat. Aures, à, exitia- 
lis, prophanus: ab aims, vel dxurlp, id cft,fce- 
leftus,peregiinus. 

extiiolus, execrabilis,‏ ודו הא 

Axis, peccator, peregrinus. 

ftaltus.‏ ד 

mentior, offendo, Zusprdyo, Accufat.‏ אא 

in menfe fallens, i, non natus ad‏ ,5 ד 
iuftum tempus.‏ 

ADU aya) Ju. apo pecco. 

Axiggstiie, qui ex mari viuit, vt pifcator. 

Agia ash, peccatum, 

Augias , 6, peccator, AArreg) vero ,iniufté iu- 
dicantes, 5 

Axrreienshru@-, mundus nocens. 

,00009 א 

AAizror@-, ó W ñ, in mari iactatus, 

AArrpos,odo, intuftus. 

AArreoaUn, peccatum, iniquitas. 

marinus,‏ 6 טסכ-0) ספתו אא 

AAhrevr@-, idem. \ 

AAirup@-,ov, cafeus fale afperfus. 

0492,15, perapoc. prodigy. 

0960262 de medio tollere, perdere. 

mendici, usc.‏ 06% אא 

Sopin vav% naufragium.‏ ו א. 

A&AipSópn, pirate. 

Aapa- i, fallicortex. 

Aruepocvwn, fufficiens prudentia. 

Knyn Qe, purpuratus, 

Ann, petra, ו‎ a4 10 

A gau, omnind fultefcere. 
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ANA 21 
0 , tne Cah tie " t , 
Sedi, hoftis,inimicus, AA 
Aageras 05,1, dilcinlina vata. 


, 4 [4 : ב‎ 5 1 
. 4060/6064 boues inuenientes, epitheton vir- 


ginum. LITIUO DO 

AA2ÉO SU TOS dA QU, inuenio, do. 

4A giis ii honor, euptae. . 

Arppe tosd & i, infuauis: dasaphs alij fcribunt. 

AAgusis,od,é, inuentor, nobilis, clarus. Sed & li« 

y bidinofos, daonsas nominarunt, 

Aage, pro aperon, farina, Indeclin. 

Axgurrwoicisodsé, piltor, pollentor. 

piltrinum.‏ ;00572 0710 א 

qui è farinis vaticinatur.‏ לוא 

Agr 55512, farina. Pto victu inuenitur. 4g;za 
etiam dicuntur rà 26 4 0/7 niue in- 
tcr f2ltationis genera recenfentur. 7 

farine confe&tio,molitura, Item ars‏ ]דוס את 
conficiendi pultem.‏ 

AAT ONIS, Farinarum venditor. 

sod, porticus Athenis vbi farinæ ven-‏ שה דסא 
duntur. i‏ 

&xernarrir, pulte pro pane vefci, 

Axerrrtr@-, idem quod Axermuayns. 

A1 O" 6, impetigo, vitiligo. 

Anga inuenio, 2 

Axis d mO- fomnus moleftus, ingratus; 

Aro, morior, capio. Sed dad, rT) avd, erro. 

Axodjl, locus vitibus aut arboribus 6601025. Item 
area. Arwa etiam culta, fata, & fegetes dicun- 
tur, Sunt qui oz: fcribant. 

Anoa, re, feftum in honoré Cereris & Dionyfij. 

&xads dds, epitheton Cereris,arealis:quod præ- 
fitarcis. í , 

A&xdGnr Q- EÀ i illzfus, does Q-. 

Aawevisod,s, cerealis, 

Arolu, ws, quiin area frumentum terit, 

Aron, area. 

Anats, idos idem quod 7 

[7 

Aroun capio, prehendo. In gip.. ט ץש‎ Ine 
finit. éa, capi. 

Ahuna O- Ai, area. aav Stemi, Dan.cap.3. expo» 
nitur area æftiua: puto tamen accipi pro turbi- 
ne venti. 

famptus, impenfa.‏ 6 א, 

mancipia que à barbaris gentibus fale‏ וא 
mercatoribus diuendebantur : vnde pro vili‏ 
empto vfürpatur.‏ 

16, Area, LAY, 0.006 AO. 

in mari, vel in areis verfor.‏ ₪06 א 

Anora, vulpes, dawg. 

navody, vafer, & verfipellis.‏ דיכ א 

7 decipio. 

Broma ism pellis vulpina. 

Vel Rremysidndefluuia capillorü. Item‏ חל 
fouez vulpium. ;‏ 

Aromrias, «uo, fignum habens vulpis. Eftetiam 
pifcis nomen. 

Aromia sosh idem quod Aaezwa. 

Ravi 00.20, 

pec ula.‏ וס א 

Aawaeds, idsi, catulus vulpis, & canis vulpe & 
cane progenitus. 

cauda vulpina, genus herba.‏ - 400 ה 

vulpes ^ eo Td 60 TÒ Maya, KAI TÒ‏ וס 

d, dards, Vel mit w. Eft & pifcis huius nomi- 
nis. Genus etiam faltationis, Item Aaozexss 
interni lumborum mufculi. 

Rroms aftutus. 

Arapid oh cuftodes falinarum. 

Koc, on, Orbis & corona Solis , & fiderum cir- 
culus. 

Axdayos, # 5 1,5, comprchenfibilis. éx£zu noc 

uou 060% quum vrbscapinonpoffet, | = 

Aroa expugnatio, captatio. 

Axwris,s,comprehenfibilis, captu facilis. 

wh, iugis, affiduus,‏ לווס שא 

Axdovr@-, locus vitibus & arboribus confitus. 

Aua,fimul, vnà cum, ftatim, Aduerb. temporis. 
dua, Ty iuéoa ב‎ fimul atque dies illuxit. eua rd 
je, ineunte vere. du tuoi, mecum. dua cui 
maio eem Sin ipfo conuiuio obambulans. 
dua.) 1, & hzc praterea. dua piri ua 9, UM 
tum, dua miiirw, conne&ere &ampledi. ua 

iz Q^ 


A A 


Axoveydriad)rd, purpura. 

purpura.‏ כ 
e , B La MO - t N‏ 
AxovsporwAsr,r,purpuraria officina, 4A«gozzuAmil;‏ 

> arseorum qui purpuram vendunt. 

nm, purpureum,‏ קט א 
5 

Aaovreiv, illoram effe & fordid : דט‎ 

rety, Liorum elle & lordidum; a20U77Zy» 

,1110015 ,9,2755( דט 2 
06 0 

X [4 . 
400092 d iy i CONO carens. 
Axi2evr@-, hon conceptus, non genitus. 


a . . 
_ Ay G^, ov, ii, Vxor, virgo que nondum peperit, 


quafi tripov 4206 amp". 

Ans dads, Velas, fal, Ma(cul. Femin, vero ma- 
re. das hdd, fal Indicum, i. faccarum, ae»? 
exes, funtfales minuti, necin gleba. Ass eid, 
vtapud Latinos fales,pro lepore,gratiis ac Ve- 
nere. dads a3 G-, flos falis, 

Aroue a facultas, commeatus; 

Axriidis Wusar, nymphe nemorum, 

Aasi, genus herbe. 

Anar, ews,ii, palpitatio, faltatio. > 

Anco, lignator, faltuarius, frondator. 

RaT Q^, 105,7), nemus, lucus. 

Axzudy:, nemorofus, 

Axrio, Up-,^, auxiliator, 

Karipes inftrumenta exercitij gymnaftici: mall 
lapidez vel metallica. . . 

Aann, 110011 aptus, agilis, 

Raval w, alo. 

Axvy@-,ab[queflagellis. 

Arya, דא‎ oa, fugio. 

AAv diu G, amatus, AGS. 

Aud uae, uve, MECO, 

Axvée, fugio. 

Erum nsi lignum cui infigitur ftiua. 

A Vitis il, I CETOT. 

doleo.‏ דווווש א 

,אע א 

Kauris, 1d Oii (alfago. 

Axuxds,odsé, lallus amarus. dauzds 9 dup aqua falfa. 

falfedo, falfugo.‏ 7 א 

A vkple o, trepidus, pro ששל‎ 

AAUxTAC Oy opprimor. 

h AAUKTUO, uiro r. nig, fleo, triftor,‏ ב הט א 
molefté fero.‏ 

Arurriuw, perplexo fum animo. . 

Aayxmerídy, laqueus, compes. 

G ineuitabilis, purt.‏ דמש 

Axvzravrn, dedecus, immunditia. 

Arvuti, qui non poteft corrumpi,aut nocu- 
mento affici, 

AVE: «1, fuga, anxietas, dhuns, dAvsyds. 

, דוש‎ 0-55 qui triftitia non tangitur. 

indolentia, doloris vacuitas.‏ ,הט 

Ayr G-,5, minime moleftus: lztus : fine dolore: 

tranquillus. 
טג‎ mc, citra moleftiam, quo animo. 

Aupor v jurors in quibus Jyra non vtuntur, 

anxietas mentis.‏ ,שא 

Anse, tedio & moleftia affici. 

AxvSuatiar, anhelare, 5 

AaAvunelias, pro infirmari, impotentem effe. 
Axvsiler@-, catenatus, confertus hamis. 
Anuadaris d idem, 1.Reg.17. 

Aau ov Tò, Catenula, torques. 

Avec ioci, catena, torques. Item davas. 

Averroes iO, 1)» inutilis,incommodus. 

Axverras;,incommode. 

aavma?wfugio.Aliquando cum Accuf.aliquan- 
do cum Genit. 

AAT RO, PALT fugio. 

vide AAvEIs*‏ סט 

Avason, genus herba. 

Bavaro, & A00, exulto, tremo. 

Axvslw@-, mifer, grauis. 

Axvsw trulla. 

Avr G-,iw,s, indiffolubilis. 

Auga Gs 5 fpecies quercus ,ל‎ falfi- 
cortex. 

anxietas, moeror, ofcitatio.‏ טא 

Anio, aliquando eft gaudere, aliquando triftari. 
Interdum ponitur pro 246/60 i. morderi, 

Argas to, 3 Aaga, 1) AAgdo, inuenio, 


A À 


uds, od, 5, ritus exoticus & extraneus,‏ טא 
Machab 4.‏ .2 

0 yi, alienigena, aduena & barbarus. 

Anctor@-, qui eftaliena lingua. z daaépuron alie- 
navox. 

ANosclen, corporis colorem mutant. 

Audis, alibi, alio. 

cuerto,foluo.‏ ,0 השעא pro‏ ו 

Anas, line caufa, fruftra. 

aliter atque.‏ ,₪910 "א 

Aua, 9-3 altus, nemus. Item fetus in yte- 
ro primus motus. 

Aud des ול‎ Oliux conditanez, 

AAuaia,assi, muria, falgama., 

AA ua Tieai, loca maritima. 

Ahusdoues, muria condio &feruo. 

Ko quU seas, conditura, muria, 

od, ó, lalgamarius,‏ רדשא 

ANLASS y, falfugo, muria. 

falis refero faporem, fum falfus.‏ ןג 

I Q^, iy Vt daun fillugo , falilago , falus‏ לט א 
humor. Item dauveites, litora,‏ 

nuves od,ó, Alfus, falitus. Item marinus. 

rr Gm falfugo.‏ בא טא 

yh, lal(us.‏ 5-0 ל 

Ka todéssea yi lalhior. 

AE, ws, potentia, 

Krodo,o0, uir Vel dro, trituro. 

Asda verbero flagris crdo,comminuo,frango. 
Aliquando gaso pro erro. 

Astor, T), non fibratum, fine fibris. 

preter rationem verfor, vnde gaou-‏ לוכא 
ww@-, iaconfideratus.‏ 

rationem non habeo,afpernor.‏ 4-6 א 

Anoyie asi rationis priuatio,ablurditas,demétia. 
Eft & dela, incuria. 

Aasyiw tyranaa , crimen cùm quis rationem red- 
dereneglexeritin magiftratu geftorum. 

Rauch inconfaltó, temere. 

Axogisia,as,i,rationispenuria. — — ho 

Anis GF, ov s Ñ i , qui nullam rationem init de- 
genda vite. 007% 002/90 il, ira fent us fum 
,CXpers. oU dicor quum eft. Aaiys (- euam 
dicitur is cui rie es radonum necefli- 
tas remittitur. 

Axoyicws, fineratione. : 

Ahey@-. irrationalis,nihil ad rem pertinens :ftul- 
tus. ddlrerridatyw rec} fcire aliquid irratio- 
nalivía. Item mutus, tacitus, fine verbo. 

Angus prctertationem. Item clam; furtim. 

Anot, £55, TICULACOL. 

admi Aloe herba. 

Konni i d tépus triturádi: item tricura,Leuit.26. 

Ado, percutio. 2 

Arad inns, 5, in quem nullum conuitium aut 
crimen reiicicur. 

s percuffor: item penetrabilis. daom-‏ דוו הא 
íi;s 60érres, molares dentes.‏ 

vnguenta, vnétiones,‏ כ וא 

publicafcorta. i‏ ככ דוט כ 

Buts, pingue, vnctio. Item litura, 

20/0/00. xa, ATO, prO avdaoxilo. 

Art, on-s fülcus. 

Ambo, inueftigo, dryrevo. 

Ariman y daors in planis parietinis. 

KATH) 0UTÀ fling. & dsr. - 

Axomyisodsé, qui falem cogit in glebas. 

Zaima Jd ea, arbores non turgentes. 

Anor Q-, $i, (ine fquamis, (ine cortice. 

AAopie, atuuin, agricolatio mariuma. 

AnG meeror,animi affectio ad mærorem,lafci- 
uus apparatus. 

Kaordi Sm ofi», ex alis flore conditum vinum. 

Kao dre) tdg an (puma matis: aliud eft veró 
fpuma falis, aliud maris fpuma. 

KAog Umen, & per pleonaf. ל לא‎ Tn, falum, ma- 
re. Eft & daozvn, ftultitia , Zogezurn. Axoavve 
verd, voluptas. 

Aaoreica 46 pillillum vtraque parte ca- 
pitarum. 

סטמ 

Arovgylis, 45-50 ככ‎ purpureus. 

d», veftis purpurea. dog idi MEKOT pita‏ , טס 
ww@-,purpuraindutus.‏ 


' : : s.t. on . 
020055 inuitus. igis 466 +0 inex- 
5 v 
pugnabile. HM quod citra contentionem 
eft. zuazor kiddos, 1.2890 1mmenfa pulchri- 


2 : hini 
tudo. Apay O- ctiam dicitur de milite recenti, 
qui nondum commifit cum hofte, 


Auayas citra contentionem, fans contredit. 
2 , ^ 
Autos [a Mito nig: X Audouet, Sei vo meto. Trill 
6 : . > 
latè pro sepmdsx, id eft, frui. 


6/0776 6 adyan 


, 3 2 ~ 1 
eeeriplo cis yas duo), in faum ventrem ver- 
colligo, congrego , aggre- 


tunt, Item cuvdju, 
go» prima longa. 

601066 improuidée, incuriof£, 

AuGauya, arbulta; arddsyd pa, 

AuGaiyo, pro 766610 , duCafyorres rexpoion cadauera 
tranfeuntes: vnde 44, C4zy, afcendes, 

AuCaxsir, errare, peccare, duapreir. 

AuCinoue, pro 0006000004. Vt 001600000 Ld, 
prelude carmen, 

Aubais, drabas, alcenfiis, 

Aubara,rd, gradus. 

67006, alcenfor, 

Anlar, d Hi, PrO dralarG-, fcanfilis. 

6% Ícanfile: difhcile:innoxium. 

Aulunesi, fü perciliofa & elatior eminentia, crepi- 
do:labrum ollæ, ora clypei, 

AuCirmav, conans aliquem faa ditione & poteftate 
extrudere, 

5 xO, ó, apes xad Q-, calix. 

Aubaeds d,s, obtufus, 

Aulxndlw, alté. 

465 olla, 

ApEn, manna. 

6 0, 

6 & 4/4046 abortum facio: vnde dulan- 
3j, abortiatur. Item obtufum &cæcutientem 
reddo. 

AuCavyou®-, ov i, obtufo angulo. 

Au GA %דדעט‎ 5605, hebetans, 

4/6 שש‎ hebeto: item remitto. 

6050056 Obtufus, debilis : 60% ele Pelur, 

4 6 «4 , obtundo, abortior. Item 
cecutio, zuCAvo m d 

Acs, Ir", ii, obícuritas , hefitantia ; bal- 
buties, 

Aulavr®-.é, obtufüs, abiecto animo, fractus. 

Aulavoriir, ccutire, 

Aulauweis ouuo, Ocimum oculorum aciem he- 
berans. 

oculorum hebetatio.‏ טא 

RuCauurias, VELA השש‎ & Aulauweis, hebes. 

4/6 aborto, Item 6/46/0070 hebetatio 
oculorum. 

AuCA דט‎ hebetans. 

Aubrvwrisss, obtufus. 

AuCavonon To caecitas, obtulaacies. 

4/6 דט‎ cæcutio, caligo. 

Aubaospidiov, vr, abortiuum pharmacum. Item 
dubawspida, abortus, pueri abortiui. 

60 dro, St Capp, galbanum. 

ASA HN ns cæcitas, 

4/6005 & 6 excæcatio oculorum in yi- 
tibus, Item abortio , abortus. «uA dias xiv 
dvVrois, pericula partus. 

6% abortire, & inferre abortum. 

Aue aora , Ce Cutio. duuagy 0/6000 1. CRCUI, 

AuCoAz,rz,medium antenna. 

4/6064 Lus pro 47600425 cunctanter. 

4460/00 alternis, viciffim. dulas rer mr. 

406006 JG, vel 460626, non folüm pro ter= 
racgelta, fed etiam pro aggetta, & ipfo aggere 

fumitur. 

60, prO dvaCon; procraftinatio, mora. 

dilator, feu cunctator operum.‏ 060000 60 ג 

465 dilatio, procraftinatio. 

Sulpicia, herbaquam botryn,& artemifiam qui- 
dam vocant. 

AnGpini- 4,5, immortalis, dulcis. mE dubporite 

Auepóm, 6700 60 מ‎ 

AuCsoT@-,«, yi, immortalis. duCearos aldre 

AuCeirw, CIO, duaprdro, 00706. 

Auburn, (pectes marinorum ericiorum. 

Auloudiss ara Bwuais,ad altaria, 

Autor, ovQ-, locus editus. ZuCaree aj aegrwatd~ 
eus W pay, montium afcenfus, 


Autd- 


A א‎ 

rotarum imprefla veftigia. Latini‏ ץד 
orbitas vocant.‏ 

carpenti.‏ 61106010 ומשו א 

Faber plaultrorum, carpentarius,‏ וא 

Kyu T), Vas in quo coria aptantur. 

056908 cloaca, meatus fubterraneus. 4000 
funcillices feu illicia, canales & tubuli quibus 
aqua illicitur ב‎ ee r2 durar, i. fequi, Vnde 
Auaegnai@= ,[catutiens : & duaezndioy dup, 
aqua aftluens per aquz 606005 & illices. Qui 
vocem hanc gudeg afpirandam cenfent, dedu- 
cuntezd T8 é ua pei, 

ApdegquG-, ó, X) &udeguor, v), amaracus, vel fam 
fucum. vnde Aegis, amaracinus, fam plu- 
cinus. 

Audiavrry, herb genus: darò v8 uÀ papers. non 
marceícere. vide Auardrnns stpayos, 1.Petr.5. 
4. corona immarcefcibilis, 

Aydrarr(-55 ii, nunquam marcefcens. 

ApdpjapQ-, fine margaritis, 

Audpámu lues, vel canes. 

Auaeanai@ , vide Aird. 

4405965 cloaca, dudge, fordidum profluuium. 

deriuare, elicere, Z3 90 dma pigu. dpe‏ ,60 א 
aurium cauitas, vclut canalis quo capitis retri-‏ 

menta deducuntur. 

Auuptu, fequor, credo, pecco, 

Kuapravas uéuwricw y TÄLLEE dip.[., 7 
ab דקש‎ pecco. דש‎ 0 aer 
som, in hoc errant, duczzdro ris dded, aberro à 
via. duarévorzes Tii Rovxiicsws , quia fpes eos 
fruftrataeffet, ra ו‎ eu, quz funtà te 
commiffa, ` 

Auapras, ed Oh peccatum, iniuria, noxa. 

Auapris & וד‎ pro fimul. 

4/4706, ₪ ^, 73, quod nos errorem vocamus; 
Greci vocant dudemue, quod fere per impru- 
dentiam committimus. 

A nap mine odd א‎ i, & Aparnimóey dé, qui errat,of- 
fenlator. 72 Zuznrmaàr, Pahal hanis 

Kudem(9-,0v,6; peccans, vitiatus. 

Apapría ari, peccatum, culpa, fcelus: reg’ 7 uep- 
ilo , deprehendo , affequor . Iones dusyréda 
vocant. 

Auzpriroos,t, vas errans, Ireni, polterratum fapiés, 

Kuaprozis, errans in verbis. 

teftibus carens. dpdrrupos M26, 0TA-‏ קט 
tio fcripta : & duderupos xrias , que fine tefte‏ 
poflidetar. Zuprupov minua , opus femotisar-‏ 
bitrisfa&um. Dicituretiam Aurien Q-.‏ 

i, peccator, cap.7. ad Roman.‏ & 5606 הדא 

AJ dpU lisi M fulgor, fplendor. éuasvya,i.micans 
celeritas frequenti mutatione pedum. dpapvza? 
funt frontis caperatæ ruge. 

Auyúyuara, idem quod duapuyal, aaumd bres 

ApaguIuuía, cura in calamiftrandis capillis, 

Augis immenfus, inexpletus, 

Ayapiost uor luceo;fplendeo,mico, Accuf, 
iungitur , & in voce Patliua ,duugdere) 0/5007 
aeu, (plender. 

Auas, Doricé pro iusréoas, noftras. duas quoque 
fcribitur. 

Ruadu, ל‎ metere. 

AudosnT O- , ov , xain, non manfüs. Dicitur & 
auas G. 

Aes iywrosovss, non flagellatus. 

Auazvradts,ai, pira que cum ficis nafcuntur. 

ia, milceo.‏ 07000170 א 

Auaris, femel, amag, Tarentinis. a 

Apatzgo imul currere, vnà augutari & currus 
emittere. 

Auargoys,ii orbita, rotarum collifio. 

Auarup, op, 6 x) i, qui matre caret; 

Apavpi Gr, languidé viuens. 

Apaupoylas az, Obícuritas. 

Ayavpls io Obfcurus. duavplrepos לי‎ MEar,i gno- 
bilior. duevpir ששה‎ nigra & fuliginofa 
lucerna. 

Obfcuro , retundo, extinguo,‏ ,ד , שא 
fpolio. Dicitur & pavé», pro ecdem.‏ 

Auadowcsssws, hebetatio, obfcuratio. 

Apavewnris, hebetans, 

Aurel, & Auayntl, fine pugna, dxorsrt. 

Aare, genus fpinz 5 


22 AM. 


aos aua tev, dictum ac factum, adagium. 
Audda d הטוע‎ 9 genera funtficuum. 
Apad pua, pruna. j 
469% Nymphæ,quòd cum arboribus naf- 
cantur & intereant..Sunt & glandes. 

Kual araco, plauftellum. 

Anal 2066 pomi; mali. 

Apal 060 Amazones; mulieres, ab 4 & palav, 
quafi fine mammis, quód effent uorizad a... 

AuaSuivo, fum indoctus, ignoro. cum Przpofit. 
duadaivay cis udm, tudis ad hzc & ignarus. 

Aua$3l, indoGte, dd imos. 

A uaseiy, meteres vet ety, ; 

Aware, (^4, indoctus;ftultus, rudis, xass 
& dros pro eodem accipitur. Dicitur etiá pro 
duae, 6 o. 

Apaia,es,i,ignorantia. Pro temeritate capitur.& 
infolentia. duaia דשל‎ improuila profpe- 
ritas, Item pro fenfuum obtufione. 

Kua3basstvrs,s,arenollis. 

Aya, arena fabulum campi vel fluuiorum. 

Aua3vye , redigo in puluerem; vel in cinerem 
confumo. 

Aud dyes «(9,5 1, i, arenofüs, 

036%, incite, ftulté, temere. 

&uakvrQ-, qui eft (ine obftetrice, 

Auaudxers, aym infuperabilis. Item immenfus, 

: &indomabilis, 

7 perdere. 

4: קט‎ marcelco, putrefio, ccrrumpor. 

Aa ya , 0 Aa vo, demolior: rò sg PRA id 
eft aduro. 

Auardanms, immitis, durus, couple, ₪ 

Anarion 72, bibliothecz inftru&tiflin:z nomen. 

Aue, multiplico, dito, nutrio, zuuS7/o. 

Amaman i manipulus, 

0779 detruo. 

Zuani colligare, 

RUANO, א‎ manipulorum: 

0 ng qui ligat manipulos; 

Ruaidn v0 pro mellore. 

Auan@-, perdix. 

auam ic robuftus, iyupós. 

4% pro 406 y isis. Hinc Aduerb. ga 
ads, pro facile, ja ioc. 

quodda mefpili exponitur.‏ בו שא 

Auauita, (uffocare. 

genus vug : alio nomine 7‏ ולע 
dicitur, i. vitis arbuftiua,‏ 

obfcurum, euanidum;‏ עו 

Auavims uó fungi (pecies. 

Auzroges, furunculi, nives, tla eter. 

Apárnvne, non vaticinans , vcl de quo nemo va- 
ticinatur, A&tiué & Paffiué fumitur. 

Apatan (reg ד‎ yo a Eo) currus, plauftrum. 
A usta Tert טש‎ carruca quatuor rotarum, 
VE dudEm ה‎ prouerbium, Zuz£a pro Sep- 
remtrionibus, & curru czlefti, 

Vehes, ó ef duatar pit.‏ א 

Aualsviuev- ov ,5, plauftris habilis. 

Kualis, tat, ו‎ auriga, bubulcus, 0%0- 
וו‎ 

)656000-5076 aurigor. 

4/6000 wies ra, clauiculi qui in plauftro roti exi- 
re prohibent, qui & &riAere vocantur. 

Via vehicularis, idonea ad currti du-‏ סד 
cendum.Dicitur etiam Ayagiròs vel Kua£nrás.‏ 

40706 ,in curru ligna eminentiora. legitur 
Apatinis, G Auabirrodts. 

70 , viacommunis , publicus a&us apud 
Iurifconf. 

4/60/6088, via qua plauftra trahuntur. 

iei (9-55, plauftralis. vnde 4ue£uie blues‏ א 

AKuaEinis, ó, carpentarius, ad currum pertinens. 

KLEIN OUTO ploftellum. 

62065 d O- paruus currus, 

Aua?irlw eig rv, onus curule. 

Kuakiris, vide Auafiaer QO. 

AuaFici@-, vel Avakofns, qui in plauftris degit. 

Auatcmysir, plauftra fabricare, dpa Tomy. 

Aut omryles as h plauftrorum fabrica. א‎ 
qui plauftra faciunt. : 

0% , arbufcule in quibusverfantur rota- 
rum axes conclufi laminis ferreis. 
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Aundnniei@-«,é,concertitorius. 

Ajur pO- eð, magislitigiofus, 

AtumiriG Gi, vitainimitabilis. 

Auiunms, 3 wi, inimitabilis. 

AwuEia, as i, finceritas. Item inhofpita natura & 
congreffionem hominum refugiés:qualis de- 

1 P Timon ille ו‎ 

ATTI, uo equi iugati equites qui ex equo pü- 
gnant, velites. 

Atis £G-,5,matula, 

2 infatiabilis, 0060709 

Atacésepy, minus moleftum. 

Ausis d i, non odiofüs, charus; 

Audi, fine mercede, ; 

Aus, oi, ftipendio catens, gratuitus. 

4/7060 Numero. 

Aalp,ai, puelle innupte & coniugi expertes: 

Atarpoysrw, dilcinctus. 

Apa SuMen, maritimus, 

Ts Tò copula;‏ שא א 

Auuisw, poeniteo; 

4 minutal. 

Auuarico, ple&o, ligo. 

Auu 50670; genus feminis, cumino minus; 

AWAY, fimul, vnà; 

Auson 0D T, minium; 

repletus.‏ ו 

Buum O, panis qui & וט‎ 

Auuscamns, diplas, ferpentis fpecies. 

Apuodverar, arenarium, fübeuntern arenamz 

Avoiplas infortinium. Dicitur Gun. 

6 non particeps. . 

Auuoe-, expers. 

Auuos,ovsd, fabulum, arena; 

Augus, lutariæ, 

Auwvss, genus poculi , di&um quódaffatim in 
to bibererur. 

0/0066 4 5, arenofus, fabulofus. 

Awwauorss, TR nepotes. 

Aas, adosi agna, 

Auyey, metere. 

Aun, ns yl; agna. 

Aumuivevresseso ij i immemorarus, 

Rwnuovivo, & &uviturd, obliuifcor, Gen, & Ace. 

Aumusris,immemor. א‎ 

Aumpáros, fine recordatione. 

Auriworvin, obliuio. 

Aurore, animum abiicientes. 

Ausiuwr, ovos, 6 ;כ‎ 

Aunterraxia, malorum & iniuriarum obliuio, 

&ürizia ככ‎ Lucina; 

Rurnsela,ossi, vita caelebs, 0/6. © 

inuuptus: aluvicevros juu; pel lex;‏ 7 5 ות 

ts , & Auvisevre , Aduerb. non ducendo‏ וו 
vxorem.‏ 

Aumstosu dro yr nd obliuifcor; 

Ameis, obliuio, obliteratio: Zumeiar Vator 
mis cegnomus , Militibus omnium quæ patra- 
uerant, obliuionem pollicebatur, : 

Aurnzes, 551,1, Obliuione deletus, obfcurus. 

Buvi, Th idem quod uy; multus, alga; 

Auris, iA- agna. 

Avoxirns, paftor. 

A&yoxGv,5, morofus, ftultus. 

Kuroe,od,ó, agnus. 

Auvoeie@-,agnum ferens. 

Aueynr), fine labore, impune, 07 | 

Auiser, ex aliquo loco, alicunde, D oricé, 

Åu, pariter, Doricé. 

Ruola, alternis; alterné: 

Auala oy, viciflim. 

001601096 alternus, reciprocus. 

AuoiCeios, refponfiué. 

0/6508, alterna. 

Rua is i retributio, poena, gratiz relatio: 

AuoiGid lo, alternis, 

commutans.‏ סד תדע 6 00/6086 א 

Ruota ,careo . ductesi ווה‎ y à veritàte-ab- 
horret. 

0 yr, infortunium, וט‎ 

00 carens parte. 

Autor (9,0050; malus. 

Ruxyala, 6 meridiatur. 

Ruonyaiy pala, placentaexlaQte fad, oo. 


x 
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Ausrad irs, nemini quicquam impartiendo, 

Aueraers,s tw, firmus, immutabilis. — 

Auereximr@-,immobilis , qui non facile quouis 
abduci poteft. 

Ausruxwiros xo, {fum immutabilis, 

B UETÉHANTOS, 0 1) hy irreuocabilis, 

Auetan, non particeps. 

ài, cuius non poenitet.‏ דוו 570 א, 

Auentyarmos,«,5, paenitere neícius, 4 

Auerins@- 34h , quia fententia dimouerinon 
poteft, Ausrémsr jr nulla perfuafione mu- 
tabile. 

Aperámas 953,1, non transformatus. 

Auzremlwross כ‎ intranfmutabilis, 

Auerdzfleros conftans. 

Apuvráguzor ó x i, immutabilis, immotus. 

Ausruspernl, (ie conuerlione. | 

Aperdspio Q5 ù h immutabilis; 

AusTaspo Oin i idem. 

Kusta ples (9^, incomprehenfibilis. 

Apri (9-55 31, expers, non particeps. 

A urge 0 3) immenfus. 

Ruzzel, fine menfura, immoderate. 

Auereiz,axsi, immoderatio, 

679660650 i, profundus inimmenfum. 

AusTposaiis, locutuleius. 

Auerpixaxos, fupra modum improbus. 

ApereG- 52), immen(us, immodicus, immode- 
ftus, immodice elatus. 

Auérees,immodic, fupra modum, nimium. 

Ausvaug-, meabilis, peruius, 690 0-. 

Rusów, vado, muto. 

Aww, falx melloria, ligo, rutrum. 

,quaquauerfum. Item‏ ה 4 & ושעו כ 
dros Die, quomodocunque.‏ 

67 fiue ולש א‎ Chryfo- 
loras dunyém fcribendum cenfet. è 

Au^. -, inadulabilis. 

Aumdne, occuríu difficilis. 

Aaivioy minium, 

nulla ira concitatus;‏ בוו 

A&uwríroc, fimultate abiecta. 

Auwievres,é,infinitus. 

Awe, rr@-, placente genus late. 

Auwrim@-,diminut.placentula. 

Ayarripsiiporsó, Melor. 

Aunrepid as, vocant Cretenf. ziSueisds i 

Auns, proparoxyt. meffis, fruges. Item illabo- 
ratus, infectus, ab dude.  Apards Vero oxyt. 
tempus mes, 

ñ, carens matre:aut ignote matris.‏ מ oposi‏ ו 

A nearest yr Ms hafito, dubito. tungi- 
viizas rois aois, i. confilij inops penitus. 

Aunyariss £9-,5 ל‎ i ftupefactus. 

Aunyesrrrot, multi, zeal. | 

Aunyavia, difficultas, confilij inopia. 

Agar ayotph 366 inutilis, iners. 

AyalyarG-,6,5 1) i, impotens. inops confilij. Pro 
indefarigabili. pro graui. Item pro arduo, & 
ftulto.Zyilyaroe el» 503 exuayia rro ineftima- * 
bilis prorfus eft felicitas. 

A unyayo, ignoro, confilij inopsfum. 

Aunydros syo, nequeo, 

Aula, añ amia pifcis genus . vertitur quoque 
amentum. 

Awarms, i, immaculatus purus. 

Amru 111116 0115 olea. 

Aurpie, 4-551, i, impromifcuus, non mixtus. 

Awssw, genus edulij. 

Ru, numerare. 

AuiSi@-, piftrinum, uAor. 

Aunt, 53,5, purus, non mixtus. dicitur locus 
ferus , id eft , nullum hominum confortium 
admittens. 

Awe juss, contentio. &unAay miodw ; adnitor. 
auina TU Teva y artium fpecimina. 

Ugly est "apos TW ene‏ וק . CELO‏ , שמא 
voy deeriw ,alpirandum eft vobis ad illorum‏ 
virtutem.‏ 

Kumda , contendo , celeriter fctibo , vel quid 
aliud facio. 

certamen.‏ ו 

Cettator.‏ ורדוו 

locusin quo decertatur.‏ סרוה ה 
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Auldzayre, exclamantes. 
AutyarQ-, 03) immenfüs, 4 yale, 1. inuideo. 
Apo ku, ù il; pufillus. 

40/4500 G-, à via rationeque docendi & difcendi 
abhotrens. 

Auidvees, ebrietatem arcens. 

7 lapis ebrictati obfiftens. &ut3usu, 
Tà, remedia aducrfus ebrietatem. 

Kueicovrss, trabesinuicem oppofitz. 

Kullo, X, 0 7 rependo, refpodeo. 
Itera do. uses? eóvQ- rependiturcedes. g- 
paltsuat mis unis , paria facio, Item vltró ci- 
tróque eo. jeiav 20/0007 , terram peragrabant. 
Aliquando muto . dueCopuu yiv 98 wWegrt, CE- 
lum cum terracommuto. 

Rude, tO- $350, & דוו‎ 7 m triftis. 

Ruudi, Aduerb. exvSpezas, fcueré, 

guhs G, in fortunatus, mifer, giure. 

Aurihrer@-, implacabilis, durus, acerbus. 

Aui ine G-,5 3, immitis, Xr TU 61/08. : 

Ausivev,ovo¢sé 3 i, melior, potior, generofior. 

Ausiiw, priuo aliquem portione; Accuf. iung. 

[506 permutatio. 

6 iyi, integer. 

Apo su. Eat, cmulgeo,elicio, decerpo fru- 
&tusimmaturos, 

000 riruv, parere, priuare, 

Kuia denique, fané, prcfe&tó,certé, Corredtio- 
nem fignificat. 

2006, indiligentia, èy 4 סה אוש‎ 
dereli&o habent. 

Russel vel Auen, immeditatè, contemptim. 
Awaxnrlverd non cunctanter. 

RusAeTIpac od ó, inexercitatus. 

2 ד‎ aci, ignauias negligentia. 

Kus enr fecutus, otiofus,immeditatus. 

Aes bouis xa negligo. Rudi, negligor. 
juanuiw@-, cui deeft cuftodia, neglectus:vnde 
Aduerb.iusanutiws tyw , pro derelicto habeo; 
fum indiligens. 

&usN sS 605,6 X, i,negligés,piger,incultus,incurius. 

7 (cud : 

1 , 

Awaxwr), negligenter: citò, prompte. 

Avaria difcrepantia. Et 0 negligentia. 

Auxxlau Slan, i. nuv, atio de damno dato . 

G-, «4 i, non differendus.‏ דווטא 

Awad, negligenter , fegniter. duds yer 0g 
Seu, deos contemnere. 

Kusufl-, ov 5, itreprehenfüs. ziv eddy T8 coya- 
ms gusu, [pecie decorus. 

0407066 ,inculpaté . 4240700 ivory , falubri 
conftitutione corporis. 

Rusts inculpatus. 

Ruupiaa i Fa&tum reprehenfione vacans. 

Rue» luy & ii, dcbilis,qui citò deficit, euanidus. 

uelle qas owyr xe, debilito, diminuo. 

Aule mos, puer, quód fit fine viribus, 

Ruuth impatienter. 

Aug, 9 9 i. duol yegiat debilesanus. 

Bulis torri nox intempefta, quati duopgrése 

Aula, premere, terere: propriè de olea. 

240% is. tp ,priuo portione aliquem. 00 
₪95 florem carpo. Item pro 06. 

Aunti i, indiuiduus. שד‎ dui, infecabilia. 

Ausewwdw, m fecurus. 0 

Aypkeis Q-5 dùh indiuiduus, infecabilis. 

Ausewria, fecuritas, tranquillitas. 

Aute ye i i, fecurus. à Zu&euapor, fecuritas. 

Rudo, fecure. 

Resouxe, Aduerb. citra folicitudinem, 

Aus hauG-, qui priuat nuptiis. 

90100 Avara, CXCOLS rabies, & vecors. 

Auspzíopay, mentem mouens, noxium; 

900% , tur pe, adarpare 

Auéowy, detrahens & fümens. 

Aum «3 i3, medio carens. 

Autews, fine medio, per fe, immediate. 

Auerdéare piyam, Verba intranfitiua. 

AueraCAncia, asi, immutabilitas. 

Auerdeanmsss,i ii, immutabilis. dip duerdCrms, 
aër purus. 

AusraboXO-,¥, idem. 

Ausridims, auarus, immunificus, 


A א‎ 


Dat. & Accuf. conftruitur. Item cum Genit. 
& Accufat. 


Auvt, Aduerb. incifim. 


^ שש‎ 2090650 laniatus, fcarificatio, 


lanio, vellico, fcarifico, valnero,‏ 3-56 א 
Ayuvsi, tractim, vno fpiritu,‏ 
Aussicav,ingurgitare.‏ 

Auvas, bs ,ii, potandi genus in quo maioribus 
poculis polcitur , eaque fine interfpiratione 
exiccantur., 

Ayus laceratio, tubercula. Sunt & duvyal 
lineamentanon 3166 impreffa. Hinc Aduerb. 
7 in fu perficie, 

0 fincerus, 

uvo, inclino, 

Rupazaráw, 0004 406 Valde amo. 

Aupayrotwsa irora in quibuldam ambigo. 

Augada, apertè, propalam, 

Sugas la, 4/0430, & Aupas palám. 

ApgadYQ- ov, apertus, 

Augais, domus alta , ex qua circumquaque patet 
profpectus, meinn O. 

0 prov diols, dupla veftis. 

Apex, alcia, fecuris, anceps bipennis. 

Aja) Eat, deuiare,cüm in occurfü non fit cone 
curfus, 06007607 

Augaus), (erui indigenz in Creta, qui iure belli 
in feruitutem recidiffent, 4 

062097 exorbirare, vaticare, 

066060 e, circunfonare, circunftrepere. 

Rupat, circunlacero, difcindo, dilorico, 

Augas, nudatus, contemptus, 

Aupapisep O0, dextra vt finiftra vtens, 

Aucaguám, ligo, Sixma, apud Lacones. 

Rugeciasi, deciz, hælitantia lingue. 

Augevyir, colluftrare, refplendere. 

ossi circumauétio: eft quiddá ad trun-‏ א 
cum abietisadnalcens,‏ 

4/0006 tango, contreéto, attrecto, 

AugeAai;, maza oleo exaturata, 

Aupiho Ea, circumplico, ` 

Auotmo, 56709 fouco. 

0609 pro draptpw, furfum fero. 

Aunn oniy Vtringueincidens. 

mos 5 i, ætatis adulta.‏ גווס 

Augnwiesis,quotidianus. 

Augir, collum, ceruix, 4e), aula. 

Ruonis EO, circumquaque te&us. 

Augiiens aads, tibia que vtraque manu tenetur, 
dutitss soua ,0$ mandibulis vtrinque cibos 
atrerens. : 

Augnerty danon, náuigium vndique tectü:quod 
vtrinque impellitur. 

Aucieuor, idem. 

Aueies@-, de quo controuertitur , in contentio- 
ne pofitus: dubius: par viribus, 

Augie, 50655, flos vint, 

Agi, cum Genit. de: cum Dar.iuxta. Item con 
tra. Item circum. duel sisari, Circa pe&tora. 
Cum Acculat. oi due] 0/9 ipfe Priamus, Et 
circiter. 

Rugio rxemaQo, cooperio, 

Augiax@-, mari cin&us vtinfula, circunfluus. 

Augias, Nini genus, 

Aucizas,veltitus. 

Auglaz ua, T7), indumentum, 

Aueisy,w,Circumlono :vnde 406 , circun« 
ftrepens. 

AueiGalvio, circumeo, luftro, circunfifto,prorego. 
dueiCelvi jii Spaces, inceffit mihi fiducia. Cum 
Accufat. occupò, folicito. 

AugiEdma circúpono,induo,accingo, Et dubito. 

AugiCax ev, fententiam alternare, 

ApeiCacías diflenfio, controuerfia, 

defenfio.‏ ,מ 

200160760 0-6 אוו‎ dubito. 

Aueici@- , qui in vtroque elemento vitam agit, 
ambiguus paftus. Item ZueiCus dicitur , anci- 
pitis fexus. 

AueicAnwa, indumentum, tegumentum, 

Verriculum, retis genus.‏ ספות סא 

Auercansporadiis gray , Oculi quarta tunica reti- 
culata. 

Augicinr O, celebris, diuulgatus. 

Kuo 
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Kuminldlor, pileolus. 

&yumpQG-, mutilatus: 6 

7 

Aumaniw , PECCO .10עס,‎ Atrreg dusaxar ,Iponfa 
fruftratus, 

Aumdrnua, ד‎ 0-0 peccatum. 

error ,deliétum , damnum. Dici-‏ ,₪648 אש 
tur & dud axis‏ 

&ym&xo, amicio, implico. 

Aumeiowsri, vas ad excipiendum fanguinem. 

Rumun os yl, Yefpiratio, dya-| vus. 

Aum, & Rumo, pro diamo, refpiro. 

Aumo, refpiratio, 

Aumwuaa, relpiro.' 

proprie eft helcium Apuleio : vel rudens‏ וא 
קש funis quo helciarij vtuntur, hinc‏ & 
pro anen,‏ 

dr, & Auru eft capillos redimite.‏ טיה 

Apavrripesoi, frontalia; pro habenis & frenis fit- 
muntur, 

Auruxmieu rà, phalerz. 

Aurvt מכ‎ & quibufdam s,caliendrum, mulie- 

ris capitis ornatus: & lorum quo comas ipfz 

cohibent , & funiculus ille quo iubaequina 
colligitur, Hinc per metaphoram frenadyu~ 
«rvxe dicuntur. zz v£ pro operculo vafis. 

Aumone, vadofüm zftuarium vertitur. 

RUNOT O Ms TUS Xo ingurgito, reforbeo. 

&umenei, reciprocatio, zftus. 

Apuydurta, os, ns & Auvydkaii amygdalus arbor, 
nux plurima , quz etiam nux Græca. Dicitur 
& טא‎ O, pro eodem, 

Auuyðdan » fructus amygdalinz arboris , Greca 
nux. Dicitur & Ausldzaor. 

ex anygdalis confectus.‏ 000 לא 

Ayvyduxddws 6 x, 1, amygdala fpeciem referens, 

Avy gars i, laniatus, aee diy uam. ד‎ 
come cang euulfiones. 

17 qui non irridetur, éugar. 

Auvyroy,non contaminatum. 

Auvdis, Æólicè, fimul. 

Auvsr@-, mobilis, grauis, infeftus, 

Auvdroe, fubobfcur?. 5j duvdpg gor), dubia luce. 

3%, obfcure, dubié. Zuvdq2« EA zur, obfcu- 
rè, exiliter & vix videre. 

A uir, apud Atticos, accelerare, rò 00007. 

vacans medulla,‏ 0-50 ה טא 

fugo, lac premo, ficco.‏ 064-026 עו 

uv:r@-, non initiatus, guus (Q-. 

uós inexplicabilis, innumerabilis. 

409069 , igi, non fabulofus, fimplex. 

iaculorum fpicula & cufpides.‏ וש הטש א 

Apviim ©, fine mugitu, 

nomen vrbis Laconiz. Item crepidæ‏ , שש 
arem,‏ 

Auvxaailis, calceamenta ab Amyclis dicta. 

ואט 

Auvxces, multitudo, 

.2 בוט‎ arteríaca medicamenta. 


' פופו העש‎ v lacentam quidam exponunt. 


Avo, farina albiffima,que fine mola fit: Gallicé 
amydon. ctiam reponitur inter placentas. 

Auvaes aros, Cui fit ex amyla farina. 

7 inculpatus. 

Xuvuwrnsne,i, Inculpata. 

Apuua, vel duum, vlto. «yis 6/0 TA adlxévrwr, 
ad propullationem iniuria. 8 

Auwwade, auxilior.duwwdSeré pt Tuoro, opem 
ferte mihivapulanti. 

Auustas,vltor. 

Auvrouas , vicifcor , propulfo iniurias . Zuuwlus= 
vex varie 9 veGpav ; defendentes fuos foetus. 
Cum op , duvrouar apd ris adagis s 07076 de- 
fendo, Cum sw , dwredw afe? ,ווה‎ defen- 
dere patriam. 

AXuwwriesssoisadminicula. Item rami in ceruorum 
cornibus. 

Kpuvrieit,rá, utamina, prefidia, 

Auusrie@-¢, Vitor, auxilium afferens. !תישעש‎ 
id érres, dentes exerti: in apris fice. 

Auuvrias, 1 Auwsnids, Vltor. uum Avira m 
gl ròs rornpdis, vis improbis refiftendi, 

vindex, propugnator.‏ תדע 

2 lüccurro, opé fero; defendo,arceo. Cum 


24 4 א‎ 
להא‎ tG- ב .רו‎ i 
לא‎ tempus mulgendi , vefpera. Et noctis 
medium. Item Zunz expilatores publici. 
Apdawrrs,,é 3, impollutus. 
Ruseg fimila melle coca, vnde duopims apros, pla- 
centa mellita, 
Rupla O, 006036 tenebrofüs. 
06600 & Auopbevouas, feruio. Hinc 
AKuogeis, aflecla. 
4000066 a xad Auageis , noctis medium , Item co- 
mes. 
4602365 EO 6i qui oleas terit , & amurcam 
exprimit. 
Auieyn,ussil, amurca. 
Auopykàs orav, pretiola veftis, 
Ruipjra iuána, pretiole & fplendidz veftes. 
&upyis, 12 G- i, lini [pecies tenuiffima, byflo non 
diffimilis. 
Ruopyimsov 6, placenta, fimila frixa oleo. 
Auoglua,conditura. 
Auopiz,ii, confinium, 
Auaprmis, Vide in Augg. 
Eup @-,infelix. 
Auieor@-, immortalis, 7 Os 
Aungeisp@-, deformior. 
4000 s ov56 1 V. informis. 
Auopyiasacsi, deformitas, 
Autpouyar, indecenter agere, 
Aws,sdé,aliquis , Doricé. Pro iuérs@-. Item 
quando, Doricé. 
Ruoms, ovis, infatiabilis ; vnde as Aduerb. ve- 
hementer, 
Auougyol, Fulgores. 
סטש‎ non cantans auis, 
Auovcix,assi, infcitia, dilcordia, 
Auwaw,ri, Organum ventis excogitatum, 
4000 000/62 as inerudite & intempeftiug fa- 
bulz. 
Awveos,ov,é x h inelegans , indo&tus.Z« ewveQ- 
azovd3, elegans ftudium, 
Runvzws, NU illepidé. 
. 006 0- inauditus, incredulus, me». 
Kobe & Ruoyin citra laborem. 
Auch Q-. xn, non laborans, defes, 
4/4699 Vas purum, 
Apud, pedagogi, nutritij. 
Ayo, prO השקש‎ ,quiefco. Vnde ששה‎ & 
0 pro dd mt Mas & dva uae, requies, 
Aurunivop O, 6 à, i, iter repetensfeu relegens. 
ApauNG- 55, lecando repetita fors, 
Ajumup(-,0052, CXpettus, uuo. 
א‎ 750 Vinea, vitiarium. 
Aya Ae, vel &urbuQ-, vineaticus. 
Avzraia V el dumis, planta qua circa vitis caudi- 
cem enafcitur, 
Ayuriuatyra, vites, 
Auris, Vitigineus. duzvvis oiyos, vinum vinea- 
les pocula vitea. 
Kum, (0G, auis, quidam ficedulas exponunt, 
Kumain yi, qua & owuaxins. 
לו‎ 06167050 vitibus confitus. 
Au עו‎ G, herba qua & Zxapíon. 
Auralacaaroy , agtefte porrum quod in vinetis 
nafcitur. i 
AurAG-, ov, ñ, vitis , Vinea , quafi $vmn(G-: nam 
mass, 1, Vinum, ZureAoe diy piat; labrufca. 
,וטס א‎ Vites pritare. 
Aynospyrua, Vitium cultura. 
קט 7 א‎ & raans, putatio vitium. 
ככ )טפ הל‎ ars vitium colendarum. 
Auzreaovpyes, Vinitor. 
. סל‎ yi, terra vineis confita. 
סה‎ Vitilator. 
ה‎ ýy Vinea , vitiarium , vinctum , ojyógv- 
r@-yil. 
Rumrarov ד‎ vibrans, ab שש‎ 
70605 vtrinque, per medium, Zizuza£. 
Apreyhm, nsh indumentum, toga. 
Auzézonw, in Accuf. pro palla muliebri. Dicitur 
& Aureytssri. 
Aurexinor, togula, עלקו‎ megirna 
סכה‎ ,induor. mwéror durée?) rears ge- 
ftat tale pallium attritum; à 
אלהו א‎ & 4070409, induo. 
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ומוס‎ circunuerto; 
Auping ₪, circunftrideo. 
A upime O~, CECUS, ruens, i uud y 0 
4/0/7706 ample&or, 
Auto, circumnecto, 
4/0/76 ,53, i, vndique percutiens Item idem 
quod 661%. 
0736 tranfeo, circum & vndique percutio; 
Hinc 0 vndique ו‎ 
ו‎ Qd 8 vtrinque villofus. 
Augrzossóo, & Aupito, comple&tor,Nonn. obz 
erro, Hefiod. miniftro, Herodot. $ 
Auerzouieyi, vndique aquis cincta ciuitas; 
XuerrA@-, miniftrans. 
Anormréuat abfumo: Accuf. iung; 
Kpermoráopau, circundolo; , 
Auerrru,delultores, Elian. & equi ipfi defül- 
torij, Liuio 115.2. de 2. bello Pun. 
הס‎ oi, equeftres fagittarij. 
AugrapisviG-, edificii fpecies, 
Aupiapiror 605 bifrons: Ianus; 
Auoiziauai, circunuolito, 
Aupirvàon, locus habens duas portas, 
Aupirup O vtrinque ardens: & ignem capiens; 
Xueijiezis, ambiguus. 
דט‎ G-, circunfluus. 
A ugilpal ans ó & iy exelus,dituptus. 
Aygis, vtrinque. duels syo, ו‎ 
220106616 , Ù AuqiaCaiva, genus ferpentis ^ quod 
in caput geminum infurgit , quorum alterum 
loco fuo eft, alterum quo cauda , vtroque ve~ 
nenum fundente, ferpit tractibus circulatis; 
0267 controuerla ambigua; 
AyeisCaTéo, & RugisCrréo, dubito,ambigo;Ifoet; 
contendo, Demofth: 
ApqisGimuayr, controuerfia, Zuers Cima ,i- 
Augiserriawesse,é 31 dubius, controuerfus. 
RugicCimias,ewssi,controuerlia, dubitatio. 
Autisme, contentiofüs, argutus in difceptatioz 
nibus. éugisCimi ats concertatoria. 
AugisCanain Aywv, altercatio. 
Rupica G, vtrinque vmbram habens. 
&ueíexos induo. 
Bele, circanfto; 
Auoistiaav, colligare. i 
.4 0/5065 6 in coronatus, & vndique plenus; 
Ayoistoqi, leceffio, 00 קל דש‎ 
00006 «y $33, fubdolo ore, & verfipelli fide. 
dolouas Jupides , cellule geminz, Arift. gue- 
coubs méren, fecuris anceps, Diofc. 
Rugrrdxavr@-6 2j), Vtrinque libratus, 
דוס‎ 76 ymeso 3) tit) Kuorreres,esd,tapes vtrinque 
hitfutus , 2.Reg.17. duerrdrns wira, ftratoria 
& tapetia, cap.7.Prouerb. Salom. 
דוס א‎ circumextendo, 
Kuerriwwe, circuncido. 
שד סא‎ Circampono. 
Auernvdaso, vtrinquevibro. 
Auerreires d zumal, oculi, feu orbes oculorum ex 
vtraque parte capitis perforati. 
RupiznT O6 ככ‎ vttinque perforatus. 
Auetreouzo, timeo, tremo. 
upigane, vtrinque apparens; 
KuolearG, epith. galeæ, quód cuneolis,fiue cla- 
uis munita fit: nam geo}, fünt clatiiculi. 
רטסוא‎ perfpicuus. ; 
רפסא‎ cuado, סמ‎ i, cualifi. 
Rules ry dubiæ & ancipitis flamma; 
Augigoptissé, amphora. 
Augiqda,us,i, quod trunco abietis accrefcit. 
Mugiedrres Vel ugipaves , maze quadam acre 
uas ferebant in edem Artemidis Muni- 
ds , affixis vndique perambitum faculisar- 
dentibus. 
Augialvo, abforbeo; 
וס‎ contego. 
Augryta, ircunfundere; 
ובוא‎ iralcor. 
Auetsapedo, circutripudio, Accuf. 
סא‎ vtrinque coloratus. 
Aurion וסוס טע‎ > fponfum circumplexa, cit 
cunfufa. 
Rugiyuon, cinctum aggere. 
Auprywn@-, vtroque pede claudus. 
; C Bugs 
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cCircuntondeo: upende:‏ ,לאשא 

circum humeros fufpenfio zqui-‏ )ולש 
libris.‏ 

Auemixeyuvoy ,pro lecticaà duobus comportata 
accipit Hefych. alij Augigvaor vocant. 

Kutikei 3o, contego, circuntego, etoile 

upigari 1,9, biceps. 

Auenaripouat, paffim conqueror, 

006092500 ,ו‎ circumfractus, 

0 primusfpicarum exortus. 

Ausixorn@-, vndique cauus & flexus 40/0/0070 

Oig lectum ambiens. `‏ וא 

Auge), peruenit, 

Augue 135, vtrinque obícurus; 

00060 vndecunque comatus: 

medius inter tres fratres.‏ 006 א 

vndecunque vitis{eptus. Item cir-‏ ,6 -00/6%06 א 
cunquaque rafüs.‏ 

Ruomegduio, & Rugmegsdo, circunlibro. 

Auglxear@-s3% i, vtrinque habens caput, biceps.” 

Auerncewis,penlilis. 

Auelspnurr, Tò vtrinque pracipitium habens. du- 
glxenuvos ni fraus captiofa. 

Rugiurubves, confeffus Grzcorü ad Thermopylas. 

' )וסט דוס 

Augidreaas Seras poculum rotuñdum : aliis ey- 
quaizsor, poculum vtrinque anfatum. 

decliuis & gibbofus. Figura‏ טוט סקטל 
qua Luna fe noftris oculis exhibet ; quando‏ 
nondum femiplena eft.‏ 

Rugai vtraque manu luus. 

pelear, inepte loquacibus;‏ הו 

«Q^, copiofus, nubilus, denfus; vttin-‏ באס ובע 
vtrinque pro-‏ וס וס א que portuofus; Hinc‏ 
pugnatio.‏ 

Auenesiz,quidam legunt apud Cic.ad Quint. & 
exponuntancipitem cauíam; Bud. 0016606. 

circunfodio:‏ ו 

4/0 dubito: rixor; 

AptinskT Oi כ‎ h ambiguus, anceps; 

Nuonte,uscw,r amas adminiftro, Accuf. 

X uolhuwe npovmenas focci vtrinque reuindti lineis 
vinculis. 

, 00/6 ambiguitas, fermo dubius; 

Auehey@-,dubius, controuerlus. 

Auehst@-s obliquus vtrinque; 

Ruou- antelucanus, fubluftris. 

Aueluaxs@- , pes vtrinque duabus fyllabis longis 
& media breui conftans. 

Augiar G vtrinque villofus & hirfutus. 

Buoy infelix. Item qui vtrunque paren- 
tem habet fuperftitem : vcl qui vtroque or- 
batus eft. Aorudrres ; faring melleimbuta; 
Laconib. 

RugiudyarG veftis manicata & cuita. 

Ruoiuardont, CXUCIC, fpoliare. 

Augiudreas כ‎ filios bimatres;Eurip. vel duti- 
rigs rds res narrar, Suid. 

Ruowiaeaves operis, alta precordia. 

Auonairenv,s,rd, carina, Poll. ות עסו דוקו סש‎ 
fignum oftendens matricis affectus, Galen. 

op (9-5, frater ex patre eodem, alia ve-‏ כ דומעו 
ro matre.‏ 

Aueiurhe, (Gé à h vndique mixtus. 

Aeen@- , contrariis fermonibus, contro = 
uerfus. 

circampafcor, habito;‏ פא 

Auewto,ambigo. 

Kugwouiea Aeovk, ala vatiat; 

Autumn ld ev, appropinquare, appellere; 

Auewwriis, tunicas. Hefych. Varin. per 6; 

Auer, indumentum, pallium, iucmor. 

Api, cithara. 

Rueropulas as ji ,'iufiurandum ab vtroque lid. 
gatorum præftitum. Hoc pro more Athe= 
nienfibusfuit. 

Aqu Qumbyl AI, folidus lapis. 

20 כ‎ 6, ftater ex eadem matre , fed alio 
paue. 

Kugimodn, vel potius Augizeaten, Hefych. fecuri- 
culaanceps. Atiftarch. fecuris manubrium. 

Auer ios, capulus fecuris, 

Aupirtaowuat,adium. 

Xuorriroues, inferuio, fatago circa aliquid. 
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Aueiaxce, pifcatores, des, Efaie 19. 
,ולא‎ ambiguitas, dubium dictum. 
AupiConans, ambigue. 
AugiCos-, v, 5,1  controuerfus , anceps: & ab 
omni parte petitus. 
Ruzitb.os, ambigue. 
לשוכ א‎ ga, loca circa tonfillas. 
א‎ yis , pes vtrinque breuibusfyllabis, & 
media longa conftans. 
Auertsim dari, clypeus hominem circundans. 
Aveiro Ossi ti, Yndequaque madidus: 
AptiCóne, celebris; abin 
Auerytynsw, valde delectatus eft. 
0009 Vicini, Diony f. de Situ orbis. 
Autryroto, 9, dubito Ifocr. Iung.Accuf; Plut: 
Autor" ús prinignus. 
Rugryyosan mutilare, extrema amputare. 
כו‎ claudus vtroque pede: 
Auehv@-, vtrinque acutus. 
00% gladiusanceps. 
Rud doga vtrinque fimbriata fcu hirfuta, 
Apgid ws, circumaccenditur, ab épeidsio, vnde 
R ugıded jg circumfpargebatur, 
Aueidizs,oi, cateng, anuli, ar mille. 
Augid uo, circum extruo. 
uei Eig», ambidexter, Item faufti augurij. dp- 
ו‎ Q^, anceps verbum: 
Rugii Giy h circunligatuse « 
AugdwerQ-, minutiffimus, 
Aui o, circunligo. 
Nugidier@- vin, anceps vi&oria; 
Augidiaive, circumitrigo. 
Augidoyei, vtrinque mouet. 
Rupit tw, dubito. 
ו‎ controuerfum. 
ככ סא‎ qui vtrolibet referri poffit; 
AutidiporyTb, corio circuntectum. 
Autld «vos d, feruus natus vtroque parente feruo: 
Augis joniz, i & Rugis poud, Ta, dies à nato infante 
quintus, quo manus obftetricis expurgabant, 
cutfüque ferebaturad focum puer. 1 
ו‎ pouon flexuofum, gurges. dugid ius KY 4d» 
flu&uscircuncurrens, 
Rupidova Ta, ambela, vndiquelacera. 
Augrdpvgiis, EO Ù is i 00006 circumlace- 
ratus; à dolar, i. laceraffe. 
Augis vuos Mani, pOrtus geminus. 
Autiduo, induo. 
A uzilug@-, cornibus vtrinque ramofis; 
xuglezr@-,tanicadupla. 
כו‎ 35, citcunuolubilis. 
Augicalarw, circumuertere. 
Rupina, vtrinque agitatus. 
0060 fine inuidia. , 
סע‎ X Rupikyvuunu t, induo. 
וס‎ circunftipo, obferuo, tueor, agito; . 
&ughzy yi » folum femimadidum , & lemia- 
pricum. : 
,פופו‎ veftimentum. 
וט‎ penulz. 
Auoeriw, ligillatim perpendo; 
Augsriy, quotannis facrificate, 
AugisTis, quotannis. 
2 דפס‎ ldsi feftum quod vnoquoque anno 
celebratur. 
Ayers, anceps, vtrinque acutum; 
הנסוס א‎ induo» 
אסא‎ edifici Graci pars. 
ARueiuxe Giy vire(cens vtrinque, 
AuziS4AAo, vndique vireo & floreo. 
AuedxadQ-, qui maricircunluitur, — 
Auei3éargor, locus ex omni parte fpe&abilis. 
שולש‎ circumponete, ab )דוס‎ 
א‎ 00/3 O pidan vtrinque anfata. 
לסו‎ ov 0, Vtrinque pofitus, circumpofitus. 
Auelozs i (9^, concretus, coagulatus. 
40/09) 09- , vtrinque ianuam habens. dutiurQ- 
606 domus qux polticum habet. 
Augrgivziw, contego. 
וק א‎ biceps, Nicand. vel anfatus, Euftath.. 
דסא‎ Oi 3, 4, vtrinque fru&tifer. 
Ausiavas , hordeum montanum, Item puden- 
dum Comicis. 
וא‎ circunfcindo, diuido. 
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Byayuastleutyrà, ea quz coeunt. 

8 

vim habens cogendi.‏ ,השא 

0053600000, coactus, 

Arun, neceffitas, Demofth. tE déyxns, nece- 
rid, Ariftoph, Item quaftio, Plutarch. 

Araykns,auis Indica fturno fimilis. 

Avayxorgogéiy, necetfariis vefci. 

Aveyiogayiw, comedo ad neceffitatem. 

Arayropayia, i, Victus athleticus, q. cibi fumendi 
neceffitas : nam athlete frugaliteradinodum 
vi&titabant. 

Avayaviassda, dulcedinem ceperint. 

Ardyivga,rd, alpera, non leuia. 

Arayriurie, arando, foluo, refle&o. 

0/6 dgis fcelus. 

Aray Gou, impurus, immundus. 

Avayyòs dros Tò occultum. 

Ayeyragito, recognofco. 

A yay euet osi recognitio. 

Y Avayvøe ua T2, indicium. 

,א 

Ayeyyac uam yr), lectio, recitatio. Item diaji 
yor, pluteus, n ewm librorum, — — 

Ayetyyosieor,r), auditorium, 

Bvayrosys ou, d, lector. 

legendum aprus.‏ ל כ 

Srayu, oluo, Plat. dydyeu Tw rúvoios Herodot, 
"ducere vxorem. 4/6/4040 darò 71016 erudi- 
tus; eruditioneexcultus. 

Avaygetw, predico, renuntio, declaro. 

Avayopevns ws n, declaratio. drepopevses 000% 
aufpicia faufta. 

Arayeguuanepds, literarum tranfpofitio. 

ArdyesAQ-, in afta relatus, 

Arayeagi,relcriptio , relatioin aQta. Item com- 
mentarius, & liberrationum. 

Ayéyegew, vocant quo docetur quomodo conclu- 
dendum fit reliquum fchema , quod impera- 
tum eft. : 

Araypdow , in aGta refero , deferibo , prafcribo, 


Eft etiam colores addere imaginibus deli- 
neatis: 


Ardfea, rà, fpolia, exuuiz. 

Avæypia, tempus non venandi. 

Avayyevc ew, hilcere, mutire, 

Avdyves, 3) Avayup(G-, nautea, herbze genus. 

&ray ammi necefitate equitare. 

Ardywreduco. tz] rid dydyn referre pedem, Xe- 
noph. Irem eueho, Ifocr. drdyew Thy vady, è 
portu foluere. Item adduco, Herodian. Edu- 

| co, clicio, Diofcor. 

Araguyh, iesi, difciplina, educatio; inftitutio. ræ- 
22 S rev, exitus nauium è portu,Demofth. 
Redhibitio apud Plat.11. de Leg. dragu if 
eve, educatio plantarum, Theoph ; 

ec , inerudita & inexercitata natuta,‏ שש 
moresincompofiti, licentia.‏ 

. 02006 ,od,6 , myfticus, rod; כ‎ , quum 
fcnfus literalis, vt vocant , in fpiritualem verti- 
tur, Bud. Comment. 4727650d > Theologis ea 
pars interpretationis,que fenfus remotiflimos 
exquirit, Idem, 

Avaywjixas, myfticé. Item ו‎ 

Aven Oe, h intractabilis, intractatus, 

&vaja^u«, incompofité,diffolut? intem peranter. 

ineptus athleta,‏ ו הלש שושיא 

Arad 035 cxcitataflamma, 

iterum fortior.‏ ,₪ לשא 

ager diuidendus.‏ 4 לשא 

Avadiperov, eXplicaté, & aperté. 

ל 

3 סא‎ dinidere. 

Avedzsuts,od;é,diuifio, noua rerum partitio. 

Ayddie (^ ,0v,6 1) h diftributus. 

aradiluaresrdfigilla & pegnia quein cenis oftá- 
duntur : & habenule quibus guttur fubftrin- 
giturin equorum frenis. 

demonftro, effero, Herodot. 472\4-‏ ושעש 
xrúvas rdxas, pandere portas, Sophocl.‏ 

Avedtwwiw, dico, conlecro. 

raduis, oftenfio, demonftratio. 

Arad ixouas, pro dradiseuar, lonicé. 

AradaeG-,6,carens fratre. 

Arediuciat, & Rye Luo, vexdifico, reparo. 

Krad- 


A א‎ 


vel praludio vtor, Aphth. 53232, indui. 


0 , 
AraseAaw, protraho,Proue. tylyos Tòp Tixoy dyad 


aa. Attcllo, Xenoph. 

ArdCans, afcenfus: expeditio naualis. 

6094066 porto, fubleuo. 

Braban wv, afcenfor Chryfoft. Item carbo vel 
titio, Ariftoph. m 

8/6697 0-0 i, fcanfilis. 

4/66/64 , proprie attollo ; traduco , impono, 
Thucyd. Excito, produco ,Ifocr. feu fito ad 
iudices, Lucian. 

AvaGiComoxóueroi terere, exedentes herpetes. 

AvaCiio,reuiuilco. 

AyaGlons sassi, refütrectio, 

AraCiwrko, facio reuiuilcere, vitz reftituo; 

RvaCidcxouar, veuiuiíco; 

AynCAasayt, vel AyaGNacín, o, repullulo. 

4/6650 deir, germen emittit. 

Avacadsuua,mssrd, ab radicibus fruticatio, ftolo. 

Avacxevuasrssrd,ex aduerfo intuitus, totuitas. 

4266 מק)‎ fülpicio, denuó video. 

Ardley 6,506, recuperatio vifus, 

Avaéansiy,in modum amiculi. 

BvaeAnare dilatio, 00 


6 
Araxi y AvabAvsayo s xg) AvaCAdw y Ícatutio, 
erumpo. 


Avdexvas,lcatutigo. 
06006, exclamo. 
AvaCinasseas,i, exclamatio. 


Avaboxejov, vel Avaloaddon rà amictorium quod 
de inferioribusad fuperiora eleuerur,pectori~ 


que iungatur. 
AraCtaae,ré, mutatoria pallia; 
Avalon aio, Yduo. , 


Avalone, flratot. Item fcanforium inftrümétum 


ex ephippio dependens. 

060% is, 1, mora ,intermiflio. Item amictus; 
pallium. : 

2/6600 dirgza}, indices qui non primó iudi- 
cant, fed comperendinandi reo poteftatem 
faciunt. . | ; . 

A vaGopCepuQ n, dyaxga d ws exclamo. 

066001 AveCraere, feruefacio: 

Avabegers, eftuatio, zeftus; 

060006 ebullio; elixo. 

620 ferueo, inferuefco: feruefacio; 

ArdCeas@-, cous. / 

Aralpixw, madefacio; 

&vaCpiC as refotbeo; 

relono.‏ קוא 

AyaCpsv; falio, fcaturio, deramasi 

4/6000 exefio; 

AvaCpo exo, dcuoro, 

AvaGpo7m3«s citans, erodens. 

AvyeyTavidw, Nel Avajaylawiw, reclamos 

0, fubterraneum casnaculum; 

Avayaaals, aliqui corchoron vocarit; 

4 vayopyapi os collito: / 

Ti girgarilmus, gargarizatio:‏ שו 0 ככ 

effufio,collutio.‏ סק 

Avgas, füblimitas, elatio. 

Aytyyoos ud , pugnain qua omnes cecidere , ita 
vine vnus quidem reftet qui res geftas narret; 
Tè dréyyasr, fine nuntio. - 

Arayytarw, proclamo, renuntio. 

Arayadew,rideo,irrideo: 

Aya! foro, regenero, 

Avayirnes, regehetatio. 

4476006, Obftetrix, 

Avé;«vae sas ji» refpectus, repulfa; 

Aveo, guftum prebeo: 

Aveyis, 9-6 i, impurus, fceleftus, 

Arajvocxas wmpu e Ve veo p C 0/4170 reco 
gnofco, lego. Item perfuadeo. 

Aveyrzudsd,s, parentatio. 

Aralkadw, cogo; viauoco: dé reBusanimatis pro- 
prié dicitur, i ; 

Aveyigia , GC Aveyxgin , poëticè , pro ardyxn , NC- 
ceflitas. 

Arelai@- ,neceffarius, amicus, Xenoph.rédref- 
giz, res graues & ferie , Suidas. dvayxgioy adr 
Ae) Th aiditov. Hefych. derusriecr. 

Srayrgius neceffarió. ayeyxaíur fq, neceffe eft, 
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Ayugodir Augudw,rd, ex vtraque parte dentatuni. 
Ajueédhs, cui parte vtraque funt dentes, 
Augoussrres,oi, fimiles reddentes. 

Autoeal,ai, metretz, quadrantalia. 

Auqipsogie@-,é,amphorarius, qui mercedis gratia 
amphoram portat, 

Supot aduse. ^. 

Augorigáxis, vtroque modo. 

Kuporépn, Vtrobique, vrrinque. . 

0 Plutarc.in Peric. &pgorigiyAwesay 
piya 36 G-,magna visin vtramque partem dif- 
putandi. 

Auporepod ££1-,0, ambidexter. 

Augirrgw, vtraque de caufa, 

06707 , 72 , faenus nauticum , cùm fæne- 
rator & commeatus , & remeatus periculum 
fufcepit. E y 

Aueire@-, vterque. In duali, Ifocr. Sæpius 6 
plural, profertur, Plat. 3; 0/0060 
caufa. xar dygirreg s invttamque partem, ia" 

| dueirreg, Vtrinque. 

00690 vtrinque. ] 

AugoTigosr, vtrobique; 

Augoripus, vtroque modo. 

Aueoriewer, in vtranque partem. 

Augsdis, Aduetb, in terram, dug’ cda: 

Auevyia,ossi, perpetuum exilium. 

Aupo,ambo &amba: , , 

10000 ur or»; vel yz, bidens. 

Augas Tò, duas aures feu anfas habens,anfatum, 

Aueuuoria, X ו‎ Teu וגנק‎ 
ab vtroque litigatorumprzftitum. 

0000 helluo, intemperans. 

Augotis, tella, cymbium, finus la&is. 

Augers, Gi, aurium ornamentum. 

Apitonw,ro, vtrinque aüritum: & genus poculi; 

Auapuim טכ‎ inculpatus, innocens, 

Auois,iS@-, herba eft fimilisamomo. 

Awwuw,r, frutex & genus aromatis. 

00566 $35 Y & יא‎ inculpatus: dhs dus 
uO, forma preeftantiflinma. 

tudyrss , metentes , & לע‎ , metentibus. ab 
duda. 

Auweyims, omni modo. Item quodammodo. 

07% ,ד‎ caftanez., 

Ar, & ian prodnih. Coniundtio eft expletiua; 
ratiocinátiua , & circunfcriptiua: quz quum 
porentialis eft,opratiui præfenti & futuro iun- 
gitur , VE 6% 67 afyouss 00% dy atkos. Lucian.in 
Anarch, cum iridefinit: indicat. tyo pir uivi- 

vw 0 וא‎ 9 TA 

pegla Tis vouos solos av Oul 00 0 
Pu 7i 746. Cum perfecto eiufdem modi,De- 
mofth. imè daye Vue ade A 0 dy Sv AA tT 
Cum plufquam perfe&t. Idem, zdhnudruy 
av tuiwlurm 47 teuta. Item ey cum infinitiuo. 
Lucia. of yd ue apis דוהי‎ dr TA vota Tt eimi. 
Item cum fübiunQt Lucian. ó meros avg 7076- 
Davos yós ta. Gum particip: Demolth. x, 72 uiy 
₪ שה‎ CIT y TIAN AY exo ATI 

Av, prO dya, inter. 

Bra , per , Accufar. Odyff. >, Poëticè etiamcum 
Datiuo, pro èy & cvr,yrvzéo dvd onp Ilia.d. 
In compofitione fignificat re,vel furfum. &y rg 
dvd ué, in medio, Ariftot; Diofcor.yz syyias 
play ulEoy rveudusv X, vedo , fingulas. Herod. 
dva soue Eyin in ore habere. erare ben 0061 aye 
vus, per montes difperfi, Plutarch, 

Aie, pro drak, Iliad.y. Item pro dyaara, Eurip. 

2644 Lu, pedibus porre&tis in altum. 

ו 0 

260 unis ddo, fcanforius, 

Kracaduls, idos, Exod. 20. & 600020000 & 
&vaGaz uis, afcenfüs, gradus. 

&raCa uoi, oi, apud Dionem Coc.fünt Gemoniz 
ille fcalæ , fiue gradus Romz ex quibus dam- 
nati, pracipites deturbabantur. 

464069060, {cale. Item pons. 

4/0606 pulpitum, fubfellium. 

AvaCaiyo, afcendo, 7 Ac. Matth.13. 

KvaGawAeUas Mu. soo m. suza debacchor. 

AvraCdiaouas, 1611010, differo, Ariftoph. Plutarch, 
4/6435 uayas ,lufcipere prelia . Item ad 
iudicium alterius 261010, Lucian. Przfatione 
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: nobis abftuleratpretereundo reddit. & 

Ayaxdsapnis i allegorici (cenfus & reconditi. 

AyaxaDapinés, repurgandi vim habens. 

6306 & Araxi o, tefideo, 

o, renouo,‏ שא 

Ayaxaliagis, renouatio. ; 

27 carcer liberti ingrati, 

Araxgio, incendo, accendo, 0 : 

Aya, & Araxartouas, imploro, reuoco, Gal. 

à Item predico, Thucyd. = 

profundo otio de-‏ , וסט Baia.‏ ליווט 

, tineri. 

dies quo primm retegebatur no-‏ לאשי 
ua nupta: & munera tum ipfi data.‏ 

s retedtus, |‏ 070690 שיא 

070 reuelo, aperte loquor. 

Rvandauis eosi reuelate cutufuis rei actio qua- 
fique reuelatio. . j 

Araxzwo, redeo. Interdum defle&o de via, 

Ayax2ud eus herba qux & euulfa viuit. 

imo O- reflexis lineis flans, vt Czecias.‏ שא 

4/64/5695 xi, fpinis carens. Item pifces exofles 
etiam ו00ע4/%6‎ dicuntur. 

2/0700, deuoro. 

Kysap, furfum verfus, in accliue. 

Avaxz;da; fructus arboris Indice vocantur àre- 
centioribus Gracis medicis. 

Avazerarvros BiG- humilis vita & mifera. 

Ardravas sosm incendium. 

Ryaranlis tos, ii VOratus. 

frango, fcindo.‏ וא 

0 s recumbo , ayzwr draxeuiyay ris dta 
yalors eic rds vad; , cùm omnis illorum fpesin 
nauibus effet. Item accumbere. dyez$2; cum 
Dat. pro intentum effe, vt 0/6564 vis 06 
xuGoe, &c. 

Adios), templum Caltoris & Pollucis, 
Avdaeie, illorum fefta. 

Avaxaptw,abfcindo, — 

Ararexwonxag, exutdafti. 

commifceo, confundo, Plutarch.in‏ טקש 

. Rom. draxegdirrwy xuvais ול‎ Sy foa 

69 vas quo affunditur oleum. 

Aduerb. in altis, fupra, quieté,‏ שי 

Arareparardo, repeto per capita. 

conclufio; enumeratio.‏ :אשי 

Avaxnxiw, furfum fero, exilio. 

AyaxipuxT Q-, nec denhntiatus, nec indictus, 

01090500 preconium, declaratio. 

Avexiposo, denuntio pet praeconem. 

וו quieuiffe,‏ ו 

Avexirduusvo, periclitor. 

AIVE fuícito, agito. . 

Avexdmasssws.ii, exagitatio, præludium. 

Ayaradyyo, clango. 

eft,‏ הלאכ ט 07 eft lulus‏ בכ לה שו 
7 

clango ,reflecto, clamito.‏ שא 

p. a TOT Xd, defleo, viciffim fleo,‏ לא 

repercuffus Solis, reuibratio.‏ א 

Spi ,0d,5, fletus,‏ קש 

Avaxade, reuerbero. 

Araya keða recedere, fürripere fe. 

Ardxxnua, ws, T)  inceptio rhythmi & melodia: 
cui chorusaccinebat: vide Bud. 

Aydrxanas, sossi, Feuocatio. 

דוו שא 

difcumbo, incubo,‏ שא 

Araxawrienv, Tò, le&tulus füpet quo quiefiimus 
interdiu. 

Avaxaiyw, reclino, innitor. 

difcubitus, accubatio. |‏ ,סו קד 

610105 90ב הדו השע 

reclinatorius, reclinatus, recliuis.‏ ל 

Aral ize, abluo. 

AyaxzyyuM nu , gatgatizare , OS vel fauces luete; 
Hinc Ayaxoy uM UM כ‎ oris collutio , garga- 
rizatio. 

Ara}, Caftor & Pollux. ES 

Communico,‏ ,שו א 

us OT 0 s confulo aliquem.‏ שמשת 

Avaxolyams is communicatio, genus figure. 

adminiftro.‏ וו 

lentore quodam glutinor,‏ וטו ,הלעא 

2 autna- 


> , , . . > 
AyaSio pnas ws, confideratio, animaduerfio, 
0506000600 recognitio. 


. , + ו כ 
 Ayaiilyls i. 0/7690, Confecratio.‏ 


Braata, reflorefco, Iliad.. oud aragnàiset 

donaria que diis dicata fufpenduntur‏ , 75 הש 

; aut collocantur in templis, 

57%, Votiuus. 

65/60 exprimo, elido. 

Arada Oou, imbecillis. ! 

Avasratw, Obturo, perturbo. Item inquino. 

AvaSiAweis, confulio , perturbatio , inquina- 
mentum. 

AraSvpuGta, tumultuor. 

Arada, profilio. 

60 , confidero. dyaspoiuer-, apud Thucyd. 

. exponitur, 097% ,וכ‎ 1. manifeftatus. 

45006, relilio, infilio. 

Aya3v4o, incitor ad libidinem. 

45 w, vaporo, fuffio, fuffumigo. 

Ares vyiag etymo TO, & AraSvulazt tws CUApPO- 
ratio, fuifitus. 

AvaSvulasw, euanefco. 

AraSuwis , lufflo, euanefcere facio. 

Aradi uror. ura, refpuo. 

reclamo, 0‏ 00 ל 

Araídia, as, טק 076016001 כ‎ 

&raidve Q-, inhonoracus, inglorius. 

Arexdwioues, impudens fum, impudenterago. 

Araiilw,impudenter, promifcué, libere. 

Arus impudens. 

Araidrr@-,ov,é, idem. 

Ayudas, impudenter, audacter. 

Aradi ji, nutrix. 

AreuS doro, concutio. 

Baleum Oei TE difcalceatus. / 

Avexuaxr), fine cruore. & Xiefuakms, v), incruen- 
tus, fine fanguine, exanguis. 

languinis inopia,exanguis natura,‏ שיא 

Avaiuarl, שא‎ 1 dreiusl, line cruore. 

Avaauíay as), fanguinis priuatio. 

Araxuldiry, portulaca. 

Arex (Qo, À Avaiav,ovosé i m exanguis. 

Aiairnuw,renuo, paruipendo, reiicio. 

0 laniatus. . 6 

fufcipio,Hefiod. excindor, Demofth.‏ א 
dyeipél e Tis vexghs, occiforum cadauera ES‏ 
lire. yepi riv yeg@ir , accufationem indu-‏ 
cere. Apud Herodot. pro concipere & gravi-‏ 
damefe. .‏ 

Avaieas,ewssi,abrogatio, fublatio, colle&io. 

067406 extirpandus. 

Avesgeris odd, interfe&tor, occifor. 

Ayeiperit o, tamultuor, 

Ayeperesod,ó, exitiofus, pernicialis. | 

Aveigéo, refpondeo, diuinum refponfum reddo. 
Item occido, interimo, 

Ayafpa, tollo, fuftollo, erigo. 

AvaiSáryouai, non fentio. 3 

Araisneiz,arsi, fenfuum priuatio, ftupor. 

idem.‏ ,ור 

mie, nihilfentio, torpeo.‏ טיש ו ,ו ושוא 

Ayaleim infenfibilis, infenfilis, infulfus. 

AyaiSirrws, q. infenfibiliter, infulse,ftulté. Vnde 
diaiSiiros yy; ftupere, torpere. 

confüumo, expendo.‏ ,שא 

AvatsiuwursrossTd, expenfüm. : 

Kraine iiy 9; infortanatus,infauftus, inaufpi- 
catus, proteruus, difficilis, 

1030 Odyff.». 8% )שא‎ Ariftoph.n. incitor, 
furgo. ; 

Ararywrio fum impudens, Nazan. & draiywre 
a4 mvnv, me huius rei non pudet. 

Latocum a, & Xrasgwria,esi, impudentia, in- 

uerecundia, Plat. Zre2/)imua, Hyperid, 

190070009 j,impudens. Der 

nulli caute obnoxius. reme‏ 6 כסדו כו תרשע 
caufa latentes & incompertz,‏ ד דוו 

Arain@-,infons, innoxius. 

Ayeirloc abfque caufa, Item fine culpa,inculpate. 

Ayer Q^) idem quod dyaznQ-, infons. 

cachinnor.‏ לכא 

Arargsziciouar, depono. 

repurgo , Plutarch. 4/4565‏ , לשא 
dicitur Luna quàm Solem quem interpofita‏ 
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Kyad pari, arbuftiua vitis, 

Aya Jud gon ts herba. 

Aya igo, nudo, reuelo;aperté dico. 

AráAxae,i, religatio. 

spa surur: tuza, religo.‏ ₪ ו סא 

Ayad Eo nss, ornamentum capitis. 

xrdhr@-, Subftant. mundus muliebris. Adie, 
é i, reuin&tus, 

milceo, madefacio, imbuo, infundo. ,‏ שא 

AvadZauex, admitto,recipio.Aliquado in fide fua 
recipere,polliceri, Aliquándo hac fignificatio 
forenfis eft, vt drad £e rir 3617 quafi iu- 
dicium promittere , quod facere folent fpon- 
fores atquc interceffores vadimoniorü, & qui 
iudicatum folutum iri promittunt. dya4 yesu 
riv nuupiav, poenas dare. 

Arddey @-,é, -ף‎ füfceptor. i 

corono. Eftetiam regem facio,‏ א 

ל 

ד 

AnidyE i n, morfus. 

edoceo, demonftro.‏ לא 

63, reddo, exhalo, profundo. 

Addi Shar, iudicium irritum, & refcifliim, 

Arad funis genus laquei, pedica, 

&yadirio, ambulo,‏ & 670 )ראות 

Ayadimanat a, reduplico, gemino. 

Aradyaaaz ule odo, reduplicatio. 

radians toc reduplicatio, repetitio. 

2 perterrefacio. 

cochleari commifceo.‏ טלא 

Aradbuisi,rexdificatio,ddenas. — ^ 

Ardhas, eo, i, di(tributio , cibi concocti diffufio 
intotum corpus. Item tradido, Gregor. Item 
refpiratio,fcaturigo, Ariftot. — 

Aya doris od s, alimenta diftribuens, 

Ayddyr ®t i, reftituendus. 

Ayadoy us, & Arad, fideiuffor. 

Aras fideiuffio. 

Arad eausiv, furfum currere, recurrere, 

Ava pdn, dianpaba, cXigere. 

Arad poud fiss recurfus, concurfus. 

030 holtig, vittima, SWuart, | 

Avadvay, mutare confilium, fe reuocare, 

váð vun emergo, Iliad.4. dyéd'u moriis dads. 

Arad oua, recufo,eiuro, refugio, retracto, emer. 
go, reauo. 

Aradvoué, dicta eft Venus è mari emergens, 

Arddvas,soesi, emerfio, fuga, draguyil. 

AyásyQ-, indotata, Iliad, 060 446. 

Kracipo, eleuo, [urfam fero, occido. 

Ryden, infperatus. 

Ryasprát o, attollo, extollo. 

dn uiro, ad vitam reducor.‏ שא 

Arad iw, pro draftu, cfferueo, & 60060. 

Arad euyróos u. diac esL o, & Rye súyrvun 10100, ca- 
fira mouco, abduco. 

sac i, caftrorum motio,‏ טש 

Arato, cbullio. ra edis, ferucfactus. 

inueftigo, rimor.‏ דועו 

Aya vhi, motio caftrorum. dyaQvyl anualver, 
fugam adornare, vala conclamare. 

foris ianuam aperire.‏ לכש 

fermento.‏ ו 

AyeQoryegoko, delineo. 

Arad ו כ‎ fufcito,inflauro. ^5 2 

Arat dvu, induo, pracingo, 1. Perit. | 

Arad oup, proptic ignem fepultum fufcitare. 

Marois, וא‎ tegermino, pullulo : & 

erminare facio, Ezech.17. 

Rraðdamo, Foueo, defendo. 

Araseiitw,animum recipio. 

RraSaiiiro, X ל ןא‎ animoserigo. . 

6 בש‎ Tos, 73, execratio , piaculum. Dicuntur 
enim dra3iuers facri homines, quorum capita 
diis inferis dicata funt. שושיא‎ autem funt 
donaria dicata diis. Item ftatuz, 

deuoueo;deteftor, N um.cap.1 8.‏ א 

Rradspuairouu, tepelco, referuefco. 

Avo dicatio. draden 77 fuv ez amu ENTES 
penes quos e(t imperij lumma. Item cunctatio, 
dilatio, קט‎ 4/9076 apud Suid. 

Aratu, recurro, curfito. 

Arasup a parus cófidero, recognofco,profpicio. 


w 
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Ava apris Civ, innocenter viuere. 

Ayetqaztpu kopuztas i 460 40 rumino : tranflaté 
pro confideratitis aliquid mente verfo. 

Arauassóo, perfcrutor, inueftigo, ZraZrr3. 

Biapagarisness, ornatus muliebres , vtpuluilli fi- 
ue puluinuli, & fafciole pectorales. 

Arapaho, vel potius Ardugarto, non habentes ne- 
xus, enodes, 

exprimo, pinfo &fubigo, tundo:‏ ןא 

Araudha, idem. Item luo, & pendo. 

Araudogueu, repello, expugno, rependor. 

0/6706 r7 Q-, equus felforis expers. 

Kvepsoyirr O, ov, 6, non emul&us , vel qui mul- 
geri nequit. 

Aiaushdvar, renuere, denegare. 

Ayautizmo, cano, ordior, decanto, 

Ayapira, Vel Ayauiurw, przltolor, opperior, 

Arauis@-, viciffim. 

Aras Q-^,5, medius, medianus, dyusew, 1.9 y4- 

^ ew,in medio. = 

raus Q- 501,7, plenus, refertus. 

Aetas bO L OTOT QA, impleo. 

Araysrecir, Vel Avauzrgeidwu , remetiti, drauerpiiSr 
שפוט עו‎ adire pericula, vt periculum remetiri 
dixit Plin. 

Ayaussele, (Q-,2 35, immenfus. 

«asi, dia:enfio, menfura,‏ 4 ל 

Avauwevroues, rumino. 

Araunyarduea, recomminifcor. 

Arauiys lu, permifté. 

Ayauryróo ושוא & ב‎ , ja. ao ,imimilceo ,ac- 
commodo. 

Avauiaxr@-,non contentiofus nec litigiofiis,non 
concertatorius. 

Avatuuvicroua, ₪. reminifcor, Demofth. Et 
cum prapofitione ze, Plato de Repub.lib.r. 
drapsuricrousva wi 7t T dggod laa xa} ae mirus, 
rci venerez memores, 

Avauiure,expetto, Accuf. 

Araug, permite: promifcue, gregatim. 

Aréwitis,communis conueifatio; commiflio. 

permifceo, remilceo.‏ ולא 

Avagucragyi yia y NLY capio m ercedem. 

Avauua, accenfio, ignitum quid, 

Aiduuare,ta,Yecordaciones. 

Avaya Q^, «3, enodis, i. (ine nodo; 

ito, Vel draurto, facio reminifci, in‏ )רכוש 
memoriam reduco.‏ 

Ardua osm memoratus, recordatio, 

Avaquvisnós sos, facile reminifcens, memoria ex- 
cellens, memor. 

Avauo isi remanfio, patientia, 

Ayapópyruuaus & Averuicyruuer, im primo, inuro, 
quali tergendo im primendogue imbuo, 

Avaunpuviecisrs ebulliebat, ftrepebar. 

Ava edt > fubm ouere, ₪000 BUA, fol- 
uo portarüm clauftra & repagula. 

Araya G- quem fallere non poffis, 

Ayapsiciy, fü fpicere, eyaSA Ev, 

Avapcileis (Q-,6 3 i, certus, indubitatus. 

AyapaiConce e 33, h ia dubitabilis, minime dubius. 
draugiCoaes ew, firmiter tenere. 

Aveueilifos, indubie, proculdubio. 

Areuoheir G3 &) 5, minimedubius. 

Avaugnirrws, fine contradictione, 

Avreuehoy@-v,s,indubius. 

Avauginbyus, fine controuerfia, fine dubio. 

A&yaugis Gin ^, d4 0, non ambiguus. 

Arepeisénrirws , proculdubio ,ciua contro- 
ucrfiam. 

Ryavdslr,asstls euiratio Plin. Plat. in Leg. dyay- 
של‎ 46. Item viduitas. 

Arawdie@- , ov, Vito carens , innupta, parum 
virilis. 

6/0 poc, ignauiter, cffeminaté, 

90 o, renouo. &yayeu ay ouvTty 3 repuerafcere 
& iuuenati, 

Avavéuev, recenfere. 

inftauro, Ifocr. Itemin memoriam‏ ,שושיא 
reduco; Lucian.‏ 

Arere porwr 25 idem. 

Avdver G-,6 כ‎ 4, qui non remittitur. 

05 fufpeGtus, repulla, renutus. 

venuo, Plat. 1, de Republ. Item‏ 0-26 עו 

i fufpicio 
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Tasaronas sye, fpatium, 

reficio,tecupero» ₪6 euro,‏ שא 
טל שש ad fe redire, Demofth.‏ 
à morbo refpiro , Thucyd. Refumo,‏ , 2/0050 
memoria repeto, Plat. Item epulo excipio,ac-‏ 
cipio hümaniter,Plutarch. 0/6 070086 pápuargs‏ 
quibus vires reparantur.‏ 

Avaraumo refplendeo, reluceo. 

$Q-,03, 0, fine dolore, doloris expers.‏ וכ תשא 

doloris vacuitas,‏ ,וש ו הא 

indolentia, ftultitia.‏ ,וא 

AydxymG-, 5 aad ii, dolore carens , ftupidus; 
hebes. 

Avexyirws,inhumaniter. 

augeo, & Areado.‏ של אא 

Avaxd#s, non alens, noncrefcens; 

Ayaxsaivw,contero. 

decerpo, fublego, Lucian.‏ הש )ןשע השעא 
oculis percutro , Plutarch. 4/6) Ty‏ & 
xpórov, tempus fupputo.‏ 

Avaxtyu, excipio, fublego deligo, colligo: 

Avaxsiusy, ovQ-,5 3; n,1mmitis. 

Araxeiyo, lambo, delingo. 

0 דכ‎ reliquiz fub menfa; 

Araxerris, od, 6, lectione multa exercitatus & më- 
moriaita firma , vt quicquid legerit vel audie- 
ric, habeat in numerato, 


Aveasznds , puluilli quibus conftipant fcapulas 


puelle, vt videri habitiores poffint. 
דשא‎ O, colledus, Pro libro collectaneorum 
vlus eft Senec. 

Araanyua ams Tò, fudes,firmamentum ,altitudo. 
Eft & pars hepatis. 

Avraxnprrip, amula. 

Aya ixi 000001265 refocillans & reftaurans. ere- 
ANAS papuara , medicamenta qua recreandis 
dcfe&tis compofita funt. 

nutrire, educare, drapier.‏ הכש 

0 sas, i, recuperatio , reparatio virium à 
morbo. 

Avax3is, 3j ל השעש‎ infanabile. Item infenfibile. 

Aran ^, prodni@-, Solis expers. 

da) a a0 , dép «ei, VEADI‏ 70 & ב )סו כל 
cxpendo, impendo.‏ 6 6 הור 

Araxwia, impotentia: inualetudo. 

Avec doe. 9 i, impotens. 

O 0v immutabilis,‏ 0/7 שא 

Avaraouas, defilio. 

ingemifco.‏ טע 

Avaxuayms,ro,inlultus: 

Avaroyion, pluteus, librorum tepofitorium. 

Aveacyiw,refpondeo,conuenio. 

Avrexoyrnuds,od,é, qui ratione fulcitur. 

Avaxoyia ,proprietas , fimilitudo, proportio. 

radocinor , computo , fummam‏ , 0696 שא 
facio. |‏ 

Avexoyrxds, od, ó, in fationum pro rata parte coma 
paratione conftitutus. 

Avaaoyizud: odd, reputatio. 

Arány 45151, proportione refpondens. 

Aras yos; fimili modo. 

Aranya, allimilo, sues. 

Aran @ ov infulfus, & non falitus, Marc.g. 

expendo,erogo,impendo,dilapido, fum-‏ ,)שא 
puis fufcipio.‏ 

Arex @-,esé, infatiabilis. Item inutilis, Odyff. s 
Item infulfus, Galen.in Hippocr: 

Avario extollo, exero, dvaru. 

sess rcfolutio. x7 dyéAver amir, ordine‏ דט 
inuerfo dicere,‏ 

Avexvnwdsodsé, jrefolutorius. 

refoluo, diffoluo, foluo, remigto. Item‏ שיא 
fafcinatumaliquem libero.‏ 

qui nec elementarius fuit.‏ ,946709 השוא 

oua, X) d yd ons impenfa.‏ א 

Avaxerie vss, dilpenfator, confetor. 

raros t0 confumens, impendiofüs, 

Avdxwr@-,inexpugnabilis, 

difcere.‏ של 

AvrauaxzAw sreimollire , de integro fubigere & 

tundere. 

AyauaEsyr Q^, deuius, plauftris inhabilis, 

Avepagmisiay uz); innocentia. 
 ArauderirQ-, infons, impeccabilis, 


28 A א‎ 
autnaturz vi fluentia frmo. vnde 

Ayarianue,©luten. 

Aya AANICIS $063] glutinatio. 

Ayadaovd@-sovs,inconfequens.. | 

,algam fpongiarij‏ כ púra‏ 0 60ט העש 
deferunt,‏ 

Brandi , reditus , recuperatio , receptio : re- 
ceflus. i 

Araxcuidoua: , recipio , recupero , Xenoph. Item 
redeo,animum recipio, Galen. cx vézov drazo- 
u idu, ex morbis conualefcere, Plutarc, Item 
refero, reddo, Polyb. 

Arexipl w, iso, ix infero, induco, reporto, 
Item curo, medelam 20111060 ; recreo; Et 
conualefco. 

Ayexoud, aragvw,repullulafco. 

Avaxover, fubuoluere. 

Arazavr/w,eiaculor, emitto. 

Avaxor.iis.i, impedimentum, repercuffus. Item 
reciprocatio. Item inhibitio. 

2/0706 arceo, impedio, retundo, 

Aran G- non indigehis medela. 

Avwxxsiw, non audio, non obedio. 

Aras Q-,6,4 3,1, q.inauicultabilis. 

Araxoveiéw, fableuosalleuo,attollo. = 

araxweiaesi,alleuatio & alleuamentum. 

Ransu, exaudio, obtempero, 8 

Avangaduly y iy Haxegdeo, vibro. 

Arax eed wo, moueo, avo, cnx 

Araxpal w, exclamo; fucclamo; Iof s. 

Avayeg3cis, permixtus, 4 

000 D Avcdxpnciss temperátio, 

Ayexp&Tis 0052, robuftus. 

Kyexpd rox, totis viribus, omni diligentia. 

Avanptxojas, Cono, loquor. 

Aye gina y Ka? טע‎ y ol 7 
fufpendo. 

Araxgirw, X שיא‎ difcutio , difcerno, filci- 
tor Plat; Aliquando forenfis eft dictio, Latiné 
querere, & legibus vindicare, Plutarch. 

examen:‏ ו 

Rvaxermissd,o,interrogatiuus. 

Avanporto, applaudo, edo plaufus. 

genusfphzricilufus. ——‏ טק 

receptus, Item præludium.‏ וקא 

Araxcéw inhibeo, reuoco, retraho: przludo, 

Aiaxrésuw, recupero, reparo, reftituo, mihi ad- 
iungo; concilio, recreo, 

Žanrs, dij, reges, regij filij, vel fratres. 

Kvexnm 43,0), xelocans. 

Brarti o, reædifico, recreo. 

Avdannssi, reconciliatio, tecreatio; 

6070066900 regalis. — 

Avaxmoola imperium, regimen, i 

2 em Caftoris & Pollucis,Demofth. 
Statua, Eurip. 

Ayawrop,op-, TEX, imperator. 

, 2 abortum facit;duCAvezer. 

permif-eo, agito.‏ שש ו 

Avaxvweiy, mente reuoiuere, repetere, rotare. 

200 is Circuitus. 

Avax una án, repeto, inculco. 

2/0 0 circunductio, circinatio. 

Arexwaiw, reuoluo; furfum voluo. 

Ayaxsu Caco, furum dcorfümque me voluo cuni 
firepitu, 

Rranvu zi», ftertere. 

6706 fufpicio, refupino , Spe etigor 
animoque recreor;Xenoph.& Hetodot. fub- 

filio, fubfulto, Hefych. 

Araxuplwasyi, graultas atque auctoritas, 

&iexaxvo, deploro. 

0 

Araxwuodtw, decanto ,comicé dico. 

A RAD breuiffima tunica. 

; שו ; 

Axe. prudenter Hippocr. draxws eyw ais 
apud Thucyd. eos obferuo , Galen. regiè ac 
magnifi È, B annuas. 

Avaxopay, exurdare. 

Ries X dazu peser, currum retinere atque in- 
hibere, Sophoc.Item ignaué pugnare. Propriè 
verd de naui cùm ftatione relicta 6 portuin 
altum retrahitur, ne fcopulis illidatur. 

Araro ie, inducias, pax fequeftta: rey Tò dra 
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KyazAbytir O- inexcufabilis, 

Avarixvre, indiffoluta, indiffolubilia. 

AvarirurrG-,é i, non permixtus. 

Aiarouri טפסופ‎ , ratio eruendi reperiendique 
thefauros. 

Ararivrnu@-, quiremittitur, 

Ava, illorus,impurus. 

Ararorxsvii.isi, impedimentum. 

Avarireraor, def aae, indelebile. 

Avdregasssus,i, quafi reuenditio. 

0 à שא‎ aed lou Eo r.a, (limo, drá- 
676 yplu m. pecunias exigo. 

Aracpiizat incendere. d:eopizos Sdxpva, cum fi- 
fpiriis & anhelitu effundens lachrymas. Item 
perforare, 

Araatsve@-, 631  veftibulum limenque domus 
afpiciens. 

Avda, non offendens. 

Araaioue, fabuolo. 

Averesie,auolare facio; attollo fpe bona: 

070000 ale, cap.4.A pocalyp. 

Avdriidw eis nvas fugere in Scythas, 

Averinws, reuolo, fubuolo. 

Avariiconteas, ó דש‎ miluus. 

Ayartlisóesodyo, incendiarius, 

tupefco.‏ שא 

Avdřoua, pro alligo, Euripid, Item pro xi 

0 1 lib.6.Epigr. 

Ava G-,intactus. 

700006008, explicabilis, 

rauawa. Eo, aperio, explico. 

AvdziuEi explicatio. 

erum €XOFLUS. 67670061 ענ)גוו‎ „explicationes 
Solis. 6700 xósuov, mundireplicatio. 

2/7006 clulilis, aut patulus. 

4/7806, expuo, ciicio. 

7 Jo incendo, Proalligo. Item dico, as, 
fufpendo . Item acceptum refero. drazre 72 
medya, fpiritum traho. 

Braham abiectio & debilitatio animi, 

Araruvddvoues, intertogo, 

accendo.‏ ו 

Ky vs © 9, auditus, vulgatus. 

reuendere, eram.‏ ד א 

Avdawns; דל ל‎ matis reciprocatio. ל‎ 
d 1/0/0070 yeugür- i 

RrupabnagTa, non polita. 

AvaegyeFiaur, trepere, refilite. 

Kyaeciaus celare, dolere. 

vdegutO-, publicus, dhuiaG-. 

im precationem reuocare.‏ לקש 

qui pecunia caret.‏ א 

Aragev, mulgere, concipere. 

Ayaz pla d£)» imbecillitas. 

AvagSp Os 2 i, male articulatus. 

Arad, excito, ru:fusaccendo. 

Aree uioua:séuer,enumero ,dinumero. 

Arapi I ums oU 50, innumerabilis. Item vilis. 

Arazldwiors inimicum, $8 eór, 

Araeduss,é, qui non recipit numerum. 

Ryders O, Vel דוהא )לא‎ Q-,impranfus. 

pifcis de genere concharum.‏ של 

Avaprri, 1. 0/0700 

7 nulliusimperio fübie&us, So- 
phocl.drurirerr@-, Hefych. 

Avaouid)@-, non idoneus. 

Arapuoseiy, non quadrare. 

Byapuosia, ar, inconcinnitas, incongruitas;i::e- 
paz, ab(urditas, | 

Aváguos Q-,5,5 i, incongruus, 

, , , 

005 inepte. 

Rimuiñw, congruo; copulo, loco. 

Avegod ayd ive, furfum agitari. 

ArapuiC à, occido. 

Araton, praegnans, patturiens. 

Kyapz di ou Eno, dilcerpo, abripio. 

Avarrasos,d, raptus: vnde dvdprisoly qui de medio 
tolluntur, atque à prouincia reuocantur. rsp- 
zason, profani. 

Ayaiieapnras seoapotápous dyovass quilaurea fuit do- 
natus in certaminibus. 

0020796 uo,r.¢e,conluo, refarcio, 

Avasiéw,refluo ,afcendo. 

Aye] iyivuer,erumpo,itrrumpo. 

C3 Avabin- 
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Ayarisipla, ב‎ 1010013 qua fidem auditoribus fa- 
cere poflit, aptaad perfaadendum. 
; Aramis Q-,ov,9, palam fadus. 
Mraz 4205 rcualefcens, dyajposar. 
&vazrspzraQ opan praeterita reputo. 
Areriumuer, & Ava ium, lo, remitto, emitto. 
677000 דע מ‎ x) Aramramextendo, 
aperio, verto. 
,השא‎ relaxatio.. 
של‎ lubuolo, volo. 
4/6700, coquo, recoquo. 
Bramy Lü reddo, fcaturio. 
Avandia yu «cw, Cxilio. 
4 rezlwiCoua,agglomero,glomero. 
Arerluilw,utzw,certus fum: retorqueo. 
rampla membri cuiufüis mutilati vitium,fiue vi- 
tiatio: partis vitiofitas. 
Kram, כ‎ i cecus, mancus, imperfe&üs. 
vampo, obledo, mutilo. 


repleo, Genit, & Accuf.‏ ואה השע כ 


vanto, imbibo, haurio. 

-Arammpargo, reuendo, iterum vendo. 

variña , decido: ad animum transfertur. Pro 
accumbere , Matth. 15. Marc. 8. Xenoph. in 
Oecon. proincumbere remis vtitur. 

Xramszvw, confido, fpero. 

AMvazirryo, X Ayezríryoutu, aperio, apetior, 

Aramac ety, geminare, didt er. 

fallor, Deponens.‏ וע השעא 

Arando, & yag toan, fingo, i.comminifcor, 

formo. 

Rréman asi rerum in fomniis obuerfantium 
imaginatio, figuratio. 

uas ares 13, GC Avamhuta uos odd, figuratio,‏ ה א 
commentum, figmentum.‏ 

Aya tno, redimio, cæfariem colligo, implico. 

Ararséw,renauigo,fupernatofluito.aduerfo amne 
nauigo. 

Aye tot y plenus. וס‎ 7 

piso, impleo. uzipar dyasMiau fatum ex-‏ 09 )הטלא 
plere, moti.‏ 

redundare, effluere,‏ דשא 

Avani LOTO peaf h feu compenfo. 

ausos 72, cxpletio, explementum.‏ השע 

i idem. :‏ השע 

2 replens. 

Rrazanane,od,s, madefaciendi vim habens, 

Rydo, quali renauigatio, remcatug. | 

Bransus, qui repletur adolefcens,Diofc.l.2. 
Alij vertunt, dehifcens ac fefe pandens. 

Avaraio, explico. סקוו‎ 

7 ablutio. 

wer, renauigare, foluere claffem.‏ דא 

Avdavevas tos, refpiratio. 

Ayazysusrids, fi pirabilis. qd dyamtusma,, meatus fpi- 
randi,fpiracula. = 

n, (piritus expers.‏ ,4 #0 טא 

Alyarmyéto y A EUT OT. LUR» refpiro. 

Aramois 1) Avira y rfpiratio , fpiritus , halitus, 
Ariftot.de mund. Pro aura & vapore, Bafil. 

qui amitti non poteft.‏ 466 ה של 

Arariyese@-, qui eftimationem bonorum fuori 
non profeflus eft,nec in cenfum detulit,incen- 
fus & infcriptus. 

Aral eur" ye, yi, im probabilis. 

Aduerb. fine probatione;‏ השעא 

rams apu, reddo, rependo, Actiu. 

AvadA usa, que iterum expenduntur. 

Ayasidit @-, fctiba, notarius. 

Rramdilo y p. TOT. KA > impedio. Jtem tetto- 
gradior, retroeo ,repedo. Aliquando pro 
reuoco. 

diligens inquifitio, regreffus.‏ 000 מש א, 

Avamidir@-, 15, non redditus. 

Avarid ege Q- 91, ils ineuirabilis. 

Avamute,uieu,formo ,efficio, reficio. 

i premio carens, gtatuitus,‏ 0-66 השעא 

Avamnplvouas contrà refpondeo. 

Rrarbrems ov abfque refponfo, 

Byazrlnausos ov, ieiunus, infructuofus. 

Avammxéw,u-iew, verfo in animo. Item tumino, 

Avaztiuassi, commemoratio, repetitio. 

Avarinnwdesod,s,commemorab Jis. 

Aramon mois dero die concrepare digitis. 
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faf; icio, furfum oculosattollo. 

Rrap aas eus renouatio, 

Aravymivouas, repueralco. 

Avavurnt ue, idem. 

Aiaimu,iugulare, spaga. 

Arango LoT. Gy propriè ad fobrietaté redeo: 

Aranizauex,emergo, enato. 

ו 

floribus carens.‏ 600 9עשוא. 

y), innocuum, x7 eépiar 7 dries.‏ מו 

Avavou i diftributio, recenfio, 

Aravosto, uiro, remotbefco, Neutr. 

Xvarreyris@-, cui nullus eftemulus : cuinemo 
refiftere poteft. 

Kyarrearidory , vbi aliqua orationis pars non red- 
ditur : vtlliad. 4. Axx e uty Samua 460% utyt- 
Juun 000 deeft וו סט טשה‎ rura. 

7 arduus, difficilis, accliuis. 

iQ», contra quem non aufis oculos‏ )לאלא 
tollere.‏ 

Ryayrivexr Q-, cui contradici non poteft. 

AvarmAterus, [ine contradictione, 

Ryayriopirros בצ‎ Cul contradici nequit, manifé- 
ftus. Ayarnppirot, citracontradictionem. 

Avavngdrmss, cui contradici non queat. 

Ararnowrrry,in quod non aliquid dicitur. 

ARyevrd dutos d i9, anguftus, arduus. 

Ayavizfo, extollo, exero. 

Ardrure טע‎ immenfa garrientes. 

Ria? pero i, rex imperator, 2727 dye ya 13 aM bas 
dra? in femin. gen. apud Æfthyl. 

AvaEaivew, difcecpere, lacerate. 

alTicco, exicco.‏ וא 

ws ficcitas, ariditas,‏ ו 

Kratia us indignitas: regnum. il 

AyaEid deg, Ceres , i dydzouon qiu rumdi ck yilss 1. 
gerens fru&us. 

Arab oradi, indigné ferre. 

Ará% @-0v0 indignus, degenerans, 

AyaElos, indigne, immerito. 0762/06 v2 f), prætet 
dignitatem veftram. 

Idos Ferninale „femorale, fübligacuhi.‏ בשע 
Euftat. fignificare ait quod Romani braccion‏ 
dicunt.Eft & dre£vpls genus quoddam lapathi‏ 
feu rumicis herbz, Diofc.‏ 

Račja, abrado, expolio; is. 

AydmisQ-sé, pes metricus,conftans duabus bre- 
uibus & vnalonga. 

Aye , flue 07190 y proprie chori canticum, 
quod decantabatin parabafi &cin conuerfione 
ad populum. 

7 mallei fabrorum. 

repercutio.‏ ששו 

A:ardxu, genus fuittripudij. 

Krireaw, ex contrario, e diuerfo. 

palpito. =‏ ₪ השוא 

Aidraaae ,Vibratio, quaffus, 

quatio: vnde dyamihdg.‏ ₪ ששו 

2 fablimis, elatus. 

Aizriea( ev, mutare fententiam, more Pariorüm. 

præludere carmen.‏ 20 ₪ דודשא 

7000 

mpono, circumuénio. |‏ שש 

Aid mundsi X) הוה‎ requies, diuerforium. 

Adr ut tms T), quies. 

Avaraiouaz |). TU כ‎ quicfco interquiefco , Lu- 
cian. deficio morior . Item donor immuni- 
tate, apud Demoftl y ; | 

Avdrivas, requies,labcris remiflio : Quint. refpi- 
ratio & mora: alij claufula. 

Avaruvsienr, lignum caltramétandi, 

0 , » 4 4 

Arama Uo y recreo. 4/0706 au TOV. z 

Arami wuu; Credo, acquiefco,aflentior. 

Arai dou. ow, folicito, perfuadeo. 

Rramiegidsi experimétum,communis vfus.dra- 


mapay heuCavar , facere periculum Cicer. Item 


meditatio & exercitatio , Polyb. Significat &* 


tibialem rhythmum, Hefych. 

experior, operam do,‏ 00 היא & ו 
meditor, iterum experior.‏ 

Avarriio, penetro, traiicio. 

Ayaads «amt, T% rudentes fcenici, quibus per tra- 
Goria organa latentes perfona fuftollebantur 
in f{cenam. 


—J— — —ácÓ— 
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diffeco.‏ , 16101000 פע 

0/1/6907 fufpendere. 

Aragan iyos d, cleuans. 

Avago a, recupero. 47600000 glu, feruo à cxde, 
Sophocl. Libero,apud Demofth. 

Av&tpé lo, conturbo, commouco. 

Avdraasyews,i, extenfio, comminatio ingens. dy4- 
Taas av yir -, ceruicis mollitia. 

Evaren odo, extenfüs. 

Arerznuas, minaciter, imperiofé. 

AreráTo, contexo,in prolog. Euang. Luc. 

Ayer, vel deri, impuné, dyare? wzurézo vel dyar 
70707: quidam legunt dreuzi. 

Rrarelvo » 4, CVG y 32] Aranzivouu , xtendo , eleuo. 
dyazsivey Tw zieg , Xenoph. quod Cicero di- 
citdigitum tollere: In voce pafliuaidem quod 
emanar; minari, 

Araruyicw, inftauro menia, communio; 

06 orior, appateo, Lucian. Item produco. 
In Epigr. capitur tranfitiué pro oriendo figni- 
ficare vel portendere. 

Arariuvw, macto, difTeco, lancino. 

Avante cw uate, remollefcere corpora. 

Aver), Àmpuné, Ife. vide evers 

467/55 ,in paflita voce Depon . onus alicui 

iniungo , &ipfe humeros fübmitto orieri ge- 
ftando :rem conficiendam füfcipio , Xenoph. 
& pafliu£, השע‎ 5% Eri Tò Cedas, impofitus ye- 
hiculo, Eft etiam familiariter arcanum fuum 
exponere , & ( vt D. Hieronym. ait ) in amici 
finum ponere : vnde pto oftendere & legen- 
dum porrigere, 46%. 25. Aliquando differre, 
dé3to ds úsepov , in aliud tempusreie&tum eft. 
Item retratare , fententiam mutare ; Lucian. 
Item non agnofco, renuntio , Xenoph. Item 
dye Tie uat pro drerisuur, Plat, o dyan éus nte 
merat; dicati. : 

Ayarrí utis [LÚTO T EtL, expono, narro. Item dige 
giSqu24, onus iniungo,impono,Ariltoph. Item 
taxi, committo, mando. Item imputo, af- 
figno, acceptum fero. Item fuf pendo , dedi- 
co, confecro, Herodot. Vnde dress , do- 
naria. Item multüm alicui fauco , Plat, Item 
6060 , Diofc. Sophocl. pro libero & abfoluo 
pofuit in Aiace. 

füperans honore.‏ דש א 

Aranvayu3s, tranfinutatio, tranfitus, 

Avemmuro, tendo. 

Avanrdw, impleo. 

Arenrealro, & dvampao, tetebro, erodo. 

tolero, patior, fuftineo.‏ ווה 0107 3 א 

Avdranua, tolerantia, perpeflio. 

Avarx@-,intemperans, 2% 

240 non dint Attici, fed דש(‎ 

Arariuzuds , Yegeneratio Cic. ad Attic. lib.6. po- 
fuiffe videtur pro fructibus vfure in fortem re- 
date. Multiplici iam forte exoluta mereenti- 

` bus femper fortem vfuris Liu. 8 

Ay המדש‎ , issih, Vetro à) érrexin, 01168, exortus pro- 
prie Solis: tamen po&tz confundunt. 

raamis od Bous orientalis, 

audeo. !‏ סש 

diffectio, membrorum incifio,‏ דש ו 

qui homines incidit, profe&or. dram-‏ דשא 
tud ky parpners, anatomica tractatio;‏ 

Avars, ir ocuus, incolumis, 266. 

7 reuertor. 

Kresesrtimas, q. fübuerforius,fübuettens. 

euerto,profterno, fupplanto,fiib-‏ )א 
uerto, interrumpo.‏ 

ararpimsw,dicitur mare , quum id quod in imo 
eft, furfum fertur, Item refipio. 

razpo, alo, educo, enutrio. 

Avazga, profilio, refilio, reciproco, refluo, cx- 
curro, recurro. Item pro diffoluo. 


à 7 perfufus, detritus. 
` ByeseiCo, refrico, attero. 


Ardre- 51, i, attritus, 
Arereedas sosh frictio. 

Oe ART » , A ie 
Aa 78077 5U 60650, euerfor. AYA 70071,9431, euerfio. 
Avareogi,isn, refeCtus: nutrimentum. 
ÄvaTpoyáw, TECUITO. 

&ya/M do, repeto , reuoluo, animo refrico , in- 

noluo, verfo. 


AreTu- 
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Avesicrir, meditari, confiderare, infpicere. 
AyaevCéo , conturbo, ventilo, commoueo. 
9007600 perturbo, dyarupdaso. 

Aramding-, tractus, reuulfüs, drsarazuti@-. 

Aydazas Q-, # i, fedibus pulfus, relegatus; 

Ayaamáos asw, excerpo, retraho, contraho. 

Avaa ñ, regina, hera, Iuno. 

A yetosetr Od ij 7, Inuictus. 

Ardarw,u.cvakw,impero, Genit, aut Dat. 

Avasadiy, ftando defuper. 

Avasuxnke, qu cohibent & fupprimunt. 

0/06/70 ov , xu ad refürrectionem perti- 
nens , Nazanz. dresdau®- 460 , dies relut- 
rectionis. 

Ardsaasseos h refurre&tio: inftauratio. Interdum 
cuerfio, exterminatio. 

Araseripiie@-,euerfor, populator. 

Avaguriem Juglu , lacrificia ob conualefcentiam 

à morbo. 

Arasanrz oeyiat , facra quz fiunt in refürre&tionis 
memoriam. 

infolenter, feditiofe.‏ קש 

Avészror, placentarum genus. 

Aydeumoc 6,03) 1, Valtatus, direptüs, dresure miar 
fubigere. 

Avaseriw,u.sw, labefacto, tumultum concito. 

Avasdrwasi, l. dydsacss 

crucifigo.‏ שי 

ArdsarQ-, erectus: 

Ayaseyrbo, aftringo. 

ArasiAAtsw, terga vertere. 

Ayastano usao, reprimo,contraho, epello, at- 
tollo,eleuo, me recipio, 

Arasiiaouez, terga verto, 000060 me. Zyeczau£yo 
armen ו‎ ; fublara impeditáque tunica 
fedens; 

Aresvát ou £o, deploro. 

Avastyo, idem. 

60006, COtOnO. 

4496 Crigo, yt cippum. 

4/60/68 elatio: ab &vegsaus,i. erigere, 

refoluor in elementa.‏ 0006/0004 א 

Ayagarraogs, quafi reformatio, ` 

2650 לש‎ Vel ,דשא‎ venarum fpiracula 
refoluens, meatus aperiens. 

&achudo, fermonem interrumpo, interfari. 

Avdseu@-, apertus, dehifcens. 

trasouiw, patefacio; laxo. rds rdgpus draroud Sats 
foffas rerraregefta complere. 

Avasruady,eftmeatus oppilatos expedire: 

Arasiuwes,tws,h, apertio venarum. 

h talo carens.‏ ,51551" שא 

Avasegrozdvía, caftrorum motio. 

Arasegrmdww, caftra mouco, 2. Machab.cap.5. 

Rraspioouar, verlor, reuertor, redeo, inuerto, 

Arasp@-,6 X», aftris carens, obfcurus. 

Avasguoadlw, vice verfa, conuerfim. 

inuerfto, reditus,conuer(atio. Item‏ קש 
remuneratio;‏ 

Rrasppdo, uiro, fubuerto; 

Avaseigw, CONUCITO, 

Avrasvgexilouoz, firmor, 06761 

Arasi a, araomaout Td aidbiov. 

Avazvyrabis, recenfio, cenfus iterum habitus. 

0 retrahor. 

Ar&zvpua, E ubulus Comicus ridiculé vocauit fur- 
tiuum conceptum, zeg3érov 46200 

Avracipouat , detego , attollo veltem‏ & , וא 
mulieris pudenda tegentem. Significat & dc-‏ 
tego quod intus eft , aut quod latere decet, A-‏ 
then. 12. Synefius xopodlay draresvpuirlun xa)‏ 
rAnuueAi dixit, propudiofam,obfccenam & im-‏ 
pudentem,‏ 

Avazoadá o, exilio, recalcitro. 

שא 

Arazoiiaas, confirmatus. עס‎ 0% raxad, 6 ma- 
lis elapfus, 

Araspaxevw.{cilcitor vel fcrutor, 

Araye, attollere, fublata manu tenere. 

Avayens sosh, amotio, Plutarch. dydosszre $ Poor. 

* Ariftot. pro ortu Solis. / 

6600 tolerabilis, ferendus. 

20/60 fero. diaz kou, tolerare. 

Ads TG", tolerabilis; 


emt bo 
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Arairyrie, Ù 7 frango, laceto. 

a puSels Uu £5 conful creatus, dapi GT M vd‏ וא 
Seerew reve, pronuntiata corona.‏ 

Avéiinua, W וקא‎ eruptio. 

Araiinas os electio, praeconium. 

Ardiiwoy, Quod per nates retrogradum exit. Item 
herba quz & dvrífuror dicitur, & vri. 

yelut a, refocillo, fufcito, excito. 

Aveiirién, & Rrapo, furlum iacio, ia&o, cuo- 
mo: contemno: fufcipio. 

Avabirydnues y xal 4600/00 ו‎ , fcando , perrepto, 
prenfo manibus vt murum fcandendo;reptá- 
re per manus & genua. 

2/0/0630 pro dyajiopa, reforbeo, Homer. Item 
refpiro . Item pro 6/67/0610 eft ,furfam ia- 
cio, Sophocl. 

AvabinlCdyere, vorago, 

Arajfolo, occido. 

&vdijor O, furfum vergens, retrocedens. 

Avelfonéiv, cxugere, ablorberéque flumina, 

ו 

4/0706 , doceo, iterum inftruo, 010. 

4/0 מס‎ reficere, reparare. 

4600 vj eraya puois ; facrificium, libertas : & 
dies feft Wd rerovglov 

Arata rime, fiffus, fiflure. 

1/60/00 apertus, hiulcus: rimis fiffilis. 

Aveiforvuw, corroboro, inftauro, reficio: 

Ayaljusteic,), reualefcens. 

Avrdiswassses,, confirmatio, conualefcentia. 

Ardea@-,iniuftus, ihgratus. 

Arus, bellum, rézez, 705000 

Arasriw, uoo; applico mihi aliquid,appendo, fuf- 
pendo; laqueo præfoco , verto, adiungo, Plu- 
tarch. drnpnyutvos “pew. xatos animatüsad no- 
cendum. Aliquando eft dirimo, diffocio, irri- 
to. A. וש דעלא‎ voce pafliua tantüm, conci- 
lio mihi & afcifco, Xenoph. 

Avapmns, lüfpenfura: füfpendium. 

AragnG-,wv,5, impar. 

molior.‏ שאט 000 דקש 

Avapvsiip, Vas in quo vinum hauritur, 

Avapvar, haurire. 

Aveoyla y rebellio , libertas, fublatio princi- 
patus. 

Avapx@-, fine duce, effrznis; 

AvapoeryT) principium; 

lublilio.‏ טקשו 

Avarupdl w, tetraho, reuoco. 

Araseapam O- o0, furfum tollens. 

,/ 000600 (accufTüs: concuffus. 

Byard Ui ooy concutio. 

coronari.‏ דסי 

Aiarsvpusr@-, «, ó, impudetis , obfcaenus. dra- 
eszvepáon , mulier quz pudenda detegit vefte 
colle&a. 

Avery», ad zquilibritatem zquare. 

Ardana (Q-, caluus, Suid, corona, etearQ-. 

Aidaug-,ov,s, fimus, deformis, Ariftoph. dyia- 
us טקשל‎ Apulcio relicinus capillus, 

Avanuty, corrugare nares. 

&vaziidun lubfultis, )קש‎ 

Aiazraatvw, agito, angor, computo. 

Avarraiw, retodio. 

Avaninzua, præludium, dextmua. 

0070 confideto. 

Ava usua edu, conuafare. 

962 o, edifico , inftauro , Diofc, Item de- 
ftruo, labefacto, euerto, AG. 15. 

ô deftruens, euertens, Alexand.‏ ,# ל 
Item emendans, inttaurans, Diofc.‏ 

Ararxsvisissi, refutario, confutatio, Quint. lib. 2, 
cap.4. Diolc.apds שוש‎ F טי עמשי‎ 
ad abigendos febrium circuitus. Item concla- 
matio vaforum. 

Aranno delabor, irruo. 

Avamiziz,ash, inertia, imperitia. 

inexercitatus, inexercitus,‏ ,£9 5^ דולל 

rantas, fine exercitio, 

di dipor.‏ , )לש 

laíciuio, dramso.‏ וש 

& ל טש 

Arasxoxoridw, «qu, palo affigo. האש‎ cnim pa- 
Ji dicuntur: 
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etiam de vrbibus dicitur. Plutsrch. in Anton; 
metaphorice dixit Gabinium, &£LoJeezsdizuz- 
Vor zous oie avplois דע ד‎ magnopcre ca- 
ptum ingenti pollicitatione rcgis Ptolemai,& 
veluti Pcolemzo mancipatum. 

Adegridins,sossi, plagium, Arwspoapany : quod 
crimen capitale erat. 

ArBegmdieuls, sy direptio, captiuitas,elypexvsia. 
Pro plagio feu crimine plagiario. : 
Ard eamdicàs odd, plagiarius, mango, qui liberum 
hominem pro feruo védit,velferuum alicnum 

tanquam fuum, impoftor. 

Avd egmdindamos, venditor feu mango feruorum. 

Ars להק‎ 3) Avd\egarod ionov rò, manci pium, capti- 
uus, prada. 

Arf ead ddis, illiberalis, degener, vilis, (eruilis, 
abiectus, fatuus. 

Avs egrodudid, as, i, feruilis tutpitudo ; mancipij 
vilitas. 

Ardegmdudss, Halicatn. feruiliter, vetnaliter. gy- 
dezmdarorere dixit Eu polis. 

2/0 p&eur,ov 72, homunculus. 

Ardparpabis,  dydopaEis, atriplex, genus oleris, 

Aid enyBur, & Ad pa G, 02,5 , ponderofus, gra- 
uis portantibus. 

Rydpayan, mulierum fedicula; 

Ar pay jte yii, portulaca. 

Ard pi), cxdis accüfatores. 

X) i, Viro fimilis.‏ 6,6 א 

4/0 ees (907,5, virilis, fortis, Xenoph. Tò did peor, 
virile robür, Thucydid. 

Ardpieórniz, homicida; : 

Av paon 3G, conclaue, in quo viri degüt, quod 
& dydpay dicitur. 

Avdpeiws, viriliter, & magno animo. 

Ay eeedceut, az yi, Virorum amatrix. 

Ardpevuw@-, vit factus. pro 0 uar. 

36004067 viri euaderent, adoleícerent. 

Avdpedr, idem quod dys perir 

rô pnin h virilitas. 

Arsi O, Ionice, virilis. 

Ard pi eréo a iro, virum expello, Neutr. 

Avdgie,assh, ætas vitilis, magnanimitas, 

Ardewrin@-,ov¢, paruum fimulachrum. 

AvrSewrnmisir, ftatuas effingere. 

Aydeuarrozuimi, ars faciendarum ftatuarum. 

Avd'eurmmoiian, ftatuarum artificium. 

AyD'eutprmozMene, óv,6, X AyB'exayzvmilis yi, fiGtor ftaa 
tuarum, ftatuarius. 

Ayd eud yos 5, ftatua, maxime viri. 

Av Spi iua vd ifo, me virum prarfto. ml rouan 
30%, corpore roborari. 

Ryd pirea, purpuriffum. 

A:Seads,es,viuilis,robuftus,viro dignus,Lucian. 
Idem accipit pro eo quivenére valet, 

Ardenas, viriliter, vehementer. 

Areon T dimin. homunculus. 

06036, fortitudo, animi robur. 

Rides, viriliter, yd emos. ` 

0 O, Viri amans, amicus. 

36/0 0/77/5500 homicida. 

AvdeiCaru@-, viaangulta, 

Ard pocieG-;ov,d, liomines Vorans, 

Ars pores, viritim generis fucceffio. 

Ard\royir@-, hominem producens. 

populi vtriufque fexus.‏ ששכ 

&ylgbyuuG-, femiuir, effeminatus. drdpoyvvots Aova 
spois , Epigr. in balneis , vbi confuse fe viri & 
feminz lauant. 

Kid pidas ó, gemma, quód impetus hominum 
domet, 

Ard podis, fubie&tavito mulier. 

3 Q-, ct dem virorum perpetrans. 

ex vito.‏ מ 

Ay מק‎ cuiufdam herba fpecies. 

Ard pondma -,00,9, mango. 

Avs poxlcax@-, peruerfus, verfipellis. 

Avd;irunr@-, 00,5, à viro factus, vel in quo vir ia- 
cet. Avd pozun S) dyuriza, 1. certamina quibus viri 
exercentur & hb orant, 

Ay pouesia Ce des. 

Ardeozroriz,i, cedes, homicidium. 

Arstt O- homicida. 

Ard panimi virago, qua eftanimo virili. 

6 4 0 
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4/0090 ככ‎ ardpagegtis sti atriplex , herba hot- 

tenlis. 
Avagpcdisie,asi, q.inuenuftas,inelegantia. 
400020702, alienus à Venere. 
Avagpovio ize, refipifco, 
AvdeuE s, quies, Plat. ceffatio, effugium Cicet. 
Aragua, renafcor, renouot. 
טסו‎ 
4/4 petmifceo, fübigo. 
)ו ,טא‎ inflo, A&iu. 


, . . . r 
Avagumgaeros tò cuaporatio:inflatio. 


Araginins,', fpiraculum tettz, cuaporatio. 

Avatvaas, efflo,anhelo. 

Aveva, repullulo, fruticor, renafci facio. 

Ayagorto uow, exclamo, pronuntio. 

AvaQoviem tos h acclamatio, vocis exercitatio. 

Ayer 0, & AveydCeuex,cedo. 

Ayant 0 difcerpo, Zva£aáa. 

ArayartiCo , quafi conuerfis pilis cohibeo . Pro 
iubas vibro, Eurip. AyazyairiQay, edam mor- 
dere frentim, efferri, Plat. 

o, remitto.‏ ב שש 

Avaya acus, relaxatio. 

Avayaxasrds, relaxans. 

Ayervayev, apud Atiftoph. 

Avaxzzaxew,hiare, dehifcere, laxare. 

refoluor; |‏ שא 

69 צ/‎ uaa, expetkoro. 

Arazervre,deficco. 

Avraxiw, refundo, infundo, conturbo, mouco, 

6/64/00 veftio. 

AvarAiaiiw, tepefacio. 

4/6090 meatus, Togas 

Avaseredw, tripudio. 

Araypiurdo, (Creo. 

Aiagavvuyd, ow, Ù ץז‎ , vngo, 46010. ĉo- 
loro, inficio. 

Avéxpwas ,inungHio, tinctura. 

mads lutum fine palcis & aceribus,‏ סדק טא 

Arayvassi, mollities, 1101013. dye aes, S trab. 

Arayvw, rcfundo. 

reconflo: conflo.‏ א 

ושע reuertor, me recipio.‏ וו שא 
xia 0/6, libri non euulgati,‏ 

א 

2 feceffus. 

facio reuerti, autfecedere,‏ וא 

Arexwpiriss qui in folitudinem fecedit,quetn Ere- 
mitam vocamus. 

rayadas aggeftus. 

Aralao, frico. 

ATTIC à fuffragio reuoco, abrogo. 

Aradigias,i, reuocatioà fuffragio. 

Aya sl ics ews accenfio, dra Coa piae. 

Adras, vis refrigeratoria,‏ הראט ]שו 

Av] Ei, 4) Ava] wy, refrigeratio, 

Rralúyu En, refrigero, recreo, 

placeo. /‏ א 

601 hottorum: canales. 

Ardtua, prO dradtua, Vitta. 

20007 ou , 73 , totulus nianus, Poll.lib.2. Iter 
cacumen, Theoctit. rofarum cacumina. Item 
4/2069 , flores in fepibus. Item ripe am- 
nium, Hefych. 

Avdlems, genus laquei: eoe T) Die, TÒ Banens 

Adry ov, articulus. 

Aida, bifariam, Irem yugi, 78 fcorfum, fines 
cum Genit. = 

Kid 0046) סקס‎ &viriliter ago, virum me ge- 
10.78 id לכש‎ res fortiter geftæ. 

Rys egyá mua ftrenuitas, virilitas , res fortiter ge- 
fta, virtutis fpecimen, proba actio. 

RrPegyaSiasut hs Officium boni viri, virilitas, 

Ay egal, boni viri fungor officio. 

4262/6785 fpolia mortuis detracta. 

Rd egyy G^, vel dies G-, carnifex, lictor. 

KydpadV e", leuir dicitur , mariti frater , apud 
Iurifconful. 

viritim.‏ לע 

Ars egs tac si, viribus effoetus, dden. 

Rydeams it on, & Aid egdi opas > mancipio capio, 
in feruitutem rapio , diripio. Item mancipo. 
Item demos , fam plagiarius , in capti- 
uitatem abduco:expugno:nam apud Demoft, 
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Avervaiw , & Ararvriiuas, imaginor, effingo, re- 
formo. 

Avariroas,sas, refectio, effictio. 

Avaru;Cddw,u.dew, proprie lutam agito & turbo. 
hinc pro conturbo, Ariftoph. 

Ayaydye, 3 Arad rr @-, 6%, 5, mutus, non vocalis. 
Item ineffabilis, inenarrabilis, infandus. 

Äravð -x4 f mutus: infandus. 

Avavaaddarree, fine tibiis facrificintes. 

Bravas, (ine naulo. 

Aravi@-, fine tibiis. 

Avavuayiau Siu, pena quae itrogabaturiis qui in 
expeditione nauali fegniüs fe geflifent. 

KyavEdme, non fuccrefcens. 

(O rò detrimentum,‏ 06 א 

AyauEns , (Q-,5 11, qui crefcere nequit. 

Q-, idem, 40 augeo, increfco.‏ דוו לא 

Aravs@-, Adiedt. fine aura : Subftant. ex pluuia 


collecta aqua. E 


exclamatunt. |‏ טא 

Avausia, cùm quis non naufeat. 

Araure rd, Epirotica, iriponkd. 

Rydu zeves oi, ceruice carentes, finecollo. 


Aváuo, accendo. 

Ayagalio , demonftro , Item appareo . dyagalyo- 
par tyur ,videor habere, Xenoph. Eft etiam 
pio indicare . Item &lxov. 6/4006 , priuari 
amicis, 

Rragaiksr Gi xi; qui nequitauferri. 

Ayagaipere niyama, ftabilia bona. 

Rrazexarriés, Suid. & 

600 )דע‎ Leuit. 15. recaluafter. — 

KyaganayTíans yl, & די סע‎ caluitium; læ~ 
uitas fuperciliorum, Leuit.1 3: 

&yagaydoy, manifcfte: 

Avagavziaaeyi, alitiunr, / 

Kyagayrà, 8/6007 palàm,aperté. = 

Ayapfpsuas, farfum feror. Item pro petuneo. Pro 
referre. 

Rrapipru, recedo. i. Ae rms 

Aragpw, rcfeto , Herodot. Et dvagipew viv artian 
zx’ dior ,reiicere crimen in alium, Demofth. 
Item pro reducere . Pro inferre & comporta- 
re. Item fe recipere, refipifcere. Pro fecum re- 
putare, Plutarch. Subuchere, fuftollere. dra- 
eie aris eis pG, eos fübducitin montem; 
Matth. 17. Item füftinere & pati. Item impe- 
dire, non fuftinere. Item conferre in medium; 
quafique in cumüluim. dragfpe 50906 , Viti- 
mas offerre, Hebr.7. Item dragépew, ptoacce- 
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ptum referre, luftin. martyr. èr my aris lus. 
Item producere & edere. 

Aiaoedyu, refugio, confugio 

Avagidar, incoquere, coquere. 

non contentiofus, guay O.‏ ,סא 

Krags tos ð ii, intactilis. 

Aragõiyhowu ; exclamo. draphiyy I) ו‎ dat 
refponfa. 

RiagSelpopiai terim corrumpor, intereo. 

NEEE RIRA copiolus. hs 

7 impudicum elle, turpiter lafciuire. 

Kyagaaz pis, res venerea. 

redardefco, Ouid. draphiy Inya Cxat-‏ סא 
dere ira, Plat.epift.7.‏ 

Avagreyls, retorridus, combuftus. 

Araeavaa, populus Atticus. 

Araoxvo, coullio. 

AvapoiCaz a, repurgans  dyaxaddpdg 

007616000, fpe eo. 

Ayagopd , s, i,fabfidium , Demofth. Interdum 
quod prouentus, redditus, Plutarch. Prore- 
medio, eidem. Apud iurifconf. eft ius refe- 
rendæ quaftionis inalium, actio fubfidiaria 
& reiecta in alium . Mathematici Anapho- 
ras vocant afcenfiones fignorum ab Oriente; 
Plin. lib.7. cap.49. 

tos d, vectis, baiulus.‏ מא 

Avagopevris &a213 G^, lorum. 

Avagopso, Comporto. 

Aratoeords iis telatiuus : vnde oj dyagoezz?, vitiofa 
reiicientes. 

Ayagopor,ov, lignum vtrinque cauttm; quo onc- 
ra geftantur. 

Aragqa og qp Tof yo fetis horrens, 
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540, rcuomo, euomo, 

Ar£parr G^, i. indiuifus,indiuiduus,non diftribu- 
tus, non partitus, dutes O. 

Areuidton ov 72, ventulus. 

Areuid)os,e,6, vanusfriuolus. dyeuidhoy wy, של‎ = 
ry, onum fübuentaneum. 

906 ventis ago. 

A&ripa-,ov,5, fubuentaneus. 

Aveulds,tevrosd, ventofus. 

Aveuexei), qui ventos fopiunt. 

AveuQ-, ov, à, ventus, Ariftot, 00600 «d y, Adag. . 
de his qui ingenio funt leui. dyiug i22 Uer, da- 
re verbain ventos, Ouidio, venti que profun- 
dere verba Lucret. 

Avsuosgeoies 6oc,5: n nutritus ad ventum: folidus, 
validus, Simonides avaa; dreuorpeeiar dixit, i, 
spas validas & firmas.Item à vento percullus 
aut vredine, in Genefi. 

Aviuag gia, ventorum collifio. 

-ivei se G^, à vento corruptus, cap.8. Ofez, 

0/6000 ,דוו‎ ventis difietum. 

646 agito ventis, commoueo. 

audacter.‏ חש 6/7 א 

Avéumos vads, nauis non nauigans. 

Arsperídisos, nonimpeditus, | Ayeuzsd ies, libere. 

1/0700 ii, de quo nemo conqueri poffit. 

Aviuparr O; non monftratus, driugavros o Cpior 
expers iniuriz. 

4/0676 fine emphafi, non apparehs. 

Avsugarws, non expreffé, 

Aru, CUOMO. ívoyevi ereua TÀ uih 

Aysuo dye, ventolus. 

Arsudxns,velox. — . 

696 fremium herba. 

AriuaM 55, ventofüs, futilis, 

Aveuwornsi, papaueris genus. 

Avrerddis, non indigens: iugis. 

Artydeer Q^ 5,5 is impoffibilis. 

veados citraindigentiam. 

Arwdlas@-, indubitabilis Quint. 267050007, Na- 
zanz. dubioprocul, indubitanter Plin, 

Avrirdzr@-, feuerus, nihil condonans, obftinatus. 

Aveydtmws , bona fide ac citravllum figmentum: 
quod etiam dicitur dmrebouivws 070% 04 imj- 
xa quando fit aliquid non perfun&torié nec 
tranflatiue , fed accuraté & enixé & toto ope- 
rc, Bud. in Annotat. 

Avweyxsiw , indefinitum verbi 2206, reducere. 
Item refpirare. ey vóru dvereyxéiv. 

Aysrery 06ד/6‎ 0 3 i, relatus; regreffüs. 

Avertgyles tG-,6%, h inefficax,iners , fine effedtu. 

Arewteyires,esé,illaboratus,inutilis,irritus,Nazan. 
vi yo iuérepor Savin dveyipyeriv re 3) dreguror, dor- 
mire nobis eft fecurum elle & nihil agere. 

Averduziases, fanaticos non faciens, non infanus, 

indoctus, inexetcitatus.‏ ,דוו 

00 tranquillitas, vitz quies, 

Kysvi rr O, placatus, quietus. 

AvirzeuxT G^, non affabilis, infociabilis, 

255407006, indelebilis. 

AvÉaramTms v qui non decipi tur. 

9097 )9- qui refutari non poteft. Item nullis 

nitens argumentis, i 

AysEerriuoroy, quod non fupermanet. 

Ayszepeüvi G, TRE ñ inextricabilis , incompre- 
henfibilis. R 

Artés, non examinatus. 

inconliderat?, inexplorato,‏ ד 

89050 9 deuas, numerus inexputabilis. 

Avstiz, tolerantia. 

Aref ania, malorum tolerantia. 

Avet anG- clemens. 

2/6 maxas gépe, quo animo ferre. 

60 שאו‎ pro patientiam accommodo, 

AtysElnuasossu55 & m reficcabilis Gaze. Item fucco- 
fus, non exuccus. 

Avekimon, imperuium. 

q. inueftigabilis.‏ 01/2/6558 א 

Avto O- imperuius. zvé£odoy 7/5. 

Avéov) ts Tò uet apio», rei militari vacant. 

Avéopros לס‎ ude Xan, incultus, incelebris. 

Au», d Areas, Atticé mutus, imposanimi. 

Ayeráyykme wiAeu@-, non indictum bellum. 

A yeraiT O ,9 מ‎ il; infenfibilis. 

F Arrati 


96006 v5, particip. ab sinun diffolutus, remif- 
fus, eegerip dvo O- attenuata dicédi figura. 
Aveiuwes, Loluté, remiffé. 


Aii, redeo, afcendo, Ariftoph. dviivn inte, Sole ' 


oriente, Herodot. 

46/06 ov (9-59, nudus; inueftis; 

Brein, repurgare, refocillare. 

Ariire, omittere: è vinculis eximere. apud Ho- 
merum pro perfuadere , Iliad, & pro exco- 
riare, Odylf. 

Arvas, mifer, miferabiliter, onas. 

Ayumi, propri? per przconem declarare , depré- 
cari, Plutarch. Item refellere, Thucyd. 

Aveipgu, yor. za, eum qui cepitaliquid agere 
inhibeo, 

dicta, iufla.‏ וו 

prO drépouas,interrOgO.‏ קוא 

Aveipo NCO. 4/6/00 Tis 0 

Areīzu, querere, inueftigare: fufpendere. 

Aveimeotías az, immunitas. 

600006 , immunis, qui tributum non foluit; 

Aviat, ab origine. 

Avexde,furfum; in altum. 

AvinGar Q6 i, inuius, inacceffus, 

AvexGiae (9,4, 9 5; inuiolatus. 

AvexCiacus, inuiolaté. 

qui non peregrinatut.‏ ,5^ ו 

Avsxdhijwros,e,6 # i, inenarrabilis. 

Avexdnyirrws,inenarrabiliter, 

A vend int (y 30 Ù f; inultus. 

Avixdbres,s,3% il, innupta, indotata, nondum clo- 
cata. zd 0/4/0076, non edita. 

Artus pop Qv, yi, imperuius. 

AKvexépuay 2065311 caloris expers. 

Ayexsuers exibat, 0/0 profilicbat, à zta. 

Aro dni Q-,5 9, ineffabilis. 

Avo Qd) denims d i, itideficiens. 

Aveo ye Orationibus reddendisliber ac folutus; 
l. 5. $. 5. ff. deadminift. tut. 

Kriezóor O- imperterritus. 

intrepide.‏ ופיו 

AvénmuT 0-6 i, indelebilis, non elutus. 

Avsxrisod, intolerabilis, non ferendus, 

Avezras, patiehtet; 

&vixoegs O; ineffabilis, 050000709. 

Avexganir Q^, xi, ineffabilis, non expreffüs. 

Aven Oi 1) fs line oleo, 

AvencSEiaas vis orationis neab ipfain cótrarium 
abducamur. 

Aviasyxr@-, confeffus & manifeftüs. 

Areatyrrws, fine teprehenfione. 

w@-;6% ii, immitis.‏ )פא 

Aveaenutros, crudeliter, immifericordirer. 

6/6 6001 GC AvexsvSeeidrus, Mliberalitas; 

Aries ops é bw, illiberalis, GitAtddtool moron 
dutiffimi labores. 

Artur yn e i. proderit. 

Avéanor,to, rete habens. 

Avenis, 6-53 1) 9, impius, 

AvéiEie ossi, orbis, inuolutio. 

Avent, yoluo: dyéatter 72 Bichig. 

Artazoya uod Turtlum feror. 

Aveawo, fürfüm traho, fubduco. 

Aréaxw, abftraho, retraho, furfum traho. 

Avéaxwres,eso, non vlceratus,qui vIcus non fenfit, 

Ave)ourzie, $0-,6¢ i, fitum non redolens. 

Avsaniris, &G-, ó h cui nihil detrahi poteft, cui 
nihil deeft,non deficiens. 

claudus, was.‏ ה ה 

0700 defpero. 

Rytamsos 450, sees infperabilis. dviamso tm 
yiesainva,non fufpicantes venire quempiam. 
Tò dvtamson, diffidentia, defperatio. 

prater fpem, ex infperato,‏ הא 

Arava O^, dcte&us. 

Avéavrez. infe&ti genus , cuius pennz nulla cru(ta 
teguntur, 6066105 pennas habens. 

4/0607 4,63) M inacceffus, auius. 

Arsu£nm, Tò indignum ob quod quis fuccéfeat. 
6/6/0747 ia ,i. par eft, nihil vetat. suivra rdv 
cyepuéaurov rd [à לש‎ , &c. nemo nos repre- 
hendat fi, &c. 

Ay&u&orr G- , carens inuidia : & Areuscirws , finc 
inuidia; 
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Acdpon Lia, m comprehenfio hominum. 

Ay ponio, 73, Bud.manuum iniectio,Demoflh. 
Si quisextra Athenienfium agrum , vit Athe- 
nienfis cedem fecifler,nec interfectorem illius 
vrbis ciues in qua czdes perpetrata fuiffet, de- 
di(fent ad (e ss repofcentibus, lege per- 
mittebatur eorum ternos capere , atque Athe- 
has adducere ad caufæ dictionem : hocque dr- 
סוה‎ fiue ₪002 dicebatur. 

virorum delectus, 2.Mach.1.12.‏ 0 א 

Ay gohoylQu, & Ardpoaeyo, viritim deligo. 

Ars pouar G-,)7,5, humanus: viros occidens. 

Ard עמק‎ EG- xii, hominu amore infaniens: 
& viros furere faciens. 

37061220 viri infanus amor. 

Aid ponas, auram illud quod appellant Democriti 

Alcumiftz peculiatum. 

2/0696 כו‎ cum viro decertans. 

Arpu G- v5, virilis, humanus. 

Ardcowstans «O75 6 xal v, hominis altitudine åf- 
fürgens. 

Zr porinis i, conclaue virorum. 

Ard eias, puer virilitatem prz fe ferens. 

Av paride, hominum conuentus. 

AS ozrodiz uie © riasws, excidium ciuitatis. 

Bydpomds 6,7, Viros faciens. 

Avd pora dw, $65,6 & h, fcruilis, mancipium. 

0 000 i dyd 00056, mutoniatus. 

Ard pózuuov, planta; 

30 herbaatmata. 

Ad pómis, qui viris nocet. 

Ad eint messi, virilitas, fortitudo, 0 poms. 

3 in virum euado. 

Avdeoeeyéw, humana carne vefcor. 

Ard popdtyor, Anthropophagi. 

Ard popoviæ dz sil, homicidium: 

Avs popor G6 Ù i, homicida, lethalis. 

rsio mör, in z'tatem firmam perducos 

AP ואט‎ andryala ex olerum genere. 

augeor, robuftus euado.‏ ,סט 

AyBeaidwe , Fortis, virilis, mafculus. 

Ard pado; , viriliter. 

Arpon ov, 0, locus vbi viri verfantur. 

Ard סל באו טע‎ Virile nomen. 

Ars pa -0v9 virilis. 

Ard pordu, coire, 

At} lia, fideiubeo, Neutt. 

AvtyG- ,illegitimus , fpurius . Item incertus, 
perfidus. 

7 excito. 

AibyprQ- à 9, inexpergifcibilis, inexperre&us. 

Zréynanr G^, crimine vacans. 

inculpate.‏ ו 

Arun (^00); inepta partui. 

Aveyxouizs Q- 5455, illaudatus. 

Av&yesrQ-, idem quod 0070 

Aviypouw, exurgo, expergifcor, 

non concedenduin.‏ 400100007 בשסדווק קבא 

093 zie G, planus, complanatus. 

Aridixrov, impoffibile. 

Avés ko, pro avaldu, impudeter : licenter, palm, 
largiter, impuné , & nullo prohibente , ad fa- 
tieraré vfque, nullo difcrimine, expedità;aper- 
té, Demoft. [tem caxeyuuéros, fparfim;paffim; 

uafi vsu $dbug. 

2 cohibeo, Iliad.y. ₪ 7060 00 

40 0.0 facio federe, Neutr. 

Brdas , wr@-, abfolutus, folutus. : 

95 ,סדוו ה‎ inuoluntarius, improuifus. 

Ava, tanquam. , 

010-586 i, informis, fine fpecie, 

Avaduxsmrsuw Qs, effingens fimulachra. 

Aelyaem zmbuuiu, deferbueruntcupiditates. 

Aveieas Q^ 65 11; incomparabilis nulli affimilan- 
dus: drixaser, quod coniici nequeat. 

averxeidya,i, Lucine expers , quz nondum pepe- 
rit, 00 

Avena, voluto, aperio, explico. 

Aves uare, tormina, epáeor. 

Avernuxuiw@-, Fugitiuus, retractus, 

Ayer O- dicitur, non drann. 

0 עטק‎ yezuuaridhov, qui aperuerunt literas. 

Aseoa saa, furfum voluuntur. 

2) סמ‎ 6 vads nauis fubducta, 
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Arizot, decens. dnixorrz apis 70v Bioy ,ad vitam per- 
tinentia* rd dyuxts, idem. 

Avixeos,s,6, i,quinonaudit, imperitus. 

Arnzouséo, non fum dicto audiens. 

Avikovsiz, at, contumacia, peruicacia. 

Anizovs@-, inauditus, vel non audiens. 

Arixavswr, non perficiendum. 

Arixo, alcendo,euado, Ariftot. Item y/u, decet. 
dninso 6s dyarr, T hucyd.i.moriütur.Demoft. 

: ו‎ pro dAhagiporrss, i excellentes dixit. 

Aniar G, indomitus, Iob.41. 

Arnaeyéw, contemno; / 

AmAsyis, d¢pivrns@-, non curans; negle&us; 

Avnerl ia, aci, (quallor. 

Anse, immifericorditer. 

Ani", i, opacus, fine Sole. 

Avihiros,ov,3, non calceatus, fine calceis, 

AniAucic, sws n, afcenfüs, ard O. 

qui non mulgetur.‏ ,וו 

Ariva 553,1, immitis; horrens. 

AmnguoGooutior, rh, femiobolare. 

Avlueuiz, tranquillitas. 

AvinG-ovxs, effranis, liber, 

Eniru Q6, 0) i, inefficax, perpetuus. 

Amrop ignavus. 

Awnzrenin, imbecillitas, 2000. 

Anizisw , 1) dnirustr, inauditum. 

Animus ©, intolerabilis, dglenres, הטע‎ 7 Q7. 

Kyip, avépos «rd às, vir. [tem mafculus. 

Arnpeidevr, corripuerunt: ab 76060700. 

Arngso}, anuli per quos rudentes traiiciuntur. 

altus, Avipns, vitilissincongruus.‏ סקר 

Aviedu@-, 53) h vilis, innumerus, qui in nullo 
habeturnumero. 

xriexr@-, non diuifus in partes. 

Ainge odd, innocüus, Varin .laboriofus, Nicand. 

Anipor Q- 653 X) M IDArATUS. 

Amzidav@-, munera elargiens. 

Aas, ieiunus, vel contra, ó je«vuárG-." 

farrogo, 1111010. Item prefero.‏ קוא 

5 nied, pugnare, 

Ayé, mulus, 

50700 lucu, contrà manus inicio, capef- 
fo. Item din io. T 5ל42900706. 6עסטות‎ pararoTté- 
ews, libentius ferebar. 

AySevós 2059, floridus. 

Ay3ixasor, ex contrario finguli. 

Aroaro inhaerendum, 727 0700 

Ky36NÉ, parsautis, de qua Poll.iib:z. 

syay nai,aductiarij.‏ ילא 

Artaxo, impedio ,ad metraho, Accufat. & cum 
Dat. refilto. 

Arzua, faltatio,de qua Athen, li. 14. Eft & quod 
769%: & maze fpecies, Hefych. 

4 ui eddi defloran. 

Ay guy, herba quaedam, sith, Exod.c.36. 

&yS:s, vulgó Chamomila. 

Avseutes,berrosss, floridus, pulcher, 

Ayre, herba de qua T heophr.lib.7.cap. i 3. 

Ayspbipuri ydr Q^, liquor à flore fluens, Euripid, 

romelle. ; 

Avseuwdhe, Aoridus, rofcidus. 

AvSsE te tos, Fetentio, complexus mutuus. 

Ay Ssge dy, Quos, ij, mentum, d3spsdy ctiam hetba, 
Varin. guttur, Suid. 

ArStexes,ilbuca herba,de qua Theop.1.7.c.1 2, 

AiSipim, culmus,arilta, Artek, idem. 

felta Bacchi.‏ וא 

+ 50 0 גנוה‎ menfisapud Atticos. 

Arseagr, viciflim accipere conuiuio, mutitare, 

4/3064 fefta Droferping, Cel. 1.14.00 
Floriiertum vocabant Romapi, auctore Feit. 

Ay8£o, )וש‎ wie, floreo. Item fplendeo coloris 
bus. Itemilluftris fum. 

Avans Hos: 9 edu. 

AvSudwr, apis. Item meipili fpecies. 

torques, monilia, cedes.‏ , ד אוו 

Avdan nsi, panicula, lanugo. 

וע 

RING &ii, Solioppolitus. ZySiua etiam 
gemini Soles, 

Ariaan flos phlei. רוא‎ 

0 
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sv, o incaprificatus.‏ ץק 

Avepudns G-, fundocarens. 

Ayipues interrogo, Depon, Cum duobus Accuf. 

> vtapud Latinos, rogo tefententiam. 

AvservCw, X Aviprw, furfum rpo, feu repo. 

Avéghisor, qnod extra controuerfiam eft. 

Aviibwyes refciflum eft. 

Aviioyes,hians.  Aréifwrw,conualuit. 

Averdew, abfcindere,decollare,rerorfum flectere. 

Avepdazos, floris fpecies. 

Avigreuar, redeo, abeo; afcendo; 

2 interrogo, fzpe rogo. 

Avec ay zUAas,aperuerunt portas. 

00 perfuadere, incitare, leuare. 

Aves, quiefce, 4/0 anxiffe, deftruxiffe. 

Avecía, libertas, impunitas, reas, ad eia. 

Aveas,eos,Interdum in bonam partem,pro requie 
& ouo. Interdum in malam, pro licentia,Bud. 
Comment, 4/4), Plato erovdiy opponit. evens 
#7 ypedv , ris alieni remiffio , Plut. zvears ^ 
לאט כ‎ , & d cfe? ras ,ועט‎ in mulieres in- 
dulgentiá, Ariftot. in Pol. 

Arlarepos,ou,é, VCÍpere carens. 

Ariss, furrexit, 11120.4. via d" dvisn udaya. 

470%, fine domo. 

Aviseauuivos, è diuerfo, 

Avera ouex,torqueor, 

Avtruis@-, line amico. 

Avin G- remiífus. 

Averpaior G- immutabilis. 

Svenn od ó, cohibens, refoluens; 

Ayer Q-, deo cuipiam dicatus: Item remiflus, vt 
averes ו‎ 1001013 licentia. 

ד 

070009 imparatus. 

Avev, line, Genit. Poftponituraliquando cafibus, 
etiam apud Oratores : vt wy 4/6 fine quibus. 
greu ri opa le, Factis procul, vt vertit Gelli. 

AvevdCew, tua; v, euare:ouare,Baccho hymnum 
canere. Nonn. Dat, & Accuf.iungit. 

Arsu feorfim.  AvevSer@-,ineptus. 

Ayew; crimine carens, : 

AysySuuie innocentia.  Avevdvyes,impung. 

AveyAa Cis, incautus: impius, 

Avevplzxs,comminifcor. 

Arupa tosh inuentum ,adinuentio. 

Avwerus, tumor arterie prclufe ex (anguine & 
fpiritu caufam trahens. 

Aree @-,e,s 13, enctuis, debilis, 

Ayeugdra und, dilato, amplio, diffundo, Ag. 

Avsvenuéw, laudo, cum fauore recipio. 

Rripa ^, innubilus. 

Alem O- ù fs incomprehenfbilis. 

Aegean, ils praftru&io. 

Aeon, enatus eft. 

Av uG, incredibilis, 

Arlyn , ù Artua tolero , Atticé 4600/31. Item 
cum Genit, 1.Theflal.g. Ponitur etiim cum 
Particip. Item cum Infinit. Aliquando attollo, 
Abftineo, Zi£yo rs gored. Item honoro. 

Are awuyuévws, elaborate. 

Avlrres,d x) i, non coctus, crudus, 

aves, filius fratris mei vel fororis,confobrinus. 

Arelia ds, confobrina, patruelis, 

Aie Libmie me, cognatio. 

Avewewsé, tacitus, Hiad .. riz 7 dyes 
iv zanan, delituit in malis, Herodot. 

perfectio, Callim. Helych.dyi.‏ המולא 

Antio ,Yauenefco Plin. iuuenor Horat. repubef- 
co Colum. 469-531, impubes; 

2 שי‎ fine duce. 

Aviyperos Us 04920, lomnus exitijs 

Ayidxe Q-, inconditus, infuauis. 

Anid}@-,¥.4¢ s, iniucundus, 

AridirQ-,07,, iniucundus, grauis. 

Rrr; infuauis: Ath. mJ idvzutyy opponit. 

Avilo3uzay denagn Cxcitatz funt tempeftates, 

Arnim familiaritas, dade, 

Ann ovri, anethum. Ayimoy uupo. 

AyiiSemirr G^, non moratus. 

Artes, deploratus, incutabilis. וע‎ metr, 
crudelitfimum fübite fupplicium. 

Ardens syw, infanabili teneor malo, 

Zonya; imperitia, furditas, contumacia. 


Avéronas, reuixit, 
0/0700 examino, ACE, 
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remuda fine fenfu, 
עטקה א.‎ Q-,55 impudens. 
Aremuyýrrws, impudenter. 
ArizdAAaxreyrd,non mutata, continua, 
Averdauw@G-, exiliens, pro 0/0009 
757 60,007 G, incmendabilis, | 
Riísuo os, inta&tus, liber ,purusab omni ne- 
xu, folutus. 
Ariranyidir@-, fine venere, inelegaris: 
Arras, odio & moleftia vacans: 
Ayer los abfque inuidia, zquo animo. 
Arempias@-, inoffenfus. 
Ayerie, taciturnus. 
Aerea כ‎ inacceffus, imperuius. 
AveziliéosuT Q^, Ü 3, ab infidiis tutus. 
averkyeae@-,«,6 4, titulo carens. 
Brazi Às, minimé indigens, 
Aree", qui eft fine oftentatione. 
Averilwr@-, non capax, qui recipere non poteft. 
Item impoffibilis. ; e 
Areriwereyss minime mordens, qui fine erofioa 
nemedetur, ; 
aviridx@-, de cuius hereditate nulla eft inter coe 
gnatos controuerfia, 
RyeridyrO- nihil proficiens. 
Averianis, (Gsi iM durus, immitis, 
Averieixeia,azsi, durities, immanitas; 
Averigua, inique. 
Avreshgvrsssssx i, aduftione carens. — . 
Ariel G, inculpatus , nulli obnoxius repre- 
henfioni. 
Aeros, citta accufatiotiem; 
או‎ di risu ai, fatiatus. 
Averiodenms.é,prouidentia deftitutus. 
10 EUA refpondeo. 
ד הפ‎ ^oi imbecillis, qui neque fenfibili, 
neque intelligibili iudicio vtitur. 
7 inculpatus. Ayeriirtos, Aduerb. 
lrerinsos,ws6 ti, inoblitus, memorabilis. 
וע‎ incuriofus. i 
Ayeriuwrs, lincerus,non permixtus, Diofcor.qui 
commercia cum exteris non exercet, Iofeph, 
verius Q- , intolerandus. 
Avez trütT Q^, improuifus, 
Avezissos,x,s)h, iniperfectus; 
Reriti O inconfideratus. 43v tay dygrirtior: 
vnde ayeriratflus, inexploraté. 
Arerinias@-, non fucatus. 
Arwin itreprehenfus. 
Aver liberos, profanus: à jigo, 1. Sn. 
Arszizlparme, non notabilis, inglorius, 
AricáSutir ^ immunis ab hofpitiis prebendis 
exercitui. 
א‎ incuftoditus. 
rezigne incognitus. vnde Ayeiezmor: 
Avearelwwrrssd ty h indoGtus, inexercitatus. 
Ayerieuaos Une, ignorantia. 
Avtzicyuivas, infcienter, 
Avericgsohe, fecurus, inexorabilis, 
Arizlenng@-,incuriofas. Ayszisperfl; fine reditu. 
Breriégloos pyan egregie imperans. 
Anziysrs ipu, cffrenatus impetus. 
97 qui fui iuris eft. 
ודא‎ riens, qui intendi non poteft. 
Arearribene e), inutilis,incommodus, ineptus. 
Ayer imdtume, non accuratus ;dyeeiridwrs 7 
דודו דא‎ nullo ftudio. 
)דוה‎ O irreprehenfus, non increpandus. 
97/20 diffimulatus, Aveziedrus, inopinanter 
Suet, Suíd.deliros, i. largiter. 
Areaizr@-,ab inuidia alienus. 
AvewigDivos, finc inuidia. 
Arezlievre, cui ius nonierat fpe&tare rd 06 
Area i-i. non vifus. 
Rreg Q-,651; hs inamabilis, 
5 cicio. 
קת‎ incultus. yir 0 006 OUTA dig yt st 
דול‎ Q-, inefficax.: 
Ruplan, & aliq inftigo, irrito, 
Avegermoy. loy «$2 dilanio. 05 
Avspkefloguaus X 0990070 infumo. Item corripto, 
0 eructo, emitto. 
Ayipeuwd omaj C Aveoewwdw, inucftigo, inuenio. Ité 
5000 ו‎ diepe e) eis dha Banaran is influit. 
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00% דל‎ 0-5, & Avidorr@-, edentulus, 
70000 
Avidwwasrd, leuantia dolorem, 
ו‎ pops eiulo, 
And @,0v, enodis. 
Avins@-, inexpectatus. 
Aronraive, ii fipiens fum. 
Aronredw, defipio. 
דוו‎ m i, ftultus, demons; 
Avoitrws, infipienter. 
Ariswr@-, germánus. 
Avó- piger. 
Aroasesyi, dementia, infcitia, 
Avoryuast7os 75, otium. y.Reg.1 4.foramen; 
Averyróo y X Avobyrota , ij &votyo s ub, mrt, dips 
Ay£oEa, aperio. dra/o iy vady, foluo nauem. 
Avakis,apettio vel apertura. 
Avudive, 690116 , i dyod'ízxo, tumefacio, 
Avoídygre, tumor. 


"A yol G~, inconueniens, non propinquus. 


Ayolarr 9,056, inhabitabilis. 
0 oua )לס‎ mo longé à mari habito. 
droxicuswo dsl, in alto habitant, 
.וא‎ inftauro: funditus euerto. 
Avoruzuss, inftauratio, 
Avureriwrr@-, prodigus, malè difpofitus. 
&yon(-, extorris, domo carens. i: 
Avon Q-,55 & i, immifericors: vnde volatus, SO 
phocl.immifericorditer, Terent. 
Avorris,apertus.dyoxrs), aperté. 
וא‎ i i, non miferandus. 
00 usu. ao, ingemifco, fleo, edo gemitum. 
Avoir), vel &vouexal, fine fletu: & im puné. 
סא‎ patientia: i emi? ploy ו‎ 
Aruspo, incito, ftimulo. 
AvoACQ-, ov, 6 421 h infelix , inops : Sophocl. ín 
Aiace, pro ftulto. 
AvoaCh, inopia; 
,סא‎ fublatio, atttactio, 
Kr (o, cum clamote ploro, 0000 popat, 
Avona, perficior, defino. j 
ripe, more imbris effundo,Ecclefialt.4. 
KyouGellac eT (Q-, pluuialis. 
וטא‎ inique ago. 
Arbunua,aresstd, x, Arouna fcelus; 
Avia, illegitimus. 
AvoplAuT Q^ 00,4, incomes, 
Avo y AG, innubilus. 
Arusimr@-, lege malè ordinatus. 
Avousnuisi,ra, partes fibi difsimiles; 
Avowoiio, difimilem facio. 
Arua diflimilis. 
Arouodrys, 0 Avouoiwas, diffimilitudo. 
Arouciws, inzqualiter. 
Arouoroytsuat, fateor, concedo. 
Avo40A9y O; diffentaneus, 
Arnu®-,6 x i, flagitiofüs, exlex. 
Avémres,8,6% i; inutilis. 
Avo Q-, & Aros, amens. 
Avomtias Vel Avimua, i, auis eft ita dicta quód alti- 
uola fit, Plin. drozsie , infumibulum. שק‎ 
in fublimetendens. . 
Avis 5,53, i, inermis. Dicitur & 0070. 
Ayopydt ev, comouere,exilire, & puerosinter ma- 
nus iactare atque agitare. 
Ayipy (5$, lentus, zquanimis, 
Avogia,i, ferocia. 
Avope Eia, asih cibi fa(tidium. 
Avipsos, virilis, 0700007000 
4/0900 קסע‎ corrigo, inftauro. 
Aropude,u.iizw animo incitor, commoucor. 
Arpu 653 ih, importuofus. 
Avopor, acutum, 37). 
Avopéo, eXcito, exurgo. 
Aojporvjnssd yn, cui cauda deeft, qui inte volan- 
dum non regitur cauda. 
)שדק‎ , propri? eft auium alas iactantium, 
uum primüm iam volare geftiunt. Item al- 
tim (ubtilitérque fápere & credereantequam 
compertum habeamus. 
Aoglaro, -Žura refodio, retego. 
007050 ( n impius, profanus. 
Aromvpydr, impie agere, effe nefarium. 
Aris, 
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AiSurdjw, refpondeo, 

Ardura jis, Mutua commutatio. 

Ardler O-o, proconful, 

ArSvrarww, ago proconfulem. 

AySéiEie es COnsrariaparteimpulfio. 

4/7 vel Aylumilto Ey sr, cedo. 

AySvawer£o, rependo obfequium. 

4/0 006 fuggero contrà, obiicio, 

2/5 הט‎ 00600 in füfpicionem venio. 

AvSvrovgyious, remunerati, redhoftire. 

Dat.iungitur.‏ 0011610 ,קט א 

ArSvzotopd exceptio: fübie&tio, 

AvSugalpeei oci, fubductio. 

AvSwegicouax, de pulchritudine certo. 

Avla,assi, triftitia. ,4 10006006, triftis, moleftus. 

&niegas Civ, duriter viuere, 

Andreev O, x Avia O, immedicabilis ,incura- 
tus. dyidrás yo, non poffum curari; 

AvireoasyrrQ-, medicine imperitus. 

Ardy, n.oz. ya, clamo: refono. 

4/0 reforians, 

160 שאר דקש.‎ ttiftitiam Infero,difcrucio. fj 

quil dyid os), in moerore erit. 
Arrygodirus, coriatius, 

Avrypis, molcftus. 

Avid pvr@-,«.é, fine fundamento; 

Ayidgori, fine füdore, à dudii. 

Avizuex,permittor,Plutarc. Item diffoluor & mo- 
rior, Sophocl. Item euanefco,Diofc. Item ex- 
cofio, Odyf.Z. 

7/7990 3, 9, profanus, pollutus. 

Avión wrw Confecro, voueo, Actiu. 

usona remitto. Item manu emitto,li-‏ כו 
bero:Item reliquo, Plut: Item licentiam pei-‏ 
mitto , Ariftot . [tem ftimulo, Odyff. £. Item‏ 
immitto ,Ifocr. Item emitto ,Hefiod. Apud‏ 
Galen. pro liquefacio, Genit, & Accufat,‏ 

Arinaðan haurire, foluere. | 

&vis&mwT 9,6511, non fupplex; 

Avi Q- 55 iji; infuperabilis. 

Amado, purgo. 

Armudlu, exlicco: 

Aix, ficcus. 

Arisas,immifericors. 

Aratu, drutsr, dedignari ,defpicere. 

Arias (9,0055, inexhauftus, copiofus: 

Aviues@-, loro non cafus. 

n uutuu, tollo, fübueho, exhautio:‏ וא 

Aviunas, hauftus. 

Arkua G impubes. 

Ammasi dss equeftre certamen. 

A7 G-, equis carens, equitandi rudis. 

Aw, d i, illotus. 

Avs, pro drev; fine. 

compenfo & moderot, adequo.‏ )וא 

Awego,inequalis. — וא‎ inzqualitas. 

Arrrinu@-, inzqualis dignitatis. 

Angiw, 3005110, doode miden par numero; 

ArteoQuliés EG-t yh, diflimilis. 

Avisu iow excitoserígo,extruo, mouco, Et pro 
deualto, Plutarch. Item dimitto,Demoft; dyl- 
euuat, fto rectus; liad.. 

Avis}, Adderb. excitandi, ehodum. 

Avisopiw,u.irw, Comentor, in terrogo. 

Arisepusia, hiftoriarum ignoratio. 

Avisdenr@-, cuius nulla in hiftoriis memoria. 

dviyas G, fterilis, non præbens lac.‏ כ 

Ariga@-, depygis: $ 

Ariyves infirmi, cap.42.Efaiz. 

Ariyo, porrigo,furfum eiigo, Homer, Item cor. 
tineo, Item dviyovm ialw, orienti Soli, Plut. 

Arimwas,adequatio, exequatio. 

Arryrtóo, inquiro, inueftigo: vnde Avixvevriss 

Avixwiasds,odss,imperueftigabilis. 

Avia, 26666 innocuus; 0/1200 

Aviwres siJw@-, ferrum non rubiginofum. 

AwwéseA@-,avs,innubilus,innubis. 

Arnod ès, 6-573, cicuta, 0 

Aris il auia. 

AwG-, lignum agrefte. 

Areas, gguoscas, molliter, dCpas, delicate. 

04 4, locus inuius, Cebes Thebanus. 

Ard ^, ¥,5% ii, odore carens, inodorus. 

Arnd Govi alcenfus, locus invius. 
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632.1 2. Item gallica mefpili fpecies. 

Ay9real,ei, antheræ compofitioncs. 

AySvpoyea oca, floridé fcribi. 

floridus, vernans.‏ 0006 ו 

Avsu;as, floride, 

Avas, florum emiflio. 

floribus feecundus.‏ דוע א 
floriger.‏ ,סילא 

Avna, fponte cedentibus indulgere. 

0067, facer pilcis. 

Ard 04-26, facio florere, tingo. 

VEME 65, floridus. Aye, armis, idem; 
Avsrrrecia,asyi,decurfio equeftris. 

45 infürgo, refifto, 

AySÍewa ,Oppono . 4/0067 zomin € regione 
ftatuerunr, dv%esores, qui Ho cedunt. 

Erase, 1014114: vide Adagium ,Foras Cares. 

Avsstewv, Athen. menfis, quód flores progigne- 
ret. Macrob.Aprilis, Gazz Nouember. 

005 4900606 confpergi, fouerique re 
aliqua humida calidaque; 

AvSiCao@-,tinctor. 

AvSveciw, redoleo. ; 
Ayr, floribus himüm relpergere. 
500 O- miri, textum floridum. 

retráctio, libramentum,hafitatitia.‏ והמ 
in contrariümi vergens, dyzliiszer.‏ המל א 

4552 02/5 agih florigera meflis, Luc. florilegium. 

Ar nizun, liber colle&aneorum, apud Suid. 

Av Sonsytuau, flores decerpo: vnde Ay3raoyle. 

Ar Sou0A0yto, Ù 7 pactum ineo;corim 
confiteor. Item recito. 

Arruoaynas, confeflio. 

ArSvaAiCw, contrà armo. 

Av טנסל‎ EI, OOTAN Qug TAE. 

Aves 75s od, contraria definitio. 

Av&eusiv, claffe contra hoftes ftare. ži 

A3 0-56 73, flos, Theophr. dydddus,florulentus. 
6/069-, per metaphoram pro colore, Philoftr. 
ef G- etiam pro viribus, ;czG-. 2/0 g- adhac 
dicitur j אשפה‎ spit, Suid. & Hefych. 

A09 -,0v,5, nomen auis. 

AvSvzular,«,5, vinum odoriferum: 

AvSvgopéa, florem fero, fum florifer. 
Arhus ton y m florulentus. 

Avdegrtis, 4-5 carbonarius, uzeaxsvrile. 
Alea, n 4/9098 pruna, carbo. 

A'vdegrias,w,s, ater vt carbonarius, carbonarius. 
Avlegiit o, torreo, exuro,affo. 

. לוק‎ ttipodium, gemma, caminus, 

&iBegkis, ISG- pruna, ignis ex carbonibus; 
1/0646 maco, in carbonem tedigo, carbuncü- 
lo,as. X;degzsdue, rutilans vt carbo. 

6 אכ‎ carbo, Aliquando carbunculus gem- 
mz fpecies, Item vlceris genus. 

Avis, crabro Gaza, vel vefpa Ariftoph. 

Ar3pivion Tò fauus apüm aut crabronum. 

AvSpnzrgs flores. . 

antrum,‏ ו 

Rr poTdpen O T ftudet placere hominibus. 

Ài Spe 7, 5% 7, homo. 

Arcom, 0/0707 700 , dy3puarixds , dopo mili, 
humanus.Aleoiros dy0pozxo c, &c.humant. 

4/3 70%, 4000760007, 420677 00, homuncio, 

21-30 ב"‎ 6350 7 6 humanitas. 

Av3swrin, humana pellis; 

Aigoit a, humano more ago. Krpa risus hu- 
manitas. 425007646 humanum, 

2/3799 deus ex homine fa&us, 

Arpwredksis, captator feruorum, plagiarius. 

AySpometid ie os, i, humana fpecie preditus. 

Av3esmxmrwiw, homines trucido. 

AvS¢wriaAsdposss,s, homicida homini perniciofus; 

- 4/5069 qui de hominibus loquitur. 
Ay*poriuse e G^, fpecie humana. 
AySpozeuope io, aro, hominem formo. 

3) 0 סה‎ 3t, asn humanus affectus. 

Av3pwrerds, humano more afficior. 

4/5 סה‎ dos, humano affectu. 

Av3swmmiie, hominum fictio; 

AV pto dySpwrou douuivioy: paraemia de his qui 
deplorata falute, ab homine feruantur. 

307006, natus ex hominibus. 

AVSUAMS; IP g-yn falfola. 
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Artes omeo contrarius Cupidini aae B 
dicitur duluwy , vltorfcilicercorü qui vel ama- 
tores vel amanies fpernunt. 

7 reddere vices benefici j- 

beneficium pro meritis accipio.‏ 46 הטת/ א 

Arruma, beneficium rependo, 

Arros, viciffim inuito ad epulas. 

Herodian. Item vautro,‏ ; ו 

faitineo, tolero, Idem. 12 1115 i 

adhareo, amplector. Item retineo,‏ ד 

Avriw, Occurro. 

Ayris lws fu pplici tet, Ixermmus. 

479 coràm, palim, ¢ contrario. 

Arripes, iss, lignum obtentum. Item aqua Da- 
uis impulfio. j / 

Arriperer, quale. ne t; 

Avriigus,sos,6#ii, contra eleuans: aqualiter remis 
impulfus, , 

Arrie®-,wé, ftamen : & regula à tergo oftij pofis 
ta, quz illud apertum renixu (io repellit; 

Arripie, tibicen, fublica. 

Arrupinis, renixus, lutamen. . i 

Avrrifinasewssi, controuerfia, altercatio, 

Avrnyiw, contra refono, contrà fono. 

Arr), proprié fignificat vicem,quum quisalterius 
loco facit aliquid : 477 (peus, infantis loco; 
vice infantis. Item in compofitioneidem effi 
cit quod apud Latinos Cótra. 2,4 dis pro qui- 
bus,i.quoniam. Antiqui 4/7) pro æquali viut- 
pabant; yt dvTi21-, 7 

760. 

Arnais, tumores in extremis faucibus exinfam- 
matione nati, Vlpian. Celfus tonfillas vocat, 

Amdo, & INLO a. TO שא‎ obfto, occutro, of- 
fendo, Herodot. Item obteftor, Sophocl. 

Arrion, ora Auftralisnobis ignota. 

virago.‏ דד 

Arnaouu, aduerlor. ; 

Ayría;, tumor durustonfillarum. . 

Arriaydwsu.iico, reclamo, contradico. 

ArnCawew, re(ifto, retrocedo, repugno. 

Avrnéaiaiuwe,xqualia: faccedanea, 

Arncdoaw, repugno. Item mecü reputo, Luc, 24. 

Arn Capim, caflia. dymCaaAe:, interreges. 

AynCamis 2, obuius. 

Arn“éris, repagulum ianug., 

Arri y i; contrarius. Avneiz, aduerfum, 

&rnCiLu, contrà, Aduerb. 

reluctor. 5‏ ודע 

AvnCAa7do, viciflim lzdo, 1366/1705 lzdo. 

refpicientem refpicio.‏ שה) 6די 

AvT60A 6014.7 Q2 או‎ quzfo, cum Accuf. Item 

; aggredior, Genit. [tem pro occurro, Dat. 

Avrméoah, occurfus,conflitus, collatio. 

AvnGinarcsos, fapplicatio. 

&vnCoN2,4;,i, comploratio, obteftatio. : 

ArnCeovrzw, Contra tono, retono, 

Arnyigwrs, reclamauit: ab dyzrydyo. 

Arrryweaxoyiw, € diuerfo progeniem recenfco. 

Arnywldens zer Q^, quidam concentus muficus. 

idem quod AV TITAN O»‏ סקוו ד 

Avmryveuoréo ATOT בשו‎ contrà opinor. 

Aiyóny, Hefych.herbe nomen & floris. dyrryi~ 
x@- verd, nomen erat boli &ia&us tefferarij: 
in ludo talario. Et drnyivaas Vel drnyóyroas 

. (vt habetSuid.) currus rote. . i 

Amoris ipa vade medina, Interpr. Demofth. 

beneficus, fine malitia.‏ עד 

Aymyesossu , hereditatem vendicare. Item coh. 
trariam accufationem infituere, ` | 

Arnyeaei, vtriufque partis preftitum iufidridum 
inre controuerfa, : 

Rrriyegpts tond vulgo receptorem particularem 
vocant. Cicero cuftodem appellat. 

Avrryezel, refcriptum, contraria accufatio feu de- 
fénfio. , 

Avrnyeaoir,s,ri,exemplar,refcriptum,exempliim. 

Avnygdow, uor. ga efcribo , denuó conuenio 

. in iudicio. 

iy 9, è contrario fcriptus.‏ 090 ד 

Arti deam GO- caenz vicarius, 

viciffim amicé excipio: |‏ דא 

Avridvny, contentio. — Aymdizeuar, Fecipio. 

diftinguo.‏ 1/0 הדא 

Aynd)at- 
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perfoluille teftatur. vide 4254. 
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4/7706 T8 matua, 6 0101610 bellum fufcipio, 
Avrarwdtwsd, tepello. ; 

Arrapa), swai), coniurati. 

Avrápns, Vefperulio, אש‎ 

0 par lum; refifto. NW 
Aryrapría aryl, GC Arrapasyswssi, coniuratio, 
Arrdpnie, tyrannus. Ne 

Arruda, refaluto, Accuf. 

Kyráasasuyii, exauthorati; 

Aymwy,corufcus. | ^. . 

Arravyiw,u.cw,r.xg, Teniteo. 

Avrravzia, Fulgoris repulfus. | 
Arrdwsuico,rnas, in occurfum co. Pro patior. 
Arr, flue, geminatur. 

Arryigacr, viciflim criminari. | 


recriminatio, Ayzeyxnuagna dir [Svo‏ אא דא 


affi umptio criminationem reiiciens. 
» - 
AvTaTey apis ris Abats, refellere, 


740 0/61( Tiv iavrs yroulw s fuam inducere fen- | 


tentiam, ; 
. ד‎ compenlatio, 
סידא‎ 90 auon, legem lege abrogare. , 
4767400, 9 613116 exco obuiam naui- 
ganübus, obnato. 
דדלא‎ à») Avrizraas, mulcta. drrihas , relatio. 
Arréianyu@-, conucrfio & replicatio, 
ודא‎ pro dvaréaaw, orior, furgo. 
ה‎ o, nouam fpem concipio. 
יא‎ rependo, viciffim repono. 
Avrrucicac a, füb(tituo, viciffim impono. 
Arruéonal, lummze cardinis partes, que in cauum 
induntur : vel ez partes oflium ,quz:inverte- 
' bras prominent. o non: f 
Arruuarisu, retribuere; terrefacere. 
Avruma כ‎ connexio, mutuus amplexus, 
רעדא‎ coinpenfatio. 
Arrwwsliuas, oppofitus,us: & figura cm nega- 
tionis oppofiione , velut per affirmationem 
, di&um volumus intelligi. 
Arrwdiiwvuas, contrarium indico. AvrérA£i,ob- 
nuntiatio, confilij capti & agitati diremptio, 
Ayzwepyso,refifto.... — a... 
דא‎ contrà educo, oppono. ` 
ArrEarriw, contrà depofco: cum Accufat. 
Rrr enavvw, ex aduerfo vel viciffim erumpo. 
Ayn£erd( ed, reluctari. Item opponere fe, iudi- 
cio fe (iftere, ad iudicium adefle. 
Arrberal w,u.m, expendo, inquiro. 
Stekta collato. — &yrsferez uds, idem, 
שק דא‎ eos, inuafío. 2 
&rrerá jo, contrà duco, diuerfo produco, 
דע‎ 67/00 O, aditus alternus. 
Arrerbsaavrw,contraequito, .. o 
דל‎ ipod, contra inuado, obuiam co; 
Avremo, obftrepo, obrurbo. 
AvremCalvo, aduerfor, contra alcendo. 
Avrremboxsvw, contra infidias tendo. ו‎ 
Arremddwvw, viciflim oftendo, coritrà oftendo. 
Arrrmdvus,contra cupio... 
טל הדי‎ X), emulus, riualis. — 
AvzemaapCdrouw, contrà nitens retineo. 
Avrsmuzrgeir, gratiam rependere, remetiri, 
Avrenoiw,p.icoyr.rig, COnttà cogito. 
Rrreriiinua, vltima partes fabula. 
Arrims oo, refcribo, remitto, ה‎ 
Arremspogii, conuerfio mutua, 
Awemréje,contràexigo. — qu 
דוה דע‎ pal cu Ver) suc apiay hoorn do tibi ad Pad 
. faniam epiftolam. kp ya 
Avrenyagev, occurrere, contrà inftare, inuadere 
. exaduerlo. 
ודד א‎ sa), ex aduerfo agereffio. 
Avrtegvit oues, compenfo, retribuo, 
א‎ od, riualis. ; 
ZvTsġda, diuerfum cupio, fum riualis, 
Arredo piso, דע‎ 
Avréscas,ews,ii, renixus, lu&amen. 
Rvrepéms, quiremigat. `` 
ArregiCa, concerto. 
Avrésis,contentio. i 
ד‎ 66/07, fedes, fundamentum. 
ודוא‎ Vicilliminterrogo. —. 
Arretinires, € conuerío, Aducrb. 
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Avr @-,«,¢ % 9, falubris, morbo carens. 

Aria ^, polypus pifcis: item exos adiectiué. 

Ars Q-,61 ii, reditus expers, irredux, 

Q^, X Ariaug-, idem.‏ דא 

Arns Q5, ficcus. 

000606570, Anubis templum. 

AvouSéms, indoctus, 

Arvdinr@-, ov; à , qui emendari non poteft , in 
docilis: 

Èros sG m amens, ftultus, fimplex. 

Arodrer@-, $3 i mpercuffus. . 

Avwnrri fine vulnere, `: 7 say 

fuftentatio, patientia. Item induciz.‏ הככ 
dyads Tondu, facere inducias.‏ 

yox O-o, inoffenfüs. 

Avia, vecti fübmoueo. 

Anyuacw, in åltüm tollo. 

Ary Qv, praceps alui inanitio; 

Ao ia, obfonij penuria. ₪ + 

Riolidy, cecutite, aiPMzer. sn 

Laconib, tumores inguium & bubo-‏ , סו 
nes. lifdem 0/0 eftigni aftare,‏ 

Ayspégoax, percutro. : 

Avra, coràm, aduetfum, Genit, לוכ‎ 

pugnator qui claufis oculis aduer-‏ 46 דוע 
fariumadoritur., ——‏ 

Avreypdl osh owm xa, permuto, emendo, 

Avrepzpive, obloquót. 

pinua, repugno.‏ 00/0 ודד 

ג aduerfarius, zmulus.‏ וס ודד 
F zor, defenfor rerum tuarum.‏ 

Ayrédoe-, qui eft loco fratris , Bud. in epiftol. 
Iurifconf. dyr«d gos vocant ex eodem patre 
cadémque matre genitos, quos & 0 
dicunt, ` ivy 

Arrdd, OCCInO, cantu prouoco. 

Aras, ventorum reflatus. 

Armei@-, contrarius, aduerfus. 

Arralpo mapo x4, contendo, refifto. 

Avrurriw,repolco. 

Avruaaxd(w, reclamo. 

' . 1 . 
Avraxalug, Vocat ingentia cete Herodot.lib.4. 
Aymuwe,contràaudio, obaudio, —  . 
הדע‎ 0706 à) הד‎ muto, permito, 
כ דל‎ commutatus. | 
ו‎ 
דא‎ 0555 compenfatio. ; 
Arrauirouas, obfiltorurfum, me vlcifcor. 
Avruwdyzuax, occutro, contrà vela facio. 
Rimavá yo, exaduerlo produco. 
ודלי‎ contra defttuo, perimo, demolior, 

Ay כ עו‎ aas tasi reflexus, reciprocatio, 
דעי‎ Du, refecti, reftingi. 
RyravaromÀ is i, reciprocatio, repércuffus, 
Rrruvauiva, præftolor. 
Rrrvangloy.ozw,fappleo. = 
Armeyapépw, contrà fero, contrà induco. 
Kyras og, fübftitutus, fuccidaneus. 
Xrrisaw, contrà furgo. 

Arg», páttuelis, 6/6 69-( nepos. 
הו דע א & ב ועו‎ 
Arravig oua ד‎ ITÀ, parilitas. 

ArraLiQ- yn ti, quandus ,conferendus,Gen. 
דא‎ ipie; paria i ELE 
Arrumuiréo, viciflim repofco. 


E 
Arrarod ilu, reiribuo. dynérod B opa rir Slalu, do 


poenas, NT 
Ryrarldsua, aret 1), Ù + לטו‎ Femunc~ 
ratio, compenfatio. 


Avreridirr, Vel Avrayamódyroy, figure We 

wis miras , accingi ad labotes : ficin‏ 030760 ד 
Canonibus confilij Ephefini.‏ 

ex aduerío refpondeo.‏ סקאס הדא 

 tefponfio mutua: figuregenus. |‏ ודע א, 

RrreroieuCivew yew, gratiam accipere ob benc- 
fiaum. 

Arrariavuar, vicifflm pereo. 

Krruroxaslir, oppedere, 

Avrrzroriurw, temitto. 

meadas,refringo radiotü repullus‏ מה גמד א 

Avrereriw, retribuo, rependo. 

Arrdzor@-,colligarus, (whit G. 

Avreroqaivw, contrà oftendo, 6 diuerfo oftendo. 

Ayzwroyl, i CÈ cautio qua debitor creditori fe 
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Atvrilopay, contrarius, diuerfz opinionis, 
Avrrnyiw, d, wavriiueu, relifto, drTiyo. 
Avriiwy contratendens,ab dorido. —— 
דשא‎ 10 OCCUITCNS, bruene eg dF ndore 
Avrirwyis, contrarié conftitutum , 
Ayrim (a , naturalis diffidentia ; alicubi apud 
Ariftoph. ZkG-, i. remedium, 
Rrrirediw,u.iicw, contrario modo afficior. 
Xrriradis, (9,50), diuerfz affedtionis, contraria 
paffus, refiftens. 
Rvrirais, pubes. 
Avriraidia,essi, pubettas. 
Arrrazitwres oi,obludentes. - 
AKyririN-,0059 11, aduerfarius in lua, zmuülus. 
Tungitur aliquando cum Datiuo, Epigr. ali- 
quando Genit. Ibid, 
AvriruegCdanw, Oppono, confero, Plat. cum Da- 
tiuo citra Prepof, Plutarch. 
Ayrimiegyyv, in Pandectis Grecis mulier poft 
* diuortium mese vd ddl ,clim marito de- 
nuntiat fefe prxgnantem effe ex eo : at maritus 
,ישוע‎ cum agnofcere vterü non vult. 
Arrrriezyegdiissi, replicatio, 
Avrimzayew , eft hoftium exercitum captare cum 
exercituadequitando & circumeundo. 
יו דע‎ ined diffuadere, 
.שחו דיו א‎ 0 è Contrario iubeo. 
AvriregAvriw, inuicem ango, 
קה ודע‎ 04066 oju, do Operam vt par fim, 
Kyrie טק‎ apparatus; 
Avriragisaas, Obliftentia, depulfio, 
Avrrrreessesremsdwiw, contrà pono caftra. 
דע‎ retribuere. 
AavrimeeTTouat, refifto, opponor. 
Arriaka Turo, fiue Avrirwesknivw, COntendo,com- 
, pono,comparo. dirirwqixrias, contétio,com- 
patatio. 
Avrirueerisnw, Oppono,confero, Accuf.& Dat. 
Arriraeké)w,contrd duco exercitum, oppono. 
AvriGapsLeTaC e, perícrutari, opponere. 
Ritimi, 077006 períequens, fe opponens, 
ATi 0 contrà tendo, 
הו דג‎ APEX, refero, retribuo, 
Arizapito, contrà incedo. 
POLL TA genus ofculi & bafij. 
vri dz, contrà patior, ralionem accipio : cum 
Datiuo. 
ד דא‎ Obftrepo, contra ftrepitum facio, 
Arrrrayir, promerentibus gratiam referre, ci- 
conie natura fumptum, qua: +0 dicitur. 
Kvrimodpynas , & כ קודא‎ remuneratio. 
Avririurw,remitto. Item refpondeo. 
Arrraremovdis, lex talionis, 
A&vrirtegia, rà, € regione fita, Homer. In feminin, 
i. vlterior, tranfmariua, Nonn., 
Av limigag, cx contrario, è regione, 
בעלק)דו דיו‎ X) AvrirtpnSw, trans, ex aduerfo, 
Avriseuyew,in diuerfa circumagere. 
,קודא‎ 
Avrimplaras pa obftaculum. Item firatagema quo 
diftinentur hoftium copiz, 
!)הלוד‎ proprie verbum eft T Puma ov , pro 
illa coarétatione & cohibitione quz prafertim 
efta frigore, tum etiam d calore. 
Avrrdespogh,iicsh,in diuerfum circumitio. 
ותו דע‎ | do piroman Infilio, 
Avr Emil nyO 2 Arrtrvg, arca lignea. 
7000-ו דשא‎ obiectio, occupatio, 
Artimi, 'e(ifto, diffentio, 
Avr Ds O, 'imiliterfactus, 
הנדא‎ ex aduerío nauigo, occurro. 
הדו‎ fuppleo. 
7/7706 referio. driraryivar, repercuti, 
AvriaNia, ash, nauigatio que fit aduerfo vtrinque 
remorum actu & impulfu. 
Arrio utuwo, contra fpiro. 
Ayrimyéa, ash ventus aduerfus, 
Artim3éw, redamo, 
Avrrmnisouex,uioouar, mihi vendico. 
Avrrmuso a contra facio, aggredior. 
AwTÉTOUVOY OV TÒ; fupplicium, pæna pro deli&o. 
Avrrmhirevouar, aduerfor cuipiam in ratione ad- 
miniltrandæ Reipubl. Plut. Capitur fimpli- 
citer pro refifto apud Synef. 


ATIT- 
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Arntgd, contrà, Genit. iungitur. 

7 plane, coram, drnrps xaTugas , cXaduer- 
fo ftans; Plut.in Solone. ij dinxes dgan ma- 
nifefta ablatio, Idem in Lycurg. 

Arnereiw, viciffim fepelio. 

Arricrvr@-, obltrepens, contr fonans; 

Arnxvuaivowas, vndabundus iactor. 

Avrnivgia, poteftas, ikusle. 

Arnxvexev, helleborus, veratrutm, 

vulpes, 1 dada?‏ דד 

Armacts,anulus fecuti, — — 

Arnaabh isih anfa, apprehélio. Per metaphoram, 
argumentum reprehendendi. 

Avmayydven, viciflim litem intendere, drmafyd- 
ven o2yegoas, Demoltth. appellat, quod Cic; 
agendi poteftatem dare. 

ÄrnadC oua, teneo, ו‎ 

recipio, commodo.‏ וט דא 

AynhaxTit us seeded: 

AynsauGavo, 3 Rynn&uCár uar, mihi vendico , ap- 
prehendo. Item füccurro , & manum porri- 
go . drnaucdridw HW aSewevvrw , fufcipere 
infirmos , A&. 20. dvriaauCdiouas, etiam ett 
corripio. 

refplendeo, contrà luceo.‏ 47 הלד א/ 

Arzinaa), panis fruftula & fragmenta. 

u-Eo, v 44, contradico, Xenoph. Iter‏ )אדא 
cum Dar. Idem.‏ 

O, controuerfüs,‏ ד 

controuerfa,‏ ודא 

i, erat Athenienfibus veluti dida hu-‏ ד 
iufmodi, quum quifpiam in iudicium vocatus‏ 
non refponderataut vadimonium promiffum‏ 

. deferuerat, eremodicio damnabatur. 

Avrinnrixts, comprehenfibyis. 

Arriiiop, w©-,s,defenlor, adiutor. 

Arrhwlis, comprehenfio,captus, Cicer. Item ob- 
iectio difputantis cum altero, Plutar. Item de- 
fenfio, Bafil. Item obftaculi, Plut.in Alexand. 
drriinlir rapizew ris הסה‎ 6006 , Idem in Thef, 
Item anfam ad capiendum hoftibus darc; 

Arri 460 pars auris, de qua Poll.lib.2. 

Avrinoytw,refuto, contradico. 

contradictio, obié&tio;‏ כ ידש 

ex, Viciflim reputare;‏ 0 ודא 

Arroud ars conteritiofa. 

refutandi peritüss‏ כ הדי 

Avrinoidheiw, remaledico. 

AyriN/ mais, vindicta, 

Avriavzesw , pretium qiio tedimintit captiui ab 
hoftibusin bello; 

Avriuarupéw, reclamo; cohtrarium teftor. 

Arriuaseuas, repugno, Datiu. 

Arriudynnssi, contentio, repugnantia, 

Arius aou, diftrahor, contrahor. 

AvriwxiCw, Occino, cantu contendo, 

A&rriufro, repitgno, perduro. 

Avriusgia, figura quum pats pro parte ponítur. 

Avriusrovegvodyyrd, media nox. 

ArriueraCaans, tranfitus, obluctatio. 

AvriusraConii, 63 36112 mutatio. 

es, ii, eft quum vices redduntur,‏ יש דוד 
commutatio, ab 2/7660.‏ 

s, obftaculum.‏ דט דע 

A&vriuszeei», relpondere : remetiri. 

Contrà machinor, oppugno:‏ לוד 

Ari 6-6 mulus, 

Avripluwr, o Q-,5, contra effingens. 

remuneratio, compenfatio,‏ ,05066 דע 

Avrriwswris, pretio conductusab aliquo. 

AyriuoM eeu hourn Obuio, 

Arriuvrrupido,viciflim irrideo. 

Avriruia,i, puguantia legum, 

AvrweSeriw, viciflim admonco. 

Avrivd סהי‎ 20 1. ios manors, inquit Hefych. 

Arriti@-,6% i, contrarius, 

ad iudicium occurrere.‏ סד 

Avrioy, contra, cum Genit. 

Arrihyyré, liciatorium, Paralip.cap.tr. Et acatij 
nauigij velum. Item genus phialz, Varin. 

Avritouas,iuas, contrarius fum, prælio occurro. 

Arri®-,ov,é, contrarius, obuius , Genit. iungitur 
Iliad. +. & cum Dat. Plut. in Cam. Itemfine 
calu Iliad. 4. 
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as „aduerfa diuifio, 

&yndyagta, ex oppofito diuido. 

AyndYéxorQ-, viciflim feruiens. 

Variantes, permutantes,‏ ואכד 

Ayndies xo, contrainuoluo, replico. 

opponor, diftinguor.‏ דא 

Avndhasiaaw, contrà diftinguo. 

&vndiasoni, difcrimen, 

dpa, u, dro, mza rettibuo , redono. zypdi-‏ ההא 
Siva: etiam erat fuas facultates permutare. Vn-‏ 
de avrias, facultatum commutatio.‏ 

Arndixio, iudicio me fifto. 

defenlio.:‏ ,אדא 

&yridinQ-» € ô, aduerfarius caufz fiue litis, litiga- 
tor, actor, accufator. 

Avndixcy, accufator, 

Ayndxodyresoi, qui funt contrariis fententiis. 

4tyndi£47 o, vicilfim predico & laudo. 

Avridet Q-, contrariz fectz vel opinionis. 

7/5009 o 7à, cuticula quz fübiicitur tergori & 
pelli, vel pellisipfa. 

Arridoasswssi, remuneratio, elatio gratiæ. 

goridor yr), remedium contra venena, 

Avnd}dy, rependere. 

Avid géat, aryl, remuneratio . 

Viciffim do, compenfo.‏ דא 

Avridugoryr, remuneratio. 1 

&iridugg, mutua dona, 

Ar טס‎ rotundum, teres. 

Rituni x; m emulus, zelotypus. 

aduerfus, 07/0 vj, 10400 |‏ דא 

Oppono,rependo, repono pro benefi-‏ וא 
ciis, Datiuo iungitur,‏ 

Ayr ^ x yt, femideus, equiparandus Deo; 
dyriovor Soyua, opinio Deo contraria, 

&rnteg mio, muruó obferuo, redamo; 

ArnSwuairw, contrà calefacio, 

Ringiao, herba quz & £dywr. 

Avrisxassswssi, contentio, oppofitio; 

Rinna 540 affumptiui ftatus. i 

7/9000 ds contrarius,oppofitus „aduerfus. 

ETIN Eo, pilora reprimo, A&iu.Accuf. 

ATi pO- WRA vox foni contratij. 

vel dyriSupor, rà, locus poft ianuam.‏ 09-26 30) דע 
ke 3 a drriSugor, exaduerlo oftij.‏ 

contrà fedeo, opponor.‏ הדא 

&ymzg900, redormio, Epigr. dvrikalsl 3e mur. 

Arnidsnue, & regione infideo , fubftituor in lo- 
cum altcrius, waniya. 

ex aduerfo confideo.‏ דד 

ArnxgSisauw,fublegor, fubrogor, aduerfot. 

tepane confifto.‏ הרדש 

Avmaatos2, viciflim inuito feu voco. 

Avmueré in animantibus pars ea dicitur quz ad 
anias i. clauiculas, pertinet. 

A ,קרד‎ pectotis. 

Hocr,‏ ,660 דד א 070 ה ודד אד 
Item mercor, cómmuto, Ariftet.‏ 

Arnigrihayh ji, commercium, emptio, 

Avnxzrariivw, contrà contendo, 

quafi recrimincr.‏ דה א. 

eu, viciffim predicari.‏ דודל 

Arnigripeia, mutuaacculatio. 

Avmigriuvo, è regione caftrametantes. 

Avrixeiuas, ו‎ „cum Datiu. Arift. in Categ. 
Cum Accuf, & «X, Idem ibidem. 

Bymalutisy, contrarium, ca dhauérgs dymalpara, 

contrario,‏ דל 

ArnxixswdG-,6% i, obuius, aduerfus. 

vicillim iubeo.‏ הדא 

rmutu, infurgo, conttà mouco. : 

Arnuypouu, Viciffim vtor, Depon. Genit. 

&rmod o, reboo, reclamo. 

criminis relatio, concertatiua.‏ וד 

Avnrxiyw, ex aduerfo annuo. 

Avnuniusy , pats fure oppofita, padar ד‎ évmaipua, 
i. frangunt crura. 

Aymiymons os), renixus qui fitconto. 

ynom repercuflus, confli&us. 

Kymán]e, tetorqueo; interrumpo, referio. 

Arnxordasoues, collu&or, ad prelium me paro. 

repagno, offendo. drrixpwat m, 1‏ סאד 
olor oda etymépisry aiecirnsscecidit incom-‏ כ 
mode aliquid, &c.‏ 
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Arrio yo, exaduerfo refi gero. 7 

ByTAdO, 1100 ,שלוו‎ 0 infundo, Ioan.2. 
dyTNizu (iiy, vitam abfümet, 

haurio.‏ לד 

Arria er@-,r), hauftorium, vel liauftrüm po- 
tius, quo vtitur Lucret. fitula. - 

cyathus,‏ ,55 קדו הד 

Ertani od hauftor. f 

ÄyTAia, 1 Arraeia,atsi, 3 9 ArrA@-, Lucian .fentina. 
Pro pelagoapud Eurip. in Hecuba. Idem in 
Pace vocauit fcapham in qua pinfunt. Eft & 
nauicula, Suid. & Hefych. 

AvruxQG-,cxaduerfohabitans. | 

ouuo, Attic. mifereor e diderfo.‏ אוד 

AVTA, pro deron), Ortus, oriens. 

Avmar, occurro: fupplico, precor. 

Ayrouriem, X ArTijwvan eft iuramentü calumniæ 
viciffim przftare, Bud. Accufatiohem exofdi- 
ri; & crimen exponere Demofth. 

Avmyiw, contrà iuro, adhortor. 

Avry, excontrario. Arr@-, Euripidi «/;-. 

Arrvoua(o,commutonomen. 

Arrvouacia,as,i, pronominatio, figura qua loco 
proprij nominis aliud ponitur. 

Arrpdasw, € diuerfo fodio. 

Arm¢eiawr, qui beneficium accepit. 

,Obtueri , contrà intueri. Item pa=‏ דא 
làm refiftere.‏ 

Arie, mutuaretentio. 

contrario munito,‏ 6 )סדע 

Erron 4,6 yi, caniculofus, cauernolus. 

Avagor,«,r2, antrum, cuniculi: atramentarium. 

2696 antris plenus. 

Avigdosa u.o, € diuetfo fodio. 

Arme,  Q- ji, ambitus, orbis, gyrusrotz. Item 
currus. Item fcuti orbis. Capitur ctiam pro 
fornice. Item pro temporis circulo. Praterea 
proiugo citharz. 

&rromupyso, viciffim inferuio. 

Avr, 0010 füpplico. 

apud Comicos idem quod 4/7/0000, &‏ , דע 
e drrhlaau@- apud Eurip,alternis mo-‏ 

ulatum canticum Quintil. 

Arrwuosle,iufiurandum v triufque partis. 

Avrwyéuas, liceor, emo loco alterius, 

Arrwriir, obtucri, contrà afpicere. 

ú Sop aqua aduerfa, rrom- 45000 in-‏ סש ד 
tuens aftra,‏ 

Avrwris arum, aduerfum mare. 

Avrwriv, ex aduerfo, contra. 

Avrwris,contraintuens. 

Amon; ,occurfus ,4 verbo drrw , occurfatio & 
prenlatio. 

referre gratiam.‏ ,עדי 

AwiCei Oti 3, non contumeliofus, nulli con- 
tumeliz obnoxius, honeflus ac liberalis, 

Arvyesiw כ‎ humefacio. Plut. metaphorice dixit, 
rir ooy pa axdrrequy ו‎ 100 máfucface- 
re, & afperitatem morum agreftium emollite, 

AwdSpevr@-,nonrigatus. 

Avvdoss,s & i, inaquofus, fiticulofus. es rly Zrv- 
Spor, in loca arida. l 

Ard gov G- infepultus, non lotus. 

Ryvdpsvouau, ex fonte haurio, exhautio. 

Avuulveaossesi, carens honoribus nuptialibus, 

Auria, laudo, celebro; decanto. 

Avo apu Q- st, ficus. , 

yi, innuptus, 01020050 0‏ דד טא 
idem. Item, non dilutus aqua,‏ 

AwZiQ-,incorruptus, 660070. 

Arr Qa, 033» infons, innocens. 

Arva 700, 0 

Ardxuprr Q5, non exiftens. 

effentiz priuatio.‏ טע 

Avumtras Qa, x) Aru mue TQ; immitis, non cedens. 

Ayeris Cors infüperabilis;intolerandus eximius, 

magnopere. ^‏ ותל טע 

Avv é3er Q-, citus, certus. 

Avuze3 erus ; abfque dilatione. 

buvos 65 ti, inhoxius, reddendis rationi-‏ טע 
busnon obnoxius. :‏ 

Brumi- inoblequens,non obtemperans. 

Avi rlw m berbis, gyra, inueftis. 

Armdsssi, philolophi 2 Ariftop.nudipedes, 


dyümod Xe, 
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repugno , opponor, acie inftru&ta‏ , ודד 
vlifcor. ;‏ 

ymo, repugno, obnitor, relu&or, 

BynTH 4042, ars , T) , agger qui premtnitionis 
caula muro preiacitur, antemurale. 

Avnrevénues,inuicem excogito. RITITEXYNTS 
contrariaartis aduocatio, artis zmulatio. 

eiufdem artis mulus,‏ 0-60 שת / דע 

Arnrisyu ,refifto, rependo, ex aduerfo ftatuo, 
confero, reputo. 

Arnnuiw, exaduerfo dignum cenfeo. לקש‎ 
reus dicitur, qui cùm inficiando non fit, cri- 
men eleuat. 

Avnnuwciouar, talionem reddo, vlcifcot, 

Qv, vindicatus, repenfus.‏ דייא 

ÄTT isah OrtUS, CXOFtUS. 

Armado, ex aduerfo audaciam fero. 

odpuexov, amulecam.‏ עשת דע 

Avriny, repercutiens : fic dicitur arcus qui in 
vtranque partem fleckitur. 

Armvyydvo, tecipio, contrà fortior. 

Avnrvaiw, ו ד וו‎ repercutio, contrà figno, 

Arnrvria, repulfus, renixus. 

Avr/romy sr), exemplar figure refpondens. 

Kyriruoe 9504) ii, 6 Avnrvrii, aduerfus, refradta- 
rius. Interdum dyrirvms , dicitur refpondens 
exaduerío, compar. yritus Provria di vuus 
fuero cei , vox affimilistonitribus. Epigram- 
mararius eleganterfilicem expreflit, cuius con 
fli&u & tritu ignis elicitur. Plat.in Thaet. 
cxangis 47570705 1 drnrdmis dixit morofos;at- 
queimmanfuetos. 

Avm vate, reuerbero, referio. 

Avnrvrwe, repercutiendo, repugnanter. 

6 ל grb,‏ + דיע א 

ou, refiltens vencnis.‏ ל קדו 

Avrítags n, conuadicto, ayT/Qayas. 

Arngamis 0 contradi&torius, & refponfiuus. 
70 זא דחיא‎ contradictum. 

Arnoseilo,u.aw;r X4, Contendo. 

Avzíescva, dicuntur ea que maritus conftante ma- 
trimonio vxori quafi remunerande dotis cau- 
fa largitur, l.vlt. C. de donat. ante nup. 

Armoigouex, obuiam me fero, repugno. Item at- 
traho ad me. 

Arnestyyouer, obloquor. 

&vzlo3vy, Q-, refonabilis. 

Arma, redamo, dyrignsid vo’ AUTAN ab ipfis 
redamari. 

Asnehuae, mutua dilectio, amor reciprocus. 

de gloria certare.‏ לס סד 

Avnenaversir, ex aduerfo contendere. —. 

Avneneriusidw, vicillim de gloria contendere. 

Arricor@-, poenas pro cade admifla pendens. 

oppofitió,cótraria locutio, Figu-‏ דש 
re genus, de qua Seruius ZEneid.1. & 6.‏ 

obfepio, obfto.‏ סדע 

Avriecssar, qualem habentes cuftodiam, 

Arnquaarw, obferuo. 

Arrioviari, mutua obferuatio. 

Arrievriw, CJ enero, pario. 

Arngwvtw, contradico, contra clamo,cum Accuf. 

contra fonans.‏ דא 

Avyritori pde 0,5, oppofitum lumen, 

Avriyaneralio, obfzuio. 

nugor , contrariis fali-‏ די 
bus vtor.‏ 

&vrigapitoaau, gratiam repono. 

Arrihaess itO beneficij remuneratio. 

Avia doen, viciffim oícito. 

Avriyen eps Ù 1 pollex. 

refragor. Sed‏ על ד 

lov, oppofita pedibus noftris terra.‏ ד 

irish.‏ 0/0076 ל 

Ayriyiory ^, qui contrà füppeditat : vnde 4rri- 
27 ; 4 

AYTIP; quod alternisin choro recinitur. 

Arri aruis Euripidi dicuntur ו‎ 

Avrisenas, MURUS vfus. Contra&tusdicitur, quo 
pignus ita datur, vt quoad debitor fatisfaciat, 
co creditor vfure nomine vtatur fruatur. 

diario, plaudo viciffim.‏ א ודא 


Arriluy@-, deuotus, qui pro altero fe deuouet ` 


& mori cupit, vt Decij, apud Romanos. 
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Arasgtóspan, contrà venio, refifto, reclamo. 
Borim 3p, Fretum habens obuerfum. 
Arr roo Q^.) £j 1, contrà gradiens. 
מה דע‎ edic qui pedes haber oppofitos,qui nobis 
aduerfa vrget veftigia. 
הד‎ aduerfitas, emulatio. 
ודו‎ 0/0 contrarius fum. 
Kr sptilo, repugno, oblito, obnitor. 
ArmasesCedouar, € contrario legatos mitto. 
דד‎ CONTA propono. | 
קודא‎ comparatio in nominando, 4/7060. 
Arnagiaus, ex aduerfo progrediot. 
avriaesraa, fimilia. 
דד‎ conditionem ferre,offer- 
réve,optionéque prouocate, vel conditionem 
ferentem viciffim ftipulari. 
AV SpA, mutuaaccufatio, 
Arnapicorru oi, qui aduerfa funt facie. 
Avnapsrens sosi oppofita propofitio. 
Avriapopovse,r), puppis, roftra. 
דע‎ 0 uo habens proras. V 
Aynoerauuirusw, in plantis ne fuffocentur, citcti- 
foffüraterram detrahere. 
Rrrioua, aT 9-57), ruina. 
Errian, sas; calus pro cafu pofitio. 
rrtavj@-,auerfas clunes habens. 
Avriru Gi סקס כ‎ ianuam habens. 
&rr/rupy Q-, qualis altitudo. . 
שד‎ 
הדו‎ controuerfia, | 
Avrlibores,cOm penfans. 7 drrkiiarawequilib ritas, 
& zquilibrium. 
דד‎ grauitati grauitarem opponere. 
Arnie, rependo. 
Avrneixones compenfatio, 
Renal, ludentem deludo. 
Ryng opas fophifmatis certo, cum Datiuo. 
הסדוא‎ qui contrà fophifmatis certat. 
דד‎ aquo, comparo, 
Krrlmmans ea Ms quafi retractio, reuulfto. 
Arrimas un, pre pedimentum, , 
די‎ v, Contrà nitens, vnde dynazasnór ut^ 
spar, apud Pindarum. : 
inado, drw retraho, contra traho. i 
Aylimoduyra, Antifpodon vocant cinerem fici ar- 
boris vel ERU ,quia fcilicet vice fpodij v- 
 furpatur. 
קדו‎ o, rependo, retribuo. 
Rinau d zquiualens. 
Kvnsuniád o, diuerlas pattes fequor. 
תעה ודל‎ quieftdiuerfarum partium. 
Xyrius, repugnantia, oppefiio. 
:הידד א/‎ qui cit factionis contrariæ, zi 
AKvnsuniie, repugnans : ו‎ arnewnn dicitur 
ab Herm .aflumptio comparauua,quz benefi- 
cium cum fcelere obiecto comparat. 
ןטקה דל‎ dorh, 
קדו‎ o, fulcio, Pfalm.57. 
Arnsiegua, fulcimentum. 
Rrneury Las «ia tb» nxt, oppono, refpondeo, fum 
eiufdem.ordinis, vt tpfi ₪ & 7 ipfi e. A 
7/0 ondens,eiufdem ordinis. 
Arncota, oppofitio. 
Arriu Oti phalanx anceps. 
שו לפס דוי‎ bellum infero, |... 
Amsréoo, inuerto, rerorqueo, tectprocor. 
Arastay vidiffitudo, conuerlio,de qua Herm. 
Avriepogas A æquiualés: Ariftot, Tir dharan- 
xiv סדוו 43 גו סט )ד‎ dixit, 1. (vt ex eo 
fumpfit Cicero) rhetoricé quali ex altera parte 
re(pondere dialectica. Item cofitrarius. 
Arnegóoos, € contrario. àrnsglouc Tis VOGN, fecus 
ac Niobe. 
Arn Coo 2a, aliud opponere. 
דא‎ 680: ( séð m vilis, nullare dignus. / 
Avni reluctati, obtiftere,ab Zrz£yo: ו‎ 
justia, ailiduz latronum infeítationes. 
Arist, o, corroboro, È contrarioaffirmo. 
Arnawo,repugno,vinco. 
חא‎ w, inltauro s , 
דד‎ 00 compenfo, 
אוד‎ Eie eos n ,oppofitio. 
די‎ tas relu&atio. 
Araráoso ui Lo; contráaciem ftruo. 
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AEov, ovos, 6 axis. Proclus, £o zea) 6 euros 
20404700 ture כ‎ es ny = 406.9, 1. axis mundi vo- 
catur dimetiens ipfius circa quam voluitur, 
Item tabula in quaantiqui delinquétium pe- 
nasfcribebant : vnde Athenienfes legum fua- 
rum tabulam (vt eft apud Demof(th.) ficap- 
pellabant. Hinc quoque dores, tabula Solo- 
nis dictz, Plutarch. in Num. Item in parab, / 
Solom.20. pro tramite & orbita. 

Ao) @-, ramofus, 

Ascot, 6001, affe&tatores, 4/0. 

Kor @-, pernicious, teg. 

Ausis cantilena, carmen, 2M. 

Aoid)uas,s,3 i h fempiternus, celebris, Accipitur 
etiam in malam partem, vtfamofus. 

00007 poëta, RudirdaG, idem. 

Aude ods & i, cantor & cantrix, vel cantatrix. 
doidrrány méns, vrbs decantatiffima. 

Audevn, concentus, cantilena, vaticinium. 

Aoi (G-, extottis, domo carens. 

Aou», inuius, hon contingens, vagus, 

Aoir O, celebris, derunt G-. 

RoG- 3i, vino carens, abftemius. 

uG, toG, orientalis. 

40876021, alacritas, impigritas. 

s ג‎ ie. 

Aorvos,e,dyii,impiger, indefes, diligens, 

Auras, impigré. 

Aoniis,tas,é ii, congregatus, confertus: 

Add, Alo, LTT Hy CODGTCOO, ' 

400% 006 inferuio. א‎ 

impolitiis;ddizyave@-.‏ ו 

Aemes,é,inuilibilis,finevoce, gleams, goora: 

Avila, qua cerni nequeunt, pear. gi 

Aop, vel &op;pos, à, enfis. 

Aiesmssé £s inuifibilis Celfo,Tfocr.ad Demonie. 

> Tò uiNovdiearw, i. incertum, 

Aopynciasessi, lentitudo, irz vacuitas. 

Q-,i 0, ird expers,‏ דוק 

Aopes,ai, mulieres, & per metathefim døgg: 

Aceiscir, indefinitum effe. 

00/9 nullus terminus, infinitio. 

Aseis-, interminatus, indefinitus, 

&seiev e, collocutio, confociatio. 

Aopr@-, quafi fineauibus, vnde palus Auethus. 

Aor el, aorta, vena dextrz fpinz. 

Apra) etiam dicuntur veftium conditotia & 
arcule. 

5070560475 pendens & affixus, 

Asprig, Vel Aorie, lord, feu funis ex quo gladius, 
pera, aut fcatüm dependet, 

Aopzgor, pars à pulmone pendens, 

O, fpiritus, medela, medya, tapa. 

Ascens x, inodorus, vel odore grauis. 

003400, adiuuo, 

Alas rie POSO, adiutor. 

&ozwri, qui feruat & opem fert non vocatus. 

Avera, Cypriisaceres, fiue acus hordei, 

Axes 1,53) i, inuulneratus, 227079. 

Amy, EUCH »7 X4 €Xpono, refero, annuntio, 
renuntio. 

Arayyexia,a,h, renuntiatio, pronuntiatio. 

Aruyyianig index, renuntius, 

Arey, apage; apagefis, aufer, abfit. 

Areyéus naegs, mpenetrabiles tiaras. 

Amy, offero. 

4 שה‎ 00-70. deturpo. 

Areyépevus , Plutarch. vetitum & interdicti ma- 
giftratus. Paul. Iurifc. edictum vocat prohi. 
bitorfum, 

Amyigevas, prohibitio. 

vetans.‏ כ 

Arapopede ; u, 5007 s dip. Be עד‎ y denego > iti- 
terdico. : 4 

Aruyedo,u.dew  exalpero, irrito. 

Aruypoinifw, ad mores rufticos redigo. 

Ameoyelamssete, n, fexitas. 

t,o, infortunatus venator.‏ א 

,u. low y ral 74 p Eo. fuffoco,‏ € הא 
ftrangulo.‏ 

27. affero, deduco, reduco, Pro rapere 
ad paenam & in carcerem ducere. 

Areywyiei, inductio, deductio, abductio, re- 

, muneratio. Et iù carcerem coniectio. 

od, 6 , abductor ,expulfor , opponitur‏ ככ 

הל 


A 
השא‎ tefimum; 
0 reuerti, 
Ardrgo:, fublimior: dyo meme, fupremus,Ariftot. 

Dicitur & 6 02074069 1, altior Eidé. Et dyorámw 

i civar aps ad d rd aisen in celfiffimo loco effe. 

ArwoeAis,@-,3 ù s incommodus, inutilis. 
Aragone; idem, pocticum. 

4/0006 inutiliter, nullo compendio. 
Avogipae, afcenfus, accliuitas. 

400676, ad fuperna tendens. 

Rywal טס‎ fuperliminare. 

Avdecgos olr-, vinum furfum fe efferens: 

4/0000 regermino, Y, 42660966. 

Arwzdisi, induciz, ארק‎ 

Arwxw@-, indefenfus, immunitus. 

ALZw@-, inhofpitalis: dicitut & AZew@-. 

inhofpitalitas.‏ א 

AZes@-, impolitus. 

AZia,ési, dignitas, zftimatio, pretium. dla Tæ- 
Eas, indicare. xaT diay אס‎ pro dignitate. 
Pro mercede, 

AZidyas@-, admirabilis, 4205 

AZierilrr@-,commemorandus . dz nrtreres, 
memoratudigniffimus. 

AEreralvemsse,é, laudandus, laude dignus. 

AEiteas Ody i, amabilis, 

AEmaenys dolabella, afciola: 

AEím; 41013, fecuris, bipennis, 20009 minere, 

AEmouavria, ex fecuri ibn 

AEntiaws, laudabiliter. 

AEnSw uas Q-, admirabilis. 

ALn0tarG-,afjeGtabilis. — A£iérrg-, idem. 

22009, dignus lu&u, lamentabilis. 

AEikurónrG-, dignus qui focietur. 

dignum quod poffidcatut.‏ ודוא 

2007 G, laudabilis, commendabilis. 

כו 

Vnde dEoxdjws 4M‏ .130030106 ,31 כו א 
Tav; laudabiliter excolere.‏ 

AEiiuay@-, par ad pugnam, izapis mòs ut yl. 

A£inumpársvr(-, dignuscommemoratione: 

Aton iuftum & cum aorifto, dtro spei vaa. 

— — .166004ש5 0109-5100 

AEnmwÜiie, dignus luctu; lamentabilis, 

Atomci, h verifimilitudo, auctoritas. 

ו v, ó W M fide dignus, grauis.‏ כו 
dagen edan idoneis fideiufforibus cauere,‏ 

Abio O0, qui meritas poenas accipit. 

7 dignitas, 

laude dignus.‏ סמו 

AFs,e,6 y dignus, Genit.iungitur. Eft preterea 
dts, vilis, apud Lyfiam. Item a£» fumitur 
pro évré£u, 

AEmrinuapros o, probatis; 

dignitas, dignatio.‏ 06 א 

AEngiNirr(-, dignus qui ametur, amabilis, 

AZiiypebes 639, fide dignus, qui foluendo eft. 

AZidwu.waw,r-xe, dignum cenfeo, dienor,Accaf. 
& Gen. Item cum Infinit. Item pro obteftati. 

AEloua, «1 Q-, Th dignitas &amplitudo propter 
honores geftos aut magiftratum, exiftimatio, 
maieítas,commendatio, ,ושע‎ ci 
t dE iuam, 1 magiflratus, Xenoph. Diale£tici 
vfürpant pro 60 quod Cic. pronuntiatum ap- 
pellat, Sententia vel enuntiatio quz vno li- 
gatur & refiringitur verbo: Verbum Terent. 
Quod verbum ex teaudio, 

AEwpams, venerabilis, magne dignitatis, 2£r- 
pano, qui in dignitatibus funt conftituti. 

Atlus, merit, apd 62/0 dvd pis d34*od boni vi- 
ri fungens officio. 426 ל‎ &dyiluar G-, ptorei 
indignitate. 

Akiwa sor rogatio dignitas, opinio.dElser rtu- 
Civ», prefümere.Pro inftituto accepit ££ chin. 
Pro pæna Hermog. 

AZovíos decudis , vinculis axi allieatis. 

AZo@-, impolitus, indiuifus, runt G- 

At G, apud Macedon. viy. 

&E/ugQ-, nondum cæfus, dvoz Q-. 

i, lignofiis. Item ligni expers.‏ הטלא 

0 ,סדע‎ difcordia, | 

AE/uusseor,Àmmenfüm, immodicum. 

AEvglie, d yi, retufus, hebes. 

4:0 דשה‎ g-, Malè conctetus, Atticé, 
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58 AN 
| = השע‎ rà TO סד‎ rosy 4 
KyumJerío,& ו הטיא‎ fine calceis ingredior. 
RyuwidurO-, dilcalcearus. 
A&vuzodwoia,a;, pedum nuditas. 
טע‎ 45600 h non fappofititius. 
Ayózisic intolerandus. Hinc xrumeizws, Poll.li.3. 
, intolerabiliter „impatienter . 
הטע‎ è contrario refpondeo. 
Awzirerr@-, non fius, fimplex, fincerus. 
Avvrouimrresssss, non fuftinendus , intolerabilis; 
Ayumovónros, improuifus, «pz 0. vnde &yvzwo- 
| ms, non fufpiciose, infperató. 
Ayvzvfhc inon fufpe&tus , prefidens. udi dru- 
mior, non minus fufpectus. 
טא‎ fecure, fine vlla fufpicione. / 
Avril ^, ou, dxan qui mon. poteft fubliftere, 
perplexus ips Polyb. Item inui&us. Signi- 
ficat etiam fedimentum, & quod ex vrina fub- 
. fidit, Celfo. - 
Buris d inteititus. Arurostaws, fecuté. 
Awziruxrs,inobfequens,intractabilis. Item qui 
| eft (uiiuris, zorga, 0070060 
דוע דס הטע‎ Q-, impunitus,impunis, vnde 
Avvavnyalrws, m puné. 
&rvzwXQ-, non fimulatus, fincerus, 
Aves, 1 Arugos,eé,iniuftus,impius, ddlxoe, dries. 
Aro aues 551,1, expeditus, vtilis, conducibilis. 
,טיא‎ efficienter, abfoluté, 
&varzyeos, perfectio, effectio. 
&r93652055, cfficax, facilis fa&u. 
Ayvsis, cficax, factu facilis. ws éyvstr tg, quoad 
fieri poteft. 
Avuriidssd,é,cfficax, facilis. — 
Aww, & Arvari, & Aruhe pro Arcas oo, Tz pera 
ficio, feftino. dio rir aar, morior, 
Keanu yii, ager minime arenofus. 
יב ).טע‎ deo yr. erigo, fubleuo. 
Ardu,driru,expediofeftino, avue eed Ter, Ariftop. 
Epigr. לפטי‎ impleuit fenectutem. Æfo- 
pus, drvzas ód òr ood, multum viz conficiens. 
drvadulu Tè duyiv, agnum peregi, id eft,lucra- 
tus fum, Theocr, ` 
Ara, fuprà, fuperius. oi Zvw xpóron fuperiota tem- 
pora, Demofthen. oi rù mpòs ad75; cius maio- 
res; Phil. à 
Ardyar,u,rd,conaculum,Marc.ca.14.qudd fub- 
ductus fitàfolo. 
&vo»yl; adhortatio,iulfum,hortatus,rezaxzAtvas. 
Ariya, vel drogo, iubeo, mando, fuadeo. 
Avadwiasi, indolentia. 
00069 á à, » doloris expers. 
Kod oi inofcines. 
Avo Mpkas, pifcis eft cetacei generis, qui & 00: 
- apud Hefych, male 06 legitur. 
Äre, defuper, füperne, 6 fuperiore parte. 
Ara Uo, 2) 8250 furfum impello, fubueho, 
fubuerto, obiicio. 
Kc gor s655 xi, infperatus, ab oiw, i. puto. 
&voligue, preter fpem, 
, 60 קל‎ interitus immunis, dddrezes y dx duros 
Avwxtaurros, indefletus, edat Q-. 
שש א‎ tO- 6% n difpar & incomptüs. 
A reuaxiz, inequalitas, falebra, diffimilitudo. 
ArduaxQ-, «s à 3, il afper, inzqualis , falebrofus. 
Item immoderatus. 
Avwuartris, nosi inzequalitas, afperitas. 
Avoudros inzqualiter, & difvariliter 
0050 diffimiles habens partes. 
1/0 aperte fateri, profiteri. 
Avoust, humero carens: drouo rAoridar. 
0/5 553) ii, iniuratus, nullo iureiurando fa- 
Gus. Avwuor), citra iufiurandum. 
Rroviuas Q^, mxvs, nefandus. 
,טוט‎ finenomine, Aduerb. 4youd, idem, 
Avarsu@-,obfcurus, fine nomine. 
voie, confulratio, vocatio, £ov«vas. 
Avderiovyov rà, locus editior. 
Arwmsor,inuifibile. 
Aropususr@=,emollitus & füba&tus. 
rapia, Ymportunitas, 
Lope, 31) i, prac cox, prematurus. 
Avofiosle,asi, vnda ad fummum fublata. 
Aro 2009 6 i, relupinus. 07 ilar. 
Arwpvoas, deflco, Accuf, iungitur, 
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Rakana Os eid h quinequitdeci pis 3 

4 zwxAsyisws,nonitmprouide. 

A Tee nosy, incofolabilis. vnde Argau $i- 
vw; Anfolabiliter. Item inexorabilis. 

Araegridis O~, prepedimentis liber. 

0 Verus.ynia@-, non adulteratus. 

A 327«AwT(-, Iuconcuffus. 

nulloinfigni confpicuus.‏ ,ופא 

Arepariwarrs, ó non delignatus, nonilluftrarus. 

AeRssnuciwns, non infignitus, non adornatus. 

A&meparikvas Q-, imparatus, druegcasudsy yrópa 
cx tempore. j : 

. 0606006 imparatus, pramatutus, prepo- 
fterus, dreas, immunis à militia, 

Asapdoso ,amputo,fcindo,abfcindo, lliad.y. Item 
depello, expello, deiicio, Herodot. 

Araanars,s, hirfutus, feu incomptis capillis. 

Area (9-55, cxecrabilis. 

AzurareeAO-,indeclinatus, indeclinabilis, 

oii@-, vinum non dilutum.‏ ל טשה 

Aruzaywpnr©-,e,é, pertinax; nulli cedens. 

Ardpyuariyra, primitie, 07000, Nazanz. 

re muto, vendo.‏ 0 ה. 

Aapyvei uis , taxatio rei in pecunia numetata: 
adaratio. 

Kuss d d ^od d i, minime implicitus; 

06 ^55 31; כ‎ indefnitus. 

70000) ovo nh, minime perturbatus, 

core fero, offenidor. Item placos‏ מש 

Tairua piaty difpliceo; Thucyd. Iügitur à Pla- 
tone cum Accuf; 

Arápes@-, implacidus, ingratus. 

Aza;wiewr@-, inconfolabilis, 

T 7/7 07878279. כ‎ iuuo. 

70204697 Q^, 03), non decens virginem, à vir- 
ginealienus. Apud Sophocl, purus. 3 

Amdt O, «i, deuirginata. 

2040 00, & Araeduzuar, recen(eo. 

Azorid nares coc), enumeratio, recenfio. 

Aarapinitynt sil herba qua & ugar G-. 

Azwxls, contentus, congtuens, deuilay. 

Azrasuzlassovss, Septentrio. 

Amupyéouats n Meat, denego. 

&sagrG-,inficiator. & Ardorias, inficiatio, 

Amdgrouat dpuptuan aufero, 

Karissa: mafculefcete. 

0 su. Ù / qui liberé loqui non audet. 

070 profectio. Vnde 270006 dicantur 
quz & ,לע‎ i. manfiones, Numer.33. 

0700 dirimor, feparor. Aim) טס‎ 
50/06 {pica diftatà foliis. Item pendeo, 

07660 piro, & 470700, lonice, quafi zz»xw 
dera, feorfum appendo ,dirimo. Zzaprzz 73» 
Ado riis yegtiis , orationem abducere , 1,tergi- 
uerfari. Ardpmos even, appendix. 

Azaprpolthac,cofeftim;affaim:plené,omnino. 

Rrapliz, os, 5 perfectio. Item auctio fub praco- 
ne , maximé füpelleailis , Poll.lib.ro. Item 
farcine, Iudith 2. 

Araprk os perficio, abfoluo, ita vtne quid 
redundet nec defit. 

Arape, pro difpertire, difparare. 

Arapn(irrws,  Arapriws abfolute & perfe&té. 

Arepnads, paratusitineri. ‘ 

Azacnioyin mmuipwuenfamma folida, 

Ardono opoyidow,auCtionem bonorum facio. 

Arapmzids, sa, perfectio, omnium partium iufta 
abfolutio, Luce 14. 

abfolutorius,‏ ד 

סע טקשה 

Raapuravresoi delibantes. 

rapio 00 detraho, exhaurio. 

7 

Azappisiiss, initiatio, primitiæ tributum; — 

27 ftatim,ab initio. rè Areeyiis dyer ו‎ 
locus eft fic di&us , quód circunftantias ferè 
omnes comprehendat. 

Rrdeyouan ל‎ primitias foluo, libamina fa- 
cio, cum Genit. Item cum Accuf, Significat 
& rå peau, i.aulpicati. Significat & primas 
partes accipio. 

ETAPON SEZTEI PLATU profectus militiz. 

Aratoyà«, opitulator. 

Azar, omnis, totus, integer. : 

Da Araco- 
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Aarau, mollio, Actiuum. 

Braueris Pa deleo, oblitero: dporil w, diminuo, 
demolior. cum Accu at; poéticé. 

7/00/00 meto, colligo. 

Azaulaaxiw, aberto,cum Genit- 

Amaule, concido animo, elanguefco. 

ATaulavvo, obtundo, hebeto. 

qw, erro, Neutrum. 

Azauricouas, relpondeo exaduetfo, 

4764/00 feparo, priuo, aufero. 

ETAU egligo: danses Qs reli&us. 
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Azauipdu,u.ozo, priuo, cum Accuf. & Genit. 

Arab uir, ligatus 

Azauvro,u.ws, expello, auerto. 

Agtiuum.‏ 100110700 לשו לשה 

7/0 fum nature ancipitis, 

&cayatalro uieous,inicendo. — 

A erayalyouat, dio. ei. arbunénlw, reculo, reriuo. 

Ararassdroua, impudenter attento, Chryf oft, 

Kaye suuin s p. Wo, w. nie, verecunde facio, 
Apud Plat.in Apolog.pro inuerecunde facio 
ponitur. 

Arayarisuo, ablumo, erogo. 

Aravevse, long, foris, feorfim, 

Aravsiw,usiro, defloreo, emarcefco. 

Aráyuns, defloratio, florum marcor & fluxus. 

Arawu, decerpo. Aliquando floreo. 

057006 linea exilis vt vifum effagiat. 

&zavSegslio, carbonesaccendo, torreo, vel rly 
dy eguaz, i. pifcis genus comedo. 

Aradezxie, thssi, genus pemmatis & lagani. 

exito,in carbonem redigo.‏ הא 

76500) 27, 6 215 s inhumanas, hominibus 
vacuus. 

Aravizzuat, dilcedo commigro. 

Ar ais Ù שיא‎ pello, fubmoueo, Thu- 
cyd. Item difcedo, Herodot. 

Kzarriyi, vbique, & 40/7900 

AzareylSw, vndique. 

Saary 10 

, 0/0 quaquaverfum. 

&zarráo, obuiam eo, obuius fio, Xenoph; derà 
דעש הש ונוי‎ funera deducendafe con- 
ferre & offerte. drarriy de TW ,חיק‎ obuiam 
ire & deprecari poenam, Demofth. Interdum 
ponitur pro refpondeo, confentio. Aliquando 
proincido , &rrvyz dro. Aliquando pro co£o, 
cogor in concionem.Item refpondeo & refel- 
lo. Et difcipuliad ludum aut fcholam philo- 
fophicam ventitantes,zzeyrgr dicuntur. 

Kairu, 3) Rrariasstws sis occurfus, exceptio: 
obuiam itio, Item refponfio. 

Azavrhr, idcm. 

uiw, exhaurio, leuo, lenio,‏ דעש 

S051), exhauftio, euacuatio.‏ 11075 :א 

Ad yrouai, relilto. 

Aza£, femel, fimul, fimulatque. ; 

so, vniuerfus,cüctus,omnis femel,‏ דעש מ א. 

omnino, prorfus, denique femel.‏ 05 תא 

0-6 indignus, 

Again 0, dedignor. 

dedignatio, defpicientia.‏ שיא 

rarah approbantis vox oed. 

AraziCars,e, incomutabilis,perpetuus,Hebr.7. 

AzurdCAes@-,non recrefcens. 

Aaapttiarr Q^, incomparabilis. Item diffimilis, 
infociabilis. 

iniu(fu, 20‏ סד א 

4 617 G^, non receptus, vel non recipiens. 

Areegimr@-, 6513, implacabilis, indeprecabilis 
Gell. inexorabilis Plat. 

, שה‎ mimos, immilericorditer. 

vif G- 5» qui celari non poteft.‏ עה א, 

aperté.‏ טע 

non vocatus fe offerens,‏ ו 

G^; incomparabilis.‏ דוה 

AoRgxaws,abunde, 

hifpidus,impexus.‏ ה 

immutabilis , per omnia fimilis,‏ , שק 
Apud Nazanz Chriftus dicitur 0/00/0076‏ 
ddr, fimilicudo incommurabilis.‏ 

Arezirrws,immutabiliter,indiferenter,indif- 
criminatim. 

immutabilitas .‏ 00 לשא 
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tmguyus Georg. Leont. 
Arad ,1ב‎ mens, cogitatio, intellectus. 
א‎ 76 diflono, difcrepo, diflcntio. 
Krade 69, 631; affectione carens, rigidus, fine 
perturbatiotie . 0060 עגשל‎ , bonorum ims 
munes. Azafca, azh, affe Ctuum vacuitas; in- 
dolentia. 4723s, (edato animo. 
Aza), pro $w, Hefiod. & Iliad. vide Gazam. 
&muduyohir O- qui regi nequit. 
Xreiduswyis, ductore carens. 
Ksulfer(G», à vai i, indoctus, infolens,Zfch.vo- 
cat Demofth, 
Amdi, orbitas liberorum. 
Asud'uca, preputium feco, 
דול שא‎ inexercitatus indoctus, לש‎ ueser. 
7 
Asa o , fab dioago. dzadedle Tas vigtAas, 
ferenonubes. 
Rardin, craffefco. 
Kralup aufero, 7 
Xreioasiv, priuare, mouere, xpe à, spe. 
בבותסהל‎ iy Amuoa 3) Areitanas,impoftura. 
Aubin yr), Verfütia. 
AruipsSlw, pro 06000 exuor, fraudor. 
0.6 difcedo, foluo, proficifcor. 
Aug mud O, liberis orbus . 
Arain G- inaufpicatus, indecens, execrabilis. 
Amaso us Eo, aufero, vi itruo. 
AmuTto ioy Gc AmuTéo ya, repofco, exigo, ex- 
peto, cum Accufat. 
Araia tosi 638600 repetitio. 
Amm aeree, debitae gratiz. 
mutia, דוד‎ Cxigo, repeto. 
7 
7 paatos Ù 7 immineo,& attol- 
lo. Azesdenas ji, appenfio, fufpenfio. 
UraeiG00 (4. (0009; accurate elaboro. 
ה‎ 
ד‎ 
Adm), aufer: ab ד‎ 
Ardus Q^ ii, qui palactram non habetnec 
exercitationem, inexercitatus. 
שה‎ "ye, 20, induftria carens, infirmus. 
כ-669 הא‎ ineluctabilis , cui nulla arte obfifti 
poteft. 
AxeMtusceffo dolere,dedoleo,depono dolorem. 
Item defpero. 
Kraxtyzues, oppono, obfifto, & dzux&^o. 
ןשס ג‎ .06 100000 & oblitero. Vnde Z- 
reanaeutwor tuanga interlita lis & inducta. 
Emanet hanO immedicabilis, Z9«pazu7 O. 
Amantu, negligo, due. 
Rano, inuenio verum, vera dico. 
Adios), ab dadaues, prO 76700, errat. 
Amato, CULO, 55007000. 
Kadann, T Viétima, tenellus porculus, nefrens. 
Rramayh isi liberatio, deuitatio. ששה‎ 19 Bis 
obitus, 6 מ כ שה‎ malorum fuga. 
Ranarnde t, liberandi vim habens. 
Arnaz, viciflim. 
Aramako, liberari cupio: cum Genit. 
Anna?iouisw,r nts, adiuuando remoueo. 
Auau, haurire, &maprAGav. 
,טי‎ difcedo, demigro, digredior, abeo. 
Item dimitto. Item pro abhorreo. ו‎ 
T6 pinus, ts alienum difToluere, 
Aranadu, ww, defungor: libero. Item fano. 
duda ia, meliufculé me habeo. 
Araoodrressoi, due irme, negligentes. 
וכ א‎ 0 eximius, fplendidus . 
ATANT IUOS OS abalienatio, alienatio. 
Azadoredali.ocds alieno, Ecclef.11. Item Zrax~ 
hereiw,imimuto, remoueo. 
Azexads, abfcindo, percutio aufero, mriw. 
וס הסדא‎ litura. 
Èran, induciz, ceffatioà paleftra. 
Kran ih rener tenellus, delicatus,mollis. ére- 
Ale dpr Q^, panis genus quod lade, cleo & fa- 
le conditur, Athen. lib. 5. té 7 or, à 
rencris vnguiculis. : 
Azexizer@- qui molli eft carne. 
שא‎ 07/6 rr@-,i, mollities. 
Kanal pco torso tv, faginatus, bene curatus. 
ידכש קש תיה א‎ 11101115 corpore, 
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905 1 Amv Sur, indefletus, indeploratus. 
Azeriavrio, per annum ablam. 
,טשוה‎ exilium vnius anni. 
500004000 elaboratus, cxactus, ikeCoutrQ-. 
Azsfitvw, vindicare, 

Aazéoxe, non conuenit, diflimileeft. 

ab re, prater fidem.‏ 60/70 הא. 

Areas d, non idoneus, difcrepans. 

AsirarrQ-, & &réripg-, non maturus, crudus, 

aufugit. f‏ דהפ 

AzG incoctus, qui egré concoguitur. 

2740076 quz. Item quemadmodum, Attice, 

multiloquus : vnde 607004.‏ 02/09 50 הא 

Azépavns misin frultrà contendere, 

76097 \iyQ-,argumentum non conclufüm. 

Arieansseos,cruditas, im perfectio. 

AmiparQ-, X KateacQ-, ov; d% fi infinitus ,in- 
nauigabilis. 

Aagspyd oat, pomat, efficio. 76150 ,)דד‎ ab- 

* folütus erat. 

Arepyasia h peractio. 

prozac, arceo, interdico.‏ קה 

Arepa, indefeffo & indefatigabili tenore, 

Aarepeidio, X א‎ 9 incumbo, inclinor. Item 
infligo. Item deriuo,contero, 

Azeeeia@-, infinitus, multus. 

Aaripasyi, teptantis vefti gium, nixus, 

960 כ‎ 616% 0, emitto, 

Arie, contradicam, pro 78. 

depello.‏ ה 

u.wcouer, delolor.,‏ 0 ווה 

Azsgnriw, reprimo, cohibeo, 

Ampl eame ^4, G-, oratio in ornata, nuda & phra: 
cui opponitur 5/70/6000. 

AzsplyesT Q^, non circunfcriptus, 

Aaripiesy@-, non exquifitus. 

Azrieatynrw, inenarrabile,Plin. inexplicabile Cic, 
incomprehenfum, Plat. 

Aarsgizrvr@-, non circunfonus nec obftreperus. 

Arsen 59055, fandi nefcius. 

Arreplourttot, siy i, ampliffi mus,incéprehenfibilis, 

liber rationibus reddendis non obnoxius, 

7001 inconfideraté, temere, 

Ampon- rrr, qui neglieitomnia, 

fecurus, tutus.‏ כ וה 

Arla ®-,eik i,temerarius, imprudens, 

Arias (-,u,5 yi, immobilis, inconcuffus, 

Kdtioséia usi natura fuperfluitatis immunis, & à 
retrimentis pura & fincera. 

Agzicriypora וע‎ pati tempore vterum fert, 

Azspieur O deftitutus , derelictus , mifer. Item 
circunftantiam non habens, 45/57 בוש‎ 
ceraqua periculo vacant. 

Arsgisee@@- non volubilis & ver(atilis, 

&igizeor O, incuriofüs. Interp.tamen irredux, 

Akten "udi, fimplex, fobrius. 

s E i purus& fincerus,nó fuperfluus.‏ ד ה 

vr», interruptus, Nazanz., — |‏ 0006 הא 

0060 020, erubefco. 

90 u.dEw, prohibeo, abigo. 

7600689 &rüginem procreare, 

Atene 001,695 066680 , abeo, proficif- 
cor, Trarflaté ponitur pro migrare ex hac vita, 
Chryfoft. toes uf. ungoy 47 90 xpos 

éO- 5, corruptor.‏ כ 

Arieor@-, inhumanus.‏ & 6 ד"ת 

Azeorus, inhumaniter. 

AziSiew, vorare & abfumere,Athen.lib.4d.Idem 
tamen oftendit efle, Non comedere ,cibü ore 
cgerere, & ita vfurpat Theopompus. 

Raerankrer,induruille, exhauftum fuiffe. 

Azenankes,ir@-, tabidus, aridus, 

ו duriter, ri gid è,‏ 4 קסד 

(G^, denudatus, excoriatus.‏ הס 

Azresaeyicusw@-, balneatorum ftrigili diftri&tus, 

Aris, iQ-si,ablentia.ii ללצ‎ i. pereptinatio, 

Arests idem., ` 

60 Oi, feiunctus ab omnibus loris, 

Azima Q-, fine foliis, 

o, lioneftamorte perfungor, 2. Ma-‏ שש ₪05 א 
chab.6.‏ 

A096 Os 4 3) is infcitus, infcius, inauditus. 

Arivvo, ywo, do iudicium cum pana ,adz- 
quo,rego. 

-0לע070 \ 
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Agua, uino, infulto, minor ,interminor, Plu- 
tarch, ול‎ , etiam idem quod au xir , näve 
6 i. iactare fe & oftentare, 11140.5. . 

Amde mine,dentitiario,minatio,periculum, 

Amea n, minans Aran 

np, laCkator, minax.‏ תוהתל 

minaces leges.‏ שומ אדוו הו 

Azuxsuou, minis terreor. 

Anzug, abfüm, abeo, proficifcor, redeo. 

Azur, interdicere, prohibere. Item recufare, 
renuntiare, finire. Item abdicare; 

2 infinite, madris, merece. 

Amiegms 90 08 inexpertus & intétatus;intactus. 

prohibeo, arceo,‏ ,ה 

Ampia infinitus, dzep O- potic, 

Amp, defeffus fum. dzsama md mortu. Vnde 

Arp, eT (9-55, felus, 

Ariinper, Vetitus fum. dzen), interdictum eft. 

Apres s,5 intentatus, inexpertus, rudis. 

Aaruple,ussii, imperitia,incitia,cafus, Ité infinitio. 

Alerts, Ù ñ infinitus, innumerus,immenfus. 

Amiçiyay O, qui non eft expertus nuptias, 

Aiptek G, s, 6, malorum inexpertus , vel malis 
vel ad mala, vt Liuiusinquit. 

Amponeaie as, & Amupondasvga, ineptias rufticitas, 
honeftinegle&tus. 

ArupiraxG-, 5531, Vitas mundiorisac elegantio- 
ris rudis, ineptus. 

2 inepté, 

AripoxaAsvsSe, ineptire. 

Krug, (Q-55 ii, tori expers, virgo. 

AmuporáSua, affectuum immoderatio. 

7100701098 multiplex. 

qui nauigationem non eft expertus.‏ הווא 

Amp @-,0v, xi, inexpertus, rudis. Item multus, 

_ infinitus. Item immoderatus. 

Amapa 076 Prouerb. in captatores , qui vt fri» 
bantur heredes, locupletibus affiftunt & pal- 
pantur, eos captantesomnibus artibus. 

7/0008 imperitia, infcitia. 

Amir G-, ineffabilis, ,)וק‎ dveixdowr G-. 

Krupodr,w@-, partus ו‎ non expertus, 

or^, x is magnus, orbicularis.‏ א 

4mítos, imperite, infcienter. 

quoa Shalu, xf maieftatis crimi-‏ 16 6/רטו חא 
nisreus.‏ 

Agucwrilpse paxilli, czbaores. 

705066 pertinax: vnde 72 Zzusor, pertinacia: 

vincebat, occidebat;‏ ,דט א א 

ה 

,00-כ ה 

reprobo, reiicio;‏ 4 א 

refoluo; debilito:‏ אחא 

4 ות‎ Q^, impexus. 

concionot, Laconicé, pto 649.‏ 406 תלא 

0100 perfecuti O, dhayucs. 

páru, expello ,abigo , Xenoph. Item‏ ו סה 
redeo, regredior, Lucian.‏ 

Kaka eyuas דש‎ refutarus, us. 

Araeyuissols, refutatio, Act.cap.19. 

Amhtyyw Ew, redarguo,confuto,conuinco: 

Arixedpor, procul, : 

ו 

Amar, indolatus, rudis, illaboratus. 

790 o1 G-, libertus, manu miffus, 

AtsuSspla ds h manumiflio, & ZeexeuSfpocre. 

ørur wra, libero, manumitto.‏ ה 

Arenal, fana, facraria, coetus. 

Arende, Laconicé, concionari, 

RTEA poe arbor; 400-. 

Àrea G; hülcus, vulnus. - 

Azizi wuz, delpero, nullam habeo fpem. 

repkov, renomo, vomitu reiicio. 

Ariumado,uizo,vendo.,’ 

Aareumai.iss, mercatus, Item dolofavenditio. 
Inde Azeprianas, & דוהה‎ 

Azréugeivov.ro, Obfcurum, abfurdum. 

Azeueaivw, diflimilisfum. 

Azeugecis,abfimilis. | tray, anté. 

Asayriag, CX contrario,  &eyayzíy, idem. 

A'erdosao, commigrauit. 

AmeveyoiusiQo, flagiti ofus, nequam. 

Amis 6 vv ל‎ nov ipfum meis deptes 
cor, aucrforque thalamis. 
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faliginem excutio.‏ לא 

AmziTO! JT, carcer, 1 600 

Arerizgier, exilire gaudio, rifüque emori. 

erro, fallor: deductum 43 70 dzu 14e.‏ פד 

Arasia, a; h ieiunium, inedia. 

Arash iciuné. — Avec, X) Mh ieiunus. 

Azas;eriw,unlw, Fulguro, refplendeo, corufco. 

2760/0462 impedio, occupo, à ftudio deduco. 

p. irw, propriè àvia aliquem abduco,‏ שה 

= quod fuitcapitale apud Macedones: vnde eft 

trapflatum ad omne fraudum genus, לעמ‎ 

' autem dicitur qui {pontè vel imprudens à via 
aberrat. 

7 ד‎ leorfüm, peregré. 

Arata 0s O0, deceptor, circunfctiptor. 

Aram i Fraus, circunicriptio. 

Araria G, xy Aramais fallax, fubdolus, mendax, 
impoftor. i 

Amas 09-73 fraus, captio. 

granirup, op, feducens aliquem; 

inculcatus. .‏ וד 

Tari wiso, euaporo, exhalo. 

Ararvew,ra, felta Athenienfium. 

AzTirwp, o((8-,0, Carens patre. 

Azavaivw, reficco, arefacio: 

Arasyiiwslucemedo.: °°. 

TAVAT uasarossTd ,fplendor,fulgor,Hebr.cap. 1. 

lucidus, fplendidus, Aeeoeds, qoremis.‏ -0409-הא 

4604 400-006, deficio , defatigor, Lucian. Pro 

„< denuntio & interdico, Ariftoph. 

Azevedo, & &mauSadyi opa , pouas , CONTU- 
maciteraliquid ago, vtloquitur Liuius, vel li- 
beram adhibeo contumaciam à magnitudine 
animiinduéctam, nonà fuperbia. 

ArauSudizdusrG-,v,5, minime aflentiens. 

codem die redeo.‏ ול 

Tavria, ד‎ y Vel כ הטשיק א‎ n, munera qua dantur 
nouz nuptz , vel diesin quo noua nuptaiacet 
cum viro. 

2 קוק טשה‎ harts, amiculum fiue lena , quam èp 
vus zravaiasnouanuptafponlo dabat, 

Xravaizvros,a caufa digredies:a ftabulo di(cedés. 

A TAUPO, & &gaugdo ANTON td, Sips: 

Azevs), non quiete, cum inquietudine. 

Araus G-, affiduus, fempiternus. 

Zrassws indefinenter. 

Az’ eimudmv, derepentt, &Eaform. 

Azavumwoniw,ameipfo venio, transfugio. 

, Aravriaw, petfe, "ewe fua, dm ture. 

Aravyevizu Tadon, Frznare taürum;vel potius de- 
collare. 

Rravysrilev, contumaciter reniti. 

Arapi, Laconib.yasillud lapideum in quo pin- 
funt, quod uxreg dicitur, 

PCT ,אלול‎ decipio. 

Azrae@-, vpupa. 

zacelo, delpumo. 

4 TAPO decipio . 

Braye 00-56 1) 1, grauis, moleftus, 

Ar dei ab-vfque, vtitut Themiflius; 

70000 grauo, 

Aréymua,iralcor, Datiu. 

Emiyor- 0, pronepos: A7vj)uzC o, reftituo; 

Amoyvexóe, diffifus. AmyrasptrG-, delperatus. 

./ 33+ 066 imbecillis. 

Amvedveydo,lmpertio. —. 

Amit er, equate, complanare, darge. 

AridA®-,esd, excalceatus. = 

AnA, planus, campeftris. 

Arie, aufugi, profugi. 

455 ydew, amifit gratiam, 

75/20, defuefco. Are, abi, difcede. 

&muday, relpiciens. : 

Azuay Q- oU; epar 

Ami, non perfuafibilis. 

Amuza as contumacia, diffidentia, Coloff. ;. 

7/9092) non pareo; diffido, Datiu, 

Arat s ow, affimilo,effingo. 

i affimilata & expreffa figura,‏ שש הלא 

7) atO yr fimilitudo, 

Amorio, affingo. 

Ti adumbratio, fimulachrum.‏ ווה 

Erans brosti indecens , Chryfoft, Aminirss, na) 
.2 76 improbe, indecenter, humiliús; 
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790700 ledo, offendo, noceo; orbo. 3 
Arecaasiuarr, germina, ftolones. 
AroCAdsnassi, germinatio, capillamentum. 
470660666 , oculorum retorfio, indi gnationis, 
velinüidentiz fignum, 

Aic G-, iE, videndus, venerandus. 

ovr. cu, refpicio, Pro veneror, ful-‏ 0 06 א 

invo Cum apès eft oculis aliquem defigno. 

Azolaiiuars,re, cicCtamenta, reiectanea. 

AzoCannus, qui abiicit, qui amittit, Genit. 

7 כ6לדווה06‎ v, ii, Vilis , abiiciendus: ב‎ 
oues,& reiiculaarmenta, Cato & Varro vocát, 

robainu, exprimere, 

06/0026, adimo. 

ETEA os. coy fingultiocomedendo, Eft 
etiam regero & vomo. 

Azoboaiisissi, amiflio, abiectio,- 

Arco O- ov, cieCtitius, abiectus. 

706000 depalco, carpo. 

7600 Ù Arcelie , È grege depello. Item 
fallo, i. lenio, & mitigo. 

&mCpd cem; efferuefcere. 

706000 ua, eTG- 10, futfur tritici, 

ehullio, feruendo eiicio: cum Accuf.‏ 0 שק6מ א 

AazoCperiw, pereftum expuo. 

AgüGpey uar, mador, infufio, cremor. dries 
5466 cremorlupinorum, 

Azole abo, infundo, macero. 

Azocsicer nutare, declinare prz pondere. 

Azobpoydi 2 perfufio, ; 

6 illaqueo, ampi dm. 

Az Gpózxo, deuoro. ArolewSels, exefus. 

Aroaiaxril osu.iro, abla&to, depello à lacte, 

Ata, dsi, Ventus qui à terra fpirat. 

.4 שוכ‎ vel wiyexx, funes quibus naues allipan 

> tur littori. rZ dzóyca Avex, Oram foluere. 

Ariya- ou, 0, 6 terra ortus. 

קד Fundamenta deftruo,‏ סה 

exi imbrico,függrundiorum‏ 93004 יס 
modo tego.‏ 

royo, ize, CUAcUO, repleo. 

genero, produco. =‏ שיו 

abterraneus, qui à terra prodit.‏ טכה א 

ATOLUL ss oj, degufto, : 

0 pontibus iungo, Accuf. 

fenefco, confenefco.‏ ווה 

Azoyivouar,corrumpor, priuor, morior. 

Azcyvworw, pernego, Pro delpero , diffido. Pro 
fuffragio abfoluo. Pro valere iubeo. Et pro 
improbare. 

Azoyaavwns,glaucedo oculorum. Hinc verbum 
שד‎ 

Azéyasrusoi, qui exilibus fünt natibus,depyges. 

Azeyavxaivw, dulce reddo, edulco. 

Rzriyvoir,assls defperatio, aréyreas. 

Azsyris, defperatus: abfolurus. 

Aroyié כ‎ qui dentes zratis indicesamifit: 
pro annofo: contrarium AGoAtrug. 

Aziyroans, defperatio. 

Aatyve, fertilia. Aliis fterilia. 

Arlon G-,«v,5, oriundus, gentilis. 

Broye, nomen dare & profiteri. Item feri- 
pto denuntiare. yea lue; Q- ruxriis, qui in- 
ter pugiles nomen dedit. 

270/64 (60/0, cftlitem mouere. Pro 
adnotare. 

Axvyegohis,i defcriptio, commentarius,feu liber 
rationum. ; ; 

Aabyegtor), exéplum & defcriptio libri, defcri- 
ptum & exfcriptum dicitur. 

Aabyese Q-,ad exemplar cffi&tus. 

Arvypágo, defcribo. Item defero. 

Arosa. dono, CNerUO: delumbo. 

exercitium facio,‏ טא 

denudo, retego.‏ ד 

Ayuuahitom eos ,effeminatio. 

Amd dd sua, Ympertior, diuido. 

Aroduruovi ev, furere, Xroxayreteiy y vd wuah. 

Arodunpuo, illachrymo. 

lachtymas mouentia.‏ דד טק סד 

diftributio.‏ & סק לכ 

Fufte percutio.‏ אל ₪ א 

Rade, deficit.  Amdde, (9^, 5d, inops. 

Ao utu uat, vel Saodt/uyopus& dauduwvw, Olten- 
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Amorov,rd, & Asi, pyrum. 
Am Q-,0v 55, longinquus. 
; Amri 707.9142, ada quo; Accuf. iungitur, 
AK aslosarrQ- 56 3) j,non picatus, 7700 
Ansiw, ures nza, 011100,06 non habeo, non 
credo, non mihi perfuadeo, 

AmswusrQ-, qui fufpe&tuseft , cui fides non ad- 
hibetur, füfpe&us. 

i, perfidia, diffidentia, incredulitas.‏ א 

Åm, ov, $35 , infidelis, perfidus , qui fidei eft 
fufpe&z. Item malè tutus & infidus. 

Ansoovvit, perfidia. 

Amsws,incredibilirer, perfide, infideliter. 

Azrgvaivuas, cxtenuor, reddor tenuis. 

Azavpicesmr , obniti , ad fortitudinem fe compa- 
rare. Item eft rem apprehenfam manibus fir- 
miter retinere, 

Ameorviit o, acriterabnuo: confirmo, 

Aziw,abllineo. 

Aur 6,4, non picatus, vtzzríióa ayia. 

Aad, qui non vefcitur pifcibus. 

Anas, calceamenti genus, 

Amaznrov, fine errore, dvejadentrov. 

Arharis, 0-6 # ii, non vagus, fixus, inerrans. 

2:76, 

Aas ssi Ù ji, incffigiatus & informis, non fuca- 

tus., Amdsws, limpliciter,non ficte, 

cO- latitudinem non habens.‏ א 

Amans iy ספל א‎ , inexplebilissimmenfüs, דש‎ 

00 racemus{acer, non tangendus. 

Arer@-, ingens, multus, non exatiatus. 

Av: G-, carens latere; & fulcro vel auxilio; 

Amay 00 Qs, veltis fimplex. 

Amiyn, $@-,6% i, inuulneratus. 
ENIO, vel áma, fimplex. 
Aser», non pungens, non ictus, 
Azhanadas utro, maneo & diuerfor, vnde 
ודא‎ diuerforium 72 טש‎ 
£E, impercuffus & indittri&tus. 

Aripwr@-,s, non completus, infatiabilis. 

~ Rahiesvopuu , fum infatiabilis, fum auidus. 

Asiateiasag n, infatietas. 

Asie Oui wr, in(atiabilis. 

Amicus, infatiabilitér, infaturabiliter, 

Air 11i, inacceffüs ,immenfus. 

Amiet, 70700060 qui capillo eft promiffo & 
fimplici. 

asi nauigandi incommoditas.‏ שו 

Knot, line cautione loqui & agere, fimpli- 
citer agere. 

A moide t, (implex, minime malus; 

Kzoixas, fimpliciter. 

Amosi veftis fimplex. 

Aha (^, non ו‎ 

Ao" n, innauigabilis. HER 

ARGA Aisi, (implex,inaffectatus apertus; 
ingenuus. — &zMmie, vr Os fimplicitas. 

pando, explico, aperio. "ds‏ .א 

Auria, aplyfiæ fpongiarum genus ita didum 
quód elui nequeant. 

Anes, fimpliciter, leuiter. 

Q^,)055 8) is innauigabilis.‏ ד א 

9% rdy, ignis valde fpirans. 

Amevel, vno fpiritu, fine refpiratione. 

A&aysusr( o, fpiritum retineo. 

Arua, affectio quedam eft quando quis fpirare 
nequit: fpiritusanguftiz. 

£a) ab, Genit. A» pro procul, longé. 

Amavuax,aufetro. Rmuptoueu, idem. 

7064009 fcala, feutabulatum quo nauem ingre- 
dimur. Item olla, atque coquinarium inftru- 
mentum quod pedibus fuftentatur. 

trnalvw,uiruar,contingo,euenio. Item defcen- 
do. Item euado. 

Azooouaa,#) Am Co, repudio, Item amitto, 

&mCárflo,intingo, perfundo. 

AeríQame eos h eXitus. dariCaem misu, egredior. 

nsi genus certaminis equeftris,defultu-‏ א 6 הא 
ta Plaut. vel defültoria fcientia Apuleio.‏ 

Alido uu, vim affero, propulfo. 

molil 054.50 , deduco, mitto in terram, trali- 
cio,traduco. 

AmCilo, p.670, morior. 

A logs, interitus. 
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AxuSuz tow סקל‎ inteftinam re&tum,per quod 
flatus alui extruditur, dum vrinam reddimus. 

Anura JS eg, arbores tedz inutiles, queque re- 
finam non exudant. 

Azwwrraios,eé,deteftandus,deprecandus, triftis, 

duro, precationem reticientes,‏ (פאזדאט ה א 

,é,deprecandus,contemnendus,nefan-‏ תל 
dus; inaufpicatus.‏ 

Amur O, inauditus, nizo- 

munaa primitias foluere, ה‎ 

contemno, execror. Item deprecor.‏ הא 

Azsyovi ew, vilem reddere. 

Amb s, exco&tus, purus, illaboratus. 

Amy Sul;o, odio habeo, inuifum facio. 

in odium venio, difpliceo.‏ עה 

Abr Seit, asih inimicitiæ, odium. , 

myin 6-59 3) s infenfus, moleftus, inuifüs, 

5 offendor. 

Ariya us dotou, abftineo, me contineo. 
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iym avrois, fatis faiteis. 
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Artyom dot£osdifto, abfum. Item auerto,tem- 
pero, Aliquando eftaliunde accipio. 

communi decreto damnatus æra-‏ לו וניק א 
rius, quiiam non cft in albo centurie fuz.‏ 

Asl laag cruditas. 

Arswgsvsw@-,alpenlus, peut un G 

móran, Attice expulerunt, 


mines, arQ-,r0, narratio. A miyn, idem. 
Aliena same yri rcfutatioaccuhricnis,defenfio. 
Amypiayasm negatio. 
Rand, Vel קלא‎ defendo, excufo: pro dzo- 
שעת‎ 
Emenda, exafperari, סה‎ elle. 
Am5i9,8, excolo, percolo- 
Ariisnua, cremor percolatus. 
info G^, inobfequens. 
Ramxedwutres, bona fide, exquifité. 
Aur Q- 662) i incongelebilis, non concretus. 
לוכא‎ qui dedoluit, fiue perdoluit. 
4₪/כ ולש‎ contemno, Zepormea. / 
7 ות‎ duriter. 
ות‎ 525 0-6 10, apertus, fine malitia: durus. 
Rannas odd, ab vada, alienus, i. à foro. 
הו‎ 5 0 mente capti ; calculo laborantes. 
הותלא,‎ 16/77/00, 
Amonui 0, frumentum cóuedtum ex area 
pofttrituram. ו‎ 
Xiheiirw, amputauit: 47d 74 daoo, i. ovo. 
דשא‎ 09-00 illæfus. / 
miluan G, illefus, inoffenfus, profper. 
Azwusadinynssh, incolumitas, innocentia. 
xrlwaig-, inhamanus: vnde dzlweawxet. 
Alicia ur, crudelitas, feritas. f 
Erim us, i, vehiculum, rheda , currus qui mulos 
iungebat. dl EN tp 
Arie 40% X) כו‎ fzuus immitis minax, iniucúdus. 
פע ה‎ 0 ardeo, 
Ariivvaa, reduxi. j -— 
ime Govi ex alto péndens;aliàs Zeno. dm- 
bes adver, rami ali. 
anipe- ditus. 
'mpta, improbitas. 
Ampas, non mutilati, 
Ampoi pera carens:illefus. 
Amgyexuuisor, obfoletum, 4 
Ariiper@-, inoffenfus. 
דרה‎ guise, (Arcinatrix. 
Ariyea, odium, diTi và 6/0/0006 | 
0 in fonum adftringo tenuiorem. 
Arb ona Toc T extrem velfoni vel vocis pulfus. 
Amie, (G5 Ài abfonus, quaft Zeile. 
Amilo, diftans, eleuans, zia". 
Kriar, frigus; jr G-- 
Arii uro, recedo, proficifcor, emitto, abeo. 
AilarQ- six i, incredibilis, improbabilis. 
006 infcité, abfurdè, non probabiliter. ` 
Amilo yira, di, non parco, rebello, Dat. 
Amie dicticilis perfuafu, non credens. 
Aber, detiere, verbum antiquarum legum. 
Amtes Git h 4, Ariea, macct, ftigofus, 
Amid tons nóng, calix fine fundo. 
Anis, purus. zi»Q- enim fordes fignificat, 


* 


Arie, genus placente., 
דהא‎ u- Ew, infanio. 


ח 4 


Arta njila, i.intonla, dxoveg. 

abftergo, expurgo, detergo.‏ הא 

Azrexadazxriwis, habens vim purgandi,re urgans, 

Array ua, atO- Tù luftrum & A fiue 
piamentitm: excrementum, 

Krona upats tws hy purgatio, luftratio. 

Amzglevdw, fcorfim dormio, Item obdormio. 

Amando mör wz refigo, Atiu, Accuf. 

Aroigsnuirn, mulier menftruata, Leuit. 1 5. 

ArorgSiCoueu,ledem repeto. 

Aqoxasiedyo, reftituo. 

Aroradisuwaiceo,r. M, reftituo, Diofc. Et pro 
reddere ac reftituere, Herodian. 

&aoxa cay, dans, gratificans, 

inco,‏ ,טאלג 

Azowie@-, inteinpeftiuus, abfurdus, 

Naoxaiw, VIO, deuro, comburo. 

ArnieAiw,p.iaw, reuoco, appello, voco. 

Aroravie, p "Lo, reuelo , aperio, 06600. Ali. 
quando tego, Pfalm.32. 

Aroxdavyis;tossi, patefactio rerum opertarum. 

Amndiuvw, defatigor, laffefco, 

deflecto: vnde drixeynlis, defle-‏ 6 704 הא 
xus, [tem reuertor. Eft etii verbum cqueftris‏ 
difciplinz, vt flectere equos dixit Virgil.‏ 

Aroramicpis,fuffitio,vel füffitus,veMüffimentum 

. Plin. fuffimen etiam Ouid. nidor. 

fpeculor, expecto, Accuf;‏ קמה א 

Amokaegadinia arsi, fpeculatio, expectatio vehemés 
& anxia. Item defperatio, & animi abiedio. 

Anar; us eu, Obdurefco. Item abfumor,mihi 
mortem conífcifco. 

Aronepripnnsswsyi, tolerantia, figura. 

Amram Caivo,ioyu, defcendo, contemno. 

:מ 

Aonerásuan sosh reftitutio in priftinum ftatum, 
Gregor. Columel.lib.4, Tempus quo Sol in 
candem partem figniferi per cofdem numeros 
redit,per quos curfus fui principium caeperat, 
d'awerásuei Vocant ftudiofi rerum cxleftium. 
Finisfeculorum, At.3. dzoxzrdenss etiam eft 
rci turbulentz & commotz compofitio, Po- 
lyb. lib.4. hiftor, 

decurto, extirpo , retundo, caulem‏ ₪ )השאה 
deftingo.‏ 

Ariavia, Ta, quz caule recifo non regerminant, 

ews hy & AroxavAnas , caulis abfciffio,‏ , אהא 
actio illa cùm plantz caulem deperdunt,quod‏ 
drexevicdSer: Theophr. decaulefcere Plin.‏ 

recondor.‏ 61060 )א 

Aoxeic*as rijpw, contemni. 

Karoxeípa yu. $1 m.nt, dctondeo, tondeo. 

AoxsnaM puros, aperté, palam. 

ation faltidire cibos,‏ 0 אה 

4 )אה‎ [sv Oy quaffus כ‎ ruptus. 

excoriare; eucllere, end Giear.‏ סא 

Amiwo,nauem applico. 

2 lucr®r. 

Amxerdw, CUACUO: ArixwQ-,inanis. 

Aroreouiarido, facultates diflipo. 

Amriqaxiw, amputo caput. 

Äx o, idem. 

ETGANGA T-T, purgatio capitis, 

Asi fo uiw, lugco, negligo. 

Ksvoxitu£is , abdicatio , quz Greco more ad alic. 
nandos liberos vfürpabatur, Romanis legibus 
non comprobatur. Hinc 4 roriigvrrQ-, qui ob 
peccata 6 patris familia eiectus eft. 

u. Ew, reuelo , preconio diuul go ,ab-‏ קוו 
a, iple‏ קוו dico , indico , Lucian. ízvziy‏ 
fui przco, Plat.‏ 

Amoxidvauat difpergor. 

.61060 , אמח 

Arorwdwwevw, periclitor, periculum facio, fübeo 
periculum. 

Amrito, remouco, amoueo,emtroe uat doti. 

Arixw@-, ov, fuga , deceffus. Item genus lafciuz 
faltationis. 

Amirtisar, in hederam degenerare. 

w, pEO daunA ya, cano, clango.‏ אמ א 

660 0,000 אהא 

אס 

7 9 A אסיד‎ 60] excludo, obftruo, 
Arittot, Pro concludo, Lucian. 


ATHE, 


A nn 

Ard vpoueu sik odua » deploro, lamentor; con- 
queror. 

Aid דט‎ ingteffus, nudatio, / 

4701 vezerto , u. irs , nolo loqui : cunâta 3 0 
ficutzegrotus. Vfürpatur à Chryfoft.ad Ephef, 
5. in Accuf. Pro 470306 Hefych., : 

Azodvartrias, Ytomachus & indignatio, 

Amdvrier, «r2, locusante balnea , vbi fe loturi 
veftimenta deponunt; Plat. Item dmvniíei, 
funt in gymnafiis & fanis fpoliaria Plin. 

ATospyd3w, eparo, prohibeo, cotrceo. 

Ari tua, eT Q^ T2, decoctum. 

Ae iwvws, feruefacio. 

si Eco, X) Amlsuyriw, difiungo.‏ טעמה 

Azilw, redoleo, dri aris y line Seeriaroy ds ilMV, 
redolet regioiucundo quodam odore. 

Amor, difcingo. 

Amo3ayeTíe a, facio immortalem AGtiu. Accuf. 

A'roSuPpico, confido. 

05 o, demiror. 

Arotedoua, defpicio. 

Rridu woso, fundamenta defttuo, Accuf. 

Amer, longe, feorfum, eminus, extra. 

AmO, impius. 

2/0300 ará, inter deos refero. 

4/0507 cultus. YavSseozrein Stay. 

03500706 curo, fano; colo. 

fpicas decutio, demeto;‏ 5506/ג 

Aréseas,reponendi & alferuandi actio,remotio. 
436086 00288 , carnis 232166110, Nazanz. refu- 
fio, expofitio. 

Rrini Comiso, vaticinor, Neutr.Accuf. 

745%, non defideratus, negle&us. Hefych. 
&n(imm« exponit, hoc eft,valde defideratus. 

740% ai , locuseratin quo Spartanorum filij 
deformiores exponebantur. 

Arideross 3) 1l; expofitus,repofitus,condititius, 

4mSwrte, longe profpecto, fpeculor, exploro: 

Am3iwns 566 ,ii , confecratio , relarióqtie intet 
dcos. 

A rodiant apotheca, horreum, repofitorium. 

effemino, Accuf,‏ ;טע טופ סד 

KzoSynpico, in thefaurum repono. 

Arosaiew, 811100, extrudo, elido, exprimo. 

TG-,72, fuccus expreffus, recremen-‏ ואכד 

, tum, retrimentum, fxcis cxpreflio. 

Amdal sos ideni, 

MOrIOr. ——‏ שה 

A560; diffilio, difcurro. 

Kmdegcivoueu.éuar, audeo. 

Kil ,55ב טק‎ fractura, fragmentum, 

Ardegdw, refringo, frango, Tame, excutio. 

Amud, wyx.dzw, decerpo, aufero, vello. 

Ample 4-76 decerpo, demeto, refeco. 

40665 impubes,inueftis puer, vel depilis, 

T p2 frangot deliciis.‏ ₪[ 3700 מה 

exilio, defilio. . .‏ לס 

0546, non confequor, fruftror, Yrorvy dro. 
Arou, Spic, triftis, odiofus, odio dignus, 
moleftus. 47% cz dy 3x93 510v, i. ingratum, 

repudio, decipio, expugno.‏ סא 

genus poculi.‏ וא טכה 

Azs3Vw,immolo, confecro. 

Aroi ay, exibilare, illudere, muara. 

line arte Factus.‏ )דוסה 

Amintu paro, peregrè habito, migro. 

Aminas ews n migratio, 

Amnesia, idem. 

Aaoixia,assii, colonia, fedis mutatio. 

w uiw, mitto extra domum, coloniam‏ וה 
deduco; relego.‏ 

Amnis ads odo coloniz emiffio. 

Aruwhputayizw, deuafto, diruo. 

difpenfatio, druxovoia,‏ פומה" 

Amux(9-^, ov, dùh colonus, peregrinus. 

ouu, deflco.‏ אוד 

miuic 0, defleo, lugeo, deploro, lamentor. 

Aura, redimere, premium reportare. 

Autvor , ov , pretium redemptionis, Iliad, Zara 
ctiam paenz dicuntur, Plato. Veteres quoque 

£. pecuniam fic vocabant;vnde 4760/0062 pro pe- 
cuniam exigere. 

Ara, fine qualitate. 

Amiya tranfeo, abeo, 


EE A II 
do,Herodot. manifefto,Demoft. Item decla- 
ro, creo, Herodot. Item exprimo & reprefen- 
to, Item conftituo & defigno, Demofth. 

Agod'axmiós, demonftratiuus. 

Ago ג‎ 107 3 Aroero ignauus fum,formido. 

Karoftir, 605/70 deficere, derelinqui. 

Aridabis, 661, demonftratio , declaratio, fpeci- 

men, dwodtikgs vocát Rhetores orationes quas 
oftentandi ingenij gratia recitant auditoribus. 
Mathematici quoque Zzádo£ir dicüt, vbi rem 
picturis oftendunt. Eft & Diale&icis dróðe- 
£i, fyllogifimus rem certam è principiis colli- 
gens. Item fpecimen. 27-0060506 etiam dicitur 
lextibiarum in Arcadia, Plur. | 

700 דמ‎ 50076 EU CO caput, 

70060, decimo, Luce 18. 

decimarum exactio.‏ תא 

erant Athenis qui frumentum ad-‏ עלסה 
metiebantur.‏ 

A'rod'urips d) Aros tenis receptator,& pro exacto- 
re vectigalium principis. 

Arifer@-, füfceptus, laudatus, gratus. 

Amodws pidan atborefcere. 

Amod Gv head, pauló minus. 

0 cutis exempta. 

&qvd igo, excotio, cedo, Accuf. 

Ze, genus hirundinum carens pedibus. 

Azodezutw, vincio, ligo. 

A idea uie fafciculus. Item ornatus capitis mulie- 

rum, linteum. 

Aroskar pe opu , recipio, admitto. Iungitur 
aliquando Genit. Item cum Accuf. 

Azodliw, adne&ojilligo. Ité abfum,inferior fum. 

ua peregrinor, domo abeo, migto.‏ .א 

Amodyyurris e yo, puras degens; 

7 507 oi fedes immutare foliti. 

00% as, i peregrinatio , iter, profectio, mi- 
grato. 

0007009, 0 peregrinus; 

0 ,ל‎ abfens. 

00070 abfoluo, Genit, & Accuf. 

dimitti datis comitibus. — .‏ סקא 

Aasdias 9, arceo , diuido . dzodbasracis md ane 
mro TW yin, terram diuides, Iofue 1. 

imiiioror, confumo tempus:‏ סא 

Aol donat pompan vendo, addico. A 

0003 פס‎ puerilis lufus eft, in quo puerorü 
vnus claufis oculis conniuet, dum cæteriabfi- 
ftunt & fubterfugiunt. 

p iro, refúgio, aufugio, tranfpre-‏ ד 
dior: detre&to facere.‏ 
Brodi wun  Arodiddo,u.vzw ,reddo, Demofth.‏ 
Item attribuo ,afligno , Plat. Item debitum‏ 

10100, Ariftoph. 

&«cdiiga, dirimo, diftinguo, 

Rrodinag 0,abloluo. 

709746 Vergo. 

caufam defendere, roroa‏ ל 

ablegare , eicere . Significat‏ , הסה 
etiam expurgare, expiare.‏ 

Aaodioriumins, lacrum expiabile , piaculare facti- 
ficium, piamentum. 

A&vodiduo, fugo, perfequor. 

vider non faciendum.‏ להא 

Anodda , Nel Rrodbrsids , pn. dew , reprobo, 
reiicio. 

Raodidbrxuaa 16166 

Aedui, 5 כ‎ 8, damnatus, improbatus. 

70 0 יע‎ tosni dentium purgatio. 

reprobatio.‏ ,10160710 דסא & 99000 הא 

lea 09-0 x h, reftituendus, qui reftituitur.‏ 0 סיה 

4 yi, redditio, attributio & affignatio. 

laus & commendatio, receptio,‏ :להא 

Brody extendens. 

Azideglua, portio. 

Azidegasswssi, fuga, transfugium : detrectatio. 

Am34o, aufügio. 

decerpo, colligo.‏ ]קסד 

Ail pou (G-, in curfüs certamine emeritus, Euftat, 
Iliad.$, ait Cretenfium lingua ita vocatum iu- 
ucnem impuberem, qui nondum ad publicos 
curfus admittebatur, ex Callim. > 

Ad סט‎ q 006% & Amd, CXUO , depono. 
Irem fufcipio & aggredior, 


4 Ti Ki 

AewMiogont tush redem ptio, proprié ione 

2 dimitto, vinculisfoluo, vindico, 

Azo Gao, contumelia afficio, 

denudare, veftem exuere.‏ לוס א 

09 w traho, diftraho, feparo. ; 

Ampeldeaie,s,furfurin quo poft cænam manus 
purgabant,& canibus pronciebant, Dicuntur 

, Cam Aou david, & ל‎ 

Ame y ars, firigmenta, purgamenta, 

ATouaivopan infanio. ; 

2 fructus arbuti; Latinis vnedo, 

eminus, àlongé, z.Reg. 19.‏ ה 

Amd TIS 965, pUTgator, 

Rziuatis,abfterfio. 

Amudrres, lignum quo méfürz deraduntur,ho- 
ftorium vel radius. 06 ftrigmen- 
tà, purgamenta, Item mantilia extergendis 
manibus. 

effeminatus fum,‏ 052 סה א 

2 אל‎ opar idem. 

Aia כ‎ 

94/94(6, dedifco, 6600000. 

Arouapairo, paya, tabefacio , marcidum reddo; 
morbo langueo, vita migro, 

Aorouaprupeir, atteftari, 

Kmouagryüewi,flagriscedere. | — . 

Amouemt o, cohortor infolenter, ineptio. 

00/4709 puan exprimere. = 

Aroudio, uso; abftergo, extérgo: exprimo figue 
ram rei. 3s 

repügno,propulfo,defendo.‏ ו סד 

Azuay G- , pugna expers , rci militaris inutilis: 
Caufarius. 

przbeo, diftribuo.‏ ג 

Rroyeraivo, nigrum reddo, nigrefacio. 

Azoutas,aqua mulfa. 

ab exemplari cfictus.‏ ידא 

Aroutugouai,accufo, increpo, reprehendo. 

Aaroitvw, reinaneo, 

Aaroysewugiau, obdormire. 

A&erouszeéo,a, emetior, dimetior. 

Amour, produco. | 

o, leu Aroulwis , iram depono: (vel 3‏ ללא 
abundante) iraícor. "‏ 

Arowuuiouar, imitor, חלש‎ 0 6 emulor, exprimo, 

7 rependo . 

metcéharius apud Lyfiam. Et qui non‏ ופד א, 

> recipit mercedem, i. 2448 6, Demofth. 
Routo poso, mercede conduco. 
דש סה‎ ai ל‎ 0 reditus annui ali- 
. cui numini confecrati, 

Aazoumivevua, commemoratio, commentarius. 

AKriumusridw, recordor,comemoro,Zfchin.Ac- 
cipituretiam pro vlcifci, Xenoph. Capituretia 
pro obliuifcor, feu depono ex memoria. 

Amropymoenazío , memor exulcerato fum animo. 

recordabor. 7/0 yder, Zit-‏ אקווד 
uam reddam,‏ 

Amoumsto, obliuifcor, Genit. 

Azriurvws, deiero, iureiurando affirmo. 

derelinquo, priuo, feparo.‏ ,070 סא 

Karouippuui, bpk, ה‎ eXprimo, in- 
formo. Item abftergo. 

Rriuoeyua, GT Tat heil impreflio, 

Azroutzs, ftatim, fine confideratione. 

Aariuaun, dies nefafti, aidroooddts imig 

900 denego , prohibeo. Item moneo, 
confulo, wr ו‎ 

roug (ine mufcis,Louis cognomen in fabulis. 

Amo|uxaouat, mugio. 

uds, labra protendens.‏ שד 

Azoive, arobo arceo, Dat. & Accuf. 

2/6000 50, emungo Plut. Notat Poll. 27%- 
uúñe apud Comicos fumi , pro lucri caufa & 
auiditate aliquem circunfcribere, vtapud Te- 
rent. emunxi argentofenes, 

AzougoxvywrQ-,non excitans bullas. 

Arouupsr, dementare, fiue fatuum reddere. 

Rauwe, abiuratio. 

AT0LATIRÓS y inficialis. 

Ariuwr@-,abiuratus, fugiédus ob crudelitatem. 

rovata, medicamenta leuantia dolorem. 

Azavaiw,migro, fedem muto, Neutr. 

שו א 
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A זז‎ 
hapCdre neds Alyor,ad rationem reduco. 
שד‎ Mluftro, 
, Arodu, effulaeo, 
Azoaadw, i.kizo, fruor, emolumentum fentio, 
| Genit.iung. & cum Accuf. 
א‎ 09 delectatio, voluptas, vfus, 
Aminavcuayri, oblectamentum. 
Aroigusa ra, ad fruendum idonea. 
טס"‎ voluptuofus. 
סא & 16/6 סה‎ Les; vorabis; linges. 
Amado, lapido.  : 
Amaealvwsu.ave, delino. i ה‎ 
המדא‎ 42206 poua, fum defeflus dicendo. Item 
. repudio, reiicio. Item füccumbo, cedo. 
הפא‎ manifefté dico, prodo. Item deligo:vn- 
de dmmeyuévo, i. ₪70 , delecti, Item de- 
cerpo, Theophr. Item interdico, reiicioiudi- 
cem vtiniquüm. 
Rzoxdew,diftillo, daved e, deoantrdw, י‎ 
6/6 relinquo, pracedo, anteuerto. 
vnde ללוהמה‎ , dicitur qui fuperatur à quo- 
piam. Item deficio. 
אהא‎ 00 defectio, ceffatio, diuortium. 
דא ד‎ Oy h clectus, eximius; 
הס‎ 9 vulgata; communes, 
קוה הס‎ yevtanidTes. 
הסה‎ 5 
KroMuros à, bello non vexatus principatus. 
Alas, ignarus rei bellice, imbellis. 
Azoerilw, corticem detraho, decortico- . 
סא‎ extendo; in mucronem redigo. 
Arotz, decortico, , | ore 
ושע הסה א‎ candefacio, Plaut. candido,as, Plin, 
Arxoito,u.taw, r.drrrNAsis, ENECO, perdo. 
RTOU defino, zou. ES 
2 טאו הס‎ 0/0 m, ard טל אוה‎ ₪ Ariftoph.Bazg. 
Aronnpéw, nugas nugor, deliro. 
Aion Jis, retentio, receptio: fuppreffio. 
הסה‎ 16 4-50 recedo: miea Tiv 609%. 
Aaxoxsyaivew, clamare, tumultuari. . 
מא‎ 5 lapidefco, indurorvt lapis. 
Aarons tó ciuilis gubernationis expers. 
ןהה א‎ ablum, inferior fum. ogód eg 0 
dmurirsse, multum abeis diftatis. 
ו ההא‎ relinquo, Atiu. Accuf. 
Àronts 3, 3% M ciuitate carens, extorris, Et 
droits riAs, ciuitas euerfa. 
שד‎ defluo. 
2/0 16506, iw, labor. e 
7 polso היו הס א. & שו ד‎ o, aufü- 
gio, proripio. $ ; NS 
Aron nuns, i fine politia & ciuili adminiftratio- 
ne. Aromi to non ciuilis. 
, פד דד \ סיה‎ Q- , minime ciuilis. 
יו ה‎ fugo, )ד‎ lingo. 
ATOME Ey perditio. 
ו‎ mirabile. PA 
Arox iesu בק‎ & Arivws, perco, perdo. 
Amoxovlag, laurus: 
Amour, templum Apoll. 
הס א‎ 000 defendo, excufo. 
וקא‎ eT OT?» excufatio, refutatio; 
ההא‎ defenfio , oratio qua fe defendit 
reus, purgatio. Oe oF a 
Rronoyilouas, perpurgor : refero in ratione , fup- 
puto. Item narro, ,percenfeo. 
Amoyapdesi enumeratio, Item expenfi relatio. 
&750yG- , vt inquit Cicero in 2. de Oratore , eft 
fabula moralis. Eft & longa & verbofa naira- 
tio, vhde prouerbium, daxivs 0 
אהא‎ immobilis, grauis, 
בש אה א‎ peribo. dag rakises peribis. 
Aroasgvsouas, lugeo, & defino lugere, 
AroAVuare, excrementa, purgamenta, 
הס א‎ [44 purgor, Iliad .d.aads 4* dzpidvs irre 
Avuaivedu dryer, i. 01 ipte. 
Azoavpevriip, ,כ‎ COITUptOF. 
א הסה‎ abfoluor, Thucyd. Item refuto. Item 
fatifco, refoluor. Aroavouas, etiam eft redimo, 
luo. Modceft.Iurifc. vtitur verbo 47000007 
pro excufabitur. 
Naixvasssessi, abfolutio, diffolutio, diffociatio. 
הא‎ 
וט הסה‎ pecunia, libero. 


A Il 
הא‎ 
Aziznains,interclulio. | 
Aazoxangiw, allego, exhzredo, forte diuido. 
Aroraieems,attributio munerum figillatim vni- 
cuique facta. 
Azroxanesres, etiam dicuntur fatales hominum 
fortesapud Genethliologos. 
Azhar ©@-)ov 6, VOCAUS, xaomperQ-. 
ו 9 א,‎ 0 montium decliuitas. 
)אד א‎ 6 declino, vergo, retro ago. 
)סה א‎ 0 eluo, ab(tergo. 
Asoxvaio abrado;afficio maerore,obtundo. Item 
vellico, lancino. 
RTroryéw nro, tOTpeO, pigrefco. 
AazswiCw ,vellico, amputo, euello, decerpo. 
Arirrias,ews,i, CONTOLTIO. 
ואה‎ eT (2-2 fruktum. 
XreroyyuC ew, concha auttefta excipere. 
Azoroiusnuat, fecubo, dormio. 
Raxoxorriw, Foris cubo, pernocto. 
Karlxotr Q-,0752 adulter feorfum cubans. 
Rrozordiw elw, priuo,expello nocendo, Accuf. 
rozon do, infinuo, finuosé incuruo, finuo. 


mutilo.‏ פאס 

natando,‏ 04,013 אפסה א 

Aoxapildy, vectuia. K 

Arono ouan reuertor,  Xzrorwd\, reditus. 


Axrorauicw, alporto, defero. 

6 iaCto,effeto, — 

i, precifio, amputatio. drozorh, ctiam‏ אס 
eit figura, litereque vel fyllabz in fine abícif-‏ 
fiovtJóproJQua. —.‏ 

Arondo, abo, amputo, abrumpo. 

Ariwa ro, Fruftum. 

Aroagawmity@-,tonfus, AmO; intonfus, 

diro, fpolio, Accufat.‏ טסיה 

ew , quod à potu in poculo vini rclictü‏ לסה 
cfteffundere, vt fonitum edat.‏ 

o, fubleuo, libero.‏ סה א 

Aroxeabí?o, ramum ficulneum amputo, 

cxpetgiícor à crapula.‏ 40 דואמה א 

crapulz edorinitio.‏ 0 ו סיה 

Amoxegrío, cohibeo. 

o, füfpendo, dmrgeuara t ₪76: | =‏ ןמשא 

a carnifpriuium à quibufdam vocatur.‏ הא 

przruptus, przceps.‏ )וקא 

Amxed iy, feparatim, feorfüm. 

Raroera, excerno. 

Xarixerua, reprobatio, fententia, xeraxeuaa, Vigor 

Arorginuas,u.iuas, refpondeo, Lucian. Pro dico, 
interrogo, in facris literis; Marc. 12. 

Nazorgiyw, reprobo, reiicio. Item feligo , deligo. 
Item excerno aluum. Pro conftituo. 

Rainen sas sii fecretio, egeftio: refponfio. 

vim habens.‏ ה 

Íclectus, inrer G^, 20/0070‏ ,)אדא 

Rerbtprros es 3, durus, afper, rigidus, 7696 - 

Rripe sws i diminutio, fenium. 

ord, vim habens repellendi.‏ שק תד 

Amsipéa sp. 6700, 3) א‎ 0 expello. 

Amilo, pa soo, דא‎ celo, luminibus 
obftruo. 

latibulum, & perfugium.‏ טקל א. 

Avixoue Q-, occultus, arcanus. 

amittere, profundere.‏ ל דד 

Arent, GC Arocriio' , & סה‎ ytU-sre, GC 
Arorriwuw, X Amryw uiro, ocido. 

Azrorviw, progigno, fetum emitto , Plut. ¥roxun- 
5% אכדל‎ editus eft, Iacob.1. 

tas h puerperium, conceptio.‏ דט סד א 

faetifico Plin. ra, concipio,Gregor.‏ טסה 

droxuM D to, & dirok UN Asl TT oy‏ 06 הטלס 
reuoluo, deuoluo, Atiu.Accuf.‏ 

Arizuvov, braffica canina. 

2 occidere. 

Arexvedar, fügitiuum effe à domino. 

Nrokund LTT «X abtogo, A&iu.Accuf, 

atCeo. sd dox der, Nihil vetat.‏ ,שש פיד 

fortior Plut. Item fortior, Herod.‏ ]גה 

f 2 

itus flagelli, Item colaphus.‏ ו אס 

Rrorantio,wiso,calceferio, recalcitro. 

effutio.‏ סד 

yaya, intercipio: recipio. dro-‏ סד 
ravcdiw xdew ,mihi gratia rependitur. drs-‏ 


i- 
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Attis us il, indigentia: confilij inopia,delneratio. 
ltem rerum penuria, Item , & rosy o iid גלד‎ 
rerum penuria laborabat. à 

dubium: inexplicabile.‏ סקסה 

TONDO dre yr 44. inauem muto, Accuf. 

excitor , me mouco , ab aliquo loco‏ 0 א 
venio.‏ 

AropGrsov, i, inops , dubius , rarus ,atrox , in- 
uius, inufitatus, quifoluendo non eft. & ert- 
gos iut, premor angulliis. 

Azopsw, erumpo, exilio, 

expiationes, 0‏ שק 

s pigrefco, defideo.‏ ₪ 000 ה 

79/4 do ex multis pauca, 

Arobfetidse eti, murices. 

Azoibairo, fpargo, irroro. 

Aojpaio, valto, adimo, Accuf. Item pro carco, 

470200 deriuatio, parsabftracta, derlavag ua 

47/6606 modus ludendi pila, 

2. 700670 farcio, refuo. 

metro dico.‏ 000 קפא 

Arop éw, efiluo. 

abrumpo, frango, etumpo.‏ ומישי וק 

Arop, vetitum, ab abis: vnde & 700% 
Sivan abdicari, 

Aróppnua, intezdictum magifttatus, 

Item interdi-‏ ה 
Gum magiftrarus. Renuntiatio. Significat &‏ 
abdicationem,‏ 

Aa üifir O, vy, i, filentio füppreffüs, vulgo non 
diuulgandu s,Item prohibitus.z4 £z, ve- 
titaexportari. 

ATojbl yu בע‎ timorem incutio, 

ATropp wu. (Eo, radicitus cuello. 

00/7060 , xal Aoi, u flo , proiicio , cons 
temno, Vndes; וקא‎ abiecti, 2 TATE- 
7 

70660508 proiectio. 

Agojfohis i, deluuium, profluentia : fuccus de- 
fluens exatboribus. 

Ariipuesassi, GC 47000006 fluxus, cfüluentia. 

063017 cum fono emitro. 

Awo GG", inuentu difficilis, indigens , dubius, 
&vojfu abyor inexplicabiles. 

Md, forbillo, Accuf.‏ די 2000 0 .א 

Arofputouat iuan מ‎ 4000004 udo, defluo. 

Aróppur O, effluens, & decrelcens. 

400205 2G, si, deductus, deriuatus, ftilla, 
fluxus , propago. ד‎ darüfpory ag, prarupta 
loca, Machab.2.cap. 14. É 

Arorqaviouat y p. icut , orbatus vel defolatug 
fum, 1. Theffil.z. 

79009 nulla purpurainfignis. 

Ap eia, dc(altare, ialrando excidere. 

ÀT, sos,r), labor. 

0050 usura, in falo fto , anchoris innitor, 
auehor. 

Aosugkactau, in carnem concrefcere, 

Arordho e o dconero;tollo ftrata, Genef; 24 

00000, declaro. 

270066900 & Amos CéryULM, uiro, Ttg dog. D, 
dial, Accuf. extinguo. 

Azeséiw,idem. 

Amorina, depono, reiicio, 

Arizias, genus impudica faltationis, 

Arosio, cxclitio, propulfo, reiicio, depello. 

&xorsurovo, glorior, effero, magnifice celebro. 

Aazosidwcribro:droniseis,cribratus. Item fpolio. 

aono, concludo in ftabulo. 

indico, do fignum, Item in-‏ ותה 
fignio , confpicuum facio. drenyaiysSea tà‏ 
xplusm., publicare bona damnatorum.‏ 

Azoryuaiis!) riw ופה‎ Obfignat. 

Aor uat, commentarios fcribo, 

Azonwawzdrror,, dantium fignum. 

Arocirouat ida, nua, GC Arnim mar- 
cefco: Depon.abfol.putrefacio. 

Azocixw, infequor. 

A0e14«00, depeculor. 

7907/00 fum naribus fimis. Item 

Azonipsr, feri aciem retundere, 

0077000 à cibisabftineo. 


Aroana Eaftidium ciborum inducens. 
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Ariary, iciunus, cibum faftidiens. 
TONOA 


A H 
Amripdu, pedo. 
ו‎ 
Asvmeasuiros, palám. 
Aromo, piisw, refilio,exfilio, defilio. 
Amriruuar, concreíco, congelo. 
Azimiua, atO y75, ftercus. 
Amit 0.4060 expello, exprimo. 
סה‎ 60/67 )9- 70, fuccus expreffus: idem quod 
ázisiiuua, vide fuperius. 
Amo 1 וע‎ USA M GOD TT X. impleo, Accuf. 
Araso uoma in fidem venio, fido. 
4 מה‎ opaty aberto. 
Armaraw, à, feduco, decipio. 
Assum tto a yaiicoet, vagor, aberro. 
Arraarnas,sws, aberratio. 
4676 69- improbus, præfti giator, yéus.. 
Amando, effingo, reprzfento. 
Amrtw,renauigo,oram foluo. 
Amma, expleo, faruro, compleo, impleo. 
AzizanerQ-, tupidus, attonitus. 
477006 ftupor corporis mentífque, 
Amomupiesu. aro, faturo, compleo. 
קודיה‎ 
ArorzAncwTis, CXecutor, 
Aroraino Eo, repercutio, retorqueo, Accuf. 
Arira GO- recelfus nauium, 
Azézrow, nauigium inutile. 
דא‎ abluo. daovavrai air xor, eluere pul- 
ucrem. 
6שטה) קא‎ eT (97,7), purgatio, cluuies. 
070,502 CERO. 6 davmíoy 7 redolens 
vnguentum. 
Asemiyusu-iza  fuffoco, ftrangulo, difcrucio. 
Amy7)01,/6,, exhalatio, refpiratus. 
Azvsutouzi, Felicio, proiicio. 
romua, depulfor malorum. 
טמא‎ dede 
Azroroerh, iis, i repudium , depulfio feeleris & 
prodigij, Lucian. & aromoza , dies felti mis 
6270 00/5 Hefych. 
A300), crepitus ventris, 
Azoropevowar, dilcedo. 
Agoopeias reuerfio, 
Azoapeésse, legationem renuntig. 
Aroariw, récludo, diffeco, emo. 
Aging) , mts 00 usxírns , cx naue procul di- 
mittentes; 
Amoet dimifit, mifit. 
Azoaronyuwe reiecta & relectanea. 
Arias: , X Ariari, CX longinquo. 
Ka bap guris, procul à luce. 
A 7 יס‎ fepato, 
Arias, long?, dará moti, 7 
סק‎ ablego, reiicio, Athen.lib.9, Le- 
gitur etiam in Pande .Zeosesazuoduu , pro 
diffimulo. 
ronori San purgare faciem. 
Aonteus G- qui auolauit, ó rds. 
707066 fupplanto. 
0706) 06/8135 quatere, 
Kei (pectator. 
70700, CxtOLLIS. 
Ao, ¥, 3% i, inuifüs, inafre&us, inuifibilis. 
Item zzor@-, confpicuus. 
Arius , & Arius @-, abominandus , dete- 
ftabilis. 
עלסה‎ 4.020 expo: renuo, auerfor;afpernor. 
07005302 nO 5 fputator. 
A 0700075505 lapfus. 
הסה‎ 50/0 interrogo: audio, fciícitor, 
ATomupids 6 panis fpecies, Cuuims. 
Azozves, pifcis de quo Athen, lib.. 
AmoTUTÍC 0, refpuo. 
Azoegoaviduas, poena quz infligebatur moechis. 
לקה‎ 0 oyu, iafcor, 
Azogsvw, prohibeo. 
Aripevres 000,713 inaccella. rd drisevra ,ftabilia, 
vtfuntaque morcuz. 
0000460 7 לש‎ ambigo. 
Amopou ue O- deyuphu, i, argenti egens, 
Kp, דש‎ 0-70 dubitatio, quaftio, 
Axopimxà: d, dubius, dubitator. 
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Arvaan frui. Aawalzz, fruatur, Genit. 

0/6/76 i, attributio munerum figillatim 
vnicuique fada, 

, 4506, difttibuo, adhibeo, tribuo. 

Amrevonptr ^, temerarius, ptofligatus. 

Amursvonpéros, temere, dementer, 

diayece,redeo,abeo,‏ מא 

nvo picura niditicO. 

neruos abfcindo, Ta redeg wie.‏ 90000 מה 

Aoi svgwres, tendones quibus digiti mouentur. 
netueas tenuitates vertit Linacer ex Gal.li.6. 

70/96 innuo, intucor, Item nuto, ad ruinam 
reclino, 

&mto, peruenio,vtilitatem capio. Item deftruo. 

4 iuuo: vnde dzivauar, fruor. 

Kzonrri, fine labore, nullo negotio, drev rérov. 

& דוע‎ 9-0 x, i; illaboratus. 

Azoriigaueu, enato, fluito, trano. 

Amori, laboris vel doloris vacuitas. 

Aroro, abluo, Item labore exhaurior. 

honorem tribuo.‏ ,יוושה 

70770 abftergo, : 

Aaronpa ou, To, 4 ט]1‎ 11 

ו 

70900070 cognofcete. 70 rebellaf- 
fe, lib.2. Machab.cap.13. ézwoissear, demen- 
tes Facti funt, Efdr.lib.r. 

Asyana, as, i, vita flagitiola, vecordia , amentia. 
Item demigratio. 

Az 7 arritio & diftributio. 

Aor Gov os carens. 

Azorosiw,piro, redeo. 

00000, leorfum å, 

‘zorzei. w, feparo, adimo. 

,0 סוסה "2 

060 fecubo. 

perno&to foris.‏ ₪ הטעמה 

Ay) וס‎ Gc Azirupeosse,é,qui mulieris com- 
mercio non delectatur, zc) ms. 

Arrvxigw , vngues refeco. Item rapio vngulis, 
aufero. : 

Xazovyizuar:sra, refegmina vnguium. 

Aste O=, inhofpitalis, & peregrinator. 

As Eevodstan, peregrinari. 

Anterioara, in exilium 40600, 

AnEtvonr, peregrin:tio, perecrinitis. 

ATED METO, abrado,ízalpo, pelio. 

&m£negías perficco, 

extinguo.‏ משט וד 

kiol av, (altationem quandam agere , Eie; 

ai&tam. Significat etiam reprobare, 

tollo quod eft ligneum.‏ )שמא 

ArEuniw,abrado. A-zévpw abrado, abftergo. 

‘srw, acidum reddo. 


£r, acuminatus. Bic a zb ws acuta. 

"uz puri, ramenta:aliàs minura quzdam fru- 
itulainhzrentia intcftinis: quidam ftrigmen- 
ta nominant. : 

“uspo, hebefco, hebetor. 

< 00 detraho poliendo, depecto. 

Amoreyimyat concrefcam., 
דה‎ ahtiquo, as. 
הסה‎ euibror. 

rarcefco lanugine.‏ 0 יעדמה א, 

A’ rimara 0, abauus dicitur. 
Amara us moy x, Circunfpicio vt fugiam. 
Arurap deba, שש‎ deuirgino. 

A rims (9^, i h ieiunus, 076500 
Arnaut, pico, CACO, yo. 

Amririus, 4197,72, cxcrementum, ftercus. 

A rorat; «5, lece(fus ad ventrem purgandum. 
A ופ שה‎ requiefco, abftineo. 

Amavo, compefco. 

071008 experientia, 

tento, experior.‏ ומדה א 

O, auerfus, explatus, 7‏ שדק ה סכה" 
Íceleratus, fugiendus.‏ 70/70 8. [ ]ומדק ה? Ari‏ 
Aro muen, partem quintam foluere, Genef.47.‏ 

Aro TéATOS pio, & Amríuwmuzirepudio,rericio, 

, ablego. Pro liberarecreditorem. 

AririuaSarywwzika, repudiare vxorem. 

Arirunlisssossis & Arroa repudium, 

AUTO.‏ 00 סוט מ 
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ATİ j 
פה‎ à lare, i. domo morior, 4 . 
Argedhac w, cx tempore dico. 0790040000 n- 
AG-,lexinconfültéexarata. ~ 
A96), fugare & abfterrere. 
0 esih abftinentia, temperantia, 
Amico, difiungo; 
Azigias, propago. 
Kmourico, feparo táquam funiculo. Item p dius: 
סה‎ ₪ & mumis, his vaco. 
מה‎ quat occupor. 
&mz&( o, intus condo vtferuem. 
Amos dC six, aufugere, euadere, 
7 renuntiatio, Cyrill. eis vgy uù 6 ivr 
.eVvreEi 13 eigo] 3j שבח‎ vd dalbo 
&mor«d iw, prolixe, quafi dicas extenfim. 
Ariat, ad certum vfum fepofitus. 
דדמה‎ 9000 y & Arvriwiws & Azortiiw ; 
recondo. M. 

0 4 * " Li 
petit ,deftinatus. exei uin ea, ho- 
yis i. דט‎ rong, : / 
Arirzas, intentio & fco 5 1 1 

ewe pus. Item inuectiua, 

2 dtou, 60110001, Demofth. Item 
A&iue, dimitto , valere iubeo , renuntio , in 
Pande&. 07003 T) Nail), renuntiare in- 
ftitutioni. 

A«orála, €olloco, feorfim pono. 

&veráio 0 שש‎ renuntio Item fecerno, 

longiffimé.‏ עדיה 

Bods, boues fetaurz,‏ דא 

euo, fum horridus., .. . 4‏ קט דסא 

Ariwe@-, priuatus fepulchro,S uid.aur feorfüm 
ab aliis fepultus, Etymol. 

Arorueceve,circido foffa, intercludo, & munio. 

O, efferus vel efferatus,‏ דט הי 

extendo, intendo.‏ 0-50 תס 

prO inuchor.‏ ודה 

Arorityid w, Vel enzuy u, 470676 vallo,muro 
circundo. 

Amoris ireriysue,drrruyeuls,munitio. 

perfectus euado.‏ 00016160 לס 

07 confectio , opus. daroTEA GC LUATE [att 
Sperma , dicuntur conftitutiones fatales : 6 

0030000050 רדסה 
od, finem faciens , effe&um \‏ ב 0 

przbens. | 

defino, emorior, recido.‏ ₪ דט6 דכה א 
perficio, efficio, Plat, Itépen- :‏ לוו 400 דט הי 

do, Xenoph. Aerorersiea 470 a yip , Vit abfolu- 
tifimus, preftantifiimus, Idem. 

uico, abícindo;Plat. Item fe.‏ & 40-50 ד 
paro & confecro , apud Lucian. 6‏ 

Rairebis tws, partus. 

edu wiiiw, feparare,‏ לטיה 

terminus.‏ ה 

uito, finio.‏ ה 

Arin, longinquus. 

damnum, repulfa, | | ,‏ טלא 

A שורדש דיס‎ 1) dva oTE7V y ov Qdigiuaxoy, infeliciter 
expertum. i 

Rairwutis, res malè gefta, repulfa. 

Azoriopiw,redigoincinerem. — 

patella opfoniü comedere.‏ שורדה 

Aaonyariw, VrO, igne crucio. 

Azorinw, liquefacio, tabefacio. 

0 procul à. 

Erorisuu y & Roi, reiicio à me, amoueo, 
dimitto, abdico, Item recondo, repono. 

Arorhaw uino cuello, depilo, A&iu. Áccuf. 

Aronudnuas, rftimatum accipio. 

Amon aii ds spolia xoglav $ quod oppigneratur 
dotisnomine. 

Kaoru, aT 3- ד‎ pignus. 

Aena, eltimatores, 

AviriiQ-, inglorius, infamis, non idoneus, So- 
phocl. dziruos, etiam cltobnoxius,oppigic- 
ratus; Demofth. 

 excutio. .‏ דד 

Aazorivuues, punio. Item rependo, remuneror. 

Azoriiw,u.lzw, rependo, vlcifcor. 

Aarorinu, X euriz poenam pendere fignificat. 

07 170 difficile accen. 

Xzsziw, punio exoluo, ponam pendo. 

Ä TOTLI 
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A. T 

Amsugidéo, in vuas pallas muto. ' 

Aonseyd asa demos detego, nudo, Accuf. 

Ams*az pe, inte dumentum. 

Amst), intus coCrceo, . 

Azresetyw, abeo,dilcedo: reuertot. si aiy 

Aroclor, X Xzosinw,amiando,ablego,curlum 
nauisaliquddirigo. 

Aroseyiw,angulto,as. AES ; 

u 40w; priuo, defraudo, interuerto,fpo-‏ 40 המא 
lio. 47oc£enase, ablatio.‏ 

Aene, defiaudator. 

AO- defraudatrix.‏ לדו הלד א 

Rmn e, expectoro, eloquor, expromo. 

Erisuua ans Tà, fpatium, interuallum, digreffus; 
Polyb. Item fuppurdtio, vlcus, Galen. 

vim habens difcernendi.‏ דט לפמה 

fulcimentum: i‏ סה 

Ammo o, confirmo . drosupkouu Tits pipis fe- 
moribus enitor. 

Aer Clo, MOTO fplendere facio. 

AmehCo, fulgeo, émazumo, refplendeo. 

Aznexeyi os & 53:525, detergeo, abrado. 

Koceheyylz nva, lurigmenta à ftrigilibus abrala. 

Amade erant rei nautice prafecti , & qui Trie- 
rarchis iura reddebant, el 

Emor isi, dimiffio, profectio. Item Apoftolici 
muneris functio, Apoftolatus, Rom.1. 

Alei G- oui legatus miffüs. Item libelli dimif- 
forij, feu appellatorijapud Iurifconf. teftanda 
appellationis caufa, 

סה 

050 ו‎ eft memoriter dicere , Plat. Item 
Smule , quum plures interrogant vnum 
de aliisatque aliis argumentis, vt illaqueent, 
Luce 11. desééiizs Tið cnciyor, 1111 Glentium im- 
pofuit, Thucyd. 

pro aciem retufam habeo,‏ 50/1045 א, 

Aeon, idem quod drosouilu, os obturo. 

Ariel- inimicus, non amans, fine amore. 

050% 6161600 mitto in exilium. 

indurefcere vtcrufta,‏ לה 

Aegean) Q-,*,5, eauctoratus. 

Amsezrrdouas, mouco caftra. ' 

auerto, &alió refle&o, Plutarch.‏ מה 
Proobuerto, Arat. : ;‏ 

Rmspégopan cum Accuf. auerfor & faftidio. Alias 
fignificat conuertor. ; 

mseg isi auerfio, auocatio: auerfatio Quint. 
Item perfugium, Thucyd. 

Avécqoo -i yn, auetfus. 

reformido, abhorreo.‏ 00 א 

Aaosu-ád e, perfequi. 

ab(tringere,‏ פסה 

uuito, expello, excutio, Accuf.‏ טמה 

Rosta, dure vocis, Th povi exAnpis. 

Amr uxAC o, ficus edo , ficus maturas decerpo : & 
quia premédo maturitatem exploramus , pro 
50 o fumitur. Irem calumnior. 

,depredor, difpolio.‏ טלמ 

o, dehortor.‏ טלסה 

Amzupdzue alienus à congregatione, Ioan.9. 

Amevplt a, libilo, exibilo. 

070 eT OTi defquamatio. 

Amori eas detraho. azózupw vigo, i.aufer. 

Rmavesrrtw, abfum à conuiuio. : 

Kmsia, amoueo: 700309 proruperunt,| 

KXmrreerilw, repello feu retorqueo. 

Ama od( o, macto, trucido. 

Amroayls, Oburuncatus. 

Rriceeyua,fecium percolatio. 

Amor oaxsAiC o, debilito, putrefacio, A&iuum, 

Ameqdnoua,aberro. ||. 

xmseenuiw; defilio, delabot, deturbor. 

AvrlreaL, ay Q-, trucidator. 

iugulo, macto. as‏ סד 

Aaoreedwiw,d, Funda emitto, iaculor. 

Arozalauaie, prolapfio, aberratio. 

Aaxreqiyjw, coar&to, conftringo. 

Azoseezyilw,appono fignum, refigno. 

Aor 00000 fignaculum. 

Amyda uco, difftingo, Ícarifico cutem. 

Amoyaxid dams , Xenoph. ftipitesbifarci ,inter- 
raque depaéti , vt retia (aflineanit ; vati, Vnde 
Amyand icu, Xenoph. 
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Rronurda, Obticeo, taceo; 

obticentia,‏ ה 

Aou dC n, illudo, fubànno. 

Aroxa, terram fodio. 

Xroraapidew, cachinnari, seyuuérae Ay. 

Amorus nuu udso difpergo, diffipo, Accuf. 

0 amolior. 

AsorxeráQo, Operio. 

detruo, aufero, Synef; Pro abii-‏ ומד 
cio,excutio,depono,Plutarc. Significat euam‏ 
refutare, refellere, Gregor. iredi Sidrene‏ 
Ventris onus depo-‏ ד ד Mu‏ ל 60456 
no, Herodian.‏ 

repono, reparo,‏ 7 ₪ ו 

Azorrevi, farcina, apparatus, fapellex, exercitus 

impedimenta. 

BTOTKAVW 0 TG, confidero. 

Arria, illapfus humoris ex loco in locum. 

Axezalwiw, remotius habito. ia, 

Arida pws commoneo,euado,de(ino. ^ ? 

Eaimnlis fcarificatio, dries, 

uasrot 1 adumbratio.‏ ]ללמ א 

א 

מה 

7 obdurefco. 

Rockiga callus, 

à, refilio,‏ ה 

emori,‏ סט 

indurefco, apud Chryfoft.‏ קל 

induro, Aphrod. ficco, Hippocr.‏ קסד 

,excorio. Item defquamo.‏ 0₪ל למא 

Arockoriw, pro, intueor fcopum , diligenter 

confidero, à 
ה‎ relinquo; repello. 
Amexceguicuis, contéptio, increpatio, Efix 66. 
Amrun, vmbram amoueo.: 
מה‎ tenebris inuoluor. 
aazorricanléw,u.fzw, canibus expono, reiicio: 

Rrocrvduaivw, iralcor, ששל‎ 60 

ATO AUD, ws capillum abrado. 

Aoc kdo, di&eriaiacio. 

, סה‎ 6/0 ta di&keria; fannze. 

Azocudn, abftergo. 

Arocyalyer, feparare, 

Azociilu,uiko, purgo: Item doloreafficio. 

Aarosqu eda, & Avo [MM fcalpello abrado. 

Arorwneduere, purgamenta fcalpello derafa. 

Aoc dps CXUEQ. Šrruvyis qui exarfit. 

abduco, repello.‏ ו סמדא 

ss infolens & infultans alicui.‏ טס 

Rromádon, aul fam, decerprim: Subftantiué, 

falciis me libero, Nazanz.‏ טסה 

AsavapSd ev, palpitare, pullare. . 

Amoanazudma, reliquie quedam. 

Azordw,u.drw,abripioabftraho. 

Azoeneico, dillemino, 

Amo ד‎ libo. 

trommepuaTi( a, (emen emitto; 0 לו‎ 

dehortor; diftineo.‏ לכ ד 

ioui, in cineré redigere, è medio tollere.‏ מס פד א 

Arim Q- joi à i, oriundus, progenitus, natus, 

978606 defino ftudium ponere. 

Azrlasvr G^, excitus: à verbo edu, 1. opum. 

Arlesyuasr), liquor defluens, diftillatio, ftiria. 

Azodé, à longe, eminus, 

Arosa yon, procul, 

Arbeidoov,Td, rete. 

99406 diftüllo, Amado, idem. 

)א 

ARrosazia, defectio. 

Amedasy,ov, T), repudium ;Hefych. קסד‎ Jut, 
Harpocr. crimen eorüm qui in Reip.periculo 
fubterfugiffent. Item actio in 11061005, qui à 
patronis defciuiffenc. 

Arisuassoe, abfceffio , diftantia ; Atiítot. ££ Xz- 
caros eminus ; cui sa miziou , 1. cominus op- 
ponitur. 0% Bhu, deceffus è vita. Zarósuaie 
xmudrwy , detractio facultatum. Proabfceflu, 
& füpputatione, apud Galen. 

Arocuréas ples abfifto, deficio, Genit. 

Arocurip, rerractator. 

Bmcdme oud defertor, defector: 

manns ii rebellis, & drar mius Nazanz. 

Amswupcr, obuallare, vallo claudere. 


» 
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Azoywgiospisw, fecedo, èprælio me recipio. 

DN difceffus, egcítio, .‏ 00 ה 

007 agger, ripa, crepido, Plut, Idem 
droywuere , que riparum thoros dixit Vir 

Arya, aggere muniiffe, 

Azodaxil ew, eft forficibus refècares 

4706/20 & Azoydoues, detergo, proanum 
abftergo. 

Azilnyuz,rt,ramentum, purgamentum, 

Amolnpi onan n dra, libero in iudicio,abfoluo. 
dangles Tòr vbuoy legem antiquare. Item 
fimpliciter pronuntiare, fed negariué, vt zg7u~ 
0% affirmatiué, 

900206, dicitur quafi à tribu motio ,& 
eicctio. 

duz ar,‏ 7 06 ג denudo: vnd e Ao‏ 0 ]יה 

Azo 556991 fpectatio, fi pecula. 

&qolotéo 9, crepitum edo. 

Arolvyo,uvEw, expiro, Item frigeo. Pro ficco, 

0040 uatze, nudo preputium. 

Raodurs, iurabas. 

Azrehalw,concionor. 

Azeslusrwr@-,32, i,nullo negotio implicitus, 

40) , e 95 כ‎ Otium , tranquillitas , vitz 
quies placida. 

oO- ii, Otiofüs , negotij vacuus &‏ ו א 
expeditus, Xenoph. darcy ay dip 5 qui lites‏ 
nón amar, Demofth.‏ 

nihil ago, otior,‏ ב 

inefficax inutilis, Herod‏ דאס 


s r4 v 
.ARPekTos %7%0- 


Lev, reinfeta dimifit. dreaxrres, Infaufta dies, 


Lucian. Plutarch. verd zer tiuioax,feltos 


vocat dies. 
AregEns ary, tranquillitas vitz, vacuitasánego- 
tiis, incuricfitas, otium, iuftitium. 
Arezr@-, non vendibilis, Item integer, 
A aperta, ucl, indecentia, indecoru m. 
Aser -,5 0, indecens, Zee inhoneftus 
Aami i, infectus, irritus. 
דווע‎ G^, 2025) (9-, non inflammatus, 
767 line pretio, gratis. ` 
Baik, tenaciter. 
Aze:eier@-, inuoluntarius. 
Aaeeaigéros, non confültó, nec fponte. 
06007 G, inconfültus, «ay Gérer leas 
AqgeoCoUA 1 בכש‎ temeritas, 
AWarolérws, fine deliberatione. 
000 0-6 1,5, remiffus animo, 
Aapoidis, improuifus, inopinus, 
Aapuroy aaan, indotatam ducere, 
Attalo, aperté & palim. 
ו‎ ites lepato, fegrego. 
ArowvSeia,as,i, incuria, temeritas. 
Aoeorinr O5, improuidus, improuifus. 
Anpovoires,improuidè, inconfulté, temer£, 
א‎ 07066 improuifo, 
0 
.// ו טס‎ infalutatus, colloquij expers, 
500667 09-06 w ii, inacceffus. 2 
05076 דו‎ Q-, ftrenuus, surei@-. 
Aaroctsasvr@-,inconfiiltus, temerarius. 
Aog dde bo 5 & ii, non indigés: 26001.0 
Ames diirueu א‎ loqui. 
&ce:cd 6מדווא)‎ yeso 10 7 inexpectatu 9 inopinatus, 
Aceosixevs@-. inaccellus, ddei G- 
dr, negligentia, fecnities. 
4 קורס מקה‎ @-,ou,é.infalutatus, 
Aopornypia, filentium, taciturnitas.y 
tomipze 0,006 0111101115, morofüs. 
pan ^65); i, aditu difficilis, inacceffüs, 
?G-, quinon offenditur, & qui non of- 
enit. 
Kzpóz uas G^, intractabilis,qui tangi nequit. 
של‎ y (9,642 i,inexpugnabilis, innictus. 
ה‎ 40 unas, Herod. incoibilis,Gell. infociabilis, 
Arporidkvr@-, inacceffüus., 
&zpbrus O, intolerandus. 
ApoazéA ee G-,inacceffus: Datiuo iun gitur. 
A סט‎ certa methodus, 
&spizprrQ- non affabilis vlli, 20007 ñuten 
dies in qua à falutationibusabftinetur. 
000% cu,T2, aCtio in inquilinos, qui wereizioy 
non foluerut, & fine tutore ius ciuiü fibi vfur» 


pauc- 
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4 סה‎ 160/02, frustum fero. 

Amet שש סק‎ refero, reporto, 

400406 tollo. Item alporto. Aliquando defeto. 
Aliquando mercedem fero, Lucian. Et pen- 
do, foluo, Polyb, ` 

euado effugio. Interdum cum‏ סה 
duobus Accuf,‏ 

&mosvims, fugiendus. 

Aripeuéis tws, efu gium. 

Azienw, nego: legationem renuntio. 

Arienu@-, infauftus,inominatus, 

05 ftertere & runchos ducere. 

700507 fententiosé dico. Item aduerfam 
dico fententiam. 

00059 breuiterac fcité di&um. 

malè pereo; abeo in malam rem.‏ סמה 

0000 pereo. 

Ampo, perdo, petimo. 

abortus, ZuCAoné:‏ 500 דא 

ctiam‏ שא vo, vel‏ סא 
fio deterior, in deterius labor.‏ 

definoinflammari tumore.‏ שש סמ 

Arogxeyuariiw , capitis pituitas produco & 
purgo. 

Aricanua, eT(9- 73, debitum. 

AmoAeiiw 4.070, deCOttico, exuo, 

Ampaven, eru tare, 07000 

Aroooca( em, purgare. [tem vaticinati. 

abeo, difcedo, morior.‏ ,לוא 

4200076 , as ,i , VeGtigal , tributum , reditus , of- 
ficium quod heris ferui præftant. Significat 
etiam odoris füauitatem . Sa pius tamen pro 
exhalatione. Item pro oblatione. Aliquan- 
do luctum. 

700609 fterilis: item aduer(andus, = 

ATOT oira, eXoncro, onus excutio,Accuf., 

Ampegyrúw, obítruo. 

mopeds, aG- nefandus, inaufpicatus,‏ א 

Amoopdmns n, erua, van. 

40070, obturo, Aphrod. Abiicio §.Prouerb. 

47500968, appendix. 

Antv, effugium, 

2700 0-, qui nullam habet tribum. 

טס 

Amovnades,ei, fibre. 

Ampun ew, Érondesamputare, 

perflo, efflo.‏ טסה 

Amoovstzn, bulla, eminentia, soli 9p vere. 

auul(ione fero, tranfplanto.‏ לט סה 

4 ,סה‎ emitto (urculum, fero. 

02066086 appendix, furculus , fibra. Item 
tubercula in oflibus, proccffus. 

Amodav,ov,r), monftrum abortiuum. Et Adie- 
611016 pro vano, indocto. 

moya ouan recedo, cedo. 

006 refoluo, remitto. 

frenum exuo.‏ 00 ה 

re MUNIO,‏ אהא 

Kavyaxito, ære fpolio & pecunia, 

AvydegEie soc, impreflio. 

Ícarifico.‏ קה" 

7 hyems defzuir, 

1006/07 (G- 5559, opere manuali viuens, 

HpUTOVEOS NTO improbo, abrogo.‏ עלסה 

Aroyegorvia, 610610 à magiltratu, 

deriuo perilices & aquaductus.‏ דהא 

949 effundo, refundo. 

A273, is, h diftantia. Item eft acceptilatio, fcri- 
ptura qua creditor à debitorefolutam pecu- 
niam teftatur. 

Azixezwov, colorum reliquum & refiduum., 

Azoxezive, obumbro,coloro, 

AToypdouat sumo piat, abutor. Item obtineo. Pro 
fat habeo; Item interficio. 

004, quod fcreatu reiectum eft. 

Arby et u.droygias, lufficit. 

Arorygal yr TÀ xao 7:60), arte mira elaborata. 

Agbypiere ec, abufüs. 

Ao7ypa Tus, fais, abunde. 

Co, delingo, lin&u fumo in ore.‏ הא 

Ab vua, pix derafa nauibus cum cera. 

Ariyvas, eruptio fpicz in frumento. 

ATO eifundo. 

700000 dilabor. 
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AT plns abfcindo. 

Emra nyO, abruptus. 

Amru, mifer, infelix: vnde דט‎ 070 

Amorin- qui eft abortiuus. 

Avr udo, fumo fiduciam, 

Ave, abruptio, breueiaculum. 

Aavroua. ass, fcueritas nimia, rigor, 00 re- 
fe&tio quoties res ad vinum exi gitur, 

Ariu- 0 rigidus. Item compendiarius,bre- 
uis. driruo TETEH, præruptæ, Lucian. Item 
inefficax, Hefych. 

"mius, plane, fimpliciter, precift. 

lagittisappeto: cum Accuf.‏ 0.5026 ההא 

Asvrpredosu.sura 1n orbem redigo, torno. 

Amm, impotus;Soph. Item qui potati nequit, 

potui inutilis, Nazanz. in epift. 

Aavreaydy,; comedere. 

Arorgáynya, cibus, reliquis, 

o, ftrangulo, frango collum. `‏ עדא 
auerfor , abhorreo, fum auerfus, re-‏ שת 
cufo, conuerfüs fum. ^‏ 

auerto,auoco,dehottor.‏ הקמד 

ד 

© ו 

tres itus infligere, vin-‏ ששו סדג vel‏ 70/00 חא 
cerc, de Pentáthlodicitur.‏ 

Amreli obtritus. 

40716 paar , exprimo, diluo, abftergo. 
lem reiicio. Item elido, fopio. 

Az Sreyya, «TQ Tò res que deterendo decidit, 

Arinek, Der, Oi, impübes, zm. 

070706 ad tertiam partem redigo. 

Asorpirai(9- 455 malorum depulfor. AoT pomor 
«rd, lacrificium ad malum aucrtendum. 

auetto, fugio, vito.‏ סק דה 

Arorporli, ish, auocatio, prohibitio , remedium; 
fuga. 

ouu, auerfor,refugio. Hieronym. pla-‏ דוק דה 
cate, expiare;‏ 

Amtporiar utd, expiatio. 

Arireor@-, ei, auer(andus, fugiendus. 

Arirjsr@-, ctiam Deus eftauertens mala. 

Azirrwe@-, peregrinus; infolens, alienus. 

Ev, domo, obtundo.‏ לטה 

labefacto, laflefco, fatifco, fuccumbo.‏ ,שק 

, קדס‎ deuoro; mordicus aucllo. 

Aaorvyyaro, fruftror, 

Arervlyaviuevoy, infortunium, 

Arerviio, glandem renudo. 

AzvruicraviCouas, tympanis extendor. 

AXrvrvuraviw, magno tumultu expello. 

Amtumia effingo, exprimo. 

CXCECO.‏ דמ 

Amr iyu Alor, lapidem polire. 

trade wow, cicatricem induco. 

A«gayar, agmen extremum ducere. ` 

& «gag, 027006, auferens, preripicns, 

0000 fpoliatus. 

Aripa, loci velanguli contempti. 

Tepo, meio, dzrsgerdui Tos לו‎ 

Arsoy areas, à patria exterminatum. 

Au, oO, line pedibus. 

Amusia, ah ablentia. dmvziz, etiam dicebatur 
actio intentara à litigarorum parte aduerfaria, 
iis qui fuos Zypd fuor per caufam inualetudinis 
vclabfentiz excufarent. 

Asta u.ard , demonftro. Item exhibeo,in rà- 
tiones tutela refero. Item defero, Acci pitur 
etiam pro facio; efficio. 

Araivouer, enuntio, cenfeo, 

afleueratio, demonftratio,‏ כ 

moana odo, enuntiatiuus. 

Areoevnads, lententiofc. 

Tò, enuntiatum.‏ דעש מה 

Aripa meretrix, fcortum meritorium. 

treozzxuw, nego, Philop. Amgdaaew, etiam eft af- 
fari & eloqui, Dionyf. Areopag. 

fentétia, dictum, refponfio. Apud‏ כ 
diale&ticos pro N egatione. cui opponitur syf-‏ 
xurásene. Proexplicatione & expofitione. 4‏ 
drigans W Tets avndiiray , annotatto eft‏ עול 
bonorum & recéfio eorum qua reperta funt:‏ 
Inuencarium. Item decretum, edictum.‏ 

C ay, contemnere; aduerfari.‏ עסמה 
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yò, Tòaturbye Comici etiam pluraliter ed 
: dicunt. Asyweidhy, pecuniola. 
Apyveeiw, argentarij officina, 
Api, & Apy argenteus, * 
Apyvgsdw, argentum effodio. 
AeyvgiCoue, nundinor. 
Apyuplt ,fiagito vel aufero argentum . Itera 
concutio. 
Apyvemds,argenteus. 
Aryupis, phialaargehtea. } 
&pyupime, terra ex qua argentum effoditur, 
Apyvgi, qui argento abundant: 
&pyugoeidie, argenteus. 
סכ‎ ovos,6, argentarius. 
Apyupod inst habens vorticesargenteos, 
Agyvgsmaes,e,é, habens clauos argenteos. 
סקט‎ loculus feruandz pecuniz. 
Agyvpoxeriw,conflo, excudo argentum. 
Apyupoxoros, & Apyvenkir@-, qui argentum inci- 
dit,2.Reg.12.  A¢yuporemsip,idem. 
Aslugoxersiov,officinaargentaria. Ap/ugozyior idem. 
וט הקט כ‎ exigo, colligoargentum; 
2 pecuhiarum exactio. . ,, 
&pyupo poc ous, pecuniz legende deftinatus. 
ApyveguoiGos, & AgyvpiuiCQ-,argentarius. 
Rpyupõm ansi argenteis pedibus. 
AryupirE@-,argenteum habens arcum. 
Aryvpogeyyis,argento fplendens. 
לוקס ד סט‎ eus, argentariam facete. 
Asyvpiw;argento, as. 
Atyupsuare, vafa vel füpellex argentea. 
Avyvgorwag, pecunia numerata vendo. 
Apyvpónrr(G-, emptus pecunia. 
220505006 fplendidus, albus. 
טכ‎ & Acyugds vos albus, epith.ouium. 
Apya, ioci, nauis 13100018. Item fidus, , 
Atyé@-,ad Argo nauem pertinens. 
Ayes; temere, fegniter, ignau€. 
לשא‎ i לט א‎ itrigatio, inquinamentum, 
Adda rà vrceorum figulinorum fundi. 
Acad), Hefych. didkviarei,Suid. canalis ex 
quo pecudes potant. Item vas quod pro fori- 
bus mortüi ponebatur,ex quo intrantes & exx 
euntes feafpergerent. In eo etiam vafe tunde- 
bant mulieresftuppam & ftamina. 
Aras, ix; mundities, fordes. 
,שא‎ «imo, irtigo,adaquo. Dicitur & xpd. 
4/3 fimul, penitus, abnndé. Item fublimé, 
Ade, cufpis teli: muga Td apo i. dppóQo, Etym. 
Ades, in plurali, pharetra. 
Bodho oi, periuri, Etym. 
AJo, irrigo. 
ipei. Rey; ming. 
ApaxdroyG-, Marte furens. 
Apduanis 2956 Ù ñ, Martius. / 
Aceisrzyi9 indices Athenis,qui de capitalibus re- 
busiudicabant. Agenzs/@-, locus in 4 
iudicabant, quaft Martis vicus. 
Apesmedioy, Martius campus; 
AeeiG-,0v,d, Martius. 
Aeefrxu@-, Martius, bellicofus. 
Apelar O- bellicofus. Item Marteperemptus. 
Aged, T) drei ORA à dpe Etym.i. minor. 
Buon melior, Item preftantior Marte & bello. 
Aperet ag, Facetiae, dos comitas. 
א‎ appellatio a ulatória; " 
7 cum Dat. acquiefco ,oble. 
&of, Cum Accuf. placo, concilio, lenio. 
Agcy, virga quam ferebant ij qui incomadiis 
lenonum partes agebant. 
Apsrxbvras, fufficientet. 
Aiem@- טס‎ ,2, blandus, grati aucupator & 
captator. t 
Botero p. tro, ciim Dat. placeo. Cum Accufat, 
probo, approbo. cd d 
Apkeup, וק‎ facrificium, libum. 
Ajssis, placens, gratus, Vnde? 006505 placitum, 
Aero, Feliciter procedo. . 4 
Aperi issi Virtus, probitas, integritas. Accipitur 
aliquadopto poteftate.robore & viribus,Sig- 
nificat & fuperbiam, diuitias. 
AAR placidus. 
Arvews, abfque corruptione. 
Refis dpa, execratio, vorum, damnum, | = 
Apis 
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Keaiime@-, laxus. ; 

Kedi(g-19),4, imprecationibus diris deuotus.Item 
violentus; horridus:fed & optabilis.Item qui 
malè imprecatur. 

Regs ti tenuis, rarus, laxus,mollis,imbecillis. 

rr Q- , raritas, laxitas,'‏ וד 

dew, rareficio, laxo, laxior fio; rarefio,‏ 1006 א 

Regier rd niy, murus captus eft; 

Aegià;, modice, leuiter, raré. 

Aegiwua, rarefa&tum, rima, hiatus. 

Aeaitme ews, raritas. 

&egxie, cicercula. 

Aegxor yr, plante genus. 

Aegariy ydAxaySor, atramentum futorium. 

Agua, lutum, caenum; oplo O- 

AeauG-, ardea. 

Aeavis, Ceruus. 

Apdnuassuadaouar, precoriin bonam partem, Item 
imprecor, maledico. 

Apai av, latrare, Atticè: dad Tiis dp povns. 

90008 lapilli qui in rimas parietum indütut 
vt cuneoli, 

Aegex,aranea. : 

Apapàs, fixus, firmus, execrandus. 

Apaph imos 9, congruens, compactus, 

Abd G-, execrandus, )השא‎ 4% 

46050 & piaso,r.dzw, proprie ferro feco, Item 
pulfo, cundo, illido. 

ReayiS vassi plantajde qua 1 160 

Agdxrn,ns,n,aranea. 

Äpayyns ou o, ArADEUS. / ו‎ 

tela aranez. doar, etiam vitium‏ ו 
peculiare eft oliuis & vitibus quod araneum‏ 
vocat Plinius.‏ 

Keonyvadwes $0558 מ‎ maraneofus. 

Aczosu.dsw; congrio: vhde Zegez, placui: & p. 
B. apagov. & dpapy, congruerit, AG. 

ApCdan, Tiryevoy òs petro, fartago teftacea. 

genus calceamenti,‏ הו 

Apéuaov; culter fütorius; 

Aredan,nssi, genus foleze, 

Aréuxls, AO, calciamentum ad venandum. 

Araxi "555 moleftus difficilis. 

Apyds,2,5, genus ferpentis : & qui moribus eftfe- 
rinis &agreftibus, tyrannüs. = 

Apiu, pretiofi calteamenti muliebris genus. 

Aryeins.s, albus, iactus tefferarius. 

A'pi(9-, Argiuus, Graecus, 806 070% in eos qui 
horrificis oculis intuentur. 

Apyeigirtis e epitheton Mercutij. 

ApyOotutyw 5 extremitas pellicei exuuij,res hihi- 


liatque inutilis. 
Arya, 76-78 27 0Uj 72, & Apps; 00525 
albugo. 


Apud m; genus herba. 

Apyarócyod,5, candidus, fplendidus. 

Aryedrms, Argiuorum facerdos. 

Apytsue md albus, procellofus. Itera ventus qui 
Caurus feu Corus dicitur. 

Aryerie,od,s,candidus, velox, ftrenuus. 

Agybosjaao, 0ב‎ OTOL. 

Reyers, «rr^, candens. 

Apyeslos d i, otiofüs: genus ferpentis, 

0 candidus, candens. Declinatür & 
dpyies er^. Apyisup, ô idem. 

Avyla,as,i, otium, ceffatio, fegnities. 

Acua G-, alba terra, argilla. 

Api dye, 925,6 X, 1i, argillofus. 

כ 

Apytropía, asis legam contrarietas. m 

Apytidhis, ores, Gc לכא‎ , albus dentes. fignificat 
& qui magnis e(t dentibus; 

Aprés 000 albipes, celer. 

ams Ti dry primitiæ,‏ שש א 

Rpyuir@, initium habens. 

Reyonu; ferpentum quoddam genus. 

Apr, fuperuacanea dicere vel fcribere, 

Reynoyizas otiofus fermo." 

Reyms ככ‎ iners, inertiam ingenerans. 

Ades ys albus,ftrenuus,velox. Item otiofus. 

Apyurdygasnssls argentangina. 

Apyupduuit Q-,«,, argentarius, 

argentum,ipfa materia : dpyvenr veto,‏ טכ 
nummus ipfe : vt quidam volunt, ez 72 dp-‏ 
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pauerunt: vnde Zoyosuzís dtt. 

Aaegreipos micas vavCa reis, Eutip. in fulas appel- 
lentibus nautis incommodas vocat. 

Acesnudsosss,é yi, incontaminatus, inta&tus, 

Aoporiorlw, non przuifüm, nec przcautum, 

Ramgasisus, (ine excufadione. 

Aapipar O, improuifus, repentinus. 

AAusia,asn, tarditas. 

00/5060 peccato immunis. 

09 longingué, Eft etiam negledtim. 

Riep Ooni, deplumis, Item velox. Aliis eft non 
auolans, id eft, ftabilis. Aliis eft dulcis; idvs, 
& 426 gratus: fed & rectus exponunt, 

7000070, velox. 

aries, inuolucris,implumis. Amas idem, 

AAA ai3nas, tangendi fenfus, n 67000 Sorau. 

Kc G- integer, indinifus. 

00 tosd i, mordaxin verbis. 

Ains, vi, alacer, intrepidus. 70/0709 idema 

Riinos ó d h imbellis, motus 4700 

0 

Kiflauau y m doua, capeffo, tango , apprehendo, 
Genit.iung. Aliquando efito,gufto, Plutarch. 
Aliquando pro tentare ME id eft,ledere, 
Diofcor. Aliquando hereo , conglutinor; 
Theophralt. dedu כ‎ etiam perupoenas 
ponuntur , vtapud Latinos attingere & gufta- 

re, Plat. Eft etiam tangere, id eft, perftringere 
aliquem, Ariftot, 

Aus @ aptus. 

Adi, qui tatu percipitur. Item combuftus. 

Rion Gros, non cadens, erectus. 

Kzvyu, qui natibus tritis funt & exilibus. 

placo.‏ בס ד 

Arvwwasoi, foni. 

ATÜAQ TOC 9i ys fine foribus: 

i, qui eft (ine manubrio.‏ קד א, 

Aru, inuulneratus. 

Aruys,ériys@-, non turritus, non munitus. 

970 turribuscarens. 

06006 remiffio febris, & integritas. 

xagwis , Atiftot, dicitur non enucleatus‏ 10 יי 
fructus atit exacinat^ fed expers nuclei lignofi,‏ 
Galen. indezzd;lwos fu , mali punici genus;‏ 
cui lignofus nucleus abeft.‏ 

, סקטה‎ (pecillum fine nucleo. 

Azv;@-,ignem nondum expertus, frigidus, 

Kxucd or, factidum. 

Ave Q^,  inauditus. 

Aadwu.drw, iubeo, clamo, vociferor, clango. 

Atrei, ap s x) TOLLO, Comicis, nouz dominz 
blandimenta, i. )לעמל‎ 

Ards, uG, pater, vel ctiam fraterculus. 

AzoJ to, difcrepo. 

,הת 

&muSir, procul, eminus. , 

tepello, prohibeo.‏ של Xr‏ )1 למא 

as , ); perditio ,internecio, interitus,‏ , וא 
Leuitic. cap.7.‏ 

Axwusrie,de his qui abfentesin iudicio éxcufant. 

abiuratio.‏ וכה ד 

Xxwuerr,vitandum, lege interdictum. 

ropota òsta, fracta offa. 

7 repulfio. Amorus, idem. 

arusi od o expulfus. 3 

Amutio, procul, longe. 

Ap, pro deg, expletiua coniunctio. 

Aeg, iraque, igitur. Item 43 wr, igitur, itaque, in 
principio fententiz , Plat. Interdum fignifi- 
cat moleftiam animi, Hefiod. 

Keg, dubitatiua coniunctio, an; num. 

Apd, ds, h nocumentum , imprecatio , execratio. 
dpav 15/0007 roniradea s diris vehementer prok- 
qui, &fchin, Pro prece, Hefiod. 

0) 4-79 ya, rcfono. 

AeaCiarar, 1310316 070 Ionicé. 

2626/0% latus puluerem excitantes. 

KeaC G^, ftrepitus, crepitus dentium. 

Regua, barbari calceamenti genus. 

Realan, artha, arrhabo. 

Aeayudesod,, amp aad plan&us. 

Aeadis,ai, membranze, pifces. | 

Agade,cordis pulfus poft vehemens exercitium. 

AKed ev, latrare, )טלא‎ a, א‎ 
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puera 7 ynis, infttumenta artis, 

Cour GT velum, carbafus, inftrumehtum. 

(usrG- > congruus , conueniens . za dil, Ne 
cellaria. 

Apwa,ns, compages, commiffura. 

certare aurigatione,‏ ,וקש וקא 

630s, currulis via.‏ הש )וע 

Apulos, confeftim. dictio eft Dorica. 

A;ulyaxa, condiment, coagula, 7/0 

Atuoyi,iis, coniunctio, 

Apuádios 0, congruus, familiaris, aptus. 

o, & Appt ouu, adapto, accommodo.Acci-‏ א 
pitur aliquádo pro connubio iungo, defpon-‏ 
deo . sputaur ,apud Appian. pro 44746524 ,id‏ 
eft, componere, & quod labat ftabilire;‏ 

prO dug, nuper, cito.‏ א 

à, coagmento, coapto, concinno.‏ 46 הפש 

Apueviaasyi, cohærentia, concordia, compaátio, - 

, Ariftot. Procithara, Ari ftoph. 

Apuorizae o, mufice ftudiofus,harmoniz peritus. 

A purion, Tò, quod apté 60 

Apuòs od articulus , compago , Ariftoph. Vo- 
cantetiam pusr, fpatium interlocatum den- 
tibus, Poll. lib.z. 

Apwosis, ó magiftratus apud Lacedemonios, qui 
efficiendis arcibus , & reficiendis ciuitanbus 
praera, Apud Thucyd.à Valla redditur piz- 
fectus. Et drwosis apud Poll; eft fponfus: ab 
pusle, defpondere. 

Apuosnpss, etiam dicunturantepagmenta, 

A puos? e,o, conueniens. 

Apiizwus, oi, qui apud Lacedæmonios præcrant 
mulieribus, vrhoneftiùs incederent. 

Apuárro, congruo. Item 67070 expedit, decet, 
imperfon. : 

Aprexis,idisii, pellis agni pellis ouina, Arift.us. 
Eítetiam calcei genus hyberni, Plat.in Sym. 

Apre, agninus, ouinus, 7 ZA 

Aprile, agnus prouectioris ztatis, 

Aprooris mdv, qui vellitur agnis. 

2100 ג‎ spa Mo ALT MR nego, recufo, detreto, 

Awesi, agnintiper nati, 

Apravrig.é, vrinatot. Hinc doevriea. 

0 hipparus pifcis. 

Aomas,ews m, inficiatio, negatio. 

Apc G-, 6, Ty Idy doveva Q^, à ams Owe 

Apr oU yTÀ, agnus. 

plantago;‏ ,72,« סט 26 א 

4/0099 Diofcor.lib,2.cap.r §. 

Apropin, foedus conceptum cefo agno. 

Apviguriov, cytifus oues oble&tans. 

Aeruuws, fufcipio, aflequor, recipio. 

Apodi, qui carmina olim recitabant. 

AplaTG-, inuius, moleftus. Z627:;, CETE 

0070 0110 doreir ua. 

dracunculi genus.‏ ,12 סא 

&pG-, vtilitas & damnum non voluntari ob- 
tingens. Item lacuna in quam vicinzaquz 
confluunt, 

40% søm aratio : apud Homer. accipitur pro 
tellure, feuagrofrumentario. 

ig O, & Apis, arator 00 dporifg.‏ רמק 

Agere, apo GO- arabilis. 

AroriaG- sgn, Arato, arationis tempus. 

Apr G-, f^ges & terra fübacta. ; 

07% , fcmentis , tempus arandi. Item dork, 
atabilis. 

ApeTis, pro iavris, i annos. 

ApoTez. terra, iugerum, 

AporaiG-, agreftis. 

Aporte arator, agricola. 

porvo ATO... Apozeut wy & Aporpidio, idem, 
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Aporglans, atatio, 

2 aratrum, 

gor iois o G-, vomer, Iudicum cap.3. 

A£0ugds,a:41, aruuim. 

agreltis.‏ א 

Apovgnor, 73, 4061105. 

Apouporov(G-, agricola, 

Apio oTo QUO. Apiw 0 

rapina, præda, furtum.‏ הלל 

accentuin penult.harpago. |‏ וכ הק 

Agreysr aylin vas, de quo Aphr.lib.1.Probl. 
Apra- 
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09004079 prabeo prandium ג‎ 

6050/35 ele&tim, habito virtutis refpe&tü. 

Zeusile Q4, opima confulens. 

Ausi- optima prolis parens. 

Aesidazry, prandium cænæ coniunctum. 

60000, optimates; primores, preftantes. 

Cft optimatum ftatus,‏ וא 

00% uro ym na, Optime impero. 

Aesoxegmiy mma, optimatum Refpublica. 

&exokegTüuai, ab optimis regor. 

46/00/85 a£, ii herba di&a סח‎ rz dixe gesa Bon- 
עפ‎ Tee aopgiaus , quod optimé puerperis opi- 
tulatur. 

600 prandium. 

Aeus, opumum, füperlatiui gradus, ab djass 

Aerswrouia, optimatum imperium, tuvoyia. 

AKeiirsG-, qui mente eft optima, 

Aeseriiwsuniewsr aa, AGtiu.prandiü facio,cibü 
apparo,Xen.Alibi paffiua voce femper vtitur. 

2650 ו מה‎ uai: o deigomoispayot, pranfl. 

Aeserii@-, optime laborans, epith.apis. 

6/0 רדעה‎ qui fcité tuba canit. 

2656-0026 Optimus, fortiffimus. 

Aessvréy,s,ou,, pratftans artifex. 

Resimi ii, qui optimos parit. 

Aeisloopoy, vas in quo prandium fertur, diftus. 

640600 trenuus manibus. 

Reigodies 05096 qua pariunt ftrenuos filios. 

Aessr prandens: ab 060946. 

Aeiswrissi, tempus prandij. 

Rescaxsisyoi, valde lubrici. 

facile decepti, vel decipiendi.‏ סו 

Arxsor, herba, qua aparoms, & wrogwrior. 

acquiefco in. Agxefrw, fatis fits‏ שטוו )א 

Apuenssewssi, Vtilitas, : 

4566 110801005. | Aper, fatis eft. 

Apuun G- oi», vinum iuniperinum. 

Apis Sie AAG bacca iuniperi. 

À puel ^e, iuniperus. Item cedrus. 

R prio, tow, 0 par (um, iuuo. 

Apis, imperfonale, i. fufticit.Xenoph. Pro auer- 
to, prohibeo; Sophocl. - 

Apes velox, TUM s 

Apa tn, füfficiens; בק‎ 

Ada, acquiefco, Dat, iungitur. 

Apiérgisé , ffficienter, abunde. 

Aper vifitus: dperslor stap Vr finus adeps. 

74 incipiendum, 

| תמא‎ , apud Athenienfes dicebantur virgines, 
quz ante ntiptias Diang iniuabantur, Hinc 
down i T dorrvouirey TENTI 

Aixrhiesi, pellis vrlina. 

o, feptentrionalis,ar&ticus. Item impe-‏ דל 
riofus. vnde perie gwvieyre..‏ 

& purior, herba, qua & dpupos dicitur. 

Vrfus, vila, fcptentrio.‏ כ Q-, v6‏ דא 

Ari, ftella, dicta quafi deum eed « 

Agumqvrat, cuftos vrfz, fidus quod & Bootes, 

catuli vrforum.‏ סו השדע א 

Apu, ov , 6 > feprentrionalis : X 4/7 ; ab 
Aquilone. 

Apxute;oi, vel טק‎ retia feris erecta, 

Acs retis genus, oga rà eipyo T) 06, Capitur 
pro vitta acornatu muliebris 

Apxvosugid ae y $ Agkyosdznvs ov, Tò locus in qu 
ftant plaga. 

cuftodireretias‏ מל 

2 א‎ 0 cuftos retis, 

fufficienter.‏ ל 

G-,Tcutrus, vehiculum,‏ דש א 

Apuaxla, porticus, 

herba, ruta filueflris,‏ הש א 

Apuand sis, cibus: velum nauis: currus qui ex- 
ercitui cibum vehit. 

Aeuduate,nesi, vehiculum, carpentum; 

Apudewn arcula, aut pottus שק‎ 

Kia, 5, quod ad currum periinet, 

feu curribus vehi,‏ ו דר א 

Appz mami ov o, auriga. 

Aeuarrod poia, ary, currule certamen, 

Apuamemryos, carpentarius, 

idem.‏ הג 

equos iugales nutrire.‏ סוסא 

Aparen auri gatio, 
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המורא‎ adiuuo; tueor. 
Agir, or y jj ii, tutor & tutrix. 
Apis 255; auxi lium. 
RoG, oy 64 egregius bellator , currens ad 
bellum, 
ApliG- e, bellicofus, martius. 
Jpn tto sS vel piearr G-, in bello necatus. 
Ren G20 Marti amicus, bellicofus. 
Appi Qs detentus, la:fus, Xr F eonpévea, 
Agir, in Genit. pròs, agnus, ouis facrificio apta. 
Hinc 4/0006 qui agnos pafcit. 
Aprop, cuftos, gurak. 
AmQ-, audax, bonus, Sezavs, 45202; 7 
קוא‎ 7, arata, סק‎ pin. 
00060709 quadrans, coagmentatus. 
Aie ime, vel sos, vel nr g^, Mars. Dicitur & dens, 
dv, Suid. & propriéeft ferrum. Alcxo inno- 
minat. etiam dese, Genit.g«os. Significat ctià 
bellum; peftem & interitum. 
וכזו‎ 6 asst, facerdos femina, ise 
Apirripsii Osi, facerdos, quafi precator. 
Špina bellicofa. 
&prz Q-, perniciofus, faeepísi 
א‎ 560 amor concoráo, 
5/6264 א‎ tranquillitas, concordia, pax. 
clus i, focius, confcederatus. dp ue iv c4 
% d.xiaow, in eis fuit mutua beneuolentia. 
7:65 concordia, foedus, amicitia, uni. 
Acspiimaes articulari morbo laborans. 
Zezen idem. 
2601, crabrones. 
Apspine, AG-, morbus articularis, 
Apr «rs, articulus, iunctura. Item genitale. 
7 articulofus. i 
7 Form o, concinno, articulo. 
Aen auget dictionem; 
leemos, valde amarus. 
Aie, ari atbor que hyemis initio fra&usprofcrt. 
&ecxiiuy , quae ftatim grauida cft facla; Led ze 
xi לש‎ foecunda. 
טוא‎ valdenotus: 
Kéiy 5:0; à frigore tutus. 
Asia, herba; 
009460009 d Rplungu, dosd ad lachrymas pro= 
penfus. 
Aridus, genus eft terebri, terebra quzdam: 
51 Jes, clarus inclytus: 
ל‎ manifeftus: vnde ZedWawe, ii ears tas: 
א‎ 3s praeclarus; inclytus. 
xed ixws, manifcfte, (tudiose, emule. 
Kedixsr@-,w,2mulandus maxime. 
Ream, obediens, acuté audiens. 
Rempe 63) i, difficilis, yarsros. 
Aes 40-20 numero. 
Aoi3uasseossi, numeratio, enumetatio. 
Azad: ts, humerus. Irem debs nullus bong 
! fei homines. 
Rew uwr, itd impleta & grauida fa&ta, 
6 vnum, apud Scythas. 
Rendl em, aptare, quadrare, dpud ev. 
Auu G, fimia. 
Aewse,oi, non fagaces; vt dede xuves. 
Reiz tonius claritas fiue claritudo. 

‘Kerperec tind yi, preclarus,preltans decorus, 
Kein és, nafo carens, i 
Ale, (5 @, fcobinafabri Plin. inftrumentum fa- 

" btile Suid. herba; Plin. 
Apírapor, exigua herbula. 
Reenu We iratus, à vo, i. pylona. 
0/5 optime decertans, 
&eicap fior, templum eft Elis Diang facrum. 
/ A rug 
a optimé impero. 
&eisdo,. iro, prandeo. 
Keiscla d; i, trenuitas, fortitudo. 
Restons], honorarium quod dabatur iis qui fe 
| optime gelferant in bello. ; ; 
Respon av^, vetbenaca. 
Aessple is finilter, lzuus. 66/9826 veteres voca. 
bant rè pog. 
60/0076 praefes & magiftet chori. 
gesly, (Q5, virfortis. 
Kesslosu.sico, optimé me gero. 

pro deseior, prima partes,‏ שא 

Kei, vas quo hauritur vinum, 


v n 


A P 

7d, breuiffimo tempore perfecta, S‏ דוד א 

Aredia, [pecimen adue&ti frumenti, 

Apri neg, repofitorium panis, panarium. 

Apon Q-, 6 i, piktor, & pifliix, pinficor. 

0 xti pitrinum, 

7096 cibus pane & carne conflans. 

Apmadyava, genus edulij delicati: 

panes cogo.‏ 601 וסהסדק א 

Agrzoile, piftor, 

Aprooiia, panificium, piftura. 

Agron, officina in qua ars piltcria exercetur.Et 
vasin quo panis excoquitur , quod & Zero 
vocant, Poll.lib.ro.artoptam dixit Plaut. 

Agro ,0/,72, Forum vbi piftor panes vendit. 
d;rorwaciay vero , piftrinum, 

Aprzenis,id@,ii, qua panem vendit. 

Arr®-,ov,é, panis. 

Apnatiw, 1/2 y ats velcor pane. 

Kprarrio «dro, cibo pane. 

Aprorgoosir, pane veki. 

Agra, condimentum. — Agzvarz, idem. 

ua Td we, sos, habens vfum condiendi cibos.‏ טד א 

Aprwwai, quidam magiftratus Argiuorum. 

AgTirouw, pato, 

vzg COndio.,‏ הכש ,שדק 

pendeo animi , & (pem meam in aliquo‏ פא 
collocatam habeo,‏ 

Lov, nuces auellanz, 3egwsozma douge 

Apilan, marfupium. 

Rousu, & שק‎ haurio. 

Apuadvaus & dgvsiges, & diay , X drawer, dà 
F d;vouw,cyathorun fünt genera, 

Aivzuio, indecoré ago, וו‎ 

Apvsip, 069-55, genus vafis, hauftrum. 

Apvsidkesai, hauftus citra refpiraticnem. 

Aiwruar, haurio. 

Axa i, reges, apud Spartas. 

Aeawixss,ad, vetuftus, antiquitatis ftudiofus. 

A potuto lets dts prima origo, antiquitas. 

primigenus.‏ כ שב א 

Antiquorum ytor oratione,‏ ולבק 

Aexaonoyia, hiftoria de rebus antiquis. 

Apyatior, fors, vfura, Demofth. Interdum ipfum 
patrimonium, Idem. 

Apxai@-, v, b antiquus , prikus . Trem pro deliro 
& ftulto. Interdum &mplex. djyalor xeruavdéy= 
ms ,deiedi principatu . 2¢ 7' apyato ; in priki- 
num ftatum. 

Apxeusm:, nr@-.i, antiquitas. 

Apaaulreor®-, 5 qui eft antiquis moribus. dp 
aeibrgors Gumi sógerm , prilli mores. Hinc fit 
]פנש בכ‎ viuendi forma. 

Kpyztupeaian, æi, electio principum, comitia. 

nsu. d zo, ambio magiliratum ,prehen-‏ 10ב 
fo. Item comitiis interfum. Aliquando creoin‏ 
comitiis magiftratum,‏ 

Aexaizyue, antiquitas, inueterata ignorantia. 

Apyaloc, antique, fimpliciter. 

Ayo», ptilcus, primigenus, auctor generis. 

Apion, «, To, proprié domus principis, aut magi. 
firatuum, Ariftot. 2. mair. Hincfactum eft vc 
cella in qua inftrumenta publica quafi in prin- 
cipis cuftodia reconduntur, Archium appelle- 
tur, Vlpian. Ciceroni eft tabularium. 

42418, i. cuftodes tabulariorum. 

Apta Q- ,כ,‎ auctor mali. 

populi rector.‏ מ 

patere, fübditum effe, regi,‏ ל 

exemplar.‏ ד 

Apta, iii zo, impero, preluceo, Datius 

07426960 imperans choto, choragus. 

Apis sil, initium : dpya amicos, principium mos 
uendi. Item magi(lratus, imperinm, principas 
tus. 455, genus apis fine fpiculo. 

incipere, aufvicari.‏ ליק 

Apyire euo, Impero. 

„idem.‏ ו 

Agmerieolé Ù כ‎ dux, Payer, 

du&trix, patrona,‏ כ 

Apn yzdn rà, principium, . } 

Apyiyle nd i h auctor, princeps; præles, 

Kors & vv doyin primum, primitus. 

ApyivTas, lamprimum. 

Ayia, principatus. 
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ftrio qui indecenter agit. 
AfpirarTQ-s i pete fordidatus. 
4/07/95 quod oppignorari non poteft. 
דט‎ 0-5 carensrugis, non rugofus. 
Afiwdew,w, timeo, horreo, 
Ajiwd iaa; metus, formido. 
Ajposiw,piizw,rgroto. 
Ajpasuuayr3, egritudo, morbus. 
A'pacia, az], idem. . 
Ajiwsos,e,é , x grotus languidus. 0700050 iv Ludi, 
i. animo remiflus. 
Ajpocus dais, cgrotare. 
Avssvdesé dih agnus & agna» 
Apzus,avres d, x) Aprduer G=, componehs; aptans. 
Aprwixdy, auripigmentum. 
Acar, wg 9, mafculus, virilis, 
Ape 6. elatio & eucectio; 
Ate, O, crumena, loculi, &arcula, 
04% genus calceamenti muliebris, 
Arai, genus menfura Perficz, 
Au us, trucido. s 
Aereu@-é, cocus, lanius, Item homicida. 
Aprériyieyi, laqücus, 
Agranue,incumbo, pendeo. 0074070 ts 460000, fe 
ad bellum infli ו‎ 
Aptv pizo, perdo, alligo. 
Agreuto, vyiaive, fam integer, valeo. 
Aprsjdies EO 6 x) n, integer, incolumis. 
Arreuia, incolumitas. 
Aersucsidbc yi, Diana: LN TÒ rir diez riuwe, 
,לוא‎ genus herbe. 
Agreuinor, fetum, templum, aut ftatua Diane, 
AprsueiG-,5,, Maius Macedoi ib. 
Agri, ov(-,5, arremon, velum navis maius. 
Aprericen g- y^ pani infidian s; in £ereezepu. 
ו דד‎ a pendtx, lorum ex quo 
dependet marfupium, iufpentio. 
קלד‎ p", genuscalceamenti. 
Agnipie, , fpiritus femiza, fpiritusconceptaculum. 
Apmends g, quod ad arteriam pertinet. 
וד‎ admirandus, fufpenfus, 
Apn, nuper, noui(Ii è, nunc, adhuc. 
Apna ev, ludere par impar. vnde Aenezyuls. 
Apna ev, cftetid preparare,componere, revak gr. 
חק‎ ù וסוט‎ parimpat. 
ד‎ yt To, /Eolice, inauris genus. 
AgnCaacie, qui nuper gecminauit, 
An ple, (9-4 i, nuper rigatus. 
כ‎ w, nuper barbam emitto. 
Apmywa@-, nuper factus. 
ApmyinilAQ-,«,2, nupcr genitus. 
Aer bo O0, nuper genitus, infans. 
Asriduxss, lachrymis admifcens gaudium, 
Aeridlov,rd, paruus panis, 
aApudiézsT O, qui nuper doctus eft, 
Apridbu-, recens extructus. 
Apniraa, iula & recta dicens. 
April asa br yT M perficio, compono. 
Apnbaviis, recens mortuus. 
Apnnsorir, confentite: darò 7 tgsortrror, 
דט הא‎ nuper editus. 
Aena 009-000 nupet fi&us certior. 
Asnuexis, 4G», rectus in membris. 
A pnoriens O- 1) i, par impar. 
Amtes, equalis, integer aptus, omnibus parti- 
bus & numerisabfolutus. 
Aeneis ds 5000660 nuper pietati connexus. 
ה דל‎ @- st, & prims valens pedibus. 
17/7096 nuper egeftus feu effoffus. 
Apnsousir , articulaté loqui. & Aria Qa, qui eft 
lingua abfoluta, minime blæfa. 
Renais recensinitiatus, 0 
סד‎ (9-,6,5 3) 1, nuper natus. 
ApnrirQ-,¥,é ym nuper enixus feu enixa. 
Agrí rums iz, al peus recens formatus, 
Aeneas, qui vifum modo recuperauit. 
Apron, recens editus. 
Serigar Osi nuper interfeQtus, 
RerTippor, ovQ- 53, i, rectae mentis, | 
ApTigur O, nuper plantatus, nuper natus. 
Aptiyopes, Vt 4/6 dicütur qui vtroque mem- 
broperfe&é vtuntur. 
Agnyipevr@-, recenschoro celebratus. 
A prias, modò, nuper, paulò anté, 
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PLATET vel £o, & 07000 rapio. 

Agrayules 6,3, rapina, direptio, furtum; concuflio- 
ne quefita pecunia. 

Kezxyua, Idem. 

Agmexrlp, 3 Aprtkrie 6,5, aptOT. 

Taptrix,‏ 4/0 ד 

Agraxrds, ereptus, furtinus, vi raptus, Aliquando 
mapála- rapidus, periculofus. 

2 Sian, caufa repetundarum. 

656% 5,5, rapidus, quem rapere libeat. 

AgzaAéas, dra] dw dg max mos, raptim,cum raptu. 

Koran id ouas y & הא‎ | fufcipio. 

defideratus, qui rapitur, Zprexzéc.‏ ד 

Xprávra ai, magalia, caulæ ouium. 

4 הזככ ד‎ Item harpago Eft etiam legio- 
nisnomen. 

Apu uas at OT; rapina. 

Kprasòrs, harpaftum, genus pile. 

Apis, latum, planum, liuidum. 

Kel o, equo, complano. 

4 73 valde liuidus & pallidus. 

Agridirn, nei, laqueus, Item inftrumentum quo 
filum rotando glomeratur. Pro chorda euam 
arcus fumitur. 

dovil ew, prædari, illaqueare.‏ הלק 

montis pes.‏ 6 00 ד 

Aerio, murus ex ilicibus & lapillulis , (ine cæ- 
mentocon(tru&us. Dicitur & ד‎ 

pmi, falx, Hefiod. Item enfis falcatus. Harpa 
auis fimilis aquile , Homer. Significat item 
medicis humorem quendam ex flaua bile. 
Item ftelle quedam paruz & crebra , in fum- 
ma 61161 dextra. 

Amt, genus fpinæ Cypriis. 

Keri: i3 G-. genus folez, pro faris. 

Apre asi Harpyia, procella. 

Ari, TERN Æolicè, amor. 

Arrouar, idem quod dprd( a, & falce vtor. 

Ajiaco d: O, pignus,arrhabo. Hinc א‎ 2460 
i. dare pignus. 5 

Rifayis EO- d 5, infractus, infragilis. 

4 ftamiba. / 

6561 דיק‎ O- intemeratus, uÀ pyrG. 

Aisz3is, ftultus. 

Adla3 Q-, inui latus, inuictus. 

A28 G- infradtus,non vaftatus inuitus, Me- 
thod. Item ineffabilis, ווק‎ O, dvixoeas Q-- 

iiag- x non futus, non futilis, Ioan.19. 

Aser 0- א‎ imperfe&tus, imírrg-, avr". 

ו 90-70 

qui mares generat.‏ א 

0 וקכ‎ agnatio, virilis fexus. i 

Riera 5 deus promilcui generis, 

7 & 00 pædico. 

monuu, mafculefcere.‏ וכע 

Aijaorix@-, marem pariens. ו‎ 
Ajferozie, od, 5 fiue 47 virilis , viriliter 
feu gnauiter intuens. 2?jerez?s yu, virago. 

Aer», & 207% ftabilis, permanens. 

46 arsi, fententiam neutram in partem pro- 
penfius inclinans. 

AjimrO-, ov, 6 V» inftagilis, infra&us, folidus, 
firmus. 

Alo, er@-.6 xi, mafculus, mas. 

Aisirew, conuitiati, A;diptiv. 

Asilus, ag reftis, moleftus, zya, Bugis. 

ABinzla ac, filentium, taciturnitas, aomi» 

Asiar, nefandus, non dicendus, / 

7 obfcænitas, 1/0 

2 וו‎ arcane, inenarrabiliter. 

Aiineociz, Mineruae facrificium vel fetum. 

Aiiny@-, fepimentis idoneus. 

Aim, impauidus. 

0-60 non obnoxiusfrigori. i 

RO, & Kil wedi, qui eft abfque radice. 

AiiryzSex, manibus pedibüfque farlum repere. 

Airy O sis Xy ddlm vas vimineum. 

A330", adiutor. 

Aiior@-,immotus. 

Aijue,aesi, merfium retentio. 

Ajiv,acclamatioincitatioqueremigum. 

Adobe, difcordo, diffono, vt d5jvüuair pulo. 

405, difcrepantia. 

Ajo uG, incompofitus, diffonus, 225/00", hi- 
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Aexaple, HQ-, ñ tipula, lumbriccrum minorum 
fpecies. 

Acraponoi, crotala, & genus calciamenti. 

47000060, baiulus, 005 

Argela, cultus, וק‎ 

0 Ù 35 afliduè, valde. 

066 15, cruribus carens. Iremaffiduus, ve- 
hemens, afper, 

impolitus, non exafciatus.‏ קת א 

Arnimes;Q-, hon operculatus, apertus. 

Aa ueris 605,6 i) i, & Azur Q-,non te&us. 

Åsne, inconfideratus, 

246998 Atticum calciam entum hirfütum, 

Asusie, & Azrevds,t.d oi, iin paratus, 

non excullus,non perfcrutatus,non‏ ותא 
expilatus.‏ 

ACRO ANTO, & Azatoueu, exerceo, 

h exercitatio.‏ קוו & ד את 

Ane, à) 040354066 4j m ilkelus, incolumis, 

genus caftancarum.,‏ קוו א 

&cwrriear, gymnatiüm, locus meditationis. 

certator, pugil.‏ סדוו 

Azrnnads, exercitati: ni vacans. 

70665 n, diligenter elaboratus, exercitatus, 
74 drata, funt que exercitatione confequi 
poffumus. 

Aruirer,assi, monialis; 

Azxidhov,s,70, טסופל‎ 

Aruri x, 1, vmbra carens, derg, 

five baculo, qui fine baculo graditur...‏ הק 

Anis fpeciesaqua intercutis , in qua plus fe 

3 humoris promit, fpiritus autem minus. 

ATHAN NS ily 66161010 ואש , רב‎ 

22206 feu ו‎ Afculapij. 

Acrnrieow, feu aruanne mdrares , Panace Afcu- 
lapia, genus herba; 

Arianis equilaterus, izazep-. 

Azxriegs, matfupium, ex ₪263 & vie», 

Arroz Q-,5,61) 1, inconfideracis. 1000777070 80 Iden 
ws, nullo propofito (copo. 

Azxiaws,inconfideraté inconfulté. 

70 וזו דט‎ olvov, vter vini, vas vinarium. 

Acuop Aloe ye, inconcuffus, 2z4»«vr G. 

Azuis,é 6, Vter veris vena, follis. Ariltoph.yeg.pro 
corpore accepit. 

Azrirovor, FICiNl, קמעמ‎ rpdruves. 

Aexoris,s, 11105005 incolumis, finus. 

Kckouga my), catulus vrfe. 

AexogAevpiz er, inani metu terrere, 

Acreg,quercusinfrutuofa. 

Acuvpor, herba: videin dicione sesen. 

Arnona ar & א‎ lupe vtres vno pede fal- 
Cre. AgxoMaz uic o, ip(a eft falratio. 

420 66 Fita erant illius faltationis, 

Azxwaov,rt,leue, p alitum. 

069709 Tò pellis qua muniuntur remi, qua 
patte fcalmoincumbunt. 

Arua, cantilena, carmen. 2 

Azuarxiuaer, dicuntur poëte dithyrambici, fles 
xuolis carminibus vtentes. 

Acutiisuor, lubentius, gausia. 

ouso, libens accipio. 

AzusvQ-,655, libens,auidus,volens.dzuavos poly 
₪ libenter effem. 

20% שו‎ asy G-, Oratio vitio carens, 

Ane, infipiens; 

infpientia,‏ מס 

Kazd oua ju. d eoa, faluto:non eft fi mplicirerfa- 
lutare, fed ofculo & complexu excipere, lem 
gratulor, ample&or. 

tremo, fin gultio, palpito.‏ ,2:8 וק 

$9», frutex admodum fpincfus. 


Aaryd) al 
, / . 

00 talpa. 

Raunig, tos); pifcator. 

Aaraatz, pilcatio. 

Aeraezyla, ax,i,alparagi plantarium, fiue planta 
ipfa cum fuo celpite. 

AandzeyG- peculiariter fignificat plantam feeni- 
culi folio. Referturad omnes 1626 teneros cau 
licalos quum augefcunt. 

& 

Argi ouiro, tremo, palpito, 

Amat 0-29 ih In (eminatus, 

Aaso ed, gratus, delectabilis, optatus. 
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ue(trisnardus, baccar. 

Aspon «yr, pauimenti genus artificiofis pi&u- 
ris elaboratum, 

762665 obfcuritas incertum. Item eft pro- 
prium fortis, 

Arthes 006601 Obfcurtis, incertus, cxcus. 

4066966 so, i inextinétus. doleo mdp. Item mul- 
tus,imméfus,Iliad.4, Eft etiá Diofc.calx viua. 

4G, & do CoA Q-, fuligo, favilla. 

26066 fuligine inficio, pclluo. 

RCo, 8060066 ArCoxnsxic, fülicinofus. 

Arlt ica, impius fam. Item violo. 

06050 3 m impius, nefarius, 22060. 

Kcubyetu sah, tiuacal,lepes. ) 

Acupsizz(G-, equus non vin&us, fine habenis. 

Azus Q- כ‎ Inconculfus. 

laíciuus fum, infolenter ago, li-‏ 6/6 ונת 
bidinor.‏ 

Anayto idem. 

4-8 petulantia, infolentia, lafciuia. 

x, m impudicus, lafciuus: violentus.‏ 0263 א 

Aroyoxtpos, corpibus lzfciuiens. 

Acaypuaiw,g, per lalciuiam infanio. 

2265 infolenter, petulanter, lafciué, 

Azixlw@-, line luna. . 

Armi ys, inhoneftus, fadus, 

Ann Qj i, impius. 

Arnnesi, fordes, moleftia, animi aegritudo, detri- 
mentum. 

oend fe, angor,animi marftitudo.,‏ יתא 

Azuay e xi, non fignatus, incertus, 

Amused מ‎ mne figno. donuo dpyvewr inon per- 
cuffüm, non fignatú. ltem ignotus, ignobilis, 

ignobilis.‏ ות 

Kors, impurus. 

Aari@-, incorruprus, hon putrefcens. 

Amp, fine putredine & teredinibus. 

KG ireat,anyi, debilitas, mala valetudo; 

ASen dizo agroto, langueo. | i 

Ames unbecillitas, morbus, infirmitas. 

Aries éo ל‎ ii, debilis. 

ADe e0, valetudinarius. 

5610/7009 imbecillaradice hærens, 

ASwiw,u.wre,infirmum reddo;debilito, Accuf. 

Asa tms yr) anhelatio, fpirandi difficultas, an- 
helitus, flatus; 

ASuilo, 3, Au vo, p ar, anhelo , difficultate 
fpirandi laboro, cum fineultu palpito. 

ASuanass,é, fufpiriofus, anhelus, 

Arias, prior citharæ f rma, 

Aaens, cithara triplicischordz. 

Azidi O, abfque ferro. 

Aaims vwr@-, hymnus In&uofüs., 

delicatioris cibi minimeappetens.‏ רא 

Arinae, fifcina, & vas vimincum. 

Arin, herba. 

Aniss tos %, i, innocuus, non nocens, Actiué, 

Ames, line noxa. 

Aya ursi, fepes. 

Amsa, vide Dicfeor. lib. s. cap.143. 

Aetzex@-, genus locuftz. 

Kai cosi, limus, coznum. Item nomen auis; 

Ancia 0516 Mineruaafifia. 

Aaria, ieiunium, inedia,abftinentiacibi,cfiiries. 

Anri, cibo abflinere. Hinc Aarau & Seria, inc- 
dia: darica cibiabitinens. 

Aars,s,6 2, i, ieiunus, impaftus, 

Arraten calciamentum Atticum, 

Ardnalos eo, & Arzaraloms i, Itellio, 

0 ,acalaphusauis. 

ó ii, 2:95, durus, alper,‏ לפ 

Azxaxid( ay, claudicare. 

purus. ; ;‏ ב-א 

0% כ סד‎ anos eipyarpsvos, drvrwns, illaboratus. 

gallinago.‏ א 

herba genus.‏ אא 

4 nuntius. 

Koran, indignatio. 

Racdirie,ess, fcamnum, lectulus, grabatulus. 

Acarpdéuvrres ,*,é,inCONDIuens.drzesduruurri bag- 
awrae, immotis & fixisoculis intuentes, 

ACra:duuvrrs idem. hinc verbum Aoxgdupvsrs. 

Amame, immobilis, 

Acna eys faltare, 
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deducto verbo, qui‏ כ זא ד וכעל 
principatum tenetfabrorum fcilicet in opii-‏ 
ciispublicis & regiis.‏ | 
(B, fcribarum prafe&us.‏ דש א 
AgyidisucevAa ,xxQ-, princeps carceris.‏ 
Apyidiug-, qui praeeft caufis & iudiciis,‏ 
Wpyidior T, 1mpetiolum.‏ 
Apyiiradw, gerere pontificatum,‏ 
idem,‏ 0500 
pypie, tws, pontifex, fummus facerdos.‏ 
Apssgozungis fummum facerd otium.‏ 
Apyu iy Oa prepofitus Eunuchorum, Ezech. 2.‏ 
Spy CoO- prabens vitæ initium,‏ 
Apzgd:wpas ,prefectus ludorum & fpectaculorum.‏ 
Apylthaz O- antiquus fur, i‏ 
princeps furum. ^‏ ]אא 
Alpis 8, principalis, principij naturam habens,‏ 
Proprià principis dignitatem præ fe ferens. dp-‏ 
dvd gei, imperatoria fortitudo.‏ 24 
i55, princeps latronum.‏ א 
Asruayerr@-, Magiker coquorum.‏ 
pimss Archimandrites dicitur cænobio-‏ 5 
rum pra fe&us.‏ 
Aryluiuss, mimorum, i.eorum hiftriont quialic-‏ 
nos geftus imitando derident, princeps.‏ 
Ap doroyi Ei, princeps pincernarum,‏ 
Apmerew ), principes familiarum, 10106 21.‏ 
Aarau G-, princeps paftorum, 1.Petr. §.‏ 
Apmsiz, bibendi principatus, quem fortiebitur‏ 
ralorum iatu. EA‏ 
mapitter militie, 1. Samuel.12.‏ 0 
principes fynagoga A&t.1 3.‏ לטסא 
AppygwuarigvAes , praecipuus cuftos corporis,‏ 
Samucl.2g.‏ :1 
Apyrricoreip, architectari.‏ 
archite&ura.‏ לדו 
Apxsriwror,architectus,machinater, archite&on:‏ 
tranflai? fumitur pro principe fceleris.‏ 
Apure dye, princeps publicancruln.‏ 
Aparia, Architriclinus,is qui preeft appa-‏ 
rando conuiuio, Ioan.2.‏ 
principes tribuum, Deut.cap.29.‏ הט 
qui archio, i. tabulario prefunt.‏ ,)5549 
dipugeid s 6 25, primigenius.‏ 
Qs fycophanta, quadruplator.‏ 6 א 
pary, v, 2, qui vt dignitatem confequatur‏ 
fplendet& nullum non ambit.‏ 
incipio, exordicr. Item pro iyd-‏ 20 
pu, pralum,impero,lliad €. Item parco, obe-‏ 
dio, Plar. Hinc pue "s, (abditus. Item‏ 
eniens, incipiens, Arar.‏ 
Apo tó princeps.Item anus inteltinum redum.‏ 
oyto, fepelio, Bala. . E‏ 
Apyu, uE pi incipium & origo fumjincipio,cum‏ 
Genit. Item cum Infinit. Item cum Particip.‏ 
Item dominor, prefum.,‏ 
princeps, dux „archon dixit Cic. lib. de‏ 4075 
"Fato. Proauctore & caufa. Sophocl. dperres‏ 
ciuitatum primores, Thucydid.‏ 706 ₪ 
Iurifconf. pro quouis mzgi(tratu ponunt, in 1.‏ 
D. delud.ex Ariftor.‏ .4$ 
Beyons, qui praelt emptioni cuiuis.‏ 
COngtuo, apto.‏ פא 0-0 
Apwyhsissi, remedium, auxilium.‏ 
Arayin pro dpin355655 1j, defenfor, auxiliator.‏ 
odoramentum,vnguentum,odor:‏ הש Are‏ 
fed 2056 legumen, aratio, Zgozgínz ud. .‏ 
fuauem odorem fpiro.‏ 06 דש ;א 
Apwuarimssir@-, Aromatites vinum.‏ 
Aewparudhs, «633,5, odoratus aroma redolens,‏ 
Acwvier,ii,arbor, mefpilus.‏ 
A, víquequo, fos, mos, piyes w‏ 
קש Acad av, triftari,‏ 
Roau O- expers rei nautica.‏ 
contumelia, contemptus, inopia,‏ 60 
O, 6 n, inconcuffus, immobilis,‏ דט א 
Xrdxaxms oeg, nox intempelta, uscovówmoy.‏ 
Azdwurd®-si, fcyphi genus, & folium balneato-‏ 
rium, lauacrum. Eft & uburis.‏ 
Kad, balneum domefticum, labrum.‏ 
RE puppis medirullium.‏ 
Aures toei d m non obnoxius putredini.‏ 
Azuyr@-, non carnofus, gracilis.‏ 
Acai, alarum, quod & vp? G dysia, id eft, fil-‏ 


AX , 


% E . ^ 
Actum irz(G-, noninftratus; inornatus, 


Ang! (ORA fyderalis. 

55007 

A'sviàe, Vrbanus, fcitus.. 

Asvyjrviais הס‎ 0 bellis finitimis; vicinis; 

Ksujelrav, 0/6956 33, conterminus, |. 

Asval, lactuca genus, 

AsvAG-, fine ftylis & columnis; aftylon. 

Asunopiz,terum Vrbanarum cura. 

Aragon, Bud.pro tributo accipit. 

Asusu G=, ædilis à Beffatione , tribunus plebis: 
transfertur, oj 090/00 דלי‎ X2! Tddsv. 

AsvE&roi, peregrini. 

Asvoaoyia, vrbanitas. 

AsveéarerO-, firmus, non diffe&us. 

AsveAG-,é xii, non alper, non falebrofiis, 

Azvyo wwr,sy@-,neminiignofcens,immitis. 

Acvylres@-, fine venia, non ignofcibilis.- 

29 Gsi iy 0, qui ו‎ nequit. 

Ariyxawsor, quod fimul componinon poteft, 

7 incedipasthilis diffimilis, iniu-- 
dicatus. 70 670 46 iniudicatum, 

Azvyxetrus, indifcriminatim. 

Azvyrpimr@-,¥6% h inconcuffus, Item piger,qui 
eftad manum; : 

Acvyxgoriws,negligenter. 

Arvyyvr®-,3 & i, non mixtus, 

Arvyyvras, 6 

Azvyxupir (G^, inconceffus. davldsnros Paezguuia, 
conuitium nonignofcibile. 

Åzuadgyns x0 inuiolabilis, 

Kaos rearis, mensinuiolata. 

ah, ius libertatis & venia, immunitas:‏ תטיש 

£cuaci, Aduerb. tutó. 

. לוכל‎ G^)» incomprehenfibilis, &quæconcis 
pere nequit. 

Aruana fterilitas vteti. 

Keviovses T3, 3) lum, intactum. dzvaos mers id eft, 
opes quz furto non fubducuntur. 0090 
terrainuiolata. 


, Azoutàe, & Asiucar@-, quidiffidet, 


AcvuCamus, hottiliter. 

0/6 דוו‎ ^, incomparabilis, 

Raó 00090 x n mmunis & afymbolus. Accipie 
tur proinutili,nihilque in medium conferéte, 

Rrvuusrla , as , ñ ,iinmenfitas, intemperies. Eft 
etiam lineain circulo, que non Wir totum, 
fed cius partem metitur, chorda à mathemati- 
cis dicta, ; 

Ariuuers@-,«éxh, immoderatus, inconcinnus. 

Krvwreyis, 0-9 i, male compactus. 

Arvurasis, (Q^, qui cam aliis non afficitur. 

qui non completur, cauus,‏ ,31 ,1 כ 6 קט 

Arvuiwr@-,3ti,non concidens. 

Aou eee O0 Ù 2 non confolidatus; 

Rrvueanis,obfcurus. 

Acvugares teké. 

A utopG- «i i,incommodus, perniciofiis, 

(Q5 0), non coaleícens, 0/0/0000‏ סש טא 

2 טס‎ Gwy M incongruus, diferepans. = 

70 tur M diffonus,inuocatus, 

Aruwawy@-, cui interditumeftfynagoga, 

Rouudanant O infociabilis. 

Asiiarr@-, idem: vel qui congregari non poteft; 
exul. 

Nossa ^, dùn, non cohzrens. 

non confentaneus, ineptus,‏ ,ועט 

Arirdr Qe àh irreligatus. rà dzórdvrw Herm, 
figura, Quint. diffolütio. 

incognitus. p‏ ,)ועט 

A uud fasos 50 òm fine coniuge, zd «xr O. 

Asundias Q-,5 5, frmplex, non coniunctus. 

Fécusa dimus Tois aanus, aliis non coníciis. 

xzwwere,defipio,non intelligo, 

Aavveresses ii, ftultus. Kediveas,swssi, frultitia: & 
Azwweria, infcitia. 

Arundina infolentia, defuetudo. 

conuentorum , pa&torümque vio-;‏ לשא 
latio.‏ 

Ama; reprobo, E(dr. 2.‏ קוו לטק 

Acivser@-, incompofitüs,pa&torum haud tenax: 
Demofth.in fuperl.dixit, AauuSero miro OXA. 

Rowers qui eft (ine commercio. 


Rrirrar@-, sé i, immunis àmunctibus. Item 
Ez inor- 
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A cA O^ anus, fedes, i dardAns, deg: 

Aub), imperterritus, 600 reg x O. 

&sxuosos, obnixe, fortiter. 0990906 10606. . 

Aso GA 2 i,iminorus,lliad.y. Lycophr.vti« 
tur: pro fufpiriofo ; & lamentabili, Item pro 
vez yes afper, grauis. 

Asuwr), fine gemiti, fecute.‏ & דדש ה 

Äis G-552,1, implacidus,inamabilis, 

5/6 gemma: afteria. . 

7 dsepiag 0 ardeola. 

Asgieuv, genus phalangij. T 

Assis, ftellula, Inguinalis herba. 

Asegleu sires, ftellatus, fplendidus, 

fulgor, fulmen; dsegzi‏ סקא 

falminator;‏ לטק ה 

Asecwrs:,s,varius,maculofiis, rd Zciperir monile. 
ץש לאט‎ 6 satin, luna no&ü lucens. 

Aslon Gg, non coronatus : vnde Ascedyoros ck 
ו‎ quem leges vetant coronari, 

Aux O5 à 1i, cippo carens. 

Aslu@-, impotens. 

446 impotens fum. 

A&chip,nigorsó, ftella. Zc3pdzwenie; canicula. 

KsienrQ-,e,s, debilis, inconftans: & 4 969-. 

4976066 1) 1l, non tritus, inuius, 

Aor: nullis puntis notatus. dsmir xopior, 
ager creditoribus non obnoxius, 

O- inconcuffus.‏ הא 

Asuy mops criticum nullo verfu fpicatum. 

ASoAG-, vefte carens. 

0-60 x Mh ori ingratus. Item intractatus. 

non temperatus & tinctus acie,‏ ,)דא 

Asifat HES. 

Asoy Q- 5, affectione amoris carens. 

Asd oii, oppidanus, municeps. 

Asoyiwiulas, àÍcopo abetro. 

KwyQ-,aberrans. Axia, aberratio. 

160 quare, corrigere, depGoAC e. 

Aseeéedey , mulicnum propri eft, qui iumenta 
agunt doffuaria. 

Asedennesi, doffuarius mulus, autclitellatius. 
Item clitelle, fella equeftris. 

Aeeanar)e,#,é, agafo, auriga; mulio. 

Rsegéis, X Asega non detortus. 

Acegénsip.in(tramentum aftrologorum, 

Ksezaite, talis ludo. 

Meegydbum ,lufis, & 4504524», talus, & talo- 
rum lufus. Homer.feptem vertebra fjine qui- 
bus colliincumbir, Zeeefz»ow appellat. Aseg- 
zardi mbes , pedes lucidi, Adie&. Item frütex, 

. Diofcor. ; 
ודוק‎ ignarus ducendi exercitus. 

segi G, aftrorum veterum pater. 

5 lupiter fulgurator. 


` רק‎ corufeatio, fulgeuum, 


679066 fulguro. 

Aseriiasi, ceflatio à militia. dcearilasyeggal , de- 
ferte militiz delationes. / 

Aceenryizla ari, duGtandi exercitum imperitia, 

Kceg nri artisimperandi ignarus. 

Aseggis,immobilis, durus. Asp idem, 

0 acutus, finifter. 

Aspirmi, pats currus. 

Kein rà. X Acrla, tali, 4570 Asuy idém, 

Aspiar, talis ludere. 

Aspenis; & epo O- yderatus. 

AepiCa sizes, à (ydere percuffi. Aspoboridu ,fydere 
percuti, 450060 04 & AspConialyderatio. 
AsepoGoM T b SE S0 fyderatio que & 001008 di- 
citur,atborum morbusaflatarum {ydere. 
AegoSiriua, & Aspirin, ftellarum politura ydus 

faciens. 
Aseéser@-,ad afita pertinens. 
0 0 rye, s, aftrotum cultor. 
Aspbaixov, canicula. 
ו תק‎ altrorum ftudium: vnde אק‎ 00 
Aepor,r)aftrum , congregatio ftellarum , fydus; 
Ariftot. Pro canicula, Theophr. 
Aepioudiv, aftrisintentum effe, 
Asporouías differt ab Aspoxgyiz. 
Aspomatin ydetibus intentum effe. 
)פמ סא‎ radiculanon probatus, fordidus. 
05066 lucidus, Aauaeds, 6 
לא‎ cubatio fine lecto. 


forbitio.‏ חאה 

Aarazloc, libenter, amanter. 

7 036006 faluratio, amor, טי‎ oble- 
&amentum,allufio, blanditia. 

Rasis, gratior, acceptior. 

Kaya 2650, gratus. 

&azaca:, lubenter. 

Amasis, VO- lalutatio; amicitia. 

Rares Oi irreconciliabilis, daro G- 

nullum femen producens.‏ א 

Amys ftudiose, fedulo, inceffanter 

, 0 0-6 multus, immenfus, 

ime, qui clypeum abiecit.‏ 0 פה ומסק 

aAa cutorum dons ex plicaturis, uya. Item 
pars quz ad puppim vergit. 

&axidis fcucatus; clypeatus. 

Aid ier, curuatura quedam in curru. 

Aazídiory suy rs & Aenidinuor, Th & Aad anis 6; 
fcutulum. 


Aazidirys ed fcutatus, bellator. e 


Karididwer Q^ ab afpide ictus. 

Randoms, in quo clypeus defigitur. 

Keridiroids, (cutarius, 

ui veícitur afpidibus.‏ לוא 

Ranui clypeo me defendo, Accuf. 

Än Oih non diftindus maculis. : 

Raids parma ,fcutum rotundum : aciescly- 
peata. Irem ferpentis genus. 

fcutatus, defenfor.‏ ,מ א, 

Aazicie, Ícutatus. Hom. dazieday, imar, 

Kanal yy", timidus, abie&us. 

medicamentum ad curanda lienis‏ ,)7 א 60 אש 
,א — vitia, Item herba.‏ 

Xarordiw, non ferao pacem, refcindofadera. 

Kano) Q-,« x) i,infidus. dows ius bellum 


irreconciliabile. 
עסמל‎ fine fædere, 
axo G-, fine femine, fterilis, infatiuus, 
Aw), negligenter, Aaus idem. 


Aag G-,i, cerrus fpecies quercus. 

Acsz,quecunque. 36001 fpiritu tenui, quzdam; 

Aosdeny, v7, as, minutus affis; quafi dicas terun- 
tiolum, Matth.19. 

Karor, propé. tes) das pang. dosordna vegtwy, 
proximenubes. 

Aasvehs A3@-, Alyrius lapis. 

Karo, prO diosa, i. moueo. 

Reddy, cond wi, larfüs, faftidiofus. 

Aoi ó Pap, aqua abunde diftillans, פסה‎ 

Asdsuwr@-, immunitatem habens. 

7 8, 0 Y 10 impenfibilis. Gell. inequalis. 
incertus, Plutarch, in Themift. deaSyumi dst- 
pes erratice ftellz, Xenoph. 

Aeuwiiy, egre ferre, errare. 

Axel, oi, gemmati , multis lachrymis oppleti. 
Item Gammari pifces. 

guttatim.‏ דש 

«aur 9- non diftillans, fed copiose fluens. 

4 ^63 Yi, ftillicidio carens. 

26% polypus narium: vermis caudatus. 

Academ, fcaturire, flere. 

Auzia mh inconftantia. , 

naxslac@-yes ti, procul à feditione pofitus. 

Ratko uico, vacillo, titubo, inftabilisfum. 

Šimi כ‎ inftabilis, fluxus, caducus. 

Asirws,inconftanter, non firmiter. 9 

Asuole, ids i, Atticè pro éueis, vua paffa, Lucian. 

fenes (ic vocat per fimilitudinem. 

Aat, vot), fpica. 

Actyas@-, qui non eft füb teko. Ean te&tus. 

Ayr intolerabilis. 

Kay @-, qui eft fine tefo, peregrinus : intoleras 
bilis, vts soga. 

Asiouar, vrbané ago. 

Asilw,iocor. )הא‎ 

ciuiliter loquor.‏ פוה 

vrbanus, feftiuus, lepidus, bonus.‏ ככ 0-62 הא 
dere Sey, gratus 260,017. Item iuftz ftatu-‏ 
re. dstheapyor, bonus princeps.‏ 

Feitiuitas, ciuilitas.‏ ודד וה 

Aaiwus, Feflint,vrbane ,ciuiliter. 

Aoi, inuius. 

Aaxr@-, intolerabilis, 

Relaso Q^, corium quo cithataintegitur. 


זו 
[cfe‏ 
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noxas immittit mortalibus, 
דמוא‎ 0-5 non liquefcens. 
Ariwaxie,p.iirw,r.nxe, non curo, abiicio curam, 
Ariuaxiis zoh coma neglecta. 
Amusia asm negligentia, incuria. 
Ario, laboro, uty lio. 
As ,Bacchi epitheton. 
קוה‎ tos, 3 & ipis, od,ó, nocuus, infüperabilis, in- 
tractabilis: vnde Arelz. 
AriCwu.isw, fperno, paruifacio, deprimo. 
Anbar, & KríSuas Gu, i 5; intratabilis. 
וד‎ faftidire abarmentati, abgregari. 
דא‎ quinegligitarmentum. 
Ampl 0.600 4) ATI auTO, afpernor,cótem- 
no, patuifacio, 
Artium Q^, contemptus. Item inzftimabilis, e74- 
pueros QAO- drums Dian, i. non taxata. 
Anie asi ignominia , dehoneftamentum. muse 
QU ₪7 tira, notare ignominia. 
£71,531, ignominiofus. 
06 שש‎ Vitüpero, priuo honore, Aceuf. 
Ampupiris,0d, impunitus, inultus. 
הא‎ impune. — Aziupuz?, idem. 
דמ ד‎ Q5 31, inconcuffus, dzuc(g-. 
naws contemnere, fuperbire. 
.< ,דה‎ izad, alo, educo, as, curiose nutrio. 
Antie hi iniquus: hinc 2i», 1.0000 
A717 Q-, inhonoratus. Item inultus. 
Araas,arr@-, vertebra extremacolli quz pondus 
, fuftinet.Araevras etiá vocant Latini telamones, 
דוה דא & ד‎ )₪ uo, malt tolero, ignoro; 
timeo. 
Aranris, intolerabilis, 
Arania , impatientia , drumske , intolerantia, xg] 
GM aye. 
Arua, purgatio, 406 dicitur. 
ד‎ feruitus,adminiftratio. 
Artuir, laboriofus. / 
Aus», & Arulu, feruus factus ex ingenuo. 
Aura O, ftultus, feruilis, 
ד‎ / 
Krjurr G- obinfeCtus, 07 Zuma 0 
Xruie our, vaporo, exhalo, 
Art idesi vapor, aula, halitus, 476000047 
Atun idem. 
ATudsd,s,vapor, nidor, 
Arusdhs, Vaporiferus, 
Avüunr, quod fterilitatem inducit. 
ATÈ- ou 6% ii fterilis, fine foenore. 
ד‎ G^, non audendus. 
Arexu@-, inaudax. 
Amute, formido, 
mp- indiuiduus. Item Zr, minuta corpul- 
cula, qualia videmus in Sole per feneftram ra» 
dios immittente, corpora infecabilia. 
Arwiwaiwsr nxe, deficio, torpeo, langueo. 
Aria asi, remillio, 
Arys ù i,incontentus, languidus. 
Arivws, leuiter, remiffé. : 
ATórason, coniectura non affequendum. ' 
תד‎ er@-,r0, fcelus. Item abfürdé dictum. 
Arria asn ablurditas. 
Avr Q- 5i), abfardus, importunus, turpis. 
Arimws, temere, abfurdé. 
ATQ- «55, infatiabilis. 
ATegur (9-55, fufüs, Ariftot.de mund, Eurip.fa- 
gitta. Poll.lib.1. pars mali fupra antennam. 
דעית‎ (G^, obfcutus. 
Xregrico, cuado, 
Arezrissdi, diuerticulum. Item muftum. 
Areagatis, holeris genus: Romanis atriplex. 
Argixeiasasi, Veritas. 
Agers lor, ii, verus, intrepidus. ayers auas 
fanguis merus. 
7 intrepidè, veré. 
Argues, Vel Apta, placidè, fenfim, tx drptuan 8€ 
žy drstua, i confide. 
א‎ eate, a ictor xa, fto intrepidus, 
Arturon, inconcuffüm. 
Argtula,as,i, quies. 
Azeul, immotus fum,animo tranauillo fum. 
Areeraos,es & i, immutabilis, conftans, interitus, 
Arius, recte. 
Asjisos dy h intrepidus, deiCirrQ-, acer. 
ATTO» 
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ד ד‎ 
&quActmipQ-, beatus. 
2: 7606 feliciter, 
AtéAavres,ityii, par. 
הד‎ ₪ augeo,adolefco,nutrio cum cura. 

Ardxuara, faltus, pueriles ludi, א‎ rare, rere 

Amands od d, mollis, tener, puerilis. 

AM uoces éd) ii, pufilli animi, 

Ami ultuoc 0 x) ii, incautus, nihil reponens. 

Au pue TU£ y nibil recondendo. 

Arabia, confufio, ordinis defertio. 

Ardoues, שטוו‎ patior detrimentum. 

Amemivooc s 3), cellus, minime 6 

Rrap, fed, verüm, czterum. 

actio imperturbata.‏ ,סד אק ףא 

0 quictüs, imperturbatus. 

ac defzcatus;intrepidus.‏ 5 100 ד 

Aréeénre, intrepide, fecuré, 

Avápeir Q-, imperterritus. 

Ampl oen, timeo. 

ArapixevrQ@-, non conditus. 

Areruuir@-, intrepidus, audax. 

ATapvov, ovt, ferrum in modiolo rotz, quod ab 
axe teritur. 

Arapads,od,i, callis, via. 

contumeliofüs; contumax‏ כו א 

Erdur, fiue זנק 9-1 דד‎ 

perniciosé me gero, pecco:‏ לדא 

füperbia, ftoliditas, peccatum.‏ 6.4600 א 

raðar iy iniuftus, improbus. 

G- 65 wi, expers coniugij, virgo.‏ דא 

Ampi wii, infepultus inhumatus, 

AATda, noceo, adw, lado. 

Än, quafi, tanquam, z4047:5, quippe, etfi. 

Anyns, G דעלא‎ v, 6%, rigidus, qui liquefieri 
nequit. Hinc fit Aduerb. 4767s, rigid, im- 
mifericorditer. 

Ariss, indomitus, rigidus, zor G- 

Aniysos ni 11, fine muris, mutisnon cinctus. 

Arixueapros,es6 1 i qui nulla coniectura deprehédi 
poteft. Vnde אשית‎ abfque coniectura; 

Aoi, 0, Tum flerilis, drweutn yi 4.Reg.2; 

Kriky- id orbus, fterilis. 

Alo 4. 70, liberis orbo. 

א 

Kran imperfe&tio,g7 ה‎ 6 7 6 1 
immunitas, vacatio. 

Attas 5/11, imperfectus, non initiatus. 

Areaevrtres,ss0 #, i imperfectus, fempiternus, re- 

Agl haded. $ ophoc.Zzeiorns; i inexorabilis, 

Arsa bonaimmunia, 

RAin tosni כ‎ imperfeQtus, necabfolutus: im- 
munis, i. qui vectigal non pendit. 

Abou 80 7-2, letot, & augeo; 

Araarmr@-, ov 5 5, ex quo vectigal non penditur. 
Mart.in L.interdum,D.de publica. improfet- 
fum feruum dicit in commilfum cecídiffe pro 
quo dominus non profeffus eft ad fitum. 

&ríuGos unlo, priuo. Item atficio dolores 

ATs (553) i, fixus, intentus; 

ATwWieattenté; . 

Ariu uiga oculosintendo,fixisoculis intueor. 

Are, fine, fcorfum, caròs, ywpissavev, cum Genit. 

KrteaprQ- uw 13,3, non coctibilis, durus, 

ATsegpyénig sme yn, durities. 

A ipu, opos o ij ₪ non 00 ץק‎ drip 
inexorabilis, durus, 

Anediris@-,tercdines non fentiens. 

4 סק‎ & Arep, abfque: Genit. poéticum; 

ATpuánsov, infirmum, imperfectum. 

ATipuwr,w@-,interminatus. 

Arepoiov, feorfim, 72 07400 

ÄT Q~, Attice pro £n», i. alter. 

Areris, (9^, 5 Ù iniucundus, arus dnpnils. 

triftis.‏ דה 

Arigdiz,assi, moleftia. 

A7eriv, album, Aevxdy, contemptum; 

Arvr@-,iniucundus. 

inermis.‏ ומא 

Areywia,asyi, ruditas, imperitia. 

KtyvQ-,6 1, i, inartificialis, finearte. 

&Téyroc, negligenter, (ine arte, inartificialiter. 

Areva, vere, fedulo. 

Ar, vy, nocumentum, calamitas. Itera dea quz 
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inordinatus, non coharens. 

d yi, inutilis, imperfectus.‏ הלע 

Azvirrr@-,incontentus. 

Azwrrivos, lente, remille. 

&cvpis, fceleftus, temerarius. 

Azvear@-, intactusà fibilo. Polyb.homoinfimg 
fortis. 

Asvexivay,incondirum, non digeftum. 

qui ftare nequit , parum fibi‏ 6269706 ףוק 
וש טלא conftans.‏ 

Gsi, ftolidus , nullius frugis. devenor‏ וק טל 
fp us, habuit me pro vili & abiecto,‏ 

aria, genuscftcalie.‏ וס 

“rodus O, fine contractione & conuulfiones 

Acoeddsws, conde 

Kepasis Q-,v,5, manens, quietus; 

24 ו‎ non picatum. 

Kzodaeiasi lecuritas, cautio, przfidium. 

20 0-6 i, folidus, firmus: 

0 tato, firmiter 

Ragai ouau, ty Aspar d ouam y 112, munio,pro- 
tego, ftabilio. In Pande&t. Z£izicuc asgarg s- 
Sez, fignificat idoneis fponforibus cauere. 

0 1 morusay, firmus Neptunus, 

Aces uas pignus fignum certum. 

Azoexri‘w, bitumen redoleo: 

&eedxm, genis heba. 

Argartims, extrema vertebra. 

lacus vbi nafcitur bitumen.‏ ד השס 

Atc סד הסיא & 09-06 תס‎ bitumen. 

2 

Aogán sesh bituminatio, riarwas, picatio. 

AcQa^ds, tuto, i 

&ccaeryto,a, firepito. 2.& 3. breuibus. 

dteodeay Oiv, guttür, faux, 046 

Arpagayuvia,alparago, 

Acris, pro depanès, imbecille. 

Šega, imbecillis. S&a immobilis. 

Àgus i i, qui dificulteraftringitur. 

2201666 Alphisbæne, venenata beftiola. 

20656, alphodelus herba,quã & herió dixére. 

200% pratum vbiafphodeli proueniunt, 

dead כ‎ 5066 & i, haltule regia fimilis. 

éz¢pé)ic@-, non fignarus, non baptizatus, 

4c evyeris, lutofus agger, java dwe evpeerir. 

pulfü effe languido,‏ לאטס 

Ketuxroé«ó, minime aftringens, remotus. 

xzevbie, morbus, quando veng conciderunt, 

Asa isyro, inftabile, infirmum. 

Roinn uan X Kyaxdw,doleo,angor,(uccenfeo. 

9 aper. 4 

Axes, intolerabilis, qui retineri non po- 
teft. piros éaerr, vis infuperabilis. 

Aanudns@Q-,ov,é 2 i, non figuratus, informis; 

Somu Q3 h turpis, inuerecundus. 

indecor$ facio.‏ 00 וע 

deformiter.‏ ו 

Romusrómns, 3, deformitas, impudentia. 

ovos d 1 n indecorus,immodceftus,fcedus.‏ וע 

Roads 0-60 m non fiffus, 

Ryti, ra non fiffa. 

Riv, rà vtübet, ddvor. 

Ris Q^,5 xi, fiffüra carens, non fiffus. 

646/64, OCCUPOL. 400 ua copie TETO. 

Aacxbus.ileuyr ig, eXerceo in occupatione fum. 

Koitas occupatio, 

A oA ^63 yh, OCCU patus. 

Àgus Tò, fuccus Pontica arboris, vel fru&us. 

Kcd dwc,o X, i Faltidiens, naulcolus. 

Arduaros,s,6 i, incorporcus. 

Kcdusw@-, triftatus. 

Kcu G^, incorporeus. 

luxu diffluo.‏ סמדא 

Kreria,assi, luxuria, prodigalitas. 

Rodno, ganea & popina. 

Aruri i, helluo, decoctor. 

Brutus, prodigé." 

700001900 pro eo qui non emendat, 

Amàs Inexercitatus, tyres Q^. 

mitor, (tupeo, Saud, o, nail uen.‏ הא 

Azur , ordinem turbare. Item inhonefté & 

> petulanter fe habere. 

axr O, 6% i, inordinatus. 076706 minout, per-‏ א 

turbare. 
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culum omne prolixum. 4 
Avaorpvane,e,d, qui tibias efficit. 
טא‎ 6, & Avawp@-,cuftos domus, slugvaak. 
0030600, cantor, auletes, tibicen, 
א‎ v; compreflis digitis fibilare. 
Avawy,orossé x) i, vallis. Item planities, locus flo- 
1 idus, fretum, anfra&usterrz, canalis. Et -שש‎ 
| Adres, loci vtrinque petflatiles, 
הש‎ 0 anfractuofus. ` 
טא‎ 75189 locusin quo figitur crifta. 
AvAwassi, munitio in montium faucibus.. 
Avrom nio, frena & cami fiftulofi. 
2 à) AvEdro, accrefco, 
AvZn,ns,i,incrementum. 
Augias eos, incrementum, augmentum. 
AvEnnris, augens, 
AvE(f sui fetus Thunnorum pifcium in Pontó: 
AvZiu@-, ad incrementum accommodatus. 
Švč, auctus, incrementum. 
טוא‎ 6 
4009-0006, ficcus. = ,א‎ 
Avi ,ariditas: maetor. 
Amui yi, peruigil. 
Avmia,essii, peruigilium. 
Aveg,issi, Ventus lenior: adege pevu. 
Rupie, procraftinare: horrere frigore; 
40600, cras: & cito: 
06005 diues, abundans; 
000%, ficcüm. 
7 reges: mpg TÀ adm, TÀ .ןאסד‎ 
,)פע‎ Íqualidus, ficcus, 
Husypia, aufteritas. 
Busnpds od, feuerus. Plutarch. profrugali & tenui 
menfa, 00 Tgám(ay 73 gwxiar@-, dixit. 
Avsypimis, aufteritas. 
070 audeo, vp, 
AvrayyAQ-,#,é,per fe nuntians. 
דל דט‎ , vitro oblata, vel quz quis fuo ar~ 
bitrio deligit, voluntaria. 
דט‎ fui arbitrij. 
)וקו דט‎ per fe füblatus. 
דשא‎ 430% us, Vrbs populofa. Et aévdyi, idem 
quod avr4vdpar,cum viris, aurei pos vade zgra- 
fran naues cum hominibus mergi. 
Aviarras, autor, ó apossos apdlueresst, avers. 
Avreaidz,calciamentum. — — 
Avide, fed, poftquam. «dro tyas ego ver. 
Burdes Otd, admirator fui. 
בא דשא‎ 0,62, Contentus fia forte ,luficiens 
fibi. ,שק דשא‎ fuis efe contentum. 
דט‎ füfficio, fatis fum: Actiu. Dat.iutig. 
Av 0 f'afficienter. \ 
Avr,autem. 
Avn£saig^, qui fui iuris eft: fuus; 
Avretsatrus, libera poteftas. 
Aves yy non togatus. 
Av7ericeAQ-, auctor 6015 & infidiarum; 
)ידט‎ O=, fua (ponte incitatus. 
Avremrdxris, qui iure fuo imperat. 
Avzeeims, per fe remigans. 
Avriw,uizw,riie, Voco, refono. 
&vrh, tumultus, vox pugnz commiffze. 
Auman hec, fponte lua: ₪ eum, heus tls 
Avni, pro avr, hac. , 
Ruri, per fé audiens:qui fui eft iuris. 
קש דט‎ codem die, in prafens. 
ורד‎ hornus;etufdem anni. 
דט‎ taam. 
ןאט‎ vndabundum per fe effe: 
Avns, poft, deinceps. 
Auris oir @-, vinum vernaculum. 
Avr ,ie ,i clamor , vapor , fpiritus ,flatus; 
fufflatio. 
A TW, flatus. 
Avril. proprié. I 
:דט א‎ Veritas ipfa. 
Aun Cog», fua voce feipfum predicare. 
מדעה‎ 66 ftatim cum vociferatione. 
AvreClrrs 9 הט‎ digitus vocalis. 
טס דט‎ CX luoarbitrio, fuo inftinctu. 
0די‎ 50 perfe genitus, 0 
)"סד ט//‎ {ponte natus, per fe genitus. 
Avryrouiw,o, ex mei animi fenfu iudico. 
Avryréwwr, qui ex fui animi fententia iudicat. 
E 5 Avriyva~ 


A 1 

Ruzar, pro duart G, i. ficcus, aridus. 

Avy, dolere, 54r. 

Kuyi ie, radius, fplendor, + 27 

Avjacua, & Avyacuds,idem. 

Avylas,eyr@-, quivaleracie oculorum,perfpicax. 

Avyis, dilucidus.  Avpedis,fplendidum. 

Avyuoy, ruta. 2 

Aujwerior, Forum obfoniale. Item prztorium. 

400208 loqui feu locutos effe. 

Zudi is, VOX, oratio. ^. 

Ruðdw, loguor. —AvPwopa idem; 

066 rr 0-6 loquens, vocalis; 

Avepdewy, retrahere, es muriou taxer 

AvSdjea,arrogantiaemcrofitas. — 5. 

AvSddue, coc, & i, fibi placens, Effe nimis fui iuris 
ac fue fententie. 

2 96000 pertinaciter 10 

AvSallcua,ars,t), procacitas, contumacia. 

contumaci ore & temerario.‏ ,05076256 ל טא 

405000, contumaciter. — 

Avun oh fratres, dmo T àv auat Q-- 

RuSaipeT O- 6 63 i, per feipfum eligens, fponta- 
neus. 05/0676 sn hubenie , integrum eftad- 
huc bene confültare. Item fimplex verus, 
manifeftus, breuis; 

597 fponte; vltro. 

AvSixaseese, fuum vnicuique tribuens, feuerus. 

AvSérms, «, ó, qui propria manu pulíac , percuffor, 
czdis auctor. Significat etiam qui feipfum in- 
rerfecit. Item auctor. 

Avsariw,usice,approbo,Bafil.auctoritarem vfur- 
po, z. Timoth.2. 

Buerri asn; poteftas, auctoritas; 

cam auctoritate.‏ א 

Avus 6-85 i, per vnum diem düratis. aidi- 
uapu Abyor i. 01 הטיס‎ extemporaies. 

AvSilpspov, ipfo die. 

Avwusens ví e , mercenarius diurnus, Iob.7. 

06, codem die redeo. 

Avd, illic, iflic, per cones pro writ. 

indigena.‏ 7 )דט 

Avs, iterum, Item pofthac. 

Ruuan, confanguincus. 

Au3trov, fortaffe. 

uan, mea fponte fignifico.‏ הפ דל טי 

AuSízrapkrw, per fe (ubfiftens, vel (nbiediuum. 

Rurala, uri locus ante aulam, cortina, atrium. 

tragula, velum picturis variegatum.‏ וטא 

&uxaE fulcus. Hefiod. in feminin, vtitur. 

Avaa cuftos domus. 

Avaya, vomer. 

Kvaenvse,rt,veftibulum. Avaea, idcm. 

Au" ous, Veftibulum, atrium, 

Rura Suez, lanua veftibuli & atrij. 

uiro, tibia cano. JA adno, tibiis ludere.‏ )הט 

Avatouax tibia cantantem audio. 

Bua) fie; i, caula , ftabulum : vnde שא‎ opilio. 
"Antiquis , locusad quem capite dainnatt du- 
cebintur, poftea di&tüs apzgior, S iid. Item lo- 
ca fabdialia, Homer. Item palatia, Athen.li.£. 
aix, Exod. 36.cortina. Pro corte , Odyff. 4. 
Item gjah, finus maris. 

Rune, & טא‎ auletes, tibicen, eva mti- 

Six, tibiarum ludi. 

Aunnua, & 0 סו‎ cantus ad tibiam. avanrpls, ti- 
bicina. Avanrieie, theca tibiarum: 

Andres, ftabularius. Avale, ftabulum. 

Augg, idem: & habena. 

Avi w,u.irw, in aula habito. Item tibia cano, 

Aung, vena. 

«ep, vefperus.‏ וטא 

Runon eT) (tabulum, domicilium. — « 

Aux idos h tentorium, caftra. typis yee rhor D TE- 
26% adaw Verr i. caftrametati funt. Capitur 
etiam pro ftabulo. 

Avai ^, vallis parua. 

Aunoriasys dV Slat, facer piícis . 

non materiatus.‏ 420 ,שא 

Runde hi, tibia, Lucian. aJaiz@-, parua tibia, aut 
canaliculus Polyb. והש‎ tibicinula. 

Ava ó, citharmdus:vel aulicus. 0007060 ,010- 
lascompingo. Avaðs praterea, figura quelibet 
in reétitudinem produda , vti eft (tadium , & 
fanguinis è natibustorrens. Item ferrum ; ia- 
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Arp ^ 5, non cauus,imperfoffus. 

Azelaws Q-, inuictus. 

Ares, iOi 1, non tritus, imperuius. 

res, tenuis textura, ú oos Achior. 

Aer», #3 ù M infractus, declinatus. argiu 
2% 56/6 fpinis calcatu difficillimis. 

Krecgs, depiles, imberbes. 

Arerl é, inexercitatus & inexercitus. 

2706 fiue דוו דא‎ y dy, חן‎ 

40 0000 כ improbitas,‏ 2 קד א, 

gO 2; i, immutabilis, immutatus, 

Areosiw,uize,tabefco,alimento deficior,lagueo.: 
door nuti, tabefacere. iigoenire de, pro 
iZueacuise. Avpotla, inedia, nutriendi penuria. 

Arpo -,65 i, non alens. 

Arpogiie & Arpo, qui non Alitur. 

Nrpvjeres, v6), infructuofus Colum. à 7:255, i. 
vindemio. Item indomitus; 7púyo,l.vexo & 
attéro, Homer. 

ineptus vindemia. »‏ בכש 

ATpV) 9,6, purus, fine fece. ל טק ד‎ 

nullo foramine peruius.‏ 6-60 דוו שק דא 

Arpvmw@-, erumnofus, 

Arwrv@-, indomitus. 

Arpur@-,indomitus, immenfüs. xx Zzpymis Ve- 
hementia mala. 

jor mis, indomita, Mineruzcpith. 

Atop, incultus, Eupolis apud Suid. 

Arpvonrssesi, qui non eft mollis, 

Apa, exilio. 

éy isinuulneratus.‏ שפד eroe ls G‏ וקד 

Aga, tenui fpiritu, quadam; "אאא‎ 23a. 

Afa, denfo fpiritu, quecunque, qua. 

Aa, vox eft, qua minores honorant maiores. 

auis Lonicae paluftris variis‏ קת & א 
coloribus. Attagen Ionicus. Afar, idem.‏ 

Kayes od, pifcis, fcepinus. 

A lxi ous, attacus,Leuit.1 1. quoddam volatile. 

Ranim, vt dwirys, genus placente. 

ATlayoryTà, fattago. ד‎ & placenta. y i 

aidea O, leuiffimum, minimum aliquid. Lati- 
ni pululam vocant; & he&am vel hetam. 

Ada O-n, brucus, sols, locufta. 

Bimas odd fermo Atticus. 

Atiws,ol,s, Atticus. anino 047 Qs perinde ac fi 
dicas, os impudens. 

206 fiue Aaa lalio, pudo, exilio , affilio. ahw 
Sedyo תש‎ huc &illuc profiliens. 

Rrus horribilis, terribilis. 

Arú ouu, timeo, trepido. 

reddo attonitum, turbo.‏ 0,009 )דא 

Q- o3, n; infectus.‏ דט ד 

Arvidy, paruum, ignobile, paxpdv, 046 

hordea line gluma & acctibus.‏ דד 

Arvros,e, dicitur quum forma maléalicuirei im- 
primitur, Vlpian.in l. ro, $. 4.D.de «dil. edi- 
&o. Quzfitum eftan balbus,& blæfus,& aty- 

pus, fanus fir, &c. An; 
Arsipwros, X Arup@-, qui precipitanter loquitur. 
drip ydaa, lac non denfatum in cafeun. 
לד‎ asi humilitas, 
Argos, faltu vacuus. 

Arigus,modelté. 

Arvyio,uiicw yr inte, NON (um compos voti, ad- 

uerfa fortuna vtor. 

Ù Aruyners, infortuniam.‏ הט קודא 

Arvyis, impos voti. 5 

cafus aduerfus.‏ , ,לט דא 

Arv as ,infelicitet. . " 

Ko i.m, PAUCO moceo, dip. d dou E refolutod in 
duo brenia, dam, vehementer nocui. 

Au, di, itcrum, contra, retro, poft. 
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Áva,ta ligna ficca, arefacta. 

Kualronat, u Ruan accendo, exicco, corrumpo.; 
Kuafro uar ficco, arcfacio. 
טא‎ 40-66 arens, deficcatus. 

Avavos ier@-, panis placentas referens. 
00 dua TW ariditas,tabes plitarum. 
Avevnsiviz@-, morbus exiccans corpus,vt tabes. 
Avepd,ré,nucesauellane, Td TOV IY, שא‎ 
א‎ - 
Auyda, pro eodem, cum Accuf. 

Rvyaz ias 70:51), candor, fplendor. 


Avjazyss dé, idem. 
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contumax.‏ ,דשא 

AvrwAns,eos.6, cOuiciaror,vel (ibiipfi vim afferens, 

AvqurTbss00,0, cm purius, 

Kurosavos, lic. Fiefiod. avrws dc fre yala py: Fru- 
Rid, temerè Odyfl.d. 01% ns pte evros מע‎ 
Aer, 1. non temerè nos dimittet. 

Ruya O gl riofus. s 

Ayer, tergiuerfari. 

decollo, ceruices frango.‏ .כ טא 

2/6/90, collare robur, i. iugum. 

Avytoueisusicoers & Avyio, glorior ,infolefco. 

Avi. glotiatio. 

&vyies, gloriofus,ceruicofus. Capitur etiam pro 
alacri, 

Avyis, idem. 

&vyiuas 7 9-,75, iakantia, animi elatio: accipitur 
in boram partem. 

Kv tros d, ceruix, dorfum. Significat etiam loci 
anguftiam. evr, pars etiam claui & guberna- 

« culiin quam incumbit gubernator nauis, 

Avs, liccitas, Íqualor ex ficcitate. avi, fic- 
citas. evywite:r, {qualidus, ficcus. 

Avyxusdus, Idem. ad^ uspic idem. 

areo, {qualeo.‏ בוט & ,טא 

Avw,u.awr.xd, clamo, reboo. Item accendo, ca- 
l«facio, ficco. 

&vo«, aurora, dies , Æolicè pro dws, communi- 
ter ios. 

Avaywic ev, confecrare, expiare, fpoliare, 

Ncayirsuds,od,s, fanctitas, vel fan&timcnia, 

teadG-, & 406105006 Inimicus, ingratus, 

Aoi o, accipio, grad inoyat palpo, > 1 

000 Eas, fanguinem elicere, dezzueE as T) or 

Kealna£is, anguinis eruptio. 

Acalps pa eros T3, ablatio, (eparatio, Exod. g. 

0600 aufero, vel auferor. AGiué cum Gen. 
& Accuf. Demcfth. Cum duobus Accuf, Paf- 
fiué cum Accufat. 

Agaipeme soci, cxemptio, ademptio,ablatio. Item . 
vindicario in libertatem. 

Acaieiw,aufero. 

Acai uas, per detrationem. 

Keáxn, viciz fpecies, 

0 falto. 

Araras telultatio. 


LJ 5 0 - 
)ד של‎ re(iliens, 0700 refültans. - 
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דקש סא 
Aparis, £Q-55 3, i, latens, obfcurus. ₪7 doar xd),‏ 
non conftat:‏ 
Aozyeia, obícuritas.‏ 
cólpe&tu euanefco, delitefco, 4?‏ € 40006 
Sas mèp pors, CXter minatus extra fines.‏ 
osi oyr sa, extermino. Item obliterojin-‏ 00/0 
duco,deleo. Item occulto. Z gavi( ou: aphswrty‏ 
Matth.6. cbfcurant facies. Chryfoft.interpre-‏ 
tatur , dag 596 iy imavova COrrüpuntac per-‏ 
dunt. Hieronym.demoliuntur; Hilarius,con-‏ 
ficiunt.‏ 
leere oss obfcuratio,vel difperditio,abolitio.‏ 
Avavisesodis, idem.‏ 
AvasiG-,ovs, dif erdendus,‏ 
Aeayicisysd o, de(tructor, deletor,‏ 
AtartG-, s, 53,5, non apparens.‏ 
pavos, obfcuré,‏ 
Rodiño, coniu ngo, mesono applico.‏ 
Ava, continuó.‏ 
aquam haurio.‏ עס 
Aedouax(-,non venenatus,‏ 
Apapo, accommcedo, Lucian. Item diffonum‏ 
dopin effe, Bafil. homil.ro.‏ & 
Aew@-, sx 9, incultus.‏ 
O, & Agaezr Q^, idem.‏ 40407 
aro‏ ,0946 
furripio, abripio.‏ 0 סא 
pape, celerior, dodoTepo lrror.‏ 
Q^, vel Aodpor(9-, fortis adiutor.‏ דסא 
Apasia uc), loquendi impotentia.‏ 
Ateaasw, tango, palpo, demulceo, neo. Item‏ 
folicito, cum Accuf.‏ 
wise), maa), papillæ.‏ .סא 
O e4 #, h ineffabilis, inenarrabilis.‏ שק 
Azavatia, arefacio, deava, exicco.‏ 
Asauaivouer, contabefco.‏ 
Vilis, debilis, citó exolefcens.‏ 205100028 
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Avroriaies, Vt bes fur auctoritatis. 

Avrins@-, per fe fidem faciens fine argumentis. 

Auros idas, cum quis pedesiter conficit. 

Avrorirnr Q^,03, i, per fe laboratus. 

Avis 3 G-, fuis pedibus incedens. 

Avroregyia, atio voluntaria, 

070600 radicatus perfe. Capitur etiam pro 
natiuo, i. qui fponte prouenit. 

Avrooricwr@-, «151, natiui vultus, non perfona- 
tus, Lucian. dvzoaeoza קש‎ teftificari 
atque in iudiciùm prodire, Interp.Demofth. 

Avririnsse 0, Oculatus teftis 

Avrlirvp@-,panis cui nihil furfurisademptum eft, 
cibarius panis. : 

Avrorwans, qui fuos reditus in patria vendit,Bud. 
Comm. Themift.per tranflat.Zvzezo Lo dixit, 
qui fuas orationes vendit. 

Avril Gé & h fuis radicibus innitens. 

Auris, iple. adrds en erp md Bux uem , Sophocl. 
Aliquando vltroneum fignificat. Interdum 
accipitur EYT} 72 tuurs. 

Auror, huc, eódem, illuc. 

Avriar@-,feipfum nutriens. 

Avrérzeves,nullo artificio coftans,rudis. Eft ctiam 
avrirrvQ- idem quod Zvavpyés. 

Avriaruns 0/6066, im ber ex fe excitatus. 

AvrisuryG-, qui folus fecum meditatur. 

i, qui fibi p(i nauis eft.‏ & 09-65 090 דא 

Avroz tels, qui feipfum interimit. 

Ringed, pro ללש‎ 603111100, ex tempore. 

Avrgsdte,rd, genus calcei muliebris; . 

AvrogredYaC o, pratcipitanter aliquid inftituo. Ali- 
quando fuafponte fauere. 

Avrgedazlds, extemporalis di&tio. 

Aunyedasis , qui extéporalem haber orationem. 

Aduerb. ex tempore.‏ ,דא 

Avregsdhaaai,extemporalis facultas dicendi.z/z- 
yediasmos MyQ-,extemporalis oratio. 

Avngedilw, prope, per fe & cominus, 

ii rudis, tumultuarius.‏ 6 6כ-9/40(69 דש 

tvrossd lus, vitro, extempore. 

Avrigsdy,idem. 

AvrirerQ-,ipliflimus. 

RUTTAS, ts, 6h, perfectus, abfolutus. errorean 
dina, funt qua ipfa tantüm & perfe finem & 
euentü faciunt, principales & perfe&tz caufz. 
Item qui fuis vtitur fumptibus &vectigalibus. 
ולש‎ perfe perfectio & abfolutio, 

per fe peritus, à feipfo do&us.‏ ,9 ;63 0 דט 

Avroreeyxas, qui ipfe fuppeditare poffitargumen- 
tum tragoediarum; per fe fceleratus, 

pro writ, illi. , 7.‏ טא 

&v1órgo Q- , eius generis & nature. 

Avrspytó ualet, OPErOr, iius ipri bey ouea. 

artifex,qui per fe omnia facitopera-‏ 06066 ד 
rius.Item is qui citra receptoris operam pro-‏ 
fecit; Aliquando dicitutevzéxe,i.qui fua ma-‏ 

nu cadit, vel pugnat. 

Avrogapk cim, idem quod סדע‎ MATE, 

Avrogdrmis,ou,s, homicida fui:‏ & 607500 וס דט 
dicitur & Avroei:@-.‏ 

Avrigoere, qui lua ferunt onera. 

0700050050 7 fuapte natus. au TODVÉSLTOV Kd Ae 
aos, pulchritudo natiua & non afcititia. 

Avrigvros ri, nemus fponte conficum. 

Avroguss, fuapte natura. 

Avrigwvoi yenzuoh oracula reddita non per facer- 
dotem, fed ab ipfo Deo. 

Avripwp@-, Fur in ipf» furto deprehenfus. 

Avrogeoci, Aduerb, in ipfo facto. 

mariu fua fe vel altum occidens. ¢é-‏ 4600565 ד 
vos avriyep , Cdes manu facta. Item qui facit‏ 
aliquid manu propria , av 1665 TI axavü Tod‏ 
asholou 5/2/16 Lucasin AGE, 27.‏ 

manu propria.‏ סד 

AuToyeigia asi homicidium manu propria. 

Kurby Dav, ov-,03, i, indigena. 

0 70 G-, iracundus, 

Avriypnua, resipfa , aut prorfus fimilis. dvrirpn- 
pa His pro, vt olane dicam, reuera. 

Avroxwr@-, perfe fufus. 

perfe fufus & liquatus.‏ דא 

Avraliesasyis oculata fides rei gefta. 
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Avriyros@-, fiue Avriyrer@-,fpontaneus. 

Q-, per le genitus,‏ וכ דא 

Av eeu, linea mathematica. 

&v5; vong Tò, 416 dentale habens. 

Avmdolie tos ,01) i) qui per fe didicit. 

&vridá£, mordicus; iracundé. 

קש fibiipfis feruientes. Hinc‏ ועמש( סד 

Kurd ש/‎ 06 yo Ry hy perfe do&us. 

Avndiilime, & Rvzcduryéper-, ex fua perfona nar- 
rans feu commemorans. 

si, füisiudiciis vtentes, vnde ezzedixdy.‏ וטל דשא 

utida, ftatim. 

yrs rej Q^: 2, 1, perfe potens. 

Vel 070 Tò ivory dvr sh, dicitar Deus.‏ עשעשמ טא 

Runcis ב‎ yz ^, pottictidem quod «$m, i. in- 
terfz&tor, au&or cedis. 

Juntas, sd profe. 

Q^, per fe volutus;‏ 41 סד 

Runer) més, fibi manusafferre. 

Avrelvane,oué, fui interfe&tor, 4076. 

Avreris zupdestriticti eodemprimo anno exiliens. 

Avrndd.ars,e,é, qui fibi mertem confcifcit . 

vraie poi, Fructus fpontanei. 

Avr Stall G^; per fe habensfundamentum. 

xvzisw, hinc, inde, per fe,confeftim. Aliquando 
ex hoctempore; 

Auré, illic. ב‎ eu) 

Ruri Q- , teftimonium de feipfo. 

dp- ratis tumulcuaria;‏ עס למל דט 

ipfaa:et purgatio.‏ 060500 04 סד 

frater germanus.‏ ,8-055 דע קשמד 

AvrraTanetrrosyssd Ù jh feipfum condemnans, Pau- 
lus Tit. 3. Item qui: pertinaciter diííidet.ab 
omnibus. a 

Avmássvr(9- , pet fe iter faciens. 

A vmxinsue GO ià 9, iniuffus, füa fponte. 

Avmrinr. 9-6 9, mouens fefe fuapte vi 

i, cum fuis ramis:‏ כ 060966 ד 

G-, v troneus.‏ דט 

Avrantrus, vitro. 

Avrixouosse.6% v per fecrinitus: , 

Auroroen juanor, genus VERIS, quz vupía. 

6x mh rmperiofus; Plat. in Tim.‏ 469 :דט 
Item a?n£caQ-, apud Nazanz.‏ 

Amine, oposi, qui per fe poteft, & qui fui eft 
arbitrij. 

Avrxeareie,inperium. 

Avrxearewis,s.é, imperatorius, auguflus. ev»- 
xezrexad ipud, liberi arbitrij impetus. 

Aurnpnès yr), meracum; vinum non dilutum. 

Avzéaiheos,«,6 ככ‎ fülapte natura volubilis. 

&vrs£e,ad verbum; de verboad verbum. 

&vroislSve, v, 6, lucem fibi praeferens. Accipitur 
pro mendico, & pro fcurra ac parafito. 

Auri ine לט‎ perfe genitus, דע‎ 

Auri vxoi, folertesdepeculatores ac fures. 

.קט סז 0 270% , o, ipfemet lyra cano‏ )לט אמדט א 

7 avred idurrs, per feedo&tus. 

Avruacruper, de 0 

uou 2 ani Cafus, fortunz temeritas. 

Avriuars, cafu aducniens , voluntarius. Sic con- 
uiuam appellamus eizizamr, fponte oblatum. 
evrluary, cafu, fortuito. avriuare, opera que 
fabricant mechanici , vt fua fp nte aliquid vi~ 
deanturagere, vti horologia: hzc qui faciunt, 
eX muanvpyi dicuntur. 

Runuarilo,u.ize, vltro aliquid ago; 

Zumuaras, ponte, cafu, fortuitó. 

Avruirtw, & Rumuari, Adueib. idem. 

dao, transfugio, deficio ad hoftes.‏ 9 דט 
èr TW marTla, à republ. difcedo.‏ 070000 

ars, wansfueium; effugium.‏ הקד 

Avrtuoios,sd x) M transfuga, 

proditorié.‏ דט 

Bur ,)פוש‎ ftolones inutiles & fruticationes. 

qui viuit fuis legibus.‏ 0 ד 

Avroroyia,axsislibertas fuis vtens legibus. 

Avraroutouax, propriis legibus viuo. 

in libertatem aflertus.‏ על וד 

Avrorvyi, Vel Xuravwwae), hacipfa nocte, 

Aule uxo, Ml, ligneus. r 

i innata pallio, reciprocatio.‏ לט 

ex fententia animi; non AXE.‏ 5די 

Ay TT ETU fibi pater. 
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09000 ftécilitas, 2/7 infcecunditas. p 

8 7 fegrego; Exod.17; 
Pro finite & terminare. Item précido. Item 

.aflignaresordihare. \ 

Aeie@-, audax, infidus, 500006 27700. 

40600 feparatio ; diftindtio, definitio, de- 
terminatio. Gal.aitaphorifmum do&ring ge- 
nus effe, à ep did 7 ₪ דעש‎ TaT aed] 
tans tda apie y i» quod omnes rei propriet 
tates breuiffimis verbiscircunfctibit. aporus 
yrotuxo)y dicta fententiofa.. 

Aetéudo uat irrumpo,abeo. d populu ySovissd ter 
ra 01/0600 . Item accedo. i : 

Aeopud), idem, Item enauigo. 

Aeoppdts nss h > opportunitas , caufa, argumentum, 
occafio. Item fübfidium, auxilium. Item apud 
Demofth.opes, ftipendium, pecunia que apud 
trapezitas deponebatur. 

00 ול‎ G-,5553) 1, immunis, liber à tributo. 

&copQ-., fterilis. 

inutile.‏ חק 

Agépurresre, impolluta; incontaminata. 

0000 & posi uai,expio,luftro.Item de- 
fangor. vnde Herodian. éeoerezupáros, appel- 
lauit iufta funeri perfoluentes nam dondu, 
eltze Mua מ‎ daa, Ù 7 api? Te, 
i. alicui officia non negare . Item abominor, 
deteftor, 

4 Poziwas,tws,i, X) 002160662 piaculum, expiatio. 

00 Contre&o, שו[‎ Aauapiyo . 

A?ezdhsséossé tii, ftultus, temerarius. : 

20673 toun nfanio. egal tos, ftulc?, temeré. 

Agegsia asn temeritas. i 

00 delipere, dpegiy: ? 

4 pezio «apa. » defipio) Zvarmulio, infanio. 

Aeeaxr O, immunitus, 000 olov. 

Ateas Oei h inconfideratus. 

Aregsvsshssi, infcitia, inconfiderantia, dzuvsc/a. 

20% prater fpem, inconfideraté. 

Aerirrwps, qui eft extra tribum, 

o,u.izw, fpumo, fpumefco;‏ א 

000009366 d, (pumilegus. 

6 fpumofüs, 

Xop? myrtus. 

Aepins, is pifcis exapuarum genere, qui & [puma 
nafcitur. . 

Aepiyaaa, puma lactis. 

Acpoyivia, GC 00 Venetis epith. 

Aopodtaz wydro, ago rem veneream. 

Aepodeuzz 25,0055, rel yeneree vfus. 

‘oraltaesxis od, libidinolus, falax. 

Aepad for Tò, ftatua, feu fignum Veneris. 

Aggodin@-, +, i, Venereus. re dggodiaz, amor, 
voluptas. 

Aepod Ini ,us yii , Venus , quód é maris fpuma fit 

. enata. 0 

0 0409 qui fpumeis capillis eft. 

Agpoviw, fum infipiens, defipio, non fapio. 

Aopónizgor, aphronitrum; fpuma nitri, 

A'ggorne, 19 Q-, fine folicitudine. 

negligo: | Aopwrstwsg, idem.‏ דעס 

Aerornsta,assi,negligentia. 

Aeelrns@-,6 & i, curis liber. 

Aesorriews, fine cura, negligenter. 

infipienter, imprudenter.‏ 05 א 

Aogissds,fpuma,faliua..s i |... y «eid; 

'epozxdpodor;allij gehus,afpuma di&tü,vel à gente, 

Bopozórnns i Infiptentia, imprudentia, dementia. 

Aepovpirz G^ , & Aepoyo O incuftoditus, 

Aeeozdis, habens fpumámingenitam. 

Aui, apua pifcis. 

Appa, Vel Ages, 1. 00 

Xopadns, á x, (pumofus. E 

Šopar ovos, di i, mente carens, ftolidus, fatuus. 

AQ Une al; pifcis genus . 0 " 

Agus (Q^, 03,3, ineptus, inhabilis, minime ap- 


, 


opos, Venus, 


, pofitus. 1 
Aeviz,as,,inhabilis natura , vitiorü potius quàm 
virtutum indoles. 


Sova, nonfucatus, dme. s. 
KwwxTG-,6 1j h incuitabilis, inenodabilis. 
Aguaexriw, incautus fum. Aguagzzin, dicunturij 
| qui vigilias nondifponuntin caftris. 
ד סא‎ Q^, +i, omni cuftodia de(titutus, in- 
E4 obferua- 
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Aabar G, incorru ptus. 

A ^», immortalem reddo. 

A29vyUT Q-,555 2,1, non vocalis. 

ASL G-, auidé vorans,d (epa Soy, 

Aerrpis, qui confiliuni habetiacorruptum. 

&eSrr E NTR כ‎ incorruprus; zternus. 

AoSvy| Q4 x 1l, mutus. i ; 

40 009-605 à i inuidia carens. Item largus, opi- 
parus, vber. Aeros , fineinuidia ; candid: 
Item opiparé, affatim; 2° 

A? )קל‎ , impubes jinipollutus ;incorruptus. 
do Svpos mis, puerimberbis. 

Apid pio porwyr 0x4, CXYdO. 0/6 מ‎ 
exudansíanies; = ;הטיס‎ 103. 

AQ pua y12, itatua, fimulachrum; dedicatio. 

Koídguais, idem. : 

seidrwrris, locatus funt:‏ .0011060 שעששת וא 

2000-0200 & 40090060, dedico, confecro. 

Agiipe) ry ipu, Plutarch. in Num. . 

Acto, 66 Agámn mnro, dimitto , Æfchin. עס‎ 
Tò tauri 1110 in Public. doers &avzov cis 
מה‎ uv, fe in fluuium 0601110605. Pro condo- 
no. Item prerermitto. 

Rol drew, apila, ₪060 furgere fede. 

Aeixzro, aduenio, שד‎ 

Agunwksuats oduat, 6 dol tout aduenio, peruenio. 
douéusvis sir @-, frumentum quod deporta- 
tur, feu סקס‎ "i= ; 

0 3661 &omzeie, impurus,odiofūs. 

pplex. Hefych. 22/0206 exponit, 100‏ ד 
día, i. Iouem fupplicum prafidem.‏ 

purus, integer.‏ א 

Aga Q», amicis carens, ingratus. 

philofophiz expers;‏ )סוסא 

AeiémpiQ- , haud arnbitiofus. ZeiémgQ- dpi 
magiftratus quem nemo ambit. 

Agis tos ji, difcefTus, acceffus, 

Aeirmá(ouat,& RorrzáQosequitatum ago,equito. 

Avz7109, eguo fugam arripio. 

Aoizaessess,non equitabilis.Item equo carés, im 
peritus equítandi. Et pro zi O, i. pedes. 

Aerrmrli) oi, ex equo fagittis vtentes, 

Ael aqui 401700 uolo. 

Aic, cimex. P 

abfcedo,difiigor,Demoft.‏ מאה 
Item abfcedo,i.fuppuro, Plut. Item cedo. é¢i-‏ 
cadar rtis dpyiis abdicare fe magiftratu. Item‏ 
abhorreo , Demofth . aexedwipóvim. 77 ToloUroy‏ 
Addy dgecdn.. Rolsuun p-dmosizo, recedere fa-‏ 
cio, depello, auoco.‏ 

Aoisdvo, deleo, abftergo; 

40150 feparo, feiungo. 

Aaesor, puppis ornamentü & fumma pats. fag- 
gv it, epai tyon i.ampluftra,feu apluftra Cic. 
& Lucr. vel ampluftria Fefto. 

AeAtyuwwrQ-,«.3,arcens inflammationem. 

AenexT 9,51, i, non toftus, non co&tus. , 

Aoxeriess, MAMME. 

ona uos, 1 Aoavadsod,, fpuma, depis. 

20 דט‎ 47 Q-, puftulasnon fentiens. 

AKoreiouai, ditefco, affluo diuitiis. 

00529000 vel doris, locuples, abundans. 

Boreo Ts כ‎ Apres, abundantior. 

Aero; pro 42ayas, extemplo, repenté. 

Agobix,assi, imperterritus animi habitus. 

AgC@-, intrepidus , 20066 de. tonulav. Item not 
terrificus.  Agoiaaeyr@-, idem. 

0 y^ $07 7 JJ (ecedo, caco, dya pa. 

00 ftercus.. Abd, idem. 

Aeodevrienv, latinas 

Aoidaroi, hoftes, $0 eof. i ו‎ 

0 10600705 ad cacandum,latrina. Athen. 
pro digrellu, Herod. pro reditu. 

Rollar O, immundus, illotus. 

&ouvQ-,illefus. cn 

Aeouoiio.oco, GC Agouoiinpuats affimilo. 

00 pia, rà, reprefentatio. 

pluu- fimilis. Aliquando diffimilis. 

Ago e outros fpolio. 

070505 , vocat Impe.Noucel.8.qui priuatis ho- 
minibus habere ármanon concédunt, 

0066 refpicio. Item pertineo: 

Aeiedhoy,re Yecrementum. ; 

Bolpur Q^ àh intolerabilis, mcleftus. 


6 
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Ravo, ficco, vro, inedia exarelco. 

pam ura, palpo, contrecto, פא[‎ tango. 

Ageyyis tos 0 1, cecus, obfcurus, lumine carens, 

2 impudens, 

200606, felle infideo. 

Aged v, à, puerperium , concubitus. Item fe= 
minarum menftruum profluuium. Leuit. 19; 
V ri det) po, menltruis temporibus. 

Resear cloaca, Matth. 1 js aged pore 2n6 doo: 

Aged lwusizeyr.nae, feuert ago non parco. * 

onde, tos 2n, crudelis, non parcetis, prodigus. 

Asad laesi immanitas. deed / cauas, Colof.z. 
lzfio corporis. Ambrof.vexatio. : 

Roasos, profuse, liberaliter. Item crudeliter. 

Aver O, facer. 

A&gexyuyo , lado, xarda 

Agee id i, fimplex, frugalis , moderatus , can 
didus, facilis. Item fanus; integer. 

Agtxeis,arsi, fimplicitàs. AetAemie, idem. 

Rgds, ingenue, 

sb», planus, communis, ues. | 

Xtexhlo udo, exulcero,collido, valnus infigo. 

Epean vro, traho, premo, allicio. 

Roina, abfttahos auoco, abducoalid. 

0 tus ih contulio, colluxatio, exulceratio. 

40098 d, & và desQ-, reditus proprie vnius 
anni, quafi amò érés. diuitiæ, Hefiod. 

ii, lufus genus.‏ 27/00 כ! 

SoG, mutus. 

6, donum. 

gotes G^, Inutilis. 

leepului&do, enarro. 

Actas, 1 Rose ri o, (ubrepo, ferpo, abeo. 

Aesezuaaesws, mutari feu tranfite in ferpyllum. 

Aslrrer@-, minime tolerabilis. 

Rosas osi dimiffio, emiffio. Item pro repudio 
vxoris, 

206030000 examen apum, à 40%2/05 amoriy). 

Azesixn, abfifto. 

xoia@-,abfens,extra domum,non domefticus, 

Averegiz, principatus, deyi: S uidæ dyempia 

606 dimiffio. | Aeerie, qui dimittit. 

Xserieer, machine obfidendisvrbibus. 

curfotum. Item principium‏ ב 
ineunde viz. i‏ 

Zond d, Lacedem. libertate donatus. 

Ager O, i, liberatus , folutus. Interdum ex- 
pofitus, proftitutus. Item drere, i. facer. Infu- 
per reie&taneus, 16160005 uidi dori, Chry- 
foft.2.ad Corinth. 

60/0, 7 ia inflammo, accendo. 

960-076 decoquo, recoquo. 

Koelic, decoctio, deco&us. Aotblnua, idem. 

d(Q358:,,ta&us,contre&tatio.Item puluis quo pa- 
laftritz infpergebantur, Preterea Ze)jincenio. 

4 וו‎ >0 7 narro, expono. Itemíum du- 
&or, impero. 

Aviynuesrd,narratio. Apiyis idem. 

Aeris, dux viz. Aenyiusv, idem. s 

ioidivw,u.wwe, condio, dulcitudinem gratiam- 
que addo, exhilaro, Accuf. 

Aolw, Nt שת‎ peruenio. ; ו‎ 

Aging, mOi, adolefcens, Theophil.in Inftitut. 
Suid. dziura לקי‎ i. fenem exponit. 

onnon Subfolanus. 

AqiuwG-ovss,fedens. 9 

Aemapsio, interdiu abfum, diem abfum., 

Aoiuar, vel AonuG-, incelebris. | 

Romdo méro frenos refpao,frenum m ordeo : 
Herodian. imperi detre&o. 4029/66 , idem. 
in Canon. $. cócil.Ephef. cum Genit.diffideo. 

Aolwrac puis, rebellio. 

Xoluasis od ó, rebellis. 

emiffor, Apollinis epith, ab emittendis‏ להוא 
oraculis.‏ 

Ronmupeia diuinatio. j 

Aelanai,exulcerationes in fummo ore,infantibus 
peculiares , vitio lactisquo nutriuntur, calido 
humore corrupti. Oriuntur & interdum aute 
prouectioribus, quando humoribuscalidis có 
commeantibus intamefcunt oraafpectu fan- 
guineo. vnde Apno, quem eiufmodi vexat 
morbus. 


, 


agola, eternitas, perpetuitas.‏ א 


AE 


K indoor, Hefych. Suum Aims, 

A liuazgin, velitari, proludere ad pugnam. 

KsLiuayíasacj), preludium belli. 

Audor, velitando. 

multas non diuturna,‏ כו[ א 

Aivsor,re, herba extreme amaritudinis. 

A0 9-,«,5, idem, Apocal.cap.23. 

Aifos retrò fluens, refluens. 

xis, 19 G-, fornix, arcatum curuamen. zl gge- 
ungie@-, arcus triumphalis; Dion. Item cur- 

uatura rote , Hefiod. Dicuntur item disks 
circuli in ftellis,tefte Plin.lib..cap.1 1 

contrectatio. dlus 0‏ וא 

AY 2exA@-,ovxé, plaga retis fornix. Item nimis ira- 
cundus. - 

Aip, reciprocus,refluus, 

Aof O, 6% ii, retrogradus. 

169-6970, membrum. 

Aoo- tacitus, filens,  ALopnr), fine ftrepitu, 

+ i 2 i, ftrepi tus exors. 

&vxrG-,5, quinon inalgefcit, 

Alve@-,purus,illimis. nam Jupisidé eft quod jj. 

Aviv, exanimari, acudir. 

Ad vyía, ignauia, infractio animi. 

&vy O, "» j,inanimus, exanimalis. 4106 
Boph, cibus quianimum non dat. יי‎ 

Ad, Doricé,aurora. Adde, manè, Doricé, 

20% mr doy, ad auroram. 

Kop, opos, 73, enfis. 

Aup 7 mulier. 

Auwgéo, negligo, על‎ 

Admas, füfpenfio. 

Rapi, intempeftiué, 

Augia,i,immaturitas. dapie d vurés,noxiniépefta. 

Aue Q-, przcox, intempeftiuus. 

Kopie ^, caluils ante aetatem, 

Kop, #6 i, deformis, Xenoph. Item crudus, 
pracox. dwpos aie voy yauor, ad coniugium im- 
maturus, Plutarch. 

Awr®-, vj, flos cuiufque rei. Item non habens 
aures, inauritus, 

Auren, flores legere. 


Pro 6 Macedones poniit. 

Ba , vnde xgrdéa, ו‎ 
de, à 0606. * 

s Badeas , herbz radix ,cu- 
ius vim admirabilem 
defcribit Iofephus , de 
captiuit. 

366666 , inarticulaté lo 


quor, vagio. 

Balal, pape, admirantis, Genit. Bale) rhe tudkiusa 
vias. Aliquando fine cafu. 5 

BaCaia£, contemnentis vox. 

6766, faltator, locutuleius, infanus, 

Baldor, BaCaxiciezy72 cung, incunabula. 

36607 pudenda, aidbiov. 

BáCaE;5, vanus, garrulus, impudens, 

4660668 gingiue. Aliis reliquiz efcz dentibus 
inhzrenres, 

Bytes, Perfica lingua Eunuchus, 

4% cinzdus. 

Bedi facra ftola, “suua de ielar. 

Balls, pedetentim, fenfim, otiosè, quiete. Pro 
celeriter, 

5630/76 vado,eo, 000 Baso, iter facio, me 
confero, tendo. Bades po, hucades. Bade, 
licet fit neutrum, in 06006 exit. 

Bddia:,swssi,inceflus, greffüs, 

Bidro ems Tà & Badrun ti idem. 

2407564 cundum eft, Attici dicunt, pro £adietor. 

Badicie 60, 1. deouits, cutfor, 

Bediaws, qui ambulare poteft, 

Badis (9-65, per quem iter facere poffiimus. 

Bas Q-,5,53 h itio, iter. 

dico, loquor. Item vaticinor.‏ לש 07 6. ,שת 

D404G-,w, profundus. 

4 profundé, 

Ba3 pls does gradus, bafis, veftigia pedum,& fe- 
des. Item brachij concauitas. 

lonicé, Atticé veró fernis, gradus. In‏ 366 שת 
Canonib. Apoft. pro dignitate accipitur.‏ 

VERICA 


-a : , 
0.000 fpiro, miw. 
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Ry Svtogía ,geftatio, 

Aji vel ^s, facile, ex facili. 

Ayo, millefolium. 

&»noyisyi, genus hordei. 

A^ G^, fine fucco & nutrimento; 

Axfrwv,wr 9-6, vefte carens, 

5 fabulum, lapillus, glarea. 

Ayang ,odiofum, 

triftor, ;‏ ו 

tenebre, caligo, nubes, nebula,‏ ,0-8 0 06 א 

AxAveni, orori esar tenebris obdud. 

Kyo ulas, caliginofus,‏ & בוו טא 

Axrádo; ægrè fero, vitupero, 

Ax, ns, i, generaliter capitur pro tenuiffimo cu- 
iufliber rei,vr palea triticiacus hordei, Signifi- 
cat item fpumam maris , maris afperginé . Pro 
lanugine pomi , Epigram. 4n 70900 pro fu- 
mo, Æfchyl. . 

0% & Avo, imberbis. 

7 moereo, anxius fum. 

AAO, felle carens, Z4pyrr 

Zoe C, fine fidibus. 

Axipevr@-,alienus à chorea. 

egens, cui facultates defunt.‏ ,55" וקא 

AO", fine chorea, 

&ylprte G-, infatiabilis. 

A» G-,6,79, dolor, avm, mor. 

Axeacis, purus, incontaminatus. 

Axeanis, & ל‎ ù ñ immaculatus, 

Ayed ddossih pyraftrum, pyrus filueftris, Diofc. 
Profru&u, Theoph. 

&veerus, hoftes, TON LUCI 

Rype, fine caufa ridens. 

00 "55, inutilis, א‎ indecoré. 

Aypa inutilem facio,  Axpiis@-,inutilis. 

Axpii@- avp, vir inutilis, Aygias, idem. 

Rypiyat Oi h inops, dd zur Oe 

Aypnvatke, pecunig penuria. 

Aypiuéme Q-, otiofus, 

Aypnuorórm nsi 6061635. Aygiwur, pauper» 

660550 & m inutilisymoleftus. ‘Axpinusssidem , 

Apis G^, i,inutilis. Ayensie,as mh inutilitas. 

Aypisws, inufitaté, 

Ayen Glen, vigue, donec, Phocyl.yiegos dyer, 
ad fenectuté vfque.Item zalias Hom prorfus. 

Azeoesi, pallor, decoloratio. 

A»gororeiGis, nihil morans, celer, rey. 

Àp & Aypi i, decolor, fic 4- pesos. Item 
:קוו‎ Laconibus fpurius. 

Axgéuaressesd ti, impudens, Axpavos ed sid. 
Trapez. vertit, fine colote. 

Axgowyiz, vltima noctis excubia. 

&xv, Arabice fpecies cafiæ, 

Axv^ 655, infipidus. Accipitur & pro fatuo. 

9-6 fatuus, infipidus, exuccus; 

copiose fluens.‏ א 

&xurpud. sds, aceruus paleatum. 

Ayupov Tò, palea,acus. 

Ayveiw, paleasadmifceo, paleis fterno. 

A yúpaas, paleata conftructio. 

27 acerofus; א & טא‎ s 6 
palearium.  Ayvpriles, paleole. 

Ayo,ivre,lxdo, offendo, dolore afficio. 

quafi 4vap, furfur, fordes capitis.‏ א 
Pliniusetiam vocatcapitis vlcera. Y‏ 

immenfiis.‏ ווק 

Ayer Oii ly infeparabilis. 

Ay, Aduerb. poft, mox, iterum, retró, 

intaCtus, illefus.‏ ,9-555 דא א 

fine ftrepitu incedere,‏ ב ]א 

Aaus Q-,«, 2,5, Inta&us, non tangendus. Capi- 
turetiam Actiué.. AYavse, intactum dimitte- 
re. Hinc ]א‎ 

Aexr@-,irreprehenfus, inculpatus. 

Aevseiy, non mentiri, A L«ve(9-,non mendax. 

A evdem, veritas. 

AL eudia, ftatz vices, non aberrantes. 

Avsgiis, incogitans, inconfultus, 

Aart G-,«,6, durus. 

Alnadontr G- inta&tus. 

1009086 qui non tulit fuffragium, reps. 

A|»eG-, multus, magnus. 

Apoc, mox faxiacus, noniratis cupidus, 

rerura adamatarum.,‏ 1001010 6 אק 
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obf.ruatus.  AgvAdxzw , 11631155, temeté, 

Aevaezie,assi, cuftodiz incuria, quum non ad- 
dunturexcubiz. 

Kcu») 69-66 yi, foliiscarens. ,השש‎ idem. 

haurio, depromo.‏ סט ט- ןטש ישא 

6005 exhauftio, exhauftum, 

expergefacio.‏ שא 

Aevmiw, obdormio. 

Aovgyerdest sd, rd huddle, 3) eupgerdr, colluuio. 

Aevzyeri:, hauftus, depromptus. 

Aevs@-, non inflans. Item flatus difcutiens. 

2000 & Xevarouas, haurio, infundo. Item tra- 
ho, accumulo, affequor. 

A&evsvpto, defraudor. 

morati,‏ ל 

KoUzwr(-, non confitus. 

4206, dealbor: & Aevw, haurio. 

AQUO; inepié, douos darun. 

Anpa 9-66 ברו‎ 115. agere 0 

A` çova, confonantes, 

Aene O~, ov, dù is nonilluminatus: epith, Lune 
prorfus obfcure; 

Asi, (applicationes, optata. 

Antia 25,5, Attice Minerua, 

Axuiz, Peloponnefos; 

Ruilla, Greciflos - 

Raids ai, Græculæ, effemitati; 

Asin, triftitia, 

Ayain, ludere. 

4 א‎ 0-0 v6 i, effrenatus, liber, 

0 1 TQ", vx M effrznis. 

Ayar, quich lineære, inermis, , 

A4m,genus menfure frumentarie,apud Perfas; 

Byars Già i, Vaftus, immenfus, Item tacitus: 
& ftupidus, obftupefactus: 

Ardea G non impreffus, d; eaxros uais 

&x«pdnaros rir ©, locus fine munimento; 

Koteitymss x) i, ingratus; 

Eydes Q- 0 1), idem, 

Antig las uium. ng non gratificor. 

ingrati animi vitium;‏ 6/7/60 א 

Axwios, ingrate, ET 

Ader G-, infiauis. Axepézus, illepidé. 

Axagveis, carbones, j 

Ayasr@-, pifcis genus, de quo 'Athen.lib.¢: 

&£mityw,5, gemma nomen. 

Ayma G^ cui non funtlabia: fine margine. Eft & 
nomen lapidis. Hermol. 6 Themiftio fatuum 
tranftulit. 

yiluart O- Ainas G^; tranquillus.‏ א 

AxepypO-s mancus, Axes, idem. 

Ax epis; inutilis, 

intonfa coma.‏ סוכ 

Aytisemárr O- non manufactus. 

AeigQ-, mancus. 

Sophocl. 01 O, Poll.lib.2.in-‏ ו 
ui&us,inexpugnabilis. Suid. zuapG", i, irre-‏ 
prehenfibilis.‏ 

Axioueu,s iowa, triftor, irafcor, Depon.Dat. 

Àe, fpine genus, 

Aaapois,iA@-,ii, arbor populus, enr. 

Ryto, cicadarum fpecies, arguta cicada. Apud 
JEfchyl. in Prometh. adie&iuum cft pro ob- 
fttepero. 

8 xvu, doleo. 

Ayta, doleo, zgre fero, 

Ayin ios óy mendicus, 58010.4. Ane, idem. 

Axlwla,assi, paupertas. 

Axdavis,t.d, pondere preffus ,moleftus. dyhe- 
rw st 000 Xenoph, fene&utem vocat. 

Aydiw,uizww me, gemo,grauo,moleftus fum. 

Aym fordes, fpumamaris. 

Ey mson ar O- dolor, triftitia, Aw. 

RYMT moleftum. 

Ay mpâs, grauatim. 

Ay udis Qt» tropa, GC שטוו‎ dip. d. 909 gré 
fero, offendor. Cum Datiuo Ariftoph. Cum 
Accuf. Homer. Cum Genit. Plut. Cum Pre- 
pof. Xenoph. Item Zy3:; fum inuifus, Ca- 
pitur & pro oneror, Odyff.;. 

AIG, eos, rd, farcina, pondus. Item dolor, an- 
gor, moleftia, 

ma, podus fero;onus fuftineo.‏ טפט 

A9elpQ- 5,5, baiulus, ve&tarius, farcinarius. 


| .. אי‎ i 
27 balhmam, ' : 37 
266 tremo dentibus & pedibus. 
BeubaxevTea, venefica. Baubasiets yenefici wn. 
DajCaxog3is, 66,5 2i, bombicis effigiem referens, 
א‎ ouiro tae, fri gore tremo. 

36/0665 fluc rduca? y ngi mapas s niae tiny, 
bombix. . 

Buus, ar ^72, tinctura , falfàmentum, Nicand. 
omnis liquor Pe dicitur: fed fi abfque ad- 
ie&ione fimplicitetque ponatur,acerum fi gni- 
ficat. Baia nol זא‎ teite S üidayocant Atti- 
ciprofligatam impudendani. = 

Bayeygía, ars proprie qua ienis auxilio exercetur, 
fabrilis , excufforum fuforum & id genus ho- 
minum attilicuin. Et pro omni arteinfime no- 
tz,& quaftuario operarum opificio. Eft & 
Idoría x; xsyiz. Item fümptus profufüus atque 
immoderatus : vnde Pwraveu , füimptuofi di- 
cuntur. ; 

Bayavemóc;od,o, Mechanicus. | 

Béyavew,r 5, tratorium genus machinz. 

Dáravs Q^, #6 & i fornacarius Vlpian. Mechani- 
cus, illiberalifque opifex, illiberalis , fzdenta- 
rius Plaut, 

Bajavewpyia, idem quod fayaveia. 

Béis tos fama, fermo, nomen, oraculum, 

Baol; fucati, Item facerdotes quidam. 

26:96 uiro, immergo, intingo, lauacro tingo, 
abluo, Roman.6, 

Beinss, ingendo aptus, tindlilis; 

Báta, cos 5, lauacrum. 

Beira, 670% T0, 1 Bario ple, ods, tingendi > hoc 
cft, mergendi actio, tinctura. 

Bazlicienv, lauacrum ,hoceft, veluti lacus indo- 
mibus, ex ligno,vel marmoreatqueid genus, 
in quo lauandi gratia mergimur , in cellis edi- 
ficari folet, quarum quedam caldaria , aliz te- 
pidaria, alizfrigidatia dicuntur. 

Baishs, tinétor, qui mergit & tingit. 

Baisi o tinctus, infe&us, Juda Bard, 

Rdeeasassi, quz tingit. 

0.607 aga, & 34700 tingo, lauo,co- 
loro, immergo, imbuo. 

Bzeg, grauedo. 

Báegzgor, v, Tò, fiue (vt alij enuntiant) 00007 lo- 
cus profundior erat Athenis putei modo , in 
quem no£ios 36 zz90p2 detutbabant: (vt de 
עד‎ xad ay Laced ) eius fuperiota dura quidem 
erant ac ripida , infima veró laxa & mollia , vt 
defcendentes facile demergerentur. 200000 
fauces , hiatüfque pracipites . 2402370 ctiani 
accipitur pro herba ה‎ 

Beeapodus , tos , 6h , Voraginofüs , preceps & 
przruptus.  Baegxini,is, fpina. 

BdzexG-, infipiens. Eft & pifcis nomen. 

quod BrZyja.‏ ו 

BapCario,voce,vultu,moribis,ac toto vitæ gene- 
re barbarus fum . Item nouum quiddam ac 
peregrinum barbarümque defigno. 

Baplzeinds 8,5, barbaricus. 

BajCaeuds, more barbarico, barbaré. 

BayCaeuc 06 idioma barbaricum. 

Baleer), barbare, barbarico ritu. , 

BájCaj 65110, barbarus, incultis, tudis;ferox; 
00600 8 initio dicebantur, qui difficulter; 
afperé, ac duriter loqueieiitür? deindead mo- 
res feros atque afperos accommodari eft cœ- 
ptum. Item rox $Xlondy, ac quicquid perez 
grinum erat, 760/07 vocabant. 

BajCaploorG-, afperé, obfcure loquens. 

Bulud, barbarum reddere atque efficefe. 

Béla Q-, perficaarbor , Conftantinus ih yezon., 
lib.ro. Aliis fructus corni, Euftath. 

6 ד‎ canere lyra feu barbito, 

6069 כ‎ y 72, barbitus inftrumentum mufi- 
cum, cuius jndentor Anacreon. 

corruptor & violator mulierum.‏ בלכ 

07090 pto Bad veros, i. leg éremos, pigerrimus, 
tardiffimus. irra 6604090 Siw, admodü funt 
fegnipedes. 

Byiwsuizw,r.nas, grauo, contrifto, przgrado: 

Bases, grauiter, molefte. 

46 VAnj«,il, Orci tunica diciturab aliquibus. 

Bápias, gingiuzmoxille, vt quidam volunt: vel 

caqua 
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42270005, pes exbreui & düabus longis, 

Ba» 2566, bacchicus, furore diuino afflatus, 

Baryend סה‎ qui maxime Bacchum imitatur. 

bacchanalia, debacchationes.‏ ,ד דש טכ את 

242500 debacchor, fum furiofus. 

cbrius: hinc Baxzavris puluis.‏ ;דבאת 

Baxzevmis, debacchatinus, imperuofus. 

Baxzevrur, op, epith. Bacchi. 

4296 & Baxyéo, Orgia celebro ,immodefté 
ago, infanio, bacchor. 

Bary, genus pyri,vel Bacchi facerdos, vates;bac- 
cha, Béxyis rim , prouerb. Adag. cft in tri- 
ftes & taciturnos. 

Baxxia,asyi, infania, debacchatio. 

Baxdi, Bacchi facerdotes, 

Bexygaxds, bacchicus. 

36/6661, bacchæ. 

Bacchi filius.‏ )אא 

bacchicus, cogens bacchari.‏ 6 אשת 

Baxxiov, vini, villi. 

6/6666 Bacchus,quo etiam nomine Bacchan- 
tesdicebantur. Eft praterea corona fpecies. 
Item eiulatus. Bézxar,ctiam pifces funt ex mu~ 
gilum genere, 24/6? dicti. 

cap.vlt.lib.z, Efdr.‏ ו סשת 

magnum; multum, velox:‏ 0 שת 

Ñi vay, portarum claues.‏ ושע גת 

BaAxayeior,syrà, balneum, labrum. 

BaAayeintey rAvapdy uur, orepepy(Q-- 

Baaaviis,éos,, & BaAayedny, balneator. 

Baaaysto, deleruio, miniftro , Ariftoph. in Pace, 
Hefych. proalta &contenta voceclamare. 

quz glandium genere comprehen-‏ רקוו הש 
duntur, - .‏ 

BarayngdyO-, vefcens glande. 

BonamplpQ-,53,, palmulas ferens, glandifer. 

Baaayit w, glandes excutio. PaAwvizex, inquit Poll. 
verbum eft medicorum apud Hippocr. figni- 
ficátque clyfteris loco glandem (potete & 
immittere. 

Barani d Qi, balneatrix. 

Éandrtosd, ideii. 

oui, glans, eius appellatione longiores‏ 2/0 ג 
fru&us indicantur, tefte Marcello. Pro fru&tu‏ 
quercus;in Epigt. pro palmula feu fructu pal-‏ 
mz, Herodot. Item penis fuprema pars ,quæ‏ 
à Latinis glans vocatur. Eft etiam lere obex,‏ 
peffulum‏ > עקש vectis ,peflulus. Vnde‏ 
oftio obderc.‏ 

Beadynor sr), matfüpium, loculi. 

BaAarmoriuar,crumenas incidere, 

Bexarmoréu@-,«é, fur zonarum;qui marlupia ex- 
enterar, vel prefcindir, faccularius. 

BeAavddw, cosd ty i, glandofüs; qui blandis eft fi- 
gure: ta 06 000% glandes. 

eft flos filueftris punici.‏ פה שת 

is, i, repagulum: & illud vndein certa-‏ 636 אשת 
minibus equorum fit initium curfus , Latinis‏ 
carceres. Nonn.pro limite. Item & pro initio.‏ 
Eft ctiam faal, gradus, & nixus.‏ 

Bá» indignationis Aduerb. vel cum 4 geraiesg- 
xd, Bars. 

Baa, rex, Bae: vnde BaXluaioy bp- dvr} rd 

דוד 

Bax, ophthalmia. 

Babe), Ctetenfibus dicuntur euieuto. 

varius maculofius. Aliquando pro veloci.‏ נש 

Bed), ptogenitores, aé)zvar. 

Bexayesdes ;ptieri Achiui per iocum quodam 
fefto fefe vocitabant. 

Ain, lorie. Eft & feftum.‏ ?סדוו גת 

Baral o,p.iow, tripudio, lafciuio. 

Bdaaoues, facio impreffionem,iacio, iniicio. Item 
Belan, quod proie&us dixit Virgil. hoc 
eft, qui toto corpore proftratus iacer,id quod 
in grauibus accidit morbis. 006064 ydea- 
xa, vallare. 

yr Bienni dap. C .sCaxor, mitto vulne-‏ ,ןש שת 
to, iaculor, iacio, incello, ferio, impeto, con-‏ 
do, xríZo.‏ 

Banori, marrubium nigrum, 

Beas, pe&tus, 50000. 

Bards, limen, celum, fice 

RA G, via peraltum; 
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B45 0^, «-, 13, profunditas, altitudo, Ariftoph. 
fftigium, gurges. Pro grauitate, Plutarch. Et 
pro fcrobe. &439- ris 50076064 , medius exer- 
citus, Xenoph. c» B4d:@-, penitus , Herodot. 

B4322,4; 9, Ícala domus. 

BáSpor e, 3 & Bá3por i fundamentum,fcabellum, 
bafis, fedes, gradus, pes difci, tranftrum. 

avrete, depreflas valles habentes,‏ 0 לת 

Ba3/ye ^,63 yi, profundus, facundus. 

Ba3ju05,0,2, Attice. 

egrcgit barbatus.‏ 7-6 טלש 

BaSvyilcos, valde fenex, decrepitus. 

T O.‏ כל eloquens,‏ 00-56 50 שת 

BaSyreeG-, altis demerfus tenebris, 

BaSvyrauuy, cordatus, taciturnus & aftutus. 

Baud ins,u,, profundi vorticis. 

500 von ועט‎ longis demiflis ftolis. 

BaSvxauris, valde inflexus, cutuus. 

Ba3valrns, pifcofüs, altus. 06000106 rarr. 

Ba3vxanp@-, praediues. 

magnum finum habens.‏ 696 הפמ ט ללשמ 

Badrena, NG, profundi fundamenti. 

BeSuwiwr , habens vndas profundas. 

Be3vzriw@-, locuples & opulentus. 

BaSuAciur, ovos, 1 Badran, læta habés pafcua. 

BaSvAlios paia, terra ferax. 

B3)», profunde. 

Bá3us^, fouca, 1.Reg.18. 

BaSiyo,u. uud, profunda facio; al:é condo. 

5302009, opacus, arboribus frequens, 

Badúmnrpon, Valde amarum. 

BaSUzvrQ-, opulentus, לט‎ 

BaSénvru -, infelix. 

.מש ב 

200/86 profunde fluo. 

BaSvpjiQíasa;,n, radicis profunditas, 

250/00 G0, habens radices altas. 

Bajo (9-,5,5, profunde fluens, quafi altifluus. 

Ba3Us,10655, profundusabditus,promiffus,défus, 
amplus,antè adactus, prolixus. èy adei pipa, ex- 
trema fenecta, 000 $9, mores liberaliores. 

BaIveraghsstosss i, profunde foffus. 

BaSVexiQ- e, opacus, concauus, 

BadVzuare ris Mums, V Oraginis profunda. 

Bavsiet, folidus, d lapidis. 

50 וא‎ profunde ftratus, mollis. 

i, profundus iri iuncis.‏ 9-60 וע טל 

2/6 msi» profunditas. 

,סא 

Ba3v,afre,e,é, habenscomas denfas. = 

0 «135, qui profundorú labiorum eft. 

3235 gots, qui denfo cft colore. 

Bapu eat Liens, 6060-6200 vado, ingre- 
dior, afcendo,afcendete facio, 0690/60 ₪1 ir- 
mo equz quibus equi admittuntur. Significat 
& &rmum & conftantem elfe , Plat. Beire tz) 
ewurod, paruo innititur. Belo, fam in profpe- 
ritate, Sophocl. feio ridwsiter facio, Euripid. 
Hefych. ctiam Bayer eft, לאוש‎ dj סא‎ 

Bar, paululum, paulatim, parum. " 
Balwr.s,r3,}, Bals, ramus proprie palmie, termes, 
Euang,loann.12. cre 

Bei), paruus, modicus, paucis, poéticé. 

Baineéo@-,¥,3, folennitas oliuarum. 

veftis pellicea & paftoralis. 0‏ ודו 

Balrua G, vô, bætylus, faxum illud qiod fafciis 

obuinctum pro Ioue Saturnus deuorauit. 

Beiro?, hirudo, BJA. 

pifcis quidam.‏ שת 

Bdxavor ouyrd, braflice femen. 

, Bexiw, inebrior, טוט‎ 

pons.‏ ,אאא 

ts exectus,fpado,effeminatus,ftultus.‏ -%) הוועש 

Bexnpivey, baculoinniti. | 

Banmpiz ac ji» Bdurgoy , reperitur & Barrier apud 
Ariftoph: baculus. 

nixusin baculum, & baculus ipfe.‏ טי 

Baxtera 06,5, genus lafciuz faltatlonis. 

Bexdatiy, cymbalum. 

0/5566 herbaeft coronaria. 

Ba» 2zia, facta bacchica. 

BaxyiCauy O, ov, fic vocabatur Dionyfius in à- 
crificiis, 

Bargin ou Tò templum Bacchi. 
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apüd Rhetores:ab Hermog. dicitur pars ex- 
ordíj, que colligat eius propofitionem cum | 
rcdditione,i. comprobatio. 

uideo, indignor, irafcor,‏ בש p.21.‏ ות 

fafcino. Cum Accuf. fignificat calumnior & 
increpo. iungitur Dat, ₪ Genit. 

Bazxayía, az,» inuidia, odium, fafcinatio. 

Bezart, re , NOcabantur ridicula quadam , quz 
veteres fabri ferrarij ante fornaculam appen- 
dere folebant, inuidiz auerrendz gratia, 

odium, falcinum,‏ 73 של ואת 

Bexar@-,ov 5 כ‎ inuidus ingratus, malignus, 
obrrectator, fafcinans, liuidus. 

Bamavws, inuide. 

Bazzes,ou, auis genus; 

Ba2x12 143650055. faltatio. 

Bezxoavin, falcinum. 

Bzzxw, vado, alcendo. Item dico. 042 ix, vade: 
accelera. 

Razudss, gradus, 006% 

Bacxceat, ferain Aphrica. 

Bacsóeuz interpretantur Dionyfiaca. 

Bdara;@-, vulpesapud Cyrenzos. 

Básuyuaytr 9-,1), geftamen, onus, Hierem.7. 

Bagdt o usd Eo raza, porto,libro;tollo,fuftineo, 
fepelio. Item expédo. fasd£orze, geruli à Gel- 
lio; baiulià Cic. 

Bzcux«e, Boeoticé, diuites. 

Báceo£ anO collum, edyn. 

BageeyeM oy , veg) IM ey , pcr medium fecare 
collum. 

Bazuuía:, i. 50037 zr demo euis cvv pénn. 

Berexdess, dicebatur pinguis,temulentus, fom- 
nolentus, craffo ingenio, 

BaruAi( six, turpiter & cffeminaté viuere. 

Q-,65, odi fus, turpis, Item podex,cynes‏ פה 
quoque d icebátur Germanorum‏ ש047 dus.‏ 
equites praftaotiflimi, autore Plut.‏ 

ov, Tò, apud. Siculos patella dicitur: &‏ יפש דט 
auditor, pro eodem,‏ 

70 ens balbutire, dvargipws psd, 

Bzrw,coto, incendo. 

Barto, vado. Dicitur & rerés, Delphica lingua, 

Baripigosé, metaà qua incipit faltatio, limen. 

Bele Aty G-, cubile (canforium., 

genus poculi cui fimilis 4676700.‏ עדת 

Béms, mia, איה‎ drame, 

Barides ui, raiz pies. 

270670, paruus cadus. Item füblanda puella 
appellatio. 

Baie G^, vel Faro, fpecies mollioris pifciculi 
delicatiorifue , à cuius fimilitudine quidam 
pro molli ac delicato interpretantur : vnde & 
לד‎ fine סד‎ dicuntur 000 
& gulones. Item faris, rubetra,auis que ver- 
mibus viuit. 

Bezieod, peruius; acceffus, 

Baz G,s rubus; fentis à Colum. 

BrO- raia pifcis, 

Bdr@-,x,3, menfürz genus, cap.16. Eüang. Luc. 
Vox Hebraica e(t, menfuram illis fignificans 
liquidorum,;vt docet lofeph.lib.antiquitatum 
100.8. cap.2. eacapiebat fextarios 7 2. 

BeregyxKw jin morem ranz ₪310. Accipiturpro 
in modum innatantis rane extendi , quum de 
luxationc armorum agitur, 

Bazedov, coloris fpecies erat , quoante inuentas 
períonas faciem obungebant, Item ranuncu- 
lus genus herba. 

Bazeayic,genus veftis floridi coloris,qua vteban- 
tur fabularum hiftriores. 

Baregyuvuayia, ranarum & murium pugna. 

Bázeg Q-, rana. Item tumor fub lingua maxime 
pueros infeftans, 

Polapít ew, titubanter & inconftanter loqui, ver- 
fire & fraudulenter agere, quód fara; G- vul- 
pem fignificet, 

BarTlaeis tol oh nugz. 

Beroaoyie,x.irw,multilogquus fum, feu effutio, 
velinania loquor, Matth.6, 

567 titubario & offenfio in loquendo, 
titubantia:a Batto inepto poéra,qui in hymnis 
fuis eadem crebrius iterabat. 

Bartha, pulilli corporis femina. 
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Baita, 


276-568 כ‎ grauitonus, Pagers ni Gat 
guftum pectus. 
Bapusjroy $vay ov, hymnorum fanctorum. 

Bapioov 10-8, 2, 5, graue fonans, rugiens:leonis 
eftepitheton. 

Bapógopros sdy grauis & ponderofus,onuftus. 

Bapvopovio,w , grauiter afficior, cum Datiuo. 

molcftia grauis.‏ קד 

Bapogavío,à, vocem grauem emitto. 

Bagugoria, aci, VOCIS granitas. 

BapugarQ-, cui אס‎ grauis, 

Bapyyvas, incubus, igraams. 

30-0626638 qui cftanimo confternato, 

i, cuius parruseft grauis.‏ 0 0%%על0/6 ג 

Bazuyitóp(Q-, 0500307 c usse or. 

Bazuyeuo, arguo, dieatyyw, Barvilo. 

Bacurit os-imoy7 12, cum diligentia examino, ex- 
quiro, difcrucio,affiigo,tormentisinterrogo, 
comperio, $60, dilquito. Rani o Oky LE CX- 
amino, torqueo, 

040006 cruciatus, quæftio, 

Bagunisiteny ,locusin quo homines torquentur, 
tormentum, cruciatis, 

Bacurishs, ed,é, tortor, explorator. Et idem quod 
Bday Q-, lydius lapis, 

Bazuríceit, as, ñ, qua torquet, examinat , vel cx- 
plorat. 

Experimentum, probatio, examen,‏ טס אע 
lapisindex,fcu Lydius & Heraclius,quem co-‏ 
ticulam vocant, Accu(atio,poenatormentum,‏ 
quaftio,índicium,coniedtura.Bzzuror raubara‏ 

. probo. dawor Sidwus probor. 

Bacihiasassi, regina, regia vxor, 

Basteta, asni regnum, regia poteftas, imperium; 
regale genus ciuitatis. i 

regnum affecto;‏ ,שוש 

Bemasidhs, regis filius, 

BacíNeor stò, tegia, palatium, regium infigne, 

Bashe- 6, regius. 

Baci, (9-5, rex, regnator : item imperator, & 
qui vniuerfo exercitui pracít , magiftratus qui 
ludis præeft, Aliquando ponitur pro facri- 
ficulo, vt vocat Liuius; qui rex erat facrorum, 
& præerat facris 516000105 ,iudiciüque habe- 
bat violatz religionis. Item dizgsis,apud He- 
fiod. xvdulyov 0 6 ICges , id cft, 
iudices munerarios, & fordidos; Item regulus 

"auis, Ariflot. 

Banaswre:O-, pro 040 ,הש‎ auguftior, 

BENAVO, p. 6070 3 T. UG, regno , obtineo impe- 
rium ; iungitur Genit. Ilocr. Item apud Ho- 
mer. cum Datiuo, Cum Accuf. fignificat re- 
gem conftituo, lib.1.Reg.cap.8. fazbsvew av- 
mis Baom éa, conftitue eis regem. Vnde Bagsé- 
sues, dominor; regno : pafliut regor, fum fub 
imperio. 

Bag i Gamez, regnum, . 

2008 regnum, regia aula. 

Dezhor,T5, palatium, regia. 

Baci (9-51, 9, regius, rg 

BaciNil«À Q-, regia, regalis, 

Baaxifis, calceamenti muliebris genus; 

op loa yr xg, tegia patti faueo.‏ אה 

domus ampla & fpatiofa , in quaage-‏ כו אשת 
bantur cauíz, conciones, & aliaid genus, de-‏ 
ambulationibus accommoda: vnde fubbafili-‏ 
cani apud Plaut. in Capt.‏ 

Banaikts,e, regius,reze dignus. rd 04 regia 
poteftas. eis rd ונעט‎ in regiam, 

regal iter, regio cultu.‏ הת 
lulus, quorexaliquis forte fa&us;labo-‏ אש 


riofum quiddam miniftro fimiliter forte facto 


imperat. 
Baziivia,, #) Baci losa, & Baone IAO, regina, regia 
mulicr. Eurip. adic&tiué accepit. 
Bemiirx@-, v, regulus. Item regia ftella, que & 
xapl a Marre dicitur. Iter bafilifcus ferpens; 
Bii Q-,6,6, peruius, acceffui expofitus. 
6609306 greflus,incellus.Irem pes,bafis,fedi- 
mentum vel pedamentum dici poffe ait Bud, 


firmamentum, fundamentum. fav 270067 


impetum facere, Sophoc. x7 dts Baar, pede- 
tentim , Bud. Item claufula rhythmi , & rhy- 
thmus ipfe, Arift. Aliquando figure nomen 
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ea quæ à fumpto cibo dentibus inharent. 
Bégnua,T2, granitas. | 
84jirG-, barinus , pifcis genus , quod nec ouum 
atit, nec vllum femen continet genitale & . 
ctibcum. 

Ru: domus,nauigit fluuiale,nauis: fic mæ- 
nia, caftrum, porticus, turris, fudes, 

Bdeoy, quidam herbam nomine fabinam vocant. 

36763 pondus, libramentum,onus auctoritas, 
apud Paulum 1. Theffàl, 2. profunditas Gaz. 

amplitudo, ftabilitas, fortitudo, moles graui- 
~ tas, moleftia,Xenoph. ` 

2/0207 fonare; fa]tare. 

Bay, nauicula: £j ל קט‎ 

Bapudrynra, prO fapuaxyirmuss graui cum dolore. 

Bapudaynt Qa, Dapis x dayewds, grauis, moleftus, 

Busvcpou@-,esi i, grauiter fonans, perítrepens. 

ugs yavas Q^, maledicus, 

3275525,0-, habens genuainfirma. 

Bagudiupuovy nios o x, is infelix, 

mifet fum &infelix, :‏ לט 

voss 1, grauiter lachrymás,lu&uofus.‏ שקמ שק 

Ù i, pro eodem.‏ בת 

BujsAveu Ovi ti, graui ligatus vinculo. 

BavderO- ixo fonus horrendus, grauifonus. 

api A -,infeftus, inimicus, inuidus, poċticé. 

Bagunys, (G^, 6 כ‎ idein quod fpe epo Q-, gra- 
.סוט‎ j 

BopvSupto, irafcot, negligo. 

2 500/66, acerbitas animis 

Bú Svuos ei y M animo ferox, grauisanimo; 

BarvSlus G-, grauiter inftigatus, egre ferens, 

Bu;vdw, Lutua, granor, Item cum Datiuo. 

ParvudodiG-, fatuus, vecors. 

Dagux&eaAaa ai, barycephalz. 

BaVerzmt, 6, louis epith. à tonitruum graui fono 
& ftrepitu. 

faltatio quz à mulieribus peragebatur‏ , או הטש 
in honorem Apollinis & Diang.‏ 

Buvdavms,esé, dolore affectus. 

Bopuuan O, iracundus: 

Byvulwis ids ii, iracundus, memor iniuriz. 

Bav usyh G-, laboriofus, | , / 

Byúrpu, grauor, laboro ac premor, grauiter fe: 
ro, formido. 

Baurez@-, morbo graui laborans. 

Bauro ywi T.V, grauo, premo, offendo,graui 
tono profero, moleftia afficio. 736 puts Buv- 
yor veis Navbpliei mercedes accumulans ege- 
ftionibus. 

BapivorQG-, graui tergore feu tefta onuftus , vt 
oftreum. 

Baudo, Genel.cap.46. \ עו שק‎ 6g Iago 
oculi caligatunt. : 

Q- 3) h grauisire,‏ דוו קד 

Bapiod 4G graueolens. 

apio Q-, à Batoru, graueolens, olens virus. 

BuguzxiDhes1oc55 wi, tardus ad parendum. 

Bapuzricia; az yl, grauis lucus. 

Buguzre Une docs 4 n,& 2078/0005 luctuofus. 

mifer, gravatus, malus,‏ )רטכיד 

o, grauiter pecco, Accuf;‏ )הלטנ 

Bapuavdov or O, grauiter fpitans, 

Bagv70740$,4,6, \Snauus, ות‎ perniciofus, 

Begvayeiesfocs, 1, i, grauitatem prz fe ferens. 

Bags runi, qui velut regiones primas fpiffi re- 
tentant. 

Batéjjs Q-, grauifluus, vt ita dicam, 

Baçi t@S moleftus,grauis,morofus,fuperbus, 
f-uerus, infektus. Bagos drip ,vir generofus & 
foris. 

Pajveidwp- |ueaia, grauis enfis. 

pondus feu grauitatem addere.‏ לע הטש 

Bapusu0 Os, grauiter ponderans, grauis. 

Bapuso, grauitarem & pondus adíicio. 

grauiter fufpiro.‏ קש וטק 

Bapúsorose, ó & i, grauiter fufpirans, infelix, 

Bagurvpooparmer Q^, impatienter ferenscalamita- 
tes, miferrimus. 

0 סד‎ grauitas, moleftia,morofitas, tor» 

Dor,grauls 1m etus. 

Wve ere Matth.26. 

Bvr, herba fabina. 

graui tono profero.‏ שת 
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BiCA42232,40,6, librarius, Adiect. 2 

Bibaids,ai. funesex iunco, aut papyro texti. Iten 
volumina libri. 

2/6/0070, libellus, cap.ro.Apocal. 

7 genus vitis in Thracia nafcens, 

6 0690/62 librotum conicripiio. 

BiCAimyedto Q- 55, librarius. 

BiCAioSiinn,i, libraria. 

16 וטו‎ & 0/6 0 venditor librorum; 

13/6 0 volumen, libellus, codicilli, tabella; 
epiftola, Pro orationeaccepit Hermog." 

2/6 90600663 2600602- libellio, ferens librum, 
qui fert literas, tabellarius. 

66 libellus, aut funiculus ex cortice nexus. 

BAG, ovi, codex, liber. Item papyrus, iuncus; 
bombyx. 

BiGedeuo,u. peo comedo. 

Buz),G-, vi pugnans. 

Buxlov dear, vas vitreum, pixis, poculum, 

Bix(9-,5,5, vas vinarium, vrnaanfata, lagena, do- 
lium, doliolum. 

Buéw,.ico,r as COBO. 

Binna, coire cupio, libidinor. 

54 00/1600 02 largiens, terra epith. 

Brod'amup,ot(G-, vite dator, Nonn, Losong. 

Bodau drip, diuturna vitz, 

BroSptuuwv ovos, homines nutriens. Item pollens 
ingenioacinduftriain vite muneribus. 

Biouifyrapoc, ¥,6, ad vitæ munera ingeniofüs. Hinc 
Bio לוע‎ 

victum quaritans,‏ 06700006 לקמו 

Brozzeisrile, victum fuppeditans. 

BíQ- ,«,, vita. did Biv, per totam vitam, Plutarch. 
Item vitz genus, vitæ ratio & inftitutum , Xe- 
noph. Item ingenium, & mores, Hocr. Bios 4 
drspwrwy, proprie dicitur de hominibus, vt Con 
de irrationalibus, Ariftot. Significat etiam ali- 
mentum, Hocr. Pro annona, Demofth. 

B/- 4,0, neruüs arcus, ii 78 70000 veveg . 

Bioosó(g- sn, hora faludfera, 

Borzia, vite inftitutum. 

2/0 שד‎ 900.6 Viuo, vitam inftituo. 

Borhs, n vita, victus, vitz conditio. 

Berney n Vita. — Bzorilzioy vdwp, vitalis aqua. 

Béri, paruus victus, 

Boros, v, 5, Vita, victus, omne quod ad vi&i per- 
tinetalimentum. 

Biovs, dvres, ó, viuens. 

15050765 «, 6, mortifex, vite corruptor. 

Biyypis G^, 6, vitæ vtilis. : 

Brio 66 027, viuo, de hominibus proprié. 

Bínrayrà., crepidz, ardua. 

Bidins, commeatui pra fectus, 6/25; G. 

Q-55, (pem habens vitæ, vitalis:‏ השעו 

Brociuus, vitaliter. 

` ו 

1/3665 Vitalis, ad vitz vfüm pertinens. 

Bwnros, populariter. ' 

Boris, vitalis. 

1062600506 ly vitæ vtilis. 

BaaCepde,s, 4, nocuus , damnofus, perniciofus: 
roícidus, mucofus. 

Baacks.esrQ-, noxius, perniciofus, = 

BaaCun,nesi, & Badlosseos rh nocuméntum iactura, 
pernicies. BadCns Sian, actio damni dati. 

Baalvriz,as,, Vaniloquium. 

BadCo manor apas & Bie Gay, nOCCO, Accu, 

Badda, ftulta, oeg, impoffibilia, dud, weg’, 

diffolutus.‏ א 

BaaJ'ur, tarde, feguiter, rosos. 

Badd ev, defipere, ueezivev. 

Bad3spov, planta fimilis filici, & GA seor. 

Baaix@-, titio, ramus , dc, xA Q^, iC Q-. 

BawudC e, contreckare, tractate, שאו‎ 

Baaiae ord, blafa. 

blarfus, varus, tranfaerfus.‏ 02036006 תד 

G-, pedibus mancus vel oblafus.‏ 7008 0 את 

natura vergendi, blefitas.‏ שה 

Baanlia, pifcis nomen. 

Brawl, mollities, inertia, ftoliditas. + 

fas, pifcis, qui etiam שג‎ fimilis filuro. 

Baaxdo,u.edco,r.tuxs,tOrpeo, pigrefco, fraudo. 

aime; od, 5, ignauus, emolliens. Baer ו‎ 
ignauianofüa. ^ Baeumas, tardé. ; 

א 
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bellica machina, Ezech. 4. vbi Latitiè‏ , השקל גת 
aries, Dalifta exponitur, 1.Machab.9.‏ 

136500590 phalarica. 

26/6 infixiteliextractio. | 

Bertar G^, ferramentum chirurgi. 

Béar, 1) etprre@-, bonus, preftans, melior, 

Bianor, melius. ^ Bexmiros, meliüs. 

Banów, meliusreddo. 

Bexríav, ovos, 21i, melior, commodior. 

Beariwas,sas,isin meliorem ftatum rédudtio. 

Bian, optimé. Bézise«, optimus; præclarus, 

BepGintiearsu seas T ariy GC 1066 voluo;in gy- 
rum circumagito, diazio. - 

Blunt , vel 46/0 , xos, ó turbo venti rhombus 
quem pueri feexercentes torquent. Item ge- 
nus vefpz , eftque femin. gen. Capitur etiam 
pro fordido & przparco. 

Bi/$-,0:,72, profunditas, fundum: mare. 

Bér - ji, toga. 

Bion; curro, Belvo, ו‎ cogo, afcendo. 

40696 ic dicitur concha & oftreum quod vnio- 
nes & baccas continet. , 

66/76 ligna è quibus dependent lecythi. 

Béps3yov,uyrà, Attice, barathrum, locus coenofus. 

Bigadwaw,aufugere. Béns, fugitiuus. 

Begavrxilee, genus calccamenti, 

Binor, Betium herba. 

B«J3-, genusindumenti. 

BildvAG-, genusauis. 

Biàc4,5, celum. Item pauimentum. Accipitur & 
pro ianuz limine, 

celefüs.‏ וו 

Bima, locus dicendiin concione autiudicio, fug- 
geltus. Eft ctii altare. Item veftigium, 7 
Eft etiam paffus menfura, 

pedibus metiri, aut per paffus.‏ מו הששו 

qui fedet pro tribunali, iudex.‏ שאוי 

Bi, 766,53) il; tuffis. 

Bíeuxee, maze, de quibus Poll.lib.6. 

Bnpidte, calceamenta: 5/6604 etiam vocant, 

Biearevw , femino: alias Bugvassvo. 

Bip-,v,2, Birrum. 

Bugdaasos AiG, beryllus, Ezech.28. 

BiquAA (9,055, beryllus lapis. Eft gen.femin. Item 
herba. . 

Biizeaor, quid fit, vide Theophil.2. Inftit. 

Bnzuza, Syris agreftis ruta. 

BizQ-,e0s,ots,70, vallis, concauitas. 

Bilase nesi altus; conuallis, concauitas,campus, 
fertiliflimus maximeque peruius locus. 

Bianjeisserrossé, koi 9, denfus ,confragolus, con~ 
cauus, flexuofus. i 

Bwréyav,s, Saturnus, apud Phænicese <> 

Burdsunv, osne; falrator ad fonum , tripudia cx- 
ercens. 

Bijlo «MEO וי‎ tuffio, Neutr.abfol. 

Bis 2,5, tu(liens,cuffi laborans. 72 fiai, me- 
dicamenta contra ruffim . 

Bion s, taflilago herba, tutficularis. 

By, uie, nutatio capitis. 

Biz, ac f; vis; violétia,tobur.£/2 nuor nobis inuitis. 

2/0052 pdm Tarpu vim infero, vi adigo, 
cogo, violo. Bid( 60.,ש‎ 0 arih idem. 

proficifcor, zogedopuzz.‏ או 

Braozszas, ftrenuus bellator. 

Bruoua yw robore corporis pugnare. 

Bíazos 65, violentus ferox, immanis, vehemens. 

violenter, acriter, vi.‏ שו 

Bios uke, TT A T1445 GC .]שו‎ y COO; 
violo. שו‎ 

violatio, remiffio."‏ ,555, 5ש/ 

Brachs,¢ 5, violentus. 

Biasroessd o, ad vim inferendamaptus. 

Baptis, fufficiens victus, fufficiensad vitam. 

Biagy@-, commeatui przfe&us: à 0/0 i.vitus. 

ות 

Brérwp, paruus cyathus, cochleare. 

6% Bild op diro yr .ex25 vado, infcendo fe- 
minam. 

Beld o ju. dco y.212, Vado, tranfeo, ambulo. 

2/0660 genus faltationis. . 

Cho, & Riénwu, tianfeo, vado, duco. 

BiCaazidior,rd, libellus, 

DiCA«emnv,12, codicillus. 
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Bao, u.vtw,allatro, Lucret. baubor, Ariftoph. 
Item occulté dico, Hefych, 

BauzaAdy, fopire pueros cantillando. 

Bavxdhror, vas angufti oris, vas vinarium, 

Bavzaaus, baucalis, vas ad refrigerandum. 

BavzzaG-, mollis, delicatus, comptus. 

Bavxides, calciamenta Ionica. 

Bauri eda, lafciuire, 7 

gcnus lafciuæ faltationis.‏ 005 ללש 

G, infolensin rebus vulgaribus, de-‏ שג 
licatus & malitiofus, glorious,‏ 

Bad@-,e., fornax. 

Bavporia, apreis, Diana. 

Bása, Cos, iuftulum Laconib. 

Bag);isi,tinCtura,color,tinctus & infe&tus;tem- 
peratura, Item fucus. 

Batèu, «Q5, anctor, infe&or. 

tingendi ars.‏ כו 

Baer, ad tingendum aptum, tindile. 

Pos xaAkad, Ù ordige, 1. Bani. » 

B'dana aro, mulgco, fugo. és bdan) ,אש‎ 
Hinc Adao, luctus. 

Bzani aciculz pifces. 

| 2065 as, i, hirudo ,fanguifuga, Theocr. Item 
bdellium arbor, de qua vide Plin.li.1 25 ca.9. 

Biase, bdellium. 

Beans fattor extinétæ lucerne; crepitus ventris. 

BJtaaw, exprimo, mulgeo, utay. 

BAlavyua, er@-,r), abominandum. 

Bavyuiz, Faftidium, foeditas, 

BJeavyuiassd, fcetidus. 

FOOL.‏ לט 

BJavzrisod.é,abominandus. 

odiofus, execrahdus, odio dignus,‏ קט 
Aduerb.‏ 05 100056 

honap execror, abhorreo.‏ כ 

BAT, idem. 

BJwvdew,aluum euacuare. 

BJ on. do, & izw,pedo, risdu. 116 putere & fæ- 

BAG, & LaO, pædor, crepitus,zopdii. [tere. 

Bivxas, metuo: odi. Item minuo. * 

Bilu- yi, ftabilis, conftans, firmus. 

BsCouénie yc), ftabilitas,firmitas & conftantia. 

B:Cx/ws, indubitanter, firmè vel firmiter. 

2622006 pro comperto perhibeo,fidem facio, 
confirmo. 

Belardo [LOTT «34 cõfirmo, ftabilio;do fidem, 
firmum reddo. Eftitem luoz, id quod Iu- 
rifconfulti dicunt, przftare vt habere liceatei, 
cui ftipulatione & fponfione 610110018 cau- 
tum eft. 

BiCzlnaiz yi, confirmatio, cautio; approbatio. 

620700505 aftipulator, confirmator, cognitor. 

BiCeuorme, 9,5, attirmatiuus. 

BK -,7,, impurus, profanus. 

Biéma, facra ad qux profanisacceffio erat. 

Benio, uram 42, inquiino, profano. 

Bilac, uoa, epavril ew, folicitum effe, 

qui & 36660408 dicuntur, & Att. Bey-‏ שד 
pifces coloris in capite aurei.‏ 026% 

_ ומת‎ pars inter maxillas. 
60,000 incedens, pro Bends. 
Bards, S partanis,ouium morticinarum pelles. 

Bere, vim inferre: fed 9 magis in víu eft. 

Venerem appetere.‏ הדועת 

Beou, Viuam. 

Bén, fiue Box», panis, Phrygibus. 

BexerialuQ d delirus, ftupidus. 

BéxrvAG-, שק‎ Ouilis. 

Beads, irrifor, apy, tgreyhaslé. 

BiaexQ-, legumen cicerculz: non diffimile. 

Béjsuror «T0, fagitta, LaO. 

Béawr@-, pifcis nomen. 

Beaearszupis, fagittis gaudens, epith. Apoll. 

Bianya, impedimentum, ¥ epzyuia by ora. 

Biaae, acicula pifcis, feg; SeAaasi. 

206677 mala : vnde 26600777 quafi malo- 
rum occifor. 

Beaodizn ns i, pharetra. 

Benopayría, feu דל‎ genus eft vaticinatio- 
nis per fagitras. 

poly i, belone pifcis: acus, & acicula. 

Béaos,e0s,T2, fagitta; mifile,telum, fpiculum. Ali- 
quando ctiam gladius,enfis: vulnus, dolor. 
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BuG 0 impetuofus, irretitus. 

BoXGZeny,«, bulbulus, paruus bulbus. 

Boala, magna iactare, כו‎ 

Boalm i, bulbina herba, 

Bixby, idem quod 00660 exiguus bulbus, 

06/6 05/60 parui polypi pilces. 

Boa 6048066066 # i, bulbofus, referens bulbulum. 

BéxCtrov, Vel bbur, rà, ftercus boum. 

BoAG25,5,5, bulbus, Item tuber. 

BonGorím, fpecies polypi, Boars. 

0606 1; m bulbofus, bulbaceus. 

Botan, fterquilinium, fimetum. 

Botoh Oy 77 M4 percutio. 

lactus, percuffio, telum.‏ ,הס 

iSO- pondus funiculo affixum , quo de-‏ פע 
miffo nautz explorantaltitudinem maris, per-‏ 
pendiculum nauticum. Poids dcezzav, cemil-‏ 
fiones fulgurum , Sapient. ç. Item miffilis ha-‏ 
fta, iaculum, kiA G=, Zxórzrov.‏ 

Bou pirosra bolidem fübmitto, nauticum 
perpendiculum iacio vel demitto, Aĝ.27. 

genus quoddam polypi.‏ :ידו ה 

Biarr@-,ov,s,afinorum & boum fimus. 

Boxes ati, Æolicè pro bosma, bulla, 

Beacwrvrin, fonicus tefferarum. 

BiAG-,ov,¢, rete pifcatorum, retiaculum. Capitut 
abfoluié pro emiffione & retis iau , vc foo 
placos iactum retisemere. S ignificatur item 
alez iactus. Item £i Q- AX idérzwr , dentium 
amiffio, 

026 ov, bdellium, 

Boawsia A Lucina. 

601110626, cauillari, diacvcey, qulacer. 

00660 , 0000095 itrifio, circumuentio. 

Boubavn O, tibicen, וטא‎ " 

Bouin, ama vor nx, refono, bóbum edo, obftre- 
po, Ariftoph. propriéapum & vefparum, 

2/6900 Aduerb. cum ftrepitu. 

DouGijs, 111100105 fonorus, epith. apis, 

Bau£irieyid,5, obftreperus, fonorus. 

BiuCQ-,«,, lotus apum, fremitus. 

2/60/1675 bombycia. Boulvriag raran O, arun- 
do bombycia. 

Bolvan, genus apis. Irem genus poculi. 

BouGUAn, lecythus, 00. 

66/0 murmur edo. 

Roptvruor, calicis genus. 

Boulun -0v6 apis genus obftreperum: alij acci- 
piunt pro culice. 

Bluluk, we, 6, bombyx, infe&i genus. Eft ctiam 
veftis pellucida, 

Bivaar^, zat Bórraz G-,animal filueftre & cor- 
nigerum. 

BobyAlu(G- ,$ubp3u2 1497. 

Bo úo, Tò, boum iugum. 

Boodvrys, qui victimas cedit, 

Boost gie, az y, bouis cades. 

Bopti pabulum, cibus, voratio. 

BópGot G», v, 5107065 , fzculentum caenum : vnde 
6006 , pro caeni faporem 261010. 2060000 
ceenofa. 

BopCoporzeaLies ews; turbulentus. 

13060006, ceno obduco. 

BopCopoidve, ccenofus, limum referens. 

Bog כ טק‎ 06 1; BogCopvyij, tumultus, murmur & 
fIrepitus ventris, 

BocCopwzds 60,6, turpis, faetorem inferens. 

Dopéar,v,5, & Boptus, Aquilo. 

5/0054 parte Aquilonari. 

Bogsiridts dx), littoraaquilonaria. 

306610 Aquilonaris, Borealis. 

Bápcioryr, ea que & 00 Diofc. cap.vlt. 

Bipes@-,ov,%, Septenttionalis. 

Bopiw, pro Boeeéw, ה‎ Bopeda. 

Bopie,ó, Aquilo. | Borealis. 

Bór-,u,5, vorax. Bopo rar Q-, edaciflimus. 

D»jjà«,5, Aquilo, Boreas. Bopseior, idem. 

Blguss, boryes ferz. 

Bing cossis CIDUS, seed. 

Boars d os genus picisvifcofz.Item auis marina. 

Bo, i, vogi, 900% paitus , pafcuum , pabulum, 
pattio. 

2000/04 eTO, T2, pecus, grex, armentum. Item 
pafcua. 

Bozzuga- 
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Bait aflidut, 7 
Barragh mulierimbecillis. 
PA, rana, 4 1e» G-. 
Barmuauas ovs, Vel 7 3 ftupidus , bardus, 
.ftolidus. 

BA/rovyv,r?, genus oleris infipidi. 

Bafo, aufero mel à fauis, mel exprimo. 

Bxoseiplts dzopíe., fanguinis efluxus. 

Baocupòs odô, rigidus, grauis,terribilis,toruus. In 
bonam partem vtitur Plat 7. de Republ. 

Borgo, terribilis, afpe&tu horribilis. 

Baosvewris,#,2, COTUG albiciens 

BavGaZ ew, Baud av, mammillas tractare. 

BAUC o V zoyT-vz45 Ícaturio,abundo,cum Accuf. 

Bavasw, profundo, fcatere facio. 

Bade, idem quod שג‎ Accufat. iungitur apud 
Nonn. Et proaudio, Eurip. 

Bao, percutio, mitto. 

Bawspi, pinus. abies, pyrus. 

altus, frondofus, virens.‏ ,3006 אע 

Bop", panis genus, de quo Athen.lib.3. 

morfus, bolus, panis fragmentum.‏ 0655 ד 

Bawas, præfentia, 000 

Bawsxw, vado, clamo, ferpo, Neutr. 

Bawarvpos, terribilis, 

Baw}, tictitius fonus clepfydrz, 

Bod[env,er).fcutum ex pellibusboum agreftium. 
Boye, fpolia. 

BocyexG-,0v50, ftultus. Item fluuius. 

Bin pé Q6, auxiliator, 6 ds Thy Boy TAYUG e 

Bozy3suor,Tà, herba. 1 

BE, pifcis box Plinio, Ariftoteli 05 Bing. 

206006 #70, qucd ad boues pertinet, boarium. 

BoavAorsou,ro, bubile, £éesüuor Bios. 

006 ₪ 06 225 Clamo, vccifercr. 

Bie Bia, grandia verba. 

Boeiesazi, pellis bubula, & clypeus pelle bubula 
rectus. 

Boesands 08000 X 2060036006 QC 20600546, bubulus. 

BO- idem quod 066-- 

Baie o, lorum proprie, fed & rudens. 

Boiss clamor, vociferatio.Item pugna,bellum. 
Et £i, pro Boneg, auxilium. 

Bonjeriss cpith. apum. 

Bond 066 ישו‎ cum feftinatione adfum,auxi- 
lio accurto, Bolo. 

Bondgiwa,Ta, & Bondpoula, i feftum Athenis cum 

. clamore. 

Bod לס‎ 0-6 menfis tertius ab equinoctio 
æftiuali. 

Bois pou O- e ó adiutor, 

Boneg agi auxilium, adiumentum. 

300966 [4-705 or. 2, auxilior, adiuuo, fuccurro, 
fubuenio, opem fero: iuugitur Dat. 8: Accuf, 
cum Prapof. zi vel sei; , & fine Præpof. mupa 
TÌ cis Bony Skiv, i. in pugnam feftinare, 

Boine, ד‎ 09-70 auxilium , remedium, medica- 
mentum, 

BonSnuanros odo vim habens auxiliandi. 

auxiliator, auxiliaris.‏ 9/6 וו 

Don33e,00,5 1; M fautor, adiutor, auxiliaris. 

Bor30Q-,0v,5, poet, idem. 

Bon3U, VG-,i, clamor, £o, zeavyl. 

BonAaTiw,p.iizw, agito boues, abigo boues. 

Boniacía, ot), preda boum;abigeatus,vcl aba&tus, 

Bonnie, bubulcus, boum agitator, 

Bonae, bucolica, ars tradandi boues. 

Borne, boum agitatrix, 

Bop o, obruo. 

Bip Q-.2,6, fouca,vorago,puteus:vnde Bjfezr,72, 
foffula dicitur quoties corneaoculi pars exul- 
ceratur. Eft etiam £i3;G- tormenti genus. 

Bo3pé&x , tumor dicitur Galen. quum preflusdi- 
gitofoffulam veftigiumque relinquit, 

BilluuG-,6, fouca, fcrobs, foffa. 

10/36/7066 Boidhre,72, bucula,vel buculus. 

Boixse,¢,é, bubulus. 

120/09 (lum magiftratus Beeotiorum 

Boro4pyla,)), principatus Baeotiz. 

Buonáto, lingua loquor Bæotica: partes Bacoti- 
corum fequor, 

Boromxoeyod,6, Boeoticus. Pro craffo, Horat. 

Buo nO- Bocotius, 

Boag dolores qui fentiunturin partu. 
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Baexeodé, mollis, (tultus. Item nomen pifcis. 

detrimentum,‏ 7 שא 

Bad» G-, lippus, שד‎ 

Bad? 255,5, mollis, delicatus, lafciuus , qui fe ina- 
nicer iactat. 

Baamas odo noxius, ledens; nocuus, anis. 

Bado, lædo,noceo, fum impedimento, Genit, 
vel Accufar, 

Baasa o, mammas contrecto. 

uiro, germino, pullulo, fruticor, vel‏ שא 
fiutico.‏ 

Baesia, er@-,7), germen,furculus: pro flore. 

Badias idem. 

qui germinare poteft.‏ דוה א 

ici, Fetus, germen farmentum,‏ וש את 

Bheszoriw, germina corrumpo. 

Baesoy&w, pampino. 

Baci, 25 germen, virgultum, frutex, AQ.12. 
BAezquptos udo הי‎ M obtre&to, infamo,con- 
uitiisinceflo. 

Daecsnuiz,es,i,cxecratio,maledicétia,imprecatio. 

Badzenu@-,«,6i, contumeliofus , maledicus, 
conuiciator, 020100 fng 60 

Bais Buf ymoy rà, anterius os narium purpurae 
& muricis, | 
dra, fiue 015 calceis 610100. 

Baavnorsov,rt, Olca, aida. 

Baavrir, nectere calceos, zlary avreAiw. 

Bade, pulegium; של‎ 

Barwa, ash, dicitur quum apes morbo, igna- 

uia , aut infecundirate naturali foetum. non 
peragunt; —, 
Baedlis,ewzh, 0% Hoxa, detrimentum. 

Bae íeeor, ftolidus. 

PAexéuuE Q-, mucofus, flaccidus. 

BAeustii e, oculos feroces circunfero. 

Batune דש‎ (9-7, vultus, 312664005 , acies cculi. 

mucus, yj pta.‏ ושעיו ו 

Baerrig t,o fcgnis, ignauus, fatuus, blennus. 

Bat Q- , or, To, fordes. 

910/76 ài, n, lordidus. 

BA£oqor,73, CAI CCT S dz qu THEO, £43 g-. 

Baea:duiuwy, retortis oculis, horrificoque afpe&tu 
intuens. 

ay, niCtare, conniuere, card uve;‏ 7700 )גת 

Q-, 90670, Attice, afpe&tus, obtutus;‏ )גת 

Bataw,rnl oyr«£2, intueor,video,fpecto, Marc.g. 
Batzer drà Tie Av uns, 1. cauere à fermento. 

qui crura habet inuerfa, & genua in‏ ,20,5 0236 ה 
pofteriora reflexa, valgus, vatius.‏ 

Vel BAévyee, nugae, govap/au‏ ,6 ד) הת 

479%, hirudines, 62692. 

mapduuvrw, frequenter claudo oculos.‏ 5006 גת 

Baceacls, (9 Q-,1, pili palpebrarum, cilia. 

pal} ebra, gena.‏ יסא 

Baise, panis intritus. 

Baisu, iactim. 

BAlua, er@-,r, iaculum, ictus, ia&tura. 

Bxnud? ay, mammas contrectare; 

Bap, Æolicè, mufca. 

Bangèn 6109, ae. 

planta iunco fimilis.‏ שש נא 

Bais, terteftris fcorpius. 

Bxneupidd yee), vel Baveugid), i. manu featurienti. 

Baim, idem quod Bauart. 

Baum}, CULTUS rote, 00/6, EUCANUATE, 00 

Basròs, attonitus, Hipp. exir@-, Hefych. 

BAsizeor,ov,T3, clauus ligneus, peffulus. 

Bafzue:, inquit Suid. fic vocant .עו‎ 

Bay dopuaus Venue כ ןוו‎ balo. 

Boone, eT Q-,72, balatus.‏ & הרלוכ 

Bxixnu@-, fultus, fimplex. 

87:5695,00,5, debilis, languidus, hebes, obtufus. 
Pindar. pro forti, potenti, & impetuofo. 

BAG" 4, genus herbe. 

Bxrvà 4-41 Jai ina 

/ w, or Gmi pulegium, projatywr, 066 

Bany oríag 000, POO CX pulegio. 

Buren soU, idem quod banyon, . 

Bal, folium ficus: vnde 2/2000, ficulneum. 

proprie deauibus quum illas empturi‏ כ er‏ 40 א 
tractamus, Item faupzZ ev, apud Ariftoph. ex-‏ 
vrwyat.‏ ו ponitur rarity 2 Td Weit T‏ 

Balu contumelia, «zeozwAaiic ps, ý bz. 
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boues. dug} fenvri» tar, vefper adeft. 

Bovuasòs,ó, bumaftus, genus vuæ craffioris inftar 

mammmz. 

Bovyaniasassi, 1) 080000 bubula fraxinus. 

Boupoxyés,odsé, qui vaccas mulget. 

Bovwvzzi, mugitus 2 

00 oi, Bomugi. 

Bwras@- , fera in Peonia, equina iuba, cetera 
tauro fimilis, de qua Ariftor. de hift. Anim. 

Bevvsvpoy,rd, magnus hinnulus. 

Bounias, napiquoddam genus. Bán, idem, 

00/6 terra collibus frequens. 

BowaCariw, per collesingredior.. 

1300618 כ‎ 6 # i, montofus, monti fimilis, 

20000965 v, ô, omnis locus vbi boues pafcuntur. 
Item 40160106, à bobus depaftus. 

BodyG-,0v,6, collis, cumulus, tumulus. 

Bouudidys, 605,53) 1, montofus, collibus frequens. 

Bouuoreriir, calcare colles, & per eos ingredi. 

Boizus, adolefcentulus,quafi grandis puer. Item 
apicula: é bobus enim nafci folet. 

BovzdAsos, certaminis multz luke, 

Bama G~, afinus, 20Q-. 

poffeffor boum.‏ ןטס 

Bovera msi imm odica fames, Benu. ; 

Boemie 6051 Bearers, bubulcus:calamitofus. 

0 קשה‎ bupleuron herba. 

Bovraesys, Doum ftatuarius. 

Bolzingor , boum ftimulus.. Bézànyes , percuffià 
bobus. ezAipes, qui ipfi percutiunt. i 

Benik nyed; ftimulus boum. 

Bovmiulw, boum paftor. | BezéA-, idem. 

Bovzogoi 26600 magni obelifci ad torrédos boues; 
Herodot. Eurip.pro genere teli. 

Bovaenas, i, herba eft inter holera. Item animal 
venenatum, & bubus perniciofifimum. 

Bovapioves, rupes, præcipitia, colles. 

Bou ezor@-, fiue Láeg, å, fructus qui clauditur 
folliculo palmæ arboris. 

Bodfirwe,nesi, fons in infula Co. 

Boúguyy ©- pifcis quidam cetaceus. 

Bods,os,3yi, DOS, vacca, Homer. Poll.lib.7.6:dz, 
in veftibusfüturarum 6602101016, Idem li.10. 
Body , ait fignificare yuzimda., Hefych. etiam 
dna, flagellum:fic boues Plaut. Item bouis 
pellis, fcutum, Iliad./. Aliquando nummi ge- 
nusnota bouis percuffum, Poll.li.9. Ité Bods, 
bos, pifcis de genere cartilagineo. 

2005000070 D Besun, & Besugie, & Bésuaie, «06, 
bubile, ftabulum boum, feprum. 

Bov uais, butalis. Bubo exponiturapud Zfop. 

Bevmiss#,é, bubulcus, 6008 , 0900009. 

Bovnwaez, homines nutriens, rellurisepithet. 

Boógpoy , quod. bouis pretium habet , vel boue 
emptum, floor. 

20076695 iv , 1, herba paluftris acutam habens 
aciem fecánfque, 

Bodrogos 0055 i, boues penetrans, 0000 

Bovrwuoy , herba aquatica vt carex, Iob. 8. cap. 
40; legitur Béron. 

Bovseie@-,¢, bubulcus. 

Siehe 6, popa, victimatius , qui bouem ferit 

ecuri. 


. 0 ד ו‎ jdAdxT^, butyrum. 


hirvp-, genus herbe. 

Bovedysse,s, edax, epith. Herculis. 

Bop» de boue & terra arabili dicitur. 

2000 genus heb. : 

Bsugoréeo 4-12 07 «Md boues macto. 

Bougie ra feftum prifcum;de quo Arifioph.reg. 

BoveopGto 0, boues pafco. 

BovgópCeit, armenta, 

BovgopC2s,0d,5, armentarius, paftor boum. 

Bouyoydàs , de lebete tam capaci vt bouem poffit 
continere, Body Yupay m) 0/0/70 

u.drwsw wra pEr b, tefte Gaza, pafco,celebro:‏ שת 
legitur elore, i.celebrata, Herodot.‏ 

Boan ay cuftodia, apud Alexandreos. 

Boorié, boum einptor. 

Bodmstdtssi, quae habet oculos bouis. 

Bon Tí4, ATOT Nd ACO, 

675 , «5 d bubulcus , & qui arat bobus , & qui 
pafcit, Irem dezmgúnać, Bootes fydus. 

Beg Ga, a;)l, iudicatio, iudicatus & decifio. 

F BeaCeor, 


BO 

Budvziz,i, magnum facrificium & folenne, qualis 
eft hecatombe. 

Belun iyi ad bouis mactationem pertinens. 

Blur, idem. ^ 

369) umriy facrifico bouem, immolo, 

vota foluo. 

Bebúme,ó, bouicida, bouis mactator. 

Bsisgevw, bouem immolo. ; 

Berei@-,ov,d, bubulcus, mellor, .אש‎ 

Buzasiciie, ó, buccinator. 

Bexarisienv,rd, buccina. 

Bezzrar, boum prelepia. = 

Bwi7s,2, boum ftimulator. 

Béxerfforyrà, ftimulus. T. 

Buuiez@-, herba vt bouis cornu inflexa. 

6/6670, foonumgrecum Gaz.Plinfilicia,Co- 
lum. filiqua. Bo/sgoc, idem. Item adiectiuü, 
i. cornibus bubulis preditum. 

BexiezAG-, equus Alexandri, à taurino capite. 

Béxaed ,boum fur & abigeus. 

BuxoA 46 a iorw ned palco boues,bubulcitor. Ire 
multümamo, curo. Item decipio, fallo, i.le- 
nio,mitigo. | 

Bwdanue, lenitudo. 

BuxcAragwds, genus modulandi paftoritium. — 

Bezono d, paltoralis, paftoritius. Item pana- 
ces geuus. 

rn, Cinclus auis, 5x.‏ אמצ 

Bexsaoy,m, arhentum boum, — 

BexiA@-, bubulcus, armencarius. 

v6, mucofus, tardus, ftupidus.‏ ,-@ קשמב 

Buxodyon, idem Galeno quod dvrigpivov, 

Bvxeavor,rd, bouis caput apud Procl.de 5 phzra. 
Item galea fa&a ex capite bouis. 

Berai Gi conliliarius, confultiffimus. 

Braapyto , inisa quà ap eir שק‎ , Reipub. mi- 
nime confulere. 

BéxCroy, vulua. Item 0206 m 00066. 

Bercia, & Bexein, confilium, Gouaii, confültum. 

4970, confilium, confultatio. 

Baevwimos,ré,confiliolum. 

Bodouas, ude, ever, confülo ; confilium 
agito, delibero, Pro ftruo & paro, Hom. Pro 
cenfeo & fenrio, Plat. Apud Demoft.zz bebs , 
Aeunfra dicuntur,rZ exu utra con fulta decre- 
ta, atq; caque confulré & meditate acta (unt. 

Basuan soc, confilium , deliberatio, fovasóssos 
Ahn actio cft quum quis de factis infidiis ac- 
cufatut. 

Bercuti, au, Tò confilij locus , confeffus, fena- 
tus, confiliugg, 

Buasuried,, confultus, conful, confiliarius. 

Buaevzis, od, 4 , confulcabilis ,in deliberationem 
cadens. 06% , qui arbicrium habet deli- 
berandi, fenatorius. Buasvnizor viol leges ad 
curiam pertinentes. 

Bs? Uo [4-6Gt0, TUG, molior, delibero. My yditt 
Buxevew, creatur & defignatur fenator. 

Bextwré,loc’ quo fimus cogerituragri ftercorati. 

Bex), ie, ii, confilium & locus confilij , fententia, 
fenatus. ii lovað x4), fenatus fedet. 

Banu, ame, Tò, fententia, confilium, decretum, 

plebifcitum. 

Béanais ews voluntas , confilium fno dxirres 
yid iau), inuito animo cefferunt. 

vltró, fponté.‏ )הד 

confultandus.‏ ,-409 דוש 

Bearmws,od,vVoluntatius. 

Bears, (ub voluntatem cadens. 

Brangip Oou% Ù i, grauis in dandis confiliis. 

Bualz,assi, tempus corfultationis, 

Bovasuia , es, magna fames . Item morbus 
equorum . 

Brandl 0.0 ttt, 8 Buntuido, ונימ‎ 
valde efutio, fame premorintolerabili. 

Biauuos,eyd, Bearla, 25 כ הש‎ ingens fames, 

Bodoue, Bulis Lacedaemonius. 

Beaks dems, panis genus, de quo Athen.lib.2. 

Béacues,in 2. perlona Craa,tesleoarsz.nuarvolo. 
Differra3w: nam hoc etiam de irrationali- 
busanimalibus dicitur , illud lùm de ratio- 
ne preditis. Exigit Infinitiuü. Ponitur & cum 
Subiundtiuo. tuo) שש הש‎ ks}, mihi placet. 

Buaurs, od, ó, VcÍpera, tempus quo foluendi funt 
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Boauerw dts eO, 3, pecuarius. 

Bintassossi,paltio. —— 

Bérudes, aues aquatiles. 

BinG-, & Borris, paftor. 

Boza Uu. Bossom, palto. 

Bóarop G, Bofporus, mare anguftum. 

05005 X^, 6 cirrus muliebris feu capillus ce: 
faries. 

Bosque, fraces, labrufcz, racemuli. 

Bospori w, calamiftro, calamiftris inuro. 

Boggy or ,TÀ, Citrus. 

Bicpuy 9-659 cæfaries, cincinnus. 

Bord, fomelua cm, pafcua. | ד‎ idem. 

yt herba.‏ דמ 

Bordvior, herbula. 

Borawwdus,0s 015, 6 Ù i herbaceus. 

Boravio, herbas noxias vello; Latiné runco. 

Borasiz pàeyid,5, runcatio. 

Brads, herbarius. forayndi לק‎ herbarum 
tractatio. 

Boravonoya, herbas carpo & colligo. 

060 cate paftorum, gurgultia. 1 

Borie,ie@-é, paftor. Capitur etiam Adic&. 

Boems, paftoralis. 

Binn, pilcem effe ait Achen.lib.¢. 

Bordy,rd, pecus, brutum. Item pro agno. 

Bords, odo alimentum. 

Barú Aion rà genus ornarhenti muliebris.Item ra- 
cemulus, vua gracilis. 

Bezguddy, racematim, i. dense & confertim, 

racemolus.‏ קווש 

Bergvins, acinofa. 

Borgunds, vindemia; 2 

07704209 Qa ou 6ב‎ ki ,Lacemos elargiens. 

Bozgvivss,oi, VUE, condititij racemi. 

Bozgussqayoss $30 8 s botryonum fertis redimitus, 

0 ms, Epithet. Bacchi. 

Bozevio, racemo. 

Bhrpus, versi, d. Glrgu,vua,racemus.ltem Aires,her- 
ba quam alij Artemifiam;alij Ambrofiam vo- 
cant, שקמ‎ racemi in modum collectus. 

Borgues ds, sos, 965 5 ii, tace matus, raceniatim co- 
hærens, acinofus. 

Bézyuies, botri acinorum pediculus, feu radix é 
palmite prodiens, vnde acini dependent. 

Bof, nihil per fe fignificat, fed in compofitione 
di&ionesauget. Bodetiam potticé pro fois. 

Bodz, grex puerorum. 

Boud up» paftor. 

00646 rà, ornamenta quz circa manum fe- 
runtur. 

genitale muliebre.‏ בשמ 64 טמ 

0660 vel 0 1 1 cucumis. 

g^, & 00 bubalus. ai 00000%%‏ 64 שמ 
aftrazali.‏ 

Bavcdpa;, magnus, grauis, fuperbus, 

BwCagie, fis, qu pras praeerat, 

carnes bubulz.‏ ,666 שו 

Bulto G- ₪ 4% ii, pabulo abundans,a bobus de- 

altus.  Bsééaw,m, palcuum. 
Bailone, VOracitas,roaveey ld, 
0000 proprie edacitas,miveayia. Item 
| magna fames,arítrum, triftitia, Item pro qua- 
dam voluctiapud Nicand. 

Baulon iei morbus, & dolor in guinalis. 

Boukan ar Q^, pubes, inguen, inguinistumor. 

BovCorido laboro ex inguine, intumeo. 

BovCanisy,r, herba inguinalis , quód inguinibus 
medeatur. 

BauCoyoxiAnyieyl, inguinis ramex, tumoringuinü. 

BovyziG- 5,9, iaCtator. 

Bovyeriies tO, ú 2y epithet. apis , quod: ex boum 
offibus nafcatur. 

pifcis nomen, & herbz.‏ 6 הת 

bubula,genus herbe, Diofc.l.4.‏ בסו 
Marcellus adnotat Borraginem effe,‏ .8 6.2.1 

BovyAwar@-, Bugloffus, pifcis; folea, lingulaca, 

Boud xit; bupreftis 12 

Boudt roy, corium. 

Buihe@-, à à, i, boues excorians. 

Bous pouty diyi acceleratio. 

Bov¢vyxr,rd, bouis iugum. 

Boubées locus in quo æftate armenta pafcuntur. 

BovSuipns, Herculis epithet. 
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לט‎ yaler, deuorate. 

tumor gutturis,‏ ומס 

Biy y G-,5, guttur, fauces, afpera arteria, 

- Bpoyywrig , Vel Bpoyborip , veftimenti apertura in 
quam collum inferitur. 

Bpadoy, pro 2425 rofa, /Eolicé. 

00/46 fttepo, crepito. 

Bpowuad optau, bacchor. 

Bpiju^,,5, Dionyfiacus, Bacchicus. 

Bpéa- «5 crepitus ignis, ftrepitus,fonitus ven- 
ti, fremitus, Ariftot. Pro fætore accipitur in 
Epigr. Item genus frumenti, Theophr. 

«G5 7, ii, virus redolens.‏ ןקת 

BeorreiQ- Cèus, altitonans Iupiter. 

Bpoyr&o uico, tono. tuCeCpormusy@-, attonitus. 

13031650, tonittus. 

Bpor7etov ou, Tò, locus infcena , in quo conic&is in 
«nea vafa lapidibus, ronitrus referebatur. 

Beornierkfeguu(-,0v,3 3,3, tonans & fulminans. 

^ Boovrezmits,o),6, tonitrus auctor. 

Bpovziz, genus lapidis, à tonitruo. 

BpiarQ@-, fimbria tunic, 

Bein O- & Beira, & Bporia®@-, humanus. 

Brortyngs, voce humana loquens. 

Brorceid es 66,53, i, humanus, homini fimilis, 

267 @-, ovsé, cruor, fanies : vnde Bporíeig, fuo. 
cruentus. 

Bporeaoydc.oJ,s, homicida, cruentus. 

52976006 homo, mortalis, 00 

Bporsen G- deceptor, 

300700,0.006 hominem facio. 

Body Q-,cv,5, bruchus, infecti genus, mug! Ti Epi 
rev, TÒ Ser, 3 Reg.g. locufta, 

Bpovyds,od,6, praeco, 

Bpod iisi pluuia, imber, mador, 5 Interp. 
Thucyd. accipit pro laqueis. Y 

BeoySiw, voro, helluor. 

260009 gula, guttur. Item genusparui poculi, 

Bpoylødus O, aridus, non irriguus. 

Bó O- uie -, mors laquei ftrangulatione, 

Bpoyis, (4 G-, laqueus. 

76266606 laqueus, reftis, funis, caffis, tendicula, 
Poll. lib. 5. Eftetiam vas fundendo vino ac- 
commodum, Bud. de Affe. 

Bpvacw, floreo, lztor, veneror, exulto, 

Bri yuat morfus, silua. 

20, ftrictim, ftringendo. 

ftridor, fremitus, rugitus.‏ ,136,006 שת 

Bouza O, & BpuaidiarG-,é, VOrax. 

Bpuxdo,edo. 

ftrideo, edo, mordeo, apo ris idivrag.‏ אש 

BpuAaer, iuncus, gor @-. 

Bpyaae ,forbeo , inebrior , decipio , Ariftophan, 
Bpurrozsui Hefych. perfonati perfonis obfcoc. 
nis, fpurcáque cantica effütientes, 

Bedv, pucri balbi dicunt, proms. 

Bpvor,ou,T2, mufcus. 

Bgveriz,ii, labrufca, genus herba, 

Bgvogir@-, mufti fertilis. 

Bricor,ovQ-, à quibufdam exponitur fcaturigo, 

Bra, refiduum poftcalcatarum vuarum preffu- 
ram, vinacea, vinacez, vinacei, 

Bri, Æoles dicunt, pro gure, 1. habena, 

Brvrov,ev,rd, hordeaceum., 

Bevo, edo, tiv, deucto. 

BovyaAt(65,655, rugiens. 

Bpuxdouan pioua aeu ugio fremo, infremo. 
Dicitur & טק‎ 

Attice, febricitantes,‏ העט טק nerves febris.‏ טק 

Bpuyù, fremitus, ftridor, 

Bpvxndéy, cum fremitu, 

Bpuynbuès odst, serie, oiuuyi rugitus. 

Bpdynue,ars,re,rupicus, fremitus. 

2) yO, (übmerfus, Bundi Q-. 

Belg ua, fremo, 1 

Bevyuie, וח‎ 010517. 

קט 07000 kwm. uya tremo,‏ ט. שטק 
fGguocr ris 0002760 Vr auvov,ltridebant denti-‏ 
busin 6, 7.‏ 

u.vw, r.vaz, emano, fcateo , pullulo. m-‏ עקת 
xh 02064 à yavw, fons emanat dulcem aquam,‏ 


Iacob.5. 
Brody ^,5 yt, mufcofus, algofus, fungofus, 
friabilis. 


| Bguaris, 
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Brayirsr©-,3, breuis tergo. 

Bparyvireios vm@-, fomnus cum exiguis fomniis. 

penultima breui definere,‏ וליוו הש הטש 

Breve G-,v,5, breuis tranfitus. 

hoc phreneticis tribuitur,quia biben-‏ טש 
di defiderio non capiuntur.‏ 

Bpayviji (aat, breuis radicum demiffio. 

Beeyos,$G-,5, breuis,paruus,exigus,celer,expe- 
ditus. Item 72 Reaxyia,vada, gurges parum al- 
tus. Dicunturetiam à Stephano, fp, 

Bpayuseatyns, qui eft parui caudicis, 

BpexvevpboA@- , qui parum ad conuiuiü pro fua 
parte confert, 

BeayortTQ-, breuiffimus. 

breuis, compendiofüs.‏ לט 

nms breuitas, contractio, celeritas.‏ שוקשק 

Beexwriuéw, a, breuiter recido, amputo. 

Breyvru@-, breuiter recifus, 

BeæyvgayniG, qui breui cft collo. 

Bra i02y(-, exiguo fomno contentus. 

eu» 9», breuibus foliis, .‏ שק 

Bayu zgr, breni tempore durans. 

Bedy u.Eo,refono. kereye vociferatus eft. 

caluaria, fynciput,‏ כ uaseros,T0,‏ כ 

BeinC Qs 26 fatus. 

Beéuopex, & 0 fono, ftrepo, ferio, bullio. 

fucus,radicule quzdam quibus genas‏ , שופ 
mulieres colorant. Etfperswg, i drsna.‏ 

Bpér%or, vnguentum floridum. , 

4/0 la&tuca; apud Cyprios. 

Boirs danas auis 4 mari victum petens, Ariftor. 
lib.9. capt. Anim. Athen, arrogantia. Eft & 
70/6091. tumulus, Hefych, 1 

6/0004 pe» שק‎ w.vsueu, extollot, fuperbio, 
fremo, mecum murmuro. 

Beers, britanica herba. 

Beéras,ro, ftatua, idolum. 

Bhara Hefych.eotera si) tuple umoa, Cretël. Bper- 
Tia nigra, aut barbara; crò ל‎ Goeraiwy thros 

infanticidium.‏ ,)סלאת 

3000650070 foetus recens editus, partus, infans: 
vizi fpign, Lucian. cx eg 2 abinfintia,in 
Epigr. Beseezesgeow in l, (ancimus, C. de fa- 
cof. Ecclef. locus vbi aluntur pueri. 

infantulus.‏ לת 

Bríyuafynciput; — Bec às idem. 

Brixosv.tbe,r.ere, pluo, irrigo, Anüphanes. 

Beye, quod cum tuffi expuitut. 

Bp, particulaaugens, intendénfque, i.dyay. 

Beuys ð, Fortis, agreftis, à verbo Bede. 

6/0266, potens manibus. 

Bou G-, haftz cüfpis. 

Beiax@-, Baccha mulier. 

Bedo,u.dro,r.axa, tumefco. 

Bp/y«(-, pifcis cetaceus. 

,NtOL.‏ ששו .)סור 

Be u- (ro, & Epika, prz grauedine cibi vel po- 
tus dormito, quiefco. 

Beaizvossov,é, late aut graue fonans, Martis epith. 

Bpi3us,tes,r¢, pondus, grauitas, libramentum. 

Beus, grauis; plenus, fortis, magnus. 

60005 eroon grauem mentem faciens & pru- 
dentem. 

Bpí3w, oneróydegrauo, Item pafliut, grauor,one- 
ror. In medio perfecto, 04665. Nonn. Dat. 

` iunxit. Cum Accuf in Epigr. Item proincü- 
bo, ingruo, & impreffionem facio. 

Bpísopas, grauor, oneror. Accipitur fg/vua; fre- 
quenter AGtiué proingrauefco. 

00 icizdes, naues actuariz. Didym.7Z mpos- 
רדיש‎ tragic perfona, Et Beauáa ra, 
Paufan. terriculamenta. 

6606 rugio, leonis voce vtor, 

Beida ,& Bewiwpiirwjmugio minitor,infremo, 

frendeo, irafcor. 

Belww, nssii, VÍS, potentia, 

Ded)», cum fremitu, prima longa. 

Beiu@-, potens, fortis, à 8p), particula intenfiua. 

Bersa, -,9, Prolerpina. 

Dp/Q-,v,ó, pes gallinaceus à Democrito dicitur. 

BerdpuaTos, s, 64,3, currum degrauans. 

Bpier@-, Briflus, genus echinorum, — 

Beeréuepns, Diang cognomen. 

0216 gre, pulmonis concauitas, 


2 B P 
60007 stò, Victoria; victoris premi, ftadium. 

-Dicitur autem & regium fceptrum. 

06566 qui dat praemium certaminis. 
6690750605 prz fectusgymnicis ludis, defigna- 
or, arbiter, fequefter, i 

5096606 u.sdzw,w suis, diftribuo, premia diftri- 
buo, palmam fero; fuperó, Cololl.3. 

Bozfne,e idem quod gezC«vris. 

Bezéuae, pruna Damafcena. 

Besyydro a. erar. ards Bezy piat w,raucefco. 

Peay 12,72, branchia, fauces pifcium. 

Bery yak w, uaru, raucefco, fum raucuss 

Bráy 540r, mucofum & canum. 

Beeyxides, branchile rauca. 

G^, 72, raucitas.‏ לקת 

Begyxddhssd & i, raucus, goin Begyyo dns- 

Beadeiz, tarditas. 

Bead éox, diu, feró,rarius, cauntanter, usunkes. 

Bredyor,lentius, ferius. ` 

BrzdsG-,v,é, tardi(Timus, 

1/0 א ט‎ tardiloquus. 

0 שש‎ O- tard? & fero fructificans. 

Bezdviurie, «Q^, tardus ad motum. 

Bead yo, ash, mentis hebetatio & tarditas; 

BeaBUrosu.uvo, tardo, cefa, 

JegPuzusis, tardè parens, perfuafus egre. 

Begd'vsvilsrres,i, tarde coquentes. 

Bead velia, tarditas concoctionis. 

JiggP'vma, tardé ant vix nauigo vento contratio. 

BezJvzpi, lenté incedere. 

Bezd orga iL nare, que lente digeruntur. 

Beas 0 tardipes, tardigradus. 

Bezdvi,é,tardus, ftupidus, fcgnis, ferus, hebes. 

BeaBuexexie, & 12000 סט‎ Oti, tardigradus, tai- 
dèincedens, 

03 ע‎ nera, lentifimé. 

Deed 7s; G- ov, ferior, tardior. | 

"0 הדשה‎ 6 iros h tarditas, fegnities, negligentia. 

Begdvriz@-, partu tardus, 

Bid w,u.écayr.axa, Ferueo, (cáteo; tacite lugeo. 

Beddu, feu 8456 herba Sabina. 

Bpdxgaovs tutis, 

. עלק‎ agrelftia olera, $ 
Beax@-, linga Æolica, perO, veftis lácera. 
6/0 nie iralcor , per iráclamo, 
: mugio vtyndamaris, Depon. abfol. 
, 24/11 

BedZax,deuoralle, comprehendiffe, dxdr. 

Béti tosi fama. 

Bez, edere, abfcondere, lingere. 

Bpdaswi 010600, tetra motus. 

Bodzua,amesrd; feruor,eftus,ebullitio,cachinna~ 
rio,effufio.Dicitureriam piperis genusquod- 
dam inane & leue, erendiórison,teredinem non 
fentiens. 

Resrute, 0,5, bullitio, etus maris, concuffio. 

30/00 ,טס‎ ard Cbullio, efferueo, effundo, 

Begaon, óð i, breuior, fegnior, tardior. 

‘Begxayio, refono; ftrepo, & £eeyio. 

Brio», hinnitus, fremitus, secuenauér. 

Beéyta, vada, brenia. 

Bey ci», ftrepere, gemere fub pondere. 

Beatos, breuiter; paucis. iz 

Beania vel השק‎ orriaméta brachiorum. 

0 5-ו‎ armil]a. 

oros,ó, breuicr. Item brachium, lacertus,‏ לוכשאב 
Theocr. Pro armo vituli, Sapient.29. peyi-‏ 
ves, pedes anteriores quadrupedum;‏ 

Begyuares ol (apientes Indorum. 

. Bpa yuti Goud 1, breuis vite. 

Bpeyvlraree @-, brcuioris vitæ. 

> BpayubiwTms Tosh Vitae breuitas. 

Bpæyubloa G, iti, modice glebæ, 

Bpayvyra uar, qui minus prudentia valet. 

Beexuiaraanarsi, definitin breuem , vel breui de- 
finit: vnde & boayurardanra pérpa. 

Bpayvxenia, breue colui, vt 2 

BpayuA0y 4059, paucis abfoluo, breuiter loquor. 

fermonis compendium,‏ ,וסט שק 

Bray VAoy-520,6 yi, breuiloquens. 

Bparevuteei i, tenuitas, partium breuitas. 

bteuiloquentia.‏ טוק 

vim habens breuiandi.‏ 5 300שלדשט, רשק 
Bpajivoavwuw, COrTipiO,‏ 


Tr- A 6 

Teyydrtyiey), fcrofula, tuber. 

Tayyine rágd-, nardus gangitis. 

TayyMor, ov, 72, tuberculum capitis, Item nerui 
alicuiuscontortio. 

Teylegwe,nesii, gan græna: mya 7) yealvo Ti idio, 

yii, gangrema laborantes,‏ 1000 ליד 

T as Q-, pifcis qui & rG- dicitur. 

Tala, Perfica vox, opes, fupellex. 

1 572, arca vbi res pretiofior (eruatur. 

TaCotVanE anO 6, cuftos gazz & ærarij. 

Tasvxts, 9 Q-, cepa caput. 

Taia, az ji, terra, puluis. 

Taney, ex terra. 

Taxii@-, rerreftris, Tarddhs,0s)6 & i, terrenus, 

Tazouopiz, uc), agricolatio. 

16/6205 0 i, terre genius tutelaris,terram con 
tinens. zasoyos etyan fplendorterráilluftrans, 
Item Neptuni epith. i. terram concutiens. 

Twoy@-, idem. 

Teuod'irissov,6, terra dator. 

Tainis, agricola. 

Texds,od,2, bos colonus, ó 506770 Bads, 

Tei) 9-5, terram habens, 

gelum, vel gefum.‏ שי 

Tale, glorior, Dati. 

Tuo, laceffo, inceffo, infülto, irrideo. 

Téuv-, terre motus. 

Tag, ,סד‎ lac. 

1 הא‎ ó, lacteus. ra jaaaxnre, laticinia. 

Taaaxrosd lis, i, lacteus. 

Taxadzs,ai, concharum f pecies. 

TahaSuvos,puer latens. j2223401 ipon Athen. 1.8. 
porci fübrumi, Varr. necdum delici. 

Ta2exrizr, lactare; lacte nutrire. 

Taxaxriéw, lum lacteus, lacte candico, lactefco. 

ó, lacteus lactarius.‏ השש אשד 

lacte vidtitans.‏ 077500 הידש שי 

1 lactefco. 

Tararu yiv, latare. Tareuriy Gov; lactans. 

Taxarreay O, lacte vićtitans. 

coloris.‏ 146061 0ט0כ-6676226060ד 

Taizkradhse@- 6# i lacteus albidus, 72 כ‎ 
des, latis ferum. 

Taaaxrory@-, lactarius piftor, dulciatius. 

,שי 

1462 Procl. de Sphaera, la&teus orbis Cicer, 
Item lapis, Diofc.lib. +, cap. 144. 

Gallicus,‏ הי 

Taxte,ax,, mufcipula. Item pifcis genus. 

TaXedye del, Cat ceris genus, 

TAA, jaan, catus, felis. 

Téaeos, muftellus pifcis,apud Rhodios in pretio. 

TaAeddys, «7,21, i, multelli gencris. ra 344«9dw F 
iyBvov, inter pifces müftellinum genus. 

iucundus, lætus, mitis, ead gis.‏ 0 6060 שיד 

T2^80072655055, oculis lætus, 

Taaewrus, ovd, ftellio (vt Donat. apud Terét.ver- 
tit.) Apud Philoftr. fumitur pro fele. Athen. 
pifcis quem Zigíay x «ova vocant. 

Taa nen, muftella, Diofe.Profele Ariftoph. 

Tarin, ns, n, 6% 6100770 tranquillitas, ferenitas. 
Item plumbago.. Tealwela, tranquillitas. 

TeAluei@-, tranquillus, Texírw, tranquille. 

Tation dmoyT dta tranquillus fum. 

Tarwi o,idem, vnde כ(‎ 

Taxlwds, & Taxiri@-, 6 & i, tranquillus. 

idem. 1007 ferenati,‏ 0 ד 

Tarayre , 00-26 qui iufto breuiorem habet 
cubitum. 0 

Tandypas, przla & torcularia. 

Taaku, afelli pifces. 

galium, genus herba.‏ ממא 

TAMO- mpadkis G~, paradifüs, amoenus hortus. 

Teall 5 026063507 planta. 

Tana?) ,ftelliones, dexeaato 2. 

Tames ag pifcis qui &afellus. 

Téxuor,v,7), herba gallium. 

Té, ilu, claui. 

Té» G-, cuiratus, $urad -: & fluuij nomen. 

Térores, equi muftellino colore. 

Toric, color in equisa(ininus, 

Téa Gov glos. 

MA nutrio,lacto.‏ טס כ 'ך 

Tdxeus,o, & Tdrws vyh glos, oror matiti feu viri. 

2 TAS 
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Bisee, ati, idem quod £/eua. 

BAO, pudendum muliebre. 

,4.070,7.Ux4, Obtuto, occulto. eiua Afro be-‏ שעמ 
Sw foramen lino obftruatur. Item 0‏ 
npa, impleuifle. &«Cuzutr », Homer. id eft‏ 
0 קוה 

Ba, paíco: caleo. 

0686 mutilus, claudus; ops. 

20606 buccinare. 

Bodor, bucula, Bordoy.’ 

Boxes, 007066 x Bore, feu Bora ,leucomenides, id 
elt, mene cãdidiores, quas nos girros fiue gir- 

- rulos vocamus, 

3069-0006, bubulcus vel metfor. 

.1 ,ואש 

Banag, 19-55, gleba, BJAG: 

Beandir, glebe modo, affülatim. 

Bonirir agr, panis fpecies. 

6/0626 , morbus quozgrotantes ante & poft 
cibum doloresfentiunt. 

Batoro, Tò, olebula, parua gleba, zunpòs aido. 

Bains, boletus, fungus: vide BaAQ-. 

20-08, gleba, cefpes, malfa. faros adips Ec- 
clefialt. 22. BoAG- 646ט6ג‎ id cft Sol, Interpr. 
Rhod.ex Eurip.Item rubricailla quam pi&o- 
res operibus fuisinducunt: vnde & ipfi Bo) 
dict funt. 

Boasxoriw,@, glebas frango, occo. 

Bwiooria,assii, OCCatiO. — - 

060406 Borads, glebofus. 

Beaospogia,as,i, glebarum inuerfio, repaftinatio. 

Bwxoriu@-, o,5 & is glebas fecans; 

Boyudzsujuet, BoudAó eua, fcurrilitas, ג‎ xev 

Bouat ,diminutiutiin à 00061. arula : feu buyo- 
6 {curra impudens, ex alieno viuens. 

Boa(9- 520,5, altárcus. 

2020608060 yi, habens arz fimilitudinem. 

Boyisems asn, lacerdos femina, flaminica. 

Bouids ah arule, diminut. 

Bópsveis, locusaut confecratio arz. 

Bouoroysóoeu, molliter ago, fcurriliter facio. 
Hinc Bound aeu; arosyTò Ícutrilitas. 

BOUNO pe Uo tÓ TOT Ux: NUSOL, fcurrilia facio. 

Bousnoyie, asii fcurtilitas, 

Bouchons, fcurrilis, — " oa 

0/0000 au, å, fcurra, fceleftus, improbus ze- 
rodey@-. Item mendicabula in templis fup- 
pliciter corrogantia ftipem : atque item tibi- 
cines & vates rebus diuinisadhibiti. Item fo- 
vorty @-, fcurra , auis quzdam de genere mo- 
nedularum. 

Boreovsfens,ov¢, in ara contendens. 

Boys 5, ara, altare; templum, delubrum. Signi- 
ficat etiam Bay, gradum. 

3/7/5606 bubulcus, rufticus. 

Bog, x(9-,, pifcis marinus, voca. 

Bwew@-, cantio Maryandinorum agricolarum. 

Bos, vel Bss,tergus bubulum. Item fcutum fa&tü 
étergoribus boum. 

Boses, bofce,pifcesforfanidem qui Banes fupra. 

Bocip, paftor. Bázys, idem: vnde zvCónr- 

0540 ANT OyT M, clamo, voco, Actiu, Accuf. 

0776600095 3)», pafcens viros. ; 

₪75 op O9 pallor, ross, iplb. 


A Aprox Doric? , נש‎ 

? pro Ewy. 

PN! Talıpéa, h, fecunda myrrhæ 

PEN fpecies. 

Iob . 28. peréoea zai‏ 6שיד 
yis yndios), excelfa‏ 
eminentia non com-‏ & 
memorabuntur.‏ 


Taæyáms, gagates lapis. 

tidendocolludere.‏ ד 

Tayyeatis,é, pifcator. 

yaya edu, laetari, ideou,‏ 0% שרשי 

Tayar ₪2 ds yroa 20, ad rifum commoueo. 

Téy,23G-,5, mutabilis, 07660000 

Tayydunyi, tete, cuyirn: hinc ay[zuw, pifcator. 

Teyana ovos o dicitur cauum illud in medio vé- 
tre (eu vmbilico, quód illic more fagenz ner- 
uiimplicentur. 


` 

| 

Broovle, AG- bryonia herba. 

2/0 שש‎ T? elca, cibarium, edalium. 06 z^ 
éSivrwy, caua dentium, exefi dentes. 

Bpopitopaus Focteo, rudo. 

Bpopatrodwes5 Ù "a graué olens. 

Bjó un, cibus, rpogh, Bows. 

Bed was eos i ruditus afini. 

00/65 quafi ruditor. 

BrouG-, 0055 tonitrus;fonitus quem emittunt fa- 
melici quádo crepant inteftina prz fame. Item 
[raj G-, auenz genus. 

Rrouodhs, eO, å Ù i, virofus, fætidus. 

Bros, comedo. 

Bréera 59,5, efculentus, qui mandi poteft. 

Bpa etsi cibus,efca,epule. Item tinea,cap.6. 
Euang. Matth. 

porot. wri comedo, dentibus lacero,‏ קת 
comefta.‏ , %דע00004 r4‏ 


edax, cibiauidus. = Brarip, ieO-, idem.‏ ,דוק 
Boom, panis furfuraceus. 2‏ 
cibus, cibo idoneus, cibarius.‏ ,073600 


bubo.‏ שעת 

BuCAzenvyouyrà, papyrus: 

funiculus nauticus , non conftans ex by-‏ ואש 
blo, i. papyro Ægyptia, fed herba fimili.‏ 

BdEAn@-, papyraceus, canabaceus. 

26/0679 papyracea charta, quz eft perfcri pa. 

BJAG, papyrus, iuncus, canabum. 

200% Aduerb. cumulate, adinuicem. 

Buho pisom Itb demergo. 

055%, lubmerfus; profundus. re Búda, a quatilia. 

Bvslwe, Aduerb. fub fluctibus. 

Buds, antrum, לשכה‎ . 

Bú% sri imum gurgitis; altum mare. 

5%, profunditas,profundum,imus gurges, 

59005 in profundo nutriens. 

Burau, buccina. i 
Buzavisns 0955, buccinator, 
Buxbuit o, buccino, Aas 

Buxty, vafculum quoddam. 

procellz.‏ 41 דט 

Bvxmie,ov,é, rudens: venti epitheton. 

Burris mifer, 

nón hordeum madefactum, Aétio. Pun dicitur 
apud Lycophr.in Alexa .quz & Leucothea. 
Hefych. Burn, Sudan, rit. 

Bujjsir, eft aliquid ore continere. 

Bot, profunditas, Buss 2 

Bou M Úy E UUU; recipio, fum capax. 

Buey, mergere. 

Béewr, cafa, habitatio. 

60110 סע 

Bupziee, &Q^55, coriarius. 

Bupoeúw, corium pato. 

Bupa @-, ô coriaceus, = i 

Bugodi iw uror na Ingo COM. 

Bupzod élus, ov, o coriarius, alutarius, infe&or co- 
riorum. 

odi foJs, rhus futori us.‏ סש 

vede, nauis è corio.‏ 5 הסט )שד 

Bupovmié, dise 

ó idem: |‏ שה ססקטב 

so mW qui fcapulis furfum adductis & 
attra&tis ceruicemcontrahit. 

BíanQ-, Byfius menfis, apud Delphos. 

«T» ,12, genus marfupij & pera.‏ ,שו שת 

Bíarayie yis 09995 fandus: vndeztvs^ = 

BJarew, de bubonis voce dicitur, qui Gracé far. 

BJarw@-,2, byffinus. 

0306206 6 iù ii, magnus, ponderofus. 

Buasodbutedeo 2-90 09 ד‎ LUX, profund? cogito,m o- 
lior aliquid inanimo, Homer. Tranflatum à 
fundamentis zdificiorum , quz profunde ia- 
ciuntur. 

Basler, ex fundo, & imo. 

BíasG-, byffus vel byffinum linum, ex quo con- 
cinnatz veltes, za 0/6 dicuntur, Poll. li.7. 
Eft etiam @var@-genitale & pudendum mu- 
liebre, Interpr. Ariftoph. in Pace. 

profunditas, fundus.‏ הסט 

Buaságpov, quiintimo pectore aliquid meditatur. 

Búauua, 7 Q-,7), profunditas. 

Busdrw, mergo, demergo, neco. 

Bvauée, refertus. 


תת 


Tsaari O- +3, Democriti cognomen, à ridendo. 
Item yaezivor,dentes anteriores,quéd rifu nu- 
dentur. Vfürpatur &à Martiale pro corruga- 
tioneilla ridendo circa os exprefla, fiue proli- 
nea in facie ridentis apparente. 

Teaasiis,od,¢, rifor, 

ridens, rifibilis.‏ א 

Tendo, 4.4007 שאש.‎ rideo, 1611060 : cum Accuf. 
Item cum Accuf. & Datiuo. Item cum Prz- 
pole tr), èn, vel eis. Significat aliquando de.. 

e&ari, cum Datiuo. 

Té, farcina variarüm mercium, 

TeaynSrdgy, decipere, IATHA 

TuydJ), in nucleos dilcernitur, 

Féays,allij nucleus. 

mergo, inficio,‏ כ 

Tudo, rifum mouco, rideo. 

irrillo, rifio.‏ 02000 וש 

Teaogsus,fcurra, ridiculus, 

5 (9-,u,5,& 14 0/09- rifum mouens. 6 
i, 50-1000110 dignus, 

T&2o/os, ridiculé. 

Texto, rideo: vnde yalayre. 

Teags, {curra, ridiculus. 

Tiaws, «T(9-,5, & TlAws,w rifus. 

Texaroruito,,tidiculafacio,capto rifum, ludifico. 

Tsawrerolds 2,6, rifus concitator. 

7 iimpleo,onero,onus impono,Gen. 
& Accuf. [oan .2. yyuizere rds vd plas 0 

Iiu@-, plenitudo, 

Tínum, plenus fum, onuftus fum. 

Vevdpyens,ovsé, generis princeps, 

Trea,as,, genus, generatio, progenies. sued ,fe- 
culum, Plat, Suid. fpatium feptem annorum: 
aliis triginta, Item memoria, & quod Latini 
etatem vocant. 

Tesaoyiw,@,genus feu profapiam recenfeo,que- 
ro de genere, genus duco. 

Tsyeaaoyia, asm fermo de generatione & origine, 
familie deductio, . 

TereaAsjuds, ad generis recenfionem pertinens, 

Tavéðan nsi genus, progenies & foboles, ghatio. 

TwéfAe, rà, celebritas que agitur in 5 alicue 
ius. Feveboueu2e,6,ó, nacalitius,mathematicus. 

16/0 Maxoyia,assi,diuinatio ex hominis natiuitate, 

dicitur quem vulgus mathemati-‏ )והות 
cum vocat.‏ 

Tersar, natalitia, 

Fess g^, Gn, natalis, 

16/0470 natalitium, natiuitas, natalis dies, 
Tariu Q- natalis feu naralitius & natiuus. ד‎ 
* JotSMoriiuigar, ad diem natalem, ג‎ Mach.6, 

Térs3aon ov, 72, genus, filius fcu filia, proles, ' 

46 gena, propriè pili barba, In (ingulati 
299% barba prima, lanugo, pubes. Item 
mentum, mala, barba, 

40 eim, vq, pubefcere, 

6/6686 , pubelco. 

Teeesip,é, lorum circa mentum equorum. 

Tereio su. asomar, barbam emitto, pubefco. 

Tevenimie, barbatus, 

Pévesov, ov,72, barba, mentum, 

Tivens, «05,5, generatio, origo, Item effectio, 

16/4067, dies natalitius. 

Teveodpynss & Tevensupyds,au€tor generis. 

Tereri, iic, Yatiuitas, cu yrstis. 

Terezipy np(-,ó, parens, 

Tetrueg, genitrix, poétice. 

genitor, & genitus, aut filius,‏ את 

16/4797 op(G-,$, pater. 

Tevetum is, iSO- Venus generationis praes. 

Tires, «3 00 filius, nepos, 

T*£?, cognati, colla&anei, eiufdem tribus. 

Ternós,)d,5, generalis, aliquando autor. 

Teras, egregie, fortiter, generaliter, generatim. 

Térve, uss, 111126 natio, proles, natiuitas. 

Tewada;, ftrenuus, audax, egregius, 

Tswraios,e,¢, ingenuus, generofus, eximius, vehe. 
mens.  Tevreiiris,insyi, generolitas. 

Tewde, pico, r.nxs,genero, gigno. Dicitur tam 
de patre quàm de matre. De femina, Lucian. 

Tevrdoez, uoopo Teny, nafcor, generor., 

Trmue,ers,rt, fetus, germen, progenies. yiyr- 
ua Tli durtaov, fructus vitis, Marc,14. 

Terni, 


TOE 
Tesplusye,gulolus,cibi auidus, ventri deditus, 
Tése@-, gulofus. Item qui lumbricis laborat. 
Taspoeidis,6 3 i, ventrofus, veatriolus. 
Taspornyla.ii, pulpa cruris, fura. 

Taspoasy G~, qui de ventris ratione differt, gulo, 
Vnde שת‎ liber Archeftrati. 
1 ventris lex. 
Tesyojiagia, vulnerati ventris connexio. 
TaceiQiAG-, ventri deditus, 
Tacpiactp; eQ-,9, manuum labore viuens; 
Taspadhs, eO- i, Ventrofus, ventriolus. 
Tdcgar,ovG-,5, aqualiculus, yaspiuapy Q-. 
100905 fitula,poculum paftorale, liburnum, 
& prægrande vas Budeo.Item mul&rale,Ho- 
mer. Feftus etiam hoc nomine fignificare ait 
genus nauigij rotundioris:cui aftipulatur C6- 
inent, Ariltoph. in Auib. 

TadA@-,é, nauis oneraria, inftrumentum quo cxe 
hauriuntur naues. Item viuens ex alienis. 

Tavpli, Q-,5 & i, infolens, fuperbus. 

perbia, gloria,gaudium;exultatio.‏ 6 אי 

Tavedo, x im,a.exe, luperbio, glotior ,exulto, 

> Datiuo iungitur. 

Taveuis odi, (uperbus; 

Tevet, x@-,é,arrogans, füpercilicfus, 

Tavgoedis, fuperbus, קל‎ 

Tavgioues.waper, X Tavpiw, luperbio,glorior, 

Tad O- t0 fuperbus,contumax,intractabilis,ge~ 
ftiens, hilaris, 

Tavpio M dz OyT Xd, fuperbio, efferor. 

TavzG-, claudus, diftortus. 

Taw,u.iicw, lum: poéticum eft. 

ri, fyllabicaadiectio , videlicet, vtique , quippe, 
faltem, certé, yè wir, vtique;autem,vero,por- 
10. yis, l. 98v. 07012 quidem, certà, 
veró, atqui. Interdum expletiua eft particula. 

Tle, os, ii; terra, ager, 

10000, 

Feyndórws, lzto & geftienti animo. 

Téyreutvo, oi, d&cieic X eJ V ero , viribus defecti 
& inualidi, velütque dcpófii. 

Teyovíe ua ym nig, vel Tegwrivs,vocem edo que 
exaudiatur. Item glortor, 

Teydinassews, Vociferatio, clamor. 

Teguriexo, gud, alté logquor,vociferor,Atgw,vo~ 

-cgm edo. Vallaapud 7 hucyd.nofco vertit, 

TejorikouG-; pet vicos clamitans, 

Tigwrdssad,é, qui facile auditur, intelligibilis. 

Tiyas, 97 (9-,6, natus, pro yews. 

TerzóG-, agricola, 

Térziía, asi agricultura, 

indumentum, $i vga.‏ ויד 

vicinia, vicinitas,yurrlaga.‏ א 

Teiirouo 70, aratrum, , ₪070 

170070/69-00 5, terram fecans, 

Tyouigos,v5d, agricola,terram findens & diuidens. 

Teori- agricola, agricultor. 

Tesiorov,rd, feptum, lorica. 

Liou, 7d, & Tazo, si fuggrunda & fugerundia. 
Generaliter quicquid prominet, vt in fuperci- 
liis , oftiis , galea , muris , hoc nomine vocari 
folet, Alij שוכ‎ fcribunt, 

TécG-, agricola. 

TearimdiCyw , protegere , loricare , febgrundiis 
munire. Vnde 16/6 & 1%: 07440606 lug 
grundatio. 

Tearoddw, in grande morem confirmari & quafi 
grundisimbricari. 

Taarwpa,ems,rt, idem quod ו‎ imbri- 
camentum. Téarwas,idem. 

Terrvía, acsi, yurvians,vicinitas vicinia, ו‎ . 

Terral ou «oy axo, vicinus fam, Dat.iung. 

Terria oc n, Vicinita:, vicinia, 

wart, & Terovéo d , vicinus fm,‏ 4.600 ודו 
propinquus fum, & 1 6.‏ 

Teróvnuas e (8-72, vicinitas. 

Terómciss $9), idem. 

asm, vicinia, vicinitas,‏ ו 

Terms, vicinus, vicina. 
16/7 oy- j^ xii, vicinus. 

Tetopes, & 100098 oi, aduengæ, profelyti, terre cu- 
ftodesfeu cultores, Exod.12. 

1% ridere geftio: verbum tenzor. 

Teadau®@-, feu 1% quafi rifibilis, ridiculus. 


64. DT A 
audits gener, focer. T : 
Taufzsva, adiungo connubio, Deuter.7. € pi jap 
Cotu yl; 40706 , non fociabitis cum eis 
coniugia, i 
TuGeut, à, munus, conuiuium 360. 
TZ peor, reveatr, trulla, 
Ta ui70,0059, maritus. 
Teuins,ii, XOT. י‎ 
Tanto uos doped. nia, GC ןל‎ nubo viro; 
duco vxorem. jauizas,elt ל שש‎ 
accipere: zanto Vers eft Juuzitg. Sru, delpon- 
dere, & dare vxorem. 
Tewiniz, i, celebratio nuptiarum , dos propter 
nuptias. . 
73כשפוכ היד‎ carmennuptale, hymen. du 
הת‎ ,s,5, genialis, coniugialis , connubialis. 
Item epith.Icuis, quód ci cura fit nuptiarum. 
)ושכע‎ placenta nuptialis. 
1 שו‎ aro, October: Ianuarius Gaz. 
Taunciiw,nupturio, 
Tano, matrimonio coniungo,donuptum. 
Tawns,sd, nuptialis, iugalis, coniugalis: 
T£uQ-, idem. 
00 priuati, expertes, /' 
Tauozaortw, nuptias furor, fum adulter, 
Teura Q-, predo nuptiarum, 
T4u®@-v,s, nupig, coniugium, 4 
TewesiAQ-, qui nuptias apparat & inftruit. 
Tauczotir, nuptias celebrare. 
Taug isn maxilla, roftrum. 
30006, aduncus; inflexus. 
Teulims mos flexus vel flexura. 
Taulas cüruatio,curuamé, Tamløra, Hely, 
ד‎ osd, 6 6/0, vncűguisvngui- 
busaduncis. 
Tadao, & Tato, & Tarto, idcm quod Fare. 
1700570 arcula, xiComoy. 
דועש‎ prodigus, ganeo, luxuriofus. 
Téroua, «7513, dulcedo, voluptas. 
Taros,sossr), voluptas, fplendor. yos dy3sutpu- 
vw, liquor florulentus, i. mel. 
Taro 0.020 mora , voluptate: perfundo »fplen- 
deo, illuftro, dealbo, delibutum reddo. 
Trapar Ti nitor ,fplendor, illuftramentum; 
Téroantesm idem; 
4 delicie, condimentum, 
7 lztatus, hilaris; albus. 
Taruni, opiraré apparate. 
Tayodus,d His letus. x 
TÀ;, enim. Seruitaliquandointerrogationi, 
Tiese@-, vlulatus. 
קישת‎ fplendeo, palpito, ftrepo. 
Tapaau uirum. xe, titillo, voluptate afficio. 
Tagzania), tiallatio. ו‎ 
)ןת‎ & 18 Tapai Tò idem. 
Tégjaca, Tà, pro multitudine excellenti ponütur, 
Tapyapsar dy" gu rgulio,guttux,filtula quafpira- 
rur,Gaz.gatgar Aphr. Vuam quoque garga- 
tidem morbu appellare folemus , quoties per 
inflammationem fpeciem accepit vue acini. 
| funt qui fundibulü gatgar appellent, có quód 
(uprà amplius, infrà ar&ius eft. 
Tyyli o uiro, gatgariffo. 
Teyuzor, promontorium Ide. 
Tápd)a טוק‎ Gardiæ cepz. 
Tégror,e,T3, ferramentum in medio rotæ. 
T«por72, garum, liquamen ex inteftinis pifcium 
fale maceratis. Scribitur etiam y4iiQ-. 
Tavedr geftire & gloriari. — 
,עד‎ cano, loquor, clamo, difcerno. 
Tez@-, impoftor. 
שיד‎ gorii, venter, aluus, vterus. Ponitur etiam 
_ procontinentia, 
74966 ventri deditus. Item genus placenta. 
74500660 gulofi, proceres gulz, 
Fdseg,ventrofam vas, labellum. 
Téspn,nss fura, venter, aluus. Eft etiam vafis ge- 
nus, quod & 46 dicitur. 
Taseidhoy,e,rd, ventriculus. 
aspiko u lroyr ure, ventriinferuio, helluor. Eft 
etiam lauté accipio. Item jase? rds irme, in 
Hippiat. eft fatragine diftendere. 
Tacezpied, ingluuies, impletio ventris, 
כ עד‎ gula, ingluuies, helluatio. 


RI 6% 
Trporeooie,hutrio in fenectute, / 
TnpereioQ-,#,6ijnutriens fenes; 
Tupoggogeiorseyà, locus vbi fenes tractantur. 
Tigis, v, vox, HincTup/o, p. dco XT. nptouassdi~ 
co, loquor; narro, ~- 

17% 5לעל‎ lumbrici, vermes terreni. 

Tims, počticè agricola. 

Timor, fiue Tuzzior 1 Wrvor, virelcens allium. 

Trrptw, cerramincido & fodio. 

Tec -, qui 6 terravefcitur, 

Tnópaz; aduena. 

gigantzus. i: TrydyzeiG-; idem.‏ תד 

Tdarnéo, gigantum impietatem imitor. 

Tlarmxtmsssié, gigantum perditor, Iouis epith. 

Tifaynaerop, Idem. 

Trlavratns, gigantum perditrix, epith.Mineruze. 

Tilaynyaylasas i bellum gigantum. : 

T/yarzor;7à, acinus vinaceus, & malorum grana- . 
torum. Item pudendum. 

Tryayrwdhs,éos, 03,1, vinaceus, acinofus. 

Tiyas,arrsst, Gigas: Lycie habitator, Item u/fas, 
iawpis, magnus, fortis. 

Tryidhr, oleris genus, 

Tiya G; genustibie paruz ZEeyptiz; 

rifus, titillatio, cachinnus. xi‏ 666 ל הער 

Tiyyavuohoi cardinesportarnm, & lorice clani & 
vertibula. It fuauij genus. hoc Ariftoph . xg- 
rayaonisua, & alij xarmoyAeTimuày vocant , Cas 
tull. ofcala columbatim. 

Thyen i; genus tibiz ftridulum atque mæftum; 

. lugubre. Vnde &5ofpofven, fiuc 2h piri. que- 

` rula loqui, ftridulum canere. 

Tao ,auena. 

T?,/A(9-, nanus, pufio, pumilio, vzyQ-. 

cardines.‏ שו ד 

TryAvddvs yr, biualuia. 

Teads, lufcus, &rpipSuapQ-. 

Tivo, mulorum genus; deprauatum & oblzfüm 
in vtero. 

Thopas, vel yiyvopars fionar utone dig. E. tud- 
plu, pérr. yore, fio, nafcor, fum. 4000 5p 
airig in crimenaddu&i , Plut, 72 וכ‎ , res 
ipfa; fructus laboris, Plutarch. 

dipl. byrar, cognofco, fcio,‏ קש p,‏ טייד 
delibero, iudico, fentio.‏ 

Tagy, «2,72, lac. 

Taaylesderressé, laCteus,‏ 5060 שא 

Taayiovn, femini la&efcenti, 

r Add O LÉTO yT args canto, clamo, 7 7 

Tawa}, ornamenta galearum fplendida.: 

oculorum vitia, & gramz, & glamz.‏ שא 

Taduata, tali. 

mucus, VEE.‏ 406 איך 

Taduvka, lippitudo. 

Taaugv, vel TaauvEigy,lippire. 

Taguupòs lippus, lachrymofus. 

lippus.‏ שש 

Taanis, issn, glanis, quiauerfos mordet hamos, 
nec deuorat, fed efca fpoliat. 

TAdy Gi, glanus, fera, que & hyena. 

rad? genus herbz lactificz; 

dvr aga, fculpo; xonairo, Accuf.‏ 70 איך 


, אד‎ inftrumentum quo expoliunturlapides. 


Taedws, fignum numifmatis, apud Athenienf. 

Taavri, is, celia ; yaavai ,pro mari, Vt קלש‎ 
abfque Subftantiuo. 

Taavxle,assi, Glaucia, filia Scamandri Troiani, 

Taavxido,9, glaucefco. 

Taavxide, obtuse video. 

Paavzor,s, fuccus eft herbz, folia habentis fimi- 
lia corniculato papaueri. 

Taava @, glaucus, 

Taevxidwv,wrros,s, Hefiod. de leone, i.intués ocu- 
lisimmaniter, glaucis oculis terribilis. 

pifcis.‏ )וא שא 

TAauxde 55, celius, viridis, coeruleus, 

Taeavxirs,rr@-, cocruleus color. 

TaavwigSwauG-, qui czfiis eft oculis. 

Taavxodycs$Q»,3 1) i, peciem noctuz gerens. 

Yo roua ams Tò Vitium oculi quum prater na- 
turam glaucefcit. 

Taavxdme, tdos, habens oculos cefios. 

tosh cryltallini in oculo humoris in‏ לש טש 
album aquofumque colorem mutatio.‏ 

F5 Taar O-> 


אית 


binosacieiinftru&tz ordines; 
Teeverezule, iunctio pontis, pons. 
10 lubfanno, derideo. 
Teeveigie E55, dicax. 
Teeupozuis,ó, pontem faciens. 
1 fabricator pontium., 
Tegupbo 4-00. pontem impono, 
T&oyeaeso, terrarum orbem defcribo. 
Teoleagia, terre defcriptio, j 
Teolegeisa,de terrarum defcriptione cómentarij. 
Tewdkis ie, terrarum partitio, 
1466766066 1) i, terreus, terreftris. & ywdia tp- 
200000 Tomus, in letis & cultis Locis. . 
6% A2 Q-, lapis. | 
בא שש‎ ov, rd, collis , rupes , Theocr, Dicitur 
etiam in mafcul. Xenoph. : 
TedAoo@-,craflus & iners homo , telluris inutile 
| pondus. 
Tewusayéw, terram metior. Teoutzetopau, idem. 
Teupirens geomeua, agri menfor : decempe- 
dator, finitor. Teourezée, ov, dy geometricus, 
Item qui artis geometrice eft peritus, 
Teoperpikós, pro proportione. 
100/65 agi, agricultura. 
10060066; agricola , focius diftributionis, do- 
minus & polleffot fundi. 
Tewriu@-, agri finitor, aut diftributor. 
Teomime es famelicus;inops. o 7 qui mo 
dicum terre poflident. 
ומש‎ agricolatio, terra labor. 
Tess, 04 -, agricola. 
166/62 terre &agrorum cuftodes, y£opec. 
Ttupyto piro, agrum colo. Sic pyr, pro cole- 
re, vel pro xaezoJSva fumitur. Teopya, ců Dat, 
operam meam alicuiloco in colendo agro, 
Ted pua, ar Q-515, agricolatio. 
Tewpyiau@-,¥,3, cultus. 
Tewpyia,as,i, agricultura, ager, feges, 
1600203 oh rulticus. 
600673, agricolatio. Nazanz. pro fegete, 
10066 agricola. 10/00 i, idem, 
שיד‎ 1080010 fum fuffoffor. 
Tespuy 50959; fuffoffor. 
Teorip -, ov, agricola. 


Mom : ^ 
Th, né jl» terra: 6% 1. YOLU. : 


TnCérxov,ov, allium. 

Toyin, mus agreltis, Ayes ude, וו‎ 

Tuyewémie,e,é, & Tiere i, terrigena,terree filius: 
cuiufmodi funt gigantes. 

Tudo, & 1004060 y, 8€ Thuau lætor sai 
poyu. Tido, idem. 

1306 900370 66 TnSvavn nsyi letitia. 

007000, letus, lztabundus. yu3bzuuos nip, læ- 
tusanimo, Hinc Tievros, leté, 

Tus, r2, genus cepe condimétarium,pallacana. 

Dilin- terrenus.  TiiG-,#.¢, yár- idem. 

Patrus, & Tims agricola. 

Tnàtënc ews, humi cubans, yauanvris, 

tumulus, yewa-‏ 6 )ותד 

Tnody@-, terram continens, Neptuni epithets 

Troyéw, terram fodio feu humum. 

quod zdibusadditur,‏ הלת 

Tiimo (8,0050, agricola. 

7 הזו‎ 020778 agricultura. 

antiquus, decrepitus.‏ 0606 רד 

lenex, fenilis. Twaxii@-, idem.‏ ,0-6 קורד 

Tig amt, flocci vanefcentium florum. 

Tugaviov, &Tipas, aros,T0, fenetus, cfæta ætas, 
Item cutis ferpentis. 

Tipas anrs i, fenefcens. 

Tupino pae (uy xd, & Tipo, fenefco,fentio fe- 
neétutem, o3/ro, aio», Neutr. abfolutum. 

Tipjor, rò, carduorum flos, pappus. 

Ties, pollen. : 

TupoCozxsir, in fenectute alere. 

TupoCozze,8,5, fenum nutritor, qui parentes fenes 
alit. Accipitur etiam pro puero. 

TupoCoruíu os ii educatio Lnilis. 

TneoriuQ-,«,3, curans fenes. Hinc Tupoxop£o,curo, 
nutrioquefenes, 

cura erga fenes.‏ ,)סקוו 

Tnpoxoysiov rò, locus in quo aluntur fenes, 

Tupoxowixdy, partem. medicine vocat Galen. quz 
de tuenda valetudine fenum tractat. 


DE 

Tévnasews is natiuitas, generatio; 

generatiuus. i‏ דש הור 

Térízugas dsi genitrix. 

generatio, procreatio.‏ ומשו 

Terri; cognatus, procreator, genitor, 

Terizicsn5, genitor, generator. 

Temmeds,¢é, gignens, vim habens procreandi. 

Terris, +, d, genitus, generatus. Item mortalis; 
Lucian. Item proprius & natiuus, Plat. Inter- 
dum tribulis, eiufdem tribus. ; 

Terntrwg ppos;d, parens, pater. Termes, genitiue. 

Terris, $5) fortis, generolus. Termas generos; 
ingenué;fortiter, 0 

Tir», srl fexus, familia, progenies. . 

Tirs inteftina, yérre bods, 1. artus; 00. 

Téw?, bipennis, fecuris, was. “: 

Tlrssvossd, Velyius,yu@-; gena, mala,mandibu- 
la, maxilla. Aliquando «dv facies. Item fe- 
curis genus. 

Tety G-,0,5, Neptunus, terram continens, ) 

Tà, praemia virtutis, honoratia.‏ אד 

Tez213600,5, fenex, fenilis. 

Teegala; prinio honoro. 

Teeaire@-,{enior. Tegirer@-,antiquiflimus. 

TeezAi@=, fenex, imbecillis, 4pov, denis. 

Tegard purse, i arbor annofa, truncus, 

Tegdvoy, inftrumétum fübleuandis oneribus: La- 
tine grus, Eft etiam jaro , geranium herba. 

0 erus; Ariftot. Eft & pifcis,Ælian. Eft 
itempilalignea, Télw, grus, femin. 

Tsegró p^, preftantior, vetuftior. 

1609360905 honorabilis, fenex. 

Tse75365; honoratus, fenex. 

Téege,eres,ans, & asri, honorarium, premium, 
munus. Pro Magiftratuaccepit Z(chin. 

Teede pu (-  fenilis. 

Tepa כו‎ Tlui, premium, 

1/4060 menlis, apud Spartanos. 

Teple taaa , druppa ; oliua que in arbore 
maturuit, quz & Jpvzvnis. 

T«py4eu Q-, calumniator, diboa. 

Teyéegaque duétus,cuniculi a&ti fubtus terram, 

Técdhs, ù F'epd de, textor. Vnde Tepsa, dodvreu, 

Téssz,re, dignationes, dignitates, 

prumariz,atque honoratiores matrong.‏ ויד 
Item mulieres Baccho facrificantes.‏ 

Tepiu@-ovss, Gerenius, Neftoris cognomen. 

Tegrregwyi, fenem erudire & educare. 

Vbi fenes exercebantur.‏ ד שיד 

Tejovríag 55, auus. 

Tépormáo, fenium refipio. 

Tepormós; fenilis. TeporréQ", idem, & Tepirru@-, 
&crecipuv.  Tegormade, fenilitet. 

Tepdrmor,ou,rd, Vetulus, fenecio. 

Teporrxouéoy,avsré, locus vbi fenes tractantur. 

Tiguzín oz, fenatus. Item legatio. 

Tepéamr, premium quod datur optimatibus. 

Tuéa-,5,, honorabilis, fenilis, vetuftus. 

106 r2 tabernacula fub quibus venum expo- 
nuntur merces. Item pudenda, quafi 36/6. 

Apud Strab. accipi videntur pro concamera- 
tis lignis , vel affetibus confornicatis , quibus 
currus teguntur. 

TédforseyTà, (cutum Perficum, defenfaculum. Ex- 
ponitur à Philelphocrates.Item gladij genus. 

Tifu al, crates viminez. » 

Tepuciagieyi o, fenator, tZunesis. 

Téw@-, ranunculus, 

Tigwr,orres,3, decrepitus, feuerus. Diciturautem 
dard? die yo ipar vt filicernium Latinis. Item 
fenilis, vetus, inueteratus. 

Tepoyiz, lingua Laconum, דוק‎ 

0 900606 gultus vel guftatus. 

gufto, experior, Plat. Item edo & voro,‏ ,)לטות 
sess , deglutire vni-‏ עה Sophocl. yd:‏ 
uerfum exercitum.‏ 

Tidua o, guftus. Teac, sws h, idem. Eins דוש‎ 
yúrws, Sapient.16. yvu idem. 

Fevaws, guftandi vi preditus. 

6090605, guftabilis. 

Teusreor, poculum quo vini guftus capiebatur, 
deguftatorium. 

Devo usco, guftare facio, guftum prebeo. 

Tigveg,essi, pons. Item interualla & femitz inter 


DONI 
Tropiu, obtego caligine; obícuro; opaco. 
Trego dus, Opacus, ater, caliginofüs, 
Tyóo 6000 6125 nofco, Accuf, : 
Twa, poples. חס‎ 

Aduerb. genu flexo, (upra genua; Iungitut‏ ,טע 
Accuf. cum Prapof; 45. ltem cum Genit.‏ 

Trumoi i Trvz ase, triftes;meuculofi. 

Irdua,T2, gnomon. 7 

Trona, ns), locus in tentoriisaoyd:pretoriumin 
quo legati audiebantur &nuncij. «c: : 

dilcretio, exa&a cognitios‏ שד 

1, 6, difcerno, confilium capio. 

tire & exifti-‏ ו של i, fententia,‏ פע שי 
mate. pwuez; Ariftot.qucfdam dentesafino-‏ 
rum appellat, lib;6. Anim. vbi Gaza gnomo-‏ 
nes verur: hisautem ætas coghofcitur.‏ 

Trond uL asesor, rogare fententias. ` 

ratiuncula, ;‏ שעת 

med @-, periodus fententiola .‏ ןו 

; Troguxol, Ícientes, 

Tyouodtra , confilium do. 

7 fententias loqui. 

Trouoroyia acsi, dictio fentétiz,dicédi acrimonia, 

Treuoasixis,s,d, lententiofus. 

Tvotorinisst 5, do&us,fciens,f(citus fententiofus, 

Tyonérvms ys, fententiarum effictor. Inde raus: 
rvmxis, qui animo fententias im primit facile 
formansfententias, 

Tran v Q-,cognitor,fipiens,index,flylus horas 
indicans, Norma vertitur à Valla. Eft & yrd- 
qu, tota illa machinula , qua vtimur in defig: 
nandis & metandis vrbium viis; ad ו‎ 
eis vim ventorum. Frfiéuovss, dentes iumen- 
torum; ex quibus ætas dienofcirur. 

Drop wy psírosz.142, cognofco. Item notum fa« 
cio, notifico, 

ei i, cognitus; domefticus; vulgatus,‏ רד 

fides reique explorate fiducia,‏ רד 

Tree sos; cognitio, notitia, 

Trois pasaros Tò, fignum ad cognitionem datum, 

indicium; 

Tronua, noffc füam infirmitaté, & roburho- 
ftium, ac demum parnitere & quielcere. 

Irans wsi cognitio.familiari tas;confiliú,fcien- 
tia, fama, iudicium, confideratio, 

Trwsip, ipd, cognitor, explorator. 

Trogus i, cognitor, gnarus, ariolus, r.Reg.27. 

0 petitus, vi cognofcendi preditus, 
Nazauz. 

heretici quidam ob fal£im eruditionem‏ אק 

quam fibi vendicabanr. 

16904000, notus, amicus, dilucidus, 

Tror, lorot, כ‎ vel amica, teap. 

170706605, frater. Item confanguineus, Itemfa- 

miliaris, notus; 
Trao; pro ras 
ית‎ vlulo, ploro, gemo, T»Ze,uzo,idem. 
Toyyeutid e 69-59 à ii, fpeciem conari gerens, 
Tóyp9-,5, congrus vel conger pilcis, vehes. Eft 
etiam yéy Gs 4» rov, ovg», morbus quidá 
arborum, pracipué olez, 

ure; murmuro, grunnio,‏ 060 סיד 

Toyluan nsn bolus rotundus. Item rapü fculrapa, 
yvi as etiam dicit 6006 x 6 90 

Toyvatvua, seoyliAevue, rotundatio. | 

ToylvaK «sz euerto, conuerto, 

Toyun Osov, rotundus, inuolutus, 

Toyluais, rapa: fic dicta quód teres & rotunda fit. 

Toylua 9^, pto spy vAQ", teres, rotundus, 

Tóyyvars asi, querela. 

Toyyvsuiss 255, murmur, murmuratio, Exod.16. 

Toyyvgies0d,2, quafi murmurator, 

Teyyusas,u,9, murmurans, 

Tosgéssod,s,acerbus, luctuofus, flebilis, 

Ton2:ic55, defletus. 

Toiuwr, 0/0 prods, flebilis. 

Tins, nr@-,¢, verl urus, preltigiator, incantator; 
maleficus, veneficus. 

as, i, incantatio. 2. Machab.r 2. ithu‏ לו 
poftulabat multis precibus,‏ לווע 7753s‏ 

Toízivuas preltigiz. » 

Toi426,00,ó, mapicus. 

Tonrevw,a.svgw,7 .svxs, INCANTO, prelligiis & ime 
potus ludifico, 


F urdua, 


TUA 

pro yavrureG, dulcior; i‏ שאי 

Yxvres 0009 Vinum cui fapa admixta; 

feal ptura; celatura.‏ ,2/0 209-6262 טאיד 

Yavesior,T3, fcal orum, fcalpendi inftrumentum; 

fest, fcalptura, czlatura, figillum.‏ סיד 

פוט טאיד 

Yaugle, ides, fculpturd; קשה‎ zgaduav ; cultelli 
politores calamorum. Item concauitas fagitte; 
in quam neruus arcus immittitur; crena. 

TAóeo 4. U Lay vga, {calpo, rado, polio. 

Tadaa nsyi, lingua, interpretatio. ij didaseres; dif- 
ferentia fermonum. «rò yadosus denm , verbis 
mandatum eft, Thucydid. Galen, interpreta- 
tio vocum obfcuriorum,vt & Latini dixerunt 
gloffis & gloffemata. Significat eam 32424; 
lingulam. 

Thwsrexyto, lingua prurio. 

1060006 linguæ pruri go. 

Tawerwyia, garrulitas, ^ Tawar} Q-, nugos 

Tawereessr,ss3, lingula; parua lingua. 

Tavaraasls, qui lingua pugnat. 

Tawasnpanxds, ad voces obícuriores , linguzQue 
fecretioris pertinens. 

0 Qui lingua victum comparat. 

TAwaxocid lie , 6-30 Ù h linguæ fimilis. 

vel potius ( vcfcribit Phryn. ) Taoño-‏ , ₪036 א 
xoucior er), theca reliquiarum lignea,loculus,‏ 
arca, caplula, (crinium, Tawarixewav, Loan. 12.‏ 
marfupium. Item pro feretro,‏ 

TAwosoxegr ios us dico ו‎ 

Tavar@-, extrema pars puppis. 

1600900046 circumloquor, multis dico, lingua 
verlo, difertus fum. 

Tawartr unt O- linguam pracifam habens; 

TAecromouso,8 linguam incido: 

YAoasoyaemirre, lingua blanda decipientes. 

531i, lingulatus, lingua fpecie &‏ ,-@ לא 
forma. Item linguax & 1‏ 

Tawis, vel Tawari, /269-, ñ, lingula qua arteriam 
nea cibo infeftetur,operit.ltem lingulacaauis 
duxcoturnicum. 

Taodiruds, 80, ofculum quum lingue bafiantium 
fe contingunt: ofcula columbatim, 

TawTy&sopss, qui è lingua viuunt. 

s TAoodel eir, fellare, 60 הש‎ 

Tad Toxousior , x, 72, Vas in quo tibicines lingulas 
reponunt. Etpro muliebri pudendo. Hip- 
pocr.2. «e ayon, inftrumentum eftad com- 
ponenda luxata. Eft & arcula feriniümque 
fcriptorum. 

Tawon pro eo qui facittibiarum lingulas. 

Taofomisiv, i. Tu shuan 1 

blatterare, gartite.‏ הי 

T^85«:, calami feufpice, 

angulus : cufpis, acies.‏ וש & מ( שא 

1/5 066, maxilla. yiaflucis maxillis vel morfibus 
& lacerati- nibus, 

Trdi, maxilla, gena. 76+ puran buc- 
cas inflans. 

Tya*vd), genas percutere. 

Gnatho, obfonator.‏ ושעת 

fiexibilis,curuus, aduncus.‏ ;6 ות 

fle&o,incuruo,deprimo,con‏ 786670 שעת 
culco,domo,frango,perfuadeo.Item ruo,‏ 
pro xgrexdmew, adeo, Faia.‏ 

Traaw,vellicando polio; expolio: 

Trageaov,td, genus herba, 

Tragaaor, v7), tomentum, quod culcitris infarci- 
tur, quod & xéezxor vocat Poll. 

TragaAódye , 9-,5 m tomentofus, tomentitius. 

606 0-6, auis de qua Arift.lib.9. ca.16. Anim. 

Trageiav,s,ro, officina fullonis, fullonica. 

Tragus vel wapin, tws fullo. Athenzo l.£. pilis. 

Tragevou.«Uco, fullonicam exerceo. 

Traerxde,od, fallonius. 

Trdg, fpinz quibus expoliuntur veftes, 

Tro, veltes poliendo vellico. 

Tráļis, fullonicum artificium. 

Trízg-,7,5 21, legitimus, ingenuus , germanus, 
verus, minime 6 

Tynerimi nos, ingenuitas, Tynzlos, germané. 

Trogéw,lsoya nxt, obfcuro. PE: 

17/00 9-555, caligo, opacitas aéris, nubes: dicitur 
0006 11601 1, iio Q- Xj oxir G-, &c. 


66 PA 
Taah O, genus eft veftis. e 

Taav? , x9, 5, noua, vlula . שג‎ ds divae, 
Prouerb. Erat & genus numifmatis noCtuz 
nora fignati : Vnde Adagium in locupletes & 

ecuniofos, adres have mal, Ariftoph. Item 
enus herbe, Diofcor. Eratetiam faltationis 
genus, Hefych. 

Taavpis, & 0 clarus, fplendidus: 

Tawvze, fplendeo; fulgeo; peré fimplex. 

Tadou, antrum. 

Taagvpizst,varictas, pulchritudo fculpture. 

Taagupés,#,¢, feitas, elegans ,concinnus & varie- 
tate oblectans, concauus, profundus. 

Taagupss, dilucide, polite, eleganter, fcité, 

Taceo, fcalpo, fodio, gare. 1 

O- pulegium:‏ אע 

Ter», feu Tairov, gallica: 

Taédkuror uópoy, vnguenti genus,Latine mufteum. 

Tada Gatos 1), muftum,vinum & fuccus dulcis. 

Ins av nas, idem, 

Yanuéo, gramiofis oculis fuin; lippio. 

Taram vitum oculi;quod Latini eramiam vocát. 

Tair.i, indeclin, perapocopen:à raf, pupilla; 

Taisa conta (pectaculo digna. 

Taim nsi pupilla oculi , & cota pars oculi inte- 
tior, oculusipfe. Tañran apum faui; 

Txir@-,lumen. 

Tol yer or", pulegium, 

Tale, gluten, zóma, Suid; Hefych.codex, ,ג‎ 

rain, Lordes, $79. 

(ordidus fum & parcus, i‏ כו 

Tarps, 8,0, Vilcofus, lubricus : parcus, fordidus, 

nessi lentor,parcitas;tenaci:as, niucof,‏ לד א"ד 
molliiies,‏ 

Thlapar,orossé, Cupitor, Taigroves, infelices, 

lubtice, tenaciter, parce & auaté;‏ ןאד 

Tahgua, cupio, opto, glifco. 

Taiyo parca, cutiof:, i ed 03 aise Qs 

cit conniuendo 06105‏ כו שואי 

conniuenter, `‏ את 

O» ְ‏ 7 וקש maligna; i‏ ו 

fordidus, piger, lubricus, ardelio , le-‏ גת 
uis. Oleicraffitudo feu fordes, ftrigmentum;‏ 
mucor,‏ 

TAoéo, lentum reddo & vifcofum. 

TAud dye, cosd & M fordidus, vifcolus. rd וס‎ 
ftrigmentum. 

T2735 0,4 iefers rotüdum in vertebris coxarum, 
nates, cliniss 

Tie, glutio. 

Tax o, dulcefco. 

Tavxahouas , mitefco , & TAvielva, x. aya, dulcis 
fum, dulce reddo, dulco, edulco. 

TAsxeyarestoc n, dulcitudo, dulcificatio. 

ua, «1-13, GC TAvku jS S6 idem.‏ לש טאי 

TavzAc, 7d , fella. 

TAvxe 9, dulcis herba. 

שד 

Tavxiwr, dulcior. : 

TAvx) , td, dulce. Item fubftant.vini genus eft, 
quod 1.3006 paflum dicitur. Vnde Favxivas, 
placenta cum pallo & oleo confecta, 

Tauxvayis, PEO TAuxumae; dulcifonus. 

Tavwwdaxne, 6pith, 00700 

pk, © 6 ù i, dulcis afpectu.‏ שאטאך 

Tavxv3vuG-,ov.o, fuauis. 

TAuxvSuuia uf animi dulcedo. 

Tovxvx 450,8, lüauem fructum edo, Hinc Tav- 
טא‎ 02 Q-, dulcem fructum ferens. 

Tavwwhtx@-, 6,53, M dulciloquus. 

TAvxé una 6ד,‎ mala dulcia. 

dulciter amarus, fuamarus,‏ כ-6א הלטאש ג 

Tava, glycyrrhiza, dulcisradix. 

Tovxvipit fms otv, vinum glycyrrhizites. 

Tavwveidusnssh, herba. 

Tauris 49-55, dulcis;amaenus. yavzen dau muria 
crudior necdum matura, 

Tavwvspuor@-, fapore acerbo & dulci praeditus. 

dulcedo.‏ ,-17(2 אטאט גד 

yn ^, dulcem ceruicem habens.‏ על שא גי 

dulciter canens.‏ כ כ 6 טרס אש גר 

T»uua, er@-,ré, Ícalptura, cælatura, 

Txvzine,infculpror.. TAézhp, idem. 

Favini d fculptus. 727vitiy,idolum;in Pfalm. 
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Tveuds, grannitus; 00 
Tým, friuola füpelleétlia. 3 
Tporezanis , qui fupelle&ilia fiiuola yendirat; 
fcrutarius. 
Tevrde«yra, friuola,vafs fictilia; caffay feet. 
168 fcropha. Hel 
Trornsnssi, foramén, fpecus. 
Tver, funes qui tertae alliganturà puppi. 
;ופאשש‎ genus poculi, 
T2 G- 8,5, concauus,curuus. Item vallis,Eurip.: 
Item larebra, ybi poflit codi thefaurus, Etym: 
Poftremó teffera; quadrangulus lapis. 
Tuvydð asô aurum &argentum quod Gyges Dels 
. phis obtulit. 1 : 
Tuyxios, sorts, obfcurus, tenebricofiis. 
Tvns,ov,é, dentale, pars aratri. 
Tin,is, nomen menfura; vtiugerum : hinc rmh 
לפכ דכ‎ quinquaginta iugerum. 
Tuoli Ostii membra depafcens: 
Tuoi Os 2,9, membrafatigans; 
Tyoxso@-sov.é, membra depafcens. 
Týn, membrum, proprié manus; & pedes. 
ד‎ 0,006 claudus, morbidus. 
Tyerexis, (9-553, ñ, membra liquefaciens. 
Tviw,u.wzwsw.wxgfrango membra. ; 
ואט‎ collo gracili & longo. 
Tvanse,o, porta, calathus, genus pera militaris; 
TyAsor,ov,ré, Vas viminale. 
Tvl 054.460 ד‎ CXCICCO; 
Tuwrds, 4$ (9- eXercensfe, 
עשי‎ az, exercitium; 
השע שת‎ idem. ; 
וע ד‎ VET exercitationibus prefum; 
Tupraziapy Gs, מ‎ r vuvaadeynss ludimagi fter. 
Tuwrdass,s,rd, palzítra certamen; exercitatio; 
השע שי‎ preceptor exercitaionum. 
Tvpyagnàsjc,ó, eXercitator. ij yuras ats corpo- 
raexercendi. Hinc Tuuegnss,palzftricé, — 
ווק שי‎ 0606, inops, pauper. 
Toyo, 5-ה ,506. שן‎ fum nadus, fero arma 
leuia. hinc Tuurnrizi,leuis armatura. 
Tugntmis,e,6, Gc F'uurisssiros,ó, miles leuisarmatu- 
ræ: nudus. 
Tuwin ird Q- s nuda. l 
Towns, gymnicus. yuno dare, ludiin qui- 
busathletæ nudicertabant. 
קסע שרד‎ nudus confpicior. 
Tuusaradile , & Tuworaidiz ,palzltra apud Lace- 
demonios, qua pueri eil exercebantur. 
Tupvozcó eu, & שטף טש‎ nüdis per- 
agebatur pedibus. 
Tuvos ods 6, nudipes, drvridires y yuuocréduig 
קסעש שיר‎ nudis pedibus incedo. 
106905, nudus. 
Tuuvooopisa?, (apientes Indorum : quód nudi in 
[yluis agant. 
Tuiwiaresuz, que femine funt nudo. 
Tuwwériss 7:51 Duditas טר‎ 
שר‎ 00 nudo, denudo. Aliquando 
exhaurio. Item indico & aperio. 
Tumo sosm nuditas. 
טסרד‎ muliebris. 
Tuuarwiz,re, mulicbria, menfes mulierum. 
Tuyaixéior,c r5, locus vbi mulieres verfantur, 
שש‎ Bona dea. 
Tuuzikíac 6,5 effeminatus, ו‎ amp 
שד‎ o, muliebriter viuo. 
Tuahu imitatio muliebris. 
66/0000 6 muliebri animo, muliebriter. 
Tuvasrsiiegxes, mulierofi, multerarij. 
לעוש‎ mulierofitas. 
ל רב‎ muliebri imperio. 
vnde luuaimoxezareu uar. 
Twsamoregtla, muliebre imperium. 
נש שיד‎ «^55 yi, infaniens in mulieres, aut 
illas ad furorem cogens.: Hinc שש‎ & 
Twaiuad. 
Tiwasxovins ;id@-, mulierum fenatulus, 
Tuuaixéroaismulieram inftitutores. 
Tuvetzoropia, mulierum difciplina. i 
Yüyenior ues tO 552,5, mulieribus plenus, 
Tupeinopta dc, muliebriter, vt dececmulierem. 
Yuuzotii 6,5, mulierofus, mollis, 
Tav«ixoidw muliebris, mulierofus. 
F4 ' טי‎ 


RA RB 
Teguuaídorsr), epiftolium. 
Teguuanris,t, grammaticus, literatorius. 
רד‎ lim grammaticus. 
Teguuansis i, eriba. Item qui literas docet. : 
אל( סד ש שד‎ ludus licerarius. 
Tegpuangeaywyaisol,literatum inftitutores & ma- 
giltri, Exod. 17i .TezvuarndSariaxoi, idem. 
סד‎ wroci cribaabivctus. ARD 
Teauuaroguasaisy.rd; locus vbi fcripta publicafer- 
uantur, tablinum. .. | 
קיד‎ linea, litera, fcriptura. Interdü prin- 
cipium & carceres curriculi. 
כו אד‎ linearis, linearum peritis. 
Teauwruis, genus ludi per calculos, 
Teguuceidis, X) Teaiusdws, linearis. ; 
16024662, cum vetulis rem habentes : vetulas at- 
. centesd pifcibus, 
Tpézw, enium fiue exuuium vernatioque fzrpen- 
tum, Eft & auis huius nominis. 
ד‎ (fcriptor. 
Tegs oddá, fcriptus, 
16776 fpinarum facrificationes. 
Tpaz@,es6, fordesin ouium velleribus,hircus,i. 


faxtoralarum, pædor. Dicitur pro eodé ypzz-. 


ev, XL, 

TegesiCa4, hircam.olentes: : 

Tpaar@-,vociferatio & exultatio militum in con- 
gretfu acierum,barritus. 

Teaas,qux & redas gramen. 

Tedzwv, orc, hircofus,cuifctent ale. 

Tpads, aoc, vel «oc, anus. Item iuris craffamentüm 
oleofum. ^ לקת‎ 

Tpads aée: 9^, quz in virginitate confenuit. 

Tpavw teneo; ` 1600670 graphium, ftylus 
Ícriptorius. Feaosídyy, idem. 

Tego nsyi, fcriptura, defcriptio, liber. Item caufa, 
accufatio, Demofth. Item ftylus, Ariftoph. 

Tegete, pictor, fcriptor, 

Vegeids, pingendi peritus; 

Teaemas, graphicé. : 

Teacic, iA O- lineamentorum ductus,ftylus,peni- 
cillus, penna. Exod.32. smeo adr & ry yeg- 
eid, Éormauic opere fuforio. 

Tydou dlu rapa lcribo. Ef item di&io foren- 
fis, pro ad fenatum 16/20 accufo, reum ago. 
Item decerno,ftaruo.. Item 2 oer; pro olge- 
cay, 1, pingere, 

Ati. idem. Patfiué, fcribor;pingor.‏ ליד 

Tempel, piira s utos r. typiyeg , vigilo , Neutr. 
abfol, Habet ramen aliquando Accufat. 

Tenyérnas,vigilantia. 

ToriG antiquus: 

Fonzi ew; xpduirv, lucrari;pifcart. — 

;ypdrw , vetula , pelliculailla in la&c‏ 2498 ושעת 
concreto, que vt anus cutis rugata eft.‏ 

Terte Oi, pilcator. 

Te wio, pilor. : Temis, SO pifcatio. 

Tpéz O, «(9-,7ó, rete. 

Tpinwr, or O0, yeti, pifcator. 

Tego, coniecto, enigmara oluo; & 42/70. 
Tpígory73, Vel yetq(-, rete , Agena: hinc ye«ouerat 
i.irrerita. Itemfermo implicitus, enigma. 

Tegwdhs,eos,os, Rh, intricatus. 

Tpougas, fcropha; antiqua porca, ypoueás. 

Topór? Q-,00,5, pugnus. 

TelySwy, primum tudimentum tibicinum. 

Tgog qoud;yoisol, velites: fic & Tpozeoeópor. 

péro ^50, & Tpóz2or,72; pilum, teli genus, 

Tps72e,5,ó, TOTIS, truncus, 

Tw, minimum quiddam , vt fordesvnguium; 
262: aut vox fuilla, 

mutio, hifco, grunnio.‏ 6/4066 6 שד 

ty idem.‏ אשי Vox porcorum.‏ הטיד 

iid, grunnio.‏ שי 420 ,0 אש ך 

TouiAQ-,t.é, porcus, vox porcorum: congrus, 

armarium, pera,‏ ,שש שרד 

nidi vulturum; ý yurak.‏ ד 

1/6 @-, aduncaaquila. 

Tevrss,o, gryphes, inltrumentum nauticum., 

Feu, triftis, odiofus. 

habens nafum aduncüm, aquilinus.‏ ,# הטיד 

Tevaérus, T כ‎ idem. 

Tgizts casi, cüruatio. 

Tguz áo uros aduncum reddo. 


M. AD 

Tudu, dilator, impellor, incutuor, cauor, de- 
nigror. Item fabrico; «=! 

Toiz G^, immundities, fordes. | 

Tiu Gss onus: ius camium merces , merx in 
facrislireris.  Touiw;uiwzw, Onero, Accuf. 

dens molaris.‏ ,260-626 לת 

1600/6076 sos, malarum détitio,gingiuarümque 
humoris influxu dolor. 220/76 eie ד‎ éd árrag 
oov, obftupefcent dentes tui, Ecclef. 5o. 

9/6206 996 collifio dentium, Amos 4. 22u- 
gues ds irs, kupor dentium; 

Tiutg-,20,5, clauus, cuneus. | 

> סט מל folidus, clauis cópactus.‏ כב 
iundtiones inuifibiles , idi minorum corpuf-‏ 
culorum coaceruationes..‏ 

clauis compingo, affigo.‏ כ 0709 סיד 

Toure 2,70, & Tiugone ls coagmentü, coagmen- 
ratio, catenatio.’ Fougwriips ipo, é clauis com 
pingens. 1906678 619101. Teugaris; cla- 
uisaftrictus. TougémpQ-, clauistraiectus. כ‎ 

Toras דא‎ 6-0, genu. 

Toariua,geniculor.  Trarko, idem. 

Varodw, 9-164) iygeniculatas. 

To fsi factus, femen; genitura. 

Tovevw, factifico. 

Torts, foo d, patens. = Tora, generatio. 

Ténjg- 6 i, genitalis, faecundus; vitalis. : 

Todas, idem. 

ruat, genibusaduoluor, Accuf.‏ ד 

Toomla, fætificatio. 

profluuium geniturze.‏ וקסעי 

0 fluxum patior, Leuitic. 1I. 

Telia @-,ov,5, vel Yoro]gune , feminis fluxum pa- 
tiens, Ezech.7. 

To, כ‎ Glius, femen, genitura. 

Tv, yüraos prvaress GC yowo & punds, genu. 
yaru xa dus, arundinis internodium. 

genufiexio..‏ לט עד 

TFiruyoQ-, fterilis, aridus. 

Touer @- 5, cui fanc genua planiora. 

Toyoaxrio quslzo yr 400100 ad genua; Matt.17. 
yorim 60. povrerizas auTov 

TíG-,,, lamentatio, luctus, pir", ploratus. 

Tocraasiss gaeuzzior, quafi lu&tiuagi. 

Toss terribilis;acris & verlarilis, incitatus. 

Yopyémis, ire, i; truculentia: vnde & verbum Top> 
pda i. ferocire, efferri. 

Tops fe(tino. 

Topy/ea, & Té;lupov, fubterraneus carcer, (pecus. 

Topy2,99^, «ds, Gorgo. 

Topyireos,G orgoneus. Tépfeies 8 Topyivores,idem 5 
7 

terribilis vifu: Mineruz epith.‏ 0 יד 

Topyoris, idem, 

Topdtnidw, nugor. 

Topnai p, Laconib. September. 

coturnix, cgzv£.‏ עד 

Tos) igitur, certe, quippe. 

Toda, genua. 1 

Tou oua, fecto genua: fupplex oro. 

phous oro füpplico. pouvovusr@- jar,‏ )וניר 
i.ixeredor, precans, Tezdauaz idem, Depon.‏ 

Tora 74. genua. Tounis is Q^; genu. 

Towers «(9^3 9) ל‎ Genua cralla habens. 

Toulo lugeo.  Tosdhs,lugubris. 

Alo, exprefsè, quafi depidtim. o‏ קיד 

TgaCioy, lignum quernümve lignum „quod fuc- 
cenfum agentibus iter pralucet. 

anus, vetula; Item pro pelle vmbili-‏ :קד 
cum ambiente.‏ 

Teer, comedere. 

Tegidhov,e,rt, vetula, anicula, 

Tegixàs,od,5, anilis. 

Tegoduu, lenefco. 

Tpduua, ar@-,7) litera ,fcriptio. Aliquando fo- 
renfis elt fignificatio,adta publica,rationes ar- 
gentariorum & fimilium. Item pro locoiudi- 
cij. Item fcrupulum in ponderibus ; vt Tezy- 
uaev, vá. 

Teauuariior, quodcunque volumen, libellus , & 
tabella. Teguuaridon idem. 

Teguvari iOi fcriba publicus, 

fum fcriba.‏ שא שיד 

tabellarius,‏ 77000 1 #5 ד 
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paruus digitus,‏ וטוטה 
AaXTU^1(9-,0v,5, anulus.‏ 

AaxtuM dir «T0, anulus fine zemma aut figillo. 

bpyavor, quod digitis pulátur,‏ ואו הט 

Aaxrvaimis, longa atiftolochia. 

AzrTvAoyAvglasasii, Vel Aaxzvatuyaveia, anulorum 
fcalptura. 

AawrUAITyA ve" ,«,6, anularius; 

digito oftendo,‏ 0 הט 

AaxTvAcd bypnsnssiis palmus. 

anulorum repofitorium.‏ וטו הט 

Adxruior,e,rd, digitus. 

Adxrvaossess,digitus. Eft & rhythmi genus. Item 
ddxrvao, palma fructus. Eft etiam d4xrvi®-, 
digitus, menfura.. Sic etiam dicti lapides per- 
tufi quibus ora funifque nauticus alligatur; 
Eftetiam conchz genus, Plin. 

AawrUATÓs e a anularius, & di gitatus, Atdkxru- 
awT, poculi genus. 

+ 20606 lampas, torris, fulgor, titio. 

Aa spen tos exes, 00.4 -&d'aulo, domo. 

AaudAsoc, vitulus, 

Adis iuuenca, poéticum. 

Axpaxicor@-, depaftas à iuuencis, 

02004769 epithet. Herculis, 

Aduan wsh iuuenca, aaudu, idem, poëtic: 

vel Aduugsy agros VXOr.‏ בק ב 

Aduaas eas,» domitus, domitura. 

00007 d deceptorius. 

Aauacoviov, v7, herbe genus. 

Aaudwudicwyr xg, ip. 6.000 fubigo, domo. 
dupiirat, prO Sayeiz, mori. 

A&uruet, & 2406 2j Aduro, idem. 

AapiTlem, exapduudEar, conniuere. 

6/0 ד‎ Carmina vulgo cantata. 

Aad.re, lignaatida. Jayóz«za, id eft, ligna fic- 
ciffima. 

0/6088, laurus Alexandrina. 

Arden, numulus ille qui Charonti perfoluitur 
pro Stygiz paludis tranfmiffione. 

Aardzaites, panes funtapud Poll.lib,6. 

Aare oua,p.drouat, CS alienum contraho,fænoa 
163601010, feeneror, 

00-64-6007 וס‎ mutuo do, trado ad vfurã, 
fanero. 

A&yecuay ro Focnusmutuum,vfüra. direi mi- 
10/0/00 pecuniam mutuati. yerpédirop 8% 
mutuum datum fine obligatione, 

2610206006, mutuatio, faenus. 

Adver, v, Tò mutuum, debitum , fænus : vnde 
damnum dictum eft. 

Aaytigtics Ed, foenerator, creditor. 

Aaytisnióc, foeneratorius, numularius. 

0060005 aridus, ficcus : Savès vero , cà 6 
Item diy, vov 3dyary uaxédires réyovor 

Adv", tos, Tò munus, fanus, impendium. 

Aabizuis, morfus. 2/6 0 zagd las, i.cordis mor- 
fus & contractiuncula, 2645. 

Aas 05, lumen, lampas: Lupus annofus, 

260660, & Aetzrayd to ATOT Nd confumo, 
expendo, fumptum facio, profundo. 

Aamin nsi fumptus, impendium, folutio, 

Aer pipiet, ₪700 expenfa, confu mptio. 

Aezarip2eye 5, confumptor & confeétor, 

Aczrapmnaóeye 6, confumens. 

aar unptuofum, id quod infumitur. 

Adzndw,syr3 folum,campus,fundamentum, cit- 
cus, area,locus. yis zu» terra folü. S igni. 
ficat & pauimentum, i. complanatum , & fpa- 
tiofum locum in edibus. 

Adns, IG tapes, etis. 

Azie, lacerator, edax. 

Azezres, Nicand.apud Athen. li. ,. autoreft ita 
dC uuar dro VOCati i, panem abfque fermento. 

Aupd aros. tnl ד‎ 60 & Adho, deuoro, lacero, 
cxedo, dilapido. De iis qui fe cibo ingurgitát 
ferarum ritu, vfurpatur sadar & Siler. 

inguino. ;‏ שולק 

Ameni e ,5, Daricus, nummus Perficusaureus. 

30 dip. C kdupr,vel tdpaSvru.dusdicouer;doe 
mio. A«aj2siv, pro deze, cubare in pellibus. 

Adero, cedo. 

Apm, besos, raplé, cophinus; fporta , fagena. 

Adpas, excoriatio, d ita. Y 


Awra, 


A A 
Aanu) od o incendiam. 
Acttuóz o vine i fcientia, ars. 
0 o (Q-,6 & ii, peritus artifex. 
Adip, p^; à dase, leuir, viri frater. 
Aanpòs i55, fplendidus, ficcus, accenfa facilis. 
Aa) pro 22, autem. 
Aaia, magna, infinita, venerabilis, horrenda. 
Aud w, exclamo, fufpiro. 

Acid dne O y GC AarduxiQ-,¥;¢, Varius ,artificiofus; 

dzdaleus. 

Acid dou AQ y i35 ONO, Vario: 

6/0 כ‎ er(9- T2 opus fcitum, artificium, 

Audurizgip ó x9 manibus induftrius. 

Aaí^ss, 130018, aaurddks, Ava 

xg, diuido, dilanio, difcerpo.‏ הש 

Adi ouin שו‎ cua, inquiro. 

Àuuorto pirori infanio,füm demoniacus. 
ששו‎ 00009 inuidia à demone incenfa. 

Acuuori ouan à d monio vexor, Matth. 4. 

0 inter deos refero, קחצ‎ 

0/0009 ט,‎ 70 numen, genius ; fortuna, dæmo- 
nium, diuinum numen. 

Aexuivi@-,infelix. Item beatus, auguftus, 

Acuuayitidye, à fpiritu vexatus. 

Aeiuovíos, infeliciter, mirè, excellenter; 

Azruovopavia, idem quod edwaonzirpla. 

Ais, cuius bona in zrarium relata funt, 

Aaiuavsoros,d h deus & dea, Sory 0076 Item 
cuiufque genius. oj 4u/uarec, manes, lares. 25 
yau Philoni : fortunz aut fati conciliatores. 
Item fapiens, quafi duly. 

Adiros, denfus,prudens;aptus vti,zvudes gúnyos. 

Azirvuas, conuiuor, comedo, epulor. 

prebeo conuiuium. diro dira 2 da‏ טע 
conuiuium fenibus.‏ 

7 diuido. Odyff. d: uptat d'ifero 1. fecabat, 
tutege. Pro epulor, Apoll, 40 0/6006. Item 
incendor,vror,Hefiod. ` 

Adior fiue Aci monftrum:fignum bellicam. 

Aapo, flagello,verbero, cedo; zzi: vnde dieg. 

Axis, dioe y) Agie diros ih KX Aui mpoeticàcon- 
uiuium ingeniose extrućtum,dapes. 

Aai Qi, fax, teda. Item bellum. 

Adcose Tò, cfüi aptum, duauòn edule, vetum: 

466010610 דוש 

Aat, contiuator. 

AetreAspyia,Coquendiars. 

conuiuium,epulum.‏ כו ודד 

Aafrisw, ex epulo,ex conuiuio. 

Arrive, magna faces accenfe: & capitaallij, 

Aeurgtvw.evew, diuido cultro,miniftro, macto. 

Aarrgorbvos,e,6, | 11101 aromin- ד‎ 

Aaiz£ós iSo, coquus. Item femiplenus. 

qui conuiuio accipitur. Capitur‏ ,69-59 קט דושב 
pro coqui parat conuiuium;‏ & 

מש ד 

Aesrvs, VG^55, conuiuium, epulz; 

Aeigpay, expertus belli. Item prudens, pudicus. 

16 & Aaiw, u-dulso, 60.6.5060, uim ar didi, 
diuido, conuiuor. Item luceo , cóburo. dio 
mdp, ignem excito. Aliquando difco, fcio, 

Asx, genus quoddam cafiz. 

Aaxílluuos, mordens animum,moleftus,mordax. 

Aaxerr,rt, 1) AdO animal venenofum. 

Adkytosu- UE as m בשו‎ ,6 dano à diio mordeo; 
rodo; lancino, 

Adxvouat,molefte fero, mordeor. 

Aaxwwdueseos, mordax, 

Adxpv 0 lachry ma. 

Aaxpidiovgri, fcammoniz herbz fuccus. 

Adxgvuaser@-,r,lachryma. 

Aexpviis, Gyr», lachrymans, lachrymofiis. 

Adxpuov,esro, lachryma. סטש‎ etiam dicitur hu- 
moris fluxus ex planta diftillantis. 

0 lachrymas fundo. 

pico ym. idem,‏ כ 

Api p.vzo,r.vxe,lachrymo & ploro, XA. 

Aaxpusdus, 809500600 th lachrymofüus. 

Eftetiam 578600 tor-‏ הט 
torum inftrumentum quztftiopibus adhiberi‏ 
folitum, Cyprianus vngulam vocat. Item &‏ 

anuli pala, i. 206/00 

G- digitalis. Jiawruumios vo [ab g-, vel‏ וד 

dix s הט‎ 109 Td (46) 636i. 


68 סשת‎ 
Tuseuxilv 37-5, domus mulierum, contubernitl 
mulierum, conuenticulum: 
שער‎ y iiss, gyneceum, mulierum concla- 
ue, Plutarch. Iofeph. yuvezzorime mulierum 
fodalitium atque inita focieras. 
Twyaxuevis,mulierofus,infanus amore mulierum, 
TUyeiy joy 70, muliercula, vxorcula. 
Tuy, atnòs m muliet. ui paver, XOT. 
Tues, mollis, effeeminatus. 
Toy, tetrz menfura. hinc zezgdjyvor. 
Túmn ai, fübterranez cauerne, nidi, fpecus. 
Turar 9-55, aquila vulturis fpecie. 
סאלק‎ Gaz lib, 3. Gram.exponitur tugurium, 
Vide num 2660105 fpelunca & cauetna. 
Tudenrs «13, auis, nidus: 
Tóm nsi Terre 08111735 yhe tof opua 
עה יד‎ laltatores, de quibus Poll.lib.4. 
Tópat, petra funt prominentes in ZEgeo finu. : 
TógjaSor,5,lc&tus in quo paralytici météque cápii 
vin&ilacerantíéfe, Item caniftrum. ` 
Típja Sor, yr), rete, reticulum vel quafillus , cani- 
Atrium panarium. °° ice 
Tugeia,as, ferobs, foflio in vitibus, repaftinatio. 
Tuesdw, 0100160 ambio: 
Tugon rane minores & imperfecta. 
Tugideouos rére@-, lapis in orbem motus. 
69-66 ambitus, orbis; circulus, fcrobs. 
Tres 8,5, aduncus, rotundus, arcuatus. ; 
Tvs, pollen, puluismolarum, pollen farinz, 
Tuclosu.dzos citculum duco, fepio, ambio. 
Tiewua, er» ,73, circulus, orbis. 
,לטק שד‎ circuitus, cirrumactio, 
Tòl, yvals, vultuf, קש‎ 22, parcemia. 
Tod jul; gypfus. Tvlio, gyplo illino. 
שיד‎ 100 mutilo & claudum reddo. 
Ta, ibiipfi; priuatim, tuo. Eft etiam verbum dr} 
Frog, aeuldro, dsouat; ord, gave. 
Toy4ua , vel Teyléwasin quo piícatores oftrea 
congerunt. | 
Toyor axrwyt, fauces, guttur. 
Toata, luftra;fpelza. 
Toriai ángulus. jurist vf) haud, Matth 6 4 
Tersadlis,angularis, angulatus, Toviddhs; idem; 
Teidw, paruus angulus. : 
Tøsiaruðs 06 Concurrentium parietum angulus; 
tror yoriaz pàc, cauilli. 
ומלשת‎ angulos habeo. 
Tovoplz paz, indicia, yrapíz tunm ד‎ 
שת‎ genu, 86 lufus palzftricus. 
TG, monumentum, 
Toews, hoc verbum Laconum eft, fignificatgue 
fübfanno, amarulenter itrideo. 
Topyris 9, thecaarcus, pharetra. 


nd Booticé pro ¢, vnde Ipis- 

NAS) Sav, pro Jeev: 

AG Slab Ad , particula eft , qux per 
fe nihil fignificat: fed in 
compofitione auget , vt 
dionvés. p 

f Aays,vdhs, 01 ftallum, ot- 

RSP CE a muliebre, 

quod corolle in modum caputambit ftrin- 

gitque. Alij bra&eam in pe&us virginum 
pendulam intelligunt. 

Aeduivay,cutate, obferuare. 

Aad fov, yr, facula: tedaria materia. 

Addit, m^, menfura fex chaenicum. 

Aedxereir,clt detrahere tedam. AzJwpyir,idem. 

Aa eios face peus etia 943r prelucere. 

A23 cuins ash facis geftatio. 

6438, 9-55, geltans tzdam. 

Aadtoopéo, tedifico. 

Azu uara in facem muto. 

Addiuziss oc, teda, in tedam mutatio. 

&ed ero, perturbo, lacero. 

Aa didus, 606,059; i, t daceus, 

Adega, Atace, Proferpina, 

Agso, fcio, intelligo, Accuf. Dicitur & Aa£e. 

Aaspis, niger. 

Ad oat, n iro uatyr niai diuido,lacero. Hefio- 
dus aipua ra 26036 0% dixit, pro feminare.Iter 
prodo, 66 affigno, Eidem, 

Ads, pugna, páyn peyi 


AE 6 

Asu gr, gyrate, xuxaedew. Item infidias s 

Acim, VOTtCX, cvsgngil. 

Aerias, verfatilis, terribilis, vorticofus. 

Amie conqueri,clamitare. AdvoAcyay etiam, 
1, Juvorateiy , eft Tò Farrzaryoddr , crimen ampli- 
ficare, rem exagserate. 

asih grauitas orationis, dóme:‏ וכ סו 

grauia patior grauiter af-‏ 25 !1/0776 ב 
ficior, miferum me dico;‏ 

Aciyora ids a£.) querela > 

Aeavrredis, (9-53 0, i, grauiter ferens; 

eft vultu effe trifti & minaci.‏ סייטו 

Adv Oå, poculi & faltationis genus. 

Aeris odd grauis,moleftus. Item peritus,potens; 
idoneus. Ttemardens; formidolofus, terribi- 
lis. Item vafer, callidus. 

Aewiwr@-, prudentiffimus, modeftiffimus, 

Aewiris,wrs, visjacumen,calliditas,folertia,vehes 

. mentiain dicendo, feueritas. 

Aevovusr Q» calcatus, muro O- 

Adria, exaggero, teireo. 

60/0060 sos; 1, grauitas , exaggeratio & amplifi- 
catio. 

Aewwrdsod 6h, terribilis, toruus. 

Agos admodum, grauiter, indigné. 

4/0770 varius, tornatus: vide ו‎ 

A8, «0605,72, 9 «Q^; timor, 60. 

Ad£is ,demonftratio , oftentatio , argumentum, 
indicium. 

Aeimydenysou r5, ccenula. | 

Aem aima tia, ccenosprandeo. Juayéoy dii» 
a, agitans conuiuia, 

Acfayicos «50, & Aeimroe s yo, vel Aamims,tempus 
ca:nandi. 

Amidon rò ,ceenula. 

Aermíto , casnam feu prandium prebeo alteri, 
cana excipio. Etcum Datiuo, 

Aamoxairpes,apud Artemidor, ferui quor ope- 
ta vtebantur beati lautíque hominesad con- 
uiuas inuitandosvocandófque ad coenam:La- 
tini vocatores dicunt; Plin.lib.3g.cap.ro., = 

coenandi ratio, ;‏ ו 

066505 gulofüs, cænipeta, qui ceenis infi- 
diatur; & clanculum abligurit. i 

AVryor,«yrà, CNA. d'layov zueir, coenam parare. 

707010062, odua, ceno. 2 

o, paro coenam.‏ 60 הסוב 

conuiutorum ftru&or.‏ ,5 הל 

AumoTiew ov Ti ceenaculum. 

AemedpG-,»,2, cccnam ferens. 

Aspas ds Q- i, iugum, collis, cacumen. 

Adeii,issi, collum anterius, ceruix. 

Anexo, conuicior, vocabulum Spartanum. 

Aspis, TO, paffer. 

Aerzsstdhsussi, monile, collare, torques. 

Aagds, collis, Apos, 470/77 rir ©-. 

Açporouto usa, trunco caput, decollo: 

[tercus, 7/ 007000 sunoyis‏ לסו 

Agauatos ssi, Vel Atat 10701015, ftercoratus, 
ccenofüs, xxepsdus, humectus, herbofus. 

oG, 6 wii, faperititiofus , religio-‏ שלוו ה 
ni deditus.‏ 

Aeciovr O, ov, 4, idem. 
)ה‎ az, i, faperftitio, formido deorum, 


religio. 
Acis ovi timidus & metuendus. 
0%, decem. 


Aud Cory, T, genus monete & facrificij." 

Acazovía, generatio ad decimum vfque gradum: 

Aexadioyia ary, decemuiratus, 

Asrasdpyns s6 OC Aeddapy O decurio. 

Acad bxrov, decem tabularum. 

Acxad te, decurialis. 

Aszadiids, denarius. 

Acad; -, decemuir. Magiftratus Athenis poft 
exactos tyrannos qui Remp. admini(trabant. 

06 duodecim, cap.19. A&.Apoft. 

AaádopG-, si Yn longus decem palmis. 

Acai, fedecim. 

decennium.‏ 60/09 סדה 

Axe Tis 4-01; i, decennis. 

AexaeTía,, decennium. ו‎ 
0ב‎ 05 drO, Targ dO decimam: donis 601- 
rumpo. / 
7 


AE 

26, metus, MO. 

Adds, 6r 97,5, doctus, Accuf. 

Ardent, של‎ 090, cauere, metuere; 

26/0020 timidus, de 00000700. ; 

QNO Dpori uu, amanter przbeo.‏ וש 0 63ב 

50/7006 כ‎ & Ad filo, p. Zo, T. ix territo , fiue 
territor. : 

Airos, & JG», fafciculus, vinculum , kzuX dj- 

_ wa. Et buy pro diao, manifeftum, gayspór. 

Aas, tosh indigentia, Item deprecatio; 

Atnue, ar-r idet. - > ^ 

Aeris , füpplex , Plutarch, Apud Ariftot. pro 
hominelibenterprecante. . 

Aci udire vel deirg eip: duor map 534 dog ipagrors 
div, oportet, operzpretium eft, par eft. 

Acia asst, 0 penuria, indigentia. ^ 

Aum ans Tò, lignum,nota,(pecimen,exempli. 
שג כ‎ pospite, fpecimen edere. 

0700 270 ites traduco,fpectaculü omni- 
bus propono, Colofl.cap.z. ; 

Aedlunp, ov(G- 5, timidus, cautus, terribilis, 

Assiz, nox obfcura. 

Audit o , vnde xard) Ko expauelco. 

Adds, terreo, Actiu, Accul. iung, Pro timeo. 

AcadVexo, oftrendo. Judrduer O, 1000071, co- 
miter excipiens. : 

Aad icroer,u.itouasr.ryue, timeo, terreo. 

Addon diga, dd, r. via. didia & didia, ti- 
neo. Vap Ansav 449586 timuit à predonibus. 

6/6001 meridiari, & merendam fumere. 

6086 pro Juxi3s,lonice,vefpertinus, meridia- 
nus. Ada Q-, idem. 

Aasatrys, fraudulentus, maleficus: 

Acia Q^, wit, ii, meridianus, vefpertinus. 

Acer, crepufculum.In Epigr. tempus pome- 
ridianum, «Jub, fab velperam. 

Asavo, dextra prehendo, džiu. 

Adusxov, feu עס וגו ב‎ fimulachrum, imago. 

Aganixma 65 Laconülingua, mimus, & hiftrio. 

dextra prehendo.‏ טא 

Aekyupus [as Eom ent, & Aci, oftédo, demoó- 
ftro, prodo, indico. Accipitur fepe pro facio. 

Athene esi, demonftrator. Juxmis Fari», de- 
monftratiuus digitus, Index. 

timeo, tim idé ago.‏ ו ו & בשע עו 

mifer, infelix. Item infeftus.‏ 4020966 ב. 

Advtipíay, & Aciaarp Oi Miler, timidus. 

Ae^ayd pein, pro terreri, pauere, 2.Machab.8. 


> Acianyns,ii, ctepufculum: aurora, Atticé. 


Acme, 90 6, mcridianus , pomeridianus. Item 
merenda. 

Aena, timidus, mifer, cautus, e Nuw טב‎ 

Aet, ap,» timiditas, ignauia, animi anguftia. 

Aerial OI UT UST dig dkinidw, timeo. 

Aelio, ayó, paure facio, Deuter.19. 

Aanizasews,i, metus, pauor, formido. 

Anido, timeo, detrecto periculum, Accuf. 

meridies.‏ ו 

Ae oun iyeu, meto, 1,M achab.16. 

Aende mifer,imidus,ignauus, infelix. Item 
prauus. 

, הו‎ 0/6 nms timiditas, pauor. 

Atiua, ams, 12, pat or, metus. Aliquando terror, 
periculum. 

Aeualyo, timeo. Plato abfoluté vtitur. 

Anuar- timidus & timorem incutiens, 

y oixodousiv, edificare.‏ לב 

Asias ar O, Vel Aciua,rd, pauor. 

Aiud us, qoCtiu, timere. Adua, zdificaffe : à 
Jus. Ab eodem diuam, i. ædificauit, Epigr. 
Et שת‎ qui edificauit, Eurip. 

Ae ari srrQ-,5, pauidus. 

Atuard, 00ב‎ 0 tue, terrefacio, Juuars- 
pám, metu perculfa. 

«(Q-,31) 9» terribilis.‏ 4070008 ב 

6-66 timor, terror, 0060 pudtiuos. 

TE divos Tid divi Tiv deiraquidam,quifpia,‏ 000 ב, 
aliquis. Sic loquuntur Graci , quum certum‏ 
hominem fignificare volunt, neqiie tamé no-‏ 
שו minant, Demofth. Matth.26 «i; Tò‏ 
quendam, adillum.‏ 

Ard, molefte fero, calumnior, conuitior. 

Aire yai, turbines, vortices. 

Actraxg Q^, acutus & fümmé prudens; 


A. À 


AYTA, feu degra, i. facta, 

AapTis, genus pifcis. 

Aden, tunica tenuis & neruofa, tegens neruos à 

quibus tefticuli dependent, dosh. 

Ac S ddos teda, arbor, fax, torris. 
Ada, denfüs: daszia, alpirationis nota. 
Adran G pifcis. 

Adu, ev, à) i, vmbrofus. 

Adeus tus n diuifio, dhaipens, aruda. 
סכ‎ fcriba tributi. 

AN UO Cy suco yr aa, tributa colligo à multis. 
Aazushoyia ut)» tributi collectio. 

Aasuiry Osi, הז‎ colligit. 
Aquis yi sos wibuti, vectigal, munus,ftipendium, 

diftributio, partitio. Item magiltratus. 

Azcuotopto ð, tributum foluo feu pendo. 
Aacuopip G5 Àj» triburarius, ftipendiarius. 
Adr Q- «15, denfitas, fyluofüs locus. 

aam) iTO, grauis. 

Aazrxins, sos ji, grauis, epith, Hecates. " 
אק‎ habens denfam caudam. 
ב‎ 7 lanofus. 
כ‎ obdenfo. 

Aasvrouax, hirlücus reddor, pilos produco. zid- 

ua ל‎ 7 i.irraucefcens. 


AazvaiJu@-, ov, leporinus. 


Aazirssndissd, lepus,cuniculus,ab hirtis pedib’. 
Aazyréyar, av, denfam habens barbam. 
Aaris (Q^, denfus, confitus. Item villofus, pi- 
lofus, hirtus. 
Aaziau-, ovs, vmbrofus, opacus. 
ו‎ denfitas, craffities. davis poris 
vox obtufa, i 
Aazisrer@-, habens pe&tus hirfütum. 
70ב‎ ni nosi denfitas, pilus, hirfuda. 
Azzvexo@-hilpidum habens corticem,caftanez 
epith. apud .תוא‎ —. 
Aer Opas, [4 re Ata HAUS diuido, mato. 
AATED A 9170 yT IS, conculco. 
Aami oi diuilores, ו‎ T 
Angus o) á, quum oratio profertur iifdem nu- 
meris. Hincapud Ariftoph. eft sands uin". 
Aerls,é, dolus, afturia, קשה‎ 
Aeriasaw, laniare, deuorare. 
Aad, per Cererem, fiue per terram. 
Aiur, dormire. 
Airgas, pes gallinaceus. 
Aauyimg oro vinum ex dauci tadice contufa con- 
fe&um, לו עש4,‎ ; 
30 כ‎ 1 0 dux, daucum, genus herba. 
AavAlasassis ficedula. j 
0 Æolicè pro dues titio. 
A2735,:9, denfus pinguis. Irem fuftis: vnde $m- 
טל‎ 0, percutio. 
Aetio cuv T2, laurinuin oleum. 
Adern, nei, laurus, \ 
Aeprias, TQ", laureus, laurinus. 
Aarris, irr@-,idem. 
Aagmtopiw ו‎ lanrum gero. 
agria dicuntur vaticinantes. 
Aagneé;O-s0vd, laureatus. 
Aprile ai, fractus lauri, laurine bacca, 
Aagrin)s 0055, laureus. Aagriaxi idem. 
Adon Qs, laureus, laurinus. | 
Aagrle, SOs laurus & bacca lauri E 
חלו‎ tari, QUE xv; Arabice. . 
,לוטס‎ lauro gaudens. 
Aagredis, T, planta, de qua Diofc.li.4. ca.148. 
Auprogie O, laureatus. Aaprogipos, cum lauro. 
Agrar 37-9, lauretum. 


Aaguvsds, ruber. e 
Aaporòs à , valde cruentus , rubicundus, fuluus, 


maculis rubris ac veluti fanguineis diftin&tus. 

abundans, copiofus, vber, am- 
plus. dose xe latè patens vel multa fun- 
dens. Ae ear, largitas, liberalitas, aflluen- 
tia rerum. 399-ב‎ , abundo. edu iasuouro 
Si Vpas, folicitus cft pro vobis, 1 Reg.10. ! 

Aass, opipare, large vel largiter. (3 Jurus 
fplendidè viuit & lauté. k i 

At, autem , enim, (edat, verüm, veró, porro, ac, 
tamen, attamen, caterüm. Refpondet vtplu- 
rimum ad vy. 3, apud poëtas Accuf. fubiun- 


gitur pro Prepofitione e | 
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ortum à déag, i. timor) indigeo, füpplico. dés- 
pu 001000 , imploro auxilium, Thucydid. 
Iungit Datiu. Ch ryfoft. ó readens Jude ד‎ 
Tvagw 405956 Iungitur & Infinit. 03% Soye 
Ayr, Æfchin. 

Atov, ovr G- yr), decens, decorum,equum, necef- 
farium, vtile,opportunum,commodum. pu 
doy, od dày doy, prater caufam, Lucian. 90 soy- 
ms 606 , plures quàm oporteat, Demofth. 
ltem tròs Sopra crevit ma. bre , Latinis, vnde- 
quinquapinta, 

Aéov,rd, aponnkirrws, decenter, meritó. 

AiO, 90673 timor, metus, formido. 

Arat, eT Q^, 66 ₪05 0 patera, poculum. 

Atrasporyrà, avrienv, poculum. 

Atho, paro vtfullo, :שא‎ vnde Éugevó' lue. 

AceaiauGG-,45, millus, hoc eft, collare canum. 

46/0070, 0010065, ornamentum circa collum. 

Aseaioridvyisi, laqueus aucuparius, quód gulam 

a premat. 

Aiges,ems,rd, pellis ouina; corium, vellus. 

AegCisiipieG-, pellis, cutis: ששל‎ 7; IQ. 

Aipua, 67 00-78 alpeCtus, pus, vifus, 04 

Atgn,ussi, collum, ceruix ; proprie de quadrupe- 
dibus. Dicitur & deien, & jene. 

Aspi, conuicia, Aoidbplat., 

Aerie, tefpicio: depxtersre, i. exes. 

leporis,quód oculis aper-‏ ה 
tis videatur dormire.‏ 

Asgiidopair, video. 

Apktosa Ea ym ots GC Apoya, video, cerno. 

6/0646 TO confpicatus, 

Alpina, genys poculi, 

Aípkop(G- v 0, Vilis. 

Aépua, erc yr, pellis, tergus, cutis,exuuium,cru- 
fta, membrana, corium, Item putamen, cru- 
mena, fafciculus. 

Atpudn Ou, pelliceus, coriaceus. 

Aseuargopsin, pellibus amictum effe. 

607006 808,62) ih cuticularis, coriaceus , cu- 
teus, mollisinftar cutis, 

Aspuseiis o, vermis Lyfiz, Ariftarch. ferpens: vel 
potius animal quod pelles confumit. 

Aegquó ic s, vermis, ferpens, 

207656776 qua pennis cuteis volant. 

Appia , Vel הט‎ fanguinem bibere, ex- 
coriare. 

Apis si; Vilio, vifus, afpe&tus. 

Aép, «5,75, pellis, exuuiz. 

Afi, os, 1i , pellis, veftimentum denfüm è pilis, 
Etym. cilicium, Exod.26. 

Aefficip, monile equi. 

Alpfor,ou 513, à spw, tympanum, omentum. Item 
pinguedo fub carne ,aut membranula hepati 
fubiecta, aut pellis, Ariftarch. Ttém illa roftri 
pars, qua aues cibum capiunt. 

00/5707 34, eXcorio, corium exuo, percutio, 
cædo, verbero. dépi de aylewmw ,infaciem cg- 
dit, 1. Corinth. r4, 

Atav, menfis Iunius Macedonibus, 

607660 nodus, coniunctio, iunQtura, 

Atcua, er@-,r), vinculum. 

Aecuavnrir מש ודא‎ res nexilis, funis. 

Asus, Saue, ligo, vincio, przpedio,in vincu- 
lis habeo, derus danon Lucae 8. 

Asou, fafriculus, manipulus, merges, via. 

350 0/09- n5, Vinctus. opi uér, Sapient. 17. 

Aecpls, iA@-,i, manipulus. 

Aube, 00,8, & in plurali, oi rate) s & zd dirua, 
vinculum, nodus, carcer, nexus, lorum, con- 
nexio. 

0000 axoco carceriscuftos , Carcerarius, 

60/4000 yer org ligo, conglutino, colligo, 
vincio, laqueum neĝo. 

Asruwriewv;ou,Tt, CAICCT, 

0/6 ligatus, vinctus, captiuus. Capitur 
& AGiué pro vinciens. 

A7 HOT, Idosa ligata. 

AseniCaar, parco, obfequor, (erui. 

Asari w, 4.070, moza dominor., In factis literis 
accipitur etiam pro herum conllituo.eerol sr, 
pro Jtazi( ew. 

Atarua isi domina, vxor, hera, rcgina. 

60000009 , ov ,à , filius herilis. Acaroaowadzer, 

liberi 


A E 
ewes oAdrsperor , Lucian. Sunt &in hydrau- 
licis Delphini 6 pendentia habentes cate- 
nis cymbala ex ore, Item nauticum inftru- 
mentum , quo vtebantur in bello ad demer- 
gendas naues, 

ASA QIVICZ2 439, delphinulus. 

60% /269- Delphia, feu Delphica. Item fide- 
risnomen apud Proclum. 

AeAQUa matrix. 

Aen qnt, nsss Vel à Aeno ms, u, ferpens quem apud 
Delphos interfecit Apollo. 

As2QU c0, vulua, vterus, venter, 

Ataw, 606, ineíco, fallo. 

Afuessri indeclinabile Gaz. lib.2. Gram.forma, 
figura: funis, spoue, corpus. 

Aspens, E312. uy hirudines, 

6/0070 cubile, fpenda, lectus. 

Atuo, medis Ema & ded unga, ædifico, 

AerduMdiar, panes interpretantur, 

Asror, Ionicum verbum eft, fignificatq. 
circunfpecto, S ignificat & conniuere vt fagit- 

tari) folent, quò certius colliment. 

Atys peon, ov, rà atbor. 900 igs iuwG-, arbori 
infidens. 

Acyd piles, 0, nemorofüs. 

6706/00 vel ^cvb pl ev, arboribus tegi. 

1 arboreus. 

0000706 confcendoarborem. 

0/0 3 406006000, fimilis, 

73-55 arboribus abundans, 

Aevdpoxomtéo, arbores incido. 

670.06 ra, oleriarbores. 

Atys ponika O~, rofmatinus coronarius, 

Acid pov 73, Arbor. 

A9 dpiopaoz odpe, arborefco. 

Acid poazilpuav,ovessé & i, Vtens arbores & ledens, 

AUTO, «Q-,T),arbor. 

6/4070, incrementumarborum. 

Awd 46 populor; cedo arbores, 

Aerdplovr@- yaen, regiofyluarum ferax. 

Atr popie idem, | 

Aud puo , latéo, ptoprié inter quercus , fab ar- 
bores fugio. ded )שק‎ sou por, vox amoena, 

Aerdpidyoryeyr3, & Acyd euer, atbufcula. : 

Asr quidve iyn accedens ad naturam arboris, ar- 
borefcens. 

Atr plac, arboribus confitus. 

68 6 or arbutum. 

arboris procreatio, fpecies,‏ 6/0000 ב 

x2, exprobro, aificio conuitiis,‏ .9 ה 

Asrvasòs ods, ridiculus, conuitiis obnoxius, 

AG O, 5 iniuria. 

AcFawivisissti, cifterna;latrina;canalis;pifcina,hu- 
moris conceptaculum, labrum, lacus. 

As£ic, 2s ji, dextera, poëticè J«Erzepi. Item ו‎ 
0 02250 misg, fides, pacta. 

Asi rà, faufla, & fortunata, prudentia. In ra- 
tioneaftrorum , ra #42 urn, borealé plagam 

denotant: ze Jessep 7090 auftralem. 

AsLidd lo, à dextris, à dextera parte, cx Aug. 

Aine, pro Jeilouan, 

AsLidopu, & dopo uo, munerum cupidi. 

AEn Gesi i, qui oues füfcipit. 

5/0606, qui dextera manu mittunt haftilia, 

500960966 lancearius, A&t.2 3 amu eio af. 

Asl ilopas 00 ouu, dextram iungo, manu 
dextra apprehendo , faluro. 

Ais nd, ó, & Ac£rregle, dexter, aptus,facilis,of- 
610105 , (citus ,induftrius, profper , bonus, 
benignus, 

Asbiórur-, epithet. Martis, 

Al imis imm Q- y), dexteritas. 

00976 ov , é, qui in dextra chori parte prz- 
fidebat. 

0, G-, in nauis dextra parteremigans, 

AzZrigw, ex dextra, Item Accuf. pro diéity. 

AskimupO 6 i, qui ignem füfcipit. 

0% pats hepatis qua & dh. 

dextera, £d.‏ ,ומשו !ב 

00/0 eTO- Tù, dexteritas, res dextra, feu au- 
fpicara. Item quod comple&imur feu quod 
percipimus, 

Asčiwas h fufceptio per dextram, falutatio. 

Atout s pu Seionja, lr o TE elope y ovu (videtur 


70 ACE, 


ANKE, decies. 
Aexgxvuiz, decumanus flu&us, i. magnus i 
AexdAu7eor,7), numifma decem obolorum. 
An^ O- decalogus. 
Aexapbureins 070 decem menfium tempus. 
Atcndu Gou, מו‎ idem. 
ד סע‎ pretium decem minarum. 
Afrar sv Ù i, decem minarum.» 
Acravdojeu, 4601010, dma ouu, debi ue. 
Aeugowra , oCtodecim. 
הא‎ an, lam olim; eei zd a, Atticc. 
AexázswTe quindecim. 
Mesi pede cubitorum, decem cubitalis. 
AsgAaag-,ov, decuplus. 
Azzan pO decem iu gerum. 
6% מה‎ 15655 regio decem ciuitatum, 
Atramos od O, dù d, decem pedum, 
Asdo ynei decanus. Atay 9-65, decurio. 
Aexwyia, decemuiratus. : 
Anis, «d O-n, decas, numerus denarius. 
Asxds, domus carceris,in qua condemnatos fuf- 
focare folebant. 
Agni; decima, pars decima. Eft & corruptio 
munerum largitione, Swpadbuie, 
A«xkanoe G-, decennalis. 
Asrasamp Oou, decurio, : 
Astxuroryr), genus menfürz, decem modia; 
Acum, decem dierum. 
Acumaarria, decem talenta. 
007 quatuordecim. מע‎ Baoi- 
aon, quatuordecim regum; 
Aexarevas,sossi, quafi decimatio. 
Aexa9/716,0,5, publicanus, decumanus, 
AeuaTevTileny, taberna decimarum. 
Aero, pendo, velexigo decimam. 
Aexammoyla, decimarum exactio. 
Aexemipsenv, decuma pars. 
Abra 9^5 decimus. Agree pir, December. 
Aviariw,u.drw, decimo, decimas capio. Hebr. 7. 
denar Tir ile. 
Asxerorsssot, decimatores. 
Asatova Ta decima, . 
Atii, ih decem tribus diftin&us, 
Atxdzaarov, ex decem «reis conftans, 
ב.‎ 6/0000 did pes, decem virorum millia, 
Asrasapdor "Laxmienv, i.decé chordarum, Pfal.18, 


66, , locus , & populi Hippothoontidos. 


tribus, vctreadit Stephan. 
647066 6 ti, decennalis. Aez£zye idem. 
Asulpns, «Q^, deciremis, decem ordinum nauis. 
Abu prO 4206 i. accipio, expecto. 
AseriG-, capiendus, excipiendus. 
Aexri, lena, yagiwa, yaavis. 
Atxrissesd, vel Juris, mendicus, pauper, Aois. 
«cm: od, capax, admittere potens, Genit. 
5705005 admittendus, probabilis. fure add 
ta, ei eft acceptus, AQt.10. 72 ל‎ recepta- 
culum. 
Atura 6, fulceptor, cum Genit, 
0007000 decipio. 
Asaasptss,inefcarores,illices, pifcatores, 
9.00 בש‎ amos Tò, Clea, illecebrz. 
6600ב‎ idem. 
Alas, דש‎ 9-13 616 ad capiendum, illecebra. 
Aextaseg, decipula, vel decipulum, tranfenna. 
4697 lucerna, fax, gavis, 
וו‎ T3, efca, aut efcze vafculum. 
Asazavòs pifcis, de quo Athen.lib. 5. 
Ax, 4. elementum: & pudendum muliebre, 
Aexráenr rà, literula, epiftolium, tabella. 
Atanor 0/0000 pugillares duarum tabellarum. 
Afams si libellus, liber,tabula, charta, epiftola, 
Eurip. pugillares : vnde dudiuddiares vius, lex 
x11, tabularum , Theoph. Pro tabella pi&to- 
ria „in Epigr. Apud Lucian. in Tim. pro ta- 
bellain qua teftamentum fcribebatur. 
Acarwr}rod,ri, Deltoton, fignum cælefte trian- 
gulare, Arato. Vide Hyginum lib.2. 
Asagduor, Tò porcellus , fucula, delicus porcus, 
nefrens, ra dragana, füille carnes. 
63 000, TEAL Dui Tas 0 
לֶא ב‎ saxos ó i, porcellus lactens. Sagaza Col 
éxor, viuum habensnefrendem. 
50ב סא‎ ws o, vel i, delphin pifcis, das 
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1 הי 
Anpipezls, dé, concionalis , concionarius, 4‏ 
concionatorius, deliberatiuus.‏ 

AituAnyóp( 2,0955 , 60 שת‎ 00 Orator. 

ui, Gc 3/7000, CEECS, Dopo nap‏ ו 
mòs, cerealis fructus. ,‏ 

Anwmrreads,od,s, cerealis, 

1/76/00 & dWwutrpeii-.u55, idem. 

Ailuuz,wv,r, res à populo donate. 

Aunpdd)oyyrà, plebes popellus. 

Anto, popularem auram capto ,decipio. dul. 
Co, 1.0 dium ATUTO, 

060060006, 

publicatus,‏ ,-9 2707ב 

Aiw@-, 3, publicus, plebeius, popularis. 

plica. fa, compono, facio,effingo,‏ טסוו 
procreo, inftituo; elaboro. ,‏ 

Anu pynya aros yr), opificium, opus, fabricatio. 

Anuoupyioy, To, Oficina. ; 

Anuispyia, as, i, inftitutio, rerum popularium ad- 
miniftrario, arcificium. 

Anupras io Fabrilis. dyuovguma rextiuare , Opi- 
ficia, artes cerdonicz, illiberales. i 

ss fabré.‏ וו 

Anusgyis,0d,d, effe Gtot,artifex, opifex. Et Aumaup- 
296 pronuba. Item mulierin nuptiis dulcia- 
riorum, bellariorümque apparatrix. לאשש‎ 
quidam magiftratus in Peloponnefo . vnde 
0000000 — 

Aniar, populum gubernans. 

Angad -00,4 vorator rerum populi. 

Anweyigwr, fenior , homo ætate venerandus, po- 
pularis. 

Avwod)dérxeAo , dicuntur concionatores Ecclefia- 
ftici Synefio. : 

Aupó:, à populo, ex plebe. 

AnuoSorríe asi epulum publicum. 

AnucxumtesrQ-, populo inuifus , quem populus 
diris execrationibus profequitur. 

Anuoxndis, plebicola, pUBlicola: 

Anuororia di m epulum publicum. 

Anuizawos, v, idem quod dius, & 0/0009 mia 
nifter publicus. 

Angaxiaa? אמ‎ adulator populi. 

Aupáxour G~, iactator, garrulus, populo placens, 

Anoxoría, popularitas, popularis feditio, concio. 

Anuoxsrids, genus calciamenti. 

Anwewze, exhaurio populum. Item gratiam po- 
puli emereor, mihi populum feruire cogo. 

popularis labor.‏ ,5« מ4 וו 

Anuoreg Toja y giu, Viuo in democratia p regor à 
populo. 

Orator. =‏ חס 

AnuoregTie, as, i, principatus populi , flatus po- 
pularis. 

Anueregrds, od, 3, qui fouet principatum popu- 
larium. 

Anusndanr O, 5, peruulgatus, celebris in populo, 

Anuorésepon turpius, indecentius. 

Anusrignn O, fraudulentus erga populum; ipfum 
circunfcribens & eludens. 

Anuorinre}, Vel AyuoromTo, oi, qui in ciuitaté funt 
afciti fuffragio populi. 

Ajuos 9; populus,vulgus;plebs,inultitudo,tut- 
ba. Aie, meretrix corpus vulgans populo, 
proftibulum. 

Aids 0053, icis Miror, "yx. Significat & 
duuirlu, plebeium, bp 

Aireriz, publicé,e publico, propalàm, vulgo. + 

Anuonaròs d publicus. , zonig 

susor 6 publicus fam; publico,‏ תפשו ג 
Item Rempub.attingo feu tra&o.‏ 

Anuta, 6 å, publicus li&or , popularis, publi- 
catus. oi duso , accenfi magifttatüs qui Rei- 
publ. curam gerunt; Epigt. Item facri & de- 
uoti, Ariftoph. mA 

publico, Accuf.‏ 60070 01000 וו 

Anueasme, vilis, plebeius , quafi 6 populari fece 
emptus. ; 

Anwonewrtor,s,rh, prouentus publicus. 

Anuoziass publice. 

Anyos 00061 in populo verfari. 

Anusraie,s, publicé perficio, 

Apo es fos, 1 yi, publicus, folennis. 

Anzio, populares, ciues. 

Anon 


Axtytrve, pafferes, soovi- dyyipse Hefych. 
Aiya atO, 3 Aryude dy, morfus, itus,erofio, 
mordacitas. 4yyuirto», mordax. 

Aiciv, bellare, occidere. 

Aide, diu: dudd, atque. 

Anl; O~, loquax. 

longaui, 0‏ 1608ב 

Ay$axus, epius, 1801 11076 eur. dign. 

Añes quafi ,quum verifimilitudinem duntaxat 
fingimus, videlicet, fané, dein. 

Ai$Uvo, moror, diu maneo, otior, £eaJ Vra. 

AuSupsiy, otiari, feriari, immorari. 

Aix TQ", captiuus, hoftiliter captus. 

Auido, 4.2 r.exg,(cindo, comburo , populor 
agros, Accuf. iungitur. 

An בו 4207-כ‎ populor, valto. 

AMG, ¥,6 wn, hoftis; bellicofus, ftrenuus, fortis. 
diios réasuG-, bellum exitiale, 

pugna, hoftilitas. :‏ דסמ 

Anbo, 4.70, T. 012. debello, depopulor „ferro 
ignique valto, dario, zrergd. || 

Anish, pugna, ד‎ 00% ydyn: vnde pereduze 

aqua decocta.‏ סו 

Anxzriei@-, mordax. 

Armis, xd, mordax. Anene, idem. 

Aizo -ieor nyd, mordeo, derro, Aumo. 

A21, videlicet, fcilicet, haud dubié. Aliquan- 
do feiungitur, Siaa yap 2, quippc. 

lado, Badiha.‏ 61/6 גוו 

90 mifer. 

Amavyss, propalàm, Zyay eayspar, 

Ais, velle, deliberare. : 

Aux, voluntas; confilium, .אשמ‎ 

Anil oO- peffimus, nocuus, AvuevTip, 601- 
ruptor, 

Alanya gws Ti nocumentum, venenum. 

Atanas sosm damnum ,lefio,venefictu,pernicies. 

AnurrigsipG-, qui offendit & lædit, 

AnAnrienv,oy,r2,venenuin, toxicum. 

Aiue,re, fefta Apollinis in Delo. 

Aina, pro SaO, Delosintùla. 

AuNiax3,:0,5, Deliacus, ex Delo. 

Amie doe ,ii, Ceres : & nauis quain Delum na- 
uigabant. Vnde Annet, qui Delum profi- 
cilcuntur oraculi confulendi gratia. 

Aini@-,Delitis: fic dicitur Apollo; Delo infula. 
Adar, affines, qui duasfotores duxerunt, di~ 
Atos דוו טאפ‎ natator Delius. 

Aiaor,rt, templum Apollinis. 

Anasom, videlicet, omnino. Atticéab Ariftoph. 
dhaorerin. In refponfione poft interrogationé, 
nimirum, quód. 

manifelto, diuulgo, declaro.‏ ,)הפוה 

ATA -,2,5, manifeftus, pavspòs, perípicuus. 

Anda, u.wrw,r.wie, manifefto, declaro, demon- 
ftro. Aio uasa, fignificatio argumentum, 
indicium. 

Aiaas, palàm;apert?, manifefte vel manifefto. 

Arrone sosm, declaratio, decretum, edictum. 

Anons odd, demonltratiuus, fignificatiuus. 

Aaa, vinculum. 

Anuaguyiwu-icww xa, populum duco,beneuo- 
lentiaallicio, popularis fum , & popularé gra- 
tiam aucupor. 

Anuaywyia, dj, populi du&us & regimen , gra- 

. tiofa popularifque ratio. 

Anau, odd, admini(trator Reipub. qui mul- 
titüdini inferuit. 

Anpaxidhov,e,7, paruus populus. 

ó tribuum magifter & defenfor , tri-‏ א 0266ב 
bunus plebis præfeétus,qui facultates populi‏ 
defcribebatad foluenda publica debita.‏ 

Anuapyay, idem. 

Anuesxla,assi, tribunatus plebis. 

tribunitius.‏ ,16005 וה 

Anpapy ho, fum tribunus plebis, 

popularis, amans populi.‏ 0550ב 

dss popularitas.‏ 5090ב 

Anusvsia, prolcriptiv. 

Alueoare i, idem. 

Anusve,u.edzw, profcribo, publica facio. 

atta, concionor ad populum;‏ מז וו 

7 concio,dcliberatio, munus 60610- 
nandi, oratio. 


A'E 


liberti qui clafes con(cendebant. 

Atamosvin,nesi, & 03600 ar, dominium,man- 
cipium, poteftas, imperium, Poll.l.3.Jxazoz/a, 

70079100 dxazóne, domina. 

Asarriw,e, principatum teneo. 

00 herus, dominus. 

Asarvmós odd, hetilis, regalis: Aarnrarires, iM- 
periofiffimus, 

Aemronxoe, heriliter. 

Asmin, $O- domina. א‎ 

AT fie, Fax,lampas: ללצ‎ 7% £v, quod eft ligo. 

00 vin&us, ligatus, 

xa, priu, Accufat.‏ - 20077 6046ב 

Azurs, (9-5 i, x Adios yos dulcis, fplendidus, 
fimilis. 

CULO, gpovridw.‏ שא 

Asuan rò, malum, inutile. 

Atduaser G- 7), rigatio. 

Atdouassu.deviroues prO 302 poetice , priuor, 
careo, indigeo. 

Asvouan p. doo uat, madefio, irrigor. 

Asup, huc. 

Asdpo Age ל‎ en,ecce,huc,Aduerb.hortandi. 

Ate), Cts, Iupiter. 

600% , ₪ 0, indelebilis , illuibilis , tin&or, 
pertinax. ₪ ג‎ 4 

0 76755), fecundus, vltimus, ters, iut. 

Atdre, hucagite. Jedre SÀ, agedum. 

fecundi partus,‏ הוה 

d fecundas partes fero , fecundo‏ וכ דט 
lococerto.‏ 

Asyneayorig 90 5 , qui alteri fubferuit, fubfe- 
cundarius. 

AcvrresiGové, fecundarius. ; 

Asvrepeiorsou, fecundum pra mium fecundarium. 
rd mede, fecunda partes; 

JT KU, fum fecundus, fequor,‏ 25000 דט 
fecundas fero, dkvrzgeve 700709.‏ 

Acurepias oli», vinum fecundarium, i. lora, vi- 
num quod vigorem fuum perdidit. 

Aevréens,ovs, fccundarius. 0 

7 de equis mediz ztatis. 

Aevreooausir fecundd nubere. , 

6400/06 (ecundz coniugationis. ; 

voua, nomen fecunde inflexionis.‏ סד 60ב 

7200/46 itera fermoné habeo,2.Mach.13. 
vel fecundas partes in dicendo obtineo. 

Asureeonsyiz en fecunda dicendi áutagédi vices, 
fecundaa&tio, peroratio altera feu fecunda. 

Asízers poftpofitum,pofthabitum,mox,iterum, 
deinde, fecundo loco. à 

Atwreswiu@- fecunda lex, aut pofterior lex. 


Awrelimru@- , dicebatur qui pro mortuo habi- 


tus, deinde preter omnium opinionem faluus 
rediret, vrex bello vel peregrinatione. 
Awnpwapswmir, lecunda elle perfona. 
Awnptaperos,t,3, fecundoprimus, Luc.cap.6 0 
Así riposo, fecundus, pofterior , inferior , alter. 
cx durtpx, fecundo, rurfus, Marth.cap.26 à 
buyrpovpool rivizes, fecundarie motiones . Plato 
diympouzylus réyras, X Ocauit ras 06 שש‎ ato 
tes mechanicas. 
דט‎ G- v55, fecundarius. 
Acvrgbraras wi, quac fecundo patit. 
Icy TE CSS. 070, ICOTO, cap.26. ib.r.Re . 
Axwrécws,fecundatie,fecundo loco. ' 
Asvrirwareyswesh,fecundus ordo , fecundz partes, 
4.Regum 22. לט‎ Vana traditiones 
Phanfzorum. 
Aja, u. turur 91170 , perfundo, macero, 
oblino. 
050 excorio, penem tango. 
Atyáuuami oih decem habentes maculas. 
Asye, decem dies durans. 
Atyrvuat, nouis capio. —— 
ל אסכ‎ yua fufcipio, capio, 
excipio, probo. 
Atle, corium. 
blo 2-6 nu, coquo, mollio, tingo. 
Aim u Siro, vel Size, ligo,vincio, aftringo. Item 
So, cum Genit, & Infinit, abfum. 
Aj, nè, iam etiam , igitur , certé ,age , nempe, 
epasnpauani) id eft,tandem ,habens vrgens 
quiddam. 


admitto, 


AI 


remoror, detineo, reuoco. 

Aic) , produ&tio , 4006010 , 066000110 , Plat, 
ltem ftatuo, Herodot. Item vite flatus ,con- 
1060000 , infticutum vite ,Ariftot. Eft etiam 
-oble&amentum quo tzdium vitatur, Eidem, 

ouu, Certo, praelium confero, contendo,‏ )עבשו ב 
decerno.‏ 

w, Conor,‏ רו 

dvi" tii, lineaab angulo ad angulü duda‏ כב 
linea angularis. :‏ 

in agone conftituti,2. Machab.;.‏ ,107606 שו ב 
oau, 0/0000 dad dupa, difpertior.‏ וב 

Aie ro, dilacero, haurio, percutio. 
לו‎ 

Atadiiwvys, monftro, noto, arguo. 

Aradin en, daaar, dilacerare, diloricare. 
6142/00, dexter, ftrenuus, 

Aras poet, perlpicio. f 
AuddYouua, «m.s, Tò Malua hortenfis, 

"Auadezulau.a 7o; colligo, vincio, 

Aras ogeucus fa, Eoy m. 5/0  füccedo , excipio, 
futficio. 

Ados co, Velico, mita corono, cingó,con- 
ne&o,alligo, circumligo,obli go, intertego, 

obledo, lædo, premo. 2‏ ,)אוב 

Arxdhxts ¢avspts, apertus, manifeftus, notus, 

Aadhya, amos: regum infigne , quod fafcia erat 
quadam quacaputcircumligabant. 

Araduuovuer G-,«,9, Vittatus, diadematufque. 

Aedidgacxw , Xndidpázun , diffugio, aufugio, 
euito. 

Aid idtopts us OT yr Nd trado, transfundo, diftri- 
buo, largior, diffipo. 

16406056 altercor,iudicio contendo,in iudi- 


cium voco, litigo. 


Aida ouem s tds diuido, diiudico, difcer- 
no, iudico. 

Aradixgiir, careo s Srrotresx, iuftum afferere, 

as» 1, iudicium, iudicatio, caufaardua‏ :6006ב 
ambigua, Demcfth. Ly(iz diedizacía cft‏ & 
quae etià dia-‏ שוש petitio & actio, hoc eft,‏ 
ד dao ua. dicitur. Eft etiam trineos qu‏ 
«yox TW Aermupylay,quum contentio inter duos‏ 
oritur pro fur &icne munerum, Item contro-‏ 
uerfia, altercatio,‏ 

pos d,s, iurgium, lis, difceptatio.‏ שו ה 

difceptare, litigare,‏ 6200/ג 

160705 duplex. 

Aiadoidwic ew, lalciuite, & indecenter faltate, 

Auadbkipit w, difpicio. 

probandi vi preditus,‏ 000 ולשב 

Aiadixls, n, fulcimentum trabium obliquum, cui 
reliqua incumbunt. : 

009706 dàmico. 

Araian G- diftribuendus, propagandus. 

Auddcais .swsi, 10100, diftributio, digeftio. 

Aiedire G- , diuulgandus. 

Azza, iss, continuatio , exceptio, viciflitudo, 
xz diadbyv, viciffim. 

Aud 00%5%6 i, tucceffor, heres, füb(titutus. 

Aid eguaTi( o, fabulam ago, ' 

Aad ggusiv, percurrere. 

Aras gaorr), miferi timidi, qui Reipublicæad- 
miniftraionen fugiunt. 

Auad'pouéas0, difcurro. 

Arad gugàisls sl, Vltrò citroque curfitatio, 

Arad Wien, d)aguydvs fugere, vitare, 

68/0 wanfiliomeipfinuo, fubeo, elabor. 

Ardua, effugium , ludificatio & fruftratio tera 
giuerfatio, derrectatio. 

Arad שש‎ Sreevju,tranfilio, meinfinuo,ingredior, 
penetro. 

10000 pro eodem. 

Ará de, diflono. 

100105020 u.diaimuar, appareo, cognofco, iudi- 
co, difco, intelligo, oftendo, yap 0 

061/40 tranfmiffus. 

Ataie@-, acrius. 

7 perfruens felicitate. 

Aral dow, VINO, vitam ago. 

Aid, ew, NUQATI, eavagtty, dAn 

Aia ev) we, difiungo. 

60/4709, difiun&us. 

leparauo, diuortium,digreffus.‏ 05096 טוב 

Ata אע‎ = 


A 1 
Aiatodo, à ,diuulgo , celebro , cum clamore in- 
dico. / 
Arabinmos, v, 6 7 1, celebris , famofus , Lucian. in 
malam partem, 
1002320 6 060.68 calumnia, füfpicio,ob- 
uecatio, infamia, crimen, delatio. 
Aabonines,e, diabolicus, calumniatorius, 
AiaCio oc, inuidiofé, 
Ardloa Ow, calumniator, delator, diabolus, 
Ardlap G~, abfumptus, exefus, 

decipio, lenio, fpe pafco, lato.‏ 6646ב 

Aracaevouax, delibero, diayrdsxw, decerno. 

Aia Cun a X 06% yr ,confilium,confultatio, 
deliberatio. Item malum confilium, erratum 
ex abfurdiscogitationibus, Ezech. 11. 

AiaCsxouer, perfuadeo. 

AiwésA@-, dubius, vel confilij duplicis. 

606 perfundo, afpergo, humecto, irroro. 

Arabi, grao. 

6 perfufio, infufus vel infufio. 

AudGgo O, 906 xat i, madidus , vuidus , ebrius, 
putrefactus. 

4670076 610110, efus, corrofio. 

AuiaGpo mie, edax, confumptor, vorax, Genit. 

Araßuntoyeu, tralicio, transfigo, 

pertranfeo.‏ 00 1000ב 

Aucgayaxréo,0, x gre fero, indignor. 

Auyy ia, 0 diuulgo, denuntio, prodo, 
fignifico. Item edico. 

ArzyTAQ-, internuntius, index, delator. 

Aiayiew, colligo, congrego. 

Ati; derideo, arrideo. 

Areyippues, perlevero, durointerfum vitam pro- 
duco. Item pertolerare,& tolerare vitam. Eft 
etiam euadere, 

dignofco, difcerno, deprehendo, in-‏ וסטוה 
quiro.‏ 

Aaykdaoues, inuoluo, conuolutum iaculor. 

Aeyxusvidw,cubito innitor: hinc כ‎ 0 

Aayneirgy, falcinare, violare. 

Aiayadriw ye. dorape deligno, fculpo. 

Aieyxdow, dasraasvw, infculpo, Accuf, 

Aieyvoiw, agnofco, cogito. Item ignoro, 

Acro unies, difcreuo, plebifcitum, confilium. 

d; arbiter, difceptator, cognitor.‏ שש כו 

Autyvopli w, indico, aperio, dtuu! go, notifico. 

Ardyrwas, ews, is iudicium, dignotio; exploratio, 
notio. 

difcernendi potens, qui difcernit.‏ כל כב 

Ateyryyvdw, Obmurmuro. 

Adyuarsi. dido, dego. 

duplici geniculorü nodo cin&us.‏ ,6 ,¥ שוב 

Arepewew , publico , differo , dico, profero, con- 
cionor. traduco & infamo. Efl autem in vni- 
uerfum diayzpsven, fancire & edicere, quz ver- 
bafunt legiflarorum. Diony(. Arcopag. pro 
tra&are, 01061626, difputare. 

Ardleguua,ers,r titulus, infcriptio libri, defcri- 
pro. Item fententia, decretum, edictum. 

Aiayeautiguis, od, o, fpecies ludi teflerarij,in quo 
adhibebantur nigri & albi calculi. 1 

Auczyes Tt © iun, interlita lis & inducta. 

Arzlegets,qui cenfui confcribendo prefe&us eft. 

defcripta tabella , defcriptio, anti-‏ כב 
quatio & peréj tio rei cepta, vel iam peradtz‏ 
conuentio, pactum.‏ 

diagraphice.‏ ולוב 

Araypdgouw , accufationi noninfto. Aliquando 
accufo. 

Auzypéoo, delcribo , defigno ,delinio. Item cen- 
feo, Luce 1. Item do nomen, profitecr, ibid. 
Item accufo, reprehendo;pra'ícribo,diem di- 
co. Item reprobo, abrogo, antiquo. Demoft. 
dhaypdgew TW dupiséimar,heremodiciun pro- 
nuntiare. Procorfcribere, lagzuAdev. Signi- 
ficat & diplomatibus publicis largiri & diui- 
dere, Plutarch. 

Auzyginopeons o, peruigilo, daygysed rie voxzás. 

irrito, exafpero, agreftem facio.‏ ו ב 

peruigilo ac mecum cogito, excitor.‏ )לטפ כו 

oau, CXCECCO, agito.‏ עו טוב 

Aidyyo, füffoco. 

Aidjw,dego , daća, viuo. Item traiicio , tradu 
co, perduco, adduco. Item abduco, dirimo, 


7% AI 
Apos t080 i, populo iucundus. 
אטב‎ ,agere cum populo aliquo , & quz- 
ftum ab eo facere , effe popularem feu gen- 
tilem. 
Anubis fs tribulis,plebeius;gentilis,municeps. 
Au2 236 od, ô, plebeius, affabilis in populo, po- 
pularis. dyuemol 2157072, homincs plebei. 
Awerrss, populariteratque humaniter. 
And, ludere, lætari, aymmelt ev, סל‎ 09000508 
Anoyaeisiis, popularem auram captans. 
ו‎ popularis, publicus, vulgaris. 
שק 0650ב‎ vtilis Reip.ftudiofus, 
Ai, poet. diu, 227 maù, 
0 longzuus, diuturnus, perpetuus. 
Auteur, uy TÒ, x34 TÒ ek t AANT dludenr, 
nummusex decem areis vocabatur denarius. 
AG, «s,72, confilium. 
כב‎ vermis lignum corrodens, 
Ant /lvu@-, moleftus, animum mordens. 
Aii£ie, morfus, erofio. Item reprehenfio. 
שאב‎ u do; Valto, erno, populor, diripio. e- 
Sywives ry mo yay, detonfo mento. 
Alma, apud Homer, pro 9$ trente 

Aim, vndecunque. 

Amza iam olim. 

Aiimr, tandem, denique. à) dimms, cterüm, ali- 
quando, demüm, ad id temporis. 

Aim, vtique, profe&ó, nimirum. 

Airwv3w, vtique, profe&tó, fcilicet, nempe. 

Afen iam fane, iam vtique, i 

pugna. Anp verd, collum,‏ במ 

Aneto, & duerioer, dimico. 

contendo.‏ ,סקוב 

Api o, Vel dvo, rixot, govana 

Aiies,i,contentio. 

Aupimidru, pugnare, 

Anèn diu, 

Anpde,od,s, diutinus, 

Auniuepiasil, defenfio, 

Aim , 00116 , quidem , omnino hw , igitur, 
tandem. 

Aro, pro Pérou 

Auris, pofterior, 

Anaddas jl Ceres, apris ds. 

Aid, Prapof.per,à,ex: iungitur Genit, & Accuf. 

Arabad o, pertranleo, 

Ardéadeg, genus calceamenti : vnde diabathrarij. 

0040600608 [cala nautica, pons. 

66/0 permeo, tranfco, flumen traiicio. Item 
pratereo, fupero, preteruehor. Pratereà oc- 
cüpo,impreffionem facio , inuado. Item da- 
zivo, diuarico, fto cruribus diuaricatis. 

2/0000 deferor, infamis reddor. Item de- 
cipio, circumuenio, : 

23/9609, criminor, noram infamiz affero, accu- 
fo, calumnior, obtrecto, detraho. Accipitur 
‘etiam pro traijcio, tranfeo, appello. Pro fero 
feu diffemino, 

AuaCarflatro, refpe&to,circunfpe&to. 

Sialan su, regnum fibi vendicare; 2 

Adlas tos tranfitio,rranfinillus,vadum, pos. 

Aaa o, Circumeo, 

Aralas perpondero, Accuf. 

Alabariew uv Te lacrificia pro tranfitu. 

Aia Cami w0, trale ctor, tranfilis, 

Ara amie, tranfiriuus, lubricus. (₪6 rmi. 
ad fumma tendens. 

Aataris,od,é, qui traijci poteft, vadofus. 

0/0646 uda, Acting, afirmo, afleuero. 

reddo certiorem.‏ ,66040 ב, 

Aia C Cn, diuaticatus, varicus, 

AiabiCoseurousr@-, cirratus, calamiftratus. 

contabuille, exefüm effe,‏ ו 

16000 greffus; wanfitus. 

cupio tranfire.‏ ,קוושו 

uai ni, q- dinaricatus. 

Arabidouer, cogo, perrumpo, vi fübeo. 

AraliCilo,u.dcw,z axa, tralicio, trahfmicto. 

AuatiCpoexo, exedo, corrodo. 

Arathor omua dego vitam. 

Aa c, x0, Ci rcinus, 

0 germino, pullulo. 

0 dteuo eos i, germinatio, 

aiaCairw, petfpicio, difpicio, fufpicio, 


AAT 2 
Item pungo, tzdio afficio. 7 
Araxrite,fcabo. — וב‎ ruptus, 
Auexoteayéa, phaw ar xg, dominor. 
Araxmdw, ferrumino, coagmento,conglutino, 
Aiaxoxvpbds,.iiow, tranfnato,nato. 
Ataxound\l, issih, tran fportatio > dampo. 
Auaxouleo, irw nra, tranfüeho,perfero,gefto; 
Araxoui oyat, traiicio flumen. 
ששו ה‎ 6, tabellarius, lator. 
Arakovdo, uiewsr.ntz, ACUO  Áccuf. 
)טסו‎ tues  AGtiue, cum Accuf, & Dat.i. 
miniftro,inferuio. ; 
Atexoriwuiow,r naeinferuio,feruio,adminiftro. 
Araronya, er Q7, minifterium. 

Aiaxoyía, as minifterium,obfequium, fun&io, 
opera. 

Audor", ov,5 ù i minifter, miniftrator. 

Ataxevinds, expeditus ad feruiendum, obfequio- 
fus minifter,miniftratorius. - 

ovyr3, diaconatus, facrarium. Placentæ‏ ,6470ב 
bafis, genus bellarij, Athen.lib.;2-‏ 

Ataxor)s, textura quedam: Item homo gracilis. 

AraxorTi ouan iaculum mitto, 

AiaxoTh, isi, interciliofeparatio. Item intermif- 
fio, laxamentum. Sarl; 

Aidxomi , fciffurz , meatus intercifi , fiue incilia 
hiantia, per quz deriuant aquam agricola in 
agros remotiores; & fiticulofos. 

Atdxoaess Tims ,locusftercorofüs, — 

100706 כ‎ n. tdw,r.oga, intercido, interfeco,reci~ 
an perftingo, difiungo, irritum fa- 
cio,reprobo. hocetiam verbo fignificatur In- 
rerraptio & interpellatio prafcriptionum. In , 
Pande&is Gracis fignificat, darse Ti ut- 
pan, dirimere diem, vel diffundere diem. Eft 
etiam aciem perrumpere , impreffionem fa- 
cere, Xenoph: Item traiicere , Lucian. Item 
interfari , & interpellare loquentem , Bafil; 
Item nouitatem vetuftis rebus dare. 

Auaxopá t eSa Suid. fiue Araxopi eu, Hefych.im- 
motis & Éixis oculis intueti, Zrevts בשש‎ — 

900075 ews, iy & dhaxienas , ftuprum. 

7 [A007 AMI 0 000 2-90 CN 
captus (attetate affero virginitati vitium, vitio 
virginem, offero fluprum. 

Araxockopvytw, הוויד וו‎ turbo, fonum cieo. 

Aiaxoghss 67, 3j 1 0ב‎ ov,ó, fatiatus. 

2/4000 of, ducenti, duceni. 

Auexozia ir T O; ducenti equites. 

Ataxonosie,t, 6, ducentefimus. 

Aiaxoruto ius ig, eXornosrecté atque ordi- 
ne conítituo , diftin&a compage digero‘, & 
coagmento. ל‎ ts כ‎ dixit Ho- 
mer. proin centurias de(ctibere. 

Araro unas, difpofitio, 61060010, ordo rerü com- 
pofité diftin&arum, defctiptadiftin&tio. 

Artros ug, ww), apparatus,ordo,ornarus,diftin. 
&io, compofitio ordinata, 0002 unos. 

Aiaxzovpslowar, imbecilli vifu fum. 

Auexiée, audio. 4360061 ror asyr, Plutat. 

7 amputatio. 

Aizxegdziiew, quaflare,mouere. = o. 

pettinaciter obtineo,cóferuo. Item‏ ,9 לו 

| pro manum iniicio & retineo, Appian. 

Ataxsdnns, ewssi, detentio, retentio. 

Araxstww, pulfo citharam. . 
Aidxecoioyinua, exacte & enucleaté differo. 

Auaxeifio,exa&té difcutio,omni ope & exacta di- 
ligentia efficio,exequor diligenter. Significat 
etiam exacte refpondeo. 

Axes , diftin&té & diftributé , eleganter & 

ornate, egregie, eque, feorfum. 

AiaxeuS erre mol cparati;diuifi.Item digrefli. 

Aizxewidw, elimo, dus 0. l 

Aiaxgiouas, utua dirimo, Item dijudico , dif- 

crimen facio. Item difpicio , &1n vtramque 
partem delibero, hæfito . «d dexp/du rj mela, 
Rom.4. aire» dà w rise und iv Jituensue O, 
Iacob. í . Difcedo,deficio.Praterea,decerno, 
i. pugno . AiaxeieSw , dicuntur qua perfi- 
ciuntur, Ariftor.Pro difceprare, Demofth. é» 
dhaenplo dixewtusde . Sic Iudas Apoft.in fua 
epift. rd duabing Naxevius@. , cum diabolo 
difpuians . 

G וו‎ 


An 

.. Datiuo iun&um, Appian.lib. 5. 

Armus, arQ-,7), Siarra : viuendi confuetudo, 
vi&tus ratio. 

Auer, 86 Arena medicine pars quz victus 
moderatione morbos curat. 

Aiasriauor,apud Ifeum, arbitrarium. 

Auarmimieor, Tò, locus in quo iudicant arbitri. . 
Simmie moie dySpdl mus, ex partes domus vbi 
agunt homines. 

AiziTrmis, 60, arbiter datus. 

Alairpor,perfpicuum, 20070707 0(600/%- 

4/0/0005 ag, h UUM., 

Argivi ouar לקו‎ Viuo per fecula. 

16/0/66. eterno, fempiterno. 

00000 ¥, 0 adæquatus, perpetuus, gternus. 

Araras AQ», xii, vrens,ardens,accenfus. 

9502001 & Aiaxaldaipw,repurgo,perpurgo. 
Theophr. eft etiam putare arbores. 

A CNR 0 .rxg,purgo, Accuf. 

06402705 sash purgatio, putatio. 

feorlum colloco.‏ ,שוב 

Ataxsiuat, paffiuum, Vrot,exardeo. 

Auaxala , M. air, accendo, incendo , deiiro. Et 
tranflaté pro vehementer commouere ; & 
concitare: exacerbo, irrito. 

priua, m vat, pateo.‏ , 070 או 

contego.‏ , הטאוג 

Ardiguisssosi, inflexio curuatio. 

Aarah O éd Urn, i. zagdiaxyia,cordolium. 

000270 perpurgo. 

AlardpJans , purgatio, 

Aaiggrisuai, Sudi, decerpo fru&us, 

Aiaiasreiw, 8, uiro, rng, perfero, obdurefco; 
perduro: e 

Ataxgrryd, GC בדו‎ detineo. 

Aixam, iit, i, bonorum pofleflio, 
AuakáT O6, 07,0, bonorum poffeffor. 
Aiarauhioi, caulem amittere,decaulefcere: 
Arazavuasat O- Tò, eltus. 
בוג‎ lortiri, hanged. 
Auexauvi&ias j 6070, lortior, forte diuido. 
AuexavriQo, pro eodem dicitur, 
076506 ardor; exuftio. 
Aiaxid él o , pro diazxsJ dv, diífipo. GRE 
6660 afficior conftituor, inftituor, acquie- 
fco. tre deo Ty yy, ita fentias, 
Aiaxeipw כ‎ circuncido, tondeo, difcindo. 
Araxsueisut@-v,é, corruptus qui defluxit;ob- 
Ícuratus, juavpopérQ-. 
usos Asd oput, p: 60 wi tuuar, hortor, iubeo; 
admoneo. 
Araxaevads, & השוב‎ exhortatio, 
וב‎ fuperüacue, fruftra. 
iacere, (Qo, 6% i, fuperuacaneus. 
Aidra O, ¥, 6%, vacuus, inanis , vanus ,exhau- 
ftus, leuis, macilentus. 
AaevTtw, perpungo, affigo. 
Augxérog, inanitas. Auaxéroc, inaniter, 
,ששו‎ diluo,tempero. 
Axyagayuér O, perftrictus. i 
Diany ss , à, Vel AkixexAndias , diffluens de- 
liciis: 
Aiaxeypiati Gs particulatim elocatus. 
Atawiguxdidas, per przcones denuntiare; 
Araxiythk w; concutio, mioueo, dhazeiw. 
Ataxwdweveger, ci periculo probati aut fafcipi. 
Araxwdwdrior, periclitandum, 
שו‎ dud UE UO. 00s m.euza periclitorjin peticu- 
lum venio. d)gurd'uyevo «s cravat. 
וו‎ permoueo,concutio,verfo. 
שוב‎ 4.00 dri frango, Accuf. 
Aiax? eoa, intercludor, intercipior. 
Ataraeiw,u.eiso, intefcludo, intercipio, Accuf. 
Aux) ribuei, declino; lateo. 
AiaxA ilo, faffaror, fubduco, fupprimo: 
AtarangeSar, forte partiri. : 
Arangio, 9 a inpo, forte diuido; 
Ataxanazdis, af, detriuationes, 
ששב‎ fupplanto, fupero, vinco, 
Auax^ári,commoueo.- ₪, dimoueo. 
,טש ה‎ colluo, diluo, diftillo. | 
ב‎ 14 us ua y Tò. טב‎ inftillatio, 
infufio. HR i 
16/06 prurioyconfrico rado; fearifico;polios 


AE 


Aia sumi, t9, 0, difiandiuus. | 
טדס גוג‎ 0 emulari, in uidere. 
Aia vyía, agi leparatio, feiunctio. 
סקט טוב‎ 9, dcpingo, defctibo. 
Aid vua ars, 75, epum tranfüerfüm , cin&us, 
braca, fubligaculum,fubligar, zona. Legitur 
& 20091 munimentum. 
Aia avia, & שו‎ 0040 H. Wao, OF, cingo. 
,קש שו‎ duodecima vertebra. 
Aun do, vitito. 
Aid uspu, Athen.lib. t4. pro fubligaculis. 
Ardnun perflo,fpiro, perrumpo. 
AuaSidouat , Confidero. 
AiaSedw , difpicio. 
Atadıpuaivw, calefacio, feruefacio. 
כ שש 3ב‎ as Ñ, calor, calfa&tus,us. 
5000ב‎ e, feruens, calidus,feruidus tepidus. 
Aia3 xx, שד‎ taurs, bonorum auctionem facere. 
AdSens, «acil; 3066010 , morbus. Significat etiá 


teftamentum , Lyfiz. (Item venditio, Plutar, 2 


difpenfatio , Antiphon. Item conditio & ra- 
tio, Lucian. Item conftitutio, Plat. Item dd- 
Seas pro teftatione. 
טוב‎ uiro inftituo, defigno. 
AiaSerip, pG, d ordinator , moderator, re&or; 
magifter. — ; 
פוב‎ ov, é difpen(ator , explanator; 
arene , afficiendi vim habens. 
AuaSemids,genericé, genere mutato; = 
Aia to percurro,latiüs euagor, difcurro, , 
Aradin, & AtaSikar, teltamentum, tabelle, hæ- 
160/08 qua teftamento obuenit. | % 
dhadizns kuphoy , arca Foederis Domini. 
,ץעו ב‎ cffemino. 
1636046, cffero,as. 
AiaSuparTes ; oi, venatores. 
Aue124o, laboro, certo. 
600/00 euaporo. 1 l 
AraSontav ras öles, turbidius inuadens oculos. 
500000 à, tumultuor, expauefacio. 
Aiadoadw, confringo, lácero. 
בשות‎ difpicio,obferuo. ג‎ ; 
Aaspoiw, vse, rie, tiimultuor, Neutr. abfol. 
3200046 o, Tumore impleo ,adfremo, diuul- 
go,rumorem fpárgo. ; / 
70706 dilloluo,emollio fiango luxu , com- 
minuo. vnde Aiez:Spuppisrar, Aduerb.delica- 
tè, molliter. 
לוב‎ Lese kinusrer , geftus molles. 
50ב‎ qui perfpexit. ju. 
Auidlugor , repagulum è materia cópactum; quod 
& vehicula & equos à veftibulo did arcet. 
Aerie, dsi ferenitas: 
עובש‎ uso, fum fub dio, Neut.abfol; 
Alu, oU, perfpicuus,purus, liquidus. 
Alea yi i, cruentus, 09 
Ateirouar, madeíco : & 46106 pro rigo. 
Aeive,r.av@, 1100 Ceyo, madefacio. 
00000609 ua, 10010606 dico, diuido, diduco, 
diftraho,diftinguo, differo. Item pafliue, di- 
uidor, diducor. Rin 
Aiaieeas,sws ji, diuifio, diuifüra; fc&io, diftribu- 
tio, diftin&io,difcretío. 
Aie Qs diuidendus, affumendus. set eet 
הטוב‎ sv, 5 diuifor, partitor, qui difcernit. 
Auge, 9, 5, vim habens fecandi. ` 
ו‎ diuifim, feparatim. 
AapeTis, bys fiffilis, feparabilis. | 
Arupta diuido , diduco, diftinguo , fcparo, dif- 
crimino,feco. : 
Aalto, udp T. yptgs effero, extollo, erigo ,ele- 
uo, tollo. 3 : 
ו‎ percipio, iudico, fentio. ; 
Äraiao, u.ftw,impellendo tranfeo , emico, pet- 
curro. dizifaz«dspemh, i. emicans fulgur. 
: 0 כ‎ 
Alara, ne, i, viuendi norma, victus ratio . Item 
iudicium feu arbitrium, Lucian. Item diuer- 


forium,locus ad degendum.Ariftop: pro cæ- | 


acolo, Et, Sarm 2^ dose tx er, abernacu- 
lum impij non fubfifter, Iob 8. 
Aiarrdnuzrinuet, rua, Aiairdo, ViUO, Vi- 
&us ratione vtor,dego. Item Dardu, Yt arbi- 
“ter iudico,concilio & compono difcordiam. 
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Arauteic?, membratim. 
1000121236, 10. 
1/4020, cunctor,differo,moror. 
Argus eos m 00 
ArauennTis, cunctatór,ceffator. 
ו‎ Valde conqueror,accufo. 
Arautos ya, perfeuero,permaneo,duro. 
AIUI O Ula, או‎ diuido,feparo. 
ו‎ 59, diuifio. 
Argues EO, d i, bipartitus. 
Ardusrs,si, mediocris fortune homines. 
Adues@-, ovy, plenus, Auauszio, u.o, impleo, 
Arauereésu.iicw,dimetior, 
Arxuirgnrissi,dimenfio. Auauerpnrie,menfüratus. 
Artes diameter,linea 166% fi guram,quá 
longifimé patet, ex zquo fecans, dimetiens. 
Arzulu D-,5, bimeftris. 
קוו ב‎ o cuu o, COGO. . 
4/0230 o,Coxizatio,coitio,diuifio. 
V 70ב ב‎ machinor,conor. 
הו ב‎ parum fum follicitus. 
60000460 certatim aliquid facio. 
6000466 odio habeo. 
Araumuovedo, in memoriam reduco & reuoco, 
Af duoiGaloy, refponfiué. 
סו מק כו ב‎ diuido,diftribuo. 
Araua Assi perfeuerantia,permanfio. 
/660)016, ad Formam fingo,informo,effingo. 
Areworiw, linimentum vulneri indo. 
Atdura, pet vniuerfum,vtrinque,femper. 
Aitu eigo, perforo, diaxeyréo. 
Aituenpbsy S 70066 vtrinqueyper omnia, 
7704/ג‎ perforo,difcindo. 
Aia wzeglDéev, vaftare. 
Anuodatyo, percolo,transfundo, Sidi. 
ArauiSnas, deceptio , ה‎ 000 
:00ב‎ 404 confabulor,& 00ב‎ 
Arauborojkoe, Fabulose., 
וט‎ difcindo labra, mouco labra , tor- 
queo labrain alicuius contemptum. 
Atauvsnxdy diffeco. 
Araupddi O, vel Arxueidi@-alienus,fegregatus. 
Aiaugls, vtrinque,feorfinr. 
20/0/7669 eico, r. ng, difcrepo,contendo, 
ambigo. 
Ataugiréirncis, sws, dubitatio, 
6/2006 deuiare. 
Audits 1111110, 0 
6/0 4 0 
Arayayra a, inuitum cogo. 
66 à, refleCto,refringo. 
Aiwvaruvouar, quiefco,requiefco. 
Auatyeza io, requiefco interquiefcere facio, 
060 00 pugna nauali decerto. 
Aiavadaus , tralicere, 1/0750 
// אע‎ diuifim,dupliciter,drzxds,in duas par- 
tes, cryos. 
Araytunsis suss diftributio,di(Ti patio. 
06 דוו‎ od ogdiftributiuus,, 
Araytusuan partior,ferpo, diuulgo . Auer} els 
Toy Aa3y, AG. 4. 
Aiaysuio,9, Vento expono. 
Arwwiuo,us, diltribuo;affigno. 
1050/9070 r.evxgs 66 Arayivouar,innUO. 
Audio, natos 
Auaycoyas, apertus. 
Aiapiisiz òs od, 5, icntaculum. 
Aiapioe uai, tranfhato,traiicio,trano. ` 
AuayS£o, perfioreo. 
Arai iO, 6% i, habensduplicem florem, , 
100/06 x ,)2 ym, facio florere, flores lego. 
Aiwicw, lauo,purgo. 
Aravicnus,allurgo ,excito,cleuo,erigo. 
טוב‎ COgItO, excogito,conltituo,cen= 
feo. Aravsto,uisw,r nza, idem. 
Atavinua,amrs,rd,cogitatio,fenfus,mes,cogitatus. 
Atayinrissswssi, deliberatio,animaduerfio, 
Aravonnxds,odid, intelligendi vi praeditus. 
Ardroia,assi ,intelligentia,mens. 
Aiarolyw,adaperio,patefacto,difleco. Accufat, 
וע‎ diftributio,diuifio. : 
dapes eri, & ArzrouoheTtouat eua determino, 
ftatuo. Sravouoserety vouos, P lat. 
CR 3 fccedo, . 
Averett: 
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Adare, opinio,exitimatio. Item intercapedo, 
interftitium , inftitucun, aliquid aggrediendi 
cogitatio propofitum. 

AINI O, avs i, gemmatus. 

Araniyualo, perlambo. 

s lentétiacompromiffariorum iudi-‏ שו ב 
cum:reconciliatio,pacificatio. 16 differentia,‏ 
Halicar.ftem cófümmatio,fchema,cüm plura‏ 
argumenta in vnum effectum deducuntur.‏ 

Aizmaxrj compofita difcordia, debui. 

GC AtdaxrieO- diaenrris y pacifi-‏ ,9,9 בדו 

, cator,fequelter. ל‎ 

Aid aEiesosyi,retexio,immutario,folutio. 

Aro uen parco remitto iniurias, reconcilior, 
rcdeoin gratiam. 

Araho, eb .ה‎ reconci lio ^ litem cópo- 
no,in gratiam recipio. Item differo,difcrepo. 
6207 , ctiam muto. Item induo. 

.9-1 דש ,ו 

delectus, diuifi o,difpu-‏ ,00526 0 וב 
tatio,eloquium.‏ 

Araroyi ed rationem inire cum aliquo, & fub- 
ducere accepta & expenfa. Item differere, & 
difceptare rationibus.Item dubitare,cogitare: 
VE Saroyi opar ד‎ 

Aranya Ícripta , in quibus perfonz introdu- 
cuntur. 

00/1706 odd, difceptatio,ratiocinatio ,repu- 
tatio cogitatio, Luce 9.1J3y «3v Juez uy a 
xacd las du. Item blateratio,& vaniloquium, 
dubitatio, 22050 Hefych. 

AiaAoyisrkoryTà, vis ratiocinandi. 

Ardaoyossi, lermocinatio. 

maledico,conuitior.‏ ל 

Ataxordhptouas,idem A 

Aranos épigrs ews maledictum vel maledictio, 

AlaAG-, apertus manifeltus,gævepós. 

nexus,complicatio, d'uazhoxil.‏ דוט שוב 

Araxvwaivouex, deftruo,excarnifico. 

,difcedo, abeo, abfoluor , à comitatu‏ סטש ב 
dimitror. Item morior, intereo. Item decido‏ 
controuerfiam , tranfigo negotium iudiciale.‏ 
Et in bellicis rebus ponitur pro dirimere ,‏ 
tyraiuare, diluere cri-‏ ד Ilocrat. Areve‏ 
mina, Thucyd.‏ 

Aeavas, ככ‎ induciz, foedus. Item diffolutio, 
interitus . Item explicatio, decifio,cüm acce- 
ptilatum eftaur decifum, 

Atexvris,e,é, quafi diffolutor. 

miss y, difcutiens,diffolubilis.‏ שו 

difTolutus.‏ 9-5 דט ו 

AtaXVo, Us ד ,קט‎ vie, diffoluo,difcutio,dirimo, 
inter fe contendentes concilio. Item abfoluo, 
libero. Item interrumpo,interpello. 

Ainigeriou.weo, farina confpergo. 

Aaa En, 0, deprauo. Aran soCnusyu dieu. 

9000 0,60 06100 10 01 0006. 

44526.5 mollio,emollio. 

160 Vaticinor,ftiftitor oraculum. 

0 

0007 ,ככ‎ 601 ,erratio. 

Suat Ob teftor,conteftor . Paffiue,‏ טדנמ שוב 
Ifocrati comprobor.‏ 

eft quafi de fcripto conteftari.‏ קש רעשו 

Auauaprugla as, genus eft exceptionis,Demoft, 
inftantialitis,Bud.Comment. 

teftificor, teftato reclamo; quiri-‏ ,שד 
ror,hoc eft,deos hominesque obteftor.. `‏ 

Aueuaoydopuats auu mando: & Atauacraw, idcm. 

AlatjAZ oy fubi gere, diarane pinfere, 

Ara uoi ty הש‎ 0-70, manfüm. 

Arauearnzissswssi, quafi manducatio. 

19990706 , exercitittio puerorum Sparte , in 
qua ceduntur in ara Diane,Plut.in Apophth. 

Aiauasoamuas lenocinor. 

Arausxnsi,pugna,oppugnatio,dimicatio. 

dimico,pugno,‏ וב 

Arzuaar, abltergere. 

Aitio MHITA fcindo,demeto, 

commuto.‏ 50 0/6000 ג 

640066 2-00 ד‎ ara (ubrideo. 

Ataustpaxsdiuat,glorior adolefcentis licentia, 

Arduenļis tws ñ permutatio, 

Aiauiaeite,oblcuxo,nigrefacio, 


AAI 


Aue pho, feparo, fecerno, dirimo. Item confide- 
ro, dilcerno, dignofco. Item perficio, ab- 
foluo. 

Audzeuiyoi, Diacrij. 

Ardre ,ews, i, 010106010 , difcrimen. diéxeuig 
proiudicio. ddxea rod)3 os. 

Auakemmós eo difcernendi vim habens. 

prelium capeffo.‏ מעב 

Aaytrws,dutiter,crudeliter. 

Atapiouat, difpello,differo,reiicio. 

Aapovaxis,ad impofturam pertinens. 

impedio,repello,obturbo,‏ טס ל כו 
propulfo.‏ 

udo, 6 4d 86 וב‎ Gi, internuntius, 
wipog, minifter: Mercurij epitheton. 

Aiaxreia,assi, adminiftratio. 

pacifice.‏ קדו 

duiaxvCspráo,2, guberno, traduco. 

60006606 aleam ia&to , aleis ludo. 000600291, 
prouolui atque concidere. 

perturbare, cuxiew,confundere.‏ לטוב 

Ai2XUA 00,0, voluto. 

Atexvaiwdie,deuoluo,peruoluo,prouoluo. 

Araxvuaivw , concito vndas, & flu&uabundum 
mate reddo, J)axvuatvo + ddplay, Lucian. 

Arrvrogdaxu eu, impudenter refpicere , in fa- 

ni \ciem procaciter refiftere, 

profpicio per aliquid;tráfpicio.‏ ,סש ב 

repugnare, obarietare,‏ ,אללו 

o, diffamo,diuulgo «‏ טוב & ,000409806 ב 
Item xu v,exploro,probo,experior.‏ 

0/0 4 0-0 impedimentum. 

Aazwavris, qui vetar,qui eft impedimento. 

AiaxoXvTIIES prohibitori us. 

Aiaxwive,prohibeo,arceo,inhibeo,interpello. 

Arakauwdw, traduco ,exaggero,amplifico. 

Arduwyi.iesi,remiflio,intermiflio,induciz. 

Aiaialydvo,iig.6,dHaasavsortior,forte capio. 

AiaAaxiw, rumpor;difcindor. 

Airarato mnow, confabulor,diuulgo,loquor. 

Aiaiaucave, diuilim capio, difpono, diftribuo, 
dirimo,difzrego,diduco.daaeuCdyw etiam fi- 
gnificat confilium agito, confulto, Polyb.4. 
Item 661560 explico, difputo, differo,di(- 
cepto. Areanumivos Certe, pracifc. Item acci- 
pioadmini(trandum,rego. Item arbitror, yo- 
uko, füfpicor. 0/9666 Xrocareiy rlu iovduiav, 
füfpicatus eft rebellare Iudzá.2. Mach.2. Ité 
viritim aliquid accipio, Demofth 064, 
etiam eft diiudico,exiftimo, & ftatuo. 

periplendeo, interluceo.‏ 07 ו 

Aiii Q0) [plendens. 

delitefco, clam ago.‏ 18160 ,4-1 00 השוב 

domus ampla , nullis aliis con-‏ 00-91 0 ב, 
iuncta. Latini infulam vocant.‏ 

Aiaxyiw,s,perdoleo,doleo. 

Asaris, dolore affe&tus. 

Aus] dy, preciput,infigniter. 

Arartyouan fermocinor,commentor,ratiocinor, 
differo,difcepto, interrogo, & ad interrogata 
vicitlim refpondeo. 

Aiexéyw,animaduerro,deligo,fegrego. 

; aaaesCouaa,reltagno. 

Ardxauua,interftiuum,intermiflio. 

AraAeimv,Té,interceptum. 

Andro, u. ado, =. aga intermitto,dilto,diffe- 
ro;telinquo fpatium. 

Aidxerlasssos,n, intermiffio. 

266400, 04 

וו 

Ataxsxuasur, traducere,cauillari. 

ars diflerendi,quzapex omnium‏ לדו ב, 
artium eft;vt ait Plato. ,‏ 

Q^, «yi, idioma fermonis; proprietas lin-‏ 97 שו 
guz.‏ 

לשו 

drud diría. corruptus imperitia,‏ 906/00 שו 

Ardastis,difceptatio,edifierratio,difpuratio. 

Ait, tenuis, exilis. 

de rebus paruis fübtiliter difpu-‏ 00 שוב 
to.‏ 

לטו 

0כ601 ,09-60 059% 

aidantis, lortitio,diuilio per fortem. 


7j‏ ו 

Araho tw aros terrefacio; | 

Auerflóvats, ews, ii, trepidatio . (70007 5000 
Plar.de Leg. vehemens affe&us,& iripotens 

, libido. , 

Ardross; ftella appellantur micantes: 

folutio, explicatio;‏ שוב 

Aenea cope, 

Aidňvsos, vulgatus, ventilatüs. 

Aiaiw,delpuo,reiicio,execror. 

700070135 , 

diffalutio ruina, infortunium;opi-‏ 6906/ג 

. nionis & fpei früftradio. 

Araruna tusi, füppuratio. 

thouens,fupputatorius.‏ 50015 דוקו 

סל רשו 

0 

Aariiexw,ad füppurationem perduco. 

Amanto yx.svsw;pugnis decerto, 

Atazmddrouzt,percunctor,intelligo. 

Aixrss,éfuppuratus, 

Arapi owas, accendor,iralcor,dhopy/¢ ouas 

xa m ignitus,ardens,candens.‏ ו 

Wb ni wxe,accendo. 

fublato igniculo quippi enifi-‏ , עו קקוב 
Nato gniculo quippiam fignifi‏ 

Audzrvsosauditusjintelle&üs,notus; 

ו 

0 ששה 

7 | 

partim albus ,partim niger;‏ ונקו 

Apdo irrigo,Actiu.Acculiungitur. 

articulo.‏ טוה 

Arap Splopuat p Totus r uu cOnfirmor in mem- 
bris,membrari Cenforíno, Ariftot. 

afformo;polio, formo, in‏ .קלע 
formam redigo,ordino,confiteot,annuo.‏ 

Audpspwas sews i,articulatio,explanatio,membrd- 

. tura,commiffura artuum, 

qui articulat.‏ ו 

Auaeidusouzas& Aiae uio, d, dinumero; 

&uaplÜnessssoc i dinumeratio,füpputatio. 

Ardewov linapi, TÒ lv, Hefych 2 À 

Argeria iaculum tranfinitto, dhexorri opis: 

pet petuitas;continuatio,‏ ואו 

Arapuiw,uizesr ma;perfeuero,perduro,fufficio; 
füppedito. 

i, dürans,fufficiens,conftans,con-‏ קוב 
tinuu$. — Arxos(ufficienter,‏ 

AidpuayT Gr), elatio,traieckus,tranfitus. 

Atap uas componoscoapto . Atap w, idem; 

 . ,‏ —. ו 

ns rapina, direptio,depopulatio.‏ הקוב 

Atapreal oar, BC Napa ל‎ 

Auaijaw,corrumpo. Item afpergo. 

Aaisiw,perfluo,diffluo. Item defluo,pereo: 

Aiziiiryruuas,dehilco findor,& difrumpor. 

Auajplyruuts aigo, mnga interrumpo, dirumpo; 
per medium rumpo,perfringo,perrumpo. 

iei uo, palàm,clar?, luculenter. 

101007600 וקו 

Aiaiiicre,rumpo,difrumpo. 

Atkins rs indecoré circumapere. 

Araiiraw,dillicio;drargerwsproiicio dilcutio. 

fluxus, fluentum,meatus;profluuium‏ וו 
ventris,alui refolutio.‏ 

Aiaicizouas,alui profluuio laboro. 

.0/0000 01111000 טקשו 

Aid}ivsutw;coniungo 0 

detergo.‏ ,0700ב 

Aiaiidk abruptus. 76 5 דש טא‎ depuis compas 
ges fludtibus abrupta.i.anfractus. 

Alas, elatio fublimitas, 06 dipos; mayn, cùm 
cafim res geritur. 

Aiapra pios, diuidete, diente araibh at 

6 לקו‎ ama, füfpendo,compono,intet- 
uallo quodam intercipio,diduco,dirimo. 

ו 

Aiari teformo,perficio,compono. 

Atapiw,u.vaw,pertraho,perduco, i 

Srasaranovi ey mollem & delicatum effejin de- 
liciisagere. ie 

07000 percello;petmoueo,molliter mouco; 
agito concito. | 

Aasearitw,diuulgoitranflatio à preconibus. 

G i Diasa- 
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siemaskts jod, 5, vim habens formandi & fin- 
gendi. ; 

Aiaratxs,complico, irüplico ;intexo . 4esxei 
Bo», vitam texere, vitam agere , Diffipo, per- 
rum po;Plut.Item varicgo.Ariftoph, 

170-006 h plenus. 

Aud TASA, pes so . ד‎ Ti 
Bv, bene vita functi. 

ura jimpleo,refercio,‏ 0156/ג 

Aiaran k oua a ropaai, 8 Atari e decerto; 
contendo. 

Aieranxne uàs, dimicatio. 

Atazniarw,perfringo ,dillipo. 

Areraoxh,issh, multas. 

Ardraor@-,¥,s,implicitus. : 

Aum, i $«& 47 tranímiffio; traiectus 
vel traiectio,nauigatio. 

Aaraww,pernauigo,traiicio. 

7746 & קשוה‎ perflo, perfpiro, flatu diffi- 
po,euanefco. 

Arar sie sil exfpiratio , aura , perflatus , exha- 
latio; 

Aero to , exquiro , examino ; extorqueo tor- 
mentis. 

genus faltationis;‏ 100600 שו 

Siamini w, pta Variego vario; 

Aramin G^ Variegatus, 

Amasio, debello;decerto. 

Aramon unas tws t debellatio. 

Aramhtopréw, Qu. iro, Obfideo. 

3/7 ו‎ n Reipublicæ concertatio: 

cuntar ciues, quando inter fe‏ 7900 ו 
digladiantur contenduntque. Item verfari in‏ 
Reipubl. adminiltratione.‏ 

Aie TU, interimo, 

Aizmurwiw , in pompam progredior , pompam 

| perduco. 

Arauris h dimiffio;legatio. 

Aiamvdupwsdifiicio feu perduco. | 

AuazrovéoR סו‎ 500 exerceo, ela- 

_ boro,expolio,cóficio,excolo,laboré füfcipio: 

Aia ómpua,uT G- ,T2exercitatio. 

Aia orna sosm labor,exercitatio yujaziía. 

Aidmr@-se,laboris patiens,induftrius. 

Aazirri@-,+6 igi maritimus, mare peragtans. 

Ataaivws,difficulter,laboriofiffime: 

Oppofitio,interceflio:‏ מו 

Atampedoueu, iter facio, 

Aramptvo, traiicio. : 

Aidrogtw 0 u- iro אוו‎ dubitoyambigo quaro. 

diwripsy mpl 40. Item egeo, 

Auazripnaies soci dubitatio. 

Auampimxas dubitanter, dubié. 
Aeroidiwu.iawstuerto,demolior. = 
8 7 
)שו ב.‎ dubitatio, 13:11 03610 ,dpgioAia,drogid. 
הו‎ 

Ararippup purpureis fubrutilus; 
0010/ג‎ nuntium. 
Aramaty,ad cicatricem perducere. 

כ 

ווה 

h venditio.‏ קוב 

Araapdfouai, conficio, tranfigo, efficio,perficio, 
abfoluo.Item pacilcor. 

Alapaha, pro danpanonat Xen. 

Aranpimo ytho perleuero honeftè viués;luceo, 
renideo,excello.ltem orno. 

Armeniis t Oi à h excellens, egregius. 

Aiaapisd:,decenter ac fumptuost,magnificé. 

interceflio.‏ שו ב 

X 0006000 legatos mitto,‏ 0 600 שוב 

(eco, perfulco,pertranfco,petcurro.‏ ו 

Aranno indicium defero, 

Arwaphuar,premo:furoinaliquem. 

Aiaaplwu. iz, m. na, eco, defeco, Accüf. 

Aiaapi per totum;omnino,prorfus. 

AiampinG- xS penetrabilis,auditui peruius,cla- 
rus, 0(6 009 טק‎ Nazanz. 

Ainaa effutio.. 

Adaauar,periolo. | 

Arada ןכ‎ mto igs tranfuolo. 4070/0794 Aias 
pertenui cribro cranfimittentes, Gaz. 

Aiadisgloyextendo;proprié alas. 
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Arwmii@-, contrarius, lethalis; 
AA TAL ANI exhaurio. 
Aiayraiw, perfero. 
)אטע ב‎ 0-90 dg pernoCto. : 
לטל ב‎ una Q- To, abfolutiostraie&tus;iter vnius 
diei,progrellus,manfio. 
Arihu, & Ararrw,& 10900000 yr vig, perfi 
cio,tranfigo. 
Auataivw,carpo,lanio ,carmino. 
AiatiolaSw,digladiari,gladio decertare. 
Araralregrid(w,u.daw,CertO pancratio. 
Aiarudulwyiw,g,puerum duco,erudio,guberno. 
diaraidaywysrres W roia durois Tlu qoM Tay, IN 
fe ftatum Reipubl. transferentes. 
Aiaz audio ,erudio. 
Aeg ai o» illudo,contemno,ludificor,fruftrot. 
Atareaaw,luttor,pugno. 
Arardanns i lucta. 
Aiaran quatio. 
הש ב‎ 0 Poll. 5 
Aimer -femper perpetua ferie. 
Araiava circunfpecto. 
טקשו ב‎ Jugis obliqua feneftra. 
aaghgrecisiissi,conflidtus vel conflitatio: 
Aarepsweiu,ksvaw, r.dxesdeuirgino,ltupro . 
Ararophinasta munera qua ₪)מסק)‎ pro delibata 
virginitate dantur. 
ו‎ aT T i, diapafma,medicamentum eft 
uod corporibus infpergitur,precipue ad fu- 
T coércédos, Gal. x7! rirss,& Diofc.li.i. 
Auardoyo ,& Attice Aera loin fpergo,euario. 
Atarerdw,w,decipio,dolo capto. 
Atazeriaxsde,clauis humi a & extendo. 
Aidrwuua,arQ-,ri, intermi io,quies,remiflio. 
האוב‎ 
Atdravas sosm cellatio. 
AiaaAtw; minor,interpono minds,minitof. 
Aidreeg,as,i, experientia. 
Aiareagak ur, tento. אי‎ 
6ב‎ 0 
facio. 
ו‎ 0 ignotus. 
ו‎ 1 0 M 
vo,Diofc.  Aemipeis, traiectus. 
שוב‎ ferio. 
Aem, pelo, dimitto prodo,ttanfimitto; di- 
uulgo,emitto. 
AarwSioss, lugeo. 
Ais erT0,Concoquo. 
Aamiainnues y & ו‎ 
conficio,compleo, 
Ataripeslouan,ttaiicio,tranfeo,tranfmoe. 
Atarpeioos ws ily ttanfue&tio,traie&tio. 
Amedo ttalicio, pertranfeo,traduco. 
Auazspdiiirzrtraddcere,culpare. — 
לוב‎ , de opium uo: 
Aiamporáo, abu aconnecto,infibulo, 
Aeripw;u-ps, tranfeo,traiicio. l 
Aiaairuas,peruolo,volo,ptzteruolo. 
שו‎ transfero. 
Adma intercolumnia;anguli bafis. 
טרה‎ adapto,conglutino. 
Azo a, profilio,tranfeo faluiexilio. 
Aust ay Fücum facere, deludere, imponere. 
Aiamipuua mutilum & decurtatum, 
המו‎ 9 pinguefco,pinguefgcio. 
Aiandve,reludo,fcaturio. 
AtemSuniras,ludere,fumprum 4 fimiis. 
Aiariureguat, aduror,vror. 
Asarrive ,poto,interbibo,interpoto. 
Awrtzlayeraiuas,elabor,interlabor:profter- 
nor, fpe fiuftror,intercido, diffluo 6 euanef- 
co.Eftetiam intetcipior,Plut.Item dauaprd- 
yo,aberto. 
דקש ב‎ 4.9007 fidei committo, credo : vnde 
Aramerinuar,mez fidei creditur. 
Aiameto, pila arid, diffido,non credo. 
Aierhendw, gemino, duplico. 
Aidma Agura forma, fpecies. 
אוב‎ 0 fomentum. 
שג‎ conformo, fingo,formo, Galen. de 
membris fractis, quz fanata reconcinnantur. 
Item pro illino. 
Aiaraesuis,informatio. 


ya , perago , abfoluo, 
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0960 דלו ה 

40 tsa meza perhicio,perfeuero. 

Aiaréaos,continenter,allidut. 

diffeco,perrumpo, diuello, difcindo,‏ עדו 
diftinguo,feparo.‏ 

Auazeiss Qs x ipintentus,qui contendit. 

16750640 eXICCO Zuceive. 

Aud קשנל‎ fymphonia qua recipitfonos 4.fpa- 
tia 3.tonos z.cum femille. Vidé Macrob. 

Arvow, diuido. 

Auarixwu.tw,liquefacio,liquo. 

Aranivev avy ssw,vinciti,ligari,fuperari. 

Arampio uiro, Obferuo,conferuo. 

Aaripnas,eas,i,conferuatio. 

perforo, torno: vnde dizryzpor, pertu-‏ ודוה 
fum, forabile, Foratum , quafi tornatile . Alij‏ 
dharenror 86 Narew pro illis dicunt.‏ 

Azricut,quid ira,quid eft quamobrem? 

difpono, adminiltro, tracto, difpen-‏ דש 
fo.Significat etiam placare, fatisfacere alicui;‏ 
Item venales mieteesexpono ,vendo.ltem pa-‏ 
altor a‏ 

Atratinus r eva afficio,tale aut tale reddo. 
Item difpono, preparo, moderor , guberno; 
conftitno.Item efficio,reddo. 

Atanaiaut,cacare,exerere ftercora, 

Adnana gms rh cuulfio. ; 

7 וקו 

Arxnunnris, 0518011038 01 vim habens. 

Andara uka, Quatio,verbero,difcutio. 

Arn Sare, 00,0, calidus;ardens, 

656490 perforo. .'.\ 

Atana, pertundo,torno, dares’. 

Arataa, perfero, patior. ' 

Atariosw y f eu 010 uito T 2415 diuido; 
fculpo,fcindo. 

,in hocatque illud latus nauis iactati,‏ ודו ב 
vtin tempeftate ficri folet.‏ 

anuli.‏ קוו שוג 

Aidroror, pars tertia Muficze. 

Aizrr@-,sv,é,veliemens,extentus,intenfus.Item 
oi daria , lapides qui perpetua craffituditie 
eds parte religando parietum foliditatem 
confirmant Vittuu.frontatos appellat. 

4700600 tio iaculor telum vibro. 

yrà tornaturz,celatüra,‏ מ קרשו 

Aud ro (9,0759 x ij penetrans,traie tus; 

700/67 erodere. 

Aiareayar,id eft, e«yay,abrodens. 

7 depygis;qui attritas habet nares. 

declaro,explano;planum facio;‏ קדו 

AAT ed god ouas auat, praecipitor, 

erubefco.Eft etiam ocu-‏ 619/00 בס ה+) דלו ב 

los auerterc,&: afpicere nolle. 

Ararpiro, arcco,repudio; diffuadeo , erubefcere 
cogo. Et perturbo, adinopiam cófilij redigo. 

סד 

percurrere,difcurrere,tranfilire.‏ עו 

17040 UNTO, ה‎ uias perforo, A &iu, AccùlItem 
Aie 040,400 trepido, ol diazpiawyrss, territi, 

Araton, diffipo,confrin go. 

Axdrpaas, foramen. 

Asrpwrov, & porro rè perforatile;pertufüm,tor- 
natile: vnde Jarenror, calices tornatiles, 

Arzredi,issi,conuerfatio,cofuetudo, Item exer- 

citatiojinftitatum vitæ, ftudiüm,collatio,con- 
greflus.Pro loco difpatationis fiue auditorio, 

AraTtpiboats diftin&or,tempus tero. 

ArerpiCo, silo, ;סוד‎ contero, attero, abfumo, 
commoror, morastraho. Item in aliquo me 
exerceo. 

Arar;iuuarz unpa femorum intertrigines. 

tripliciter. . <‏ עדו 

Aratpori, pudor,confufto,& perturbatio. 

Arzreorret 70070 

isi alimentum, cibus, 1015000‏ קדו ב, 

pias loca inter vites qua feruntur, vel cüns‏ ד 
iam marurueriatvuz. Aeru yO, frugifer,‏ 

Aargvrdw, penetro, perforo,cxcauo,transfigo. 

_ קדה‎ dirumpo. 

Arareutaw, 8, luxu diffluo,deliciis vaco. 

,manduco,rodo.‏ ?דש 

Alza®-,incerniculum,cribrum. 

Arano in Infin. daher. incernere,cribrare. 

Aho, 
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fulcio,firmo,ftabilio.‏ קיש 

2/0506 dasi feparatio. 

Aiasti6 t o, conftipo,conglutino, 

AiusauxiCw,difpono,ordine colloco. 

diftinctio,difcretio,diftractio diui-‏ כ הו 
fio:à Gaza intentio vertitur. Item pacificatio,‏ 
reconciliatio anirorum.‏ 

Arasousw uwrw, diduco,dilato. 

Atasiuwas tos h diductio,apertio. 

Arasouwzels ilan melotis, inftrumentum quo os 
claufum referatur. 

Aiasoyak conicéto,auguror. 

Auagpazdo ju. Lo, corüfco. 

Aiasegnryéo, 0 4-zo, munus militum obeo. 

dinamico, perpurgo.‏ 6960ב 

tfur ega, peruerto, inuerto, diuer-‏ 000 ג 
to,obtorqueo, diftorqueo. vnde 2576/4062‏ 
diftort2: & despanuévon trabi, Et 500‏ 
id eft,oculi mihi deprauantur;füm limis oeu-‏ 
lis Ariftot. :‏ 

Auaepooío וריה ,וו‎ exagito, 0100 Accuf. 

Arasgogh, 9s, 1, contorfio , inucrfio , obliquitas. 
Item petuerlio,id elt, ratio, nec re&é nec or 
dineconftitutà. — . | 

peruerfus, diftortus,prepofterus,‏ 6 שקה 

Araspovyvu, Aiasporréa, terno, paro; 

AidcuNQ-,«,5, trium columnárum. 

Aiasviicar,lpoliare,nudare. 

Aiaruniru, difpergere, harridtnsl, 

Atxrvei¢wfibilum edo ,dhacupior ved ua, Dan.4. 

Atazupuis,eleuatio,irrifio,obttegtatid. Item di- 
ftractio . Item figura , quando dictio ad duo 
diuerfa fignificata trahitur. 

Ararupnrissobtretatorius,maledicus,famofus. 

u. veo, detraho, conuitior,infe&tor;ac-‏ קש 
culo, alicuius obtrecto laudibus. Item diftra-‏ 
ho;i.zgré traho,vt 2912006‏ 

Aiazvsicw,conflituere,inftiruere: 

Aiageoyyyiinterruptiosdiuortium. 

AriegdlE yis, 6, ^tazéuE, diltantia loci , interual- 
lum;anfractus. 

Aia QaxTip, eG incidens, 

0009006, Fortifico. 

Atazoaihw,aberrare facio,fallo. 

&uazqerdbrto , uiirwy rng, grauillimo cruciatu 
diffipo. - | ' 

ized yu, perftringo, cohibeo,colligo. 

Aragnuariw, Formam induco formo,& figuro, 

exorno figuris. 
Atari 0 ו וי‎ ,diffeco,perrumpo. 
Ardearuaer@-yrd, in mitlicis dimidium femito- 
nij minoris,quam nr vocat Boeth: 
וב‎ 6 Occupo,intcntus fum. 
05ב‎ feruo,euado,neruenió, 
iasol, ude , T.oxa,conferu O,CcncO. 
Aizrwyh,isi, ordinatio;difpofitio, 
Atzrelua,r: preceptum. 
Araraxms; diyon dux, ordinato. 
לקת ו‎ herus,dominus. 
ודו‎ penu cuftodio. 
AidraLis , 5,1, conftituttio , edictum ; defcri- 
puo. יל‎ 
Atzruiano,conturbo. 
Aiarupemoueu,percellor. 
Ararregpisisspercurbatio. 
Ard mas, tws, ii, eXtenfio , vehemens commotio, 
contentio. 1 
דוה‎ , & Aie, pattu ד‎ colloco, 
precipio, mando,digero & componoi in ordi- 
nes. Pro conftituere & ftatuere, Ariftot.Item 
6010026466 7? dizzerayiyas Kxaüdhore 

Ais ume ad ordinem fpectan S. 

Ataraopsvw, Foffa 0110, 

Aduerb.repente,ftaim. [tem Aen-‏ וב 
xsoc,& AutTd yog:‏ 

AteriPw,irrigo. 

inuchor,obnix? contédo,nitor: da-‏ טוב 
revou TA gad opahe , Ariltot. Ethic, Item‏ 
affeuero;affirmo, Lucian.Item‏ , 664600 
intento, Xenoph.‏ 

Aieréive, u.ty6 ,a.axg, pertendo ; contendo ;di- 
ftendo. 

AaTayi o 7 ma murum duco. 

Aari youa ar G Th murus interfepiens, 
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le ardonium rifum rideo,fubfanno. 
דתי 06% ₪6 ו‎ 
Arampto panow declaro;perfpicué aperid , dera- 
Quoay duni rdre, Matth. 18. 
Atazdsnas;éws,ideclaratio,patefactio, 
Arzragnnrds,e,s,explicatinus & declàratiuus. 
Aiazugnrid w,explano,declaro;ipzaweve, Polyb. 
Aiuti ouir 145 manifeltum facio. 
Aaseiwy.iaw,r exa; difcutio, drflicio quatio: 
שלוו‎ 4 cribro, incerno. 
סקס )4 שורט/ ב,‎ 15 zftimare manu. 
Atzmyuezrw,do fignuim,indico,commonfiro. 
Arzu yov S D n,infignis,aewapos. 
Aiarizru,putrefacio,tabe confunio. 
Aizna,iwvsra, Louialia, 
Aiamay,cauillari. Aranui, idem. 
Arzavzas,s,0bmutefco,filentium teneo: 
Araraidwio,ligonibus terram verfo. 
Ararxerdiridw,ignauus (um , formidolofus & 
negligens fum; 
2700 CUCTEO: 
וב‎ Yhgüibus térram fcalpere. 
Araneddlo  & 0340 u.dmoyr.ax4, diffipo, 
~ diuulgo. | Aie שש‎ idem. 
Argozedusis 5, diffipator. 
שוב‎ : 
0100ב‎ 
אוה‎ , fatcinas compono ,colligo vafa. ` 
Item digeror,difponor.Itemm dolose & frau- 
dulenter compono. 
Bieraddlo sida, w. ₪0, apparo , in(truo, ad- 
orno. ~ 
ב.‎ 674% is il apparatus,ornamentumyinftrumé- 
_ tum. Item compofitio. 
שטוו וב‎ ,'affingo , captiosè-molior, 
ftruo, machinor,capto.. 
Aidruelirsswe,h,coilideratio,confultatio. 
Atarulutw,o, difcunibo: 
Aezyb dnas sro, rng di(fipo,diffundo. 
Ararxiprew Qd, exulto,exiliocommoueo. 
Atazrerioutas& Ala koc, difpicio,refpicio;cir- 
cunfpe&to,confidero;perfpicio. 
rer Tsp ne 
Atazrogrilo,u.irs, T - Diis pargo,dilpergos 
Auazxopma uos so dif perio, 
&127x8,€xortioypolio: 
Alarws,er@-,rh, licium. 
Aiazpiw, CXtergo. 
Aiaruiyw,u.ie,perfundo,perftico. 
AiarCéw,perturbo,difcutio,commotieo, 
Araog: oyan altu vtor. 
Armasa diffipare,prodigeresdeud ds Juraran 
טסוה‎ dilcerpo,dilacero. 
ד :ו‎ 
001508 idem. 
ו‎ 
Alario. dow, T. Ad, dinello.difiungo,difcer- 
po;perrüpo,mébratim dilanio. Ité diftringo. 
diaareigouzrdiflipor,dilpergor,palor. 
שו‎ difpergo,diffipo,fpargo,diffundo. 
Arameraiw,terebro feu attero coeido,exhaurio, 
Aia) Jw excito. לשו ב‎ ds is difperfus,us. 
Auaaroeciss toc. difper(or,qui difpergit. 
ו‎ expeto,do operam, 
Areses, feorfim, per interualla. 
שוב‎ udo uit uar, difponos 
Aidsuanc soc, Faedus. 
buagunáQo udo, T arg feditionem ago,diflide- 
refacio. — Auaeuréo, 0, idem. 
&udsunc «aci lecretio ac diremptus , diftantia. 
Item diflidium,diuortium. Ardszas etiam idé 
uod של‎ , mutatioin iis quz degenerant. 
234% Pol.lib.8. ita dicebatur drachma da- 
taarbitris ab a&ore. 
Aiesaris, feparabilis. 
Aiaséxw pertranfeo, vado, Accuf. & Genit. 
Aixstnoues, explico. Athen. pro nominatim ex- 
cipere dixit,& ftipulatione cauere. 
Aizsihe, utam diltinguo ; diduco ,dif- 
cerno. 
Ards, ftellarus. 
Aidcyuasr) f patium;intercapedo; 
Aszcsuatio, interuallum facio; 
90070 cori interuallata vox. 
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Araye osi feparatio;alui egeftio; 0; 

Arzyweruis od le paratio. 

Audyapu, infidiarum interualla. 

3/60/00 perflo. Item quietus fum. 

16 706 , Suid. và 2060006 ds על‎ 

Ara zv, perfodere, duoguflem,3 iamans eve. 

Aul דבע‎ ri, rliychmi commutatio; 

Aul éno ubo, vitupero. 

תס טלשו 

Aredugizatez, fententiam dicere; 

Aualioiais , recognitio recenfioue ciuium, Diz 
citur etiam fuffragiorum dilquifitio & latio; 
Lyfiz: Vide Polluc.lib.g. 

Anal iSdeo, myrmuro,confufurro. 

Atalvyw, reficio,refiigero,recreo. . 

Aulus opám vads , nauis non amplius riauigans 
& fübducta. ו‎ 

Ardo Siarviw, perlpiro. Red 

Alau, bipes,duobus pedibus gradiens: 

Alaga, GC 60006 3 xa) ij, purpura bis tincta. 

aum , læna duplex. Sonos 0 , teluttà‏ 6065/ג 
anceps. Lafcar. exponitbina tela;‏ 

bis madefattus,bis dilutus.‏ עקב 

Arauiaecundz nuptiae. 

Ahapua , duplex gamma : eft verb F, duplicis 
gamma fimilitudinem habens, 

Areas, qui eft mento bipartito. 

Arjpics tor 3), qui duorum generum eft. 

Aifnges palleres speso 

Athvgos,s, bis infculptus. 


, 0/1036 qui duas callerlinguas,bilinguis. 


Aivos, inconftantis animi. 

Arpvia,asi, parcus geminatio. 

Abonos xdi, geminus epitheton Bacchi, quód 
bis fitgenitus. 

Aíds] ד‎ T2, doGttina,przceptum;documen- 
tum,exemplum,monitio,diíci plina. 

o, appofitus ad docendum , qui do-‏ הלטוה 
cere poffit;ad doeendum paratus. A‏ 

Ardua doctrina comparatus,aut qui com- 
parari poteft, do&us.Efa. sg. Ju4uz2u Sod, id 
eft,diícipulos Dei. Ioan.6.  rwra« mérres ôte 
dixo ד‎ Sec , docti à Deo. לטו‎ eot cneirnss 
qua illa te docuit, Sophoc. 

Aidzxtpon ou Tò premium dodtrinz,minerual, 

duorum digitorum; ;‏ הטיד 

Aidan osm doGtrina;przceptio. 

Audi xt CavsouyTo, ludus literarius. 

Atdzsxgriasossi, doctrina; adhortatio,difciplina. 

: שו סו 

Aidus הפא‎ e o peritus docendi. 

Auduz iain ds, Aduerb. 

Aib áztaA Q^, 9020 n, Magifter; preceptor. Thu- 
cyd.pro auctorealicuius rei pofuit. 

Aibáz uus u.d yr aya, doceo. Addzrouar,idem. 
432048 etiam pro difco. 

Arday isi doGtrinapreceptum;admohitio. 

Aidu, Rirps Orchomenij lacus punicz fimilis. 

Aio, u«dowya wra do, permitto. 

3 0% - ATOT t500- 5 ipa, fugio. 

Aid egyuon nT nummus duas drachmas conti 
nens, Item quod duabus drachmis conftat. 

Aidvuarxiv,o,Pario geminos, 

enixa.‏ 05 וש 13ב 

Aifuudov,ovG-,5, geminus,gemellus. שש‎ 
gemelli.Capitur & pro duplici. 

Ardvu sm que foetibus eft gemellis, 

Aul ép, radix herbze,à geminis bulbis. 

AiduuéspQ" iyo, duplex fonus & fententia. 

Alf uui) h geminus, duplex;dubius:Item 

x Avus feminaria vafa,teftes feu tefticuli;coles; 

Auditis, G^, geminatio; 

Aidvuoroniw,@, geminos pario. 


" Aldvuaoksusior qui gemini prodeunt; 


Ardvuoriz, geminorum partus. 

Aid'vpó ens; bicolor,gemini coloris. 

Aldus. c9 y7 - QA, do, concedo;trado: 

ו 

Aisyludopuat, uaa; fideiubeo:Ttem defpondeo. 

fidelufforis interceffio,fponfio.‏ 1 6ב 

AIYE pu? [4. p) Gr Xo, fufcito,concito,excito;irtui- 
to,extimulo. 4Aui$goe oc il; excitatio. 

Ais miss s concitandi vim habens. , 

Ariete cordi fuitiudicauit, 


G ; Ande 
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ArzgoTaw o, perctebrefco,celebrisfio. 

Ardgoea ra impenfa,fümptus הש‎ ouam 

Auteopd 4c, differentia difcrimen, diffidium,lis, 

Aragogtw, diftraho, diuello, perdo; vexo, excer- 
no,refoluo,difcutio,dimoueo . [tem porto, 
haroni w. 

Araphonua ludicrum, ratli. 

Atagipias,sassijdiflolutio,refolurio: 

Arapopnnxds e, ó, difcutiens. 

Audi vopoy, 73, expenfa . S dagépoy neatis, exactio 
vectigalium, 2. Mach. 

yi, przcipuus,prz(tans.‏ 09-66 )לוב 

pro Aregogasdixit Plato.‏ ורדס 

Asegiews,multifariam multifarit,diuerse,diuer- 
fa natura, varié. 

uar), interftitium, fepes,‏ טסב 

ob(truo.‏ ,שיטפה 

Aropo obftruo,fepio;interfepio,diftinguo. 

AiagpovriC o curo curam füfcipio.: 

Ardppuar G- 66תש:015),‎ Auaoguurév fortiri. 

Aragó perforo,accefum & exitum prabeo. 

Aia 2d £4] ,ונ‎ ruina,fciffüra,dizgverg. 

:טסו ב 

Arapere prater fpem euadere, 

Arapuyi hs ih, effugium. 

conferuator, qui feruat.‏ 6 הש טסב 

Argudio, L ED, TU feruo,cuftodio,tueot, 
conferuo. 

Aragua diuino Sromis daryi. 

Aragó pullulo,prouenio,erumpo; 

6000660, fubigo,pinfo. 

Aragurao, perlo, flatudifcindo. 

AtaQU Ici 509555, flatus. 

Aidguas y sos, si, diuilio, res intercurrens, & dif- 
criminans . Gaza apud Theophr . vertit fe- 
ptum,difcrimen, feptum medium, rima, cor- 
puículum. 

Aragdasw, exhaurio feparo,ddavragyupi? w. 

Arapu y & Aiaqlo , uU. Vou, T: vx , inhzteo; 
érumpo. 

Araoavio, piro, «ina, diflono, diffideo,di(cor- 
do. dhagaveiradre 60200 Ariltot, 

Aiaewrnas, declamatio, 

Atenwvia,az,i,dillenfio. 

Aragonie, dilcordialis. 

Audor (- 5, dillentiens,diflfidens,difcors: 

AuaQoz xu, illuceo. 

Aragor: oiram 142i lumino,reuelo. Accuf; 

ו 

Arayardw m aw; tefoluo,diffipo;aperio. 

Az apilosu d Eo, exaro,infculpo:Accuf. 

dehilco,hio.‏ ו 

Arayuudtw,hyberno,hyemo. 

Aie d pare, difpenfatio,adminiftratio. 

Axwell ouatsinterficio,manibus violentis occi- 
do,inie&a manu violo. ArayegiCo,peruatto, 
in manibus habeojadminiftro. 

Àrayegorovev , eft per manuum eleuationem ali- 
quod decretum facere aut fcifcere. 

1 diudicatio , quafi fuffragiorum di- 
uifio. 

Aaryeigay VDA di&ione,i. did yapos 

AraytouandiMuo. Item leror. 

Aiayto, diffundo,transfundo,difipo. Aliquan- 
doinfrufta feco. Item exhilaro. 

Araybo uos, eXaggero, faGtisaggeribusarceo. 

in terficio,fuppliciis afficio.‏ 6540ב 
Item vtor.‏ 

Arengu, tolerare, 8 fuftentare fe. 

Ard gisua aT O rò perunctio,vnguentum. 

Aazelw u Iro oblinojillino,fublino. 

tepidus, yap.‏ ו 

AM vet) us toy Xs tingo;Accuf; 

Q^) ù ñ, deauratus,inauratus.‏ ו 

diffundor,refoluor,éxhilaror,‏ שמשו ב 

ardyvarsiosyisdiffafio,effufio,laritia oblectatio. 

ó, ptodigus,difcutiens,diffundens.‏ ו 

Aly TAA C e,commoueo,dilato,humeécto,eluo; 

Arde, diffundo,difloluo,exhilato,aperio. 

peregrinor,penetro,tranfmitro.‏ בו 

Araya pua aT, Th intercapedo,excrementum. 

ALAY 0000 tranfitus,egeltio,excremétum. 

Xt le pato. Accuf.‏ 0-7 ו 

Ataya pik oaas dilcedo, 


AP 


Arí lo , ruo , cum impetu percurro, profilio, e- 
mico. 

y p 6 7. wis, dilpono, conformo;‏ 4₪שטדאוב 
informo, animo concipio & fingo,defcribo;‏ 
exprimo.‏ 

Aat לשה‎ sor, h informatio, conftitutio, ftatu- 
tum, lincamentum ,defcriptio,teftamentum. 

Arerds, fugiens. 

diffulgeo,tranfpareo, & AravlaCw.‏ ]יוב 

Aaa ads ov, ó; QC וש ב‎ agyly GC Atavyiases ls 
fulgor tranflucens. 

Atavyis ©, ù i, pellucidus;tranflucidus. 

Arauari Os peraro. 

eio Arator, oy, Tò dicebatur cùm in fce-‏ שוב 
na tacentibus omnibus , folus intus caneret‏ 
tibicen, Ariftoph. Comm.in Ranis.‏ 

Aiavatzsi,duorum concentus. 

Arzur Co produco,profundafacio;augeo. = . 

Argún, ov,d, eft in fpecillis velut canalicülus 


quo vifus dirigitur, Polyb. > 


Argunas posin rurfus ad carceres curfu redire; 

Arevasdgiuor,quicurfam talem peragunt. 

à curfus reciprocus,obeundi fcilicet‏ ל 
ftadium,ac mox redeundi, Item fpatium du-‏ 
centorum & mille pedum in longitudinem.‏ 
Interpres Ariftoph. in Auib. eonominein-‏ 
telligitlocum qui duo contineat ftadia, &c.‏ 
videibidem.‏ 

Aravawsiz,locorum anguftie in quibus coturni- 

ces,alizque aues illaqueantur. 

pet angu(tum fluere,ventum vtrin-‏ 0 העשו 
que cxcipere.‏ 

Arau peri su, ceruicem attollere. 

AiavysriG-;ad ceruicem pertinens. 

Aragdzyo,exedo,abfumo., : 

perluceo ,interluceo , illuceo, áp-‏ , עסו 
pareo.‏ 

fuatatyo uara interluceo,tranfluceo,pra]uceo, 
Item oftendo,dilucidé aperio,pre me fero. 

Aiagavaasils perfpicuitas,perluciditas. 

(Q^, 3 i4 9, ranfparens, lacidus, perfpi-‏ טלשו בג 
cuusjinfignis,manifeftus,emicans,‏ 

607 ד,‎ veftes bombycinz. 

Adgarsr, quid fit explicat Cxl.lib.9.cap.22. 

Aaswrds,aperit,manifeft? (plendide. 

Ardpacre, sus, ii, quafi cranfparentia , lus, tran- 
fpe&us, feneftra. 

Aiapdaren cauillari dae ere 

o, floccificio,patuipendo.‏ שו 

Agama illuceo, 

Aazieouss , 0110060 contendo, zmulus fum; 
aut infenfus,di(crepo. Incufo apud®Ponitur 
ctiam pro ia&or , 8 & illuc temeré feror, 
Plutar; Eft etiam dilabi, in diuerfa digredi & 
abire, Plut. in Caf. 

Aiagéesvru,rd,vtiliora,eximia,eoregia. 

Aiadiglrrus 5 egregios excellenter, maxime, præ> 
cipue. 

Aragépo, excello, differo,prxamineo . Item pro 
conducere, commodum efTe. Herodian. lib. 

zspro ferre vfürpat . Sic Jraoépem igor, Ifocr. 

ro ferre calculum , Et 948 pro difpone- 
re, Xen. Significatetiam varium & diuerfüm 
e(t, Xen. Eft etiam dizzéuzer,in diuerlas par- 
tesferre,& importare, Ariftot. Pro traiicere, 
Appian. Item לו‎ ; tolerare?, perferre; 
Pau(an, Item in diuerfüm ferre, & varié agi- 
tare, Plut. Item animo verfare aliquid, agita- 
réque cogitando, Plutarch. 

Aragi [₪ 610010 euito, Ifocr. zku. 0000082 dz- 
gwlew, Ariltoph. amg 74 yeta diapeuEoUpuau ; fi 
ære alieno liberabor. 

cohibeo.‏ ]סו 

Aagiza dimi(it. 

tds diuulgo,difamo.‏ 2/00/40 סוב 

AtagSeigw,corrumpo.labefacio,conilupro, 

Arap orsi, inuidere. 

Aide Sep. ui probrum,ftuprum,corruptio. 

7 difcerptus. 

Arzim dimitto. 

Arzgmonutuas , contendo, & magno ftudio co- 
nor quippiam efficere, 

G- perturbatus, tepeftuofus.‏ 4026ב 

&AuagutaQopaisinfanio,numine cOrripior. 


7. I 
ayn madefacio,perfando, 
^ / + € 5 

Amvsris,:@-,¢ i, continuus,longus, 

Amvexss, afliduè jugiter. 

Amvexss,identidem ,aflidu¢,continue. 

Arw, vel Asie, vafto,deuafto, depopulor. 

Ainzepiw, paco, in continentem redigo: 

AiipseyT2, caenaculum;fcala, zacioy. 

Aumgnusvos,diuifim, diftin&é. 

Aines sosm biremis, dipom, Suid. 

Amrarès,Tò protenfum, fubtile. 

Amiz, femimedimnus. 

Aur, qua ftrepitus ad auditum prouehitur. 

AiSextos@-,«, d 421 i, bimaris. 

AlBaAG-o,cui victus geminus eft. 

Ar3ires y oi, qui duplex nomen afferuntin diui- 
nitate. 

AtStia,as,i,duplex nümeri, 

Aii; f, oliua maior. 

AtSvutz,assi, diflidium :diffenfio, 0 

AiSVegubos, v, 3, metri genus in honorem Bacchi 
decantari folitum. 

AllveguGr jas , Bacchus in Epigr, quafi duabus 
ianuis in lucem editus. 

AifveapGrmuiol,qui Dithyrambos faciunt, 

AllupQ- 6,53 i, duplex;qui duplici corpore clau- 
ditur,biualuis, 

A/3vpar; quoddam genus concharum. 

AilauGG-, genus pedis. 

Aís pE- apud Hippoc. vorepa D didto vuida. 

À dha, & (ipa  tranfmitto . Item dimitto.‏ מש 
din, vero, à da, & imun vado, difcurro, per-‏ 
curro. Item Zrzjy6zxo, narro; commemoro,‏ 
orationem habeo . Item difnu afpergo , per-‏ 
fundo,diluo; Y‏ 

ÀiiswrW E s gubernator,4:fvzie ibiri. 

AtiSure, dirimo;gubern o,rego. 

Alius o, perhumecto. 

Aizriuatyaltouatse tyuat, pertranfeo,pertin go, 
permeo,percutro. Afznatr,permeabile. 
AA@-,Louialis. Aiizreris «0-6 xj i,fluens 31006, 
vel ab imbre,turgés,rapidus, re חקו(‎ sada, 

ftatiua fub dio, : 

Aiizine,réfeftum Athenis priftum,di&tü quód 
in eo Ioui ze facrificatetur.Hinc dizoue dy, 
Ariftot. pro prifcis & obfoletis. 

Alizrtziz,equeltre certamen. 

Aüizieuan, peruolo. 

QM deo,difcrepo,differo. Item diuifus‏ שוב 
fum & diftra&us.‏ 

UNTO, MA, diftineuo, diuido, rumpo,‏ בוו 
feiungo. Item difcrepo, differo. \‏ 

o, M. izo, affirmo , con-‏ לעו ב 
tendo dicendo.‏ 

Alors, & 006 fuperior fum viribus. 

inueftigare.‏ 00 ב 

Airal edan Paffiuè, iudicio premi,iudicio circü- 
üeniri, iudicium fuübire.Item Aéctiué,ciuili iu- 
rcagere,lites agere. 

Anglo, 4.429 ay iudicio perfequor;iudicádi 
munus obeo,iudico ב‎ 

Argtapyiaash, iuftam imperium. Interp.Strab. 
lib.r.Puteolos vrbem effe dicit. 

Aunatidysia idoneà caufa. Item iuri(diio. 

Arxgrdidris,ov,s,iuris dator. 

Arxaderelv, ius dicere. 

Auxttoxerziayi, iuftum iudicium, 

Arrgrxetras, ftus iudex. 

Aixginaoytw, d, declamo, caufas ago feu oro,iure 
contendo. 

iura fua allegare; caufificari,cau-‏ 5564 טסופו ב 
fari & proferre;allegare.‏ 

Aratonyia , caufz fux defenfio , iuris füiin me- 
dium prolato. Et zquitatis ratio. 

Arioaoynds, iuridicialis, 

ArxzzioAiy@-, aduocatus,caufidicus. 

Arxatiouai,t zis multor. 

Arzaioapayto, à, leges feruo,iuftt ago. 

yide O-ro, lufta actio,‏ סו שאו 

A touto ety ast iuris actio. 

Augue he ufté agere,equum facere. 

Afta, ov, 610005. ₪ dei  iuftum impe- 
rium. ג‎ 

72 Aiwsoy,ius iuflitia,iuftum,equuimn & bonum. 

Tà Agia, leges,iura. Menander apud Pol.li.1. 

dg, 
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AnEeewwdoriar, imor,perueftigo. 

AZérgyar,natro,percurro,recenfeo. 

AsZinwi,percurro,conficio,narro. 

AnEodnis, 8, à, latus, fufus ; plenus, pars excrea- 
toria. 

fuse,plené.‏ 9080306 וה 

000 Q- 0v, digcelhis decus etus gli 
tus, Item reputátio;mentis agitatio,recitatio; 
fufa explicatio. + 

o , celebro;‏ ו 

Arer, conuenite. 

Artro, difpenfo , adminiflro , obeo ; moderor, 
difpono,guberno. 

Aeg, margines,ripa flutitorum. 

buat, ero Ly T TAA S deftruo, conficio,‏ עו 
interimo. Item elaboro,paro.‏ 

Age o, irrito,excito. 

Auseeid'a, fi uffulcio,firmo;e/to, וס‎ 

Aspire, tralicio,remigo. 

Autp&ydo, uio, expendo,exquiro,excutio. 

Autgulusvo, interpretor ,suemíQo. 

Apis, ,5, humidus, madidus. depa 5, humida 
terra. Item recens,fplendidus, 

Aisgríco, gradior;erpo: 

fortuitd,perfunctotie.‏ וו 

Arsgvspés,¢, rubro diftintus,rubetis. 

Aiegvw,p.vbw,prohibeo,feparo,interpello. 

Atipypuas, intercedo, pratereo, pertranfeo, per- 
curro. 

Apri, La Mats T nig, interrogo, Accuf. 

erodo,exedo,corrodo. disio shuan,‏ 55ב 

Arcis, perfulio , mador, transfufio. Eft & ver- 
bum muficum > profono qui primum fenfu 
percipitur. 

Aieriuurasprudenter; - 

cr) i5 2,5, Dimus qui duos annos natus eft. 

AieTías az), biennium. 

4/91/06 , annuüm tempus compleo. Item bien- 
ninm compleo. 

Arsi Osov, annum durans,anniuerfirius. 

Aid3rw,conipono,digero,concinno: 

ArdSvuswar,gaudeo,alacri lum animo; 

Ard vro, u.wwa,dirigocotrigo;perequor. 

Aid uvis, ts, Re 

Aisvxeua explico, excutio, dinucleo, 6 
prodifcepro & exacté examino, Eft & digno- 
fco,difcerno,diiudico,diftinguo. 

difcretio.‏ טסו 

6600/40 cauco, Vito, tempero, 

2/06/06 huc &illucvagor; reciprocot. 

Arsvgvzw, dilato, inhio; 

Ausvroyéo, vites habeo. 

Aievrvylws prolpete rem gero,viuo feliciter. 

A93 (9-5; decoctus,conco&us. 

Aut כ‎ i diaifus,dughs, duarum partium. 

60 ופ‎ diuido;tran(igo,difto,pateo. 

Aíca,capra apud Spártanos,z/£, Hefych. 

Aff suas, & Aff nass & Ai na, quæro indago, per- 
fcrutor. 

8 quero, Chro. 

Arua O, veftigatof. 

AX v?,vy@-,biiugus,duplex.Apud Nonn. ù uera 
SiC uyo huap poft biduum, 

Aiu, k.icwsr.e, dubito,curo,exploro. 

natro,commenioro,declaro;‏ לווס ה 

Anynua, narratio,narratus: 

narratinus:‏ ,וולוו 

natratiue.‏ שא וכו 

Antynas,ewsyt,narratio,enarratio,hiltoria. 

Amiert mriorrur, Volant peraérem. 

Ambiw, ullos ma» tranfimitto,percolo. 

AniSw,u.tzw, ftillo,colo, tranfcolo,tranfmitto. 

Anwas n percolatio,transfufio. 

Anor, differui,dixi;percurri. 

Amxeleuiros, exact. 

Aiko, tendo, peruado,penetro,peruenio, perti- 
neo,tranfeo,tranfmeo: 

Amagin dhs O- tranfitus,traieQus. 

Anais leparatiosdayweruds Hefych. 

Ámato deei T O; infolatus. 

Anmialutresre, varia. 


> Amyscious; totum diem aliquid facere, 


Amusste, mitigo,emollio. 
Ampursvw, [80607 srg dicm totum exerceo, 


FO. Al 

Arsdpia,s, diflidium in augurum difciplina. 

Ads, qui dif(idet. 

AitfeG-, perfpicuus. 

Aid סבלס‎ yro,bifellium. 

ו 

Aass £G-,nitidus,liquidus,limpidus. 

præcisè,definité,‏ אהוס ב 

ואוב 

ו 57 

. וו 

20 tranfeo,tranfmitto. penetro, Item 
narro,percenfeo,refero, 

Alais, interuallum, dieuer. 

Eo ym. eig prohibeo;coérceo,didu-‏ 294640 ב, 
co,dirimo,diftinguo.‏ 

Aripoua,inquiro,interrogo,oro. 

traticio,tranfeo;infero,innecto. ;‏ שו ב 

Araewvikey@-ov,,inhofpitalis,per (imulationem 
fallens hofpitem. 

Arde,wr@-,malefaciens: 

Arrigdvvw, lubeo,intro. 

4/9862. ב‎ per medium einitro,traiicio. 

AiroAi,diodQ-,eruptio,&c exitus per locum an- 
guftum &interfeprum. 

Arade , perfequi, iniuriam alicui illatam vlci- 
fci. In 2330006115 prótueri & defendere, 

Arz pop, ns s excurfus. 

Aitxdvarsambages,& ftrophe tergiuerfationi. 

Aux So, dilcurro,excurro. 

Ausonio, perfpicio. 0/0706 dia Tfi Qupd erafpi- 
cio per feneftram; 

16/7020, 6/7 ד‎ aiia intercido. 

Anxzipatyo , abfoluo rem inftitutam, perfequor. 

tranfimitro. Pro traiicio,transfigo.‏ ?פוב 

Arsxripdinirus, effugille,decepille. 

Aiexrirlw, elabor &euado,exeo: 

Arszmer,cnauigare,elabi. . : 

Atos 53 oss tranfitus,eductio,énauigatio. 

Ait anu ,enauigare,curfuma tenere. 

4/7/46 expiro,exhalo,flo. 

Aexrvoiislpiraculumexhalatio, expiratio, 

Arnmpevsuanprogredior. 

Arnon socjielapfüs,effugium. 

Arén G, diMuxus meatus. 

Arexrrasrgor,magis abfolute, perfectius: 

עדו 

6 tranfparens: 

clam fubterfugio.‏ ירכ ב, 

ArcAaria,decurfio militaris, Artagas ews midem, 

50/0 ,אד‎ decurro in armis. 

Arsatyyouan n oua, conuincor in caufa. 

Aratyyow, redarguo,reuinco. 

AisAsesvoaoyov,é,captans mifericordiam, 

partiri, diuidere,diftinguere.‏ 0 5ב 

Aixwsiidssi,lidus,ctim duz diuifæ partes,alte- 
ta alteram manibus iunctis ad fe retrahere 60- 
cendit,Pcll.lib.g. 

AnAXUOS4. usro, diftraho,ttaiicio: 

Ait uei,madefacio, perfundo, diluo, Ité pafiiut, 
Diofcor. Significatetiam perfequi. 

Aude, inicio. Aruuirw, permaneo. 

dieu COCmere,mercati. 

Ausuoatiem, relucere. 

Ausyavri o, totum annum alicui rei incumbo. 

Arviuuan Obfifto,inficior, refragor. 

AkvQ-, bimus. 

AusyoyAso, perturbo: ; 

Arvrépeuua , &rQ-, 755 queltio deinteftino , vel 
commentum,vel folutio. 

0 tempero,rego,ago,dirigo. Item cótro- 
uetíiam dirimo. 

tranfactio , pacificatio . Vita & mora‏ 0ב 
inrerum natura , Damaf, 0016 tst BodAners‏ 
Sod dY y dy TS Tra orre TW pir popoy dis yy‏ 
Nap ayet.‏ 

400706 raptim emico, & erumpo. 

£fEnuiy narro; commemoro, ediffero. Eeu 
etiam elt tranfeo,per medium eo,permeo. 

Aiskeaavyw,peragto, vector, tráfeo per medium. 
Significat ctiam fugientes hoftes perfequor, 
& vi&is infto,Accuf. 

AusEsarspieuy tperuois, remis traiecerunt, 

6 O5d)epordoo. 

o, perrepo;gradior,erepo.‏ 50 ב. 


jg 
ct eva T 79 

Andria, 4.5000 .svzz,cruimpo,tranlto, traiicio. 

Audumpéo,0, permeo. 

0/0006 tranfirus,aditus,biuium. 

An @-,5 xai i, binos habensnodos. . 

0063 loue,cxlitus,exaére, ` 

Antu, idem.‏ : טוט 

00000905 GC Nil uiro uat, Loyat; שו שי‎ INtU- 
meo, Item ftomachor,indignor, 

utis, nuo m ya, Sc וטו‎ et, guberno,admi- 
niftro.Item feorfim habito. Item digero. 

di (pofitio,difpen(atio,adminiftra-‏ וו 
tio. Sumptus & impenfæ publica.‏ 

AMolarmite, €» 6 negotiorum geftor , difpenfator, 
procura&r,prafe&us. i; 

Aramis, adminiftratiuus;difpenfátoris officio 
fungens, CIE en 

Aoki osiota fparfim colloco,& habitan- 

. tes difpergo,dirimo. 

Aitlkiz 06,0055, ciuium diffociatio, 

Atüzodbuso 0, CXtruo. 

Auxenpio, perfeuero regendo. 

Auto, Vino refexcio:ynde dorop. 

Arnwoyos,milceo,vinum fundo. 

AMuiEteyax i), patefactio. 

Aniceio.u.edao, lacülor, | .- 

Anfyouar, pereo,perij,difftuo. 

Ard, GC Aro mut, petdere;euertere. 

02 60110611 difperire. : 
Aranin vicinia,non longé. ; 
AnSaive,elab or,effugio,interlabor. 
AnMSio,g,idem. A 
Aian O- tractus per fpatium iter duo littora: 
Anax ish diftractio, 
,וטוה‎ difpereo. d 
Autas, 601056 ,omnino;in vniuerfum; 

Arasgain, diuellere,(ubfannare;, : 

o; us i705, fterno;dem ulceo,expla-‏ ו ב 
nozqaaliter,plané me Habeo.‏ 

Auto 00 TU CX plano, Accuf; 

Arul G^» וש‎ permadens,madefcens, 

i24: lententia Louis,‏ 5206/ג 

Auer ts uoo m 258€ Aduvvuas,iuro, ivrando 
affirmo, deiero, iwdw, Plat. 

ADG ג‎ 4 iy vir mulierofus. 

AnuoAoyéouat, 00421, confiteor , Item conltitue- 
re ,affirmare, decidere. Eft etiam (ti pulor,d 
elt, cauco pacifcor , contendo à te hoc vt fà- 
teate, | 

Aivacasyizconftitutio. Item fponfio,pa&tum, 

Anida iureiurando affirmare. . 

Aureus o,denomino,appello. . . 

Ands muliebris, Item veftis muliebris. 

Ardaz, iy yr, Bacchanalia, qua celebrabantut 
Athenis definente hyeme. 

o, Bacchanaliacelebro.‏ הטוס 

Aurel vinos, lex Dionyliaca. dovere? eri 
me,hiftriones, 

Arovwaas,ads,planta.lrem Adie&iué, 

Arrua, Tò, des Bacchi, 

Arvus woss, hedera Bácchica; | 

 ומעטק וק‎ s oi, ollea tubera què circa tempora 
prominent ,xzéegre. 6 

Aibrogos 5), Bacchus, & Arvuaros, Heliod. 

Airvxar, Ti a exa&um ,accuratuh , ad vnguein 
factum. 

epithet. Apollinis.‏ ,טקב 

Amp, quare, proinde. EREE 2 

Auizeress fos yr), calo delapfum,à Ioue delapfum; 
Hoc nomineapf ellatur fimulachrum Diane, 
quód fingeretu® calis à Ioue delapfüm, 10- 
uisque proles.AGt.c.19.75; ueydans 4774000 
xr diomergs: vbi fübauditur 2j 4 aee. 

Anrwe,& Anido, curam gero, profpicio. 

Armis genus inauris, vri 

Auster eius purgari, luftrari, 2700/68, — 

Aims, dilpenlator , prafedtus . Itein curator 
nauis, nauis infpe&or cuftósque , Lapus in 
Rom. Plut. vertit legatus. | 

qued zo eux lpeculot,exploro.‏ ₪ דכו ב 

Arbus, fpeeulator. Atip pos, idem. 

4/0706 agh qua & Aloip, Suid. infttümenttim 
quo Geometresex interuallo propugnaculo- 
rum turritmquealtítudinem diméfionésque 
explorát.item ipnftrumentum librandis aquis 

G 4 accom- 


ACT 

etiam j Aizmw@- dicitur . De qua vide Dio- 
Ícoridem, lib.3.cap.37. 

/\ דד‎ ds, dictatura. f 

ATu uO, TETE, Alkruoy Poll, 

Aixruss, ferz in Africa. 

Auxruws, pilcator, darus. Dicitur etiam Arruti- 
AO- & dikrw CIA Q-, & dirrueaxis, Poll.7. 

AikTuu2,4;)), Diane cognomen: Yw 7 שד(‎ 

Au sT rete callis maiores plagz. Item cri- 
bri mediú in quo foramina. Apud Xenoph, 
Philel. fagenas vertit. 

Armrtýdio, reticulum, facculus pani ferendo. 

AIXTUOO, Ouro Iret. 

37 O, irretitus. 1 

AikTJ9746, 855 כ כ‎ reticulatis, cancellatus. . 

Auxduayrà, oues gemellipate, didwporizg, Suid. 

Aíza, iacio,vulnero. 

Áin, s, bimembtis. 

006 , remos duos habens; 

duplex remigium.‏ ,7% או 

Aba, arbor quz 0. 

Alius 712, dilemma,fyllogifmus vtrinque 
vinciens. 

Apoyiizu, idem quod dhareasyiicus,8c ddaoyeiysrev- 
manyen, bis idem dicere. 

Aneyia fermonis ambiguitas. 


"Amoysusva, verba quz efferuntur bifariam. 


Aos 000 bilinguis,duplex in fermone. 

Abl G^, Dianz vel Lung epith.à duplici hafta, 
vela duplici lumine,nempe fio & Solis. 

Aneyov, hefitator,offenfator. 

Amoyiz as, duplaris decuria, : 

oi, equites qui pro loci opportunitate‏ שא 
peditis & equitis munere fungebantur.‏ 

Aruse o & i, bipartitus. Arias bipartito. 

Aiúsrar O ov, bifrons,anceps. 

labra moueo,diltorqueo.‏ 20 ויו ה 

Aium O-st bime(tris.duorum menfium. 

Auairzop, Dionyfius Bacchus dictus eft,Diod.l. 5. 

Aliter e, Tà, ligamen duplex. 

Arna G-, duarum minarum. 

Aruaipis, bipertitus. 

Aupoipla agi diuifto in duo, bes, Jyuuple, vt zirpa- 
wapia,pro duplici ftipendio; 

Auuolenr,rhbes,parsaffis. | . . i 

Awatefrer,milites duplares,quia duas éonfeque- 
bantur annonas,vt fimplaresynam. ` 

Alunipor,e, 5, dupla pars,duée totius partes:Bud. 

beffem fignificareait. ; 8 

Aiuto Qs beffis. 

Alugo, e. biformis,bifrons. ל‎ 

Alu G, 3i lucerna duorum ellychniorum. 

Awwu,u.evw,verto,conuetto. 

naa, circumago;circimuerto,vol-‏ 1/40/0007 ב 
uo,tero, trituro , Ponitur & abfolute proire‏ 
circumcirca.‏ 

Amie), aquarum vortex, aqua flu&uans, gurt- 
ges. Item aéris turbo, : 

Airieis,eyr@-,3, VOrticibus plenus:mixtüs,varius, 
verficolor:vndofiis. ה‎ 1 

09085 urbo & vertigo. Ab Ariltop.deus 
fingitur qui pro Ioue regner . Item poculum 
in quo erat meracüm, Athen.]li.;2. & Poll.1.7. 
Item tornus;& vas fictile inferiüsque rotun- 
dum,Interp. Arift. 

Aiwoxaey,obtrurbare,moleftum effe; 

0006 Ako reuoluo, verlor, tornio: 

Airo dus eO, 5 Vorticofus. 

Anorrbe ii, verfatilis,rotundus,totnatilis,torno 
fa&us. 


\ 


Affe; bifidus,bipartitus; 


Aukis,&, bifarius,duplex,anceps. Sikat ssia bing 

ædes Herodot.Ionicé autem 4£5; dicitur pro 
| dare. | 

An,ideo,propterea,idcirco,ex quo. 

Alans o kulmine itus. 

06006 à loue miffus. = i 

Aure oc,à i, pritna longa;generofüs. 

Aulslo qu. dz», tumefacioaugco,maius ficio; ex- 
tollo. 

Ait terc soe i diftentio,tumor. 

Aibynm genitus Toue,generofus,cognitus Ioui. 
Syncopa,pro d»oyénrme. 

Anddawesiesd, peruiuse 


ACT 
Shey yidny,vocauitagellum nihil aliud præ- 
ter femen proferentem. Item verus , vcapud 
Sophoc. 4/tu9- yir g-. figuificat eriam idem 
quod 2z:G-. 

nsa iuftitia,‏ בוטל סנאו 

r5, locus iudicij, forum,‏ )ונפו ב 

Aris, pów mwy luft puto,cenfeo equum. 

Agius eres, Tà ius iulta caula,iulté ac 1016 fa- 
&umy;officium. rà druouar, firmamentum 
cauíz. Aralas, iulte,iure. 

Arxgiwas sus, quafi iuftificatio,ratio,ius, 

Arxgorier,iudicia, J»xaedeu אוה א‎ 

Amar pto Ardley apud Herodot.lib. 1, 

Aíxiya, variegata veftimenta, 

Aaa 0055, udicialis. 

Axgvisod,o, caulidicis. 

Arxgrio, iudico. 

Axdglw@-,ou6 3) n, biceps. 

bis fructum ferte.‏ קש 

Amur Obra mbiferus. Amaron idem. 

Ananu O- nuien taktus dies n 2009-1160. 

dez, tempus iudicio przftitutum.‏ או 

Arxgeronia,asyiiuftiia,lis,controuerlia. —. 

Aram iN 9,55, qui verfatur in iudicio qui circa 
jura reddenda verfacur, 

Anrgsiestd, Iudex. 

Aasiewn k Tà, Forum iudiciale, iudicum confef- 
füs,concilium. 

Auges iudiciorum peritus. 

merces quz iudicibus dabatur;‏ הקוב ל 

8 MAR KER 

Aixgsik@s, 1016 01 

Atraraaner@-; dupliciter definens. 

Ahem lacere, 0d ncr,praew:vnde fiko מ‎ Simov 

Arns, dicebantur apud Laconas,quicornicos 
lufus obibant. 

APUNE NS Jl, ligo, bidens. 

Anoxmiss follor. 

Aimée O, X Aikeposm d 9 i bicornis,& Arxépoxos. 

404 35), biceps. 

Aur, caufa qua apud iudicem agitur, iudicium; 
fententia, Só ris Badens, actio damni dati. 
Aixa 8% 0002, Latinis tu(titium. Item 1115 ,13- 
tio. Jur; etiam per eclipfim zi x7, in modum, 
in morem.Item poena, mul&. A po&is Asn 
dea fingitur cfe iudiciorum,quód lites & có- 
tentiones dirimat,& fontes puniat. 

Apipaeu),ols דל הוול‎ irrilores;imitatores. Genus 
comadiz, Suid. 

Alano imago, Hefych. 452242, dy enis. 

Amidon our liticula,controuerhiola:; 

Aaa G^, vtrinque claufus. ^ 


 Apods d», valua biforis. 
סק )סז כו"‎ caufarum. 


Aixodbria asna canle dictios 
,)ו‎ 


Eck trado.‏ ו" 


4112A052€ 55595 Orator, aduocatus. 

Awiidvi@-, duos nodos habens. 

corum eft qui fcflbunt a&iones fo-‏ , סו 
renfes,caufas confarcinare.‏ 

0924 09-66, rabula,confarcinator, 

0009060, biceps. ; E 

Arka.vasi , quibus duplex eft iri capite vertex, bi- 
uertices. 

Awrux@-,¥,é,qui geminis acerabulis feriem ha- 
bet ordinatam, vt; SuxérvAo rats. 

Alep irat ñ, C 00ב‎ xj i biceps, drip. 

Aaa, cauda Tritonis, 

Aeg, bicornis. 

Ahez Osi futina,biuium,bifidus,biceps. 

Ae‏ ו 

Atkegreis apad, S oph.in Aiace. 

Afspoas ; finus gemini. 

Akp; i bihidus, duplex,bifulcus. ₪040 0%%- 
gar, vuluam bifidam,Ariftot i 

Apos Qe s vtrinque fimbriatus. 

Aiporer,t,T0, biremis,nauigium in prora & pup- 
pi habens gubernaculum. 

Aixssr@-,pullus apud medicos:à percuffü gemi- 
nato dictus. 

Aixi, Di&zus & Cretenfis, 

Arrewrims ligo , vinum ex dictamno confe- 
um. ras PAS 

Akaunti herba eft Cretenfis : à Theophrafto 


4 


| 
| 
| 


A3 

170 pondere duplo. 

Alzunesswsi.dubitatio,diflenfio. 

Aisumsse quafi difcretiuus. 

ó tar, Gazae ,dubitatiuus.‏ 0 שש שדוג 

Asugiss, bis fepulti. 

Aiszyia,assi,domicilium duo te&a habens. 

Aisy Oi xed iduas habens contignationes. 

Alty 66כ-09‎ 01015 verfibus conftans. 

01/6010 ordo binus. 

Aisory@-, ordinis duplicis. 

Aix Q-, quz bis peperit. 

Akui ii, anceps,t. vtrinque acutus, Jéoug- 
uáyueg anceps gladius. 

Auseryiazissossi, pilorum fuccretio preter natu- 
ram in palpebris. 

Atsvrer@-,¥,3,iterum conful. 

x@-,vbi duo montes os vallis faciunt,‏ סוה 

Aísgop@, s, ó moleftus. 

Argadis, bifidus. : 

19/0166 numerus bis mille continens. 

1/0 duo millia. 

Ais G^,«5, vtroque claudicans pede. 

Q^ sa uds duorum talentorum pondo.‏ עדו ה 

Armito,9,gemellos pario. 

Alm (9-53 is Tei cu, qux bis peperit. 

Aula dc, dupliciter. 

Arfoyroñie,duplex lingua, 

Ariyo gs 4 i, duplicis linguæ. 

Arroyoviw, o, partum gemino. 

Arfliya& Joys, geminato verbo loquor : vt 
svodro 5506100094. 1tem bis dico;teuoco. 

Arais,duplex,bifuleus,ambiguus. 

Awypeive,perfundo,madefacio,excolo,diluo. 

aiiyessss, humidus,vliginofus,infirmus,mollis. 

materiam abeo.‏ בוטו ב 

Aralo, u. low m. ,שאו‎ , excolo, deliquo, 
expurgo. 

Aidhrns,swssispercolatio. | 

Cxpcrgcfacio, excito.‏ שאו usui‏ )ה 

000 600 i 

Aigeaayyiz,ordo quidem inftruendz aciei. 

00070 iuftitia. Hefych. daoyie. 

Ada g-i,alieruter,duplex,anceps. 

Aigo pedro yT 34 inquiro; 

ArpéporTe Sys pæ, arbores bifere. 

Aqirwp,oQ-,indagaror:potticum,prima breui. 

Aug leg, as, i, pellis amalthez capra , in qua res 
humanas fcribere dicitur Iupiter. Item oper- 
culum libri;membrana.Eft & paftoritium ex 
pellibus indumentum, quod quidam vocant 
Rhenonem,fagum pelliceum,Axiftop. 

Arssees,corio obrego. 

0560/66 ov, ó, genus per(one tragice diphthera 
indure. Vide Poll.lib.4. 

AípSvyy Q- 55 tel ils duarum vocum fonus. 

biferum effe bis ferre,‏ אס 

Aíeop G^ bis fructum ferens, drofgau guzis biferæ 
fici. Leuit.19. ziv dyply gou d 7 dpopor, 
non feres diuezfo femine. . 

Areas duces militum apud Parthos. 

Aleak cla, currus,lectica, 

Auppsdo,aurigor,moderor currum. 

Arcpia,as.ii,aurigatio currus circumagitatio, 

Arped 8,5, auriga,rector plauftri. 

Appi esias ari aurigatio, 

auriga, gubernator currus . vnde &‏ רווקס 
Verbum sippar.‏ 

Aros o inersotiofus defes pir. 

Agrizxosové,cutriculum. , 

ve Gabulorum fabrica.‏ יסב 

Alapos, 0% Suid. ה‎ in plurali ze dion, 
biga, Euftath.dicitur pars in curru; vbicum 
parabate verfaturauriga , quafi duos fetens, 
autigam & pugnatoré. Pro fella, Item feam- 
num quo geftantur infirmi. 

Aropernto, à, currum traho. 

&gpspy ias acsi Cübfelliorum confectio. 

Augpotopeicy ox " 6 geftari fella, aut le&ica 
vehi. 

Àrppogiponoh Ferentes fellas curules. 

A057), di phryges,cuius origottiplex. 

Auges lors 64) i, geminus, biformis, bifidus, bi- 
parirus,duplicis natura. 

Arovta,as ji, bifida diuifio. 

Al? UMS ^ 


Ai I 
Arradaosovss,duplus. duh lov aoc o dem. 
Armai nota in Comed. figuraque trianguli ob- 

liqui.  Areaj,duplicirer,dupld. 

Araxnsilis, veftes duplices. 
Arrain, i; fraus, verlutia, deceptio. Item dupli- 

citas. $ 

Arzaols ,Idoc pannus duplex. Tunica & pallium 
in facris Bibliis. Item chlamys , veftis milita- 
ris,1.Reg.cap.24. 

ArrNns,& Arrasso duplus. dirag 11060001 
num bis tin&um. Marcellus notar interdum 
20 הסג‎ fignificare duplicem, fed latum & 
grandem,vtapud Diofc.lib.2.c.21 3.Item fe- 
cundus, Armats 03 ו‎ dkurépes, S ophoc. 

Armhozikarroc, duo fignificans. 

Arrabw moso wg duplico. 

AimawyaaT OTi VAS duplex,quod & 000 d)- 
מל 0סאהי‎ & dray 500% dicitur. Eft & 0/7 
Latinis etiam diploma,i. literæ principum fi- 
gnis obfignatz. 

Arridhs, bipedaneus,bipedalis. 

Aroidia, calciamenti genera, vel fculponez , aut 
focculi lanei, 

Arms ias uri, genus faltationis Laconice,bipeda- 
tio, Poll.lib.4. 

Aud'iai g-,bipedaneus,bipedalis, 

Alm O- ym terra bis aratro profciffa. 

Airir.u@- duos fluuios habens. 

biceps,bifrons,duplex.‏ שו 

Aree i bipennis. Item zdificij genus. 

Arñpuë,y@ duplices alas habens. 

Afrrvt vy @ duplex, Adie&t. 

Aux TU «G5 th, geminus. 

Atv iei, duplicatus, duplex. 

Afrroya dupliciter, Aduerb, « 

Arrvglw@- mian, fpecillum quod duos nucleos 
habet,vel capitula, & vtrinque cufpidatü eft. 
Etinftrumentum chirurgicum,Gal. 

Afrve@-, wv, i, duplex. Almu- dprQ-, panis 
bis co&us,panis nauticus,rubidus panis, Fe- 
ftus parum co&tum vertit ex Ariftor. Proble: 
Athen. lib, ; pro delicato pane accipit. 

וקו & dicia, herbá quae‏ אוה 

Anxgiovivide in dictione A«vxQ-, 

AipxexG-,#, apollinaris minor. 

Aiur G dupliciter fluens, 

‘Als, bisiteram,fyncopa pro uus. 

Arua O, lordidus,jvraeas. 

Aioryyim,arneptis. טלבו‎ 

Aireyyužo,d, idem fpon(ione libero. 

Airwr@-, biffextus. 

ArrtadaoOfratris fororisque abnepos. 

' Aii? Q-,5 33i, bis coctus, recoctus. 
Arsavies,rd,genus herbe apud Nicand. 
ArSariey(Q-1 x21 ii, morti bis patens. 
Arderea O- animi anxius. 

Almena f porta,gzupie; Hefych. 

Aimsvosdifco ludo, difcum iaculor. 

Arolan difcum in fublime iaculantes, 

Auot Ws Qo «211, dif co fimilis. 

Ain @-,ovsé.dilcus,malla ferri,lapis qui exercen- 
di caufa corporis ad auras proiciebatur « d/- 
enn, etiam caenarum dilci Apuleio, vel מש‎ 
id eft,orbes & quadrz; Poll. Item corpus fo- 
lis,velglobus,Aphr. ` 

Arrzopip@ 45 5 ₪ i, dilcum ferens. 

iny ay ns Bano diovan Helych.‏ )וו ב 

Airo Baw acio, dius. 

Arzudeer, bis decies mille. 

Almarr@, atauus. 

AmriSuuai@- , dodrantalis, fefquipedalis , Aliis 
duos palmos altus. Plin femipedalis., 

Armirani kad h idem. 

Aierodiz, genus faltationis. 

Armirdag-, duplex (pondeus,pes 4.longis con- 
ftans. Atarazis, Dis. 

ו 

030605 duplex geminus. 

= Alea G-, duarum fyllabarum. 

Auargugeyeir èffe confonantium. 
AucsóupavQ- 413) i, qui eft duarum cofonantium. 
Aiulu ambiguitas dubitatio, hzfitatio. 
Aic os árra dubito, duplicia intelligo, 
&ugs turor incertum, dubitatum, dubium, 


So A-I 
accommodatum, Sz? «2 20970606 , 1. fpeculan- 
do explorandoque dictum.Eft & vox arufpi- 
cing, Hefych. Eft & 0006 Galen. usen 
diagoned e fpecülum matricis vocant. Hinc d- 
סוסה‎ /Eginet. 

Aneanrde, oud, perfpicax. 

Auot, difpicio,perfpicio,difcerno. 

Auopydtrozic, apparatus yas inftrumétalium. 

Aucpyl( ouai, iralcor,indignor. 


| Atigyu-, duorum pedum. 


Adio, 2.0 ד‎ ₪ & 0 
ret difpono,corrigo,afflicta reparo. 

AiliSuua, כ-9) דש‎ rl, directio, directum, medela, 
emendatio. 

directio & dire&ura.‏ ו 

Ang3urieq.dire&or,moderator,emendator. 

0 qui emendat, & dirigit. 

prelcriptus,apodezuie.‏ ו 

Angiloual & 4 0.120 7. dittinguo, de- 
finio,diuido,partior. Et dopio, ftatuo,decet- 
no,& difputando concludo , Themift. Item 
affirmo,Halicar. Vnde & fibepány, confti- 
tutum,ftatutum,cerrum & fele&um. 

Aneru, od, ò diftinctio, diuifio,difcrimen,di- 
ftin&a rerum explicatiodeterminatio. 

Apr, excito. & Aulpru uai procedo, 

Arip, duplici teto, diys. 

Ani Sau, Vel Aupésras, ferefcere,i.in ferum abi- 
re,& liquefcere. 

Atlowas, eft cùm lac ferefcit,vel abitin ferum. 

Atopy, foffa. 

O- To fouca folla;‏ ;עטקב 

mido at.‏ 05 011360 השקו ב, 

j dbo, muza odio, foflas duco,cauo;‏ 0207065 ב, 
effringo.‏ 


^ מעב‎ perlalto,ad finem falto. 


Ai- vs generofus diuus,bonus. 

Anrnusiz, rz, monftra deorum , prodigia, figna 
Iouis,& eorum que contipguntin aére.Plut, 
in femin, dixit. 

Alornuia, as, ii, tempeftas interppelta , Suid. 9a- 
pria. 

Anmspidur Caftot & Pollux. 

Anmut templum Caftoris & Pollucis. 

Arbrusrar, Vel diosa, Caftor & Pollux, quafi ids 
xipui i Iouis filij. 

Asmu , diligenter perfpicio, corrumpo, animo 
deficio. i 

Abu G-,vis illaodorandi. 

oap uaxor, Galen.lib.r ad Glauc.‏ ד הטמו ב 

Attarupos , Vel Aibmwupor , genus cerafi , de quo 
Theophr.de hit.plant.lib.3.ca.r3. Eftetiam 
herbaalionominelithofpermon,Plin, | 

Ailzevea, FruCtus de quibus Gal.2. e 709. 

Aróseon gemino conftans offe. 

Ardre, & Ati, quia quód, quoniam,ideo. Etin- 
terrogatiut,cur,quamobrem? 

Anreps tasi & i, à Loue nutritus , Iouis alum- 
nus:Regum epitheton. 

AuoTp0$6065 506 o, idem. 

Arsgéouar, faniofus fio. 

Auris , vi vrinam mouendi preditus : vnde 
Gal, dum papuas כ‎ vrinalia medicamenta. 


| Ako id eft, dap o,diftermino,diftinguo. 


Arngerdev,aquam canalibus autalueis deriuare. 

Aoi Sepe, felladuorum capax. ` 

bO ANT 9 nd turbo,moleftus fum, & in-‏ .שמ ב 
terpello:Demofth. Accuf iungit.‏ 

Ando, difpenfaror,prefectus : 

Allis , 59, , perfpicuitas , perfpi- 
cientia, 

duorum palmorum,bipalmis.‏ קדוב 

Afrexrog, tenens bina tela & vibrans , ambidex- 
ter. Séra iom enfes vtrinque vibrati , id 
eft ancipites. 

ArrdéArws, vtringue mouendo, ambabus mani- 
bus. : 

A iryanaie yi, interfcalmium, 

Arnryyainsse,bicubitalis. 

AA Gs T y COLS gemino,duplico. 

Almaa, veftisduplicata. 

Araaandfw , duplico , conduplico, congemino, 
itero.Dicitur & draco. ; 

Arrraaac otis» duplicatio; 


A 0 1 
maduerto , video. Item videor , &áppareó 

; Poéticé,pro Jio. : 

Aztv, lt: iow. & Aiko, d) 98 Uno m: nee » appa- 
reo videor. Pro exiftimo; 

Avo , pro videor effe aliquid , feuáliqua exifti- 
matiorie pteditus fum;Plat.Capitur imperfo- 
naliter cum Infinitiuo pro videtur ; certum 
eft. dy dv dEn ol, Thucyd. de quibus decre- 
tuh fit. yerai rd Joxody nevo res illorum ar- 
bitrio geritur, Plut. 4e pro MEd, conii- 
cere,exiftimare, 

Alu, infidiz,obferuatio,expetatio. é 

Axnas éG, acutus & dexter. : 

7 parents opinio; fufpicio,exifli- 
matio expectatio. Item fpeculatio,quod füc- 
cutrit,occurfus. í 

Actamtías a; yi, ex perfüafione fapientia. 4% 

AowzíneQ-, 600109 quiin fpecié fibi fapiens 
efle videtur. 

Aoxides,ai, ftellarum genus. 

Aoxidinv,ov,rd, ligni genus. 

AvniuaCouws, Venio in queftionem & difcuffioz 
nem. diues, eti dicuntur qui tutele faze 
permittuntur adolefcentes: Eft etiam ad na- 
gitratum admitti. 

Aorta oe, pa, lotos w kh pues vtadmittam, exi- 
ftimosperpendojexp oro. Aliquandolaudo 
& commendo. f 

120 as, h probatio, examinatio expertio; 
experientia, perfcrutatio,& explorato. 

Auat O probandus;dcligendus. 

Aoriwasiyes,oi, trusahinguihitores, — 

v,oapprobator,eftimator;‏ אס 

Aottuacyiars probandi. 

Anti orobatio,experimentüm,fpecimen; 

Aoniu, ov, probus, fpectatus , illu&ris, pro: 
batus. 

Aiu, ov, ,prob us, iaut, probatus; 

...deligendus,bonus. 

Axis, v, i, trabs. Item obex. Significat & infi- 
dias & machinarionem . Hefychius dexovs ait 
elle ihs dcov éh eaa alay rive ruptyárnar Few 
padu. Item linea. 3 : 

AnG confideratio.apparentia,opinio, 

07 ,contignatio. 

ה 5 

7 fallo; 

Avallo, adultero, vitio. 

AG dololo pede iens.‏ 0% פונס 

Éraudulentus,verfipellis;‏ ו 

Aabe irros dolus. 

EE? hfraudulentis,Euripiemiresgpove 

olo , à, 001056 ago. Pfalm, g. 40/0079 mais 
2/0030 dy Fl. i j 

0100 ficarius, latro. 

ylw, erecta ceruice fuperbus.‏ טכ ב, 

Aires ey tosd xai, habens longam haftam, 

Auzen, curfum plenum implere. 

AoNryeerunl, oi, qui longis remis nauigant , vel 
qui prolixe nauigationi fufficiunt, 

prolixitas fcriptorum.‏ פאה 

Ao; dPepor, habens longam ceruicem. 

Aoxryidgouorfexies ftadium cutrenrés. 

Aou tao 50,5, iaculum longo ferro. 

Aor, Aduerb,.diu,multo & longo tempore; 

Ayish prolixus, habens lanceam ere&am. 

Anyos curriculum fpati) continentis 12.ftadia, 
vel fecundum Suidam 24. Jdiireé 5 )מה‎ 
עדי‎ Piuzovymetuete belli exitütn. Item Jes; 
filiqua fpeciali nomine dicta , leguminis ge- 
nus Gaz.ex Theophr. 

habens longam vmbram.‏ 066 69/כ אב 

Anxbae,s,dolofus,fubdolus,cautus. 

Aoaouidhs.eos,quidolos meditatur: 

xai i, dolofus.‏ ו 

Aoxopiims,ssd,prudens,aftutus:. 

Acacwixares, doli machinator, 

Aoasrww , fraudem meditor,infidior. 

65 in yerbis. 

Acaszatxos,dolos nectens,verfutus. hu 

Aoacifagis, dolofus.: vnde לש‎ & deroppe- 
ein, verlutia,commentum. 

Athos uó; dolus;fráus; 

Asrga uiro, dolo occido,incautum cóficio. 

\0%= 


A I 
Arlas odho perfecutio,exagitatio;fuga. 
,0040//0/ב,‎ odat, & 0500ב‎ à repello, perpello; 
propulfo,reiicio,protrudo. Demofth.pro re- 
_ pudio. xxi 
AtoSi7 psi 5, pulfus;impreffio. , 
09300100 te alicuius criminis. 
Arwkouar y queror ad fupplicium . 
curro, 
שו‎ perfecütio infectatio. 
Arwrmisov,é, quafi perlecutor, ator. 
Aiwrn@-,ov,é,periequens,vrgens, 
AtwxTés,#, expetendus. 


Interdum 


* .שוב‎ a Lo, Toya, Fugo; abigo. dhdxw ov cn Tis 


olia, Lucian. Item perfequor,lequor,quzro, 
confector. Vnde & pro expetomagno ftudio 
annitor vtaflequar, aucupor. Ité venorapud 
iudicem , accufo , & reum ago : cum duobus 
Accuf. Ifocr. dds ox vv alu. Capitur eriam 
pro profequor, Xenoph. Item curro, Lafcar. 

AiwAvyiQ-,0v,6 X, h, prolixus;diutiffimé durans: 

Arwueria, iuliurandum de calumnia, 

Aravn,us,i, Dione mater Veneris, 

Aidiaan, Venus. 

Arwrvu@,ovs,binominis,famofus. 

AwrvrQ-,«ss,Bacchus,pro Aiirvs@-,Hefiod. 

dora xivrea,calcaria viatoria,‏ 0104/ג 

Zn, Mars equos infequens.‏ 69 577 0/ב, 

Aivfissi,perfecutio,expuliio,acculatio. 

Auwpia,essis (patium,interuallum. 

Atwerruives, feorfiin,particulatim. 

inconueniens;diffimilis;‏ ,0705/ג 

Awp, duo habens culmina,habens duo ta- 
bulata,feu duas contignationes.. 

AutipuEyiyrémp (Q^, Fola per murosaut aggeres fa- 
&a,cuniculus,riuus,luentum;alueus; 

perfoffio,eff fli 0‏ ו 

Awwraz,rude donatus,cumulans; 

Aisne per interftiuum vi indere, 

Aiwas,ptotrulio,propulfio,dilatatio, 

Arwsipinitrumérum chirurgicum; Z.gih.Exod. 
36.ve&tis & fudes in circulo pofita,ad portan- 
dam arcam federis. 

Awm , 1,5, genus vafis , 4 duabus aucibus, 
anfis. 

fe&ator, Hefych. 207 didxTiss‏ ו 

Aude ledes in curru, 

Aude, uie, domo,lubiicio. 

Ayuiaseassijdomitio, diua. 

Auireige,assijdomitrix:Cereris epithet. 

Awwris,domitus,edificarus. 

Aunts, ô, feruus,minilter, Item feruilis,verna- 
culus. 

Api n feruaquafi domita (eruitute, 

Auuissid - ,& &uadc aos i idem. 

Auws,(eruus,rs duwds:in Genitiuo plurali Judy. 

Avoraxu? vel Avord)n£ i, manuum motus, 

pira, Taa 1nanu mouco,‏ הטיו 

Aro9epàc .00, d caliginolus,arer. 

Avozóer berms, rencbrolus,obfcurus. 

Alu, jso, puto,eligo,deliberd. 

ers, T), dogma , fententia, edictum, de-‏ אש 
cretum ,ícitum. Sóyua ctiam dignitas, xg}‏ 
dioas‏ 

Aoluaricw; decerno,decrera præferibo,dogmata 
trado. 

Aduana oh qui fùnt idonei ad precipiendum. 

Afuansàs qui leges & decteta prafcribit, 

Acuario, decretum facio. 

Alta, mixtio quadam:de qua Å ufonius. 

An ires tuberculum, furunculus. ו‎ 

Aiur ovos tuberculum,puftula,furunculus. . 

od, duo,pro 36, ra, dupliciter.Item diffenfio. 

Acid, contendo, diffentio,delibero. 

Ald VE xos ó cocleat;piftillum;rudis;inter inftra- 
menta ruftica. : 

Aodvxeraidsst,é coclearia faciens, 

Aoi, dds doi, in difcrimine. .. 

Aorrply,rusAow,rxdgn, VAS COncauum. 

Aoi, geminus. 

Aux a, obferuo;expeé&to: 

Atrava,ra fepulchra quzdam Lacedemone. 

Aorta, aiy calami, Hefych. 54 

00 u21500 Ht videor,cenfeo. ' 

Avvo; use, r. 601010101 , obferuo, ani- 


AI 


Aleuin@-sov. % 9, bina fronde foliatus, 
Alavor,rh dus partes, 00 
Agur bilinguis, Siyava G. 
Aia dupliciter, bipartitò; bifariam Jtem abfq; 
fine,citra.Genit.Item feorfim,femotim. — 
Aryi(o, -גן‎ dow, Te AKL ב‎ diuidoin düo , 0 
coniuncta, 
Alz(-, ov,5, bipartitus. po X 
עפ אשב‎ erci duo. Pro menfüra;lib.4. Diofc.c. 
245. Eftoboli quarta pars;Poll.lib.9. 
Afyax@-, vtrinque cauus,bifuleus. 
Aryasseeei, quatuor dentes anteriores in medi- 
tullio conftituti, 
Argi, d iuifím,bifariam,dupliciter,bipertitó. 
Argasdw, vngulam fcillam habeo. 
Arato, ₪ idem. | 
Aima G, ov, 6 כ‎ ñy habens vngulam fciffam , bi- 
(ulcus,bifidus. 
Arguso ov ri tertia pars menfis. 
Ara, D 166 bifariam, dupliciter. 
Ac lp duplex,anceps. Ary3dsyaJ Gidem. 
evysadt yéproduplici terra, Mulæo: 
Arirwi G- duabus tunicis diftin&tus. 
לטו‎ & Arycyreusven, 6, diffentio animo; 
duplici fententia diftrahor,diflfideo. 
Arseyróuar.ar- ancipiti actus fententia. 
Arx Lir, à duabus partibus. 
Avis", dupli-tanimo,calumniator, 
&Auscleav,r), menfüra duatum choenicarum, 
Af G-, bifidus. 
Ayer O drayun, neceffitas duplicis ire. 
Aryiulw@-, feniplena luna. 
Arxulwiasi, femeftre tempus;plenilunium. 
Aryiwwns tes, contentio duplicis confilij, 
: Arg vois diflentio, deal o, TET 
Ar dvare,assi, diffenfio. 
Arylea@-, pes ex 2. choreis. 
Arsepizses,i ,diuilio choti:vnde & ged: 
ו‎ diuifio, feditio,quoties Scinduur in- 
certum ftudia in contraria vulgus, Virg. 
שי 4392005[ וה‎ Mdb, difcordo,diflentio,fedi- 
tionem facio,contendo. 
Aiypmutw, 4 )וו‎ TNG difleco,in duo feco, 
ו ד ב‎ diuifio. 
בא דכו‎ bipartita 0 
,ןדו‎ in duodiuidens. 
Aronu ov 11600 duo diùifus, 
Alzas,menlurz genus. 
Agee, in duo difcinditor. | 
Avgttosim,dilcordia feditio fackio. 
Aisesiass,duplex color,color geminus, 
Aizeowiw, à, duorum [um temporum. $ 
Ar aeorotarexuxlG-,in ancipitem definens. 
Aleo ME, ditio duorum temporum. 
2/9 Gh bicolor. —Afyoug, idem. 
Arges, bifariam. 
Ailas E 
Awl axis e, i matellz intercus,vrinz profluuium: 
quód maximam inducat fim. Eft etiam no- 
meh herba, que Latinè labrü Veneris dicitur. 
Alat gs oud xa) Aj anter; fitibundus. 
Aulas A 9-5, dipfas ferpens:(ic dictus, quod hi 
uos mordicus apprehenderit,fiti inareícant. 
EON etiam dolorem qué infligit hic fer- 
ens, Lucian. Item dla pro genere quodam 
ine Theophr. Eft item Slas hapatis fi gn 
quoddam. Item adiectiue,vt dhes $545 ya, vi- 
pera ficiculofa. ^ ^ ' 
Ail do, palo, ma tio fitim fentio . Eft etiam 
fummopere cupere, Artemidoro, 
Arlas, fiticulofus,aridus. 
Arline ou ó fitim afferens;fitim augens. 
Ar אכ‎ 0/6 Enpa, puluis aridus, 
Ai», ov, xal f fitim faciens. vnde JA 4@- apr. 
Aulosuis,od, fitim ftimulans. 
AR Q-,«9-, 72, fitis. ו‎ 
0-0 duplicis animi homo; 
1006ב‎ (9-55 19i, fitim mouens. 
Aí», expello,perfequor. Item timeo. 
000 6,110 trientesduo ara minutae 
Aiúßorov, duo oboli; 
Audio; HNIT טאוו‎ péraimeo. 
Aiufua, & dindiufua,myftici quoddam facrum, 
quod in Thefinophorüs (ole mulieres obibit. 


Ah 
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0 hafta cadens. 
AwerrvThé ioc ó xa i lignum tundens, 
Acvpodbri ns locus vbi lancea locatür, 
Aovpodiirnsnssisarmarium haftz. 

y v6 ke i, Captiuus & captiua:poétict.‏ קט 
AcdporsovyTÀ, lignum.‏ 
ligno ftratus, contignatione com-‏ ,קט 

pactus. 

Ayi is conuiuium. 
טסוו‎ Tà idem: & ול‎ Epi gr. 

Ayon ovr vas,réceptaculum,conceptaculum. 
Aóyuos pes quinque fyllabarum. 

Avxwexis, humilis. 

Aoxysisissi,palmus,riSeui, Poll.lib.2. 
Abys es xa i, Obliquus,tranfuerfus. 
Abxwossavss,obliquus, addons. 

Ao p, pie obliquo,fleto. 

40906500, kal 1 Capax. 

ApáCnyneyi genus herbe. 

,Atalua, rapina,mahipulus,doharium. 
Aegludm, ventriculus,vel concauitas cerebri, 
Aegluareiw Colligo manipulos. 

091 iasthdgats sd, manipulorum colle&ot. 

Aegla m multitudo ftipis & paruz pecunie. 

AegSer, dormire. 

6/9 pollum facere. 

Aegis, longus. 

dracaena.,‏ ,רעוב 

Aegtgarodts, dràcunculi pifces, 

Aegkávos, rubia, tpuspidkyoy, Diofc; 

Aegktss, Oculis à Sua quo]. 

Aeaxeir, Videre, Sprer. 

Aequis, nomen proprium, se rà dpaare, 

genus cucumceris,‏ ד 

Aearirmy , morbus quem defcribit Poll. lib.4. 
Eft & dracünculus herba proferpinalis . Eft 
ctiam genus הט‎ 3. 
genus vitis precocis. 

Apaxarnos;#,é x&i ij draconteus,ferpentinus. 

Apaxorro puds toco xài isanguigena. 

Apaxorratms, ov55, interfe&tor draconis, Apolli- 
nis epitheton. 

Apaxorrad 80s ,0 x21 n,corufcus. 

Apo , orres, à, draco. Spron Saadaros , Diofc, 
Item afpiciens,¥r'rt dépxo,i.video ,ltem Par- 
thorum cohors. Apdrorzes,Polyb. וש‎ Sc 
reryéip,Lucian.in Amorib. catellz, armille, 
fpintheres Fefto, Plin.brachialia. 

Agua, atO, 12, veireprefentatio,actus coma: 
diarum,fabula,figmentum. Item fastum, fa- 
cinus, 

Area x ago fabulam. 

aCtiuus,pocticus,fabulofus. Zjzua-‏ דט 
qns ud Q-.‏ 

Apapamriy qui fabulas confcribit. 

actor fabularum.‏ סש ב 

Apauarmio comicum opus edo. 

fabulam.‏ 6,000 ד 

ApaueTipyiw, uror ag, molior, opus drama» 

ticum fcribo. 

Agauatrigynuaser®-,r), compofitio fabrica. 

im dramaticé fcriptum,‏ ה 

6/0 fabricator. 

6% currere, 

Àpdunua gr G Ti curfus curlitatio. 

Apátures, panes quorum meminit Athen.lib.3. 
Apavausfacere. Yao 70 dpi, סלב‎ 78 Sparo, Etym. 

Apirew,fortem efle,polle,operari. 

Apawisséos,6 i h alacris in agendo fortis, spasst 

Apdy G-,factum,organum,fimulachrum. 

Apa? jc, pugillus, manipulus , quantum manu 
continetur.  AsaFdusr@-, pugillo tenens. 

ApdZws 5, cauponarius,leno. 

Apa TED, petro ys sva fugio. 

Apa trie es feruus,fugitiuus fugax. 

Aparerivdwss,puerilis ludus. 

AgamerioxQ-, feruulus fugitiuus. 

6766 faturio, aliquid facere geftio,molior, 
facere delibero. 

Apágis ews Ils actio. 

00 occultor, lateo. 

Apdz 4,06 C Apa 186,00, curfus fuga, 

4030 utim muya prehendo, pugnis vrgeo, 

Aeas eie, ancilla. 


Apag iy, 


AiO 
05666 Vter,culeus,faccus. aer G, Euftat. 
Aopaéw,derrriw,CRNO, Aopeiratar apud Poll. 
Aiea, pu dies fefti cuiufda Athenienfibus, 
quód qui ex eadem tribu effent , ad coenam 
conuenirent. eriz Poll. Suid. 2007. 

AdgmiyT0, & Apr O- d cena, vefpertinze epulz, 

horacaenz, Athen. lib, 1. tradit ve-‏ ,# קה 
teres 730660 dhpmisdy vocaffe. Apud Polluc.‏ 
lib.6.fcribitur Apmstv: fed dopmss; apud He-‏ 
fychium.‏ 

Algu,aT O Tò hafta,haftilejiaculum, 

ApydAo T^ xai i, bello captus feu hafta. 

Apus שחש‎ , falces præacutæ , & infert longu- 
riis non ab(imili forma muralium falcium. 

Aopulatgoue,ó i si, hafta audax. 

Aepvun,pharetra,vas vbi iacula reponuntur. 

Aepvravr@-,e,s,haftaclarus, oka 3 député. 

Aopixpayor galea ex pellibus ferarum, 

Aepvxrr@-,es,captus in bello. 

Aopvan@-,Vel Apana G tv i ,captiuus. 

Aogiuay@-,bellicus,hafta decertans. 

Acgvuvsup,op Q- o, peritus fei militaris. 

Aop/ ev, «5, amicus in bello ex hofte fa&us. - 
Item legatus de redimendis captiuis. 

0009 ה טס‎ haftæ politor. 

300700007 6-6, hafta perculfus. 

Apude éO- dn halta inuitus,& potens. 

00-66 Aopuesi@-, bellicofus hafta vibrans. 

ל pugno. vnde‏ 3 ט Me VEO, Te‏ 0000ב 
vóx, 611161 130005.‏ 

Aopvgopia, pe NTO, 7 nag, lanceam fero , , 85 
munus obco,;munio fatellite. Pro feruio feu 
fübferuio, Bafil. 

Aopugépiiua aos yr) latellitium ad tutelă corporis, 

Aogvgopia,asi, comitatus fatellitum,fatellitium. 

Aopugoeads,haltatorius, Aogugeeact dinars, P lat, 

Aopveie G- 9050 pretorianus miles; fatelles, 

Acpugopéwr "ti patus,comitatu fuccinctus. 

Aseen, libenter dare, liberalem effe, 

Acsidix@-,é,poenam pro deli&to pendens; 

Abas, sws datiosdonatio;donum; 

00010 Siwur 

Abreegs ary, datrix; 

Arip ie Q- 59, Aérus,ousd, dators 

Amòs edad dandum pronus. 

Anope éO, Datiuo fimilis: 

Avrisss, deditus datus. 

in feruitutem redigo;‏ | ןש הטטב 

feductio.‏ ונס )הטב 

טס 00 , 

Acvasia,as,i,eruitus feruorum turba, 

Ae) x n feruilis. 

Asani GO «oi dem. 

600.0 Ux, let Ulo. 

Avadua,feruitus,minifterium. 

Avan, nss 1, ancilla . Thy SéAny drrws dwtrotap , Vert 
feruilemcogitationem. — 

Aevidegferuilis, Aeuxas, feruiliter. 

AC" ,6 val n leruilis. עסו הש‎ iua Hom. 

Asai iSO ferua, 

Arnyidu habens longum collum. 

Asaoggapionallertio in feruitutem. 

Axaoxperia,(etuorum imperium. 

agh feruilitas, humilitas.‏ 66 )סיס שג 

Arrone tO xii feruilis,illiberalis. 

AtA G- feruus,feruilis, 

Aeaozurnsnssieruitas,dsawas, Poll. 

Araceae Oi +i, qui videtur effe feruus. 

Avho L OTOT wx, GC AA unt, fubiicio, fubigo, 
in feruitutem redigo. 0600066 rà ro v, qui 
animo frangitur. 

Airoa tosh fübatioin feruitutem,captiuitas, 

me, ftrepo,tinnio,obftrepo,fo-‏ 417 שב 
no cadendo.‏ 

Atr@-,x,é,fonitus,fragor. 

or re pere hakte,‏ א א 

Aspern ,ra,ligna,tigna,hafte,trabes. 

Aspin, X Aspa ligneus. 

Asgmsxés,r2, tanto interuallo , quanto iaculum 
proiici poteft,vel ad haftæ longitudinem. 

Auplpro opan, Iliad .d. 50/04 me? Jug. 

6 דט‎ 3) Aseaaesris, hafta infignis,i. bella- 
tor prclarus, 

Ain Gv Yi, captiuus hafta captus,i.bello. 


82 A 0 

AAoporía e£, cades cum dolo. 

Aoaogpovéw, uowrnza callide ago כ‎ dolis de- 
ludo. 

Aohogporó viste i, dolus; aftütia, 

atae,explorator,infidiator,leno. 

Aoxto,.wew,r.wxa,decipio,vitio,adultero. 

AlAer,wry@-, minimum in naui velum. Sawy etia 
pro ficalatronum, Plut. Virg.7. Aneid. Pila 
mant fauosá, gerunt in bella dolones:vbi Seruius 
àit, Dolonem flagellum effe , intra cuius vir- 
gam lateat pugio. 

Ata, sosh deceptio, 

Alua,ar G^,T3,donatio,donum: 

Axiiioy ^ar, lapidem ad domus edificium. 

Akus, o fundamentum & bafis edificij. 

Apta uire jT, dificocondo,ftruo. 

Abun mutus; forma;afpe&us,corpus;zdificiü. 

Alwias,sussi, tructura, 

Aj oua domus;cf«Q9-.(tru&tura. 

Aovexcioy,e,rt,arundinetum. 

Aovaxoreigos,arundines nutriens. 

Acvaxadus;eot Ssarunditiofils. 

ata? azo, fiftula;calamus pifcatorius,arundo, 
tibia. Cannam Gaza exponit. Jra£ fludsa- 
gitta , Epigr. Ibidem pro calamo fcriprorio 
accipitür. 20262 etiam interinftrumentorum 
partes refert Poll.lib.4. 

Airas pifces duabus teftis velutimbricibus 66- 
téti,quos mitulos oblongos poffis imaginari. 

Areva Asto , pray «fx, moueo,cómoueo, 
verto;agito,turbo,iacto,vibro;quatio. 

Airne tosi motus;agitatio, 

Alkane m maieftas,fplendor,gloria;dignitas. 
fententia ; opinio , mens, Plat. Ponitur pro 
axiomate,vel propofitione rata, Ariftot. 

Aofe Causis exiftimati,celebrati. 

AcZ4Q u day. axg, Opinor, exiftimo, fentio. 
102006 profentire defe magnificé. — | 

Abtan, abfolutè, cùm vifum efler,cum placuiffet. 

3006600100 1450744 fua. 

Alfara Platon, id quod alicui videturfacien- 
dum;opinio:iderm quod dia, Thucyd: 

ex:‏ ו 

Acfasnàs inn vi opinandi predirus cft; 

Aofasis, opinabilis. — 

AofoxgAia,as,i, opinio pulchritudinisfue; 

de fama & gloria laboro,ambio.‏ 5046ב 

00 as, i, ia&katio . Item auræ popularis 
captatio, Appian. 

Ackoaeyév,laudibus cumulare : vnde Ac£ensyíe, 
collaudatio. 

Actewawissin(aniens honoris amore. 

AEouaplayar i infanus amor gloriz. 


Ackumglas opinio fcicntiz , quam falsó homines: 


aucupantur. 
Ac Sas, videri,imaginati, 
Aspaas i pellis,cortex. 
Apdo, punio,haftis pugno. 
Atearry,apud Hefych. 
Agana O, sad haftam pertinens. 
Aspari eSa, haftis pugnare:vnde 07 
Ad mover, hafta;iaculum. 
Aopanreyéts,craflitudinem hafta habentes. 
AepamoSionyi,repofitorium haftarum. 
0) 6700000, 0953, haftifer. 
סצק, דה‎ spen, dandi cafiu,haftz. 
Aceawr@-, liue ד טל‎ Gad y oT. 
Aopides,ai,cultri ad ekcoriandum. 
.26/0//06709-, hafta captus. 
ד‎ 0-6 xadh, bello captus; hafta acquifitus. 
Apn captus hafta. 
aiem G^ pudendum muliebre. 
Aceruanis «Q^, xdi bellandi auidiffimus; 
Apiw 0, laboriofusin bello. 
Aopigd Co 000 fpecies pulfus,de quo Gal. 
Apnd oy ovr, damula, parua captea. 
Apud? s circunfpicio. 
Aspas tormenti genus, S uid. 
Alpxaz.di@-,capreasdama: Item puclla amica, 
Aopxis, Athen. pxidiw apud Aétium herba. 
Atex@-,é,dorcus fera quedam. 
Aipxay ov O caprea. 
AXE dei idem, Alexand. Aphr.lib.1 Probl. 
Aopo in (9, S uid. iodide 7 ela; ipagor. 


. 
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200/40 wra confirmo, validus fio. 
6065018, poteftas. — 

Avvaseta, asyi,vis,potentatus,regnum,imperium; 
auctoritas, - 

AvrdsevuaserQ-,r), prafe&ura, 

Avresu mis s imperiofus, violentus. 

Awaseis fum przpotens,dominor,polleo; 

9 magiftratus qui poteftate fungitur in. 
ciuitate, Avvasrads, Arift, 6. Polit, 

valens potens,acer. :‏ ,5 066 שש 

fortiter, potenter, quafi poffibiliter.‏ דט 

Avrigis,pollens,porens. 

Avro, occido,condor,ingredior,fubeo,mergo. 

Avosd'voir, P Jo indecl. & d3ikos Svo duo. 

Aviv, duodecim, — 

G- duodecim menfiumnatus.‏ ופט ב 

Auod'éuwr(G-, duodecimus. 

duodécim.‏ אטב 

Au; ingredior; mergor,fido,occido,‏ & מ 
Item induo.‏ 

Avosor, lemis quinque. 

Avorokiw,w, duo pario, . 

Año, mergo, Avvo. Avus es, vrinator. 

Avex, metgiaues, mueg’ Tò Súve aurige 

500 duped, lamentari. 

Aij; , particula quz in compofitione malam vel 
magnam difficultatem fignificat. 

AvrayrQ-,0v,d 4) d, fpureus,impurus. 

Avz«5cà, nihil capio venando. 

Avroglzsas i, parum felix venatio. 

Avedjwyzsintractabilis,qui dificil? educitur. 

Auzxipia, intemperies & celum peftilens. 

Ausus tO- & i, grauiter f; pirans. 

lugubris vel non facilé lu gens.‏ )דלשב 

Aveisrr@-, ftupens,hebes. 

Aunor 60/09 vita erumnofa, 

Avrayis, intolerabilis,dolorem afferens. 


Avraynr@-, difficilis ad dolendum, drums. 


AuzuA Dis, & i, incurabilis,fanatu difficilis. 

Avsaxiz, quicquid naufeam facit & vomitum, 

00000070 mutari contumax. 

AvzeAver@-,ineuitabilis,qui effugi nequit. 

Auge TQ" e, difficilis captu. 

Aunelan oily, importunam, 

00/00 infelix, 

difficilis perfuafu.‏ סט 

qui difficulter digeritut.‏ ,© 79407 ב/ 

egré reuocatür,‏ ,שוכ עקשב 

AvzayakTio à egre fero,abhorreo. 

Auraydaii 55 yi, captu difficilis, 

Ù is infolubilis.‏ דט סט 

2000760960 egre fpirans,vt putidus. 

0006057062 Me וו‎ grauiter fero ,% iniquo 3- 
nimo. 

O83 intolerabilis ,morofus,‏ טלשב 

grauiter, moleftè,‏ 1101056 , 6/9708 לט 

AvewidresiG-,t,6, qui nequit cuerti aut perimi. 

Avrwrapewdss, qui difficulter excreat, 

Avr dyexT 9-55, difficilis toleratu. 

anxium reddo,füm moleftus,‏ וש טב 

Avawvins, qui angitut re exigua. 

Ava G-, anxius, triftis. 

Avsan dO, afcenlu difficilis,arduus,accliuis, 

Auzup פד‎ jmoleftus;aduerfarius. 

Aurés O, 9 x4) 0 דעלט‎ , inaufpicatus, auer= 
fandus. . 

AusarricAe 1 Os hal pectu terribilis, 

Avsurzexr Os quafi vix refutabilis. 

Cui vix contradici queat.‏ ועט 

Auncrdoyatier Os d quafi vix iberabilis,qui diffi, 
culterabiici poteft , qui nó facil? profligatur, 

Avzwraxyetwria, Plat. 

Ausus וד‎ O- difficilis deceptu. 

Avaums£a,0, facilé credo. 

Avaws ker, 6% i, ditficilisad refpondendum, 

Auoumonpiros yer, 61 refpondere difficile eft. 

ftrenuus in bello, & qui difficul-‏ השפ ב 
ter euellitur. ; ,‏ 

itmiffimé.‏ דקש 

iler - qui egre dilabitur.‏ הלט 

Avzammao, difficultereuello. — ה‎ 

Avraataras@-, qui difficilé euellitut. 

Avza mises Q5, qui difficulter excucitur,quia~ 
verti non poteftideft,dilfluaderi. 

Augg- 


A P. 


0 ros pruinofas;pruina rofcida. 

Apir nh EOS, Lexic, Item sSpóronlachrymæ, So- 
phoc. Agios zewadais,fontium featebris, Eu- 
rip. Item pro fpermate,Ariftoph. 

Asoro O, 6 tal i, rofcidus. Arozidhs,sQ-, idem, 

grt ko v ulia. Los‏ ץק ט הס ew, nu gari‏ טש 

quernüsroboreus. Item venenatus‏ ,09-66 טק ב, 
ferpens. |‏ 

Awdxazresre , omnes fructus arborum. 

Apvuztey, lacerare. 

008% 6, filua condenfa,nemus,faltus: 

Agua dus 9-55 tal ii, nemorofus, filuofus. 

Apuudy 19-5, quercetum. 

AvoCaphs eO- yh, quercus cortice tinctus. 

Apvexoiris, epitheton cicadæ. ; 

2 é, picusarborarius, picus martius, 
auis nomen. 

Apuoriro,aues roboricei eeneris:roborifeci. 

0060700 nemus, dvd Jove Anartvre . 

Arvotiepls,idQ-,ii,herba,de qua 12 9. 

Apuoréu O, X Aqurüpos, li guator, lignarius faber, 
materiarius. 

Apvrouirsassil, (e&tio materiz. : 

Apvorwin), ars materiaria,materiaria fabrica. 

Achy, G-,&&catina. Suntautem שד, וטס‎ supilua- 
די‎ ris myyupéni vede , ftatumina vocat Carfar. 
Eft ctiam aliquando foramen fecuris in quod 
manubrium inferitur. Aliquando prooemiü, 
Ariftoph. Item Apo; O- pro dpuuds,in Epigr. 

Awol, nomen auis. 

Apvreriis, vel dpuriaiis s ‘©; 3% is drupa , Dacca 
nondum matura. Suid. הלש‎ ,1. ó mireag- 
ape roy SEn pov. 

Apwris,dryois,frutex pro foliis fpinas habens. 

Apu so, Oberro in montibus, calamitosé viuo. 

Auzilouust, GC Apua, pulu, mupa lacero vngui- 
bus pre dolore animi. 

Apis, vG-, i, quercus arbor , robur. Eft etiam 
Theophr. marinum quiddam petris adnal- 
cens. Ponitur pro quauisarbore:nam & vité 
poëtæ Aegvclroz ése appellant. 

arborator, purator,materiarius, li-‏ 095 דט 
gnarius faber, 0074000‏ 

Apvsads,vngues,ramenta,dolores,vibices. 

Ardeaxr@-,«,3, tabulatum ,fepes cum palis, fu- 
des,cancellus,locus in quo (unt Senatores. 

Apúgew yrepalyeircomplere;perficere. 

Arden, Suid, 00 דא‎ Hefych. סט‎ 

Aw |, auis genus. 

Asve,ab(condo. 

067605605 igi, roboreus,quernus. 

Apwptrassesd, fatuus. 

Apus ó, erromendicus raus Suid, 

medicamentum fuit , velutque picatio,‏ ד 
qua mollesad vulía corpora efficienda vtebá-‏ 
tur. Vnde Apuraw edu, hoc vnguenti genc-‏ 
re corpus illinire.‏ 

Apumtkiz[i365:,5, dropacis confperfio. 

AváZar, diffentire,nugari, AuczZer,eAvagtiy, 

Avas aA quafi dualitas,binarius. 

0 coitus. 

Avdw , & Aulo , mifere afficio , in calamitatem 
iniicio. 

Avynis yi, animal quod & chalcida. 

AvyracG-, cognitu difficilis, 

Adan עושעש‎ & Sveda, mergi,immergi occidere: 
de fole dici (olet.& immergere. 

Avn,ns,i, dolor, merror,anxietas,indigentia, in- 
fcrtunium,mala affe&io. 

Ares, EO, 0 xad il, ו‎ robuftus, malo- 
rum patiens. 

dolor, cruciatus.‏ ,058 0 הווש 

Auixie, od), dualis, 

Asini, Cyrenzis,pifcis qui & eryrhrinus. 

A zou Gies (altatio,de qua Poll.lib,4. 

Adun fubeo,ingredior. 2a דש‎ , induere ve- 
ftimenta. ששל‎ Apo, 11140. pro fübire:J dra 
T iaronn folem occidere. 

Adrauatr, rou, rau polum. Cum Accuf. 
pretij. 

Auraus ods validus efficax, 

Avvzuis soc; potentia, virtus,vis & facultas. ei 
Súvapuv, pro virili parte, Plat. Epift. Accipitur 
pro exercitu & copiis, 


ACE 


Acto, faciendum. 

AeasigO- & Aerie efficax, induftrius, 
ftrenuus,laboricfus, 

Aegean, S aGiuus,efficax,actuofus,effe&tor: 
vnde spasmas, agilirer,cficaciter. 

Apdsis ews, ricum: qui id facit, 0 

Aegetiegrov, Nel Sparo enu ita comædi vocabát 
vasin quo hiftrionum fupellex, Poll. lib.ro. 

Apati excoriatus, pro daris: 66 Jar, oculi. 

Ariouat, He. 7 Te AYM y apprehendo, pu- 
gnum impleo , à JgaasspsrQ" rvs 000 è Ti 
muovpyla dvi’ , comprehendens fapientesin 
aftutia fua, 

botrus,da&ylus.‏ "ו 

Ape ji, iic, 1, drachma , nummi genus fexconti- 
nens obolos. vide Poll.lib.9. 

Apay G^ ,ov,s, valens pretium drachma. 

Ageyuidior, drachmula, 

Apdo di 0, 7-345 facio, ero, efficio. An- 
tiquis pro béer id eft,factificare . Pro fami- 
lor,miniftro, Hom, 

Aperá mns h falx. 

Apemaimelpor avo falcifer;falcatus,epithet.currus. 

Aperavie IQ», i, auis fj ל‎ fiue riparia. 
26] etiam eft milium, Hefych. zéyye g~. 

Ù jj, falcatus, fpecie falcis.‏ ה 

Atriroryov,r) falx, dpm, farculum. In Epigr. pro 
marra;de falce hortenfi. Item pro enfe falca- 
to quo vías eft Perfeus. 

ye), falx:‏ 0% הב 

Agsrvovpyts ouyó, Falcifer. 

Apiocisyi, meflores,vindemiatores. 

Apiu, p inhou, mr uus & Aper, tes eos 7r. 
s¢e,decerpo,colligo,vindemio. 

Apsir,rd, vindemiale,quoaliquis fruitur. 

Amruocvrn,si, minifterium. 

5606 at, ftrenuz miniftrz, 

Apnsipes,ol, famuli,miniftri, 

Apnsiewr tpn, feruile opus. 

Aenssvvn,ns, ,fedulitas,minifterium. 

Aes, Viridis, herbofus, 

Agiaossv,é,lumbricus. Alij 8563ar;i-hirudinem 
exponunt Eleorum lingua. Alij cecum. 

Aeysiz,idem quod Sems acerbitas, 

Aetas, acuté. 

Apiun i, frigus. 

Aeiu) acriter,acutùm, Item torué. 

Aeg Q^ s0 acris, Aewws acutus, 

Aes, 4G, é, acris , acutus iu fapore. Capitur 
etiam pro veheméti,afpero 86 difficili, Theo- 
crit. Sewtsetiam ה‎ 0 & pe prudente 
atque acuto homine apud Eurip.vtadnorauit 
Ariftoph.Gram. 

Aewudrezor, acrius,vehementius. 

Aexwvrns, tres i,actimonia,acritudo,acor,acritas. 
Seuss riper febris acerbitas,irucofugyds. 

Aewveayiw,8,acribus cibis vefcor. 

Aewveayiasas,i,elus ciborum acrium. 

Aphov,e, Ti & 109-5607 fitra, locus arboribus 
confitus. 

Apisai virtus. 

Ael, vrna,falrationis genus, 

Aplo G-,«,currus,fedes, Aer. 

Apim ns lolium,vas balneatorum:vrna mortui, 

Apuddts curfu valentes.Item Dromones pifces, 
de quibus Plin.lib.23.cap.vlr. 

Apouddw, curfim, 

Agoual Gs aussi, Velox,curlor. 

ANpopuatito£y curfim. 

Apouaxdsé,\epus,6 èy Apouos darius ©. 

Agouds,i, Vaga, curfor,pifcis (corum. pouds xa- 
quA G, camelus dromedarius Guarino. 

Apousus (Q5, curfor. 

Avéunua,Ti, curfüs. 

Apopuixs uo, aptus ad curfiim,curfor,velox. 

Aponta ss curlim. 

Aroucxiguxes, nuntij excurfores. 

Ariu®-,eé, spiunua, curriculum, 

Agius, paruus cancer. 

Apocinsisl. Apir, OS. 

7 rofcidus. 
TCS yG Xd irroro tore alpergo, 

00600 dain, rofcidus. . 

0070 rorulentus,rofcidus, 


lia 
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Avniocyze«, difliculter audientes. 
דש ות טב‎ Q^, vix equitabilis,inequitabilis. 
Aumas yis «9-55 2) 1, grauis,moleftus,maledicus. 
Avziaros s, carens fole opacus. 
Avmuspto o lum infelix. 
,וט‎ 
Acres yes x21 d, graui vento agitatus. Svailviuos 
099% Dionyf. Item grauiter olens. 
Aven e d x1 ii, effra natus, 
Avrwiiynr®-, gubernatu difficilis, 
00 effrænaté, 
Avaiwr@-,«, inextricabilis, 
Auriense Od x21 5, moleltus, 29606 
Avripor «59 א‎ i, aratu difficilis. 
Avcúrwp, triftis. 
Avanpis 29-9 x21), malè fonas. Adaras,diflonus. 
Avsanis, infeliciter aut ferd germinans. 
AvuSaxTie AQ" i 2215, frigidus,qui vix calefit. 
AvBayaTia aow, crucior moriendo, anxie moe 
rior. 
Av&árazQ-, mortfer. 
Avda tO, infeliciter mortuus,malé periens. 
Avarov, mortuus morte difficili. 
AvSéar@-,e,non vilus,horribilis afpe&tu. 
AUG, tabi, odiofus Deo, 220. 
Aum כ‎ 5 421 i, immedicabilis. 
אכ וק לט‎ tal i, difficilis contemplatu. 
096970 difficilis venatu & captu. 
Ap Oå xal ii, cui parum fuccedit venatio. 
00ב‎ 06060, qui dificulter afferuatur, fugax. 
AvSnizzw, malè morior,& inglorié. 
מכ טקב‎ xg ii, qui non facile frangitur. 
AvSvusir,animum delpondere. 
Avðuuia as h triftitia,mceror animi. 
AvSvuos d, triftis,qui eft animo clanguefcente. 
AvSvuws, languidé, 
AvciaT(-, ô xai i, curatu difficilis. 
Adadessss,s,cui diificulter elicitur fudor. 
Avangéo ura a ,שלוו‎ male facrifico. 
שב‎ mare {ubiens:retis epitheton. 
Ausius Os i rad 9, ingratus, infuauis. 
Aer TO 650 xat iis equitatui minus idoneus. 
Avas tws ji. Occafus, ingreffus. 
Aveiiydr@- «6 xai i, inueftigatu difficilis. 
קט‎ perniciofus,immundus,pollurus. 
טב‎ Q-, ô, contentu feu retentu difficilis; 
Sumen irra, equi irrequieti, 
Avmar O- ô 3211, fumofüs. 
לטב‎ prr Q5, 758, intolerabilis. 
Avexereywrises, expugnatu difficilis. 
דש טב‎ 43 ros, Fra&tu difficilis. 
Avaaraaxr Os x22 i, difficilis reconciliatu. 
AuoxaTdhuT O, inexpugnabilis. 

; IO ers e ; 
Auma Tu 000707 Gs 659 10 Y; difficilis ad difcendum. 
ו הטטב‎ intelle&tu difficile. 
ועט‎ «59, difficilis intellectu, 
AURATA TUUS OS qui fedari nequit. 
Averarerneo,in Hippiatt. deir fignificare 

eos,qui conceptum non perficiunt. 
דט‎ Q- fedatu difficilis. 
Avzaymiopiri Q-,5 xal ij, contemptibilis. 
Avexgrípyas Q^, confici contumax. 
Avexgréynror,e,rt,quod difficulter continetur. 
/\00%0707060-, obfcurus. 
Avexgrip3ar G^, corrigi contumax. 
AucxaTéAoT(9-, gré cicatricem ducens. 
Avzxiaads,malé & grauiter fonans. 
Avonni Oita i habens graues curas. 
Aexiuos, ftultusinaufpicatus. 
Avziumzía, difficultas mouendifegnities. 
Avexinrr G60 Xii, difficilis motu, piger, tor- 
pens. 
Asuna u sisinfamia,xzexd eur, dedecus. 
Avrrasiss & i, infamis, ignobilis. 
Aavexandtrisos, malt ominatus,inominatus, 
Avexanptw, [idco ya mg» infortunatus fum. 
ANUTROIIDÍAL, d£ infortunium.’ 
Averni Gs, ó cui aluus eft aftrictior. 
AvcxorTéo egre cubo,molefté iaceo, 
AUS XoITÍG dy y difficultas cubandi. 
לט‎ YO 2T AA ZTAUİTEE fero,indignor.. 
Avexxta,essidifficultas,morofitas,moleftia, 
offenliofimultas,fzuitia. 
Avrinyr@-, difficulter caalefcens. 


Avara- 


A Y 


AvetaaaAG-, indefinens. 
Auzénnrssr O- quafi indeprehenfibilis. aliàs $v- 
ainut- i 
Avreuntys@-,e, cognitu iudicatuque difficilis,in- 
exputabilis,JuzJizyros Od: ENESA 
Avsixavr®-, inexplicabilis,indiflolubilis. 
Austu xatin, difficilis lauatu, 
Avsxrtegrr@-, caius finis & exitus grauis eft, 
דעט )לב‎ O, qui non facile elui poteft. 
וט קט‎ fuppuratu difficilis. 
Ader OSU yreus difficilis cognitu. 
Auc tra, infaulta Helena. 
)דמ )?טב‎ circumactu difficilis. 
Auris, cui difficiliter curantur vulnera. 
Aurrian defperatio,remiffio, diffidentia, 
ל‎ dicus 
Auctoms G-,«, diffidensinfperatus. 
Avsluéar@-, inacceffus,inuius, 
Avete, difficilis accel. 
Aussuereir, gré vomere. 
Auzéum O0 x21), qui egre vomit. 
Avséuger@-, mala fignificationis. 
Avrerreole,assi. Cal. lib. 4. c. 1 s . inter inteftinorü 
mala, tormina effe confueuerunt , dvewryid 
vocantur intus inteftina exulcerantur. 
דט‎ difficultate laborans; 
cui aluus füppreffa nihil reddit. 
ד טלוב‎ Q- 6 x21 i, qui fui conueniendi copiá 
non facit,non afabilis. 
סט‎ xe) i, qui difficile educitur. 
Aungana- qui difficulter obliteratur,indele- 
bilis, dr Tangu, i. deleo. 
Aurčdmart@,ineuitabilis, 
הטטב‎ 7-6 qui difficilè confumitur, 
Avast arossé zain qui egre accenditur. 
וט‎ difficilis explicatu,& euolutu. 
קט‎ difficilis inuentu. 
Aue papof 650, difficilis ad cicurandum. 
Averfivures, v, à xa i, vix enodabilis , inenoda- 
bilis. 
ות/ 29ב‎ 6 qui difficulter aboletur. 
Avni hnrs, grè peruius,vel tractabilis. 
Avai#ims, locus imperuius. 
Avet#adhs, exitu difficilis,inuius. 
Avaifosos, clatu vel interpretatu difficilis. 
Aucva tiros, qui difficulter extehditur. 
Avsewiicoxas,conieku difficilis. 
AvremCiasuros,cui difficile imponitur. 
Avarmrionros, cui vix auxilium ferri poteft. 
Aùririterms, xal ns tudicatu difficilis. 
,הצמשה‎ qui cohiberi nequit. 
העט‎ qui non facilé capitur, iniuriarum 
perfequentiffimus. 
Avcipyasors ó xai i qui difficile conficitur, 
Avsipynpa, סד‎ 273 MOleftia. 
Avsigyis, 80456 radii, iners,torpefcens. 
קדה ב‎ 0 tai, difficilis ad opus. 
ו טג‎ difficultas in agendo . 
Avespsdnrros 8,6 xa il, infcrutabilisinuitts; 
005 sli, defercus,defolatus. 
Adasesyidbssé xal ii, litigiofus;iurgator. Item tur- 
bulentus,terum nouarum ftudiofus. 
Avateicos xg) i, cum quo difficulter contéditur. 
Avzeppalyeume , difficilis interpretatu. 
Avstpuia, as, infortunium xgidi טושל‎ 
Aícspuor infelix, Sesame. 
Avetpus,wressé xg si, difficilis inamorem,infelicis 
amotis,perdité amans, 
Avespdrus diansisax, morofus in amore. 
Avoiaéonos,e, inacceffus. 
Avcenipia, as ii terilitas animi. 
Auseruuosynron cuietymologia reddi nequit. 
AvrevraSupros, 5 ad, illuibilis. 
Avrigross xg m captu difficilis, 
Avrevpsres,inuentu difficilis. 
Avadnaos,s,fafpiciofus,inuidiofius. 
Avz¢nnia,zelotypia,in malam partem. 
AuzQimirosss xal i, quafi imperueltigabilis, 
Ac («os Bios, vita difficilis, 
Avcitonos, Hefych. 209070 
Aveacis,incurabilis, 
Avaisia, ejl, grauitas auditus . Item obftinatio 
animil. 
Avaixaos,grauiter audiens,difficile audiens; 
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cicatricem trahens;‏ הצ המקש ב 

Aveda implacidus, sSuzdpesos Athens 

Avmpestu 0, X dvasssstuas,implacidus fum,ægrè 
fero,offendor. 

Avmpésnois tos i, morofitas,difplicentia. 

eo implacidus,morofus,animo offen-‏ 7550 לטב 
Ío,non contentus,‏ 

Avoupesé uer Q- כ‎ malt & moros habens , qui de 
valetudine queritur, 

טב 

0650011 0115 

Avevesornsia , bona proles difficulter acquifita: 
vel mulier optimum filium infeliciter enixa. 

Avanos ó cui difficile eft imperare, 1 

Avzapyia, difficultas imperandi. 

0062/97 09-00 6 i) intolerabilis. 

es contentio infelix ob tibias.‏ )טוט 

Avawvthe,auctu difficilis, 

Aussi En O- 33,1, qui difficile augefcit. 

x f difficilis ablatu.‏ 9-6 סט 

Avrwyles,graue,intolerabile. 

&i,difficilis portatu,onerofus.‏ 0650ב 

AvVelamss yiisinacceflus,inuius,imperuius. 

Aveéarerots uxt , difficilem aditum vel cranfitum 
aut teceptum facio. 

a difficilé germino.‏ 0650 00ב 

xi, qui difficilà germinat.‏ 5-6 טב 

Avaéuisums,e,3 i immedicabilis,cui egre affet- 
tur remedium. Ausl ^v, ó idem, 

iniquus contratus;obligatio.‏ סש אטב 

Avzéoxg-,in tefferis ralarioque ludo dicitur, cui 
infelici cecidit alea iactu. 

Aveéavaizsi, ineundi confilij difficultas , malum 
feu ftultum confilium. 

Auryapydns Q-,8C AuzydpyNG- irmos, equus oris 
duriffimi,refra&tarius. 

Aveytre,ussii,generis obfcuritas,ignobilitas. 

Ave jp O ói ignobilis, inimicus. 

AJryrwses,difficilis cognitu. 

Avegnirsvrs, qui non 130118 vel illecebris vel ftu- 
pore afficitur. 

Aveygirnsr aralua,tes in qua nihil fere poffis lu- 
cri facere. Liban. Baílio , ads utr $r/zxo O- 
opal ua Jurgptzisor. nam yprriCew elt lucrari. 

AvzSaxoviainfelicitas,pro Svoregtia,Ariltot, 

Avzdaiuwr,infelix,dvcdazuwr rigs lat. 

Avzdver,genus phalangiorum. 

Avzdidsrs, qui ægrè componitur. 

Avediaiper Q9 i i, qui difiungi facilè nequit. 

Aus וד(‎ Q-,0v53 3 is difficilis iudicatu. 

AucdYéakr Q5; dificilis reconciliatu. 

Avsdidrvr@-,squi grè diffoluitur,qui difficul- 
ter placatur. 

Avedidmevgo g cui fpiritus difficile à corpore di- 
fcutitur. 
AvederizurQ-,qui formari nequit. 
Avrdidgevkrrsineuitabile, Sugspas Aes 000 
Avzdizglenr@- , cui non facile perfpirabili cute 
fucci digeruntut,digeftu difficilis. 
Avzdiagóoaxne; 5, difficilis cultoditu. 
טב‎ feparatu difficilis:qui arida & 
dura eft aluo. 
Avzdiet tar G- acceffu difficilis,aurtranfitu. 
Avzdikodks,cuius exitus reperiri nequit. 
Ausdlercdr Qo yis i difficilis fcrutatu. 
Avr mynT Q- 65 X) s inenarrabilis, 
Avedriavr@-, difficulter peruius. , 
Auss niunt 0050 àj5,difücilis ad difpenfandum. 
AveduieSswrQ-,incorrectus. 
Avcdhxluassé, cuius experimentum difficile. 
Avia, T) malus rerum euentus. 
AvziCie, & Svareciis in carmine impius: vnde dv- 
cilea, impietas, & JvarsC/iapud Nonn. 
Ayceidüe Giza m Foedus;turpis deformis. 
Avctl eia, 40 deformitas. 
Avcexasoc, o conieCtu difficilis. 
טב‎ lugubri vefte vtentes. 
Averiuwr,é,malt veftitus,pannofus: yz? zom- 
«vd, Nazanz. pro accurate culto. 
Avrsaraer@-,nauigatu difficilis. 
Avesx Glar O-n rein, difficilis ad cogendum. 
Ave tudo (- illocabilis. 
00 uavr G, qui grt incalefcit.' 
AvzáxSv rad, dira facra. 


AT HT 
03% G 306 ems impietas, d 
לת‎ inconcullus, Pe 
Ava G, infelix, 
Avesuraxroryr?, quod difficultet colligi poteft; 

Ausd( v, parum ftatuere fcio. E 

Avsuxresss 1) ñ, ordinatu difücilis. 

AvsdAas, vo:555 miler, triftibus fatis natus; 

AUcaMas, fordidé, ה‎ 

00/0 i, difhcilis coniectu. 

Avsewiasi, Orbitas. 

Avanos usd à finfelix;mifer,quòd multi fufpiret. 

Avslwla,inteliciras. 

Avsnkry,r) , contumax, quod agré cedit; 

Avsilpirroéstó iyi» feria tu difücilis. 

Ausicsur O- indagatione minus idoneus: 

Aísirr ^56 1 toleratu difficilis, l 

0900 difiiculter partum edere. 

Aveia, difficultas pariendi; difficilis partus; 

0500/0586 כל‎ 00511 difficilis. rem dvsvuas yrs; 
i. maxilla mali oris; 3 

0507-0665 1) i, difficilis coniectu; 

Avsems, difficilis, & abfürdus, dvartels. 

Avsizases, qui non facili coniectura colligitur, 

AvsezrAlasassi, morofitas, rufticitas, 

Avspémaos ó ù ii, difficilis motu, 

implacidé,conrumaciter,incócinné,‏ 4 קה 

0 malignitas, morofitas,morum péruere 
fitas. Hinc Avegézwe, Aduerb. : 

/0 5070066 כ‎ difficilis, inexorabilis. 

Avspos,e,3, Martius menfis apud Macedones. 

Avspogos ,« 6 1, 11, qui difti: dé nutricatut, 

terebratu difácilis.‏ קט 

Avsvykosu lir דמ‎ ama, infeliciter ago,Neut.abfol. 
Interdum cum Accuf; 

3090-6076 yTÀ, infortunium. 

Ausus, x inforcinatus, mifer, afliQus. 

Avevxia,assi, infelicitas, calamitas, aftli&tio. 

Avovméw,w; veré dormio. 

Avzimugi:, intolerabilis, egré cedens. 

Augue gums ,«5, infuverabilis. 

Auc garitstos ó 4), obfcurus. 

AJsears, nominatus, racendus, nefandus, 

Aue QUIAE שטוו‎ yr שטוו‎ fum infamis; 

Av tipi, ilz o, r. nka, maledico, infamo, ma- 
15 ominor. Svzguyeiy, pro Baargnueiv Occum: 
in Ad 

Auc enia ut), infamia, maledicentia,conuitium, 

ez quoc «5, maledicus.horrendus,infandus,fu- 
neftus. Vnde Jvzenux reo. 

00000706 6% 5, difücilis corruptu. 

Aurgiegsos, moleftus, (ufpiciofus. 

Avcgogtotats pelo uat, T MAUS difcrucior, angot: 
Depon. iniqué fero. 

Aug Qopkan 4. Mg 6 yz Mi moleftéfeto, 

i, grauis, intolerabilis.‏ 000066066 ב, 

Avegignrs, intolerabilis, £'vzefprms 2x, tumor 
qui non facile refoluitur. : 

0 tolerandi difficultas. : 

Avzeo;@-,¥,moleftus, grauis; portatu difficilis, 

iniquoanimo,‏ קט 

Avroegseed ys vix explicabilis. 

Auzegoréo, animum abiicio, gré fero, 

Aucepos dmi, aDgOT, zeritudo. 

AuzQule, 00990 3) is difficile nafcens. 

Avrqviz,assi, proueniendi difficultas. 

vitàtu difficilis, oever Q-, difficilis‏ טסט 
feraatu.‏ 

Avervas,i, ingenium improbum, praua natura, 

Avrouvia, alperitas vocis, « 

Argon, fonus. 

d difficilisdeprehenfu.‏ סט 

merus. Itemimprobus, moleftus.‏ ופט 

Augalas ingratus, dyder G^ 

Avgeiusgos d iy ih tempeltuofus, in tractu perfri- 
gido fitus. Item algoris impatiens. 

Avyauossd 0 7 idem . 

Avgepoms eso, difficilis captu feu ttactu,ferus, & 
immanfuetus,intractabilis. 

Avgcegivous, & Avcetegity p. ayo, grauor, indig- 
nor, fum infen(us, Item indignabundé audio. 

Ayr ipa isih moleftia, difficultas, cedium,indi- 
gnatio, incommoditas. 

Aja tear ua amer) idem .Item ו‎ das 
anpil ware, argutationes &edrrnaoyic 

H Aves 
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0000 / grauis odor, 0107986 fotos 


O, 5, mali odoris, Avzédhs.‏ סטש 

Aveo, laboro difficultate vrinz. 

Avevupla, arl, Vrinze difficultas, ftranguria; 

Aumupido, lotium ægtè reddo, 

Augis G33 d) m infelix. 

AvVewe Q-, difficilis cuttoditü. 

Auaza350,0; agré fero: 

Avan 56 ל‎ egritudo, anxietas. 

Auaaliis«Q-,qui non faciléathciturjinoffenfus. 

AvaraimAos 559 4 il; alper, difficilis afcenfu. 

fuperara difficilis,‏ סט 

Averaaauss, dololus, mal attis, xaxireyr-- 

Avaars tosi wii, difficilis, durus; infelix. 

Avaryicanr@-, incomparabilis, Suv dass, 

i, dificulter perceptus.‏ & קל טב 

Averapairires 459 3) i, inexculabilis. 8000607706 
50% implacabilis ira. 

mos, ObÍcurus,‏ אע 

Avereozxkduisos, tranfitu difficilis. 

Avanapaud sir G- PA 7 implacabilis. vnde dag 
poire. 

Averagryenres, difficilis confolatü. 

AvarapSsros,à ii, Virgo mifera, 

Avarai, infelte, infaufte Pari. 

Avczdotro? yuplv, locus tranfitu difficilis. 

070506 69-55 גא‎ cui egre perluaderi potéft, 
inobfequens. Hinc & Avandia. 

Ava (36: incredibiliter. 

ih difficilis perfuafu.‏ )3 ד 

Avaz suot G~, 0953 1,1, tempeftuofus, Interdum 
duzapsss, im placidus, morofus. 

AvazerSév,9, vehementer lugeo. 

Avanse s, qui preter modum luget; 

Avew, 0, difficilé concoquo. 

Aún O- & iy difficilis concodtu. 

497 aov, tas que difficulter tranfigitur. 
vbi & legitur 0020600. 

Avantpira smi re, inextricabilis. 

AvazspiAT O, כ‎ 1100 

Avanegt.|uxr@-, à perfiictionibus tutus. 

Avanteuuas ams rà, infortunium, Xsvrósaéate 

Avazerío,d, incommodum patior. 

Avantntua aws Ti malum, aduerfitas. 

AuaseTié éi i, difficilis, 4vedpis. 

Avant iai, difficilis 00006010 mala conco&tio; 

cos 6 thy fordidus.‏ וס טב 

incredulus infelix, fuperftitiofus. 24-‏ סוס 
aduluwr, sms@-. Item creditu difficilis.‏ 

O, qui egre obftupefcit.‏ דוד 


> דוט‎ impletu difficilis feu perfectu. 
f P P 


Aüs, difficilis nauigaru. 

Avz mio ,à, fpiritus anguitiis laboro. | 

Avemia,sz, fpirandi difficultas, anguftia fpiti- 
tus, fufpirium. i 

fufpiriofus & dyfpnoicus,‏ 06 לטב 

Ave ו סה‎ 51), inexpugnabilis, 

AUTAA JdpurToss vix expugnabilis. 

Averarissé ב‎ anxius, i. qaaezdy movon Fnglpoy. 

Avarleigos viso X) 5. inuentu difficilis, Jvrwper g^. 

Avcmpiz, difficultas tranfitüs & via. 

Avem x), difficilis tran(itu. 

AUT noTUOS 50 9 i in felix, mifër, calamitofus. 

27 J'ucvya, infeliciter ago. 

AUG YT Ila, yl, infelicitas, dvsvyia. 

Avcreaytorteo,= wre, infelix fum. 

Avareytia,assiinfelicitasin rebus gerendis. 

Auaredyia, atl, idem. 

Alaxegur Ot ty dh fa&u difficilis. 

Avengers, turpis, indecorus, Jveaepe O. 

Avdereses, feu difficilis. 

Averpiiwr@-, difficulter labens & cadens, 

Avazpá7d xo, 0 Ù 1 qui difficulter admittitur: in- 
gratus & molcftus. 

non affabilis.‏ ,הלטה 

וז סטב & Aversbnress‏ 

Avan antaac G^, 4606010 

Aventlav i Qi i, difficilis vifu, mali afpeus. 

Avamhmrg-, deformis. 

jl; fuppuratu difficilis.‏ מ הט 

Az eayhes 6550 1), ru ptu difficilis. 

AízeryQ-, ov, óy qui perpetuo friget , frigorisim- 
patiens. 


impius. ^ Avarsciw, ago impié.‏ 90 ה 


AX 

ui Q- e yh, flexu ditficilis:‏ המקש 

Avztaxlzorr@-, ov, 0 ñ, incommodé cubans feu 
cubare finens: cut epith. 

G-, difficilis , motofus , qui facile afficitur‏ של 
tzdio.‏ 

morose, difficulter.‏ ,הסט 

i, mala temperies.‏ 00ב 

Aúmeat Q- «50 à, i, intemperatus. 

Adrxerr Q-,655 à) i, difficilis iudicatu. 

Avaxiirus, dirficili iudicio. 

AexnrrG-, vix parabilis, paratu difficilis. — 

avaw¢si, Verbum talarij ludi,cim effera aleato- 
ri non refpondet ad votum. 

Gs lardafter, laborans auribus.‏ לשב 

captu difficilis.‏ ,711700 0ב 

AuzMyie Q^, improuifus, iudicatu difficilis. 

Adzxsgoy, operofum, Jucxonor, 400/96 

i, infolubilis, folutu difficilis.‏ & כ 0-6 דהל 

Avzuaflis foc qui non facile addifcit hebes,rudis, 
Suzuasis Weir, vifu difficilis. d 

ingenij tarditas.‏ חטב 

Avuguaps 04274, tarefadtu difficiles aqua. 

Aca dir, egre repugnare. 

Az סדוו ג‎ 6 60 E dn inuitus. 

Ads us ^55 ti, difficulter expugnabilis. 

00/40 tiqueyiy a i i, inexorabilis. 

Auzusraliou.aro inimicor, Neutr.Dat. 

Az ulreia agi, inimicitia, hoftilitas. 

Avzusye, infenfus, hoftis, 2200706 477/79 

inimice, hoftiliter.‏ עב 

mutatu difficilis.‏ 0020 ב 

Avsusrédr@-, qui gré impertitur. 

00076 Q^ X) i, incommutabilis, 

Avsusrakl mr Qo, 63,9, immobilis, 

₪ 2 % n difficilis expugnat. 

Avsuirgnr@-, qui vix metiri poteft. 

Acc fy occalus, obitus folis, vefpera. 

Avz iv, inimicus. 

Azulwus, qui implacabiliter iraitur, 

Avriatriecossi, mala mater. 

Avrunns, dolofus, malaram artium, 

Avr @-, commiftu difficilis. 

Aoc pui armos yo 1) 0, imitatu difficilis, 

Avzulrirsd, exolus, 0 7/5000 

Avruor@-, infelix, Surur, malèmoriens, 

7 morsinfelix. 

AvrunO 6553) Vs infelix, uxore O-- j 

Avzuopec , deformis. Avgutptías deformitas. 

Aczn iQ, qui vix elui poteft, illuibilis. 

Avanos vie (G-, reditus eger & grauis. 

Avsras, infenfus, inimicus, 206% 

Avevvug@-, 53 9, qui inauipicatas fecit nüptias. 

Avzrvutevr@-,idem. 

AvstiearrQ- 2 9, qui difficile exiccatur. 

Aus EU 66 0x, i, cum quo nec facilénec com- 
mode pacta ineuntur. 

0750/9709 , intellectu difficilis , difficulter in- 
telligens. 

onuftus. o‏ )הו 
Aundia ai iter inuium, anceps via; xe idos.‏ 
Aini OQ, & Avsidws, afper, difficilis & inuius,‏ 

Aun dre, egre facientes iter, 

Avni ar, indignati, fufpicari, timere, ל‎ 

G- immifericors, 00/70‏ 0107/ג 

en infaufté veniens, 427 yaro לט‎ 

AícusG- ws, toleratu difficilis, intolerdbilis. 

Aveuwns@-,inaufpicatiaugurij. — 

Alcoy Q^, qui non facile aliquid aggreditur. 

Avsirves, grauatim, egre, difficile. 

Aurine i i, gre moriens & tabefcens. 

Avriung-, cuius difficilis eft confuerudo. 

Auriu 559, in qualis, dou". 

AuzártipG- , infomniofus , uimultuofa fomnia 
cignens, 5 

Avrai, infortunatus fum, 2000. 

Avrr@-, leuerus, iracundus, infauftus. 

200097 Q-.6 1) 1h difficilis vifu. 

Alespy Q- 6,02 v, iracundus, dise" 

vries G-, difficilis definitu. 

00070095 per quem difliculter fit impetus. 
Jespune aiyaxes , id eft , littusimportuofum 
& inhofpitale. 

Avmpris 016 infelix augurium: 

niger, obfcurus.‏ בס 
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E X 
₪ ",% dolentis, vt he, heu. 
: ww Ea, ah, hem,ftuporis Ad- 
p EN uerb. fiue Interie&t. 
20% E«, pro ji, Ionicé. 
2 E'2,1.25402, bona. Item £4, 
i.propria,& peculiaria, 
fua, fui ipfius. 
: E2422, ó relinquens, auer- 
fatus, dolens, dayar. 
Ears, moleftus, fraus, avew)e, AvrlexQ-. 
Ednan liqui. Subiun&t.gaudet.zzy wpro quin. 
Item 22y di, pronifi. E'Zr ree, licet, Subiunct. 
E'ayis, 55 ó veftis fplendida, fubtilis , & muliebris 
peplus: Ab aliisfcribitur tards meg rò fo, id 
cht dvu. Diofc. tayòs, eft mollis ac delicatus. 
Eup, p", ver: poéticé fp: 
Exewts,od;é,Vernus. 
E'deu,T2, vernum, rofa. 
E'apidte, cantharides. 
“Rao, veris tempore alicubi dego, 
io, P 5 
E'apòs, peluis, Hefych. 5070, Aovrüeg, wplyw. 
טלשש"‎ lui iplius.bavrel,fibiipli; & tavriv,fe ipfum. 
Item enam in fecunda perfona. In plural. zua 
X, iavreisseavris. De prima perfona etiam di- 
citur. Obferuandum verd compofita prono- 
mina pro fimplicibus, & fimplicia pro com~ 
pofitis fepe accipi,Demofth. ds indy £v ard 
aries. Vbi pro avrg ponitur. 
77 , » ו‎ . E 
0 0.000 ₪00.06 .6100 M LHLa fino, patior. Ali- 
quando eft negle&ui habere, 
Ey; W, ab $2, bonorum. 
EChuai@-, ôs edou, feptimanus , feptimo dic 
- adueniens; 
E Chuas adosi fpatium feptem dierum, 4yey i£- 
duada, Sabbati diem celebrare, 
EChuanxissts, feptenarius, feptimanus. 
ECs uams oui, feptimus; 
EChwixorre feptuaginta. 
E'Cdhunorrdiis, feptuagies. 
E 6 0 דד ודד מא‎ | XE 6 ל‎ fcptuagenatius, 
609906000 feptuagefimus, 
E Cop (9-5ov, feptimus. 
E Cevos, v & ECeA@-, Suid. ebenusfiue ebenum. 
E Cim- Galen. & Diofc. iliu- hibifcum. 
E'Cegic o, loquor fiue viuo more Hebrzorum. 
E'Gegios 56, Hebraeus, | 60009, 
Eydis 43 Q- apis qui & 125, quia in Gange 
reperitur, 
E'yyaaaor,rd , ouis lac habens. 
Lil / ; 
E»jauià y u-zayr.ix4, nuptui trado, defpondeo. 
Fgura), corruptus elt. 
EyyaspiuvSes,t,éyyaspiuevns,ventriloquus,in de~ 
cretis Gratiani , fignificatque, qui è pelni, vel 
alio genere vafis , vaticinia capit (y4sgn enim 
genus vafis eft) aut cert, qui in ventre demo- 
nem habet, Cal. Huiufmodi etiam dicebatur 
E'jacri). In 3101215736 5660 ל‎ exponüt 
magos & 4110105 , 66605 qui Pythones E 
bantin ventte. 
E53a;£-, humidus, recens, immaturus. 
לע ליכת‎ exercitatus, probatus. 
Ete: yrà, merule & engibata. 
E554(9-,2v,5, terrenus. 
E5Jaitum Q-,,5, humi habens ferpentia folia. 
Fyyadr, ittidere, yaw e, tibiinfulto, 
E'yyuis, $0655 x 1, confanguineus. 
שש לוליד‎ Ti fenectus. 
9 , è. » , 1 
ו‎ infenefco. E קוו‎ idem. 
End w, àrngord, contradico, me oppono. 
שו .4 כ‎ 2ppropinquo, infto, 
26060 innafcor, infum , intus generor, De- 
pon. Datiu. 
E yyy, propius, E55 7epor. 
שש‎ , Cft caluæ i&us in quo offenfum osad 
interiorem cerebri membranam defcenderit. 
E'yhevxow, infpicio. 
E»f4993«,555, glutinofus, lentus, vifcofus. 
Ehvzos oiyg-, vinum dulce. 
E/avare, ews, i, Herodot. &yfaveq 2900404 ty spoy= 
Rao, ad glutiendum facilis, quia teres. 
Eyhdarw, edulco, E5/2vxéca. 
,ששכ‎ infculpo, exfculpo. 
Phwaroruriw , lie E»JAoTivrumir ,in ore femper 
habere quadam facinora. 
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in duodecim partes diuifus.‏ טב 
Ade, duodecim cubitorum.‏ 
duodecim pedum. Erat veró velut‏ , השאב 
hora præftituta ceenis deze grid.‏ 
AvdrzrwvrO-, ex duodecim coriis confectus;‏ 
AvdrareiG- 370% , die ab interitu duodecimo‏ 
fepelicur.‏ 
Avdkxam feltú quoddam Athenis: quod & xia;‏ 
Acd9ientptenryr?, duodecima pars,‏ 
Awd urG-, duodecimus.‏ 
duodecim foliorum;‏ ,טסב 
Aodendpuaon trò duodecim tribus.‏ 
duodecim annorum.‏ ד 
Avdwnissidbz,h, facrificium ex 12 animalibus.‏ 
in Dodone regione Hyper-‏ ו ó‏ 0000100 
boreorum cultus.‏ 
Aaduridte iplis, Dodonzze facerdotes.”‏ 
ónyine i, Dodona, filua Epiri, & vrbs.‏ 00 ב 
Qoa, & Aware, clancularia cedes.‏ ה 
Ağua aros T, domus, cubiculum, te&um;‏ 
Tò, domicilium, cubiculum:‏ בד / 
Aou assa, extruo, ædifico.‏ 
ædificium.‏ 5 ב 
,בד 00 \/, 
7 
fplen, Macedonib.‏ ,0695 
Aweda donum, gratia, dos; largitio.‏ 
Awpsay, gratis.‏ 
dono, largior. Paffiué;‏ טמ 
ev), fum donatus.‏ קש 6 6 zdupidlw‏ 
donum.‏ ,570 0 
munificus.‏ 06 וט ב, 
muneribus placabilis feu corruptus.‏ ,7006 
nudari: duct à Spartanis puellis,qua‏ 00/4 
cùm exercerentur , vefte pellucida tegebátur;‏ 
vtferé totum corpus tranfpareret.‏ 
Adens, Doticas. Aweiung, t,o Idem.‏ 
Dorico modo canere,‏ 006 ה 
Ase armatura genus.‏ 
Avenv,e,ré,Doriun:,cantilenaad virtuté incitans;‏ 
Dorisregio. Item Juels, culter dori-‏ ,0008ב 
cus,euifcerandis excoriandifque victimis, du-‏ 
pis etiam eft pfeudanchufa, fiue echion.‏ 
Aves, Doricé.‏ 
Awpodbuist, idem.‏ 
doniuorus, donis corruptus,‏ 0600 
Awpoyegei,crimen iudiciümque ob fordes mune-‏ 
rümque corruptelam.‏ 
Awpodhuzopar,muneribus illiceor, corrumpor lar-‏ 
gitionibus.‏ 
Aupodotéa uico; «rama, do munera in cortuptio-‏ 
hem, corrumpo muneribus.‏ 
pro 0000 640‏ 005% 
ti cortuptio,fordidum munus,‏ 00 ב 
merces.‏ 
Aopidbxía,ii, tam eft munerü acceptioquám ipfa‏ 
largitio in corruptionem iudicis.‏ 
Aopidousi, donis corrupté.‏ 
Awpodiros,e,s,corrumpens, & corruptusmuneri-‏ 
bus, fordidus.‏ 
Awpeisro, muneribus corrumpo.‏ 
AopiNiilns «9, munerum fufceptor, auarus.‏ 
donú, Item apud veteres palmus mi-‏ ,00773 
nor, qui & quaternüm digitorum. Vnde A-‏ 
Hefiod. pro curru decé palmo-‏ , 6 9300 
rum. Item rami in cornibus ceruorum.‏ 
cùm quis peregrinitatis accufarus, &‏ כמ 
dona offerens calumnias vitat;‏ 
doniuorus: epithet.vel iudicis, vel‏ ,15 לט 
regis. Item palàm decoctor.‏ 
Awgoeopsiv, largiri, donum conferre.‏ 
Aapotopía ar ij, munerum oblatio.‏ 
Doricé pro Aegguai, dono.‏ שק 
datio, dos. Eft Indecl.‏ ,5 ;^ 
infaufta; xexz did icu.‏ קד 
AozidixQ-, multatus, qui luit poenas.‏ 
Aoi, tornata; ToptuThs‏ 
AGI 0055, dato.‏ 
Awnralw, donaaccipio.‏ 
Avrím,i, munus propriéid quod confumitur, vt‏ 
vinum, veftis.‏ 
AQTUs,/05 1], CIDUS; zecQil«‏ 
Adrup, op(Q- 2; dator.‏ 
Anzion receptaculum, 2007 danrin Hefych.‏ 


86 ACE 
5000/ג‎ triltius, moleftius, 

Avezepis, 4G», 1351 difficilis ; arduus, moleftus; 
grauis, 

Avge;ss, grauiter, diificulter. 

Avgnuáns ©- qui difficulter formatur. 

AU gas Qs 2 i fciflu difficilis. 

Avgaavwia,iqualida veftis & pannofa. | 

Avgegiss ù 1, inutilis, fqualidus, malè tinctus; 

Auc gens topat, odua, & Avgpnsiw,0> vfu rei cüiuf- 
piam offendor. Item inextricabili difficultate 
premot. 

Avggisnuasdessr), incommodum. 

Avgpnsia, offenfio & incommoditas in vfuatque 
tractatione. Item verfure faciend v difficultas. 
Significat & anxieratem , difficultatémque in- 
extricabilem. $ 

Avene i X, i, inutilis; cuius vfus ac tractatio 

ifficilis eft; 

Auorgoít sag ylls decoloratio. 

Aupo, & Adogou, malè coloratus; 

AvoruMa, fiporis prauitas. 

Aúgua G- difficili & molefto fapore. 

Aeris os infipidus, male fapidus. 

Asso (9-55, claudicans. 

az,ii, diflicultas regionis;‏ עב 

Avorácis G-, qui 10716116 ק6)‎ à 

Avro i yi, putidüs, graueolens, fe:tidus, 

Avcodlasi, feetot, eraueolentia, halitus; 

Avzoreir, morofum effe in emendo. . 

Avcuvinue iua difficulter mercor. 

Aucáyis, o, difficilis emptor.: 

Avedvuuos,s,3 3 i,inominatus,infauftus,infamis. 

Avorio piima Tayat, pudore vehementer 
afiicior , præ verecundia oculos attollere non 
audeo. Provifuin perftringere, & pro hareo, 
fufpicor, reftito. Conftruitir cum Accaf. 

Augus irora , pudoreafficio, Item e£0- 
ro , placo , fle&o, perfuadeo. Dicituretiam 
20070 pro hereo, & hafitabüdé afpicio, Po- 
nitur & pro fufpicor & vereor. Eft & vifum 


perftringo. 
AUTOTA tO pe ; 
Avcoia;i vitiofts pudor,immodica verecundia, 


- Dicitur etiam difficultas aliquid certó com- 
prehendendi, 

Avcomi t,d grauis, acetbus, dutus. 

Avrwmrds, grauiter, duré, acerbe. 

uiro, difficulter cuftodio; duram no-‏ 9202ב 
&em ago, malim horam ago.‏ 

Avcw siii, indignari, J'useegíver. 

Avris, vrinator, natator. 

Avnded, occidentalis. 

Avzpieod,s, hoxius. 

Ao, Atiict prod, duo. 

Avo, & 17006 & lui, piru, aig. C. tsun ingre- 
dior , demitto , demergo , cingo , circundo. 
Item occido. 

Aus Jta, duodecim. 

Avodevduluns mais, puer duodecim menfitim, 

Avo dndn & i, qui habet duodecim filios: 

duodenüm cubitorum,‏ תוטטב 

0006/0000, duodecimus. 

Avokxds,43Q-, numerus duodenarius. 

i. JudJex tmypros, Hefiod.‏ ,הטב 

duodecimus,‏ ,אטב 

Ad, per Apocopen, pro Jua, domus. 

Addy, duodecim, 

AvlxzCuness, duodecim boum pretium valens. 

Aodead הט‎ Tò inteltinum ftatim ex pyloro 
exortum. Galen.£xevar vocat. 

Aod cx Mateos, qüi duodecim przfe&us eft. 

Andra ddpyo qui duodecim przíunt. 

Aodtic ipw, duodecim palmorum. 

0/2/4539 in duodecim fitus feffilis. 

Adware d, 5, duodecim annos natus. 

Aodad zO, herba à duodecim diis maioribus 

~ di&a. 

Avdtad zon, medicamentü,cuius meminit ZEgin. 

Avdxwseol, duodecim dij maiores dicuntur, 

&odtadiuc, duodecies. 

Aedes pou G^, habens duodecim fiftulas & fca- 
turigines. 

Aodtu4uluiQ-, duodecim menfium, 

i y ia duodecim artium; verfutus,‏ 020%) נא 


Rn 

ל encauftica pi&ura.‏ ,העש 

7 genus picture dictum ab vrendo, 

E ysavniyins כ‎ pi&turainufta. ' 

Eye det cg tiy o its glorior, Dat. 

E226-,5 bolus, fruttulum, 

Eras, incumbo,imponor. Itemimpendo, ins 
gruo, concupifco, vrgeo;infto. Vnde ; plas 
y@-, moleftus, moleltia afficiens. 

Eyxexzwuiver,innitentes, inflexi ; proprié de vna 
guibus. 

Pyxexorrupausy@-, nimis accuratà ornatus; 

Eyrexopdvanutr@-, inuolutus. A 

E'yxtaadh, animalia de zenere infect : 

d. g orum, 
E5x9sVuasdn«,72, adhortatio; inhortamentum, 
E'yktasus Q-,«,5, iuffus, 

Eyxasvo, hortor, incito, 

obliqua tabulæ;‏ ,ושעי 

Eyre ou (rais t, infero arbores, Accuf, 

Eyxerzels, ish, ttimulus, aculeus, calcar, retina- 
culum férreum,quo qui fcádit , vti aliquando 
folet. Erat &in forenfi fupelle&tili tyxivze) f 
6 TW yeguulw | 

Eysérreuns ax ji, infitios 

Eyre O, aculeatus. 

Eyxepdvyutui, attempero, imrnifceo, 

6/7046, dolis eludo, illudo. 

E'yätparG-, ous, cerebrum. Item vertex & fum- 
mitaspalmz. Vide Athen. lib.2. & Diofcor. 
lib.1. cap.1 g1. 

Exc, dictio facta ex t» xiy rk. 

motofusfüm , moribus Cilicum‏ , שאו ואל 
vtor,‏ 

EyuroiutrG-, impediens; 

E'yxnpiw, incero. 

Eyuesdo coitum & conceptum appeto, catulio. 

E'yxiaswas, coitus, conceptio, catulitio. 

E'yiuoyeuectau Aiea y inftar hederz conuolui 
atque implicari. 

genus otnamenti muliebris,‏ ,את 

includo,illuftro,‏ ,6.660 אד 

Pyuaerissi, defiderium. 

E'yxxlewr@-, contentiocfus, iabula, 

Eyuanseis, accufatus: à 06700 40. 

rò culpa;atrox itiuria ob quam ali-‏ שמשו 

- quis in ius vocari poffit, accifatio, actio. 
טומל‎ drip squerulus , exooftulator , liti 

giofus. ; 
דש ואכיד‎ farmentis filuefcere, 

Eynanp@, hereditarius, diues, 

E yuan 6a i expoftulatio, eyxAnua, 

Eywunri@-, reprehenlione dignus, 

Eyranros, i em) rúvodby "regium, Theoph. in Infti- 
tut ¿ciuil .prouocatio &appellatio. Ariftots 
Oecon . Sinas Tas lerig wer’ Gyms , vocat 
controuerfias que mulétantur pecunia; 

aliena elargtor,‏ ,לית 

inclinatio tractus. Iremlocusin nas‏ ,דבא אל 
ui cui innititur gubernator,‏ 

woa 1245 inclino, declino.‏ שיד 

Eyans os ji» inclinatio,inclinamentum., 

E'yraoiiw,alligo. 

Exyaúĉo, indo in aluum, immergo, proluo. 

Eywvzua,r),infufis vel infufio: quodinfundi- 
tur per inferpà in aluum. 

Eyurieuayer Q^, 75,apud Argiuos caro quam loco 
hordei à facerdote Apollinis acceptam conco- 
quuntqui familiares lugent. 

cauo, exinanio, incauo.‏ שש ומע 

E'ywnia, res inteftina, interanea, vifcera, Item 
nauium coftz. Dicuntur etiam rods. 

FywoAss,concauus, Catus. 

EyRetu2touat uai, dormio. 

E»ynoucveio,u.070, ambitiose orno. 

udo. apa, infculpo, incido,‏ 6700 אד 

Eyixauue,rl, culptura, fiue fcalptura. 

ct latus.‏ ,2655 אלע יד 

v; finu contineo.‏ ד אד 

ai venti qui €‏ הגש & ,infinuo.‏ ודמלי 
mari veniunt per finus.‏ 

E [nop doueut 11100 .זז‎ 
)ןממ‎ 5 Wy metro teo i. humilitatem 
animi vobis infixam habete. Vetus Inter», in- 
finuate, vertit. 

aros, Tò genus veftis, qua ferui vre-‏ 606 )אל 


H bantur, 


E p 


2 ligna quedam innaui. 

1nnouo, dedico,‏ לו ).2 של 

dedicatio, innouatio.‏ ,000 ול 

E) eua, innouo, initio, dedico. 

E סטש שא‎ 6316/60 calore adutor, 

E> xr@-, oportunu s,tempeftiuus. 

7 oportunitas, 

Miu ma, accufo,in ius voco.In-‏ + 4 שא 
terdum cum Genit. loco Accuf. Efteriam ty-‏ 

, karv, quouis modo expoftulare. 

inuoluo, operior, tego.‏ 04 עו שא ד 

Eran 4 oles h TO ATA YT MG ual | glorior, atrogo, 

mihi placeo. 

ornamentum,‏ ,ד יש כ 

kanor, UD ad colligandos fon- 

tium pedes. 

200% qui ita ligati funt, 

F'yxzavuua, velamentum, velamen, 

0 velor., 

EyxaAv7205 obuelo. — Eyxzaulis, velatio. 

Eyxavevizusre:, cum clamore & geftibus letari. 

Eyuara£i, infunde. 

2 8%עשא‎ LAG- cftcüm canthi carunculaexcref- 
citiufto amplius; 

auidé deuoro.‏ אד 

Ear: cerebrum, pediculus. 

Eyxagdhor, medium in lignis. 

Eyxagris, ferax, faecandus. 

E yxagmoe uy) 11, tructuofus,faecundus;pragnás. 
Apud Vitru.lib.4. cap.1. encarpos inter Ioni- 

* cecolumnz ornamenta legimus, 

0 obliquus, tranfuerlus. 

E^ aseryiA G, iracundus. 

patienterfero,me conftatem toletan-‏ קאי 

> témqueprzfto. 

Tas, [035 . Aliis E542; Aduerb. cft dvr)‏ שא 
7a u Bát,‏ 


p? 


Ey 
E, 


rà, Vilcera, exta, inteftinay‏ ,שא ד 
Eyrarabiovan vixile. |‏ 
Eyzzruyéras G, ridiculus.‏ 
E'yyaTa d éyat, dimittere.‏ 

E yzaTéð vui in gredior. 


Eyugru( eU usu. Eo, accommodo, adapto, 

decumbo, iaceo.‏ שש דשא 

Exon, includo ,intercludo, concludo. 

Y€clino, recumbo,‏ ,תעד 

yraranaivoparo T xa, inclinos 

Fyxaruwwiw, pullo,moueo. 

Fyxgrixaucse,circumvenio,concludo,interclu- 
do, deprehendo, adigo. ; 

Eyxarantywsu.to,reducoinnumeftum. 

reliquie, monumentum.‏ שוש דואד 

E'yugert 61 eilo, 608 ו‎ 
linquo; in difcrimine defero, derelinquo. 

usvo, permaneo, maneo in, infideo.‏ הפא ליד 

Eyxyrepbyropa, & E ygragülidos u.lbw,r-txe, mif- 
cco,immifceo. 

Fyxarexityvuw, figo, configo, prafigo, 

E yao aatkeo, infero. y 

o,intus cóficio &condo,& perficio.‏ טרפה של 

Eyxgrdrxiv@-, 6 ta i concinnus , locuples , in- 
ftructus. 

grallari, incumbere, impendere.‏ 706 השאל יד 

Pyrardarlissi, grallatio ; 

Eyxgraanepw «6p, difpergo, fero. 

E דשא‎ 00 070 ym anat nfi o elementum, 
imprimo principium. 

Eyrareydlouar Ícatifico,fodio. 

Eyraruydl o, pro eodem, וט‎ 5. 

conftituo, repono.‏ ה ד 

Fyxaré3os, infidiosè & fraudulenter. 

inuoluo, implico.‏ דשא 

F'yxerwar, perfequi, Ionibus. 

Eyrariyen, infiftere, ducere. 

Pyxamadyar, irridere, fübfannare, 

Fyxario,s,inhabito, incumbo. 

F'yxeroxi/av,inttoducere, infinuare. 

E'yuerTonadbyio adire, intus muro zdifico.Item 
te&to meincludo. 

Pyrat ^2 Ü m interior. 

כ 

inuftiones, puftule, fcoria argenti.‏ דקש שא" 

Eyxavassi, eftus, feruor, ardor. 

Pyravsusssss; pictor, tulptor, inuftor, encauftes. 
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Fyheralzews,qui linguam habet venalem, & lin- 
gus artificio vi&tirat, caufidicus. 

Eyyáueuarc, compages, comniillura. 

Eyre», agere, feftinate. 

Eyybrityts il; neptis, 

Eyr Gou, nepos, oriundus, סק‎ filius; 

Eyyrryrà, fetus, fastura. 

afpectu truci, truculentus,‏ לשכל 

Q6 i, fcriptus, literatus.‏ שש 

E feat, à, i, confcriptus. 

E»fesunis, pilis ex aphyorü genere, qui & Zepis. 

Eypapeda dicuntur qui püblicé mul&tantur. +f- 
segura & dapoz 1 arcem relati , vt Lati- 
nis, in zraria relati. 

Frego@- 6 à) i, fcriptus. 

¥'yleaei,is i, infcriptio. 

,infcribo : quo vrebantur in liberorum‏ שלשל 
profeffione, Significat 604 afcribo, addo. Ac-‏ 
cipitur etiam pro mul&a damnare. Et pro fca-‏ 
rifico. Catullus confcribillare vocat. P‏ 

0056 Aduetb. cum fcriptis. 

jena, exequias obire mortuis. 

w,u.i#w, trado in manus, infero, figo in‏ ששל 
membris.‏ 

Pyyvdouas, defpondeo : de patre dicitur filio fo 
vxorem ftipulante , ?yyud2e4 ושעש‎ . ltem 
vadimonium promittere, fpondere. 

E'jyudasu.dz0 a «42, do fidem, promitto. 

Eidion, propinquum. 

Fynnssi,fideinflio,promiftum;defponfum con- 
nubium, fponfalia. 

E»lfónei sac m fideiuffio, vadimonium. 

E»fonrie;od55 &i, fideiuffor, defponfor, vas, pro- 

. miffor, 

Ef , fponfa, defponfata. 

25% prope, cominus, è propinquo, 

Ey lór, 5 apod eser rir@-, primus locus, 

vel Ey voSlan(crinium,in quo veluti in‏ מש 
fideiuffione deponimus nümos & pretiofim‏ 
füpelle&ilem.Item arca feu vas in quo feruan-‏ 
tur inflrumenta velarma, Etym. Vide Athen.‏ 
lib.e. vbi pro repofitorio Plin.‏ 

Eis, poëticè pro tyfus, prope, cum Genit: 

E'yluurddw, exerceo. 

E'ylusy, tutum, dzeaxis. 

EJG-,5, fponfor fideiuffor, 

|, prope, in propinquo. i 

Elen, à) Eyler, & E; הדש‎ proximé. 

Eslvr« G-, propinquior, fimilior. 

E»[vri;o, propius, Genit. cum Dat. 

Eyre, mr Q-, propinquitas. L3 

quadrilateres,triangulares.‏ ]כ 

pau, furgo, refurgo, fuftitor,‏ שור 

Pyle , .א‎ ig, dip. die theg, m. +? 606110 , exper- 

gefacio, 

E»«pair, vigilare, 

EyetaiGinr O- datxrop, gallusvoce excitans, 

EytanQ-vmQ-; fomnus excitabilis. 

Eyri, mentem excitans. | 

Easy, excitatio, refurre&tio, extrudtio, 

120096 mé O- lapis ignarius. 

Eri, vigilanter. A 

Eyeriis, excitatiuus, vim habens eliciendi. 4 

Eyan vallum, & munimentum: alij pluteos, alij 
mufculos vertunt. A 

Eyer, hilaris,lzetus,227 apis‏ & ,ד 

ue CUR‏ וכ 

E'yual aat en, illudere, cachinnari. 

E'yx43ieywwu, includo ,cotrceo, 

E'yua3er Q^ v) infidiator, ANG, 9700/0769. 

indormio, incumbo.‏ כ של שא 

אכ 

stów; u.vrw, impono, ædiñco,‏ שת 

dicédi gratia. Item fub-‏ 3011460 2660 חול 
mitto. EyxaBizrro, inftituit, fundauit.‏ 

Fyrabmus, dimitto, immitto, fubinirro. 

vel iaf-ffus.‏ לית 

Eyxw3lexw, interfüni, conflituo, interpono , in- 
ftituo. 

Eyza ppi ouan tubeo portum, 

Eyxaiia, wr, ra, dedicatio cuiukunque rei, quafi 
initialia. Sacer apud Iudeos dies ob memoriã 
inftaurati & dedicati templi, Apud Quintil. 
igina, quali tyrocinium, 
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E'yypue@ v,i, inauratus, 
Fyxpg, cute tenus, ad viuum. Interdum prope. 
,)אל‎ fuccum exprimo. 
וטע‎ 

cj [ t 

EyxvAQ-,6,41, i, fuccofüs, fücculentus,vegetus, 

Engear s fluidum: placéta. Item medicamenta 

.. liquida. 

E'yyvuati w, infundo, inftillo. 

EyyvjG-,v, fapidus, fucculentus, fluidus. 

Ey)wuere , eft quando cafu aliquo aut pondere 
caro fracta fanguinem atterit, 

, , M 0 DE 

E'yxú nuc yt, א טכ‎ humoris in vafa affluxus 
& infufio, qua venule pleniores redduntur, 
corpufque coloratius euadit. 

7 pignus. 

Eyyueudt ein, pignerari, & pignoraaufetre. 

E Yxvastas y infulio, 

Frxvr@-,infufiis. 

E'yyvreicw, in vtnatn condo: occido. 

Vryyvsgiceua yai 3 EyyVreuusprafice,i.muliercu. 
lx quz in funere conduétz plorát, aquan aut 
fanguine fundentes.Suntitem quz infantes 
vndis exponunt. 

Erwo,u.vze,infundo., rw) Gs aggeftum 
eft fepulchrum, ex apga humo factum. 

habeolocü ad aliquid faciendi.‏ , שו ]שעת 

iJ , 5 

FE yywenr,av,ré, pignus, 7 

E 0 gi, ex loco; indigena, incola loci, 

_ XSite tyyweav, domefticum negotium. 

EyyopQ-, patrius, inquilinus, 

E yxu Oo, pro E yxp, viridis, 

E yyocis, exaggeratio. 

E, ego, Pronom, prime perfonz. 

E55», vetultrum,3jny, 

Eydes per epedafin & crafin, pro tyo oid, 

E youu, prO tyo olor, e 

Pyar, avTisiyw, cgo ipfe, 

E yom, 1201166, ego: vt zóm, pro 79, i. zd. 

E'Savòs o, dulcis, fuaucolens, lenis. 

Edade Tà pro ETAN olum, pauimentum. 

Eas, cibus ferculum,efca. Edw, idem. 

E 7 membrana in tefticulis, 

Eds, nomen Mercurij Gortynij. Etym. 

E 0% m Mira, ruxg, profterno, allido tetra, fo. 

oadzquo. 
a . 

E 4069-,509-- 72, folum , pauimentum, fundum. 
Item alueus. M 

E stare 9-06 preguftator. 

E daon & EAS, folum, fedes, pocticc. 

E Jtissoi, facerdotes. 

E eor 2,72, fedes. 

; ל 

E vena, kt Osr, edulium, ferculum, cibus. 

E 0506 quafi comeftor. 

E deo yardem, inftrumentum vel locus in quoc’- 

,, biafferuantur, cella penuaria, vel penaria. 

E9255, vefcus, delicatus. 

ית 

1 7-5 

phagedzena.‏ קד 

E dxla,as ii, iultiria, actio bona. 

E dov bu, commeatus, 

E Sva,tà, munera que fponfz danturd fpoafo. 

.. Latinè dona fponfalia. 

E Avez yi, 103029, fedes, fella. 

E'2réo, alieno, pignero. 

E'u@-, fpon(lis, nuptialis. 

ide er. olor, pe 000/04 , dotem do vxorem 
tradens. 

EJ» vut ew, ferite, quatere, occidere. 

Evo, tenebat, claudebat. 

E'SvoTàs odo focer, .סט ו‎ 

cibus, nutrimentum.‏ לית 

EJ Q-,0:72, fedes, pauimentum, fimulachrum, 
& zdicula. Item delubrum. 

E 43e, vorax, àb id, comedo. 

E Segas fedes. 2200 vano oi nauium ftaticnes, 
Sophocl. bafis, fabfellium , fella magiftratus, 
honor. Item muyi, podex,anus,quze euam fe- 
des Plin, Item ftabilitas & firmitas. 

2966 colloco, fundo, firmo. 

PF'SegiQ-,ovs, firmus, ftabilis, 

F'Segiwua, «G-,73, Fundamentum, fulcimen. 

/ E 2 : 

E Sepp ideo- firmamétum;fulcimentum, 

Ícdes, manfio. 
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E r 
Reruns a; genus demonftratiuum. 
סו "ד‎ laus, preconium, elogium; 
E Suazo rò, pats nauis, vbi remi funt. 
Euu muso, rado. 
E'pixod'up (Q^, tumultum excutiens. 
E»pqad y ©, incitans ad pugnam, typi} Q^. 
Eyperinuu epitheton Bacchi. 
E'ypipogózus , vigilanter, Efgipopri, idem. 
E*yptyspeg^, ó, fomnum arcens, vigilias citans. 
כל‎ vigilantia; vigilia, ו‎ , €xcitas 
- tioàfomno. 
Epr»pa, vigilo, expergifcor, expergefio. 
E'ypnjoro'e, Vr (9-59, vigilans, 
2 As ; : 
Eypnas, vigilia, E'[nipapze, apud Hippocr, 
E שטוו‎ i£ yr nag, vigilo, Neutr. 
סק‎ lyncopa pro ijdpouea, furgo, 
E*ypvmto, vigilo. 
EPyaexwiw, mfreno. 
Fyaexr@-, avd, z reus, 
שעת‎ inhians, os Hen 
E*yyaegEn,soc,i, infculptura, — 
Ehapete a. Ey 255 infcribo,incido,fcarifico. 
1671 שש‎ jr0, COcauitas effecta torrentis ime 
petu, 76460 פע‎ 00 
ל‎ genuscoloris fucatorij, 
Eyy&axav, inhiare, irridere, 
Eyyfo,caco, excerno. 
Ey eia uci hafta. 
4/4906, qui bello & hafta viuit. 
E'yyetu2py (9-555, hafta furens, bellator. 
E'yyeipdswp oO- labore manuum victitans, 
)וער‎ siia nee, manum iniicio,tracto, ag» 
gredior, experior. 
E'yycptua ד‎ 6-73 agereffio, conatus, aufus. 
Eyyapnas, tractatio, vel tractatus, executio. 
E'yyegnris,o)é, exequutor, 
Eyycermás, folers in rebus agerediendis. 
Eyyegidivu,T3, gladiolus, cultellus, pugio,fica. 
, Item libelli genus breuioris, 
E'yyetpit odas 6077 272, adminiftro , in manus 
, fumo, cominiffum habeo. 
` Eyydpioyiicaytr. d, potrigo, in manus do. 
Eyyepi2erQ-, in poteftatem redactus. 
F'yygesuts,s,commiflio. 
כל‎ GUiconatur. 
טקש‎ op, & E'Tyipaswp, qui manuum la- 
bore viuit. 
Fry, au guille, 
ל‎ vel E'yyervorpapw, qui anguillariis 
viuariis dant operam. 
אשת‎ dvG-, piícina, viuarium anguillarium. 
EYKA UO, & soc, & E Pear, anguilla, 
E» דיו שטאפג‎ anguilla: afpectum habens. 
260/20 O, 52507100 halta furens. 
E yyriuop O20 i, bellicofus,hafta exercitatus. 
Item ftultus miles. 
Fyiarax@-, å t,t, haftam vibrans. 
Eyyio, a y A0 var ite, dip. d, bie, X Ut 
4E olicé, infundo, libo. 
Ea, Hefych. izreade, eel eon», 
E'yyhonG- ou, terrenus, teftaceus, 
7 propius, — — 
Ep, gr eft viridicolorè, 
6-כ‎ lanuginofus. ; 
Eyr pG, cartilagineus, gtumofus. 
Eyer chondro fine alica perfpergere , aut 
ipfam caraplafinatis modo imponere; cartila- 
ginem coaptare; 
ות‎ faltó; : 
Ey Qesr halta telum lancez tragula. Signi- 
ficat & gladium. . 
E yxu, fucus, atichufa herba: שי‎ 72 tyi 73 
ETLOI74 7 7n ! 
ש"ד‎ fuco colorari. 
F'yxezvu,infligo, impingo, infringo. 
E'yyplusflouae, hereo, lum contiguus. 
Eyypluho n. loy od admoueo,tango, infricó; 
caffibus implico, adiungo, applico. 
E yyer eosi תו‎ 
Eyyes Oi 4 illitus, inunctus, 
E'yyelhļu, incidere. | 
לע"‎ illino,inungo. Item ferio, pungo, zulu. 
Eyeka ua ectosT «134,1mmoror. 
Extra; temporarius, durans.. 


תות 88 


bantur,Poll.].4.vbi corrupte legitur 0 

Exotoju-ro, accelero,ftudeo,puiuere impleor, 
Inde quód properantes puluere inficiuntur; 
Sophocl. מכ וא שק‎ uer, v eas deja. 

famula: dar? 7s xora 70 5/4726.‏ ופ כ 

Ex51-, i, puluereus. 

Eyxives, Resell ד‎ 

Eyx075,49-,5, celtes, fcalpellum, celum, 

E'yxohyis Ji, incifura vel incifus, 5/0000 offen- 
fio, offendiculum. 

tws offenfio, Hieron. in Ofeam, vo-‏ ושי 
cat iracundiam vel memoriam doloris.‏ 

Eon 69-66 yh, laboriofus, difficilis, aflli&us. 

Ebro spe uy7.004, impedio, retraho;indo, ine 
terpelloloquenté, interrumpo tem coeptam, 

E'yropsuato ucro nig, inuoluo, Accuf. 

Eyropo, obarieto, nis 0600 Aina. 

9 orno, 01010 difpono. 

qui cft in mundo. .‏ ,97,331( לית 

¥yroriw, u. fco; moleftus fum, grauiter irafcor, 
Neutr.Dat,  Eykcwaz, ira, infania. 

E57 (9-55, inimicus, iracundus, grauis, 

E yxizuc;iraté. och 

Eon, lufus, quó 1601 vincentium genua,ma- 
nuum cauitate geftabant. 

Pyxoupadis, cicatrices faciei. 

ya, inclamo , vociferor, Dat.‏ 260-400 ואל 

E y&egrís oA G- , biliofus, iracundus. Item pifcium 
genus. 

Fywpdrrie,es i, continentia, temperantia, 

E'ykegritex, temperantem effe, tolerare. 

E'yxeario,-iw, continensfüm, perfeuero, 

¥yregris, {8-6 M abftinens, continens. 

doyen imperiosé dominari.‏ 670 ליד 

Eyxpspatd wud, fufpendo. 

2/6646 ,inuerfarum manuum implexus 6 
connexio, 

Eyxen(G-, cauus, vacuus, 

2646 ligna víta, 

Expires, approbatus affumor, eligor. 

E'yxoivos, une, 7 1x2, approbo, allego, admitto, 
prefcro, infero, infero. ' | 
Eyxtlc, 09-4, bcllauumex oleo melle admixto, 

Eyxeas. facrum ceramen, 

Fyxer@-, in ordirem numerümque reda&tus, 

Fyxgortwso, illido. N 

Exe, ad numeros incedo,falto. Item impello, 
adigo, — Eyspebuevors inquieti, 

Intego, tego.‏ טל 

en, abfcondere.‏ טקא 

E y«pvolag,w 5 panis fubcinericius; 

oi, pidtores.‏ דמע 

Emid, ₪76 ,7à; poffeffio. 

Ezio eash acquifitio, 

E*ymi-,v, acquifitus , comparatus 

Eyar u, condo. 

Eyzvdbrrò, celebre, clarum, 

Ewer, pregnantem effe, 

Exvkdo, commif.eo, immifteo, confundo, 

Eyxvx&os circumuoluo. Eyrúranua, volumen. 

Gov, in orbem factus, circularis. Vnde‏ שא 

-yavan deya, magiftratus E 010180 defere- 
bantur, quafi in orbem tedeuntes , vel quafi 
vulzares. Atiftot. Polit.li, 2: xx og diaxcría; 
dixit;i. vulgares operas & obuias. 

E yu»), veftis quedan muliebris, 

E xvi 94 igi, idem quod zyra. 

E'ykuxAia A870, circumago, includo. 

E'y«vAQ inuolüo. 

E'yxvAlvdyai; i, volutatio. 

Eyxvaio, inuoluo, implico, deuoluo. 

Eywuuavio,virw,r.nxg, pregnans (um, Neutr, 

or- 5 4j» grauis, praegnans.‏ ושע 

E yxvQ-, £35, pregnans, vterum ferens. 

incumbo, fum pronus &incuruus, ver-‏ שא 
go,demiffusfum,fubfido,refpicio, conf; icio,‏ 

Eyxvpio, & E [kópo, vd, & ,סקט‎ incido , ues 

gibbus,conuexus. rina dra, gib-‏ ,ולי 
bigemint.‏ 

E'xvpz-, incuruus. 

E favims eos h partus. 

Enun, cute tenus, in cute, prope cutem. 

Eyal o.ize,r.axs, laudo , laudibus effero. 

laudator.‏ אד 
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EiS wAsgarétsyi, limulachzi fpeciem habentes; 

Eidos, ciens, doctus; Interdum Genit. intet- 

1 וט . 

Eien, eko, fit ita fanè, Aduerb. concedentis. 

Eiri, eq ui, aflimilari, dzoasSiou, dud Tar. 

15 poéucum, ftatim. 

Ee vtinam. 6 um Indicat.Item cum Optat.Itetm 
cum Infinit. 

E3622; ji, iuftitia, ולש(‎ 

Eisen, uasin di Ícere, obedire. 

Eidson re 20/07 Z, economia theatralis, reptz- 
fentatióque conueniens mori businductarum 
perfonarum, rituíque fcenico; 

iSveenO-Aalax ,lafciuus. 

FiBvw,impetu feror,defidero. 

7 vi pn virorum ordinis przfe&tus; , 

affimilo,cóparo,confero,conie&to;fufpi‏ ות 
cor, figurate loquor, repra'fento.‏ 

Ei«z3o, prO sixw, cedo; pareo. 

quamuis,‏ או 

Eixguobovaia, assi, Vana confultatio, ftoliditas. 

Elxgxsuv3te, lum vaniloquus, vana loquor. 

ElxguvSia,es,i, Vaniloquentia,^rationis vanitas. 

eo i205 60 blatero.‏ ומאת 

Eiro בוטו‎ ji, 0189200200 vaniloquentia. 

Eirg IO , ovo, vanus; vulgatis, temerarius, ftultus, 
eixela nius 00 6 temere difcerpta coma. 

Fixgaozvrninssi, Futilitas, vanitas: 

Elude, nT O- idem; 

numerus vicenus, fiue vicenárius;‏ ,43-4 או 
Eft enam nomen fetti Apollinis,‏ 

Eleria,es yi, fimilitudo, reprafentado &affimila- 
tio, comparatio, coniectura. : 

Elazua,r), coniectura, fimulachrum, eff gies. 

068 0, conie&tura, euentus; conicctardio. 

Ei«a516,00,5, coniector. 

1/6 מ‎ coniecturalis, dubitatiuus, 

Elasa ri vas ,artes fimiliü eifictrices feu repre- 
fntaciue, artes quibus fimilia effinguncur. 

Een, Doricé pro da, viginti, Item gratia, 

BixiO-,e,6, decens, 

EbxenórepQ- 55, lDmno fimilis, vanus; 

Erua G- «53,05 fimilis, 

Erv, fi, vtique, 4/7. 

16456 pro 6 aduenire, 

Eich, inc »nfulto, temerè, frultra, intempeftiné. 

Eie cv ,alfimilare,repi afentare .Sumitoreuam 
elzoGo) el Dro eie ew, pro ri i astro 0600 

Eiko w, efingo,exprimo. 

Eizo: nsi, imaginarius: graphice pictus; 

CXIQUa ftatua; paruum fignum : econcula‏ וטואו 
veliconcula,‏ 

Eltoriau?s, od, cffigies , imago. Eft 8 figura qua 
eifictio autori Rhetor.ad Heren. 

Ej«3c,2dyi, imago, 7 

Eds, 0T OT% pat; decens, confentaneum. 

quod boum viginti pretium valet.‏ דלו 

EixogdsPeor ,Viccnis conftans bafibus fiuc fedibus 
fuperficiebüfque. 

ElzozusTie, viginti annorum, 

,תפ 

1 

viginti menfium.‏ ,ללד 

104096 pidas tofe quibus infünt viceria 
folia. 

Eroriperuosvade, nauishabensviginiremgs. — 4 

Viginti ordinum nauis.‏ לד 

Emon, viginti, 

Es O, sd, 6, vigefimus. 

Elozizoi- ov, dignus pretio viginti boum, 

IAG, qua eft vigintiannorum.‏ המליד 

Eiss O~ viginti minarum, 

vicies tantundé valens, vigectiplum;‏ דוש לשור 

qui elt viginti cubitorum.‏ ות 

aCtuarium quod 2o. remisagebatur.‏ ,שו 

ElxozziQ- 5, vigefimo die proueniens. 

Fc £y ^, qui vigefimam partem bonotum 
colligit fabditis, 

viginti vallos habentia,‏ ד לטל לוד 

Eiympoyizus ex conie&tutis dicere. 

Eirós, meritò, rite & redté. 

Elerbu, dun onzay, fimiles erant, 

is: G-, limilis, 
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E59oje, denfus, muzig. 
EStAa uai, 3120; Volo, ftatuo. . 
Ew; fui, Genit. Item pro zs feu auris, 
E'syocu m, confuetudo, affuetudo. 
E'Sypmy, ov Q-,5 4( i, alluetus, folitus. 
R3Cu,u.tro,r 4225 a(Tuefacio, inftituo, 
Eu G-,ov,é, confüetus. |! 
Eruoavmnssi, & 1:52 6 דש‎ 9-7, confuetudo; 
recepti mores. 
Prout, ,confuetudo, vfus, conftitutio, 
E'ùsòs, affuetus, feu cui a(fueuimus. 
Eu exhalatio, vapor; 4745 4 
F'sws,vinculum. ——— 
E'3ydpyon ov,?, gentis prefectus, ! 
E'Srade,tsé, gentilis, ethnicus, genrilitius, 
E'3yi«os, gentico more. 
509006 gentilis, eiufdem gentis, 
E'lrQ- eo, rà gens natio. 206 de beftiis. Sic apud 
Latinos gens vfiirpatur. 
E'os,eos,r?,mos;confiierudo,infliruri,aluerudo. 
E Jóvan, acui: dép. el. primitiuum non eft in vfu. 
E 3pis כ‎ Veruex rac. 
E Say7.6o$u, confuefco, confuetudine facio. 
¥,fi,vtinam. Cum Irdicat. & Optat. & Sub- 
iun&, Item r ro vtrüm, an,nunquid. In ficris 
literis pro iurandi formula, Hebr. 5.e iasve: 2 
AS TI טשה ד‎ UOV e 
Ezag, herba, gramen. 
Eiai, Hefych. 25i, 6% 700 2 dmoz 
Sp uat 
Elauv ies, locus pafcuus, pratum , folum irri- 
guum, herbofum, viretum amo:num. 
Fiavis,d, kavis, perlpicuus. Item peplum, 
Eig, 44 @-,r0, Dro toy, aflas, ver. 
Elaea2e,),0, vernus. 
Eiyiuas Q^, vernantibus mammis præditus, 
120477006 languipoia, 620707 
0 
Elzo, pro tda, i. ( על‎ fino. 
Elw, pro Ae, libo, perfundo: fluo. 
Eñ ua, «7-572, imago, fimilicudo. 
EIS dye vir, age veró, age modo. 
Ej dus Q- eof peciofus, tuoo, יל‎ 
EidzAls; auisnomen, de qua Hefych. : 
Ei? à), apparet, videtut, ceive). 
Els aros Tò, eka, pto tsap, fercula,epulz,dapes. 
ששו‎ )9- prudens, doctus, asy. 
Eista, Forma, fpecies, pulchritudo. 
Eide, £Q-, 3,9, turpis, deformis, dvsedis. 
EiS tou irw, (cio. 
EJ, pro $235, poftquam, 
Eidul òs, conuerfio, fuga, conuolutio, טש‎ 
23/0 0-0 fciens, peritus, 
בשש ות‎ 4111071115 erat. 
Eidvarc, cognitio, fcientia, peritia, Woas: 
Fidxdesod,s,fpecialis, formalis. 
100% f»ecialiter, fpeciatim, 
EjJiG-, humidus. 
Ello, fudo, anxius fum, ispa, 06. 
שיד‎ videor, appareo, aflimilor: 
Eihzoilw, Formo, conítituo fpeciem. 
Eidire, fpeciei efficiens, foecificus. 
EJ Q-, «G-7), fpecies, uagh, facies , forma. edie 
jwuw ,corporis robur . Pro ftarura . Euftath. 
Iliad. v. diuinandi peritiam & pr&fagitionem 
fignificare oftendit. Vnde roaveidos, 600000071 
parria Evapud Pind. videtur accipi pro car- 
miniscetto queque genere,vt Od¢Horat.Eft 
& 49 G-, acem, Poll.lb.6. 
Ef imus. L'icnrer: à Genitiuo edora. 
Eidopopie te prae (ento, refero. 
E2455 ciens, peritus, 
Ej קש‎ 7,72, id y lid paruum pcéma,vt Theocriti. 
Eifvo; 122:03«, dormio. 
Bio, u. eco, uic Q- T, cid, Va pcuzt. joey ,pro 
eden, cio. 
ElSe, prudentia, afpe&us, erbnoe, tus. 
Eidiwnsion T), templum idolorum. Aut menfain 
qua carnes idolo confecrate ponebantur. 
EiJoacr 00,75, fimulachrum, effigies, 
Eidoacaoiia, limulachri fictio. 
ElSdaiorov,rt, effigies idoli. 
EA uadur Tò, lacratum idolis. 
EiduxoAareeizsessiiyidoloram culturas 


Eid), idem; 


E 


Et E 
שלש ית‎ er ^, 72, fedes, prO 
E pilas u.edza sr vias fedeo, fifto. 
E Soles, flabilis, feflilis, fedentarius. 
EJencie s, E Spirs, feruus, famulus, fupplex. 
EDeziuatuidmuusr.aauatrslcdeo. —— 
E''eua tasm vlcera que fedi adnafcuntur; 
E Seon, confeffus, euu£J'eir. 
EJprratyol, i) fupplices, oins). 
Vdeodiaseass,inftrumentum medicinale. 
E So, uostas Vel ול‎ epenthefi של‎ edo; 
dw Suy, rodo animum. 
E SuN ns yi, cibus, nutrimentum, 
EWG, di, cculentus, furu- Vefcus. . 
EJ Au? 0,75, tranftrum, claflis, nauigium, bafis 
naui fuppofita, fori nauis Vallz. Item gradus 
theatri, Poll.lib.1. cuneos vocant Latini, 
בשו שו אש‎ confidere in theatro. 
ESSA O- auis fpecies, adwNG-. 
E,£, Aduerb,exclamandi, £j yératasizóve 
E's, eum, ipfum. ^ 
F'eJyasor,74s dotes, fponfália, 
Hed ;buax,tuas, trado vxorem cum dote. 
Fédyory, t,i, idrwris, (ocer, affinis, rwSspdse 
E'ddw, affimilo, tau, affimilor, 
ופי‎ lacrificia viginti boum, 
E exon, po&dcé, pro exon, viginti. 
E eroarazi Viginti quinque. 
E'enos35,:,5, vigefimus, 
Eero, prodru, Eagwsinterrogo. 
Ege, pro fie, id cft, vnus, 
Edzxo, affimilo. 
1 ששל‎ cupio:curo,pro kadanan Gen.& Accuf, 
Eod, eror r3, detidertum, 0000 mua A Chrylo- 
lora fcribitur cum denfo f, irit. Item donum 
fortunatum, pro ZAdwe, Etym. 
שפד א'ת‎ pro פד הל‎ puto, pero. 
E'epyuti -, leptus, angultatus. 
E tozo, prohibeo, contineo, ftringo,auerto, 
R'sesiae, ferr ^5, rofcidus, pulcher. 
Fera, facilé,$vpsgde, buius. 
Es, 55 G- filius matris: bonus. 
E Cope ust f£uat; (edeo, Depon. abfol. 
E Cosu baw, sped. federe ficio; loco. 
Ei@-, fui proprij. Item boni, manfued. 
Ems, כ‎ 07 bonitas. 
)ישי‎ indigena, tyyweG-. 
סע‎ poculi. 
Edas 44 9-,52 5, alTuetus, amicus. 
E Supponi & E 0 coma capillus comptus. 
Egil, דל‎ «xa, comam Comptam habeo. 
000705963 Q-, cafiries, coma. 
Edeipw, ex confuetudine curo capillos Somam. 
RARER auidus exercenda fimulratis. Cra- 
tin.apud Poll.lib.5.vbi & 305% 
E3Gnj 9-55 voluntarius, vltreneus. 
Psoiuws, prompte, volunterie, weodv us. 
עלס כ‎ voluntaria feruitus. 
E'soidhvaQ-, voluntarius feruus. 
וכ‎ 06/8 per(titio,z3zoriee,volun ta- 
rius cultus. vnde E'22:3pizz&r, nouam fingere 
religionem fuo arbitratu. 
Pomozatiz, & E'2ehowuna, fpontanea malitia; 
שאמ בי‎ de militibus proprie dicitur , qui con- 
fulta ignauia fugiunt, & perfidi funtin fuum 
principem. Item, fponte deteriora confedari 
&capeffcre . Dicimus edam sary Tiv Si- 
xlw, praxuaricati, 
א'ת‎ dc induftria perperam. 
E'Se«xocd  obandio, non libenter audio. 
E’ eaor dirs & E3oovrr, vltro. 
E'32orTW כ‎ TPO & E ATs 300) ó vcluntatius, 
propenfu:, 
E29/71 , Aduetb . fponte , vltro. Inuenitur & 
E'3eor7), pro eodem. 
E maoris hó voluntarius. Dicitur & E3:9érnQ-. 
E3wdferQ-, voluntarie peregrinans, 
יש )סע‎ laboris cupidus. 
E'3adroprQ- 5,9, voluntarius ganeo, 
E'SvoapiLorG-, av, voluntarius hofpes, qui vlt, 
noniuffus, hofpites excipit. 
ופי‎ voluntas mutabilis, 
E302v)5266,51i, [ponte fua faciens. 
ES9o/n(-,)755, Voluntarius. 
טמ וכ‎ Viurd, libenter, [ponte, Zxovziwgs 


t 
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Elu, tr», puer quiiam fari poteft. 

109-606, & Elland, pacis ftudiofus, 

Eiplwaiws, pacifict, placidé, ` 

fangor irenarchia,‏ ות 

Figlusvesu.dcw,r .tvxy, paco, pacem habeo, 

Eipivn, uc, 3j, pax. 

10 ,pacatus. 

Eipluras, pacifice. 

Eiplusod inor oi, feciales. 

pacifico, paco, Accuf.‏ 06 המענ 

Eitluno/s55, pacificus, Ecialis 

00007 cx (9-6, pacificator, 

Elev, ov, 72, lana, 

Eipis(-, laneus. 

prohibere oportet.‏ קת 

Eiperiiey, carcer. Pro gynaceo; & penetrali, 

Eizuoguaek, cuftos carceris. 

Eigokia, ov, 6 h lanam tractans; lanarius la- 
nificus. à 

Dlpoues, 4.6102 interrogo, 

Eipóuer O- ov > ó pendens . epum Adis, perpe- 
tua oratio. 

Eipozrónos,u, 53) i, habens vellera innexa, laniger, 

Eiporór-,55, lanath tractans, 1/0000, 36506 

Figirow, ouis epith. lanigera. 

Eit, €-,72, lana, teor, aix (g-7 

Eivouex, cuftodio. 

fcruare, cuftodire, trahi,‏ ששו 

Eirve, prO iw, poëticè, traho. 

Epo. 5067 שו‎ dico. 

Epo, necto. 

Eigur, oG», 6, cauillator , non vera dicens, diffi- 
mulator. ; 

Fipwveiz,arsi, diffimulatio, irrifio. 

Eipounis 0d, captiofus, fitnulatus. 

Eigovinós, Ae; fimularé, difimulanter. 

Eipavevoud s eU gout sua, diffimulo,cauillor, 
Jsvad. Wy 607008 e 

Eis, in, Accuf. ad, per. es, procirciter, vt Ad La- 
ting. eis 76 udarsa avons, fünmé diuites, 

Eis; $269, ותל‎ 

Eis, pro as, idem. 

nuntiatio, nuntium, vel nuntius,‏ כ 
delatio, accufatio publica.‏ 

delator, accufatorin fenatu.‏ ,בלוד 

A2 14.6A9 7.142, annuntio, defero.‏ בלו 

2 & Eie you. Éay t, introduco,addu- 
co, reftituo. Inftituo ,induco. Aliquandoin- 
fero, inueho. 

Eiu ywy (9-55, qui intro admittitquiactionem 
rci dare poteft, vt lege agatur. 

Elzw €. 4induco, viam doceo. 

introdutio, traditio,rudimentum,‏ כו 
principium, Dicitur & magiftracus Athenis,‏ 


qui audiebar accufantes, élan] 3E dxdy, VO- 
eationesin ius. 


Ficugwyixdv,rd, commentarium, 

Eiceywyxis,od,s quafi introdu&otius. 

Fixywyw@-,impoxtatus, importandus, 

fcmper.‏ ולת 

Eiouiosw,.bw, itruo. 

Eioiw, audio. Cum Accuf, Cum Genit. 

Eizucrrit oy iaculis inceffo, miffilia ingero. 

Eirexiw.taw,e wks, inaudio, exaudio, Genit. 

Eisanouaru.suex,infilio. 

ElrwaCaivw,inlcendo, alcendo , Accuf; 

Elaveyw,infurgo,exurgo. 

Eizuridv, ór7 Q- 5, aAlcendens, 

Eizézuy, prorfus. 

Elzézu£, fimpliciter, omnino, femel. 

Eizélew, doei, ingredi, infilire, 

Eizud3r, X Eicudne, terum, aliás, 

Elcatacyua, laceratio, sara, 450 

Firzeinwi, introduco. : 

Eizueiáyo, adeo, accedo, redeo, 

1:1 40עמ‎ 2.1500; aduenio. 

EizCaivw,ingredior. 

FizCanw,u.dxw,r.xg, inuado, ingredior, aggre- 

dior, irruo, mitto. 

Esans sos afcenfus, in greffus. 

212673, quod adiri poteft. 

Eiglidć suu, vi ingredior, violenter quid facio. 

gi cis » M dew ,7. 4x4 impono ,afcendere 
acio; 


LI 


Biron- 


T o^. 
ads ig , Helych. 
Elva, דש‎ )9-,73, veftis, velamen, tegumentum. 
יטג‎ látibulum, os, luftrum. 
Elavs, vQ-i, limus, coenum, ula ar inig réra. 
:שטנ‎ ad modum ferpentis aut vermis mos 
ueri, rumad. i 
Eixvarw, tego, voluo, implico, 
EBiavgdlw,r.iow,r.axg, Gc ,סטג‎ torqueo, cit- 
cumuoluo. Item pro mico, fplendeo. 
5680100000, inlimoinuoluo. Chryfoloras 
שעת‎ Ícribit. 
Eiaw, verto, ci rcumago, conuoluo, contorqueo. 
Vide Suid. & Comment. Ariftoph. 
Eiawzria, helotia, eoe, dhuasia. 
על ו‎ feruio, 
גו‎ ₪608, helotes, ferui Lacedzmone. 
Eiawris, 17 Q5, Famulitium Spartanorum, 
Eiawmats, ad helotaspertnens, feruilis. 
Enans, (A (9-5, fcrua. 
Eiua, «(9^,73; veftis, amiculum. 
06% ei, cale, tugutia, apre olas 
Eiuex, ledeo, indutus fiim.. 
Eiuiya, à shopa, fato deftinatus fum. Vnde 
EinzppAy- fatalis. : 
Einasti, Farum, fors, fatalis curfus. 
Ejuazrai usn fatum eft mihi. 
100 cupio. Vide בש"‎ 
Ejuevoz50, indutus, inuolutus, 


Eim , p. tonau fum : cum Genititio & Datiuo; 


Poétz etiam Accufat „addunt. Cum Prapof. 
pòs , & Dat. cum Accufat, Cum Prapof. t. 
Cum 697 . Cum aw & Accuf. Cum uai. des 
inter pares cafus. 

Eiu, co & ibo: ds da, is & ibis. 

EiuopQ-; ,קה‎ fatalis. 

Eir, pro èv, potticé. 

Elve$11«, nouem annis, Aduerb. 

Eira, cum fpiritu denfo,émittete, curati, 

Eivéxie, noules. 

Eléri O-, pro tdA(G- 5, marinus; ponticus; 

Eiwarigot O, per mare vagans. 

Elvdvv zs, Aduerb. per nouem noctes. 

Eivas; «4 Q5, nona, i. ram, nona dies; 

Eive70p, np sih fratria, i. vxor fratris, 

Evar Q- o, prO &ver G-, ומס‎ 

Fens, lonice pro freja. 

Eivecía, litere, epiftola, 

Eii, èn, 1n. 

EirbdiQ-,ov,5, compitalis, in via pofitus. 

Eivoðtæ, dicitur Diana, quód vicis prafit. 

Eiyàe,o),5, lonicé, Bevis, grauis, 

Eivozéyeu-,4, mouens terram, Neptuni epithet. 

Eiroas, motus, xhiuas. 

Eiyosigun Q- e, 6x, i, altus, ventis afflatus,confitus 
arboribus; frondofus. . 

Eiro, tego. 

Eo, dvrt To tuod, meit j 

malum citreum, medicum, perficum;‏ מק 

Fira, 000.6. & Via C. ab £o, dixi, In Imperatiuo 
acuuntur, e$, tA9£, tupt, & »aCé Attice. Infin. 
sitar, dicere. 

Eze, certe, fi, fiquidem. 

Eiz G-, laqueus, ab taw, lzdo. 

Eius, fi quo modo, fi 6. 

Eie, procella, fulgor, Suid. &, aen, Aqemb ir. 

Fiegoisrusso, epith, Bacchi, affutitius. 

Eipy £e, prohibeo, facio, difttaho, intercedo. 

Eipyputvosoi, VinCi, Eloy 350003, vinculum. 

Elppueu, facelo, abeo, fubmoueo. 

Eigyretasqa-eloEo, meiga, & eigo, denfo fpiritu, in 
carcerem coniicio , cuftodio , cuftodiz trado, 
6062060. Cum tenui autem Ejpyo; veto,prohi- 
bco. Cum ducbus Accuf. 

Eipevdpyns , magiftratus qui corrigendis moribus 
praeft. , 

Eipedúpn, cardo ianuz, 2000060 0046 

157260770 & Eipsgor, feruitus, captiuitas. 

Eie Q- ovh remigatio, remi gium. 

Elpecia dti idem. 

Eipseión, ns, i, ramus oleaginus lana obiolutus, 
arborum fructibus circumpendentibus, in ho 
norem Apollinis, ad famem atcendam. 

concio.‏ ו קד 

Ein, arcus calellis, Et eign, kgeras, eis 
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Eira, k.Zo,r.xa, affimilor. Item cedo , obedio, 
me fübnitto. 

Exon ironi imago,fimilitudo, ftarua fimulachri, 
effigies. Pro argumento &cconie&ura. Eft 

. euam ezan, figura orationis, 

Eor, or? Q- 5, obediens, zu3iuerQ-. 

Elzas, 5r Q-, fimilis , decens, confentaneus. Item 
probabilis, veriimilis, 

Ejaz, legumen, calamus, Zazeor, aedu 

Biaed?y, in gyrum, fimul, vniuerfim, x7' rdspogilv. 

panniculi in quibus conunetur cere-‏ 4668 אנ 
brum, qui duo funt.‏ 

Fhanidlwy.dswyraiz, füm in conuiuio, conui- 

,. uor magnificé. 

Eiezwagh,d,5,conuiua,comeffatof. ^ 

Einarin, nsi, conuiuium magnifice inflrudum, 
epulum, compotatio. 

iha, pos,rd, propugnaculum, cüftodia; defenfio., 

EA dz yai, ordinum praefecti. 

pro tagr, abiegnus.‏ ,הגו 

Fixcdavis, vinculum, dapis. 

oi, [erui vocantes conuiuas.‏ לא 

6/3049 Lucina dea parturientibus propitia; 
abtasvSw, i. venio. Homer.in plurali dixitin 
Iliad a. Interp.Hefiod. זוא‎ das/2uar; poft par- 
tum interpretatur. 

Bian circumplicari & obuolui, vt terra circa 

. exem mundi, Dicitur & Eb assa. 
שעת‎ ileus vel ileos,tenuioris in:eftini morbus, 
uem xsd, nominant Item méfa coquinaria, 
vel fcenica;Poll. Item 660 xah fecefus, la- 
tebra ferarum, fed proprie anguium, Poll, 

ElAériss, maledicus, fadzonuQ-. 

verto,voluo;implicojinfinuo,‏ אוו )אוד 

agito. Item induo, tego,claudo, Accuf. 

Exo, in angultum cogo. Pro aggero , vuas vel 
olivas exprimo. 

Eb.códws e-i dh ileo pracilioris inteftini mor- 
0 ileofus. 

Eians folis fplendor. 

Ean, multitudo, cohors, turma. Item foramen: 

EBixny uivn dfn, edita 3600 dicitur. — 

Eixidv, Suid. cwweseeuuwus, reciproce 

Ebay, & BixnSepricx, apricati, 

Einir in fole calefa&tum. 

Eianuà, inuolucrum, tegumentum, 

Finis, propítiüs, 

Ej, efto própitius. 

ElAnas,ewssi, couolutio,motio,color. Item gfus. 

,דוו א 

Eire, cra&ilis. 

ED rypide, S laryo, tentor vertigine, 

muons, spie, Vertigo,‏ ,)עו או 

inuolutio, inuolucrum.‏ ואת 

Biary uatodus; tortuofus, flexuofus. 

Eiryn-9G- v, qui flexuofis orbibus eft. 

Eiai; plexim, vel irhplícatim; flexuofé; 

EMSS, Hefych e רעשה‎ & BOWOTIS o 

Epuxecid ie, flexuofus, anfractus. 

Eirpivee, agh, (inceritas, 00907 

Ejnixeoto, fincerum reddo. 

Ebuxeohesé © i, fincerus, manif-ftus. 

Einnd pas, iralcor, inuoluo. Apud Hippoct.ver- 
for, inuoluot, xvid iuas 

Exwvw, quiefco. 

EN, Hefych. qupd etprov, 

Ent, vortex, flexus vel flexura, 

Eixiovssoi, qui duas forores duxerunt. 

Ej 402, aj, Elioniadea, cui Argiui canem facri- 
ficant. 

Eiai odos d X9, vertens & curuans pedes eundo, 

vertigo, dany O vel inyi GO.‏ )השקונ 

Bixaro, pibw,rxe, implico, voluo, agglomero. 
Ireni vindea:ío. &a/zaro wizgaar, mittis funt re- 
dimiti. 

Ezine, £G-, 5 ù n conuolutus, perplexus. 

Ezre Hefych. amO, reus; 

Eixrouiw@-, exulccratus, 

Ei», prohibeo. 

Ensr:dbr, apricus locus. : 

Ei G-, os, frenum, vincilum. EX; Hefych; 

,חש IDAUTCS,‏ או 

Evdi, feceffus interior, fpelunca. 

7 
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B'reor,ov,rd, terriculum, ? 

F'erpdaus, vtraque vice, bis. 

vtrinque, Genit,‏ סק השא 

genus faltationis , in qua manus al.‏ קה 
ternatim mouere afluefcebant.‏ 

E'x27:u42/4A(9- ,דול‎ 

1% vterque. 

Exerípo ,longils. 56766 99 usydpov tsh ex altera 

_ parte ceenaculi eft, 

ה vtrinque. Dicitur & mu]‏ )שד 

Exarépo5r, סז‎ fi : 

podn vtroque verfus. 

vtrobique, vtroque modo,‏ 6 חש 

14740007 vtrobique. 

tmi iaculans procul.‏ ושי 

ExeriCoA £76 oui, & E'tgmiGiA-, idem: epitheton 
Apollinis. 

Exariae, lacrificia Hecates; 

/ LU 4. 

Ezan, דוו‎ caufa, gratia. 

ErartyxieO-,t,6, centima-‏ & 69-50 0/9067 אי 
nus: Ægæonis vel Briarei epitheton.‏ 

Exariubara,Td, fefta in Laconia, 

Prwryucarws,srossé, Aprilis, Attica lingua, propter 
Apollinis facrificia, Cal. lib. 1o. cap.6. Gaza: 
Iunius: aliis Auguftus. 

folennes hoftiz, facrificium folen-‏ )אי 
ne centum boum;‏ 

E'xwriuboror,s,70, pretium centum boum, 

E'xeóuGunss, & ExeriutaG-,centum boum pre- 
tio dignus, autcentum aureorum nümmüm. 

E'kxeczóuzndovsovyro, tem plum 16015, ab omni la- 

& tere centum pedes patens. Eft &nomen reż 

; gionis, Cal. lib. ro. cap.6. 

Enero? agian, oG- centuplus,centuplex. 

E'xarbuzonitsws si, habens centum ciuitates; 

E tapa, od G- 13, 9; centum pedum, 

Qa, s i, habehs centur portas,‏ דד אד 

E'xa7)y,cétum.Item infinité pro multo & magno; 

E'urü(v) ©- mis, centum tranftrorum. è 

Exazbvzsanr , multum, magnum, auguftum. 

E'xaryrairys, centum annorum. 

centum capitum,‏ דש 

Erans, centies: 

E sorori דעש‎ 4, centum talerita.’ 

E'kcroyaopyu- 552,1, centum cubitorum; 

E'narovram ái Q-, & B'uaroyravazior, oO- cene? 
tuplus. 1 

Ears uA, centum pottarum. 

oud, & Exgrórrapy (Q- 00,5, cehitu- '‏ והאי 
rio, tribunus. s à;‏ 

centuria, numerüs centenarius.‏ סד א" 

E'agrovr tux. (Q^, centum, 1, multafolia habens, 

E'zerwrdeyos, & E'nzrorzáoe(-, cum centefimg 
fenore reddens, s 

Exar Q-,0v y» Apollo, nis. 

0055/00, 

E'4gro55s, 006 centefimus, centuplex, 

E'xzrosviar,ai, centurie, 

E'xamsvs, (-,), Ordo centenus. 

E'xarortrouou reidh centuplum hordeum: 

VuCacdtar,commouille, excutere. 

ExCalyo p. noopt y dig. B. Ei Glo, exeo , egredior. 
Cum Genit. 66/6 , pro defilio & defcendo 
excquo. Protranfgredior , cum Accuf. Irem 
educo, expono. 

E'nCak evot pi &UroputayT Uj, debacchor, שק‎ | 
terrefacio, celebro feftum indecoré. í 

ExCaxsevw,iticito, rápio, cum Accuf. 

206 , facturam leuandz nauis caufa fa- ` 

‘cio, A 27. ik Cono duni crv. Bafil. voce a&i- 
uavfis elt, Significat etiam 601001. Itemex- 
plodor. . 

o Justa ym 0 611010 , emitto , expro-‏ 0 יע 
mo,expello. Item erumpo;exeo. Item parcum‏ 
abigo , abortum pario. skewer, inquit Suid.‏ 
idos Mna rà npa Tels vavgiy.‏ 

E'aCasCapóiouu, 09/6200 barbarum reddere. 

cuentus, cereffio, exitus. Eft etiam‏ ,תשש 
tutam figura Seruio in 10. ZEncid. quz Latis‏ 

, nis Excurlus dicitur. 

E'«tstailo, confirmo, conftabilio, affero, 

Futiddopzt,u- mui, vim facio, compello. 

Elli osa d ty ets educo, probo. 

E'xCiCache;5, exactor, execütor. 

Hxcisvt ey, vlulate, שק‎ uf npavyic- 

H 4 669 
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1 

Ricreio, in gredior, infilio, ₪04 

Biariurw, accerfo, füppono, immitto, 

Eiznspde, adeo. . 

Blaneraw, teuolo, redeo. 

Eiamérpau, intiolo, volo.. . ו‎ 

Eiamnddw, infilio, introfilio, irruo, irrumpo, 

Eiewiiw, itruo, irrumpo, fluo, fubeo. 

Eiaa to utro, adnauigo. 

Erma O-o, adnaligatio, nauium ácceffus, 

Eiani£o, infpiro. Pro affo. Vnde sasiy, amare: 
quód infpiretur amor. Hinc Eiarnians,ou, Cal- 
limach. ó $pouvQ-. , 

354 p " 4 . 4 dst 

Eiazoitw , A. n0 Te ו‎ afcifco , accerfo, acquiro; 
adopto. 

Elzroinassi, adoptio & adoptatio, fas. 

Elazohrr - 56, alcitidius, 2 

Ejaroumi i, impetus, infultus. 

Elazopsvouau, ingredior, incedo. 

EianopiCu, paro, fuppedito. 

Elazpewrtps og@-,0, exa&tor, trem, 

Elareati «ai i, exactio, vitio, emn, : 

Eimear, & Elarpdzlosa axa, 61601. ad 

. diflolutionem cogo. 

Ejaz 24421, Volo in. 

Elerrvw, infpuo. : 

Fispeiv, influere, interlabi. 

206 & Ezzpouesinfluxu 9 

Fizgvivas, influxille: ל‎ 

Eleguarc tus, influxus, 

1/3000, inttó condo. 

Eisezs, tunc. 

Bispirouas tris, intus recipio, 

Ejzeipauas, introduco, intro admitto. Pro ingeri, 
ingurgitari, Item itrepere, infinuare fe. 

Elzgézw, tributum pendo, confero, Dicitur & de 
priuata benignitate. Plato pro fpondere dixit. 
Item adfero, tntroduco,intró porros 

ElzgSeizouas, cüm certa pernicie me infinüo. 

2007660 itO, a5, 60 fepe. 

Mle: See ee n : 

ftipendium ,penfio,vectigal,collatio.‏ ו 
viuov, promulgatio legis. Pro oblatio-‏ 60096 
ne & confecrata re.‏ 

Elzqopeiv, importate, 

; סו 

EizopizuS«:, tecipete, admittere, 

Eirogdyu.eleopiow, per [yncopen, 4 ofw, dd mitto. 

Ela(pi o, trado in manus, committo. . 

Elo tou ti zuyT va, infündo, AQ. Accuf, 

15/0746 ingtedlor. dyos ds Bab g-, peffumire. 

Eizw , intró , interius , interiori parte. Et proe, 
cum Áccuf. is rò asw, intetius velinttó. 

Elozo, p wst og, intrüdo. 

Elcavía asm vc&n al ob merces. 

Ei Curo, ex aduerfo. 

Efm, poftea, dcitide, deinceps. Item tandem,nota 
indignationis. Aliquando poniturin interro- 
gatione, 

Eim, fiue, vtrum. Item etfi, 

Elo, & Efu st ai y Eos Vaigrwwr. ev, vido: 

Eiwrxs , donec. Item pro ws , £z. Pro‏ & , אא 
ems.‏ 

Ex, Prepof. que 86 i£ : fed illa vtimur confonan- 
te {iquente, hac vocali: vtraque Genitiuo iun- 
gitur. ën per. ox aypoyoíag, dedita opera, cn moan 
226 aliquid fieri dicitur , cùm accéflione fit 
{enfim crefcente. 

Eza, élonginquo; de procul. 

Edsgy-,,procil arcens,vel longinquo ope- 

‘rans: epich. Apollinis. 

Eras, È E eminus; 

Eras, procul 2 

67 longifimè, Genit. — nde 

F'xewyi, procul, vbiuis, in fingulis partibus. 

E'gsuy iw, vndique, à fingulis partibus. 

Exasayod, paffim, vbique gentium. 

quocunque, quoquo verfum:‏ שמשל 

E'wsuxod, vbilibet, vbique. 

E'xastpo, vlterius. 

quotidie; makimé,‏ ופ 

Exess, Vbique. map S 

Gue Eraso vnufquifque;quilibet, finguli.‏ שד 

E'4dso71, quotidie, femper, vbique, crebro. 

Exicor, Frequenter, paffim, fingulatim. 

Exdsw, longi(fime, 70/6787. 


E 1 

ElcCon3£0,6, auxilior. 

Rizéoad i, expeditio,impetus, incurfus, agereffio, 
locus ad inuadendum oportunus . Item apo- 
theca, commeatus. Aój»r ealon? , procemia, 
Proingreffü& oftio, Polyb. — 

Ele iyopeusu &Eouauy 4yucus admitto, Accuf. 

Eizd» i, fufceptio, admiffio. 

1/0600 incurfus, impreffio. 

Eizd vo, fybeo, ingredior, penetro. 

ingreflus, os fpeluncz,‏ יטע 

Bizdvouas, & Eissu uror. vra ingredior. 

Eizjigd, incito, cogo. re 

Eizew,intrd adfüm. eiady eis rhs wis, ingtelfus 
ad auium pugfias. 2 

Hrnesds dywr , apud Plin. ad Traia.quo die a- 
thleræ olympionicz aut hietonice patriam fo- 
lenni pompa ingrediebantur. 

Eiraeivw , & Eiradw,duco,infequor.inuehor,in- 
equito . Generalius pro ingredior & fubeo. 
arad l u rSpirrwinuetuscurru quadriiugo» 

EirG«va,ingreffus,introitus. = 

EinuarngeviSes, ob mercaturam hoftes accedere. 

Eizvndvua aduena fum. 

1200506). ו 6 הרל‎ dig. C. eai Now, Ingre- 
dior, fubeo. 

10478 in pofterum. 

Eistm adhuc nunc, vlterius. 

Binei, intromitto: vnde estent, admifit. 

Biziyew, pro ecfp esas, 1n gred 1. 

Eizwytouat y Jut , confulo , hortor , moneo , au- 
&orfüm. 

os), doGrina,, adhortatio, fuafio.‏ טו לוהנ 

Elowyrmieny, magiftratus facerdotiive exordium. 

Eingwris, fuafor, auctor. 

Eimypie asi, accufatio, אדא‎ iyis 

Eirinw, ingredior. vnde drige. 

Elantaoyrl, vectigal pro introitu. / 

Ei&opto, infilio. 

Eiciévai ,inire . deitas ds tat dpyds. Eft ctiam 
fubire, SHE SEN 

1/5 6 introitus, da G- si, Hefych, 

Eiziun, vicus, 

Eiciovre,re, cibus & potus, 

Fiariee, primus anni dies, quo totus magiftra- 
tus apparebat. 

Earie@- ^4 Q-, oratio in principis alicuius in- 
grelin, darid Ady; Suid. 

1177106000 acceflibilis. 

intro voco, aduoco, admitto, inuito,‏ אתלד 

lum impoficis, 2600‏ ושיל 

mollis.‏ ולור 

edas nominari, aut vocari à prone.‏ שטוו 

Elzxouid 3, inuectio: 

Eisxoui o, & Eiso ouan importo. 

Finpiouas, ingredior, infinuo. s 

Einghw , ingredi facio ,intromitto ; Suid . de- 
xoko - 

Fingires,ai,infinuationes. 

aduoluere, Proinfesre.‏ )שקנ 
Emuna, intueor. : ‘‏ 
וקל & Eia, aflimilo, compato,‏ 
אכ eia‏ 00% 0 ות 

2760 

Eiztw,adnato, innato, commeos 

Eizvoiw,w,aniimadueito. 

Eizldhr&:3@-, los fparfus ingredienti 

EiziJia, reditus, (umptus, 00030 dyaxd UATE. 

Elea bueren deyiew , pecunia qua infertur à 
tranleuntibus. 

Ems GM introitus, ingreffus,veftibulum, adi- 

tus, expeditio. Aliquando reditus, vectigal. 

Eizwikeióo d, adiungo; concilio, confirmo. 

Eiesi opat, tributum fero, vendico. 

o, domum introduco.‏ ומע 

Eizust(- vis (-, lex ferenda. 

Eizéw, donec, vfque adeo; dum. 

Eimyan intelligam, fciam: 

pro qrop&U UEI, ibo.‏ סו 

Eícuasprocondam,ftatuam. —— ; 

10070050 Tù, fpeculum. Erin 4 

icio, afpicio.‏ ו 

Eimgudeuisw,abeo, incurro, impetum facio. 

Eiz O-, & dialyfi 2609-0606, congruus, equalis. 

Bisi, víquequo, donec. 
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5 שש‎ exeftuo, 

0 

al A : e. ה‎ 

ErSeassews.ii, expofitio explicatio, defignatio, 

Exdecu®-,e,6 i 0, nefandus, 

Ícientia diuina.‏ 70 5406/ג 

expofitiuus, expreffiuus.‏ אפלא 

Ex3erQ- 52x, 1, expofitus. 

3830% M CXP 

546 CXCUITO, propero, 

exugo.‏ ,אופא 

mollem facio, cffemino,‏ שץש יא 15 & 4₪ .ופא 

6 VeDOT, capto. 

Exoyeit a, & ExSyeiw, cffero, as, exafpero, 

ExSneuupic w, condo. 

EXC", aliis Exspoie@-, fimbria veftis, 

0063 iss, afflictio. 

52/60 lwr. iga, exprimo, attero;elido. vnde 
654 O, qui contufis eft tefticulis, 

;52501 יו 10 

emorior.‏ לתב 

Tixowtio, & Erspocrw, exilio, effugio, proripio 
me, abeo. 

Ex3popC oos tas n CODnCrEtio. 

ebullio, euomo, sufo, teuo. -‏ ,לשכ 

Ex3vpa 72, Hippocr. Epidem, lib.;. fant tarda 
pata, quas puftulas Interpretes yocant : Plin. 
papulis, & pituitz eruptiones. 

Exsvus@-, vcl 3/0600 vel Earl G, fimbria 
veftis; velox. 

E'xSvuia,assii, promptitudo; mpobuyie. 

0 ששו‎ w, luffitu egero, fuffio, accendo, 

00/0065 כ‎ i, promptus, alacris, iratus; 

B'x3vuws, ex animo, acriter, prom pt, auidé. 

Ex3úoueu, placo, facrificiis expío; 

E'x3Vaj49-30059, expiandus, 

Exe, effcruco, excido, facrifico, Gera, 

E'uaSw, iui, 

E'u4?», mucronatim, 

effuse rideo.‏ שא 

E'ixg vigo, expurgo, repurgo. 

Eruda, fedecim. 

Exxedxidor@-,fedecim palmos longus, 

E'nxudtzaéms ou, fedecim annorum, 

intempeftiuus, exoletus,‏ ב-א 

Eugio, & Ey, AUICE, ₪ 4076, 7.0 exuro, 
incendo. 

deficere, animo concidere.‏ ;אשית 

0 011316 ק] eXpilcari,‏ 4 לש השטו 

E'x32AdE2, vela fummittere, z2ivax 72 ichve 

E2260 cuoco ,accerfo. Prouoca-‏ & :)שי 
re, & pellicere.‏ 

Pxrexviw , 6 E ג‎ 00 , facicm detego , de- 
nudo; 

deficere, fathiftere,‏ ששו שאי 

Pada, ebibere, euacuare, 

kotgmosvir, decipere, agr. 

deftugo, defrugor,‏ קוית 

Erxagzodwer fructus & prouchtusaccipio,vtor & 
fruor, commodum confequor, Vnde 0 
caus, qui rem ampliarunt, 

fructuum perceptio.‏ עקוש" 

E'areyytaw, denuntio, indico, is, 

Ege, relinquo. 

Exxgrapariw, exturbo,commoueo. 

eya defcribo, adiudico.‏ 7 0.606 70 הטוי 

E'44vAnua, caulis emiffio, fcapus. 

E'uavA((o,caulem emitto ,crefco. Item frango 
caules, 

ExavNassi, 1) E וה טל‎ caulis, caulis emilio. 

tr 9-70, exuftio, inuftio.‏ בשש 

Fxrevasiardor, exuflio. 

F'xxaypiw, grana deligo, extendo, contero. 

E'xudiiis, fexdecim ordinum nauis. 

in medio ponor,exponor. Item pro-‏ שו 
fcribor, pendeo. Item exitto. :‏ 

Pzxxavanws,rt,quod defloruit, 

feminaimpos animi.,‏ ו וכ 
EyusoupirG-,5, qui aleis ha fua profudit.‏ 

ExxxoviSa, redactum effe in cineres. 

ExxsAsUs (Q^, auTop; accufàtor. 

E'uxéasv0Q-, deuius. 

E'axevéo uo ny «x4, CXhaurio , exinanio, cux- 
vao בשע‎ nudabo enfem. 

E דשא‎ stas & Exxerziloqatzos ftimulo. 
V'iiyogitssocyl, cgeftio, exinanitio, 
E regii at» 


EK 
342% & lonicé Ends pionu, profu gios 
E'kPÍdojis GC hupo ToT out, edo,profero;pu« 
blico. Pro dedo. Item itrumpo, defluo, Pro 
colloco in matrimonium. Proaffero. 
PrdhinciSer, totum natrare, enarrare, 
)אע‎ iudicia exerceo, vlcifcor. 
א"ת‎ suu, poenam luo. : 
E'«diifo, ₪ ששו ,שו‎ defendo, vindico, vlcifcot. 
Item perfequi, agere ad ius fuum obtinédum. 
Ex וט‎ Vitio, actionis perfecutio. 
ידוא‎ vltor,& is qui experitur in eos qui 
Reipub. debent. 
,אלמ‎ ass, Vltio. cudlxia ,iuris 66010 , remiffio 
debiti. 
E'«di«- ov), iniuftus; vltcr, vindex, defenfor. 
0903, ex Ioue, diuinitus. 
Eos, iniufté, iniqué. 
EXA O, TÒ vavmady dye ua, 

» , ` ` .. 
Exdiepsvo, 6 curru deturbo, 6 curru eiicids 
Fxdldo,@,fitio, .— 
אשי‎ , p. dbo y m. org, expello, perfequor , 

exporto, 
?שא‎ 
4506, excoriatio, euulfio. 
006 14, defquammatoria, fiue eraforia (vt 
vocant) medicamenta, z 
כל‎ i erogatio,cditio, locatio, traditio in 
matrimonium. Item fænus nauticum , ure 
maritime, pecunia tralc&titia. 
ExdyrQ-, 53,1, deditus, Dot. 
E'kd nuc taur medra vel mz; Las , in fidem fe 
permittere, 
E'xdhaeiovrd, promptuarium, cifterna. 
Prdbd, exceptio, excep tatio, fucceffus. 
EJ שק‎ & 5562 0 lex drachmaram 
Exs piropas, decerpo. 
24% decurforiæ, fcorta exoleta. 
Exd poui is i & ExJpou-,6,5, cxcurfio & excut= 
fus. Item ?00060-, peruius excurfor, 
Exdvua, 7% exubium, exuüiz. 
E xd vorc; tos h emerfio, tergiuerfaci 0 
E'xdvswrioue, in contrarium diffuadeot; 
EAVvoy & סוט‎ & 100060, X E nium, CXuO. 
Item exire, euadere. 
Exh illic, ibi. 460560 fünt enim ibi. Inter- 
dum pro illuc, illo. 
Edi, pro $422, procul. 
E zi% illinc, iftinc. 43’ cnet, hinc: 
Exin illic, lociilius. — Exe, illic. 
ב לסו ואד‎ TÒ E Susivov ןווס הל‎ 
"א & וי‎ 6 & Zneozi 
E'xeivos, illo modo, x7! svrw rar iwo. 
E xim illuc, illo. Aliquando illic, 
E'xeydpas aci induciz, feriz, ab abftinendis ma- 
nibus 0605 ü 
קאי‎ argentum, ' 
E 'xeyeipopio O, 006, fecialis. 
Ento, eiferueo;ferueo. Item cóputrefco,exedo. 
6% 13, Fcruida erupuo; Ex uar, papu- 
larum erupaones. 
Exen, ebullitio, eruptio; zalego. 
E'xnriw,g, quato, exquiro, requirg: 
E xø animal fio, 
E'xwrvgtw, excito, renoilo. 
Ex», longé. 
E'wiboaiaiassi, petita iaculatio. 
6006ב‎ 5, procul fagittans: epith. Apollinis. 
Ex, quietus, fecurus, otiofus, ez Qa. . 
Ea, quicté. 
Eua, quies, benigna tractatio, grAorizia. 
א'ת‎ caufa, voluntate. tem fine, 6 
E«Suu6io, obftupco, Neutr.abful. 
EruueQ-, v,» (tupefactus: ftupor. 
Exar ar, exarpare, 

E'xSuuvóouaus fruticor, fruticefco. 

ESaycir, emori. 

ExSaipio, feu ₪006 confitmor, confido, 

Exar ar, publicare, traducere, 

FxSazlo,in religionem traho. 

066 676, confecto, vedeum colo. 
שוכ‎ infcriptio, tabula publicé propofita. 
E'49s6217, ex deo. : 

Prsrezmvw, colo, concilio.Item fano, 
À'x3epíe w, meto. 


9i E K 
00570 & PrlAasiw, germino. 
E'kCAdeun ews כו‎ fürculus, germinatio; 
2696 ATOT germen, 
Extant G, 6600165. * 

Exea o, 61100, exprimo. 

Exeo effando, emano, fcatutio, redundo. 

6040 proclamo. 

E«Coilez, adiumentum, adiutorium. 

fubfidium fero , auxilior, ad vim at-‏ ,אע 
cendam procurro.‏ 

PxéoAde, 49 ^, abortus. Item purgamentum ar- 
genti. Item tumultus: 

ExCoACinu, radicitus & cum bulbo euellere. 

eiectio,expulfioia&ura;preda. Di-‏ ,המסא 

| cütur etiam cxCoa} 7 סק‎ oftis luminum, 

" Atiftot. 665 re zavaod, eruptio caulis, Diofc. 
Thucyd. é«Coxw 70 קוידל טכה‎ inftitu- 
to fermone fum egreffus. 

60) O, ov, abicétus, eie&titius, abortiuus. 

Enlianv rà medicamentum abigendis infantibus 
in vtero enectis, Hinc & 6601/66 oO- vinum 
quo partus eiicitur; 

ECoG rivrw , promohtorium acutum , quod 
etiam 4/6030? dicitur,à figura toftri nauis.Item 
x6», profligatus, eieckus. 

1607009 & ouu, confumo: ums 

Ex6raz w, X dastoy4. dcw, Clicio, ebullio. 

E'4 Sega ua reliquia nauisín littus reie&z. של‎ 
ex cxCgisuare, matis eie&tamenta. [tem cbul- 
litio , 616010 . 562607 etiam ardentes pa- 
pul: Aliis czas etiam dicta. 

EnCearpòs odi, ebullitio, tumultus, 7 

6 rugio. 

1/0 ,דש‎ cobs, vel fcobes. 

E'xConas, terra egefta vel aggelta. 

כ 

in lac cogo.‏ , של שד 

Euri, enuberein aliam familiam; 

Enya o, eloco nuptum. 

dantur nuptui, l‏ 3 וכית 

Enjavpioua uat, iato, 6 T dbiouaT ay- 
25% dignitatem viri exaggero. 

E'xyeydusr, ortum effe, fuiffe, 

Expo, progenitus. 

Enero, effuse rideo, arrideo, $ 

rifus etfufus.‏ כ 

E'jufnis e$, ortus, oriundus. 

E'oryapTiC 0s eximo vinacea. 

Exyirouu, nafcor ex, הח‎ 

E'4200T2U0,44$0 TOT ds præftigiis illudo: 

Enyi Y h» & Expr, v, 73; foboles, proge- 
nies, factus, filius, 22552-. 

E'xyego 9-, exícriptcr. 

edao, uw, exlcribo.‏ כ 

Exypurw, Ícrutore 

4002 oU TÒ lachryma ftillans. 

E sduxgo p.70, illachrymor, 

E32 ard( o, foenero, mutuo. 

Exdzraydn 8, confumo, expendo: 

vilis; imperfectus.‏ כ שד 

Elia, inopia. 

oftendo.‏ ו 

Exdeuotlw,.waw, terteo. 

EX. fucceffio. | 

E'iduemó«,exceptorius. 


Expos. Iliad. € riu 0020 vem 000 nd 0- 


x: dass , emiffionem radiorum exprimunt, 
E'«Jéposu-6pOyT «fX» pellem detraho, excorio. 
F'ayo touas types excipio, 1. (uccedo- 
Erdio uiro, velico, alligo, fufpendo. n 
E .ולש‎ Q-,u,6 yi, manifeftus. 
ולא‎ 00 explico, reddo confpicuum. 
של‎ patfiua , & רשא‎ 

duco populum, populariter vinco, 
שו ו )ות‎ peregrinor. 
ב בו'ג‎ digreffus. 
Exdwuonora, populum ferutre cogo. 
לי‎ Qs 53); peregrinus, externus, peregrà 

agens. T 
E לוא‎ traditio. 
אדאד‎ luxuriose viuo, 

P:dalmas, mollities, luxus, vita delicata. 
3470 (amen, penfüm, maz, שת‎ 
ג‎ 32160, 


viridis humidus,‏ 6-00 לע 
diffolutio, imbecillitas,‏ 27 
E'zavrieov,ov,ré, folutio,‏ 
E'xzavardw,inipetu feror,‏ 
€N € 2‏ » 
Viribus fractus, languidus;temi(-‏ כו( Exavressesé‏ 
fus. He ych. inclitus, j£ 1₪6-‏ 
TIU.‏ כ / . NAE‏ 
,redem puo.‏ 0 
foluté, expedité,‏ 2 
Eads, difloluo,debiliro, In Bibliis pro difcedo,‏ 
Item abfoluo, decido.‏ 
r 5‏ 2 
furor, fpolio. Item exuo, excorio‏ 0 
j ₪ ^ H 1 4‏ 
exprelum fimu-‏ 7 
lachrum. Item mantile, ,‏ ; 
exprimo, effingo.‏ 06ששא E‏ 
ams, rd, fæces & ftrigmenta vnguento-‏ לור 
fn paftilli. Alias malam coactá‏ 
Dicitur etiam expreffum alicuius‏ , 1001063 
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fimulachrum. 
Exuaivouds ,fzuio. enua Ma : 
: * 4ץווע0%//0‎ ea TOV. iid 
dele, / 0/ qo , filium 


Exaaira,in furorem ago. 

Exuargok w, beatum pradico. 

E'4uaAtT0, emollio. 

E'yuaNSuxaut, mollem & diffolutum reddere: 

Exuevis, $Q-,6 2) n, furiofus, vefanus, 

10960 perdifco, percipio, 

7 exterfio. i 

E'«uaezívo, matcefcere facio, 

E'«payrvgeiv, teftari rem abaliis natratam, 

E'«quapropía,), teftimonium, teftificatio. 

Endast y vo, r. ax, Cxtergo . Item effigiem 
figuramque exprimo. Apud Hippocr, [ro co- 
gere, conformare, Item imaginem delere 
abolere. : 

fruftror, füperuacaneusfio.‏ 0 דוד 

Expr, exquirere, dra wzeiv. 

ExuéSvexo, inebrio, humore redundanti vitio &e 
corrumpo.  , 

Exuplaroverp.lEoues,r yer, mitigo. 

E'kusAerao,0, ediíco,meditor:exerceo difcpuli, 

Enua tO i 0 0, abfon us,difcrepans. Iten dif- 
folutus, focors, iners. i 

Eun, malligia, verbero. 

E'xwaAG-,infirmus,ddlreug-. 

Pxwereiw, p» 420 r. nig, dimetior, Item traiis 
cio, Accufat, 


= ExwereG-, 031, modum excedens. 


E 0 protrahendi, protracti, 

Exulwiw, indignor. 

ExulwvSar, enuntiari. 

Vxuluveindico, 

Exuncvouas, explico, 

, , , 

E kynguas ua. UT OyT. VRA protendo, Aca. 

Exulu@-, i, femeftre fpatium. 

ו 

2 imitor, exprimo, 

7 mixtio. , 

E zw G- mercedis expers, ftipendio priuatus, 

joro, loco mercede, vendo,‏ ו 

ExuiSwas,ewssi,condugtio, locatio, 

Exuteyvuuar, exprimo. 

0006 exprimere. 

ExuoyÜio,o,cxantlo.  . 

eXcurio, emoueo, Accuf,‏ )קפסת 

Exuvzén, & dw; ulcosr anas fü gobs ו‎ ₪ 
exugo,exprimo, 40005 = 

Epi nois tosh וצ‎ 

nafo fufpendo.‏ 01060 שד 

E uuvintéc poco, cauilla, fanna, 

Exuusiem, vno haüftu & fpiritu ebibere. 

more rigentium membrorum torpeo.‏ 0 עד 

FwavAiw,u.sco, cum naui portum cxeo, 

nauigio exponetur,‏ טע" 

EwépsSat; depafci, 

Eweupi asp ÁzuyT «d Ce ruo; y dro: & per me-s 
taphora ,fubfidia tollere & pecunias que funt 
dif apaludrav vedea. 

E xvevpoxauA G^, 50 à, neruicalis, 

Fwevassi, declinatio ictum vitantis. Item nutus; 

Euyeos 4.670 r.svie,innuo. Item propendeo, 
Item muto fententiam, Pro declino etiam 
apud Xenoph. 

TVwieeA@-, énube proueniens, 

2/90/6000 6, procella, 

, Bulan, 


Erk 

fortior.‏ 7 "אטע 

ExA&yo, ס)‎ 

Ecrit ev, calces in füblime iactare, 

Tò, & Eraaxneuds, 6, 0, genus falta-‏ שחת 
tionis.‏ 

cffutio, effero, euulgo. -‏ 400 שק 

Exaarcavy , recipere , excipcte , mutuari. cene 
67 riri גל‎ 0% spe, mihi negotiain Grecia 
exhibentur, Item excipere, i. medicamenta 

3 contufo aliquo humore diluta colligere. 

xaaa O, 511, lucidus, fulgidus. 

glorior, exclaror.‏ וש א 

reluceo, eluceo, fulgeo,‏ 077,606 ,חקו גת 

Exaaunis tosi Eul gor. 

Pua , & EKAI VOAL s [ANTA y TNG AMA 
obliuifcor. 

Exaabsdo,expolio, exculpo. 

Exaamuio, lapides excido, Fodio. 

effodio. :‏ שת 

E'xaayavi w, decerpo quæad vfum cibarium ca- 
pifoleant. , ' 

6/6 læuigo,complano, mitigo. 

torea eligo, deligo. Item oratorié‏ ,)ג 
loquor, concionor. Item exigo. |‏ 

Exagyua, ccligma, vel eclegma,arteriaca compo- 
fitio que lin&u abfumitur,non vorando vt ca- 
tapotia, vulgo Ele&üariavocant. | 

E'idkriv,s, quod delingitur. 

E'xénreicéo Qd, tero minutiffimé, contero. 

E'x(mía, defectio, 67/4 ris Mans iurisdefertio. 
Item venia, conce(lio. 

E'axdmue, reliquus fum, refto. 

E xaar Q-, eclegma, quod lingendo abfumitar. 

odd defectiuus. oi GxAqqzunel 007000 uot,‏ 7+ אא 
cùm planetz ita cocunt vt alter obfcuretur.‏ 

Exoeizu ptis] oy7-60a, intermitto, def:ro, omit- 
to. caaerw n F voulu delinquo quippiam ad- 
uerfus leges. Ponitur &abfolure pro defum, 
deficio, obliteror, ; 

Eaerlisssosyi, defectio, eclipfis. Eft & figura. 

in‏ ית delingo ,lambo. Vnde‏ יע 
eclegmate fümptus, in lin&tum datus.‏ 

ExAexxà , Philofophi quidam , legentes flores 
Philofophiz fe&arum. 

E'oex70600,5, delectus, eximius. 

ExAexra,, excerpta, eclecta. 

E'kAsAupivos; remifse, foluté. 

pullorum exclufio, pullatio.‏ הל .ימד 

ExAtmo, excludo, detego. 60.47%. v4.42, oua ex- 
cluduntur. Item cuatre , dempto cortice ex- 
polire, הא‎ e 

Eur (g- 00,6, candidus, 

E «yo, defino ab. 

Eanos, obliuio perpetua. 

E'ousac oc, exceptio, collectio, fulceptio. 

lapide ferio.‏ וא 

legerejagrum lapidibus put-‏ תו האב 
gare, elapidare.‏ 

E'gunuat;,0, ventilo, 

yi, efüties;‏ א 

Ep, prziclunus, exuccus. 

lina effugere & retia.‏ וע א 

E'ouzulvo ,fagino, pinguefacio, 

nie, deprecor, impense rogo;‏ קט וג 

E הלוא‎ moti. 

£O, xh, deficiens.‏ ודו ית 

ףלד 7 

E KAITEEN) 6 לוו‎ eya VOCare in lus, 

EXAryat os incito. 

Exayn Íeligere. 

coator, qui tributum exigit,‏ שלש" 

Fxaoyi, 0166010 dele&us, annotatio: exactio. 

Eraoyoua ratiocinor, numero, reputo. — . 

E Aog pàsss ), ratio, cogitatio. Item extrema exe 
actio, exacta ratio, fübdu&áque fumma, 

enumeratio.‏ שוכ א"ד 

E'4208-, narratio, recitatio. 

excuf >, crimen diluo,‏ 0 סא 

Pande, abluo, lauo, eluo, 

p tU moje .uwuax,degenero,Depon.‏ כ הא 

dittribuo, feligo.‏ ו 

filuefcit. :‏ סא 

E AVO pU TOMU בש ט.‎ deficio, eneruor, Pro 
libero & feruo. 00 


אית 

Fregio, diripio, populor. 

Exzeyuutros, effuse, fparfim, paffim, 

Gx i yh, expulfus, eiectus.‏ דאטק ואי 

Ruzo, in exilium mitto , 601660 exigo.‏ שת טקונ 

Exim p. etroyr.etya, fecludo, Accuf. 

Puaéae, furripio, סע‎ 

excludo, eiicio. ;‏ ,₪ )וול 

cetus,concio,comitia, Item pro‏ ,ובשוי 
loco ipfo in quem conuenitur.‏ 

agw ,Concionor ,in concionem‏ ,ג ₪ )הטוי 
aduoco.‏ 

F'ooatazsienv, minufculum theatrum. 

Excuse ,concionator, Lucian.in Necyom, 
pro eo quiaudit concionem. 

concionalis, deliberatiuus.‏ ,הששו שיד 

Ekaan cosi euocatio, prouocatio. 

vocare in ius.‏ עשפל העד 

Enans aduocandi vi praditus. 

Buuanrds, 07,6 Ù i, isdicitur qui appellatur ,ad 

uem prouocatur, 

Eiouuait o, diltorquere. 

7 propenfus. A 

declino, effugio, auerfor.‏ 4190ב הא 

Erea, vitatio: cui opponitur puis 

osa dzayrxa, cluo, effundo.‏ 0 שש 

exibilare, explodere, Vide Keeps.‏ שב 

E'veCa eder, atutà furari, 

Fwolhis@-, ventrofus, crallus, 

edormio.‏ ליד 

Eworrirresni, excubantes. 

Fronda, excindo, erado, excludo. 

Edna wor, exclufio ouorum. 

ErxowvuCdouiicw, nato.‏ & 000 אשי 

Enid isi, elatio funeris, cece . 

Europi os Un. fes tr Dat, & )עפ‎ CXpOTtO, 
Accuf. Efferti & fepeliri. Item eripio. 

ה 

Pxnurilo, eiferor, infolefco. 

E 3673,06), excilio, exe&tio. 

Eur Q-, fellus. 

Ello, excido, penitus extitpo. 

Prequil ev, relicete, perfequi. 


Exuokw,d, euerro, orno excutio. éueprosrau, ds ` 


xdSapua srCandives, reiici, explodi, exibilar. 
Exagvedo, p. éCw , fammatim dico, à principio 
expono. : 
Fxdrunas,sossi, honeftamentum. 

Pxovellw, extollo, effero. 

Exoyk av, cxtorritem, excubare. 

crapulor, exaturor.‏ ו 

Erupto, pendeo, dependeo. < 

Exp PIETEI pendeo. » 
ןאש שר‎ pendeo, dependeo. ; 

Exxestdits Qs pendulus, dependens, penfilis. 

Exuefouau, dirimor à coetu aliquo, Item dicitur 

‘de excrementis alui, excernere Latinis. 

IIO ids approbo,lon go tempore du-‏ גו לקוש 
bito. Item expello;fegrego. Item ordine mo-‏ 
uco, numeroque eximo. Item egero,excernoy‏ 
exhaurio, & eximo.‏ 

Ementas ih fecretio, egellio,excretio,exudio, 
Jtet feleétio.zxrens etiam exhalatio & vapor, 
vnde fiunt & generantur ea quz ₪ TU) uerewpy 
concrefcunt, & pzrtapoaojwe VOCaDtUr, 

Fuere, excernens, excretorius, 

Euer Q^, egregius, fele&tus. 

odd, T 0% fugo ,elido, expello,‏ טסקטב 

excutio. 

Pawo, periclitor, alee mecommitto, 

06/90/00, ו‎ fümin caput. 

East, ligare, tesi d neuer. 

E'«vxlo, reuoluo, exxaavila, 

Exx/onpa,1), machinalignea in theatro,qua cir- 
cumacta oítédebatur fpe&tatoribus quidquid 
fecreti in (cena ageretur. 

Ezau, & ושמ‎ , & Pro, oiT Oy ד‎ 1 
euoluo, cuerto, profterno. 

a alias exundo, Neut. abfol.‏ 270-400 טא 

uam, exanthemata, 40‏ טמ" 

¥.wr@-, canis qui ו‎ alterum. 

0 96 profpicio, appareo. 

n, procax excedo.‏ )ועמשי 

Exzatlo, exurdo, furdum reddo. 

Faas, ante oculos habere, ac metuere. 


ה 


wha 


) 


j0, 


anl 
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F'xreuni,tepudium,relegatio in exilium,emiffio. 
Item incurfus,excurfiones. 
Exroiouar, sue, & E wzovto piso, ama, elabo- 
tojlabote quero, laborando cunficio,excolo, 
. exerceo, meditor, teneo. 
Ezropevoats TR 7.6001, CXCO , egredior, 
prodeo. 
Prxripuassi, profectio, egreffus. 
E'taropev oe, procedens. 
E'wropsuras שק‎ , proficifci, procedere, 
Exzop3to, depopulor, expugno. 
E 00/6 depopulator. 
Exopías2:,1, n egotiatio, qua'ftus. 
Eros opa, & Erroko iTos fübminiftro,fup- 
pedito. 
0 , 4 
Exzopwevo,u.sdrw, conftupror, fcortor. 
1% לק סה‎ 470 w0, fibulatus, annectens fibulas. 
Pxzordwsuire,rnre, euolo; Neutr.abfol 
N 0 כ‎ 3 . 
E»wreeir,cicatriceobducete, ` 
ה‎ 4 0 Obductio cutis, cicatrix. 
שמשי‎ vlcifcor, fumo panas. 
Exapaho, perficio. Item exigo. 
E'Areatvosu. uid, ulna inanfuefacio, Accuf. 
Exaysuric ews extirpare, 
Eraperhs tosd is elegans, confpicuus. Item in- 
decens; indignus. 
E Xoeezrós , perpulch rè; cuo. 
E way iei, exufiio; incenfio, uU Ie. 
E'voeía uet yiya nae EMO, Depon. 
E'zapiwsu.lzw, 610660, execo, excindo, 
Ezeo redimo; ^. 
E 005 antiquitus, £y שח‎ 
1055" in moraefle. In Pande£tis Græcis 
debitorem effe, Bud. in epift. prior. 
5050764 ize , venire poft diem praefixum. 
Exaeisezw@-, quiin moraeft. ; 
ד‎ 940%, non ad diem conftitutum. 
E'xrgoniw,doto. 
E'kargoxaMoueis 400010, 4 
Pxrpeirw, relinquo. - 
Pxzgoiiew,cfluo, effundo, 
E'wrpogáres, palm 0 
7 
07040 iTo, euolo. 
E wfeguarouat , & Ewilegvoro , alas moto ac ver- 
berito, 
E ziaro, eiolare facio, extendo alas vt euolem. 
Exailaroues, volito y aramda. 
E 42209,4170, CXtereo. 
70096 obftupefieri. 
עס‎ cy^uo, refpuo; abhotreo, Accuf, 
Exñuuara, prolapfiones, luxationes. 
Eon, tws, lapfus, calamitas. Item ingreffus, 
eruptio, & luxatio. 
Exawr@-, fine cafu. Item prolapfüs. 
Exzvdms, repenté. 
EwrvtosH-ico, & Exzvinw, füppuro, 
הטוש הד‎ gosh fü ppuratio. 
E'wzruinds odo; pus mouens. 
E'trvio, pus mouco. 
וט העד‎ percontor. 
1 קט הש‎ enucleo, extraho, elido. 
,סט‎ cxardeo, feruelco. 
5 2 : 
Euru Ooo, fcruidus, æftuofus, ardens. 
.)טי‎ accendo, feruefacio. - 
E 4₪שקט הא‎ uncom. nea, igni 11060, Neutr.abfol. 
ExTupons sos ji exuitio cõfagratio ardor æltus. 
Exzvs@-;auditus, cognitus, diuulgatus. 
Errored, rorya) Sai, preludiis exerceri. 
Exma, Tò, poculum, cyathus. 
ExegyQ-, ftipes. 
E'xegyts, qui erupit. 
Expto, decido,eftluo,profluo,obfolefco,fenefco. 
Exnluz,lalebra,precéps locus & abruptus. Item 
eruptioaquarum in magnis imbribus. 
E piyropat, & Exnryróo, p. £o, ra, crumpo. 
Item impreffionem facio. 
וקד‎ pro E'pnrey, i mpleuit: À xeaíyo. 
Exenfis,eos,h, Vociferatio, effratura. 
Exec iw, eradico radicitus 606110, extirpo. 
ויד‎ oms, qui cradicat & extirpat, profligator. 
Exif wns, extirpatio, - 
E zeiupat, erQ-,r0,purgamentum. 


ExeuiQo, purmo irrideo, 


, 
E'xerilo, 


E K 
העד‎ pingue, 7 ְ 
Ermou trom.era, exprimo, deprimo; Accuf, 
impreffionem facio. 
Exc, i, expretfio , aibes, comprehehfio ; & 
compreflio. 
Pxmecuis, expreflio. 
E'kzieea Evaa, lignei cunei. 
Pralieueemesrd,fractura calue in multas partes, 
in qua profundiüs offa defcenderunt, vt cere- 
bri membrana fuo conta&u premat,in Defin. 
Gal. Item exprellio,fiue fuccus expreffus,tum 
magma fiue fex & retrimentum, 
Exzicileav, prelum, j 
Exmzegiyo, cxacerbo. 
7 
אה יד‎ moro, רו‎ 
1 בוד ה‎ expleo. 
לש ששו‎ 60100, exhaurio. 
ד 470.50 בד‎ nm exa, excidoselabot, Ité 
degenero, deícifco à priftinoiaftituto,& mu- 
tot . cariño Ta aou deficit me oratio. Item 
exeo, & prodeoforas. Item eiicior, 
E22 -, horribilis, tapendus, vehemens. 
15 ההשו‎ 6/9 & Enma vehementer, mirifice. 
Exmayims, ftuporis magnitudo. 
Eraaypdsar, admirari, (tupere. 
E2e5pl eir, genus quoddam exercitationis obi- 
re, idque in prefcripta terre dimenfione cen- 
, tum pedum, 
1 7 
70070 
F'xraeveoy, fex laterum. 
176007360 aptiota. 
Esas. ros.i2, è portudilcedo. 
7006, plene, cumulatiffime. 
s 1 
E'xrAses,expletus cumulaté. 
Prniydlw; attonité , אוו א‎ 
Exmo uiro rnz fappleo, expleo. 
1 דוה‎ 3906 terribilis, horribilis. 
א שולת‎ cum ftupore, attonité. 
,)וא‎ vecors, vefanus. 
Eni; ws; i, ftupor, pauor; confternatio ad- 
mitatio. 
Exide 4-70, expleo, cumulo, 
Erxniipoassews,i, expletio complementum. 
סצ0/ הכר‎ 2 usiouat,r שוכר‎ percellor, ftupeo, 
cum ftuporcadmitor. 
Euriou eam aia, petcello;perterrefacio,ftu- 
pefacio. Item i&tu fecurisexcutere. 
ופיד‎ diffoluere lateres. 
דע"‎ (9,5555 i) E xosh, € portu nauigatio. 
E'uA0y0J4-UJQ Gr Utd eluo, abluo. 
Eamuas osm ablutio, eluuics, lotio, 
E'ughuTie 2,5, non retinens colorem, elotus. 
,לאשי‎ enauigafle, elapfum effe. 
ןשד‎ Tio, in fpiritum conuerto. 
Exmevas,ewssi, expiratio, refpiratio. 
טפש"‎ mero, expiro, exhalo, animat duco. 
Item morior. 
Ey, expiratio, exhalatio, 
Exmos, ftatim, ilicer, 6 
Exmday, è medio, procul, longé. Pto expottare 
dixitXenoph. Apud Dionyf. Halicarn. lib.9. 
curd oy dian, obftaculo effe. 
Ecos», alicunde, Genit. 
ומאת‎ 5 alienare. In Patide&t; emancipare. 
וסאי‎ in adoptionem do. Item fufficio, fup- 
. pedito. Itemalieno,i.emancipo. Item eíficio; 
effingo, procreo, & femen emitto. Item fub- 
duco. Eft etiam confummo. 
Fre, appetit, Imperf. ougésepov 0 ]ומ‎ xara- 
vci», licebit apertiùs cognofcere. 
ודד‎ alienatio, creatio, feminis emiffio. 
E'roittr Q-55,5, in adoptionem datus, 
E'wrorré o, mare traiicio, 
E'roxit o, vello pilos. 
EwroAeuéasnazayr-iuL, Vinco, debello. 
ההא‎ poor 0x reddo inimicum, Accuf. 
E'xroatuwas, debellatio. — 
1 הס של‎ 15600 ATOT NA per obfidionem capio, 
A&iu. Accuf. 
Exzoua, vel Erruua,aresri, poculum, grdan, 
Erropmuw u. siso, אט5‎ pando fecreta, Item 
cum faftu incedo, glorior. 
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ab curiw, enatare.‏ וד 
sT NDRY refipifco, euigilo.‏ ,טסו 
Wwilocueu,piEouassr nuo CNA.‏ 

Euuis, i, vigilia, requies. 
Fwirzo,inualelco, euinco. 

id quod bello & pugna comparatur.‏ קושו 
E winna, euictio.‏ 

Ethio, eluo, purgo, expio. 
Ewuzeiw,, lauo nitro, nitro perftico. 
Ewles sosh ablutio, expurgatio, abfterfio. 
Fwaa,essi, mentis lapfus, delirium. 
FPwouiws, vel Pwiuss, iuufitaté, enormiter, 
E^; illegitimus, saptyou 
E'wo®-,excors,demens,ftultus: | 
F'woaasdw,medeor, conualefco; 4946776 
Ewoseiw, alieno, teiicio. 

Euer, ftrepebat, ftridebar. | as 
ExbvasdSeu, & ,של יאט‎ lignum fieri, in lignum 

mutari. 

fponté, vlttó;‏ ,שמ" 

E'zovardl oeu, fponte offero; 

Evoyaaz 065006, oblatio voluntaria: 
E'uoca^50,5 yi, voluntarius, 

qi Eyvan, liberum arbitrium, 

E‘zovsiws, vitro, fponte. 

Eye, vehementiflimé: 

Ermey Q-, terribilis, ferox;‏ ה ללד 
Przayatues, cnnho UPEO, terreor,‏ 
Vrrdyaes, ferociter, mirifice.‏ 

Frese, (97, 605111805 , fanus & incolumis. 
Iren immodice affe&us. Ag 
Exriddw, edocco,crudio: idq; de equis dicitur. 

Ewmttodooo, infanio, 5 טל‎ 

E'wxzlo, 6016010 tipua. 

E xruaeics, preter gymnafticas leges agere. 

E2216 G, grauis, fuperbus, cffeminatus; 

fi purij.‏ שה 

Omnino, prorfus, 07400.‏ ,דעש קאי 

Eam, in pappos abire; 

Exsuzüyinambulare, 

E'xz4rov, diffimile,non paternum. 

QUES 07‏ 45 שה 

quiclco.‏ דד 

1 crafum facio; 

os & Exreipdnuex, expetior,‏ קיד 

1 לדאע‎ pecto, vello. 

6/0 o, fecuri detraho, vel excutio, dolo. 

Euri שוש‎ tüpplantare. 

E30, CXtO. 

F'uxtpmoyuAoloyr.ouga,emittoallego,eiicio,te- 
legoin exilium, diuulgo, repudio. 

emiffio, dimillio, miflio.‏ 9255588[ חקל יד 

Perio , & Erzrraiw, ad maturitatem perduco, 
xcoquo. 

, , 

הש ד 

E'uzeeaírosu.arà, efficio, perduco. 

Eust dts a dO, tranfeo, traduco. 

Exmpdnizan elabi aftuté,& periculum declinare. 

14030 Mus diripio, deuafto. 

Pxcwipyue,circundo, cingo. Vnde שמ‎ 
abire, ví(quequaque circundare. 

circumple&or. :‏ 6 ל 

6700 circumnauigo. 

Erxgewose, petagto. 

a2 us, plenior conuetfio militum,triplici‏ לד 
flexione conftans.‏ 

E urtaro, excoquo; ad maturitatem perduco, 

Eros, & E'wreravivui explico, aperio. 

Pzzémeae, cornua vitulorum. Item pocula quz- 
dam latiora. 

Exzsrura, expando. 

Errriau®@-ovs, volucris, volatilis. 

Ezrémpu,cuolo. Exzirua, Attice, idem. 

Euzwetats 60 ב‎ audiam. 

E'kafexeuxiotopiusr( Q^, condemnatus. 

Exriyrwuu, denfo, congelo. 

Exaiyruuai, concrefco. 

Emo, exilio, defilio. 

Exridunestossi, faltus. 

Exams congelans, vim habens denfandi. 

Eemíc d ftamé deducere,filum ducere,vt bom- 
byces fericum. 

Exmtis,ews,i, congelatio, concretio. 

Eras, fex cubitorum, Phrynich. non 26776 
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go rie 0050 icauar , diuerto , défle&to‏ כ שולק 
iter. Ponitur pro vito, declino, auerfor. Item‏ 
decedo via, non ramen honoris caufa, vt cüm‏ 
alicui occurrere nolumus. Itein mutor,& de-‏ 
genero. UTETEZI martae , Refpubl. mu-‏ 
tata. 60 Ta rts Gros euomo foras mea‏ 
interiora.‏ 

Enrim ubl sga, defleto ,auerto. 

qa, enutrio,‏ 900 ד 

p éndguoduat y 0/0010 , ex^‏ , לד 
curro.‏ 

Exreuuybosu. dz, tridente ferio. 

שי ,סח leparatio,‏ (6/6דא 1 

Fuspleo aeo yr. t4, extero, confrico, confumo, 

E'wreitis, euglíü $, lafüs; sumades, cnglapeise 

attritus, mantile,‏ 0 דכ ודא 

Exreelic,soc,i, deletio, obliteratio. 

is, 1  digreffio , diuerticulum , Zzpozzd‏ סע 

| di . Surgoz 

Aesgépsr , Obuia ,aut triuia , vbi vie count. cn- 
qoa 79) Vd dry , fluniorum aut aquarum elu- 
uiones, quz 50067 dicuntur. Item mutatio; 
euerfio, 

Enori, & Erredmoy, vitium oculi quando pal- 
pebrz deorfum conuertuntur. 

Fxrgorlas, X oria, Vappa. 

Fzrgor@-, malè moratus, diffentaneus. 

Pxzrood,iesi, educatio, huttimentum. 

E'xrgoyalw, excurro, percurto. 

Pxrumua,r), terebramentum,ramenta que tefea 
bra educit. STIS 

Eigursaui, erumpere, 55600 wy Biase 

Pxrevow eu, fam tibi in deliciis. 

Expo, GC Exrgvyio, 4. diaw, CXteuO ,conficio; 
atrero, aftligo, vexo; , 

Exrgwua, ,סד‎ 

idem.‏ קיד 

E ד‎ antos 0050 abortiuuss 

Ex7(0cp2c55, abortio. 

Exrvatoua, LONO, crepo, זא‎ 

fculptura.‏ ,6 ט דא 

delineatio,‏ טל D 5, informis. TÒ‏ $6 שד" 
exemplum . durius dame imaginum exem-‏ 
plis docet. rà txruza in plaftice funt typorum‏ 
conceptacula,vulgo matrices,i.formæ Plinio:‏ 
fiue in fcalprura eétypefcalpture.‏ 

Pxrvrsus,exprimo,cffingo formo.‏ & )סט 

effigies, expreffio, Guoioua‏ דשח שד 

Fxrvgivar, ledi oculis & tantüm non excæcati, 

E'yrUQA00 4.0 gt wig, CXCECO. 

oculorum ereptio.‏ 050 סש דע 

euanefco.‏ כ 0000 שד 

Exp 25,1, locrus, res » 

E'4vpdcsod, o, focet', mmyOspós: 

060 lw, manifeflé, 0% 

0060 enarro. 

E'xpaiudsl.ariuas 61060, Depon. 

E'kgaiyo , p. ard ,r.ayxe, 03010 , patefacio , pro- 
mo, occultum prodo. 606/60 visu, pro por- 
tendere. 

E'xeajie toss infignis, illuftris, manifeftus. 

ExeariGo, indico, uluvo. 

narratio, exhibitio, fignificatio.‏ סד 

Exoaymàr, manifeftum, enuntiatum, iudicatum, 

Pxgarnads, exprefsè, fignificanter. 

Expapron multi. — Exgarrir, gavegive 

Expdyrup Interpres, enatrator. 

E'reaymelz,assi, doCttinarerum reconditarum; 

liguificatiuum.‏ דעלא 

Exgwds, palàm, aperté, 

Engans sosi editum, paripzs. 

Exod, cffati. 

dicuntur dentes euelli, & excuti.‏ שלש 

Pxgarvicuirs , rà, purgamenta qua abiiciuntur, 
Athen. reliqui menfz. 

E'kgauMQ oul Aids & Exraavpid a, paruifacio, 
extenuo, eleuo, turako. 

fero, aufero, reporto . Et aliquando‏ כ )סי 
paffiué pro rapior, in tranfuerfum agor.‏ 

Rxgeeouvss, cffero fermones. 

ibiza cbenivoae, educo, profero, ex-‏ 426 א"ת 
porto, effero,infero. Item narro,profero.Eft‏ 
etiam è carceribus curforum exire, & curfum‏ 
dicitur equus , quill-‏ לס aufpicari. Item‏ 
forem contumaciter aufert,‏ 


Engipa 
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puftularum eruptiones ih capité,‏ ית 

E'eriuras nicus na, excido, caftro. 

Euriree aci, afliduitas, extenfio. Accipitur pro 

. copia &abundantia. 

Prrwis, (Q^, ó 21i, prolixus. Item liberalis,pro- 
penfus. 

Fxraniauiwosy & dhexrwieulrO-, pexus. 

Exrwds, arodv ww: omnibus viribus,impEst,pro= 
lixé, i. admodum liberaliter. 

Pxrerauivos, explicate, does, arador 

E'xrids, 69600, triens, fextarius. 

E'kze0po 4.070 in cinerem redigo. 

E x7eyrdsuas, comminifcor. " > 

Ent, reim reréem,numifinatum appellationes. 

colliquefco, intabefco.‏ שמשתש 

liquo, tabefacio.‏ בושי eo,‏ ותא 

E'wmubewn Athenis plebeij fextam frutuum par- 
tem diuitibus foluentes. 

E'xriubenv,e,rt, fextans, fexta pars. 

expono velut puerum,‏ לדא & לדנר 
Item depono, colloco, defigno.‏ 

Wxriglueve, & Ernie, enutrio. 

zuperie, febris genus, Galen.de‏ האלל Vel‏ לדא" 
different. febr. cùm in folídis corporis paitis‏ 

. bus calor pretet naturam accenditur, 

Es, qui hecticafebre laborat, 

Perm, edoin lucem, depono partum; 

Exmxos, pro habitudine, 

Exziso,euello,expilo. ; . 

1 דד‎ 0 ns demulcere, & conciliare, vt 
vxorem ducas. 

Pxnxiuw@-, qui cuipiam familiaris eft fa&us. 

Ens, liceri magno. 

Endo, colo, exorto, æftimo, 

ù n, expers honoris, à er; miis.‏ 06 הד 

concuffio, excu(fio.‏ שכר 

Ewméososp.d£o, excutio, amolior, extraho. 

Exo, & Eure, 66 ד‎ 7 igs reddo, 
rependo, exoluo. 

Erri adu, poenas exigere velfumere. Item pæ- 
nam luere; 

exolutio, reftitutio.‏ כל הלד 

mulcta, iudicatum.‏ דד 

Ene, qui folut,vindex. | 

EANO AOTT org, pariO abortum;abottio, 

E'k7 utate 6063 caftratio. 

Tie yis, fegmenta, Zona;‏ ו ד 

extrinfecus, extra, Genit,‏ לד 

Eres, extra. tuo% ow; abfque te. 

corruptus, compreffus.‏ ,דד 

E'xzoio, ex 60 tempore. 

En Oy fænero. 

ExnAvmilou, elaborare, perficere, Accuf. 

(culptor, excifor, Totus, 7‏ ד 

Eimi Fs) y dlo , exe&tio ; feneftra feu fo- 
ramen. 

EPxrouiassovsd, CXCCEUS; caftratus. 

Eamus, dicitur de vulua porcorum, quam Lati- 
ni eiectitiam vocant. 

ExXrople d ("^ (e&trix. 

vcl Ekrouov, Veratrum , helleborum ni-‏ )ןמד טר 
grum, Item caftratus.‏ 

E wroEedo su. 50g 07 VE, exbaurio. 

Exit o,xigo procul fübmoueo,fedem muto. 

Eurbm-,00, peregrinus, abfurdus. 

Exreniz pics, fedis velloci mutatio; 

loca mutare folitus.‏ הדאיד 

Epor G, immenfus, grandis. 

indecenter, fupra modum, impenft.‏ הל דש יד 

temonis clavi,‏ עד 

exorbitare, excurrere prælcriptum ter-‏ דער 
minum. :‏ 

Eee, fextus. Tere yiv fextilis. 

Erie, extra, fine, prater, foras feu foris; ci 27s 
abyor rss, homines illiterati 

Emm, extra. 

Funes, X 1% E'31,idem. 

Eyreayodo uico, & E'xreayodíco, tragicé nar- 
ro, hoceft, cum amplificatione & commife- 
ratione augeo. 

Fuse nA G^, monftruofüs. 

pracipito, ceruicemftango. Item‏ ווק דא 
efferre, extollere fe: excidere.‏ 

Pxrezyiru,exalpero,exacerbo. 
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Erer ko, ignem füfcito, follibusaccendo. Item 
efflo, emitto: 

Eee, eicctio & exactio, 

Expo fezi, fluentum, alueus, meatus. 

Exp, & E'ugotss effluxus. 

Prong, 4.) exforbeo. 

Expito,, efHuo. 

Exvas ,i ,efluxio ,cffluxus ;profluuium ;pro- 
fulo. 

irretio.‏ טש 

Wrrapltw, excaxnifico, carnem feparo. 

carnem ingenero.‏ קר 

Ex (Capsa uar), carnis fuperfluitas. 

o, eripio, feruo.‏ שוש 

Errio, u eiro, titaj CONCUO, excutio, 

Ja. ay, declaro, aperio. ,‏ והש" 

Euro. Leo, putrefacio. 

Eriyor rvSsepemi, diuturnum filentium. 

Pxagari?w, per fiphonem euacuo. 

Prcndil oi, difpergo, daripddo. 8 

kal 7‏ 000 70/6700 ו 
7 ד 

7 vmbratili pictura deícriptum. 

EX mui uro , adum bratum. 

06400, commouco, expello. 

Endt us d s T «CR cuello. 

E'kaeguaTÁ a, cap. $- Num. ézarspgamei antena d 
yunis mulier facietliberos. 

E'zarepuatiða ad femé peruenire, femë reddere. 

Pramod -i iyi, Foedifragus, à feedere reietus. 

R'xsddhs, 6 i, fex ftadiorum. 

Fusuas,sns ji mentis cómotio,ftupor. Theologis 
eft animi concitati & abítra&ti motus ad con- 
templanda cxleftia. Item mutatio , cüm quid 
à propria natura degenerat. tucao oire de vino 
quod degenerare arque corrumpi incipit. 

E zcnde,#), mente commotus. Item alienans 
mutánfque mentem. 

Eas É u uth OINO, extra mitto, Accuf. 

Pxeigw, priuo corona : exhaurio ( poculum fcili- 

cet.) Item exorno, 6 

E'kcouar, כל‎ taas D iof. 

Excezyilu, excolo, ftillaim exhaurio. 

Prsezriia,assi, profcétio militatis, expeditio, 

E'xsedreuas,twsiidem. 

X sinus, infefto exercitu exeo & in-‏ דעש 
uado, eo in expeditionem.‏ 

Euceenoadeiapaa utinman caftra loco. 

Euepieosu. elo, inuerto, muto. 

Exevenyitai, cùm ofcula vaforum & canalium 
referantur & dehiícunt. 

Praupiw, exibilo, expludo. 

ב ,שש 

1/0 

006205069, exfignare, exprimere: 

E'*c0pz5iz uas imago, effigies, 

Eryo exfcindo. 

Euroo pOT feruo,tueor, 

Eray mula, Shn — 

Errddlu, quali porre&im. 

Purddios,e,o, extenfus. 

Erradir, quafi extensé, explicaté. 

E uraden ptO cures, proftrati fant. 

Emi, extus, farO. 

extraordinarius.‏ דד 

Eruuasamssrt,extenfio, produdtioo 

Exráuvo, excido. 

Euras A G^, prolixus, protenfus. 

TOT Udy produco, longè extendo.‏ שש דד 

Esmi, ordinatio, inftrudtio aciei, 

F'xrereviw,u.6, deprimo; humilem facio. 

Pxrdeatisossi,commotio. 

E'rapilo, obrurbo, moleftus fum. 

Ema; porreétio,difceffus. Item productio fyl- 
labz breuisin longam. 

Prreros,ov,s,exporrectus. 

Purdie, profero, Item infttuoaciem. 

Fr: dveos, intermortuus, 

Pro, pd yr. dxe produco, extendo, profter- 
no, educo. 

E'xrayiC ean exttuere, muro cingere. 

EATE perfetu mreddo.‏ & 100 לאד 

Ex to, perficio, abfoluo; Apia, 
,להא‎ perfectus. 
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Eadloua ams ri vitium, defe&us, imbecillitas, 

Facey, com paratiuum à שק‎ minor, inferior, 

E'Aclozie, sus unminiutio, excenuatio,eleuatio, 

E'j«1271135,2052, qui diminuit, non rigidus. 

EAaj/e&21 , dicitur equus emitti., & ad curfum 
impelli, Item accerfi,& Accufari. Capitur & 
6 

i E'Ado 60 ud, impello, ago, infti-‏ ב שעטשא" 
go, ftimulo, diuexo. Interdum remigo. In-‏ 
terdum agito currum . Interdum expeditioné‏ 
ago. Interdum promouere, progredi, euade-‏ 
re. Item equitare , equoque vehi. Item exci-‏ 
tare. Interdum refertur ad eas res quas produ-‏ 
cere folemus, vt eft ferrum, fiue 2s. Pro per-‏ 
cutio. Item vulnero, Item expio.‏ 

EAdeaovss,rd, cornu vel caro cerui. 

EAdei@-,o, ceruinus: pro meticulofo. 

fugito & pauito mote cerui.‏ סא 

E'AaeuCónun, fefta Diang, 

venatio ceruorum.‏ ,ו 60ווס שא 

E'aaguCoNidr, a^, 6, December, quód cetui eo 
menfe Dianz immolabantur. 

EAaguCiaos, , ó, Venatorceruorum. Generaliter 
ab Hom. accipitur pro quouis venatore. 

EAdpior,ceruorum tali,‏ & שואי 

Faegivns,esé, hinnulus, ved. 

EaagoCbrew, herba quam ceruz monftrauere, 

1005 $9-,2,i, è ceruo ortus. 

EAa?Q-, ov, ó veli, ceruus, cerna. Item placen- 
ta quzdam, quz in ,טסוו ג‎ fefto Diane på- 
rabatur. Vide Athen. 

genusallij,‏ לקת 

E'agpdo, alieno. 

א leuitas, pupie Hefych.‏ 0918 את 

Erag o, cleuo, drama. 

Paazpoadis , tunica illa tenuis, qua tefticuliin. 
uoluuntur. 

Faaepts,00,8, leuis, agilis inftar cerui. 

EAagpóru704,5, pro manfüetiffimo. 

Faageiresor, leuius, facilius, 

yx, alleuo, Accuf.‏ 09/7 אד 

000% cito, leuiter. 

Fide, minime. x tadam imprimis. 

Eady Osov, minimus. de à 5/6000 
breuiffimé demonftrem. 2, Serene dus 

vean in duobus faltem conficitur, &y za 
614,7, ad minimum in quatuor. 

E^aasóreG-, minor, minimus. 

E'Agyion dg i, Minor, vilior, pauperior. 

Faas, feu Eas, vilis, paruus, pauper,breuis. 

7 vilior, minor, pauperior. 

Eadar osso infequens, 

E'Azày, 0/00- 5, oliuetum. 

E Adoz, cupio, curo, mbua: vnde & 164p, 

fplendidum & amabile reddo, cupio,‏ ,ששו א'ת 

Exdwr,opos,Td, defiderium, של‎ 

E'Aeaitas.ap8 yr. x4, milereor: poéticum eft, 

Paszs, auis, apud Ariftoph.in Auib. 

Exezrur, ferui Lacedaemoniis. 

Fxeariiees, oliuantes, qui flringunt oleas. 

E'Aiereos, Œconomiæ totius prafectus: quictiam 
d'ermoxilrepes VOCantur, 

EAsjafge, Vel אכ א‎ defipere, 200000 

E'^eyemis,, molcftus, lugubris, 

EAcjeia asi, & 900 vyr2, clegia, elegiacticar- 
men, mflum poëma, aregon ומזי‎ 

Exeyeomctds,od,s, confector elegiaram. 

Eaei Og, Verfüs ad maftiuam. 

E^cyiruyi, pifces eregales. 

Exeyxnwde,redargutorius, reprehenforius, 

Aducrb.refutatorié. Item cum qua-‏ מא כ א'ת 
dam dps reprehendendi ftudio.‏ 

q-d.reprehentbilis, reprehenfione di-‏ 706 כ 
1:4/0%170%סקקס gnus,‏ 

Exeywds,e,s,redargutio. Item refutatio; 

Ery Ot luctus, lamentatio. 

E^cy Lie ewm aeyn, redargutío. — 

Easy zd uti, increpatio, ored G, ridbas, Cet. 

E'^eyzsli,il dedecus, probrum. ` 

vituperandus, indecorus.‏ ככ 

Eatyys O- maxime redarguendus. 

E Atypon arguo, tatyyw, reprehendo. 

E^5y5060v5,areumentum. Documentum & fpe- 
cimen verti poffe ait Bud, ex Ifocr. in Archid. 

Exponitur 


3 5 , 
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Eagla, gradior. 

Eais, calefactus à Sole, hamser. 

Ene/eyr-55, oleaginus. Item plantain lacu Or- 

chomenio nafcens,qua olez ameringque fpe- 
ciem prefert. 

oliuarum fru&us colligere,‏ הש אנד 

locus paluftris.‏ 060568 שוש אד 

Eciídts,ai, olez arbores, oliuz. 

oleascolere. Exailwy, colore olez;‏ שאי 

auno $907 G, i- oleum.‏ ד 

Paziv@-, & Faire», oleaginus. 

E AmubdXur Q-50U,5, 0100 irri gatus. 

EaeihrG-, 0,2, Oleum continens. 

E'Aezoxtusiv, Oleascurare. 

cultor olearum.‏ ,6-6 א4 שא 

ExazoAty@-, olearum collector. 

Frew, ecleomeli, melle craffius oleum. 

Eauor,«,72, oleum, oliuuin. 

PaeczeAor,ov,re, Vbi oleum venditur, 

E'A2426,8,6, mifcens venenum, 

Paes, Oleafter fecundum ZElium Dionyf.non 
autem éyeéAw@-. Eft & auis de ficedularüm 
genere, Athen, 

Ereoris, oleofus. 

Eaetoreésioy, vbi oleum conficitur. 

EAatbzgvjov, fex olei, amurca, Zpógyn: 

F'atspyía, olei confectio, 

E'AeuoQopors«,72, Omne vas olearium. 

Eanes; 9-,0v,53) i, ferens oleas, oliuifer. 

Paatigvrov,ov,rd, olinetum, oletum. 

oleum reddo. Item pingue & fplédidum‏ שא 
reddo.‏ 

Eaais idos olea, 100. 

Exarwdis, pinguis, 0160105, oleaginus. 

Eai2vj9vos o, cella olearia. 

Frau O, Via, o3 5c. 

Exava, Athenzo pro lampadibus : apud Clean- 
tem 47¢ ris tans. i. calore : apud Nicand. vero 
vinculum, manipulas ex calamis. 

FAarQ-, miluus. 

Exaziiw, expeditionem molior. 

«ci, impulfio ,expuliio. Item vectatio,‏ שא 
equitatio:‏ 

v, 5, mote tonitrus impulfus. Item‏ דוק 
magnificus.‏ 

Eneas impulfio, equitatio,aurigatio, expeditio, 

lamine ductiles,‏ דש א 

ExaCuissdé, laminafruftum. 

E'Adost 44.470 572, diminutio, detrimentum. 

E'Aderav, orG- , Ô W h minor , paucior , deterior, 
inferior. 

E'Aaosoy,ovoc TÀ, minus. 

Eaaasiwjo, MINUO. וע טטצמ‎ matuu, bello im- 
pares. 

ago, pello.‏ 40560 גת 

Easporyrà, quo impellitur, fiue quod impellit. 

Exdrueg,expultrix. 

Earns, & Eramo, abies : alij palmam alij 
fpathen. ma rd tagn 3 ber be 0 loe dvezerd au, 
Galen.tenerum palma: germen: Diofc. inuo- 
lucrum fru&us è palma nafcentis. Iré palmu- 
la, i.extrema pars remi. Apud Eurip. adm ôi- 
xt Q-, exponitur cymba, Synecdochicós, 

E'Az7)e,iigoc o, agitator. Item auriga, remex. 

E»c7ueg, expultrix. Item genus placenta late. 

quicquid deorfum aluum purgat.‏ , ותשא 
Item fuccus expreffus ex frutu cucumeris‏ 
filueftris.‏ 

Eee, Venatorius. 

Waeziin, clatine herba. 

E'adnroy סק‎ il ששל‎ , latinum vnguentum fiue 
oleum, 

du UT יא‎ 

EAdirQ- ov, abiegnus: & poëticè siadrms,me- 
tri caufa. 

Erard po duclilis. v zagre votuar, fenfus men- 
te tractandi, obfcuri. 

indumentum füccin&tum, dupa.‏ לקש "יד 

E^a7hr, minus. 

mins, rariüs.‏ ץש א" 

E'Aerlovéans pirori, minuo, minus fero. 

Exerives, mins. 

Eraio tuan detrimentum acci pio,pauperior 
fio, inferior fum. 

Eretiw,u.wrwsr,exz,imminuo. 


6 EAR 
2 eds, edere in lucem. cxgteew, etiam fe- 
minz dicuntur , quz vterum ad exactos men- 
fes perferunt, 
ה‎ 
Accufat. & Genit. 

030.66 detruo. 

000 pereo. 

Exend&ro, ebullio, enafcor, topo. 

incendo.‏ )סי 

E x0A0y$u,9,inflammo, flammam eiaculor. 

ebullire.‏ ,טקאת 

amir, dicere.‏ טס 

terriculamentum, fpe&trum.‏ תוס 

00604696 timore exterritus, expauefcens. 

E'xgorréilo, cruento, rubefacio. f 

E'4guTda,.iizo, procedo; egrediót. 

E'«29p2525, pronuntiatio ,enütiatio. 60 etiam 
eft impetus equi fefTorem auferentis , & fræ- 
num commordentis. Item ngogo in columnis 
proie&tura. 

E'kgopéo pz aoc 61670 eXporto. cugopizudr 
de א‎ pro pignerari, 

E'keóptua, ams, T0, GCE xgoplas az, X E odeurs STÀ» 
quod pro folo penfiratur, fru&us, cenfus. 
Expogos, 2) i aberrans, impos animi. Item ex- 

porandus, vulgatus, peruulgandus. 

Prropriceix, exonerari: metaphoricé prodi & ex- 
poni hominum fraudi. 

Expl wud, defcribo, exprimo, eloquor. 

Exsezenka, medicamenta apud Gal. qua fractos 
obitructofque meatus expediunt. 

Exteaanssi,enarratio, explicatio. 

006706 aperio. 

Exopeiy, emittere. 

E'«eeovríC o, excogito, difpicio. 

E'kgpbros ,dvoiros, citta mentem, ftulté. 

EXepars ovos o 1) m amens, infanus, vecors, 

000606006, appendix. 

E'4£vylyi, cffugiüm, fuga, euitatio, . 

Engue tond yi, prx ftans ingenio. 

E'zouasgogg , fenatu vel ordine aliquem mouco. 
Ducum frondibus quibusfufiragiorá vte- 
banturloco. Hinc é«evijetopian, 

E'keunoc,s ^, diuerfi generis. 

Ex2veda,u-izo, cfilo, ventilo. Per metáphoram 
excito. 

Pxwniua,ars,r), cfllatio, venti fibilus: & infla- 
tio, morbus. 

E תס‎ magna & vehemens expiratio. 

Expuesto yi, germinatio, £v etiam Galen. de 
víu partium, eft exortus inteftinorum , quem 
ex pyloro inteftinum excipit. 

infero.‏ , לטל 

Ex:o, produco, germino. 

06/2607 pronuntio, promulgo. 

E'zporias sosm pronuntiatio, enuntiatio, 

Fxaaxele, demitto, deiicio. 

E'2u)50,9, emollio. 

audacia, Tium‏ שו שאי 

fabricare.‏ קש 25 אד 

1%096₪.9926, cundo, exhaurio ,euulgo. Item 
exhilaro. 

Exato vafto, negligo. 

Ext, fodio; mano. 

Erata, bile impleri, in bilem verti, 

E'n yonuati עס‎ exigo pecuniam, 

vtile crit.‏ עשי 

Evo, exugo, cumiio, eliquo. 

Eyvuito, euaporo, exugo, faporibus perfruor. 

eft humorem extra vafa effundi.‏ ןשד 

Ey umua, & ExyUuuar humorum effufio fub 
contufum locum. 

vel colle&iones herbarum,‏ 4706101705 6 ?טש 

7 effufio, fluxus, refolutio. 

Frxvny,r, genus potionis liquidze, 

wi, cffüfus.‏ 6 א,-9) דט 

ExyvspiQo,reicio. ^ שק‎ fundo. 

1000 00) lia yr ites cedo, moror, di(cedo. 

E'wyopit. 00.) excerno. 

Eloy uibs. v4, expiro,animo deficio. 

E'zay, (vr, voluntarius , vltroneus, (ciens pru- 
dénfque. 

Attice, fructus oleg.‏ הכש גד 

parum olei,‏ ,לשא 
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trahens, i, habens longam veftem. 
Eztot Vel dou traho, vim facio. 
E'A28dov, traCtim, trahendo. 
Eanus adi, tra&tio, laniatio. 
E Anpan tyr, traha, burisaratri, 
1 Hefych . 1000000. 
קש אב‎ qui onera funibus moliuntur. 
EAC 0, .00 ה‎ Ltd traho, Accufat. 
E'j1236,4,5, vim habensattrahendi, tractorius 
: : 
1 exulcero, taxo. 
E Ax 90670 vicus, papula, vomica: Pro paltora= 
li fiftula, 
.)שוש‎ 07070325 Vicero, exulcero, vulnero. 
1 ,א‎ 
טעה ד‎ 3 6, vlcufculum. 
0 
E'Axvar, tractus, attractio. 
¥Auvzua, argenti fcoria, 
E^021406,0050, tractus. 
Exel uerum «x2, traho lacerando, 

EAxusig, ngQ-,5, capiftrum, hauftrum. 

E'Axveréóest,5, vim habens trahendi, 

Exvsirde, ludi genus, quale eft cxgzépdhs 

Eww, גן‎ 670, Te Vzdy &C Ey uE TO, traho; 
eruo, produco. Pro vlcero. E'hxout rads, na» 
uis fübducta. 

Exodi, 5 9-0 (0 exulceratus, vlcerofus, 

T3, Vlceratio, vulnus.‏ כשש שאה יד 

E Ato name, od, 6, & Exiwnmds , exulcerans, vim 
habensexulcerandi. 

concuflio,exulceratio, vulnus.‏ ד 

fella, xa3éd eg.‏ ,לת 

comple&tor.‏ 66/0 ל 

fplendefco, 614160, luceo;magni-‏ לית 
ficentiam oftento.‏ 

illuminate,‏ ןד 

E'iodu, illultro,illumino, cum Dat. effulgeo. 

Emamlis illuftratio. ! 

E'manis lav, Gracia. 

E'mavos ines; praefecti in Olympiaco certamine, 

iudicem effe facrorum cettáminum;‏ לעש א" 

Grecia, Víurpatur aliquando Adic-‏ ,לת 
&iue, imgs 66‏ 

concludere, prohibere.‏ שלשל 

1060 & EeCopiQew, infanire, elleboro indi- 

- gere, purgare elleboro. Scribitur & cum alpi- 

ratione, 

purgatio quz fit veratro.‏ 0606/0060 יד 

E'eéoetn, herba, de qua Diofc.lib.4. cap.169. 

oivos vinum ex elleboro confectum.‏ את 

F'xxioc@-, fiue E'aatéopor,helleborum,veratrum: 

E222 ale 655, falcis, vinculum. 

EhAeugasar -, defectio, delitum. 

reliqua penfionis non perfolutz.‏ תושק גאד 

mutilus, cui non fatis eft.‏ ,5 4766 ה א"ד 

Een, allequi nequeo,efficerenon poflum. 

6 הל vt‏ ,4061001000 ה uw,‏ הו 
aliquid pratermitto , non exa&? facio:‏ וש 
Aliquando abfum. Item pro relinquere.‏ 

EAAtyür, lingere, &ueopelr; y 

Eraerlissi, defectio, inopia, impedimentum. 

Enab inimicus, iniuftus, malus. 

que paflim funtin ore,‏ 69 ל 

E Alu, loc i, Græcusin facris literis opponitut 
Iudzo, Gentilis. 

Eralwite, peira, rig, fentio cum Grecis & illis 
fauco ,ad Grzcorum literas me transfero , & 
Gtacé loquor. 

Ehalumds, 00,5, Greecanicus. של‎ guida, GrG- 
canica literæ. 

Eralumde, Gracanicé. 

Gentilis.‏ ,ושוא 

Fhalwls, AO Greca: 

Græcorum verborum proprietas:‏ לוע הא" 

Grecorum imitator‏ > היד 

ואד 
Graci prefides.‏ 53/4 הד 

Emalworaula ni, magiftratus quidam tario prz- 
fe&i, quæftores Græciæ. 

(üb(olanus ventus.‏ דלו ד 

oi 6 , ventus in Attica pluuias ex-‏ , שטוו המר 
citans.‏ 

EAM o, vello, thaw. 

E'rrip,(peciesinauris. 
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E'2e520, inufitatum, שלש ?א‎ uer. ד‎ navig, & 
Attice ללש‎ d dg. C. tauSer& hadr Venio. 

"90046 bryonia herba, fevovia. 

E^sveiit-,5, Eleufinius. oi $aevcisiu, verfus qui- 
dam, feu opus. 

Prevsiiasre,facra Cereris, que Athenienfes ma- 
gnis mylteriis celebrabant. 

600900 aduentus; apud Aretham , & vere, 
apud Eurip. 

E'evríexQ- 5,5, amoenus. 

E»seaigo decipio, noceo. 

EAegayruzuryàs 856, GC E'aepavTdpyns 6 elephanto- 
rum prafectus. Hinc 500766 imperium 
in has beluas: & Esezrrug-, clephantinus. 

Easzayríaas, sws, i, genus lepra, qua cutis afpera, 
& clephanti corio fimilis efficitur. 

Easparndo clephantia laboro, 

Faerérn@-,«,, eburneus, candidus, 

E'aeeayrider Q- , ebore reuinctus. 

E דע לא‎ 3 manubrium eburneum, 

Exegwrirus, pedibus eburneis, 

aU , : 

406467606, elephas animal, & ebur. Item tat- 
eas, genus poculi, de quo Athen. 110.06, Item 
elephas morbi genus, 

pifcis, dequo Athen.lib .Z.‏ 66דש) ג 

calor, proprie folis (plendor. rs‏ וי 

Extyues, epith.Cereris,qudd fruges folis eftu ad 

maturitatem perducat. 

Eruuasrd,defetus. | 

ei , apud Pottas dicuntur lineæ & ruge‏ לאד 
quadam in palpebris.‏ 

Ehryua, fiue Eiifuas volutatio, verfio, conuerfio. 

EAyuare, monilia, «5942. 

EArypie, vertex, conuerfio, gyrus, replicatio. 

0% humidus. 

EAptiv, apricari. à 

Ealan ngi Helice, Achaiz vrbs,terre motu fub- 
lata. Item Helica, falicis quadam fpecies, quia 
vitilis & torulis, Theophr.Item interaftra ma- 
ior vila. 

FhceA ow O, 6x i, pulcher ,rotundis oculis vel 

| nigris, Venerisepithet. 

Eazos 69,5 i, clauiculatus, rotundus,reuo- 
lutus. De luna dicitur , quód obliquo incedat 
curfu, 

q.clauiculatim, volutatiim, zuzasad gs»‏ כו 

F'xwds,t.o,niget. 

naures, tomas 200606‏ 66 דא ה 

volubilis,fe voluens;qui fe glomerat,‏ בדו הד 
inuolutus.‏ 

Eouxdy,dyG-, inftrumentum muficum. 

lic dicto ab Helicone monte‏ סש יד 
Bæotig.‏ 

Enmane dG isd fcfe hominum vertens ocu- 
los: vel nigris oculis decora, 

nigris oculis præditus,‏ 0 דש כ[ 

Eames o, criminor, tarde incedo. 

Eur», ramus, xad -. 

F^nQ-, Athen.lib.;A. $233 3 iouppdrro. 

Eurio , vel Exnviw , mutus & fine fenfufum, 
torpeíco, moror. Item milito. izvxet oleg- 
Jr, Suid. 

EAE, 49-1; circunuolutio , volumen , vertigo. 
Marcellus notat à Plin. dici pampinos , quos 
Diofcorides 3 taiag, vocat in vite. EAs in 
architectura funt in columnarum capitulis & 
abacis ornamenta , quz volute & helices di- 
cuntur,à fimilitudine clauicularum & capreo- 
lorum, Vitr.li.4. c.1. Eu£ etiam eft pala anu- 
li, Lofeph.de Antiquit. zesdóm- E'Aixes ctiam 
Geomertis funt fpirz, linea fiue circulitortilis 

ampini modo circunduéti, nec in fefe redeun 
tes. Ef praterea auris circuma&tum, Plin, 
וא"‎ item vinea machina obfidionalis,Eultat. 
Eft etiam nomen tertiz fpeciei hederarum, 
Diofc. Ek , etiam Adicctiué capitur pro in- 
torto &implicito. 

genus quoddam mufcarum.‏ ,)"ד 

E'u7p36055 implicatio. 

Exaso,.ltwsr.a, verto; voluo, circumago; ro- 
to, implico, circunflecto: vindemio. 

EA/ypuo (Qs quod ₪ Exper > > ואת‎ 
plantade qua Theoph. 

ץכ( ws X Eve‏ לא" 


BN 


exponitur etiam criminatio , accufatio : indi- 
cium criminis. 

E55, -,65,75,1. ved G, probrum, dedecus. 

Eriyyoutykor- eka arguo argumentis conuin- 
co. Item reprehendo. Pro comperio. Item 
premo. Pro {crurari & {cifcitari. 

Eed onnyis,i, polypi fpecies. 

E'Aseirz, miferabiliter, miferanter. 

Pasemasyua, conqueror oratione, commifcra- 
tionem in epilogo cieo, 

Oratio miferabilis.‏ הפוא" 

Fasewds,od,s, miferabilis. 

E'xeewas, miferabiliter. 

ENKO 4.110 7 NL miferefco, mifereor. 

E Aenuocunn y), mifericordia. Dicitur & de om- 
ni genere beneficij quo calamitofos profe- 
qum ur, 

Faeiuwr, or Q-,5, mifericors, clemens. 

vG- i; commiferatio: poeticum eft.‏ ד שד 

FAsSuigtiy, lafciuire, a 

calidus, infolatus.‏ 960% א'ת 

Fada, & Ea, fplendor, autcalor folis, 

Adag, paluftris locusanguftus. 

¥xeias, auis apud Callimach. 

Eenvo, militos 

Eqor yr), genus herbe paluftris. 

Pacoriu@-ssd ti, in palude paícens feu agens. 

0-6 paluttris. 

En, glis, animal de quo Atiftot.g .Anim. 

E'AjorturoryT3s paludapium, i. apium paluftre. 

aurelia, flos agrefus, herba genus.‏ את 

Ecol, ד‎ Si duz ov wu mas palmites vitis. 

Ereed ,acclamatio bellica , quain properatione 

. ac bellicis panibus vti Gleni „Plut. in Thef. 
Apud Æfchyl. in Prom.iaevasas, lamenta- 
tionis, & 2plua se; rigo uas ' 

EA P 4) yr. i, clamo in bello. Item lamen- 
tor. [tem osx o, in Fut, tasNtw , pro Aires 
torqueo. 

EAouzeaxíni oro, vinum faluiatum. 

EMNeax-» faluia.‏ & אי 

tts conuclao, implico;‏ דוו שח גת 

etiam vas de quo Poll.lib.1o. .‏ שאי 

Eaton, elachryinis Helene natum : herba Lati- 
nis Inula vocata. renibus auxiliatur. 

Een, vitium palmites. 

Ersin, menfa minilter. 

Eneias à M nutritus in palude. 

Ed, menfa coquinaria. 

Exedy, miferabiliter, miferé. 

Eos cos Tò, Gate, & E A (Q^. 1655» mifericor- 
dia, commiferatio. Item pro flipe. "t, 

00,315 proprium & fluuij. Ponitur & pto 
menfacoquinaria, 

Ez uror, apium paluftre. 

oleasitringere.‏ מא 

Eatas, machina obfidionalis. 

Eaton, socis Vrbis vaftatrix. 

Exemides,ai, loci paluftres, aut potius petrofi, 

Enric) qui capi poteft, eiperór. 

Essi, 4:1, libertas, liberalitas. 

Ered o libere ago, libertatem vfurpo. 

Frewer, ra, certamen epinicium pro libertate: 

liberè loquens feu agens.‏ 6 פיד 

ד 

Eate eig h liberalis, libero hamine dig- 
nus, ingenuus, | 

mr ^i, liberalitas. Item ingenuitas,‏ 67 50 ייד 

90 09 liberaliter ingenue 

qui liberos reddit.‏ 50660700 אי 

7 liber.. 

E'AsuSepoadeor 72, crimen plagij. 

EasudpoapirÀs (Q^ yi nunificus, liberalis. 

9 liberaliter, vt decet liberum. 

EAs/9:9-,6,5, liber. cui opponitur Adx@-. Item 
immunis. הל‎ 006% xegrip, i. 2900 prO pa- 
triaab obfidione liberata. Dicitur & ל‎ 
gibov, liber metu. 

Eeusposouía, aci, libertas loquendi. 

ouu,‏ וו שה libere loquor,‏ טאי 

oka, libero, liberum reddo.‏ 0 ינ 

E'xevSipws, liberaliter, ingenué. 

libertas, redemptio.‏ 6000 גי 

E50, Lucina, à veniendo dicta. 
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Efex, profunde radices. 

666009700 attonitum effe. 

^ , € .. 

7 ftupor, delirium, payiz. 

E'uCp5rnrr Q-, attonitus. 

EuCpoxdisissh, infufio, irrigatio. 

E vCpoxor,oi,illaqueati, capti per infidias. 

Epepuo3Adiews , vncus medicinalis & fpiculum ad 
educendos fetus mortuos. 

E n Cgvorsvyr2, infansin vtero, partus im perfectus. 
Item ¥uCpvov inter aratri vocabulo. 

E Cpu G-, Adiect, שי‎ genitalis. 

EuCpuereuiasi, vmbilici fectio. 

Siva, imponere,‏ מוששטק6/י 

E’ uepúwv wos d, infans. 

6 שש‎ ams th etofio: ientaculum. 

2/69/60, profundus, immerfus. 

Fulda, yrei nusegi, & lumbrici, 

Euerieesre, pharmaca vomitoria. 

Puendo,g, CUOMO. 1 

"E'perms,00,5,N Omitorius,vomitionem mouens. 
Item ad vomitum propenfus. 

F'ueràc,0, vomitu eiectus, 

E uerms 0,6, vomitiones mouens. 

E'ver-,1,5, vomitus, vomitio, 

E ufo, qa emus7.x2, vomo, Neutr. Accuf, 

Ewen, Attice pro E'uero,, vomitus. 

E uiv, Dorict pro zus, mihi. 

¥Euua, Æolicè pro dua, veftis. 

Euuaivouor, in bio. 

£Q-,53)), furens, furibundus.‏ 6 שי 

E pjuasic, furibundé, furenter, 25s, 500 

E ppa?rtosat, uc], adigens, infligens. 

Epp ior, prompte, ftudiose, pro duzri»s. 

Fudan, fulcire, 206001004. 

Euuare; w, ftultablatero, uaruorsya. Sed apud 
Hefych. verior lectio, Euuaraid?o. 

attrecto, palpo, rixor, concito.‏ )דעית 

Fuut» attificiofüs. 

E uie oU c XopuaH, ebrius fam. 

- וע 

E upira asih i E uin, modulatio,concinnitas: 
fedatü genus falrationis,Tragicori tripudium, 

E pusnstTdo Dnro, meditor, 

E uurtmua, e7(9- 70, meditatio, exercitatio. 

E uusrtos, concinné. 

E uenis, 0066 1 i, confonans concinnus, decens, 

E puana, i. fcité, conipofité, 

E ,דש‎ conftantia. 

perftans, perfeuerans.‏ הטלק 

46% conftanter, alacriter. 

E uues, 69-552) 5, permanens, 

Euuirode.erd, immotor, perfito. 

E uus Os, 2 1 intermedius. 

Emus G-, plenus, Genit. 

Eum) faltat. 

E pvers 0-6 כ‎ i, metricus, mediocris, moderatus, 
modum feruans, 

à) 1 & Eun menftruus. ya Su-‏ 6 )ו 
pave, & &uuiria, menftrua feminarum, tuulwa‏ 
ized, facra menltrua. \‏ 

ו 
ih cui eft medulla.‏ 2 655 וו 

E'upforvusp.i£o,immifceo. 

E uurs 04 i, fucatus rubrica. 

E yud O0, conductus mercede. 

E uuivianasy Fac dera; pacta, עמ‎ 

E'uuoQ-,u, ftabilis, permanens, diuturnus, 

Euopida:, aduena;, coloni. 

E uuopon s TÀ, fatum. 

E uuo, 3 yi, particeps. 

E'uuopo(G-,5 1, forma: fpeciem habens. — 

Euu, medicamentaliquida,que linteolis con- 
cerptis excipiütur, intráque Sus conduntur, 
lineamenta, penicillt. 

E uut Q-, cui usro? & penicilli índiti funt, 

E «v7 (9, muficus. 

E uoy hO- i, erumnofus. 

Puuvaor,or@-)3, mola. 

E uàs, à), 6 meus. 70/5/23 quantum ad me atti- 

, ner, quantum in me eft. 
E'u, tamen, itaque; vide E'urase 


E TAC oat ueteres tz ts & Eura odro 
7. 6110, / 
"36 affectus, commotio, affe&tio. 
E uradis 


Eplok 2, 2 .]20 yT das GCE uldo malor ta, 
intingo. 

E62: Q- , kultus. 

E ulas ddos ii, calceus, cothurnus. 

6/6 pocüli genus. 

E'uCaemsto, regem ago, Dat, 

E uldas 270.06 Apollo cognométo Embafius, 
qui colitur ingreffus gratia. 

Fubaas, h introitus , folium, vas quo in balneo 
ad lauandum vtuntur, 

E'nlara, focci, calceamenta comica, 

"6000/9000 100160108, accedo. 

E ulati subas, folium, z/«20-. 

E uldne, 5 feflor. Item modulus. Item calceis. 

E ulane- si quafiingreffiuus. 

E'uCariewr, ov, 72, genus cantus ad tibiam. Item 
ingreffus. g 

E'uCapia i, ahenum, olla profunda. 

1/60/0009, acetabulum, 

E udo, bibulus. 

060066 , & Eulelaiiaues , conttabilio , con- 
firmo. 

E ubeats (697042 fpatium teli iactus. 

E ש.6/6400,0.020,7‎ induco, ingredifacio. 

EuciCde,y ectr.cixasalcendere facio. 

Euli@-,e, vitalis, viuus, 

Epio moso, viuo, conualefco, adolefco. 

E'uGloci 6025), Vita, victus. 

46 zw, M boy. eoa, afpicio, intueor. 

Eueanwa,rs,infertum ,infitio.ltem ornamenta ya- 
forum, quz reuellebantur cùm libitum erat. 

E ulogu, inclamo. 

1/6056 6 procurro, opem affero. 

Eubos G, foueam habens, qui cft in fouea. 

E'uCoA dz, fructnsinfititius, 

EuCeAts usd, impactor, inuafor. 

E'H isni incurfio; inuafio, im petus. Item ro- 
ftrum nauis. Eft etiam caput arietis machina- 
rij. Item oftium fluminis. 

E ploris O, X 1/6006 infertus, fepiusin- 
culcatus. Item abortiuus. 

Eucla, ov, interpofitum . Cicer. ad Attic. Em- 
bolion (inquit) cogito, quafi argumentum & 
ingreffum quendam fcenicum. Item 2606 
retia, Poll.lib. s. 

EuCoatzware, diucrfi panni hinc inde conflti. 

E 66 105000 embolifmus, intercalatio. 

E'ulonon s Tò, VeGtisrepagulum. Item interftitiii, 
quicquid interponitur. Apud Pindarunttrabs 
quzànchoram fufliner. Eft etiam inftrumen- 
tum rufticum vt paftinum, vel paxillus quo fe- 
minadepanguntur. 

E' pfo» G-, ov ,? , roftrum nauis, Item 106118 con- 
cionis ad populum , ficut roftra Latinis. Eft 
etiam zuCeA@- apüd ZElian.acies cuneata & di- 
re&a tam pedeftrium quàm equeftrium cc- 
piarum. Vnde &ufosond'lig veo Cond, ell impref- 
fio agminis in cuneum aut roftrum confor- 
mati.Item pars machina qua machinain gruit, 
Plut. in Fabio. Item in currü pars illa que 
axiinferta rotam continet ne excidat , eiulque 
vinculum 00208490 vocatur, Poll.lib.1. Eft 
etiam cuniculus canalis fubterraneus . Item 
-6א:0/?‎ in Crefibicis machinis atque id ge- 
nus;embolus mafcuius di&us, quia modiolos 
init : preffionibusaquam per fiftularum nares 
extrudit. 

E'uCead ovo, p0, ihmoror. 

E'uCeapíni, fatum, ii eipacpinte 

E'uGeayv, breuiter, guvriuws, w Logos. 

Eulpiuouar, fremo. 

FuéesQ-, ftultus. 

Eucpéxw, perfundo, mergo vndis,immergo. 

E'uGpíleia as ns grauitas, 

E'uCei3te,7, libramentum. 

E'uGecoites tO ù M conftans, grauis onuftus,ve- 
hemens, moleftus. 

Euless, duriter, ferociter, afpeté. 

E pleud ouu eu minaciter mando,com- 
minor. 

E’ plendo, & 1/6600 infremo. 

E'uCpiunua, comminatio cum aufteritate indi- 
gnatio. 

E'46e g^; iracundus; diuinus; 
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Euro, ize, tum in portu. applico , portum 
capio. Item exigo tributum. 

'Eanuéna yr), portorium. 

E'AAUzVIS I8 ,2, CXACECE, 

Erie, celebro, dura. 

Eann £511, non integer, imperfe&tus. 

ornamentum ab aure dependens.‏ ;46770 גי 

florem in filiqua edens.‏ 065 א 

Enos O- מא‎ fractus in filiqua. 

E23«6oarétuaTs , que femen filiqua habent inclu- 
fum. EaAcCady, filiquata vel filiquas ferentia. 

E2202 82, ratione predita. 

E'2ojdi/, imputare, expenfum ferre. 

Earsuyu G- ov, 625, eximius, eloquens, probus, 
praftans. } 

Ermes pifces, quia muti, fquamati, 

pilcagi, 7‏ וז חפה ג" 

E'Axozisyi, gratiofa, decora, 20009 00 yapomie ` 

mutus.‏ ,ה hinnulus. Item‏ ,35006 אי 

Eaa G- Diana, ab occidendis ceruis. 

גת & infidior, delitéfco,‏ ג 

Earl oms d pifcis:eo quód muri fint pifces, Item 
pifcis quidam peculiaris, Qui & 60% 06 . 

Enuyriarutros vyr O, lucernaaccenfa. 

Exxvxriorse, lucerne funiculus . 

Ehavyreris דש‎ , lineamentum ex ellychnio, de 
quo Gal. inTíag. 

Eao, afftico. 

Exo, cr (g^, mutes, . 

E», humedtis fralifque oculis infpectate. 

Ehua, coniunctio, tabulatum. 

lumbriculi.‏ ילס לי 

lumbricos patior, verminor.‏ קויד 

F'uiSddyestee,5 1,9, lumbrico fimilis, 

EAs ivs Lumbricus. 

ExZim herba cognométo waguma Q-. Eft & alia 
herba , dicta perdicium & muralium à Celf. 
au&. Plinio, à quo & vrceolaris vocatur. 

EhErsseos,i, tractus, attractio, 

EAG 05,7% palus. 

Ehod,omsid,accipenler: pifcis eft Rhodius deli- 
catiffimus, / 

fpero.Iungitur vt plurimüm‏ או 2-20 שק ג 
Futuro Infinit. Cum aliis temporibus etiam‏ 
reperitur, Item pro coniicio, fufpicor.‏ 

Eyre dissi fpes, expectatio, fiducia. taridis dui 
Treat, pafliut, [pes ce vobis concepta. 

quod fpe prefumi poteft.‏ דכ לפוא ת 

Ipero, exittimo. Aliquando timeo,‏ הלאי 

EATO-tôs Tò, oleem, pingue: 

E'A omes, po&dice, fperantes. 

E'A, [perare facio: fpero. 

poetice, fpes, fiducia.‏ קשה אד 

Evy iie, [p ira, čak. 

E vua, er@-, medium aratri, vbi clauus craffior 
dentale connectie cum temone. Item indu- 

> mentum, oxézuc ua. 

funt lepores quidam vulpini.‏ ושע שיד 

E^vu- «5, tibia è buxo, theca cithara. Item le- 
guminis genus quo vefcebantur Lacones. 

EAvuer,e,rt, pánicum. 

Eavarw, voluo. vnde Ejv&cis,inuolutus. 

Ehuspor, vel Eavzgov ,ov , 72 , velamen ,integu- 
mentum ,inuoluctum, puramen, vtriculus. 
Sic itera cruftam vocant pennis fuperuenien- 
tem , vt in fcarabeis. Item pattesà quibus 
palpebrz oriuntur. 

EAeQ-, Cypriis butyrum, fézupor. ₪ 

EAdduess(Q-,5 £j 1, paluftris, humidus. 

Eos ב‎ (Q^, & E'awewr Tò, laniatus, & laceratio, 
preda. 

E nC Ayr «72, genus calceamenti, Polyb. vocat 
fpatium quadratum , quod ponebant vbi ca- 
ftramctaturi erant. 

Eva, quod & yapír, fpatium figura. 

E'uC2d3y, pedes, fadt, Grin. 

FuCaSusts, (piens, confilij profundi. 

E'uCaóo p impaty- ma, introco, confcendo. 

0 , usad , m. nz immitto. Item impe- 
tum facio. Aliquarido interfero , interpono. 
Itm infero arborem. Item impello, iniicio. 
560 ששה‎ igor , dare fuffragium . Itemimpo- 
no, iniicio. 

E plauna, liquamen, intinctus. 


BM ה‎ 
EumAdouer, emo, comparo, Áccuf. 
וו שש סה‎ vendo, lucror negotiot. 

debello,expugno. Euzzasuóau vero,‏ מה ד 
eftinfenfum & hoftem reddere.‏ 

E'uriasuos es, bellicofus, bello accommodus. 

E units y 6s, mercator. 

Epon , is, i, & E urba , dros T2, negotiatio, 
lucrum. 

E umns sos, ciuis eius ciuitatis. 

Frmarriowas, verlor in Republ. Pro manere;iti- 
fidere, verfari. $ 

Eyes. tira, Rempubl.rego. 

E um (9-,5,0, mercator, 

E sias oft & ia&to 

o "‏ 010610 7600 ד 
t EY *‏ , 

ats r labor, exercitamentur,‏ וה 

Eun -,55, laborum patiens, 

E ה‎ 

E דט ףסה‎ domi, emporetica charta. 

E wzoptiogant ud vtaayT usa negotiationem fuf. 
cipio, negotior. Item proficifci, b 

lucror, negotior, Mercor,‏ ווק 

Eum" s, mercator, negotiator. 

Eumgie, ac), negotiatio, mercatura. . 

E umens g nundinarius, negotiatotius. 

Eyrbear e, 72, forum, locus vbi mercatus agitur. 

Eumerdws, coniügo,connecto fibula, infibulo. 

E urbppup O20 iad purpureum inclinans. 

E'umusash fpe&trum, larua. 

odi efficiens; efficax, actuofus.‏ דד 

E uregut G-,6, efficax. 

Q-, efficacior,‏ הש ג 

E uapdxrus, efficaciter, (trenué. 

E'uoy«7 O, decorus, fimilis, conueniens. 

¥uaptrw, lum decori, conuenio, deceo. 

Vuapidw,u.iicw,7 ne, incendo, inuro, Accuf, 

v + » ןי‎ . * 

Euapnas i, SC E ו‎ incendium. 

E uopnsisod,é,incendiarius. 

Euaplo.icw eco. 

E opes , intra prafcriptum diem aliquid fa- 
ciens. Euaesdizpws Ti muti, intra diem confti~ 
tutum aliquid facere. 

1/0106, velox. 

Fusrosw anté. Item coram ,in confpe&u ,in 
oculis. 

prior, anterior.‏ 9-66 )סשת 

E סקסו‎ Suet O0, cui eft aculeus in ore. 

EuepSimrO- yh, in pectusrigens. ` 

¥uayoStrwow , morbus conttahens caputad {ca 
pulas. 

FE'uayoSupimá Eaa, ex aduerfo mingentia. 

E'uopiro" Q-,5, fpeciofüs, confpicuus. 

qui eft in prora. i‏ ,שקמ 

E uilusuayamesT) (putum. 

Euńjo úo, infpuo, expuo. 

E uiua socii; lapfus, cafus, prolapfio. 

R'rvinua,erssrd, purulenta excreatio. 

Euruinds odh i, qui purulenta excreat. 

EuTUG, 0v0 faniolus , purulentus , purulenta 
extuffiens. 

E UTUI LOTO wigs faniem generos | 

Eyerépwpaa, T, incenfio , fufcitabulum ,fcintilla, 
fomentum, igniarium. 

Yurvuceiw,u.size,incendo ,ignem excito. 

¥uzvgia, publicum iufiurandum, vaticinium. 

Eurupolims o, ad ignem iens , igni idoneus. olla 
qua igni imponitur. 

Euru odoo ב‎ incendo, Accuf. 

E'prueis pis prO ול‎ incendium, incenfio. 

E prpoetd les tos, 3) ih, RUM 

Eurvpor,esrd, holocau UM, v xgxduevoy iepelov 

à i ignitus, igneus, ardens, affatus,‏ 9-6 הש 

Eurupiw,d, CXüTO, accendo. 

Euru æ, füluefcens, rubelens, 

candens, ignitus,‏ )שגוי 

Gti th, fceleftus.‏ הד 

Eurundlw, condenío, coa gulo. 

E ws, teítudo aquatica, mus aquatilis, (iue teftu- 
doluraria. 

Epgayir, comeffe, vcíci. 

qui in fpeculo apparent , quafi re-‏ כ )וש 

~ prafentata. 

Epgalyo su. ap» patefacio, indico, profero, com- 
monftro, Eft & fpeciem edere, & fpeculari ra- 


tionc oftendere. 
PPS 


Fuparliss 


E א‎ 


infixio,‏ מ 

E'umioG-,42), mutilus, obfes. 

Ej; lonicé, tamen, Aliquando denotat ptot- 
fus, עד‎ Epic כ‎ cam particula uae. Item 

J— fimilitudinis. 

Eumadèy 6% coloftrum. 

Eunxegivw, cxacerbo, offendo. 

Fumreds,é à, i intus amarus, fubamartts. 

E umako o ₪ denfo. 

PTA O0 fho CON 1po,con 

Q0), perpinguis, fubpinguis.‏ וע 

E'uziuzMpa, & ודה‎ Epp ants PELT 
azı, impleo, Genit. & Accuf, 

Euziro, imbibo, ebibo;poto. turo, da in potu. 

Eunmnéiw,irruo, 5/7706 

incendo.‏ באו paa y‏ שק ווה ו 

E'yerélosu A ureeod pua y urio dip. C ném 
incido. Item irruo. Interdum obuiam fio , in 
aliquem incido. 

E'urìs G4 , culex, vel animal de genere 
culicis. 

E'urnssv d 1 

credo, committo,‏ 0 עה 

itruo, pro zumo‏ 40 חק 

Erarvdlw,coagulo. 

Eus dt oaa, AOT, 

E uradat accedere, inuadere. ; 

1/7050 , & 5/7 Qdpuakoy » pharmac quod 
cutis meatus obftruendi vim habet. 

E'umaspon Veli tunas emplaftrum. 

di fimilis emplaftro, ,‏ 6/9950 הזע ד 

Vumdrrw, u. dro, 10100 & verfando mollio , in 
maffam formo. Item cutem reftituo, quodin- 
ducere nos dicimus . Pro illinere & infarcire. 
Pro obfiruere & implere. 

E uaa" ,0050, plenus. 

ftructure genus. $‏ ד 0 ל 

Euntw,implico,inuoluo. Fumiuse ctiam im- 
plicarialiquo negotio, extricare fe non pofle, 

E ums @, plenus. 

Punasdo,uedzo,r.wxe,impleo, fatio, refertio. 

Fumiw, nauigo, innato, fluito. 

Euniydlw, temerè , fine iudicio, fine induftria: 
ftupidè, attonitè, 5) 

E'uzNid lu, plené. 

Funai, impleo, fatio, Genit. & Accuf. 

Q-, +i, infulfus , ftolidus. £u O-‏ דוד 
my agirw, qui eft temerario ingenio, attonitus,‏ 
anxius,‏ 

E novere, 700 ftolidé. 

prope, zimeíor, Genit.‏ על לע" 

terror, ftupor, pauor.‏ המולע" 

E'uzNlpocis, cxpletio, quafi impletio, 

F'usuctQ-, implendus. 

E ,שדוק‎ ferio, ingruo. 

eluo.‏ עט. ,שש העד 

inflandi vi przdittis.‏ פד 

E piveuuaTiw, inflo, tumefacio. 

1 לו‎ sosh inflatio, infpiratio. 

Eumevuarodis, sO 6 & fi flatus mouens. 

E umsuaie ios i, infpiratio, fuflatio. 

Eumsvsd öpyava, qua fpiritu inflantur : de quibus 
apud Athen. lib.4. 

Pumesa@-, ftultus, euanidus, geev a api 

Ejmí£o, & E umao, pcétice, 2.9000 77 svxgain{pi- 
ro, Proviuo. 

Euaunuu.ito, fuffoco. 

Euroa ur) infpiratio. i 

EumO-, £d 9, fpirans, viuus. 

E umum, infpirauit, ad fe rediit. 

Epod oy u.lco, ו ד‎ impedio; intercedo, fum 
impedimento. 

Purid@-, dj, qui cft impedimento. 

Euzidir,rà, obftaculum. 

E'uaedisnàe,), qui eft impedimento: 

Pumhedms, idem. 

PumdiiSa, Alida, dagaxieSeus firmare. 


` Eurodér , Aduerb . impedimento . Aliquando 


palám. 

Eum, coram, $uaesr. 

E'pxcita spray inna(ci facio, in feto, indo. 

E UTOKAO «(A8 y os V ario, muto, 

E עדו‎ iua, veltis pellicea. 

Even ó, puniendus, pænadignus. 

E ume, ov, 6; forenfis negotiator ; Mercurij 
epitheton. 1 


E M 


7 5 de. 
ditus,indulgens. 

Furies, cum affectu. 

Euraryyl, nsss S E urraryyidt,‏ & דכו הו 
ludibrium.‏ ,111000 606 

E ura osa. al a ym aty illudo; irrideo. 

E puraleriov detifor. 

E pratti, petitus, expertus, tump. 

E umus dès sih grauida, prægnans, אל‎ 

Emer, contrà, exaduer{o, rurfus, 

Puruadaregw,implicati, popeda. 

Purdie, VIDIO, xia. 

Euras, tamen, omnino. 

E urapryopiQ o, conuentu orno, 

E umag , 1^, Curator, tutor. 

1 ה‎ 76009 apparatus. 

E rapper G-, fractus, debilitatus. 

E urapi yo, permitto, concedo, trado. Item mo- 
rigerum me prabeo. 

E prepara, 1060 yT Nid, infulto,per temulentiame 
aliquem iniuria afficio. 

Furesipst, fide dignus, teltis. 

Eura tamen. 

E urdaso, feu do, u.dew,inipergo. Pro infideo. 
Item pingo, intexo. 

¥umddw, vel iw,u.iirw, Vincio compedibus. Item 
pacifcor. Interdum doceo, Accuf. 

tempus quod in orbem fir-‏ 0 אלו 
miter & iugiter voluitur.‏ 

E umdbunns draykn, neceffitas folidi confilij. 

E'umd lul", perpetuo laboriofus. 

273000960 qui firmi eft fermonis. 

E'umdw, firmè, conftanter, folidé. 

ftare pais, iufiurandum feruatc.‏ קל תו 

Ems ei yi firmus, ftabilis, cutus. 

R ured igpav, prudens. 

E umd 00-50 perpetud virens frondibus. 

E umsh 4. ATO Te OXG s confirmo , conftanter 
obferuo. | 

E umlegu O, pro turup expertus. 

E הלו‎ expertus fum. 

Eurupla ji, experientia, peritia, vfus rerum. 

Euraeiisis empirice, medicorum feta. . 

i, expertus, vfu peritus. .‏ 6% 00 ה 

E ureei 505 medicus qui per experientiam me- 
dicinam tractat. 

Fumio, infigo, traiicio. 

Yumi;ws, prudenter, perité. 

Furnadiy, prope, > גו‎ 

E motto , appropinquo , me admoueo. Item 
committere inter fe ad pugnandum, 

aya, mirava, placenta, 2‏ 0 דעו 

Eumadruegi, fcottum, 

Euria, liuidus. 

Lacon. dyesriuQ", Hefych,‏ 000 ה 

Eurergomutye,ra,corumelia & probra in ebrie- 
tate per petulantiam admilla, 

E uzerspomnat? G- qui huiufmodicontumeliam 
paffus eft. D 

Euria placente genus. 

Euriezu@-, vector, kump. 

E'umpauus, ל‎ perite: 

E'udei yo, circundo. 

E'emepióonos AYO, oratio PR 

E uderypitecripto compre endo, 

continens, capax.‏ ושי 

Euseb, circundo, intus cohibeo. 

,cotineo, comprehen-‏ ושעי 
do, excipio.‏ 

coarctatio.‏ וקה 

E uemei, (tom achari, 

inambulo, incedo.‏ 06 הו שד 

E'uzsporéreis, diplois, veftis duplicata. 

Eurscordo rit, affigo clauis; cuftodio. 

Euzígo, infigo. vnde Pummi, infixus, 

EyzyraAle, eduliuim ex cafeo paratum. 

Eurirenvw, i. טס‎ kh, extendo, explico. 

Eumo, genus herbe. 

E umso 49-95 ii, amattts. 

infigo, gelo.‏ ד )טע דד 

1 שת‎ infilio,irruo. 

E uii, legiflator. Item qui forenfes tabulas in 
libellos compingit. 

EurlwG- avi, clauus, AG- 


E א‎ 


E'onymógovav,72, contraria vocis, 
Evaymzáo;ev, qui inter fe beneficiis certant, alter 
alterum donisafficlentes. 
E'váyrio uas etro6yTÀ, E'ravriwas, conttatietas. 
E'vayno uam, aduerfarius, 
דעש ד‎ 6%, modo contrario, Cum Genit, 
E'vayTítozig, tos, repugnantia, aduerfitas. 
E'vesuteogbopaatsua alo aat Ly Maa y pendec. 
E'ya7225£,20,2, mollis. 
)הוושש‎ impense glorior, 
Erampyal ouat facio, fabricor, conficio. 
Erarigeidhuar, firmo, innitor. 
E'yezngcid, infigo, inhzreo. 
השע‎ madefacio, macero. 
Ere o, inferucfacio. 
EvyamSrisxo, emorior, immorior. 
השע‎ S לע 5000 טש‎ inlideo. | 
Eamuduvo, deficio. 
Everixauat,infum. 
Wyaraalw, cffringo. 
א)אסהשץ'יך‎ 050, fran gebatur. 
E'vamiAeto, intusincludo. 
Eramaa, immergo, demergo, afpergo. 
E טר ,₪ ושע‎ 0 y vx, Vicina partui fum. 
מש ו יד‎ ₪06 096 admitto. Item coérceo, teneo,in- 
clufum obtinco. 
Eras 17/60 deftituor, remaneo. 
Evazweizw, relinquo. E'reriaadie, reliquie, 
E'razinmlie, interclufio, cohibitio. 
E'vazud pai, mprimo, exprimo. 
Erempuao,u.atw,abftergo.Irem exprimo. 
Eramyuirw, u. 6/8, T. tire, perfifto, infideo , in- 
habito. 
Erariwtis,admiftio, miftura. 
Everruoryvuwat, detergo. 
הש‎ oat, abluo. 
טסה שי‎ eluo. 
1/0740 expiro. 
Evamnata, efficio, reddo. 
É'razvriotua:, depono; relinquo. 
הש‎ 
Evazolü ya, crepitum ventris emitto, caco. Item 
expiro, immorior. 
שש‎ induor. Eras eft etiam deg, tan- 
gerc tedre ec. Interdum èmyuévon, etiam figni- 
F ficataccenfum & ardentem. 
Edo, füfpendo,alligo, 6% , foluo, 
E vap, Lacones eis tgirls 
E'raeg,re arma, exuuia, fpolia. 
F'rajérto, trepo, ferio. 
E'raegeópQ- 0) fpolia gerens, 000009. 
Eyegyessillultratio, euidentia, expreffio,figni- 
ficatio. 
E'yapysac, euidenter. 
Eyaryits 9-0 xi, manifeftus, euidens, patens, 
E'rj5a7, manifeftè, palam. 
Fyd;e&w, occidere, perdere, inuiderc, frui, 
Eydper@; ovs à jt, virtute praeditus, fortis, 
Evae, infertus,ad optatus. rêts tapas Scythe yo- 
cant qui feminum morbo à Venere immiflo 
laborant. : / 
Evens, Hefyc h.Unmpeoopi»Q-. 
Evange Q^, E rape G~, exuuifer. 
קפ קיד‎ Oiid M articulatus, perfectus, 20070. 
וי‎ articulate, exquilitè, ine opérer. 
E'4eis oi Tpoliorum detractores, Scythis èygess 
dicuntur, qui afferuntfe à Venere habere vati- 
cinandi munus. 
Evolio uZ., 060160, armis fpolio, 
E'reeiyuío, annumero. 
Evai דוו‎ Q- 6,5, annumeratus. 
Eyde p (9^, numeratus inter, Dat. 
E'yaecpip- 53, fpolia ferens, victor. 
F'rapxéi, fafficiens velidoneum eft, fieri poteft. 
E'vayure eir, occidere, govevesy, ple. 
E'rasui?w,admoueo, accommodo, coapto. 
F'rasuevedy, modulauonum genusin muficis. 
E vapuri G- $4 & ii, Concinnus, 
Erdruss@-, concinnus, compofitus, 
E'raputTlo, apto, congruo. 
Era (9-566, execratus, diris deuotus, fr» G-. 
שו מ‎ bellicofus. 
Evapa, aufpicor, incipio, inchoo, 
Eras, d G-p, Vnitas. : 
E parà- 


BN 
04 refrigero, Accuf. 
Enc. Cum Dar, & cum Dat. in(trumenti m. 
Ey, $c, 72, Vnum, ty. dD érès כ‎ fi vnum cum vno 
conferatur. 
13/06 , zai Eyavepire , glorior , Depon. 
Datiuo. 
E'yetyyetoantpua : 6 ‘habentin vafeu- 
yy puart,re, que temen h t a 
lo, quz in vafculis tru&tificant. 
E 25,12, purum, honorandum. Item piacula. 
Erayis, $9551 i, execrabilis, deteftandus , deuo- 
tus, facer. 
Evayilw,wizw,r.re, parento, facrifico, expiojim- 
molo. Item occido. Item comburo. 
EvayisuaTa, wy, Tæ exequiz, iufta , libamina que 
Manibus offeruntur, 00 
Erapeuis,od,3 ,religio, victima, expiatio. 
Evayran ouar,alraawsricuax,capio in v]nas. 
)אלש‎ ₪. declino, inclino, cubito incumbo. 
Ey G-, nuper, paulo 3016 modo, recens. 
E'rayywsedssrrs,é, oppreffus. 
E'rigw,u.dbwyr.axa, induco, fuadeo, folicito;im- 
pello, incito. Irem accufo, defero, 
Eraywyisisshy delatio, accufatio, £s». 
Evaguril ouai, refragor, certamen facio. 
Evaon, ó, certaminum prafectus : Mercurij 
epith. quód ludis præfit. 
Eyéey@-, anniculus. 
E'»ateit rd, quee funt in aére, a&ria. 
E'yasp/? o, apud Hefych. uezsogico. 
E'42o, in templis vota facio, fupplico. 
שי‎ dreitw, fixis oculis intueri. 
F'vaíle«G-, qui eft (ub dio, apricus. 
Everua, emplaftra pro cruentis vulneribus. 
Evaxw@-, fanguine praeditus, viuus. 
E'repa 44.25), Occido, fpolio, deftruo. 
טקש‎ eta Gaeli: 
ד‎ 
1/6200 oltentum, prodi gium, Doria 
E runis od d, idoneus, decens, vtilis, fuauis. 
Evaxcluws, xa$móvzus, commode. 
Euyud , crude, expugno. 
Evarenuastò, in vrinafüblime füpernatans fpecie 
aranez. 
Wren w,adolefco, inualefco, .לו‎ 
Evans toed 3) ih vigens. 
Epuru Oii, robuftus. | 
Eyaxeaacuiwew, ftuprare & libidine contaminare, 
Datiuo. 
עד‎ 36006 noninigentefimus. 
הט שק השע יד‎ quod illinitur, illitus, 
Eraxeigo, illino; 2 
ו שש‎ fimilis. 
Evans toya guu, inuoluor, 
Edu, «, 6i), marinus, = 
שי‎ dy J bo, viciflim; implicite. 
ב שיד‎ immutatio, alteratio, 
בשוי‎ e1(9-,72, permutatio. 
השעית‎ 2 , viciflim, alternatim, alterne, alteinis; 
vice vería. 
Erandio uA yr. 34, immuto,vario,vices alter- 
no. ולאשת‎ permutatio. 
E'véx»ouez, infilio , calcibus infeftis aliquem peto 
&ferio. 
השעי‎ 9-66 varius, diuerfus, alius, 
E'reavw, immotor. 
EvauCAsro, languidum reddo, obrundo, 
טהול‎ &mulus, comparabilis. 
Evapobddis, vicifim. 
ח1, 4 מטשהשעש וי‎ re aliqua conquiefco. 
Eyavspomir, fine BvaySpozic er, verfari & agere in- 
ter homines. Vnde Erayspsmias ; conucríatio 
Domini inter homines. 
Earn, in confpectu, coràm, papspas, 5/6/76 
Evaytia aduerfus, ex aduerfo, contra. 
EyarriciQ-, v; 6, aduerfarius , contrariam habens 
vítam 
E'ravnoroyla,eryi,contraditio. 
Evayniouat, dat, p doniet mr. יס‎ 
refifto. 
E'rapriv, coràm, contra. i 
RravriQ-, vå, contratius, inimicus, Genit. Inter- 
dum cum Dat.Conftruitur & fequente De- 
mofth. &arzíz n 22e. 
E'raynims nms contrarietas. 
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iy i, apertus, certus, manifeftus.‏ סל 

declaro, patefacio , Accuf.‏ קד ).ישש ל 
Eugui ouat eol, ribi appareo.‏ 

Fueevizdssé, indicium. 

FE ugaristoy declaranduim. 

,od , 0, apertus, expreffus > fignifi-‏ דע :ו 
cauuus,‏ 

E upami euidenter. 

plane, perfpicue, TE reipfa. ;‏ ל 

qui faucibus ruminauit, qut‏ ,5 טקסיד 
deuorauit.‏ 

E'ugans , «os, i, füfpicio, fignificatio , demonftra- 
tio, reprefentatio : inanis rei exhibitio , fimu- 
lachrum ,id eft ,daalwua , fpeciesedita. Eft & 
fchema ; cùm fübeft in verbis tacita quedam 
fignificantia, velutifi dicas, Tu Cretenfi fidem 
habes ? non fignificat fimpliciter hominem in 
Cretanatum , fed (pro gentis illius ingenio) 
perfidutn. 

habens emphafin.‏ של" 

E'utankdzspor, expreflius, fignificantius. 

Eupan Tò, per'emphafin dicum. 

E ugtoeit egi effigies, fimilitudo, cognatio. 

O, dza) is milis duas atlimilis ; æ-‏ 0606 עד 
mulus.‏ 

deferor.‏ שד 

1000006, elixus. 

ftudere honeftati. =‏ אס וסשת 

Fuenomse, laborem in realiqua pono. 

E'i200220£0,9,in re aliqua ftudium colloco. 

ftudium philofophicum j‏ 0073 וסשת 

E 0 שמ ה‎ etl t DI libenter inhabito. 

E'ue^coo, comburo, inflammo. 

E'upao 0-86 כ‎ COrtice preditus. 

Eutauiastruare quE femen corticetegunt, 

E'uoncf, ey G-, ignitus. 

E206 foutu ejas, meo, metuo, ג‎ 

Fue 9-3, terrefa&tus, territus; exterritus; 

Fueoze,rd, grex ouium. 

depafcitur. ;‏ ד 

F uoaCoues,tuax, fibulafumconfridus. | —— 

E tog opua erm pet Tilia, fatior, impleor, exaz 
turor. Tranflaié pro infolenter & immodice 
vti & exercere, Item pro frui in vtranque par- 
tem , vt 6עשאסלצ‎ . Phalaris in malam partem 
vfus eft. Y m 

Furocio,d, infligo, incutio, infundo,impleo. 

art ts cancellus, feptum.‏ ,א ןמד 

Fusesyuassdé,obturamentum. i 

E'ugeekmiá qdouaid, medicatihcnta vim habentiá 
obturandi cutis meátus. 

E'nogaLi eni h obftructio. f 

E`upegh es, feptus, munitus. 

FE'uoedslo udu, oppilo, obfttuo. 

Fvonnugiw,&, intercuftodiasago. = 

2 cuftoditus, prafidiarius. , 

E uopo ב‎ ova Ô tail, eporip Qo prudens , fapiens, 
peritus. i 

E ueplyos, prudenter. 

E ugurda infirio. ג‎ 2 

Euin 0-0 כו‎ Confanguineus, inteftinus; con- 
tribulis. 

Pusoaéen ב‎ inferere arbores, טל‎ 

Q5 à h tribulis, ciuis, gentilis.‏ הטסש 

Epi, inhærco, Zugdyax más vauc? , naues con- 
fcendere. : i 

E kQUop24 inhzreo, ingenerot; innafcor. 

E0574 ui, infufdo, infpiro. 

E upúmua asyo inflatios afflatus : & oculorum 
morbus, 

E Lou טור‎ OSM fufflatio; infpiratio, 

E 49u01 $065, CXOItUS e 

F uouTiZ dgh» infitio. 

s plantatio. ;‏ ד 

E PUTU MEUT OT ytd, infero, Accuf.. 

0700 5 genitus; naturalis. 

Puqvw,u.dsw, ingenero, indo, produco. 

E0420 4-607 0T UG, latico, Neütr, 

E'u2o» 56553, canorus, vocalis. 

Eure" $365 fplendida veftis. 

cum fonitu fatum.‏ בלס ]ד 

E lE sus refrigetatio, i 

E ilv Oi yi, animatus, viuus, afpirans; 

E polydos udo, animo, viuifico. 
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Evd imus Q-,6,5, intimus, penitiffimus. 
E'rdoréro interius. 
E'rdyvzto, fonum edo, 
EJ eais efficax, 70% 
Ers eara, Ta cud sra, excoriata, 
Ev pou n certamen de quo Plut. de Mufica. 
Ers poids ai, vincula, 
E'rJ'gople ids n, calceamenti genus 
/ genus quo vtebantur 
curfores. Item genus veftis 1110105. Item vins 
culum. ; 
ד‎ genus faltationis. 
Fils rofcidus, afperginofus, rorulentus. 
Ed puoryrà, tyndpdov, cor arboris & matrix. Pars 
à etiam aratri. 
Ers pu, ov, ô, temo, Item medium cor arboris, 
Proaratro. 
Evd'vazpic, dubitatio, 60/60 mpi. 
Edvxis,7), quod labore iucundum efficitur, dili- 
gens, tutum. 
Prduxios Accurate. : 
E'dvuwre, gratum, tutum, fidele, fimile; 
Frdvueyri, indumentum ,veftimentum. 
Erdvuane,ra, leges funt mufice Argis: fiue Ar- 
golica celebritas, & faltatio. 
Evdvuwia, amictus, veftitus. 
Erduwauiw, confirmo. E'yduseutdpas, conualefco. 
Erdvro, induo, 1 
.4 . 
Frdvo,celeriter. 
Erdona, 100160108, Item induo. 
E'rdvas.i,ingrefliis: veftitus . 
5 2 
E vdvevyso,0; incommodaaffero; 
E'/jvzd, 72, integumenta, 
Evdurip,inducula. 
906 & Evdvus,u.vro,indio. trdvres is Meras 
pelle includens. Item ineredior, fubeo. 
Eso, crudus, intemperans, 
,שש‎ in vere ago, verillic cranfigo. 
Ereyyvouar, f»ondeo pro; Accuf, 
E'eyds, propé. 
Eres gari Infidiz, 20% G-. 
60 שש‎ -902₪7 sus, infidior,locor in infidiis, 
Accufat. 
Eyed gor e, 73; infidiz. 
Eres@-, incola, inquilinus. Hippoc.zved por, funt 
qui firniiterinfident. 
E'e3/ o, affuefacio, confuefco, Dat. 
Evento TOT xd, inuoluo. 
Eretiutpas & דמש קוסע‎ inuolucrum, 
שא‎ wento, nuoluo. 
Evaua,rl, iufüfüm. 
Eva infüm, füm intus. Wss/ miatyew, datum eft 
tibi dicere. 
Eve», mitis. 
Eva, mine, Ze. 
שעת‎ prohibeo; ab egw. 
Eveipyo, ab apy»,includo. 
Rveipw ,infibulo, traiicio, infero, inne&to; 
Evers, & E veren, caufa, propter, : 
שמש‎ ams Tò immiffio, iniectio. 
,פע‎ hinnulus, veCeóe, 
Eveua, clyfter, ab tipa, infufum. 
Eviuio, euomo. 
Eyeuoveuw,innafcor, ingenitus fum, Dat; 
Evexilxeyrz, nonaginta, pro tryenlaorre. 
דע ,לועב‎ nonagenarius. 
Evernzosds,nonagelimus. 
ו לד‎ mihi poteftatern affumo; 
Eves, mutus, furdus, ftultus. f 
0775 דוו‎ Go as mutitas. 
Evemuvle, incimbo. 
E'remopxeiv, peierare. 
Evén, & pott. Ewiaw, dico, narro. 
Erceg, exuuiz, fpolia. vide E'yaez. 
E'epydt opea, Operor, induco, etficio. 
E'régyeiz כ‎ ag sis aus actio , efficacia , igs ,vis 
agens. 
כ‎ efficio. 
Erépynua T), cetus, vis, & efficacia. Accipitur & 
pro vexatione demonum , vel pto afflitione 
numinis Spiritus. 
7602365 £955 31, cultus, efficax, valens, potens. 
E vepyus ied ydea, regio cultior. 
E'reryirmed,5, actiuus, efficax. 
E spyi6) de ו וטס‎ F xta, 
3 0 
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EvAtua; geftamen collo appenfüm. 

E'ydigia,a dextra parte. 

Erdbau pda, dextra manu teneo. 
EVPiouaru.tylicowor, egeo rei alicuius, Item E'y- 
,5 ower, paffiuum 79 5r4o; i. illigor, obligor. 

E/dte ua, emssrh, vinculum. 

Soh oro A oss 
Frdiepiw,s,inuoluo,illigo, colligo, irretior. 
Eydezuss,colligatio, contignatiofafciculus, vin- 

culum. 2/0 éryveihv,facculus pecuniz. Pro 

. inuoluero, & linteo. 

EJ x) licet, fieri poteft ,facultatis eftnoftre, 
viu venit, 

066 recipio, libens admitto, recipio in me 

. crimen, & culpam preltare volo. 

EsJeyiusrQ, si poflibilis, contin gens, 

E'rdeoouives, quoad eius poteft. 

66) implico; 111100. Item defum. 

6% parum, tenuiter, minis. 

E'vdi 9-55, manifeftus, euidens, notus, patens. 

E'iduutor uz שאו‎ prafens fum, domi ago. 

E'rdyula, praefentias ד‎ 

Edun (9,55, i, publicus. Item ciuis. 

E'vd)26£AX0, criminor. 

dego, verlor,‏ של 

v.ésw,.exs, [atm tranquillus, dormio‏ עד 
in meridie, meridior.‏ 

Q-,50,5 11i, internus, ex animi fententia‏ 57 לו" 
prolatus.‏ 

Evda3trw:, animose, cum affectu, 

E'rdiafgs zar, ludibrium & delicias facere. 

Ediz; G, foramen in naui qua aqua emittitur. 

uoue infim, inhabito, verfor.‏ ועד 

Evdhaimes,rd, manfio, hofpitium; ftabulum, 

E'vdiaAAd lou. Eo , Y muto, 

EvdiénuQ-, anceps; dübius. 

Evdyazzeipusu.8/2, ditlipo. 

E'dwrdosu.a£a, digero, ordino. 

EdyazeíCo, verlor, tempus tero, & immotor cir- 

wibo, , temp 5 motor cir 
caaliquid. 

Erdayplo, lino, oblino. 

Eddo, tdyarrdopat, meridior, uempCed do infi- 
deo, nitefco, affulgeo. 

7, doceo, erudio. ' 

Ed $us OTOT QU, confentio, indulgeo. 

Eydidvzxo,induo. - 

EvS ócor:wxa concedo, dedo, fuccumbo. 

iuktum facio;‏ .)אלב 

Erde iuftus. 

iure, meritò, iufté.‏ שעת 

F 1/0 ovra, inteftind.‏ על quafi‏ דשל 

Edy, diuerforium, domicilium, fedes. $wr$v- 
epocims, i. fercnitas. 90/00 1. piye ות‎ 
vfquead meridiem. 

E4955, humidus, meridianus: 

Edid uat, meridior, uemei o. 

E'rdizuare, Hefych. &aMz uam. 

Ed ícesQ- 4,6, confetfor. 

Erdywie, £Q-,51) ii, intus genitus; domi natus. 

E doen intus. $rdi9w séynsy ex te&to. rd ww 
resvrbane. | 

Es, intus, domi, Genit. 

Erdbi,prodbr,intus. | 

Erdal OAT oT. Atd, dubito, 409006. 

id, dubitatio.‏ 0/6006 3עד 

EsJudeniQ-, X 200659 dubius, anceps. 

EvAuazi(unc, & Erdudcus, dubie: 

ד שש ללד 

upellex.‏ כ 

Eyd ipsas, trutura. Item moles iacta ad redden- 
dum naualeportuofum. 

Eyduuyé, intus lateo, penitus infideo. 

i, intus latens.‏ 20-69-60 עד 

E'rdw, intus, domi. י‎ 

ErdEnoyw, glotiam aucu o. ysa 

EY AEG ii i, tdt G, clarus,fplendidus. Item 
opinabilis, credibilis. 

honorificé: shtim, gloriofiffimé.‏ )עד 

E'S ddata inteflina, vifcera, intima. 

Ey beiuoy sv, T2 anf. Eft & aufpicatus rhythmi 
vel melodiz , & prafcriptum quod datur ab 
ipfo chorodidafcalo , cui accinere chorum 
oportebat. 

Eva, כ(‎ gratuitus, 

ios), remittio, indulgentia, obfequium.‏ ללד 


E א‎ 

Fare yaf, petulanter & improbé tractari. 

Eyasvaaivo, fcortor, mio. 

Ryaswio,w, debilitor, infirmus fum. 

4s, habitaui: irdd oSupfiven, y pont - 

E'yezuerid o 007000, delector. 

Erazzidt ue, armor. 

Eyasi ouas inhabito. 

Wracedao,wdw, interno fplendore radio. 

Evers", ddm aftris apertus. 

E'ya ceo o patu וו‎ y udt, 06 

R'yarahs, nono die adueniens,nonum diss agés, 

o, feo intente refpicio.‏ )השע 

Etar G- nonus. A 

accino.‏ ושע 

G-, viuus, vocalis, 70 porge.‏ ששל מ 

Evav2erzeiv auctoritate valere. 

Fravae, quz funt in veftibulo & ante oculos. 

Evan, oranye, domicilium: 

E'yauA opat, tabo utt, AIT tendo , inhabito, 
confido, ftatiua habeo. 

ול של השע FyasAt7,70, domicilium,‏ 

Pjavarcleny ayron antrum ftabulare, i. luftrum. 

E'voyAQ- vs ftabulum. Item trames,torrens,flu- 
men peranguftum iens;foffa angufta. Item in- 
forians; perlonans, quod recens infonuit. 

Frau @-, aurisapertus. 

E ausumamns tÀ, fomes, fax, igniculus, ignisinci- 
tamentum, füfcitabulum. : 

וטא iacto, glorior,‏ טש 

Eyavyivi@-, ad ceruicem pertinens. 

Rradw, 3060000 ignis participem facio. 

detrahor.‏ שוקשק 

Erapbilo, & Evage|f£o, incoquo. 

infero, immitto, iniicio.‏ ,ומע 

ftella quam Iul. Firmicusingeniculum‏ , עול 
vocat/Ouid.g. Metam. nixum genu: Vitru.ni-‏ 
xum in genibus: Cicer. nixum: Manilius nixa‏ 
genu fpeciem. vide Higinum.‏ 

E423 O, 6% i, tedam habens. 

EvS disi i, bellicofus, trucidatus. 

Erduiriopar,uicouat,a nid, conuiuor. 

E'rduxos, 6 i, lachrymofus. 

Eysins i indigena, patrius. 

Evdar sos, hirfutus, birfutulus. 

Eduriga vorare, helluari, partiri: conuitiari, 

E yduva@ 0 pilofus, denfüs, VAddws; 06 . 

Er לשאה‎ fuppeditare. 

Ey 3, interim, infuper. 

remifse, parce, óeduérog.‏ לש 

Edy, & Evdi, deeft. 

Eddie Los, i, deficiens inferior;indigans, Gen. 

Yea, agi indigentia, defe&tus, inopia. 

7060, oftenfio, documentum. 

Esdevouat, oftendo, monftro. èvdeiruualot, me 
tibi vendito. Item accufo, defero. 

Erhwuw,defero, & poftulo in iudicio, nomen 
defero. Item oftento. 

delator, fycophanta.‏ ,טי 

Earns s, oftentator, oftentitoriis. 

Pidaznias, cam oltentatione. 

Edp Gs iyi, grauis, 

Eduki oci demonktratio, fignificatio, indica- 
tio. Item accufatio, delatio. 

dug, vndecim. ore, vndecimuiri,magiftra- 
tusrerum capitalium.. ` : 

Prdadlo, diem folennem ago. 

gosi vndeciremis, dais.‏ עד 

Edenas, Yndecies. 

DIA vndeclinis.‏ עו עד 

זט vndecim‏ קלש אמ עגר 

FyAud,ahe,i, numerus vndecimus. 

E'ydxamiQ-, vndecim dies agens, intra dies 11. 

E'v/vxéi, Vndecimus. 

Eyar idem. 

vndecim ordinum nauis, vndeciremis.‏ הפקל" 

Eres, affiduicas, perpetuitas. . 

Widaeyis, EO, 611, perennis, non intermiffus, 
continuus. 

Ede t osud, fum affiduus, continuo. 

E yfee^ a7 pic, v, 5, CONTINUA mobilitas,continua- 
tio, v $uuaua ו‎ ruts apud Danielem Iu- 
ge facrificium. 

continenter, iugi vertigine, aflidué.‏ עד 

Edius, cbruro, zdificiis munio. 
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En; fultus, dán G-. 
Etuis pro, meiza, immitto, tuldiaw, infundo. 
& pro infero, indo. 

Evade, Uu. áo, m. xg ,inftingo , impedio ,re- 
clamo. 

Prracw,includo. 

ErryuG-ses, humeéctus, vdus, irriguus, 

intro; fübeo, penetro.‏ ומד 

Bvixgirouer, afcribor. 

Ej, lingularis. 

Eves, fingulariter. 

Eriiaw, gefticulor, irrideo. . 

EA, 6 ד‎ 60 016 tueor. 

llr MC 

0-5 

Enim, interdum, interim, 

Eum, mine, reprchenfio, 

E'rizaeor, plenum, וה‎ MENON» 

Evimsws,w,s, plenus. 

Erímv, alicubi. . 

uio yio., Cum ftuporeiniicio, 

E urran, GC Eyre, equito. 

1% ד הזו‎ 0/0 uz, iru, ALTTA increpo. 

Erino ui oyr. ipae, dico. Item 200% increpo, 
obiurgo. 

Er/zo ,&zNirm», increpo ,cum iniuriaaliquid 
dico. 

ErcaCw,exequo., 

E nasan emiz, dicere, Accuf, 

Erizo, dico, obiurgo, reprehendo. 

quiduis vel incepto.‏ > ,ששה גד 
Item inuado. Item incipio , ineo. Item repu.‏ 
gno,obfifto,renitor, cohibes. Item intercedo.‏ 
Item immineo, infto, Item confitto. Item in-‏ 
cumbo. Item aduenio, adfam,‏ 

usc, m. &£enia, infto. Interdum col-‏ ו 
loco. Aliquando etiam incumbere. Item con-‏ 
ftituo.‏ 

Eviyoua, wisay xelifto, reftito, 

Eviorveíc'oueu, fiduciam caufz in hoc colloco. 

a5 [4 T yT UXA.y inualefco, Accuf.‏ וו 

Erigw, habeo, teneo, remoror, retineo, Accuf; 

Ereto, enutrio. 

EvAlw, dicam. 

0 , 2 

,סה הש 

Ernusk er, vc&tigalin littore dare, 

E'yAéCi2, inaures, 

per nouem annos.‏ שיו" 

F'wasrip,ne@-, habitator, incola. vnde ratio, 
habitatrix. 

E'rrasrieis,id'@-, nonus annus, nouennium. 

Erreenp(;,nouennis, 

E want £Q-,5, idem. 

E atnis, habitator, incola, Et Eyre, habitatrix. 
Capitur & pro nouem annos nata. 

E wu®-, templum olim dicebatur. 

E'waiw,inhabito, Accuf; 

E'weniséiNoi, wvedzaao, houem millia. 

Eassa nongenti, 

Ererei@-, quafi nouannus, quod & amig. 

E peos ov, nonus. reos piv, Nouember. 

Ewavuayto,®, pugna nauali dimico. 

Eye, nouem. Interdum pro numeroincerto. 
trría doxerres, Nouemuiri Athenis. 

E'rvezCoia, nouem bobus acftimata, 

E'rrsadixs, nonarius, 

Ewsddw , adolefco , adoleícentiain tero alicui 
ftudio. 

E'iriZzu, iuuenem agere. 

E'weaxgrdigreiO-, decimonono die prodiens, 

nonufdecimus.‏ ,^8( 0 עד 

E'wedxpouw@-,proprium fontis Athenis, à nouera 
fiftulisfundentibusaquam. 

E'rredulu@-, qui nouem eft menfium, 

E'wezuvrAG-, robuftus, nouem annorum. 

illufio, fraus, dolus.‏ 0 שאוי 

E'vredgurQ-,«,, habens nouem voces. 

Ereda nouem millia, 7 

Ewiuouat, palcot. 

E'wenizovrz, nonaginta. 

E'weigyyor, nouem iugerum. 

E yveàe od,o, mutus. Pro fürdo. 

Erweonozgogimis, ab adolefcente enutritus; 

Ewimw,pto E yéz, dico, memoto, 

Ewsziz, pro wzia, confilium. 


, 
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F',$s4w, numine for, 

E'rxaannod ó numine afflatus, fanaticus. 

Evva, dicitur quod inditum &inferrum eft,in- 
fitum, Theophr. 5 vocat partem furculi 
quein fiffuram immittitur. 

Evén T), interior pars puppis. 

Ev% hinc inde, hinc illinc, 

Erse@-,*,6 i, diuinus, numine afflatus. 

pet eftatem moror. vide Epil ws‏ יד 

1% 5000-6618 calidus, tepens. 

ErSras,eessh, interpolitio: Loudr & uamue, quod 

P pueris à nutricibus datur, manfum, & quafi 
turunda. 

E»5wpuQ", legitimus, dug. 

946% legitimè, iure, 

infitus, infitiuus, infititius;‏ ,- שפד 

Ers:drw pro ללשל‎ , dehinc , illinc, preterea, 
poftmodum, deinceps. 

Ev*yuz231o uara, muliebri libidine tabefco. 

E vôn @-, ferinus, feris abundans. 

E'y3axas, cauitas in capite facta excontufione. 

E'3A4o,9, inftingo. 

Ey3A/eo, opprimo, infringo, adduco, exprimo. 

E'v3rde xe 1mmorior. 

E3spej», infilire, impetum facere. 

E vts, 3 E'vySvuashs, numine afflatus, xG- 

E'vSworeC à, pd rto, r.axg, afilor numine, furore 
concitor, baccher. 

EySwaagpieyid,), furor, afflatio numinis, 

Ereorasmòs, diuinus, animos rapiens fiue incitás, 

060,029 infanio, fanatico furore afficior: 

dWes«(Q-, infanus, furens.‏ טספ שיד 

E'rsrlaxz Q^, furens, numine afflatus, 

etr, waren em, yuasa, .‏ וער 

Evspoilo , fede 60110602 2/9 

E'rSposuAiC aue G- referens pedem. 

E'3purflor,72, intritum, placenta. Apollo etiiapud 
Athenienfes 5pva@- dictus elt. 

Ynuminuo.‏ 96לשקפע' 

a; incido, irruo, turi, opus.‏ וטע 

Pj Suulu pimpe mny animaduerto,intelli- 
go; animo concipio, Gen. & Accuf, Item cum 
particula diy. Item cum particula £z. | 

ans, r2, Cogitatio. inuentü, conceptus‏ אשעקטפ,ים 
animi, fenfus ,commentauo. Eftctiam argu.‏ 

. nentur & fententia oratoria. 

acer in argumentationibus, & ar-‏ דעש שק שכ/' 
gutus orator, Item enthymemate concluíus,‏ 
Dur uam mph O.‏ 

commentatiuncula,‏ בלשו טע 

commentationibus pleni.‏ 30 טקש וד 

E vumm Cogitatio, inuentio. 

Eronni, ries dyip, folers.‏ דדוע כ שיד 

Ey3ugíz,au h COQitatio. — 

oua, 53 cogito.‏ טב 

E'y3U jur yr), cogitatio caute excogitatum,quod 
religionem in animociet. 

Ey3Vju-, qui cure eft. Atticis 6/07/00 qui 
piaculum importat, quireligione obíiringit. 

E'y39pi7 7,655, iratus, 

E3vu@, iracundus. 

¥y3veor, pars quadam nauis. 

E 0שתט0/‎ o, facrifico, m 

Ev3Vex Q-, atiis nomen, qua: & Jzezas. 

Erode, 5000 yr.&uxg, ledeo, latito. 

Evi licet, contingit, wea. Em, pro ist 

E'n}, pro à, po&ice, i. in. 

E wel ^ ,0052, aliquis. 

> = + דא‎ eNe es Rp 

WriavadiG- v0, & EriavaG-, 801 anniculus; 
annuus. 

Ewavríte,annumalicubiago.  . 

Eyiav73«,005, annus, Wav apioso, annot con- 

uerfioncs. Item genus poculi ampliítim. 

E'ria25ogopéi fructum annuum ferre, anno fru- 

&um reddere, 

Erado,imimoror. 

Eriaged, 3 iar, alicubi. 

Evy O, vno membro vel pede mancus. 

Eidi, infpicere, intueri. 

Erdelo,u.dowsr ₪ 

E rod tóo, xaSi a, infideo, priuo, extruo. 

Erko, izora immitto, Accuf, 

Endro, infideo, Neutr.Datiuo, 

B'ri¢w, vnitatem pono; aduno: 
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Eregue fiue 179502 pulfus citharz : autclautts 
in medio citharz vnde chordaalligatur, 
E'peeyoCariw,e, mutorin, cedoin. 
E'5;/2aC50,9, in aliqua re quaftum facio. 
E'yeg52c 0d; 3j, laboratus, ftrenuus, efficax. 
Evepads,inhzreo. . 
1/6 כ‎ 90 eruCto, irructo, 
ל 60 ימד‎ 5696 ji, ruber, rubicundus. 
Freese, infra intrà, inferius, סקל‎ 
6 9», inferus, mortuus. 
1/60/2075 habentes colorem qualem mortui. 
E'vegors, feries, religatio. 
F'yiere:@-, inferior, demiffior. 
Everien iuffus, immiflio, confilium, voluntas. 
Erongo D incruftari, fordidari. 
Era i, domellicus. 
Erisócy97:62 1 T> netos inftans. 
Emn fibula, ab immittendo, repor. 
E'yerie, iie», é,inftrumentum medicinale; quo 
žveua, i. infufüs perficitur. 
E'yerías 24,1, Venetia: E'yer25,0052, Venetus, 
Ev, acclamatio quedam. 
E peudunionevo, felix viuo moriorque. 
E'sudyoa, tranquillus, quietus. 
E rsudsiupso, inclarefco aliqua in re. Alicubi Lu- 
cian, pro laudibus profequor: 
Eid», indormio. 
Ev:vdlwtowa,abundo. . 
שפד‎ & Erw G in le&o pofitus, 
E'svoonueréo 9, decenter me gero. 
E'ysvsousw, fuauitercantillare, perltrepere. 
Erevrvys,in re quapiam feltciter ago; 
7 obfecro, fupe. 
E'sus54i9wu, conuiuiis indulgere. | 
1000 reus vel obnoxius fio,obílrin- 
gor, vincior. UN 
E'reyvgá opes , mea pignore capiuntdr, Actiuè 
etiam fumitur. 
Evsxvgdt o, pigneror, pignora capio, 
P're yU egra ross), oppigneratio. \ 
וכפש‎ odro, pi gnero,pi gnori pono, Oppi- 
gnero. Item pignoriaccipio. - i 
E'veyueezuds, corporum pigremo 
Pyiyuosse,rd, pignus,arrhabo, = 
E'/£vo, infifto, fimul ligo, milceo, infundo. Item 
infidior. 
Erelétiaszcey ti nue, mb nir. 
Ee יט‎ AUTO yr Ud iungo,necto. 
En, Attict,tricefimus dies menfis.N onnulliylw 
jay accipiunt pro'calendis. 
E'wneirríexzyrà  xesitiueniles: & loca vbiiuuenes 
erudiuntur. Item ccnacula. 
Ever, voluptuarium, delicatum. 
Endro, oble&to, voluptate afficio. 
Pmluresav, fe oblectare. 
Enisa ei manfuetudo, eram. 
Ee, 460-560 5 prudens, mitis. 
E mbiu, moratus, inceffens. 
Enada rà, claui rotam in axe continentes, Item 
gradus. 
Enix 9-5, puber, pubefcens. 
E'maagyutras, ordine commutato. 
,קש תע‎ attonitus, fulmine ictus; 
Evrhaarr@-,contiliatus. 
Eriu, infideo. 
Eviurp, nouem dies, E'yriiuep. ut 
Enipns, «G-,i, nauis inftructa. Bayf. &rypns,nauici- 
la quafi vniremis. 
E'nireiQ- דע‎ veftis fubtilis. 
Ele) in perendium, in nouilunium. 
Eri; fo; infono, Dat. ; 
Emy Oid f infonans, Dat. fra קל‎ [onora. 
E'niyvrs 0 comofus ramus, 
Ez, ibi, vbi, cunc. Item hicjillic.$/3« cum mo- 
tu, i. huc; 
Erza, hic, huc. 
E2451, idem. 
Erd AG, ,ד‎ 
E'rSuxío,2, infideo. 
Rrsdunas, ledes. 
E'v Saadu rà; placenta è papauere & fcfamo. 
EySwzsg , vbi . 
Erodo |06 fepelio. 
7 confidere. 
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Errosvrew,u.ian, Vitam finio,defino, cello. 
Evite agn perfectio: quali continuata motio 
& perennis. 

1 סק‎ 9200 & i, perfectus. 

2 iugiter, a(fidue, 

Fri, EQ, $i) js finalisyabfolutus, perfectus. 

E'7:;, perfecte, abfolute, של‎ ' 

E'rriaaoua, mando. 72 trrerziutyz, mandata, 

Errea Od, qui plenam mercedem exigit. 

E'rz&uro, incido; macto, immolo, 

E roc, intente, vehementer, 

E rzepsveiy, exenterare. 

Evreewss, inteftinalis, p C 

Evrew, medulla, interna pars cuiufque. 

Eyzeeuissidis ij, nauium interna ligna qua à cari 
na confurgunt, ftatumina. 

E'rzegowian, us, i, defcenfüs inteftini in alterum na- 
turz locum. לע‎ Diofc. hernias intera- 
nei Hermol. vertit. 

E'rrpoximax2s, cui hernia inteftini erumpit, difru- 
ptus, ramicofus, .. 

E 72007,0572, intcftinum. 

E vzir44,4;,1, meditullium nauis, carina 

A‏ כ 

Ered, idem. 

E'vzeapiicup, op" 7, armorum peritus. 

armorum opifex.‏ ,26,5055 סדע" 

Errezayutva, gregarij, in ordi nem redadi. 

piros, conltanter, intense, impenfé,‏ דד יד 

lucrum infperatum.‏ 0 כ דע ד 

Erreten hinc ca mému, ex 60 loco, dehinc. 

Erry indidem. 

congreffus, aditus, colloquium;‏ 06 העד 

colloquio facilis; affabilis; monu-‏ ,360006 הדטטלע ב 
mentale&urus. ;‏ 

Errwe, apparo, zuezz1:0270. 

cinereus, quafi cinerulentus.‏ ,0,0 קסיד 

EvroyvQ-,53, i callidus, artificiofus. 

Eyz&yrac, non dicunt Attici, fed ול‎ 
artificiose, artificialiter. 

E'yriza inftillo, inuro. Hinc E'vzemds, inuftum. 
Itemilliquo. 

Errisruar,indo, infero. wyresau etiam dicuntur 
negotiatores qui naues implent mercibus, 

Errisuu,impono, ingero, rop infero. 7 
inanimuminduco. 

ingeneto, uoto.‏ אוד 

E nagn ftercus elidere. 

EnuQ-,v 625, honorabilis, pretiofus. 

honorificé.‏ די 

Evnvdcus, excutio. 

2 ^ jeu 

Ermrazuis, excuffus, us. 

Ents, vindicandus, 

Evra ism mandatum, preceptu m. i 

Era, tT% infecta, i. minuta & imperfecta anis 
malia. Item incifiones, caftrationes. 

Ermu incifto, diuifura, 

Ermyiag s o eunuchus, exectus, caftratus. 

M ntes‏ / ל 
Oh incifio : laceratio corporisin lu-‏ 9( ]די 

étu. Hinc E'rruidlar, qui ad eum modum fe 
laniabant. 

9 : 
ErrouG-, exectus. 
Erosi i, acer, intentus, valens, Zu; -. 
Rrrovla,intélio. &yroría + zAevpay, laterum firmitas; 
Frriros,acriter, enixé. 

Erroril 0, : 

EyrlaiG- sf, indigena, illius loci incola; 

Evrogvetw,incido. 

E'vroprQ-,5,, tOrnatus. 

E'yros, intus, Genit. 

Erodi d" 606 intra feprum. 

Evo, ddumvérrocti in edibus, intus; 

Evrigia,ra,interanea, inteftina, bas 
"Evrocysia, vel Eyresusidla, que pe&ore continen- 

: TUL, בק‎ i 
וד הש דעב‎ paralitus. 
דלי‎ alper, : : 
התע"‎ sa oam tua, curo,curam habeo, 

verforin aliqua re cum folicitudide. Item pu- 
dore füffundor, verecundor. א‎ 
Esens y^, pudore reprehenfum afficicns, 
פע בד‎ sasyanros, reprehen(orié, 
Evresaw, pudore afficio. 
E'»;eoo,innuttio, educo. 
ונד‎ yea agit, difcurfus, diligentia, 
I4 Eves 
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45 uer, v3, oculus quiin cortice depangitür; 
E'roe3aA gud 6 inoculationem admitto. 
"00 של‎ Lia dus, cupere, 
E'rcoSuaui? o, infero. | 
E'voeSuA וש‎ infitio, 0 
E'royiis.i, obligatio, nexus, noxa. 
E'réytor,,73, pretium penfionis. , 
עס‎ 6 uale ym azg turbo, fatigo infefto. Item 
0 lh ^ , 
6 
E'vóyanas ews importunitas, : 
E'hy G-,5,5, obnoxius, reus: execrabilis, 
Eyo T OST QUA vnio; aduno, Accuf. 
Elo a. roo .ה‎ quatio, Accuf. 
Erpdřu, udo, infuo, includa. 
Erpdarw,irruo, impreffionem facio: 
EvgviuG-, particeps numerorum, i 
E'rpu$ud, quz ratione certa ordinem feruant, 
ד‎ 6029 traho, incutio, Accufat. 
ויד‎ lionifico; imprimo. 
Eymuaivo , ibfignio, fignifico; adnoto, exprimo 
legendo vel dicendo. 
E'voxsva ouu, compilo,interuerto. Pro indui, . 
עשי‎ 6 n. 490, T. azg Orno , adorno, induo, 
Accufat. 
7 ; Vade i 
ןומ עד‎ Loy 92, irruo, inuado,aggrauo,in- 
| gtuo, Bastos turio. Interdum pro immitto. 
Proxluto uta urd, infigo. 
טקש‎ laniate, difpergere; TANA a 
Ermelo, fepelio, fepulturz trado; 
עד‎ Q5, qui copiofo eft femine. 
Eyar (9- 5,3 # i), cineritius. 
E'vamoy3 Gs, ài, focius in bello, fosderatus, 
E'yazov 4s , foedere inito. 
Eve osu.d£o, inftillo, 
EvsuAd o, idem. 
Esa; visu», inftitutum bellum, conflatum. 
Eygiitsiora exordium rei que inflituitur. Item 
inftantia litis. 
ה‎ 7 à 
השפ‎ 906 qui in via obfiftit, obuaricaror , rea 
clamator, refiftens. i 
Erans , peruicax , non cedens, 02 1/7605, per- 
puggax. 
Eysannas, peruicaciter,inftanter, pugnaciter, re- 
pugnanter. | : 2 
Evsewilssw, medium complecti, fouere. 
Erseeroudrms tws, pythonico fpirituafflatus. 
EicluscyT), validum, manifeftum, 
4000-6006 qui in ore eft. 
Ersiwzua,tranum. —... 
Erseznmdwo,caltra pono, caftra metor, 
EvsecGj^o, contero, 
Espo @, agilis, tortilis, nexilis, 
סע‎ infignio. 
Erotu, inhibeo. : 
Eve paz», corporeus, corporatus. 
Evrat- zinas, certus motus. 
Emaus anst mandatum, praceptum, 
ודעית‎ recondo, in thefaurum refero. 
E'vraydo, pao, extendo. eid cm 
Frretis,i, cùm leuis armature militesin phalan- 
gem alterius inferuntur, ruptrrabis. 
,דע‎ intentio, vehementia. trmo 690700 
vultusaufteritas . Eft etiam productio , quae 
adiicitur in mediis columnis. 
Evers intentus, qui intenfione perficitur. 
Evenig שק‎ quz tentiginem cient. 
E'r7471o, in ordine colloco, ordino, annumero. 
ידע"‎ hic,ifiic feu ibi,huc,ed.Pro iftuc. Cum 
. Genitiuo. P e) 4 
Evn103:), hic, nunc, ibi, in Brefentia. Item huc. 
Prragiad OAOT OT Nd parento, fepelio. 
Eyregiasuissodo fepultura. . . 
Eyre 0/0006 021110, pollin&or. 
E PTEIN TÀ fepultura. 
Even As, libitinarius, תא‎ |... 
E'yrée(-,5 funereus, funeralis, fepulchralis. 
Errera arma. Sic etiam dicuntur vafa. tree Jut- 
7% vafa conuiuij. 
E'rzeiroueu acriter & cum cótentione dico,intédo. 
Ernio, uwr «25 intendo. Item pulfo,ferio, in- 
torquéo. Mode 
פע"‎ circumuallo, murocircundo. 
E'y7:/4-, cinctus manibus. 
Erruyarissssi, muri extructio. 
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F'wiyw,inhuo. 

Elop Gd nouennis, natus annis nouem, 

E'wéws,#,5, mutus. 

E vrn & ria, vetus & noua: de luna, 

Eis, prudens, verus, bonus. 

Eia, nouem diebus. 

E'vrions, nauis nouem ordinum. . 

Eyrr,rà, pars remi quz intra nauem, 

Eywidov, anchora iactus. 

Eroto, GC E proto, a שו‎ id 600110 mecum 
reputo, confidero, animaduerto. 

notio, mentis conceptus,intelle&us,‏ ככ 
fenfus, dhavinaa, crates‏ 

Ewo,assi, cogitado, intelligentia vel notitia, 

Emys iw x, legitimus; iüftus; ruu» 

E'rroQ-,8,6 d 7 fapiens, 

Eoria inertia, 4425 apylai 4 

E noch yaQ, & שו‎ Neptuni epith.propter 
terræ motum qui fit ab aquis. 

Eroa, 060056 inae, motio, terre motus. > 

Evvorsvw 4.6021, nidifico. 

Ewo, mentis compos. 

Wrerisnus, doceo, caftigo, q. mentem impono; 

E oxzepedo, pernocto, per noctem quiefco. 

E'rryàesoU ii, DUTUS. 

Epu&u, induere. 

E'roz«do TA yi, in terra pernocto. 

EV 49-,5, no&turnus. , 

E ruy O- idem. 4 

E'rugarovsrd,crepufculum, chm adhucaliquan- 
tum eft no&is. . 

Eua, dea bellica, Bellona, & Iunonis epith. 

EWo3p-,4,5, veterno laborans, torpens. 

Ensa asns Diana, aut Hecate. 

EnA Gov yn, in via pofitus. 

Evé yarra inhabito, Accufat. 

E'rolutaie 60,1, inhabiratio, 

Evoxito, domum introduco. 

E'vájuoryr), pretium conducte domus. 

quafi inquilinatus. Hermog. proin-‏ גנוע כב 
ftauratione zdificiorum & monium accipit.‏ 

E'voixodijito 9, ingdifico. 

Eron O38, 7) כו‎ inquilinus. fog. aásr, domefticæ 
perturbationes. 

Erouxoupio, inhabito. 

laboro. `‏ )סוי 

diuinus vates.‏ 6-6 סל 

EisjuMo, conuerfor, Atiu. Datiuo. 

Ei», cùm liceat. . 

Vox, clamor. j‏ המע 

carminis fpecies conftans dugbus dacty-‏ מו קנע מב 
lis,fpondao, & rurfus da&tylis 6004 35: coar-‏ 
mati Curetes vtebantur.‏ 

(ErízuQ-,555 10, & EnA , armatus, brat rat- 
yria, ludiarmatorum... 

Frodo, illumino quafi fpeculi more. 

1/0700 1. 1 rozipor, fpeculum. 

Enpo, intueor, infpicio.. , 

Eripuoy7i ,iufiurandum, res iurata. 

iureiurando confirmatus.‏ וו 

Eros), iureiurando comptobatus. ל‎ ei 

. €ontineor fcederibus. 

iureiurando. AN pa‏ קול 

Epulo, applico, portum teneo, portum capio. 

Fropufrs, qui in portu eft. 

Propove, irrUO. 

Evai ei vnicum habens tefticulum, 

E ropy -,65ó, mas tefticulatus.‏ & סל 

Erézwincido,impeilo. ^. - 

EYG, tempus, annus, annuus. vnde ape Q-, an- 
nuus reditus. i 

Eosi, Neptuniepitheton,quód terram 
quatiat. . 

Erwas,ews ji, motus, concuffio. 

E'vozieuANG-, Folia mouens. : 

E'rosiyhur avos 5, Neptunus. Aliquando eft epith. 
ipfius Neptuni. 

Eviawea, 1d, Vna hora digna. 

vnitas.‏ ול" 

gingiua, caro interior,‏ טל 

Eupe, vrinam non continere, 

Eysi deg, Matula fiue matella, l 

fübftantialis cum omnibus fubltantiae‏ ,פע 
propriis confiftens, innatus; diues,‏ 
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EE 
portu vbi onera deponuntur. 52/0604 Shr, 
actio qua quis experiebatur aduerfuseum qui 
ferum abduxiffet, & liberum afferuiffet. 

E£ageriQ, 60 did, & EZaigsr Q-, 6110160005, exi- 
mendus. 
PEaipermó, q. exceptiuus. 
nie f +\ (€ . 2 
E'Gaipsms ei ii Ws ne ele&us, exceptus. iE 
peras vero 0507006016 Ctus n Cao dusvos Eti Ea- 
per Q^, eucrtendus, abolendus. ` 
כ )ץש‎ praferim, maxime, potiffimüm, 
לולשל ד‎ tits dop bekon bale, excipio, 
ede expongo, fecerno. E£aijeiy , etiam po- 
pulari ac diripere. 
EZari&u, in lolium degenerare. 
EZalgos uad ym 0x4, cleuo, extollo ,effero. Item 
eximo, excipio. Item exporto, effero. Item dé- 
trahere. Eft etiam mouerecaftra, 
E£aía(g-, cxuperans mediocritatem , indecens, 
decorum excedens. 
ב‎ ME SN LO ANON, "T 
E'Zaioro, & EZ4lso, irruo, ingruo, exilio. 
Etato, ð, dcpofco aliquem ad poenam; Contrà; 
tEareuas poni: ur pro reorum pena deprecor. 
Eam, 000/76 qui aufert & eripit, q.ereptor. 
E aimas, deprecatio próreo. 
EFatr Q- 5, eximius, delectus, סוק‎ 6 
EZaiems טס‎ repentina natura, | 
FZagiQ-,k,3, repentinus, 
עמשש‎ 0/0 ew, [pinas euellere, aculeatum effe, 
0500 dco, exafpero. 
Ebaxaseesy’, remedium, medicina. 
EEaxeclle(g- oo, 6% i, exitialis, expiatorius. 
FEauio,u.iso, fano, curo. 
EFaxe, lexies. : 
EEoxizpsenr, lexagies mille, fexaginta millia. 
אשי‎ 19/0000 exies mille. 
הו ואשנ‎ 090 fexies millefimus. 
E'EdupluQ- 553, 5, fex radios habens. 
PEaxored ‘wd rire fequ or, Dar. 
E£exorrit o; eiaculor,contis incido,iaculis ferio. 
EZexivncua מדש,‎ 670 X E'Easovrepós , emiffi teli e- 
iaculatio. Eft item fcatebra, xpt @-, fanguinil- 
que du&us, ; 
00 fexcenti. 
E 050% fexagefimus. 
E ayov, exaudio, 
Edumus @-, q. audibilis, celebris. 
E£axeia a, 106 10 0, karpeo, ועו‎ 0. 
E£axeicbo , exacte facio &abtoluo. Pro exa&té 
refpondeo, i. ftatis horis euenio. 
Efaxgirw, ad verticem pertingo. 
לקי‎ labor, laberis, Neutr. 
Ekari, Gator, quater. 
E farast, que mati prominent, vide FFaA@-. 
ששל‎ M 9707-044, CXCECO, 
E fararal udto populor, expugno. 
שי‎ 4 germino, 56. 
)שי‎ fugere, euitare. 
גל‎ 06 u cló, T. uga, oblitero, extinguo, ex- 
dad ltemikino. Hinc Ebaxeragr,rd  ala- 
aftrum, vas vnguentatium. 
אי‎ | obliteratio, deletio, 
FZwisinuer, euito, Accuf. 
E farle, congregari, carirodar 
E tanine vn&or, alipta, eiiis. 
EEaodrez, volutabrum. 
E'Zdarreg, ponderis nomen. 
426-כ שי‎ 611010, extraho, euoluo, effero. 
1 זט ו וש הש‎ 0 tritici in lolium: 
vatietas, difcrimen. 
ליד‎ sos m alternatio, diuerfitas. 
תש לי‎ 4656 difcedere, defungi, Dar. Item eua- 
riare, inauditum & inufitatum effe, 
E'Earaarw, alterno,immutor,tranfeo ad alium ha 
bitum.T heophr.pro immutari & degenerare. 
וש‎ 
שש‎ 
EZaAAQ-,5 clarus, praftans , exemptusnumero. 
דה היד‎ alieno, emancipo, vendo. 
E daos, aliter, alio modo, inufitaté. 
1 ד 6סהש, שש‎ 0 impetus, faltus. 
Eee G-;,cxiliens, Genit. 
E eA G-,v, iyi, extra mare pofitus, Item £24», 
mariexiliens. 
0-כ שיד‎ 0 mug cflugio  tEaxvare. 
7 
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ML NONEM M 

טס מו לד 

E'rozed)e, coram. 

Prorilslssi, afoeCkus. 

imanifelt¢, palàm, corim.‏ השעיי 

Eremdius, vel Evoradlus, clart. 

ante, coràm, in confpe&tu.‏ שמשת 

Evom- ex aduerfo pofitus, qui eft in cofpectu. 

E'rozzov,«,12, paries iuxta viam, locus primus oc- 
cutrens in domo. 

Erorts, famula. 

Eroros, manifefté, tupac. 

E voei ouau, דהל‎ COmOT, 

Evof@, tempeftiuus in vigore. 

E voci £05, Vnitas, coniunctio, evCev£re. 

E'vwnxtsod,é, vin habens copulandi. 

Evom, inauris. 

Erotia, negligentia, 0006. 

Evoriouar.iruerr.iouexs auribus percipio. 

Erwnovyov,7é,inauris. 

E'jeniziro, populi quibus auresaded crefcunt vt 

< totumcorpus ii: contegant. 

Eroye@, pallefcens, pallidus, exalbidus. 

EZ, ex, Genit. Ponitur & progg, & pro tto. In- 
terdum vacat, té svgwvéSw. &£, in compofitio- 
necum ornatuctiam fignificaionem auget, vt 
inifagaoua 

EZ, fex. 

E'£djac Q-,5, admirandus, טש‎ 

E£2yj«^ía, enuntiatio, annuntiatio, 

EZeyytaxovar, inhuntio, predico. 

E'Ecyy G, index, nuntius, 

F'ZayyeAnxés,enuntiatiuus. 

EEdyyar@-, SMAG, palàm factus; 

E'Fdyov, fextula, fexta vnciæ pats. 

E£ZjcG-, impurus, facer. 

Atticum futur. cubitum explicabo.‏ 6ועשא שי 

ltimulo,concito,vehementérque com-‏ שש עמ לי 
moueo.‏ 

redi-‏ נש E Eapro, ptl oy T.‏ & וכית 

. m0, merccr, emo. 

vids occulta omnibus pro-‏ 7 2.5000 בשי 
do, effutio.‏ 

E'Éayl;sverc, commemoratio, confeffio, 

educere, &£dyov, taipan‏ קית 

Pbayeaieu.avd, ferocio, exafpero. 

E£ayeio, a. saw, facio aliquem agreftém, irrito, ? 
immitem reddo, A effero, exacerbo. 

Een, u. d£o, v. iya , educo, exporto, produco: 
Item cogo, exigo, ftimulo ; vehementer com- 
mouco., Aliquando expello; depello. 

E'Éayoyus, 6% i, dux eorum qui proficifcuntur in 

. coloniam, vel quoquo modo emittuntur. 

E'Fayoyi nsn fubductio alui, exportatio. 

E'Eayoyq4G-, exportatidus. 

r2, qui éxtra caufam & concertatione‏ אוש כל 
adferuntur, ZoecedYirvez.‏ 

E'FayorQ- 355, fexangulus, fexangulatus. 

E'Zz)wy@-, fextans, fexangulüs. 

667 G^, qui fex digitos habet. 

EL ida Q-e,5,imperans{exies, fexcutio. 

E'EZIr, excantate, zgrum carmine fanare; 

r0, patruelis,‏ ית 

E'ÉadegyuO, fex drachmis valens. 

E'EaduaTt£o,9, clanguco, deficio. 

E'£24000,9 4.070, in àCrem conuerto, 

E'Zasriis, lexennis. : 

E'Eaeris, & EEasría asi fexennium. 

E fastis, degenerans aquila, 

E Eanus, 9 מ‎ fex. dies habens. 

a uiou perno, defpicio.‏ לית 

E'£aSvudy, ingemilcere, moleftare. 

populum albam in nigram‏ הטפ Tiv‏ ד 
mutati.‏ 

E£allecl o, ad Solem expono. 

fanguinem verto.‏ 0.066 דמש שי 

Ebuuato, u dgw, ד‎ 

aua wm raus, fanguinis effectrix vi & po-‏ לי 
tentia. /‏ 

i, 680 0015, 060‏ )2 9-60 שש ל" 

PEairuuar, aufero, priuo, pupene. 

E Earptoas, ןסו ג‎ cligo, eripio, fubtra- 
ho, eximo. 

qui tolli poteft.‏ )ושי 

E'Zaipezis 0606010 , cuulfio. Item locusin 


104. E N 
Evspeyiexporsv2, folertius;sopyórépov. — 
העד‎ velox, volubilis, ingenio dexter. Item 
adhzxrensquippiam, 
Erato, populo, conuenio, quadro, cohzreo. 
Item inharere, infidere. Item euulgo. 
Frrsidaix, veltem inuertere. 
6/6די מ‎ 5,660 y 4, conuerfatus, intritus. 
לי‎ 66,014 aca, frico, infrico, tero, abfumo. 
Item cedo,pulfo,impingo.E'vzgicoues zanor nity 
iufero malum. 
76 fucus. 
E'rrerQ@-, triplex. 
דעי‎ 6 9-55, debilis, Zen. 
Eremon rò ,comaappofititia, galericulum. 
Evreryosas, palpebre. i 
Evssiywue y T) , pars in qua nafcuntur palpebra- 
rum pili. à 
E'rrenluc, soc i; fricatio. yj ears srTenlis coloris 
pigmentum, fucus. 
E vzgo 9-655 31i remcfatus, tuple G. 
Evreoradlw, manuum alterna mutatione. 
Erroa C o misora ref pecto. 
Espora, reuera, Cyrillo circunfle&itur. 
E'rreoai,iesi, Verecundia, confufa facies. 
E vggozlag, vappa, aceuim; ogis. 
E'vzgozrid ese ui, calceamenta, ור‎ 
Erogo O, wi, educatus, enutritus. 
E'yrgu2MZ ew, Vociferati, inclamare. 
E'izpvedvonv, à dx Tipos 079 lora. : \ 
E'vrevedouas, ludibrio habeor & contemptui. — 
E'vrgvedto a, ludificor, ludibrio habco, luxuriose 
& delicat? viuo. Cum Dat. & Accuf, 
Pyrpienua, oblectamentum, deliciz. 
Prrvyyerourreibouet, 1 1805070 T.T- 
Tyke, incido. 
Errviino,ultor.e,inuoluo. 
E'yrunaso, callum obduco. vnde $rzrinnoptyG. 
Ey7jy04.uvà, paro, adorno. 
,)שד‎ apparatus, ornatus, xg. 
E'vrvrds, impreflo corporis veftigio: 
Evrvmr, legitimum: de numifmate. 
Frrvzio, formam exprimo, infculpo: , 
,)סד עדיי‎ 5, humeri acetabulum , vbihumerus 
brachio coalefcit & committitur. 
Evrvzeng ey), impteffor, à g22x2ypte Qa. 
טק ות‎ 000 tyranno fübie&um effe. 
סט דש |ט- שש דוי‎ incédo;fouco;intus fouco; 
7 congrelfus. 
Erro, E'y ד‎ kvrperilw, pato. 
E'wvalven, rpvedr, delicias Facere. 
E'wAi9-,4,9, Mars: bellicus. 
E'vCoi o, contumeliaafficio. 
Eviceruz,ludibrium contumelia. 
Evy gosupsvrie, pifcator, datis, 
Ej; G-, humidus, aquatilis, madens. 
Evsiz an que copia, aquatio. 
Erus pie tos, lutra vel lytra, Varr. animal eft de ge- 
nere fibri. 
יד‎ 00 in aquaviuens, aquatilis. 
Erud posnpeuTis odo, pilcator. 
Ervdeovye,Td, aquatile. 
E'us pO #6 i, aquofüs, madidus, aquatilis. 
Erus pG etiam gemmaeft, de qua Plin. 
E'rvdoryr), templum Mattis & Bellonz. 
EraiG-, bellicofus, Mars, Pallas. 
E wA»; nde, quali materialis. 
E'vvusrlazspp G, femen membranis continens. 
Ewrápyo, infum, contineor, fum infitus. 
Eviauis15,infomnium. Item Aduerb. 
E rumiul opas p dmpu , & EvymiaQo, dormio, 
(omnio. Frwmiasie,t,é,fomhiator. 
Ermar, fübfiftens, reuera exiltens. 


inteftinusin animalibus quz ruminant. `‏ שק של 


E'rvealvo,intexo. — Evugayasic intextus. 

E rod, boe, Bellona, pugna, ii za eds. 

Erd dws 5-5 כ‎ fibris redimitus: pro 10 

E'ródyor s, Tò Inauris, wuna. 

Evop Q- 55; crudus, acerbus. 

Evouoría , as, > turma ex quatuor & viginti mi- 
litibus. 

Evouork , ordo militaris apud Lacedemonios, 
quód iurarint fe non deferturos ordinem. 

Wrouorapynss 000» ordinis militaris du&or: deca- 
nusapud Thucyd. à Valla exponitur. 
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E£apra(o, diti pio , eripio , aufero 3 abripio yex- 
torqueo, . 

E Gapers sassi ademptio, cuulfio „zegas elatio, 
euectio vel fubuc&ãio. 

ia, eleuo, tollo furfum. Item‏ לוו ,ד ]ד 
fufpendo ,alligo ,annc&o. Eft & deuincio,‏ 
ל amicitia coniungo.‏ 

pendeo,i.füfpenfus füm.Item pen-‏ שד 
deo, 1.magnopert deditus fum’. Significat 4‏ 

, due, quafi i שש‎ ped, 

E£iiprnuez, coniunctus fum. 

j appendix.‏ ד 

E Edema tws i, idem, Edsmew syer dependet, 

E£arríto, perficio, preparo, expleo. 

FEneneutiG?, inftru&us, vel paratis. 

E Zeyrdsues, compono, condio, inftruo, appato. 

sosm apparatus, inftructio. `‏ טדקש שת 

EEaprvw.u.vrw, inftruo, apparo, conficio. 

E ¥dpuars, hauftus, drarranas. 

Eau, exhaurio, euacuo, cxxewiw. 

verbum eft muficum, incipere, aufpica-‏ עשי 
ri & praludere.‏ 

FZapxis,ab initio, denuo. 

aufpicor,‏ ית 

E kapy ^55, dux, princeps, xopueat-. 

uu. dolos 34, canercincipio. Uum Ac-‏ אי 
cuf. & Dát. Item prefum, præco, fum aü&or.‏ 

06 doe, fenatiusnumerus. CES 

EZaSeiw,0, ad languorem víque debilitor, viri- 
bus deficio. 

dcbilito, Accufat.‏ .לית 

Efazito, exetceo . Significatetiiexorno, como, 
Item elaboro,;affabré facio. 

expolitio,‏ וו יד 

E Easias, vocat Hippoc.villos & flocculos panno. 
rum, vel textilium. 

E£dery O- 4 i, fenis conftans verfibus, 

00706, cffulgeo, fulgur ex me mitto. 

E Zasguxié w,u.irw, cum explanatione munio. 

Efanuáč a, infamo,parui facio, floccipendo. 

defpicio. Egarui e, cxorbere.‏ 676 שי 

EZarulloua, expiro, euapotor, exhalo, in vapc- 
rem conuerto; . 

Etah, magnus, impetuofus. 

Edho, exilio, excitor. " 

exauctoratio, commeatus.‏ עשי 

Laval, axefacio, exicco. 

E'Zavyis, fplendens, candens. 

uico, cloquor, alloquor.‏ 9 עשי 

E£ajEosu-izo,augeo immodice, crefcere facio. 

¥Zaiau, extrahere. vnde E£avsip, fO, fufcina, 
lupus ferreus, harpax fiue harpago. 

continuo, ftatim, citó; confeftim.‏ 0 דעש שי 

rurfus, poft, denuo.‏ שש 

Efavmusio,cHugio,transfugio. : 

ser usod, exceruicaio. Item contumacia‏ טש 
peruicax.‏ 

EbZavyio, d, ato, Yeray טע‎ 

(qualleo.‏ )טש שי 

torreo, alo, iiao,‏ עשת 

aufero. e‏ לי 

o, deleo, non apparere facio.‏ עשי 

Fado trr O, accenfus,ab 524706. 

E£acinu, omitto, dimitto. 

PZagizzuar, recedo, abducor, G enit, g 

E£doopoi, hexaphori, i. phalangarij. 

EEdpopr, lectica à fexferuis geltata. | 

E agil o, fiue ו‎ defpumo. 

E£aoVo, emitto, effundo, exhaurio. 

Ede; qui fex manus habet. 

E'ajii, fexies. 

Ebene, fexies diuifus. dn m 

Ebioo@-, & Edag 6 Xi, capax congiorum fex: 

F¥alis,sossh, incenfio. 

EÉeyyudopauso uat, expromitto. el 

fponfione & fideiuffionealiquem inter‏ ,אי 
cultodias exiftentem vel futurum libero,‏ 

E£eyfinas, G^), vadimonium, fideiuffio, 

E£eyfuapei G, v, expromiffor, fideiuffor. 

E'Eeyfouar, exurgo, Depon. | 

expergifcor, Accuf.‏ ד 

Eisean cos ji excitatio à fomno. 

PZey piu G, experrectus, excitatus, 

EZedupi? u, complano, folo adequo. 5 — 
ל‎ 


E dr 
= 
- " 
Item fubmoueo , dentolior. $£arécizz , fubli- 
mis fum. 

oriri: proprie de Sole.‏ עקש לי 

E Eaofyo, expaico. 

EEovraw, obífecro, oro. 


indemnis integer, fanus. Item fu- '‏ ,0 כ דעש ית 


rens, furore abreptus. 

Ebwriiw, exhaurio, petfero.‏ & 9 הדי 

E'Ezrlosu.07o, pollum, perficio. 

E£a»o, deluper, 2 

E amdrus Gsi i lex palmorum. 

luoduco me, dilcedo.‏ 4705 הש" 

igs decipio,‏ דד E'Éamur a aa‏ & ו 
illicio, abduco.‏ 

feorfüm, exalia parte, ex sa 8‏ דלש הש לית 

EZardriissi,impoltura, error, illufio. 

fallo.‏ שי 

E fameco, & E£azágo, decipio. 

tentare, pericu fum facere. ;‏ ד 

tribunus cui præferebantur fex fafces.‏ שי 

FZarwiw,depaupero. . 

E Edy, «Q^ ù h, (ena cubita habens. 

Eme, ftatim, fubitó, repente, extemplo. 

repentinus.‏ ,5« שי יד 

FLazims, è vefligio, repenté. 

Efand, fic vocauit Origenes editionem facra 
Scripture, vt ait Eufeb. 

O, fexcuplex, fexcuplus.‏ ל 

E'Zdraespoy, fex iugerum. 

E£asuinQ-, fexcuplus, &£emaeíoy . 

Edmon, fextuplex, & EEan. e 

explano, expando, explico.‏ 670 ליד 

Eam huu, pro mdogo, infequar. 

E kamod voua, facio ingredi. 

E Ẹamiya®u, decipere. i 

PEariaauue, emorior, E ה‎ 

E amoris as 3 בה(‎ qui elaboravit. 

deftituor, tædio vincor, prz ingenti‏ סה 
inopia rerum neceffariarum vel confilij animo‏ 
concido. .‏ 

iTO, ids deftituo, ad indigentiam‏ 70000 יד 
redigo, conturbo, plane defpero.‏ 

FE ZarosiAAds (ith T AN emiito. א‎ 

E Foren), ie, emilio, remiflio, dts. Item 
ablegatio, i 

fex pedes habens.‏ ,1,1 סה ימד 

E£amoaivo; oftendo., 

EEarlpryQ-, fcx alis preditus. 

ES fuat dl ouatyr anuar demulceo,attrecto, 
palpor, atingo, Genit. Item accendor. Et i£- 
6:06:56, dependere, Item fequi, affequi. 

EEZdo, plo, rapa appendo, adne&to, infero, 
fufpendo, Item accendo, inflammo. 

EZdauhn dpud, fziuges currus, feiuges. 

EZderyua, fratura,cvrreuua. . 

Ebaegivouei,arelco, Depon. abfol. 

exemptus, fele&us.‏ קושל 

votum foluo.‏ טקש 

276 pullo, quatio, cohuicior. 

PEapyw,w, delideo, torpeo. A 

E'Zdpyuaru, ra, mutilate partes extrema cadauc- 
tis hominis dolo interfecti, que eius 60110 ap- 
pendebantur piaculi caufa. 

EZeryvpltosu-iza, redigo in argentum. 

Eapyvpdo, adero, i. are zltimo. 

E Éapernatopuat ue timo [att ym eval, GC E Zapi voual 
placo. Xenoph. Dat. iunxit; 

luxationes, luxata.‏ קל 

E£4glpuare; luxatio. 

E Ear 99-5, debilitatismembris impotens. | , 

deartuate. .‏ ל 

E'Ezecyuto, & ו‎ numero, recenico. 

enumeratio. — ;‏ ו וקית 

E Fapxéopaat; & E fapio sizer aas (atisfacio,fuf- 
ficio, cumio, par füm, fuccurro, füppedito. 

E apis (9-1), fafficiehs. 

FZapxairrws, füfficienter; 

impetus. Item altitudo in alobo poli,‏ דש לד 
eleuatio.‏ 

E fasi t'o ,auello , difiungo, propritin fidibus 
neruorum concordiam ditfoluo. 

pa lo atr nua, aonego.‏ מ )עקש 

E'Zdo nas eosi 1n ficiatio. E'£apmimkés, inficiator. 

FEaow@-,ové, negans, qui it inficias. 


EZ 

ViItO, CRUCO,‏ שפסש של 

Edag inuenio, tur. 

quafi deplanftro conuitia fundo.‏ 56 לי 

E auačius G, de curru delapfus : metaphorice, 
qui [pe decidit, 

Ebauasrevw , pecco , aberro . Item aberrare 
facio. 

obfcuro, oblitero.‏ לי 

FZaudrava, &£aíovus, repente. 

demeto, execo.‏ שי 

abortio, abortum facio.‏ ,אלע 

EZaptMio dao yr.oxts aborto, conceptum abi- 
go. Aliquando excutio, yeripoewos, 

rupds , triticum degenerans , quod‏ 95 6 שי 
antequam plené adoleuiffet, excuflum eft,‏ 

hebeto, obtundo.‏ ,ששל 

66 abortus. 

4/6 ,שש ש‎ idem, abortio. / 

46 ולש‎ abortum fcu infero. 


E'ÉauCeoxdir, diffoluere. , 


0/0 tranfeo. 
FZavsiCu,abeo, muto, perficio. 
שי‎ contemno, negligo. 
עשת‎ tout, negligor. imide, 
EbauasuwG-, negligens, torpore affedtus, 
Eeue, hexameter, verfus fexpedum. 
EFaulwiei@-ess, femeftris. à; 
E'Zdulu@-idem. 
לעמש"‎ demetere. 
EÉagolyaras Ealomss repenté. 
E annad, & uat; exagito, infequor, vexo. 
E'Éapdrouat; defendo, wueor. À 
E'Zauvsiru, hauftim potare , & fine refpiratione. 
E'Zauesrp(o, dubito; dubium facio. 
:עמש‎ nauibus auehi, 
EEayavocko, perlego. 
ELayayraw, Cogo, Vrgeo, premo. 
E£aydoo uai, digredior, E: 
Eč ydyw, echinouulpes, Phrygum lingua. 
EEayadVopau,& 42772) 6 LUTT: vxg, fugio ,de- 
treko, muto pactum, 
עשטועט שו‎ 06 fpines cuello. = = 
0 670 vrinor. 
E Eayanpovo, retraho. 
E'Zoya exe, abfumo, exhaurio. en 
סיט‎ 9 plenius refoluor, prorfus euanidus 
abeo: plus eft quàm dyaXVeS ato 
השעש‎ 6 d, repleo. 
EZaviaw,appendo, anne&o. 
עשי‎ demolior, amolior. 
EÉarásuns, refurredtio. Item euerfio, è fedibus 
eiectio, T i: 
דע לי‎ 0 produco, exorior. 
0600006 yl 
Efaretípo, recreor, conualefco, refpiro, vires & 
fpiritum recipio. D 
PZaeywgiw,abfcedo , vt hi quilitrore foluunt: 
tergiuerfor. / 
Fbaa-liyw, detero, confümo, corrumpo. 3 
Pwd egs Couey סו‎ feruitutem abripio, 
diripio, expugno. 
FEEerdylouan peu, ih virum cuado, 
4000 6066100 : 
EEorquij3a; dicuntur fegetes cum iam m aturef- 
centes nimio perflatu exinaniuntut , & quafi 
euentilantur. 9 
ELaitas 9-25 52,3» indigeftus. 
2 deprehendere. 
E Éaysupizuo comperio. 
לי‎ perfero. 
FEavil roi, ex patte confobrini, 
E 406 efflorefcendi 4600 . 
40ע לי‎ 2-6 effloreíco: , 
דועית‎ puftulæ; vitiligo appellatur. 
Efe, coloro, Baw, 009006. 
E argil ouo ple, fuluus capillus; ; 
עמ‎ usd eruptio puitularum :cerago vertit 
Marcellus: erithace Barbarus. 
עשי‎ ad humanum cultum trad ucere. 
שקב לית‎ 50764 cx humana forma mutari, 
קפ ליד‎ G-, inhumahus, ferus. 
עשי‎ emitto. E Éereie pyss qui iram remifit. 
)עשי‎ exurgo, furgo. ltem demigto- | — 
E העש‎ | ys excito, fufcito, exuícito, 
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E 
EEnormierie, fexagenarius. 
Efim, fexagelimus. 
E£íxo, difcedo, prztereo, egredior. 
E Elba סד שש‎ 6166110, Mutis. 
ELiarG- 950 extenfüs, דעש 5ב סדוו דט‎ 2 
הל ד‎ 157 77/6 rey), dementia extrema. 
E Eia verc soc hy exitus, 506 
Erua, per lex dies. 
E'Éngapnipéros, falsó, perperam, 

à, cicuro, manfucfacio.‏ קושו 

E Enpépoais sosm manfuecudo, 

E'ÉnuoGóc 6,5, qui comimuratur. 

Ebirig-, cffrenis. 

E'Eigneycoe,i, nauis fex remorum, hexeres, 

Egis, deinceps ordine,poft.Cum Genit.& Dat. 

E£uvAnptrQ-, cxtritus,euanidus, q. extibiatus, 

EZrreasusr , fübüli & tenui panno vel ftamine 
percolatum, 

E Engida, perfonare. 

CE Erdan, 6116086 660 

E .)שמשו‎ & ioyu, medeor. 

proprium facio.‏ ולי 

E Zidiéopau idem, 

E£idyr, habitus: diminutiuum. 

mihi vendico, occupa.’‏ לוליד 

E'£/Jies, cacauit, tZerihAnaw. 

EZidgiw, exudo. 

FZegty, confecrare, 

exeo;prodeo;excedo.Item eiicio,emitro.‏ וו ליד 

E'EiSéro, dirigo, Et Hippocr. 2/0000 extendi 
& dirigi. 

precor.‏ ששחש 

o, Efudo.u.tcayT.«x2,exicco;arefce-‏ )שא ליד 
re facio, euaporo.‏ 

Etwiouw, peruenio;attingo,penetro. Cum Ge- 
nit. & Dat. & Accuf, Item predico, perfequor 
verbis. 

EE ןל‎ propitio, placo, 

E Eben «aci, expiatio, pacificatio. 

0 דט אש‎ 1% placatio, munus, expiatio. 

EEnacpis 8), exoratio, placatio, expiatig. 

Endo, concilio, Juzwrtw. 

reconcilio.‏ ו 

E Eo, effügio, 009 בש עו‎ 660006. 

E'Ewdzu, purgationibus cuacuare. 

qui abiit.‏ ,דעש )?ית 

Efn exiui. 

EEko, crinesaut pilos emitto. 

EZirioua,exprimo, excolo. 

Ebrrrelwu.dCo,r axe, Cquito . 

Ekiro, praruo, premo. 

E Zssewtss, habitus, corporis conftitutio fiue ani- 
mi ,affuetudo , afluefatio. Item valetudo, 
habitudo. 

FEiedto, adæquo & equiparo. 

E fims, qualiter, ex zquo, i£ízw. 

E כו הדמלו‎ exequatio honorum, ££rzézye. 

EZirv, equaliter , ex equo , tantundem. tímu 
muti, idem facere, exeequare, 

Ebisiw, orom. wg adaquo, equiparo, Datiu. 
& Accufat. 

E Eien, & insine , præ admiratione non fim 
apud me , ftupens admiror , extra me rapior. 
Item decedo , degenero. i£&$a ,pro obli- 
uifci,&prorfüs abdicari alienaríque.Aliquan- 
do cht féntentiam muto, aliud propofitum fe- 

uor. Aliquandoabftineo,vito, cauco. Inter- 
did cedo. 

E£icdyo, mente alienor, vel alieno. 

E'Écua, u.cnsize, reina, defiftere facio, auerto, 
Interdum pro corrumpo,immuto,degenerare 

- facio. Item téisngu, Td cumino , 0 cis Sudua Wd- 
xM agis pertinet hoc verbum ad epitafin ad- 

mirationis quàm timoris, 

EE, inuifum, 2/0/90. 

expifcari, exquirere, enarrare.‏ קוית 

Eie, poc aym-ux2, poffüm, Accuf. 

EEizo7ie i, cenfor, fpeculator, iz. 

EZ/naes,«, 6% iy exilis,elurus,euanidus.Eft etiam 
éd éuuQ-, adulterinus, non fincerus. Tranfla- 
tè, pro inerte & focorde. 

E'Érnpla 209 66 , dies qua quis magiftratum 
Athenis deponebat. 

EEerleu abyor falutationes in difceffu. 

E£inrQ", 


E 


ni. 


Ftegeidu, robcro. 
E eper, ruo. 
E'Fecéouas, intetrogo, tz:po7d. 
Ei peyua,T9, VOritus. 
E'ÉepsUoua2ay ustean CT GEO, prorumpo. 
E Éepeureto Ja ico m.n (Crutor, quaro, excutio. 
,כו טי‎ inueltigatio, conquifitio. 
0 indagator,inueftigator,fcrutator. 
שי‎ promulgo, indago, traho, i£evj2. 
E Feo, indago, Capitur & pro dicam. 
E £smpóosu-d zo, 061010, deuafto. 
66/0006 allicio, prouoco. 
E fépoua interrogo. 
Efspr(o, repo,prorepo,fübrepo,elabor,erepo. 
60746 erepo, prorepo. 
F'£éwsp@-, erubefcens, ruberadmodum. 
7 vnde vae ipuy, eripio. 
קית‎ extraho, ££éuv. 
E'É£pzouas, p. 50090096 exeo , prodeo, euado. 
Item caftigo, pünio. 
Efed, xedo, erodo, comedo. 
7 legatio. 
E 0070 האל‎ interlita lis 100%. 
6 depromunt, abftergunt. 
E'fisvn, exiit, tie. 
הי‎ ornati, rezoaunuiwots 
"65 67 9-6 mente commotus. 
E fes, licet. 
EEeceauutror, tranfuerla, ex tranfuerfo. 
Eero, udowyr dkg CXCUUO, exploro, perpen- 
do, examino , recenfeo. Aliquando ad forum 
refertur , ficut Quarere Latinis pro Informa- 
tionem facere, & legibus vindicare. Vnde 
Verde Tò oyayua , quzitionem habere, rem 
quzrere. 


| FHrens,swssi,inquifiio, penfitatio; examen,ex- 


aminatio , exploratio . Item quæftio totmen- 
. taria. 
E'Eertoule ohi, inquifitio veritatis. 
PFerecis,adsé, indagator, cenfor: nomen eft ma- 
giftratusin Republ. 
E'Eeraenóie;?,4, indagator, æftimator, penfitator. 
Efesas, accurate & feduló, exquilite. 
E£traG-, hornus, anniculus. 
E'Eine;s Q^, fexennis, annos fex natus. 
Etin 9, ab illo tempore, dz’ cueire? xpáre. 
E Etre idoc i, fexannos nata. 
Efeudidl o, fereno, kudiar mid. 
2 p. Mou ,לשו דד‎ CAUCO, 
לי‎ 2/0 oyulzosr-ra,demulceo,facilem reddo. 
EEeyusrit «x, beneuolum fieri, placari. 
E£wueit ayuu, propitium reddo, placo, 
PZevureyiCw, eunuchum facio, caftro. 
E'Ésumpo, fuggero, fuppedito. 
FZeipsas ,sws i inucftigatio ,inuentio , depre- 
henfio, 
דש שק טי‎ 09-70, commentum. 
לוו טי‎ aya nig, 6300010, inuenio. 
טי‎ ou izor. attenuo, Accuf.. 
60/6062 mando, iubeo. 
E tipun, natus fum, cum Genit. 
EZgue, hereo,dependeo, fufpenfus fum ex ali- 
uare, deditus fum. 
E kiyo, u. £o, 7 Lio, eminco כ‎ excello. Item 
orior, exorior. 
E£4o, coquo,elixo. 
Egne, iam grandis & adultus, z£o ris Gng. 
]עמוש‎ date. EZuyTunuiro, vulgo elat- 
giti dicuntur, vadimonioobftri&i , qui in iu- 
dicium vocati.ab iudicibus impetrarunt,vtaut 
fua, aurfponforum fide dimittantur ea lege;vt 
in diem certum ad iudicium fiftantur. 
EEnylouau n aevpzayr nuu prelum, preco,mode- 
ror, rego. Item expono, dico, narro. 
E fiO, qui pubertatem tranfiitquadraginta & 
quinqueannorum, 
וכית‎ expolitio, explanatio. 
שש וכית‎ dro: T), narratio, commentarius, 
E¥nynrhs,odé, preceptor, explanator, interpres, 
commentator, gloflularius. 
E Eipopía az i, acculatio, iruyyeAia. 
E fiig, fuffitus, Suid aA TH. 
E'ls @, meritorius puer. Item poder. 
EFixovre, fexaginta. 


106 E Zz 
EEAyuar xeda, arog 
EES egs asih cella ad colloquendú,aut meridian- 
dum, in qua frequentes fedes & grabatuli. 
E EiS oge 0, infidiator. 
E Esp, ww, 62i, loco fuo motus. 00 Swiss 
extorres, 
E Eidi, r.ibididiag, comedo, exedo. 
EZer@-,ovs,folennis. 
E ken pro térd, Atticè, exi. 
E tedévos Ícire, animaduertere. 
E eds, faperfiuus, indecens, exerts, ek emis « 
E¥4doy, q. habitulus,diminutiuum. 
Ebein, exitus, ££o3 G^, ips O- 
Ebene, poëticè pro ££is, deinceps, pet ordinem, 
E čanadion extraordinarij, o/££o Tis ards O- 
E'Eenalu, effingo. 
E'ÉenoviQo, fingo, Accuf, 
6או יו‎ drO- verilimilis. 
Edon ונטס אס‎ effugere. 
ושי‎ effugium, euitatio. Item volutatio; lap- 
fus,motus. ` 
66, poffeffione eiicio, Accuf. 
וקית‎ permillus. 
Eea exeo, prodeo, fluo.’ 
Eemi efferre, reuelare, edicere, 
E'Eeeg, Gaxoprhos its feorpio, pifcis. 
E'Zeipyo,u-tie£o, cohibeo; difturbo, arceo: 
E'Éepouan, expifcor. 
Eepo, exero. 2000600 idem, Eepleri y8 
Espino, ediditterra ranas, 
Eeconadt/, concilium habeo fcu concionem; 
Ewin, excidit, expunxit, 
לי‎ reddo, rependo. 
E teanu 0, in oleum verto, E 
Elane eosi emilio exptilfio, profe&tio. 
E'Eepavvo, pico or tty OC EZexdo, effero , expcl- 
lo, abigo.Item crumpo equo.Item educo ex, 
abigo. 
שיד‎ conuinco, redarguo, manifeftü 
facio, refello. 
| suas, placo. 
EfosvoxwQ-, libertus, filius liberti. 
ויד‎ 5000 audacter loquot. 
ד‎ eva cosi, CXItUS. 
FZorywdedss, ordo quidam militaris, 
Exile, u.Eayr.1a, cuoluo, expando, explico 
voluo, Accuf. 
שמשי‎ exulceto." 
Eco, extraho, educo. 
Ebo, p. Eu, 7. xe, extraho , extrudo, abftraho, 
illicio. 
7 laniatio. 
F'Zaaalwitw,ad Grecorum literaturam transfero, 
è Græco deduco, 
E'Écubosu.&muyr.$2, CUOMO, 
E'Zipusez  fortitus fum. 
2 finiftrorfum. 
Eoo, educo. 
FZevahw, interficio. 
E£evayríar aduer(um, ex aduerfo , cum Genitiuo 
& Datiuo. 
ו 6/6/0050 לד‎ interficio, armisfpolio. 
ד‎ 068 pro EZírsyxa, tuli, extuli. 
Eferiaw, edico, eloquor, loco. 
טי‎ pigneror, pignoracapio. 
E ivvu, exuo, depono. 
E'£orreglt o, cxenteto, eximo inteftina, medullam 
eximo. 
Eterreesuti@-, Cornario exenteratus; emedulla- 
tus: inanimatus. 
Ferda, excantari , demulceri & deliniri , mi- 
tigari. 
ANN extollo. 
P.mr,atractus, pal patio. 
E 2m raie,infuperficie, in fummo. 
E Z.zimues,(cio. Pro ad vnguem tenere. 
E£czínde , & EEenridus,confultó, de indufttia. 
Trem frufira, ex neceffitatt, 
שק לד‎ T), X EZtegrpayumsyr), vomitus. 
0040 011010 proiicio, props éterra, 
EÉcpyacnóe,o,ó, alacer, aduofus, effector. 
FLececrw, interrogo. 
E'Éspsuna) Íci(citor, fcrutor. 
Weed o, irrito, ira aflicio. 


4 2 
107 כיים | 

¥¥ovmesuis , liber , qui auctoritate valet, prin- 

cipalis. 

E£ovausnas imperiofé. 

u, y-o, xa, habeo poteftatem, domi-‏ שת 
nor, ius habeo.‏ 

Eeeizgic 85,9, dominus. 

E'Exairissi, poteftas, arbitrium, 

augeo, cumulo.‏ ,20006.5 ד 

PEi¢SuAuQ-, qui oculis eft prominentibus, Item 
inconfideratus. 

E Foepud per Q-, füperciliofus. 

E goya, nimium, egregié. Iungitur fuperlatiuo. 
Cum Genit, pro fupra. 

/Eoin.fün fedis tumores, quafique ex-‏ שי 
crefcentia ani extuberationes.‏ 

E'Eoyereuiueyat, deriuata, Cuptovre. 

E Eoy, excellentia,acies,extuberantia, extremi- 
tas, faftigium, excrefcentia. 

Egoy ^, ov, d i, eminens, excellens. Vim habet 
fuperlatiui. Cum Genit. & Accuf. 

EoyvgoJer, in tuto collocari. 

EZbyàs, egregie, fupra fidem, miré. 

606006, flagitium committo , efferor fuperbia, 
lafciuio. 5206/06 item pro euagati, vt folent 
flumina extra alueos : vel ftirpes cùm nimia - 
fucci vbertate lafciuiunt. 

E fuler, lafciuia, luxuriain fegetibus. 

FZvyegivw,u.ww, madefacio, languidum reddo, 

E£uJupéo,u.dzv,in aquam conuerto, tabefacio. 

q.aquelcere, mutari in aquam.‏ שש 

Eus piu 0/9008 q. venti aquatores dicuntur. 

E'Eudpomean aqua intercute laborans. 

E£vxoytrQ-, ligno ftratus, materiatus. 

E£uusiíto, eximo membranulam, 

E£vpyto,4, hymnis profequor, celebro. 

Ebvréwvtis, cxevyi, fuga, cffugium. 

PEvrapyis, à principio, denuo, ex integro; à pti- 

 monaturz ortu. 

E¥vmeeréouer, miniftro. 

EEvaipirw, obfequor, deferuio, 

Ebvmko, piso, mira expergefacio , Accuf. pro 
&Evmit o, Attici dicunt eum'o. 


- כ מא )ש"ת‎ i, expergefa&tus, experrectus. 


EZvroyyov, T ex tempore, ex recenti. 

P ard : ל‎ à 

v, refupinor; fupinè delicatéque.me ha-‏ טי 

| beo&ignauiter, refupinusfum ,merefupino. 
Lucian. a&tiuè vfus eft. 

E uput O, TW wap) mbaron, tonfus. 

E£veaíro, ab(oluo telam,contexo, texo. 

Ew, extra, foris, foras, &£ ture diver, mentealie- 
natumelle. = | 

E toden foris, extrinfecus. Item ו‎ 50 006 z«iduu;at- 
que oi ade erbrzor, codem modo dicuntur 
difciplina mundana ab Euangelio aliena , & 
philofophi externam illam rerum naturalium 
difciplinam fe&antes. 

E Eu massi cic&tio, expullio. . 

030 & 1000402 ו‎ Ekolu maos 
mara’, & in profa oratione E'Eoba , tgo, CX- 
pello, detraho, excutio, extrudo. 

Fonar ivu, in Oceanum egreffüm fuiffe. 

E'Éoxeaptg uds 80 iN Oceanum egreflio. 

EÉox£ans, nauis piratica. Item equusnon ftratus 
ephippio. = 

E'£ónorr O6, nomen pifcis. Dicitur etiam dura 
& exocaetus, 

internecio, pernicies, exitium.‏ שי 

E Zwaga, exta, inte(tina. 

peltilentius, perniciofius. ;‏ לד 

E Zone 9065 0 h petniciofus, flagitiolus, peftifer, 

, exitio dignus. ^ 

FZouias, exertus. 


> )שוש‎ wr@-, humeris tenus nudatus. 


E EopidY- 2,5, (uperhumeralis. 

E ]קל ואו‎ exomidis con fectio, 

E£ajde diei, tunicafübftricta & breuis circa hu- 
meros defiftens. Fefto ££opidss funt comici ve- 
ftitus exertis humeris. 

expeditus, exertus, accinctus: abiu-‏ 9-65 ד 
: טל ratus, Hefych. ytor‏ 

E'ouocta ,es i abiutatio , excufatio cum iurc- 
iurando. 

E ו שמ‎ 5 redimo, Accuf.Item 
iEapalo, licitor. a 

E karuya 


EU 
‘Zorowakw, nóminatim indico. 

E'ForouaxNid Lo, nominatim. 

E'Fovoudzut, nominare. 

E'Zorvy (dei ב טע & ב‎ eft vngues pracidere; 
exungulare. Eft &i£orvy er, cultello vngues 

purgare. 

Efoforopuas acefco. | 

Ende, poftterga, dmden, à tergo. 

FES, d tergo, retro. 

E'Eorizo; poftea, retrorfum . 

E'ZosMe ₪ כו‎ penitus armis inftruo. 

PZozAtcla,as,i, armaturiarmatus. & vj Eom trid 
in procin&u. 

E Zimio eos marmorum inftructio.Eft item fun- 
di in(trumenturn. : 

3 וס" 

armatus.‏ דמ 

EZodwuicw, excoquo, incendo, aflo. 

ad orgia intrare, componere animum‏ ונס 
ad facra peragenda. =‏ 

EZopyiw,incitoad iram, irrito. 

E Eopsypiz, Fofo, foffura.‏ & סי 

Eo G-, erectus, plenus & perfolutus. 

u. oru, dirigo, corrigo: attollo, erigo.‏ 546 ית 

E'Eopia, asi, exilium. 

7 extermino, Accuf. 

E foeu u o exilium, interdictio finium. 

E fie Q^ 55 tii, exul, extortis, guyds. 

E £opxéo, & EZopia, & Eon o ura yr-t2adiu- 
ro , iufiurandum confirmo; adigo facramento 
feu iureiurando. 

E'Éopki ue yi ,ó, quafi adiuratio. 

E'Éopusiie i2, quafi adiurator. 

0 EXCO; 

50-09 hoftiliter ingredior ,irruo, inua- 
do:ficutleo cim irruitin aliquam feram.Item 
erumpo,fcateo. Aliquando viam ineo; profi- 
cifcor. Item excito, incendo,impello,exacuo. 
Item ££oguz», fluere, portu excedere. 

EZopuríd ev, 069000 cfllorere. 

E'Zopuít' , vel Efopu , dv) v8 arazu 1) 40064, 
>< eiv TW vey, foluere è littore. 

Eboguos, x, à portu folutus. Zope eos ₪ ry 
cauam, procax & terrenum in corpore, 

E ÉopoSvyo, irrito, mpeg. 

Eo, exul, ipie imple. 

Ebogiw, exilio. : 

PEs, ferum la&is excolare. 

Efopóilo ju. V Ens. v5; 660010 perfodio, cuello. 

FZopasiat, enuntiare tacenda, prodere myfteria. 

E'Éopy£o, faltationibus celebro, foris falto : (alto 
fimpliciter. ! 

EfoyneáuiG-,apud Demoft.ponitur pro exule. 

Eoo, 9, 610 fan tum facio. 

cxolfo, luxo,‏ ,לי 

Eforte idem, > 

Eicuas, osfüperuacatieum, 

EZocegxilw,y.irw,mitto in exilium. Lapus vertit, 
teftarum fuffragio ciuitate eiicio. 

"Eoceguizpe td, proprie relegatio temporariain 
locum certum quz bona non adimit. 

Efire, ex quo, ex quotempore. 

E'Einv, ex quo. 

E£osgóro, exacuo, exhortor. 

E£sydwio, & E Euer paalo ym mna, in nihilum 
redigo, pro nihilo habeo. 

E £eJruar sos.) contemptus; nihilizftimatio. 

E'Zxdernris,#,¢, contemptor. 

EZudimua,arsrt, abiectio. 

EZutwiou.drosr.wxg, nihili facio, abiicio. 

EExd 00 contemptus. 

Psi o floccifacio,in nihilum redigo. 

E'EuSerisuds 6d; ó extenuatio. Iul. Firmico figura 
eft, cüm rem aliquam contemptam facimus, 

Eolo yaw, nas, expello. 

E Eni, eiectio, tens Siem interditum vnde vi, 

uafi vis publici iudicium : ab ££eov ; id eft; 
à polleflione eiicio. 

P'£Zey,anguita, conniuentia, | 

EZto, uico vrinam reddo, vrinam reddendo 
excertio. 

Aduerb. ex vento, fecundis ventis.‏ לי 

da, oua ventofa.‏ עקת 

VEzciz,essi, poteftas, libertas, licentia. 


EZ 

E tínt O, diftedens, fugiens, euanidus. 

Em», exeundum. 

E ו לקו‎ nant, CXCO orbitam. 

E'Eryreso, veftigo,perueltigo,i nuefligo, Plut. in 
libello de vtilitate capienda ab inimico. 

dri inueftieo, fcrutor.‏ 60 או 0 0 וטו יר 

inueltigatio.‏ ושי 

quatro per veftigia.‏ העשבו שיד 

exprimo, exprimo faniem.‏ ו 

Q^, exterminatus, abie&tus.‏ דועת 

E'Eoyslopats a. terat, tameo, turgefco. 

rire, ob fimiliam elati.‏ סד 

E£oyx9, tumcfacio, onero. 

Rbodwgr, exire. Item recedere ex corpore & vita. 

E'£od out, deuiare, bold. 

Pbodiz,assi, bos ^, egreffio, expeditio. 

ab eunte illatus.‏ שמשי 

PZidw , canticum quod è fcena difcedentes cane- 
bant,Poll.li.4. In Bibliis £o nihilaliud eft, 
quàm quod godai $99 G^, i.exitus & egref-? 
fio ex /Egypto. 

E£oJumpla u-ilzuyr nig, exeo foras, egtedior. 

E od Qr, ee profeđtio, egreflio. 

E'Zods, noui, fcio, où Aap3dyet ut. 

E£odiospatroyr.1x4, tumeo, tumefco. 

E£onedouatyu-denuai, in familiaritatem adduco. 

E'Eonut ou zoyT es domoautledibus expello. 

E'Zofhuaie, $06, incolarum eiectio, 

E בוו לשו‎ deftruo. 

Eon" 651,1, qui fine domo eft, extortis. 

Ečo, lamentor, 

vinolentus, qui perpotauit : qui vini‏ 65 וי 
perdidit faporem.‏ 

utl T MURUS & E£uspto , fæuio;‏ טסוו tat,‏ שפונל 
furore agitor, Depon. abfol,‏ 

0 4 v וי‎ 

E£uryyéo, exeo, ££ qus spei. 

E£ofouat, abeo, exeo. 

PZoziaaw,u.exs, appello in, redigo in. 

EZoxgwpiw,p.iizo,contemno. 

FZxisairo, eludo,effugio, excido, elabor. 

E foan isy, 60186110 

E Eonuruds ad d, tralatio ofis cx fuperficie in pro- 
fundum. T 

SU difperdo ,extermino,‏ 4/6/0777 קמ 
Accufat.‏ 

EZodsptuaytne לד‎ & E 00 perdi- 
tio, exterminatio, interfecto. 

,לי 

Btu osa lm t, planum facio,equo, quafi 
manu permulceo, Accuf, 

uiro, pluo. tEouceice 83b ua imple-‏ 6 יר 
ב" bitur maledi&tis, Ecclef.10.‏ 

E£lueroi $ הסדד‎ 090 bellum inituri. 

E£ouwsdo , obfides pofco & exigo ; pignoribus 
obftringo. 

EÉopilpsuaisg soc n, Obfidum datio. | 

Ebourtw, confuelco. 5006 è yry „in turba 
verfari. Item oratione folor. ( 

0 oculos illumino,exceco,exoculo: eft 
anceps verbum. Æfchyl.in Prometh. hoc ver- 
bo vfus eftin fignificatione declarationis. 

quafi exoculatio. Item abfter-‏ השעי 
fiofordium in oculis.‏ - 

Piura, & EE cum iureiurando aliquid 
excufo, atque inficior. Item eiuro. 

, 05 fimul, fimiliter. 9 

E'Eoutiso, affimilo, effingo, 

E'Éouoíamit etsi effidtio, fpecies. 

E'Zouonspin ingenue loqui. 

EZouoxsyiouespieouesr ptus confiteor, Dat. 

E'Eousa 0 confeffio. 

EZoulpyvoues, transfero, 1 וק רת‎ 05000020 
abftergam. ios 

EZiusaA@-, qui prominéti eft vmbilico, cui pro- 
ciditvmbilicus. 

dum licet, quum liceret, quum liceat.‏ ,עשי 

E Eoyal o, icol increpo;conuicior,umpro- 

peroaliquid. 

FE Eoveadia pds, t0, exprobratio. 

E Eorepolew, pollui de nocte. 

E£oripoinie, incontinens feminis. 

E'Eorerprypde, feminis proftluuium in dormiendo. 

EZorsud w, noto, & appellanda do vocabula, re- 
fero, refero, alloquor. 


Eon 


Frdioso, uépruses, teftes. 
EáxevQ-, auditor. 
Enos Q-,4,6 yi, qui auditur. 
Erarvw psow VXz exaudio,obtépero,obedio, 
E maxen, quz in anguftum definunt. 
Edne«9-,v,6, epith. Iouis, quód in fummis pro- 
montoriis folite erantarz con(titui Ioui, 
E'espia,ii, regio Athenarum: à Cecrope. 
E'raxpidse,ai, ciuitates Athenienfium. x 
Eraxpodoue, exaudio, Accuf, 
Wraxgiaae,swsi, aufcultatio, auditio. 
)היד‎ in acutum definens. 
Erast nsi inductio, fraus. 
Sene NN CES : 
E'zaxripjnpG-,6, venator, pifcator, xus. 
E'rexmós, illex, qui attrahit, qui allicit. razn 
asy G-, argumétatio inductione conftans,qua- 
li apud Plat. vtitur Socrates femper.IndeEza- 
אדא‎ perinductionem. 
E mdini, ov , 6 xai, littoreus , littoralis. Item 
w magnus,altus. : 
0 A e\e : 
Ererris,od,d 1i, aduena, hofpes. Item inuedtus, 
imporratus. 
Praxriw, cocrceo, claudo. 
Eraras oh venatores, pilcatores daris uum. 
קית‎ y a£ ii) & Eakzgle y AG, i, nauis 
oneraria. 
E'mawrgontans, nauigium przdatorium, 
E^raxzgor,12, nauicula piícatoria. 
Erara orsus. Voto m eura infulto. 
שה‎ 60 00600 letis vocibus conclamo. 
שק"‎ 0 peruagor, peragro. 
כ שה‎ grauiter affici, ægrè ferre, 
השה'‎ 4/4065 adiuuo. 
Prdaewa,arssre,inunckio, illitio, 
ושי‎ perillino,illino,perungo. Item acuo, 
irrito incito, exhortor. 
שה"‎ 6170006 excitator, cohortator, vn&tor, 
E'zaAu2€00, verum reddo, verum declaro. 
Erato, irw, diuagor, oberro. . 
ee 1 
Erario, picor na, an0, curo, 
Ered, pro &eAz£, viciffim. 
ד"‎ permutatio, vici(fitudo. 
שק‎ 406 compofitum effe, 
Eraadtide ב‎ dyri và (ranas rou yn Vrat 
$a. 
. , , $ 
שה ל‎ 0 pako, r.axe, permuto, euario, alter- 
no.Aliquádo affine aliquid cum altero habeo, 
Jungitur etiam cum após, 
E'raranhiesasis quafialternitas, vt ita dicam. 
Erann Q5 1) 1; alternus; promifcuus. 
Eraaniaes, dei nceps, 
Erdaaoust,tefilio, 
היד‎ mini(ter. 
E’ raru O- «5, infiliens, irruens. 
Eras, 5060 propugnaculum, pinna, pinnacu- 
lum. Eft etiam £425 i.(ammum rotz lignum. 
ו ה ה‎ 
שה"‎ 6 lapis in pinnaad defendendum. 
F'reavrw,inlpergo, 
ה‎ accumbo. Vnde &YTET 60606006 1. AC 
cumulantes & ageerantes. 
הי‎ leuiter füperiniicio, 
דד‎ 68 0 cum tergiuerfatione, 
E שק 6 ה‎ keris, excutio immaturos fru&us, 
reddo precoces fru&us. 
E'zausleopa: ו‎ 60/0 ym «eiua, alterno, alternis 
accedo, viciffim refpondeo. 
E rauek, permuto, Accuf. 
ה"‎ 6/20/6605 x) ErauaiCadd)  mutud, implicité, 
Eramos altetnus feu alternans, 
E zduoyessol, dorbovoi, fequaces, pofteri, 
Eraurtyo, induo. 
Ezawirrwy, or jo, adiutor. 
Ereauvrw,r.wwe, auxilior, fuccurro, Item fimo 
vindictam. 
Fzeuoiew, infero, induco. 
E’rauoitl av, & E Tapira & שיד"‎ 20/04 induc- 
re, amicire, circumuoluere. 
E'rauoireeg, vtrinque. Vnde Ezaueozsp/Zev, cum 
Dat.vtroque pertinerejambiguü & ancipitem 
effc. Significatetiam vtrique fufficere. Signifi- 
cat etiam alternare, Conftruitur etiã cum 221 
vel apis. Significat etià in neutras partestranfi- 
rc; integrum fe & medium prabere, 
ETa 


שת 

Preopwev, luperdicere, dictis adiicere, 

Emejopie, accufatio, cul pa: 

E rayu, dyu, agrellis, ferox. 

Eruyedosw,u.dsw,agrelte reddo,effero. 

E zuytQ-, venatorius, felix in venationibus; 

E'zuypumvo, inuigilo, excubo. 

EreyydanSex, tergiuerfari . : 

E mdjo Eom. a induco,inuehojimporto. Irem 
pro impingere & illidere. Aliquando ftipo, 
obftruo . Interdum allicio ,impello , incitos 
Itemintercalo. 

Ez220h,isj), ingreffus, inductio , fübue&tio, re- 
ceptio. Item inuafio. Item pellacia, illecebra. 
Item afferuatio in cuftodia, & quafi abdudtio 
in carcerem , Polyb. Eft & ordinum feriesin 
exercitu compofito agmine procedente, Suid. 
Item argumentatio quz ex conceflis fenfim 
laqueos texit. Cicer. & Quintil, Inductionem 
vocant. 

Ereywporstt, prputium, 

E'rugwyés,#,e, inuitabilis, illecebrofüs. 

E'réjwr, ovr, artemo, trochlea. 

Emur suec, adiutor, fum adiuniento,adlaboro. 
הד‎ 710605905 Td srvicg,cum Annibale repetens 
certamen. 

Ezuar( o, contendo, rixor. Item incumbo, pera 
feuero. [tem peroro. 

accino. Item incanto,carmine‏ א א ,לשה 
obligo, Dat, & Accuf.‏ 

E'ztéid'o, incino, $22, 

Eucfpo, folicito,erigo. 

1:00 i72, premium certaminis. 

Frwd(w,accino lugens, adlamentor. 

impetuosé fpiro.‏ ₪ שח 

E'zuJw, in füperficie tantüm, leui attract. 

Erus 0 400 

Prue, à & Ereiua, ra, edulia que à coena 

. apponuntur; bellaria. : 

Eraiuovss, filij, nepotes, 60 02260 

laudandus, laudabilis;‏ 9409-8606 שד 

E ruere laudatiuus. 

E'zuiveTíz 8,9, laudator; 

E'rewenwe, laudator, ad laudandum propenfus. 

E'utrez2c,6, laudatus; laudabilis. 

Emuveros, laudabiliter, zureuéros. 

E ow & iow הי‎ ipo, dip. &. סרהל‎ laudo; 
approbo, 

Ponte epith. Perfephones. 

Kuna laus,laudatio oratio de laudibus,com- 
imendatio: 

Erandeid elvis, grauis, 

E muvsutvos, laudabiliter. 

Fratoasex, in littore lauari; 

y hora, CREOs‏ 000 שד 1 & 00 שד 

ExutSáyouas, fentio, intelligo. 

FruidnuasTi, fenfus. 

Emiarw, y. (Eo, 7. 14, incito ,itruo , cum impetu 
aliquid facio. 

Price, manifeftus, 

Emmas 69-562), pudendus, infamis. 

Ergin, erubelco, reuereor, pudet me. 

Erurriwli.inw,r ng emendico, Accuf, infimulo; 
obiurgo. 

ON S mendicus. Item circulator. 

E'zuizioi , mendicitas; 

E mind, Td, mul&z. 1 

p dropt, Tupu, incufo, inctepo.‏ דושה" 
Item excufationem affero,‏ 

EaínQ-,«,2, culpandus, fons. 

Ereiw , audio, exaudio, intelligo. Cum Prapof. 
ei. Aliquando fine Prepof. Aliquando me 
poftponitur. 

E'zeuopéo sara, eleuo, fufpendo i 

Eaxaysi o, fum aculeatus, fpinis horreo; 

E'raxAVo, audio, Genit. 

adolefco, crefco.‏ עה 

E'ranuasmòs; lenfim inualefcens. 

E ral» ,6,5 rion integer, fractus. 

fübfequor, confequot. Pro affequi‏ 6946 שד 
intelligere,‏ & 

E'maxoas mua Ti appendix. , 

Eraro mas tosi Confequentia, fücceffio. 

E'zaxoAouSymm2s , qui confequitur : cum Genit 
confe&tarius. 
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E£ayvyov, genus herbz. 

extra confpe&um pofitus.‏ ו Ge,‏ הד 

220 00/6 parapherna bona. 

E'ZopG-, ov, i, intempeftiuus , & qui vetuftate 
exoleuit, quorum exacta eft ætas, exoletus. 

EE S ninm. confecratum. 

EZurua,ers,r, expulíio. 

1264, proiectiones, meniana. 

E'foscizutrG», luxatus, velexoffatus. 

מ nos À 26086 expulfor. Item‏ קרד 
Vt apuso 47) rd o2, quod porticum;fornicem,‏ 
teftudinémque fignificat.‏ 

E£ocez,ar machina quedam in fcena,que & cw- 
שווטא‎ appellatur. Sedes verb erat eminens 
füperimpofita trabibus : ex hac fpectatoribus 
oftendebantur arcana que infcenz penetrali- 
busfecretó patrabantur. 

E fonr- extimus: ab £o. 

exime, maximé, extra.‏ בע די 

externus, triuialis, peruagator,‏ 3600 דדש ייד 

Efé7Q-s5exterior, 

E£ortpo, exterius, vltrà, Genit. 

E £omis6,, exoticus, peregrinus. 

E£oeppoptrG-, luperciliofus, elatus; 

Efo:G-, prepallens, intense pallidus, 

E^, pros, fui: aliquando à. 

E'oy ps כ‎ rah ₪ ew 4&7) $ed ^, pars corporis 
circa quam colligantur & coeuntceruicis ne- 
xus & nerui. 

Eoi; confimiliter, eodem modo. : 

E'oio, fui, dur. "n 

Eao, vtile, lucrofum, aplzeopor, xpnuanstv. 

Eam, poetice, Prewtir, medium pro fara :ab 
haw, (pero. 

Ey iyne,75, pro cr, id quod eft; 

filia,confobrinus, 3vyénp,zyelade,‏ קלד 

Elsi, cochlear. Vnde שטק‎ i. cochleari 

"mouere, Poll. lib, 6. Hefych, vero habet, zop- 
20% טכ‎ Alij iigylw wmdiculam inter- 
pretantur. Et kogyiizzs, fiue קל‎ 
cómouere, quod & tudiculare dicitur Nonio; 
ex Varrone : quod & Tirimius trua confutare 
dixit. 44e verd aliud eft , nimirum lutum 
turbare & fubigere. 

EPTO, [he 600 ד‎ celebro, epulor ; fetum 

. diem ago. 

EopruiS- ws feltus: 

E'oprdauoc «5, tp TO, ad feftum ו‎ 

Eopraeri, folennis,feftus. ogress שג‎ folen- 
nes pugnz. 

Eseri iioii, dies feftus, celebritas, feftum. 

E'lemoc,e,5, feftiuus, folennis. &ópmoy 300 donum 
folenne & feftiuum. 

Ets,¢,é, fuus, IAO. Item drri¥ 0047906. Item dvr} 
sa ure G-. Item grr) Të ads, tuus, 

Foarnrlp, adiutor, vindex, doarnrip, ל‎ 

E rabo (g^, compos, Fhrvxyr. 

E'rejayds igor, cenfere, iubere. 

exulto, efferor, fuperbio, Dat.‏ ,שמ שי 

Payer, admiror,aftecko, 

indignor.‏ שרח 

E'72y)9i2,45,, promillio. Item nuntiatio, nut- 
tius: promi(fio, exhortatio. 

Erryyoaoua, utr, dico, polliceor, profiteor. 
4% eta eft pofcere vel fignificare po- 
tius, quid nobis opus fit , quod vim habet ve- 
recundz petitionis. 

Pxuyyéaaw,annuntio, denuntio, edico, fignifico, 
indico. Item polliceor, profiteor, adhortor & 
commendo. 

Edna; profeffio. Item conftitutum, i. dies 
ftatutus & conftitutus, pollicitatio, 

Preyyanuds, nuntius, Adiet. 

E'reyleAnxds, per promiffionem. 

Euydpo, congrego. 

E'raypas, collectio, coactura, 

Eriywiew,admouere. 

Preyxorl Sa, Ead Sai, reducere, 

oput, uimit. pah exulto, intem pe-‏ 10 ה שדה'הך 
ranterago, oftento, & mihi placeo.‏ 

Ermaya o, oblec&to. 

FrayuwQ-, pro Ereyiuw@-, alliciens. 

Erdyuu , vin&um aliquid poft meuaho. Item 
adduco. Item ,0100/ג‎ 0-4 


LU , ה‎ . Bn ^ 
E'wdptti ^ov, expertus, auxiliator, 
E zaprto unz miza lufficio fuggero,erogo. Item 

cum Infinit, Aliquando adiuuaüdo‏ , ותטזוסק 
arcere, Pro opitulor.‏ 
Erans, id futfici TU pl‏ 

repris, Idoneus, uflciens, ומק טש‎ 
EzZpuQ-, fütficiens, / 

> , . E 
E apkouymos, futficienter;" 

2 eleuatio, extuberatio. 
E Tapun, aptus, congruens. 
, CANLE 2 
E mapep Q-, 2j מו‎ 1010005, hortulanus. * 
FE reyas,tws,ii, elatio, gaudium. Item tumor, ex- 
tuberatio. 

» , , . ְּ 
Ezaprdopat, & Eaprda, fufpendo, impendeo. 
E'rarniia, apparatus, סש‎ 

0 \ 3 " 

Ezejris sg», promptus, praparatus, 
E7ajpTU0, adapto. 

, EN - . 4 N 

Ezapvsiip, 6-8 Frarvseis, (d g^; haufttum. 
Proemundtorio. . 

, . 3 
E maputóus G, cexhauriens. 

E M^ c d . . ל‎ 

Taxis, decima. Aliquando prouincia. 

E וה‎ prouincia, prxfectuta. 
וש אהד‎ prouincialis. 

2 ° : ו 
u. Eoi, decimas capio. Item aufpi-‏ 766060 

cot, capi. 

0 « \ ins : 

E mapy Otsi, prafes prouincie, prætor; 
Eragyw, imperito. 
E'rapuyòs odo adiutor, auxiliator. 
E'zapoy, Boi ili 
Tapuy, Dio qa, auxilium. 
Pray us helo, refpi sucio. 
76/60, 411610, ECIpITO; zyeUSio v 

4 ו 
decentes,‏ שא Ezra,‏ 

Eraso, colo, exerceo, meditor. 
Erannis athleta. 
E'ázun, Siculis, i «dpi, infundibulum. 
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. Emazua, incantamentum. 


E'ravyat a; fplendefco, בשע טס‎ 46. 
ד עדיי‎ fplendor. 
E audito, alloquor, & הל‎ 3000 trami. 
E'ravSudizáueyu ,in eadem pertinacia durantes. 
שד‎ 06 ddos h, caula. 
E'za/A49-, aulicus. 
E'zavAÍosQ,u.ilzo, modulor, incino , vel precino. 
EzavM(Qouai, ftabulor,in ftatiuis fum,in loco im- 
moror. Item pernocto, : 
E'zayaioy,rà, villa. Prada veró pluraliter, fecun- 
da dies nuptiarum, i.repotia:quz & $ אשד‎ 
Wr le cords ABUU bolo ouiumque 
caula, cafa, villa, habitatio. 
ExrzvAdxgvaor, amplexicaulis., 
E5uyAG^, opacus, incola vallis, Na 
Pxmuvairuw@-, cortem vel cafam inhabitans. 
Vzavldrouat,accrelco. 
1 הככו שה‎ augmentum. 
Eravtias, 0061110 incrementum. 
E'rajZo,adaugeo, amplifico. 
E'ravgaouzi, FCUOY,tramiatw. 
E'ravpfo, fruor, luo. 
E ravens, & ה"‎ ; fruitio, 
ה‎ eniter fpi ro, דד מ‎ 
Fzavenr, poftridie, fiue poftero die. 
E'zavplexouat, & הד‎ fruor: luo. 
Erau B», tortens; 
E'zavricio,in confpe&tu. 
Praurewpw, Aduerb.in ipfo furto, in ipfo adu, 
E'mavytw, fuperbio, gloriot, ujanoegora. 
E'raodpár, adimere. 
, , ^ , , , ו‎ 
E'ragdouuatyo וכ‎ & E'agau piso, COn- 
trecto. 
E'gagavatyo, €Xicco. 
Eag attaétus, contreCtatio. 
E' rapis 40- CA fenfu dubius. : 
E'ragíqus uiro, zng immitto, dimitto; (ub- 
omo v 
0די‎ olor. deff pumo, Accuf, 
Pzraepodsiz, venullas, lepos, elegantia. 
Praepod fmosse,s, & E'ratpidYrG-, venultus. 
E'zd y eset, atii, moleftia, offenía. 
E720) éi M grauis, moleftus. 
Ea 08s, moleíté. 
Frayrio, contrifto. 
Erdl, à], mox, poft, iterum, retrò. 
E'rytAdo, (ks 000 Ti Ardy infulto alicui ridendo, 
Uarevod., : 
E'76)fvG-, promiffuscum fideiuffione. 
]קהל‎ spa, erigo, exufcito, excito, | 
E75yxá- 
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conduplicare fignificat. Vnde fchema Erua- 
¢opa. Efteuam refero, renuntio, 

E'zaya;yapto uiro, reuertor, me recipio. 

E'raya;y pers «o£, reuerfio, reditus. 

Erase, redeo, reuertor , regredior ,repero, re- 
cenfeo. Interdum afcendo, Et izeridros, dicitur 
adoptiuüs , qui 6 familia afcititia , ad füam na- 
turalémque reuertitur. 

rurfus interrogo,‏ 4/6000 ה" 

E'zayépyopi2t, redeo, Item rurfus differo, iterum 
explico, 

E'zayesco's, qui rebellaui 

> qui rebellauit. ; 

E'ravéxw, acquiefco; fulcior. Item fufcipio, refi- 
fto, Item præfto, antecello. 

E'rapixo, redeo. 

a^u‏ 46 קל füperfloreo, effloreíco.‏ 6946 מ 
exudans falfugo.‏ 

rxe,refloreo:floridis coloribus‏ 91/7 הי 
illuftro. Item exorno.‏ 

fpina, quafi efflorefcentia.‏ 3600 ד" 

Pravdeguidessai, in prunis aflati. 

E'revinutsa-izo, redeo , remitto impetum & con- 
tentionem. 

Erwisiw,corquo ; compenfo , ad zqualitatem 
redigo. — Ezayicóouas, idem. 

impetum facio in,tumultum‏ לט ש"ד 
excito.‏ 

E'rayigd 595 CXCItO, 

E'ravisuuny siro, excito, erigo, inftigo aduerfus, 
deficio, rebello. Item pro poftca furgo. Item 
pro caligo. = 

reprimo, refifto. |‏ של 

E'ardirod ul, reditus , afcenfus, renouatio. 

E 0/0/20 intumefco, ) 

corri-‏ עד lura y. ors & E‏ פע הת 

| go:reftituo, inftauro. 

E'raripluua amsi emendatio, fupplementüm, 

E'rapóploei,socyl, idem. , : 

E'zayoploris 7,5, corrector, caftigator. 

EravriAaw, 6301101 pro E'zayeréAAo. 

Eravrris, 0-6 w i, altus, accliuis. 

, 150 4( il» , 

infundere: tranflatà , &zarraéir abyor (fi-‏ ,₪ הדעשלים 

cut fundere Latinis ) pro abundanter loqui. 
. Item exhaurio, haurio. 
, / yera 

E ד ווה‎ infulio. 

Frdrrinas,idem, 

Erdvo, füprà , Genit, Vráro J vuoi עה‎ suh fam 

. fuperior talibus. 

E'réyo1 füprà, Genit. 

E'rdEiQ-, egregius, dignus. 

Emtia, polttilo, rogo, precor. 

Prabios, pro dignitate. 

E'raoidh, incantatio, Poet. tzrwd'. 

170/86, pro codem, incenfio. 

incantator, eapuzaxóu, yons‏ ,06006 ודי 

E'rumito, isori, minor, comminor. 

Eámip9- ,incomprehenfibilis, multus. 

Preaivn, CULTS. 

2 7 ds RON a 

E'rerodldouer,fulcipio,aggeredior,infliruoqueage- 
re, adorior; 

E'rezo3wiexo, fupra morior, immorior. 

E'zezoyéopaas, refello, diluo. 

,quzttio .& Emumpar , addubitare,‏ הד 

, quzítionem proponere, 

Freztnassi, dubitatio, defperatio, repla. 

Prrmpiasidem. — 

Pxemsiiae, infuper mitto, Accuf. . 

Eoba , as,imprecatid, geg.. AE 

Emupdo us dooft, & tions, im precor, execrot. 

E'rapdzi (Q^, execratus, trdegTQ-. 

Emedorw, impingo, illido, irruo. 

Xj ii, cxecrandus,‏ 9-0 קית 

Prdryuessesé,qui oculorum vitio laborat. dezue 
enim eftalbugo. à 

E'rdpyupQ-, argenteu s, inargentatus. 

Erdesa itrigo.. ; 

uaa pioua soua teConcilio.‏ )קט "ד 

E'mepnyóres, adiutores. 

E'zugiljt uber ag, adiuuo. 

finilter, ineptus, czas.‏ יהת 

Ereseeiris, ineptia, finifteritas. 

E mestgos finiftré. ו‎ : 

Prdprae, i auxilium. Pro fuppeditatione , & 
commeatu. 


E TM 


Erdy, vel Ez’ av, quum, quando, poftquam. 
,)שח‎ 
ה‎ 
modum amiculi. Item differo, procraftino. 
Fmracicdw, in fuperiora recipio, Accufat. 
השעי‎ quafi circumiectim & obuolutim. 
Prwaodo,u.izesr.nxe, acclamo. 
ששה‎ relego, Accuf. 
E’muyayrdlu, vrgeo, compello, cogo. 
Pzrdrayxes, neceffe, neceffario. 
רשע‎ , reduco, abduco, reftituo, &zurdyey, ad 
maiorem poteftatem reiicere. 
עהל'יך‎ ₪700 replico, 
Eayad 20 ,דכ‎ replicamentum. 
Erara dinoas h pups à 
Ezra o, condoleo, pro izanda. — . 
7 paio Au y Ai, fpecto, Accuf. 
טקש לי‎ capio,recipio,fuftipio, capeffo. tze- 
בק ו‎ etiam eft de medio tollere, & necare. 
Eruvaksns, i, occifio, cedes, l 
Errando, paulo, Teaupa , redeo ; 1606600, 
remco. 
E'rayaxeiuau, reponor, propenor, 
E'zuyaysgansoduaa , per epilogum enumero iam 
di&a. 
¥zevaxliyasw rurfus mifceri & confundi quz 
difcreta fuerunt. 
E'raydranns sas, reuocatio. 
Prayamayyrovrat , de reucrfione canum claman- 
tium, שש ששל‎ ₪] 
ה‎ ñ, retroceflio, inclinatio. 
E'muyanoyio sTo, communico. 
E'ravarors dto, alector. 
E'rtyayo pie tb refero. 
E'rayanpt uaan fufpendor, cohibeot. 
Eaayaxgéo, repercutio, reflecto, 
Preydxgovas, reflexio, retentio. 
E'rayaxrdouau dati, farcio, reparo. 
טע ה ד‎ tepeto, inculco. 
עה‎ ii, quafi reuolutio. 
Frere? oedouw, füperbus fum & contumax. 
געט הד‎ 0, repeto, itero, reuoco. Item epilo- 
gum facio. 
הד‎ 420105 sos 1, repetitio > refumptio, Item 
epilogus. 
Frwexérw, commuto, commifceo, 
עד‎ ; 
Prwauire, expecto, cantor, Accuf. 
Pmwewurizxo, epe repeto, reminifci facio. 
טי‎ tenouo, inftauro: > 
Erayarsouzi, redintegto. : 
E mayaya, neceffartum. Vide fimplex? , 
השע הת‎ 0 , acquiefco, oble&or. 
EmaraTiumo, reduco. 
Wrwemddw, infilio,infurgo. 
PrayazAiw, contrà nauigo, renauigo. 
םדי‎ effundo. 
1/70/00 cay curiose examino. 
EmurazokTuóo, etiam interfici. 
PrwemAtw memoriam renouo. 
טח‎ diris foluere. AR 
הי‎ 0000 x vias partos Ns iadko, infublime 
iaculor, vnum fuper alium reiicio. 
Frwdcaas $c, 1, Crepitatio armorum. 
Eayazslo, tracto, apparo. 
מק עמ שד‎ osi, tebellio,infultus. ןשה‎ pav- 
0די‎ eruptio puftularum. 7/0560 eie Sporavs 
infidiz rcgni, dixit Sophocl. 
Erayasiias , compefco, reprimo. 
Eraydsnua, eruptio, bulla, papula. 
E'rarasptgu, fübuerto, reuertor, redeo. 
E ravaspagh, reuerfio, reflexio. 
Erwdraasseussi, extenflo. 
Bravari, X 0 ה‎ intendo,extollo,vi- 
broinaliquem. 
עשי‎ 050 orior, Neutr. abfol. 
EFrwarisua, attribuo, acceptum refero, 
דעש‎ ipu, tranfpono, impono. 
Erato, redeo: in füblime crefco : de arbori- 
bus. Virgil. fubiicere dixit. 
Eravargvyis, polt vindemiam quz fuperfunt 
colligo. 
¥zwzgiw crimen vel culpam in alium reiicio, 
fiue transfero, &rayacigar , ctiam repetere & 


ECT 
E'mElyitair (oci, enarratio. 
1706 deinde, Ionicé. 
E mto 500,1 eruptio. 
E'mnEovcios, liberé. 
Eéux«, decet, Imperf.cü Dat. & Gen. & Accuf. 
Pzrconts, decorum. 
E'afeas Q-,5 yi, peramabilis, expetendus, 


" )הלל‎ oua, perpetro, exetceo, colo, aro. 


E'mpjeía, ius arandi inter fe. 

Empynnds odd, refurgendi vim habens. 

17% 0 operatio penes alios, 

E'zrpeSrz 26,00 o, irritamentum. 

Empedu, innitor, infifto, incumbo, conor, 

Empedu, firmo, ftabilio, fulcio. 

E'répaasaffirmatio,innixus,allifus,illifis. trips 
as 20 ;עדיו‎ dentium appreffus. Themiftiz&a- 

_ar,q.impreflionem vocat, & applicationem. 

E'zsestie, 49,5 3, ii, coopertus: altus, 

Eruegw,appato, intego. ——— 

opu INterrogo,‏ 4 > ה 

Erte, fuperuenio ,aduenio „accedo. Item 
aggredior, adorior. Item punio, vlcifcor. 

E'zé:w, intetrogo, £poza. 

E'ítocieye0€ i corroboratio. 

FryoTde.irw, quaro, interrogo. 

Erpwnua, T3, & EMOTO, 606, ii, in terrogatio, 
ftipulatio. 5 

E'maCaíyo, ingredior, confcendo. 

E 260^ כ‎ as, laCtatioymaledicétia;conuitium, 
mordacitas, infultatio. 

E’ malba, ovd, conuittator, nugator, 

luperedo, fubinde comedo,‏ /5פקית 

conlideratè, cueros.‏ הלד 
un procax,‏ .הי 600-0.) ₪ E morou‏ 
E’rtavuan spopuo impellor.‏ 
Eria, Lonicé pro 500909-, domefticus.‏ 
E'zseeoppérae, & rispepas, contortè, obtorté.‏ 
Eméd oi famuli. Et Er£z i, pediffequa.‏ 
F'rérei@-,ov,s, annuus , hornus ,annum tantütm‏ 
perdurans.‏ 
Q^, vno anno fructificans,‏ 0 דה" 
G, 6% i, fingulisannis caulé mutans.‏ העדל היד 
F'reruieuvQ-, fingulis annis folia mutans,‏ 
annuatim fruckificare.‏ ושיל יד 
EzezetüQopG-,6 2) n annuatim ferens;‏ 
Fzeria@-,annuus, durans toto anno.‏ 
E'zérQ-, prefens anni tempus.‏ 
Ezwav,in rectum.‏ 
E'zwSvp&o,9, animo fum equo.‏ 
Erte, dirigo, conftituo, rego, ZzxuSvyo.‏ 
muat ghi, optabilis, voto dur‏ יד 
concubinus,‏ ושעש E‏ 
Ezwenpto > & «venuto , omine bono profe-‏ 
quor, bene ominor, approbo:‏ 
E muyi, preces, precatio, votum,‏ 
VOUS profequor‏ טי Eatv 0 MU kopat,‏ 
quz dicta funt, Item oro , preces fundo; in-‏ 
uoco. Item glorior, fuperbio: :‏ 
Emvall ouiro vili pretio emo;vcl védo;Neut.‏ 
detineor;inhzreo:‏ ה 
E'ré 04504 Eom Ertan, expecto,& cüctor,fu.‏ 
períedeo, moror. Interdum eftfilto, cohibeo,‏ 
Aliquando proobturo. Aliquando proappli-‏ 
care, admouere, Item obtineo pro poteftare‏ 
regio imperio, Cum Dar.pro infto &im-‏ & 
mineo;ltem pro przbeo.‏ 
Fnicalis, veGtis,‏ 
obiectaculum.‏ ,סורה "יד 
F'zuntoalz, conuentus, occurfario. ;‏ 
E'riCoxes,s,3, VOti compos, qui aliquid eftaffecu-‏ 
tus&adeptus. Eis, ductor,‏ 

dien, tabula nauium protenfa.‏ אוה 

fer ₪ diligenter, Bracroudd, Gras.‏ וד 

F'zippia,inculatio & querela, tulis. 

E'zip4t8, incufo, conqueror, 2557759. 

yi, perennis; durans totoanno, an-‏ 0655 דפורה ד 
nuus, denfus: cgpiofus:‏ 

F'ruerwwiy, Aduerb. lauté & abundé. 

E'min2(-, s, 6 3 i, exaudiens, propitius. Zziixoes The 
ms , exquo audiri vox poteft. Ponitur 6 pro 
eo qui audiuit. 


E794, macula à fole: operculum ciftz. 
E'z5wy400 , obutnbro, לט הוויק‎ pro vme 
braculum fibi facere. & Emvyil ouas. 


~ 
Emmys 


ETT 
Freire yap fiquidem. gre y dard, alioqui. 
Emeron alioqui, ed% uh trs iminy, quandoqui- 
dem. Interdum poftquam. 
E'revyÜivaa, feftinare, imiy hoys, crsvcouty 
E'rixCaivw, egredior, delčendo. 
ErexCondw, fubfidio venio. , 3 
Eexdifazuo,edoceo,amplius doceoScdemoftro. 
Erexdiryouw,infuperexplico,ampliusg; ediffero, 
E'rexdhiynas, geminata narratio. 
Emend Erat elargiri. 
E'rexdegusy, populari , predonüm more percut- 
fare, Accuf; : 
Emend si, eruptio. 
E'rézgva, vlterius, fuperius, trabs,vltrà, fupra. 
E'zex3o, excurro, incurfo, erumpo, Dat. 
עה‎ cuado, deuito, declino. 
שש אתל"‎ extinguo, infringo, debilito. 
E'rexxilit ovo, obiurgator. 
Prsaatpua, percenfeo,perlego. Significat etiim 
. recenfére, recognofcere. 
E 762,5, enauigatio, egreffus. 
Erturan sos porrectio, productio. 
אה‎ contendo, enitor. 
השדקוה"‎ wd, r.axg, potrigo, extendo, dilato, 
produco. 
E'ze«ftyo, curfuinuado, 
Exe: elatio, i. pronuntiatio. 
Ezsxyiw, fuperinfundo. 
1" inuafio, impetus, expeditio. 
E'z&aTlo, perparuum, minuifculiini. 1 
E'maavro, infeftoincurfu m aliquem feror: àd- 
moueo. 
סאפ הי‎ o, fubleuo, tollo. 
E7225) G-, clenchüsfequens. 
E רשכ 40 טיה‎ aduentus, vt .שג‎ È 
הי‎ 56, aduentus repétinus. Budeus tamé poft- 
quam dixit £z&«var effe hoftilem expeditio- 
nem, addit legédum forraflis effe 7522:: ho- 
ftilis expeditio, ingreffas hoftium. 
E'reaevawe, 0, aduentitius , fuperueniens. Vnde 
&mesuezzi, motio, de qua Cal.lib.1.cap.46. 
Eremo, in fpé erigo, bona fpe effe iubeo. Item 
falfa fpe àllicio. 
E'z«u6ad oy, alcendendo. 
E'zsuCaíro, ineo, ingredior. Significat & infülto; 
premo. 
Emeen, deuotÓ. f 
Emuldaro, infero, adiicio, introduco. 
Eriulans, incurfus. 
Erebor, interpofitio, additio. 
E mumsa, infilio, fuperalium ingredior; vt flu- 
uius in alium fluuium influens. 
E muriha, itruó, Accuf. & Dat. 
E'zérdua, füperirnidumentum. 
Ew oues, fapetinduor. 


; Eadésyesou,ó; pallium; penula, toga. Suidas pro 


indufio fumpfit, 

E'zévey£te, illatio. 

E'mySvudsu , vocat Hermog. cùm enthymemati 
enthymema füperadditur. 

E'zsvyeutopaau LÄTO s corri pio, confumo. 

E'zevzguedio, delicias facio , illudo, infulto, fruor, 
in malam partem, Dat. = 

Ero, apparo, accihgo, infttuó. 

46 porrigo: educo exercitum, compofitd 
agmine perrumpo. 

Ezifqa, irruo, erumpo, adorior. 

E'znE iras, egredi , inire bellum. Eft etiam erum- 
pete infefto exercitu. Item in iusaliquem ra- 
pere. Significat etiam ftylo perfequi, comme- 
morare. zmtitra nra vlcifci. 

progredior feu prouchor equo.Iteth‏ ששמ 
immitto.‏ 

E'mektasuas vindicta, vltio, poena. 

ouu pamit, ras ar, expolio, elabo-‏ :הת 
ro, abfoluo.‏ 

E'7xFspyazía , operisconfumihatio & abfolutio; 
expolitio. Ett & repetitio propofitionis , & . 
cumulus ex abundanti. 

abíolutius , exadius & per-‏ , קיד 
fe&tius.‏ 

Item reum‏ סק > ה" 
perago, punio.‏ 

adinucnio; inuenio, reperio,‏ לקי 


כ“ 


110 E XI 

E'eyxavaEau, infundere. 

infringo, infiecko: mordicus peto.‏ גר 

E'zvykA&a at, Oculisinnuens. 

uulu, waga, infculpo,‏ 700 הא כ" 

Eyyarir,inhiare, irridere, cachinnari. 

Emyyuuatkw,inftillo,fuperfundo. 

pincerna.‏ סכ שק ל"ר 

Em), quum;poftquá,quandoquidem,quoniam. 
Cum Indicat. & Optat.Interdum pro & 2$ tii, 
quód fi non, alioqui. 

E mihoua uegoyan folicitor,impellor, vrgeor, 
feino, abfoluere propero. 

E miyop iE wT. (222, VISCO, compello. 

E muger ish ftudium, induftria, messie 

Prada, poftquam, quum. 


Ezad poftquam, quandoquidem. cum Optat. - 


& Indicat. £763 745492, limulatque, fimul vt. 
dnas eid iy prafertim quum. $7 iy, & «7p, 
quandoquidem, quia, quum. 

Ered, pro ד‎ 

E'*renédee, ai, dies nefafti, & qui inaufpicatiores 
ceteris exiftimabantur. 

E'7eitddo,conie&o, coniicio. 

Eier, quoniam, quum, quando... 

E miam, ififtigator, qui tem feduló vrget. 

Eu, concedo. 

Eriu, aduento ,ingredior,(uperuenio. Interdum 
recenfeo, vtrecenfere exercitum, inuado, ag- 
gredior. 

E jajinfüm: trea ayar 3) iyd wu Q», difcrimen in- 
eft. Irem immineo. 

"יד 

1 600 adnauigo. 

Fria, dictum addo alicui fa&to; fuperdico. 

Erapasuti G, afabrefactus. 

E'zdiouar interrogo. 

E'aegorevouats & E'aregorevo, derideo, 

E'onizuyuas tT(9-,T0; acceflio, &zuzcA G, inuafío; 
aggreffio. ete 

Eizo u.a Eo yr aya (üperinduco, ficcidaneam 
legem fero. 

Eze) ley; receptaculum 2 | 

E6229), füperinductiuus. ra eye 
pe, merces qua importantur, 

E'réícuxros, ¥, , alienigena, peregrinus. ל‎ 
ariu, importato aliunde frumento, 

Etc irre yii, adfciti. 

E'racCatro, ingredior. 

Etc] sede, admittere. 

Eeio*o y pu, inttoducor, inuado, accedo, pro- 
rumpo. 

Eray, ONO, celebros 

Ea, aqualiculus. 

accerlo,‏ היד 

E'aizugph pans ingredior, vt 000 

Ez הטמש)‎ 6 Vel E'arexvkAiv, 61000 , 070 
aduoluere, adtexere. 

impudenter me & velut temuléter‏ , 6 ומת 
iufinuo in alicuiusfocietatem,velin collegium‏ 
nationem,‏ & 

E 76420: ab Long tul, pats fabulz. Ponítur 
autem pro omni aduentitio iucudoque àcroa- 
inate. Digreffiones item iucunda , vt inlliade 
nauium enumeratio. Item trezodiz , carmina 
qua canütur in Imperatorem primüm vibem 
inoredientem. 

Ereid- ov; é,introductus , ingreffus aliunde, 
aduentitius. : 

aduentitius & extra argumentum‏ סוי 
affumptus, m‏ 

Erundioau,elt 7/0060 interiicere atq; inferere, 

Erns Oon ingreffio, & agereffio, inuafio. 

E'zeianals, ittumpo, proruo, prorumpo. 

E manns do uro, füpetinfilio. 

introed, impetum facio, Dát,‏ ויד 

Wzxezrtw, fpiritum traho vel reduco. 

influo.‏ והי 

Freroiew , infuper infero ,adduco , allego, in- 
troduco. 

asii damnatio,‏ 90006 )ד 

0 2011610, 27/0600. 

FE'rur, poftea, iam vero, deinde, deinceps. Eft 
etiam interrogantis cum indignatione, 

Euri Mt; (imulatque, 1571740 


ES IT III 
Cic.primas notiones vocat.In applicitis etiam, 
aliisque füperalia fedentibus rebus & imbri 
catis,locum habet mgoa: nam Thucyd. imo- 
Aas mi buv appellat (tru&uram latetitiam „quia 
laterculis conftataliis fuper alios fedentibus. 
Emco praterea eft mulcta. Item tributum, 
vectigal. Item obie&taculum. 

17/00 (9-545, eminens,compos. Item fibula quz 
axi indita ipfum impedit ne rotis excidat. 

PriCiass, ingeniose, apte, fapienter, 

Pricoucs, bombosedo, & ftrepitum facio. 

depaftio.‏ 600010760 ה" 

E'riCocrls,idhsyi, promulcis; 

sidos promufcis; 
utar 

"600 depafcor, depopulor, 

1650/66 infidias. 

"690 infidiis appetor, circumuenior. tz 
CeCuneupévos ady O~, Oratio captiofa. 0 
apud Hermog. exponitur קש‎ i. anxie 

. elaboratum feu excogitatum effe. 

Embovasuas sosi infidiz, deliberatio. 

EariCojasuua, mCon aggrefTio, conatus. 

E'ziéovasvriis,od,é, infidiator. 

PaziCeAwo, psdzo,r.evxg, Cogito, confilium ineo; 
tento & molior. Dar. & Accufat. Item confpi- 
ro. Cum Infinit. intendo. A 

Emea ism infidiæ.Item mali confilium;accufa- 
tio, damni. mer trileris rh הל‎ 

E'ziGwAQ", ov, à, infidiator, inimicus ,infidiofus; 
perfidus. 

E7606, dolose, infidiolt. 

E'rifiouas imploro auxilium. Ponitur & proce- 
lebro, & in ore habeo. 

E'zifiead ivo, cun&tor, rmmoror. 

parumper, ad temporis momentum.‏ ,והי 

E'gifipiuu, Vt zmys, infono, conftrepo. 

Pribityo uo ym 54, pluo,irroro, perfundo. 

Emppu ueram izi pregrauo,degrauo,ibgtuo, 
adorior. 

E'zufpórnrmos 0v55, tonans,attonitus. 

E'mfpo»,is,il, perfufio. 

E'zifpi o, infremo. 

Erilrvw, Ícateo. 

Erifisos poco x2 infarcioytego,munio,obturo. 

Xzifouic o, facrifico. 

Emp, altari impofitus. tribu oy eiua, fan - 
guis per aram fufus. 

Erfurt Gv, lenis, equalis, As, duarós, Item 
infamis, 00/70: 

E'nfórug,opQ", paftor. 

Efyei- 56,53) d; foloiunc&us, 

Eyaulesdo, fpondeo te mihi generüm futurum; 
fum gener. 

Emyap&o, füperduco vxorem, vel vitum. ce 4 22: 
תו‎ 4:70 ex fecunda vxore natus. 

Èmauia,as h connubium, ius connubiale, 

i, nubilis.‏ 2 ה 

E'zrydyryopa, lator, alienis malis infülto. 

Earyásewov x, Tò pars venttis circa vmbilicum,ven- 
ter exterior. 

E'myaùpdouu ו‎ exulto, animo cffe- 
ror, Depon. Dat. 

F'rhave@-, iactabundus, fortis. 

Pmyeyeguiv@-, fuprà fcriptus . 

EaryjixauAQ-, humicaulis: herba quz caulem ha- 

. bethumiftratum. > ; 

Ezíyenr, ablis ima planetarum ; &in circulis qui 
eccentri vel eccentrici dicuntur, pars terris citi- 
mayin cuius curuaturaatque margine cùm pla 
neta flationem fecerit , terre propinqui(fimus 
tum comparet, vt remotiffimus cum euagatio- 
ne & ¥ryele , in fummáqueabfide conftiterit: 

.. vulgó Augem vocant. 

Eafye(Q- 56,52), térreftris, repens in terram,hu- 
mi proftratus. 

Pmyeiuaa@-,ab radice tantüm foliatus , fpar’a 
humi folia habens, herbafeffilis & humilis. 

Era ל ו‎ infulto, irrideo, Aliquan- 
do fimpliciter rideo , & 3111060. tz» rò 
daps avio y ridens Sardonict. לוה‎ TÀ נש‎ 
Ariftot. in Problem. Gaza vertit, flu&us fi- 
perfringitur. : ; 

E£ mua yr, agnatus, confe&tariusqueaffectus, 
riy mua viov , dicitur affectus morbiqui ex 
ptiimarro confequitur, 73 20 070906 

K 2 להי‎ 


2 
indui, vel induere, 

E HAMO ud T enl Canga impono, inicio im- 
primo. Item incumbo, ingruo. Item claudo, 
opetio. Significat etiam prorogo, i. fpatiü ad- 
do. Aliquando eft imponere vectigal , & fta- 
tuere, Irem mul&o. Aliquando addo,adiicio. 
Aliquando fignificat immittere , fubmittere. 
imédAaw,etiam liceor. Ab Hometo capitur pro 
pratereo & tranfmitto . 66 Te d're, Ob- 
turare aures. Item imper{onaliter £zi&22aer pro 
conuenit, attinet, equum eft. 72 media pé- 
£G-, vniufcuiufque portio. 

2" 66 ב‎ fcabellum, vaoridhoy. 

7 calces, calcanea, igre, ined): 

E mlar, immergo. 

Enc, intingo: 

E'n6ajfo, à, fum oneri , onero triftitia, vel graui 

. damno afficio, Dat. 

E'm6acía, ari inuafio, occupatio rei alienz. 

E'míCazie, tos; iiy fundimentiim, aditus; afcenfus; 
iter, 070600 Bado. : ic 

Pmédzxo,alcenlum prebeo,prouelio,promoueo. 

EmCazWo, y. sUew,r. «044, nauem capio , nauem 
afcendo . Item vendico. Item aggredior, per- 
curro, £iCz7sver, etià eft inire, & falire: tranf- 
latum 4 brutisanimantibus , quz faliendo fe- 
minas ineunt. Item inquirere, dubitare, מו‎ 

duoisCureiy. i 

machine inuadendis muris,vt fca-‏ 70 ששה )חח 
lz, & ligneæ tufres.‏ 

E'aiCaríens,9, adiuuans afcenfüm. 

E'zi6z7ie, vector , & qui vehitur. Hefych. calx; 
fiue calcaneum. 

= , . ..\ 

nauium proptié confcenfores.‏ ,)3 64וד'ת 

E'ri&emis odo, aicenfibilis, (canfilis, fcanforius. 

Ezi&emol, propugnatores in naues impofiti. 

E'mCaris 8,5 vadens,vector. Item paffitté , 72 tmi- 
Carty, per quod afcenditut. 

E'mCdu, dies quarta fefti, 

ios FR pir MR 

Ei ipium, fpecies faltationis. 

E'ziGirmip,ogoc55, qui eftin naui. Item &mG/zue, qui 

adiit. Item infcenfor. Item pro mobili & agili. 

E'nGiCad ost ATOT A, afcendere facio. 

776/66, attollo, Zagégo. 

E'zíCior T3, mud or, puer, Jj 

EmCiios p. sco, & 16/90 , fum füperftes , fü- 
peruiuo. 

E'ritaaCis, £9, # i, nocuus, damnofüs, noxius. 

Exéeael, hbule, mpira. 

Ezribaat, & ,ווק‎ nebulofus, niuofus. . 

E'nCAas yo, fupetgetmino, prapofteré germino, 

. refrutico. 

E'm6Aacto, idem. 

toss getminis fuperuehtus, fecunda‏ שוש )"גת 
germinatio, adgetminatio.‏ 

E mlrasinds oho, qui germina germinat, 

Ent msn lose 14; afpicio, infpicio, video; 

PaCaidlw,iniiciendo, quafi iniectim. 

Fzricanua,ers,r, veftimentum exterius,amiculit, 
ftragulum thorale. Item additamentum & au- 
&uatium . Item rà :mCAizare 74 x7! Tür olilay, 
ornamenta domus, vttapeta, 

Pmexisstires o, pelfulus, repagulum. 

Siuu- 05‏ ,0 טס, ודד 16 בך 

P'zicanr@- vs, aduentitius. 

E'mCnnies,aD megang, notione percipere, in- 
cumbere. 

¥zicavk, affluenter. 

E'rilodo iro, acclamo, exclamo, conuoco; 

PxCoidéo,infuper auxilior,prater alios fübuenio; 

Emcor) fubfidium . 

FaCinua,rt, acclamatio. 

Eriline ou, dù i, infamis, famigeratus. 

EaíCuw,cim quisimmolabat Minetuz, Pando- 
rz etiam boue;preter ou&cafo faciebat : 106- 
que zrituov $a dicebatur. 

Embiaan ,7) ; velamen , additamentum , vefti- 
mentum, 

Palo, ies, inceptatio, exorfüs, propofitum,in- 
ftirurum,deliberatio,aggreflio,inceptum.Item 
infeftus & hoftilis acceffus ,impetus & incur- 
fins aciei. 27602 & welor idem quod defen- 
fio propugnaculum. taoa, pro tranfitu. Item 
fictio, A conceptus mentis hoc eft;srraa: quas 


E II 


Eras, udesi yi, cxtraneus, aduena, adueniens. 

Fmavziz, aduentus: incantatio, 

E'rixvas,sws,i, infultus, impetus. 

Euri 00,5, aduena, tanur Q-. 

commutatorius.‏ 006 60 ןויד 

Emir, quandoquidem, (i: poftquam. 

Eius mst O, cuanidz opes. 

portus, aeseogussieor.‏ טוהר 

Emil, affines, cognati. 

EmhAG^, å, epeolus , papilio qui lucetnarum lti- 
minibus aduolat. 

(ublimis, 740003‏ ,)ותל 

Friezr®-,6 x1, optabilis. 

E'mpsdl 0-60 yr xg, calumnior; noceo,ludifi- 
cor, infulto, oppugno, infero iniuriam. taped- 
Qo dj Cito, fam infeftus,creo periculum. 

E'migedopas, accipio iniuriam. 

vexatio, lefio, calumnia.‏ ,13,055 ,אה 

E'ipssiidey ds, iniutius, calumniofus, infeftus. 

E' mags, calumniofé. 

Paripeia,assi, dolor, fractio: violentia, minæ, im- 
probitas, impottunitas, Item iniuria, vexatio, 

expeditus ad remigaridum,‏ וכ ד6< ורק ד 

E'awegiis 60653 600 opacus. 

E ipie, 605,51) כ‎ paratus, קש‎ - 

E'aiec g^, emulatione dignus, ob quem con- 
tenditur. 

elatus:‏ הד 

1 17/4/05 Sáyar(g^, mors impendens E 

E'swrsiz, aduentus: ptudentia.zzéasvors. | 

Ezínis טס‎ 5, prudens ; facundus , verus, iuftus; 
benignus. 

PrirewQ-sovsscontinuus, denfus. 

Eire, cautus, fubtilis; rarépyos, AG. 

E'riris4G-, prudens & facundus:ftue;vtalij vo- 
lunt, ptudentia, facundia, súpers. 

dr infono.‏ ה 

Pxriw;@-,impendens, fublimis. 

E7), in, de, apud. Cum tribuscafibus conftrui- 
tur. Genit. ir ujuv Wrujdiwr, fümmisnati- 
bus. Tempus etiam fignificat , קל‎ tuod yore, 
tempore meo, mea atate, Item iuxta,pro,fiue 
ante, Item erga. Item fuper. Item pro Ad,in, 
cum vérbo motüs. 437 ctiam officium fignifi- 
cat, vt Latini dicunt à fecretis, ab epiftolis,&c. 
Datiuo iuncta caufz eft nota, & Propter figni- 
ficat ;aut Pro. סל‎ is , ob quz. t9' 9, 29 0700 
dr, ob quam caufim. Item poteftas & arbi- 
trium: ¿ọdun in veftro arbitrio.Item poft fu- 
per, fupra. Item ad,in,cum verbo motus.Item 
contra. Accuf. veto habet, quando Ad, velIn, 
fignificat, motmque aliquó.Item Sentra. Et 
tempus, tz] yetyor, ad tempus. Item pro Apud 
fiuc Inter. Item pro Super. Item abfque motu 
vel cum motu , pro In. &z] gpd ; paululum. 
Item k=), vfque ad. Item füb. Ité pro Propter, 
de, ob. Item fupra, preter : £22 Jr, fupra 
vires. tz} ctiam Tenus:Z«? yews er i£», lum- 
borum tenus à palma. E'z), fine cafu, Defuper. 
Quando poftponitur fuo cafhi ; mütat accen- 
tum, vt $2: mAN ilias, propter quod mul- 
tos labores fuftinui. 

En, ineft, adeft. 

Pmayamris, chatiffimus, perquàm charüs, 

E'zi23)s, iucundus, paris. 

Emau, infiliens. 

E4205 Frriure, 1011010 incitos 

E maski, emget o, permitto. 

verlor, udiazrüico.‏ ששה" 

Emo, acclamo. 

E'mCaleg, az), & Emitalen 1 nautica; pos, 
gradus & afcenfüs, aditus. &m620e2 ctiam ma- 
china eft obfidionalis ; vel (vt alij codices ha- 
bent) r£abeg tolleno. 

u.iew, zng inuado ,confcendo, adue-‏ ,ודי 
nio, ingredior. Cum Genit. & Dat. & Accuf.‏ 
"Item prepofitioneintercedéte , vt imedes iri‏ 
rds vads, naues ingrefli.‏ 

Coo pi, incepto, aggredior,au fpicor,‏ א )ה 
inanimum induco , propono, Item tento, &‏ 
fufcipio. Conftruitur cum Accufat. Item cum‏ 
fpolia affectare, Cum‏ זל 6% 716ל Genit.‏ 
Datiuo , conor. Cum Infinitiuo , 6220s‏ 
facere aggredior. Eft ctiam amiciri,‏ וימי 
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Emden- 0u, auxilians in iudiciis. 
EidnQ- 532) i, litigiofus, contentiofus. 

End 'laoipov, befalterum. 

Emditw mow, verlo, inuoluo, implico, Accufar. 

06 006,0-₪66, pergo corrigere , fupercorrigo, 
dirigo, emendo. Vnde 

Emdiiploci wsm lubflequens correctio. 

0 ` ed ie os z : 
Emédhplomóy , quod per correctioné fuperiorum 
. adicitur. rd סוס‎ 
Radian, o, & Emdlmiw, duplico, ingemino. 
Eridigeassidbs yi, vltima pars big, 

E 06/0566 qui femper 16601625 infidet , delica- 
tus, piger. Item impofitus currui; 

perfequor, à tergo infe&tor.‏ ח"ת 

E'zidióke, iudicium eft reforiri, fecundoque ex- 
periri, &ambigere, 

Eridouiualw,probo, defendo, 

E'm idoa, ers,rt, 80106410 qua fupra iuftam men- 

| furam emptori datur, 2700 


, 795606 opinor, honore afficio. 


E'ridifos,ed, opinabilis , probabilis , de quo opi- 
nio eit זע‎ 411000360 fit. Item celebris, inclytus, 
illuftris, gloriofus, honeftus. 

Emdi£éngytrs,), claritudo, magnificentia: 

E'zidtegries disi, ferrum lancez, cufpis. 

Erida sa, fecundam menfam apponere.Vn- 
de imdprisyare , & iardte meus , & imdépma, 
menfe fecunde . Item adm-in, ccn 

| tempus, 

Endin- ex acceffione auctuatium. 


Erida, tasm incrementum,additamétum. Item: 


elatio, auctio. Item dos, collatio pecuniarum, 
6100300, donatiuum, congiarium, 
E'zidiuzízut, inftrepere. 


. Egidoyi 40s 31, Variatio , acceffio, fu(ceptio, fuc- 


ceffio; 

inicio, prxhendo, Genit.‏ 4 וק" 

E713 pounis ji; incurfus, excurfüs, infultus, impe= 
tus. $£ tmd pons, curfim. 

Emdpeusdlw; Aduerb. curfim. 

Eri pou (9,655, 40601100 facilis, liber campus atque 
apertus planus. &ziZeopor etiam malus & arbor 
eft nauis , non quidem 6 jnia@-, fed ázarimy 
ichs , Poll:lib.x. Item plagarum difcurrens fu- 
niculus quo retia panduntur contracta, & re- 
trahuntur expanfa. 

Ezij'wasso;in regnum fuccedo; 

E13 usukelto, grauitetaudio. 

PmJveqiute, infami appellatione noto, Accu; 

Pridvgeir, adulati, palpari; 0310070 60. 

306 ,fuperoccido, fubeo , ingredior. 332429 
66% occidet Sol. 

E1654, asi manfüetudo, quitas, moderatio, 
modeftia. Item venia. 

Emene- equalis, Dat. 

E mixto tvou, mitefco, mitisfum. 

E menis O0 4h agos, Mitis manfüetus,mode- 
ftus. Irem frugi:lenis:probabilis: facetus, Ci 
Accuf.fübaüdito x7. & Dat. Item mener, 
probis moribus preditus : clemens: confenta- 

, heus: Item tidie, 3 669% füfficiens, 

Emeiias,swsyi, pietas. 

Emeni en €x fide bona, ex zquo & bono ftatuce 
re, velarbitrari, cenfere. 

Pmexriswds, fubditus, cedens. 

E'mearas, mediocriter, moderatè, humaniter, Item 
abundt,fufficiéter, omninò admodum. Suid. 
przter expectationem. 

Entamuat, fpero, tariko: 

Emimual, prO 5 fequor. 

Emé, circumponere indumentüm. 

Em aisóos,62 i, defuper valde flans. 

EziC2£, finiftrorfum, in re&um , proxima via, ex 
obliquo. 

E'zi(dgsA 87,6, contumax, vehemens. 

Ei do, fum fupetftes, 

Ei eutsurot,T5, Q. inferuefadtio. 

Ericevyruu, defuper inne&to, indo, coniungo, 
connecto, contintio. 

Erić. 7 feries, catena, meg ij Taeg. 

coniunctio.‏ 000095060 קת 

E'mtw isco era, inferuefco, ebullio. Item at. 
tollor, augeor. 

E iA, inuidendus, emulandus. 

Ecc ya 
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Ermidas, oftentatio,demonftratio,fpecimen.Di- 
citur etiam equitum ludicra decur(io & tranf- 
uectio. muri 7 הו‎ 46 Tranquillus in Augu- 
fto tranfuectionem appellauit, 

bellaria, quód vltimo loco edantur.‏ לקי 

Vaidamls, & Emaan procaenium;condimen- 

. tum opiparum. 

Ei Gua 9-,0/,5, decimus. 

Eid דשל‎ decima pars bonorum. 

EzíJwrQ-, magnus, infignis, של‎ ubyag» 

Eziltun-: xn, in ftrato pofitus. 

dextre , ingeniofé . Item ad manum‏ , לוה 
dexram. —‏ 

Eid 600506 dexter, expeditus, facetus. 

Emidibiirussi,dexteritas. — 

infuper indigeo. Item fuper ligo. |‏ היד 

Eride, carunculain pudendo & gchitali mulie- 
bri, זו סאק טע‎ udprov, 9 .סדוו‎ 

E'ridipraue, infpicio, Accuf. 

ISO- ii, pellis qua cft inter digitos‏ שד 
anferum & cygnorum, & huiufmodi;‏ 

E'rideuis, fumma cuticula. 

Eridi 566) alligatio: 

E'riderusde,illigo. | 

alligo;‏ ,11446.0 דד 

Fries; & 10 vinculum, ligamen; 
faciaquavulnus ligatur. 

E'g idis 606,0 1 i indigens. 

indigeo, Genit, & Accuf.‏ חי 

E'zidkémepor, iterum. 

E7dWo,cgeo. 

Emdiwu.taw, ligo, colligo, impedio. 

E 7/9 550421, accipio, expecto, admitto, Áccufat. 

Fes, non fatis, non fufficienter. 

E'zídWs,8,9, manifeftus,illuftris. Ité fimilis, Dat. 

E'mdwortzos,illuftrius, manifeftiùs. 

Ezidwua re, faltus, manfio; 

Emduwve, in populo verfor. 

E'ndypo,9 accedo,proficifcor,peregréago, fum 
aduena, prodeo in publicum,fiue in medium. 
Vnde dicuntur oizmducvres, latellites. 

E18 ilouere tws, aduentus, 

Pxrduwunkts, dj fedem nunquam mutans. 

E'ndWuía ttis aduentus, peregrinatio, manfio. 

Frid, commune, publicum. 

Emdiw@-,+,6% i, adueniens; prefens, popularis; 
inteftinus, publicus. 

E'mdypdouey Q-,«d,5,opifex.Item nomen magiftra- 
tus apud Corinthios. 

E'zídwettssoz,1, obtrufio. 

"4666/06, traiicio, incurfo, תיז‎ 

Emdwyróexo, etum decerno, recognofco, 

EmdiaS4ueyG-, infuper pecuniam pactus, 

Ediainys si pofterius teftamentum. 

E'ndlafzimscssos 94, di(penfatio, vius ratio. 

Ezidddneaat, A 

vow 1x25 dilcerno, Accuf.‏ 4 סא( חלייך 

Emddaaduarw, einico; clucco, perluceo; 

E'rdizuiwe, permaneo, perfifto; 

infuper diftribuo.‏ )ששה 

E'dyazhéo, tralicio. 

E'ndiagxevaar, recognitio, retractatio. 

addo aliquid, infuper difpono.‏ וד דשל ד"ת 

Pridderisuas , infuper pacifcor , depono, vt qui 
contendentes pecuniam apud aliquem de- 
ponunt. 

P'mdlaryicw, intcrquiefco, tero tempus. 

Ed לדו‎ qua fedem nunquam mutant. 

particula. extuberatioque varicofa‏ הי 
ac propago veng & 3116718 tendentis ad te-‏ 
fticulos.‏ 

E'rididvuor, tertium vas eft fpermaticum, 

Emdiduus,usrusr.tg,crefco,augelco,progredior, 
amplificor, exupero , proficio. Item confero, 
clargior, tribuo, impendo. 

Prdiirisiedzy, decem & fexannos hatum effe, q. 
do ery t£eonGay. 

Emdheris,éosé xi, qui pubertatis annos exceffit. 

exequor.‏ וד" 

Eridhiynasi@-, repetita narratio. 

E'mdxdlouu , hæreditatem controuerfam pe- 
to, Genit. 

Emdixaria, legis aio de hereditate cotrouería. 

o, præiudico. Item decerto.‏ א"י 


n Eri 

Paynie, (O0 indigena. 

שה 

E בה‎ 6/1 00777006 agnatus, 1 bmo polte natus, 

pofterum & confequens.‏ דושחה" ד 

E'zryegipa, premio afficio vel honorc. 

E^113(0, gaudeo, qaiew. 

Emyinsud O, herba de qua Diofc.lib.4. 

E'aryivopzu, leu לכהל‎ pott fio, füccedo, in- 
nafcor,accrefco,infequor. tzrjwiuzro, polteri. 

agnofco.‏ רוביד 

longa tabula, fiue affer.‏ ,שה 

E'aryAvaaiyo, die reddo, dulceíco. 

E'rbyaviuz «G^, dulcis. j 

E'myaoha linguæ conuitiis inceflere.Item ira- 
evite da 0 i. inaugurati. 

lingula fiue ligula, minor lingua.‏ הוהי 

E7ryrurto, infle&o, intorqueo. 

E7520, intetpolitus, innouatus. 

'zrryyauay,orQ-,5, arbiter, iudex explorator, pru- 
dens, peritus, infpectator. 

cognitio, agnitio, fcientia.‏ ה 

E'zrporaris,idks,ii, OS genu contegens. 

Enyéraw,organum mulicum, ab auctore fic di- 
Gum, fidibus 40. conftans: 

Emyr ism fœtus, fæturai = 

6 priuignus,qui natus eft prius quam 
mater fecundó nuberet. Et &zízva , pofleri. 
Significatetiam ex fecundis nuptiis natum. 

ipio (Q-, puet impofitus genibus.‏ עמ עשעכו הד 

E'rrpws, IAO 0s proprié neruofum & carti- 
laginofum eft , quod genu operit & contegita 
priore parte commillure, femuürque ipfum in 
priora prolabi impedit. Patellam vocant pro- 
fetores. 

Pzrypdedlw,in fuperficie,ftrigtim. ` 

Ez/yegupas T) epigramma, infcriptio cuiuflibet 
rei, #hyegei. Item libellus , & intentio ac- 
cufatoris. 

E'ryegolu, quzftorqui munere fungitur defcri- 
bendicenfüs: 

is, i, titulus, infcriptio, fuperfcriptio.‏ וימ 
Item cenfus , luftrum, deksriptio cenfus. trr-‏ 
pro titulo & honore. Et izryege), pro‏ , 2690 
indictione. /‏ 

mihi hoc tribuo; titulum honoris-‏ ול די 
que infcriptionem vendico. tarypdpoueu ptpru-‏ 
pe; ,teftium nomina edo quos fum produ&u-‏ 
rus. tarypaeopau , etiam eft de fcripto actionem‏ 
intendo. rp] as rina.» infcribere feuta-‏ 
xare mulétam.‏ 

E'riypégo ,u. do, infcribo. Significat etiam fca- 
rifico, perftringo, leuiter vulnero, confcri- 
billo. Item viritim collationem defcribo & 
indico , quod Latin etiam defcribo dicitur. 
חי‎ |06 Timya litem xftimo,mulétam irrogo. 

7 טק‎ 9» 07,9, habens nafum aduncum, 

E'riyya, & והל‎ rudentes, funes. 

Erdkiao,commune. . i 

Eid euzeor, cibus, opfonium. 

ploro, [Node fleo:‏ קפ" 

E ridu O, pro tridiug-. 

mutuor, Accufat.‏ סע 3 ד 

E'7id aye o foenore aftringo. 

7/6 aliquantulum denfus. 

Fridlasdoue, liberaliter exhi-‏ & 90 לטוה" 

"= beo, fum magnificus & liberalis , benigné ex- 
hibeo & permitto alicui . Item addo corolla- 
rium &auctuarium. 

"Emile (G^, deficiens, inops, indigus. Item 
abhorrens. 

E'riAayua, entr), documentum, fpecimen. 

E'ziliea , pomeridiana. Item שוחל‎ Aduerb. 
poft meridiem. 

vefpertino tempore.‏ ,)ודי 

E'aiddlaropaus & ושעו‎ oten- 
to, oftendo, demonftro, fpecimen prebeo. 
E'zridiwiw, demonftro, expono. tdi Balser, 

opem adferre, 

Prisarndessé, demoftratiuus,laudatiuus,often- 
tationi natus, &zrd'emmà digieas, aufcultatio fe- 
fé oftentans. 

E'oid'asmivyr), oftentatio. 

Eaif'eumxas, oftendendo, oftentabundé, aperte. 

Eid 146 oftentos 6 


II‏ ו 

Eon וס‎ pan ouan indormio. 

Emzgruraubdvoueu, occupor ab infe&ante. 

y affequor , Occupo , anteuerto.‏ 60 השאה 
Item opprimo.‏ 

Eua usivo, Vel לד‎ prætolor, diutius 
manco, immorot, dizelo. 

füperincumbo.‏ הדהאה 

EmwráeerQ-,,63, i, maledictus, execrandus. 

E'zixgrpé ilo, percutio, impetuose impello. 

concido, confringo, refoluor.‏ השאו ד 

difpergor, diffluo.‏ שש אוה 

concutio, eee.‏ ,0/0 שאוהי 

defodio, Accuf. cum Genit.‏ הש המוה" 

libo.‏ 06 האוש" 

Farigrespigw,inuerto, verfo. 

E'riaraaod flo, infuperiugulo, ma&o fuper. 

Pzxngruriuvw,concido, lacero. 

Mathematicis ea pats celiin Signi-‏ ,0000 השאה" 
fero , quz totidem partibus in demeríü occi-‏ 
duum punctum Signiferi preceflit, quot par-‏ 
tibus in emerfu anaphoraab horofcopo relin-‏ 
quitur, Bud. de Affe. :‏ 

quiin Venerem procliues funt.‏ ,סט השאו קת 

Etat oóo, adobruo. 

Er igredesdiua, cmentior, mentior. 

deplere, Colum. decapulare & clu-‏ הטוי 
triare Plin, quod & tranfuafare, Galen.‏ 

E'rigronio, nhabito, incolo. 

ftrenué ago.‏ שו 06 אוה" 

Eznenver כ‎ & Erizana, fcrutariam facere, vel 
vereramentarij fütorisartem exercere. 

Erau X Erhavuaaduftio, ZEginet.vlcus for- 
ה‎ & cruftofum,quod dum re- 
purgatur, fepe humoresin oculos influüt. Plin. 
,דש טקאה‎ oculorum aduftiones. 

ynas sos infultatio.‏ אוהי 

Ez42554(0, collido ftridore, commoueo. 

Erizauer, füperiaceo, incumbo;impofitus fum; 

viet, 1. circumiectz infula.‏ 6 )או המד 

Erixsivaor , 7), impendens, Pro erecto fepul- 
chro, Lucian. 

di(fecuiffe, darila dagsiegr‏ בוש )אהד 

T miu 51. attondeo & depafco fdsc-‏ ,אוהי 
tes in foliofam materiam luxuriantes.‏ 

idem quod trxgxtoue, aduoco.‏ ,ששו 4די 

Friasouatys & מ‎ 40 adhortor. 

adhottatio.‏ 6 4או הד 

appellorféu appello. x. 260420 sos‏ , שאוהי 
EUS.‏ 

Vanus.‏ 09-00 היד 

, , 4 2 71 

Erinirto nico, ftimulo, ^ 

Prrxéegs,vel vtalij fcribunt; trixepus fenuerecum. 

Ezimiegema, TÈ , medicamenta qua acrimoniam 
mordacium humorum retundunt, Galen,12. 
Methodi. 

lucrofus, quzftuofus.‏ ,497,31 והי 

E rized 50,75, qu&ftus. 

E'rnugryiw, exprobro, cauillor, obiurgo. 

F'zrxerdnas,COnuitium occultum, 

E'rizfgo, in cornua, in fpeciem cornu. 

E32, celo. 

Tò tributum feu penfio quz colli-‏ 0 606 עויה ית 
gitur capitatim feu viritim,‏ 

breuiter, in fumma.‏ 6400 )וד יד 

Ezrxegaxiv, pracipitanter, 

Erud, 0 i funebris: 

Esaias G^ 1055, ridiculus, infamis; 

E'zíninos ₪08 hortenfis aura. 

E'artipsuntir, inimicati. 

Erian O, ov, xain, marcidus , debilis; infirmus, 
fragilis. 

fataliter.‏ היד 

E'zixngunesopeu, mitto legatos de feedere autin- 
duciisacturos. 

yi, legatio eft cüm caduccatoresinui-‏ שנטקווע הלימ 
cem mittuatur. Capitur etiam pro edicto vel‏ 
mandato.‏ 

przconio‏ תנטקומ הד 

declaro, Dat. . 
E'znugílo, 60100 per przconem, edi&o pronun 
tio. Significat etiam fufficere & fubftituere. 
Eaux ma, difpetgo, effundo, inundo, Accuf. 
"יד‎ 420005 3j i, periculofus. 
E z Aur 2 טע‎ in periculo fum, periclitor. 
3 אוה‎ 05 


E HW 
nit. Aliquando cum Infinitiuo. 

E'zi$U uua, ars th, X Emsdunas y ns yh dcfide- 
rium, cupiditas. 

Enorme; affectator,qui defiderat;ftudiofus. 

mie, auidus, cupidus, Genit.‏ שה "יד 

cupiditas, libido.‏ 370 שה 

cupide, auido animo,‏ אדוו שר הי 

defiderabilis, cupitus.‏ 0006 של ה 

auiditas, cupiditas, Item libido,‏ ,טפ וק" 

Varia corolla.‏ כו טפ הי 

השעש הלד 

En3vtudo, facrifico. vnde 0750/60. 

Em2vuodtisyoryi, conuiuiorum appctentes. 

ov, flos thymi.‏ טל וד 

E'm3Vr0; corrigor, לחה‎ 

E'm3Uo,pJruyr.v2, immolo,facrifico. Item pro- 
pero & cupio. 

E'moacccsturbabit. 

EmÜoeaxidy,T3, quod thoracifuperinduitur. |, 

Fnlvegrlw u. few, 101160 defuperarmo, fuper 
thorace quid induo: de equis, Xenoph. 

E'ziBopiosesu, armari aduerfus, Dat. 

inclamare, iubere.‏ 10 ד 

peritus, expertus, fciens.‏ 000 ווה 

E'risyw,fepono,admoueo,infifto,retento Accuf. 

cognitor: teftis, arbiter.‏ וחד 

ay, profusé ridere, cachinnati.‏ אשד 

E2310, abftergo. 

Eri ouu ,fedeo ,inclino . Nam trxe3t- 
Sw dicuntur lances ,ctiim grauitate ad terram 
recellunt. 

E4434», incubo, indormio. 

Pridsnue,inlideo, incubo. 

E:25/00,infideo, Dat. 

E'mail , prefum, Dat. Item conftituo, fub- 
ftituo. 

E'atxgupla d tumplas, mercatura additum lucrum. 

Emizalews ov,’ & Eriu, tempeftiuus,oppor- 
tunus, In primis aduertendus, primarius, 

F'wixgxpod, ex tempore, tem pettiue, 60 

E3206, idem. 

E'riz2ío, aduro. Item per fumma vro. 

Erigrtoua y imya e nad iN uoco,aduoco,im- 
ploto. Item prouoco , id eft, fuperiorem ap- 

ello. Item cognomento vocor. Itém poftu- 
br, accufor. ; 

cognomento di&tus.‏ 0 והייד 

Exrgiiou.tmr.tmiiring,cOgnomino,inuoco, 
imploro. Item appello in iudicio, incufo. 

operculum, tefta cancrorum,‏ ,)1 ושוג הלד 
pratextus, velamen, operimentum.‏ 

E'rxaavrrieny, operimentum, 

Emani zm, Operio, velo, tego, obfcuro. 

Fxudaudisews,ii, velamen, tegumentum. 

Erie fiexio. | 

Eia ישן‎ i, aduncus, inflexus, incuruus. 

E'indumQ-, inflexus. קאדל‎ uiv, c(t aciem 
incurua facie inftruere, 

ig por This, CUruatura, inflexio.‏ הד 

Erase yo 05 fleso, replico, Accufat. 

incuruus.‏ ,-() הוה 

tyndvdides, canthorum radices.‏ 6% 570%%שו- ד 

E'z114p, Aduerb. ad verticem, in caput. 

remuneratio, frudtuum 66 com-‏ קמ שי 
modorum perceptio; quzftus, meflis.‏ 

Ka defrugare.‏ טאו 

E'aindpaiocse 3j, fructifer. tamdpzios Cus, lupi- 
ter frugipotens: de quo Arift, de mundo. 

E'aipri communi appellatione dicitur, quic- 
quid femen aliquod cótinet, Marcel..3.Diof. 
cor. Athen.lib.2. de Sycomoro loquens , tzr- 
xápria teneros ramos vocauit. 

per obliquum, tranfüerfa,‏ וקית 

amiculum.‏ סק שיד 

E'rpioniQ-v,5 obliquus, tranfüerfus. 

E'z napuxetopuau, pro condio, dro. 

,העשוה 

deprimo, Accuf.‏ ,6 השאה" 

Pzuerdyruu, infüperfrango. | 

Pareto y vel Ea), reuehor, tendo in 
hoftem, iterum appello. 

E1473 20400 dormio, foporor. 

E'mrataipe, defcendere, delabi, deferri. 

do, concludo, condo.‏ הא 
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Vadnioruréw, zelotypia laboro. 
E'mi 1) h damnofüs, noxius. 
Faciwudr ia, mulcta eft conftituta. 
Pruett, mulcta, damnum, fupplicium. 
Eaitiréo , u. fro ,inquiro , requiro , indago, 
efflagito. 
E TIŽÚTHAS 0S3 inquifitio, defiderium. 
Eit )ורדוו‎ indagator. ' 
Ez ups, 2 trintis, machinalis fcientiz vocabula 
(ünt : mechanici enim fiue machinarij epizy- 
gin vocant , loculamentum machinz, putà ca- 
tapultz , vel baliftz ,in quod inditur epitoxis. 
Vide Vitruu. lib. 16. cap.1 $. & 17. - 
Eri סוכ‎ nauis pars quedam. 
)וקית‎ viv, oculis didu&tis conniuere. 
Ei vyd, claudo. 
EziCdseg, pro balteo. 
Ewa, inuado, dip. C. err. 
Erhiea pép gratificari. 
Ermez O, gratus; iucundus. y 
Eriip@-, auxiliator, ל‎ Bonds, gratus. 
Ez iSuA dtu Q^y6 0 1; iugalis , 
ל 1 8% ככ 0( טקשב הבר‎ 00 y nmaritimus. 
Poll. 079700 yupie. 
E'ziSux iie, calidus, iucundus, zimós. 
הי‎ 3/0068 admiror, cum Accufat. 
ע9 ללמ‎ 470 morti addictus, morti obnoxius. 
Ea ildyazoc o Ys lethifer, morti deftinatus. 
E'zilarérus syew, laborare cum mortis periculo. 
Ezilanis 0-6 i, morti propinquus. 
וו 150246 גת‎ yr ana, confido. : x 
E'zilepzóvo s. und, animo, 3S, audaciam adiicio. 
Fzidereeg, parte altera, in diuerfam. 
Pzrisuuudt av, donis honorare, 
פוה‎ ew, deos obteftari. 
Ezilaz(o,do operam rebus diuinis, acro. Cum 
Dat.Item Deum inuoco. 
E Uem odo Obteltatio, i. Selay הל‎ bars. Vnde 
oi n0 daz uat, fupplicationes. : 
ד‎ 56 ytno,1), additamentum, appofitio. 
EwiSrezrio, ret difpono, profpicio. 
E'ri3ras,ossiimpofitio, occupatio, inuafio, co- 
natus, impetus, 
E עדוה‎ inuadendum , audax ad 
^ resnouandas. 
Pxis:aritw,approbo, autor rei fum, reddo ora- 
culum. 
הד‎ 360 oraculum. 
ה‎ 10 07,9 moleftus. ET 
Eaíosr Q-, 6,931; impofititius , adie&titus , addi- 
rus,afcitus,adiunétus.zriSero tnsthal,quze ali- 
cuiad rranfportandum traduntur. A trir 
adiectum, appofitum, fequens. 
הי‎ quali adiectiue, fie. 
E'zi3ío, accurro, irruo, inuado, incurro. 
טכה‎ profpicio, afpicio. 
Ezi3io, ACUO, ripopude, ILtitO, ipto. 
ודי‎ appofitio, adiedtio veladie&tus, cu- 
mulus, acceflio, tridas, 
Ezlsyua,aers,rs,operculum additamentum.Item 
donarium , Zré3«ua . Iemintegumentum , & 
quicquid faperpofitum eft. 
PridiegevyO-, 4,65 qui quatuor elephantis domi- 
natur, duplaris ferarius Gaza interprete. vnde 
והי‎ duplatisferaria. 
Entwto, obferuo. : 
בוד רב והי‎ proauia. 
)הד‎ uiguri tango, Genit, 
שש עזי‎ atingo, todo. $ 
,)בשי‎ 00006 premo; feco, Genit. 
E'zi5vá/ a; infidco, affidco, incumbo. 
Ez: fo Ju. lyra, Confundo , perturbo. Item 
confidero, Accuf. s 
ה‎ 000 inuado: femen proucio, 
Empu, infilio. 
EoisguClo כ‎ zo y tumultuor y inftrepo ,ad. 
murmuro. 
EriSpavioy, pars nauis. 
Enpa, effringo. 
Pasplwinua, flebiliter fucclamo. 
,קפוה"‎ orno, polio. 
בהי‎ infulto. 
Eziduaals, genus allij. 
Vzivuio,ulce,r mg, concuPico, defidero, Ge- 
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Emuna pilor. vpt, inclino,pronus incumbo; 
ftocapitcobftipo, 

0 1 4 - 5 

Emzupiw macu, confirmo, fancio. 

incidens, nactus, offendens.‏ שק טוה" 

E'zisupr 65-65 1) 9; gibbofus, incuruus. 

E'ixogróo, incuruo, xvpzóo, 

Emuvpwas,swssi, confirmatio. 

Erinus i 3) i incuruus,xvprés. 

EmzadwriCsix, perpotare. 

E'gixoxios dvxevw,allamentor. 

impedimentum.‏ 0/6606 המד 

impedio, fum impedimento.‏ 0 אהי 

Emsa a, lafciuio , petulanter comeffationibus 
incumbo, indulgeo genio. 

PzixouG-, comellator, i 

Pnnougdew ious ana, increpo, itrideo, noto. 

E akarmiTWp 000 rgorwriig lugs vinculum quo rce 
mus fcalmo alligatur. 

G-, nauticus, nauigationi accinctus.‏ ש"ד 

,Wrnayyiwe, fübfortior, fuccenturior forte in al- 
terius locum fübmittor. 

Eral vuu, retineo, inhibeo, contineo. 

curuca, auis viuens vermibus‏ בכש ןה 

Emiadaate, lætos clamores edidit. 

E'maauldroua, apprehendo , ample&or: inuolo, 
confequor.Item corripio,reprehendo,remor- 
dco, Item incautum opprimo & im paratum 
aggredior. Item contingor, inhareo. 

E ןה‎ 46 06 extremo cibo alum pta. 

Eri uGévo , excipio , ficcedo . Significat etiam 
opprimo . Eftetiam obturo. Item extremum 

| fumo, 4600/31. Iungitur etiam Genit; attingo, 
nancifcor. 

Erhayr@-,ov,t, illuftris, apertus, 

Emauapdvw, illuftto, paro, orno, Accufz 

E ל‎ «elo ya pa illuceo, illuftro. 

Pzaawddvoue,obliuilcor,ignorofum immemor, 
Depon. Genit: vel Accuf. 

lateo, negligo, Neutr.‏ ,02067 ודייד 

turba duplaris, duz turing.‏ )קט וקית 

Eaxay, alle&us perfortem. 

lauigo, polio.‏ 6 וי 

E4554 lw, cle&im, eximic. 

27 cli go, dcligo. Item lego. Item recen- 
fco, recognofco. Item addo , adiicio. Dicitur 
& Pafliue. $$ , ctiam przdicare, de ali- 
quo dicerc. 

Eas or. sa,ligo.Item dictum addo ali. 
cui facto. Ett etia conieQura colligo.Aliquan- 
doadmurmurare, muffitare, argucre. 

füm pofterior, deferor.‏ ידו ה 

Ernerwgrruaaare y Tapippeueu , defüm , defero, 
deficto, Dat. 

defectio, deftitutio.‏ הד 

E'riexízo, vel potius zr: o, fecuri percutio, 
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Prihsars,s,é ,delectus, felectus, clectus,eximius, 
numcro exemptus. 

Wziastis,deletus. 

Erincvraive, albico. 

E'ÍAUx0£500 ll; candicans, albicans: 

E'7/A«9270 afpicio, profpicio. 

Erhan% ou, rò Obliuio. 

Emane SG, ubata. 

E nzu, (ono, canto. 

zerveAapirQ-.‏ 0300203105 ,^ דועו ה ש"ת 

E'maireuos dyan, certamen Libero patri. 

,tantio qu canebatur inter premendas‏ עפשוהו" 
vuas Libero patri.‏ 

E'ziailico, comitialis fum & fonticus , comitiali 
morbo laboro. Dicitur & E'riailouas. 

Ericus, & Erba, comitialis,caducus,co- 
mitiali morbo laborans, Dicitur etiam repre- 
henfione dignus , reprehenfione non carens. 
Item zznz@-, comprchenfibilis. 

Eranu, morbo caduco laboro, 

1:06 culpans, reprehendens. 

Pznncuoviis, €G-, 8% i, & Emnlzur, oG- obli- 
uiofus, immemor. 

E zig uoi y is sis &Fanicun,& EmMtzuovit, 
obliuio. 

Errand izes morbus comitialis , fonticus mor- 
bus. zzrawliz,ctiatn retentio,interceptio & ob- 
Itructio. 

Eaniliuas uésgor כ‎ dicitur verfus quafi caducus & 

interce« 
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Prizaupsss ,auxiliator, adiutor auxiliaris. Vr/zegu,, 
etiam claui lignei. 

Erxoveil opaty alleuor. 

E'mkovgiSés, cul remiffa funt debita. 

EFrirovgo,alleuo, exonero. 

E'axegdiivo, & אל‎ du, vtgeo, quatío. 

Empat outo, inclamo. 

E'7ixeaivo 0.007 axa, perficio, annuo. Dicitur 
& E77 ומ‎ pro codem, 

E'mxgaviis, Curator, & iriuparQ-. 

E'zixpayls idbssh, cerebellum, zapeyuegaMs. 

E'zríseatoy , ou , TÀ, columnae pars fuperior ,velu- 
ti caput. Item crifta , ornamentum gale ,& 
reticulum, caliendrum. Dicitur etiam E'zzzga- 
vy, Poll. Item 201660106, 27/7600 )9- sents duly 
vuy,clypeus telorum confector feu dominus & 
domitor. ) 

E'zíxegas, temperatio humorum. 

E'rixegratios infuper confirmo. 

E sTApd t5 diy continentia,potentia,imperium, 
tines. 

Eripe, uro וניד‎ exupero, impero,preuas 
leo, vel preualefco,prepofum,Genit. &ali- 
quando Accuf 

¥'mxparis, firenuus, fortis, prepotens. 

exuperantia , præftantia ,‏ , 55 »41 ?אוה" 

. Vi&oria, 

E'ampezíos, imperiose, praualidé. 

fittendi ac coercendi vi przditus,‏ מ דושח 

Erugendve, ludaria, fudatoria lintea. 

Errgarirp, apud Aftrologos dicitur dep, cuius 
in themate maxima vires funt, exauifita de 
quinque locis apheticis. 3 

E'zugarvro, firmo, roboro, é} io, Ita 

Emtg£pauait impeodeo, imminco. 

Emeriss 409-648, penfiiis. 

praeceps, preruptus.‏ 60ב לה" 

ftrophium.‏ השקי 

Ermedin, quafi clectim. 

7 adiudico, pcfiremus iudico. 

E'ziketvyovyrà, antenna nauis, tignum, 

Ezirploar, idem quod KATAYÉOL, 

607% adiudicatio, iudicium. 

E'z:xeeriissod,5, arbiter, confultor. 

le&us, decle&us,‏ ,50^ ד 

E'zixsoriw, applaudo, ftrepo, ftrideo. 

E'zixeor @-, proculcatus, pauitus, complanatus. 

pulfus,‏ ,6616005 הי 

Prixovas , quzdam percuffio cum leuibus feru- 
lis, aptiffima membris tollendis in tumorem 
extenuatorum. 

Ennio, & E הל‎ 70, celo, occulto, tego. 

E זה‎ occultator. 

occultus, abfconditus.‏ ,9,0055( שקה ג 

7 occultatio. 

Enero nets pa tm pats infuper acquiro, 

E'zuwr&yior, locus fü pra pubem. 

exequiz, inferie, 72 Urea.‏ 110607768 ה 

Priora», acceflio, incrementum, 

vy acquifitus & paitus;afcititius,‏ ותה 

Eriznre,re, res extranez, bona non של‎ 

Eriti, recondo, 

Vertex, 0‏ ל דוה" 

clle operculum rana s 7‏ 060 דה יד 

Emeturó, inftrepo, perftrepo. 

Eie, potens, victor, honoratus. 

Fravdesésos, honoratitis, meliore fucceffü. 

E'akutar «aes ps GC E aniio xoputl QC Envios, 
fuperfacto, fuper vterum concipio. 

E'rimunua, aperfoetatum. 

Ezrvirdwe,ra, luperfoetantia. 

inuoluere, Erou aW,‏ נש אטחל" 

E'mimúzaiG, placente genus. 

E'muvaides, fuperiores palpebræ, vt vais. 

E'myvaid G», inter pocula fa&us vel di&us, 

Emuta, voluto, concitor, concito. 

E'zixvuyd go33 , cylindto fuperinuoluto coer- 
ccatur. 

Enna, quod reliquutieft poft panes for. 
matos: nam zng elt à zz. 

ingruo,iiruo,irrumpo, Dat.‏ 0/6 טאה 

E'xv 76 fluctuo, in flu&ibus veror, inz 
Ad o, innato. 

E'syueuneirs ofculari, 
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Fznadlo,inficéto, infringo. 

lugeo.‏ ,06060 ,עד 

E’'zizaavt Q- , triftis, lamentabilis, flebilis. 

inflecto, frango, obtundo.‏ ,זה יד 

exoratus.‏ הד 

celeberrimus.‏ וקיר 

EmuAeiosu.eizaya ezg laudo,celebro,dico, Item 
inuoco.lrem claudo & obftruo. 

accufatio, crimen, criminatio.‏ היה יד 

cognomento. T‏ מע היד 

Emizangins , puella fine parentibus & fratribus, 
cum hzreditate tamen 0103 1611643. 

Ernane, Bud. in Comment. mulier vel virgo, 
cuius quisnuptias petit , vtiure ciuili ad fe de- 
laras:eaautem erat , quz vtroqué parente or- 
bara nullo fratre fuperftite , cui fucceffio opi- 
ma obuenerátque , quam ius erat agnato pro- 
ximo cognaroue veluti vendicare, tanquam fi- 
bi civiliiure delatam,Ifco, & Dem. Virgil.eam 
dotalem vocat 

forte diftribuo.‏ ונד 

Tarxaiaut, VOCAre. 

1 וכע‎ 603-560, cognominatus. ` 

Ez fne, 109 appellatio, 60 
Item inuocatio. 

Emaan (7,6 2,1, deuexus, decliuis. 

E'"rnoarie;r2, inclinatio, propenfio animi; 

incumbo, inclino, Dat.‏ ;06 עוהי 

Y 'axAVTI£2U39, Terre motus. 

rtre; 00‏ 2.1160 כ ?)אד יד 

וו ה 

י : סד 

furax, 101005, (übdolus,vafer.‏ כ Q-,v‏ ה 

Emio uuret ua ltagno fu-‏ שש ט וד 
&uo, vndis inuoluo velobruo.‏ 

Ewinuas influxus, inundatio, alluuio, tepon 

Emmaus celebris, &zmreidiz G- 

הד 

fufum,nempe Par-‏ 0110 0.00 60 ,טהב 
carum, & refertur 00 fatum.‏ 

E'anexAosutrG- BIO- , vitz conditio à fatis in- 
iunc, 

Prwauae, inflecto. 

Eziwdco, traho, perdo y EAS Octo. 

Ícabo, fcalpo. Item mordeo, 1‏ עשוהי 

E ninos eos, fcalptus, . 

Ennis, dic, cilium oculi. 

E'140w0:40, communico, fum communis, com- 
mune habeo. 

E1109, communiter. 

Erino Gi communis, promifcnus. 

Prirzara(suar,cubile mihi conftituo. 

Emiano glutinamentum, 

infequor.‏ טמוק 

ans, conlecutio,‏ ד 

Pzixoasidtoy madhon infans qui adhuc in nutricis 
gremio & finu geftatur. ; 

E miou ous fero. 

Etui, ad aliquid miffus, curator. 

Pziuaéouiico, oftento.‏ וחד 

menfa coquinaria.‏ אוד 

Esmori, incifio, decacuminatio. 

¥'zizeros, lignum eft quod fupponitur cùm quid 
fecuri fecatur. 

E zisora dérd eg, breuia ligna, 

Ezine, caftigator, reprehenfor, 

Enzo, incido, pracido. Eft etiam contero, ex- 
tenuo vires , & imminuo opes & imperium. 
Significat etiam percutio nummum. 

Frito {perno ,(übigo, contumcliosé tra&o, 
conftupro. 

partes fupra malas Attici vocant,‏ :)היד 

ad oppugnandum aut bellum infe-‏ , טלפמ 
rendum me comparo, Dat.‏ 

Eanós $i, Q- , Epicum carmen feu heroicum, 

E'amozuéo, cxorno, excolo. 

culpandus, Siuo Ge‏ ו 

ה הי 

E ד וו טלויה‎ nds auxilior, medeor. 

E'ixovpla ati, auxilium, obfequium, remedium, 

Erirovonesseos yi adminiculum, remedium. 

E'arioupie a su TOT tgs alleuo, fuccurro. 

ו auxiliaris,‏ דר 

Erieg- Apollinisepith. ab ope ferenda, 


15% הי 

E'zifoseig, & Erwiueas, וו‎ 

depafcor, abfumo.‏ )הד 

E'ryiww, attondeo; depafco fegetes luxuriites, in 
alieno pafco. 

Ezuwerazutroc, oppletus. 

,confentio. Tranfla-‏ סו 600-ה 
té propendeo.‏ 

Pavieew, obnubilare, nubilare.' 

Eysgeidny, pinguetudo circa renes. 

Erwégeaos,d, & 1/6050 EO, i, nubilus, nubi- 
buste&tus. 

Erivsoissi, quafi obnubilatio. 

Eo, heo,colligo,de Patcis, Item adnato.Item 
inclino; 

Erinilos oporu; ih naui tripudiatio. 

Ermis infirmus: obnoxiüs. 

E'zintrpor, fufus, vel fufutn. 

Erigan, fobrium effe. 

fluito, fupernato, Dat.‏ כ והל 

E'mniw, x. «ire, aggrego ,congero , & Pzmloues, 
cum Accuf, 

Emri, victoriofus, triumphalis . Et pro 
epulo vi&otiz caufa dato. Item tz/ue, præ- 
mia, qua ftrenuo militi dantur. 

Emmis n ueravirtlgie xUME, poculum quod poft 
lotas manus conuiuis datur. 

Emigo, niue opprimo. 

Emwotw pisom nig, comminifcor,animaduerto, 
defino, conftituo. 

Erhnua strosyT), cogitatio, confideratio. 

Ezine, confultus, folers, prudens. 

E'aíy254;, opinio, confilium,conceptus men- 
tis, confideratio: excogitatio. 

Eroni; quafi commercium pafcuarium, ius fi- 
mul pafcendi. 

"6006 pro ftrena, Athen. Item pars quzdam 
tricemis, Hefych. 

EmuoSezeiv, deinde fancire. 

Emiru, hares. , 

Ezírnc(-, morbis obnoxius,zgrotus. 

Eroria, irroro,infpergo. 

Erueti, peffima nutu . Hefych. hominis rei 
cuftodia, Bud.commentarium nocturnum. 

Fazio, irroro. 

Eric ,שש .אש‎ dormio, inclino. 

Emas, Valde, aray: 

mantica aut penula hyberna,‏ ומעו שי 

E'zwen@-, fupinus, humero impofitus, à dorfo? 
Item evo jo, fcapulz. 

Ezié)@-,ov, fuluus, fufflauus, leuiter flauus. 

Ezrifeviowes , hofpitor, hofpitaliteralloquor, ho- 
fpitio coniungor. 56700088 etiam peregrina- 
ri, in alienáque Repub. vet(ari. S ophocl. pro 
mpwex, i. ire. 

rado, fcalpo.‏ וי 

Vel Eriélwos o truncus in quo co»‏ ,0 טסב עמשו )הת 
qui fecant carnes, /‏ 

E'zi£negiro, 61060, 04. 

דעו היד 

E'zi£igiaut, protenlis enfibus faltare. 

ar&tius alligo.‏ וה" 

F'ribwQ-,3% i, communis. 

Ezi£éo, erado, ramentis diftinguo. 

סט )עה 

E'ziiasuar, deligo, circunfpicio, 

E'rioputws wyra peiero, falsó deiero per, 

Frlogr@-,periurus. Empa, periure. 

Fzlogriaassi, periurium. 

Erhu O-o, cuftos. Aliquando clauusligneus. 
Item 76 zrhveg, Interpr; Hom. impetus. 

Erikou pofteta ac proximé fequens. 75 zadoy, 
fubaudi itz, fequenti die. 

E riiai Matth.6.fuperfubftantialis, Luc.rr. 
quotidianus. 

Ezt74yyv, omnino, penitus. 

E’ miray 9,5, humor concretus, 

E הזה‎ 10/00 peana cano, draal o. 

1377 4H deludo. 

offenfio, erratum, meissou.‏ שוש 

Frruzrls, planta, de qua Plin.& Diofc. 

Ezunsi» rds vegs fores claudere. 

Erruaaudoua,altuteapplaudo, 

Pzrmupaido, attonitus infpicio, 

F'zi+,invniuerfum, in totum, 


K 4 


R9 ie : 
Erin, 


תת 


carmen in poëmate frequenter re-‏ שק לית 
peritum & interpofitum,vtapud Theoc.Ser-‏ 
uius intercalares vocat.‏ 

Emusws 4111006, ftudiose, accurate. 

PziueurAQ-,ov,6,acculabilis, culpandus. 

Emysuris, culpandus. 

E'miugouat, דול‎ conquetot , culpo. Item 
requiro: defidero. 

Priuslisswssi, reprchenfio. 

xian, epimenidia ftilla.‏ 9/0905 הל ד 

Emnutro,u.eyw,infifto, immoror, perfeuero, Dat. 
& Accuf. expecto. 

E'npspis, numerus maior minorem excedens. 

Friusilo, diftribuo, impertio. 

flan mi, verba deponentia.‏ עה" 

PzivssG-,ovs, redundans, 

Enusrerirruat, iterum accerfo. 

E'musgeto, addo, adiicio, Genit. 

cumulus & au&tariuri,additamentum,‏ סק דש ה" 
item‏ , הל . fuperpondium , corollarium‏ 
planta quz nunquam floret.‏ 

Erde, confilia, 000 בד‎ 

E'mpidior, caulis eft non magnus. 

Enwiduat, excogito. 

Erato, re peracta confilium capere. 

Emipalli, 4-552) ils prudens. 

E miris, e,i h prolixus,procerus,oblongus, 
promiflus, fublongus. 

Emir, diuturnum, diutiffimé, 

produco, protraho.‏ שע וע הת 

E'z1yAlg dte yi fpecies mefpili , nafcentis in Italia, 

, vnedo, Diofc. 

E'muaxaeorig ngoso, paftor. 

וד 

E'zyali-,6 i, menftruus. 

E'ziuluu facrifici menftrui. 

E'munyaváouan Fabricor, comminifcor, molior, 

E'malyew@-, machinator, molitor. 

aig commercia ineo,‏ ה & ושיו ה" 

permifte.‏ טיה 

tenuts & exilis.‏ וקית 

commixtus, mifcellaneus.‏ ,)והי 

Emuiwo, períto, incumbo, Dat. 

mixtim, confuse, permifté, .‏ אהי 

commercium, commixtio, admixtio.‏ והי 

E miui tos m idem. 

Pawr)ouai, Vetfor , congredior ,admitror. Item 
commercium habeo,imeimmilceo,ingtedior. 

טס היד 

E'apréouat recordor, Genit. allego. 

tribuo, partiot, &‏ ששה 

Pxuopiowas, diuido; diftribuo. 

perfeuerantia, permanfio.‏ הקמד 

E’ rino G, conftans, durabilis. 

E'zoréo, defero, deftituo, derelinquo. 

cOnftanter, perfeueranter.‏ ,קוית 

Emine- & 7) Pzruiesv, quafi pars abundans, 
fuperpartiens, vt in numeris. 

Emíuopr(Q-, terra ex parte confira, 

Frlox0@-0v, laboriofus. 

E'riui( o, tacitus fremo, 

E'aipuSii 0, & Eriuvsevouat,afabulor. 

E'zipóony,2, adfabulatto,quod fabulz annedti- 
tur quafi appendix , vt eius vfus accommode- 

| turad mores. 

NS quiddam molare.‏ ורטוע יהלד 

fuperior mola.‏ ,טעמו טוה" 

Ezipi Ai^, genus modulationis. 

latum & rotundum,gennum‏ 6020905 טשה 
commifluram tegens.‏ 

Prluvtissossi, füfpirium, cweyuis. 

E1524, reprehendo. 

Fzriuvas,conniuentia, 

uur w, fübfanno,(trepitu nafi flocci-‏ וה 
facio, ftrepitu narium defpicor,‏ 

Eripzylf o, fübfanno, irrideo. 

Emo, claudo, conniueo, nicto, 

Enuouasuan infimulo. 

culpandus.‏ 000 / יה ד 

Emrdsag-, inquilinus, hofpes, profugus,Apoll. 
vbi &avécie- legitur, & quidem melius, 

B'zienv,ov,r), nauale, parua ftatio. Interpr. Thu- 
cyd. pro quocunque emporio & oppido ma- 
ritimo, vbi funtnaualiavrbium. 


EH 


interceptus;qui vnam fui partem in fine feruat; 
alteram in proximo fubiungit. 

idoneus ad capiendum, quafi re-‏ ,פיהו הד 
prehenfibilis.‏ 

Friwlis ews, i morbus comitialis. Item vin- 
dicatio. 

Waniydlw, leuiter, languide, ftrictim. 

PmAiiw, permitto, 2070 

reftagno.‏ טע אה יד 

pingui illino.‏ עד הו 

deficiens, $us‏ ה וד 

Pxnailav, adnictare, ni&are, & nictari,annuere, 
& oculorum nutu aliquid fignificare.Eft & ilə 
ludere & irridere. ; 

Ema, ftrabus, diftortis oculis. 

Emol, fibra iecinoris. 

Eznoypiies, delectus, eletio. 

Eins ouu, excogito , reputo , computo, argus 
mentis colligo. 

cogitatio, enumeratio, laudatio;‏ 003606 כמ הי 

E'2ay(9-, ov, 6, conclulio , perotatio , pats extre- 
ma orationis, dictorum erumeratio.Eft euam 
Herodot. explicatio vel applicatio diéti. 

Pzinoluua, à, carmina qua canebantur de peíte; 
vel de fedata pefte. 

Pranz Goi relictus, qui fuperelt, 

E'ziAovzgor, merces balneatoris. 

E'1Ay240V, obícurum, exorevór. 

Emants MiO, peculiaris fermo. 

Emavauan foluo, concedo. 

Visor Nets Accuf.contrifto.‏ 0 הזה יד 

Ernur- trikis. 

morbi genus.‏ ,וקד 

Erus ics, interpretatio, impetus. 

Ernyo, diffoluo; dirimo. 

cauillor, irrideo.‏ 0 60 וקד 

Ermodo, falio vt aqua bulliens , promico ex fu- 
perciliis. 

Paxiuatoua, inlanio, furiosé adamo. 

,palpo, vrgeo verberibus.‏ 3110660 שוש 
Pro cupio, inquiro, Genit. ,‏ 

E'miuarwn iucundum, bonum, imbecillum. 

promptils, propenfiüs.‏ הד 

bafijamatotij.‏ )היד 

Eripaslrouen, 61101008, dilco. 

Pxussddio, poft doccor. T E 

E'suasitrou,72, manipulus facerdotis dicicur, in 
libello D .Chryfoft, de re diuina. 

0 fatuus; infanus, zunvds. 

atteftor, attribuo. i‏ וה 

conteftado, atteftatio.‏ קט דקש ל קד 

teltes adfero, obteftor; qpftesap-‏ ןק דקש הליג 
pello. Polyb.denuntiare. 2‏ 

Eipatprup ^, te ftis. 

. שו ולי‎ infuper comedo, mando. 

Pziudasexk abftergete, contre&are , palpare, ex- 
plorare. à 1 

la&ens, fubrumus.‏ 0000-8000 והי 

E'aiudgr 0 idem; . 

Eaíuasor, 64 i, famelicus, mendicus. 


- 


: וד‎ fero auxilium. 


fubfidiaria focietas. la‏ וד 

Prluay@-, facilis expugnatu, expugnabilis. He- 
fych. טל‎ Bonos, auxiliator. 

Eziptja, Aduerb. diri 7 ו‎ admodum. 

Exiuadéw,arrideo, fubrideo. 

muncra demulcentia, manera vltra‏ הדשו וש ד 
dorem, vt quidem docet Hefych. Etipfa dos,‏ 
quód maritos demulceat, Interp. Homer;‏ 

Ezine Eas, dare, gratificari, 00 demulcere. 

Eziuazinuw ,nigtelco. 

E'zipéAat, T) tmusa, nigricans. 

cuta diligentia, affiduitas, fedulitas.‏ כ אה 

Emueéoua וט‎ Curo CFA gero,ob- 
feruo, obeo,prefum, Genit, & Accufat. Cum 
Przpofit. fatago, prouideo. 

EmuintoryT), dignum diligentia, 

negotium, diligentia.‏ שא חי 

Emeriss 9-64 9, ledulus, folicitus. 

E myeanTis odd, curator, procurator. 

E nueurmós,, diligens curator. 

E mitano ,cun&or. 

Pziuiaauer, ה ה‎ nidu curo diligentiam 


adhibeo: 
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LE 
דוה ית‎ operculo tego, obfiruo, obturo; 
Parzwpwoas, cæcitas, obftinatio. 

696400060 virga inftipare, 

E'zípeyua, defiderium. 

E'npéxo, acceleto. ` 

E562365 605, 1060015900. 

E mieniu, 0, contractus, cutuus. 

Emipaivw, alpergo, infpergo, inftillo. 

E'ziipaxres Juez, porta pendula & recidens. 

E'riifauuz, fubterueftimentum. 

E'njjamio, taxo, refello, reprehendo. 2 
Ce Tò de, Obruereignem. 

Pnjiansu@-,murmur. 

Paziifzaw, infuo, affuo, Et metaphorice claudo, 
confero, fero. Item dirigo. 

Emijdarw , 460106 & Paffiue, illidor, impingor, 
incumbo, irruo. 

E'njjelodto, decanto. 

Farji&co,facrifico. הל‎ facrificabit. 

Eziipeix, influere, confluere. 

Pajpealis, 409-088, propenfus, procliuis. Accis 
pitur & pro felici & fuccedente. 

E'nifemía, propenfio & pronitas. 

E'zijfémo, inclino, vergere facio, Accuf, 

affluo, dilabor, influo,in-‏ ,טפ .קוה" 
ftillo, Dat: & Accuf.‏ 

E'zifiyreuu, violenter inuado, infilio, 

E'ziiid lo, aperté, manifefté, 

E'aijinua דא‎ 09-78, Aduerb. Item comadiz pars, 


in qua chorus ad fpeđtatores refpiciens ytilia 


quzdam fuader, aut improbos reprehendit ac 


notat, Atiftoph. Comm. Item geftamen Cc- 


micorum ex tzniis & vittis, 
E'mpinuannos כ‎ 
E הק‎ tassi, vituperatio, accufatio. 
E'riijnriuwa, prominentes duritiz. 
E'nifarpeden, oratorié dicere, 
דוו ה"‎ Ox, 9, infamis, famofus, 
E mifit prov, radix parua que adnafcitur, capilla, 
mentum, adnafcens exigua radix. 
B e € € " 
EipptrQ- 01) 1, iufto nafo preditus, 
Enjiitio, & E'mffrrrtw,infilio,iniicio. 
)הש‎ influxus,fluxus. Dicitur & Bria. 
Ezifiosr,applaudere, per(trepere. 
E mipis, vituperandus. 
ד"ת‎ /20069-5 0 i, adiutor, trioupG-, auxiliaris. 
700 vrgere, hortari, enmt ew, 0700. 
E'riipogdo, & E'riiiogis,uico,e ama, forbeo, 
Emijuy yis , roftri curuitas in auibus rapacibus 
quibus adunci vngues funt. 
Empul ev incitare canes. 
שקה‎ ^7 -, diftillans, confluens, affluens, 
Ea;iviuiCe, formo, difpono, apto, concinno. 
E'riisuas , 2006 710, additio, סי‎ 
Paziiivr@-, é i, irrigatus , irriguus. Dicitur &is 
qui influit humor & infunditur. 
E'm;ivw, inftillo. 
E'mjjarrijai nualeo. 
Eaipwrrvus, confirmo, impello. 
שק הי‎ confirmatio. 
E'rizulua; דש‎ 7%, centones que fupponuntur cli- 
tellis, & ipfæ clitelle : farcina qua prater legi- 
timum onus imponitur. 
, , . 
,)שקה‎ complano, adzquo, inculco, Accuf; 
Eaez£aiinfternere equum. 
Fzirzxzrv,alienum ,dAatreny. 
Emouxedw,concutior,aberro. 
E'mi G, inflabilis, 76/6/05 ידט‎ 
7 aggeltus, accumulatio. 
Erima, putrefcens, rancidus. 
Erisa, equaliter, zquabiliter. 
Encaiie, & Encdl w,u.tw,infterno,clitellasim- 
ponoiumentis, onera inculco. 
Emo Uie; debitor. 
E'ziztor, & Ezinnw,ov,Tt, pubes. 
Ezízas Q-, ita dicebatur perfona fcenica. 
E'zizuto, traho. 
Enriw, perurena quatio, concutio, intendo, 
iniicio. 
Emolo, puppis pars. 
E'mgtalug,ta, placente lunatz, zézuvz unload. 
EzreveouswQ-; lafciuus. . 
F'rrw es, incitans, hortatus. 
Emewouat,fequor, aggredior, cum feftinatione 
2 f irruo, 
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Et, defidero, concüpifco, appeto. 

Erraisuas,sussi,deliderium. 

Ezizisir defideratus. 

Ermrdiasi, dilectio; defiderium; 

Emmen, attingere, Dat. 

fictus, commentitius,‏ ומקוה יד 

Erim O, lanatus: 

ETITA 0, pa tow, mara, fluito, adnaui go; fuper- 
nato, redundo; appareo per fumma. Item pro 
cfferri & ferocire, Dionyf.Halicarn, Eft etiam 
ex obfcuro emergo, Demofth. 

Prraedipil@-, 6% i, radices per fumma tantüm 
agens. 

E mmu O, &EnmaiO-, $ ddm in fuperficie 
fitus, per fumma apparens, füpernatans. 

Emmaws , perfumma , leuiter , & in luperficie, 
tEezraoAis. 

Emmas, idem. 
Ertetaaas,ossi, füperlitio, innatantia, 
1 הסדה‎ 0 uis od, lafciuia, redundantia. 

E שש מה ה‎ qui redundandi facultaté habet, 
redundans, füapte natura fluitans, 

E'rimaasmos, redundanter. 

Erimanto, hoftem ago, hoftis fum. 

E'zrziiiel füperficies, fummitas. Item locus 
quidam Syracufis. 

E rimantes, fibula muliebres. 

Emmis in fuperficie, manifeftè, in promptu. 

, , mmis eivas, pro liquere, apparere, 

E'ztmAM9, magno, vel magni. 

E imAQ- ,cohftantet manens. 

Ergo; magna ex parte , quod & £z? mad, ple- 

, runque, multüm, longe, laté, 

E'rizopA7 UU, triumpho, Dat, 

Errmyto, laboro, labores tolero. 

laboriofus, opetofus , molcftus;‏ ,9,006 ה 
negotium exhibens.‏ 

E'zizovzie, Venus, dopod m. 

Erirwes, difficillime, cum labore, miferé. 

Erimgsvouw, ptoficifcor , accedo; percurro, pto- 
pero, cum Dat. & Accuf. 

Erircemiue, prectofa fibula: 

Ezrmeevi(o,ad putpurain accedo. 

E'rradpgupos accedens ad purpuram; 

Erim, aliquantulum. 

E'armogio)u. 0 02 (44, potum do. 

E'rizvrás my es, in acre volare. 

addico.‏ הד 

addo, infuper facio.‏ ,שוש 

Priapéms, decorem adiungit, conuenit. 

E'zrge£zrua, decorum, decentia. 

sonal, decentes veftes;‏ סיטל s‏ )ידו ה ד 

decorus, confpicuus, decens.‏ 57 חל 

E'mapimo, deceo, conuenio. 

E'mayseCeVouau, legationem mitto, 

E'rioyluiis «9^, cernuus, in przceps, in faciem; 

E'rtayioy, dentibus ftridens, ròis 0007 GUCIE 

E195), longo tractu. 

E'zize; 64220, füperiniicio. 

propono, promitto,‏ טסוה" 

Prroeoinw, mitto trans feu verfus, 

E'zí apo (9^, dotata, que cum dote locatur, 

Eriaesit, quod doti additur. 

ant, corám, anted,‏ סקל ד 

0 , ^ 2 5 . , 
EF'riacSiouatssuat, ס טס טס‎ tenebris 0000001. 
E'rroridtw,e, Obiicto, obtendo,obfcuro, lumen 

adimo, obumbro. 

Priapisuas,Cbtentus,oppofitus,‏ & ,090% ודד 
ohfcuratio, pratextus & obtentus.‏ 

E'miapiro, procul. 

E'z;ae?rígozs, Vltetius. 

Prizraicua, offen(io pedis, 

Ei la 4, toph, fuperuolo, aduolo. 

Emh apruuar 161000, detineo, 

hTot MA fuperuolo ,aduolo,‏ 1700 "יד 

Erie, aduolalle, incidiffc. 

Eire, aduolabo. 

P'ziavywe,ri,applicatum operculum medio ap- 
plicaminis. 

E mvaa, applico, complico, claudo. 

ה 

1 

EriaviiQ- 73 ce ue, rubidus. 

E'zr8Mo «ar, peruado, perambulo, luftro. 


116 E H 

Eriak, breuiter, fummatim, דעש‎ 

E7477 O-, proauus. 

aceruo, infüper exaggero.‏ קשחה" 

paro, Accuf.‏ אש 6007 קה" 

adfum, accedo, fuperuenio.‏ קוית 

fenfim exeo & excedo.‏ קה 

Pnracogudw  exhortor. 

Erirdasoidbo, fpargo, infpergo. 

Pziras@-,inlperlus. 

E'gi Vitricus. 

o, exeltuo, inferueo.‏ 0 סדוה 

Erimdunah figure quz longitudinem & latitu- 
dinem, fed non profunditatem habent. 

i, firmüs;planus,latus,campeltris.‏ כל הקד 

Eri 600 0-,6% i, perfuafus, ob&liens. 

parco; Item puto, credo,cum Infin,‏ ויה שד 

E'zmdlosu«eia any ert períuadeo, Accufat. 

liba, rimara.‏ ,0061 ףקוה 

fim plex.‏ ₪767 7009 פה היד 

E'zir:wrrisyw,é,quintus. = 

E'zi7iugo, immitto, relaxo, inittoinfuper, 

E'zimwr& opor; quintarium. . 2 

Prirww@-, color leporinus, fübniger. 

E'zizeraouuai, inuolo, aduolo. 

ו uai, idem.‏ דשה ל ד 

Exiragw , Hippocr; & Plin. planta eft ex earum 
genere quz etiã folo auulíz, fufpenfzque tai- 
tum diu durant. 

Eziriywus,congelo, condenfo. 


Emmddouicu, infilio,inuado, Significat etiam 


cupidé accedo. 

E'wimyv, eft fuperior parscubiti. 

Erim, amaricans. 

Ezrive, lüperbibo, poftea bibo, cum Accuf. 

itruo, incido, ingruo, fuperpono.‏ הו 

Emriorev, infpergere, pro &zrráase. 

geminatum caufz firmamentum.‏ 6 ד ה" 

Ene, Te lupellectilia, res mobiles. 

E'í)aoryw yr», fupellex & inftrumentum. 

E'r/zhazu2,72, quod illiniturfeu imponitur. 

Pzines@-, fucatus, fictus. 

leniter lati & plani.‏ דה 

Ezio, infvergo, illino, obftruo. 

dilato, expando.‏ ,שש דש הדי 

7 

Eí2eióy ta, 1311115 patet. 27/0 

E2365», Vt plurimum, cui opponitur )ל‎ 

Ezma maxime, latiffime, longiffimé. 

amplior.‏ לוי 

Exi, implico, permifceo. 

Ei, copiofius, amplius. 

Erins@-, plenus, refertus, Genit. 

E'aízaevea, ra, füperior pars laterum, locus ad 
mammillas fub alis. : 

Pxlraevas,ewssh, ingreffus claffis, 

Exrratw,lupernauigo , naui vehor,‏ & ,)דוהי 
inuado nauigando. Item innato.‏ 

Ezrirasos, plenus, 

Erixanbis,tossi,increpatio, obiurgatio. 

Emzxnpio,g, inipleo Td wang pare dramangd. 

Emezxido,uite,increpo, caftigo, plagam infero, 
Dar. א‎ Accuf. 

ingemo.‏ ,ודוה ד 

Enzriydltr, ftrictim. 

Emanu ddos i, amplexus, connexio. 

E7200) implicatio, implexus , nexus, familiati- 
tas, &caffinitast 

EzirAiuw@G-, accedens , profectus , aduolutus, 
fabíequens, 

Erima ,fupellex quz auferri poteft. Item $«/- 
oor , Athen. omentum . Vnde £vzacxouicue 
pingui tentus omafo , vel , cui pinguis aquali- 
culus propenfo fefquipede extet. Hinc & Eme 
ciu, i hernia, nomen habet, cùm ométum 
defcendit in fcrotum. 

Emiras & E riras oud, adnauigatio, impteffio 
nauis, incurfus clafis, nauium ingreflus. Item 
TITANS, claffiarius, vector, em Geni. 

Emmedo, & שה ב‎ UTT tuds infpiro. tri- 
ליל‎ ctiam pro viuere, 

E zízyua, inftinctus, afflatü(que diuinus. 

Emo; 06 afflatus. 

retrorfum, ceflim.‏ 00% נה 

E'reidw, tando, pedibus innitendo. 


E: I16 
די‎ 0400 «5, manfionarius defignator ; בק‎ 
&us hofpitiorum. Item ponderator. 

170006 eit (g^, irrigat pe&us. 

Erieg, tractus, 

E'gíeuAua ars Tto mandatum per epiftolam. 

E'risukmis, fcribendis epiltolis Operam dans. 

Prisausi,.siruacio. Cum Intn.Et cum Gen. 
& Accufar. Cum Particip. Ariftoph.abfolutc. 
tmsaus9-, prudens, fapiens: vel ftans in fum- 
mo, fuperftans. 

1/9/4020, 10106, dott; pulchré, 

E'Tisusit d£ i & ה‎ 07% infpectio ,animaduer- 
fio,attentio, cura, adminiitratio principatus. 

Eriséa(- d ue, ftator Iupiter. 

Eris, i atittmaduerfio,meditatio & confidera- 
tio. Item cohibitio & coet&tio;obftantia.Item 
infultus, impetus. Item incéptio, aggreilio. 

Erisaredo.tVawyr.svig, & סו וה‎ 
prafüm, Genit, Dar, & Accuf. 

Priserip, roftrum nauis, rd iua 4 vede. 

Erisdms, prefe&us, prefes, re&or. msd etiam 
dicuntur tzrrerny uitio, fubftites. Quid Eis) 
Femin.gen.fit,vide Interpr.Ariftoph, in Ran, 
Aliis lignum eft przlongum & impactum ex 
quo vtenfilia & coquínariavafa fufpenduntur. 
Suid. tamen häbet, £e. 

Fricanssi, ieyryens, pracfes. 

Freie, inambulo, ingredior. 

E7592 , 1 SAG , T אש‎ , per literas fignifico; 
fcribo. 

ZEMO, füfpiro.‏ .6.6000 וד" 

Pzrisegls, fos i, coronatus, & per metaphoram 
plenus. 

, , 4 

Ezrisioo,u.tyw,r.s¢4, corono. 

Erisntyuare, adhortationes, חל‎ 

E'isiuaTt, Té, columnz, quz erigi defunctis fo- 
lebat, fepulchrales ftele. | 

E'meiangus jh, fcientia. 

Fzriawi,immineo, perficio, infideo, infto. 

Erinn, & E'msigwr vos, x) i, (ciens, peritus, 

E'msyuovinàs, ods, quafi fcientificus , feu cuiufque ` 
fcientiz proprius & efficiens; 

petite, 6‏ )והייד 

E meuudyass fcité. 2 

Erisnuosvinsi, peritia, fcientia. 

innitor, Dat:‏ ,)י'ע 

denuó confirmo, corroboro,‏ מ היוה 

E'z 15573; {ub fcientiam cadens. 


maculis vario, notis compungo.‏ שפד 

Prisiicw,fulgeo. = = 

ov,rd, 100166 pro toésov , nauale . Didym.‏ קת 
trolkiov, enludiv.viweov, 0005 mega TÀ icioy, Re-‏ 
ferturetiam ad bellum, éftque militare domi-‏ 
cilium, familia equitum, Herodot.‏ 

EzíaG-, domefticus, hofpitalis. 

E'zisry9uai, accedo, co. 

E'zisicay, calumniari; 

E mioad o,u-dco, infeto; cumulo, conftruo, 

Priscaddlw, ornate, ordinate. 

E'ngoAttz, tos, à, tabellarius, yeguuarepip-. Item 
prafe&us claffis. 

Emso isn epiftola, iuffum, mandatum. 

tabellarius. 4‏ 60000 ספה ד 

Eze 3 קלע‎ epiftolarius ftylus. 

Sunzpas, copia epiltolares.‏ 200065 אהד 

E'siatov,ov,rd, epiftolium. 

Enodis, £Q- 6%; cpiftolz fimilis, 

Eriouilw,u.lzw; obturo os,reprimo loquentem. 

Emisio , oris vobturaculum. Inftrumentum eft 
ctiam de quo Iurilconf. in L. fundi, §. caftella 
plumbeo. D. de action. empti. Opercula pu- 
teorum, vt reftituit Bud. Hocad hauriendum 
vinum ad quotidianum vfum in hypogzis vti- 
mur, fontem appellantes. / 

Ensiwzua, tmsiunr, obturamenti; obftaculum, 
obex, & prepedimentum velütque frenum. 

Ensirdyí?o, fafpiro;ingemifco. 

E'ziceaGie, Vehiculi genus. 

Facto exercitu tendo, bellum infe-‏ דש היד 
ro, bellum mouco.‏ 

Pxsegrelasarsi,expeditio, obfidio. 

E'rsezredw,in expeditionem eo , exercitum in ex» 
peditionem RUE bellum infero. 

EPzisegnauww,idem. ; 

\ Enseg 


E. ₪ 

Pricxoredw, gero epifcopatum. 

E "riz io Losung OTN & Pxiciariuar,cOlidero, 
inípicio; inuifo , vt medicus zgrotum. Er re- 
cenfere, infpicere. Proattendo. 

E1220 , infpedtio , cuftodia, גטוק‎ ,cpi- 
Ícopatus. 

Eziaxemes, s, ó, fpeculator , obferuator ,infpe&tor, 

' explorator,epilcopus.Fuit & magiftratus Atti- 
cus 57/2/0709 pretor qui mittebatur ad ius di- 
cédum in ea oppida qua füb imperio & ditio- 
nc crant Athenicfi. Capitur & Adie&tiué.izi- 
exor סד‎ 60 0 ad deftinatum emitto fagittas.&z- 
cubas àxorriC ey, Alcidam., 

Emisoras umoyr 312, adumbro;obtenebro;Dat; 
& Accuf, Item officio. 

Prirrinins,sws,i, caligo, obfcuratio. 

ודי 

e2, intemperantius bibere: à Scythis‏ שוח 
multibibis & merobibis.‏ 

frontem contraho,‏ ,0 העשו" 

é Tò, pellis fapercilij qua fledtitur, fu-‏ לסו שרוד 
percilij prominentia, feu fupercilium ipfum.‏ 

Erirrue@-, ,טפ‎ ludi nomen, in quo fphara vte- 
bantur; 

E'mizxarri,naucsa&tuaria. 

E'zizkeflo, itrideo, iocor,cauillor,exprobro,ob- 
tre&to. Cum Prepofitione. 

infono, inftrepo.‏ לפש טוה 

E'rig ua, abitergo. 

abs danio, commercium habere;‏ לי היד 
yapif trim mifer, triftis.‏ ה 
Emguuypas, cum fua pernicie.‏ 

Emolar, incedere. 

E17 Q- 60,5, qualis. 

Emareipw, fübfulto, veluti ab animi deliquio pal- 
pitabundus. 

amplector.‏ 60062 הי 

E'rimans, attractio. 

E rimap ne O, pro fune pifcatorio. 

cardines oftiorum.‏ טוה ד 

E'mazasrós 40,6, extrahens. 
E'mazagis od, accerfitus, ag Jebs, adductus. 

E'gíanageoy, T? , tentorium. ל‎ Diod. Sic. 
funes quibus aliquid trahitur , vt Vitruu. dixit 
tractoria organa. Hefych. Besor exponit id elt, 
laqueum. 

Pzrimass@-; laqueus, 000266 pomes TU 3upay. 

Eridu y Ouah, GC E tanda, utm T 0 
traho,adduco, intendo, extraho, 60060 , con: 
traho, reuello,allicio. Item affequor. moso- 
uti, profe&us :infequens , comitatus, Lu- 
ciah ,emer4y pro exhaurire, i. ebibere. 

E'rianet, infequi. \ 

E'meneipar, proprie eft femeri non nudi folo com 
mittere;fed intra aliquid conditum deponere, 
infeminare. Eft etiam refeminare, vel referere, 
fementeni fationémque iterare. 

Eriapa; & E'rianopiz , iterata fatio , vcl fementis 
iteratio. 

foedus ineo, libo;‏ )סוד 

qu. eio, idem.‏ טוה 

Erimesi» n, libamen, 

Q7, yi feltinus, fedulus,‏ הטוקד 

Prianipyw,perleuero, excito, inftigo. 

Friarpyas,aflidue, uz arovdis. 

feftino maturo,feflinare facio: occir-‏ 00 60 קיד 
patus fum, &mrazed4o zor, te iuuo.‏ 

E^riazayy yvicouai, mifereor. 

E'aíazouai, lequor, הל‎ 

E1a20/4),5653, Foedus. 

w, feftino, incito, inftigo.‏ 4\40עסמסו קית 

E’riaroùdushs odd, accelerator, 

Eriesedw incito, ruo. 

E'rixxvr@-, impetuofus, concutiens. 

E'zlaswrgov,rd, rote circunferentia. 

inftillatio, diftillatio.‏ ו הד 

Pzrieudt, conftanter, perite, cité. 

Prise 0.606 yr. yet, in ftillo. 

Fricadirres oxdois, collibus infiftentes. 

diuerforium.‏ ככ plas‏ ויה ד 

E'aíeuDua rz, manfiones, ftatiua. 

Faicusuwdw, tabulor, diuerfor, ftatiua habeo. 

E'zieuSpadopai y iudico , fufpicor , domum ic- 
cipio. 


EN 


irruo, & vehementer cupio. Item ruo. 

immiffio canum.‏ & 11713010 שש ]ותה 

Pririuaiouas,acclamo populariter & applaudo. 
Item fübfcribo, approbo, obfigno. Significat 
etiam infignire & honeftare aliquo decore, vt 
imperator donans milites decore militie. ta~ 
aiuaivew, etiam pro qancunque fignificatio- 
nem dare; 

annoto,fignifico, infignio,illu-‏ 0.00 וזה 
ftro,obferuo,indico. Item fpe&o & pertineo.‏ 

E'ainuazia, as, nota, geftuum fignificatio, defi- 
gnatio. Eft etiam imonyasie , initium acceflio- 
nis febris. 

E'simeóo, adnoto, approbo. 

Vrinusions, adnotatio. 

Erima, ov, Tò vmbilicus clypei, nora, fignum; 
macula, infigne: 

Eriruas,«,é, inlignis, infignitus; nota diftin&us; 
fignatus. 


Waziriawsinfigniter, infignité. " 


Eris, qualiter. trims tuoi 
Prldy , exémuaqua se rir redone, Hefych. foca- 


le Latinis. 

Pricizer, & Eriha canes inftigare & immit- 
tere in feram. 

E'zigys, noxius. 


Erim r aqualiculus, muliebre pudendum. 

Eriasw,tò, canum in venatione incitamentum, 

Erisinara, cibaria, commeatus. 

Emandsa, viaticor, viaticum fumo, 

Emari 00-00 vitum paro, comedo. 

Erisim, & ErintO, alicui cohabitans vi&us 
tantùm gratia. 

Emansuds ti commeatus, viaticum, cibarium, 

12/00 turpe, 10 

E'noxdd w cd est, claudico, titubo. 

yl tabella fub fcalmo.‏ 236 )השמו יב 

Erimañasinfodio. 

Ezirudiwuw,infpergo. 7 

E'aundóncis, dicitur in re equeftri prima equi in- 
ceptioad grelfüs glomerandos. 

EFzriereris, locus opacus ;vel conte&us & à ven- 
to remotus, j 

sjua vifito jinuifo,con-‏ 0 הו דד 
fidero, obferuo, afpicio. EvmexsuuitvG^, cogi-‏ 
tabundus. 2/0706 ctiam eft cenfum agere‏ 
vel habere, cenferi, recenfere.‏ 

Kalrzelis cenfus, recenfio . 

E1520, conlidero; afpicio. 

וה 

Arm actuals reparo.‏ ]אס וד 

ondro arg reconcinno, Atauro, re-‏ טסו 
paro,relarcio. Item interno, clitellas fimpono‏ 
iumentis, onera fuperpono.‏ 

interpolator.‏ לוד 

¥rrexwaze, inftauratitius, rediuiuus, 1 

E17x«) ftructura,apparatus, fupellex,tefedtio, ; 
inftauratio. 

7 cenlus,recenfio. Item confidera- 
tio, infpe&io, cognitio, perpenfio. , 

Erirxiw@- ,fab pellibus in tentoriisque ha~ 
bitans. 

Prisuiror,ov,r),fuperior fcenz pars. 

Frizuwie,inhabito. 

accufojinfimulo. Aliquando etiam‏ לקו שש 

aggrano;indicium facio,indico. Item obteftor 

ebiserbane. Item impero, committo. 

Eire uilas. nga acculo,reptehendo,refel- 

lo,contradico. הלל‎ iubeo, ftatuo,impero, 

iniungo, mando. Item occafionem feu prate- 


xtum capio, caufor . Item cum religione qua- ` 


dam dico, & velut iuramento confirmo. Item 
incumbo, inclino, procumbo. ———— 

Erirurdis, elogium morientis. Item iudicium & 
actio in falfos teftes. 

OET inumbro, obumbro, Dat.‏ ודד 

E'neiuco, idem. 

Emsriacuds, adumbratio, שא‎ 

Warlruossovss, vmbrofus, vmbratilis, te&us. 

E'gizugráo , petulanter infülto , immoderaté 
lator. 

Econ Q-, durus. 

E'rirrouio, exorno. 

ftatio epifcopi & tabernaculum:‏ הפא והי 
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E'zirepmis 569-520 i, voluptatibus deditus. 
Erirpzws, alacriter, fuauiter, 
Ezirrrupires, intense, grauiter, rigidé. 
PzrrrerwyuwG-, obnoxius, Dar. f 
ב‎ voti compos;qui affequitur id quod 


in procliui eft. zzrzwvezy. eapuaxor , medicà- 


mentum cum fucceffü expertum. 

Erirwyua, err, lucrum, fucceffus, reditus & 
obuentio. 

Pzrirwtissossi,idem. 

Exrryyouer, uu, excogito,adinuenio. 

Brrréeymas,ossii, inuentio, commentum, machi- 
natio &excogitatio , ars adminiftrans quz yi- 
étum fuppeditant. 

ETityvdo piro, excogito, adinuenio, 

Errreynrris, arte laboratus, artificialis. 

arte & methodo aliquid artifi-‏ העדו קית 
cialiter differendo tradere.‏ 

E7rrrid qoc, & E'riridkos 03) M idoneus,commo- 


c dusfamiliaris,expediés, vtilis: ci Dat.& Geh, 


EtcumInfin. Item intrepidus, imperterritus, 
Ezimiíni jn, opportunitas & habilitas. 
ודוד"‎ curiosó, congruenter, appofité, 
Erie, 2101056, de induftria, 

E'riridkvua, er@-, 72, ftudium, inftitutum vitz; 
profeffio. 

E'zimidsuene, 0s induftria, artificium, accurata 
diligentia. / 

Primdivw, usvaw, r. $v14, eXerceo ,do opcram, 
fector. 

F'rrmidwris,afeatus, attificialis. 

Ernie; £Q-56 מ‎ i aptus, 

E'zrmdtos, commode. 

Eriti nsh, auia feu matertera; 

Errnixw, illiquefacio. 

E'mmigéosuzoyrama, Obleruo, animaduerto, 

Ermas tws m animaducrfio. 

Ez mime, infidiofus, vel infidiator, vlcifcendi 
tempus obferuans. 

pati vr eiu immi tto, infero, in-‏ ס\ו-4) דוה 
fidior,imperum facio, Item molior res nouas,‏ 
confpiro. Item toto pectore incumbo, ma-‏ & 
gnopere & fummo ftudio intentus fim. Acci-‏ 
pitur etiam pro mandare & iniungere prouin-‏ 
ciam. ruris, etiam eft cunctari, & diem ex‏ 

. die ducere. 

EmiTinunu coyre impono, Interdum fuper- 
impono, Itemitrogo ,impingo . Et 77/5 
rir SVeav, ianuam obdo. ; 

E'xirizru, edo pártum, 

E'rinpa yenuare, bona non publicata; 

Ermua , pretium alicuius 101300670. Irem- 
cenfum agere vel æftimare. 

E ןדה‎ 010007 nza idem. Aliquando increpo, 
additis minis interdico, punio, 

E'rmpfo, Lonicè pro 5777496 improbo. Item 
E'zimpíoy, honorans. 

E'rinth O, qui nutritut, 6 ל‎ riv zpoedy, 

inclamatio, reprehenfio.‏ ;70 שד 

1 דווע דוה‎ idem; 

reprehenfor, obiurgator.‏ ידו קוה 

7 

Empire, Vindex, adiutor, 

Pzrnuia, mulcta; poena. Item bona exiltimatio, 
ftatus integritas. Item reprehenfio. 

Prrriunv,ovsrt, vltio, mul&ta, poena; 

E*rílizu , praemia , falaria. Item caftigatio , re- 
prehenfio. 

Erinus, preclarus,honeftus, integer: Magiftra- 
tu fungens, Item puniens. trinus plara, peu 
cuniz quz in iuris legümque præfidio funt. 

la&ens.‏ ,7/70/03 הת 

E'rrriaryew,incidere, feftinate, 

Pzrmavrd, fimul, eodem, 340. 

Erion O- partui propinqua. 

,Foenerato.‏ דוהי 

Errea ism, ortus fiderum. 

Errand, perpeti, perferre. 

PriruO-,ov,é, compendiatius, circuncifus. Item 
tendo,neruüs; 

iis i ,amputatio compendium , bre-‏ ודד 
uiarium.‏ 

Pzrrdruor, vinculum. $776; nftrumenta quibus 
chorda funéfqueintenduntur. 

Esine, 
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men Interpr. exponittegumenta talorum. Alij 
pro ea parte qua: eit fupra pedis malleolum, 

EzrizeveQ-, ocreatus. . 

Frigado, leuiter hifco. 

propé.‏ הד 

E'rigsed, pot. deinceps: ordine, tostis. 

Ericyecin y! y Gees ,mora , prztextus , CX- 
cufatio. 

Fzrieeas,tossi, Vetatio,inhibitio, repreffio , reten- 
tio, fuppreffio. 

Emigo iz yt na, contineo,compefco,füperfe- 
deo. Item fifto: arceo: reprimo: expecto. 

ErignuatiCo, effingo, compono, 

E'rigiles, cuneoli ferrei, 

cuneus.‏ ,דבע( ה" 

0די 

Erig ois 01056 , dregyulross 

adnitor.‏ שויה" 

Erioveilu,u.izw,a te, 60100010 Accuf. 

E'río/upG-, adiutor. 

uvsw, ruza inualefco, poflum, valeo.‏ עשפו היד 

Item vires addo, corroboro. 

Eriu, derineo, fuftineo,copefco, fifto, Item ad- 

duco: incito:attingo: apprehendo: excipio, 
Eriga éApr,immoratus, expectans. 
)קלד‎ in corpus coalefcere. 
70/0, torofüs, corpulentus. 
Eriswyirepow, corpulentius, craffius. 
ות‎ 060.50 0 6 Coaceruo, Accuf; 
E'ricwrgov,ov,r, ferrum cingens rotas. 
מו סשת‎ temperantia, prudentia. 

E715 s h & E ב שש‎ atO, rè, fubfidia- 

riacohors . Eft etiam iuflus imperium ; e- 
. di&um. | 
Parreywamds,od,s, lublidiarius. 
F'riradk, quz citrà contineantur. 
EnrédiG-, amator, &eacic. 
Emauso ra ora, infarcio aures. 
E'raxrip,ngos,ó, preles, prefectus. 
1 לדא דד‎ 006 imperatorius, imperiofüs; 

E'arraxmxas, ordinate, ordinatim. 

7 triarij & fü bfidiarij milites. 

laboro,fum miler,‏ קש דה" 

diuturnum, 2‏ שד הי 

7 intendo. 

Emirat, breuiter, suzriuws. 

F'rimtis, iullus, imperium, ordinatio; 

E'rimiup£io,interturbo, interpello. 

Parrrupis,idhsyi, nauis aCtuatia., 

Prrraiioosse, 511, Candie, adiutor; vel adiutrix: 
robuftus, commilito, 

tosh intenfio; vehementia,amplificatio,‏ דט ודו בר 
exaggeratio,‏ 

Prrrenkis,odé, quafi intenfiuus. 

lubditus fum alicuiüs ditioni.‏ דוהי 

dtor. ya, iubeo, impero, pro poté-‏ 6700 דוד" 
ftate iubeo: prohibeo. Item appono:‏ 

Erirzvgor, robuftum, I2,viév. 

E miragi O-o, Feralis, fepulchralis; 

Eriruyvro, accelero, maturo, vrgeo. 

Ezrreivouer,inolefco,increfco, efficax fum; 

vehementius intendo.‏ 4.970 ולו הד 

E'riTayi ouiro mutum addo, muto cin- 
go, concludo. ודו"‎ interdum 8 
idem quod krrreyiw: interdum paffiué, 

E miraga tosm, & E m TH 40 ד‎ 6 Erire- 
outs, ית‎ & caftellum, 

, opü(quead oppugnationem factum. 

E'ziTxyoi , quz tandem pariunt. 

Emirados abfolutio, augmentum: procreatio, 

tro, T. eta, perficio ,abfoluo , confus‏ 4 דלו דיע 
mo,exequor. Item perago;celebro. Item edo,‏ 
exhibeo.‏ & 

E'amotoua,victima poftrema quar riores omnes 
tatz fiant. 

Prrraistos, abfolutus,auctus,non itritus,ratus; 

E כל‎ matura viro. 

Eririanouw , precipio , iubeo , impero. Iteni 
exotiri. 

Eririiw,u.eAd,r.enta, iubeo, iniungo. 

Pzxrruix, compehdiosé (cripfiffe. 

E'rínE ji, vicina partui, parturiens. 

Prrréeui@-, à limite, limitaneus, 

Eiri pro; obleéto, Dat. 
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E'ncegiia y f € Emeegzua , fuperueniertes 
copir. 

elegans.‏ 70000 הד 

lagacitas,induftria,folertia, 25a.‏ סה 

folers , qui fcit verfare ingenium ,in-‏ כ 6006 ה ד 
duftrius.‏ 

0 peruerficr. 

Ynspeolws, accurate, tius & fraudulenter. 

Enceicou, pé ouar euuu reucitor ,refleto, 
fubfitto & refpe&to. Item refipifcere, ad men- 
tem redire atque ad intelle&um, curam agere. 

. Item verfari. 

Vnselow, 6-07 -900( conuerto , retorqueo , re- 
uoco, fle&o, in diuerfum ago , retroago. Pro 
ab errore reuoco.Item retineo; Hfto,ire porro 
prohibeo.Ttem corrigo. Et permitto. 

E'aicgiyyuAQ-,0v,6, rotundus. 

E'nepoodd Lo, conuerfim, ftidiost, ftrenué. 

1066065 primus fpondylus, qui vnà cum 
collocircumagitur. — . 

ish, cura, prouincia, onus, munus, Pro‏ 0000 ה 
caftigatione & animaduerlione panali. Item‏ 
reuerfio,conuerfio,vortex. Item turba. £:5j«-‏ 
ea} 505 boum palcua. Item intentio.‏ 

E'mspópides, cincinni, contorti capilli. 

E'rícpoe (9,655 11i, qui cura eft alicui, vel qui alte- 
rius curam gerit. item flexuofus. 

E'zisgorróo,intterno, Accuf. cum Dat. 

EsvyraQo vri murp, contriftor. 

trabs qua fuper columnas pohitur.‏ , מס השפ ז"יב 

adftringo, mordeo..‏ ,ספה יד 

E'azvzoparrür, vnpsdQen, calumniari; 

I 1 congrego, cogo. 

füperfactatio.‏ 06050 יווה הטיד 

accedere.‏ 1136 0609 יזיד 

ius contrahendi fo-‏ 0 ,)בו ה"ב 
cietatem mutuo;‏ 

Ericuwdgw,cogo & congrego: 

coaceruatio, contentus.‏ ,שעת ומד 

E'gi700471014.4- 9, coagmento, continuo. 

E'rizuij&o, copulo. 

Eriu idou, u.020, inualefco, accrefco. 

contineo, apto . ézutoerrec yuvaindg‏ והי 
ducentes alienigenas;‏ 2 

,10000 היד 

conuenire.‏ ועט היד 

E שטק‎ 

confpiro, coniuro.‏ , וקוד 

congrego, infürgo.‏ הו ד 

accümulo, congero.‏ בל דלו היד 

Yt grus clamo, exibilo:‏ קוה" 

E'rízupux ams, 75, veftigium totius corpotis tra- 
ctim fefc agentis & reptantis. 

E'aicvijtoynie»i, retrò gradientes, confluentes. 

yr-vput, attraho, tractim duco, ftri-‏ 6קט- קוה" 
tim traho, &ruzipovzes Ta apayuara , dicuntur‏ 
ambage verborum implicantes ; quafique rem‏ 
inlongum ducentes. Lucian. 7pzpuar tmr‏ 
cvpuśva vocat literas hiulcas, tra&im ductas ab‏ 
homine celeriter fcribente. Et &mewevpiitvos 7)‏ 
uà arelas quafi trádtim & langui-‏ ד aiciv, dr‏ 
dé, diffoluté, incondité, fenfim.‏ 

Ezririsuas,ossi,incurlus ,inftantia , confpiratio, 
& coitio, feditio, rebellio. 

conuocare.‏ יוהד 

Erireeyts , dicitur illud pofterius cauum iuxta 
fpondylum, qui nominatur 0056 ; dücto ver- 
boà cede: nam fracta hac patte ceruicis, inte- 
rithomo. 

ouu; mao, trucido, Accuf.‏ 0 סקוב 

E'ieanhe, tO, ù inftabilis , periculofus. 7373 
די‎ tricoents, celeritatis periculum. 

E'zizeaAde, cum periculo; periculofe. 

Eigen), decipio, Accuf. 

E'riseat Q^, culpandus, abiectus; 
Parzodaw,u.dtw,interficio, immolo, Accufat. 
לו היד‎ 01/0088, temex, egrínie. 

F'zuseiylw, infuper perftringo. 

E1720£2), munera, Saeg, Ginta, amd toa. 

Eriroayiloua, & E בק טסוה‎ & ripest, 
figillo. 

E zizteayR oiro infignio, figillo, Accuf. 

E'rrseeasie, obfignator, addens figillum literis. 

E'zizeceny,ov,7, fibula ocrearum,lliad:y,Vbi ta- 
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Paripuas,accretio,accrementum. 

E'mpursvw, füperfero. 

E'movo, infuper produco,innafcor. 

Engwvéwu.iizu, inclamo, acclamo, voco. 

E'meónua, דש‎ 09-70 exclamatio, rei narrate vel 
probate fumma acclamatio. 

Emeonmpanac, quafi acclamatorié, theatric£, 

inhio, irrideo. ....‏ שה" 

y T 52‏ ו / PR:‏ ה 

Eryaipéxan^,,5, maleuolus, qui lztaturaliena 
calamitate. 

voluptas ex malo alterius.‏ עד 

lator alienis malis, infulto. Capitur &‏ )לית 
in bonam partem.‏ 

iw, inftar grandinis irruo.‏ 60 השע ה" 

füpermoliri.‏ בוה" 

armati, omi).‏ ,א הכה 

,וה" 

Fayaag, demitto. 

Payaparw, infculpo. 

Emyap,nfulhans. , |. 

Ez tei ITs ón h gratus, gratiofus. 

E'ryatros, gratiose, plaufibiliter. 

Friywua , av^, Tò, irrifio . Item gratulatio, 

- gaudium. 

E'riyupnsstossils idem. 

EziyarrO-,k,6 ti, de cuius infelicitate homines 
latantur, ridiculus. 

E1276, indigens. 

Er Nis (Q^ # i, dicitur de menfüranon plena; 
quali infra Lbs confiftente. $zryeis; etiam 
degarrulo dicitur. 

Earyeiud(o, hyberno. E s 

Emnyeipéons ;שאו וו‎ CONOE, aggredior, cú Ac. 
cuf. Itécum Dat.inuadere & petere, Eft etiam 

,. ratiocinor, argumentor. 

E'zrdpipsror, quod eft argumétatione aftru&um. 

E'arytípiiaié (0651, conatus agereffio & partitio. 

Emiyepnua ans Tò conatus aggreflio,fyllogifmus 
181661005, ratiocinatio, argumentationes. 

F'myanuamats כ‎ exercitatus in argumentationi- 
bus: qui etiam tyyepnnxós. 

E'aryeprris id, tentator: aggreffor operis, manu 
promptus. 

Enysieasta, & Erez, premia vitoriz. 

Prixgpor,Td, idem. VIN 

EaíyepQ-,v,5, promptus ad manus. 

Fzrixes , rà , conamenta quibus aliquid ag- 
gredimur. 

Earytipororéa, fuffragor, iubeo; cenfzo. 

Ezryetororía, deliberatio per fuffragia. : 

E'z5400, [500057 EU GC Ero, infundo ל‎ fus 
perfundo. 

Enynrias, indigus. 

E 00105 terreftris, mortalis, 

E 0000ב‎ 7.537 millefimum. 

Ezryssyd( o, illudo, irtifione inf«&or. 

E'zryyrod( 0 ws KEV o Tas Mund Quouéya; ד‎ 

Pmyyes, concretus, lanuginofus. 

Eris, iracundus; 

Preys prabco,fubminiftro. 

X Prremyiasi,uppeditatio,addita-‏ קוקזה" 
mentum ad legitimam füppeditationem.‏ 

Fxrygdouer, abutor, fepe vtor, Dat. . 

F'zryp4w, inuado, irruo ,grano. Item infto:fpiro. 

Et O, vtilis, commodus. 

Waryeuossis,inclinatus, innixus. 

6% labes. 

Wzrygiw, illino & inficio, infper&o, inungo, 

uasa yr, vnguentum, illius. :‏ סה" 

Pziyesa, medicamenta qua illinuntur, vn- 
guenta. 

Paypal olor. igs immoror, inueteraíco. 

d diuturnus;inueteratus.‏ ו 

E'íp7 Q-, aureus, inauratus. 

coloro, imbuo, intinguo.‏ 000 לוה 

idem. |‏ ו ה" 

Eziyv2dt; tr^, infufus. 

Ervine, effundo. ; i 

Ez breit is i, infufio, velinfufus. 57 ma, 
redundans numerus ciuium. Hefych. albariit, 
te&orium. 

Eziyv1 G^, placente genus. 

E 0-5 aridus. Nr 

exaggeratio, aggeftus Je‏ ככ דט כו ד 

Pry vipa, 


E חי‎ 

Erigan d i, illuftris, excellens. 

manifelté, aperte.‏ כ0%ע06/ הי 

Priedria,re, luminaria. 

Pzieaas, demonftratio, apparentia. 

VziedruO-, lucifer, 000006 asilg. 

Ezigarrid)G ; prafe ialis.. 

Ezitar@-;é, qui a audit, 

Erigavarw, orior, luceo. : ; 

Frigtpoues, luperuenio,offeror, fubfequor, inna- 
to. Itemimporto. ltem cum impctu feror & 
irruo. Item inferre & concludere, in eam fen- 
tentiam ire velferri. — ; E 

emeu, infero, aduerfus fero. Eft & al-‏ ,קסד 
lego;affero. Irem fübiicio, fubdo.‏ 

Fzigwrr9-, fugiendus. ; 

acclamans, applaudens; ominans.‏ בק דוו סוי 

E'ripnpitouzi, ominor.Itemimpropero. . .. 

uiro, m. ira laudo; illuftro; celebro,‏ כ₪ )וס 
confecrox Irem titulum fibi yédicare,feque jn-‏ 
fcribere ; honeftare fe , atque titulo aliquo in-‏ 
fignire, SUY hn i‏ 

E'igipug ua ri, fauors cantio; fonus, omen. 

E'rigSéyyouas, acclamo, adfono, 

E'ríoSeyuayT3, acclamatio, conclamatio. 

fortis,‏ 009-960 ה" 

fum inuidiofus. bm‏ 300660 10 הד 

Efe Sw 0,4 2) i, inuidiz obnoxius. Aliquando 
admirandus, imitandus. Item inuidus. 

E'zi03évoc, inuidioft. 

e ty, / : 1 Nor 

E'zÍoSupov gag uxor i. diuglapmrazr, venenum, Me- 
dicamentum lethale. 

nes : LU 

Pmoldaw, ftrideo, tacit cano. 

Itudiosé confectari;‏ טס ה ד 

E ripale O0 Veng applicatus. 

Ecos. tw, comburo, incendo, 

007 ה nugati, conuitiari, gAvapeiy,‏ , שאוהי 

"00640 metilo, 

E'zípoCos, placide metués.Item metus & fufpicio. 

E'ngoviQa, rubefacio, illuftro.. 

E'aeorréoventito,incedo,cófuctudinem habeo. 

Engorias,acceflus. . 

Earpopd., dx iy dad ri iro, impetus &impreflig. 
Item illatio,i.contributio;illata pecunia. Item 
medicinale verbum, epiphora , influxusatque 
iinpreffio, Item Diale&icorum vox eft, cóple- 
xio fiue conclufio. Significat etiam eis Rd 
vel fententiam additam fermoni precedenti. 

u-iizo,induco fuper , defuper iniicio,‏ פסה 
comporto. : 0‏ 

Ermgodts ó congeftus,fupergeftus. — 

E'ziolpiuas 787, T quod infertur poft primam 
menfam, fecunda menfa, bellaria. - 

ii, ferens, commodus, fecundus,ve-‏ 4^ ל"ת 
hemens, Item femina vterumferens , vel vici-‏ 
na partui . Significatitem procliuc ad aliquid;‏ 

tomum)... i 

E'arorrit o, onus addo, Accufat. 

Fzrhezyua, ftenum, T? vad 72 sua. 

Freez éswgor, breuius, difertius. — 

prudentér, confülté, fcité.‏ הת 

E'mngpdl ouu, animaduerto, animo complector; 
cognofco,excogito,molior. ^, 

Enopalo, u-&ro, depreliendo, intelligo, difero. 
Item indico, is. it 

Eerie, obftruo, obturo, prafepio. 

E'zipova; pracordia, i| 

Eme), motus füperficialis tempeftate maris fu- 
tuta, & fpuma cùm incipitflare ventus. 

FE'aepov, o-i ù i, ptudens. 

Emqudds,at, propagines. , 

E'zeucie, inherens, infurgens. 

Emouiide,obferuo. . ar 

Pmguxais, ides ta pampinus racemarius qui exiles 
racemos profert , & in cacumine fupra folia. 
Hinc ovAAXe, etiam racematio , quafi fecun- 
davihdendias ^L שש‎ um rus y : 

ev, per metaphor , pro accurate fingula‏ 0/ההטסה' 
exquirere, Vnde & anxié folicitum effe , vcl‏ 
anxium habere. .‏ 

EmeviaiiarO-, planta dicitur cùm fru&um fert 
folij dorfo, cuiufmodi eft rufcus. . 

E'ocouauaccrefco;adnafcor,adhereo.‏ & ה 
mesouai etiam tayga, inuado, adorior.‏ 

Emevzas, intumefto, infio. 
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EaínvQ-, 6, ligamen feu lorum ex bubulo tergo- 

re, quod antennas velo alligat. ; 

Erit uar, in aliquem arcum tédo & collimo. 
Vnde Ezín£is. 

Eimzíco,incolo, .ומא‎ 

Ezra, vt plurimüm, $72 70 2A6isur. 

FrirmaAt, plerunque, magna ex parte. 

Ernovini, vel zi marr, tantifper. 

Pzirezytu oi, epitrageæ pifces. 

Pzrregyiasi, fic dicta eft Venus, quód Thefeo,dd 

. marecapram immolanti , in caprafponté mü- 
tata fuiffe dicatur. : 
EzíregyG- , vitium in vitibus cùm carbunculan- 
tur, carbunculatio. j f 

tragicè exaggerate, cum amplifica-‏ עס דוהי 
tione & commiltratione. Eft etiam admira-‏ 
tionem ciere,velita narrare vtin admirationem‏ 
rem euadere velimus.‏ 

Fair eared 0060 parafitus, medar G. 

Erreari G-k, 2, M qui fuper menfam eft. 

Emrreamu uaa id Cibi menfz. 

Pxrrgdrw, permitto, éarzgdiret, delegat. 

Erregyatune 0000 monile.. ; 

rosa. br] yr aget committo, cure trado,de-‏ )של יד 
mando, permitto: preficio : compromitro. Et‏ 
Paffiué zragémua mW Siar arbitrium eius‏ 
rei mihi delatum eft.‏ 

Fxrryéew adnafci facio. 

E725, incutfionem facio, incurro. 

lübcontinuatio.‏ מקה 

Pareicwu.lw, tero, comminuo, perdo. ; 

Erengap?ziv, munus triérarchum complere. . ^ 

Esrreapágynua, ams Tò, tépus quo quis triremer 
regit. 

Pmagiuuasares Tò, fricatio. 

Fzirewor, conferti alij poft 11105. == 

EaírerflQ-,«,5, dignus conteri, fceleratus.. 

Ewmghtet. Emire O equitertius. 

Ereni osh flu&us. 

commillo, feftinanter. © — .‏ אש קת ליד 

Emirgorianh ditio vicaria opè-‏ & 010130 דהה 
ra, tutela, procuratio. TRR‏ 

Earggozsumi 00,5, qui peritiam habetnegotia pro 
alioobeundi. — — 

vua, fum ttot, procuro, ad-‏ 0 60 לפת הלד 
miniftro, przfideo, Genit. & Accuf.‏ 

isi, curatio; procuratio, tutela, com-‏ סק הי 

promiffum. | à 

Wzirgond e recentioribus, pro NOTAS e 

y tutelaris. | /‏ דוה 

Eaírp70", curator,tutor,Vicatius, pra fe&us;cui 

. quid committitur. Sect: 

Emilgoydslw, & E miTpyerlws, fuccincte, mature, 
fammatim, curfim. 

iie, 8, 6, percuffio, fuper fe inuicem ef-‏ כל דוש 

fufio. Donat. figura, vbi multa terribiliter in- 
terrogan tur,yt,State viriqua caufa vie?quive 
eftisinarmis? Quóve tenetisiter? 

Ezírpoy Os, Velox; volubilis., r 

Parris, admurmuro,refono,accino. . | 

Ezriyyavo, offendo; conuénio, congredior , in- 
cido in aliquem , nancifcor. Item confequor; 
Genit. & Dar. Item verba cum aliquo facio. 

fepulchralis .‏ 5 0/0 6)ןטדו ד 

fuper fepulchrum pofitus.‏ 00 דוי 

Frrrvwsils,ai,corydalesaues.- -; o. — 3 

Eírupi,T5, genius edulij ex confra&tis oliuis.He- 

fych; zrirvegvocatfraces & oliuarüi magmata. 
E'ziríci), comburitur. & 297901 accendatur. 

obceco. .‏ דה 

Eat, (^U $voticompos.  . 

E'zurvyia,asii, adeptiO, profper fucceffus. 

Farrvyér, humilis, vilis. 

E'T/TUy G6, vulgariter. 

E'zio3d 0, adulor, derideo. 5 

E'zigayir, cft panem édendo opfonium affumete, 
&íuperedere. = 

Eripziroyat ejua, appateo, exifto, exorior. 

Priraho, u avo, 010680 0111010, prz me fero: 
illucefco. : 

Ezipdvea, rerum externa facies , faperficies. 9- 
odna Tis ideae, diei fiue lucis exortus. gr tar- 
giveiay, quod fpecie titim apparct, nec re qui- 
dem vera tale exiftit. 


E HH 
ה"‎ 9-96 compos, infidens, idoneus equitae 
tul qui vehitur equo vel curru. 
E'aoy o7", ftabilior. 
Emol, or 9-7, vpupa. 
]טהר‎ facio opfonium, 
E mohue cos afpe&us. 
EzidiuG-,e,é,alpetabilis. | E'z&Li-, idem. 
41/06 Civ, Iupiterinfpe&or & praes. 
E712, feptem. à $772 06/0 feptenari us numerus, 
Eabh, 6 6, feptem pellibus bubulis circunte- 
&us. Aiacis clypeum ficappellat Hom. Item 
pro impenetrabili & inuicto. 

EflaypatjuaTor Tò, durum, iracundum. 

E'ziajova, mufica inflrumenta. ` 

E'7fasris, feptennis, de xtate. Eelis, de tépore, 

E'vlasrías at, feptennium. 

Eau (^5, x i feptem dierum, 

10/90 feptendecim., 

‘L 04 leptendecim annorum. 

"03 £a, leptimufdecimus. 

feptem & viginti partibus‏ אד ה" 
maior.‏ 

Avyyia candelabrum feptem hattilium.‏ ו 

Efans, fepties. 

Eñansyvew oi feptuagies mille. 

1709/00 fepties mille. 

locusfeptem accubantium;‏ 3 סו הא 70ב 

ו 

feptem lucernarum,‏ 0-5 טא סד 

ErTaulw, volaui. 

70419 fcptimeftris. 

Efidubu-, feptimeftris. 73 trréulwor partus fe- 

(prem menfium, partus feptimeftris. 

E upiear,vyro, lcptima pars. 

Errmréirn@-, denfo capillitio. 

E 74m, feptem cubitorum, 

E'rTtaMct(9-,0v, & Erraactavsovisst 3) é, feptu- 

plus, feptemgeminus, | 

E72) ezíos, leptuplo, fepties. 

E745 evt(9-.v,5, eptenis coftis creatus. 

aliqui plantaginem minorem‏ 740,070 דה" 
vocant,‏ 

Errdros,feptem pedalis.‏ & 04006 ווה 'כן 

habens feptem portas:The.‏ כ A-5555‏ שד הד 

barum epith. 

E'a Teppo Ou feptemfluus, 

E'mTasddbs numerus feptenarius, 

Ertas, feptemfluus;per feptem oftia fluens, 

feptem fidibus conftans.‏ 69 שדק" 

E^rrá9vylot,t; feptem habens diícrimina vocum. 

E7142«7(-, ó, dicta porticus in Olympia, quod 
fepties vox eadem redderetur. 

E Tyt & 7 feptempliciter, 

Td yaAxov,ou,T3, locus erat intta Athenas,‏ ה" 

habens feptem chordas,‏ 6260409606 דה" 

qui fepties tonderi poflit,‏ 6-ה 4 ד ד 

E7615, feptem annorum. 

E'zrénssii, feptem annos nata, 

humidus, vuidus, prosevAj-.‏ 369-066 טק 

Ezvaaor,s,rd, verficulus: diminut.ab £r6-. ` 

Enw, curo;tra&to,guberno,difpono. mús tror, 
ornandis atmis occupatum. Pro dico magis in 
víu eft (üum compofitum zw. 

E'zud 0.060. 0115 incubo, incubitu fo 
uco, foxxeo oua, püllationem facio. 

E'róacit tosi & Emaus odo, incubitus,fouen- 
di opera, incubatio . 

E דא הששח‎ 00 que magis incubat, 

E'rwCeaiz, fexta. pars exiftimationis litis, quam 
perfoluebat calumniofus accufator , qui reum 
damnare & peragere non potuiffet.Harpocra- 
tion per id fextam cenfus pattem ו‎ 
videtur. 

Erades, turpe, 202606 

E'rwdi,ieyi,incantatio,carmen,incantamentum. 
ה"‎ 00 etiam verfus eft intercalaris ,vt tm- 
peo didas 

E'794109,07572; quod odz accinitur. 

E0435, 6, 5, excantator feu incantator. Eftitem 
genus carminis, cùm fingulis verfibus fingulze 
fubiiciuntur claufule & accinuntur, cuiufmo- 
di funt apud Horat. & Pind. 

Rao 0-555, dolorem inferens, 7 àJunplr. 

Ez av, 


27 inftratum equi. 


` 


T 


Eriurvui, deiero feuiuro,iulluran-‏ & טעה" 


dum interpeno. — 
E'myuiw,u.wzw,luperiuro,adiuro, Accuf. 
דעסו קל גד‎ pars fupra vmbilicum72 vat; ču- 
. ead. Item vmbo fcuti. 
"00 , vmbilicatus. 
E 62 004-020 impropero, exprobro, dedéco- 
,unpropero, exp > 

| ro, Accufat. 

Erwddsor,ssrd, exprobratio. 

E moveidìsoss, # i, ignominiofus, vituperandus. 

E'zored'ícue, contumeliofé. 

Emyoudto, cognomino, nuncupo. 

E'mvópas(9-,5,5, cognominatus. 

Erwsudsus שא‎ nominatim recenfere, 

Emura, exacuo, accelero. 

E'z imt, obíerua, reuerere. 

E mmia, ut sh, Verfificatio. 

E'zo75510$,0059, Vetfificàtor. 

Emea infpectios procuratio, tutela. 

E'm7/1i4ts,ai, fpectacula. 

E’ miina, 74, Vltimæ initiatorum ceremoniz, ne- 
que enim fimul vt initiati erant fpectatum ad ~ 
mittebantur. 

Emito, uso, reve, & Eriu, fpecto, in- 
fpicio , propri? eorum eft qui fpe&tatores funt 
ludorum & ceremoniarum. 

Emp, fpeculator. 

Ei in;e ó infpe&or. Item Ezólacprefides apud 
Pindarum. 

Emo, libilo, Neutr.abfol. 

Empdo, 5000 adminillro. 

Emplea 5), inuidet. 

E'ópyits, tutor, trior O> 

E'mpydu, irafcor, impetuosè feror. 

E'mpipua, apprehendo, opto, Item iniicio; 

Empszdusr/Q-, qui porrexit, 

E roppu; diluculo 60 

Emeril, exorcizo. 

¥'zérxtoy, periurium; 

E'ropaíeue 55, adiutator, exorcilta, 

E opua, Ionicè pro 7 

Empdw, Dat. hoftiliter infilio, irrüo, 

00 infulto, Dat. 

E aipu, immitto. 

ETG, 2, verbum , fermo , didum, verfus; 
poemà. , 

EPmseguzids, ludus puerilis, de quo Suid, 

E'erov d f, ev, ptofternere, fupplantare. 

E'avzgora p uud y uy, impello, excito,exacuo, 
incito. 

E'zwAe,ld Q- 1, excrefcentia gingiua,inter dentes 
caruncula gingiuis enata. 

E'nwA(-, leuiter crifpus. 

cicatricem perduco.‏ 4060/0731 הטמה 

E'múroasws i cicatricis 00006010. 

E woe, valens ad cicatricem obdücendam: 
treharniy Qdppaxbr. 

F'rvesiQ-, caudatus, 

Emwpdrt(Q- 0,5, caleftis; 

F'mupéw, mingo, vrinam reddo. 

Ersel ep , & Erp ev, véto obfecundante ferri. 
tl וס‎ o hw 0040 velain tendo, 

P'ruelras, infiliens impetu facto: 

Emp, pifcis quidam. 

Fxrasdis,ineparabile accidens. 

innatus, in natura effe potens.‏ היד 

i‏ 0200 ?סד 

oculos iniicio, id eft,‏ :ד pute, drw,‏ הבס הת 
concupiíco. Dicitur & EzrogSuaud. Item adni-‏ 
&o, zgris 0611115 3101610 27009 0% 86 205-‏ 
Th epopérhe‏ ל 0 

E’royéouan inequito,infideo, inuehor: 

ash irrigatio, deriuatio.‏ סי" 

deriuot.‏ ה 

,סה" 

E'goyfosp. ila ye. nza, veho; Actiti. Accüf. 

E'zoxi,in philofophia dicitur affenfionis retentio. 
Eitetiam ל‎ planetarum in zodiaco, feu 
ftatus cali, pofitusque fiderum. Eft etiam 
troy, remora, & impetus ruentis,impedimé- 
tum atque inhibitio, vt tro) 9f כ עסונ‎ fup- 
preffio menfium. 

Proyats, fofflamen feu rctinaculaim rotarum ne 
decurtant. 
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uya o, Operio, aggero.‏ ולעה" 

Panyesio, cedo, concedo. 

Earyociew, age familidritercum eo. 

Eoryopryte, luppedito. 

Emyonas permiflus vel permiffio. = 

frequens & vfititus , patriufque‏ וט 000 הלל 
Íum;patrium morem feito. Eayoezlo idem.‏ 
Item morari & habitarealiquo in loco. Acci-‏ 

, pitur & pro ad locum aliquem ventitare. 

Erat, 09, 5 ih, indigena, ciuis, getilis,ver~ 
naculus. 

Ezvyopor, patrio nomine, patrio more. 

Eayosan aggerem cumulare. 

Em שש‎ u-adzuyr-«vx2, attingo, pijmoribus di- 
gitis tango, ftringo, attrecto. 

Email», taim, tistim. 

irroro, inftillo, pluo , ftillatim gutta-‏ ,66 )יחי 
timqueinfundo.‏ 

Em}:vhar,affingo, mentior. 

Erilryua, er@-,7, lanugo quz concrefcitin fa- 
xis: puma falis,fpumofa maris lanugo fiue ra- 
mentum. A 

Emnlinagdo,uia, contrecto. 

Erduoilouar, & 1 סג יחל‎ 0 comprobo,calculum 
addo,decretum confirmo. Plutarch.zéy 297 1- 
eiform vocateum qui Romafententiasfenato- 
tias rogabat , fenatusque confulta perfcriben- 
dacurabat. Sic Plato in Gotg. pro rogare fen- 
tentiam pofuit, 239/09 x7! rouo , lege de- 
cernere. és aet o d dd pi, Virum extorrem 
non fino fententiam dicere; 

Eni», intero. 

E'zí loy 0-6 Vituperabilis. 

refrigero.‏ היד 

Ecarjrz Q^, Inftans, infequens; adueniens, redi- 
ens, inuadens,irruens. 0976? yir, menfis inftás; 
& imay ו‎ 

E72, prO ל‎ 

_ Een, fuit, brem, pro erae: 

B'zhev, prO tréaov, eras. 

Euer; inundare, 

Plum, pro &résAluro, implebantatz: 

R'ziy:@-, fcíquioctauus. 

E'réyuei, (arcine, & oneranauis; 

Eid oyu.Ckzw, computrefco. 

Emiamn, fequerentur. 

mistu, extubero, intumeo.‏ יד 

Emidisro idem. 

E'ouxio, inhabito, habito coloniam, i. cohabito, 
incolo. 

Em/ue rà, domicilia. 

Erici», ovr villa. 

Erursduiv, fuperftruere, 

E ו ומ‎ tO, 9, exaggeratio, fuperftrudtio. 

E'moixorouciy, accurare. 

Eu G, aduena, incola. 

Wrrxovgtw,inhabito, inuado. 

"suszeto, mifereor, cum Accuf. 
E'uknzausyQ- e miferabiliter queftus . 
Ero os ploro. 

Emi», inferam. 

temulentia.‏ ,שומ 

Emín(-, vino deditus. 

Euyár, permeare, tranfire. 

Prizoues,percutro,texo. Item obeo,perambulo. 

. Jtem cum Accufat. proadeo. Aliquando im- 

peto, inuado, 
Emdi pouan dcfleo, Accufat. 
Ex ÍAA 34.640, impingo, appello; intrudo. 
Emade od, auis nocturne fpecies. 
סל‎ 6 labor, eris: defluo. 
E'mi tow idem. incido. 
Emotka, quiritari, 6101316 lamentari, Pro $- 
fao X 7 

Proacgvgouas deflco. 

Empan utdouatsr.iiuuas, fequot; comitor. 

inutiles ad pugnandum.‏ קש )הי 

E'mulotjuantuan pluuia perfundor. 

E'mouCpla utl, Vel Ertubgiiasimber,visimbriun, 
& abundantia. 

ov, i, pluuius , imbribus abundans,‏ 9 יד 
roicidus.‏ 


¥ zouivos, confequenter, exinde,deinde, tum;pe- 


datio more fequendo: 
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operofus, durus, laboriofus;‏ ,)32 ,^9« לי 
moleftus.‏ 

E'ryod ia, difficultas, moleftla negotium. 

E7048 operose & ditliculter. 

redemptura metallorum vel fartorámi‏ , שק 
tectorum ,conductio operis.‏ 

È psu, facio, Odyff.Hefiod. pro facrifico. 

E pid ag js lana, 72 £eny. 

FpeCevwds,od,é, obfcürus, 

E'íeds qur, ex erebo. : 

66/0 Gond, cicer,tefticulus. vnde E'gst//Benc; 
ov, & E'peCmoieu Q,e,6, cicetnus, Diofcorid. 
005 6- etiam priapus dicitur, Aritoph. . 

E'gsCaySodWess(Q-,cicernus, 

1000000 fcruütor fubterránea. 

E46 9-,«9-57), erebus,tencbra,caligo,nox. 

Wp:Céser, € tenebris. " 

E peyis, E'eeyaesros,rd, faba frela, 0-0 
fabaceus. , 

46 interrogo, drepur, Accuf, poéticé; 

0 | , 

E pedau iso אוד‎ irrito, excito, laceffo, Accuf. 

E pédo uasar (T2, E peda 6 od d itritatio, pru- 
ritus,libido,Hermol.Etprouocatio;Appian; 

proteruus,irritator.‏ 6,5 סינד 

E'geSue ride 652, rritans;irritabilis; 

FE pw, irrito, Accufat. 

Epes וש‎ Ao ar&rpas, innixa funt & fixæ. 

E'peidoyat, GC E paddw eiro T ed firmo, ha:teo; 
innitor, figo , admoueo, Epigr. Ercum Gen. 

i;Argon. Irem cum Dat. & Prepof. ir? & &; 
Ibidem. = 606 , exponit Suidas 060 
iiincumbere:quod cùm fit perfunctorit,gav= 
aoc teeiSew dicunt , Arifloph. Pro profterno; 
Iliad: Item iaculor,Arittoph. Pro וסט‎ 
i.coeo,ldem. Item conne&to. 

Theoph. ericem Plin. vocat, Varr. fla-‏ , ואפ 
ram, Colum. amaricem & amaricum: Palla-‏ 
diufque Tamarifcum. 8660 lib.r.c. 18.‏ 
fructicofim atborem elle fcribit, quz myrica‏ 
eft humilis Virgil . fragilis & tenuis Ouidio,‏ 
Plin. brya filueftris. De erica vide apud Pli~‏ 
tarch.in libro de Hide & Ofir,‏ 

E pendis ordea craflius rudiüfque frefa. 

ד 

קש 2-60 יד 

E'pakis G- isfiffio,fifurafedtio. 

Ppejmov,esrd ,parictine rudera, 

E peirou, labor, cado. i 

F'eerosu.tiloya.egaycado,diruo,euertoÁccuf. 

Eparions tuina. 

Eperu 56), cadiuus, ruin ofits. 

1 00 600 uz interrogo, Accu. 

0400 oberro. 

1% , pr ipiCurvos, e) renebrolus. ale tenis 
1. 0 horrenda. 

E'piutor , Æthiopiæ populi,qui & Troglodyte. 
Pofidonius apud Strabonem lib.6, 444006 Ij 
paas codem efle dicit leui nominam com- 

 muütadone & corruptela; 

Fptowas, interrogo. 

Epeei larieus. 

Epea rd alimenta; ד‎ 

uni p dott yr euna comedo.proprie ad‏ מק 
bruta pertinet.‏ 

009, comedo. 

Eptzo, tego. 

sida interrogare, Aorit.2.ab igilur. 

E'pecía aci remi gatio romarias 

7 27 

E pernit minifterium,veneratio. 

E'péayo putt ps Eouetyr cynal & Egéare, & Estos 
pros vel oym-652, remigo, gietois tptaenalis 
remigat. 

7 miror me, Vel קל‎ nugor deci- 
pio,infto,contendo, prouoco, Suid. Nazan. 
rere eeey ad.) mape vd Gouhopitse ravris, id eft; 
tauillis & verbis ludificatoriis impetitur. 

E piyer, isy nugámentum Apul. nugæ;irritatio 
vel irritamentü Liu. & irtitamen Ouid, pro- 
uocatio,contentio, Hefych.& Nazanz. 

„contendo.‏ א 

E'pézue, ovs, tcmex. oi 06 remiges qui fcalmis 
harent. 

L Epiri- 


ESP 


Pegrewsiw , milito. Item molcitè fero, 

E enis 5o, amabilisjameenus. 

Io / : 

E pericw,u.irw, 7 X cupio, Accuf. 

Feeris, 655, amabilis , oprabilis , Iliad. y, Cum 
Accufat. Hefiod. 

E paró o~, amabili colore preditus. 

E pda Gs. is T. axa, AMO, Cupio appeto, Gen; 
Ariftoph. ree. Cum Infinit. Platoin Epift. 
Etcabfoluté pofitum fignificat amore captum 
effe, Xenoph , 

E pyl ואש‎ y pitat, וד‎ „Operor , cfficio, 
conficio, Plat, Item vendo , rem facio, feu 
pecuniam, Ariftot. Item afferre & tumien, 
Xenoph. 49 deas teya uera yireaa vocat Plu- 
tarch. in Timoleone,{corta meritoria & pro- 
ftibula . Irerh rem facere ,id eft , cenfum & 
fortunas füas augere , Demofth . Habetau- 
tem hoc verbum vtranque fignificaionem; 
& Actiuam,& Pafliuam. 

E'eydSw, eparo, Accufat. 

E pardoni 73; inftrumentum , ferramentum ar- 
ticum: — Epjaror, idem. 

Foydrnsus.i, Minerua; 

Epjazía, aj, i, operatio, exercitatio opeta, labor, 
occupatio, Ariftot.Pro queftu & lucro; Dem. 

E'eydziuos, ¥, ó, cultus,elaboracus,confectus,qui 
coli poteft. Ep)aziwncwiwa, croafima myr- 
rha,genus myrrha quz peífima eft, 

agricola.‏ ו כ 

E gyasipip@-,0, operarius. 

Pwasieor,s,rt,officina,taberna. Item fornix:vn- 
de הל‎ tpasnis 90 mulier dicitur quz 
proftat & publice meret ftipem. 

Weyasrdryysss,tabernarius,opifex. 

Epas o petatiusoperofus,in operefolici- 

tus,opere & labore przftans,efficax. Legitur 
G eyumós. 

FE'pyasiratyal 13v rior ügasrézui textrices: 

Epyáms oui operatius, operum cultor, opifex. 

Epyénsergata, machinae 

Epyanuds, officiofus. 

FE כ‎ Attificiosémagnificé. 

E’ parine 059, agricola,operarius,artifex. 

Pryens, 9-51, operaria , 13001101 , officiofa, 

Lucian: 

Epydw pro tryitw,operot,exerceo. *pa dum riw 

fiir, operareci tetram , 2.Reg.9. & Exod.20. 

Epydrures , & &yduvi y tuguria in agris vbi ferui 

. quiefcunt. 

Epy ran, ferui. 

qui fedulò vrget opus;‏ ודכל 

operum reficiendorum curatof;‏ קד 

Ep 9-, fepimentum, epzygas. 

E'pyiCw, Operor. 

E'gyuas er@-,r,claultrum , feptum. Item res, 
mikis, negotium. kr tpyuan Try des , ad 
hanc rem optimi. 

Eryww,arceo,includo,abfcondo. 

opera; .Paralip.‏ סעכל 

E'ppdhwxmnesd,exactot operis ,mohitor;Exod:3. 

E'poderaropus faciendum locare. 

Eoysdirns, locator operis, 

Foysencán,ctgaftularius,operis prefectus. 

E'gyoAaG 0 ngs recipio opus factendutn, 
operam meam loco, Plutatch: Item redem- 

tutas facere vt mancipes & conductores fo- 
ed edino & conduco, Demofth. 
-66אע‎ 65, & E prine, Opetatius,manceps, 
operarum condu&ot, redemptot, Plutarch. 
Epyadbo , funt quoque [ycophante & qua- 
druplatores quzitui delationes habentes. 

Pppaacin, agyi, merces ex labore, manualis ope- 
ratio , redemptura Liu. redemptio operis & 
60000600, Ecclefiaft.29. 

E'ponauGdra, Opus a(fumo,folicitus fim. 

E'pyouwrar,illudens. 

Epon ov, 73, opus, factum, res, negotium ,diffi- 
cultas; Æfchin. Significat etiam dvgegts , vt 
כל‎ iy , difficile erat; Demofth. Eft etiam of- 
ficium & fundio, Hocr. $5» tye , opus ha- 
bere & munus, Xenoph. Item lucrum;qua- 
ftus,vfura,Demofth. & Arrian. 

E'pyórpsd, qui vrget operas. 

ru; POET pro dpa arceo,impedio,includo. g 
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Erden, gallina dicuntur, quum ouis incuban- 
tes clamant fiue glociunt. 

E'zu30,0, impello. 

Emula, idem. 

E'zuxéniG-, qui inter vlnas fertur. 

EzoudJi G^, luperhumeralis, 

Vxwuad' in humeris, Aduerb. 

E'aopídyy 73 parua inwis 

Euu id G-i, iugulorum ea pars quz cum fco- 
ptulis opertis conneétitur vicina humero , 
Eurip. ltem chlamys , genus veftis breuioris 
quod humeris iniicitur , hümerale Paulo Iu- 
reconf. Poll. muliebris veftis appellatio eft. 
E muuides F mis , latera fiuc humeri por- 
tz, Ezech.41. 

E'awuozía , M iufiurandum eius cui caufam iufta, 
quare ad diem ecc s in iudicio non 
apparuerit, pretexebat, om.Ariltop.in Plut. 
Vnde Ero uuuan Eidem Arittoph. 

E rouoms su) xg i, aftrictus iureiurando, 

Eror, irr, qui ineft,qui eft fuper. 

Erwrud(w, nomen impono. 

E'adyia , tribuum quod pro re quapiam empta 
penditur, 

E’ ruvu pitt ut yl» nomen,cognomen,appellatio. 

E'rorvuone cOgnomen nomen. 

Eronu gentilis eiufdé nominis,qui abaliquo 
nomen traxit. Plutar. metaphorice fumpfit in 
Antonio. Dat. Non. Item &zoruuor , heroés 
Athenis , à quibus ro. tribus fua cognomina 
acceperunt, Eczzdruues SR dpyirmwr » dicitur 
2006 , quod ab eo annus in faftis denota- 
batur, Plut. in Demetr, dx etiam ל‎ 
dicitur magiltratus ? dpyorms,ldem in Symp. 
E'róvyuo; praeterea dicitur,qui rei aptum con- 
ueniénfque nomen fortitus eft, Sophocl: 

Emipac,dc nomine, Dat. 
Brow, infpicio, esed memi 
Emrin miniftriinfpedtores. 
E'rrupin, lugeo. jl 
E'sueii?n,curo;cogito,folicitus fam: 
E'ardpou ,luctaui. 
E'mupisc au, vlulare. 
קשה‎ vlulo,fremo,rixor. 
Waor/e,a,inaures,Poll.l.2.ltem lighaexvtra- 
que prorz parte prominentia, Inter.Thucyd. 
Vallaroftta vertit: Gaza auriculas nauisapud 
Theophr. de hift.lib.g .cap.8. 
שי‎ 
0 iuuo. . 
006 00 vrilis. © 
,על"‎ i tera mea TÒ eli ada. 
Eea O puer:conteritio,conuitum. 
Eege ad terram. 
Edw ,& doar, amo Genit, 
F ezia ramus Olez,ramentum. 
F'esuaiamo;cupio;geftio, Depon.G enit. 
E gara epe 6o qui ftipibus erogandis prxelt; 
Epari, ata. 
Fogrilouat,& 7 ו‎ vel 
beneficium peto, vel accipio, Plat. Item colli. 
gere,corrogare, emendicare, Z{chin. Eegri- 
Su Voce 246. Lucian. ; 
Epdvion «7 fructus, collatio publica, collecta, 
(ymbolum,beneficium,gratia. 
Fezneie,fodalis,focius conuiuij. 
¥'2gr@-,conuiuium;d fymbolorum collatoribus 
collatitiacæna, collatione comparata cana, 
Didymo. HinciegQ- pro contributione & 
munere, Demofth. ac mise. xia Te paya 
quis Seg dumi is rd Morea iniow, collationem 
conferam pto virili parte ad adea conficien- 
da. )על‎ etiam beneficium & gratiam fi- 
gnificat, Hocrat. 
E'pa7fhp, venator. 7 
Epapróduar Tò טל‎ clafiincumbo. 
E'parninanite. vide ל‎ 
Etan Oha mati oig. s : 
דוס השק‎ O > ov, ô pecuniz defiderio fla- 
grans, 
F'edoui-, so, amabilis. 
ga. ar, 0759, : . 
וג ו‎ 
Eras) amabilis;blandus. 
וו‎ amatrix. 
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Feaws,#, litigiofüs, difceptatorius, difcordia- 
lis,contentiofus. 

Fesds odj; litigiofüs,difcordiofus. 

Fesoaezy@-,collo elato. 

6/9/30 contentionem incitare. 

contentiofus,conuitiator,‏ ,4,5,-9 וע 

E'erregCne, formidolofüs. 

Ù i, pretiofus, Iliad.. Eft & piícis,‏ ד 
Ariftoc. fardam effe vel firde fimilem auctor‏ 
eft Hermol. in Diofc.‏ 

Feigos,ous, hoedus, caper aut capella;dux parue 
ftella in fumma Auriga manu. 

Feipeos,ovss,heedinus. s, hoedulus. 

E'g/oynos; frondofüs;mulus aut magnis foliis. 
Eft etiam füberarbor. j 

Pewdhs, €5,2, lanatus, lanaris,laneus,laniger,la- 
nügine pubefcens. 

E'eiód'uror, dolorem grauem afferens. 

Pewwan, nsh Vehemens flatus , fiue ventus, Áti- 

^ ftoph.in Equit. In Vefpis vero lanarum ia. 
&uram fignificat, 

Eeizc,idoco habens magnos oculos, tums. 

ew,cauillari oxone.‏ א 

6 herceus,penetralis, toésros, Iouis epi- 
theron:feptitius & cortalis à Bud. vertitura- 
pud Ariftot. de mund. 

F'ourer,«,r3,feptum ,paries,vallum. 

E prims, cuftos, evaa£. 

E puc ,sos, T feptum,clauftrum,munimentiü,val- 
lum,rete;fepes;obex, propugnaculum. 

E peT prO epxzi; carcer. 

Epua eros,rd, inauris,aurium ornatus. Iliad. 5 
Item lign quod füpponiturnaui ne in terra 
matceícat , arma nauis, vt anchora, funes, & 
id genus alia, Iliad. 4. Que Cafari phalan- 
ges & fcutula dicuntur. Ariftot.in apibus po- 
nitprofaburra. Item fcopulus , firmamen- 
tum. ue 406 decus, columen, Odyfl.y. 
te Border, 1. pique trepeidoy rds divas , fun- 
damentum & caufa dolorum , Homer. Item 
proincopto , Plutarch. %pwa etiam in portus 

. ofliis dicitur crepido & obex,Herodot. 

E'euaSum, Mercurij & Minerua ftatua. 

Epua, ftolones,inutiles fruticationes. Item fta- 
tue Mercuriales quadrata; 

F'guaia,rà , Cretenfium fefta. 

E'puàiov 5 vel E oua, lucrum infperatum;ingens 
oblatum Liu. resomnis commoda & vtilis, 
Plat.11.Leg. Item occafio, Athen.l.13. Sunt 

_ vero rå 5) Mercurij fefta. 

E'guados Abbès , tumulus ftruéfque lapidum quz 
Merclirio dicabatur. £go etiam Ariftoph. 
fcopulus,cautes, puat. 

F'suak, fepes fcopulus in mari occultus. 

F'iuare, apud Hipp. de articulis auctore Galen. 
funt fulcimenta:ab ipudzu,i. fulcire. 

roura ,laburro . vnde 604‏ , טלשש 

pueri(a , 0200 > dyeputrisoy 
mion, nauizium non fabutratum. 

E'puagpódims, qui vtrunque habet fexum tam vi- 
rilem quàm muliebrem. 

e [4 ^n. 1 

E‘eusavos,7, Mercurij. 

8 E'gucíar poetice, Mercurius, 

E puen templum Mercurij. 

Eput, Mercurius. vnde Accuf. touta. 

E'pulweia, aci, interpretatio oratio,explicatio,e- 
locutio. 270,100. / 

E מע‎ uat use coats eu 10 

E pumi eos ó interpres;nuntius, 

interpres. i‏ טוק 

E'ppunsues toot segs interpretor s verbisex- 
plico. sid 

Mercurius:huüncfacit Hefiod, filium‏ ינד 
Iouis & Maiz filie Atlantis. of $g , Her-‏ 
tha lapidei erant Athenis , opus quadratum,‏ 
quos circa ora circücifos no&tu fuiffe Fhucy.,‏ 
li.6.refert. tpus etiam dica eft pars quzdam‏ 
Delphinij, i. templi quod Athenis: dicatum‏ 
fuit Apollini, Plurarc. in Theleo. 67% touis,‏ 
paraemia monensin commune conferédum,‏ 
publicique habendam effe rationem, i:‏ 

E'puias idem 6סגוף‎ 

V'cudy, vel épis iwasi fulcrum lecti. ; 

E uyT2, 5x E'pudvnnemitenipl umin Pelopon- 
nelo Cereri & Proferpine facrum, afyli vice. 

E puoyàs- 


| EP 
1/7, או ד‎ litigo,cetto, Iliad., C Dat. 
,. & Accuf. Homer.Cum duobus Dar. Odyíf. 

E'p 027, viuax. 

Fedip,iipG-,é,peramabilis,coniuntus,congruus, 
concors. 

F'shg@-.ov,s,amabilis, 

E'earyiss&G-,5 xeu i, magnifonus, 

Eedaxnsnssis niews, Ariltot. znpdrSeuoy , Diofc. 

-erithace Varr. cerinthus & fandaracha Plin. 
ceraginem vertit Virg. Gaza & Marcell. Her- 
molaus & Fufchius verniginem vocant. 

Eeler quedam arbor, ; 

E plar- S tpus auis folitaria,quz à quibuf- 
dam fyluia: rùbeculam interdum Theod. in- 
terpretatur:eadem dicitur govsispòs, & ruticil- 
la:fed rubecula hyberno tempore , & ruticil- 
la zftiuo. 

F'essanls, genus fedi fiueaizoi. 

Esldea,asii, contentio,feruitus;concettatio. Ve- 
recundia exponiturab Aretino apud Ariftot. 

E'eioeVons 4.60 evra, feruio , temere laboro & 
in vanum, Dat. je:9xero èr vote 1005 3 lib. 
Thobiz,ibatad opus textrinum, 

E'easviueroi turpes & pudendi. 

E'ecuNite Q9 kaa n, valde virens,laté frondens. 

E phar kari, idem. 

E'ecor שש‎ ii, proprie lanarius fiue lanificus,la- 
nam tractans , texens. iss 27/5 וכעל‎ dm cue- 
per, Efaize 19. Item mercenarius;agricola. 

Fearn nsyi fepes. 

E cidem quod pean. 

Epinaavr@-, lachry mofus; 

Fesra,ra, frumentum molitüm. 

E'sizrvr@-, grauiter fonans. 

Feudi E -,5 ri, valde gloriofus. 

E'sizw,quod & iseixe,frango,fcindo. 

EF'enxddis, velieusddhs, difruptus. 

E pruntos G-,agoteffus,euafio. 

E pimus ouo xa) ny valde mugiens: 

6678 groffi ficus, 

260600066 Eed ,caprifico. Item culices gi- 

| gno.  Eewéo,idem. 

E'euaz u$, captificatio. 

E'ewds 4d G-,caprificus, של‎ 

0609-0009 à, ventus procellofus. 

caprificus,ficus filueftris. F'ewedy,2,8¢‏ 06605 ע 
geuir, T2, & tened w Sena tapoma ficuum, vel‏ 
ficus groffos preciduos vertit Gaza.‏ 

E'euros, v@-i, Erinnys furia. Suncautem furia 
filiz terræ,ex guttis genitalium ipfius celi. 
Pewir,e,rd,captilici fru&us;eroffus, Fewd; ctiam 

pro eodem legitur. 

Esw@-,herba,de qua Diofe.lib.4cap.28: 

E'eq2e,2, Vrbs Dorica. 

Fewka, caprificant. 

E'euve, indignari; 

Eek, i, ctinis i & fuperior fiue gibba iecinotis 
pars,qua inuicem fibrz eius (eparantur. 

E e&dwr,?, magnos habens dentes. 

E'eóz,,72, lana vellus. 

E'en£óir, 72, lana fiue lanugo ? guas i xyli fiue 
goflypij fruticis. 

Peoravrysyv,é,fulio,qni lanas lauar. 

Eeorwnrds, dolosè, vt folent qui lanam hume- 
&ant quò magis ponderet, 

E enrøronri emporium laig: 

E esy ve@-, lanea veftis. i 

Fexme,sé, & 1604700 ovi, valde vtilis,epither. 

Mercurij. 
F'expyo, lanificium exerceo, 

E'enoipQ- 65, laniger: . 

E'edo,laboro,maximé circalanificium. 

Epir mons rupes promontorium. 

E pro cado.Eftetiam deiicio: vnde & pafliuum 
tpfAouatsdeiicior;deturbor, 

Fess @-,i,dea difeordia,lis,conrentio. 

Fudendo n praepotens, 

E erue artO 79s 6, lis,feditiocertamen. 

il contentiofus,intractabilis.‏ ו 

E'e«rpz ea y -,grauiter tonans. 

E'ecsoy, rugofum. 

E'ésdouAG-, ex grandi vua cxpreffus. 

E'eicig ipQ-., crumena, TARKAS utei rms. 

esis, litigator, 
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B'pennds , ad remos pertinens. ii 5er; ats rêini- 

gandi. 

E ferus t 5,8 $perpa remus. Item in gen.Neutr. 

. procodem, & pro membro virili , re sped. 

T'yeruów.u.zuo,temigo, 

E'peredt a,cauillor,ludo,addwsraidw- 

E perplas ym Eretria terra. 

Erdyuarwdhs,cuctus mouens. 

42/6 60:10 quod 2 

6 כ‎ 4-60 660 Varr. ructum edo, 
fremo,Epigr. סע‎ influere, Argon. 

E gevi súr in 2, Ariftot, ipu; idem. 

E'esu3120, rubeo. 

E'pevdles errs ó rubicundus, E m " 

E'geuSódmyov, Vel E'peuSpaduvov, & E'esuSidiyor, rü- 
bia,herba à radicis rubore fic dicta. 

Evna e Uo uat susuan rubeo, Dep.Dat. 

E peues rubor pudor, péna 6206 

FsvSvdw,rubefio,rubeo,zpudew . 0 

00,995 rubefacio rigo, Accuf. & spsu3- 
Hefych. puber goviaro, spulpozvo, 

Eavuxnwr;quod rutum mouct. 

E'/ue(Q-ructans, —. 

Era isi conquifitio;fcrutinium; difceptatio. 

E'gsuudo uat paicouatr iua & E peidos phs d rare 
ma, fcrator,excuto, nTa. 

E'eewiTüpipi- o, ícrutator. 

E'pioo,u.tlw,r.sga,tego,coalld,contigno. Item 
orno,corono. 

E pég Sw tin n. iEn «exe fcindo, Accuf. 

Egédauessw i 576-405 vam materies tectis ido- 
hea, Theoph.  Epé[iur etiam herbam effe 
fcribit Suidas;fortéquiaad tegulum tegeteí- 

. que idonea,vrvlua,fcirpi,arundo. 

E teli; , quafi te&ura, tegmen,tegumentum,te- 
&um etiam Theophr. 

E pis וו‎ 4125 interrogo, A&tiu, Homer. Eit 
& tpw 73 ,ה‎ denuntio , Idem . Item 
quaro,conquito, Órzd;ipsura . E pevos idem. 

E'pnuasrs yr», dcfertio,folitudo, 

E pnuai O, lolitarius,defertus, vacuus, Genity 

E puan volo interrogare. 

E pnuas ad G delerta;ipiie — ; 

E'pnpías asi folitudo,deftitutiolocus defertüs; 

E'onpzde t folitariusjin Palm, Dauidis. 

E'pitaTà 2,5, eremita, folitarius. 

E puua, Ta, pecora. : 

Enussokos, qui folus fuam caufam agit; 

¥cueeovdizos,in deferto paftus. 

E ens s folitarius;folus,defertus;incultus; 
Item fübaudito fubfiatiuo 3/u:vt ipium tasn 
indi@ta caufa damnare, Demoft. Item rhy tpn- 
wor dida: , fecundum prafentem de abfente 
vèl contra abfentem pronuntiare, Demolth. 
Et Weda ;ןל‎ Poll.lib.g. quum defert va- 
dimonij iudicium nullum fit. 

Epiuodcioy , vadimonium defertum,indi&ta cau- 
fa,eremodicium etiam in Pandedtis. 

defolodefero,Genit.‏ .)ןווק 

E prudom folirarius. 

E puos tos i) defolatio,defertio. 

Emuaris,delolaror,vaftator, וקל‎ 

E'mréo fedo,detineo;teprimo,retardo,coérceo. 

Ee, nihil perfe fignificat , fed in compofitione 
di&ionibus intentionem affert. 

Fea 666 collo elato vel procero. 

E poos, auguftus, venerabilis, 

RpiGoaosst, fertilis. 

6/6606 magnitonans. 

E 6 מק‎ u ô valde rugiens, perftrepens, 

Eelpis si, valde mugiens, 

E'ee yov, fonorus, caves. 

E'edaaE uoc, 1006006 ferax. 

ventrofus,ventriofus.‏ מס גר 

interpofito,laté fonans.‏ 0 יד 

E piynpos, argutus,fonorus, 

E eğ utro waar, frebe fabae. i 

genus pulmenti ex leguminibus con-‏ ושעש ע 

fe&um; 

- ,לס‎ claudo,ablcondo, 

E'ed'atyo, & ted 0 ui. ta y ytd, CCILO, CON- 

tendo. 

E pi '7ro6,452s valde fonans, 

E Koua ligo. 


Re om 123 
1 2s , X 00600, erodius auis , ex iis quas 
Romani Diomedeas vocant, Gaz.ardeolam 
interpretatur, Auguftinus fulicam.Ciconiam 
putat effe Suid.aut ciconiz (imilem,di&aque 
quód in paludibus verferur,quafi bgt, hes 
auis vrinatur ficut & ^4; 9-. , 
"6 fluens,cedens,defiderabilis, = = 
É 60 קוור‎ wesflio,moueor,recedo,aberro, 
Item ceffo, otio me dedo , 011204 ody rics 
i. 76 cùm perfregilfet, - 
E pois 1551; defideriuin, impetus,motus,animus; 
vis,tractus,fucceflus. . T 
Feouavis, perdité amans. 
Erwuaviz,assi.gmoris infania; perditus amor, . 
EpopaTí(o, vehementeramo, 
00000673, fcortum., | 
E pd ur "v d amafius, puer amátus;amicus fcorz 
ti. Accipituraliquandoin bonam partem. ` 
E pomeni amica, [cor tum. 
26% 07 GVE] £o, Atticé,amor,libido,cupido. 
E pons, idem : . : 
דש‎ 4000 paruis amor. : ו‎ 
E 07700 06% 5007700) וו קוו‎ interrogo, peto. 
Item rogo,precor, Matth.1 §. 
E וש‎ O To intertogatioquaftiojinterro- 
gatum. | 
E .שדק‎  , 
E pamos os, i, interrogatio, propofitio, rogatio; 
quæftio. 
E'pwrid)a,re, fefla amotis. 
Epomis,s 5, amatorius,in amorem propenfus: 
Epwnkds, amatori. 
1: השק‎ Tò imaguncula Cupidini 
,9ד,4, זסהשק‎ 5 P S, 
E eundi aa^, qui de amore praxipit. 
P'gwroanrlos, amore captus. 
ןדש‎ libido, 
Epomuarav impatienter amare. 
E'poro uarie tO oy, perdité amans; 
E at yat ly furiofus amot. 
E סדק‎ 6/2/7059 poéma amatorium;amoris lulus, 
E pomas, in amore nauigare, 
EpwréTpogas, 0x22 ii, mater amoris, Veneris epith. 
E'po70A "65, amatorculus, 
E's, 40066 pro eis, in, apud, Ody. Eti; pro 
circiter,vt ad Latiné, Thucyd. 4" 
רובת ד‎ 
1/0 ,annuntio. 
,לוד‎ congrego. 
לד‎ introduco;vifo;inuifo. 
Eei, femper, in perpetuum. 
26060 intueor oculis defixis. 
E'cuxovrit o tela mitto. 
שלשל‎ ₪, audio,aulculto. 
0, 
E'xwdgwer, viris impleuerit, : 
Earn, impleuerunt : à verbo £5,i. ned, in Fus 
|. tuto £zw. in Aoriíto dux, & tau. 
E'zumuvés3a4, accedere. 


* E'ougdZayres Ti immy , equitatum fubimouentes, 


7006 , 601100305 , federe iubens : & £22; 
pro &dvzas ,induens. 

Ponvyd(w, infpicio. 

ad diem craftinum,cras.‏ כו של יר 

Eune, & trw, aliis, denuo. 


E'zéyes víquead. . 

E'eugnuéouai,accedo, 

Esearo, ingredior. . je d 

6% deuoluo me;immitto. ingtediptub~ 
co, defluo. 


E'lon itruptiosinuafio;ingreffus, 
E'zyimp, donec... pu 
ד ו‎ paleatia. ו‎ ; 
Ezdéxw ua, excipio, Jonicé, 
13 0 0 impreffio. 
E'zd yo, penetto,introeo. 
E'zd ouai, immigro. 
Fraww,u.vaw, introduco,pertraho, 
E'cízerm,in pofterum. 
Ecsg70(o, ittepo. 
קלד‎ ingredior,inuado. 
E'céxyo, Artyus ineo. triyang 73r drd paora ba- 

aan O- thalamus conclauicontiguus. 
E'ony43(G-, admirabilis. 
Prieur, reicro,induco,fuadeo. 

2 Eziynas, 


2 

Ryan 9-5, fonorus;erauiter Boans. 

Fevywissess, bellum. Item ructus, 

E'tvy£, fepimentum. : 

Epes tEn une, migio,Neutr.obfol, 

E'guSasyo rubefacio. 0020 rubefco. 

Erythea infula, Gerionis regia:‏ הככש טכ ד 

tadix, que erythrodanum; qua mulie-‏ מל טי 

, res faciem pingunt. [tem veteeundia. = 
¥Fwsiarg-, epith. Apollintsapud Rhodios. 

E'eul ula Ty השס‎ pto Unis , apta compofi- 
tio membrorum, &concinnitas partium, ` 

Epo3pa, folia papaueris. 

Ervspaivouat, ribeo tribe, 

E'puSpatyan, arg,a ty, rubefacio, Accuf: 

E'pu3pati (9-5 ov55, ruber. ' e), 

E -620קפט‎ 440 Q- , idem qui srad O Arriano, & 
pezyasinis Theopht . & ase vdixs Luciano, 
margatita Ciceroni , vnio Plin. bacca con- 
chea Virgil. A/3sz 50 30666 , rubri maris gra- 
na Hieron. ad Principiam , Erythreum la- 
pillum Stati.4, Sylu. 6. Clandian . gemmas 
Erythrzas. 

E púpu aT -,72, rubor. 

E pulpas, ruber;rubicundus. ~ ל‎ 

E'güSeido , u. dow, rubore füffundor , ad corpus 
refertur: שש‎ Verd ad animum. 

E'pudewds,& 5, pifcis erythrinus. 

E'guSpidiyor, quod & &gdlSidusor, rubia. 

E'gu3poduyo uev G; rubiz tadice tinctus. 

E'eÜpoxddhor, rubro corde,hoc eft,medulla. 

E pud porde hO- i red i, rubro corde praeditus: 

E עסוע0ק0ט;‎ ervey וו‎ seulpaiióy , genus herba , de 
qua Diofc.lib.3. Vide ewreor. 

03007 fuggillatio corporis rubens; &in- 
flammata,facer ignis. 2002/70. 

E'puleirou,odte,5, cùi pedes funtrubidi, Item no- 
men auis apud Ariftoph. 

Epuls á ruber,rubidus,rufus,puniceus;rubi- 
cundus. : . 

E'guxaxém, Vel puzdro trah o,zattyo inhibeo. 

E puxado, GC igunvo, & PE RILKE EA deti- 
neo,arceo, prohibeo,Accuf. Ew, idem. 

Epuuasa7 Q», prelidium,feptuni,arx, propugna- 
culum,munimentum. 

Fsuuas, pro tedouat, Cüftodio,tueor, libero. 

E'puuGóra, cupedizedcliciz. r 

Epuwivoros, qui habet tergum loricatum, 

E'gujjàs,0d,9, munitus, tutus,inacceffus, 

E puproms ros), munitio. 

E puusto, ftabilio, munio. —— 

E puodus, luperbus,moleftus. . 

Ecdouat,u.venuzt,r .vruas,libero,cuftodio,obfer- 
uo. Sumituretiam pro traho . Item pro gy- 
| Vito. í 

E pusapudTes, hny ad» Vel tpuodpuamn currum tra- 
hentes. 

2060 , pro ivaiClo » טל‎ ruanos, æruginem 
fentit faba. 

E quziit,i,i, rubigo in fegetibus. 

Eruaciw,u.wew Fübiginem creo, 

EpvaiCó dWeo kad i rubiginofus zruginofus. 

Etucilei£ ,rerytssi kas i, qui capillos diftrahit. 

E'wawsr, Plin. irrionem vocat. 

E'pusimaes,erossr, tumor eft ex fetuente tenui- 
que fanguine conflatus : vel eft ex fangiiine & 
flaua bile calidioribus iufta téperatione mix- 
tafluxio. Latini facrum ignem appellant. 

Egeria Tódw tost wii, ad ignem facrü vergens, 

patrona vibis . Item qua vrbes‏ ור ססקט 
vaftat,& diftrahit ciuitates;ab ojo.‏ 

7 vide Diofcor. lib.r «cap. 9i 

E puc fds, pugna, Togos. 

FE wees, (portula, טש‎ 

Puss, od, tractilis , tractus. 

P'sJo,.vaw, traho. Item feruo. 

Eppos, 7 pellis. 

E'pyetnitiéy compa&us. 

E GETOS ex}, fepes . 

Fey3trme,rdr, inaqua füffocatum, | 

E'ppe uet, ua Nemea s dép. Cnau Soy X לו‎ VENIO, 
accedo. Etcum Partic. 

7 reptatus. 

Ess, dicam, przcipiam, Accuf. 


Breda, quiefco; ה‎ 


ETPS 


¥euoyaugsiow, Officina ftatuatij. 

E'pucyA opi éag dy vel קל‎ fculptor Mercu- 
rijftatuatiusArEdos. ו‎ 

K'gueyAveud Téyyn, ars ftatuaria. 

7 fic ditus Alcibiades & eius con- 
fortes Athenis falfo crimine. 

R'putzuy, Pan : quód ex Mercurio natus fit. 

E'guerüCise, JEgyptiorum pugnatores. 

E pans, vitisarbuftiua, Ziedwdpar. 

Epior,eyr, ficus caprifici, : 

Fwéxauos, hortulus. : 

66050570 ramus; rade, germen,ftipes. ' 

Epradws ios ,6 i> ramofus. 

F'oEe, claufi, inclufi, 

E'e£ eie, coércitor. 

Epto faciam:ab £pPo,vel à (v; per metathefim. 

106 gratiofus,amabilis. : 

Erouat, uieouat, uto. dép. Gl plum, interrogo, Cü 

oa. poat mp) dvr, de eo fcifcitor. 

Epos, Æolicè,pro us, amor: 

feftum; opri» vim‏ ,דט 

E'sl auis nomenapud Hefych. ) 

genus herbe,quz & arabe.‏ עד 

E'gze1d,rà reptilia,ferpentes. 

¥ezreridhxross 0,0, dferpente morfus, 

E'ereris,¢,é, ferpens reptilis. pd 

E'omidwy > inns, & E pis , ד‎ morbus qui Lati- 
nis zona; 

K'garvád we, fexpens:vnde vine emvodis , ferpens 
& glifcens morbus. 

E pms, vinum, 

E'nsnir yh, reptile. ; 

1 )טה,‎ 04-00 vel iprido, & igroedQ o, ferpo,re- 

_ po. iravirav Bpégos, infans qui repfit. 

Eraveytsé, reptatus:fonus;grunnitus, 

reptilis. B |‏ לפש הקד 

¥E'srvends,od,é, ferpens, reptilis. iprusma (42; te- 
ptilia animalia ; 

E'ezrvols, Ídos.ii, cicada, rinig. 

prrumos Vel 2 ferpyllum.‏ יד 

Kpr, uloym a, repo, repto,ferpo, Soph. Ac- 
cuf. iunxitibidem. Vnde דוק‎ , Ariftoph. 
pro quo iez2y,ab Ariftot, ferpens,reptile, 

¥'isayéws, celeriter. 

Epas aries. 

Riess, ftatim,citó, tv3éps. 

Ejjnéo,inalgeo: Vnde e;flywass 

horreo,formido. M:‏ מ 

E} in radice manent;ianituntur radice, 

ftabilita,radicara.‏ בכוע ו 

Epio , radices egille. 0 

Fiimeusre, trata, contorta, 9 

E Hua, medicamenta que naribus induntur. 

¥’jiiosw, tranfeat, efto, 

E'jjov, abi, peri. 

RiivSuiguiros, numerofus. 

E jjvaroe 50, rugofus. 

Fiivndwuesos, rugatus. > 

kjja, Æolicè pro epo. Item pro eS«popuu pereo, 
euanefco,peffüm eo.Item inaufpicato & cum 
pernicie accedo. Aliquando 276, gré eo, & 
vix me ago . Ponitur & profaceffere atque 
abire. $jjov cu 0006 ex fluctibus emicans, 

Riiwyos, fractus, vt 0 rupta. 

E'Bouat, confirmor,inualefco,valeo, 

X 650 fortius, vehementiüs. , 

tosd xain, conftans,robultus. tifwuss-‏ ו 
seas, acrior,‏ 

E'gfautvos validus, robuftus. 

E'jéopéros, fortiter, robufté. 

2 feftinabant,ruebant. 

apt; aries. :‏ ו 

E'po ai, agni recens nati & teneti. 

E'prazos 0, & Epaies eros rolcidus. 

Epara, verna,rofcida,tenera. 

Y tonis i ros, cum denfo fpiritu. S» 

Eames, prO ות‎ mas, proles virilis. iezáyov 
fear, marium boum. 

E posees plexus,teligatio. 

Eprodus eos ox, rofcidus. — 

E'puyyáro, eructo,Phryn. Sumitur & prolauda- 
re,Suid. Euyhsie,i, rubus. 

Ruymde,ed,s, ru&tumciens, ru&tuofus, 

Yuji mugio. 


d 


) 


1. 


m m‏ וח 


PI! fno‏ ןח rs m‏ ו 
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F'gmuaneuéros Ayo, Oratio figurata, 

Esos intus;intró;introrfum, Genir. 

E'aw3w, intrinfecus,intus,ab interni s,interius. 

¥'rurarwouix , inttóducete, 

E'za, ici; alpectus, 

E'cóswzo;intimus;penitiflimus. 

Fre, vera, bona, 2535. 

Ed 0 utao אש‎ fcrutor,interrogo. 

E'7a4e2, 41 & Eraion, 66-7702002 y amica, profi- 
bulum, izear per vrbanitaté appellauit So- 
lon Athenienfis,que zip dicitur, Platin So: 
lone. = Ereagidiorsesrd, meretricula, 

Enupidia, vero fefta,de quibus Athen.lib, r 1 

Emuptia, as, i, fodalitas , amicitia. 
¢eiav, fodalitium cogere. ` : 2 

Eageios, fodalitius, epith. Iouis,vt qui fit foda- 
litij iuris difceptator. 

E שק ,קוד‎ evia, focietatem ago. 

Enue taucus ia fcortorimmoderate ו‎ 
foluté viuo, 

176 ד5, 6סווק‎ 1018 f corta tio,nequi tia. 

focietas, amicitia,‏ קד" 


, 
cvreyew grati- 


E'igit vuiicwyruxasadiutores & fc Ociosaffumo, 


a(locio. E'rupKouan pro eodem. Aliquando 
proflituo, 

E'vueirpis,Ícortatio ; Venus merens,vita meri- 
toria & meretricia. 

E'vtieie RC trare 6025/05, fcortator, 

Vmuemie, fodalitius,amatorius,meretricius. 

Eruespiar,ei, meretrices ro c fes. 

E^nupízi ji, fÍcortatio, 

Eaitos, ov,é, fodalis „adiutor ; proprie dicuntur 
qui cadem atate , eadem vitz confüetudihe 
actionéque inter fe diu vixerunt. - 

E Tay, Vere, ANIOS, roidieg. 

E שוקשק‎ amicitia fodalitium,érexgeie,eriz. 

E Tapos focius,amicus,pro $Taipos. 

ETans in quifitio examen, itraag. 

E'7«z pis, inquifitio, quzftio,rormentum. 

Fraspiwvdss qui de fuis malis diuinar. 

Pra, pro irrre,atima. Et שד שחש‎ 698 

E7w:5,,, anniculus;annuus, 

1 perfectius. 

E79spifcis quidam, a evtpu. 

qui perfectam mercedem accipit,‏ 00506 תד 
E79 Gwrá4zu, ci, familia Athenis illuftris ex qua‏ 


facerdotes conflituebantur , à Bute facerdote 
quodam, 


E 763 uts ol fideliter feruientes.' 

oi, à prima origine in Creta nati , veri‏ וקחד 
Cretenfzs.‏ 

eov i hordei genus quod Etcocrithum‏ .את :ד 
vocatur;‏ 

E72, veré,proptit,recens. 

E Teds, oho Verus. 

¥7epdus, vtraque vice. 

Preaxios, Viciffim, ! 

16% GF, si, elegans epitheton vi&oriz 
& bellica: fortenz, qua alternis modo huic, 
modo illi parti fauet.  Capitur & pro diuer- 
fo & alio. 

defipere.‏ שק תד 

ibi.‏ ה 

Emeus O, alternis diebus viuens, 

E'7e/usu , viciffim & mutuas fortes habentes, 
per dies yariantes. 

ambigua; dupine.,‏ ו 

147096 aliorfum ,per aliud iter. 

E756 toi, alienigena;alterius & diuerfi generis. 

E'repoyaavzos altero oculo caius. 

Ergéyawar@-, v,5, diuerilinguis, 1. Corinth. 

ov, ó, Vtrifque mandibulis auidé co-‏ לשכה" 
medens,edax, Item contumax;duro ore.‏ 

E'7toyrautc ivi, diuer(a fen tentia, 

E'7epoyralputor , orf, 3,3, difcots;diuería fentiens. 

170209 ex diuer(o femine procreatus. 

E'7::0d)d xa A civ, diuer(a docere. 

E'zegods Eit, qui aliter fentiunt. E'etodo E ie, di- 
uerfa opinio. Eze ^alterius fecta. 

E'z£7o6:d ie, fos 6 kos iy diiicrle [peciei, 

Erp naws iniqué. ; 

Freed; uzos, alteriugus,fiue alteriugis. 

Ere, vty iugum ducere cumalienigena ,alli- 
garum efle cum altero, 2. Corinth.6. 


E7964 


Erie rex Dtoprit apum, princeps. 


E'arov, veftis, juror, 

Vinco,fupeto.‏ ,שבד 

1 תס‎ tricevslws iui. 

Farvuat; motus fum,impul(us fum. 

E'arvutros, Itudiosè, certatim. 

E'suAozía, forum vbi venduntur veftes. 

E'suyvepkrose i fpicatus,: 

E, donec. | ה‎ doncc. 
;quead,cum Accuf, . à) 

E'eiikos Hiogo, & irikouar, conftanter fto , per- 

ito,permaneo. 
K'siles, interim. 


Ett zi, vl 


F's, vide in Eiut. 


Esia dh focus, lat, penates,ara,regia , domus, 


familia, Ariftop. Item Vefla,Ariftor. 

Esrédss sed , Veltales virgines; 

Eskes cuftos domus; lupiter, éelapuiscditui. 

paterfamilias & domus dominus.‏ שק 

E'sidoes, cpulot, fum in cóuiuio,couiui agito. 

Psiauesr, cpulum,epulatio, 

E'sizas, 1sm, epulatio, epulum, conuiuium, in- 
uitatio. 

conuiuator.‏ הו 

E'cieTtenv,ro, cenaculum,exhibitio conuiui j: 

E'cic w, dow השש‎ conuiuio cxcipio , conuiuia 
celebro, Ariftoph, Tranflatèverò ponitur 
pro oble&tare, reficere, cum Genit. Plar. Ba- 
fil.in Hexaémer.Hom.4.cum Dat. iunxit. 

E'sorduuwy, paterfamilias, 

000660 «,, patronus domus , conuiui j domi- 

nus & rex, paterfamilias. — 2700269 duris pro 
cafa paftorali, 

Eris us 

E'seiSreutwas lanariæ herbæ radice curata; 

E'eeopáren exCd xe 041 re X) puvjpiveus , tori ex 
fmilace,vel myrto confedi, 

Esop, clàuus, vel paxillus qui inferitur temoni, 

, > uifubiugia lorainuoluuntur. 

pofthac.‏ סקט 

E'zefpo,deoígo, infero, 

E'zemoutra, conítricta, 

E'zgorráo, a), fepiusadeo,in gredior; 

E'cgopds desi 6 Siem 

Vas greum.‏ אש" 

AS S TRUE 4 

+ 46 est, ignis , focus , 1611601 30 igne carbo- 
nés, tydes Fouad, focus altaris . E'sd4pay Ga- 
za vertitconceptaculum , apud Theophraft. 
pro vagina terebzi. Item apud Ariftop. tyd- 
pap. à veia TOY ywverxeiav didior: in Acharn. 
verd Jugis tEevéyrgre Thr terdpav uot d tdo à שד‎ 
prrids y Interpr: für vdy zghsuéyny epwAdy . Et 
soeg uto G- Barareie , Poll. Item durities, & 
veluti crufta qua obducuntur vulnera aut vl- 
cera, Diofcor. Esxegetiam balim exarre- 
Claris & tranfuerfariis compadtam fignificat. 

1 $96, du foto præcft. 

E yapon oOo Focus. 

Een, foculus,Poll.lib.16.acerra,thuribulü. 
Item crates ex phalangis confecta. Bayf.de re 
nauali. Ité bafis & fulcimentum nauisquum 
fabricatur vel ftat in nauali, 

Focus, craticula, coquinarium vas,‏ וקד 
facula. }‏ 

E zaim cap.6.lib.2. Reg. pro afaturacarnis, 

E apims at O-, panis genus, 

Fagiw, uwrw, 60165 10015 modo obduco,adu- 
ro,cruftà$ creo. 

E yapos sus incruftatio,crufta. 

medicamenta, quae cru(tas vlceri-‏ שדק 

us tanquam igne aduftis inducünt. 

E'geagds, pifcis quidari. 

E דשא‎ fitum effe inextremis oris & finibus. 

Eyang asm extremitasagri Caton. A (chin, Pro 
feceffu & loco abftrufo, Synef. Pro folitudi- 
ne, Bafil. in epift. Item extremusordo & re- 
motiorà principatu, Dionyf. Item daria, 
סק‎ Áriftot, 

E' 746 4.000. lum extrema in parte. 

E'xarí o, tardo,exiremus fum, 1r. Machab.3. 

Eyareyipes, decrepitus,Ecclefialt.41. 

E'yarbsarei, vltima. 

E" gaz ^55, extremus,nouiffimus, infimus. 

Eyans, fumme, extremé,nouiflimé. gobab ud re 
5 7/6 të miler? timeo, 
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E'ziytattatyi inductio. 
E'zyirriie s, 4, dux. 
Fnidiw infarcio,infero. 
Fcizw,introduco, 
E murim ingreffus, 
ESésquimpofüt, ב‎ ּ , 
E כ 0 0/7 מס‎ 702 ESN nrs veftis, veflimen- 
tum feu edam veftiarium.. 
E Siw 077 us, comedo. 
36 Donus, frugi, trenuus: 
ש הכ‎ ₪47, fa&utii memorabile, |. 
36:65:53, veltis, שה‎ 
E So, poét. comedo,Neütr, Accuf. 
CE'eíelegatio,metcCHa, oo 
Eata emltto. 
¥'cid guar, extrüor. 
Easyessi, defiderium,itio. — 
Faxriea, fiue ganea, Calende Ianuarij, anni- 
que initium, qua die totus magiftratus appa- 
rebat Athenis, — . 
הדודה )שו "יד‎ liméfque & falcus terminus, 
qui in pentathlo fiue quinquertio fiebat du- 
€to falco: vel longurio lineaque appofitater- 
‘minabarut faltus .. Hinc ee rétrrauuive m- 
3&», tranfilire limitem, Lucian. in Gallo.Ca- 
lius Aurelianus Medicus cranfcenfium ligno- 
rum conuertit lib.2.Chronión cap.1. 
E'rxsupiror, animiáduer(um,confideratum., 
1 confideraté, rqporngaires. 
E'ex&ognuios, commentitius,falfus. : 
Eruezeguros , & Eoxteresenutrg- , in vmbra 
enutritus. 
E'exietyezonutyov; adumbtatuni. 
E czara, includo,induco. ; 
E'zuonas,aridus,reficcatus:à verbo criwis 
ד‎ P3 
קל האל‎ fpeculator,explorator. 
E'zkyásu, atterere;radere. 
יד‎ 0080, cotiimeatus. מ"‎ se 
EropiCouar, importo ,introduco;ne recipio: 
E'2Xepf? o admitto;recipio. ved 
E'zzopiduzes , comefto allio vel intrito mihi la- 
chrymas excuffitti, Prxodizusas,allidtus,al- 
.. lio paltus,allium olens;& iritatusallio, 
Erwin, intueor, j y 
Eno, pot. fum, 
סט‎ infpicio. 
EA: Doricé,prot243, bonum. 
E'euayzwouaiquaró,male habeo. 
E'euz Twv. Eo, imprimo, - ל‎ : 
100666, examen dpim, hominum multitudo; 
Et tkanflatè pro grege, fiue legione ponitur. 
מ ד‎ 60 innato,comineo. 
לומו יד‎ 6-15 
Woo ouan immigto, ; 
Ezopi ouat in fpicio infpeculum; 
E'ovzilpccidte, fimile fpeculo. ' 
E דקמ‎ {peculum. 
Eseg, retro, 
קיד‎ G- condenfatus: 
)קט‎ accerfo. l 
E'asíuzw, mitto, Thucyd. delitetis. 
E'asezompár(9-5, accerfitus. 
Eœ, in pofterum. 
EDU vefpera. Vndetenieas, Aduerb,ve- 
fperi. Eradiectiue,vtiazteg dian, crepufcu- 
lum vefpertinum. Item ézcéeg,occidens. 
טי‎ 4, vefpertinus,occiduus. = 
‘Eris, Hefperides, Noisfiliz, quibuscurz 
funt mala aurea. , 
Earke@-,é,occidentalis,vefperinus. 
Fees, fhe, i, hefperis, herbaque nou plus 
quàm interdiu redoler. 
פמט‎ velper (iue vefperugo Plaut. Helpe- 
rus Vitg.ftella occidentalis Ariftot. Item pro 
&emieus, velpertinus, ferotinus, 
Faéerrua, ferotina cana, vefperria. 
E'zzeze,dicite;pro šm, addito e; 
Emio, incido, irrumpo. 
EarA$»,nauigo. ——. 
E'm Oos ó Nauigatio. 
E megre sws yi exactio. 
Emo, dico, ab éru, 
F'zpossi,pro spo antiqui dixerunt, 


` 


EET 
EvárrE vys 0, habens pulchrosaxes. 
E'ucyop, pro turers Hom. Pind. Arcadiam tug- 
voeg, VOcauit patriam virorum fortium. 
שע'ת‎ 36000 i, auctus,qui augetur ampliter. 
השעי‎ 4505 propenfi ad patiendum. 
E'vezrd time, 3% i, qui facilé morbo vel dolore 
defungitur. 
E'verdrremssd Yi, Obuius,comis. tvezaynime ei 
Aarsperis , omnibus promulgata humanitas, 
2, Machab. Everarriciz,assii, comitas. 
E'veénimns5 x, facilis deceptu. 
E'vaziyirms,t 0, facil? penetrabilis. 
השעיי‎ Cares ,u,, facilem defcenfum habens. 
E'vazidunr G-, manifeftus,bene demonflratus. 
E'verrkpíros tee , qua funt ad refpondendum » 
facilia: : כ‎ 
דש שת‎ 0-66 liber;facile ditolubilis. 
Evavtazasoe, qui facile extrahi poteft. 
Pvemerdyses, qui circumuallari poteft. 
E'yZearrQ-, dù ñ» occupatu facilis, 
Pudger@-, placidus obtemperans. 
Evaptefouat , & kvapssko , hilariteraffe&tus fim, 
placidé me habeo. 
Eudpes O~, gratus;acceptus, 
Puaséenas, placabilitas,placiditas. 
E'vaesileuQo, & E'vagssos,s,é, acceptus gratus. 
דוש 15 עמש יד‎ numeratu facilis. 
E'uagpá( 6 conuenio,congruo. 
E'vaguocia ut], concinnitas. 
E'vdguogor,ó kes i, COngruus, concinnus, 
E'vezulswt, concinné. 
E'üdporw mshv; campus aratu facilis. 
E'vapyia, ductus principatüfque probus. Vnde 
Fveex@-, bonus du&or. 
E'vapy euch, primitias facere. 
Evax Oi moriger,imperio parens, 
E'vesps; bacchatio,vox bacchantium. 
E'vacip he, Bacchi epith. E'vagc,2d,é, idem. 
E'va/Eiey4Q-56 3j, auGtu perfacilis, 
E'vache כ‎ EO; dh qui facil tangi poteft , facili 
lentore mollis, V RUANDA RESO ; 
E'vdooeg, facilia afpectu, kvSewenre., 
,ללש‎ excufatione dignus,opportunus. 
;אמלע‎ decenti tactu. 
E'vC4euwr Q- facilis geftatu;facilisad gerendum. 
E ulden nsi, Ouatio. 
E vler@, peruius acceffus. 
6/0, compos vitz facilioris. 
E'vCfor "555, cui victus facilis,compos vitz, fa- 
. cil viuens. Legitur & pro eodem ivt/ozos. 
ש/6י‎ 76 quiabundé viuit. 
Euba, offen(ioni expofitus. 
E'vCAaste,72, quod bene germinat. 
rrr germino. 
5שג6טי‎ , 40-641, & E 966% ,propenfiis ad 
. germinandum:inde 06096. 
Pvéolswr@-,6 à) ו‎ iuuare poteft,cui facile fuc- 
curritur,qui facile iuuatur, 
E'vCua52;,5, Eubæa,infulæ & vrbis nomen, 
PuCocia,asshtureogia, pabuli vbertas. 
B'veispuxessé 1,1, pulchros habens cincinnos. 
Eubos wd 3) isfertilis.Zvrgogos,terra apta pafcuis, 
FvCovaia,essi, bonum confilium, prudens confi- 
lium, fapientia, 
E ulova Qs thi, prudens, confultus. 
לו‎ prudenter. 
E'vCpoer puas pro laqueo. 
ב‎ AR edulis,yefcus. 
E'vydur Q-jij tuyim Q-, delectabilis. 
שי‎ bene nutriti. 
F'uJau®-, qui feliciter vxorem duxit, , 
Fuy, euge:laudantis aurem vox eft,exultantis & 
> aflentientis,fiue congratulantis. 
Fuyu@-, bona terra,fertilis. 
Puytreia,assivelzvyuiz, nobilitas, generis fplen- 
dor. E'vywa@-, s, nobilis,generofus. Itcm 
.. barbatus,iubatus, villofus. 
E’vyréms generofus,nobilis. 
Euys tosi n» generolus, yrr O, claro genc- 
re natus,nobilis. 
שד‎ did 1, & E'vysoryowyr?, fertilis, 
שק טי‎ agii commoda fene&us, longaua ætas, 
E'vyroG-, venerabilis fenex. $vysg- dodd, Voca- 
lis cantus. 
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4 Eos, 


שא 

dcl, Veriloquium,vel notatio,quàd .‏ 6 הפש עזי 
rem quz pradicatur, notam faciat , vtinquit‏ 
Boëtius, Alij originationem interpretantur,‏ 
vt Fabius tradit. E'zv0)49,9, rationem no-‏ 
minis duco velfequor. E'rugoaoyxds, rationé‏ 
originis verbi interpretando indagans. E'zu-‏ 

, undi, qui rationé originis vetborü inqüitüt. 
E Tuos 559 3) ly & + vetus. 
E ודא ד‎ Tav ropat, etymologia. 


. E rúuug, verè, commode. 


1 pyds eyð Ù i & erae"), iners;vanus;it- 
| ritus, עה"‎ deles operarius. 
E7822; incaffum,nequicquam, ER 
Ej bene , pulchre, 106016. soos" dm, fat fcio. ali- 
quando veró ex עד‎ maps mer tel. licut & «d 
121, quod etiam nihil , vel vtique plerunque 
fignificat, 0 70 & yape, aufpicia funt e- 
piftolard. Vfurpantur tamen & in earum fine. 
Eù, lui, dura, vel zug. > I 
Eua vocis hircorum ímitatio,qua vtuntur quum 
puteum faltantes relinquunt. 
E'v2y5o) (a i nuntius,nuntiatio, 2.Reg.1 8. Item 
facrificium ob letum nuntium, 
E vayy ouat ול‎ Lo Haly GC E Ut A oye 
Ícoyr באו‎ bonum nuntium affero; euágelizo, 
E'veyyiAtor, v, 72, bonum fauftümque nuntium, 
euangelium . Ponitur quoque pro premio 
quod dari folet letum afferenti nuntium, Et 
apud Ifoct.tvzyy:AaSvew,pro facrificio quod 
fiebat pro rei feliciter gefta narratione. 
Pvayyusis,ds, Euangelilta, Adar. 
E'veyyA®-, proprit bona'& Faufta nuntianis, 
,שעת‎ angie, purè, & rité. 
E'vayle fos ,6% i, fincerus;purus,fan&us, Inter- 
dum pro patenti. 72 tuzyès, fas, 
E udynms eig is mobalis,agilis. 
PvdyraxQ-sess, facilis portatu, 
E'uzyeci, copiam habere prede. 
E'vayple,asii, profpera capturayopima prada, Ité 
,שש‎ 
0 ductilis,facilsdugtu. 
Evade , pron den, aden & 0201106 per pleonafmü 
ששל‎ placuit. i 
E'vad he Gc udne, placidus,tranquillus. 
Fvadfarrs, expolitus ad iniuriam, 
Evao; lugeo ,lugendo inlanio . Item celebro 
Bacchi orgia, 
Ewas, bene & falubriter fpirans: falubri vento 
expofitus,perflatilis, tuns. 
E'vatpsr-,655 1) ils Facilis expugnatu,facilis dele- 
, &u,quem Bele eft deligere. 
PuwSucle,azsi, fen(üs acumen. 
E'vaiswrs x, fenfu facilis, facile fentiens. 72 tuat- 
_ סח‎ fentiendi facultas,fenfus acumen. 
E'uafov BiG- vita ui boni, 
EuaralovevorTes ol, ad le iactandum apti. 
ה השעת‎ tos incrementum capiens 86 810101065 
proficiens & vtilis, 
ש"ד‎ d tox, feliciter & cum profe&u. 
)ושי‎ Doricé pro של‎ apricus. 
Pueraolwr@-, qui facilé immutari poteft; 
Evade, facile. 
Eye Q5 Yih facilis captu,ignarus,lubricus, 
obnoxius. —— 
Evan, Euan. &z/ffnaa Jeesus , vt euohe Virg. & 
euœ Catul. Item hedera Indis. 
F vaydyros O- BLAG, leu facilis liber. 
Pvavdywyas, qui facile egeritur. 
E'vayádoms, cà quz digeftionem habent facilem. 
E'vaydrant 55, qui facilé poteft reuocati. 
Evayeosf0G-, facilis apprehenfü. 
E'vaydézeeri Q-, facilis A pee 
E'uajd eei», bonis vitis abundare. 
E'vays plai, vitilitas,generofitas. 
Evas p@t wi, bonos viros habens, 
E'vayJtà, vigeo,vitibus valeo. 
E'udyep (Q-,55X) i, ventofüs,perflatilis. 
E'vérerO-, qui facile diluitur , facile liquefcens. 
Fvwsir@,fuaueolens. = 
E'vaySies (Q^, לטל‎ floridus, pulchre florens. 
Ever@-, placidus. 
E ugyornt Q-,0 39, apertu facilis. 
Pidvnr@-, «ai, obuius, expofitus, Item pro- 
pitius. Rheg eftetiam codi 
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E'repodeasin volentes. 
F'rrelspo@-,alienigena,aliter fonans. 
E'7goior, diuersé. 
Eng Q^, alius, diuerfus,diffimilis,difpar. 
E'reguilw, muto inalterum;altero;as. 
R'reolwas, mutatio in alterum;quando ex alio in 
aliud fit tranfmutatio. 
Egone tos, ó ù i, verfatilis,decliuis. 
Ezden aliter declinatus. 
E'zgoxo vía, genus exercitationis. 
Ezgongári-, quialteram tantüm capitis partera 
obfeffit. "m | 
E7552 G altera parte villofus. ו‎ 
ErreudyeAQ-, veftis dicebatur feruitiis dicata. 
סקל יד‎ 5080 inaequaliter crefcere. 
Prepouechesd 3j i, pugna & vi&totiz epith; 
E'rwpopandiss ioco 1) il, altera parte longior. 
טקל‎ 06 quo alter duntaxat venit. 
E'repiuopp (9^6 1) i, qui forma diuerfaeft, ——— 
Eriorddea y as, 0, alterius partis vexatio . Eft& ə 
medicis curandi genüs,cüm dolorinalteram 
_ pattem euocatur. = 
E zubrhoi, & ל‎ commeatus traiedtio. 
E'Tepo yoga mis o» diuerfe perfonz. 
קניד‎ , in aliam perfonà feu diuerfam. 
Engosponyro), perfona differo. 
F'repojteahs.in alteram partem vergens. 
E'zeojjd,& &repojfora in alteram parté vergo. 
E zeelpuSuaeye d yn, alterius rhythmi. 
F'zeoos,ou,é, alter,alius. Item diuerfus. 
E'7557:, alio, di ers 
0 
E'nplguuos, ov,0, phalanx , à frontis diuerfitateap- 
pellata. Item ex altera rantüm parte acutus, 
ופקת‎ 000 M figura diuerfus. 
קת"‎ ite tros, diuerfitas. 
ד‎ 7 
Eia, alius,alterius effentiz. 
ו‎ altéro priuatus eft oculo ca- 
fu aliquo. $rpégSaAuar irra, Vocantur qui va- 
rios oculos habent. 
ErpiogarsO-, aliter fentiens. 
E'repogvis, alibienatum,diuer{z nature. 
E'rpieuA@-,alienigena. 
E'ngogovia,essi, diuerlitas vocis. 
Ergo ae, E'rigiyeok®-, verficolot. 
)קוד‎ [OTOT 0145 altero,as, Accuf. 
409% aliunde,ex altera parte. 
E'réowsr, alibi;alio in loco. 
שת"‎ Tà qua circa idem fubietum diuer- 
fitatem fignificant. à 
F'réi¢os, alirer,fecus,vatié. "e 
E'ígoct , alio. 760005 09/00 8 citróque 
commifceri, 
Erfpont (Q^, quafi alteratio. 
Prove, vera loquitur:& של‎ verum. 

Ems, ov), ciuis , coztaneus Port, Latr. coguus 
Cic. cozqualis Colum. focius, familiaris. 
Emeiai, Etefie venti, qui certo anni tempore 
flant, venti anniuerfarij, Gell, flare folent poft 
folftitium æftiuum , Plin, Erefias vocat aqui- 

lones, vide Ariltot. de mundo. 

EníaG-,«5, annuus,anniuerfarius. 

Eriruuss, «5, Vetus : vnde דודל‎ pro SY 
Vnde Emrvuiz,asil, Veritas. 

vert. d‏ דוד 

E'm adhuc, eti&, etiamnum, praterea,in pofteri. 

E'G, puls fiue pulmentarium ex frefis legu- 
minibus elixifque confe&um. 

Erw idem. — E*mipvas Ver rudicula quar 
fzro; mouetur, fiue potius cochlear quo hau- 
ritur ex pultario. 

E roa ouai, & iruualw,apparo. 

promptitudo;alacritas,‏ שולת 

Ew" sts, paratus,promptus,propenfus. Íni- 
qur Tis ו‎ animi iracundia. 

yr Q^), promptitudo alacritas.‏ ו סד 

E‘rolues, prompzé;alacriter. 

E'roc is, rbannus, seízor 2706 TuTh hoc triennio. 

Er), fruftra,temeré. 

o dn veridicus.‏ די 

F'ruuédes, quercus proprie didta,primaque fpc- 
cies que dulcem ferc glandem , veriquercus. 

E'rvuispoQ-, 62; h Vetiloquus. 
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E X 
וכפש‎ beneficentia. 
E'vepyeréo uz ym אוו‎ beneficio afficio. 
הקט‎ 7572, beneficium, 

Puepytins,e, bene meritus de aliquo. 

E'vepyermie od, beneficus. 

B'vepyéns,tbs, benefica. 

Evépyn, cochlear,rudicula, TopUP Spy. 

E'vepyie, fos, dxat i, accurate fabricatus , elabora- 
tus. Item ad opus obetindum expeditus, 

F'vegyia, felix rerum fücceffus. 

E'vipyàe55,5,3) il, beneficus;cfficax Ité factu facilis. 

E'vegéSue O~, irritabilis iracundus, 

Evés promptus,expeditus. 

E'vepkiies 6050 שא‎ ii, bene feptus. 

MUNIO, | E'vtpx/a,az s, idem.‏ ,אמק 

P'vigxrussl. 5060207, Deneficus. 

Pvegpiis fosi i M Fortunatus,ab eZ & puie. 

E'veguie,ussi, Fortung fücceffus, ptofperitas, 


, קש‎ 46 6 i, denfus arboribus , dumofus, 


Plin, exponit ramofüs, vegetus, 

E'vegródue, (Qo, 42i, fruticofüs,ramofus. 

Eue roars , vrbs vbi mollis & mitisaér atque 
cali clementia . Dicitur & iie g-, & $vspía, 
mollities. 

Eveazseídve, horti Hefperidum, 

E'veco 69 ^,5, felicitas,animi tranquillitas. 

E'vezipía, ac, annua feracitas, prouentus, Item 

| ftatus temporis falubris. 

E végodhe 055 et i, Facilis aditu, 

E'vélirs, facilis coctu,co&tibilis. 

bona zmulatio.‏ בכוע 

Ev(v, -, bene compactus. 

E'u(wia, vita beata,bona actio, 

Ew wuos ,0U,6, vel td eor TÀ, eruca herba. 

E uC ovO- 6,5 7i, fuccinétus,expeditus, 

E'i/ oov, viuax, 

E'v(op-,non dilutus,merus. 

Punyeriis tosd xui, generofus,felix:abundat/, 

ary ductus principatüfque bonus,bo-‏ 5065 וש ב 
nå adminiftratio,‏ 

E'unyopios laudo,benedico, 


bene peritus fori, iurifconfültus , fa- .‏ ,)עשי 


cundus.  E'unpela,ezsi, benedictum. 

Enews, benedicé., 

E vi3ei2, cy fimplicitas,i mperitia rerum, incau- 
ta probitas , morum probitas. [tem ftultitia, 
amentia, ftupiditas. 

Evins, sos, 039, fimplex, homo minimé malus, 
Item faruus,ftupidus. 

E'viSí2,2; f; bonus mos. vide tuia. 

E vnb: oes 0 buns os pisom t, ineptus fum, 
infuls? ago vel loquor. 

E'un?màc, abfucdus,ftolidus. 

Eunsxos, fim pharera 

Evi9us , fimpliciter , temere , 7/0 ingenue 
& fimpliciter,incautéque. 

Evite 605,922 i, bene acutus, 

E'vixeosse,é עפ‎ }, bene »udiens,obfequens, Item 
exaudibilis,quiguditu intelligi poteft. 

facilitas audiendi,obedientia,‏ שמשי 

acutum,vigens.‏ אווש" 

Enzo, Deut. 29.ignofco, Dat. 

á equitabilis,fpatiofus.‏ דש ונשת 

expofitus,‏ 0 06 ה) וד 

Eunos ,apticus. 

Punugtwytowse Anas felix fum, fum in tráquillo. 
ó וש‎ Qui (plendidé recitauit caufam,& 
feliciter perorauit,  B'unutpnua, felix füccef- 
fus diei alicuius,profperitas, 

E'unpie. , dici clementia , ferenus dies. a tunus- 
plu, ferenitates, 

E'vipaposové, profper,manfuetus. 

E'uituoyía a7), laculandi peritia, 

E vireuos, ventis profperis expofitus. 

E'vivioc, usd, obediens ,modeftus, frznatus, fræ- 
no ductilis, 

E'virvsoe, facilis effectu, 

E'vivop,o xu i,generans bonos viros,epithet.vini 
ferrique,quód viris animum addat. 

E'vndie tos d kali, manfuerus,cbediens. 

n bona valetudo, $ve£ a zuSluia.‏ שיד 

E vilearros e 3219, qui facile exiccatur. 

E'vigns, ad remigandum aptus, Euripid. Hefych. 
tuipes irzus vocat, ductiles, 3510201165 . Item 

verfadlis, 


EE 
3045 mi in amore alicuius flue in chari- 
rate acquicfcere. In Bibliis fignificat propen- 
fun & ardentiffimum affe&tum, Luc. 5. 
E'vJia a; jii, libentia,lubentia, placitum , quod 
complacitum atqueacceptum eft , comprò- 
batio,propenfa voluntas, E phef.1. 
,ו לט & , לט‎ low, ig , probus 
habeor,clarus fio. Eudoniumos tws h gloris 
adeptio, nominis fplendor. 
טי‎ 009-006 probatus, probus, admirandus, 
laudatus, fplendidus. 
E'vt££v, fermone hominum celebror. 
202556 claritas nominis,bona fama, gloria, 
"050-500, fplendidus. 
E'yJivAG-, frugi eruus, 
Eupan tà sumiin, benefacere. 
E'us 9 fiue ל‎ vis potentia, Sapient. 
E'vPpouto,a, bene curro, 
Evdpou®- , pernix, ad curfüram habilis , bene 
decurrens. 
כו שמ‎ firmiter, 1000660006 טל‎ 
E'vd'viiuse 1,5, iaculandi peritus. 
Euðucumms, facilis atque obfequiofüs, 
Evsw usw, dormio;foportor. 
F'videG-, tutus firmus, zeeexie fai. 
E'vesdie, $0555 i m, fpeciofus, pulcher,confpicuus. 
E'veid ₪ pulchritudo. : 
E'veizasos, ad conie&turam facilis. 
E'veixro, robuftus fum,valeo. 
Evexms, «5, obediens , bene cedens , thoriger, 
mollis, 
P'veixrwe, facile, prompté. 
Eue eh apricus, 
Evauz, bene veftitus, 
E'vduares,& ,ל‎ Sue d, idem. 
E veia oA Gau, facilis ingreflu. 
E'véxrerrossé, facilis ad excernendum, 
Evexriw,u.iew, (um fanus, valeo,bene habeo. 
66 , €, o, bene habitus , commode habens 
395 [ 2 3 
- bonafruens valetudine. ends 
Evexnrds, odo, id columis, fanus, עקש‎ Atiltot. 
6.Ethic.facientiaad bonam corporis habitu- 
dinem.  Euexxas, profpeté,fic fatis. 
E'vexréc, bene habito corpore & ftrenuus. 
E'vénoop-, à kai f fertilis , fecunda & facilè yte- 
rum perferens. 
Pvaeyrros כ‎ qui facil? refellitur , diligenterex- 
ploratus, 
0 ` : גן:‎ 
E'vearhs, in quo facile vlcus (anatur. 
Puexria,assi, & Evexayrt, [pes bona. 
E'veams,idbe,é & ii, bene fperans,cum Genit, 
E'veamst, bona fpe. 
E'veamsiasassi, bona fpes,fiduciá. 
E'véamées, qui bona eft fpe. 
- E'vtuGoÓos 6602 inuafu halis. 
Pvéweros,ov,é, facilè ciens vomitionem, 
E'veuiie; facilé vomens. 
E'viuritorocyov, qui facile labitur, 
שד‎ us, procliuiter,labili gradu. 
לעי‎ eris, delebilis,qui facile deletur. 
כ 060 ד שש 6 שת‎ facilis deceptu, 
אכ )שת‎ v) xi, exploratus, qui facilé argu- 
mentis probari poteft. 
7 didi vae duci 
E'ué£odoe, 6 2 n facilem exitum habens, 
E'vs£os, s, ingenious, Ano & robufto corpore. 
טי‎ , as, hy bona valetudo, bona corporis 
habitudo. 
F'uemCiaws, manifefte;reQe, mpos èolas. 
E'vemptasos cui facile noceri potett,facilè calum- 
niæ opportunus. 
"יד‎ 656060 W ny facundus. 
399939 ^J Jl» 
E'vewiz,assist) Evézcu, facüdia,clocutio venufta. 
E'veziCoUAdiros 56 xdi iy qui patet iniuriis, 
E'veziyrasos, facilis cognitu, דשא טל‎ 0 
E'vériSeros,e,6 yn, facilis inuafu. 
E'vezínisoc, Obliuiofüs. 
השעית‎ , affabiliter , humaniter , benigne & 
comiter. 
E'veripopos,&,6 xa i, procliuis,pronus. 
Fverrxsienros, captu facilis,facilis agoreffi. 
Evsgye שש‎ ligna quorum materies fiuc in fcul- 
pturis,fiue ad inteftina opera pulchram com- 
modámque praftat craGabilitatem, ve Vitru. 
loquitur,lege Theophr, de hift lib.5.cap.to, 
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,)ושכע‎ bene infculprus. 
E'vyA(036,56,5 15, bene cauatus, & infculptus. 
Eyra O, & on, cloquens,difertus. 

eloquentia facundia.‏ ₪71 טי 

O, T) gloriatio » 4‏ דש כ 

E'vyrausv, confentaneum,gratum. — — 

E'vyrouoytas uio T MAS beneuolus fum , bene- 
1016 & amicé me gero. 

E'vyvopos Urt; nssi, buvoia, gratitudo animi, bene- 
uolentia,& zquanimitas. 

E'vyra av, ovG-55, gratus , benignus , candidus, 
zquus & bonus. ןכל‎ My@-, liaud ab- 
fürdatátio. — E'vyvopóros; benigne,candide, 
animo grato & aquo. 

EVyyrosté 0,5, Gt tiyra, bene notus. 

E'vyirane óy m geniculatus, internodium habés, 

E'vywiw,uiw, bene partus mihi füccedit. 

E'vyoriz,as,i, bona generatio. ' 

E v»ory,v, 12, vis moderata. 

E'vyeeuula, lineamenta fcité ducta. 

E'vyeaguas bene depi&us. 

E'vygaciis osd xil bene fcriptus, feu pi&us. Item 
bene fcribens;feu pingens. 

E'vyøn G- angulatus, i 

E'udaruovéo, pulrost mea, um Felix, ré bene gero. 

E'vdtuuoyla assi, beatitas & beatitudo, felicitas. 

-Ixi Deo beatum duco.‏ קושו לס 

Ev dumogi to felicitas beatitudovel beatitas, 

PuduwonsiO-,e¢, fortunatus exiftimandus. 

ad felicitatem idoneus, beatus,‏ ,8,0 הוועש לכי 
qui felicem reddere poteft,‏ 

mas feliciter, beaté,‏ ןוט 

Bvdurulns pa etr" yrà, felicitas, 

E'udrpbros, feliciter. s 

pros ó zis, felix beatus, fortunatus. tu-‏ 40 ש"ב 
ryan Fortunati fucceffus,‏ 2/00/55 

E'o/eapuo c5 lh, pulchre lachrymans. 

3709 fumptuofus,profufus, liberalis. 

acute videns.‏ ,נש 

Bude, bene ad meridiem (itus; hefperius; 
vel pro ivda@-, clarus. 

Eusen June, ladta conuiuia; 

E4627 O, fyluofüs,arboribuscohfitus. 

EAM. Ov perfpicuusmanifeftus,liquidüs: 

E'vdlz, tranquillitas,ferenitas. 

EvJ14609-, ù 1, dignus calumnia, calumniz & 
inuidie obnoxius. 

E'vfydzoyov,To, quod tedium adimit. 

E'vJ12y07 s, letus,hilaris. 

Evdzé ouais tranquille viuo. 

Evdtabéros, fpatiis interpofitis. 

Eudha, feneftra in naui qua egeritur fentina. 
kvdlaxy, mulieris genitale. 

Evdatperos כ‎ v, facile (ciffilis , citiffimé penetrans, 
Xenoph. Apud Theophr. fcille folium eft 
tvdhaiperovs Plin.tratabile. 

Evdiaimms arbitratu facilis. 

E'vôlarns, frugi qui vi&u parabili contentus eft, 
Xenoph.in Apolog. Item pellucidus, Ruel. 
qui citiffimé penetrat Marcello. 

E'vdyaseluaros,s beneuolus. 

E'udido ames 35 kaa i, facilis reconciliatu. 

affabilis.‏ שת 

E'udidavze, Facile folubilis qui facile foluitur. 

X démos , qui facile perflatus ca-‏ , לעי 
pit, perflabilis,euanidus.‏ 

Fvdieresossov,é, facil expofitus prede. 

Euddp%pos i ali, qni facilé corrumpitur. 

E vdyatépirn: כ‎ eft cui facile fucci perfpirabili cute 
digeruntur. 

Evdayvresst, fufilisdiffufa facilis. 

E'vdyay o wros; facile fübducens. 

Eudiynrs, narratu facilis, 

Evdnia ari, ivftitia, dhxazozunt. 

Evdirnros, v, $3) i, qui faciles verfationes habet, 
verfatilis, mobilis. 

E'udvos js, facilis verfu, placidus. 

F'vdhdbs 51) i expeditus,facilé peruius. 

ov ó Xa tis perfpicuus.‏ 007706 יד 

E'vd)os 56 jii ferenus,tranquillus. 

E'uJilay, rranquillans,ferenans. 

Euduwros,& 50 2 e, agli, bene fabricatus. 

acceptus, gratüf-‏ קקוש )לטימ 
qucfio. | 2 piwi idem. Item‏ 


* 
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Eviaser;er@-, qui Facile funditus deleri poteft. 
E vig/di g-,magnanimus,intrepidus, 
Pvxgugiowaroduats copiofus fim,abundo. 
Pvxeupius iiawsr nie, fam opportunus, eft mihi 
ouum;vaco, Ac, 17. Marc.6. 

E'vigupiats dz; il, Opportunitas,oceafio. 

vrap 9-66 i1; opportunus,tempeftiuus, Vn- 


» / 
Pee . Poresopportuné,tépeftiu£, 
Ws / 


E'vagAcia, quies. 

E urgia, facilitas, Suenpjz, quum quis benelo- 
quitur:à auis, i. frenum: ficut 2r sbua., 

Ù DNI E vrau i flexibilis.‏ ןאט 

Evalia, facilitas fic&tendi. 

E vues xó, caducus. 

1 אע‎ 0-40 i magnanimus, 0 

E'vragdiws, Aduerb, .םג‎ 

Q^, fertilis ferax, fru&uofüs.‏ שש 

Evxopzto, lotos & vberes fru&us fero. 

Puigerriasassi, fructuum prouentus. 

Pvigruyaas@-, tidiculüs,contemnendus, 

1 המאש‎ Osei ù i, facilis vinci. 

E'vxea 4A, comprehenfibilis. 

E'vxarásex1G-,u, qui facilé reconciliatur, 

E'vxuwrduer G, facilis. 

G-, aridus,vftu idoneus;‏ וולש האש ד 

Ov, debilis caducus.‏ 67007 טע 

si, facilis obfignatu.‏ הט 

E'vggraxsves G, confectu facilis, 

EvigrdserQ-, 55 yi, bene conftans. 

O- volubilis,‏ טאיד 

procliuis;agirabilis,volubilis,‏ 0 הט 

E'vxaragoplax, ptocliuitates, 

Pvigrage@-, propenfüs,procliuis. 

E'vigmuopivir Qa, w,6, defpiciehdus : vnde turma 
epontráre G^, contemptior. d 


` אש‎ Q5, fubie&tus facilis retentu. 


E'vorigjas O- qui facil conficitur. 

E'vgnryópiz Q^; facile reprehenfibilis. 
E viéas Q-,5,51) i, fciffilis, פוש‎ cupreffi epithe 
מ לוש‎ bene fonans,fonorus,canorus, 
E'viéregor É£A-, telum acutum, 
E'vxseg-, pulchra habens cornua, 
Evupws,e yi, idem. 
E'viéezA Q^, preditus egregio capite; 
E VenA os D i, quietus;placidus. vnde $vi/iaey 
tranquillè & placidé. E'vin^eta acil, quies. 
E viii Tereg asi quietem concilians. 
E'viupiaía, asy, agilitas corporis, mobilitas. 
E' vir 69-66 agilis,motu facilis. 
אלד‎ zati pulchras habens columnas. 
ו‎ 
,שופ המע"‎ celebritas & nomé,celebratio.glo- 
ria,claritas hme. Eft & dez nomen cui apud 
006108 & Locros in foro quolibet ara fta- 
tuáq; dicata fuit : Plerique hanc Dianam pu- 
tabant:nonnulli Hod filiam. 
E'vrasis,éos,6 31, inclytus, celebris præclarus,in- 
s spreclarus,i 
fignis. kuaadsrAG-, exitus felix, 
Eviaeris, præclarus, vdočog. 
Furnes, gloriasè, tios À 40 האש‎ 
Fuwiias, béne claufüs,munitus. 
0 , ^ 2x. 
ב וקוש :ד‎ Tos rà, lots bona,felicitas. 
E'vranplasassi, idem. 
א"ד‎ ed yi, felix. 
)עשי‎ scu, bene audire, wA esur 
Evwe 7i]os $3 1, flexibili fl ili 
27700 why ilis,flexilis. 
E vxraros ov, 0, bene paratus, j : 
E'vurijut doe ó, bene ocreatus. 
E'uxoinios só 1411; faciens bonam aluum. 
דוע ש"ד‎ ó x41 i, facilé communicans. 
E'vxoaie,asss, indifferentia, facilitas morum, 
ווק העיד‎ Hecate,per ד‎ 
כמ ה סמש" יב‎ d xed facilis fim plex promptus. 
E'vwdauGos, vrinandi peritus, 
E'vxotudle 66 E'vxquigos ,ov,5, bene curatus, 
)ש"ת‎ comans, bene comatus,comis luxuirizs,; 
E 'uxoumss compofitus. 
Evins dors , panis genus. 

A « yey Bu ON aD 
¥vroros 53559 441 iyzvxonossfacilis,facilé parabilis. 
Wuxtrus, facili labore & negotio. 

E'vxosuéip, lib.1.Machab. ornare, Accuf. 
E'Uxo ula; i decentia,officium. 
E uxozuos 8,0 perornatus,comptus, 
4 )אש‎ ads 


4 


E 

Evan i,oblongus ilico, 

uz -, tumultuatié pugnans,‏ טל טי 

bellum repentinum,‏ טס 

E'ySupsouat y piloat miyat, & EvSvulw, pilots 
7. ina, alacri animo fum , fum equo & bono 
animo;Plutarch. Vfuseft & Xenoph.prohi- 
lariter viuere. 

Evdvpidhs kati, gratiofus, 

E'uSvula. , asi, recta animi con(titütio, fecuritas, 
hilaritas, alacritas,animi tranquillitas, & ani- 
mus terrore liber. 

EvSyuoicisur, componere, digerere;fuo quoque 
loco'omnia collocare. 

EvBvuos, #6, qui eftanimo tranquillo, letus;ala- 
cer,hilaris. = E'j$Óuac, auide lato animo. “ 

E'uSutoz Uni, nsi Letitia, Takis, ; 

Evdwodzar, rationem vitæ & magiftratus gefti, 
autcurationisa&tz repofcor. Cefari caufam 
dico, Bud. in epift. pofter. pro feliciter mihi 
fuccedit. . 

E'un ns, i, tationum repetitio terim 4 magi- 
ftratibus adminiftratarum; caftigatio, corte- 
Ctio,emendatio,paena, שעש9טל‎ bhv, iudicium 
feu cenfure dibus quis vitz ante actz ratio- 
nem reddere cogitür. 

Evsiri@-, obtemperans, 

E ySusas 4,5 & tuSuuTip npo X tuSvrris, tetor, 
gubernatot. tvlúrors, id eft,correctores,vocat 
Ariftot. lib.6.Politic. qui prefünt rationibus 
exigendis ab aliis magiftratibus. 

E'oSuympia; foli rudus Architectis. 

E'vlurzméc,od,ó,tationes repolcens,qui repetit re- 
rum püblicarum adminiftrationes. 

E'vavrw, p. vr yr yr, proprit,quod prauum eft 
corrigo,Herodot. Vnde fit,vt pro moderari, 
cotrigere,regere & dirigere ponatur, Áriftop. 
Item damnare, mulétare; Thucyd. Item po- 
ftulare, reum facere , Plutarch. Item, in ali- 
cuius gefta inquiro , rationem vitz vel admi- 
nittrationis repofco, Plat, Item redarguere, 
reprehendere, Nazanz. 

EvSviraigoi, restè fomniantes, ariolantes. 

E'uSvoreipiz, reum fomniuin. 

PuSvirvy@-; qui eft rectis vnguibus: 

PySumonia, re&ta textura. 

E'vSUm«Q-, flatus rectos habens. 

E'vlumpeiv, recta tranfire,recto tramite meare. 

meatuum directio,rectus motus.‏ הטפ ש"ד 

E'v3UmpQ-, qui red tranfit. 

E'u3uapiot 9-55 2 i, plurimum feftinans,pracox, 

Pusves,wosss, habens nafüm iufte proportionis. 

E'uSujpputoréo suono, recte loquor. 

E'uSvbpiuors ov (9, 3 iy re&iloquus. 

Ev Go ii, rectas radices agens. 

E'vsvs, ftatim;ab initio,iamptimum. Item vide- 
tur fignificareiam antea,apud Plutarch. 

Evn tO, reQtus. 50006 A) -, fermo rectus, 
Eurip. 66 09 209460- , protinus , Thucyd. i v- 
Seia, linea, Strab. Item i $/$62, idem quod 
0306 Plut. xi tuetan, rede iufte, Phal. 
2 Sears Vere, Plut. 

E'vÜvezozeiv, te Cà afpicere. 

Eugui iO, i, directus. 

Evnir ו‎ tuftitia, rquitas,reirado. 

Ev3úrpir Q^, recto ductu foratus. 

Ev3USpiE jer, G-, qui promiffo pilo eft. 

E'vSv0et1s50 xdi 1, in rectutn tendens. 

Eyga O-n, re&icortex,fpecies roboris. 

in retum protendi.‏ טש" 


0 rectus, E'vUVogor,rà,reCto tramite.. 


E'vSvwpeivy, recta ire. 

E'vSuwpia,essi, Q. rectitudo,regtus trames. 

E'vSudTHe yir Q- n, Idem. 

E'v3aedc,0d,5, bene armatus. 

Fular, facile fanabilis. 

placidus fum, Pfalm.‏ טלש ש"ד 

Fvihemrs,eé, placidus, propitius. 

PviuarTdrus > Milefios. Tyrius Maximus vocat, 
à cultus elegantia. 

F'vuw@-, neruofus,bene fibratus. — * 

Fvi@-,«,é, Eutus, Bacchi nomen, 

¥'vrraos, 511, equitatu preftans,bonos equos 
producens. , 

facile flagrans,qui facil? accenditur.‏ ,)אע 


E 


verfatilis, Plutarch. — E'ufgeuz agii facilitas. 

E'wigor Q-,07,53 il aratu facilis. 

animum oblectans,‏ ,ותש 

E'vize«G», ventrofus,bene textus. 

E' vineta, az i, facilitas,bona nauigatio. 

Evisa fonora,bene fonans; 

E'ur G^, benefonans, 

Eur Gei xain, bene fonans,canorüs. = > 

Evseady , profperé & commode germinare & 
crelcere. 

ti, floridus,virens,vber,adultus.‏ הלט" 

E'v34r279, honelta morte defungor 

Eu3ayacíe,acyi, mors facilis. 

dicitur de facili mortis exitu.‏ שש טי 

E'v$4pectat, ats fiducia. 

Eudes, tos, M confidens, audax. 

Ev04;74:, fidcliter,confidenter,audacter, 

Ev3ei, perquam vtile eft. 

E'v3sir, pro gdi. 

EvSireia yl suSmia. 

E'v3:519,0, abundo,glifco. 

E'vSwiz incolumitas. 

Pvdegdarvres yu 3) i, tractatu facilis cultu facilis. 

melu Facile,‏ ,672 46/50 טי 

Fvdisuawre,qui facile calcfcit)bene calidus. 

Ruts, 7), rectum. 

Everi firma corporis conftitutio,ingenita cor- 
poris valetudo. 

dilpono,compono.‏ 200670 ₪79 פע 

0676 00 0, aptus, opportunus, conueniens, 
accotnmodatus. : i 

E'//«7à , compono, digero , ordino., conċinno; 
Accipitur & abfoluté proaptusfüm & qua- 
dro, cohærco congruo. 

F'oScdptr-,6 X h quem facilè contemplamur. 

Ev3ía:, confeftim,continuó. ex v8 50040 expe- 
diticne,aperté & propalám. 

bene acutus.‏ ,זה פע" 

E'ur acutus, penetrabilis. 

Evm G gil, mammofüs,mammofa, obefus. 

E'vsiwsr ,pulchré compofitus , concinnus, apté 
compofitus. 

E'uSs207 VVililé M ordo,difpofitio apta. 

componcre;‏ כ" 

E'uSlutopaty dua, & E'vSuta, x alent ts bonis 
abundo,exubero,glifco. 

E'vswiz,ezi, Aoundantia,annona,fertilitas. 

E'vdiegres, sd hs facilis venatu. 

Fvsng®-é 2, felixin venando. 

Evs placens, cap.ro.lib.4.Reg. 

E'$neroc (1,506 O tastu facilis, 
tratabilis. Item quieleganter & facet , vt 
homo acatus tangit quempiam. 

Ev Sws apte,congrue. 

Eur 559, fplendidus in conuiuiis. 

Pv3rpderros es rhs surdgdrre; , qui miti eft tole- 
rantla erga calumniatorés. E'vSepuCarroy eT, 
facile ad rurbandum & deterrer dum. 

Euspaue Q-,5 1 i facilis contufu,friabilis. 

4 TCE 5, bene comatus. 

Evpl 4, 6 yw, ftridorem edens. 

ios, aurora fedem habens bonam.‏ )שקבי 

fonorus, vocalis.‏ קפ 

friabilis.‏ קט 

Euzu, mollis,effüeminatus, 

E'v0, Aduerb.recta. Item 1/09 pro של‎ 30% ftatim. 

E'vüuGoxeir, recta eiicere;emittere. 

recta directio.‏ ,ושעי 

E'vdJenAG- «55, ret ia&tus,appofitus. 

E'ySuCÍA- 6 11, recte iaciens. Hinc $v3uCoAwe. 

E'vduyavxsiz, dulcis radix, qua & קש‎ dicitur. 

E'v3UyAQ71G- 5,0, אבס‎ 

E'u3úyegltuos directis colds lineis,reilineus. 

E'y3vdiluor,or-5, fimplex, popularis. 

recta caput caufe petere.‏ (טבטית 

Pvsudiriz, recta intentionis depulfio. 

Pvdudpousiy, recto curfu contendere, ACL. 

E'vlvirzip Q-,6 .כ‎ cui recta funt inteftina. 

rectiloquium,‏ ,העשכ טי 

F'vdvSdvares, lechalis, (latim interficiens. 

recti caulis. è‏ טש ט0ע'ד 

EvSvrpiov, obefus. 

comparatu facilis,‏ לפטי 

Ev9v0yd, restè & proprie loquor. 
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| E-F 
non folùm le&um fignificat , fed etiam coi- 
tum. iura, tentoria, Thucyd. Itemluftrum, 
& cubile leporis, Xenoph. 

Fuisw, ex lecto. 

E'uriüeizu, concumbens,comprelfa, 

Eum3us Vrrov,fomno es correptus. 

Pvnisesi,iacens & quiefcens mulier, 

E'vrrros,s,6, bene filatus,& laboratus. 

Eupngiv, eX lecto, £vrntle; 

Evrr,riv, priuationem; 

orbata, viduata.‏ עשת 

dos yi, vidua, vxor.‏ ועט 

E'woto , שי שוו.4]‎ ite, beneuolus fum, cupiogue. 
alicui bene confultum, Dat, 

E'winres, facilisintelle&u. . 

Ewoia,asi, beneuolentia,fauor. 

E'wroi3s,7,5, Deneuolus. 

beneuolé.‏ ושעי 

used, vocabula S partana,‏ & , ₪ הקט טי 

E oyouéo uiou, inftituo bonis legibus. 

Evvousduar, bonis legibus ICOF. £uróuemes TONo 
bonis legibus regitur." 

E'vrouie, ac, bona lex , equum ; quitas, reda 
iuris legúmque conftitutio . Zuroutay 70000 d- 

, pusr quietem agimusà fagittis fecuri fumus. 

E wopud isumu youa niea , palcua accommoda- 
tiffima pecoribus, 

0 pafcuus,pabulofüus . Item honeflis 

D inftitutionibus formatus. 

E vyoos ou, & שמשל‎ beneuolus,bene cupiens. 

E vider, beneuolé. 

E vrovyyíags fpado. 

E wovyíe ast isuyT irg, caltro,euiro,effeemino. 

E'vré^for s herba ex la&ucarum genere,quz ma- 
ximé refragatur veneri. 

E'uroes ov, eunuchus;fpado. 

E'vreyodie, effeminatus vt eunuchus, 

E'vrows, beneuolé, > סע‎ oporna. 

E woms, bonos & latos habens humeros, 

E'vEemos e, hofpitalis, 

E'vEeivos, amice, $HAooplvas. 

E'dZesos,s,6 x21 ii, politus, mirificé fabricatus, 

qui facile ficcatur,‏ סד 

Evo, & 300006 politus. 

E'vEvAW 6966 3,5, qui eft probar materize, 

Fv£vAQ", cuius laudata probáque materies, 

EvbvuboA@-, 6 ó, facilis ad pacifcendum , (tans 
conueptis, 

PvEvreressd xain qui facil intelligitur, 

E'voyx-,0,9, amplz molis vel compadtz. 

Evo3 dou guy T 425 & tuodiw, facili via feror, fa, 
cila. tresa ive dry Mor $5 Q-; cum raw 
tionem verbum direxerit. 

Evod Giza) i, peruius;profper,propitius. 

P'vodia,as,i, profperum iter, prófperitas, 

E vosu g d ahi, odoratus. 

)6 סט 

E'vodimes, alagi ad dandum animo, 

1003009 profpesé ago;dirigo. 

E'vidus, profpero itinere. 

Evon 6006, vox bacchantium,heuhoe, 

E'voixày TÀ, quare 7 

bonitate vini & copia infignis‏ ג ח6,6091;3/עו:ע'ץ 

E'votrodaus asm idem. 

E've@-,3%, i, vino abundans. 

Evind -f 7, i, lubricus. 

fuauiloquus;dulciloquus,mitis,‏ וש 

E'v.uo by, clarum & conceffu Facile. 

E'vireipoi, qui bona fomnia fomniant. 

bene armatus, fiue felix inarmis.‏ 09-66 אקסע" 

EvieyrrG-, qui facile irafcitur . Item qui mori- 
bus facilis eft. 

magno animo & excelfo , confiden-‏ , ולעי 
ter, confiderate.‏ 

E'vépexzos, appetentiam cibi excitans, 

E'véers, qui fuis finibus facilé continetur. Item 
concretu facilis. 

Pvopew,u.iiaw, (ante iuro,non peiero. 

E'voptnzig,as i, lan&tum iufiurandum. 

E'vopxézs 628 iuftum iuramentum. 

E'vopxosyov5 31i» iuftus, fidelis, iureiurando ftans, 

E'vopor Avas, periurum effe, 

E'vooues,ov, d xs} i, bonum portum habens. 

E'vipridee 4002206066 læta omina; 

E'voz 4i) y 


EJ 
Eua, canorus, lyræ peritus: 
Fuavresse, qui facile folui poteft, Genit. 
E'vudSee, docilitas & celeritas ad diftenduin:. 
Dicitur & שש‎ 
E'v429hs tos, שש‎ ijdocilis,qui faciléaliquidaffe- 
quitur ingenio , Genit. Aliquando quod fa- 
6116 difcitur. 
ו שי‎ ws, feruus amans hetum : & proprium 
nomen fubulci Vlyffis apud Homer, 
Eupdaarlos, facile liquefcens,mollefcens; 
ככ קט‎ latrina,oletum. 
E'uuapis bos, 2j M facilis;procliuis,leuis. 


- Eupagea,essh, facilitas, procliuitas,leuitas. Apti- 


tudo etiam à Bud. vertitur apud Ariftot. Xe- 
noph. in Apolog pro clementia capit. 
E'uuaréos, facile. Evuasws, idem. 


, Evpaptz, & טל‎ facilitas, 


alleuo. 1‏ וט 

E'uyupissidos calceus, Polluc, lib.7. In Epigr, 
genus eft veftis. 8 

0 pugnans.. 

kan ii, ingens,procerus,‏ 90 43% טי 

E'vwesidws, compendiose, TE) IRR. 

E'vpeniis,& E'vuerniaros, placabilis, 

Eves uona mufica es 

E'vpeh , & בוו גול‎ i, bene haftatus » bellico- 
fus. Item Juans. 

(sev, feliciter mellificare.‏ געט" 

E'vusriis tosd x), mitis,beneuolus,lenis. 

Evue'tstoor, benignus, placidus. 

E'vueveiz, ez, i, beneuolentia > placiditas , pla- 
cabilitas. 

E'viertnyesv,5, amicus, beneuolus,propicius. 

Ewusito, fim propitius ac beneuolus. 

E'vueséor, clemens, bene volens, 

E'vutiidee ai, furiz,Eumenides. 

Kimya TATu placo ,beneuolum‏ וט 

reddo. שת‎ idem. 

E vua s, benigne, beneuclé:& tuue:tas. 

rea 5 facil à mutabilis,‏ 0055 סדוו 6 דש ד 

Evueraéoaes, mutabilis, inconftans varius. 

E'vueradoros d xai, Facilis ad impartiendum, 


> E'uuerz2v76,150, auidus permutationis. 


E'uuerárusos, cui facilé difluaderi poteft, 

oxy i, ttackabilis , nullo ncgotio‏ 06/660% )ושי 
fubatus:‏ 

E'vwer;Q-, modum feruans, 

E uinne to) 0) h prolixus,procerus,prelongus. 

E'uweA@-, ferax ouium;pecorofus. - 

E'vuigure teg, lanz 4d nendum faciles, 

E'vuwnssdssi, prudetis, 

E'vumyariz aci ingeniu, induftria, — 

Q-, induftrius ,ingeniofus . Item faci-‏ ושי 
lis, peruius.‏ 

Euunydios, apte affabre, fummo artificio. 

odio expofitus,‏ דועית 

E'vumpórsvmos כ‎ memorabilis. 

Euporpía, asih integritas, felicitas, & beata Reip. 
conftitutio, zvxAncia. 

felicirer,felici fato.‏ ,אשי 

E vuo- aptus, bene armatus. 

Fvuoiria, egregius cantus, טל‎ 

E'uupo Q^; wi, Formofus. 

Pupopgia,i, forma ptacellens, decor, fpecies,le- 
tus afpe&tus. 

R'vuosciz, elegantia doGtrinz præftahtia, 

.EvuoySus, honefti labores. 

E'wazdks, lacentes. 

E'uudQo daw, w.ats, fopio; confopio, zai, 
fterno . Item'colloco ad quicfcendum . Et 
twrdQt&x , dormire,cubare. 

E uyou populofus,bene habitatus. 

E'uyaiovyTò, ftratum 166% ftragulum. 

Q^, 6 6, qui procumbere amat; vt cubitor‏ שי 
colloquiorum qua: fiunt‏ , ע6ק06 bos. turaas‏ 
inle&o.‏ 

E'vrdziues «55, opportunis locus cubilibus, 

E'uacienryr2, dormitoriam,cubicularis le&us, 

E vasis 5,5, cubicularius. 

E'wZcup,opG-,5, maritus, concubitor. 

E'uZo, fopio, fedo, TUUO. 

E'wéra, maritus,concubitor. 

E'wins,idhs ii, VXOL. 

E viis i, cubile, Odyff. £. Homerilnterp. iu 
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E'vilz ps, ret atque ordine, decor? or?naté. 

E'uxgehs toso ket ii, temperatus, 

E'uxegarie siot) מ‎ i, idem. 

bene temperatus,‏ פע 

E'vigazías aci, bona temperies , bona habitudo 
corporis. déswy kuxegaia, cali temperies. 

Fvxeares,e, bene temperatus,bene conftitutus, 

E'vxeazas & 5 bene valet. 

Bae lolol mapa TÀ notno TO UIU we 

Euren @-, fcaturigine bona preditus. 

R'vasivas, deligens,habito delegtu. 
7 diftin&io , ordinata rerum di- 
geftio. 
E'vxes)s, diftin&tus, purus, dilucidus. ל‎ 

etiam qui conualuit: per drrigegar de mor- 
tuo dicitur. . 
Pvrewos, diftin&e, difcreté. 
FuxetzaxO-, habens pulchrum littus. 
E'vxpvohs, facil? fe occultans;qui bene latet. 
E vami, 0055s a 
Pvuria@- nsen puella opu enta,locuples. 
E'xríG-, appetendus;diues. 
E'vxridya J'évdpa, arbores qu pectines & vena- 
rum curhiselegantès habent, ` 
)רדא שי‎ 00/0605 locaples, miaG-. 
E'venieor m q: otátóritim, lararium, facrarium, 
Pvrnids,od,s,optatiuus. Vnde ivernoi urat, 
ואשי‎ G^, bene edificatus & ftrudtus. 
F'vrnrs, idem. 
,אע‎ 


Pvwwesy, de tefferarumfelice alea vel in eis peri- ` 


tia dicebatur. 

i, totundus:‏ )602 תלמע" 

EuraCae , agii reuerentia , pietas , Thr vg galiou 
mps מד‎ Srioy טג‎ , Albiniin Deum pietás, 
Item vitatio , cautio , declinatio cum ratione; 
tuadéea manyay Vitatio plagarum. 

copi ya yuan Vito. Item religio-‏ 546 גש'. 
ne ducor,reucreor, :‏ 

E'vatis, tO, $21» religiofus, verecundus; caü- 
tusinnocenter. 

EuxeLde,cauté,timidé,circunfpedté. as 

pütteíco, vermes produco , vermino;‏ , אשי 
vermiculor. Item aro. sigter i. dpicar,ara=‏ 
turum effe.‏ 

Evae , enati vermes ex putredine, vel ex mufca- 
rum ftercore. 

ex bonis ftru&us lapidibus.‏ עשי 

VOMCE.‏ ,ובשש 

E'vaAG-, facundus. 

5 RR i . 

Dorict,aratrum,vomer. alij 2/0 i.‏ אע" 
ligonem interpretantur.‏ 

E'aéarr Q-, friabilis,qui Facile teritur. 

EwedarrG-;qui facilé moliwur,qui teri poteft, 

ydes, gratia pratenfis.‏ שג ית 

Cui cortex extricabilis eft.‏ ,07,9 פה אט'יך 

Evusdpgyrne, qui Facile labitur in lethargum. 

Forti animo elle.‏ ודלונש 

E'vanaA@-, faciliscaptu. 

E'vigayTa frzna,habene,lora. 

pulcher lapis,‏ טלסו אש" 

Y n, Epl G-,6, portum habés‏ 0-0 )אשית 
commodum,‏ 

D fh pinguis, prepinguis.‏ ד אשי 

E'vaoyduat laudor , lum praeclarus fama. Item 
fauore & beneficentia Dei ornor. 

Eolo; urw,r.nie, benedico, laudo. In facris 
literis Deus שאל‎ dicitur quidquid gratia 
fua comple&itur,apptobat, & fuo fauore im- 
buit, Genef. 2. 

bonaoratio. Item munificentia , mu-‏ , שיפ 
nus, .Corinth.9.‏ 

E'uasysein, obtemperare , zquo animo ferre re- 
rum euenta. 

moderatus,prudens,‏ סוכ אשי 

E'vAbysw,e,rt, rationabile. 

E'vxoysiasassly zuCovale 1 ratio bene compofita. 

E'vaoysse,é, rationabilis,rationi confentaneus. 

jus, probabiliter,iure.‏ ש"ד 

E vaoyy O6, bonam fortem habens, 

E'vaovaia ו ופא‎ ventis. - 

i, bene criftatus.‏ 09-06 שד 

E'ueor, generosé,ftrenué. 

E'vAoges dorems Diana qua parientes adiuuat. 


FY ES 

E'vopizu75:,521) n bono alpen preditus,hilad’ 
facie & vulru,venuftus. 

cxcutationc dignus.‏ 00609000 שיד 

P'varcgacisws, excularori? fub pratextu. 

Evaro, siym alicer. 

E'vzvyiz, cluniam & natium extuberatio. 

Evru G, bene turtitüs, 

E'vaópoTG-, DECIDA igüitu facilis, 

barbatus,‏ ,2007096 הט'ת 

E E SN pag t 

E אש הט‎ Q-,v,5 xai ii, producens bonos equos. 

Evegléwuyé, irrorans. 

E'vpaz, 2i ferramenta axi affixa. 

E'upz£, pro 74765 Ionic?, ex obliquo; Suid. Et 
fitum tz/fruaapud Ariftoph: : 

E'viagies£(Q-,5 3), bene fütus. 

500 late menfe in tabernaculis, 

E'vperréo pulchre fluo. 

Pugeirussouo, pulchre fluens, latè fluens. 

F'verua, inuentum., 

Evpiaitzreias inuentio vetbornm. 

E'vecererie yi, verborum inuentor. 

facundus,copiofus & difertus.‏ ,5 ססקט" 

Edgeeiayéousiauyr -ma,copiose loquor & | 

Evptenoyia , loquacitas perennis & profluens, 
profluentia loquendi. 

Eupeme g 9, Inuentor. 

Evrszis, č, qui vim inueniéhdi fibi acquifiuit, 
inuentor. i 

E'vperi@-, inueniendus,quafi inucftigabilis. 

inuentio,inueftigatio.‏ כ יד 

E'vgerie (d O- או השח‎ 

E'uptua t7 Q^, 72, inuentio, commentum. Item 
lucruminfpetatum. 

E vpnu venuftusin dicendo. 

E'upiuev,facündus. — E'venpozórm, facundia; 

E vmi, alens pulchras aonas. 

longeuus . /‏ קט 

E'vele; 6059 zai 0, bene fluens. 

E'veilzupyop(G,ó, inuentor. 

Evel G-, bene radicatus,radice exuberans. 

E vew, SujjururQ- o, agacis naris. 

E'veendikas, more Eurip. Ariftoph. i. zurégyos. 

Pverriter כ‎ 1 disuerrit ey , Euripi modo recipro- 
cari & agitari. 

Fupim@-, Neptunus, 

E'vermses, Inftabilis vt Euripus, incerta fide. 

E verms, 65 Euripus , mare reciprocum , qualis 
eft inter Eubaram & Atticam , feptiesin dic 
vndas abforbens,& toties reuomens, Tranf- 
fertur ad alia, vt 2vecme Ses, homo incon- 
ftans, Ever, Euripi, funt foffæ in ludis cir- 
cundatz pro feptis,quorum loca temporaria 
prius cloftra fuerunt. Sunt & aquarümdu- 
us, Cic. Pro folla, Iofep.de antiquit. Apud 
eundem pro cifterna, Apud Halicarn.tvezze 
vertitur ab Interp, lacuna , & ftagnum. He- 
fych.eftconceptaculum aquarum:lacus, Eu- 
ftath. Apud Poll. fretum & maris anguftia. 

E verodus eas 6 # n reciprocos ftus habens. 

F'voizxowar, impetto,obtineo, D emofth. Accipi- 
tur proinuenio, Eidem. Interdum in malam 
partem , pro incidere & impingere , Paufan. 
Item affero & pario;Idem Paufan. 

E'vgicrw, picts rig, dip. Be 2 inuenio , affe- 
quor,impetro. ' 

E כ6/60%,005!‎ reparabilis, 

E'vtoto arw bene fluo. tugaizes, profperaberis. 
Dicitur & zupiw. | ad 

Puporz,es,i, facilis defluxus , Alcidam . Pro feli- 
citate & affluentia, Plat. : 

ros ibs, bene ftrepens fagitta.‏ קט 

Eucoraddr,oros, E nroaquilo; Act.27. 

Ever, foctidum, — | 

Pugovdirosov,é, pulchré manans, . 

E'veireros , Euronotus ab oriente hiberno fpi. 
rans, Atiftot, Vulturnus Gell.lib.2.cap.22, 

pulchré fluens, lubricus.‏ 06902 יד 

Pups tor, 72, laxitas latitudo. 

1 לקש‎ 9 Eurus, Vulturnus. 6 

Epos, benc fluens, de oratore copiofo dicitur, 

fagacis naris :epith, canum,‏ קט 

cupos affluens,pimis affluens.‏ טי 

Eve, pro kuades, late. 

yi terra feu regioampla & patens.‏ 27 :ש"ת 
E'ujuCa-‏ 
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E'vaveret s 6 31 h bene compa&us. 
וא/ו שי‎ pulchra galea ornatus. 
E'vzw Q-, preciose textus feu orfus. 
Fvziwse ©, benecoagmentatus. 
E'oziduE KO- ds, irrieuus;fontibus fcatens. 
E'vawis, fordidus, X , 
Eves es, crcdulus,parcns,credibilis,verifimi- 
lis: Item qui facile fidem facit. 
Etma G, fingi facilis , facilé formam induens, 
Evmenis, G^, flexibilis, plicatilis, nexilis. Item 
beneiunctus. 
FvaewtO-, hene plicatus, 
Ese Gu, lateribus valens vel decorus. 
E'veiarewre,pulchre & pedetentim ibatit. 
Evzsto, profpera vtornauigatione. 
Eva, fecundis ventis nauigaui. 
,לט גד‎ bona Nauigatio. 
Eumh nsi idem, i 
Evrae d O- pulchros crines habens. 
שוטשט יד‎ ny Idem, שא‎ 
E uadoxos s, iù i, bene textus. 
E veTO, prediues. 
E הש"‎ 009.09 cuts 0 profperé nauigo. 
E'vzhwiie «Q9 ka ii, benc lotus, 
P'vrvevsie, ק]‎ 11119 flatus. 
E'vzroiw,¢, um refpirationi opportunus. 
Eurre commoda fpirauo. 
)דעי‎ & E'vzroy , benef} pirans feu facilé. žu- 
arredripor «ux Tipos nates per quasliber¢ duci- 
tur fpiritus ventis expoftcus;perflabilis. 
E'vzod ea; yi, pedum integritas. 
E'vaoito312w, beneficium confero. 
E'vzonmieys, beneficus. 
E vali, 6 xi, bene fatus. 
כ וס הטיד‎ uj, beneficentia, beneficium. 
E yros, beneficus, סט‎ 
הט ד‎ G- facilis expugnatu. 
EvzéasuG-,bellicofüs. 
E'vzoue, proprium Comic. 
E vmur G^, bonus dux, 4543; iduyèsnulepnims. 
E'vzropéo uat, c Evropéw,y4.awe uke, abüdo rerum 
copia. Cum Genit . tumpay rer 92d iov, viati- 
co abundare , Plut. Cum Accuf; Demolth. 
Cum Infinit. Plat. 
Evzipiz- , bene admini(trans vel difttibuens. 
E'ympía, a; facultasabuhdantia. Item certa co- 
gnitio vel prompta. 
1706/00 parabilis, 
E'vmeposss,6 yi, abundans. Item peruius,accef- 
fus,factu facilis. 
E umru, felix.  E'umoTuiam felicitas. 
Evróruos, feliciter. M 
E'yz55045s,5, validus & folidis pedibus. 
Evaeayév, felicem effe, 
E'vapayis, fortunatus. &vopayiswos, felicior. 
E'vapayiasassi fücceflüs profperitas. 
E'vapaxTor s Tà facile. 
E'vapakia,assi, felicitas. 
E'vapcoser, felicem effe, fecundis rebus vti. 
F'vaesuws, pülchrum habens ftipitem , feu pul- 
chros ramos:dicitur & tigres. 
E'voptréa asih decor,forma,ornatus, 
E'veapéris, tosd W M decorus, formofus, ornatus, 
excultus. 
E'vosezit o, preparo, 
Eyaperos, modefté, decore, eleganter. ivepszó; 
. ל‎ honefte iniufti. 
E'vopiierw, mecum feliciter agitur. 
ט"נ‎ v; aCcenfü facilis vel ivevorres;qui fa- 
cilé poteft inflar. 
F'vopisossé it, qui facile fecatur, 
קספש יד‎ qui primus affe&useft beneficio. 
E'unplzdxross¥sé xad il ACCEpTUS. 
E'vopicsdos ,ov,'é, affidens , affixus & adherens, 
Corinth 7. 
Fvosnlyopos,s,é, affabilis, libéter falutans. vnde 
| Fvaeonrsetz, affabilitas,facilitas. . 
E'verlerrors 2) is acceffus;acceftibilis. 
E'uaplezdbs 05 1) i, acceffibilis. 
דדש ה‎ acceffibilis,expofitus. 
סש יד‎ facundus,qui bene pone 
Pumeizeures, facile coiens & ccalefcens. 
Wugoogur sw, NTT ras placeo. 
E'vesramia, bonus afpe&tus, 
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Eurus, bene olere. " 
ושלפ"‎ gratus odor,odoris preftantia, 
E'víriu",e54 yi, odorifer,odoratus. 
דוק"‎ wor, fagax canis. 

Evig saroe 1 pulchros oculos habens,ocu- 
lis & afpectu gratus:epith. auri &cargenti. 

decenter, decore,‏ ,9405 לת 

Hvis Qv aditu facilis. 

E'votyts, 0-5, pulcher fuperciliis, 

E'vit, recte regitur habenis. 

E'uoytun ris fpe bona vel re lanta fruitur. 

Pvey3tw, lator )feliciterago ex labore. 

Evol @, obfonio abundans,]autus. 

Evol, pulcheráfpe&us. 

E'vylie(9-,8 3) i, bene compactus, firmus. 

Eurasie tO, qui facile afficitur. 

E'vadStia, asi bona corporis habitudo, .של‎ 
Item acceptum beneficium , ‘tupyriz. Item 
delici voluptas, Herodot, Item natura que , 
facile affici poteft, Aphirod. 

Evu, כל‎ hilariter vitam traduco , benefi- 
cium accipio, 

E'umudtusia, recta inftitutio liberoram. 

E'vzaídtur Q^, doCtiffimus. 

E vrus, dor & ,דט‎ bona indole puer. 6 
bonos habens filios. 

E'oxudíayarji, Felicitas in bonis liberis habendis. 

dexter,bene conftructus.‏ הט" 

Evrae £55 x1 i, facile. 

E'uzapd epas, cui verba dare facile eft,acceptor. 

E'vragd der Q5, plaufibilis. 

E'vmzsaznrres,e, exorabilis, Facilis deprecationi. 

E'vrepdaanres, qui facilt aduocatur:propenfüsad 
recipiendum. | 

E'vreeoxoxi uron, 6/7 quod facile intelle&tu af- 
fequimur. 

xa) i, intellectu facilis,qui‏ 6 0 הפע סיט יד 

fequi facile poteft diligens. 
שי‎ ovo, importatu facilis. 

E'uzteguiswrQ- 65 confolabilis. 

F'umteapi3wrQ-; exorabilis. 

fimilis, mente alienatus, qui facile‏ 00 שעג 

in malam partem detorquetur. 

E'vzrdpd 09-60 tg) i, bene aftans & affidens. 

Pvrepeos esx) mh pulchras genas habens. 

Evzunyópes, equo animo, 

E'vzupíetmo:,65, circunitans. 

E'vrdpotsee sump yos, facilis,manfuetus. 

Fvrdzorasyi,de equa que morigeram fe przbeat 
admillario. 

Pvrdovugossé i i,cleganter cultus,pretextatus. 
Adiedtiue apud Herodian. > 

Evraglpuims, qui facilé commouetur, 

E'vzeztgeosyov,»,bono patre natus. 

E'vzeienr,e T), Eupatorium,herbz genus. 

Purarsiz,assii, generofa filia. 

generofus, ingenuus.‏ ההש ב 

Fvrerpidu, nobiles, patricij. 2 

generofa. 9 Fa‏ 00 דט 

Eume Obedientia,perfuafio obferuantia. 

Fureiár, obtemperare. 

Eyre aed kat i, obediens, perfuafu facilis. 

F'vaiS8s, facili perluafione. 

facilé credens & moriger,‏ ד "יד 

lanofus. 5‏ )דש הקט 

rie, fecuti facilis,dolatu facilis.‏ מק שי 

E umas otd yi, beneindutus. 

F'vmeosses,concottu facilis. 

yos, rel i, circuma&u facilis ,verfatilis.‏ שמשי 

Fumer pers ó Xi, extricabilis. 

E'umpiypepos ð nai fy bene circumfcriptus, 

Fvrsporhealpectabilis. Irem afpernabilis. 

Pureoiczms, qui facile fiftit & haret. 

Pvrgireszaos, qui facile (übuertitur. 

Fvrsgiawsos, deprehen(ü facilis. 

סש & frutex,qui‏ דש 

Evrime frondens,virefcens. 

Eurémson Tò latum,amplum, zier), peser, 

Eume tas & i, facilis,qui facile afficitur, 

7 facilitas, 

Wurerios,& Evaro, faciló,quamprimüm. 

Fvzwliz, facilitas coquendi;probaconco&io. 

FE'vzryle, 4916 xai i, bene compaétus;validus,non 
ftrigofus,folidus;firmus. 
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preditus. 
F'vealuwr,ovosst, aptus, pulchré com pofitus, for- 
mofus. 

F'vgmuavew, honefto habitu fe continere. 

E'voaiiíyoc, honefté,com pofite,decenter. 

E'vornuozóvnyneyi venuftas;honeftas, 

E'ugnuovoAoyéuero, honeftum dictum; 

bene fciffus,fiffus;‏ ,1211 7124066 יד 

E'veuisos,fiffilis,multifidus,qui facilé finditur, 

tué, otiorotio abundo,‏ 0% הפ שד 

E vouos corpulentus, robuftus. 

ium bona corporis valetudine,‏ 0 טסט" 

E'uzoría az, otium,filentium. 

Evewrgos,e,éfacilis verfatu,celer, zuxdauses. tirga 
Tpos daiim , cürrus cuius totz ferro bene con- 
glutinantur. 

Furniss) & i, maceratu facilis, 

521i, Ordinem feruans , bene con-‏ 6סדאטדע/1 
ftitutus:‏ 

‘Pvrarrus, modeftè,compofitè,ordinaté. 

Euer, fetuare ordinis grauitatem. 

Euruuidos, à zati, parcus. 

ash difciplina , modeftia; compofitio,‏ שד 
difpofitio.‏ 

Evrdpaxres,#,t, qui facile turbatur. 

E'vre, quando,quum,dum, Herodot, Aliquan- 
do pro velut, ficut, 11220.2. Item 4075, pro 
quandoquidem, Argon. $ur’ dy msan vbi ve« 

nerit, Sophocl, 

Eure 2E0583 507606000 yi bene munitus. 

¥'vréxegror, Facile conie&tura,bene expreffum, 

E vrexros prole felix probè fætificans. 

E'vrewie,e;si,liberoruim fæcunditas & probitas. 

E'u 706,665 xi, frugalis, fimplex, tenuis, vilis. 

Evzéca, az, il frugalitas , parcitas, parfimonia, 
fimplicitas. ts &uTÉAciaty; uc 

Evzenia, felici LAS של 7269 06 ק,‎ 

miro, attento.‏ דש 

F'vregariis,éos,6% m iucundus; 

Evregia, in telligentia,artificium,peritia artis. 

E'vricros,6 & iy qui facile colliguelcit. 

E'vriseuar, bene compono. 

bene incifiis,bene paratus.‏ ,זו t0 Àj‏ הו דט 

Eunn, red quidem. 

E'vroxéo,8, 136116 pario, facile parta leuor. 

Purorla,assi, foccunditas;partus facilitas. 

Mw €N € a . 

E'vrox (9-500543, M Feecundus,facilt pariens, 

S audax,animofüs,intrepidus,‏ ,^ הד ד 

auda&terjanimosé.‏ ןש 

E'vrapi,es, animi prafentia,fiducia,audacia. 

E'vruQ-, sælu facilis,peruius, 

Punt uc ilz Qs ngs fufficio,vires recipio, 

E'vrr@-, 86, vocalis, robuftus, flexibilis efficax, 
folidus, 

E'vzéroc, conftanter,bene,(cit?, bonis lateribus. 

E'vroríz, as, i, firmitastenoris & contentionis,¢= 
gregiarigiditas. 

Evrkia, iacwandi peritia & dexteritas. 

E'vx£ Q-, bonas fsgittas habens. 

Evnpns, torno facilis, ornatu facilis, Theophr. 
Lycophr.teres,rotundus. 

Eurá O- qui multos laute in menfa excipit 

philofophos vrbanitas, le-‏ קש ש"ת 
pos , fefliuitas , comitas, facetia .*Pauload‏ 
Ephef. 5. pro cutrilitate, feu vrbanitate feur-‏ 
rili,& Chriltiano homine indigna.‏ 

E'urpamA u, comis, facetus, dicax. 

Fvreagiw , bene nutrior , alimentum vberius 
accipio. 

Eurpagh ish, conuolutio. 

E'urpaghs, 05009008 , bencaltus, pinguis,corpu- 
leatus;plenus. 

F'uggacia ;,n,nutricatio,bona alitura. 

E'urpemhs taso paratus;abfolutus. 

E'uTperi, ouat paro apparo, 406 

E'urgeriCas דלו‎ ura, ordino 0 0 

F'vrpene iso ó bonus ordo & apparatio, 

E urpes, mutabilis. 

E'vzzetie, lartus,bene nutritus. 

E'vzgnros,ssé, bene perforatus. 

F'vrerdhs, friabilis. 

Evze® , £76, ל‎ Evreness ov, bene comatus, qui 
proboeft pilo. 

Vvrpories#:si, probitas morum. 
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vigeo,valeo;abundo,Dar.‏ 006 שי: 


fortis,robuflus, validus : Vnde‏ 48-5 ית 
E'v&sros, conftanter. ;‏ 

E'uðsriaasn, incolumitas, tured. 

Fvar@-,*,é,qui eft bono ftomacho; , 

E'vanagsuosssé, celer, agilis. 

Pumsris, 4-59 kat m cruribus valens; 

E'vexeriss tO- 6 ככ‎ circum occlufus,editus,per- 
fpicuus. ivaxszis 606 , ager Tub calo cle- 
menti fitus, 

F'vezevéw,i.fum bene paratis. 

E'vzu-,«, qui facilé adumbratut;opacus. 

E vzor Q- aptus videri. 

E'veusdie ó, robustus, anus: 

Evoa, ànitas, 5904/66 

FE'vareit G^, bonas fpiras habens, 

E וכעל כ הטע‎ animi præftantia. 

bonorum vifcerum;mifericors.‏ 6-כ השק שד 

Eup & &zor (G-,faecundus. 

EvsdSea,aryiconftantia,columen, xaz7eplz. 

E'vsz350,9,confto,fum ftabilis,quiefco. 

tG- ó kax i, ftabilis,conftans,firmus.‏ פע 

F'veeSiz, ftabilimentum, Sapient.6, 

E'vextos,(trenut,fortirer,conftanter. 

Evers, to, 6 i, frugalis , leuis , fuccin&tus , & 

. expeditus ad ali gum rem. 

E'vsana;, decenter,frugaliter,leuiter,expedite. 

E'vswys,caudice firmo vel fideli; 

E'UsvíAa;, praparans;inftruens. 

E'ústpavos 63 2,1 coronatus. 

100060 i, bene coronatus. 

E'veiCiie, tritus, zeze4upisros. 

E'varior 00% bene textum; 

Eua w, probé decoto. 

E'usoros o kul ii, bene ornatus. 

E'vsiuages , quiftomacho, i. ori ventticuli vtilis 
eft & gratus. 

Fvsouayia, ftomachi bona conftitutio. 

E'veouiw, piw, = xe, bona verba dico , orero: 
tundo loquor. 

E'usouíz. aj, bona pronuntiatio, fuauitas,oris fe- 
ftiuitas,(aporis gratia & füauitas. 

E'veuuss; ¥,é, bene pronuntians,eloquens;qui eft 
iucundi faporís. ששל‎ vu! parve , fno ob- 
temperans. 

E'vsiervyya xocvvav,claua flipitisrobufti. 

Pvsoyalouarconicturd allequor,Depon. Gen. 

F'vsoyéw , laculandi peritus fum . Tranflaté pro 
conie&to,te&te ac feliciter confulo; 

Evo", iaculandi peritusfolers, 

Pusoyix, dexteritas in iaculando. 

caute, (cite, exactt,aptt.‏ לפש 

Fvsezsassistollain qua mactabanturfues & exu- 
rebantur. Spica etiam hordei tofta. 

B'vspachs, qui facile flelitur. 

F'vsparwyiw, bene impero exercitui. 

E'veee Q2, & 50505700, 

E'vegeglie, tO- idem. 

E'vseog@-,wv, bene retortus,tortilis,volubilis. 

E'vevAG-, v, 2, qui conflat iufla columnarum di- 
ftributione. 

E'vrvnna®-,qui eft facilis captu. 

E'vev4je Q^; qui bene confiderari poteft; 

ad coniectandum.‏ 69-1361115 דוה 6 טשט'י 

EvevutA@-, facilis in pactis. 

mue fignum boni fymboli.‏ 60 טלש 

Euruumpigop O כ‎ facilis duci quò quifque volet, 
obfequiofus,moriger. $ 

Pvevusvr@- כ‎ qui coagmentari & coalefcere fa- 
cilé poteft. 

E'vzuvigwy@-,commodus hominum concilio & 
conuentui, 

E'vcuudi)ete O, dza m liberalis, facilis, com po- 
fitus placidus, benignus: 

E'veuydpuos O~, 005 qui facilè aptari poteft. 

Evzuradhr@-,qui (ibi bene confcius eft. 

E'uzuvseía yi, bonalagacitas,docilitas. 

E'vesrezQ- 62215, admodum prudens, docilis. 

E'veursereiv, paQta feruare, bunds ל‎ 

E'vevySer@-,x,%, ornatus, bene compofitus. 

E'vevrssrw quod eftaptüm ad compofitionem. 

E'vevraiQ-,ov. ài manifeftus, oculis fübicétus, 
conípicüus, zzsezarus. 

Evrevp(g- , v, à zat , pulchris talis vel pedibus 
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וט טי‎ late זט‎ . 
E'vecCaeósdaz improbis vti moribus, 
Rupuedrus,vel p Car -,o, vafer, verfutus, 
טקש‎ 0/0960 late potens. 
Ev;vysQ- grwn, atas late generationis. , 
E'veuSula, az, ñs concinnitas , corporis decens & 
aptus motus, inoffenfa vocum copulatio. 
,שטק"‎ concinnus,aptus,numerofus, 
Eueu Suus tupviug, concinné;apte decenter. 
F'urvyeior, latè patens. 
וד וטע"‎ dininiatque ventriloqui. 
E'vgyxóa;, magnahimus,potens, 
P'uruxpeiay, latè rex; latè imperans. 
E'vpupiidwr RIP latus ether. | 
F'uroutru 69-66 0( h habens latam fronte,epith. 
bouis. 
Eurus, oud, qui per calumniam inter amicos 
inimicitias excitareconatur; ab Eurymno qui 
id tentaritinter Caftorem & Pollucem. 
F'upéro uua dilato,amplio,veftigo Accuf. 
דט שש"‎ habenslàtum tergum. 
E'upuód'esa, via lata, mXezu£ueod G-. 
Fvevida@-,ov,s, habens latas vias. 
P'vpubanssouy, late fonáns;Touis epith. 
F'ugioyAQ-, numetofüs,populofus. 
¥'vrwmp9-,essshabens latavada. — 
E'vgéespowr Oou ó qui lato eft podice. 
469-6כ5/(//תקטק עד‎ xe) h latos habens meatus. 
Fup, larè fluens. . , 
E'vgupfey qaare, P hafis lato 31060 manans, 
Eveise «Q4, latus,amplus,fpatiofus. 
E'uguozelov N eptuni, vcl Aiacis potius templum. 
E'upurcone habens latum clypeum,epith.Aiacis. 
Item filius Aiacis. : 
Eupenis Gó prapotens,magni roboris. 
Eup i 1, amplus, קש‎ aii uaslatum fe- 
pulchrum. ' 
E'vglsvey Q5 39» pe&orofus, 
F'upvsiisns,qui pe&ore eftlato. 
F'vpvrewiissé כ‎ latus, amplus, 
E'opiny rr fpatium, laxitas. 
E'upur@- yi, benefluens. , 
דוק טע‎ Q-,65, laxa & ampla habens foramina: 
F'vpuevis,laté ferpens. 
FE'upí»opG-, magni catus & chori, 
EvyopewG-,laior: °° ; 
Evpuyopile asih campeftris latitudo, locus patens; 
liber campus. 
Eveúyo ov fpatiofus capax. 
Fugvo oms magnum habens oculum. 
E uçwyns, acinofus. ! 
E'vpdd us sos, Y) j,marcidus,cariofus,fitu & fqua- 
lore obfitus. 
Evedes svs é, marcidus,putris,fqualidus. 
E'upaiz, bona valetudo. " 
קט ד‎ i y; renebrolus,latus. 
E'upwria, Iuno. 
E'vgds;rQ-ócaties,fitus, putredo,mucor.Item 
hominis genirale. 
Eup, fortior,cap.8.lib .Sapient. 
E'vgostos MATAT tg, valeo,i.fanus fum,Neutr. 
F'uposía,a; i fanitas, fortitudo, firmitas, 2 
Eveus i fanus,robuftus,fortis,viribus valés. 
E'vpdcus, robufté, : 
E'veoria, cariem fentio, fitu fum obfitus, Íqua- 
leo,putrefco. 
%,469-, bonus,formofus, 
Fa, inuftiones,olla. 
Fvmridwr@-,ovs,habens bonum tabulatum. 
E'uzapiiaa; ji corpulentia;plenitudo corporis. 
E'uzapios v, corpulentus, fucci plenus,carnofus. 
F'vewpxiy, corpulentos reddens, 
140000190 pietas, religio. 
E'unléa uiou, fum pius,religionem colo. 
EvnChsQ-56 xat 1 pius,religiofas : 
E'vras@-,terre motibus obnoxius. 
r'vatAlw@-, bene lunatus,lucidus. 
ד‎ 9 ov, ó 3215, habens bonum tabulatum, 
bene tranítratus. vnde red; sov C. 
Tore» ui ng ii, venerabilis. 
¥vnu@-ovs,infignis,bene prafagiens. 
Evo g- 131, qui facilé proe 
Pvarliz, putrefcendi facilitas. 2 
כ 1010100 וע ע"ע‎ 00105 fertilitas. 
, 
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edle apud S רקס‎ negligere. 

Evoa idem. E'vopleyz i negligentia. 

ua ilopiatyr munt edo, epulor,cóuiuor,‏ בשש" 
Sud‏ שק Item fruor, Plat. 1.de Rep, tvazed à‏ 
por, fruere animi tui fententia, 000‏ 
paratis; l‏ זז 76056006 

Evo דש .טש‎ dx, conuiuio ו‎ 

accipio,fatio.Gen.Plat. Alibi‏ 10 4660 טש 
cum duobas 4000101. Sic Athenzus pro ob-‏ 
lectare, uS‏ 

LJ , € ל‎ . 
בי‎ publicum,epule, 

Evo, boniafpectus. ; 

Ega dixit, pro send וס‎ 

Ro‏ דעס 

Feci leuor. 

Eoarnouar,infilio,refulto. 

Eeaxausw@- , afliliens. 

Foan®-,& E paG- rgi h maritimus, © 

E garua brauere, muria condita , apud Plut. Al- 
gamálatinvocamus. = 

refultatio.‏ 5,110 שד 

indumentum. ;‏ שש" 

E'paum s fimilis;emulus. 

F'eapua כ‎ veltimentum. + 

06/06 terra tenuis & exilis,ieiuna glareà;tet- 
raarenofa. 1 

E pap 018101 ה‎ drr} «8 iqazay, 

E’paysdru, placeo. 

E'oczu£ femel. 

E'odshoases Qro, culcittayri opa. d 

04706, lofeph. de Antiq. Hieron. fuperhumez 
rale.Eft etiam fagus,palidamentum , Athen. 

auuanattin go,conttecto,‏ ]השס ד 
Item capello fufcipio, Athen. Item accendo.‏ 
ardeo,lliad.g. Item vitidico, Plat, eft etiam‏ 

rd והל‎ 

Foc, illigo;alligo. ו‎ 

00/09 s captator, & qui captis pignoribus ali 
quem coercet. 

E’¢agwoyi,conuenientia,coagmentatio; 

w,u.éraccommodo,apto.‏ עד 

P'eauiw,adapto,compono,congruo,cohereo; 
Dar. Cum præpofit, 

Foarua) lerui quidam in Creta. 

06030701 füperficiale;hümile. 

E'e:3 ea,obfidio,feffio. ! SD 

F¢isegre,rd,natium prómirientiz fuper quibus 
fedetur. — . 

Eod gea, ac feffio in(idiz,(tatio,prefidium. 

63 990-9000740 infideo, fuper re aliquá 
fedeo, Ariftot. Item immineo in occafionem 
& calamitatem alterius, Idem. Item præfidio 
efle,Suid. 

Eee , lulus genus. Vnde verbum zod- 
¢ew, ludere eo mote, & velut feffili tergo ali. 
quem veckare: qui feffor 65060605 dicitur. 

E ecd gor,s, 5, felle occupator,affeffor,prafes.Pro 
fubfidiario & fuccenturiato fübfeffore , apud. 
Synef. Item $esPgoc 40awris Plutarch. Achle- 
ta qui certantibusaliis, mox cógreffi urus cum 
fatigato , (edebat. Sophoc. tranflatè pro vlti- 
mo vfürpauit in Aiacé. 

Egonean fedeo. . i 

E oras טס‎ de iudicio vno ad aliud pro- 
uocate.  Eodrur, licet. 

Fede, immilero,iniecero. | MITES TATE 

compefcens, cohibendi vim habgns;‏ , העוט 
Item 22éxnxol 0/0000 q.quzfitores , ambi-‏ 

> “gentes,confideratores. 

Poem dubitanter... 

Fons rikos ; Viura ad fextam vfque fortis 

| partem, 1 

vix fefe agere , cauda trahere; vel‏ , 5 גוס 
quid fimile deformiter facere.‏ 

E'eoxleramentum,crufta vlceris: 

Egiaren t adiutor, fautor, Cais. 

E'eeuxio, u-Uzoyr-U 1, GC E çtaroyal X Eotoxa, Hs 
> קד‎ cya, attraho, elicio, diftendo, didaco; 
Accuf. Plutarch. Item ægrè fefe agere, & lan- 
guida crura mouere, Ariftot. 

F'es£iis, deinceps, deinde,;poftea;pofthac,ordi- 
nc, Gen. Galen; Dat. Plat. 

vetatio, impeditio , Homer. Ariftoph.‏ , ית 
Comment.in Vefpis,excufatio,prztextus.‏ 

Epika 


EST 
Pvsaersioulaeyr אוו‎ gratus fim , gratias ago, 
Ron. 1. 
Pvxwesiz,asi,gratiari aCtio,gratitudo,comitas. 
תועש שיד‎ jr, idem. d 06/6 , liberali- 
tas. Pro corpore & (anguine Chrilti acci pi- 
turapud luftinum Apolog. 2. Otigené lib.g. 
contra Celfim , & Chryfoft.variisin locis. 
E'vy eios 00 ali, iucundus, gratiofüs & ama- 
bilis,memor beneficij. 
ןיעכ לית‎ gratie mihi aguntur. 
לכש‎ gloriari, 
F'vyenos, faginatus. : i ; 
E'v oe fuegos, frigoris patiens , frigoribus falubris, 
F'vxeiuwv,pulchré veltitus. 
Evye promptus manu,dexter. . 
F'vasiria,as,i,dexteritas ונת הרת‎ 
8 captu. 
Evxeiodyre seiuare , opportune & ad mánum 
pecuniz. | ו‎ 
E'vyeigwros,sss, facilis captu, manfüefa&tus. Item 
qui facilé vinci poteft. 
E'vyépeia; ax, is manuum dexteritas , facilitas, à- 
- gilitas. ; 
E'u 5006ב‎ zati facilis in promptu pofitus, 
E'u 66% expeditè,facilè dextré. 
Evxerdouat,glorior,Ody(f.£. Cum Gen.Árgon. 
Pro fupplico & vota facio, Odyf.«. 
E'vyéms,qui votum facic. . 
Eui is 1, Oratio,votum ,defiderium. 
Ev pasos st, óeleganter fe&tus;pro£vausvs. 
E yao O- nis; virefcens hortus. 
EvyAegie e, Vitidis. 455v; Aop,vitiditas, 
ד שוכ אסכ "גת‎ libellus fupplicis lararium. 
1 ym S: vypwar,oro,opto,votanun- 
cupo, Datiuo. Cum Accular. Cüm Dar. & 
Accuf. & prepof. Xenoph. Cum Infin.Plur. 
Cum Præpof, Idem. Ité glotior,iato,Hom. 
E'vsepres,s,appetens pabuli. 
Fvresseos,r2,8loria,decus,iaQlantia,votum. 
Evygnuaio,opulentus fum; 
E'vxpnuaria, ash, opulentia, 
Euypnuoveiy,Tò merean ditefcere, 
E'vypistouat, beneficio afficior. 
E'vypisos, 6,5, vtilis,vfibusaccommodatus. 
P'vygnsiz,assi,vtilitas,commodus vfus, 
E'vypneso, vtilis füm,commodé vtot 
E'uypisiuar, ta, commoda. , t 
E'vyensusw@-,magna vtilitate vel commodo af- 
fectus,beneficiarius. 
Fvygosr,iucundo effe colore,hilarem effe. 
E'uypos tO- xed i bonum colorem labens. 
E'vxpoia,elegans color color nitidus. 
FvrypoG-,6 i probé coloratus. 
E vogue, xain coloratus. ! 
E'vxwaiz,essi, lucci bonitas gratus fápor. 
EvyvA O~; fapidus,vegetus,fucci plenus. 
E'vyvuia,assi,bonus fapor,faporis gratia. 
Evyvpos apore preftis,boni fucci;bene habitus. 
E uyur nsi votum, precatio. Item iactatio,glo- 
riá elatio aúynas exultatio, 
F'vyoNuaia,Td, optabilia. 
E'vywuaiG-,ui vota exequitur. 
Rvyovain, deuoti, Soldurij Cæfari. 
E'vydeisoe ð # i, qui facile abfoluitur, feparatur. 
E ulvae det ii frigori opportunus. 
Pwlvxer, Poll.lib.3.eonhdete;forti magnóque 
animo effe. 
E'vluylasa;,,magnanimitas. 
E'uluyosyou p magnanimus, promptus,alacer. : 
tunpvylregos dig, aër facilius refrigefcens. 
E'vo,u 50 שש‎ 7 50% inflammo,illumino. 
כ 6050 שט'ד‎ Fragrans,odoratus. .. 
E'vod/2,az jl, odoris gratia,odoris fuauitas. 
E'vwdtdf su, bene odorati. E'vodiddarjidem. 
Euwdlr,wos, partu felix. 
E'voyossou o, 0 Vilis pretio,contemptus. 
E'vwvix,mercium vilitas; E'vwves, vili pretio. 
Euwyw, vili facio; Vnde & ZzwaiZo,vilem & 
contemnendum reddo. 
E'vovuuoy Nrd p.v, Euonymus arbor. 
E'uovupo 655 kas is finilter,leuus. 
E'vwrs,bene cernens;afpe&tu pulcher. 
Evó7:«,0culis pulchris pradira. 
E'yvpos ani; ricglectussperantiphzafim:ficutivo- 


EXE 

Ereer@-, qui eft talem habitum affecutus,vtad 
beneiocandum fefe poffit flectere. 

Edzpotíouat; & NEUE qu: nutrior,alimentum 
copiofum accipio. 

Edzpoolesagyl bona nutritio,bona educatio. 

EJzgoeos,qui copiose nutritur, fertilis, benealés. 

EdzgbyaA 5655 zai n rotundus, suxurAG-xquabi- 
lis. Aliquando agilis. 

Edzpooee, 0953 3,9, volubilis, libere currens. 

Evrgvynres,é xai if, qui facilè demetitur. ו‎ 

,קט 20 facilis factu. Item‏ בלאט ב 
pulchré laboratus.‏ 

Evrvyio, paige «7r kgs felix fum, obtineo , afle- 
quor. Edrioyuasrirfelicitas fortunge,prolpe- 
ritas,fucceflus. 

Eolo tO- xai felix;fortünatus. 

Evrvyéos, profperé. 

Ej rv [sach felicitas, profpera fortuna, fuccefs?. 

EvvSeos,ov,é,aquofus,habens bonam aquam. 

bonus hymnus.‏ ,ססקט 

i nali, qui Facile fuperari potet.‏ כו 6 4 ט שיד 

Edvzónuiloc «qui facile poteft congregari. 

Edógayroc «yo, bene textus. 

Fduolis,tes,6 zai ih bene textus. 

Eveaxaros, fplendidus. 

Ej2a^or, maritimum. 

pellucidus,bene clarus.‏ שפד 

qui fibi res, voces, acus, fecun-‏ , 07% שק נך 
dum verum optimé fingit.‏ 

Fdodpuaras, db i, medicaminibus laudatus. 

Evgeyyàs, lucidus. 

E/oepiusros,celebris,elatus animo, infignis. 

Evgnutw , p.iiaw, anza bonis ominibus profe- 
quor,laudo, fauftis ominibus feu acclamatio 
nibus excipio. — ' 

Eéqupéz añ bonum omen,faufta precatio, laus, 
gloria,commendatio. 

Eden wl. endo. Evquviguds, boni ominis. 

EJenwes, v; 4, boni ominis , bene ominatus, cele- 
bratus,plaufibilis. Iter fauens. 

qui facile perit & corrumpitur.‏ סדק של סט 

006 aftringens suis vim aftriétoriam ha- 
bens. l 

facilis,zuxgas.‏ ל 60 יד 

7 cibi copia. 

E'vols Cuir atbor,ferulacei generis. 

E'velonres,3 39, tolerabilis. 

Fueoria, ferülitas,copia. ltem tvespiz,etiam me- 
dicorum vox eft, facilitas in ferendo morbo. 
Hinc EveoQG-" > såra? i, qui facile leuitérque 
fertmorbum . Item $veorG- , fertilis s ferens 
fru&um. E'vepton pico abundo. 

F'veegdtws,prudenter,eleganter;& claré. 

Fveeadie iOi wi, bene differens, difertus. 

E'voggd ia, venuftas (ermonis,vis dicendi. 

E'veegivouat ug pua ator, Depon, Datiuo. 

Evgeziro, awu delecto,latum reddo,lætifico. 

F'veezriz,honeftum gaudium, — ? 

PuoezsQ-,ivyrws G-,certus. 

Pueewtw , fapio, prudens fum, Item vega ra 
cajun tibi beneuolus. 

F'vugpirn, nox apud veteres. 

Evopridy, prudens, letus. 

F'vopiras, hilariter,prudenter. 

F'vegar, or^ Zi, exhilarans; epith. ioi. Item 
pro hilari,lero.  EVor@-,idem. 

E'vopozónt; nes, letitia, dele&tatio, Xenoph. Ali- 
quando liberalitas, 4. Epigram. Item vna ex 
Gratis, Hefiod. 

E'vesizuw@-, hilaritatem faciens. 

E'veuyiz, fuge facilitas. 

Fuovis, @-, 3%, induftrius, ingeniofus,facilis, 
natura valens,  E'vguisepow 1. 
creícit. Item proirrifore. 

E'vevais ingeniose, (cire,acuté. 

E'veyia ingenij dexteritas,bonaindoles, 

E'vowvix,assi,Donavox,vocalitas,vocis flexiories; 
voculatio. 

RJ cayos gi concinnus,fonans,canorus; vocalis. 

E'vzoiroc bona voce,concinné. E'veorig-,idem. 

F'vgugirur@-,quifacile deprehenditur. 

Euys pulchre comatus. 

Fuya Tpos tripus aeneus. 

Evae T Q^» רת‎ facetus grati ofüs: 
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cuitor, vigiliarum cognitor. 
Eghan esT LC O, meU. 
E'záxiuov , 72, nauicula ex qua in maiorem nauem 
vectores admittuntur, Suid. Pro appendice 
accepiffe videtur Plutarch. in Pomp. Item 
farcina,vel quicquid trahitur, Ari(tid, 
E poanie 01 1, fcapha,i. paruanauis quz fequi- 
tur maiorem. 
E goaxòs odo, alliciens,illex. 
E שטוו טס‎ wa, infequor. 
Epo w,u.irw,armo,paro,inftruo. 
070010 (50070706 pop. 
E'eoeermi od, infpector. 
Egopdo a. modo uatafpicio,obferuo. 
E goeie, magiftratus nomen. 
E'oopeioryT, Ephororum curia. 
Fgopsdw,infpetionem habeo. 
E'eopía, as, ii tutela, infpectio. 
E popilas, fines. 
E ,ו סט‎ 
Eqopudo, ice, wg, סגו‎ impetü facio. E'esre 
pouwa xaro מ‎ ab hoftibus obfellz. 
E gepusousiiznyr nay, maneo in portu, ftationem 
habeo; Neurr.abfol. 
F'eippnaicaggteffio,obfidio,nauium ingreffus. 
E'eopuiQouzus Ferorimpetu,irruo. 
E popu O,» flatio clas, tpopuos miodyre in grel- 
fum nauibus maniunt, 
למס‎ 0-6 zai m habens ftationem. 
E'eop(G- 6, trizlissinfpetor,prefes. 
Foleo, fiue tg ér,quatenus,quoad. 
Egu, elt, fuit euenit, 
E pupo , contumelia afficio , Accuf. Plutarch. 
E'puleip nO ó contumeliofus. 
E'evCeicie? 5,contumeliofus;iniurius, 
Estes g^, contumcliofus,probrofüs. 
Fevye@-,essitriguus,vliginofius,humefcens. 
E'eud'érg-5sv,5,aquaticus vdus. 
Epudpevo meirw Iri gO. 3 adaquor. 
Pevd}ie,as si, YENA tam vini quàm aqua. 
E'esJooclepfydris moderandis שי‎ 
Fevew,impluere,fuperpluere. 
E'evurár,decantare, הל‎ 
x4 . 
E'giuror, poft hymnum carmen,canticum quod 
hymno fuccinitur, 
E'ouy, ortus fum,natus fum. 
E'oúmp3en, fuperius, 
Eourpdveerse,ré, fuperliminare. 
E'euzyvidtov aaadyov Lonorum fomnü inducentiú. 
E'euzuérG- imbre perfafus. 

orra ra, fublequentia,pofteriora.‏ הטיד 

Egwu iym tempeftiuus. 

Eyam viatorium quoddam vafculum. 

E Gur ,«,T)lorum quo bos alligatur. 

E xiywO u4, fide dignus,qui promilla eruat, 
magnz exiftimationis. 

E sh heus tu,agedum. 

Pxésupos, prudens,modeftus,pudicus,tacitus. 

Q- 00,5, ipectabilis,‏ ל 

E romos, cohzrenter,tenaciter, 

E uvo nxe,lileo,taceo,Neutr. 

Eéuvsu,taciturni homines,& qui cenfendiim- 
munitatem habent;qui & 48% 

E' epu Íts ar ji, taciturnitas,filentium. 

E שג‎ , 49^, remora , rauxedme , pifciculus qui 
naueta quantumuis magnam ac remis velifq; 
conciratam fiftit. Item adie&tiue, t yems dyzv- 
pæ, nauem retinens. 

E xem; £^, picatus,piceus,ab herba quadam 
terra, vel à refina pinus arboris, vel ab arbore 
ferali,i picea, vt 22 00-24 

E ytra, dxa m equos habens, 

E 6ג‎ 05 Bépou örr- dendrit ומק‎ 
etate fulgurat aut tonitruat. 

E yézapxoy,Cuti adherens. 

E'yims, à, diues,zupd 73 byw. 

E ver^ euo, tO, d poreud. 

EYETAN IS Sl, ftiua. 

locus in naui vbi res reconduntut.‏ ,ד עפ שי 

E'yérewas,alba brionia. 

F'eopoyéo, prudens fum, fapio. 

E aet goz Unna), prudentia. 

F'yéepwv,os@-,é xa i, habens mentem,prudens, 
capitur & pro cafto. 

Eda 
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F'eSausois כ‎ dimidiatus ex feptem : cæfura, cùm 
fyllabaalioqui breuis producitur in principio 
quarti pedis, 

E'o3vg 07 & EoSvardAor, vsto locus vbi affata 
veneunt. 

cupediarius.‏ 6 ה דל סד 

Pos, odô, 606005, elixus, folidus, purus. tesi 
ydaravdon atramentum fütorium,coGile. 

"5000010610. 

E'eidomie ui o, Vel וול‎ malum eft,vbi aliquis 
no&u fe grandi mole opprimi inuadíque ab 
alio credit. 

herba pæonia,‏ או 

7 

0/0 x 

Ferexls,calyculus,xsavg 

Evkuar,mando,rriaegar, Odyff. Item appeto, 
cupio , Xenoph. Item capto, ad i&um defi- 
gno, Plut. Item mihi permittitur Idem. 

E'eiépei 4, donaria, 

Feifavo, infideo,fedeo,Neut. 

E ginun plat, mexa mando. Item ftimulo, in- 
cito,cogo, vrgeo , Iliad. Item pro &zzéro;i. 
permitto & indulgeo . Significat & iginga, 
prouoco adaliud iudicium, Demofth . Item 
immitto infero. tede xaaosadit@-, in E- 
pigram. committite rudentibus vela . tomu 
Tò irmorsadinitto,i.admifluram & coitum ap- 

plico,Ariftot. 

Eqiwiouat, youal, m Iyuah ios dip. G igrxiulws 
alfequor , attingo , exequor, afpiro, Depon. 
Genit. locr. Cum Accufar. Theophr. Cum 
prapof. Xenoph. 

comprehenfibilispoffibilis,‏ ,00,5 שת "כ 

FE'otuse Qu, zaii, defiderabilis. 

F'orrrácouat, vehor equo. 

turma equitum mille & 24.‏ ככ ושע היהו יד 

E'e/rzaG-,cquefter. 

F'o/rmy,e72,equi lella:apud Suid. &eirrer:cui 
& tolran certamen ל‎ 

Forrz Q-,«5cques,qui in equo fedet:& Adicct. 
torrar- 4/0606 ftatua cqueftris. 

E'o/rlauai, inuolo,as. "s 

0 » prater fpem vel fpe citius interuenio; 
dei Item aduento , into , appeto, He- 

todian. Irem préfüm , Áriftot. Significat 
etiam reftito, progredi nequeo . Synef. Eft 
etiam aggredior aliquid tractandum vel di- 
cendum, ad idque animum adiicio , Atiftor, 
Item exto,innato;fuperhato , tohutu 0 
la&ti fupernatat, Diofc. 

Feoicdyoffifto,cohibeo. Item quato, cnénra: 

E pisiu שור‎ nae, infto,vrgeo,incumbo, De- 
mofth. Item adhibeo,Plutarc. Item n ranw; 
praficio, Plutarch. Significatetiamanimum 

intendo,animaduerto, Plutarch. Item $eicZ- 
לע‎ aggredi aliquid tra&andum vel dicen- 
dum,ad idque animum adiicere, Iloc, Et pro 
וקול‎ etiam dicitur ל‎ 
3000/62 rurfus. fignificat fiftere & inhibere 
curfum, Plutarch, 

E'eicoéiv inquirere importar. 

E'eof etamunus obeundi vigilias, & excubias in- 
fpiciendi, vigiliarum circuitio, 

Epodo ver, & koodwe,percurro,luftro,obeo,cir- 

cumeo vigilias. 

FeodsdCoua , viatico donot , viaticum fuimo, 
viaticor. 

E podido, pa dotis cr etit, do viaticum . $ed 505- 
didres ad rivdabis ei viaticum , Deut.cap.1 §. 

&eodid ew dpyciar, alere inertiam. 

E'eódny, ¥, 7), commeatus , viaticum, i. quicquid 
iter agendi caufa neceflarium eft, vie auxiliá. 
Tranflaté occafionem x «o» m 006 fignifi- 
car, Demofth. Item metaphorice , 72 1 
demi inefcatio,circumuentio, 

E'rohr,ex imperu,ftatim. 

Epod G-,e,i, accellus,inuafio, Polyb. Item expe- 
ditio,appararus,Thucyd. Item occafio,caula, 
ratio. Item recitatio, expolitio,principium è 
dire&o ad narrauonem tendens ; infinuatio 
in Rhetor. ad Heren. Hermog.argumenta 
epicherematica. 

E'9odos, 6 yii, 120% , Vegetio, circitor vel cir- 
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F'otfo,prohibebo,continebo,zíjlo. 

Eoimuat y tts touan ד‎ > infequor, fum co- 
mes, Depon. Dat. Dicitur & éhimuat, pro 
eodem. 1, Argon.affentior, Xenoph. 

E'eízw,foueo,teneo,colo. Item obferuo. 

E'esproQo itrepo, basio. EpépTw, idem. 

FgiauQ-, tranflatiuus, 

"6060 de iudicio ad iudicium prouocatio. 
Item deliderium. z¢eas dewegói Q^, dimiffio 
abfque caftigatione. 

ovy, Ephefüs, ciuitas Ioniæ; vbi apre).‏ סק ד 
Diana colebatur, ;‏ 

5 rd, Thucyd.lib. 3. feftum Diang Ephe- 
fiw. 2?) gduuare, Athen.lib.tz. litere ma- 
gice Dardaniz artes Colum.in hortulo. 

Fyiareo@-, vefpertinus. 

E otoya fequor. 

E pearen, pro 2C euow,i.colloca. 

F'gtaxecx, infidere,collocare. 

E'oscmas, ér(Q-,0,mmhinens, 

E'eesazpír-,conüiualüs; 

Eie, domefticus, familiaris , Soph. Hoc 
nomine quoque appellantur dvrérss clues 
& indigen,lliad.8; 

E'oscidor,uyr?,vmbella , 

E'escpie dos si, fagulum;ekterior veltis,ad tegen- 
daarma. E 

E'o:c4£39" tO- przfe&us,imminens,vicarius,qui 
praeft. 7 rd Bo 00 וה‎ adftans. 

Fetrersi, magiftratus Athénis , qui de capitali- 
bus caufisiudicabant. 

FEeemksodwydelideratiuus. = 

F'eerirdz, genus ludi,de quo Hefych 

Egeris ancilla. 

Egeris mandatum, preceptum, 

E GETOS à) ד‎ E'esud ov,Ouans. 

E'esuteriej£,? inuentor,excogitator; 

E'é&uplz xai n inuenio,confequor, Áccuf. 

Foelize,difamo,irrideo,cauillor, 

WouCeaov,esT, pubes. 

E'oíCert, as, h pubertasdolefcentia. 

EeuCein, pro eodem. 

Poncho uiowye mz, pubefco,Ncutt;abfol, 

Eoin, tamen, siuos 

WonCiz,asi,pubertas,iuuentus,adolefcentia. 

E'onoc,«5, pabes,adoleicés. Item poculi genus. 

WoiCia, loca pubetibus exercendis conftructa. 

E'enfixic locus in theatro vbi fpe&abant ephebi. 
TÀ kencrwde, pubes, puberum multitudo. 

E'onCónye irm in pubertas. 

E onylouaisprefum. Item adeo. 

Fotynae, cauf genus , quum accufabatur is cui 
regione aliqua interdictum erat; vt exuli. 

Koidntplousra:, enarrare. 

malis alienis letor,infulto,‏ )ןמוש קיד 
Etiam dele&or in bonam partem,‏ 

E'on o, exhilaro. 

Eora mmifizab Zora. 

E'tiu, aduenio,accedo. 

Point ,m@-,cortaneus,coeuus,cozqualis. 

Rounds, Q-. feu onis tuberculum & afperitu- 
do cutis in Facie,ex ardore folis prognata. 

E oA Gov, faudulentus . Item maculas ac ve- 
luti clauos quofdam habens in facie. 

agi familia, vix vicis. euadarev &pnpapías,‏ קל שיד 
feruare per vices,cap .9. Paralip.‏ 

RB'osgueeuie yu 5, 8 E onyt quotidianus. 

E'onuéexQ-,diariusdiurnus,eo ipfo die. 

E'enuagie (SO i, libellus in quo ata quotidiana 
referuntur, commentarius, diarium expofuit 
Sempronius Afello.vide Gell.lib, s .cap.18. 

F'ofusor,herba,de qua Diofc. 

WoiuseG-, «3x21 ii, in diem viuens, diurnus, dia- 
rius,caducus, breuis . Item toiu @-, morta- 
lis, breuis. teruse- rvpazris, tyrannis fluxa > 
breui peritura. 

E'enuoz irn ic i przceptum, rot. 

E'efiesincumbirimminet. 

F'onnuirG- in alterius locum ele&us. 

Attice pro Senes Sees.‏ מס 

F'sirouas,iubebo ,imponam. 

Wonrvy?w,quieremago,acquicico. 

Fed4xew,anticipaueramn. 

Ephata Grou, 5, coctus, 


2/0 166 0 11:10 H 
26 1111011065 echini terzeftres, 
2666 asi Zalia herba. 

Zénnyncyl & Cara tem peftas,procella, 

Žarnanon eyr catintsialiâs (tude ToU Cdp. 
Zaxds,d,ceenum,turbida vnda. 
Zaagiris,felicis recordationis vulgo dicitur; 
ZauGuninftrumentum muficum ,lambuca. 
Zzueins,s@-,9raii,animolis.. 

0 magna viago,vires intendo. : 
Zeus robuktus vehemens, im petuofus; 
Zar Care, lupiter,Doricé. 

Zán,cltinter coquinaria in(trumenta; 

Zarmà, ars neéhdi, 


Zámer @ svalde diues,ditifimus: 

77106 Oii multus,copiofus. 

Zxtms,bibax,appotus probe. 

z4pa%,x@- mons Eubce,vbinaufiagid periére 
Grzci,alias Caphareus. 

Zapins i, Dianaapud Perlas: 

ZzpQ-,auis genus rapaciffimz. 

67501 piltrino torqueo, ès póru Baiv wi 

Zerpedie ess ij ilaginatus,bene nutritus,, 

Zerpíuoylu(us,de quo Interpr. T heoc.e.e; 

Zageyyis, fplendidus. 

Zagenis 51), fimplex, rufticus, doque; 

205), contumax. 

ZageAgs,valde contumaciter iracundé. 

Zapaiyiss £O-,5 2211, valde ardens,magnanimus; 
valde vigens. 

Zayi iracundus: 

2266052460 2 xat n, valde vtilis. Zaseede,idem. 

Zezenen TO, X (a 650) à xml i, validus. 

Zá neus Q-,5 til, valde aureus,diues. 

240 plow, nie, viuo; vigeo. Ciy dolorus viuere 
in magna bonorum abundantia. 

Zia, Zeid, as, i, hordei genus , fpelta, fpica, Hic- 
ronym.Diofc. Apud Hippocr. éa, Gal.zAd- 
pas exponit i nam & zea & olyra idem funt, 
Herodot. Plin. veró difcernit, zeam vocans 
femen, olytá verà arincam,quod Gallix pro- 
prium frumenti genus eft. Alclepiadesapud 
Galen. far & zeam idem effe declarat. Dion; 
Halicar . ¢éay Latine dici fabilam exi(timat. 

Ztyiess, zegeties : fic dicuntur muresin Africa, 
Poenorum lingua. 

Zasu O pro ו‎ (9-,ovad vitam vtilis fertilis, 
ferax. 

Zep es genusamiculi feu veftis. 

Zega genus veftis laxum, gulum, 

Zeiw, pro Čtu, feruco, 201110, fcateo, Gen. Cum 
Accuf.lib.1. Argon. ; 

Zi», iacio. 

70 Th decođtios 

Zemin calidum, resar (£o. 

Zíyyupui, & 06 ה‎ aqua coquo; 

2600007263 tritico mixta. 

Ztas Om feruor,ebullitio. 

Zegieyido, feruidus,fcruefa&us. 

Zdyydenr ero iugale iumentum, 

Zdydmp lorum iugale. 

2 qui boues agitiugariis. 

Zona o pho yT AMI, ago boues, Neütr; : 

Zséyiuiy remiges auctore Poll.lib. qui colloe 
turin medio nauis, pezóveo. 

Z4yimie , ugatus, iugo aftridtus. Et dyire, ter- 
ttj céfus homines in Repüblica Solonis, Plu- 
tarch. Csvy/tie woe ^, aucupatoria arundo, 

20 nsi lignum propendens à iugo hinc in- 
de boum collaamplexans. 

Zevyaldezuor,lorum iugi. 

ZsUyuaseroc T), iugatio tugum;coniugatio, Thu- 
cydid. [tem cedya, figure genus de qua Iul, 
Firmian. 

Zev yu, & Zevyrbo ui edens sura iungo,cÓ- 
pingo, Odyff. Interdum accipitur pro j«z- 
piu, ponte iungo , committo ponte : iungere 
naues Latini dicunt, Lucian. Item (efyruzu, 
copulo feuiungo matrimonio,Eutip. 

zd, auium laquei. 

Zsvyemitay agM coiugatio, parit coftru&tio,copu- 
latio. M ZwyG-, 


EO 

E eia; lüdicra. ilein rifus, ludus. 

F's, qui métitus eft;act.& emé tirus,pals. 

inferiores cru(tz.‏ קוד 

GTi, decoGtum,polenta;puls quein‏ דש 
aqua coquitur, Plat. Pro fapagenere vini,‏ 
Diofcor. luxe dulcis quzdam decoctio ex‏ 
ibelle;apud Hippocr.‏ 

Eluuarodhs 22556 xii, fapám refipiens vel redo. 
lens aurdefrucum. 

ELnassO-i,decodio,elixatio. 

Eure 78 uixrrQ-,mellis co&tores; 

Ears pifciculi. 

Emnin ro olla. 

1 ,5ו606%. 166% .34דו‎ Item pifciculus,Ariftot. 
naricam Plaut. naticem vocatFeft, — . 

cobfabuldtio tilus suia.‏ ,שת 

E Liara vetborum ludicra,fcommata. 

¥'ideualudo,delecror,cauillor, 

Eur 79106105 79 mayit. 

Eyiw,dico,confabulor:zzd rd 2 

E^Lo,clixojcoquo. 

Eo luni; vado; Item Subiung.. pro a; 

Eo, induo, fedco,mitto. 

Ewa, oriens, matutina. 

E 23: ,mané,diluculó. 

Eads dy matutinus. 

E'9:(g-,orientalisymatutinus; 

(imilis eram,‏ אשי 

₪ 0% es helterne repletionis grauedo, 
teinulentia pridiana,veternus. 

Ewrovezsis, qui dudum eft mortuus, 

Ewx@-, s, 6, hefternus,obfoletus,marcidus,ran- 
cidus : proprie dicitur de cibis qui in proxi- 
mum diem ferdaantur. 

E'wy,pro 0,006 ג‎ 

Eopnuziemi, Attice pro 7 

2 

EWO, ov,s, lucifer, matutinus; orientalis. i2g- 
dai», Eous Apollo. 

Esemu m lüblimitas, 

Epara vidi, pro opary Attic; 

E upya feci, 8 iagyem. 

Eopiua,& tepas; fufpendium; elatio; 

E'opt o,attollo,exalto, 

Eog וי‎ UE gantia, du naagpoviar, 

Ear, videbam, Attic. pro uporab jo, 

E'vs,w,i,aurora,Oriens. 

Eus, quonfque, quandiu, dum, donec, Genit, 
Plutarch. Cum Optat. Ariftop. & Demoft. 
Cum Subiun&. Synef. Cum Infinit, 

Ever, repulerunt. 

Easg Ocu lucifer, ftella matutina. 


0 
t ` T 2% E. 
E'aysty, IONICE, prO savroy. 


Oc eri & particula eft,per fe nihil 


D Tte fignificãs , fed augmen- 
₪ AN tum in copolitione di- 
s Gionibusaffert. 


3 266, arma bellica, 

p Za aoro diaC4)) o, deci- 
| pio,calumnior. 
Ramree d) Za Caocioyyro,armamentariu, 
Zá&or (9-,diucs pecoribus. 

Zaleon plenus confilio. Item regio, 

Zali p, edax, vorax,mAvedy G. 

Zabur, Tertul. venabuli genus effe dicit; Suid. 
telum ferreum, lancea & enfis. 

ZAyrAn ns & Zæyraon, falx. 

273 habena. 

Zaypie, Poér, Bacchus,vel Pluto. 

Zayp3s,0d, difcalceatus, avvriderG-. 

Zás, viuit, {pirat ,Cypriorum lingua. 

Zał tò magnum, multum, fplendidum, forte. 

Zas tO 0 yi, Cems, valde flans. 

Za, h prediuinus,admirandus. 

ZaSieis, bene calidus, 

Zaxsxrides,cucutbite,lingua Bosot, 

2800055660 3) ti, formofus;perpulcher. 

Zaxopía, Veneris facrificium; 

Zaro 2) il dituus. 

Zdxoros e furiofus;valde iracundus. 

ZaxupSió es at cucurbitz. 

ZáxuuS-,,3, Zacynthus,infula in mari Ionio. 

zzzxorscap vlc. Paralip. cellarium. 
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Ey Safgouai füm inuifus,difjliceo. 
E'y2a£po,pro inimico habeo, odi. 
Fxsis,heri.  FxSeavs,ad,é,helternus. 
שו‎ , odi um, pinnae. i 
E^$:e G- inimicitfimus;inuififfimus: 
Eion O magis inimicus. 
Fyseday, iurgari. 
Fydbriw,fum itimicüs. 
Pye: Odiofüs urnini. © 
¥',suar,uminuifus:Dat. zxuwg-sinitinicus. 
Exess ediunsinimicitiz. 
E^/522,a2,)i inimicitiz (imultasz: 
שק‎ Odi y Accuf. | 
Eyar, odio habendus: ^ 
ות קלע‎ fam, Dat. a. Machab.o; 
E Spo feu ur ov (9459 x44, diisinuifus. 
Prise ti, olor hofpicum. | 
0 concilio. 
E»y3p,55inimicushoftis. " ^^ 
E» 390495, odiosè, hoftiliter, má! C ipimice, 
Fy3w,odi,wsd Accuf. 
E45) vertigo. 
E ^ad ve, ash, Vipera. 
E543 yai G, viperinus, 
E» yer erh catulus vipete. 
E 0 morfus à vipera. 
E AQ, locus vbitenetur temo; 
Ryrawrik si,echinouulpes. 
yes, mures in Aphrica. 
Eyrin Gov concavitas dutium,vel potius ( vt 
ait Poll.) j rep miv xu.zAlw ולע‎ 0 
Pyrouiirpar,ei,fpecies echinorum. 
¥ arimas, ttibulus,fpinz genus. i 
E»i/G-, Demofth. capfa vel fcrinjum forenfe in 
quod teftium dicta , 3 litis , omniaque à 
partibus prolata coniiciebantur . Hocitem 
"nomine dicuntur interna ventris , Euftath. 
Ariftot, dicitur omafum , qui tertius venter 
eft inanimalibus cornigetis.Item freni pars; 
Poll. Vitruu. ornamentum riodulü(que in 
capitulo D oricz colünz . Ezio item dicun- 
thr ornaniéta circa carpum manus, gue etiam 


. 


hte, )הי‎ 6 futu dicantur. Item 
animalis nomen ,fpinis obdugi,Suid. 60- 
euam dicicur genus oll ; Poll. & genus pla- 
centz, Athen. Item plante genus. 

Exodus echinatus,fpinofus. 

viperaictus.‏ 9-3 לוי 

E orsré ,herbaquz & dxxiCiédioy: 

E'us iG vipera. ; , 

E ; שש‎ 67 )9-73 retinaculum, fulcimentun , Ni- 
cand. neruos & mufculos year dixit; 

Eust v,coérceo,firmo. 

: . 5 

5 ab aliquo;fübieGus,continés. 

F»eutros, deinceps. 

E^ouuais p tEouanm.eyuanhabeor, Plutarc. Item 
A&iuè, habeo, Herodot. Item iuxtà fum, też 
naciter adhærco, Lucian. Item cóhibeo,fifto, 
"aunt Apie lito curfum, Plitarc.Item füfti- 
neo,cum Accuf Hefiod. 

Pures 7ézov,confentaneo more. 

Fyeaw,ismater qua fert vterum. 

E gaen grauauin irruit. Item inhefitineft,d eds; 
oTès prO corpore. 

E 66 sen oportebat. ^ 

E yupleyi ,é,locus natura muniwus.firmug. 

Eyopitporqui feria & folida cogitat. 

E yupo, munio frmo. 

E^, pii iureiurando confirmare. 

E yúpaua,r munitio 0111135006. 

E"vopas fortiter, tuto, 15000020 

E yozu. tto, denfo fpiritus. syaza dip 6 syon hia- 

Plutarch, arias syen,‏ ,011060 100 0ס,00כ 

accufari, Demofth. Item affero,afficio, Ei- 
dem. Item verfor, Lucian. Item pertingo, 
attineo, fpecto , Herodot, Item agito, rego; 
420116000. Item facio, Lucian. Etaliquan- 
do abundatzywr,rei eie tor. 

Eda, elixus,decoctus. 

E-Ldrnyi,olla;patella, 4 nzieny AITAS. 

E sp dreoym ne, sE io, coquo, lixo , deco- 
quo , Ariftot, Hefych, glg, capillos tingere 
& inficere, 

E'Lwyie,cotus,elixus,iurulentus, 
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Zap (O-,5 0,9, qui ad vitam fuftentandarn fa£- 
ficit,vitalis. 

ZvyxQ-ov d,qui vni pracft elephanti, 

Zosopime, balfami 110 01,270 

Za»gageov,eyrisofficina pictoris. 

Zoyegotay pico, arma, ad. viuum exprimo , de- 
fcribo, Accuf. 

Zoyptoiuaa Tt yrd el naves, picture. 

Zwyegemis , €,6,pictorius , vel qui valet arte 
pingendis si.. 

Zoypát (9-,07,5, pictor, Chaypa psy. 

Zoypagías aci, Piura; 

2022690 , beftiarum cauca Suet; auiatium Vart: 

genus fportulz Suid. 

Zoypiws lcs rigs Veoeto , vcgetum reddo. 

Item capio viuum;feu feruo. 

Zoypía,a; i venaro. Dicitur ctiam quoties viuus 
aliquis redimendus aut mulétandus capitur, 

Zoyeéa, idem, Numer.21.: 

20/62 feretra mortuorum. 

Zàyp-, caueaferarum, Bafilio Qoyphy. 

2044660760 pro infeclis & beftiolis quibus aui- 
culz vi&titant. 

Zoda, figna Zodiaci, 
260066805 circulus in quo 12. füntfigna figni« 
fer orbis. ls 

Zwdlov,ov,ré, animal paruum. 

Zeus, viucbant. 

Zui, vita, tempus vite,(umptus ad vitam fifti- 
nendam;{ubltantia. 

206% animantium ritu. 

Zonpàs, od,é,viyax. 

Zenoie@-, vitam afferens. 

Zoid- wx» Q-,(ignifer orbis. 

Zoirds,#,, animalis. 

9 070-כ דש‎ cingulum, wrn, balteus, fuccin- 
&atuhica, autfagum. Eft & fubligaculum, 
fiue fafcia. 

Zausiuayrà, condimentum, שש‎ 

200105 quidam in nauibus. 

290006, clixo,condio,decoquo. 

Zoydpuaey (^ vas quo ius hauritur,inftrumen- 
tum coquinarium quo ebullientem [puma 
defzcamus. 

Zwpuidlorsesre,iufculum. 

Zoning, anethum herba, 

Zwuomids, 8,0, cupediarius , condiendi iuris peni- 
tus. [tem in cibos idoneus. 

Loupe (- 5, animal pictum, 

76626 ius,ius efculentum. 

Zorn nsis zona cinctus & cinctum Varr. cingus 
lurt: lorum, balteus Hom. Eft & pars corpo- 
risquzcingitur,Poll. ¢wylw pro crumena in- 
terpretatur quidam Matth.11. Poll. faciam 
interpretatur lib.4. Hom. pro armorum ap- 
paratu vfürpat. 

Zævion vro cingulum,cin&us muliebris. 

Zoons zonarius artifex. 

Zovins וש‎ zonitis cadmia, quód fit quibuf- 
dam lineis velut zonis cin&a, 

Zorvno, [44092 02 (OX, & 70 , cingo » arma 
induo. Zøwvuan armis induor. 

Zorzi uero piftrinum,locus vbi ferai molunt. 

299 viud produccre;animal gignere, Phil. 
Theophr. (ooraswu;pro eodem. Qecrsita: 
item 61% vitam accipere,viuifcere. 

Zonia, generatio animalisantmalium partus, 

Zonysr G=, genialis genitalis. 

20002216 4/0 animatum. 

2000/0700 uz, Vitam largiens. 

208 iris, vitæ largitor, Dei epithet. 

Zwodvzrw animal facrificare. 

ZoluoeoG-y3 x21 5, animalis formam habens. 

7006770 animal. 

Zoomuio, pirosra, Vite re(tituo, vegeto, ani- 
mal procreo. 

Zoomaa animalium creatio. 

Zonntiic 00 Ù i, vitalis. 

20077360 potentia vegetadi,vis animalis, 

Zwbssodd, viuus, 

Zwtms, animabilis foirabilifque facultas. 

20 ד‎ animalium fepta,tectàque. 

Zworxr,animal generare viuum, Et (esmidida:, 
animalem formam prouenire. 


, 
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20/0/70 ftatua, idolum; javor. 
Zonne Vita. Cin Dzgln,iulta vita. 


Zn; veliemens. 
Zópigdte, pro Joexgdve, capreze.' 
Zipuas, 00162065.  Zopuds,Tis,capret. 


Zogsgod'oedes, oi, qui ad conuiuium vocati ferius 
& cunc&taniiüs venire folent. 

2200570500 00 CopoerdiÀs, ater,tenebrofus. 

Zogodipria, Velpetna, à exozuris Jav". 

ZoqoadtAQ-, obfcurus;ater. 

ZooitisysrT(-, tenebrofus. 

Zogpoulwia as, defectus lung. : ( 

Zio@-,e,3, caligo,occafus,obfcuritas,nox.Sighi- 

> ficat etiam locum infernum. 

Zogiw,u.dcw Obfcuto. t 
0596 i,caliginofus,obcurus,ater. .. 
220007098, obfcuritas ,obfcuratio. 

Zvyaslw, iuncti Em vyuwos. ; 

20 libella pifcis, 

Zvyapyia, duo currus, 

Zuyaspor,& Zuydseny, ArCA wads x, note 

Zvyia, assi, copula, Item luno nuptialis. Item 
carpinus arbor. : 

Zvyevis,od,natus fub Libra figno. 

ZésuQ- Bis, bosiugalis.' 

Zú -,:,5, iugalis. 

Zvylsszygis,lilueftre ferpyllum. 

Zvyims, remex medij ordinis. 

Zvysdkzuov,ri,in temone currus coharet clauo. 

ZvyMz s, 0, & ZuyM oua, à, collaria , lora 
fubiugia. 

Zvpdims, lotum quo iugum temoni alligatur. ` 

Zóy3pryri, vectis ambas fores continens, 

Zvpuxyiwyice, Tng reluctor ,calcitro , con- 
tendo , rixor , proprie cum domefticis & fa- 
miliaribus. 

Zvprusr, iuga currum conftruere. 

Zuyis, 56 vel Qvyiv, 72, iugum, par boum juga- 
torum, Plat. Significat etiam feriem porre- 
Cam, Ariftot, Item ftatera , libra, in fym- 
bolo Pythag. Zliano¢vy« , fiintab vno cor- 
nu ad alterum ordinesinftrucli. Zuyeir verd 
dicuntur, qui hec iuga efficiunt , Thucydid. 
Item iugum citharz quod manu finiftra te- 
nent citharedi , Homer. (vj item in choris 
tragicis, Poll. 

Zuyesres , libripendes per vrbes conftituti, qui 
ponderibus prafe&i appellantur . Vnde zy- 
goftatica fides, i. plena & examinata quitas. 

zvpsarer librare,exequare, 

Zuppe vo, iupifér. | 

Zzvyiw , iugo fubmitro Colum. & iugumentor 
Vitruu, tuyeuév G, apud Ezechiel. 14, Hic- 
ronym. æquiponderis exponit. 

Zvyadve,& Zijwua, 05 quoddam in corpore hu- 
mano metila carens. 

Zuzu pilu, libro,perpendo,examino. 

Zóju3gor rà, ve&tis qui duas continetianuas. 

Zú שש‎ ,ingumentum , Polyb. dicuntur autem 
(vyduam, fiue iugumenta,in feneftrís & por- 
tis fuperum limen fiue fupeilimare . sz» 7 
Cvyay,i, iugis , quz arre&ariis trapfuerfa fu- 
perponütur. Çúyoma item dicitur temporum 

mufculi os velut propugnaculum, Galen. In- 
terpr. Galen. & Theophil. iugale tranftule- 
runt. (voa etiam dicitut שק‎ Q-, i. cancet. 

ZuyoTàs 6,5 yn jun tus, 

ZvSuidewadnormam libellámque dirigete,cor- 
rigere,emendare. 

Zd3us, vel ludos, potus ex hordeo. 

Zn nest, fermentum , fatina humore fubagta, 
malla, deze. 

Zvulrurerivézwair, Fermentefcens odote,fermen- 
ti referens acorem, 

Zuuini eo, panis fermentatus, 

Zuio, .ג‎ , & Zvuioue, u.detiarsrwruat, fer- 
mentor & fermentefco. Accuf. 

Zuuddwe ð xain, fermentaceus, maflalis. 

220 ו‎ 3) Ziuwns,fermentatio fermentum. Per 
Ziuwuz xaxa 3s , fungos cxtuberantes in- 
telligic Nicand. 

Zvuwris,s,s, fcrmentatus. 

Zodyea, rà, premia qua penduntur pro vitz re- 
demptione, 
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2600650673 iugum;vinculum,par, biga, currus, 
plauftrum,Plutarc.bigee & rhedz meritoriz. 

2 qui ad iugum aluntiuméta & equos. 

2627606 par equorum alo, irr pogw 

Zeiss, Doricè, pro pve, guitare. 

Zsvymplas az, iun tura, p 

ZEVAT ka ingalis,iugatus,iurictus,compadtilis, 

260506001 fubdid populi funt. 

Zein G- 5 iugatiocommillio,coniun&io. 

Zeds,re dds o, lupiter. e 

Zeurdya, 0113, ₪ uu Thraces. y 

200 dd yrà,Oua fübuentanea,fiuc inania. 

Zscuema arwiuara, Zephyrij venti. 

Záwe-,x, 6, Fauonius,ventus tepidus & ficcus 
ab occafu zquino&iali flans. 

Zio u- bons. 5x2 ferueo,exzltuo. 

Zi, pro hanvel Céei,viue. 

Zit@- , potionis genus confe&z ex hordeo aut 
tritico,zethum. 

Zma O- inüidus,epith. Bacchi. 

or -30 xg, inuidus,zmulus,‏ הו 

epithet. Bacchi.‏ לו 

Znouaniss inuidus. 

ZAG- oui jmmodicus amor, zmulatio. S oph. 
pro opibus. .- 

21/07 זט‎ ANI שאו‎ zelotypia aliquem profe- 
quor. - Zmorvzia , dist, æmulatio ,fufpició, 
obtređtatio, zgritndo ex eo quód alter quo- 
que potiatur eo quod ille ipfeconcupierit. 

Zunsrumes,e,é, Zelotypus. XE 

u.sew,r.wxg, zmülot, tHaghi eftimo, ze-‏ ד אוו 
lo mouieot . Iter in malam partem , inuidia‏ 
moueor, Hefiod. Cum Accuf. & Gen.Ifocr.‏ 
Cum duobus Accuf. Sophocl., Cum Dat.‏ 
uo; quid emularis pro‏ שש Num. 11. rf Cmis‏ 

zmulatio,contentid. (me?‏ שאי 

Zixwds,zelotypia,Num.cap.$. 

Znenie t emulator. | 

Vu orn 55 € 210070 oprandus,amabilis. 

Zula, a£), damnum Xenoph. Pro fupplicio, 
pæna & mulcta, Idem. 5 

p.d ror ukg; noceo, damnú infero,mul-‏ שלוו 
&o; Plat. Zuuzuzi patior damnum. 4 MUS at‏ 
‘zd, multis detrimentisafficior;‏ 

Fad Jv, Q6 19; damnofus,perniciofi us. 

Zuulapasà Q-,7), damnum, detrimentum. 

zipdoeré, tussis mulétatio. gd 

Zi. C Lbs, Iupiter. vide in nomine (ses 

zi», viuere, Car. . ל‎ 

Zlwiogwr,os@-.6 2 x, Iouem fapiens:epith: Apol- 
linis,quód fit vatidicus,& oracula edat. 

Zuguidiz,aepodirn, Venus. à 

ZnpdrSroy , & Cipurser, antrum in d canes facri- 

i 


ficabantur:Corybantümque illic, & Hecates 
myfter:a erant. | 

Zim , locus in quo verfabantur o} Çumra apud 
Athenienfes. 


Zio, quaro. 
Zurío uio T, quirojindago. 
Zimo A735» qvaftio,inquifitio. 
Zimua at Th idem, 
Zirwinors rd, queftiuncula. Ce 
Zim Y 0 inquifitor Cic. quafitor Virg. que- 
ftor criminum, Lyfiz. Zimriew,quzltiones, 
torquendi inftrumenta, 7À Bazurisieu.. 
באה דול‎ ts, exploratorius , ingenio valens quo 
rcrum rationes inquirat, 
Zt, pciovye,Th, catcer feruorum,piftrinum. 
כו ט/2‎ i, iaculum ferreum, lancea, 
| 20y3i8el,75, zinziber;gingiber, 
zh F@-,«,s,bombus,apum ftridor. 
2/0 Zigir , fic dicitur genus cafiz crafle purpu- 
rez & nigticantis. 
Ziyu ל‎ lacerte genus. 
Zr10, triftor, nvSporal o, i 
zt 208,700 lolium, Matth.15. 
200200 ri Cryra,tüiftor, ל‎ 0. 
Zul gov està, cotrigia calciamenti, (vy. 
Zuo, Zuid, acutàm cerno. 
Zusdn, dolabra,ligo, Siune. 
Zuxelr,rd,perpofillum. 
Zudau,ferire,flagris examinare. 
2 , vocabantfacros homines , quos cuiuis 
occidendi erat poteftas. 


L& ONE H - . 13 j 
té,continuQ. H dy cz momod, iamdiu. 
H'dw yor, iam nunc: 
13/2/7075 quó;tandem;aliquando. 
סל‎ nempe, © ioi 
H'dyea, fciebas, «, 
H3), hzc, Zum. | 
H'Znr, libentius»? i Fa ; 
H dis, iucundiffime,fuauiffim?,libentiffim£, 
H diwn fuauiffimus;gratiffimus,lepidiffimus. 
H Awn iO, fuauior,libentior. à 
HPuat, לו‎ TUOT, capio volupta- 
-;tem ex, Xenoph. Item exulto, lzror, Plat. ` 
Hr, placui. 
Hdy,cecini.g. ; 26 
H'dbrisissh, Voluptas: 
H'dhvrxds, Voluptuarius, 
H3 9-,£9-,7), voluptas. 
H Spise «^, rofcidus. 
H'vCóaz «0, voce iocundus. 7 
מש‎ confilio 06600055, 
1 10011065 
שיד‎ fuauiloquüs. 
HAG els fonans. 
H'SVrazmossé xai i, fuaues fructus habens. 
H'dvig, carnem habens guftu füauem, 
H'Oxgeos, wi cuius caro eft grati faporis, 
13 אש‎ fuauior. 
110 6מש‎ ^, iucunda bacchatio. 
1" הש‎ 06 adulatio, Jj שש‎ i : 
HPvxiy@-, 6 iP veris, 20, fuauiloquus , in 
Epigram. fuauiloquens .. 2v , yerr- 
ynaestir , aflentari , lingua obfequiofa gratifi- 
^^eari,Dat. H'dvacyie, fuauitas fermonis,fuaui- 
loquentia. . | é 
Hduavgne, fuauifonans. 
Hdvwaiis, fuauiloquus, 
H'Yvuoss, dulcis. 
H Suwe papeis, gauilus, letatus. 
H Sirova; iucundus fum, 5 
11' ;קלד‎ edulcans,condiens:falis epith, 
H'Jurmàs,8,6, vim obtinens condiendi, 
Horts conditus aromatibus. 
H'3Uvo, p-vyà, 7.12, doré o, demulceo , faauitate 
condio;oble&o. 
H‘Svowos, dulce vinum proferens, 
H'dvoguie,assi, gratus odor. e 
H'dvogudr , 73, vel 11 20000 , menta, vel mentha, 
mentaftrum. 
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> 1% 0 דט‎ ure, rms, voluptati indulgeo , in 


deliciis vitam traduco. H'Juardlesats a; jis 
:voluptasmollities,oble&tamentum. 

H'Svredis, voluptuarius. = 

O- iY h fuaué fpirans. H'SVzyos,idem.‏ קיש 3 ד 
Legitur & 2060/00 pro eodem. í‏ 

H'ÀvzwAc, gratus ciuitati.. 

H'Pvzréni, Bacchiepith. 

11.0 דה‎ oli», vinumfuaue. 

fuauis, iucundus, Eurip. Blan-‏ ,39 9-42( "ד 
dus;iucundi faporis,Gaz. Ité ftolidus, Strab.‏ 
Plat.idts yap ef, en:Ficinus exponit, facet? es.‏ 

H'SYausoy, genus herbe, 

condimentum, quód gratiam‏ ,1-73« שמש ג 
faporémqueconciliat. — ya‏ 

HjvzutyG-, «55 voluptuofüs , iucundus, fuauis, 

= ewndveuéG-, conditus,delicatus, 

H'Suzuod וש‎ odoris,Exod. 3o. 

H‘vre@-, iucundiocr,füauior. . 

H 206 erp, (plendidumfuccinum. " 

H'veor(Q-, fuauiloquus. : 

Hjv aeour, & iid U xecoy 7 hedychron ac hedy- 
chroonvnguentum. = 

B'Av ullao, died. pau, demulceo,exhilaro. ` 

He, ibat, &mpeen. 

H3, fiue, an. 

Hx, bona,zj404. > 

Belden fciebat,pro jd. i 

Hew ,& queo eT a p UY ab ġo, iueram,ibam. 

Heper, nexuit,pleonafmo sii, ab épo,necto. 

Heni Ol iO —./. 

és, Aduerb. comparandi quàm, 

H'epé wran volitant fublimes, unt inftabiles, 

H'epéSvymo; endebant, 

110 fublarus fam,excitatus fum,ab dero. 

13006420 4460001105. MIR 
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i iw, profe&tó, bona fide nimirum, vtique; 
Demoftth.Et proatqui,nimirum, Iliad. 


H^, afpirata, & circunflexa, Dat. eft pronominis. 
poffeffiui tertiz perlona,ab 2;,/,5«,7- Et Dati~: 
uus articuli (ubiundtiui, abivsltem , qua par-: 


teve fiquidem, qua via, prout , § ono) שד‎ 


Plutarch . Ponituretiam pro Quò ,ézy, He~ 


-fiod. EtproQuá, Thucyd, . ₪ 


Ha, ibam;eram,fui,fa&tus fum,veni. XH 


Hata pro jia, leguminum ftipulz. 

Hap, fanguis,anima, adus joy. (o HN 

H Cun paululum. | H'Gz2y,véter imus feu pubes. 

o, paruus, pro Caz2e5sAeovagug quis ^s!‏ ו 

H Caora SHE lao, mnia pubefco, vigeos : ! 

H Cisis pübes;pubertas;atatis flos, Xenoph.: -i 
Item Hebe; vxor Herculis , dea pubertatis ac 
iuuentutis; ex Iunone & Ioue prognata, He- 

, 08. Item iuuentus & iuuenum multitudo. 

H' GA?» , per vel fecundum omnem tatem .:Si- 
gnificatetiam petulanter;iuueniliter. 

H Carpi pi puber. í 

H Errien, locus exercitij puerorum. 

1 adolefcens;puber. T 

13 גו‎ iuuenis zetas,fiue iuuenilis. 

HCirrenr,i zwrzAvas, domicilium. .. 

H'éoaeiv,otiati, dpyeiv. 

H'Cie, gibbofiis. ; 

H'Cuxudau , ai, adolefcentes etate florentes, iu- 
uenculz petulantiores. biers 

11600 pubefcerem. 

Hørs, «5, adolefcens. 

H'yd2«O-,5,0, dininus,facer. 

Hyas- mutilatus,fractus. 

H'ajis, recens,purum. E 

H'jayor, ¥,r0, fatago. pro rigavov , Ionice, & drr) 
TU rijwwoy, ruta. 

114060, proprium hiftrionis. 

H'qutytía dp, ducatus. 

H'euoyéUo, súrur dra, fum dux,imperium ad- 
miniftro. Genit. 1. Argon. Accul.z.Argon. 
Hefiod. cum Genit.& Dat. 

Hypu ism imperium. ; 

1167/6606, imperium, belli principatus. 

Hyeuoridhs, ae ee 

Hyauovins, uctus, principatus, prafectura. 

Huovi T, pats animae precipua vnde ratio 
proficifcitur. " 

principalis,aptus ad imperandi.‏ 9,5 ופד 

H'suorixüc פע‎ , admonens vt decet princi- 
pem virum. 

H'ysulrints g, à cognomen Mercurij , quód dux 
vie fit. 

H'jeuorie y idos, h regina, dux, Hyeuovis, 8,9, dax. 

H'*suicuroy,eyTà, premium ducendi. 

Huey , præfes , imperator , ductor , princeps, 
dux viz. 

Hytouas oat aeo Ma gr vats preeo,duco,pre- 
fum,impero,Accuf.Odyf.& Gen.Ité cú Dar. 
Aritoph.iiyéouar, puto,Depon. Accuf.Hocr. 

Hyxe3w, prO iyégnzwy,conuenere,cégregati fant. 

Hzia, przitio, vie monftratio principatus, 

H'ytre, s, ô, dux, prafes, 2 

u dowr aig, 1100 300 praeco.‏ 0 אוד 

H'ynua,re, confilium,voluntas, ductus, Beat. 

.6 ששו ד 

Has, principatus. 

H'ywrdeg,assi, dux, ductrix. 

H'yrrieiyirwp, ductor ,dux. 

1 Twp opos 0 dux, ijoy. , 

Hynropiz, ap ductio, principatus. Apud Athen. 
lib. 5 non siywropia, led siyiruela fcribitur, 

H'yusrec,erudité. nam Zyoyà, eft raidkuos. 

Hw, Aduerb. videlicet, fiue. 

H'ypdpuuaross Íctiba. / 

H'y2ovou.t, anchufa,purpuriffum. 

H'duyX 9,5, iucundus. 

nid, hec. :‏ ששכ ד 

HN, avrJezpde cuumaxmis, & , coniungitürque 
iiir, Odyff. Eft &alterum fine altero, Iliad, 

germanum;confentaneum,‏ קוד 

delectabilis.‏ ,066 ד 

Hos Aduerb.ci voluptate alacriter, libenter. 

E Sn, pro yd, nouerat. l 

H'A, iam,olim,quondam, aliquando,paulò an- 


us vi&ito. vnde 20006 
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Zuzia h 10 
2007006 $9) 7 fecundus. 
2052006 à; anithali præefto alimentum... 
00 tati 
bza j, carne vefcens.-- | 
Zagi, vi; ignifer. Cupp XU&A circulus 


zodiacus complectens 6. (9dia, i. 12. figna;: 
Ariftot. 20000009 s Vitruu; parsillaincolum-: 


nis inter epiflylitim & coronicem ; qua pul- 
uinatis fepe figuris vifitur,ornamentifque di- 
verfisinftru&a. Hefych. ) 0007 09-20 arand- 
Seg) ג‎ rexpod, feretrum. it 

2040076 quz necatiimalium neque fruticü, fed 

- tertiamex uroqu¢ naturam habent ,.vt funt 

vrtice & fpongiz. ; ; 

Zómasas ñ, genus picis,refina que in vfum me- 
dicaminunna nauibus deraditur. -i3 . 

797000062 i, & Zo rupi 0 follis,fomes;(cinul- 
la,incenriuum. 


DPHOTIBIOT 03321 ב‎ 0 
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cito ignem,füftito, grafir mia 004706. 

Zozrople osa lren dem. 

Zwgorerey, merum bibere. 

Zwpowémis; meribibus,temulentus. 

200065 9,6) fDerüm. Copi udu. merum vinum . 

260769 v, purior , meracior. ) oporéqou riers, 
vinimeracioris potus. 

Z8, viuus,animans,homo,viuens. 

262-55, vitalis,qui viuere poteft. 

2éasssosyi,cinctus,cingulum., 

Zoua atO cinctus. Item thorax,veftisad pro- 
cin&um idonea. 

Zasip ie@ i, cingulum, balteus, 

2056976 cingula vel cinguli. 

Zordu, viuifcere, (prada. 

Zond i, viuax,vitalis,viuificus. 

Zo vy vitalis. 

Zonuós tye viuere velle. 

Zwdpuovse TÀ, beftiola,infe&um,animalculum; 

fertilis plantarum.‏ כ 0 סדט/2 

20 s 

Zod Jw Q^) raii beluinus,animalis. 

Záons,q. viuificatio animantium. tpi. 

Zwwr , vocantur veftes; vel tapetia animalium 
figuris intexta. 


,Pro accentuum variatio- 

ne fignificatum quoq; 

variat, Cùm difiungi- 

ua eft coniun&io vel 

declaratiua, renuatur & 

acuitur : cùm affirmati- 

ua,tenuatur, & circum- 

>e 2 ; fle&itut.Localis autem 
particula,arricularis,& fimilitudinemimpor- 
tans, afpiratur, & circunfledtitur, 

H',afpiraram,articulus prepofitiuus faemin.gen. 

H',afpiracum atque oxytonum , 407100105 fub- 
iunctiuus foeminin, gen. quz. Item prono- 
men poffeffiuum tertiz perfonz , ab os, ñ, 6; 
pro &2s, à» sv. 

H” leni fpiritu oxytonum,vel coniunctio eft dif- 
iun&iua tam rerum quàm perfonarum,lliad, 
Item difiunctiua indeterminata , 11130 . Non- 
nüquam explanatiua, qua dyeuperiie à Theo- 
dor. appellatur,quafi difcretiua, Sper quàm 
interpretatur , Sophoc. #, indignantis , Lu- 
cian. iis, prohibentis & rcprimentis , i. à à, 
Ariftoph. Item ij pro quàm, poft compara- 
tiuum, Plutarch. Item vbinec vis eft com- 
paratiui, Luca r8. Aliquando cum fuperla- 
tiuo proquàm, Ariftoph. $c, cum Infinit. 
pracedente comparatiuo, i. quàm, Xenoph. 
Significatetiam v2 z$ze, vtrum, Iliad.Nó- 
nunquam dubitatiua eft pro nunquid, vel an: 
א‎ w, annon? Plat. dox à», alioqui , Eidem. 
d etiam fignificat quàm quód, Idem, 

H vero circunflexa & leui fpiritu, fit: Z2 70 euh 
kay ds jc 7. Item i, dixit: drè F gnm? , perab- 
lationem o, 5f. Item 5, Atticè , pro ñv, Ari- 
ftoph. Item confirmatiua;certé, Hom. Item 
8, cum tenui & circunflexo , Interrogantis, 
Plat. F לש‎ ye quatenus quidem, & st, qua- 
tenus vero, Theophr. Aduerb, confirmandi, 
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Hhuxauw@- , folaris fornax , & caminus, Plinio 
Iuniori in Epift. Eft autem folare vaporarium 
in aprico locó fitum , ad folis calorem acci- 

c piendüm. ral 

Wouoxdv$upG-, folaris fcarabeus. 

Hirau Osh fole exuftus,fideratus. 

cicada quòd fole gaudeat.‏ וקסיד 

Hu, fol. dds Selas à) Vreplor@. 

H'ustidie EO i clarus, foli fimilis. 

,folifequus , genus herbæ‏ שש טל 0076 יצב 
latariz , quód comas ad folis curfum cir-‏ 
cumagat; :‏ 

rasoseghs, fole priuatis inumbrans. 

w,ro, folaris herba , quód folem fe-‏ העט גיד 
quatur. Item folarium, 133 sha‏ 

H'ouézgomy;u,10, idem. 

Hus, fole aduri,illuftrari,foli expofitum effe. 

H'asogareta,is folatis claritas. 1 : 

H'Miw, Tiida. 

Hhusstdbssi, Elis,vrbs Arcadiz, 

H'xiexos,é,clauiculus. Nuk 

H'uzeriealtus,vtrérpa uarerhes s dd. 

Hains, helitis,fquamma aris,Cypriis, 

H'armtey)c , qui opus non abfoluit , fedin ipfo 
fru(tràcollocata opera deficit Suid. Ef etiam 
improbus,in Epigr. 

Hxrréwws, fruftrà;ttultéque ftomachans. 

dicuntur infantesantetempusnati,‏ , ידוא 
veluti fallentesin menfe: Feftus exterricineos‏ 
vocat, tanquam eos mater exterrita aluo 616‏ 
cerit. Epith. Euriftheiin Iliad,‏ 

Harr, peccaui. 

Hard, calceus. 

H'nwdhs,e0s)6 x) 1]; (ubcandidus. 

Houolt£rze, fole zftuantes. 

Hido riun, candida coma. 

HNwasewssi, infolatio feruor folis. 

H'alwres xirag, à fole vndiquecingitur. 

H'aoi3nrscontufus furn; 

Hhaes,¥,6,clauus . Irem 016 morbus, qui & 
fungus , vitium oculi, rotundus callus perfi- 
milis clauo, Poll. Hefych. joi, סקא‎ dvo, 
i. laminulz ferrez. Item faas, locus in quo 
nihil prouenit. 

Hads, 8,9, ftolidus. 

H'asrvros, Clauo traiectus. 

Hbo «627.04, configo, Accuf. 

Ham, faltauit ; ab daouar , mutato (vt fcribit 
Chryfoloras) fpiritu. \ 
1 וש‎ , & navyo uar occulto, obumbro, 

adumbro, obícuro. 

vmbra;tenebrz;no&turnz, jjj.‏ , ונכט אד 

13 טוט‎ 4/0696 Obfcuratus. 

H'hvyeuts, od55, obtenebratio,cbícuratio,& ob- 
fcuritas,adumbratio. 

1 0 fumus. 
H'xvens, ov, ó, 15171105. « H'xvaw , elyfium, elyfij 
campi, & ififülze fortunatorum nemorum, 

Hiver 6,5, aduehtus;ingrefius. 

Hvzad( en, declinare;etfugere. 

o, adumbro,obumbro.‏ קסד 

11 דש‎ 69-75, iaculum;iaculatio, 

H ל‎ cruentatus. 

Huasias, pro duaSóes br ^0; arenofus,afper. 
Huas, fedeo. 

11 רדע‎ domus monetaria. 

1 dies. 

11 62 4070 Malè; vitiosà: opponit Plat. iis: 
H pánt iusests, diurnus, 

H uporov pro Wpaprors aberraui, 

H'usducr i ; 8, 0, noftras ,atis:ab uei , Kide, 

quod folum & terram fignificat. 

Huala, DEO פע‎ poetic. & ששו‎ 

indignari,offendi.‏ טק ו 

contempfi.‏ וא ד 

1 incuriosc.nesli genter, fadúuos. 
H'ut, coniunctio poéiica,pro &. 

Huw, pro s pàn in iureiurando. 

Hus, Doricè fuimus,eramus;A G. 27. Et detiri 

dia. Hva ibamus,iuimus. 

Hue O fedens: sguérg- autem fulpenfus. 

1 asis dies. 

W'pseva, diem duco. 

1/6 «impen, idem, 

H'utgfor, 


HK 

Hrai@-, imbecillis. 

Haar, quietum; iizuzav,tznao, 

E422: venerunt. 

H'4454v, offendit, 

Hs mifit,ab inu. 

Hwe fi; vtique, fiue. 

Huw, vcnit: & 52/00, 6 

,סע 

H'xésus,e¢, indomitus, dPZuae Gi 

H'a acies ferri, 050770 f ad pou, 

Hwee, minimè, nullatenus: 

Mur Ov minimus, imbellis, 2. 

0 , N n f 

W'xeCoptros, doctè exacte. 

yir, valtans,lzlus,ab dkgwneaw.: -‏ קאד 

u» iitw , venio. Genit. Herodot. Dat. Plat.‏ שש וד 
Accuf, Xenoph. Nonnunquam cum Pra; po-‏ 

-fitionibus d ,t4) , ds, dia, meg, Demofth. 

„ Cum Part. zor ל טש‎ , venerunt aüxilia- 

-i tuti, Ifocr. XE: 

Haa, prunas xexímuvespatdgue. 

fole calefactum.‏ 0/9006 11 ג 

infanire;ftultefcete;‏ שא דד 

0 דד 

11 ,הדא‎ lan: colo circumuolutar,fufi. 

is i,colus, Hiad. ¢. Significatetiam 7‏ לאד 
G- diciturjin E-‏ תש 2iA@-.vnde Diana‏ 
pigr. Item pars mali nauis,Poll.lib.1 ,‏ 

Hhaezrirss pifces cetacei, i. ol;urrad'as, pilcesad 
falgamaidonei. 

H'AazzA (0,48€ Hadas, Vertor,erro,fodio,occul- 
to,refugio. 

Haam, faltauit. 

H'Aaut Q^, mifericordiam confecutus. 

inftrumentum vel machina in fummis‏ , שגד 
nauigiorum difpofita,qualeui labore poffint‏ 
duo homines fagenam quantumuis grauem,‏ 
attollere.‏ 

Hheirgoreirt, electrum, füccintim;cuius materia 
bitumen eft cohcretum y. Odyff. 2. Aphr. in 
proacmio Probl. in generefaemin. 

HasrrupsopQ-35, S ol. 

1 דש‎ 9-6 vanus,ftultus, ó ur. 

Hhewisgia, prefica , qua fepultos'mercede cons 
duéta deflet, 2pmizee. 

1 6 duro füb Sole. 

Haste, odd, ftolidus, mifer , infipiens . Capitur 
& Actiuc, 

HseuírG-,fübactus & molitus. 

Huden apricari. Item (ub dio iudicare. 

Hinden, ad Solem expandere. 

H'Ard£s assi Magiltratus & forum Athenis , cu- 
ius iudices 6562/ג‎ quia fub dio apricantes fe- 
debant, 

5 ,בש 11 

H'Alagie Os is Soliscalor,apricatio: Item iudi- 
cium ris inap iudicandi münus; Vnde Hara- 
she, £45, iudex. Haxasieov,ousrds locus vbi 
apricabatur. 

וו 6 heliafticus,‏ אישו א"ד 

H'Allar G0 ù i altus;acrius. 

Hàu, plurimüm , aceruatim, vehementer, O- 
dyf. £. Aliquando fruftrà;2. Argon. 

Hu&é£o , ftupeo , flulté ago : à lapidibus qui 
fenfu carent, 

11/0006 ftupidus;ftolidus. arov piyur, 
pro temerè loqui & ftolide. 

HuSyónisyir G- i,ftoliditas,dementia, 

H'aniz,as,i, etas Plat. Significatautem cam pe- 
culiariter etatem,qua iam marara eft militiz, 
quam Liuius militarem etatem appellat,a 17. 

anno, vtfcribit Plutarch. Item ftaturaexpo- 
nitur , Matth. 6. Item integra & valida atas, 
שמוג‎ bond וה‎ Plat. 

H'xudms,eé, coxuus,coztaneus, qualis, Plat. 
Etin genere Fæmin. 

Wf«Q- , quantus , quàm ingens, quàm proue- 
&us, quàm potens , Theophraft. — 11 
quanta, gener.fasmin. Plutarch. — Bo, 
quantum , quantopere , admirantis, Lucian. 
Dicitur & Sevuastr don, pro ecdéji. maxime. 

HME, x90 א‎ COataneus. 

H'AriCoA "se, foli expofitus. 

y 0 7 infolatum , 1‏ לאסו "ד 
quum accenditur 01,061 incaleícit 20‏ 
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Wiexg-,:7,5, matutinus,atrius. Homer. Interpr. 
tamen exponit zerat, i.verna. 

Vus, füblatus;elatus furfum. 

H'igudide 49^ i, arem agitans. 

Heads, 4-553) i, tenebrofus ater. 

B'e des leros i obfcurus,procul per aérem pro- 
fpic iens. 070 9 tenebrofa. H 

Heper àb aére. ז‎ 

apparentiain acre. bus‏ הק ות 

H'spogsins,semvvs,furia, vi ch exdrou וול‎ vel per 
atrem iens. b 

3 + € wel € |, , 

1% 00/0 321i), acrius; obfcurus. 500001706 ui- 
21354, apis inaëre vetíaps. / 

0 810 clamans. 

Hh, pro ij, aut: & jii, pro amt, race: 

Hl, pro לוו‎ 

Boro Ae, s@-,atr,obfuritas,nebula. 

Heds, bonus, ts. bel 

13/9 4070 ponitur in cenfü poculorum. 

H' faus d dus 0X); familiaris,cicur,affuetus: > 

ds, allocutio feu vox iuniorisad fenioterh re- 
uerentie caufa, liad: ¢a8& Apoll.quafi;ó ve- 
nczabilis,digniffinie;colende;venerande. VH 

H'5u6-,/,5, diüinus,fpeciofus, 514 

H Sron 1312s, cribrum, vide dose 

H'S£G-, pro nO- 0 

LEJO MATOT ig, colo ,tranfmitto,defzco «hne 
ui G-, colatus. TS" 

imagines funt,quz non modd vultuum‏ , שפד 
fimilitudinem,fed etiam fenfüum & affectu‏ 
referunt, our‏ 

Hs, fcientia moralis. 

H'sideodyé,moralis. ists paci, pictor qui non 
modó iconicasimagines,(ed etiam morcs ex- 
primit, i. fenfus , ( vtinquit Plin.) & motus 
animi. cies 131r, vinum colatum, £i 7 h3elvs 
colare.  H'3mésmodcfté. | ý 

RSias, colatio. 

Hsudear, colum, drrsieoy. . 

Hus, coli feu cribri referens fpeciem: Ru- 
fus de partibus hominis, nafi vocát iniriü vbi 
crebra foramina per que fternutamentü mu- 
cúlque tranfit & percolatur. — 

Huds, 6,5, colum , qualus Virgil . vel qualum. 
Varr. inftrumentum ad percolandum, Diofc. 
cribrum Aretinus exponitapud Ariftot. 

19063 morum pictor. 

130 69065 mores fcribendo exprimo. 

H'3vaoyiz , morum acaficctuit cuiufqueeffi tio: 
vnde & ethologus. | 

unt morum effictores , affe&uümqué‏ וע טכ 
perfone cuiufque, Sarenet.‏ 

mores formo,‏ )וקלפ ד 

Hmi morum expreflio affeduümque. 73 
iSeamariwdr, facilitas feu ingenium fe in multos 
mores vertendi. 

H Xros, animi formator & inftitutor. 

139-9734 nomine $3 9- deducit Ariftot. in 
princip. z.Erhic. eltautem domicilium,locus 
confiierus,natale folum, fedes, Herodot, Item 
vultus, mos,indoles,natura, Ifocr. $3, (ait 
Quintil. ) vno verbo Latiné dici non poteft. 
hocenim omnes mentis babitus cótinentur. 
isw etiam apud Rhetores dicuntur mitioresac 
tenuiores affe&^, quales funt apud Comicos. 

Hia, ibam,iui,petrexi,pro ea, facta dialyfi. 

Hid, pro ide, fciebat, nouerat. 

Hii Q-susadolefcens,proprit à 14.annovíque 
ad 20. Mor 762266 impuberes pueri, Plutarc, 
Calibem etiam fignificat fed rarius , Etym. 
Item maturus & idoneus connubio , fed qui 
nondum vxorem duxit , Euftath. Item vir- 
go, & quiillibatam feruat & incolumem vir- 
ginitatem, 

115%, ruitimperum fecir:ab iovo. 

W'ilee arr -,5, habens magnas ripas. 

ioner, maxilla: Viaticum, Nicand. Itemacc- 
res,palez & quifquiliz. 

Hiv, iliuy, ibant. 

HiG, fagittarius, Apollinis epithet, 

Hizxr, aflimilabat. 

FHiarar,medeberis. 

iov Q-n,litus.Item ripa. 

quiet? fubmilit,fenfim, fup prella voce.‏ שא 


H N 


H'uesupa, dimidium, media pats. 
H 4 6 0.60 בה ,עס‎ dimidio, Accuf. 
H'uineg-, femifapiens. 
H'ulazas ^, lemiuulfus,femiauulfus. 
2 , n: . e < 
Hus igo 9, hemiftichium,dimidium verfus. 
e" \ BES En 
H usuri, dimidium, dimidiatum, 


DA 


1 femis, dimidius, 
| Hug 6/6/0/,00 72, dimidia [phera. 


H'urrdAarro Tirarry , duo talentacum dimidio; 
11 76 dimidium pené . Aliquando pro div 
midio folüm vel femiffe ponitur. 5 

1 ו‎ 00 T), imperfectum, 

7 

1 רתס הדו‎ 1 iuris turos femifpado 

H putous dvds & iisreules,ov,s, 5 

H wtéwuon, femife&tum,;dimidiatio. 

13/0 dimidium,dimidiata pars... . 

Hur "5255, femife&tus, diuerfis coloribus. 

H'wrpava@- «5, lemibalbutiens, 

W'uremiQ- ,femitertianus. r 

H'wervCioy, ov, ro, indumentum lineum vtrinque 
fimbriatum,peplum,fudarium. Y 

17 60 ov ד‎ paruum fepulchrum. 

Heda, femicaluus, | i 

H'uoasyiss 0 1/0 5 80s femiuftus, & femu- 
ftus,femiuftulatus. 

Hulga, femifextarius, 

H'wxoinxor, modij femiffem vertit Marcell. — 

13/00 , & W'ubew, ,femifextariumj dimidium 
congij:congij femiffis, Marcel. ñuyse dyed, 
vala femichoea, femicongij. 

H'ulyensos, femibonis, 

femifrigidis clibanis Ruell;‏ , 6606 הא )קבט ד 
clibanis 60611016 Barbaro : furnis non adeo‏ 
calentibus Marcell.lib.3.Diofcor.‏ 

dimidius obelius. .‏ מו )שוש ד 

Vafcula parui ponderis.‏ 00 ד 

H 06000766 HruwCiar,lemiobolus. vnde T 
Goat», pro vili & exiguo. 

H'guseay, horz dimidium,(emihora, 

Huut 0v0 qui tetigit: & accenfus,ab diw. 

HHG- quando, 11130.4. cui rios i.tunc refpon- 
det. Et ius, pro ,תה‎ nofter. 

H'uos mne), iaculatio, Baño duirnas. 

H uvo, fle&o;inclino,cado,incumbo. 

Hugs, indutus es. 

1 8 nugieiuives,indutus.Dicitur etiam 
epe pros. 

H'uodia 00060, dentes mihi ftupent. 

H'uwv,ovos,6, laculator,dxermede. 

H'udr, noftrüm,Genitiuus pluralis, 

Hn, dicebam,inquam,i. elu. , 

Hr eram &erat erant. Item pro licebat, Zfchin; 
Item i» 2200, en ecce, Ariftoph. 

H’, fi, an, Subiú&.Herodot.Cú Indicat, Hom; 

H'y, quam, Accuf.ab i articulo poftpofit,fæmir. 
Item;hanc,füam,apud Homer, 

Hyu, fcindere,tundere. 

Hyaawxas, qui confumpfit. 

H'ragey, interfecit. 

H'aorey, imperauit." 

H'yeízu7, increpauit. CAS 

Hyexis, (9^, vnde dilwexis , potre&tus & proten- 
tus inlongitudinem. 

HyeuiasderrQ-é, altus, ventofüus. 

Hreuos,plO dyeuog. | 

H'reuloorres 0 i, arius, peraéra vadens. 

Hysuadw,ventofüs, — . 

H'repSwr, pro ierwen inferné. —. 

H'réy31 nts, fulmen delatum eft, * 

H'repyutrQ-, apertus,cap.4. Apoc. Ioan. 

H'regyac 07 9-6, patulus,apertus. 

Hy), Doricé,ecce, 

H'ría, asi, habena, rZ ria, in plurali paffim lé: 
gitur pro 62 שו‎ 

H'yide, ecce. 

Hvis, quando,tum. . * 

habena,frenum ,poteftas.‏ ועד 

H'yimiéir, regere, moderari, 

H'vrorieiov, officina vbi habena fiunt. 

H'vi@-,ov5, bonus,matutinus. 

H'yiospóe ov, auriga. k 1o 

Hroyagdms, apud Lacedem. magilter equefttis 
dilcipline,quiiuuenes docet equitare. . |. 

3 H'royrias 


H M 


Poll.lib,6. Etiiwdzus, apud Ariftoph. 

H'uisaus Q-,s5, lemiutlüs, jugar Q-- 

múra, fores femiclaufz.‏ הא ה 

media pars cori , qua facit quindecim‏ או ד 
modios. TAR‏ 

H'uaxeruAiaioc owO- , Dio(corid. Vini tres cyathi: 
Ruell, vini hemine,&femiflis Marcell. 

13" סוה דט‎ hemina vel fextarij dimidium , fex- 
tarij femis, Matcell.li. § .Diofcor. tres cyathi: 
dimidiata hemina Ruell. Ibidem, : 

asi, mediü capitis morbus quo me-‏ ד 

. dium capitis infeflatur. ~Hwxezlasi, idem. 

Huikeaiegsessi, dimidia pars capitis. 

H'wuxegrixo}, qui hemicrania laborant. : 

H'uikegrov,k,r, medium capitis. 

H 00 femicirculus. cd 
H'umnixAQ-, hemicyclus, cathedra femirotunda, 
femicirculus,femicircularis, הטקשו‎ 9% 
1 מס 0 השמ‎ , femicylindrus & volgiolus Plin, 

pro ceruicali vtebantur ZEgyptij. 

H'pínuaror,ovy73, femimodius. 

Hwiasur@-,femialbus. /— 

H'ubuggoy «72, femilibra,felibra. 

Mie 49-6 1j i, femidoctus,‏ ד 

Huan ires, Menades nympha. 

1 וש‎ he 4-53 3), femiinfanus. 

H'yaucontrs; femimanfüs. 

gowikay 610‏ 016-1706470 ד 

H'uupi3uz G-, femiebrius. 

H'uuss @-, lemiplenus,feminanis. 

Hwweior, felibra, dimidiü ming 2 drachmae jo. 

H'uupáeer, pars altera. 

fernimalus. irr‏ ,)ולו ד 

H'yiysnobis;pofteriori lon ga& breuiinterdum. 

H'uive,ussi, hemina,dimidium fextarij. 

coracinus pifcis, xaezwirG-.‏ ,)קד 

Huis, dimidium fextarij , dimidius fextatius. 

Hud- > ou, qui dimidia ex parte praeft iti 
neribus. 

10 מס‎ nauigium. i | 

Hwin@-, ovo, Plat. fefquialter Cicer. fefcuplus 
& fefquiplex dicitur : ékque , vt au&or Ma- 
crob.in Somniu Scipionis 11.2 .cim de duo- 
bus numeris maior habet torum minorem, 
& infüper eius medietatem. )ו‎ rade, xa? 
לטו הגע‎ nauis biremis quz à puppi ad malum 
v(que binis remis,à malo ad prorá vnico tan- 
tüm agiratur:huiufmodi fuftas vulgó vocant: 
Huon Ti ems , medig fefquialtera, Ariftot. 

Item nauis biremis. 

H'quoAde dos i, idem quod וש‎ 

23 ה‎ 06 mula, vbi tota fumma & amplius 
quoque dimidia penditur, 

H'uuoyein, muli ftercus. 

H'uuvins , herba eft. | cing 

H'whovros, ¥,6 § i, mulus,mula. Apud Ariftot. lib. 
Animal . exponiturafina . Item herba cuius 

abulo dele&antur mule , vnde nomen eft 
bou. Theophr,de hift. plant.lib.9.cap.19. 

H' iibris, mulinus,ad mulum pettineris, 

H'uicm ,tibiaimperfe&ta. 

femico&tus,femiaffatus.‏ 070 ד 

11000 פא‎ 11 femiconcretus, 

Hares ios, 5 TR 

Hurter, sos, 6, fecuris vno tantiim latere fcin- 

dens.  Hüuma&uo, fecuricula, 

H'uimos, femico&tus, j 

Huranyaios > femicubitalis > qui fefquidodranta- 

li eft altitudíne. 

13/67 000 70 dimidium iugeri. 

diminuta & dimidiata apoplexia.‏ קוד 

H‘wrhicwres, femiplenus,feminanis. 

B' uoo, femilateritium. 

H'guzivildor,ov,73, genus veftis muliebris, 

Hwrrdiwr ruon trium femipedum,i.fe(quipes. 

H ulmo, dimidia czli pars. 

H'wrimeos, femimalus. 

Hulawross xa 9, femirutus. 

H'u£zupoc, femiuftus,femiardens. 

H'wugiayis tosd xad h femifra&tusfemilacerus. 

Hers, femiputtis.. 

H'uinasuupo dimidium mali. 

H'ulziz,u; ji, Medietas,dimidium. 

odes oV b femifperans.‏ ד 


H M 


Wuegkor drs 0 , arborum fru&iferarum. 


H'usgrarv,eyr2, merces diurna diarium, 


H'usnaG-,iov,s, diutnus. 


H'uspia., כ1‎ 01106 duegiasiu£eg, dies, 
H'usqdw 205,3 35), Vrbanus, — 


1 72, diecula. 
H'usedóes 2,0, diurnus. 


H'usewa Coa, animalia cicuta, 
H'uie@-,diurnus. 


Huei, id Q-, vitis, dum . H'üspi item fpecies 


roboris hemeris. 


106/09 qui in diem viuit; 

H'uwodpousiy, totadiecurrere. — 
H'usod íi, diurnus cuifor, Solis epith. 
H'useidpis fpecies quercus, 

H'weooSuAts tup, Ver benignéflorens. 


H'uesoxgAts v 3 iuezoxaals ,hemerocalles . Galen. 


Fila, lilium eft agrefte , quod & in.‏ שמת 


hortis ferebantad coronamenta . Etiam jue- 
gozaate, Athenis vocabant, vellus autlemnil- ? 
cum puniceum & verficolorem , cuius 5 
in facris, vtau&or eftantiquus Grammaticus 
Theodorus Panagenes,& Hefych. 

die dormiens; Hefiod. Eft & pifcis‏ ,ור 
nomen, Suid.‏ 

H'wugoaezriir, quotidie numerare, 

H'uspoMy ety us TÀs calendarium. 

10006 lupputo dies. i 

HwepoAtyi@-, fermo quem vix 116 5. 


H'wegoatyor,rd, diarium. 


H'usorúxnov, diei & 0 6015 fpatium. 

Hseeroig, manfüetum reddo. 

Hus, ov,é 3), manfuetus, oZ 9-, mitis. Item 
fatiuus, domefticus, cicur. Vndeiiuépos, Ad- 
uerb. placidé. 

H'uapooxoT (9-099, fpeculator diurnus. 

H uspooxomov, fpecula diurna. 

Hwssdmssrr©-si, Man(uetudo,moderatio. 

ti, diurnus,per diem durans;‏ 9-00 קד 

H'usigorr O- interdiu oberrans. 

H'uesdo,z.srw, manluefacio,cicuro,Accuf. 

mitigatio.‏ 42070 גד 

2 

11 0007, mitigatio. 

Huss, pro ו‎ eramus. 

1 nofter. pres at | 

pro iy, eram: fed iulw, (edebam, ab rai.‏ ד 

Hu uns, quando;aliquando. 

Hu), 10165 pro enpí. vnde i», dixi; protolu. 

H כ ו‎ amphora dimidium. 

femiuir.‏ 6 עד 

Hvudyspams, femihomo. 

à, femiuir.‏ ו 

Hudemor , genus quoddam panis . iiulagres , pa- 
nis lunatus, xac אשמו‎ 0% : 

Huaspdjaaor,femitalus. 

H'ruCpedissbos, óx i, femimadidus. 

HulCpyO-, à x24 tis femimadefa&us, 

Hwepwres ;6, femefüs. ə 

Huytreos s0, femibarbatus. אל‎ 
Huynis כ‎ femigenius , imperfe&um genus ha- 
bens,femicreatus. 

Huw @-ové,feminudus, 

H'uhurossd, femimulier,femiuir. t 

Hudas, femiuftus,Suid. femidiuifus femimor- 
fus,Epigr. Iano Lafcar. (emicfus,dp do. 

Hdaixmelemimortuus. 

Hwdadissossé xad i, femidomitus. 

Hudaris, dimidiatus, dures. 

10,006 femiuacuus,femiplenus. 

H 0 mulicbre pallium. 

W'uldiuvor, femiferuus, 

Hutton femilextarium. 

Hwiexror,ou,r, femifextarius, 

Hulpe, ad dimidium fadus, 

H‘uleres, anni dimidium. 

H'pso3oc, femicoctus. 

H'uimonóra i, partim foli expofitus,ficcaneus. 

Hudene tosd xat i, femianimis. 

y'ulsess , 0,5, femideus . Hoc nomine di&us eft 
Hercules,apud Thucyd. 

Hube itosi xs i, femianimis;femimortuus. 

3/0070 dimidium cadi. 

B'uígsor, femimalum, apud Sophocl. auctore 


פיז 

Hear, proTeav,r?, lana,accentu in prima. 

H'ecréan,us,i, aurora, dies. 

Heer, cecidi, à» v8 iperzo. 

Hera, contendi,certaui. 

H'eraxryt, auis eius nominis. 

11/06 pranfi fumus. 

11600 7), amiculuslaneus , vel vernum indu- 
mentum, iewty iuanwjirisewy. 

Hoxeos,amouit. 

H pim, negabat. 

H'poriingas ai, terre caliitates. 

H'?G-,induciz, 60170 

Hp, amicabilis, placidus,gratus; 

H'vyyor למל כ‎ Theophr, מכ‎ Diofc. 
eryngium & eringe Plin. herba quam inter 
dxay3ógv a recenfet Theophr. 

Hwyx@- , villus dependens è mento caprarum 
& hircorum, Ariftot. aruncum Plin. Spiril- 

, lum etiam vocabantantiqui tefte Fefto. 

H'wjw,mugio. 

H'gu3podiwo ptr, rübricatus. 

H pum, diminutduum ab iegkxis,i. Hercules. 

H pvov, hauriebant. 

H' po, pro igo, heroa, & ipo propor. 

H podor ou 7, carmen heroicum. Heddy, idem, 

H'gweasysiw, mixtum elegiaco heroicum. 

1303680 heroicus,tmagnanimus. 

H'pwim, Heroine,i. femidea, à nomine 6 

H'ediesa , idem. 

H'pole iS- herois,heroica, 

H povat p. fWpoveu. 

Hpo G-, heroicus. Item pg», herous, poffeffi- 
uum, viraro Q-. 

H'pdor, ov72, heroum ; monumentutn heroicum 
quod folet erigi viroálicuiinfigni . 725542, 
bafilice. 

11706 cauillor, 00706. 

H pos aG, heros, nuhe- dre. iipwes, homines 
qui rebus geftis eam opinionem emetueriit, 
vt inter diuos relati credantur. 

Hae, potenter,fortiter,grauiter,generost. 

H'rgarz, heroina. 

H's, fuifti, eras. Item proxy, erat, 

Hs, cuius vel fui,fuz. 

Hou tradi ov, pergis conuitiari. 

Hoar, ibant, Hinc verhou, adibant. 

H'za, mittet,emittet. 

W'oeonutra, iniuriz petulantet illatas, 

Hda, fuifti,eras,Atticé pro fs. 

H'Ses, oble&tatus, gauilus. 

H Senàs, languens, Accufat. 

H'&vuér(9-, qui fenfit; 

H'Stlw, gauifus fum, delectatus fum, 

Hin, proj, fuerit. 

H'ziv, pro eneir, inquit. 

Hors ji voluptas,riplis, dele&tatio. 

H gresy, Ionicé pro izxee, exercebat, parabat. 

H fede, 300030 fuat. 

Hare, ash inferiores partes, aduerfum pralium. 

H'arzo,& idu umro, füpero,vinco. 

160 Vincor,cedo. 

Haon, nequaquam . £y faray; qué, non minus 
quàm,multo magis,eó magis. 

14 arwr taris, minorfpes. 

Hea {edit induit. 

Hss, pro Were; fcicbatis. | 

H'elw , pro שודוו‎ , in duali imperfecti ab eja , per 
pleonafmuun, effent. 

H'arocody trudis yamon quauis incantatione ma- 
gis. dmostdr nd eias , qualifcunque fepulture, 

H'c3j,2,73, iucundum, füuaue, tvepayrár. 

H'cvxesiicvywss quiere. 

H'vydg OUATE ax; quieíco. 

H'evgai@-, quietus:  Hz?5a/7:-, quictiot. 

H'zvyi, quieté,tacité,fen(im,modicé. 

H'vyia,essi, quies,otium, 

H ruy, & ias, ov, 6x) i, quietus, tranquil- 
lus. žy ñavyos; quiefce. ure izuyos, idem. 

H'svyws, quieté. 

mirram,finam:iaculabor,ab ina.‏ גד 

Hre; & Attice ie, eratis; fuiftis: 

H5; pro nimirum, ors. 

H'7,nunquid. 

W^naw, profectó: 


H m, 


H P 


"Hw, interrogantis,vtrum, nonne? Itemnimi- 


rum,vtique,multó magis. 
Hr , vel, fequentes, Item irm, nedunt. 
Hmv gonny multó minus,nullatenus. | 
11 עס טש 0קשה, טסיא‎ idem fi gnificat quod imi vel; 
Hmv, Aduerb. fimilitudinis,quemadmodum. 
H'muns, pro n, quàm. 


CHAE ovo GC H TUNE v,5; vocalis,refonans: 


Hio, fono,voco,clamo; 

11 jiji, Iuno ; Hefiod. in Theog. filiam facit 
pari tiw. Item atr. Significat & gratiam 
&auxilium, Etymolog.  H'eziv, vyro Iuno- 
nis templum., legitur & fei apud Herodot; 
procodem. = 13076 lunonis fefta. 

H'egi-,ov,?, Iunonius. 

B'gziyo, deliro. \ 

11 6) hetculacea,genus fpinz alba. 

Hegxatns, Hercules. 

Hezuxtiasrd, fefta, vel facrificia Herculis. 

H'edxacie M9 G^, lapislydius, magnes;index. 

H'patkAeiets dg yl heraclea herba. 

H'egxaeidue , ov, Heraclides, filius vel nepos 
Herculis. 

H párra, «o, fiue heard, Herculeus. ied- 
טוא‎ 743 G , apud Arcteüm Capp. elephan- 
tiafis morbus. = Hgdxxeny, fanum Herculi di- 
cátum,Plut, in Thefeo. Item spdzaenv,hereu- 
lana herba , genus panacis , Theophr. Itetn 
ל‎ negraciov, locus Attice, Interpr. Ariftoph. 

1666 Aduerb.admirandi hercule,papæ, Xe- 
noph. Item Aduerb. abominátis,quód Her- 
cules foleatin inalis opitulari,Lucian. Porrà 
quemadmodum viri dicuntipdxagsita farmi 
nz dicunt ₪ gan degol fn. 

H'eaierrito, fum fectz Heraclitez. 

130 xápoa, heracleoticz nuces , ab Her- 

> culea Ponti vrbe. 

H'egkAso mo oi, genus cancrorum. 

H'egnNiis, pro iegxatns, Hercules: 

H'egríoy, auxilians,gratificans. 

1176756007 , Eranthemon herba , quód vere flo- 
reat, dv3eude. 

Hep przfe&us,rex,magifter. 

H'eges, corigtuit;dixit)ligauit:ab 07. 

H'eapytide odd, à vere incipiens. 

136.0 ainaui amore captus fui vel fam: 

11) cohiugium, coniugatio: 

Hrar,cepit.  Hpdr, precatus; 

H'pyizar, otiofi fuerunt. 

H'oyutrG-, qui capit 

H'edor,r2, theda. | 

000 pendeo;cfinibus tráho. 

H'e£ua; fenfim, paulacim,remifs lente. 

ov tra diulw, fedebam mærens,z. Efdr.‏ ד 

H'esuaiQ-, fubmaiffus,tacitus,remillus. 

B pacatior, H'peudios, lentè, feda- 
tè 166.  HetutsepO-ss3, idem. 

110090 cleus. 

13 66905 quietus. 

H'esuéos udro r.a, quiefco , remiffüs füm , in 
eodem habitu perfeuero. 

H טק‎ perturbationum fedatio. 

H'pewle,assi, quies, igsuiav tyo, quiefco. 

H'peuov,ov,70, quierum,placidum, mpd. 

H'oezidve ai, facerdotes lunonis Argiuz. 

H'piz mbam, ceperat vrbem. 

H'piraso, inhzlctat;infixus erat. 

Hen Aduerb. manè, depu toser: vel vere, tze. 

H'eud ruaas porta Athenis per quam efferebati- 
tur funera. 

H'ifyjor,o,72, etingium. 

Hegre, ezi manè genita, aut diliculum pro+ 
ducens;epithet.aurorz. 

H'egaresó i, tnané genitus,feu genita. 

H'ecytgov orms, 6, fenecio . Item genus plantz, 
quód eius flores vere canefcant. 

Hetis, mortuus, vezpóee 

H'espyissé, fpoliator fepulchrotum 706% 

H'euóe, matutinus, 236 

H'et 5, laneus;pro dewéG-. 

H'ewds, od ó, vernus . Vnde iewoabys pro cicadis; 
Tél. 

H pneri monumentum, tumulus, fepulchrum, 


. 


EL Ho, ple, TÒ, ver, pro tp. 
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moderamen;aurigatio,‏ סוד 

Husger, frenari. 

Hy Qs à) i, auriga agitator H'vroys,idem i 

Hinze, & H'rpojguo, aurigor. Item rego » gu- 
berno. Hirsz, aurigatio. 

H'v/rum, increpauit, Perf. med. pro imt 

Hus = , & Ionicé w®-, iuuenca , bos 
‘annicula. 

Hrkser, fignificabar,indicabat. 

virilitas,fordtido;(trenuitas.‏ ד 

Woo 9-5, vocalisAplendidus: ' 


ו * 


Hrrepys fiquidem, i 
Hvzepody Misear, quempiam habitam: 
H'ynvetdrs inii ' 

Him, fedebant, os 

B'ruspon, ventriculus fecindus:" ~ 

ור 

כ 

HywuivQ-, vnitus,continuus,continens, 

H'yo£a, iffi; Accuàt; 3 

Vez, ab dixxw, pro gga, i. confidero, ד‎ 24, 
fruftra conatus'fum. 

H Enr, pros i vel asi, 

Hoi 7j iiuéog mant. 

H'u9-090-; orientalis: : . 

Hin G, litoralis: 

Hay, io, heu. , 

Hovs, cras man, fa96 Zpspov,rh nian Wut 

Hirwaw,& Hreviw, indigeo,dubito. 

indigentia,inopia.‏ ד 

22,21 - 75, iecur; hepar. 

H'rándn, diminut.iecufculum 

H'rerha,iecinorisfibre; — ^. 

Hmeriéew, hepatis colorem referre. 

Verne doen, iecoraría vend. 

H'rarins morbus hepaticus,hepararius morbus. 

Herrie , rd , Medicamenta hepatis affectibus 

-accommoda & idonea. 

Q-, pifcis, Ariftot. hepar vocat Plin.‏ דשל וד 

Hrerooriruix, exta confülere, Ezech. i1. 

H'reroasriz, extifpicium. 

H'erogkér(9-, qui exta infpicirharufpex. 

Woesdenr, feu irine dicicur ab aliquibus her- 
ba, qua & ivzurenr. 

decepit, (eduxit.‏ ,ליוד 

Hmdwde,sué, infirmus, debilis. 

Oh, debiliro,Accaf.‏ 070 00 :תל ד 

Hrd iar, planum reddere. 

feftinanter, ads 00706. |‏ 070% כ דד 

H mpu continenssterra firma;reglo medi- 
terranca , Ariltot. de mund. Aliquando hoc 
nomine vniuerfa cerra, aliquando terra àma- 
ri diflin&a dicitur, Interpr. Thucyd: Etapud 
poëtas pro terra. xare Agnes, Euripid; 

Hrupdw,u.dew, continenti adiicio. 

Hinam yeh, continentis habitator. 

H'guporikd phat 300076 s ו‎ 2 
Epirotica malaà Romanis dicta orbiculata. 

13" 01/0708 mediterranea. 

Hmm, pro zum. $ 

Hmp nempe,hoc eft, fcilicet. Item pro quàm, 
velut, 

Hrs, vbi,qua parte; qualiter,prout. 

Harportst@-,deceptor,médax,impoltorfallax. 

H 86-ל‎ impoftura. 

1 0 deceptor,fallax. 

60 09/09 קת" 

טל ודה 1 

13 0 

6 שורה 

11 שרד‎ fubula. 

Hzia@-, febris. vnde H'marodyres . וה"‎ 
Hr» y ov, febris: HriaxG- veró denfo 
fpiritupro papilione. 

H'mdo u.a 7.20, mitigo, Accuf, 

xa i, mitia donans,mitis,‏ ,לד" 

H'midvwQ-, animo comi, 

B'simyne 5), medela. ; 

10600 blandus, mitis,placidus,benignus, 
humanus. ! 

Wale , ep», epithet. Apollinis, quód fit me- 
dicus & blandas manus habeat. 

Hriws, atquo animo,manfuet¢,leniter. 

Hmo 270556555 abiectifimus , 72 ד‎ lenitas; 


DENT 19 
tone olez. 


à , ie ^ / 

₪ av כ‎ gihogpdves xg inapos curiae 00 
èy oj. 

cis, marfupium capax, p4;arrms urge. 

X p.‏ 6 : + .ג 

wo oleaginus, ramus,furculus, Herodo. 

olea, Ariftot. thalea, Galen. Sasi? Sipo 
rami arborum; Ariftot, : 

$ 1.5 t . x D 

0200000 ,oi , qui Athenisin Panathenzis oleg 

. ramosgeltabant. 

MY d * ~ 1 . . 1 ù 

Oav ppaioT aia, rida, in medio Preterito 
floreo. Proprié dearbori boy) de 

co. Froptié dearboribus , ficut éygsiy de 
floribus , Neutr. Per tranflationem pro cele- 
| brate, Xenoph. Item exhilaror. 

RD VER fois RU א‎ 

6066 ó getfnen quod raditur pafcendis hæ- 
dis aut bobus, $ 

Oend , in fuliginem euaporate; 

Sedu > pro Saved as; legiturapud Diofcot. 

Gaxmíioy; calefaciens,vel calfa&us. 

i‏ שי 

Odams, Tris vocatur, 4 Samm, i.calefació: 

Ozamis, (plendidus; .0000/ג‎ 

)9 7625 7פ-09‎ calor feruor,eftus. 

)3 7070600 contrarium m eveuoreroe: 

63 tegumentum ,fomentum. 

Go, p. do, 9a, calefacio, fouco’. dazu $73 
Tor ytocrayll emi Tay dar , pullis,vel ouis defir 
perincubat, Deut.cap.22. Item floreo,vireo; 

xo SE 

OzAmupà ns, tepor , folamen, latitia, voluptas; 
recreatio, 


Oaruxpòs, calidus, Epigr. Hefych. improbus. 


GaAUo uar, Vror. 

GaAvvo; fouco, calefacio. : 

Seria, ré,lactificiaquz ob vberem terrz pros 
uentum fiebant diis , & potifimùm Cereri, 
Item 56265 feftiuitates , quz cum 2axis, i. 
ramis fiunt, - 

00709 ders, panis qui ex nouis frugibus conz 

. ficitur primùm, וכ‎ 4 

Odds sos, calor, tepor;fomentum. 

966 crebro,frequenter. | 

0/7 carbones femiufti, 

Saud ior, cutriculus, duakioy, 

OauaTgoziv nquietum effe, éy ,שו‎ 

90/66 , formidabile, formidolofüm, admi- 
rabile. 2 Sepdmovres, admirabundi. | 

646 potom., Itupeo obftupeo,admiror; 

| Item turbo,tefíeo, Accuf. [ 

96069970 pauor;ftüpor,admiratio. 

Gap 636,55, attonitus. 

Ozubaduat, obftupéfco,perculías fam, 

₪600 ftupefactus. 

> frequens 7 

Oui waist ו‎ frequenter adeo. 

Oauuasádus, fic Apollo dicitur à Scythis. 

Gard, frequenter, crebrd, laus. 

Oztuy36,00,6, & Oae, (os, PTS leues frequens; 

edu, vulpes, dramë. 

Ours , ov, 6, minutarüm atborum denfitas jara 
buftum, lucus, frutex,dumetum 

Gaywior, frutex, paruus frutex, 

Garis, ó, Frutetum , frutex 
fillusfrurex. .- 

Sawwoadiis, Fruticofiis, 

Qaurodussossd 721, idem. 

Gaupfta, congtego, dspoitw, cirdy, 

Oduues ih congregatio, 

Bardayoiyu,, Fechalis cxirialis ,tnorralis. 

0/9766 Cüpio morijanimim defpondeo; " 

Owarugipossd x i,lethifer,peftiferifuneftus. vnde 
Oayampopía, mortis allatio, 

Gora ,00,5, capitalis,inferens interitum, 

Owarias uágog, MOLS. 

Odyans, gjo idem: 

Owarinasia, feftüm atque agon apud inferos; 

Gaya TUM y[4- dz y 14, interficio,neco. 

OaraTó diss, xar i, mortis auidus, lethalis. 

OdréTon osh crdes,q mortificatio,mors; 

₪20 cbrium effe, uou. 

7000 fepeliendum. 

Odha , Mu. tio , .ד‎ aga dip. Be 7000 , fepelio; 
defodio. 

9/6/0066, tharandrus animal. 

Oros , olla in qua percoquerentur fructum 
primitiz in Apoll. honorem: & ל של‎ dons. 

02/5/72, feftum in Apoll.honorem. 


M 4 Caryn 


>& 06 pus 


© A 

Oant mirus,admirandüs. 

@aicw, impello. 

Ouds, domus,plantatio. 

Guupis 6, cardo,spogls, Poll.lib,r; Sup etiam 
in curru partes dicuntur; vbi concurrunt ob- 
liquilateres,Interpr. Homer. 

Dabo, súr rtud GC Oaxbus [talcs wig feo 
deo. Sexe 3 apospirai@-, (ede fupplex, 

Oxxnua,feflio. . 

OG ,£G-,72, fedes,fella,confeflus. 

OaAduat, ai, foramina , cauitates narium , Poll; 
Ariftot . pro latibulis cauernífque pifcium 
ל‎ A 

OGaAduat, remex ordinis infimi., ; 

8 qua curat eaqu¢ad thalanium 

, &nuptias pertinent. 

060 , & Oanapsvo uar, in thalamo verfari & 
fe continere,” : 

60 73, contubernium. 

> זובש‎ thalamus:luftrum,cubile. 

Odaii dadeg, ligna ad domos extruendas. 

OdreunT 0-5 o5 ו‎ cubicularius , veransin 


thalamo, j 
Ouray gsi foramen triremis per quod remus 
inferitur.. שש‎ idem. 


OaNeuldyu לא‎ remi lenté nauigantes, 
000-600 & 567% remulcüs , qui inin- 
fima parte triremis remigat. 3 
> 6 cubile,domus,lliad.>. Item latibu- 
Jum pifcium, Ariftot. & nidus auium . Item 

pars nauisin qua remigatur, Poll.lib.r. 

@dAassa,us,ii, mare,aqua marinaaqua falfa, Ara- 
tus. Lib; 4: Regum cap. 18. Jeaeare pro ful- 

| coponitur. 

QxAaardouas, marina aqtia conficio,condio. 

03% pilcator, וש‎ 

maritimus; "As‏ ,034206 \ש) 

GaAdariQ-5,5, marinus, 343471. SaMdorioc 0 
fiue 0 0/7705 À מל‎ 00 , vinum cui a- 
qua marina admixta eft, 

Plutarch. in inftitutis antiquis lanifi-‏ ות 
cium fignificare tradit, quafillum Varroni,‏ 

307 matis imperio potiri. 

6016041 , confectio eft ex melle , marina & 
pluuiaaquá. 

Gaaaariviassse, in mari degens. 

QaAaisisharykros, per mare errans, 

Bahaarompeir, per mare iter facere, 

QaAaovoripG", per mareincedens. 

Qeaaarepyds, epithet. pifcatorum. 

Garacsie,.iw,7.oxg., aqua marina condio. 

6/0606 in mari plurimüm verlor, Neutr. 

GaaaToxodm ko, tumultuor, 

nians imperiü obtineo , mari po-‏ ד 
tior. 94% OaAaoregroy; matis‏ 
dominus.‏ 

Gaaalempiieu, nauigare per mare. 

Qaaarugyis, pifcator, rci nautice dans operam. 

Garafspyo, victum quaro in mari. 

@exariw,u.wro, admillo mari fubmergo. 

eadduas,maris proluuies. 

Gau, bi rie ae Sé»e,floreo. , 

>) florulentia,viriditas,furculus,Theo- 
phraft. Accipitur & Adie&tiub, ty diur? buret 
inflorenti, & opiparo conuiuio, Hefiod. Eft 
item vna ex Mufis. 

Odra, t,o, feftiuus. 

62605 כ‎ &, 6 florefcens , virefceris , iuuenis , Yi- 
gens, vegetus, Iliad. y: Item 2/0200 humi- 
dus & liquidus ;022553r 26/0 Homer. Item 
tener, Heliod. 

Seats, bamu, pubefco. 

SdAaa, conuiuium,Hefiod.Item de-‏ ,ששמ ג 
liciæ, rgueh, Herodot. pro epulo vtitur. Item‏ 
Sania , ferta , feftæ frondes , rami fefti , fe-‏ 
ftum, Plutarch. l‏ 

Qazi, frons oleagina, termes olex, Diofc. ex- 
tremus 66 adhuccrefcés olez cauliculus , fur- 
culus, qui depa&usin terra boná oleam pro- 
ducere potelt,vt in fico xed, Theoph. ;. 

₪ קדו‎ genus herba. . 

@aAsmio}, oi, qui fcrinia ex corio fabricant, He- 
fych. rifcos vocat Terent. ' 

Oena ; fummus collicalus in noua genera- 


Peer 


Hrn Aduerb. eft dxaignnrdy , pro videlicet, fci- 
licet, ipu». Interdum coniunctio evuz^exn- 
x, quidem, profecto, fané : feré idem quod 
wir , nifi quod uè fubiungitur , irs vero præ- 
ponitur . Apud Atticos veró coniun&tio eft 
diaCevxnri, pro i, Lucian. Aliquando imr & 
pir imul ponuntur, Odyff. Item nec fequen- 
te mèy particula , nec cum fg, Iliad, dvi; 
fed cerré, Homer. 

HOTA cor,animus,ab ₪6 1. mio: 

1 

W'reiduy, tomaculum fiue tomaclum. 

H'renr 5w, 73, ftamen, Plat. Nicandrilnterpr: 
וקל‎ eft,iecur, exponit. In Epigr.pro laba- 
ro fumitur. : + 

170 ventet ab vmbilico ad pubem vfque; 
Poll.lib.2, Gazaabdomen,fumen,feu imum 
ventrem interpretatur. Nicand. Interpr.intel- 
ligicgeniculum,vtvmbilicum in ferula, | ₪ 

HRe,nesi,profligatio,cades,coflitus,oppreflio. 

Wlaouai, vincorfüccumbo. 

H fleo low, wg, Virico, Opprimo, 

13 "72 ,דע הכש‎ amiffa pugna, bellum aduetfum: 
"eov ds winaa vincentur,Efàiz 32. 

H‘Fnuar, inferior fum, vincor,Genit. 

Hov, w@-,73, minus, deterius, fecius , Ariftop. 
ady Wh, pro magis, Theophr. 

H' hauas , vincor , Genit, Plutarch 4 Aliquando 
‘Dat. Demoft, Nonnunquam Accuf. 

11 000% 0, minor, impar, 

H rwt, dTi Fero, Veltro, vide Etymol, 

Hù, bonüm: & iy ceu, velut, 0000 57 

multiim barbatus.‏ 6000-כ 

H'vS5y2u fhua; auditum eft verbum, ד‎ Reg.18. 

xii, habens pulchros crines;‏ וקש 

H'vesé, bonus,fortis,generofus. 

Höre, veluti, וקול‎ butors 

H‘eaiae, V ulcanalia, 

H'eeuseid, Vulcani}. 

H'oaxseior, & 11 eeueiliorov, Tò, templum Vulcani; 

H‘ooxciz, Minerua. Item ciuitas Lemni. 

H'eaicig-,5, Vulcanius. 

HeeiozirG-, à Vulcano elaboratus. 

Heec 9,65, Vulcanus;filitis Iunonis folüm; 
Hefiod. vel Iouis & Iunonis,lliad.z. 

Véonyto א‎ 0049 viam doceo. 

H'eue, finebat, Maic.cap.1 .perinifit. 

Hels myas Janta , emittebat fontes lachty- 
marum. 

H paurs t i, pumà, epps. 

Hydro, inopem vitam ago. 

Hxsia,assi, fonituum dilcrimen, = ; 

H'adoy , genus machinz edentis {num vel to- 
nitruum, 

1/7000 fonans. iyére rinit, tridula. 

Henst; lonorüs. 

Hrs palato T nis refono,fono,clango ,Neut. 

Hish fonitus, crepitus fragor,ama,vagitus. 

11 0 fonorus,refonans. 

Wires, inopes, 2 

Huruioi, przcones. 

Hy, vbi, quà, Erda, mv. i 

Y^ Goud, fonus, voxfonitus, 

ya AQ i, fonus;echo, refonantia. 

Hya duei i fonorus,refonabilis,. 

10 conco&us eft. ) 

B^Lios, coxit. 

Hodr, mant, foder opps 

Had, in aurora. 

H'éxerr G-, matutinus fomnus. 

W'avirQ-i locas matitimus,litus;tipa. 

Ho O, matutinus. 

Hopfen, attolli, fufpendi. 0 

H'ds,d@-,i, aurora, diluculum;ante meridianum 
tempus, 


Ix iudiciis triftis eratno- 
ta, mortem, 1. 570 
fignificans. © pto 2 vti 
2, /Eolicum eft. 

/ Qaare, fedeo. 

| Odeo, vide, Seg. 

eA Oanua, & Imus, Dorice, 
\ pro 3466 vel 2adua. 


! 


E‏ יש 


Guy, radicitüs, jov cx filar: 
Gbsury eT), milerabile,quietum. 
9 quiete, mifcrabiliter, iizvxes. 
Gb«Q- dheas@-, volens nolens. 
Oeris, qui vult, aeoeupermás. 


. שו‎ voluntas, placitum,arbitrium. 


Oni Q-, quietus, iizvy@-, volens fcundus. 

Oslo, volens prompta: 

Okana Osi voluntas;placitum vulgare. 

Obra, troinos dy yrdcag ל‎ 4. Reg. 21 fecit 
pythones,& arufpices multiplicauit. 

G«xrris; placitus, Reg. 5. 

> וסור‎ & Übxyrrpor, oble&tamentü;illecebra, 

blandus,demulcens,illex.‏ ו 

exxris, voluptuarius, eyoaipemás 

exp, illecebra. 

₪ ac, fuperftitio. 

6 de induftria ignauiter ago: 

ezin@-, demulcens animum. 

demulcens fuauitate vocis . alij‏ ,16,5 הא 
Seat win legunt.‏ 

Beakioporyovessé Ù ñ, epithet. Apoll. mentem dee 
mulcens. 

G/auura , Tà atbores qua ramos habentinter fe 
connexos. vnde ge$»vpia, radicitus. 

Our, «75, fundamentum, 46 

Otro, uiron Volo, Accuf.Item cum Infinit. 
Xenoph. Item pollum, Attice. 

©iua, ers, 12, politio, depofitum , propofitum, 
Item capfa,regio,religio. 

96/67/06, depono,guberno,pono cafum, 

Osuamis, primitiuus originalis, 

G«uanzpis, tatio calus. 

OluáSAor, & OcuéAtor oU דר‎ & Qtpiatos, 00,0, Fun= 
damentum , extrema pats fundamenti, fulci- 
men, Thucyd. Dicitur etiam susuron, Epig. 

9 \ 069 uwr aza fundo,as,iacio fundamen- 
tum, itabilio, Accuf. 

OsuaMogicyios,i, fundamentum, q. fundatio, 

CPN 59 fundator. 

009006 pro afe iueros indutus. 

Guo, ftabile,venerandum. 

Qiusyigor il, ius, fas, Odylf. £, ad uei 060 isiy drie 
piru. Item dea qua iufta petere iubet, Bud. 

69% Vaticinia, oracula, confilia,confultáque 
& fege fancita, 

Ouust/o, leges fero , do iura & leges, Odyff. . 
Item vaticinor,oracula edo, Bud. in Pand. 

Os: playas idem. 

iat, le gis peritus iudex;iurifconfultus.‏ יי 

00506006, dea iuftitiz, 

Ətuisup ultus, prudens, 

eewrisé, licitus,antus. — 6600730, fas. 

Oras, iufte, legitime. שא(‎ 

60 fecit, cotgit,perfuafit,appropinguauit, 

6i, particula aliquando abundans , aliquando 
motum à loco fignificans. 

palma, ola, Poll,lib.2, In Epigram. pro‏ שש 
planta pedis ponitur.‏ 

Gai w, & Skye, percutio. 

00605 lefio deorum,impietas. 
60606406 & ii, temerarius , in Deum contu- 
meliofus:cui Deusabftulit intelligentiam. 

Gwydua ra felta Proferpina. 

@;sywesiz, diuina regenefatio. 

©:oyivrrestbaptizatus. 

Ostyalwer aptawmw, diuina facies. 

@edyawares Biens» facer liber,i.facra fcriptura. 

OGtoyrazis, religio orthodoxa, 

0050 Deo cognitus. 

Guía, dcorum origo feu generatio, 

@eodtyuwy , oros 0351, Dci feu rerum diuinarum 

fufceptor,diuinus. 

«odas 0050 i, à Deo manifeftatus. 

)36 Muxroc si, diuinitus edoctus. 

€ sedis ugh, VOX diuinitüs infpirata. 

Geld unrest, à Deo zdificatus, vel paratus. 

Oicdórr, genus creta. 

O:sedhs,tas 6% 1, diuinus. 

Ocoeizsaosv, Deo fimilis,pulcher. 

Ober, diuinitus, à Deo. 

carnes victimarum.‏ ,72 ש9600) 

Grela, Ta , bacchanalia ; nam Bacchum 3éosrey 

vocabant. : 

Goin, 


ó. 5 


erp la diuinum & atercum principium rerum 


omniüm inumine. 
Qsap raros (upremum numen & principium. 
Otazu; confpice. 
69% quod vifum eft, 
Orais E 6, fpeGtator. 
7000ב‎ ,Segriy xad 30 purTóy 
067% peCtandus, fpetabilis. 
Gsareeior; theatrum. 
@izrpidioy,rl, paruum theatrum; 
610048, fpeCtatrix. 
explo, infpe&aculum produco, 
69607606 , od, 5, qui fpectaculis theatralibus ob- 
lectatur. 
OxdT emat, theatricà,propalàm,oftentatorié; 
Oxerpoeid ies (G-,theatralis forma. 
Gsarpoxegría, theatralis poteftas, 
דוט‎ fpeCtaculum, Sia. 
6 , qui à fpectatoribus mercedé thea- 
tralem exigit, 4 Stay מ‎ 
ב‎ & Steon, Homer. 

Oten, diuinum numen, eoz- Item {ulphur,thy- 
miama quoddam ad expiationes. 

Otw, admiror, favud; w. 

66607666 Ouan fumü vel vaporem facete. 

Oxizxc, CULTO. 

Ostu, & Oxfouai, admiror. 

Genyes à Deofactus,à Deo genitus. 

Góp -ov; diuiniloquus,theologus. 

end éxos oust kai iy Dei (ufceptor, Dei hofpes. 

«nares ,»,5, impullus à Deo. cuugoegi vidal, 

calamitates diuinitus immiflz. 

Gray ד‎ 9-572, Yonice;i. Séxua,(petaculum. 

00-59 yi, Deo repugnans. 

Ui uaa, assis differt à 31a la : nam Sais 
pugna aduerfus Deum : 56 , dcorum 
inter fefe. 

diuinitas, vel fpeculatio,‏ ככ 

6/26/0009 fpe&tator. 

Guidi, Suid. dy eixivas דוכל‎ terme deyü- 
eoy elanggoyáusioye 

OnzAG- sez,hora Dei adminiflra. 

Omedu, confpicatus, contemplatus. 

Geri, fpe&tator,pro Beerís. 

Genri- pro Serius, que Deum genuit. 

Oda; es,i, amita, matertera. $e etiam dea fin- 
gitur ab Hefiod. in Theog.filia Terre & Cz- 
li. 82 legitur apud Theophraft: alibi sd, & 
Syn, pro arbore thuia; 

edu, Lung,& Apoll. mater, heie airgeid, 

96, vnde 0000/60 o, deos obteftor,deos pie- 

cor. @ud/saradrais, myfteria celebrant. 

666 numine afflari. 

600006 afflatus, diuinatio, conuiuium; 

GciCabe, ex Thebis. 

@einris,admirandus, bavuasis. 

Qéxs «5, diuinus. Gexesad Deum referendo. 

Qeomdwer,infolare. 

Genézdir vr), locus expofitus ad calorem,area 
exponitur ab Homer. Interpr. 

Siuwriat, manipulorum cumuli, 

Osr, currere. 

Odra, facere A 

ere, percutio, ftimulo. 

Oore, Tò, numen,diuinitas, Xenoph, Item ful- 
phur, &sdeior, Hefych. 

Oros, ov, ô diuinus , bas xau. ול‎ Demofth. 
Item patruus , auunculus. ¢ ads rerpos Sloss 
Gaza de Senet. patruus... yes דוע‎ 
auunculus. 

007/67, numen, diuinitas. 

906% fulphuriscolorem contrahens, luridus. 

9606-6081 60 60 ת‎ 6670 Item bras, purgor 
fulphure, ry Seip ₪200 

₪6, סק‎ curro. 

Onuda tos, ó xal h, (ulphureus,fulphurofiis. 

ews, diuinitùs,diuina forte diving. 

00 admirabilis, 00058 

GGyirreor, incitamentum,illecebra. 

eayils 00/66 F mropsdar, nuclei. 

@exyives, thelgines ,venefici,praftigiatores. 

a1 9-73 admiratio, Jada.‏ שש א 

Slayo,uintw,r ya, demulceo,oble&o,decipio. 
Ponitur & pro luftrare, Accuf. 
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Qapymudrs Sv, ?; Februarius , vel Maius , Cal. 
Gaz, Aprilis. 
6 plantare, QUTEUEY AVEI ETAPAN, 
Odpru duya túen UTE pi etienne 
2 aüdens,fidens. 
Gajjax ats auda&ter,confidenter;audenter. - 
GajjansUni y "roig, fiducia, audacia, firma animi 
confifio. 
[200 סו‎ H» audeo, confido, Accuf. De- 
mofth. Dat. Chryfoft. Item cum Infinit, 
₪ ב‎ 
Apüd Plat. pro animi perturbatione, 
Oams iss, fiducia fretüsanim ofus. 
Sails, confilio,confidentia,audacia. i 
Oajiévo, audaciorem facio,addo fiduciam. 
Oyon O ov, 5, atidens audax, fidens;ferox. 
GapzuM ias, auda&terconfidenter. 
apris alto > fido, cófido,animum fumo; 
Oyri eTO audax,ferox. i À 
Gapo? , oi, poCt amarulenti , dicaces , fuique 
confidentes, A 
640/40 , «G^ , rt, confidentia , audacia , animi 
præfentia. Ww 
00000 confidens, ל‎ 
₪0 parts» audax,confidens. 
Ogara vom vig, hortor;addo animum. 
₪ pro Bias, vide Theocrit. Eidyl.£. 
Oaztz suouii, Thalia vua, Thalo infula. 
Odaa,ré,amygdala:a loco fic dicta. 
Gxz Q-, Thalus,infula Thraciz adiacens . Vnde 
Sans dir@-, pro vino opimo. = 
Odasor,Citius. Saaroy ל‎ properare. 
Odasu udo, curro velocius: edeo, — 
69/5 , genus quoddam raphani , intinctum vel 
muria cui Sole affa intingebant: 
Oaspsves, cunctari, differre, dyaG dog 
O74 Q-, alter, alteruter,oppofitus. 
Odor D aarar, celerior,citatior. 
Gaviaxi?«r, cum clamore aliquid polcere. 
Gaduagarosyr) miraculüi,res noua,vifüque mird; 
Bad ua, praftigia. : 
Oavudlouan fam admirandus,feu admirationi. 
Savua( o [Hs tS T Ub miror , fufpicio & obfer. 
uo,obftupeo, Accuf. Demofth, Cum Genit. 
Xenoph. Cum Accuf. & Genit. Plutarch. 
Bavuziro, video, admiror, Sop, Saud w. 
דש טכ‎ ftupendum, שב‎ 6900 
0, femiuftus,ignitus. 
00400 mirabilis,mirificusjmirus. ₪ xvid 
as, honefta appellatio eft. 
Sevuaclos, mirifice, mire. 
Oavuagwds, admiratio,admiratione dignum. 
Oavuaslis, admirans,laudaror,admirator. 
Qa uagnis, procliuis ad admirandü;admirator. 
0 admirabilis,preclarus. 
Qav aslo [h OTT «X mirifico. 
Savuasodels, bros So fumma admiratione habit’, 
טש‎ 05 mirabiliter mire. 

Oavuatiouan ftupeo præ admiratione. 

> praftigie, miraculum. 

> o, praftigiator. 

Qavuaryé, miracula edo. 

964168, thapfia,planta ferulacea. 

ez{\@-, lignum Scythicum buxei coloris,quod 
nonnulli guaiacum Indicum putant , Theoc. 
Ægin.li. 5.cap.2. Sd-loy vocari tradit rubiam. 
Hinc Adiet.34{w@-,pro buxeo melinóque 
colore fiue pallido, Ariftoph ; 

Os, cy, dea. orure Isai, Erinnyes. 

Qa aryl» fpe&aculum,vifio, fpe&atio. 

Oxzyyadis, qui deorum folennitates promulgát. 

Qexyoyía, api in Orat. Naz. diuinatio. Rufin. 
aufpicia, Mofell. fuperorum euocatio, 

OxaS trai var" tuod, à me videri. 

Oiaua nt, T), peCtaculum, res vifa, fpedrum, 
fpeculatio. 

©sauwy,oros,é, peator,Jsariis Seopimade. 

Oxo uat, is douat sua, (peéto, video, Accuf. 
Selma c& ri mees , Obferuabunt quid 
acturus fis, 

₪ 07% ex prafcripto diuino. 

r3, locus publicus in Ægina infula , vbi‏ ששמ 
conuiuia fiebant, Alij fanum Pithij Apollinis‏ 
effe dicunt.‏ 
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Oter, pallium, Gen. 24.8 Cantic.;, : 

Gcesiy , theriftum , genus quoddam balfami, 
quafi demeffilé. 

Oresés, demefíilis. 

Ospisenr,& Sieispor,s,rt, Veflis fübtilis & æftiua, 
.yefimentum mefforis, Seewdy jueinoy. 

Otpua, calor febris : (ecuritas, 0 

1600 025,205; calefaQtus; 

35/00/90, ut sr ey ta, calefacio, 

000 caldarium ,3seusizs 

Bepuavriesr, ahenum, lebes. 

Oipsaras st) 057/40 , calcfactus & excalfatio; 

| calidiras. — 

Gspuarmósyi ^, vim habens calcfaciendi , excal- 

O:pudseg, caminus,fornax. 

G:puaspissi) O- genus faltationis vehementis & 
przcipuz aan, Et vas quoddam aurificá 
cancro fimile, 

Vocabula comica , idv-‏ ,לק 
upan fignificantia. =‏ לח 

6 aids , rborem virginalémque yere- 

, cundiam. 

Otguityicyls caler,caliditas; : : 

O«gpà , 065 8, calida ; calidum foliuin Polit. la- 
brum Gazz. ltem vas in defcriptionetem- 

pli. Salomonis, ' 

₪ dies calidi ג‎ eltiui dies,aeftas, 

)9 6/0/66 060066 69 [tate fpirans. 

Opu G, lupinus,ex lupino contextus; 

Oxpucd irises, qui calidam aquam dat. 

O«guod ins, ii, in Epigr. datrix caldæ Martial, vel 
venditrixlupinotum. 

Ospuondaunt, oi, lupini, סל‎ 

O«puoNsTiatylly validum lauacrum. | 

> דט‎ calida perluot: & Ospuosro, calida 
peifundor, | 

0 : 

0 morbus equinis pedibus 
accidens. dv 

Ospuoróns, qui cibaria calida vendit. 

O43: ; 0, 63), calidus , Hefiod. Item audax, 
praeceps , Ariftoph. — 3670/96 , toruè in- 
tuens, Philoftr. 

ה 
pinos excorticans,‏ 

Gipupzzol iaa; ii, 10111605 cinis, 

7 mash calor, fomentum,tepor ækus, 

Ospuovpyòs ed, Feruidus ingenio, preceps. 

9006279 9600 caleficio, foueo,comburo. 

3 calor,febris. 

> caleo,calefio,vror,D epon.abfol, 

Qsjosstas, 72, zltas mellis: 

>35070/035 ad ó alendi vim habens; 

9 calefacio, Accuf; 

@:s,pone, . 

> ווק טסוט‎ accumulare,recondere. 

Otra, pro elezar, pofuerunt. 

Oide mih, adoptare. 

Gas, nssi, fitus, politio Plat. — 0ecab Herm; 
dicitutinfinita queftio,i. qua habet in fe có- 

trouerfiamin dicendo pofitam, fine certarunl 
perfonarum interpofitione: propofitum Cic, 
Séas etiam dicitur rei definitio, Ariftot. Item 
depofitum. Item apud Appian. do3ezia, ad- 
וסקס‎ , 

Oézue205,6,2, Deo fimilis admirabilis, " 

Oana meses, Vincula virginitatis, ₪ 

9/7070, legitimum. 

Oecuodoriw isms xg, legi addico, 

QsepuoSezia, inftitutüni & ritus. 

0/0976 legiflator, 

Oscuodera, lum thefmothetés, 

@szuéeov, diulnitusimmiffum;: 

Gszporines , legiflator. 

Gs pix, 6, ô, lancio, mos vetus, Xenoph, Plut, 
in Solon. esis vocat leges Solonis,quz in 
ligneis tabulis defcripta fucrunt, 

6902006065 ד‎ facra Cereris , legumlario:co die 
captiui foluebantur vinculis. 

Ozouogipos s legifer, legumlator. 

O«zuapoeit w, imo yr;aXo, Cerealiacelebro; 

50 ,אש טסָ‎ legum cuftodes. 

G:czidzl כ‎ tos, 0401], diuinitus ardens , im- 

mensé 
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Ousvjlis tO, 62,5, Deoinuifus & exofis. 6u- 
suyus Vero, vt קט‎ Dei ofor,Roman.t. 
Otsvyia asi impictas,impuritas,odium Dei. 
4000 facrilegus. 
Oore tO- # i, Deo gratus. 
O:drvrrr, à Deo factum. NH 
G«énic, numen, prouidentia diuina, deitas; 
6407/79 Venerandus. | S 
Osoron Goud, Deum pariens. 
Gcr sei i, ex Deo natus. dard 
662% pro 59060005 religiofus, pius. vnde bes- 
dee, pietas, religio apud Nonn, & 00616 xy- 
rpa, in Epigr. Item excellens, ££»G-. 
GÀ 5, ^, i, Deum capiens,! 
Ossur, qui diuinitatem affumit, 
64/75 opus plane diuinum, = 
9057/0566 qui in facris operaur. ל‎ 
6050060905 ag], QC 96004007 T0, & 9000411 assy 
confpedus Déiappatentis. °° 
0 apparitio, 
Oir, Theologus. |. ^. A nt 
960070 vaticinor,multaloquot. <" 
Gers 9-5; 61, pius amans Dei, Deo gratis. 
600 idem, ed, Debe 
Osie, diuinitus. 
600960006 pius, religiofus Serres. | 
Osogoptogan NUMINE aMatus fum., ——— 
@sceenrs,d xe ñ numine afflatus , diuinitate ra- 
piis: Deam ferens apud Lucian. Seogüpos; 
Otogopiaas i, afflatio numinis, 5»3everzzjudes 
Oxogopos dviip, Vix diuinus. 
6906 diuino fpiritu plenus,fahaticus. 
@scggedis , diuiniloquus, Paffiué etiam capitur, 
06300646 uve, fermo diuinus, 
Gxoepimec, Aduerb. cum odore diuino. ` 
O«oepozvm, relielo;pietas, 
Gs50,H. muy. wxg q. deifico, Deum efficio, 
Otpámuyeslie n, Gc 60601706 dis si, ancilla. 
Osara az» Cultus,obferuantia,famulatus,co- 
mitatüs; Ariftot. Item medela, curatio, fanas 
tio, Liuio delinimentum , delinitio, Cic. re- 
mediatio. 
07066 , erQ- , TÒ, cultus quo emeremur 
aliquem. UE 
Otis nc, cura, füpplicatio. 
> {fanabilis,medicabilis. 
> venerari oportet. 
60 855, let Seam hp  miniftet , cultor, 
cliens. Item medicus, curator, ₪706 
> דד‎ , 0011010105 , officiis alios ibi conci- 
lians,Plat. Item curans,curandi vim habens, 
Nazanz. Stearvnlcwparos gts, corporis 
habitudo cutátioñe indipens. 
ל‎ x (anabilis,medicabilis. 
6/0 704020650 Cultrix. 
pee, us eut leruio, colo, demereor, 
delinio vel fomentis vel obfequiis. 
Heparin, DEO 0660 comitatus, 
Oegarls,thesi, cultrix. 
₪496 pro 0707, ferua. 
Opdrvat, auiarisssuduot, ftabiila,caulz. 
Oepazrridor,e,r, aucillula, 
errors, feruiis,famulits. 
Goal. a7: ,5, minifter,familiatis. 
₪606 ds 0105, tempus eftatis. 
9609/6070 Tò, páfcuum in quo etiani zftiuo tem- 
"pote pafcunturarmenta. 
0 xad ii, vmbrofus,platani epith. 
6/0070 , dicitur Ægyptus , quod zftiuo tem- 
pore à Nilo irrigetur; 
Oteerneror, feruidilfimus, 
9605050 clypeus, fcutuni. 
Gfperpy, Vel, vcalij legunt, 05756; locus zftiuz 
habitationi accommodus. 
Ospisayor,r2, currus quo meflis inuehitur. 
«pa 02000 æftiua ferenitas. 
Sic os ro yr dig Accul.xftatem rtadjico mef- 
fem facio, 
Orang odd, xftiuus,mefforius. 
> 
Oteruis t,d meflis, 04pos. 
Oxeiguyduyérasua nepen, metere cruentas fpicas. 
Ozus ii meflor,falcarius. 
Oteiieor, To falè melfloria,lib.r.Reg.cap.r3. 


` 
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0/0675, templum Bacchi; — 

Sora G-, facrilegus nundinator; 

0 , à Deo vocatus: Sarr ©: rias, tem- 
plum in quo Deus inuocatur. 

QéhxAlusG-, à Deo vocatus. 

GxoxAvus ^, nomen auguris, & vox comrnunis 
omnium vatum: 0% za ck 2f Seay טא‎ 

Deumaudire. Iter inutocare,‏ יש 

Gur, 907009 

exar Oà Deo labotatus;i, diuinus. 

aiir G^ facerdos; ^ 

Gsoxegría, refpublica Iudeorum. 

Geler- diuino iudicio electus. 

Osn ra qug funt diuinitus, l 

090700 , 68628, à Deo conftitutus , à Deo 
conditus; zu 

Oade asih ftoliditasmentis alienatio. 

GAaGis 53, 1; cui Deus abítulitimentem. 

QuAN 2-55 zal i, nimine affiatas, 5$: ^ 

numinis afflatus.‏ כ 

v, 73; locüsTupr: (cenam , in quo di]‏ , טס 
conlpiciebantur. : 2‏ 

de Deo loquor, Nazanz. Tem philo-‏ ,46 אס 
fophicé commentor, Atiftot.de mm.‏ 

6002/6606 lermo de Deo, 

60 כ(‎ prima philofophia que fpeculatar zi 
yoe daian x, animitan, i 

Quis, theologicus j qui theologiz eftperi- 
tus, qui diuina tra&àt. T NE 

Q5 @-,ovss, thedlogus,qui de Deo differit. 

Ouarric Vàtes; T 

ious iwi ME, Déo repugno, 

960060, deorum pugna. — 

O«ous^,5),5, Deo repugnans, Dei hoftis;A&. g: 

ו 

7 diuina fapiens; 

Otium, diuinitus edocto. 

0 imitatio Dei. 

Oxopazle, 4, 6h, Deo inuifus. 

Otsus O, prudens. 

Gwfiia,ra, feftum folenne omnium deorum, 

07/6 Maria virgo, Chrifti mater. 

Otomepddora, diuinitus inftituta. 

Qood dr; Ariftoph. Interpr. 

Gurad plus;fidelis, Deo parens. 

₪90 numine afflor. 

Gump aii, à Dco mitfus. 3 

y ov, diuinus £iéter : fic Deus vocatur à‏ ה 
Philon.de mund.Poll.1.3e:z4se; vocatido-‏ 
lorum fi&ores.‏ 

Giirids Onih à Deoafflatus. 

Gcr, Deos & (acra effingere. 

O«ozu£e 9, Deum facio. 

0 Dci fiétor,fculptor;ftatuarius, 

075 maieftatis quiddam pra fe ferens. 

Sioaporiosu.iaoyr ngg Nati Cl OE. 

Qo Geor iat, yl» oraculum. 

Qa מק‎ T0, idem, . 

00070966, Vates, oraculorum confultor,O- 
dyf.4. Item Deum decens,Epigram. 

0/8, vifio diuina, i bere 270004. 

quod fità Deo.‏ ו 

diuina inftitutio;‏ כו 

Gujpiuor, diuina locuttis, 

ediinr@-, àDeodidus, diuinus. — 

Gs/)funs, à Deo fufüs & fluens. ) 

6007 à Deo excitus. 

6555 Deus. stray beg; Deo propitio & fa- 
uente. 36 genere quoque fomin. 

errs 19, à Deo datus, 9 

7 pietas, cultus Dei;religio: 

Ovnis KO Viii, pius,religiofus;Dei cultor. 

Gon Cac, pié. 

Gxoz £705,076 Ù ý, venerabilis,diuinus. 

Oso lor, pius. 

Oso zérlpsotos , Deicultor. 

G«czy3rla, odium in Deum. 

diuinatio, Dei vaticinium;‏ ותמ 

Osomwar, Deum colere. 

600906 religio Chriftiana. 

@rsmgos, in diuinis peritus; theologus. 

Olavs, à Deo impulfus, diuinus. 

0760 yn, diuini tramitis terra, 

6660/25 pius, Dei amans. 


or & 


0420 ash, Venatio , & res quz in.yenatu capi- 


tur, captura, 

שק 

ל 

0 ו‎ 
Synef, Interdum paffiué pro captor, Depon. 
Accufat. i 

020/66, imperium in belluas. 

Oigayosx i, qui preeft belluis. 

2656 captus,perluafus. , 7 

rd, Veflis genus. CGrgaxoy vero , vinum‏ , שק 
quoddam Cretenfe. :‏ 

) עטקו‎ differo,procraltino, 66 suas. 

OnpeTàs e0 Venator,indagator. 

venaticus, venatorius,‏ קוו 

Oipagor, rete & artificium aucupiumg;,captio, 
pedicajlaqueus; ..., iii | 

@iipavass, rufticus,fylucftris, rli. 

Ordo, KAT TT e, venor,quzro. 

®iceoy, VACUM, murio. ; 

Ops, X Oipd wares rh, Venatio. 

Snpavoier, GC א 600 שש שק‎ Ven OL ANCU- 
por,fe&or; Accuf. 2 

ad venandur aptus.‏ 075006 פקפ> 

OilpdLare tws, Venatio, 

X 0070‏ ו 

@npdnui,is.n, cicntia venandi. 

Onpd mis, ei Venaticus,venatorius. 

Onpdròs 8,0, q. venabilis pali, 

Qypmpasen: Ti venatio captura. 

o Vetiator:& Sugirwg,ogos. 

Ongla asi, tibia ex hinnulorum offibus,forinfe- 
cus ære obducta,qua vtebantur Thebani. 

@ueaka,re,theriaca,medicamentavenenatorum 
animalium , vel quorú venenis aduerfantur. 

jj ששו‎ genere focminino. 

Cueuxie i55, Feri nus. Suede abys, theriacus tra- 
Ctatus, mei rar 600 1. de venenum iQtu aut 
morfu relinquentibus animalibus. 

@veidawressoust, à beftia captus, 

Ovpixaeiot xvswes,pocula thericlea. 

vitreum poculum.‏ לוקו 

GnenCópoc, feriuorus, 

600 fyuat rà; lerpentum morlus, 

Oneddhrros, à venenato animali morfus. 

nen uai sta ila, nag, cum beftiis depugno. 

@ipiov,e,rd, fera auc noxia bellua;ferpens,Interp. 
Diofc. non fimpliciter betliam , fed feram > 
veneno obnoxiam fignificare ait , veluti vipe- 
ram autlupum. 

&nedouai, 670010. Item vermiculor, quum ver- 
micülisarbores ipfeftantur. 

Ore ou ferinus: Alexa, ferina, 

Oneúms y nos, iis G Suelo , & raria 5000 
feritas. 

One:oTpot tier? viuarium. 

Oneirpoe ^, qui ferpenubus vefcitur. 

Oueiódus «Q5 xj i, ferinus, immanis, Plat. fw 
560000 , vlcera'fera Barbar, atra vlcera Mar- 
cell. quz theriomata dicuntur;Diofcor. 

Oneiad ia uc, feritas. 

Guelapayro, & Girplorytetrum vlcüs, 

GirsConir, feras ferire. 

0670 à feris depaftus. 

OnjiCgorme- à feris deuoratus. 

@xncebiiresPvenatores. 

dicendoaffectator.‏ ו 

AA ds & Qnposkirres > EEN MA ferarum ob-‏ ו 

feruator, 

venatio,‏ , וולוו 

Oncor pbgos, vo xa i, feras nutriens. - 

Gipogovor, aconitum. 

Giporis, Venator. 

Oii ir2s,5,mercen arius,proletaríus. 

Oñs, latare,putrire, vide 9532. 

Cusuypit oat, & Ovouvd( o, -iow Hs cõdo the- 

faurum,congero,repono. 

Onouveruès č, ñ, reponendi prudentia. 

OT? thefaurus.‏ ךס טטטוו) 

Queuveiie Gnouveistue e 6% Ououuporeids i o,col- 

le&orthefauri. 

©nmvele, 06 thefaurus, gaza , diuitiz reconditz 

in longum tempus carm monumenta, 
Xenoph. Item Saugo rerum neceflariarum 
acerui, 


^ 
t 


©. H 

8106 559, acutus. 

Onat o uad ya dra, acto, as. r j 

> 0 ₪ urdom. arg, Vbera fugo, mãmanuttio, 

Accufat. tam de muliere laétante , quàm de 
puero qui la&atur. 
M , - . 

Gum; paro ה‎ «yug, germino. 

Ond, lactens,recens genitus. 

Onaeudy,é, altor & educator. Item offa, domus, 
Suid. fepulchrum, 76005 Hefych. 

uic; 5, laCtatio,nutritio,ladis hauftus.‏ לש גוו 

0566 nutrix. 

Oira i7 G-, equa. 

6 0/0066 nomina foeminina. 

Onain uopph Facminea forma. 

דוו 

ג[ רוטס | כ 56 Ofera Vel‏ 

Ono T Maaro, germino. 

Qu, ie, i mamma , faeminz proprie , vberum 

‘apex, papilla. Sms wasdy , papillas mam- 
marum. 

@nxnyiros, femellas generans, faeminas pariens. 

Oilang, nutritus,faciens florere. 

3-0 asi, concameratus. 

Gnasmdor, vel potius 06 לה‎ 72, locus fub dio 
ad ו‎ aliquid & infolandum. 

@nordidew vel potius 2eaozdwen i. infolare, 
Procl in 1166100 . Diolcor, 3e2em4w3ezx 

sugua, vua eft fole torrefacta. 

Omuri, femina,mulicbre. Ariftoph. rep. se 
"dy àv aru. aS ev oe Je aN appar isin ana d 
dur ₪ hica, i. fæminina: 

Gra jy toc xii, muliebris. 

envyorer, feininam procreare, 

@nmvyoria, fries generis fæminini & materni: 

Onyon Tà, herba. 

Gin d orQ-5s, isin, Feminam gionens. 

Cod perse, affæminatus. 

On vl enidw,s Q-,6 221 ii, mollis,effaeminatus. 

Onsxic ey famininus,effaeminatus. 

Onavxegviz,i, cornus fazmina;atboris genus. 

G/vuayr) farina cum melle fübacta. 

Om ugar éG, i i, infanus amator faeminarü, 
mulierofus,& mulieratius. 

dnsives, molliter canentes.‏ לאט טאוו 

effeminatus , muliebri cultu‏ 09,6 5 עו 
indutus.‏ 

On דוק‎ 60000 7700700 . 

0 00 Q^, forma ) : 

uwo, effasmino,emollio,Accuf.‏ שש אוו 

Onami fide, pes focrnineus. 

filix Fomina,genus herba.‏ 07066060 הוול 

OA yO, Femina, Sophocl.in Ttach, Etad- 
166106 efominatus,femiseus,Nonn. Item 
Suave, pupilla. - i 

Gmúregnai, mulicres, Subftantinè,Epigr.Ad- 
ie&tiue autem,lliad.0. 

QUT: 9-515, c(facminatior. 

@uxdrnssi, mollities muliebris, fexus fæmincus. 

@navrxie,s, feminam concipio,& pario. 

partus famineus;foeminz generatio.‏ טול 

faeminam generans,‏ דט או 

ferentes in vtero foeminam.‏ ,ל לאסדט וו 

wii, fimilis fozminz. |‏ 0/6060 .תו 

@uadgoror,aconirum quód cadis genitalibus fæ- 
minei fexus animalium eodem die inferat 
mortem. 

ovos dù i, Muliebris imbecillis fapiens‏ שק ופ 
muliebria,mollis.‏ 

emvyfrwr, vcfteindutus muliebri, 

Gà, nutrix, Siehe קל‎ 00009 

epa, theca, fepulchrum, # Zisuua- 

Onar aO- cumulus, aceruus. 

30/9640 idem. 

Orns, cumulus,tumulus areng. 

®iw,expletiua particula. 

@rvron, lac, yag. 

eitis , momentum , pun&um , 661681135. 8 
Shé Seegrtia,curatio vulnerum future com- 
miflione. 

Oir, gratum,mirabile. 

Oihu, ualere, Vel Gizw,mentior,admiror, 
ftupeo,concupifco. 

Biy,gissé, fera, Item leo, zar borgir. 

@ieg,a;,i, vehatio,aucupium,captufa. 
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mense combuteps. pn 
ermitaua decretum diuinum. 
> 0000 906 X) h magnus , mirificus , admi- 
randus, 
26/4/00, idem quod 3«azsduts. 
107048090 fatidica, : 
€: zi d pelo vm dos vaticinor , diuino,reddo 0- 
raculum:obferuari precipio. 
Oime ri res diuina, , 7 
Gícu;-,5, vates,diuinus. = 
Olaia, Grè Vaticinatio, refponfum, fena- 
tüfconfultum. xc PT 
Qiazipl fo, ice .7 Mis vaticinor,Neutr, 
@iziwdhs,od,é, vaticinator, fatidicus; D 
Qiz219d às, oraculaenuntians. "^ 55 
Osada, federe;petere; quarere,rogate. 
Olsçarns oraculum; vaticinium. | 
O322411;, oraculo predictus falis. 
0 vaticinor,mültaloquor. . 
96749 ponendum eft,conftitueridum. 
Ems, qui aliquid pto pignore accepit. 
Gems, pofitiuus. . 
Omds,afürmatiué. , ^ 
Oxris,d, i adoptatus;adoptiutis. 
Gihar i AG- T heffala mulier : & calciamen- 
~ ti genus. 
6, huc curre, Ap zty: * 
9400906 , primitiz vel pars quam facerdotes ab 
immolatione reli&tam capiunt. 
(sízy3 au, currére, Segura. 
Oğ, curam, ; 
Go, 4.560 CUITO, i. i 
600% losa, voluntas Deo informatá: 
Gewa diis perdendus. 
Olar, or (2, Deus. 
OGsejco, Deum contemplor. 
6600 hippodromus. ו‎ ra 
Əssar munus quod fponfe dabatur,quum 
fe vifendam preberet. 
Basi; pilews ar ana, contemplor,animaduerto, 
Accuf. ludos fpecto. . 
Gio nae Q- Th, [peculátio. E 
Qiegiieor  vyT2, Cauca, 1. locus in theatro vnde 
fpe&atur. ` + ₪ 
₪ contemplatiuus. 
Èa pnois tO- h contemplatio obferuatio. ; 
0% , qui fub confiderationem & contem- 
plationem cadit. d T 
Oxwjía, at: f] peculatio,contemplatio. 
949/76 a[picio, fpedto. 
owes , T), erarium Athenis , ex qurofumptus 
belli principio fiebant , qui pofteain alios v- 
fus;ac praecipue ludorum fpe&aculorümque 
conuerfi funt. 
Erupsi SO proprium vatis,Demoft. Irem na- 
. uis Athenis,qua Theori quotannis 1n Delum 
nauigabant litatum Apollini. Et Seopiles xt- 
àd%n iter per quod ibat illa nauis. Stwg vade, 
nauis qua fpeétandi gratia appulfa cft. 
Biope oi fpedtator:oraculi confultor. ; 
Oleas, vnio cum Deo,in Deum affumptio: 
GióngG-^, prO Jair. = י2‎ : 
Oncas O- Thebis genitus:epith Herculis: 
Ortus idem. 
662% sviz, Thebaicum mortarium. ' 
Once t08 Gutzi-, Thebanus. 
שוש‎ idsi, Thebais,l. ager Thebanus. 
eic», Thebz. 
6/6800 CX Thebis, 
0766, ftupor, Sada. 
Onga, acutus & acuens. 
ופ‎ COS, dan. 
Oy», theca,pofitio,ordo. 
Oipuaubouat,acUO. : 
Bigu ny, CHO, incito, Accuf. 
uar , admiror , cum admiratione intueor, 
fufpicio. 
Ondro, admirabantur: pro 5700070. 
Grip; pes, admirator: fpectator :dicituretiam 
Omisup, op". à 
Oniry, admirabile, valde pulchrum, fpe&abile. 
O/ior,ey75, ballamum. 
Odim nsi fepulchrum, loculus. 
©rxier, entaphium,thefaurus. 
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ecder, feutum. + 


0070965 impetuofis,exiliens, libidinofüs. 
Siwx®-,e,s,olium,fedes,confeflus. 
360% reytas, raptim, gnauiter, 
374, acuere,nitidum reddere,ignire, 
Segxia paoayis, Thracia radix. 
Oeaxías MIG- lapis Thracias nomine. 
Opáu5it,ns i, trabs. 
Gearssesu, extendi. 
Gearídtor,12, fella folium. 
Seeviorserifcabellum ,tranftrum, fubfellium. 
Segrrns, v, ó remex,fcflor, qui in puppi triremis 
fedet. i 
Opár@-, wus, fedes, Poll. Ibidem 3&éyszexponit' 
igna quibus 3/3006 miyos, i. lateritios pa- 
rietes includebant. Interpr. Ariftop. in Plut. 
סקל‎ 00001. füb(ellium , ícamnum. Homer. $ 
Spiirus,i. tranftrü nauis, yis pd» Q-. vnde payi- 
m,temiges. epg, item palus vel paxillus, 
Ariftoph . Item $peyrv exponit Poll.l.16. £u- 
Angori a(fülam,tabulam. Galen. Spdyoy inter= 
pretatur d9oPsummy Splvov, i. שק‎ , lafanum, 
vas quo recipiuntur excrementa. 
Opava rwr ko, confringo, comminuo. 
600% nomenauis, 
Osage, moleftare,pro שת‎ 
Gegzis,carduelisauis,alias davai. 
70610200 57077. ; 
07007 audacem effe .vndéThralos 
902466 audacter, סל‎ 0%. 
Opin, TÒ locus, 7 
67, 
677/62: vi, Thraíciás ventus, Cacías à quibuf- 
dam dictus. 
Opts tO, rò temeritas ,audacia,ferocitas. 
6490 pungo. 
090 , audax verbis:vnde Segruyaoñia: 
Graz yw vav fortis viti vitoriam. 
6070: G- qui elt & audax & timidus. 
9/6000 xj), duri cordis,magnanimus, 
OpazupÁprer,G-,5 promptus audax. 
ל טא טש‎ procax, temerarius feu audax. 
Ogasvrouas,animo vel animor:andeo,ferocio. 
Opaavbsrizsassi, holpitis infolentia. 
Oparis 0-0 audax, temerarius, Ferus,alacris. 
Segzis adru- afperum bellum & ferox, 
סט‎ yas, audacter. 
Oçasuouto audacter & 11006 loquor. 
Oparin O- i liberæ, G temerariz lingue. 
> 0 ד‎ irr & m audacia temeritas. 
סטש‎ 
א‎ 
Inde Gjezvyepía. 
OrZTla;pro Sraara, Threicia. 
Opalsdo uat; pro dgavedoues,conteror,confcindor. 
Op To, ud Eo yan turbo, Accuf, 
Opava w, murmuro, 
Opeúrea@, Traupalus arbor. 
Grave le IAO- h Aperis carduelis. 
@paurdvrok uyos,6 & h fractorcanthifeu orbis auc 
currus, 
Oreja yt Gh ruptura, ב‎ 
ה .שש‎ avis, frango, collido, frio, vul- 
nero , percutio. 50760: tr) ry dels , contri- 
ftatus eft fuper Dauid, 06 
jara, ד‎ Diofc. lib. 3 friatura Ruell. 
fragmentum & fruftum Marcell Hefych, ay- 
nt וכזו ג‎ KATARO ua. YNE yu C16 0 
699% fragilis,i.friuolus. 
©pavruds, murmuratio. 
Geexric,afper,acutus. 
@siuua,ar@-,rl,alumnus,pecus. — ' 
960 circulo curro. Item laccoagulo. 
6)? liccogereaut coagulare. 
Oparta, præmianutricationis. 
Oxtepeas m nutrix, educatrix. 
Ope, nutrix,ancilla. 
Opep ig Q- ó nutritor,cducator,nutritius. 
Opeře, praemia educationis. 
Opsis, d, alendi vim habens. 
Opteam nutrix. 
Opon & Opp premium nutricationis. 
€i, 1,5, füperftitiofus : mets, excellens, 
eximius, 
OnT 
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©:ias,mors ,COrruptio 0. 

Oriono, pA שש‎ , Nel Sartuar, v 607000 C. tize 
voy, morior, Item interficior. 

Grrrjepía, nupiie mortalium:(ic did: funt nu- 
pag Thetidos dez & Pelei mortalis. 

OrnTès ovi nar, mortalisjinteriturus,caducus; 

Osca, refideo, Sophocl. Item curro,erro;infa- 


` « nio; bacchor, feftino, Interpr. Apoll. Rhod; 


Sed & terreo, interficio; finio, abfoluo,inore 
figuli fingo. \ 

Bed, cito .exz,incitofedeo,moueor. 

@mps,od,é,conturbatus, zezezyuii ge 

Gora, zi iugum mulori;(svy2; denar 3j nuoro, 

Buda , Atticé , pro 79 Tu zm ; veftis honefta. 
00/07/3009 parua veftis. 

Qoia, dy dapes, 

9/6070 epulum,conuiuium. 

Gore Ten, yTÀ, epulz. 

Odo Ju ilowy 1x4, conuiuor,comedo. % 

,טק ורוו & Ouvdouanidem.‏ 

Gunmxis,,5,epulis congruus. 

Oorrri»ad comedendum aptum. 

GutimopyopQ-,ó comeftor.conuiua,epulo. 

6/9 conuiitor , epulor. timou, VOrauit, 
deaquila. . 

90 6000 Ta egyke, 

ה 
ter,errantérque ingrederis.‏ 

@oxe;dzewv magnus;clati animi. : 

nag, turbo, Actiu. Accuf.‏ 7 דקור ]400 ס3) 

0/6 , petalus , pileus faftigiatus vel cameratus 
ad Formam tholi,Poll.lib.7. Eft 63 vmbel- 
la,mufcarium fiue vmbraculum, Hefych. 

eag-, tholus, tefludo, camera, Odyff. y. Irem 
locus vbi feruabitur fcripturæ publice Athe- 
nis, & vbi ij qui ex Prytaneo effent , cœnate 
folebant,Plat.in Apolog. 

@oxts, 5, ô, turbidus , & nigrum fepiz atramen- 
tum, 72 © eiie; Ady. 

Obu Maroro turbo inguino., Jroa- 
pom eeydmt Tipit e, T1 irat. 

6075096 9) i, obturbatus,fzculentus. 

Oirun sos mturbamentum. 

600600000, velox, celer, Iliad. Item acutus, 2.Ar-, 
gon. Aliquando ftrenuus, fortis, gnauus;" 
promptus, Item magnus,firmus,, 

Opto uiro rnay Doo, (alio curro, cum impe- 
tu infilio. 

Odris aqui facit viam,przuius. 

Opiy aigu genitura femen. 

@:plwtis,pifcis,quietiam £ig/a; dicitur , Hefych. 
thomus thurianus Plin. 

60036005 genitali femini accommodus. $veads 
ri@-, meatus qui genitalis feminis recepta- 
culum fufficit. 

Oleiuajinefcatio pifcium, stata. 

Oiek merum,ó dxears olros. werti, inebtiari. 

OspyaE arid oy, fubfellium. 

©orrdouar, libidine agitor,coéo. 

Oops, £o femen genitale genitura. 

Oopubiouanoduantumultuor,exeftuo. 

Oopuléw, 4.77142, tumultuor,applaudo,Dat. 
Plat.Cum 46001. Etin bonam parté , Dem. 

0600 obftreperus, 

> 60 tumultus cieo,panicis moueor . 

GopuCooiis ó (editiofus,tumultuofus. 

GopuCceid is,  OogvCwdhs, eO, 3x, tumultu ple- 
nus,turbulentus,turbidus. 

O/pC-,so,turbamentum,tumultuatio. 

GwvCoJ 6s, tumultuosé,turbidé,turbaté, 

Gogux Ta, conceptacula feminis genitalis, 

> כ‎ in venerem concitati. 

€ówvEis, vini potus. 

Opan faliens,qui exilit. 

6:7, pone. 

remy,ponderofum,grauiffimum,‏ אש 

OxeziG-, potens,audax. 

©xpiz,essi, locus in Sicilia,optimos vatescreans. 
Suplar Teuge, aCtuatiz triremes. 

Crews t sim petuofus,potens;agilis, violentus, 

Csenudrzus , vates mifliad Thurium vrbem Ita- 
lie condendam. 

ees, bellicofüs:epith. Martis. 

6903600 09-86, ftrenua. 


© I 
acerui,vt תרהט‎ huiufmodi. 
Qucsvpooi Aa, cuftos thefauri, 
טס טסו‎ thefaurus,erarium. : 
@nrde, i, proprium loci in quo Delphos profe- 
&us Thefeus anterioré capitis parcem abrafit. 
Onzeiz, fefta in honorem Thefei. 
,עו‎ Thefei fepulchrum feu templum, &. 
afylum ad Thefei tumulum, Plutarch. Vnde 
Srebren), verfans in templo Thefei. 
Qizenr, v7), genus herbz. 
ללוש‎ Thefeide Arhenienfes.. . Ajo 
Oins, tonfürz genus ; capillis de priore capitis, 
parte refectis. 
inis idt, Theleis,potiis de Thefeo. d 
Gase, & Idare f dere; aff; dere. ז‎ 9 
SiSar,rd ydre Si dde, lac 6 
Ourea mirum,non verifimile,. s, 
Orma ar yl; feruicus,merces;clien tela. 
ו‎ 014.60 VA mercede feruio. ue 
Om, 6, ô, feruilis, mercenarius. — Gummory Tep 


quara clatfis populi Athenienfis , ópifices & 


mercenarios complectens. 

Q7, ns, is & Diare, ancilla mercenaria, pauper- 
cula,feruilis, : / 
G»zdwr,r) pretium quod datur mercenariis, 

falarium. 

©i{,vermiculus, exei 

Guasstío,cxulto,luxuriobundo. 

Giépiu srr, panes fiebant diis. 

Q/acos, v, é, thiafus, faltatio & pompa, qua Bac- 
cho exhibebatur, Athen. Sros 0067/60, De- 
mofth. Item fodalitas,focietas, Xenoph. 

Qiazaniecoenationes,loci conuiuales. 

Garam , oi, qui fimul ichoros & fodalitates 
exercent. 

Quamuis, ad fodalitium pertinens. 

69/6 ,העדה‎ )06118 (cirpea, Exod.2. Athen. de; 
7067 &y Se דע‎ 4/0905 dpyuga, ,VAS quod am- 
plexabatur difcum vitreum ne frangeretur in 
ferculis ferendis:repofitorium. 

Elp toltus,feruidus,Nicand, Lonicer. tamen 
tenera exponit. \ 

contre&o;attingo;pertingo;appeto.‏ ,ששל 

Olyua, taCtus, 3) ו‎ P 

Ohu 0 «aso, Accuf.iüg.& Gen. 

eiua, aceruus,Ecclefiaft.j9. — 

6)», e, litus. Tradunt grammatici pro litore 
acceptum Femin. effe generis , alias Mafcul. 

enu G^ percu(fus, rvióuerG-. 

Quadw Gsi ù ñ litoreus;ferus, 

Olr Oi tatus mhi Siyer, 

₪ exefus à tineis. " ous 

Q)«0s S nomé pifcis litoralis.Gaz.reddit litad. 

Gizí7i«, conuiua. 

exz& , contundi;infringi. | 

Gala; & Onesia vo qui habettefticulos con- 
tufos feu fractos, Deut.ca.2 3. & ca.2 r.Leuit. 

exar, inftrumentum extrahendg fartui. 

Ondar, ms Ji quas fragmenycontufio,fraura, 
collifio. ; 

42 , fracta, contufa, percu(fa. Adare 
duxrvaiwy , attritus fedis , Ruell. fedes fra&z, 
Barbar. fedis dolores & cótufiones, Marcell. 

Ordan mis finapi perficum ,pes gallinaceus. 

Priam sast genus herbæ. Suntquivocent 

e@xemidor. Galen. gener. femin, Sakarw. Hip- 
pocr. 50000 ( 

Orasa Aw ,contufr oliuz , quz condituram 

quamliberfacile 2 | / : 

Gas , vim habens collidendi & contüdendi, 

Ordo, ud sr.axesfrango,collido tundo. rebaz- 
eutG-, freffus. 

@awusyos M3 וס‎ lapide defquámatus. 

exis, qui habertefticulos attritos. 

GA/Louai, afflictionem patior,grauor. 

Oakum ihlo,migaattero , ftringo , comprimo, 
frango,figo. 

Giusto, videin Bue av. 

₪ ATLICUS. 

ו 

4 סק compreffio. Ponitur‏ א 
tribulatione in facris literis, Hebr, 10.‏ & 

Oraris, Doricè pro viris, „mortalis, ) 

>: morticin ium,cadauer. 
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00% facerdos, 00 

icrificare,‏ ו 

Gwen», vafis genus, 

Ouna ish, facrificium , & arculain qtía odora- 
mentareconduntur , primitie,Iliad .Irem va- 

. ticinium quod ex vi&timis füccenfis initur. 

ad facrificium pertinentia;‏ הדו 

Grm, uico, placo per facrificium . Pro ma- 
éto, Nonn: סדוו‎ ash operatio infa- 
cris;facerdotij funtio, 

ו 

Guia fA G- > facerdos, qui circa acrificitim verfü- 
tür,poéticum. 

Guía ,i, Thuia,arbor perpetud virens. 

Ovia, mortarium,pila. 

GvidYor,Üuefd)ov,m ortariolum, relaie. 

Ov ivov Evron thyinum lignum,ligoum quoddam 
pretiofum,Apol.1$. 2 

evi , thyiz arboris materiam fimilirudine re- 

+ ferens. | 
שוש‎ thuribulum, 3 Reg.7.fed 4.R eg.14. fi- 
` gnificatmortariolum,Exod. 2 1.76% 001% in- 
terpretantur phialas. ל‎ verd acerta thu- 
ribulum, Supuemieny. 

17% AG- , thyites lapis, in Æ thiopia gignitur 
fubuiridi colore Iafpidem referens, 

Ovaditor, & אש \ט0‎ (ili qua,vaf culum;cap. 5. 
lib.4.Reg.Loculus,feu vagina feminis,Diof- 
Cor, faccus, Ariftoph. Item culeus;& ciftella; 
panariolum Martial, 

Gviaxins vepd Q-,1 hylacitis nardus,que & mon- 
tana dicitur. 

Quotidie EG, 2211, Folliculo fimilis. 

469-6673580 panem ferendum,panarium, 
Plin, panis reticulum Horat. Suid, Poll.li.7. 
veftium arca, עדיש‎ yyeioy. Item culeus , v- 
triculus,folliculus, Gaz, 

Guxexorpat mus,aut locufta, 

Gute, G^ (iliquaceus,£olliculari fpecie. 

GVaaE,-,o,(acculus apud Hom. & Poll; Eidé 

lib.ro.capía;puluinar, apooxegdrda. 

®Bvinware ,re , farinz vino & oleo mixte in f- 
crificium. 

Ovma, rami,folia,frculi. Item feftum Veneris. 

Gne Uni Gy drvrs,receptaculum,vtriculus: 

Gua «TG Tò facrificium, victi ma,holtia. 

Ovgatvo uero italcor,luccenleo. 

4654096 xil, afferens dolorem animo. 

Guuarihara,& far fupra quod immolatur, 

) 16 dicitur abor que & finilax & raxos. 
Suntqui legunt Joy. 

o7 (9-, 6 ÍCintilla , carbo, titio ex igne‏ 4 ט) 
fublatus & ambuftus.‏ 

Ovpapis Gi à h gratus, placitus, 

Oud USyoy gratum, 

Guam, ra, ludibria , facrificia, victimz, A:fch. 
Spams 0306 , Thucyd. Valláexponitvi- 
Ctimas nonereras, fed commodè cffidlas, 

Ovuémr,parnum & vile facrificium, 

₪66 , Diofcor. lib. 3. herba qua & 0006 
Hippoc. & 00060 Theophr. 

Guubperid ar G- Suulporay O, thymbravidi- 
tans,frugalis,fobrius,renuis & parcus. 

OvpCeu dus, «(9,5 i 

Bvutaaa,asi, 1 hymelea planta. 

₪ aeax(os TTA qui non fædat feu dedeco- 
rat conuzaia feu lufus & delicias. 

@uysan, fcenz pars illa in qua funt thymelici;i. 
ludij,ci tharcedi,citharifte,tibicines,(ympho- 
niad , fimilelque artifices qui fuas perorche- 
ftram preflant actiones, Poll. pulpitum, ara, 
Cal. Item xsuos , Eurip. conuiuium , deli- 
Ciz. Buulaes עצב‎ AE frvpo are deorum, Idem. 
Bu uc ag שא‎ 0 , Eurip. vocat mania Argi- 
uorum à Cyclopibus facta. 

citharaedus,citharifta,Iyrifta, tibi-‏ וש 
cen,thymelicus. :‏ 

CPA uah ynnu ym nuaisiralcor,fuccenfeo. 

Ouumsptor animo collecto fpiritus refümens. 

Quid ys tos, 0 zt i, animo gratus. 

Ovidius arn, anime voluptasanimz delectatio. 

QuJlyats9, iratus. A 

placitus gratus,‏ 64060586 ש3) 

Bvyaimorsrd,vile facrificium,parua victima. 


, 
Quia, 
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Oph parcus & reftrictus, 19/0305 


(rere 

Opia vide grins dico, refero,edo,fono. Item 

poto, turbo,tremefacio:szacer turbari. 

5 5 

601 grümos concrefcere, 

0070 paruus gtumus; 

GpouGoed 0s, grumofüs; 1 war 
@iiuc@-, si gutta, Strab. lib. 9. ftem grumus, 
Herodot. Item fragmentum,Diofc.lib. r 

Opusa in grumos coire. 

Opp Jw, €06,65 3) ii, turbulentus. 

Ororít edu, folium occupare. . 

> דמל‎ pigmentum, venenum, Theocr. Item 
flos vel rola, Hom, & Nicand.Interp. Cyprij 
vocant Spire veftes floridas & variegatas in- 
figniter. Theffalianimalia varietate diftincta 
maculofaque; Ca!l.lib.9.cap.9. 

0/0 d, pigmenta varia. 

9/6/0966 folium,fedes,fella;tribunal . Qui fe- 
dilia facit, Sporozotés VOCatür, 

©;©-,wvss, rumor tumultuarius; 

₪ profilio. 

O~, ñ, herba ex qua fiunt papyri lucet=‏ שק 
narum vel funalium, 121610. Vel ea ipfa papy-‏ 
rus, ellychnium, focus, fauilla, lucerna, Poll.‏ 
Ariftoph. pro radio.‏ 

Opvaxok o, fufürro. 

Opera , www, Edo , perftringo , leuiter attingo 
frico. 

Oir «5iunceus. 

OpuAéo & pu Éw ATOT nis diuulgo; 

rias rumor,murmür,prouerbium vulgi.‏ ט9) 

atO Th laniatio.‏ ששו 

Opo tero 02077 עטק‎ 60,600 

1000005 1 ג בדו ג כד1, OOs‏ 

Opu wary To, celebratum;vulgóque iactatum. 

Orvuue, fruftum. Sedzaxor,idem. 

Opuuuarides genera placentarum. 

Opupwrwssx, laperbire. 

Gpior,e,72, iuncus, vlua , herba paluftris vocant 
aliqui gor uaviár. 

Opvo, veficariz herba fpecies. 

6070/0036 od,6, delicatus. Item comminuens;ha- 
bens vim comininuendi, 

6 molliter,delicaté. 

Opiuan ud Lo antt utut, molliter & delicaté 
viuo,delicias facio, Suid. Sumirur etiam 8gd- 
Thuas dri Te cuvsgíen uat, moleftor, A riftoph. 

3/0700 4. U^ Loyr.v?« , comminuo , mollio, facio 
delicatum, pado nio un? ilo, Accuf; 

olera, 2 7‏ העט 

Opuixòs mollis delicatus, 7 

Gp^Lamollities effzminata, 

Opudixewe, mollis. 

Opóraz nuev fucus, vefpa. 

)3/ 0706 rx irrideo,cauillor, ludo; 

Opéra falio,curro,cado:gigno. 

Ogvcuic,00,5,cumulus,locus eminens: 

Gpalaro,gencro,timeo, 

Ova, ant atbor , thuia , que & Sveg, & 5066 
& Bor. 

®ve,ra, odoramenta,aromata, שש‎ Eupo- 
lis pro bellariis feu pemmatibus pofüit. 

0600016000, orgia celebro, 

Ovaua, thymiama;incenfum, 

@ud;re? o facrilegus facrorum depeculatcr. 

00/69 ,eieg, lolium. 

Gvàc,d3vs i priori longa; T hyas,facrificula Bac- 
chi, Apoll. 006% Avara, furens rabies , Epigr. 
buge, Symmachus interpretatus eft quos Gre- 
ci folent jzerozcizus appellare ,i. qui exta in- 
fpiciunt , & ex iis ventura prædicunt , Hiero- 
nym.in cap.2. Daniel. 

Ouydmp te O- buyar per fyncopen filia, 

Ovjared 69,5, 6907600 oO «,é, nepos ex filia. 
Ovjared is, idem. 

Ovjared') ie, neptis ex filia. 

Guydrenv s Tò, liliola. 

36/6 ash mortarium. Item bée thuiaarbor. 

Gueidon gri mortariolum. 

turbo, procella.‏ ו 

Odeson aromaticum, 

Gino vere, À dow unre. 
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@perir,rd 2/0000 n 06920 fortitudo & audacia. 

@:efareae,voxcitharz,indeclinabile. 

&:4:,confidere:batbara di&tio. 

OL as denfare,coagulate. vnde duge/zpew ai ua, 
fanguis concretus. 

6 Lie soe m nutrito, 

+ nutriar. 

6: LiuzS.alimentum capiemus. : 

Opća, lugeo. CMT í 

6/0/00 Thracia. OpiuO-; Thracius. Opi, 
0-00 Oprina Thraces | Opus, 
sex Thracia. Opera, Thrcicia.. 

Oglwiwpiiaw,r.nxe,lamentor,defleo. 

@slunri@-, lugendus. | 

luctum propenfus,querulus.‏ קוש 

דוו 

0/6095 lamentatio, fletus uctus. 

@sivssi,tranftrum,fcabellum. z 

Opirddw, tosi & i flebilis, gemebundus,queru- 

. Jus,lamentabilis, 

Qpigdz ah cantus lugubris,lugubre carmen, 
lamentum & lamentatio. 

lugubre carmen incipiebat.‏ וו 

Godex, deplorans, .... i 

Opizxeuo , 870, mevzi 3 6010 celebro, feruio 
Deo, Accuf. 

Ogre, ass, religio , ceremonia, fuperftitio: 
nuncinbonam partem,nunc in malam. 

Opia (Q^ «5 religiofüs;generofus. ' 

0056 NIG, lapis Thraffius. : 

Opiflayor currus pars cui onera imponuntur. 

Oplarà folia ficulnea,qu¢ interdum depingun- 
turin veftibus , varietatis & voluptatis caufa, 

^ Ariftoph. Sic etiam cerebri tneningas vocãt, 
à ficulneorum foliorum figura ; Idem. Opia 
etiam inter genera eduliorum,Com:Ariltop. 

Qula folia fici arboris colligo ; numine afflor. 

Gaai calculi quos fortilegi in vrnath mittunt 
diuinantes. vnde 3e«2&upro vaticinari. 

0 Vulgo. T 

₪ usur svig,triiphoAccul. Sprz- 
640 6 de regibus triumphauit; 

7 triumphator. | 

₪00 to infignis triumpho: decur dp 
virtriumpho potitus. 

Gr/auC «o, triumphus. 

Oeus, cuum vel vinearum cultores; 

Qj jr 6% dium faftigium. ₪ | 

6035,65, feptum, vallum,& loci alicuius mú- 
nimentum , Diofc.lib, 4.Spyxo etiam dicun- 
tur pinnacula & mine murorum & ipfa füg- 
grundia, in Epigr. Segxiw,vallo,fepio,lorico, 
OdylZ. epuwas,loricatio. 

Ge uy Gc > ולש‎ i j,naturam la- 
ucz referens. 

lactuca filueftris, Galen. Item Athen,‏ אלש 
lib. 5.eft panis genus.‏ 

Oe/duE nOi, lactuca. 

@,its,meto,incido,rodo,refeco. 

6/0 murmur. 

Oeydan nsi Gc Opivak, ex, 5 ventilabrum , tri- 
dens,cribrum, 73 zior. 

Opik ri vecyisyiscapillus,villus. - 

6606/60 s, 6 qui thrias in vrnam iacit , forti- 
legus. 

Opium nautici funes. l 

@;hrsau,ri,folium fici folium ficulneum, & fim- 
pliciter pro Folio , Nicand. Item genusedu- 
lijapud Athenienfes, ex lade & adipe fuillo 
& femidalide,quod in fici foliis cadere. 
Ariftoph. Item membrana cerebri fimilis fo- 
lio ficulneo,Eidem. 

Or/23:,lignarij vermiculi qui ligna rodunt. 

Geist O- & SermdiserQ-, à tineis exefus, 

Gerriteor(-, idem. 

Gerflis, fortis,audax. 

Oerfhtd-y Q-, 6x21 ñ, cui victus eft ex coflis,i. ver- 
mibuslignorum. 

GerrádWss Q5 2i putrefcens. 

Opíayetstte ll» alofa pifcis. 

Opíos Q-, pifcis quidam. 

Oerglans O eruptio pilorum prater naturam in 
ordine palpebræ,cx rheumate procedens, 

e;k,rrls,s,vermiculus qui lignis innafcitur. 
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ovis, incenfio, tuona, x2dac, v hio. 

66 pr.vaw, muras rem diuinam facio,factis ope- 
ror, facrifico , macto, . Ponitur & pro feki- 
nare,excitare,impetum facere. 

Qua due,«G-, iucundi odoris,odoratus. 

Ovies euT O-,5, odoratus,bene olens. 

Qvatua ye (G-yrà; odoramentum. 

Oval m, Semele, קקח‎ r 30cm 3 puzy À paren, 

Ovoaptidut comeffari,suo JE. 

Gvopis, vel wpis, menfa erat theatralis qué pla- 
centas à) שד‎ wéuuare fuftinebat. 

Ovopíni ov, menfurarius, argentarius. 

menfa factis vfibus dicata;‏ 06000 ט) 

præ libidine geftiens.‏ וכ 

₪96 à 35», curro;facio,nutrio,la&to,fedeo,pono; 
fruor,deiicio,muléto,paro,video,conuiuor. 

0% ferz ex hyena & lupo genite. 

Oois lactura.damnum, mila, 

O33, September apud Aegyptios. 

0/00/07 lacero,impetum facio; 

₪ fedeo. 

esx@-,i, Locus, fedes concio. ב‎ 

edwryt s,s, funiculus,laqueus. 

Ouuu, Vel Swularw, vincio funiculis. 

> טוש‎ iwc, dimidium, 

9/3680 cumulus;ariftarum aceruus. 

Ovu, Attice, pro rò iwumw,dimidium. 

Oorspr cingulum. 

Cori, Acgyptius,à Thonorege. 

OAG, «5, fons. 


|. @wmia,assi,adulatio,blanditia. 


Oda sur OTi idem. 

Goa dudo UT? affentatiuncula: 

Oordnrs od, aflentator blandiens. 

Oomunuos, adulatoriè, xaageunzose — 

)3 כ 60. ,0 תד‎ Axe, adulor, capto, colo; 

Comus, odô, a(lentatorius. 

Go, cauillor,adulor,inferuio. 

0 rò propugnaculum, rd 75». Item 
velum quoddam quadrangulum , quod ma- 
ximi veli carchefiis incumbit. : 

0 propugnacula. 

06/00 armo lorica, thoracem induo, 

Oupasouàs, loricatio. 

Oopanims leuis armature miles ferentarius, 

Oopaxiuay Ges, penula militaris. 

00705600 armorum faber, 

Ouwpaxoot;@-, thorace armatus, thoracem ferens, 

Opat anO ó petus,thorax, Ariftot.de mund. 
dicitur ea pars quz 4 colload pudenda vfque 
pertendit,a ftomacho & aluo diftin&a, vt do- 
cet Galen.Capitur & pro vefte; quæillas par- 
tes tegit & munit, vt lorica, Ariftoph. Eft 
ctiam 90/2076 armari, Item bibere & ine- ; 
briari:hinc & 0005000 1.0000 : 

Sugar, dicuntlones pro tvo gisu. 

> Tie, od,5, armatus. 

₪006 idem quod 05 

OvpiEi Qi, vini potio,qudd pe&us armate vi^ 
deatur, & calefacere. 

Gup/eyt&as, inebriari. 

Copiare pikor. nyt, AMO, 

eas, o, genuslupi,animal mordax, Gaz.vertit 
lupum ceruarium:thos dicitur à Plin. 

Odu, Doricé, conuiuari. 

₪076 6,010 ze3dC o, irrideo,cauillor. 

fp», 6, latrator. xenes Swtvzris,aper ime‏ קבט 
petuofus.‏ 

Ouau, latro,vociferor, Accuf. 

Oudt, pro 3uuuasds- 

694.0736, adulatot;affentator: 

O901,3s. 


, 


es, i, VoX,clamor. Item‏ בא ה 
iV vna, Ody(f. >. Cyrillus‏ 
diftinguit ; vt oxytonum‏ 

^ vnam fignificet;paroxyto- 

num vocem. Item 72,vis; 
® violentia £4 Suid. Hefyc. 

9 tela, re Gian. Item flores, 

violz, 


T44», dormio: 
Peĉo, lingua Ionica vtor. 
"ד‎ ods cubile, ftabulum, lomnus. = 
N Tul 
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Over asih ianua, oftium, fores. 

0 דש‎ , excrementa, 000% ars. 

₪ 204 foras, OdyfT. Irem foris, Argon.ei Sveg- 

| (e, externi, alieni. 

7 extrinfecus, Lode. 

Oveaía, az), externa: Gc ianua inter duas edes. vi- 
de Ammonium. 

Gvezi, ou, s; externus,extraneus,forenfis. 3v- 
eae kem, 1. abeft,eft foris: 0606 drdpas, ivi- 
ros externos. 

OvwdEa;, foris agere. 

Gvpáza£, pro Susp , Euflath. 0000 ; qui 
infidiatur facris viaimis,& qui abiecté ven“ 
tris caufa nihil non audet. 

006 , domum cuftodite, oftiatim canere; 
Varin. Item in caftris ftatiuis 86 fub dio age- 
re, Ariftot. 

Overig, 7 vità agreftis. 1 

OveauAmáe ,ל‎ Seguy sv, quod fub 

e dio fit, (iue (ub diuo, 

Oveguaa F 70/00 ol 0/0070 > qui foris aut fub 
dio manent. 

@vegvxtr, excubare. 

@vppavdo, indico. 

Gupedanidte, Ícuta. 

@upeoadis, q.fcutiformis:d medicis cartilago. 

Quos26520,5, Ícutum:à ianua fimilitudine, Nazan. 
Item lapis, qui eft vice ianuz & oftij, Phryn. 

Guesogip 656, fcudifer. 

@vgemwoizris,s, qui in quafuis edes impune in- 
greditur. 

Oper, oftium,veftibulum,ianua. 

@vencéasor, ftabulum. 

Oei, foris,foras; Soy eS . 

7 22.0 Reg. 

602/00 belliarius, à Capitolino & Iul. Fir- 
mico,arenarius,Bafil. 

Ovens, portula; oftiolum. . 

Gvpies IAG, i, Éeneftra, oftium:  Svelles, fores, 
Plat. Item cellula Gaze, apud Ariftot. Item 
valuula. 

Oupoxomiout, fores pulfare: 

OüpoxomiTms,&Supoxoros, d qui ianuam pult» 

₪607 fores pulfitans. 

Gupomirylasarjl iannarum fabrica. 

Quién, u.daw,r 245 Foribus munio. 

@vganidis, thyrfi referens fpeciem, 

Oves Merov, hatta;fignum eft celefte. 

Oupa yes, infani in Bacchi orgiis. 

@vez 5/ס-9)‎ hafta frondibus veftita,qua vteban- 
tur in facris Bacchi. 

₪000 63, i, thyrffer. 

ianua oftium, ZegióSvpor.‏ שק ,עס 

₪ 7 Fores,poftes ianu&; i Reg.7. 

9006/6096, veftibulum. . 

Gupopis, oó #, i, ianitor, Ioan.18. 

@upapéioy,e, locus inter duas ianuas; 

fabricauit portas.‏ ץש 

Qualas derr G fimbriatus, yids 9000/0000 
Ægida trilicem, Valla reddit. 

@dxwoy,ov,rh,vel Ovar 9-5, fimbria,nodus;qua- 
les dependentà crumenis. 

Guzuydd ves (9^5 3,1, Villofus, - 

@vauvoris,sss, timbriatus, 

G/324, rd, alij ramos vocant, alij thyrfos,id eft, 
facra Bacchica:alij omnia quz adinitiatonem 
faciunt. 

Gucía; ań, factificatio, facrificium, hoftia, vi- 
&ima. 

Ova», facrifico; immolo. 

Guzía;, Baccha, & vox bacchantium. 

Ouriarut victima. 

@vaasieny, y 72, altare. Corinth.9.& 10; 

Oasi yiq. facrificabilis, 

Oú, àcerra,capfula thymiamatum. 

Ouod 55, facetdos,vates. 

Gase, extendo. 

Ove, facrificus vi&timator. 

Gvnlenryw yr, facrificium,Eurip. Item herbali- 
banotidi (imilis, quam iuraturi manu cópre- 
hendebant. vide Comment. in Aratum. 

Od 715,55, facerdos, facrificus. 

Gunn ies, arufpicina,ars immolandi. 

ecu; fuccendifle,inflammalle, gz. 
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euiz,rz, tabercula. 

Guias, pofitus in carbone, fuffirus. 

Gupleuasrr OT, vaporatio, vapor, fuffitus;fuffi- 
tio,fuffimentum. 

Quieren sv, thuribulum, acerra. Eft& (idus 
cælefte huiusnominis. 

Quulazis i, fuffitus. 

Quuiemis, v,5, vapores emittens, vaporifer, va- 

idus. 

Qua to, vaporo,adoleo, fuffio, fuffumigo; 

Gud iz, oblectatto, iucunditas. 

©vuidhoy, «75, paruus animus, 

Guuiimu, thy miama fit. 

Ovum, ,דכ‎ idem quod 3vaatl &. 

Guude o Juodis, animofus. 

Guunvjs,ricuhila,nonnullisarbor que & עס‎ 
& rá£ Q-. 

Ovu, & wuds vt Colum. mel thyminum 
& thymofum dixit, à thymo herba. 

Guu/ni siy@-, thymites vinum, i. ex thymo coti- 
fe&um. 

00/0603 animum degrauans. 

00040 animum exedo. 

Guustls (Go, 0v,3 gi, animum vorans, 

Quod, moleftus, animum mordens. 

06/8 EG 6% i, fortis,animofis. Item ira- 
cundus. 

Ovuortor or G, animum leonisaabens, virilis, 
magnanimus. 

®uueusrns, futura profpiciens mimo. , 

animose dimico. té animo pugnam‏ שק 
meditor, A&.12.‏ 

Gur, oo, 72; thymum, herb: grata apibus. Item 
cepa agreftis. 

) מ‎ atis C TO LUST «0 HL yafcor,füccenfeo. 

conficiturex mymo trito & oxalme,‏ מש שמש 
i. acida muria feu fallo aceto.‏ 

0000 animumdeftruens. 

Qj Q-, v, 6 cepa agreftis;porrum,Ariftoph Item 
verruca nomé, feu vlceris ZEgyptiz fabz ma- 
gnitudinéquz thymifloré reprafentat, Ruel. 
thymus Barbaro;Diofc. 

36 pars glandulofa in cordis capite. 

Quis, od, á animus,ira,animi vehementia,excan~ 
defcentia. 

Guplrie G-, fapiens, folers. 

Ovu O, ov, ó, perniciofüus animo,ad mortem 
pertinens. 

Guulo, múr, ad iracundiam prouoco, Ofeg 1. 

@vwédhs,e@-,é, animofus, iracundus, 

Gps, excandelcentia. 

fallamenta muriz. 5‏ :שש 

diffecare, large frui, furere.‏ לע 

06, Sdrw, feftino incito,feuio. t 

4000 & Suver, pungere, imponete, confi- 
gere,infilire. 

Ounle, SO, thynna pifcis. 

Quir w, å, thynnus vel thunnus, nomen pifcis 
pregrandis,Athen.lib.7. ₪ 00070 fa- 
cum quo pifcatores Neptuno thynnum im- 
molabant in fpem felicioris captura. 

Quum T0 5 thynnos capto, obferuo. | 90 
ושי‎ thunnarij, iqui thunnos pifces obferuant 
& captant. 

Owore accipitur pro accurata & inconniuen= 
tiobferuatione. 2 

> 560-600, craffus & ineptus. ) 

Gus, bellum,imperus,curfiis. 

Ouro. und, שא‎ propero;curro;propello,cum 
impetu eo,certatim eo. 

Ovason, Tò, Vas ad recondenda odoramenta, 

Bviashsrr@-, 6s odorifer. 


000 כ‎ tveeginnuas, facrifico, facrum facio, Ac- 


cuf. Plat. 2. de Rep. Item ma&tor, Matth.22. 
Item exta confülo, Arrian. 

Oia Gri factificium,libamentum & odores, 
fuffimentum. Ovor,odorifera arbor. Item fa- 
crificium. 

Gv, arufpex. 

Gvomé G; v, ó, atufpex, vates qui futura praedicit 
ex infpe&ione extorum. 

Oulu u.r oracio odorem;adolco:Ttem in- 
citor ad libidinem. 

Guns, caleus; Tps: $ 


^^ | estt pnd. carmi 


| 


| 


Yun, quod quis fuo iure poffidet, 
Y Jufuope Q-, forma peculiari difcretus. 
Y Pv esía az, priuatum hofpitium. 

NN t Dos P e . 
PAEO v5, peculiaris hofpesamici peregrini, 
1/5 toma Sea asi חן‎ priuataaffectio. 

13 7090 mihi adiungo,& vindico, Accuf. 
Yówaeayir, res fuas agere, quicfcer 

o > q 6 
T רדפ‎ fua tantum curans. 
I'JumeoLía,a;,i, priuata commoditas. 

: Sos 

I "od proprius,priuatus,fpecialis,(uus.739*- 

mdrs, priuata diuitiz, 3 
YjwsuAds, contractus, ; 
Tsiena soir, quod fibi foli quis conduxit. 
"20002000 priuata clafis. 

, : . . . 

1 0 propria natura; propria diícretio, 
id nevyupleus, Celfus proprietates vocat. 
Tinzvsar@-, v,5 per fe confiftens. 
Ydusrevwy, rufticus, paganus. 
1 ijs vé roc, proprietas. 
Ydyorg rus, peculiariter & priuatim. 
דד‎ 572, qua fui generiscibo vtuntur, 
Tidus, mihi vendico. 
T Juipeigoy, priuata manu fcriptum. 
VSnzgpwsy pigo propria manu fcribo. 
Y Jule uda srw idem quod 00 
13/5, fudo,l: poro. 
Yas, fador. 
Yoga roe, Tài lioma, pprictas linguæ, pprietas. 
dios, feorfim,; priuatim peculiariter, 
T Soas, quum qı tid fitpriuatum cuiufque. 
, , [3 e q - = q 
Torea, vita pr. ata : deyi opponitur, 
LJ 4 . + . 
ת'ג‎ Vitam pr Viatam ago, Ariftor. Item fum 
imperitus. 
בושת‎ priuatus, U emoft. Ité rudis, Xenoph. 
: 1 doms cuam ciuis, cui opponiturexternus. 
Thams, nns; affinitas, cognatio & propinquitas 
generis 
g $ 
Tharla, rulticiras,infcitia. 
Phont i, priuatus, vulgaris- 
Thons o Q-,), priuata m Vier. 
Thongs 906 vulgaris fta.*us. 
ו‎ fcio,noui. Suay odeus, Ícimus, 
Tduwar, Ícire, pro adieu. 
Y uociynyteyi, lcientia. 
» (Xa : . 
YBuor,ov-, 53,1, peritus, Getit. 
$ ; 
ו‎ wm, reuoluo,torqueo, ficcto. 
Yr, pro edon, vidi. 
LÁ e » LI 0 . 
Ydhs, aftus, fudor, ides. id ty eivorxros in ælta 
maximo. 
Ys, ecce; 
Tuoi, genus tibiae, 
ו‎ agi; peritia. 
Wez (Q^ $3) i, ciens, Genit. Apoll. 2. Hefiod, 
formica, fro Tiben cupdy d rus, Vd pip, 
TS poomid, dsi fudatio. 
Yd pores, fudare. 
1" 340 uomo 6 fudo. 
r4 tuuaser Qr) ftatua, fundamétum,fulcimen, 
, Mepart Seay, fana, 
, 1y ` e ' 
Y Jeugat, collocor, fedeo, Plat. טקש‎ flatuam 
erigere, Plutarch. 


* ,שש סש"‎ fedem ponai fundamenta, 
1 


Spuere כ‎ collocatio;conftitutio, q.fundatio 
templi aut ftatuz. 

Lipura yine fixa & ftabilita ex terra. 

Tdpvrtsy, manendum. 

Spro, vcl 1006 conftituo, fundo,‏ & שטק" 
ftare Aut federe facio.‏ 

120 àv Q-,5, fador. ispo per apocopen proi 
Spore, Homer. idpd dzvlvoerm; fudoremabf- 
rergebant. 

2£2«,74, morbus exfudore. 

L Seu, fadoris euocatio,fudatio, das. 

Yjtomós, 9,5, füdori obnoxius, fudatorius Gaz. 
fadorem mouens, fudator Plin. 

I Jpormiia, füdoris euocatio, fudatio. 

fado, poéticé.‏ שק" 

idvar, teftes, & quicaufas capitales iudi-‏ 8 ש"ד 
cant, quafi dures.‏ 

Y5uzyis56, vates. 

Vise, pro ddas ciens. 

Ns,vade. I, fedebas, 

1% mittebat. 

yaðarap, Doricé loquens:‏ ל 

גת 


sts rro O^ oy ui d hr UC Fe ont e y uc Mem 


quoque vocant. 


medicine anf tx.‏ ,9+ קד ד 


Yl, heus exclamatio apud lAriftop.in Neb. 
cuiufdam qui exagitabatur. Ipulicibis. 
Yad, vox eft lugubrisfonus;ca fitus. 
1 quiefco. : 
Favs, o0,5, quietis locus, fomtnus,ftabulum. 
Tavor acclamatio ág Bacchum. 
Toy -,555, cubile, xor. 
astu 600 טש‎ pernocto,d ormio;quiefco. 
Item tranfigo. teuor véwr ae 006 1106005 per- 
uigiles exigebam. 
Vagtrns,ov, correptor, iaculator. 
Taytu, clamo, loquor. . 
Vaiss, clamor, fremitus rugitus, 
Véyua,rd, Vociferatio Dionyfiacorum. 
I'4»», refono. 
Ted, cadus,vrna,zads,drraieny. 
Y64y,s, paxillus in imo folo nauis,quo educto a- 
quz colle&z vis profluit. 
,קד‎ Iberus, fluuius Hifpaniz. 
1") az), Iberia, Hifpania. 
Vente, Iberis herba; foliis nafturtij. 
VGie,coe 8E Gil, ibis,auis quz ferpentibus vef- 
citur. 
Vela, ibifcum,herba que & dASuia- 
VPednzz ne), prauitas, feueritasnicrum. 
YCóxenv,X Goo, muficum inftrumentum : arti- 
fices ludendi i£uxazrze) Suid. dicuntur, ab in- 
uentore Ibyco. 
I'Cv£, genus auis vocalis, 
TC/o, verbero,clama; 
15g», cerebrum. fed 7; G- meliùs, 
Y5 ined, 2.065 pila,mortarium Sveías 
YyShv,u,rd,Sveidhoy, mortariolum. 
3350646 pila fcribitcur yds, in Atiftop. com- 
raent.in Vefpis. Apud Athen.lib. r4.1/4« ge- 
* nus eft ridiculo: faltationis : quod etiam dici- 
turitydizua. 
1»p4Xe(-, humidus, 
Yju£ Q- , qui venit, גל‎ 
Tra, asih & 126, Onh poples, vt Gaza vertit, 
Atiftor. 
Pras, loca denfa arboribus . 
לי‎ fie, idea radix. 
Vdala zur, idea pinus. 
Ydai@-,w, Idæus, ab Ida monte Phrygiz; 
130096 humidus. Hefiod. 22000 xai- 
pa An 0 0 fudoriferum. = Itemauis fpe- 
cies, Hefych. 
Y Suds, pulcher, iucundus decorus. 
je en Sy joua 
146, &, vt. 
Ek, vide, vidit parosytonum; á 
T Sas os, h, idea, ideft, originalis rerum fpecies. 
1. Cic.de vniuerf. nunc Formas, nunc ge- 
nera, nuncfpeciem transfert. 
PMen, laborare,fudare, 
Tepos,  &ua md Wr dr, qui primo intuituin 
amorem rapitur,vt Leander Mufzi. 
Pee, provide, vidit. 
ד‎ vel א‎ 0 deformis, imbecillis, 
Edis, Ida mons. 1% ab Ida. 
Tua, vifio,vifum,Sezua. 
Y fp, peritus, adigun vel 13g. 
Yiezr@-, pulcher, wa25,sezig- 
שי‎ priuatim. 
100076 peculiaria, ab aliis fecreta, 
l'Jacóvroc, peculiariter, fingulariter. 
10006, fecretum peto, remotísque arbitris fe- 
cretus manco. | 
1": פיד‎ proprüffimé- 
1" præcipuè peculiaris, 
1 iaczeeor, peculiarius,feorfum magis.Item idal- 
TEPOV fecretiüs: 
Ydasie, 79, qui agit vitam priuatam. 
TIo isor xo exudo,Accuf. 
וקה שי‎ Galen.pro ids fepe legitur: Lina- 
cer nunc fpecialem nunc priuatum vertit. 
Pixos, Íeorfim, xev ulvos. 
1 0 innitor mco confilio, 
diogoi, fui generis priuatum genus habens. 
ד‎ qui eft fuz fententiz. 
YJilotaeQ-, idem quod 700600 


146 T A 

YaxCriaiCo, Aduerb. dolentis. 

Yoo, udis exhilaro3vsezíto, Accufar. Theocr. 
Item liquo,refoluo,Heliod. Panem ddup,cale- 
fiebat,intepefcebat. 

ior, homicida, maigórot. 

Yex, clamor, fiat. 

Vanas, canis ftella. 

V'axsarwyis, Bacchi myfteriis initiatus. 

ay basudzos qr Md, clamo, Neutr. abfol. 

Lary 5, Iacchus,Bacchus, aut ipfumfeftum, 
Ariftoph. Prohymno & cantico, Plutarch. 

PanydC ouo gurin vocem tollünt, bacchantur. 

Pareum, & Taruia, lamentati, lugere, Iale- 
mum canere,i.cantionem frigidiffimam. 

105000 carmen Apollini facrúln. Tdaswos, ge- 
nus lamentabilis cantionis. 

Vaeudds,ra, frigida, & nullius momenti. 

Yo», ov, ó dicterium, fcomma. 

106 mitto,exrendo. Irem Sidwiu,tribuo,2.Ar= 
gon. Item pro volare, Hefiod. 

Y'zpa, 7, medicamentum, medela. 

iambis canere.‏ טש 

1/6 "55, 1ambus,& verfus latbicus, Ariftop. 
Lauek a, profcindo, conuitior,Suid. Peet- 
Co, idem in Epigr- Paule, sur), iambicum 
carmen, Lucian. Péulmosmaledicus, Hefych. 
cóuttiator l'au£óggs,organa lunt muficatrian- 
gula,quibusiambica בס‎ vocat 
Suid.& Hefych. 

Paus locus humidus & fruticofus. 

ov, ó, locüs denlus fruticibüs. Item ra>‏ 6 יר 
mus, Ads.‏ 

rên indignantis Aduetb. 

1 aye, fios. 

Yd, ov, 5, violaceus. 

Tavoxide G- fertum violaceum. 

Tjup dopa GC iimuan apud Homer,.z.a unis 
medeor,fano,curo. ltem emendo & farcio. 

Viio,.dAlw,r.ute, maledico,conuitior, Accuf. 
Item promitto, 

rémot vys i, Iapyx vehtus,qui & epyícss. 

Paporóms ovi, fanguipota, homicida; 

10 purificatus, luftratus. 

Pases lingua Ionica. l'aziIonicé. 

Yaay) pstlam ab 7 i 7 eunt. 

Ida, lonicè,pro idzw,ab mu mittunt. 

0 x1, fanabilis, medicabilis. 

fanitas,medela fanatio.‏ ,)קיר 

lafione herba,concilium diéta.‏ שי 

Vir, & dum pop, iafme, & iafminum vn- 
guentum, quod fit ex albz violz floribus. 
Vagas Hieron.in cap. 2 s. Hieremiae, celeufma 
cantabitur, quod $ymmachus לוד‎ Å- 

quila 2243; vocat.” i 

Yazzlehts yi, iafpis,lapis preciofus vnde izzy, 
iafpidem imitari, : 

Y'dastiv, itafci, mordere. 

1 36 6,5, qui fanar, anandi vim habens. 

l'enpía,Sophocl.in Trach.iiazsriz,curatiofana- 
tio, medicatio. 

Yer)e, od, 6 fanabilis, medicabilis. 

Y'areayrd, Merces curationis. 

1" ד‎ 0 7060 reun&ores medicorum, 

Tazgéia, asi, 100103110, Tags. Item praemia qua 
dantur medico. 

medica mulier, que & ierg nfed voce‏ בשוי 
minus Attica,vt annotat Euftath.‏ 

Ferecav,s,rh, officina medici, & premium quod 
datur medico,Exod.21. 

Varoedouas, tóat r.duar, medicor, medicus 
fum, curo. 

Pérpdas, curatio,ratio medendi. 

Yzreeiw, medeor,medico, curo, Accufat. Item 
medicinam profiteor. 

medicina.‏ שק דש "ג 

Jaren ie, n, ars medendi, medicina. 

Taremds medicinalis,medicus. 

Paremas, medicorum more. 

YTarewsruras, excellentiffimus in medicina, 


 Yezeim, medica mulier. 


de ratione medendi differere.‏ אמש ד 

Yereov,esrd, izrecor, premium medico datum. 

medicus. iari deiner, Ariftoph.Po-‏ 3606 דש 
nitur & prodigito medio, quem medicum‏ 


^ 
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coc HAS 147 
conferta; i K | 
Y'SuuCori, genus carminis & faltationis ridicule 
in honorem Liberi patris, 
טי‎ pro Piro, dirigo. 
170 :ד‎ r Oou re&iffimus. rivas, idem. 
‘Swwrip, re&tor,du&tor,corre&or. 100/90 
idem. /vzuga, rectrix, 
0006073, fceptrum lauro, quod vates mas 
nibus geftabant. 
10 שטע‎ & ivn directio. 
Y3Uros.upQ ym «yXty dirigo,rego RAR 
I svrerev, re&tà volare, 0 ו‎ 
10074/)0-, 16664 procedens. 
1070/07 ovQ-,5, recta volans. 
‘sve, ferrum am terens, 
130; focii impetus,rectitudo, 
Yves, rectus, directus. , 
P305, & i30, Aduerb. 16618 in,fiue rectà ad. Iteiri 
. cum Accuf.&Prapofit.ts. 
מש("‎ pertexit. 
l'üvzere t Oi 29, rectus, illie. 
Thurs £5, quali director. 
I'svreges, qui crinibusfunt redis. p 
‘Sdgwaor,oi, qui in facris Bacchi Phallum feque- 
bantur induti muliebri vefte , Ithyphallicam 
4 eft,erecti 


carmen canentes. Item קש(‎ i 
Priapi. E 
ל‎ S Lo cU ERAS 

uú, reCtà co, velaggredior, T 3ye etiam‏ שטפ'ן 
feas, affe ctate;appetere. <‏ 

Plvogía, re&itudo. 

inteftinum,nates;podex.‏ לש" 

Pien eruginofum effe. 

Yxarodtía atl, fatildatio. 

Lxdvouw,ixeriw,dgiywas, füpplico, perueni. 

fufficiens, fatisidoneus, par,accom=‏ ,6 ,$ טאי 
| גו טס modus. Infinit. Xenop. Datiu. iadt‏ 
tura preditus, Plat. Accufat. Xenoph. Cum‏ 
przpof. izavòs tm) mvs moros, idoneusad feren-‏ 
dos labores,Plat. Additur aliquando 4; Par-‏ 
ticip. Xenoph. Ponitur interdum abfolutè‏ 
in Gen.abfque Particip.Lucian.AQt. 17.4) Aa-‏ 
Clrres Tò ixawdr ooa. Ti idor O, & cüm fatisac-‏ 
cepiffentab Iafone.‏ 

roc i q fufficientia, 7è dpuodr.‏ הדע" 

Traio u.a ,א‎ idoneum facio. 

I'zayw, peruenio, apprehendo, contingo. Item 
fupplico. א‎ 

affatim, fatis potenter, fufficienter, abun^‏ 6%עשש"ד 
dé. inayos tiger, diligenter obferuare.‏ 

Tzw, omnino, propé. = 

Cran Vel euam aroo Vi ginti, 

Tor, fimulachrum. 

Paed, fimilis, ung. 

1046 mör, aflimilo. 

Y'esConle, uanuoaoyie, fütilitas. 

Pxes,oi, vermiculi quidam. vide ms: 

Y 05 קדב‎ au izred peruenire:obfecrare; 

1068 fupplicatio. = | 

Yriag-.füpplex, Euripid. ts inferos Iupiter fup- 
plicum prefes. 

fupplicatio.‏ לד 

YeeUts MUTO TEUL, fupplico,obteftor, 

Vxérdua yr), fupplicatio. 

fupplicatio,forma i i a ir‏ קאד 
ment Ariftop.in Plut.ramus olez lana obuo-‏ 
lutus , quem fupplicantes in manibus fere-‏ 

> bant, Herodot. ו‎ 

Trenie; 86 pet fyncopen ixrie@-, fapplex. ^ 

Trims, v, o, idem; .. 

deptecabilisIouisepith;‏ וד 

Fremuis,tss, fupplicabundus.fi epi 

hsg (G^, fápplex:que fupplicar, — ^‏ )אד 

1: שש ד‎ lupplicationes,luftrationes. 

106 humecto,mollio,füllo, fluo,euaporo. 

Pxuai@- («s Iupiter humidus, 

VYxuzxi@-, v, humidus;viridis;yaeplr. 

Pruan pro Akugr,cuannate. ; 

166%, humor, vapor; Hom, Lib.6.Epigt. 

> Inyas Souls suzo @-, Vifcus. 

Yuuacía, ros,humiditas,dgezia,guywv. ג‎ 

Prue, humidus, diye Odylf.4. cum fpiritu 
tenui vel cum denfo. lruo, eft לסה‎ 
irc faciens : vt fit fecundus ventus, & à tergo 
fpirans. 

TTA‏ ג א 


IH 


1606/7695, facra & ceremonias docet, fa- 
crorum antiltes, 

I'ezogavrier, factorum ceremoniz. 

Y'egopaymize , facerdotalis. ispogavmaan Giexa,libri 
de iure Pontificio. 

Y'epooaymzos, more facerdotum. 

160070 acra doceo,myftetiaperago. 

Tepooóg Q-,v,ó, facta ferens, Gerir, 

Tò, facrarium,‏ ,¥ אש ש1%00 

l'egoguAaE,ux(9-,5, facrarum rerum cuftos. — 

I'pigorG-, magnam & claram vocem habens. 

Yep dom ye, plaltes in facris, facer cantor. 

Need, facro, dico. 

10 diuinum facrificium,confecratio. 

Faua, facetdos fio,facerdotio fungor,Genit. 

i selwv wersivex, omnia iura ciuitatis habere.‏ 6ק1% 

16% rowdy, qui pit obiit. 

Lepo, facrari,facrá facere. 

Y'ggoicwra, excellentia qua facerdotibus dabántür. 

Yspocóni, ns, i, facerdotium, facrificium;religio, 
ceremoniz. 

I'soun mittebant, à verbo inu. 

Ped, irridentis Aduerb, 

Lain ns h veftis ex caprarum pellibus, qua vte- 
bantur Satyriciactores. 

I'ero, fedeo, affideo, 00 

I($AQ-,5, marinus fcorpitis. 

164, confide, dvr) 8 Kov, 0600 

1, Tò fedimentum. 

Komu; fedeo. 

Y(V;, lumbi, renes, 00 

Yo, p.moyr-x2, vel idu.idiaw;alideo,conlideo, 
refideo,Ariftoph. io tz) mr, fublido fuper 
remum. Item federefacio,lliad. . 

PÀ, io,vox modo lztitiam,n:odó doloré fignifi- 

| cansautcontemptum. ` 

T5, vna, fola. 

Yh muan vel À mudn acclamatio prouetbialis;qua 
vtimur re feliciter gefta. 

Ihh, letantis eft. Item defpicientis. 

Tasar letitia, voluptas, defiderium; 

T'i3«G-, ephebus,innuptus. 

Ii@-, iaculator, epith Apollinis. n 

1/iG-, aliquando קוק‎ Is. Item iaculator, 
feu fagittarius exponi poteft. 

Piixerw, medens labori. 

Pme, ligaui;inflexijinclufi,vide Etym,Et של‎ 
dxpldye2, arborum bacca. 

Ynasuispia, mulier praefica,3pluntret. 

Liao, Tà emblemo, immitto. 

Pnua,emsyrò, Lonicè,pro i244, medicamentuim. 

Thunu. izg mittojiaculor. inu pory vocem 
emitto. Item cupio, fedeo, induo. Sed mun 
vado, proficifcor. 

DOETE AEN i 

Yimaiior, Apollo dicitur, vel quód fagittas iacu- 
letur, ab mur, mitto:vel quód iZzwos;i.curatio- 

. nis & medicinz dicebatur au&ot. 

Ynrip,ip@-,3, medicus. 

l'impíz, medicina. 

Tini, 8C Virwr,or O- iaculator. 

Tugs iOi teil, nauuus,ingenuus, indigena, 
oriundus, ying. 

I'3ufrei, beneuolum effe, calefacere. 

Y3wpceleriter,confeftim. — — : 

celer,hilaris,pulcher,purus,albus, leuis.‏ פב 

Paria,as,h, 509606 recta, 

100% re&té, protinus, mox,fine mora. 

Td, 00, vade. Itemage;agedum, Aduerb.hor- 
tandi. - ^ 

1 motus;greffus;paífus, 

I'3u2/io, anhelo. 

T Suiz, vocatur apum rubrum ftercus. 

I'3uàr mavrenrw, in Epigr. 

voxadhortantis, & incitantis clamore.‏ ,טכ" 

“Sex, eunuchus. 

T, rectà,ex aduertfo, 

Y'306oAQ-, 00,5, directus. 

1" 0/6 00,2, recté iudicans, 

I'3/d»ouos, re&té currens. 

I'3uSifezv, ou 70, hederam vocant. 

YÜuxéa. dS ^ ,e,5 zaim restè ambulans, 

U'Sverloy,recté,vel obniam iens. 

Phiyega ahm legitima pugna, recta & ex aperto 


LE 


I&a, pro iem, mittunt. 

l'or, inteftinorum turbatio, 

Yin, cupio, geftio, Genit. Ody. Infin. Idem. 
Item iro cum impetu,feftitto,lliad. 

Vira, ire: ir) rvs stigo ire, contra deteriores 
tetidere, Plat. Idem דשא‎ ₪ re tvayría 6/00/05 jé- 
yu, moueri contrariis inter fe curfibus. 

Ira, ruittere,emittere, ab ings. 

Viouex, rubigine inficior. ^ 

1406 epilepfis. ieg vér G, morbus comitia- 
lis, Galen. Item maior anchora tutiórque; 
extremum nauisfubfidium. Item facer fer- 
pens quidam pufillus,Ariftot. 

Ieedyyeaor, qui deorum panegyres nuntiant, 

19609 Tò, hieracium, genus herbz. 

Yeeguízz(Q-,0u55, paruus accipiter, 

Tspauobon vates deorum. 

Viegk aros ó accipiter. Item pifcis. 

Tep yiv, facro imperio fungi. 

1090261556 tali imperio regi. Hinc 

I'yapyia, talis magiftratus: & Y'egapowe. 

Veega, facra facere. 

Iecaretz,assi, lacerdotium. 

Yeeazeiov, rò facrarium,facerdotium, 1. Petr.2. 

T'egzrd unat Tà facerdouium. 

Neperrevoua, 1 דט‎ facerdotio fungor. 

spewed, facratus, facerdos, 

lépe ati, facerdos. 

Y'egcioyyeyr) vidtima, hoftia. Item auis. 

Tepes, facerdos. 

16006006 facerdos, Ariftoph.Augur à Plutat- 
cho vertitur. 

Yseejo, factifico. Item confecro,dico, 

Y'epiioy, pTO iepcior,73, victima. 


Yok, 9 G-^, cognomen 111015 apud veteres Græ- 


cos: Romani confecratricem vocauertint. 
7 verbena. 
I'eoyavess , quaedam monumenta apud Aegy- 
tios , non literis, fed (culptisrerum anima- 
incus figuris fignificantia. 

Tepod torahas d qui facra profitetur, 

102 טס‎ 6 edituus, facris inferuiens, 

1 facra inftituo, Accuf, 

YspiSvrw, confecratum, victima. — i 

1/0090 , facer preco, qui fauere linguis iubet 
dum facra peraguntur. 

Yspxiua;, editus, qui facrorum curam gerit. 

Teoxeyéw, facra verba pronuntio, de rebus facris 
loquor, myftic loquor. 

Iezoioylz, q.facri fermones. 

Yepouluia,es,i, facra primae diei menfis fiue noui- 
lunij i | . 

or@-, IEX facrorum Liu. facroru præ-‏ )תע סק 
ful. Vndeiesoumuoreir, Ariftoph. Item -‏ 
Ariftot. 6. Polit. magiftratus , apud‏ 09/96 
quos in fctipta rediguntur priuati contractus‏ 
iudicum {ententiæ. Item poftulationes &‏ & 
vocationes in ius. :‏ 

'uouisus, qui facros ritus inducit. 

tèn odyr, factificium, facellum, templum. 
Tez eam dicuntur exta. 

Igoan facrorum certaminum victores. 

1/0090 , facra difcipline &inftitutionis magi- 
ftri, & exactores. ; 

Yephacía, & שק‎ lepiyegpa, diuinarum terü 
imagines 8 adumbrationes. 

Y'égomiso, confecro, dico. 

Y'éporroila, facrificium,facrificatio. 

Forms, facrificulus. 

facer, diuinus.‏ 0-6 סק 

10605 facer,dininusfan&usauguftus, Gen, 

Fesoramyrris, tibicen in facris. 

15/6200 ov, 5, arulpex. Et fégodurmiv, pede. 

10000 qui diuinorum rationem in feipfis ge- 
ftant perinde ac in capfula quadam. 

Idan ^,0055, factilegus, Tepoovata, fum facrile- 
gus. l'eppzonuaya O- ri, & leporina; diais fa~ 
crilegium. 

lepio qui ad facra initiat. 

10 וש‎ 1 facerdorio fungor. 

meg lacra celebro,operor facris.‏ 4 טי 
admi-‏ השפ )!אל Item facro, dico, Feesoyoy rd‏ 
niflrans vel (an&ificás euangelium, Rom.15.‏ 

160 ap factificium. 8 
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into, haurio, fune attraho.‏ איג 

17/6709 4, intula nos-Procul à Lemno. Vade 

Tulpor qui iudicij diem fubterfugicbant , fimu- 
lantes in Imbro abfuifíe fe, 

i vew, delidero,cu pio,amo, Gen.‏ 6 ד 

Tuen ire. Tuero idem, 

₪ ^ . 

Y'useas à, flores & coronamenta, quz ad expia- 
tiones luftrationé(que adhibebantur. 

Yusegi-, vs, defiderabilis,& optabilis. 

1:65 13 or, füubiiteum cupiditas fpectandi, &c. 

Xuepieisterres,o, luauis,amabilis. 

induco ad defiderium. Item coéo.‏ שד 

4 š מ‎ , 

Tup Oou, defiderium, libido. 

YuspigarQ-, dulciloquus. 

Yueprie; $55 wi, delideratus, ה‎ 

Yusgróc, od, à, defiderabilis, gratus,Suid. Item 
liquidus, Apoll. 

haurio. `‏ כווקד שא 140 

T uutis odi, hauftus, dvranthe. 

Vuoria, 618 funis per quam aqua hauritur , 

Tuoni O hauftor. 

wl, Neptunus, 2 00/09, ab t04u, quod 
Theffalorum lingua iungere fignificat. 

Y», fiue 1's, iie, ó, genus menfürz, Evftath. Item 
vena, neruus venis vicinus, fibra, filum, liga- 
mentum. Arg.2. gen. faeminin. Pro viribus, 
Iliad. Gaz.apud Theophr.lib.1.hiftor.plant, 
enumerans pattes plant, we, i. neruum;inter 
eas ponit, ja;apud Eufeb.quilquilias expo- 
nitRufinus. 

Y'y, cam,eum, ur. 

Iya, Vt, roc, 2060 és, conftruitur vt plurimüm 
Coniuné&t. Optat. & nonnenquam Indicat. 
Item ia, pro vbi, vnde, Ariftoph. Item re. 
pool iV cl ue) dao , 1. quoin loco funt 
magni. Cum Gen.Soph. Aratus vfiis eft pro 
quó:& Ariftop. Item pro vbicunque,Idem. 

Y'a, neim oecalus. 

V'réaro, vires exero, intendo, iuir e«jtya. 

Irar), quare. 

Trdaxowar, videor, affimilor. 

Vydz ases @-r), fimulachrum,fpecies. 

Iydwiy,ri,indicum:coloris floridi genus eratan- 
tiquis,Diofc. dha ctiam arbor e(t Indiz pi- 
petis arboris fimilis, Galen. 

Lydkatrns,e,é, Indiz fubackor, epith. Bacchi. 

106 alpa, 04 

Tro, tendo: 

Trew, vacuo,inanio, xería. 

Trams, cxinanitio. 

Tyérye,72, neruus ceruicis,occipitium: vnde ner- 
ui, id eft, fes enafcuntur, Hiad.£, Ponitur & 

; pro menfura, 

Pus, filins,infans,nepos,Ety m, Eurip.pto filia, 

Ys, pro ares, abfque; (ine. 

Ips, mancus, vanus: Ltem ivro},ol¥ razor פע‎ 
Cu,manni:vt in hominibus rzrzor,Suide. Ari- 
ftot, vocatinóv, mulum. 

wade, incurvati. 

Yrrvogai, fleo. Item ornoyaío d vouas, 

102240955 3,5, neruofus. 

rods, eO- dis fibrolus, in fibras extenuatus, 
neruofus, vencfus. 

א ה ה ה 6 

TrouwG-,inaniens, inanitus, 

YE nòr vermis. 


Plut. in Mario tiw Hippie, Poll.lib.4.‏ שי 


varis, Theo; hr,vifcum. Diofcer. Chamz-- 


leonetn album fignifcat, Plin. vlophonem. 

I'5aAQ-, iensin altum, falratorius. Item falax, 
Euftath. Apud Hippocr.i£Zan dicitur, zà zare 
eic dipuas Galen, Interp. 

T£4czo, cedo. 

Ee, iuit, zupeytrero, devas. 

l'Eee d ucoir, conuenire vtrique. 

1 mias, q. viícatrix, vifcata. 

YE 4 דוד‎ aucopium. 

T£ heo, auceps. 

VZevo,u.edzm, aucupor,capto aues, Neutr. 

VÉeozzía;, qua tanquam vifcum procul exiftentia 
detinet. 

PCG, vifcum vorans:&turdi fpecies. 

V£des, vifcofus 6 

Eis, aduentus, prafenda, (applicatio. Item vif- 
cum odorem habens fimilem ocimo. 

Tu, 


IM 
Parizs המשל‎ 11185 malorum. 

AR uda YT, clamo,caligo. 

Tuy», verügine laborare & affectum effe. 

Yat, vortexaquarum,D iodor. Eft etiam verti- 
go,Lucian. Sic & Z/ eezyudmr meayi id elt, 
dubiratioatgque hæfitatio in rebüs perplexis 
appeliatur:vt Latine xítus; 

TAry5ic, idem, 

Pangen ex Ilio. 

Pand, in Ilio, 

ason, lium, Troia. 

Tamaira, oculos diftorqueo. 

raasd Oii vinculum, funiculus. Item genüs 
turdi; corpore minimo,aliacus. 

Thed excludere feu coercere; 

Ver, oculis innuere, dieveveipe 

Phaorils, mutus, Zeor(g». 

nicare, oculos ridendo diftorquere.‏ מא" 

Taara, fttabo füm, cecutio, 

Y^42c,,5, ftrabus, lufciofus, eatá. 

Y», xs ô lonicé oculus; Vnde שש‎ ftrabus 
fum. 

Tho, contineo, ewcyo. 

Vincior, contineor;‏ ששמ 

l'oómur,& Vaawzicrsconniuete,hallucinari,ni- 
&are; 

radar, cacutire,lippiresgaGQer. 

adsys O, & ius h limus,£ex, lutüm, proprie 
de fluminibus. Tos, idem. 

Yava; cauerna, ladbulum; cesi. 

Vaviessierr@-, limofus;prima longa: 

Yava, conttahi, prouolui, ferpentium inftar 
atit vermium progredi. 

Tavau tri yis, humiferpens. 

טא 

i've, abfcondo, dormio,cubo, fono,verfor. 
avedwe «(9-5 ras i, limolus,feculentis. 

Tuayer(9-,72, lorum. 

Tuau, lotov erbero, tasko 

T'uaiO, ov, 6 hauftor. vnde iuair, carmen quod 
& údumyòn quod concinebant aquarum hai- 
ftores. 

T'uaria, ñ, additamentum farinz,reiectamentuüm 

> pálearum.eeaxía. 

Iudani Gou, fecundus,ferax;riai@-. 

Vuaris i, reditus, bmzapria, 3076006 primitiæ fru- 
&uum. ; 

Yuavrácup, v, 73, fitula nautica. 

1" כו‎ ès od, lufus genus. 

1" דא‎ Democrito dicuntur qui fcrupos 
nodófque texunt,perplexi, 

Xavras, ceftus, 

Y payridwn, #72, Corrigiola, 

uarn O, 6 loris Factus, loreus. T 

Y uerríov, vua morbus:cüm in ore carúcula que- 
dam in fumma oris depender. 

Yuarrwdhss «(9-51 W flcxibilisin modum corri- 
gie fiue lori, fequax & lentus. 

I עד וש‎ , colligatio,Hefych.Item lignum quod 
ad conunendos parietesin medio ftru&uiz 
ponitur. 

Yucopizt, vuan haurio. 

Y ua03265, qui came in piflrinoautin exantlan- 
dé concinit. vide juei@-. 

Yuas,drms,é,lcrum ,corrigta furis nautica ferra- 
mentum rote, cingulum, 

Fudsan,nssi, (Cutica, uzat flagellum, 

15.67 loro feu 1391150500, quouis mo- 
do verbero, שש‎ Jono. 

Y uaídioy rò, palliolum. 

Y aant כ‎ Veftiarius. 

Yum), pallium qucd fupra tunicam indui- 
tur, Plutarch. Accipitur pro ftragulo, Athen. 

Y uanopiðas, vocari tradit. Poll.li 7. cos quicho- 
ragis pretio veftes locabant, quos iganadó- 
va; dixerunt veteres. 

Y uanotvaag , ex(9-,0 zain, cuftos veftium, velli- 
fpicus. 

arca veftiaria.‏ ,72« סנא טס דד 

vcftimétum,veftitus & caltus.La-‏ ,$5 דש" 
tine veftiarium dicitur, Luc.7.‏ 

I uar@-,k,é, genus carminis; 

Yuarcdpyos,textor, qui veftem texit: 

0 ars veltiaria; 
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Ixus, herba in lacu Orchomeno. 
160 Q^, gleba hume&ta. 
Yzudvrudiuentilantur. 
שד עד‎ 7902612, cduliascibi. 
Yoréo uz uA eo it T y ttem ops Ge Ini loo, perue- 
nio,Accuf.lliad. Cum duobus Accufar.Ibid, 
Sophoc.cum Prapof. Item precor & quafo, 
Idem Soph. Aliquando 00 tranfitiué fu- 
mitur,pro carve, & emitto,Ariftot. 
Yuveoufyoc, rite, recta via. 
Tauon, lixiuium;fapo; סמנ‎ 
Xplor, ou, m, rectum lignum, furca;füblica, pati- 
bulum, Item pars quedam mali, nempe tupe- 
rior. Item fxgr;pertica fuper quam dormiunt 
gallinz. & 
Freumh qui circa forum tabulata compingunt. 
Dicuntur etiam zeros. 
6000 tabulatis. `. 
Faru, prope, iyyvs, Plat. Hippoc. 2.7 yunoarslav> 
ier elt muliebre pudendum, Gal.Interp. 
Parede, od, 6, Galbula auis feuicterus,cuius me- 
minit Oppian. Ité morbusab ictero feu gal- 
bula aueconcolore diétus;tegius morbus;ar- 
quatus; aurugo, hirzégia, fellis fuffufio Mar- 
cell. Perpar, laborare ictero morbo , quem 
Varto regium, Celfus auruginem vocat. 

Vr:edo, (um arquatus, aurugine laboro; felle 
fufunder. 

T'47:e06, ¥,3, arquatus;ictericus; qui regio mor- 
bo laborat. ^ 

Prrresdhs, felle fuffufus,regio morbo laborans. 

larie pro ixenienssper fyncop.Soph.‏ ,לדא" 
Legitur & apud eundem ixriges, gen; foemin,‏ 

mendicus,aduena,‏ לד 

Parhain Osi & lerirG»,«,miluus, Ariftop. Et& 
lupi fpecies, O ppian.de venatione. 

Yarit d g- ii, viuerraymuttella ruftica. ד‎ Vue- 
victu, alas ex membranis habentes. 

Yn, proiur. 

Iw, venio, fip. 

aad, turmatim conferiint gregatim: 

propitius efto.‏ לש 

1 , turma, i 

propitium reddo, propitio Plaut. Suet.‏ שאי 
placo,Apoll.2:Accuf; & Dat. Plutarch.‏ 

Yang s, % 1 beneuolus;ivass,placidus,hilaris. 

Tae, cuftodia;nutrimentum, 

Tazpee,dies feftus apud Affyrios, quo letitiz ex- 
ordium celebrabatur ad 3. Calend. Apriles. 

muftela, zaan,‏ שא" 

hilaris alacer, $2459: 927}@-,lumen iucun-‏ 6 א"ד 
dum.‏ 

Yoapbruc rr Osi, hilatitass 

Laapio, DE exhilaro. 

TAYU, MUNO, T Vy idem, Accuf. 

oko elephantis prefectiturme prin-‏ ,08 שאי 
cipes,‏ 

TAapylayi, turma praefectura, 

Voapodérsinappd la, Gc YAagg322, inter theatrica cen 
fentur , vt auawsds, Atlien.lib.14. mimorum 
genus quoddam caftius,Poll. 

TAa; armentum, grcx,ordo;acies. Sed hassfuni- 
culus, vinculum. — 

wei,propitius mihi fis,cap.18.Luc. .‏ וא'ג 

placo,delineo propitio, pro-‏ שו ל 
idem,‏ ו pitiumi reddo.‏ 

augue, ©, 5 q.propitiatio,beneuolentia, recon- 
c)liatio grate, placabilitas, placamen, & pla- 
camentum. 2 

Vaalean, עס‎ 3 , 6 FnterieiirsS uid .q.propitiato- 
rium, cooperculum/arcz teftamenti, Heb. 9. 
Suid. Svzasilenr, Hefych. 04000 

Taasle@-avse, recohciliator; 

Tatayo oh nodi vincula, oi Jeguo/. 

T^«v, gracile inteftinum. 

1%e@-,voluulus,inteflini gtacilioris morbus, %w' 
rs לה‎ vertere frem latibulumferpentum;& 
turbulentüsreratn ftatus. 

Lhe Oou d & Vases, propitius, pacatus;cotis. 

placo,propitius fum,‏ א" 

166 & l'Adas; hilariter, agre, ל‎ 

Vannes, ala, turma (exaginta quatuor equitum. 

propitiare,fis propitius. i;‏ ל ג 

ikaw, auis ex genere turdorum,‏ כו גיד 
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ferentarij,leuis arma-‏ סו tatur. immis pomor‏ 
ture milites.‏ | 
Y'a bj» equorum nutrix,‏ 
Tazi2:w, ex equo. : à‏ 
si, equimulgi. Item pulli equorum‏ הפסה" 
.equabus fuppofiti.‏ 
Irri, auri ga, iriogos, irrodiorrys.‏ 
Ya759v9G-,ov, cantioad incitandas equas. Eft &‏ 
a(inusadmiffarius.‏ . 
irrikarmi, equi marini, à flexurá‏ & ןסה ה" 
in caudas pifcium definente.E t & irriraums‏ 
aurigarüm fcutica. .‏ , 
quidam paflerculus.‏ 00700 "1 
ov, 6, faciens viam equo.‏ -69 607 סדה "1 
Vide Plin.lib.7.cap. 5.‏ לווכ-9)קטטדץ)אסה ה" 
nomen eft proprium. fed Ariftoph.‏ סה "1 
xaxigiaws ita vocat pudendum muliebre.‏ 
Nrmnouiw, iro, curo equos, Neutr.abfol.‏ 
Irmina, s ó equifo,equorum curator,equo-‏ 
rum magilter. irmxiuos zeugen, caffis qu£‏ 
conum 6 fetis eguinis præfert, `‏ 

Faraone, oi, equi S Es 

Yao puss odd, galeatus,habens conum ex cau- 
da equina, ex equo pugnans, 

Yanegría, ar, equeftris victorià, ; 

Frzoxyertw , equefttibus copiis obtinere, vel e= 
quitatu vincere, Synef. Apud Thucyd. irm- 
0 ל‎ equitatu fuperari. 

phuanai veiba rupium modo grandia;‏ הר 
verba praerupta, fcabra.‏ 

TaixporQ-,65, equifonans. 

Yamxoov, equicatellussnomen Satyrz Varron; 

Yamovizasw,hippolapathum. 

Irate, pilcina lauandis equis. 

Yrmyayeiv; equite, infanire, ac furere in Vene- 
rem equorum fiue equarum more, Ariftor. 

Item equos alendi (tudio nimium flagrare, 

equis füpra modum delectari, Synef. Huiuf- 

modi infanum ftudium morbüfque animi ir- 
| סה‎ dicitur. 

hippomanes;eft virus ex equarum‏ לס" 
inguinibus defluens (vt vultSeruius) quo ré-‏ 
pore feruntur in amotis furoré, Virg. Theoc.‏ 
in papu. plantam effe ait.‏ 

YazouariesQ-,5x,1, ftudio equeftri flagrans. 6 
valdeinfanus, Soph. in Aiace. tz enim iri 
compofitione fignificat multüm. Eft preterea 
eidem Sophoc.in Aiac. epith. prati 6 
lüxuriantis, ^. . or 

Frarudegspor,foeniculum fylueftrequod 86 my- 
(ineum, udeg3gor סואכ‎ 

1 סד ה‎ 66 o, equeftrem pugnam committo, 

lrmuayia, pugna equeftris,equeftre pralium; 

VrriuayQ-,6 alii, ex equo pugnans. 

1-00 -,v,5, vt Apollinari equimulgus. 

1 ,או 0-ה‎ formicz equites, 

Lam, animum d equos adiicio. 

Yzziree, ftudium emendorum equorim. 

Yaris d paftor equorum.Et iz«$roua, merces 
ex equis vel mulis. 

Irmróuas, fol dicitur ab Ariftoph. 

Izmziasu, oi, bellaces. 

I'scimpiG-, immane fcortum. 

YazvamozuJuy,av9-,, Neptunus. 

Yam 5r, hippopotamus bellua. 

Yaoi, equorum venditor auriga ta 

irr 6, 55equus.Et lzmeji,equa,Paufan.Item 
equitatus, genere fosmin. Vnde yalay iz zo; 
pro mille equitibus. 77G- ctiam piícis,hlp- 
pus Plin. , 

r'zrcéaw, Theophr.pullum olus Columellz; 
Plin.olufatrum. 

Yaraosueia, & Yamedenrwu 12,8 Imaósuacftatio- 
nes equorum in ftabulis. 

nei, equitatus, ars equitandi.‏ עס ה" 

1 s eques,infidens equo. 

oin Q-, morbus eftequori, de quo vide Ti- 
berium equarium medicum, 

Irrotin eb, cquefter fagittarius. 

Y'z7o75096, alere equos. 

l'ecospopisyui equorum educatio, nutritio, = 

l'eaozpioQ-,0,2 xii, nuttitor equorum. ico 
c - 55, terra ferax equorum, ntn 
3 1 
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Trader O», grandis aquila. 
Yzze(ouw,equito. 
1 Oleic ANL equi to, Neutr, abfol. 
Yaradx, nci, Plin.equi coagulum, cafeus equi- 
nus, Diofc. 
YomuAexevav , magnus gallinaceus , vel animal 
= quoddam manum. 
Yzzedioryw;73, hippardium fera,ab equo nomé 
fortita. 
azenv,w,r),paruus equus, Item auis fpecies, 
vulpanferi fimilis. L 
1 ,קש‎ equitum przfe&i, 2.Reg: 1, 
Varay Osti magilter equitum. 
Frye, Genit. equitatui prefum, 
Vwawa yidu, regiab hipparcho. 
Verzupría, praefectura; q.magifterium equitum, 
Ya25449:, qui 60 munere fungitur. 
Ymzás, dd O- cenfus equeftris. 
Yrruseisstrrs, equitandi artem edoctus. 
1 הד‎ as equitatio, aurigandi munus. 
17 40/09 v, equitabilis, equisidoneus. 
T75165005, equitator. t 
Y'azaci, vt equitantes diuaricatis cruribus. jaras? 
xai eir, humeris infidere,vt pueri. 
Frriceas, idem quod 200676. 
כ הלה"‎ equitatio, aurigandi munus; 
ה"‎ )9- «5, equinus,equefter. 
Portage, animalis nomen. 
הלה"‎ equorum amatot. Et /77:55satnot 
equorum & ftudium. 
YompuaaTQ- 7), equitatus, equitatio. 
la7x649-,5, eques. ^ o 
Price ia eques,equito. 
Vamrytmicu,9, Neptunus, lingua Deliorum. 
rmdir, equi modo. : 
omaia 00% via qua currus agi poteft, aut iù- 
ments: Tuno niia a&um appellabant: 
I‘rmaariir,eqnos equitare, 
lamad «55, agitator equorum. 
Freiiaers,cquitabilis. 
¥rminarr,rdamplum,planuin,agendis equis ac- 
commodum. 
Iwmiuoyon gens Scythie equino lacte victitans. 
Yarzmusxyàs, mulgens equos. 
Yamádvs, ftatue equefttes mulierum. 
ormazgía, ars veterinaria.vnde irrizzg@-,mulo- 
medicus, medicus equarius. 
arido, pifcis quidam. 
Yamóiisyi, ars equitandi, facultas equeftris. 
Yorke, 006, equeftris,equifo, equeftrem artem 
edo&us. 
Yay, s, 7), equitatus, Item mehfure nomen, 
interuallum quatuor ftadiorum. 
ImQ-,equeftris. Ima 650616 1704 certami- 
na, in Epigr. epithet. Neptuni, quód primus 
ille equosinuenerit. Mineruz etiam epithet. 
quód prima currui inftruxerit. Preterea epi- 
ther. Martis & Iunonis. 
I'amoyaini, ex fetis equinis factus. 
Yamoydpuus,«,,qui ex equo pugnat, & qui equis 
gaudet, 
ams idos ii, veftis equeftris, 
Irzix@-, ornatus muliebris. 
Ia m6áuoa puare, cqueftria verba. 
Iam6d1w, eques. 
Kambis eques: SY izmCurior, equitum; 
Yzziew@-, w6, qui meretricio amore debaccha- 
tur, laftaurus. 
FrmCowiAg-, equifo, equorum educator. 
Iam6ins, equosalens. 
1 060-ה‎ ov, 6, idem. 
aa ipor Q^, o9, ab equis deuoratus. 
Fxréyaworr, hippogloffa. 
Irmo, qui de equis cognofcit. 
,66-ה"‎ equorum domitor. 
Yazóduevs,sG",den(us crinibus equinis. 
Irródoua, lora,habeng, iris. 
La7:0 1,4, ligansequum. 
Uamdóumi, auriga. 
Frmdeguiz, curfus equorum, ludi circenfes vbi 
equis concufritur. 
Frmdeiwi@- piv , hippodromius menfis, quem 
Athenienfes dicunt fzzmuluara. 
UrgidyouQ- 5, citcus vbi equorum curfu cer- 


- 


IO. 
TEG, re&ustrames & du&us, 
1062251067 quod /£i6ipg-ji£oodoe. 
12060069, vifciuotus, vifco vefcens. 
16 iuerunt. venetunt:dyzig8 שאשוט0 שש‎ = 
TE, 6, ó vifcum, Item parcus & fordidus. Eft 
& is, aründo aticupatoria. 
כ‎ 
ג‎ vilcofus,vifci modo lentefcens;tenax. 
104060 pulchris palpebris. 
160 6 fagittas mitto. 
ToCA G~, 20,0, venenolüs, q. venenum eiaculans. 
Item qui iacula mittit. 

T«62e -, iracundus,inimicus. 

nigras habentes pupillas.‏ ששוח היד 

T'oAveghes 49,3 31, tin&tus colore viola; 

Ved 8כ9ומוש0‎ pharetra, beroden 

T'o3üxos, e, lagittifera. 

Toe 606 3 xelii, niger,ferrugineus. 

Vas, ferrugineus,niger. 

I'opustorc ton Venerim,tenderim, 

Kouan, lonice, pro Tape, priore longa. 

Louris tO xai n, Venenatus. 

10 0 ttucidatus, telointeremptus. 

YiuneQ- , malè occupatus circa arcus & iacula, 

iaculis occifus, vel occidens. 

Tov teste, ibam, ibas, ibat. 

Pòv, érns, 7, lens, Participium oxytonum. 

Yor,7,73, Viola,flos folüm : Vide Marcell. lib.3. 
Diofc. fo» אש‎ viola nigra, Theophr. 

Pévay3os, viola flos, Sypontinus. 

1/0663 velox villofa,lantiginofa. 

Yos, varus in facie, Diofc. Suid.prima pilorú 
fuccretio. 

Tori, de genere caprearum funt, 

Yès, od, 5, fagitta, Iliad. Item venenum, fanies, Å- 
riftot. s. Animal. Item rubigo, & ærugo, 
Diofc. Eft & alterum genus æruginis quam 
vocat Ícoleciam Plin. 

1%, vnus. 

Yostew@-, viola redimitus. 

Ying i, confilium,voluntas;gratia, 

Tories ^, 0 כ(‎ fagittarius : & fagitta per» 
cuffus. 

Yo, heu, indignantis, Genit. Pro gaudij figno, 
circunfle&titur, od. 

1% 6,6 ludaicus. 

Aefchyl. 1‏ וע pubeícere,‏ ו אשד 
barbam primam emittere.‏ 

tulis;idis, pifcis quidam faxatilis.‏ ,לא ר 

im? Q-, cpithet.nauis, àremorum copia. 

cv, 6 lanugo : prima barba, Apoll. Item‏ )געל 
vermis multipes parietibusarrepens; Lycop.‏ 
Item villuscuiutlibet fructus,vt nucis floren-‏ 
tis. Eratofthenas videtur ptotuliffe in hymno‏ 
Mercurij, pro cantillatione puellarum Jlanifi-‏ 
carum , quz penfum ducunt. Didymus ait‏ 
effe hymnumin laudem Cereris. Quid fit T's-‏ 
A@- in nuce auellana,docet Theop.lib. 3.hift:‏ 
plant. Péang etiam vocat inteftina terre Nu-‏ 
menius poëta apud Athen. fib. 6. Praterea‏ 
mergites fpicarümque manipulos in fafcicu-‏ 
lum collectos, ita nominarunt,‏ 

19906 pubeíco. 

TouAddye, fpecies iulorum,infecki genus. . 

Towo vel wyw eft lanugo prima, fiuc pilus pri- 
miim prodiens. x 

1 טא ,)זה‎ Th luniperum. i 

IodSweruginem accipere Plin.rubiginem con- 
trahere, Diofc.lib. s .cap.defquama eris. 

Toytaupa; asm fagittis said epitli.Dianz. 

Véw, u.daw,r.wxz, &rugine conficio. 

T'as, vermes qui vitibus innafcuntur. 

Tris,rd, purgamenta furni, fuligo. 

Pan סדק‎ panis teftuaceus. 

Pavons Cinon Tò, ahenum aquæ calefaciendæ apti. 

Tmomiòs, quali furnifex. 

"360 furnus,caminum. : 

laqueus murium,mufcipula. Scribitur &‏ -) "ד 
zoe iraan mpi, paena, fupplicium-‏ 

Pdr, premere, cogere. 

Vazazgon equi fylueitres. 

I'rru)wja) , naues hippagines, Fet. hippagoge 
Liu. à transferendis equis dide, Demofth. 

Yaris, genus lulus puerilis, wenzhdus. 


1.2 
Yerutouas, pari iure fum. 
Yeoviu@-,ov, qualiter diftributus,equis legibus 
viuens. 
Yowouía, ary, legum equabilitas. 
נש"‎ t,3, qualiter viuens, 
l'a£, pifcis quidam cetaceus. 
TewaNi Q-,ó zai n, qualis in pugna. 
I'aózuAQ-, par, equalis. . 
Teva, pari craffitié, æquè craffus. 
10 v, Tò planities terre, patens & apertus 
campus, 
Toimi Q-, x0 planus, equatus, 206 
Yevriassper, quale, magnum, 
1/67/2069 «G-,6, cubitalis. 
Teva (97,5 yi, eque latus eiufdem latitudi- 
nis. 70 007% a quilatatio, 
Yraatmr, Platoni equalis. 
Yeimds@-,¥, é quis lateribus, qualia latera 
habens. 
l'evzoNizu, cities zquales. 
P omari aei, sequalitas reipubl. 
Yeéavgor, herba, 
Vevijorkoy pairere fum aequalis ponderis,z- 
quilibrium facio,nec fupero nec füperor,Ari- 
ftoc.Trantlaté pro in neutram partem vergo, 
vt zquus iudex, Neutr. Abfol. 
Tefporia, equilibrium, 
1" ov,3 i, t quilibris.equé valens, eiuf 
3 dem ponderis, 
1e@-, es, xqualis,Dat. ie try, par pari referre, 
* Item devinimixtura & temperamento. 
Tow, qualiter, 
Fe@-, planta Theophraft. de hift. lib. 2. cap. 17. 
far, etiam planta cuius meminit Aëtius : cft 
& ifium Plin. 
ג‎ qué pollens. 
Vrrraisi@-, 6% i, cruribus paribus conftans, 
1/4605 ,legumini fimilis. 
l'eisu3uoc, paris ponderis,equilibris, ל‎ 
Yaséaor, qualitas, few vl subu. 
Verden o, joi Vy 9^, & ibas, qui tantidem g- 
ftimatur,zqui ponderis,equalis. 
1" 2607 set Th quu pra 
Teoreyas, pari celeritate, què citò. 
VeoreMarrG- yw 6, lelifoms, zquilibris. 
16 (Q^ dy ii, ciufdem celeritatis, eque 
celeri 
¥rriAie,as,i, qualitas in foluendo tributo cum 
ciuibus, equalitas rerum. 
1 סק‎ tO- xa ji, qui iifdem legibus cum ciui- 
bus viuit. 
V acms nr -,i, æquabilitas,parilitas, 
126700601 in communi atque in 6006 quo ca- 
teriiure verfatur. 
Y'ovnuía, qualitas, par dignitas. 
"07706 equalis toni. 
l'evróros, equt, perinde,zquali motu. 
l'evrdezriG- dpy) , imperium quod inftar habet 
regij infperij. 
Tews, equaliter altus. 
1 כו שד 2 ₪ טאנס‎ adzquo, zquipato, fum. 
par. 
Pegér@-, parferens,fiueex equo trahens, 
I'sovis, qui eft eiufdem cflentiz, suing. 
Pzogento,g, labrum pati libra dimitto. 
"ד‎ 0-6 x, ii, pertingens vfque ad labra; 
Tryo Gs zqué lanuginofus. 
VPabxgoa, colore fimilia. 
Tcoypoviw,paiiaw, tempore zquo. 
ו‎ pon, par tempore, 
Veéxpovosss6 x, tqualisin tempore,coauus. 
Yz5ypuzor,in quo equa auri portio. 
Y'elnoG-, 62,5, &qualem habens poteftatem in 
futiragiis. . 
7 par fuffragium. 
g ; 
I'aéduy Q^, ov, xài i, vnanimis , pari przditus 
animo, 
Priw,u.wrw, equo, Accuf.equiparo. 
Tma dico:ab £z«, vt fcribit Gaz. lib. 2. Gramm, 
Paw , acclamatio in eos qui pronuntiare nc- 
queunr. 
suas, Ito afto. ושעש‎ mtaas Dat.Sophoc. Pro 
inhibeo &reprimo,cum Genitiuo, Chryfoft. 
Irem inftituo, ftabilio, Plat, Item exurgo, 
confifto, 
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I'zjeSuoc qualis numero. iniedu totidem, 

Xd, Íctas. Ps, fis, eto. 

Suae, anxius fum, anhelo. 

l'ama, ד‎ ludi,qui celebrantur in Peloponnefo 
in honorem Neptuni, 

Ila Xs, Leucothoe;i.matuta. 

00644 asoras , fædera qua durabant dum 

.. Ifthmijludi fiebant, 

Suud ar, patum commode paráümque falubri- 
terviucte, 

ISyuir,«yr), monile ornatus colli. 

Iud, Aduerb. in Ifthmo. 

T Suds, ifthmus,terrarum inter duo matia angu- 
ftiz. Item obftaculum quod in os vafis indi- 
tur,colum, cribrum, Diofcor. Item monile 

. quodcollum ambit swo dicitur. 

0 065 wi, ithmos habés, autifthmi in mo- 
dum anguftum, 

T'enQ-, si iitium;lucanica, farcimé, genus pul- 


mentiex carnibus tritis, quod tomaculum & , 


tomaclum etiam dicitur, Aphr, Apud Tral- 
lianum ?ewoc, Athen. lib.3.7 izbutr. 
Y'acáa-, goria, par, 
¥xvo, polum, valeo. 
Yero, fcio,dico, comparo, decipio, fubduco, fu- 
ror: opa. 20 dieu. Izyoc fur. 
YeuayurQ- Tù, idpuua, fundatio, figmentum, 
Your, fcimus. ; 
YzuéuG- , vocabatur Apollo, 65 quód omnia 
feiret, 
Toun, prætextus, prudentia, 
1 ולש‎ droman, Apollo Ifmenius. 
Polad què profundus, 
1069) æquali pondere; 
102406 terre æquåtus, 
l'vydrrss ri, re&tangulum. j 
I'rédud pO t zal i, arborem quans. 
Yadiare, idem victus,zquabilitas vitæ, 
Yrdiarrs, victus particeps, fimilisin victu. 
1090 , xenium aduentitium quod dabatur ine 
gredienti vrbem magiftratui, honorarium. 
מל‎ quid fit docet Vitruu.lib.z.cap.g. 
Vos pouei y Vt fuod pou, pariter currere, & vnà 
ferri, 
Pois povos, curfu exæquaus: 
1 שש‎ què potens. 
Yardwauodyrr ta, qualia. 
Yerdweodrres, pares adepti vires. 
T'ani tO xquilibris. 
Yogvyiwr xvrapiosr, cuprefforum æqualjum & 
compatium, 
Voit ujov, equaliter, 
Y'e&QvE vys equabilis. 
Prizes qualis Deo. לט‎ vocat Homer. 
præftantes virtute & Deo comparandos. 
Po totidem : cui præcedunt de & iar. 
1 ידאו‎ , equaliter definentia. 
Yeóxw, tos dv, donec. 
Porairdu 953,1, qui in pari eft difcrimine. 
Veixaiiga vois Bius yoiusvoryequali fortitione atque 
fubftantia degentes. 
Yewours,z qué propenfus. d 226707080 xquili- 
brium quoque verfus tendens. 
l'eoxépugui ti tque eminentes, 
Yeugaris,ó, «qué potens. 
Yeowariz, equalis potentia, 
Y'eünanoryeyri,fimiliterdefinens Quintil. ל‎ 
dici videntur , in pares elocütionum tractus 
incidentia, lib. 4. cap. 2. 
Yowoyía, fimilis ratio & honor,izonuia, 
100026008, «quales in pugna. 
1656 kati, equé magnus. 
100/09 fciturus. 
Toues, equaliter diuifus . 
Yowiszeims equam menfuram habens,qui eft æ- 
quali pondere, 70007000. 
Postumas , acies efle dicuntur, id eft, zquatis 
frontibus. 
Voowiians 69-3 x i £qug procerus, 
Yewupty,equas partes ferre. 
T omuspie, qua partitio, fortis equalitas. 
YriuareQ-,ov,é, 2 quam portionem habens,æquis 
partibus hæres. 
Vooyudain, exquifité verba facere. 
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dsi equi ferocitas, inanis gloria.‏ סד קד 

¥zmrupls,idssi, epithet. galez apicem feu criftam 
cx feris equinis habentis, Iliad. y. י'ג‎ 
herba, Diofc. 

1 66קטסה‎ pifcis, hippurus, 

Y:921«, herba, hippophaes. 

1 096/03 planta, Diofc.fpina fullonia, Plin, 

. Acgin. xe éozisor vocauit. 

Ezoopierryeyr)capiltrum,armentum equorum, 
locus vbi pafcuntur, equilc- 

YameopC3 , paftorequórum. jo7»95(6», inftru- 
mentum quoganuntequarij paftores. 

Irmgogevs,ios,0, gradatius. i 

Yarmyydowm v s gaudens equis, pügnans equis, 

«7 000 ftabulum equorum. 

Aau, & 1.70, 00.6.5700, volo, as. 

Tho, ]4-1 לקד[‎ 

Truo, fono,clamo; : 

lpas ii facra, Item factificia. 

Fea, conciones;ecclefiz, 

I j£ 3d, Dei facerdos eft. 

I'peinyi, facerdos faemina. dicituy & jenin 

Tgei», dicete, 

Y'gcior, pro iepeiovard, facrificium. 

Ipsos, pro jepeve: & jpedw,prO lepete 

Reds Inwidtey 0 pia won ur tg. e 

Tpiior, templum, victima Y'ijoss facer, 

Yen oes, pro i£ea£, accipiter. 

facerdos, Juns lipet‏ ,ולוו 

Peds arterie, ; 

Yes, cxleitis arcus, Ariftot. demand. Irem iris 
genus herbs aromatice, Diofcor. Item ies, 
Thaumantis & Electra filia, Hefiod. Iré pla- 
centz genus. Item auis fpecies. Eft etiam ie 
circulus in oculo circa pupillam, & lapis cry- 
ftallinus, Etym, — : 

Vus, cipue, feries, confequentiá, 

1000062 carceris prafectus. 

er sooo zdes,puluinar, 

Tpds, &, à, facer, pro iepòs, facratus,facrofanctus. 

1%6- , pauper, & proprium nomen apud Hom, 

{;@-,nomen appellatiuum, & pro proprio vfur- 
patur, ללצ‎ 78 epav, i. à nuntiando, 

Tpupyia, asm ceremonia. 

Teegdrmusoi, facerdores,facrificuli; | 

I'4iic ji, neruus,fibra. Item vis, violentia. 

fg qualiter & équabiliter, Dat. Genit, 

YaeyyAia, a; nuntium conforme. 

Yeéyyo Q^, »v,5, par Angelo, Luc.cap. 29. 

Yea o u-dhcuyr 425 adxquo,equiparo,fum par, 
Ariltot. Ponitur etiam pto ims wauanon mi- 
nus valeo,Idem. 

Taman, olere,odorari;refpirare; 

T'zubgsros, fimilis, equalis. 

I'aerríéeav ashuTéiay שולש‎ Rempub.in alterum 
ftatum transferri, 

Varpo quius. — 

Yee, equaliter, pariter, ; : 

Pedan def teo, pellis, Interp.Ariftoph.in Apez 
Apud Hippocr.izZ»i: Galen.4)9féee, Jua. 

14009 , ex aequo decertans; equalis certa- 
mine. 

Paéveoc, vento par velocitate, velox. 

146/50 par numero:jzdedpor,totidem, 

142007 par,zquipollenszquiualens . 

magna, herba genus.‏ קר 

Youasfciunt,norunt, 

147 Diofc.Cafati glaftum, Vitruu.luteum. 

I'm, Íciuit. Item affimilatus eft; 

lex: tot modis,zqualiter. 

Fruor, facrarium Ifidis. 

I'zto, adzquo, icd ₪. 

Yay, fcies. 

Yanppiw, ex equo loquor: 

Taygia,asi, tqualitas dicendi. 

laing, mOi i, atate par,zqualis. 

Yenuspla,assi, &quinoctium. 

Yonueewds, od, 6 equidialis, equino&tialis. 

FonuspG- meds , triticum zquinoctio verno 
fatum. 

Yawascognofco. imu mers cio omnino. 

Yowuofeg, bona pars. 

Y'eiuopzir, mortuus eft, 

Y'eyetes $55 xg) n, pat 
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reer, v7, genus placentz pertenuis ex melle & 

fefamo,bellarium,libum quoddam. Irea, fü- 
minalesplacente. 

1 abdomen,pubes,Ruell .& Barbar.imus 
venter Marcell. Lafcar.in Epigr.vtrem expo- 
nitpelleconfectum. 

Végui, 2 1252 veltes ex pellibus, rhenones. 

Y'jujayra, horribilia szmer. 

PAo pro lew, Íciat. 

VAG, ippa, folus,puer,tener. 

ris, vQ-, å (generis fasmin.in Epigr.quodam) 
rotzcircunferentia, in qua radij infiguntur & 
axis agitatar,Interpr.Homer. Vmbo,oracly~ 

- pei, Hefiod. 3 \ 

Pr, 600 

Yzóin,& Isovíe, & loy) si, Diana. SORTS 

12076 1, vox, fibilus,clamor, Nicand. in Ther. 
de Bafilifco;Interp.vox inarticulata, 

Yoyrie, clamans. 

1006 8,5, clamor. merds, fiftule cantus. 

1v, £,5,G-,i, auicula quam defcribit Ariftot.hift; 
Anim. lib. 2. cap. 12. vertit Gaza turbo, tor- 
quilla,verticillazalij motacilla. Wha 5265, Xe- 
noph. habereillecebram, & pelliciendi arti 
fictum tenere, Suid, magari turbo & rhom- 
bus. 

Pivu; u-/eayr.uxg. fiftulacano,incondité clamo; 
fibilo. 

Tvxzis, edens fibilum,vocalis. 

YU» puis, libilus, venus, clamor,vociferatio. 

TeSruee, potens;generofus. 

Ye, fortiter, 0% potenter, 

Y'eryéreit; ach, Diana, 

Ten Q-; celer. 

Teide, calceamenta Attica. 

Yer@-, ov, ó, pinguis, bene nutritus, vegetus. 

Yess, pulcher, velox, 

Yexuuaser(2-,73, vulnus. 

T'evo, vel potius z/evoy, herba eft, Theoph.Apud 
Ariftoph.ieónoleris fylueftris genus eft. 

Yeve,/ 69-56, fupercilium, seeds. 

Ygve,vel dun, cutis fquatinz pifcis,Galen. Po: 
teft etiam fignificare, inquitidem,vncum fere 
reum ad partus mortuos extrahendos. . 

Paluda, venatur pres 96 cupit pifcari, 

T budao, pifca antur. : 

10046, capio pifces. 

I» 3vConéiy, pifcari . 

ixsuCeaeds,pifcator. .‏ & ,6,0 ל 

. ד 

Lysi, 6 6, pifces recipiens, 

1/9/67 td, Íquamafcobs,ramenta; 

T'y3wigis eo aptus ad pifces,pifcarius, i 

ryan, porta pifcium; 2.7010, 3‏ ומקש 

1 yhuze gv, fucina, sekure. ; 

P y3uoboatis, & 105006006 pilcator, — 

1500646 erms b, pifcofus, pifculentus, 

Tysverieor,ev aliqui vocantrapum terre. 7 

1500/06 gluten ex de Diofcor.lib.5. Item 
pifcis nomen cui glutinofüm eft coriü, Plin. 
ichthyocolla,lib.5 2. cap.7. 

YySuo2d3e, 6, à, pilcator. 

TySvoavpwsovss, pifcium helluo,pifciperda. 

Yx0uouerrus,ex pifcibus prefagientes. 

locus vbi veneunt pifces,pi(-‏ שר 
caria, pifcarium forum.‏ 

Ylvorapi, qui vendit pifces, pifcatius, : 

Tylus oaov, pifcina, pifcium viuarium iy Sw 
ות‎ 

1 pifcibus viuo, 

1/30/0000 CX pifcibus viuens. Dicitur & 
Inlugdzos, vt byÜveetryor הס‎ 

Yyavrayis, pifci hærens. 

Tist, Tiddy, pifcis, 4 

Puad eO, $3) i, pilcolus,pifceus: 

Pvodos, pifcium modo. 

Y^o«, turdus, xia. 1 

Vpain russ O- vipearc, i. Nemefis virgo fequas; 
quz per veftigia fequitur, 

10 vefti 80, byorzora. ; 

veftigator,indagator. Ms‏ ד 

Yid uar), & lyda (9-5, indagatio. EA 

Tyev uur, @-é, ichneumon anima] cft maenitu- 
dine felis fpecie muris. Et pifcis quidam. 

ונ 4 
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herba eft que diciturZzQ. aun ar Gya- 
poigápurQ, & zoayQg- diz. 

Pas, contine temane, filte gradum. 

Pyzdinds, 006. coxendicibus laborans, qui coxa- 
rum dolorem patitur, 

Ide, cundo in vtrangue partem declinare, 

,arthritidis fpecies, Aegin. Item coxendix,‏ עד 
iogádėes, dolores coxendicum.‏ 

Tiens ov, 72, coxa, coxendix, & neruus ille qui 
coxendicem femori committit, acetabulum 
coxg. 

Yass, lumbus fiue lumbi,2zed¢. 

Iogelesfvmos,ó, diuulfus, diuifüs, 

T'arvairospa td ya yr, atten uo,arefacio, 

Voerarmós, vim habens extenuandi, exrenuans, 

Tgyasia, fiue igvaras, extenmatio,gracilitas. 

1,960 64 0 01/6 raza, fübmittere;lactare. 


Yawder,exienuare, 

atgutade rebus minimis difputatio,‏ ו 
700 

Paris, 90 6, macer, exilis, ftrigofüs;tenuis, gra- 
cilis. A 

1/6765 irr Q^, i, macies;eracilitas,(iue hzfitatio, 
extenuatio, : 

l'awotoría, vocis exilitas:eft etiam hzfitantia lin- 
gue. 


Vgwigwres,é,qui gracili eft voce,cui vox fiftitur in 
loquendo,hafitator. ^ nad 

Taua me reprimo,me contineo;Ifocr.Item hæ- 
reo,vox mihi fiftitur ac retinetur, Ariftot, 

32/05 ous, fordidus, auarus, yAvaeds. 

TO% ramus.Apud Aetium viftum,iZ4¢. 

Yoeupie er, vrina fuppretfio,obftructa veíica,in- 

| tegra vrinæ fuppreffio. 

obfirmaui me, fum firmus, perfto,‏ , ישי 
Demofth. Itemaffirmaté contendo, affero,‏ 
obnixé aflero;Xenoph, Aliquando fignificat‏ 
nitor. Acíchin. pro sonit Akte dicendo, &‏ 
connia vfus eft,‏ 

Poupo, ₪ w. a, Yoboto, affirmo, affeuero, 
aftruo, confirmo,comprobo, Au. Accuf. 

Pyupoyrwuwr, peruicax,tenaxque propofiti. 

1 , peruicacia, obftinatio, contu- 
macia, 

Pavupomis,confirmo,corroboro. 

Towpiiiic O 6%, 9, radicem validam agens, 

100606 Fortis potens. 

Y'aupio uvo, corroboro,confirmo. 

Paypas, vehementer,enixé;admodum. 

Vaws,w@-,i, fortitudo, vis,vires,virtus, 

1/7/06 p UTOT. Vz valeo,poflum,Neutr.abfol. 
Ari(top. Iungttur interdum Genit.Idem, In- 
terdum Dat.Xenoph. Item cú Accuf. Chryf. 

Y'^»,habeo;£ye, Ariftot. Item retineo, coerceo, 
continco, cohibeo, 110.2. 
Cum Genit, Epigr. Eft ctiam iy, decrefce- 
Ic, Arrian. 

Trovis az il» quale pretium, izonuiz. 

Peas, 26+ yw, fortaffe, Plat. Ariftot.non fo- 
lüm in dubia, fed etiam in re certa addere có- 
füeuit. Item equé, zqualiter,pariter. 

Yuan, degere in Italia. 

Panam arrogans, impudicus. Et Italiotz, Gre- 
ci Italiam incolentes. 

Panong agama , alice, fiue Italiotice 
.)תות‎ 

Imad, ptifca lingua bos: hinc imashinam irda 
olim Graci tauros vocabant; 

Yruuts, 8,6, violentus,truculentus,audax, i טק‎ 
dens,Plutarch. 72 reir tis *uxiis, conftantia 
animi, Idem. 

Pre lirns,nzossih, violentia. 

T muas, temerè effrænatè, impudenter, 

Prag iufiurandum, £exoc3, yell. 

m, ite, venite;accedite,fueritis. 

72,4751, falix. 

1 420606, falignus. 

Préo, eundum. — כ שש‎ hâc eundum, 

Eror anO, o falictum, 

15, fibilus, 06/0 

In», 6.6, conftans, uuo- sr EI. 

17565559, dyeid e, temerarius, ardelio,impudens. 

pro iríor, cundum.‏ דוד 

Lands», temerarius,ardelio,im pudens, 


- 


I2 


confifto, Thucyd. | שש‎ 8 plus  inftarte 
menfe,Hefiod. I'sxSw,ctiam eftconftare & 
perftare, durare, Theophr. = íez etiam du- 
vet edu, favnerari, 

Teaver, faznerare. 

X suo, pro fum, fta,fifte. 

Yedosu.ica 7. ma,pondero,appédo,ftatuo. Item 
fifto, reprimo. 

16% (ciendum eft. 

Ia, pro isu, feu isad fia. 

Yous, ה מטו-4]‎ isura, & tux, in medio Perfect. & 
fore, fifto, Xenoph. Item fabfifto, firmo, 
exerceo, erigo,Demolth. Item inftituo, ras- 
Je, Nazanz. Sophocl. jou isævas choros 
inftaurare, Virgil. = Item isaves, altare,aflifte- 
re,Sophoc.. Eftetiam apperido & pondero, 
Xenoph. Aliquandoexcito,Odyff. Item or- 


diri,texere, Hefiod. isa fob; vociferatur, 
Euripid. 

I'siz, Doricé & Ionic, pro 4 folium; edes; 
domus, 


Yaaáeor,v,m,coenaculum. 

I'sodpowsiy, nauis dicitur que vento fertur & paf- 
fis velis, 

nauigatio que fit velo & remige.‏ ילאסה 

17000070, velum nauis, Odyff.. Irem omne ve- 
lamen, Plat Exod,27.tentotium. 

YenjizeQ-^, velorum furor, aftutus; 

Y'eoCosos 4G- ,5, & T'soCin,ssi, lignum longius ara- 
tri, quod eft inter vtrunque bouem,temo. 

10306 ns, i, locus qui continet malum, cafteria 
Plaut. Nonn. lignum in puppi eminens , ad 
quod malus reclinatut; lliad. Z. 

Tow, fcitis,vel fciunt,in Duali, 

107660 us, i, in medio nauis lignum altum, cui 
alligatur malus. 

I'sorous,nauis actuaria. Etin textura; icis; dicü- 

7 : 

I'sopiwsuiizwsrnxa,vilo,infpicio,ab hiftoriis per- 
cipio & cognofco, Plutarch. Item memorie 
prodo, Theophr. 

L'sbpnua, aris Tò alpectus, 

190 cognitio & experientia propria & fi- 
‘dea fenfibus collecta, non accepta aut tradita 
abaliis, Item narratio,inquifitio, commenta- 
tio, confideratio. 

lexis, qui & 1060226005 hiftoricus,qui res ge- 
ftas memoria prodi, iven כ(‎ 
narratio. 

penos, hiftorice, 

Iss, 6 6 tela,penfum. Item malus.: 

I'eórova mwiapatra texture telis extenfis , 

I'soupyio, iow, Thig texo,Neutr. 

Yswupyia,as.i, textura. 

teXtorius.‏ ,2165685 קט10 

Y'cougyog 850, זא‎ 

Yreicyifss, 61, Scythicz ftole.Etapud Athenien- 

fes opercula quibus facra caniltra velaban 4 
tur. 

YguicoiyG-, Iftricum vinum. 

10-66 Iterji.Danubius. 

Yawk, flagellum;fcutica, Poll, legendi deyk: 

Iveco, irafcor, ZryiCo aa. 

1 vois a) uie, pro isu adftes aliis. 

V'eupepQ-^,5, fciens,teftis,prefes,prudens, exper- 

tus, peritus. : 

T'oupiyyon eT, vide ew ur, 

10/78 anxie & folicité cogito. 

caticula.‏ אע" 

Taadirons, (G-, i, quz vendit caricas, 

Y'oa1u2y,6,72, (anguinem fedans feu attenuans, 

Toa O, t xs, fanguinem fiftens. 

l'au149-, herba Thraciz qua filtendo fanguini 
miré eft efficax. 

I'aaiyo , macero,attenuo. 

1/4600 à via declinare. 

1 tenuis;aridus, vefcus, 

laaya, cupit, pr טל‎ a ₪190. / 

ו 

Dionyf. «e fitu orb. pro £3vus accipit. 

I'zdiyo corprime, טנא‎ dyigas copy iyare Viros 
fri gus-onftringens retinet, . 

lordo idem, 

i's, ©, i carica,ficus arida, Athenzo. Item 


o 


באוי 


<> > 0 ₪ פמ 
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xaswuir, adhibeo purgationem, Plat. Kebat- 

pem etam eft flagris examinare, & diuidere. 

gy.‏ א defilire,‏ 4 0 אך 

0 ןכ‎ demittentes. 

4 0-5 

9679, nodus. Suid.habet ries. 

106/06, obruo arena. 

Kedun, Aduerb. & Ke34za£, omnino, pror(us, 
per omnia, femel, 

Keir, quemadmodum,pro v tjinftar. 

Kalazyegre, vt.quemadmodum; 

Kadampa Vt, ficut. 

49670 attingo, tango, pungo, inceffo, im- 
peto, manus iniicio, Genit, Plutarch. Datiuo 
& Accuf. Iliad. Dicitur etiam 636706, pro 
induo, Sophocl. Ka$ezíua G-, perftringens, 
Hefiod. Apud Hippocr.zeoJpos aiSaviung-, 
valde olens. | 

KaSezioiAyor, mordacia dicta. 

16567056 6,5, indutusjamictus. 

eis Tò 0900 Os attingunt, coniiciuntur‏ סקל 
inos.‏ 

Kedapaiw, in curru ligna defixa; 

Kader mdp, luftralis ignis. 

1040029069 4/9000 ar. evre, purus fum,in puritate 
dego, Plat. KeSapesooy arias, talis eft qualem 
Cicero innocentem nomen habere Græcum 
negat, Bud. 

5/0009 fum purus. 

19/6 plow, & uxa, mundo, purgo, purifico, 

Kabasidnn, mundus efto. 

2 £56 emundatio,purgatio:purificatio, 
expiatio. 

Kage, ov, 03, ii, mundus; purus. 

KaSegiws, purè, nitide, Xenoph. putiter, Catull. 
zazua, Poll. KaSapióri yrs), munditia,pu- 
ritas, ferenitas. 

Ka3apua at OT piaculum,quales erant homi- 
nes qui pro pelteexpianda aliove morboim- 
molabantur diis; fcelus, 

Ka3apuito, adapto. 

KaB aruis, pürgatio, luftratio,expiatio. 

KaSupoaoia, purifico. 

Kadapis,#, ó, purus,fanctus, fincerus, ferenus, M- 
teger, merus. 

Kategims, puritas fimplicitáfque fermonis, 

Kalapbrieyrr O- putitas ,munditia,nitor. 

500760 oy cotripio. 

Kadapa, qv, 6, expiator, qui expiationis gratia 
adhiberur,expiatorius,luftratorius, louis epi- 
thet.  Kafapenr,ov,72, piaculum, | Kadena, 
facra quedam & potcelli,quibus Athenis 66- 

'ciones & theatra luftrabátur, Lupercalia Plu- 
tarch. vocat. 

Kafareie ij, purgatio, luftratio, medicina pur- 
gans, menfes mulierum,menfes & menftrua, 
profluuium genitale. 

0 קד‎ purgator,expiator,luftralis. 

Ka3dprüe«9", v, é, purgatiuus,vim habens purifi- 
candi,» ^ = 

Kebaris,e,é, purgátor. 

Ka3apmis,purgatorius, vim habens purgandi, & 
purgabilis, 

5966 pure, manifefte;plan?,dilucidé. 

10 דט‎ (ua fponte, feorfim, per feipfum. 

3% ל‎ manfurum effe. 

Kaede us fedebo; à radiko ua: 

3000009 pro Kaderu O. 

Ke3idya, «ci, fedes,fedile,feffio,obfidio, habita- 
tio,Plutarch. Dicuhtur etiam xzedéd erty 
iutea tri renadiu Hefych.dies lu&us: 

Ka ouarxasedodpar, fedeo, Plat. Item perfe- 
ueráterfruor,& bene babes de kos: 
Item caltra pono,obfideo, drnsperidoau. 

Kaila rhu larneiay, occupat regnum, 

Keseixe, demolitus eft. 

detroxi; deduxit.‏ ללא 

49 וש‎ demiffüs fum,pendeo. 

KaSepáyor, remifsè,parcè, 1/0 

Kaivas ras "nouae, IN 7 

2.6100 0 & יוא & טמ 
epyağcocrceo,includo, & tanquar;in carcere‏ 
cohibeo.‏ 

KASüpere) prohibitio,conclufio,coerciti 5: 


Kzfaipo, purgo, luflro;expio; Plutarch. aise 


KA 

Kayxgiro, calefacio, exicco. 

Arabici ligni lachryma eft. Cancamum‏ שא כ 
vocatetiam Plin.‏ 

Kayrar@-, ficcus. 

,א 

Vez, porta clathrata:‏ ד אש א 

Kays y&- 5 h, aridus. 

KdyxAG-, auis marina. 

Kay yd 6070 כל חי‎ effuse rideo,cachinnor. 

1) ]שב‎ r nag, cachinnor, irrideo, «9; 
letor,efferor,geftio, Neutr.abfol, 

Kay xatzuides 59» cachinnus, ל‎ yos. 

Kayydo [a tay TT «o cachinnor,Neutr, 

Keyx^d( o, infeliciter ago, laboro,triftor, Item 
ftrepito, 

Kay 600% (dosi, granum,fiue acinus fici, vel po- 
UUS rey vett, 

Kéyaeos, femen libanotidis herbe, rofmarinus. 

Kéyxev, 73, Canchry, fru&us libanotidis, i. rof- 


marini,Diofcor.lib. 3.dicitur & 2601010. : 


cap. 87. Sunt tamen qui א‎ legant apud 
"Theophr. 

Kay 26906 muçòs, canchrydias genus tritici. 

Xe, hordeum, hordei farina; Vnde 172«v- 
dias agros, panis hordeaceus, 

Kad ea, poét. pro xara J dea. 

Kad, poëtic. pro zara sés 

Kabare, prO xaTtbare Sé 

K4J4 Q-, «yydw, vas in quod apomagdalias mit- 
tunt Lacedemonij , dum probant eos quiad 
evosíria accedunt. 

Ka3Jea3tmy, dormierunt. 

Kad ושע‎ V ,שוטשט דא‎ pro virili parte. 

Kædov, Tò, pera, 1.Regum. 

Kadia, x, ó, vrna, fuffragiorum fitula, Item fi- 
tula quz in puteum demittitur, 

Kadas, cadalis, cadi menfuram continens. 

10/0/66, Thebani. 

Kaduizsi, Cadmia, fit ex metallis ad vfum medi- 
cine. fcribitur & שא‎ 

KdG, v, 6, cadus, fitella fiue vrnula iudiciaria in 
quam fuffragia demittebant, Ariftor, Athen; 
א‎ 6% 3 xad'iexO-, nomina poculorum, 

Kadhirw, fede, xor. 

Kadvrasseus, Cadyta, herba Syriaca,quz arbori- 
bus & vepribus innafcitur: 

Kadve, demergo. 

Kapea, as, iy Caira, mulicr ex Catia. 

Kassys, vftuis,crematus. 

Kd usu. yr-«x2,0tno,inftruo,excolo, Accufat, 
Iliad, 5, Item pro 21118 .6 tél vou sugua 
pracox vua; 

Kaew, & לשל‎ 475 vbique, omnino; 

4047, quemadmodum;vt. 

Kal asr, folus.iple fecum,apudfe. Ka? 1 
xadis, fingulatim, Marc. 14. & Ioan.8. 

Kads, Atticé pro 206%, veluti, ficut, tanquam. 

Kadapa 0,14. ez 0012 dress facrifico, Neutr.Accuf. 

KaSayite, adoleo, foluo iufta, perago exequias, 

KaSuyiguds,od é,parentalia,id quod adolebatur in 
gratiam mortuorum. 

KeSu(sdEas, caftra ponere. 

KaSuparegduara cruenta vulnera. 

Kawupatosto, ud Ea ym ayt, & Karuual bo cruento; 
cruore perfundo. Kewpz£a;,qui cruentauit, 
KeSwuuexris, 97,6, cruentus, 

KaSuleens, §@-, i, demolitio, euerfio, diffolutio; 

- abolitio, Item czdes,Tacit.extenuatio & im- 
'minutio. í 

KaSuperba s igos potentia euertenda. 

KaSeupirns,ov,3,demolitor,euerfor,vaftator,inter- 
fector, carnifex. 

abftrahens,abducens.‏ דפ א 

KaSuptoua, pafliu. euerto,fubuerto,‏ & ול 
שש Thucyd. refcindo Demofth. Eft enim‏ 
pé» , quod excreuit & fupra modum auum‏ 
eft aut füblatü fummittere & extenuare, Ga-‏ 
len. Item damno, Bahl. Item interimo,intet-‏ 
ficio, Sophocl. Kesupeyeyava, peragere &‏ 
vincere fufceprum certamen, Plutar; 9‏ 
rvs 4080 cft morientium oculos com-‏ 


primere & claudere,lliad. קפא‎ armed , 


ample&i. 


H Ts 
ij IQ 
adrisod,d, indagator,veftigator. 
Vito, & Vio, indago,fe&or, Accuf. 
1 אוו‎ pico, גוו‎ veftigo. 
ו‎ inucftigatio. 
Yor ,לטנ‎ veftigium,calceus,fignum. 
Tyoyeaeia, defcriptio operis futuri, 
1/0774 05 pedum, rete, 
T^s-,505,72, veftigium. : 
Torrisi, indagatio canum feram per vefti- 
gia fcrutantium. — ex 
Trin ji, exilitas,angu ftia,otis vitium, Poyortrie 
& l'opbpaos, huiufmodi vitio laborans. 
Jwéw, extenuo. 1 
ד‎ fanguinis, 
Plat. Dicitur etiam iyo , ifi lignisexudans 
humor, Diofcor. Vt amurcam oliuz faniem 
effe dixit Plin. Item 1p, in lae cùm feref- 
cit fabftantia illa que ferum dicitur. 
1 000% EO 6 ij, fanici fpeciem gerens, fa- 
niem trahens; — 
Vyajjedrra Gra, faniofz aurcs. 
Tyupferres faniem emanantes. 
Thirds, vermis cornu corrodens. 
PLG, füberarbor. Yds veró 20070206 hede- 
_ TA, uaig. . 
Po, mpho, iuetos eam, Subiun&. 
Ys, heugio,vox bacchantium,Soph. Idem cum 
` Nominat. Etcum Vocat.Idem. Additur etia 
Genit,ldem. . 
Yo Wan, uladpt£pa, vo die. 
I’ tug, meo telo, feu fagitta mea; 
rója, Beotict, ego. 
Poyi isi, tegmen, quies; clamor. ~. 
I'aJw,«Q-, $3), venenofus, zruginofüs, 
Todien ventus zod, flatus. Item 3éjv6(», pori 
tumultus,vox,clamor. Item fplédor:fumus: 
Yori, aphaerefi, pro dax, syl, clamor,minz, in- 
.. featio,perfecutio. Dicitur etiam jug. 
1 60 Tò nigrum: 
I'Gj44,medeor, id zand To א‎ 
Tav drr O, mpevu, prodiens; clapfus; 
Yav, plenus veneno. s 
arla, Lonia vocatur Athenis herba, quë & yz- 
varrit dicitur, Diofcor. In Comment. Ari- 
ftoph. & eienen, fcribitur lori, i. urei p]. tov; 
locus confitus violis, violarium. 
I'oynà dpuora, Lonica harmonia. 
Puyo, onum more aliquid ago. 
Loras Aduerb.Tonicé, Item ab Ionum molli- 
s tic, delicate, molliter. 
Yeris,n, Lonia regio. 
Torim, finapi Perlicum. 
Tard, pifcis quidam. 
rotunde ó, perfecutio,fuga, Homer. Suid.jaZ i. 
067 fulcus, Hefych.vero ida£. 
Toii), períecutio,infectatio, siwis. 
Y'opG-, é, veftibulum,& veftibuli cuftos : mons, 
locus in monte, 3vpoplé; tuae. 
l'encugpis, Literz / immodica x res 
Lupis, & 102006 pro doyuisaphæreh xi 2 36- 


pveG-, Sokis, perfecutio , tumultus bellicus, 
perturbatio, vociferatio. 
Lusk, pifcis nomen. 


| Abur- , vel Kits @-> 

inexplebilis. 

tod KaCdxuie, caballus, equus 

7 clitellarius. 

BE Kala? ,mipy O, verfutus, 

X — veterator. 

Ka6apyui Cereris apud Pa- 
rios facerdotes. 

600 edax, inexplebilis. 

36660 pro KaríCae, poéticum. 

Kalland, 26, profternendo aptus, 

KaCepu, dij Samothracum, & montes Phrygiz. 

60/00 ipèn, Cabirorum templum,in quod ne- 

, mini nifi facerdoti patet acceffus. 

Kaden, cibus, rgogn. 

Kelna O~, euiratus, apella & recutitus. 

Kaen wash, larus auis, ab edacitate, 

Kalam, uid toos TOY Sugar. 

extrema temonis & cornua.‏ ול 

Kat Gó, frumenti menfüra:lagena: 


KA 153 

Kal oir, fecus viam. 

165 0 v55, vniuerfalis.communis. 

ns dedudtio, p .‏ מש 

Ka3óns, & ל‎ vniuerse, generatim, deni- 
que,fümmatim,breuiter,Plütarch. Item abf- 
que Infinit.pro eodem, Ariftot. Ponitur z404- 
Asinterdum cum Genit, Ifocr. 

o i dumpt u, Hoinericé induco.‏ יס 

1000 לוו‎ maiza fermocinor. 

Ka%uoaoytw, confiteor fateot. 

Kerusrerodrar, delpondeo. 

Ke9vuor, fimiliter, רש‎ 

Kadoriou iso m.i, טל 10ב‎ e 
$us, indug te arma. 

Karius, armatura,atmorum inftrutio. 

0070696 delpicio, לש‎ 

K45vi]G-, confpicuus;oculis fübiectus, 

1650700 (peculum. 

Ka5wdo , video, confpicio, defpicio , déorfùmi 
afpicio, Accuf. 

dirigo confummo, Accuf.‏ שא 

Kade: v, uM moy 142, definio, Accuf, 

KZ 275, collate ornamentum, ambitus. 

Ka35puiy, monile, cap. 2. Ofez prophete. 

Kasoni oars & Keopui w „in portum appello; 
ftationem fubeo. 

160 G-, vas,vel menfura framenti, rue. 

1300706 pd ty T 4, defpondeo,facrifico,ado- 
leo, lito,dico, Accuf. 

Ka*vzioan Oi, q-iuftificatio, condemnatio. 

1540 quantum,quoad,Plar. Dicitur & 445'2- 
00 Ariftoph. 

507 propterea quód, quatenus,quantum. 

Kao) ute, quauis parte. 

Kdv, pro 6/3720, edebas. 
Hebr. r. 

150606 infamo,dedecote aficio dedecus no- 
támqueinuro, Soph.Dat.iunxit in Aiac. Ité 
contumelia afficio, Accuf. ; iat 

KaSvyezivo, yayi, madefacio, Actiu.Accuf. 

K43vypQ-,, d, humidus. 

Kasudeas vóuges, Nympha aquarum, 

Ka wd Oi 2, prehumidus. 

504, impluere. | 

KaSuAmETÉO, L4. NTO, TAi, Oblatro. 

frondibus laxurio.‏ ששל 

KdSuA 9-4 ta) ii, materie mancipatus, materialis? 

Ka3vjuto , piru, «ma, laudo, Actiu. Accu. 

KaSuriusyaz dugsegl,dicuntur Plat. quas Cic,cir~ 
cunuectiones optabili curfu vías vocat. 

Kalme, defuper, è fuperiori parte,vltrà, Gen; 

Ka3vzég?:Q-, editior,elatior,füperiot. ' 

1) זל‎ 00 , fateor,pro mitto, 

KaSv2YG-, grauiter confopitus, 

Ka3v7y40, [4.0705 obdormio. 

KaSVayoa: excitatio à fomno; 

Kadvmedie, idem quod fuggero, admoneo. 

KaSvzbxeipas, fübfitto,fübiaceo. 

Ka3vzospirouaa ops hifttionica actione vos capto 
& demulceo. 

Kalima, fufpiciofüs. 

KaSustp^o, tardus venio, fam pofterior, העש‎ 
eu “aruon, retardabit patientiam, Ecclef. r6. 

Ka*v?a/vcv, remittere, cedere, fübiicere 

Kaduceirw, intexto, 

Kesveau, fübtraho. 

Kasvetus®-, ¥,3, fubtrahens.’ 

Kedvgidar, praeuaricati. oe 

Kahotea, ptauaricatio, ה‎ 

Kalvefe nao vel Kaveliu omitto;preuaricór;pro- 
do,& condono caufamaduerfaríis,Demofth: 
126006 eft fignificatio ab tis qui non plerio 
conatualiquid faciunt fed cofultó vires fub 
mittunt vt vincantur. e 

15096, fedeamus. 

KeSweciopeu, clotior. 

Kádas vt, qualiter.pro vt,quám. 

KaS«wenopt»G-,confecratus jinfcriptus. Tiiterduns 
fceleris purus. 

Kw, &, geminatur interdum Attice. 

Kei ,ל‎ etenim, & quidem. 

Kare, quanquam, faltem atqui. | . 

Kez 43 , continuó; protinus, idco; Demofth. 
Ariftophan. proiam ecce, gas? cù aipe, 

tu quo- 


1500 mane;fede, 


K A 
quo negotio, Demofth. 

16 due, tritus, exercitatus, 

Kaðiusvov, planities. 

Kasius@-, demiffüs, promiffus. 

1) quotidie,per fingulos dies. 

Keusewds, & Ka9nuseig-,56, quotididnus,diut- 
nus: 

KeSuuegsCrni,ol, qui ih diem viuunt. 

0/7070 Ces 6760/6206 conuitium fecit. 

Kalapit, deftru&us fum. 

Kan, qui euertit. 

Kadypnuir®- Tiv ea uer, fenfu priuatus, 

Kadise, fedebat. : 

Kade ris zeros, inuafit ,ות‎ 

+4, volens, proueniens. 

Ka9rysízzu mortuis immolare. 

Kýðdros exa, lallus, defeffus. 

Ka*drv lu; vhde evyxa9l ev o, colloco. 

04/6 fitus, collccatus. 

Kad wou, atdifico, collocor, offero,dedico. 

demittens.‏ כ 

Kadizuzs,dewmittorflacceo:defcédo in certamen, 

1576060 0,060 acris opere facrifico. Signi- 
ficat etiam dico,as, & confecrc, 72 dorp. 

1975000 confecro,voueo, Dat. & Accuf; 

KaSrégaeie,(-,, confecratio, dedicatio. 

KaSrporria, lunt dicanda diis. 

006, conttituo fedeo. 

7 confideo, fedeo. 

Kao, p- iow, Tiza Vel raio fedeo;infideo, 
,וול אע‎ decumbo, Thucyd. Item colloco, i. 
federe facio, Plutarch. x29 o dYxaeieny. duri 
Sdr, eum apud deos accufo,Liban. Nam za- 
Slew Anasa, eft iudices ferre, & iudices in 
confilium mittere, ficut ferre arbitros 72 4451- 
(ur diexmmrás. 

Kadiu, שו שלוו‎ demitto,fubmitto, Ari ftop, 
0 quoque voce paffiua idem fignificat, 
Lucian. &ad infidias,vt 26e ater infidias 
collocare,Syne4231tea reiear à dalzrupay,ten- 
tare,probare,experiti, Bafil.Gregor. 

KasuerevoutvroyT Ara, füpplico, Accuf. 

KaSvotouss, ud toa, attingo, Depon.Genit. Lu- 
cian. Eft etiam z22nu& a, TÀ 476028862, feri- 
re, Plutarch, 

Kauai, pdst 7, dcmitto, yaad, 

KaSroreso, idem. 

Kauai, So. Ta zabi, demiffio, 

Karere? ouu, 1000110 equitatu, Accuf. 

Ka3tr ne, O- adequitatio. 

Ka9rzzaescontra aliquem equito. 

Kesrmreare, equitatu preualeo. 

Karmi, zo, in alendis equis confümo. 

16570 חס .וב‎ r Mts doo. C xg Tfl, deuolo. 

Ka3/dsueicuolo, 0 ה‎ 

1 

165 applicatio, Diofc.lib.5. Item שא‎ 
7r, natis,clunis, Hefych, 

Kase, Qud Ineo, differunt : nam zd Joon opd; dv 
ESO ru ut 2woo pds TO! xz C aurov. 

Ka3izzuaxconftituo,quielco componor,defifto, 
Kedisupar,conftiwo,praficio,Lloc. Item con- 
ftituor, redigor, Idem. 

KaS1eao, 6[ za3ienut, uoo T. axt conftituo,effi- 
cio;aíficio;redigo,Demofth, x&3 eua cis, pro 
aggregoin numerum, refero inter, Xenoph. 
Aliquandoinftinio, conftituo, præficio,refti- 
tuo; repono, Ariftoph. Item reprimo, fifto, 
compefco ,Diofc. Aliquandoitem ponitur 
pro demulcere, componere, fedare,placidum 
reddere, locrat. ‘Aliquando incipere, defti- 
nare, Thucydid. | Ka$ u$, etiam eft d rò 
Banos merdyn, id eft, conftituere , ftabilire, 
confirmate, ad meliorem ftatum redigere. 
Item x43ixSer,contrarium «815/2322, defcil- 

` cere à fuá batur ; illud verd,ad fuam redire; 
Theophr. 

Ke, quód, in quantum,tanquam,quoniam;in 
hoc. 

KaStdoneiv; ducere. 

1) 500/06 vie deductio. 

0% 2,0, dux. 

Kab’ ijr, rete atque ordine. 

5 G^, regreffus,teuerfio in patriam, 


6% 


K A 

65035 ss Bor, Sophoc. in medium deiiciens.& 
dcmittens. 5 & 250/66 linteis impofita, 
Marcell. 

fingulatim,‏ שא 

16054056 eis 72 0450, in aquam indi,irrampete in 
aquam. 

KaSusixet Aeedeuunvioe caAeuos pos ndro aduer- 
lus illos Lacedemonij bellum füfcepére. 

50/00 con(titutus erat. 

14549760 res fingulie, 

KaSszaeuv, quotidic. 

Kaderin £v», votum fpontaneum, Num. 15. 

1050206066, qui fetineti poteft, 

KaSeumyie, od, á cohibens. 

KaSwtréor, retinendum eft. 

KaStyrie, continenter, 

00 detrahere. vide in verbo Kaupas 

KaSéaze Tr 0 לכא‎ fübducere nauem: 

Ka3e3w(o, vulnero. 

Kass, tyr G, 0, vulneratus. 

Keseawo, ttaho deorfum:deduco,Accuf. 

demolior, deftruo, profligo, Accufat.‏ , שלש 
xaSrlAucuy Tw oog, defttüxerunt domos, E-‏ 


faiæ 22. . 
45%, mohilead pectus demiffum , torques; 
Ezechiel. cap. 16. 


Ko3«Es«, deinceps. 

Kawki $ dvyis, imperij conferdatio,derentio. 

Kaprio letpo. 

Ka3e, demicte, 

KaSesieeueit, fedebo. vnde 0000062300, affide- 
bis, i. segmasizn, à 0/0000 

Ke3e810, exedo,corrodo,deuoro. 

Keseas, diuerforiutm, habitatio, demiffio, deic- 
&io, infetatio,immiflio. 

Ka3sentósu£, compofité, 

KaSenizo, perfto,quiefco, Jreutro, evupfvo. 

paffiuam habet fignificationem,‏ סדוה 
conflitutus, confiftens, conftans, modeftus,‏ 
perfe&us.‏ 

Ka3esdre,re, leges, decreta; ftatuta, Ta 990760 
iam recepti & comparati mores. 

Kann, vei, retis genus. 

KaSeripie@-,s,inltrumentum chirurgicum;quo 
vrina elicirur,vrinaria fiftula.Item gehus mo- 
nilis muliebris ze zeug, goms. | 

perpendiculum, Lucian. In Epig.‏ 6-כ 
quodam fumitur pro reti. [tem pro linea pit-‏ 
catoria, quz velut perpendiculum in aquam‏ 
demittitur, Item agnus qui in mare porrici-‏ 
tur, Harpoct. duis.‏ 

Kaeddu, uxadAdisw, dormio, in Imperf. 2«42:v- 
dir, dormicbam. 

Kased £o; unor, decoquo. 

Katéde, coquo.  xzSwlrsrle,decoctus. 

Kadiv, paz, nag, decipio, Accuf. 

Ka9:9007, de[piciebant. 

KaSs6zo, pubefco. Vene 

Kasiyiouwsoduesfum dux,aufpicnxgleduco,prze- 
eo,Plat. Cum Genir.Strab., Accuf. Xenoph. 

Kateman, oO, ázat h dux, qui preit, fuafor, 
auctor. 

Ka*wyizieod,ómagifter,inftitutor,gubernator,ac 
moderator viz. 

pew, rite, fam in voluptatibus,‏ ה 
ablieurio, per luxum confümo; Ger it.‏ 

1) 90 libido. 

Ka9ydvzu38, per luxum & voluptates confümo: 
lungitur etiam Genit. 

0 orrQ-,72, conueniens; decens, officium; 
quod conuenit. 

ברעה אל & KeSurdrrws,‏ 

Kæðixu , pertineo, pertingo, porrigor, Pauf. xg- 
Sio etiam wes. xw, conuenio, confentanens 
fum, Syncf. Vnde xeSixu Imperfonale, de- 
cet, conuenit, fas eft, licet, expedit, Polybio. 
Item accido, emano, Paufan, Item deuenio; 
Aefchin. 

defiliit,defültauit.‏ סד ו 

oTo. ora configo clauis, Áccuf.‏ 46 שא 

Kadiasas,@-.i, ף‎ .60 10 

q.con£xor.‏ 7 ל 

fedeo 11060 quiefco, Ariftoph, Vfur-‏ שא 
patur etiam pro negligenter fe gerere in ali-‏ 


it 
מ‎ 


2 
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Kaxiyawos O inaulpicatus. 

phor, infanio, lum fanaticus & ma-‏ לכש ג 
lo dæmone percitus, Neutr.abfol.‏ 

Kaiodtauorko Malus & contumax lum., xexedbuus- 
veiy, non dicunt Attici, ait Phrynich. fed zam- 
duuargr, licet dicant &vdugorety. 

Kexodtuuovia,arsi, infelicitas, miferia. 

Kaxoduiuwv, oO- reli, infelix, infanus, malus 
genius, 

1) maleaccipio. 

Kaxodiduzxa2&o, malt doceo. 

Kaxedixiz, male agendi crimen, mala aio, 

Kazodoria , eft peruerfum iudicis corruptiiudi. 
cium, 

KasodtEios u.c, malè audio,vituperor, | 

Kaxod#ie,es,, infamia,iniquus error,ignominia. | 

495506 6 xal il, qui mala eft opinione. 

KaxsdbuA Q-, infelix feruus. 

1 06006 vilitas veftium. 

pannofüs,detrita vefte amictus.‏ שא 

obtrectatio, fermo vitiofus.‏ ,)שא 

Kaxsgyéw,u.iicwsiniurius fum. 

Kaxoseyés, maleficus,iniurius. 

Kags O-, 6,5, & שא‎ imas, imitator ineptus. 

Kaze niesa;si, mala affectatio, praua zmulatio, 

Kaxowiz,as,i, tenuis victus. 

Kazim genus carcinomatis, Celf. hulcera malje ו‎ 
gna, Galen. + : 

x21 ij, malignus, morofus.‏ 55096 וש 

Kaxoj?re,a;,, malignitas,mala confüetudo,mo- 
rofitas, peruerfitas. i 

4009 T6, & KazoiSuua, ar-r idem, 

Kaxon*ustor, deprauandum cft. 


Karode, sOi kai ii, maleuolus. 

Kexostwdy, infelicem effe, 

6097066, maledicus. 

KaxcSuuie, ary), malignitasanimi,maleuolentia, 

KaxoSuuogu(i, imprudentia ordo confufus. 

Kexobucy, infelix Ilium. 

Kex2nasis 29,9, cubicularius. 

Kaxoxapría, agh, prauitas fructuum. 

070600 volatu debilis,inualens pennis. 

macilentus ob victus tenuitatem.‏ בול 

Kayoxeizía ar, iniquum iudicium. 

pire, Td maledico, malè loquor‏ 4 אאא 
patri, Matth.1 f.‏ דשה de, XaXoAoysi‏ 

Kexoasyiz,assi , maledictum, maledictio. 

vituperatiuum genus. /‏ אכ 

maledicus, Genit. f‏ ,009-0506 א 

Kexopaabne 4-55 i, malè doctus. 

4 improbè pugno, acfubdolé, i 1 

Kaxoutzgéo, malt metior. 

Kexéueze Q^, malè metiens. 

Kazsuims, mali confilij: dicitur & וש‎ 

Kaxopupetrit ar, mala ars, dolus, 

Kazoar -04n mala machinans feu machina- 
tus, 2 appa ouer G-a 

400009 in vanum laborans. 

Kexoyottys malè cogitare. 

10/0160 maleuolentia. 

0206066 prauis moribus, 

Kexivo@-, ou, à, & contracte xaxiyag, maleuolus, 
malè fentiens. 

KaxiE@-, v,5, qui neminem hofpitio excipit. 

KaxoEoverQ-,u,5, malè fentiens. 

Kaxars t2, defatigor,vexor, laboro. 

00006 (i, alperè tractatur, | 

Kerra, labor,calamitas,moleftia, 

Kaxireress,é W i, qui patriam vexat, 

Kexo7reris tO- & i, Malè volans. | 

Kexvmiteuns, corruptiffimus, maligniffimus. 

Kaxonvie, malus, temulentus, 

Keauzuias), verfutia, maleficium. 

Kexomi^s, qui malé agit,noxius, nocens, 

Kazoo, lxdo, noceo. | 

Kaxomhasos, ext2t1Cus, 

Kaxom ATO, Reipubl aerumna. 

Kaxozory7425, €» 6, imbecillis, peífimé affectus ad 3 
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tolerandum laborem. 
Kextavlaos, infelix. 


Karim, des, qui infirmis eft pedibus. | Ka 

Kei 0907 Malè acinfeliciteraffici, affligi. || Kas 

Kazo ב‎ lactura, res aduerfa, infelicitas, Eo 
= 


- Kaxoi9ue, maligné,criminost. 
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Kaspo 50, quum res ipfa pottulat. 

Kaipga, v, 6 flum, בש קש‎ oipe 

Kareosiis, bene textus, 

Karpoguaaxiw, tempus obferuo, Accu” 

aX Tos uil, ng occafionem capio,ob-‏ הטסו 
feruo tempus, Neutr.abfol.‏ 

Kadpoua er Q-,72, 8 Karpos, O-n, connexio fta- 
minis, Poll. Vnde & xzccu,ftamina conne- 
Gere &colligare. Interpr.Homer. effeait 7 
damsniuevov èy vt. suori rog. T) irr, ne fta- 
mina effundantur. 

Ka'tpospie Id Gi, textrix. 

Kato, u.avcw,& ravrouatsr Xe x49x4,, aCCendo, vro, 
aduro;torreo,adoleo,arefacio. 

KezzCn,i,cacabus. ^Kex46QG-,idem. 

Kexeyysxii, malus nuntius, 

Kdxaxa,Te, moenia, Tei. 

Keiaaia, herba, que & Asorn. 

natciffüs, vapxias Q^»‏ ,36/0050 השא א 


Kaxzr, feu zaznav , Atiftoph. i veo. dixit de voci- « 


bus puerorum inarticulatis. 

Kaxayd pia, ignauias dta. 

Nvyds , excitare iuuenum animos,‏ עשפ אא 
Raphael Rheg. Alius, iuuentutis animos‏ 
contumelia imbuere & ftultitia, Plutarch.‏ 

Kei, pto 3j cust, & illic. 

inde, cap. 7. A&.Apoft.‏ & לשא 

Klun, pro xj 660/60, ille. 

Kazel, peiores. 

Kaxsugaroy,w Ti Vel שא‎ 27% kaxicery,Quin~ 
til. 4256080206 Schema, cùm fermo in obíca-- 
num intelle&ü detorquetur: vtillud Terent. 
Atrigcaures Pamphile, 

Kexwvopézesz,altuta malignitas,celeritas ad nequi- 
tiam, Bafil, Hinc Kexwzeeyiis,malign? diligens 
& acer , improbé verfutus foléríque ad fal- 
lendum, Euftath. 

Karierne obfcurus Juzas male fame, malé fo- 
nans. Kexkptetroc, idem. 

Kaxspytrns,ov,d, maleficus. 

O- ikal 0, extreme malus,‏ ד )א 

Kdsn,te,n, malicia, vitium,timiditas,ignauia,cüm 
deferitur locus in acie. 

Kauiyze@-,maledicus,obtrekator, שא‎ 
xaxnyppisar O apud Poll, 

Kaxnyójws, maledicé. 

Kexnpogiw, pirt, rnè, taledico,conuitia lácio, 
vitüpero; Acculat. 

Kemotía, ars, maledictum,maledicentia, 

KexwmAtw,w, rale habeo, ægroto. 

Kazia, az, o, vitium;malitía,vitiofitas. Item fcelus 
& maleficium, culpa, dedecus. Interdum af- 
flidtio,miferia, Matth.ó. — . 

Kaug repos, dictus eft Callimachus pittor,a ni- 
mia cura; 

4/5 fam timidus & ignauus. 

Kei uev ,«,5, timens, mal &acceptus. 

u- iow, Tix, aggrauo, improbo,accufo,‏ )אאא 
maledico,malé accipio,obiurgo.‏ 

Kdu$-, mul&aaffe&tus, malt affe&us. 

Kaxiulw@-, infelix, aduerfa luna natus. 

Kexfyo, malefacio, maledico. 

Kexiguls gó, probrum, detratio. 

Kus -x 5, fuperlat.petfimus,ineptiffimus. 

1/0006 xn, Compar. peior, deterior. 

6585 perdix: & patella. 

Kaxrali qv, perdicum vox, caccabate. 

Kexxat ev, idem. Poll. vox A^ ו‎ 

Karal Q-, ov, א‎ G, cacabus. 

KaxrsiorTes uim orres ו‎ fic Didym. Hom. 
Interpr. dormiturientes. 

Kænzn nsyi fa:tormerda. 

Kaxxàc, minimus digitus. 

Kaxxpvrlor, pro karexsdrlwv, Occultans. 

KexiCaz, infaufté pubelcens. 

Kaxder@-,6 ùm mali vitus,i.duram vitam agens, 
vita ignobilis,vi&tu iners,malé viuens. 

KaxeCaashis, $G^,9x25, in germinando deficiens. 

KanáCAasos, deterius germinans. - 

466/26 Peruerfitas, malum confilium. 

Kexice@-, ftultus,inconfültus, 

Kaxéjeu p yios, Euripid. 

Kexeyéuos, cùm maritus vxorve mal? fecerunt 
in coniugio. 
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tu quoque falue, in Epigr. 
Ka; d, etiamfi, eth, quanuis. 
Kel uae, Certe, ita, profecto, 
Kai ul Sh, Latiné,quód. Item ceterüm. 
Kai usro xjatquc etiam, quód fi,fin autem. 
Kat ii, fiue non. 
Kai wir à, atque etiam,quin etiam;atqui. 
Kai di 44% neque vero. i 
Kaz piv, porro autem, quinetiam, attamen & tà- 
men,iam verò,præterea, atqui. 
Ka ww dh, imd,enimuero,fedenim. 
Ka? dy à, &c. quód fi, &c. 
Kaz ily 83%, neque vero. 
Kai vi dix, atqueadeo. 


Kal vw, Hefiod. xad vu Sns טהל‎ 1 


obtempera. 
| DEC 
Kat rane, iampridem, Atiftoph. vbi x vacat, 
למ‎ quanuis,quanquam. 
Kat apiy rip, PEO xad Tip 07 
Ka redra, przfertimmaximé,idque. 
Kæ n Ñ, ideo. 


Kath licer,erfi,quangqui,ham,atqui , Demofth. 
proCtefiph.  xgimi,ac, Xenoph. Accipitur 
& pro verüm,& pro fed,Demofth. id Cicer; 
per £+, expreffitin Verr.vlt. xairiy, quan- 
Eft interdum colle&tiuum,; proinde, 


quam. 
itaque, Bud. 


Km udsa, atque adeo, 


Kad, 5, locus apud Lacedzmonics in quem 


fontes deiiciebantur. 


Kaam, fofle, loca terre motu 0000118 aper- 


ta, 00] uam. 
Kustdtora, א‎ 1/0000 
א‎ 0 
ומש א‎ 1 xeaxinis, 0125 venti nomen, 
Kuvia, Victoria viu. vide Kara. 
Kewiw, innouo,initio Accul. 
Kewizuts, nouatio. 
Kawirw, fratres, forores. 
% 3045265 capitur inani gloria. 
הפיו א‎ i, nouum ftudium, fermonis nouitas. 
Katrouai, fapero, percutio gladio intento. 
א‎ 00 noua faciens. 
Kaivomid, Tò ליעפל‎ res nouas facio, innouo: 
Keuromeayíasagyi nouitas rerum, innouatio, 
Kawoageris, {@-, nouus, nouitate iiicundus. 
Kane, nouus, recens. Kawdy, locus quidam 
₪ rd Jhgsuoiw. 
Kaurdrus 17055, ROUITAS. à 
Kazsmpáos8 4 iz»,metallum aut lapides excido. 
Aliquando טקא‎ cft res nouas moliri & 
defignare, Ariftot. Item innouare quippiam, 
immurare,defignare Latinè, Nazanz. 
שו ד‎ Tò, innouatio, nouum inftitutum. 
Keuyoroula y as, ñ, vewreeuds , renouatio, rei noua: 
.defignatio, facinus nouum atque ab omni hu 
manitate alienum. 
Kawiruor 7 9d. yuan, Les noua. 
+ 0006 nouè, nullo exemplo. 
Ka:rerovgysir, res nouas moliri. 
Kawsvpyéw, defigno nouumaliquid, rebus nouis 
ftudeo. — Kerwvpyit o, idem. 
Kavsppiqudsy 2, 5 & Kauyopyir, recens factum. 
Keuregyla, n, vewTrieigus, renouatio. 
Kewinas,recens amicus, qui non iifdem fubin- 
de amicis vatur. 
Kou, innouo, KUVITUS è 
Kairupat, fapero, Accuf. 
ו‎ ,xgirouas,u.avd, occido,portów, Accuf. 
Kazouu21,]4-Umo 4A VT AU AL, ardeo,flagro. 
Katrers, alcia, dfin. 
Karegia, asih antenna: potius xipaie legendum. 
שא‎ inftita, fafciz fepulchrales. ; 
Katez, 3, opportunitas temporis,obferuatio, 
Kaie@-,ov,3, temporarius Plin.téporalis Quint, 
tempeftiuus, opportunus, Euripid. Item le- 
thalis, Xenoph. 
Kaxsiws, lethaliter. Item opportuné. 
Kaueuripos, tempeftiuius, 
KaugoS tei, vincere:preuerti. 
Karpòs, familiaris, cognatus, 
Keugds, 4, 6, occafio, articulus temporis, fiue op- 
.portunitas, tempus. 
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160 Touga, 5 שק‎ helluot, ——. 

calabritis Ruell. calauritis Marcell,‏ , קש השא 
fj amaargenti qua ex argentofit, Diofc.‏ 

1 00/05 oes, pedum, baculus, virga paftoralis 
in fummo repanda; 

KuAéecs, vocabat, pro. אאא‎ °° 

Keastvmwr, Theocrit. Edyll. qui infcribitur bone 
ה‎ 5 ung; Lafcar,dixitfignificareinftrumen- 
turn quoddam ligneum textorum. 

Keasdew, lapidibus petere, ה‎ 9000 j 

Kata uxghtcw, TAa VOCO, cito inuito, In- 
terdum inuoco & imploro. ; 

Kant, apella,recutitus;circuncifüs; 

Kaarup ©- qui pulchram habet dier; 

Kaniswe yp, cpith.pzrconisvocalis. <. 

Kant, 450 nidus, Phocyl, Tranflaté domus: 
Halicarn.pro fano,fiue facello, apud Hefiod, 
horreum & granarium fignificat Polluci. Vi- 
truuio zeae} cellarum zdiculz, 

Kaars, ddbs,i, tugurium. 

Kenidris, calidris; |. i : 

Kail o, plazos igy 4250, VOCO, inuito. 

Kdawa,re, lignea. ; i 

Kanys וד סו 0 מ‎ 00 
afliduus fum,affidue verfor. 

Keudéo, לסו‎ ma, voluto, Accufat, 

Keuydyesie, err) ף‎ wuA (See, volutus, 

ews,i, circumuolutio.‏ בולע )ד 

Kards, cafa carcer, תק‎ 

bellicofus, ftrenué pugnans.‏ ,פוש 

Kaos, fecuris, cxéxzprov. 

Karaeovyrd, galli gallinacei barba. 

Kaneienr, 73; lilium:à pulchritudine di&um. 

Kénm ræ flores veltes purpure genus nue. 

1600. )6 400 Sie M onion quo fucantug 
ornantürque palpebre , circumlitiones qui- 
bus palpebras ornant; 

Kaxuy2vpG-,5 xi, pulchro ponte preditus. 

Kan.ryegoev , non dicunt Attici, fed & א‎ 
ypácer. 

Kaxuryeagíayi, pulchritudo fcribendi,elegantia, 

KaxuypdoQ", $,5, librarius, lepidus fcriptor. 

Kaxuyeaca, pulchre fcribo & eleganter. 

Keoarywwii émas, pulchras habens mulieres. 

Kaxuo inne, vó, pülchro gurgite. 

Kajidpouor,w 1 cum recto tramite: Cacumi- 
nis nomen apud Plutarch. 

KaxutStiezat,i, pulchricoma. 

frugifera olea.‏ ,5« 00 כו 

Kanuta verborum ornatus & fplendor. 

Ka2)4s69, pico y mag,ornate & eleganter dico. 

affabre factus, elegans. ;‏ כ 

Ka9u::52, venufté &affabre facio. 

Kaxueptoual, & Kaxusquo, picura lito,numi- 
ne propitio vror, facra facio, Dat, 46606. Pro 
השא‎ 79. Dicitur tamen etiam patTiué, 

Kaouitpnuas פ-9) דש‎ victima,confecratio. 

Xaxuerewla,atisdecor. . 

Kex spi trengs habens pulchros pilos; 

Kaxufórur bopi altariumsin quibus immolatur 
feu litatut,, y 

Kerarxaeriiv, latos & vberes fzu&tus afferre. 

Keaarcaoris, ati, fructuum bonitas. 

bonum fructum afferés, fru&tuofus;‏ קה א 

KdAwaadbs, concinnus, £veav-, us... 

KaAM poe 0, 9 i, benecorautus. elybuposyi Foe 
num Grecum. i 

Kaarkore G0 i, cui pulcher 65401005. , . 3 

Kaaiweagrw, locus quidam ameeniffimus iuxta 

. Simoénta,diisfacer, .. 

Karaiou Gd ñ, habens pulchram comam. 

Karntxpidty -s66 habens pulchras vittas. 

exulum ferui Syraculis dicebatur,‏ טע הש 
agricolationem exercentes,‏ 

1 ו‎ bene differo. x 

eleganter dicere,‏ וא לבפ ה 

Vis bene dicendi.‏ ככ התאש 

K'anu vb, pulcherrimus, dyar zuris. 

Kæraiuopp Q5 xj, Formofus, 

Keaaizas, pulchrifluus pulchre fluens, 

victor egregius.‏ ו הא 

KéxwurG-^,ligneus Apollo. °°. 

Keaarawia, vini bonitas & preftantia,&c vini pro- 
uentus. 

' גג 
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Kax‘wuG,ov,rcalis humoribus plenus,vitiofusy 
mal? inbitus.. 
יאש‎ animi demiffio, 
104-0269 pufillanimis. ; 
Kazio,u.wor, vexo,malo afficiosvitio, Accuf. 
Kos, x, כ‎ arduus fatiuus, & urea, Athenaeo. 
Nam &fpnofam plantam effe docet Theoc. 
Kaxvrouzi, maus enado, malus fum;(eu vexor. 
Kaxyro, malo dficio, vitio; 
6/6065 cachnnor, 
Kexyeress latalundus. 
Kaxzavo, pro 2422450 deftruo,confundo. 
Kaxa rd zon 2, 80101105 Remp;fm facinorcfus; 
Kaxodteteg igun dor fcsdior. | 
Kaze 0 deterius olens. 
Kaxodyeys (9,4 xd i, male olens. l 
Karode, malaperpeffus , qui accepit calami- 
rarem. | ; 
Karos, malè, ytiosè, miferè. ; 
Kéong, sws, i vexatio ærumna iactura, malè ad- 
miniftranm munus, 
Kaxo rep(Q-, peior, xatlov | 
1316/1515, noxius,maleficus, 
0 
KanaCena, Apfyrtus medicus equarius. 
KanaCemie, genus falrationis. 
וכ הש‎ pedum, virga paftoralis. 
KaaaCoris, pifcis quidam, & lacertus, ftellio,ge- 
hus beítiz, Leuitic. 11. 
Karabie Aj, 0 ssd paruus calathus, 
quafillus. Item genus faltationis. 
הש‎ 56036 (Qa, 4x, i,qui figuram calathi habet. 
KaAa3(-, vi, Calathus, xiowQ-, ifrres, fportula, 
quafillum, Ariftoph. Capitur etiam pro cali- 
.ce, Virgilius, 

Kaadiz, lapis cuius meminit Plin. Hinc zzadiyO", 
Diofc. calaino colori fimilis, Kéasis,Hefych. 
Tò icy, velum. : . 

Kate posae yo dy i, gcnus hetbz. 

Keaapaia, ii, genus locuftz in ftipulis nafcentis. 

Kao acts uat, & XGA UMTIGA UA colligo fpicas 

= polt meffores,fpicilegium facio . 

Keaeudeny, id eft, theca in qua reconduntur ca- 
lami. "utes 

KanapauNimi, qui calarao canit. Et הש‎ 

, idem. i ; ; 

1) דע‎ mellor, qui fpicilegium ponèalios 
facit. Item qui linea pifcatur, 

Kexdusn, ns), ftipulaculmus;calamus;(tramentü; 

Karaunsòn inftar ftipulz; 

UE‏ 0 73 וו נש 

Kaaaimpule,essi, meflis,calamorum fectio, 

KeaaunrelssidO-sii, fpicilega. 

acus, quibus mulieres in componen‏ אש 

. docapillo vcebantur, calamiftra. 

feu szagu ncpeta,herba, . , *‏ מל 

Keaauic av, ftipula vel potius calamo carmen dif- 
perdete, fylueftrem tenui mufàm aucia me- 
ditari. יו‎ 

Kaaegursirns ow@-, calaminthites vinim. 

1 ו‎ «5,arundineus. 

Kargu iS Q-,calamulus Ruell. calamiftni Her- 
mol. acus arundinea Marcell. apud Diofcor. 
Item fiitula , monile, thecagraphiaria , cala- 
thusla&is, arundo pifcatoria:vloa. 

Kaaguimn 9-55, parma arundo, 

160006062 dictus Antipater, quòd non lingua; 
fed calamo Carneadi contradiceter. 

arundines fculpo.‏ טע 

arundinum fculptor.‏ ,^ סט כ שא 

Kærauseidns, calami fpeciem gerens. 

:daauQ-,¥,s,atundo, . . 

taya, vox calamis edita‏ ₪406 שא 

KeazuoeS tf nearundine canens: Panos epith. 

Kenauie3w y, o i) iidem. 

1) 00? Osv, qui calamum fert. 

1 טש‎ habens folia arundinacea, 

adatca, dddexns.‏ ו 

1 0 «Q-, 03) i, arundinofus. zz שא‎ 
arundinetum, 

Kaagov, xaar meri or, fcitum fubfellium. 

Kaadaes, veftis linea ad talos demifla. Ægyptia- 
666008 fimbriata. Item szaez/eas dicuntur 
/Egyptiorum bellatores. 
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infelix.‏ לשא 

Kayogedy unv,orQ-,9, maleficus, dolofüs, 
Kexomesy unrav, nequiter & dolose aliquid fa- 
cerca — שיש‎ nequitia improbitas; 
maleficentia, 

Kaniri (9,456 2211, alis non volans. 

Kazoifageiy, dolos confuere, technis agere; 

Kaxojfazia, machinatio, מא‎ ptos undec ts . 

Kaxcjiagía;, confüturas yocat Tacit. Plaut. fure- 
las, & confutos dolos.. 

Kaxoppigaav,orQ-,9, maledicus. ;... 

Xexojfo3ta , maledico, conuitiis infe&or. 

Kakopyza germs, (ordidiflimus. 1 

malus, vitiofus, ignauus , timidus;‏ ,6 ,# מש 
Anceps 016010 eft ad affiidionem & improbi-‏ 

. tatem, T 
Karen Q-, nOXIUS, שא‎ 
Kaint, faftidiens cibos. T 
4006706 sO; 03,5, habens malum crus. 

Kaxoou@-, €, ó W i Fadus, olidus. 

1) 00672) ov, à, », qui miálüim habet femen. 

KayJarsayy Q^, v, o, degener, vecors. 

Kezoortvw@-, improbé & torué infpiciens. 

Kayoci napas , is cft, cui imbecillus infirmüfque 

ftomachus. 

Kaxosoutw, 2-20 בשו‎ conuitior, Neutr. Dat, 

Karius mali oris, maledicus, 

Kaxosúreros ou zaxodpyos, malè fentiens; 

Kaxozur2eriasar,0, malum fædus. 

KexozdrSenr, c) male compofitum:& figuraapud 

Gramm.cüm quid in oratione fuum non há- 
bet locum. 

Xaxózisut Oú i, malè con(iftens. 

Kazeyyuavésire, turpiflime, 

inutile otium.‏ שא 

otio malévtens. . ws‏ ,#3 ,^ לא 

Karreg £o, dolose verlor circaaliquam rern,ma- 
leficium excogito. Kaxeregodrres, xaxopalyayor, 

funt qui vetitis & noxiisartibus vtuntur. 

d, i, arsad perniciem hominum in-‏ ד 
uenta, maleficium, i‏ 

0.07% O, iyi, maleficus, maleuolus, mali- 
gnus. . 

Karme uT 5i; flagitium,fcelus;iniuria;Tiad.Ité 
affiitio,calamitas,zrumna,Hefiod.Aliquan- 
do Jee;ignauia,timiditas, Iliad. 

1 malitiosé improbéqueago. 

Kexogtoria anih improbitas morum, facinus ne- 
firium. 

Kexéetor Q-,05,improbus,nequam exponit Gel, 

60/6 improba nutritio. 

Kexerpooaduax, & Kasorpoga , malè nuttior, parim 
alimenti accipio. 

Kexozyyie, infelix. ; - 

Kaxowylw,aduerla fortuna vtorjmal? habeo. 

ula ng, maloafficio, deprauo.‏ קש 

Kerodryuua, maleficium, dolus malus, cùm qüis 
401056 in fuo munere verfatur. — 

Kaxeeyiz, agii malitia, malusconatus;fübdolum 
& meticulofüm maleficium;affutia. 

Kexod;y@-, ev,3, maleficus;facinorofus, perditus, 
malignus, Genit. 

Kasépyus, fraudulenter. 

Kaxov)ptxmy , maleficus. De 

Karsytoua penal yr naut laboro erumnas pa- 

tior,malumhabeo: . | 

Kayouyéue G- afflictus dolore affe&us, 

Kexavyia, ftatus in malis, vexatio, atque afflictio. 

Kaxieery,imale fonans. = 

Kexsonu@, inaufpicatus, infauftus, . 

Kaxeoeadhs, ineloquens,non difertus. 

temeritas,‏ ו א 

6/0 infanus,impatiens,mala cogitans. 

Kanopuis $(9-,03, i, male proueniens. 

Kaxaguie, mala indoles, ingenij & naturz corru- 
ptio. ג‎ 

KexbyapT-, ov, xai il; malis gaudens: &id quo 
mali gaudent. 

Kexosedzuwr, improbus. 

Kaxo;coiw, malo colore fum, Vnde שו שא‎ 
gratus & malus color. 

Kexiaeo@-, v; 2, colore ignobilis, 

Kai zest, decolor. xzaxeseesa.decoloratis, 

Kexoywuiesasyi, malus fuecus,malus hamor. 
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dis comparatus. Alij £ftulam exponunt. 
Keg yes), pertica, tibicen, fofla, palus peda- 
mentum vitis. i 
1/6/67 ut 9), Fornix,camera,zona militaris. Ka- 
dee cdam dicitur pars auris iuxta foramen. 
Item le&tice pars fornicata. ^ Keuzpie 4006 
plauftrum concameratum. 
Keuzeevo, cumulo, cumlabore quippiam profe- 
quor,congrego, vexor. 
Kauazia, camera. 
Ke pupa, paludis nomen. 
Kapidenv,ovyro, cerebri pars füpra communé mea 
' tum, fornicis modo füperinduda, 
Kanapi, muliebris ornatus. 
1/0/0600 concameratus,conuexus, 
100076 camarofis; quafi teftudinatio, idem 
quod xeuaenr. 
Kepaciirer dicuntur ab Empédocle cémuni no- 
tione pifces, i 
Kepzariy, concutere, vibrare. 
Kauemiets,%, laboriofüs,feffus. 
Kaunas, laboriose, gré. 
Kéuars labor,defatigatio,morbus. 
Kapeodusse(9-,5 2 i laboriofüs, yog «d We. 
Kauai laborans. 
Kaubaives & wtuto, cello. 
2 galetus. 
Kapip4G-, camelinus. 
Kaumanasie, camelorum productio. 
Kaunan camelorum agitator & ductor, 4 
Kairu, camelarij,infidentes camelis, Heros — 
> dian. qui camelos curant, Atiftot, 
הנדו רוכ לקש הס קווש‎ de genere cameloriapud 
Athen. lib. 
Kapra, uss zat i, camelus, iumentum, Item 
funis nauticus & craffus , cui anchoram alli-/ 
gabant, à fimilitudine camelianimantis tor- 
tuofi. 
Keats, pellis cameli. 
ןאו‎ Qn, 5 PrO וא‎ G-,cüm pro fune nautico 
accipitur. 
Kapaydoufroy הש‎ seris in fornace candentis,in 
fornacibus accenfi. . X 
Kapd els tur @-,6 3) i, exco&usinfornace. 
וטו‎ circa fornacem laborans. 
Kewviz,a;si, fornacium vfüs. Item pro fornace. 
Knit», ov, 6X fornax, caminus. Eft& pars 
quadam nauis. Bos validus; Numer.cap.2 5 « 
Item lupanar. ו‎ 
יוולא‎ Odyf.e.Dat.cafas שא‎ \ 
foco aflidens,ob nigrorem,q.fuligine opple- 
ta;zel fecundum Ariftarchum;quzad focum 
frigittorrétque hordeum. 
Kéupapon flue כ מ‎ cammatus & cammarum 
pifcis ex cancrorum marinorum genere, leo, 
Plin. Athen.KZupzeQ- dicitur. 
1) שדק‎ & ravueriles, de his vide Athen,4. 
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Keupifar, irnmjcens,pro perita 

Kapuusila,assi, Vitoria, quz ad folam partem va- a 
dit, victoria ex duello. 

Kapuo O prO xax5uepQ-.2, infortunatus. * 

pto zuo, claudo oculos, Efaiz 19.‏ ששו 

defatigor,l2for,laboro,def=‏ וק שי puo,‏ א 
cio,Iliad. Item fabrico,operor, Odyff.‏ 

Keudrrisamortui,defundti vita. 

Kduse@-;alnus arbor yanapa. B 

V Avo flexus,elufiones,luctz. 1‏ קש 

ו 

Kaumsiyuw@-, Etinnys, mt uray y duupa 
/ד/0 תי‎ quia peccátium genua 1166027 & cor- K 
rumpar. K 

tS T9, ingeniculans genua flectens.‏ ו 

Kap), 989, flexuta,curuamen,flexus artuum, ar- Ki 
ticulus,nodus,poples. | 

Kzuei,aliquando gpeg},in harmonia: Vnde doua- 
Tox uius. 

i55) 1 heophr.infetum villofum:hirfu-‏ הלש 
tam Colum.vocat; Plin. erucam.‏ 

Keurixtris, wr (5), inflexio curuitas. | 

שדק )1 

6 obliquus. 

TO- flexus, Metam fignificare videtur 

in Comm. Ariftoph. & in Comm. Eurip. 
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«d, honeftusac probus.‏ וט בש תשר 

16 מ הלד ה סטוס כ‎ iout ruwarun ligia fcinde- 
re, fcenas (truere. 

Karon ovr lignum; Hefiod. V. alla furc exponit, 
apud Herodot. 

Keaemdiorrust, pederaft. 

bonum facic bene facio;‏ לקו 6 הקט שד 
adorno, Neatr;abfol. A‏ 

AOT pulchripes : 

Karim, xat בס לפ ה ל‎ nftrumentum; 
forma lignea pedis, Galen. Ar(toph.Comm. 
in Auib.notat quofdam feruo 122525; dici: 
melius zzoz 54e. Idem Neb. pedicones;. 
quos Apoftolus dri tfrar OCAt 1 .Corin. 6. 


quos & (6מ הפשל‎ 104 dici, id^ inte, pacta ut, 


Keasd mdr, hoc nomine vocor, Lician. Item 
xxsuer, pro vocoin ius,reum cito, Ariftoph. 
Interdum nomino, Plat. 

Kermaan, & xaarn equum ad ingrelum exul- 
tantem vrgere, 

Kanne ls QC ud Aes d Q1, הח‎ aquatia;peluis; 
hydria, fitula, hauftrum, gurguflium, gurgu- 
ftiolum Comm.Ariftoph.  Kéam etiam pro 
quatuor ftellis, quz in fumma Aquarij dextra 
vifuntur,Procl. Erat & zdam ayonin Olym- 
piis,Paufan. Eratautem xz», cümeques ad 
curriculá ex equa celeriter defiliensapprehé- 
fo freno eque quali cum ea curfucerrabat. 

Kérms genus poculi. Hefych. 

Kearhuos, v, 6, calceolus. Kaaliw calceus: 

KéxT@», v, é genus calceamenti, quo cquitando 
vtebantur. 

660 inftrumentum pictorum. 

tugurium, 0/9006 bunga.‏ בש 

1 שש‎ brov, crgaftulum;ruguticlum. 

KaxuGozutos tuguria condo,attegias ftruo. 

10606, thalamus,ex velorum obduéctione facta 
fcena, rusts. 

KaAvyse, rd $uCpua, ] 

Kanuri w, floteo. 

parua rofa.‏ לאט 

KaAvuódvess Oé i, calyculatus ,calycula tectus. 

KdAUU Uu; er@-,ro,tegmen,operimentum,Soph. 
Eft & genus retis:palpebre & gene fiue pel- 
lis 060105 claudens;Poll.lib, 2; 

Kexwwriee, feftum Athenis. 

x, iy calyculus rofze, & omne putamen‏ טאאא 
in quoaliquid includitur , folliculus, calyx‏ 

* Gazz & Theophr. טא‎ etiam ab aliquibus 
dicitur herba quz & anchufà, Diofcor.lib.4. 
Kéavzes etiam numerantur in mundo mulie- 
bri. Hefych. vaa exponit juo, 3, derga- 
ggiauor guy, lMiad.e. Interpr. xdxvxa; exponit 
onhlulcuss. | 

Kdavéis, ornatus quidam è rofis. 

1) ips ótegmen, operculum, Diodor, Si. 
cul, Exod.27.& Numer.4. videtar accipi pro 
inftrumento quodam. 

1) וס וט‎ zT? operimentum. 

1 לט‎ me tego. : 

1 0700 muliebre capitis tegm&, teeumen- 
tum flammeum fponfz. Capitur etiam pro 
quouis velo & tegmine, 

Kario, u Jo, muga, & aliquando סש גשה‎ fed 
rarius,obduco,operio, Actiu. Accuf. 

KaNyafio,purpuro:penitus omnia cogitando cu- 
ro, Suid.turbo,miíceo, Hefych. 

Keawdhv,rd, funiculus; וס‎ . 

406 rudentes,funes nautici. 

Ke Ame, vores, fpeciofüs. = 

1666, funis,rudens,quo velum contrahitur 
vel demittitur. 

Kanos, benejhonefté,fan&?, humaniter. 

Kexwgie@-, «5, qui funes parat, 

1) 7 Q- rT, labor, zi. 

Kauarles, v5, camacias, genus frumenti. 

Kayanis , ornatus mulierum crinibus continen- 
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Kéranna pulchrius,honeflius,tnelius. 

Karr, caliculus quo libabant. 

Xa5)45-, callionius, pro pilce. 

Kamio psa, Vento, 

Kalmus, O, liberis pulcher. 

KeoArratenQ- $3) Boxot.prosesrad ge pul- 
cher genas. 

KemirimaG, folia habens pulchra. 

1630 וקו‎ «3, habens pulchrum crinem, 

Kanla, fuauiter fpirans, 

Kamxiaywpor, pulchra facie. 

irnos, equus cut pulchre clunes.‏ ).שא 

KenMzroty 8-555 12d USA turritus. 

XexupéopQe, vô, pulchrifluus. , — — 

magnilogquentia,takantia.‏ וקוק שד 

Kaxaten nes, Fons Athenis,qui & tedxpe O: 

Kanui Oo, pulchre fluens; raads pior. 

1) ה‎ 150 y i, potens. À 

Kaisu, optime, potiffimüm,fplendidé. 

Kansela ra certamen erat Lesbi de forme mu- 
liebris preftantiain templo Iunonis. 

Kaxueeiory premium pulcherrimi vel honefiüiffi- 
mi, tes pulcherrima. m 9 

Keatszie,ol, panes quidam turbinati & in acumé 
faftigiati apud Aegyptios. 

Keyiseuua 72, pulchritudo,fpecies, 

1:40 fua pulcherrimus, optimam operam 
nauo,fum praftantiffimus. 

optimus, pulcherrimus,‏ יפו הר 

Keyugpovóra edza, palfarize ficus, 

Ka»A/zQup ^, «, 3%, habens pulchra calcanea, 
epithet. victoria. è : 

Kexurtyntess , quiexcoluit, aut optime fabri- 
cauit. 

Keaarreplz,ersi, pulchritudo artis, 

reddens capillos pulchros:‏ ,וס שג 

Kaxareeypis, fplendidus. 

Kaera ty G, eloquens. 

herba, Diofcor. trichomanes; aliis‏ > עס הט שא 
Adiantum, Hippocr. -‏ 

Kaxeunr r, adiantü herba, quz & callittichi. 

KexizarG-, clamofüs. 

KaxuytnarG-,5 obolusin quo teftudinis fpecies 
erat excufa. 

kenrg, pifcis quidam. 

Kexfvupn ₪2 des , fcropha foecunda prolis lau- 
dabiles. 

Karion oG- xa) i, pulchrior, 

7 profperioris aupurij. ; 

Kexaidruu@- , pulcher nomine, pifcis quidam, 
Aritot. membrum pudendum, Hefych. 

Karom issis fpecics,i. pulchritudo „bonitas. 

Kaaa GG ri pulchritudo.péreor wo» Q-,Plut; 
forma modica, modefta,& ftata. Irem orna- 
tus, vnguentum, veftis purpurea, lana tincta, 
flos. Siznificat etiam è gallinacei mento pen- 
dulam carvunculam. 

KAATU NSi KAAOS. i 

Xa2449UN Q4 3) 1, pulchris frondibus praeditus; 

Karaúronannitidè & eleganter me habeo,decore 
confpicuus fum,efferor pulchritudine. — 

Otnator, tonfor, xepsue.‏ דעש שו 

Kerrin heor, ornamentum, xoguynieny. 

Kzuwreors redimiculum, fcopa,fcope, 0000 
& omne inftcumentum comptorium. 

Kexavyw , Vetro, como, venufto, honefto, con- 
uerro. 

KZodro T dpyvenr, argentum defeco. 

KaAAvórup(-,5055, x21 ro G^, pulchri nominis. 

Kamor ouu , cffcror, elorior, mihi placeo, me 
ia&o, plaufüm & gloriam capto atque aucu- 
por, Plutarch. Pro excoli & ornari, Idem. 

Karrorilo, ulo, muiza, accurate orno, honefto, 
iađto,fuco, Actiu. Accuf. 

Kanrdmaua, Tò, Ù zarom od, decus & orna- 
mentum. 

fe ornans, elegantic in ve-‏ 18/0106 הדוה הש 
ftitu nimium ftudiofus.‏ 

comptrix, ornatrix.‏ וקהש אש 

KensCzrer, grallatores. 

1:00 honefta docens. 

Kaa, rudentes. o£ zdro ie funes velorum., 

integer,‏ ןכשמ 

KaNox2323454;,, probitas honeffa. 


S‏ ,ה 
rius: — Kama, arscauponartia, taberna,‏ 
Kemian, v, 2, idem,‏ = 

1) 06 ov, 6, cauponarius, deccptorius. i xum 
And) , cauponaria ratio vel nummularia, Ari- 
ftot. Kemas fraudulenter dolosè, per im- 
pofturam. 

16/6 placentae fpecies,qua etiam saven. 

Kd ros jh, xdm, præfepium. ! 

Kazri2n, ns, i, genus menfurz duo femodia Attica 
capiens. 

Kezisprov, capiftrum. 

Kamto, Capitolium. ; 

Kamtacuv, refina quz {ponte fluit. 

Keayeos dumAG-, vitis qua capnea. 

caminus, fumarium.‏ ככ א 

Kays, fumidus, fumofüs. ; 

Kayi2,2; fuligo: & שטק‎ iG vappa« 

Kamias, o5, fumofus, lapis quidam 030 fumo 
denigratus, de genere iafpidum. 

Karan, fumigo. 

Kazi ouas סו‎ fumigo,fumo infeftor. — | 

Kamio fumo denigro;fumo inficio,füffio,con- 
uiuij gratia ignem fuccendo. 

1 12 uztya G^ ,T2,nfumationcenfum, thus. 

1) 7/0680 infumatus, fumigatus. 

Kémur, fumulus. ^ 3/0 

Ke)93 016,1, caminus. Kazyod'óoer, idem. 

Kamouzvria,assi, magia quz ex fumo futura pre- 
uidet, 

Kec, £,5, herba fumaria. 

Kays, fumus, vapor,;nidor. 

Kamzopayritsod. fordidus ac parcus,quafi fumi 
olfa&or. 

Kayódve «(9,5 Qi fumofus,fumidus. 

Kéa Q- friritus,anhelitus. Item cortex palme in 

. quo fru&us latet, & primum germen, 
,קשה הא‎ Capparis, plante & fruticis genus, 
. Diofc. inturis Gaza vertir,ex Theoph. 

Kod iy, per camp, pro zara z:dhr,in campo, 

Karma w Aiwe,decidiin Lemnum. 

KazzveipQ-, cappa ferens, 

Ka pawa yu, pruriginofa mulier. 

Karpiw, u. dso, concito ad libidinem, apto fiue 
excito ad coitum , proprié de porca aprü ap- 
petente, prurio libidine. 

Kézeea: , funtin mentula cameli prominentes 
carnes. 

Kazia, asi fubantium fcropharurh virus, quale 
equorum hippomanes, 

0% fubare. 

Kozticers(ubare : de fuibus cõcitatisin venerem, 

Kzae@-+,3, aper, Apoll. Herodot.) 2 mar = 
meiss tyucioy Tas ד‎ titporypiarar, ac roftra- 
tas naues muulauerunr. 

27 ))2569- pifcis didus mys Plin. & uds, Athen. 

Kári, aper, 20900 % dye®-. , 

pro porco domeftico Hefiodus accepit,‏ פא 
Item membrum genitale viri. Item pifcis qui‏ 
in Acheloiofluuio vocaliseft,Ariftor. Hefy-‏ 
chius vocat ezypoy. Eft & wire G- morbus qui‏ 
apibus obuenit.‏ 

(übare,lafciuire;hirciffare.‏ 0 שת 

Kep, tubus fickilis. 

7062 ₪0 auidé voro,comedo,mordeo, 

Kaz.pidla, rà, panes quidamin furnis cocti, qua 
& garn 

Kámpis veftis Perfica Pollùci. 

Karieta, Athen. xp) dprur, eis 9% Td לטה‎ 
Muwa redira pie eise 

Kázrr, vide Suidamin di&tione xpadpov. 

Karups, 2,5, feruens,eftuans,exulftus. שא‎ je 
adra o pausiceoin Epig. ardenti & magno cit 
ritü tranfi. Item Dicfc.ftridulus R ₪611. hiul- 
cus Hermol.ficcefcens Marcell.Gaza zemer 
durum & rigidum vertit. 

Karvu, effio,expiro, Accuf. 

Keredaa, zara Ta :השס‎ funt autem péna כ‎ in 
medio galez clypeoli ornatus caula. 

Karoo, 5, vaftatus. 

Kapp Q-, Car, i. aliquis è Caria: & feruus. 

Ka», Iliad. zr. per Srxizlw, Interpr.rd «ép, quod 
etiam apocope eft ri xésluor,i.caput. 

Kera,esi,Attict vel וקא‎ 1 166: & Kdeg,erG-,T0, 

caput, Apoc.auté eft,pro xdeavor,liue xé;lwov. 

Kepavisis 


F 
KA 5 


tà qug equorum centunculis circumponun- 
tur : aliqui clitellas interpretãtur, Polyb. He- 
fych. funt & in puppi ligna incurua webs שד‎ 
cxlworiiov. A cud Strab. 4aymipuor iftam figni- 
ficare videtur. 

Karia, vh afinus przgrandis. dros ולא‎ 
Lucian. Item tardus, hebes, Suid. 

Kar3ía, porta. 

Kaye, alinus,afina. 

6/9066 ferrum quo rote extremitates vinciun- 
tur. Item hirquus,i.angulus oculi. 

Kdr9uy,ovos Sa (inus aros, Ariftop. in Vefp. Idem 
in Pace, de fcarabeo extulit. 

Kariey feu závis, i, מ‎ xopis, & fine. 

Keyyasns,i, canna,ftorea. 

KéyraCie, tdbe& 1@-,ii, cannabis. 

16/6609 ô, cannabis, lini genus: & lignum ad 
quod imaginum figuli ceram concinnant.vn- 
de graciles & macilenti xdrjaCo vocantur. Et 
Kerwzew@-, «, 6, pro eodem. 

KeyvaSpov, rd, crates ftoreeinftar intexta , currui 
imponi folita, TiemSu. 

Karrn, Vel xdymesrzos, torea s LiaBcc. 

d, qui ftoreas & canneas tegetes‏ ,£ 2 וע 
Bexar. |‏ שש שא 076% conficit,‏ 

Kassie, Tæ, ligna quibus in cataphractisnauibus 
tabulz incumbunt. 

dicuntur quibus ventres velutad regu-‏ )ו 
lam plani & direi funt.‏ 
Kayovi as u. ize, = xz, 2d regülam examino,for-‏ 
mio,artis prxceprisaftringo, ad regulam diri-‏ 

go, inetior. 

ועט 

1 rite. 

Kavtrror, libellus. 

Kavovis, in(trumentum feriptorium, 

Kavomriy, herbaque & mrsm. 

Keyty,&, Tò xare, caniftrum, lanx, 

Kdvzad32, pto כ‎ erred, hic quoque, 

Kervers , Canufina veftis ex Canufio Apulie ex 
lana rutila, fufca aut rufa. 

0/0605 duris, Ort canopicae, 

KaroCigpis, licentia foluta, & petulantia. 


KdroC@-, ov, ftella fulgida, in fummo Argus gu- ` 


bernaculo, Procl. Item proprium nomen gu- 
bernaroris Menelai, qui in Aegypto periit, à 
QUO zavaros illic dicta eft. 

Kayov,regula;amu (fis,linea;perpendiculum;nor- 
ma, examen, Ariftoph. Kavo etiam eft (altus 
menfura, Polluc. Item calamus circa quem 
textores filainuoluunrlliad. Quinetiam xa- 
vires dicunturregule, virgule que quibus cly- 
peostenebant,lliad. zavivas àv Gv, regulas or- 
ganorum,i,tabellas,que digitis percutiuntur. 
Iudith. 15. xa? ספה‎ 00 Td]. zavori The rains, 
accedens ad columnam, quz eratad caput le- 
&uli cius, 

pingendi inftramentum parua regula,‏ א 

Keven, fàmbuci cortex, 

Keouw, flagro,aduror ,xeloa. 

Karara, caupones: prafepia. 

Karuai fib ingumagolumenta, 04 .746שגו‎ 

Kardsnnsi 0 Theflalis,Achen.currus,Poll. 

currus virga media.Jtem galerus épilis, Cel; 

Kezraviwde, curulis. 

Kerrdytorysy72, plaga venatoria, dprd. 

Kamira, prO à) emine, & mox. 

Karinen fotfa,torcular. 

Kemr@-, qv, 5 folla, conditorium, fepulchrum, 

fcrobs. 

sux, palatium Capitolinum.‏ > הדש 

Kems i, prafepium, 

Kamag m Forum carnarium apud Tarentinos. 

Kamea, ars inftitoria, ars cauponaria. 

Kamron ovri caupona, t.taberna, & xed. 

1 7600 [e túry T dig, Cauponor,canponam 
exerceo. 

Kein, i, locus vbi gubernator confidet, & in 
quem naut reponenda conficiunt. 

Kamas is 0-8, caupona, cauponattix. 

Kemnod Ur, qui cauponam fubinde ingreditur. 

adulteratum, ac dolo fraudéque vitia-‏ כ )ד 
tum.‏ 


, 


Q^, v5, caupo 1 0 r,propola,taberna-‏ הא 


K A 

feinfletens.‏ שולל שא 

Keus o, flexilisjflexibilis. í 

Kango dulor auga flectosdefle&o, curuo. 

KajriAn,is,i, baculus venatorum retortus. 

Kaunui evyrà ndume, spé oem, flectere. 

quod curuis lineis formatur.‏ ,)7 שוש העש 

KauzroAócs, Yecuruus, 

fagitta.curuum.‏ דה 

w@-,3,aduncum habens nafüm.‏ 070 שק 

Kauz9AQ-,5, flexibilis aduncus, curuus, 

Kap) fite yos minfiexio flexus curuitas: 

Kuz, theca, 7 

1), ov,6, Vas olearium. 

03 הטש‎ 241p, manus volubilis & percurrens 
citharz chordas. 

Kaulinio, barbarizo. 

1/5 (-,, curuatura,flexura, inflexio,flexus, 
fuffrago,poples,contractio. 

KeyloAwro dezrvay , digitoincuruo, & qui dum 
fie&itur frequenter, dolet. 

Xa; incuruus, camurus, 

Kapd, tpydlouu, operor defatigor, 

Kapor, Mortuus, i 

Ky, quanuis, Optat. Plat. Quum veró fignificat 
xg) say, quod fi,vel,& fi, Subiun&t. Demofth. 
Significaretiam faltem. Interdum potentialis 
particula eft. KZv ei, Indicat, Demofth. Alibi 
cum Optat. Ariftot. Kay d wh, 86 fi, tametfi, fi 
non, Ariftot. Kay & n rudro trepon, & fi quid 
fimile, Ariftot.frequens. 

Kwe,re, calathi,caniftra, T heophr.Item ra zva, 
dies feftus Athenis, quo virginesin templum 
Liberi patris caniftra ferebant. 

KeraGu ii, fontes riuo multiplici fparfi. 

Karat G, vide Kat", 

Kavaspe, currus viminibus connexus. 

16 perturbans, 

Kavespe, promontorium Pallenz. 

Kavasraia,re, Vafa quedam concaua, 

Kéragror, caniftrum,tela,cochlear. 

Karay is 1, crepitus ftrepitus;clamor. 

Kaya vi fk, llzoy 2, refono,Neutr.abfol. 

pedibus fonans, aper fy lueftris.‏ כ הוושש 

10/9008 Aduerb.cum flrepitu,ipanxds. 

Kaveri OiT OT. rds refono,ftrepo. 

Kavayòs, ftreperus. 

Kwodr, faltem, 

Kayduvaas, Mercurius,aut Hercules. 

Kardoni, Mars. 

Kevdheir @-, atrata vefte vtens. 

KdrdvAG- «^, edulium examylo, cafeo, melle & 
lacte, Poll.lib.6. Vel navdu G GC xy AQ 
(vtalij fcribunt ) cibus ex elixa carne, & pane 
cafeoque Phrygio cum anetho & pingui iu- 
re; Idem. 

Kdydys, v(2- ), candys, indumentum Perficum. 

Kardon, & Kaydvaean , arca reponendis pretiofis 
veftibus. KayZVzaxieidemyu6o ns ET kyndu 
raves, i. piozon rilci, 

Kuswa ^, v,5, Vefutus,latro. 

Karson, ov,72, caniftrum, lanx, Homer. da’ ששל‎ 
xavion,ex caniftro rotido. Legiturapud Dio- 
nyf. «255a, caniftris, in 5, declinatione. Dici- 
tur & xo X ravit. Kareioy Hippocr. Sed 
eidem yunexsior lib.2.eft cll operculum, 
Tis YUTA ATOLA 

Kavéw, occido,deftruo. ; 

Kés irr Q^, torea,calathus, Plutarch. Etapud 
Poll.aliquod textum canabeum . | Dicuntur 
& caniflrayxayz דועש‎ KAMTA D 9/1 

Karnig Q-, ov, ù m gerens caniftrum. 

Kayat ©-, canthara, vitis huius nominis. 

Kardai ew, tremere apud Atticos, 

KaySagles (dte i cantharis. Item eagle vel א‎ 
p@-, cantharus, fcarabeus paruus frumenta e- 
rodens. 

KaySapine3p(Q-,5, locus eft Thraciz, 

X&ySapQ-, $, 5 cantharus Virgil.poculum Liberi 
patris, Gaza Ícarabeü pilularium vertit. Item 
pifcis litoralis, quem etiam fcarabeum expo- 
nitidem Gaza. Georg. Valla crabronem. Ett 
& notain lingua Apidis bouis, Herodot. 

Kayden, pro xj érde & indè. 

Kaydia,rz, onera afinorum, Hefyc.munimen- 


c om] 
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Kepredézpuor, pedis articulus. 

Kegacd cms 6 frugifer,frugum dator. 

Kagzthoya y Tò שש‎ , frutum lego, &de- 
cerpo. : 

luxurians fru&tu.‏ שדק 

Tapae CApIO fructum, fru-‏ 4 שה 
&tu abundo, affequor, vtor, fruor, Demofth,‏ 
Item fructibus vedigalimpono,Xenoph.Eft‏ 
etiam exhaurio, & confumo fru&um alicuius‏ 
pradij & reditum, Demofth. Item fructum‏ 
elicio,frutucfum facio; Theophr.‏ 

Kapz735,8,5, fructus, T heophr.Szpe tamen 8% 
drri nd exiguas (9-5 i. pro femine fumitur z- 
וי‎ Item וקש‎ vocat Celfus prima 
palma partem. de mis xepmvs qua: geltantur 
ornamenta luxuriz,brachialia Plin. que Pol- 
lux taxzpme vocat. Nam pads proprie dici- 
tur iunctura illa qua brachium cum manu 
committitur, Ariftot. Capicur & pro vola:fed 
KATE 6 אוו‎ 

0 à, fructum edo. 

Keomrxie, fructus editio. 

KaeroTiros, frugifer. 

Kapmgdys, fruge viuens. Vnde 17 

100 TCR T. MX fructum fero, vel edo, 
vel creo Quintil, fructum affero,fru&us offe- 
ro, Nazanz. 

Kapmgopiayasi fructuum vbertas, 

670060600, ov, 5 xg il, fru&tifer,fercilis,ferax. 

Kapzogueir, idem quod zaezegopeiz, fructificare. , 

Kezangvaat , לש‎ cuftos fru&uum. 

Kapriw א‎ cap.2.Leuitic.offero ad facrifi- 
candum. 

oblatio, facrificiú, munus, cap.‏ ו 
29.Exod. Item lucrum,fru&us poffeilio.‏ 

Kdpzaat,iQ-,1, perceptio frudus Xenoph.liba- 
tio, Leuitic.4. 

Kaprutòs yen, veftis talaris, 2. Reg.5. 

Keipésw, à præftantiore fiue potiore. 

00/25/06 oi, meliores, fortiores. axdjforte uar, 
praftantiores multis, Doricè. 

Kegel; atl; obliquitas. 

Kagart il, tonfura, 

Kasziws,obliqut,dol osè tyzaprios mayis, 

Kápræ, plufquam fatis, præcipuè, admodum ve* 
hementer ,perquam,plane, assy, 

valeo,vinco,‏ וקו 

Kés ran @-, x6, cartallus,caniftrum, genus vafis, 

Kavrepbo, umro, tOlero,patienter 101111060 ,¢arr@- 
xzerpo, tamem tolero,me contineo. 

Kaeréinasyi, tolerantia vel toleratio, moderatio. 

Kesreela,essi, tolerantia conftans temperantia, 

Kapremds od ó tolerans. Item fortis & temperás. 

Kae7erisvu@-magoanimus,foruflimus. 

Keasreedv, TÒ, conftantia. 

Ka; 752€, potens.fortis,arduusaft per,acer,mu- 
nitus,lliad. Irem temperans,conftans,mode- 
ftus, Xenoph. 

Kepre¢52¢2/, magnanimus,con ans durus. 

zgrregovv?s, qui robuftos habet‏ א 
vngucs.‏ 

Kd; genus veftis:bos Cretenfib,& famulus. 

Képns Q^, v, 2, PEO HANDS foruffimus. 

Kapropugisye,2, derifor, yhsvasic. 

Kdp70,72, genus paftinace- 

Kápms, pro ypáros OTi lyts Surau vires, 

K272;, conlus. 

Kerirwspro Vp TUTO UO) firmo,teneo,Accuf, 

Kerve,azsisiuglans ,nux,iplaarbor. 

Kázvar ou, 75, nux,iuglans fru&us, Plin. que vt à 
nocendo, ita xZpvor à capitis grauedine , pro- 

ter odoris grauitatem conuenit di&ú, Theo- 
phraft. Item nucleusin ipfis nucibus. Pollu- 
ci Kdgua mpana ער‎ Bernd id elt, iuglandes, rè 
rdrva. Sunt & סטש‎ qnaa, nucipruna Pli- 
nio. Kd;ue zorra, fiue aedtoxagoa, Diofcor. id 
elt, טס שטק‎ 20 000016 Polluci, Prznefti- 
nz nuces Macrobio , auellanz fiue abellinz 
& Ponticz Plin, Kapuo 2960070 caftanea, Vir- 
giliiilque caftaneas nuces dixit in Bucolicis, 
Theophraft. | שק‎ ewprdr,fagea glans Plin. 
quz omnium dulciffima eft,1 heophr. 100 
באזה‎ nux amara Celf, | K vor ivdizàr, nux In- 
dica. vide Kov9gopore Kdguoy p 5] , nux 
mufcara. 
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Kalyan, lugubres neni &cantilenz. 

Kapinis nux arbor. 

Kegin,pro Caria. 

Kap @-.é, pifcis luuiatilis. 

Kagie,fquilla pifcis, Diofcor.Dicitur xgpls exa T) 
xden,i.xeeeai,quiacaput maius habet. Vocatur 
etiam קשמ‎ & xogls, Athen.lib.5.Hinc zapo, 
i, parua fquilla. 

Kags), Carict Carica lingua. 

Kaenspyies yvon, amenti à Caribus confedti. 

Kagfms, eques,pirata, Car. 

Kepxgigwlono,ftrepo, iy lea. 

Kdoxapor,T2, furfur, Item mandra. 

Kepxuvddvs parua animalia minutis cancris admo- 
dum fimilia, coloris fului. 

Kagxiyip,0072, parutis cancer. 


Kepziy@-, cancer morbus, Galen. de tumoribus. 


té cancer pifcis, Plin.ex Ariftot, Keexiyos etiã 


Cancer fidus, Arat. Item sepia, offa iugalia, 


Poll.7. 

dicuntur plantarum radices,quz can-‏ קר 
cri inftar. divaricatis & in latera difperfis fi-‏ 
bris vel capillamentis terram apprehendunt.‏ 

Theophraft.dixit frumenta multis radicari fi- 
bris fiue ramis: cancrificatur, nouè transfert 
Gaza. 

Kagurddu,ré, genus cancrarium. 

feu cancrefcens,tumor can-‏ סק 
cro fimilis.‏ 

Kagxivope, er» rò, tumor afpe&tu teterrimus in 
corpore humano cum dolore vehementifli- 
mo,cancer morbus, Carcinoma dixit Suet. 

Keguerránit,T2 , Carmentalia,celebritas quedam 
Romanorum. 

Kagusyrle rt Carmentalis porta, 

Kdpyed, re, cta Apollinis inftituta ob interfecti 
Carnum quendam vatem. 

Kdrtor,72, modulus huius nominis. 

1009-6096 Apoll. epithet. apre ir, Valla 
exponit Maius. 

Kdgroc, pediculus,pecus,ouis. 

adultus puer.‏ ,4,455 הטקש 

Kdeowor, apud Nicol, Myrepfum, Palladio carœ- 
num,Plinio fapa:& aliquando defrutum. 

Kapóouuts ps To ALT «0 ts ebrior,aggrauor ,capi- 
te fum attonitus,emo. 

+ . . , 

Ka; Gs, veterni fpecies cht, altüfque fopor,con 
genérque affectus s? טק לוא‎ qui marcor eft, 
& inexpugnabilis pent dormiendi neceflitas, 
fópor Plin. Apoll.vertigo oculorum & tene- 
bræ. ₪קא‎ Basi qure לשא‎ Laltiffimo fopore 
corripi. Vnde 72 xgçëv dixit Antiph.apud Pol- 
luc. quód caput veternoatque grauedine ten- 
tat. Et 00566 alto grauique fopore corripi, 
confternari. 

Käos, vel zepon, careum herba. 

Kaplo, [4s 70s 4. 0X5 perturbo, Accuf. 

1) וחק‎ ai, carpe,vermes qui in oleis creantur, 

Kegrsie, ludi genus. 

Kecrau®G-, 20,5, Velox. 

KapzaA une, fubito, reyéwes 

1 דקש‎ 207 fructus prouentus, 

Kermdiirar, difpergi. 

Kdsrums,s, inter venena 6 

Kapzreior, malicorium. 

Kepro svo, colligo, Accuf. 

Keriso, vel הא‎ herbæ genus, 

1627/0406 , defrugare , defrugari, emacerare, 
Theophr. Sed Thucyd.zaprK Sa dixit ayr) 58 
rwrmdSer, fructus colligere. 

Kapwa, irrigo,feecundum reddo, Item fru&us 
colligo,decerpo,meto. 

KZ71 4425 re, fructus. 

Képmu ©, oó, ftuctifer,fructuofus,frugifer. 

Kapzapiese p cùm nimia defrugatione exinanitur 
terra. 

Kapma,re,arbores fructiferz. 

Kezmeaxauuor, balfami fructus. 

1007000 Euan, pomiferum lignum Deut.zo. 

Kaproyére Sans à 09v, productor fructuum, 

107/00 frugiferum reddens. 

Kapmbooy G, 59, fæcundus. 

Kapmyorto, w, fructum fero. 

Keprepsviz, ash, fertilitas, fructus editio, 
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Kazeavicis uss O- mors capitalis, 

nanicula. Ahr‏ 0 296 א 

KagaCocid isd 3), locuftz fpecie. 10 460/80 lo- 
cuftacea. 

Ké;26(9^, w,5, carabus pifcis: Hua) locufta, tau- 
rus,fcarabeus,genus infecti. 

200/97 que funt locuftacei generis, locufte. 

Polluc. proprie de his qui caput tor-‏ שלש)ש 
quent. 3‏ 

1 2615400 pilas ו‎ expecto, 0 anxie, 
opperior,obferuo,fpe&a caput alicui*, Accuf. 

Kejar-, qui cft cum imperio mero fummaque 
poteftate. 

Kyaroutw, law, m. ngg, caput amputo, decollo, 
Accuf. 1 

Kapdrouos,& capite refectus. \ 

Kyllo, & Kaptam, loquor barbare. 

Kaplaves, 01, 067600. 6 , 

Kalarin nen genus calcei ruftici:xpCeriieas wav- 
Den Tas פא‎ calceant camelos carbatinis. 

1 qui rapto viuunt, mercede condu&i 
milites. Item impij. 

14 ה‎ 074 acutum cernere. 

2 דעו‎ cardamantice planta, que & ics, 
nafturtium fylucftre. 

Kadunu; fapio acri fumingenios = 

Ke;dzuin, herba que inaquæ iugis decurfu nal- 
citur, Latinis Berula. 

Kapdaude dis ji, fpecies nafturtij. 

Cumini fe&or.‏ סקר 

ou, 13, natturtium, Ariftoph.in Nebul.‏ ל 
eft pueris Perfarü pro obíonio, Xe-‏ מל 

noph. adpdsuor Bor, Ariftoph.Virgil.acerba 
tuens. 

Key Juuvrer, conniuere, 

123 009007 T2, genus aromati$, 

Kacdíz, og, ily COL. Sr zapd las oo, CX animo amo, 
Ariftoph. Item oftium ftomachi, fiue (toma- 
chus ipfe: vnde & xgpdlexyias מ‎ Item 
aluus, Ariftot. KajJ/z etiam dicitur à Theoph. 
cor & medulla fiue matrix arborum. 

Kadian, 66 Kerdlaws, cardiacus, m orbusin ore 
ventris. 

ass, dolor cordis, xg gdioypóe.‏ טקא 

KagdioConei Su, ttiftari, AUT Sau. 

Kapdioyrdsns oU 6 qui corda nouit; AQ. 1. 

Kapdyen zo», cor reuello. 

Kapdrovanla, cordis euulfio. 

Kagdogurat 0 reus. 

167/03 morfus ftomachi, i. oris ventris. 

Kazdliw , oris ventriculi ftomachique dolorem 
fentio. 

Kad dew, famelcere, Pauarwdr, nauleare, toma- 
cho morderi. 

vulnerare, Cantic.4.‏ 0 ד 

Kap dziiors Tò, inftrumentum rotundum circa cer- 
uicem,feruos in piftrino laborantes, ne manu 
oriad deuorandam farinam admoueant, im- 
pediens, TUULT. 

Keder Qu, à wil, arca panaria, panarium, & vas 
magnum in quo panis pinfitur,Ariftop. Item 
mortarium,Nicand. Apud Artemidorülib.;. 
profolio balnearum poni videtur. 

oxytonum,‏ קש caput. Inuenitur & i‏ מא 

KápnapyarotsT3; caput. ; | 

Kaputapto, GC א‎ tentor, grauorque capi- 
te, laboro vertigine. 

KeepnCapia, capitis grauedo, helucus. Et 42eiCagia, 
ebrietas,pion. 

KagnCaeme, 6,5, caput gratlans, Genit. 

KarnCogy, vertiginem capitis pati ob magnos cla- 
mores. 

Kaenzoudouiicw Nd capite crinito fum. 

Kapir, lugubres neniz, & cantilenz. 

caput; vertex, fummitas.‏ דט סע )ב 

Kapuoapris dives, dios, vappa,vinum abiectum, 
nihil redolens. 

KesSuds, motus jpesoémas. 

Kzearilis, ei, faltatio in honorem Diang. 

KagidtvyT5; fquilla parua : paruus cancer. 

Keeda, tu tbino,rotundo,ceers. 

Kapla yel zendt s Caricè loquor, Balak. 

Kaeniy, vile, exiguum ,Ariftoph .Kaedy etam cft 

edulium, Hippocr. Itemanfa clypei;Euftath. 
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degtauo, peffum premo.‏ ,60/46 דש 

Karabasvrw, Onero,grauo. 

Kerabaas@-,iis delcenfus. 

ף 107366775 

nutricum cantilenz;‏ לט 6 ד 

16696 fegniter,difolutè. 

Karali leu; lum onuftus: 

KaaGsCpoutrQ, comeftus;abfümptus; 

Kara6eA6s yl, faucij. 

Karalidouanfupero,vinco. Item vrgeor; oppri- 
mor, Depon, 

1766/66 w,u.dow,rierz,delcendo,demitto,fab- 

. diuido,Accuf, 

KaraliCporiw, exedo,deuoro, vhde zam pal assis 
שה‎ qui deuorauit. 

Kerabiwyeu, vitam agere. 

1766/0004 7163 defunctus; 

Karabiwas sos, ñ tenuis vi&tus,repreffio vitz. — 

166 16 fam,expono 
maligné:contemno,Neutr.Abfol; Vnde zg- 
60 par ftupidus; 

Karalrdo, lzdo,euerto. 

KaraCA£3w, deuoro. 

Karalatro, defpicio, 

KeruCAtuare,re,auleain fcena,quibus fabula ar- 
gumentum depictum proponebatut. 

KaraCAocvpl l. Anu mea. 

KatCAóoxo, Oborior,peruenio. 

67660606, vociferot, clamore profequor. 

676600 isis Karacinassi, clagnor,exclamatio, 
Item querela. 

17060 ramus. 

Katalon iis, cobftitutio,fücceffio,folutio, De- 
mcfth. Irem fundamentum,ftiuctuta,& mo 
litio, Ephef.cap. I. pd eT e Cole rogaov, iante 
jacta fundamenta mundi, ante molitionem 
mundi, Alij conftitutionem transferunt.Prz- 
terea acceflio, & impetus, Demofth. Item 
pro calumnia , in eo verfu tambico qui inter 
dicta & fentétias Cleobuli fapientis habetur, 

KaréCsxow , Thucydidis interpresemporium & 
maritimum oppidum fignificare ait. 

1760/0600, Borez obnoxius, Aquiloni expo~ 
fitus. ' 

KaraCocxiiout, deralcere. 

1) 0000 depafco. 

Karalius, crinitus cincinnatus, 

KaraCexo? 9, irrideo. 2 

47/6006 , clamore vincor, defatigor claman- 
do. Kereéodsws etiam dicitur is qui clamore 
increpantium obruitur. 

KeraCod cw, fignificat etiam clamore auxilium 
tuum imploro, q uafi quiritando. 

KazaGeaGsver, q. contrà premiare , premio de- 
ftaudate,in capiendo brauio aliquem circun- 
uenire. Item reum peragere, 

KaraCegzels, madefa&tus. 

Karateaytos, paulatim; d 

KeraCeay) , paulatim, membratim, minutatim, 
hauditamultópóft. — ' 

Keratpby a uum. n anirtigo,madefacio,Accuf; 

1) 60/0 iIw, אוה‎ degrauo,onero. 

KareCporraa o ftupcfacio tonitru terreo. 

KazaG»ráo, cruento, inguino, 

6000 deucro; Genit; 

Karalpoyik o; uy ties praecipito;Accuf. 

Keraliiyo, deuoro. 

Karatisnw, depafco,derodo Neutr.Accuf; a 

KeraGpoScs, derofus. 

Karebead;, deuoretur, 

Kara Geop, efca. 

KaraCuSie w, demergo; 

17600 0.6020 coriis contego. 

Kardjaxos, Vel zardy hypogeum, naranja op id- 
goga, cocnacula triftegayGen.7. 

fiue rer Oe, fubterraneus.‏ בש דיר 

Xa72520£ o, illuftro, A&iu.Accuf. 

qui aliquid annuntiat,‏ 69 דשא 566% שד 
quafi annuntiator, A& 12.‏ 

acculatio, conuitium.‏ ל ד 

Kereyyxw, annuntio, Plutarch, Item accufo;de- 
fero:fic canone lib. g.concilij Sardin. 

Karayyéxus "rMpilou yri, 1. Miass did uuvvud- 
qeni, hoftibus proditi. | 

Oz עדא‎ ry 
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Kus 
&à procedentes caluariam ingrediuntur, vbi 
plexam reticularem efficiunt:deinde veluti in 
duas rurfus coelites arterias , cerebrum tran- 
fcendunt. 

Kaponza , loporifera. 

Kesarea? ew,conuitiari. 

KeavxCas s doe, cortum ,ré0rn. 

7 )וא 

Kezuuor, Tò Actuario, Aetio & Nicol. Myrepfo, 
eft ij zd, Diofc.cyclaminum Plin. 

Kzuc,s,5amicus;habitatio; 

Kaguveg, lcortum, xozupiyrápnt. 

Kacuyeny, lupanar. 

Kazuvei9-55, (cortator. 

KaziynmQ-, t0, deagos; frater,germanus, Ody. 
Kazimns aliquando adiectiué fumitur,frater- 
NUS, x4z/yvioy סא‎ 7 

Kaorynimsnssi, (Oro. 

Kazas,i9-, frater fraternus. 

? Kerara, ad rifum mouco; 

Kezzds, paruus digitus. 

Kaaria, ass Cafpia auis. 

4606 o, conuitiis inceflam,obiurgabo. 

Kaastydileor r3, miluus, izrrQ-. 

ar, i, 121016. Caffiaaromatica, Actuario‏ ותשא 
event Tis xaexías ara, Nicol. Myrepfo. Eft‏ 
cala herba coronaria Virgil.& Plin. Etca-‏ & 
fia 111004 Arabum, ;‏ 

zaas nomen fiderisapud Procl.‏ 0 4706 המש 

Kea: av, cafliam referre, 

Kaosrz2:2s,2, (tanneus. 

Kaair O 6,5, kannum,album plumbum. dici- 
tur & ahir, fecunda breui, vnde xrgonre- 

ewusv@-, ftanno illitus. 

1) 00 70 COUN died. 

0 fcortum;libidinofa. 

Kacz? za; i fonsepud Delphos. 

Káguror, calianea. 

Kaséeeor ui^ (G-, Laconica modulatio in præliis, 
vt forcitetagerent. 

Kasepizx,a, genus canum fic appellatum. 

Kasegt4te, ai, caftorides aues. 

Kácoo/dtoy Jaen), latratus canum, 

15006 caltoreum imitor, caftoreum oleo. 

Kasóear , genus ccloris & tin&urz ex conchylio 
feu purpura, Suid. Item caftoreum medica- 
mentum ex fibri teftibus , cuius magni vfum 
oftendit in medicina Dicic.lib.2.cap.26. 

Kécup p G- 5, caftor fiber. 

Keawpeioy,ov,rd , proftibulum,meretrix : fcribitur 
& pero. Karpis Oi 1dem. 

Kard, Præpofitio Genit. iuncta fignificataduer- 
fus, contrà. Item fuper, Item per,& eft iurif- 
iurandi nota, Lucian. Item in 6%, Aphr.Non- 
nunquam sz i. ab,de, apud poëtas, Homer. 
Item fub, Ariftoph. 6/ x7! avsiav , qui fuerunt 
tempore Ly(iz,Hermog. Accuf.tunctafigni- 

ficat fecundum, Plat. x2 iv »ecay, pro necef- 
fitate. ltem per, feuinter,Odyff. Aliquando 
tempus,Sophoc. Itemad;circajih. cue xar 
4566 gwvias, ad angulos acutos quatete, Ari- 
ftot. Demofth. xar’ rdbe,vititim,fingulatim, 
Dem. xaTa Bopkay 700/00 ב‎ Le eral Td acum To 
boptu, Thucyd. Kerd,incompofitionefubie- 
ctionem quandoque fignificat: vt 764960; 
obnoxius1dolis, A17. 

Këte, pro à) ara, & deinde:itáne? 

Kerala, pro Karln, delcende. 

KeraCaduw, inferne pedes habens. 

KazaCad ud 8,5, defcen'us, 

KareCaivw, defcendo,deuenio,fubfideo. 

KeraCexds, qui multorú telorum iactus excepit. 

KaraCaoopar fundamenta iacio, primordia con- 
ftituo. Karalamtdu ctiam eft ordiri & præ- 
moliriaufpicaríque. 

766 deiicio, abiicio, negligo,deftruo,di- 
ruo,profterno,Ifocr. Eftetiam foluo & pen- 

do, Demofth. xgruCdnev 73 yy TA az tour, 
terre mandare femina, Aphthon. Hinc Karg- 
Coah, fementis. 

1) 70670600 rebas, crines inficere. 

167600700 ou הבעה).‎ dta, & Karabaha demergo, 
obruo,fuffoco, Accuf, 

Kazatamisissod.s, lubmerlor,vtita dicam. 
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SO ya 
multata, vide שש‎ 
nea, Theophr. & Diofe. 

Kapucridvisai, ita vocantarchitedti ftolatarum mu 
lierum imagines marmoreas, flatuásque or- 
natu matronali,quas in operibus ferüdo one- 
ri collocant. 

16000 capitis dolore erauati. 

606067 grauátus capite. 

006 præ fonitu & clamore dolere capite, & 
vertigine laborare. 

Kepundbr dyruSex, nucis modo frangi, id elt,mul- 
ufatiter. 

Kagurpis xepais; fructus nucis modo. 

Kesdiy@-, nuceus. 5 

Kapviozon Cy phi in nucis modi formati, Exo.2 $. 

160/76 genus T ithymali herbe, quod nucibus 
fimilem fru&um gerit. 

Kapur u, turbo, redho. 

fici propriè ficci.‏ א 

Kapuyaiet, as, iy GC 000 שש‎ eTO; Tò, cibus cum 
aromatibus conditus, condimentum, Aliqui 
per duplex z fcribunt. 

Kapuxsúw, p» i70, r. dras facio & tracto gulofa, 
condio, Neutr.abfol; 

Kerdxw, genus edulij. Legitur & xaguxl, pro con- 
dimento, 

KapíiiurG-, «y» caryccinus color. 

Kagukemuei, füauiter condire. 

KepwA@-, corylus arbor,mutato a in o. 

Kapvalagis éO i, rubido feu fpadiceo colore 
tin&us. 

Kagvoxzrdsnie,,oinftrumentum quo franguntur 
nuces, nucifrangibulum. 

10007 Q-,u,5, fuccus nucis. 

KatogG-, lapidis nomen. 

letor, $vgeairouaz.‏ דט 

Kagiseote; 5 7 

KapuadWe (9-9 3) n nucis referens fpecié,nuceus. 

Kavan, placenta è nucibus; 

Kaevwre, cy phi inftar nucis,Exod.:6. 

1) ₪78 gost Aetio.l.11.c.30. Varr.].2.palmu- 
lacaryota,Diofc. Kezvwridis,Plin.caryorz. 
KapeaAiQ-, vyd aridus refonans,paleaceus,friati- 

lis. וט לקש‎ mdp, liccansignis. 

Käpon ns, & Kazeie tO, ftramen fænum, palea. 

Kapoor, parua feftuca, futculus. 

Kegoiris, cx feftucis compofitus. 

Kergoedlis, furculaceus,feftuce modo gracilis. 

Kapeoaoyeiv, 100605 legere & quilquilias in vefte 
herentes. 

Kapeonoyla, es, n, feftucarum collectio. 

Kape, «Q-, 7), feftuca,.palea,ftipula, Suig. ra- 
mus,furculus.Diofc.lib.4: Nicandri Interpr: 
gà סא‎ interpretatur Npuam, i. pelles. Idem 
per xzeenintelligit rvs dais rio, per anti- 

phrafin. Apud Polyb. in Epit.xzse@- eft ta- 
bella, 7 £uidior 3 raereiov:Lalcar transfert ta- 
leolam. Dicitur & xdponns Arrian, 
הטסש‎ 62, lecti ftrati élignisaridis,.. — 

Kapodro,&c Kapowsu.tw,r.¢a, ficco, fqualidum efs 
ficio, deficco,fordido, Accuf; 

Kajtípn, nidus,dumetus. 

Kégupon pulli, véooxo/. 

liccus, detentus fiti,‏ שק 

Kagyegt Q^, alper. 

Kepyeplas, canis marinus,canicula, 

Kapyasidu, orrQ-, ó dentes habens afperos, to- 
tundos, acutos, ferratos, & inter fe pectina- 
tim coeuntes. 

Kdpoyap(Q-, v, 5, alper, acutus. 

Kapondlov avos i Carthago, 

Kapd ór O- ,Carthaginenfis. 

Kéoyue, mulcedo. 

Kepaiaror 55 T3, Athen. genus poculi, Carchefium 
Virgil. Item fumma pars mali, foramináque 
quz à fummo mali funes recipiunt, Vitruu. 
Oribafius etiam ziv inter laqueorum fi- 
ue vinculorum genera recenfet,libello de hac 
re edito. | 

4 genus leguminis. 

Kapyady, alper. 

Képus, (tupor, & quedam priuatio fenfus, 

Kdpwors O ji, opor, nimia ebrietas. 

Keourilis denpicuyatteris in collo qua furfum ré- 


"4 f Ta ' 
KetUor arrvirov,nux pi- 
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imundo. Item occidere,lliad. 

Keraddouas, lateo,inferius fubfideo mergor,0c- 
cultor, Plutarch. Item confundor, Chryfoft. 
vereor, vcl non audeo. 

Karddvns (G-,,q;demerfio,latibulum,fpecus. 

160 pudore fuffundor. 

demergo,deprimo.‏ לט ד 090,060 ד א 

Keradvs,ingreflus,abfconditus, 

Karádosvcl rasidw,occino,cantu obftrepo. Ié 
incanto, carminibus afficio. 

Karad wpodoxdir fordidis muneribus corrumpere, 
& muneraaccipere. 

Karad'apodtxi&a: muneribus corrumpi; 

dona largientes.‏ לקד 
Katarini O, tectus, denfus.‏ 
Karasivvor, tegebant, ab £o.‏ 
KarasgupueutrQ- oiy@-, vinum amphoriscon-‏ 
tentum. !‏ 
Kalatedyruwu, caftrametor,iacio vallum;‏ 
alendis equis confumo,‏ 490606 א 
Karda( svbis, caltrametatio;‏ 
,viuete,degere;‏ א 
Keza(vyucis, libramentum.‏ 
Kara. aréa, & Kala erri , circumcingo, prz-‏ 
cingo. |‏ 
ov9-,5, quadrupes fera.‏ 4740 
lora quibus ephippia & alia equisal«‏ 1709 
ligantur.‏ 
KeraSauGiouai, perhorrefco.‏ 
ad ftuporem vfqué miror,‏ ,9760/0646 
Kara3a7o, defodio,fepelio,‏ 
audeo quid contra aliquem.‏ ,161256028 
confundo.‏ 1762304046 
Kalasarsiw,confido,Genit.‏ 
Kelesed opu pe opua 7.841; confpicor, afpicio‏ 
deorlum, Depon.Accuf.‏ 
Karadaye, mulceo,recreo,delinio.‏ 
deuoueo, deteftor,Matth.26.‏ 76930000 
KarzSidur,deponere.‏ 
Kard9taie yl, propagatio, dilatio‏ 
KzraB£o, difcurro,decurro;‏ 
Karadiyo pka, 0‏ 
דש סיס היולד 
IO; ii, titillatio.‏ 4972/60 7 
confringo, Accuf.‏ ידא 4 4 דט 
Kalabxicur,vincere.‏ 
Keresrnime, Intereo;‏ 
Keradrnrie, mortalis;‏ 
KaraSvAau turbidum reddere.‏ 
Karadpirres m) F iro, cx equis defilientes.‏ 
Kará3w, depone.‏ 
Keracacvrogeat, audax fum,audater loquor,‏ 
uia) o yx, frango,diffeco,diucl-‏ 50000 דש 
lo;diftraho,effringo,Accuf,‏ 
petcutrere,‏ דשא 
Karapu, defilire,‏ 
KereSypto iow, confidero. Item animo conci-‏ 
do & labafco:cadere animis.‏ 
KelaSopuo, deliderium, cap.7.Mich.proph.‏ 
Kerem, v, 6, animo placens, fuauis, qui eft‏ 
cordi, Syncf.. Significat etiam quod animo‏ 
verfatur, Iliad.‏ 

7650/06 libenter, 

KeraSiw.vro, 608010 ללוכש על‎ ₪. Item hci- 
ficojimmolo,macto. 

Karat, pro xr’, ficut epa) pro קש‎ 

Kereidiiy, udu, rapa, dcftruo; demitto cum . 
perbicie, Accuf. 

Kanulasiu, ai, 1003 cxlitusad terram demiffa. 

Karailans pro reraceas,delcenfus. 

Kanulara Zver סוסה‎ hominibus acceffz. 

KearwCams,é, cognomé Iouis.Et genus fulminis. 
quorum alia slzalerres,aliacgyiizes vocantur, 

Karulans 00 decliuis via. 

KeraiCar-,pro דא‎ Corr Q-,peruius,quafi accef- 
fibilis. 

Karatydi», impetuose. 

Kemuyis,à כו‎ procclla,tempeftas. 

Kauryit e, ciere procellam, impetuofum effe. 

Kerwdw, Actiu. pudore perfundo, & ad venera- 
tionem cogo, vel 066%0 animum. 

Kanus touan vencror,reueteor Accuf. 

wru, comburos ardeo, fumino, in‏ לד 
fumum redigo, i‏ 

Karuks 
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Kaæradardin confümptio. 
דא‎ 0 confumo,lacero. 
7600200706 deuoro. 
KazadapS4yo,dormio,Neutr. 
Karasa לכ‎ dormiens,confopitus, 
לאשא‎ deuorari,difcerpi,depafci. 
Karedis,@-;6¢ i, iniminutus, impar;obfcurus; 
egenus,tenuis. 
Karadi, diTi T tamara, deficit defideratur. 
KazeJiide,metuo, על שא‎ metu perculfi; 
לד‎ oftendo,demonftro,Accul. 
הל שד א‎ 6 udowyr Accuf. 
Kerddwd) Q5 à), plenus & confitus arboribus; 
Keradiouer, egeo,rogo,deprecor.Item conftrin- 
gor, velor. 
Karadtsusjo, alligo,colligo, Accuf. 
א‎ 762% 0 6 5, vinculum; alligatura;vel alli 
gatio. 
KeraJ eui, recipio, abforbeo;Item patior; 
Karatu, colligo,obligo, vincio,cohibeo. 
ל ד אד‎ manifefté. 
Karddhaosseé i1, manifeftus,confpicuus, 
Karadnyinar 0-70 intercapedo. 
Karaduuauytoues, & Karadnuayuyéwy penos T: 
hag, blandé aut populariter loquor, homines 
demulceo,Accuf, 
לדא‎ abfumo, que funt Reip.deuoro. 
Kerediueusiour, in populum diftribuetc. 
Keradyidy; vaftari,deprædari. 
ד‎ 
Keradiwpéw, diuido, A&iu.Accuf. 
Karadurtdu,p iror. nia condemno;vtarbiter. 
ודד‎ cft arbitriuni vincere. — ' 
Kazedlerróus ^, qui in iuditio vicit. 
76000 arbiter. 
Karadidyi % mireudv, influit in fluuium. 
Kerad dup, diftribuo,profluo. 
Karadyenédwu, diuifitfe ד‎ 00/00 
Karadiiynas, ews, ñ vocatur à Rhetor, quum fola 
narratione materia cótinetur,quz in his con- 
trouerfiis collocatur; in quibus tota oratio 
narratiua cft. 
Karadiisuut, feparo: : 
1700 os «dao, ,ד‎ condemno, damno vt 
iudex. 
Karadrdcariidex. לד‎ vero fecun- 
dum quem iudicatum eft. 
Kaz23 fn, uc), condemnatio,mul&a, iudicatum. 
KeradixQ-, «,5, damnatus iudicio. 
Karadhldw, fitio. 
Kerad)axo, perfequor, Au. Accuf. 
Karadhiiw, piro, T: ma» expeđto,exiftimo,reor, 
fufpicor, 00 itysuat, Karadiiouats exifti- 
, mor; & fufpicione opprimot. 
KaláJuancantoribus comitatus fum; 
70406 hallucinor,malé opinor. 
Karad'i£ac, ratus, cum Infinitiuo. 
KaaJw 009] 0/0 «xsv C] rahvidues,fabigo, 
redigo in feruitutem. 
Karadiawas, sus, i, lubactio, impofita feruitus, 
feruitium, feruitudo. 
Kerddurtyr2, cataractz. 
KaraJovz$o, cum fonitu cado. 
Kar wm, firepitus, locus abruptus & praceps 
flu&ibus. 
Karasb yi, receptio. 
KeradegSuivew obdormite; 
Karadegusm, decurrere. 
1) 16000 falcati currus, 
Keradpirw, ftringo;decerpo. 
Karadyopto, plow, ress contra cutro,Neutr. 
שד‎ poi, ie,isincurfus vel incurfiosdecurfio. 
Karáðpouos, radium in quo equites decurtebant 
imaginario prælio, decurforium. 
KaraJpipaTa sepdys lacerationes mánuü; 1.4 ma- 
nibusfa&z. 
טל שד א‎ dilanio, Áccuf. 
- Kerad vo, dilacero,difcerpo,Accuf. 
1) 0 0 a.d Et y ats munio,Accuf; 
Ka]aduwaseiz, oppreffio. 
Karadyrassoueu,tyrarinide & potentia cuiufpiam 
opprimor, 
Keladuvasedw, [simt xs, tyrannide opprimo. 
Karadirw, demergo,abfcondo, fubeo, Phil. de 
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Karayyl Hy eicdyyeor, tranfuafarc, in vas diffun- 
dere, 

Keraliaaoua ris acne apud Poll.expreffit Lu- 
cret.Subdola chm ridet placidi pe ponti. 

Poll.non irridiculé. Cafàri,‏ שד 
ridicule «74e deus,‏ 

Karaytaas@, v, 6, ridiculus. 

Karayadsws, ridicule: ; 

Kara áo, itrideo, derideo, A&tiu.Gen. Xenop. 
Dar.etiam Herodot. 

Karayadue, fum ridiculus. 

hc oTQ-;ti fus,irrifio. Item ridiculus,tifu‏ דא 
perfufus.‏ 

46 (um plenus, Neutr. , 

Karaybouaa, aboleo;itritum facio. 

% טכ דש‎ 9 T) leet yas, 

pollinctor,vefpillo.‏ דש 

Karaynpáoxo, fenefco,Neutr.abfol. 

Kad ngos, 0,0 Ù 5, confeneftens: 

Katad to, PEO x44 w,confecro. 


Kera)pavrizar, acinos eximere vel coterere.Itern 


cuueziáz au, Colte. 

Karaya, adoleo, Depon.Abfol. 

Karaja, abduco, ד‎ 

Kezxyirouas, habito, verlor. . 

coghofco; inrelligo;percipio. Item‏ כו 
arguo,reprehendo,damno.‏ 

Keerarylvagzh pau intelligor,damnor. 

Karayawritew , impudice fuauiari lingua ori in- 
féttá, collabellare ofculum Laberio,& ofcula 
iungere columbatim Catullo. Karzyawrid er 
etiam eftblaterare, in Acharn, Vnde Kam- 
yAdilizua; fiue הרות שש‎ 17/7036 fuduium impu- 
dicum confcttis labris & lingua infèrta. 

Kdruyua,erQ-,T), fragmen vel fragmentum fra- 
&tura. sor terdyuare, offa rupta & fracta. 
דד‎ apud Sophocl. lana, teor. 

Karayrio, frango, AGtig. Accuf. 

Kar&yraar, damnatio, 

Kay) e, obmurmuto,G enit. t. Machab.11. 

1 .ילועל דד‎ .60 8 demento. 

Karáyuandeducor. Hinc Karayhpsror reduces. 
Item diuerfor, hofpitor: 

Karayopedars; expofitio,fignificatio, 

Karahgsvo occultum 0 דל 0 סקט‎ 
ml hw amico 061610 . 

Kardyeaa@-, defcripta s,depictus, variegatus, 

Kerayegei, defcriptio, Polyb.Græci enim dicunt 
Keraypáter , quod Latini confcribere, Dio- 
dor. Kerayeegietiam eft dayeguua delinea- 
tio & deformatio , defignatio, Vitruu. Plat. 
Nam gzreypágen eft deformare, defcribere, & 
delineare: " 

infcriptus notatus lineis vel panis,‏ 10 די ל 

Kerzyesgw, defcribo,delineo;depingo: 

Kareyeé, comprehendit, deftruit. 

Kereyyiw,cneruo,deattuo. 

Kerdyyo, fuffoco,prohibeo, reftringo,ango: 

p. Lo te ade orfum ago;Plutarch. Item‏ ,ד )ב 
deduco,voluo,filum nendo deduco, Lucian.‏ 
Item de mariád pertum nauigo;applico;De-‏ 
mofth. Item in patriam reduco. vnde 14775-‏ 
pavon reduces. reftituo Thucyd. Item frango,‏ 
Plat.‏ 

Keraywyh, isi, appulfus, diuerfio & applicatio, 
Budzo, reditus. Idem fedes, exfuic manfio; 
domicilium, diuerforium, receptus, portus. 

> .אוה‎ Item fuftéraculum cui innitimur afcen- 
furi, Herodot. 

Keragwymaselicius. 

Karay yton ETÀ diuerforium , hofpitium . 

Kereywyle diei indumentum muliebre,;fimbria. 

lucta & prelio vinco,expugno,‏ חושק רא 
deuinco,debello.‏ 

Kazuyevisuds, fubaétio,debellatio: 

Kezaduivuus, comedo, 

Kzradaww,mordeo. 

1) ד‎ defleo,deploro. 

Kara 9 libidinofus. 

Kzrdzudlw, domo, perdomo. 

Karad d utat domor. 

Keraddyens èria, bona oppignerata creditoribus, 
xgraduveiG-, obzratus. 

Ka raduno, abfumo,confumo: 
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דא‎ Q^, ,א‎ furiofus;infinus Item defek 
fus, laboreconfe&us. / 
10070 pólu, obtrunco, trucido, contundo; 
Herodot. nummum percutio. Theophr.ar- 
bores precido, materiam luxuriantem refeco; 

Kazaxepie ra, merz bilis excrementa; 

1) מ‎ latiare. 

Kerazocilyra, crebra. 

KaTaxopis, aso, fatur, multus,redundans, craffus; 
Diofc. Hipp.zezauipia, vocat recrementa bilis 
merz, Gal. & sista alaxopia, que humorem 
eiufmodi generant:à quo & homines שש‎ - 
pets VOCat: & ede uaxor ששו‎ bilé euacuans, 
vel biliscolore: quin & vehementé fitim quá 
bilis accédit;d La הקלש דשא‎ dixitidé Hippoet 1 

Karaxeoudau, Ícindete, comminuere, 

1760009005 fatur, 

7/0901, domus altera patte anguftior. 

Keraxdros, abundé,ad fatietatem. 

Keraxoguto, compono, Orno, apto,di gero in ot- 
dinem,exorno,colo, obferuo. 

Keaxizusei , ordo & digeftio rerum; 

Keraxien, nouacule fe&io. vide zoued. 

Kerexod),oi, vide Plutarch.in Problem. 

Kaærarsw, exaudio, Actiu. Accuf, & Genit. 

720 reclamo, obítrepo. 

7266 à fummo, à capite intotum, 

1 temperantia, 

Keraxezreir, obtinere in poteftate, robore vince- 
rc & domare füperarc,Genir. 

Vincor,fuperor.‏ ד 

Keraxserias, fubactio,debellatio. 

Karaxpemás, vim habens compefcendi & cohi- 
bendi. 

766 pro viribus, vi, vehementer. 

Keraxoiuasos, penfilis. 3 

lanij more concido,dilanio.‏ 8 קלד שר 

Karang, pro viribus, à fummo. 

Keraxpinpaaeui, dependére. 

Keraxpipmuprecipito. Vnde )ודא‎ præ- 
cipitor,pendeo. 

Kaexpnp 0 præcipito, Actiu.Accuf. 

Kardxens, à capite;à fummo, funditus. 

Kezaxeicéo, delitefco. 

Kerazedivar, contradicere irridere: à cicadis. 

Kardxequzyer G- yr), condemnatio. 

Karanpirogu, damnor, Accuf. 


Karazgfro, u.a yr-x2,damno,condemno, Accuf; 


cum Genit, Ifocr. 

Kardzeas,sos,i, condemnatio. 

Kerdrecr 3-9 condemnatus. 

Karazporto, Valde laudo,celebro,applaudo. 

o defluo, ACkiue &abfolutè ponitur,‏ שש 

Kerdxgouare ji, repteffio,repreffus defuper illatus. 

vim habens reprimendi.‏ )דשא 

Karaxséw, reprimo,difcindo,defigo;adigo. Apud 
Plat.videtur accipi pro fallo. Apud Hippocr. 
vbi agit de cabal; Corals ל‎ 
expouitícarificare. 

occulto,tego.‏ ד 

Kerdxoudis, ews Occultatio. 

Kar), qui deducuntad diuerforia. 

Karexrdusra,l.xeraxreox, interficere, 

Kardxrarisa,pro nera larem occident. 

Karasrdouas, acquiro, habeo. 

Keraxres , quiin terfecit,xererrawoy. 

Karazrevw,u.s6, interficio,Accuf.& Genit. 

Keracresoniun, pexis capillis. ^ 

à, phialz vel poculi conuiuialis fpe-‏ ,6 ער 
cies, dequo Athen. Item xzeraxrle, fragilis.‏ 
Vnde 4yzxérazm: ,Diofc.frangi pertinax.‏ 

Kar&xuCeleSui, in alea confümi. & diflipari. 

KerauuCeso, alea rem perdo. 

Kararunato, circuncludo. 

Karaxzuswito, ley אוו‎ & 1) 09 uslauyms 
a, deuoluo, Accuf. 

670700 u Ulo; ד‎ 00% declino , inclino me 
deorfum. | 

Kerraxuendu, petrom Ara, dominor,dominium 
exerceo aduerfus, Geni. Matth. 2. 

Karaweode ? di , in au&tionibus licitatoriallu- 
befcenti & digitum tollentirem venalem ad- 
dicere atquc adiudicate. 

Karak ois, damnatus. 


{ o 3 


KaTais- 


1 
KA 

Kareaxipiaw,milceo,tempero. 

Karexxicsadeus, fimulare. 

su dowfrango,diftorqueo, A Qiu. Acc.‏ 0 א ד 

לת 0 091 7% )1 

KaTazrand Los 00016 כ‎ per comprehenfionem, 
comprehensé,ni legendum fit comprefse, 

KarexAcio, deploro, lugeo. 

Kardraaas, tosi perfractio, 

idem quod grease.‏ דש 

Karanac eid Oi pars fub petore ld ucnher dy 
i.fcoptularum in collum definens, Arittoph. 
in Vefp.aezeeidsofunt quz fores claudunt, 
Item טקא‎ cds; etiam quacunque iuncture, 
& fori tranftra; 

1 261506 6,5, claufüs;abftrufus,occlufus, 

KeraxzAcios perom eza Includo;cotineo jaftrin- 
go. Interdum ctiam xgraxaeiew , pro perorare 
accipitur, 

occludo,includo,obfero.‏ )ותש 

Kærarrnpovousiv, poflidere, hæreditare, Ecclef. 4. 
Item dare in hareditatem fcu fotte ditribue- 
te, AG. 15. l 

fortitó accipio, fortior,adipitor,‏ שד 

Karexongeya, in colonias defcribo & pardor, 

Kaeraranas O-n inuocatio. 

Katarn, difcumbens. 

Kerarawelssrr@-,inclinatus. 

Keraxawis,decumbensin lecto, valetudinarius. 

Keraxaivovressol,quifluntthori auctores. 

Keraxnivowat, & Katee, decumbo;eo cubiti, 
reclino,accumbere facio,Ariftoph. Item ver- 
go, Apoll. Item profternor. דשא‎ 

, didis; mulceoralliciórque voluptate. 

dilcubitus, accubitus, loci ceffio ho-‏ וא 
ia rs 40/0), ACCU-‏ טואא notis gratia.‏ 
batio epularis.‏ 

KerdzAmy, lcétus, folium. 

Kararviw, UT T VI demergo,obruo vndis, 
inundo,irrigo. 

,הט שד 

107 דט‎ s (gs ii, & 10 e. 5^ diluuium, 
terrarum inundatio. 

Kararro zs accumulationes Parcarum,fiue con- 

. gefta famina Parcarum. 

Fatum, puir.‏ וש דאר 

Kagaméo,intenuespartesattero. , ^: 

Kaetoniso uaa. leout; Ta ICM, pati or titillatio- 
nem. 

Kerauirutusotru, fecare. 

Kerexiias,inftrumentum quo quid raditur, 

Kerewidwew, pungo,fcarifico, zeraEoo. 

Karavi os titillo, vellico, Ariftoph. Lxdo,fug- 
gillo, Hocr. Etxgraréaiiouar, pruritu libidinis 
vexor. 

Keraxtuát o, fopio,mulceo. 

Kerrexonpucto pau uro aat y nzuar,dormio,Depon. 

Keranoiuasiis, cubicularius. 

Kerexoude,isw yr nxs,lopio Accuf. 

genus epichalamij, quod caneba-‏ דוע וטאש ד 
tur ab ortu vefperi ad mediam vfque noctem‏ 
donec fomnum caperent.‏ 

Kataw ou irr 1d, fopio, cócilio fomnum, 

Karaxoyora, impertior, communico. 

Kerexotgarto, Yard To, guberno,rego,ordino. 

Karaxo xo, glutino. 

£o, fubfequor, Dar.‏ שד 

Karaxoxcít ew, linus citcumite,in finum defledte- 
re, Thucyd. 

Karaxonvutaa, aquis ingurgito me, vrinor,nato. 

KeTaroavxCnTis,t, VLINATOr. 

Keraxousdouas, afpero. 

Karareuid,perceptio.ii לט‎ 

Karaxepitw,defero & deporto. Eft etiam zarezo- 
0 domum reportare, & zararu eado- 
mum redire. 

Kardon», ov, ó denfus. 

{Cite & concinné dicere.‏ לש 

Karaxsve, deftructio. 

Keraod differentia,di(fidium. 

Kaaxoráo,Q, exacuo,exerceo,domo. 

KaraxoydvA I7 o, pugno percutio. 

Karaxevzit o, iaculis conficio vel confodio. . 

truncatus, plagis confectus,‏ שד 

Kararan is, n; 100 


- 
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vrens, xsmulvosur, arel ior,‏ כ טפ דשא 

Karua VIO. d 

Keraug ouai, & Kanunla, verbero , corrumpo, 
damno afficio,fupplicio afficio, 

i [ponfio.‏ ד 

Kerwviw,é,.éxw,annuo,admitto laudo,acquief- 
co, accipio conditionem. 

Krai? xosi turbo,procella,z9od (2 pui. 

perfundo;infpergo,illino;foueo, Acc.‏ וד 

Kareissas, diuerforium,appulfüs;zerZavas. 

Kereigw,defcendo,appello,deferor.ltem foluo, 
regredior. 

KereiSdro un, intelligo. 

Keraiaw, delcendo,deferor,irruo. 

Karargsiropau,r.é ue, erubelco,Depon.abfol : 

46/06 und, Ty 1000, contumelia & 
probroafficio,pudore fuffundo, Actiu. Accuf; 

incufo,damno, Accuf.‏ וש 

Katew, i, genus galez humilis & fine crifta, 
caffis Valla interprete, 

Kerurogéu,dependo. & wrenciuar,dcpendeo. 

Keraxnsuere, amDbufta,aduftiones. 

Keraraivea,arliffe,incenlum effe. 


| KaraxamQoy lz, Turg, X Karaxgivo, percutio, 


occido,interficio,interimo,Accuf. 
Keraxgiecr, periculum, ethale. 
Kazaxalau.auauym eva comburo; Accuf. 
Karaxgxto, aduoco, accerfo, exquiro, Thucyd. 
Item imploro, Plutarch. 
שש טקש ד‎ Orno. 
Kararan o, obtego,operio,circuntego. 
Karaxaauuus, eTO- Tò velamen. 
דט‎ 00 inflc&to,detorqueo. 
Keraxdvsov,e,rt; tes ad amoré inducens,vis amo- 
ris, efr defiderij poculum. 
Kerexéee, in caput, fecundum caput, Attice. 
Karaiodioc כל‎ , plaga & vulnusad cor ipfum 
vfque delcendens. 
Kaanapmoryi,T), fru&us. 
דש‎ Q-,55,diues,fru&tifer. xat dxgpoog hata, 
fructifera oliua,Pfalm.gr. 
ד‎ Leuit.6.cineres. 
Kararappa, demolior, corrumpo, ficco. 
Karnas, libidinofa:3 44zw, i. virile femen. 
וטלש עד‎ ai, infelices, que ob flagitium domi 
manent,ignis fupplicio digna. 
Kerexgvua,adultios שא‎ ur ambufta. 
Kad 43001606, aduftio. 
טאיד‎ glorior aduerfus, Rom. 11. 
שו‎ laceoaccumbo,difcumbo,Plato. Eft 
etiam rd rozriy , decumbere morbo, vtcubare 
Horatio. 2 
לש 6100060 שד‎ 
147 מע‎ regio quedam Lydiorum & My- 
fiorum,exufta arboribus prater vitem. Illinc 
vinum affertur pra (tans, 
Kerexndauds, 9,5, lpecies cantus,quo in Pythicis 
ludis vti folebant, f 
Keraxasve, impero, iubeo filentigm S 
Karaxerbo 4.070, Cuacuo,effundo.- 
Kerarrévruws, ftimulo; pungo. 
Kerezriw, pungo,vulnero, confodio. 
דודש שד‎ yr), punCtum ,pundtio. 
קד‎ confundo,permilceo,diffundo. 
Kerengqaout,temperare. 
Keraxiegas@-,, temperatio. 
Karexiegands, Vide igraxeznrie. 
Keraxezwde, fulmine interficio. 
ד‎ quzftum facio. 
KarexepuaTiQas itoy Tt, diffeco, in minutas 


partes diftribuo,& redigo innimos,Accufat. 


Karaxipreuío, piro rna, Mudo, nugor, conui- 
tiis infe&tor, Accuf. 

Karanepyt an afperum fieri,exafperari. 

Kara enut O- qui ytendum accepit, 

1 ו ולש דש‎ arat yo, permulceo,mitigo. 

Karaxnnnds, id eft, די‎ leniendi vim ha- 
bens. 

Kerazwia, cera oblino;cera obduco,incero. 

Td wat dant iavylaw, in-‏ 056000 של )ול ד 
ducias & pacem fequeftrem indicere.‏ 

Karernporen Gt, & xyraxoupops Q-inceratus; 
cera circunlitus. 

Karaxlrimt, sosh q.dimotio: 


K A 

Kare vZmesw, teftimonium dicoin,dillentio. 

 teftimoniis conuincor & per-‏ 0500900 דש 
cellor.‏ 

Kareuasvóa inguiro. 

dcpugno,pugnando füpero,‏ שד 

KaraueAsro, obtundo;hebeto. 

wra, Obtundo, Act. Accuf,‏ לו 60 דש 

Kerauesve inebrio,ebrium facio. 

Keraueidizv, detidere, ludibrio habere. 

Kerzuaxiaw, demulceo. 

cxercere,meditari.‏ ד 

KeraueAéw,uiicw, negligo,contemno. 

Karaman tO 6, faucius, 

Keropiuoouat, 7 "reu. damno,infi- 
mulo,accufo,Ad. Gen.& Accuf.interdum, 

Kerala, querimonia,criminatio,tepre- 
henfio: 

Kereutiw,u.sws , remanco,praftolor, Neutr, 

14040000, u-lco,w tid, diuido,diftribuo, 

fragmentum.‏ ד א 

1 שד‎ diuifio,partitio. 

Keraxts@-, membratim, figillatim. 

Kerauereiu,s, ו‎ 

Karauérenas,tossi, dimenfio. 

Kee unies 0-0 Xy tls longus. 

Kerewwaodr,fpecillo, fiue fpatula & rudicula de- 
milla aliquid moliri velagitare. Item lanam 
inficere;& pannum tingendum baculo depri- 
inere. 

Karaviivioss,menftruus. & וש‎ 

Xarapaioduey 5 ó Ù 5, menftruofus. 

Kerauludiw,indico,prodo, defero, fignifico : cx- 
probro. 

Keraunpizun delicere,fternere. 

7 fa:dor. 

confpurcomaculo,deformo.‏ וש ששו 

Karauiyvugay 4-00 roar, GC Karauryróo, iminil- 
cco, infero. 

Kererucivs deuorare. 

Keres, catamithus,puer meritorius. 

Karawutis,permixtio. ` 

Kerad, largitione emo. 

Karauisozoce@, in alendis militibus 60 

Kerautves, feorfum,folitarió, Marc, 4, 

y izes fin gulari certamine fù-‏ 0070000400 דש 
pero.‏ 

Karapezdzu, numeris & modis exornare, & ve- 
nuftius reddere, Accuf. 

Karauziyo, cooperio. 

Karapduaz, inclinatio & nutusin terram. 

os tibi fabellas narro.‏ הלעש דשא 

Kareyvonas, confaucio. 

Keraudoxs,u.vtoyr.vrelacero faucio. 

Keraian allium contundere,facere intritum 
& alliatum. 

Kaæfauvu, u.vzw,inclinor, concido, claudor,con- 
niueo. 

Karaugorh tibiarum genus. 

7 derideo, Genit, 

Kegaju res, COthparatus ad querendum. 

Kerayalzz(o, LATO cogo,fubigo,extorqueo. 

Keravdyrn, Catanance herba, cuius duz fpecies, 
Keravdyxn ctia pro violentiore illecebra amo- 
ris ponitur. 

Kerard2t2,47 Q- 7), maledidum; Apoc.:. 

Kerares:uariw, dcteftor, Math. 2 7 . 

Karayaxizze, confümo;abfumo;accido,extenuo. 

Karapu, ,« KaaveAcipie aal, idem. 

Keravaxio, confümo,extenuo,hautio, occido, 

Karr? avr yir, comportantes terram, inicien- 
tes terram :retrocedentes.tergiuer(ati, 

Keagupiito 4. ico, T. לוו‎ facio obtorpefcere & 
elanguere. na razxeiv eft rorpelcere facio Plin. 
Karavozxiir,etiam eft obtorpefcere, r.Cor.11 . 

(corrum,libidinola.‏ עד 

Kararau tay bas usa toy ia expugno, Accuf. 

Keraydo, habitare facio. 

ouai, oppugno. à;‏ עד 

Kar ayd pono iy ומד‎ collationem faciens, 
à fingulis viris exigens,2.Machab.12. 

Karaveavievouer, vigeo,iuueniliter glorior. 

KeruviusSez, in decurias diftingui, in numetun 


aliaucrum aícribi & céturiari, Demoft. Item 


poflidere & frui;lfocr. 
Kazartus- 


KA 

Karanwapto, o lipplico,obfecro. 

Karaniroueal, abfümor. 

Karextrio,u.wze,demulceo. 

Kerl, ueridun, media pars domus, vel nauis; 
velinter columnas. 

Karamdydin, mutuo, viciffim,e conuerfo, 

Ka722341 isn, conciliatio, reconciliatio, com- 
mutatio. 

Karamarnuds placidus facilis. 

Kérandariuer,muto,Demolt. Item concilio;Di- 
narch. Item alienojaddico;vendo;Hercdot. 

KezenMdTlosu.dEosr.a54t, concilio feu recohcilio. 

molefliis vos explicate.‏ ללש הנ דא 

Kerax כ‎ #9, dignus qui lapidetur, 

1) 020,000 usi auym Axa, lapido, Accuf. 

Kardinae, Vt mappa, Aduerb. pro א‎ 
ferie confequenti,& fefe ordine excipientes. 

mutuus, inuicem refpondens,aduer-‏ דד 
füs,(übalternus,otdinatus.‏ 

Karan, quadrans coharentia;inoffenfa re- | 
rum ordinisque concinnitas. 

Kerensiaws, modo hoc, modo illud agendo vel 
addendo,concinné. ois דשא‎ cuuexporéi 3) 
Te 0676 , qux congruenter ynà cuim fuis 
nominibus enuntiantur. 

Karanta, peo, Fei, frango, i mpingo, Accuf. 

Kereacyediusri ond Ayos profaice, 

Kaæraroytouu, delectum habeo, numero. 

1: דש‎ 0% éO, å, hiftoricus, qui defcribit & re- 
cenfet nominatim, 

KeaaAvyit ouan numero, recenfeo, computo, 

KeraAogiguds, numerus,enumeratio,curfus. 

KaT220y(9-4)0,^, enumeratio, recenfio, calendari 
nominum,dele&us. cj tz? 2 zardan emeri- 
ti, donati rude. 

Kerdaarmes, reliquus,refiduus. 

7246, in balneas confumo,vt aquam profun- 
do.  Kareatouatr, idem. 

Keranogvgouer,gemo,dolco,illachrymor. 

Keane, turma, cap .13 .Paralip, 

Karaxoynont, & Karanoyit em & Kerexoyioat,in~ 
ftruere aciem, in multicuding & cliflem con- 
tribuere, in decurias diftinguere. 

inftructio acici,‏ ,8 0 הש ד 

Kerdxoses, cohors. 

Kerexvyilsser, Vinciri,torqueri, rusted. 

Lycurgileges cito & vfürpo con-‏ קט הש 
traaliquam rem.‏ 

Kardavwa,rt, diucrforium, habitatio, tabernacu- 

: lum,ceenaculum,tticlinium,Marc.14. 

noceo, incomodo, defiruo,cor-‏ וש טש ד 
rumpo,attero,perdo.‏ 

Uu oops utut, 611010 bellü in con‏ שש סט שד א 
cilio, Paufan.depono bellum, me explico,re-‏ 
mittor. Significaretiameuertor, Greg. Item‏ 
demigro. Herodian.pofuit pro morior.‏ 

Kereaviusvor, dicitur quicquid iam non vizer fed 
.זג]/60‎ Kararvauo idem, 

Keraavassws,i, dillolutio,euerfio,depulfio,fub- 
latio,ruina,pernicies,interitus,finis, Xenoph. 
Aliquando reconciliatio. Item diuerforium, 
manfio, Plutarch. 

KaæraruTieon esT, כ‎ diuerforium. 

Keraxvnis, «o hofpes, qui diuerfatur & hofpitio 
füfcipitur,diuerfor. 

KardAv G^, ov, 6, idem. 

Keraavris, q-diffolutor,euerfor,deftru&or. 

Kararo, u.vew ,r.vxs, difloluo, deftruo,euerto, 
Homer. Eft etiam maneo,commoror,hofpi- 

tor. Irem defino,Demotth. 

1) 5 difciplina, eruditio. , 

Xerapalyo,furore contendo,contra infanio, 

KæTayareriC ouan remollefco. 

1 שאק ]0 ד‎ emollio, Accuf; 

1) 6 ex, mollio demulceo, 

Kareuaxidaaw, demulceo,xerecpadie. 

KareuaxSuxidels  fraCtusanimimollitie. 

KerapaySeyo y perdifco, intelligo, 000105 ani- 
maduerto,cognolco: 

1 שיד‎ 2075050 coniicere, Áccuf. 

accumulo,attraho, haurio.‏ שש שש 

cmarcelco,emar-‏ 160070 שד 
cefcere fino, marcefcere facio extinguo,‏ 

Kazeuse?w,comprehendo,aprrehédo,afiequor. 
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prohibeo,impedio,moror.‏ מ דשא 

deridere.‏ ד ישן 

Kararo ie, f detentio,inltingtus. 

Kerani 442, pronus,qui facile capitur. 

Koranayvevo, effaemino. sis 

Kara 0600 ב‎ [sumo Haus rly fupetbio,ia- 
&ito,mentior, Depon. Abfol. . 

Kalenanios dro s.a, detaho,deblatero.Quo- 
ties rebus iungitur animatis,Gen. Inanimatis 
additur cum Accufat.Suid. Sed הדש‎ 
yaraxyóraSut uiui dolerejmosftum elle. 

11 שש‎ celebratus. 

xó, obtrectator; oblocutor.‏ דשא 

1670062 as, i, Obtrectatio. 

Occupo, occupor, vinco & vin-‏ 6 דד 
cor celeritate; |‏ 

Karz utáro inuenio,apprehendo;circunuenio, 
accipio,deligo, Demofth. Item affequor, oc- 
cupo,derineo,ligo,Plutarc.Item comple&tor; 
contego, obduco, Theophr. Eft etiam reum 
perago: vt Sany zaras agitare, Antiph. Item 
opprimo, &afflizoinuado,& hoc in malam 
parté, Herodot.Et imperfonaliter,.Idem.Item 
adueuio, Herodian. Kerara ©, compre" 
hendendus eft. Item KzrzxeueSels,wrres,,cOm 
prehenfus,pro 7450 

Karan d prts ulw,r.¢e,illuftro,illumino, Accuf. 
Pro luceo, cum Accuf, & cum Genit. 

1) מ א ד‎ idem. 

1) dolere,triftari: 

Kararsalvo payt yr deleosexplano,contero, 
lituras induco; Actiu.Accuf. 

KaeAsatyoy, tepurgans. 

Karartyuan recenfeo, recognofco, confcribo, 
dcligo. Item deflere mortuum, 

Karootyw, pA, meye recenfeo, enumero, Xc- 
noph. Item deligo, confcribo, centurioque, 
דע‎ delectü facio. Significat etiam or- 
dine dico, & q.deduco deputóque dicendo. 

KalaxciCosu. ci-Los7.ei02, deftillo. 

Kerénauua,alos,rd, reliquie, 1.Reg.13. 

Kalextao, peho meios relinguo,derelinguo, 
defero,teftamento lego, A&iu.Accuf. 

rclinquot.‏ שמחו שא 

1660070605 ti, 5 

דל 111100 0 שד 

Karaxtsa, molafrangunt:ab dito. 

Karexsrioaayéouico, CXLENUO. 

Kalaasóro, idem. 

Kerdxelis, reliquiz. 

ele riw pinov, in Miletum remea-‏ 624% שד ו 


turum elle. 

dignus qui lapidetur.‏ שק 56 תשק 

lapidibus obruo,lapido. |‏ 0 שד 

KATENE utat, pu MAL y Dy [424 y dormio,requief- 
co,dormitum co. 

Kargako, molo,maturefacio. 

Keraxnyua, terminus vbi ceffatur. 

Karanta ta, fines,confinia. 

fopientes,quiefcentes.‏ שר 

Kazan yos. o.n termino, defino, Neutr. 

onah 1/6000 0102100006 0.‏ ד א 

Kernen ukg; carmen cui ad perfe&tionem 
fyllabadeeft:pendulum Trapezuntio. = 

Karen isn (D y; terminatio,finis,claufula Quin- 
ul. Trapez.pendula claufüla: apud Aldum de 
pedibus, depofitio; Hefych «ebay dpiess. 

Keranos, occupans & anteuertens. 

KareawAnde,cam fiducia & affeueratione. 

1) 701700605 comprehenfibilis, cognitus, per- 
ceptus, 
Karaxlruos, ad deprehenfionem condemnatio- 

némque conducens &iincitans, 

deptchenlio,inuentio,compre-‏ 055566 ידש ו 
henfio.Mufici etiam comprehenfionem,pul-‏ 
fationémque chordarum xray appellát,‏ 
quando concentum explorant , Interpr. Ari-‏ 
ft^ph. seo. KerdAm lis, etiam morbus, qui 6‏ 
xir ye 01110 zo dicitur,medicis recentiori-‏ 
bus congelatio.‏ 

KaraM3a ofa mts T «Ly & Karan sos £o, & Ka= 
radio, lapido,lapidibus peto. 

Karanurávo, relinquo, ACtiu.Accuf. 

Karanrayo, pinguem reddo,(agino. 
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Kararda, cataplafmate medeor, iinpono: 

KaazAixo, complico, necto,infero. 

7706699 «6 i, plenus,expletus. 

naue deuchor,quafi deorfum nauigo;‏ 46 דשא 
fecundo amnein portum redeo; appello.‏ & 

1676/5606 Attice , idem quod ₪767%6(-, CX- 
pletus. 

obiurgatio,Ecclefiaft. 21.‏ ד 

Kerani confertim. 

horribilis. :‏ אוו ל ד 

Karezit iy O-H iy, perculfus,ftupefactus,fem- 
per attonitus. 

oci, ftupor,pauor.‏ ,₪756 דשא 

Karanos, admiror,ad ftuporem vfque fufpi- 
cio,percellorSqoCoduar, Accuf. 

irus T. nya, perterteo, iniicio ti-‏ 7006 ד 
morem.‏ 

Kazaz2ox)ns, contextus,complexio. 

Kardz«(-, adnauigatio, portus ad quem appli- 
camus, incurfus nauium. 

1) שק‎ 008 Keraswrito, dito,locupleto. 

170 tendo, nauigo,deferor. 

expurgo;perluo;abluo.‏ שד 

1) 767000052 inueckus. 

Karameaso difflari, perflari, ventilari, & vento 
exponi. 

160070 inflatio. 

Karamevu, u.edso,r die, perflo;afpiro & fauco; 
fpiritum emitto. 

Keramiw, ftringo, ac propemodum ftrangulo. 
tren rdo,ignem opprimere & fuffocare. 

Q-, fumo perfufüs.‏ הש 

Kerri as s ry Ms fumigo. 

Kerdanuts, ftrangulatio, fuffocatio, 

Kerazides,cominus,per veftigia. 

Kererssedsabforptus,confumptus. 

diftinguo,vario.‏ קד ד 

Keremaeve,nimium & plufquàm pareft fruot. 

1 לו 90 הד ד‎ debello,expugno. 

170 40. 

Vrbibus extrudo,fübigo.‏ ל הקד 

7 

Karamat, mulcim, effufim. 

Karramovtos uaa o ym NL fupero, in luca obtineo; 
opprimo,labore conficio,A Giu.Accuf 

Kem Q-5,5, delaffus, defellus, laboriofus. 


` דשא‎ laboreconficior. 


interdum proexercitato.‏ ,עס דש 

Karaznvrit opt, & Kalezurrie wp.izw ,demergo,in 
mare pracipitofubmergo,Matth. 18. 

Keramrnaate, & ó qdemerlio, 

Keramrnsis,tsd, piratae 

Keramoyrlo urasrríco,d émergo. 

Karamat à, oppedo è contrà, Neutr. 

Kereruewvouar, redeo,defcendo,tendo. 

17700280 apud Plutar.fcortádi a&io, q.fcor^ 
tatio: qua & meretricium Tranquillo. 

Karampvevo, & Kararipréw 00 

KaTamprororio, fcortando opes exhaurio. 

Kerezrooovros p. uud yc ytd præbco, 

Kader 6o vorago,gulaj eus. 

Kararic, La pius, TONEIS y A 60V UE 

guctur,gula, Adpuy£ Belles. |‏ דש דש 

Kararinontò, catapotium medicamentum quod 
fumitur deglutiendo. Kara ina; lin.pilulas 
& catapotia vocat. i 

KereaeaI uam unde negotiatoribus qui anno- 
ni pretium intendentes; penuria vulgi lucrá 
captant, & inde locupletantur. 9 

Karameanis, decliuis. xgrwesfiis, pronus. 

Keramyeniopian, & Keraapilw, pd EQ yT ara, 0610 
tranfigo,perago,pertraclo. 

Kereoraiyasszwsi, mitigatio. 

Keramexivo, mitigo,lenio,demulceo. 

Karaasilw,concremo. 

Keraaisws comburo. 

Karamni tea, confideras. 

1 4-51), pronus,decliuis. 

Karanplwk opiom ys præcipito. Pi 

pracipitalli,peflum dedifti,‏ עדיו 

Keeramenvve, mid go,demulceojxera mesi. 

Karaaplo, difieco, 

Keracesd Suun prodo,dilapido,defero. 

Karamea prodere. 
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Kerarario, uiro, mnga, Conculco, perculco. 

Kararanyua,art ro, conculcatio. 

Kardmtuua, requies, א‎ 

Kararevoaz, finio,defino. 

Kerarivatas Ty) ששכ‎ lutea, dies operum quieté 
afferens. 

Keraravas,eussi, requies, Item depofitio. 

Karazujosuetiru yr. avra ledo,compefco,ceffare 
facio, Accuf. Item abfoluté requiefto. zart- 
ravos requieuit, Hebr.cap.4, 

Karami eO, obaudiens, 

Karamu, ad^, adhortor, induco, Dati 

Kee yiv, animam ieiunam, 

1 ד‎ o, ו‎ ouar tento,conor. 

Kalaritegguls, experientia, tentatio. 

Karamueampie, inftrumentum nauticum,quo al- 
titudinem matis explorant, Pinus: 

KerazriienTip, idem. 

Keramsigw, traiicio,palis affigo. 

KerererAusrwuéva, pictaciis confiita,lofue 15. 

Oppugno, incurfo,iaculor.‏ זו 

Karazearagtrs, catapultarum iaculator. 

Kerazians, 5, Catapulta, & balifta, Polyb. Suid. 
fupplici fpecies. 

KererAnude, #6, MINUS ex catapulta. 

Kaze tuzur, demittete,fubditis edicta mittere, 

Karan, lugere. 

> והשש‎ fuffixas effe. 

Kareazvneguty-, iacens. 

Kareremeauivoy , Tò, fic appellatur cantus tibia- 
rum , quz praclufis quibus clarefcunt fora- 
minibüsrecto modo exitu grauiorem fpiritü 
reddünt, 

Karezézarru, obforduitaut negleéta res eft. 

Kararirasexareiivnse, confufus fum. 

KarereriSur, deuorati. 

Kztazerings, extertitus,deciduus. 

Kerezéw, deuoro,concoquo,digero. 

Keraregoxas vad auod, tabefactus fame. 

Kerézee, pro vt,quemadmodum,vt. 

Kararépdw, oppedo;Genit. 

longe excedo & fuperior fum.‏ תד 

Karampordwsp hrom. mid, transfigo, 

Karamempevoua, TÒ yaenyrit oua, adülor. 

deuolans, volatu delapfus.‏ דש 

Karazyrayréo, & Karavi, 2.60 T «tti, C= 
go, Accuf. 

1 ד‎ 0 0-73 velim, obtétum aliquod 
arque obiedum. 

Katampi, ooy lapido, Accuf. 

eram, concoquo,conturbo,deiicio. 

Kararigro, occido, 0 Accuf. 

gelo.‏ ד 

Kee ayuu, 1 6/7 העט‎ utrota defigó. 

Ker md Laos ide yw nid, defilio,Neutr. 

Karamasvw,u.strwadultero,vitio,Accuf, 

Kerampalra, edo, 670706. 

palus in aquam defixus.‏ לאדא 

Karariner, defigere. 

quatuor cubitorum.‏ 79% דא 

Karariyis.ol, effuli. 

Karami oer, deprimo,opprimo, Accüf; 

+ דרשש‎ tas compreffus. 

Kazdm»-, amarus. 

Kerala, vi> przpinguis,obefus. 

Keramusbé(ouai,opplebo. 

1) שד‎ [uento ,comburo. 

Kerezivo, deolutio,abforbeo. 

Kerazilw, decido,profternor,diruor. 

committo,trado.‏ הד 

Karaastw, fidem facio,aut przfto. 

Kareriewas, fiducie & fecuritatis contratus , Vt 
fit inter eos quibusincompera eft vtrinque 
fides. 

Karaziilóo o, pice illino. 

pico,pice punio,comburo.‏ ו השלש 

Karazíoy, pinguls, 79766 

Kerazoaylasu;,, contternatio. 

Karámeror, exterrens,aberrans. 

Karda T) cataplafima, fuperpofitum medi- 
camentum. 

Keraz 45000 emplaftri modo imponere. 

Keramag; isi, Cataplalina. Karamasòs, 6 5, Ca- 
taplafmatis in modum conformatus. 
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Kerasiaoues, habito. 

Karapu utup m yxssdilliibuo,pattior,largior, 
prebeo, Actia. Accuf. 

Karavverypivos, deuectus. 

Kerare), perficiturysaruyaa exu 

Kerared at, defcendo. 

Karaysdsouer, annuam, 

Kezurédas petrom Akg, me inclino, annuo. 

Keravizus,aggerans. 

Keraysgaxí£o, uico, comburo, Accuf. 

Kerarspariw,u.wow, idem. 

Karavizns, aut eft cognomen alicuius , autcft fa- 
crifictum Mineruz , quum peplum cius infra 
fordidatum aliquis abluit, 

Karupi, defcendo. 

Karerizzww, tepugnaturusinfurgo. 

Keruvieedw, niue obrui,perire. 

Kereriow, ningo. 

Kererv/?w,diffundo,transfundo. 

Ka21010 LATO rds confidero, intelligo,con~ 
templor,difco deprehendo,Accuf. 

Kararinuz, er@-,re,confidetatio, coniectura. 

Karavénas, susi animaduerfio,cognitio,atiétio. 

KeTdvooss abfumor. 

1 לט 00007 ודד‎ diuido, Accuf. 

Kelapuc3vrà legem pono,legem abrogo. 

1 שד‎ inftituo;moderor, Accuf. 

Kerarrdw, [Mats w. t occurro,incido,defcen- 
do,peruenio tandem. agzírmiew eis שק‎ pet- 
uenit Lyftram, Act.18. 

Kerdrmse@04 i, decliuis, pronus, 

regione pofitum,‏ € לע 

KoraymGoAtos p lotos Ma, precor, Accuf. 

Karayni, è regione, ? contrario, contrd,Gen. 

KaTorTisy, idem. 

Keraym 54; contrà, è regione;Genit. 

KararTisi, ex aduerfo. 

Kerwrado, & zurarro , exhaurio, perfundo, 
fouco cum infufione,perungo. 

Karaytanya Q^,72, exhauftio,fométum, quod 
cum infufione fi;fotus, 

Karévranas osi, Fomentum;aquz calide fotus. 

Karavračus ©, qui exhauritur, qui exprimitur. 

Kararvyo , taceo, quiefco,doleo, pungo,punio. 
xarerwyizn, ftimuleris, Ecclefiaft.12. 

compunctio.‏ 60 4/0 דש 

Kerarvaw, [p VEUT vy קמס‎ 

Kamusu, palpebras concludere,nictare fom- 
nolentorum ritu, rd ready Batoapovs 

Kerala, «UT OST Vrd expedio,Accuf. 

Xezzyonzis, doffuarius; Poll. vt doffuaria iumé- 
ta dixit Varro. 

Kareyoril oes, dorfo fero, x7 7 gipa. 

Kerdtu, frangere, 

Kara 0/0 00 שי‎ lacero,excorio Accufat. 

Kazs£ayto, contero,abfumo,punio. 

KarzEnegivw, exicco. 

Karden, vi aridus,peraridus. | = 

Karel, dignor, dignum puto. xara ia) dn- 
gares , dignus habitus cófitümelia affici, 
AG.cap.5. 

Kámi osm fractio in partes magnas: fed 3rad- 
as,diuifio in qualliber,& pluresomnino dua- 
bus, Arift.4. Meteor.vbi etiam vide difcrimen 
inter 3p20cy, &C grexror. 

Keratias tuod, pro mea dignitate. 

frange. .‏ ד א 

400031 דש 1 derado.‏ ד 

ו 

Kerazuía, flagellomul&o,fetio. 

Kardrerr@-, 00,9, compactus. ו‎ 

pairo, rte, 6106008, fupero palæ-‏ 0 הד 
ftra; 0010, Transfertur etiam ad alia: pro fu-‏ 
pero & vinco,P lat.‏ 

5-ו שד ן 

catapulta, telim. Apud Hefych dcii-‏ ד 
ptum reraardxris. vide KarariAns.‏ 

Keramag opis callidé ago. 

Kardzat, prorfus, 

Xerazue Dein ד‎ oppedere. 

Kereraz uy aT TÀ, q infperfio. 

1) oss MATOT txts infpergo,fpargo,Accuf. 

Kararasòs, infperfus, plenus, 

47 של לוה‎ abiectum effe, 
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À‏ א 
Íternere multis exiccatis poculis,Menand.Iié‏ 
non voce,fed manu filéuum indico,velaliud‏ 
fiznifico,Xenoph.‏ 

Karazénire, emarcui,putrui. 

Keremiuairopat, obfigno, ime geste oua Signifi- 
cat etiam infignio. 

Keraniwaive,adnoto,noto,confcribo. 

Kerasimpua, marcefco,Depon.abfol. 

Keranire, tabefacio,putrefacio. 

Kazaery&c o, hilentiü impero, iubeo vt linguisfa- 
ucatur : idque facrorum preconum, qui ip 

. שקומ‎ dicebantur,officium erat. 

Karacryà , conticefco. 

KaaenaMe ew, Ariftoph s 

Karasiveðai, lædere, 

Kalaerrtopaat)ja oo ats. nuai, edo,vefcor. 

Kereneriosiicw,r.nxs, lilereiubeo. Apud Ari- 
ftor.3 Rhet.pro fimplici fumitur, fileo. 

1) אד‎ procumberefacio,concido. 

770-6610010 euerto, diruo,fundi= 
tus eucrto, 

Kerazaaeigdo,vcllico,fodio,pungo. 

Karamagi iie i, defotlio,euerfio,excidium, 

Kazaczagis, dcfoffus. 

Xazazxdei QG- ג‎ qui amicis dedecori eft. 

Katari a 004.60 dry difpergo, diffipo. 

1) דש‎ 290%, carnes ablumere. 

סנ uah‏ ד דש )1 

1 

כ 

Karezrenssswsi, habitatio. 

1404062010 100, exorno, armóque, Xe- 
noph. Item compono, conficio, molior,ex- 
truo,Ariftot. Item comparo & acquiro. 

Karecrwel osu.dzo,edifico,extuo;Paufan.Item 
inftruo, adorno, Plat. Item dirigo mead,cf- 
ficio; concinno, infterno, minio, Demofth. 
Item probo; aftruo,Idem. Refertur & ad 
fraudes, contechnor Plauto. contexto Cicer, 
Demofth. 

1) 7010006700. deftruo,Prouerb.25. 

7 0 0 ua,alos,rd,dificium,apparatus,ftru- 
&ura;machina. Item fraus,commentum,De- 
mofth. Dicitur & Kezazzweguir ab codem in 
eadem. Accipitur & in bonam partem. 

KalazusvazuieE yi fraus,inftitutum,inftrumenti, 
apparatus. 

Katazzsuasis, opifex, vt mundi Deus molitor. 

Keragx«uasme, altruens. 

Karesxvasis, fubornatus, appofitus, adornatus 
& fummiffüs.Significat ctiam compadtum & 
fabrilem. 

Kararri iei ftructura,opificium,compofitio, 
compages,Halicarn. Item xzzazzzvh si soua- 
7G-.conftitutio corporis,Galen. Item fupel- 
lex & vafa & inftrumenta domus vel fundi 
hocnomine fignificantur,Xenop. Eft & pro- 
batio,adfiructio,demonftratio,Apht. 

Karas Macis orya, fitmo tentoria. 

Karasuu karor ora requielco, Matth. zni- 
difico, Marc. 4. in tabernaculo maneo, Xe- 
noph. Item hofpitium exhibeo, Nazanz. 

Kerezxireas,swssi, vmbraculii,receptaculum,di- 
uerforium:pro nido, Matth.g.& Luc.9. 

emergo, cum impetu‏ הלוו y. tlw,‏ 0700 דש 
exorior,graflor, Diofcor. Item incumbo,He-‏ 
rodot. Ariftor.pro decumbo capit. Aphr.cum‏ 
Dar.lib.1.Probl.‏ 

Kersrxwmlis,incubitus. 

obumbro.‏ 6 ד 

Kerarxidvauat, dilpergor, walezkopriQouaz. 

Keraru@-, «3, vmbrolus,inumbratus. 

Karazraie, dirigeo,exateo,exiccor. 7 
contabefcens ficcitate. 

Koo k0zs00, exploro. 

Karasrowto, piro, exploro;fpeculor, circunfpe- 
&o. Karaexezduar idem. 

Karasa isi (pecula,fpeculatio,exploratio. 

Karazyuma, Vel xarazrsmd jrà, naues explorato- 
riz & fpeculatoriz. 

Kazazyor Q-, v, 6, explorator, fpeculator, index. 

Ke2220, doceo,inftituo, drra. 

1) ד‎ 0 1o res ouros inter conuiuas iocor. 

Kerequngo)oyo, paruipendo, 

Karaoui- 


K À 

Kadifeo9-, pannofus. 

ruptus,‏ 622006 ד 

nugari. 4‏ שד 

Karai touas id), ludore profundor. 

Kere;éemis, in alteram partem vergens. 

Karaiiére, deorfum vergo. 

Karajisosdefluo,tefoluor,diftillo,delabor,Neu. 

Kareiiiiyruua, decido,delabor, ruo,cum impetü 
fluo. Item abrumpo, difcindo. 

Kerappiyrvus, uiEosrnxe,difcindo,diripo. Item 
cum impetu decidere ficio,deiicio. 

Karaéinas ji, condemnatio. 

1 ד‎ 20049 conftrepere,infonare. ssepe ngt- 
alay, aluum purgat, vel aluum turbat. 

Kereiinregsdouea, eloquentia torrente rapior ; vt 
liberum iudicium non habeam. 

Kem;inrpeve, vi eloquentiz demulceo. 

Kela:sidw,iue xerabinamssinfirepo xpos. 

Karafil ius @-, diftillatione laborans. 

terra conditus.‏ ,-@ ד 

Kereipituas, ago radices,radicor. 

Karappi oos fulcio. 

limo, polio.‏ ו 

Xerajirfat e, diliicio. 

Kaajpizios pilom. ea, prolicio, Accuf. 

Kezajformós, qui diftillationibus infeftatur. 

Kara?pott ouan diftillationibus laboro. 

760007 שש תפ‎ languores qui fiunt diftilla- 
tionc. 

176000005 x, é defluxus,diftillatio. 

Karaipos, idem; org 76 שד‎ Bier. | 

1076/2079 deorlum vergens,decliuis. 

1 ד‎ forbillo,forbeo,digero. 

0 5 

16/2054 quadrare facio, concilio. 

Kezajivzuiro contamino,obfcuro. 

Kerdjivres ries, locusin quem humor influit. 

Kazajpod to, in metum adducor, Accuf. 

1) folicitus. : 

Karajpodizay, metuens, formidans, perterritus: 

Kerejjot ws, fcopulus,rupes hians. 

Kdrayas, tws, h appulfus,delcenfus nauis. 

KargTáwju nzo, &pto,præparo;jappendo; Accuf; 

1) 67 60 ii, Aptatio: 

דפ o, ulswsr tps GC‏ דדש 
adapto,coagmento,componóque,cüm luxati‏ 
artus componendo redeunt ad naturalé iun-‏ 
&uram & pofitionem ,quod zarasraudr vocat‏ 
AegineriSic etiam tialtulitad animum Plaut.‏ 
in Car. Karyrilev etiam conciliare diffiden-‏ 
tes,confociare direm ptos,Herodot.Kelezrid‏ 
eft, nunc denique recohcinnare.‏ 

Karépmisis, malus nauis; 

Katonas os yi» abfolutio & perfe&io.Eft &in- 
tegritas; 

compofitio & concinnitas,abfo-‏ ,»$5 העט 
lutio & perfectio, reconciliatio.Eft etiam Ga-‏ 
leno luxatorum compofitio, reftitutioque ad‏ 
naturalem pofitioné. Sibnificatetiaminftau-‏ 
rationem.‏ 

Keraprieig ie teconciliator. 

Kerayriw, condio, difpono, adapto. 

Kerapviivess defluere. 

Karvu w, difpono, xarevlvve, xarord a. 

Karegxpi, libatio;primitiz : pro exordio,Athen. 
Kerapxas y ab initio. 

firmus;folidus.‏ דשא 

5 ab initio. 

Kedpye Mais apo yuan initio, facrifico,vi- 
&imam ferio. Item incipio,inchoo,aulpicor, 
aggredior, 

Keragyu, laceflo;aufpicor,exempli prebeo. za- 
6די‎ ydys aufpicor prelium. Accipitur etii 
prosyeuorever, przeffe, dominari, cum Gen. 

Kerépywy, prefultor,precentor. i 

Keragwyns, terra vitibus apta. 

Karasuno iroq incirno;carnem facio. 

Kerázutx(9-,07,5, corpulentus;obefüs, 

Karazdrovres ? yiv, terram aegerentes, 

KeraeGtyyvpis & KorracCavyvo , דש‎ 2606, Cxtin= 
guo,fedo,compelco,Accuf. 

Kararhuany muur ue, decido. 

Kararo, p ATOT Ed concutio,vt hafta quaflo. 
Kalase, etiam verbum conuiuale pro pro- 


164. KÀ 

Sinny, prauaricari.‏ ? דש 

Karanesiesus, Vel wriaesi cs, ine dierefi (& 
melius; vt fcribit Phrynich. ) contemnere,de- 
ferere,impuné irridere. 

Kaze, 06010. | לשא‎ deuolans; 

610100 ,דש א 

Karelia uow 600 0 

177000 

0 Tán pues + 
Jiu Simu,ad D emaretum refero,feu Demare- 
tum teftem cito. 

Kardzisuai, deorfum volo. 

defpuendus,abominandus.‏ ,700050 ד 

Karu7]vo, defpuo;contemno,reiicio,execror. 

Kardo nsnm deuolauero, ' 

Kardona er ^72) & Karons ruina calus; 
laptus o t 

Karuzdarw, timeo;trepido: 

174790 2000 inops fum; 

Q-, «5, cinægdus,‏ 7 ד וך 

Kerzzuyeevrn, ish flagitium abominandurh libi- 
dinis,foedavoluptas,obfccenitas. 

Kerizvyo, libidinofus fm , דא‎ 

Kara iur ov O0, moO, ל‎ cinzdus, 
draucus;obfcenus,Ariftop.in Vefp. Et apud 
Atticos medius digitus & infamis, qui & xs- 
ולע"‎ appellatur. 

KererUSvuéi, matcefco, putrefco. 

Kerazrouas t. ora; denío, frequentem reddo; 
multiplico, Accuf. 

Kazazvkzwo, vinco in pugilatu. 

1) מק‎ comburere. 

775 

166776 impleo,humecto. 

Kadpetsa; 600000 

1) קתש‎ auis maritime. Effe ex aqui- 
larum genere annotat Euftath . in Dionyf. 
Item cataracta locus eftabruptus & praeceps 
in flumine, vndeaqua ruit potius quàm fluit; 
Strab.lib.vlt. 

Kerapa£as, frangere, deiicere. 

Karacdoues, u.iroat, Tagit, maledico,execror; 
deuoueo,Dat.Ariftop. Aliquando & Accuf: 
rarapa dur È ,ד‎ 

10 praeceps. 

KardeauT(-, 096 maledictus, execratus. 

לכש pL,‏ דא 
percutio fortiter,collido,frango,rumpo, He-‏ 


rodot. Item erumpo, Diodor. Eft etiam præ- ` 


cipito, cum impetu decido, כו דש‎ Ari- 
ftot.de mund. Item defluo;cafito. 
KerdocnA@-, chlæna talaris. 

Karegyiw, pizo, otiofüm & inutile aliquid cfi- 

ciojirritum facio.inutili opere onero,Luc,13. 

initiatio, primitiz.‏ ,0-70 שד א 

1) קד‎ papuara, Medicamenta qua purgan- 

o funt; 

Karapyéusroy, Vacantem, celTantem, & füperüaca- 

neum,vt ager vacans. 

Keragyvgoo MOTOT «X deargento. 

Kaaryugausr(g-, argenteus, 

ittigo.‏ ,דא 

76/40 manibus tra&tare,demulcere, 

Kerapéoues, execror, Dat. 1 

Kerzen nsis turbo,procella. 

Kerepspiw,articulo. 

Karaecypd wtar, i. horrenda funr. 

KerapiS uio palato, & KeraeiSuoduanin numerum 
' coopto,enumeto,recenfeo. 

Kerapisdv, & deisdyas, prandere; 

Karai fufficit. xaTapnáoe xon mihi fatis erit, 

adaptans.‏ קד 

commiffus.‏ 266 ד 

Kezejiayinis ישן‎ ptzlio, 

KazajjaSuuto, defideo,incuria perdo. 

Karalpawes afpergo. ו‎ 

1) , fiue Karagaxris, 6, locus przceps in 
flumine , vbi fluuius ruit potius quàm fluit, 
Item Liu.porta catarrha&a,recidénsque por- 
ta, Pluratch. 

Keratidxnis, catarthacta auis, Ariftot. Leuit. 11. 
mergulus,& ibis. Plin, catatrhactas Diome- 
deas aues vocat. 

790207002 confüo;perfuojinfero; 


re t 
K A 
pecunia affignata, Demofth. 
Karerdyws continuò, breui raptim, trepidè,pro~ 
perè,feftinanter,quàm celerrimè, 2 
Kareréyw , præuenio, celeritatevinco &ante- 
uerto. - 

KarareSire;admiror,timeo,obftu peko. 

17706 intendo, extendo, contendo, Synef: 
Item xatarzivew, contendere, fcilicetdicendo. 
Nipen latius diflerere,explicare.Plar. Iré 
fternere,deiicere,premere,atterere. 

1) 7 ופא 70 דא‎ t quat;cOficio,rumpo,frango: 

1) ד‎ 00080 re rel, muros cuerto. 

KaraTeiyogápw, in pariete fcribo. 

Karatina, factificiorum reliquiz; 

KaraTfAaa,TÀ, fümptus; impenfa. 

Kereriwio,u.reus,contundo,concido,interficio. 

Kererérixg, contabui,maceratus fum. 

Kerereygoreysiv, inartem redigere;artis preceptis 
alligare &caftringere. 

Karereyinds, artificiose. + 

KalerewG-,ov,é,artificiofus,induftrius. . 

Kerarixw, liquefacio, confumo, tabefacio. 

Kererissuas, voce Paffiua fignificat A&tiu. depo- 

- no, lliad, Aliquando eft collocare gratiam, 
beneficium conferre,demereri, Demofth. 

Karazí2»4,pono,depono,amoueo,Ariftot. Pro 
difponere fingula fuo loco, Xenoph. ltem 
pro beneficium aliquod in alium ponere, Ba- 
fil, Lucianüs fæpe vfurpat pro rependere gra- 
tiam & paria facere. Ponitug aliquando pro 
foluere,nümerafe,exponere, Aefch. Ineafi- 
gnificatione iungitur quoque cum Datiu. & 
Genit.Demofth. 

Keraradw, confpurco,commaculo,concaco. 

Kereriw, cuello, 

KeranraSew,retinere. 

Keranztóc 1, profterno,faucio,vulneto. 

fenore obruor;-‏ דש 

Kararaus ,audeo,aggredior; Genit. 

Karamu ish fe&tio,concifio;incifüra. 

Karan£aio, configo,fagittis conficio. 

Karagto, corruo. ; 

KarazeavuaziQo, lacero faucio. 

Keraryéruas,fundo,fugo,profiigo,Accuf. . 

Kararptxw,difcurro,incurlionem facio. Keraget= 
zem, etiam infectari & inuehi. 

uoto, T. ikd perforo,‏ 6 דש אך 

Karazenassi, foramen,exefio. 

Kerareicw, tero; attero, confümo. Item exerceo; 
defatigo. 

Katari w, ftrido. : 

Kareri Od, tenuis,capillamentorum inflar. 

Karán א‎ accliue, 

TOTO, Áccuf.‏ אש. 93H07‏ ד 

mie, delector, luxu diffluo.‏ דכו 0 060 טיש ד 
atque delitiis;eluxurior inaliqua re,Genit. Ité‏ 
derideo,infulto,eludo,ludificor per lafciuiam‏ 
ac delitias. :‏ 

Karerpugi, libido, luxuria. 

Kara pu t,u e, eye vxe,domo,aflliigo vexo,füp.. 
primo,abfumo,accido facultates. 

comedo.‏ ד 

Kererzaw, allequifortiri,fucceffiim habere,Ge- 
nit. הד‎ 007 0 voti compos. 

Keravaive, ficco,fplendidum reddo, 

Keravydi ouu, vidco, afpicio, Accuf, 

Karavyat o, illuftroillumino, guro. Item pro 
luceo&refplendeo. — . 

Karavaad s ó illuftratio,fulgor, fplendor. 

vociferatio.‏ ד 

Karavaani y fulco. 

Karavato yno, tibia modulor. 

Karavanas, tibialis fcientiæ exercitium, tibiarum 
inflatus & incentio, vt loquuntur. 

Kara וס‎ caltrametor, 

KeérevAQ-, extenfus,apertus. 4 

1) העד‎ dus Tò 0 , capior & recreor tibia 
cantu. 

Keraveis, Vrinator, 

Keravrés, ibi, hic. 

1) glor ior. 

,עד 

17 comedere, 

Kara22yicy js vorax,helluos 


16; 


Kugas- 


: KA 

K riser @-, + i, intetftin&us,notis compun- 
&us, maculofus. vnde & pro tunica ponitur, 
animalium figuris aut floribus intexta, bel- 
luata;Laciné, Pollux. 

KarasiAco, reluceo. 

Keragonn,n, amictus,habitus, 

KarascuiCw; tacere facio. 

tibiz pars quedam.‏ דא 

Karaso! ayé, fufpiro. : 

Kerrasoréas méro, vel סלוו‎ zdificia;feu 
habitacula extruo. Et zgrusopiiour,interficere: 

Kerasipruur,complano.: ה‎ 

1 750% 46 osx, vel arasozeiw,collineare,vel colli- 
mare,ad fcopum intendere. 

Karasoyi amictus. 

Karagay/t o, facio diflillare. 

Karado, fulgure obruo: 

Karagpanryto udo yr a2, bellica aftutia dccipio, 

| firatagemate fupero. 

3 Kardsegrredwiw, u.aw, milites caftrametari iu- 
bere, & in caftra contrahere. Item caftrame- 
tor, in caftris dego, 2. Machab.cap.4. 

1760664000 ov, ó deprauatus. 

75646 preltringo,Accuf: 

17 65066009, 5. 

Keragigouw, fubigo,in poteftaté redigo,euerto. 

Ketaspiow, u.tlwsr.e¢, finem impono, do exit 
& fidem rei,Plutarch.Abfoluté pofitum,mo- 
rior, dem, Pretereaconuerto,inuerto, Li- 
ban. Item fübiugo, ih poteftatem'redigo, ex- 
pugno, Ariftot. Kezasrécev etiam Td exaAsutr, 
Hefych.fodere, terram inuertere. 

Karageludi o, & Karaspluido, petro ym. ard luxu- 
rio,rsvée,lalciuio, Genit. 1-Timot.cap. 5. 
Keraspag, ie, i, fubuerfio, expugnatio, vaftatio, 

interitus, exitus rei : Vnde pro extrema parte 
fabulæ accipitur s27:55591 טס‎ torus her- 
bis confe&us,le&tifernium., 
KaTds poua, ar G, fuperius pauimenti nauis;fiue 
fori potius,i.tabulata. 
Karaspo auti, GC דא‎ ₪ wspom wa prO- 
fterno,ftragem edo, AGtiu.Accuf. 
Kerasgwas, 565 explicatio,explanatios 
Keratvyiir, mocrere;triftari. 
Kerasvfa, detrahere,colligere,odiffe: 
KerasvoeAG-,ov,é, aridus. 
Kerdsvoxoy,rd,atidum, 
1 עד‎ 0% garrulus. 
)שד‎ yupa mugre, abduco,detraho,diftra- 
ho,Nazanz. Item populor,diripio, vexo,Po- 
lyb. Kerazipw, quafi de czlo detraho, ? (um- 
moinimum detutbo. 
Kerazeád o, interficio . 
1 ?ד‎ fanguinarius. 
7205, confirmo,roboto. 
לד‎ o, munio,lib.3.Machab. 
Karasodčare, interficite. 
Kazszédlo;u.Eo, iugulomacto,occido. 
Karasogayk w; uisu, obfigno,fignaculo claudo. 
1) ד‎ 2000 Ya 9 0 
78/0000 
1 infultare. 
Keragaaude (carificatio,incifio fcalpello facta, 
Keraaedla om dow, fingo,mentior: 
Karagasels, coercitus,coactus. 
דא‎ retentio,detentio,pofleflio, A &.7 ; 
דד‎ 400 exaggero rem, indigné fero. 
Kard24TQ-, ov, ô xat n, detentus, q.detentiuus. 
Keregéw, detineo,occupo,inhabito. 
דש דא‎ fimulor. 
דש‎ formo,conformo. 
Keragite, diffringo,difcindo,precido,diffindo. 
Kerdyas, diuifura;fiffio vel fiflura, 
Kardzgz ue, filam. 
16 tegor,velor. 
Kerdaw, occupo,appello. 
Kerezupvd , UT aT vid, accamulo. 
Karasuno uius «dt, Confumo,dilapido. 
"Keragd»yo, attero,contero. 
Kerdre?is, digeftio,vt decuriatus & centuriatus; 
centürionatus,& decuriatio. 
Kerarzro,in ordinem refero, colloco. Karera- 
Eada, clt quod Iurifcéfulti vocant, pecuniam 
conftituere : vnde conftitutum Cicer, id eft, 


KA 
Kalezuigiiw, deprimo,externiino,imminuo. 
KarázuuyQ-, mytrhatus,olens myrrham., 
KerázuvtQ-; pro eodem. 
Kerazwvyw,comburo, corrumpo; difcerpo. Et 
Karasuat, torqueor dolore. 
1) 0740026004, cum faftufperho. 
KaraecCa, perfequor,arceo. 
Karamgilw, decipio,fophifrnate redarguo. Dici- 
turetiam remot. ^ > 
Kalamdtw, demitto,detraho; deorfum duco. 
דש‎ 06 luxti confümo,prodigo. 
Keraamtpérrlo u.a 541, dilanio, Accuf. 


| Kerdamsua,ri,diftratio & difiunctio. 


Karaamsróc yeaayms, lac euocans. 

KarearuTaMcto 0, auo deliciis. . 

Keraméw, diuello, detraho, difoluo, Thucyd: 
raraandy yára, lac attrahere atque elicere, (tué 
euocare. 

fpargo,femino. Item detraho;‏ הדש 

176024286 imbuo,libo. 

Kagaapteseuunt, VICON. 

Kardavepiov dron auditu ferox: 

Karacripyw,feftino,accelero,fum ferox, 

Kazaa71J, accelero,vrgeo,precipito, 

176000 inquino, אמש‎ 

7 impellere. 

KazaanvPáfa; ingenti ftudio, & cum ambitioné 
quadam aliquid facio. 

bona fide, citra figmentum,‏ סד 

Karaanvsiv, de induftria;ferió. 

Kalásuyuos, diftillatio. 

Kerasal od Ea ym ots di(tillojinftillo. 

Keragxik trr G-,confütutus. 

KarasiSirar, Conftitutum effe. 

KarasuÜieo uar, conftituar. 

Karasulusio,in ftabulo aut Ratione aut diuérfo- 
riocolloco,ftabulo. | l 

Karasdðun, in rectum, ad perpendiculum. 

KaraguSyui uis, 6,5, appehfio,ingulorum per fua 
pondera adiectio. 

Karasexmáe, vim habenscohibendi,reprimens. 

1) דש‎ 607 elutriare,tranfualare. 

7490 , ftans. 

Karasueiéd oua, factionibus vincor, infeditioné 
deuenio. 

Karasuk w, feditionem fufcito. 

Kardeuas,sws,, tranquillitas, ftatus, Lucian.Item 
rerum compofitioin meliorémque ftatü re- 
duc&tio, 4S; Polyb. Item perturbatiojca- 
fus Herodot. Significat & confeffim, conci- 
lium,fedem,Interp. T hucyd. Item indufttia, 
& ratio,Herodot. Eft & exectatio. Kergeua 
item eft caftrenfe vocabulum : pro ftatione & 
prafidio.Et ftipendium quod ttationem agen 
tibus, i. ftationariis militibus dabatur , etiam 
dicitur zzrsuzis. 

Kareséms, difpofitor, inftaurator. 

Kertewriwds, initialis. פב‎ 

kelésryz,ra,fubtregulanea. | a 

Xarasvyd d op., Intego,obtego,cooperio. 

Kalastjasua, eTG- 72, tectum lacunar. 

Kzraseys,é, conftipatus, vndique teétus, 

Kaærastiyu, delcendo,redeo. 

47650006 .9 שי‎ sare, in officio contineo,mo- 
res compono. Kérasiaew etiam eft reprimeré 
& fapprimere tumentia vel excrefcentia. 

udo, ingemilco,Bafil.Digitur eti‏ .6 דא 
paffiaé, Alciphron.‏ 

Karactyo, htv, r.yis, ingemo,fufpiro,Neutr. 
Keraszeio, 2 בו‎ fiellisinfignio,in nume- 
rum ftellarum refero. i 
KaldseeQ-, 6 6 ftellatus, (idereus,ftellarum ful- 

gore corufcans. 

Kerácil/ uoi cumoda, eminus abfis à me. 

Kad enuastro rò, habitus, ftatus. hzc dictio non 
folùm ad veftitum refertur fed ad omné cor- 
poris habitum. 

placido ac placato animo,‏ 68,0 והי ד א 

conftitui,fifti,quiefcere.‏ דש 

Karacipee, amuleta, 

Kassian in otio & pace quiefcere. 

Kardsymu 0 conftitue cuftodes. 

Karask w, confirmo, 046646. Item condemno. 

Karalugka pun&is diftinguo, 


Mi 


K À 
לט דש‎ Su, falfisteftibus opprimi; 
Karakúdw, falsó accufo,ementior. 
כ‎ mendacium. 

Kera ser, obfcurare, rarer ent. 

condemno;fero‏ סו אסאס סו[ דש א 
fententiam,‏ 

Keraliiyxw, demulceo,adulor,leniter contreto, 

Kerensy, tenuem vel glabrum reddere; 

Katanio uat, & eid uas, cauillor, fcommatibus 
16610 שא‎ 

10 

1 / 

eos, i perfti&io, frigiditas, refrige-‏ כ 
ratio.‏ 

1) דש‎ 6 refrigeror. | 

7-2 6כ-9)‎ xai i, frigidus,algens. 

Karadvyo, VEU, Tut refrigero,ficco, frigore 
conficio. 

Karana, palpo,demulceo. 

Keriaya, fractus fum. Karsdylw, idem. 

Kareayos dms שש‎ 
interdum fuxus,mollis,effæminatus. 

Kartata, pro xerita, fregi, diffregi, Accuf. 

confiinget, cap. 1 2. Euang Matth.‏ השא 

Keredzas, lopitus. 

Kate, conftituti fedent;pro דע א‎ 

Ke: fn, fractus, deie&tus;vel pofitus eft, 

KereCaazsvusr@-, l'apinus;iners, 

Kazeyjud», tradere. Item vadimonio vel fpon- 
fione,vel fitifdatione obftringere quempiam, 

Ka72y226», in iudicium vocare, actione conue- 
nire, iudicium intendere, 

Kare} zevav, Feftinare. ג‎ 

diffolutum & infirmum effe,‏ לה טק 

KereyiozuiiQ-, s, damnatus, reprehenfus. 

Ka72y52448, delicias facio, morofiufcule 86 mé- 

retricio faftidio reiicio. 

Kare w, fübuerto, folo quo. 

Kendédwr;, diffectus eft, diuifus eft. 

Q^, abforptus, deuoratus, accifus-‏ שא 

qui deuorauit, xgrrdhdbuwes Ta 727‏ לולת 

"taa, patrimonium decoxifle. 

1005 edo,edam,comedam, 

Ka764v5 occidit. 

confumo,deuoro,exedo.‏ ,ללא 

Keri dobe væ ושעש‎ 1606110876 eftis 0 

Kerinyo:, diffractus, 

Obftupuit.‏ ולה 

475062 alfüefacio,ex more facio; 

r.iuuar, deftillo, defluo,‏ 2-56 666דשא 
corrumpo;‏ 

Karev, vidi,perfrexi,confpexi. 

17614 00-60 i, idololatrie deditus; A&t.17. 

0 o fufpicor. סש‎ 

606 600601015 01105 

Karetasa, penetralia domus, 

KareneyutiG-, numeratis, À xara Mount. 

Keren, deuolui;volutari,condenfari, 

Katertw, rmiplico,intorqueo,inucluo. 

Keanu, receptus. 

KareonapirG-sdrrl 78 2769€, deprehenfusjin- 
terceptus. xzrernppáia mole trgu in confüc- 
tudinem recepta. 

Karenia obligo,inuoluo;prouoluo. 

Karriere Tag wrias parean panno crura erant in- 
duu. 

Kerciacgz, recenfuit. 

Karenin inftar ferpentium corpus trahere. 

Kereawnauiv@-, in feruitutem redactus. 

Kdrew, deícendo,proficifcor, redeo. 

Kerewrdw, contego,occulto. 

Karei, reprehendere, contradicete,oceultum 
detegere. 

Kareieg, Ícutum „pelta, donis TEAT. 

yisterra culta & fubadta.‏ כו 

Karepyrvo, concludo, tanquam in carcere, 

Kereipy» (ubigo,compello,adigo,ltem impedio, 
veto &arceo. 

Karepe, difcidit, Accuf. 

Kzressnxes, denuntians. 

Kereraireru 616 72, tibi exponetut. 

Keeipuc aus deduci. 

Kareípo, calumnior,detraho: 

Karenpa- 
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Kereouaadw, obferuo. 

7600266 afflo,efilo,effundo. 

KaraQuco, perfpuo. 

Keraevrie, planto,tran{planto. 

Karégvr@-,locus arboribus confitus. 

Keraeova, refonare facio. 

Kerdgup@-,ov,s, manifeftarius  manifeftus; 

1760006 manifeftarium facio; in furto prodo, 
deprehendo. Keragupdv,ipdwar,em( Tey EX- 
cutere, exquirere, 

Keragorrít o, illumino, lumine penetro, Accuf. 

100 infulto. 

demitto, Accuf.Iofue 2.‏ 0 0 טניא א 

Keregaxxos, Eratus. 

KeTayaaxiw, 4/0070 ,שי‎ wre, tre Obduco. 

Kara pice ats gratificor,condono, largior. Item 
טא‎ 5% prauaricari gratiose, ambitiose 
tratare,blandiri,effugere. 

Kararaesus, largitor. 

Kerayazua,aros yr hiatus; fe&tio profundior, 

hiantia,‏ ככ דש 

Karayt vsu. tow, elido ftercus. 

Kerazeperwéw,dillentio,condemno. 

Karazeisonriz; condemnatio, contrarium fuftia- 
gium. 

KarayeiSeusTd qae. 

Kerazevoww, effundo,Accul. 

Kareyiw,profundo,infundo,perfundo,Accufat. 
Ariftoph. Idem cum Accuf.& Genit. 

Kareyi irrifio, KAVN yay vtta 

nsib lhiiatus;irrifio;‏ וד 

Kerasdivea, fran gi. 

Kerdzbouar, fum pertriftis,Dat. 

Keane e S infernalis,infetnus;fübterraneus. 

Kara ^or, pinguis. 

KarayAdla C o, irtideo. 

KerdyAo@-, wud, Viridisadmodum. 

Keréyavass susi, caligo, tenebrarum q.offufio. 

Karapu, refcindo. 

Karaxopdas, «ux, iy fpecies cantus quo in Pithiis 
reprafentabatur Apollo ouans. 

largior,fuppeto,Genit. — .‏ אדא 

Ka Tay 0 MiO T Xs obruo,exaggero; Accuf. 

Kara peo uat Me NAb T. NTUE abutor, id eft,re 
aliqua malè vtor, vel fupra modum vtor, Lu- 
cian. Eft etiam malè accipere, verberibus vcl 
morteafficere; Herodot. Accipitur & paffiue 
interdum,lfocr. 

Kara ed, fatis eft, 

debito & vfürz implicitus;‏ 460% דא 

Kar2 securi, excreo. 

Kardsenos, tosi abufus,vfiurpatio. Irem figura; 
abufio. 

RA abufiuus, & Kara ^ensinae, Adu,‏ ודא 

Karayel o; illino. KaTa perur illituss 

107660075 s inunctio. 

vnguentum.‏ גו ד 

qua: illinitut.‏ 1900-6016 שד 

perungo,illino.‏ דש 

Kerd yevow Veridupa, aureus calcetis, 

Keraggvota, inauro,Accuf. 

Kee 60 Thv ו‎ tingere capillum. 

Kerdyyua, arri aqua balnei qua perfundun- 
tur balneo exeuntes;iuris condimentum. 

Kerdwassi,infufio,afperfio, diffufio. 

Kerayiguera, ד‎ res fiue bellaria que effunde- 
båtur fuper caput ferui nuper empti, ficut fu- 
pra caput vxoris nuper nupta. 

Keréwraor,inftrumentuin balneatorá quo aqua 
infundunt lauantes. 

Karaydua, obrutus fum. = } 

Kore ovro pas, obruor,i.nimium implicot. 

Kereywmde, u.dew yr:vta, facio aggerem, Accuf. 

Karayopko, tions qr dy colloco, in loco ftatuo 
& difpono,femouco. 

Kareafeo, moueo,feftino; 

Kerelzrxoues, tibiis citharisque perfono. 

Karan, demulceo,deftico,Accuf. 

o, ittoro;afpergo,Accuf.‏ ]שש 

Karavcóduoi, mentior contrà,Genit. 

Keraveododfor pto, falfum dico teftimonium, cü 
Genit, 

O v,?, qui adhibuit fal-‏ וד 
fos teftes:‏ 
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Karapainuah videor, i. appareo, 

Karapalo ad formam perdüco;facio. 

Karaoayaa , affirmare, zetari. 

Karapzveut, diy» perf} picuitas. 

Karatas tO- 65, manifeftus,apertus, perfpi- 
cuus. דשא‎ 06/36 zyirem, manifeftus eft. 

Karagavss, manifefte, palàm. 

Keraeavrir, affirmarum. 

KaragaguayAdo [A-6070 Vtg, venenis inficio. 

Karagagudoso Aeyw, delinio oratione. 

Kerdcansssws,i,afirmatio,intentio,allertio. 

affirmo;‏ 0070 דשא 

Kartapati ו ד ל‎ dico contta aliquem, te- 
ftor, polliceor, confiteor, 

Karatannds o affitmatiuus: 

1067067 9-0 

Keragipee, procliuitas. 

Karape, pronus,procliuis, deorfum means. 

Karaoirouas, delcendo, delabor,deferor, Diofc. 
Pro delabor & decido,Hippocr. Eft & zara- 
cipu fidereymergi;peffümire,Ariftot.Item 
ruere,cuertere,Greg, , — 

Karagiso, defero, déiicio; deturbo,deorfum tra- 
ho,euerto.Plutárch.Item allido,impingo,in= 
cutio, Lucián. Eft etiam fopio, Probl. 

Katapevyn i lecutitas qua datur iureiurando, 

Keragsiw,refugio, fugam intendo, 

Karaod Ei, effugium. 

Kerdouus, affirmo,confirmo, Accuf. 

Kezaguuilo, diuulgo. 

Karate az Sopa ats d VI y triftatus. 

KeraoSelpo, corrumpo;confumo,trucido. 

0 מ שופ מש דש )1 

KaregSiiw, marcefco,pereo,confiimo tabe. 

Karat. periiffe. 

176000062 as, 5 Corrupti, tergiuerfatio, mace- 
ratio. Te! 

Kara, o sexitiofüs,corrumpens. 

p. ToT NXA deofculor,bafio.‏ ד 

Karapinsoogto nyès patientia & filentio vinco ho- 
minem conuitiatorem. 

Karapadran difcindere,contundere, 

1) ד‎ comburo,deuro,exuto,Accuf. 

Kzrzeaszlrows, ciuitatem inflammans. 

Katdontis, deflagtatio, exuftio; 

flagrans.‏ 0500 שד 

1) 06 blatero,nugas effutio,meRtior. 

KerdeocO-, så, formidolofus. 

Karato? um, deterreor,reformido. 

Karatorrdos accedo, epayireuale- 

KaraooréovTess defcendentes. 

Keratorsuo, trucido,interimo. 

Kara2opd aci, impetus, delapfus;incurfus, dela- 
tio,allifio vehemens,Plutarch. Item foporis 
vehements impetus, torpor degrauans. Eft 
& (ia oratoribus 34722072, hoc eft,inter accus 
fandum longior fpiritus productio. 

Ka raooedo, d ו‎ 

Karroopiw, deueho,defero. 

Keraeochs,:@-.6 xii, pronus. 

Kara noeuds, t, 6, vehemens, impetuofus,iniuriz 
plenus. Item fomnolentus. 

Kerdos G5, pronus, manifeftus,procliuis, 

Kore zopnacsó, otietofus,vehemens, ccodyóss 

Keracedyuaravads $ocyou, nauis loticata. 

Kazagpd ouais confidero,animaduerto. 

Karáoeart G- h equus vndique m unitusarmis: 

Kc ד‎ 

Karretopovéa, [Asiae , 3 defpicio;nihili pendo, 
Genit. 

Kere2port uw, contemnor, [pernor. 

Karaocimuas er Q- 7), confidentia, fiducia; 

Keraggirnas, contemptus, defpe&tus. 

Kara porirriey252, Contemptor: 

Karaeponmus idem, Genit. 

Karaopormmts contemptim- 

Gov é defpe&tus,qui eft contemptui;‏ 0 דש 

Keraseori?w, expendo in ftudio literarum. 

Keraowwjw, deuro,aduro. 

idem.‏ א 

Keracuyyavo,xeruesuw, effugio, 

1 ד‎ 00 is, tis perfugium,fuffugium. 

Ka T2010), NTU ETV fubfidium, trfrzyua. 

KaraguAad iy; per gentes vel tibus, ttibutim; 


KA 

7600 obfeeratio, precatio. 

deprecor, imprecor, deuoueo,infal-‏ 0 פד 

. to, precesago. 

Karevoxzouas, epulor,vefcor, palcor,populos. 

Kersgicywu, inlurgo,aduerfum fto. 

Kersgopa, intelligo, 

Ka7:58patro,odio profequor,inimicor . 

Kersyuezus, Occupans. 

Kerézguar, pareo,me teneo. 

Kereyigduow, occidit. 

Keréyw, occupo, poffideo, magnopere aliquid 
teneo, cuftodio,amplector. 700006 A9) Q^ 

= fermoqui increbuitautinualuit. 

Karéyov, id eft, gwevar. KATEXOV KUPS» prefens 
tempus. 9 

Karenos O, qui damnauir,vel damnatus eft. 

17/6046 linquor animo. 

Kambon, morbi circuitus, 

Kamrysu, dux, Ionice, pro מל‎ 

fum dux, deduco, Dat.‏ ד 

Kanryogiw, שלוו‎ rw, accufo,obiicio, Accufat. 
Ariftoph. Item cum duplici Gen. Phal-Me- 
garenf. Cum przpof.aei & Gen.Demofth. 

Karryopéiy, pro iudicarejarguere,Demofth. Kam- 
ope  xanryopeiswu, Dialecticorum eft, quod 
pradicari vocant, Ariftot. 

KennyipnuavrQ-^Taccufatio. Item predicatum, 
quod de quodam dicitur. 

Kamyopnuéva Ta, obiecta crimini, 

Keryyopnréor aure, accufandus ipfe eft. 

Keriyocia, assi accufatio,crimen?re prchenfio,dc= 
latio. Item predicamentum. 

Kemryeeudy שי‎ t) Smoavnni, dedicatiua propo- 
fitio, 

Kenrysens, delator. 

Kamya Oe 6 xe) i accufator,a&tor, petitor, 

Karju, defcendebat. 

KambanuérG- exercitatus. 

Kerizen par eft,pertinet Dat. 

Kerixor, demiferunt,lonice. 

v; ó obediens, di&toaudiens, morem‏ דא 
gerens, fox xaritioQ", audi,‏ 

Kamizo, liquefacio. 

deuenio,habito;pertingo.‏ ית 

Karé, curare. 

Kennt), propitius, imi Q-» 

KarinSw, reuerti veni,redij. 

Vel e», fcala;tabulatum, trabs te-‏ הבו אוד 
Gum fuftinens.‏ 

Kerncynee, neglexit. 

Keratizw, ugularunte 

1) ט גורד‎ Soy לעופהל‎ defcendi, 

Kemas, 00011115. uzríAuda aa dixit Nonn. 

Kamusi nsi, & Karivac ussi delcenfiis, pro- 
fe&io. 

Keruatevuive, vulgaria,trita,conculcata, 

quotidie.‏ 5 דשא 

0557 

7 i 

1) \ש ןודש‎ qui abfumpfit. 

Kerwaprqulra, occifa, perdita, fpoliata. 

Kenlreyxa ioo, fententiam detuli, Act.26. 

Keriveuos, ventis obnoxius. 

1) ככ עד‎ 5 cft,cecidit. 

dependens,demiffus.‏ וש 

Kanrrerypéros, raptim,feftinanter. 

Karirmdw, mitigo,placo,fedo. 

Karymioyri, mitigati funt, א‎ e 

maledi&us.‏ )ותש 

Kerngdruy 6860180818 es. / 

Kerigazs, pro deglutiit, 

Kariceyuavos, lapfus,fiexus. 

Kezieio3sn, cuerfus fum & dirutus, 

Keripsuto, zur nid, fedo,Accuf. 

705065 £o, á xali tectus, altus, adumbratus, 
qui fronteeft triti. 

KETS» fublimis,pendens. 

Kariptaro, increpauit.caltigauit, 

Kerigudis dua, Vites vuis grauatz, & fefe de- 
mittentes. 

Karino, Hecates ftatua. 

roborabam.‏ כ ו ששו 

triftitia cum vultus de-‏ טש 
miffione, vultuofa triftitia,‏ 


167 


Kampa 


K A 
Kezegéew;di@urum effe, 
Karé; dla, incito. 
Kezegeidwpr.eiaw,{uperimpono. 
Karepé, contundere: 
Keregeize,demolior,labefako,euerto,Accuf: 
Kaztes£e, demullit, grédnbsxaepdow 
Keripsd yw, xaTipuyn efilo,cructo. 
Kaærepsgis tO, xj i, munitus, tectus. 
.ד 7900000600 א‎ | 
Kerepiw, accufo,Genit. 
Karégnriw, comprimo, Accuf. 
17/0656 ad pauimentum impegifti 
74/06 deflnebat. 
Kereppmy pent fragilis. 
15 limatum,expolitum 4 
Kereipyxos, qui defluxit. 
Keriiioy@-, «, rimofus. l 
Kerefiwyéres dro), rupti vtres,cap.1o.Iofuc. 
Kezrefiwytros, conftipatus,firmus factus. 


? Kerepuspeive, erubeo, tingo colore rubro. 


Kere;vxo,inhibeo,detineo. 

deduco, [‏ 0760000 א 
Karépouu,defcendo,redeo poftliminid,Depon.‏ 
Aefch.pro xeréyzue,fuperuenio,deuenio.‏ 
= ץש KareSio,vel 740% deuoro,ablumo.,‏ 

váy, omnibus vefcebatur, 

KareozsAeTA py, 6 attonitus, attenuatus. 

Karende/w, pato,gero,zdifico. 

Kerezxeuezua T edificium. 

Keriaanre,morbo vel fame contabuismarcul. 

1700 (9,055, aCCUTAtUS. 

Kereamdcuiros, feflinatd. 

Kerscrevdzauivar, ftudio fa&tum,affectatum. 

Kezéosym, impulit. 

1) 7% pro ד‎ funt, 

conftituti funt,‏ ד 

KereseuuirG-, coronatus. 

Kereserequévas 460796 dona cum fufpirio data, 

Keresas, conftitutus,verfatus, 

Kerssrypéra, punctis diftinGta meon ptr 

KaresouuA utr, v,5, garrulus,ineruditus. 

KarespaupirQ- aby, contorta oratio. 

Karegrappsrae, aduerse. 

Karespégam, füba&i funt. 

Karesvynpó G-,inuifus,formidatus;exofus, apud 
Hefych.fcriptum בהא‎ 

Keregzgwps@-, antjquatus. 

Kartage, tenebat. 

Kariou tros dwsalieno feror arbitrio, pof- 
fideorque,Dat. 

KartonpérQ^, detentus;correptus, 

Kerr ^, quotannis;in fingulos annos. 

Kárdyumar@ T imprecatio dire, Item res,vo- 
ta, vel donum yotiuum, 

Kard duuuoiito, Fortunatum dico, Accuf. 

Kerdlnpapéty, Vtzusueer, profpcre agere; auctori- 
tate pollere, cenferi. 

Kareveizzév, tangere. 

Kerevsv, rectum. 

KardSurnipiasassils amuflis,&c linea, 

Kerevstsw ,dirigo. Conftruituretiam cum Ac- 
cuf.& Gen.pro mulcto. Item adminiftro,mo 
deror. 

Xardacy£o, prz dico,extollo,commendo. 

verbis aliquid leuare , compla-‏ , קש 
nate.‏ 

fuperare, dominari, Gerit.‏ ד 

sual, Ts dou, accumbo,dor-‏ 0 שד 
mio,placor,Depon.‏ 

Kareups( o, fopio,confopio,foporo ,fedo. 

KarswwasÀs odd, cabicularius. 

Kerewéo plows «MX, facio dormire. 

KarsuE4ua Q-,ó, qui peregit preces. 

KerevZwvru, obdormicrint, 

Kerrevodbi riv 60030 profperum iter facit, 100618. 

Karrsuod bopel, 0/0 T wut, profperor,Depo, 

Kereuspxiiawrés,oi, probi,qui peierare metuunt. 

1 dilator. 

7 2 bene coniec&o. 

Karsvrgerilw, compono. 

Karsvry8 Tide apdywar@-, mihi hac res fuc- 
ceffit. 

Kersgupio, laudo,fauorem prato, 

Keevenpnpá ensi laudati, 


KA 
7 cauillór, difi- 
mulo,per diffimulationem deludo, Gen. 
Kere4/35, deflagrauit. 
Karzlam, decubuerunt. 
Kariad, obdormiuit, 
דא‎ combufii, 
ו‎ ag; 4; congregatio vniuerforum, & 
publica quzdam concio, 
Karnaen, occili funt, funt proftrati. 
1) עש דש‎ drtereya epordou interfeci. 
Kariaacw,Lmperf.necefle fuit,neceflitas coegit. 
Kereadaut, COIre. 
Xeze aro, depello,contero,Exod,cap.32. 
X2714y0, redarguo,dedecoro. 
דש‎ 64 a, roy a, mifereor, Accufs 
Keréaexro,terexsiaiss, dormiuit. 
Kazéaevawr, lapidibus obruerunt. 
שש סנ דש‎ citcunuolucr. 
Karaoyer O~, corripiens. 
KerAsicw, (pero, fpem concipio. 
Kamymeuit e, fpes. 
Karto eligo. 
1790 deponens. 
ה‎ prouocans vomitum, 
1/0 ₪ deprehendo,vrgeo. 
% 7 ו‎ 
Kezéyayn, € regione,¢ diuerfo,contrá. 
Kararri, aduerfus, contrà, Dat. 
Karevik o, occido. 
Kabryaost xató, deduxi habitare feci. 
Kezeyaosetulu, habitaui. 
Karerdiis, indigens,qui caret, indigus. 
1) pro xamiveyzs, detulit, 
Kareresdivez, appulfum efe, deferri, decidere, 
Kareregopá( o, oppignero, pignora capio. 
KarznivoSe, obfidebar, Accuf, 
Kereiraev,r, genus modulationis ad quam fal- 
tabantarma concutientes. 
Kererrdrrie, incidens,oblocutor,lob.7. 
]של‎ , contraaliquem verba apud alium 
facio. 
Kazeyv yl, ftimulatus fum. 
Kererwre, in confpectum, es הקט‎ 
Karsyaitor Tis dne, in confpe&tu glorise. 
KereZavlzxuassinfulto per occafionem,contraali- 
quem infurgo. 
Kers£ayied us Ge imminens. 
Karcero, recognofco. 
Kareena? o, poteftatem exerceo, Gen Matt. 20. 
KareLéeig-55 ii, qui eft fuz poteftatis & (pontis. 
1) ]הד‎ 05/2 effuse promitto, polliceor. 
ד‎ inuito induco,infero. , 
סש סח ו 5 אב‎ 0 10100 ynrevw 
Plat. in Gorg, Accuf. Nazanz.Genit, 
Kareraiçouu, infürgo. 
KareadAusyG-, infiliens, pro לש‎ Qa. 
Karera sn, conculcatus eft. 
Karena propero,preuenio, Nazanz, Item 
ftudiofus fum, Polyb.lib.;. | 
Karezei tis pa HE aT ity vrgeo,impello,ftimulo, 
cogo,folicito,ango, Accuf. Plat. pro fe(tino, 
, accelero, Abfol. Ifocr.& Xenoph. 
Karimova, occidi, — Kertzseres, occidifti, 
Kezemepirnza, in philofophos infumpfi. 
KareziSuuss, concupifcens. 
Kazezupudr, periurio caufam obtinere, 
Kersrésw, fam abforptus. 
KATETOVTOT QJ; fabricauerunt. 
ודד‎ perterreri, הי‎ 
7 latitans,pauidus. 
Kererdzar,verbum medicorum ,decapulare Plin. 
ex vafe in vas transfundere, deplere. 


. Karepyd 50 yaaa Operor,confi- 


cio,exequor,cfficio quod conftitui;Plat. Item 
concoquo, Theophr, Item füpero, fubiicio, 
opprimo, Plat. 

Karspazía, confectio, opificium, cultura, agita- 
tio,farritio,fructuum 606060. 

Keregjzsisy, expugnandum eft, enitendum, 

Karspaazis,vim habens conficiendi. 

Karipas Q-,«, occultus,operofus, 

Kére576,5, cultus. 0 xepa,cxculta regio. 

Kerepyis, antiquatus. 

Kerioyw, Vafto;repello, 


HE:‏ יא 


= A 

Karéyisiesi, q.detentio,retentio & poffeffio. Et 
ctiam affectio animi 7 ד קסע‎ Karay etit 

| eft morbus veternofus. 

Karéyu Ooi, fanaticus,numine afflatus. 

7 8-55, numine afflatus, inflatu inftin&tüg; 
diuinoanimatus. Eft & «zr», G- feu roy, 
detentio occupatióque aut mentis aut corpo- 
ris fenfü motüque priuati, 7066 1000 l- 
Cans, poffeffio firmata víu, in vita locr. Kere- 
xa etiam dicuntur prominentes pattes } aga 
Coaez fecüdz vertebra, quz Z£ov vocatur,Pol. 

> Item «Z]o5oi dicuntur lapides monumentorii, 

Kerii@-,4,6¢ i, apertus oculis fübiectus. xari- 
iO- adis, € regione Palladis. 

Kerologeyiir,per luxum cofümere,voraciter pul- 
mentaria edere, & pane abflinere, 


Kf, accliue. 
שא‎ Doricé,quemadmodi, in hüc modum, 
Kerns, felis, 


Kafir, «, 2, ftann dm. וא‎ 
א‎ uare,ra, coria duriora,qua à veteramenta- 
riis calceis muniendis fübduntur, (olez,utu- 
læ. KesWuars,Doll. inter calceorum genera 
recenfet, Item impoftura doli. $ 

Kaños, cori rafura. 

KaT/o,confarcino;affuo,concin ho, fga, Polyb. 
Metaph.ftruo;machinor, Ariftoph.in Equit, 

XZmua, quod ftruitur. 

qui profligauit, Dat,‏ אא 

vltrà,füprà, Genit.‏ 7295 דא 

,ד 

Kazymucu, obdormifle, cepiffe fomnum. 

Kara, infrà,peffum, deorfum, inferne, fübter. 

6) fera que folo oculorum intuitu ho- 

, mines perimit, carcblepas. 

Karulas, qui capite eftin terram demiffo, 

Karo(9-,6 rai, fubterrancus. 

Kare5«oy oro, diuerlorium,xgrdytor, 

167000 -09עש‎ oU, 64 5, dolore affe&us, triftis, 

Kzru9w, ab imo,ex inferiore loco.Dicitur & xd- 
mde, 101106, vt 40%. 

176546, deiicio,depello. 

47060 Aduerb. in caput. 

Karwuadiy, Aduerb.humeris,Apoll.2. Vnde w- 
uuád)o, qui humeris fertur,ab humero pen- 
dens, Epigr. 

Kazepit ev,cum humeris adiuuatur reftitutio lu- 
xaümembri. = 

Karais equus fefforem ab humeris excutiés, 
equus fternax. 

Kerwu@-, demiflis armis. 

Keres, iufiurandum . 

Kerouonxiss, adiuratiuus. 

700070075, iuramenti genus. 

Kerovirnyis sii, & Kerovsrns, ov,é, veltis feruilis & 
breuis,qua vltra genua non pertingebar,& in 
inferiori parte limbum fubfura habebat pelli- 
ceum, . 

pferunt,Accuf,‏ ו 

Kerovopi»Q-, vino obrutus, 

Kerwrew, caput in terram demitto. 

capitein terram demiflo.‏ ד 

Kerwrie,ie@-, inftrumentum quo podexdidu. 
citur, vt alui recrementa trahantur. 

Karoeg, afpic iebat, 

1 ד‎ 00 glorior,ornor. 

qui aluum ciet.‏ ב 971% ₪ לשא 

1) pronus, deorfum vergens. 

Karosu alt lapides fundamentis fubftrudti, 
& defot altiüs. 

Kao pU yrs Xo by, infernum,quod fub ter- 
ram inuenitur. vnde קוסעלו‎ 
pagines, ' 

Kerwrir@Q-, ov, 0, infimus extremus, 

Kerrorendv odpuaxov, quod peraluum deducit. 

v, 9, inferior, =‏ דש 

ex inferiori,‏ 42096 דשא 

Karoqeyas, genus auis,lurco. 

Karwgealis, vtilis, commodus, 

Keroeipeaa, asm libido;intemperantia, 

7005009060 ad ima tendens, pronus, prodiuis, 

KaTogepos, in praceps. 

Keócopoe ó rdrw 0 ; deorfum tendens, de- 
lapfus, 


, 
Karo 
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Kemer, mifericordiam implorare. 

Karlino sosh X Karane milcricordla,come 

' miferatio. 

Kerncsus@-, miferans: 

Karoipa(o, lugeo, 

vino obruor.‏ שמשו 

1) 70/0966, vinofüs. 

Keriwiru, abíconderc. Re pt 

Kamu, fum arrogans, cap.z. Habacuc ptoph. 

000 O- de fe arroganter fentiens, 

Kezírity penyata, pecunias foluturum elle. 

Kezu&a, nofti. 

morior, decedo, Depon.‏ שוש 

Karyono, oi, manes, mortui. 

augurium capio.‏ וס 

torpeo,pigrefco,cunctor, vereor.‏ טא 

Kanzu detentio,poffeffio. 

Ker’ tao, fenfim, paulatim, 

prorfus negligo.‏ ד VE‏ ופד 

Kairo, labor. 

Keracevesues, defico, Depon.Accuf. 

KenuCpiw,w, humecto, madefacio. 

Kéne O, humidus, irriguus. 

Kamui », fectio. 

Kezréwvws, deiero,cum iuramento affirmo. 

Karluoasewssi,adiuratio. ` 

Karel ico, vitupero, exprobro, Accuf. 

Karovoua(w, denomino, dico,nuncupo: 

100066 peracuta, 000026 Zeid. 

1 )שי‎ fequor,poné fequor, 

KatToaril 0/572, repagulum uox 

Keréay, poft,retró;à tergo, quafi poft faciem. 

Katim & rima, polt,pont, à tergo, Gen; 

1707074, confpicua; 

1070460, exuro,cremo,totreo,inaflo. 

1070706064 alpicere, oculis luftrare. 

70706 fpeculátor,explorator. 

0700 manifettum,e confpedtu;é regione. 

Káro7fjos su, 11, pertoftus. 

KaorfpiQ ist Karosfeleouat,ad fpeculum meaffin- 
go & compono, in fpeculo repræfento ac re- 
fcro. Karoeke verd elt imaginari, cótem- 
plari, mirari, 2.Corinth.3. 

Keromentssod, perfpicax;f pecularis. 

700600, pars optices; qua reflexiones depre- 
hendit. 

Karorlema s, fpeculari ratione. 

Karo;or,s,rd, Ípeculüm. 

Karopdw, Tonic, pro 7 defpicio. 

Karopyd», florere, vigere 50 

ev orgiis initiare velalligare, Dat. Acc.‏ דשא 

Keropdéw, mosom. 0:2, cum virtute aclaudeali- 
quid facio, ex animi fententia gero. 

KarópSwuas eT Q-, Tò reat factum; facinus item 
bellicum & memorabile. 

Karp duas sosm, correctio. \ 

qui id quod fufcepir,pro animi‏ ,35096 אדפ קסד א 
fententia efficere folet.‏ 

Kéroffa, ara in via. 

Karojpodto,0, trepido, metuo, Accuf. 

KarojpodWragayr O0, territus. 

KeropiTlesdefodio,(epelio, humi defodio,obruo, 
Accuf, , 

Keropuyi q.defoffio, defoffus. 

Karopyims olv, àv evro axi rU .שא‎ 
vinum, quod nonnulli fycites, id eft, ficatum 
vocant. i 

Keropy? uau , exulto, faltando lætitiam exprimo, 
falio, gaudeo, faltatione & tripudiis fimulato 
Bacchi numine opprim 0, Lucian. Gregorius 
Genit, Alibi pafliue vfus eft de Iuliani funere. 

Kariew, quantum. 

Kerén, cur, idem. 

Kardu O», fubterraneus, של‎ 0-76 

Kersaas 60% nox opaca & obfcura. 

Keareadw, ad cicatricem perduco. 

Kereawnats,t,é, ad cicatricem perducens. 

Kerepid ,עו‎ Verbum effe tragicum vult Euftath. 

₪ mu, te permingo. 

1000 Bee 

17002005 mO- , eft fapercilium aduerfusali- 
qutm tollere, fuperbé ipfum & cum faftu al- 
loqui, Genit. 

Káz054 terebri pars qua tenetur manubrium. 
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Karpio, vel amodo, pew, cado animo, ttiftor, 
maefto vultu & demiffo cogito. 

Kamgis Oi x21 is fubtriltis, pra verecundia fu- 
percilia & vultum demittens, 

prO xemioto‏ ודא 

KerigorQ-, ,טכ‎ morte dignus. 

Kemsdv,@-,3, morte & cede dignus. 

Kamyytouiror nz audio, ACt.21 . Item erudio, 
initior, voce erudio. . 

720976 réra, loci diffonantes. 

Kariugyua, fonitus. 

106,496 wi, refonans. j 

Karine eut inftru tionum aee etiam dicitur. 

Kanpyismis, v, 6, quafi in(tru&tiuus. 

Kariarror, qui inftituuntur,qui initiantur. 

Keripanuir G^, Kamiu jinftirücus;eruditus, 
initiatus, Rom.2. 

70/06 inflituo,admotieo, Galat.6. 

füfceptor, vulgó compater.‏ שו 

1607066 mortuus eft. & שא‎ mori. 

14756 pro ₪745 feu 7496 impone. 

defcendunt. fed xyz, remittunt : à‏ שא 
Axa.‏ 

Kendiiv, perfpicete, Accuf. 

Kar isien feor(um, priuatim. 

Karica, demittit. Karneyi demiffa. 

Kanivw, reuerti, 

Xantrres, demittentes: 

Katlu, defcendete. 

Karlo, fedeo,popo. sxéns,collocauit,Lonic?. 

Kzrhiw, defcendo. 

Kan$/ro, dirigo,moderor,modulor. 

Kerne, obfecrauit. 

facrificium ob reditum.‏ ואה 

Kannakyar, לפא‎ deiectis oculis itridere; 

Kernvw, u.dzw,w va, infefto limo, obuoluo. 

adhuc;‏ השא 

Kanleuws udni touan erüginem detraho. 

Kendo, yoso, &rugine vitio. 

Kariñauan deuolo. 

Know, 6011008, 6. 

Kanséran 6 Ionicé. e 

Kangru, & Kangwio, exicco,attenuo: 

Keriew@-, t6 qui tenui eft valetudine. 

Kurla, coerceo,teneo,Accuf. 

Kengyaivovressoi, lautitiis fruentes. 

1 vincor,cedo. 

Kangvo, roboro, pteualeo,vinco,Genitivel Àc- 
cal, Deuter. 1. 

Kari, detineo, fifto,ccerceo, Accuf. 

Vulnero.‏ ₪ דה 

Kar 1y O ara ridus, € veftigio. 

Kanúue G, rubigine obfitus. 

Xenay,irrG-, delabens,decurtens, defcendens; 

Kezloyu, erugine vitiatum eft. 

Karlealo, noto,traducb. 

Kdrds, regreffüs, reditus, Ionicé* 

Kerdwwdouar, dolore conficior. 

Kerodunio, affligo. 

Kardvgouar, lugeo,deploro, Accuf. 

KeroiCwutror, fordidum. 

Kdradh, art 76 oid, noui fcio. 

Ka romag s adès, vel xamiideydis, domefticus. 

Karoixéouass habito, fum accola. 

Karuxizias rà, domefticalia fefta. 

Karuiio, uiro, rigs colloco, transfero in alías 
fedes,habito,frequento,Neutr: aie 

Keroman, habitatio, cuuas, cognatio, domicilii, 
fedes,regio,locus. 

Karonen èT habitaculum habitatio. 

habiratio,domus,edes,oppidulum.‏ או 

Keraxid@-, ou, xe) i> Villaris, domus incola. 

locum ad habitandum capio. =‏ שוש 

Karol w, ulewa = ts, habitabilem locum facio, 
duco in nouas fedes, coloniam deduco: 

Kanu, redu&tio domum; domicilium. 

Karconaguis, collocatio domicilij. 

Karodhusiv, aedificare. 

Karesxovoudiy Ww dex rede 6616ב‎ tempora rerum 
agendarum partiri. 

habitator, incola.‏ ,)וא 

Kamio% familiam domümque ad egeftatem 
redigo, depaupero. 

40/7606 mifercor, Neute. Accuf. 
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Kedziw fpargo. 

Kid דד‎ inueteratiaffeQus ex fluxu in coxë- 
dices [6ץ‎ 32060105 omnes, : 

1000 curiolus,folicitus,probus,infignis,ve- 
nerandus,inclytus. 

Kedpiaeaos,s,r3,0leum cedtinum. 

Kedpeadm, i, cedrus magna, è quapix manat, | 

Ke pie, pix cedrina,liquor cedrinus,cedrina. Ab 
aliis eam cedrium genere Neutr. Item ze 

. dpla,cedriaarbor. . As / 

160% baccz cedri,frutus cedri. 

1050000 cedrinum vnguentum, i i 

KiJeu(-, sd, cedrinus. xésewospiyO-, vinim ce- 
drinum.i.liquore cedrino cófe&um. Dicitus 
& xd eric 00/0 A A 

606 i, cedrus,cedrula, frutex pufillus, & fry- 
&uscedri.VideKApg-. —— 

Kedpijua, r2, cedromcela, i, citria mala, 

Kédrome,legumina. .. - 

Kedgémoaus, pars Thraciæ, 

Kéjp-,syj, cedrusarbor. | AN 

KiAQ-,60-.m, cedri arboris fru&us. 

Kid poss amans ady, vitis alba. 

1060 0 cedro condire. . 

Kidporis, 06, ex cedro fabricatus. — . 

1056/66 Ly naet לש‎ iaceo cubo, de- 
cumbo,deiectus fum,diruor, fitus fum & lo- 
catus, Thucyd. Accipitur etiam pro pendere, 
feu dependere; 2. Argon. Item zsiues,defideo, 
Iliad. Pro collocor,Plat, 

Kela, incendi. 

Keiaro exero, iacebant. 

Keiser, illinc. Keid illic. 

Kduatg-,aquaeximbrecolleda. +» 

Kus O, s0 fitus,inherens. 2 

Kenapudpooy, locus in quo res pretiofz,& in dè- 
liciis habite reconduntur. & Kesuantepzos,the- 
faurarius. 

KeaiNor,e,70, munus,monimentü, quod in pre- 

, tio magno habctur. | 

Kev», pro cuen O-b ille. 

106 prO 175,650, Vacuus, 

Kefyos, illo modo. 

Keto, laceres. 

Kéior, Vre. t | 

Kei@-, Cous apud Stephanum in ditione Kass 

Kéms, animal monftrofum. 

Kee aci, peftis;infelicitasgeneratio,ftatura. 

KeiegSau,tonderi. — ease xum, tondere. — 

Kespia, asi, fafcia le&ti Cic. 4100 ו‎ 

, à Cæl.exponiturinftita, jj a27ydyoc à Suid. 

Kegia item dicüturfafciz fepulchrales,Ioan.1 1 . 
Kespiaz etiam dicuntur à Græcis medicis, inte- 
raneorum animalia, quas & tænias vocat Pli- 
nius, Celfüsque lumbricos latos, 

66 auis quz Scylla & Ciris, 

Kergoxópune,5 rafus;tonfus. ; 

yøöpas, valtata regione.‏ סק 

Keromidsns, qui in ornanda coma occupatur. 

Keipo, epa, dips ,)א יול‎ tondeo, rado, 
Item meto,detergo, depopulor,fterno,dcuo- 
ro,fcindo,zezne, i.ttucido, Sophoc. 
ל‎ paffiué, tonderi. 
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illuc. Aliquando fine motu,illic,‏ תא 


d pir", iners, piger.‏ ו 
Kew, vro,accendo.‏ 


. Kawdg, odoratus. . 


Keary7G-,9, dormiturus, it, 

Kexgdiimuar, mox Futur.à wid, curabo. 

Kexadiizo, priuabo, diffipabo. 1 

Kexddorro, prO 6400/76 : à yalo, efferunt, priua» 
runt. i 

Xexad'ay, priuans,curans,feparans,parcens. 

kempphms flexus;  . +o i 

1 0610105 fum: 2/p.6.Subiun&k. pro xee, 
dxdue. |. 8 

KexagapsrQ-, ebrius, fomno & fopore grauatus, 

Kexaepáros,inftru&tus אכ‎ 00 à ndo, 

Kexzuutrayra, ambufta,vftiones. 

Kexvnieiazp&r- 5, inuftus,notatus, 

Kexa nacre, fpirans, expirans. 

0456 texi;tego,contineo,comple&tor. 

gracilem habens vocem,‏ ,5^ וא 

KéxravGos oiyog, cecubum vinum. > 

l טי‎ 


KA 

Kapto, how, rx, fpiro. EN 

Kaenpts,éos,Caphereus Eubcez promontorium. 
Et appellatiu?, locusafper,fcopulofus,diffici- 

, lisdefcenfu. 

XecG- fpiritus. vnde mod deem Tir Q-. 

Kagópn, vulpes, dm. ; ; 

Kaza% Doricé, in cachinnos effundar. 

Kegexriw, valetudinarius fum. ; 

Ka y teni 9,5) Kdyerrs, cachectes;Plin.tabidus; 
malè habitus, is cuius corpus macie confici- 

. tur,Diofc. Profeditiofo,Polyb. . — 

Kaexm«, Galen. affe&iones oculorum ad mali 
habitum,vocat djaSézus zagennnas oSeAudY. 

20% a5, i, malus corporis habitus alimenta 
corrumpens, Celf, lib.5. 6.22. Tranftulitad 
animum Polyb. 

Kayna infelix, qui inaufpicatum diem forti- 
tus eft:cui opponitur zug Qa. 

Kayivns, ridiculus, (tupidus. 

06 irepito,immodelté rideo. 14554» &- 

| epor, feruore fpumam concito. 

6 turbo. , 

Káyaay, cachlan herba, qua & fée 8 

1) uagtt OTi q.ebullitio. 

noci, teftudo; lapillus qui ab aquaagi-‏ וקא 
tatur, glarea,‏ 

KexyAQ", 1, x&xyiinis, ridiculus, ftupidus. 

Ka 602/00 «,5, panis ex hordeo. 

panicum interpretantur apud Arift,‏ 6900 שא 

Ke uQ-;i, vel Kéier, rofmárinum fæcundú, 
quod canchris etia à Plinio dicitur, Theopr. 
cui & x45e dicitur libanotidis fru&tifere 

4 fru&us. í 

6000000 amentifer. —. 

xopóri, amentaceus piceolus. : >‏ 6000ב שא 

KawwmA®-, «^ fu(pe&tus,de quo eft mala fufpi~ 

cio,Plat. Item fafpiciofus,Ari(tot. Dicitut & 

Kegwrovinms à Plat. 

Kayyrerersideu, mali quippiam fufpicari, 

Kéa, capla, & וש[‎ , vel potius שש‎ à 
0706 pro vafe olei, 3.Reg.17. 

Kew, mordicus petere,ore hianti rapere, 

Ken xaov,yAwasskouoy, marfupium. 

Ken sdhamor,esrt, fudariolum, ewd&eor. 

Kelis, morfus. jeu 

Keds, murus,paries, א‎ 0/7 

Kdo,u.xavow,r ,שלטשל4א,‎ caulefacio, 0 

Ke vel «y, adduntur frequenter ad finem fyllaba- 
rum,nihilque fignificant,fed ipfas ornant. 

Keds, filius vel nepos Ceæ, patronym. 

KedQ o p.m, diuido,fcindo, frango. 

Kéavrw, iacent, laborant, Accu. 


> Kedyows, genusfpinz. — 


Kéag, & crafi, dip pie, 2, COE. ו‎ 

Kéapyorfecutis,ferramentum fabrile זה‎ 

locus quo immittiitur malefici apud‏ ו 
Lacedzmonios,vt Athenis in Barathrum.‏ 

Kiegua, fractura. . .. 

Kia), pro xeirnu, iacent, , | 

Kecaaiyueexh,Scxicn, caput. Jtemcalx, — 

46409 óra) ii, in capite femen gerens, papa- 

| ueris epithet. 

Keanes, genus auis, —— 

K{¢A@-, cynocephalus,cete. 

Kecer, nomen auis, | 

Kéyxass, auis quedam marina, . 

Keyaeetud'àdw,T2; ficorum grana. 

Keyeauis, granum ficus. ARTERA 

Keyagrator,tt, rhica,minutulum,q .dicas miliare. 

Keyjeles,es, & Keyyxed las eo, panis ex milio. 

Keyypins, auisnomen. . eh 

Kéyxgims, puls è milio :ferpens,hydrus. 

Kéyyewov dAdor, milij farina. 

6207350008, auis Tinnunculus. 

Keyxgodhs, milio fimilis. quo d 

Kéyyeos ovi milium, Hefiod. Item cenchrus,ge- 
nus ferpentis, Diofcor. Idem ferpens dicitur 

Keyxgidr, cenchridium,voce diminutiua, lib. 9. 

. Eiufdem.Eftitem x4/4G-,ornamentü veftis, 

Keyypódw, milij naturam referens. — — 3 

óxtyyp@ ornatus clypei circa orá,‏ ?כל 


vtclaui וה‎ 
Kio, PATO ,ה‎ pro medalo, frango, difi- 
po,difpergo,Accul. Kido, idem, 


K A 
Kato» dyiymanubrium terebri, 3 
Karozgicdo, pallelco. Karwei vtta; pallore 
contracto in genis, 
Kavi opu. Ea, contero,fiango. 
Kavaasdys flos,exuftum,aridum,calidum. 
16 שש‎ 06 morio,fatuus. 


.16 | .15ב צנוזה] ,אע 
Kavapis, malus, improbus,‏ 
KavSds, vredo.‏ 


Kavudnnryov,r),vafis genus;à fono qué edit dum 
aqua confertim egreditur aére exeunte, & 

D CORPER e od e x ss 

Kaviuc. dusr(9-,o,5, lafciue faltans. 

Kavzgals herba que in olerii cenfü anntmeratur. 

genus calccamenti muliebris,‏ 040% א 

Kevaciy, caulefcere. . 

Kavxeiov,s,rd, calamus, virgula, 

Kavandòn, inmodum catilis. —. 

Kavaiassesé, fuccus laferpitij, fcaparium. 

KauAnós, ad caulem fpectans, cauliculaceus. 

Kavai, Athen.de gobiis, . 

Keva, qv, 72, cauliculus, fcapus caulium, herb 
qua ficutalga & mulco pifces quofdam vefci 

,. refert Ariftor.lib.g.Anim.cap.2. 

Kavnisn -yesd puxpòs ,הט‎ 

Kavasesdhs, caulis fpeciem præbens. ~ i 

Kavade; od, 5 caulis,qui & fcapus & thyrfus:vnd 
ל ו‎ Augulto,cauli- 
culus paruus, Ariftot. Item pars teli,lliad.Ité 
caulis quo conftat penna auis, Ariftot. 

G-. qui caule eft ampliore;‏ :5 03 עשת 

KevAoriz, iactantia. 8 

1400670070, calor, ftus, folis feruor,: ©. 

Kavuazia, pileus latus ad eftum folis arcendum. 

KavuaTiQouas, chuo.  cxavuariSn,exultuselt. 

140 דש‎ 69 eku affiigo,exuro, Accuf, 

1 eftuofus. 


* וע‎ 000115 06005. |. 
- 0/0705 ftramentum,(tratums 


Kaupidizuiy fortiri, קוא‎ 


"Kauyc, malus,amarus. 


Kadyos fors וק‎ 
Kaje(9-,«5, mente furdus,ftolidus.. 
Kavpóo [4.0 74),8.0X25 liCCOs Accuf. . 


Kavas, febris. 


Kauss d vredo,arborum quarundam morbus. 
Kevsias assii, 80/0606 vclamentum capitis nauti- 
cum:pro geftamineregio,vide Athen. 
Kavar@-,*,é, vri aptus,vrendus. 
Kadas, 608 Vitio Plin. & Celf, crematio Cicer, 
12a; item dicitur in expolitionibus cere Pu- 
nicz loricatio qua ignt liquefacta fetajndu- 
. citur. 
Kade Q», «5, & עסנ‎ ardor, febris ardens. 
KavrdSer, eftuare, calore corripi, 
Kavzsue/G-, axftuans. טא‎ Sod y Bondi, æ- 
ftuanti ftomacho auxiliatur. 
Keverpds,¢,é, ardens, pugnz epith, 
Kavséoy, vrchdum eft. 6 i 
Kavmieidw,u.daw, notaminuro, I. Timoth. 
Y299743s 6,5, adurens,ardens, 
Kadas, meflis, fpicarum exortus. 


.Kaysir,e, r3, quod exuri poteft, cremitim. 


160936000 q.cremabilis, quiexuripoteft. = 

026006 ardens. 0066 deg, eftuofa regio, 

1 לקש‎ eftuans,(udans. 

Kedzoua,i.avpoas. | ma Ire 

oYG-,5, eftus,ardor, febris zftuans.‏ בלה שא 

vouos, lexincendendi.‏ ו 

Kavzyeutzu&yor, notatus 631116110 976046 . 

Kavrip Aplyrto, & Kevrienr, cauteriüm Plin, in- 
ftrumentum quo vftio perficitur.Eft item lo- 

. cus vbiinuruntur ftigmata. 

Kavriy, lacrificium quoddam, focus. 

Kavga idos ñ, pultula, 2 > 

7 glotior, & przdico, 
exulto, iacto. 

Kav, gloriatio, 7 ; | 

Kau pud, 0709 gloria,gloriatio,exultatio, 

Kayuuaiat, LS IER aon 

Kavynynns m derifio, P xard. 

0 toss, exultatio,gloriatio. 

Kezd, rie; apud Lacones, peluis, labrum. 

ridete,cachinnari,‏ כ ל 


cb RO‏ אע ש 
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Kerntugdw of, genus ornamenti muliebris, 
Xeyruveoos, centauric¢,immaniter. 
Kayradeny,ou,ro,centaurea herba, vel centaurium. 
Kerrsople, Theoph. quz centauris Plin. & triot- 
.. ches, à triorche de genereaccipitrum. 
KevruvplexQ», agreftis, 
Kérmeupor,latrones. | 
Kerrevgowaie,assi, pugnà centaurortm:. . 
Kirruve@-, centaurus nauis, apud Bayf. Itemi- 
gnum coelefte;& nomé fideris, Procl.in Sph, 
Ariltoph.pro monftro,i:fzrrxwrvig-. 
Kevrioua, (timulor. 
77900 x. tru, Pungo. i 
Kerréw, vel Kerá uiw, r. tis timulo, pungó. 
Item trucido. 
Kirua damnum, puntum, punio Plin. kimt- 
latio, Polyb. j 
Kevripia,ii, centeria,plante genus; 
KermTieons Tò, fübula, 
יא‎ od, pungens,aculeatus. 
כ דודו‎ 9,6, punctis diftin&tus. 
Korko, 40, tag) 708 pungo,ftimulo. 
Kermyei,ei, vel potius xerewaz, genus culicti quos 
vocant centrinas. 
Kirpes fray, equorum ftimulatores. 
Kerrody, ftimulare. 
ופקת א‎ t O 3, 610% tanquam ftimulo pers 
cuffus equus, ftimulo obediens; 
Keze/£ o, pungo. 
Kewreinicses, Achen.& Ariftot, xvrpivbw ous} qi 
gaAehr eivaa X) rondavis. 
Kerzple d Q-,il, GC xerrpiva, genus ferpentis,dipfas, 
Keyrpis; locus in quo a fellore equus ftimulatur, 
. punctum, 
Keyrpowwiiin, cufpidátam vertice myrtum vocat 
| Poéta, & rufcum. 
Kiyreor, ord ftimulus;calcar,aculeus, Ariftoph. 
Kérrgoy ctiam idem quod Latinis cétrurn,pun- 


&um in mediocirculiaut globi. Kéregiem _. 


dicuntur cardines celi , quas cufpides non- 
nulli vocant. Kiyzea etiam dicuntur vitia qug- 

| damatborum. ERG 

Kevrpoopuauy pn» daro pau yarn) ats habeo ftimulum, 

Q^, wi nequam; vafer,ftimulator.‏ שד 

cento,veflis verficolor, Vnde pro‏ ,5 לע 
vario & verfuto ponitur.‏ 

Kevrporol aires, aculeati uci. , 

ftimulator, percuffor, lib.5. Epigr. Item‏ דע 
auriga,lib.s .Epig. Item mordax, Nonn,‏ 

Kiyapastr(9-T), cuacuatio ,inanitas, 

1077090 עב‎ T. nreo O 

Kévoge, tws euacuatio,inanitas, 

Keyomós, vim habens euacuandi. 

16 00 dis, irrifus.. LA 

7 : : 

K‘zo@-, v ó Gaza fulica, auis eft clamofa , fpu- 
ma etiam vi&titans: quz quia tui?» 4g) dotar, 
de nomine ipfius ftulti vocantur, Ariftophan, 
Kér tm arcemia, in vana promitiétes. 
Vide itetpr. Aritoph, ty ווק‎ vbi & ue G- 
dicitur. . i 

kéegsi, cera, herba quz & braffica fylueftris, 

Kieg, cornua,ctines,arcus, 

KeegCémis, vertices montium fcandens. 

0 cornibus tractus, 

Ksegía, as, h apex, ounétum, virgula minuta, tee 
esiex yeguusis, apices lineæ, Item antenna, li- 
gnum in tráfuerfum mali pofitum, vnde pena 
detvélum; Didym. Iliad. Keezia; , in vtero 
quid fint,vide Poll. Plut.in Marcello,2 figu- 
raantennarum dixit trabes è muro füfpenfas. 
Nicand. xeegilw dvr) TE xépaz, vel rious, id eft, 
pro cornu vfurpauit. 

Keegido, uiro, ו‎ {Cindo,populor, vafto;diri- 
pio, 05/6 xó, Actiu, Accuf. 

10906 & Kegadpos xph, miíceo. 

Kira @- ,suveds, crux, furca. 

Kegaiz, falaciffima auicula. 

X«paiche cornutus:genus ferpentis. 

Késatrussi, faenum Graecum. 

Kepzusoe; $Q-,5, bgulus. 

Keczusdo, fingo,faciofictilia. Item malè mereor 
de Republ. = Kepaysia, figulina vel figlina;ars 
figularis,  Kepawaxds, ed, ó, Ceramicus locus 
Athenis, in quo fepelicbantur qui in bello 

perie- 


KE 
Keaevndoy.dresr cere, 8C 100906 ptu dy UKE, 
iubeo, mando, Dat. . 

KeAnuoz uni, iufiio. 5% p 

Kéansrrs,ii,cquus celes,qui ab vnofeffore apita- 
tur & regitur, celox Gell. defültor Bud. Per 
tranflationem xfans pro nauigioactuariopo- 
nitur;qudd vno remo pon duobus ágirur:vh- 
de & xaiirey, paruulus celox. Kéanres videtür 
pro ftatuis equeftribus vfurpaffe Plinius, - . 

Kéas,apud Comicos etiam genitale mulicbre fi- 

| gnificat, 

Keimo udso, & Kanto, plow, וד‎ 

= regoequum delultoriumt. 

Kixxes,é, aper, evayp-. 

K£xuorey73, cenfus domus. 

Ker; obliquus, pelr may 

Kimo u.xhcw, ri ccirvyylt o, appello in portum, 
veniointetram. Item motos tyw, prope- 
ranter curro. 

puer:lecythus, & vnus exidzis da&tylis.‏ 6 א 

Kéaoua, iubeo, poét.Depon. 1 

0 לע‎ 1 textrina idem quod icis, Poll. Ke- 
Arne Antiph. recta ligna vocauit, Suid. 

Kéaopor,e,7d, intonfa auis. 

Keade, niger, wexeurie, éds 

appellere, & Kies, appuli.‏ זט 

Kear}, & weart), Galli, à Celto Herculis filio, 

Keamerr, Celtorij populi Galli. 

Kearns, Gallicus. 

KeAseayorss rà, filiqua,cortex: 

Kenvoayadvs, putaminofüs, f 

Kéaveas,eos,rd, cortex exterior, putamen;tefta;ca- 
ו‎ pigr.metaph;pro 
caphula fumitur. 

K&o, iubeo. 

X505, 0- vox,eques,(pado,filius. . 

Kiaws, vítiuus. 

vides i, cerua,hinnulus:‏ לש 

Kewais,leuis,agilis. ^. 

Kingas cerua,pro unde, 

Ktue@-,é, fulica auis; que & ére- 

Ktwwr,s,vnoculus, ucyóg Su) uec. 

Kivasd) Q-, vit vanus & fu tilis zerde amp: 

kirdan, inftrumentum ad naues faciendas. 
לכא‎ apud Hippoc. Aphorif.lib.r .vafordin 
inanitas, vel quafi inanitio. Vide Galen.Ibid. 

. Apud Poll. xvayjtz, proinedia. 

16/6020 Plat. orationis vanitas Cicer. vanilo- 
quentia Liu. Et xwez7te@-inanilogquus. ' 

Kevcavyis Vana iactans. 

KeviCeusyray morticine carnes. 

KereuCarr£o סו‎ iig; per vacua vado; vana co» 
nor, Neutr.Abfol. 

Kerede, prO 130,5, vacuus;inanis, leuis. 

Kereon oG- iayon imus venter,pars quz eft in- 
rér latera, locus fub pectore concauus & ofli- 
bus carens. Item capacitas & complexio,xó^- 
«-. Aliquando capitur pro are feu calo,vt 

inane Latinis, 

Keveoeiciss équorum morbus eft circa ilia. 

Kerleon stò inane fepulchrum; 

5700506 inani gloria duci. 

5/00/2902 inanis gloria. 

keriE@-, gloriofus,glorizauidus, 

inaniter garrio.‏ הו 

inaniter affici.‏ סא 

‘Kerde,¢,6, Vacuus;defertus,vanüs. . 

Keyieredb:,é, inanium rerum ftudiofus. 

Kevoaridos, fruftrà; — i 

Kevoerudla, az, h inane ftudiutn, gámuozuriz 

Kerozooía, vana fapientia. 

Kevorágron imaginarium fepulchrum. rd xesza- 
eie; inania idis) i Reg. c. 19.vbi tamen 
ftatua exponitur, . 

0 dícitur, 

Kevlays, 64i, vacuitas. 

Keyorpía a t rerum inanium & vanarum fti- 
dium. 

Keyodoes, crumena, Paxdrror. 

Kerogeozum, Vana opinio. 

Kevogoría. agn, Vocum inanitas. 

6/0 uiro wxg inanio,euacuo,exhaurio, Ac- 
cufat.& Genit. 

Ktraws, imula; iube, crea. 


X79 K E 
Ke e£o, latrabo. 
Kexaauuivor, furto fubreptum. 
KexAazpóoa pon, pefrata, languida membra. 
שש‎ flebitur, imperfonaliter. 
K#zaer,aduocauit,vocauit. 
Kexan TES prO KALAN yOTES ohy clamantes. 
Kezanyie, Liisa 
KexuryseS5r-,5, refonans, clamans, 
לור‎ Gd agyon, forte electus. 
Kérarua inflexus fum,inclinatus fum. = 
Kézxouw, hortor, iubeo, Dar. Iliad. Aliquando 
inuoco, 2. Àrg. Accuf. 
KGaysr pro dr, audi. 
Kinu pro Ade, audite. 
Ke; voco, iubeo. 
Kexpabrys, vita defundti, לה‎ 
KezonoCuusvo rides pedes mutilati vel mutili, 
Keoupiraduraa, cef vites. — 
74/09 pro importante, & importato, 
Kexoptutrog kopecile, fatiatus. ; 
1622004206 armatus, Ttem acutus. 
Kexopuutopkm ndun faftigiata comas 
Kexmom,iatd — : : 
)א‎ GT), 2 clamor,vocife- 
ratio & vociferatus. . 
Kexgdw, clamo: medio Preterito 00 
Kizgas,vociferare.' ^ — 4 
* 6 clamofüs,voaferator; 
Kexegptros, temperatüs;dilutus. 
Kexegpsror, Con mè, temperate. 
Kekegrrós vro, qui mifcuit; —— 
Kexeatid duas d, clamcreenecans; 
Kexzerytres, incerté loquentes. 
Kerer ©, qui caufam dixit, ele&us. . 
Kingo, impoftor,dzeriar: & fimiaysfülmas: 
)ול טץ א‎ pto xoéxodtiNG-, crocodilus: ^. 
KexpUpaA Q^, 9,5, mvddetr, teticulum, vitta, flam- 
meum. ltem fecundus venterin cornigeris; 
Ariftot, Eft & venatorum vocabulum xoo- 
ea Q- pro finuofo illo plagarum contextu, in 
quem fe infinuant animalia vrgentibus cani- 
bus, Xenoph. KexpígaA- ctiam equorum = 
pupasùp קר‎ 
וה‎ poffideo. 
Kexryutyos, dominus. ; 
"KG; curo; doleo. 
6600 altofopore opprimi. 
621070 6,5; clamofüs;tumultuofus. 
Kerad éu pda tyr Mos clamo,refono,Neutrs 
040,670 vox,fonus,ftrepitus. 
Kaa @-,e,3, ftrepitus,clamor. 
Kendilussorms,é, refonans,claians. 
“Kiunoni Oia h ater vt nubes, niger. 
Kenzuriboy, nigricans. 
Kexuvird Sip Qa, 075 ó, Obfcurus; dolofus; 
וש לא‎ ! 
Kercurórns כו‎ nigredo: 0 
166 000 64) iis niger,obfcurus. 
Kenzura ag; טל‎ niget animus,occultus; & fub- 
dolus. 
Kender 3, tude, Poll.recenfet inter condimen- 
torum vafcula,quz idvgudrwy dyla VOCAL. 
Keadpvlasns h garrula,crocitans,epich.cornicis, : 
)קה‎ à, MUTT: Vids refono,de aqua molliter 
inter fluendum fibilante. 
Keadgvkis, ftrepitus. à 
66 noi poculum lignei, peluis, xbv. 
Perun, idem. 
Ke, i, fecuris, gin. 
Ksaéorris,ai, aues aQtuariz, pertice. 
000606 galgulus auis. noy 
Kereon inftrumétum pifcibus capiendis aptum. 
Keadhims s0, Viator. ה‎ 
Ke dior, cupiens iter facere. 
Klad IG is & Pluralre niadou, Via. 
Kad U3pors T2, idem. 
665 שק‎ iubeor mihi imperatur. 
KeA do 9xls, iuflus. 
0 47 exhortatio;iuffus. : : 
10400 0 ₪0 & Adaut, exhortatio nauti- 
ca. 50 טפ א‎ mandatum. 
א‎ 6 Uri preceptum,iuffus. 
Keaedgu, vel xéasuspa currus mulorum. 
Keadsisdé, hortator,qui nautas modetatur: 


Rexmuin, dominas 


KE 

Kegumnyse,T5, fruftum,pecuniola. 

10 i nummularius, 

Keeuodóms ou, idem. 

Ktgvov, vas figulinum, Athen. facrificium Cybe- 
les,fecuris,foculus. liem xépa, in humeris 
afperitates. 

Kecvogépov, faltationis gentis, quod crateras mani- 
bus gerentes peragebant ; Poll, Hefych. eft 
alcia, Zim. 

10676 כ‎ epith Panos, qudd cornua geftet: 

900% rote, arcus cornu reuinci, 

Keplas, prO xeparóei, Cornutus. 

Kepola? , cornua & extrema temonis, 

Kepomdsns, coma Ornandeartifex. 

Kepbggoroy, Nt לה‎ ceroftrotum opus Vitru. 
vermiculatim ligno incertoriicornuum come 
, pofitum. 

Kepuanis, 95, cornibus trahens. 

Kegovrias, iaCtator füperbus, q, elatis cornibus. 

Kepounéw, cornua erigo, 

Kepouyls à Oh, cornigera. 

Kept (9-,v,5, cornutus,ceruchus, 

Kejfle, pifcis quidam. 

K£zs, incidit, Doricé,à xk. 

16 מדק‎ 2409 pilos mnga conuitiormordeo,ludifi- 
6011111060: à rip & Tiwo. 

Keeriuwassi, irriño, ludibrium, 

Keerouiasas. h probrum,conuitium,irrifio. 

Ksprouiassovss,& Kepro כ‎ mordax,quafi irri- 
tatiuus, 

KieruQ-,65, locabundus,mor&x,cauillatorius; 

Kepydra ^ alper, aridus, fiticulofus. 

Kep3, afperitas,& afpritudo gutturis. 

Kéeyava vel upydvea,ra, offa & radices dentium, 

Kepwér, af perare, fcalpere;czlare. Itenfftridere, 

ftertere, Galen. Hinc KépsG-,s, quafi ftertor, 
ftridor,ftrepitus,Trallian. Hinc & Keggyaaéos, 
& ל‎ 7 quafi ftertorem 
mouens. Dicitur & xepyaeguis, Galen. Kép G- 
etiam argentariarum eft puluis, Poll. Kepgi, 
vel xepwye, vel zeppe, vel potius xepygnis , auis 
noc&urna,ftrix, Ouid. 

Kippuua, arti afperitas celatura, 

Kegywris,¢, fignis alper,czlatus,tornatus, 

Kepysdus,oi, abfque y. Hippocr. qui afperam & 
obfcuram habét vocem, ex diuturno vitio na- 

torum in pulmonibus crudorum tuberculo- 
rum, Galen. 

Kipu, pullo, cedo, zulo,rózqo. 

Kepoví2 as, i,alia arbor eft quàm sepamuría, id eft, 
filiqua Greca. 

Kégornu )א‎ mifceant. 

Kimer, iacebat, 7 

1% pro $e. 

Kezzioy, ftuppa, TÒ ron 4 וטו‎ TE Art 

1606 hiaarO-, caltanea. 

Kesds, od s, acu pictus, cingulum Veneris," 

Késpe,ii, pifcis, qui & sevpewa, Athen.fudis. Eft 
etiam malleus,zepz;Poll.Item ftimulus,fty- 
lus,telum,Cal. 

Kept O, Mugil, respi 

Kelu, @ mugil,Ariftot. lib.2 Anim, dicitur 
& mugilis in re&o,Gaz lib. 4.Anim. 

Kespavew, elurire. 

Késes@-, Larinus bos, 

KeeyirQ-, pifcis quidam. ה‎ 

Késpon genus. vnde zesporger ón ceftrofh phen 
dona, Liuio. Item viriculum & veruculum, 
Plin.inftrumentum quo cauatur ebur. Ké®%ov 
etiam herbam fignificat, quam Latini betoni- 
cam vocant, Galen. Ex hacconficitüt «nis 
6070 ceftrites vinum,Diofc.lib. 5. 

Késpos, afperitas lingua : telum : prima feminum 
germinatio. i 

Kespwriy, lignum graue, acutum &prauftum. 

6/0676, vado. Item tego. 

45007696 laibulum,feceffus. 

Kei, Vado. 

Kedh@-, «G-,72, profunditas ,cauerna. 

KáuSw, tdew,a &vxz, occulto, Accuf. 

Kdrueiz, asi, planta. 

Kegxaaie,intentus capitis dolor. 

Kepara, ai, tribus Attice. 

10 0 oy, 72, Caput, Plutarch. Item fumma, 


pz qua 
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Kereuwotoxfe,fulmen iaculor,fulmen intorqueo. 
Keçauvborla agi fulminum iactus, 
KepæuwobtAG-, fulminis iacularor. 
Kepauxds,#,é, fulmen. 4 
Kepauvoczozrsior machina in fcena,verfaulis vt fpe- 
cula, ex qua fulminum iactus exhibebant. 
Kegauwogip@-, fulmen ferens. 
שק‎ 00/00 poo r.wxe, Fulmino, fulmine percu- 
tio, | ; 
Kigao@-, itrifto, yadazuós. : i 
4066 & xepdoua, milceo, vinum infundo : ab 

. antiquo vfu cornuum pro poculis, 

KepGtezi, Cimerij,imbecilles. — 

10660 conuitior, maledico,decipio. "e 

Kepduivu a. avd, GC xepl aw; yzg lucrifacio,qua- 
ftum facio. 

Kepdwabn,nssi, vulpes. 

6 כ שכ-46‎ aftutuscallidus,fraudulentus, Ité 

, lucrofus, opulentus. 

2 )א‎ aftute,vafré, Pr 

Kepduaeóogors כ‎ ii, verfutus,auarus. 

Kepdun vulpes. — xsgduoén, pellis vulpina. 

X&4ta572, aftutiz vulpine, 

Kecdiz, vaframentum,aftutia. 

Kisdor,expediens,deéxwor, Item xépdior, vtilius, 
lucrofius. — . 

10605 G- פא‎ vtiliffimus;aftutiffimus, 

Keedyausir,lucri caufa vxorem ducere. 

Késdhy, herba lanaria. 

KípdoessQ-,73, lucrum, vfus,ftipendium,prouen- 
tus,aftutia vulpina,aftus. 

Kepdozriyis i, aftutia,decipiens aftutia. 

Kepd gian v, 72; lucellum. . 

Keps, 49i, vulpes forma diminut. 

Ke;dd@-, ô, lucrofus, conciliator lucri, feu lucri- 
fer, Mercurij epith. 

Kies Q-s6,auis quz dam,certhia. 

Képxadpls, locuftascicada. 

Képta£ xos, accipiter. 

Kegzas ל‎ xp3£, auis, 

60/0 Rhodij, à Cercapho rege. 

Kegxéme,é, machina ferrea, quae de antenna fuf- 

endebatur in nauali pralio,ad demergendas 
Poftiles naues,Euftath, Eft & gubernaculum 
nauis, 

Kepuidioy «2, radiolus. 

Kepudrzoiixii, pectinatia ars. 

Kepil wy tuimus 7 x45 TEXO cum tadio. 

Kepari, erodius auis. 

Kepidesd Gi, radius textoris, pe&en. Item pan- 
nus radio textus, Euripid. & quauis textura, 
Homer.Interpr. Item arbor de genere popu- 
li, quam defcribit Theophraf. Kepicitem in 
curru paxillus fiue cuneolus eft ligneusqui in 
iugi foramen inferitur, vt fubiugia loracohi- 
bear, nec finatextraiugicaputexcidere, Item 
os brachij & tibiz qui radius dicitur, Celf. Eft 
etiam pars T heatri.xzexidis enim Latiné cunei 
Theatrorum dicuntur, Poll. Item piftillum, 
Galen. Kepxis,Hefych .pinus cacumen aut po- 
puli arboris : & genusauis. 

Ké£poQ-,accipiteraut gallus. 

Kepxogríóm. G^, «, 5» cercopithecus,fimia caudata, 

190 ypa, vide in Prouerb. Erafin. 


009% 6, vafis genus: cauda,Ariftoph. Eft & ` 


xiex@- Hefych.drdpeiov aldiiow.lrem xtp O, m- 
elfov vitibus infeftum. Item vafis genus,vt eft 
tripus. Item ianua znea,anulus oftij. 

Képxupos, idos moles Inf, Hefych.attuarium na- 
uigium,trixzwms Athen.cercurum Plin. Valla 
in Herodor.genus eft nauigij breuioris,q.cau 
datanauis: & fpecies pifcis, 

Képxogópæ, qua caudam habent, 

Kepwpaia uasi¥, duplex (cutica; 

Kípios pe&o,tendo;pulfo. 

Kepxo/zn, Cicade genus exiguum, 

lafciuio, adulor.‏ הק 

Kéexwassews,iismorbus muliebrium locorum. 

aftutus,caudatus, & fimiarü genus:‏ ]שק 
Luctionem (ienificate ait Fetus.‏ 

100 דש‎ G- rò (tips,moneta,pecunia, 

Képuarta, frulta minuta, minutiz aris. 

9/06/20 rxe,in minuta fcindo,commi- 
nuo. ltem ctido monetam, ` 


KE 
perierant. erat &alter, in quo diuerfabantur 
meretrices. Keeguanm) pdm @figlina fornax, 
Diofc, Keegwsiors,r2, figulina, vas teftaceum, 
amphora, hydria 8601115 . Kepayzoyoirupdy, Vas 
vinarium figlinum. 

Kepdusos, & repais, figulinus, fi&ilis. 

Kspdguor, v, 73, vas fictile, figlinum,amphora, id 
cít,menfura octo & quadraginta fextariorum. 

0 figularis. — וק‎ omnia fickilia. 

Keeguumis mads, figularis creta, 

Kspaplesd G- ji, tcgula;tefta;Plutarch.Item genus 
terre. Ficin.apud Plat.vertitcrecam. 

Kéegu@-, xå, tegula, Thucyd. Item dolium, vr- 
ceus fictile vas ,hydria, Plat. Et carcer, lingua 
Cypriorum, Hefych. 

Kauai», figlina vendere. vnde & x«gapeza- 
Mus & x«eguo Atty. 

KepayíZau, natare,immergi, 

Kepáyyuuiy שג‎ Vel 00 ד‎ 006 Keeay- 
ww , mifceo, tempero, confundo, diluo, xe- 
xedapároy dapámu oiovmixto mero vino, Â po- 
calyp. 14. 

Kéea£, capillus: arcussmembrum pudendum. 

Kepes 6-5, poliens cornua, faberarcuarius. | 

comutus,rezmese@-.lliad. Aliquan-‏ 6500ב 
do corneus,Epigr.‏ 

6606 o ale praefectus. 

Kepeylasessijcornu prefe&tura,que triginta duo- 
bus imperauit. 

Kégas,7Q-,7250 Tò xigws, cornu, Lucian. & pocu- 
là : antiqui enim cornibus bibebant,Didym. 
Refertur quoque ad rem bellicam, Ariftotel. 
Accipitur & pro cornu vngulz bouis, Idem, 
Dicitur item oftium, Thucyd. Item coma, 
WT xhw,tondeo. Quin & xépas vocarunt 

. nonnulli שטק השס‎ dp, 1. erraticam paftina- 
cam : à fibrata & capillata radice. Ariítot.ac- 
cipit pro extremis vuluarum;i.xepezeu. 167 
etiam dicuntur fophifmata, & captiof argu- 
tiz. Kéegre item dicuntur dr] 73 xpaiaa,i.COL- 
nua antennarum. 

Keesa CoA, ov, prefra&tus,intra&tabilis: à femi- 
nibus, quz priufquam in terram cadant, fi in 
MS p inciderint, duriora nafci dicun- 
tur. 

Ktearis rà Sivdhov. népar Q^) apre Kegs lace 
rafusatbor. 

Ktpdaay8 ( cerala. 

Kéeazuaer@-,r, mixtura, potio. 

Kepzox», infundo. 

Kspdensov,é, ceraftesvermis in ficu, Theophraft. 
Kegesus etiam ferpens Ceraftes dictus, Spat. 
Keezzole@-,ov,3,cOrNiger,cOrnUTUS,3 riegre Eyo 

Kepdoeioi, labris incuruis. 

Keezruvhns, X x«eavAn , cornicen, cornu canens. 

669755 liliquaftrum. 

06070009, corniger,cornutus, guapos. 

Kepalas i comet genus,cornu fpeciem habens. 

Keserilo, ula, miga arieto. RR 

Keeerim, buccina, 2.Reg.cap.2. 

Corneus,cornutus,‏ ,2,5 דדש 

Kegénov, ov, Tò, filiqua. Item corniculum. Item 
ponderis gentis,& nomen. 

Kernel) q.cornupeta,cornu petés & feriens. 

Kearins; corniculatum papauer, 

Kegareyave@-, qui cornu expolit excolitque. 

Kegamedis,corneus, qui fpecie eft cornea, tranf- 
lucidus, corniculatus. 2 

Keperipye xspaoyAUe ^, qui cornua expolit, 

Kega?&x, in cornu durari,cornefcete. 

Ksperwdhs, cornutus,cornu imitans. 

Ksperav, Ceraton ara in Delo, 

Kegerwviz, ,זכ‎ Galen, arbor ef filiqua. Keserw= 
yla etiam filiqua dulcis & predulcis à Plinio 
dicitur. 

Kegavaiis, cornicen. 

6) ענ‎ 00 2 Mo0,7 «Mis fulihino,Accuf. 

Kerevrlasses, Fulmine ictus. 

XepasriQ- , & KegavreQ- Cèin Epig. Iupiter ful- 
minator, xpedysow duas, fulmine ictum cor- 
pus,Eurip. Item Adiedk.fulmineus. xegavyioy 
mdp, ignis fulminis,ldem. Item wpadug-;ve- 
ftis quzdam. 

6 que fulmen iaciunt, 


KH 

Kiatov,e,rd, mentula. 

Kuale iO, macula,probrum. 

Kinor,ov,r3, lignum, telum, fagitta. 

Tò, Ariftot. inftrumentum ad hautien-‏ וע וא 
dam aquam: tollenonem vocant Feftus, Plin.‏ 
Veget. Knawrion erà, idem.‏ & 

Kunde, uow. we comburo. Item decipio,füb. 
agito;noceo, Accuf. 

Kiawr, præcepsin libidinem, Sepu?s eig 07 

Kuawrér,ou,ré, lupanar, 

Knus, od, 6 camus,fræni genus, q lupatum reti- 
cularium aut ex viminibus textum. Item ca- 
dus iudicialis, feu ciftain quam calculos iu- 
dices mittebant. 

Krug, concludere,conniuere. 

Kýr, etfi, pro à iy. Kj», pro y èr 

Kiros d cenfus: hac voce vtitur Matth.cap.21, 

Kiirwywa, inanitas corporis,vmbra,idolum. 

Ki xos, Cex auis,qua & wv, & upd @-fiued- 
eu @ dicitur, Ceyx, halcyonum mas, 

Kuraia, herba fimilis portulacz. 

KnreiG-, hortenfis, fatiuus. 

Kuiz, cultus horti. 

Kureviuwa, fita hortorum;hortenfia, 

hortenfis,(atiuus, "m‏ 050 דש הלוו 

Knzrvwxr.svaw,in horto feto, hortum excolo. 

Kir), pro ġiri 

Káma ovs Tò, ize, hortulus. 

Kizoxópiat, ov, 6, apud Comicos dicitur,qui czB- 
rieni habetcerto modo attonfam. 

Kuroxóuos, hortulanus, וש‎ rrrwgéss 

וש hortulanus,‏ הו 

Kir Q-,55, hortus,pomariü,;Hom. Item tonfure 
& ornatus capitis capillique antiqua in Perfi- 
deratio, Hefych. Item pe&en muliebrifque 
pubes, inguina & verenda mulierum, Laert. 

Kuzweuis, 4,0, olitorius,res hortulani. ` 

Kizeupos,ó, olitor ,hortulanus. 

Kip, gigi, oxyt. parca,mors. xiipesenim noxg fa- 
ta,vitia, dire calamitates feu peftes. 

Kip pro xizy,fO-,ré, circunflexum ,ccr,anima. 

1690 6 avd y -y42,mori ot,curo,corriipo,gra- 
uiter irafcor,more moribundi nugor, Neut. 

Knegadris,s,é,apud Lycophr. vindex & propul- 
fator mortis. 

Knp, Fafciae fepul chrales,exequiz, 

Knptz Go, fatalis,calamitofus. 

Knpeositópir G-,0,5, Fatis aduectus. 

Ku;iz,ra, vlcerain modum faui. 

1/6/60 fauos conftruere;cerificare, 

Kngirn, flagellum quoddam. 

Kiew3er, cerinthus,flos quidam zftiuus. 

Kies cs, s cerago,mellificium,fic diciturquidam. 
cibusapum. 

Kies Q-,6,5, cereus. 

6006206 cerci fpeciem praeferens, 

Kiplor, r2, fuus, Hefiod. apum domicilium & 
cellule, candela cerea. Eftetiam genus vlce- 
ris, fin fimilirudine, Plin.lib.22,cap.2. 

Knerroids 6 ii, fauos faciens, 

Krew, terreri, éuzod miran, 

66% 101010 קוא 

Kupis, pifcis. 

Krneceezs, forti obnoxius & morti. 

Kupio 6 w, cornupeto;aricto. 

Kugiparee, fato decedens, & defun&us. 

Knezo3sraa, vertigine capi. 

Kupopovla,assh, cere opificium. 

Kntoyegeia, Athen. §.cere pictura:ab aliis iyxav- 
snà dicitur. Ceris enim pingebant veteresac 
pi&uram inurebant, vt docet Plin, 

Knpódtns, cere alligatus, cum cera coniunctus, 

Kupodtuiw, ex cera domos facio, 

Kugoesdis, cere colorem feu fpeciem referens. 

Kipó3s, ex animo, וק‎ 

KingogauT18658 6, rudbaeiCus, dietro, VnCEOr. 

Kunporuyis, s, Ù 66 concretus. 

Krporiígiv,«73, caudelabrum, 

KuponAaseiv,ceras fingere de apibus. 

KngomAasus,e,é, qui ceraaliquid affingit. 

Knie, 6,2, cera candela. 

Kigoryio@-,0 wi, ceram alens, 

Kupeaxds, ad fatum & mortem pertrahens. 

Knog Teir, cera fundere & liquare, Atift qme. 

dixit, 


KH 
& afuit. 


KiC@-, 6, fimia caudata, cercopithecus. 

Krf w, purgo, x25uipo, nda Qu. 

curo,(olicitus fum.‏ לו 

Kndas, luctus. Item tenebrz,tenebrofum. 

ari, funus,fepultura,exequiz, Apoll. 2.‏ ,ו 
Item affinitas, Ariftor.‏ 

adultus matrimonio, fapientia ple-‏ ,6 2 ,-) )הצ 
nus. Item funeftus,funeralis.‏ 

Knduopiss, oi, curatores, qui profpiciunt, Apoll. 
Item affines,propinqui,Eidem. 

KndJtuovia, 27,1, diligentiajcurátio,officium. Item 
affinitas. 

0 0605 intentus, qui curam gerit. 

iG, 5, retor patronus affinis benchi-‏ ו 
cus,ftudiofus. —‏ 

Kndkuovixa:, feduld,accurate. 

Kid G-,0v,6, curandus,fepultura dignus. 

וי 09 


Kndveis, od, 6 affinis , focer: & aliquando zağ- ' 


Cis, gener, Xenoph. Item frater vxoris, De- 
mofth. Kudte), proprié dicuntur qui funus 
. curant. , 
)וא‎ & Kind duae -,72, affinitas: 
לט‎ 500 mduan fepelicr. 
,הקט וא‎ curandus & fepultura dignus: 
Kiidkvris, cliens 060 : 
Kido, 26/06 90%, Furiero, parento, iuftafa- 
cio,Plutar. Significat etiam matrimonio col- 
loco, cótraho áffinitatem;(um focer, Appian; 
Item prafuin magiltrathi, procuro,rego. 
Kun, pulo vel fw, ttiftor, angor. 
10/0056 2, ii, Funeralis, של‎ 
KidsQ-, v5, erdt Q^, cura dignus. 
10/0 uimuat, rua, caro, anxie fatago, tri- 
ftor,Genit.lliad Cum Genit.& Accuf.Plar. 
K545,«9-,73, cura,labor,moleftia,dolor,Odyff. 
Item affinitas ex nuptiis 66072603, Eurip. Item 
funus, exequiz, Plutarch. 
Kudbavn.nssi, dolot;moleftia, diligentia. 
א‎ 0-6 à, diligens. 
Kidto, u.ow,r.nxg, contrifto,cüro,torqdcoj ra; 
Accuf. ángo,moletto, 
10,000 auxius, curiofus. 
Ky3denv , alueolus, vrnain quam calculi conii- 
ciebantur. 
1  auxiliari,concutrere, 
כל‎ 3 6 catinus fritillus. 
0506 6, 6, auxiliator, 
מכ‎ cońuitior, fubfanno: 610. 
Knxas כ‎ od, ô, conuitiator,Callimach. Item mali- 
tiofas,maleficus, Nicand., 
Kazan conuidum. Kuxgowis,idem. 
וא‎ acies. 
Kit, fluebar;(alrabat,fudabat. 
Kms d», i, palla; ifruus quercus,Diofcor. 
Eft & Km, fuligo, Sophocl. 
Kaaro, demulcco, zgroto. 
Km O~, nocuus;caufticus. 
Knads,i, nubes ficca:dies hybernus:capra fronte 
callofo figno notata:vulpes. 
Knxdspa, fcapha,vas paftorale, api. 
Kiaaspor,rd i Kiaasp@-, celaftrus, arbor femper 
virens. 
Kae G, NOCUUS, .וש‎ 
Kiae@-,¥,3, vim habens vrendi & abfumendi, 
.calidus;clatus; 
Kuxésus, «, deceptor, impoftor. 
Kino, paz, mulceo, delinio. 
Kilan,nssi, hernia,tumor in variis partibus corpo- 
tis. 
Kind dise, blanditrahz; 
ו וג‎ 8, ó oblectatio per quietem, voluptas, 
delinitio,delinimentum. 
Kandus, & Knauxriie,t,3, delinitor. 
Kin aT (Q- 7), error, impoftura. 
KnAnuòss 6,5, latitia,voluptas,delinimentum. 
Kifanae,tesi, mulcedo Gell. pellacia Lucrer.illi- 
cium Varr.delinimentum Liu.Didym. 
Kmmnnie@-, v, dW m oblectatiuus, Eurip. allector 
Colum .pellax,illex. 
Knaitrys,ss, herniofus. 
Kianzgor, oble&tamentum,folamen, ¢hzror. 
406 maculo. Kizsdwris, odh, fordidatus. 


Kny, idem. 
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quz rem continet, Ifocr. Item pro fümma,i. 
forte vfürarum; Plat. Aliquando pro firma- 
inento & capite caufe ponitur, Gregor. Acci» 
pitur etiam aliquando pro parte diuifa, quod 
vulgo capitulurn vocant, 

Keeaawov fua, verbum durum, | — 

KegaautSew, in fummam fübduci & colligi. 

10262 06 tiri, r. wig, in fürümam quandam 
fubduco & colligo. Item fummatim dico, in 
patica contraho,in fummam contraho, Thu- 
cyd. Item zisaxauody, caput contundere,caput 
cómminuere, Euang.Marc.1 2. 

Kegancuo dw (9-5 x) (ummarius;capitalis. zege- 
א‎ 020065 min, ummatim differere. 

Keganato pa, 75, fumima, à xegaAeuth, 

1024, capite dolto, 

04622065 6 9, caput tentans. 

KégaAahylay az), Vel xegahetgyias capitis dolor; 

Kedari, isi, caput, vertex fumma pars,apex, cete 
uix exordium, origo, 6606 etiam hominem 
fignificat, vtapud Lat. caput. 

Ksganryoptra;, 5, dictus eft Pericles à Cratino 
poëta, quàd effet capite oblongo. 

lapides angulares:‏ ד של 

Kigeainds, t 6, capitalis; 

ERREA‏ סא 

06.0 linguæ pars cui guftus ineft, 

KseaxirG-, pifcis qui & 046. 

1:06 0 capitulum. 1 

606235 ISO, caput;,capitulum, vafculum, vt in 
plantis, Dioic. lib.3. Ksgaas eft item capitis 
tegmen, vt pileus, capitium; capital Varroni 
& Fefto, 

Kegan, Ariftot.in Topic.fimplicium nume- 
rorum víquead decem multiplicatio , vulgó 
menfam Pythagorz vocant, 

Keeanotapie, capitatus, 

1:07 במ‎ G KeqaAdSETUO-, frontale. 

Kegaaseidlie, capitis fpeciem habens. 

160645 לפש‎ Tæ, capitis ruptiones. 

Ksgenoypoveus vo, phalangij genus,quod & xy«e- 
Korais. 

KeouN אשנ‎ ovri, fudarium. 

0600/00 Q-, radicem habens capitatam. 

KízaAQ-5 sw, é cephalus pifcis, capito : hunc vo- 
cant etiam labeonem, i: zadra. 

Kegaasdhe, in caput extubetans. 

160 0706, capitatus, M 

KiguAG-, «Q^, 12, «Ave Q-, Cottex exterior, pu- 
tamen, 

149% [im capax. 

Keyaeanopio-, vallo munitus. 

Keyapnxa, gauifüs fum, à x«te- | 

Kegapnes,ér@-, gauifus. 

Keyaeizp£y(g-, iucundus,gratus. 

Kezaermuiron gratia donatus gratiam confequu- 
tus, graticfus. 

Keyaputr O~, gauifus fe oble&ans. 

Kedar, letaretur,gtatularetur. 

Kezepiuw, gauilus fum, 

Kexihouax, vinctus fum, 

Xéyna, hiaui, medium PerfeQt: ל‎ yee. Hine 

Keynvot, hians;hifcens. 

Keys, Td, hiatus. 

Keyuél w, Facio florere, floteo; 

142049 cacaui, 4 yego. 

Keseadars, Lonict p£o 0/0 11006 

Ks ב‎ drp qui locupletatus eft. 

Kt 6/4/09 ov, 5, mutuatus, indigens, Odyff. t 
Alibi in eodé proegenti & mendico pofuit. 
Cum Genit.Hefiod. 

Ke enpérot Samos mors oraculo predicta, 

Kiw ueu, mano,expaffus fum,füm fufus. 

XeyoiAs.9), difcrepant, feparati funt, 

Kiyod, exaggerari,aggeri, 

Ko, vnde א‎ waco, Ícindo,rumpo. 

K£ay, דעס‎ dormiturus, 

barathrum, locus profundus apud Athe-‏ לשא 

nienfes, in quem coniici folebant noxij. 

4606 redolens, odoratus. 

Kog in Genit.xiw, Vt foc, fo, Gaz.lib.2. Gramm. 
Ceos infula, quam Latini Ceam vocant. 

Kieu mdo, accendereignem. | 

Xa arrG^, comburens. rvs. quiadoleuit 
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Apud Pollucem veró KpaiCwzes, inter partes 
currus numerantur. 

Kayes Vel anaxéem, oi, exulum ferui, qui 
quum agros colerent, moxin tantam multi- 
tudinem excreuerunt,vt dominos fuos eic- 
cerint. 

005 vrna: bosaltetum cornu contortum ha- 
bens. 

KA G-, Doricé;afinus, hinc »23«xz)pafinarius. 

KAAvpG-; vide in K£yx20£. 

Kiull is milito,gparedoua. 

KiuBaewdv, vocauit Sappho genus tunicz , quod 
& 605% dicitur, 

16606, 60 iter facio, Ad 'uzed. 

7 הי fraus,‏ אוו 

KrpCia,as, i, auaritia, puxporoyie: 

,1,002 זבס 31 הק 166 

Kinek xos 0 nimis parcus,fordidus, 

16 parfimonia:apicula. 

Kipuseus Boarp, Cimmerius Bofporus. 

Kipuspissi, Cybele mater deorum. 

Kiputetti, oi, populi. 

ass alba creta fullonum,‏ קוא 


Kira, Suid.aei|zya, Hefych. upong patietinz; 


rudera, re égetma; 
KtraGdemy 6 colot rubric. 
KwaCae,cinabari:vide KimZCae;. 
KwaCdua,ri, exemplar imaginieffingenda. 
4666 cibus caninus ,graueolentia, i.fætor ca- 
prarumfiue hircorum, odor füb alis virofus; 
KiaCeo, grauem odorem reddo,fateo. 
660% hirciflans. KwéCpdua,purgamentum 
fotens. Kelgan olidus, 
Kads, valpes,bellua aftutiffima, vafer, 
Krmafli er, proprium efficere, paulatim reconden- 
do opes reponere. ^ 
שעור‎ T2 fragor, ftrepitus multitudinis. 
Kireudie,impudicitia,impuritas & obfca:nitas ci- 
nædorum. 
לשו‎ 02/0 «3, turpiloquus, 


* Kwudds, 8,6, cinzdus,mollis;pathicus; puer me- 


ritorius, Interpr, Ariftoph. Kurexdds 3j zvaka 
dior etiam dicitur Cinclus auis,de qua in voce 
0% . Kwed) item dicuntur pifces foli 
omnium lutei: cinzdos vocat Plin. Idem ci- 
hzdias, Kirdes gemma que & teudpalos Aidos; 
Aloe 1/9 uos japiris , matgarita; vnio, baccha 
conchea Virgil. granum rubri maris Hieron, 
Erythrzus lapillus Arr. 

quod & apud Diofc.fcribitur zwyduu=‏ מע 
uo cinnamomum „Theophr, Item auis Ara-‏ 
biz nomen, Ariftot.‏ 

Kidyó eai, vulpes: 

Kivápæ, dg, Ñ cinata, carduus qui in pappos abit; 

KiapóQouza; ploro cum fingultu,moueo. 

Kumavpe, agii, hircorum fætor frigus matutinum; 

Kifaugeas fa:teo, Neutr.abfol. 

Kwapevos decipio, TRU EE Uo aus 

1/6 i, meretrix turpitudo. 

הלוא paxillus, vnde‏ ,9-255( לטיו 

1 1/0 \ ortis iss qui ludit paxillo. 

Khdwk, agilis, facile mobilis;suunrz G-. 

Krddon,vulpes. hinc KudagiQ-,verfutus. 

kw 2s,d, mufici inftrumenti genus. 

Kud ord ua yr5, periculum, ficinus audax, 

Kwiwdriis, od, 6, pericula fubiens. 

Kydiwdnns 555, idem. 

p. sire, mi Axes peticlitor, peticulugi‏ טור 
fubeo,periculum facio. Cum Infin.iunctum;‏ 
Xenoph. Cum Genit. Thucydid. Item cum‏ 
Dat.Idem. Cum Accuf.Z (chin. Cum Pra-‏ 
polit. Lucian; Item cum Genit. & cg, Xen;‏ 
non‏ שא Quin & xrdwedouas dicitut vt‏ 
tamen eadem fignificatione, Demofth.‏ 

Khduu@-, o9,5, periculum;alea. 

Kud'uvddyess (9-6 3) i, periculofüs, 

Kwio, olco, rng, moueo,moliot,animum eri- 
go, incitor, Plutarch. Item turbo & abrogo 
quz à maioribus tradita funt,Ifocr. Pro fuba- 
gitarej& venerem pati, Ariltop.KwaSe: etiam 
dicuntur femina,cum producédi tempore ap- 
petente ad germinandum incitantur. 

atO- Ta incitabulum Gell.‏ אשזוץ/ ו ו 
incitug Plin.incitatio,morus, Polyb.‏ 

שו : 3 
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immittitur clauis, Ariftoph.in Equit. 

Kix4G-,5, Cinclus auis, maximé omnium cicu- 
ratur; imbecilla,quafique elumbis , ideóque 
pofteriora velutcriffans atquecxagitans, Ari- 
ftot. Apud Suid.Keyzads ó Royle. 

Kryzifeev,crebró mouereatque agitare,totare, 

ods, crebra agitatio & motio, füccuf-‏ וקו הא כו א 
fus,motatio, `‏ 

Kryyéreaffequor,mwyydre. Vide Krydro. 

Kryyarguts, od, ó, cachinnus, immodeftus rifus. 

genus nummi,‏ ,-66א 

KidzAovyTà, cepe, 7 

Kiduple infigne capitis regium apud 5 
Curtius. 

KidzgQ-,vel «duos, imptobus,dolofüs;vulpes, 
dba dao. Kifugsvew, decipere. Nam Ki 
dcn, vulpes. 

diffündor,difpergor.‏ שק 

kw, hordeum totum. 

Kidy3;, imbecillis. 

Kén, lux,lumen;nebula;pruina. 

Kis yii, caries frugum vermes, S4gidia erned;a. 

KiSdpe, ag, i, citharajinftrumentum muficum,te- 
ftudo. Eftetiam 098095 sive, fuperior pars 
thoracis víque ad iugulum. 

KiSageuod orams, citharz peritiflimus. 

KiSupí ouai, audio cithara ludentes. 

KrSaexd owe, quod cithara canitur. 

KiSupl ouiro, cithara cano. 

KíSueit 00551 lyra. 

Kideies tws, ii, cithare pulfatio,fonus citharz; 

KiSdequa, idem, 

Ki32eicieui, tibize quedam; 

KiS2eisiie , 855, citharifta; 

KiSzeimic idem. 

KiSapigrls dog ji, cithariftria. 

KiSupsvs.v@-,h, ats cithara ludendi. 

KíSupe,citharus pifcis,de quo Ariftor. Gaza tráf- 
fert fidiculam. Ki$upyy apud Hippocr. exponit 
Galen.i.SZgesa, thoracem, 

90266, ad citharam cano. 

Ki9450di2,a;,icarmen ad citharam modulatum; 
fonus citharz, vel cantus. 

KiSaggdiie, citharz accommodus; 

1500006 9 6, citharaedus, 

Ki3evess xdSapit cithara, ly ta; 

Kíopoy d SeasuAda;, cithrum Theffaliz. 

Kiban ar G; tunica,lorica, veftis, paludamentuin 
quod ponitur fub vefte. 

K/Sur, operculum dolij, 72 moua riv. 

Kéu sos tà cici arbor que & xpérwr. Latinè verò 
ticinus : vnde fit oleum zbuvon,i.ricininů. vùl- 
gò Palma Chrifti; 

Kin", ov; 6 cicinnus, capillus plexus & com- 
ptus; accuratus. 

gallus, daewzrudr.‏ ,)א 

Kiwa, gallina, datrrp; Et xus, gallus. Sed xi- 
xoc, recens cicada. 

Kfuis i50, potentia. 

Kunis, f galla, fra&tus quem fert quercus preter 
glandem; 

Kuna Cad ad yaadies, noCtuse; 

noCtuarüm vox eft.‏ ששו א 

1/0 füdor manans ex femoribus. Item boli 
iaétüsque tefferarij nomen. . 

Khi, coitus,genitalium factor, 

Krounordis, pueri retrimenta alui. 

Kixiizzo, VOCO, 

Kmanguss 6, ó, rifus, cachinhus. 

Kruder, cecutite, 296 

Khussé,firmus potens. Sed iixizus,vis,dvyayus 

Kuw, accelero, בכש‎ 

Käte, improbum cle ומא שא‎ 

7 
Euftath. הק )וא‎ cibarius, 

1 cedes. 

Kiné ude, ciliffa fabula. 

Krov dua, de vefte dicitur apud Pollucem afi- 
nini coloris,quam & árzyeor vocat.nam א‎ 
Dórice, é ros alinús. 

Knaaxrip,&c ,זווא‎ orice, agafo. 

idem quod rannom jtridere,‏ ןז 

KnxiCas, bafis menfæ,menfa tripes, cui fcuta im- 
ponebant fatigati bello, Interpr. Ariftophan; 


- 


H‏ א 

dixit, pro fundere fcripta fcita quide, (ed non 
folida, d» שש שש‎ 1. mollia. 

Kigéos vnde קווש‎ cera circunlino. 

KupyCie ra, reiectamentafabarum., 

XipuyuayuT G-,72, editum preconis. 

asi, GC Kitguietors oU, TÒ, legatio,nuntius;‏ בוצע טקונ 
przmium quod datur preconi. Item infi-‏ & 
gnia legatorum, & velamenta d i‏ 

Xiguxéioy, caduceus. Eft & fignum calelte. 

Kuguxirnsidem. 

Kipvzvuate, praconia. 

Knpoxsvos u.evre Officium praconis exetceo. 

legationes.‏ וטק 

KipuA Q^, 6 0, halcyonum mafculus. vide Kig. 

Kizu?, 19,5, caduceatot, fecialis,preco, legatus; 
buccinator, Lucian. Kígyv£ etiam Ariftot. mu- 
rex, & buccinum. 

Kupta & xnpiTlo usi eo y. uz per preconem iu- 
beo,pronuntio. 

Kugédus, faui nature zmulus, vel cerinus; 

Kicoua, er@-, 7), tabula cerata in quam antiqui 
fcribebant, & ceratura Colum. Eftitem vn- 
guentum , quod fitfüba&taoleo cera, qua in 
paleftrisad lu&am vrebantur athleta. Plin; 
pro loco vfurpauit in quo certabatur. 

quafi cerago,materia ex qua ceram con‏ בד וב 
ficiuntapes.‏ 

medicamentum, i. gépuazo cera tempe-‏ רדש קור 
ratum.‏ 

cerotum;emplaftri genus. Ité neruus‏ ד 
re&us & valens.‏ 

Kimua, Th caro thyni quam falarij condiunt fale. 

Kurimi nauigium grande, vel à forma ceti, velà 
magnitudine dictum. 

KinG vel Karies Avr Q-,oimmenfus,ueaximie, 

Kims, eri balena. Homero etiam vitulus ma- 
rinus: Item quoddam fignum celefte,Procl. 
Apud Arat. piftricem vettit Cicero, 

170006 Oi Hh, magnus,cetarius,ceraceus. 

Kwreears,Lacedemonisepithet.vel ob magnitu- 
dinem, vel quód vicinum mare plurima cere 
nutriat, 

Kyro (9, ,כ‎ 

27 

Xje2,Doricé,pro מ‎ Zon. xno ול‎ i3) ATE 

Kuois, ios, fideris nomen. 

Knew,nrG-,5, fucus. 

Kueinv, fucus paruulus, fauus fucorums 

Kunerw dhs, inflatus,fedatuss 

Kugór, argentum. 

0% pro md, vbi. 

Kirygéo, feenero. כ‎ 

Knodusse G, zai iiy redolens,fragrans,zvwdhs: 

Vaporatus,odoratus ,‏ וד 

Kéz, ebrietas. 

165069 meretrix ebriofa. 

Kewe, aget Cij, vrbs,terra proxima Cio. 

Kidzyrue, cinzedus ,xivaxdbs. ES 

Kaa G-, predo,latro,ddreros. . i 

102/66 atO 5, q. fucatio & adulteratio,a- 
dulteriutn mercis & fraus,mangonium. 

16 to, [440m 00 9 corrumpo,fuco. 

i, adulterium fráusque in aliqua rejim‏ ו ל 
poftura & fucus.‏ 

KiCdinlas ass, idem. 

Kisdinid, syed, palleo. 
K/cduasssaesorubigo in metallis,excremgnta me- 
ו‎ iod exoplay vocant. Vide exopía. 
K/edwhase, 03 hs adulteratus,fübaratus;adulteri- 

nus, proprie denummis: 
Kiedis, improbus,lutum qgxodpposy més. 
Kilik, us ,5, atlarus. 
Klis, ii, arca fiue pera, capfa, Hefiod. in fcuto 
Her.vbi pro theca capitis Gorgonis capitur, 
KG- 72, capfula, ftultus,cibus,z2 Conor. 
Keg", +, ó, latro. 
600 i ulén genus poculi, Athen. Item ci- 
borium feu cibotium,faba Zgyptia,Diofc. 
yu€d mor, fcrinium, fcriniolum,arcula. 
KiCoremis, dicitur is qui arcas fabricatut. 
Klori 31000 Hebr.9. 
KryzAlesid Osi, Cater, cancelli fori quibus à iu- 
dice populus arcebatur, Plut. in Galb. Po- 
nitur & pto valua, fera, fiue foramine, quo 


| 
| 
| 
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K À 
Kaasan rO, ramus. 
Kxddores, ai, Bacchæ antiquitus dictz;foraffis à 
thyrforum geftatione. 
ו‎ o, udov, Taxa, Erango, fle&o,curuo, Item 
refono,clamo, aquilis proprium tribuit Poll. 
Kagon flebit. 
10/98 plorabat. 
Kaeisporse,ri ,operimentum,clauftrum,zxc3poy2- 
pud Pindarum in Pythiis. 
Kaaio,u.adrwyr.avxg, fleo, moaereo,deploro, 
Kaczor, lugebant, flebant. i 
Kagos, fluxus, infirmus, 
Kagubòs, mutilatus. 
Kaz£, Doricè, clauis. 
Kaara¢w, duro,longo tempore moror: 
Kazegyiw, leniter dormio, 
Kaaglov, monile, Veanior. 
Kaper, vide in dictione תש‎ 
Kadan, frangere, fregiffe. 
Kaanéwiak,ax@-, glebas terens. 
Kai (^5), fractio Plin.fractura Aphrod. Item 
anfra&us,reflexio,amputatio. 
אש א‎ G-,13 Éragmétum,fruftrum, fragmen. 
,אא‎ conculcare, clamare, fubiicere, turbare, 
mouere pedes. 
Kaasiienv, falx vitibus putandis; 
1) וא‎ pampinator,vinitor, 
שש אא‎ 06 8,5 fletus, vox flebilis, 
KaavSpupiQouat, Vagio, eiulo: puerori eft fletus, 
Kaavd werd iussi, plorantes. 
KaauSuugl o, fleo. 
KaetuXuweiug, v, o, ciulatus. 
KaavÜuar, ₪/69-, locus flentium;cap.2;ludic; 
Kaadua, ₪769-, 72, ploratus. 
סק טש א‎ i, fletus, 
Kaavcuv 26/00 blæfas emitto voces. 
טש‎ fonare vltro, 
Kaavehyaws, flens & ridens fimul. 
Kadw,u.dsw,frango,infiingo,luxo, fle&o,curuo, 
Actiu.Accuf. 
0, דוש כל‎ auri prO xaiw, Åtti- 
cè, fleo,lúgeo. 
1650062 00, ,celebris,illuftris. 
KA&Qo, voco, fono, loquor. 
26 pro xandan, fama,augurium, * 
Kat yuan ay, fama, vaticinátio fonus; 
Kada, & xafa, pro zatze, res præclarè gefta. 
Kades & diminutiuè א‎ iuguli thynni pifcis 
quiclides & clidia. E 
א‎ 3 & pars pifcis cetarij. 
KaehdyG-, 0v0, clauiger. 
1 6140 70 kid uns, fera, 


` Kaca, celebro, 


1), rima. 

Kaudo, decipio, lu&or, fapplanto. 

gradus fcala. TIETE‏ שו א 

Katuak, וק(‎ certamen quoddam. 

Kasei G- celebris. & 8065 60 idem, inclytus, 

Kaats, Catcha. f 

KAcis,cid 3s, Thy xaeir, clauis. Item in corpore ea 
pars quz diuidit pe&us à ceruice, i. os latum 
in fummo coftarum, quod & wd dicitur, 
nonnulli clauiculam nominare non dubita- 
runt, Ariftot, : 

Kasas, 4ds claufura;pro valuis aut foribus. 

Kasiciov, ftabulum;suSuss. 

Kacias, sas, Ícena,clauftrum. 

Kaaous,,%, d, fedes,gloria, 0 

aav, portus claufüs.‏ 90 א 

Kaerrezrüdloy, 1 790m דש‎ 

Kaeroroa G, circa equosinfignis. = 

Kaerngis , pudendum muliebre. Vnde rreren- 
Ce, pudenda & feeminz genitale atitectarc. 

ev, idem.‏ ו אא 

Kaerrés,¢, 0; inclytus,folennis. 

Kaerdsaquze delapfus.Item eminentia montis. 

Kaia iO iis Clio, droga puas ל‎ 

ixa laudo.Item obfideo,obfero,‏ ה 6/6020 אא 
præcludo.‏ 

Kaéauas aT ;Tò, 0604/06 furtum & pecuniain- 
teruerfa, circunuentio. 

Kagpuadàr, furtim. 

KAejqatrs e, Furtiuus, Futaxe 

Katuaas, fella. 

א 


K I 

Kinrséeaw@-, redimitus hedera. 

KroxeipQ-, hederam gerens. 

Krasu 6 עסו‎ ou, Tò, vas paltorale, quod & xCíosroy di- 
citur, xz rg uod, hoc eft; ab hedera, ex qua 
fiunt pocula. 

Krosad we, hederaceus. Vfurpatur etiam pro eo qui 
cifla laborat. 


-Kisusi & Kiele d Q- ji ciltà arca; loculi;marfu- 


pium,Nonn.In Epigr. pro cifta fcriptoria,vbi 
atramentum, cultellus & calami afferuantur. 
Apud Theoph.Gaza tráftulit cunnas. Prom- 
ptuatium in quo reponuntur cibi,Suid. Sunt 
& ifs; phármacopolarum,Ariftoph. 

K/c Q^, «5, ciftus, frutex, quem & vocant xiSwupor, 
velammpoy. — 

1/0000 numifimatis genus, in quo imago cu- 
iufdam ciftam ferentis procudebatur, 

K/rapis,:@-,9, ornatus capitis. .. 

Kırka, ra, Citibena, locus in Arabia vbi thus 
prouenit. 

Khezv,e,rd, citrus: cortex mali medici; 

morbus pregnantium.‏ ככ 

Khali ev, picarum vocem edere, 

Kindy, fiue wadn, cft pica laborare, fiue malacia; 
qui morbus eft pregnantium , Athen. Hinc 
proimprobé aliquid appetere, Ariftoph. 

KiTleee, Tè, nucamenta 1 compa- 
&ilia, vide :)דשא‎ fic enim fcribendum. 

k/f, diadema;me]ilis ziduer, vel traps. 

Kiñogépos, picam ferens in myfteriis Bacchi,quod 
infirmi folent. Hoc dictum inuenitur in ho- 
minem vilem, vt de /Efchine ait Demofth; 

90 libidines comple&entes. 

Kew, fic dicitur genus quoddam cafiz; 

Krydrw, otfendo,reperio. 

fuero, deptehendero.‏ 40160005 כו 

Keyta, u.iizw,r.nxg, inuenio, peruenio, accedo; 
confequor, 

Kryiusra, dixit Nonn;pro x«i, deprehendere, 
12.loann; 

Kionare Nie, inuentio, adeptio: 

Kiyaicouei, reperiam;confequar. 

Kiares,acerra, vel thuris vas. ו‎ 

Kian, eft Doricé xynan, turdus auis, Ariftot. Ité 
turdus pifcis,de quo Ariftor. 

KiyAilo -iowa turdos edo, lafciue rideo,ca- 
chinnor. Accipitur generaliter pro gule in- 
dulgere & delicaté viuere , Neutr. Ariftoph; 
Apud Athen.xozCofcribitur. 

Krauts, $, o; cachinnus, tifus mollis & impu- 
dicus; 

Kía vtendum accipio, Accuf. 

Kisees qui vtendum dedit. Vide Kienu 

Kr3edo, commodo;do vtendum, = 

idem.‏ ו 

Kr oyeusa£, tercrura, 

Kien, incubum herba. 

Krywer,ré,intubum erraticum Plin.endiuia fyl- 
ucftris,qua & הל‎ dicitur. ,א‎ Poll. 

Kiw, vado,accedo,rogedoass 

Kiwrsirr@-,vadens. —— . 

Kia oG Vel i,lores, columna. 

Kidy, etiam animal exiguum frumenta corrodés, 
curculio. Kiwy, etiam pars illa nafi quz velut 
mutus interiectis nares difcriminat,Poll. Ité 
excrefcens caroin faucibus vocem impediés, 
vua Columellæ idem quod vé. 

ttv, clangere,proprit gruum,‏ כ אא 

Kaayyii,isi, clangor;proprié gruum, latratus. 

Kaeyyndór, ud, Bois, uz xeavyss, cum clangore. 

&RM ty ats dop. cis 4t Clan‏ די dyw,‏ בבל אא 
go,clamo,refono, Neutr;‏ 

Kaayyedhis por vox ftridula;qualis eft eruum. 

KàgdupouuatO, ó, mobilisoculis, inftabiles ha- 
bens oculos, fvceisoe 72 upate. 

Kaedugds,esé, fragilis vel vibratilis & ramalis; 

Kaaddw, pampino,quatio. 

Kaddyare uO, putatio. 

Kaad rig npa- 9, putator; 

XoeJturienv,eyr, falx putatotia, 

KaadWo, UTOT EUX, puto vites, 

Kaedtw, quatio,motico;conuitior,loquor. 

Kaede, ramus. 

Kaadu diss- 6xglii, ramofüs; 


174. KI 

Kiniyai Ta, vibramenta. 

Kénas, ss, 4, motus, motio. 

Kenti- mouendus. 

Kinrie g Tà, incitamentum, 

Kurifrie, od, 6, motor. : 

icinrmuie, ods, mobilis, motorius Donat.motalis 
Gazæ:qui concitat, motiuus Politian. . 

Kurds, mobilis, mouendi obtinens facultatem. 

Kinzer, 7), tin&torum baculus quo pannum tin- 
gendum immergunt, 

Kit g^, v, 0, variegatus. S ls i; 

Káva, cinna,genus dypostos, i.gtaminis nafcentis 
in Cilicia, 

Kivalu, fum cinnabatis colore; cinnabarim 
imitor. j 

Kiyyátapi,soc,70, cinnabaris,cuius duo genera effe 
tradit Theophr, minium, alterum fanguinem 
ferpentis vocantpharmacopolz. => 

Kial @-, exemplar aliquod futuri operis. . = 

Kwrdez, Veliuvaeg, Nel קט‎ ass d carduus fati- 
uus; cinara. 

Kiréeng, equus improbus. 

Kóvyuas idolum. 

ouai ako plws fleo,lugco:‏ טע א 

Kivik, mouco,agito, A tiu, Accuf. " 

Kwdpa, ag, inftrumentum muficum, cithara,lo= 
feph.de Antiquit. Ibi ramen fcribitur שא‎ 
Aliis inftrutientum decachordon, quod ple- 
&ro pulfaretur. 

Kwdpeswr,conqyeri;cantillare, — . 

Kivupòs, 00,3; querülus;flebilis;funeftus: 

+ ששו‎ 7760 yt TÀ toV auis. 

rd X Konsu) oih reptilia,culices?‏ דט עו אב 

Ki£dAne, #6, fur. Item &AdQ Ur. 

Krk, cicada. EE 

Kiov, pro ה ,וטל‎ 400 iUt: tuerunt; 

Krlye@-,colutnnaris. Vide Kiar: 

de quo Diofc.lib.z.cap.6:‏ וא 

Kravis, iSO- i, carnofa quzdam particulain füm- 
ma oris parte dependens , quz apparet cum 
ore aperto lingua rudicula deprimitur, Gale, 
Latíni vuam vocant. 

Kioyéxgavovs Tè; fütmmitas vel caput columnz. 

Circenfes ludi.‏ ומק 

Diofc. vel dips & apud Galen. 27‏ ואו 
fic & apud ZEgin.Plinio 01108. E‏ 

Kign(B-, v, Circus, tertia fpecies accipitrum, Ari- 
ftot. Kiexor,tdem quod ופא‎ poËticè, i.xvzhor, 
circuli & anuli quibus funes traiiciütur, Pol. 

Kipro , ferreo annulo aut vinculo quopià in or- 
bem circundo & aftringo. 

Kipro, ATD אוו הי‎ mifceo,inficio,tempero. 

Kip, milcebat. É 

Xievay, mifcebarit. 

Kija aci; ignea, rufa 

Kitioasdhs rutilefcens. 

Kijjàs, v, 5, color giluus: 

1/0073 cirfium herba. 

Kieeveide, vaticum modo tumens. 

Kucouiiy, Vaticofus ramex. S 

Kipcds, $50, & xipov, Varix & tumor pedüm, qui & 
xit Q-, dilatatio venarum circa tempora, aut 
ventris imam partem, nonnunquam circate- 
ftes, vocatur & itia. 

Kor, ad venerem ineptus & inhabilis. 

Kis, ie, óNetmis qui in ligno & frumento nafci- 
tur. 

Kimer, & iones, pumex, prima breui. 

Krnpmoadis, pumiceus, 

Kiam nei vel da, faftidium confuerorum cibo- 
rum, & abfürdorum appetitus , morbus mu- 
lierum pregnantium, qui pica dicitur. 

Korduma fpecies conuoluuli herbz. 

KiastySuos, altera tuberis terra fpecies. 

Kamp G- pro wards, hedera: 

Karape id O- putnex. 

Kinsurodhs 56 3, pumicofus. 

190054606 xai i, hederaceo colore tinctus, 

Kioyie, 2; 6, hederaceus. 

Kison, hederula. 

Kies, genusauis, 

Kramadiis, hederz fimilis,hederaceus. 

Krosoxiuns,es, hedera redimitus. 

Kyor26; 655, hedera; 
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Kaido ,דט‎ 

Kars, egrotus, 16660 affixus, clinicus Plin. vel 
medicus qui decumbentes inuilit, clinicus 
Martiali, vnde & clinice medicina Plinio, 

locus in curru in quo fponfa fedet;‏ ;)וגא 

Kahoua, luccumbo,do terga. 

Kourozvris, Q6 i, affixus le&o,zgrotus. 

lectorum co mpactio.‏ פע אד 

Kaweridhor, rò clinopodion,herba à fimilitudine 

| pedum led. 

KAivomotàs 8,0, qui fibricatur fj pondas. 

4960, forfex, Jari: 

Kamogi i, ledti rotaria, Gaz, Species acerisar- 
boris Theophr. / 

Kawripsiipesss, cubile, lectica, cürtuis claufus,fella/ 

Kawrlenr,e,rd, lectulus, 

Kaio, p ל‎ T. Utt inclino,denitto, incumbo, 
עשי האל‎ dpuare pos ,על‎ admouerunt ad pas 
tietes,deflexctunt;Homer. Item degrauo,de- 
primo,euerto,mihuo, Sophocl. 

Karcia, as, locus atcubitüs, ftatio tabernaculi; 
caula, cala, tentorium. Vnde zarmen iè fcc- 
na, 6 ftatione. 

fores duplices, value.‏ ,6662/ג 

Ko/gnyyeT) kia, Cal. porticus, veftibulum,fta- 
bulum ouium & boum, Dioni. Item exedra 
in formam litere z,Didymo.Item bafis fuper 
quam ponuntur fellz; Hefych. 

Kalan, iQ; inclinatio, declinatio,occafus. 

fedes,fella,legtice ganus;torus vbi ci-‏ אא 
bum capiebant.‏ 

Kaima, colles. 

Kainzès, #6, declinatiuus. 

Kaur? AO- decliuitas montis, 

Kaimon, porticus, 

Kauréeny 72, idcm quod RANTOCOVS 

Karrds, 6, declinabilis,declinis,denexus. 

Kains Gri angulus pars obliqua,larus. $m 73 
xMrus 38 véru, 3. Reg. 7. à plaga auftrali. 

Kars, VQ, i, locus decliuis, decliuitas Cæfari, 
deuexitas montis Plin.Iliad,z. 

Koc; 8; à; genus Tope & truncus ad quem 
aliquid alligatur. Plutarch.pro collari canum 
capit. Item torques,Hieron.in cap. $8. Efaiz. 
Eft & ligamen ceruicis vt aeie, Ra 72 zadev 
Item pars nauis. 

Prouerb.6.3) srzAoloasy imi co Tesi).‏ ופא 
pro collari appende ceruici tug, :‏ 

Kaciwrés, vinculis compréhenfus. 

Kaeriw, pow Thea; moueo, agito,quatio,turbo. 

Kadrov, fpina ₪ עס‎ : 

Karis venter Aefchyli Interpr. Tamen dorfi fpi- 
nam,rhr fdan, Antimachus zaów vocat. 

Kaoricip, gladius dépendens ad tibias, 

Kaoréae, tumultuofus. 

Kafre turbatio,motus,pugna,tumultus. 

Kasmi O, ¥,é, furtiuus, furto captus: 

furs‏ ,49-55 ה 

evt: 66) 000 plo, «as‏ שי 00 , הלסא 
furor, Accuf,‏ 

Kaom, ies, fraus, dolus. 

ass, furtum;ablatio;xa uua.‏ סא 

Kaouad ^55, & Kaimu O- furtiuus. 

Kaim, fubdolus,vt iríamos. 

Kamor וטל טע‎ furtiui fermones & callidi. 

Kaomogéo, ditipio,depredor,Accul.Genef4, 

Kerzen, decipere, Accuf. 

1 דע סד‎ y ean 7 dia dy: 3 

10676 herba que Helxine, (644/א‎ 1910/00 
Dicitur etiam adwpins 44) mepdévioy X, spd iuo, 
perdicium & muralium Celfo & Plin. 

Kavsdl ouu, tumultum cico. 

Kauduouis, eftus. 

fluduo;Ephel4.‏ ו ד לט ה 

1) ש‎ 9-6 fluctuatio, ) ןו‎ tempeftas 
maris,Apoll.i.Arg; Apud Eurip.xavdwy tem 
ds, litistumultus, 

KauJ'arior;ov 72, vnda, turbatio,zítus vndarum. ¿y 
xAvJ'orío, in vndofo mari. 

xA «mxor,inundabant, 


KavCouez, interrumpo. 
loud xg, alluo,dil lluo,inàndo; 
קז ששט, )₪ )טא‎ 12. allo dtiuo,colluo,Inündog 
demergo,eluo & סוק‎ 
X^ feror; 7); clymenon herba. 


: P 4 שא‎ 


inundo.‏ ,%ש/ש 


KA 

Kanpovewusels, heres infcriptus. 

Kanporopia, es, i, hereditas,polleflio hereditaria. 

KangoriuO-, av, ô, hares. 

KxipQ-,ov,6, fors,conditio,fatum,patrimonium f 
hareditas, portio qua forte obtigit, Plat. In- 
terdum accipiturpro menfuraterre, putà iu- 
gero,aut certé pro horto:vtLatinihzredium 
pro prediointellieunt;Idem. 

Kanpos, 6, 6, forte datus,ele&tus diaconus. 

Vbi magiftratus forte fit.‏ 6ודסקו אא 

forte accipio, fortitó aliquid facio, for-.‏ שטוו 
tes duco,Lucian.cum Infinit. Kanpéusvoh com-‏ 
petitores & ambientes,Demofth.‏ 

KAnpovaeiw iidem. 

Kàanpeytw obtinco;in fortem accipio. 

Kanpsyia, agh, gensaliquo forte habitatum miifa 
& tellus eidata,Ariftot. Item diuifio que per 

, fortem fit, Plutarch. 

Koupeoaxir forte datum. 3 

i,gubernatorvrbis,&diftribuens‏ 06665 סקוו 
agros per fortem colonic.Item colonus;i.fot-‏ 
titus ad habitandum alicubi;‏ 

Khnpóos yow, r.wxe, fortior, forte lego. 

Kauperiemv, «70, locus vbi magiftratus per forté 
creantur, Polluci vero locus in Theatro, in 
quo di xAngwre) magiftratus fedebant. 

Kinperis, fortium diftributor. 

Kanewrt, 10606 21 forte. E 

Kanpozle 0% vas in quod coniiciebantur fortes 
& fuffragia fitila; 

lds, 05, qui forte factus eft, forte electus.‏ קוו 

Kaiun, lauate : dicitürque de poculis ac v4fis. 

Kanadu, congrego. 

ianua {cenz.‏ , ]וו 

KaiiasG-.ii, inuitatiocognométum appellatio, 
vocabulum, vocatio. 

Kurt" ,0/56, vocandus. 

Karrwey, diem dicere, iñ ius vocare, denuntiare 
teftimonium, vadari vel anteftari. Karr eSeut 
giu) diulu, in iudicium vocari, Áriftot, Poll. 
xAnrwesdureltad teftimonium reddédum vo- 
cari, 

anteftatus,qui homines in ius vo-‏ ,דא 
cat. Latini viatorem,apparitorem ,& ftatorem‏ 
vocant.‏ 

Koumkóe, 8,0, VOCatiuus, à 

qr, impüdentius contre&tare inulierem.‏ סלו 

Kanrople,idbs,i, pudenda mulieris. 

106000 Vocatus 60 

Kars, multitudo, gloria. 

KarrwpsorO-,3, anteftatus. 

Kanrwesy,gloria. Item menfaregia: praterea pu- 
dendum muliébre,xanropis. 

Kxjw,aftringo,precludo, | 

KAiCdor, genus herbz, quz & £i. 

KouGayinie y xeCaptmis, panis in clibano coctüs. 

Kalar G, vel Attice xiew@-,clibanus,teftiis Ca- 
toni,& tetum Plin.Herodot. Hinc uiCaréns, 
fiue zexCavídws d» O- panis teftuaceus, Athen. 
Hinc a/£ayoed ie ; in modum clibani confor- 
matus, Diofc. 

39% difcumbens, : 

atO, Tò, Clima, 16013 plaga, tractus, feg-‏ אאא 
mentutn,cliuus, Galat. 1. Pro menfura qua-‏ 
dam Colum. zaxa etiam fealz.‏ 

Karud em, G xaruaxid tr rds viuas,peructtere,tor- 
quere,fupplantare: 

Kxarides,ei, graduli. 

in modum feale.‏ ,37 וא וגא 

«y Tò, parua fcala, vel lignum tranfüter-‏ שו א 
fumin fcalis.‏ 

Kàiuanbes vrsi, altus, q,(calatus. 

Karuantip ng, gradus,Ezech,21. 

Climackeres,anni fcanfiles.‏ 1 א ואר 

Kasuanmewss, 0, 

Kuck «sii, [cala feu fcale, Ariftoph.in Ranis; 
Item gradatio figura, quz & afcenfüs quibuf- 
dam dicitur, Roman. Aquil. Eft etiam lua? 
palzftre genus Intetpr.Sophocl. 

feala nauium.‏ בשו גא 

Kasdu, v, ó, & gawdew Ti letulus. 

Kahnsnsi, lectus difcubitorius & no&urnus , le- 
&ica,menfà, feretrüm, 

Karmigns, egrotus,le&to decumbens, 


KA 
Kasus, teftudo, 22m. 
Kasuj, praedico, declaro. 
Kafou, glorior,celebror. 
KasiuCpars,é,deleckans & illuftrans mortales. — 
KAsoc coc, rò laus gloria, fama,nominis fplédor. 
Kime, furtum, à א‎ 4 
Yoesfts[oc 56 , lapis futem deprehendens fed 
coarguens. Diofc, de Actite lapide, 
Arie e i ro $8 וטא‎ 
Kasi ars furandi. 
1) 9701320000 furax. 
670/60 
1 4700 11107 & circunueniors 
1 furis. 
1) 700,110 furtum: 
0 aci, Fur. EET 
Katio,u.lw,r.sea,furor,occulo,oeculté Habeo 
ita vcnon appareat,fallo,aufero.Interdum fis 
gnificat Aayddrw,lateo. 


KAérassTd, KATUS, 0 deuexitas feu deuc- ` 


xüs & altus locus;cacumen,rupes. 

KoeLipaiQ-, furtiuus,furto fublatus, 

kaedirs@-, mentem fallens,poéticum. — 

Kae fumero, parcé potojimpono compotofi. 

Ke í dhe,as,ii, clepfydra, Ariftop.Intérp.in Vefp. 
Apuleius in Afino aureo, dicit efIe vafculum 
quoddamin vicem colli etaciliter fiftulatum, 
ac per hoc gutratim defluum infufa aqua.Xos- 
vy Aeg etiam fons Athenis. 

Xocoréa papayis, cleonca radix. 

Kaswviz, cleonia herba,quz & £a, 

Kaidlw, q.vocatim;nominatim. 

Kxidiriouau, vaticinor,ariolor. 

Kancbviguds ,¢, 0, ominatio,vaticinij gents, 

Kandi, fepes. 

Kandos, clauiger. 

Kad, nomine vocans. 


Xandov; Oso gloria,celebritas, Hefych. Voca- 


tio,appellatio.ltem diuinatio,fama,fors.ko»- 
Siva riy imi F Begins, 2. Reg.cap.t. armillarü 
brachij. 

XinJ'ayfQ o, diuinaculos confulo. 

vaticinij genus,augufium.‏ טע וגה אב 

KAI, ae אוו‎ r. nze appello, nomino, claudo; 
A&tiu.Accuf. zaioen, interclufurum effe. 


inuitatus.‏ וד 
nsi, nomendatrboris, alnus;‏ קפ 86 Kadeg as,‏ 
vedtis.‏ 


YosiSpor,v,72, Clauftrum feprum. 

Kasisror,rd,pats fub confillis circa fauces qua de- 
glutimus, | 

Kanis,idhs, i, quidquid claufam ianuam corsinet; 
tranftrum fedes,clauis. Vnde & pro zaeis po- 
hiturji.proceruice humeri,qua humerus iun- 
gitur ceruici. 

KAC u-icwyr. a, Voco, famam fpargo,Xenopli. 

S" , 2 o 

Item claudo, AGiu.Accuf. Vnde sicic, obfe- 
ratus,claufus. 13 

Kaia, er Q^, To, palmes, pampinus, Gaza inter- 
nodiùm, & fafciculus farmenti, Theophraft, 
Kafiwe vlürpauit Plutarch. in Apoth. pto vir- 
ga, baculo & fcipione. 

Kanuaxieis, afper,rectus,accliuis. 

Kanuasiries denarius. 

Kanyarias ou, 5, eft terremotus fpeciesin latum 
vibrantis. 

Kanun G- farmentitius mue xoviaixiuium 
ex armentis fatum. 

viticula, veluti ramulusin herbis, far-‏ ,סע 
mentulum.‏ 

Kanuaie,idossi,mallcolus,farmentum. Item cle- 
matis herba. 

Xonuarins, quafi farmentatia, fpecies Ariftolo- 
chiz. 

Kanwaraes, farmentofum. 

Kane}, cur fic vocantur Leuite, docet Suid. 

Kangobeia,as, 9, diftributio;hzreditas. 

KangodeTéw, שטוו‎ r. me, diuido per fortem. 

Kangod'sms, teftator. 

KancoSsegussera, T hefmothetz forte creantur, 

Kanpovouès, captans haereditates. 

Koupoyop/$o) ice, e.ixz, heredito, i. hæres fum, 
fortior feu gonfequor hereditatem ; Genit. 
Hebr. 1. 


= 
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KN 
iurgium inter amantes, Alciphr. 

Krsrnoixes,gulolus,catillo, Athen, Ibidem & x- 
90 liguritio,catillatio. Scribitur etiam x- 
אש‎ 05 

Krias, yel wizusnssi,nidor,vftura carnium,fumus 
ex facrificio,aruina,pinguedo, 

Kríosus, perdere moleftare. 

Kviordess jkríevu, Fimus,nidot. 

Kyiarew, nidote perfundo, Accufat. xyiaszy bouts 
aras adolere,feu per aras. 

Kvsanies,eyms,é, plenus odore. 

Kriosórtpos,5, Athen. gulofior, delicatior, nidoris 
appetentior, ab 2433s, vt annotat Euflath. 

Kvrastw,p.wew, in fumum redigo, fumigo. 

10036906 pinguis,nidorülentus, 

Ku, 14, fic vocabant olera concifa. 

Kvío(Q-,vrtica «idw, axaoden. 

Kyi, vel ex; culex,mulio. 

Koi & Kvods,ftrepitus axis rotæ,vel pedum. 

Krop, caligo yrégos. 

Kra, fyncopa, pro xórv( a, ns i, plantæ genusar- 
cens venerem. 

K»v£ do vel zru? fouiro nigrun gannire 
adulatorié & queribundé. 

Kvu¢nSuds, gannitus canis adulantis, Intetp. Ari 
ftoph. Athen. pro vagitu pueri. 

Kró nua, aloc,r, vagitus, circulatorisi dicterium, 

0 laboro;aftligor aduerfis, vagio, ploro. 

Krul G-, nebulofus, ventofus: oculis dolens, 

(X4 deturpo, Accuf.‏ 00,000 )טיו 

Kw3Q-, ov, ô, parua (pina, 097% אוו‎ 

.אש שש ,11001005 pruritus‏ שק טוא 

Kw@-, corruptio, 

Kyo, pturio,rado,ferio, 

00% caput papauetis. 

Krédussee, follium vtres, 

Krwdaxov, ov, Tò fera tam tetreftris quàm aquati« 
ca & aéria,belua,Hefiod. Interpr. Aefchyliin 
Prometh.vertitbouem. \ 

Kvodk?, centrum,axis gnomon, frenum, ferrum 
torni, organum fuforium. 

1006 לש‎ 6, mucro, gladius, fecutis, & 
omne in acutum definens. 

Krdaes, clamat, Bod. 

Krwusiv, Ícalpere. xvoutrusfcalpentes. 

Kroms,feræ terreftres. 

Krwow, titillans. 

Krdam,u.vto,r 0541, dotmio,Neutr. 

7 cecus, TUQUE. 

audit perfuadetur.‏ שא 

6605606 ltolidus,fatuus;inanis. 

KozE."rox ranarum, 

KiCax שק‎ affentatio,verfütia, zuspynua. 

106660650 fcutrilis vafritia & impoftura ludicti 
{peciem habens, 

KoCeevo, prz dor, decipio. 

106 aflentatio. 

Ki aA Gags, dicax,loquax;ineprus,futilisillibe- 
ralis. verfutus, Ariftoph. Ariftot. auem dro 
fcribit effe 660 , & imitandi ftudio teneri, 
atque ita faltantem capi, Plin. parafiticum in- 
terpretatur, Theodor. blateronem,hallucina- 
totémque, Interpres Ariftoph.etiam 04 
pr שמ‎ ANUS d) xepuyogópous i latrones cü claua 
grallantes, 

164% prztereaappellabant demones quoldi 
Dionyfiacos. 

KiCp@-, o, rifum mouens,derifor,conuiciator. 

Kéĉuars, idem quod radula qua cafeus raditur. 

Kole 9-55, conger, ; 

K#ygy ns, concha, oftreum, & parsiinauticula. 
ziyy xea, olla,figlinum. 

Kiyy@-, 1, å idem, vafculum ad implendum de- 
plendümque,Ariftot. Item calua capitis, Ly- 
cophr, Kéygas etiam vmbo clypei, in Epitom. 
Polyb. Apud Hippocr. idem quod yrum id 
elt, menfura incertz quantitatis. 

éd o concha defpumo, vel exi-‏ לסל & ,₪ "!מא 
mo,depleo. ~‏ 

Koyyvan לכו‎ purpura, 

Koygyatasseé, conchylias,genus lapidis. 

od, à, conchyliarius,conchyta.‏ ו הש 

Koyydator, «rd, conchylium, conchula;purputa. 

50209903, otior intus latito, 

Kodtutia 


KN 

Kræg@, carduus quo pe&tuntur & radiitur pan- 
ni, Interpr. Ariftoph. in Plut. inftrumentum 
vndique ftimulos bbs: , quo fontes tortos 
occidunt, tortorum runcina. 

Krdo, ao, naz, calpo,incido,leniter frico,fca- 
bo,fcarifico;crado, Accuf. 

Krei, isi, galerus. 

Kvsgai@-, obfcurus,inuilibilis, vefpertinus; fero- 
tinus,nocturnus. l 

1/0620? rò callus. Item tomentum,lana illa bre- 
uis 86 concifà, quz à fullone poliendo ex ve- 
ftibus detrahitur. 

Kvégas,er@-,rt, ctepufculum;tenebrz ltem vlti- 
ma noctis pars. 

160-5970 obfcuritas,vmbra,caligo. 

Kvéwgovsrd; Vel wéwpos, Cafia herba. Hippoc.etiara 
Vocat wisor: Item muliebre pudendum. 

Kri, pro ews, percuffit, à uia. 

vt vrtica, `‏ ה וע 

Kriidi, $31, VETicA. 4 

KrnSuds, v, 0, pruritus. 

pipes, reat, prario,irafcor,‏ בושל סל )ו 

Krido, uhaw rr. ngg Ícalpo;frico, Accuf, 

Krieg", ov; 6, niger, epith.aquilz. 

1) אוו‎ 1015805 lupus. 

642 Q-, parua nebula. Item ceruus: 

cnecus, vide Krios.‏ מה 

Kran, eT-,72, ramentum, Cz ua « 

KnipSzss cui craffa tibia, xmpidus, mutuo. 

tibia. Hinc Kmuai@-, apud Hippocr.‏ כ ג 
ad tibiam fpe&ans; ris luae. Item radius ro-‏ 
tz,quem & Lyfias wnulay vocauit.‏ 

Knute, perditio, e3opd, 

Kripadbeóp9^, ocreis armatus; 

Kvindesidossi, tibiale, ocrea. 

Krnuereywe, què crallus ac fura hominis. 

Krnudssod,s,collis,faltus,miontium receffus, locis 
inuius,& alper, radix montis. 

deftruo, obftruo,obturo,frango; venio,‏ שו 

Kvinoo pturio. 

Kviizuz, idem quod wiiue,ramentum. 

Krizpie, $4, prurigo; pruritus, fricandi motus; 
fricatio. 

Kmzusdu,re; génüs oine prurientium; 

Kien, Xy wigs, Ù wispor,ty ,שד‎ quá ca- 
feus raditur. 

Ksheip @-,% homicidajmattator; govies,dAtrip. 

Krisráe וו‎ prutio,ardeo,depereo. 

Kvicí/es, flamminulz., 

Krisis? O- gladius, quo coqui cafeum terunt. 

Kvieie, calamiftrum. 

Kvigpivsrd, carduus,quo confricantur panni, 

Knien,xrhzuds; prutigo,pturitus. 

mordeo.‏ שא 

Krida G- vel uidi» xinxoc;Gnidium granum, yn- 
de wudéaew Gnidium oleum. 

Kyid», vrtica,per n. 

atriplex hetba,& Gnidium granum,‏ ,דסא 

Kvidoyee הק ווק‎ vrtica cædentes. 

Kyidwes, i, pruritus; prurigo, vtab vitica herba 
vel pilce. 

Krilw, alow, riiid, Vellico frico,pungo,fcarifico, 
ango,fcalpo,prurituafficio,mordeo,fcrupula 
iniicio, A&iu.Accuf. 

Krin, ev, vel wix@-, Cnicus quem Cattamum 
vocant. 

Krrxddh, que genete cnici comprehenduntur, 

Kymin, fuperciliis depilata, 

Kriisa, parcitas, edule, 

Kvereiy, mouere;polire;Eey, eir; 

Kykres, oi vermiculi qui innafcuntut folliculis 
vlmi. 

Krieg, t wrrerieg, folliculus vImi dicitur quo 
continentur cnipesinfeétum ; quafique dicas 
cnipera vel cnipopeta. 

culicilega auis.‏ כ סה 

Kvezos, 259, patcus,tenuiter viuehs. 

Kvizéris,widwas, vellicatio. Suntqui oculorum 
ariditatem interpretantur. Galen. w:riryre, 
apud Hippocr.exponit per טוא‎ 

Krirdases, pruriens. 

Kvizup,é, nouacula, é Zygis. 

Kríz uasa O jr), vellicatio,pruritus. 

Krizuðs od; 4, prurigo, Athen; Item diffidium & 
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"aduer ó cognomen Plutonis. Irem herba qu¢- 
dam volubilis di&a,Antimacho hedera, 

Kadus, à xo, audio. 

Kavas, infufio,clyfter,lauatio. donati e 

clyfter,alluuio, inundatio, dilutio alui.‏ ו הא 
Dicitur etiam Fugen‏ 

Kaveuds,d,é, purgatio,lotio. 

bui, od ו‎ Galen. Eft &infufio fiue 
Td LAVT pete 

Kavsienr, idem. 

Kavruwwyie,exaudiens lu&um. 

Kavrtuans, inclytus confilio. 

clarus laboribus. PN‏ 000 ד 

KavrirurdQ- wi, inclytus filiis,clarus liberis. 

KavrireA@-sinclytus equis;Plutonis epithet. vel 
cuius aduentus facile auditur ob mortuorum 
lu&us. TH m 

Kavris, od, ós clatus;cclebris;inclytus, Iliad. C. 
Item vocalis, clamore & ftrepitu turbulétus, 
tumultuofus, Soph. Ibycusitem diluculum 
appellat zavrir, quód eo tempore ave, i. atl- 
direiam &loquiliceat: — 

Kavrortyyussou,é,artifex celebtis, Vulcani epith, 

Xowrim E -,v,5, atte fagittandi celebris. 

Kao, audio;fentio;aufculto, Gen.& Accuf. èd. 
Cum Dar.Hefiod. xavo c 9409 ex te audio. 
Significat etiam obedio;morem gero. 

1006000, cauez auium; = 0 | 

KAoypt, €, 9; exibilatio ; fonus acutior palati ac 
gutturis, proprie fonus oris. 

Macedonica lingua Manades.‏ ,20,602 ₪ אא 

Kac?ew, fonum quendam excitare in ore , qualis 
auditur in pronuntiatione verbi iftius prima 
fyllaba : explodere: 

Kaodai Gi Clotho;No&is filia,vna ex Parcis. 
10 

Kaw Su, UO Twy ד‎ (445 citcuntuoluo,neo, contor- 
queo, glomero, Lucian. — א‎ fato 
deftinatus. i 

Kawxudera ein vttifque pedibus federe, 

Kaduat socii, afperitas. Kao guaxben serros alpet; 

confragofus , falebrofus, montanus , præru- 
prus,fcopulofus,munitus. 

qui frangitur.‏ שו 

Kadrovi, ó, ramus, fummitas ramt, furctilus: 

Kade? ,axos,xAadhs, ramus. 

Kaordeon stè, diminutramulus,furculus. 

Kàwvhryrò, idem. 

Kaoví(o,T) adres raño, ramos puto, — / 

Kawréoua, clam tacitéque facio aliquid; aut lo- 
quor,incedo, faror. kic i 

kromia, furtum, Plat, yó Fuititem faltationis 
fpecies,cuius meminit Iubas Theatr.4. = 

Kawriiw, & KAwmrio,& Kaia, Xenop.in Polit, 
Lacedzm.furor. 

KA Ans yo; furtiuus. 

dw.‏ 00 א 

Kadagua וט‎ Vitta hyacinthina, Num. 1 §. 

Kawzude, 0 d vox gallinacea, ftlopus. 

ipa, filum,nexus ,fufus.‏ א 

Kawsis,od,3,connexus ,retortus, Leuit. 14. 

Kad oròs d, Für; 70 

KuérespeTa trabesapud Pamphilum. 

Kwards, fatus,elaboratus: 

Kra garo, סנק‎ nies 

Kra( o, iuuo, Borsa. 

Krv, CO. 

X/ao,conttifto;tundo,Intetp.Arift.in Auib.Eft 
etiam waen radula cafeum radere. Kyaiey eft 
item aduer, polire. 

krax/wr, fluuius, de quo Plut.in Lycurg. 

Krade, s, albus,rufus,cneci feminis colore.color 
eft fuluus ad albiorem accedens. 

Kréndvsov@, ô idem: capri nomen. 

7 fle&o,polio,carmino,lanio; 

Krou, conficio,derado. 

Krao, u.dnlw,r.a¢a, rado,carmino. 

KraióaNorys,T)yTUAn, floccus. 

vel pegis oss, fullo. |‏ שג 

100 T5, Vel yragsior, Attice, fullonica, offi- 
cina fullonisyaazoiior. 

Kraodymià, ats fullonica. 

Kyaosvo Vel waged, ued, אש‎ 

Kvepndssé, ad Fullonem fpe&tans. 


a‏ ו 
d.‏ 
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Kou, Cati, quidam pifciculi Ruwatiles fub fà- 
xis quiefcentes. 

Koirw, dórmitorium, thalamus. 

Kororia O, כ6,₪‎ lectulus,cubile. ו‎ 

Koir@-, 66 fomnus, úm, & cubile, Odyff. €; 
Koioy zorsuats dormio, 

Koronar- d cubiculum:melils ceszarar. 

Korzoyie; IAO- leCtulus; is i 

Kéuxgaor,oi, nuclei pinei,qui & 06/0 apud Hip- 
pocr.funt qui coccum Cnidium intelligunt. 

Koridis; $55, progenitor auus. סא‎ ctiam vocan- 
tur quercus,quóàd prifcis mortalibus nutrices 
extiterint. ME 

Koxxiyvor,gi,crines gompti ac curati,cincinni & ca- 
lamiftrati capilli. s : 

Kixur@-, s, ô, coccinus : àgranotin&urz voca- 
tus, & ipfo ruboreclatus. x5uuroy, vermiculű 

tranftulit Hieron, |. dat 

KoxxwoCaghss & xoxxoCagie,y cocco tincta. 

Koxx5mudvs Cocco tinctum. ` í 

0000 Q^, vel cum fimplici p apud Abfyrtum, 
granum orizz. 

Kbyx 9,65, granum. Kóros x raula dicuntur etia 
pilule. Kózzos etiam granum infe&orum, He- 

 fych. pudendum muliebre. 

Kéxxv, celeriter, 21x01 70 TOU. 

1000000062, auiæ progenitrices, maiores. Sicvo- 
cantur quercus, lib.r. Epig. quód antiquitus 
homines glandibus vefcerentur. Ibi tamen 

legiturzeeom. . 3 
שא‎ 
טאאא‎ em, cucurtire. 

pruhus arbor. Koz-‏ 0 ו ronny‏ א 
wipaaow,rd,prunum. Suid. za sop, tradit‏ 
vocari 0 i‏ 

Kéxzzo? ,uyoe,6, cuculusauis,qui & zeros, Suid. Eft 
& viícis vocalis,apud Ariftot, Item appendix 

illa offi facro adnata, 

5 : 

Koxxwr, granum Cnidium. 

Kowa, vide א‎ 

lat:‏ לתש שא 

Koaeliw, 026 buccellam deuoro,deglutio;ab- 
fumo. Vnde irevadGnow. 

Kingo cj, Lyricorum poétarum genus , 3r" 24^ 
הפא‎ Gov, quz funt cithare verticilla;di&i. 

XeaaCy, 0 Tò truncum, quod fummas fii partes 
amifit, diminutum. 

Kéral G~, offula paruum fruftum. uri; Lays. 

Korab pka, refilio,extendo, difrumpo,defpicio. 

1066/0065 genus faltationis Thraciæ 

Kaal G, ov, porcellus: .. . . 

poenas luo,damno afficior. Pro zead=‏ שש אנא 
(a, Ariftot.‏ 

Koad? 04 pmo 44, punio,animaduerto,vindi- 
co, Áccufat. Xenoph. Item tempero:fic medi- 
ci dum per admiftionem alterius reialiquid 
redundans emendant. 

Koaaw)s,Dianz cognomen, Eft & auis nomen. 

nomen oppidi; quod Theffali fabuer-‏ בגא 
terunt propter inuidiofum nomen.‏ 

Kongzela, allentatio,adulatio. 

Koaexdouas,adulationibus inducor & capior. 

Koaaxvnds,aflentandi peritus, 

Kovexiimzdr,adulatorié,affentatorió. = 

Koaaxeio, túrum. turd affentior,adulor. 

Koranides yuueizes, alTentatriculz. 

Koaewws,¢,¢, blandus. 2 n 

Keaawyirw,dicebitur qui pecuniz preeffent, qu: 
ad res diuinas erogabatur. Cuftodicbant & 
hi pecuniam quz iudicibus contribuebatur, 
Aritoph.Grammar. Et omninocinilium pe- 
cuniarum quzftores erant; Cal.lib.5.cap. 9. 

065 atst, adulator. 

Kéneip iO genus itiftrumenti, 

Konado, ulo, mapa; tundo, fcalpo, excauo,la- 
cero,incido,rado,Accuf. 

Kongis d auis quam rapit ary -.vlula, & alias 
aues vnguibus vncis. 

Kiaeas,sus,i, punitio,caftigatio ac cohibitio, 

Klaerzua,el@-,rt, animaduerfio,cruciatus. 

Koaaguds, 6 5, adulatio. Item reprehenfio, 

Kónasdear, rd, carcer, carnificina, locus vbi quis 

punitur, 
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Kor: hv,T, Hefych סוקסד.‎ lupanar „fornix. 

cenobium, contubernium, vitz fottu-‏ א 
narümque communitas.‏ 

KowoCzAar,fcnatores. = 1 5 

Koweywts,quod vtriufque eft generis,vtafinus ex 

. equa. 

Kowodhwz), publice, vulgó. ' 

KonodWpuor, 72, quod publicé omnium eft. 

Kowodpoueiy, adequate curfum. 

KowoAéxrws, vulgdriter,lingua communi. א‎ 

00520620 i, adulter,habens le&um cornmt- 
nem. | > 

Koioroy ouat, confero fermones,communico c 
aliquo dere aliqua, confero. 

collocutio. Item dialectus qua vulgò‏ הפקו 
omnes vtuntur.‏ 

Kawdr,rd, commune, i.Refpublica,erarium. 

gauai, publica tabula, in quam refe-‏ ולו 
rebantur illi qui libetos profeffi erant, autin-‏ 
tet tribules & cognatos afciti.‏ 

Kaiz G, ovs, fimul nauigans. s de 

Koyozunduat communico,commune facio, Dat: 
&cAccuf. mediante zz. 

Kowiros, 00696, comes viz,focius. 

Koromezysiw, inire focietateni rerum gerédarum. 
Kowomegyla, coulpitatio; confenfio. 

Kore, od, 6 communis,publicus,vulgaris,expo- 
fitus, Ifocrat, Item xoà, v(itatus, non exu- 
perans. Item xowds 106105 & particeps. Item 
xowds pro Aduerbio 4i. fimul. In facris Li- 
teris xeèy capitur proimmundo, & nefafto, 
idquepro linguæ Hebrez confuetudine, AG. 
-o.: קיו‎ quod à multitudine quoque 
tra&tatur atque imperitis. Kowérars,omnibus 
expofitus,accommodus. 

Koirárgtsrmcl, communitas, participatio, 

Kobron(9-50055, frater, i.cotmmuniter natus, 

10 ו‎ communico, impertio. 

Kowigpwy ew, communiter fentiens tecum. 

communis víus,& publica vilitas.‏ גצומ 

1606 past) zw, 7.0445 COmunico,committo;com- 
mune reddo.Eurip. zowoer yd ts iuas, im- 
perti nobis fermonem; Pro polluo & inqui- 
no (ex Hebraicorum vfu) AGt.1o. 

KomoSd«, copulatus, coniunctus. 

Kurar 379-5, focius familiaris. 

0/0/40 uia, r. וו‎ Xonio, communico , fum 
patticeps, Genit. Xenoph. 2300 Plat, Dat. 
& Accufat. Kuvorépzn ri giao, fum particeps 
claffis. , 

OT, commercium,‏ דעש עו 

Korrayíz, acl. comunicatio,focietas, confortium. 

Kowevinis, 6: focietatis & æquabilitatis cultor. 

Kowevixds טס‎ ad coniunctionem congregatio- 
némque hominum & ad naturalem focieta. 
teinnatus. Item qui libenter aliis confert & 
communicat. j 

Kowavis,07,3 X i, particeps, focius,adiutor. 

Koós, communiter,pu licé,vao animo. 

Korrootupos, omnibus välis, Reip.‏ & ו 
vtilis, 6 révras deedr,Phau.‏ 

Ko, Theoph. plantaeft cx .ץש שא ל‎ Idem 
lib;7.cap.1 5. recenfet inter bulbacea : vbi ta- 
men legitur wit. Eft etiam Ko% vas farinariü. 

Kore d 000 facerdos,augur. 

Kotor; pighus. 

Koi», Æolicè,pro mi», qualis. Item prudens. 

Keiisoues Q5 E, vocabulum militare. 

Korgip- , grauida. 

Korgavkó, pigo, ar ng, impero, Gen. & aliquan- 
do Dat. 

Keregrii, dominium,imperium. 

KolegrG-5 ovy ó, dominus. 

076 ax, 4, nomen proprium mulieris nobilif- 
fiimz. Vnde zupada, & 0/0000 luxu dif- 
fluere, nimium ornati. 

KotrdCauas, in leo cubo. 

Korral ₪0 pa ry ANd colloco, 

Korrei@-, à eis עד‎ xoc קל‎ O, Gui it cubitum; 
qui le&um petit. 

Komne, Cubile,luftrum ferarum. 

Korrhv,e,rd,cubiculum dormitorium. 

Korzie i, i xin amas; arcula, in qua muliebris 
nundus reconditur. Item cung. 


KOTS- 

ficcatio hordeiin furno , 0‏ כו az,‏ :שמ 
quopiam vafe, xoZtual.‏ 

100650606 in furno ficco; 07160, 

Koucior,rd, frixorium,fartago, çpúysgov. 

Kodtuius( 9-6 fri&tor,qui fruges frigit & torret. 

Kodbtsvzeut, ess, quee frigitfarra. 

007 ov,5, quadrans. 

Kod Vua2or72, malum ftruthium. 

Kory, pro rosin, intelligere. 

Ko3to, intelligo,fentio. 

Kisuua,ro, verend. 

Ki5vty-, ov, ô cothurnus, 

10990665 vulpes. P ddp 

1050069 v, 6 cpithet.fuci , quódaculeum non 
exerat vt apes reliquz. 

Kogun iS Q-,5, edax. 

Ket, VOX paruorum porcorum. 

,שמשו 

Kudu, oppignero. : 

KeleA@-,«,animalculum fabis innafcens. 

Koley, grunnire, à xoh, proprie fuum. 

ftirps,foetus, yivniua.‏ דכו 

palmularum fpecies. 25‏ כ 

Komdaw , citcunfpicio, obuerfor circunquaque 
oculos ו‎ . Iteminuideo. : 

Koraaivw, 6.60 cauo,cauum reddo,exentero;ex- 
inanio, Accuf. í 

Kanaxiz, dss i, profunditas, concauitas, decli- 
uitas, 

Kos dde yl; vallis,fpelunca, n ladie yis 

KaaiuCeaw, modus quidam aciei vocatur, 

Koha, i, arca, Poll, pars nauis, Athen. xon vade, 
venter nauis, concaua pars. 

Konia, as, i, Venter, ventriculus , aluus, Ariftot, 
Item x22, domusliguea. Kania item cada- 
uer, Polyb. 

Korai yis, cuniculi fubterranei. 

celiacus morbus.‏ 000 תועד 

Kurden, caua octilorum parte intumefcere, 

KoiAsodkiuww , quiin gula & ventrefümmum bo- 
num ponit, 

KoialdiuAQ-,«,ó, ventri deditus, 

Koranavele,ersii, folutio ventris. 

vendens ventres & omala. j‏ 0 ו 

apud Aphr, in Probl. Gaza ocu-‏ ,ופט גו 
los 0060616‏ 

i palpebra fuperior.‏ להומ 

ventris fpeciem gerens,‏ שו גוס 

Keiaorrd, palpebra inferior:füperior וא‎ 

Xsh@-,ov,é, concautis,finuofus,vacuus. 000 
dpyupQ-, viuum argentum, 72 xia, vola, ca- 
uum pedis. à 

quum vox in ore quafi‏ וטא vel‏ 00/6 ו 
{pecu obfeuratur, & in receffü auditur.‏ 

Koraovgiz, as, i, pars Syriae, quae quód fita eft in- 
ter duo flumitia, Euphratem & Tygrim,Me- 
fopotamia appellata eft. 

O- ó, claudus. S‏ דק 060 הו 

Q, cauatior Gaza. :‏ ל הו 

Kordnieymoe,i Cauitas. 

+ 0958 כ‎ asi, oculorum coticauitas. 

udo oculis fubfidentibus reddor, mihi‏ לולת 
oculi excauantur.‏ 

wau G, så, qui concauis eft oculis.‏ 0) הו 

Koadou G-, concauis foliis conftans. 

Kop uas trG- 572, cauum ,concauitas.Ttem vicus 
in ea oculi tunica, quz cornea dicitug, 

KorAdms, profunda, prudens. 

Koawaés, CAUUS. 

Konudo ues, uima, T. ipat dormio, obdormio, 
cubo, quiefco. 

Kodo, uc, «ma, fopio,dotmio. 

Korundirai, fopiricubare,dormire. — 

Kofputert (Q5, q .dormitio ,obitus: fic canon. 23. 
concil.Antioch. i£ sau, i poft obitum, 

q. dormitorium.‏ ,6/0 )תדו מ 

Kori 4 )ו שק‎ 10 comprimo,mulceo,fo- 
pio, Act. Accuf, Pro Suyeriw Eurip. 

Konacie, fopitor. 

Koi Q^, compofitus, ornatus. 

Kop, dormio. 

Kane, cauponari fcortari, —Komer,lupanar. 

Koni, communiter, fimul, publicè, generaliter. 
Cum Dat, 
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Koxveisis,e, numularius, 

Kéa? Gw Villa cafa. Item proiiciens fe in caput. 
vnde gxóavubosnatandi infcius. 

Koavuldw, vel טא‎ 656 iow rag, nato, vio, ni- 
zouw,Neutr.abfol. הס‎ taara, olea condi- 

. taneain muria innatans. 

KoAvpCirris, 00,6, vrinator. 

Koavuéispe, aci, piicina,lauacrum.. 

Koavyéis,n, vrinatrix, & anatis genus. 

Kéavu€@-,vrinator: feu vrinatrix auis, Ariftoph. 
Item natatio, ts xéavuéor,inEpigram.ad nata- 
tionem. 

KéavpCos, & Kéavéoy, numifinatis genus. 

genus arboris,‏ ככ דשה 

Kéavage, ficus matur, 

Koadgavoy,r,cortex,putamen:pro 00+ 

Koaugpàs ,ó; ו‎ 

10 טע‎ 70 herba venenata, 

tumultuor,Neutr.‏ 60 ,ד paro,‏ ה 
loquitari.‏ 

06 pro xonoCodvs, mutilus,pufillus. 

Konon or- pifcis, 

Koadvn,nssii, 5 בכש‎ mons,collis, tumulus. 

KoAoy/nt «5, mercenarius,colonus. 

Koawwds, € ó, iugum, locus altus, Didym; Ody. 
Item maceria Valla ex Herodot. 

turbatio,ftrepitus, tumultus.‏ 0565 ה 

flauam habens cxfariem.‏ לעש )א 

Kéuap@-,ov,i, arbutus. Dicitürque xiu g^, &in 
mafcul.generc. 

Kouamóy, pats poftremain Tragoedia, vbi reli- 
quum in lu&u ponitur. 

Kouzw,comam nutrio, Herodot. Ariftot.Dat. té 
fuperbio, Ariftoph. 

KouCaxsiouai, magnifice 1000 & crepo. 

KopGáy, ornare,comere xou. 

Kiumi, Curetum mater. 

Kéue@-,ov,é, nodus. Item locus editus, Luis 7%* 
ms. ltem 000/94 ¿fòs dens molaris. 

Kéulvua, ornatus, veftitus, 

660, idem. 

Kouéw,orno, como, curo, nutrio, alo, 1, Argon. 
Vnde xouésexe, curabat, Homer. Item sono, 

füm comatus, 

Khum, us, i, coma, Artemid. Item herba, qua alio 
nomine קנעל‎ Theophr. Et de arborum 
coma etiam vfürpatur, Theophr. 

Aaod deywr,prince ps,dux.‏ כ 

Kowusixos, VeCtorius. 

Kopairis,ov,é, crinitus,comatus,Ariftop. Item co- 
meta,Ariftor,de mund. Cicer.crinita, 

Kops, is, Vetura,portatio, propre frugum in 
ciuitatem,commeatus,Xenoph.ltem recupe- 
ratio debiti, Ariftot. Item xph tractatio,cu- 
ra, Philottr, 

Kosh, valde magnopere, diligenter. zodp vier 
admodum adolefcentuli. 

Kopi o utis lauro pattl jT ITa habeo,capio,tecipio, 
Demolth. Item colligo, recupero,adipifcor, 
Andoc.& Ifoc. Pro RARI ahh 

Koyi, iris tgs gefto,veho,duco,fero,Odyf. 
Item adduco, feu accerfo,Sophoc. Item wu 
Co, effero mortuum, Idem, 

Kowsh, cibus. j 

Koyassipts,oi, baiuli, deductores,naues, 

curator ,vector,geftator,portator.‏ ו 

Kojugniog 8, ad portandum aptus. 

Koplseu, nutrix, curatrix,comptrix. 

Kijuspor tT) premium quod datur ferenti quip- 
piam, 

Klpuuayal Q- 73, incifio,percuffio,pars,fragmentü 
in oratione:locümque habet in re nummaria. 
Item xuuare, aquarum emiffaria & incilia, vt 
aqua in campos aruales deriuentur. 

Kouuagwo, venor, laboro. 

incifiuus,circuncifus, & leno-‏ ף ojos‏ שו סאר 
cinij plenus, feu ad lenocinium pertinens.‏ 

Kopien, cefim. 

Kouuenor,, fe&iuncula. 

Koputiy, ornare, 

Kéuw, 72, gumma, 

Ksuwudcdhs, gummofus. 

Kouuòs, od, lenocinium, fuperuacaneus ornatus, 
Item pars wagediz. 


Kopua- 
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KeacCéer Leuit.cap, 21 .camurus;cui mutilatus & 
decurtatus eft nafus. 

100606 od, 5, mutilus,vitiatus.Ariftot.4. Metaph. 
הס‎ 008 »eriay, mancus, in Epigr. Item xonobòs, 
interpr. Gaz. ex 8. Anim. de oto duce cotur- 
nicum;blaterator & hallucinator,& planipes, 
Suid. 

KoacCézsexos ,cauda mutilatus, 

1600609960 x) i breuem ferens fpicam. 

KoxcCénieyrrQ",i, q. decurtatio, anguftia. 

KoAcCóG u.c wis cu eE uus 

‘ nuo,diminuo,caftro, A &tiu.Accuf. 

Konow uar 7d, Galen.lib.14. mutila, decurtata. 
Sunt & אק‎ 0600 aurium morbi, quum ali- 
qua earum pars deeft, Celfus vocat curta. 

KoaoCwrys, ov, d, decurtator, qui malè pronuntiat, 
quafi fyllabas extremas deglutiens. 

Konobo, inordinate comedo. 

29/50 lignum vel truncus, qui pugnantibus 
(vt diuellantur) interiicitur, longurius, & li- 
nea, 

0070676 0.1070 

Koode, od, 5 graculus, Lucian. vel vt Gaza tranf- 
ferr,monedula auis,de qua Ariftor, /Elian. & 
Oppian. Aretinus cornicem vertit,apud Ari- 
ftot.in Ethic. Koaoiadts, Tò, graculeum. 

Kota), colostia arbor. 

Koaoxgzia,assiiVel xoxonderv,radix fabae Aegyptiz. 
Sycionibus zorsrasias, manad G- templum, 

Koacxcpdéxoaa, inteftina,omafa. 

at (9-575, Interpr.Ariftoph.in Acharn,‏ כ שא 

KonoxvvSu, Vel אהא‎ Attice, nei, cucurbita, 

KoAoxurS1s,idbs,i cucurbita agreftis,quz pituitam 
ducit. 

Kur, cibus,paftor. vnde «a£. 

Keaérn 68 moles Athonis, i.Athos mons. 

Koaots, tumulus, collis. forté melius xoxorér, 

KiA@-, vel «aA -, animal quoddam. 

Koaooriz, ftatuz vmbra,ereckio in altum; 

od, ftatua vifende magnitudinis, colof-‏ פה 
fus, vide Adag. Coloffi magnitudo. Kee:‏ 
xérye, grandiora,colofli inflar habentia.‏ 

tumultus, turba, & multitudo va-‏ ,5 ,8 0 ה 
ga,(trepitus. Interpr.Atiftoph. proprie ftipu-‏ 

larum vel fafcium lignorum, dum trahuntur 
excitato puluere, cremium,palea. Item fitus, 
fqualor. Dicitur & KOAOTUPTHS. 

Koaovseis,diminutus, legitur & zoss, i, demu- 

tilatus. 

iú (^, viribus diminutus.‏ 05 א 

100, difturbo, deftruo. 

TETA, caua,gibbofa,flexibilis.‏ שק 

Koaseor,«,rd,mutilatum cauda. Item panis genus 
& pharmaci: Latini collyrion vocant, 

Klose Q-,imperfectus,mürilus,Leuit.Hinc Co- 
luricirculi duoin Sphara, ob imperfecta con 
uerfionem. 

Kéxvas,ewe, i, imininutio, mutilatio. 

Koat guam, fragmenta, xdguam:. 

Koaovréa arborem defcribit Theophr. 

Kortu uroa turbo,impedio,frango,atceo. 

Koabpoupa, re, armenta, vt boues, muli, Theophr. 
Callim.reprilia, vt dicit Nicand.Interp. 

KoAogay, OVO- Ô Xopovisy xetdAd, xopyQi, XeQdAdutV, 
006 d ripas. Feftus, Colophona dicunt,cüm 
quid finitum fignificatur : vertex. vnde xo- 
0076 דול‎ fra , vltimam manum & veluti fa- 
ftigium imponere. 

KeAogoyía,a;,i, picis genus. 

Kéxroua, finuofum,loculamentum, finus. 

Kiar Ged, aAA, finus & laxa vberis regio qua 
lac continet. Item nomen vlceris quo cutis & 
caro fumma laxa finuofaque redditur : dicitur 
etiam affe&tus vbi cutis à fübie&is partibus 
multüm didudcta eft & foluta,Galen.Item xéA- 
7 O-, pro reti, in Epigr. KcAms,etiam pro lo- 
culis muliebribus & vtero ponitur, Callim. 

KoAT00514.0705 finuo,curuo. 

Konrad 553) h finuofüs, 

1 r3, veltis finuofa,quain tragoediis 
reges vtebantur. : 

Kiarwas, remigium,velificatio, 

Kéavéz, frumentum coctum: 

Koi bdiura; pifcis. 
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punitur, animaduerlio. | 

od, 6, caftigator, animaduerfor, tortor,‏ וה גנ 
vindex.‏ 

colaphis cedo.‏ ו [4slatoyT‏ וס סאר 

Koadpioua, & Kóragos, colaphus,xrdvaos. 

Kondo, uiro, rng, conglutino, Adtiu. Accuf. 

KoxexrdexQ-,5, numularius,argentarius. 

Koaedleos, vaginipennis, cuius pennis crufta fu- 
peruenit, vt funt fcarabei, & huiufmodi. 

1006066, vagina, capfula, culeus, tefticulus. Item 
galgulusauis. 

KoAepaa ei, glabra. 

KoAezgdo ong, nates concutio,aut ventrem cal- 
cibusimpeto. 

Koala, intrumentum fofforium, genus chorez. 

Koaiavdhoy, prO rogiasvor. 

Keatag,s, monedula pifcis. 

Ksude,contendojngratusfüm. > 

Konus ל‎ graculis vt propriá tribuit Poll. 

Koarcwiuwa , morbo maioris inteftini laboran- 
tes. 

Koardi veeve Vide 24AoV Kat noA. 

Kink ,panis rotundus; vnde 00 

100066 galgulus. j 

Kérae, gluten; & fragmentum coriorum, ex qui- 
bus excoquitur colla, pellis dorfiin boue. 

Koad a, impingo; eesexpéo 

Koxaticer. vnde Koaatizuis, ludi genus. 

Kéaafor,clauiculi in cithara,quibus intenduntur 
& remitrunte fides, Didym.Iliad, Alij fpe- 
ciem placente quadrangulz, aut minuti panis 
intelligunt. 

Kondo; uiw adglutino;ferrumino;glutine mu- 
nio,adiungo, Dat. \ 

1) 0/5 xime gluten. 

conglutinatus, colligatus.‏ ד 

Kanes, conglutinatio, Hermog. Kéanars ctiam 
rriflatione fumpta à lignorum compadtione, 
proappofitu adhefuque cucurbitularum po- 
nitur, Athen.lib.10. 

KoxWrad ws, fores,fere, repagula. 

Keniime,w,é, glutinator,concinnatot. 

glutinandi vi przdicus,tenax.‏ אולמ 

Koxurrie ¢, 6, compa&tilis. 

Xo9447 locus in Attica vbi A&ilia fiebant. Item 
tugurium. 

Kék vel rinik Q^ fpecies panis rotundi, fub- 
cineritius panis Athen Item origanú,lnterp. 
Ariltoph. Itemin Ranma exponitagres ii 
Wwrey, panes aut vermes. —. m 

Kox,opa^eir, connectere oratione concinne atque 
compofité:idque 0 

Komorien, intendere aIian. 

Kinde, que mutilatas caudas habent. 

Koratesy,ré, oculare medicamentum,quod flux 
oculorum fiftat. 

Kimolo G, finus,gremium. Item verticillum 
cithare, quo fides intenduntur, Ariftot.zonk, 
Proprie autem eo nomine duriffimum id ge- 
nus inboum ceruicibus corium fignificatur, 
ex quo gluten fieri folet : vnde exoleri & cal- 
lofi pueri א‎ dicebantur. 

numularius.‏ טס 

Kov6G-,collybus Cic.& Suet. quod numula- 
rio datur pro commutanda pecunia,Poll. In- 
veru ARR Pace,genus vilis numi, Item 
fpecies bellariorum, Eidem in Plut. 

kbawor, minutum numifma. 

Kndea, inter genera panise ב‎ 

Koaupls, & xonupidts, oh, collyridz, tortz panis; 
4. Reg.cap.6. 

Koxwoldew, opus piftorium facere, 2. Reg. c. 13. 
Eft item in fartagine coquere, 

Koxuplar, ó, collyrio auis. 

Kéaaw , capillus verticis dicitur, quem relinque- 
bantindetonfüum diis confecrandum. 

Kon guion, COLteX nuciszzeus ה‎ 

1050 6h, glutinofüs,tenax. 

Keaoearses, florem feffilem gerit. 

Kexdeny, tunica, veftis breuis fine manicis, quaft 
humerotenus exerta , quali vtebantur mona- 
chi & heremitz. 

KoxcCoay Ses (9-551), florem minutulum edens, 

Ko 0647009069 truncatus pedes. 


«3n 


ג צן 

KFO, v, ô, labor, moleftia, laffitudo fponte ve: 
niens, defatigatio. 

7 וש‎ lallefco,fatigor, ia&tor: 
Kozzería; irms,equus z litera notatus. 

Koayéw Vel ,שמא‎ ftercoro;planto, 

Kocyía, usi, ftercüs,fterquilinium. 

Kiapiov, ftercus, fimus. Kize@- drip , plebeius 

= homo, xwmvpis, qui foeda & vilia loquitur, 

Kompras, sos, fly ftercoratio. 

Koopiguis 655, idem. : 

Kowri (0 ITOT Adiy ftercoro,Neutr.Accuf. 

KooyiodWe «(9-5 x, i, ftercorofus. / 

00167660, fcarabai, quód 167608635 pilas pro- 
uoluant. | Koaprxis,e,¢, ftercoreus. 

Koceo do dy ל‎ fordida loquentes, legentes 

| ftercora: ita vocat rhetoras Ariftoph. 

Kiar 54,1215, fimus; ftercus, exGaAor. 

Kocesoopéiy, inqtiinare, קלא‎ 706 

Kvapdy,dr-,5, fterquilinium;latrina; 

Kopanie, pro homine extrema fortis, 

Kirpwassh, ftercoratio. i 

07066005 rd, quod contufüm eft, 00006, Me- 
dicis pharmaca Gim ad placentulæ formar 
contundendo rediguntur. 

Kos, od placentæ genus. . ... 

1% 0700 )ו דט‎ ferramentum aciitütii 

1007036766, &locus. ` °° 

Kifua, סש ומוי‎ 0 
m. oga, cædo, percutio, pullo, Ariftot. Pro 
plango pe&tus, Lucian. Accipitur aliquando 
in fignificatione impudica, qftemadmodü Lá- 
tinis przcidere, Ariftoph. 

Kors dust O4 i, ii, operofus, qui facile fatigatut. 
Item pro molefto. . | 

KoruYérressoi, defatigati. 

puellam ibd 4 Z‏ לק 

Kipdxsiow, rd, ficus genus à corui nigredine & co« 
racino colore. | : 

KopaxsVopat xogdrilus xopasyo, denigro, ueray: 

102/66 niger. Item graculus,fpecies quzdam 

. monedulrum. — 

Kopár Q- 5558; coruinus: vide Kéab, í 

KoparivG-, s0, pifcis, Oppian:Interp. Áthen.di- 
Qum afferit i 7 rás zopas vey def; Plinio co- 

„ Iacinus: Gaz.graculum vertit & coruulum: 
"Kopeiroeides (9-51) i, coruinam fpeciem gerens: 

Kogaxddussé yi, qui eft coruini generis, 

10600 cotallium imitor, rubefco. 

2 corallium:ipfrà per ₪ uoa. 

Kopduen, Attice prò xedian, braffica; 

Rica? , aei, coruus, Ariftot.  Efteriam locus 
fupplicij in Theffalia, Ariftoph. Eftetiam fi- 
dus, fignum czlefte; Prod. Eft & machina 
nautica,cuius iti ndumachia vfus apud Polyb; 
Coruus demolitor, & grus Vitruu. Horum 
cotuorum fit mentio apud Curt.lib.4. Eft & 
xlea marculus ferreus oftij; cantharus Plauti 
manusextetaLuctetio. | 

Kepdtes fuppliciter obfecrare. 

Kipdaor,vsrs, puella,puellula. 

Kopaoro dus (6 Ù i> puellaris. > j 

0060) , obítrepere ; improbe & pertinaciter 
quippiam flagitate. 

Kopavinnesi, VICUS, daráeupaa- 

100005 quedam. Und 

Kigdaxiew, iicondite & lafctue faltare. 

Kopdaxigude, t, ôy 8 שש‎ 6, genus ridicule 
faltationisác rüfticæincomædiis. Capitur & 
וע‎ pro pede trochzo. . , 

Kagdvanns,i, ligula,claua,omne eminens & con- 
tortum: & genus viliffimi pifciculi; Cel; In- 
terpr. Ariftoph. annotat Cyprios septal ap- 
pellare capitis inuolucrum: Irem foetusthyn- 
norum;qui in Pelamidé abit;exactóqueanno 
thynni nomeri affumit. 

KéeAG-,¢, 5, animal zuo/tror, quod foli expofiui 
emoritur. KézvA@-,Numenio apud Athen. 

Kéedvesvos,s, aftutus,fallax: proprie zoe. 

Kopel faturitas;pulchritado,virginitas; Proferpi= 
nz facrificium. 

Kopior,e, 13; idem quod efempdyny, — 

Kegeiw, puerum fiue puellam educo. 3 

10040 כ‎ GC Koperio, 8E Kopo, faturo} 
fatio, expleo, Genit. 

Kope aris 


KO 

Kopke, pica, 125 Operor, tyserta. 

Korirys, miuifter. |. 

Kornaat ai, extuberationes, 40/0/0006 

Koría, az i,cinis puluis, Iliad. Item vo//z,opus te- 
torium. Interdum certamen, uay: à zor ev, 
i. certare, fiue fe comparare ad pugnandum. 
Item lixiuium; Poll. Ko/zsuszh, & dmvpton, 
xovlas gus Th, & fimpliciter sexri, lixiuia,fiue li- 

, Xiuium liquidum, Galen. | 

Korízua,ri,albarium opus Vitruu.gypfatum;are- 

, matum,marmoratum Varr. Theophr. 

Korizas, albatus;us, Varroni, q.albatio, 72 xorlzga 

Hefych. |———‏ שה ג = 

10/1765 tector. vide Korea. 

Kovrarés,&, 6, calce illitus,calce leuigatus. 

Korda prdow, merg, & ridust, opus albarium 
facio,dealbo. 

Konto, idem: | : 

nssi, vel Kórv£a, pulicaria herba, pulicaris‏ כ וו א 
Gaz. cunilago Plin.‏ 

Kore wu-lew,r xg, puluere focdo,exerceo, Accuf, 
wxoriwsw@-, puluerulentus. 

Koristsnoi, origanum fylueftre,cunila. 

Korforz:e, puluerem excitantes, r 

Koribzeus 3», calceamentum lacerum, non co- 
operiens totum pedem , praterea anguftum. 
Hefych.fcribit zovitodes, i aed דש‎ A 

Koyprózodss, agreftes;operarij א‎ 

Koyiogris t, puluis: zuga Tò 2puyT) doyle. 

Kornprén, puluerem iniicio,puluerem excito. 

Konepradvess 9-26 i, pulucrulentus. 

Koytéues(G- 509,5, qui verfatur in paleftra. 

Korióo, puluerem excito; + 

Kovimodes, plebeij & vulgares, qui puluerulentos 
pedes habent; 


Keio, [65 ,סו שי‎ excito puluerem, puluero, 


impleo pulnere, A&.Accuf. 

Kévrs,@-,n, lens,furfurescapitis, | . mus, 

Korle (diei oXyton.puluis,cinis;calx, Gal. Apud 

| Suid. אא‎ legitur, A 

1010056 puluerulentus. i 

Koyíose A5 ov, 6 puluis, xoviopTos. Itein dæmonis 

. nomen Athenienfibus: 

KorfesuAorydegod ier, venerea: eg I ege vt 

Korrsileny, ov, rd, conifterium Vitruu.vbi puluere 
p ceromaluctaturi afpergebantur, vt præ- 

en(iones effent firmiores & minus 102068, 
Galen tees ; 

Korres, 55, in puluere fe volutans, 

Kerize, arena; feu puluis in quo exercemür, pal- 
ftra,area. 

Kérsrpor, puluis,fordes,jda@-. 

Kor, lino,puluerem excito,feftino. 

Kõiva; cinis. / 

Kérvas@-sConnarus arbor: 

Kowdy, intelligere, fcire: 

eiro,menditus.‏ בע 

6- barba; ל‎ 

Kérr@-, cv), contus,remus. Item trudes quibüs 
nauis inhzrens faxis extrahitur. 

Korrogéeor,o}, milites ferentes contum. 

Korzwrd T4, genera quzdam nauium dicta,quód 
contis propellerentur, Diodot. Appian. pro 
minoribus nauigiis vtitur, quafi a&tuariis. 

Kijani Bora yn nequa dam herba.vide xra. 

Ts povari usps‏ 07/0 73 בר קח א 

Keradts ,שי‎ fici multifidæ. 

Kord, 4.670 ה‎ arg 6600061000 

Kizevar, piftillum, vnde sexezrávisos prs. 

Koras, arbor incita, | 

Koreas tros, cæfus,contufus, detruncatus. 

Kimaadili 1) 72 0c0dW TE 00 

Ko7:726,00,5, planctus, luctus,eiulatus. 

1073006 genus cali. 

Koai,iisi, contufio, trituta,pracifio. 

Komasdsst,s, laboriofus. 

Kono ya. datos ars GC Kondo laboro negotium 
faceflo, laffitudinem affero;feffus fuccumbo, 
Neutr.abfol. 

07/6 Vedat, mentiri, 

Kóms, difertus,loquax, קש‎ 

Kozis,s,i,mucro,falx,bipennis. Et xoridis,ca- 
nz Lacedemoniorum,Athen. vnde mokar 
verbum;quo Idem vtitur lib. 2.& 4. 


KO 

Kouuzdez, comptum effe,nimis ornati, 

Kevuwsariesr, rt, epiftola que cum mandatis in 
regiones emittitur ab Imperatore: Suid. legit 

, 
kotor. ^ SU E R 

Kiuweas,ews, gummido,Colum; Plin.deapibus 
loquens;ait,prima fundamenta operis como- 
fin vocare peritos. Item cultus comptior; 
comptum Lucr. 

or.‏ סק com‏ רדק מא 

Keuuwrilw, curiolius orno .שא‎ . 

yra, pigmenta & fuci quibus mulieres‏ דש א 
lenocinatur fuz form, lenocinia, mangpnia.‏ 
Kogunnza` vero, honeftamenta fant quibus nó‏ 
fucatus 66 5 fplendor conciliatur, fed‏ 
infitus conferuatur,Galen, Kouudzera ed yu-‏ 
pazes, ormatrices vocat Tranquil, Kouuduara‏ 
dixit Lucian.re wuawnrz,vtcultum muliebré‏ 
Plinius, crinalem cultum Claudian, virgina~‏ 
les comptus, Lucret.. _‏ 

Kopua ats fucandi & lenocinij. 

1 com pium dicendi genus; 

1 0 compte. 

Kouuwree, ac), comptrix. 

0 0/0 inftrumentüm muliebre, 

Kewezgogey, comam nutrire. 

koumd tu, padro, T. x2, magnifice iacto;glotior, 
tumidé & cum faftu efferor, Accuf, 

Kopraguit& Kiuragua, oftentatio. 

Koperagey es tos roumecs, la&tatot, mendax. 

Koumaismos, iatabunde. Xl, 

Kourbo, uiros axi, refono;füperbio; Accuf. 

Kopzupit, od, 6, füperbus. . 

Kopie, futilia glorior. 

iactabundus. j e‏ הו ו 

Kiur@-,ovss, iactantia, fatus ,Sophocl.Item ftri- 
dor;fonus, Euripid. 

kouròn 8, 3, füperbus;infolens. 

Kourduax, iactanter aliquid dico. 

10 סו‎ grauibus & dutis vetbis vtés. 
Nam oz: graues füntlignorum falces. - 

Korodi ih, fuperbus in 61015 .7( zoura- 
ds iactantia. xopzrad sep lactanitiufculus, 

Kourosos, magnifice. ₪ 

Kopolola dc, feftiuitas,lepot;argutia: 

Küedopasfcitamentum,fpeciofusfermo; — 

KopNsvouen, tla, m dual, (cité & vrbané ca- 
uillor,Plat. Themift.eleganter fingo. Item a- 
dulor, veneror, Depon. Abfol. 

ו 

Kou su-ieu rng iocor, venuft? dico velfeue- 
rè ataa, Neu. abfol; ; 

Kowal emptis vodou dicitur ab Ariftoph.müfa fe- 
ftiua,lepida,compta;fcita,venuifta. ג‎ 

Kopunis,0d,6, fcirus,elegans,induftriusfacundus, 
fi&us;fubotnatüs; verfutus. 

Kowlirp@-s,s,nalunor,bearwrens, tazoporep O>. 

Xope je nme, lepor;feftiuitas,vrbanitas, venil- 
ftas,fubrilitas,argutia. ג‎ 

klulus, vel Kowa; fire, pulchre,lepid@ 

Kou, nauo operam,curo,curam adhibeo. 

Koome oud nuttiens capillos. & rsawras, comz 
ornandz artifices. 

Kop rent; asi perita nutriendorum capillorum. 

KovaCio iowa tg, QC Korali oulour .izg telo- 
no,ftrepo,iyg,Neutr.abfol. 

Adüerb. cüm fttepitu.‏ לומ 

KüyaCoc, v, ô, ftrepitus;plaufus, noes Lie. 

Koyapxpinguis;cfficax,tvreaeies dacie, 6 

0/3000 6 condrilla herba cichorio fimilis; 

Diofc. Apud Galen.& Paul. Ægin:zers phn. 

1, poculi genus. 

Kord VAutyleyll, tuber, vibex. 

Kod ouv, opetculum fiuetefta conchylij. 

Kirua v5; tuberculum,fiue id quod extat;ar- 
ticulus fiue nodus digitorum, Ariftot. xodó- 
aou adean alapis cedi, Demofth. Kordvasdhs, 
Diofc. Ruell.tuberofus, Cornario nodofus. 

pugno,vel nodo digiti verbeto. Kordv-‏ 06 אש 
veto, iactare digitos.‏ אא 

. KoyJuhoddw, intumefcere. 

00 excrefcentia carnis circa anum, Poll. 
& tubercula quediin locis muliebribus fan- 
guinem fundentia, Vide Auctoré definitions 
apud Galen; 


Neut 


= 


KO 

Kopvgde, dG- orarum contractio ad vmbilici 

| Mquc. 

Kopug, ñs» vertex,i, fumma pars capitis, quz in- 
ter finciput & occiputinteriacet. Capitur & 
profummitate, faltigio & cacumine. Tranf- 
fertur & ad montium cacumina & ceterarum 
rerum extremitates, Plutarch Item (xix? di- 
€i)pars;podicem verfus inclinans, ovp dici- 
tur à Polluce. Et digitorum internz extremi- 
Tates,fdyes &ciizwugai appellantur. 

Kopuglo ueus [a to 0 aaa TT ri, attollor;affurgo;tu- 
meo,impleoad fummum ab ore. 

Kopuo, idem. 

Kópugos, xóguuCos ywwaxzi@-, coma muliebris. 

Kogegs,taaegas, leuiter,agiliter,facilé. 

Kipaep@-,vel xé;zo;@-,e,é,0leris genus viliffimi& 
agreftis. 

exorno;verro folum, xpéo gx ire.‏ שק 

467 improbus,cornibus re&is. 

Kopovdu, glorior,iacto . 

Kopie", genus ficus. 

Kopwrn, sj, auis cornix, & fulica vel mergus, auis 
eft marina. Ité xee£, catena feu catenula ollij, 
annulus oftij quo pulfatur , vel ob figura, vel 
ob garrulitatem fic dictus. Dicimus etiam we 
edrLo, curuaturam in arcu, vbi figitur ex vtra- 
que parte neruus, corona tenuis à quibufdam 


dicitur : à Vallacufpis,lliad. Item apexligni | 


inter vtrunque bouem in aratro protéfi, Irem 
quicquid eft incuruá: & inflexum iilud quod 
in nauis puppi vifitur, Arat. Vnde xopøridts na- 
ues,Homer. Apoll.annulum iugi fignificare 
vidctur. Item textilis coronz genus,Euflath. 
Sic etiam dicitur exortus fiue proceflüs roti 
dusin vlna : &cxsrardr, idem, Hippocr. Item 
xegum Ruffo medico fütura fincipitis. Kegon, 
penis,glans,fzAw@- Artemidoro. 

Kogondw, d, paves, exulto : à xépos, id eft, fatietas: 
quód bene faginata animalia exultent & ge- 
ftiant. 

Kogoyidws, cornicis pullus, 

%/6//09-, inflexus,lunatus. 

Kepayis, כ-039‎ f diminutiuum à xopoyn, fammitas 
feu apex alicuius rei ; veluti montis aut ftru- 
Cure alicuius. . Eft & epithet.nauis, inflexas 
habentis fümmitates, i. puppes, Ouid.naues 
coronata. Kops item corona Vitruuio,fiue 
coronis,ornamentum columnarum vt cyma- 
tium, trochilus,aftragalus, 852% etiam fi- 
gnum eftin dramate, Item in calce libri nota 
apringi folita vnci figura, ad fignificandum fi- 
nem, קלא‎ dicebatur, 

Kopos, Salamina infula. 

Kopwvizut,oi, circulatores. 

KopevoCéaoy סעכל‎ inftrumentum ad cornices pe- 
tendas, vt eft funda. 

Kopovóuos, cubitus, xUCoAM. 

Kogwreroesd%s,r2, cornicis pedi fimile. 

Kogoyüfotg odis, Coronopus herba, ita 010.4 pe- 
dis cornicis [imilitadine quam eius exprimut 
folia. 

taurus elatis cornibus, 0500. Item‏ 06000 ?א 
elatus,iatabidus, ferox,facinorofus,impro-‏ 
bus. Cyrillus exponitangulum.‏ 

Kézutos, poculum:forté idem quod א‎ 

Kozdaavov, paululum, rò Beary, Ti 7 

10 0 pugni,colaphi. 

02667000, ad facrificia ordinati. 

Kécxixotsel amomidioi 205% aues domefticz. 

Kozumdày, Aduerb.inftar cribri. ' 

10 M. Ís, T Xd cribro, Neutr. Accuf. 

vates cribro diuinans.‏ וע א 

Kózzivor, suyro, vel Kizur(9-,5, cribrum, Plat. 6 
Republ. Pfíello et figura, qua collectione 
numerorum perficitur,có quód velut per in- 
cerniculum quoddam dilabantur primi qui- 
libe: numeri. 

Koexworods,sd,s, cribrorum fabricator. 

Keexwiew@-, v), Ícutam in modum cribri confe- 
Aum. 

10 Te, coriorum minuta זכ‎ 
Suid. Anftophan. fallacia verbula &illece. 
brofa. 

Koguaw, contendo;ingratus fum, ficut zzde. 

Koga, 


€€7 6x 
KO 
kigmse@-slibidinofus,qui eft prolixa cefaric. 
Kop 3e, kopps, truncus,ftipes. 
Kopody , radere tondere, 
Kopeven, idem quod gato, = 
Kopawrip.dposyo, GC Kopawrevs, Q 100000066, 0 
for. Kopzorieny,s,r), tonftrina, 27 
Koero 9-5, tempus,pars capitis, pro xpdreges. 
מק‎ apud Perfas,pratexta virilis. 
Képres,3, ricinus canes infeltans,xpbrwy. 
Kopveavres,oi, Corybantes facerdotes Rhez. 
KopuCarndw x ciaw,7.exg.infanio more Cory ban 
tum, Ariftoph. Eftetiam patentibus oculis 
dormire, vt lepores, & mulu hominum, 
KopGayrico, Corybantum facris initio. 

: Kopubaynouàss luftratio purgatio; 0 00/0705. 
KopuyinmegTil ev, atietare, cornibus petere. 
Kogvyns, D oricé, 005 preeco. 

Kopudzads, vel zopudumòs, xopudurnte, nipu Q^, fiue 

p xopudòs, && rips, & zogvdww, alauda,cius duo ge- 
nera; vnum cum apice in capite, galeri fpecie 
fiue caffidis: ob idque galeritam vocat Plin. 
Varro galericum, Gell.caffitam, Et alterum 
fine apice, cuius rurfus duo genera , terreftre 
& marinum,Ariftot. . 

Kopudkals, herba cuius vfus in colicis affectibus. 

Kepvdhaus,, pifcis falfamentarius,cordylla. 

Kópvčans i, humoris à capite fluxio,grauedo,pi- 
tuita, mucus narium, Ponituraliquando pro 
fuperbia, fatu. 

rico, nag, muco plenus fum; Neutr.‏ כ )טק 
Kopy( co, lacero,vanus fio. :‏ 

Kopusdit, impetuofus, violentus. 

Kóju2a4oA Q-,v, ornatam habens galeam, 
Képusgor, Ícopa; nam soper, verrere eft. : 

0006 u.a, T mAT, xexopü nuas & perSyn- 

copen xexípuS שש‎ Particip. xeegvSqirQ- ; at- 
matus. 


Kogurde, pera, facculus, genus pile ex pelle fA 


ventoque inflate, Latiné follis, Item teftium 
conceptaculum & facculus,fcrorum; 
Kopvubnspa,assiis hedera. 
KógunCoy,«, rò caftellum 86 fümmitas nauis. 
KépuuCQ-5u,ó quoduis fümmum,eminens,cácu- 
men, ora, Herodot. Item coma muliebris 
plexiliszjueg-, Suid. Item coles, & ramus 
‚fiue ו‎ Kipuuc@-idem eft etiam 
s quod Haus, turbo, 
Kopúunov, monile, zourn ornatus muliebris; 
Kipua 70 os i 
Kopurn,ns ji, claua, virga capitata, 2. Argon. Dicitur 
etiam tranflaté asseu xogúrn , à 6131122 fimilitu- 
dine quam in germinatione nonnulla expri- 
muntarbores; Theophr.vocare videtur geni- 
culatum incrementum, & cacuminum articu- 
lationem. Vfus eft ctiam verbo wur pro xa- 
uuogoptiv, hy xopuvw de pepe, clauz inftar fafi- 
gium edere, vel faftigiare fe, Idem Theophr. 
> Kopuuióties & Koguuwdus, (vt fi à claua ; clauatus 
dixeris) ramofus;faftigiatus Plin; 
Kopirnare , swshi petminatio, 490% 
RRR Kogurneót Q^ ,,5,claui ger, Diodor. 
lib, s. Fefto & Plauto clauator. 
1 טק‎ 0 000 fporta,calathus; 
0005 iuuenis, yeaviczos.. 
007000 vel 0 corn upeta, 
Kopviw, Vel וטקפ‎ ptor uga, caput iato fal- 
tando,cornupeto; arieto, Neutr. abfol. 
Kópup;upos ,ó circuitus, 3pry»és,secariidem. 
Kópts,v vs h, galea. Eft & galerita auis. 
Kieu «06,5, cimex:melius elt yzex, vt fopra. 
10/0036, u.vo,7r .vx, armo,turbo,concito. Ca- 
pitur etiam xopvamez pro furgo & fzuio. 
Kopuciie;od 5, armatus, armatus bellator; galeatus, 
onus miles, 062 077 
Kopuszoisols »pTUWor armati. 
Kopuzàs, plenus redundans, triussos. 
0006/69 i, pars habene fummum equi caput 
cingens. 
Kopieeuya,, pifcis. 
Kopueei@-, ov, ó, cuiufque ordinis caput & prin- 
ceps, in vertice pofitus,fummus. 
Kopgazor,rà, pars angufta retis,xopvensilp.. 
Kop ga. G-, caflita, idem quod לשא‎ 
Kopugardrersexcellétilimus feu eminentiffimus; 


186 KO s 
Kopéi ama 7223606 Keys fo luere virginitatem. 
Kopta, d togu, Orno,purgo,verro, Accul. 

'Kóen, uss, puella decentiforma,virgo, Demofth. 
Lycophr.hoc nomirie vocat naues arpozvzees, 
i. primüm in aquam coniedtas. Item pupilla 
inoculo,Plutarch. | ווק‎ ctiam fignificat ma- 
nicam:& eft genus chirothec¢ quo etiam no- 
ftro tempore mulieres vtuntur, Xenop. Item 
impedimentum fiftens profluuium: & num- 
mi fpecies. 

Kpn3poy,s, 72; cope. 

Kénue,(copa quibus vetrimus. 5 ignificat etiam 
ramentum, id quod domum verrendo abii- 
cimus. Item vas. 

Kipa Q5, auis quadam : noraullis bafilifcus. 

KopSvyw, accumulo, colligo. 

KépSvs,uos, cumulus rop O 

KopSvw, accumulo,eleuo,augeo.. 

Koglavvov, ov, Tò, annulus qui in indice ferebatur, 
tefte 011006 110.2, ornatus muliebris. Et co- 
riandrum herba, genus oleris horten(íis, Gaz. 
coriannum ex Theophr. 

Kogidh@-,ov9, qui virgo ducitvxorem. 

0561 blandior, blandé appello. 

Koel 000/04 ai, puella nubiles, 

KoeSa3c, laurus, 

Kopluorsrd, res ad virginem fpectans. 

Keeadr, virginale. : : 

1000 puellarum riore, puellariter. 

Keewaia,oi, ex clanculario concubitu nati. 

KoeuSía pagare, Cadix Corinthia. — 

KeeuwSid em, & 0060070500 (cortari, lenonem à- 
gere, Corinthiari, 

KseaSnvpyie, Corinthio opificio fadum: 

Kopivvo, puluerem concito:malim, zariws 

06060295 puelle fimilis. : 

Kóeny,uyró, 6 1000500 r3 puellula. Item zóeny; 
coriandrum, Nicand.Intetp.fjlueftre corian- 
drum intelligit. 

Kieg, dià i, cimex Gaz.ex Ariftot, Item herba de 

genere Hipperici. 

Kien ,es,, adolefcéntulus, reap. 

-KoeudY;, puellatis . > 

Kiprop olus agrefte'& contemptum. vide Kép- 

= 2000 Item pifcis quidam. 

Kopzopvyir i 553g dicitur, i. latrare, ftrepere, 1er. 

vnde d)zxoguoguyat/. 

Kopzotvylyi tumultus. s 

Kopyopuy pide, čs à, inteftinorum latratus, & firepi- 

tus, proprie deequis. Vide fiexepxopvyav. 

Kopxérus, genitale yel tefticulus virorum. 

Kopudl o pdr incidospopulor;circunligo;.. 
Kopuds, od, ó» truncus, ftipes,caudex,codex. 

Koprozrloy, epith Herculis, à fugatis locuftis. . 

Kép (950,5, aculeus,tormentum. Item myrtus; 

Kopramssis & Képion emos, locufta. 

Koposen mucro teli, rò apoy v Toks. . 

KépoitQ-, ov, ó, Corœbus, Ponitur & pro ftulto; 

Kopoins sii, vulpes, ow. 

Kópogos, €, 0, Virginum corruptor, 

Kopoxóouiov rò Virginum ornatus: 

Kopojíz 11800, herbe genus. mos 

Koposal Qo, Vel zougont ws potius (tefte Chri- 
ftodulo)figulus,proprià pupparum & huiuf- 
modi imaguncularum. 

kie», o, $; Blins; puer, iuuenis mas, nouellum 
germen,ramus.. Item fatietas, Ze: xéps,De- 
mofth. Item menfürz genus 41 medimnüm 

*tefte Iofeph. lib. de Antiquit. Eft etiam ho- 
minum multitudo,Galen. 

Kophe pé א‎ niger, purus. 

Kjjnynejf, caput cum collo, gena, maxilla. 

% 0200 uuxpty רקע‎ parua puellula. 

Kim nss tempus pars capitis,érugas.[nterdum 

capillus,in Epigr. Interdum caput,xepari, Lu- 
cian. in Diony. 

K/pzws, cognominatus eft,qui barbam fibi abrafit 
primus. Kis item quidam , qui erantinIo- 
nicis zdium facrarum foribus, 

Kügenr,ov,72, corfium, radix loti. 

Kopzézror, ov,73, radix quzdam, vel numi(ma apud 

ZEgyptios טקא‎ appellatum. 
Kopris7vy,natis,Corfica. = 
Kosmedhssgermma colore fimili caniciei. 
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Kevpnnaznde, 5, Saliorum facerdotum feftum. 

Koverzy, ebundare coma & fqualete. 

Kovpíaz 52, horrido & prolixo capillitio. 

Kovpidvs idem quod sapis. 

Koved iz, as, ii, qua virgo nupfit & puella adhuc: 

Kovgid}@-,3,qui virgo vxorem ducit. 

Koupil sur, nubere. 

Kovel oum we yl Ger וש‎ quz virgo nupfit. 

Koupí o ddolefco, fam puer;füm iuuenis, Accuf: 
Item fuccido, trunco. 

Koueu2e, od, à, tonforius: vasligneum, 

Kéeaos, emporium, proparoxyt. 

Kéen O, idem quod fuperiùs שש א‎ 

Kovpiuar, idoneum ad ronfuram. 

Kiew@-é ii, toafus,in Epigr. Eurip.in Orefte; 
0/3 קש‎ roves, dixit raforium cultrum, i. no- 
uaculam, tonforium cultrum. i 

Kovpl£, x7! affns,iuueniliter. 

Kéeicay, da ézupay, raferunt, 

Kéenr,«,75, lignum: & vrbs Cyprij. 

Kovels, idhs,i, nouacula. 

Kavpios@-, nomen eft Latinum,quod vfurpat taż 
men Suidas in vita Chryfoft, Erat autem Cu- 
riofus magiftratus, de quoin Cod.l.: 2.1.11, 

Kéews, potus quidam ex hordeo fimilis zytho; 
fiue cereuifiz, 

1600 Sagrn, ramis florens laurus; 

Kégo avdprdvres,i.ftatuze. 

Koupomads, vide {uperills KopozAaSog. 

909-662 filius,puer,iuuenis. 

Kovpoavnus,i, infantia, pueritia? —— 

Kovgieuvor, facrificium pro tonfa czfaric. 

Kuper @- Spit, puerilis capillus. 

Kovgbrepo, iuniores,adoleicentes. 

1000076806 puerpera mater. 

1600770060 v, 6x) i, nutriens filios. 

Kopan aré a avs deseo 

Kspawilp; tonfor, poupées. 

Koveud la, vox Latina Græcis vfurpata, 

Kovrids, filcedulz aues, avxgAidis. 

Kovridla,re, retia, Situa. 

Mela, Tig, leuo,leuem facio,erigo.‏ ,לטנ 

KoveiCeseut, pro hilarefcere,& alacrem effe, 

Kéguais sol GC 1060010 aser "T3, X Kovgrruds,t,d, 
leuatio,leuamen, alleuatio & alleuamentum; 
סוסא‎ ₪ dixit Eurip.in Phan. 

Kovgoaoyia, pavapia, orationis vanitas, 

10000225 inanis, leuis, 

Kovgotvada, ligni fcobs,limatura. 

KZ -,v,6,leuis,expeditus.xéon yi השא‎ 
Item remiffus, Diofcor. Kéga avépuams vocat 
Theophr.femina que terram nimia defruga- 
tione nó exinaniunt, fed quafi fubleuant atq; 
recreant. Vnde קט‎ yis, ciufmodi foli lce 
uamentum, = 

Koveózud,Q- armiger, Basal oy F monas 

Koueoms iros ji, Leuitas. 

Kéewe, celeriter, facile. 

Kéeirg-, så, cophinus,corbis, calathus,quallus, 
fporta,Ariftoph. Item menfurz genus Poll. 

fiue xéyanges, 566 &y nig.‏ הק Vel‏ כמ 
filices, glarea, lapides qui leguntur in‏ מקשטע 
fluminibus, vel quos mare agitatione & aftu‏ 
in littus coniicit.‏ 

000 dre, Taza, Cbullio, Neutr.abfol. 

Kéyaex ries, conchae quadam. 

KoyAaxod, filicea. 

Koyaizyi, monedulapifcis. — = 

1/0 cochleare,menfurz genus. 

KoyMats ov, cochlea, quam vocauit Hefiod. xs- 
xxiv essenray, domiportam. Sunt tamen co- 
chlez nuda, quz Latinis propri limaces. 
KoyAies item in aure dicitur,externus ambitus 
circunflexu cochleam imitans. í 

Koxaidhorsrd, fcalarum genus cuius fcapum inftar 
cochlearum , volumen clauiculatim circun- 
ductum ambit à fumma coaffatione ad imum 
libramentum. 

0063 cuniculatim ,clauiculaim. 

Koyalssh, cochlea, concha. 

KoyArddhs, eO, 6, tortilis,rortuofus. . . 

KéxAQ-, ov, é, tefta, cochlea, teftudo, vnibilicus, 
concha tortilis & turbinata. Kéyaes purar, 
concha inflata fonans, Eurip. Item purpura, 
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Konixnt,ot, galee, at ששו‎ ; 

1007006060, obleruareauem, vel captare. 

Keven, fungo fimile quiddam nafcens. 

KóTlvo(9^,,& téme- merula pifcis, & auis,apud 
Ariitot. vertente Gaz. i: 

Kory, celeriter. 

Korvan, issii, omne cauum hocnomine fignifica- 
tur. vnde pro omni vafe concauo ponitur,O- 
dyff. Pro manuum cauo capitur,quam volam 
Latini vocant. Eft etiam menfurz genus,(vt 
Pollux (cribit) 73 giroy ris ylim. Athenaeus 
heminam quoque 0101 tradit. Continet auté 
hzc Coryle cyathos fex. Efferturque tam de 
humidis quàm aridis, Thucyd. Zichyl.xerd- 
Aa; cymbalaappellat. Kordalw accipit Simon 
in Synonym. pto pondere nouem vnciarum. 
Athen. genus quoddam ludi: Item finus, in 
quo caput femoris vertitur. i 

KerwAnatov,ov, cotulæ menfura. 


» Korando, coxa, pars qua femut verfätur, Ati- 


ftot, acetabulum Gaz. Athen, coxendix. 

Kozitdores, ei, polypodum acetabula, Euftath. 
Sunt etiam Hippocr. otificia vaforum qua 
pertinguntad matricem, Item herbz genus 
quod vmbilicum Veneris vocant. 

KozNi3ay, etiam idem quod טא‎ 

Komadiivry, «, Athen. & Euftath.interpretantur, 
quantum quis vtraque manus vola haurire 
poteft. 

q. heminatim vendo.‏ ₪ של )ג 

1007905 AO- vertebriin coxa cauum & iis locis 
qua coxz 3010060 fnt. 

KozuAizunt, GC סוס‎ Ariftoph.in Acharn. 
diminutiuum rhs xorVAns. 

Karuai- 6 d, poculi genus, quo in facris vte? 

= bantur. Inde עדא‎ 

KóruQ-, poculi genus, de quo Athen.t1. 

Kirwwa,re, rudera, zx/Caaa. / 

Koróne, Tæ, felta quedam erantapud Siculos: 
Rapina Cotytiis. 

Korvra 4G", Cotyto dea, turpitudinis prafes. 

Koróeis, iracundus. 

Kod, pro med, 100106 . x$ 2574; vbinam? 

Kéa,ra, 2/0006 pignora. 

Kéa pue er", T2, usar, apud Lacones, nigrum. 

Kovao,& Koval o» MATOT «dS alieno. 

KovCagid*e, ei, qui alio nomine ¿vizo ymultipedz, 
fiuea(elli. vide 200. 

Ki Seup@-, vide fuprd Ké3oupos. 

Koviuspopor, arbor, Plinio Cuci. 

Kexodwiov, «yr, cucuma, vafis genus. 

146070665 Tæ, quibus pennarum tutelæ crufta 
fuperuenit, vtfcarabeis. Scribitur & zoas- 
iege 

606 VaginajIiad.Z. Hippoc.cordis inuo- 
lucrum inftar vagine & conditorij xovacòs xap- 

| dla dicitur, 

666 5, 5 pinus, h 7 

100 07070 W ópriduy 0 auium habitatio; 

Kérilaa y Xoxav il à kUQV. 

Kérixà Q^, cuniculus. 

Kerio zauten teftudo curulis, 

060006, cxlaties,tonfura, crinium prafcomen. 

Koveghic aw, ad cotalij vergerecolorem, 

1606 09, coralium. 

1) 710% וו‎ apime, farina ex pifis. 

Kovgds, infcriptio, vel tabula in fummo tecto. 

1000/66 Proferpinalia, 

KoupeioysoU Tò» tonítrina. 

Koupe, tonderi cupio. 

Kouperdrys,7), genus dulcis moduli & carminis, 
à Curetibus dictum. 

Koupit (9-55, & Kipea msd, tonfor. 

Kovpevrere, ag, ii, ton(lrix. 

Kovpevo, tondeo. 

Kovpéw, curo. 

Kovpséris, i, conuiuium, & folennis ille dies in 
quo ad cantum carminum pueri conuoca- 
bantür. 

Képiryisj pro xopn, puellajIliad. Item tonfura qua 
nouacula inftituitur, Hippocr. 

iuuenes, validi véo.‏ 91( הקט 

Képes, Salij, & facerdotes Cybeles Creten- 
fesque. 
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Kogu£a, noura, Orno, como;laudo; ordino, 
impeřo, rego, Accuf, 

erQ-,r), ornamentum:‏ ונעת 

Kogunais, &os,ii cultus,ornatus, 

ows, ftans in acie,ordinans.‏ 00 קונ 

Kozwsris, 9d, à, ordinator,compolfitor. 

Kogunnxòs, ordinandi peritus. Kozzumia, rique 
ad honeftum ornatum pertinent. 

op-55, ornator; princeps, dux, mode-‏ קדו 
rator.‏ 

Konus, v, 0, mundialis. 

107 ד סו‎ 0 equitas,dignitas,modeftia,quod de- 
cet, honefti cultus. 

Kiru, ornatus, honeftus, modeftus,mo- 
deratus. 

Kogus iTos i, שדט5‎ Zia, venuftas, honeftas, mo- 
deratio,decus , modeftia. 

Kosyiws, ritémodefté,compofité, decenter. 

oi, magiftratus in Creta.‏ ולש 

Koruoxdum ל‎ dixit in Epigr. Laft. pe&tinem 
capillorum comptorem. 

Koruoxpémop op (G-,5 princeps mundi, 

Koc 00016 fermo, vel ratio de mundo. 

Koz uz) טויש‎ mundi fictor. 

Kozuozuidy, mundum moliri, mundum ordiri. 

Kozwemiz, mundi creatio, liber Empedoclis. 

Koguoziis, mundi opifex. 

KózuG-e5,0rnamentum,ordo,ratio,inftitutum, 
ftatus, modus, rerum coagmentitio compo- 
fita, concinneque digefta , Ariltor. Vnde & 
mundus, id eft, orbis; hognomine appella- 
tur, à perfe&ta abfolutaque elegantia, vt feri- 
bit Plinius. 1 

XizQ-, Ionicé, pro rios, quantus. 

Kiai CO- vel ihel, maxilla. vide א‎ 

Kéars די‎ fxs uz, colaphus. 

Kin G- Edos ógvetu. 

Klose G, x, merula. 

Kicn ns i uio», hordeum, 

Késos,é, coftus, genus aromatis, 

Kors p Cuneo, & Kivut ^, nodus capillorum, 
fuccingulum, veftis fimbtiata;Exod.cap.28. 

KosuuCoTir,e,T2, fimbriatutm, xzsexróv: 

KozaAve(G-, cumulus terre,aut femen. 

Kéra, breuis,acutus. 

Kéreeg, lonicé, pro 7076 vtrum. 

Kozgardpag, iratus, vel euer G. 

0750 uico, a אוו‎ irafcor, Dat. Hefiod. Et ₪- 
Tiouu, pro eodem, Iliad. 

Korileieyisrmoe,5 iracundus. 

Konto, inuideo,zmulor. 

dr, membrü virile.‏ הדא & euello,rhae.‏ שק דכ 

Konvag , dos, i, infetta olea in oleaftrum. 

KénrQ-,u,5, oleafterjoliua fterilis, Arift.8. Anim: 
Acinus exponitur apud Theophr. hift. plant. 
lib.2.cap.8. Etcorona ex cleafiro,Helyeh. 

&&íov, oleaftrum rodens, —‏ ד עה 

Kerle d 9,1, Occiputneruus ceruicis, cerebellú, 
Item ira, inimicitiz. ə 

Kinryrà; vel KirG, ¥, 5 ira, excandéfcentia, 0) 
ira repofita. 

Kogacny, genus poculi. 

Koflatia ag, 1, que crilpis eft capillis. 

Kial Osi, דה‎ 0 eran, genus conuiualis lu- 
dicri feu lufus, Interpr. Ariftoph. | Cottabus 
à Plauto etiam dicitur nea phiala , quam in 
conuiuio apponere folebat vino plenam : de- 
indein minora poculaabalto tranSfundétes 
fonum edebant,qui (i elifu maior ederetur,ab 
amafíis diligi feaugurabantur. Accipi poteft 
quoque pro eoipfo fono. Vnde KozaCigew 
verbum,pro huiufmodi fonum elido. Et Koz- 
764/06 ipfe ludus,Plutarch. Et Kobre, præ- 
mia vincenti eo ludo data. Et qui ita ludebát, 
pumi halu appellabantur, 

Kofauia, agii, laterum co&io. 

Koñáraðpov, “Tò, locus vbi aues dormiunt. 

Kúfaron parua ficus. 

dxpoy Tis ryg fummitas milij.‏ ו 

Ko7lto, vetbero,lancea configo. 

Koran, irafci. 

Kemi, ies, & 7% caput. vnde zero} gallina- 
cei dicti, quód criftam in capite ferant. 

Ko7lidYn25 crepiraculum,(lrepitus. 
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Kpaziws,fortior. 

Kgeremis,&, imperiofus. 

Kear @©-, €», 70, potentia,robur,vis, imperium, 
Ariitot. Item vi&toria,Sophocl. 

Kparvrouat, firmo. 

Kparwwriip, victor. 

Kgeruwnxiss, firmans, confirmans. 

KpaTUvasu. uud yT -yX4» munio,firmo,Áccuf. Item 
fracta ofla cùm per callum glutinantur, ma- 
7/24 dicuntur Hippocr. conferuere Cell 

Kparvs, fortis : 4 xpdr@-, ficut À zAdros matige 

Kpauyate w, p.dw, clamo,voco, Neutr. 

Keavyd ou, vagio, 

isi, clamor, vociferatio, Xenoph. Item‏ טש 
morbusquidam puerorum,Hefych. — '‏ 

Kpavylas res, qui clamore & ftrepitu terretut. 

Kpavyis, picus,picus Martius,auis. 

Kcadzs,idem. 

Kpavirns, nos, fragilitas. 

Keadea acsi, truma, morbus fuesinfeftans. 

Kpav;z, ftruma laborat. 

Kpadp Qs, ficcus;friabilis,tigidus Gaz.aridusFi- 
cin.Ariftot. Item 6 xpedpG@-,ftruma morbus 
boues tentans, Idem, 

Kpex,dicitur quicquid in anteriore tibiz partete- 
nue, & carnis eft expers. 

Kpedoga,as,i, harpago, fufcipa, coquinarium in- 
fttumentum incuruum vnci modo, ad cares 
extrahendas ex olla, ; 

Kpeaygisi, idem quod xpedyga. 

Keeddhov,e,rl,carwwgcula. 

Koeaivw, delino ,finio. 

Kpeavouia, as, n, carnis diftributio, vifceratio, Lu- 
cian. & xgeavousiv,carnes diftribuere, Ibidem, 

Kpiag, O, & nidos, TÒ CALO, xpéa per apocopen, 
carnes, Plat. Kréa; item vfürpatur dyr) rà riua, 
Sophocl. 

466070 grabatum, 160168 genus, 

Kelis, pulfatio,fonitus,ftrepitus citharz Horat. 
wpe. rd xpi apud Poll .xpiguds corrupté. 

Kpeyug, Aduerb.cum pullu. 

Keen3 5.954 m carnis capax. 

Kpéor,«, 72, ahenum, vas ad recondendas carnes, 
Suid. Secundum aliquos placenta eft ex feuo 
animantis confecta. Euphorion eo nomine 
carnes intelligere maluit, vt fcribunt Appion 
& Herodian. Paufan. putat effe caniftrum, 
vel lancem, vcl quid eiufmodi, in quo conci- 
datur caro. vide Etym. 

Koc», Attice pifcis is qui xópux9- apud Mace- 
donas,afpera concha, 

KeefezuyÉaeravens, imperatrix, regina. 

Kpu, melior potentior. 

vnde zpetecs fiderationis genuseft,‏ )א 
Plin. in deflorefcentibus vitibus roratio,‏ 
Theophr.‏ 

Kpu sO 1, potior, Ifocr. 72 «jer, prz- 
ftantius, & potius. — Kee/Tlovee Mer Y vor, 
Aefthin.y?! Kryag .captiofa verba, quz vim le- 
gibusaffarenr. 

Keeiw,pro xpo, impero. 

Kpsiur,é, princeps, fecttsaraZ. 

Keegy, pro xesav, carnium. 

Kptza, capillum, zera, à re&o spsg. 

Keira pir, luctus. 

Kpézm ii; fonus odiofus. 

pte, riya, rcfono, citharam pnlfo, Ári-‏ שטק 
nione.‏ קלא ftophiInterpr. In Epigr‏ 

KeeueQo, vel Kjente, 62 ₪ «x2, pendo,fufpen- 
do,appendo, Accuf. 

65 penfile,quali ruftici vrunturad 
exiccandum cafeum. $opz. Comment, Arift, 
in Nebul.vas afferuandis opfoniorü reliquiis 
deltinatum, penfile repofitorium, 

Kptuauan pendeo, fafpenfus fum, 

Kpruavruuu, pendeo,annecto. 

Kpeuayroo fufpend 0. 

Kesuasiiez.oi, ctemafteres i.nerui à quibus 1601- 
culi pendent : teftium appendices Gaz. 

Keeuasienr,e,rd, fera. 

Keeuasbs, cd,é, penfilis,fufpenfus. 

Kpepi epar ji appendix. 

Keeuaa,xpsual w, fulpendo. 

KpiuCeaor, rà, inftrumentum quod digitisagita- 

ram 
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victrix fententia.‏ ישוע לא 

Kpayiz, as, i, cornus arbor. 

ou, 72, cranium, caluaria vel calua, fedes‏ בו ?א 
cerebri etiam à Gaza vertitur. | Item poculi‏ 
genus, Athen. quod & xgeravioy dicitur.‏ 
Item ciuitatis nomen Cephaleniz, Thucyd.‏ 
Cranium item erat gymnafium ante Corin-‏ 
thum, Laert. — Item xeyir genus fruticis ra-‏ 
dicibus carentis,vt tubera & fungi, Theophr.‏ 
Plin.habet Ceraunium.‏ 

Kpavoxonarius, ou, GC. Kpavordaeriov,rd, genus pha- 
langij, beftiolz lucernis aduolitanti non difi- 
mile. 

Kpdvyoy,s,r3, corni fructus; 

Keayonuise gó, artifex galearum. 

Kir, Qr), galea. 

Kpérrerpa, az, n, princeps:perfectrix. 

Kpevriiees,ai, dentes genuini dicuntur;dentes po- 
ftremi, dentes maxillares. 

Kparnie®-, imperans,perficiens. Ce . 

1 עדי‎ opos, ó reX,imperator;princeps:d xpazya. 

Kpag ₪706 TÒ 3) 6; caput; 

א 

Kedarosoc, temperamentum, fiue temperatio. 

Kpdaredbr, ouy7, margo,Epigr. Item limbus,ora 
veftirenti,fimbria, Comm. Ariftoph. Item 
à fimilitudine radicis montis dicitur vux fiue 
columellz affe&us in tenuem & oblongam 
membranam definentis, Aretzus. | Kedaredby 
item de retibus dicitur, P oll. 

vinco,impero.‏ שמא 

Kpesiear דש‎ compago ex quatuor lignis, vnde 
iumenta pabulum depafcuntur. Apud Poll. 
mendosé fcriptum spemieor- 

Keasi ssw, fæno femiudo pafci. 

Kpds,- herba,femiaridum fænum. 

Kpsruooe,Vel zganulav arbor cft folio mefpili fine 
incifura. ; 

KperuydaA ^, roborans membra, validos artus 
habens. Sopirzee wgernuydanai, i. firmi. 

Kpereiav, v, 72, confuetum fcripturz aut pictura 
firmamentum. 

Kedru@-, herbz genus. Sed xpezutzovoy vel xpa- 
quiayoy Vocatur. 

Kparuds, v, d Fortis validus potens. oipe xpo, 
violentum fatum. 

Keanubw, p.d z0yr.ox2, confirmo,cortoboro. 

Kperulredy , ov;r), via lapidibus ftrata, folum du- 
rum, 73 .ל‎ 

Kparu/zoie, validos pedes habens. 

1 דש‎ 6 ua,er(-, T), firmamentum. 

Kpardvior, poculi genus. 

Keerepds, pro xarecds, v, 9, Fortis minax, 

Kgezregiopor,wv@-,é, Fortis,prudens,magnanimus, 
truculentus. 

Kpezépwuz, ris & ftanni commixtio. 

Kpazesovvt nos 3, Fortis vnguibus. 

1 prafracte,rigide. 

Kgdrssow, capite,aut capitibus. 

Kperdral,ai,lapides quibus imponitur veru cùm 
carnes aflantur, Iliad. Item Poll. טקא‎ 
quz nuncex ferro parantur. 

Kperéoy (4. 170, mng tenco,apprehendo, vinco, 
occupo, domo, Genit. Sophocl. Item cum 
Datiu. Demolt. Interdum cam Accuf. Thu- 
cyd. Interdum abfoluté; Sophocl, Ponitur 
aliquando pro maneo,abfcondo. 

Kparig, np», crater, capula, vas vnde vinum in 
pateram infunditur, Iliad. — קה דוקא‎ item in 
monte Acmadicuntur foramina,quibusignis 
cinisque euomitur, Epigr. Ariftot.  Kenrig 
etiam dicitur in fonte falientis aquæ conce- 
praculum,Odyff.. Kreri praterea fignum eft 
celefte, Procl. 

Kpatriges 220107,70, nauigium inftructum. 

Kgeriear,vinum infundere,libare. 

Kpaiez v, G קוק‎ parua cratera, 

Kparzngéoxonsoi F 093uA 0d, qui & ו‎ 

Kperlssii, farrago. 

26 פה‎ optime, przclaritfim. 

Kans, pevou, mdra, fum przeftantiffimus & 
fortiffimus, Neutr. 

K;éns@-, ¥,é, optimus,plurimüm pollens, præ- 
ftantidimus, žes G- 
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in Epigr. oftrum, murex, Jofeph. 

Kéyaw, Zyro. 

Koyv, abundanter,cum ftrepitu. 

Kogydiir, verser, exuberare, perfundere. 

impctuosé fluo. Vnde xxs, impetuo-‏ לשכל 
fus fluxus.‏ 

Koyøvn nsi pars infra pudenda,quz coxis inter- 
lacet, iunctura coxendicis. 

Ké{x,vrna,hydria. 

Kédator,75, fmyrnion herba; vulgo leuiflicum. 

X4 derao pacatis Aa 

Kalia, olla, xe. 

genus arboris.‏ ,)וא 

Kóxoyoc, auis genus, quam & x&oxugor, & merulá 
effe exponunt. xérxo¢ per / spud Euftath. 

Ki, dormio, Neutr. Sed wo, fcio; intelligo. 

Kedar,T, caput. à 

666470 ov, ó grabatus, lecti genus, autle&i- 
ce. In Euangelio fæpius legitur. 

Kec G-, larus auis, ôagpO-. 

Kpdyynsi, crango : 41145 cancrú vertit Gaza; aliás 
crangineim:pifcis eft de genere fquillarum. 

Kp yyoves,oi, crangines. 

Kegyey, genus fquillz pifcis. 

Koad, vel Keddy, ns, i, ramus ficulnus, fummum 
ficorum germen quod plantari colueuit, He- 
fiod. Nicand.pro ipfo fico pofuit. Item ha- 
mus,vel pegma, ex quo aliquid fufpenditur. 
Aliquando ea pegmatum fpecies, quz in fce- 
nisad ficulnez arboris imaginem produci fo- 
lebant, Zendlot. לק‎ , veneficus, cò 
quód ramis ficulnis petebatur. 

Koddtuor e rà, fici arboris folium. 

Kegdde, libro, vibro,ctifpo, quatio,‏ & עו 
Accuf. Item cradatione infeftor.‏ 

Kgadkuxor, PEO xpiideaov, capitis ornatus. 

Keadww, quatio. 

Kead'lz, pro nadia, dti, CO. 

Kod ©-,ov,5,ramus,rasds,& precipue ficulneus. 
Irem vitium prefertim in ficu, cüm in articu- 
los & cacuminum digitos vis morbi erupit, 
ramique denigrantur, Theophr. 

Keghodyos,aseays, paraemiacé, fordidus homo 
& rufticus. 

Kp ou do ym aya, pins כ ד‎ clammito,vo= 
ciferor, 

69566 mixtus, temperatus: à verbo veda. 

Keg3iow uei, emperabor, praeditus ero. 

Kpeuetyo, prO regivw, i.zmriag, petago, exequot. 

Kegívou.apdy7 -yxa;perficio,adfüm ,impleo,pre- 
fum,impero,Sophoc. Apud Hippocr. xaiyey 
Galen.exponit per מא‎ i. definere. 

Kpurzadu, & Kpaumaaío, MT, w. Wid, crapulam 
fentio,ebrior,cxaturor, Neutr.abfol. 

crapula, quando ex vinolentiaca-‏ ומוק 
;א put tremit, Plat.. Dicuntur item‏ 
medicamenta quibus vini leuitas excitatur.‏ 
drogira 4026, medicamenta ebrietatem‏ 
prohibentia,‏ 

KearraAi o, NL NE TM crapulor, Neutr. 

1 תשק‎ 06 cbrictatis laus. Item ebriofus. 

v, 6, velox.‏ לוק א 

Kpeuzyos , velociter, 66 xpeum dared celeriter 
currere. 

KeaezyoosuT Q-,455, Velociter concitatus. 

Kpeeumoe ip Oti velox, citus. 

caput proprié ere&um,cornu.‏ :שא 

Kedums, vel zxpaxmis, fireperus,clamator. 

Ktarauis, clamofus. 

Kezua, atQ 73, temperatura, mixtura, vinum 
aqva dilutum , vt plus aquz fit quàm vini, 
Plut.inlibello de connubiorum preceptis. 

Ked ubih ntl, braffica. 

6/6/95, raphanus paruus,cauliculus. 

braflicæ decoctum,‏ אי 

Kraul ^5, vinearum vitium, 

1606 6סדשד)‎ atiditfimus. Item dulciffimus. 

_Kpdvæ, caput. 

Kpayat»t, curo,cupio. 

Kpaya3e5, fterilis,afper, seas vc montanus. Vnde 
xgaycir 134», dicic Hom.liad.». ze25eiar. 

Kraze, ds, i, COEDUS. 

KearsivG-,4,6, COrneus, שס.1‎ 04 

א 
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poeple Irem excerno,fecerno,de- 
igo,diltinguo,lliad. Aliquando interpretor. 
xpira 2/6006 pando fomnia & explico, Eurip. 
Kpivew rd daa, extremam aleam experiri. 

Kenya (9-55, lilietum. 

Kewane ast lilij planta. 

Kp G, varix, & tumor pedum; 

Keodozn nsh, arictaria machiría, 

1660 arietibus oppugnare &impetere;atie- 
tare. ak 

606 arietatio,arietum pugna. 

Kenpózos yd pes, vocauit Cercidas Megalopoli- 
tanus poéta iambographus, homines non e- 
muncte naris. i 

Kpíoy, vel «peior, vag ad recondendas carnes. 

166 atletina facie, arietino afpectu. 

Keunapbzwms Qus, Iupiter arietino capite. 

Keds, £ , ó aries, Ariftot.& Zlian. apud qué ma- 
rini quoquearietis mentio fit, Videntur & 
naues quad xen] dictz, quòd arietis habe- 
rentinligne, Bayf. xeds tesewSQ@-,arictinum 
cicer, Theophr. Item Keósjaries bellicum in- 
ftrumentum à Iofeph. de Captiuit.lib.3.om- 
nium optime depingitur. Keðsetiam voca- 
bulum eft architecture, Hefych. quo fignifi- 
catur ornamentum quoddam inftar tortilis 
pampini & clauicularum fiue capreolorum in 
capituliscolumnz Corinthiz & Ionicz : vo- 

. lutam & helicem vocat Vitruu. 

Kenosy G-, deus quidam gentilitius, cui arietes 
immolabantur. " 

2706. n. P Losm-02, fordido, Accuf. 

Keiau@-, decretorius, ftatus. 

Kelas, ews, i, iudicium, lis,controtterfia, fententia 
tam ciuilis quàm criminalis. Dicitur etiam 
wias, quum pugna decernitur, Demoft. Koias 
etiam medicinalis vox eft, qua in morbis ali- 
quando ipfius folutio fignificatur : aliquarido 


veró omnis ens mutatio momentum; 


in melius aut deterius, Galen. Kfasitem dyri 
md xeen, i.excretio,Nicand. 

Kesus, 65, ftridor dentium,xecypír. 

609% rams, equi herniofi, vel potius qui 
varices habent (i.xpsès) in tefticulis,ob idque 
admiffürz inhabiles effe feruntur, 

Keuss  fciffura, tuberculum in quercubus per 
quod vifcus euit, & in corpore humano ex- 
tuberatio dura ac feerida. 

Keerieer,ou,rd, vis iudicandi, i.fenfus & parsani- 
mirerum zftimatrix & arbitra. Item forum, 
locus iudicij. 

6000, iudex;arbiter, æftimator. 

Kprmós, e, 6 iudicialis, iudicio valens. Et Kprm- 
xo), poématum iudices, ac cenfores aliorum 
operum. 

Kprz e, 6, 6, fecretus. 

Keoatve , t. 0/0 בל‎ pulfo, la(ciué falto. 

06 )9- indicium naturz in pueris, pili qui in 
loco obfcaeno nafcuntur. 

KeoGU o, idem quod ww. 

Kpads, morbofus;infirmus. 

in Accuf. i.fübtegmen.‏ רדק 

Kpondouts nsyi GC KpbnaA sd, S Kebyanor, rà, litus, 
calculus,lapis albicans,arena litoralis. 

Kpózmns i trama, filum, fübtegmen. Item litus, 
arena, Et»jóxz Ariftot.calculi frequenti mo- 
tu in litore maris rotundati. Cic. de Orat.z. 
vinbilicosappellat, Cal. lib.8. cap.42. 

Kpoxiz,ez,, gemma:d croci di&a colore. 

flocci & pili in veftibus,Epigr.In fint‏ ,טקא 
gulari legitur apud. Plut.in Sylla. Vnde Kpo=‏ 
xiliten, adulari vel delirare, Trallian.proprié‏ 
floccos & feftucas ex veftibus colligere,qucd‏ 
adulatores folent, Cal.‏ 

Kpoudisuòs odi collectio floccorum,quod eft af- 
fentatorum, vel etiam phreneticorum. 

p. lrw T. ie, NEO, texo, croco illino, ad‏ ₪ )ואס 
croceum colorem vergo:tramare Vall.‏ 

Kpburoy dy os, flos croceus, 

Kpoxobagis G^, ii, Croco tin&tus. 

herba chamaleonti nigro fimilis.‏ דוט :עטק 

KeoxdJuAG-, v o crocodilus, genus ferpentis. 

etiam fophifina.‏ -9) וק 

Kpcxodiaris, quæftio fophiftarum ludicra. 


Q 2 Kpoxod i- 
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Kerstin, Creffa, Cretenfis mulier. 

Kenzgúyeron Tò, latebra;afylum, perfugium, prafi- 
dium, Herodot. Pro fubfidiaria defenfione; 
Lucian. 

Kpnrii, crater,guttus. 

Kenrieny, mixuo, infufio, Vrat. 

mentiri, Cretizare.‏ ודוק 

Kennvèv, veftis quedam tenuis & breuis: & falta- 
tionis genus. 

Kprms£,;, Cretenfis,Creticus. Item pes quidá 
catminis, à Zue/uaxp-. 

Kjumzpàsye, mos Creticus,ver(ütia, impoftura; 

Kpigtyar, carnes edere, 

Ker, pro xei$, Neutr.generis, hordeum. 

Kecaviris 0756 clibanarius panis , in clibano co- 
us, non furnaceus,qui jzviris. 

KeíCayQ-,5,5, clibanus. vide Ka/éar-. 

1660/09 óg uas, feries panum in clibano co- 
ctorum, 


2 Kendisi ftridor, Interpr.Arift.in .סטב‎ 8% 


noctua, j yaatk, Hefych, vel potius ftrix. 

Kelpuis, dentium ftridor, 

Keidhw, diminut. à xes. 

Keise2s, 8,5, terribilis. 

clamo, tibia cano acutiffimé,‏ השאו ד uiro,‏ שק 
ftrido, & fic eft fi&itium verbum. '‏ 

Kei9uyía;,«,5, hordeago,genus hordei. 

Kedi hordeum, Gaz. Kei$3 vel xezoidiov wzm- 
wesmas etiam dicitur pudendum virile,Suid. 
Celf. lib. 7, in palpebra fuper pilorum loco, 
tuberculum eft paruulum. : 

Kedidor, idem quod uvprn caruncula in puden- 
do muliebri prominula , ab hordei fimilitu- 
dine, 

602/06, & 0605/60 i, equorum morbus, Ari- 
ftot, Gaz. hordeationem tranftulit. Ke zy 
etiam eft nimium paftum cffe atque faturatü, 
Sophocl. 

1) 6/57905 od, s,hordeaceus. 

16/9002 oi, q. [1070601601 , 58 apud 
Opuntios, qui facris & colligendis primitiis 
praerant, 

KeiSvzgdy O, s 031, X 1060300600 qui hordeo 
veícitur. 

Keiveayía, eft poena militaris. 

Keiop/p(-,5 1,1, hordei ferax. 

Kei due, hordeaceus. 

Keadsues, annulo traiectus fum,infibular- 

Kolus,ftridebat, 300.6. 139. 

annulus,circus,vel circulus, A phrod.‏ ו 
in lorica conferta hamis. Vnde‏ ששה Keito dnd‏ 
xeu 3degE. Koleos isio Herodot. velorum‏ 
an(üle. xpkor duróon annuli plagarum, Poll.‏ 
de inrumentis venatoris. Kpix@-ctiam an-‏ 
nulus oftij, rd igor , vel marculus ferreus‏ 
quo pulfantur fores, manus extera Lucret. 6‏ 
cantharus, Plaut,  Kele@- pratereaarmilla,‏ 
fpinter, & brachiale Plin, Plutarch. Hefych.‏ 
fiue xpo» vncum aut harpagonem intel-‏ שק 
ligit, & in fumma quicquid aduncü eft, Hinc‏ 
fit Kemér ioy.‏ 

1607006 annulatus vt lorica. 

Kplua, ar», Tò iudicium, calculus iudicis, con- 
demnatio. Item lis, ז‎ .Corinth. 6. 

Kplusov,rds&c ל‎ ex zea triticog; 
farina,ex qua pultem faciunt. 

Keuuddws, craffus, vupeiay ausum 2 

Kelvea, re, lilia, 

Kplviar, pro xplvols, liliis. 

Kpiriov,ov,rd, aridum, ficcum : dicitur de paupere 
& mortuo. Eft ctiam genus faltationis, 

Kpiyo pausu od yas tax, VOCOL ad iudicium, accu- 
for, iudicor, Plutarch. Item difcepto. Item 
decerno pralio, Homer. Eft etiam propa, 
quzftionem de aliquo habeo & exerceo, in 
Epigr. 

G accufatus. Kenduaovyr),controuerfia,‏ א 
fumma -caufz quzftio.‏ 

Kpiver,esr3, lilium. Interdum cucurbita flos. Kpi- 
voy 2, yury vocari mendicum & pauperem ait 
Poll. Item Keiror,ré, fpecies faltationis in pul- 
pito fcenáve chori. 

₪ yr. 1x2,accufo,diem 0100 Plutar. Item 
iudico, damno. zeho àyr3w, iudicium de ipfis 


KARE 


tum ftrepitim tantüm edebat, Athen. Hinc 


verbum KesuCa cer, Hermippo, i.quod wê- . 


dici circunforanei faciunt, dum teftis vel ofi- 
bus inter digitos infertis ftrepitum inconditü 
excitant; Hinc KpsuéaAesis, crembali peritus, 
Hom.inhymnis. 
XpluConor, 72,:adius in quo tramam agglomerant 
famine, chi tramam inuoluere folent. 
ה‎ 
27 8, pendeo. 
שאנ‎ pilcis 19000.0. 
Keit,rissi, capillus, — 892 etiam auis eft. 
KpeoxaxxgCos, carnes qua minutim confciflz cum 
fanguine & aruinadulci iure conditaneo con- 
cinnantur. + 
Keopyndoy, fruftatim. 
Xpip)8, excarnifico,dilanio,lanij more concido, 
60/4 laniatus, concifio carnium. 
Kptspy2e, 9, à, lanius. 
Ksrdan,nssi, ebrietas ex hefterna potione. 
Kp pix, vé, pullus citharz. 
Kpéoxy,0vos, prO wgefaxur, fortior. 
Kesxuor, caruncula, 
Kpiw ,impero,regno. 
Keodtucía, as i, carnium diuifio, xpespyia 
Kpewdhdrys,¥,, carnium diuifor, lanius. 
Kyewdupd, inftrumentum excoriatorium, 
KpeddhssQ-, 3h, carnofus. 
0 ששכ‎ dyysior, vas ad recondendas carnes. 
Keto Ante 050 macellarius,vel potius lanius. 
4000 v; TÒ, macellum, vel potius laniena, 
. locus vbi carnes veneunt, laniarium. 
Kreosdðun latera in qua caro appenditur. 
Kpopeyir carnibus vefci, | 
קסר‎ carnarius,carne vi&itans. 
XplyvQ", verus,bonus,placidus,idoneus. 
Kpldiquor, ou, Tò, vitta, Corona, infula, velum, 0- 
dys. Item operculum valis ,Odyf.y. Poni- 
tur & pro moenibus etiam tranflat¢, Hefiod. 
$6 le אק‎ ar oer, qui Thebes monia obti- 
net, 
Kenivere, perficite, 3 i 
Keiilwov,pro xgiver, perfice, À xegira. 
עצפה‎ ex capite, x7! xioaAns. 
Runs, Calen. Crethmos : & batis vel battis 
Colum.fiueolus,cordum,Diofc. 
Kpli , placentz genus qua à fponla mittebatur 
ad fponfum. 
Kelioy,xpcloy, ngeon, theca carnaria, 
 ץוו וו‎ 6 ₪70 funambulus,ggsrobams. 
Koi & Kmi w, plow, præcipito, Accuf. 
Kpmumypto, grandia loquor. = 
Kenuotáms, Funambulus, petaurifta. — , 
Kpngaoxoriiy » gloriari, iactare fe, magnifice de fe 
pradicare, murda. 
Kpnuromords t, grandiloquus. i 
Kgtgude 0d, 6, przcipitium, locus eminens & ab- 
ruptus. Item xenus labrum vlceris. 
ו‎ cosd i, praceps, praruptus. 0 
K;lwei@-,¥ss, fontanus. — 
Yoazor drs, edulium inftar aqha fontanz 
» frigidum. 5 UR 
Kaim, ws, i, fons. In potmate Epigonis, pro vafe 
aquario. Plat. dc Leg. dicitur «pim cuam de 
aqua pluuia retenta & ftagnante. 
ול‎ us ו‎ 
Kolus dei» fonticulus. 
i fontium cuftodia, Vnde & xclwo= 
eae? dicebatur æreus leo in fontiblds. 
Kpluay, viperarum exponit Gaz. 
Keimidyranns ss calcearius, calceorum venditor. 
Kpimdbupyots crepidarius. °° M 
Xptzd uer Q^, crepidatus, qui induitur crepidis, 
qui induitur calceis, r 
הו‎ crepidasinduo, Eft etiam fundo, 
Keuries d», tis crepida, Gell. : Eft & crepido,5:- 
énn, ב‎ & in archite&tura bafis, fun- 
damentum, Xenoph. Kprzi etiam in cenfü 
placentarum reponitur à Poll. 
Kpieyrrio, Cres, i. Cretenfis. i 
Kois, Doricè, pro xotas, Th, caro, circunflexum. 
Kgnziez, ite Konzéenr , excufforium vel pollina- 
rium incerniculum ex lana vel lino, 
Kaiag-, Cretenfis. 
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10/0603, idem quod 06009. 

Kp Cor,Ts falx. 

KeoCóAin reticulum quo contegitur coma. 

Kp CU206555, Cincinnus, aureus vel argenteus co- 
rymbus ex capillis pendens. 

Kpd?w, garrio & pipio, Ariftophan. Aliquando 
prada inhiare. 

Kpó'ei; cornicari fignificare oftencit Poll, 

Kpoypiss v, d VOCiferatio, q .cornicztio. 

0 ier TOi 27 i, praeceps. 

Kd uxt uoc, ó, aceruus lapidum. 

Kpozzie, pifcatores, 70080 0070 7 

Kpózoy, dixit Pherecydes ? derérlwi.falcem, 

Kpóo5, hydtia, vasaquariam. 

Kpdasus,4:, Ícalas. 

Kpdosor,ov,T, vrna, 

Kearse, v, ú, hydria;vas vnguentarium, Plutarch. 
Sophocl. crater, poculum. Lycophr. guttus, 
quo aqua funditur, 

Krdus@, interfectus. 

Kráva, occido, corrumpo. 

Kio uats 2 Mee ast Nud acquiro,poflideo, 

Krugia, cedes. 

1 poffideo. 

Kr£ayorstyTÀ, poffeffio. 

Krás ems Tò pr dium, poffeffio. 

Krear, m iro, w. ug, poffideo, acquiro, Accuf. 

interimens; occideris.‏ שא 

K7zlvo, [4-630 7.6% ap CAE T To occido, Áccuf. 

KzzmwwTos, textus. 

Krets, 55,5, pecten. Item pubes; quz & peden 
Iuuenali. Item pe&tines pifces qui pe&tina- 
tim conchas ftriatas habent, Plin. Gaz.vertit 
pećtinem aut pedunculü. Et 74/6 quatuor 
dentes anteriores, pectüculi qui naribusiun- 
guntür, 

Kru, pior ו‎ 

Kririsvov,7xrrls, pe&tunculus,pecten. 

Krirrugi,& Krew, & Krfyro,u.ayd malto mot 
te multo, Item morior. 

Kzip,7?, poffeffio. 

Kréegs Inua, res poffeffa. 

747%, monurbenta. 

Kreek o, & writ a, ptos) fe, w txa, iufta facio, 

parento,fepelio, Accuf. 

16/59, mortui,iufta,exequiz. 

Kriegue,ri, & wig, «9-570, parentatio, iufta, 
quicquid in mortuorum honorem fit. 

curator funeris, libitinarius.‏ שש 

Krtw, occido. 1 | 

Krna br Gi, in arboribus venarum difcrimina 
& curfus, Theophr. Apud Hippocr. דא‎ 
Ir*erpr. ftrias, & fegmenta tranftulit : apud 
Ruffum fibras vel flamenta. 

aries, dux gregis.‏ דט 5 התד 

Kriua,er@-srt, poffeffio,lucrum,res,emolumé- 
tum, facultates. 

Kuan, multas habens poffeffiones. Dicitur 
ctiqm Kruarims, pro eodem. 

Kmuamwaoyla, tituli poffeffionum. 

Kriu, interhcio. vnde ד‎ 

Krivez 6090660 animalia veterina, iumenta fr- 
cinaria. 

Krrndiy,pecudum mote. 

Knie, , veterinarij, iumentorum veterinorum 
curatores & medici. . 

טס 6 סוד ד 

140 10 בג‎ quod ma- 
ג‎ 

Kravorgoglas al, pécorum pabulum. 

07000065, qui iumenta pafcit, 

Krlwsdws, inftar pecorum , irrationalis, bellui- 
nus. 

Knyzídiorye T3, poffetfiuncula,curta fupellex. 

Kniais,tossé, glorie poffeffor. ו‎ 

qüeftorius, Mercurij epith. & Iouis.‏ ,הודא 

Kriarms, equorum poffeffor. 

Krias eos; polfeffio, patrimonii dominij com. 
paratio poffidendiqacius , peculió, res, præ- 
dium, hereditas. 

Krizw oot, clon, poffeffor. 

Kunis, 6, 5, poffeffiuus;a(cititius. d כו א‎ 
rendi difciplina feu ratio. 

Kny)sd,óacquifiitius,emptitius,comparabilis. 

Kril9?, 


KP 
ricinus arbor. Irem xprun, parsin atte , Tò 
damp idueQ-. Kpóravss pulmonum branchia 
cartilaginea, fiue cartilaginez concauitates in 
pulmone, 

Kpor, y70550, plaudens. 

Kpordrnctotona;gongrum;vitium quod innafci- 
turarboribus,vt olez. 

0 070 0600, pullo. . 

Kifua er@-, Tò pulfatio,pulfus chordarum, 

10) 077% fic dicitur dwanrhs ab Athenço. 

Keovpamm mein, ats pulfandi citharam. 

Kpousndòv, inftar falientium, inftar torrentis, 

in falientis modum fundere.‏ פמק 

Kosyiguat 7, Vortex, torrens, 

Kpuvds, od, fcatebra & fcaturigo riuorum & fon- 
tium. Kpouyds etiam locus vbi lauant,lauacrum 
& latrina, lauattina. 

Kgouronuzponitegi-, riugax. 

Kpésu21, inhibeo. 

Keséusye, inftrumenta mufica. 

Kpovrifra,rd, lignei calcei, gallicze. 

voce plebem eludo ac feduco;‏ שטק 

defraudare in menfura.‏ טס 

Kpoveraézene, qui in menfüra defratidát; 

Kpah pulíatio. : 

aures feriens acrimonia, & vehementia‏ קט 
dicendi, vim pul(andi obtinens.‏ 

Kpu, peiros vig, pulfi ojpercutio,concutio;cor- 
nibus peto proprie. 

KevCdu, & 220609 clàm,Adspa. 

KpuCele tre, abfconditus. 

KpíCo, antiqué pro xedziw,abfcondo. 

Kevyuos, legend.iipuyxos,aruncus,barba capra. 

Kovegde,&, 6 ù i, lethalis, frigidus, horridus,odio- 
fus,miferabilis,difficilis. 

Kpipastrt Tò, inuentum, upee. 

Kpumart O- 5, gelidus, frigidus. 

Kpuwiiy, frigere, 

Keupde V, 5 GC gu paie, Frigus intenfum. 

xed, frigidus. Item febris que‏ 6 ,-@« ל עטק 
pulmonibus eryfipelate correptis oboritur.‏ 

Ksvias, lerra, ó Ai Eigidus, rigidus, horribilis, 
horridns. 

Kp Q^, e@-, 7), frigus. Et Kouds,tigens Adic&iu. 

Kovos etiam dicitur טקש‎ 0.0 cryftallus lapis. 

KeunzdiQ-, occultus, agSeidtos, pupatos. 

00 

1) טק‎ es, i, occultatio, officium óccultainda- 

ans. 

infidior.‏ קט 

Kpn, locus abditus & concameratus. 

Kourrnde,furtim ,latenter,captiost. 

Keus, od, à occultus ,abditus,tegendus. 

ablcondo me,‏ בק ]טא Kpdiw,‏ & ןלק 
delitefco , tego. Kpúńe verbo vtitur etiam‏ 
Ariftot. pro co quod eft ita argumentari , vt‏ 
fallamus & lateamus ei quicum differimus,‏ 

= quó euafuri tandem fimus. 

Krozéea,vide Kpnzteg. 

Kpvswiverw, glaciatur, cogitur. 

Kpusenu G, «, ó cryflallinus. 

1); 063 cryftallo fimilis. 

1 ס, לה טק‎ ETÀ glacies, 

1 רלכוט‎ , flatus congelantes. 

1 2020) glacies. cux eot 7694097 כ‎ 
AG i. gelu. Kpusemos ais, genere faeminin. 
in Epigr. 

Kegusuedue (9-59 Xj il» glacialis. 

Kpuga, fectetó,clàm, cum Genit. xpo mc. 

Kpuea2 פא‎ latens,occultus,clandeftinus,clan- 
cularius. 

Kevedaen, galea, xe2G-, apud Poétas in vfu, 

Kevgawdiv, & Kour, latenter, occulté, Paulus ad 
Ephef.cap. §. & xpuendtr,pro eodem. 

Kpugeie, Evros, te tus, à טקא‎ 0 

Kpuglros, mentem fuam celans. 

Kpu pros, & Koi G-,0v55, occultus. 

Kpvnlivoos vel Keu-L ous, ¥, é, diffimulator, mentem 
fuam dolosé celans,aftutus. 

Kpvlie,eds,occalratio,larebra.Ked 4; ctiam eft ars 
quzdam & folertiadifputandi. | . 

1) honos, qui iram celar, iram diflitnulanss 

i, algidus, horridus.‏ 66060 שש 

Keg, pro zee, inftillo,infundo. 


184 KP 

Keoxod t, idem eft quod א‎ 

Kpousei any, ov (9-50, indutus croceis. 

Kpoxder, quod eft coloris crocel. | í 

Kroxiuayua, ats Tò fex & recrementum olei 
crocini, quo crocum adulterant: 

Kedzor,e,rd,vel בק‎ crocurh vel crocus Lucian. 
Item xéxos,auena,genis frumentaceü, Theo- 
phraft. Kglxer etiam dicitur oui luteum, fiue 
vitellus, ó Aéw3os, Trallian. 

Kpoxbzz G, yi, croceam habens vetem, 

Kponifla; crocuta fera. 

Keoxdn, pro flocculo ponerevidetur Herodor. 

Kpoxvs,y@-, ftuppa. Item herbz genus, 

Kpoxugarr(G-, quod per benes texendoim- 
mittitur, Item fummitas galez, Em. Cro- 
cuphantia quidam exiftimant effe ornamenta 
villofa quz fub reticulis contexta pereorum 
plagulas apparent. 

Keonidhs,s0s,6 yi, crocum referens. 

Kpizwmv sTo, trama, Item genus veftis. 

croceus, Item veftis 101003 & fim-‏ ,8,5 דשא 
briata,diuiticribus matronis in vfu. Vnde Kp-‏ 
zonon, crocotula.‏ 

Keexwreie@-,, qui crocoto veftitur.' 

ocyus accelero, appropero:‏ שו 

Kasut- nodus, vel articulus digiti wardx@-. 

Kpoppuryiiretor 2, cepigetium. 

Kelpuwor, «Tò, cepa, vel cepe. ` 

Kpouuvotupeyjla, cruditas, fætorque, qualé eru- 
Gant qui cepas edetint. 

KelniG-, «5, Sat&rnius;prifcus, Kpiriz,TÀ Satur- 
nalia. Irem vetuftate prerancida, & fatua : 
à Croniis, i. Saturnalibus, fefto perantiquo. 
Kporin eas, Adriaticum uie uid illic Satur- 
nus habitauerit. 

Keorífus,e 5 Saturno genitus, Saturnius Iupiter. 

Kearse, delirus,ætate defipiens. 

Keérrer@-, vehementer delirus, veterator, per- 
uetus. 

10 antiquus homo: &epith.Touis. 

KgovixAng 60 

KrbyG-,«,5, Saturnus, Interdum יא‎ - pro bardo 
& flupido , propterea quód Saturnus poda- 
grofüsac fenex à poctis fingatur. 

1100006 idem quod 006 

Kpriw, fimbriam circumpono, affuo. 

Koianei pinne murorum; frala gradus, fimbria 
& propugnaculum, l 

Kpoarctey 57060707 סמל‎ Xu UY. TPIS TEND- 
payis 77710 

Kesar @-, vas,in Epigr. Keoarde,vas eft balneatorize 
fupelleétilisad effundendam aquam, Plut.in 
Alexand. Item fimbria. 

Keonxoroc 8 fimbriatus, Exod. cap.28. 

Kocave, )רדש וס‎ fimbriz. i 

KplzoQ-, à, & per ys yrhro@-, cufpis ferrea, qua 
extrema hafta prepilatur. 

Kpoowri«, idem quod xpoamris. 

1 הרמק‎ d os mizo, mirga ftrrepo, plaudo,concutio, 
riù effufo excipio. 

Kpm t, 6yTÀ crepiraculü,quod eftcalamus fcif- 
(us, ex tefta, lipno,ere ita concinnatus, vt effi- 
cere fonum queat,fi quis verfet manibus, Ari- 
ftoph.ree. Alijinftrumentum muficum in- 
relligunt,quoin deorum ceremoniis vteban- 
tur Aegyptij. Alij pro plauftro refonanti acci- 
piunt. Qnidam annulum ferreum interpre- 
tantur, qui ferreo quatiarur baculo,Czl. 

gd nA Q-, qui lingua eft expeditiore ac voce fo- 
nanti, homo loquax, metaphorice. 

Keemels, inftrumentum fabri Ferra 

Keoragrmu ules, mufculi temporales. 

tempus,pars capitis, Kero O- etiam‏ 0-6 0 הק 
rh 006670 bnew utp.‏ 

Kerio, pilou, plaudo;plaufu comprobo. 

1070 plaufü excipior, plaudor. 

Kpémua, plaufus, l 

0 5 0, collidens, plaofibilis. porov lav, 
plaufum edens. Kpoz/72,74, loca quz pedibus 
faltantium pulfantur. 

Kpororui yri2tyTd crepundia & crepitacula. > 

Kporoz tit, ligneum calciamentum:à ftrepitu. 

17 ^e applaufus. 

Kebzur, or", 5 ricinus, .העטק‎ Item Kpómur, 


KY 1% 
Kidd, clarus,honorificus. . 
Kudiiw posu Tory exulto,gloriorefferor, Dat: 
Kids (g^, «o, illuftriffimus eximius. 
kvdvQ-, cycnus. 
Kudròs, v, à, venerandus,celebris. 
Kudden confundere. 
Kuduuto aimi. nza turbo, A diu. Accuf. 
Kvn, tumultus vel bellum. 
Kudtrazoyyr?, ficus hyberna. 
1000-50-70 gloria,decus. 
03 G-, ¥, ó, conuitium,obiurgatio,maledictum: 
Kud'éreroe,gloriofidimus;ide£érems. 
Kus tz: -, gloriofior. 
Kvd}és, &,5, venerabilis, honeftus, pudicus. 
Kvdpiw, honefte, clarum reddo. & שש‎ fil- 
perbio. 
Kvdwriz wda, Galen. Cydonia herba, quam alumi 
Latinositémque Gallos vocare dixit Plin. 
10466 imitor pomum Cydonium. 
KvdwriG-, Cotonea. 
Kv£oy [tais 125 & xiv, concipio,vterum fero; 
Item ofculor,adero; 
Kundu canum blandientium admurmuratio; 
1 טס‎ veer vuu, itafcor, Depon. Dat. 
KvnSeiss conceptus,genitus. 
Kinua,er -Tò foetus, germen, partus, cóceptus. 
Dicitur etiam xus, 
Kineies cosh prægnatio,grauiditas partus fætys; 
færura conceptio, 
Kunmiós, 8,0, genitalis. 
1) 606 agi, Cytherea לח‎ 
Ku3sgov, 90, 6, Cytheron, mons Baccho facer: 
Kuas, furtim & ex adulterio natus. 
KvSipn,nesi, x xuSue:de, Cytherea Venus. 
Kvdudduss& Kubuwans, & Kvdrcdus, calamitofus. 
160 0/0 00,706 Kés, ó, fermen, {perma genitale. 
שש ו‎ occulor,abfcondor. 
לשא‎ vide Kónya. 
שא‎ 35258251» ytAws oor lids tilus mordens. Item 
olla,tefta,pro yúæa 10166, 
קפ‎ ficus folia legere. 
6300, 2 zo, הס‎ >) TROTTO mordeo,irrideo; 
)שק‎ labrum conchae fpecie. 
Kdsro, fetum apud Athenienfes erat, in quoe 
inuicem irridebant. 
KuD dye, foctidus. 
Kuborn O~, infaufius,inominatus,infamis. 
,6כ-9)מ וטא‎ cyix, herba de genere bulborum. 
10/0 & Kvizxo, feto parti, concipio,gigno, 
fio przgnans. 
בשה שש‎ genus palma, 
Kvxze,vel Kvxéo,, laos itd, mifceo,confundo; 
agito, Ariftoph. Dicitur verd zz» wd; G, 
oculo in quo multz (imul herbe: confunde- 
laicis &terebantur. 
וש‎ as, i, confufio,perturbatio, 
Kuxeiiy, on Gyi rior. 
Kuxepls ide radix angulofi iunci. 
Kuxedv dv (9-55, potio ex multis herbis, cinnus; 
Kéz Q-,feditiofus & turbulentus. Kuxj272, 27.5; 
evueoeg Tayi i. calamitas; flrepitus, Item 73 
7 
Kiana, er@-, 7), confufio, perturbatio, 
KvxueireeeQ- xovie, cinis, 
Kvzwrie,sd,, turbator,merobibus, 
Kurdu, milceo,turbo. 
KUxAd; gogi. 
Kurada, gyro,circumeo. ^ Kvxaatyo, idem. 
Kuxadusav,fiue ו שא‎ terræ herba pür- 
pureis floribus. 
Kuraas 9 @-si,veltis genus;vel limbus. Item ro~ 
tunda, orbiculata, Adie&. 
Kurado, mnro, nis, 30440, circundo. 
)מש‎ prO Durrio, verfo. | 
KUAZA&AV, poculum in quo fit mixtura. 
Kuzat, verfo, duco rota vel plauftro vcho;in ota 
bem ago. 
Kvzandty, in orbem,vndequaque. 
1 שו תע‎ (2-1, circuitus, 
1 
KvzandiddzxenO-,dithirambicus poëta. 
KUNG- v, 6%, hin orbem a&us. ו אש‎ 
funteiufdemargumenti, Kvxase,circulariter, 


in gyrum, 
f » " 
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Koee2porapum receptaculum,alueare, 

Kuli, ac, i ludus alez, iactus talorum, taxillo- 
tum iactus, Athen. Item ámwovpyk nequitia, 
Ephef.4. KvCóor,locus in quoalea luditur,lu- 
duscalarius, 

KYL G- impudens, 

Kulfan us, Cybele dcorum mater que & Rhea. 
Item aurium foramen. 

KvCzaor,mons in Phrygia, vbi templi Cybeles. 

1) 6 לק‎ suiro, «iz, guberno nauem, Accüf. 

160676, gubernatoria, dies fefti in Artica,in 
honorem Naufithei & Pheacis nauis Thefei 
rectorum. 

Kvcépnas,i, gubernatio; regimen,adminiftratio, 
recta vite inflitutio. 

KvGegrnmip, ipQ-, à, 66 KuCspnims, ou; à, gubernator 
naualis, re&or nauis, 

KoGspriepa,, es, M gubernattix. 

KuCeernrieuv tezon, munus gubernandi. 

KvCsprnnriisisstl, gubernatio,gubernatoris velgu- 
bernandi ars, gubernandi facultas;ars guber- 
natoria. KuCepnimióss ods, qui petitus eit nauis 
gubernande, 

16/66/06 6,5, gubernatio. 

KuCepróues, guberno, Accuf. 

KuCa/rieor,72, vbi alea luditur,ludus talaríus. 

Kvédriis, od, ô, aleator, 

KuCdmóe, od, lufor alearum. 

160065 wu. 6000 =. «xa, ludo taxillis, iacio talos, 
Athen.periclitati, & fübire aleam; Polyb. 

10060 caput. 

106 in caput prouolui. 

Kubin nesis ubran, Cybele. 

1066 O- pronus inclinatus gensy oz. Item Bac- 
chus, qui & 04000 

KoG/«nji; mater deorum Cybele. 

16 isi fecuris,bipennis ה‎ 

fecuti percutete,zrAsxize.‏ מש גוו 

Kuliss, 618601310 10620 

KoGieor, 72, granum milij, & palez, 

162% genus lufüs puerilis, ¿forani 

Kulle, luduste(ferarum., 

KuCnis deus, numerus cubicus. 

Kúĉrov, ov, 73, pelamis concifa particulatimque 
confecta. 

Kuso, falto caput demittendo, me deiicio, me 
iniicio, me immergo, incaput falto, in caput 
deferor deuoluórque, Xenoph. Capitur & 
pro vrinari & natare, :טש‎ Aliquando & 
pro axillis ludere, Bud. in Annot. 

KuG/eue, gurges aquarum, vertigo, vortex,con- 
tortio. Et genus faltationisaut 6461611, quod 
xuGieuua Luciano dicitur. 

Kvéisyreiz, faltatio. 

KuCrewrip,ne O, faltator.1tem vtinator.Item wbi- 
erige, pro pracipiti. 

6/7/06 cubito percutio. 

KéGrror,uy7),3) xyCrr@-,cubitus,Etym.nodus bra- 
chij, Diote. 

KvC@-,ov,3,teflera, Athen, Item figura geometri- 
ca vndique quadrata,cubus, Cel. Item וקא‎ 
intervertebras. Et panes quadrati, Athen. 
Eft & ipfa monas que in teflera extat, Eurip. 
Item quadrantalenumeri fpecies, Ariftot. 

11060040 fpeciem cubi praeferens, quadratus yn- 
dique vrteflera. 

KuGo207,8,72, cubitus. 

Kopie, 02 Q~, crater magnus. 

Kúlan G, auis dux coturnicum; 

KJ ,ככ‎ conuitium,contentio. 

KuP4»0, conuitior, 04506. 

03606 pedot r.axg, COnuitior,territo, 

Kudos 1. ap ym yx, illuftro orno, Accuf. 

Kuda O- à, 6, 1011005000 

Q-, ¥,9, naui-‏ 060 & )1 0% שש 
gij genus. :‏ 

Kudos, & Kuseno, turbo,conuitior. 

Kudo, u.isw, mag tlorior,veneror,admitor. 

KvJ«9», cura dignus;elorioft 

Kudweis err", gloriolus. ; 

KvdhSivas, honoreafficere & gloria, 

Kvdiavaeg, faciens viros claros. 

Kú- 5 gloriofus,illuftris. 

Kydior, melius, magis סקס‎ 


Kn 
Krieg, poffeffor, dominus. 
Xz//(9-,4,5,nomen poffcfiiuü ab j«zJe per aphæ- 
relin, vel àzz4. 
7/6 fore quz in lignis vifuntur, א‎ 
Kreu ioue ria, 0160101160, munio,cingo. 
Kr Q^, v, 5, aries, dux gregis apud Hom. à xíoji. 
vado : quoniam gregem feré precedat. Pro 
quocunque cicure 66 manfueto animali capi- 
tur apud cundem, Iliad. y. 
Knit, & א‎ 90 puellam demulcere,& ita 
demum conciliare,vt vxorem ducas, Accuf. 
Kriuw@-, conditus,habitatus. 
Knrdw,occido.  xlfyvupu etiam dicitur. 
11016 viuerra. 
Kzriasyses,i, Fabricatio,Roman.cap.I. 
Krizua,rt,opus,edificium,creatura,lacob.1. 
Kansiis, od, ô, Creator,conditor. 
Knsés,creatus,conditus. 
Kricwg , creator,mundi fabricator & molitor, 
Krims olürrop, Oreftes. . 
Krioves, ak, fibre quz ligna per longum percur- 
runt, ive, 
Kzwto, occido. vnde לקש‎ KréyG», cedes, 
7 pro xrrriwltrepo. 
Kurio, yacon, & Kurio (onum edo,fono, 
obftrepo, iio, Corre. 
1) ולש‎ 27 09-70 (repitus,plaufus, Lig. 
קש‎ 6-0 onitus,fragor,ftrepitus. 
,א‎ compara, pro 74% à xidoyat 
00006 כ‎ 7 
כו פשט‎ poculis indulgere. 
KvaSizx(- lane, Galen. fpecilli concauuni Celf. 
& Scriboniofpecillum auerfum. 
Kéa3 Q-, v, 3, cyathus, cochleate vncias duas ca- 
piens, fextarius. 
Kvaire, grauida eft. 
Kvavsvnis,d,é, qui agit cum fabis, fortilegus. 
KueusuTÀ $59 fabis delectus. 
Kvauwo, fortior, xueup קפסי‎ 
Kvawei@-, x, fabali magnitudine, 
Kvaui?w catallire,cyamillare. De puella que z- 
tate iam maturior virum appetere incipit. 
Kus wvoy &Ac por lomentum fabaceum. 
Kuduer, oi, Afiatica lingua (Gal. tefte) afelli, ani- 
malcula in hydriis nata, à fabæ fimilitudine. 
Kan, vel za, faba,qua forticbantur olim 
magiftratus,& conciliü congregabatur, Thu- 
cyd. Sienificantur item hoc nomine teflicu- 
liquia fint 616 70 עו שא‎ dere. Kdayes etiam men- 
fura liquidoram , wer fiue x6wnoy Aetio. 
Aliquando item prima lactis zifis,i.coagula- 
tio:& fub circulo illo nigrante, pupillam am- 
biente, 2 
Kveueredt iudex qui victum habet à fuffragiis, 
in quibus ferendis vtebantur שש‎ 
Kuuuyoy 9-6, fabetum. 
Kvaravyis, (Q-,5 31, q.cerulet fplendens, ex ni- 
grore f»lendefcens, 
Kuayéeu,ai, faxa maris Euxini, Latiné cyara. 
kudreQ-, cxruleus;fufcus;niger veluti Æthiops, 
Kvzra@-, idem. 
104250770, ceruleus color:& genus phalangij. 
ו המל מע‎ reapers, xofttis ceruleisttiremes, vel 
mare fecantes. 


* Kvarto;nigrefco. 


Kvayocid ey tO, שח‎ ceruleus. 

a faz «,nigrantibus pedibus menfa.‏ העש 

Kuayizoass xi, ceruleo peplo vten?. 

Kuayecgo pine GC xudyémpagos vads, nauis nigra pra. 

16/07 lspG- iyirwriri , nigras habens pennas 
canora cicada. 

Kvar-, czruleus, aqua marina:auis quedam. 

Kvavigpis,v@-, nigro fupetcilio. 

Kuayonaínis ses, habens crines nigros vel ceruleos 
potius, epith. Neptuni. 

eov, purpureo colore.‏ וט 

1000778 Q-, nigros habens oculos. 

Kónp, foramen acus,Hippoc. Item foramen ma- 
nubrijmole trufatilis, Item pars auris inter- 
na, Poll. 

KuCapzía, «t, i, caput galli, galea. 

Kutz, euertere. 

Kulde, inclinando. 

646/66 Gallus, Cybeles Gcerdos,cinædus, 
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KiraQ-, idem. 

Kuauej Siti, lentis canina, 

Kwwaadaat, laconicus canis, vulpe & cane natus, 

Kurduya,assh, impudens & temeraria. 

Kuudeiy, 72, catellus. 

Kdra;@-, cynara herba, aut cynosbatus. 

Kwwas', 4956 tubus caninus, Dores xudd'a; puel- 
las vocant, Theocr. & Cal. lib.28.cap.1. Et 
Lacedzmonij wrads vocant ziv Ymypaydaridry 
i:malfam quam deterfis manibus canibus ab- 
iiciunt,Poil; : 

100 5, 10/05 puerilis , quo paxillos 5 
impelluntatque profternunt. 

KuudAuguis; €,5,1dem. 

Kuud 20A trusol, paxilli, ההק‎ 

KórdaA Qo, clauus, paxilli. 

Kusén proprie canis aquatici pellis. Ex eaantiqui 
videntur effecille capitis munimétum, aut ga- 
leam ca operuiffe. Vnde pro galea paffim ac- 
cipitur. 

Kúra, robuftus, fuf ov(G-,loopis peCe ple ptr) 
terribilis. Item caninus. 

Kuzexeie, abfcondo, wina, 

Kórs(G-,5, caninus,impudens. 

Kwwéd, UTOT. anos ora bland De 

galerus;galeacrifta pileus Lacedzmo-‏ הככש 
niorum,Dayf. Eft Pollucipellis canina.‏ 

venatio quz fit per canes, Galen. Di-‏ אוש 
citur & zurnyéaon ab Eurip.‏ 

Kupnyserw, locus aptus venationi. 

Kuninyéer-55, venator. 

Kuriyer£esueiza nkt, Yenor, Neutr.Accuf. 

Kuvirytrys,ov,9, Venator, 

Kwiiyzmxds, od,9, Venatorius. 

Kwuiryéns,idds,iiy Venatrix, 

Kuriy£os iso, venor, Accuf. 

Kurnyia, ag, j venatio. 

Kuniyia,re, legitur in Probl.Arift.pro catellis. 

Kuriryàe, 5 à n, Venator, venatrix, 

Kuruv, caniné,more canum, 

Kurnaazew, venari canes ciere, 

KvrSdyo, abfcondo. 

KtrSrov,e,r2, perfona aut larua lignea. 

Kurisu, genus facrü Athenis, Cyno,vel Cinide. 

Kuridioryou 73, catellus. 

cynicam exercere,cynict viuere.‏ וו שא 

rot øra canem itrito, Neutr, Accuf.‏ 09 אע שאר 

Kunya G, cuniculus. 

Kurs; 005, caninus, mordax, inuerecundus. 

Kurès aagus; Otis conuulfio & diftortio: dicta 
forte quód ritum canis repræfentet, 

Kuyictie, velitationes. 

Kuvizd,nesi, catella parua canis. 

Kvrizxoryoi, pifces quidam, 

Kuvio Q-, v, 3, catulus. 

Kvrignéc, 6, Lecta Cynicorum, 

Kur/eiA Q-,2956, fallax,impoftor, ₪ 

Kurbads, im pudentes, caniné intuentes. 

Kvyéyaw su, plantago minor. 

Kuréyawesww,ow,ré, canis lingua herba. 

Kuréyawesos, pifcis effe videtur apud Athen. 

Kurod éguuer, au, 73, vinculum præputij. 

Kvridwxz:e, à cane morfus. 

Kvrsduzre,rs, canum morfus. 

Kvyi/res,dentes canini acuminati,genuini & in- 
timi. 

Kurodyousiy כ‎ cum canibus currere, perueftigare, 
incirarecurlu tanquam canes ferri. 

Kurocidhe, $950 zat i, canino afpe&tu. 

KvyoSzpavs, impudens, dvaxdis. 

Kuvoxdeduuov, nafturtium. 

Kurbxaupaz, Tò ftus Caniculz. 

10/00 herba quedam, q.caninus ftimulus. 

KuroxégaAor, Gt Kuvoxsgaa euer, herba quam anemo- 
nem vocant. 

Kursxtoaaar,cynocephali,canicipites: fic dicuntur 
quzdam animalia, Herodor.lib.4. Item qui- 
dam homines Aphrici, Lucian. 

KvyoxigaxQ-,es,caniceps,Gaz.ex Ariftot.Accipi- 
tur pro impudente apud Ariltop. %000-. 

1) סט‎ 07 fur canis: fic dicitur Hercules, quód 
Cerberum fit furatus. 

Kuvyoxoziiowy percutiam,verberabo vtcanein. 

Kuvozo vent, canina braffica. 


Kurort- 


KoE 


Kuworidus, mutilatus,mancus, cpith. Vulcani. 

Kuxile, od, &, debilis, claudus, habens genitalia 
crafla, mutilatus, varus, Galen, Hinc Kv»; 
Eidem, 

turgef-‏ 5 א .ןולאש 
co, quafi natantes oculos habeo ex defiderio‏ 
peruigiliis, Theocr. Eft & vandar & tro-‏ & 
eSeAwsy, 6 0 inuidus, Poll.‏ 

KuAozipzs ac, locus templi & fontis,ex quo mu- 
lieres potant vt concipiant, & facilé pariant. 

Kdua,ar@ 75, vnda,tempeftas,Epigr.Interdum 
fatus,germen,Euripid. Interdum «dua pro 
aqua.aére, & igni accipitur,ob eorum corpo- 
rumfubtilitatem & teneritudinem, Hermol. 
Koes dy rupio coliculus fiue cauliculus,pro- 
priè braflice,qui prima germinatione produ- 
citur, quem Cymam Celf. Plin.& Columcl. 
vocant. ltem wpdrerin columnis fuprema 
pars epiflylij, i. capitelli fiue capituli Plin. Io- 
feph.de Antiquitat. Kdua Plat. pro rifu po- 
fuit,quo loquentesinterdum obruuntur,quti 
quippiam ridiculum eis excidit. 

7a iS CATCCL, elpxTil»‏ וטא 

Kvuzlio, pava, ד‎ 25 redundo, fluctuo, feruco, 
a ftuo,turbo.Transfertur & ad alias res com- 
motas & fluctuantes. 

Kúuaras, cos fluCtuatio, 

Kupas, 4d Q^, feta,grauida, 2/4/0-,à wo. 

Kvwariz, assi,illuuies. Kuuene 35,611 של‎ 

vndofus,vndabundus.‏ 7/0 שו 

שש שש Kvpari,tempeftas,pto‏ 

1/5 vndis iactari & fluQuari. 

1 7% ]וטלשש טא‎ flu&tibus iaQare. 

ii, vndabundus.‏ 7060206936 שג 

Kuyang ies vndis pulfatus, 

670064 flu&ibus agitati. 

Kuuameerridte as, conchae. 

Kuperayn, nsi, procella,vnda,fummum littoris; 
quod vndis euerberatur. 

KupaTódw «(6 13) i, fluctuofus. 

reftagnans.‏ שש שו 

Kvudrwas, itus procellzflu&tuatio. 

KupCazoryTà zuutv, poculum. 

KupCaMtas cymbala pulfo. 

Kúnlaron ero cymbalum: . 

KvuCardriis, aucepss 

KvuCe.@-, 6$, pronus; in caput przceps, Iliad. 
Accipitur & pro fuprema parte galee , Cal. 
Item occipinum;cutis, Etym. 

Kvuféior, genus poculi fimile nauigio. 

Kipen tesis Cy mba,tefta;caputzzaeidnr. 

KupCiméo, in caput pracipitor, deuoluor. 

1046/67 cymbium, poculi genus fimile nauigio, 
quod x/u£L» vocant. Athen.lib.2.dicitparua 
& concaua poculaita vocati. Significat etiam 
vertebram feu cubum pedis bouini, Etym. 

KuCor,v,r), acetabulum, quoniam cubi effet fi 
gura, quadrangula fcilicet. 

Kup Q-, v, ó fundus olla fi&ilis. 

Kvuire,vocabulum caftrenfe ad fignificandi mi- 
litum feriem flu&uum inftar gradientem. 

Kupardie Q-55, Miad.£« accipitrem no&urnü in- 
terpretatur Plin. 

KupvoniuGiE, zoe, pra: parcus, cumini fector, 

Kv uror,e,72, cyminum. 

Kypuvorpicys, 05 quafi cumini fe&or, fordidus,& 
reftrictus. 

di&io apud‏ ה טיוו שש 
Atiftoph.in Vefp.pro fordido.‏ 

Kupuyodues «(9-55 x21 i, cuminaceus. 

Kvuodéyuav, or-, vndas capiens, 

Kvueriu@-, genus edificijin pontibus triangu- 
laris formz nauisque magne roftrum re- - 
ferens. 

Kuwabazewov xus rubrice colot, 

KuwaCeg, fætor alarum, 

Kuwdyyu, ue, i, angina, cynanche, Cal. & collare 
canum, Epigr. 

Kuuayaryie7, canum ductor. 

Kuddus, d lliberalis,fordidus. 

Kusaðy, Aduerb. caninè canum ritu. 

KwwdSeg, fonsex quo bibebant ferui qui manu- 
mittebantur. 

Kirardis,s, valde impudens, durus. 


1$6 Kr 

Kon Qs ₪6 ,מו המע‎ Suid. Galen. 
lib. 6. Meth. fcalprum exciforium cauum. 

Vide waists.‏ 936 קש 

KvzAcCopeir, clamore infedtari. Li 

Kvzaaxer, auari,fordidi. 

KuxoodloxTQ-,6 11, in orbem actus. 

1 שו‎ 645 477 G30, rotundus. 

e Tò, 0080‏ מל את 

ads tls difciplina circularis.‏ :ה המט)1 

Kvzhomecy, eft non reta via iter facere fed cir- 
cuire. \ 

5 ,orbis,rota,gyrus,am- 
bitus, circulus, Plat, Eft & x24 G- circulus, 
figura dictionis, Herm. idem proponens & 
concludens, licet aliis verbisscircularis argu- 
mentatio que in feipfam redit. Hippocr.etiam 
woe vocauit locum füb oculis, in mali ro- 
cundi fpeciem extuberantem. Kúza@- etiam 
fumitur pro circulo, i. hominum cau in or- 
bem collectorum. 

Kvxzxoae, citcunquaque. j 

éO, circularis, rotundus,orbiculatus.‏ לס תעש 

Kuaga circulari. Eft & circunuenire, & in me- 
dio concludere. 

Kuzaogopésuan in orbem agitor,verfor, 

Kuxsogopimàts vetfatilis; 

KvxAsgop/a, rotatio in orbem, cóuerfioin gyrum. 

Kuxaogopimude, in orbem. 

verfo, circumago.‏ :שו 

Kurado parom oza Citcundo,vallo,circunfifto. 

160 circum,in®rbem,circulatim, 

162.09 999 in ambitu, zer y 2er 

uaytT OT? circumactio.‏ ל 

Kvaawmeds, ritu Cyclopum. 

Kuzadaiov, totum illud quod albicat in oculo & 
ambit pupillam oculi. 

Kdz202, sws, f circuitus, Etin re bellicaeft cùm 
extenfis cornibus acies aduerfa in medio in- 
tercipitür. j 

10-05 Kyreiov, melos Cyght. 

KóuQ- , «, ó olor,cygnus, Ariftot. Item eft ge- 
nusnauigij, quodin prora cygnos habeatin- 
fculptos. 

Koxurdo, turbo,ftertito : meliüs xvado. 

Kvana, caua fub oculis pats. 

XvazJ ie, vide ko puxopuatry ln. 

Kuito uiros rashid, verfo,vcluo. 


poculi genus. f‏ שש 
Kuas yd aT Tù; yolutabrű,volutatio, 2.Pet.3.‏ 
stgap@ corolla padtlis. f‏ 36 השא 
Kuxlza, es, i, Locus in quo volutantfe iumenta,‏ 
KUALA NSM catinus.‏ 

KvAry@- Vero pyxis, 
Kuayrrssrd, pyxidicula. 
הש‎ 70 deuoluo,voluto,verfo,Accuf. 
Kuxddte, wae, oculorum finus. 
10197777 iralcor. : 
Kumi- i, qui eft ex Cyllene monte Arcadiz. 
OR ggillata. 
Kunal G- g, arida ficus. 


KY 187 

Vas pifcatorium,(agena cibbofa.‏ 0-66 ד 

Kvgrés, 8,5 gibbofus,curuus,rotundus;altus,fle- 
xuofus,deuexus. 

Kupróo s. ats. 02, curuo;inflecto, A ccuf. 

Kvprwua,rd, camera,locus teftudinatus & incur- 
uus forpix. Itém tumor,tuberculum,corpus 

7 gibbum. , 

Kipmas,ewssi, q-gibbofitascuruitas fpinz intor- 

fio: que & xeear. ג‎ 
, : . 

Kvpw, fum,exifto,2.Atgon, Significat etiam nan- 
cilcor, Genit.Eutrip. Dat. Hefiod. 

idem quod xv; -.‏ טא 

Kupozigss, principes. 

Kusuyi ar, congredi. 

@-,0v,0, inteftinum rectum.‏ טלש 

KvSQ-, idem quod xe Etym. Eft & poculi ge- 
nus Laconici, Eft & idem quod wss podex; 
yyuntuxaioy az dior 

Kuzlar, idem quod 7 

Kveeduwie, {cabies,prurigo. 

Kumanos, nofiluca,cicindela. 

Kurortas ei, türpiloquus, ez seo 

Kvzorizne, {cortator,cinedus. 

Kvzis, nates ,muliebre pudendum. 

Kvame@-,anus;podex. 

10159 pamex. 

GC Kusss Osh iTeg ven ter víque ad fe-‏ ובו שא 
mora,vrinz receptaculum,vefica. Irem locus‏ 
fiue corium quo quid includimus.‏ 

Kusry£ לעכ‎ parua vefica, 

Kis, oy, 72, veficaria herba qua & halyca- 
cabus. 

Kuris, cite, ai 7 

Kim@-, flos eft, & pomi in punica principium; 

Konvo flores mali punici, Hefych. Gaz.& Plin. 
vocant primum partum mali punici, florere 
definentis,Celf.capitula mali punici. Cel, Au- 
rcl. Med.ampullagium,& ambulacium, 

Kunde miér tog, tale caput gerit, 

Koztz Q^, cytifus. 

Kurpide, ai, emplaftti genus: 

latitudo, capacitas, finus,alueus,‏ ,9,72« ,-9 דא 
conceptaculum. Sicetiam vocatut (vt fcribit‏ 
Pollux)os capitis vniuerfum : Latini caluam‏ 
caluariam vocant: Ariltor.rerywrérintelli-‏ & 
-25 גל git, id eft,quod capillis integitur.‏ 
caput, globus capitis, Ficin, apud Plat,‏ ,"7 
Eft item tertia pars infectorum & animalium‏ 
fanguinecarentinm. Lafcar.expofiit pro na-‏ 
uis quadam particula ventricofa & lata:venter‏ 
nauis.‏ 

Kuzio, corio tego. 

Kozea, Doricè, pro yura, olla. 

KéTlap Q-,s,) füblimior czli pars. Aliquando Kýr- 
Taon loculi, felle cellule apum aut velparum. 
Kódy ó דוה‎ T heophraft. lanugo quae 
in piced arbore pro flore cft, pannicula Ruell, 
Diofc.nucamentum Plin.Eczójao vfürpauit 
idem Theophraft,ad figni&candum cellulam 
fabz Acgyptiz. 

Kuródwess(G-,9 yi, 41060 tumens. 

Kõpu, a, apud Ariftot; genus fquillze, pifces de 
genere fquillarum, Gaza vertit gibbas, 

KvzaA£(G-, incuruus. 

1) 096, nubes. 

10066 poculum; muze 72 03 rh Bapu. 

Thymiamatis quzdam compofitio facer-‏ לט 
dotibus Aegyptiis vfitata.‏ 

Kvg/ei,, eibbolus,incuruus. 

Kóe-,« idem quod x/6Q-. 

Kd (9-,£,i, Vas concauum exculptum., 

Kéeorsans,5, genus fupplicij, lignum in quo vin- 
ciuntur nocentes,collare,Ariftot. Item came- 
ta, fornix, locus teftudinatus (eu incuruus, E- 
tym. Eft & ve(tis genus. Przterea baculi ge- 
nus incuruati. Item angina Pfello. 

Kvgwriquds, od, ó, fapplicium. 

Koc, §@-, i, inflexio fpinz retrorfum cedens; 
quz 6? 

Kutenicym n concauum,conuexitas. 

Kod בכוכה‎ alueare,vafis aut menfurz fpecies,6. 
medimnos capiens. Item parsauriü interior, 
aurium fordes. 

Kuveale, à Q1, & ]שא‎ Etymol. fordes au- 


Q4 rium, 


כ 
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100/06 p.vye,7.vee, propendeo, demitto oculos: 
xiros שד‎ ir humi vultum demitto, Hero- 
dor. Item caputerigo & exero,Strab. 

1 לע 6ק‎ dæmones funtcirca Rheam. 

KugCazía, as, callis, galea; tiarasctiftata caflis,pilei 
genusin coni fpeciem educi. 

167 idem. 

Kv;Casy , tabulatum cuftodes, in quibus légés 
Athenienfium fcriptz erant. 

KV; Ges jl niplis ai tabule triangula Poll.& Ari- 
ftot.de mund. Ariftoph.r:g.xdéss capitur pro 
leguleiofeu legum perito. 

Kupcie upie, domina; propria. 

Kveéo u nip, SC xoplizoskvro dvo lum adipicot, 
incido;propinquo, Epigram. Item abfoluo, 
allido. 

Kp, Ceres apud Cnidiosieez rè tupian 22 ? (iv: 
fic Orus. 

Kupicasnsi, Ceres. 

Kvenéasia, pugna qu fit cornibüs,cócurfus cot- 
nutottimatimantiüm. 

KopuG rio, GC קט‎ drom arg pugno. 

Kupila, à, furfures, dilutum horder aut triti- 
ci, acus, pale, Galen. Politian. vertit folia 
arida. 

KvenA@-, $55, halcyon tnafculus. 

Kopiuas 279-73, for$,lucrum, quod cafu accidit. 

Kupia, as, herad omina. Interdum dicitur is lo- 
cus concionis Athenis, vbi creabantur magi- 
ftatus: Latini comitia vocant. Item Kupiz,dies 

[ vadimonij fiftendi. 

Kvel o, appello, Soraa. 

Kuere, #, 6, authenticus,dominicus. 

Kveld sur, pügnare,conüitiari,xodipeidud. 

Kvecazla, aci puga: 

Kvelde 4,5, & weae@-, procax,maledicus. 

1046/6076 fürfüres,palez. vide קש‎ 

1060000 utro suka dominor,in poteftate ha- 
beo,Neutr.Genit. 

Kupie, ii zupie, cornu verberare fiue petere. 

100606, perfone larueque à ligno. 

0609 proprie &diftin&te loquens. 

Kveinys, proprio nomine dicere. 

ash proptia & fana oratio, quam ipfa‏ טפט 
vetitas & (imflicitas exornant.‏ 

106/09 ¥, 5, dominus, qui aliquem habetin po- 
teftate, poteftate preditus. 

Kiedms nt i, dominatio.Item dies in qua que 
ftatuta fuerant,peraguntur. 

0606 idem quod xupio. 

KVe«, Adonis : fportula, funiculus. 

Kuplare idem quod spider. 

Küploxor wiasyews, fyllogilmus cornutus: 

cornupeta,‏ קט 

Kupio, cornupeto;atieto. 

Kupiws, proprie, cum poteftate & auctoritate. 

KUE TATOV TÀ, potiffimum. 

Kvewree@-, potior. 

Kvpzgzao, tumultu or,mouco,turbo. 

Kupzavn, tumultus,turbatio. 

Kdeuzy21Q- yr, adeptio,inuétum, lucruminfpe- 
ratum preda, syxópipaa erii ua. 

Kier, «,2, Corfica. 

bonum‏ 500 זא idem quod Kupiw.‏ א 
fortitur,confequitur.‏ 

1004906270 GC nios, auctoritas, poteftas, arbi- 
trium,firmamentum,probatio,S ophoc. Item 
caput & cardo alicuius rei, quod Plin.indica- 
turam appellat,Gall. Ité Kjjg-, edicti, Dioni. 

Kupoduaxs& Kupbo, porwr. wra ratum habeo,fir- 
mo,confirmo,comprobo,Accuf. 

appellant Lacones adolefcentulos &‏ , קט 
homines nihili:szo'rs x/p72,quod viliffimi cu-‏ 
iufdam oleris fpecies eft.‏ 

Kveras, incidens, eesexurizus. 

K/pz:G-,podex. vide Kvamp O: 

1005006461 alucatia,xuVinidts. 

KupcexilAityiie il Varicofus ramex, morbhs teftium. 

Kupr&v; dw, sr -,5, cui incurua ceruix. 

Kúpa, cauca nafla, Herodot. Interpr.Nicand.in 
Alexiph. quallus vcl fifcella. 

genus clypei.‏ דקש 

Kupridor, דש‎ quafillus,fportula,fifcella. 

Kupri iSO fifcella,quallus;cauea;fporta. 
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Kuroxzóror,v,T) a COnitum, quo cánes necantur. 

rofa canina.‏ לאט 

1: 450606 Obfcoenus, fermoneturpi. 

Kuróasgæ, afpetitates vertebrarum in principio 
fpinz dorfi. 

KurzAvas (g^ , ô, Andrez medico hydrophobus, 
quód è rabie canina morbus ille concipia- 
tur. 

Kvrouae, cum canibus pugnare. 

Kuropáearyro9herba orobancheceruum iugulans; 

Kuruya, as, 1, mufca canina; cynomyia. Ponitur 
pro valde impudente,Cal.lib.9.cap. $2 . zud- 
paz האל‎ in Epigr, venter impudens vt canis 
& mufca. 

ritibus canis,‏ לט 

Kureapicuroc, canina facic. 

Kuroegisej , mufcz caning, 

Kursgadvyr?, canina rofa, Theoph. l.4.hift.plánt. 
rofa fylueftris. Plin.lib.2 g.cap.2. 

Kvvdeygas iactus aleatorij nomen. 

KurbzugyesssG-yrd,haspor, fundamentum. 

KurozCamoyrsov,72, canirubus ;genus rubi, T lieoph, 
lib. .hift.plant. caninafentis Colum. 

Kurz Cal gs, caninus rubus,quem Zuxiyla xya 
vocauit Pythia apud Athen.lib.2. 

Kurézoveg, VrÍà minor, q.canis cauda. 

Kwsézveaw4, oua vrina, Ariftot.Plin.itrita oua. 

Kursna ro tumulus eft Hecuba. 

Kuróoyuory npl Tes venatores. 

Kwiaweg,nullius pretij. 

Kurseiz, procella,flutus; 

Kursy G^,655, pera, Tò הט‎ 000 Landro Ù uegcir- 
mov, lorum quo canis ligatur. 

KurogSuAuiCouar, impudenterafpicio. 

ov, ó peior, impudentior , moleftior,‏ ,^ להי 
Comparat.à xcov, vt Superlat.xvrreres.‏ 

Kurd Mts jj canis fpeciem referens. 

Kuvas, #0, qui canino eft afpectu, 

Kuràzts dts jl inuerecunda. 

Kúrwl 07965, canaria genus herba, Theoph.l.7. 
hift.plant. oculus caninus etiam exponitur. 

fonus fictitius calculorum.‏ ,טא 

Kuluse wa, infantes qui vtero geruntur. 

KV», fetus, וע‎ 

Kvorria,asyi, Factus editio,vteri geftatio. 

Kuéusron oh qui in vtero parentis geruntur, 

Kuvusroryr2, foetus. 

Kvegeoeiy, ferre vterum,przgnantem effe. 

Kuga, in vtero gektari, 

Kvogopia, vteri geftatio; s 

nauis genus , & ex materia famóque tu-‏ קש 
guria.‏ 

Kvrrelo, milito. 

fons Sicilie Arethufa:‏ ,שא 

Kuzuplext Os, cupreffinus. 

Kvrdeier@-, ovi, cupreffus arbor. 

Kúra G~, vas cauum & capax: pudendi glans,pi- 
nus aut picez germen. lege x25 g- vt infrà. 

yii, pallium,le&i ftragulum. 9‏ השא 

Kireans, @-, i, genus ornamenti muliebris, aut 
veftis meuna fupparum,cinctus. 

Xumugor, uy Th, drug Oi Hh, Diofcor.cyperus 
herba ; tancum quadratum exponit Hermol. 
iuncum angulofum Marcell. 

Kóros 73, poculum, cyathus. 

iA G, radix angulofi iunci.‏ הלש 

Kuz, foramen, oyan, 

Kurel o, floreo. כ‎ 

Kuopiemnssi, florens. 

KuayirQ-« Carinus pifcisfluuiatilis. 

K/zenr,cyprinum Hermol. Marcell. liguftrinum 
vnguentum: Ruel.cyprinum oleum. 

Kizeas ays, cypria fabula- 

O- Venus di&a Interpr, Apoll. Item‏ 66 א 
pulch 00080 7‏ 
Kumera tO, is cadem Venus , velutiin‏ & 

Cypro nata, 

Kvaesr,e,r), genus menfüre frumentariz. 

Kvapis,od, arbor eft Ægypti affimilis liguftro. 

Kuralov, MATOT s ww, profpicio,immineo, 
infto,incumbo. wad dti 0060660 כ‎ 
circalpolia. 

vlacentula curua & inflexa.‏ סקל 

Kurds, incünatus;fupplex. à 


כ 


t| 
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KO 

40006, comicus,comcedus,hiftrio, 

Konu dovu G, comoediis taxatus. 

1/0 0000775 viculus. 

Koyéy, circunuertere, pice inungere, וש‎ 

Kayd ponov ri fruftum:víitatius dicetur Kórdpt. 

Kwreov,s,rd,cicuta,venenum. 

Koyit eui, lethale venenum bibere. 

Korlasoiv@-, vinum picatum,ejyQ» morirs. 

Kor, hydria,vrceolus. 

107961055 4-5, corio fimilis,turbinalis. 

Kdr@-, «5, conus galez, turbo, figura ex latoin 
acutum definens, Ariftot. Aliquando placen- 
tz genus ex vuis pallis & amygdalis, Item iz- 
vG-, illud tegmen quo fru&us aliquarum at- 
borum includuntur , quod ab cis abfolui & 
feparari poteft, Theophr, Kavo,fru&us pino- 
rum & ס1ק‎ ipfique ftrobili,Diofc. Kerwin 
arcis dicuntur metæ, Hippocr. 

Korogsp@-, vo, conifer,thyrliger. 

Kóyvas,&es m tectorium imum. 

Koromana inftrumentum arcendis culici- 
bus. Keroezzior,«,75, idem. 

Koreeda yh culicis gerens fpeciem;cu- 
liceus. 

Kural ,wms;3,vel ii, culex vinarius. 

Koor,o}, CAUCIN, AOUT. 

60670 pignus veftis. 

K8-,4G-,75, pellis agnina,ftragulum. 

Kaos tEims, fenio, iactus tefTerarü fenariú valens, 

Kora, GC xa met, à ה וסוס‎ ziou- monile, 


| Koziesd Q- i anguilla in Eubaa. Eft etiam hoc 


nomine palus in 20:03, in qua ingentes an- 
guillæ nafcuntur. 
4662 ligna vnde remi patantut. 
Kwzits,oi, remiges, 
7 manus remigans. 
Kors; aues quz & arms, 
Kamris prO, luctus,lugubres nzniz. 
Kumovss oh remi. 
Komne yi, anfaymanubrium remi & gladij. Item 
molz quafi manubrium. 
Korieieyitrreco,capulatus;anfatus. 
Koma uuo yr. nrg, remigo.Hinc Komnacia, 
remigatio, remigium. 
Koriadrys,est, Fee, épérf. 
Kezices mion, nauigium quod remis agitur. 
Kop, nauta remum tenens. 
KozripsipQ-.5, calmus remi. 
Kezie,rs,0fla anguftiora coftarum. 
Kwmoy,s,73, patuus remus. 
Kore, wd ו‎ tA ads t monile. 
Kozodüs,ol, garruli, 
Koaáhiei, à, locus in naui iuxta remiges vbi 
remiafleruantur. 
Keeg, iniuria. 
Kopdarnn esri coralium 420% א‎ 
א‎ 60 
אע וק א‎ coricium crocum, 
Ka; Q-5»ro zode Q-, pucr, 
Komxzi-, «5, Coryceus,explorator. 
שטק‎ v, 72, crumenula. Item antrum, & pro- 
montorium Siciliz. 
Kopursuayir, Hippocr. exercitium cum folle vel 
pila, Cal. Aurel, Dicitur & waa. 
)אמט‎ vnde & zopúzuon follis & Folliculus,bul- 
ga, & panarium fiue caniftrum, Athen, Suid. 
Sva diuo buryidion, pera,facculus. 
0 Gos infula. Corinthiis ergaftulum vbi 
fures & fugitiui includebantur. 
Kóc(9-,00,5, coftus. 
Korin nei hirundo; nson dard adao 22. 
Korhaesu.ng,.mxe, multa loquor, garrio 
Kor/(-,loquax,garrulus. - 
Koedouzi, obmutefco,futdefco, Depon. abfol. 
Kuezdeir, prO zevgevey, eleuare,quiefcere. 
Kwedy, decipere,ledere,impedi re,mutilare. 
Kupias, ferpentis genus, alio nomine mois. 
10006, #, 6, cui auditus eft vitiatus, mutus, Aphr, 
Item lan guidusjinualidus,ftupidus,abfurdus, 
Sophocl. 
Koc, fpecies rubetz. . 
Keozénieyrme,i, fürditas,ftupor. 
Kegaacs sos) furditas. 
Ke 245a UT 0a vad, COCO, 000006 


^ 


AA, 


K 

morbo colico laboto:‏ ,שק שוש 

 colicus affe&us , coli inteltini‏ 049% ואש א 
morbus, EtKeawwe,quicolo laborat,‏ 

Keoaloror,e,rd, panis athletarum, 

Kéaor,ov,r), membrum, Ariftot. l.1 Anim. Item 
ctaffiorts inteftini pars, laxius inteftinü Celf. 
Item zaag, veneres in calis, parsfcilicet tali. 
Kông ctiam dicuntur quz hos crura & lacer- 
tos vocamus,ait Herm. Item zaaov;orationis 
pars duobus aut tribus incifis conftans, 

KoA Gou, culus,podex. 

Korse vel A@-, animal quoddam. 

Konemp£o yu. iow, T. gy membrum incido: 

KóAuxor,«,72, facculus arca xopuxoc« 

Konuya, aT Q-572, iwridieue, impedimentum. 

apud Herodian. querela, inhibitio,‏ ,וק טא א 
impedimentum, Thucyd.‏ 

Konveuréua;,i, ventorum cohibitor. 

KoAuzidim-, €, qui cunctantius feriüfque có- 
uiuium rogatus accedebat, & fua mora impe- 
dimento erat, quo minus cenaretur. 

Keavayiasessii,Operis impedimentii & remora; 

Korvas O- impedimentum,obftaculum, 

1 שורדש הט‎ T propugnaculum. 

q.prohibitor,vindex,interceflor.‏ א 

Korund, od, ó vim habens prohibendi. 

KoAvTis, 6, 3, qui prohiberi poteft. 

Kurvo uror vre prohibeo,impedio,reprimo; 
inhibeo, Accufat. Thucyd. Genit, Chryfoft, 
blos uude ה‎ à vitiis. 

KoAo71,1, colota auis. 

1) ₪ 07715006 QC 1) 0930; ftellio, lacertz ge- 
nus. 

KoAQ7, VenUS, zoids 

Koua, fyncopa, pro zalurua,er@-, 73, fopor altus 
Virgil fomnus,verernifpecies,Hefiod. א‎ 
etiam eit illecebra, lenocinium, pellacia. 

Koad wu.iro,r.axs,lum peculans,Hefiod.Item 
pro accedo, Nonn. 

Koyalyts ay yr טע‎ o, dotmitutio,appeto 
fomnum: & Kopalvedat dvr) T8 miegu 

và, comacum, fructus quidam qué vn-‏ מש שא 
guentis fumpruofis permilcere folët, T heop;‏ 
quibufdam gariophyllon.‏ 

Kodo uaa xt) HAE waves conuttior,lafciuio, 

10406 GC Roper, od, à, vicorum praefectus, 
qui vrbium imperio praeft. 


Ko 66 v 6 ebrius petulans, lafciuus, comefla-, 


tor. 

Kójunyis yl, Villa,caftellum,oppidi, vicus;pagus. 

Kuund dn vicatim,pagatim. 

09-26, Iouis epith. 

Kojnizue, ovo, vicinus «fry, eiufdem pagi feu op- 
pidi. 

Kouins, I$O- ñ, vicina. 

KO גו 00 וא‎ umo Haly comicé loquor; 

Kopukós, comicus. 

Kwon, diminut.eft à Ku. 

Kwuerixas, vici maiores, quafi emuli oppidorü; 
Quidam municipia interpretantur. 

Kóp-,45, deus comeffationü;noQurnarümque 
faltationum praes. Hincaxóue»,iuuenilé pro- 
cacitatem , & intemperantiz feítum vocaue- 
runt, Ariftoph. Eft &czswes , laudatio, enco- 
mium,Pindar. Item tempus à cena dum cu- 
bitum itur, 

Kopúdpron tux rie, vilis quedam herbula, 

idem quod Kes.‏ לש 

100096590 comythes. 

KopupG-, ,טפ‎ lupiter apud Halicarnaffum hoc 
nomine colebatur. 

Kdpus,uSoe,i, fafciculus fæni, Theocr. Item lau- 
rus , boni ominis gratia ante fores locata. 
Quid fit 625% 1 heophraft.explicat hiftor. 
plant.lib.4. cap.12. 

Kopodía; dsl, como dia. 

Kopodo, p. ico, m. nza, reprehendo,nominatim 
in comddia perítringo, 

Kopo dupa, KouusiuaTi, Plat.accipit pro omni 
ludicra mufica & ridicula. 

KopodduexaNa aci, comædiarum editio. 

Kajupdisdzi comica carmina. Kougdidid doxghors 
poétacomicus. Keuaediz 1714, £ 6; Comicus 
poëta. | 0600706106. 


ploro,lugeo:verbum fi&tiiü- 


88 + à | 
rium, aurium marmorata yocant Latini, alij 
cerumina. 

7 cifta. 

Koi, alueus; 

AANRACRN ciftella. 

1 6-5 hirundinum fpecies; 

KuveaiCnswr,e,r3,fordibuscoopertum. — 

Ko, MÝTO ד‎ «Uis TÀ wiw,ofculor,Ariftoph. Iteni 
gero vterum, Hefiod. 

Kuo, concipio & non pario.vnde xvas. 

Kir, ?לטעטש‎ 53,5, canis Ariftot. Item canicula fi- 
gnum cxlelte, Procl. de Sphzra. Item xvor, 
canis marinus : & membrum virile, inferior 


ptæputij pars cutiadnata,oRa 7( שעע‎ Etymol. . 


Item fcintilla ferri attritu ortac Eft etiam xvov 
x? opimo שי‎ Galen, Eft iadtus in tefferis, 
6 6 BAG. 

Kvar,yrs, przgnans. 

Kvdrarg,prepotendflimus. 

Kodfo, impignoro. 

1) ₪ a; eey72, pellis ouina: 

Kalaa, vVerfltUS,rwepposs 

Ka uas, cicada grandis. 

Kwéyan,acus. [tem coitus. 

Kee, ל‎ i, gobius vel gobio;genus pifcis. 

Koling, ô pifcis quidam ex apuarum genere, è 
prauis gobiisinarena nafcens. 896/76 depts, 
fpuma gobionaria. 

Kode, «72, diminut. 73 xosh. 

Kátia, arl, caput papaueris. Vnde pro capite in- 
terdum apud $^oé&tas ponitur. Significat & 
orbiculum, Eft ctiam genus herba. 

Kwdu, fructus papaueris. 

62/68 pro capite fabæ, Theophr. Plin.papa- 
ucra exponit, 

Kad Q- ó codex, ydoms charta. 

Kddiorsou,ri, pellis cum villis,ftragulum laneum, 
villofa pellis, Ariftoph. De bulbis etiam dici- 
tur Theophr. 

Kd dwr,wroes,intinnabulum,crepitaculum,tnba. 

Kadwri#o,tinnio. Item exploro;peticulum facio, 

Kwdwrbyer@-, q. tintinnabulis plaufum edens, 
fonans. m 

KoJavogaxapUruAui, ol, qui tintinnabula & nolas 
phaleris equorum adiiciunt. 

Koduvogiponoi, tintinnabula geftantes. 

Kasara, pelles ouium. 

Koun or G4 inordinatus potus;ebrietas. Item 
militare poculum, Athen. Hinc KoSwvánlarga 
potio, Areteo. adal, 

unwise , 6 la(ciuire, e-‏ & מו 
brium elfe.‏ 

KoSuriguit yi o liberalior potio & plenior, 

Kojon, pignus, veftis. 

Kordne ta, animalia quz tefta teguntur, vt con- 
chylia, limaces. 

Kors w,u.drw,7 ie, lamentor,lugeo, Neutr. 

Kdmwua,ar@-,rt, ploratus, 

Koxvri«, &, 6, luctus, Cocytus, fluuius infernus. 

Korvo UO yT -UXds 
ad vocem galli, Neutr.abfol. 

10 difpenfator. 

Koadeir, imperfectus verficulas. 

Keates, fafciculus fæni ,dyranis,perna. 

Kéaee, premium propofitum certantibus, 

Koncis & apud Arhen.ii,perna,fufirago anima- 
lium. — n 

Ko», i, anterior pars vi&timze, armus, pesante- 
ricr,Ariftot. Pro pede aut tibia,Eidem. Item 

oleris ac edulij pond Ko» pro pu- 
dendis, Ariftop 

Kexiw,iv@-s, tibia hominum,perna,crurum ofla 
quibus femora & tibiz conftant, perna aut 
culine nomine,Gaz. ex Ariftot.| Kor & xu- 
afres vocat Athen. quos Celf.petiolos. 

Kon nO, os, offis. 

kéo yos talus, Nicand.in Ther. Apud Hom. 

Odyff.z. Euftath .rd il xdaurasidem fignifi- 
cat quod opis 7è 2 0 apud Comic. 
Eft & uds i dyxdAarii aer Tas iyus quam gy- 
ray 1) ₪00 ay Vocant. 

Kone, poples, fura,coxa, rono. : 

Konas éO- Venus, à loco Attice vbi illa co- 
lebatur, 


E e 189 
Ad eut; pro mpan Lonice,füm immemor. 
Ads, obliuio,negligentia. A2Svedra,ne fidem. 
Adapa, fet xd3pn, furtim, clim, & furto, Genit, 
AaSpe2 (9-655; occultus, clandeftinus. 

Aa3paiws, latenter juvelos. וקש‎ 

5 fpurius,illegitimo coitu natus, 

3009, occultus, poéticum, 

AeSedíac, clanculum. . 

AdSeiB- 62, clandeftinus. i 

Aapo dias Hess, i. clam mordentes cimices. 

Aa3ptr, ledere, Baden. 

43 occulté comedere. ; 

AdSvpor, uz Tò, & AdSupQ", ous hy cicercula, genus 
leguminis. : 

Ada, inftrumentam quo vtuntur mulieres fla~ 

,meéntexendo. . 

Adiyyes, lapilli fluuiatiles, elarez. 

Adiy, lapillus. 

Ad 000/73 lacerna,penula,veftis eftiua. 

Aud, finifter. 

Aus pls 6, 5 impetuofus, temerarius,finifter,ve- 
lox impudens, rapax. 

Aai Say, canis latenter mordens. 

Aupo, irrideo, 06. 

Aaxa(o, decipio. Item fcortor.' 

Aexxasissé, Ícortum malculum. 

Aaxxdepie,ji, meretrix, Acuxaspiee 

ams, 6, turbo venti, imbercum turbine,‏ ,דוש 
procella,nimbus.‏ 

Acum, cxli conditio nubila & ventofa. 

facra viima.‏ בוו ד שת 

Auto, B שג‎ apdo, intemperanter edo. 

0200 as, 1, Ingluuies, voracitas. 

Aau yG- es, helluo,famelicus,decoctor. 

tepara, capita amputata ceruice re-‏ 606 דוש 
fe&a.‏ 

Aauuad dyes Q^, 1j)» fauces mordens. 

collare canis millus. Item pedica‏ בש 
auibus capiendis,‏ 

Ades, od, 5 guttur iugulus gula, ingluuies, vo= 


rago, lacuna. 6/0006 pro vafe amplo & 


capaci, in Epigram, lliad.z.pro meatu cibi & 
potus. 

cui incifa gula vel collum.‏ סקוק דש 

Meier uev, iugulo, 

Aauols, aufugio. 

puritas,fplendor.‏ שש רקו 

0/0, 6001110 famefco, ; 

Asse, lena veftis, i. fagum villofum. 

Aair:@-, lapideus. 

Aei@-,finifter,durus,terra frumento confita. 

AdivQ- «5, lapideus, Aw. 

Adit ,y@-, lapillus,petra, 

Adis, feges,pro afisr. Item falx mefforia. 

Aas odyo, finifter, luus. 

(egetes demetere: à AeZ, pro ador.‏ הידמו 

Ads, caper lafciuus. 

Adis iO & per crafin Az G- lapis, 

Aximo Th fcutum oblongum, cly-‏ & בורו 
pei genus ad modum ianue fackum:aliis bre-‏ 
uefcutum crudo corio obductum, Euftath.‏ 
Iliad.£. parmula;telum.‏ 

Aatert Q- 1 di, cinzdus, meretrix. 

petulans.‏ לת 

1/6 qui ad venerea procliuis eft.Item qui 
altero pede eft putrido,claudus. 

Aeieu, Vel ade», dedecus. 

Ausès moleftus. 

Aaisor, ventilabrum. 

Aditua] G-r nda, profunditas; hiatus & flü- 
tus maris, & ipfam mare. 

Augam, palpo, contredto. 

Aion nesi QC Augi idsi X 262 0060005770 Veftisex 
licio tegmen, veftis pannofa & turpis. 

200 imbecillis infirmus. 

Aarya? gn fellare, lesbiari. 

Aanlneg, pro inea, celeriter. 

Aerdpodpiu@-, volucer, rapidus. | > 

rapidus;celer,obliqué means.‏ טקונ 

celer, leuis.‏ ו 

Agran nsh lacara arbor,’ . 

Aegin. in compofitione Cypheos he-‏ לש 
liaci, lacaphthi dodrantem exponit.‏ 

Adis דט‎ nuntios retulit, 

Aaxipv es 


A A 


Aayhs, libidinofus. } 

Adi, & כ‎ 162 catuli leporum, 

A«yidyayra, idem. 

Aayiapoes, vino praefectus. 

dyrassoier, fimilis erat. 

Adya,ré, extrema oris matricis, 

Aayee, as; m libido immodica. .. ug 

Aaysvew,petulantem & falacem effe enuari qns 
femen emittere, 

Adyidiuas דש‎ 69-79, lafciuia & petulantia. 

Adyrns ovd Adyri@-,vel Ady mollis ef 
foeminatus, libidinofus, falax. Item A431 
pudendum feemininum. 

Sipas dera 619 Q-, fpecies aquilze,‏ כ 

Aayóves gloua yis terre hiatus & fiffurz. 

Aagoptic GRAM Í nA congregationes,conciones. 

Aayic epus. hancinflexiong inueniri ait Eu- 
ftath. & ^2525,2, Hefiod.etiam azyà; in Accuf. 

Agr, ככ‎ 00 4770 lectulus. | 

Adywusv,rt, menfura 12. heminarum fiue coty- 
larum. | 

Axyw@-, mollis,effa:minatus. 

à 0 006.0 à ai-‏ וקכ ועבט 
gut» 0 adi pilcoraeyyave‏ 
Beaver dmon dd vp, delignatur fenator & in‏ 
curiam cooptatur,Demofth. Genit Epigram.‏ 
Accuf. Sophoc. Item agyi, accufare,‏ 

Aayia,ra, carnes leporine, delicie. 

Aeyciéoasr, v, 75, pedum. aayoGoAGioy, tete quole- 
pores capiuntur, 

₪034, alio, X, ons. 

Aaywdiy, lepufculus. 

Aayan ovos d, ile,larus,vterus;lumbus,profundi, 
angiportus vel diuerticulum. 

ayuya any da, naye xia, leporine catnes. 

Aeguvirw@-, v, 4, iliorum dolor, 

Aaya O~, leporinus. ' 

Agzuds tó crinaceus,lepus terreftris & marinus. 

Aarúmu, pes leporinus. Item nomen herb. 

Aayozre G- , herba; 

Aayo, Aayo) lepus, . 

00 cades; vel deuoratioleporis. 

005 apud medicos cui palpebre ocu- 
lorum non coeunt, (ed apertis oils dormire 
videtur inftar leporis: 

AeyapirG- «72s, aquila leporaria. 

Addumy, pinguedo qua exit ex herba ladone, & 
adharet velleribus caprarum. 

AdSas,ceruus,hinnulus. 

Aadsywie, Venetis cognomentum, qudd ad La~ 
donem Arcadiz flumen nata fuerit. 

Addit ודל וב‎ fententiam 0 

AdS@-,r, chlamys,Doricé pro A2 G-. 

Y.‏ ו valde fluens.‏ שת 

626% ladon,fruticis genus,& Arcadiz fluuius. 

Ads, ftrepuit, infonuit, 2000 

Adar, videre, hatme. vnde 045 שד‎ 

Aasyn&eiQ, uy 3, HIG, lapicida. 

Ades, lapides. vnde ג‎ 600 (Sur, faxis, 

ha ines yzegdpias, rahaplas Ines. 

Add ouai n amat ragu D epon.cóuerto,emé- 
do,capio,teneo, Jungitur Genit.& Accuf, 

40 capio, lumo, tenco; 

Ad¢w, lafciuio nimia pabuli vbertate, uto, 

Aa àv, arrogans, 

pronuntiare,‏ ,05100 ות 

Adnnu, béant, velit cupiat, 

/\ 34:09 clam. 

5365 00,5, vermis quidam : & canis latenter 
mordens: ramentum corij.pellisymembrana. 

AáSvmàs,s 5 qui latet, qui celat alios. 

AaSicie v, fenex,q.iuuente immemor, vel pro- 
pter obliuionis vitium illi ztati peculiare. 
כ‎ 00 6, tarde accedens, reditum fuum pro- 

cra(tinans, Bead yer %7 Stir. 

AaSirmxàcye, latens; 

AaXilepar, o ^5, obliuiofus, amens. 

AaSnad iQ", i, faciens obliuifci curas, 

A&$1-, fons circa Oeten, quód fecerit Herculé 
obliuifci calamitatum, 

Aai G- ov, 5, abfcondens laborem , doloris 
oblitus. 

53/0009 66, faciens obliuifci vocem. 

Aargporint, obliuio. 


A A 


6 A particula per fe nihil fi- 

₪, gnificans , fed in com- 
pofiione di&tionibus 
vehementiam affert, vt 
inaexém. nam ad, eft 
ETT TULTIKAV / 

Acus, TÀ Mta (Q5 & Adis, per 
crafin. veld Adas, si Ads, 

. my ada, עד‎ Adon, Vt tradit Lafar. lapis, 

Aabdszyan gutta,ftilla. 

Aalay, qui argentum accipit. 

60] patella,patua peluis, 

AaCdzxuruds,od, ó, orationis vitium,qua L crebró 
repetitur, vt folet luna luce lucere. 

AeCedis fagh, futura capitis pofterior, litere A 
figuram exprimens. ; 

Aa), is, in anfa captio, prehenfio, manubrium, 
capulus, caufa, occafio,Ariltoph. 46 apud 
Hippocr. morbi 3666010 & inuafio. 

AaCn,ussi, excufatio,paroxytonum, 

Adéne, canis nomen, dà TE 6067 

Aalidov, forcipicula. 

manubrium: diminut.à 6‏ 6073 ה. 

6% id O, Forceps, fufcina, renacula, Iofeph.in 
(apelledili templi. Item Aeeis,fibula,anfa,ca- 
pulus,manubrium.. 

Aaexyienssd, temerarius in loquendo; rabula, 

Aalpdlo, procax & temerarius fum; Item voci- 
feror. 

Aleat ar Q5, lupus pifcis,labrax. 

Aaloe ri טעה‎ $a eiue, halitantia fermonis. 

ב 
defté loquor, Depon.abfol, Aatpyra, idem.‏ 

Aden, Lydorum lingua fecuris dicitur. 

Aa pori, poculum Perficum: 

Aatpom 8, abunde bibo. 

Alpis, 6,5, abundans, oxytorum. 

Adee @-, «5, vehemens, rapidus;infàniens;impe- 
סז‎ 

600109, à, impetu ruens,caifu concitus. 

Aabsvowia, loquacitas, i did peitos Addie 

Aatpoairn, procacitas. 

Aabpmoapodrresol, edaces,voraces, 

Aecpvamw, timeo, ו‎ \ 

Madra n fpecies. AaCgoria,‏ וה 
poculum Perficum, latum. E‏ 

Ad gos, iicontinenter, voraciter, rapide, impé- 
tuosé. ` 

Aaler% mons in Cteta habens antrum fi- 
nuofüm, difficile ingreffu, & reditu diffici- 
lius. Sumituretiam in loquaces qui orationis 
exitum nunquam inueniunt. 

6000060005 1) i tortuofus,flexuofu's. Ag- 
CuenSa dw iod mars, interrogatio intricata, 

40900 fouca, fiw. 

Adjartyrà, lagana, placenta, 

Aajajto, fpumo, depiw. 

Nayapi oual, Slo 78 כ‎ 

Assit, fodio latera manibus , cubitu pun- 

' go ilia. Item niulgeo animal pafcens fiue 
vefcens. 

Agape t, 55 vacuus, gracilis, extenuatus, angu- 
ftusar&us. Aajapo), verfusin medio breuem 
fjllabam pro longa habentes, qui & conus- 

due. Ayayimis,anguftia,concauitas cum graci- 
litate, אדו‎ 

Aayariuais renuor,gracilefco, contrahor. 

Ayaguvsr@- rere uss , fluuius fabfidés yt lacunz, 
quod folet fieri dum gelu remittitur, 

/\ dimittere, 

AayCaTip הדא‎ 

Adyya, portio data alicui nutriendo. 

Aarau, pigrefco, 

Aalavdue Q^, messu O qpaniper O. 

Aalto, fugio, מה‎ para, . 

Aayyàr, mercator. 5 dura. 

Aeyor,r), locus Alexandtiz vbi equorum certa- 
minaeduntur. יור‎ 

dux populi.‏ וש 

Aaynis, hafta, Sopu. 

Ad lusu lagena. / 

Aayluotagia, feftam in quo ftrati per herbam, ₪ 
lagena quam quifque ferebat, bibebant. 

congelafcere.‏ ו 
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Aaoti@-,lapicida,architectus. 

AdO, sos,rd, lapis. 

plebs,populus,2A@--‏ 5 שא 

000-565 populos feruans. 

Aasiz@-, qui populum alit, paroxyt. 

Aalf eG", proparoxyt. qui à populo nutritur. 

AaoTU 5459, lapicida, 

AaoglpG- e, via qua it populus, via publica, 

Aaré(o, euacuo,perdo. 

/\ הש‎ 675 herba lapathium. 

AdreSov,ovyrd, & Mer > wo lapathum,rumex, 
oleris genus.: Item foffa ad capiendas feras, 
Etym. Aérea yrd xev uara E.uftath. 

AdsuEis easy), ventris falubris euacuatio. 

age, assis ile, abdomen : laxitas, Iliad. Item 
morbus eam partem infeftans, que inter tho- 
racis & iliorum offa fubfidit, Galen. 

Aardegs inanitus, libidinofus. 

Aars, ¢ latus,tenuis. Item ventris inanitate 
aduftus. — Aer), idem. 

/\ טע 0 הקט‎ euacuari, s 

Aamrtpouoi, Caftor & Pollux, Lycoph. dicuntur, 
quòd Lan vrbem afperam exciderunt, 

Adan, pituita, 

Aandipyis, habens magnos tefticulos. 

magnifice & arroganter fe gerere,‏ וו שת 

Aarón ov, Lapitha. Item & per iocum homo 
gloriofus & ia&tator, Aeris dicitur. 

Admaua,r, iactantia, vanitas, 

Aansiis,mendax,temerarius,nugator,negligens, 
voluptuofus,lafciuus, procax. 

Ado, ule, m.ga, lambo, canisin morem poto, 
euacuo, Accuf. Iiad.c. vox eft fa&titia à fono 
quem canes & lupi bibendo edunt. 

Aéro) 000, 0 

Aapievouar, faginor,  AapweUw,Td errwa. 

Apis, dulcis, tener. : 

Awyiorroio}, Ceatores Latiffeorum. 

Adex@-,«,¢,vas vimineü quo carbones feruntur. 
Vnde Azpxidboy,diminut. 

Adgra£ (ji, vrna;arca,capfa,fcrinium, Dicitur 
& de naue. שש.ג[ק10/6‎ dawe.proloculis,(iue 
conditorio, fandapila vel pheretro fumit, 

Ade", ,פטס‎ larus,marina auis,à cuius ftupiditate 
homineslarosappellamus. Comici aliquan- 
do pro furaciffimo vfurpant. 

736506 dulcis, lautus. 

Acpuyylb us lows Tuzda Loquor gula præclufa,di- 
lato vocem, Neate abíc]. 

Aapvyyguds,t y», crocitatio. 

AdpyyE 35555, guttur. 

Aag w, clamo. 

Aude O-,i.idvry@-, aut isar, dulcior, 

Ads dó, per crafin à A4Q-, lapis, 

Adcurov, £972, matella. 

o0, qui domino matulam fubiicit,‏ ,0 סט 

Adzapoy לע קול‎ apud Apfyrtum , chon, 
Diofcor.laferpitium,lafer. 

Ads GC AaSuivesy, contemnere, conuiciati, 

Aenavylus, trO, ó, hirtam & villofam habens 
ceruicem. 

Adi, yasvn,infaltatio, infolentia. 

1 ,obliuiofus. 

0-0, furdus, hirfütas aures habens. 

Aeatuaxs, lanugine quadam obductum. 

Adasr,apud Hippocr. ovsérlu Galen.vertit. 

Ada@®-,¥,i% i, hitlutus ferofus,hifpidus, denfur, 

Aenupyia, textura. : 

6 arbufta,loca denfa: Latiné tefqua. 

Aazxá(o, nugor,adulor,rumpo. 

Adone, loqui,dicere, conuitiis inceffere, 

Aassiz,rd, villofa mantilia,uavreiAae. 

Aasevpoxsxgew , edulium quoddam operofiusac 
lautius. 

Adeuupos,s, laftaurus,falax, infigniter mutonia- 
tus:d Ad & rede -,que pudendorum pars eft. 

Adspor,Tò, genus arboris. 

Aerayn,apud Ariftoph.in Pace, [nterpr. humoris 
reliquum exhaufto poculo. ` 

AaTaka, assis gladiolus,mucro,culter qui maiori 
gladio adiungitur. 

Adrat ,yQ-, gutta,fiue füillicidium maiufculum, 
Item animal quadrupes, à mari vi&um qug- 
rens,Ariftot. Gaz.Grecam vocem relinquit. 

Adruv- 


CW A 
Interpr. in Ran. Idem vocat & Aaumdiea? a~ 
0762 certamina in quibus lampades curfu per 
vices traduntur. 

AayadiolpQ-, é ùn, ferens lampada; 

hauras ie, iacere lampada. 

4206000070, parua ampas,Plat, Interp.Ari- 
ftoph.vinculifpeciem exponit. Item perfona 
comica atque meretrix, Poll. 

4367, ferre faces, quod in Prometheis, 

. Vulcanicis, & Panathenaicis folebant. 

Napa? y ads, fax funale,candelabrum,lumen 
funale, fplendor. Etagumdádes tormentorum 
por Cyrill. In aére funtetiam qua velut 

aces apparere folent, Ariftot.de mund. 
הק‎ esi, ludicrum, 

Aayzvráo, aduro, fplendeo, Neutr. abfol. zwi 
Aapezerborn stw, i. fplendenti. 

Aéum,ctaffiorfpuma vinoinnatans. — 

Aaumir iG, fplendor,fcintilla;cicindcla. 

cutus regius, lectica.‏ הריו עורק ה 

Axles, 5 pro Sole & lumine. 

Agumwidion, helleborum nigrum, uzpródhor- 

Adumuan illuftror & illuminor, accendor. 

Aepmupd, ds, 1, vulpis genus albicante cauda. 

Aaumupis is sti» Adal pes. 

Adumvp®-,é, lampurus canis nomen. 

Adyrope,dssis paroxytonum,vrbis nomé:oxyton. 
verd Femin.gener.eft à שא‎ 

indutus.‏ 6106 )סשת 

[10 ferens. 

Aaaegrupriucpe@-, Angeli epith. corufco afpe- 
&u fulgurantis. 

35 od, ó, clarus, nobilis, emicans,lautus, & 
fplendidus, Demofth. fepe elegans, & uya- 
09 tem vehemens,alacer,Synef. 

fplendor,lux,dignitas.‏ ו ודי 

Aauceseogla, ah geltatio luminum. 

040 «,5, qui lucernam gerit, 

06900080 ash v Ocalitas. 

Aaympipay 65, qui voce eft fplendida. 

Aeuapilvzas, magnanimus, generofus. 

Aauopivouan fplendide & liberaliter viuo, lætor, 
Significatetiam ad alacritatem me compono, 
magnifice geftio & loquor. 

pwi, illuktro, fplendorem affero.‏ עטקו 

Aayagiror, T2, (plendor. : 

EMELI aperte,claré , fplendide,o iparè. 

Azure ipi, fax, pharus, candelabrü,lucerna. 

7 fpumofus. 

fplendefco. vide Aauzrupk.‏ קקוש 

noctiluca, cicindela,nitedu-‏ לקת קלע 
la. Hinc AgpzvpiQei.‏ 

Aarrupds, loquax, vas "^, facetus, terribilis, 

Aduro, asd 00 corufco,fplédeo & fer- 
ueo,Sophoc. Aliquando Actiuè,pro illuftro 
& illumino. . 

Azuuplasas i; atidacia, facetia, temeritas, 

purum effe ac fplendidum.‏ ענש א 

loquax,audax, facetus,eloquens &‏ ,5 ,6 שת 
ה 2 facundus, Athen. Idem, zasip iis‏ 
otn auidius gulofius. Hinc SaAzasy appa;‏ 
dixêre maris gurgites.‏ 

hal apium, 

ןת 

Aduwvsé, lufcus. 

Ady, videre: aut lapidem. 

AaySáriuor dpay, clementiam teporis vettit Gaza. 
hay dyo utis Moo utt ym Anger, dg C tam. ASG 
ww, obliuifcor,Genit.lliad. Accuf.Lucian. 

AaSwirrus, latenter, ada, xpypiws. 

AapSdyo, p. Nau, TAANS 6 Aa, lateo,fal- 
lot,& imprudésaliquid facio,vel imprudenti 

mih: aliquid accidit. 

0% prudens, 

Aa, Àduerb.cum calcibus,calcitrando,vel pede 
porre&o. 

Aefdrieuv, s Tò alcia, celum, lapidarium ferra- 
mentum. 

Aakdràs, lapicida. 

0736 te, exci(us,exfculptus. 

60 ₪3 Eiw,incido,fculpo,polio,refeco. 

Aas, diuifio. Itemfepis conftru&tio. 

Aaotir@-, «5, hominesalens. 

Aaodryuanrss, Aduetb.ex vulgi opinione. 
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Aexkgvla,issi, garrula, ftridula. 

Aaxt Cear, nugari,conuiciati Audasa. 

Aaxeev(w, nugor,inclamo. 

Aaxéw,peiiaw, increpo ,clamo,ludo fiftula. 

Awud sous lacero. 

Aati w, ufo, mixa, TU mpo,fcindo,piyrugasgk eo. 

Aann (AG, i, detrimenta veftis, &iplaveltis la- 

cera, Áriftoph. in Neb. Item refegmina pan- 
ni, & catbaforum fragmina. Item fimpliciter 
ruptura, fciffura. 
Adius uayalos rà, ruptura, fciffura, 708 
ל ות‎ cifternina aqua. 
/\ 4/0, 04 
טס )דש ןל‎ ex folla locupletatus. 
5 דט‎ 
Adun Ou, Fofla,puteus canali fimilis,lacus vbi 
vinum fit, cifterna,fouea. Item tranfenna. 

Aanimdey erà, (crotum, finus tefticulorum. 

Adyoc, fonitus. 

.\ 9400 o apud Atticos dicebatur,cui femper 
laxus efttefticulorum facculus. 

Aaxsreriizus, calcibus petere, 6060110316 euer- 
tere. 

ulen ig, Calcitro,calces incutio;ia-‏ דע 
cto calces.‏ 

Adans, ftimulus, fcutica, & cochleare, rudicula. 

Aaxmnshis, calcitro. 

Aduue@-, x, vinum ab expreflisracemis 601166. 

refono,clamo, cano.‏ ,שא 

Adzxwr,é, paroxytonum, Lacon,gentile nomen. 

Aenavilessei, Lading. 

Razor os ula, rire, fauco parti Laconum,La- 
conicé loquor,breuitati ftudeo,Neutr.abfol. 

Aazavinussiy,Laconilmus ;breuiloquentia,ami- 
citiain Lacones. - 

Laconicè, breuiter.‏ שת 

Aexorital,folez Laconicz, calceamenta virilia. 

Maxum Laconica, genus planta. 

Aaxvinds naayos, arundo Laconica. 

Aaxwrisis, partes Lacedaemoniorum fequens. 

virides ranz circa paludes : vel quoddá‏ לש 
auium genus.‏ 

\ )וכ טש כ‎ id, 0 Vocem edo, Dat. 

Aaaeylly Ws T VOX, א‎ 

itat‏ 40 )בכש 

nügator, MATUA.‏ )וט א 

א touas foy, prO‏ שש כ 

5 pro away, onus, tumultus. 

440 ma, loquor. Szpein malam par- 
tem accipitur, 

Adinpasar G- Tò, fermo,loquacitas. 

AaNrríG-, predicandus, fortiffimé vocalis. 

hamis e, garrulus. 

Adan O idem. 

Aanizeides, loquaces. 

Aexid, &esi, loquela, garrulitas, loquacitas, lo- 
quentia. 

Ad, 7, 9 garrulus,loquax. 

Aaxls, pottice, pro Ada G- yu TG loquax. 

Aer G-,loquaciffimus. 

ee enum vber, loquacior. 

Adair, pro agat fonus > lapillus litoralis, qui à 
mati agitatut cüm ftrepitu; glatea. 

Aaa eres simo, ה‎ loquax. 

Adaos, #3 ths loquax,difertus,vocalis garrulus. 

Aaron, adipifcor,commodató accipio, exci- 
pio,comprehendo, Plat. Accipitur etiam pro 
conuincor,ficut Latin? teneor, Eidem. 

1 7 יה‎ T: PA dip.G naCoy, capio, 
accipio, admitto, Xenoph. Eft etiam verbum 
Dialeđicorum ,fignificans fupponere & po- 
pere, & quafi fuo iure fumere, hoe elt, tan- 
quam firmum, vel per fe probatum fumere, 
A&iu. Accuf. Cum Genit. & ££ vel 3, Xe- 
noph. Item Say F wooavrar 4000/00, à ly 
cophantisaccipere. Cum Genitiuo fine Præ- 
pofit. Iliad. à 

Aapa pifcis eft è cartilagincis. 

Adwa,ra, teftes, opor. 

Aayurad applet 8 series Arift. s Polit.exponunt 
Aretin.& Faber, facularum & chororum atq; 
ludorum exhibitio. 

Aauradwigw,lampadaferre. — — 

eurahdyQ- dyar s Ariftoph.‏ וקש 
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anemones fylueftris. 

Aqpartzs vius. Nympha pratenfis. 

ל beta fylueftris‏ ו 

Aca v6, pratenfis. 

Agwwris rein, pratenfis herba. 

Aquovocidie «Qa, prati fimilis. 

Acigaz,lixe. Inde Ae££ea;lucrandi cupiditas qua- 
lis lixarum, í 

70% locus planus.Item pifcis genus,læui- 
raia. . 

AenytraQ- , tenui & molli batba, lzues malas 
habens. | 

Aenxdolui-, v, 5, caluvs,glaber. ; 

Aedrevi@-, 6 & ii, læuicaulis,læuem caulé habés. 

SeAaarspacatum mare.‏ עטמ 

Acior,ra, leuor,puluis. 

Agovri, pro xsarri, leontina pellis; 

Aasvrerdxns, ¥,¢, qui lu&tatur cum leone. 

Aéro! pi, quibus concauum vel conuexum pe- 
dis deperditum eft. Latini plancos vocant. 

A& 5,5, planus, uis vel politus, facilis,tran- 
quillus,zquabilis. 

Aeigraxss ( tefta leui tectus. 

61096 rd, oftrea non fcabra,fed Jeuia. 

Alms iTos ii leuitas,leuor. 

/\ 6107306076 in farinam terentes. 

Adrecsir, læui pilo præditum effe. 

Aersgyo, polio,orno. 

0 felis, ein. 

Aaa, pro AGI, leonibus. 

à zat m qui eft lzui córtice.‏ -090/09ו) 

Aatoun@-, qui eft leui folio. 

606 lauio,mollio,mitigo,contero,frio. 

Aad scu, refiduum elfe. 

Aqmud)éior, vocatum eft Athenienfium decreti, 
quo propter hominum penuriam ftatucbanr, 
vtciues duds vxore vrbica,etiam ex {corto i- 
beros procrearent. 

A¢resd}ia, virorum penuria, 

Aermudper, virorum penuria laborare. 

AemCoruve, caret pabulo. 

Aerryrwuares,de equis multim annofis,quorum 
anni dentium ratione nofci nequeunt. 

Aerediie,:0-,6 xii, tenuis, pauper. 

AgrideuG-, v, $, apella, cui deficit cutis coope- 
riens glandem genitalis membri. 

Aemdeweiy, animo deficere, imbecillem effe. 

para ym ng animo deficio.‏ 060 הו 

zl, 06166010 animi.‏ טלסה 

macilentus,minimé carnofus.‏ 06565 ה; ת 

fum.‏ 600 סו 
Item fuperfum,reliquus fum.‏ 

0/0 סוס‎ aio deferti tetimonij. 

arbor, quz fuperioribus mutilata, à‏ קש 
radice germinat.‏ 

Aur, 017i or, defeQtus, 

Acror,xstuov, caniftrum,ventilabrum. 

Atawavrinv xeias, iudicium in eos qui nauem de. 
ferui(lent. 

Atzwadrns,ouyd, & A¢zlvens, w, defertor nauis. 

Aesmsgaria, ap delertio expeditionis. 

Tò defertio exercitusfeu militi.‏ ,¥ לקו ה 

qui militiam recufat.‏ הקסהו א 

Aer TU XTÉO, ual, Cae exercitum defero. 

Agrordarysou,3,&t Aamrabies t5» C Aero TE EI, 
056, defertor aciei. 

Acmvretia, defertio lociin acie. 

deficere animo,animo collabi.‏ טיפ 

Aerolvylas acl, defectio animi. 

Aeizugia, [pecies febris fimilis epialo. 

Asiro, psilo, miga linquo, Xenoph.Item de- 
fum, deficio, Ariltoph. Aszer &rsuce, ventus 
qui ceffauit, Apoll. 

Athecu ai, canes macra,quz pilos reiecerunt. 

00066, berr- floridus,dulcis,fuauis,concu- 
pius. 

Acn», lilij genuselt, quod herbarij vocant mar- 
tagon. Theophr.assior etiam narciffum vocari 

tradic:diftinguit tamen cap.vlt. Poll.adnotat 
omne genus florum asie ab Homero nomi- 
nari. — Aquiejlirinus. 

Atipi9^, Apollo:pro fuaui, 

AdéoSuA uG, v, à, mitismanfüeto afpectu. 

Aegis, od, 6, tenuis, pallidus, 
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Aepódy 
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/\ 0/6 syms b, lanofus,villofus, capillofus. 

Ady @ idem, 

Adages Tò, fors. Cyrillus maf-‏ 0907366 א 
culinum facit.‏ 

Aayan rr O, fortis compos. 

Ad ot, quafi. 

Ae PIRA oleris fpecies. 

Ado, Volo,vis. Item video. 

Aao dues Oi PTS popularis. 

Ae, lapis velis nauium fufpenfus. 

Atuais Leena: à mafculino 4607700. 

Asetyo 4245 leui gor. 

Asaira M. ay ym «yxa,dCleo,detergo,extenuomo- 
lo,fran go,tero,comminuo,lubigo. 

Aeavnxés, deliniens, lzuigandi vi preditus. 

A&Cegroryol mola סד‎ 6, nauigia bellica. 

AsCuple 2 Oi, leberis, 72 yip, Nicand.Lycoph. 
Plin.vernatio, & anguina vernatio: membra- 
na fiue fenectusan guium vernationeexuta:& 


ə  [ene&us :alibi,vernatio annua, & pellis exu- 


uiz, Apud Strab.depilis cuniculi fetus. 

Aeenes,e, humidus, Jogos. 

Aténs, rr (-, 3, lebes, olla, cacabus. Odyff. pro 
pelue in qua manusabluuntur. 

AeCnrdziov,su,rt, cacabusin quo calefit aqua. 

A«CilztoryoU ד‎ peluis. 

AeCiavis , pifcis qui & 007% & dkaxgrds dicitur. 
Eft & 66/64 qui zuo; vocatur, cuius cor trian- 
gulare. 

Atyeu טע‎ (alaces & venetez. 

Atjaiew, mutatione litere, pro aeairey » 78 anyos 
tmSvudir, le&umappetere. 

legare.‏ הק 

Aporo, legio, IOO rd 0 

Afyon, ns, 1 fimbria quz affüitur extrema veftis 
ore:& aéya,rhindumentorum extremitates, 
à quibus per tranflationem vocauit Hippocr. 
extremitates oris vuluz. 

Aly@-.é, panis nec denfus, nec folidus. 

Aeyradye (9-55 varicgatus,verficolor. 

Atyrerir, Tò sv sav, fimbriatum. 

Azur, eligo. Irem diflero. Item proannume- 
ror, recenfeo inter, 

Abo, ute, mena, dico,recito, narro iubeo, Ac- 
cuf.Demoft. Item Dat.& Accufat. Xenoph. 
Item Genit.cum aer, Xenop. Item cum duo- 
bus Accuf.Ariftop. Item cum Infin. 

Ad 3a, eminentia calcanci, &£oyà 397 zipyar. 

+0 curo; volo. 

Aa ב דש‎ uizw, Tnd Vehementer populor,de- 
populor, predor, Accuf. 

Aemeciz,assi, direptio,preda,populatio. 

Afara ayudes, pondu(cula appéfa tegminibus. 
Etasiz, quo poliuntlapides. 

Atia, api, preda, polium, anseia domi. 

vna Nereidum, à leni oratione,‏ וקכ 

682% prata, loci humidi. 

Ajatvo, [ard yr lke, leuo,polio,explano, Accuf. 

Aag idem quod AZG-, lauis,politus. 

AdCéor, libatorium vbi oleum fpargebant. 

AciGirSpor «s T2, aquae ductus jirrigatio, 

Aico, 6/6006 libo,ftillo,fundo;rigo. 

Aderregso laboro leuore fiue fluxu inteftinorum. 

Aatrepía, as,, morbus quum inteftina læuorė 
fluunt, celerrima ac tota fimul tranfmiffio ci- 
borum,quum excernütur quales ingefti funt, 
lzuitas inteftinorum. 

Acsduni, confcindo,tero: communiter Aeg. 

Asi(ouat, predor. 

Acin, grex, iF Spouudrwy dyin. 

Ad&iuor, ornamentum Bacchicum , ventilabrum, 
caniftrum agms. 6 

Añua, limax. 

Aciuat,ax@-, hortulus, א‎ locus arboribus 
confitus, pratum. 

Aspas , ddos itriguus & pinguis locus. 

Acus er, Tò, refiduum, defectus, reliquie. 
Item hemitonium minus in fymphonia voca- 
tur à Platone Apa 3) Sinos. 

Aepódupor,r3, genus herba. 

Aqudy 9r Gd pratum, locus cófitus & humidus, 
Etym. Ponitur & pro mari, Hefych. 

dz,» prati viriditas & ornamentum,be-‏ א 
ta fylueftris. Item herbacoronaria,genusque‏ 


A A 


Adu O, genus veftimenti, 

A«mapío dii, Latiali Ioui, 

Aenvis usas, Latina Mula. 

Aaniisi, Laine. 

dampt, lapides incido, & expolio. 

Aaryla, as, i, lapicidina, lapidicina Plaut. locus 
ca fis lapidibus exectus, metallum faxorium, 
faxifodina. 

Aemuíais etiam carcer Syracufanus. 

0207 673 latomium,lapicidina. 

Adnu@-, só lapicida,latomus,fcalptor. 

Adni, pifcis, 

Aerpa(ew, barbarizare. 

Aargtia, i, feruitus, obfequium, cultus diuinus, 
religio, facrificium. 

Adredua,ar@-,ré, cultus,minifterium. 

Aarets, Apollo & Neptunus, à feruitio Laome- 
donti in extruendis muris impenfo. 

Aazg dri, u o cultor. 

Ade eU0 LEUTO TURA, colo,feruio,Dar. 

Acaensse,3, leruus, ud טל‎ 900 

Adres,1@-, i, Famula,ferua. Item genere mafcu- 
lin.feruus. 

Ady 7), merces, à music: 

Aemxéw, lateres quadro & faxa. Lycophr.accipit 
pro muros è faxis extruere. : 

A«rímyi, quod à lapidibus marmorarij abradtit, 
Hefych. friatos lapides quidam vertunt,terra 
figlina,gypfum, Interp.Ariftoph. in Vefp. 

Aaróms, lapicida,latomus,fcalptor. 

Aeriaw, turbo,verbero,calcitro, nato. 

Aavxgsia; as, ii, gUttur,arteria. 

Aavtw, obtineo,conuiuor,dele&to. 

Aiea, ess, vicus latus, lata vita & publica. 

Aadeev,rt, Attice, locus metalla habens. 

AedO, v, à, latus, vt aadpex ruxidis. 

405005 plus fatis loqui, magna crepare, bla- 
terare, 

Magos, lat&, abunde. 

Aavsiip, moleftus. 

Aavrua, funt munera & Xenia, que legatis exte- 
rarum gentium dono mittuntur. 

AavgSaCo, feltino. 

/\ 00 0 7 

2006000 5 prodigalitas, epularum fumptuo- 
fus apparatus, edacitas. 

Adevyt,s, morfus. 

Aatixis, e, heluo. 
ב‎ de viuente ho- 
fle. Aaevesuyé, fpolio,deprador,ditipio. 

Axgveajwyia, prada. / 

Aegurorsane, ou.é, venditor preda & fpoliorum, 
Xenoph. Plut.pro eo qui vendit captiuós. 

AatuporaA rye) Forum vendenda prada. 

Aaevpos aA, auctionor, fub hafta vendo. 

/. 00/07 u.vtw, r.vxt, lanio,deuoto, abforbeo, 
effundo,heluor. 

Aeeia@-, heluo,gulofus,ae d yée gurges. 

34/6 uso ד,‎ X fodio,z:éto, Acct. 

Miura, quod è vimine connexunvcurrui ad fe- 
dendum imponitur. 

Aeardenv,rd, olufculum. 

olerum 0‏ הכש 

Aezeveieser, idoneum effe efui olerum modo. 

Auxameg sre, oleracea. 

oleribus confitus.‏ ו 

Aa arit Olus legere. 

Aayaris, v,» ad olera pertinens. 

olerum collectio.‏ ו 

Adzavov,e,T, olus. 

AayavoroAeiovsov,Ti, locus vbi olera venduntur, 

Adjyetyoar dA 0959, venditor olerum. 

Wi, $00,353) 0, Oleraceus, 4‏ ,כ 

22060 terra breuis, ad fodiendum facilis, & 
bene effoffa. Item nomen infülz. 

Lachefis parca, NoGtis filia; Hefiod.‏ 00 ה 
in Theogon. fors Latine.‏ 

Asa, fors. 

Aayuès 5 denfitas pilorum,Odyff. Item fors, 
xipor A aeyyavo, Antimach. calcitratio equo- 
rum. Aes, idem. 

Aerei Q^, wo, pilofüs. — i 

nes Dy lana,lanugo,villus, capillus, capilla-‏ וב 
mentum, hirfuties,fetz,‏ 


>, 


- 
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Ata onsi, de rebus tenuibus difceptare, & fri- 
uola tractare. 

Ataoxoyiuares& Asrloxoyiar,fabtiles de minimis 
rebus difputationes, 

Aca 102051516,0055, argutator. 

Acc 106 argutus. 

Aezouepie, tos, fubtilis,tenuis,exilis. Vnde 

\ )ד‎ (ubtiliras. 66 

prudens confilium, calliditas.‏ 5706 א 

Aer liurrs, fübtiliter textus. 

Ase1tr,r, bucca,minutia;minutiffimum mone- 
tz genus, cuiufmodi teruncium, Luca 21. 

Aeg Tórnros, ó, fübtili licio tenuiter textus. 

Aerrmiw, eXtenUO. 

Aer liras,odhs.é, qui habet exiles pedes. 

Asrlis,¢,é, tenuis, ה‎ 

1002906 crura gracilia habens. 

NETTTV HS i) gracilitas, 

Az lods tO, 6 zat i, habens tenuesinci(uras, 

Aer lglis, fiue yea}, (umptuofüm & voluptariá 
calceamenti genus. 

Aez léms mms tenuitas, exilitas,gracilitas, 

Aer 10575 ges, cui pili funt tenuiores. 

Aealorerywre@-, pili tenuioris. 

Atrnvpyiw,icw,T igs fculpo, in Ículptura fub- 
tiliter operoryPlutarch. Plat. pro fubrtiliter 
partiri & diftinguere. ; 

Aszmupyla , opificiu huiufcemodi quale eft opus 
teffellatum & vermiculatum, opus inteftiná 
exquifiti artifici] : & qui hoc facit, Asru 
vel Aez12g5:s dicitur, 

Ae 7400/69 6 i, qui tenui eft cortice, 

Aer logus éO, 6% i, qui natura eft tenui, 

+ léguas, tenuia folia habens. 

97760066 gracilem & tenuem vocem habens, 

Aet ligenos, cui labrum tenue eft. 

i, fucco tenuis.‏ 55 06 ד 

Air luns anima, mors, fatum. 

Asm lúvouas, gracilefco. 

Ata luwas sus h qattenuatio,extenuatio. 

Aez lurnis, 6, 4, q. extenuatiuus, 

Aer luro, u-vydy7 «yia, attenuo,comminuo. 

Ate uus, imminutio, & quum aliquid de pha- 
langis numero demitur. 

₪ רש‎ , dicuntur fructus extrinfecus 1 
cortice. 

/\ 7 שוש‎ 2, fquamatus eft, Gaz.ex T heophraft, 
6% קה‎ ex putaminibus, Ariftot. 

Aezueuidws Q^, dn, multis tunicis conftans. 

Aezveidioxu, glumas excutere,excorticare, ` 

Aézrvpov,ov,T3, tefta,putamen oui, aut mali punici 
cortex. Suid.Z£vrires fcribendum ait. 

640% v y^, teftaceus, putamini oui inclufus fæ- 
tus. Aezvpii wigan Nicand.dicitur. 

AezvpdducseQ-, 6% i, (quamis conftans, (quamas 
tus,(quamolus. 

Atrwu.lwr.gx, decortico,delibro. 

Aeolia,oixodoyal. 1 

Acofi d, fcortum, aaxxdsriafellatrix. 

50/07 & א‎ 100/60 civ, mores fædos oris polluti 
Lesbiorum imitati tetra & execrabili turpitu- 
dine,fellare. 

Atsénr, genus poculi Athen, Poll.pars nauis, 

Asaiior, paruum fcutum. vide A«cilir. 

Atas, magna, aquatica. 

96/6, de nugisdilfero,nugor, uos. 

AtgaiQ-, interpres, congerrosopurmie. 

5/6070, 80 otiandum ædificia facta. 

Aton, 165]; loquela, confabulatio, garrulatio Val- 
læ: nugz,locus communis,Hefiod, Item aś- 
om EU es, exedra Vitruu.Odyff. Aliislignum 
ficcum:& genus cantilenz:quidam loca cali- 
da & zftiua dicunt,Etym, 

Aegureiz, contumelia,calumnia, ver. 

gatrire,nugari,confabulati.‏ ו 

Asswrimisov, calumniator,infanus ,edax,procax. 

AseyrieQ-, s, confabulator. 0 

9 contumceliofi. 

confabulor.‏ ו 

Adjaxi@-, 5,5, perniciofus,triftis,anxius diffici- 
lis. Vnde Ad,aatws,Aduerb, grauiter, acerbe, 
2, Argon. Item imbecillis,Oc yi. 

y migon n 67 G- , menfura quaedam‏ וט ת 
la&is.‏ 

1 Adxgivar, 


AE 


AsEndy,ov,7), vocabulatium,di&ionarium; 

Atte ,swssi, dictio, verbum, vocabulum,locutio; 
vulgaris fermo. 

AsEmis, dictionarij fcriptor, fic Suidas dicitur. 

Aeoxsezy, facellum, 

Acoyreia [rapis fiue 36077600 wie, orobanche het- 
balegumina füffocans. 

Achre Q-,& Asornaios, leontinus,ad leonem per- 
tinens. 6077646 Giz, vis leonis. 

Aeovrein , & 6027 is, i, pellis leonis. 

Aeorndit, oi leonum catuli. 

Aewroxigano leonicipites. 

600601 negotium eft curandi leonis: 

Aesrrwryis, è leone & cane prognati. 

leontopetalon herba, rhapeion.‏ )הדו 

2\ 607000 herba. 

07 ,סו‎ animal quoddam in Syrialeonem 
interficiens. 

Atomga Gi 2%, leonicida. 

6070000095 qui fert leonem, 

9700 יש‎ pelle leonis pro tegmine vtens. 

Aewradue Q-,5 yh, leoninus, 

Acupyòs apud Xenop. quod gopr svar ait Poll. 

Aizudva,rd,coria lata citca peus equorum, ca- 
piftra; collarid; antilene, v; Aguo. 

AertiG-, 6, promohtorio aptus. 

Aira, vel acmis apella, וה‎ 

Atras, vi, taurus albi pili, Item afinus. 

067 promoritorium. 

Astmas dhen genus oftrei vel pifcis :lopas Plaut. 
patella Gaz:Apud Poll.jezz tdrrty,edulium 
habebatur vilis pretij. 

Arsh, iic, poculi genus maioris. Aliquando 
calix, dolium. 

Atzuspo, pifcatorium vas, 

Aewéw, atro, petcutio. 

9055 4,79, herba lepidion, ices. 

7 015643 1 שד‎ 000720 3 patpat asmdtedti, com- 
pages offium caluarig, quz vtrinque ad aures 
adiacent fquamatim commilffz. 

Aend sensor , dabant olim ad ductionem alui 
(quamam zris quam aem Vyexoy vocant. 
Asaduris, 8,5, (quamatus, Íquamis confutus. Eft 

& genus pifcis, 

Atrio, mizo, w. tie, 06017160 detraho pellem, 

| cortice nudo, aeo purgo,Neutr.Accuf. 

Áezicy duy, lama, fquama, lamina Donat, Item 
putamen nucis,in Epigr. 

ANimz uasa Gy Tò, CO rtex,filiqua. 

Armei, mendax; ddes | 

/\ 7 69 intemperanterin venerem ruo. 

476 575 tunica, liber, Aphrod. Et pifcium 

Aim d 50% fquams, Afuuam Poll. 

i, lepra, quz & {deg Græcis dicitur. 

96% sds i alpera,alta,alba. 

0% אד‎ medicamenta leprarum, 

,fcaber (um,‏ 6/0ה6\/ 

Arapi uai umo .שי ו‎ 421, lepram patior. 

Ataris, oi, d, leprofus, fcabiofus, Theophr. Item 
alpetitas quedam fuper vngues nafcens:hanc 
Plin. fcabrum vocat. 

Ataxviouai, fcaber fio,velalbefco. 

Aenea dw, Ícaber. 

Maxi, minutulus, 

AefaM G-, tenuis, gracilis, fubtilis, 

5706 gracilior tenuior. 

670 שמשו‎ 970% 50: 104 moll Sé T. 

Áss ids hordei genus,ab exilitate dictum. 

0000 56-60 i, tenuia germina edens. 

570056 vel 5700005 «34, fterilis, parum fe- 
rax. 

700260 73, fterilitas fegetis. 

5/0 quor, 6 xn, fubrilis,acer,argutas, 

5700477 Gó tain, cutem habens tenuem, 

Achodkpuit, aci tenuitas corticis. 

Asido ol, quibus cutis tenuiffima eft, 

670657 בוטו‎ 70 tenuia habens folia. 

5700/03, neruofusqui habet tenues fibras, 

9706 rà, Tornia שטק‎ auellanz. 

9700200, habens ramos tenues. 

5700 קד‎ O, ou, 6, minutatim concifus. 

97096, GC עה‎ philofophi de minutulis 
quibufdam rebus difputantes. 

5009055] 111 nugamenta, nugz: 
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Arpad vod lay 5e, redolet ilium; 

27 facilè, vehementer, perfe&tè, pulchrè: 

4506006 prædabilis, anisós: 

Auriga 1, hac facerdos. 

Air, duuéeny, populare; 

Aeris, conuiciator. f 

publicus minifter: Mmibyéasp aro,‏ ,8,0 62065 ד ה 
a.na, miniftro, publicum munus obeo.‏ 

Aeamvgyia, acl munus publicum;adminiftratio. 

Aeipyiua, idem. 

Añpuuon oi decolotes & pallidi; quafi fanguine 
carentes,exangues. 

Aegazudir, languine priuati. 

Anin iG impetigo.genus morbi quod mé- 
tagram Latinos vocafle auctor eft Plin. Aew 
item lichen herba petris adherens,qua liche- 
nas fanat, Diofc. 

Aerio, iimpetigine laboro. 

4/0664 rea, lingo, A&tiu.Accuf. Item eft 
fellare, Ariftoph. in Equit. 

Aen|zrd pia, virorum defectus. 

Aeidaror,ovyré, reliquum, reliquiz. 

Aerlud oleas), defe bus aquas; humoris defectio: 

Aad, 1501190 danio. Item Medicis concido. 

Aedes 53 xj, planus,lzuis. 

Asouaalos tò, lomentum quod eft tritum; 

Acon Gi, euacuatio, refolutio. 

Aexámyne peluis patina & catinus. 

Aedui, idem. 

Aexdyisw, ov, r3, diminut.patua peluis, patella;de- 
licatior bolulanx referta cibis. 

Azu3@-, luteum oui, vitellus, flauum, Galeno. 
Item guttam olearium , fiue ampulla; capfa- 
cem Latini vocant, Atiftor. vrceus pulcherri- 
mus, capfula. Galen. pro lente cui detracta 
funt putamina. 

AsxiSvrsnne,ov,venditor leguminü,qui pulmenta 
leguminibus elixa condiraque vendit. 

70770 tss venditrix leguminum vel ouo- 
rum,quæ pulméztia 6 lomento condita ven- 
ditat. 

95607 a vitellina bilis. 

Axis, patina,chlæna, Item patella. 

AszThuor, lectica. 

Aexmis, v, 5, eloquens. 

Aerrie, ods, dicendus, di&tus. Item fele&tus. 

Ataru, qui le&o accipit aliquem, Epigt. Pro 
copularione ipfa & coniunctione in le&o & 
nuptiis, Ibidem. 

Aixgrovr, lectus, thalamus. 

Atwe, pulmentarium ex leguminü farina,Ga- 
len. Artemid.pro putamine oui. Plutar.pro 
genere leguminis quod ex Pifa afercbacur. 
Galen. atnv% interpretatur; gaza 72 id nd 
Aérrois. 

\ 900454, cepiffe. ו‎ 

0 pro Ael idu, obliuiíci. 

Aereas, pifcis qui & guris. 

AeanSiras, lenfim,latenter. 

Atanxe,dvri vu MAdAma, locutus fum. 

Atan, clangit. 

Aeanos,é, lippiens, xexpayws. 

Aeanutsos, captus,cogitans, ty zíp T3 A 

Asaidas oblitam effe, 

Asaidas, predatum effe. 

Aw, vertoytorqueo,quatio, A&iu.Accuf. 

AeanutrG-yov,é, ardens,incitatus,cupiens,anima- 
tus. 

Atoyiauivas, prudenter. 

Aéxox,foritus fum, à anyo. 

Avxoyyouts G^, ferratus, haftatus. 

Atasun O, lotus. 

AeavSpeugG-, cruentatus, 

Aeavxwur@-,4lupo deuoratus, 

62050 nauicula velociffima. 

AéuCapyr,in lembo nauigantes. 

405 ^s x0, lembus,paruum nauigium. 

Asulodhs, «9-5 51,9, fpeciem lembi prebens. 

473, tunica, Theophr. Pro vagina,Gaz. 

A&ure, plante genus in lacu Orchomenio, Theo~ 
phraft. Aliqui legunt A£uua. 

Atugooe, vanus, ftultus, Item mucofus. 

At&rmoy, linteum, Ioan.t 3. 
AsEeidior, dictiuncula. 
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ו 

obliuifcor,Genit.‏ מו 

Auster G5, obliuio, וטו הדל‎ 

Alu; dro ym ata lateo, AaySdyo, Accul. 

Anidvega, iniiciens viris mulierum amorem; 

Arias i, bello capta, Jifenrros. 

AuiGérepes Legere pafcens. 

Aires Oe, legetes depalcens. 

AniCorhs, aper. Suid. AniCorie. 

Andero, i. Andde 

Arida 291066 captitize manus. À 

Ari opat, ]4 ששו‎ 77.10 yat predor;expilo, látro- 

. cinor. 

Ano, latrociniisinfefto. 

Aih, nh, prada. 

Asiow,e,rd, eges fruges, campus fegetum. 

Aili-,«, mutilus, vilis. 2 . 

לא praeda, poffeffio ex preda,‏ וטואו 
p captitia accipitur. Item pro quadrupedi-‏ 

| bus,vtfünt oues. 

latro, pradator & diteptor.‏ האוא 

Anisis, predator;iumentorum abator. 

Anisés, bello captus,predatitius, 

Aisupop®-, przdo, ansis. 

Aiiinsstsi,cpith. Mineruz, quia prede prefit; 

Anirls, bello capta mulier,cap:tua;predattix. 

Alim ; locus publicus vbi magiftratus conue= 
niunt. 

Aiiir@-,ev,, populus, 

Antregoi,duuuupzo, publici minjftri 

Auzdv,& Auxeiv, clamare, plaudere;percutere,la- 
trare, Hefyc. 72 apts gly dp elt 

Ampie, infula mari circunfcripta. 

Aixosiédts, wona mia, quedam inaures. 

AnxvSigew, exornate,clucubrare,euigilaread lu- 
cernam. Comment. Ariftop. exponit an3í- 

ev, vocifetari atque perftrepere . 560101 le- 

gendum eft uice, vt apud Suid. 

parua lecythus, parua ampulla.Eft‏ 3 טלסו 
carminis genus trochaicum,‏ & 

Amverzuós, cantillatio,frigillatio, 

Anrvsrsis,sdé, qui exilem habet: vocem. 

Anzu 5 olearij 660. 

oud, Vas oleatium , & in quo vnguenta‏ , לשא 
reconduntur. $‏ 

Aiuayrs,rt,pralens animus, virilis foráfque a- 
nimus:animi prefentia, & aceranimus & pre- 
fens:audacia;fiducia. auar- mO, folertiz 
planus . Pro quo etiam Anuangy verbo vfus 


cft Ariftoph. 

Anu4na,ra, ententiz,confilia, 

Anuanáv, effe generofüm. vide Aiud. 

arrogans,fuperbus.‏ ד וו 

Ando, lippio,cecutio lippitudine,Neutr, 

Anum is lippitudo,humor in oculis concretus. 

Ari-‏ השא fumptio,aflumptio.‏ 73 766-ה 
ftoteles arordzas,id eft, propofitiones appel-‏ 
lauit. Vnde »»uuzmor , quafi fumptiuncula,‏ 
ptopofitiuncula. Ajuga etiam 73 zG- lu-‏ 
crum, captura, .‏ 

Anpuddes Suris 66 palüdum fætores. 

Aiiwvtov Basin, acre obtueri, 

Anusia; «55s falciola, lemnifcus , tenia. ani 
cx(- ctiam à tæniæ fimilitudine dicitur lina? 
mentü quod chirurgi vulneribus indere con- 

. fueuerunt, Celf. Caro turundam vocat: 

Afiuos,animus. | 

Anuar TES X) 0 lippi, 2 

Aire, Nympha torcularium. 

Bacchi facra Athenis,in quibus certa-‏ ושעו 
bát poëtæ ludicris carminibus ad rifum com‏ 
paratis, i‏ 

Aivex@-, quod ad torcular pertinet, 

Alwai®-, Lenzus,epith.Bacchi. 

Anrairis Sieve, facra Bacchi. 

Anyay, Ianuarius. 

Airds 3 Q-, pars nauis quz malum continet. 

iris, idos, i, mulier Baccha, & aw};, temulentia; 

NuvoC Tue «6, Vinitor. 2 

Airis d,s, torcular, torcularium prelum,lacus. 
vide Poll.& Theocr. Item locusconcauus in 
curru , in quo reponebantur ab aurigis fcuti- 
ce,tefte Zlio Dionyf Eft & mali nautici con- 
ceptaculum,quod & anés. 
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latus, planustenuis;perfectus,cauus,‏ ,90502 א 
humilis, ig», duae UN TELYUSITALTUS.‏ 

Asteiuss, Funeftus,exitialis. 

9090 ,Interp. Zfchyli, malorum cumulus. 
Item lapidatio. 

AST Gy 78, vidco;afpicio. 

> 0-6, dignus qui lapidetur. 

Aevsés, vifibilis,lapidatus. 

Asvzeioy, Leuchzum,nauale Corinthiorum. 

Atu LL MA ovos, ds albis indutus;albatus. 

Ásu yino miw, albis indüor, aAguxdy djurioouai. 
Neutr. abfol. 

Aei2e7u, dormit. 

Atvyamríat r5, timidus, quod metuentibuslie- 
paralbefcere credatur. 

AUW KEUTO TURA, lapido; ו‎ UM 

Asxairar,lectum ,hoc eft concubitum,appetere. 

6 vide Aoyaia. ; 

Aezeminsses, herbofus, herbas producens; vnde 
fiunt tori. ו‎ 

40 ,וש‎ eyta cubo, Depon. 

4205250970 le&us;cubile;torus. 

Atser@-,e.é,obliquus. . 

Atzeie, ex obliquo,obliqut, zazyiws: 

Atxia, idem. 

Axa i, puerpera. 

0-40 yr. ya, facio dormire, Neutr. 

Ayers ו‎ : 

400% aga, hora feu tempora partus . &»«- 
y tole yu, puerpera, 

5/6/0966 puerperio condecens. 

006076, via. .. 

Aewxieor, templum Athenis filiarum Leo. 

Atatérmes oM op" TANTEA tkoaoapevoue G. 

Aewans, perditus. 

Asou, petfecero, Téa. 

467056 leo, vnde d ataire, hec leena. Vide 
Ariftor. Erleo ferpens , Nicand. Poll. ftatua 
znea forme leonisad fontes pofita. Eidem 
Poll.genus erat horridz falrationis,de qua & 
Athen. Eft & a£or pifcis cx 7 dspaxodiruav. Ité 
atwy, clephantiafis à (imilitudine pellisfuper- 
cilij, Aretzo Cappadoci. 

Acoms; leonis inftar, 

Aeorésga, & AtomTpi planum faxum. 

Atapyis, «3, Promethei epitheton , quód popu- 
lo operis occafionem fubminiftrarit.Item ni- 
hil non audens. 

A«ds59 5, Attice ,populus,turba. 

Aer, Vol Acós aphærch pro matos; abfolutà;per- 
fe&e, carros may. 

+0 G5, a005 9-5 via publica. P£oftitutam 
feminam aew¢époy dixit Anacreon. 

Ando alay emsdacw, vehementer ftudeo. 

AnCoA iz a£ yl» forica,publicum fterquilinium. 

Anba G pro א‎ 15600 lapides iaciens:vel dignus 
qui lapidetur; 

06,690 accipio:fed eft obfoletum. 

Aiga, quiefco, defino,cello,finem facio. Genit. 
Particip. anyo mav. 

Vide Aiidhy.‏ ; ,ופקת 

And aer, & Aidon tunicula vilis;eftiua,vetus,ob- 
foleta & detrita. Aidloy שולל‎ , indumentum 
tenue ac laxum. 

Andin, feffüm effe, 

fid, 72, Diofc. fpecies cifti fruticis ex quo col- 
ligitur ladanum. Ladam vocat Plinius , He- 
rodot.lib.3. שה‎ tradit in Arabia vocari in 
Gracia verd ג‎ 

Anidioy, idem. , 

0 prO aniifouas, prdor,expilo. 

Anuo, obliuiofus,vel obliuionem ifducens. 

Andro, obliuilci facio, Azide roid. 

veternofus.‏ וו 

Ní34pyG-,5,5,morbus eft quem Latini veternum 
àppellát: matcor & inexpugnabilis pene dor- 
miendi neceffitas, Celf. Dicitur etiam. An3w- 
yia,lerhargia Plin.& lethargicus morbus. Ité 
languidi ac torpefcentes ac fegnes vocantur 
20345571, tefte Zenodoto. 

Aiisedurdr, obliuionem pariens. 

Ansav iy Q-,6, obliuio. 

Obliuio,lethe.‏ !המות 

Anan פיק כו‎ obliuionem inducens, 


NAE 

Asvzaireus at , caftaneze nuces, à loco Ida montis, 
quem aeuze; appellat Gal. 

Asvxaivopttl y albefco,candefco. 

AeokdxarSuieyl, [pina alba,fpina candida, ; 

Asuxaivo pava, dealbo, candidum facio’, Accuf. 
Item t;éare,i,remigo. 

94756 ov,é, canus qui eft flore candido. 

Aevkay Die o, albico; Aduno. 

9080/2048 gula guttur. 

Atuzavóðen, eximo gutture. / 

Aturan, pro Deucalione dicitur; Etym. 

Aevxas, leucas herba. 

Atunds yaimi, alba coma & cana. 

Acura dsg, candor. 

Aeuxazmis, argyrafpis;albo fcuto vtens. 

Acuxeior 8,73, viola matronalis. 

Asuxseue3e t,i; fpecies 861 arboris. 

AsuxspodiG-, alba ardeola. PORA 

Asvznsissi, populus arbor. Item moibi fiue viti- 
liginis genus , Herodot. albugo à Gaza ש-160‎ 
ditur;alba vitiligo. 

Aevxnrerias,ovsé, Formidolofüs. 

Aevuipéru@-, à i) i, albiremis. 

Asians tabula ex gypfo facta. 

Aevxr@-ov,é, populeus,populinus. : 

460-966, pifcis è mugilum genere,pauld ta- 
men candidior, & minis capitatus,- 

Aevxirus, albus: 

6000065 pulchra brachia habens. 

Asvxoysagiices, qui depingit albo colore. 

Asvzoypagis , genus lapidis. 

6/0948 Matutadea, Plut. 

Aevxodtu, Neteides Myrfino funt. 

Asuxispit aiy O- cui albi funt pili. 

A«ukolay oU, T3, alba viola, Aevxàr Tor. 

0 yi, qui eft frustu candido. 

AtvxtxavAG-, qui eft caule albo. 

Asunózpas jó, albus capite, canus. 

Aevzorviy, Abum linum. 

AsvxtAoe@-,6 zain, album conum habens, 

Aevrouzaxi@ , genus fici arboris, 

A«uxàr,T2, candidum fiuealbugo oculi. 

qui albis genis eft.‏ 69-06 סא 

Asuxoz;Ue Qu c, candidis veftibus indutus. 

Aswxéarorr@-, cut albus podex. 

Asux/zr/y Oou, mollis,effoeminatus, quafi can- 
didus natibus , imbellis , deliciis fractus , ti- 
midus. 

Aturira G, «53, clarus : epith. Solis, quód 
duobus equisalbis vehatur. Item diei. 

Aevdmup =; x21 ii, fructus albos ferens, 

AeuxdpodhysoUyTÀ; alba rofa. כ‎ 

Asvws,od, albus,candidys,albicans. ₪2 Asuxgl,¢a= 
ni. Item asews,i. ardeola,auis proprium,Phi- 
loftr, auis exardeolarum genere , apud Ari- 
ftotelem. 

xa i, albis notis diftin&tus.‏ 0-6 דהא 

Asuxénis rr^ i, albedo,candor. b 

Aevxsreoge, mollia & candida. — . 

Asuxads , albarioinduci. Sumitur & A&tiué pro 
dealbate. 

90006026 fufcus, id eft,colof mixtus ex albo 
& nigro. 

Acuzogais, tO, afpectu candidus. 

qui totius corporis fuperficié‏ ,6 טל 
alba pituita plenam in tumorem extollit.‏ 

Asvrioeos dpi, cana fori facies. — 

Asvroyfrur,ws@-, habens tunicam albam. 

Atuxiseua, candicantia. 

60 albus,corpore nitidus, 

Aunda uwrw, dealbo. 

MELLIOR REIA habensalbas vInas:epithet. 
Iunonis,ab aétis perfpicuitate. 

tabula albo colore inducta, fi-‏ 4575« , שת 
cutalbüm Latiné. Significatetiam albü oui,‏ 
albuginem oculorum. Hac 90075 i ast-‏ & 
suuo elt Alex. in Probl.‏ 

Atdxwuar,& Asvxoas idem quod ae/xoga. 

Atvxwriasovss albus afpe&u. 

Ask: Id Q5, habens oculos albos. 

Aevxwziz, vna Sirenum. 

Aguuugia loquacitas,facetiz: puritas. vnde Asun- 
pir ט‎ 30. Item confternatio. 

0098 inuenire, 


AU 


302.00 x2, lapido, lapidem 11600 , Åc- 
cuf. Item fimpliciter, dx, peto. 

AIek, osd, lapillus, adir . Item payis rims, 
locus afper & petricofus. 

Aide (Ge), (puma argenti,improprit tamen: 
non enim fpuma eft argéti, fed admifti plum- 
bi. vide Diofcor. 

Adeo oTi, lapillus. 

/\ 156% dds il; lapis, 

At3eia, luxus, דט מה‎ 6 

AiSáchu; lapidefcere. 

Alx G20, 1310605, anO. — 

Ai&iexd rà, opus de lapidibus fcriptum. 

Ario, calculo laboro. 

15/0075 , (Q^, ñ, calculus morbus in renibusaut 
vefica. 

AiS doy u,72, lapillus. 

Aew , lapidis qualitatem potius quàm gem- 
ma referre. 

VSrros,sss,lapideus,¢ lapide fa&us,ex lapidibus. 

Allied Gs lapillus, 191000. 

25065 lapidibus petitus:ictu lapidis fadus, 

Abortu uiw, lapides iacio, Accuf. 

5060 0-5 iaciens lapides. 

ArSeyavgis, in lapide infculptus. 

ículptor lapidarius.‏ לעפו 

Ardd éd porrà, Corallium 

5 ה‎ Epigr. 

habens corium lapideum & folidum,‏ 543% ת. 

ArSediuossess, faber lapidarius. 

5060050409 6% i, lapidis fpeciem gerens. 

Aro, lapide frango. 

Miete d G5, qui eft faxeo corde, 

Aside, glutinum quo lapides ferruininantur 
& conglutinantur. 

Aron 0 ous, gemmis vel lapillis diftindus 
ac picturatus. 

/\ 50/56 lapicida,latomus, jiSou/a;. 

/\ 1306050006 lapidatus. 

ALAU y MSEUGUS כ‎ lapido, Accuf. 

AiSoM aro, ftrues lapidum;zdificium. 

25 26 lapides colligens, qui ex lapidibusali- 
quid extruit, 403 uos. 

ArSepias, idem quod ArSvzores. 

Aruires, quiad populum concionabantur. 

MEI lapicida,ftatuarius, 

Atdofsikdy parion, Tò, inftrumentum fealpendo- 
rum lapidum. 

Aisaszils, calculum gignens. 

159/76 ב‎ ol, pilces 060000 , tefta obte&i;q. 
faxeotergore muniti. 

Aor e, ó lapis, faxum. Sed A/Sas,ii,gemma,poli- 
tus lapis. Item /3as,calculus,morbus veficz. 
Aizo; etiam locus vbi olim vendebantur ferui 
& mancipia. Poll. Capitur & pro anchora, 
quód ante repértum cius vfum naues graui 
faxo firmabantur . Accipitur & pro calculo 
luforio. 

Adoré O” , & Areari@-, ף‎ lapidatus , vel quila- 
pides iacit, ^ 

Tò, herba ita dita à duritie feminis,‏ , סו 
quz 6 lapidea.‏ 

00506 lapidibus ftratus. 

AiSorouía, asyi, lapidicina . Eftetiam carceris & 
cultodiz nomen apud Syracufanos. 

Aixorüuos E AQ", lapicida, Et chirurgus calcu. 
lum veficz excindens. 

àlapide.‏ ו 

000600 , ars lapides excolentium elaboran- 
tiümque ad operum ornamenta. 

Aduanan, TÒ shou tr) © [imus Td aya uua 

Arsuvaxot,veCkiatij exemptores. 

Ai&wgyleers in lapidem verter.’ 

AiSwpyrh, ars incidendorum lapidum. 

5360050046. ,lapidarius,quilegirlapides, 
lapidum fcalptor. Et Adzpy2r,lapidatium fer- 
ramentum. 

Asus, in lapidem durefcere,&lapidem fieri, 

\ 560040 lapides fero. 

Abw usor 4, lapidefco, lapidem genero, 

Aio dus «(^5 # i, lapidofüs,lapideus. 

AmO- vas teftaceum. 

Aué, tinnitus aurium minimus , & exiliffimus 
auiculz fonus. 

Arruda y 
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Aitae dds m füüllatio, fons,latex,fcaturigo,locus 
amoenus & humidus, tagnum, Gaz. Vnde & 
verbum Swale. 

163% immergor. 

630 feparare. 

AíCseya, & AiCepridve, naues liburnice. 

AíCu3por Tò, incilis fofla,aqux ductus. Receptius 
tamen eft per er, AeiCuSpov. 

Atnp@-, humidus, sypés. 

AtCivoras dveuos, 6 paraku MCs, vorov wrsar, inquit 
Ariftot.i. Libonotus ; ventus inter Africum 
& Auftrum fpirans. 

AG- gutta, lacia , 

000002 , nomen venti , qui & aiGáyozoe dicitur, 
vt fcribit Ariftot. 

63720005, obfcurus,caliginofus, humectus. 

Aituss, ferpentes quidam,Nicand. 

Aún, nei, Africa , hydria nigra fepulchro im- 
pofita. 

Arcunsw, ex Libya. 

AuCuxàey Africus, Punicus. 

Aievis,é, libyusauisqua à galgulo odio diffidet: 
lxdus,Gaz. 

Aéueides,ai, naues liburngæ,'piraticæ & velociffi- 
ma, roftris ereis, auGuprizai vnese 

Aste, v@-, Libys, homo ex Libya, Pænus, Afer. 
Dicitur etiam tibia à Poétis (אש6וא‎ eom £. Ité 
Ait pro vento Africo. 

AlCvase,us,i, Libyfla, mulier Africana. Item auis 
ftruchiocamelus, epsSvxz A G> 

Alins yiz, Libyca regio. 

Aha, ftridulé,cenuiter,fuauiter. 

Anao, pavo ftrideo , dele&o , prædico ,cano, 
canto,defcribo. Ludo cithara. 

A yyosu.byEoym Tia, ftrideo, refono;Neutr. 

Ai, cos. Item lixiuium. 

(onum reddo feriendo fuperficiem.‏ וא 

Aildw, in fuperficie, ftrictim. 

Alfs, fornax,lixiuium,vnguen, ygan. Nicand. 
pila feu mortariun. 

AiG, canorus. 

Aryéws, acute, dulciter,celeriter. 

Arii yr), imbecillum, pro Jrinais, Saves. 

Atypon ^55 xai i, dulciloquus. 

Veltis ornamenta interna,‏ ד לו 

Auris, flexibilis, mobilis, 

fuliginofus. — i‏ )טלקו 

Anis d Q5, tumus, fumi emiffio. Nicand. pro 
flamma accipit:propriè fuligo Latine. 

Aryvusdws,fuliginoflis.aryyusdh לט‎ pare fauil- 
lacea excrementa Gaz.vertit.Politianfingul- 
tifica excrementd. 

Aryrorayrà, pinguia. 

fonuit , fi&itia vox à fono fagittz aérem‏ , א 
diuerberantís;‏ 

Noss, ftridulus. 

PEA canorus,argutus.‏ וטו א 

Aryvusy Sos, luciniz epith. quód cantu laboret. 

Aryúww%s, dulciloquus, לטל טרוא‎ 

Aryvrveiwr,ovros 3, fuauiter fpirans. 

Aryupía, Liguria, 

Aryupí( a, canto, 

Aifúewn rò ligurius lapis. Aue @- lofep.Intetp. 
vertit lincurid, quod fuccinum eft Aétio:fed 
non effe alyupoy , electrum fiuc fuccinum, ma- 
nifeítat indicatio,& enorme pretiü Iofephi, 

Aryvpism@-, ftridulus. 

Aryupirnun, dictio pottica,pro leniter flans. 

Atyvpés,od,é, ftridulus, acutus in voce,fuauis,ftri- 
dens, vocalis;argutus. 

Ayve@-, lapis ligurius. vide jzydeav. 

Chauiter,concinné.‏ קט ה 

Ahu uO, Ligur. 

Arws ,v@-, ó, ftridulus , canorus , argutus , fa- 
cundus. 

Aryvaxiv,rd,ligufticuim herba,37 ל‎ Aryvslz,quod 
in Liguria nafcatur. 

AryVgoypos sd rgd ,סע‎ 0 ftridule 
vel fuauis vocis, vocalis. 


` Anota - , canorus , habens vocem ftridulam, 


argutus. 

Ai£o, capio. 

Aic a, ludo, Rillo, 006. 

Ailw, admodum. ílu pw Q», plurimus fané, 
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AnG OT) lana. 

liber in quem puerorum nomina re-‏ קוה 
ferebantur, qui iam rutele füz facti erant,‏ 

Aug iusyarsfex erant magiftratus Athenis, prafedti 
ciuibusinalbumafcriptis. — * 

AtZrav;sros, wil, lexipyretus potius quàm lexipy- 
reta , medicinz que febres fugant. hac voce 
vfuseft femel Plinius. Erastozviemy , apud 
Nicol. Alexád.medicamentum finiens febré. 

Af Eis iQ, fors feu haereditas, portio qua (orte 
obtigit. Item fedes:quies:terminatio. 

Mi», idem quod anior, gulzori. 

Anton, capiendum eft. 

AnG, capiendus,petendus,(umendus. 

Anis capiens; 9 

Awards, 6, ad capiendum procliuis. 

Anis, captus,perceptus,fenfilis. — 

Angto, u.iro,7.ixz, nugor, garrio, effutio, blate- 
. EO. Afipov Angas nugas agis. 

Aiicnue, nugamentum,deliramentum. 

Aienas, deliratio. 

AfipQ-,,5, nugz, trice, commentum , deliratio, 
res frinola & nihili. 

Anpsdks,nugatoriuin. 

Anpédus,éosséx) 11, delirus,nugaror. 

Anpod 1s, delira fabula. 

Aie, vis: vt d ais, fivis,Dorice. 

Axa, voluntas;eledtio; 

Anzuoz Unt, obliuio; 

Aicouat, obliuilcár, \ 

latronurn ptinceps.‏ 06 רטפו 

Auseia,az,i, latrocinium. 

Aysevouas,agito latrocinia. 

Aseo, u.tusw,r.svxa, latrocinor,populor,latro- 
cinio fpolio,Neutr. abfol. 

506 latro,predo,ficarius,graflator. 

B/G, vita predatoria.‏ אהת 

Ayszoreçov, magis predonun more. 

Aiige i», obliuio, aln. 

predonis interfector.‏ מס 

Ansds,¢é, q. pradabilis. 

Aysen vade. gagau intercepta; 

Aysenelsoi,predones. 

Ansen rò, przdonum multitudo, 

Ayseasy 70010 piraticum nauigium. 

Aysenss,q. predatine. 

Ayezle thes, predatiix. ayspides vnes , naues præ- 
datoriz fiue piraticz. 

Airaegi,lacérdos. 

Aurore darorawr,in Epigram. 

Anmidussess, Latone filius, Apollo. 

Arr, publicum. 

idem quod ACTWpyos‏ ו 

Anre,s@-.si, Latona, filia Cai & Phæbes. 

Anrwls וקש‎ Diana Latong filia. 

Avrs®-, Latous, Apollo. 

Aixouitww שו‎ defino, Neutr. Genit. 

Aflus O yicapturá,occupatio;accipiendi actus, 
acceptio,expignatio. 

Kilo, drs, ts feparosdirimo, fugio, decli- 
no,euito, Accuf. 

Aduatt, capratij paftores, 

Aíay, nimis,valde,admodum. 

Aiapdss0d,é, callidus,temperarus,fuauis,leiis. 

Aud, egreffus, tyopidn. 

6 herbofus locus, Boraya es yoplor. 

Aibak as ftillo,defluo,perdo,zzcéw. 

Ar rvrse,odd,thuteus. 

60/7758 proprium Dez cuiufdam, Lucian. 

Aitapypármes כ‎ qui ex iis quz diis adolentur, 
futura 60166131 5 

Aiea G- 5, thusarbor thuris. ACavoroAes i At- 
Cayo Q Ad, X Ai&ayoomoAéiy apud Ariftoph. 
apud Hippocr. per arcavurs לקש‎ , Gal. thus 
fignificari exiftimat . A/Cayoris vero rofmari- 
nus. Interp. Atiftop.Aeaw@-, eft ipfa arbor; 
aibavoris Veto 6 goats 08 eave, Theophr. 
hanc differentiam feruat. 

O5 zarn, odoratus.‏ לעו 

Ai&aroieyi, rofimarinus. 

AiCayoiy Tà chus. 

JuGayerie 6 78 16678 0 Iter pro arbore, 
Theophr. 

סד עו 


A‘l 195 
תדהו‎ s870, & Azdrazns 5, defertor acici; 
transf uga, 

/\ עדו‎ 49-32 zya ii, depilis fine pilis. 

/\ 0055400 cEcUS. 

/\/ 050224 mutus, 

Auvlvyio,a, relinquoanimam, 

Arroa לכא‎ nitidum & fplendidi. 

Aíflo, cupio,ample&tor;22:3vud. 

Aro due, pinguis, 

Aiewoy , Oleum liliaceum , Mey Hipp. aew vero 
lilium fignificat, rò pror. 

Atedas, füauis, odoratus, f; plendidus. 

Aienyflos,natciffus proprie Atticis. vide Afewcy; 

c /\ 100 impudens, Spaces.‏ ו 

Ake, (Q5, 1e0.? 

AisAfms, pannus lineus, fübtilis,tenuis; 

Aizu, Ora, füpplica. 

Atadrnuar, lupplico. 

Atrydes, ligo. 

Alanos,é, attritus vli diminutü(que.Sic etiam di- 
citur cui nates funt graciles , ac tumore pror- 
fus vacant. 0060 Alamos dicütur, quiin me- 
dio perfi fant:& yadasz Maze, Snrergnuén, 2) 
0/5006 lubrica. 

Ami) , depyges, à Comicis didi Athenien- 
ies. 

Niasas mse, i. leuis & polita. 

Aiasoges,uNenuas,fupplico,precor,obfecro. 

Afro, idem. 

Ataris , leuis, planus. Interdum afper, altus, ac^ 
cliuis,preruptus, d i 

1996506, exorabilis. י‎ 

Atsperws&c Ateesuo, purgo,polio,explano. 

Aísgors Tò fattago , קת‎ Hefych. nouacula & 
ventilabrum, £ucieexetlov olov. 

Afi Q6 ventilabrum.Nicand.Interp.exponit 
kushea, i. nouacula, 

5/0 idem quod ג‎ . 

Ausgoris lapidibus ftratus;planus & veluti rafus; 
leuigatüfque. 

Aisgo,oh, coxendices. 

Atzeiw, minuo,attenuo. 

Axess, הכ‎ 01150600 0036000. 

contumeliofc,‏ דוה pto‏ שד 

ArraCouat, adhortor;faluto,voueo,füpplico. 

7/6468, fapplicatio,litania nuro שמש‎ 

ALTUSUO 1.6 fupplico,rogo. 

Arrayicw,cutro,feftinofalto. 

Arruzyeuis, faltatio, ₪ 

velox, 40%‏ ,עדו א 

Arràs fapplicatio,preces. 

Armnin@- avxiw,lupplex ceruix. 

Afrisns.i,Svez,ianua,oftium. 

Aimi, th fubtili ftragulo, 

Aiti i Íquama zris. 

Arm Góp -, tenuiter nutritus. 

Arrod'tzrroryrà, tenuitas victus. 

Afrruat,ixerve, fupplico, A ccuf. 

,\ 79,007 pannus, operimentum tenue;vile te: 
gmen lineum,lineum Euftath. 

Am£iias, ad radendos lapides aptus. 

Arròs od, fimplexfrigi,tenuis,exi guus. 

Nis imme, implicitas, frugalitas tenuitas. Ité 
figura,cüm rem magnam modeftie caufa ver- 
bisextenuamus. 

zaa atyaw, maledicere,‏ דמלו קדו 

Aurugool 0070 miniftri publici. 

Arte@-, improbus. n 

Afrenstt ji libra,obolus;nummi genus Siculis, 

Niryis, VINA. 

Aírpor, Åtticè prò 70072873, nitrum. 

Afflo, cupio. 

Arrvégarsstsé,cantio apud Phrygios,proprit fof- 
forum & agricolarum. 

Aírva, ii וש‎ baculus,fcipio. 

Arras, debiliter,fimpliciter,frmé. 

Apupa, fanguinem mitto,exan guis fio, 

,oi , in loco arboribus Conlito amice‏ סק 
degentes,‏ 

Mega 3.1700 piao bahon cupio,proiicio, 

Agios, digitusindex:gbg. r2 Ala aive. 

Azzw@-, ov,5, quzdam chorda muficalis. 

pollicem explices &indicem,fic no-‏ 690611 א 
minatur ea dimenfio, 0070700‏ 

Rz Nryé:ns 
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Airoxexauis, linum agrelte. 

Awoxazerssot, retia & lina vendentes. 

Auyoxpoxoy , lineum. 2 

Alror,ovyré, linum, lineum filum,catbafum,nauis 
velum. Et aj in fidibus neruorü loco. Asay 
item pro eo quod eft dua ii slxispov , linea aut 
hamus pifcatorius. 

Air (55, iv Q-, lineus. 

\ דמןו\07/)‎ pia, feræ retibus implicite, 

pifcator; retia plicans,‏ סע א 

avpas, veliuolis ventis.‏ הלות 

Ains; «5, retia cuftodiens , & aues incidentes 
obferuans. 

retia obferuans.‏ לסו 

09-56, cantilena genus, proprium rufticoti. 
Item funis. Item aire, linez feu lineolze,Bafla 
Pontanolinum & ligamentum, i. ftella quz- 
dam à pifcium caud partibus fitz Procl, de 
Sphzra.Apud Poll. anO- ò iude, fofforum 
cantileng, & agricolarum, 

Anbazagror, lenigenifta, (partum. 

Awiarzeuoy, lini femen, 

7 pro laqueo,in Epigr. 

Arrosario , illaqueart,in calles incidere, 

Aspi, auiculasin Oppiani Ixeuticis. 

Away aking 5 שי‎ Acasa yov. 

AE, latus,obliquus;lapis. 

Airi, prO arresdy, pingue oleum. Indeclin.. 

pinguem reddo,Accuf.Item‏ לש ו א 
pro corrumpo & corrodo.‏ 

Aiaka), lenia emplaftra. 

Arapu «Q^, Comment.Ariftop. patera vini 
thaíij plena. 

Arzépicuus Oriri, 

Aumagéoo, 2)ו-4)‎ 7 xs, Obfecro,fupplex obteftor, 
Accuf. Item affiduus fum. 

Arps, 69,3 #)i, magnus ,accuratus , diligens, 
fupplex. Arpésseor,affiduum magis. 

Atrapios, affatim, 

ash obteftatio , i mesos egeta; afliduitas,‏ , הת 
conflantia,pinguitudo.‏ 

Atreptsissl, ftrenuitas,pertinacia. 

pinguem terram habens.‏ והות 

Amap ot Q-,tvoperisurO-, epith. Solis. 

Armapopid us O- zd i, habens pulchras vittas. 

pingue.‏ 00070 הו 

Aizeds,od,¢, vn&tus,opimus,pinguis.Item matu- 
rus,formofus,plenus,fplendidus,lautus 

Aumapónit y ms מו‎ pinguedo , axungia, pingui- 
tudo. 

abundanter;affidué, diligenter.‏ קדו 

Artem 9-66, inunctio. 

Arravyis, 4-5 obícurus, caliginofus,cecus,lu- 
mine defectus. 

Nard y soto, m. Wid. Are TO 3670 por dray 0 
arbor cùm germinat,(quamas corticum fpar- 
git, Gaza, 

Armgeris , qui pauper ex diuite factus eft,qui ex a- 
groin vrbem profugit, 6 417%. 

Atreprins, (G-, i, egena, inops. Mafe. Auzsgnimie, 
egenus mgg, pauper:vel vt Ariftoxenuste- 
ftatur, pifcator marinus. 

Arriciivop, 1. deferens maritum. 

Arrive G-, qui ftatuto die non præftò fuit. 

Arziérors mortui, verpot. 

ArmA O zra  Otbiscui defünt pal pebra, 
feu cuideeft oculus. 

Arrtyy@-sé, pedibus defe&us mancus. 

Amyrouwy, cui dentes ztatís indices defunt. 

Aud eui s affectus eft pellicula regentis glandé 
3060 vt diftrahiiam amplius non poffit. 

ArmSeavicas, animi defe&tione laboraps. 

,\ הו‎ ups, folitarius. 

Atziutw, (um reli&us. 

Atrmairopsoe O0, qui matrem rcliquit. 

Arziveos, nauis defertor. 

Armwucie,cximic malus:2Jenim auget. 

Arméie Owi xal ii, pelle carens. i 

Aims, t OTi pinguedo, pinguitudo,adeps. 

Armrapalis, «G-,6 1, macilentus. 

Arró 6כ00-8‎ 2,1, tenebras relinquens. 

/\ ל הו‎ in Epigr. 

Armsearia, assis X Almspano vyràs defertio mi- 
litie. 


Al 


Auxp&o y u.iaw,r.ixz, ventilo, cribro, ventilabro 
purgo,trituro,comminuo,lingo. 

nG, ventilator.‏ ורדוו או 

\ ו‎ jtirmieny,«yr2, ventilabrum, 72 ל‎ 

Ainunmpi iSO, ventilabrum., Item quallus,vas 
quo percolatur fex fiue vini fiue olei. 

ו ה ,6 דוע או 

ventilo, dase.‏ )מו 

Aikwes, 0 ventilabrum, vannus, 

vannü ferens, vt olim ad facra Bacchi,‏ קסעו 

Bacchi epith. ab incunabulis puerorü,‏ , וו 
quz akra dicuntur.‏ 

עו 

Altyor,«,2, cuna,vannus,cribrum,cifta panaria, 

Atnyogóp Gs pro ayogi, vannum ferens. 

Aizeqie, "d Aegis, obliqué, 

Mikgolyii, rami cornuum ceruorum. 

Aiersss, qui glometari poteft. 

Clare trate, fex & fundus olei.‏ שטק 

cupio, appeto,defidero ,Gen.Aliqui-‏ או 
do cum Infinit.‏ 

An&, inuideo,cupio,feflino. 

Ayal civ, fame necare,famem imperare. 

idem:quafi dicas,angina inediz fuf-‏ ששו 
focare.‏ 

Atuaiviv, So Taag, fame laborare, 

humidus,herbofus.‏ שת 

AuC@-sé,vel Axuéds , eulofus;in(atiabilis, 

nox, caligo,‏ ות 

qui locis maritimis prefunt.‏ קש 

munus portuum curandorum,‏ לשו 

Musmlgas dpt, promontorium eft in ponto por- 
tum habens. 

(uni in portu,‏ שו 

Musvopuaimis, portuum cuftodia‏ 6 ,$5 בוטו 
prefeckus.‏ 

Muir, @=,é, portus, litus, finus maris. 

Ain, qua ad portum aut pratum attinent. 

famelicus.‏ וקב קוו 

\ ובע‎ i ftagnum,mare. 

Asa, pro Avaza, Theocrit, 

Awd o,xdaw sr .axy, ftagno, Neute, Abfol. 

Aruva Gô, lacultris,paluftris. 

Awaridis,ei, dez aquarum. 

Alum palus ftagnum;lacuna. Dicitur & de mari. 
Eft & gymnalium in Troezena. 

ftagnea.‏ לולעו 

AturoSdaarar, tagna marina, 

\ ןו‎ oftrez. 

Awvspyòssody lacunas purgans. 

Aiurodéxu , in paludem vellacumabire & exun- 

* dare. A 

tagno gaudens.‏ וכו 

Arwadvsrt,reltagnatio. 

Arodu Od zea, ftagnans, lacum fimulans, / 

003 6 oi qui fame vrgente aliquó demi- 
grant. lis, A 

Asuodweéw, famecompulfiisaliqud demigro. 

Aruouiucie wos, fordidus & cumini feor. 

Aoxroviw powy itty fame neca, Accuf, 

Asuoxrviz, Fames pernicialis:imperata à medicis 

 tenuiffima viuendi ratio & inedia. 

Aiud, di, Attice , veli Doricé , fames, efuries. 
Euftath. fordidum & preparcum aðr quo- 
que dici annotatin Odyfl. 

Siuo, famem afferentes.‏ סקסו 

Aiud, malus habitus ob famem. 

Araro, relinquo, Actiu. Accuf. ° 

Aiugsiar, decipere, dzerdy. 
Aigle, fycophanta,patcus. 

Arpa ToU ET ort, efurio,Neut. 

Air, leonem, 

Awa Qs ys ex lino factus. 

Awdenv,ré, filum,funiculus. 

Ais Ge; aromatis genus,apud Athen. 

AWiQ-,Awods, lineus. à 

Awseyis isòs, tela linea. 

Auris $9.0, m ugil pifcis. 

Anto, intermitto. 

Aiia O, funiculus. 

Murder Q6, vinculum lineum. 

Awtderessed כ‎ funiculo vin&tus. 

il, Mercutialis herba.‏ עו 

0 lineo thorace indutus, 


כ 


lo 
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A0 
לט‎ Oig i, peftilens,peftifer. 
Aauwtavres, pelte laborantes. 
Aoruatev, feuire peftilentia, laborare peftilétia. 
Aorradis, reliquatores; 
Airas O, veli pars,Poll. Vide dane. 
Aorre( esx s reliquari. 
Aor, fepulchrum. 
Aerriv, deinceps,poftea,praterea. Proitaque. 

Aorrts 00,5, reliquus,reliduus. 

Andes, & ASG, 53,1, poftremus, vlti- 
mus, Vnde aido, ad poftremum 

Aoi$ Q-,«, idem. 

Aidon, libidinofus jiicontineris. 

Aorswm,i, audacia,confidentia. 

Aorrwew, fepelire, 26706 

AéxzAQ-, auis ciconia, 

Anum sh, chlarmys, veftis militaris, 

0005300 placidus, mollis. 

Aéulorsi, denudati, Zzwexenvppárot, 

Adice, fceleftus. 00 

NOLA TITTEN obliquo, A&iu.Accuf. 

Ackiasse, Apollo,propter obliqua & tortuofa re- 
fponfa quz reddebat. 

Aé£i pro 95076 legitur apud Ocellum. 

AccGd qun GC NoloCe mis usd, obliqué iens. 

AcEemo dá, tranfuerfüs fertur. 

550006 obliquus. Ack é7epor tygr opis ma, minis 
alicui fidere. 

Aotérs, ros, obliquitas. 

Ackorgiss, iss, obliqué cutrens , per ambages 
obfcure verba voluens. 

Akom iTo obliquo. 

Aion, obliquitas, 

Aozádiosy12, ollula;patella. 

,/\ ור טס‎ EPET RA 

Aeréssddksyi, Olla, patina, otca . Item fartago & 
vrna,ii eeds,loculus apud Comicum.Item ar- 
borum morbus, Theophr.patella.Hec eft fo- 
lis exuftio. 

Aoráo , Vel Aemáo , decortico , cortice turgefco, 
cortice turgido fum. 

Asmau Vel 07 דש‎ 66 Almu caltancæ à corti- 
ce denfiore fic appellata. 

Awmrris, turgor corticis, vel potius tempus illud 
anni cüm cortices arborum turgefcunt 2 0c 
exemptiles fiunt. 

676 , ast, corticis turgor , cùm humor eft fub 
cortice, 

Arisal, Iquama. 

Atmzua,rd, cortexputameh, aczupor. 

Aeris, & é, folium, i. cartilago, tela fubrilis, cor« 
tex,tunica cepa fübilior, 

Aopdhi,oi, cernut,obftipi;incuruati, ה‎ 

Acpdbw,&c Aspdaive, finuo,luxo,infleéto. 

Acpdwas1@- ji, vertebrarum luxatio . Item fpina: 
inflexio prorlum concedens , que opponitur 

T) zvgoren Gall. 

Airxt,ayQ-, cannam inflans,ludensarundine. 

Aoriss¢,¢, canna,arundo, 

polenta, plenua &E 0 dis igs,‏ ככ בש 

Atuar, pro avouat, lauor, Attice, 

Aws, fplendidus. 

Atout sue E opa T uuan lauot. 

Asa, quiddam in abiete na(cens, Theophr. 

Asrip,x}@-,6, peluis,labrum. 

Aumipidiov, labellum. 

דא ro, aqua balnei, 72 (dog và‏ קד 

Apo, joes Balsa 

Awzpir,¢,r), balneum, lauacrum. 

Apres, balnea, 

CR aoet poyi, balneator. 

Ales ETOT IUS lauo, A&iu. Accuf. 

/ 506062 fupra collum, x2 33 guyé G. 

Aigaasr, oi, fplendida fcuta & parua , que affipi 
galeisfolent. 

Aogauin (9-55, colliculus, zziz aye trag ua. 

Angani. Algo s £s tye. 

Aogeinr, yr, vas, theca crifta qua eft in galea, & 
fpeculi loculamentum,loculus. 

Aog&/0,1. 6070, T. evra, lorbeo,celTo. 

04-66 quiclco,delino,refideo,Neutr. 

Ajenyic, n, füummitas, 

Acgias, feta, iuba equorum & mulorum, crines 
qui 6 galea prominent.Interdum dorfum feu 


dorfi 


60 

/ 024360 ,דה טס‎ coena Verbis magis quàm cibis 
condita. 

Aopsdugiz, altercatio,verborum contentio. 

Aopdidifaa,ossi,verborum profluuiuim,loqueh- 
diprofluentia. 

Aydi ómai, ovd, dicendi magifter. 

Aopadis, 6G, xa 1, orationi fimilis, fermonéth 
referens,futilis. : 

0258 vitium diciturin poémate,quando hi- 
hil in fe doctrinz folide habet aur cultus 
fplendorisve,fed nugax eft & futile, 

nugari;‏ אע 

A022 607165093, verbofüs. 

vehementer literis & difciplinis in-‏ , וכפה 
cumbere,ad infaniam vfque litteras deperire.‏ 

veliratio , & loquax con-‏ וסט סלכת 
tentio. A520: , argutator,‏ 

Verbofa & contentiofa difceptatione‏ קש כ 
argutari;‏ 

Ao32viSry, «75, oratio fabulofz narratiunculz. 

0220/40 usto i4, Verba facio; fabulor, ora- 
tionem habeo,confingo. 

Aeyzmila, a; i, multiloquium temerarium. Acs- 
minua; 1 heopomp. apud Poll. 

fermonum fcriptor,fa-‏ 00000 הלכ 
bulard fcriptor. Item fala fcribens, Ammon.‏ 
Item mendax,fycophanta & criminator.‏ 

A Nazanz.ludz epith.quód Ver-‏ תת 
bum,i. Chriftum vendiderit.‏ 

Ay es, ratio. Item rumor. Interdum profer- 
mone fabulofo,feu fabulaaccipitur.Aliquan- 
do pro opinione , fama & exiftimatione ho- 
minum.Aliquádo ponitut pro difceptatione, 
feu difputatione & argumétatione. Aliquan- 
do prolibro.Item conditionem denotat.Ali- 
quando aéya funt ftudia literarum & difcipli- 
nz liberales. À 

Aoyšeron e, TÀ, Vittum, 00 

,\ 41 ש,‎ fruitiones, Smaavete. 

hof ei (es haftatus. 

Adds, albugo. Scribitur & 06 

Aifa, lancea. Apud Pollucem ach, eft prominés 
ferrum, mucro, ý aZ aa. 

e| ipta 0/0, 

Ashams,s0, fatelles,lancearius: 

lonchitisherba: .‏ 15% א 

Ml דשא‎ mulia roy, deorüm infantuli. 

Mobius a ropa LT ouat, tendo in acutum, 

010606062 x6, lanceam ferens pve; O. 

longus vt hafta,‏ ,1070005 א 

Actasenta , lauatut. 

Aofasag, qui lauit. 

Antara G, lotus. 

Adezgor, v, T2, lauacrum, balneum, 

Asergoxi@-, ,é, balneator , tripus. 2eszpoyróu gpi- 
mods dicebantur in quibus calcfiebataqua. 

Aoto,iawsr naa, Accuf, pro Ave, pott. lauo, 

Acie?  fFanum atidum, 

Aulad, libare, 

AaiCéaor, vas quo oleum libabant: 

AaiCeior,esrts idem. 

0/6506 libamen, libatio 2uzía. 

Aoraia 5 veftis lugubris. 

Aaryiesserre, pernicialis,exitiofus. 

500096. peftifer,mortem ferens. 

00500 cxitium pernicies. 

conuicior,conuicium dico, Dat. Ca-‏ לוט 
pitur etiam paffiuè pro malè audio , conuicio‏ 
afficior.‏ 

i2, conuicior , mordeo, incre-‏ סו לטות 
po, Accuf,‏ 

Aoidipnua;erossTs COnulcium, 

Aoidhpnusnoy,s, conuiciolum. 


Aordpia , as, i, conuicium, iurgi um,isrilio, dica-, 


citas. 
Audes od ó Obiurgatio, Aordlgi. 
Acide ges, conuiciator,maledicus. 
Aol3oruyT2, fames; Ards. 
Apop Ginti O, ferpentis genus:milium, 
ו‎ corrumpo;noceo,cõtagioneinfiċio. 
Asim, pernicies. 
וט‎ peftilens. 
Aaar,odé, peftis,contagium .Sipnificatetiam vi- 
rum peitifcrum & fceleratum. 


196 AO 

Argkmeaut Ares, mentaora,elephantiafis. 

Arua w, hdr OT AR lambo. 

Myto, NIYO UM o [A24 y Maal, idem. 

Arys s^, exerens linguam. 

ADgrsUa fk EUG, « 0% glutio, Accuf. 

Arrda,assi, edacitas,ligutitio, ganea;gula, 

Arynxaia, lucernarum accenfio. 

Abe Q5 & ל‎ gulofus,heluo,vorator. 

טכה obliqut:fcribendum eft‏ באכו 

AL, 3s, ventus Africus. Item pugna, & gutta. 

Arly seor yT regio fiticulofa. 

ido xanepys, facinorofus,‏ קוו 

060262 ees, manus. 

AdCiyy, pars gibba hepatis. 

636 omnis folliculus in quo cofitinetur femé. 
Plin.filiqua.Item infima pars vel fuprema au- 
ris quam prehendimus cùm quempiam ad- 
monemus. 2:0}, item vocantur phafeli fiue 
phafeoli, Colum. Scribitur etiam Ai. 

Alude 0-6 xdi i, filiquaceus. 

Axyddts y oi, deleti, primores, cohortes, copiz. 
Nicand. oculi fignificantur , asui -ג97/0056‎ 
(žl albugo oculi;qua fignificatione & Aly 
ds inuenitur. 

Aoyádw, Aduerb. 615606, colle&im. 

645678, verbula,oratiuncule. 

Ayas dd Q-,En^exrs, delectus eximius. 

Asyyála m áro inuideo,tardo,moror. 

\ שלפ‎ tingo. 

Atyynns,i, áo", tumulus,fepulchrum. 

40% , faxum in portu , Etym. lapis palüsve de 
quo nauis funes religantur. 

Acyyéaor,idem. 

Acor , «y ta, locus vbiconueniuntconfulentes, 
pulpitum vbi recitantur comocdiz . Eft etiam 
genus crateris,Etym, Et aeyaiov, in facris illud. 
in quo duodecim lapides preciofi , quod fe- 
rebat fummus facerdos. 

Acyiump @-,S ophifte epith.qui eft venali lingua. 

Avylz,assi, conuentus,collectio. 

quali verbis tenus medici.‏ וכ 

Aoyidov, oratiunculaargumentum. 

Au 99, rhetor. 

oyléauats קוק‎ 
fimo, arbitror, enumero, conicéto, cogito, 
perpendo. Acyfdo, idem, 

Aogas & é,rationalis,qui ratione quadam & me- 
thodo quippiam facit. aeywi,ratio differendi, 

verbis, ratione, differendi modo.‏ אכ 

Atyiuos, infignis, eximius , à 

Ayus שד‎ preftantitlimus,feleciiflimus. 

Ader, oraculum, deorum refponfum , vati- 
cinium , Item rumor, confilium, fuppuratio, 
ratio , iudicium , recordatio. Bix Ady, facrae 
litera. 

eloquens,doctus,verbofus,diferrus.‏ 5-כ 
Mercurius ob id dicitur, quafi ftudio-‏ ,^259 
rum eloquentizque prafes.‏ 

Asjiwrrns, peritiffimus. 

Aoji^miesii eloquentia, ñ Siraju d ophzvos. 

confideratio,cogitatio,intelleus,‏ כ 
fenfus.‏ 

Aejistóo, enumero expendo, ezézie. 

Acjelenr,e,72, locus in quo exercitus recenfetur, 
& (tipendia militie numerantur, 

Aogisis, «7,8, eftimator;ratiocinator. 

Aoji1436,0055, ratiocinator,rationalis,computabi- 
lis ,difertus. Plat, aeyisna, ars fupputandi, 

BiG, i. mudyumiós, vita in otio & lite-‏ וטא 
tis. rò aoysawdr, pars animz in qua confiftitvis‏ 
confultandi.‏ 
Ayios rationabiliter,‏ 
Aoyisez aope reg exterminatrix.‏ 
p. iTo, manxas fcribo hiftoriam, vel‏ » 09046 כ \/ 
{criptito orationes.‏ 
Aoysyeaola ,assi;fcriptio orationum, liber,tra&a-‏ 
tus,oratio foluta. Ac;zyezenà, Plat.‏ 

orator, & qui oratione profa fcribit,‏ ,אנכ 
hiltoricus.Accipitur nonnunquam in malam‏ 
parrem,atque ad vituperium pertinet,‏ 

AoyadaiduA@- y 55, fophilta, qui venuftatem ver- 
borum non fenfuum acumen infe&atur , vel 
qui dolum celat fermonis ornatu , vt exponit 
Seruius Virgil, Interp. 
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Avret בד‎ Lyceum gymnafiü Athenis, in quo 
docebat Áriftotcles,auctore S tephano. 

Axa", lupinus, terribilis, fed A/zu-, A polli- 
nis epitheton,’ : 

Avan nsi prima lux præcedens ortum Solis. 

Aviarfjis, lucem generans,velin Lycia genitus. 

Avarus, luporum vlulatus, j 

AvwiaerQ-, anguilla. 

Luciæ olympus.‏ הקהל 16/36 אט\, 

,\ ,ואט‎ catuli luporum, 

Auxis, pellis lupina. 

AvriSiCey :vide Ander. 

Adi , fuccus qui extrahitur ex planta eius io- 
minis, lycium Plin. 

Aie, Lytius gentile,& epith. Apollinisjfi- 
cut & avinfuis. 

Aurepyiv Te Avxtegyn misr, Bud .Com. 

Avuiepyts, Lycio opificio Fatum; 

Avxley iA Gi; lupa, 

Aurin O, OI fuculis carens , folüm fora- 
men habens. 

Avxobarias, fylua in qua lupi morantur, 

AvGiGporr «5, à lupo exefüs. 

Avxotd 6,4 -,7$, dolor fauces infeftans; 

Avxoadiis,dteAevwds, matutinus. 

Avxospyie éO, conficiens lapos. 

AuxoSupgiis, magnanimus, 

Avxexrortiy, lupum interficere. 

Avxonrir@-,esé, lupum occidens acperimens. 

Ausser», à lupo interemptus. 

/\ ה פמט‎ 6/5700 5,5, animal ex pardo & lupo. 

Avxdrodssol, tyrannorum fatellites : vegeto cor: 
pore, & animo præfigni iuuenes, 


" Avraffeisnsov,é, luporum occifor. 


Avr@-, lupus. Item callionymus pifcis , Athen. 
Aliquádo pro lupato ponitur, quod eft freni 
genus afperrimum . Eft & lupus,auis apad 
Ariftct. ex monedularum genere , Etlupus 
ex infe&tisaranei fpecies, Theomnifto . Ali- 
quando pro infirumento coquinario , quod 
alio nomine,Poll. & Paufan.auctoribus;har- 
page & creagra,lupus ferreus quoq; appellari 
folet. Adw:quog, flores herbz Iridis dicun- 
tur,quód labiorum lupi fpeciem reddant. 

Avwareds , equi dicuntur à freni genere , quod 
asxov appellatur, & lupatum Latinis. 5 unrqui 
&avioerddus vefpas fiue apes interpretantur, 
apud Nicand. 

Autores fimultas,upinaamicitia. 

AvxsoiMiG-,,é, fufpectus & latens. 

AvxÁgpoy, alta fapiens. Eft & poëte nomen. 

Avxiges, fummum diluculum. 

Avxiseo@- bagh, colorcinereus. A 

Avrodus, lycophis herba;Diofc.inter anchufze ge- 
nera,Plin. Paulo gin. :שא‎ fed שג‎ G: 

| apud Nicand. 

Avxodiz, i, noctis obfcuritas , locus folitarius & 
obícurus, latibulum. 

deltruo,cortum po; Accufar.‏ אטאט 

Avers intolerabilis. — 

Auro 0552-5018 lupo fimilis; 

AduaseT(-,72, lordesilluuies; 

Ävydlu, idem quod aupara. 

prigo, Cadu, valto, 100‏ עמ ועט 
labefa&o,cortumpo,vitio, detraho. Accufat,‏ 

& Dar. 

Auuaíoy idem quod טש טג‎ 

pettac. >‏ וט 

Avuavriissi, pernicies,peftis exitium. 

AuuanTip ie Oi, cœnarúů & conuiuiorü eucrfor, 
deco&or,qui ex ruderibus efcüléta depurgat, 

Avudys, iniuria dolor. 

Avusor av-,5, perditor corruptor. : 

Avpu,us.i, pernicies , corruptela, corruptio, de- 
trimentum,nocumentum,iniuria, 

Aue, 5,5, nudus. 

7 labor. 

AUE xe, lux. : 

Avouar,foluo,libero,luo,redimo & reci pio,Ac- 
cuf. Item à vita excedo,morior. 

Avzálw , metaphorice Lucian. ait nominari ora- 
torem concionibus tumultus excitantem. 

Auréouat ; 1/6024 הי‎ ayan ttiftor ,mole(tia afi- 
ctor. 


Ra Avzid 
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Avyaua, armille, ra ול‎ qvis april xn. 

Avjai (9,455, tenebrofus , obícurus . Item hot- 
rendus. 

Avjalos, obfcure.‏ אמט 

Avyysenr, uccinum ,ambra : concrefcit ex bitu- 
mine, 

Abd», populus alba. 

Avydlu, Aduerb. fimul. 

013 0-6 calculus litoralis glarea. Alij marmo- 
ris genus effe volunt. Vnde av/4wQ-. 

Avynsi,oblcuritas,nox, exoría- 

Avy wsu.izwsz בא‎ Vertomoueo;fle&o, vincio, 
contorquco,ligo. Porró עו6 לשה‎ dicuntur lu- 
&antes , cùm nexus alter alterius euadere cu- 
pientes, corpora intorquét;& flexibus artifi- 
610115 vtuntur. avy: ev, metaph.fübterfugere, 
& tergiuerfari, quzrere effugia; 

Avjw@-, vimineus. 

Adpisua, ercT5, ftridula vox,flexus cantus : vz/- 
xeunliss luxatio,contortio,volubilitas. 

Avjisuis,ss,tenebrofus . Eft & plante nomen, 
quz quia contorta eft frequentibus nodis, fit 
vtptoinuolucro quoq;accipiatur . Item pro 
membrorum luxatione intorfionéq; , Diofc. 
Potcft & dici elufio lu&z,qua flexu corporis 
fit; elu&tatio, Ariftoph. metaphoricé vfus eft 
pro cantus flexione. 

Avysaxe,ré, vitilia,i.quzcungque fic lenta funt, vt 
commode fle&i po(fint,vt funt vimina. 

AvJzgivo, gemo,fingultio condolens,ebullio. 

animantis fpecies ; Eft etiã‏ & 60006 +10 ט\ 
Lynceus oculatiffimusille.‏ 

Av[ruxis,8,5, lynceus. 

Avfudeyidi, ה‎ fingultus; 

AvyE 23655, lynx fera. 

Avysftzua, esi, Diane cognomen ; quód in vir- 
gultorum denfitate reperta memoretur. 

Aj», vimen,vitex,falix Amerina,quz & ZyrQ-, 
Euftath. Significat etiam tenebras, Etym. Ité 
Ads, virga, fald, Lofeph. Avyòs, etiam in- 
ftrumentü in quod coniiciuntur ea quz glu- 
tinantur & committuntur: aut eft quæftionis 
genus, Hefych. 

Avpreuylis דקמ‎ pro cauca pfittaci. 

Avyio, lesto, inflecto,vincio. 

Avypiss ods, perhumidus. Item grauis. 522726; 
moleftus, miferabilis, perniciofus. vide He- 
fych. Lugubris. 

Avypàs, yaatros, Vehementer, 

Avyödus, גל‎ ñ, flexibilis,lentus. 

AvdiaCer, intemperanter lafciuire, 

Avid, partes Lydorum fequor. 

AUdYG-, Lydius. Ausia ce; dicitur lapis quo aui- 
rum probamus:coticula Plin. 

0% ô, Lydus. 

Avdisi ב‎ Lydicé . i Avis] dputria. s Lydia hat- 
monia, 

AvdbruSiis,voluptarij,luxuriofi. 

Aves pro AverreAer, vtile eft. 

Avevrepias vel potius aereyrepias Celf. leuitas inte- 
ftinorum. 

AX of(ingultio,fingulto.Neut.obfol. Apud Ari- 
ftoph. proeiulare, vocem afperam emittere. 

Avs, :ששה‎ Tò Men T üubvaay. 

AvSlezu@-,3, vocatur Bacchus , quód Iupiter 
illum affueritfemori,;ac mox eo in lucem pro- 
dituro inclamauerit. 

06 cruor , & AvSp Q5, tabes , pulueru- 
lenta fanies. 

AvSplos.deuyT wia, cruento, Accuf. 

xati, fanguinolentus.‏ 9^5« קפ 

AvxaCassayros.o, annus. o 

Avxaia,ra, Lupercalia. 

Avra, us i, lupa. 

Auran iS O- jii; parua lupa. j : 

Avxgi@-, lupiter:à Lycaone Pelafgi filio. 

Avzal, magiftratus. 

AvxarSporía, agi, melancholica eft affectio, fiue 
infaniz genus, quo qui afficiuntur, Auxzy3pe- 
mis & Avzaaves appellantur. 

Avxevyts,rt, crepufculum. 

AszzG-, nomen herba. 

Avxzay:vide הקט‎ 

Avala,& Avid Tò pellis lupina. 
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dorfi eminentia, Hefiod.Item cacumen mon- 
tis. 50/0 idem, in Epigr. Poll. 940 xy Nota" 
Jay carnem vocat , qua fuperpofita eft lum- 
borum vettebrz,& cui atlantis nomen eft. 

Angias, collum ,ceruix, aaO. 

Mei oyrà Aogéw, ]א‎ D iLO mid. 

Aigro, galea, & repofitorium, Poll. 8 zpdrss Jian: 
Item fungi טף‎ vites nafcuntur, 

Aoghv, colliculus, 

3586 galeæ repofitorium. ; 

Aogriayi cr PAOI ALUT AU Y Q^ lychnus, 

Acgvis,idhesi, fax, teda , luculenta fax. Inde dimi- 
nutiuum, Acgrídyor, facula. Et Acgrídxe, faces; 
rede. 

Aogicsserrs, afper,montanus,rumuloflus. 

Aogomuds,& o, artifex criftarum gale. 

Aogorwaciv, criltas venderc:annuere. 


Ae, tumulus , yis traydsnua, collis , apex; 


crifta,galerus,collum,vertex capitis,faftigiü, 
Pro apice & criftagalez, Apoll. 

0056 , rà iumenta qua caudam & iubam ha- 
bent, veterinaiumenta Gaz .ruminantia ani- 
malia. 

5 idem, Gaz. 

Asevdyis, miler, 0 

Asgupds, infignis,elatus,infolens. 

Aigua tas a crifta. 

prætores feu ductores turmarum:‏ ַא 

00 turmz fam prefectus, infidiis ftru- 
dis fum prafectus. 

prefeCtura cohortis,‏ בכוככ 

Myayis, prefectus agminis. 

Avzaywyiss 5, manipularis ductor turmae. 

Azad ia,assi, turme, vel infidiarum prefe&tura. 

Ayata, I heopht.de cauf.3.c.16 4, rita Aoxaiar. 
lege asxoiaw,i. herbofam. 

dr s lentifcus denfa atque edita, fic vt‏ ו 
locatas fub eain(idias occulere queat : xz» ₪‏ 
ayia, i. infidiati,‏ 

5620 opor s fellæ ad partum mulierum. 

Asxai@ decumbens lautius viuens. 

infidiis peto, Accuf.‏ ו 

Aoydo,& Aoytoyriruya METÀ tredPpedo, infidior; 
delitefco,& infidiis appeto, Accuf. 

25/6608 curatio partus puerperium, dolores 
pattus,factura. ; 

47 purgamenta, quibus equa vacantin 
partu, Eurip. pro loco natali. 

Abaeu uasyivmua, partus. 

Acyevrein, obftetrix. 

opto GC Aoyebouat 0 uuant pa- 
rio,fætifico. Phocyl.vfarpat paffiue.,, 

\ דא‎ O Mav, fum tribunus cohortis. : 

0 praluns, 305459, infidiis ftruendis fum 
prefectus,turmae fum prefetus. 

Abars, infidiz, idez. ASS 

Aoyla,i, obltetrix. Ponitur & pro infidiis. 

Ad yara, purgamenta poft partum,eorum vide- 
licet quæin locis muliebribus 1611608 funt.In- 
uenitur etiam Adietiuum , Nonn. Item jos 
aoyin, dies natalis. i 

Nodes n, fyluz,quód infidiis aptiffimz fint. 

Noy o.lassT 1, pono infidias, Accuf. 

0 infidiz, 

Aoyíntistsós manipularis;infidiator. 

Avypaiz ukon, mula fylueftris. 

Abyunsnesisdenfiasarborum.cef} יי‎ 
Avo pi GC oar uius fruticare;fyluefcere. 
Aoxpwdue, fraticofus, 
Aiypu G, denfüs, rads, fyluius,fylucftris. 
Aoypils, obliquus. 

49-66 agmen, cohors,manipulus,centuria, 

claffis. Item infidiz. 

Ay (Ql, puerpera. 

0055, Macedonibus menfis, qui Athenienfib. 
pat uam Hebrais Sedebath, Iofeph . 

Aoy8uat , infidiis petor, in infidiis locatus fum. 
Ait ouat, conditus füm,lateo. 

ji, (cditio,bellum,diffenfio,‏ שר 

Avda, nugor,gartio,feditiones mouco. 

Ave;@-, prima breui, Lyæus, Bacchus. 

Avdouan editiones mouco., 

Aulam, conuicior, ג‎ 09% 

Avinash Venus:aliis Proferpina. 


uv 
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010,905 melior. 

Aua er(G-, T), margo, fimbria, ora veftimenti, 

Avurnov,s,r), Vcftimentum. 

Adrms Doricé, i. volunt. 

AgoryràAoior, melius, fatius. 

Awds,s, menfis Auguftus. 

0006070 vafculum. 

Aomas,4d Gns vas crumena, vehis, 

Aovar, mentiri. 

Aum nsi, genus veftis,amictus,amiculum. 

dorio, exuo,denudo, cud do. 

Aúmov, veltis vilis, 

Aums ioui nye, fpoliare aliquem. 

Awmd'vsiz,asii, expoliatio, furtum, Et Awredvgie 
Sin apud Hermog. 

Aa דט‎ ua oy aas polio,exuo,predor. 

Awrrodvmssé,fpoliaror,fur veftium,grallator.Ac- 
cipitur fimpliciter pro fure, 

AG7(9-,4, ó indumentum. 

Axio, (alto. 

Awgov,mxecy, amatum. 

A&pO-,iuas, lorum. 

Awpuwvér, profundiffimé. 

Agou, Volens. 

AgsQ@-,«,é, optimus, BEANS PIA 

005 latro, aysiis , voluptuarius , vnguentis 
delibutus,qui turpiter vitam agit, 

₪740 pior. nd loto abundo, Neutr. 

₪7 è loto fertum, 

Aurie, flores decerpere perdere. Vnde לצ‎ 
ĉe, tollere de medio,diftrahere, 

Aca Fvae,ligna lotea. 

Awròs od, ó lotusarbor,cuius multe fpecies. Tam 
dulcis in lotophagia cibus eft,vt nomé etiam 
genti terreque dederit,nimis hofpitali adue- 
nari obliuione patriz:iuxta paramiam, Aer 

| Za. Vnde aeneáfo , populi quiex lotoar- 
bore vi&titant. Eft & זא‎ Diofe. 
בת‎ To anyua Derin Yn Gti o Laconibus, 

Angau, Vel ג‎ uiro, nucelo recreor,one- 
releuor. 

Auveiiior, q-fedatiuum. aaeiia ipa, quae fiunt pro 
quiete impetranda, 

Adenas, quics,ceflatio,laxamentum. 

Awqia, idem. 

Asd,chlamys. 

Away, 0/6 44 1); praftantior. 


Lens A's ipo my triiinua 111- 
| randi Aduerbiá , quod 
per fe negat. Aliquado 
tamen adiicitur meros 
apud Atticos où, Cú sa 
affirmat. 

A Mera oucs, apite apud 

Phryges. 

Maares odo, ftultus, weds. Laconibus, 

Mayédhoy, affer qui recipit chordas lyra. 

Mad ews plallere. 

Méjapor, v, facéllum , humile zdificium vbimy- 
ftica facra reponebantur. 

Mays, dds, Bottio hemifpherium illud inly- 
raaut monochordo à quo & incipit & definit 
fonus.I. Frofchino mufico fulcrum; Franchi- 
no foni retinaculü: Georg, Vall.Canon. Vul- 
gus lyricorum ponticulos vocat. 

Máadk , tÒ- tpyavor לד כ[‎ quod Anacreon 
Lydorum inuentum effe dixit. 

Mejaddidew , & Mazda , pro ‘Th aydd? dia- 
dadne. 

Vas vinarium ligneum.‏ ושעש זה 

May yartish pays Mary yd rutas impoftura yt- 
ela incantatio,veneficium. 

Mayydrsuua, mangonium , impoftura , magicus 
cantus, excogitatio, 

Mayjarsum;, mangonicus. 

M253arséa, u.sdgw,7 suis mangonizo,liceo, lici- 
torve, Accuf, Arift. pro incanto, 

MáyyarorT)inopinatu m:vinarium vas ligneum. 
Item machinamentum:preftigie,dolus,rete. 
Item ferz ve&is,obex, peflulus , repagulum, 
Interp.Thucyd. & Ariftoph. 

Meypxvevriis,od,9, mango,qui varia inter fe mifcet 
& confundit ad faciendam impofturam. 

Ma3dz- 
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AdsouayT), X avrons. Gaz, in Ariftot. 7 Miro ua 
Wrerydy , vertitequamentum vel difcrimen 
capillorum,i. vertex. 

Avrd yrà , iuftitia,i.iurisintermifliones. 

liberator,‏ לט 

Avriieny, expiatio. ra avrlex,expiatoria facrayeu- 
AaxTienv, Hefych. 

Avrie@-,é, folutorius,folutor. 

Avene odiis crouaala,& Avmipras cantilena erat 
mefforum,tefte Apollodoro. 

Avmwe,t,s, folutilis, q. folubilis , & qui vim ha- 
bet refoluendi feu difcutiendi. 

Avmxos, foluté. 

folubilis,folutus,liquabilis.‏ דט 

Avrpor,,rd, pretium redempti captiui. 

Avrele S iiA GO- ir G-,locus altus. 

Avrelospu.timu sr «x45 X ו דט‎ Accuf, 

Aureon oni, fecefTus, à dosPpdv. 

Acrpoci Qi, redemptio. i 

AvrpuT h redemptor. 

Avia, apud Ariftot. idem quod vara. 

Aviláo, rabie laboro, furo. 

Avatw, multa loquor. 

Avra, fingultio. 

q folutor,qui diffoluit.‏ 0-6 דט 

Avyrad^,& Avyvis,gemma quedam perlucida. 

Avyvazins, & Nueva ías adsl, GC Avyyenlia, vbi ac- 
cenditur lychnus. 

Avyyeia,& Avyyeiorsé T Avy riz@-,candelabri, 
ג ' לטה ו‎ 

Avxvevew, prelucere, Accuf. 

Avyrlieséwssé, fpecies pyropi & carbüculi,lychni- 
tes Plin. : 

Avyriaia ond? lucerne flamma. 

Avyerídior, Gc לורט‎ lucernula. 

Avxsissi, lucernula . Item flos quidam zftiuus, 
Theophr. Item lapillus , quem Iuno in capi- 
te geftatin facra ciuitate, Lucian. 

Avywimns,auso, lychnites gemma. 

Avxwicirsoi, lucernarij, 

Auyvongtet, asi טסוט‎ vbiaccenditur ]y- 
0 lucernarum, 

7 effe&tor lucernarum. 

Avyrorénie venditor lucernarum. 

06055 lucerna,lychnus. 

Augi% Qs s), lampas, facula:aut qui portatlu- 
cernam, apud Atticos, 

AvyrepipG-, lucernam praferens. 

Avysduar,dicunturd Medicis iSdrse.aitInterp. 
Arift.in Achar. Vide é3ériov. 

Ave, auw. vza, Crimen diluo, Accuf. Pro fer- 
vare & reciperea periculo & calamitate.lrem 
foluere,miffum facere. Ade uirenv, in triplici 
fignificationeeft. Sumitur enim pro parere. 
Item eripere virginitatem, Muf. [tem virgini- 
tatem amittere. 

Aud Jt,r, ruptorium aparon Hippoc. 

Aa, volo, video, fruor. 

Nodo uoo SC 0640 Aolo tusw, CO- 
tumeliaafficio,cauillor,ludibrio habeo,ludi- 
ficor,mutilo,deformo. Accipitur etiam Paf- 
fiu pro obledor & vitior,conrumelios¢ im- 
probor, Gal. ; 

AaCityne i, aigu, contumelia, nocumentü, mu- 
tilatio vitium. Item awên cruciatus, füppliciú. 
Pro blefphemia apud facros fcriptores. 

AoGlas, sr , damnofus. 

Abénrip,iip@-, conuiciator, contumeliofus, iniu- 
riofus. Aliquando pro flagitiofo & perdito. 

AwCnris,¢, ó idem. AwCrrezréyns attis mutila- 
totes, corruptores. 

Aaularòs oÂ ó, iniuria affe &tus. 

AoGirog,op G4, idem quod aeCrzilp. 

0686, morbus, vitium, mutilatio. 

Awyés apo, meretrix, 

Q-, ov, ó flagellum pelle taurina confectü.‏ כ 

Awyn,ussi, ftipula & frumenti congregatio. 

Avion or GT, Agon, melius, 

Adi@ «5, Iunius menfis Macedonibus. 

1% y yous ii ה‎ , agger y terras tumu- 
lus. 

Adis@-, optimus. 

AotzeporAgor, melius. 

Awirinsnsshscvgroporérasvtilior. 
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Alo play atta, triftitiam inferomoleftia af- 
ficio,contrifto. 

Avm nsi contractio animi atque zgtitudo, do- 
lor, mæfitia. 

Avmmdeny,«yr) lupinum,genus leguminis:fic di- 
&um,quód fitamarum. 

jsttiftisdSvpos grauis,anxius;infeftus,‏ קל 
inuidiofus , acerbus , mole-‏ )של וקל mifer,‏ 
ftus. r3 Avzwpov; triftitia. s‏ 

Avanpas, cum dolore,dolentet;anxié. 

Avananis, qui triftatur. : 

AvzSupdas dz, exanimatio anima deliquium. 

Avaphyus,wxi,terra fterilis, & Avapizaror. 

Auges od, fterilis, mæftus, infirmus, exilis,nu- 
dus & aridus locus. Y 

Avapirus,irassi, macies, 

06 ₪008 lyra. Item fidus calefte. Procl. Item 
piícis , qui fonum vocalem emittere putatur, 
Ariftot. 

Aupas às d xai d» lyricen, 7 

Avenis id), lyricus,melicus. 

Aull wsya.iaw,r באו‎ lyra cano,Neutr. 

Adeuys, 70, lyrula,parua lyra, 

Avpfms sv, animal quoddam quod in quercubus 
generatur, glis, Hefych. 

Augoyiilis (Qo, ùs lyra gaudens:epith. Apoll. 

Avpbas,err@-,6 th, lyticus. 

Avplspy Q-,455, lyrx inuentor. 

lyra gaudens,‏ 1 סק 

fonus lyre.‏ בע סט 

AugozTUa (^, cithardedus. 

Avpamoids 6,2, lyre opifex. Hincaspezuia, opificiü 
lyrarum, & להקה‎ ars qua conficit lyras. 

Avpris, fcyphus. 

Avged ia, lyrz cantus. 

Augus t é,lyricen,lyriftes. 

Aveo os, lyricè, La upd de yuSapod ds 

Avzdua O infaniens. 

/\ ,סט‎ infania, 

Avewtassé, curas & triftitiam foluens. 

Ausia, furor, impetus, 

Avaya, membrorum diflolutio. 

Aveidli@-, qui iura diffoluit. 

AvaiSasa,assii, foluta capillos. i 

Avalan i epithet, Diang, quód patientibus 
zonam foluat. 

Ave ovg", corrupta, vt que virgineam zonam 
foluerit. 

Avaré, Tò, Lyfimachia herba , Plin. Avaud- 
XAG, Hefych. 

‘Aunuse ash portus Syracufarum. 

Avaus tiÀ i, membra foluens. 

Avautuu O- Báry O, curis liberans. 

Ava, folubilis,exemptilis. 

Aveiou®-, legis violator,legirupa. 

Ada@-, sá folubilis , Bacchi epith. Item luftra- 
tionum przíes, 

Averriéo, timco. 

Ausia Gi wi, foluens labores. 

Aías-ig^i, rationis propofirz labefa&tatio.Item 
folutio, abrogatio, effugium , finis, expiatio. 

Avaes apud Hipp. luxationes. membrorum, 
interualla inter difiun&tos articulos. 

Avorredie t O0 À i vtilis frugifer, gaddug. 

Ava beso o rng, protum,füm commodus, 
lucrum affero, Dat. 

Averriaewe,asi, vtilitas:fed reiicit Poll. 

Ava Asdrrws , commode. 

cae, phlebotomum quo vena fe-‏ פוט ה 
cantur.‏ 

à fugio.‏ אא 

Avera, furor, Aula. 

Avare, tabies,furor, Vnde AvaraAt®-, Nonn, ra- 
biofus, 

Avarde, 3 G-,ii, rabida, 

Avesdws rabie percellor,infanio. 

Avarnua, rabies;furor. 

Avasnrip ir O0 rabidus, Avarwdhs. 

Avasidwer(g-, à rabido cane morfus. 

Avazidhare,rd, canum rabidorum morfus. 

Avasouavts xandy , Avosouwveis , pre rabie furentes, 
vel מעלר‎ uarias ASAVoAGTES + 

Avaslouat u«doouatr, infanio. 

Aves dits s Qd ng1 1, rabiofüs. 
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Mexgesis ops ravrwy , qui beatusab omnibus 
przdicandus eft. 

Mazacíne, & חלשש‎ beata, quod vulgó Felicis 
memorig dicimus. 

Mhine i felix. Méxzge, idem. 

Maxon Onei» beatiffimus. 

Mandor O- felicior. 

Marapis ó, felix beatus. 

12290606, excellus eminens. 

Madori o, faueo Macedonibus; 

Maraz, 7 ligo, nis. 

Mdeon gyr, macellum: 

Mazim o, motico. 

Máitep,ep(Q-,73, aroma,de quo Diofc, 

Marsipan, epith. vpupæ:à capitis crifta, 

Meaxisup o telum, ££. 

Mgusos, longiffimus, ier, 

Mazza, delirare proprium fenum. 

Maxx, decipio fimulo me nori audite; 

Maxop,oe@-, ligo, inftrumentum rufticum: 

Mazivo rò retis genus quod turdis tenditur: ye: 
ec à quibufdam dicitur, 

Marga, ñ, folium, labrum. Artemid. סק‎ 8c 
atca panaria pofuit, 

Max27à, putei aut laci profundi. 

Maxpa, Aduerb. Pus 


cre , pe ya AE. 
L4 g . 
Mezcal popo 8 qui 


ongiffimé currunt. 

Mexegiar,ovG-,5, diuturnus,lonezuus. 

Mexpay, longe,diu,procul בשו‎ 

Mapa, 26-5, cui 60 collug prelongum. 

Maxpzav,or-55,longauus,diuturnus. 

MaxptzuQ-, idem. 

Mengnpspiosasiawyz.nxz, prolixavtor oratione; 

MaxpierG-,t6% i, lon gauus,viuax, 

Marpobioms nrs m, vitæ lon gitudo. 

MaxpoCia Teo (G^, viuacior. 

Margod 407008 quibus przlongi digiti. , 

Maxgid oouos, qui longè excurrit. 

Mex;i3w, procul,à longè,eminus. 

1009040, pois שאו‎ fuum patiens & &quani- 
mus,fum leni animo, Neutr. abfo], 

MarpoSvlale,as ji, tolerantia equanimitas, 

ManpóSUuot ou, equanimus,magnanimus. 

dictio in longam definens.‏ ו שת 

MexpixeuA@-, habens longos caules, 

Maxpox«puos, cui caudaeft porrecta. 

MaxeoxseaA G-, cui grande caput, 

Mexpizoaa,re, maiores chartz,regiz, 

acsi longitudo colorum.‏ שור 

Manpizwa 5, q. lon gi membris, 

xi ii, filiqua longa inclufüs.‏ 6-5 סש 

Mex מ‎ peiiaos nag, multa loquor, longao- 
ratione vtor. 

Maxgoioiaji, fermo nimiùm prolixus. 

multiloquus impendio loquax.‏ 26 קת 

procul, andy.‏ שו 

Maxgorogía, az sil, longitudo morbi. 

penult. longa, definere.‏ עקות 

Maxpozapfri-,5, Longè contumcliofiffimus. 

Mauxplemyotg uaMpayp eyetzrytan Ñ dia waxed, qui fpiri- 
tum ducit longiüs. 

1607060696 longas alas habens, 

1 ₪/09-,6, cui eft promitfa barba. 

Mexpoipic ia,as,ii, lon gitudo radicum. 

Q^ 3,1, longas radices habens,‏ סק ות 

Margs longus altus porre&tus,ton ginquus, 
profundus. : 

Marpo, multo. aaxod 00 longè melior? 


^ Xa M : : 
ות‎ 20400 4) h qui cruribus eft longis. 


Maxpaserezis t O0 2 i, qui eft caudice longo, 

Meuxsérepoy, vlterius, diaturnius. = 

Mexpiris.nressi, longitudo, 

Mazror.usir, longè amputare. 

Mexpirges duma , vitisin longo palmite amy 
putanda. 

Mexporgdxaaa rro i. magni. 

Manpopuiss é 21i, preloneus füa natura; 

prolixus n ugator,‏ זר 

196000690 ii, foliis longus, 

Marpigep 6-6 longimaniüs, 

MeargoacinQ-,e.6, di uturnus,longæuus. 

Martro, SUO T.HA clongo,Actiu.Accuf. 

qui longo funt capite,‏ ות 

Marcas, longè fero. 
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Cùm verb abfoluté ponitur , fignificat difci- 
pulum effe : vc Matth.27.tuadiruz d] inod, 
difcipulus fuit Iefu. | 

7 difcipulus. 

Mabina, dilciturio,cupto difcere. 

Mazitris ב‎ odd, qui per dilciplinam 600061 po- 
teft. : 

Maite ati, difcipula. Ma3imple, idem. 

Ma «az, GULIO, Crd. 

Madan, rO, å, 1110605, edoctus, gnarus agno- 
fcens. 

Meza, as,i amita , fiue patris matrifque mater. 
Item nutrix & obftetrix,id eft,ea quz parien- 
tibus afliflit , quaque vmbilicum pracidit. 
Eft & honefta aducrfus etate £randiorem al- 
locutio, Sumitur & pro matre ipfaapud Eu- 
ripid.in Alceft, 

Maa, ai, maximum genus cancrorü, apud Ari- 
ftot.Gaza Maiam reddit. 

Malayd'eos, Mæander vel Mxádrus fluuius Phry- 
gix finuofus atq; flexuofas admodum, apud 
Straboné.Hinc omnis obliquitas irap iG. 
Mazandrü dixit Feftus , genus picturein qua 
multz funtflexiones & gyri. 

Meu: 5, nutritius, 

Merdo, & Maso, & שת‎ Obftetricor,qug- 
tojinquiro, Depon. MajdouSu, proabortum 
conciliare dixit Philoftratus . Dicitur etiam 
yaive 3 606066 pro codem à Poll, 

Mausia, q. obftetricatus, ualevas. 

Maruna, obfletrix,& eius officium, 

Marre, ass,uatevrri, Obftetrix. 

MaiSad, cheu 3 olor. 

MauSoAIs s ó infanus. 

Maipo, alio,confumo,ftrepo;flu&uo,cupio. 

ày-,5, lanuatius Suid. Gaze Se-‏ , ו6ודאשש וש 
pepe, Ex Demoft. intelligitur menfis hy-‏ 

ernus fuiffe:vel (ecundumalios Auguftus. 

Mezudienys «s furore percitus, 

ruere.‏ וש 

Ma£ua£, i. ןש‎ 

Meupdosos pi 466 , x. aya, pinlo, abftergo, fupe- 
ro,fum promptus. 

Mesudw, cupio,defidero, 

Maisa infana , vehementer incita, fanguinis 
auida, Genit. 

Meiusarw, quaro, Accuf, 

Maipo, femouens, ` 

properans, Inuenitur cum Genit.pro‏ שת 
auida.‏ 

Mawds,49O-.i, Manas, Adz, furens,infana. 

Maiinis is 66 Mans, HO 0, mena pilcis , halec 
vel halecula. 

Mauridyo rò, halecula. 

Boos, furens Bacchus.‏ 09 הוור 

,u.avoduat , Vel uavicouas,infanio , fe-‏ ששו 
rocio,defipio.Accipitur aliquandoin bonam‏ 
partem , vt fit prz gaudio infanio. Dicitur &‏ 
paurüueroy mel,ab infania quam gignit.‏ 

inquiro , 2050965 Cnr, quao , enira,‏ ששו 
Item cupio.‏ 

Mesto, p.wsouar, & Marbo, qiobftetricor , ad 
patiendum adiuuo. 

Maíeg, canicula, fummus zftus, luna. 

Meieo, luceo. 

Maiza- animal Indicum quadrupes & vitulo 
fimile. 

Maiz, ciuilis coquus, 

Meiwas, obftetricis officium. 

Maivreg, J» obftetricationis premia. 

Mx24£25 «£0, Deata,fortunata,dea. 

MxgipQ-, beatus. 9 

Mázgpsp(9^55 i, beatus. Item 2da-ji.diues.Ité 
péxapsc dij appellantur, 

Mexaei,asii, beata: & per suona ur, pernicies, 
Ariftoph. 

Marap ew, beatum & fortunatum pradicare, 

Mexzer@-,s,6, beatus. 

Mez2plos, feliciter. 

Mauaednit iTos beatitudo, felicitas. 

Marapis beatailocus apud inferos. 

Mazaeips 966, beatitatis felicitatifque pradi- 
catio, 

Magerti, beatitudo,diuinitas, 
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purgamentum manuum, 00‏ ,5,«& כו ל שת 
caninus cibus.‏ 

incantatio, præftigiæ.‏ ככ ות 

Tò, coquina,culina, 2zlaréov mie.‏ כ 1ב 

Mejugsvew, mactare,quód coci occidantcoqué- 
das pecudes. Jur;svesw, carnes diuidere. 

Mayuea«,0d,3, coquinarius. 

Mdjett-,5,5, cocus ftructor. 

Meytras, captans,falcinans. 

Majevua,er@-,rd, magicaars. 

Mays, pinfor,piftor, 6 panay. 

Majo  u.eiaw, 7r .svag) magica exerceo , capto 
deos. 

Mayle ,i. uegad iar , magadeinftrrumentolu- 
dere. 

Maj, magicus. ii ual, ars magica. 

Mays, O~, i,coquinarij inftrumenti genus: vel 
menfatripus . Marcellus Empiricus pro vafe 
in quo quid pinfitur, accipit, Vfürpatur & à 
Paulo Iurifconfulto: fed ita, vt eo nomine tag 
bulerium accipiat Interpr. aut fchacherium, 
Bud.in Annotat, Diofc. de Ladano,Z27/59?) 
dvamdarovrs uayidog i. Offas. 

Mé]uaz,erssrd, vnguentorum maffula;atque pa- 
ftilli, & quicquid fupereft cra(Ium ex materia 
aliqua expreffa, recrementum,vnguentorum 
feces. Colum. brifam vocat. 

Malur abftergens,purgans, א‎ 

Marsan, commifcere. 

Mri, tefferarum quidam ia&tus, Item ל‎ 
magnes lapis, Aphrod. 

Meyriine,t) Mayrim: «5, magnes lapis , qui & fi- 
deritis & Herculeus. Aphrod. 

Máy 31, diuinorum interpres & cultor, re- 
conditiffima quzq; diuinorum operum exa- 
&iffimé fpeculans, promen(que illain atum 
Ícientiz anguftioris profunditate. 

a4, magorum cedes.‏ לכשו 

Ma הלפט‎ femen filphij. 

120% mollis faltatio. 

Mayod , genus mimi affimulans vtriufq, fexus 
períonas. Vnde waywdiz, Athen. 

Mayére@-, vi alliciendi magis pollens , magis 
pellax & illecebrofus. 

MadiyéreQ-,«,5, imberbis. 

Madii , od, ó caluus. uadupa? yiyrwrar, prema- 
dent & marcent. 

12 6007500, morbus oculorum cüm ex pal- 
pebris defluunt pili, 0706 

Maz», fum caluus,calue{co, glabrefco, Neutr. 
abfol. Maddy etiam dyri 78 pasien id eft;gla- 

^ brate. 

Madde, pala. 

16] 6, elca. 

MeAéazoy, bdellium. 

Mado, glabrum reddo,& vello. 

Médias ל‎ pav, q. glabratio radicum, 

Madieiteov, volfella. 

M23 G- rà 035v, Hefych. 

1610695006 glaber. 

Mddpve,re, pruna, למע‎ UIN 

Maio, punio, 

Me, vel potius uZ(z, maza. Hefych. polenta. 
Athen. dicit effe panem offa madefactum,feu 
libum feu placenta,a verbo uzzie. Gaza maf- 
fam hordeaceam vertit. Nonnulli nauticum 

panem , vulgó bis co&um intelligunt . Alij 
verd ponunt inter edulia delicatiora. 

Mag», mazas pinfere, delicaté viuere. 

Msata, pudenda virilia. 

Ma. zunne parua placenta, 

Max arowsv, lanx prægrandis,‏ & סשת 

Ma 090002 papilla,mamma, mammilla, 

Ma scia, aci mamme figuram reprafentans, 

Máar,orG-, epulum in Bacchanalibus, Athen. 

poculum aut menfura. ,‏ של שת 

maxilla.‏ שו 

difciplina, do&rina, eruditio,‏ ,972 ,ולאו 
præceptio, ars.‏ 

Maruan, dilciplinis vacans, docilis,difcendi 
cupidus. 

Maias difciplina, do&trina, 

Ma5y784,), difciplina, dodrina. 

Maurie, [AUTO T Ux y doceo, A&iu. Accuf. 
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Mariao, qui rarè feminatur, i. non dense & 
fpifé. Merirere,ra, incertiflima. 

Mavérisss,infanus, 

1 0267786 סדוו‎ varias corporis laxitas, 026070 

0 

Mabou 15 

Mayía,a ,folutum reddo,extenuo,rarefacio. 

Mev7siz,es,i, diuinatio, oraculum,pradictum. 

Mayrtior «73, locus vaticinandi,vaticinium;ora- 
culum. 

Mdyrwua, erosyrs, dininatio vaticinium, predi- 
Aio,prafagium. 

y sdnpat revue , prefagio, vatici-‏ עשת 
nor. Item oraculum peto à Deo.‏ 

Marnv72 aura, balnea vaticinij. 

Mavrevris,¢,6, vates,augur,arulpex. 

Mevrewnads, vates,arte diuinandi preditus. 

Marnin nsi Oraculum, vaticinium. 

MerriiQ- dino, fatidicus, 

Mdr vy vel udrms, vates , augur , fortilegus, 
oiwvisiss Chaldeus,diuinus. 

Mavría,uarria, diuinatio,przdidio. 

Marna, ies, diuinatio, fcientia rerum futurarú. 

Mernwds,od;é, fatidicus,diuinus,& diuinationem 
habens. 

VATES, parT.‏ 0 0 דדש 1\ך 

Mens כ‎ 0-8 locuftz genus eft , que in ftipulis 
enafcitur,corpore przlongo,pedibus ité prę- 
longis. V nde Theocr. premacram ac perte- 
nuem puellam vocauit uvm. N oxij hocani- 
mal afpe&us eft:vnde adagium, Mantis te vi- 
dit:in eos quibus fafcinator oculus mali quip 
piam obiecit. Nicand.brafficam,quz facra fit, 
pray appellauit. Item udrz«.ó, pro vate, 

Marnyocg asi beftia monftrofa. 

Marsni h Vaticinlum, ware. 

170% copi, fatidica vox. 

Mario, indico,declaro,expono. 

1700050, laxus,rarus. 

ו 

tarius,‏ וז 

Miken, afellus pifcis, 6 

Marée, capere. 

110, 
שעת‎ genus fupplicij, Eurip. Plat. Comicus 
papálrav, flagellum vocauit. 

Méegyr, loci prerupti. 

1 63 ,ד בלמ‎ foeniculum. 

locus Attice, 10956701 Dat.‏ ,ות 
Abfoluté & Aduerb. dixit Ariftid.‏ 

MaggSwroutoots &yó paz , vocat Atiftophanes, qui 
in Mgrathone loco Attice Darij fuderuntcx- 
ercitum. 

Mdpar, ai, manus , 241¢8s. 

Mapua, virga, flagellum. 

epxua,marcelco flaccelco,‏ מש עקר 
tabefco.‏ 

paró, ryt, tabefacio , arefacio , ob-‏ , עד 
fcuro.‏ 

cui fedes marcuerunt,‏ 19/6/7066 ג 

Mepavas, & Magagads 0,0, marcor,q.flacciditas, 
tabes,defectio. 

tabidust& fpecies febris,Gal.‏ ,שש ות 

fplendeo:hinc 0/0125 fimaragdus.‏ עשת 

Mag2vyiir, perftringi lumina. 

Mapyedyao , pedi, 0 nimium feftinanter, 
infanio. 

; o. 

Mátyagor, vhio. 

Májyapeyrà., margaritz. 

Magjapénis, s0, margarita,vnio. 

Magyas, vinculum, 

Mdpyn, iniuria, ftultitia; furor. 

Mapyileic & Mápyne s), idem quod uer. 

Mapyéntsyt55 ftolidus. 

Mag525,9 His edax,ignauus,velanus,ftolidus. Ité 
petulans,proteruus,improbé libidinofus. 

Megyavrn,us, ingluuies,procacitas libidinofa. 

Magy Uri ym £l; lafciuia,ingluuies. 

Magybo oco. patrouan irlanio. 

Man, manus. 

Mdsnsé, Cu Maes, menfura fex cotylarum. 

Mapian, 5,5, cinis, fauilla , languidus ignis. Item 
puluis carbonum tenuiffimus , Ariftoph. & 
Poll. apud quem fcribitur & yapan. 

Vnde 
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Miu, maxime maiorem in modum. 

Maar, frigore contrahi & torpere,rigere. 

Mon iji, contractio ex frigore. Item ftupor, 
Vapkll o 

1-0 frigidus,imbecillis,mollis. 

Mar, magis. 

Mor 2% imÓ, vero, quin;potius. 

Mexaoruody, imo. 

Maerz), magis, uxor 

Memoron Gi ù i teneras habens & molliculas 
genas. 

Meaade, vellus,lana,coma demiffa. 

Ù i, laniger, Cereris cognomen in‏ 006069 כש1 ג 
Megaride.‏ 

Mamani, lanata pellis. Graci Idam amoriy vo- 
cant; velut mavgpobaro ; id eft ouibus abun- 
danrem. 

Mamats od ó Villofus,lanatus. 

Mars odo תס‎ 61,100 quod duars Item 
exitiofus. 

caudam albam habens.‏ 606 אש1ת 

Maupas, eftherbz velut radicula. 

Maupas, manna thuris. 


pauud Sp ^ proprium cuiufdá !‏ ,6 0 זר 


nomen,fola illuftris fatuitate. 
Mauzr, balbutientium puerorum vox. 
Md unsusstuduua, auia, patris matrisve mater. 
Mepula,as,ii, auia mater: & udppuor, diminut. 


Mappispeil(g- » ov, 5, nutricius , à nutrice edu-, 


catus. 

Maua, cupio, ללס‎ 

Này, Suida ; 

Mardnis, rato, craviws 

Maias, vocabant olim feruos; ' 

Marsdan nei, Cord, Jépua. Hinc Aduerb. Mdr- 
duyndiy, ad cutim. 

Mdidkes ,corrupt? , pro ששכ‎ , femen fil- 
phij. 

1 לע‎ Tir, $73, fuauium lafciuius. 

MdrSex,assi,foelunca,cubile,ftabuld.Item locus 
in quo torcularia funt,& vua HGA 

Maxdegyiees, 6, ó, mandragoras herba ; cui fom- 
hifica visineft. 

Máyd psu uas 75, caula. 

Mavduds, genus veftis militaris apud Perfas, 

Marsvas s rò, habens formam pallij. 

Mardin nsi mantelum;penulz genus. 

Maves, mente captus, ad infaniam. teda&us, fu- 
rens. 

Mapas, genus agreftis cantionis, Apud Athen. 
prp (G- fcriptum, 

Manis, libidinofa femina. | 

Mesiran infaniuiffe , fariofüm fuiffe, 

Marne, apud veteres fuit feruile nomen,a furore 
inclinatum: vndead zneam ftatuam tranflatü 
vocabulum eft,quam cottaborum lufuiadhi- 
bebant, Cel. Item vafis genus,apud Athen. 
Eft quoque gans tefferarij ia&tus noméapud 
Eubulum. 

MaySdyoy סו‎ vids, dp. C. Sua dur; 
difco,deprehendo, cognolco. 

Mwiz, furor, infania. 

Marians ó, torques, armilla, vel brach iale.Di- 
citur etiam Maridos, Polyb. Idem etiá uarros, 

.& diminutiua forma uarréuor vocatut . Hic- 
ron. rà uapa vocauit murenulas. 

Maias, infana. 

Mavinsyrd, vocabant Phryges magna & infignia 
facta , à Mane quodam rege fuo incredibilis 
virtutis vito. 

Mayixeyid s infanus,furiofüs;furibundus. 

Marinos, Sariole. 

Maviguor, foliis tenuibus. 

Mayiddye, «5311, fariofus, vefànus, infanienti 
fimilis,defipiens,(tultus. 

Marras Chaldais, vel Mar Hebrzis, pe דט‎ dp- 
rs Nonn.i.manna, cibus ille quo Deus qua- 
draginta annis Ifraélitas pauitin deferto. 

MánQ- ,«ó, genus ornamenti collatis. 

Mwiduu@-, tenui ftamine contextus. 

Mavdxeerms, folutum fru&um generans. 

May) t,i rarus, folutus,laxior,tener, lentus, fun- 
gofus fluxus. Ité udros,ornamentii muliebre, 

Marozzogho,9; rarum femen fpargo. 
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MédrsoastiyuexpiTls, prolixitas. ; 
` Mazz)yp mara, diphthera,faltationis genus,xzg- 
dh rO- 

Manic, qui mazas pinfit. 

Mdrzrez,assiy mactra,vas in quo pinfitur farina. 

Mazóro, magnifico,elongo. 

Mazan, vociferans,in longitudinem extenfüs. 

Mdae,assis 1. Mean. 

Mdae,Aduerb.valde,multim. uaa diri F pits 
pro nomine. 

MeadCa3poy Vel )שש‎ Arrian. quod etiam 
dicitur uaa z3pe púmor-Arabes vocant Tem- 
bul:Indi verò,apud quos prouenit in regio- 
ne Malaber, dicunt Bethrum,vel Bathrum. 

Meadzyas, faccus, vter. € 

Mexdluara, re, malagmata, compofitiones què 
ex emollientibus pharmacis conftant. 

Maxexie,assi, mollitudo. 

Meadua,ra,ea pifcium genera 6 
(quamas habent nec teftacea operimenta. 

Marania,agi mollities quadam przgnantium & 
defectio , cùm languentes modo hoc , m odò 
illud appetunt. Eft & sonarov panaxiz,ftoma- 
chi malacia, Plin. hoc eft, debilitas , languor, 
ignauia, Nazanz. Apud Cæfarem lib. 5. belli 
Gall.malacia mari א‎ pro tranquillitate, 
ac velut molliüe. 

Marando, mollem effe;& mollitie labotare,flac- 
ceffere. 

tollis & cffoeminatus.‏ 3 שק d,‏ שא שת 

Marauag frigoris caufa dolentes & contracti. 

11 0 7 zgroto,mollefco , 
emollior, (om ignauus. 

Meazxny,muliebris ornatus, 

Mexaxer,molliculus. 

Maaewudnu Tas fira; totpefcentes natibus; 

i, mitis corde.‏ כ 1 1ב 

qui cute molli obducitur.‏ 0 שש שור 

Maaaxenegrisyó, molliceps auis. 

21 ס:‎ 9-66 molli ligno aut nucleo. 

Meaexds,od,s, mollis,mitis,indulgens. 

MeaiewdrasrQ-, cui caro tenera & mollis. 

Manexieeano, qua cruftis tenuibus operiuntuf. 

mei, mollities,indulgentia.‏ דש השב 

Noxexireoe quibus molles capilli. 

Meaezioxs@-,cortice molli veftitus. 

G5, qui emollit.‏ רש 1ב 

שש ]ו 

qui emolliri poteft, emollibilis,‏ 00 ות 

1 שק‎ 00 uab molliorem me præ- 
beo,emollior,Depon. 

Manexvro,emollio. 116 7% e&t q.emollitio. 

Mexawo, UUT TT VIE mollio, A&iu. Accuf. 

Maas yd» &grotare, aeu edu. 

MoaaEdout, vel uandu, mitigare mulcere. 

142 Ei, eosa mollitudo. 

Mass G^, collum,ceruix. 

mitefco.‏ 05 שת 

Martho pa. yT 1242, mollio,fubigo, Accuf. 

Madosi malua. 

Madya th idem quod Maaeria. 

Maray, au gerc,crefcere, 

M23, perniciofus, q.zftiuus, ruus,ferui- 
dus.ltemm imbecillis,q.corruptibilis, durus. 

Matitne i, ala, maxilla. 

Mad aucune, assis le&torum mollities. 

MaNSaxíaya: mollities. 

Maj&asi/ouai, otiolangueo. 

Marsau oy uslmoyr- ia, mollio, Accu. 

Manu yz SITs molli graig. 

Mas niston & uaxSaxisia,molliter agendum & 
fegniter. 

Measann ods, mollis,delicatus,languidus, 

fomentum,fotus.‏ 4341100 ו 

mollio,lento.‏ 3 שת 

Méra nesi, cera mollita, qua vtuntur ad tabula- 
rum ferruminationem. 

Mix emollitus,cereus. 

MxSor ó muliebris, di(folutus. 

Mexazjde , & paxin, fiue pdNs , mulomedicis 
morbus eft ex concretione ad difcutiendum 
dificili,humoris corruptiatque putridi , fpe- 
ciéfquearticularis morbiin veterinariis. 

planta in Zgypto nafcens.‏ לש הער 
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M4r©-,r2,inquilitio, ותו‎ 

Maroke, fpurius. 

Marpricyi, Dorice, i ₪005 bre :טצעל‎ GC aora 
sug uaspris. Vide Maspuris. 

Mezpviae,assi, lena, uaspuzdc. 

Mez;veiow , locus in quo vetule comeffaturas 
aur fe mutuo inebriaturas fufcipiunt. 

proftibulum.‏ ועדת 

Marpoc,o 5, pro 76 frater matris, 

Mahalu, circunfpicio;grauiter fero,mcereo. 

11769565 dolis 

Mafini, cibi genus delicati Mmi. marri טסה‎ 
vat 5 i. omnia preciofa edulia fignifi- 
cari hoc nomine fcribit Athen. 

MevdCev, opiparé & fuauitet viuere. 

Méjlo, & Máfouan pinfo,fübigo.Ariftoph. pére 
rew, fignificat comedere & vorare . Euftath. 
ctiam pro fermentare panes exponit. 

Maz» , cibus apud Macedonas irritanda fiti, 
quo vtebantur vbi potus incaluerat, 

Mauas dO gladius; 

Meavps,od,é, ftultus,obfcurus,imbecillis. 

Maveco, yaa y Xd pay t, extexmino;perdo; 
obfcuro; deleo;Accuf. 

Mavzoreor,e,r, maufoleum; 

Mayeuegsassis fiue Méyaipos Poll.culret,gladiuss 
enfis ,quo czfim feriunt in pugna. א‎ 
pro Perfico qiadio Xenoph 

Mapa prs g adiolus. 

Megeupidiov,té, enficulus, pastos 

ficula. :‏ ,0/6097 ש1\1 

is Osh nouacula,culter tonforius. ua‏ שת 
fumpfit Cratinus apud‏ קרש atlas fiue‏ 
Polluc. pro forficibus qua 10% dicuntur,‏ 
Apud Hippocr. peyaipid 220646 , i, fcalpel-‏ 
כ lo. Galen.gaeéoréug .Apud eundem‏ 
.12061110 ,7/5060 

Mazgupoua cy וט הט‎ krvroyuirais ושכע‎ Pos 
lyb. de exercitatione tyrontim,digladiari. 

Mejeugorniol, ladiarij & telotum artifices, 

officina gladiatoria.‏ ,הקוזב 

11/7000 ,u,5, enfifer gladio cirictus. 

1% apio ferra quz polit & lzuigat me- 
lius quàm &4irzwzis, quz in incidendo altiora 
crenularum veftigia relinquit, Gal: 

Me5aío, pugnam defidero. Maxlio, idem. 

pugnandum, 76‏ ו 

109 pugna , certamen , dimicatio , confli- 
étus. 

Maynor oO, pugnans,pugnator,pugnax. 

1 30060, pugna, 

pugil,pugnator,bellator.,‏ ור 

1 odd, pugnax. דוו‎ «fet yids à qui 
pugnat pro lucro, 

60/0965 bellatcr,bellicofus, pugnax, 

Mayis sG- ו‎ meretrix, UA MÁd yart NOnn; 
i. molli coma feu capillo, Sei 

Mayada, Ícortor. 

Mays» uto», libidinofus. 

Mayo id G- ji, Meretrix, jj 0-0 

169-866; 13/0005, intem perans, libidinofus, 
appetens. 

Nejorényisji,lafciuia, adulterium, impudicitia, 
ad venerem ropenfio. 

MeyAirerO-, libidinofiicaus. 

Maopa, ue Ito paa utere bou, Gt teas, pti 
gno,przlio contendo, Depon. Dat. 

7 contratium;repugnans, ` > 

Mey, fruftra. 

1-0 0 venti leues. . 

Menlidhr, 870 vanum, immodicum , acerbum; 

Malidios, incaflum. 

119506 qui fruftra nugas effutit. 


- 1 שה‎ i i, Futilis,garrulus. 


Malor, idem. 
Ma, valde; vehementer, magnopere,multüm. 
1676 , magnificus:à Megabyzo Perfarum 
duce. 

Meyddirosse,d, cui in magnis fit iniuria. 
Msja3a57ie, magnanimus, 
Mzyd3:6s rvruyusl, magni fluuij 4 
M£ja3os, £^); Valtitasmagnitüdo. 
Mejy23vuos à hs magnanimus, 
Meyi;w, odi,inuideo,emulor,priuo. 

Mijaxirisy 


M A 

Mesryzoto@-, flagellifer, lictor, 

MASIYO, LOOT «id, flagello, pulfo;czdo, Ac- 
cuf. Mesko, pios x, idem, 

1165 2/0070 , verberibus dignus, verbero, ver- 
berabilis. 

Mestjwsi@-, verberandus. 

Masi? ,yzs,i, flagellum, vibex. Pro plaga accipi- 
tur. Masse, poet. idem. 

maltiche ,refina lentifci,‏ כמ אב 

Masiavov £t, oleum maftichinum. 

Mameta, mámrmillantes carniculz. 

Masoiyi, terrarum fupercilia, durities. j 

Mácopsc,ol, Magiftratus erat de rebus publicis iti- 
quirendis. Latini quzfitores vocant. 

Mard td, mamilla,pro 116 multerum,mamma. 
Significat item fot genus.Etin retibus re- 
cenfentur paso, Poll.ex Xenoph. Idem uasiy 
iugum appellauit, 

Masginuor,s,72,l ocus vbi verfantur lenones. 

Mespwrea,assi, lenocinium. 

Masporiw, u.eUzwyT 6 lenocinor, perduco;i. 
ftupro concilio. 

Maspwrds,d,6 & i, leno , perductot , lena , quafi 
quz vocem maternam métitur fuauibus ver- 
bis. Scribitur etiam fine ø mega. 

Magpo0:,5d,o, idem. 

Masis, inquifitio, imas. 

Masúrms, parafitus. 

Maydan m ala,axilla,armi. 

Maegartip ip Ei, lorum adalligandum equos 
curtui:Apud Strab.Megarsip pro codemle- 
gitur. Item vertebram illorum vnam vocat 
Poll. 4 

Masala, in finu vel füb axillis gero. 

16/06 sk. iru, T. xz, Obtrunco per ignomi- 
niam extrernas partes corporis , peralas fuf- 
pendo. 

Magda, fportula , caniftrum è palme virgulis 
contextum. 

Meyar iSO- midem quod uayarntip. Item ala; 
axilla. Etiam de arboribus, Theophr. 

Mayadas ua y 70, Obtruncatio eXttemarum parti 
corporis, 

Marak 0, MELA ש.י‎ ftultè facio, Neutt. 

400 ineptio,Accul, 

Marexay, morari, dareller, LA av. 

Marai wisam xg, Vana iacto. 

MereaoAcyia,asyi, vaniloquentia. 

vaniloquus,ftulté loquens.‏ סטש 

Meraoaayds,od,s, qui friuolas res inueftigat, & 
qui ex appenfione luctum colligitmenftram 
lingens. 

Marubouat ו‎ yr wie, fruftror. 

Mereuczrret, frultra conari. 

Mareuomvia, inanis labor,inanis dolor, 

Meru, x11, inanis, ineptus vanuse 

Maraomed eda, inane ftudium. 

Mererexria , inanis. & füperuacua artis imitá- 
tio. 

Mareoréyworoi, inanium artium ftudiofi. 

Maruim nT (9-5, vanitas. 

Mereuiegwr, qui inepta & abfurda fapit. 

Mereugaisedsé, ftultitiamentis malum. 

Maralarei, defipere, uopozvem uareid em. 

atyer, fruftra verba facere.‏ שו 

Marg, torpefcere. Item aberrare à fcopo, 

Márar ^v, (ertum quod emarcuit. 

Mara , & uaria inquirere. 

Marte , vox eft Latina pro eo quodaliter dici- 
tur, maffa. 

Marww y MUT Gy CYNA quaro , Item nihil ago; 
fruftra laboro;vanüs füm. כ‎ 

Mario uro yrna aberro à Ícopo. 

Man, fruftra, gratis,ab re,fine caufa; 

Marie, inquifitor. 

Meryevw, vane viuo,inquiro. 

Mezia,assi, ftoliditas,vanitas, 

Mariu, quero. 

Merin, vanitas, Item focordia, parconpay ie. 

Menoaary?s,ed,d, qui parce comedit , qui è miti- 
mis rebus captat luctum, 

Mdror,rt,thenlure genus; & id quod minimum 
cft. Item mica,exiguum fruftum. 

Mán, fruftra deliberans,parcus,deceptor. 


M A 
Vnde uaeosvr«l homines carbonarij: & Ver- 
bum 62060588 carbonatiam facere, 
שש 16ב‎ 001, carbones. 
הוקשות‎ 947% , ov, 6, qui cinerem bibit, Vulcani 
epitheton. 

Mapiroisoi, marini pifces, de quibus Ariftot. 

Mge tos, d, maris,menfura fex hemibarum; 

Maguaigus «ap «25x25 rutilorefplendeo. 

Marpáps- nó, marmoreus,fplendidus. 

Myudegysai incerti & difcurtentes lucis fplé- 
dores. ו‎ 

Mapuuew «9, marmoteus . pappaen iar; 
radiatus [6ץ,01)‎ 

Mezuagor, 73, luciditas marmoris, rubia tinctü. 
Chryfoft, uápuacg i. marmora dixit Plural.Ité 
₪469 morbus equorum. 

Mapuap(- ,,3, marmor. 

Maguaqu»i nei, fplendor, dv) ל‎ dr, fulgor, 
corufcatio, lucis fplendor. 

uates, pugno, Dat. e‏ קת 

Mápniyneyi, manus. 

lactuca,‏ לוקל i i‏ לסו הטמו aov,‏ 1600ב 

Mapmiosat i, halcyone. 

Mapmuan capio. 

Mado, pdp uyr appa, idem; Acciif; 

Majfir, infttumentum ferteum,matrha. 

Magzumiytyr),& Morus G-,65 marfüpium,fac- 
culus, crumena, Pollu. uzserrz:s apud Trall. 
pro facculo quo pars dolens fouetur. Et apud 
Poll. uapzizor pro faxdymor. 

Mapp ue Q^, à 2j 9, teftis. 

Magrotéouaat, teftor,teftimonio comprobo. 

Magrupto uisu nxg,teftor,teftimonio fum,te- 
ftimonium dico. Dar. Eccum Prepofit. Ac- 
cuf. Accipitur etiam pro fignifico,declaro,z~ 
gaiva. Item שדק‎ ,cruciatu in martyrio af- 
fici, Bafil. pauprupeiy, pto לקש‎ s Vocare in 
ius, Ariftoph. 

MaprvgnuaserrossTd, reftificatio. 

Mappa dga teftatio,refiimonium. 

MaprÜenr , «73, argumentum , te(timonium , te- 
ftificatio. 

Maprigouar, teftor,teftem adduco. 

MaprupO-,¥,6, poet. pro ueprvp« 

110070000 teftis: 

Magoayd voi , oh fatellites , qui regum latera fti- 

pant. 

Mags), nexum eft, iex) setas urpvt). 

Magvkdoualyd was, rumino, )טק‎ 

Mepwr,wr@-.é, pro vino, Cratino. 

Maui, Æolicè, pro relegate;deftinare. 

Masdouat mando,edo. , 

MdeuuayaT-,73, manfum,manducamentum. 

Mamas, manducatio. 4 

Megane, 6, 3 uon, lorum maceratiim , coriti, 

uniceum calceamentum, habena. Item ver- 
aei, unus furilis. 

Mass i, d, idem qued pasts. 

Mázun, ligo, Siua. 

Mamer, Vide e/Agnr. 

Mdau, quererepurgare,commifcere. 

Mgaararia, Matlilia. 

Measdsa: , mando , Accuf. Dicitur & pasate H 
pasa oat. 

Mdaser, Æolicè,ligna vincire, ligate. 

Mdarnas,eus,i, nanducatio. 

Mearnriges udes, oi, mufculi oris qui dum cibus 
manditur, mouentur. ? 

Maron, Tò, longius, maius, zAéor. 

Mázso, vel MT p.d Eye «ya, pinfo. 

Máasayyu Qs fÙ 9 longtormaior,am lior. 

aros elca, Et os, oris. Interdum genus‏ קת 
locuftz quod bruchum vocant.‏ 

labracontraho.‏ ₪ )ץז 

Maseóo 4 edt TEUR Inquiro, affecto, peto, rc- 
quiro, Crzà, opto, nma, Atiu. Accuf. 

Masrvris, inquifitor. 

Masi, quzfitor, ieeaunT.s. 

Maa, pro days, per apocopen. 

Masryi, Virgator, q. flagellator, 

Measryiasy,é, maftigia, verbero. 

Masryido, flagello indigeo. 

Masnovu O- y ov, 5 delignator , PegCevzis , pab- 
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M E 


16900 qui demigrarunt è vita. 

Me3eréoy, dimittendum eft. 

MS כ פוב‎ cbrietas, temulentia, vinolentia, po- 
tus. 

Medio, rraduco,tranfeo,accedo. 

Mesarutuar, tranfeo ab vna «tate in aliam. 

MeSuueewdssé, diurnus, 

Menos umyis i, negligentia. dulhe pa dupla 

M:siumw,wO-6 gi,remitrens. ` 

1654 dimitto. 

Menus, 12, negligo;prztermitto.Gen. 
Accuf. Cum Infinit. Me3iza yero , fignificat 
dansai Cireaw,i. vlcifcuntur & indagant. 

1:3 U UETUSIIG Nid, tranfmuto , luxo,vt 
cruribus luxatis fit,loco moueo;aliqué tranf 

e fero; 

Med, poftquam. 

Mewen asnih infidiz;affultus. 

1306 ₪ petrom. euka pertranfeo , decipio, ek 
infidiis adorior. Itemartificiosé tra&o. 

169004 ,9, aliter viam doceo. 

Medie, qui ration artis & compendia fequi- 
tur, Hinc 160500, ué Sodove 

Me34Jiov, viaticum, 20000 

Mé Gu breuis via,docendarum rerum it- 
tio,vel breue compendium. Item uini- 
&io, ludificatio. 

16 ול‎ vnà verlor, Dat. 

1506 participo. 

Meder Gd 11 conterminus,confinis, 

1:50 5 muto,transfreto,muto portum. 

Mep o, muto portum, Item tranfinitto, 

Mé%s,i commentum;ars. 

M:3v,, Vinum. 

vuar uous 6 Mehua ebrior,‏ ]10ב 
cbrius fum.‏ 

Me3vzai?, ebrius. 

MeSuresvouan induo,calceo. 

110900 ebria, pro 16900 Attice . Vide yi- 
Sus O. 

Mesvexw , inebrio. Plato tranflaté pofuit. Item 
ebrius fum. 

MéSuzuastrO-,To,cbrietas. 

Me3vexd rabo Vide 00 

MÍSve Q5) na i; ebrius,temulentus. 

MsSvenie,vinofus;vinolentus. 

MeéSvscia, mulier temulenta. 

MalluzgaAcis uires nuptiz vino 616608 

Ms3vsbóe Q5 21, alens vinum. 

Miso, Uaw, muza, inebrio , Item ebrius fum. 
Diciturautem 006 , quód ebrij fierent, 4g 
rè העוט‎ poft facrificium, Athen. Transfertur 
nonnunquam ad alias res, nec folüm devino 
ac potu dicitur . udddo rd panya, fum cbrius 
propcer ofculum. 

Meu to, pondero,pendo,munerafero. 

Medo ud oyv sikzlubrideo. 

Meédyuayam Gri rifus. 

Mei fapayarosyrà ilus nea yeas lag ya. 

Medial o . [As Gus שלש ה‎ X Maddow rideo, fubri- 

deo,placide rideo, Neutr. 

Meilzriua,ems,rl, deterior conditio. 

19676, pofteriores partes fero. 

Meg ivws ,iaagnificentius , magis, amplius, ple- 
nius, 

Meloy oG ita n maior grandior, capacior. Et 
Neutr, MéCs,maius, Genit. Aducrb. magis 
& valde. 

Meraut anos pratum, paradifus, 

Meéaas, pro utaa pocticum. 

Menan placere. 

Meada , &T644155 X ששו‎ A placamen ,leni- 
mentum, - 

Mepux/eov, sT, placatio. 

MeiueriptG- blandus. MeAmms vo, idem. 

Menna, Apoll.4. וו הווא‎ 

trn, melinus color,fubflauicans.‏ 0606 ות 

Meads idwir, gratam voluptatem, 

Mex Q^, #3, fraxineus , melinus color feu pal- 


M E 

i4, qui figuraampla conftat aut‏ 6 > את 
perhicitur.‏ 

Mejaaizu|O^, prxlongus;ingenti corpore. 

Mejaaireyy@-, praftans in magnitudineartificij 
vel artis. 

MeyzatrAu@-,immani audacia przditus, 

Mejaaspyòs magnificus. 

MejaAspyisyr?, grandium rerum conatus, 

Mejaxxey leash, magnificentia, excellentia. 

19240856 O- 0 0 9; qui amplioribus eft venis. 

Mezaropportws pella nis 11‏ & , הכר 
perbio;glorior.‏ 

MtjaAceporis,6G- , Ù i; fuperbus. 

Me)zAogeirws, magnifice, largiter. 

Msjaaogeozvrnyissi, animi magnitudo. 

M$jeM 0% » o iji, magnanimus , magni- 
ficus. 

07 A magnanimus. 

Meum G, amplo folio conftans. 

Mejeaogwviz כ‎ ac, magnitudo & excellentia vo- 
cis. 

qui magnam habet vocem.‏ כ 06-60 הנפוה 

Mane בבוש ט‎ magnanimitas , animi magni- 
tudo. 

Maxi] vs Q^ ,«,5, magnanimus. 

yos yo, magno fum animo.‏ טישכת 

glorior,efleror,fuperbio.‏ שכר 

Meard , [4« und, ד‎ Vido, magnifico ; CXaggero; 
amplifico, 

magni nominis.‏ קת 

Megdaas, magnopert,vehementer,egregic. 

Mejeaws}, magnifice : pto ueydrwsn particula rc- 
dundante. 

Mey4wwxos, alté mugiens,afinus, 

Megarizis 2,0, magnus. 

Meydrop epith. diuitiarum: quod faftum &ani- 
mum addant. 

Msyzeadt, ad Megaram. 

Mejagoi, Aduerb. Megaris. 

famefto;magnaloquor,lingua Mega-‏ 16 ה 
rica vtor.‏ 

Mejzexss Megaricus,Megarenfis. Exponitur a- 
pud Ariftoph. mongosyravspyos, 

MÉ£apr,13, proprié domus ampla, palatium. fed 
improprié quecunque domus;conclaue,ca- 
naculum: ædes etiam facra Herodot. Accipi- 
tur & pro ftabulo in Epigr. 

T ut) AAS, T ue), à ukyassd, magnis, cum‏ א 
Accufat. Mey magna, (ümma.z? piyaspiyd-‏ 
Ac magnum.‏ 

valde potens,magnanimus;‏ ו 

Mavic 46,511, lactator. 

Msjaeeorto feu Meyazpora infolefco. 

Meyappon, Valde ftultus:h Mejaxdepor. 

7 magnitudo, proccritas,maximi- 
tas, granditas. 

MeyeSVrogats increfco. 

Mavro amplifico elongo, 

Meyzdcas ó dajuwy,inuida fortuna. 

Meyiegt G86, mulcüm amabilis, delectabilis, 
elatus,preciofus. 

Meyipreidem. 

Msjrezyec sil, primates,megiftanes, 

M5 Q-,s maximus, ampliffimus, 

Mesto MM o,rego,curo,Genit. 

Med dog) eporri o mihi cura etit, 

Mid G- «,9, menfura aridorum , quam fcribit 
Interp.Ariftoph, capere 0/6 pal. 

Médyuaty oorr o, curam gero Gen, 

MéJo,impero,curo,Gen. 

דעכ )ואת 

Mé¢ea,re,genitalia,pudenda,l onicé, 

1460966 pro pek wos magis, vehementius, 

Miun pro usar, maior ,grandior,amplior. 

1% ןקל‎ ou. dar. ord, conglutino permutan- 
do, i. tranfponendo adapto, concinno, com- 

pono,conftituo. 

Meso, dimittam,negligam; 

MeSernuis,particeps. 

Ms zard q.communicabilis. 

MeSbuo,traduco,diftraho,retraho,traho. 

MeSfpe pro usSávac A. remittere. 

Mék Gh communio communicatio. 


2.02 M E 

16 מ‎ tO i zaim magna ceta habens aut ma- 
gnus fim pliciter. 

MetydAts valde. = 

Mejaaadiannrds, veliementer iniurius. 

Meydaavdpor, viri magni,aut fortes. 

Mejaaeaxie, robuftus. 


T Mos & Mezaravyi uals iacto, -‏ 909 טסט כ אד 


glorior,exulto,extollor. 

ash iactantia, oftentatio,excitatio.‏ הכר 

Meydaavgessedt) s iactator,magnanimus. 

Mejaaavysus@-, audacia tumidus. 

MeaAdor, rà, magnificentia, maieftas. Eft etiam 
vnguentum à Megalo Siculo primüm inué- 
tum,apud a ly Orus annotar.Dicitur 
& Mazarino, Poll. 

M£jaA€05 3550; magnus,venerandus. 

M 9/6475 TOS i maieftas magnificentia. 

Mejaaciws, magnifice. 

Meam O, magnarum rerum negociator. 

MeaxericaA@- » qui quod füfcipit , quamlibet 
magnum,ad exitum perfequitur. 

Mejexmpopio, [aiit Ng extollo,amplifico, ma- 
gnaia&o,Accuf. 

1150220 617 Met lits magniloquentia; ia- 
&atio feu iactantia,arrogantia. 

Mayana G^, ia&tabund us,vocalis. 

1\\ 60 magnanimus,fuperbus. 

Miya opany inua lan elatus, fuperbio;fubli- 
miter loquor. 

7 vnguenti genus; à Megallo inuen- 
tore. 6 

facerdotes Ephefiz Diana,‏ 0 לת 

M&jAACyVUOT D VII» celfitudo animi. 

Mj2A0yrdipuuy , G-, å qui eft magno & excelfo 
animi. 

vocant vias publicas,quas latini prz-‏ 1ב 
torias & confulares,militares & regias,‏ 

Meyzaodweuduas, potentia pracfto. 

Mejaaodwped, largitio. 

Mejaasdwgla, munificentia. 

MsjaNid opor, magnificum muntis, 

Mea 070966 qui magna donat, liberalis, ' 

animofus.‏ לו 

Medio, ài valde infelix. 

MgaMiapr G^, bir magnitudine fru&us infi- 
gnis. 

Gs iil; grandicaulis.‏ לכא 

MeyaAonAQuAu oi, capitoncs. 

Meaaoridw@-, quiin magnis aggrediendis pe- 
riculis vitz non metuit. 

is qui ventte eftamplo.‏ 3 שק שת 

Mejapenó ua , ov à x2), ingentes flu&us ex- 
citans. 

craflioribus & pralongis 65‏ )לכות 

Maaruh O0 yh, partibus magnis conftans. 

MegaAouspla i) ,)ושעש‎ amplitudo & potentia. 

Mejanoustás; late} plendide. 

Miyano mp, auia, 

Mgana Os xai imagna conductus mercede. 

1 magnum rudens,afini epith. 

Nizpeadvas animo magnifico præditus & mentis 
praftantia. 

Msjeabroie,assils fuperbia, וקל ר‎ prudentia, 
ugaiowpéria, i. magnanimitas. 

MezAiroww,rd, magnitudo animi. 

Deyaroriynp OVE paper irp O > qui confidentio- 
re e(t malitia. 

Mg, Qui eft pede magno. 

Mejaaoapeluosdvnsi, magniticentta, 

Mejzasapaluwr כ‎ 5, magnarum rerum fuf- 
ceptor, 

MasjaAemptareta y ass iy usaasaraywasvrn , Maieftas, 
dignitas, magnificentia. 

Me)zaoaperésara, magnifice admodum. 

Mejaaoaperis 0-0 0 j,magnificus,clarus. 

Mepzasarerds, munifict magnifice, 

Mejaaobinpovio, rico, Te Wido magnaloquor, ia- 
0 Ncutr.abfol. 

$Msyatolinpacó nsns n magniloquentia, 

M syanojiiuon iii magniloguus. 

Meyaaoipodrres, Oftentantes efe. 

Ms3aA07 riti ,maieftas, vgeroluyi. 

Mejabmazyros, magnanimus, 
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cuiufmodi eft mellis.‏ בשע fpicam grandemeffundit. 100 10 feftiuitatis comes. lidus,‏ 49-00 ט/ה) כב 


Meets 


ME iój 
Accuf. Genit. 6722 Bhu , vitz rationem ha- 
bes. Cum Infinit. 

MiAém , meditatio , exercitatio, commentatio; 
cura, 

Mertmua eoe yr medi tatio,eplrmaua. 

Msaenipls, Gc Miaeris, tatdus,cogitatiuus. 

MeAerinienr, locus exercitationis, & id quo quis 
fc exercet, 

MeAentmiós 0,2, declamatorius,meditatiuus, 

Meeray, exercitij domus, שש‎ 

104 procürator, ¢eornsile. 

Mean,ussi, poculi figulini fpecies. 

Méan ra, membta, carnes:carmina, vafa; 

Aduerb. membratim, ,‏ ואת 

Meandar, cantus cura, meditatio. 

Mna 738 uenire, curaycun&atio, .ץק‎ 

6 שו‎ 0% od o idem. 

114 27-09-70 mel: 

fraxinus hafta.‏ ,וז 

Mua של‎ , Meliz nympha , filie Terre ex 
guttis genitalis Cali. 

Msaias err -, mel frugum. 

Misfyeny,potio ex folo melle confe&a,cum aqua 
& herba quadam iniecta. 

MeAynps,s # i, vocalis fuauiter cáneris, 

MsAAluQ-, dulcis afpe&u. 

y cuius fuauis & mellita oratio,‏ 19/05 ת 

Moya, arborum fructus, 

MeMyur,Scythicus potus folo melle &aquaad- 
lecta herba quapiam, וש‎ 

MeMdtuoryrà, fauus, xnplov, 

MeNopats pioua. ruat, & Mano, 7 
1x4, cano. Item mellità facio, cicuro, cado. 
Item trunco,z4724420, Accuf. 

MeAicopy , melicratum feu mulfum . Item pro 
guítu mellito, 

Merin, lancea, Item ápes. 

Mendes, xu i, melleus,dulcis,iucundus. 
Hippocr. veró vocat uevid ée ojroy , melli per- 
miítum. 

Maspe, melodia nutritus. 

MeA/Spots ,א‎ canorus cygnus. 

MeAsxéeris, Melicerta,deus maris. 

Mena , apud Atiftot. à Gaza redditur fauago 
[iu cima concharum, Eft veró faliuarius 

entor quem faliuant purpure, qui fanum re- 
prafentat fimilitudine.Apud Athen.fcribitur 
Menieg. 

10 לקו‎ capitis vIcufculum. Plin. appel- 
lat vicus concretum in modum faui. 

Meros mivdapas, Pindarus fuauiffimus, 

MeA/tegror,s,70, mulfum. vide 27 

Mem ya herbaque EENQUXMY 

116,006 cantor ,poéta. 

MeAtawros, v, 66 Mealawrerstd, fertula Campana. 

MEAIM ETÀ, genus pomi , à dulcedine mellis. 

MeAfrn,ussi, panicum. Vall. pifüm. 

M&uny, apiaftrum. 

MéAuns; $6, luteus . Item panicum , genus fru- 
menti. 

19 דוק‎ placenta ex melle. 

Menimo O30 1 i, luauiter fpirans , féz. 

Mearroio ,mellifico. / 

ו 

1) Cantus; z7ua, carmen. 

16 7/0, catitiuncula. 

Meg, membrorum diuifio,à VAN oe 

Mébuasafiapes, vide Ariftot. Ponitur aliquaitdo 

» pro obulo. 

Mearsrazos,cognomen Louis, 

MeMeseiayr2., aluearia. 

14/30 apum examen,fauus, 

MeAdesens 9, melleus. 

MeAiartisstos,,apiarius,i.quiaputn curam habet. 

MenesüGórory,03) 1, ab apibus depaftus. 

MeéAtaroééres, paltor apum. 

Mexaroxiwes , apiarius , qui curandis apibus 
praet. 

mays i apiarius cuftos apum,‏ 16./02007005\ך 

MéArarigunasv, apiaftrum herba. 

114/00 id eft, uito. 

14 00 ovos o apiarium, 

Mensais, tosd i, mellifluus,mel ftillans, 

MeArralos,esd, Melitzus:à Melite infula. 

MEAT ey 
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Mirdupunon Th herba ex fpecie acanthi, 

1: 0/0009 zraig, nigris foliis. 

MsaAzuoov@-, cui vox fufca & obfcura. 

Méan, 73s nigrum id quod pupillá ambit: 
atramentum,quod & éra עלק‎ dicitur. 

115090206 ל‎ atro nimbo horrens, pra tur- 
bulenta vi & horrore nigricans. 

16 עש‎ 0/6 rasu, atro cruori. 

Msaasderr denfüm;longum,nigrum habens ca- 
pulum ferro ligatum. 

16/3062 wisn, atramentatium. 

Menetrdqua, 7d; pulpamenta thynnorum condita- 
nea,cefis quernis affulis fimilia. 

Mead:d pvo, 72, nigrum roboris , medulla quer- 
cus. 

Meodra ji. ו‎ enh unas), nigrelcit.’ 

Meawwaucréw, urs, induo nigram veltem. 

MeAayéiu, 3,5, pullatis veftibus indutus. 

Menayenuti ur, -, nigras veftes gcftans. 

MeAayeüau, fufca. 

16346 , acriuifà. 

MerSrv,T2, melanthium herba. 

MÁay3 - 55, Neptunus. i 

Mehavie,as,i, 11101000 , nigtitia , nigtities , higri- 
tudo. 

Misawa nigrico. 


" Meadvsr,r), viola nigra. 


כ 
atramentarium.‏ ,673 לעש 14 
Msawwispiz seb G-,qui pilis eft nigris.‏ 

1: 0070300 «, rufticus homo & crudelis. Sic 
uadvixdgdinv wirger, dixit Arift. afperam. 

Meaemaiuns, habens capillitium nigrum. 

Meaayóp 9-00 i nigris oculis, 

MeAayózisg- roZ, noxatrisalisfeu pennis. = 

Men 4/0706 ure dvor, gignens atris fomnia 
pennis; 

1 עש‎ 77/6 irr ji, nigritia,nigredo. 

MeAarsiides, in Epigr. pifces qui & Meagrodpon id 
eft,oculatz,vt vertit Gaza. 

Meadrsooy, nigram habenscaudam. 

Meteo ferpétis genus,in Libya & Arabia pre- 
cipue nafcétis.Eft etiá meldnutus pifcis, Plin. 
oculatam vertit Gaza. 

MeaavioseAuQ-, habens nigros oculos. 

Meaasbopis u Oid i, nigri aut denfifupercilij. 

19 00 nigricolor. 

Meas 2 habensnigrum corpüs. 

Meagre Q^, nigrior. 

Meadyrens, nigerrimus. 

MsAarnipiaatramentum metallicum. Scribonius 
Largus exponit cretam futoriam , qua ligula: 
calceorüm denigrantur. 

Merdrus pO- è, ô, habens nigram aquam & pro- 
fundam: epith. fontis, 

MeA4rwas, denigratio,macula. 

Mat? Aw @-,é, niger,ater,pullus,fufeus. Ité 
Ltd, CRCUS. 

MAcra, ar(Q-,75, & 10 od;6, denigratio, 
atrarhentü. Poll. utaazua, cft 70 ris שא‎ Bau- 
pa, come tin&ura. 

Mead uos 80 niger. 

Méaduas,liquefio. 

Madu, membraexedo &confumo. Item elixo, 
macero,liquefacio,Accuf. 

Méae,dhd qporrid O- ilv, Cure erat, 

Measaypides ; dues: Gallinas mauras quidam vo- 
cant. 

Mesd'airo, CUO, Fhuatuu. 

MisaMdyp2,eT(-,72, cura crumnd. 

144076 curator qui exercet. 

Madar, or O- Gc MeneJorn& 150070 cura; 

1664 ,%עט‎ curator, procurator. 

Méasspor ,pedica. Item funis quo ligantur atr- 
tus. 

Mée, cure cft. 

MexirQ- eo, fraxineus. 

19 9095 qui iam grandior pueris praeft. 

1162 5352 membratim, x7! paG- uand ore 

Mextowai, curam gero, Gen;& Dat, 

Mv, incaffum. 

Ms G-,5, tardus,otiofus,infelix,vanus. 

1960/9930 ii, mifera cogitans. 

Mi^erda, v.iru,r.nis, meditor, cogito, exerceo, 


M E 

Merton eri, munus demulcens;dotale. 

16 ששו‎ lenimentum;placamentum. 

MeiMesouaty uero atym 1 uat X Merlo ua yar* 
næ, palpo,adulor,demulceo,placo. 

acsi, offabilitasmanfuetudo.‏ 4 0 ות 

16000 355, & Mahy ^, x55 Ù i, fuauis, tran- 
qui llus,mitis,pacarorius,placidus. 

Mensyiws, placide,comiter. 

Mesum xr, manfüueti ingenij & füauis. 

Maros, quídam fcribunt pro uiros, 

10007073 uno Gal, Meu Plin. 

MeioryorG-,72, minus. 

Q^ ,75, & Meorež ieas m diminutio;‏ ישש )ומר 
defraudatio,contemptus,mala tractatio.‏ 

Meovexréo, uiixw,r.nxa, minus habeo , inferior 
fum conditione, Genit. 

Mere, minor, 

Mereei@ew, minoribus terminis finire; 

Mete», in extremo mutilüs. 

Meseg,rd, decurtata. * 

mente diminutus,leuis,ftultus.‏ 1360ב 

Mabo, x.wawsr.ezz, IDI DUO. 

1 & ו‎ , adolefcentis moré 
agere,adolefcentis more lafciuire. 

Mepdrov,e,Td, adolefcentulus. 

Mereguoduut ,& Meigaxievopuat 5 iuuenefco & iu- 
uenor. 

Magarin ns adolefcentula, 

Maezrim@-ses adolefcentulus. 

Merguad ed kali, inuchilis,puerilis. 

Mefga£ atO, 0 i, adolefcens & puella. 

Mefgouat; diuido,forior,cupio. 

1617) -5069 ym -p&uogua, diuido. 

Mec? uic, ZEolicé & Doric, pro jr, menfis. 

Mésw,7à, minimum. 

Meo aet, G-yrà dans 

1467, minor. 

Mdwas, tO, i diminutio, imiminutio, 3 700% 
extenuatio,infractio & demiffio. 

160 vim habens diminuendi. 

Melo oms d; lufciofüs:re&is uso. 

Msadyyenr, v,75, vel MeAdyyi@- nigrum folum, 
pulla terra. 

166% niger,pullus. 0 

Meagyrápvo G, d, auis. Gaza atticapilla. Dicitur 
& cvyxexis, i. ficedula : fed diuerfo anni tem- 
pore,propter coloris mutationem. 

MsAayyaims , qui nigro eft capillitio. 

199 T% luftra ferarum ;loca quz hyeme 
ob concauitaté niue non teguntur;aut inqui- 
busnix liquefacta eft. 

Meayycuos, profundus,cauus. ` 

Me2abeizwr, 0/9 diù ii, pullatus. ,]שש‎ ppr 
animus mokus & velutatrotus. 

Meadawwor, pullati,atra vefte induti. 

pallidus & niger.‏ 6 1 את 

16, | aito, pa toy xat D fanio,atra bile laboto. 
Maa Ioan uz yl, atta bilis,furor,inlania, 
Meaeloeards,od,é, qui atra bile abundat, 

Meal cis, ater colore. i 

Mead) zoss usa] 2e, quifuntatro colore. 

Meaa[5corle,i) Mena I oet, dT, nigri coloris, 

Méaaspoy, v, 72, atrium, palatium . Item trabsin 
medio tedti fumo denigrata. Quidá accipitit 
pro tecto. 

MexexdirO-, à 1194629906 , cultos , vel prefectus 
domus,cultos, ueris. כ‎ 

Méara isi niota,tenebrola,profunda. 

Meaawaerts, aquila pulla aquila fulua. 

MeAalvis, Capra, vacca, 

Meaairpas, nigtefco. Depon, 

Meaazrw, nigrum reddo,denigro. 

Méra Gs, mifer, vanus, uiAQ-- 

Mas, idem quod péas. 

Meaexpidzur@- dulyan, atra caligo. 


` Meapta3is, nigrum ex profunditate. 


MexauCagis,rd, quod nigrum ex tinctura eft. 

1946/60, obícurz vitz. : 

1960 terra nigris glebis,pinguis,fertilis. 

MaAeurireAG 5, nigris foliis preditus. 

nigrum elleborum.‏ מש גת 

Me duzvys, cui niger eft podex,didgeiQ-. 

Meadurrugor, rà, herba in quam degenerat etiam 
triticum, 


M E 


MepeliutQ-, 5, querulus. 

Mémes, accufatio,conqueftio;querelà. 

Megopopire, carentia fenfu. 

Mè», quidem:fequente 5, i. autem. 

Meratyo, & 14/90/76 irafcor. Item geftio,prom- 
ptus fum,cupio,cogito.cum Genit.Item lin- 

. quor animo,Aemdvyd. 

Miras pO qui virum expectát; 

Mérdhs, hircus:& Pan Ægyptiis. 

Mevdiiery, oust), Mendefium vnguentum : quod 
quomodo fiat,docet Diofc.& Æginet. ` 

Mersdii@-, bellicofüs,belli patiens. 

Merexróa Q-, bellicofus,durans in pralio. 

Mersitasu@-,ovsé, belli patiens, bellicofus, nihil 
metuens tumultus, bellax. 

16/70 expectans ,expe&tandus. 

Mereydp uus & Mersyapuos e, ó promptus in bello. 

Mernpessas, Cure, eporridve,q. uevecSiipss, quod vi- 
165 & neruos omnes corporis & animi depa- 

e icant. Mere curabo; dieza£o. 

Medis, cura, olore ur O- d 55 Thy suy Sugoi 

Mey}, pro pir. 

Mevoessis, 6063 6h, placabilis, animo gratus, de- 
mulcens animum, 

Método S&C Mewowiw,Opto,geftio,deftino,in ani- 
mo habco, cupio cflicere,curo, Poét. 

Mero, fententia, cura cupiditas, ocupa; Beni 

Merdaxssw, inftrumenri balneatoriz fupelleáilis, 

M&#@-,:9-,r), vis, robur,animi potentia;atdor, 
furor,ira, ftimulus. 

Merodr, oryagodv סל‎ nempe. uid easds Sh, 

Mérrot, nihilominus,quidem,tamé, quanquam, 
porró,certé,atqui. — 

Mernóz Oou, veftis militaris; 

Miro, [k trO 5 dtp. t. Susi, maeo; duro, CX- 
peo. 

Méouan y picea, 421 delibero,confulo. 

Megapyia, exercitus 2000 & 48.vitos continens. 

Meyl, pior 114, affatim comedo. 

Mipdo, video, oculos vndequaque obuerto. 

Mép4e,essi,tribus pars ex triginta viris compatta. 

Msp3sigu, priuata, zuzSeiax. 

Mepidts, fercula funt quz vnicuique apponuntur 
in conuiuio figillatim. 

Mepiouas, partior,particeps fio,Genit. 

in partes, Adtiu, Accuf.‏ ל 

1660/00 diuidor,fecor in partes. 

Meews,odé, patticulatis. 

Meens, particulatim,partité. 

Méewwzns,i, trumna, cura,meditatio,, 

Meque, pimus kg, CULO; anxie & folícité co- 
gito, 

Méeyiwndeis excogitatus. 

Meeinrriss0dsó, cogitator,contemplator. 

Mseuuoesgíz , anxij contemplatores. 

Msewwrorir@- , quafi aerumnas patens , arum. 
nofus. 

Mig; SG, patticula , xanpavouie, portiuncula, 
pars. Item factio. 

Mieru odi, partitio,diftributio - 

Msesslis,ed,é, pattitor. 

Meesds,od,6, feparabilis,diuiduus. 

Meréni u6, partiarius, particeps. 

Masgud'irg- 2,5, intercalatio. 

15/0 curo,irafcor. 

Mepuspí? o, idem quod usum w. 

Mépusp G5, curiofus, folicitus,anxit perconta- 
tor, & exquifitus interrogator. 

Mégane, cura angor, confilium,folicitudo.Item 

fomnus leuis qui fub aurora occupat hoininé. 

MegpupiQ o a- Eo ym 2a, folicité cogito, delibero. 
coníulo. 

Mepwuieuor,oi,ruiparal, pirate. 

Mépyus,190s,ily funiculus,filum. 

Mépurns rgieoas, accipitris genus. 

Meporilia anyata, humana damna; 

Msgorlssii, infula poftea Cos dicta; 

MépO-,4G-,7), párs.Item viciffitudo. 72 3v époss 
quantum in te fuit. 

MépoLoms, hominum epith.quód habeant vocé 
diuifam,i.quod hod (e aligna logua 
tur:vel diuifam, i.articulatam, à uae o, & 0. 
bépl, item auisapibus inimica:apiariam qui- 
dam vocant fiue ripariam: Gaz. apiafter, 

Megvouaty 


Mepuipas CULO. 


M E 
cular, & Prepofit. Eurip. preficior,deftinor. 
Mà» , Participium verbi tae. dèy av £u taor 
chm nulli fim curg, 
Miozuko o, carmina modulor & pango. 
16 ,רדווס‎ 00,6, 4907010 poëta. , 
1: כו‎ melodia,modulatio, modulatus, 
modulamen. 
Mexorisés,od,3,modulandi fcientiam exercens,ly- 
ricus poéta,melicus,modulatot. 
Mé#AQ-,tos,r) cantus,carmen,cantilenamodula- 
tio. ete utas yrs, abfurdum,inconcinnd, 
difcrepans. Item uéAg-,membrum,artus. 
Meas ids, locufta frumentum rodens. 
1675070, ludus,véluptas. 
Méiamuan canto,ludo,oble&or. 
15 ולוסה‎ Melpomene,vna ex noué Mufis; 
שדק 16 ד‎ 42.87 «02, canto celebro, 
MeArwdiG-, cantor. 
16006070 cantiuncula. 
Mino unico, p.uiuiaa, curo,curam habeo. 
Meagdiw,p.iowr:xg, dulce cano,Neutr. 
Meawdiz, cantus dulcis (iue melleis,melodia. 
M93), 3) ii, modulator,muficus,cantor,ly- 
ricus. : 
Miuaa Xov Tu ure, Vel ud, próptus fum; geftio. 
1 fructusarbui. 
Meuarija, prO וטו‎ mugiens. 
שש ות‎ promptus fum, 6 uat 
Meus», corripuiflent: 
Meuapzos , qui corripuit. 
Méuazoysi. wesSvutyro, cupiebant. 
Mepaviasesii, prompta, deliberata, cupiens. 
Meuads,itG-, peró, promptus. 
Mad: 370, cupiens,cogitas,in animo habens: 
Miubadou, rins iout, Vincire. 
146600 lum curz. ] 
2146 ה‎ 2, curo,adlum,aflideo alicui rei cum 
cura & diligentia. 
Miubawzs, pro usudomastranfiuit: epa uere. 
Meucpids, pifces de quibus Athen. Comment. 
Ariftoph. ait Jg» eirez deuas. 
ות‎ r^, quod curz fuit. 
Munna; gratus qui curz eft, Dat, Capitur 
& actiue,i.folicirus. 
Mecanuiros, diligenter,claboraté;curiofé. 
Mewsegivos, partite, 
Miun clamat, mtigit, u£uuxe. 
.טסה לטות‎ — 
Méwuad , cure fum. vnde iune cure eft, & gt- 
waei cure erat, Poet. 
וע 16ת‎ 0706007 wy, curans. Aliquando qui 
curz elt; gratus, 
Mapluipévos, animo éommotojindignabundé. 
MspiazutrG-, contaminatus,pollutus; 
MsurypirQ-, permixtus. 
Meurypiros ; corfufé. 
16 עה‎ mihio tinckus. 
Meus G^, imitatione efits. 
MequgvanpírQ-, epulatus. 
Meio, pro M&uréorr, promptus fuiffet. 
Mtumuanynomuat, Vel ytumunuiso memini, re- 
minifcor, Genit. & Accuf. 
Mé#wovsssoi, ues funtapud /Elian. & Oppian. 
Méuvo, maneo,duro, 72 429744. 
Meuoynos or, elaboratus. 
16000, fum fortitus, Gen. 
MeuoAvepuér O refrigerarus;induratus: 
Méuave, cupio;promptus fum. 
16006 cupiens,promptus. 
Meuepnuéyor, fatum, paratum. 
Meplenrai, pro usiolegran forte aut fato euenit. 
160 dem. 
MaueguypérG-, permixtus,maceratus. 
Meuni Q^; & Meurs, 000 lamentabilis, impro- 
bandus;accufandus,malus, 
Méguxs, fonuit;i. fonat,concidit. 
Meuúenen, conuoluit, à lanis quz nentur. 
MépeiCoAei, conqueri;accufare. 
Mépugouaisp.piplouatyr. tuya, conqueror,accu- 
fo;Dat.& Accuf.Cum Genit, 
Mtua, prehendo, capio; 
Meg ox), accufatio,conquelftio, u£jLis. 
Meu iuopiw,u.iicw, conqueror. 
Mspslaunnla,f, querela;conqueftio; 
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Mextrua,assi, herba, quam alij 0 7 alij us- 
arasigunor vocant,apiaftrum. 

Mourirgod,omssd, yaauds, chlamys. 

Ment Aivos Tis inae, populus Attica. 

Mezurlwepor, fuaue,iucundum. 

Meanie yön luccus melligenus. uermpz al. 
yia, vala que melhabuerunt. i 

Meinne rò melliculuin,Ruus,potus Scythicus 
cum melle,aqua, & herba quadam co&us. 

MERITIS S459, h gemma. | 

Menrr/ne oi, melitites vinum. Fit ex mufto & 
melle, Plautus mellinam vocat. 

Mouzlissa h, libamen è melle confe&um, 

Mearrir,r, placenta, vel muftum purum. 

Mexrmzdans, i, venditor mellis.' 

19 קדו‎ locus vbi fic mel. 

MeAsrepyiesassils mellificatio. 8 

Meradang, placenta genus melle conditz. 

Mexirloyp.douyr.org, mellitum facio. 

Mesurpogéor,es T2, apiarium mellarium. 

Mine pro péntas, apis, 

Meaihon està, apicula, fauüs ápum. 

1197097061 lxepitum facere ne auolentapes: 

M«sArTlepyiorsou Ts locus vbi firtnel. 

Mearreeyiw,@, mellificd. — 

MearAseyos,od,6, mellarius,apiarius. 

Moufléray עס ה‎ Y heopht. Gazavertit,va- 
rium genus frugum. 

Menr dne G 6 gn, melleus,dulcis. k 

Mardy , rG- 36, cella mellaria vbi afferuatur 
mel, ueurzpogéior. - 

10 ,שש‎ ev (-,72, placenta mellita,dulciarium 
Latinc. 

1 וע‎ qui voce funt mellita & dulci, 

14/27 O34, melle mixtus. E. 

Mexzewr, (9,5, dulcia fapiens , mel refipiens; 
mellitus. Infignes Grammatici cum Galeho 
exponunt ziv Tign», tiphám commodiffimum 
equorum pabulum. 

- Meaigunor, herba,apiafttum: | 
ה 0-1 16ב‎ mellis lauus:epith. Iouis, 
1 amanus,melleus color. 

MeA/zeou, vinum cum melle mixtum. 

Meaeos טסט‎ mellitus Soph ocles: 

Mies", mellei coloris, 

Mie, fiue Méx; melca. 3 E M 

Mb, sT fons,fcarurigo . Item puetilia de- 
le&amenta. 

Mo»46Q-,tudis,nihilintelligens femimortuus; 

Mine, apparet, videtur, permanet, : 

16/09/9601 Lacedzm.vocantur pueti grandi(- 
(imipoft pueritiam auté annis duobus;tipires. 

Mextenc@-, ingreffurusannos pubertatis; futu- 
rus puber. ; 

cunatio,ptoctaltinatio.‏ בשש ו 

Minnan, cunatio,dilatio,negligentia. 

Miduguds,ui nas, cunCtatioynora, Begdvriss 

Meanrieod,é, piger,tardus,ceffator. 

Moon», cuntari, ater. 

gener futurus.‏ ות 

Men Maus 5 x21, nuptura,autvxoré ductutus. 

Messdvyer@-, morti proximus,decrepitus. 

Menoriaidy, tardare, differre ; protelare, procra- 
ftinare. ו‎ 

160 וס‎ Futura fponfa,defj ponfara virgo: 

Meow upi G0 fponlus,ducturus vxorem, 

19076 pueritiamin greflutus,decehnis. 

tex dront futurus fponfus , qui nondum 
duxit vxorem,mox ducturus. i 

Me drlapuos ed, Vel uowerftaguos, qui iamiam fter- 
nutaturus eft. 

Mimo, drì 79 0000 , debeo,futurusfum. Cum 
Infinitiuo præfenti conftruitur. péno reumis 
fam miffurus. Ci Futuro, uéaAo ud ועט‎ 
Interdum cù Aorifto iungitur . C preretito 
auté rarius;nifi precedat ₪ particula. Sine In- 
fin. fed eo tamen fubaudito. Item xéaaew,dif- 
ferre,cunctari;protrahere,morari . 116 uw; 
pro videor, habeor;atque exiftimor. 

Mimun orsó futurus. oi ire, defignati Ma- 
giftratus, Bud. 

104000 Pocta lyrics. 

Meaozoria aci membrorum amputatio, 

MfAowar,curo,anxius fum, Genit, Dat, Cum Ac- 
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Miesoroutt wf 401, calami in medio fci(fi, 
Meerogaris, in medio apparens. 

Miosomipyip(G-,5, qui fe interponit certamini, 

Mésuz O 552 i, premanfus cibus. 

1690620026 plenus, refertus. 

Mesiw, I TO y7 «iib impleo, Genit. 

Mézga, donec, vfque ad, Gen. 

1%, nomen menfis cuiufdam Ægyptij. 

Mécws, mediocriter; tenuiter, : 

Mém, pro ures, contingit,pars eft. 

Mera, Genit. cum. Inuehitur & cum Dat.pro 0 
Item pro dé, per. Accuf. fignificat poft. Item 
pe eis. Item prz. gee 221262 Ever , præ mani- 

us habere. Item per, uera 3 fbr. were 00 
poftca. Iteth pro dé. Capitur etiam Aduerb. 
> pto werd admo. 

161666, proueraCas, tranfi: à pera Cairo. 

MeruCeiro, tranfeo;dieredior,defle&o,emigro. 

16760000 uu, tranfeo & degenero inaliud. Item 
muto, ' 

muto,euatio,inuerto, transfeto. Ité‏ 6606 197ת 
mutor. Significatetiam migro, roo. Me-‏ 
etiam eft vocabulum agriculturæ,pro‏ .2020 ד 
cefpites refringere & terram inuertete ; Virg. -‏ 
tellurem mouere.‏ 

Merz facis, (G-i, fedis feu loci mutatio. 

MeruCenzie,, ó tranfitiuus. 

1996/6606 , ura, maza, transfero,tranfmuto, 
refero. 

Mezu6Aasdro, germen m utaa 

MezuCAmióc ó, mutabilis, commutabilis. Item 
qui mutationem facit. 

Mimba, ns, ars feu ratio rerum contrahen- 
darum,permurtatio venditiogue. 

MereCoSpeve, tranfplanto, Ue dido. 

1167460456 propola. 

1676020550 mutatio,commutatio,viciffitudo. 

16760 63605 0, mutabilis, 

14706060 , negotiator , qui merces mercibus 
commutat. 

Mesas, mutare confilium & fententiam. 

leuis.‏ ,)4766/ג 

MeráCegax-,5,5, e quus interpres. 

Merifytnouat, promitto, Gen. vel Accuf. 

Merdlyo Q-, nuntius. 

MsryiCew , elutriare , de vafe in vas transferre, 
transfundere. Varr. exinanire,explere Donat. 

1671/0066 elutriatio,de vafe in vas effufio. 

167 שו‎ a, Plutar. Maius, Gaz. Iulius. 

iunior, pofterior, pofthumus.‏ 1974900066 ת 

Mere Ys é, 4 i, pofterior. 

Mseniryniuerorseyrà, aliter factum. 

Merejirwexw , poenitentia ducor , muto fenten- 
tiam, refipilco. 

Meran, aci, Vallis. 

Merelvorasassh, penitentia. Mezalrocie, idem. 

Merelegohs, exfcriptor,defcriptor,corre&tor, 

Meraleeg exemplum libri & defcriptio. 

1162400, corrigo, muto fcriptum. Item tranf- 
fcribo,defcribo. 

Merz, traduco, deduco, remoueo, perfequor. 

Mezzo, tranfitus. 

Merudzfsuai, conuiuor,particeps fum. 

Mem, dehinc,vbi,poft,poftqua, mox, interea. 

MerzdkdklusrO-,e,3, qui eft mutata opinione. 

Mertdtózz, oci, paenitentia, MezaJYe, az, idem. 

Merzdiw@-, in populo præfens publicus, 1 

16740746 wiso, ttanfmuto viuendi modum. 


"Mem dile, dediícens prioranoua difco. 


Meradidupa, 0 mora, difiribuo , impartior, 
communico,Gen, cum Dat. 

Mision] O, #6, qui retrahitur. 

Mezudiogo , udi yc wie, infequor , perfequor, 
Accufat. 

Meredhxei, capti peenitet confilij. 

16750900 opinionem muto. 

16700564, qui mutauit confilium. 

MsrdiemQ-, ccenatus,à cena. 

Meradégua , & Méredhpriguars, fecundz menfz, 
poftcenia, :הל‎ 

Merdar- collatio,communicatio. 


17/56, contagiofüs,q. communicatiuus. 


Merdd ez G-, intermedius. ; 
Meradyopadun, cutfim,currendo. 
S Meradpois 


in medio pofitum & præcedentiahe&it & fes 
quentia, 

Mecóngayorysy73, vertex capitis, zoruei. 

Meeokewass nores, ita vocant metallici Fulcimenta 
fuftinende terrz in fubftru@ionibus. 

Mezzzurss, fuffrago & talus, pedis cum tibiacom 
pago. 

1% 670, X paroonon ea pars mefenterij fi- 
ue inefarzi , ex qua tenuia inteftina si. lates 
dependent. 2 


Mercado y photo aa, intercipio , fepio & cir- 
cundo. 

16056009 infttumentum Mathematicum. 

1600606, albo diftin&us. ; 

Miewpuilezz, femina, interfemineum. 

Meeqagdauoy T2, vmbilicus clypei, Zpe2A-. 

Meziueaxasi, genus quoddam placentarum. 

MtesugaA 55, res pofitain medio. 

Míew,7?, mediocritas,decorum. 

10/0 , dicuntur in nauibus ; qui domi me- 
diaftini , quiin medioac propatulo ad nutus 
omnes excubant:de quibus Vlpian, in leg.t. 

* $quifunt.D. nau. caup.ftabu. Itë qui partim 
vt naute regunt nauem , partim etiam vt ye- 
Chores opcram nauant. 

1526/60 , remiges in media naui. 

Mécorvznor, nox intempelta,nodtis medium. 

Mézereyts, VÍquead medium terre infixum. 

MézoreAés, vibratum vfquead medietatem. 

Mervzignxd, rd, calceamenta muliebria ad Perfi- 
corum calceorum formam accedentia. 

MezorAdeg, & Mezoshsveutyra yton T supón late- 
rum medium. 

Meca 360 lemicanus;fene&uti vicinus. 

Mestre; G-, uér sdwr, media via incedens; 

Mtmori, fpatium inter duo flumina. 

Mezézvyro, qui media poffident. 

«MeézozUgyorjs, mutus interiectusinter turres; 6 
locusin muris vbi excubiz fiunt. à; 

Mérrpety, efle in media maturitate. 

Mezepi, proprium menfis apud 4Egyptios. ` 

1960066086, clauus,4zude ea rols leot. 

Mempo, Merzomp mediam viam feco. 

Méz@-,x.i, medius, interiacés, modicus, medio- 
cris. Significat quoq; pzor, interuallum dif- 
crimen. maù 72 sz, multum intereft, 

160 medium comple&or. 

Merzgidhs,9-,3 #4, in medio fiffus, 

Mezónicyrme m, medietas, mediam, 

Mecérorzevyninterftitium parietum, & paries ipfe 
intermedius,paries medianus Vitrau. interie- 
Gus & medius Cic. intergerinus Feft, 

Mecorvaagor,esrd, tefticulus, eldyiov, genitale. 

Mteidrrs Jims, media ccena iam peracta. 

16760400 lum in medio colo. 

Mszvpdripa, 72, cam aftrum go partibus, i. tribus 
fignis (olem ortu precurrit, Dicitur etiam ge- 
eupámass Strab. 

16000200 כ‎ ov T2, medium cali , cali vmbili- 
cus, Gaza. 

funes quibus fubducitur velum.‏ ,1505/62 ר 

Mecéenr, terminus medius. 

Meeveiedur ueraGay, medium ample. 

MemweAiCia,rz, interuenia. 

Mecóngusy , 673, pars vbi pubem ciliorum difcri- 
minat glabella medietas. 

Mecéxdovesot, mediterranei. ל‎ 

Mezéser@-, Plin. videtur fignificare qui decla- 
matores euocabar. 

ambigo.‏ 00700 1\ך 

Méerian,nssi, mefpilus arbor. 

Méariaor,esrt, mefpilum fructus. 

MeariAidye y Q-53) i, mefpilaceus. 

MéazAiyr,i Lunaapud Scythas. 

Mearzn@-, pro yér O- medius, intermedius. 

1533/1095 70269056 qui inter prandendum fub- 
inde egerit,vt repleatur denuò. 

_Measiyvs,r) uearyy, in medio. 

Marine rie@-, Sirius medius. 

Mearylwis, mediz ztatis. 

Méaridw , & Meard , inter, in medio. pease mis, 
víque ad medium nauis. 

MearbzAsry, obfonium vermes producens. 

Mies Q- geminato a pro és Q-, medius. 
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Mipya ua, סד‎ Setifioy .העט‎ 

Miózic 5, impudens. 

M.ax, pudenda Siculi & Tarentini vocant. 

Vissai m, & poét. MézuCor , lorum quo boues 

iugo alligantur. 

Mibo, 72, lignum inter boues iunctos medii, 
vnde verbum Mezs£zv, boues iungere. 

amentata iacula.‏ ,דמ עש /1576ר 

Merri Gsi i, femicanus, ad mediam per- 
ueniens caniciem. 

Mezatnuir 8,0055, maxime medius. 

Msatze utr, ou, 70, Omne inter aliquod medium; 
‘pars media hafte,& fpatium inter duos exer- 
citus. 

19/00 meridies, 

Meu inv, panis, 

Mezupeior , & Merdo, rt, membrana venis , ar- 
teriis , neruisque contexta , per cuius vafa ali- 
mentum è ventriculo in hepar diftribuitur, 
Dicitur & uirerréewr, & uezüxoxor.ltem Mézapye 
xr, idem. 

medius.‏ 0307 1% \ך 

Miner 5,0 & uera TQ, poet. medius. 

19000 עמ‎ , mediana ianua, in aulz meditullio 
locus, 

lanua mediainter duas aulas. Hom.‏ 0-6 העשל 1ת 
eft tuguriolum & caula.‏ 

19 2099 media ceruice ligati. 

Mezeyyudauuais לשא‎ mayan fideiuffionem ca- 
pio,apud fequeftrum pecuniam deponendam 
ftipulor vel contendo. 

Mezvy Unus , depofitum apud fequeftrum. Pro 
fpófione mercedis & precio Jugodoidaz, Echyl. 
Étpro pa&a mercede occulta. 

134296 fequefter,interuentor. 

Mezerrienr , inteftinorum genus eft , quo lates 
inuoluuntur , ne duro contactu (pin lædan- 
tur. Gaza pro ladibusaccepit apud Ariftot. 
Cic, medium inteftinum appellat. 

Merwe, Mirto, & Mscóv, ambigo, ad vtrunque 
medius fum,i. vtriufque particeps. 

Mém ,us, i, media , medietas . Eft & pézuinter 
phthongos muficos, 

Mirna O-,+.0, mediterraneus, 

Msoyv, inter, 4 של‎ , Gen. Cui alterum g etiam 
additur, 09 apud Nonn. 

Meeryvs, Aduerb. interim, in medio,Gen. . 

16/6 9-5 mediocris, medius. ; 

Marinié mO- qui eft in tate media. 

MeonpGpiz, ac), Meridies, medium diei. 

Menudo, & 19620 , meridio, feu meri- 
dior. Dicitur & Menyubeio. ə 

Memulewds; meridianus. ותצע‎ 66 circuli 
funcinfphera. Minwier@-, idem. 

1607/0695 mediterraneus. 

1507506 neutri parti fero prefidium. 

Mém, nomen venti. 

Menitzeioy [as suy ,של‎ In terüenio , gueron xst- 
uat, Suid, , 

Menin@-, medius. ueimQ- dpyov princeps qui 
ad neutram partem inclinat: 

M«ajporo, confitto,velincedo in medio. 

Mirim ii mediator,fequefter,intercefforusza- 
Co», internuntius. Mézrz Q-,s,5, idem. 

0 pellis, d'ipaasxedior. 

joryeyrointerregnü.‏ 11900667 א 
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Mezopaiz,i, mediterranea regio, 

Mievyscup, qui eft in media parte nauis. 

y 21, mediterraneus.‏ 15202/6ת 

Mecopwarny , 86 Meavyónnr, v, T% internodium 5 
XANA. 

MezélegoQ- ye, f'emi(criptus. 

Mezed ans y 155, difceptator , qui alteram partem 
preponderantem ad equilibrium reducit. 

Meridos, iudex, honorarius arbiter. 

Mecid un , 16, i, columna in medio pofita, fora- 
men cui malusinferitur, Odyff.c. Item ingens 
trabs quz áb vno pariete in alterum traiici- 
tur, Gal. vel trabs feparans domum in duas 
partes, Ody(l.z, 

Mecódouayyu, apud Lacones,mulier. 

14000 00/69 figura Grammaticorum,cüm verbü 
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tranlinuto , transformo , transfi-‏ , 4700 דג 
guro.‏ 

Merazisóunt su ,כ ו‎ T. uat, CUYO, ftudeo, 
confulo. 

corrigo,commuto, Accuf.‏ 197/00 ת 

Meraminas, (G2, refectio ,inftauratio , mutatio 
in melius. Merammris, refector , reformator. 

Meam nsn, VOCatlo, 

Metam eUedx , vindicare,vlcifci,Accuf, 

Merarpomtia,i, commutatio ftatus pororum. 

Meraapdssets , ai, demolitiones dium & refe- 
&tiones, 

107, 

MerazyporeAilw, curam gero ,conuerto, attentum 
reddo, zmspidw. 

MeraAdusQ-,tranfuolans, — 

Merdiiwas, mutatio à fpecie in fpeciem ,degene- 
ratio. 

Merazvpyow y tT) Ípatium inter turres, interture 

arium, 

MerajiStaQ- v, numeratus, adfcriptus. 

Merajpéos tvo, m.&uxd. meo,Neutr.ablol. 

Merajpilo, perturbo, 

Merajev3puto 9, delinio,compono, 

Merajju3uit o, u.iaw,7 t2, accommodo, A &iu. 

Merapu zas, accommodatio, 

Míragar 36555), transferri poteft. 

i, füblimis. verdperae vés , exte-‏ ,3 4000-9009 167ת 
riores naues, Herodot,‏ 

Merager?sosir , de rebus futilibus & nihil ad nos 
pertinentibus differere. i 

Meraemaegiasessi,loqucla,fublime genus difpu- 
tandi, 

Merwpawselssd, in a&rem elatus. 

Merazavá(ouat, habitü muto , in alias fedes mi- 
gro,& quafi vafa transfero, Accuf. 

Msrac:sva(o , in aliam forma habitumq; verto, 

Meraanouasv(G-, perfeq uens, infe&tans, attrahens. 

Meramrwr,tmd egluwy, accurrens. 

1147 004,625 mediz. 


i; Merásuat O- q-tranfmutatio,tranfitus,digref- 


fio, ftatus mutatio, 470% etiam apud Rhe- 
tores remotio criminis, Mez xy n avri 
detiuatio feu remotio etes S. Pix 

Metasziyo, adeo, Accul. 

Merasén2ouatyu. 8; UA, w UNIUS accerlo, tranfmit- 
to,deporto, Accuf. 

Merastro yd jT fufpiro. 

Merasicur,0070, interftirium inter manus mone 
ticulos dictos,quz eí2» vocant Graci. 

Merasoige, in ordine, tristioer, Ù Takwa, 

Mera 40 wansformosteformo, ueram. 

Merasora yit suat, ploro,lamentor,Accuf. 

Marasegrozdtoopunt 50 00 vya callrame= 
tor,caftra pono, Depon.abful. 

Merasezraidwo, caftra muto. 

Merassépouuat , opor w, identidem refpe&to , mc 
conuerto, 

Miras ptg oseta ₪, .£94,COnuerto ,MmUtO,auerto, 

Meraspogll,issi, conuerfio, 

Msracvyxgivew , recorporare,i.mifcelle corporis 
ftatum preter naturam fe habenté inftaurare 
atque tranfmutare:actio ipfà Meraztlusins vo- 
catur;vis effectrix hut, Meresv/semid וט‎ 
& medicamenta quibus hoc preltare conan- 
tur 47/0] 207% tdpuaxa; vide Ægin.l.3.c.72 

Meraosiv, apprchendere,participem effe,Genit. 

Meraomparit oyin aliam figuram transformo. 

MeTagmyangids dhi, transhguratio. 

1% 1 ואש 0710 די‎ 20, aluan X Melati, Ot- 
dinem muto. 

Meraradra, poftea, deinceps. 

Merariruat , & Meraiona y [amus mand, muto 
fententiam, retracto,reuoco, Item transfero, 
commuto,vnum pro altero pono vel dico. 

MeroSerouat,y. louat,w.euuas, rationem habeo, 
refpicio,curo, aduerto. Gen, Ité me cóuerto. 

alor inter, Dat‏ ות 

Mererporii, cura,animaduerfio. 


Merérgor@-,mutabilis, mobilis , verfatilis, qui “ 


transferri alió poteft, Item variatio. 
Merarizuas,ii, digave, Cùm diuería nomina pro 
compofito capiuntur. vt Theocr. 200% dregs 
pro 40060 gua. 
Meravd 4o, 
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Merauar$áro , addifco ; vel aliud difco relito 
priore ftudij fru&u. MerauaSsiv etiam m uera- 
yrau, paenitere, réfipifcere, atque confilium 
mutare, Agathiz. | 

Mezauéto, muto,tranfinuto, A&iu. Accuf. 

1976/0466 poenitet. cum Dat. 

1970086 y ag i poenitentia , mutatum confi- 
lium. 

MeraueMopat y p ד ולוו‎ Mant, & Merapoo, pe 
iru, & Merepiaouas , poenitentia ducor , Gen. 
cum Dat, 

Meraueomiós ad pocnitendum facilis. 

1976/40 cum poeniteret, 

Merdue Q^, paenitens, & poenitentia. 

1% 46 וו‎ paenitet me, 

19760566 paenitentia, 70 

15760016 (Q^, weremol, refpiratio. 

Meraui£, mixtim,  drauiE. 

Merauopotosusdaus trangformo,transfiguto. 

Mereuipowas,@-, quafi cransformatio. 

Merepricgar, tranfmuto habitum. 
Meraueitogau, Veltes muto, 
Meraup ve, promouent, 
Merauoiw, commuto, 

Mereudn Gou x i, ventofus,vanus, irritus. 

Merauøn Gi x1, vanus nullius frugis. 

Meraruim s eo, incola, 

Merwwacdasr 9099 , aqua quz delocoin locum 
transfertur. 

Meraydeuns 4, Migratio,remigratio. 

Meraragur Oyu; qui demigrat; 

Merayasevo, & Meraragedo uot y eúroyah tranfmi- 
gro,exilij cau(a {Olum verto. 

Merarásue d, exul, pulfus parria,profugus,vagus. 

Merarási-, idem quod יש‎ 

Merwaseia,asii, vaga, profuga. 

Meraytorouatl; tranfeo, 

Merweiaxw, exulo,pulfis fum patria, 

Merwi#w, refundo in aliud vas. 

Msrwimuu, tranfeo. 

Merauaels ,A@-, poculum poft remotam men- 
fam lotasque manus. = 

Merdorfeoryes 12, idem, Hefych, extrema potio. 

Merayízs?) , vadit. 

Meravisnun à fedibus pello, folicito. 

Merayisuuan traníeo ad ,expellor. 

1167 לט )04/0 עש‎ ym 72, pocnitentiam ago, refipif- 
co; fententiam retra&to. 

Medina sut, paenitentia, דוש‎ 

MézaEa ns ń, fcricum. Vide Meraforbv. 

Merat, interin medio,deinceps, interim, inte- 
rim dum interdum , Genit. Cum Nominat. 
perati Asus G-, intereadum lauaretur . Ali- 
quando cum Accuf. Er fine cafu, 

76 הט‎ 6 interlocutio,interfatio. 

MerabuzgryAucir, Vel wezorgryavghy , intercolum- 
nium vocat Vitru. 

Meza£orir T), ericum quod vermiculis netur. 
Actuarius, A&tius,& Nicol. Alexandrinus ui- 
rabw du Vocit, fericum crudum, i-bomby- 
cum vermium vellus nondum infc&um & 
cortinam expertum. 

Meramuo, 01160 , Lucian. apud quem etiá pro 
doceo legitur- 

147970064 , intetquicfcere, alternis quiefcere, 

Meramusori quies,relpiratio, 

MerariSew, diffüadere. Meram, dimoueri, 
deduci à fententia. 

Mereruiwwor, «y72, mutatio fententiz. 

Meraruiw ues, Vario, muto, 

Merézric G», qui poteftà fententia dimoueri. 

Merariumuat, ptulouanr. enua accer(o, eno- 
co per aliquem. 

Merámun O0 accet(itus,accitus,reuocatus, 

Mereriuro,u.to,a.suea, accerlo, Accuf. 

Merdr:unissii, vocatio,aduocatio. 

Merazeilivo, muto. 

Meran de) pa Ma wr Nid, tranfilio. 

Meraziaw, recido, relabor. Item tranfeo, & de- 
genero ab vna fpecie in aliam . Item fpe ex- 
cido. 

Merezias, fide interpofita. 

Merarieguts , cùm aliquid in dictione mutatur 
poëtica licentia à communi vu. 


106 M E 


Meres poui iei difcurfio, tranfcurfus;incutfio; 
Mard P euut 0055, curfor,animaduerfor, vltor. 
Maz Qebyrso, wanfiungo. 

176 5951606 tranfpofitio,mutatio. 

167546 tranfcurro,curfu infequor. ; 

Meraddw, impetuose gumias. 

Merete &r, con fidere. 

Merat as, infecutus feftinans, uera d)o eat. 

1570/00 s asap r.iipka, transfero > uanfgredior; 
excedo. dy 

Meraerbo pie, repeto, pofco , appello debito- 
rem affecto. 

Merzims,s,s, mendicus, 7 

Meren , caufa fimilis cum alio, particeps, au- 
6% זכ‎ , urat G-, extra culpam. 

Mizar Q^ usratmy, mendicus, 

MeraionQ- , repentinus, &£ezime. 

Mezedyunr ב‎ 70 inter duo aliqua quodcunque 
medium. 

Meradlo, transfero. 

Merat ו ד‎ acter o: 

Merazaápmove rò, pars manus à iunctura vfquead 
digitorum fi(furam. 

Maerdxeiuat, transferor. 

Meráxepa;, temperatum atque tepidum. 

Meroen, qui tran(tulit. 

164/00, lactea commiltio. 

19 שו‎ ifequor,accedo. 

Msraxiase, tranfierat. 

MeTarriw ב‎ pac, neg labefacio > tranfmoueo. 
dimoueo,moueo,tranfpono, Actiu. Accuf, 

176 64 mutato nomine appello. 

Mezaximire, mutabilis,qui immutari potcft. 

MerexAatouat, defileo, Accuf. 

Meals iG accitus, us. 

Merasa, inclinatio reflexio. 

MerauA(o, uia yg. ud; declino. 

MeraxotvavG-, particeps. 

MeTaroui otiso, traiicio,transfeto, 

MaraxivdyAm , TÀ om ueraxagm im dà yd. xovdVAavs 
fpatia inter condylos. 

Meraxoguéa NA ae, Mos tranfmuto ornatum, 

Merazrilw,p.lxw,r 4, transformo, Actiu. 

עד 

fluctuum interuallum.‏ מש שיד 

MeraxóuiG- &ms , ttansfufor calamitatis , quafi 

. tranfundator. 

Mere ש‎ 1/4 , tardo, fero ad muneris functione 
accedo, Accuf, Cum Gen. eft ureycr. 

1376/0690 poft alium fumo,fufcioio, Accuf, 
& Genit. 

MeroAdiaxo, produco, 

Mezexsvo, traduco. 

Merai^o, defino. 

Merano, particeps. 

fui paracipium przftans,‏ הדות 

Merdxilucs sws furoptio , acceptio . Item gerd- 
alse, quati cranfinutatio, tranflatio ji.quaftio 
actionis , lis prafcriptionis Quin, Exceptio, 
tranflauua caufz coniticutio,prz{criptio: qua 
ficab Hermog. finitur;uerdoorli tsi rer à Gii- 
mas} der rie irs dyora eias y, fi actio 
eft intendenda. Apud Polyb. sx דוש‎ 
ris Elea eiu, punctim gladiis vti. 

Merny, mutatio,commutatio. 

Meranmatis, idem. 

Mera Ju. OyT. yt tranfmuto. 

19706 f. rutorjinquiro, Accuf. 

Merdoeitsu yh fcrutatio metalli, fodina metalli . 
ca,duc&tus fubterraneus. 

Meréxxenr, vnguentum metallicum. 

Meranu, metallorum fcrutator. 

Mera dimi ratio metallica. 

Meraxumr rliua, res metallica. 

Mireiasiw, quzro,effodio,transfiguro. 

Meals, metallicus. 

Máézaxo,« metallum. uéraa2or dads, falis metal- 
lum,i. effoflio,Herodot. 116 cuniculus, Poly. 
Hinc שה ש1%7א‎ 6 cuniculos agere. 

Merapi , 05 ó, qui in terra vilceribus metalla 
(crutatur,merallicus. 

Meraue G-, infiliens,& aggreflus. 

Merapá?ny , quod medium eft inter vtrafque 
mammas. 
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Meny oiz, emouco, tranfinoueo. 


, 11070955 particeps, focius. 


Mergtouat, קוו‎ dimetior . Item ad menfam 
accipio ,vtendum accipio vertit Cic. Item g- 
054 pro expendere, & collimare, S ophoc. 

Meio, [2o and, metior. tellus + Tow , vices 
rependere. Item mutuo do . Aliquando pro 
moderari. Item pro nauigare, 

Mif ernukreav, dimenlum, menfura. Pro 
frumento quod datur militibus, Polyb. 

Mézgnas,:@-,ii, menfio, modus,dimenfio,modi- 
ficatio. 

Mezgnri, is.) metreta, Gaz. amphoram vertit. 
Apud Poll. ueri fcribitur. 

metator,menfor.‏ ות 

16786906, quafi menfurabilis, menfura con- 
clufüs, 

Mereai 0 , udso ₪ modelté de me loquor. 
Cum Dat, mediocrem effe. 

Merea isn ars metrica,metiendi ars. 

Merexds,od.é, ratiopis metricz peritus. 

MereeAiy@-, moderatus in verbis. 

17006066 a; yi moderata perturbatio,modi- 
ca affectio, - 

MeTevmaziw, modicè affici, 

1976007506 qui modice perturbatur- 

Mereuozónis «5, fobrius. 

MéreG- , sit modeftus , mediocris, ciuilis, 
moderatus. 

Mereoris,nr®-,i, moderatio, 

3 ו 

Merengporéw, modeftus fum. 

Mezgiws, modefté & fapienter, mediocriter , ali- 
quatenus. Pro humané,beniene. 

Mézgor,s, 2, dimenfio , menfura, carmen . Item 
modus. 

Mefortaoi, magiftratus quidam Athenis,qui mé- 
furarum & ponderum aquitatem curabat. 

Mél udo, maius. 

Memoryal o utor ara, tranfnomino, Accuf, 

Merwrvuiz,as,ii,tranfnominatio,nominis pro no- 
mine pofitio. Mero 00/0060 per 
tranfnominationem. 

Merwemidty, quafi frontatim,in frontem, 

Merwzias,é, cui frons magna & lata, fronto, 

Memory, (aperciliorü interftitium 2 
Item vngučti genus A gyptiaci,Diofc.E ft eti 
ipfi genus olei ex amaris nucibus confedum, 
MeTo1y ctiani vocat Hippoc. vérozw. 

Mírom , v7), frons, tis, fpatium illud P in- 


teriacet oculis , Iem militare voca ulum, 
Xenoph. 


Merwzis, falcia medicinalis. 

Meromzzsz 9-, qui hominis ingenium diiudicat 
ex fronte, indeque futura auguratur,metopo- 
fcopus Suet. & Plin. 

Mtua, uow, Td, dormio, 7 

162 proprium menfis Z.gyptiorum. 

Mc), víque,v(quead , Gen. Aliquando addüt 
apis. Méxer Hie, heri primüm. 

Mixes, pto éxe,donec,quoadvfque, Cum In- 
finit. & Indicat. 

Mii, non. 

Mine, Aduerb.prohibendi.Imperat.Cü Optat. 
Subiun&. Iungitur & Infinit, Interdum fine 
aliquo modo. Mii poft 676 , id eft ,num feu 
nunquid, 

Mi 25 5h, pro di Mire, abfit,dij prohibeant, 

Mii 3927, non folüm enim. 2 

Mill" av an yer, nullo pado. 

Madkmsy, non aliquo modo, . 

Mix, necdum. 

Mii uerror, non tamen, 

Mii ii nenon, 

Mi oiov, pro iy dss, x Jew, nedum, e oloye 

Mil imus ira aporuraranEdres i. imos di treim ne 
quando irruat occupet. 

Mì $7, ne dicam , vel, vt interim fileam, nedum, 
non folüm;non modó non. 

Mii dry, & Mil 3m dh, idem. 

Mio , & Mh ו & מש‎ vel diuifim, M3 oU x1, 
Mii non, quin, & quominus negatiuè. Ín- 
terdum fignificat quin, vel nifi , cum Partici- 
pio iun&um. Interdum & cú Indicatiuo pro 
nequaquam,minimé. Et pro non etiam cum 

$a Infinit 
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Merwes d, fublimitas,fummitas, קר‎ 

Mewps3iiegi accipitres , qui pradam in fublimi 
petunt, 

Mereopoxezrsiw , latiori parte remi fruftra aquam 
percutere. 

190406 qui de rebus fublimibus &cæle- 
ftibus nugatur. 

MerewpoAoyéw, piroyT.nzg, confidero ,commen- 
tor & fcribo de fublimibus,Neurr.abfol. 

196 , as, i, fermo de rebus fablimibus: 
loquax, vanus. 

Mezzeoponojndc,6, in rebus füblimibus curiofus. 

1197 , rerum füblimium venator & con- 
templator. 

Meriwpomad, celeftia contemplor. 

Merewpomir@-, elarus,inania fectans. 

1674076986 % i, fublimis elatus, prouectusin 
altum . Aliquando idem quod Latinisincer- 
tum,fufpenfum. Pro erecto & intento , Lu- 
cian. Aliquando leuis. Item ferus,poft tem- 
pus,non in tempore adueniens , 76070 
Merioeg ctiam funt impreffiones , quz (unt 
citca locum aftris vicinum. 

Mereopomomzi, aftrologia quz eleuationum dif- 
ferentiasaftrorumque exquirit diftantias. 

Mezwoporsé O , 07,5, füblimium rerum fpecula- 
tor. Aliquando ftolidus, curiofus inutilisque 
rebusagendis. 

Mezrewpocoeisis  celeltiafpeculans. 

Mereopizegww medua, Gal. de difficultate fpirandi, 
füblimisanhelitus. 

Mezwopogtyaxscsoi, qui argutiis fiue de rebus fub- 
limibus difpurando fucum faciunt. 

Ménpus, v3 Oó migrator , peregrinus , aduena. 
Aliquando pro oriundo. 

Ménw, mediam, peroveiar. 

Memu- woAQ-, equus velox. 

Menig O20 prO uario G, poct. 

Mendin, contemnere ,defpicerc, 

Merfsuan ; adeo, aggredior, pireu, & perinu, & 
rrio, ambio peto honorem,perfeguor. Item 
remitto ,demitto, Herodot. Itemaccedo,de- 
migro. Item punio,animaduerto. 

MenTiau , baculi ab virag; patte currus exiften- 
tes. Poll. veró uzrfaex dicuntur. 

Merrxeria,deportatio,inguilinatus. 

Memia zi idem. 

14004 incolo, fum inquilinus. 

Menu, migratioin aliam vrbem. 

Memini , ag colonia , migratio , quafi inguili- 
natus, 

Meroinícoua:, alid me inhabitatum confero. 

Meru 07, demigrare cogo. 

Mereixuoy,wv,rd, vectigal quod quotannis foluunt 
inquilini,cclonarium. 

16/0506 habitatio apud exteras gentes. 

Merzounodbusiv, mutare edificium. 

Merizouar, accedo. Item fecedo. 

MéruxQ- 5, inquilinus,nouus habitator. 

Meníoo«at, accedo. 

Merotorizuseu, auertere malum augurium , feli- 
cdoribusaufpiciis denuó tentare. | = 

1570400, 426, 7.222, Claudico, Neutr. 

Mery, ££, cùm liceat, 2 

Merroua ew, tranfnominare. 

Merim,i, & Memon, interuallum inter denticu- 
los, & intertriglyphos. 

Memmy, à tergo,poltea,in pofterum. 

Menade,urrimsey, retro, poft; pone. 

Merozueir?cy«,», autumnalis. 

Meróztopor,«yr), autumnus, & tempus. 

MenguíQouat ts yivanlw , in aliam terim tranf- 
fero,concedo in aliam terram. 

2197602009 , ¥, 7, fpacium inter plantatas arbores, 
interordinium. 

Mervziz,i,xowovia, confortium, communicatio, 
communio, Afcon.Pzdiano participatio,ma- 
teria, Vnde rg wersaragxs ovipara , nomina 
materialia, Gaz. 

Mereze, circunfpicio,afpicio. 

Men 2e7w^o, transfero,deflecto,deriuo. 

Memis, patticipium,participatio,confortid, 
communicatio. 

Msn 463 qi, participialis. 
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Meruvddo, verba facio, Accuf. cum Dat, 

MemuTizd, mox. 

Mérevaes,locus fordidior. Item medianü oftium 
inter binasaulas. 

Meravewv, perendie. 

Meruvyirnr, interfcapilium. 

16 ]כ 0 ד‎ ueni קד‎ 0 transfero. 

Meragnw, interloquor, Dat. 

Mimeo asm tcanflatio. 

Mera eiiis, tranflatitius, 

1970/6000 poft delibero. 

Meraega( ou dom y xd, interpretor. 

Meraoezas, tranflatio,interpretatio, 

1766700075, dorfum;terga. Marcell, Empir. 
interfcapilium vocat. 

1000 ,שש‎ transformor. 

Merxgvreia, asi, tranfplantatio,fedis mutatio. 

Miregvredo,u.evaw,r.eurg, tranfplanto, Accuf, 

Meregortosudizuy nag, Vociferoralloquor.Dat. 
& Accuf. e 

MerexepiCouat,uleauas,r.tzuar, tra&tojn manus 
fumo,adminiftro,aggredior,& rego,gero. 

Mereyepil wirota, acto, exerceo, 


* Mereyeiei@-, qui inter manus tenetur. 


Mereyeieads , videtur accipi סעכ‎ 6 
& emendatione fui errati. 

Menweeeun sosi tractatio manualis, 

167 000/09 rar, terreftris tunica. 

Merezearoi, lues ferotiniferd nafcentes. 

1976/00 fetus fuis in vtero lefüs . דש‎ 
vezi, porci deprauatiin genere fuum , poft- 
humi,Gaz. 

Merexetn@-, ferus, diuturnus, poft tempus ali- 
quod prodiens. 

Mera ewrrdew, transfigutare;aliter colorare, 

Mertgopto,, fecedo, digredior,alid tranfeo. 

16 epiac, feceffio. 

1197604767 transferens. 

Mem aAdoseinr, us m3tras, tranfponere. 

Meren , quod vni decretum eft in alium 
transfero, 

Me7yyia oo, infcribo. 

Merter, inter aliquos dixit, 

Mér dicitur dyrl re uénr, perfequere, 

107 aggredior,accedo;aduenio. Aliquando 
utrew, idem quod vlcifcor. 

Mérews,interfum,Dat. & Dat. cü Gen. Gen.fo- 
lo. Mezde? wwuw, repudians fententiam. 

Mezasdvvo eis dmo, alið tranfeo. 

Merlo utre aggredior,accedo;inquito. 

M:rexCatvw, tranlcendo. 

1576/6069 in aliud impono,tranfpono, 

Meexd iow, recipio. 

Med Uo uai, CXuO. 

MezeuCasro, confcendo. 

Mezsuutydos ure , infero. 

MeréuovrO-,6 £j i, inlitus. 

Merzudvylw, animam traduco. 

Merefelvxwas , anime ex alio in aliud corpus 
tranfinigratio, quam afferuit Pythagoras. 

Merwmudrwas, ews, in diuer(as corporum fpe- 
cies migratio:de qua Plat. lib.ro. de Leg. 

Meret avisu transfero fubinde. 

Merek irepo quidam, nonnulli. 

Mertzerm, poftea, uz muda. 

Menpan, clutriare, 

Mini» moderatus. — DE! 

Meréoxeuas , fappliciá dealiquo fumo ,animad- 
uetto in aliquem, Accuf. Item accedo & per- 
tranfeo, Lucian. 

Mezréanoy, allecutus fum. 

Mezéarouas, interero. 

Mires, adelt,eft mihi copiavel ius, Genit. Item 
cum Nominat. 

1197265, Opto, 

Meréjw cum aliquo habeo,patticeps füm,parti- 
cipo,Gen. Additur etiam Dat. & Accuf; 

Merwegrr,m, Faltigium. 

Mezeoritouai , volito , fublimis efferor , fum fuf- 
penfus. 

Merzwoito,y.iaw, eleuo,attollo,in fublime traho. 
ponitur interdum abfolute , füblimis feror. 
Item wsreusi/er, ad defe&tionem excitare,fcu 
ad fpem rerum nouatum, Polyb. 
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H‏ א 
pomicolor.‏ 1 

Minos 67, 

Mnaomaxods eyros, pacenta è malis cydoniis. 

Rhodiis via qua aguntur pecudes.‏ 964 הוודת 

MuAbarop@- drrie, litus pomis confitum. 

MaroarsG-,¢ i, ouium feruator feu feruatrix. 

uas iugulo oues.‏ לו ,טס הוור 

ouis vitima.‏ לוז 

1 00-05 Ù i, laniger . ומע‎ 0490 mipir, pa- 
{tor ouium nuttitor,i. opilto. 

carne feu ouinavefcens,‏ סוזר 

MuaceiiO-,*, Ceres. Mnaogópon numerabanturin- 
ter fatellites regis Perfarum, digi quod mali 
præferrent in haftis. 

Mnaogvaa? ,axos,d, opilio. 

Mnada, medico inftrumento tento, merit, fpe- 
cillo demiffo explorare vulnus. 116 lanas tin- 
&iles in cortina tingere atque deprimere. 

MilAe3spsy,e,m, tin&tura purpuræ. Quid fit prete- 

c rea oftendit Plin. lib. 23. c.7. nempe vitisal- 
ba, &c. Eidem herba eft coronaria, 

Hercules apud Mcelitenfes , quód pomis‏ ששה 
folis placaretur. ;‏ 

Minori, ouinaautcaprina pellis, 

Miei; paftor, ponete. 

Mraoris,ids ,& unawaslesauricularium fpecillum, 
aurifcalpium, 

MiAwd בהא‎ dicitur à mali colore triticum. 

Miy, tamen, vero,quidé.In interrogatione,quid 
verò quid ni,quid igitur? 

Mi unie, menfis uar Dorice, yers ZEolicé. De 
menfium numeratione vide Poll. & Ari ftop. 
Comment. in Neb. Mîves etiá dicuntur men- 
ftrüa,fiue menfes mulierum. 

Mlweyvpréw,Eufeb. impono magicis artibus,lu- 
dificor. 

MLlwayvgrie , qui plebem quotidie conuocat., & 
mendacia componit. Vide unrezyvugms. 

MilraySce, «i, menfiflora. 

Miirn,nsst, Luna. Item pro yavízwos. 

Mlwiai@- , menftruus. Vnde $ ulia nZSapat; 
purgatio menflrua. 

Mluautu, vide mueup Cites. 

Mluico, irafcor. 

MluryoténaE wos, inftrumentum chirurgicum. 

Mirlua, Wa, uiae. 

Milrry£, jos i inuolucrum cerebri,membrana feu 
pellicula ambiés cerebrum, neruis & arteriis 
plena. Item fedimentum vini in dolio, priuf- 
quam efllorefcatatque cbulliat. 

Ml osu.-ioyr-1«2, fuccenfeo,irafcor, Dat. 

Mbps 655, Ira, 

Miriam 10, ita, indignatio. 

Mis doe sii, iracundia,irainuererata, odium, bi- 
lis Latine. א‎ 

Mirza, vmbelle ftatuarum capitibus impofite, 
ne abauibus confpurcentur. Item membra- 
nz tenues,monilia & ornamenta in collo fo- 
liaca,ferramenta temonis. Item fpecies luna- 
tz; Ariftot.^ 

Mbilo, ₪ שא דיק‎ 1181008 füccenfeo , Dat. Item 
duco,plico velum nauis.Item edo,mando,is, 
it. mafticarc. 

Mirror id eft, in ruminantibus primus venter, 
Apud Pollucem mendosé per v fcribitur in 
penultima. 

Mladis tO, כ‎ lunatus, lung fimilis. ynos- 
Sis ease? Luna triduana. 

Mf G- uiri, ira,odium ,inimicitia. 

Miruua,at -Tù finum, indicium. 

Mivverssi, fignificatio. 

Mawr, gd, delator,nuntiator, index. nrus yi- 
r9, defertrindicium, Thucyd. 

Mirus , «rh, premium indicij , aut ipfum indi- 
cium, Apul. indicinz premia. 

Muózup , כ-9/69‎ ó index , nuntius , delator , nun- 
tiator, 

Murdo,u.vow,r.vxe, fignifico , patefacio , indico, 
teftot. 

Muovizris, 5 ל‎ minor. 

My575«, nedum. 

Mi, ne adhuc,feu nondum. 

Mnp , here. 

Mne G-,«5 femoralis. 


Mieg, 
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Midde, caprarum balatus, 

Mrs, balo,caprizo. 

Muxedwds longus, uaxpác. 

Mazs m, diuturnitas, 

Mti, non amplius,non item,ne pofthac. 

VOX caprarum: ficut Bir ouium.‏ וכ ואוב 

Mnt», 6% d, prolixus. 

Musos ovdi i, longiflimus,grauiflimus. 

Mixes , «(G" , m, prolixitas , longitudo; fpatium, 
tractus. 

Miesud, produco in longum. 

Muxdve , uwor ulka, produco, augeo; Accufat. 
Item protrahor. 

O- papauer,‏ ,ות 

Mixon, apud Poll. arenz cuiufdam fpecies. 

Milzar,orG-l,excrementum quoddam in fundo 
teftaceorum,vt purpurarum. Æ lianus etiam 
Mikora dixit de folliculo & velut vefica poly- 
pi pifcis,in quaatramentum continet. 

Marcorioyyro, vel Miete, Meconium, fuccus ex 
papaueris capitibus foliisq; deco&is expref- 
fus torculari . Item excrementam quod pri- 
mim emittunt pueri,quod cruentum eft;atrü 
fo:dique odoris. 

Miizevessoi, papaueres,pifces gregales. 

Mnzøvinòs, papaueraceus,papauereus. 

Munzorie dei, atre 1866060 genus. 

y 1255, infe&um ex floribus mali arboris‏ ויל עקות 
editum vefpa maius.‏ 

Mins, paftor. — 

MiAary, Ouis. 

Møta agih malus arbor,pomus. 

Mnaearoiiw,y.iiro, concionor, 27 

MiAaO-;s,3, & uiar, ouinus,ouillus. 

Min, nsh fpecillum . Vnde fadum eft verbum 
Mnogu, fpecillo vti, 

yi, terra colore cinericeo. Plin. vocat me-‏ ות 
linum,à Melo infula vna Sporadum.‏ 

Múa, aftragali, 

i, cruda chalcitis,‏ 186,695 ונר 

MupagaySude vel Mnarebuòs od d, caula. 

Mandar, colore lutcoeffe:fiue pomum referen- 
te. Plin, liuidum interpretatur. — . 

luteus, melini fpeciem ge-‏ ,9-3 961806 הו 
rens,‏ 

Mixw@-, melinus, fauo colore , luteus, giluus. 
pdiuror של‎ melinum oleum , oleum ex ma- 
lis, vidclicet cotoneis, 

Min G5, Melius qui eftex infula quz MiG- 
dicitur,vna ex Cycladibus. Ariftop veg. dici- 
tur שמש‎ haO- id eft, 206 implus,pro- 
pter Diagoram Melium , qui 42:G- eft habi- 
tus. maros aruds, fames maxima, qualis fuitin 
Meloinfüla. 

MyAls Aci, pomus. Item malis , quidam mor- 
busafinorum, Ariftot. 

Madero , Nympha nomen à pafcendis ouibus, 

malis petere, ad amoré allicere. nam‏ 9656 גוית 
pomum Veneri facrum eft.‏ 

Mn«Corio, pecudes pafco. 

הו paftor pecudú,opilio,‏ 067007055 הוור 

idem.‏ ,8,5 +67 הזת 

MuadCorer,ov,ré, terra quam oues pafcunt. 

Mir 060705 009 3) iy vattus,defertus. 

Mrasadhis,s@-, flauus, xijpic, mali colore, 

Múaodpon, vide MilaeSgor, 

infectum quoddam.‏ ,מע הפ וז 

Mmopwyiz, ludicra pugna è pomis. 

Miaon ov, OUIS pecus, aydGaror, 50000 quadru- 
pes omne. Pecudum carnes ctiam uiae vo- 
cari tradit Interpr. Theocriti. Item pomum, 

/ malum , uae item labra dicuntur. Vnde, la- 
bra mouere, v daar Polluci. Item uaa 
tradit vocari partes quafdem rubras teretesq; 
füb tonfillis. Suntetiam miaz, gene , male, 
raetai iy yya „Galen. & Aphr. LAWY np as 
ludus de quo Pollux li.9.Item xiae de mam- 
mis puelle, Ariftoph. gi uav/. 

Muad®, i, galleruca : quae & padres Attice, 6 
tetrafyllabicé passis dicitur. 

Muaovdn , כ‎ dea quedam , cuius hymnus apud 
Orpheum. 

10/0 paftor,caprarius,opilio . Item genus 
bruchi,apud Maximum Tyrium. 
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Infinit. & Coniun&ione 2. Plat. גא‎ «i pofuit 
cam Subiun&iuo, 
Mim, ne forte, 
METTE nequando,ne fortè ne. Item nunquam. 
.Item,num quando,Interrogantis. Etaddubi- 
tantis fiue dubitanter decernentis. 
Mimu, hecubi,ne forte. 

Mize, nondum. 

Mizwj, ne forte. 

Mizu, ne quid. 

Mis, ne,vtnon, ne forté. wires cum Indicat. 
Item cum Optat. 

Mire, neque,ne. Item aut,Polit.interp.in Hero- 
dian, quod bis ponatur in oratione. 

Miz, nequid,nedum,non folüm: 

Mim interrogatiuum, vt èm, nunquid? 

Mins, nunquis? 

Miny nedum. 

Mize Jh, & Miz Ai, nedum,non folüm non. 

Miu £j Mira funt deprecantis & abominantis 
formule. Significat etiam pequaquá, faltem, 
& certé quidem nequaquá. Accipitur & pro 
nedum. 

Muduus, pro pid), neutiquam,minimé. 

Mud, nufquam, & nequaquam.abfit. 

Mudianie 0 inhonoratus;vilis,nihili, 270 

Maz uis, nulla ex parte. 

Midzuc, nemo,nullus. 

Mudkusz, nullatenus. . 

Madani, nufquam,in nullo loco; 

Mundus, nequaguam,abfirnullo modo. ' 

isi propria terra, yi id fz.‏ שטוו 

Mundy, pro Mud. 

Mundt, ne,neque,prohibentis negantisque eft, 

Mnd t $e, nullaex re alia. 

Madein p fer, non edere. 

Mad'iazév, nullus quifquam. + 

Mudie, vi וע‎ nullus,Z4us. Aliquando ficdi~ 
citar nullius pretij homo, 

MAL, nihil. 

Mns? dw, pro tantum duntaxat. 

Mudéy aor, nihilominus. 

Mundy yamon nihilo magis. 

MyJiy Aéyew, dicitur non pro omnino filere , fed 
pro eo quod eft nihil afferre firmum ac vali- 
dum ad aliquid probandum. 

Mydtyzr «eg, nihil vltrà. 

Midi» i7, nihil nifi. 

Mndérozs, nunquam. 

Midimu, nondum, = 

Maderon, nunquam. 

Mudénrec, nec vlli. . 

Masov, non alicuius. 

Midd, Ta, genitalia,pudenda. 

Muuia,ce, nulla, £4uda. 

Mndtves, homines nullius momenti; —— 

fiue in plurali Mn4ézseg, neutrum:‏ סינות 

Muderépas, neutram in partem. 

Mi Jim, nequaquam. : 

Mad uyu isosta lingua Medica loquor, Me- 
dis fauco. 

gefta in bello Medico.‏ ד >אלשזת 

Madizm i, Medica herba. 

Mad, Medorum regio. 

Mndnós cpus, pauo, ó moc Suid. ., 

Mors, 75, herba foliis fimilis Iridi: 

mollis.‏ ,)לוו 

quando cum Medis fentitur. Item‏ קור 
proditio,metaphoricé.‏ 

Jaus, nullo modo.‏ וו 

Mibu, cu ro,operor,volo, excogito, meditor, 
molior. 

Mide G- cura, confilium, deliberatio. Item 
idea, adit, virilia genitalia. 

Mhea confilium.‏ ודע לשור \ר 

Medii, nihil quicquam; nihil omnino. 

Madselbr-.«,52; 1, qui Medos interfecit. 

Miidu, fuadeo. Mi3w, pro und er. 

Mi wua, & Mid, difco. 

Bacchus, ô 06/0.‏ >8- שוש וז אך 

COEDUA, 0‏ , דקר 

xa.‏ או balo,‏ ₪ ות 

Mw, dde i mugiens : proprie decapris . Pro 
capella, in Epig. 
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Mixgoaoyid, at sls Nerflonoyia, diligentia & anxia cu- 

ra circa minutula, Irem puzpsasyla cft magnifi- 
care quod paruipendendum eft, 

MuieoA3226, Oratione tenuis atque humilis,reftri- 

&us,fordidus, 

Muspiouz Q-,5,5, pronus ad triftitiam. 
Muieopiépetat, agia partium tenuitas. 

p .4 א‎ - \e — - 5 
1-6 zal i, partibus minutis conftans. 
100 paruis oculis przditus, 
Muxsoreasrw, oi, qui (unt ex oppidulo , vrbiú mi- 

norum ciues, 

Miapozo? tmv, idem, 
MakgozóripG-, in paruis improbus. 
Mixpoareriis ,$0-,52,), abieti animi , illiberalis. 

Hinc Mixgosee ras. 
)קת‎ illiberalitas, fordes vitium magni- 

ficentiz contrarium. 

1/0 habens acinos paruos. 

Munójpte v (9,5, quafi paruo nafo dicas, 

Miapòs 8,0, paruus, breuis,anguftus. 

Miupoartpuar@-,é tii, femen paruum ferens. 

Mixposdyyses, paruam fpicam habentes. 

Mukgósouor e, angufti oris,cui eft paruum os. 

100% , «o, & MixpógQvXTU , Cul VCn2 te- 
nuitermouentur,debilis, 

Mixpi7 Q^, MINOT i. uar, 

1 0% סדוו‎ exiguitas,paruitas. 

Msxporesz& as, Antiph. vocabat eos,qui nimium 
in epular um apparatu curiofi erant. 

Murgdreggs,éxi, exiguis pilisgntectus. 

Mngt fete. sued Jet, parum abeft, ferme. 

Mrneoesozvrn, ssi, quafi pufillanimitas, anguftus 
animus. 

Mikpotporae, demifse & abiedte. 

Maze». ^55 4, qui foliis conftat minutis, 

Mugogovie, exilitas vocis, , 

Mrepsger@-6 2 i, qui paruam habet vocem. ' 

Muasposlosía, assis paruus & anguftus animus, vi- 
tium quod animi magnitudini opponitur, 

Mispoluéo,0, animo deficio. 

Misplos Od, pulillanimis,illiberalis, 

mixtus,temperatus,‏ לו 

genus hedera.‏ ,לוקס 506 ור 

Milefiacoopificio fadum.‏ ,3 שטוו ור 

Munizàc nomen vrbis. Item taxus Theophr. 

Mupadenr , T3, vas quoaqua calefit multis anfra- 
&ibus & flexibus canalium, Senec. 

Mids, vocabulum eft plaftices, Poll. 

Minulya , reliquiz meníz , vel farina qua manus 
abftergebant pinguedinem. 

Minor , v, Tò, milium , i. fpatium continens octo 
ftadia miliate, & lapis, T heophil, 

Mua 6-ה‎ melliteus, 

M2235,00,2, Mollis tardus. 

MAO- taxus arbor, 

וו 1103015 miniatus,minio‏ בוד את 

1/1 Svp 9/0105, rubricatus,quo fores tin- 
gi folent, 

M INTO MAU AS 2A y minio inficior. 

Manran +x, 210, minio fucatus. 

Marineros, ruber, 7 

Mhres,e,s,minium. Ars ovom, Diofc.rubri- 
ca finopica, dares anus i, terra Lemnia. uars 
etiam rubigo fegetum, i tpusíEn, Paul, 

Martio, tingo ,minio inficio,miriio,as. 

Mrrwdus,s@-,6 4215, ruber minio,miniatus. 

Miarwpvyiz,as,si, vbi minium effoditurmintaríae 

Miu» O, qui hoc effodit. * 

Mhgoas,& ungu, palpebrarum defluuium. 

at buti fructus feu pomùm,‏ מש שור 

Miuamovss, apud Macedones Bacchz. 

Miwdaores, mulieres bellatrices. 

Miuyis,& Miudoris, & Miudpus, condimentum, 
edulium feu farcimen quoddam. 

Míuagz,7à, oleraagreftia. 

Miuevaew, fimularejimitari tibiarum cantum. 

Myucioparyiouast שו‎ quouis modo, 
Ariftop. cum duobus Accuf. 

Mintegi ach, ats imitatrix, imitatio. 

imitor.‏ .שוש וג 

MiwuaAdy, ad exemplar fatum. 

Muganóe, imitator,emulus. 

Miwa y 1,70, imitamentum, imitamen, fimu- 
lachrum, 
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auunculus, Eurip, auus maternus,‏ בלש הזת 

Mizggor , 6023, apud. Athenienfes Phrygiz dez 
facrum. 

Maro O ,«,5, Maternus. 

Mrpgor yopiov, Matrix. 

auunculus maternus. & wirpoeo(Q-.‏ ו 

Muyavdiyat , שטוו‎ excogizo , molior, 
ftruo . Ponitur cum particula 27 fequente 
Subiund. Miryarda uaa, petes, idem. 
Menyanyi- abys , oratio 311161056 com- 
pofitaad fallendum, 

Mazen, ñs, conatus,machinatio,machinamen- 
tum,ars,excogitatio, Item fraus, 

commentum , machinamen-‏ 70 דש תוקוור 
tum,machinatio & niolitio,machina.‏ 

Migros, 8,6, opifex eorum operü quz ingenio 
fimul & manu fiunt , mechanicus , machina- 
rius,orgaparius ul; Firmic. 

Minyayozu2e,8,5, machinarum faber. 

Mnyæroppapia, fraudis excogitatio,machinatio. 

MuryevojbzoG- ,ov,6, machinator , fraudum con- 
futor. 

Minyarspy3s,252, faber. 

MirydropasT), cingulum fibligar, dala. 

Mizae,r@-,rd, conamen. 

Mil ce; «^, Thuni confilium , machinamen- 
tum,remedium. 

Mía, As, VDA. 

Mivo worm. a, fædo,polluo,contamino, 

Meee @-ovse, homicida , cruentus, crudelis ac 
{fanguinarius. 

Miagwioicw,e iz, cede me contamino. 

Miaxgoriz,assi, homicidium,cedes. 

Mizuua, atO- T uuo, tin&ura. 

Miia, iniquitas, (celus, Phryn, reiicit. 

1/0006 Íceleftus,impurus. 

Mias, & Mlazua,az 9-5 impuritas , piáculum, 
fcelus,impiamentum apud Cyprian. 

Mraruds,t,9, idem. 

Mrzcur,ocO-,, Fedus, impurus. 

Miesas, im pietas,impuritas, piaculum, 

1/0986 PUTUS, xg.Supás. 

Mj, fimul. 

Mya u Ledro ym axe, mifceo, 4600. 

Mryas,49©-,6 4, ii, aliis mixtus. 

Milda, mixtim ,odedw,drauit uaulutvas. 

Mílduxosoi, mixti. 

Mw, fimul,vnà,mixtim,promifcué., 

MulAwa? w, contumelia oficio, deri. 

Miluasa7«7, coitus,miltio,miftura,mifcella. 

Mil ame eA y pharmacopola , qui medicamen- 
torum mixturas vendit. 

Mbyyvu udi א‎ X Mryrio, mifceo, confun- 
do, Accufat. 

Midas, vermiculus;qui fabis innafcitur. Item ia- 
Gus in tefferarum ludo Fortunatus. 

Mid éo zzaauor, calami Mida. 

Misio, comedo. 

Maro bahu purin, tingo,inficio, 

Mingir G~, fanguine fædatus. 

11/9/8060, celer, TUUS. 

Musparyd inte, id e(t porre venie. 

Migne e,5, Sol apud Perfas. 

Minen 72 , facra in honorem Solis, 

Míra, oleris genus, 

Mids, PEO אוש‎ exiguus, 

Q5, pufillus, paruulus.‏ שת 

MirAn nei capra. 

in re parua iniurius.‏ ,חושא 1\ך 

Mryarn@-, de minutis rebus conquerens. 

Musoier-55, qui breuis eft vite. 

Mixeodhsia,essh, donatio exigua. 

fam pufillo animo.‏ שטוו טל כקאודר 

Mexsosvulz,assi, languidus animus. 

Muxgó3uuoc v5, pufillanimus, tad woos. 

MrgonéoaA Q5 ii, qui paruo eft capite. 

Mungouapria a£, CXI guitas fructus, 

Mrxgizarms, fructum minutum generans. 

MpowiN®- qui eft paruo ven triculo,ftrigofus. 

Mrzpoxndiz,asii, perceptio exigua. 

Maupohoy&o uat y 4- opaty 77 ,שש וו‎ difputo 
de rebus minimis. 

Minporoyil ouat idem. 

Mixgoxoyuréor, fordidé & parce erit agendum. 
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Miery&, fpina quz adharet villis ouium. 

Milewds , «9, funis , laqueus , fidicula, jr", 
aragrinv, Ariltot. 

Mitpior s, Tos idem quod mpos, 

Minpoegeis, Bacchi epithet. quód in femore Iouis 
exceptus, cùm ante tempus editus , & in Ny- 
fum Arcadiz tranflatus eft. Euftat.in Dionyf. 
qui etiam Iliad.C. xipoyegoes legit. 

crus,ingué,coxa, femur, Mugdr,rt,idé.‏ קת 

Muperouciv, femur cadere. 

Mygoryr264-,72, femur cedens & offendens. 

Mifev[ua; vide Milova. 

MaguxdQ ev, GC pumpuri ew , 6 ppurzdw, ruminare, 

Mupus 0069 ruminatio. 

Mugvxo, ex profundo haurio feu traho,&in mi- 
nutas pattes fcindo. 

Mipuua, דש‎ 09-70, cumulus,ramentum, filü,lana 
carpta & carminata, Miipulua idé. Plut.funis. 
pipulua Poll. 79 דא‎ fragmen,fragmentü. 

Mipv? (9^, ruminalis pifcis. - 

Mióogzt , X Mipio, uico, ruza deduco filum, 
texo;colligo, $v;rs7//», ordino,glomero, 

Mid, Facere,deliberare. שלש‎ moliar, 

Micwe,oeO-, vel oe -,6, bellicofus. 

Mitreseg, mater,prudens. 

Miria, s0, Maternus, 

Mimp tp urrgle,ii, mater. In vocat. à uire 

udov confülo , delibero,confulto, Ac-‏ ויו 
cufat.‏ 

Mrméms,ou confiliarius, prudens, confultor, fa- 
piens. Dicitur quoque apud Poëtas wrie. 

Miti ouat שטו-‎ molior, excogito,confilium 
capio, ו‎ pa, Accuf. 

Minua, & Mins,1@-,ii, confilium,hortatus,pru- 
dentia,intelligentia,fapientia, 

Mimers err 9-52, confiliarius,confultus. 

Minber edpuaxa, venena prz'fentia. 

Minsi. waSeis, nemo. 

molitum effe & machi-‏ , לשל , סלדונ 
natum,‏ 

Murio, idem quod umo, 

Mitrosye, nedum. 

Mit Ql. uins confilium. 

Mitre, a£), vulua , matrix fiue vterus. Eft & mi- 
reg matrix in plantis,id eft,medulla,fiue vita- 
lisanima, Plin. MSzezr, vefpz velut duces a- 
pud Arift, Gaz. matrices, 

Murezyvims, ¥,6, à uurrpos yvpnis . Mnrezyit) VO- 
cabantut qui magna matri, fiue Cybelæ deo- 
rum matri tipem cogebant. 

Mirezyvprà, (tipem cogo atque emendico. 

MurpzJeAoQ-,auunculus ex matre, matrisfrater. 

Mureddo quoi, vterini, 

Mirreonoia, eti matticidium. 

Mirreenoíag,ov,2, Matricida, לווע‎ 

Mnreslyóms, ou, fpecillum infundendo in vterü 
liquori commodum, Gal. vide zz3eríp. $ 

Miron, tegmen , & tanquam inuolucrü guodd. 

Mireetcen , Idææ der facra peragere , cogere fti- 
pem, ws טקש דוע‎ ) Teresu, 

Mireaée 2,5, maternus, ' 

Mrrreiuodue,s Q-,6 מ‎ i, nouercalis. 

dox 1 - s, à matre eruditus.‏ 93) דור 

Mnrpidw, ex parte matris,a matre. 

Mirosxaayrirn,neyi, matertera, 

Mureozriie,usias,r.uva, matrem occido, 

MureozlirG-,ov 4 5, matricida. 3 

Muzpozwuiz, inter vicos pracipuus vicus, 

MnreotaiirororG- .ils auia, וש‎ 

MzgéferQ- 007,2, fpurius, nI. 

Margo roo כ‎ auus maternus. 

Murpbaeass, i, metropolis , ex qua coloniz dedu- 
Oz. Dicitur autem 3e 4 untie IAs. 

Murzgozo^/mis,v5, metropolitanus, qui prouincize 
alicui preeft, aliosq; fub fe habet Epifcopos. 

Murrgol fat ze, «5, qui matrem violat, j 

Mureoedio@- , ov, 6 qui propriam nouercam in- 
terfecit, 

7 matricida, 

Munreogtrrns,ov,d, idem . 

Murpydsst o, Vitricus. 

Mureyz,és,h, nouerca. 

Murzpoaxal ואונס‎ , purificationes menftruæ , in 
Berecynthiz myfteriis. 
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Mtzvoi, dimidiato corpore pigri & albi. 

Men, redimiculum , vitta, pileus, lanarum olo- 
mus. 

Mo: O טפ‎ pediculus quo folia fzu&tüfque ap- 
penduntur fùis plantis. Item rultici inftru- 
menti nomen, rutrum id effe aur bipaliü apud 
Varronem fufpicor : paftinam Italorum pu- 
tauit Gaza ex Theophr. 

1 /200%%609-,6% i, odio dignus. 

ciulo,ftrideo, uvvplt o.‏ ,₪ אע ות 

Momjfagie t O6 i, filo fùtus. 

MiT@, ov 6, filum, licium, Philoft. fides citharz 
ו‎ dixit. 

Mizge,es,ii, mitra,cingulum, corona, ornatus ca- 
pillorum, fafcia muliebris zona. Capitur eti 
pirsa pro genere armature, id eft, lamina fer- 
rea, Iliad. A, 

Min, operculum fiue inuolucrum , quod alio 
nomine £mdMvuic . Eftautem varicofa moles 

«teftibus in lummo adiacens. 

1/0067 09-96 3,1, mitram ferens. 

Mifeyimw j(ov(9-,5, delicatus, mittis przcinctus. 

Miou u.a oy Mirgiouar, cingo. 

Miróa, i, mutilus,carens cornibus. 

Miíru,commofis,excrementum quoddam cerz, 
vt Gazaverutex Auktor. 

Mrrwouuérn 035y)ov, in Epigr. orfa vocem, texens 
fonum, Eurip. de locufta. 

Mooxio, fono, 

Mr2,2«, mina,centum drachmz. 

Mra ©, mine pondus habens. 

Mvdag adis, capra quae mulgetur. 

Mraz G- iad minz pretium euadens. 

Mrausavpew, obferuare;vel reminifci alicuius. 

Mrz wv, G-,memor,ceriofus;qui facrificiorum 
admonet. Plutarch.fympofiorum prafediin 
Sicilia,quos Latini modiperatores vocant. 

reminifcor, 06-‏ 7 שור 
memoro. Item ambio , affecto, was ydus‏ 
nuptias petere. ,‏ 

1120606 mollis,dulcis. 

Mvéeny, «32, quzdam planta nafcensapud Nilú 
fluuium, Theophr. 

Mraz» , menfüra genus continens duos mo- 
dios. 

Mido nso, & Myiw, reminifca facio. 

Mitaa, mina. 

Nuea,as,n, memoria,mentio, 

Mriua,ers,rd, monumentum,i. recordatio. 

Musei „Tò, locus fecretior domus in quo pre- 
tiofiffima afferuantur. Item monumentum. 

Munus memoria,commemoratio,monumen- 
tum,mentio, ' 

Mrina idem. 

Mwuorevuare , quz memoriam alicuius iuuant, 
recordatio. 

Mynuovevris,0d,6, memorabilis. 

Mynuoveve s [4-60 OyT EUL memini , Gen. Accuf. 
Xenoph. fine cafu. Item memoriz prodo,ce- 
lebro. 

Mrnpiva,vocauit T heode&tes fophiftes di&ain- 
ter pocula,vt à Polluce refertur. 

Mynaor yy, memoria vis & dexteritas. 

Mrnusrinds qui valet memoria. 

Minoris, Aduetb, memoriter, 

Munuosim yis i, memoria. Dicitur etii Mnemo- 
fyne Mufarum mater,fecundum Hefiod. 

Monudzurvoy , pignus aut fimile quippiam relictü 
apud amicum, quod illum nofiri commone- 
faciatymonumentum, Apud Ariftot. mudru- 
va,exponuntur zz F Aejzusray xsQaAaza lumma 
eorum quz dicta funt. 

Mono, triftis incedo & demillo vultu. 

ovx, $, memor, valens memoria.Item‏ שש 1ב 
qui in publicas tabulas refert quz opus eft‏ 

mandari memoriz. 

Mrnz/349-sevé, pius,qui Dei recordatur. 

Miunxexiw y. p iTo Td (um memor malorum, 
reminifcor iniuriz, Accuf. 

Mononasís yat, iniuriarum memoria, 

Mmemands 59, memor iniuriarum, 

M meryden, voluptas. 

Mwiseia, ar), memoria, defponfatio, fponfalia, 

id em.‏ ,70 הת 

Myusidoyuats 
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Micia, uio yr mut, Odi, Accuf. \ 

Míni, dea quzdam,cui hymnus apud Orph. 

Muzizelt )% ptowria aci, coltus. 

Mugitzitsiesi, libidinofa. 

Mea, inamabilis;q. odibilis. 

הש lax,‏ ,405 ותש 1 

Miro, odi. 

Miraròsod>9, odiofus odio dignus, 

Mimeo, caufa odij. 

MuSuaodbaía, esi, mercedis perfolutio. 

MiSapvéw 4.iiow 7 1:2, Merco, quaftum facio. 

Mu 45ri6 4-5 ii, mercede conductus. 

Mí2apiG-; idem. 

M&ajnrmà), ars mercenaria. 

Musrapyi ari, mercedis acceptio . Pro arte qua- 
dam lucri faciendi, Ariftot. 

Ma&apylas vnde & MiSapyidus, vd, qui in magi- 
ftratu mercedem accipit. 

369-606, mercenarius. 

Muchodozíau; ii, mercedis feu ftipendij folutio. 

Mu&odyrío sudo yin, do mercedem, Accuf. 

Medos nis x, dator mercedis,quaftor. 

1/0070 mercedem fero,imereo. 

MiSiouat,u.druar,r.vuat,mercede conduco. 

Mids 80, merces,ftipendium,premium. 

Mugogopa as si, ftipendium, falarium. 

Mustogopía s assi, idem. 

MiSoooerxis,é, mercenarius. 

Mucsotopéo s ior Mg ftipendia merco, quaftü 
facio, Neutr. 

MiSo , conductus mercede , mercenarius 
miles, 

Muctón 4.0 zt yr 642, Opus vel fundum Ioco,me- 
ritorium facio , do faciendum mercede con- 
ftituta,conduco. 

MidwuayaTosyT, YCECCS, 

MiSwas,i, con Quctio,mercede conductio. 

MiSwris j£ ó, mercenarius,mercede conductus. 

Mucwrniós 8 5, mercenarius: 

MiSdreaar, mulieres mercenariz, batulz. 

Mix, incipit, 

fordidus , parcus , quód frufta & fra-‏ ,ור 
gmenta colligeret.‏ 

Mixa, teictamenca quz fub menfam cadunt. 

Mibtel- zal i, cfor Barbarorum. 

MuevyUreuocs & טסוו‎ vrl t O 4G puevyunis 9, OLOT 
mulierum, 

Miceyvvea,asm, odium mulierum. 

Mezidhuossov,s, hoftis plebis, populo inui(üs. 

Mugldwos, ú, dapdyuor , qui negotia faceflere aliis 
non folct,(ibique exhiberi metuit. 

174 G, ofor honefti. 

Miratuases, bellum ex »fus. 

Miraoyiz, odium literarum. 

1/0) of ok rationis,ofor literarum, 

MueoAoy0 , dua airo y ayon zu[yo , ihdoctus & infi- 
piens fum, 

Muziro39-, ó zám qui odit nothos. 

Muci£erQ-, inhofpitalis. 

Munera, inhofpitalitas. 

Mugámus eehed, ofor liberorum. 

Muzüómhis (9,6, ciuitatis ofor. 

Muevawéir, laborem detrectare. 

Mrzerwupel', malos dereltari. 

Mceazornekz, asst, (Celeratorum odium. 

Mimorie, qui malos aucrfatur, ofor malor. 

belli ofor,‏ , וא טדכהלסט/ ות 

Mucvapd[uov, qui negotiis curandis abftinet, 

Mueoz yv ov (Qj, ofor barba. 

Mims Gr odium auctfauo. Mios vero fighi- 
ficatfcelus,impuritatem. 

Misirog@-:>hilofophiz ofr. 

Mimesis, asm filiorum odium. 

Muevrüegm(9-,6 & i, odio habens tyrannos. 

Miriga Q-, amicis inimicus, 

Mucüsee Q- y à xal il» inuifus bonis , hoftis bo- 
norum. 

Mí: vide שא‎ : 

Misúan nsi menfurze genus, ws@Q- Euftath. 

Musvooén , p irt, 7r ia. lure & pulnientario ve- 
fcor, Accuf. ; 

panis excauatus proiute hauriendo.‏ ואפ זרת 

Fruftum panis canibus obiectum.‏ מקה זת 

Mitúmou vao, minutatim feco, Accuf. 
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Mee, ₪, imitatioemulario,imago. 

imitator,effictor.‏ ות 

1 קדו‎ 6 9, ad imitandum aptus .) ו לדו‎ 
ars imitatrix. 

Mak TT (37, adimitandum aptiffimus t 

Mauyarrócsu o, imitabilis. 

Mir; 546,850 hinnitus. 

Mijad(oiu.dra, Tardy MANCO, 

M/uvnas, reminifcentia. 

tecordot, yéumuan Gen.‏ , ששה )ות 

NUgvicus,uiow, weg, commemoro , in memo- 
riam reuoco, Gen. & Accul. 

Miwa, maneo,expeto,Neutr.abfol. 

Muunypáe Q-,5,, pocta qui mimos fcribit. 

Mius vetfus fcenici : & qui puos fizibunt. 

1/4666 M hiftrio,fcurra. 

fimia, quia hominis morum elt imi-‏ 9000 שו גת 
tatriX, miO.‏ 

Mi, ipfum;ipfam, Indeclinabile. 

Mira, ficus parus. 

Miva, xópdn, chorda, fides, 

Mirdké, odoramenti genus, 

Mira, Vel Mým nsn, mentha, 

M43G-, tercus humanum , fiue flos ille in fter- 
quiliniis enalcens quo mirè afficiuntur hirci. 
Alij caprarum retrimenta fignificari volunt. 
ui Mg-, ciam mentha, Theophr. 

10/0406. yr-ox2, 15610020 , ftercore perfun- 
do, Accuf. 

Muy, vnguentum quoddam. 

Muwewenrse,rd, Vas,dut tabella pictoria. 

MirvSw, minuo. Aliquando patfiué, 

Mvvi3«, paululum. 

Murud O-o, breuis temporis,i. pará durans, 
pupil. — MiruySud aac i, Luna. 

MuropiCo ו‎ cantillo , minurizo , voce 
qucrula cano. Item vagio metaphor. 

Muri ez ua ya G- rò, libilus. 

Muúpouan & Maropbouau, fleo, ploro, imploro, la- 
mentor,clara voce loquor,in Epigram, 

Muyogle , 06, qucrulus , gracili voce cantillans, 
Item guvupol , pipiones , &fatus auium reli- 
quarum, ג‎ 

Mo3pus וו‎ , magnis pro indicio premiis 
propofius, Thucyd. Lrterp, legit טק‎ 

Mavo- 5 i, breuis temporis. 

Murdogor, paulum. ג‎ 

Mu£aisgioy , temporis conditio mixta ferenitatis 
hyemifque natura. 

qui altero parente Greci funt.‏ וכוז 

Mu£iauG "7.6, conuiciator, Aoidbp(G- . 

Mii O- miftio,temperatio,mi(tuta,coitus. 

1/0606 femibarbarus, mixtus Barbaris. 

wkd, via in alteram declinans.‏ & 205% זת 

5, femiferus. 

MubiSee yn O, femicanus. 

Mu£utí4sazyl, OIS. pekte, 7 

Nu£osdicl, mixta Lydia harinonia, Ariftot. 

Mifor4sseQ-, partim virgo. 

MISTING ov, 5, canelcens, uenumT21-. 

qui fupercilia habetconiuncta.‏ ו 

à 4,1, mucori fimilis, mucofüs.‏ ות 

MG, ve uio,uh, vnus, Vnde ua, vna. 

florida,vel floribus variegata.‏ ,שו 

Mua, lordidus improbus. 

Méóptror s gula. 

Migreaor,t,70, odium,piaculum,immundities. 

Mrrediz,asi, Odium circa bonos. 

aci, odium mutuum,‏ 4 וק זו 

Misdianaon mutua odia exercentes. 

Mirw3pwzriiv, homines odiffe inhumanum effe. 

MucuySptría atl, inhumanitas, odium hominu. 

Tino Lucian,‏ ל 

Misydlicia,acsi, Vel xumeyyia, locus in valle cauus, 
in quem vtrinque è montibus deferuntüra- 
quæ,ac veluti mifcentur, 

Muzj.7:50, Coto, Neutr. abfol. 

vbi plures vie conueniunt, ac fe mit-‏ , לור 
cent.‏ 

MizyiAns, ips, tumultus, 

mifceor,coco, Dat.‏ וכ 

Meizzoriuos, VOI publica pafzua funt. 

Misys mifceo,confando, Accuf. 

11700001 odiens Grecos. 
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Miao, Moro, e0,accedo,curro, Flaw. 

156 0765 , profectus. 

Mondes, præmagni, ingenti corpore. 1 

Mouuw , ii Moppa , terriculum > 006017000 ois mtl- 
Shis. 

Moug iei querela,querimonia, unis. 

Movedhedy,s,ro, fingulare. 

Movadhxds,&, vnicus,fin gularis. 

Movadiy, folitarié, 

Moya n ue dts שש‎ folus dego,Neutr. 

Mord oyor, monachi,peculian habitu fefe diltin- 
guentes, 

Moraxxis, excellens,robuftus. 

MorduzvE, iubatus. 

Morayp&y, vntViro cohabitare, 

Mirage, monapus, beftia quz à Pzonibus etiam 
bonafüs dicitur. 

Moyagytos uae, 2, folus im vero Genit, 

1956 princeps, monata 00205 etiam 

icitur à Platone. 

Movapyia, AN principatus, tavoxptropid, 

Moreyzgxés, ad vnius pertinens principatum Item 
fauens monarchiz, Appian, 

Móray (9,555, Monarcha, 

Movas 44 G- i, vnitas,vnio tefferarum iactus, 

Moragilenr,s,72, folitudo,monafterium. 

Morass gady monafta,folitarius monachus. 

Morass g0, lolitarius. 

Movdser yu, vt שלוו‎ in Pande. Grec. 

Morérop iro: néang, equus dejiltorius. 

MoyavA2, aci, vitafolitaria,caelibarus. 

Mirava, 155, fingularis tibia , vnicum reddens 
concentum.  MoyavAGy, Plut. 

Mora, vnicè, Et prO pora, as, Xenoph . 

Morexzasss9, monachus,folicarius. 

Mores, (olummodó. 

Mees, (impliciter vno modo, fingulariter. 

Movérreeor,, colum inteftinum. 

Morini, manfio,mora. 

Mérn,uesi, fola occafio. / 

7 

Morus O- apud Gal.idem quod 20, 

Mornpietor, vita folitaria,monachifmus. 

Morigiese(9-,5 4 i, folus,folitarius. 

MorSvA hiis ii, venter, fumen, 

MoySuned res , fiue 290600608 , fuperflui nimiique 
apparatus. 

Movias, fobrius. nam ebrios Jwzépos vocabant, 

uiris, 66, ftabilis, firmus & ad-‏ & ,66 וע 
hærens. :‏ 

Morris, v, à, porcus fylueftris , qui fingularis La- 

tine dicitur, Item torques,monile, 

Mórz7(8-, vno equo certans, 

9/66/66 fur,quód folus & clanculum eat. 

MoyaGpoe uovo04 (9, vorax, [olus edens. 

Moro - £j, vnigenitus,vnigena, 

Moroyróuoree oi, confentientes. 

Movéyeguu © #9, deliniatus:tantüm de macilen- 
to & extenuato deformíque. 

19/66/86 , £955 Y h vniformis , fimplex , vniu(- 
modi, Plat. in Tim. gorad nihil habensad- 
mixtum difpar fui atque diffimile. 

Movoiuwy, vnica vefte vtens. 

1/0090 s,s, fimplicem venarii cutfüm habens. 

Morl uyis éO, yniiugus, 

Mori? wya qui cingulo eximio à ceteris differunt. 
Hieron. latrunculos vertit. 

Meorésw@-,s, q, vniforis & vniualuus. z 
IAovizariot, ol wato ד‎ s digiti pedi qui vni- 
coinflexu adducuntur. 4 

MovézawA@-, qui eft caule fimplici,vnicaulis. 

Moroxéeerrayrá,cornu fingulari armata,vnicornia. 

Morireows,wr@Q-, vnicornis. 

Moyotor - ,«, vnum habens ventrem. 

Morokóvd VA G04, qui vno nodo infle&títur. 

MovokózuA (9 , vnumacetabulorum ordinem ha- 
bens. 

Moroxpirup, ועקש‎ , qui folusomnium rerü po- 
titur imperio. Hinc Moyazegmeiz,i. poyag ola. 

Movcxpnms, vno calceamento indutus. 

Moráxgorot vise, naues vniremes. 

MoréxoA (9,55, vnimembris,vno artu porre&us, 
porsko O- 30209 , fimplex & inconditum di- 
cendi genus. 
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a, mæchor.‏ ור 

Muzlash adulterium. 1022/04 Shen, quz fue- 
rit, vide Comment. Ariftoph. in Plut. 

Morgu eut, acl, voyants, adultera. 

mtu zo, 5/4, mochor, adultero adul-‏ שששכו1 רת 
terio vitio,ftuprum infero.‏ 

160006 fpurius, adulterinus filius. 

adulterinus.‏ ו 

Moi O, idem. 

10033096 adulter,mæchus. Ité indecota pror- 
fus & cinzdica tondendi rátio. 

Morgen, ícortum. 

Mon52c,0,5, bulga,afcopera,culeus. Poll. lib. t o. 
woxyàr Tarentinorum lingua ficor dary indi- 
care teftatur . Mo»; ctiam idem eft quod 
tempus mulgendi. 

Mónyiis, fiue Moayds, tardus,cecus,pauper. 

Moasvesr, ftolones amputare. Item fugere, 

MoAtw, eo,venio,redeo,curro., 

19/66/05 plumbigrauis. 

Monilh G-t, plumbeus. 

14/6255 plumbum. 

Morib dongen ro 4.160% Spy eX. 

Moab 7 GO- color plumbeus, luridus qui 
& madvisapud Gal. 

10/66, plumbatura, & conceptaculit plum- 
bo vel plumbatura conftans, Athen. 

MiNC G, plumbum, idem quod pies. 

vix, vix tandem. /‏ את 

10 0 €O, 70 [C 

MoAiwy , er-,5, pugnator , graffator, latro, vere- 
darius. 

19600660, VOtax,infatiabilis.Item 076 aucti- 
lis,humilis,pumilus. 

Mexitwue@- , Nicand. in Alex. Interpr. herbam 
effe perpetuó virencem,ait. 

Mo»opàs, impudens, triftis, aumncds,ndils. 

106-4505 labor, pugna,fremitus. 


> 100178 molofllus genus pedis. 


fpicarum nodi,fiue genicula.‏ שת 

Moneple ídos,i, hafta mutilata,veretrum. Ité zgré 
reddens lotium.Item animal quoddam locu- 
tte (fimile, Nicand. 

Méasporsi, Nicand. in Ther, inter ferpentes, 

Moaevytov,re, armilla,ornamentum muliebre. 

Mess, PEO uadi, malua, 

Moa 00 celebro canto decanto, 

Mois), cantus, hymnus. Item ludus,lufus, 
i uaT’ odis muda. 

Motels, Cantor. 

MoAvCdvuya y fiue 00/6 בשע‎ ne, plumbago . wo- 
AvGduva etiam inter pifcatoris inftrumétanu- 
meratur à Polluce. Iliad. ₪. pro linea ipfa fu- 
mitur vel appenfo plumbo. Apud Lucianum 
in Anach. 00646] legitur pro plumbeis 
maffulis fiue plumbeis pilis,qua etiam halte- 
res dicuntur. 

Moa Aw (-,5,5, plumbeus. 

13O- i, lamina plumbea , & pondus‏ , 063% פ1ת 
feptem librarum : alij z€i« dicunt; Hefych.‏ 
Item glans aut mafla plumbea quz à funda‏ 
mittitur.‏ 

MonvGX ins, molybditis,fpuma plumbi dicitur. 

MéavedG-, fiue 0462 09- plumbum, metallum. 
exapí 000626 plumbi recrementum, plumbi 
fcoria. 

12656422 Ales, plumbarius lapis. 

1506305 plumbarius. | 

Mexvedwas,ii, plumbatura;ferruminatio, & qug- 
cunque iunctura plumbo fda. 

Monica, comaallij cum capite folo. 

Moawri, pats corporis fe perpetuo inqBinans. 

Mirua , $055), leuis quadam coctio, ac prope- 
modum cruditas quzdam , Ariftor. Item in- 
quinatio, inquinamentum , Gell. Theophr. 
apud quem Gaza morofitatem exponit. 

j-uI«e, inguino, contamino , con-‏ שש מז 
fpurco , Accuf.‏ 

Mo^vple, d O-n, locufta. 


. Moavpds , tardus , ingratus , moleftus , iniucun- 


dus. 

MoAvquis 5,5, Facditas & turpitudo,inquinamen- 
tum, סד‎ piagua. 

Movo, furculos demeto & excindo. 
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Mrneevouat & Myseio, p.92; 910100060 
qunieeóo 096 concilio nuptias. Item procum 
ago,vxorem pofco. Idem per 642: dicitur. 
Item ambio,magiftratum appeto. Item con- 
cilio,comparo. Item reminilcor, 

Mrisie nie, fponfa. Item vxor legitima. 

MrieipjngG-,o, procus candidatus. Item memor. 

Mms idem. Mrneieu coeg, munera qua puel- 
lis danturà procis, 

Mrnsupogovia,as,n, Cædes procorum. 

Mrige, O- Memoria, wag. 

nuptus,defponfatus,‏ ועו 

Mniset, as iiy pronuba, TPO UMSE. 

Mificzors«,72, atrhabo futurarum nuptiarum. 

Mrusi vG- poftulatio in vxorem. 

Mriswp procus,fponfus,& qui nuptiarum atrha- 
bonem dedit. Item prudens,peritus,Suid. 

Mniria,nuptiarum dona. 

Mysagls, mufcofus. 

Midas, idem. P" 

Mriw, & additione d, durior; o, mufcus;alga. 

My/o, comedo. 

Myola assis fupplicatio, huria. 

MiGs, mollis, kurdus. 

Mi$yec, crüra femora, oi Apol, 

Mis, lana tenertima cum qua nafcuntur agni:in 
anferibus pluma molliffima;Hefych. 

.של feruitus,‏ ,וכזת 

Mroi?) ,feruiapud Cretenfes,qui & zaga). 

poetice pro usua reminifcor,Genit.‏ שת 
Itemaffecto.‏ 

Moye, in Hippiat. de afino admiffario, 

M53, laboriofus, zramnofiis. Moynpds, idem. 

X Moyéo. iior. ita, laboro, patior, to-‏ בש שכור 
lero.‏ 

G, ov, 6 balbus , impedit linguæ , bar-‏ הכזת 
dus.‏ 

Moyen ass hefitantiain verbis. 

Móye, vixegre. 

Móys,s 0 labor;afflictio. 

in partu laboro.‏ טור 

Mopzeix(9 » ov, 6 xar hs füfcipiens laborem in pa- 
riendo. 

Módz, rà, ftragula, epu unma. 

Md 9-,52, modius. 

14562, verna cum liberis enutritus. 

Mo3e/, Nazanz. re Bio rerwr 056, puto ex- 
ponendum, vitz prefentium laborum, 

Movo, deteftor,calumnior,odi. 

10506006 labor,bellum. 

Molseg asih capulus & manubrium remotum. 

MéSwy, terrificus, terribilis, turbator, mgleftus, 
vilis. Item genus falrationis cuiufdam turpis 
& parum liberalis. Sic etiam vocant Lacedz- 
monij vernam fcrunm domi natum,qui puc- 
ris preficiebatur. 

MeSwriz,as,, füperbia, dagl overe, 

1 fuperbus. ^ 

Monwgvyi, uouónen, labra cótrahere & commit- 
terc. Apud Poll. corrupté וט וטע‎ Molti GY 
Snader, lac fugere 1860606. 

Moi@-, triftis,demiflo vultu incedens. 

Moieg,assi, Fatum, parca, fors. Item prouidentia 
fiue decretum certum. Item decés, decorum, 
officium. Ité cohors feu decuria, &acies feu 
numerus militi. Item pars,membrü,tra&us. 

Mueaytms fatorum ductor. 

Moedouar, fam faratus;fortior. 

Meese, fato diuido,diftribuo. 

Moens G0 ù hs fortunatus, diuino quodam 
fato preditus. 

Moola, dgis pars. 

Moipid G- e, C T ופ‎ fatum,fato debitum. 

Mepeadsys , partitor. vel potius qui partem acci- 
pit, partiarius. 

Magodbréw , particeps fum. 

Moipihe pei», diuidere partiri. Et uorgooyãoue dixit 
Antiphon zi sxx, diuififfe. 

Magd,¢s,i,lyrica quedam mulier,quz hymnum 
in laudem Neptuni confcripfit, Euftath. 

Mory&yeutyra, adulterij deprehéfio;pazna depre- 
henfi in adulterio. 

Morac ws mcechor,fornicor,Genit. 

16/0006 90% adultera. 
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Meters, faltatio, qua repræfentabantur di- 
uerlorum animalium geftus. 

Mopsis forma, fpecies, rúms 0 11,306. 

MopeiC o, formã mentior, concilio arte formam. 

Moporòss niger obfcurus.Irem lethifer. Vnde & 
pro tertio aquilarü genere ponitur,quas Ho- 
merus ₪ vocat,vtait Plin, 

Mopgosxoro, effigiem fpe&to. 

100 pa «mto, formo,delineo,figuro. 

Mopgvrw, Orno, 

Magga, Veneris cognomé apud Lacedemonios, 
calyptram & pedicas habentis. 

Mépzo 70 figuratio,formatura. 

Mée¢was, q.formatio,inftituendi ratio. 

dij Babylonij,quibus menfe Maio in E-‏ , ות 
phefo vidime matabantur.‏ 

Mécww,wnssé, turtis,domus lignea, fedile ligneü, 
tribunal & fuggeftum ligneum. 

Mozwwer, de turribus pugnare. 

gens Pontica in turribus habitans.‏ וסשת 

Mos deur,uyTó, vitulus, uid ua. 

Mogénsnssiis pellis vitulina, uo. 

tenuium olerum infitiones.‏ ות 

Migu», vitulinus,bubulus. 

Meggvuare,ra, ftolones , plantz tenera , & no- 
uelli rami, malleoli vitium, viuiradices , pro- 
pagines, Theop, 

pu.ed7w,r.evxz emitto ftolones viuiradi-‏ ₪ ות 
cesefficio, 09/96 exponit 101. Poll. drezeg-‏ 
cft,‏ 1 לט ges Ta pura. Suid.uossdiy Tò uera‏ 
tranfplantare . Eunap. tranflatè dixit pz sei‏ 
Tir AX ÓAE MOV‏ 

Mogaidir, Aduerb. vituli in morem. 

Moga aagwsr, lepufculi, 

Megdias,, aries triennis, restis zp), Euftath, 

Mogeidisy, ficus tenera & primüm enata,ftolo,tu- 
rio,alparagus. 

Moojrez Q^, vitulinus,lafciuus,falratorius. 

Mozhr,r?, ftolo, & vitulus nouellus , vafculum 
femen ceparum continens. 

Moggxeguor y 3) uogapúdar, nux mofchata fiue my- 
riftica, 

Mix@-, «,ó vitulus . Item mufzus odoramenti 
genus. Ačo & Paul.Z gin. fanies ex vmbili- 
co,aut vomica caprez colleda.1tem 5e; drli 
rs uig@-,pediculus fiue petiolus,tenaxq; Pal- 
ladio, quo folia & fructus annexi dependent 
in fuis plantis. Item pampinus,& capreolus, 
& clauiculi , Hermol, ex Gal. Mi2Q- ctiam 
idem quod ps4 ua, id eft , viuiradix. Hom. 
pigos Vocat teneros ramos atq; virilià modo 
lentos & flexibiles . Pro puero eftapud Eu- 
rip. pog O- uovoxep- , id cft, pv, apud Orph. 
Item calende menfis, fiue venía. 

Megeardenr,apud Nicol. Alexand.Interp.fanii 
grzcum vertit. 

Mo yoroegusahminiftri qui defignabant victimas 
figillo appreflo. / 

Mogevroudi, nutrior. 

orgen dimitfüt: Sm 79 uor. 

Mozréo,wiiow,r.nxe, indo lineaméta & tutundam 
vulneri. 

penicillus vulnererius.‏ ככ 

Mozoyérei-,6,, raram habens barbam. 

Morc nards , turunda , linteum concerptii quod 
in vlcerainditur. 

10 diffolutus, mollis. 

Mo713ymgaehoyntpadlo, Suid, 

Merózu , iminillo penicillo lineamentóve cu- 
rate. 

Modes, vermes in carne putrida nati, 

apud Lacones dicebatur qui amy-‏ דא 6 לקת 
gdala frangit. ueso enim illi amygdala vo-‏ 
citabant, Athen.‏ 

Movxifew, labiis compreffis iram oftendo. 

Mowat, feparatim,vnice, 

Mouras, prO piranas, monarcha, 

Movyas, folitariè, שש‎ 

i, vnicus, vnigenitus,‏ & 05 שמת 

MouróyAbu-, vnoculus. 

MoypoAtov, folus leo;folitarius leo. 

q. folicubans.‏ ,11 6כ-160/03620(6469 

Movvéases, ex (olido marmore,ex vno lapide. 

Movroténie, folus remex. 
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Mory we, firmus, improbus, rlu G- קוד‎ 

Moyna, habeo vnam tantummodo tunicam. 

Mord , arG- W 8, cum vno tantüm vefli- 
mento. 

Morézeehy, inftrumentum, Arabum inuentum, à 
chordarum fimplicitate & numero. ` 

66009 vnicolor,vnius coloris. 

Moroypo aes r@-, vnius coloris. Mooy põ imt s fin- 
gulis coloribus depicta,Plin, 

Mordygoues idem. 

10060065 priuatus, 

Morów posom .wxe, defero,deftituo. 

MorwSeis,wrQ-,3, folus,dereli&us,deftitutus. 

Moredet , qui foli in lu&u & dolore aliquid acci- 
nunt, vt Electraapud Sophoc. 

lugere,carmen flebile canere.‏ שת 

Moro 2,47, nenia, carmen funebre , folitarius 
cantus. 

Movovía agi, fuperbia. 

Movsrué, fimplex,vnicum vnguem habens. 

Miras, folüm,vnicé,Aduerb. 

Mérwas, lingulatitas, vnitas. 

Morón, folitarius. 

Morori, clam ,folitaric. 

Mérwr@-,«,6 yh, q.vniauris. 

Morol oa Q-, vnoculus,vnioculus. 

Mieg tribus vel decuria, vel quid fimile apud 
Lacedzmonios,Xenop. Apud Demofth.pro 
cohorte feu legione ponitur. 

menfum terra apud agricolas.‏ :כל 

Mepyia,intemperantia,gula. 

Mépys, fepes , vehiculorum fepimentum . Item 
coriacea armatura, 

Mogyrio u. nipo, abftergo. 

Mopyuixéw, procraftino, diem diffundo. 

Mopéz, o£, iy surg wwée, morusarbor . At fructus 
beg dicuntur & eura. 

Mopéo, laboro;abrado,tumulo. 

Mégrgaz, cumulus,ramentum. 

19/08 oliua,olea, wola, item legitur in Epi- 
gram. pro ftultitia. 

Miew®-,ov,é, fatalis, pias. 

140079770 particula,membrum pudenda. 

Mée®-, partialis,inariabilis. 

Mopls,é, Vates, pp partiarius . Item x xopls, 
pars, Herodot, 

Mopuoavxeoy, & MopueAuxEeior,ou,7,, larua,perfona, 
terriculum Apectrum. Item caprorum facies, 
Etym. Dicitur etiam Mopo, iy Mopo, Ù Mop- 
HUN X) 7 pro eodem. 

MoguoivtouatsuvEouat,e T aat, terreo,timeo. 

Mopuopora pnuara, terrifica. 

Mewes, moleftus,terribilis. 

Mojo G- /Elian. Mopuve@- Ariftot. mormyra. 
Athen. hos pifces wpuas vocat. 

Mopuvpén, murmur aquarum. 

MopuupiQ o ,uoguvpe fremo. 

Mopuve-,«, murmur:pifcis marinus. 

Moppdeos murmuro;,obftrepo. 

110 00,5, Solis epith. vbi ex defectu fub- 
obfcurus eft,aut fanguineus. 

Moputoyouat, perterrefacio, territo. 

Moppa, 4-1, mulier facie monftrofa & pent fe- 
rina lamía,f(trix. 

Mopuov oy G~, larua & perfonarum terriculum. 

Mopodbzious, partem accipere. 

Mogées, err Q5, laboratus. Item lethalis , zg. 
ids, Nicandr, 

Mépor,e,m, morum fructus. 

16/07/60 angi, vehementer laborare. 

Mopomorsr,m, male affe&tum. 

Mis®-,ov,#olabor,cruciatus, morbus, interitus, 
Item fatum. 

Mógorlor , € corticibus quippiam textum , quo fe 
mutuó in Cerealibus percutiebant : fportula, 

MépoxSos,lapis qui affertur ex 4Egypto,quo vtun- 
tur oj deroeioli.lintcones, pds asvxony 7 iua- 
riwr, Diofc. 00056 Galen. 

Mópoyaag 572, fatum fatale. 

Máógauos es, fortunatus,fatatus,fatalis. , 

Moers, mortalis,niger,fufcus. 

MepvEax, contaminare,polluerefcedare. 

Mípuxes,cognomen Bacchi apud Siculos. 

M«pea o,nuto, annuo, 3) FuapodCw Bafil. 
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Moyoaeii,fis,ii, Matrona vno contenta, E ue 

MoyoanuuaT O- ו‎ id eft,vnius intentionis 
argumentum. 

10/4306 ex vno lapide conftans. 

Moyéjo7z, 74, fimplici cortice produ&æ arbores. 

Moviaomes gAads cortex fimplici tunica. 

Moviaeze,7r,vnius pellis,vnius veftis. 

Moyoua £i, fingulari certamine pugnare,gladia- 
turam exercere,Dat. 1 

1 certamé duorü. 

Movóuay Q5, gladiator. as 

Moyouseley G9 1) i, vnius partis, vnicus. 

Morouspas, fpecialiterji. non vniuerfim. 

Moyiurres, genus veftis;quafi vnilicium,ralla. 

Moriuuar@-, vniformis,fimplex,vcoculus. 

Méror, folüm,tantummodo. ; À 

Mororz, & 1/19/0700 quali, prope, ferme, modò 
non, 

Mori£vAa mora, lintres. 

Movoéaor, quod folum elt in fuo genere. 

Morozdei2,at,i, morbus vnius. 

Morass xp -, filius vnigenitus. 

Moroz amor, iter. 

Moroid1A(9-,459, vnico calceo indutus, 

Mevoriicex avzon inertes & vnipet. 

Moim @-, fimplici vefteindutus, & vnica. 

Morozádioryr, menfa vno tantüm pede fuftenta. 

Moreaealuaréw,g, vnicam rem tracto. 


Moroorózum שו‎ , pronomen demonftrati- 


uüm;quód prima perfona careat. 
Moroayoz ac, lub via perfona. 
Morozu^cy , dicuntur ij qui fol? quippiam ven- 
dunt,vt ij qui ius monopolij impetrarunt. 
MorczroMa , & סו‎ , huiufmodi venditio: 
Eft etiã וט סופ‎ apud Hyperid. circus, edi- 
tiorve locus , in quo venum exponebantur 
mancipia. 

Moropung, auulfus. 

Mie @-, fimplicem radicem habens. 

Morépytie imm, altero tefticulo mutili, 

17-60 folus,vnicus,(ingularis. 

Moríagu ול‎ Conltant. pomiar lib.14. Indi- 
cas gallinas quidam interpretantur. 

Moraren, femel in die vti cibo . Hinc Morezrz/a, 
paltus femel in die.Sed Athen.lib.2. ueroarrsiv 
vfurpauit de iis qui foli vefcuntur & cibum 
capiunt. E 

Mevomzeaiis, qui vnico crure nititur. 

Morón- , folus ferens fceptrum, monarcha. 

Morosea ness Q-.6 x21 ii, qui eft fimplici caudice, 

MoroséAeres,idem. 

MoiseQ-, offe continuus,ofle continuo. 

rà; fimplex verfus,‏ סא 

Morosta G, folus miffus,defertus & folus. 

Maviguuos d Enn p 0 fecuris non anceps. 

Méroos duyan, collum offe perpetuorigens. | 

Mordspoo G- daa, plauftrum fimplicis verticis, 

Morosumal O, vnius fyllaba. 

Moraren vnius filij, vnipara. 

Moróroxos 9, q. Vnipatus ,vniprolis. 

Mororouos,e,ils vni para. 

Mororor 569, peruicax. 

Mororovia, asi, peruicacia, Item tenor vniufmo- 
di,vna queda fpiritusac foni intentio, Quin. 
tilian. lib.1 r. 

Moréreores,esd, vniufinodi. fimplex, candidus. 

Morofomos, Aduerb. fingulariter. 

Mos ©-, ftella lucida in corde leonis. 

Morea, atyls co:libatus. BA ; 

Moropayziv y T unmarév , femel in die comedere: 
velfolum & fine couiua cibum fumere. Hinc 
Morogetyia- 1 

Morozayisur Q-» qui folus vefcitur. 

Moro22521, qui foli vefcuntur. 

1 דעש ל‎ Q- 55 ù i. folus apparens. 

Morót SuAu06,4,0 lufeus,vnoculus,vnioculus:po- 
tius érepdoSuAtos, Vt ait Phryn. 

Movi23xy729,4 M vnifonus. 

Mordsoec@-,w, {olus pafcens. 

1090086076, vnigenitum. 

Morguie Q^ x) i, fimplex, non geminus, vnius 
naturx, 0700060960 

Movsgum @-, vnico folio conftans, 

Moróysp, vnimanus. 
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Muzi, Apoll. Schol. boatus, mugitus, 

Muir 36 006 & MiknaasaT(-y7o, mugitus. 

MyxopG-,«,5 amygdala, Laconum lingua. Scri- 
birur & péupeQ-. 

Fungus. Mýzns item metaphorice‏ 9^5 שת 
pro morbo olee qui & Latine fungus dicitur,‏ 
'Theop. Mvzus etiam in lucernis dicitur n e‏ 
TLD TE Move pues ide 50/9600 : fun gusedam‏ 
Latiné;quod cft inter futurz pluuiz præfagia,‏ 
Ariftoph.in Vefp. Aliis infe&tum eate cas‏ 
licinon diffimile,quàd , vbi fri gus fenfit, lu-‏ 
cernis aduolet , luminibusque infultans ef-‏ 
ciat vt fcinnlle ab(iftát, Comment. Ariftoph.‏ 
núr, gladij fiue‏ א in Velp. Mýzns 8 udurr Q-‏ 
enfis capulim , Herodot. Hefych. & Interp.‏ 
Nicand. Sumitur etiam pro pudendovirili,i.‏ 
veretro , quod 0/0006 ponit Hefych.‏ 
Etiam nauticus pulvinus ex corio, qui remi-‏ 
gibus fubfternicur.‏ 

Mine, eosi mugitus, 

Mvxims, mugibilis. 

Muxammas odi, fonorus,obftreperus. 

Muuiodye,e(-,6, fungofus. 

Mx , & Mino, linea nigre in collo , dorfo, 
pedibüfque afinorüm, Me Callimach.& 
Lycophr.procos vocant.Eft etiam gulofus & 
falax, Hefych. 

MUkeuat, aperior. 

Méx», mutus,improbus,fi uperbus. 

Muxrip, V, (8-55, nalus , nares, meatus odorandi, 
promufcis Gaz. Muxrie Ms pro irrifione 
fumitur, Lucian. Hinc puxmequs, pro fraude 
acderifu. Hincetiam purmer), decitor. A- 
then lib.4. 

Murra o , plow, r.txa, nalo fufpendo , 1071060, 
yosvaQo. 

Muxmeguds,#.s, fubfannatio. 

Muxnigó3er, € naribus, 

Múza , mugio ,reboo. Itemapertus & patulus 
fum, Etym, 

Mvxar,oy@-,aceruus paleará: & pars auris, Poll, 
Item muco pifcis, Ariftot. 

po axpls, blata mollis Plin.Di-‏ & 67/0560 הש1ת 
citur etiam pvaexpidh & Poaaxela,Helych fi re-‏ 
etiam Hipponadti; Pol.‏ שהט1 Ga eft lectio.‏ 
lucetefte,genu operculum:profe&ores patel-‏ 
lam vocant.‏ 

Mvaexgor, claui molares, qui tanquam détes mo- 
lam vertendo fubigunt. Item dentes genuini 
& intimi, yugo, molares. 

Murau Ses, dij molarum וש 207 1008 וק‎ 

molatis,i. lapis magnus.‏ 0-9 ששו 

MvAd2, 8 uuu, idem. 

Mus; fcortum. Inferius per duplex a fcribitur. 

Mvaew,r ui er, fugere. 

Mivan nsi mola. udi, etiam mola, qua vteban- 
tur in facrificiis, dicta à molito farre, Ariftop. 
in Velp. van etiam dicitur dens molaris,du- 
plices vocat Plin, geminófque Horat. uos 
etiam Aétio tumor vteriindüratus, Item ca- 
ro informis in vtero confiftens, Plin. ex Hip- 
pocrat. Dicitur etiam uadzue£ Hefych. uvan 
preterea vocatur patella quz genu operit. 
dan denique in herbarum cenfu à Galeno 
ponitur, 

fcopa.‏ שו 

MuvnitaTQ-,5, molitus, mola fractus. 

Muf, & MuMaAI3-, molatislapis. — 

plvisds , dentes concutio prz frigore , frendeo, 
ftrido dentibus. 

1 במ‎ m inftrumentum ligneum fabrile non: 
nullis terebra. 

Mias M3(-, fiue השש‎ 2 dicitur molaris lapis. 

MvAfras , molares dentes appellant quibus exte- ` 
nuatur cibus, & quafi molitur. 

Munns, molaris, 

Mele G-,, femina quz molit, 

Mv», Oh, meretrix. füprà per fimplex a. 

Mimon incuruum,obliquum intortum. 

M» Q- , genus plicente apud Syracufios ex fe- 
famo & melle füba&z, Athen. Mí». G- pifcis 
mullus , qué Oppianus plaftacum & placum 
appellat. 

Mus, 906 krabo . Item de eo dicitur , qui 

^ 
cùm 
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humidustabo,madore putris,‏ ,400-265 שת 

Myfao aso 7.2; diitillo , humedto ,tabefco, 
faxeo , tumeo. Dicitur etiam Muso, id eft, 
vuefco Lucr. Huiufmodiaffe&us in plantis, 
סע‎ vocatur à Theophr. Et udduas, palpe- 
brarum affectio tumétium & manantium af- 
fidué. 

Méódss, teftudines lutariæ Gue mures aquatiles. 

Myidyorys,r2, fpecies roboris. 

Mude, mutus. 

Mudyiaa Q5, vitium oculorum;in quo pupil- 
la effunditur & dilatatur,aciesque hebefcit. 

fabricare.‏ כ עמ שת 

Mvdhozlvms, 106% 

M2: ©- ë, 6, ferrum ignitum, gleba feu globus 
candens, Interpr. 4Efchyl. Aurum fic dicitur 
apud Lycoph. mús- etiá dicitur Solà Phi- 
lofophis,vt (cribit Lucian. Apud Laért.lib.2. 
Interp. reddit laminam. 

M23» , diciturcaro fungofa in vlcere fiftülofo, 
in quo callof orz funt, Gnus veró mucofi. 

104-0670606, medulla plenus. 

medulla. Ponitur procerebro;quod‏ 0.90 פטות 
Sophoc. adir wveadr appellauit. Item pro ali-‏ 
mento,cibo.‏ 

1.626 medulla impleo,Neutr. Accuf. 

Midi vyphris, humor in fpeciem medulla. 

Mvéouw, doceor in facris,diíco, 

Mio, piso, doceo , honefta bonaque do&rina 
inftituo. 

,fugo. Dicitur & Mulo . Item muffo,la-‏ ש4)שות 
biis occlufis,naribus vocem reddo.‏ 

Muar, mugo,de genere mu gilum. 

Mina), purgatio,initiatio. 

MvS9Zeny, fabella. 

Mvsevua, fabula, figmentum. 

Mvsrdoaas , 2.5000 w.svuat, fabulor , inquio, 
Depon. Abfol. 

Mv3wo, fingo, 

loquor, A. Accuf.‏ שו ילוו 46 טר 

MvSrriip, feditiofüs, פד‎ 

MvSuris,e 6, orator; füfurro. Item feditiofüus, s- 
aacis , Euftath. Nam uds dyrl 296% , pro 
feditione fumitur. 

Muo uan dico. 

Muine ó, feditiofus, turbator. 

MSc 00,5, fabulofus. 

MvSsooid, fabulofa hiftoria. 

Mv3eyrae@-, fabularum fcriptor. 

MuSoioyados utro, loquor. 

MuSAoytasu-z oy na, dico,narro,fabulor,ficté 
loquor, Accuf. 

My3zAo)nua y eros To, 6 110000 y a£ ll; fabula, 
confabulatio. 

Mvsrhoyxds , 6,5, qui valet comminifcendis fa- 
bulis. 

Mv3zadoos, fabula fectator,fabulator. 

Myu%aoysuan lum in fabula. 

fabularum fictor & auctor.‏ 495 לט 

MoSzuila , fabulx fictio. 

Mums, fabulator. 

-Md3@-,«,é, fabula, verbum, difputatio. Pro fer- 
mone vero Plat. Item oratio. Item udo, fe- 
ditio, sgns apud Hom. Vnde Anacreon ww3y- 
ras, factiofos homines appellat. 

MuSvrizos negsin, cor verborum facundum. 

100666096 1j M fabulofus. 

Mviz,as,i, mufca. 

Myiz arxi lulus genus, uvirdv, Poll. 

Mvlay¢@-,&: Muo3ilege,ó, mufcas capiens. 

Myoxésaaor,m, vitium in oculi tunica. 

Myozicn,i, mufcarium è fetis ad arcédas mu(cas. 

1000001665 mufcarius ad mufcas pellendas. 

Murisjl, pesgallinaceus. 

Myos, mufi ilo certis ong cruris, fura, torus 
propriè Latinis dicitur. 

Myon, Gazain Ariftot. vertit tabanum. 

Muxdopuat, שטוו‎ mugio, reboo, rudo, 
rugio afinorum, & camelorum, & boum, & 
tonitruum, 

Muxapls, vefpertilio, vorrei. 

Mdxw,ussi, vagina enfis,preclufio. 

Muta, nsh etiam idem quod uius, ir G-,5, fun- 


gus,Epicharm. apud Athen. 
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Me ^65, folus,pro uórG-. 

Moule, u.a סז‎ uto, delero,defolo,deftituo. 

Moupousyóe ev, te priuatus. 

Movrvyyias aci; Luna . Item portus Athenienfis: 
& templum Dianzs;Laér. 

Mourua or Gsi Ianuarius,menfis vernus. Re- 
&ius Gaza Martium effe vult, 

Mizne, Mufa, cantus. Mêz, pro humanitate 
& doctrina literarum. 

Meeris Sol Orph.quód omnium orbium 
temperet harmoniam. 

Mourne Q-,«,5, à Mufis raptus. 

MoJee#, rabula, qui clamore nutritur. 

Mougsior «72, mutfzeü,locus mulis & ftudiis con- 

fecratus,in quo de difciplinis honeftis agitur. 

Mevrsi@-, muficus, 

Moune, citharam pulfans; 

Mavsi, uisome, cantu cotendo,Neutr. Dat, 

Mouerzedecui, mod ulari; 2000 / 

Mavaxi , Mufice. uova w 470% concinnitasjy 
clypeo,Eutip. 

Moveruds , od, & Moveizmts, «9, cantor, muficus. 
Item decens,commodus ad vitam. 

Movaxas, muficé,decenter,eleganter, 

Mover rara, doctiffime. 

Movmrzearides, qui carmina mufica , aut mclica 
canebant:ea fere lugubria erant. 

mufica illecebra.‏ )שד 

Mevezuavis, cantu infaniens. 

Movziuavne, iactabundus. 

Moveruara,infanio per mufas,vel ftudio mufarü, 

Movgoz T4525 50, recitator clamofüs, 

Movoto, decanto. 

Mevowzule, 8,5 ih, poëmatis conditor, feu condi- 
trix; Sic Sappho dicitur, Herodot, 

Mourir pocta. 

Moveovey?s,#,3 x, 1, muficus,i. cantor. ; 

Mavesv;ysiw , modulari , muficaarte componere; 
Accuf. 

Misno mutum, Sic uvecua recétes Graci di- 
cunt muftacea , quà voce genus libi fignifica- 
tur,cuius faciendi rationem docet Cato. 

MovewSirex, à muficis erudiri, wisn. 

Méawres, cocis praefecti, reyyirer. 

Movzàzur, numeris & modis exornare, 

Moto uro שאו ד‎ laboro, affigor aduerfis,cü 
Accuf, Ariftoph. pro efficio. 

Mósfnuas1(-,7, labor. i 

MoxSupia, asi nequitia,improbitas ,prauitas. 

MoySuse,¢,s, flagitiofus , nefarius , arumnofus. 
Scribitur etiam oxSupos eporapobvTires, Suid, 

My 3p 66; agricola,laboriofus. 

MoyySugoripue yen, deterius fe habere, 

Moy5ifo, pot, pro uoy34, laboro. 

Moy Stzudtss 6, labor. 

Moy Swap laboriofe. 

My Susi, labor,farigatio ,erumna. 

MeyAeía, commotio cum vecte,obhrmatio. 

Moya evried, motor,concuflor,molitd?. 

Moyasdw 4.601,77 «0X4 GC Moy Ago s [45117 0 y7 MX 
mouco,fera emoueo , obfirmo vedte fiue re- 
pagulo, Dicitur & Moyaóe. 

Moy? wesw, moliri, machinari. PONA 

Moda, et, tralatio offis in locum fuum: vectis, 

Mohr 1575, & 1900 , & Moy sodó, & 
MIYATA ve&tis,repagulum,contus,palus, 

My, vox lugubris fi&itia. 

is mufcipula,decipula, e‏ שו 

Maye Osi 2 wysdiiegs, mulcarum deus , Apud 
Nicand. genus ferpentis eft. ; 7 

Mvd;grve, Theophr. Plinius ait Zour x; pug- 
2 על‎ à Grecis dici fylueftrem afparagum qué 
corrudam vocat. 

Mve?,xes, mytulus,conchæ fpecies, 

Muvz», conniuere,irridere,Geit. 

mus araneus.‏ ,טור 

Muzes, vix; pro ips. 

idyua, ramentum,aceratio, 

Muyu icai, fonus narium irrifioni plerunque di- 
catus,reprehenfio. vnde duduar, abiecto y. 

Mvypis 20,5, ftridor muris . Eft & lamentatio, 
sevalno M volo, abhorreo;auerto. 

Midibe , putrefacio nimia vligine vel madore, 
tabo putti liquefacio. 
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Mupémos, vnguentum fpirans: 
Muporoaes,vnguctarius,circa vnguéta occupatus, 
1 מק‎ 1 vnguentariz. 

Mupyz onc MupoTaA(9-,5,5,vnguentorum ven- 
ditor . MupozaAnr , re, officina vnguentaria, 

myropolion. Muperwacior, Ariftoph. 

MipQ-, murzna pifcis mas, murus Gaz. 

Mveiw,s, Yngo,Accuf. 

My?ia, agi, myrrha, Vide Mvjpis. 

Mugin, vel ככ קט‎ Myrtus. Mupéi, Felto 
genus potionis,quaz muriola & muratum vi- 
num dicitur. 

Mujer Q,u,5, myrtus. 

1 בוק‎ 0-6 myrtetum. 

Mijjjie myrrhis, herba que & mugfa. 

Mupewéaeor, myrfincleum,cleum myrteum. 

Mupriin,uuipiin, myrtus. 

Mupavirns 8-ו‎ 06 7 vinum myrlini- 
tes Plin. quod fit ex myrti baccis, 

Meccnoadis, fimilis Folio myrti. 

Mvez@-, genus vafis ex viminibus contextum, 

Myrti bacc,‏ כ דה אדקע\ת 

Mupridavor appendix eftinequalis & eminens ac 
concolor , velut manus circum myrti truncü. 

Mugriz,& Murris, idem: vel myrtus, 

Muprirn y ns, olez genus . Nicandr. arboris pyri 
genus. 

Muezíni לד‎ uan G-,myttaria lactaria,genus here 
bz, Theophr. . 

pars pudendi membri muliebris ca-‏ 679 עסדקש1ת 
ro fübfultans quz interiacet rimz.‏ 

Muet, ¥,, myrrusarbor. 

Muproyenis, (d Q- 9, vel pvproyenids, in pudendo 
muliebri carnes vtrobiquestoruli, 

Mo, fiillo,fluo. 

Muposti, lugubre canere. 

Mv;edia,vpguentorum odor. 

Mvgoua,ers,m, Vnguentum,vnétura, 

160,070 redolens. 

Mds,v3s,0, mus. pose ol zaoii mures domefti- 
ci. Item mufculus in corpore. 

Mvzur, conniuere. 

famelicus & vorax.‏ ,פוש שר 

Musay,impurum,abominandum. 

Mveugiz,abominanda fa:ditas, 

S abominandus,fceleftus.impurus,‏ סשת 

Mvedlouai y 6000068 w.aluar abominor, dete- 
ftor,afpernor faftidio,exhcrreo. 

Mvadis, abominatus;deteftandus. 

Mud, nei, Ícortum impurum , à vilitate ma- 
rina alge, 

Mvrwysts,t,s,impurus,(purcus,odiofus, 

Mad, refpirare, misa. 

Muai2521, duré & ficcè. 

preclufio, proprie genitalium my-‏ ,)ות 
liebrium,occlufio,contraclio,compreffio.‏ 

סט & eg, mufcerda:‏ סט 

Munisads, pedibus obtortis, 

Mvx@-, caruus mus,mufculus. 

Mims Om, abominatio, Item fceleratus. 

Mimara, mufcipula. 

Mvzroaey, clam indagare, in cauernam fubire ine 
ftar muris. 

Maso, comminuo,in frufta feco. 

Musujuytusu ducoad facra, initio , myfteria 
doceo,facra doceo. A&iu. Accuf. 

inftructus orationibus.‏ ות 

Musa yoyie, wh difciplina facrorum , initiatio in 
faciis, initia. 

Musuywyés.¢ 3, princeps facrorum. 

Musda i lordidus auarus quafi victitans èdi- 
uifione falfamentorum, 

Mv? , 19-5 6 labrum fuperius , & in eo enati 
pili. 

Musieo o7, arcanum, facramentum,myfteriü, 
fub quo arcani aliquid later , quodque nefas 
eft vulgó efferre. 

Misas ed lacra difcens,myfteriorum peritus,ini- 
tiatus facris alicuius numinis. 

Muchurr @,x6, mufculus pifcis. 

Mvexis , od, ô, myfticus כ‎ arcanus . usi iuiegt, 
Poll. Hinc Musxas. 

Mug adus, forbere ex cauato pane. 

Mus ionic, panis cauus quo ius forbetur, panis 


qui 
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tarius, uvged ide eoe G- , Hippoc. 10 
Téym, ars vnguentaría, 

Morso, fluo,fullo,lugeo, LT TE 

dyn, vnguentaria vafa.‏ קר 

Méezy7d, & Mde,oi, decem millia, Item pieg 
mufculi,fcu exigui mures. 

Mvewgwyds rads , dicebatur nauis decies mille 
agens. 

Mues, decies millies. 

piua dictu eft,vt fefquipedalia verba‏ סקס שוטר 
à Satyrico poëta, Ariftoph.‏ 

Mugíayd) Q- כ‎ v,5159, continens decem millia ho- 
minum. 

Mverdeonssesi,5c Muglapooe; dux decem millium. 

Muggas, ddis numerus decem millium, 

16/6060 O, iy i, decem millia hominum ferens. 

vnguentulum.‏ ץש 

Mveuxme , infinitis modis conuolutus , multis 
voluminibus intortus: ferpentis epith, 

Mvei£ni biG- decies milliesannis vitaferuata. 

Mug o,u.izw,7 Vnguento imbuo. 

z ` 

Mvewws, mutus. 

Mugikayncyl myrica,tamarix. 

MughurG- ,«,5, myricinus. 

Muerno dks 0209 folium tamaricis. 

Mupirn,nssn myrtus, 

vnguentarium vinum fiue vngucn~‏ 090% לוק 
to conditum.‏ 

Men», mytinus pifcis. 

Mveds,multos feu egregios habens dentes. 

MvedAexroy, millies dictum, 

Mugir,7d airs, myrias, magna multitudo. 

Mueibyauc, infinitis nauibus conftans. 

MuensAdziQ- 0 infinite multiplicatus. 

Myeazhale xigu@-, multiplex cultus. 

Myers odos, mille habens pedes, 

MuplQ- d i, multiplex, mavs, infinitus. 

Mvensi, isi, numerus decem millium. 

Muveusndiearys, decies millena pars. 

Mvensis,ed,s, ex decem millibus vnus. 

Muedtv5t dt, multi armati. 

Mvesms nms, infinita multitudo; 

MvenetgQ- rade, nauis decem millium fatcinarii, 
oneraria nauis & prægrandis. 

Mvedeogr@- infiniti ponderis , infinita ferens 
pondera. 

Muedquxxor 75, herba millefolium, 

MvedqorQ- s, mille vocum. 

Muerde tros vnguento fpirans,delibutus. 

vnguentorum infper(io,‏ וסשת 

Mueisiz2àe,00,5, Odorus. 

Mieru, infinitis nominibus appellatus. 

Mü O, mutus. 

Mupundov, agmen formicarum. 

Mupputkárspormi , comardiz nomen apud Athen. 

Mupus antrum & cauernula , formicina, 
vel forniicarum agmen innumerum . Sumi- 
tur & pro gymnafio,a difcipulorum frequen- 
tia. Mupwrxiaverd , myrmecia Cell. formica- 
tiones & verrucz Plin, Vide Zgin.lib.d.c.é. 
Vnde & Mvewuxizas , Aer. formicarum inftar 
eruptio verrucarum. Et yupi, apud eun- 
dem,eft itaaíhci, velutfi quis formicas repen 
tes fentiat. 

Mvupunugw, verrucis laboro. 

Mopuruan formicofus. 

Mverixiorsm, genus phalangij. 

lapis qui reptantis formica præ-‏ 85 לקת 
fertimaginem.‏ 


_ Mugurson&ov , leo formicarius , paruum animal: 


infidiatur formicis. - 
Mupwrxddss,e0-,3% i, Formicinus. 
קט רת‎ ngosi formica, pvp formicz, 
Mig G^, timor, )400-- 
לטות‎ turbo, ftrepitum edo. 
Mupobzaw@-, glans vnguentaria. 
MuroSiinnsnssiissaaCaspO-, pigmentorum officina. 
MupoSiuior, pigmentarium. Y 
My;ouas, lugeo, fleo, lachrymot , fluo , Depon. 
tr anplw uvoerus, i. en gei, effluit. 
Mupouos, 59, MOL. 
Mpor,,72, pigmentum,vnguentum. 
Mupomasóxnpov, vox apud Gal. picis & cera in vn- 
guento liquatz compofitio. 
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cùm audit,audire tamen diffimulat. 

M», appropinquo,molo,coéo. 

Mup61336,5 i, rotundus, goyyUAQ- jl reds. 

Molitor.‏ 355 שת 

Munos3ple sy), molitrix in piftrino agens muiicr, 

Mónuioi, dentes molares,qui & yupi 

Muxiras@-,molitus. 

Mwaexiz G, molitor,quem Alexis droxizor dixit. 

qui molam purgat & cuftodir,‏ 09-65 לגטןר 

Mua T2, piftrinum,molettina, 

MvAQG-, 8,5, KUAN , mola. Item pugnus, 505/3:9- 
apud L ycophr. wdA@-verd,dens molaris;?24- 
íG- Artemid. 

MvAszegk, mola matricis,informis caro,quá yte- 
ro geltant qua fe grauidas fufpicantur. 

MuAwSpindr,e,r, pdAws, piftrinum. 

Mvaw3pie,piftrinum poflidens,molitor, uals 
43h , cantio feruorum qui molam trufatilem 
agebant,quz & zi. 

MuAory99-,9, Diltrinum. Scribitur etiam wey. 

Muasvapns, ו‎ 

rà Múuama, obfonij genus.‏ 66ש/שות 

Mduap, dedecus vituperium,metus, 

Mvua lo, trideo,ridiculé loquor aut facio. 

Munda yu. 970 yr xg, reprehendo, Ack. Accuf. 

Mupay, quafi reprehenfibilis. 

MuuausG-,5, caufam prztexens; 

Mi G, «6, mutus numine afflatus. 

Myrn,vel Mine, praxtextus,mora, excufatio,4£ o- 
lice mutato o in v. 

humor &naribus fluens, mucoct, 6‏ א-ש שת 
puž nates.‏ 

Mya , d, & אששלעט‎ , arboris fru&us minores 
prunis damafcenis, gn lib.7. 

MvZeny,pro quodam pilce, Marc. Aurel, 

Mikes, lugebis. 

Mugia, murium latebra, 

Mv£G-, paramia. 

genus minuti mugilis.‏ 00-06 ות 

Muža due, ^5 & i, pituitaceus,mucofus, 

Mo£orie ip -,5, nares.d)a F uw£oripor;per nares. 
Dicitut & potiri. 

Mvoygan, mus araneus, yuyari 

Muoyyddws zap d yadasns , caro linguæ mollisac 
mufculofa,vrfponyia, 

Musdix@-,s, murium receptaculum, 

Mvidbsoy, nullius pretij. 

Mvodréruvor,lapidis genus pretiofi, 

Mo, dese, ferpens qui mures venatuf. 

MivéSicez, venatores murium, 

Muona 2» ,«,, mufcerda,muris ftercus,pvisedhr. 

Moria? «72, aconitum,quód guftantes ea her- 
bam mures enecet. 

ME G- bufo. De myoxis vide lian. 

Mrde, manu viam tento, 

Mvoz dpa ur (9-, my oparo,nauigij genus. 

Niuégro sw, muris auricula, herba. 

MdG- Om, fcelus. 

1000400 )085 abigens : flabcllum quo mufca 
abiguntar. epith. longz barba. 

A.gin. eft Alfine herba, í dacin de qua‏ דש לסטור 
Dioicorides lib.4.c.87. à quo & vis ara di-‏ 
cicut.‏ 

,inferius anguftum effe , vt eft muris‏ קת 
cauda,‏ 

Mseoi & Mus;orree, Gal. pullus quidam qui in 
acutum definunt. 

Mósgor shua, os fubinde in acutius compreffum 
& osin artum fe colligens. 

Musp-s 5, mutilus,curtus:verfus poftremo pé- 
de claudicans. 

Muogivoy ,#, T), herba muralis , fiue muricida, 
Theophr.l.6.hift.plant. ibi tamen uvigwror. 

Mviy A.murium retrimenta,mufcerda Varron. 
apud 121016. uvidhzar. 

Mvézodkesinutilis,nullius rei eftimatione dignus. 

Mveg, Lonicé, íijja, myrrha. 

Mipawa, n, x) MupawG-, murzna pifcis . Item 
torques mulierum,murznula. 

ass pigmentorum vfs.‏ סו הק וו 

MueaA ו‎ pigmentis vti. 

vnguen tarius, Mupomosds, Mupora Ane,‏ ,]שת 

Mupelode , & Mupelds, *,3,vnguentarius , Vn- 
guenta & odoramenta conficiens , pigmen- 
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Nauar habitor. 

Nai- segrs, claffis. vedo 7] i. vede. 

Neipr,s,Tó, iarum,genus odoram&i vnde fiunt 
vnguenta, 

New, habito, Accuf. 

Nexn,ns,i, pellis caprina. 

idem. Pro vellerearietis,Hetodot.‏ 4004906470 א 
¿Pro pelle ouis , Lucian. Pro quibuícunque‏ 
pellibus, Iofeph.‏ 

Naroriams, & Nexsmir@-, lanificus,qui ex pelli- 
bus lanas vellit. Et לח א‎ deglubere, 
דש שא‎ 69-70 latex, vnda , riuus aquz, irrigua 

aquarum. 
Nauznezor ú dup, aqua (caturiens. 
Nagacró dw Hex, locus aquofus. 
NayráeQ-, pulcher, mollis. 
Naprapgie, cinedus. 
Nevvas, patris matrisve foror vel frater” 
לוע א‎ @-, pumilio , homuncio exigua frac 
ture. 
Ndv-,65, vel N4w@-, nanus,pumilio. 
Nwwdhs«@-,6¢ ii, pumilionis formam habens, 
Naton, factificare, n 
Nezrepyis, naxio opificio factus. 
N4E Q-, Bacchi cognomen. 
Naszuto,9, templum zdifico, 
Namis, od, tem pli extructor, 
Na, templum. 
Nastónaxe , quibus tutela & fatta te&azdium 
facratum commilfa funr, 
ווה אב‎ 111, & \ 070550073, B itisdocns fyluofus, 
viretum. Iré mons,cliuus,teceflus intra mon- 
tes,vallis. ; 
6-ו א‎ kultus, perur- 
770 finapium. 
Nyko, nardum 60 016040 emulor, 
NazJG-, nardus, & oleum nardinum, 
Naydisuyws, fpica nardi. 
NajSwizyiferulago. —— 
Nager, «513, theca reponendis medicamentis, 
Item libri medicamentarij. 
NagSusooip(Q-,e,o, ferulam frens. 
NagSnuds, ferulaceus. 
ו אד‎ ferula, virgula, & medicum inftru- 
mentum ex ferula fabrefatum. 
;דמלש ג‎ genus odotamenti quod füffitibus 
admifcebatur. 
Nagido, obtorpefco. 
Narto uiw, torpefco,obftupefacio, Accuf. 
Nagun, nest, Vel בק‎ & Ndgxons s torpedo, tor- 
por. Eft etiam rápua, torpedo pifcis. 
Napkodw (9^, ftupidus, & Ícgnis,torpidus. 
Napunuay aT Tò vel Ndpznoissi Oh torpor, tu- 
por. , 
Nagxiasivey :Aeasv, narciffinum oleum. 
Nagxasirus Aes, natciffites lapis. 
Napuos )9- i, narcillus flos. 
Naj«(9-,5,5, torpedo pifcis, rapi. 
Nagude,u.waw, torpore afficio, Accuf. 
Naprønza, ftigiditate torporem afferentia. 
Nwéy, humidum, liquidum. & א‎ cuftos, 
Nava, genus vafis apud Ariftoph. 
Nápm nsi narta, genus planta ii toe , vnde 
fiunt vnguenta. 
Ndpo, abfcondo,quzro,mulgeo, 
Nazp 5,5, imber, latex, diluuium,fluor. 
Nazuadys, humidus. 
Ngasa, habitaui, ù dudni .80 x 
* ,לשנא א‎ habitauit, zargis, 
Náorosu.vázwo,ada quo, premo. dregs veragutvon 
amphorz aggregatz. 
Nasiis,svasds, habitator, ל‎ 
Nace, 0005 1011005 , durus , denfüs , Item panis 
melle & vuis paffis,& aliis aromatis cofectus. 
Sic etiam dicitur quilibet panis & placentæ 
genus, Lycophr. 
Nduay@ 0 naufragus. 
וש אד‎ rna nauem frango,naufragium 
facio, Accuf. Interdum abloluré, rsravyiizaa, 
naufragium fecerunt. 
Nayayía,u;,i, naufragium,nauisamiffio. 
אמ אד‎ pars nauis fra&z,naufragium,fra- 
gmenta nauis , Thucyd. Item pro rebus fub- 
uerfis, Eidem. 


Navapytus 
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Mazare labia, offa genuum. 

Mondo [421 סדה‎ UA [UAI mugio. 

1600 accufo. 

Maria asm fanna derifus. 

Muza irridere. 

Mozilo, adulor, קל‎ 0 e 

Mdes,irtifor,derilor. Mons, idém; 

Mdaa?,vini genus quod in fanciendis fæderibus 
libabant:forté xz 8 שש‎ 

Moito, pugno. 

Meaerdes@-, tumultus, bellum, pugna, 

MáaG-, 6 pondus , lapillus lapidibus coniun- 
gendis. Item ftrages in bellis pugna diuturna. 
Item u2AQ- , adificium quoddam in fludti- 
bus extru&um ad vfum nautarum , portus 
manufactus, 

Maav u,n moly herba. 

poava, caput allij;‏ & ,0608 א1ת 

Mara, hebeto,veto, 

Mexviuwe, fenfim marcefcentia. 

Morus, imperitus,hebes. Pro fegne & torpido, 

Meavry@-, hebetior,adhuc florem habens. 

Maiva, lenio,impedio,paularim extabefco. 

Morul oms ó, flagellum ex boue; cicatrix verbe- 
rum vulnus,vibex. 

cicatticofus, xardcmQ-.‏ 65%[ הט זת 

Moyaouatsu וו‎ reprehendo, vitupero. 

Mâna, ftultus. Item dedecus & pugna. 

Mousu, rideo, itrideo reprehendo. 

Mómum artO- Tò, fanna;itrifio. 

Meuiuare(eomenta,ramenta, unt." 

Mou ys yo, vituperabilis, 

Moy -,4,5, dens molaris,vel ea pars dentium 
molarium quz gingiuz affider. 

vituperatio. Item irrifor.‏ 09-65 ור 

Mouozksr Q-, curiost obferuans reprehendenda. 

Mor, an,num, 42. 

Mér¢, nonne,num,vtrum non. 

contemptus, defpe&tus.‏ שת 

Marion, vanum, inutile, 

Mer? , vy» 6, lolidipes , habensvngulam fo~ 
lidam. 

Morvxor,s,75, folidipes. 

Moe, conqueror, ututouat. 

Mopazvoy uvo, Fatuor, moror, defipio . Meuueg- 
pé Q-, fupidus. Mapazro, etiam infatuo. 

Moria, fatüitas. 

Mepiz,as,i,morus arbor. 

Mde,r, Mandragore fpecies,infatuans come- 
dentes. 

Mepoaoyir, infulse blaterare,inepta loqui. 

Mupoaoyiz, ineptiz,ftultiloquentia. 

Mupoadjiov,t,T2, ftultiloquium. 0 

7 morum. Vide Mópyr. 

Attice yop, fatuus,‏ & קור 

Moros, fatué, tundes. 

fapiens,‏ 0600-6016 ות 

7 fatuitas. 

Mspoaics ^, idem. 

Mapori, ftultus. 

Máx ri AarSdrew, latere, & curiofiùs inquirere, 

Mo, cui hebes acies oculorum. 


4. AO, T2, muficum inftru- 
mentum, Ouid. nablia, 
Hinc ra¢Aas, qui nablia 


pulfat. 


Naéms, poét. incola, habi- 
tator, ciuis, 

Nam, fluens. ; 

Na3vpQ-,laxum latens in mati,& herba marina, 
vt alga. 

Nw, Àduerb, affirmantis & concedentis, etiam. 

Naiadis,& 62% fiue pides Nympha fontium. 

Nar, facellum ,zdicula,i.zedis facrz appendix. 

Nosráo, habito, Atiu.Accuf.& Dat. Inuenicur 
etiam paffiué. 

Nati habitator nouus,aduena. 

Nap, hinnulus, 

Nauxiosiptts , oi, qui affentiri videntür , nectamen 
affentiuntur. Naæzxrvopevew, vide in Chil, 

Naxdw, infüper,vere fané, 


M Y 
qni canibus obiicitur. Latini, tefte Pompeio, 
canicas vocant, 

Mvsnatenr, cochleare,ligula. 010600070, idem, 

MvariAG-, lacerdos;adorator. Item Adie&t pro 
myftico & facro, | 

Mice, myftica,myfteriorum petita. ש/]‎ 9%, Con- 
Íciz myfterij,cultrices. 

Myeaor, vel טג‎ egarouTà, cauum. 

Musos 000-005 0 M qui facra recipit, 

Musoz A^, xô in facris verfans , facrificus , fa- 

:erdos. 

MusphO-, ferens mylteria. 

Myspoy, menfurz fpecies, & cochleare. vide Mv- 
cían. Hinc diminut. (10960. 66 1060006 
venditores cochlearium. 

Mvzgovor, mufcipula. 

MV one yov; mola. 

Mvser, pudenda: 

mutus,ineptus ad venerem : in venerem‏ ,)דעות 
folutior, Item pifcis fæmina , qua fine me‏ 
non natat neque pafcitur.‏ 

Munio, punio, xod o. 

Muri id i, nalis in marinis pifcibus, Ariftot. 
Item papauer turbinum ? conchyliorum ge- 
nere ; quod quafi fuperflua materies retrimé- 
tumque habetur, Ariftor. Item locus armatus 
à tergo. 

Myre, i, quod in mollibus pifcibus vifcerü loco 
habetur, Ariftot, Gal. idem quod Muzis. Eft 
& pifcis nomen,Hippocr. 

Mohina «v, gemere,dolere. 

Muic, fzpiz atramentum. malim pére. 

inteto,concido edulium.‏ ,0.070 ששל דעות 

Mv7lor»,7, genus edulij:intritum ex alliis & va- 
riisconcinnatum,caleo,oleo,ouo,porro. 

Mvrwris, alliatum,moretum, 

MvsairerG-, & Mutat Q^, pro ל‎ in- 
timus,penitiflimus. 

Mizar- idem. 

Muh, uve, recellus,locus abditus, 

Muda, itrideo, yaevz(w, fufpiro,ingemifco, 

iiu mugitus,‏ וט 

Muya Q- «5, abditus, ex penetralibus, 

Mvy@-, abdirus,intimus,arcanus. 

otiofis,libidinofis,mollis.‏ שת 

Muypis (trepitus per nares. 

M53), recetfus,locus abditus;penetrale, 

Mvxwr,wr@-, palearum aceruus,lingua Dorica, 

Mvw,u.vrw,r.vaz, claudo , occulto, niko, palpe- 
bras oculorumque folliculos claudo. 

Muddy, mufculofüs,torofus;lacertofus. 

Mvwddy 500% pectus conftans mufcul's,' 

^ Mua, dr Q-, mufculus , pulpa brachiorü & co- 
xarum,fura, 

Mvoriz,es,ii, mulier prodigiofz libidinis. 

Muoti, mus Alpinus,Plin. & qui vulgo in Alpi- 
bus Marmora dicitur. 

Muotia, & uueriz, muris cauerna . Igem oratio 
contumcliofa. » 

Mos dd o, pho yT-24, Nito, non nifi cominus 
obiecta oculis poffüm intueri. 

Mvozdgor, myopato, genus nauigt ij, 

Mvowia, cauerna murium. 

Muvomiag vide Mvo. 

Muori ouu, )ו‎ infanio,furo,Depon. 

Muweifo, lulciofus fum, timulo, 

Mva?) sigs, mufculofz carnes, 9 

Mor , genus veftis Armeniis peculiaris . Item 
herba;auricula muris. 

Múa or Gi infesti genus,quo boues infeftan- 
tur, afilus Virgil. tabanus Varr. Significat & 
flagellum equi,calcar.Item minimus digitus. 
Mvwres autem dicuntur,qui limis ac veluti fe- 
clufis oculis afpiciat. Vnde Mvoz/a, fiue Muo- 
rianas, huiufmodiaffe&us oculorum . Hinc 
שעות‎ 4 & uio qui hoc morbo laborat.Di- 
citur etiam Muwads, Xenoph. 

Mà, quaro. vnde uso, quere. 

Masto, loquor,cano. 

Mot, flamma,puftula. 

Msg, imperitus, dzuidtrQ-. 

Moo, euanefco, Saar, delipio. 

Mau , ₪ à, faltatio feruilis ac tumultuofa. 
Lacedaemoniis verna, Cal. lib.14.c.52. 
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rixa, iurgium, con-‏ ,7,-@¢ ,א & ,)1 Nazm‏ 
cerratio.‏ 
Ndua, 09-70, filum.‏ 
Nega, pro réuo, diuido, do.‏ 
vie dicunt Attici,i, nere.‏ סל Når erT)‏ 
Ney, natare,proprie de hominibus, saa.‏ 
Neder ab imo. j‏ 


- Neth, in imo, fub,infernè,altè & profundé. 


Né, nuper,r:esi,modd. Item nouum, Hippoc, 
veioyy Gal. véor. 

Nena s pe ב ד‎ Verua&tum facio, Neutr. 
abfol. 

N¢2e,od,i,iolale,ager qui alternis annis non co- 
litur. א‎ 647076 infimus, דא‎ $n. 

noualicida.‏ לו א 

Nepés, vehemens,extremus,cauus. At ragh ven- 
terimus. 

Neiarouar, Venio, eo, Legitur & per vnicum så- 
pud Apoll. 

NES oro, ningo,fpargo. 

Nedo9s, eximo. 

Nexdcyddbeyi, aceruus cadauerum. 

Nexegyoyar, mortuos ducere, 

Nexus, funebris. zz vexemz, res mortuorum, 

Neu luuv oni infernus, quód manes mor- 
tuorum excipiat. 

Corinthiorum defunt.‏ קלא 

Nexpouavrziz,assi, Vaticinium ex mortuis. 

Nexpow éras,é, mortuos precio vendens. 

Nexpompurde, dux manium,epich, Mercuri). 

Nexpdsod,6, Vel vexpór,r2, mortuus: 

mortuos deduco,‏ 660906 אד 

przdatio mortuorum.‏ מק אד 

Nexpogép(- ,u,5, capulus , feretrum , libitinarius; 
pollin&or, z«eiu. 

Newiw, q. mortifico,cedo, interimo, 

Néxpwas, mortificatio,cedes, 

NoxodWs89-,6 tal i, mortifer. 

NéuTa9 09-7, Nectar, potus deorum. ` 

Nexrapat ye T(9-yT9, uA, flagellum. 

Newrdeuor,uyr), helenium herba. 

Nardu O- & NexráesG-,u,ó, ne&tareus, diuinus, 
immortalis, 

oiv@-, vinum ex helenio.‏ תקד את 

NexudaAQ-, genus infecti, 

Nexonyés, 00,6, mortuorum & vmbrarum ductor 
feu portitor. Charontis epith. 

Neula a; i Funus, res mortui,mortuorü feftum. 
veulan perditorum hominum turbam & col- 
luuiem,in epift. ad Atticum 

vaticinium ab euocatis mortuis.‏ לש אא 

Neuuopuár Toy BTh mortuorum oraculum. 

Neuvoarlos don, hora mortuos fufcirans. rexwoaró G- 
esis, Nonn, 

Nervosa G2, qui mortuos tranfmittit: Charon- 
tis epith, Item feretrum. 

Née u-i mortuus;cadauer. 

Newaa,ria, funeralia, 

enua TATS tiny ltimus & recentiffimus.‏ א 

Neué3w, pafco,depafcor. 

Newereouar, ftomachor,iidignor, indigné fero, 
Dat. Item Accuf, 

Nus dos1 אוו לוו‎ 1106660110 verto, Dat. 
& Accuf, 

Neptora, ra, fefta , quibus vita fundis iufta fic- 
bant,apud Suid, 

Neusciuwy isos, 1. increpatio , mordax oratio & 
expoftulans. 

Neuen , qui facile indignatur , indignabun- 
dus,& indignantiílimus, 

Neuenrrdsss y, reprehendendus. 

Nesil o > law, T.U, & Neis oyat , ut ugcuat, 
fuccenfeo,indignor. 

Néuseie; tasyi Nemefis quz & ddydsua מ‎ pause- 
ciai Adraftia & Rhamnufia fiue Rhamnufis. 
Eftq; diuina vltio ineuiabilis & fine effugio. 
Item Ariftot.dolor eft de felicitatecius qui ea 
indignus effe videatur , Item vox 4% in rei 
alicuius indignitate vfurpatur fignificanda & 
culpanda. 

Nepo, pz ela OyT MI, idem quod vépa. 

Néweas, partitio,diftributio. 

Néwes ,«-,72, nemus . Item oculorum cauitas. 
Etrywwaxxsioy adbiy ; naturale fiue naturalia, 

7 א / 
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Napõpizs i nauis corruptio, naufragium. 

Navzw, nauibus. 

Naúpegar G- ó zeit, nauticus clalfe inftru&us. 

Naso, fupplico,fluo:aizrouar, Hefych. 

N4o5u,i vel א‎ 056405 & Náo9uy70, naphtha:z 
agaexor, Nicolao Alexand. eftque bitumen li- 
quidum olei lentore & craflitie. 

filum lineum,‏ 7 0 א 

No, fluo,innato,Neutr. abfol. 

Ngo, pto veiw, habito. 

Néa,nouale;noualis aget.Item iuuenilis çtas iu- 
uentus, Plat, Zu ms cx véns, denuo. 

Nea iG; ids nuper genitus. 

Ned o, iuuenelco,fam iuuenis,iuuenor. 

Néweg, extrema pars ventris,fumen,abdomen. 

Neans, & NeaxomQ-,u,2, nuper acutus. 

recens muria faléve conditum.‏ ,673 א 

Nears 9-553, i, nouus in omni officio. 

pifcis proprie nuper captus:qui ad‏ 49566 כ הש את 
aliquod opus nuperapponitur,nouus nütius.‏ 

recens captus.‏ ;9( 07 )א 

Newee, füperbia,exultatio, animi elatio. . 

X Neayptéion,‏ א 8 Neavid( o,‏ 4008 א 
pistom, T. SUxds GC Nea os uelatoym rigs & Ned-‏ 
vív, fam iuuenis, vel iuuenor. Aliquando pro‏ 
inconfideraté aliquid more iuuenum facio.‏ 
Disitetiam Xen. 0079054, & Poll. venler x;‏ 
pro iuuentutem attingere.‏ 46/6066 

adolefcens,‏ א 

Newwhvua,er@-;ro, iatantia,ftrenuitas. 

Neayiós id, iuuenilis,temerarius,vehemés;ftre- 
nuus & genetofüs, 

Neayizac, iuueniliter,ftrenué. 

Niarieyo Qi, puella,iuuencula: 

NeayízusUua, «ros Tò, fuperbia,incontinentia, 

adolefcentulus,iuuenis.‏ 66 אד 

war, iuuenelco,pubefco.‏ 0 9 אך 

Néwas,swssi, nouellatio, 

ego dicit Poll.‏ א iuuenis. effe‏ מש א 

Ne201306,6 9 i, recens feu nouus poëta: 

000 א 

N > 00 nouitij, recentiores. 

Néag, nouus homo. 

i, noualis.‏ אן 

Nem, & Nim msn chordaacuti foni, 

Nearh,noualis,ager qui intermittitur, 

Nam, nouiffimus . Item terra recensatatro 
profcitfa & ad lementem exculta , Latiné no- 
ualis,velnouale,veruactum. Item feges. 

Nedo, habito. Item nouo; hoc eft,noualia facio; 
nouello, Accuf; 

NeCpciav ày av, Epigram. tibiarum ex tibiis hin- 
nulorum. 

NeCpía;, genus pifcis, Ariftot. 

pelles ceruinz,‏ 560662 אד 

Bergas , Bacchus hin-‏ 6600606 & , 96600 א 
nulorum pelle indutus.‏ 

Neo, pelle ceruinacingo. 

1560066 ó hinnulus. 

ה hinnularia‏ 097% 660000 אד 

600769 hinnulos occidens. 

NeGpoyapiis armon hinnulis gaudens; 

NeGpodwe: vide א‎ 

Nedhvsia,ii, Mineruz cognomen. 

Nsw, nato, 

Nenrfus£Q9-,9 x21, nuper genitus, 

Nenen Od i, & Nono, nuper acutus, 

Nendóp", zdituus;pro moe O~. 

Nenads só gubernator nauis. 

Nehar O 5, recens molitus,nouiter factus. 

Nelaere, placenta & efculenta ex melle & farina 
facta,Demofth. . 

ila, domus nuper illitz.‏ 6% וו אד 

nuper adueniens.‏ ,אוו ד 

Nelwias, Lonicè, pro seerias adolefcens; 

prO vewizres, iuuenis,‏ ו א 

Nàa, ligna fabricandis nauibus apta . Sed Nad; 
fignificatdraconis luftrum. 

Neu, radices. 

pars extrema ventris,venter inferior.‏ ,מק את 

Neugóc;od;ó, & Ndare, Vltimus, poftremus. 

Naredio, & Neuicuo, & Nexiw, paura, CON- 
tendo,obiurgo,altercor:increpo. Accuf. 

Nerxesiip, conuiciator. 
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Navapy im yia naui prefum, Dàt. 

N22 27 [2,158 præfeétura claffis. 

Navegyie.iQ-,ii, nauis pretotia, genis. 

Navapyi 9 oi, claffium duces. . 

‘G, prefectus vel claffis ductor: 

Nadie eireas CnCaris, vector nauta. 

660 nauta,quinaue vehitur. 

Navuyiz, naufragium. 

Nevny2s,od,6, nauarcha. 

Navuny&,T טש‎ naufragium facio. 

nauem fuis fumptibus dantes.‏ ?שש אד 

Naúzago , Athenis qui publicam pecuniam exi- 
gebent. Nave, erarium publicum. 

Nevxxapa ב‎ Vel וטע טע‎ , Athenis fctibebant no- 
mina eorum,qui Reipub. quippra debebant, 
& populum ad leges accipiendas congrega; 
bant, Ariítot. in Athen. Repub. 

Nauuajto, nauem guberno. 

Nauoutpla y), nauium gubernatio. 

Ta res nauales.‏ וו שא אנ 

Navxdeur,&,73, nauis gubernatio. 

nauclerus, nauis gubernator, na-‏ 0-6 א 
uicularius & nauiculator.‏ 

Navaggeuma, ii yavieznua,re,res tribuum. 

Navigénié 5 qui potitur caffe. 

Nvusens,ii, mercatus erat in Ægypto. 

Navxeara, nauali pugna vinco. 

Nauxgdrup,op^,5, gubernator nauis. 

Nadha,as,h, genus mufici inftrumenti. 

Navan diminut. naplium. 

er) naulum,portorium. Item redAG-‏ ומש את 
Atiftop. Interp.‏ לע 

NadA(-55; portitor, 7 

Nevroyiw, uiaw,e its, maneo in portu. 

nauale,portus nauium.‏ ככ שש ב 

Na9A0 (9-53, i naues continens. 

Nava TH ia aprica, 

Navpayio , uiro r.a, pugnam naualem com- 
mitto,claffe pugno. 

clalle decertans.‏ כ אד 

Nevuairio , cupio nauali pralio decertare. 

diiis nauale przlium, aet‏ בש טא אך 

poena in eum qui naualem militiam‏ , לשא 
rcfugitfet.‏ 

Naúuay Oi 4, aptus nauali prelio. 
avmryéouat,suat, naues compingo. 

Nava) to piron nauem fabrico, Neutt, 

Nevanylai ^65, aptus fabricandis nauibus. 

Nevawyla, nauium zdificatio. 

Nama, ars fabricandi naues, 

Navaniyor, locus vbi naues extruuntut, 

Navznis e,5, fabricator nauium, ! 

Naupen, Art idere, amu z oua. 

Nad: , Ths vade vel yews כ‎ TW vady , T$ vaus , naues: 
alias pnis. 

nauem conducere.‏ אש שש א 

laturus,geftaturus.‏ השא אן 

Nuukis naufeo, 

NavziCiQ- i5, in naui vitam degens. 

Navzizavr@-,es, nauibus inclytus. 

Nevzme@-é, nauigabilis nauibus meabilis. 

Nevari, nauigans. 

Nevsiwsess, Cuacuationes & eruptiones humorú. 

Naudu & Thucyd. 72, nauale,turma na- 
uium. Item claffis. 

Navsie, magnus,terribilis,habitator. 

NaveeAtw, naui duco , eo cum caffe . Item rego, 
guberno. 

NausoMa. ji , 00s, שש‎ nauigatio velars naui- 
gandi. . 

d ae 
Naumai, nauigo. 
שש א‎ 7)s,4,9, nauta, 
7 naufea. 

Navndw,.dr, Tad naufeo,vomere conor. 

Navauds,¢,s,nauticus,naualis. 

Navner,r) claflis,res nautica, 

Navnaiz,as.i, nauigatio,ars nauigandi. 

NAUTIN uale uals T, Ds nauigo. 

Naur Gs) nauta, Et pifcis nautilus,quód na- 
uis (peciem proferat. 

Navnsdus, fattidiofas naufeofus. 

Naums, oi, magiftrarus qui nauclerorum liti- 
gia componebantapud Athenienfes, 

ai, nautica mulieres,‏ וקש אב 
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nutus,allenfiis,voluntas.‏ ,)9,7 שש א 

eo,vado,redeo,pro 0‏ א 

Nevge, dss, סד‎ vedpoy , fides. Item neruus quo ar- 
cus intenditur, 

Névewds, neuricus Vitruuio , qui neruorum do- 
loreatque articulari morbo laborat. 

Neupfoy, fidicula, Epigr. vevpivn 7 

Neve, apud Arift. pro leug. 

Nsupic (dos il, vedpor, neruus. 

Naveins, defcribitur inter gemmas. 

neruis fe mouens,funambulus.‏ 50670 אד 

neruicaulia herba , neruofis cauli-‏ ,טקש א 

neruos precidere. (bus.‏ > א 

oed, fides,quali neruiloqua.‏ = אד 

Nevpoui7e1, in@rni lumborum mufculi, 

Nedpor,«, 72, neruus , Poll. Item neruus in arcu, 
funis, Iliad. Penis quoq; redeoy vocatur apud 
Ariftop. Capitur & metaphoticé pro robore. 

uias. ng flo cum neruis.‏ סק > אד 

Nevpoipagos,ov,9, neruis confutus. 

NevpipdoO-,5 x24 i, qui confuitneruis. 

Nevis pro ye6és,apud eundem. 

Nevpoaradis, neruo intenfo emiffus. 

Neves , quz neruis quibufdam & fidiculis 
occultis mouentur , perinde ac fi viuerent, 
Xen. לסקא‎ , hutufcemodi praftigiato- 
res & circulatores, : 

7 

xa i, neruis 6.‏ 6007055666 א 

Nevporperes, qui lafos habet neruos,neuricus. 

tivo, vires 66 5 addo. .‏ א 

Neuptidwe, s O0 3) n neruofus,neruo conftans. 

Nevpoas. vnde הצ‎ neruofitas. 

Nedas On nutus,nictatio,inclinatio. 

Neuse odro, nutu admoneo. 

Nevers 2,0, natalis , natans. Item cernuus, pro- 
nus,deorfum vergens. 

NEU me, Datator, xeavuCiriie. i 

Nivo, Vow yr EVR, annuo, inclinor , Datiu. & 
Infinit. Neve item promitto, Apoll.2, 

Negéan uel, © véo@ , nubes . Item retis genus 
tenue quod auibus obtenditur capiundis . Et 
mors tropicé. 

nubes congregans.‏ טפש אד 

Negsandor, nubis in modum. fy 

Nsofuor«,72, nubecula. Item vitium oculorum 
quod nubeculam vocant.Item notulæ quz in 
vnguibusapparent,Pol. Ne;éarss 603 dicitur, 
quod in vrine medio nubecule fpecie cófiftit. 

Nepero lis 9-533, nubigena. 

yi, nubilus nubilis obfcurus.‏ 69-55 0506896 א 

Negsoxoxwyiz , Sic aues fuã vrbem vocantapud 
Ariftoph. ; 

Négoc tO ,m,nubilum ,nubes,Arift. N£o»c ptor 
dicunt Græci,vt Latini nubem frontis vel fu- 
percilij,pro nimis feuero ac tri(ti vultu; Eurip. 
Item rete venatorium. 

Neppi hO Suds, pingue circa renes, 

Negemmás,0d,5, qui renum vitio laborat. 

Negras, nephritis,dolor renum, 

Neogoadis,©-,6 x ii, renum fpeciem referens, 

Neggds,é o, ren. 

Nepodus cosd tex i, nebulolis. l 

Niw ,u.irw,r.nrg, nato, Arrian. Abluo vado. 
At rto 2.9079 , prO vavo , nuo, Apud Hefiod, 
pro nere. Dicitur & radu. 

nupcr confumptus.‏ 606 & דקמ 6 אד 

"Neoxepéor, 21026 adminiftro feu tracto res fagras. 

INsexópQ-,e5 zdituus, qui res facras tractat atq; 
cuftodit,ornátque,Com. Ariftop. Item nauta 

, purgandz nauis curam habens,in Epigr. 

Newrxie, piorna nauem traho, nauem fub- 
duco, Neut. abfol. 

Nseaxla,as,i,attractionauis,fubductio Cefaride 
bello Gall.li.5. Hinc 6660005 qui nauem 
fubducitin poluinarium,vt loquitur Plaut. 

T nouale. 5‏ 90 את 

Nsopán, veruatum ,nouale,noualis ager, 

New» oros, d, nouale. Ité litus in quo ftantnaues. 

Nedrims, nuper emptus,nouitius. 

Newmtis,sd,é, Faber naues conftruens. 

Newals,iuuenis,nupervidens. 

Neoré», templum cuftodire,autnaues. 

Nsopic s Q-,5 yi nouellus. 

T א‎ 
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Neoresis, recens perfuafus, 

Nsogsw3ie, recens lugens,in iuuentute laborans. 

à, i, nuper fabricatus,‏ פמאק אד 

£G- 5 ii, recéns contextus.‏ 06 א 

repente ditatus.‏ ,50770680 אד 

Néfhurms,:9,5 3) i, nuper lotus. 

yi, recens ablutus,‏ 066 אד 

N uper ciuitate donatus.‏ 60/77/66 א 

Ntooecziis 9-5 wii, fümptuofus, iuuenili deco- 
re infignis. 

Nédapises, nuper fetus, 

filij aucfilie. | Necgyie, recèns factus;‏ 60700 אב 

NidFavres,k,3, nuper afperfus. 

nuper fufus.‏ א 

nouus. 7/3758 roprw; quid noui?‏ א 

N£Q-,5, ó, nouus, iuuenis. 

Ns2e,odyit, nouale,campus. 

N 606106 veo dyi, nauis. Od.5, iz" Iregi vele. 

Néózqumros 50, nuper rerfus. 

Neiauxoc , «,5, nauale,vbi fiunt naues. 

Neoaredis, nuper fafciis puerilibus inuolutus. 

Neooxí25 ag jl, nidus. Y 

Néoar2s,és3, pullus auium,fatus auis, Iliad. Item 
veoarés, Xenoph. pro apicula. 

aularium.‏ , 8770 900000805 אד 

Neosuls duos, recénsinftitutus populus. 

nuper lachrymatus, vend drsures.‏ 40965 א 

Néogpogos,4;6, nuper tortus,vanus. 

NéogvrAtkzos0vs6, nuper colle&us. 

Neoziguot, à Iofepho,qui nuper coaluerunt. 

Neszgaylis O- yi, nuper iugulatus. 

Nedzoaxrs,ov, idem.‏ & 9000050000 אד 

ii, nu per fa&us.‏ )3 9761/0709 א 

i, nuperabfolutus.‏ # 9764696 אד 

Nereus ,innouatio. א‎ innouare. 

nuper fa&us,‏ 00 1 5 דא טפ > אך 

Nez, iuuentus adoleftentia. 

NeoriaQ- weg iuuenilis pulchritudo. 

nuper cafus, fiue fectus.‏ רסו 667 אב 

Neorpepis $953 ii, recèns nutritus, 

Norelis, recens tritus, 

Neorpogó, in iuuentute alo.” 

Nstrpwre,ra, recentia vulnera. 

Neirpams,07,5, nuper vulneratus. 

Neoreía,a; 5i, pullayio, exclufio pullorum , Luci. 
Item nidus Ariftot. Dicitur & reoar:é , apum 
cxamen,foboles,fa:tura Plin. Colum. pulli- 
cies. Nesrrvas,ses,i, quafi nidificatio,nidus. 

Nsorlsuo , u.svaw,r.svxa, nidifico ,nidulor , facio 
cunabula:Gaz. 051060 

Neo7l2,az,, nidus, ii 907760. 

Neshto, Tè, paruus pullus, 

Noli ids, gallina,iuuencula,puella,pullaftra. 

vitellus , m ₪ 263v.‏ 901000 אב 

Nests, pullusauium fatus. 

uio, alo pullos.‏ 07707005 א 

Neupyds,t,3 yi, nuper fa&us, eos) 0 

Néoveeiv, fecundo venti flatu vti. 

Nesvrers, recens vulneratus, 

Neigars, nuper mortuus. (vitiata virgo, 

Nebg9rne dii, nuper defunctus, & ian primum 

nuper corruptus.‏ עדו 6005 א 

 Néigures, quafi nuper infitus.‏ 0 א 

Nelgymr sro, nouella planta. , 

Nésydegxrs, nuper fculptus, nuper impreffus. 

Neoyusin innouare,interpolare. 

res nouas molior.‏ שא 

Né»y uii, nouatio,commotio. 

Neo 430055, recens, integer, inexpertus. Eurip. 
166 éveoy uos füb(tát. nouitas,innouatio,Hero. 

pio, innouo, res nouas molior.‏ א 

rccenter,noue. ® :‏ א 

005 כ‎ (Qa, M ftadium rerum nouandarum, 
rei nouz defignatio. 

Nb, GobyT-0x45 OUO. 

Némi, aks, Euft. in Odyff. foboles, Née, 
pedibus catentes,paruos pedes habentes, 

Népe, & א‎ fubrer,infra. 

Neptu, o, infernus. 

Népmum, vltima, tiyari. 

Népre@-, inferior, imus, profundus, 

Négme, auis nomen. | 

16546007 ,00 70, GC Necoele yi, poculi genus. 

Nera(o, habito. 
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Néusuzs,pafcor, depafcor, pabulor, Arift. Item 
incolo,habito,teneo, exerceo. riuouas tiv yin, 
terram feu agrum colo , Thucyd. Ponitur & 
in Pande&t. pro poffidere.Significat & diftri- 
buo,adminiftro,partior, Liban. — 

Niua y pu. 56 az. reriamg,diltribuo,diuido,tri- 
buo,Odyff. Eft etiam tribuo, id eft , fam ftu- 
diofus alicuius rei, magni facio , Sopho. Eft 
etiam adminiftro,gero, Herod. Eft etiam re- 
go, moderor, dirigo. Etym. Pro imputo & 
affigno, Soph. Item habeo, Soph. — 

Niram, implebatur. 

NerespopirQ-, mortuus, 

Nenuir@-, & Nsrngutvos,d, accumulatus,plenus, 

Nein@-, cecus,ftupidus,ftolidus. 

לשא o, maledico,‏ א 

po&ticé,auus maternus.‏ )א 

nuper auctus.‏ א 

Neodp3 159,5, nuper itrigatus. 

s, ó, recèns coagulatus, aut mulétus‏ ד 9/6 אד 

966 qui nuper prouenit. 

nuper primó comeftus.‏ 0650996 א 

recèns paltus.‏ 060009 אד 

modo paftus.‏ ,67066 0620 אד 

qui recens vxorem duxit.‏ ,25501 60 אב 

Neojue éG p62os, tenellus,recéns natus. 

N05 (Q^,T2, && אל‎ > 06000 infans, iuuenis, 
recens,nuper natus, Lucian. 6035666 Neo- 
yazo , quanuis ab 1/0 vfurpata reiicit Poll. 

Ns, Herodot. idem. 

Name, qui recens vifum recuperauit. 

No»yrle, #,6 # i, nuper genitus, 

Neoydrns,s0s, 11, nouus maritus. 

Nesyyas Qm, viros robuftos vocat Pind. 

Nesduuddw , sos, 5, nuperin ciuitatem allcriptus, 
libertate donatus. 

Ns4495vs, rectns direptus. 

Neidteos fiUgou, corium bouis recens. 

Neod pires yaar, nuper celebrate nuptiae, 

Nes unms, iuuenis,nuper domitus. 

NeiPeerflos i55, nuper decerptus. 

Needs 9-5 7:295, qui facile iuuenis videtur, 
quum fitannofior. 

nuper fa&tus, oozodrus eipyamutros‏ א 

recéns coniuncti,‏ א 

ii, recens copulatus,recéns nupta.‏ טש אד 

Neo? 3i, nuper virefcens,‏ & 09 אב 

N34), nuper mortuus, eos? 70yea5. 

No 40-,5 ii, recens acutus. 

recens expreffus.‏ 0605606008 אך 

Neo3vis, recens interfe&tus. 

Nélsperfos pds, nuper coagulatus cafeus. 

Ne43pores recèns auctus,qui nuper erupit. 

Neé3ures,s, nuperimmolatus. 

ftultitia,iuuenilis mens, j rems.‏ א 

nouus habitator,‏ א fiue‏ אל צר 

NeoxuTásums,s, nouus colonus, 

Neoxard yersoc recens illitus. 

Nebravsos i ti, nuper vítus, Arift. ProDt. Theo- 
phraft. veózavms. / g ; 

Suus, animus recenti dolore faucius,‏ 0/6 זר 

NaluAngos, ovo, recens contextus. 

Next), & Neon, recens. 

Nejrwms, recens fabricatus. 

recèns incifüm.‏ ל הו אך 

Nox/;G-, zdituus. 

Nelgag,& Nebnpamr, nuper temperatum, 

Nesxnsos,e,é, nuper factus, $ 2 

Neoaaie,as,i, CONUENTUS. סטש שי‎ 

miles nuper dele&us.‏ א 

nauem fubduco. Neoaxiz, nauale.‏ 6046 א 

Neéaoures, recens lotus. 

Néouar, vado,iter facio,redeo. Item nato: Vnde 
yeduwQ-, natans, 

Neomi, dtm noua luna, ie 

Nduw renion , pro veoumía: Quo plenilunium ta- 
men videtur intellexiífe Cic. 

i2 1,1, nuper terfus.‏ סדוו 6 א 

Néon, recéns,nuper,zpz, modoó,Schol, Item no- 
uale Gaz. ex Arift, 

Nelyouzor jud, noua fponfa, 

Nee OÒ M recénscompadtus . Dicitur 
etiam remit ib.3.Epigr. 

noua; há&enus inaudita,‏ א 
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NI 
Nim, fruftra. 
Nims, imperfectus, 
Niires,e,s, poftremus,multus,accumulatüs. 
Nifexie 4,51) veru$,vera. 
Nueexos, Vere, 
N ו‎ fufus. 
Nite, anas: opa Té viec. 
Nifon, oa = 
Noeiy@- deros , aquila anataria , quz & planca 
& morphna & nzuia dicitur, 
Nie, pro vade, nauis: & vuv], nauibus, 
Nil/7u06, 3) ii, Vocis feu fpiritus expers. 
Nugar, vel medo v5, Lobrius prudens. 
Nueeiuasra liue mods Suzía ua) 20008 Por- 
phyrio, facra qua peragebantur abfque vino. 
Hinc Nugaasvew Poll. סד‎ nod) ra Sver. 
טוא‎ e, aqua factificare: Vide Nuedaie. 
Nng -s60 fobrius , Chryf. e isezz. 
NneaaroTasstrossl, GC vigaatoude fobrieras: 
הדע סו‎ fobrium faciens. 
Nipo ]2 [0 ד‎ a2, oporto, caftus dego. Accipitur 
pro vigilo,& diligens fum. 
Nileur, fobrius:pro abftemio. 
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Niue yel eo ual, nya nato. Niiyw pro eodem 
dixit Hefiod. : 

NinerdAayro , 1008 & vtbesiuxta mate. 

Nur, multifluus: 

Nilie,:@-,4, fobrietas, le 

Nilw,rnie, congrego conftruo, Dicitut etiam p- 
npsi-. 

funes, gomit.‏ שא 

niuem, fontem.‏ 66 אד 

NiGZ4ve, caprz in iugis montium. 

genus faltationis barbaricz,‏ 676% אד 

Niyay G, ó genus mufici modulaminis: Vide 
Comment. Ariftoph. in Achar. 

pudenda, 76 62226 puetorum tefticuli.‏ 6 א 

NK u,uisuyr:iza lano, tergo.frango,onero,de- 
traho,Accuf. vnde Sore, abluo. 

Níza2por, Victorie premium; vixecpor. 

Nuxdnpss,oi, victores præftantiflimi in acie. 

Nn, וו תלווע‎ vinco,Genit. & Accuf. De- 
mofth. Aliquando cum duobus Accuf. Di- 
narch. Plat. cum Datiu. Cum Genit. folo, 
visual eov , Sophoc. vincorabs te. 

N 76 premium victorias, rozrzitezr. 

Ntznsuésii, Vitoria. 

idem. :‏ ששושו את 

Nuno remos, artificium confequendi vi&orias. 

N ramienr Tò, victoria premium vitoriz. 

Nuurris,90,5, vitor. 

N דוו‎ & Nags Osi ih, vi&oriofus. 

Nuxopui is, genus nauis. 

Nios, «(-,70, victoria. 

Ní«or,ovG-,5, machina maxima. 

Níuu2,7,lauacrum. 

Ní, ipfum vel ipfam nec habetalios cafus. Pro 
dure, Sophoc. & pro dures. apud Eurip. 

e8, Depon. abfol.‏ מש 

Nag 506,5 כן‎ 61015 pelluuium,pollubrum, 

Nigo, 3, peluis abluendis pedibus , pelluuium 
Fefto,& pollubrum Liu. 

Niño 2/0400 lauo ^ alluo , abluo , Actu, 
וש‎ ; idem Hom. לשא‎ veró dicitur 
ante cibum. ¥zeriasw poft cibum, Poll. 

Nicues, & Nipre, pediculus. 

Nipos, magnus. 

co verfor, vertor,incedo,‏ ,]שקנ א 

Niro, vel voro att, Co, Spépopat. 

velyrideor, Ariftoph. in Plut, iuuencu-‏ 76 אד 
la arque puellula, 7 xoezzr.‏ 

2 nitrum, ORA T 7 

Nuggóduey (9,5 1,5, nitrofüs,nitrum fapiens, 

Nigati? vioadu, niuem. 

Nígasys,0v,6, candidus inftat niuis. 

Nítats4doeyl & 2006706 906 niuis vehemens de- 
fluxus , imber niualis , nixconfertim defcen- 
dens, Arift, de mundo.Item numifmatis mi- 
nuti genus,quod & eras, Arift. èy piye 

Nigelas eO, Ù a, niuofus. 

Ngoéxires, niue obruti,vel confperfi:epith. ma- 
ximorum montium. 

NigoG;AQ- d kgs ii, niuibus petitus. 

Nagas , 067065 niualis, niuofus, Hefiod. Item 

candidus, 


H‏ א 


ó, Velte carens: aozi. amictus,‏ הט הוואר 

yT2, Blum ftamen,tela, Od. Item piua,‏ מדש, ששה אב 
aquæ latex, pro vZue. Niuarwdis , aptus duci‏ 
inftar lana aur lini.‏ 

Nupapries$Q,5 h verus,inerrabilis, 

tranquillitas ventorum.‏ כ אד 

Nilveuos,s,3 & ii, Vento carens,tranquillus. 


Nlosuiusroy ferenum;tranquillum. 


Nlisasu-ilawyr.2, congtego,A Ctiu. Accuf. 
Nlwiaro taO- vocauit Hippon. 4 epópry váutr. 
Nbuveko, lugeo, loquor. 
NE ireds,oivémds, pedibus natantes; 
NICI Q-i, natatio. mee Tewmin GO. 
Nusxsgor, æditui,popæ,vié&timarij: 
Nimaia (^; zdituus,facerdos;pocticum., 
Nuzzogtir, nauigare, 
אד‎ 1365906 templum,zdes;delubrum facellum. 
NnosiQ-, & ynoars@-, nauis feruator. 
Nuovvéges, cuftos nauis, שש‎ mov: 
Nnarérras, impexus, 0007370 
Nuaéacts nequit, ddwarci. > 
Nu 336, (G-,72, herba cuius fuccus vino immi- 
ftus triftitiam difcutit. 
Nu06o:, fine luctu. 
Nuzwdhs, non triftis, fine triftitia. Item magno- 
pere triftis. 
NumiirG-, idem quod Nizon O- 
Nias, prO rmzíae, infantias, 
Numá?o, puerum ago, paruulus fum, puer fum. 
וו א‎ puerilis infans. 
Niwianec) . viz1G-, paruus, infans. 
וא‎ ago,& Nim 24905 C nimedopat: 
Nim ov, etate paruus, 
Numénneyi infantia; 
Nnzie®-, ftolidus. 
Nizor,ey72, mud ior, pulio infans. : 
NiziG-, Adie&t. infans , imbecillus & infirmus, 
Hom. Quando vero ad animu refertur, fi- 
gnificat (tultüm atque aatis virio impruden- 
tem, Ariftoph. Theoph. riza frumenta vo- 
catimbecilla & tenera. 
Niure,& viz), Adaerb. impuné, 
NifzomQ-,«,5, impunis. 
Nizas, fobrius,ficcus homo. 
Nude, lobrietatem faciens. 
Nizv3:e, indefinens, קש‎ q.fine fundo. 
Nuzvría, infantia; 
Namun, infantium more balbutire;aut ftul- 
té nugari. 
NilriTQ-,555, ftolidus. 
Nueve, (8,0, deus marinus. 
Nilectuos, ou, innumerabilis, innumerus. 
Niecy, frutex,qui & pod aor 4 pod'ódeyd gov. 
Nngls, canum faxum. 
יפוק אב‎ ó, nerites, conche genus tatatilis , qua 
naticem vertit Gaz. 
Nileers,¥,é, magnus,multus,innumerabilis. 
Nips, recens,humilis,cauus,humidus. 
Niizus, pro nicu, accumulare,aggeflille. 
Nasu Aids, lapis fardius,vel Ímaragdus. 
Nucidooae u, praefectus infula, & וו‎ 
Naaras desi, infula exigua infula. 
Nusidior,e,rd, & Nuns ides, n, infula parua. 
Nias, filum, accumulatio. Item quidãmorbus. 
NiuawTns,t,0, infulanus. 
Niuawnwis, infulanus. vies Pues. 
Nunadnsidks, infulana. 
Nicouat,implebor, 
שה ד‎ infala. vios dues, Mufæo. 
Niag,ns anas, vt Gaza vertit in Arift. apud qué 
legitur iia. Nitoydenr, xoxo: e, anaticula. 
Nisus (Q-m33), ieiunus. Nuvo, Urm EVL 
ieiuno, cibum non gufto , Plut. וא‎ agi, 
ieiunium,ieiunitas,inedia. 
Nas ars nendi,textrina. 
Niigruos iuéeg, dies ieiunij. 
אב‎ 0905409562 Vel vusle ii darrizieiunil. Irem intefti- 
num pyloroannexum, ieiunü dictum: Latini 
quoq; hilam & hiram vocant. Item ieiunus. 
ששוו א‎ 369787 paruainfula. 
Nnzorus,s,s, infulanus. 
Nir fiue sedr, ima chorda acutiffimi foni. Item 
phthongus fiue fonitus vnus ex 18. quiinter 
ftantes numeratur à Vitru, 


218 NH 


Newenvssv,rt, nauale,i.vbi fabricantur naues. 
Neoguylits Ot xy i, recenter effoffus. 
Neds,o, templum, 
Newmiizer, templum zdificare. 
Neas Ta 70001. nauis, yews 277, In nauc. 
Nions sws repaftinatio. i 
אד‎ 6050 oi, porticus funtad mare edificate, ad 
fabductionem natiium,ftationes,naualia;He- 
rodot. apud Harpocr. 900 
News}, pa ante. oivsws}, qui nuper fuere, 
NZwre, addito eis, Ariftot. confequenti anno feu 
in futurum. Interdum ponitur pronuper. 
Neo 255, Vltimus,natu minimus, 
כ :א‎ i ₪ , rebus nouis ftudeo , noua 
molior. 5 
אד‎ 56 iuuenilis ftultus;ratione carens. 
Newrrerruis,e 0, veoTsporruila., renouatio rei , deli- 
gnatio,ftudium nouarum rerum. | 
Neoeiis 5,5, qui rebus nouandis ftudet. 
Nes gor, nouitas,infolentia. Item iuuentus. 
N072po7uolid iy ad resnouandas animus, 
הק 6 אך‎ 605 nouarum rerum ftudiofus. 
Ariftot. turbulentus,feditiofus. 
ו הקל > א‎ , rebus nouis ftudeo . Item notio; 
commoueo: 
Neore@-,iunior,recentior minor natu. 
iéoréeas, nouiter,noue. 


Newedaa? , ews , edituus , qui ædes tueturac . 


feruat. 

New 6006 terranuper arata. 

LR o noua facio, Neut.abfol.‏ א 

Ni, particula priuatiua , vin nivsues, וע‎ Ali- 
quando intenfiua eft. Item Aduerb.iurandi, 
fed atfirmantis, vi diz. & Ironiz inferuit, cre- 
do, fcilicet. 

Nunya TOs% 19, nouus, nuper fa&us. 

Niiypere, 0 4211, & טוא‎ , dulcis , fuauis , vel 
profundus. Niypezor, dulciter. 

inteltina, rZ WTS.‏ ,שא 

Nudvzns, difcalceatus, Sueton. zyvzóJer O- 

NuJVe Uii, Venter,vterus. 

Nuéo, [AM ts 72 «ML, congrego: Dicitur etiam וע‎ 
Accufat. 

Niou irora, Accuf. Dicitur etiam r£o. 

Niliz,72, rudentes,funes nautici. 

Nis, Neith,/Egyptiacé Minerua. 

Nili, Neium, mons Attice. Item lignum na- 
uium conftru&ioni aptum. Iliad. Apoll, ea 
pars quz radit equor. 

N/i-,«, naualis,i , aptus nauibus; 

Nilis,sé, infcius, timidus, infirmus. 

Nilis infirmus,extremus,naualis, 20/70 7o. 

naualis.‏ דוו א 

Nuimas 0 mos nautarum, 

,זוא 

Nape t Gai ii, inutilis,non ferens luctum. 

Niixee@-,«,6 & i, cornibus carens, 

Niteesos, infanabilis, Z3spdzsvms. 

Ninovsto y ה ).א‎ n4, Obaudio , non audio, 
Neutr. 

Nini 2,5, natator. 

Nuxms , natatilis. 

NuxTÀe 5, natatilis & natrix. 

Nnergldes Aaa, 0110305 dictae xz 7 nes, quód 
innatent oleo,oliuz conditanez,colymbades 
Plin. Poll, mendofé habet ruxreiles. 

Nxeyis, mifer, Z3pilnioeyoporzeis, implacabilis. 

Nme Oin Accuf. axe, fruus,immilericors, 
implacabilis . Etrmasis Syms; Hom. firmus 
animus. Dicitur etiam mads .הנע עפש‎ Vndc 
vies, i. 00 crudeliter. 

Vnedo arbor, xóuapG-.‏ ,אא 

Nando G, éi x24 ,ו‎ 

Nis 2,555 x22 is & Nimis, tO, fxuus, evint. 

Niads 9-,,5, immortalis, ZíezzQ-. 

Nuit כ‎ ibs, n, facrificium Diane apud Milefios. 

Niiarr@- , difcalceatus , Lycoph. & qui vnicam 
tunicam indutus cft. 

NuAiros, & Nini O, drvzódvrQ- , idem. 

Naarris £^, xar i, peccator, Nicand, Item cul- 
pa vacans , Scribituretiam Nats Æolicè,i. 
dvain@-,infons. 

Nus, 445 fimiliter pro non peccante ponitur. 

Nangis, Q^, & dviigiis, nauis pice nó peruncta. 
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furtinus,clancularius.‏ 0000 א 

Nozeiouas 3 Melo utt , ו‎ Yecedo , auerfor, 
Nozeic sx pafliut , pro interfici atque é me- 
dio tolli, 4Efchyl. Item füffuror, rapio, roroi- 
Quat Sm 7 nuis , id eft , fepono de precio; 
A&or. s. 

alieno , auerto , fepono, fe-‏ באו ה 00/0 אב 
paro,defraudo. Accuf. & Genit.‏ 

Nozeigui , £y5, fraudatio , fcparatio , auerfátio, 
Quint. & auerlio,quafique fubtra&io. 

Nozódws ,«9-, ii, morbos paricns,infalubris. 

Nordeng, inueniturapud Bafil.& Suid. notarius. 

Nongs i55, humidus, 002706 

Norío, fum humidus. 

Noria,assi, hufhiditas, diluuium;imber, 

humector,humefco.‏ 4 6 אד 

Noríco, Auftrale facio,madefacio, hume&o; 

Noms, odi, & Nin@-, Auftralis. Item liumi- 
das,pluuiofüs. 

Noris dis, humiditas. 

N ondas Begga s, humectatus, 

humectus,vuidus;‏ 0509 טא 

Nona, vaporem fentiens. 

Norien, ab Auftro, Xr; rd vére. 

Nér@-, Notus feu Aufter. 

NovCvsrazy, mente plenum. 

NovCusmax , prudenter. 

Nev3eziz,assi, admonitio;inftitutio, Dicitur etiá 
2000974 Plat. & טפ‎ 9% Menand. 

NoySeréo, \ו-‎ 77 142, admor o, iriftituo. 

Novsérywa,er@- 70, admonitio; increpatio,cafli- 
gatio, NovS£mas, Q^), idem. 

Nov2$7K06,00,2, adimonitorius. 

NovSwréperG-, reprehenfus. 

Novsérwy, confulens. : 

Novwumie, az), nouilunium,calenda, 

Novin O, trochilus auis, TpyIAG. 

Néxu@-,nummus, Latina quidem vox, quá ta- 
men vfus eft Epicharmus. 

W h prudens,cordatus. Novrí»oy-‏ 0/0506 א 
zs cordati, Et Nous órsus, prudenter; con-‏ 
Nowwe;@s,pru-‏ שא fideraté,Ifocr,‏ 

denter,cordaté, Polyb, x 1 

mens,fenfus,ratio;intelligentia,‏ א 

Neveuas@-, Moribundus, valetudínarius, 

Novou Shs i, morbo grauatus,eger. 

Nérs, lonice ,pro rims, morbus. 

Neveeei:@-, morbifer, 

NoyoXis, iners,futilis, 240000. 

Nogais Grd, fecundz, 

Nv, & viri. M dictio & adiectio fyllabica, con- 
iunctio expletiua;enclitica. 

pun&us;percuffus.‏ טא 

Nil/ua,TG-,72, punctum fiue punctus, 

Nvluaradus, feriens, pungens, 

Nulu nota punctum, & ftimulus, zi 070 

pun&ura,ftimulus,;punctio.‏ טא 

mutus,tenebrofüus, door@-,sxorevis.‏ ,טא 

NveráerQ-, Hefych. pres iepòs eas à eatis, 

lomnolentus,noctem amans.‏ 3 דש א 

NukreAwriz , as, i, lulcitio Vlpian, nocturna cæ- 
citudo PopilioAurelio:Vnde Nuxldaod ors, 
lufcitiofus,fiue lufciofus, & nufcitiofus Feft. 
Dicitur & Nuzreawan? pro eodem. 

nocturna exciratio.‏ לאש א 

no&u perficio. NvrriM®-sov,, Bac-‏ , ₪ המקטא 
chus,quód facra eius nocte celebrarentur.‏ 

NvxzepeuTii, nocturnus venator. 2 

dx vzregevmxds,é s, noCturnus,pernockans. 

u.tvzw, pernocto, noctem ago, Xen.‏ קלש אד 
Poll. rweregedzu, noctu aliquid agere , fed‏ & 
Hefych. zi Zypvzra», vigilare.‏ 

Nvxzzerz, nocturna venatio. 

oblcurus, craffus.‏ 00 שלש אד 

Nvxreels,idhssi, noctua Polit. vefpertilio Gaz. ex 
Ariftor. Item pifcis genus noctu graflans & 
interdiu quietem agens, Oppi. 

Nvureeicia, T, QUE nocte vagantur , vt vefper- 
tilio. 

Nvz7126,5,5, nocturnus, 

Nuxriygiw,u.ire.r.nte, noctu aliquid nuntio. 

Nvxri‘i@-, qui equé no&u ac interdiu agit, 

Nvxnriegt xO, ô coruus no&turnus. Gaza in 
Ariftot, vertit cicumam, * 

האש א T‏ 


NO 

fan&tor Tacit. & le-‏ א 
gis conftitutor , Demolt. Nowessnids, legum‏ 
ferendarum peritus, Arift.‏ 

Nouo3v78pial legem accipio; 

Noucicup, legis peritus. 

Noueua3iis, qui legem didicit. 

legiflator,‏ 077 100295 6070006002 אך 

Ninos ovi, lex, Arift. Item confuetudo, Xen op. 
Nói Q- etiam cantilena , vt Latini dicunt mo- 
dum,modos & modulos, legéfqüe metricas 
Plin, NóuG-item apud Iofeph. terrz tractus. 
Eft & uetus ,allignata certáque terrz por- 
tio,plaga,prouincia, Et //jG- Doticé numif- 
ma,numus, Latinis. 

Nopis v, idem quod voi, pafcuum. Item prafe- 
Ctura, Arift, 

NouogUxscsoly magiftratus Athenis. 

NouoguAaxac,oi legum prefides & cuftodes,Har- 
pocrat. oi לע‎ appellantur, Demofth. 

api, legum morümque regimen &‏ טפ 
tutela, legum obferuatio.‏ 

tutela legum , iuris cuftodia,‏ ,3 , שש טקפא 
Item locus vbi vndecim roucedaexes iudica-‏ 
bant. melius voogvaezeiov, vt Suid. habet.‏ 

yos, vlcus depafcens.‏ את 

Nouads, 2, legum interpres. 

NoobaaCiis,s@G-, cuius mens lela eft. 

Nos3%r7eeoi, animati, 

percontra&tionem rs, mens.‏ & 00-85 את 

NoszgaAts uua, oculus mente captus, 

No£usie, mentis fenfa. 

N 2 fodere. 

Norse O, valetudinarius Gaz. languens, Arift, 

Noris, v; morbofüus,infalubris ,valerudinatius. 

Nocto,u שאוהי טדט\ו.‎ xgroto,morbo corripior, af- 
flictor, Arift. Item errare, Chryfoft.1 ad Cor; 

| 35. Vnde & ydos pro hærefi. 

Nonna, tgrotatio,langu or. 

Nogràsóouu y eU To LL T suai, ægroto, 

Norse, 45010705 0. 

Námnuas21(9-,72, morbus. 

Nonumy er), paruus morbus, 

Nonnuamós, 2,2, mcrbidus, valetudinarius, Plu- 
tarch. וטא‎ Nozio TOdug 

£24, tgrotare, Ibidem. 

à, verses, infalubris.‏ ותא 

Noziz,asyi, nidus,q. manfiuncüla, 

Nocíto, ægrotare facio, urdu. 

Nociués 09,5, grotus., 

Neeeyrouswi Plat. quinta medicine fpecies, que 
ex celeri morborum difcretione fuccurrit æ- 
gris,Laért. in Plat, 

m, locus in quo zgrotantes curan-‏ סטמ אב 
tut,valecudin arium. s‏ 

fum valetudinarius , medicus ,infir-‏ , טא 
mos cuto.‏ 

1 000%] tat To 00 adhuc infirmus fam. 

Nomxouia , aduerfa valetudo , vel potiüs curatio 
aduerfz valetudinis. 

Nogonáute, $5 6, nofocomij prafectus, & curator, 
valetudinarius medicus. 

h morbofüs, morbidus,morbum‏ 13606 טמ אב 
adferens. 000704 ai ría, Alex. Aphrod. Nom-‏ 
mà, morbum committo, morbos contraho.‏ 

Nézs,s,ii, morbus,zgroratio, lan guor. Aliquan- 
do pro pelte. 

dicitur , quum quis morbum cu-‏ סאב 
rando corpore produat,longa xgrotatio.‏ 

Negiw, feditionem moueo. 

pullus gallinaceus.‏ 406560 א 

Noareve, pro veooreve,lwve, nidulor. 

Néax¢or,e,7, pullus auium, id 

Neeris, puella;pulla auium. 

Noerezgogeis, pullos alis. i 

Nosto, ELCA redeo, co, Neut.abfol. Pro 
errare & circunferri. 

Nésuor 7, dulcedo quam animo fentimus. 

xar n, rediens,redux,fuauis.‏ 09-66 את 

Neguererey,rt, maturiffimum, florentiffimum, 
in quo potiffima falus & fpes eft. 

Névs,,é,reditus,via. Item 2660, fuauitas,dulce- 
do,iucunditas. 

Nézor, vel icew, feorlumfine,eminus,a cateris, 
Interp. Hefiod. Genit. 


O‏ א 
candidus , redeare 40 apud Iouem Conic,‏ 

Nípouar, niue obruor, 

NizosiCieG-5 # i, niue calcatus,niuofus. 

Nit, milwr. pa, Ningo, Neut, abfol. orto. 

intelligens, rationis capax.‏ 52065 א 

Noiw, vel véns, piro Tnx cogito,confidero, in 
animo habeo, Arift. Pro fapio,Phocyl. 

TG", r?, cogiratio,confilium,intelle&tus.‏ האשה א 

Noua etiam dicuntur inuentiones atque ar- 
gumenta fabularum. 

Noiuwr,or@-;3 tex n intelligens, fapiens. 

Nónaes 7,5, intelligentia, intellectuś. 

1573520 6, rationalis. , 

Noms , č, 5, intelligibilis , fub intelligentiam ca- 
dens. 

No Selaat degeneratio. 

Nesxia,rd, res quz dantur nothis. 

No3sUouuat; uU eo ual T. uah degenero. 

NoBevo, 207 suid, adultero, abalieno, deci- 
pio,corrumpo, A&iu. Accuf. 

NoSvyirim & h nothus,fcorto natus. 

Nozaru, adulterina forma. 

Novi, terret,exafperat monet. 

Né%es,e,3, norhus,fpurius,degener,illesitimus. 

langueo,fegniter ago.‏ א 

adulterine fite, Levdds.‏ א 

Noidan, fententicla. 

Neiuvaer, labra coniungere. 

Noualis, pecuarij,rei pecuariz dediti, 

pafcuis viuens,paftoralis.‏ קפא 

Nouddi(-, pafcuus ,pafcualis, 

Noua 05000 à pafcuis redeuntes. 

lezes,ritus, mores,inftituta.‏ ,16 שועש) א 

Nouerdriz, coetus virorum paftoritius. 

Noudz 65555, regionis princeps, prouinciz præ- 
fes aur przfectus,legumlaror. 

Nouapyiaasai vo ual, przfedturz, 

dhs, il, in pafcuis degens inter armenta.‏ כ קפא 
Ouais vouas, 1 Reg 27. vitulus pafcualis.‏ 

Niues, nauium coftz. 

Nouenrds,od, paltoralis, 

Nous) 49,5, paltor. Item tributor feu diftribu- 
tor, Synef. In Pande&. Gracis russ , poffet- 
forem fignificat. 

pabulatis.‏ מ א 

Nouvo u.s rs, evz, palco, pabulor, Accuf, 

Noud iis, h paftio , & pafcuum Colum. Item d- 
₪605 , diltributio, ftipendium;przeda. Xen. 
Annona & congiarium Herodian. Item con- 
fuetudo . Item puat , prxfe&urz prouincia- 
rum,regiuncule Plin. Item Noga}, vlcera fer- 
pentia, quz depafcunt. 

Niunya dirgina, iUs. 

Norudhud,re,altilia. 

Paffiué , exiltimor cenfeor, videor,‏ טאו 
Herod. Aliquando roue) vel vevimusan legi-‏ 
)וס timum eft, moriseft. Xenoph. ra‏ 
ants aye rès sews, Arift. iufta diis facere.‏ 

piso voti Ts puto, exiftmo, Xe-‏ שא 
noph. Item confuelco, legemim pono, ritum‏ 
aliquem inftituo,lege fancio.‏ 

Noui, ars legum;iurifprudentia. 

Nords su yo, legifperitus, vopuxa wr © drp, Plat. 
Item legitimus , legalis , Hermog. Noguzir,t, 
legale genus, Quint. Interpr. PRSIA 

Nópuuace, xa i legitimus, confüetus , fieri foli- 
tus, Et dhuoSoiwia vows y epulum legitimum 
& celebre, Ariftot. i 

Neuiwwe, legitimè, meritò, iure. t 

Nói paltoralis,Nazanz. Athen.li.14.ita 
vocati tradit quodda genus odæ.Item iuftus. 

Néwias, exiftimatio. 

atO Ti, namilna ,nummus,monera,‏ שש ות 
Plat.z. de Rep. Item confuetudo, Arift.‏ 

Nouuseóo, iufté & legitime adminiftro. 

Nouoy gae O- , ovs, legis fcriptor. Item pocta qui 
hymnos canir,modulator. 

Nouo denis, 8,5, legem docens. 

00 legis doctor. 

NoutSería sar) legis latio,legis promulgatio atg; 
rogatio. Nousdtmas, Plat. idem. 

Neuoseriw, ל‎ lancio, ordino, lege ca. 
uco, Zfch. Ioc. cum Dat. 

Nouo imua a7; jT); infiicutum. 
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Vtuntur Attici pro x. 
Zatyo 2 וח ו‎ pe- 
&o „carmino , diuido, 
texo,nco, Lucia. Item 
percutio, pulfo, cedo. 
Plutarch. 
וז‎ 13110100 quam af- 
2/( ferclanificium. 
Závðapos; boui fimile animal,ad Atlanticü mare. 
6/5/0200 ferui Comicorum : à flauis , quibus 
1616 (unt praditi,capillis. 
EavSias, pifcis, 
500 pun, flaueíco, i rÀ tawhio, Poll. 
Zawdi w, uiro, rufum facio. 
0 960705 feftum apud Macedones. 
0596005 menfis Aprilisapud Macedones. 
9006370 lappa herba. 
Ears uat, atO Tà in Epigr, flauus color. 
w3tyassd& i, habens terram fuluam. 
qu3óSei£ ras, habens crinem flauum. 
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2/ ואס‎ O- flauicomus, 

2/0 idem. 

3606, flauus,tufus,luteus. 

ד 

ayiov, pe&en, x&v, Hefych. 

aym réyru, ars petendi difcriminandiquela- 
nas, Poll. 

Ewe, fatigor labore lanificij. 

&áeuayT), Sophoc. carminatio. 

genus ordinis militaris.‏ ,עו 

amis hofpitum deceptor,‏ עו 

Zemio, munus hofpiti datum. Iliad. Capi- 

tur etiam AdiectiueNonn. 

Zaya, hofpitium,hofpitalia munera. 

ZariCesyize,r מש‎ hofpitio excipio. 

zerin, hofpitij neceffitudo,hofpitium. 

Zane, externus,hofpitalis. 

Zan, hofpes, fang- Cevs, poctict, pro Evins. 

zcnodhriw swaps , lum hofpitalisin homines, 
Herodot. Zeavodixsiy , etiam uaprupeiv , te[tari, 
Simonidi. zero xe, teftis, 2070 Pin. 

Zewodixossoud, hofpes,qui accipit. 

600060600 hofpitem. 

Ed", w0, pro Etr, hofpes qui recipit, & qui 
recipitur. Item peregrinus,inufitatus,nouus, 
in Epigr. Hom. pro mercenario. 

Ecrzin, hofpitium,feu ius hofpitij. 

2% irawr equorum incitatio , procurfatio 

equeftris. 

vayds X Erraqwyis, ductor hofpitum. 

hofpes abducor,feu ducor.‏ שי 

trea, excipio hofpites,prehenfa manu duco. 

wax, militem peregrinum colligo. 

exis, qui peregrinum exercitum cogit, 

svaram nsi deceptio hofpitis,Eurip.À Plato- 

ne Epift.7 ;Ewwarariz, dicitur, 

vtío, peregrinus & ignarusfum. 

yiaasia,as,i, expulfio hofpitum, Thucyd. Re- 

ferturéamen & ad caterarum rerum 6166010 - 

nem, Plur. + 

smaarer, abigere externos,& eiicere, 

eria, 25,1, hofpitalitas, 

EnC O y 70 T s hofpitio fufcipio ; Xenoph. 
Item gero, peregrina voceaut moribus vtor, 
peregrinaque inftituo, Lucian. Item alieno & 
perturbo,Conftan. Item zonas, diuerfor, 
& hofpitor, AQ.cap. ro. 

Eeriràr est nofpitium, Suid. Item externorum 
militum exercitus, Demoft. Item zer, pri- 
fcum:& nomen veneni,apud Ariftot. 

Eeyme, 6, 6, externus , peregrinus , mercenarius, 
inufitatus ineptus. 

Zénovpvro, donum hofpitibus dari folitum, Ac- 

cipitur & pro quocunque munere, 

»y,T3, genus lenticula. 

210-609 hofpitalis, Hom. Zev gamla. 

Sac, muneratus,donatus muneribus. 

vias G-,il, 01900 hofpitij exceptio. 

erizpis, 00 hofpitis fufceptio, hofpitalis libera- 
litas, hofpiralitas , £érras, Thucyd. Item noni- 
tas,mutatio, Diofc, 

Zerrria,ablentia patrig peregrinatio, Chioni in 

Epift. Pro hofpitio, Sapient. 18. 
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Nveaomdr, dormitate, ruse av.‏ 
Nvae,u.vtw,r.vxa, pungo, vello, timulo , lari.‏ 
cino,‏ 
Nuz, not; yux Tip,‏ 
Nuxevuayr), lucubratio,vigiliz.‏ 
Nuva, pernoéto,noctem ago;occulto, zo.‏ 
NvySiustor;m, iuftus dies,dies 24. horarum,no-‏ 
dieique fpatium.‏ 6015 
ששל Nvyía, pernoctatio,‏ 
Nv41G-,5, nocturnus,pernox, ruzrzents.‏ 
Nvx¢Cp@-,«,3, nocte vorans ,muris epithet.‏ 
Nús, nox,tencbrae, ro? obros.‏ 

Nw, apocope ss i, pro re}, nos. Pro dvr. 

No, accumulo;fluo;nato,nco. vide Neo. 

NojaMor, fplendidum. 

NójaMt,TÀ, & Nayaneu ד ד‎ & Noy1MzHaTA; 
74, fcitamenta,lauta ferculaminutal. 

NoyaMC s & סונא‎ vi&ito, 

Nodyyipot,orrossó edentulus. 

Node, s, idem. 

Na4wQ-,, doloris expers, arodu: 

indolentia,doloris leuatio:‏ ,6% את 

a£; & Nose, Ícgnities. |‏ אך 

Nome EO) i, respts, tardus; hebes;languidus, 
fegnis. 

Nesurts sidem; 

Ne3was, tardus in venerem & languidus. 

No3peía, pigritia,fegnities, tarditas, veSpdmt. 

fum defes & ignauus.‏ שטק אד 

u.dzu,w.exw, torpeofegnis fum.‏ 036/46 א 

Nagp, via longa. 

Nopo- eXcors,tardus ingenio. 

Noin Tà, languor. 

Nespoesso, [egnisimbellis,tardus,piger. 

Nodems nws, icgnities , veternus. vide Marcel. 
lib.4. Diofcor. 

Nei, poéticé,nosduo,vel nos duos. 

Noire, nofter. 

inuidia, cogitatio improba;fegnities.‏ ,שת 

exanimis, Euftath , Nicand. Interp.‏ קוש ג 
citra doloris fenfum enecans . Idem etiam‏ 
grauem foporem interpretatur.‏ 

Neisus:,indelinenter,‏ & 0 א & 536 טא 
fortiter, 2. Argon. Item violenter.‏ 

Nereus , éO, 6 indelinens , fortiter confi- 
ftens. 

Noua cogitatio fententia, WSU nua, pro vine. 

, שק pecora,note pecorum,‏ דש אנ 

vVibro,mouneo , Iliad. Item‏ שאו הי שק שש א 
diuido. Item confidero. Item pro verfor, lib.‏ 
Epigram.‏ .1 

Nouma, confideratio, mótus, וא‎ 

Ng», pro vai, noftrum. 

Nervi, Obfcuritas nominis, dregere 

Novuuossó xa iy obfeurus,ignobilis. 

magnus,multus, poftremus,latus, de-‏ וק ₪ א 
preffus, imbecillis.‏ 

Nor£o, cfficaciterago. 

Napon, oe, 6 21 i, [plendidus. Scribitur etiam 
rdw, Vide Plut.3. Symp. 

Norem, pro valeur, intellexit. 

mendicus, vagabundus.‏ 0016075 אב 

Nwsizaass, negligens,lentus, Zuede paSuuoc. 

Nonis, muli aut afini clitellarij, veneópa. 

Nona G, ad dorfum pertinens. 

tcrgiuerfor , obuerto ter-‏ אוד iz,‏ , דש א 
gum.‏ 

Non(- werds, doth medulla. : 

Nów,«,72,dotfum,terga.fcapula,Lucian. Nd, 
pro fuperficie maris, Hom, Ndry etiam tu- 
mulus apud Plutarch. 

Nó7,0),5,humerus,atmüs. Nura, nss, Ver- 
bero, maftigia, Ariltoph. א‎ 06 humeris 

portans. 

Napar, obfcurum. 

No א‎ languidior. 

Nogais 69-55 21, tardus,imbeciilus,ignauus. 

Nopenias agi ewe, tarditas, imbecillitas, Suid. 
Hefych. veró royzaet. 

Noaoa, tardo, tergiuerfor, eave. 

Này ua, opprobrium, rei. 

Nol oris imbecillum habens vifum. 
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latrones nocturni;‏ אק השא 

Nvznuirnss no&ua. 

auis quz no&t pafcitut & vagatur,‏ שפיט 
NUxmQ-,no&turnus.‏ 

NuxmaiA G-, noctiuagus, vt Lunà noctiuaga: 
Nvxn2apie, noQurnus,noQu licens: 
Nvxryeaoer, lucubrare. 

Nvrreyeaela, lucubratio. 

NurrezAtrans, qui nocte furatur; 

Nvzrouessir, de nocte pugnare. 

Nocturna pugna.‏ 6 דמש אד 

Nvrorcgei?, per noctem iter facete. 

NOCE eo,Neut.‏ 5600-9009 הסדא אב 

az, no Cturnum iter.‏ המדש אך 

Nuxrk,adueibialiter,jnoctu. — 4 

ama, nocte afferno, Neutr.‏ ה udo‏ 4 הט מדעט אר 
Abfol. \‏ 

excubiz.‏ דט אך 

Néwmus, Aduerb. nocte,no&u, de node. 

Nukyd(w,pungo. | AS ps 

Núna, pro rie, lliad. 4 191 ruse וס‎ 

ducere fponfam;‏ בלש אד 

fponfz: pronuba.‏ א א 

ai, fic dicuntur apes,crabrones , veípz,‏ , לשא 
cùm incipiunt formari.‏ 

Nvp242,47,1, ny mphaa, herba in paludibus. 

Nupeazw, Strabo quid fit exponitlib. ¢. 

fpon(us.‏ ,5 ,553« שש אב 

Nupsu3éiou, Eurip. defponfata. 

connubium, yZj«si‏ מ טס שא 

q. delpealatio.‏ השוע א 

Nvpowouw,nubo. ה‎ 

Nvugrea,as.tis pronuba. S ynef. dvr) Ths YU וס‎ 
pro noua nupta vfürpauit. 

,p.evm, defponfo , do nuptum. Plut.‏ שא 
Nupgsuris , in nuptiis aufpex.‏ 

Nuposay, nymphiatttfa lacrum,aut templum. 

Nvuen nesis ג סק‎ , Ariftoph. Apud Homer. 
nutrix füam alumnam vocat rwuelw. Item nu- 
rus,Luc.12. וקא‎ etiam dicitur cuneolus in 
aratri vomere , qua parte cum temone com- 
mittitur , Procl. Núugn, inter genera cancro- 
rum , apud Athen. Nvuen, etiam eft in infe- 
riori labio concauitas. Significat quoque ca- 
lycem rofarum paululum fe aperientem : 6 
formicialatam ; fiue vermem in apum fáuis. 

nympharum nupta.‏ שמש שאב 

N Uit, TZ, fponfalia. x 

Nvueile, calceamenta muliebria: & fpon falia. 

Nuugidh Sdaeuas, fponfalis thalamus. 

Nuuginàs E 0y fponfalis. 

nuptiali vefte indutus.‏ ל ושאר 

Nupueíoy thalamus, 

Nuupi Gsi fponfüs,paroxit. 

Nvuei@-, fpon(alis,& domus fponfi. 

n, nuptam adornans . Nupgoxe-‏ )533 פס טר 
uir, Eurip. ruglu xoguen, Interp.‏ 

z» 6, lymphatus ,fanaticus , quafi‏ ; וטא 
nympharum fpiritu correptus , Plat. Vnde‏ 
Nupgonn lio, lymphatio , Plinio:cui lymphati‏ 
eft rwugidy, quod de equis dixit Arift.‏ 

Nvueorir@- , pronuba. 

ô, wugagwyis, quafi aulpex,procus,‏ , טא 
fponfus apud Iofeph.‏ & 

NopoosoAa, nuptam deduco,fponfam orno. 

Nuuga» 8^5 fponfus, thalamus fponfalis. 

Ndr,& vui, Atticé nunc, Ariftoph. 

Nónor , Hefych. & Nur, de pueris quibus 
nutrices blandiuntur , & quos cantilenis de- 
mulcent. 

Nuk, vuxróc,il, NOX, e ,דט‎ 

Nus ii nurus;fponfa. 4 

Nupo, pungo,polio. קאד‎ idem. 

Nvaii@-, Bacchi cognomen, à monte Nyfiæ. 

Ndzs, lingua Syracufiorum,claudu s,Nonn. 

Nvare.nesi, meta , Nazanz . Item orbita, feu li- 
nea, Nonn. 

Néaso ilo, ferio,percutio:vide Nd, 

q. dormitatio.‏ 3666 פע אב 

Nucl oudt oT 4, dormito, nicto, vt folent 
dormiturientes. 

Numai, fomnolentus,dotmitator. 

(enile 0‏ )טפש אב 
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ST 22}‏ ו 
Evionieera Nicol. Myrefp. filiqua-‏ 006 הט 
rum grana,alignofo cortice illa veftiente,‏ 
Zurora, glutinum: Vide saa.‏ 
Zvaskomr, faftibus cedere.‏ 
Zvaoxoria, dsn, fuftuarium.‏ 
uA G- ,0V,9, lignator , pütator , materiatius‏ 
Plaut. Arift. > 047 , aues vocat quz ligna‏ 
roftro czdunt, atque defringunt ramufculos‏ 
cremia . = etiam fabri lignarium‏ & 
inftrumentum,dolabra;afcia, Poll.‏ 

mulier, in qua nec renidet forma;‏ אע 
nec corporis magnitudo.‏ 

Zuropaveiv, apud Theoph. filüefcere. 

eníis ligneus ci ebur-‏ 50 ןג 

neo capulog 

»ourj*«, ligno miftum. 

aarov,ré, goflypium ,vulgd bambafiim. 

EUNT» lignum, materia, Thucyd. Item bacti- 

lus, Ariftoph. Item 205 vinculum quo pe- 
des includebantur, vel collum,collare,genus 
tormenti & quzftionis, Ariftoph. Demofth. 
rw Farid ap vocauit עפש‎ , tefte Polluce. Eft 
etiam Evao menfurz nomen , tefte Horo , vt 

. refert Hermol, 

Eve, ligneum habens pedem. 

Zvrovgytw, fabrilem artem exerceo. 

Zvaovgyika,te, lignaria opera. 

Bvaovgyis, faber li onarius,tnateriarius. 

lignum fieti „in lignum mutari, Heto-‏ , אפ הט 

dot. & Theophr. 

zuxog4ys, lignum corroden®. £vsodo eft ver- 

miculus Phrygiz & Ponti in deliciis , albus; 
obefus, nigello capite, nalcens in carie ligno- 
rum, Plin. coffus. 

Zurgo, Gaz. in Ariftot.lieniperdus. 

Zunogopie, portatio ligni. 

Zurgiu, d, dies feftus Inde oram: 

lignifer,qui portat ligna;calo.‏ 000 הט 

= lignis compactus. 

zvaey@-,¥,é, locusarboribus confitus. 

Zuna cap. 2. lib.2. Paralip. oizor Evrur úni 

xedpivus, domum texit rabulisabiegnis. 

Euavgw, vide fupra Euxiqror. 

EuAddws«(9-,5 i1, lignofüs. 

Eéneeis iQ, contignatio. 

Zvubaxxe, concidit, muadit;intelligit, og, 

Evutacaw,affecto conuentionem. 

50/6676 os), patum, Zula mmzduso, Thu- 
cyd, = 46 סוה‎ 09%, X KuuCammis pactionis 
& conuentionis fermo. 

vplivu, tranfigere cum aliquo. 

uea O, omen,aufpicium, zgrie;oloviguár. 

ubovasuneds confulrandus, 

jun, prutitus,apud Hippoc. jus Galen. 

m, confonum,‏ 3,403 קט 

uumsisus, ligans pedes. 

vummmuds, conuiualis. 

mi, ftudeo tibi.‏ 40 וט 

UJAQépopuzt4 affentior. 

sugnu aftipulor,aflentior. Vide סש‎ 

pgop,us,ti, calamitas,cuentus. 

ueogov,re, conducibile. 

uguyades, vnà exules. 

evry, natur coniunctum, 

vy, pro avy Attice, vt וע‎ pro edvuxoe: 

vrdyyeia, Vel Zurdlkez, locus cauus, conuallis. 

irap, vxor, i evuCiodar. 

ivaxuss ,sUvexwos, confanguineus,frater. 

jaina, ta, adiuuantia caufarum. 

uran ,ov,6, confcius. 

Zupanu, congregari, & fimul edere. 

Zuvdop@, Vxor,nupta, frater, foror maritus. 

60 coniungere,componere. 

Ewagaxdw, commiferefco,coindignor, 

EvwrauMa, i, quando bini ribicines idem cartunt, 

concentus & concentio. 

urdap , op(Q^ 6 ñ coniunx ,collatanea, v- 

veapQ-- 

fimul viginti,‏ השועש 

i), adiutor.‏ קט 

opitulari.‏ 640000 העט 

Zuren O, confluens fluuiorum. 

conftans,compactus.‏ 6 אוה שש 

Ejjj, communite£, x, priori longa. 
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ariditas.‏ סדוו לקו 

„biz, iis licca fricatio, 

ngaezssir, arida epulati folo pane vefci; 

ula ac", arida lippitudo.‏ טכני 

100000 ficcoculus. 

bosai, mala punica przerandia. 

fei, genus aromatici fruticis, Ede. 

G Zippe 0-6 1 à, enfifer.‏ ו 

vagina, 200‏ 0-65 רפוו 

rongé -,5, cometa, videin zwguvtz. 

rengi;@-, ftipator, enfifer, (icarius, Hinc Zión- 

gogo, enfem fero, Accuf. 

Zeta, 5 pifcis marinus , /Elian. Gaze gladius, 
Straboni galeota . Eft & comete genus in 
mucronem faltigiati apud Plin.qui Erongle@- 
à Theone dicitur. 


00 gladiolus,pugio,enficulus. 
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tek w, inftar gladij manum explico. 

ipin Tos gladiolus herba. 

Zipigpls 2,9, faltatio quedam cum‏ & , שאו 

enfibus. 

Mn A: aH j 

Eieisue,uG-, pugna gladiatoria, uayaipiyayiss 

2100067 וו למע‎ ae, enfis falcatus. 

yr, OS pectoris.‏ 3%6ַ4ַמסָו, 

29064106 enfisin effigiem exiens. 

Zigodiikn,us.i, vagina enfis, Eigicio. 

Zigowniso, occido gladio, Eig: vag. 

Zieirrw@- , 5, enfe necatus: fed סו‎ , enfe 
necans. 

Zipoud etes, enfis, d usydxn ול‎ 

EÍtG-,4G-,7), enfis, gladius , Xenoph. Item £/- 
e@-, gladiolus, pars quedam folida in loligi- 
ne, Ariftot. Pugio herba , quz & gdzjayoy, id 
eft, enfis dicitur, Theophr. 

210006, quafi diftri&io.gladij i 

00 qui gladium exerit, & diftringit. 

Zigupyds, attifex enfium. 

Zéayor T), ftatüa; fignum. 

Zoavomia, fimulachrorum effe&io. 

56506 6,5, flauus mollis, tener, humidus, tranf- 
lucidus,tenuis,celer;acutus varius. 

Zvaxn, id eft, Eunan. vide £v/ni. 

Evyjiuisyro, cognatio, 

zvyyirs) , conüenit. 

Zvyysopyis, focius in agricolatione, 

ii, concors.‏ 5 ועט 

zvyravuds, commilitones, auxiliarij. 

Tas xiegss manus complodere.‏ ל 

vyxwpin, Hippoc: indulgentia. 

UC uja fiue zu(vja; t 73 raxna funtordines con- 

iuges,fiue iugales, 

vm אועפמש‎ Poll afcia , fecuris qua vtebantur 
Lacones. Legend. Zuian, cum Xenoph. Suid. 
etiam udalw vocat : & Hefych. falculam fiue 
falcatum gladium. 

Zunpòs leuigatus. 

Zuraróm Xylaloé,quafi aloes lignum dicitur. 

EuAdem , Vel Zvaigovyrò, furculus , dentifricium. 
Hermol. cremium. 

zvaria,assi, lignatio,lignorum colle&tio. 

Bvrsdouat, M. eUf r. קש‎ ligna incido , vel 

colligo,lignor. 

Zvaeve, lignator. 

Zvxnesp@-, & Evascir@-,vermis lignum erodens. 

Zvanyez, ligna ferre & conuehere. / 

qui fertligna, epujarogopG-.‏ וש 

Zuangion Tò, alTula,tabella. 

Zun ד שמשו‎ asua lignaincido,vel con- 
grego, lignor Cæfari,Depon. Abfol. 

Zunds, ligneus,è mareria,¢ ligno fabricatus, 

Eum yepuea fublicius pons. 

zvxw@-,ovs, ligneus. Evaro de. ₪ 

iSo» lignatio.‏ דוט 

EUAS piícis quidam. 

hoftiliter cortipio, Accuf, auxilior,‏ 6476 הכ 

opem fero. Dat. 

collectum.‏ ל טש 

vaNIG dw, pro 0060 fimul, Attice, 

rami, comprehenfio. 

vroCaaonys,s,rd, arbor balfamum gignens. 

vaodwviww, remigatio,gubernatio. 

vawadts,m Evasdts, lignofum. 

vaoSiiws, locus in naui,vt ddhoSitww, lignile. 

vaexuwauwuoy,ov,m, lignum cinnamomi. 
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triam maneo , peregre diuerfor mote hofpi- 
tum,Phil. de mund. Item ,סלו‎ 
mereo, Neutr. Abfol. 
Zend 00070 diuerforium, hofpitium. Scribi- 
tur etiam per y. 
200040, vel Éerodyy tn, proT MG, tecipio ho- 
fpites, Ferg, A@iu. Accuf. Item teftor. 
Zend éws, hofpites hofpitio fufcipiens . . Item te- 
ftisapud Simonidem & Pind. 
5/0506 hofpitum fufceptio. 
oby Oou; caupo à Xam tyéue G^, hofpes, 
worry, cædi, manyas aaber. 
sroxTority וכ‎ 0001110 hofpitum. 
0079000006, Occilor hofpitum. 
sroxrora, hofpites macto. 
voxogurámi, alienz vefici error. 
croaazia, hofpitum expullio, Zemaazia. 
Zeroroyéwju ize, colligo externos milites. 
Eerohoyla, az, militum mercenariorum collectio. 
Eso inr , Ti Fevirdy’, exercitus militum exu. 
- norum. : 
העסה‎ 425 5, conductor externorum militum. 
Zerouavav,rebusexoticis fupra modum gaudere; 
Plutar. דט 97 גוס שש‎ 
2250 4 agih retum exoticarum amor infanus, 
externorum admiratio. 
ziyoraSln y uro, 7 à, doleo aduentu hofpitis, 
Neut. Abfol. z wii EeroraSely , nihil quod ab- 
horreat abhoneftate, facere, Chryf. 
206% ovn, hofpes qui recipit , & qui recipitur; 
Itemalienus, nouus,abfurdus,mirus. 
zíva etiam dicuntur milites externi , condu- 
&ititque, Thuc. 
Zevisans , diuerforium recipiendis hofpitibus & 
extraneis, £eyay. 
Bwwozgogeir, alere hofpites , externis ftipendia da- 
re, Demoft. zerezesola, Hyperid. 
Eeroreig@-,ov,é hofpitum nutritor. 
Zevu, peregreagere, peregrinari ,Ifocr. Pro 
hofpitari & hofpitio fukipi, Xenoph. 
vogoyciy, interficere hofpites. 
srogir@-,ou,s, hofpitem interficiens. 
srweovia, barbaries peregtinitas. Et zevéeay-, 
av,é, barbarus,peregrinus. 
erów, hofpitio accipio. 
00.5 Plutar. hofpitiolum,diuerforiolum., 
2007 hofpiium,locus hofpitum. 
tros, hofpitaliter Liu. & peregrine, Plat. 
(47, euomere. 
séns, Perficè idem quod bellator. 
26,05, pto Engàs, ficcus. 
RAT (culptura,celatura,rafura. l 
שמ‎ 0, genus inftrumenti quo radit, radu- 
la, Colum. 246 דא שש‎ ramentum, fcobs; 
(trigmentum: Favor. Hefych. 
Zígy , fexcarius, Zésw dgyvpody, cyathum argen- 
eum, 
sos,¢,é, politus;rafilis, læuis. ; 
0002/0600 ars poliendi lapides, pdliiturz ats. 
icpov,w,rd,ralata. ' — — 0 
070, pons. 
DM ETOT Rd polio,tado,fculpo,dolo. 
116107700 0, 
zluis, trruncus,ftipes, é «opus. 
Xipd,i, atida, Subftant. ficca terra, 
)סקוו‎ 1,690 yds ficco, Accuf. 
Enp yoya pk a pat cial, areo.ficcefco. 
Zneanigio piro Tie, VngO in ficdo. 
Enegauela,vnio citra lauationem facta. 
ששו‎ color pullus & ater ,quem pul- 
liginem dixit Plin. &atrorem Gell. 
znegvsequdelib.2. Diofc.c.124. ficca eruptio. 
Zilegrmàs, ficcans , vim habens ficcandi, ficcifi- 
‘cus. tumaspo Enpaynua, 
‘Eiieaziz,ariditas. Zipwas idem, 
ipia, fiue Fupd r2, medicamenta ficca & arida. 
iays, fluuius perennis. 
6 terreftris, סו‎ 
Enpóxagis, ficum fructum pariens. 
npoxigaAQ-, qui capite eft ficciori, 
ncaa, aurificum gluten,fertu minatura. 
omoiw, ficco. 
auei panis furfuraceus. 
sod aridus. 
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Qu E 
לוש‎ 32055. ruditus, xpatuy )על‎ ae. 
O'yxugix, tumidus , faftuofus, 0/0000 maiore 

apparatu inftructus. 

2 qui rudit, q. ruditor, 

O yir, aduncum, 

Ouro, vhcini, 

Our, pharetra, vel vas in quo quid reponitur, 
{portula reponendo ferro. 

O'yxis idem quod #}xQ@-,aceruus. 

O yiicóc, 2,2, alnus. 

cum faftu dicere.‏ ,כ ה" 

0 yO- h aceruus, mafla . Item faftus, tumor, 
Soph. Dicitur quoque amplitudo, decus, di- 
grues » grauitas orationis : Chryf. Item acu- 

ei pinnula extrema , cufpis ; fpiculum &an- 
gulus. 

extumens.‏ מס 

Oy dun intumefcere,targefcere, 

y OTOT Xd amp ifico 9 tumefacio sfin‏ וס 
perbio, contemno , infolenter me gero. Vi-‏ 
tetur etiam polle dici 254»: Vnde deyz, di-‏ 
ftendit,‏ 

intumefcere , ceruicem intendere,‏ , אע ס 
fuperbire.‏ 

Oyu G, faftuofus,ia&tatot, iue. 

O'yzus tes (9-55, elatior corpore. 

O'yxodws (Qs tumidus,latus finuofus,obefus, 

O uocis Om, tumor. 

> א‎ tumefactus,eleuatus. 

0 ששל‎ ordine meto. 

o'ywds, Hercules. | 4 

06 ov, ordo fulcorum & mefforum quum 
fegetem fecant, Apud Nicand. fimpliciter pro 
via capitur. 

O'yyusds,ov,t, nemus facrum Neptuno. 

Om, pyrum fylueftre, 

O'dxioy, Viaticum, Aliquando venale: 

O‘“i@G-, iniucundus, malus. 

O dirae wr? 3006 Apol.lib.4, mordeo. 

0'J25,motdicus; dvr) mis ida, Etym. Ariftoph. 


fricari,fcalpi.‏ , יס" 


O JF dy, corrodere, Sarre, 
O a£ edu, erodi. 
96 re rd: Desi, inteltina pruriginem fen- 
tire videntur. 
וללס‎ gingiuarum pruritus, 
O da£ iens, mordax vel acutus, 
O dt, dvri di ins, hic. 
O Ja, profectio,iter. 
O J&ira; & å deira, pro hic & ille. 
0 936,259, Obolus; 
O J'éouai , & 0 5006 vid, iter facio, eo. 
Neut. 
יס‎ , & ido ullo, viatico inftruo. Item ve- 
nundo,vendo. 
O‘dryiw , tå. hro, m. nie, deduco.i, dux fum itine- 
ris, Accuf. 
0 הכש שילש‎ deductio, facilitasdu&tus, 
0 41s, iodux,1. dux viz,monftrans viam, 
O iy pis, pruritps. 
027, apud Ariftoph. hic, £m. 
05/2, Proferpina. 0/25, hic, Ariftoph, 
O Jim, dux viz, gubernator. 
o dO, fauftus,aufpicatus ad iter. 
O Sio, intumefco, t 
O'Airus,ou,é, viator, fecunda longa. 
,וט‎ odor, Ionicc. 
O'S mies srmspolidus. 
O Jum G-star tvu odorifer, 
O'S uodus, odoratus. 
,טול‎ vias obferuo,oblideo,pro ibang. 
O dudin 9-65, viarum obfetfor, hodcedocus, 
O'dizotét, ater kas Viam facio, Neut, Dat. 
O‘hirepiw ura y7 ara iter habeo,iter conficio. 
O )סול‎ iter,via,compendium. 
O 25 סה‎ 0 g, Tò Itinerarium, 
O'dbiatehaas o, Yinerarius, sre 5:06, veftis iti- 
neraria, Bayf, 
O'Juzüenr, ov,r), conuiuium quod datur pro iti- 
nerc confecto, i JiZ zy dua. 
Odhrrip@-, viator, ód rue, 
O Join, Vi dux. 
O'rrayexas, m nfttumentum quo dens eximi- 
tur, gin. forficula Plin. idem Latine denti- 
culum, 


O iA 


spon, plana ferrea,ad complanandum. 
w,u.vse,r.vig,tado,polio,dolo,fcalpo,Theo- 
phraft, zdew fcribere, Hom. tefte Suida; Vn- 
de Ete שלש‎ y phu ama litere, 
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Quum diay ,i. afpira- 
tionem folam habue- 
rit, articulus prapofi- 
tiuus eft , nominatiui 
cafus , generis mafcu- 
lini , numeri fingula- 
ris; quialiquando pro 

poltpofitiuo ôs poni-‏ ו 
tur . Aliquando cum ui; & 2% diuifionibus‏ 
ponitur: utr, 2% hic quidem,ille veró. Arift,‏ 

o`, denfo fpiritu & graui accentu,relatiui,quod. 
Arifto. Item 6 quod Coniundio, propterea, 

Oa, pro da. Item pecudam diphthera, rheno fi- 
uc veftis pellicea cum fua lana. 

o'a,r4, lorba, fructus, vel ga, Vide o'i. 

infidiæ, tredegr.‏ ,02 טע 

OE, regiuncula Creta alta. 

O aosoi, foli, óvo 

Ory ^s; vxor: 

747070 2 28. ti loquor,proprit cum mulie- 
ribus,muliebriter garrio, Dat. 

bapisi > is, h confabulatio , collo-‏ & ,5 5 וע 
quium,nugatoria narratio.‏ . 

Oasis y £, ô familiaris , difcipulus , collocutor. 
40905 Ms , ditus eft Minos Hom. vt refert 
Plur.in Thef.louis difcipulus. Odesos idem. 

O'apisie, ÚG, hs pua, confuctudo,colloquium, 
confabulatio. 

Femina, Item fermo, confabulatio,‏ כו טכ 

O dv, efLidem quod relatiuum 3, 7. 

0/0 fag & 46902 füturatertia capitis,te- 
tà per verticem inftar fagitræ porrecta. 

O'CtAiss ders, panis veru affatus: vel precio obo- 
li emptus. 

O' Gee wyutzwsr rg, verubus configo, oblitero; 
transfigo. : 

66 ועו‎ inltrumentum ex veru & lucer- 
na compofitum, 

Q'Csaloxoc, dimin, ab 0653 obelifcus, veruculú, 
Ariltoph. o'CezxG-, in enfe,quod vulgo,la- 
minam & folium.Polyb. Apud Xenoph.pro 
fubula ponitur. 

O Cougpuis, menfio,  uérgnars. 

6006 & Ios, apud Homer. pro eodem acci- 
pi videntur,veru;fübula. Item genusnuiif- 
matis minimi, ficutas Latinis. Eftetiam 26%- 
ads, virgula recta iacens inftar veru, fignificãs; 
di&ionem redundare.Item columna lapidea. 
Herodot. 0.604% Suid. feenus,vfura, rise: 

Vnde 06078 facnerari, rò derece, Lyfiæ: 
& O Conocdzie, Faenerator, ó dwweasiis, Arilt.yeg. 

O'Conraiw sgogasidks, Arift. lib.s. Anim, vbi Gaz: 
obolz formagines vertit, 

,ואס 

6 ו‎ & O 0 numularia ratio; 

O Cer, & 064 catuli hiftricü & fimilium, 

6/6 ,ד‎ leunculi, leonum catuli. 

O County ^55, immanis,ceti cpith, 

O'Cewospyis,od,é tii, grauia operans,potens. 

O CeióSuuo;, magnanimus. 

O'Bexuómtee Q^ y ov, dy i, Fortem patrem habens, 
Palladis epith. Homer. 66 1 

O CeqiQ- yos potens,fortis,mi nax. 

O'Berwuvyay, ceruicem grauans. 

O GeuCor,«,72,0bryzum;aurum quod in cotione 
non minuitur, 675050 26000 

O [Ads d osi, numerus octonarius, 

octo dierum, iyat G- mis.‏ ,שלש 

Oys besu, octauus. Hefiod. ols, idem, 2;- 
AO- uli, October, Plut, in Numa. 

Oydin Z« i462, ait Vrban.iuieg, dies octaua fà- 
cra Mercutio. Ariftoph. Interp. 

O'ydhiixevre, octoginta. 0'y4mmormms,«, octoge- 
narius. כ)‎ ydbnxorrénis, idem. 

O'ydnxosés, oCtogefimus. 

O'yd'wxorre, octoginta; pro 2ydbilzorzu. ; 

orirg-,o, agricola,? videtrurarticulus hic cffe. 

O Pyauor yu, 73, o] neto, pharetra, i 7 olor Sins 

O [ico aat panlo pat nuar, rido s Bpow 


112 2h 

vitiQ-, conuictor,coztaneus, 0707. = 

xiyo@-+aduocatus,patronus,defen{or,otator. 

vwiiQ-,ov,3,Fuvés, communis, 

Zuriza, intellexi,fenfi. 

xni, condifcipulus,q. coauditor. 

ZuniAvatS (^1, colrio,congrellus. 

zurur pr@-,3 4h, Hefiod. pro focio. 

ZórSu2-,5, cadem in fede 00110005 0/01/00 

Eus mt musia, veftigia. 

Zuriko Eevil w; hofpitio faftipio. i 

Euvínpas i. datos áp Was Eurénxd intelligo. 

Euvigup tts efficio. 

Eurigupsd, conícius, gue Tug « 

Zuria, audio, Hom. 

Evridr,irr@-, conueniens, fimul veniens. 

Evrikoe Gs, nubilus. 

Zuruxiar,ai, domus contigue. 

avo Q- 533) 05 confinguineus;‏ סוט 

vògt d communis, indifcretus. % 

vravmasats,od, in commerciis atque vitz con- 

fuerudine aptus,vrbanus, 

vrais anguftia víarum,locus an guftus. 

(v ,u.870, coniungo, confocio, communico. 

cactus & conuentus.‏ )ד 

focietas.‏ ל 

Zwwapuuny, fimul iurate, . 

Ewwd? , oi, coniurati, qui facramerito mutuam 
fidem obílrinxére. . 

Zusteu deus, biga vehi; 

Zusapis idesi & 7 biga. 

Zuuogis e COMMUNE. 

Zudes, politus. 

0060 , & Zupet , pss mus TEUK GC Epitt, piatos 

eria, rado. Zveaix radi, 

upéauos,w, tafilis,radi aptus. T 

vli, s, 6 yi, pubefcens,aptus qui radatur, 

Upilcis ll; rafura. 

uía,055, quiad cutem tonfus eft. 

vea, rafilis. 

Vezr,«,7), nouacula. 

ple, xytis herba de qua Diofcor.lib.4.cap.22. 

S indiftin&é & inarticulaté loqui : & 

cachinnati, xsv 4s» Atticé. 

upad Éa ute ls Ariftoph. & 

ciun, Poll. theca nouacularum. 

pòrt m, & Eupe, nouacula. 

ralus,corrafis,in tamefita redactus;‏ 56% של 

< הנטק‎ xyfilus, Sophron in Mimis:femen ari- 
dum & pruriginofum. 

250 0 00 ener, X Evaule, od), rafura,ramentüm, 
7 Ariftot. 
vocat 07496 Democriti. Edgware item funt 
litere & characteres. 

0 דש‎ trigmentum,ramentum. 

7 pruritus,fricandi appetitus. 

Zvasrree,sv,é, conuictor,contubernalis. 

zveddes auno, vites confertz, denfz. 

iow, ftataria pugna.‏ אע 

Zusas, palarfirita. > 

zvswas, Eurip.in Hippol.animi affe&us. zisuay 
masu, feriem omnem,  . 

Zugp & zuelear, {calper,fcalprum fcalpellus. 

Even guts , fuccus altringens , Athen. קש‎ 
ei, qui haftili vel fpiculo ludunt , qui in xyfto 

exercentur, Czl.l.22.ca. $2. 

Zuele, ids, & Attice Ever , Evadbs,u, veftis fübri- 
lisaurigantium in certamine ,itémque athle- 
tarum , Quidam dicunt effe talarem mulie- 
rum: Alij tragicum indumentum . ea vefte e- 
quites vtebantur, Interp, Ariftopha, veg. Eft 
ctiam dpéos, curfus. 

vcl, idem quod £/ga, ftrigil. 

Eusw( lA G-,0v,5, hafta iaculans. 

usàr 5,73, halta, zxdvror, iacalum. 

Busds, #6, xyftum Cic. & Vitru. porticus in qua 
athlete per hyberna tempora in tectis ftadiis 
exercentur. Ponitur etiam Adiectiué pro ra- 

filis, rafus , politus , terfus . Elt etiam tunica 
muliebris,& tragicuni ve(timentum. 

Evol; Osi, fpiculator. 

0-09 כ‎ assis fttigil , cuius vfusin balneis exiftit, 
Artemid. pro inftrumento quoaliquidauri- 
bus infunditur, Gale. zusels , & 20970 
idem. 
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O I 
וס‎ pud Hippoc. 2/7172) uz, tumor. 
2 pro m, per dialyfin,exiftimas. 
Oisay-, vnicam veftem habens. 
O'ice, 0116500 O'izzsr, ouibus, 
07645605 2 ii, etate par,equalis. 
Oi we, idem quod oie. 
0205566 ærumnolus, mifer. 
"060-8113 .0605,116600ת‎ in Theog.zru- 
mna,mendicitas,miferia, 8 
Oidvw,u.vzu,e.vxs, in erumna fi um,Neut. 
Om, vna,fola. 7 
Oin, populus, Atticé; Vnde 075. 
Omn lorbus. 
063 gubernaculum. 
Omas , oi anni ferrei , qui iugum currus fufti- 
nent, aut pct quos frena mulos regentia im- 
mittuntur. Item gubernacula, 
וס‎ rego dirigo,& adapto. 
Oua, elatio, arrogantia, ג‎ 6%. Plut. in Plato- 
nicis queftionibus, inanis opinio, 
OinuaTias ó impui G, fü perbus & inf olens. 


Omas G-^ssopinio,opinatio, Item £z, & ahi- 
mi elatio. 


OinTisgoleTie, Opinator; 

ouinz pelles, fre, füptá.‏ וס 

Oiza, & Atticé, fona, ceffi: fimilis fim,videor, 

Oix44*, Aduerb. ad domum,ad propria. 

Oixadis, ficus nondum matutz, 

0% domo,de domo. 

Olxgyie 6,5, 01606806 domeftícus. : 

016% pats domus poft gyfaciüm. 

patria,folüm patrium,‏ ,הנשו ס 

horrea,‏ דוס 

Oireann aixa, domefticus familiaris, 

Oixiaw, domo 61101, 6/6 עשע139ו‎ , 

0, conueniens , quod cuique proprium 

i cit accommodatum ad naturam. 

priuatam rem agere, nó publicam.‏ ו 

Oix-,5, domefticus, familiaris. 00 xinon 

snt Oh confortum & familiaritas ne:‏ וס 
cefiitudo,confiierudo. :‏ 

Olkei uai, Ac 016/60, ד ד0ש.‎ DA dómeflicum & 
familiarem facio,concilio. 

0/9662 quod accommodatum eft. 

Oixiws , familiariter, amice, apte, conuenienter 
Iungitur feré Dar. Ifo. in Epift. וס‎ ; 
Jungin 1 * Ollas, pro 
óuolos id eft, fimiliter: 

0/0076 familiaritas, 010/00 tÈ does, Naz. 


Olieopén כ‎ loca hot inibus habit i i : 
n a 0 Cr 


0, domefticus; 

familia domicilium.,‏ כ 

₪ COMMOLOE, וטל‎ 

670 11051005 

ככ 

Oixéns,ancilla & domeftica, 

Oizemós, domefticus,verna,contubernalis; 

OixeUt (9-32, oiim JodA Q- leruus. 

Oik&o Mot שאוהי‎ & olxeio poérce,habito,inco- 
lo. Plat. Item adminiftro, Xenoph. 

OlxiisimarQ- ndpra, valde frequentans. 

oix , domefticus priuatus. 

Oloririis, emptum mancipium. 

domicilium, cafa, domus, ædi-‏ ,0-70 דוס 
cula,Demolt. Item carcer, Plut. Pol.lupanar.‏ 

Oixnuanon Tò, cubiculum. 

Gixiau@- , habitabilis. o/leuoy, 73, habitatio, 72 
eina, Plat.inProtag.Poll.carcer. œ 

iac domusu«g- domicilium. Item familia, 
gens cognatio. Et oxis, penates, 

Olornieoryovyr2, domicilium, habitatio. 

deductor coloniz,colonus.‏ וס 

Orms, domicilium fibi parans. 

Oilunriua, vala domeftica & vtenfilia. 

otnrds ,habitabilis. 

oiwirwe op, habitator incola colonas, 

oixie,asii, domus,domus priuata,familia. 

0/0606 quiin domo eft, domefticus. 

Onido, domuncula,zdicula. 

0102009, domefticus,priuatus.' 

domi edifico. Item habito,‏ כו השס 
habitare facio coloniam deduco,‏ 

domefticus.‏ ,אס 

Olxiov,ov,rt,domus,’ 
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o? Q^, 5;nodusinarboribus. O7@-,etiam 27) 
T drs:usr, ramus. Theophr. Pro claua etiam 
legitur in lib.2. Epig. 

O'C'ocouis, cui os foeter. 

O Cuys ohi. 7 

7 

Oto, & Ordo 1201166, 4.06 vel Enzo, Arift.ab 
èa , circunflexo , uir. oar. dda, & Attice 
osuda, odorem reddo,odore prodo. 

O'Cddws, ramofus,nodofus, inr. 

Q , nssii, forbus arbor. Theoph. Dicitutetiam 
Ohr. Idem. Eidem «etiam dicitur ipfaarbor: 
& £z, Fru&tum veró,i, forbum; fo vocauit. 

O3, quare,quocirca. Acci pitur & pro vnde;ex 
quo loco,velà quo loco, 

55/8/7078 ex qua parte, 

) vndecunque. 

300 curo, 

O 251,1, Cura. 

Ohuor,dsrewdr, pofterius, 

S 1,475 1v, infinité. item quô. 

O3xas , herbæ quibus in aquarum inuentionė, 
aquileges aquam fubeflè coniiciunt, 

O'AO; oud, Fér, externus , alienus, alieni 
gena. — 

acil; linteolum.‏ וספ 

Oui, caro,turbor,moueor. 

O0óyn,us,), velum nauticum , Lucian. Item lin- 
reum , velamen omne & amiculum firbrile. 
Eidem pro ami&u. 

O'2órtor , «,7, pannuleium , panniculus lineusad 
obliganda vulnera. Poll. Item lacinia, Theo. 

O'Sévva, vel 23owa, herbae genüs, 

O'Serozuiàc 4,9, linteo. 

O0 éyexas Soph. in Aiace,pro quoniam. 

O'vvsxw, quandoquidem. 

0 ago, &yo. 

Opik 0700266. eiufdem capilli. 

O'3poy, confentiés, dugoro, nam Spr, loqui eft. 

O’3pviees, alper,fyluofus,denfus praruprus. 

O 30,:v9, MOUCO, vertor, 

O 34s, ty Lat, ftatim,citó. 

oi, Aduerb. hei, Sophoc. in Aiace, 2/0000 

Gi/fpititu denfo,hi. Oi dug), & éi se: cum Accuf. 
tem fingularem & vnam denorant. 

oi, fibi, Dati. fingulariab 2c, £. Item à pro às. 

oi, fpiritu denfo & accentu graui qui, 

Oi, circumflexé, pro rx, vbi, infinite pofitum,vt 
in Pfal, Et pro qué ,cum Genit. 

Ofa, tanquam, velut,qualiter, vtpote. 

tanquam, fic quafi, oie di Ebr.‏ ,3 אס 

Aduerb. folùm.‏ לס 

vici, Apol.. Arg. Interp. a£ xduar.Item pel-‏ וס 
les oning, 40005000 uxo Tus‏ 

Oiaxes, gubernacula. 

Oies a, ו די‎ gubernaculum nauis rego, 
Neutr. Item inftituo,formo. 

gubernator, 0/6500 7‏ ואש 

gubernatio,gubernaculum.‏ וס 

Oizzoyiuar, gubernatores,retores. 

Oizxospig@-, 5 qui gubernaculum vertit, guber- 
nator. Olexosgogo, guberno. 

Oldie, quemadmodum. 

Oia% x -, gubernaculum temo,clauus nauis. Et 
annulus vehiculi iugum continens, Poll. 

Ofer, tanquam, adeo. 

Oidreroy kas, Ouilla caro. 

Olaris, cometes, ftella crinita. 

Oru, pOEL. pro drj,‏ & ,שי 2 וס 
aperio.‏ 

Oi42,4;, noui,animaduerti. Ariftoph, Significat 
etiarn foleo, Trallian. o 

mavo, tumeo füperbio, extubero , Item‏ קמס 
fundatus fum,‏ 

Oidzxs@-, turgidus, tumidus, humidus, Jypfs. 

Oiu, ualet דיר‎ ma, To èdra. Homer. Vnde gush- 
mos Eurip. Ymo 78 o]d Viv res aids, 

Tò, tumoreftlaxior & mollis, Suid,‏ ,לטו 
Item zftus , «Jua, feruor. 0/7 d»,‏ 
Galen. ad Glauc. eft sida.‏ 

Oidhas, tumor,inflatio Suid. ות ,50 הק‎ 

0/3 tumefacio. 

וז O- Ti Érapy‏ דש שש 

Oif rory72, tuber. 
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culum. ?דל‎ isng inftrumentum exefis den- 
tibus eradendis idoneum, vt fcalper exciforius 
vel fcalpellus. O'dvtéyavog, dentifcalpia. 045- 
mreiuuate , dentifricia , medicamenta exter- 
gendis dentibus apta, 

₪ דע‎ dolore dentium affici. 

QJoort22i2545),d olor dentium. 

O Jzrnevav, dentire,dentes emittere. 000 
idem . Odria , az ñ; dolor quem infantes 
percipiunt dentientes, O'Jorríazreos iidem. 
O'dirro2ule ^, dentes producens. 

Q'Arnguis, modus quidam canendi tibiis. 

Qr mue yai, dentibus pugnantes; aprorüepith. 

OArrreluuarasrd,dentifricia. vide sdhrrdyeg. 

0160009 dentifer. 

O'rrwusror, dentatum. 

Orrwris aviar , ferra quz fcabridem afperita- 
témque maiorem excitat. 

O Jvzuiciv; viam munire atque patefacere: fterne- 
ze iter atque aditum patefacere , viam ב‎ 
O'droieir etiam eft redigere ad artem atq; Me- 
thodum. Arifto. לס‎ pir; progredior,pro- 
moueo,proficio. 

viarum munitio,(traturaviarum‏ הווהמ 
Suet. invita Claudij.‏ 

O‘hmmnds,?s,viam muniens ratione ad aliquid 
efficiendum. 

Q'Jouibs ns; faciens viam. 

OMe viajiter. Xenoph. 023 in Male. gen, 
Homer. .0'23« etiam pro infidiis, & fubfeffis, 
Vegetio & Setuio , Demoft. Item viaticum. 
Item viaatque ratio ordoipfe atque progref- 
fus qui fcientiam imitatur,ars, Plac. Pro fecta, 
vitz ratione & in(tituto, Ad. ro. 

oM, limen,veftibulum, dir) rae dos, eftq; mafe. 

O'dbspwciasassii, munus fternende viz. 

O Jvpir ^55 viarum infidiator latro: 

O36; Q-, idem, viam preparans. 

irr Oi, dens. Oc vocatur etiam Hippo-‏ יס 
crat. fecundus fpine fpondylus;quem zvewog-‏ 
appellant Medici:velautore Polluce pri-‏ 35 

mam vertebram;que 00500506 dicitur. O'y- 
rs Nic. cochlearta piftillümve quibus com- 
minuitur in pila quippiam. 

OSEN, א‎ primum effe. 

cuftodes viarum.‏ טלס 

O'u, uwrw , duco, praeco. 

O שת‎ a suat, itafcor,füccenfeo. 

Odweoua,& O duréw, dolore crucior,contriftor. 
₪ édunisw, que mihi dolorem inuflerunt. 

O'd'vmns yi; dolor. o 2 viua, idem. 

O Jvmpa.,7à, doloris efficientia, umpa. | 

O Pupiphs, 8,2, doloris fenfum afferens, nibleftus, 
acerbus. ¿funpe 6/9, vita acerba. 

O Zwumpas, gré, dolenter,molefte,Iofeph. 

O Sunipams s pellens dolorem,mitigatorius. 

O'Swaadwr,errs, echeneis (eu remora pikis : à vi 
qua grauidis in partu. opitulari putatur, 

OP vvouar,& O Suro, dolorearficio. 9 


Odwguasamsr),lamentum. — * 


O'uppis 5, luctus, lamentatio,fletus,querela, 

[09 1707718729977 Re וט‎ lugeo,lamétor. Accuf. 
₪). Halicar. 

וש 

לט 6011105 דד O‏ 

O Avarduw@-,lugens,irarus,odio habens. 

02444, Hom. Odyff, diffundebatur,fpirabat. 

fpirare,redolere. ,‏ שו 

8%, odor, àzjal. 

O' Jos is i wr, olens olfaciens. 

Oddy, dens. 

Oss, pelles ouinz. Inferius Oku. 

Oeu, pelles onagrorum. 

morbus in naribus ex acri putridiq;‏ לעש כ 
humoris fluxu feetidum vlcus efficiens: Scri-‏ 
bonius Largus , grauem odorem narium in-‏ 
terpretatur.Item polyporum pifcium fpecies,‏ 
boliteznam Gaz. apud Ariltor. vertit.‏ 

Of ayniàs , 6,5, olfatortus . Et bavime ; fubaud. 
ard sy, i. oura, 

Ou, factor oris. 

oletum;olida cloaca.‏ לוכמ 

OConis ó, ozole;polypi fpecies, Gaza ex Arift, 

09 pro idw, nodofus. 
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planta de qua Theo. hift, li.9.c.2 r.‏ ופוס 
temulentus,vino gaudens. 0‏ לאש 
anO ,«, idem. Oiveriyan, Pol. temulentia.‏ 
Oirápa Q-, amator vini;ab oG- & pao.‏ 
Oiriueas,rrossro, mulfum.‏ 
Oivov,ro otvapor, pampinus.‏ 
Oivorédbr,m, viniferum folum.‏ 
OlromémuyT G, vinofus,niger,vini colore,‏ 
Oivorims, vinolentus,temulentus.‏ 
Oivozadrirr@-, vino errans.‏ 
infula vini fertilis.‏ סע Olvomandiis‏ 
Oivonhil 325,5, vino percuffus.‏ 
Olivos, vinitor,‏ 
potatio vini.‏ ד 
OlvomyTa ₪ orto r.axg, Vinum bibo,prebeo bi-‏ 
bendum ,conuiuor. Neutr. Abfol.‏ 
Olverrreiv, vinum potare.‏ 
Oivoréms ov, vini potor,bibaculus.‏ 
Olérins, coznarum magilter, modiperator. Ol-‏ 
fis etiam vocat éz3« ud; Athenaeus. Oivogé-‏ 
aes, idem, Comment. Arift.‏ 
ey , vendere vinum.‏ שה Oiromwans , caupo.‏ 
Owozeatsr, locus vbi vinum venale.‏ _ 
Oin Govi, vinum. Capitur etiam ii @- pro po-‏ 
tu ex hordeo confecto.‏ 
qui vinum adminiftrarunt.‏ כ > 
lacra in quibus vinum libatur.‏ ,לטפ Oivsanovdhs‏ 
Oivode , ns, iy placenta vino fübacta & melle,‏ 
Arift. in Plut, Eft etiam herba quzdam , qua‏ 
guftatacorui inebriantur & canes.‏ 
Olrogseis, vinofus, mpo.‏ 
Oivogavyéw,uiaw,inebrior.‏ 
Civogavyie,assi, vinolentia,ebrictas.‏ 
Oivigavg 5:655, ebrius, vinofus,‏ 
Olrogópor yrs vip uua, enophorum.‏ 
Oivogop (9-6, 53 d, vintfer.‏ 
vide 0‏ וס 
Oivigurwy,r, Vinetum,‏ 
Oirdyyua,erossrl, Omne vas vinarium.‏ 
Iliad.g. & 01/0006 uaii-‏ 0 
ow, r. xs, vinum fundo , Accufat. Abfoluté,‏ 
Ody. Iph autem conuiue Zwogarix dicuntur,‏ 
id eft,vinum accipere à miniftris.‏ 
Oir insi, cyathus,tru]la.‏ 
Olroy 9-5, pocillator, imxtenis, pincerna.‏ 
x `‏ ~ 0 
Olo gga TEs 15 spu3pa4 , cæruleæ & rubræ:fic Gaz.‏ 
ex Theophr,‏ 
Orol orms, ó, niger,vini colore.‏ 
VINO impleo , in vinum mu-‏ ₪ .ג Owdu,‏ 
to, Nonn. OiyaS Cres, inebriati, Gale;‏ 
x, i, vinofüs,vinaceus.‏ , וס 
Oirar 99,5, cella vinaria,‏ 
Oireór, m, fuluum.‏ 
Oivwzés 394v, Eurip.i. nigricans:‏ 
Oivwerds dus, nigricans racemus.‏ 
vinolentia,ebrieras.‏ עס 
Oro, palus,pedamentum vitis.‏ 
Oh , fui, proprij : pto of. 00/06 cuius gratia,‏ 
Apolls&Rho : E‏ 
ObCIS-, folitatias, PENER‏ 
oberrans feorlum.‏ 67 
Oiózauss, in Epig. qui folas habet nuptias,‏ 
Oli wr@-, vnica vefte indutus.‏ 
Oisen, fingulariter,folitarié, (eorfüm,‏ 
feorfum,fingulariter.‏ ,אס 
VOX elt compofita ex vi; iO- ,1. ovis, &‏ , שש 
lupus , quafi ouis deferra inter lupos.‏ .1 שא 
dici potefftin hominem defertum , ac delti-‏ 
tutum auxilio, Herod.‏ 
Olouai s & nodas iual, otet ditus Ia. almas TA‏ 
sd, puto.Item O'huan puto,‏ 60609 6 
Olouéros , putaciue.‏ 
oix, lolüm, uiro, Hefiod. in Theog. 04069000‏ 
Oh», qualiter, ficut, tanquam quafi exempli cau-‏ 
fa, veluti. Oiwze, poflibileeft . Lucian. Oi»‏ 
ê», culufmodi elt,veluti, Them.‏ 
Oiras quodammodo,quafi tanquam, vt, velut.‏ 
Olweis, eftimabis, videbitur tibi, nies, donitoesg.‏ 
Oiovoues, in folitudine pafcens.‏ 
OloméJAQ-,c7,5, habens vnum.calceum.‏ 
per folitudinem habitare,‏ אהוס 
Ohra Gs, delerras,folirarius.‏ 
ouis,in Genit, à Nominat. oi.‏ 05 
Oig- «5 Olus, uG.‏ 
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Diagsparsabfumere,perdere rem familiarem, 
Oizoe opia, calamitas, rei domefticz iactura, ege- 
ftas & euerfio familiz, 
OltoQ30g- es, domus euetfor . Oixoghépors ctiam 
ma:chos vocabant. 
Oilzopuaazto uiro, domum cuftodio: 
אסאס‎ i xy à, cuftos domus. 
Oixlapua,AsQ-, miferatio. 
0/0 lum miferabilis fum mifer. 
Ol«zeípa j.p, ar «ap idis mifereor,lugeo. 
Oisrí ouan mifereor, Accuf. 
ד‎ o, milereot,Accuf. & Genit. 
אד‎ plua rus commiferatiua verba. 
Oixmpyadsod,s, miferatio, commileratio. 
)0 17? 0 0-6, milericors. 
הש‎ uis ó miferatio,vide oizres in Ammon. 
Oixzsu, Aduerb. miferrime. 
Olxnsos,ov,s, multum miferabilis,Dat. 
Oixricws,miferabilicruciatu,Phalar.in Epift. mi- 
ferabiliter,miferanter, deas. 
Oixres,e,3, mifericordia,commiferatio. Item pro 
eiulatione. 
,ואס‎ miferabilior. 
סק‎ , ag, i, Oratio ad mifericordiam com- 
mouendam,miferabilis oratio, 
Olxreis,¢,6, miferabilis,miferandus. 
Oinig, miferrimus. 
Oixzeosaeiy, miferabilia verba fundere. 
כ‎ miferabiliter,miferanter, 
Olx«, fimilis, Herod. ozas uzAen rT ads: 
Olrovtaae,assii, domeftica vilitas. 
10 Q5 yi, domefticus. 
Olwweeaws, Dioni,cum domeftica vtilitate. 
017 impetus:fyncopa,pro אש‎ 
Oizas, yncopa, ab 0/4 0/0 duuu, pil- 
ro,nifallor,arbitror. 
Olutw,uiirw,r.nte, impetum facio. 
Grum nsyi cantilena. 
Orum via iter, 3s, Suid. clues. 
Oiua, hei,hei mihi, Nomin. aut Gen. Aliquan- 
do latantis eft. 
Oiuovomiean inertes, vnipetz. 
Oltuss,ov,é, Via femita, Gen. Femin. 
הכש‎ gemitus, vlulatus, fletus. 
Oluso.wko,r.wye,ploro,ingemo,cum Accuf. 
Eft etiam poenas luo feu pendo;mul&or. 
Oipowri, cum lu&u. 
Olpoxriv, miferandum ,trifte. ; 
Oi», pro ziv, ouem,in Gen. Mafcul. 
Oira, pampini, vitis folia. 
המאלס‎ cenagra herba, dodges. 
Oiragwyéy, Cratin, vinum com portaüis, 


. Olvdyð , nes, labrufcæ fru&us quum floret, flos 


vitis, Diofc, Item œnanthe auis fic di&a, ac fi 
vitiflorem dixeris , Gaza ex Arift. Eft etiam 
éwavsw genus herb, Diofc. 

Olvdr9nQ- oivG- , cnanthinum vinum , quod fit 
ex labrufca. 

Oiva: iv, pampinos detrahere vitibus, quod fie- 
ri folet maturefcentibus vuis, 

16/07 טס,‎ 70 villum,diminutiuum ab «ii». 

palmes, maple, pampini vitium.‏ רעש 

Oivapov,s,rd, pampinus. Oliva; G-,3, vnedo. 

Olds, ads, i, vinago auis , columba fylueftris. 
Item vitibus con(itus locus. 

010% ebrius, ué3vros,usdd oy. 

Olivé, folitarius fum , oiv w, uonipns ei ul. 

Olvéaenv,s,r), vinum oleo mixtum, 

Olyn ns yi, vitis apud antiquos, Hefiod. Ojva; etii 
vocant zz: x6ou , tefte Suid. Olrigie 6, vina- 
rius, vinofüs, Gaz. 

Oivnie, vnagft Athenisex decem tribubus. 

Oir, Tæ, pampini,vitis frondes, 

Olvupos 5,5, Vinarius,vinofus Gaz, Oiynply, vas vi- 
narium Poll. : 

Oinipvas, ñ, poculum aut vas vinarium vnde vi- 
num hauritur. 

Obnsupia,assi, capax poculum vino repletum. 

Ojvía, & Oirtov, dia% clauus temo, ialtovymd dary. 

Olle, vinum redolere. 

Ninum emo,‏ ?ו y‏ שו עס 

OiroCageiw, temulentusfum. 

Oir Carle 69-9 yh, cbrius. 

Oiri£ arg, folus expeditus. 


124. Ord 

Olzzs , area ædificij futuri, Et Demoft. contra 
Olympiodor. domuncula,ædicula. 

Oiri, domuncula. Item auium cauea. 

Obuzjiós30030; aedificatio, habitatio. 

edificator,& qui habitare facit,con-‏ 000 וס 
ditor ciuitatis & inftitutor . Oiusmas , Ad-‏ 
uerb. Poll.‏ 

Olucpansiansw, miferabile:vel 076, domus. 

Vel Oizoyjons  $Q-,6 D i, domi noftræ‏ אובמ 
natus.‏ 

Ono כל‎ matrona,materfamilias. 

Oiodemmorsin, familiam regere,domui præeffe. 

paterfamuliàs. Olzedieronuds , &‏ ,0 1 ל 
rei familiariconueniens,homi-‏ ב סנס 010.16 
ni frugi congruens. 0‏ 

uii asa: ld, edifico,extruo,reficio.‏ 5460 מז 

Obxodbyd sesh, Ephel.2. & Oiod uiua, aT 73; 
Plat. de Leg. edificium,ftructuta. 

extructio,edificatio.‏ סכ 

Oidkraunndi réyy Platt. de Rep. architectura. 

ensis trutura ædificatio.‏ לס 
Oiko-h undc, ars extriiendarum zdium.‏ 
QikoJium36,00,5, architectus; (iru&or.‏ 

oiadi uG, (Lructor, domorum zdificator. 

Aduerb.de locodomo,de domo in do-‏ השס 
mum, Sophocl.‏ 

Oixes,, Aduerb.loci & de loco,domi,& à domo; 

04500709, canis domeflicus, énpás. 

Oxon domi, Plat. oie, idem. 

infanus zdificandi amor,‏ 7 ש/ס 

oixerd:, Aduerb. ad&ocum,domum. 

Olxoréuav, Vocabulum tragicum, pro drxovdiuos 

lores tds curam habeo rei domefti-‏ 305 מ מע כ) 
ca,rego,inftituo.‏ 

Olravouia y as, i, tei familiaris cura & adwiniftra- 
tio , prudentia domeftica Plat, in Apol. dut- 
Aileut neta mauod i üxovouíaz, rei familiaris ne- 
gligens difpenfator . Oixovouiz , tranflaté pro 
quauis admini(lratione & difpenfatione , vt 
tixoroia F uuan , Chryf, טוקס‎ pro ne- 
gotio, Plut. in Lycurg. dvalxgias 000000006 troi- 
adio da 3f av^ joy , per cognatos res neceffa- 
rias crantfigebant, 

gubernator,difpenfator.‏ 0 ופ 

0 gubernandæ familiæ peritus, Xe- 
noph.Item ad rem familiarem pertinens. Oj- 
koroyin fcientia circa rem familiarem, Arifto; 
Oixrowiadr,m, quod ad rei domeftice falutem 
fit. וס‎ Aduerb. Damafc. id eft, zpo- 
yonmas, certa ratione,vt res pofcit. 

Oixovóu O > 0059, ג‎ Ví difpenfator rei 
familiaris, 

0/6070 au, Tò locus circa domum, aedificium, 
arca edificij futuri, folum domus diruta. 

Olxozois $03, Sophocl. domi paratus cibus, 

Vala domeftica.‏ ,74 ססהמ 
OÍ«G- 4,5, domus, familia. oi & 0 ixt 9, dome-‏ 
ftici famuli.‏ 
Olzoerría asi, domicenium.‏ 
quialitur domi.‏ 00-66 
probabilia,aut abfurda.‏ ,0160 
Oixsreagis, verna,domi nutritus, cizoy}ais.‏ 
א & Olroreibauov,sr0 8 Oixorediis,‏ 
Euftath. de eo qui natus eft feruis‏ , ישוס 
parentibus,ipfe etiam feruus,verna.‏ 
OixofuGxor, feruus natus è feruo.‏ 
Qixovuérny vs yi, orbis terrarum , orbis habitatus,‏ 
tcrra habirabilis,loca culta.‏ 
Oixouuevrii, Aduerb, per vniuerfum orbem,‏ 
Olxeuparie, generalis,vniuerfalis.‏ 
irora; domi me contineo, fto,di-‏ 9 > 
fpenfo res domefticas , alicubi me contineo,‏ 
verfor. 2/8906 w dsg‏ 

Olxépnaa , minifterium, Eur. in Orefte, Zípluz- 
שד‎ eSéipe, ancillas domefticas corrumpere. 

Oixepie , assii, domus cuftodia , cellularium offi- 
cium,ignauia. 

Olde , 4, tes ioculares & ludicre . Euftath. 
merces promis & condis dara. 

Oluverdi idvradaa, domeftica voluptas, 

Olxsemir yr, domus tuenda fedulitas. 

qui rem curat domefticam , quiaffi-‏ ,8,0 , פס 
duus eft domi, Poll. Item domefticus,cicur,‏ 
cicuritius,Philelph.in Apoph. Plutarch,‏ 


. 
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Okrug, 6 03; d, oCtaui dici, quod fitodta- 
uo die, 

Oris, octies, 

Oo milliajoties mille.‏ וע ה"כ 

O'zrdxrnu@-,i,habens octo radios:rotz epithet. 

Orania octingenti, 

O'ereubutsi(9-,5, oCtimeftris; 

Ozraulw@-, 0650 menfes natus; octimeftris; 

₪ אשד‎ oto cubitorum. 

400 , oCtuplus, 

O'xrarodis,oi,apud Scythas , qui duos boues , & 
vnumcurrumpoffiderent. — 

O'xraridhs, octipedalis,cancer fluuiatilis . 

Orrdroisodhs,d, octipes. 

Oxrdpuuor, oCtoiu ges. 

habens octo columnas,‏ ,9-5 דעי 

O'wréo; fero, habito, 

O'xnigne,n, oCtiremis nanis; 

O za OCtO. kre deuis, octonarius numerus, 

O xràGenB-,00,5, October, 

O שש‎ decem & octo,duodeuiginti, 

v, octodecim cubitorum.‏ הכ 

O'rrorus trr, oftodecimus. 

O'arorgudenems, natus annos octodecim, 

)( ₪709 octuplus, 

O cross, OCtipes, 2% 

Orto, exhaurio,exantlo, fubeo, 

Oxi, fülcimentum;quies,füften taculum, 

Ox ©, o, vehiculum, ua. 

O xos, prO fms, vt, lonicé. - 

O'xv4/«, contineo habeo. 9 

feminum collector,‏ שא 

Oraris,erteuoniy@-, femina colli gens; 

O'apyupG- 5, totus exargento. 

OAdgiov, $52, canifttum molarum falfarum. 
06/07, rò idem. 

OAC wa.caw,r erg beo, beatum przdico. 

OAC oua a ropatty T tsar, beatus um,Depo. 

O'AG opiso. beatum pradico. 

O'ACroydsup pO- 6, cui füummum bonum & bea- 
titasin ventris eftcura. 

60005 

6000705 עה‎ , in Epigr. felicitatem ad- 
ferens. 

OAO felix dius, locuples. 

600 כ07069‎ in Epig. diuitiarum datrix. 

2 przbens diuitias, 2601000: 

O AC G-,07,5; beatitudo,opes. 

O'ACotópO-; diuitias & Opes ferens. 

Gaede, périit. 

OAeQ-, 9,5 y i, perniciofas. 

Op O0, ftrages,czdes,iadtura;clades, 

O'aes, pe£niciofus, 

oad?) , peribit. 

O'Adxouas, perdo; peteo. éxtxerro 3 azot 

O»éxpayor, cubitus, os cubiti,gibber. 

perdo, eese, doariQo, deftruo.‏ ,שא 

Oei, Faetidum,turbatum. 

Oxi , periifle,perire. 

hominiafferens perniciem.‏ רא 

9060 Q^, 11 q. glebipetda. 

O'azrirpawor, idem quod O'AGrpapor. 

O'Atreteas uil Q. perditrix,perniciofa. 

Ohsrig, occilor, ooreds, perditor. 

0 perdo,deleo,amitto. 

Oh, isi, hordeum fale mixtum. 

lubricus.‏ קוא 

O'^5a, paullulum. b 

fanguinis inopia.‏ ולאס 

cui parum eft fan guinis,exanguis.‏ 09 א'ס 

O'Arydius, paucies,raró,parcé. 

O'Anavdpéiv, hominum penuria laborare. 

O Anarspazra, 27, hominum penuria. 

O'Anaeicías acil, tenuiculus apparatus. 

O'Anapris $85, frugalis,frugi; parcus. 

קמעו 

idem .‏ כו אכ 

penuria cibi, j 07-10 90 emv.‏ כו דכו אס 

paucorum porentiam tenere.‏ ,ואקמ אס 

o'jzextsuw, dego fub ftatu paucorum. 

Q'ADApX Ia ll; paucorum regimen. 

Ot yrs paucorum potentie deditus,ad pau- 
corum potentiam pertinens, Demofth. 9»;- 
Jaer, quod eft proprium Oligarchiz. 

: 7 
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OlyipeiG-, 5 mortuus, Aliquando abfens.ibid; 

OryG-,5,5, palmes racemos habens, 

perij.‏ עו 

oixwrs, abiit; Herod. tidus ts ayuko: 

Ow, puto,exiftimo,füfpicor; Accuh 

Oiod issih impetus, 

Oiwr, opobarev, ouium., 

10777 (40777 2978717778 z.izuw,augurof,augurium 
vel omen acci pio & interpretor, Depon. Ac- 
cuf. Ariftot. 

Olav, & olevisidi yi, augurum difciplina. 

Oirizua , aT O, 75, & Oiwviguts, 8,9, augurium, 
fauftum omen. 

Qioricis , £56, augur. 2 x, 72, augurium; 
diuinatio, Xenoph.locus augurandi. 

auguralis. Olors isis‏ ו 
augurandi fcientia.‏ 

OlariGcoros , auibus ditipiendus , auibus deuo- 
ratis, 

Oloyo3i71s 8,3, augur,ariolus,arufpex. 

01 au guralis fcientia. 

idem.‏ דע 

Olevou&rmeso,cloyorz Amos, augur,arufpex. 

OloroaiAG-, pot. arufpex, vates dugur. 

Olwris , 606, auis, omen , aufpicium, augurium. 
Proprié autem, oloro] yd mei. vultures , & zi- 
egws, id eft, corui dicütur,& carniuorz ates. 

aulpici} locus;tefqua.‏ שו 

Oiuyoszoarío uat, icouer, au guror, aufpicor, De- 
pon. Accuf, 

Olonicu cia, nri augurium, aufpicium. 

ars augurandi,au guratio,‏ טס 

Olovozumiós,d,o, auguralis. 

)0 100 augur, 

016 qualiter. 

Olwris, lanea veftis: 

p.eAd, 7.9 applico , appello ad litus,‏ , טאיס 
allıdo, frango, Herod. Hinci£odhosd: mog-‏ 
Tov 2) 50606 rporvias, 60 dementiæ deuehir.‏ 

Q2, Doricè, pro ómviza, quando. 

6 freni partes iuxta mentum. 

flexio in genu.‏ ,הש ,וו בש 

Oa ias o fractus , claudus , fractus & colla- 
pfus currus, Ariftoph, orxedlas dler@- , fella 
qua complicari & explicari folet: 

e | , 4 

Orad up dru T ara fecto genuaad terram,de- 
ficio,impar fum, labafco;procumbo,recuruo. 
xaadzy idem. 

Omak, geniculatim , flexo genu , Interp. Hom. 
,שש‎ idem. 

geniculatio,flexio in genu.‏ קש 

T), genus faltationis Perfice,quod‏ קש 
in Thefinophoriis exerceri confüeuit.,‏ 

O kien, ingeniculans. \ 

O'zaash, genu flexo, vcranz quum falrant, 

0 4 $2317 t - ₪ 

Orrio, Q ipro Mhra pigrelco,fum tardus. 

Owrinple,essi, pigritia. 

O'xrnp2s,00,6,24@-, piger,cunctator. 

O'wsizsassi, pigritia,timor,negligentia. 

piger,cimidus. ;‏ כ 

cunctatio , ienauia , fegnities, Cyrill.‏ ,06 , של 
Phauor. & aliis etiara ‘ur@- hac fignificatio-‏ 
né. Ow@- definitur à Stoicis , metus confe-‏ 

uentis laboris. 04525; item ardea , auis afte- 
ria feu ftellaris, Ariftot. 

O'wadwessQ-, à il, piger,fegnis. 

008% vndc. 

Ori Cimi G- qualis. ficut xas pro rus. 

Ores, lonicé pro ézázos, quantus. 

Orie, QUOT, ómózu. 

vbi poftquam,‏ שש 0 quoties,‏ מ'ס 

petra faxum, »‏ שו 

O idt o, afpetor, spas dvo. 

O'wiCas,arrs,,pulpitum, Plat. in Symp. 0/6 
etiam inftrumentum eft pictorum, 

O'xpls, afperitas,eminentia oblonga. 

O npuéeic dermos d, alper moleftus, dirficilis)horri- 
bilis, Hom. 

O'xpuiw, afpero,afperum reddo, 

Q'wra CA usc, octo buccellarum. 

O'«rédwy, paruus calathus in auiariis. ` 

O'krésd) 02-56 oGtonarum fedium. 

O'xzrasripls,idhs, q. oCtennium. 

O'zreén;, nata octo annos. 
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20-95 5 qualis , quantus, Xenoph. Accipitu£ 
Etiam zy71 78 roxos; pronus, paratus, prom- 
ptus,ftrenuus,Ariftoph. Item pro iuu@- , fi- 
milis. Xenoph. Item Jwreris,i. potfibilis, ma- 
ximèapud ik Ariftot. 


ow, tribus Atticé.‏ אס 

0i:025.G-, oues detiorans,aut occidens. 

Ol»y rw ori, Ynica vefte indutus. 

Ole yu. oro yr 0x4, defolo folum facio: 

mifcere vinum infundere.‏ קמס 

O'rlwrov,,r excrementum ouis; 

ois, diflyllabum, zis 49-, ouis. 

rz, retinacula nauium , funes nautici , pro‏ , טלס 
quo Ionicézz«, Lycoph. vt annot. Ifacius.‏ 

Q'iz& , in Epigr. opinari,cenfere. 

OiSu,dyTi 78 oid, (cis, nofti, ojJzs. 

O‘iSeis ור‎ tefcifcens: verbo fout. 

02/46 falix,fycomorus. 

iz ua, elatio; fic vertiturà Gaz.‏ ס 

Oicóxapme,5, Euftath. falicis fructus. A 

Oires , 1,5, planta de genere vitilium , fpecicfdue 
falicis. 

Ojcobd Q^ v,5, gula, ftomachus. 

Olarzrn,nesi, [ordes lanarum & vngularum,cefy- 
pus,oiwms, vngula ouis. 

Oa, lana fordida, lana fuccida. 

Oiernr,e,é, genus monilis. 

O'iereri, vngula ouis,fordes lane & vngule; 

o'ixszusr@-, fafpicatus. 

O'iarzr, exiftimauit; 

oist@-, ferendus. Oistoy, ferendum, 

lagitta: & fagittæ 1615702906.‏ דכאש טהויס 

O'iscuriips fagittarius. 

Oizo, peur ay «uua, fagitta peto, 

Osis, 855, fagitta, iaculum, BA Q-, iòs. Item 05% 
fagitta, fidus de quo Procl. 

oisis, tolerabilis,ferendus,tolerandus. 

0166 alilo agitor. 

Oise, ualzwyr xa, infinio,concitor,inftimulor, 
Eurip. 0/0 idem, Nonn, 

oispiiis, furiofus. 

Oispnaezia, furor, œkri concitatio,ftimulatio. 

Oispin )ור 90 דש‎ ftimulor. 

infanio.‏ שו 

amo 08 7 ftimulatio.‏ שו 

Oispoboato pira ftimulo. 

Oicmouapic 8 )015 007% iyos, vel oispornyQ-,4, iN- 
fanus, œftro concitatus , 01520 agitatus, eiego- 
divnros. r i 

009-000, ftimulus, afilus, œftrus , infe&ti ge- 
nus eft horrifono ftrepitu , tabanum vocant 
Plin. & Varr, Eft & aquatilis vermiculus {fub 
pinna thynni & gladij pifcium, apud Ariftot. 
Gaza verutafilum. 

oispez4yO-,0piloes, guttur :vel Beds. 

59-00 rabidus,ftimulans. 

Oizóa, vimen,(alix, 70 

vimineus,falignus,‏ וס 

oizvsrMix@-, é, qui vimina contexi?, Polluci 
crates. ) 

Olzvspyàs,6,5, idem. 

0izzi?3e, fordidus;fuccidus: 

dos, & Otrzvros, collecta‏ ביטל 66 ngi‏ טס 
pinguedo in lana fuccida. Ex cefypo pharma-‏ 
cum componitur quod Graci medici ofzvzw‏ 
xngorir, Vel oizvmr wunporrea-‏ הרו edouaxor,Nel‏ 
vocant, Z.gin.lib.7.‏ עלק ט vel dizvrer‏ ,33 

Oizvaric 7 fordes lanarum. 2 

0509-0120 vimen,falix. 

Obss, palmes vuas ferens generofas & fuaues, 

Oigraoaoiz, palmes circum fe habens vuas. 

Oiros,t;6, pernicies,mors,fletus,lu&tus, 

17420 Apollo Scythis. 

Olei, & 010600106 ago virum, Eftetiam oigan, 
coite, 0209 i 

Oleo, 4-4 xi, caltus,continens; 

oizexis, Hefych. libidinofa: 

ob; famula, Séan, Hel. = ה‎ 

peruenio, vado,prodeo,Neut. Abfol.‏ וס 

Oiyrío , irer. nza, 160000 , ago vitam. Vnde 
7 Hom. 

Obat ו ל‎ IT. Oa ua abeo, diftedo, 
proficifcor,eo,contendo, Demoft. Additur ei 
Participium interdum, Demoft. 
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holocauftum.‏ להק אמא 

O'adzguson victima, q. totum combuftum. Oas- 
ravrwua y 4706, 70, & O'AokavTosis, LO- idem. 

| דט שא"‎ 0 poro yr «04, lActifico, 

Orona- 5,5, 66 O'AG0d09-,07,5, hæres ex affe, 
integer, incolumis, O'oupías zy; integritas 
hareditatis;(anitas. 

herba, xuarmírtu.‏ ו 

herba quedam,fylueftre olus.‏ תואפה 

etulatus muliebris,‏ טא & , אסא 
vociferatio.‏ 

O'asAvyivss, eiulatus,quem emittunt mares rana, 
fceminas ad coitum vocantes. 

O'AeAvy ay, dr, auis folitarize genus, 

cum clamore ploro , plaudo,‏ 4.26 , )אא 


61010 , clamito , uera iavyss טל‎ , Neutr. 
Abfolut, 


Oeuaiis, omnibus fuis partibus conftans. 
Oo, nigrum feu atramentum fepiz pifcis, 
2 fructus ficus fylueftris. 

O 550-690 i, fcatens fimo. 

Q'acuzgo7 - 6,5, rotundus inftar rotz, pernicio- 
fus in currendo, faxiepith, 

Oois 6,5, perniciofus , ZA£2p;(9- , xgxis. Vnde 
EAG- & 0300 aren O Homer, 

O'Avéepor, or, ó, perniciofa (ciens , perniciofus, 
exitiofus. Atge G- razona. 

O'avzipgup(G-, totus purpureus, 

O'ar, q. totipennis. 

Ow, excorio,euello, asro Thru. 

o'xryre-, faba, legumen. 

O‘aofiuc et, radicitus. 

Oropi O~, draonarie 3), radicitus auellitur, 

0'AO~0v,0, totus,cunctus,integer folidus, 

Q 225,555, atramentum fepiæ, Seats. 

osais O, duriffimus, 

O'aisrer, herba de qua 121016. lib.4.cap.12. 

ineptus in fonanda tibia : fcom-‏ )אסאס 
mainindoctum tibicinem,‏ 

ozo, & 0 O- Hefych. folidus,nõ 
conflatus , fed ductus malleo. Plin, Dicitur 
etiam וטס"‎ G-, Lofeph. & 060 
in Epigr. 

O'aogegésure, Aduerb. Bud. in Epift, prior. 

O'^c94piis,&(9-,6 xii, integer, plenus,totus. 

O'gsrds, plane ad extremum, 

00506 fimplex vel (olidus. 

06 > ol, pediculi tenacéfque pomorum è qui- 
bus pendent, Nicand, gemmas וש‎ 
malorum punicorum Abo: vocauit. 

0/0190 marifcus ,genusiunci, Theoph. 
Vfurpatur prouerbialiter de duro & procaci 
ferniune,guo velutos alicui percellimus, 

07500 6h, totus,integer,perfe&tus. 

Oams tTO, integritas. 

7 valto,cap. 2.Hicrem .pro 3 Mg. 

Q'25700546,5,, curribilis lapis rotundus. 

O'aśge, vellere;zizaniam extirpare, Atticé, 

G- puftula,inflatio cutis.‏ 6013080 ס 

0 50 1 0 lugubris. 

O otv, 49-55 ככ‎ confufius exortus ,confufus, 
Gaz. השס‎ Arift, rotunda,orbiculata, 

O oux is idos i, puftula,tuberculum, Gale, Di- 
citur etiam O’Aogv Pwr, oO- Theoc. o'nsgvy- 
4066 Adiect. tuberculofüs, puftulofus, Nic. 

O'ASeuAG-, integer, éAóuueQ-. 

O'hegdpoue u.tuat, lugeo defleo,queror,lamen- 
tor, depl®ro , eiulo, Depon. Abfol, Phalaris 
Accuf.iungit: Genit. Hom, 

O'hogupudsst, luctus, eiulatus. 

fletus, deploratio,miferatio.‏ בשק סא 

O'Asgupndsd, q. lamentatorius, 

finapi Perficum,‏ דשא 

O'Acguiiz Ta aftutiæ , artes , peftifera pernicies, 
molefta confültatio. 

O’aagwios ó, Verfutus, perniciofus. 

05362", toticolor, Gaz. ex Arift, 

ws, toto animo, 0 0 yes uerayodona.‏ ןימ 

O'how raros èu teterrimus odor. 

Gamus lecythus, id eft,vas olearium, ampul- 
la, Epigr. Pro vafe quo vinum infunditur, 
Athen. 

O Ama, montes diuidentes Italiam & Celticam. 
Q ^ 163104 ,4, idem. 
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OA 
OArytons,neolicenter. 
Ou ei. uusi), minuitur, 

Of or, exiguus, vilis. 

O’Al3tpuos,esé, paucum calorem habens; 

Oams odd vniuerfalis, generalis, 

O'1ux8«, generatim atque vniuerfé, 

manipulorum vincula.‏ וטע ג" 

OOt 245 (9-: fic Tarentini. 

O'aizureovsesm, olufatrum petrofelinum. 

Cus, pudendum coriaceum, 

O aula, poom yg, & OAS, [airs Mid 
& 846וא'ס‎ labor, cado, labafco,dcfluo. 

O'usnisasa gvas, lubricanatura. 

OxiSuua, ams 5, lapfus, ruina. 

O'uidupie,i i, lubricus,inconftans, 

Onid 9-55, lubricus Japfus,lubricitas. 

oT O0, labens.‏ ל 570 א'כ) 

lapfus, 0066 l‏ וא 

O‘xxddhor, «yr, nauicula oneratia. 

Oxo, traho, aro שו‎ 

Oaziz 27,0, cauda. 

O'azgion, peluis , crater , Poll. Sicetiam dicitur, 
מ אוה‎ temo nauis. Apol. Rhod.lib.1. 

O'hxaiQ-,ovsd, qui trahitur, 

Oange dd O- nauis oneraria,nauis onufta mer- 
cibus, nauigium , Thucyd. Accipituretiam 
fimpliciter pro quacunque naui, 

O'Axdior,7?, genus vafis vnguentarij, 

O‘wis, qui retiaattrahunt. 

O'Ax£o, traho nauem oneratiam. 

attractió, tractus , fequacitas,inclinatio,‏ ,המיס 
Theoph. Item menfura, pondus, Diofcorid.‏ 
o's arr) Ta 93/61 - caudas pz. Oh Helyc,‏ 
Auvas iyis, Vis:item 70/6 Theoph. Eidem‏ 
eft & juris. Peculiariter veró dazi idem eft‏ 
quod drachma, Galen. Item Nicand. m x7 #‏ 
TONERS‏ 

| pay 00 ב‎ 

O AXES ENTO y0 ponderofus; 

Oami carina nauis. Item lignum nauis affixum 
quo ea protrahitur, 

gubernacula; ade.‏ , דאס 

QAxiuos , ponderofüs , Diofc. Item glutinofiis, 
lentus atque mollis,tractu facilis. 

Quy ב‎ €, 7, Vas greum , peluis, «zie, Hefych. 
Item liquidorum ac ficcorum vas, Poll. 1 

O'Ax)v,&57), allium. 

veftigium corporis tra&tim fe-‏ דאס 
fe agentis & velut reptantis , proprie Nicand.‏ 
Et ftelle difcurrenus per ethera tralus ful-‏ 
cü(que flammarum quem ducit , dax; voca-‏ 
turab Apoll. Item cauda, Lucian. 933; ,10-‏ 
fiue 120321,‏ שא rum, inas, Sophocl. Item‏ 
Poll, inftrumenta quibus fübducütur naues:‏ 
vocantur ab Ifidoro puluini. 0742; , etiam‏ 
aranci fpecies, Diofcor. Item herbz nomen‏ 
Plin. oax quibufdam eft 40062 , Gorr.‏ 
Corpus, z soua, Nicand.‏ 

adiectiué;attractorius.‏ אא ס 

O'axóe dy Spams illex. 

O` Muas randy oir», mala morte pereo. 

O MUUTOT טס & ואט‎ ONO pereo. 

Ouas, orbicularis lapis leguminibus czedendis. 

augs pila. 

O'auimo oi, concauitates dentium molarium;ve- 
luti mottariola. 

O'Auozcio) mortariorum artifices. 

O^uG-, «, 5 pila culinaria, mortarium , Hefiod. 
Item pars humani corporis;que thorax,à col- 
load pudenda, Poll. Inuenitur pro tripode 
Apollinis,aut pro vate, Hinc éroAuQ@-,cogno- 
mentum Apollinis, Interp. Ariftop. Item ca- 
uitas cexendicis. 02e, etiam volgiolus Pli. 
cylindrus , Hefych. Apud Athen. eft poculi 
genus inftar cornu formatum. 

O'royegesir, integras dictiones fcribere. 

Oo«£52«, maleficus , «242p (G-. 

O'ncléein, rà, vertibula,calli,tubera. 

O'^o3pdae, q. exterminatio. 

O'Aospdriis,e 2, eXterminator. 

O'hoSpevw,u.svro, extermino,perimo. 

Obliquus,rotundus, Etym. Item‏ ,155 קופיס 
graue faxum Valle apud Herod.‏ 

O'Atxeree, v5 penitus contulus. 

zias, holocautti hoftia,‏ א 


226 OTA 


anagyris, 26, ad oligarchiæ naturam fpeckans. 

O'apana? ,rO- i, exigua regio, q. paucos fulcos 
habens. : 

Quos, aliquantulum,alicunde. 

Ona, paucis in locis. 

diminuo, Actiu.‏ בשו ד )אס 

Oui) y pirori; ad paruum redactus 
fiim,animo deficio,Neut. Abfol. 

OA, animi defectus. 

Oxryngoziz, tenuis, inops, וק‎ 

ONyusO-, minimus,pauciffimus,patciffimus. 

O'atyisws, parce feu parciffimé. 

tatus, du&tus.‏ ,וס 

Oxryiwug-, qui fanguine eft pauco. 

O'aryici@-, breui viuens tempore.: 

negligens, 00‏ ישוע ג 

arundo paucioribus ge-‏ א וענו אס 
niculis & longioribus internodiis.‏ 

gi, parum fecundus;‏ 6-כ א 

Q'arodis «9-55, paucis egens. 

O'xzduix, paucarum rerum indigentia. 

modico contentus vi&u.‏ סש כו 

Q'Agedparéos ui. dro sr mas langueo, de animam a- 
gentibus. 

O'Anodpayie £^, 0 parum potens; 

O'an paria, languor, : 

Oaryzaasty ,quum oleg parcus prouentus exiftit, 
nec larga oliuitas, 

Oaet 49-9 41, paucorum annorum. 

O'Npoerix,as,ii, paucitas annorum. 

Oris», paruntcaloris habens; 

paucos habens calamos.‏ הקאס 

O'ryltapms,quafi paucifer,paruum ferés fru&ü. 

Q6 xsl i, indoGtus.‏ מ'ס 

Q5, parum ftipendij habens,‏ 415 א 

O'xryiwws@- , pauciloquus , vt pauciloquium 
Plauti. 02204 

Oxy, parum ,aliquantum nonnihil. 

O'xrybrwis add Q-, cui pauci funt &lij. 

OAppraiw, idem quod ADI 

im imminutio, imbecillitas.‏ & 4 הלכ א 

O'rylms@-, parum fidens , feu cui parum fiden- 
dum,modica fidei, 

O'Asgzmriw, parum potus de(idero,parum bibo. 

O'xryiior@- parum bibens. 

O'arytieeg, quibus parcior pennaeft. 

parum habens tritici.‏ טוא 

Q'Abos ss, paucus, anguftus, infrequens, Thuc. 
KAT? וקל‎ paulatim, leuiter, modice. Arift. 

O'uzarreir, exiguo paftu effe contentum. 

O'ryiar@-, טפ‎ qui modico cibo vtitur. Oa- 
arias, cibi parcitas,tenuitas. 

O'AlanspuO-, parum feminis emittens, 

O'aryiay@-, paucos verfus continens, 

paruum admodum.‏ ,אס 

pauciffimus , perpaucus , paucis CO-‏ כ אכ 
mitatus.‏ 

O'Aryéris,nr@-,ii, paucitas, inopia. 

O^ueroxía, parcus partus. 

Quiz llc G- raro & paucos foetus pariens, 

Onyrinwr,é, parciffime generans. 

O'aryórery G, qui paucis tegitur pilis. 

O'aryirgse@-, qui pauco cibo contentus eft. 

O'ahu, fere, penè, propemodum. 

O'aryot pO, cui pauca aqua fufficit. 

arida, fterilia.‏ דגס 

Oxyiirr@-,4irr@-, infomnis, vigilans. 

O'Aroginla,i, amicorum inopia. 

Oargi , vinum quod non multz aqua 
ferendx eft:aqueum,Com. Ariftoph. 

xpi lux fine cura,‏ ו ואס 
dui pen ebrietatis.‏ 

OAryievin@-, paucis aut raris foliisconftans, ' 

O'aryi O- & daryo minus fertilis. 

giri O30930; qui eft exigui temporis.‏ עו אס 

O'xryrepdia, paucitas fidium. 

Oulu adir, animo effe pufillo. . 

impatiens, pufillanimis.‏ ואס 

OQ Anyba kD TOT OX diminuo,breuio. 

Orgia pas tk, paruipendo,negligo, 

O'AryupnTé -0030 contemnendus. 0 

Q'anyopíe , asi, negligentia , contemptus , defpi- 
cientia, 

Saapa negli gens,incutiofiis. 
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וס‎ cognatio. 

O'ua 49-08 confanguineus, 

Ousus, eiufdem generis. 

il, cadem lingua vtens,‏ 9-0 ככ 

O'ucyae Tto, fum eiufdem linguz. 

O'uiyri-, xa ils frater, & foror, Plat. Suse duo 
2006 dicit pro penatibus. O'ubynG- Cevs Iu- 
piter gentilitius, : 

Oueyrousriw, pAiowsr nia, confentio cadem fen- 
uo,Dar, .: 

Ouro uv, confentiens, Dat. 

quz funt eiufdem generis.‏ , ד 

Oui, germanus,frater. 

2 eandem literam fortitus. 

0 pode; frater. nam Joe); vterum fonat, 

O' usd Eun 3-55 3, 4, coniunx, 

popularem effe,‏ וס 

O uid unos, popularis, 

Owed iexres,s, contubernalis,eiufdem victus, 

O udin, eiufdem elle opinionis, 

O poder at yl, imnuiz, eadé opinio, Plat, & Ari- 
ftot. lib.9. Ethic. Cap.6. coopinatio Aret; 

OLBE Qd ù i, ciufdem opinionis. 

0 fimul cenans,conui&tor, 

O uód:uAQ-,4,5, conferuus. 

Ouod pouw, ,concutro,competo. 

Owens £Q^ xav i, gentilis,i.eiufdem generis; 
popularis eiufdem nationis particeps. 

O uotidie i Ù i ciufdem fpeciei,vniformis. 

O posgris , £G-, ó qui ildengparietibus & feptis 
detinetur: vías eft Solo, (ed durü eft Polluci; 

O'an G- concors, 

02 vyko, fimul cum alio iugum duco, 

O ta vy & Oud uyG-.,3 כ‎ coniunx,com pat. 

0005 alter equus in iugo : fimilis & eiufdem 

„note ‘Plat, in Phædro pro cócubino fümpfit. 

Ooi, ciufdem ingenij iifdem moribus, 

Ouden, imul, ex propinquo, Dat, 

Ouk O, fimul Deus, etiam Deus; 

O'uossipG-,,5, venandi focius. 

G- dvd), vox concors & communis?‏ ןכ 

00400 q. vnanimiter,vnanimi confenfu. 

O póSuuos esd Vnanimis, cuius iudopor. 

O'uo3uuia vnanimitas. l 

0 conuenit, fimilis eft. 

Opli, omnibus æquè moleftus & gtauis,Ili, 
ProuuG-, Hefiod. 

Olwatiapares, fimiliter incipiens, 

Ouo Ci ^, 66 O 06076 fimilis in vittu. 

germinis ratione conuenire:‏ ו 

Ouonywaesi, par & fimilis genitura. 

Owais, cognatus eiufdem generis. 

fructus ratione conuenire.‏ וס 

hordei gerés fpecié, hordeo fimilis:‏ ונפי 

O'wowipeien, partium fimilitudo. 

O'penwziis , (Q^, à 3, cuius pars eandé rationem 
cuin toto obtinet, partibus fimilibus cõftans, 
óuoo pii, rd, partes fimplices , quas fimilares 
vocant Medici,vt caro,cartilago, &c. 

O סופ‎ , rd, figura Rufin, quum ex partibus ali- 
qua fimilitudo colligitur. 

O uaror,Td, tantundem. uua reis moois, Luc. 

הטלש . condolere, fimiliter affici‏ המוש 
Sea, confimilisaffecus. Ouoreresis , (Q-, fi-‏ 
militer affe&us.‏ 

C המומע‎ fum eiufdem perfona, 

O' uadit, volatu proximus, 

fimiliter cadens.‏ 00700070 'כ) 

Vuerizrupes, tritico fimilis. ; 

Q auc, ous, fimilis, par , refpondens , Dat. De- 
moft. Sophocl. cum Accufat. Cum Przpof. 
Attici duoios dicunt penult. circunflexa. Hom, 

O'uoriniuos,ovo, ciu(dem fignificationis. 

eodem cultu vtens & habitu.‏ טס 

00/0096 ov, 3, phalanx à fimilitudine oris feu 
frontis, (imilicipitem vocat Gaz. in ZElian. 

O'usgatvrarres, fimilis & eiufdem cóftructionis. 

O'cniuwe, eundem habitum feruo, 

O'woragaiwr, ovos, eiufdem figure, conformis, v- 
niufmodi,& fui fimilis. — 

fimiliter ordinari.‏ , 760 ומ 

0 000100 fimiliter ordino. 

O'uonrexiis, cadem preditus velocitate. 

O won כ דשל‎ vi, fimiliter finiens , Quint. lib.4. 

Cap. 2. 
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O'utsur2716965, concubinus, 

O'usuvéze (dos, concubina, 

Oui, fimilis. 

Oui, iurabis. : 

congrega-‏ ה 
tus Iliad. O'gmepées, fimul, confertim , Ad-‏ 
uerb, Etym.‏ 

congrego. — j‏ טס 

O'uiywes sO- coetus focietas,concilium. 

Gun Jeos, fimul, aut fimiliter dicens. 

O'uidus, familiaris, amicus,gentilis. 

O'unafor, cum multitudine. 

O' ןהו‎ , as, i, tqualium coetus , aetatis equa- 
litas. 

Oi? , os, ozga ii, COTUUS , quruus , coxta- 
neus. 

Ommas vhs, fimul veniens,comes. 

O! utpehet dz sil, vadimonium. 

O' קוו‎ ra plodi 2 

O‘wneirerrez idem. 

O'udeevue,erros,T pignus,obfes. . 

p.sVow,T eux, fum obfes, Neut. Item‏ > ו 
concinno, wuzere, Hefiod. O'unpto,idem.Et‏ 
lingua Achzorum vetu(ta;comitor, vt Theo-‏ 
pompus adnotat, Odyff. 7.‏ 

O' שק‎ mentiri, 00 

O'prpidus, ov, 5, Homeri imitator , & eius dogma 
fequens,Synef. in Epift. 

O' pagi to s 73, palea, 2 verfibus cele- 
bro, taorani a. 

O‘wieads, Homericus. 

O'wesis v6 aad; , qui Homeri verfus fubinde 

-in ore habet. 

O‘wugizwres, Homeri centones, 

O pupoxérzgoves,ot, Homerocentones , genus cat- 
minis ex Homericorum verfuum fragmétis. 

O unpoudsit ysi, Homeri flagellum. 

O pagor,e T3, Obfes; pignus, 

Oun, confinis, vas dis, obfes, Thucyd, Item 
dump, cecus : Vnde & Homerus, quemad- 
modum de feipfo fzribit,in Epig. 

O'wupripes, a(feclze, comites, swizgo;. 

O'wxAg, minor: potticum eft. 

O'unadir, fimul,turmatim,cateruatim, 

Oto, pirori verlor, ago cum, Plat, Ali- 
quando pro propinguo,accedo , Odyff. Si- 
gnificatetiam apud Hermog. animum appel- 
lere. Item contingo,feu tango, Aphrod. 

O'wandéy, cateruatim,turmatim. 

O'uianue, officium, Sepdzrvues. 

Owanris,e,s, difcipulus,contubernalis, 

Ouanndsodd, fociabilis,affabilis, comis in con- 

greflu, 

colloquium, commercium, confa-‏ ,ו 
bulatio, Chryf. Dicitur & dere venerea, ficut‏ 
apud nos confuctudo , coitus venereus , Lu-‏ 
cian. Item commercium linguæ , do&rina,‏ 
Xenoph.‏ 

equales, coztanei, familiares,‏ לשו וע 

O dA" v,5, vulgus;costusmultitudo. 

tuor, & uiye, meiere, lotium reddere, vri-‏ כו 
nam facere , Heliod. O'u/sa } ur ua, ú ipte‏ 

. ae, mictus,lotium,commictus Lucr. 

O'uiyan i nebula, e£. 

O ya dduis 5 21, caliginofas nebulofus, 

Vtinz refperfio.‏ ,57^ ששו 

O uun ams m, Oculus. Item os, frons, alpe&us, 

. fpectaculum. 

ocellus:& uuan, idem.‏ סממ( שש עס 

O' nuarazu, oculatum reddere & vigilem, 

2 : D 2 ; 
O quiu , dow, T. oxda & Ourio, do lidem ,luro, 


iufiurandum prefto,deiero,iureiurando affir- ` 


mo, Accuf. 
O' noci ula focietas & auxilium in pugna. 
O'uodelusg, eiufdem numeri. 
O uias, fimul germinans. 
Ori @- לשכ‎ qui fimul comedit. 
60-66 O uius, eiufdem arg eiufdem 
cultus, 
Ouoyarar?), colla&anci. 
O'ueydaaxrs oud, colla&taneus, 0 
O'ubjauCgaroi, qui duas forores duxerunt. 
O'ubyausc c) ub, conuiótor. 
O'ucyásei- 65 d) ly & O'poyssup, ot25,5, Vtetinus, 
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Ove, perdo,occido,obfideo. 

Oxvuna,r4, Olympia certamina , quz quinto 
quoque anno celebrabantur in honorem Io- 
uis , Demoft, Accipitur (epe Aduerb. proin 
Olymp. O'avumaròs, 2,5, Olympiacus, Arift. 
Orvis, X Orvurla idem Epigr. OAvu- 
miale mera , ad Olympiam adeffe, Thucyd. 
Oavuriaa , Aduerb. ad Olympia, in Olym- 
piis, Thucyd. 

O'Auprlas 6/9006 Olympias ventus , qui &4pj&- 
ssi. Corus. 

Oxvwaas , dos yii, Olympias , quinquennium,lu- 
ftrum, Item czleftis. 

O'AdumQ-.,«,5, crleftis,admirandus. 

O טכ סה שג‎ Victor in Olympiis. 

Oavuaes,ov,é, Olympus,mons Theffaliz. Et pro 
cxlo ponitur, quafi 0036/7010 eft, totus lu- 

cens , Arift. Cups viuos, nænia , carmen fe- 
pulchrale,Pol. o'Avuzórds, ad celum. 

O'ar , caprificare. Gazaapud Theol. 
Transfertur & quadam finiilirudine ad pal- 
mat arborem, T heophr. 

Owes, v55, ficus fylueftris, caprificus . Hinc 
O'awteirg- שש‎ dicitur ficus olynthos fe- 
rens, Theoph. O'awSveopey, olynthos ferre, 
Theophraft. 

OwO, ramentum, purgamentum, dire. 

Ovez,251, legumen nigrum eruo minus , filigo 
Gaz. Valle nunc auena, nunc far : Plin. cap. 
ro. arinca, Hom, etiam pabulum facit equo- 
rum, Iliad. 

ay ; : TE 

,6 הס turbidus niger,‏ בלש א'ס 

perniciofus.‏ , -16שא0 

perij, Attic. r.uez.‏ א 

O' Auc, omnino,in fumma. 

O'uadtóo, congrego, d3poi(o. 

O uad bn, ui, clamo,tumultuor,fremo. 

>) uad ir, fammatim. 

O'wuedbs,ov,é, fecunda breui,conuentus,caetus. 

OQ ualuo y gs ti, & OLN, or -,6 2i» ddxAQós; 
confanguineus,vox poëtica. 

O ueauocurn, confanguinitas. 

[0477754777 M^ confoederatio,concordia bellan- 
di,Herodor. Dicitur & óuaiyun, Hefych. 

O'uuyusi confo:derati, commilitones. 

o‘uaas, Aduerb. fimul, suod, 

idem quod uas , qualis, par, qua-‏ , תשש" 
bilis.‏ 

Owes o, u.trusr.re, explano, lauigo, expolio, 
adequo: Dicitur & iuaauresr. 

[04777 V7 TOR aquabilitas. À 

O'uardsod d, planus, læuis, equalis , parg æqua- 
bilis; 

O‘wuexims ji, planicies,equalitas,dequatio. 

yr .vyies explano,polio,adzquo,‏ ןעט שש 
ad zqualitatem redigo,Accuf.‏ 

0 zquabilirer,fedare. 

O uapis, fimul. 9 

Ouagtar,abfterge,driuatov. — 

fequor, Dat, ;‏ שודק ס 

O‘ueri, fimul, colle&im, vnum poft alium, eo- 
demtempore. —— 

O ,)מע‎ 11, vniuerfitas. 

O udi 14560 commilito. | 

O pax ov, concinnus,cohabitans. 

O u£pé Uu limo, Nds pluo, Neut, 

O uL Cena anst imber, כ‎ 

pluuius.‏ עס 

O uĉpia, imber. : 

O` 6, & 6 pihud Tay catuli ferarum. 


Oulpan upto years humecto. 


O'ubewuoseyissié, qui res magnas peragit. 

O uCemorágeie, «o, habens patrem potentem, 
Oules o grauisimpetuofüs, ` 
כ‎ pluuialis,pluuius. 

66 wr, pluuiam fundens. 

O up 50755, imber. Mir 
עס‎ 2 i, pluuialis,imbrifer. 
O'plpudw imbre dilutus’ = רל‎ 
43-66, eiufdem gentis & nationis, 

O ueiplusiais affectu propenfi,cupientes, 
O’wides, iuraturum efle. 

O'uèn, ad adiunctum refertur , 625 ad femotum. 


Oma; cohabitans,contubernalis. 
. i 


א 0 


O'uleuAG-,; à ñ, eiufdem generis feu tribus,con- 
tribulis , qui eiufdem eft ordinis , aut fexus, 
Xenoph. 

O'uogwviwu.iaw;r.kz, concordo in verbis. 

O'uogovía, concentus, eu«eavía, cantus fimplex. 

O'pienrQ-,«, &ii, concors,confonus. 

O uy trt, loci prefides, 

O ועו‎ 1j qui eidemaffident menfe, 

seu, coloris fimilitudo.‏ יס 

O'uoseoviw idem tempus habeo. 

O' ui RIG à, i; coztaneus, qualis. 

Oui eo G-,)5 Ù ñ, concolor. 0 gos, idem. 

O‘us-\ngos, 4, adnumeratus in dicenda fententia, 
cenfendi locum obtinens cum aliis. 

Opius i3 i, vnanimis,concors, 

vtanimiter,vno animo.‏ ףע 

O pimus ote, iuro,iurando comprobo. 

O'umag-, frumentarius;cerealis, 

Oumatyepss diues. 

Ourm , frumentum melle maceratum , Callim. 

tem alimonia felicitas, Nicand. Pro fauo. 
Lycophr. pro frumento. Vnde Ozzy , Ce- 
res, geópiuos. 

O umpi 72, alibile,quod poteft alere. 

O וה‎ yep, pro 0ו ןל‎ i, méns, diues, 

Ourviaxgl yáeces, cereales gratiz. 

O urn G-,55, alibilis. reigruos garni arip, fe- 
men cereale , Nonn, Item magnus , multus, 
auctus, Sopho. O/xrra, Cereales fructus, vt 
qui fpirandi caufa fint. - 

O'uvrusiddsii, Vagina, 

O nga zgizrds fortes tripodis. 

plantarum acerbi adhuc fructus.‏ שק 

O'uedun, ex acerbis vuis melligo , Ruell.acerba 
vua fuccus, Marcel. 

O'neaxíar, ei, crudus,acerbus. 

O'ugaxidw , fum acerbus , tollo omphacas , rem 
vilem furor. ; 

O'uedxsor, Pollux inter muliebres veftes pofuit. 

Oueduor , fuccus acerbæ vug necdum maturz. 
Lucian. acerbum Adie&. 

oleum ex oleis immaturis.‏ בל עסו כ 

O'ugaxis , /Egin. lib.. Plin. calycem glandium 
vocat. Recentiores medici cupulam. 

O ueaxénis oiv(g-^, vinum acerbum, 

Ougexius omphacomeli , genus confe&tionis 
ex melle & vuis acerbis. 

O'upaxoçays > oi, 8001002 acinos & immaturos 
habentes, 

O'uozxd Mus, acerbus. 

Ougaanrouiae,& ĉupanmuia, vmbilici 0 

O'ugarntóuos, Obftetrix , ĉuparoriuss. 

> דש לו‎ Cl y pei vmbilicus, vmbo. 

O upansÀàpapos 5o, fcal per exciforius, quo obftetrix 
infantis przfecat vmbilicum. 

Ougaxias,sres,s, vmbilicatus, rotundus , Hom. 
Nicand. 26756 , fiue vrfa , 0/00/6016 vocatur, 
vel quód in vmbilico poli Borealis fit confti- 
tuta, v& quód fæcunda fit atquealtrix. 

₪ uparizapmon, herba. 

O'upands, 9,5, vmbilicus Hom. Arift. accipit pro 
poris & meatibus in partu & generatione pi- 
fcium, Appellat ita etiam imum fici. Quin & 
in ponis,pyris,forbis,mefpilis,quod in fum- 
mo vmbilici modo defcendit , 442223 Grect 
vocauerunt. O‘ugeaés in fcutis, vmbo . Item 
éueexo) , iugi foramina de quibus religantur 
habenæ, £uftath. 

excifio feu fe&io.‏ 11161 ץד הסוס 

Ougaxoriues, 00 , quz vmbilicum in- 
fantibus prefcidit, uzreirem. 

O ugaródns, sO x1, vmbilicaris,ad vmbilicum 
pertinens. Zugaan artceuas, vmbilici anne- 

xus,vmbilicaris nexus Gaz. 

Ougaawris,eé, v mbilicatus. 

O'ueak osmi vua acerba & immatura. 

O uei ie i, Seta vandon, fama, fors, diuina vox,va- 
ticinium,fomniorum vifio,lliad. O'upies, w- 
ms, Vocalis,diuinus,fatidicus, Nonn. O'uey- 
Tip, Vates, fatidicus, Tryphiodoro JE gy.de ex- 
cidio Troiz. 

O'ugurew, augere, honeftare. 

pro 6096506 , conuenire , affimi-‏ עס 
lare,‏ 

שש 0 
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O'waphus dems , panis è frumento diffe&to fa&us. 

O'uepos,«,6 i) i, confinis, fibi ipfi particeps, finiti- 
mus,Demo. vbi y) intelligitur, cà Gen. Xen. 

O'upiens, contubernalis , tect eiufdem cohabi- 
tator, 

O'uoiiaspis , qui ex eodem riuo ducitaquam, q. 
riualis. 

) 40 סדוו‎ concors, 

00 confluuium. : 

O‘wojposay, 6040 60 remis,fimul remigare.Pro 
confentire, Ariftoph. 

O'pébjua, confluxus,congregatio, Z2potgua- 

O'nogus umns; Vicinitas affinitas. 

O 126,905, fimilis. 

Opis ius, fimul,contra,eodem loco. 

O'uoS'evis, que validus. 

O‘usarior, Carondas apud Ariftor. ita vocat qui 
fimul vi&itantq. cx vna arca paharia, 

O‘uoariw, fimul velcor. 

O‘wiarres,sv,3, conuickor,fimul educatus. 

Owrxev@-.e, qui iifdem armis vtitur, 

O' uozzirías asi, contubernium, וסט‎ 

O'uazzird, contubernalis fum in militia, 

Ouiarw hs, «4 amicus, fodalis, eiufdem facri & 
faederis confæderatus, libaminum confors. 

O ubzsop Q5, (imul feminatus & natus. 

O'uiseput,oi, codem tecto vtentes. 

Q uer diosa tos. nxa imul procedo. 

O'uogryew, comitor, vnà eo. A 

O nées 50500 qux in eodé verfu locantur. 

O‘uisorsgs, comes. 

O'uiseA@-, fimul miflus,comes. 

O‘uisopas, concors in amore. 

O'uizouiG-, comes itineris,frater. 

O'por inar indifcretus atque vniformis. 

O'worwyeis, qui funt eiufdem ordinis. 

06%, codem ordine. 

O'uo2-y às, parili celeritate, 

O ללס‎ 691 qui idem tributum pendunt. 

O'woripuuv,ov@-,6 xat ny conterminus; 

O' née G1) ii, eiufdemartis opifex. 

O'uoreyvó, eiufdem artis profeflor (am. 

O'uonra 497 ששו‎ Aduerbia iurandi. 

ii, què honoratus , 6‏ 6-ה ס 
qualis,Plut. O'wenyia, honoris æqualitas,par‏ 
dignitas, Nazanz.‏ 

O'uoriuws, eodem modo, zqualiter. 

O' ףדהמ‎ eadem vfus eft ci altero nutrice. 

O utor (G^, communem habens parietem. 

O'wirw@-, qualiter tenfus. 

O'uerivar oi, febres in eodem vigore perfeueran- 
tes, que & dxuasnot. 

O‘wertrorsesrd, (onus zquabilis. 

O'uoróyos, codem cum vigore,vel tenore. 

O‘usrpim 9-6 menfæ confors,conui&tor. 

76066 eiufdem pili, eiufdem coloris. 

O'pórpomt, 3% i, confentaneus , iifdem przditus 
moribus, Plat. óuórgora it2:2, adlimiles mores. 

O' prp? (Q-, fimul educatus. 

O'us, fimul, vnà cum,fimul cum, Dat. Aliquan- 
do 0% prope, Ariftoph. O'us, pro fere fer- 
mé,Halicar. 

Outimer , domeltici , familiares ac contuberna- 
les,quafi vnà (omnum capientes, 

O' uoi Tásus, idem quod insa. 

O'uspéw, fum conterminus, Dat. 

O'uéexG^, & O uuo Q- , å ùh finitimus. 

O' uda" o5, eiufdem effentiz. 


| לס‎ mrs quafi confübftantialitas fübftan- 


tiæ vnitas, 

O'uên, ferme,fimul,circiter. 

O'uio3oy, C», confonus. 

O'uleaoiz,ré, quibus eft eadem corticis natura. 

O‘uigorros, comes. 

O'uogleiG-, contubernalis. 

O'woeegdiis, confentiens. 

O uogpád nom oO, concors, vnanimis. 

G9 uogporéarsqu. tyr 0700 eiufdem fum fen- 
tentiz,confentio,confpiro, Dat. 

uie i, concordia,amor legitimus,‏ סקס 

0006 y orQ- » à xac ii, ciu(dem animi & fen- 
tentia. 

O' uou 6 9-55, fimul natus,eiufdem natur. 

O'ueoda, nature communitas, 
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cap.2. figura quedam quando multe didio- 
nes diuerforum cafuum (fimiliter finiunt. 

Q 00/0705 MTOE SI fimilitudo. 

O‘uonrgorla,es,i, fimilitudo morum. 

O' 00107055 5 2 וע‎ i, moribus fimilis , Phil. de 
mund. O'ueozeimws, fimiliter,cofimili modo. 

O uài£uai, emulor, fum fimilis, Thucyd. Datiu. 
& Accuf. mediante. 

q. fimilifer.‏ סוס 

000106. wow, fimilem reddo: fimilis fum, Dat. 

Oya @-, par. 

O'uolopua y «7:73 , fimilitudo ,effigies, imitatio, 
expreffa figura & effecta,fpecies, Arift. Rhet, 
1. Oudon idem, 0 affimilator, 
imitator,videtur durum Poll. « 

itidem , peræquè, fic perinde ; fimili‏ , סיס 
modo.‏ 

O ptum , Epimenidi tefte Arift, 1. Polit, con- 
tubernales,quódad eundem fumum degant. 

[07777 478 vel 40008.6 platos ו‎ fortiter & mi- 
naciter clamo, inclamito,increpito, fimul vo- 
co,fimulabeo. Neut: Datiu. 

C undi vociferatio,immanis clamor,horta- 
men, mine, drer, comminatio. Cum fpiri- 
tu tenui fcribitur apud Hefiod. 

O'uakaiiv, vno clamore. 

O ו‎ minator,iuffor importunus. 

O'uoxAyis , «6, qui cum alio nomen haber com- 
mune. 

Ouerawies, fimul accumbentes. 

O'daexzgor, maritus & vxor , codé lecto vtentes. 

0 rurpis,impudens. x 

O'uoroyéoual, uiicvuas, Cre Ls confiteot , conue- 


nio, Xen. Item receptum effe communi con- 


fenfu.idem. 


Oucxoyie y uo לוו‎ > confiteor, fpondeo, al’ 


(entior,(ententiz accedo, Dar, & Accuf.Idem 
cum Futuro Infinit. 
אס‎ promillus. 
O‘uodynua, quod inter differentes conuenit. 
O'ueaoynrtsv, fatendum eft. 
O'ushoyla,a;si, confeflio, pactum, aflenfus , con- 
uenientia,conditio,contradta foctetas. 
Q' 1030225455 X) y confentaneus,confentiens. 
O'uonoyéus cuidens ,exploratus,confentiens, 
Datiu. | 
Q'poxo;soptros , ex confetfo Quint. in cofeffo Pli. 
+ finecontrouerfia,plané;profe&ó. Cum Dat. 
O Los , concorditer,conuenienter. 
O'ua Gv, pacificus concors. 
O'wexdi@-, louis cognomen apud Thebanos, à 
pacis concordiæque ftudio. 
O'uouaaylaz,esés iildem verberibus fubie&tus. 
O pauore Q^, 5, & O uopatrup, op, cadem matre 
natus, 006 0% duont O. 
O'uàr, in eodem ,fimile,vna. 
O‘uivewp@-, paris conditionis cum mortuis, 
O'uavi Jv», vterinus frater. 
O‘warcsiar,rd, Concordia templum. 
O' Loyoéto, ia jT MIL, confentio,Neut. Dat. 
O usyormós d, concors,confentaneus. 
O‘ubrote, asl» concordia,confenfus. 
O'párouor, iifdem pafcuis vtens. 
O‘ulvoiz O26, concors,confentaneus. 
O ו‎ pacatz,concordes. 
Ouan confubftantialis, 
O'ubmayonoi qui fant eiufdem pagi. 
O uote Qo E, ds fimul patienss 
O‘wsmese, confentio,obtempero. 
7 gemellus, ו‎ 
ס‎ porazelaz y ov, & Ouwsdre@- yov, 2X, 9, & Ouo- 
ax&Tups 0p (9-9 eodem patre genitus , non v- 
rerinus. i 
O'uomhenis, (imul nexus,connexus. 
Oiaerms, colligatus, complicatus. 
וס‎ focietas naui candi. 
Outros 1» {ocius nauigationis. 
O uiris , & uiron qui eft eiufdem vrbis; 
O' uisi G-, ciufdem coloris atque xtatis, 
0/0 ciufdem cafus. 
זט‎ facere; (equi. 
O'uoplua roc T), malesua, macula. 
O'pbpyruun p EosT. opts abftergo, Accuf. 
O apta ט)‎ mars COterminus fumello, Dat. 
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penha, fufus , Poll. O'vO-, etiam vafis genus 
Arift. Comm. Or@-, item dicebatur in quo- 
um ludi generecui nomen oUgavíe , iS quivi- 
us fi uerat,& imperata facere cogebatur, Poll. 
Item Ov", primus numerus in teffèris qui 
& paras dicitur, Eidem Poll. Eftctiam cy, 9^ 
mola fuperior ( licet alij inferiorem effe ve- 
lint) Poll. & Deuter. 24. Item 06, verpus; 
Phauor. Ovo, ftellz dug iuxta edrrlu, i. prz- 
fepe non 10006 4 cancro ; Procl. afelli à Lati- 
nis vocantur. 
O'rozieAle , ij fumma, Comm.Arittoph.in Conc 
00 ob ,demones fant inaquofa & ב‎ 
corporibus arefcétibus frequentantes, & afi- 
ninis crurikus, Cz]. 
O'rozue , arG-, herba quz 0006 & gaorins X tros 
us Diofcor. 
Orois, odo, lamentabilis, vilis, reiiciendus; 
Ole 0 Oped Gy 1 mpropero. 
)2 070600 07005 pauper. 
07606000 alinarius; 
060% , herba , fpeciesanchufze, quam ctiam 
, YocantézziGid dir, Diofe. lib.4. cap; 5 
O vóx G-, labrum afini, nomen herbz, 
Oz O, fic Chritum Dei filium religionis 
Chriltiane hoftes vocabant , atque eum 
pingebant, afininis auribus , pede altero in- 
ungulatum , ac togata fpecie cum libro in 
manibus, 
2 4 . . . 
Oria, u- dco, T. exa, inquino, vitu pero, damno; 

redarguo, reprehendo, ufo. 

Orus, fané, veró, plané, omnino vtique: meri- 
tò etiam Bud. Ariftoph. 

O rupe eoe Tò, nomen, pro ו‎ éin ý mutato. 

Oruk, %8,0 vnguis, Plutarch. Item vn guis in rofa, 
Pats candida folij floris, Diofc. Vnde dive 
péva jód», Z.gin. & Diofcor.quarum vnguis, i. 
7 Asvaty exemptus eft. Item 2/0246 pro inftru- 
mentis , Herodot. Ow , Hippocr. de faper- 
foetat, vncinus eft quo impacto fætum mor- 
tuum educunt. Item Oré, lapis gemma, Plin. 
Ow? , apud Athen. ligneum poculum , alaba- 
firi Horat. O'w£ , Diofcor. Cornario auctore, 
quidam vngüem aromaticum vocarunt, Item 
pro vnco anchore, Plutarch. 

וטו lu geo, cdveouau: forte‏ ;טס 

Owsiee, parni onyches. 

precido vngues.‏ טס 

Ow zavor wiper, onychinum vnguentum, 

O'runov TÀ, vnguiculus, río item , onychi- 
nus lapis. 

O'yv; mS xeJasta, Diofc. lib. 5. 

Orwagadis, fpeciem vnguium referens, 

?. וס‎ osdd afininus, 

Orerissi, genus fuffruticis. 

Orwas, herbaapud Nicand. in Ther. 

C Eois diei, genus lapathi. 

acida muria: acetum falfum,‏ שי 

culpis haftz, & hafta.‏ ,שי 

Okita, & ikio pro Otas acute. 

OZadhoy, acetum. 

Q'E6o;,7, acidulus. 

O'£tas, repenté, celeriter, confeftim. 

O'£/z4, funt nauigia quzdam velociora, celoces. 

in acetum degenero, acefco.‏ שש 

O/ra,i, crates dentata Itilis ferreis, Hefych. Plin. 
initrumentum ad occandum, occa. 

O'Eins, ¥, 5 vappa, vinum acidum, ¿aats Hefych. 
Item 050/33 homo, i.nebulo,vilífque;& 

? acris & biliofus, Interpr. Ariftoph. 

OF}e, ifs, ña vas acetarium ,Acerabulum. Eft & 
clle genus acuminatum, Ariftoph. Interpr. * 
Eft & menfurz genus , quod &acetabulum 
& cotyla. 

OEG, «5,72, vinumacefcens, acetum. 

O'u, rò mucro, pars qua exit inacutum,acumen, 
acies. O'£o, Aduerb.acutè, velacutùm, & ci- 
tO. 420 ,ללש‎ acutè audio. 

O £udxaySu, acuta fpina. 

O'EvCagor ou , Tò, acetarium , acetabulum . Item 
menfüra quz fe(quicyathum caperet, gin. 
O'£UCagoy & zorúzlw xat xoruan ira YOCant Ana- 
tomici finus profundiores offium capita exci- 
pientes, 
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Omis, idem. 
O ri^ zely, Vt Fon 5 agere. 
O nmi 000, agalo, afinarius. 
O ripas. ioco yr a, iuto, vtilitatem affero: 
O'nizy, vtilitatem percipies. 
Omadweg,ii, bencfica, terre epith. 
OriauG-,ov,é, vtilis, ₪00 
O mars כ05ו‎ iuuamen, remedium, lenimen; 
O'maie Q- vtilis, refpuit Poll. adducit Suid: 
O' nagógos, ad iunandum, Aduerb. 
Oviins,idis, irins,fpeciesorigani. — - 
O viris, vituperabilis. Item vtilis, profuturus. 
O'ram 4 .>02 7 %ע%.‎ ftercore inquino. 
O0 Q- v5 3j ii, fimus proprié boum. 
O'ria, rd Bpøuara, cibus. 
O wea, & Orides, veliridín, fimusafini , Polluci, 

Oris, Hippocr. 

O'rias, (cari pifcis fpecies, 

O'rdior, afellus, crzenvy, Suid. 

O'nàc,9,5, afinarius, i, afininus, 

iuuo, Actiu. Accuf,‏ וס 

O'-, vtilis, 000009. 

Orizros,ov, afellus, & ferra fabrilis. 

O'vinssihs,i, genus eft origani. 

O'robazeiy, afinos admittere, 

O'rGénis ji, mulier in adulterio deprehenfa, &afi- 
noimpofita perciuitatem vecta. 

O'ríCosr; 1, idem. 

O'roCpvylisidhss, genus plante. 

O'riyve@-, herba quz & exdyvsQ-. 

O'rdiisrpa, 00 ignoti. 

O'roxévTayugo oi, demonum genus tenebrofüm. 

O'roxérravpos,é, onocentaurus animal. 

O'roxtid fog, vocant Dores afinarios. 

Ovixase, herba qua & dyu, Diofc. 

O' riso Qi, empufa, cui afininos pedes cffinxére 
quidam. 

O'roua 70,72, nomen, fama, decus. 

O vous o ud 7057-432, nomino, nomine appello, 
inuoco, Act.19. 

O'rouaSeriw,nominafingo. 

O'rouaSems,ov,é, qui rebus.fua nomina imponit. 

vitupero, accufo;‏ 2 לס 

O'rouaíyo y ps ww, =. yig , nominatim recenfeo, 
voco. 

O'rouazais lw, nominatim, tE órZuez(-. 

O'voananTap opos nomenclator. 

O'rouexzavris, nomine inclytus, celebris, 

appellatio, nomenclatura.‏ ,שו לש 

O'rouazia, idem. 

O'vouasieu Ta, felta à nomine dicta. 

O'ropasi nominatim, nomine. 

Orowasgri, וכ‎ cientia re&éimponendi nomina: 
Vnde O'rouasnós , & Ovouarwupyós , nominum 
artifex, qui & 0 

O'rouasis , 2], 3 , clarus ,id eft, nominatus , illu- 
ftris , celebris , Plat. עס‎ , Plat. in Crary- 
lo , quod nomine poteft cffetri , quod nomen 
habere poteft. 

O'vouands, mulieres famofz. 

O'rouarhaeia,nomenclatura,nominum fcriptura. 

O'rouarodipas , ó verborum captator & affectator, 
vt auceps fyllabarum à Cicerone dicitur. 

idem.‏ טכ הדע יו'כ) 

O'rouarozoiciy ,nouare verba & facere Cic. nomi- 
nafingete. 

n, nominatio, nominis fictio.‏ הדעס 

Oiouarwueylsod,é, nominum artifex. 

O'rordan empula, fpe&trum ab Hecate immitti 
folitum, vatiasinduens fpecies, 

O'rbmodw,herbaafinos comedentes pedere faciés, 
onopordon Plin. 

OrirvE@-,i, buxus afinina. 

OY@-,«, à i, a(inus & alina Ariftoph. Item èG- 
& ivo G infe&um exiguum , multipes , La- 

tinis multipeda , cutio , porcellio , Galeno. 

O'G-, pro genere quodam locuftæ cui etiam no- 
men azíegxG-, Diofcor. OvO, proaxe , & gré 
exo: pro axiculo, fucula, que & rev@- dicitur, 

Ariftot. Hinc O'redsSu xa xgrveveix , id eft, 
traiedís axibus ver(ando füculam aliquid con 
tendere, Galeno. O+@- & rex Q-, pro pilce; 
Athen. Plin .afellum vocat. Item O}@-,in- 
ftrumentum quo nentmülieres & deuoluunt 
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pro pinqui, confines; confor-‏ 571611 שו 
LES, 4065 quafi icavaares.‏ 

OuorvuG-,ov, éuozanr@-,cognominis, id e(t,eiuf- 
dcm noiminis 6311605, zquiuocus. Item gen- 
ulis, gentilitius. 

O'wwivpiia,as,t, cognominatio, i.eiufdem nominis 
appellatio, quum nomine vno diuerfz res vo- 
cantur, Politia. 0 uoróuos, axquiuocanominis 
communione, equiuocé Gaz. 

901-006, domefticus, contubernalis. 

O'uwoeg-, idem. 

O'uopogía uci, cOtuberniti, familiaritas domeftica. 

O uas, tamen, nihilominus. 

O'uas imul,(imiliterequé, perinde ac,Dar. Pro 
fimul, Odyf4. Pro zqué,fine cafi Hiad.d. 

04 Fest, dij eiufdem tem pii. 

Ov, 2rro« 75, ens, exiftens. 

Or, quem, fuum. 

irmp, quemcunque, quem.‏ & דיס 

O eyes, onagra herba: vide 00 

O'réyenv yt ua, afininus color, vel qualis eft or- 
grorum, color cilicinus. 

td, palcendis a(inisapta.‏ מ טלס 

Oraygas,0d,é, afinarius. 

Oray Oni, onager, i.afinus fylueftris. Item ma- 
china bellica diruendis muris oppugnationi- 
que vrbium, Zezu£ Suid. 

Ovaxay, potius, melius. 

Ova, nomen Zur , vt docet Gaz. infomnium, 
Ariftoph. Ora Aduerb. in fomnis, fecundum 
quietem, Plat. 

Orzenr,r, afellus. 

Ora, frui. 

O'rasnós pro rms, vfuarius, vel vfürarius. 

Orde, iuuo: vnde örn, .drilow. 

Orea, alini pellis, i v8 Zvov doe. 

O reap, דש‎ (9-72, vulitas, emolumentum, cibus, 

3469-9050 probrofus, vituperabilis, 

Orad wpisom iga, impropero,conuitiando ex- 
probro, increpo, Plat. idem cum Accuf, 

Orasi, probrum, dad g-. 

Orad O, i, idem quod 26100 

Oveidhsua,r), contumelia, probrum. 

00 exprobratio, ignominia. 

Q'je dicis לכעל‎ quali exprobrator benefi- 
ciorum. 

O'vedinisd,5, contumeliofus. 

Ovids Oo, probrofus. 

O edis acr), exprobratio, probrum, dedecus. 

O ve G-, inue&tiua , oratio probrofa , &inalicu- 
ius vituperationem edita, Arift. Eft eriam laus 
& gloria, apud Eurip. 

Oves», ftabulum afinorum: 27», Corinthisons. 

O veo 5, a(ininus, reor nefas. 

Oreiearz, fomnia, res inanes & nihili. 

O'rieoyér@-,ov, in fomnis geniturz proftunium, 

O vesoxeínts i0, X O veipoxermás, 6 interpres lom- 
niorum, conicctor. 

O'repoxermuoi , libri de arte fomnia interpretandi. 

Ovepr,ocv,T2, fomnium. vide Jr in Ammonio. 

Oragiaanrr@-, fomniotetritus. — 

O' ripozeA ei? , Tò suma dpay , lomniare, Idquoque 
vigilantibus tribuitur.Liban. O'vegomaci etiam 
eft illudere vanis imaginibus. Eidem Ariftop: 
O'repomAéiy, etiam coniicere & diuinare per fo- 
imnium, Euftath, 

O'riroriA@-, s, à, conie&tor , & fomnioruminter- 
pres, Iliad, Eftetiam qui ipfe fomnjgt, ac præ- 
dicitinde, ficut Agamemnon Iliad.¢. 

Ore Ge, ó, (omnus, fomnium, 

O'vepéopar, (omniorum prudens. 4 

Over t oo q.s fomnio, Plat. Interpr; 
Ariftoph . genituram per infomnia emittere; 
O'yeiparyus od ,3 , libidinis imaginatioin fom- 
no Plin. 

Oreigofis, tsi omnium. 

0/9 (ucula, 2«G- etiam diéta é(tque machina 
qua commodi/limé tolluntur naues , aut fage- 
nz quantumlibet graues. 

Osis , mouco, circumago more afini molam 
verfantis. 

O río, a Moy 112, iuo, profums 

O'rni, ד גוזל‎ agafo. 

0 0-6 vtilis. 
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O 22336,4455, affecla, fequens, ancilla, feruus, 

O' סמ ותל‎ quantulcungue. 

quando, q uandoquidem, quum.‏ שת 

O'zinor,ov,rt,fubula, Suid. Scribitur & riru 
& uzidior, Poll. zerrien, Lucian. 

Ommers, vtcanque, vadecunque. 

O'zía;, cafeus qui coit coagulo. Vide 275. 

O'mdvis,od,é, malus, terribilis, horribilis. 

Vereor,pudefio, curo,‏ ו סוה 
obfèruo, Accuf.‏ 

Orio, ieyra idem, Accuf. Orie, item li- 
quorem eximo incifo caule aut radice, 

O3: 1 01166 pro taser, retro. 

O122:55, lordidus. 

O'ziparztiw,o», voce datum refponfum. 

apud Plut. fant qui nuntiorum & fpecu-‏ הי 
latorum funguntur muniis.‏ 

impoltor.‏ ויה 

rip, (G^, fpectator, 2.fyllaba longa.‏ שקה 

O'ai75U0, jl. vow y T 6% y GC O 7170606 , afpicio, 

< obfervo. 

O 16,1455), cura, confideratio. Item diuina vltio. 
Item ira, Etym. 

Onder, retrò, pont, ex aduerfo, retrorfum póft, 
pofterius, in pofterum, cum Genit. Plat, 

Orden pars exterior palma. 

O'z i516, poftetior, auerfus, pofticus. àz/2:4, 
praeterita, cauda, Ariltor. fuffragines, Gaza. 

Q'ardhíos 6/0706 rie rians , poft portam pofitus, 
lib.1. Reg.4. 

> 60609 ,oyos o, retrogradus vt cancer. 

O'me$yeaea , Ta, opifthographa , libelli quibus. 
obiter memoriz confulimus , liturarij Aufon. 
aduerlaria. 

O'msiyese@-,ov,é, à tergo fcriptus. 

O má Jiuos, ou, à, pofticum, domus poftica pars, 
vel poftica. 

G-, ferens fructum ex aduerfo folio,‏ קש אהי 
fiuc à tergo folij.‏ 

O'ndoA«v0 G, pedifequus, pon fequens, 

O'mturze G-, cui aculeus in potteriori parte. 

O'aiSonéuas y oi , qui crines ad tergum flexos ha- 
bent. 

rq , / 2d 

O' m&íáxeun uipms, homines pofteriori parte co- 
mati, Nonn. 

OnSoxpnridis, calceamenta muliebria. 

fpincflexus retrorfüm cedentibus‏ כ הל 
fpondylis fiue verticillis conftans.‏ 

prapoftereé pafcens, fiue receffu, re-‏ דכו 
tortàque ceruice. tmdorduo Ces , boues receffü‏ 
pafcentes.‏ 

O'ridim;@-, retrogradus. Aliquando pedifc- 
ques, comes , fectator , qui à tergo fequitur, 
affecla. 

Ons éms 60/40/06 turba pedifequa. 

din , iudicium aur pana quz crimen‏ 076 הי 
ftatim poftridie fequitur.‏ 

O'mdipurr G, retrogradus. 

O'zi&osety3 inni, ornamentum quoddam capi- 
tis mifliebris, reticulum. 

cui ceruix in humeros incurua-‏ ,6,6 וזה 
ta & reiecta cít.‏ 


| OmSerrmds amdu O- , inflexibiliter conuulfus, 


Hermol. apud Diofc.cui ceruixin fcapulas de- 
ie&ta elt, & retrorfum contracta, Ruell. 

O'nSéryosov,é, affe&tio, quum ceruix ita diriguit, 
vt fledi non poffit , i. quum caputad fcapulas 
conttahitur, 

O' nv, qui ex aduerfo mingit. 

retrorfüm, aduerfum.‏ ,50000 זה'כ) 

O'mSogvaa? arosi 0/e735, cuftos du&torqueno- 
uiffimi agminis. 

p- now, retrò cuftodio , fum cuftos‏ לט הס 
poftremi agminis, Accuf.‏ 

pofterior cuftodia.‏ אש הס 

O השש שחל‎ yr), coactus fuccus, liquor. 

Omeuls, füccatio, Gaz. ex Theophr. 

O'rizse, poét. idem quod 27 

O'msuris ei, 24509 poftremus, vltimus. 

O'rize@-,pofterior, fequensà tergo. 

O'zízo, retrò, à tergo, rurfus, viceuerfa, pofthac, 
póft, poftea, pofterum, poftmodo. 

arma, diminutiué.‏ ,שוש 

Oh, isih vngula omnium brutorum. 
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meg, Medicis propria, quafià celeritate dicta 
penetrandi, . 

O Ez? -, qui citò tranfit, 

acutam habens proram.‏ )קט 

Ofézvzrasii, dicuntur toni , qui fpiffi vltimi loca 
poflident. 

O'Évreyula; ary, ructus acidus, Hip. Qui rutuo- 
fum. fpiritum eiufmodi emittunt, atque aci- 
dum rudtant, OZupey uw das dicuntur , Galen. 
Diofcorides etiam pro nominc participium 
vfurpauit. 

O'Éurías rupis genus cafei quo Siculi vtebantur, 
di&um ab acore. 

O£veidwr, Gal. ad Glauc. vbi forré legendum eft 
éEvipidlroy, genus olei rofacei aceto diluti. 

O'Eupjunessol; nafo acuto. 

O 0/6 & Obuiieris , repenté & leuiter re- 
pens propenfus, paulo momento mutabilis. 

O' Évijvyzos, u, é oxyrrhynchus,pifcisin Ægypto, 
dictus ab acuto roftro , Ælian. Strab. lib. 17. 
xespus mordu, i. mugil fluuiaulis. Athen.li 
cum fimplici e. 

O¥vs,#o¢,6, acutusacidus;acerbus pernix, acris, 

O 06, oris acuti, vt mts araneus. 

O EíaomQ- 07,5, uncus marinus. 

O'Zvrwiis,acuminatus. 

O'EUnis, irme, i, acumen, acies,acor, acrimonia. 
Item celeritas difcendi. 

Ofvróxuv, vel O'Zvrizov,r3, partum accelerans. 

OFJroros,t,6 x) 5, ftridulus. ó£ ua iver yowv. Item di- 
6410 quz habet accentum in vltima. 

O'Fémpos 0, clauns acuté fixus, 

O'Zvevaa@-, acutis foliis conftans. 

O'£epav, Venusitritabilis. 

O'Éveovia, acumen vocis ,linguz volubilitas, vo- 
cis acuitas. 

000 0- acutitonus, 

Ove p&d cui manus acuta , qui fub manu 
expedite aliquid conficit, Athen. Hincque ra- 
pax ifvxep etiam dicitur. Atque ifvyepe, 
promptitudo, rapacitas; fubitaaggreflio. Me- 
nand. apud Polluc., 

O'Zuxyccla,as, celeritas conficiendialiquam rem. 

OZvsgaia,repentina ira, bilis feruor. 

O'£V»eA G-, iracundus, celer ad iram, breuisirz. 

Q בוש‎ 30605 0070 acuté cernere, 

O' Évarieums d, clariflimé cernens. 

OZvorls, £^, $i 1 acute cernens. Item vifum 
acuens. 

O'Evozía, videndi acumen, oculorum acies. 

O'Evurias, perfpicax. 

) דעיי‎ qui acutum habet vifum, é£vozis. 

0 6706, acetofus, acidus.. 


- OZoni, genus herba rumicis ab aciditate, 


O'w, pro £, poéticé, 11186.6 עכ2.‎ xAtos over 00 

O'ra, Vocem, purly. 

07 pro vbi. Irem &z« 4x, quomodo videatur. 

Q 2233 od, affe tator, confors. 

O' ad ouen, cligo, & cum impetu deferor. 

OTAC seit txts prebeo, do. O'ralar,etiam 
eft veftigare oculis, Iliad. Aliquando deferri. 
Item vocare. Aliquando 72 dhwxew ; i. infequi, 
lliad.5. O'rZ/«&r, etiam focium alumere, eli. 
gere comitem, lliad.g. 

Xr 

O'ziz i tegula pertufa & perforata, 

operculum ollz, foramen, & qua fu-‏ ,72 ומשל 
mus & camino exit, faftigium.‏ 

 illuftris, clarus, potens admodum.‏ טל 

O'za Seis, à tergo ligatus. i 

O'rereos,«,é, codem patre natus quali duimz G. 

Orter oros o, minilter, affectator. 

O sp, quod, & mre, 03. £. & pro Cass. 

O'zwo, cir.unfpicio, video. 

O'zíorec, ferui, feruitia. 

Oz, & O 7a» poéticé, vbi, quo. Item pro quo- 
modo. Accipitur & pro érws. 

O'm ar, quactique, & quomodocunque,vt, qué. 
admodum, Plat. Item quocunque, idem. 

Om zor, & O'aidiimrr, quomodocunque. 

Om TUN fortuito. 

O'ai,iesi, vox, cauerna, foramen , Ariftoph. Eft 
& vefpertilio, ii rwereels, Suid. 

Omdedw, & Omdoos ng fequor,comitor, 
cum Dat. ; : 
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Q'zítas G^, cotylz quarta pars eft, continens 24. 
drachmas, i, quadrantale. 

O'£uC«aGie, lagittæ acuta cufpide. 

00905 celeriter iaculans , aut celeriter iaculo 
percuffus, 

OEC. e liz, idem quod ;£voz ia. 

Q £v, ftatim & acute audio. 

meri Col.oxygalaquafi lac acidum di-‏ שש 
cas: Plin. O'Zujaadanvos tupòs, i. cafeus ex lacte‏ 
acido vel oxygala, Gal.‏ 

O Ejjaporysy 7o, fallamentum, acetum cum garo, id 
eft, liquamenpi(cis. — « 

OEyyyor ov, Tò, axungia, adeps. 

O' Eine, vos 64h , dicitur id quod infra labrain 
maxilla inferiore eminet. 

O'Zvyavris, T3, dilutum feu deco&um przdulciü. 

O'Zuyavxv, dulciteracre. j 

O£vyed e Q- ov 5, velociterfcribens. 

O'Ev vi, acuto conftans angulo, 

E00 ih, acute videns, perfpicax.‏ כל 

(Q^, Tò, acies oculorum , acutum &‏ טס 
perfpicax.‏ 

OEuAxexla acies oculorum, claritas vifus Plin. 

OZvJeexiwy, pharmacum quo acuitur vifus. 

O'Zvd\igxivoy oU 0 idem. 

OZudpxio,uiizo,r nig, acute video, Neutr. 

O £vi3ap Qo, acutos capillos habens, 

OZulw,acelco, Conftant. Carr. 

pro codem dicitur.‏ 00096 & סע 

OEin, & 0566, arbor, Theophr. fciffima. 

qui valet auditus acumine , qui faciles‏ וטס 
aures haber, Quint, vel teretes. Hinc £vinoia,‏ 
apud Plutarch. auditus acumen.‏ 

O'Eunys yev, 6x; 9, qui fono eft acuto. 

O'E marO, valde acutus. 

OEvduusiy, acriter irafci, excandefcere , myéws 9u- 
wadx. Dicitur & "009 

Excandefcentia, iracundia.‏ כ שש 

O'£u3Upue, r2, & pro eodem 005/68 piacu- 
la „atque expiationes quzdam quas luftratis 
zdibus efferebantin triuia, Poll. Hyp.in Orat. 
contra Demadem. Quidam etiam hac voce 
cruces intelligunt , & lignae quibus nonnulli 
ftrangularentur, Ari(tarc. apud Suid. 

OÉu3vuias oy, 6, Poll. & O'EóSuws, praceps ani- 
mi, irz impatiens, cerebrofus, Hor. 

O'£uxdpdY g^, magnanimus. 

habens altum caput,‏ אש 

O'Zízedp-, acuta cedrus: 

O'Eunépaa Gou, 0, capite faftigiato. 

qui celeriter mouetur.‏ ואט 

O'm O~, acris auditu, auditu valens. 

OZvxesrr, pofca, potio ex aceto & aqua. 

O'£vaaté, ftatim & celeriter capeliere negotium. 

O'Euaglie éG, velociter capiens. 

O fua aA G-, acute loquens. 

genus rumicis,‏ ,סל האש 

rumicis fpecies.‏ הש 

O'Évnirupoi,T),condimentum intritümque pingue 
סו זה‎ 

OZvxiris zrr@-, panis cui mifcetur acetum. 

O Ed uana, rd, pruna Spartis. 

O Eówsnt rr^, 72, oxymel, vel oxynieli. Interpr. 
Diofcor. acetum mullum vocat, vt aqua mul- 
f2, Piin. 

O£vusesuvoryr2, Obfcurum, acuta contemplatione 
inuentum, acur? excogitatum. 

myrtus filueftris , baccis rabentibus,‏ קט 
rufcum vocat Plin.‏ .15016 

O Z/uopo, fententia ex periculo petita , i. ita acu- 
tè & 200036 enuntiata, vt fatua videatur, 

O Eua G-, fatue acutus, ftultus. 

O'£un, idem quod z£ár. 

O'Elvouas, & O' Euro, uud yr.vyxa., acuto , faftigio, 
irrito, coacefco, Accuf. Gaz. de Senet. Dici- 
tur ששה‎ ds, Suid. OZvvew , etiam acidum fa- 
cere, Galen. 

O'£ulae,irms, idem quod its. 

O'Eurebas, magno affectu, 

O'u mir Oou, ò famelicus, percitus, acutafame, 
famis impatiens, 

O'Évmvxis, amarum, iZvrxgoy. 

O' ime ד‎ dicebantur, quod aceto condita ad 

intn&us feruarentur, Diofc. Sunt & o'£v- 
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«mr. lib.10. pomainter xftaté & autumnum 
prouenientia, Item 27-06, autumnus. 

O' zo gif nc, autumnus. 

Owes, fructus col liget. 

O'aueiiy7&, decerpentes, Accufat. 

Olrwerios & O'rrupil ouas, fructus decerpo. 

Ore, w fuus decerpo, colligo. Eftetiam po- 
mis vefci. 

O'awewts,autumnalis. 276% dulo. 

Orweruts,arborum fructus. — 

O'rwpogogciv, Ferre poma, fiue producere. 

O'ropopuAdiuore tuguriolum ad pomorum cufto- 
diam, pomarium. 

pomariorum cuftos,‏ לטסקה 

O'ropior, & Qi epoyits, 6 qui poma vendit , emít- 
que, Suid. 

OTO interdum damenuanzds xa) diSvrordrros 
ponitur pro quomodo,hoc eft, pro des, 5~ 
mp lC VE prout, ke, quemadmodum. Er con- 
ftruitur cum Indicat. Hom. Cum Futuro In- 
dicat.Plut. Cum Optar.Ariftoph. Cum Sub- 
iunct.Xenop. Interdum cum Infinit.Sophoc. 
Interdum pracipientis eft , ð 7225/2 דש‎ 
aut denuntiantis ,aut exhortantis : ficut caue 
Laine, & vide ne, Bud. Pro tanquam, Eurip, 
Ores mcum Futuro Indicatiui modi, Ariftop. 
Idem cum Subiunct, : 

0 quomodo. 

Oros, tanquam. 

O zac ar, & Ores eTo, & Oros 00 , & Oros Ai- 
mr & Oros dhaoTy QD ros zur, & C ה(‎ 08 
7 quomodocunque, vtcunque,quo- 
cunque modo,temeré fine iudicio, de quibus 
Bud. Comment. 

O'zg3:ic, vifus. 

O eauasaroe,rà, af pectus. 

O'péoue, video, Odys. 7 

O'eapO-, & owog partes phalangis in equalia di- 
uife: Latini vocant os & vmbilicum. 

Oegnssossi, Vilio, afpectus. 

O'earisod.é, (pectator. > 

O'eznzdssé,vim cernendi habens, 

O'egrés,od. fub cernendi fenfum cadens , afpecta- 
bilis, Xenoph. ל‎ RATE 

Opo, 0, togara, video, afpicio, Accufat, 
Ariftot. cum Infinit. Xenoph. Iungitur inter- 
dum Participio verbi alterius, Eurip.Item abf- 
que Particip. Et cum Przpof. 

Op dco, mollio , uzazilo , Arift. Item tempero, 
mifceo ,irrigo , Galen. O'pyéĉev etiam idem 
quod 254v , concupifcere , defiderio libidinis 
excitari , atque lafciuite, impetu ferri ad ali~ 
quid. Et uez«Gammas , pro incitare , & ciere, 
Ariftot. 

Opawa, PETEA facio iraíci, turbo. 

O'ryém , Mineruz epith. quód fitoperum prekes. 
alias £y. 

inftrumentalis,‏ .ףע 

rà, Organum , inftrumentum , ferramen-‏ סעכל 
tum, Ariftot. fic dialecticam vocat, quód to-‏ 
tius philofophie inftrumentum & veluti ma-‏ 
nus fit. Proinftrumento mufico, Eurip. Opa-‏ 
vor pro torculari, Diofc.‏ 

O'zjayo7013«,00,5, organarius Firmico. 

O'eydc d osi, terraaliqua culta, fertilis, terra facra 
alicui deo , vt lucus & faltus , Plutarch. Item 
pro vinea feu arbufto, in Epigr. 


O'ryázusu, commifcere, contemperare. ,, 


; קש אס‎ ary, appeto,concupifco , fum ad 


libidinem propenfus. g 
Orydresot, qui iifdem facris initiatifunt. — 
Osis, ira, iracundia, Thucyd. Ponitur & pro 
- appetitu coeundi. 


O 55,74, Orgia, facra Bacchi, myfteria. 


Opyaouas, confecror,fiue,vt A tiuum,rem diui- 
nam facio, & confecratam facio. 

u dro, m. xs, orgia celebro,facra cere-‏ שוכ 
moniáfque inftituo.‏ 


"O'pyiazuol,oi, ceremonix. 


O'eyiac)e 0,5, celebrator orgiorum feftorum. 
O' eyes, ad iram concitans: fic Aret. apud Arift, 
animosconcitans. 
O'pyll ots lero patus TAT [A irafcor, iram exerceo, 
Datiu, 
Va [57/47 


O II 


Orinr 6 quàm breuis. 

O'rsmredy , vbicunque , quocunque , quantum- 
cunque. 

074055 vs, quot, quotus, quantus, Indefinite. 
Et O7i79-, quantus. 

O'ztevs£y, quotuflibet, quotufcunque. 

GC‏ 7000929975 כ) 

O'zoeoznevjr, quantufcunque. 

O zie 9-55, quotus, quotquot, Indefinit, 

O'esozdiizrore, & O‘resveedv, quotuflibet, quotuf- 
cunque. 

O'zóray , quoniam , quando quandocunque : 
Optativo. 

O'rim, quum, quando, pofteaquàm , quo tem- 
pore, Optat. 

Omir ydp, Vbi ergo, itaque quum. 

O' soni), quandocunque, 

vtrum, Infinite,‏ סקל 

O‘rireeg, prO 2707 600% vtro modo. 

O'rire@-,ov, vter, vtercunque, vterlibet , alteru- 
ter, quiliber. 

O'zorepadliiroTe, & O'rorepooody, vteruis, vterlibet, 
alteruter, 

vnde; dr wole nione,‏ 400000 דה כ) 

O'rottpos, vtro modo, Infinite , Thucyd. Et ali- 
quando Interrogat. Plat. 

O'zorípozs, vtrO, in vtram partem, Dubitat. 

O75, vbi, quandoquidem, quo, Arift. Item grov 
aliquando, quando, cum Indicar, Plut. 

₪ 7« ar, Vbicunque,quocunque,quandocunque. 


t 


07:54, quandoquidem, i. vtpote cum. 

Ores , & Oreiro, & O Temp ay , & OvrezoTé, 
vbicunque, ei;3zovdh, ficubi. 

Orv 7075 yis, vbicunque gentium, 

O'zsrnG-, hoc nomine etiam monoculus , 2j $- 
pop Janu G dicitur. 

O'z755, quocunque, Aduerb. ad locum. 

O'zz»4, Æolicè, pro tuuara, oculi. 

pto 07075 ire, quando, donec, dum.‏ ,475 שיק 

O72, Te, vifa, affa. 

O'Rartos, ov,5, 5 affus. 

000 euyrà, locus vbi carnes affantur , culina, 
quafi dicas toftorium; coquinam dicebant ve- 
teres tefte Nonio. 

O'Awiiar,idem. 

OAwia, ה‎ 

OAdrnr, idem quod sariioy. 

O dais, alus. 

confpicio, video, AQiu.Accuf. Paffiuum‏ עס 
confpicior, cap. 1 AC. Apoft.‏ , קוק 

O veis ד‎ idem quod sRavelov. 

+) 704004 vifio; afpectus, confpe&tus. 

O lab, p. Wow, r. nza, alfo, coquo, totreo, adoleo , 
Accuf, OdyT.£. hisas 9* 669 ד‎ 

Ovo petrom suza Video, Ati. 

Ouds ó vim habens torrendi. 

O'dirpévos epr (Q^, coctus panis. 

o, fpeculator, fpectator, vifor.‏ ,ל 

munera przmiiue qua in fpectacu-‏ ד ששו 
lum impenduntur.‏ 

SAna 19-51 quali affatura , affitio , deco&tio; 
vftio. 

Oud, & Oni וקש !שד‎ ₪ , doctrina quedam 
& exquifitio caufarum & rationum vifus. 

Owais, 5, vilibilis Plin. quafi perfpe&iuus , fpe- 
culatinus. èy ris 070% , in afpectuum ratio- 
nibus. 

O Zi, nomen templi Mineruz apud Spattas, 
Odio, lidem vocant rods 205uAug«, 1. oculos. 

O'zfoiaAo1, oculi: & קלס‎ 

ORo, p ששמ‎ wouuu, video, & videor,ap- 
pareo, Depon. Accufat. ? 

igni commiffus, qui affatur.‏ ןקל 


oA g, i allus, alatus. 27006 mòs ,וו‎ fole coGtus. 


Item 27225, vifibilis. 
O'mýouan ciufdem fanguinis fum, proftituo. 
Q'ardas UTOT UX 2460, COCO. 
O'z dye tos 1, ii, fuccofüs. zrodu ñ uypims lacteus 
füccus. 
Q m, papaueris lachryma, fiue fuccus. 
Orura, vidi, uér opar. Attic. ab blo. 
O'mon, Viderat. àe3uAgolem bron. 
O'roz ish alpe&tus, vifus, pupilla. 
Oadeg,asyi,mollioris corticis fru&us, Conftant. 


O-TI ; 

Omias armatura. Item inftructio, apparatus, 

O' Nasal, mandre,vbi pecorum initur numerus, 
quafi fecundum vngulas apud Locrenfes. 

Oo uiw y tre,armo, pato, Actiu. Accuf. 

Oras tosh, 66 O 12/3 oho armatura, 

O usua 7), gradus, Piua , Funis nauticus , appa- 
ratus bellicus. 

O'zussuo, armo exercitus, arma fero. 

Omuri od, armatus. 

O'rarregwyls vads , à, nauis quæarmatos fert mi- 
lites, 

Omiru 2206000 milites fpoliatores, 

06 , rem militarem exerceo , armatus in- 
cedo, Thucydid. Item ézuzsdu, prefum arma- 
tis, Eidem. í 

Ommo, d, milesarmatus. 

Omuri ai, ftatua feminarum armatz. 

unie, bellicus. 07 קד‎ 50605. 

O'zurd'pousir , eorum eft qui armati curfu certa- 
bant. Pauf, szArrzd ous armsas. 2 

)0 המד‎ s ov, ó, flue 07/0, apud ÆA. 
qui armatus luctatur. 

Omode armamentarium. 

Omya i. ón ouai, סוה‎ 

O'zhouaríz, infanum ftudium armorum. 

O‘ouave, infano armorum ftudio teneor. 

armatus pugno.‏ לשומל 

O'2Ac jua fs at si, dimicatio fub armis. 

O'moudy v,i, bellator armatus. 

Omonov rh armatura , & quidquid eftarmorum 
loco, Aphr, 0 2:4,72,2rma. ltem agmen, Thu- 
cyd: Item iro pro fune nautico , Hom. Item 
Ody. S, imha yanii vocat fabrilia inftrumen- 
ta, ex ftupa vel canabe : imó cuiufuis opificij 
inftrumenta, gma dici, teftis cft Euftath. 0 
etiam rò 0100 Hefych. 

Oomi, armorum compofitio. 

lupiter hoplofmius.‏ לוקס 

O'2Mrepos 7, iunior, pofterior, recentior, Iliad.x. 
Item uzyues,pugnax,ad pugna aptus, Iliad.4. 

O‘mSraros 00,5, infimus natu, Odyll.s. 

00000 óm ims, miles armatus. 

cingo latus , & in modum fatellitis fti-‏ הסלס 
po, & comitor.‏ 

O מל‎ 75 liquor ballami. 

Ordérlw, quotquot. 

O הלטמה‎ 06 cuias, Indefinit. 

Q'mdizie dr, & O סה‎ cuiafcunque. 

O'risy, vnde Xenoph. & 4x72, OdyTZ. 

O‘ri3w Sém, vndecunque, quoquo modo. 

Omu,quó,vbihic. — . 

Omid Vt qualiter, dé, worth. 4 

O'ruditrere, qualitercunque. 

OTON 71, aliquod, quiddam, ; 

Omi, o7 2, qualis Infinite , ciufmodi , qui, 
quiuis. 

Oan D, & Oromiy 77 qualifcunque. 

00 ns, Interrog. pro roids ns; Dem. 

Owarierarw ,opocarpathum & carpatili fuccum 
vocat Diofcorid. y 

O'rerdra?, liquor herbe panacis. 

O‘zoahciy, renauigare. 

O'rda i, ladeusTüccus , & qualifcunqueliquor 
non fponte, fed caftratione , fcarificauone , te- 
rebratione , vel alio quouis vulnere efluens, 
Hippocr, apud Ariftoph. pro lafere, id eft fuc- 
co laferpitij capitur : Vnde & Batma i72» (pro- 

»ter vehementiam laferis) eft toruè & trucu- 
enc gent Eidem in Pace. Hinc O'euór, 
ed,é, liquoris detra&io. Oris, ctiam pro coa- 
gulo, iiarud, lliad.£. Ab hac 006 Oz» , ca- 
feum appellauit Cyclops apud Eurip. acrem, 
&ad quem cogendum fuccus ficulneus adhi- 
bituse(fet. Arift. in Velp.dyrl ris òmis, & pro 
foramine, hanc vocem vfurpat. 

O'ordiuc, quoties. 

O'aomduisür, quoties libeat. 1 

Oromia , totuplex , vt gozuzAda Q^, quo- 
tuplex. 

quantumuis multiplex.‏ טס" 

quotum, quotquot pedum.‏ ,לסה" 

O'zozuyils multipliciter. 

O'zonrrAasin quanta maxima. 

O'zázu av, quotlibet, quotcunque. 
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vel 0 (Se, ftator Jupiter.‏ ;יס 

O'gsucdd Lo, tando in erectum. 

OFvsddusi, pemmatis genus. 

OpSosudLassovd, & 090999006 TOY, laxa,fluénsque 
tunica. \ 

Ossisuas s i 106005 ftatus , corporis habitus quo 
farre&ti ftamus neruis pofterioribus cotradtis. 

O 56760006 panis genus, Diis facri, Poll.6. 0$- 
Sos4) , Vitruu. arrcQaria tigna ex quacunque 
fint materia. 

0507900, 

q. rectitudo.‏ דווכ 0705 כ 

O pezi ii, Virgo quae mammas habet rectas, 

. non pendulas. 

O'e3eropko, uo, 122, recte feco, rete tracto, 

O jSvzrér, rectum accentum vel conum dare. 

O;Streryss, oi, habentes erectos crines. 

O'sSoreeyiasessii erectio capillorum. 

O'pswpititi Tóg, ciuitas re&é conftiruta. 

O'3cduarov, T5, profperitas, i. turggyia, Idem, 

OMrdix, rete fuccedere, 

O';3igpw;, magnanimus. 

O'p3vevii r4; recta, fuperiora appetentia. 

O p2«ovle, Q^, 6 in altum crefcens, affurgens 

in rectum, procerus, erectus. 

) 5000 proceritas, q. re&itudo, explanatio. 

OpSeovi) , restus alllurgat, 

O'p3óo, Lbs, 7r (14.5 dirigo , erigo ,attollo , Ac- 

cufat. 

O'3egyleuza , porculi fübrumi, i. qui adhuc fub 
mammis habentur: Scribitur & 2036260 

O'g3gsvopuzus vel O קט‎ ₪ , & Opo, a. iras וד‎ 
manè furgo,diluculoaliquid ago,vigilo, Neut. 
abfol. 

O?3eoQ^, & Ope, ov, d, matutinus antelu- 

canus, 

O pengos ov, matutinus accedens. 

O'£3poyan, matutino quiritans, 

O'e3plngetros Uu, Gs fepulchri buftum eminens. 

O e3jor,07,72, & Opp, ov,é, crepufculum matu- 

tinum. «er ppor, circaauroram. 

Opos, duae, 0 iure, merito, fcitè, bene, 

006616, Diana. Item q. cleuatio, 0007 

0006 q. rectitudo. 

Q e:4,7à; dicuntur fines ftellarum. 

O'eucyiic, in montibus cubans, 

O'eccrsusmis, per montes refonans. 

606 origanum refipio. 

Oegasims oii, Origanites vinum ,id eft ,ex ori- 
gano confedum. 

O pijapor 6 T2 vel O'pizavos 6 Ü i, origanum, Diofc. 
וס‎ Basm Ariltoph, pro toruis oculis in- 
tuer. 

defidero, concupilco. Item pugno.‏ מס 

O'eduie, curfus per montes. 

finio , definio , definitionem reido, &‏ , עס 
rem circunícribo, prefcribo limites & confinia‏ 
determino. Epic. Item ftatuo,aftimo ,Dinarc .‏ 
Et meior,aftimo, Plat.‏ 

O‘ediuavor,ré, irl quod definitur. 

O't/Co, n. lav, w. שו‎ pro definio, termino & cir- 
cunfcribo, diftermino, dirimo, difeerno. = | 

Oto, 6סדוס‎ 0 circulus in fphara , qui finitor vel ' 
finiens Senece Natur. Quzelt. 

O'ezarh, carcer, fepes rete, 

(«Jy g-, iugum mulare.‏ לוש 

O' eai, finitiuus, dess , fepe apud Arift, 0 
ra, dcfirnitioni attributa. 

C'emu, arre&tum confiftere in digitos. 

O'ewarides, poma agreftia & filueftria que in mõ- 
tibus proueniunt. 

O'givdus aene, panis é femine quodam fefami ma- 
gnitudine confeQus, aut ex oriza. 

O' piro ud. ryxà concito,commoueo, turbo. 

O 6 כ ס,‎ terminus, finis, confinium. 5600 4; 
סי ד טש‎ TA bpi, ad fines. 

O'erG ov, profper. 

terminalis Iupiter.‏ ,ו 

O pms ai, teredines montane é niue natz. 

montiuagus.‏ שק 

Opizua ms, Tò , prefcriptum atque conftitutum. 
Item Opoya, terminus. O'rízua ms, turres quia 
in liminibus termini(que ftatuuntur , Interpr, 
Eurip. in Hecuba. 

Opirus, 
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montibus verfazar. 

0/6766 dos, i , montana nympha , montium cul- 
trix, 

O rov, herba quz & serten, Diofcs 

C'ero, Aduerb. in montibus. 

Ove, mulus vel mula. 

O'ro,u.svawya.evxy  cuftodio. 

O 04 concupifco, incitor, comimoueor. Item 

fulpiro, refono, gemo, immugio. 

Opto, atrollo, incito. Vnde 7 1. pua. 

O'pewxduos «9, mulio. Scribitur & 00 0-- 

cernens, videns, intuens.‏ מ'ס 

O'peo Nie 0u,0, mulorum venditor. 

o'pnbavis , quifpiam ex diis illis impuris qui fub- 
funt Priapo. 

0% pro éras, in Epigr. 

C'en G-, fepes. 

0 externus, hofpes. 

O'pdeyipasov.é, genitale muliebre, naturale. 

O'plaspízx(G-, nefrens auc lactens porcellus , deli- 
cus porcus. 

Oplev, diem feftum celebros 

Olax, concitatum elle. 

06% Graci vocant , vt fcribunt Theodofius & 
Honorius Impp» Cod. lib. 8. de adificis pri- 
uatis , rneniana & podia fiue pergulas, cuiuf- 
modi proiecta (unt,qua murulis quiefcunt, at- 
que fuftentantur., 

O'g9x/o, erigo,excito. 

Ose , lex Palladis argumentum bellicum con- 
tinens. 

O tid Qus u-dzu, erigo. 

«Q^, pats inferior mali nautici.‏ ?יס 

0 72, granditas verborum atque tractus. 

O exo 70, qui erecti magno labore remigant. 

Q (98^, ov, i, rectus altus, accliuis,arduus,at- 
re&us. 

OQ proc vá, 6 carmen orthium, quod Arion ca- 
nebar, cùm à Delphino exciperetur, 

O'gSoCariw, re&a incedo. 

O'pSvyéu , ne , i s epith. hirundinis : quafi ¿p3poyón, 
qudd matutino maximé tempore canat, & fi- 
lium Ityn deploret. 

O p3vygatéa photo T Mitos re&é fcribo, Actiu. 

O'povyegofe egy, reĝa fcriptura. 

O'53vy0v19.^,0), rectus angulus. 

O}SidEG-,ovs, orthodoxus, i. rez opinionis, 

O pofi Ebo may nes, rete opinor &ientio. 

Optedhb ir asm, re&ta opinio, 

Opsvdtesnes , reta opinione non aberrante. 

O' god pouiv, re&te currere, 

OpSodwgoy y oU » 73 menfura ,quam complectitur 
manus à iun&ura ad fummum digitum. 

emendata & rea lccutio.‏ לס 

O'g$wz à, 16606 & proprie loquor, 06. 

) לסל‎ ianua ouilis. 

du Dodue nepr fru&us prehor-‏ 308 ס 
ridus & aculeatus.‏ 

200656, cornibus erectis , & erigens pilos: 
ex Sophocl. Poll.2;05:ov epit) interpretatur 
iglérena: horrore enim eriguntur crines. 

006027065 habens re&um caput , vel erectas 
antennas. 

O'goinvmor,v rè medicis eft membrum ita depra- 
uatum, vt fle&i nequeat, quod in digitis fzp& 
accidit. 1 

O78, recté & proprie loquor. 

Opia pomu woun, Ye Cte facio. 

O'psemryizr, feipfum erigere, vt altior videatur. 

Opora a7 (G-, equus rectus & calcitrans. 

O' pma, ay morbus ,quum quis fpirare non 
poft, ni(i re&ta ceruice fpiritus trahatur. 

O'pSoyoix2«,00,5, non nifi recta ceruice fpirans. 

O'g*wmd in uroo, recto pede incedo. 

O'pSimouc, erigens & feruans ciuitatem. 

O pSvrezyir, recte agere. 

modiolus, xime Galen.‏ ו apud‏ )קמס כ 

Op3éepor, magnis fiue altis humeris, aut pinnis. 

O'evruyizv, fürrigere clunes. 

O'gSvrvjor, vide dijo ur. 

re&us, arre&tus , erectus , vt folet qui‏ ,3000005 כ 
timet,ftans,porre&us Item verum:vnde quod‏ 

Plat. dixit, 0/5075 tsz Atyew , Cic, vertit, dictu 
verius & melius. 
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Opi w, irrito, ad iram prouoco. \ 

0s iracundus, indignabundus, z.breui.‏ 6% ככ 

O'gpabnrnsssi,idem qued iyi, iracundia. 

O py 4mis Tesi iracundia, : 

סב 60 ty,‏ וכל 

O'sar O, iratior. 

Opystorsisalcendum. 

Opo, extimulor. , 

O'ryyé,ae,ii, VIna,menfura fentim pedum,Herod. 
quaterncrum cubitorum patfus Valle, Diofc. 
decem vInas altus.Poll.exponit fpatium quan- 
tum protenfa hominis vtrimque brachia , a 
altero fummo medio digito adalterum traic- 
éta per pe&us longitudine patent. 

O'pyudi-,«5, magnitudine vnius v]nz, vel trium 
cubitorum. 2jyueia xéez, in Epigr. 

O'pyubo usn ay 22, Vinas extendo, Neutr. 

Q'ey4m, q. concupifcentia, 

Q p anor,72, genus quoddam oleris, 

Oeyua, fanguis,gradus,extenfio, porrectio, Ati- 
ftot. Item admotio, applicatio, Eurip. 

faba freia.‏ ה 

O';tyruus, extendo, Ain. Accuf. 

affe&o, concupifco,‏ > כ v. Eras Tr.‏ סעכ כ 
expeto, appeto,2. Argon. Item pro apprchen-‏ 
id‏ פה do. Idem ibidem , 0600706 dpitarr‏ 
eft, dorm. Interdum iaculari , pugnare , vi-‏ 
brare, Iiad.4*.‏ 

ex, portigo, przbeo.‏ שי 4009 ,שרי סי 

d G^, montanus.‏ ,לס 

O';cavA G, montes iphabitans. 

O'geiCa Ti 2.00 montes fcando, Neutr. abfol. 

O pe Cami v,ó, montes fcandens. 

Opes pip Oi h montiuagus. 

Oeexavedy@-, mulorum iugum, 

O'peiueaidis, mala montana, poma montana, 

aig, capra in montibus pafcens.‏ וס 

Q'penis 852, & O rei», montanus, cliuofus,Xeno. 
Item 4264/06, 5 

Oeeoxiu@-, mulio Iuuenali & Martiali. 

O'piovóuav ipo, taurum montiuagum in pafcen- 
do, in Epigr. 00/0 Snop, Ibidem, 

O'teG- eg, montana regio. 

O&O montanus, a, um. 

O'peiou Sids apud Demoft. Iouis terminalis, 

O peroyagiic, qui montibus gaudet. 

O'amawyis deri , aquila nomine montana, ci- 
conia, 

66000 q. montulmus, genus vlmi. 

Opcirisovss, GC O'peirup, MONTANUS, agreltis. 

Oseerizo ,montes pulfantes , quit montibus in 
vrbem quiduis inuehunt, vt faxa, ligna. O'per- 
rvrin, Hippocr. eft labor ille quem in monti- 
bus fubeunt. 

TO, orichalcum.‏ רכ 

O PENT i igor Ns concupifco , 

lancea, longa hafta.‏ פע וס 

cominus pugnans.‏ שר 

Q pexmibes od, à, irexmds oir @-, vinum appetentiam 
ciborum inuitans. 

Opexrts, od, 6 , extenfüs , longus , expetendus, a- 
mabilis. Irem £orezvr Opexrór yay , extremi voti 
compos. 

Osxrvs, extendens. 

+2 )6 5/0960 cibi appetétia vehemens edendi aui- 
ditas, Item affeckatio, defiderium, cupiditas. 

O'rs£ ier" טפ‎ o, tangens, percutiens. 

O pon bans n5, qui montii curam habet; & mulio. 

"6270 in montibus vagor. 

O'psozbArroryr?, apium montanum, 

Opesrva@-, rullicus. 

! 0, ו‎ usadapov, domusin montibus. 
O'gesC4rys,av,6 iens per montes, montiuagus, 
Osezirou@-,¥,5, monticola. Et ipszírpa que alun- 

tur & pafcuntur in montibus. 

O pezízpo 09,055, nutritus in montibus. 

O'puzxsvo, verfor in montibus. 

Bany G^, quód vites obumbrent colles,‏ וס 
vmbris montium gaudens.‏ 

o'e:x6@-s,montanus, habitans montes. 

O'elarsvA G, habitans in montibus, 

O'psasírops "50759 D n, montanus, 

0 טפ‎ monticola, montigena. 

O'pésnss v,5, Oreftes, Dicitur etiam igs , quiin 
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Ogos, pro 225% ferum la&tis. Dicituretiam dere- 
rum aliarum aquofa fubftantia, vt de anguine; 
pice, atque fimilib. 

uy US 

O pozdravi ita vocantur lingua Perfica, qui funt 
de rege bene meriti. 

O rag Guyay,0u72, montapium, 

O'tozzíens, montifrioilla auis. 

O‘paveivo, irruo. 

O'govua, impetus, faltus; 

[0] 77778720 7A PT ruo,impetum facio. 

O tool, 7 paola, tego, fibrile eft, A&iu.Accuf. 

O fogh ey, & O popor s, 22, & O pop (9-,v,5, tectum; 
séyn, culmen, contignatio. Item 20606 ;arun- 
do aquatica te&tis ftruendisapta. 

O'popnpdpovey, animal teftam gerens, 

O'pociaz ov, in tectis verlans. 

O'igouer, tegor. 

O pool, pu. קש‎ m. wiz ,Concamero ,coallo, tego, 
Neutr.Accuf, O'giguua,eres Tò te Ctufh y 2996s 

O'igwas, liquearium. 

OxI O~, fiue 255,0 O- & כ‎ montisiugum 
& faftigium. 

Ome? , iaculum miffile . Item derek, ventus ve- 
hemens. 

O pu moe, xad, ramus, 

O'emizidyo (G^, vocabatur inftrumentum ferreum; 
quo cedunt elephantos, 

O'Z5odig:/, in coxendices cadere vel fübfidere. 

O'jssmasasii, picis ferum fiue liquamen. 

O'jjosvyr, vel 40 סוכ‎ , vltima in animalibus re- 
num pars , qua fedi figerueniensanum ex fu- 
periore parte integit , in auibus manifeftior 
quàm in homine. 

G, punctis notifque orrhopygium‏ ודיס 
diltin&tum habens.‏ 

Obio, Hippocr. extremum offisfacri. Eft& 
metus, 945 ©- Hinc 36000 78 2060. 

00000 ferum lactis. 

Q'jjsix.s, fercfcere. Ofisdue, ferofus. 

O ifa dn, es, ii, timor, trepidatio, pauor , metus; 
horror. ₪ ijjod/z £o, horreo, 

0036 timeo, trepido. Inde fumpmm , quód 
quando quadrupedibus terrorem incuti- 
mus, contrahere inter femora caudam fo - 
leant, Accufat, 

Opesw, fürge: & AGiut, contende, feras te. 

Orarrvz®-, ftreperus, ciens tonitrua. 

O'earatriis, 1:6 volans, altiuolus. 

O'prim Poh, clamor ad curfüm incitans, 

O 2/7 dy nupt -, faltationts genus. 

O' geo מו‎ i, animaleulum , Ariftot. quod Gaza 
fcribitinterprerari poffe mordellam. 

O'pevldeg , as > i lanua quaad locum fuperiorem 
afcenditur,1anua alta, valua. 

₪; ea, fiftula , autcanalis in altum edu&tus, 
vndeaquaaltrinfecus cadat. 

Oram, pro Z3, excitabo. 

[097 27475 celebro feftum. 

0 אוה‎ Car, fabmouere in altum,ac veluti volatu- 
rire, vt auiculz primum volare incipientes, 

gallina, cortalis gallina. ;‏ השק 

OeraAry@-sev,pullusimpluniis. 

O'pish PrOioer, feftum, folemnitas, 

Oprou, arduum. 

O'prujoxoz o uino ar 1325 ludum exerceo czden- 
darum coturnicum, Neutr, 

O'prujoxir @-,ovss, ludus in quo percutiebatut co- 
turnix, Suid. Poll.inufitatam vocem efle ait, 

infanus amor coturnicum.‏ ועט 

O'prvyuirez,as.ti, matrixcoturnicum., Gaza im- 
pliciter matrix. 

O'vrujem Nie, venditor coturnicum, 

Ooruyorehony, caueola. 

Ort, ]טקל‎ 0-6 coturnix, 

O'gu32],ei, vlulatus. 

Op) dra, eructo, vomo. 

Orwyes,ai, teftudines ad fodiendum comporatz. 

O py ua,ers,rt, foffio, Fofa, meatus, lacuna. 

O'guy wad 36 0016 tumultus, ftrepitus, fonitus. 

O'rvyuieod,é, fremitus, impetus, ramultus. 

O'rues, otyes, animalia Africz. 

0 , us, i, oryza, genus frugum, vulgo rifum 
vocant. 

iQ, Fodor.‏ דט 

. V3 0% 
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O'preozxozniv, augurari. 

@-,0u,0, ANJUL:‏ 2/9004 כ) 

Opon, nox: 40709 yap croretids. 

O'riSuygevriisod>%, pridsv TI; AUCepS. 

Q pilas, atics cortales, 

O eviÜzen: y, 72,auicula. 

Opia, a; i, augurium, 

Orisa, assi, genus ludi ,in quo pueri verbera- 
bantur, augurium. 

O'erílior xpzas, auium caro. 

O'griSewy stap, adeps gallinaceüs. 

Opusc ari, galling. 

O'grisedopex, aUgUrOT, yarrevoyu Di pri G- 

O'grievTis 24, ders xbipas, auceps. 

Oriana, opus de volucribus. 

Opies, sé, hyems quz præ frigore aues necat. 
Eft & ventus eiufdem nominis, 

IH H : 

O'grisry, auicula, pullus gallinaceus. 

Opia q. volucrinus, 

Opri3tyeaor,ev,rd, genus herbe. 

Oprez as, aucupium. 

O'griSeUilpas,ov,5, auceps. 

O'priSvSugevnai, aucupium, 

O'rri2z5wo, aucupor. 

O':rrSruzmAG-,evs, auicularum inftitor. 

augur, augurij peritus.‏ וס 

O orc uarie qui aues alendi infano tenetur ftudio. 

Ope, auium teneor amore. 

O pri3ovouslorsou,T2, pribor au arium. 

O'oriSórzis hs, pullus aut pipio auis, 

O'guSvridy ב‎ ns ġa laqueus aucuparius quiauibus 
tenditur, tendicula. 

i, inipex. vide ZgriSsv rie, in Amm.‏ סבו 

O'triSospog la, aia nutntio, rado cortalis. 

O'wirodyQ-, aues petens, aues comedens, 

O'priSseulie ze, idem quod prémes. 

qs nunl, nodo aum ventriculi,‏ וס 

O sod Esp" טסך‎ 6 magis fpeciem auis habens. 

Opia, dr (9,2, auiarium, cortalium ftabulum, 
officina corhum. 

O'piSog Aaa, X speed), inftitores auium. 

Oprig, 25 Doricé, & One, 1326, 2 j ,auls, galli- 
na, ales. Eit & zer nomen fideris apud Precl, 
O's pro augurio,omine & oraculo, Ariftoph. 
Item quicquid fortuitó euenit prs aliquando 
dicitur. 

O'pròs, obfcurus. 

O;wue , furgo, concitor , eo Iliad. y. Item ir- 
ruo, Heficd. 

Oprup, & Orie, incito. 

Opi, orobanche herba, de qua Diofc. 

066% epitheton ferarum, vtceruorum. Item 
nympha montang, que & 006% 

cythini, malt punici flores.‏ כ 

Orolisia a 7a Dilulæ erui magnitudine. 

Gal.lib.2.cap.1. agra Tirrots. ciceres.‏ ומכיס 

ov, etuina, farina erui,‏ ומ 

OgseQ-,evid,orobus ern am. ( 

Q'goyaoi, ai treat, ai Faxed 7 ,שק‎ cacumin2,Dion. 
pott. de fitu orbis & Nic. in Alex. 

Oy uas dvi và Gexyija, TUSDAN Y, 7600 Etym. 

O ido G- 0755, ramus, furcults. 

O'z furis, nymphe Oreades. 

O eod O- timor: malim foies 

as ,ii , terminus , defignatio termino-‏ , פס 
rum, Hefych.‏ 

O'psSéme, finitor, 

O'goí nite 036, idem. 

O puro, concito, turbo, vrgeo, confidentiam in- 1 
iicio, excio, excito, 

vide Oprire.‏ שד 

Grouan, infequor, cuftodio, obferu®. 

Ofpor ou, rà, pra:lum, vas agricolarum. i 

O'rlrmor, ovs 72, herba qua ictericis in balneo luri- 
dum colorem detrahit. 

O'porédov, Tò, colliculus, tumulus apud Strab. 

0?9-, vel 469-6950709, mons. Aliquando pro fa- 
ftigio & fummitate monts ponitur, Theo.lIié 
tG, matula, duis, Ariftoph. 

O';@-, ov, 6, terminus,meta, limes; definita linea. 
Item cippus , ftela ere&a.. Ité rufticuntinftru- 
mentum, quod funiculum appellant. 

Oe@-,ovsi, lignum quo calcatam vuam premunt 
& in pralo quo oleum exprimitur, 
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"0360/15 præñxus terminus, definita fedes, fe- 
peratio, diftin&io, definitio. 

6906 finitor, prafcriptor, conftitutor iuris 
&arbiter conditionum. 

O'eirihe ohi, definitiuus, iudicatiuus, pronuntia- 
tiuus Donat. dec xsyQ-, definitio. — 

«Q^, in monte nutritus.‏ ו 

O'gizgo2 G-. idem. 

O eagle Q- 49, nutriens montes. 

Oey z^, appeto, cupio. 

Opnam v: s fagena rete, ZEfchyl. Eftetiam caü- 
la, Interpr. Theocr. Edyl. 4. Suid. dexdrn, car- 
Cer, cipis 1) pu, ala mas fe pes, pegyuos. 

Fe difragus.‏ ,0055 שד 

O'ix£o, deftruo, vnde marnpxiris vrbium euerfor. 

vas olearium aut vinarium,‏ ,השק 

Opi 66 spudman cauere ab aliquo iureiurando, 
Demofth. Hinc Opueguéds so) ,6 ,iurifiurandi 
ada&tio, 

Q puorstuyrà, fœdus, iufiurandum. O guo eo}, dij 
qui turiiurando interfunt, ZEfchin. wv 

O'pusqis, iufiurandum, 

O'exouo*tiv, iurare in faederibus fanciendis. 

O'rxG-.ovié,iufiurandum, facramentum. 

O'gxdw,u.dswr øra VOCO ad iufiurandum , iufiu- 
randum exigo, Accufat, 

pifces quidam apud Ariftot.‏ מק 

O prous , infinrandum , Plat.‏ 8 סקס 

O'guoulaid rs. facrificia in quibus ferebantur 
foedera. 

e iuro, iuro in fanciendis feederi-‏ )דשא 
iureiurando altrictus.‏ של 0 bus, Lucian.‏ 
1uratiuus.‏ דסא 

Orxoris sod, 5 qui præiens iufiurandum conci- 
pit, aliumque in fua verba iurando facramen- 
toaftrineit. 

O p9737,0],5, lurats. 

O2443// o, 1 modum catene connecto, 

si» ^, ordo, desy, catena, feries.‏ יס 

O'pud3o, tendo, co. 

in animo verfo, cogito, reuoluo,‏ 66 ?יס 
incito, appello, mouco, Accu.‏ 

> ווק‎ lagena, rete, calathus. 

Q'guudo jua, שו‎ yr aaa An citor; promptus fum, 
propero. ; | 

ula, mna ,in animum induco, tatuo,‏ עלס 
Item erumpo, prodeo, imperurm faci » ,irruo,‏ 

gs funiculus contextus cx fetis equinis.‏ לס 

O'guarteie irr O fürculaceus, auđtilis i 

Oue Q^, Participium , 5600 1 

w4, corruda, alparagus fylueftris. A Pol-‏ ו 
luc.omne quod caulemamifitarque delloruiz,‏ 
éouaor appellatur.‏ 

O'cukouas, pr sficilcor. 

O'gusvrie, pifcator. 

O‘eulw, fto ir katione, fto ad anchoras,in portum 
me recipio. ! ; 

Oui, fic, iy alacritas, impetus ,i. fübitus acrifque 
affc&us. Cicero ferè appetitionenilnterpteta- 
tur, & appetitum, affectum, dic ctionem j 

Q unas 1-575, incitamentum, impetus, cona- 
tus, cogitatio, cura, anxieras. 

O'guilienr, fedes belli, arx , & velut propugnacu- 
lum belli fa(cepti,receptacula velagger.Sioni- 
ficat etiam incitamentum , & fufcitabulum, vt 
vocat Varr, Xenoph. Item impetus, infultus, 
aggieffio. A dU 

Opus, qui incitat, & qui incitatur. 

OQ puimios, impetu, incitaté. 

ji, linea pifcatoria fetisequinis texta.‏ טוקס 

ducor ingrediot, fubeo portum. =‏ פס 

Opio, p izo, r. tid, duco nauem in portum In 
ftatione loco,inuado,impello, Thucyd. Idem 
ules vr dywupdr, flare ad anchoras Cæfari, 

O'ppanG oA Os pifcator. ; 

O'uuroy, genus herbz. 

O'swar i, quies in portuatgue ftatione. $ 

diminutiuum, paruum monile.‏ 6 ,)ענ 

O'pu@ o, ó monile circacollum. Item portus, 
ftatio nauium. 

Opusti corrigiacalceorum. — 

O' erar liem, ùp éus, Ariftoph. auibus. 

) pr2070U,T2s auis, o2 72 7 


2 auiculz. 


Oz 


0 ^ ` LSA . . 
O ew mesm quàm maxime, quantüm plutimum. 
O ci séy@-, quàm fordffim?. 

0 , d. , ` UA 

OQ ew Tos, & in 145, -, quàm celerrime. 

O rére inftar, circiter, 

Q ew סוס‎ quàm copiofe. 

Oz ebron, quamdiu. čov 6707 $2,quamdiu eft, 

Q 27:50v,6, quantus : izes & odr O- faciunt ris- 
av figuram, id eft, redditionem. 

Omaricns,montiftigillaauis. 

O msp, is, Relatiuum, qui. 

O'azenr,ov73, legumen , Theoph. O'arew4ve, qui 
cft éleguminis genere. Et O'azeusria; o) mu- 
nus comparandorum leguminum , ofpratura. 
O'azeidyet vocantur quibus hoc munus com- 
mittitur. ` | 

Orpoatar,é, herba orobanche. . 

O'ase,ussi, fama, VOX. 

O'asdu quoties. 

O‘arérior, 2000 quantüm, quatenus. 

Oxdn@-, quantus, 

Gat, oculi, duali, Inuenitur Zara; in tertia decli- 
natione, 

O'aséiz, Vaticinatio. 

3900 Vaticinor, auguror. 

O'axiz)p, adiutor. 

oat. Q-, quantulus, 

O asa, al picio, circunfpicio, preuideo. 

O asov, poctice, pro 4c», cum fuperlatiuo. 

Oo, Æolicè, pro 22e, video, circunfpicio. 

O'séyen ee, inftrumentum chirurgicum ad frae 
&uras cranij, quod ab extrahendis offibus no- 

v men habet, 

cancri fpecies: 31135 Zeus.‏ אע 

O'sdenr,ov,r?, ofliculum. 

idem eft quod 490%, & suo.‏ ,סיס 

o's, pro fers, apud Homer. perfzepé. 

Ostir G00 oer Q- , offeus. 

O'sroriz@-,laflitudo ad offa vfque penetrans,Ga- 
len. vlcerofa laffitudo. 

O'stoy, ov, 73, OS oflis. 

O'selew, offibus poetice. 

) 0-0 offeus. 

O'as , quicunque , quiuis , quilibet, quis , quif- 
nam, Herod. 

O gi mp, quicunque. 

Geant, y@-, ii, intilla . Item cirrus lolliginum 
atquefepiarum, 00595 atque cincinnus capil- 
lorum, 

O'dan KTA ,offium theca. 

O'coxlzoesv ,ב‎ offium dolor ex laffitudine, 

O'sonoyeiv, Suid. 097 ew, &Eegsvray, exquirere, 

O'scuaxia,es,s, Aufonio. Hoc offillatis vel offie 
culis ludere Latini dixerunt. Tx 

O'ech»,ou,73, OS, offis. 7d isa, offa. 

0 figulus. 

66 relego : vide E fosego, & O'veg- 
xig pe. 

O'segxidh, genus ludi. 

SPEC f li 

Ospern 759050; teftaceus; fi&ilis. 

27 6 

O'seaxie, ftrobilus, nucleus pineus. 

O'cegiuz us, od, ô, relegatio temporaria in certum 
locum , quz bona non adimit, exilium quin- 
decennale, aut decennale , ab שק‎ di&um, 
fiue teftula, per quam fuffragia ferebant. 

O'segxins xad uia, dicta quód teítacea fit facie. 

O'seguirnssvsd, lapis oftracites. 

O'cegubd pj. Q-, tefta opertus. 

tefta, teftula, fi&ile tegumentum,‏ 3 ס, לפש 
putamen, cortex.‏ 

O'ceggxoy dvr) Ta ovo, id eft, putamen, teftáque 
oui . Vnde 060% da, oua qua putamine 
continentur teftaceo. 

O' cgaxopopías dies oftracifmi faciendi, 

O'cgaxóo, in modum teftz induro. 

O'epaxal due «55 À t filiceus, teflaceus. 

oftrea. oi 7 conchis inditi.‏ ו 

O'cgeiyganies Q5 0, pictus oftro. 

) 609-006, purpureus. 

₪ dye, tefta firmiori re&us. 

O spear ov,72, oftreum, conchylium, murex. 

O'se:@-, pifcis & color. 

Q'epso dus 590 i, oftreus, conchatius. 

O'ceuuy , ftiva habitatio, 

O pnis, 


Ox X 

Oros, ov, é Interpr. Theocr. fouea in qua ferun- 
tur plante. Hefiod. idem quod ĉpyæms, ordo 
vitium. 

tefticulos excidere; caftrare, euirate.‏ לשכ 

Oppia si, teftium amputatio, deteftatio Apu- 
leio, caftratio, caftratura. 

O'o,u.ies,Dorice 2 0698 Attice pueg ac. 
cumulo, eleuo, mouco, attollo, inueho, infe- 
ro,concito. 

montis eminentia, 27x05 n ApG- ty pere‏ ,שק 

Open viderent.  O'slw,videam. 

Opou @-, qui fübiicitur oculis, oculis patens. 

Opaptxarre, PRU funt, extenfi: ab 0066. 

O's, €, qui, fuus, דא‎ 3, adrès is poeticum. Pro 7i 
& fac, infinite, Thuc. O's, qui, relatiué poni- 
tur in cafü antecedentis , nulla verbi ratione 
habita,lfocr. O'«pro rls, quis ,Interrogatiue, 
Iuftin. Martyr. Pro 0706 Xenoph. Os pro- 
prius, in prima perfona. Pro géres ; Apoll. 
évaiow, fuum maritum. 

O c dme, pro ders dy. 

O's ףש‎ 

O's Si, relat. & pro eodem zem. 

O's à 5, hicautille. 

quantüm, quatenus, Thuc. Cüm Infinit.‏ מס 

Q cx, admiratiué, dyrt 73 mòid Ariftophi 

O'u 4», quecunque. 

O cu riers, fingulis noGtibus. 

O zu aeyn fingulis horis. 

O'rdani, X Oraris, quoties, modus. 

O'eupà ito modo, intantum; vt. 

O zu", quantuplus. 

Atiftoph.in Plut. Indefinite.‏ לס 

Oxyd mp iv Swariy , quàm maximé fieri po- 
tuit, Plat: 

O'zuned, vbicunque, quotiefcunque. 

O'2wd:, quoties; quocunque inodo; 

0726; pto blu, Dorice. 

O'cén "v, quotannis. 

O zu 407606 pro viribus. 

O'eukgas, quotidie , femper ; Ariftoph. Dicitur 
difiun&te, Thuc. 

O'a yrà, ifta, parentalia, exequiz. 

es, i, lanctitas,pietas,iuftitia. Pro eo quod‏ , לס 


eft fas. לס‎ expiatio fiue piatio, qua fic. 


animum exoluendi relipione gratia. Hinc 
illa phrafis elegans ,izix; ew , hue 62121 009 
Modeftin. | 

O aG-, ov, 6 xan, fan&tus, honeftus, licitus, pius, 
purus, innocens „nullo fcelere contaminatus, 
Plat. Oa, aliquando fignificat fanétum.fas, 
Item profanum , publicum. O'aor spi , lo- 
cus profanus, Ariftoph. 

Omis msi fanGtitas, fanctimonia. 

O‘atw,u.wrw, expio, iufta perfoluo. 

O aei idos ó, /Egyptiorum lingua Bacchus. 

Orius, fancté. | 

O'awrip, 5, qui Delphis hoftiam immolat. 

Q'zuds, 43 G-, ofmas;herba que & ononis,& pao- 
vine dicitur. 

O'siisissi, odor, olfa&tus, halitus. 

O'cyalpis , cos, odoratus. 

O'cuisodss, idem quod ieu. 

odoror, olfacio.‏ שש 

O'euuMe utu, 6A 3; OF LUAM pifcis ozana, qui 
iuxta caput fiftulam habet tetrum odorem ex- 
halantem. 

O'zuwdus ess 0 ii, odoratus. 

Ont, qui. 

O'eurpáires, fingulis menfibus. 

dh, quotlibet.‏ וס 

O'm rir dei iy, totidern. 

O c», quantum , quafi, quatenus , Ariftot. Ow 
cum Infitiit. 

O ew דש‎ quàm primum, mox, iamiam. 

O'm 24% Wa dydieg , quantum in vno homine 
fuit. 

O cw (à, nifi quód non. 

Q aw 6 fermé circiter, uer ifo. Item tim non, 
folüm non. 

v Ins A c 357 5 2 

Q ow déro, Td Ocoy 7106 propemodum, mox, il- 

1160, paulo poft. 
O eor dx idv, iamiam. 
ל‎ iro, fermé; circiter, tantüm non. 


234. O P 

O דט‎ Foffus,fottilis, 07036 depreffus ,du- 
&us. rpp ,דט‎ ducta. 

pro dpvypuad 0s, Hom.lliad.C.‏ 05906 3 טץ'כ) 

Oro, cumulo. 

Op, yei, folla, foffatum Plin. foflorium. Item 
iev£ „animal capra fimile , vnicorne & biful- 
cum, Arik. 

O'púouas, rendo, latro. 

Oparo, Vgm muz Fodio, duco foffam,euello; 
effodio. 

Owaan, cedebantur, ma&abantur. 

o'r, foffio. 

orphanum educo vel curo &‏ 029006 לכו 
tueor. O'ggdvevuesTd, orbitas.‏ 

O'ppavidy ty» orbitas,fterilitas.Pro dc fun&orum 
defiderio & ia&ura. 

Opoari oer gue imyeusr AT 4245 orbatus fum. 

O port y ue lous Dii, CUIO, Accuf. Item orbo; 
cum Genit. Cuns dppárias, Vita orbafti; 

O'goayizàe, orphanus. - % 

s pacta qua ad pupillos pžť-‏ 0/6006 מקועשס;' כ 
tinent.‏ 

O';earisis,od,é, Curator auttutor pupillorum. 

O'epavòssod,ó, orphanus , pupillus, orbus parenti- 
bus, ac deftitutus auxilio aliorum. 

O',eayorget eor; ov, Tò locus alendis orphanis con» 
ftitutus. 

O'peevtrgoe@-, ov, ó, Cui .orphanos párentibüfque 
orbatos alendi cura & procuratio comifla eft. 
Hinc Orphanotrophi, luftin : 

O'reavcreleQ-, ov 5 , pupillorum nutritor. 

initiandi au&ores nuncupati funt.‏ )לספס 

O' porcis, orphicus, repping, orphica carmina, 

O'penis,od,ó, pullus, ater. 

us, ii, caligo , obfcuritas , nox, poéticum.‏ סל 
Dicitur & O'eorain.‏ 

O'ppraiG~, v,5, & O porri, od, 6, & O geris ovs, GC 
O'gorie, & O'geradue je; niger, obfcurus, fur- 
uus color. 

O'eeoCérys,ou,é, curator & tutor pupillorum. 

orphus,cernua pifcis, Ariftot. Dicitur &‏ לס 
opows, Attice.‏ 

O'pyáun arboretum, arbuftum, 

O'pyauos i, dux populi, שק‎ princeps, 

06% , feptum , fepes, genus olez , orchis , vel 
otchites. 

Opere, ó sigs , iir G^, locus arboribusaut viti- 
bus confitus, vinetum, & ordo. 

Opa facculus tefticulotum, fcrotüm. , 

O'ryed tras, iuueniliter, 56522», aut viritim. 

Opes, 3666 teftes, tefticuli. : 

Q'pelopaa, palmas Maus tripudio.falro,gefticu- 
lor, Xenoph. Cum Accuf. faltando reprelen- 
tare, in Epigr. Opyo, כ‎ faltatio, chorea, 
Chryloft. שקה‎ 00/00 4336. 

O'pyndtr, dp eid dras, viritim, nenv: 

O py uds od, faltatio, tripudium. 

O pyiuaseTos Tè, GC O pneus odds idem. 

O'pyns, tosd, teftis,Ariftot. Item pys, tefticulus, 
genus herbz. 

faltator , zuvnuíuG- , Lucian. Item‏ וס 
fator plantarum ordine confitarum,‏ 

O'pynstuds כ‎ od à , faltatorius . Vnde קוק‎ ats 
faltandi. 

O pyieod dán O 0, praceptor ducenda cho- 
ree, Xenoph. 

Oryisessassi,orchefira, locus in fcena in quo fce- 
nici: rtifices fuas actiones exhibebant . Eft etia 
locus in Theatro , vbi fenatores habebant fua 
fabfellia. 4 

Opyiserrsassi, GC O reple, eO- faltazrix, faltandi 
magiftra. 

O pxieie d Q-.1» AES faltandi, fáltus, faltatio. 

O'pyidYryusTÀ; tefticulus, 

OCR orchilus auis ; que noctux inimica 
eft, Ariftot. 

Oszyreud Aur, ludere & otiati cum pueris. 

Opxlrrndby, ov, Tò, idem quod dpyidtor , teftis feute- 
fticulus. 

O 46,5, teftis, tefticulus. 

7 pifcis. 

> 9950 & Hye herba teftes hominis expref- 
fos in radice oftendens: 


Ox, feprum. / 


P MT OA 2 
Ov maru , ושמ‎ taro apud. Hippocr. ficnificare 
annotat Galenus. 2 
Ov’ orog, non multo poft. 
CS PIER UN " 4 E 
m 0 peque Nu שטוו וס‎ prO ץש‎ ¥ ata 
Ov my rvyirm, non vili, non gregario, eximio. 
Ov’ יג‎ haud magno negotio,non grauatim; 
Ov a’ ja3t, abfithoc quafo, ne ita interpreteris: 
Oiz a,n, lorbus arbor. 
Ove,ra, forba. vide O». 
ove}, væ forté ab Hebrza voce Hoi; 
OJaz,47: 72, auris. 
Ov 7 -,0v,6, extremus. 
Ovaries, errs, auritus. 
OvCidhrasus,ii, dea præfes funerum. 
O?Gcor דמל‎ 230 Rubicon. 
06766 fames, pro 00000 
Ov yåv, ë ud Tiv yiv, non per tellurem. 
Odyuia. dz, VD Cla. 
OvdkiG- ovo, humilis,terrenus,terreftris,liminas 
ris. ששה‎ 00% terreftris Fons. 
Ovdaae, le, friuola. 
עס‎ nunquam, nequaquam. 
עס‎ 8, nullatenus, nufquam, nullo modo. 
/6טכ)‎ 49500 nihilominus. 
טס‎ 0 contemptus, nullius pretij. 
Ovdauise ,ex nulla parte, non aliunde. 
טס‎ 4 0 11 wrede non aliunde: 
OvdkuiSr, idem quod 7. 
Ovdkyo:, nulli. pds dk X, à nullis. 
ל טס & 0 לט‎ 00 nufquam, 
OJU2zua«, nullatenus, nequáquam. 
Ovdks,ems,r2, folum, terra, pauimentum; 
02j,neque. In hac coniun&ione fzpé tacita que- 
dam vis eft : vt #3 0060 av עד‎ gw, tu nc Deum 
quidem times. 
Ots ay, ne fiquidem. 
וס‎ dv as, prosses an, Ariftoph. in Plut. 
"טס‎ ov criodr yérras , Nel yéroro ,non, Víus eft 
huius Grece claufule in vehementi negatio- 
ne, cim quid fatum effe vel fieri poffe diffi- 
temur. 
OVS’ Zeyiir, nequaquam, neutiquam. 
Où 4% ydo vüv ror, nec enim nunc quidem. 
OJ Aè dh, nec vero, 
OVS cis, pro zdeis, ed tsiy edele, KC. nullus eft, 
Ovj én 1. dd 6y. 
054% enw, nufquam amplius. 
0% à , neque vetd , hec tamen , nec veró , nec 


. fané. 
vd’ drös d: oov ,nüllo pacto , nullo modo, pror- 
fas, a . 


QU ioo, אטס‎ 562/60 neqiie minimum. 

QUÀ" én? בוט‎ nihil fani, nihil re&i, nihil boni, 

Ov ov 1à 62, neque fiat. 

QUJ" éru zanas ne fic quidem male. 

OU minas di, multum abeft, nequaquam. 

pro 24i», Atiftoph. in Plut. éx dax 4%.‏ מל טס 

Otsen folo, terre, 

ove, nullus, nullius pretij. | 

Os Apes פטס‎ , hic nulla opinione preditus eft, 
nullo numero habetur. 

momore, nemo vnquam.‏ לט 

sis, nullus, 805% 290% è cwrri3£7o, nemo noh‏ לט טס 
annuebat.‏ 

otda icio», nullus, 

non quidem.‏ ,עס 

nullainparte,‏ ,טס 

fed nec,neque veró,nectamen,nóc verc:‏ מ טס 

aitia, incerta caufa.‏ שג עס 

Oque unyon p , nullo Bacto fieri poteft quir, 
nihil caufz eft quin, 

odd, ends, 75, nullum, nihil. Accipitur pros, 
cut nihil. 

esr, & Ootd ifon nihilominus.‏ על טכ 

OUJir uzaasy, pro non, vel nequaquam Atticé. 
Od ughaw , phrafis etiam fuit Scepticoru: 
ciim fignificabant nihil fe magis in hanc 4ף‎ 
in illam patteminclinare. 

005 oiov, nihil vetat. 

OU iv ónz», nihil, nullum. 

O23 iy diuo), nihil quicquam, 

OU tv es G-, nullus eft vfus, nihil prodeft. 

Od tr zi 20 non magis, nihilo magis, 


V4 טס‎ 


- 


QT 


Onli, 59646 tumultuor. vide per duplex 4j. 

O n 6(9-;ov,5, ftrepitus. 

Omi REO ois na, Homer. 

O'si»quodcunque. ` 

omite, lugere, clamare. , 

Oz, pros Atticé , cuius ; & fro , cui , druri quo- 
rum. zw yeu, cuius gratia. 

O zw) dimore treze, cuiufcunque gratia. 

O niv, accipitur pro ézrozzy, alius cuiufcunque. 

O mov 06 Tiyos verev, quapropter, cuiusgratia. - 

O'Teg yl; ו‎ 

O'rpexéos, diligenter; celeriter, ewdslos. 

O'reugds, fedulus, diligens, rmpiger. 

O 7engs, fimiles pilis, pro suoibrerzes- 

O zguvip, ieQ-), caduceator , przco, eeamyrrips 
iuffor, incitator, xe2evsite. 

O'zeuur0e, 0 Gil, exhortatio, ftimulatio. 

O'zeivo, hortor, iubeo, excito. 

foenum, ftipula. Hinc‏ 00070 0 מ'ס 

O'zuyngay@ apud Suid. & Hefych. 

o's, quando. 

O'7léa, horror. fdan fomnia inania , vaticinium, 
Pro religione fumpfit Halicar. lib.9. 

O 7, cuiufcunque, fwy. ; 

O’fescues,in religionem verto,afpernor,auguror. 

O71, quód, geminato A. caufa metti. 

Qs, quodcunque. A 

0646 , quod & per fimplex 7 fcribitur , tumul- 
tuor, 500066 iLrepo & perfono. 

"0000 irepitus. 

Oopa 07060 לוכל‎ 

Oom, hei, eso, heu heu. 

Qo, pro g, Átticé: vide nv. 

Or wi az Sore eim , fi cui volenti & non inuito 
effet (vtloquitur Tacitus.) 

O 702, & rw Aim, cuilibet, cuicunque, 

Cro mrt, quonam pacto. 

Ory, pro or, ruv cin, Ariflid. 

ov, cuius, alicuius, fai, & eius. 

ov, vel ¢ i#uréres in clavfülis & repetitione, non. 
Aliquando ponitur ciim interrogatione. 

Ov’ yap, non enim , modus loquendi cum innui- 
musnosnon velle contradicere. Interrogatio- 
ne, nonne? ánnon? Xenoph. 


Ov yàp daad, enimuero, verüm enimuero, 


ov yé¢ àv, fi minus non;alioqui non. 

Ov’ yép 0 re, nam alioqui nunquam, — 

5d» dy mv , in negando ita dicitur , abfit enim‏ טס 
vt, neque enim, vtique. nhc‏ 

ye Ji, interrogando & increpando.‏ עס 

ov’ ydp dfmv,nec enim fané. 

Ov ydg ras di, etenim non modó non. 

in non cerrt, in refpondendo.‏ יס 

Qv yap rude, verüm enimuero,nam alioqui. 5 
Ov’ yd; frac, non enim tantummodo. 

Ov’ Mimu elt ווק‎ , pro dedy > nunquid ;& 
nunquidnam. , ^. 

Ov’ dira negantis eft, minime omniüm. 
ov’ uà iurando vfurpatur, abundátque 7. 

Ov’ udv, pro ₪ dv, nec fant, neque verd neque tå- 
men, nec veró. 

Ov’ uty Ñ, ctiam negantis, minimè vero. 

Oiuzsouw,eporasaburires prolatum , non vel neque 
enim. Odwsw pro minime ver, i.nequaquá, 
in refponfione : Bafilius. OJwwow,pro non 
tamen, veruntamen non, 

Ov’ uly ru dio d; pro d piv dvd, veruntamen;enim- 
uero, vertimenimucro. 

ov di, nequaquam. Cum Subiund. Ariftoph. 
Cum Indicat. Plat. Synef. cum Optat. 

ov מ‎ at non, non item. 

Ov’ piv shag, enimueto, at vero ;quigetiam, atta- 

_men,atqui, Polyb. 02 div daag yidem, 

ov wiv aand zad, ceterüm , non folüm , fed ctiam, 
quinetiam. 

ov piv cand uer, Vert m melius, 

Ov’ py dÀX ad, cztterüm non. 

ov mv 21i, Xc. nonitem etiam. 

Ov wiv X, fed non. 


Ov air 90: ,& OJ dw drr,non tamen; veruntamen, 


non,neque vero. 
Ov uil zo, haud tum tamen. 
Ov bre 3, daad 2, non folum, fed &. 
Ov uror ëy, non folüm non; 


OFT 


O'seims, nomen lapidisapud Orpheum. 

O'spey, quod ex concharum marinarum teftis exi- 
mitur, oftrum eft vocitatum, 

Cee, vel O'sgda, arbor. 

O' 3490900 q. offatior. 

O'cadwstory & i, ofleus, offe abundans. 

O'rves, 1O, ofyris herba. . 

O'agealro, 200 , odoror , fen-‏ & שק עס 
tio odorem , olfacio , Genit. Xenoph. Aphr.‏ 
paífiué dixit,‏ 

O'zeeav3tiras, ol facere. 

Q'ceearnr3r,TÀ, facultas odorandi. 

O'zeparnris,od,é, valens olfa&u, fagax, Galen. 
Oseennuds, idem. 

O'zeparr3e,0,5, q - odorabilis, olfa&u excitans. 

O'zeeezia, odor. 

C zepnare 0c, odoratio fiue odoratus. Et zepieds 
pro naribus, ficut dxuat pro auribus. 

O'zegrzà, odores. 

O'serius@-, odorem emittens, Et qui odoratus 
eft, Ariftoph. 4 

00% VG- i lumbus, ile, Gaz.inAriftot.cindum 
& cingulum Baptiftæ Egnatio.Circunfle&itur 
200% au&ore Gaz. 

Oxia, i, Ariftot. Et O'2u ,ih, idem quod Oxe, 
od, ó fiue 0/6310 eft, (crotum fiue fcor- 
tum, teftium conceptaculum. Item 24, £l 
fiue žr do eo 35 075,9, 0,5, ramus & pal- 
mes fru&u onuftus, Nicand. Hinc O'zzecópo, 
pueri qui palmites ferebant Athenis, Interpr. 
Nicand. Inde O aeuo, i, feftum, quafi dicas 

ramalia, ! 

O sur, ov, 73, extuberatio anfra&tuofa & flexuofa 
in matricis orificio. 

Orav, quando , quum. Conftruitur autem cum 
Indicatiuo , & cum Optatiuo , & cum Sub- 
iundt. Gaz. 

Or, quando,dum,quoad, aliàs, aliquádo,quan- 
doquidem & quoniam. Nonnunquam enim 
folum tempus fignificat : nonntiquam tempus 
& caufam, Ariftoph. Ore pro ei (às X) 071 tls 
nil, Iliad.. Et pro oe, qui. 

Orè pir, érè 9, &c. Ariftot. 

O 7:5», quandoquidem. 

O7: mp, quando, & ire z pro eodem. 

Ono & frv, pro dmv, cuiufcunque. 

©, m quid, aliquid, 7, quodcunque. 

O, m x; £nr , elegans locutio הל‎ 700% dicta, id 
eft,quod memoratu velrelatu dignum fit:fub- 
auditur enim dar. 

9,2 d; quodcunque . 4,7 traps, quicquid 
agas. 

O'n , quia, quoniam , proptereà quód? Et cum 
Indicat.líocr. o'n, interdum ponitur zupép- 
yos ,vtin evi" 6m, Plat. Ponitur quoque cle- 
ganter cum Superlat. ficut Quàm apud La- 
tinos. 

O7 daadatvero. 

Q7 yap m nifi enim. 3 

O'n dimers, quoquo modo. ën dirore amO, qui- 

. cunque alius fit. 

O'n 3 pro quamobrem. 

On trud, quin? 

O m, & srr), quia, quod. 

O'n udna, quàm maximé. 

Cn ד‎ celerrime. 

O'na nili, preterquam, excepto hoc. 07 di, 
pronon folum, ne dum. vds 

o'ng», quodcunque, quoduis , quodlibet, quan- 
tulumcungque, quantumlibet. 

07, quód. 

dh, quamobrem.‏ ד" 

o'r mu, quoniam. 

Onni, quód verd ,quodautem,itaque, quód. 
Interdum opamnpoyand ett. 

poeticè pro é¢ ns, quicunque.‏ ,ה 

ds, apud Hippoc.& Xenop. primo drabas.‏ מ'ס 
eadem auis quz Åriftot.øris dicitur.‏ 

OTAU .5 דל‎ yo svg, C O TA )ו‎ i, labo- 
ro, fum mifer, fuftinco. 

O'ranua, (A Q^, labor, calamitas. 

O'raiuor, mifer, laboriofus. 

O‘raiiras, dar, qui pertulit. 

O`ta Gy), labor, calamitas ; grota cit, un, oe 
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Or 
Odgayt*er, czlitas, sparis lw. 
Ovi, in calo. 
Ojgavopatint tO à xdl / vfque ad celum fublimis, 
pralongus, magnus. 
Ov/payo TW s 6-55, delapfus e calo. 
Opoyie, celum. 

Ovaries, in clum, 

Odegroszir ©, pifcis quidam apud Athen. 

Ovegroearrwe,altiflime refplendens. 

Oveavogarray, Verfari in a 

Ovparéogwv, ov@-,¢, pius, religiofus. 

Ovpewocvrevressav,é, € Carlo natus. 

Ovgapoy ptum: crlefti colore tin&ta. 

OjpaE yii, Vrax, auis ex tetrigum generc. 

O/taxi , meatus quo lotiumin alantoidea tuni- 
cam deriuatur, 

Ov pein dur, dea montana, 

[071777 740 fecundo flatu, 

Odteoporrác «d (^, in mcnübusverfns. 

Odescíux(9-, montanus, 

montibusverfans.‏ טס 

ovis, tO- ó mulus , iumentum . Opes, cufto- 
des, evAeuee. 

Ov;to,p.iizw,r ama, mingo, vrinam facio, Accuf, 

ventorum,‏ אס 

Ovi, cauda, 

OvpilSpe,ac,i, Foramen quo vrina exit. וס‎ 
idem. Ponitur & ¢ai3pe, pro ceruice. 

Ovgirmjl, vrinal. 

Ovenpd 010 matella, 

OU gnare, Girone, kengay ל‎ 

vrinam redditurus,‏ ווק טס 

ceruix veficz, canalis vring.‏ ,ורדוו טס 

Ovpyy4o,micturio, — ' ) ^ 

Ovprmós, ô, ciens vrinam, Irem dorm , qui vri- 
nam profundit. 

Ovenrsls, [3 Oi, matella, 

Opie aryl, auis de mergorum genere. : 

Ovpix, assis fecundus ventus , if dpa; siv ,i .ven- 
2 fecundo vento ferri, 

ferrum infixum in alteram‏ רדש שש ,6,- e‏ ץע 
partem haftz. |‏ 

Ojesiy fecundo vento ferri, / 

Ov;idw, adapto,appropinquo, conterminus fum. 

Item fecundo vento nauigo, ficut sear. i 
Odp in montibus nutritus, 1 
Odeuor giv, ouum vrinum. | 
Ovendpousi , vento ferente & obfecundante na- 

uigare. 

Oder, cuftodia, carcer, fignum. 

06/0586 1, M [ecundus,id elt, profper. Item £e; 
res profperz. 

OJezua, terminus, fines. 

Ovgodbxnnssi, marella, 

Ovpodlizes was, velica. 

Oveor ov , TÒ , vrina , lotium l> Ariftot, Item מ‎ 
impetus. 

Qvpoadjior, Orrhopygium, cauda auis. 

Opis d» nauale, ftatio nauium, 

OOs ov 2, pro eG, terminus. Item mons, 
moles. Accipitur etiam pro vento quiodgey,id 
eft, puppim fequitur. Item pro cuftode ,reges 
conferuarore. Significat edaffi locum in quem 
fubducunturnaues. 

000-970, vrina, lotium, 

Ovpde,0d,d, ferum. 

Ovarusiy, caudam amputare, Áccuf, 

OUps ou 70,7 aza inuado, 

Ovprd, veftimenta quadam quz trahuntur, 

Ots, wrds,Td, AUIS. 

Ots Sua Tli v,r2, auis marina, 

OUzu,us il, exiltens, לש‎ 75s, ftans ciuitas, 

00/6 lentia, Item 22/6 , opes, bonamobi- 
lia, patrimonium, peculium. 


q. fübftantialiter, vel q. effentialiter.‏ 80% תש 
Of, fünis nauticus.‏ 
Overrypol,oi, genus cantilenz,‏ 
vul nerauit.‏ וה ₪ Ora, pro‏ 
cominus vulnero.‏ 0.420 דש 
Ovrauwar, vulnerare.‏ 
(B ,0v5, vulneratus.‏ 70 טכ) 
Ovrdarw, & OUT4o, idem quod iraQo, Act, Accuf. T!‏ 
Ots, neque,‏ 
di, de quidem.‏ 0/7 
E O77: pir,‏ 
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menti manipulos colligant. 
06 facrificium perfe&um, matia Jurie. 
OUAGSe45, raed, & רקאס הט‎ ov, 6, & OdAonigt= 
aos, & אפ‎ qui crifpis eft capillis. 
אס‎  dawidvu@-, mifer, noxius. 
Ovaolvriy, molas falfas offerre; vel confpergere. 
טס‎ 
עס טס‎ i, partium vniuerfitas. 
Odair, 05, perniciofus. 
QAor 0/573, gingiua extima, 
Odxode, perniciofus, nocens. 
QUAos 5 perniciofus, Item mitis, integer, fanus, 
preticfus. Item crifpus. 
OUAQ", pro da, totus. 
OvAdrer fro pua, crifpiffimum capillitium;crines 
crifpitfimi. 
הס‎ Tossi ו‎ s falubritas . Item crifpi- 
tudo, ; 
Odaóreryes, qui crifpo funt capillo. 
ד טס‎ 6/0 crifpiore pilo. 
Otago, cicatricem obducere. 

Ovabguaa G, qui eft folio crifpo. 

Vasin quod molz iniiciuntur ad deo-‏ , ועט טס 
ruin primitias,‏ 

mola, i. hordeum fale confperfum‏ ,5 כ קט טכ 
zav@, i.caniftra inter-‏ שד ad facrificandum. Alij‏ 
pretantur,in quibus mola pofita effet.‏ 

Ovxiw, duco cicatricem. 

Olavur Q^, 2060166 pro טל‎ 

recte valeo.‏ וטס 

Ou, negationi feruit. 

OJperiy, atqui, nequaquam, minimé. 

i», non longe, vel diu.‏ דוט טכ 

Ovuds , prO 6 tuis, Plat.in Epift. uis y". 

OU», ergo, igitur, vtique, (an&, quocirca. 

propter, Ariftophan . cum Genit. Ali-‏ ,שווקס 
quando quoniam, Odyff.4. Dicitur & «rer,‏ 
pro eodem.‏ 

Oùrouać w, appello, recenfeo. 

Ovrouasis, nobilis, celebris, 

Odor 72, forbum. 

ovr, Vbi. 

Diang epithet.‏ טס 

OizizerilG-, dignus qui perdatur. 

Oty, nufquam, Aduerb. in loco. 

Omm, nunquam, zzv. 

OJ ard manod haud ita pridem. 

Ode, nondum. sz JUrezu,non potes. Item pro 
nunquam, 242u5«, Miad.y. 

Ovzo:,nullo modo. 

OJjd, 4s i canda, Ariftot. Item membrum virile, 
qi aldoior. Significat etiam poltremam exerci- 
tus partem, tefle Euftath, Item apog, puppis. 

Ovex, Pluraliter pro pu, fines. Item re ez dicun- 
tur שש ומק‎ impulfus. 

Ovegyiw, vel Oveggwyiw , duco extremam partem 
exercitus. 

Ovpayle,as i, extrema pars agminis. 

OvpdyiG-, extremus, 

Ov 692059000 extremi agminis ductor, Xenoph. 
Item 06020 cauda. 

Ova , ai , partes fuperciliorum quæad tempora 
protenduntur, 

Oveginvyov,Té, dea. 

Oeri G, ovo, poflremus. 

Ovpak@-, media pars remi, 

matula. Et 0; loci qui ex renibus‏ בשק טכ 
vrinam emittunt, foramen peris, :‏ 

OJ/earía , ac sii, Vrania, vnaex Mufis. Et & lu- 
di genus , in quo pilam inaltum iacere fole- 
bant, Vnde & verbum oveerizcer , hocmodo 
ludere, ^ 

Oveeridus 00,9, cztlicola, celeftis, Deus. 

Odegrit smo, ad celum petueniebar, 

Oùpér O00, ji, caleftis, excelfus. Et gdrity y 
dov ay&Cón, Ariftoph . 

Odgwim@- lacunar tabernaculi regij , auguftale 
quidam vocant, alij & vmbellam . Ovparízx(9- 
etiam Procl. czlefte fidus quz corona auftralis 
vocatur. 

OJeazíar, wv(G- 5; cælicola. 

OùpavoCauav, in celo gradiens. 

cxleftium rerum peritus.‏ עס 

0 ov- (ublimitatis auidus, fublimis. 
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Od 39 m spnemed opal yars 23 Xenoph. 
Odd àv, pro sduuvis, nihili homo. 

030660 interitus, emp edat vilitas, 

Od fis, nulli, Item 235r כ‎ nihili homines, con- 

tempti. : 

Ovdwizwroy, nullius pretij & moment. 
ovdwéw, ad nihilum redigo. 

Ovd'érro, nihil dum, 

QjP tiros, pen nihil. 

neque, #84.‏ עס 

nondum.‏ ,טס 

Od ,טע‎ neque illum. 

nullo modo, Iliad. 42m tsir, x ear.‏ 27 עס 

Oi Nmr, nunquam. 

OvJrémr, neutiquam , idem quod: sdi- 
máne nunquam antea. 

000 & OUIET, NUE. 

neutro modo.‏ 40 ד 

רס 

OJjénzo,nunquam. | 

Ovd),fis, pauimentum, folum; tetra. 

nunquid? Pro neutiquam,‏ ,טמה 

0/574, nequaquam, minime. 

ove: vnde aypsewu3 (o, humi allido. 

Ovdrruvds, pto קש‎ nullius pretij. 

045” iov di, non parum abeft. 

Ovd#xws, haudquaquam, 2" a gy. 

OVA’ iav, impium, nefarium. 

OU Q-, 105,72, limen, pauimentum, folum. 

QUJ 3.45, 4/0, folum, limen, Odyff. 6. 0929; 
ke aduplw, Suid. angzportus; ri sunod ds. 

Odi», nequaquam, nihil prorfus. : 

Ovdpeie, hydria, Atricz metrere dimidium. 

Ov 34g amos, TÀ, Vber, (umen;aruina,pinguedo fo- 
li, mamma. Vnde tranflaté sag dpoupus,vbertas 
telluris, ager fcracitate infignis, 

QU347£ G-, neuter, 

ov3eis, nullus. 

erst, Vanitas, 00786 imbecillitas.‏ שולשל טס 

003, non tamen, non omnino, nequaquam. 

Odi; jor  vingum , fic Ægyptij quandam plantam 
vocant. 

non, fequente vocali : qua fi afpiratur , ver-‏ טס 

-titxin y, Accipitur & pro nónnetannop? Lu- 
cian. O%x bye Year: Oun pro i ,in prohibi- 
tione, Ifocrat. 

Qxzurw,nullomodo. 

QUx av dh, dz às à», nequaquam. 

Ovx dy more Qu, non arbitrabar. 

minime, x £y dl.‏ ,1 ו ו 

ovx 4£id indignum cenfeo, 

ferr ie’ fro, in nullo.‏ אס 

Ox een omes, nulli . 

ovr #3’ fmu nullibi, nufpiam. 

0% 13" izws , vel ovr err dros nequaquam , nul- 
lo modo. Ovx ew 29% xurvse,non eft qui pro- 
hibeat. 

Ox +9’ fr nunquam. 

0% £a 47, nihil. 

OJx £2, nonitem, non amplius. 

negauit fe facturum.‏ ,)ד לכונ מכ 

OUx tyo iros Bonde , nefcio quomodo fuccurram, 

ov}, pro £i, haudquaquam. 

igitur , quin igitur. Significat etiam pro-‏ , שמש 
fc&ó.‏ 

Odkouu, penacutum,non,verüim non, minimé ye- 
rò, Demofth. Erin refponfione pro é, Plat. 

0 בש‎ Atticis crines, faring, molæ,hordea: vel 
vt alij fcribunt, saei: vnde 000 3. 

faccus, crumena,‏ ,9-553( טס 

OdaauneirQ-, perniciem inferens. 

cohors, acies virorum, caterua.‏ 36694 טס 

pera.‏ ,אס 

Ojaagntopto , mortuos ad fepulturam porto: ab 
dAag@-, i. mortuus, vexpis. 

ovady, valere, fanum effe. 

cicatrix, tuber, vlcus, vomica.‏ טס 

Ovai, 6 , 5, mola hordeum miftum cum fale. 
Hincéxodvrir, & Aou). 

QU ou575, cedes, exitium. 

Ohios yi falutifer. Significat etiam perniciofum, 

eftiferum. 
פטס‎ meffor, manipulos ligans. 
OVAL Amr, füniculus ex fpicis demeflis quo fru- 
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לוכיס‎ caput, vbi aqua effunditur. ' 
ו‎ i, nftulascanalis, illex, aqua ductus, ow- 

Alv, dude, vat, alueolus Gaz. 

O aevi 72, coitus, genitura. 

0 COCO, patior venerem , de femina: tam 
Act. quàm Pall. 

O'5«);,65,5, lorum galez , Iliad... Item repagu= 
lum, vectis, pefiulus,lliad, 4. Item fcrotum, 
id ett, pellis quz circundac teftes, 

"Aevi ey, qua inita eft. 

O 24vriit 10,9, tututor, fcortator. 

O'ysvnrissodd, coitui deditus, falax. 

Teua, 6060, ineo, falio, fed pro-‏ 2.5020 ₪ פס 
priè brutorum animantium , Accufat. Idem‏ 
iunxit Dat,‏ 

O yo, sem y? anas veho cutru fenfim mcucc;fü- 
ftinco, Plutarc. non tantiim de curru dixic fed 
de equo: quod Paffiué etiam 2% dicitur, 

O yl, fie n, reog cibus. k 

vehiculum,‏ הש שש 

Oars ,nssils vectio, vectura, eópiaev 

0/0946, grauiter fero, doleo, fufpiro, 

O 06 jn, ripa. 

OrBupde roe@-, altus locus, 

Oxfnas,turba, tümultus. 

Oxo, 79 20066 grauiter fero. j 

O usi, apud medicos vocantur extuberationts, 
verruce, tumores, Nam 258o funt quz fupra 
fluminum alueos furgunt ripe , & petrarum 
afperioreseminentie. hec Marcell. 

00609 sv, å, limbus veftis. muliebris. Apud 
Suid. öy xe- fcriptum elt. &c Attice 2,096 -. 

Oys, ov, é, ripa, rupes, falebrofus locus & præ- 
raptus, tumulus prominens, collis. 

004% ))3-6 ù i, tumens, verrucolus. 

O'yaayo pon in Pand.Grecis,conuétus multorum 
ciuium ad conflituendos bonos mores ciuita= 
tis, & declarandamalicuius improbitatem, 

67% , ayúpms circulator plebem alliciens 
atque oblectans. 

O%aeguy, plebem duco & allicio, duzagalo,ples 
bem ad resnouas foliciro. 

Ondo uano hear laboro, pigrefco. 

TÀ 0 vehor,‏ )של סי 

Oyate, veđtis, vinculumcutrus. 

O ^p bnsp-lizoy ang. moleftiam exhibeo. Item fre- 
quento. 

Oyane od ó, turbulentus , 7e244w, molcftus, 
infeftus, grauis, obftreperus. : 

«Q-,, moleftus.‏ קיויס 

Oyana ji,turbatio, ftrepitus, moleftia. 

Oy o dwyr stg, moueo, 611. 

turbatiue. s‏ או עס 

O 2nd, ts 6, turbulentus , moleftus, Item po- 
pularis. 

O’yaasie,upplicatio, congregatio, 

popularitas , plebis folicitatio ad‏ פא" 
terum nouarum ftudium.‏ 

O'yrorazd,dhuegwyiw, plebem delinio,fum popu- 
aris, rebus nouis ftudeo. O'yaeximms, popula- 
ris, popularitate plebis gratiam Ror 

6 , dicuntur qui impetu plebeio re- 
guntur, non legitima democratia. 

ó turbis infaniens.‏ סעכ 

2 turbam congregó. 

OyAG 0v4, turba, caterua, populus, multitudo; 
Item moleftia, tumultus, 

turbam deleđtans.‏ ,)60-551 קה עסו 

7 moleftiam capio, vel habeo. 4 

vomica pectoris, abíceffus humos‏ טכ 
rum é pedtorc. è‏ 

34v, GANG» turba, difficultas,‏ אס 

O'yaddis, (Q6, turbulentus. 

O uas a7 OT?» fibulamentum, zieziuz. 

O'yna ou. datos T tos porto, incumbo,continco, 
fouco, freno equum, fub currum duco, in pu- 
gnavinco &ícindo. 

O'xuas, fibula. 

O ^ne, pyrus agreftis. 

Q ^ia, vel potius, da 40/0 07 , atnenta clypeo- 
rum, fcutorum habena. 

vehiculum, plauftrum , rheda, biga;‏ טס 
currus, Oyvizxw, deftillo, defluo.‏ 

O'yupds,o0 5, tutus, munitus, fortis, ve 

O דע‎ 
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oculos appetens.‏ ,5« 6009 שק 

Q oA uo oAciet acsi, q. feruicas ad oculum, 

O'pharuds g0 oculus. — O'z2224de, tranflaté etiam 
pro excellentia, Pind. 00022425 interdum di- 
citur prima fontis fcatutigo, Nazan, Item gé- 
ma de vitibus, Gaz. de Sene&t.. o'e34àuo] ,di- 
cuntur etiam triremium foramina, per quz re- 
mi traiiciuntur,. Erant quoque 272239, præ- 
fc&ti comporationum,qui cænantibus lychnos 
& ellychnia fuggerebant , modiperatores à 
quibu(dá 0160 , vide Olve. O'o3aA aol, etiam 
dicebantur exploratores qui regibus refere- 
bantquz fieri vidiffent, Xenoph. 

O'eSaAud ey O, oculis tin&us, feu madefa&us. 

«G-,5, oculis patens,‏ ו 

aras Hin oculis cernere,‏ סשת 

O'23a» 66 oculi gerens fpeciem, 

O'eiaxé,ra , commentaria de ferpentib. fcripta. 
O'eiaac, tos, i, mutatio natiui coloris in capillis in 
verficolorem, & ferpentum modo varium, 

O'erjfle, $9-,52, i, q. ferpentigena. 

O’erdwuw, vaco, otior, conuerlcr, habito. 

O‘e/liov ov, ferpens pufillus, :nguiculus. 

O'zrine, nomen lapidisapud Orpheum. 

O'rin oes oh gens Propontidis apud Strab. 

à ferpente morfus, ab angue ictus.‏ וס 

O'essediie, angui fimilis, anguinus, 

O'eixrém, genus {colopendrz. 

wô, lacerta, locuftz fpecies non alata,‏ 0% וס 

O'tuooxópodevyr?, allium anguir um. 

O'ensdavvy , genus flirpis fylueftris כ‎ q. anguina 
vua. 

Ogrody Q- ou, (idus calefle, dictum quód ferpen- 
tem teneat; anguitenens,anguifer, 

ó ferpens. Eft & morbus capitis di-‏ ,68 וללס 
usa fimilitudine ferpentis. Item ornamen-‏ 
tum quoddam Cal. Eft etiam nomen fide-‏ 
ris, Procl,‏ 

O'e/nrc, ov, ó, ophites marmor ferpentinis maculis 
aflimile. 

ferpentinus.‏ 7 )1 626,0 ו 

O‘Adro, & O'pato,u isum. apanga, debeo, esalie- 
num conflo. 

OQ gangs er Q-,7), & O panas, (Gi, debitum alic- 
num. 

Oradea, & Ms & O'paimo, X Ogaa 5 de- 
beo, mul&or. 

O'oyie, vomer, aratrum, ic, 0 

O cea, vt, donec, dum, lliad.C. é¢eg Jm. 

Océ &y, dum, donec. 

Ovex, mri, VÍquead. 

O'eeva, 4, loca editiora, fepes. 

O'ppuglw, fuperciliis nuto, 400%. 

Oost Lzvu@-,fupercilium folifabulofim. 9 

O'egvxricG-, faperciliis pruriens, pudibundus, 

O'eculers, ber, d altus , clinofus , fuperbus , in 
alto fitus, Epigr. Hinc o'egugy , atcollere fu- 
percilia, 

O'gidouaz, erigo füpercilia, rumeo, O'zpvd. 

Ogis , Ug n , (upercilium , Ariftoph. Item tu- 
mulus, i. collis, Plutarch. Pro labro fiue ripa 
fluuij. 1.Arg, 

Ox, egregie, ptzcipue, Iliad. z. 

Oran, iss, C O Karon, £y 72, annulus clypei, anfa 
qua tenetur fcutum, Plut. O347G-, idem. 

O xax, vehi, falire. 

Oyei@,assi, coitus, venereus coitus. 

O 262,74, admiffarij. 

Q'»eior eT), CUTS, vehiculum, zruz, Dinarch. 

O'xi@-, equus , vel afinus , velaries, qui ad ad- 
miffuram educatur. 

vehor.‏ עס 

O 5721, in curribus, in vehiculis. 

O x czua, ii, AQUE dedu&tio, vel riuotum à fonte 
deductio Cic, deriuatio & aque ductus: ada- 
quatio Gaz. í 

O'yéruua, meatus , vt nares nali funt dzeru uant 
apud Arift. 

Q aeria 900-ו‎ Aux, duco riuos, 7 
transfero, deduco, 0611110, facioalienum. 

per riuum irrigo.‏ אוו ד לוו ,קד 

0 7 irri gatio. 

O 2enryàs, add, irrigator, q. deductor, 

Oraon, plauftrum, obex. 


QUE 


O27 àv , à 008 div כ‎ eJ. uy ודי‎ neque vetó , nec 
tamen, 

O7: Q-, pro stres@-. Herod, 

odds, in Odytl,‏ הלטס 

00147 neque alicui. 

Ovrias, 19-5, Vulneratio. 

vulneratrix, qua ferit.‏ וס 

077, nihil, non, nequaquam. 

Ovny, nedum, i, non foliar. 

Osndwsds d,s, vilis, nullius pretij homo. 

Ovridis,ai,auicule quedam, wridts, Gal, Alim: 

Q?z uty Jh, neutiquam tamen, 

O?mtv, an forte, num tandem. 

Onzv, num fotté, vel an forte, 

07755, non quis, nullus. 

cuiufcunque.‏ פוקס 

Onadz ko, vo éT4 9 

Qu, non, nequaquam, minimé., 

Očmivun, neque vero, at nec. 

Ons, ré, X ine), Attice, hic. £s rms, abfque 
articulo, Item heus tu. 9 
לס‎ fic ,hoc modo, ad hunc modum , confo- 
nante fequente: £z» vero vocali fequente. 

Ovo mv, idem quod srw. 

Ovdruzi, prO éw, Attice addito /. 

Omuzizar, pro codem, fic. 

Odrwn 3eg7is, tam audax, vfque adeó audax, 

Odenus, dico non, nego, non admitto, 

OJ, non, sx. 

Ox zan inuitus, nolens. E 

Qj fiue si. unis, maximé ,non minime , non 
in poftremis „tum vero, Thucyd. cum Genit. 

Jy ñaov, nihilominus, có magis. 

QOvxoity, non modó non, non modo. 

07» oii» 7t, fieri non poteft, impoffibile et. 

QJ 966 ד‎ ed, non pollum. | 

07x 27% , non lim ,non modd , non modà 
non, non folüm non. 

07» gas parenthefis eft mpiarovon i epovi Vt La- 
tini Credo & Scilicetdicunt, Demoft. 

Ovy irav, nedum, non folüm. 

Ov» orori, breui, ov f ead ioc; 7:9, Suid. i 

Oj% ĉn, non folùm,non modo. Significat etiam, 
non quód, cum Indicat, 

Oty guts non quin. 34 

ody és, nedum , Athen. lib.rr. 075 óc een non 
vtoportebat. 

0/5, non, nequaquam. 

Q' QA ET 0059. debitor. 

obnoxia, deuincta beneficio.‏ , )ו 

Opari & O aei uarie, TÀ, debitum, 

fum deuinctus & obnoxius.‏ וי 

O'geio asad dipet apan debeo, fum debitor. 

O eor, Ionic propia vtinam, O ptar.aut tem- 
poti przterito : & nonnunquam Infinit. præ- 
fertim quum pro ASe וע‎ ponitur, 

O'eexio, prO 2420, adiuuo, feruo. 

06 ,augeo, adiuuo , profum. Pro bene me- 
reor, Pro ye, Heliod. Item pao debeo. 
Iliad r^ 3 X 

Cus, augmentum לא‎ » gea y td- 
.קט‎ 

Q e: G»,7À, viilians, emolumentum, vfusfru&us. 
Item robur. 

יס 

Olesazeeiw, orno, colo. 

Yos spor, OFNALUS, 442A uu7f0P. : 

>) ככ מס‎ oculorum סנו‎ 050010710 
tudo Solino. Celf. lippitudo. 

OQ eun וא‎ P laut.ophthalmiam pifcem,Plin.ocu- 
latam, melanurium vocat Colum . Ey 
Opland, [LATO T. s oculorum imbecillita- 
tem patior ,lippitudinem fentio , lippio, fum 
lippus. Item Q'oS«nuudr & דל‎ TÈ 

ieSanuiGoxéir, oculos adiicere. 

ocellus.‏ עשפ 

oJ, 4, ocularius medicus Corn. Celf.‏ ו לס 
O'esaausks yr2, medicamenta que oculis adhi-‏ 
bentur, Diofe. O'e3e242x21 aferypiets , oculo-‏ 
rum circumlitiones, Diofc, O'g3a»qux2l 00‏ 
ra), oculorum inflammariones.‏ 

O'p3aruis Minerua, à templo eiufdem nominis, 
oñen. 

Tò èpIaauia, oculos coniício,‏ בס 


lei 


ה 
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ות ל‎ w perben ignus,vtilis,prorfus vtilis, 
Tie) yy gimus, 168% ayy Q^ A i j, totus 
ex auro, Ariftoph. 
4yxv, omnino, funditus, לקשה‎ 
Tay dns, rigidus. 
כל ד‎ padusarbor, aut frutex. 
Tasaren, affectus cómoueo, indisnor, afficior. 
Ilí54,:,affectus. Item clades, calamitas. Item 
apak Soph. 
דד‎ arat, Tò, rae, affectus, afflictio, paffio, 
Item motus animi, fenfus vehementiore mon 
excitatus. 

Nemes, , 6, qui affectibus detinetur auc duci- 

tur, Irem affe&us impellens. 

Hesurls,ods, patibilis. 

TlaSvyroueriédy mysi ,fignüi quod vnà cum mor- 
boinuadit. 

וש ea medicine pars que‏ ,כ אל שד 
ל ל caufas inquirit: qua‏ & 

Tigmia, commotio affectuum. 

pallio, clades, affectio, interitus,‏ ,575« ,^" דד 
animi motus, afHictio, calamitas,perrurbatio,‏ 
affectus.‏ 

pro i, quò. Et vocativusà zeig.‏ שד 

Ileiv, aO, 5, pæan , genus cantilenz in laudem 
Apollinis & Diane’, quod canebatur partayi- 
&oria „autin belli congreffu, aut ה‎ 
malorum: à mvo, quafi zzv», Interp. Soph. 

TIzudv, pes metricus. 

Tuanze O tribus quzdam Athenienfis. 

YI ATA 034 toy בו‎ peana cano, 

Ylaztytz 360 plaufus pzanis, modulatio. 

G Ylacyra 108 Tar-‏ ,כ דד 
ynion ov Tò, ludicrum, lufus, ludibrium, & pro-‏ 
priè dele&amenta puerilia.‏ 

Tlozyripev, ov "6, iocofus, ludicer. 

ioco plenus; ludicrus.‏ ,1 6050556 ולכש דד 

Tiuyrion delicia puellulus. 

fchola,ludus literarius, Dem pro‏ מש רד 
corona. Item locusin domicilio,vbi pueri, fer-‏ 
uique commorantut, diribitorium, Cal.‏ 

fequor pueros, Plat.Item‏ ו שד 
conltituo, formo, doceo, Nazanz. Accuf.‏ 

difciplina, adhortatio,inftitutio.‏ ל דד 

Tieudugwyri issn, miniftra. 

Aduerb. imperiosé,more pædago-‏ ו דד 
gorum.‏ 

Hexdugwyts,26,cultos & pueri morum formator: 

Hardens, & 1763 4/0070 puellulus. 

0 os i1, puerilis, ftolidus , dzvrez G^, 

drr@-, ridiculus, perleuis. 
וד‎ , ac sh dilciplina, caftigatio , eruditio, fa- 
pientia, educatio, ratio inftituendi, Plat. Mer- 
dia etiam tranflate ad plantas refertur , educa- 
tio, cuta atque tractatio qua plante forman- 
tur, Theophr. è 
לש עמוש דד‎ puerilis difciplina, 
Tiudkeastiv, pueros adamare. 
שד‎ 460 amator puerorum, padico. 
YI2ufeeacía, assi,3alciuus amor in puetos. 
Tlaid tpos wrs, herba topiaria, achantus , que & 
marmoraria. 
Naidéeos Cs, lupiter prdico. 9 
TI2iJey uz ATOS 725 difciplina, & ludicrz actiones, 
rudimentum, caftigatio, eruditio. 
קט דד‎ inftitutio , docendi munus vel educan- 
di, educatio, magilterium.. 
Hasdwréov, etudiendum eft. 
דט דד‎ inftituendus. 
Tlaifsurieny,e,72, locus feu diuerforium do&rine. 
1/6606 preceptor; doctor. 
,דט דד‎ ats literaria. 
יטוש דד‎ eruditio. 
Viaticum, erudite, feruata do&trina, 
,לש דד‎ doctus, humanus, eruditus. 
Neidio, uero, m. suza, cmendo,corripio, infti» 
tuo, Accuf. 
Tieshi Gi 3; 1, puerilis. 
Iase asi ludus, lufus, iocüsve, lufio. 
,ודד‎ infantia, paroxyt. 
דד‎ pueri, infantes. 
שד טאוד‎ puer, adamatus , amafius, pufio. 
ד‎ puerilis, mudzov judroy , praetexta, Item 
pulcher & amafius. mudinòy spora, Plut. 
Icd not, 
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OL O-,ov,é, flagitiofus uy Supls. 

OVooayto,uiizo,r.nig, oplonium comedo, popi- 
nor, Neutr. abíol. 

30 לו‎ usi edacitas, cupedia, 

O^ lo0457«,07,5, opfonator, heluo. 

Ody, oG- 5, fportula pro coémendis ge- 
ftandilqie opfoniis, & penaria Varr. fiue pe- 
narium. 

O'Lovío, rico ties opfonia emo, opfono. 

) רוש[‎ i opfonator, 

OM Loria ard, Op (onium. 

nutrio.‏ ,ושעש 

Oleriezuds, od, ó cibarium. Eft item ftipendium 
militare, 

Q Lévis i72, Lor, annona, Item ftipendium ju- 
crum, falarium. 

O-LaexQ ovi, fcabiofus. 

Cupan, mulierum, pto àdpay. 


jj A, Doricè, סז‎ quà, 
6 quo, vbi. 

IIZz , yr} שלש סל‎ , lecune 

p dun. 

NP וקד‎ ah, retia, ה‎ 

JA Tiayavánia 79 , dies feftus 

\W  agreflium ,quo per vr- 

4 bem vehiculis ferri cri- 


minofum erat. 

pagánus, idiota, dspdrevr@-.‏ 05005 דד 

Taari- epith. Apollinis, Hefiod, in afpide. 

IayytAooy, omnino ridiculum, 

patet omnium,‏ שד 

TI25oj generaliter, generatim, 

Iayyaddia, feftum apud Rhodios, quando vineg 
putantur, celebrari folitum. 

TIzyyAocía az i, clamores, 

Tayydinss, lapis, ab angulorum multitudine. 

Iayés, tyr», fixus, innixus, concretus, 

T125:3s,5, pedis talus. 

glacies, gelu, rupes, fcopulus.‏ דכ דד 

Tlayeraidye, 625,5 1 il COncretus, gelidus, glacialis. 

rete, laqueus, naffa, caffis.‏ ו הג 

concretum effe: zayi, concrefcat.‏ שש קשה 

T1253, puluis ex itinere aut curfü. 

Ileynzós vro"; barbacana. 

illaqueo, Accuf.‏ 6 כשדד 

folidus, firmus, fixus,‏ 6-כ דד 

Tiamis HTS i foliditas. 

Tapio, fitmo, ftabilio. 

Hayle, 19 Q5, laqueus, pedica. 

firme, firmiter.‏ 101106 דד 

Tapore G, folidior, ftabilior, firmior. 

Ilayseius (Q^, & YIdyxax (G^, omnino malus, 

Tizyudass, improbiffime, nequiffime. 

Q- ov, 6 ih, QC TIaryxeite y 005 6; perbonus,‏ הש דד 
perpulcher, Ariftoph.‏ 

TizyndAos, perpulchre, Demofth. ! 

OM-‏ שד ov, 9, Cx omni fructu.‏ סדק דד 
nis generis fructus aut femina.‏ 

Ndyraavs@-,ové, femper lugens, lamentabilis, 

hzreditas ex affe.‏ וו דד 

yxon 52955, omnibus communis.‏ דד 

ITeyxegris, omnipotens, epith. fomni. 

Trayxegnasis, athleta, luctator. 

Tlayxeznkas, Pancraticé. 

Tleyugdmnr ,ov jr) ,ludus gymnicus , exeo di&us 
quód aduocatis omnibus corporis viribus , 
omniumque neruorum contentione tranfige- 
retur, Bud. Tayregnalev, pancratium exerce- 
re, pancratio vti, Lucian. 

pancratium, herba cuius eft bul-‏ כ דד 
bofa radix vtfcylle.‏ 

pancreon , quafi tota caro , glandulo-‏ , ד 
fum corpus eftvafa mefenterij diuaricata ful-‏ 
ciens, Ariltot.‏ 

IT4yxeve@-, omnino occultus. 

Ilayunfía aryl, veterinorum morbus, quum ge- 
lu percelluntur pecudes. 

T1255», collis, pagus, locus eminens , fcopu- 
lus, cautes, rupes, faxum, gelicidium, Gaz. 

gelu. In genere Malc. alibi pro eod.‏ דד 

cancri genus.‏ ,5255 טע דד 

IlzyyaAerG-; perdificilis. 

you.‏ ה AKOS 0V &reus.‏ שר 
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mmei,munitio. ——‏ ו 

OYUPO LOTET s munio,in tuto 6011000. Ác« 
cuf, עלס‎ pro eodem, Xenoph. 

Oyvna puts ATOS TÀ» caltrum, epiveor, munitio, Mu- 
nimentum Tacit. claufura, Suid. 

dezana, tutos‏ טס 

O'yuporet O, tutillimus. 

OL, 27008, vox, Eft etiam vifus, 01060005. facies: 
hinc zd, expers vifus. 

O 1 קסעש‎ 72, Facies, vultus, ilze. 

O d do וס ןושש‎ D epon.Abfol. 

O-ldenr,s,rt, q.opfoniolum, Ioan. 6. do aed, 
pro duobus pifciculis. 

Ot ודוק‎ fero arans. 

Ougrviz,assi, ars condiendi cibarig. 

OM וט דעש‎ coquus, condus; utyer Ds ו‎ 

O-Laprugiov, liber de re culinaria. 

olè, feró, vefperi, poft tempus tempeftiuum aut 
alluerum, Genit, 

Oleiz,ars,velper, tarditas, 06% 

Oleiw, videre cupio, video. 

O'lim, tandem, unies mT. 

Odio pira retardor, tardus fum, 

6, ferum, vefpera, vefpertinum tempus. . 

O-ieirere, urdiflime, feriffimé. 

ONLraizuor, tardius, ferius, 

Oasis, fero florens. 

planre que tarde & fero germinant.‏ פש תמ 

[646 feró germino. 

6 germine ferotinus. 

OiCaesire@-,germga ferius proferens, 

Oar ^55, tardus maritus. 

i, tarde genitus,‏ 40-0 מ 

O Leyórior «572, pofteritas. 

O למ‎ idem. 

tarde genitus.‏ טפ לס[ 

tardiuículi.‏ ו[ כ 

00 & Ofen, fab vefperum facio,fero fa- 
cio, non tempeltive. 

Oirart de arbore ferotini fru&us , Plut. 
OL apii, fero fructum reddere. 0 
fera fru&tificatio. 

O^ לט הצע‎ ddime, fetus viator, fero veniens. 

O%lruasew, fero difcere. 

O Lua 9-3 i, qui fero difcere coepit. 

Ozias fera dilciplina, rardidifcentia. 

O^ fuse, ferd moriens & lente. 

O Lin Q- avd dd, ferotinus, ferus. 

Or», fetó fapiens. 

Oeo, ferotinus,vefpertinus. O'iésspor, com- 
patat. Attic. Theoph. 

O^ Linie, longa prorogatio, tárditas. 

Ors, 1055, vilus, oculus, vis confpiciendi. Item 
fpe&aculum, forma, imago, Arift. 

Olis iuxta Poffidonium, idem quod 2L. 

Olisuisod,d, tarditas. 

OLizzoga, qua: feró ferenda funt. 

O'lranopein fero ferere: contrarium eft araiarpri;. 

O zoo ^, qui fero feritur. 

O Lirbae Q^, 1), tarde factus, ferotinus. 

O'lireeQ-,ovd, idem. 

Ol ireas, uma, vitis fero putata. 

Orcas, ferd & tandem apparens. 

OL odizass ou,6, (tru&tor obfoniorum,fcitamen- 

torum conditor & סל‎ ferculorum. 

Odds ug yl; opfonij egeftas. 

Q Loo/a, 45i, de re culinaria fermo, 

O-Leaiy@-, artis culinariz popinalifque fcriptor. 

lero metens. :‏ והשעמ 

quod additur pa-‏ ה 

ni. epule, condimentum. 
O^ Lovin ov, magiftratus annonarius. 
)סה‎ opfonium pato. 
Oloritz opfoniorum apparandi ratio, 
Oorriitg pyare inftrumentacoquinaria. 
Olomi, ars coquinaria , ars ftruendarum epu- 
larum. 
O^ looi , oJ, 4, opfoniorum inftru&or , cupe- 
` diarius. 
O'eroicues,edulium conficio,opfonium prepato. 
Odoro coquus. ` 

Olora 72, locus vbi opfonia venduntur, po- 

pina, cupedinis forum Felto. 

Q' Linus isl, Venditrix opfoniorum. 
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TI ausi, dO, palmus eft menfura quatuor digi- 
torum. 

ody Ti, idem, Exod.2;.‏ 690 ד 

1 650600670 locus vbi palæftra exercetur. 

esh, palæftra, lucta, ludus.‏ 2969 דד 

560 שק . meagisnds qui luca valet‏ 200606 רד 
= גשה mcin, Atiftot. ars palæftrica. Hinc‏ 
res, paleftrice, =‏ 

Tenis piste, paleftiita. 

Tarur D, antiquiffimus, vetuftiffimus; 

116 prior feu antiquior, 

antiqua Tyrus.‏ וט ו 

predictus.‏ ד 

10 1.0700 indigena, 

Taraso, p. aigu, w. arg, luctor , palæftra certo. 
Datu. Xenggh, 

Taraiup oposi, ftultus; 

TI2Aa£acie cusi, vetuftas, 

Narguik o, iniuria feu contumelia afficio, illudo, 

Tieren bellicofus, סה‎ 

TIzAe471:3«, iniuria, contumelia, illufio. 

6 pear aat, & le 6 וזו‎ 
quis ago , & generaliter pro facio Arift. Pro 
moliri atque machinari, Eidem. 

TIe2. i65), palma manus, & manus ipfa, llia.d. 
proarte atque machinatione, Atiftoph, 

prO marsun, TH PERE‏ בס דד 

limaria, pifcis; .‏ 06105550 דד 

1 compono fraudes, ד‎ 

0 
cede covtaminatus, Sophocl. Eft etiam vltor 
homici darum. השח‎ 66% 0 P lutatc. vin- 
dexiceliram genius. zeaewaiz donis , clypeus 
quo congrefluri cum feris vrebanturs 

in maffam. :‏ :008002 1605 ,ו שד 

Tlaxdaro, vel per Tl. dor ara, וטס הו‎ fubigo; 

reaash, palus. Interpr,tamen Ho-‏ 6% דד 
meri, in Odyff. eft cubitus.‏ 

lors, genus, dp», ANEI.‏ שש 

Hea, antiquitus. 

Hazsvew, Ariltoph. Interpr. pertrahere in retia, 
decipere. 

ITeaevris,d,6, qui tendit retia. 

ilex columba exoculata ab aucupi-‏ 766ט6>ד1 
bus in reti pofita , quz fübfültans cæteras co-‏ 
lumbas allicit, Ariftor,lib.9. Anim. cap.7.‏ 

lucta, lu&tatio.‏ כ ד 

aan, pollen: flos farine,apud Hippocr. Rectius 
דט‎ fcribitur real, auctore Interp. Hom, 

Tigan ramentum auri, 

ILooryárse, gigantes, dy] F וק‎ 

Palilia, burner toprii, 1. paftcgalis ce-‏ ,72 שו אשד 
lebritas.‏ 

שא דד 


4m, pollen: pulmentarium, puliicula. 
Titan 
Naal G- arcus, funda, 60534001 


Z,intutía: inferius mag fcribitur. 
,ואת‎ pro adam in Epigr. 


regerminans.‏ 60970 ד 

axle Gd, duoc, tuuerdcox@-, inftabilis. 

כו גרד 

renafcens,‏ יוגש דד 

Tac arg בו‎ 

Nar frau ovt recuruus. 

ry 59,5, inftitor, propola.‏ ג דד 

J'Ucpor Q^.‏ לקו ases, CULUUS, c:2A065 av‏ כמ השרד 

Ileryserís a; 0, offenfio. 

Nwyuors,e.é, iracundus, vindex, tetricus. 

malt, iracunde.‏ )מע גד 

pifcatorium, naffa, fagen.‏ דח 

זו 61107 רא + ד 

Neaxdar ou, maledicas, obttectator, 

Spanos, au, reciprocus.'‏ ד 

Nani ew capt ei, pila ludere. 

TIzuxZumi, campe, eruca, 

Palilia fefta; certamenin honorem‏ , 72 , שו אשד 
Pales feu Panos.‏ 

Ile? nao) + לו‎ ingemino verba atque itero,8¢ 
duplico verba. 

Heahavr@-, refolutus, dirutus, refciffus. 

TIa2u20)/2,, fermonis repetitio & duplicatio. 

Tiaris ovd iterum colle&tus, 

pes qui & antibacchius.‏ 66909 שד 

lupinus:‏ 606 אצת 

rediuiuus.‏ 9 ט 6/0 דד 


Tanja 
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vocauit Zfchin. murdanya , veluti hominem 
fubtilitate ingenij quotidie multa meditan- 
tem mala, quibusaliis noceret , fibi prodeffet. 
Eft etiam שה‎ , inzqualitas füummoruni 
montium, Etym. 

afper, rudis.‏ ד 

concutio, ede, exploro, indago.‏ ,הד 

Tlaizzhóete serros ^, alper, preruptus, fxofus. Vn- 
deinquit Homeri I ]אה כ רו‎ 769100 dyd eg VO- 
camus hominem rudem atqueafperum, mini- 
méque fimplicem. 

Tarmayeia, inanis gloria. 

Meis, 225, 0), i, & 1162 , did Q- dizrefi, puer, vel 
famulus; 

Tlaizageuua, err», v2, quod circumquaque fcif- 
fum eft, 

Maisua, ingreffus, 

Toug, laforius. 

14/0605  illuftro, manifefto . Item volito , fe- 
ftino, impetum facio,oculos quoquouerfum 
circunduco. 

Iaia b.e oye aa, ferio,pulfo, cedo, Ariftoph. 
Item quiduis expedité facio. Item lubagito. 
Itém comedo, 3iw. 

Apollo, oxytonum, Cyrill. pro me-‏ מו דד 
dico, Ariftoph. Item clamor, Plat.‏ 

patoxyt. paon metri genus,pes qua-‏ ד 
tuor fyllabarum , Quint. Item aliquis ex Pan-‏ 
noni2, Herod,‏ 

ponia herba, Dicfcor. Sic ctiam di-‏ שו דד 
ciiur feftum Apollinis.‏ 

o, carmen pzana cano.‏ ודד 

YI2:9119655755, medicabilis. 

Tetoyizu 2, modulatio Pzanis., 

TIZ«G-, galbanum. 

r4 jii, coagulum.‏ אה 

compactus, obferuatus, occlufus.‏ 065 דד 

compingere,claudere, infibulare, diften-‏ ו 
dere & compactius reddere.‏ 

nauigij genus è vitilibus virgulaf-‏ ד 
quecontexcum.‏ 

4270 Atticé, obferare, peffulo aut obice ob- 
firmare fores. 

Head , us, i, Malfa ficorum & pinguium carica- 
rum , quas in morem laterum figurantes, vt 
diu illæfæ permaneant, calcant atque com- 
pingunt , Hieronym. cap. 1. Ofex , & cap. 6. 
Ezech. Item offa, Gaz. Theophr. Pro reada 
S, maa caricarum , dicitur etiam IIaaz31s, 
resi, Strab. 

in ofas conuolutus.‏ ששח 

Igru, diu, aliquando, olim, quondam, antea. 

iamdudum.‏ מע ג דד 


כ tos ó 3) 9, fenex, vetuftus.‏ 6 כ ד1 


Neawyi;@-.3,antiquus, grandis natu. 

TlzAaryérG-,50,5, idem. 

y nia, Veterafco, Neutr.abfol.‏ 2-02 דד 

Tiza zns, diu alleruatus & reconditus. 

opf, antiqua parens, id eft,‏ , לודג 
mater.‏ 

Tlaaa/uwr,orosss, Melicerta, Portumnus. 

Haaawuscr, Pind. in Pychiiscontendere. 

Heaadruat ,u.dmuat T ouat, Veieralco , fe- 


neíco. 
Heaaiiraovms,é, iam inde à prifcis temporibus lo- 
cuples, diues. t 


vetus, fenex, piilcus.‏ ,6036006 דד 
Haaariminressi, veta(tas.‏ 


* מק שוש דד‎ Vetuftate confe&tus, inueteratus, 


IIancuovpysUter Q^, VCteramenta-"‏ & » לאד 
rius.‏ 

ITeaaiiw,inuetero, antiquo, 73 772 aito. 

Tidar ud, סד‎ 72, lua , aftuta ratiosttqueartifi- 
cium quo vtebantur lu&tatores , vr aduerfa- 
rium fupplantarent , £fchin.. Et apud Suid. 
marag ua, ftratagema. 

i, palæftræ ludus , paleftræ‏ כ us‏ וד 
lucta.‏ 

Teruse, quadrantalis, 

menfüra reAzww , palmus digitorum‏ ודד 
quatuor. A a‏ 

odd luctator, aduerfarius in luca.‏ דד 

Teruse odh lute ftudiofus. 

116/60 פטס‎ qui eft magnitudine palmi. 
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Hadise, iocos¢, pueriliter, puerili modo. 
דד‎ 00% tor, 1. tenera aetate. 
ITexdiisw, ab infantia, à puero, à prima pueritia. 
1162000070 puerulus, 
Tusw 57 Q-, morbus comitialis, quód in pue- 
rili xtate frequenteraccidat. 
Neud udeo, syrò ancillula, puella. 
דד‎ n h adolefcentula , velancilla , Gal.4, 
Hadizxos, & 11223756 od, 5, adolefcens. Item puc- 
11118 3016606. ה‎ 2 
ד‎ ad iocum propenfus. 
Nexdbjwia,assi, generatio filiorum, 
HNwdyir@-, generator, genitalis. 
T124352:r, à pueris, ab ineunte aetate. 
TI לש‎ curam filiorum fufcipere. 
Tlascbxóuoc d, 21452002 O, nutritor filiorum. 
Ilezdoxrovía, infantium cades, infanticidium. 
IIa«donTó O- ù i interfector liberorum. 
שש 5 4 דד‎ opos, 6, puerorum corruptor , interfe- 
or, perniciesadolefcentum. Dicitur Femin. 
genere rudbAirea, & ridAeruez,in Epigram. 
puerorum interfetrix. 
דד‎ 0 puerorum deletus. 
,שדב‎ 69,6, uid pueris didicit aliquam 
artem. 
Naduwis,, qui puerorum amore infanit. 
56009, puerorum velut paktor & rector. 
Tlzidorbuutey 5, idem. 
ל דד‎ puerorum difciplina. 
קלד‎ 6 pe dico, puerorum deceptor, 
דך‎ 00/0060 & Tudna , liberos procreo , gi- 
gno, Xenoph. 
ILzidozotimi , procreator & generator, Cic. Iar- 
Amn gyi , operam dare liberis gig- 
nendis, Bud. 
הלוד‎ , procreatio fufceptioque liberorum, 
facultas generandi. 
דד‎ > 366 & i, procreans liberos. 
Heidhripes yeas, vulua per quam eduntur fetus, 
in Epigr. aruum genitale dixit Virg. 
YIasdbazropéa justo yy אוו‎ 71450160 , gigno. 
עמ לור‎ 0s ji, liberorum procreauo. 
Ileidorébs Gg, puerpera, infantaria. 
Tleidyrlzos EIG, vita pueros producens, 
Hadreiw ,inftituo pueros ,erudio & exhor- 
tor, Plutarch. 
TIziJggitue, preceptor puerorum in exercitatione 
corporis. 
Iardirenl, i£, idem, Item ludimagifter. 
TlaudyreiCia 2:5, ats exercendi iuuentutem, 
דד‎ > 076/60, ars exercendi pueros. 
Tiarlorediidss palæ ftricé. 
דד‎ +1 , 
I1:72:2, pucros alo, & feruos. 
Tiaidorgopie, educatio puerorum. 
ITesdveyia,assi, procreatio liberorum, 
דד‎ 2526 asn, praegnans. 
ודד‎ Jopig agi, puerorum ftuprum. : 
11244:90/, (9^, pedico, corruptor iuuentutis, 
YIaidóg1(8-,27,5, puerorum amans, pædico. 
Tlz;J;zoríz, liberorum occifio, filiorum cades. : 
Ilziioiy Q^, idem. 
Tiad des, TÀ, iocus. 
רד‎ 1 
Tinu, uom. ludo, iocor. 
Tiziov wide, i. falutari & propitio. 
Ylentrín yep, manus medica, 
Tlatnris cogi, in Epigr, סוה‎ Pavxiw Ibid. 
Tignorurn issi medicatio, larga. 
Haicues,feriam, percutiam, à 
Tianov, & וד‎ hy mnusin honorem Apollinis, 
ד‎ 
11/04 motus, feductio, fraus. 
Iaio, tutum, firmum. וי‎ 
Ilanretoe Abou פוטס‎ , medicis orationis re- 
mediis. 
Tiamana, loca prarupta. 
כל תולד‎ deazxo7ie, circunfpicere, fcrutari. 
Tlarrápnyis yi, Vel מו‎ flos faring, pollen,Diofc. 
גשיהו רת‎ etiam dicitur j aor, id eft, nix minu- 
taim cadens. 
Irarréxnus, idem , Interpr. Ariftoph. Eft &aftu- 
tus, qui vbique elabitur veríütia. Lucian. ac- 
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TTauaandie,tess & i, valde multus, permultus. 
ד‎ 6 6 valde opulentus. 
,שד‎ varius, multicolor. 
סק ד1‎ multus, omnino multus, varius; 
Tlaperérngos e, perditus, peruerfiffimus; 
11707 lemper. 
Ilauzegcia, de iis qui permulta vendunt. 
7 O, omnium primus. 
Hervior, fluctuofüm. 
,דכו קרד‎ (acrificia Ofyridisin ZEgypto. 
שד‎ ONiniuorus, vorax. 
דד‎ 4Q-, 6213, omnia illuftrans , omnibus 
lucens. j 
לש‎ omnia colluttro. 
שד‎ attonitus & tanquam numine affatus 
omnia circunfpicio, 
דד‎ remo prz frigore: pro 0400406. 
ד‎ omnino fplendens. 
Tlaugsyyitsfor,d i, lucidus; luculentus. 
Tidugn, prorfus. 
T4 ;9/26,65, q. dicas omnibus amicus. 
Ilugnenres 551,1, omnia comburens. 
Tidupopos ¥, ó omnifer, omnium ferax, 
Tlduguaor dy G-, permixta gens. 
לק דד‎ multus, 
Tdueww@-, in Epigramm, 
HHawdues, Aduerb. omnium calculis aciudicio. 
Iswvzes,Amphiarai epith.quód omnibusapud 
inferos animabus imperet, fiue quód immor- 
talis fic. vide Interp. Soph. in Electra. 
IIa», 76 auràs , omne , totum , Thucyd. Refertur 
item ad tempus, Lucian. 
TIdy, maris, Deus paftorum libidinofus. 
דד‎ 4/6606 , omnibus modis mollis effeminatá(q. 
דד‎ 60 Q-, optimus. 
Tlayazaig epith, Dian. 
כ ד‎ i, purus, fanctus. 
TIayd 215,65, lanctiffimus. 
דד‎ 006/05, dies facra. 
וכע ד‎ 7 purificatio. 
IIayayris56 1j i, Caftus, omnino cafliffimus. 
Hwdyei@-, praferox, 
Iéyeryporyoyr3, retis epith. quod omnia capiat, à 
à & 469110 Interpr. 
כ קט דד‎ cura infomnis, 
TIagatgyie, 626, 6359 , incfficax, incoctus, crudus, 
206020506 apud Nicand. 
Tlarallucia ra, quinquatria, Mineruz fefta. Vne 
de Panathenaicus liber Ifocratis. 
Tleyellucisier), nomen vnguenti apud Plin. 
Taadu, impendio mifer. 
TIayezyAiteis, omnino lucidus. 
טלוש דד‎ or51,5, malus , zu)zax£gy O. 
Tldyes (9^, clarus, fplendidus, prafulgens. 
דד‎ 46/06, pcruarius, omnino varius, 
דד‎ 65606 epith, Panos. 
Tlayaíeszot, eximius, præcipuus. 
Tauge sos 0 3, perturpis, omnino turpis, 
Nevaxgislw 167-147 Epigram, fadiffimam dele- 
ctationem. 
מו ה דע דג‎ vnftierfim ZEtoliz concilium. 
6 panacea herba Plin. omnium morbo- 
rum remedia promittens, dicta à zz, & exor. 
Eft & Tlaréxea , proprium filie Zfculapij, 
Axiftoph. in Pluto. 
ד דד‎ panacea, planta ferulacei generis. 
מש ד‎ in Epig.medicina.Eft & filia ZEfculapij. 
דד‎ panaces herba. 
Tlayaxilegos «553,1, omnino incorruptus. 
TIayaxle stos, 3), falutatis. 
דד‎ 0/6 oivQ-, panacites vinum, i.ex panace her- 
baconfectum. 
Hrexsie, Callimach. epith.apis quz omnia flo- 
rum fafligia peruolitat, dz) à er, Xj expr 
סדע דד‎ xoviMu, omnia fanantem cunilam. 
דג‎ genius malus, vltrix confcientia. 
שש דד‎ omnino verus, 
Tlayexie 2653,10, omnipotens, fortis,robuftus, 
Ilaydusg(9-,0v,5, per totum diem. 
שש דד‎ unn Q-«,5, omni reprehenfione vacans, 
Tiar&rono,T2, penitus poffibile. 
Tayandwuds x i, celeberrimus. 
)השעש דד‎ totus tener, rdval)O-. 
Tlapamiuun כ‎ innocens innoxius prorfus: 
Ilay«- 


, 
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ritas. Item tranflatè deverfuto & vario, ma- 
leficoque , afpero, & inaquali vite ratione 
agente. 

retrofluens, refluens flu&us, Sub-‏ א דד 
00 שה & ftant. Dicitur‏ 

rcfluxus, confluuium.‏ סק דד 

Q-,29,5, retraCtus,‏ דט דד 

IleuoxiQ-, s, vmbrofüus., & zamrzio ,in abdito 
obfeuroque loco. 

reuoluitur.‏ לטפ 116 & ,לטו ה רד 

Tla? iasvrs,s,s, tetrogradus, ceflim iens. 

idem quod reaiuengos,infamis.‏ ולא דד 

i, proprit quum ij qui fugerant,‏ ,-@1 :שד 
cos qui fugarant atque vicerant verfa Martis‏ 
alea infe&tantur, Eultath. Iiad.a.‏ 

ITaaaddlov ftatua Palladis, de qua Herodian. 

concubinatus.‏ 168 דד 

7 Ícortor. 

tdos, pallace & pallaca,‏ ל 116 GC‏ ,הבכש ד 
concubina: vnde pellex.‏ 

Heaaaxoy,fcortillum. 

Tianan od i amafius, קל‎ 

Tiæaaartlas, epith. Palladis. 

palatium.‏ ,שא דד 

2 

Pallas, Mineruz epith,‏ 46990 דד 

1100 ust Etym crt, uova, fedo, irrigo,per- 
fundo, turbo. 

TIéaasua O- omnino albus. 

moueo , decipio, fallo, in‏ 9050006 דד 

laqueum illiceo, A&iu. Accuf. 

YlZiE simos, adolefcens. 

titubo, falio,tremo,rgiww, palpito, Pro‏ שרד 
לו fortiri, Aeyyavev,‏ 

Tigao, p שש‎ , vibro, mouco, falio, verto. Vnde 
mahpaTtio, cacuo) , dicti ab Ariítot. de mundo, 
terra motus, q. vibratores. 

Tiaan» ישוס‎ augurium 6 corpotis faltibus. 

tremor, fubfultario,palpitatio, Nazan.‏ 3505 שד 

in Orat. de radio Solis in aqua reflexo. 

Ilauezxiz, w9, qui commotione aut trepidatio- 
ne membrorum vaticinatur. 

Nleauvés, Vel suh die, rex, pater. 

Hexwiris, Deus Zgyptiorum. 

fraus, error.‏ ,זוא דד 

ILLA Gvd, fors, raipos, ה‎ aayan, fortitus, forte 
delcétus, Herodor.lib.4. 74» - etiam pro vi- 
braticne & concuffione, Eurip. 

Ylaxráeus, filigo, fimila, czuideass. 

Ilaaròr,od,Tò, iaculum feu telum , pilum, tragula. 
zuara dvo, Quas tragulas. 

Tlaxdrosp.uuà, mifceo, humedto, alpergo, 

16645 & Mauban, goflypium, feuCauy. 

merum imperium.‏ 66 דד 

TlapGeenis, omnium rex, adrxttrwg, Ariltot. & 
reuashia, omnium regina. 

Meulans , 5, cuncta nutiiens , Fortunæ ac fpei 
epitheton. 

Tiduua ans Tò, pofleffio. 

Taupara, vndecunque felix. 

466 v, 6, in omnicertaminum genere exer- 
citatus, qui omnia genera pugnæ obit. 

admodum, immodicé.‏ 956 דד 

Heuusyédn dy »; permagnus, prægrandis, 

Iaune turr O, omnium rector , omnipotens. 

Iuuen Tà, liber Epigrammatum. 

Tlopqaiae , prolixus, 

Tluulu-, diuturnus, 

opos, omnium peritus artifex.‏ קוק דד 

Tauira opos, omniparens. 

Tayu, fædifimus, fceleftiffimus, 

EO- 0344 ii, mifcellanea miftura con.‏ כ 4 דד 
ftans. í‏ 

Tidung 8y perpufillus. 

Naums, cum omnibus liberis. 

Iaæurdru®-, peruetuftus. 

S e‏ ה omnino, plane,‏ ,עד 

Asis, admodum tenuis,‏ עש ה דד 

Hauridh, & ,שד‎ ruran, omnino. 

Taumria, vniuerla poffeffio. 

Heuauda Aduerb.per vniuerfam multitudinem, 
Lucz cap.25. 

Nauzandis, plené, pleniffimé, quàm plurimum, 
Demofth. apud Suid, tamen rungis. 
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Tleaiutias@-,ov 5? , reftibilis, feges qua reger- 
minat. 

Taniloo Q^, ov ,$ , mutabilis , verfatus , Interpr, 
Ariftoph. אשדב‎ as, ñ, dolus , deceptio, 
inconítans fententia , poenitentia , retractatio, 
Agathiz. 

agn, error qui per incuriam &inco-‏ 66 גח 
gitantiam admittitur.‏ 

tergiuerfando.‏ 07 וכה אש דד 

Hexiureides,it:rum pueri, 

Haasumzts,retrorluim, retrocedendo , in contra- 
rium, identidem, crebro. 

retrogradus, qui fecum ipfe pugnat,‏ ד הקוק גד 
qui(ibiaduerfatur mutato confilio.‏ 

IleMpmpe: , Tè ,veteramentum quod fuppingitur 
denuó.Comici vocant mauan auctore Poll. 
rd eriuareljrannvdiea. |" 

pix recocta.‏ ,1068/ג ד1 

Tiarumayyhes, iterum difpalatus. 

od (9-55, ceflim iens, conuerfis veftigiis‏ דש דד 
remeans & repedans, remeans , retrogradus‏ 
Plin. Iofeph.‏ 

Veterator ,qui diuturna &‏ ,6, טס דד 
{fæpè commutata feruitute aftutus , & vafer‏ 
euafit, 14/2767 , Poll. que fecundó ven-‏ 
dita (unt.‏ 

Taruma G, qui emit vt reuendat. 

Tiaxlugnuas,s, infamis, 22026 finiftre fame. 

Tianugvis, renafcens, rediuiuus. 

1-90, vide Marké O. 

TleripAvgcs,ov,é, 1601010115 mabi. 

Ndr, iterum. Item fetró,ex contrario, exaduer- 
fo, retrorfum , pofthac , Iliad. Interdum non 
fignificat iterationem , fed ordinem , vt er 
ñxovoure, rurfus audi(tis, Matth. s. 

Tloxuvey [e (^, internuncius. 

Ilaxreyeenot,ov,0, mutabilis, irritus, 

v), reparatus, non integer, Suid.‏ )דע 
Item is qui initio per fuffragia rciectus ,ac‏ 
poftea per eadem probatus eit, Plat. `‏ 

TlaAiavEW 66,59) 0, recrefcens. 

Hexwavriueass , ov, 6, Xenoph. dicituris qui cùm 
ad hoftes tran:fugiffet, ab iifdem iterum defi- 
ciens aduerfe parti (e adiungit, 

Tloourdyusiv, controuerfiam iudicatam referre. 

iterum fui defendendi poteftas , & re-‏ שיו שר 
diategratio aticnis..‏ 

eandem actionem redinteerans.‏ ,)לעוש דך 

Tieawdiinr@-, reuclutus, affiduus, rediens. 

Ylexrdviz, Vortex. 

corium , pellis , veteramenta , =‏ ,06 ידג 
קט 

Tlaawd;oyuio,u.ico, recurro, remeo, recedo. 

THlaawdlpouia, recurlus. 

YlaAird pouoc,ou o, rCCi prOCUS, recurrens, 

Tiei G~, rediuiuus. 

TlaM Ese ^, (vel, vralij ,mwaiwlss@-) membra- 
na vel tabella rafilis , qualis abacus calcu- 
latorum. 

ו שד iter reciprocum, rastie is.‏ סו א דד 
vero, irarria eù, Suid. cantio contraria.‏ 

Tazawa, aueríus à Sole, 

X 1‏ ,0 000000 וש דד ודד 
reueríus , recurrens , reciprocus , retrofogus,‏ 
retrogradus , redux , Apol. Rhod. Pro prifti-‏ 
no, Nonn. Item zevro-, loco fuo motus,‏ 
luxatus, Ariftoph.‏ 

NleAwosiw, tCUCTUOT, ודל‎ 

reuerfus, redux.‏ קוו אש רד 

,503-1610108 אש דד 

bis mingens.‏ 2/0560 אש דד 

vmbrifer,obfcurus, tenebrofus.‏ 105985 / > דד 

Taarn, Ta, qug iterum debent puniri. 

foenoris iam perfoluti repetitio.‏ , )דש אשד 

IlaAlrrvG-,07,2, reflexus. 

Taxe , extenfa retrorfüm. 

reflexus, contrarius,‏ )תו ג דד 

redux, paruus, inueríus, anceps.‏ ,דסי // א דד 

TIexurrv7iw«, repercuflus. 

ITaAsrwgdew, recantate. 

retraCtatio , quafi dicas recan-‏ 1 5 ₪ 046 שד 
tatio.‏ 

YIeA/oUposs0U50 quidam frutex. 

montium ingqualitas  & alpe-‏ ,)7 באהו אדו 
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Ylapzopria ue מז‎ varium genus frugum, 

ITayróag, attonitus garrulus, 

Ilenvyfeo, perno&to,peruigilo. 

IHanvjs@-,ww, pernox , per totam noctem agens 
feu vigilans,vel etiam dormiens. 

Tleyroyiesidiesi; peruigilium,peruigilatio. 

vigiliw,peruigilatio no-‏ סח שי רד 
&urna, peruigilium.‏ 

THlervvygsiissod,é, excubitor. 

Tl G- 5, pernox;pertotam noctem. 

11/0560 femper querulus,omnino lamen- 
tabi lis,omnino lugendus. 

Havorkel,evy ag rs slaw, cum tota familia, 

Tlavorzezía5), tota domus. 7 

Ilayoreneia, familia perpetua habitatio. 

Tleyoxi; 401061 5 cum tota domo , nullo reli&to. 

Havaxin, idem, X, tota familia. 

Flavors XXe , cum tota domo abfor- 
ptus eft. 

valde beatus, beatiffimus.‏ ,66/09 דד 

IHlavoAsspia,es,i,internecio, 

IHariaesyp@-,¥,6, perditus. 

Tlavoasvs,tEoxns, exitio dignus. 

Tiero G=, perlimilis,poéticum. 

Tarog 9», «, Iouis epith. 11/40 .3. & Suid, 

hirundo,‏ ,ושרד 

Ilzrozhat 070 דע‎ armantia, 

1 i E integra armatura, 

Iero, omnino armatus, 

Tios, nomen fontis Attici, Arift, 

vel 7 agularus. Item omni-‏ רד 
bus confpicuus,rotus oculeus,‏ 

omni impet, rotis vitibus.‏ ,ןר 

Flavogwins, ager Panormitanus. 

HévopquG-, (tatio. 

Tlavàc, vel pariski, fax,lampas. 

Heroazpiz,ii, leguminum miftura, 

TlavouAeUs, cuncta perdens. 

TO , 72, aftutia , factum aftütum &‏ , שת 
callidum. Capitur & in bonam partem : Ec-‏ 
clefiaftic. cap. 1.‏ 

HU) YT gs dolosé‏ ד & > וטע ד 
ago;callidéago, fum aftutus,‏ 

Tlayospynua,Tos ,72, calliditas,fcelus, 

fraus , vafticia fubdola , calliditas,‏ קד 
durent tr raver, folerua minime commen-‏ 
dabilis,Ariftot. flagitium, malitia , Plat. Lee‏ 
Ariftoph. pro crimine & fcelere. ₪‏ 

ó proprie qui omnibus in rebus ver-‏ ד 
fatuseft. Verüm fit vtaccipiatur pro callido‏ 
fraudulento & verfipelli. $‏ 

Vafro;aftuté dolose, verfute,Sllid£.,‏ דד 

Tiaro j ov, 72, ante oculos omnium infigne, 
fplendidum,vltimum,magnum. j 

dsi ravorAie, cüm quis omnibus armis‏ טס ד 
inftruitur,‏ 

Iwvséalw@-,ov,i, plenilunium. 

Terss Q^? 9 i, omnipotens. 

rr, Omnia contemplans,‏ וי דד 

omnino paruus,‏ דד 

Tiro - 5, omni fapientia eumulatus. 

Tlavazepuia , ]שה‎ , omnifaria (eminum mi- 
ftio, Ariftor. 

Taiseezi , & Terseang , & Ilavcegni , cum toto 
exercitu, cum omnibus copiis. 

Taygudei, & 117008 0709, & YIarevd n, & Masudi 
omnino,prorfus. 

Herdupres,s,9, Valde trahens, jaer ed ouv, 
Tlayrádoueu , i, legitur lib. 6. cap. 4. hift. plant; 
Theophr. pro quoda genere fuffruticis, 

qui in quauis lucta peritus eft,‏ שיד 
HHavdaewa,rtiashia, prorfus mifera.‏ 
€x toto,víquequaque,omnino,‏ הדיש דר 
Ylayrugrie 4-55 0/1, cunctos iudans,‏ 
omnium dominus.‏ )דד 
Havrdri@-,ové,nulquam vmbrofus.‏ 
Harri, VÍquequaque, quoquouerfus,vbique,‏ 
vbiuis.‏ 
draws.‏ 0די Hwrwyisw, vndique,vbique,‏ 
Iara , & Ilavrwyirs, quocunque , in omnes‏ 
partesquoquouerfus, Cum Genit.‏ 
Tarra yd, vbique, vbiuis,quouis, Genit, zeyz« cd‏ 
yis, vbique gentium. F‏ 
integer, 0 G.‏ 11700 
יוא דד X‏ 
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G omnino fimilis,‏ ודד 

Yleyeiovs,r, lupercal. 

Tavé buss anri E mayres o ehlwss, Graeci ex omni 
ciuitate permifti. 

Taveni G- ou, omnium Grecorum prafes. 

TIdveuos ou, menfisapud Corinth. Rufinus Iu- 
lium interpretatur. Plutarch. in Camillo ré- 
vius ait Baotios vocare menfem qui apud 
Athenienfes .ד כ‎ 

omnino alienum. |‏ )שה 

O, in prologo operum Dionyfij,qui‏ קד 
omniaoculis luftrat.‏ 

Ilayesfoig das )א די‎ cum tota domo 
diifque penatibus Athenas migrans. 

IIayerizuuos, omnino verus. 

Tlayddíuay, feliciffimus,valde felix. 

rdyvvgas, pernox : ficenimaccepit‏ 6 , 900 דד 
Cratinus tefte Polluce.‏ 

Nws93@-, omnino co&us,liquefa&tus. 

perco&us.‏ ,דד 

TIaynyupiæ, agh, conuentus. 

Hwnyvoo,u.ew,r.ra,nundinor,celebro ludos, 
& fe(tos diesago,laudo. 

Tenryvende,¢s, laudatiuus , popularis, plaufibi- 
lis, fplendidus, ambitiofus , Plut. Item pro- 
mifeuus. Vndeidem Plutarch. Sym.4. cor- 
puscompofitum, vt noftra funt , ze pruyts xoc 
TUVWyVeuay appel lat. 

Tlaynyueudy yer» , Ariftot. exornatio , Quintil, 
demonftratiuum genus. 

Tanryveiix , magnifice, fplendidé,ambitioft. 

Iapiyve« (9-5, nundinz, ludi publici publicus 
conuentus,celebritas Cic.dies fefti ludorum, 
vtfunt Olympici ludi, Interp. Thuc. Signifi- 
cat etiam locum in quem hac celebritas con- 
uenit; Adag. Panegyris malorum. 

Harnyverquts, celebritas , dhéoxoria, oftentatio. 

ITernyvesis,#s,quifolennesludos celebrat,con- 
ו‎ FOUET 

nundinator.‏ 00 קט דד 

Terena & illuftris dies.‏ 469 ד 

Tlayiuap, toto die. 

Mamute- o, [patio totius diei. 

Tleyünápors וושה‎ 29600 pertotum diem, 

TeniupO-, perdius. 

Q-,0v,5, INOPS, die;‏ דוה ד 

Tamen iOi i gratiofus,omnibus placens. 

Iane, pet omnia congruens. 

patior.‏ שה 

ways, @-, omnes demulcens atque deli- 
niens, omnibus gratus & iucundus, 

iu , Vitis omnium quafi recrea-‏ דד 
trix,in Epigr.‏ 

lemplum Romg,in quo mifcella?‏ 79 ידד 
nea Deorumturba, ex gentium fuperftitiofa-‏ 
rum colluuione,omnis colebatur.‏ 

Tardo ne Gi, Panthera, Gaz. in Ariftot. lupus 
ceruarius. 

retis genus,exco nomen habens,quód‏ מק דד 
omnes feras concludat.‏ 

j ns; X YlaySvtía , asm epulum . folenne‏ עס דד 
conuiuium. 11300 , epulor. ITaySoe Ad-‏ 
uerbium , folenni epulo , per totam cenam;‏ 
per omne conuiuium.‏ 

omnia videns.‏ ל דד 

omnia euulgans,‏ ,73 טקש דד 

toto animo.‏ 3 טע ד 

Irv, veneranda, perquàm facranda. 

וד repletio 3 H‏ שש 

Twila, purus,candidus. 

feh repentina turbatio ,nouus rumor.‏ , אשד 
Pan enim Latine incubus dicitux incubiau-‏ 
tem nocturna fant phantafmata , mortalibus‏ 
incutientia terrorem, vnde ITavrxéy,#,70,quic-‏ 
quid cum ftüpore contingit , Polit. Panicus‏ 
cafus. 1167160 04609 panicus terror, Herod.‏ 

omnino hilaris & letus.‏ ,אישה 

Ylavíuse O- gratiffimus. 

Tigro, purum , album , eiufdem coloris , furi- 
bundum. 

TIzriz:G- , diminut. affecla Panis. ITwvizzo , pro 
perfonis theatricis. i 

fanum Apollinis in Ionia.‏ דוו דד 

ruwédproy ; commune Ioni concilium,‏ עסו דד 


ו 


lefione,non mu-‏ 1118105006( רק השע דד 
ulatus,integer, 26666 Callim.‏ 

Tlayzavruce, valde infelix, miferrimus. 

Havdavsos,ov, Plane imperitus. 

Iiwydgyueor, totum argenteum. 

Tlaydeos e, optimus, quàm optimus. 

Tiap apns, magnus,potens,vbique fufficiens. 

TlayagubriG", valde concinnus. 

teger,fortis, 1‏ וע דר 

Caritas annona,‏ ,ד השע דד 

integer omnino illefus.‏ ושע דד 

certiffimus.‏ שש רד 

Tlayeyyie £^, 6 2,4, vndecunqne fplendens. 

txos, puer orbatus confortio fuorum‏ , סע רג 

equalium. 
Hwwagvxre,ineuitabilis, 
11 0/6200, omnes Graci, Odyff.£. 
1166/0966 pauci temporis,citó & ante diem 
moriturus,inrempeftiuus, 
Tlar&opory7), abiectum, nullius momenti. 
TIayGaeneia, asi, regnum omnibus numeris ĝo- 
minationisabfolurum,melius zene. 

Ilaydtucía y ag i, cana dubia atque aditialis om- 
nium ciborum genere, apparatu atque muni- 
ficentia, 

omnia mordens.‏ טע דב 

Boray , vitam quz totain lachrymis‏ שק 1 דד 
degitur, dixit Sophocl.‏ 

TIZyduAG^, omnino miler. 

opi tes ii, omnia domans.‏ א דד 

Tisto G- omnia faciens ob lucrum. 

Ierde, mifcrrimus. 

prorfus, iucomnibus modis gra-‏ 4-5 דד 
uis vehemens.‏ 

TlayJ 62) ei, libri feu volumina nihil non conti- 
.nentia: Vnde Pandectz legum,quæ omne ius 
complectuntur: à ody omne , & 00060, ca- 
pio. Pande&a etiam in fingulari, tefte Perot- 
to. Dicitur & & rd ל‎ Theoph. 

Hawdatn@-,ovs, moleftus , importunus, à Pan- 
deleto Sycophanta. 

Tavs Gó, omnibus modis dexter. 

IIgyJvpdig (Qa 5 Àj i, omnia intuens, 

IIayfvy i; omnium capax. 

IIdydWAQ- 00,5, manifeftus. 

Tlwwdiiuap, toto die, : 

populatim Apul. ab vniuerfo populo,‏ ,לעש 
paffim, vulgo,‏ 

a5, ii populus vniuerfusin vnum re-‏ דד 
dac&tus.‏ 

Tariu Gi xd i, publicus,vniuerfalis. 

i, publicus,vniuerfalis. 116900‏ כל דד 
publice, :‏ 

ddaa, fefta quedam apud Athenien-‏ & דד 
fes poft Dionyfia,in honorem Lung,‏ 

Tarsius, iufté omnino. 

TIaydosle, vna ex decem tribubus, Athen. 

hofpitium.‏ לע > דד 

hofpitio excipio. E‏ של עד 

caupo. a‏ 0 דן 

TIay3xeyare, q. cauponatio. 

y d£ hy XAzIAIG. y mulier tabernaria.‏ וס לע דד 
Arifto. £759. pro ipfo diuerforio vfurpauit.‏ 

Hwdwvw , cauponor, quzftum facio in taberna 
meritoria. 

caupona,taberna.‏ ל av‏ ד וולש רד 

dur, capaciflima aula.‏ 0 דד 

TIaydtdegyazj, X קל 73 לטה‎ pan- 
dura inftrumentum muficum , fuit enim tri- 
plici inftru&um chorda. ITwdhvessiis, & Tgr- 
dbupG- qui eo inftrumento vtitur, 

לי לוד hofpes, ó à‏ שא דד 

vel zurdoxetor, hofpitium E‏ 2 ו 

Tiard 06, 55 ftabularius,caupo. 

Luna , quód totius generationis fuf-‏ לע דד 
ceptrix effet.‏ 

Nhs, idem quod zardayvs, caupo. 

quid fit, Proclus laterp. Hefio.docet.‏ שש דד 

Tlaydvzínffoccafus, 

puclle nomen apud Hefiod. vt cni o-‏ , 30 ד 
mnes dij dezQque fuas quifque dotes contu-‏ 
liffent. Ariftoph. pro terraaccipitur , quód‏ 
omniaad vitam neceffaria nobis füppeditét.‏ 

Tavsan eadem. 
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concurlio ; Plat. Et & Mathiemaricisin co- 
nica fcctione fua , z«paCo23 , 2 Daloa). TIapa- 
Con item Arithmeticisatque Geometris,par- 
titio fiue diuifio , ratio multiplicationi con- 
traria. 

comparatiuus,‏ ,5000 הק דד 
Tepalo Q^, v,, animi preceps, ftolidus , incau-‏ 
tus, quinon renet modum, audax. Significat‏ 
etiam # yniemy, adulterinum, non germanum,‏ 

Ariftoph, 

TlegaCéAo«, temerè & periculosé;audadter. Item 
przter opinionem,infperato. 
665006 ג‎ quitranfuerfo Aquilone perflatur, 

Ariftot. : 

TlapaCzaevoua, perperam confulo. 
116066600 ptu zom .evxg, determino, brauium 
intercipio,debito premio fraudo. 
טלשל דד‎ paulominus, propemodum, 
ד‎ ingredior. 
TlagdCuguat13, rupamiipoue,Omne redundans,at- 
gue fuperfluum, 72 zasordCor. 
Tapélvsos, lectus paruus fub maiori. 
116060690 3010001005. Sic etiam dicitur lo- 
cus quidam èy mul Drxasupiw > Interp. Atiftoph. 
TlapaCvo y Vw, T. va imbuo, intendo, iuxtaali- 
quem reclino,Lucian, Item occulo, velo,ab= 
fcondo. | .  . 
דד‎ ites, facerdotum epith.. 
YagaCopiQ- axi, litusapud quod eftara. 
TIageyy6Mas atii, preceptum, praceptio , Ariftot. 
Item nuntiatio, relatio, ambitus, & preces a- 
micorum pro reis caufam dicentium. 
שאל דד‎ p 639; T, ate, admoneo , hortor. 
Item inuito. Item condico, conftituo , Plat. 
Item accerfo amicos, Lyf. Item fupplico,pre- 
cor . Vnde rirayysniz , pro prece amicorum, 
Plutar. Iter imando,indico, przcipio;iubeo, 
edico , impéro. Item veto, interdico, Xeno. 
ופ רשק דד‎ eis Aw , diem dicere in iudiciis 
publicis, denuntiare iudicium . חן‎ 
quoque Grzcis, mulier przgnans poft diuor- 
tium 70007 rw dyd gi dicitur, quum mari- 
to denuntiat fe pregnantem effe ex eo. 
כ דד‎ uasa ,T2, admonitum,hortamentum, 
edictum;admonitio. 
כ דד‎ uem) ,horratiuus. 
וכע דר‎ q:admonitoriè, adhorratiué. 
Tay Aet tos, mandatum , praceptum , in- 
terdidum. 
דע וו רש דד‎ rà praeternata. 
ד‎ degufto, Genit. 
IHeyiezua,r, deliramentum., 
וכ דד‎ droym exe, deliro per fene&utem. 
Tlagaryíro ua, fiue oPayryouas, adlum, Dat. Item 
reuertor,redeo,accedo. 
שוכ דד‎ decipior. 
ITasa)woaw , perperam & inique ftatuo & iudi. 
co, Genit, Philoft. Item perperam pralego 
& recito , Ifocr. 
TIararyiesidoe sies facta. 
וטש דד‎ , dicuntur baiuli atque calones 
quum fe exonerant, f 

cubito oppofitorceo , Lucian,‏ ושע דד 
Pro repudio,‏ 

ov Ts deriuatio.‏ | דד 

prattereo,tranfeo.‏ דד 

mercari,‏ ושכע דד 

u trayirdns,Acgatio, Apcs e 

YlarhyeguuiayrQ- 7» criptura deprauatio , Hic- 
ronym.in Epift. ad Lucinium.Eft item agno- 
minatio Quint. fiue annominatio. Item ad- 
fcripto, & quod vltra iuftum vel (olitum ad 
ditur atque adícribitur, Demoft. Tiyaypzy- 
pangs idem, TiyaypauuaTtil u, vocum & li- 
terarum fimilium exaggeratione incello, 

TlopdypazlQ-, alcriptitius, alienus, 

isi, afcriptio, annotatio in margine.‏ ל קט דד 
Ifocr. ITapzygatoaz, ctiam funt prafcriptiones,‏ 
exceptiones, Demoft. Item compofitio, il-‏ & 
lecebra. ratio alliciendi.‏ 

dyar , eltlitis coteftatio fuper tral-‏ ד 
latione & fuper exceptione , tranflatiua caufe‏ 
conftitutio.‏ 

ITapeypdgoues excipio,prefcribo,id eft,exceptio- 

ne petitorem 
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pappa, pater . Scythz Iouem z4z2ar‏ ה ד1 
vocant.‏ 

Hazreas, patris ab infante appellatio. 

Harrie, palpo,contrecto. 

Nasa o; idem quod mass) a. 

Tlézzus pappi;flores carduorum. 

ov, auus, fiue paternus, fiue maternus.‏ סדה דד 
Item barbainferiori labro 4003/0005‏ 

Tezavmiguars ; que pappo lanugine femen ha- 
bent obductum. 

Tlaz- dd» 007 lanuginofa femina, 

Tarro, so auitus. 

u- wa circunfpecto,circunfpicio.‏ ד 

papyrus, & papyrum Plin.plan-‏ ל דד 
tain paluftribus Ægypti:ex qua papyrus con-‏ 
ficiebatur, %‏ 

Tap apocope poética , pro ,ה‎ Genit, & Dat. 
7p ds. Idem cum Accuf, 

pro régeg;adelt,adfunt.‏ דד 

Nae , prepofitio cum tribus cafibus conftrui- 
tur.Cum Genit.a,ab,ex,fignificatque exitum 
à perfona,Lucian.Cum Dat. prope feuiuxta; 

in , refertárque ad loca & perfonas, Plut, Cá 
Accuf. pro ad: & fignificat motum ad rem ac 
perfonam, Xen. 

peu 7-2, ttanf2redior , praetereo.‏ 60/6 דד 

furore correptus, debacchans.‏ דב 

TlapaCaM nup" , ov; 6, qui fodali amicoveimpo- 
nit familiarium impoltor. 

IlegaCdpouats p. guu, w. yu 09640 , Compa- 
ror,Dar. Eraliquido cum Prapof.aeds. Item 
audacia pracipiti periculum adeo , periclitor, 
Accufàt. pro accedere ponitur. Pro depono. 

| Itera agacro, comporto, Accipitur etiam ze- 

000% , pro decipere & circumuenire. 
ל שק דד‎ Obiicio,oftento. 

p. a0 yr crt pat Ge GA, affimilo, confe-‏ ,6/6000 דד 
ro comparo. Irem adm oueo,appono,adiici 05‏ 
trat fimitto; appello;applico, traticio, obiicio,‏ 
-ג committo,permitro, indulgeo & condono‏ 
evry didi dren‏ ל של liquid ;vt mulier‏ 
dicitur apud Suidam, que fcfe homini indul-‏ 
getignoro ; Accedo ,incido ,appropinquo,‏ 
Plutar. Flecto,torqueo,detorqueo. HapeCaA-‏ 
aei, laxare, yardov, Ariftoph.‏ 

TlapáCazie Q-i,cranfitus, tranf; ereffio,preuarica- 
tio , diuerticulum , digreffio, TIapz&zar, in 
Com. cùm chotus ad populum loquitur, 

s, q-tranfgreffor, legis violator.Item‏ ד 
focius in cutru,dominus currus,miles in cur-‏ 
ru pügnans. Vide Parerg. Alciati, vnde & rz-‏ 
pqaCansgene.fem. ₪‏ 

TlapaCamkd usea , verficuli parabafeos co- 

mice. 

„asi, genus potionis ex milio & cony-‏ קד 
za, Cal.‏ 

0% וד‎ cogo;adigo,A&or. 
cap.16. Accuf. violo, 

oblædo, Accuf.‏ דד 

ci, adnata.adnafcentia,fiue appendi-‏ דד 
ces, fruticatio Plin. IlacaChesiuere,re, idem.‏ 
adnata emittere ab radice pul-‏ ד 
lulare. Sobolefcere ab radice & fruticari Cic.‏ 
Q. pullulatio, IIepataacr-‏ ,),-( ות ?דד 
ab radice pullulantes plantz.‏ 6דטס xd‏ 

obliquare oculos Ariftoph. E'xzan-‏ וקד 
Item hallucinor, czcutio , Lucian. Tia-‏ ,שה 
iO, n, hallucinatio . 110066)‏ כ 26 
idem. i‏ 

Tiapaextdw,fimulate & dolofé. Item per compa- 
rationem autfimilitudinem. 

equorum pabulum, Homer. IHag2-‏ דד 
Panne , adie&titius , comparabilis. TIægaban-‏ 
idem.‏ ,706,455 

YlapatAsQo, fcaturio,refundo,reiicio. 

o 206653 iy iy & 1196 o, 75; 6 ih, ftra-‏ הק דד 
bus,ftraba.‏ 

Tlagabogy,acclamare. 

TlapaConÜéoo , uaizo,T nts adiuuo , fuppetias fe- 
ro, Thucyd, A&iuum , Accuf. & Dat. Tiepa- 
Pisses , adiumentum , adminiculum , auxi- 
lium,Plar. 

TlageCoaciy, extra vallum tentorja habere. 

i, comparatio y collatio, 11600‏ , אק דד 
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Tarent Oi 3,1, perfectus integer. Plat. Tiav- 
ou, abfolute prorfus, plane,ex toto. Nay- 

TUTTI 3s, ldem. 

omnino,plané. |‏ כ דע דד 

dicitur rò 4er 9 Nazan.‏ הפל ויה רדא דד 

armatura, ruven.‏ וטע דד 

Tim, penitus,vbique,omni ex parte,paffim. 

dies fetus Athenis.‏ ;ד חי דר 

yéege, honorarium munus,‏ ועדיש דד 

Vnicuique.‏ דד בדו דעש דד 

YlayzAd oy מ‎ 7-50 à) i, miferrimus. 

Tlayrdzis tO i, quali omnilcius: 

omnigenus ; Varius; multiplex,‏ דעש דד 
mapndara ciuare, Atiftoph.‏ 

nwrzd; ; modis omnibus + feu omni modo, 
omnimodis,omnimode. E 

Tarmod óráuo;, omnipotens, 

Aduerb. de 1060 , vndique, vndequa-‏ דשח 

ue. 

Aduerb. vbique, vfquequaque.‏ סה 

Tiani @, #0, peruarius, omnifarius , multiplex, 
multifarius. 

quomodocunque;omnino.‏ דד 

Tlayroxpitrotías vniuerluin imperium. 

TupyopG 0, omnipotens. =‏ ד 

Tiarna, qui quicquid affertur;accipit. 

Omnia perdens,& exitium af.‏ עה סדע דד 
ferens,omniüm corruptor,‏ 

Ilario seri, vitæ breuiffime, 

ATdrroauos,s, audacifiimus omnia audens. 

IlayrAentpídtr, 70, paruum balneum atque laua- 
tio communiter omnibus lauandis inftituta. 

lays, vndique miltum, moved te. 

Tlwwriwyes,sé, pantomimus,hiftrionis genus ita 
dium ab imitationis varietate. 

Tlayricfneyou,o, omnia intuens. 

TlayrezoA doy כ‎ & arre ai, mercatus omnium 
rerum,nundinc;apud Poll. Hinc Herre’, 
omnia vendentes. 

IlZrzzs, vndiq ue,quoquouerfus,paffim, in om- 
nes partes,lliad.y. dida marr? Sion. 

Ilarróswoi Sod dravas fortes Dei varig. 

TIdrrozs, femper, 507% dharavTis, Matth. 26. 

Tarore, ri omni ex parte abfolutum. 

nihil non audens.‏ , סדע דד 

Tlarnseóog-, ov, & Tlóvigot Q^, 0) 7 femper nu- 
triens, omnium altor. 

Tayragyie, vafer improbus audax. 

Tldrroc, omnino,prorfus, ; 

valde,admodum. Item ċerté.‏ טע דד 

Tldrvy, & עד‎ ptr $i, apud Xenop. & Plat.con- 
cedcatis fant cum arfirmatione, prorfus, ma- 
ximé , fanà quidem. awn & טעה‎ vu, fre- 
quenter, & ferme,magnopere. 

Tlayozeipt Gs excellens, egregius, 

Tlayyzigrens, long? praftantiflimus, altiffimus. 

Tlayyasz,7p063e, vitta;fafcia crines retinens, 

Tlarósuros 00,5, vltimus,poftremus. 

TlayoAeSpía , ass internecio, pernicies. Ponitur 
& aduerbialiter , funditus, perdité, ad inter- 
necionem. 

Tapun PO; 09,0, & דד‎ 050 , & Tlevonss 
«9,53, i, perniciofus,oppreflus omnino. 

TlayoM 2, d£; pernicies. 

Tlayoicasa, perlpicua, 

calceamenti genus.‏ דד 

TizZaude , inquit Suid. Romana vox eft , dvr? rë 
Savi G^ apr", id eft, buccellatum Ammon. 

Yldopén , ps ןה‎ y Te ה‎ y acquiro , dita- 
tus fum. 

affinis,amicus,cognatus.‏ 00 דד 

law), papz. 

Iupiter Scythis.‏ דד 

Tlezumua£, vox dolentis. 

Tlazíag,murip, pater. 

Hezidor, & rarridiov, quafi paterculus. 

VOX qua filij ad patres vtuntur reueren-‏ , דד 
tiz caufa,‏ 

udso, r.axe,inuoco auum vt infan-‏ , דיה דד 
tes , patrem nomino , pappa dico feu voco.‏ 
Ilazc4«r ctiam proprium eft anferum, Pol.‏ 
tv.‏ שה & Dicitur‏ 

Tarrat , & VlasaswrT 2E , Vox eft vumultuantis 
alui,imitatio crepitus ventris, 
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Tapazvousni compia, parta falus perfecta falus. 
דד‎ priuare,auferre. 
,עו דד‎ Euftat. in Hom. 2272», feducere; 

fallere : Sao à 020 -, id eft, veterator , verfi- 
pellis. 

1106/71 ms, deliratio: 

Tiepa muat, recufo. 

Ilapatgeas, ademptio. 

Tepponen ar O, Tò reftis,recifio, ו‎ 

adimo,aufero,cum duobus Accuf,‏ קש דד 
Interdum cum Genit. & Accuf,‏ 

TIopezS yop, percipio,certior fio, Genit. 

Tlapateruov, illicitum, indecorum. 

NagwaG- dirus, infauftus, 27% ד‎ & 
11/6/00 , o2y72, finiftrum , aduerfum , mole- 
ftum,Hom. % 

Ilageiaso, pretereo,me proripio. - 

uat , Uiicoue,e Nat deprecor;auerfor,‏ 40 דקש דר 
vito, amolior, repudio . ITapazrduas, veniam‏ 
pofco, excufo , Ariftid. Cum Genit. & infi-‏ 
nit, Eurip,‏ 

TlapauTéas nio y Ana, idem. 

Hlararmas, IO- recufatio , expulfio ,excufatio, 
deprecatio,indulgens conceflio. 0 
Tlegarnrris, intercellor,deprecator. 

facile placabilis.‏ וע דד 

Herun- i, auctor, Phalar. in Epit. 

Tlapezgdusv Osi admonendo dicens. 

exhortatio preceptum, `‏ לקד 

Tiagu paas tO- admonitio. 

Hlegagdasw, extendo,comnibueo,vibro,falto. 

Tlacaoixdua,ars,rd, adduclio. 

Oou 0, fufpenfus.‏ ד 

laqueus ad ttrangulandum,‏ קד 

copio; luxare, nyo phous 7‏ שת 

offideo, Dat.‏ 0 דד 

tangy illecebra.‏ דד 

sunds, prater ius,contra quem decet;‏ 6 רד 

דד 

Tapara oyat Adeo, Syne Taparahi oiro 
שאוהי‎ iuxtà colloco, atfidere facio . Demoft. 
epds .סדה‎ tranflaté dixit pro arbitrum ex 
compromiffo eligere. 

TlagexaBinia, vtrinque demitto, ab vtroque late- 
re demitto. 

iüxtà colloco,atque cuftodem ap-‏ וה לקד 
pono. Aliquando altrinfecus colloco. '‏ 

Tiaparaienu, incenfus aftat. 

"Tlepasale«g- , & 110 O , x, 5, intempeftiuus, 
importunus, Theoph. Item indecens , iniu- 
ftus, Hefiod. zupazalem felu. 

intempeftiué.‏ 06 שש ד 

1 > Hoopa ,כ‎ TNU, accipio confola- 
tionem,folatio fruor, quod & confolor dixit 
Afinius. Item vocor. Habet quoque fienifi- 
cationem A&tiuam, admoneo,hortor,inuito, 
prouoco,voco in ius, 

TlapaxdAto MET OyT Nd, confolor,hortor,excito, 
Cum Infinit. Item obfecro,oro,pofeo, Item 
inuoco . Item confulo, peto confilium, ad- 
woco. Item pro alio precator interuenio , vt 
aduocatus & patronus, Eft etiam prouoco: 
vnde mduresaigaw. Protoia , traho in mali, 
Eurip. Pro cuza, cuoco , Arif, ITagaxgacy 
etiam Plut. opponit השס סז‎ , acculare & 
reprehendere. 

Haparaniuas, qui fequitur Callimachum. 

Ilepaxdavwua, ams , Tò, Velamen , vclamenfum, 
pretextus,diffimulatio, 

Traeaxgrvtoue,aduelo,velp ;obtego. 

orro gunna, Folia in ambitu fpinofa, vel‏ 5 אשדב 
vtrimque aculeata.‏ 

adultero,falfo (igno.‏ 76 דד 

de haereditate controuerfa con-‏ 60 השאר 
tendere, & zftimationis litis portionem cer-‏ 
tam deponere, qua multabatur temerarius li-‏ 
tigator. Latiné dici poteft , Iufto facramento‏ 
vel fponfione contendere.‏ 

Con, is multatitia depofitáque pecu-‏ שאק דד 
fponfione facta apud acta deponitur‏ שטף,גות 
pena nomine temerè litigantis > quz in rei‏ 
priuatz controuerfia decima pars erat eftima-‏ 
tionis,in Reip. quinta, tefte Poll, & Demoft,‏ 
adueríus Pantzneton.‏ 
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TI2pa3 sos, mitum in modum. 

Tlapahreiw, cupio tradere, 

sci, traditio, conftitutio, inftitutum,‏ רד 
præceptio, Matt. 1 5. Item mancipatio , de-‏ 
ditio , tractatus , proditio. 11730000 , qui‏ 
facilè & velut de manu in manum traditur,‏ 
deditus.‏ 

fufceptio,receptaculum.‏ לש דד 

Hepadpadiew, concumbere, שושחל‎ 

13 , tranfcurrere , fuperare curfu , prg- 
currere, Cum Accuf, 

pto ,adminiftro.‏ דד 

Tapa poui tranlcurfus. 

Hapedpouides, ambulationes. 

YIapdd ponos ou, ambulatio. 

Ilagadyrassdo v3 eurd orc, fimul regno, 

Iagad'Uro,& Tapas ouai 8 קד‎ ,ingredior, 
obrepo,fübeo,mergo;fallo introeundo & me 
infinuando. 

Napadvassews,i, infinuatio & quafi irreptio. 

Tlapaeí vy, canere apud aliquem vel prope. 

Taça vjruws,adiungo,coniungo,Accuf.& Dat. 

Ilapa( noo y pozor wra ad zmulationem pro- 
uoco , inuidentia quadam & zelotypia ex- 
timulo. 

vi&titare,tolerare vitam,‏ דד 

Ilepa( vg , pro fupernumerario & füperuacaneo 
poni videtur. 

Tepalo, balteus. 

Mapel aiv, ov 73,605 quo przcingimut,cingu- 
lum cum enfe,in vita Traiani. 

Tica OVUL LOTON OX, accingo,A&. Accuf. 

Tlagac ocris, paruus gladius,pugio, 

TagaSunaosidioy, maritimum. 

IlagaSuAdosi(2-,00,6, maritimus, 

11 חל לש‎ calfacio, 05/7 demulceo; 

2 adhortor , bene fpe- 
rare iubeo,excito. 

TlagaS4upaUrosH.Ura yr vyra, de hortor, Accuf. 

11/5 altrinfecus fpectando confero. 

Tapadiya, commendare feruandii, veluti quum 
depofitum committimus. 

additamentum, repdSeas, brits.‏ ,5% דד 

calefacio,‏ ד 

Tapdepuos,calidus,nimis przceps in agendo. 

Tlagá3t2055 tasm inuicem comparatio & compo- 
fitio , contentióque. TIapd2tar , pto 6700006 
quafi in penu depofitio , Eidem in codem, 
;דד‎ , ferculum, Athen. Significat ctiatn 
appofitichem , עו לע‎ , quz à compofitione 
differt. 

accurria affequor, i.non longè relin-‏ ד 


quor, & cominus fequor : ynde 6 . 


curfitando 4066608 . Item prztercurro , zepa- 
iyo. 

quais naa, obiter confidero,defpi-‏ 9% 0 דד 
cio. Item contendo,comparo.‏ 

Cxacuo, qupo uva, dxora.‏ ד 

pignus ,depofitum, Pro re recon-‏ המוד 
dita,2. Machab.3,‏ 

TiwaSwbis, incitatio,prouocatio. 

IwaSiyw, attingo. כ שק‎ e F 4057 - 

YTlaga2par Q-, fori. 

Tlagasgaso, affrango. Item mifer fum,& viribus 
fra&us. 

11265400 qui prætercurrit, 

Mapazia, obfepio. 

1100 demeto, Accuf, 

Tagai, poëtic. pro zega, lliad.£. 

TIag auiCaziasat y tranforeflio: & delictum. 

IlapaiCetros,0055, AUIS. 

litoralis. ə‏ ד 

Tlagez9sua5T0f5 vola. 

IlaeaSvarw, agito mouco mico. 

116/60 tws i admonitio fiue admonitus , & 
admonitum ,adhortatio, confilium , Ifocrat. 
Item animaducerfio,caftigatio, 

admonitor,adhottator,‏ שק דד 

Napawenws, #9, hortatiuus Quint. prxceptiuus 
Senec. Epift. 90, 

Tl2p245o,admoneo;ad bonos mores proprie, do 
confilium, fuadeo, Accufat. Iungitur & Dat. 
Aliquando cum Infinit. 

innuo, Aceul;‏ שד 
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petitorem fummoueo, Dat. & Accuf. Ei-‏ שת 
vbi non tam prelcribere &‏ : עמ dem x7‏ 
excipere fignificat, quàm accufationem tran-‏ 
fcribere & transferre . 11 iragoer-‏ 
pro terminare , & finem przfcribere Te-‏ 6% 
rentio,lofeph. Tizpeypsosa etiam pro irritum‏ 
facere ,velutque obliterare , fpernere atque‏ 
reiicere, Nonn.‏ 

NedyeeoO- > 595 paragraphus figura in Comee- 
diis eiufmodi --.-i.linea recta , breuífque in 
capite fignata apice , cuius vfus eft & F epoeaze 

3, evrisqoz 424, y T? Uere 0 TETON T Note esh- 
dw, vt tradit Hephaftion. 

aegypdgo, lompe, alcribo , appingo , iuxtd 
fctibo. Itemannoto in margine. Item exce- 
ptione fummoueo & przfcribo. Item profi- 
reor & infcribo, Demoft. iezypaoew , præ- 
fcribere & prztexere , quod palliare Apuleio, 
per fpeciem aliquid agere Liuio, Polyb. Tie- 
סק כל‎ elt etiam perperam fcribere, Dem. 

IIapaupao , denudo,explico,aperio,manifdto. 
epayvpiéusi reuelatum; 

Itapdjw, tranleo,pratereo, 1.Cor.7. Item tranf- 
mitto , transfero , preterago , peruerto , & 
tranfuerfum ago . Item fufpenfum tenco,dif- 
ferendo & difputando fallo,feduco.Item ad- 
duco, induco feu introduco, produco. Item 
deduco,deriuo . Item ornoaliquem honori- 
bus & augeo. Chryfoft. 

TIeg2501 , is, , adductio , fedu&io , deductio. 
Item conciliatio, perfuafio . Item peruerfio. 
Item produ&io & tradu&io ordinum ab al- 
titudine aciei.Gaz.dedu&tionem tranftulit ex 
4Eliano. Grammatici quoque paragogen vo- 
cant,quum aliquid adiicitur fini didionis. 

circumuectionis portorium , & ves‏ , וכ שד 
&igal.‏ 

ITa:z)wydCw , portorium exigere , Polyb. Pro 
tranfuehere & traducere; Eidem. 

w, quali dedu&tiuus, deriuatiuus.‏ ככ דד 
oc, deriuatiue,‏ שד Hinc‏ 

ITeaywri#av, delinere in angulum, 

דד 

exemplum; Demoft. Pro‏ ,197,75« , 24306 דד 
exemplari forma.‏ 

Hapadayvariioua y piooyat Tair paty GC Tlapadq- 
TuariZo, trado exemplum, in exemplum ver- 


ro,palam introduco. 119762164] unus exem: ` 


plum,tradudkio,ignominiola poena. 

Tlapad'éryuamis 6,5, ductus ab exemplis. 

el uarodws G^, exemplaris.‏ קש דד 

Hagaf'etuydo , e AZo, T. 61522; manifeftum facio, 
indico, 4 

Hecadczeir,incommod? cenare. 

Tlapd eres, 0055, paradifus , Apocal. 2. Item hor- 
tus, viridarium , pomarium , & feptum fera- 
rum,viuarium. 

Tlega Moo שש‎ ouu ym Tt, fufcipio.admitto, 
allumo, recipio. Ad 

bo, indico,fubindico,remzfento.‏ ל דד 

Tapadrured , conuerfari & alij conuiuete. 

adminiftrare.‏ קש דד 

Pi, dilatatio, feiunctio, feparatio,‏ , דד 
diuifio,diftinctio.‏ 

Hatadiereca;, difputationes inutiles. 

TlajaJ Jour, trado, przbeo, committo,concedo, 
permitto. ; 

Auiron vitiosè diftinétan?,difunctum,‏ 0 דד 

Obiter narro , exponoque. Tiepa-‏ מכ דר 
dignas, narratio quz fit obiteratque in tran-‏ 
fitu, Quint,‏ 

Tiapasian iniquitas. 

Tlepadiono, male adminiftro, 

Nacahtalw , u« dnm. ag falam opinionem 
conci pio,dehonefto, infamo . Item pro illu- 
ftro & mirabile facio. 

inopinata loqui , Hermogen.‏ , שש 
Nacadéoaeyic , noua aut inaudita locutio,‏ 
JEfchin. 112200 , qui admirabilia dice-‏ 
re videtur. 0‏ 

qui fupra aliorumropinionem ali-‏ דד 
quid facere videtur.‏ 

ad mirabilis,pteter opinionem‏ ,0 25066508 דד 
hominum conftirutus,infolens,inopinatus .‏ 
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deliriú,afe&ioin delirium impellens,Eidem. 

Tlepdupus -0v0 ftultus, upis. 

Ylapespovargeli G^, deceptor, fallax. 

Tlapaxpéo » Us 0057 X2, & ה‎ concuffü 
callidóque luct artificio aduerfarium fup- 

i planto &cuerto. Plat. Sic & tranflaté pro de- 
pellere atque abicere . Ilapexpée&y , vo izara- 
rån circumuenire,fallere, decipere atque lu- 
dificari, Ariftoph. ITpaxgéouas Paffiuè, fallor; 
decipior. 

litoralis.‏ ,10209 דד 

propriè pof-‏ לה , alcilco‏ , 1490 דד 
fidere,‏ 

venator qui canes venaticos ducit,‏ שד 

Tlapax ridi xdua, litoreus uctus, 

Hagens qui producendi in effe vim habe 
fubftantialque creandi, 

Tlapéan Q»,o, liroreus,litoralis. 

Ilapexrozu, introducere. 

y proclinato capite in obliquum afpi-‏ 700 ד 
Cere, vt loquitur Plin, obiteratque per tran-‏ 
fennam intueri , Ariftoph. 1166 , intro-‏ 
fpedio.‏ 

in Comedia hominum mores &‏ קש דד 
vitia perftringere atque defcribere.‏ 

retentio, dilatio.‏ דד 

ITageaaacr,nugari,obloqui. 

aflu-‏ , סנכה do pazus m.‏ שקה y ue‏ ד 
mo , fafcipio , vt fücceffor facit qui prouin-‏ 
ciam accipit, Demoft.Item deprehendo,pro-‏ 
moueo,capio,ample&or,füfcipio curandum,‏ 
Item à maioribus accipio , & quafi per manus‏ 
traditum accipio, Plat. 1140660666 , focium‏ 
raubavo, a-‏ ול adiungo veladmitto . Pto‏ 
mice excipio.‏ 

Tlapd dole , yi, caruncula que multum lucet 
in oculo , vel refplendens cicatrixinnigto o- 
culorum, : 

lateo:quare 056‏ ,9 שק דד 

TlapeAtyuw,preternauigo, prateruehor. 

Iapaxtyw s pa mega inhonefté rem facio , & 
lucror, zzpexspd'asyo, apud Hippoc. 

pelos ga, omitto, dimitto, relin-‏ , 6 6 דד 
quo, A&. Accuf.‏ 

Tiggare?) , nautz. 

TlapaMetQey , illinere. 

omillio, pretermiflio , preteri-‏ 46560 הק דד 
tio, occupatio.‏ 

velaccu-‏ ו שד 
bo,adiaceo.‏ 

Tiaia, X ד‎ defino. ; 

Tepané complectendum eft admittendi eft. 

Tlupeangds,iirusr site, delito. 

Hager, fücceffio,& aflumptio. 

Tipai, gii» regio maritima. 

lapidefco.‏ 06 ששח 

pratermitto,Ackiu.‏ 60 עו השקש ד 

Tlapzouoy, genus tithymali herba. 

ù i, maritimus, litoreus.‏ 0 ה דד 

IlapaA7:05 ofépdo. 

alternatio, i. per vices‏ , של isj,‏ ושע דד 
mutatio Fefto, commutatio. Plat. pro hallu-‏ 
cinatione & aberratione vfusaft . ILue).4-‏ 
ga, idem.‏ 

viciffim,alternis,fiue alterne, Plin. al-‏ שק דד 
ternatim, Sophocl.‏ 

Tlapdoo aZissil, permutatio,vicifiiudo. Item diffe- 
rentia. € 

Tyden Gu, MU rabilis. 

ud Ea y 2 ya,alterno,immuto,vario.‏ כ דד 
Eft item meade, difcrepare , differre,nunc‏ 
hocnuncillo modo credere; Theoph. Signi-‏ 
ficat etiam praterire, & fuperare, Synel. Item‏ 
aberro,& pererrorem in aliud incurro,qnàm‏ 
conftitueram, Plat. Hinc HTepipaay iG: ad-‏ 
mirandus,inufitatus.‏ 

Aduer. viciffim & alternis.‏ וע דד 

(C wu.irwsr.rxz,inuicem comparo atque‏ הונ הש דד 
è regione colloco.‏ 

Tlayaonpguie,5, fchema de quo Euftat. Iiad,. 

Napexaniygauues,ai, exaduer{o pofita liner. 

Tlpdaanaor, figura poética, quum duae dictiones 
fynonymz pariter pon ürur, vt £d 1%, Quin. 
vocat verborü idé fignificantiü cogregatione. 

YlazdA- 
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proteins, Dionyf. Iremadaperio , megri- 
gu, Ariftoph. 

allelor,quivna difcumbit,‏ תש )דד 

TlapduAuT Q^, infamis,famofus. 

Hapaxavo,recgriw, non parco; 

Tiapanual o m2 ETOT «Uds feneíco; vigore decre- 
fto, marcefco ætate . zweexudqorr Q- wd rov, 
inclinato decedentéque periculo . IHepziua- 
as , quaft effeetatio , "Theoph. Tlepexuagnós, 
languidus,remillus,iam inclinatus. 

ii, languor & remiffio vigoris , Gal.‏ , שק דד 
remiflionem febris fignificat. Eft etiam feni-‏ 
lis zras,quando iam robur confenefcit.‏ 

In crure quemadmodum in bra-‏ למאק שד 
chio duo offa : quorum alterum furam vocat‏ 

a. Celfus, קקפה‎ Poll. profe&toréfque foci- 
le minus : alterum «egit vocant Graci 
& apiid, , id eft ; radium : Anatomici focile 
maius, 

Napawio,irrito,vellico. 

defipere, 7‏ אק דד 

contumacia. Item praua auditio at-‏ שק דד 

ue do&rína , quam quis à malo praeceptore 
didicit 

excubp. Tlagazoiuiirissovsé, excubi-‏ דד 
excubiz.‏ ד tor.‏ 

accubare,excubare.‏ ד 

Tlegazoinis, לבט‎ Coniux , vir, maritus, Tiepaxerns, 
;@-,i, coniux ,vxor . 1167/46 ,accubitus. 
אק דד‎ concubina, 

conglutinatio.‏ דד 

glutinandi vim habens.‏ קדו לעש דד 

TlepaxonouS 5n, iuxta fequor, & cingo latus Ho- 
rat. a(fé&tof, comitor. IlagaxoAouscir, relatum 
adanimum,id eft, cures percipere atque in- 
telligere, vt Latinis aequi. 

Tiupavoné ducis, 09 

Tlapexopid iie, aduentus, tranfmiífio, portatio, 
ve&tio,(ubue&tiojaduectio. 

TlagexouiQouaus aduenio , me recipio , praterue- 
hor, affumo. 

TlapaxouiQo, affero,impello,porto,im porto,exci- 
pio,reduco:itaaccipit Chryfoft. 

Tlapeniptts Comicis, Poll. comati,comatuli. 

Tlapexorao, acuo, Gaza ex Theophr. Eft & inter 
ofculandum demulcere barbam & genas. 

Tlapazo73, isai Q abfcifo . Item dementia ; de- 
litium., |. |. 

Tiacaioriiuds , & 1167007006 od ô, epermmiós , de- 
mens. 

Tlagexérfo, ד שי גן‎ .oga, ferio,cudo numos adul- 
terinos. Hinc וטק‎ Tranfla- 
tÈ veiò שקשק‎ 40 drip improbus & pra- 
tus, Ari(top. Item frando:& quod dicit Te- 
rentius,damnum do, Eidem in Neb. Mapari- 
Aw, deliro, zujaoeora. 

Ylapexopéo, VELO, OINO, regard, Phryn, 

Ilapanóg une, inhonefté,indecorc. 

deceptio fraus.‏ יש )דד 

praua do&trina , exitiofum‏ 69-79 שק )שד 
acroama, cüm quis mal? audiendo mala opi-‏ 
nione imbutus eft.‏ 

Hapaxio, krur. vrd OÍcitanter negligenterque 
audio , Genit: Polyb. Item non obtempero. 
Item fubaufcultando voces aliquorum exci- 
pio, & procul quid natrentattendo. Et Plaut. 
clam fublegere fermonem aliquorü,Ariftop. 
Ilapexéo interdum pro «£o, audio. 

Tlagaspa7£0, contineo,retineo,firmor. 

pism mara fufpendo, Aciu.‏ ג דד 

praeceps.‏ ,0050 0 א דד 

exaduerlo compono & comparo, ex‏ , שק דד 
aduerfum inftruoaciem.‏ 

contumacia.‏ 670906 )?דד 

Hepausoerie 5 8,6, Cyrillo eft qui audita alitef in- 
terpretatur quàm dict funt, 

TlapaxpoxiQ ew Ti giz, colorem croci imitati, 

ad hortor, dehortor, incendo.‏ 50 207 דד 

IHasdxeouns , proprie maligna fuccuffio in ap- 
pendendis vel admetiendis : aut vox eft pa- 
laftrz , quafi fupplantatio , derulfio . Hinc 
pro fraude ac fallacia famitur, Com.Ariftop. 
Tapéxgoyare etiam mentis concuffus atq; émo- 

.. tio, delirium , Galen. Ilagaupovsnkór FAIG» 
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7 depofitum,fponfio,commi(- 
fio,quod cuipiam eftcommilfum,pignus. 

TlapexuT d uat, affideo,accumbo,Dat. 

ilagaxsrerairw,adhibeo,admoueo,inclino. 

TlapanguA 2424, concumbo. 

NMU.‏ ו 

1 utt defigo,affigo. 

eX mulcis vnum‏ ו ד שש דד 
facio compono,‏ 

7 de pofitum 5 כ‎ 

depono cuftodiendum, id eft,‏ , )שרד 
commendo , Dat. & Accuf. Significat & de-‏ 
pono tanquam ad fequeftrem.‏ 

Tlapaxarerion commendo, depono;feruandum 
committo. 7E 

Yiagexu m. Aga pats abutor,vtor, Pat. 

tenax. ,‏ ד דד 

| HHapateréyw, contineo,comprimo, coliibeo; 

Tewani o, iuxtà colloco. 

iuxta Fodio;‏ שק דד 

Tlyaxatvo, aluo. i , 

«i, Caules habet laterales;‏ שק דד 

Wlagaxepa:, aecubo;adiaceo,adhareo. 

Tlzgaxetusga, fercula. Item qua propinqua funt, 
&appolita, 

Tlagzxeiuer Q- tempus præteritum. 

| כ וע‎ arduus, nass, €x periculo 
petitus, 

fponte incitatus.‏ ,^ ןש דד 

Ylagaxenop utr O- delirus, infanus . Item impro- 
bus, prauus,falfis. 

difpolitus peditatus.‏ ,73035 0 שק דד 

IlapaxeAeUopuea y GUTOJ yT SUA fuadeo, excito, 
hortor,Dat. Item cum Accuf. Capitur etiam 
Pafiut, Plat. 

TlapaxéAsuent y swssils adhortatio, admonitio, con- 
folatio, prouocatio. 

aa dTs TÀ admonitio,adhortatio,ex-‏ ד 
uml sto» idem. Tag-‏ ד liortatto,Plat.‏ 
iplo cortogatus, Thucyd. Tig-‏ כ xtaevos‏ 
Poll.‏ ו 

TlapaaAsie, hortor, 000608 735 Thucyd. 

o, adequito.‏ ד 

HNegaxirmas, is à medicis ita vocatur curationis 
genus quod punctione fitacu traiecto. 

Tlajaxeynyris y odô, (timulator equorum, agitator 
equorum atque auriga., = 

perperam luctor , vel amplius iu-‏ , 006 דד 
fto & prater alios luctor,lucro deputo.‏ 

Tiapanspnides, funt offis tibiæ exceffus; 

Napaxnduredoyas, periclitor. —— 

periculum, diícrimea.‏ טפט לק רד 

TIaggurdwavo, cum periculo attento, temerè vel 
audacius periclitor , Plat. omnia pati potius 
conftituit, quàm fcelerum illis focius effe. 

Tlagaiirsas MATOT igs permuto,transfcro. Vn- 
de ,ושקה‎ infurorem verfi & furibü- 
di. Item inuerto , peruerto . Item labefa&o, 
Gregor. Item prouoco , permoueo , itrito, 
Item indecoré & inftabiliter moueor. 

ה peruerfio,‏ ,75 וק דד 

pro 7 fanaticé. `‏ ודודו אק 

Ylagaxigyao admifceo. 

TIapakAcio iT, includo. 

Tagan trio, fuffuror, Accul. 

Iraodxangoesesé, fimul feruiens,feruus afcriptitius. 

is obteftatio,füpplicatio,monitio,‏ ו דד 
adhortatio , Polyb. Item confolatio , Pha-‏ 
lai. Áccipitur nonnunquam pro rogatione,‏ 
aduocatione & deprecatione adtiocati, vt ad-‏ 
fit iudicio vel contioni, Demoft.‏ 

Irxzapnri@-;aduocandus,inuocandus. 

o, inuitatus .‏ תכשל דד 

adhortatiuus,exhortatiuus Quint.‏ טק רג 
Cic. confolatorius,confolabilis.‏ 

accerfitus & rogatus , patro-‏ ;0955 > דד 
nus , confolator , Ioan. cap. 14. IHapexiigup,‏ 
ap, idem.‏ 


TapaxActo, excludo. 
SR os declinando ,)600000 , quafi defle- 
"Nim, Item diflimulanter. 
Ioui 6-4 proftratus;acclinatus, 
Hapamaire, 4/0 tid, auerto,inclino, defecto; 
i. Argon. Irem pro diuertor « Tizpexenairu 
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Ilarazuyrvws , uiEwsr nie, aligo, infigo, At. & 
in voce Pafliua Ilepaziyru pro eodem. 

Tlapaznd zv, cranfilire, Accuf. 

0s minus cubiti.‏ שד 

Nasawi. genus veltis vtri mque purpuram ha- 
behtis, Hefych. apud Poll. veró מקה‎ 

Tlagazkpeuvoyusaya ya 1% irrito ad iram. 

Tlapazmkeaop26,0056, itritatio,exacerbatio. 

Topa wiña, prolabor, allabor, contingo,accido. 
5 ignificat etiam opare , Q. rupeucdaaew 
éavroy i. intercalare,interferere interlabi, 

Tapez", paulum lateralis, 

TlapazAae w, feduco. 

multó plures.‏ , וש דד 

647 cera qua in libris quzftiones aut 
quippiam alid notamus,vtapud Cic. cerulæ 
miniatz,& cerz miniatulz, 

fordes in tibiarum foraminibus.‏ שד 

illino.‏ ;דד 

Iapani G, 6 plenus. 

Tlapa^&xo, attexo,admifceo;adiicio,annecto, 

IlegarAisuat, pratternauigor;pratercor, 

Ilapas^evpidiz , rà, atma que tegunt equorum 
latera. 

1100700 y Me SUTO, Te turds adnauigo , præterna- 
uigo fa oram lego , foluo, Cuni 
Accuf; 

Tiapamnyia, dementia,fluxio ex apoplexiain par- 
tem aliquam decumbens, 

116001025, ou,5, & Hepa , 526,5, infanus , ex^ 
cors, vefanus, Ariftopla Eft etiam indo&tus, 
rudis, Euftat. Item inconcinnus , abfonus , à 
pulfu chordarum abfono & inepto, Ariftop. 
Item percuffus,afperfus, Hom. 

Ilagezàmtros, vecors,ftupidus,infanus. 

Tiaeazaniz,as,h,in(Ania,amentia, 

TIYAN ua y7, mupd uz uua , Suid. quod infarci- 
tur atque inculcatur iufto completóque one- 
ri, Halicar. TIapaziupo ue meses, q. completi- 
uus,expletiuus, Apoll. Gramm. 

Tlagazhl Q- ov, 6, vicinus , atlimilis , qualis; 
כ שו ד1‎ confimiliter,fic,fimiliter. 

perperam pullo & ferio ; vt mali ci-‏ , 677 דד 
tharædi dicuntur , quum inconcinné citha-‏ 
ram pulfant. Putri etiam ad animum,‏ 
pro mente percellor.‏ 

Napamiguss ó, crinitus , calamiftratos capillos 
habens;ctinibus iinplicitis. 

Tiparo, complexus,admixtio, 

pratetnatigatio;‏ 70006 דד 

Tlajdz) C 00.06 , iuxt viam fto autampDulo. 

Tydw, redoleo, Genit. 

ftatim, continuò, propé.‏ 0% דד 

impedio, implico, A&i.‏ ו 0707 ה דד 

HNasemdvoua, fimul veltem exuo. 

Nwamiioua,& 17 השק‎ 00 adultero, falò affimi- 
lo,& ne resagnofcatur,corrumpo,velimmu- 
to. Hinc Hwezerzunpra, 3j aamua, qua 
funt ad rifum excitandum leuiter immuta- 
ta, Ariftot. 

Tiamina, falfum, falfitas. 

Obiter fructum perci pio.Ponitur &‏ השע דד 
pro Zzeso, id eft, fruor.‏ 

uat, intereo,depereo.‏ ד 

Hwazinvw, indecenter perdo,malé colloco. 

valde,multd,longé,vehementer, A ri-‏ סדג 
ftoph. Cum Comparat. megma pamon, mul-‏ 
tò magis, ə‏ 

Tiyaroyimia ; & mdimu , 72. , vtlegend. apud 
Poll. dicitur de pompe pedeftri. 

Iloja7:)47, ambitio pompa, Item adue&io;im- 
portatio,comitatus, 

7 deductor. \ 

Ilayazórm chua, maritimum fepulchrum. 

latus incedo adambulo;prate-‏ 38 הק דד 
reo, comitor.‏ 

amnicola.‏ 000-9026 677 דד 

perpetrare;przeter iuffa agere.Inter-‏ , )שק דד 
dum waréyew, participare. )‏ 

perperam obita legatio.‏ 06 דד 

ITaganpez-‏ & ד 00068 ד 
falfam legationem obire Cicer. vel‏ , ל 60 
falsó renuntiare legationem , vel fordidé le-‏ 
gationis munere fungi.‏ 
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confolatorius , confolator, affe-‏ ,5,5 ל עשת 
rens confolationem.‏ 

lolatium, adhortatio, auxilium.‏ ל ד 

IIapara2q220 , ex aduerlo lego, Demoft. x? n- 
tow. Hoc. perperam prælego & recito. 

illabor.‏ סט שיש דד 

Harararsraw,circumhabito,accolo. 

IlagayzNz10, perperam confumo, 

confumo, Áccuf,‏ ד 

11/66 luperuacaneus ac inutilis fumptus. 

He:avaszreir, à rc(urre&ione aberrare, 

Tiapayartary, ou,Tò, fidus oriens iuxta aliud. 

1160/74 iuxtà orior,oborior. 

110 00/6 tranfmitto, 

110 neruos re(oluo,eneruo,malé chor- 
das intendo. 

emineo,contrà vel extrinfecus tollo.‏ יש דד 

11049, idem quod epo 4nio eua. 

Ilapapmnéos2ogeUo , cumulo,aggrego. 

paranete,vnus ex 8. qui o0»: loni-‏ דועש דד 
tüfque dicuntur.‏ 

Ylagayipouat ,uibouar, w nyu, adnato , prater- 
fluo, Dar. 

Hlapaviiw: vnde é2:2:eanio ji. congrego. 

11000 q. adfloreo, 

12737 spy, extincta fueritira. 

Iajayíoro, ex aduerfo velaltrinfecus attollo. 

Ilapayoéo, deliro, 

delirium, deliratio amentia.‏ ובלוש ד 

Ilagayouaaía, asih figura apud Rutil. 

Tleparoutiex, contra leges fieri,contra leges &iu- 
ra malis affici. 

violo,aduerfus leges facio.‏ לוק דד 

Nagaviwiua, דש‎ & Ylapayouitty az y iniquitas, 
quafi tranfpreffio legis, preuaricatio, 

Tlapdyouos,ou,ó, iniquus,legis violator,fceleratus, 
legibus contrarius. 

Hlegwiuws,inique,preterius,nefarid. 

Hapara, 6 regione, fic etiam dicuntur 7Z xengid- 
dw 3) yiaoga, preecipitia & prerupta. 

eQ- obliquus, accliuis pariter & de-‏ שש דד 
cliuis.‏ 

Ilasawvzresvw, pernocto,circüm excubo. 

Tapayú uO- , & regrvue@-,+,3, qui iuxta ný m- 
pham fedebar;aufpex. 

Taparú fw, extimulo,peruello,aftringo. 

Ilapat asyavri T ה‎ des aro F ,קשה‎ infiliens. 

TIegazerQ-;illegitimus,peregrinus;ignobilis. 

Tlagatiw,adrado, 

Tlepazíay, indigné. 

Hepe?igis, gladiolus, pugio, fica, vt Hieron. ex- 
ponit in cap? Micha Propheta. 

Tlapa£ovrQ-, in axe idem eft quod E'il G. 

periculofüs.‏ וק 

16090 adrafum, 

Ilaga£Vo, adrado. 

Tlapazegos su, infanus, epa n mapei. 

cate, erro in fermone , vacil-‏ 6200 ?דר 
lo,defipio.‏ 

omnino,prorfus.‏ ד 

Occurro.‏ דד 


- TIaeggzaro,afpergojinfpergo. 


Hieegrioo, fallo: vnde zupimaege, decepit. 

TlegameiSu y ro, w.eixs, dilluadeo , perluadeo, 
in prauum propello,Accuf. Argyrop.exponit 

rims , pericula ageteffus apud Ariftot. 
Aretinus , laceffens : antiquus Interpr, com- 
mouens. : 

Tieegmupduat; adnitor,tento, cum Infin: Herm. 

Haegmasxiw,circundolo:decipio. 

Ilaegriumuat , &TNapariuro, j. tulo ym ougat, 
mitto, tranfmitto, deduco, coraitor. Item a- 
uerto,amando à me;auerfor. 

hareo,Dat.‏ )קוחד tora à‏ ד 

Ilapeze»otyutr(-, furibundus. 

Dem, mpi seg. qui iuxta cecidit.‏ 67000806 דד 

ra^ Q-, foliis aut laminis tectus.‏ השק ד 

tegmentum, tape-‏ , הדונ[ דדש ץד 
tum,Ariftoph,‏ 

latam trout; aduolo. 1747069 aduolauit. 

Ilaiaaiiluere, ra, infttumentaaltronomica qui- 
bus ortus occafüfque fiderum,tempeftatüm- 
que fignificationes cognofcuntur atque inue- 
niuntuf. 
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mutuus,inter fe compofi:us,at-‏ דד 
que è regione collocatus , zqué diftans. Vo-‏ 
cant Aftronomi & Mathematici repzaanae, in‏ 
fphara , lineas rectà paribüfque inter fe fpa-‏ 
ttis in altum furgentes.‏ 

Ilagzaniaws, comparaté,compofité. 

Iaparsyi isi deceptio, 

oppofita eft analogiæ.‏ דד 

Tiapary ouat , pirot y mairua, & VlagaAoyi o 
decipio falfis rationibus , falla argumentatio- 
ne vror,illudo. 

TIaga2oj(7u35,5,5, deceptio per falfas ratiocinatio- 
nes,fallax conclufio & captiofa. 

Ilapaaoyisis,t,6, deceptor, dyutov. 

Tlapa)ogicitàs 6,5, captiofus, fallax. 

deceptu facilis,‏ דד 

qui preter opinionem & repente ac-‏ 49 דד 
cidit, inopinatus, inopinus, abfurdus,inopi-‏ 
nabilis.‏ 

preter opinionem , temerè, præter‏ , 4 דד 
fpem, inopinato,inopinaté. 3‏ 

nauta,remex, Ariftop. j z4e2oc vads,‏ ,כ דד 
paralus nauis. Dicebatur & eo nomine iudi-‏ 
cium tribuarium Athenis,in qua fignificatio-‏ 
Item zdeg‏ .97( קשה ne nonnulli zayofvrovres‏ 
AG-i.rupdatos,SuaAderi@-, maritimus, Soph.‏ 

TIgjaovpyi,T2, purpurz additamentum habens, 
quod vtrimque attexam habet purpuram. 

qui non funtin pretio.‏ דד 

$us, iuxtd lauari,‏ דד 

accola Alpium.‏ , 6 דד 

gibbus pertendensad iugula.‏ קש 

Hapaxuyew , obtorquere , vitilium modo atque 
viticis torquere. 

TlapaAsouat, jns guefco,refoluor: zuzz1sAvués O, 
diffolutus. Item fum immunis. 

Hegaavris, ledo, officio infekto. 

remillio,laxatio,refolutio.‏ וט דד 

odo, paralyticus, refolutus.‏ דט ?דד 

114 t mvg foluo, libero, eneruo,im- 
munem facio, Item Accuf, & Genit. 

tegmen quoddam,‏ א דד 

Tlaga uapravo, aberro , aor/,dro. 

Tlapauamglasi, pratícriptio, tranflatio. 

Nacauaaris,i.ragdars, parafitus. 

s retribuo , re-‏ ואו ]1 uda‏ 660 דד 
fpondeo, Homer, Item tranfeo,prerereo,in-‏ 
gredior, 46001. Item vicinus fum, Pro præ-‏ 
teruehor, Balil. TIatgueiCo un. clos 0a, idé.‏ 
Aliquando traduco , Nonn. Aliquando per-‏ 
muto, Item prateruehor, idem.‏ 

Tlagauexéo, negligo,fperno, Genit. Et item præ- 
tereo in teftamento. 9 

manfit,adeft,cupit.‏ שק דד 

memora, Genit.‏ דד 

Tlepaptra , ytra md aflilto , permanco,perfi- 
fto, Neut. Dat. 

ih paramefe,muficus fonitus.‏ ד 

Tlapduscoe, digitus medio proximuso 

annumerare,compZare, Dat. Item‏ , 6/6607 דד 
praternauigare,tran {mittere nauigando.‏ 

e,i i, oblongus.‏ )שש דד 

Tapana, reeguieaapud Poll.i, femina, 

femorum fiue feminum tegumen-‏ , לק ;דד 
ta, & arma,feminalia fiue femoralia.‏ 

propemodum fere, pené.‏ שק שק דד 

TlagauAAG-, 65, Citra certamen victor. 

moror. d‏ דד 

iystranfcendere mixolydium can-‏ א וש דד 

tum,quod in antiqua mufica non licebat. 

Hrapaulsyw, admifceo, Accuf. 

Tlagauorh iyi, permanfio,perkuerantia, ץש‎ 

Tlapapáriues, perdurans;ftabilis. 

Tapaus, conftans, xgprepòss fortis. 

Ilepeuzretitouat , implico &intorqueo capillos, 
religo comam, 

nua, COnfolor,do con-‏ ל ta Mega‏ 000 טע 6 דד 
filium , Accuf. TIepauoSéu apud Herm. eft‏ 
artificio emolliri quz afperius dicta funt.‏ 

TlagaguSyrie; £55, confolator. 

ash, confolatio , folatium , adhorta-‏ , קד 
tio. HasewoSia , figura orationis emolliens‏ 
quod afperé di&um eft: quz & 601166010 di-‏ 
citur.‏ 
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mai ian, 46010 ad exhibendum , quam inten- 
ditis qui rem prefentem vendicaturus eft : à 
mepisyus pro reprafentare . Item vim habens 
excitandi,animandi, atque itritandi, Plutarc, 
Item animofus & fortis , conftans. Tieren- 
10s, audacter , intrepidé , furibundé , magno 
fortíque animo. 

דג 

ligna recta erigere.‏ ו 

Tlapasayw , prope accedo , Accuf. S ophocl. èb. 
mp. cum Genit, pofuit. Nonn. pro pratereo. 

Ilapas ex) , Ietineo, 40 

annotare , in ordinem difponere &‏ , העד 
cogere.‏ 

Tiwasuos, aftans. 

Hapasuwe,ars,m, audacia, fpiritus, animi robur, 
præfens animus;animi præfentia , Plut. Item 
vulgus colletum. 

Tladenax, alacritas. 

Tapasiyis dosi, continuus ordo,capita & prime 

erfuum literz,continuata feries. 

Ilapacopéo,, fterno,extendo. 

Ilapaseemryerre » qui adherent imperatoribus 
exercitus, 

YlapacparozdWopzuG Ylapaeparezedxvo,, caftra ad- 
mouco , exaduerfo caftrametor. 

Ylapecpsto, peruerto,obtorqueo,deprauo. 

Nlapaspoedw contorqueo. 

aftringo.‏ ,סטש דד 

Hasan}gdgw , contra fyngraphe conuenta fa- 
cio, & fidem promiflam in (atifdando fallo. 

conftru&tio, in qua neceffe‏ ד 6 ?דד 
eft cum nominatiuo etiam obliquum aliqué‏ 
cafum proferri, vt Cicero patriam feruat.‏ 

idem.‏ ד טק דד 

quafi fubcontinuatiua‏ ) טש 00700806 ד 
coniunctio.‏ 

continuo,coniungo.‏ דר 

ss ji, ignorantia, deceptio, fed quz‏ טקש דד 
rei veritati confinis eft,hac probabilitate qua-‏ 
dam nititur,‏ 

Ia;azvr3er Q- 45, decompofitus, 

diftrahor,auellor.‏ דד 

Tlapázopa, cauitates vtrimque linguæ. 

tranfuerfum traho, diftraho,di-‏ טע דד 
ftorqueo.‏ 

Tlataz925ic, Poll. 2 apd áa, torques, 

Tlopazeai(o, munio. 

10000 errare facio, 

adglutino;aftringo.‏ רלוד 

o, adultero, uéduasdw,veSevw.‏ סע דב 

Tlagdoyamnr, retrocede. 

porrige.‏ ה 

o , perperam & inconfult? interpre-‏ 90 דד 
tor, Gregor.‏ 

Tizgayedòn, ftatim, mox. Significat etiam typos 
id eft, propé. 

appono, exhibeo, Dat.‏ ,דד 

TlagaosuzTit o, formo. 

wu. iziencido, difcindo,‏ דר 

quum occafio ita tulit, pro re nata.‏ עד 

Tapaat tos inftructio aciei,actes,inftructus 
exercitus, Item tenor, appofitfo, Gaza dein- 
fitione arborum. 

Ylaperrupat loue perturbor, 

ars tosi productio, portectio,extenfio,‏ שדק דד 

Igand, od, quafi porrectiuus, vel extéfiuus. 

Quafi extenfiué.‏ עד 

Tope, inftruor inacie,in acie fto.‏ דש דד 

inftruo aciem,in acie colloco,‏ , דש דד 

pottigo , extendo , pro-‏ .שי 4.90 ודד 
duco , prorogo , protraho, Accuf. Dicitur &‏ 
Abfolut. pro duro & extendor in longum‏ 
tempus, Galen. riajezetro, pro differo, Luci.‏ 
Tò coAngua "rea Té yorro, differetur debitum. Ité‏ 
conficio : md ug 6% , fame confici,‏ 

Nler¢yicw,iuxtd murum excito. 

TlageTé 402, adiacens munitio, 

fabrico,comminifcor.‏ דד 

HleeeréAevrov סי‎ , Junmar) Basis dyes n Bd- 
eic uoréuezgor, Interp. Ariftoph. 

TlerezzAwviczusvis t, committens aliquid inrem 
publicanorum. 

Tlecaripaw, diuido, fcindo, Et mie TÉ quo uan vocc 

Pafliua, 
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nos reticere dicimus , & tamen tacitum in- 
telligitur. 

HHepeczeico, allulto. 

Haparxevat oues, accingor. Cum Prepofit.Thu- 
cyd, Item füborno , occulta cudo confilia, 
Demofth. Quanquam & in bonam partem 
accipiturapud eundem.Item apparo, A &iuè, 
meditor, comparo, inftituo, Thucyd. Capi- 
tur item zuegzzsudeesx , pro ventrem purga- 
re, r. Reg. 24. 

Ilagazxeud eo » KATO, T. uds preparo , apparo, 
difpono , fuborno , fed feré in bonam par- 
tem , Plar. Et cum Infinit, Chryfoft. Tiepa- 
90490 , apparatus , prouifio & praeparatio, 
inftructio. 

qui preparare nouit.‏ ,9 שק דד 

Tegami fis, praeparatio , comparatio . Item 
meditata fraus, Demoft.Item fubornatio,ho 
minum appofitorum coitio , vel ad reos op- 
primendos, vel à peena eximendos contra ius 
& xquum, Eidem. Item commeatus, fupel- 

lex, induftria, Hocr. 

re, locus iuxta fcenam capacior , in‏ , ודד 
quem inftrumenta ad ludos neceflaria impo-‏ 
nebantur , Item aditus &ingreflus ducentes‏ 
in fcenam. /‏ 

vicinum tentorium habere.‏ וק ד 

Tapasin, vibro,irruo. 

geltio,lætitia exulto.‏ דד 

Ilepazxo7]o, cauillor, TlapageGie ouu, idem. 

112000640 , p. loto, T. NRA procedo ; improbé & 
contemptim irrumpo. 

Tlapezvoit edeu opa. + iargty Ariftot.in Rhet. fa- 
pere fupra medicum, 

Hesaeras, ddos ji, auulfio, quod auellitur , ramus 
auulius. 

Iepaazao , à auello , detraho , cuello , aufero. 
Item latus traho,in latus deflecto & retraho. 
Ilepaanopueu, idem. 

666 femino iuxta fero, 

Hegaaríto; vnà contendo & pugno. 

wv o 'üccenturiatus.‏ סש דד 

Ilagaavicieyrapee ae 07% 7 

Ilagaazovd £o y yow, c nu, violo pacta, aliquem 
contra fidem fæderis violo, Accuf. 

Tlapaapórdwuayr?, violatum fodus. 

Tlagaanord ous sos fædifragus, 

Faederum violatio, &Eopximuee.‏ טישו רד 

Ilapaazord O- tmdbopi contra conuentum incur- 
fio. Ilagaanóre ws perfide. 

aftando prope, è propinquo.‏ קד 

Ilagasu3puídvs at, poltes cardiffa£n,anta. 

Ilapaguzpit t» v.irvsr או‎ prepondero. 

[apacde, dis, porticus, vel pars edificij Graci: 
que & mesas dicitur à Vitruu, Sed mugacddus 
à Xenophonte ras 5249766 (id eft exedras ipfi 
Vicuu, ) auctor eft Poll. 13 appellari. Tizga- 
60% , lapides vtrumque oftij latus munien- 
tes, antepagmenta Vitruu. 

exhibitio eius pro quo intercef-‏ 5506 דד 
fit quis in vadimonio promittendo,iudicium‏ 
fiftendi in Pande&. item drachma quam liti-‏ 
gatores in exordio litis dependebant in cau-‏ 
fis priuatis,Poll. Item alacritas,impetus ani-‏ 
mi,Polyb. Item exilium fugaeius qui extor-‏ 
ris effe iuffus eft, Ariftot.Item documentum,‏ 
demonftratio, fignificatio, Aphrod. Eft præ-‏ 
tercà vilis ac ftataria quedam negotiatio,pars‏ 
vna mercaturz, Ariftot. :‏ 

affifto,ad(um, focius fum. Pro‏ 004 דש ד 
auxiliariatque opitulari,‏ 

paraftata;aftes, vtapud /Elian,ver-‏ קד 
tit Gaz, miles qui prættitis , id eft , s% apon-‏ 
eer latus fulcit aftando , Poll. Hinc pro‏ 
defenfore atque auxiliario ponitur, Xenoph.‏ 
Iapesarus in choreis dicitur qui præfultori,&‏ 
pracentori altar , éflque prior ry zezecrs ap-‏ 
pellato. 1160956 , in Architectura, parafta-‏ 
tæ Vitruu. &ante. Tepzcz? in Anatomicis,‏ 
meatus quibus femen genitale emittitur, Pol.‏ 
etiam dicitur ofliculum laryngis,‏ ד 
quod quia v literz figuram babet, deeds di-‏ 
citur. Hazes) , famuli tortorum , Etym,‏ 
Tlatasu7més 6» 6, q. reprafentatiülts . 1Tepagu-‏ 


246 I JA 


4 

u. Ya, practer iuffa facio.‏ שק דד 

IleeasyizuzT2, ramentasfcobime,fcobes. Hiero- 
cles veterinarius medicus ita vocat concre- 
tos humores in furisequorum. 

offendo,labor,erro in fermone.‏ ,קד 

TapeisuerG-, preteruolans. TIapezdiras, praetet- 
mitti;przteruolare. 

ulwsr.ace, temere &‏ 11606706 & , :670 דד 
aberrante manu attingo.‏ 

Ileedi oua, y eroe T3, lapfus ,erratum , delictum, 
peccatum,offenfaoffenfio. 

Tygon, allapfus, prolapfio, lapfus erratum, 
attritio partium. Item figura,quum cafus pro 
cafu ponitur. 

Tiyan ©- xvi, lectica buxea. : 

TIapaprr 2e, 8, fupplicabilis,i. cui fepplicatur. 

articulationis atque iunéturz compa‏ ו שש דד 
gem peruertere;artus derorquere. Vnde mpeg-‏ 
Spnue, luxationis fpecies, derorta iun&tura at-‏ 
que peruera. ITazapspnaseos,i, idem.‏ 

Ilagaecy 604. rus X2 rigeo. 

adnumero.‏ 60/3000 ד 

1 

inutilis, vanus,animo fufpenfo, dif-‏ 6-0 שת 

* folutus,diffluens. 

Tlaegpac o, aufero,eripio. 

1169006706 affüo. 

Tlagajpiw,u.sdzo,r.evig, praterfluo. 

difcindo,difrumpo,perrumpo.‏ ולת 

Tlapafbiràs , exorabilis , qui verbis flecti poteft. 
Apud Suid. ד שקה‎ id cft, zepnyerois 162216, 
id eft,confolatonis verbis. 

Ilagapfrzléo, ja ata אוו‎ abiicio, dimitto; Accuf. 

przteruolo.‏ דד 

Tlapajpusos, difiuo,elabor. 

rd, funis tractorius quo nauis addu-‏ , דד 
citur remulco, Xenoph. in Omiff.li.1. Apud‏ 
Sophocl. cum fimplici pfcribitur.‏ 

Tlzja97do, dependeo, è cingulo fufpendo. 

Tlepapréssx $4; naues aedificare. 

quicquid cingulo geftatur, & quic-‏ , ודד 
quid abalio pendet &annexum eft.‏ 

applicor,prasparor,rupaexeueopuau.‏ שש דד 

YlapaprüQouausu.ut[424, fabrico, Depon., 

Tlagaeria Vur urd condio,compono, Áccuf. 

è cingulo fufpendo,vel fuccingo.‏ שד 

ou, é, vice menfura apud Perfas . Bu-‏ כ nc‏ דד 
dats triginta ftadia continere dicit, Parafan-‏ 
gx conltant tricenis ftadiis apud /Egypuos.‏ 
Herodot.‏ 

TlaaouAsvar, labefactare, 

VELLO, ODO. 8‏ דד 

7706001000 Accuf, & Genit: 

Tla;dzeip (2^, fimul iugatus, 

Ilegavio, ad latus quatio atque agito, vt qui cur- 
rit dimi(fas manus admotafque lateribus agi- 
tat, Ariftot. 

obfigno;adnoto;adfcribo.rIape-‏ שיק דד 
ciam pecu-‏ ,לש 11406 onuaive, idem, Bail.‏ 
niam adulterinam figno, adultero. Hinc Me-‏ 
gáznuoy abyvenv, pecunia falsó fignata,fubzera-‏ 
ta & adulterina . Et Deroft. tranflaté zep-‏ 
ewuos pimp, malus orator.‏ 

Tlagazuueióo «to; figno;adnoto. 

Tlagazuuttoci , adnotatio. 

HesariueoTéor, adnotandum, 

ov Tò, infigne.‏ ות ד 

infignis, infignitus, notatus, pul.‏ טפ ות דד 
chér , inter alios confpicuus . Item ¿AEG‏ 


| 006070709 inglorius, adulterinus, pro- ^ 


priè de numis , quod fcilicet aliquo fignoà 
numulariis notarentur: ófa תק‎ obfcu- 
ra fama. v וקה‎ monítrofa, prodigiofa. 
Item notz,indicia. 

infignité & cum additamento , cum‏ , ותש דד 
nota,cum additione,infigniter.‏ 

Tlagaerrto , ago parafitum , parafitor , publice 
epulor. 

ats parafiti.‏ דקש דד 

Q^ , ov, 6, i, haat, parafitus : & parafita.‏ דד 
Item qui publicéin Pritaneo vefcebatut apud‏ 
Athenienfes.‏ 

Iagazio«to, fileo,equanimis fam,ceflo. Tapa- 
aiwmisisyi, reticentia, Schema eft,cüm aliquid 
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Tiapapvrd fonat afferuo,refugio;caueo. ₪ 

Tiepagpuraho, Ud Eve. t, obferuo;expecto,cu- 
ram 401060 , Plat, Item prefidio obtineo; 
feruo & tueor, Actiu. Accu 

Tlapaosoueu, agnafcor, Dat, 

119060078 , adnatz arbores. 

Iiepdevas, focia confitio;agnatio. 

Iaja2v7150, adlero,iuxta fero. 

Tlagtovo, quali adgenero, Accuf. 

IIapa2oréo, acclamo. 

Iagayandé o, remitto,relaxo, fatifco. 

ferrum cudo.‏ שד 

Tlasa^ aed uam, nummi adulterini. 

Ilaeayapdrlo ; pi déo, T, ax, numi(ma adultero; 
adulterincg nummos figno. Naz. Vnde Tig- 
eoyepdxni i, falarius , proprie qui falami 
monetam pérciitit. 

o, hyberno,hiyemo.‏ דד 

hyematio.‏ ד 

Ilzegyto, affundo. - 

chorda aberrare Horat. difcorda-‏ , דד 
re ,difcrepare. Et tranflate proaliquid incon-‏ 
cinné facere.‏ 

Tlaeg »edoueu, piima contemno. 

ftatim,ex tempore;continuó.‏ שד 

ה years tas‏ שק דד 

Tigegyúms 6 ô, balneatoris miniftet quii וגה‎ 
affunditiis quilauantur, 

Teezyopioued su. Moo pnt, T nyeu , & TIaegyapéo, 
piiawsrnxz, fecedo, abfcedo, do locum. præ- 
tereo , Xenoph. Neutr?Datiu. & Genit: Et 
cum Accuf. Plut. Item abfoluté ponitur. 

Taegyopnua, & Macgyomasyi fece(lus, 

diereffio.‏ דד 

accino.‏ קיד 

Ylaeedavo, attingo, 72 uezeloc lado , Acti. Genit, 

Hlaeglnstsdr Seeazuridyor, ancillula. 

Llacgliyo, derado,deglabro. 

Tapau is שאה‎ confolatio. 

60 alternis. 

7 

Tideri Vel לה‎ pellis pardi. 

1309 , Etym. pantherinus. Plin. & gem- 
ma Eidem. ITzeddasws,idem. 

pardi. z‏ (6דכשו1) דד 

Tò di&um eft aconitum , quód‏ , לכשו אלל דד 
pantheras enecet.‏ 

Yldpdz)uejtat s, p , & varia Plin.li.g.cap. 
16. mas pardus dicitur; 

1149 8-55, patdalus aut$, 

s od, ô, referens colorem pardalis:‏ דד 
varius.‏ 

Sup, pardium fera.‏ 73-מ( דד 

Tapsi nh pifces de genere mugilum. 

T1455 9-5, pardus, 

Tlepideo, t4. 00 yT etg tranfmitto, Adiu. 

TlageyyeypaupivG" , Clap taf go, & Mapipa 
oG- á aftriptitius,non germanus, factirius, 
qui illegitimé obrepfir, 

falsó infcribo,vel afcribo,interfero,‏ לרא 
interponoque fubdolé,‏ 

uaroucasr.aue,denuntio ,man-‏ שש שרד 
do, fideiubeo,‏ 

IIagéyyud", mando, denuntio, Dar. Item com- 
mitto,in manus trado , Plutarc. Iapeyyudy rd 
לעש‎ , dare tefferam , Xenoph. כו‎ 
cohortor, & adliortor. Item Tikala obuia: 
ré;occurrere, Eft & mugeIyvay, infanird 
vadari, Accufat. 

yit o,appropinquo,&tcedo ad, proximé ac-‏ דד 
cedo, Dat. i :‏ 

Map Tisi adhortatio;allegatio;infinuatio, 

propiufculé,‏ 6 ד 

fedeo,‏ 81105 06010067 אק דד 

11 interiaceo,interponor, 

adhortor.‏ דד 

cerebellüni,‏ ל דד 

declino paululum , immutórque,‏ , )דד 
perperam 10010 0160660 ,066%0 vergo,‏ 

inflexio,‏ כו דד 

0 דד 

10 7 ו‎ adhortor,contendo. 

Tupeyyepnas, Conatus contentio. 

Tapey Ias, effufus,infufüs,adieQtus. 


Item 
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סו שק 176 טשפ דד 

7 veftibulum. 

adfonans,non refpondenstibiz.‏ 9^5 אש ד 

IlecauZuais,eoc n, amplificatio. 

IIdpavEi, incrementum,accrementum,accretio. 

fimul atque: cum Genit.‏ תש רד 

Tlegavrixy,in præfens,ad pre(ens,continuó,con- 
fcftim, fine mora, Demoft. Pro præfenti vo- 
luptate, Xenoph. 

Tlepevra?sr, q. iam inde,ex illa hora; 

Tlajzurioi, apud ipfum. 

collum demitto.‏ ,24/06 ?דד 


Tlzeauzevin eap ETEN, collo aptata & fufpenfa. 


Tapaosyiv nve, comedere & circumrodere,i. di- 
Qs vexare & profcindere, Laer. de Ariftippo 
Cyrenaico. Quod & ruegrewyew dicitur. 

demonftro,prop? exhibeo,‏ עלק ד 

Tlapapupens tos i ademptio. 

apud Hippoc. manuimmiffa explo-‏ , 4004 דד 
rare tractaréve. Hinc & fecretos vteri locos‏ 
mueatasia; vocant.‏ 

Hapdgeas,allocutio:vide .סק‎ 

tangere,alloqui,deci pere:‏ דד 

Tiwapaosem, delirare: 

Ilwagadao , vel potius zapa gadaoy , idem quod 
xa} 035 pro nihilo, reed מו‎ Synef. 

licut raegoipsw,perperam præterfu ge.‏ ד 
reac preteruehi . Item petperam agi, perpe-‏ 
ram moueri, in contrarium ferri , Arift. Ali-‏ 
quando errare, 3) ogame , Plat.‏ 

Tlagaoseve , 12, dos, quicquid przteriuftz dotis 
caufam ad viros defertur, 

Tlapazepüueyas fe reula, zz germ iuste yt erede. 

IHlapagézw, transfero , in diuerfa fero , alporto, 
Item detorqueo,deprauo, Lucian.Item exhi- 
beo , infero, in medium affero, profero, pro- 
ducoin medium. Item appono, déquc epulis 
dicitur, Xenoph. Item fupero . Item prate- 
reo;pretergredior,praterlibor,Xeno. 

alloquor,perfuadeo,hortor.‏ לד 

Hapagiver, detegere. 

Ylapdturov, illumina: 

TlepagSevos pracutro,anteuerto,preuenio. 

perperam loquor,inconcinné rë-‏ 000 רד 
Ípondeo, Plat,in Euthyd. rie»ze3s/azjincon-‏ 
gruum refpon(um, Eidem Ibidem;‏ 

IlapegSeipo, corrumpo. 

Iagag3vpd, Ze, labes;corruptio. 

Tlagaoínps tranfmitto, A Giu. 

THHasagiuwae, cim glans pudendi regi hequit; 

fraus, error.‏ סד 

Tlapugopéo, affero, iuxta fero, ה‎ 

, כ 

Tlapégop(- כ‎ qui nequit fequi rationem, im- 
posaninu, errabundus. Item 40066008, cffe- 
ratus,agreftis, Lucian. Item 60101015, frandu- 
lentus. Vnde adulteratum aluminis genus pa- 
raphoton vocat Plin. 

quafi efferatio,‏ סק דד 

Tiapeqoprioxdur, onus deponere,exonerare. 

ams omne diuidensaliquid,pro-‏ שש דד 
pugnaculum.‏ 

eft eodem fermone aliquid vertere‏ ,קלד 
atque explicarejidé commutatis verbis enun-‏ 
tiare atque transferre , breuiare quzdam, &‏ 
exornare faluo modó fenfu , Hermog. Hinc‏ 
Hapégpæosh liberior interpretatio.: & Tapa-‏ 
pataphraltes interpréfque ciufmo-‏ 0000 
di. Atque zzgaorasne aiy , rale interpreta-‏ 
tionisgenus,apud Aphthon. Et Aduerb. ze-‏ 
paoeeakos, vt Nonni poéma in 4. Euang.‏ 

ITepagpicrinhorrefcere ,infrender?, fpumefce- 
re, Nicand. 

defipio,deliro,Neut.‏ ו 10 )דד 

Iagagjoviz,i dementia. 

Tlagaeeórtu(g- , infipiens, קה‎ 

infipientia.‏ רפוו סע דד 

Hegaopuxrepciv, facibus in hoftium vfüm abuti, 

Tlagagpov,or(9-553) i, demens, mente lapfus, 

Hagaevad:s,ei, ripacAeca) adnata,adnafcentia, 

Tlapaoususp ו‎ uta, agnafcor,pullulo. 

obfecuátia, Theoph.inInftit.Ciuil,‏ שד 

cuftodiis figna dantes ho-‏ ו הקד 
ftibusinbonum.‏ 
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Pafiiua, perperam fcindo,vt vicinus affodiens 
aliquid agro fuo,vicinum fenfim fpoliataran- 
do,Bafil. homil.7. in Hexaem. 

Nwerereyutros, inftructa acie. 

Ne:arérerw , dicitur quum ad priftina vectigalia 
quadam acceflio fit. 

Obferuo, capto, adferuo,‏ ומשו השק דד 

fpeculor,cuftodio, Accuf. 

Obferuatio , vaticinatio , augurium.‏ שו 
Tlayeriguers,eocyi,idem.‏ 

Ylagezipinmkis, obferuationibus vtens. 

HHaganSiuwe, fercula, 

GC Tapeti, paetos ana, compa-‏ , דשל רג 
ro,contendo. Item in medium affero , adpo-‏ 
no, vt cenam, Plat, 17/7059, citare,allega-‏ 
re,recenfere,& in mediumafferre,;Idem.‏ 

qui exemplum aliquod citat, &‏ ,שק דד 
auctoritatem promit fcriproris . In vtraque‏ 
voce,pro propono, admouco , adiungo, im-‏ 
pono,tuxtà pono,committo,coafero,feruan-‏ 
dum 101161100. Significat etiam comm8do.‏ 
Ité Nyali exponere;enarrare;in terpretari,‏ 
etiam obiicere,periculo exponere:‏ , ו 
vitæ periculüadeuntes,‏ ,1 , 3600/00 קה Vt Juyds‏ 

Iizezrhas,auello , vello, depilo, Plut. Tiwana- 
plc od, vulfura , & poena moechorum , cùm 
illis podex depilatur , Arift. Interp. Tigari- 
quu, asii, depilatrix, Philoft. 

fumma tractatuum , ad quenque‏ הד 4 דד 
ticulum appofita.‏ 

Tlaegroh uda, pice, interim audeo. 

Tlagérohuos; s, temerarius. 

TlayarovG-,retenfus. Naperóvos yege Manus re- 
mmillas & deficientes,vt morientibus. 

inlocum incommodum & malum.‏ השק דד 

Ilapazozzó wr, fimul : vel שש‎ mrs. In hac vo- 
ce, ficut in zue7:39,7242 in vtramque partem 
valet , vt zéro & 20470 (ignificet: cum Ge- 
nit.Greg. Significat euam intantum, vfque as 
deò, Plut. 
Tlogaze2036, tragicé exclamo, tragicé res exag- 
gero. 
Iagaseimuas , digredior, iter flecto, 426110, de- 
flecto, Xeno. 

aperto, prauerto,depra-‏ 50 הק דר 
uojin errorem impello . Item 010060101, de-‏ 
fle&to & diuertor.‏ 

Ilacareiow, tenuiter & duriter educo. 

Iiecarpixw, ptetercurro,pratermitto,ptztereo. 

cxpaueo,exhorreo.‏ דד 

ies, attritus , altrictus Plin, iurgium,‏ שק דד 
verbofacontentio 2060220 |‏ 

p. Loy affrico ,attero, comparo, Dar,‏ שד 
dicitur de iis‏ קז Accuf. Herod.‏ & 
que mutuo attritu fapinarü partium 60‏ 
Hoc Cicer. applicari , appelli, & accidere di-‏ 
cere folet, Arift. Item Iagezgitouau, infenfus‏ 
fum , Polyb.‏ 

Ilepdrewua,ms,n,intertrimentum GGintertritu- 
ra Sceuole Iurifc. vc in pecuasi quod decedit 
atque atteritur. 

Tlaga pio uax “ao kA ןש‎ ab adulatione. 

attritus collifio,affriétus.‏ 46,606 דד 

peruertens,decipiens.‏ , קרד 

deflexio,aberratio,digreflio.‏ רד 

Hapdreomsse,auerlus,infolitus. 

Tlyarpoyd.u, petcurto,pretereo, 

o, aftrepo,fallo fono fingb.‏ ויה 

delitias facio, delitiis vtor.‏ טש דד 

brodo, comedo, cum Genit.‏ קד דד 

Ilzja7p0 dy ב‎ UV, abducere. 

Tlagar/ydtyo, interfum alicui a&tui, Polyb. ui sv- 
sax ד‎ eau zei TA ud y , pugne intereffe non 

volle, Intecuenio,fuperuento,forté Occutro, 

Hupdrvrrsss, fallus, fale monete. 

Tiyanwronzds rudius minúfque exprefsé , craf- 
fiore minerua. 

Tlape7yy)r, oblatum,quum occafio ita tulit, cùm 
liceat, fortuito. 

obuius , fortè oblatus , quicunque,‏ , לקד 
quantufcunque,quilibet.‏ 

Hacavyecw, illuftro,colluftro, 

Hagavdzr,alloqui,confolart. 

HacaySis,yeiisw,r.nez, florem tatis praterij. 
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interpofitio, acceffio,additamen-‏ ומשו דד 

tum , appendix , & id quod obiter & per di- 

greffionem fit , Synef. [n vita Thucyd. proa- 

mana digreffione ponitur. 

trigun 7o maj eros, alternis annis,‏ דד 

quz alternis fructum ferunt.‏ , ודד 

nig, obturbo, in terpello :‏ ו 0 סק רד 

IlageréyAnassii, interturbatio, 

ITaperoyAsduas, controuerfiam patior, 

TlapsroyAduw@-,ov, moleftia affectus. 

TlapsyauA&UO , x. 50207 9 concutio . Arift, in 
Plut. pro tripudio , ziv zov dd) maperesasdor. 

1107/59, infero,interiicio. 

1155 extra, preter, fecundùm, poft, Genit, Iun- 
gitur etiam Accuf. Scribitur autem nunc ra- 
psč, nunc קש‎ . 

exercitum educo in hoftes.‏ כ דד 

TlapefaueiGo, preteruchor. 

+6 precurro,pretereo. 

as, ii, pars nauisinter puppim & re-‏ ודד 
nfiges,qua remigij vlui non feruit.‏ 

Tlap£eiasro , vltrà progredior . Et ד‎ 
equum prateragere. 

THage£enlei, pratergredi. 

Taps£erd (osa. na y tts comparo, 

Hageferasus, diflentus es. 

Ylapeziynae, praua interpretatio. 

Tiapékuyéues, praue interpretor. 

Tlape£is, deinceps, fine intermiffione. 

Tlapsfninptr- 5, euanidus,extritus,& quafi ex- 
tibiatus,à tibiarum linguis, que quum detra- 

az fuerint, fruftrà iam tibiam infles, 

Tapekisnun idem quod &£íyruycorrumpo;immu- 

to,degenerare facio. 

Tlapkuðtw, uiro per errorem intrudo, vi impel- 

lo, velirrumpo. 

Taptaze, fimilis eft. TIeageonas, fimilis. 

Tlapéxage, & Tapirer perfuafit. 

Ilagemygadi, defcriptio. 

oftendo,fpecimen mei przbeo.‏ 1360 דד 

Hapemduuiw, peregre co,hofpes fum, 

Tleperídvp" «52, incola,aduena. 

Iapezrmtitiv, leuiter fpirare. 

fcorfum penfitare.‏ דד 

conuerfio in latus.‏ )ץד 

Tlagezisséocpas, identidem conuertor. 

Tlapezigéto, leniter fle&or. 

Taper. aso, attingo,ftringo,r2 ץש‎ Lave. 

Hagimyua s 64 confequor , comitor, alfe- 

quor,accido,Depon. Dat. 

Tapren, Tò, Vietum & caducum. 

Mbyar, artifex orationum. .‏ דד 

Ylapepyoypdtenm, ל‎ quum operibus per- 
fcis aliquid appingitur aut additur. 

TIdpte?or,ou,To, Operis appendix, opcris acceffio, 
corollarium & tanquam auctarium quod- 
dam , Lucian. Quoniam vero mæpspya operis 
minore cura fiunt , quam ipfum opus , fit vt 
adest) evam pro eo quod negligenter fit & 
ofcitanter,@natur,ex z«p£p»v, fuccifiuo tem- 
pore,(egniterji. auas, Thucyd. 

Tlépepyrr, Aduerb.i. קד‎ , perfunctorié , obi- 
ter,non plena opera, e 

¥,é, Otiolus , fine opera , extra propoli-‏ כ 056 דד 
tum, Plat. in Timzo. epp 4/6 ua, füm-‏ 
ptus prater deftinatam impenfz rationem,‏ 

Ylepép)os, frigide, perfun&tori, 001056 , zupépyor 
tygr frigide aliquid agere. 

Ylagegpomeia , mala interpretatio , peruerla inter- 
pretatio,cauillatio. 

IHTeeseuwedw, perperam & malé interpretor. 

Tlapepzu( 0, irrepo. 

Ilagiexoueu, uA, praetereo , tranfeo . Item 
proficifcor,abeo,iter facio . Item palam om- 
nibus in medium prodco . Id iactare Latinis 
eft, Item vinco,fupero. 

Tldseas,ews,i, remillio,relaxatio. 

adrodo.‏ ד 

YlIapezusudd uro, inftructi erant, 

Tilapia, adero. 

YIegégut , aderit mpi nis | uae. 

2 adftate. 

Tlepesea m, re, afliftentia. 

adftans,‏ ו 

11409 


ו 


fimul extendor & crefco.‏ דד 
foris,extrinfecus,prater,Genit. —.‏ דד 
y alió diuerto,tranfuerfum rapior,‏ ?דד 
de fententia deducor.‏ & 
Nepezreimw,auctto,diuerto,abduco.‏ 
YlagexzpiGey , attritu elidere.‏ 
Ilagexgotvouas , leniter vel fenfim 610060 , vel in.‏ 
tenfius luceo & appareo,& inclarefco,‏ 
preter modum efferor,tranluerfus‏ קסד 
rapior,immodice afficior.‏ 
circumeffufio.‏ , )דד 
preteruchor . Item obequito, inue-‏ , טשה 
hor. Dicitur & cum Accuf, & fignificat por-‏ 
ro ago , ago currum, prodire facio , Xenoph.‏ 
Item fupero,vinco . Item progredior,euado,‏ 
Chryfoft. ad Corinth.‏ 
feré propemodum.‏ שד 
«2t pretereo,i. füpero, Accuf.‏ 40/0 0 46 רד 
pello præterago verbum Zvrespyrmov.‏ 
arguo.‏ ד 
Kapean pruenire,fübire;in medium prodire.‏ 
Tlaptazouas, prattermittor.‏ 

redundans.‏ 1 דעש ה דד 

Ilageaxirrws, protrahendo tempus. 

TlagéAxuci , sugh attractio , cunctatio & dilatio, 
prorogatio diei, prolatio. 

cunctator.‏ קד 

Tiago , u. 50, a. Aaya, prouaho , prorogo. 
Item abundo,redundo. 

pretermiflio,‏ 4606656201 ה 0 דד 

demo;adimo.‏ 110 דד 

דד 

 interiicio , interfeco , intermifceo,‏ אשד 
intercalo,infercio. 116606026, etiam eft lo-‏ 
care caftra , tentoria collocare ordinibus di.‏ 
[tin&a, atq; inter fe paribus fpatiis congruen-‏ 
tique pofitu refpondentia.‏ 

Tapeli nep, interie&tus, vel interietio;inter- 
pofitio , intercalatio . Quint. Item caftrenfis 

- depofitio atque ordinatio. 

TTageuCoate , intercalatio reticulorum. 

qui poteft interponi,‏ דד 

TlagsuConmaryro, caftrenfe. 

Uatoyr-ux2, interfarcio,per media fpa‏ 64 דד 

tiainculco,interculco. 

infpergo.‏ ד 

Haceurimw, intercido,interlabor. 

Hageumasws,vim habens porosaftringendi,ad- 
glutinans cutis meatus. 

obftruo,induco,intego,‏ 6 דד 

MAD, interplico & imps io.‏ הר 

Tapua, interfitio,interiectus. 

,Magsumd fo, implico, incommodo, Dat. 

IHiwsumagy , mercati lucrari, 

Tagguripeu ua, quod acceflionis vice tractatur,q. 
negotiationis deftinate ,עקשה‎ Bafil. — ' 

Obiter negotior & aliquid extra‏ , ה דד 
profeffionem trado.‏ 

Tlepiuwas ,sws,i, ף‎ intercidentia, additio con- 
fonantium in medio fyllabam non efficien- 
tium, vt foars Aoatuos pro móns, 090% Try- 
phon. Taptuñwos dicitur Medicis,quum hu 
moraliquis in meatum „quiin oculum viden- 
di facultatem defert,vafe vel rupto,velaperto 
incidit, ac eundem obturat. 

praterea fignifico , confignifico. Ité‏ 6/0/70 ד 
refero , fimulo , fimilis fum . Tlapeugeiray ris‏ 
auvpwns, redolens myrrham, Eidem.‏ 

Tlageugarmós, q. declaratiuus, fignificatiuus,re- 
prafentatiuus,fimulans. 

Tlapeupdegire, lafciuus, dew. 

significatio.‏ סד 

IHTepepoeghs,éQ-, fimilis;affimilis,non abfimilis. 

Tlapsuetpo, affimilis fum , fimilitudinem refero. 

referens.‏ ד 

THiaperdixrupas, fpecimen mei prebeo. 

demonftratio.‏ )דד 

500 verfor, diafiGo. vide Ud o. 

Tlapesd)dóyas ri, remittere aliquid, 

THiegweipw, infibulo, infero, implico, traiicio,pe- 
netro,intromitto. 

TlagsrSeas , sws infertio , interpofitio vel inter- 
clufio, Quint. 41076010. 

interpofitus, rupicuxros.‏ 0 ש, 24/3070 דד 


248 הו‎ 
11 ד‎ m;preterfufio Cornatio,circunfu- 
fio Vefalio. 
Taid paser, concumbebat. 
2 affideo,Neut. 
רד‎ affeffio, affeffura. 
Tops 60600 mapes pevo affideo. 
Iiag sg Oou, allcffor , confiliarius , cuftos, au- 
xiliarius, 
דד‎ un aflideo,Iliad 2 מ ד‎ adle שאל‎ . 
דד‎ 0 6 labefactatus, cazavdets. 
Tiger, Å pol. pro zepebtewa præciderunt. 
Tied, 7 & Tlageide, dde il; maxilla, gena, ma- 
la, Poéte licentiofius mpegs vocant proras na- 
uium:quod ea nauis pars, ceu facies prima fe 
oculis offerat. Dicitur & euquis; wala. 
דד‎ 60 pareas genus {crpene“in Syria. 
Tlaptindd , 4, azg aflimilo, confero,com- 
paro,compono,Dat.& Accuf. 
דד‎ cedo, concedo, permitto & fino. Sumi- 
tut & imperfonaliter Plat. 
Tlapestei s bms dà ול‎ dillolutus. 
Tlagéiaaa , pro mapeia, adtnifl. 
Terur w, dimiffus,cemi(fus,fractus. 
1 66 adfum, infto, prafto fum, aflifto, inter- 
fum. | 
וק דד‎ accedo,venio, Accuf, mediante ts 
Ilagc 5*5, iners ingenio. 

1126 alloqui, confolari;Homer. Eft & de- 

cipere, drergr, Lliad.a. 

Tapes erro, pretermitrens. 

introducéfiue induco , immitto fiue‏ וק דד 

fummitto, in(inuo. TIepeísux7os s, inductus, 
fummiffus,irreptitius, 

clam autcum alio irruo.‏ 6א(064קשד1 

63000 , interim penitus admitto vel fi- 

mul,vel vnà prætereà recipio. 

Nyacdvowau,inducor,inuado. Item irrepo , & 
fallo introeundo, & mein(inuo. 

duas idem quod árduas , introitus , in-‏ דד 

ereflus. 

Hwesdvw, ingredior, obrepo,me infinuo. 

Tiue fübeo irrepo;atque infinuo. 

irrepo,meinfinuo.‏ דד 

dilabor,irrepo.‏ ודד 

Heindwe, ingredior,incedo. 

illabor,irrepo,me infinuo.‏ 76 דד 

Ilajeiapevo, Gc Tlageiggéo p. eua y &vx2, affluo;in- 
fluo,confluo,clàm ingredior. 

ov váy, magaranaor viuor esptr, legem‏ סוק דד 
ו obrogare.‏ 

Tageieeleigouas , perniciosé obrepo,& fallo, per 
obreptionem infinuo, Dat. 

a‏ ית 

Tipi, extra , non longè, Accuf. Argon.2. replx 
bovan i. raga, prater. Genit. lib, eodem. 

frequenter.‏ )ד 

Ila; ix4rpor, eque, vimque , Lucian. vel equé 
vtrumque. 

IlapeCasro, excedo, digredior, degenero , præ- 
terco excurro, Cum Accuf. Arift. Interdum 
Genit. Hefiod. 

IHeplxCaas y tranforeffio, exceffus . Item degene- 
ratio, Arift. Item digreflio & egreffio à pro- 
pofito, Interp. Herm. 

digrefliuus,excedens.‏ 6 דד 

facla digreflione.‏ ד 

Kapeus pane , tranfuerfum excurrere,i. in latera 
impetum facere, 

TlagexP is, abiiciens,elapfus. 


A tiu, pto paulum declinare, Item j‏ בע דד 


fle&ere facio , impedio ne re&tà quis viam 
faciat. 

perperam exigo, furtim exigo.‏ 6 דד 

Tlapeutouas, preteruehor, tranfmitto. 

Tiagiwow, prater fpem,prater voluntatem. 

Tapto G, (tultus, demens. 

116709 clanculum elabor , furtim excido & 
me fubduco. 

deus interim ignefcere.‏ ד 

cxtenlio immodica.‏ דא דד 

Tlagsxmaveto, extendo, 

llagécvaas כ‎ tws, ii, figura qua fit quum fyllaba in 
medioabundat,vt לול‎ pro emus. 

extendo,produco.‏ ד 
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latus admouereaftites Appi / FE 

,Apptan.TI2»/ ears füc- 
curro,afto,atque fübfidio fum, BinStuar,Plu. 
Hage ,fubire , in mentem fübire, Paufan. 
Maeser, AGtiua voce, admonere ,fuegcre- 
re,folicitaread aliquid faciendum, Paul. Ma- 
enia : ad deditionem compellere , fubi- 
gere; diripere , Demo. חווד‎ ,appetere,i. 
aduentare , accedere , Plut, ה‎ dicitur 
de iis , טף‎ iam naturz fu perfe&ionem 6 
vigorem adepta funt , quafi confiftere & ab- 
folui, Theoph. קד‎ , inrerum naturam 
prodire, Naz. Item aftipulor,alentio,fubferi- 
bo,Phil. 11 in exilium pellere. Tia- 
pisaan, tento, conor & enitor , Polyb. Tipi- 
sux, animi fiducia præditum effé:non cadere 


animo, Dio, 

Maessnzeiems,e, recuperans;confiftens,redigens; 

Tlaesgteavoas,CXICNUO mte coy usyor extenuati 

Tipio, exhibeo,adduco,przfto. 

Iapisos, qualiter, 

i), adæquatio,‏ רד 

q.adequatiuus,equiparatus.‏ דד 

Tlaeenrrioy dign rueskrer,adeundum. 

TlaguAsvos PIO לקשה‎ , detorqueo. 

Tlapuéras.srà» adfüm, permaneo. 

16006 5,5, Parnafus ; mons in Delphis, vnde 
עקשה‎ 7 

Hesrores, genus locuftz. 

Tlap. vel potius zu 2, 3 medooy , quoniam, pro- 
pterquod , quocirca . Item Contraquam ,ex- 
traquam, 9 

repbevae, tranfcurlis.‏ ,7906462 דד 

Moto 0.0% tranfeo, praterco, pro-‏ + דד 
gredior,penetro,ambulo.‏ 

TIagodxóy, 70, chori pars prima apud Tragicos V- 
bi caufa redditur cir ad(tchorus, i 


ss - - 
“Tiapodlz?s,%,9,q .tranfitorius. rucodlxdy péaos,quod 


in medium prodeuntes canebant ; 
Ariftoph. vbi tamen zz Jud ub. 
Tlepód «55, qui viam recepit. : 
Tipos sss, Viator, & qui fecus viam cft. 
10000101, fori, שד‎ 
2 tubercula in gineiuis nafcentia 
טס‎ 
, € H 
דד‎ 00 «ji; tranfitus , aditus . 6% לשל‎ kopay 
~- parum diligenterconfidero , 1145), in naui, 
id eft,fori. In fcenicis dicitur chori ingreffus. 
DES 4 . 1 
- Trem %ד1‎ , pro oftentatione ad populüm; 
feu quz fit publicitus. 
THapoo,u.zo, parum aperio, 


Hapotatren ad latus intumefcere ,.vt tonfille 
cum tuürgent atque vtrimqueintrumel@nt,. 


Interpr, 


374 


1 , / ^ ^ 
YTIaporer, & 7760095 anted,contrd,cordm,prop?, 


incolatus. (anté,‏ ו דד 

Tlagoixéo» שד‎ habito tanquam peregri- 
nus,aduená fum, iuxtd habito, Dat, 5 

propinqua.‏ 010013 דד 

incolatus quali áccolatus. Item ec-‏ שוש דד 
clefia, Cant. 13. Concil. Ancyrani.‏ 

o, ad habitandum iuxtà admoueo;‏ דד 

Tlagorodon£o, o, iuxta edifico. 

TIzpoxod oneta Tis הלט‎ al terius vicina. 

T1490/2€ 452, accola peregrinus, incola. 

11/0/8605 prouerbium , fententia allegorica, 
וקור‎ od, d, prouerbialis. 109/00 
$,5, paracimiarum fcriptor. Tapa dye, G- 
prouerbialis. 

Hegsigadcouw fü in prouerbio, prouerbiis vtor. 

TIdpoup OQ», vicinus, 0 

declinantes à via,‏ לע לדא 

Tlagon£opzt y pelotan tr pai, contumelioll us ex 
nimia vini petulantiain aliquem fum , debac- 
chor. Accipitur & Pafiué, Demoft. 

debacchor,Neutr. abfol.‏ כו ורק דד 

ebrius & lafcinus, Athen. 1160/00‏ ,וש 
idem, Ariftoph. |‏ 

Tlaporría , assii, de bacchatio , contumelia vel in- 
iuria in ebrietateadmiffa , Lucian, 1160000 
Tù idem. 7 

Tepos, lafciuus,contumeliofus, 

p oror oza, debacchor.‏ 1 6 ד 
Item pervinum & petulantiam iniuria & pro-‏ 
broafficior,Depon.abfol.‏ 

vinolentus,vino debacchatus,‏ דד 


Ip; 


, 
595» 
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ous, protenfus , qui habenis regitur,‏ , 09 וד 
equus extremusin curru , humi extenfüs. Si-‏ 
eni ficat & dementem , & qui mente eft vaga-‏ 

unda. / 

1104/6676, virginalia, genera quedam mufi- 
ces apud Doricos,z af qup ivorddhv. 

Tlapserevouat , & IIep3ereuo s virginitatem feruo, 
Herod. Item virginem cultodio. 

domus virginum.‏ דד 

Ilz5eríe, agyi virginitas, zopeid, 2. Argon. Ita vo 
cabatur olim Samus infüla, 

Ilapsérie yra figna virginitatis, 

Tap3er h Virgo. 

Igpérov,ourò, parthenium herba. 

Tep éni G- x0 hatus ex matre,qua quum nübe- 
rer,credita eft virgo,in Epig. 1650/00 drip, 
vir qui virginem duxi. 

IIep3evtzxd ety 5735 virguncula, 

Ilap3woxouiz, Virginum cura. 

virginum 0661/10 ac immolatio:‏ עד 

virginum occifor.‏ ,דד 

IlatSerom (zie 0059, virginum deceptor, 

IIey36Q- , &,ii, virgo , puella, filia» Sic Tlapléros 
7esipas , triremes houg, quz primümdn mare 
exponuntur, 

in virginitate educare. /‏ דד 

ITacSeror, 0-5 locus v bi habitant virgines, 

VILO, mapen G. 4‏ 5 דד 

wès, fuccus ex deteriore genere filphij;‏ דד 

IiesrQ-, pto sup", virgo. 

Ælian, 3; 474 Parius lapis.‏ שלוג 4 דד 

IIaeutpGides,a, genus modulationisad citharam, 
à pede Pariambo,i, Pyrrhichio dictum. 

y j aimuat, r.avuzt,accambo , dot-‏ שד 
idem,‏ שד mio, mesure o.‏ 

iuxta ftatuo.‏ דד 

refoluor , elanguefco - Item admitto.‏ , ;דד 
Item deprecor,recufo ,Plat. Nykuanoro fiue‏ 
obfecro, Plat. Item pratereo filentioEidem.‏ 
dimittor feparor.‏ ,ודד 

Tlapíe ouat, & Tlegidw,aflideo. . 

Ilapinta , à pa. & mu, id eft, eo, fignificat acce- 
do, aduenio, adeo,tranfeo,ingredior, Xeno. 
Seda סש‎ & hw, quod eft mitto, fignificat 
dimitro,omitto, pratereo, traiicio, tranfmit- 
to,relinquo. Item permitto, fino,cum Dat.& 
Infinit. Tige, ad mitto,intromitto. Item re- 
foluo & extinguo,vires frango, Item laxo,di- 
mitto,remitto, Ariftoph. tranflate pro rémit- 
tere paululum de contentione, | 

Tides, coràm. דד‎ 6 citcumiens, 

Tides O- svAQ-,eglyimna ex Pario. 

IIZzeQ-,v, Pario marmore truus, 

Ilazezaditropat, & Terrie, obequito;prater- 
equito, cum Accuf. 

IlZeerz- , quiequumaffe&atur , & cum i pfo 
curfu fic decertar, vt neq; prauertatur,neque 
viciffim precurrat vt Cretenfes canes apud 
Ariftot. & Poll. ^ 

Tapið דוק‎ tonfille.feu glandule faucium. 

Tiders , v, compar. Ier, ¥, prope quatum, 
quod conftat fimilibus membris , tefte Aqui- 
la. Quint.li.g,cap.3; figuram eec efTe ait; 
cùm par eftextremis fyllabisconfonans : vr, 
Non verbis,fed armis. 

&quiparo, adequo; lupe-‏ ,620 09 דד 
ro, Áccuf,‏ 

zercta,asyi, focus: ab isiz, 10016 pro £cfz. 

ו X Ylaes hn , Taps pa‏ , ודד 
alto,propé (to;affifto;adfum; pra fum, Dem;‏ 
Iungiturautem Dar.Tlaesdvazapparere;prae‏ 
ftó effe , & iuffa nutüfque magiftratus expe-‏ 
&are. Item prafenro,ob oculos eshibeo.114-‏ 
esar, exhibere : fiznificatioque eft forenfis,‏ 
In Pande&. iudicio fiftere. Item acquiro,ac-‏ 
cipio in deditionem , Plut. 11604762, animo‏ 
reprælentare alicuius rei imaginem &, quafi‏ 
in rem przífentem perducere , oftendere, do-‏ 
cere,exprimere, Plat. 11666664, ciere; come‏ 
mouere,Demoft.Item perfuadere,Item éon-‏ 
ferre & contendere. TIaemdraz, etiam curren-‏ 
tem reuocare, & inhibere, fifteréque , vt zuez‏ 
edv solo > 1166, in iudicium pro-‏ 
ducere; Demosth. Significát & 1166/06‏ 
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Irwésr, licet, datur,conftat,cum Infinit. 

ITwési@- rans, frater domelticus. 

169% ,quiprzfto eft, 

11000 prebuerunt. 

Hsia, prebuille, 

feci, prabui.‏ ו feciftt,‏ שו דד 

TIdgems, victus, Gaz, ex fenectute languidus, 

Vlapezuusheyei Ta iriuarw , apud. Athen. eft ety- 
mologiam nominum reddere. 

Ylapd dipsa lüpero alium gloria,commendabi- 
liorem me prebeo. 

Tiegivhxjunasyi,improbatio. 

Tlagsunueséw,uize, fupero in felicitate, Accuf, 

ITepsvdvre, à reta viadepello. 

Tlapsu3vs, ftatim, 

TlageyraQ o» accubo, 0 Hefych. 

easy, excogitata cauillatio qua pactum‏ 9 קרד 
eluditur,adinuentio,commentum.‏ 

Tiapevenptrov,rd, & Tapet prua idem. 

Ylersupízxio, adinuenio,excogito, : 

re&té atque ordine apparare &ypb-‏ , 6,606 דד 
feruare,vt qui appatituras faciunt.‏ 

Tlazeuzeezíto, apparo. 

Tlagegddioua, leuiter attingo,ftrigo. 

110409 zu , fum in ftatione ad te protegen- 
dum, Dat. 

pvu dop, aqua preter folitum polluta.‏ שד 

Hastxeuas, præbeo . Item fpeciem exhibeo א‎ 
praefero, Cum Infinit. 

prebeo,fügeero,con-‏ שה 7 6407 ד 
ftituo, Item abfolute ponitur.‏ 

Tlapeay, pro raga, przfens,impendens. 

Napeapau, negligi. 

idem quod zzper, Etym. genae,malz.‏ ווק 

116 separa, fenilia tripudia. 

116646 , pz, ma, pubertatem tranfeo, fence- 
ico. mepnêixare, atate procefliltis. 

Iaenyutror Tò deriuatum;deriuatio, 

fuadeo,folicito.‏ כ דד 

Hiapnyeiw , [4X4 TT NA confolor, mitigo, lenio; 
Aliquando suegra, exhortor. 

dicebantur , vbi quid intus ageret‏ , )ומק דד 
chorus,quod tamen in theatro exaudiretur,‏ 

confolabilis -‏ דד 

Ylagrjpie, confolatio, epe uvSitypipdnh att 

Tlacnyezds,s,sconfolatorius. 


i, confolator. mipigept dd 3v CON .‏ א דד 


folatorij fermones. 

Uri, apud Athen. pro condire. t‏ ודד 

cominus infiluit.‏ דד 

Tlaulicr כ עפ ב‎ 72, ornamentum ad maxillas eguo- 
rum, Etproipfa maxilla, 

Trapilc sey, maxilla,gena. Pro ore,Eurjp. 

qui tempus legitimum füperauit.‏ שש וקש דד 

Tiani Gn areais 2 שק‎ qui obaudit. 

ayaTor, & in malam partem,‏ ודע ym‏ מכ וקש דד 

aa; pertranfeo,pretereo,peruc-‏ 0 ,)קש דד 
nio,porrigor, Soph. Pro defino, Xeno. Item‏ 
fino,permitto.‏ 

À‏ או הונ דד 

Iie} inian, prater decorum etatis. 

decrepitus;fenio confes.‏ ,12665 כ )דד 

TIZA- כ‎ Sol geminatus Gaz. gemini Soles, 
Ariftot. Ditirur & Tapir, genus virgarum 
Aftrologis & Senece,quum radij perangufta 
foramina nubium , tenues, intenti, diftantef- 
que inter fc diriguntur. 

yrieguáSuat,aflideo. :‏ שש וק שר 

סז 0 ב 6 שרע הפשו דד 

contemptui erant,‏ דש ווק דד 

Tiag iutow , fingulis diebus , alternis diebus , in 
fingulos diesjin dies. 

IHasnvesde , iuxta aliquid toto die immoror; per 
diem ago. : 

ITapnopiz, ag, lorum exterius. HHeenogiax,habene 
equi extremi in curru protenfi. 

TlapiopG-, vide Tlapiop(-. Suidz etiam rugs Q-, 
demens &imposanimi. 

Tlapízzga, decepi, Od.£. meau rugs Seiuor. 

tos,i, perfüafio,permiffio.‏ 4% דד 

Q^, 72, & Tapio, suc, adnomi-‏ דש ₪6 וקד 
natio : figura,quum plures litere aut fyllaba:‏ 
eundem fonum reddunt, zzeorouazie dicitur.‏ 

lorum;extremi equi habena;‏ ודד 
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intempeftiuus.‏ כ 67569 רג 

Ilapopogis idos, ii, Oratecti. 20 ד‎ 
quatuor cubitorum per oras crafíitudo. Pro- 
minentia tecti & fubgrundij, Poll, 

Negweux , Nazanzeno differre, reiicere in aliud 
tempus. 

dimittens,excludens.‏ לח 

e, ornamentum aurium, Item alter o-‏ יטק ;דד 
culorum angelus qui aures fpeckat,oppofitus‏ 

rs javrier, Nicand, : 

Tlapwrissidks,n, apoftema fecus aures,fiue inflzm- 
matio circa glandulas auribus adiacentes. 

Tldto ye G^, AA pallidus. 

Nås z rris, omnis,vniuerfüs quiuis, quifque, 

Omnis. Aris 428 fpes maxima.‏ הפוא דד 

cortepto, vel 0 , guftare , co.‏ א ד 
medere,faturari , cum Accuf. Genit. Herod;‏ 
Sed & producto fignificat poffidere , anl-‏ 
gua.‏ 

Tengas éO- omnibus apparens, 

Ilzgrenyi, minutiffimus puluifculus faring, 

HameA@-,idem quod x(/2«.5-, milium, 

jes, & 11602675 Ariftop, in Acharn,‏ 69 רג 
idem quod z47a4 G-, palus , clauus ligneus,‏ 
fera,pertica,paxillus.‏ 

Tlazsudii, Thucyd. & 116520000, cateruatim, om- 
nino, totis viribus , publicé ,communi con- 
fenfu, Iliad.. 

Tlaesvpoe, funditus, aod. 

da fi pargo, vario, afpergo,texti-‏ 09.00 רד 
libus pi&uris defcribo.‏ 

Yidesor,orQ-,5, pinguior,latior, Compar. 

Tlacde, aJ G porticus, Poll. Aliis dicitut cœ- 
naculum : nam שלש‎ coenare eft, in Epigr. 
Item thalamus nuptialis . Et atrium vbi fe- 
bantconciones , Dicitur nonnunquam de 
quauis domo ad aliquem excipiendum apta. 

Haseixi,as, vltimus dies anni, masin vero 7p Sigua 
rs dépuaros, rafura cutis. : 

Tasov raarivswor, Ariftoph. Interp. 

1100600, idem quod mses, Aliquando pro eo 
qui cibo operam dedit. Athen. bez fpecies, 

1490060 © א,‎ thalamifera ; Veneris epith. Item 
zusoeópaiy ferentes pallium, 1765000607, taber-- 
naculum Hieronym. thalamusin quo habi- 
tat templi Przpofitus. 

Tl22/43:«06, multarum artium, 

prutire,obfcocné & incontinéter pati.‏ לוו רד 

Tleyymaz pis ,é, incontinentia , pruritus ad ve- 
nerem. 

Tldyw, preio uet yr aima, dg C. ira Sor, patior. 
]tematficicommodo vel incommodo, Plut. 
Itemcommoueri atque affici, Liban.Item ad- 
mittere, facere, Demoft, T1224, pro accide- 
re, Demo. Ilegewetiam in obfcoznum fen- 
fum detorquetur : tribuitürque cinedis & 
pathicis, Demofth. pro Corona, 

Tarayiw, ftrepo,ftrepito.S oph. pro tumultuor, 
qt T0520ev ere Moy dyer, 

Hareyh, plauks, 

Neréjupa,re, ltrepitus fragor,crepitus, Capitur 
etiam pro garrulo & veteratore. 

crepitus fragor tonigrui.‏ כ דר 

Tlezac o, idem quod zerdare, 

Hdresxer, Pareci, dij Phienicum , quos in trite- 
mium proris circunferunt : referunt autem 
Pygmai viri imaginem, 

sT}, & mamam Polluci , fartago. Item‏ , וע דד 
pandum & phiale inftar amplum poculum i‏ 

fartago repanda,‏ 0 6שק Tò, patella,‏ עד דד 

Tla7d2so , 4420 yr. ya, percutio , illido , ferio, 
concutio, Plat. cum duobus Accu. A riftoph. 
Item fonus : Vnde ez««, fragor, crepitus. 
Ariftoph. 

inftrumentum coquinarinm, (artago.‏ ד 

Tarina Ta, pocula perampla. 

o, patrem appello.‏ קד 

Haréeor, AoE à דשה‎ paterculus. 

Tl27£0 , uord, peflundo , 63160 , ambulo. 
עד‎ etiam terere auctorem aliquem. 

res peffundanda, & conculcabilis.‏ ודד 

Tams, conculcatus, vul garis. 

Tierip, Genit. marée O- Ù TATE pater in Vocat. 2 
ere, accentu tranflato, 

Terie, 
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1 vnà veCti. 

condimentum. Hinc diminut. zz-‏ ,סד ודד 
gonusrnor.‏ 

Ylagod ie idos y, dy, eioy סה‎ , Ariftoph. vas 
cícarium, dictum à rotunditate flexüque, pa- 
tina, Matth. cap.2 5. Achen.lib.o.pulmentum 
fignificat. Poll.li.10. traditetiamiuris quod- 
dam genus effe , vel mazz , vel opfoni) vilis, 
quod nunc דע וו 0 סה‎ 

110000060 > 3 & ii, cibos vcl condimenta fe- 
rens, 

Tiapoywreiy, clam opfonia coémere, 

IIaezzi30y, arte pellicens, 07 

Ilajféo, przterfluo. 

libertas & loquendi audacia.‏ ודד 

oua y ucruase eu, audacter & in-‏ סד 
genuè planéque dico,‏ 

Heiinaasis,ed,s, qui nimia loquendi libertate v- 
titur, 1160/36 vtens libertate. ו שח‎ 
ws}, minaces, 

leniter humectare,‏ כ שק רד 

TI2pu56- «55, humidus,humens,madidus. 

Tlagud i -,v,5, iuxtaaquam pofitus. 

Tldpudp G- aquaticus. 

Hepwrepyw , Tapey , adfum , id elt,patrocinor, 
adiuuo. 

Iegorént, ss, chorda, quam parypatem Mufi. 
ci vocant. 

HNaeuraridus, fpecies harmonia. 

Tap וע‎ prterquàm expectabamus. 

Tlaguzócuac, minus cft quàm varises: 

Tlapuzeetirae, emerlille efle,accepifle. 

Hagurnlvxw,modice & obiter refrigero. 

Hapugaivw,u.aww, attexo,retexo.i. deftruo, At. 

IlagueazutvQ» , obtentus. )שד‎ izho, CO- 
rufcanriuin armorum, 

Tiajupi veftium contextus. úgasua, tela ver- 
ficolor. 

propemodüm & obiter tantim‏ , עטק דד 
fubífto,‏ 

Tidpugooi, purpurea virga vefliintexte. 

Tapout decipiens dicendo,hortatus. 

114006 sosh, deceptio. 

Tlapsas frm equi qui funt coloris medij inter 
cinereum & rufum, 

1139 , fs, i, canticum ad alterius imitationem 
modulatum , Athen, Dicitur & 1147006 , Ei- 
dem. TlapoJ ior, alij dicunt effe quum à tragi- 
ca füblimita:ead humilitatem comicam fer- 
mo demittitür, Suid. Aliis eft quum in folu- 
ta orationeaffum pta patte carminis , reliquü 
oratione profa completuez: que perficitur , 
Hermog. Hinc verbum zpod, id eft, paro- 

' . dias ponere, 

YIapoJa,exagito,contumelics? deferibo,accino. 

Tiago s8; Klan ל‎ , depello " extrndo, 
fummoueo, Accuf, Genin 

Tiapwsw,u.wrw,exigoexpello. 

Tlagwrzavirssé litoralis, maritimus. 

oi, qui habitant iuxta Oceanum.‏ )דד 
HapeAwia , ra, vluz & brachij interni tori atque‏ 
mufculi.‏ 

Ilapoyuis ids faperhumerale. 

vr, prefens , qui intereft vel interfuit,‏ דד 
adueniens.‏ 

Ilezwm.nauigij genus Patones Latinis dicuntur. 

Ilesorouzsn,cognominatus cft, 

Haoovuule iy leuis imitatio, 

Tlapoyutur,«,0, denominatio. 

denomipatiuum,‏ טלק ד 

in denominatione fimilis,‏ ד 

Tlaporégue, quafi מ‎ 

Tlaporuy la; a£, & ה‎ , abfceffus eft quiad 
radíces vnguium coit . Latini rediuias vel re- 
duuias vocant, Eft & herba. . 

attonitus, perculfus.‏ ,55^( ?דד 

Tioma , 2, oculatia equorum coria quz am- 
biuntoculosequorurn. 

anguli oculorum interiores,exterio-‏ דד 
.ות ₪ réfque,qui‏ 

Maparin doe ji, eft velut perfona mulierum. 

1 , radices montium , iuga montium & 
prom ontoria. 

rar, ad montem pofitus Pan,‏ ]ה 
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דד‎ 5 manfuetus. 
רד‎ ; errare,infanire,irritare. 
Tlopoframe, primus;antiquiffimus. 
ו‎ prius, 
Torre ^, prior, vlterior, vetuftior. 
Tlagurzépoo , vlterius. 
Tapoi uat, praetereo. 
Tiyuyørse, practericrat. 
וע דד‎ genu flectere. 
Tlago^ioov, pene, quafi «rv Aor 
THapoaiSeirw, delabor,labori infitere nequeo. 
דד‎ 00 mora, dilatio, deflexio. 
מק דד‎ funis nauticus. 
דר‎ Comitot. 
TlapouatA C w, aflimilo. \ R 
Tague , affimile , vitium oratigsis cùm abiif- 
dem literis diuerfa verba fümuntur. 
Tlagiutt (500,5; affimilis, 
Tlagounia x ad (imilitudinem accedere. 
מ דד‎ fimilitudinis vicinitas. 
Tlapouoacyia, dd yl, confeflio. 
Tlapovoua aw, alludere ad nomen, 
שק דד‎ vocum collufio,figura qug & rupi- 
as, de hac Quint. T : 
626 , quodalij per v fcribunt , in acorem 
vergo. 
טק דד‎ lum animo exacerbato. 
Tapo uyTnàs y #3 ús exacerbans , incitatinus , acu- 
tus, velox. 
Tinokura u ura wy, exacuo,irrito,excito. 
לד‎ , 6,5, Irritatio, exacerbatio , excande- 
frentia, extimulatto, Heb.10. IIap£uzus pro 
acceffione febris fiue acceffu, 
טק דד‎ , ods, ditio habens acutum in pe- 
nultima. 
Tlapozuidiov, pugio,gladiolus. 
ד‎ 00 eXarmor. | 
Tiap G- defpiciendus,contemnendus. 
ודד‎ 5i, quafi adallatio, euocatio fudoris ad 
ignem,vel prunas in Laconico elici. . ' 
69 , m, obliquus afpeétus vt ftrabonum, 
hallucinatio. 
Tlapiegait &06,il; defpe&tio,contemptus, 
Tlapopdo , u. 676 perperam video , hallucinor. 
Irem defpicio;afpernor, Adu. Accuf. 
ד‎ ouan irritormoneor ad iracundiam. 
Tlapopy 70 RE irrito,exafpero, Accuf. 
Tipp Hota s & ו‎ st; ó,irritatio animo- 
ruin. f 
Tlapotío, fines egredior, alieptim dgrü occupo; 
דד‎ 0097 r, planicies fubie&ta monti, 
דד‎ 6 montibus vicinus. 
דד‎ 006 qui fines 05 — 
Tlapopxir , peicrare, exXpaarovdar, Appian. 
Ylapopjetao AMIT NKA concito, incito hortor. 
Tlagogusiv , iuxta ftadonem habere litus circun- 
dante claffe. 
דד‎ osi COCALO. 
ו דך‎ y qui incitat. 
Tlapopsaso, fodio. 9000770 rd opor, foffam duco, 
Ilagoezeisw , fabularn dicit Lucia. prater argu- 
mentum repra fentare, 
שת‎ Q-, qui contemnitur. 
éG Aduerb, loci auttemporis,anteà, prius, 
דד‎ Jav, vel Mapon, quatenus, 
Tlagozt pt fA UU) y extimulo,adhortor,Accuf, 
Tia} 43%, idem quod קלש‎ , dAlpau iy , pro- 
pemodüm, prope. 
Tlaps^dc , idos, ii, inflam matio circa partem aliquá 
gingiuarum,quz non foluta füppuratur. 
אק הד‎ praelentfayaduentus, 
ות‎ deducens. ı 
Nasoxyérvas,humoris deriuario & conuerfio. 
Tiago mio, f4 0 /7 UA, deriuo. 
409 s furtinam venerem exerceo cum 
alio. 
1107460 tranfueho,reposedua. 
Tagon ie hs largitio,fuppeditatio. 
Tlapoy Aic, tranfmouco. 
Hasoyxw,infefio. i 
קד‎ 55, przbitor , à ד‎ Dici poteft &à 
חק‎ fignificabitque , qui vnà vehitur, 
Paulan. & Ariftoph. Interp. 
agzaduessiocius fum, & iuxta vehor, 
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Mfipa, à folo tollo. ede 
MTedasds , 2, pertetram ferpens , humilis, Interp. 

Nicand. Item pro vaticinio data merces. 

IIs2«pag-, fublimis,excelfus,volans. 4% 

Tede yve, fupinum & nealigentemeffe,z;uezr. 

impedio,ligo.,‏ לוד vel 7:9 00, ito‏ ,ה 

Isdzoeis, equus ferociens,& urwis. 

IIedtyós, qui eft in planicie. 

11:30 phoma ligo ,compedio. 2 

IIédwus,i, pedica,vinculum. 

Tred}, in terram. 

Tied op, füblimis, celfus 

IIedvriss, ligator, א‎ 

TIsdízys, vinctus 5 waxed; 7:35 pueris longe no- 
&is compzditi vinculis. P ; 

Ieda Q^, carNgflris,q. yebiye, in mediterrà- 
neis habitans. 

vocabantur apud Athenienfesilli , qui‏ , דד 
paucorum dominatum in Repub. probabant.‏ 

Idlexidem quod mda G- } 

Tedis ádos ii, campeftris,locus planus,planicies. 
medas yi, cam peftris terra. 

1400 7 fpecies myrthz. 1 

m, talare calceamentum varium ,cal-‏ 2 ב :דד 
ceus, foccus:‏ 

Ilsdyle , 8,5 campeftris , planus . Idi Qa, 

> planior. 

Tieden, & terra. ₪ 

Tiéd oh quiin locis planis morantur. 

TIédiy, paruum vinculum,paruusnodus. = < 

11600 s, 72, folum , cam pits; planicies, Martius 
campus, Plut. Item zop, pars pedis füperior, 

qua manus metacarpio refpondet, 5. conftans 
offibus, Hippoc. 

I1s253w, € campo,à folo, à puero. 

Hedy, pedibus. Item humi, cs yf: ; 

TIédoy,u,70, idem quod ző ioniy ideo folum. 
Item domus,domicilium. 

Hedhexagis, in folo fuffoflus,depreffis. 

1160060 pedeftris folum calcans, 

16570006 in folo nutritus. 

Verbero,mafti gia.‏ הכש )דד 

11406 ,us,i, pes , vnde Thetis ,כל‎ Hom. 
quaft 96 midus .לטל‎ Poll. pars quz furze 
fubiacet,vocatur vita vel 000% hoceft,mal- 
leus: & iuxta vtrimque eminenttali in quos 
offis extuberationes definunt > tefte eodem 
Poll. Item fimbria,orz,limbus,Arg.4. Eft & 
quicquid extremitatem veftis ambit , tuetür- 
que;quo tardius deteratur, margo, finis. Ali- 
quando regio. Eft & retis genus rotgndum, 
Item terewix fine organis fympolia fre- 

, quentans. - 

qui fint apud Demoft, vide Interp.‏ וקש 

YIsCaxorgeu), iaculatorij pedites. 

11067266. prefe&us peditum. 

Me érp Osov, farelles ftipator, miles altero pe- 
denudus, altero armatus,pedefler. 

IIeZ evovzes; terreni, 

Tle euròs dy, greflilis. 

pedibus incedo.‏ %ע9. edt,‏ )שש דד 

T1«67, Aduer. pedibus,pedeftri itinere, per terra, 

TIe£'naeía, terreftris exercitus. 

I1s( inds t0, pedeftris. IIs( (75, idem. 

Ils(/na, corolle, séuuam. 

TIsCoygacárs profam fcribere. Irefeypdoor, fcripto 
res profæ,Laërt.& YTe/034521,77y aces, Hifto- 
rici, Suid, è ə 

TI? oua pn » [4 0005 Te id, pugnanr pedeftrem 
committo. ə 

pugna pedeftris.‏ ד 

ILC, é Tò, peditatus,. - : 

genus quoddam Plat.in Polit.quód‏ דד 
curaret & cuftodiret animátes terra calcites.‏ 
pedibus incedo. : :‏ דד 

Tice, 6,5, pedes, pedeftris . Et mea aliquando 
humilia & fübmiffa, 

HefooieG-, talaris,fimbriatus. 

TI«( ds, profa oratione.i. א‎ Jw. 

o7ee Q-,0055, humilior, :‏ ו 

Neral, petfuafio cum neceffitate coniungi, 

TIeSuyoAoyía, perfuafibilis oratio. 

JIe3ayic, Vide ו‎ 

to [atu parcos‏ ו 
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Tlauzureu?s Suria, lacrificium pro fedando ven- 
torum turbine. ; 

YIeuz/ezwrgo baculis robuftis vtentes, vtqui fu- 
ftibus lites fedant & dirimunr, 

Tlaveraczn), infttümentum ad modum totz ro- 
tandum , per quod iumentorum colla tranf- 
mittebant;ne pabulum colligerent. 

Ilevziavres, «d, quafi fedator moleftiz atq; mor. 
roris. Eft epith. Iouisapud Sophocl. 

Havzimr@-, à labore recreans, Actiu. 

Tavar, quies,ceffatio,fedatio. 

Tlausipylp(9-,5, & Tdulei quafi fedator. 

Ievsiez, feptayobices, 

vim fedandi obtinens.‏ שד 

Tauron icy, quies, zzrázuvcie, Hom. Hliad.8. 

Hato, psa) ro yr.auxg, ledo 5 celare facio, finem 
impono, libero coërceo,abdico, Accuf. Cum 
Genit, & Accüf. Xenoph. Cum Genit. folo, 
116006. Aliquando fine cafü ponitur,tüncq. 
Accufat. 070 fübintelligunt, red’ts rleexas, 
Ariftoph. . 

0060 vftuare, ebullire , feruére,proprit de 
maris æftuatque fono, Ariftoph. ofenfatores 
in legendo vel differendo , zugad?ew dicit. 
110 ams, Tò, proprie eftus maris,fonuf- 
que quem efficitdum feruer ; Vnde trauflaté 
aueh uam dicuntur verba infolentia atque 
elata, Ariftoph. 

Ileyies, & Tawis olh proceres diuites. 

Ides, prO mayó, craflior. 

Taxis, Mendefium fiue Zgyptiiivnguentii. 

Iidxn,nssi, pruina,ros elaciatus. 

11 006150705 pruinofus, mayyodus. 

Ileyvóo y .drw,r.wxe, figo , conglutino ,denfo. 
Item infefto,molefto,contrifto feu perdo, 

TIayvadw,s(9^ i, pruinofus. 

116265 , 73, craffitudo , craffamentum fiue craffa- 
men Colum. corpulentia Plin. fpiffitas fiue 
fpiffitudo Senec. Refertur etiam ad animum, 
dicitürque de ingenio craffo & rudi. 

qui eft cute craffa & pingui. Ponitur‏ 6 דד 
profaruoacrudi,i. ruftico;‏ 

Tigyyráaauios, crallo culmo affürgens. 

Heyvravi@-, craffo caule conftans, 

Hayurmuosw, d habens furas pingues. 

modo,pingui Minerua.‏ 613110 שד 

craffitudo partium.‏ ווק שד 

1 Tò, pars craflior. ; 

Phauor, crafius, rudius,pinguio-‏ שד 
re Minerua:craffiore mula.‏ 

piz y Bud. Ileyuus-‏ ה craffus.‏ ד 
pos 00/0000, 71372802. ——‏ 

Corpulentus,fpiffatus.‏ שד 

ftupida mente,crallo ingenio,‏ ד 

sws, craffitudo,craffamentum.,‏ הקט דד 

2 ד 

crallum reddo , facio craf-‏ הלט ד וטא מש ,דד 
fefcere,fagino,fpiffo, Accuf.‏ 

s, craflas habens virgas.‏ דד 

Ile foit Q^, qui eft craffis radicibus. Mt 

qui eft naribus craffis , cui roltri eft‏ , 16% דד 
amplitudo.‏ 

Heyy «6-5, ctaffus. muy du inana קפס‎ Xenop. 
in Oécon. cra(fa. veftimenta geftare . 11254; 
etiam dicitur,vtd Varrone cra(fus, pro coqui 
eft rudis ingenio & tardus. 

UNES. ` 5 ; 

Hexwsewav , ditficulter , afperè & cralsè loqui, 
cuiufmodi Barbarorum vox eft. 

HNeyvsouiz, i, craffa loquela. 

Neyvsiwes , incondité crafféque loquens. 

Tò craffius , rudius , pinguiore Mi-‏ , לד 


nerua. | a 
שש דד‎ ms ims, craffitudo, corpulentia, pingue- 
do, Ariftot. 
: ; SOR 
דד‎ cui craffuspilus.  ITexvspt,idem. 


Naydean G-ed 31, craffi corticis. 

Ile gov, vius; bardus,ftupidus. 

cui crafla funtlabra,labeo.‏ 6-6 ד 
Heyvyvu@-, qui fucco eft craffo.‏ 

Tex, proprium menfis apud Ægyptios. 
Iidw, adipifcor,vefcor. Ilécua idem. 
II:Cosor, in Epigr.i. 7600600 planicies. 
YIeJayperoe, VATIUS , ד‎ 

pedicæ,& omne vinculum pedum;‏ שה 
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Herip, 50,9, q. 63160 

116% conculcatus. Etab A&io vuz paffe, su- 
guaet ramdtizar dicuntur , quas Plin, dixit, in 
vite à fole diutius aduftas. 

Tléz Q^, > à, callis, via, viatrita, veftigium , Pro 
confuetudine & conuerlatione.IIzres,in Co- 
nifteriis dicebatur puluis paleflricus quo 
corpora perfpergebantur poft ceroma & vn- 
turam olei : quare pro fimplici puluere pala-- 
ftrz, & pro eo qui corpori adharfit , fümitur. 

familia.‏ & לשכ aci, patria. Pind. pro‏ , דד 

TIa7:453ía; patris probitas, 

Naradas@-,patruus, vel patruelis, 

patricida.‏ דד 

IlazeaAo at, שש[‎ idem. 

ons 55, patricida.‏ הש דד 

vnde Taren-‏ וק patria , Hiad.e, haih‏ דד 
Sey, CX patria. :‏ 

Mere desi, familia , gens, tribus, cognatio, pa- 
rentela. 

mores patris refero patrilo, — 9‏ דד 

patriarcha, princeps familiz.‏ דד 

Tlereur iai. familiarum praefectura. 

ITezgidhor, paterculus. 

Iierpiu@-, patticius. 

o),5, paternus, Ifocr. 117600 , patrio‏ , תש דך 
affe&u, patrie Quintil.‏ 

xj, pattiushzreditarius, vd re,‏ 6/0966 דד 
mores patrij.‏ 

patria. Interdum Adie&t.‏ וכלת דד 

Ilarewdms,s,s conterraneus. 

Iiereumiós, ad tribules pertinens,tribuarius. 

עקשה à patre,à maioribus,à familia,‏ כ עלקה דד 
trwoua( wy, patris nomine appellans.‏ 

Tlarpoxaztyrm Q^ ,4,9, patruus. 

parricidium. !‏ )דאס דש דד 

parricida. 170 à patre oc-‏ 0070/60 דד 
cifus. i‏ 

vnde quis maternum genus dicit.‏ וטלש דר 

paterno more tracto, Accaf;‏ מק דד 

Tlezrpovouia, lex patrisimperium paternum. 

Ilerporotuh, paterna gubérnatio. | 

patris voluntate pro lege vtot.‏ שטק דב 

Tlezgorouíusy Q^, paternis legibus viens. 

Tierporapddorosov,, à patribus traditus. 

Nlergorerwe,auuspaternus. . 

Tlazpopaács,u yos 7 gourr Qs parricida. 

possi q. paternitas. —‏ 07/6 דד 

percuflor patris. tec lg‏ 0 דד 

avs, filia cui vni hereditas obuenit.‏ 6 דד 

c, parricida. 2‏ דד 

0-08 107 parricida. 

TIET pO as 4.009 yT «(124 patriflo. / 

patetnus,auttus.‏ ; שה קש דד 

Qao, patronus,‏ דד 

Ilerpoyda, patroCinium. | = 

patronymicum. . t‏ ו עטק דד 

Ilzzp9 Q- patrius , paternus . Cvs moo, 
Iupiter patrius ; in cutus tuteja At ciuitas : 
tutelaris. » 

Tla703«,0d,ó, vitricus. : 

uas dG patruus, Herodot. Stefich. 2 x7! 
maripa opi Ry ה‎ vocat. 

Tafayto powy וו‎ ftrepo, obftrepo . 

percuffio.‏ )11700 & כ דד 

figo palum , fufpendo,‏ 900 0 שרד 
Neutr abfol.‏ 

Tafari oi, fübulones, id eft, certi quibus cor- 
nua enafci incipiunt. 

TI laA(g- , aut dara QD" s €; å, palus , clauus li- 
eneus . Item pertica vnde aliquid füfpendi- 
tut . Vnde ze lvo drarpeuaru כ‎ id eft, clauo 
füfpendere. 

fpargo, TAOTO, MeT Ariftoph. yD.‏ .דד 

Id, 1201106, pro radou. | 

quies;finisintermiffio.‏ בוו דד 

proprium menfis 4Egyptiis.‏ ,וטש 

LTO 4) finio,fuperfedeo, vaco,‏ » שרד 
Et per Particip. zeveuas der , defino fitire,‏ 
Xenoph. 100 procedere, cui contrarium‏ 
iadu i reniti atque obfiftere,‏ 

paucies, 7‏ ד 

דד 

Trado@-,e, paucus,facilis ntimeratu, 


E‏ יו 


HeAiwnassi, dolatio:fecuris. 

q. dolator. Terezo, quafi dola-‏ ,,£ דד 
Evaa , ligna dolatilia.‏ שדוושו אוד & tile.‏ 

Tent O ו‎ g, idem quod 7 

1 

Heaexir@-,, fecuridaca,frutex fiue herba, 

YIéaeusor ,72, ecuris manubrium. 

Tiéazxeg,afcia fecuris. 

w, Vow, fecuri cædo,percutio,decollo,‏ )אד 

97% , przfegminaà quacunque materia 
bipennirefecta. 

v", & mated, fecuris,bipennis.‏ דד 

q. dolator.‏ 86 ד 

TIexexugop(Q-,ov,5, bipennifer. 

agito,gradu deiicio.‏ ,45 ).5 דר 

fum, Tiéasy, vide in IIo.‏ )דד 

ritan), fit fiat. :דוו דד‎ vide Meuris. 

as, i, Dorienfibus extrema a pars‏ , אוד 


qua per excurfionem aqux nigrelcit , tcfte 
Corintho. 


afinus fufcus,fübniger.‏ דד 

adulterina coma,galericulum.‏ סד 00 )דד 

Mend, ies, fugillatio. z:43v27« , liuor in parte 
fugillata. 

liuidus liuorem trahens.‏ ,726,7,5 אה 

IIguóvéoyn.aonym «o , liuidum reddo,fugillo. 

Tex, genus poculi,‏ סד 

Tiealvi, ns,ii, menfura attica continens heminas §. 

San liuore fügillari.‏ ה ודד 

TIAGO %30, liuidus,niger. 

TIeurroc, e, liuidus. - 

Mears d Velmans, fenex. 

I1u545,2l, poculi genus,vas fi&ile. 

IIeMoua,eT(9-,72, Vibex,liuor,liuiditas. 

Tiina, uci, Vas , cuius vfusin mulé&tu, mulára, 
mul&rale, mul&rum, Athen, Dicitur & z- 
36/05 Hippon. Hinc ITeswzip, Ups. dyo- 
2606 qui mulger. 

liuor in parte fugillata : Vnde fu-‏ דד 
gillatio.‏ 

Iesu, curforum & viatorum calceamenta. 


PAR 
Ini, idem quod zie. Item color fubniger. 
,ואד‎ bos fufcus. 


HOA, leuis, fufcus , linidus , Zenod. rà» 


apud Hippoc. zaud, valuutia, Galen. qua & 
ipfe Hippocrates zw vocat, 

TEMO ipodiis, pellaardeola. 

planta pedis, Aphrod, Capitur &‏ דדש ד 
pro extremitate. Eidem, Titana etiam dicitur‏ 
de {olea calceamenti,& corio.‏ 

Yoga, fum , Hom. Cum przpofitione Za’, fi- 
gnificat ingruo, 

Heady, nigrum, 

Heasrii@- wi3@-, tumultus Pelopeius, 

Tlendeuv sT, parua pelta, 

116 000 peltifta,clypeatus, 

Tisas peltaftice ars. 

1 ugnans peltis. 

Tlam ,us, i, pelta , i. fcutum breue vmbonec- 
rens, forma habens lung iam femiplenz. 
Eft & pifcis nomen. 

Titan, idem. 

quiferuntpelras. ©‏ קאד 

Héawrga,ra,calceaméti genus, Zfchyl.in Phe. 
niffis. Apud Poll. duobus locis z£Avz;a, aitq; 
Sophocl. fic pedes vocalle. 

Tiiav?, peluis,galea,fecuris, Hiet.1 5. Has, idé. 
Apud Poliuc. vir ה‎ , id eft, peluim vo- 
cant T ragici. 

Iléno, fum, vago, fio. 

Téaop o, monftrum ingens, 7 Liad.C. Inue- 
nitur etiam ziAwg pro zsAoeur. 

ITeawpevw, palam faci o,aperio,predico aliquid. 

Tiavea, Ta, Saturnalia in T heffalia. 

ITeawpidis,ei, genus concharum, 

yn, ingens,magnus,maximus. Item‏ 600296 אשד 
reer 0%‏ 49% ששל , prodigiofus‏ 

1 14 ד 0,70 למ‎ prodigium. 

TlIénopQ 63 1), excelfus;ingens;prodigiofus. 

1147 ,ra, bellaria (ecundz menfe, cupedig, 
condimenta. 


Tleera(oui2ty 000 ו‎ GC TUTAE oid 
zo, z.ez4,mitto . Itemin quinque metior, à 
el ok / d 
TEATS Æolicè pro TENTE. 


M 
Ilipras, 


EE 


date, & ,לה‎ loci humidi. 

Heas toc iris, paffio,lxfto,perfuafio. 

Iesus 27:72, firmamentum;refugium,& con- 
tentio. Item rudens,i.funis nauticus,quo na- 
uis in litore religatur, quem oram videtur di~- 
xiffe Quintil. Homer. Interpr, 6/6 veas, 
funes nauis, 

Tasyo animi indu&tio,credulitas,perfuafio. 

Ies, locus humidus: nam raou, rigare eft, 

Hasip, obediens. 

Tesien Mz, verba perfuaforia. 

Nasuis, qui facilé perluader,obediens. 

pro ecu", fretus.‏ )דד 

Tlemoso, agito. : 

Tewans, catamytus,inconcinens,fcortator. 

aO, pellis, (0006066. Dicitur & wia. 

Texúnon, 1 gia, peculium, 

1646 idem quod 10. 

TIex7hg,ipG-, qui pellem vellit. 

TlexTóe, à TAD; vel mio, comptus. 

Niw peo , eucllo , vello , & tondeo. $72», 
tonfus eft. 

דד 

pelagica, rglrade.‏ ,ד שוכ דד 

Ieagyil w, exundo, zítuo,inundo,Accuf. 116%4- 
yituy,nauigare. 

maritimus,intrapelagus pofitus.‏ סכ דד 

Téaey «@-,ré, pelagus, altum . 1166206, dvr} 
ri maple, Etym. 

propinquo.‏ אד 

Ila dd osu.dao.7.axz accedo ad,pertingo,admo- 
uco, A&tiu. Interdum cum folo Dat. ponitur 
pro accedo. TIeadau xw fundere humi,feu 
profternere, Apoll. Rhod. 

Tead% idem. 

mola facrificiisapta , qua fiebat ex‏ ,0-6 ג הד 
tenuiffima farina,libum,placenta, Item fpu-‏ 
ma concretior circa 05 Euri, Item fuccofa la-‏ 
chryma inftar thuris gummi denfata. Irem‏ 
obolus,Nicand. Sic & vocabatur obolus da-‏ 
tus pro vaticinio.‏ 

admonere.‏ ,לאד 

TIe4474)s , pullus ciconia, ficut 760% aquila. 

IHieaagydiis, oi, pulli ciconiz. 

Tsaayyaot rovon Q. ciconiatiz leges, quibus pueri 
parentesalere iubentur, 

Heaagyins ,ii, herba eius nominis , quz lienofis 
fuccurrit. 

easy), T hufci, ruisluot. 

שטק ciconia, Elian. & Opp.‏ )קאוד 
apud Ariftoph. Eft etii 25», fictile quod-‏ 
dam inftar ciconiz roftrumS bens.‏ 

Heawyseors vies , apud Lycoph. naues ciconia- 
rum affimili colore tin&tz. 

prope, Genit,‏ אה 

Heaacyiz,dita eft olim ד‎ 

Tiene?» i, G-,murus pelafgicus, Athenarum 
quidá murus à Tyrrhenis fuffoffus , quód ci- 
coniz propter findonas putarentur. 

ywaixs, pelafgicæ mulieres.‏ וכל דד 

adherens,q. appropinquator,‏ אד 

Tera, clientela. 

Teads oud, & 110 ame ,iGo,minifter,cliens,mer- 
cenarius, Plat. Interpr. Æfchyli in Perlis. mis 
madras , Vicinos & domefticos Græcè ex- 
ponit. 

,עדא ד 

cochleare,catinus,‏ זוע דד 

II:Ado, propinquo. 

1166536000 Vel meats, flue néasSos, merda. 

TIexéSpiz qun, curluss driunua. 

TléneSpor eT, iugerum, menfura centum ftadio- 
rum:aliis mille pedum. 

Téada h liuia,columbz fpecies à liuore ita di- 
&a. Procolumba etiam capitur. 

Heaads diei, idem. Capitur etiam generaliter 
pro columba. 

פה Q^, Attice Ariftoph. maenas,‏ ,אוד 
Doricè, masxar- Communiter : Ariftot. zx-‏ 
asxdy, auis gregalis. Gaz. verur plateam : Cic.‏ 
plataleam vocat.‏ 

cu € plas, medulla (ecutis adigitur.‏ ליד 

Ylenexéor ato. r.i dolo, fecuri percutio,fecu- 
rim adigo, At. Accul. 119006 laboratus. 
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Tap, egy tds principibus obedio, im- 
perio pareo. Accipitur & pro quouis modo 
obedire; Neut. Genit. 

Obremperatio magiftratui,‏ 9/6 דד 

obediens principi.‏ 5000 דד 

1155000 Obediens,Datiu.ltem Genit.Pro 
fideli, Nonn, fine cafu,Ioan.6. 

obedientia & obtemperatio , obfe-‏ ,73 ועד 
quium, tvreidea, Lofeph. :‏ 

obediens , parens habenis . z-‏ ,0,5 דד 
Sing irr O- Plutarch. Medios, obfequen-‏ 
ter, Plin.‏ 

Tei muah uimuahTt Tuath credo, mihi perflua- 
deo,adducor vt credam,obfequor, Dat. Xe- 


noph, Inuenitur & cum A ccuf. I]iad.Z.Plat.. - 


cum Dat. & Accuf. in Apolog. um Infinit. 
Idem . THerequérQ- cx àsylor , oraculis ad- 
du&us, 

114325; perluaforius. 

1145 (uadeo,oratione fle&to. Item morem ge- 
ro,pareo.ltem 3», (pero & contendo. 

ed Qi, perlualio obedientia , obferuantia, 
obfequium,indugiio . Erat & prophanis dez 
nomen dicendi prelidis , quam Ennius Sua- 
dam, Horat, Suadelam, Cicer. Lepórem vo- 
cat, Quint. perfuadendi deam. Tado 0ק?‎ 
lenocinium amatorium, 

Teri amarum, zrzxpór. 

Hews, lana, Fduua: vfitatius eft 00-- 

Mezo uriko mino, proprie pecto, Faire , Eft 
& ww, tondcoa 

Heva, vel einne, fames. 

famelicus,efüriens, ieiunus.‏ ,5 )השעו הד 

IHcwapts, lordidus. 

Hevanuds, famelicus. 

Herds  udcw,r.axg, & Tero, & Infinit. zuriv, 
&c amar, & Hieinw poëticè,efurio , fame pre- 
mor, Neutr, abfol, Transfertur vero etiam ad 
alia quorum penuria laboratur. 

Terms, cibi appetens, famelicus, 

experientia;periculum,tentatio,fiue ten-‏ שק דד 
tamentum, Attici redeg dvrls JéAQ- Àj TEX‏ 
id eft,pro malo dolo accipiunt: vnde regret,‏ 
dicuntur, oí x7 Sdhaarav xaXedpyoi , Sophocl.‏ 
Interpr.‏ 

tentor,experior.‏ דד 

Tepalo, Vel 7/6 uiro. drd experior,explo- 
ro,conor. Tlapzy zip dicitur F ywweite, quum 
de ftupro folicitat & interpellat. Latin atten- 
tare pudicitiam,Bud. Arg. Gen, iunxit. Cum 
Infinit. lib.z. Epig. 

Tergant bus, & eus, portus, Attice. 

termino,finio, rears,‏ דד 

Ileigauie; 4,2, idcm quod 7 

ag-‏ , 106010 0 דד 
gredior,nitor,experior,Genit. Infinit.‏ 

deg, & Tldlege, eres,rd, finis, riea, terminus, 
limes,funis,vinculum. 

Ildegae,interpellatio de ftupro,tentatio. 

tentatio, periculum.‏ ודד 

Ilegais ed, tentator, 

qui conatu inani vtitur.‏ כ דג 

piratica,latrocinium.‏ דד 

Tleiggréoy , experiendum elt,nitendum eft. 

przdor,latrocinor,przlior.‏ דד 

tentatio,locus tentationis, & re-‏ ודד 
ceptaculum piratarum.‏ 

Ieegz)os. ô, pirata, 

viec, naues pradatoriz.‏ שה דד 


Tieghi jato T tds TANLO, interpello, folicito de` 


ftupro. Item nitor,etiam Infinit. 

perficiens.‏ 0ב וק דד 

TIequnipin  reezrigin, exploratio, tentatio, tenta- 
mentum. 

Tieapnrieon, experimentum. 

xg, tento, Genit.‏ 6-27 דוקו דד 

Teew% כ‎ & 11965 , alueum feu tabulatum in 
curru vbi res ponuntur,& vbi fedent qui cur- 
ru vebuntur. 

tento.‏ דד 

tranfeo, penetro,tralicio;pun-‏ 45200,7445 דד 
go figo.‏ 

dm nci, obedientia, perfuafio; 

Terus irrigans,humectans, 
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אדו דד‎ ass, prefectura militum fexa gin- 
tà qiatucr. 

quinquagenarius princeps.‏ בק די רד 

2 qninquaginta quatuor. 

quinquagenarium fructum refe-‏ , דודר 
rens,‏ 

TlermnórreeG-^,penteconterus Vallz,eernivrigus 
naues quinquagínta remorum. 

eSt § quinquagefimam partem exi-‏ ודו דד 
gere.‏ 

IIevrizoyripsne O-o dux quinquaginta hominum, 

Oi # i, quinquaginta palluum.‏ 00 ודד 

Terntzir e^, actuaria nauis quinquaginta rc- 
morum. 

quinquagenarius.‏ ד דד 

Termosai G- q'inquagefimo die proueniens. 

Termos, is, i pentecofte, fübaudi juez, vt fit 
quinquagefimus dies à feriis Pafthz, A, 20. 

Tlermuconoyar,colligere quinquagefimam parté; 
Poll. דוד‎ partis q uüinquagefima: rc- 
demptores;portitores. 

Tlernpocie, 9,5, quinquagefimus. 

Termosi, UG, h turma quinquaginta virorum, 

Terripne, quinqueremis, 

Herries mia, quinqueremes. 

YerzóConor,v Tò pretium quinque obolorum. 

Iiro O- s, ó, manus : à zérze, & G, ramus: 

quód in quinque digitos inftar ramorü fparía 
fit. 

TIerzógoCov,e,72, pæonia herba. 

grauiter labo.‏ ודד 

TIE icy, ralura,tonfura,heas. 

IIé9-,5Q-,7), mentula,penis,pudendum. 

ITerairoat, maturo. 

u ayo, maturo mollio. Eft autemin v]‏ שק 
ceribus maturare & coquere , ad pus & fani:‏ 
colle&iones perducere, Accuf.‏ 

mollior,matutior.‏ דד 

Heraraluér O- pollutus, fwdatus. 

TlezdAn, mumdan pollen,fatinz flos. 

zro uarn Accuf.‏ 060 ןוק )ד 

Tieres, mollis maturus. 

Tlérayat, sws, n maturitas, concoctio. 

TezagusrQ-,u, transfixus,traiectus. 

maturatio, à Medicis humorum præ-‏ דד 
ter naturam morbutnque efficientium altera:‏ 
tio, Hippocr.‏ 

Tér ep O, 0, maturus,conco&us,digeftus. 

74/4009 decollatus,20.Apocal. 

coctus, concoctus.‏ 7470 3,-2/4/)0]ה67דד 

170607070 finitus,à fois finibus exaĝyis. me- 
meegautvs Bis, exacta xtate. 

TlézsentQ- 3), 56673, piper, Aphtod.lib.r.Probl, 
Tlézsesarbot. 

TIezegic dr, piper fapere. 

fixus fum, compactus fum.‏ שמת דד 

Iiemwyos, rigens,concretus,compackilis. 

HempoutrQ@-,,9, mutilus,mancus. 

putridus,contaminatus,‏ לשה דד 

Tlezmouéros, הט‎ 1100666 ornatu; 

quafi erranter, perperam.‏ 6 דד 

pleniffimé, abunde.‏ , דד 

T1ézhuoy,72, frutex lacteo fucco manans, Diofcor, 
lib.4.cap.169. vocatur ITeze. 

TI 9-55 frutex paruus fucci latei. 

IIéor,ou,72, & ITé Q^, v, 5, tela pratenuis, ami- 
Sus, pallium,velam fubtiliffimi,Nonn.Erat 
& hoc titulo Ariftotelis commétarius,¥1 quo 
ducum genealogias exequebatur , & nauium 
ad Troiam catalogumæltem velum curribus 
inftratum ad puluerem. Ponitur & pro inftra- 
tisequorum,apud Homer. 

peplum.‏ )דד 

Témuuan fapiens fum,fapio. 

Iremvutr@-, prudens. 

TlozdiepévQ-,5, pedibus vinctus. 

Henunutroc, fide. 

Il&ruSuyu ptr. à 900000 fum certus, fretus 
fum. ITezuSac.ftetus,confifus,Iliad P^. Trezu- 
Siren, confidentiffimus, cui maximé confi- 
dimus. Memis confidenter,cum fiducia. 

soc jh, & 1197/50 ej, i, animi confifio,‏ טלמה דד 
confidentia, fiducia.‏ 

TIemropsror, qualitate aliqua praeditum. 

d Ti£rr» 
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minü genere valet, qui in ludo artes gymna- 
fticas quinque exercet, 
Hierrsi@-, die quinto aliquid faciens. 
Heres, quinquies. 
1 1 quinquaginta millia. 
Nery, quinque millia. 
Herrdzaw@-, locus quinque conftratus lectis ad 
difcumbendum. 


‘Herrexiao,quingenti. עד דד‎ prefe&tura 


cohortis quingentariz : Cuius princeps TIe- 
Tawad Æ liano. 

ITeyratoero ped) pot , qui funtex cenfü quingento- 
rum medimnorum feu modiorum. 

Hevrakeanse, quin gentelimus. 

Herrewuiver,& 1167, fluctus decumani. 

YlevrdAenseQ- Svas,a Lycophronein Alexand.di- 
citur Helena,quoniam quinque toros coniu- 
gales fuerit experta,ex Greco Interp. 

HNerran3ilar,& YTeyra12, de muliebri ioco. 

Ierréugor, pondus quinque librarum:qua voce 
v(us eft Crates apud Poll. 

Tlerzauepoe, quinquepattitó, 

Terráuoi-,u, quintartus, 

TIeyrcirior ov, 72, quinternio. 

Q^, 122 0, quinis nodis conftans.‏ 0די דד 

Herrereaesirss,r, habens quinque pedes. 

Ylevrezémpor, ovyr2, pentaphyllum herba, 


Tlerzémryu, quinque cubitorum. 


gatas, poftes quinque angulorum.‏ השעיו דד 

HeyremAdn@-, quincuplo maior. 

Terrero, «72, poculum in quo permixtz erant 
quinz rerum fpecies, 

Ner4meQ-, quinquefluus, 

Herrdaporo, quinqueprimi, 

7 

Herra, d$ ^, q. quinnio, numerus continens 
quinque; Xenoph. quincuria Philelph. Taco- 
bo Fab. quititas, Marfilio Ficin.quinarius. 

pondus quinque ftaterarum,‏ דר 

quinis verfibus conftans,‏ 7206 ידד 

quinque oftia habens,‏ דיוד 

ftadium. ;‏ דד 

Tievrardrayms טס‎ dos quinque talentorum, 

Tò quinque libri Mofis,‏ ,¥ סשיו דד 

IIerragdouaxer,ró.conuiuit erat quintuplici con- 
dimentorum genere. : 

Terrdeviaos quinis foliis cóftans, Theophr. Trev- 
769095 Tò quinquefolia herba Gaz. quin- 
quefolium Plin, 

Tiéyrejx,in quinque ordines vel partes, manus. 

Ferrari, quinquies. 

vnus de quinque millibus.‏ אדירג 

Tleyra2p3 2r, 73, inftrumentum muficnm. 

Iir, quinque. 

TlerzixíguAQ-, qui cerebro quino enatus eft. 

Tierréygauua mase ,teflere quinque lincarum. 

quindecim. :‏ כ שה רד 

Herexwudrgire, quindecim annorum, 

diequindecimo proueniens,‏ שאה דד 

G^, quintufdecimus.‏ 7 ד 

nauis quindecim ordinum.‏ וקמ אד דד 

femicenturia hominum.‏ דיו דד 

Nwréxrenwa, paruæ veftes circa fimbriam haben- 
tes purpuram, & quinis pectinibus intextaz 

quinque cohortes.‏ דד 

quinquies pauperior.‏ יד 

Herezdeeypw unon, lignum quinque habens fo- 
ramina,in quibus vin&orum manus & pedes 
cum collo includebantur, Ariftoph.in Equit. 

YlerrerdAayroe Sien caufa s.talentorum,Ariftoph. 

Tlevrezieudvy:, quinquennale,luftrale. 

Ilevrempemie 9,5, quinquennalis, — ' 

TI ]erple iSO- quinquennium. 

Tlevrényc v2 10, quinquennis. 

Gus O- quinquies victus.‏ סדע דד 

quinquaginta, vlt. breui,‏ 6די דד 

Tlerszovrad pare usv, pretium quinquaginta drach- 
matum. 

Tlermizorraerie, quinquaginta annorum, 

Tlermorraszía, anni quinquaginta, 

Tleerporreslidov awon Foe derum quinquaginta 
annorum. 

Tlevryxorrap, qui praeft viris quinquaginta, 

Ileyzizoyraxeplu-, habens quinque capita. 
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Tuwas 49 Q^, numerus quinarius, 

Ilépzsjdicunt Æoles pro zírn. 

Gal.lib. $.de fanitate tuenda, fenes de-‏ וט )דד 
crepiti & capulares,yt quibus paretur funus,‏ 

Niuzouw, accerfo, 

Teua Q^, quintanus;quinto die erumpens, 

Tleu ide doe, quinquennium, 

quinta pars.‏ סו דד 

Itum, 66, quintus. 

Tium a Sud» j22, mitto,dimitto, Accuf. 

v, Tò veru ad affandum carnes quin-‏ דר 
que cufpidibus preditum,‏ 

NiueeAQ-, vd, afper; difficilis. 

mmpeilyadve zruperüe febris quae‏ .0,6 ודד 
nimio calore puftulas in ore excita. Vel, vt‏ 
Galen. que pruriginem tangenti adfert : vel‏ 
quz velut fcintillard exilientium, manuique‏ 
occurfantium imaginem reddit.‏ 

Tlérory£ yy, turbo, flatus venti, Soph. Idem 
& pro radio folis v(urpaffe videtur. ZEfchyl. 
ctiam pro gutta ftillàve.Sophoc.quoque pro 
nebula. 

YIeuerysdwe, humidus,flatulentus. 

VlépeiE, pz, bulla. 

Teup i NG h anima, tefpiratio, & folis radius. 

i, vefpa genus formica maius & ape‏ קפ ידד 
minus, cutem atro alboque coloribus diftin-‏ 
étam habens.‏ 

Titule, miflio. 

Is{sw,oi, apud Theffalos ferui, non natura, fed 
iure belli. Teves? trO Ihara feruilis apud 
Theffalos turba. 

Merise ^, pauperior. zwéerzQG-,pauperrimus. 

TIeréa ,mmrde, lum pauper, 

pauper, cum Genit. Plat. Etcum‏ 090 ד וע דד 
Accuf. Eidem.‏ 

az il, paupercula,‏ דבוע דד 

ITernrww, pauper fum,egeo. 

Tierart- luctuofus. 

Tia dc po, luctuofa vox & flebilis. 

foctus.‏ ,4,1 דד 

Té?) ed, 6, locer vxoris pater genero. 

TIeySéa, pi )ו‎ Te td, lugeo, A&iu. 

uiron, Vide Interp.Ariftoph,‏ 5008 דד 

TIerSupuptepie, femiquinaria cefura. 

TlerSsurródior, ov,72, duo pedes & femiffis. 

NTersyusaaivt, dur cheenices & femiflis. 

Tier gape Áo, 03) 7» luctuofüs. 

TlerSile«Q-, v, 0, idem. 

Ties, lugubriter,molefté. 

Tleyirezz, i, prefica. 

Tiende 6, 3, lugubris, flebilis, lu&uofus, 

lugubriter,lugubre,flebiliter.‏ ו ד 

«sy, lugubris, Faneftus, flebilis. Et‏ 400 דד 
dip; vit qui lugetur,‏ ל הד 

Tér IG, OT), luctus, Avan, dolor. 

Tleriety dz ii paupertas egeftas moderata. ; 

Tier geart Os td, & Ten RRR pauperculus,vi- 

lis, Ariftoph. E 

indigentia. ^‏ ו 

per inopiam.‏ ודד 

Tlérouet, pauper fum,occupor circa. 

nigrum.‏ דד 

Tiere) 5 quinquangularis figura. 

IHermaddxmA@-, in quinos fcillus digitos. 

Herrddapy G^, qui quinque viris‏ & 306 דד 

prxeft, Xenoph.quincurio. — , 

Trev 446365 od, 5 quintus. 

TIsvrád)psin 72, quinque ming. 

ITerrddhy,s,rt, quinternio. 

Ierradegyula, quinque drachmæ. 
TIevráspayuss quinque drachmarum. 

quinque palmorum.‏ 3007 ל דד 

quinque certamina.‏ ד 

Tieres O, Victor quinque certaminum. 

quinquennium.‏ זי ד 

Ilerreenieoé 00% quinquennale certamen. 

Tlermizngiesid Oh, quinquennium, 

Ilerzetmp-,5,quinquennis. 22 £. vs mwratnpQ-. 
Ilerzutnye, & Tlerzaerhes v5 yi, idem. 

Terastia, quinquennium, luftrum. A 

Ilírra3Aor, 12, pentathlum vel quingquertil, cer- 
tamen conftans ceftu,curfu,faltu,difco,lucta. 
ד דד‎ $50, quinguertio, vt qui omni certa- 
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p. ym. aea, circumappendo pro amit‏ 66/70דד 
leto. 1146/6700 dasLiodg exor, Plutar. Ettranf-‏ 
latè pro merid, impono, imprimo. Item‏ 
concilio,comparo,acquiro,fcico. Item pro‏ 
circumaccendo.‏ 

Tleengyvphosu.-a Co, argento obduco. 

Tleeuguá o, circumapto, Dat, 

Iléeunpóan, circumaró. 

Ileeupráo,9, dependo, appendo;allizo,z:e4o. 

circunfonantia,‏ )דד 

fplendore & lucecir-‏ 1146/0706 & 6709ו6ידד 
cunfundo,circun:illumino.‏ 

Tezavyélo,idem, Heliod.euam pro codem xz- 
TAYY afa vtitur. Als ודה‎ avr Tas ay wptiass 

Tiepizv).G-, qui lucet, collucens. 

Tleez203u o, contumaciter ago, ,סכ‎ Suid. 
Apud eundem 119060706 , de me magnifice 

fentio vel praedico. 

Tleei&yroyir, de feipfo loqui, vt gloriofi homi- 
nes folent,oftentare fe & iactare. 

ITfuavreacyla,asyi, oftentatio, fuperbia,fui ipfius 
przdicatio. 

IeeuvyinQ- speis collaris torques. 

dormiens, i .zuzaxeiu uev.‏ 6/0 דד 

pedibus alternatim motis,‏ וד 

Tleei£azro, protego, circumco;Genit. 

Tlee/Cuooo uat, circundo,ambitu cingo. Item affir 
mo,capeífo,induo, Item amplector,obtinco, 
acquiro. 

Ie), ambio,circundo,cingo. Item ample- 
&or.Item induo,fiue amicio,contego, veftio, 

operio. Item itretio, circamuenio,circumpo- 
no,implico.Irem pocticé,vinco,fupero. 

calceamenta ancillarum.‏ ,6/6162 דד 

1666 ambitu quodam. 

TIseiceCo3paptra dérd pay ablaqueata arbores. 

G-, exefus,erofus.‏ ד 

Teei&ndo, faperuiuere, 

citcunfpe&tus, confpicuus, fpe-‏ 6 דד 
&tabilis,illuftrisjinfignis.‏ 

Ylee«cAézo 4,506 circunfpicio. Lucian,- 
qu זשעסה)756/0‎ - Item admiror, fufpicio. 

Tiepilangas pallium, fagulum, amictus, 

ieecavfw, vndique fum irriguus. 

circumuallor, q.circumfcatutio.‏ 66 דד 

YIseioav, clamitare. 

TleeiGrl -,«, 5 famofus,tam inlaudationequàm 
in vituperatione. 

TIeeiCoimuc, clare ,manifefte, 

1196/60 בכוש‎ 75, veftis, opertorium, ftragulum, 
velamen,pallium,operimentum. 

second, is, 1; ami&us;ambitus, toga,geftamen, 
Iter amplexus, fotus. Item ambitus cratio- 
nis,periodus, locr. Apud Hermog.tomo 1. 
Íchema orationis & fententiz. Item compre- 
henlio, & fumma rei. 

TlegiCoaotyu,rd, SE 17500000 ambitus,vallum, 
feprum,munitio,munimentum,viuatium vel 

conclfus locus. 

666 

6600 דד 

Tise«Cevàs, 8, 6, montofüs, fiue montuofus, 

TÀ, armillz, brathiale.‏ 660007 דד 

q.circunfremo.‏ דד 

fremo,‏ 6/0 דד 

Ilse coo, circunfarcio, füppono. 

Tepib pons, erofioin ambitu, Et 20600006 
melyen, cirrumrodere , Horat, 

uoy, fimulachrum.‏ 666 דד 

Iee/Cor - mG, in Epigr. imeb O. 

terra proximus.‏ דד 

Teerns 4-5, perhilaris, letus, 76/6 

Tlsednpazxo, inueterafco, 

Ilcexyirouat eu megyiyyouan füperfum,füpero,fu- 
perítes fum,feruor, Demofih.zara vu. xa 
tyo ds Ohum n ky 0105 Te rg "rera tt, ut 
muwlewwrvrwi. lteminuado, 100610. 11% 
yie3ur,luperelle,integrum effe. Item fuperior 
euado, clu&or, fum potentior, Cum Genit. 
Xenoph. 

Teenaa é Giran (ücculentus, lacteus. 

G tame , apud Theocrit. de leone‏ עמ ה ודד 
omnia colluftrante oculis.‏ 

Tleeryad¢w, circunfcalpo. 

16% 
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Hisims, peruenire, 

rlsenr/eur, s, Tò, terebra recta & acuta, diuerfa à 
modiolo. 

Tloprrie , meabilis. zegrz2e rauo) mores, fluuius 
qui nauibus potcft traiici. 

11005 x. £p, T. 6942 Aoriftus fecundus, wez- 
3w,perdo,euerto,diripio,vr fitexpugnatis vr. 
bibus. 

Tile; accentu in priore, Aduerb. pro vltrà, fupra 
modum,eximit. Item pro a, dum nomini 
cui adharet, poftponitut. 

Prapof.Genit.iuncta, eft memoratiua par-‏ קת 
ticula, & fignificat de, Ariftot. IT, proau-‏ 
xilij nota. Tis), prz, quum comparationem‏ 
aliquam & excellentiam denotamus,Homet.‏ 
Tisi, Circum. mep? arsou,circum antrum. Tep?‏ 
cum Dat. ex,in,pro,circum. Msp cum Accu-‏ 
fat.circa,circiter,circum;erga,aduerfus.Eft &‏ 
loci;cau&e,& temporis particula, Dem. Tise‏ 
compofitione‏ הווקת propter, ew Anftoph.‏ 
auget interdum & intendit, vr pre & per apud‏ 
nos. zwpíovt G, pertrepidus. Significat item‏ 
circum, vt in 60626 uai 7er a. Dicitur locu-‏ 
tione Græca,oi zwi pier m, pro Aniftippus. ot‏ 
duo} cuxpé ni pro Socrates.‏ 

Tep) טל ל‎ mucidu, parui facete. 

Teich 20, prxdico,edico. 

Ilee«reipouer, hominum confluentium multitu- 
dine circundor. 

Ileeyipw, Ccircumaggero, 

Heeayido, luftro. 

Ilseutyruut, p» medtw,fiango, contorqueo, tor- 
quendo confringo, 

Ilsezdoo uat Kircumagoscircumduco, Xenoph .co- 
mites multos fecum huc & illuc circumdu- 
cunt. Item circumagor, verfor, 

IHTeeeyraiQ-, circumforaneus,rabula, 

Hicalyw, obtorqueoyprafoco. 

IHeee,oritw, manus poft terga vincio. 

Iliedyo,u-éto,circumago,circumduco,circun- 
eo. Item adduco tandem. 1746/66 301610 tan- 
dem, redigo. 

TIée25 jd, fs ii, circtumactus, circumductio. 


\ TIeeucd des, narrare. 


Teads, circanfluus. 

Needdw, q.circuncino. vnde zeiazr. 

116/00 circumfpicio, 2:67:73. 

Needsrnas, circanfpe&tus;circunfpedtio. 

circunfpe&to.‏ אוד 

at, contineo,comple&or, metyw.‏ עד 

pipes, Tun, ximo, priuo, fpo-‏ ודד 
lior, Demofth. 46/6 amputatio,‏ 
detri&tio;exemptio Col.‏ 

Tléezeugerie, qui circum eximi poteft, exem prilis 
Columella. Lucian.zseiupen? 2932 ql. 

Tiseeughos ualro, rite, circum aufero atque cxi- 
mo;amputo,circuncido, 

Tlepíaxror, v, Tò vulgatum, 

Tiepiazt Gs v, 1j 9, Verfatilis, 

dolore vehementer aflicior ,‏ 66 שד 

NzeAyis,s@-, 6% i) dolens, anxius. 

Heexefrw, circum lino;illino. 

Teana 1111005 eft. 

Iiz;lzne maximè,Hom.in hymno Panos: mul- 
tùm,vehementer, 

Tieci, i.amplexicaulis. 

Q^, v, ó vertebrum coxarum.‏ דד 

Tieeaseyds,, tinQtus purpura. 

Tired, meto,S«p/o. 

Neclapuerd rqiazo, amuletum. 

circumueftiri,‏ שד 

Heeaurlw,induo. Il«eupiyo,protcgo. 

Ilsez2pv ilo, circumfcarifico. 

Tieeaueiirvw,circunueftio. 

60% isO, circundu&tio,circumactus Plin. 
Heeayoyhs Eupoli apud Poll. 

principum,à priuatorum‏ וד 
domibus difin&z , quas Latini infulas vo-‏ 
cant.‏ 

f o, flores colligo.Item orno.‏ 5 דד 

TleeiaySo uer Q^, v, 9, fotus. 

TIcezzoid is, citcularis ode. 

Tispiazor, ovr, circumpofitum & appenfum , vt 
monile,amuletum. 
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Témy, mite, maturum. 

Ilem3/zue, bono animo,cum affe&u, 

Timon ₪ 12, costum, digeftum. 

Iim, pafi eftis. 

Dimmu Ds volans. 

Ilésegua, negotior,tranfigo. 

Tl£zervna oi xgago), tempora funt vendita, 

Tleayngpivos 0 crallus. 

Ilecyo piri, jn, Ileapopisyor, 0735 fatum. Item 
quod fato deftinatum eft. 

fato deftinatus,‏ ה 

Iiiarwru, fatatum eft;fato decretum. 

Ti/@zuet, volaui,Zolice.pro zar. Apud Ho- 
merum, pro fum explicatus & apertus. 

Tess, lapfu s,pro rionas. A^ 

Tieras, dr 9-6 reftrictus time: 5 volans, expat- 
{fus expandens alas, proftratus. 

Tlesu de vim habens coquendi, 

TRG t,i coctiuus, vel coctibilis. 

pu. TETO vel zélo, panem facio, pinlo, di-‏ דד 
gero,maturo,coquo.‏ 

TIc 2,780010 s, qui cecidit. 

Ilim oG, ipepo Diol. Et generaliter omnes 
fructus maturi & perco&i hoc nomine vo- 
cantur, 1 heophr. Accipitur autem per tranf- 
lationem pro 4: דט 0( שה‎ d sre pro fracto, 
effeminato,ignauo. Ponitur aliquando Adie- 
Giu: vnde eftillud, uax3uxw7sez mimos ou- 
zd uor y&)2vas , mollior mihi euafifti fico ma- 
tara, Interdum blanda & amica vox, zio, 
id eft;amiciffimeziucundiflime. 

TIep, fyllabicaadicctio, Odyll. = yV LLENOS ip, i 
quanquam mocrens. 

Ties, fupra,vltrd,vlterius. rieg 35 J'éorros, preter 
decorum & fas. 

Tieegias, id eft,rranflicoranus. 

Tlsealvo, yawar. ayra termino,ad finem perdu- 
co,efficio,Aceuf. 

È contrario,contra,‏ וקד 

enG, ylrerior exterior. 

YIpouso un, ו‎ & TIsegibo, ust gts 7. 
(dy traiicio,uranfmitro,tráfeo, appello,tranf- 
fero. 

Tieegrrteo, vlterius,am plius,longius,Genit. 

Tiéeaya, traiectio. 

Tli», fequente vocali, & ד‎ fequente confo- 
nante,trans,vltrà,luper,fuprà,Aduerb. Gen. 

Tlepaymós, finem faciens dicendi,concludens. 

Tlspaóo, ₪ ₪2 mord idem quod TRILI tranf- 
fero,fupero,tran feo,perago. 

Tlépaz, gres, Ts (inis,extremitas, terminus, limes, 
meta, exitus. Accipitur & Aduerb. pro tan- 
dem,denique,vlterius. 

Tipare, 0 tranlitus XT heophr.Item finis,tet- 
minus. Herdau@-, q-tranfmeabilis, vadofus 
Cafari,qui vado tranliri poteft, 

Ilépza Td, OLT, termini,fines. 

Tepania, finio,ieo,sxeHefych. 

Needy, ns ñ extremitas Oceani, hemifphærium 
fab terra, Oriens, Occidens. 

ITeod ye, peregrinus, q.tranfitor. 

Tirer, penetrabilis, q.tranfibilis, peruius. 

Nlecerlo, pu. 20 T. way, termino, finio, circun- 
Ícribo. 

Tlep£o, esL, TUUS transfigo, penetro, transfe- 
ro,tranfinitro,emerior,pertranfco.ltem acce- 
do, cum Infinit.N onn. 

Tipa ua, mania Troiz. 

Yleyapluaisai, membranz. 

Tied, crepitus vent s. 

Vox qua vtuntur paftores oues cogendo‏ ודד 
coercendo.‏ & 

Tlepd or, v, Tò, perdicium herba, muralis Celfo, 
vrceolaris Scrib. 

Tiedt é,i, perdix. 

Tle:dixozgopcior , Tò, locus inquo aluntur per- 
dices. 

Debut, & Tléedo, pip Ceo vr pias wap MET. TETOR 
du, dip C xray Ariltoph.yeg.cum Accul.cre~ 
pitus edo. 

füpero,;i.fum fuperftes,circumeo.‏ קד 

Tlepsreico, infero. 

Tén, vltrà,in vlteriori patte; Genit, 

Titeww,pro ripay, trans, Genit. 
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1166000 paruum lumbare. 

eerie, x. ₪26 7.022, Citcün-‏ 8% ות 
cingo, ambio.‏ 

Ticearyéouau, Urat yr aan, duco per viam igna- 
rum, circunduco, Item figillatim expono. 
Hinc ITeeailias, ipfa pet pattes exacta comme- 
moratio atque narratio, Et Ieearyipamzie abe 
226; idem,Aphthon. 

1600090 circumagés, rotundus,circularis, 
circunferentiam habens. 

Teearyrris, $55, interpres, explanator, quafi de- 
fcriptor, 

YItearyumaes peruagatus,peruulgatus. 

6709 pratexta. 

TleealnérG-, ciscumadtus. 

percolatur,quafi per co»‏ דש )ותד 
lamen expreffio.‏ 

IIteandys, acutus, לש‎ 

IIsenxo , mutatis in orbem vicibus peruenio & 
redeo,recido. 

Ticemavos tws circuitus, 

VtemuTtw, lamentor, indignè fero, 

ITeem2gir, perfonate, circunfonare, circunftrepe- 
re,perftrepere. Vnde menyt uan paffiuum. 

1766/96 שש .)שד‎ circunfoueo,Accuf; 

66060606, pertrepidus,ftupefatus. 

10906 prefidens. 

146/09, facio rem diuinam, luftro,purgo. 

Ticecsiiwas, ews, iy incantatio,luftratio. 

TlepiosguG-, admodü calens,;per ambiti calidus, 

Tepis q. circumpofitigg pitas UTV, 

rawr, erin, q. circumpofititia coma,‏ דד 
galericulum Suid.TTeeserh,idem,Poll.T1zpi3e=‏ 
res can) larua, perfona, messmo, Arifto ph.‏ 

566 in orbem curro,circumcurfo. 

1162500 72 של‎ corona, 

TieeiSpavw, effringo. 

lamentis & gemitibus circunfona-‏ סוקוק דד 
I6,pisera edu, Plutarch.in Anton.‏ 

Tleisprynaou, circummunire lorica fiuc loricula, 
circunfepire. 

Iepisrik, 1,G- כ‎ capillus nondum rafus à prima 
víque iuuentute. 

obftrepi.‏ הטוקד 

(Q-, excandeícens.‏ דד 

Tiseivuws, Aduerb. iraté. 

Ilprduoy, rota. 

ad ianuam ftare,‏ וד 

fagum, quod militum erat, 6‏ ,13 קפוד 
fuperinduebatur armis,‏ 

Teide, contemnere, negligere, Accuf. Irem pati 
ac permittere. Item circunfpicere, 1hücyd. 
TIeeátras, circumire,peragrare. Item deuenire, 

tandem venire. 

Tleeiicouat, circumfideo,obfideo. 

Ticeim mue, obequitare, circumequitare, 

1146/0706 circumuolito. 

circumit,‏ ,לוה 

Iieedcuuat, שש סופ‎ circunfto, obfideo, 
circundo, Demoft. 114620 Tiv epovpay, cu- 
ftodesapponere, cuftodiis munire & circun- 
ftatione militum Gell.A ppian. TIeeeususvi- 
tare, fugere, geuyn lofeph. Item circunftare, 
protegere. 

Hisediuu, usw, T. eia, 61100800, oblideo,cir- 

cunfifto,circunfto,T huc. rIseiteuucircundo, 

vrgeo,circumuenio, vndique immitto. Item 
degcnero.Tlseiisywincommodisafiigq Plut. 

Item degenerare facio, conuerto,immuto, A~ 

then. 1156/70 Vt ,של‎ circunfto,scircun- 

fundor,Lucian. 

IIceito, cingo,comple&or,cohibeo,contraho. 

Meengs é Q5 x21 i, perultus,ardens,peraridus. 

IleeaSeupios & Nleerasaiee, luftro, purgo, ab- 
luoque:refeco,circuncido. 

apto pertraho,cooperio.‏ 5470 דד 

10/07 perpurgamentum, retrímentutm, 
{ordes verrendo collectz. 

Tseng Cousot, oi, circunfeffi. 

656 circüfideo,obfideo, Depon.Accuf, 

Ilsexdnasssws, i, ו המד‎ circunfetlio. 

IIseagSí o, circumfideo, oblideo. 

ITepwgiw,peruto,& torridü facio, Et trallare affi« 
cio dolore veheméti. Vro hominé pro ango. 

1 Tlsexg= 
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TIsennnpuivac, menus, implicite. 

1146/6005 citcuitus, q,circumuolatio. 

1146/6017 uis yr tret, inuoluo. 

Ti«eqAóusrQ-, inuolutus & indutus. 

licut meyiouu, adhuc viuo,exto,perfto,‏ ות 
füpero. Naw, item circumeo.‏ 

Tieesetp)o, excludo. 

Ilse«íoo, appendo. 

1106/0706 g, 0, vim habens continendi , conti- 
nens,q.comprcehentiuus. 

Ieeaxzmas, q.complexiué. 

Ilsecaavye y obequito, circumequito , peragro, 
Xenoph, Circumago,circumduco fulcum,ex 
Plut. Item cogo;abigo,Polyb.Item valde ve- 
xo, & violenter tracto, Bafil. 

Nsetadas, swssii, circumitio, 

146506 vertigo. 

Tiero, pičo, miya citcumuerfor,conuoluo, 
circunuoluo, implico., Dicitur & mesaiftdu 
pro eodem, Plutarch. 

664 xo, decipio, traho circum, 

Tlee«52.ei7, lum inferior, deficio. 

1166/05 כו‎ aufero,demolior. 

Iiesues, adipifcor. 

HleesravriCesdet, Hefych. 

Heessrslieiy, Td gurau dyayav, citcunferre, 

THleecricuutis và ieQ-, ineunte Vere, 

Ileeemqiuwas,ewsii, Vlceratio penis. 

Heeger @-,é, purus,quafi dicas decotricatus. 

Tleei£zu, obeo, & vernaliter circa aliquem offi- 
ciis fungor, affector, ftipo, circunfto, fouco, 
obferuo. 

Teespyed oat, u. drouar, elaboro, curiose agito, 
anxié & accuraté conficio. 

IIseap5£o, fum curiofüus, 

Ileeseyia, ash cutiofitas, fedulitas fuperflua. 

Ilee/spy «55, curiofus,laboriofus,nimium affe- 
Catus, Item opiparus,quando de menfa aut 
eduliis dicitur, 

16/0, 

Ileespériw, 16100 וטא‎ 

119/60 er^,72, lignum quod nauibus füppo- 
nitur, Thuc.lib.7. vbi Valla vertit pedicam. 

Tieet£ ayzes, Valla circunftantes. 

chess‏ ב דד 

664006 quaerens. 

luftro, circumeo, oberro,irrumpo,‏ ודד 
Depon.Accuf.Plat. Item 786/60 654, circun-‏ 
fidere. Item circunuenire, i.decipere,circun-‏ 

fcribere, Ariftoph. ri«eaASdi,vfu-veniffe,eue- 
niffe contigiffe Bud. 

166/40, victurum effe, fuperiorem fore. 

Iitesmeuusw@-, confideratus,circunfpectus, qui , 
prudenter ac confideraté agit. 

Tleesmsuuéves, caute, praemeditate. 

Ileenguéro rss r@ras, tunicas induti, 

166/00 fuperior ero. 

TIsenanámu, diltendebatur, diftrahcbatur, priua- 
batur. 

Neecersaildn 9 veon, in claffem ingruit. 

Needawr, indutus 6)? ,7:6/060 0, 

169 adeft,aderit;fupetior erit, 

Iles, vide ה‎ 

Heeésyxe, Vide zxedeupa- 

Heesslutror, diftinctio. 

Tleezgoc, circunfiftens. 

114647 extrema. 

Tce, circuncidit. 

IIse£oSueuy, circunuenti funt. 

ITepitossle renyiws, malè affe&tus, qui offenfioné 
Accepit. 

suatobtineo,Shpio,com-‏ .שו ודד 
pletor,adhereo,animum intendo & applico‏ 
alicui rei. Item vendico;animüadiicio. Item‏ 
implicor, circundor.‏ 

Ileeityoy p £u, m. zwei, contineo, vndique 
ample&or ac tenco, concludo, ambio,cingo, 
Accuf, Plut. Item excello. 

Tite eto, & TIel £v, circunferueo. 

Iced uyir,i,Tà, res circa iugum,funis. 

495 fub eodem 10000000 

Ile uua atO, Ti omne quod circuncingir,cin- 
&um Gaz. lumbare exponitur Hiere.13. pal- 
lium Ruth 3. Suid. i. fubligaculum. 
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linguæ volubilitate præftans,‏ 65 )ספה ות 
difertus.‏ 

Tieeyawhis idos i linguæ inuolucrum. 

utl raupa circunflecto,‏ דד 

Tieeheg, agah Citcinus. 

16/6709 prefcriptus, circunfcriptus. 

TIseryeagi, ñs, n, circunfcriptio,ambitusatque de- 
terminatio. Item defignatio atque informa- 
tioalicuius rei, delineatio, defcriptio minus 
exacta. Apud Polybium lib.2.finis,te7«5523. 


Item fraus & deceptio, vt circunfcriptio Cic, 


& Paulo Iurifcon. Meengagh, etiam inter cor- 
poris vitia numeratur, Doll. 

citcunfcriptitius & deceptotius.‏ ו 

IIs(fyege O, i, tropus eft qui docet quemadmo- 
dum datum circulum, verbi gratia, quadrato 
concludamus fchemate. 

Ilserygdgw, uda סש‎ circunfcribo, i.decipio, 
circumuenio. Item tollo, deleo,oblitero,ex- 
pungo, Zfchin. Item circunfcribo,i.definio, 
circum lineas duco, ambitu amplector, Xén. 
Item 6060060 , cohibeo, coar&to, cogo in ar- 
um. 16670105 deformare,non exa- 
€&é defcribere, Ariftor. 

TIeezyvple,idte,h, circunferentia. 

Su, deuorare,confumere,‏ 6/1070 דד 

IIeedfseía, metus inutilis. 

6:5 timor. 

Tieerd $G-, ó Ù i trepidus,metuens.cum Gen. 
Item qui timori eft aliis. 

TIsedtidia, pertimefco. 

Ileedt/2w, nimis metuo. 

IlsgíAezmv,s Tò, epulum funebre,circumpotatio, 
parentalia. 

TIepídtipor, w Tò, totius ceruicis flexus , atque cir- 
cunductio & conuerfio, 

TIeed £n», 72, dextrale. 

Teed s cipes fapiens. Item aptus, amba- 
bus manibus vt dextra vtens. 

Tiset egion, ov,73, collarium,inauris,monile col. 
li, millus. 

Tited Sls (doe i, idem. 

16/22/06 4% corong qua circumponeré- 
‘tur collo. 

Tisedwwais, admodum varius, & ornatus. 

TIeed'éo, )וא‎ vel sCw,r.me, circumligo;alligo, 
inuoluo, obiicio, Accuf. 

466% pauidé, meticulosé,timidé. 

Tepida G, v, 2, manifeftus, 

pignus do,depono. Vnde ids, pa-‏ ל דד 
cilcere,fac fponfionem.‏ 

implicans.‏ ד 

TIeeidyeicw, circumuerfari,eeigpíoteuu. 

TIseifyto,obuerfo,circumago. Vnde 00700 
Dion.de fitu orb. zig»? -, rotundus, 

Tleedfis xipne, nalla verfatilis. 

Tieerd inasi Vertigo. 

Tiepidvor Aeyóuevor miega, Plat.de 1 

IIepídzer, pignus. ? 

IIcef'ezéo, obftrepo,circunftrepd. 

Tice egusi», circumcurrere,Áccufat. 

Tiepidpatis, circumplexus,amplexus. 

Tes pd Pouas ciftumple&tor,comple&tor. 

Tieerd popa, is, il; ambitus,circuitus,circinatio. 

Tees puide a vel op 24 poids, apud Vitruuium 
fant hypethræ ambulationes (xyfta Latine di. 
&a ( in quas per hyemé ex porticy tecta, qua 
xyftus dicitur, Athlete xyftici nominat, pro- 
deuntes celo fereno,eiusque iuffu, quem xy - 
ftarchen vocat Tertullianus, exercentur. 

TIsef pons 6 6, teres, rotundus,circumcurrens. 

Tepi pous Subftant.caluarize circumcurrens 
circulus , orbisque quem imi capilli capitis 
defcribunt: coronam vocant,quia etiam spd- 
ylw Graci, Poll. Item in retibus dicitur funi- 
culus in ambitu atque oris ime fummæque 
partis,quo adducitur & explicatur rete; Xen. 

füdoris euocatio,fudoris effufio.‏ 9/9 רג 

Tired LUTT. VE, exuo,fpolio, 

TIsevopira, T2, cotrofa. 

IIeeuiJoydeupa defpicio, negligo. 

Teer )₪ yira, circumuoluo, circundo. 

inuolacrum, tegumentum,‏ ודד 

Tise«Áirapér (^, vndique comprehenfus. 


o 


| 
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oppericr,praftclor, Accuf. Cum Dat. 
166460009 diligens & fcitus, 


/ 


דד 

ות 

תות immenfus, vltra‏ )$2 $ )דד 
rotundus,permagnus. jj piutg,s ambitus.‏ 

Q-, «031, Oblongus,prolixus,altus.‏ אוד 

prælongus,‏ שש 

Tleeuiiwr Q-,veyes, longus. 

Tleewwiiree kuna, lignacircuncincta medulla, $ 

Tiepiunze @ medulla refertus, 

comminilcor.‏ ד 

citcunhabito. Item Pafliut.‏ וקד 

Iieewaéms,ov,é,conciuis,fimul habitans,vicinus, 
accola, 

Ilsewéuopa, depafcor. ה‎ mewsususis Nane 
ma vndique depafcente. 

Tlseweronptvoe batus, alte. 

TIepfre 5, fiue eos, apud Hippocr. locus 
inter Ícrotum & anum vbi vefice colum eftt. 

Tu interior femoris & natis comunis. Scri- 
itur & mplreuoe , vel mplrezoy,diciturq; ca cor- 

poris pars que interanum & initium pudendi 
membri interiacet. mpiveo # ress, coles &te- 
fticuli.. Eft & prse; laqueinomen, quem 
& fimplicem nodum dixerunt veteres. 

NewteeAG-, caliginofus, 

TIephezee,ra,loca renibus vicina, & corum obefi- 
tate oppleta. 

1909008 qui renum obefitate repletus cft. 

JTeewéw , circunluo, circumnato, circumnauigo, 
luftro,circumuallo. 

Tleplrsos, 9, mari, énbarus, Thucyd .ve&or, qui 
naui vehitur, preter gubernatores ac feruitia: 
fic Nigerapud Philoft. 

quz circùm fit;circüluuio. Ga-‏ ודד 
len.exponit megirva.‏ 

Yleewiiuicongerere. mewiizas,circundans. 

Tlepricor , & Ileewnarutoy, praetexta, veftis quam 
vndique purpura ambit, 

IIeeuino uat, circumnato. 

Tisewimyat, Circumeo. 

11662006 curiose excogito, animo voluto, com- 
mentor,animo concipio. 

añ, cogitatio : fingularis intelligentia.‏ וקוד 
Item folertia 66 vafrum commentum.‏ 

THieewoud, is, », preda,confuetudo,annona. 

Iens idem quod ITeewsés. Item niger, liuidus, 

Tleewoslw, ה וו‎ xg, Circumeo, oberro,vagor, 

obambulo,de vnoloco adalium tranfeo,om- 
nia perluftro. 

Tieg, gircum circa,vndique, Genit.& Accuf. 

carpo, difcerpo.‏ שרד 

Tlseneatvo, obareíco. 

YIee/Zugoy,u,T2, cruftula. 

16 si fübradentes. 

1166/2006 circumrafus, derafus, 

Ilse óo, circunrado,circunfcarifico. 

Tieend dx. circuitio, circuitus. 

Yleeodsupirocy Ty miedo ts curl, circuitu & 
circundu&ione, per ambages. 

YIsendxóo, 4.5070 T «dux, CircUCO,‏ 6 ודד 
luftro. 7600660078 T madrhy , circumeuntes‏ 
palatium, Plut. Epict.pro ratiocinor. Item cir-‏ 
cumuenio, id eft, fallo atque circunfcribo.‏ 
à, circuitor,circulator.‏ ,& דד 
TIceodvopéós sor Q^, circularis modus.‏ 

TIseodixs , orbiculatis, rotundus, circuitu re- 
diens. 

Ilteodixós At, Hermog. 

Teph AG, v; i, circuitus, ambitus, continuatio & 
circunfcriptio. Item ambitus certa quadam 
defcriptione fententiam definiens ac determi- 
nans. Cóftat autem ex membris & cæfis, Ro- 
man.Aquil. Medicis tempus in morbis ex in- 
tenfione & remitTione cofiftens,Galen. Item 
acceflio, rrpiodhs veers, Demofth. ITsgladhs ctiá 
vas eft quo merallici vtuntur. 

grauiffimé doleo, endvrarrwur èga‏ עד 
oculorum dolentium.‏ 6 האפ 

valde bene nouit.‏ ודד 

660065 citcunquaque habito, circuncolo, Ac- 
cufat. 

t dificium vicinum,‏ 00 דד 

TItennucus 


HE 


Lucret.limitatio,decifio. Item abfciflio,con- 
cifio , mutilatio, refecatio, bonorum muléta 
velurque recifio, fiue recifamentum Plin. 
:ד‎ determinatio & conclufio. Item vis 
atque efficacia ie, Polyb. TIeeaeisappa- 
ratus fuperfluus, arcing, & impedimenta. 

IIseodeflos a. blo, 700, 161660, re- 
fcindo, amputo,imminuo, accido, Acculat, & 
Genit. 

YIeeadgnuas T5, T) medpwua, fordes verrendo vn- 
diquaque colle&z,purgamen,luftratio. 

Tepla O- veg, ancillula circuntonfa cum fim- 
plici vefte alba & fuccincta. 

Tleengarle, asi, membrana neruofa totam calua- 
riam comple&ens. 

TIeeogarloy inon pileorum qui funt circum cal- 
uarias, 

Itselzparor, tefte Poll.vocabant veteres 12 sip. 
coronam. Anatomicis וטש‎ , membrana 
neruofa totam caluariam circumplexa. 

THeexseriis xagus, obtinentes fcapham. 

sexegrrw,cuincere,‏ ד 

preruptus.‏ ,9 דד 

pullo,pello,circunpello,decipio.‏ כ דד 

Tsentiru, oi, circunuicini, accolæ, 

67/0906 vicinus, 

7 cifcunftrepere,circunfonare. 

Teens xM , circunuerto, circunuerfo, circun- 
uoluo. 

Heeawrabiuar,circicludo,circundo,& circunue- 
nio, vi circunuerto. ! 

Teecdzae,circuin. 

שד 

citculatio, circinatioque.‏ 66 דד 

TleeuwuAméviw, circumuolui, 

Nisewwreiy, oblinere, cbducere. 

Teen oyp etos Lids difcindo. 

Tisenauguis, 00 lacrificium ex cane. 
Neeadarrs sona, 05 futile. 

inaniter loquor,blatero.‏ ודד 

Iseoeptaro,circumplector,com prchendo,con- 
tineo,occupo,includo. 

Hienauzsis, preclarus. 

Ilseo dup, lumine circunfundor. 

196 umo, vndique illuftro, fplendore aclumi- 
ne circunfundo,colluftro. 

isghewlis, fulgor circumfufus. 

Teen, circumloquor. 

I ו‎ reliquie, 

Teacimuan füpetites fum, reliquus (um. 

Ieeaeim, reliquum facio;rglinquo. 

circamlambo, A&iu, Ari-‏ ,54 6 דד 
ftoph. re fA£taeg decir.‏ 

116009006 , copia dicendi & latius interpretandi, 


citcanlocutio. 
116609708 & Teatru, delibero, decortico,de- 
fquamo. 


Ieenswdris, circumlocutus. 

IleeAdxG-, admodum albus. 

TIephiuaqpua n O TÀ captio,circumplexus. 

TIeparftiecomprehéfibilis, ה‎ 
comprehenfiuus, colle&tiuus, 

TiepAmli asi comprehenfio;circum plexus. 

Yice2ufpa(o, 4. dna y m 485 circumlambo, 

o,teftagno,circunluo.‏ שו דד 

Tenya, caliginofo humore circundor. 

TIeezueravouais faperfum. 

TIee2upareyéusyQ-, fuperítes, 

Tizearris, idem,Genit. 

TIUN YUA, dow, ד‎ «4X» circunlambo. 

YIepfAcrzeso cipia, qui fupereft. 

Iepomi( ot deíquamo. 

Yléeo.Q-,5, pudendum. 

TIeea o ox rw otru, te vino abluo. 

IHepiavr @-,e,6,pertriftis,dolore confetus,vche- 
menter ma:ftus, folicitus,anxius. 

exuere, fpoliare.‏ ,והש ודד 

perfuro, circunfremo,‏ ד 

Tleeqaayie 5-59 21 i; infanus,vefanus. 

664706 abtergo, Accuf. 

6 Q-,855, de quo pugnatur, bellum con- 
citans,dignus certamine. 
דד‎ maximé appetendus. 

Ileeuiro,u.srd, ad extremum maneo & expecto, 
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tiergninanimo prorfus cõcidere & labare,ma- 
lo vinci, malis cedere, 

Iicexgaiidhaesi, q.peruolutatio,aut circumuolu- 
tio, & quod nos ambit. 

pulchrius.‏ ;73 6 ד 

Tleeugo^éos, lupra modum pulchre. 

Tlsegaahs $^, à 3) i valde pulcher, fplendidus, 
perpulcher,elegans,admodum [peciofus. 

Tice uua, inuolucrum, tegumentum. 

Ilse. loy circumoperio,contego;circuntego; 
obrego. 

Trkexgavg, tegumentum, 

circunflexus.‏ דד 

Trees eo udulur anpa circunfleto, 

Tendens jugi, delatus eft in haftam. 

YIsezuziodyov, 23, dis inuoluce‘am, pellicula cor 
obtegens. 

11460 mía yl, & 1100770 70, fructus pats qux 
femen ambit & protegit aduerfus celi anima- 
liumq; iniurias,vr in caftancis 60] 18015 cor- 
rex, ia frumentis gluma, in leguminibus fili- 
qua, in nucibus tefta, in pomis pulpa & caro, 
Theoph, TIsenapmaxassvsintegumentum fpi- 
nofüm habens,Eidem. 

Tierfsap, bulbi genus, cuius duz fpecies vnum 
cortice rubro,alterum nigro. 

Teemasid t, putificatio,q .feftucatio,vt quü 
gallina ouo edito fele feftacis luftrat, 

petrumpo.‏ וד 

Occupo,vndique deprehendo,‏ ודד 

Tlieugraindis, OccDatio, 

ITeexgrejpityru ua, difrumpo: 

lacero, diffringo.‏ של :דד 

inuerto deorfum conuerto.‏ ודד 

oblideo,difcumbo.‏ :דד 
uid.‏ לש cegas, amatori,‏ 

circumiaceo,tribuor, aflignor, Hero-‏ ד 
dian. Item induor, veftior, vndique cingor,‏ 
וונו6 

Tiseeceipw,circuntondeo, circunrado. 

6/7 qui habetnafum aquilinum. 

Q^, circunfra&us,circunflexus,‏ ד 

altudia.‏ 64676 דד 

agt Callis galea. Accipitur & pro‏ דד 
fpiris capilli muliebris , vel pro fuggeftu co-‏ 
mæ, Statio., Item quod in nauiintra embo-‏ 
lum & proembolidem fupra carina eft, Poll.‏ 
Item capitis dolor, zzgaaaxyia,vel reparata‏ 

IHeewidhuas, caro,cutain gero. 

TlepzuA O 5 predurus,ficcus,ambuftus. 

TTeemijvauas, circunfpargor. 

Meeeiwy,q.circuncolumnium ,locus vndique fe- 

ptus columnis. | 

q.circunfringo;infringo.‏ 60 דד 

116 circunfle&tor. 

Tlepizaaasi, 61 םס‎ 1360061115 

circunfle&o, circunfringo.‏ ,דד 

66056 inclytus. 

Tisema lo, circuncludo, intercludo. 

Ticemaciouan Ccitcundo, Accuf. 

TIeeiuA tie Qa, ts 9, circunclufus. 

concludo,includo,circuncludo,‏ דד 

concludentes,cingentes.‏ קש קוש דד 

Teeme tO, accliuis,decliuis,pronus. 

YleemAU( o» p UT T. Vid, circunluo,aqua circun- 
fundo, vndique alluo. 

TTeewavuswor,r), periclymenon, frutex,pufillus. 

כ 

inclytus,præclarus.‏ דד 

1,000 $ 

IHeewAsusw@-, citcunflexus,circunfra&us. 
דד‎ 63603 Osh הס‎ Tç mums, 00108 in. 
dumentum crurum, tibialia. 

Tlseiaff o, circunfcalpo, circum vellico. 

circumuchor,‏ דד 

aT G-y72, quod circuncifum eft:eduliü‏ דד 
quod paratur ex herbis carnibusque concifis:‏ 
Avitio,luuenali, & Martiali minutal.‏ 

Q^, i, qui eft corpore in orbem como-‏ דד 
o, Gaz.‏ 

Tleenxopzar 6o pilo, circunftrepo. 

perelegans, admodum lautus.‏ ,55 רד 

Tlsezoyríc o, iaculis vndique ferio. 

Ilseaoz, is, i, circuncifura, vel circunczlura. 


proficio,tutor,conferuo. Meeris sunarte fin- 
gulari atque induftria fieri. Ilsecreiiuas,in con 
trarium & præpofterè facio, 

Tlseroitas uoo, T. txd Fouco,iuuo,tueor & fer- 
uo, allequor, curo, 2006 profum,confero & 
ttibuo, 

Isecrosiais ji, affertio in libertatem, vendicatio. 

ITeermimaws,q.acquilitiuus. 

Heprmaapyys, & Ileeeriawy,@-, ó, qui præeft peri- 
polis, i.excubitoribus. 

usso, dra vagor,circumeo,ober-‏ הו 
ro,conuoluor,Neutr.Accul,‏ 

Yero, vero, luftro,circumeo. 

Hsecriesre,q.circumuicinz ciuitates, 6 quz 
funt in circuitu ciuitatis,füburbana. 

Ileeczo) à, perisultum . 

16677000 יע 0 מ‎ [ 8 mepi sad. ותל‎ mostur Gs 
celebratus. 

Mepa Q-,ov,accola,circumhabitans. Sunt etiam 
mpiauonsCitcitores vel circuitores Vegetio,ex= 
cubitores Ariftop. ITefmAQ- etiam dicta na- 
uis Rhodiorum. 

IleecrónpG-,e, admodum nequam & improbus, 
Atiftoph.in Achar. ó meim- 0070 

1166700500 4, circumeo. 

116/08 prætexta, 

11 idem. 

IIeeevipeugQ-, prætextatus purpura indutus, 

Yleeezor& mu, circumuolitat, 

Tleeczg?, permultum. 

ecru, feré,circiter. 
le aa .,9 

16066 72 Ícintille, Suida, Idem zo ex- 
ponit דוד‎ 45% Etor. 

Tepi, ov, ô, circumalatus, orbiculatus. De 
edificiis dicitur,quorum muros ead vocant 
architedti , quales funt edes quas circulatas 
appellant. 

Teerds, piktus, 2 

Tepi, perpurgo, exacte purü ac merum fin- 
cerumque reddo, vt ordeü fua gluma cuol- 
uere, Theophr. zen 22 9 i (ez usraCdiaenry 
$2y isim eeipeovmu,fi euolutz fuo inuolucro 
feminentur, i.decorticate. 

Tleerfivosouat, & 1146077007 LVU T.V Cit CUm 
plico,circumpletor,foueo,circundo, A&iu, 
Accufat, 


TIseziv circumplexus. TIeee2v22d, tentoria. 


Ilegr@viis, irretitus, circunuolutus, 

Tlepizto aas tT (9-572, cafus, prolapfio. 

TIeeeoee ai, calamitates,calus,infortunia. 

TIeg/flon: occafio fortuita, Item periculum,idem 
feré quoal zeire, Plat. 0 

Ileeeeve uaa, Vide Ileecrizuare. 

Ilepzue Q^, wax ii, celebratus.illuftris. 

operculo circumtego & ob-‏ 0.6009 הידד 
turo,operio.‏ 

Ieecrwpan(ivwer,rt, quod picatum obturatüm- 
que eft. 

Ieerrwueridw, obturo,bene opetio. 

per expurgationem lito.‏ 606 דד 

Ieegouliizas ravagyide, qui cepit naué pretoriam. 

IHeesizaie,ruptus,obruptus,dilruptus,efftactus, 
difraus,dirutus, 2 

TlIeeferyiüvaa, 4506. vreilpdoso ua,allidi vehemen- 
ter & impingi. 

TIeegfatrosu-aya yr Joa, circunfpergo. , 

Iiseegxidie,ai, palma arboris termites proprie. 
Nicander abufiue pro furculis & germinibus 
vel ramulis dixit. . 

202% ews,ii,alperfio e q.circunfperfio. 

Ileeipoprueor, v 72, Vas aqua luftrali plenü;aqui- 
minale. TIeegjarríeor etiam fignificat ramum 
atque inftrumentum quo fit luítralis afperfio: 
Afpergillum vocant. 

HechiansiO-si,circunfperfio. 

1166024505 שש‎ allidor vehementer,impingor. 

ITeeiiedis, vtrimque fra&us aut flexus. 

Tieegitw, circunfluo,circunluo,redundo, Accuf. 

nog, circum-‏ יכ | Tlsedfiyruus‏ ו 
fringo, circunfcindo,‏ 

Tiesiiiidw, per circunferentiam. | 

116/28 0% pronus, cum impetu. IIceifud ès, per- 
fractum vtrimque. 

16/00/00 66 1166/0006 rumpo, refoluo. > 

Y; 0 


זו 


obtenden-‏ 7677070756 .64660 ,06 ודד 
tes, circumexplicantes. »‏ 

see &ragua, velum,cortinajauleum; M 

TIseezerasiy, genus bafij amatorij. 

Ileerzirea,i, temeritas , fübita quedam varietas 
in contrariumque immutatio, Polyb.calami- 
tas, aduerfus catus. 

Nieereris, éO, 6 xal n, temerarius, zxezxea,inci- 
dens,incurrens. 

IIeeerénuait, circumuolo, Accuf. 

Ileeczesgl e, offendi allidi. 

TIseezéslo, inu oluo,implico,contego, 

Tleprzeu2e, Os 34, amarus valde, 

TIsecuo sts, deceptus, 

IIeezriysvpat, concrefco, 

Ileerrífyrozi, addenlo, affigo, cohzrere facio. 

Tleeemrydvotazt, ample&or. 

Meermin Oó pra pinguis. 

IIeeerínapenui, concremo, 

HeecriAw, deuenio, decido, delabor, incido, in- 
curfo;illidor,impingo,Hermog. Item meri- 
aly aue, fibi ipli cotradicere,fecum pugnan- 
tia dicere vel agere. 1766/7/706/ fimpliciter pro 
offendere & obuiam ficri ponitur. 

Iléeevíruam, và, vinacei, fraces, quz ex oliuis, 
vel vuis compreffis & calcatis relinquuntur: 
in vuis brifam vocat Colum. Scribitur ctiam 
pet v in tertia fyllaba. 

Tleeeotrias; q.oberratio,error. 

NeecAwe, Oberro,pererro,vagor. 

circumlino,obduco,obtego.‏ 06 ודד 

Ileeztyrous, citcumplico,circumplector. ITee 
mfu, circumplexu vel circumplectendo. 

Termes, fepe, valde. 

Memeo O- coniunctim, vcl Tep) moO diui- 
fim, pluris. 

plurimi, vel ze) meisou, diuilim.‏ 6/6500 דד 

116620 p 426 mr. eya circumple&tor, ample- 
&or, circumplico, inuoluo. Eft verò zzezAé- 
zeuu, circumplicari,cohzrefcere, circumple- 
Gi, Ariftot. ITeezaénuv rò asyn inuoluere ora- 
tionem verbis, & contegere arque obfcurare, 
Demofth. 

amplexus,circumplexus.‏ 65060 )דד 

YIceizMéor yr, tépus Muficis,quod amplius quàm 
decet moratur. 

TIee/zheor, abunde, 

Tlep/z^e Q^, ov, 5, fuperfluus,plenior,refertus. 

119640 q.circumnauigo, obnato, obnauigo, 
cla(Ie circumeo,nauibus circumuenio, naues 
circumago,praternauigo. Vide rre in Am- 
monio. = 

Teenis 59 xa) i,magnus,pregrandis. Plut. 
pro pleno vfus eft & redundanti, 

Ttek, ambiendo ,amplectendo. 

Ilegzhoiz rà nauigia adiacentia, 

TIeerhodisyicircumplexus,circumplexio,inuo- 
lucrum, implicatio, Hermog.cüm res turpis 
verborum inuoluctis tegitur, 

YIeemhóx(G-, coronatus. 

Tlegéz2ox G-, circundatus. 

HeeczAiusG-, perfectus, reuolutus,obfidés,cir- 
cumiens, , 

Tlp/zAoor,«, luftratum, nauigatione circuitum, 

circumnauigabilis.‏ ,קד 

q.circumnauigatio.‏ )ד 

lixiuia, q.cineris perlunium.‏ 40696 ד דד 

Keplera, circumluuio,proluuies;alui proluuiü 
atque preceps inanitio. 

ITeecrxvro, perluo,circunluo. 

Nl:esAde,u.dm, pernauigo circumeé,obeo. 

Heer duoviz, asi, pulmonis exulcerago,pulmo- 
nis iaflammatio cum febre acuta, & fpirandi 
difficultate, eaautem febris eft c/u oua eius 
inflammationis, ci & ry ותל‎ Ariftot. 

Ieeizzvduride, ó qui pulmonum vitiis laborat, 


pülmonarius. 
TIeermto ,& Teemu, q.circunfpiro,circunhalo. 
Tegime d, accommodi calcei. 
Iers ho, nei, orbiculus, qui foletalligari pedi- 
bus à quibufdam gentibus vice calceorum. 
Teeni mri 3), valde defiderabilis,amabilis. 
TIETo Mes, iin, Tn vendico & viurpo, 
mihi tribuo & affero. Ité comparo,aflequor, 
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Tleeuixieu, adininiftrationes vicinarum vrbium. 

cafa parua,‏ ,70 ודד 

Ilse«ikiey d (-,n,locus circa vrbem zdificatus,vi- 
cinus ager,finitimus. : 

Tleexuxoopéo, piru, mig includo domi, fepio, 
Actiu.Accuf. 

TieginixG-, wo, locus iuxta domum. Item vicinus, 
accola. 

circumlapfus.‏ ל ודד 

impeditio,di [tractio.‏ סו 

Tlsedy,m, copia,abundantia. qd afeilymt TE RANGOV 
quz fortem excedunt, qua funt extra fortem 

Nieamwyilo,vnguescircuncido, — — 

[pecula,cacumen,locus editior.‏ ידד 

Teorin $3, habenda negle&ui Gracia, 

1166/0700 defpiciendum. 

IIepo GG", circunfpedt us,confpicuus, 

Nleediw, u. ilu, 7. ope, diffoluo, negligo,conte- 
mno. Item circunfpicio,fpe&to. . 
TIeeropetioos ted lo uat y T aei gu, circunfpicio, 

[tem contemno, defero, permitto,fino, con- 
niueo. Cum Particip.Ariftoph. Cum Infinit. 
"Thucyd. Item curo,obferuo,expe&to. Fites- 
pGuas , non folùm pro contemnor, {ed ctiam 
A&tiu.pro defpicio & fperno, Thucyd, Et ali- 
quando circunfpicio apud eundem, 
כ‎ 


tempus quod crepufculum antecedit.‏ 3די 


telego,exttudo,extermino, exilij locü‏ דד 
prefinio.‏ 

Tleenemuic t confinium. eoeraraot 7 
rum confinia, Item exilium. 

Ticeuputo, fum in (tatione, in circuitualicuius rei 
ftationem habco. 

circumcirca portum fubeo.‏ דד 

Iieeocdflw, circunfodio, ablaqueo. 

Tienes, circunfaltare. 

fpretus & contemptus. Item qui‏ רד 
animaduertit & circunfpicit. —‏ 

Ticedsza duéres, membrane qua offa tegunt. 

TIcenezía ih abundantia, magna fupellex,opum 
copia, Plutarch. Item luxus,lafciuia. Item fa. 
lus,awrpia,incolumitas. מו‎ 

Tleewndlo, [2 dru, TT «ts afluo ,diuitiis atuo. 

poffeffio, peculium, copia, fub-‏ ,$59 ודד 
ftantia,‏ 

atfluens. MSS‏ , ה ודד 

v, acceptus, peculiaris, fubftantiuus.‏ ד 


^ 


dysa agro- 


Tlseoyío, circumueho. 

Treen), is, n, fümma & argumentum, Actor. g. 
i^ qeu yy Tis yeas, locus fcripturz. Com- 
plexio, ambitus, feptum. moat lw & menyt 

1 1 i M 3 > ב‎ 
obfidebatur ciuitas. TIsen73, apud Topher. 
inuolucrum atque integumentum.. 

TIs;hs,@-, #, ô, munitus. 

6n, ico, T. Wo‏ ו66דך 
ucor, perpetiot. :‏ 

Iera Sy EQ, 83) d» vehementer affectus. 


Ilsezra 30s, cum magna vi affectuum, 0 
rant #eltucis. 


vehementi affe&u mo- 


Tieerd ov To 0 fele luft 
cdi 

Tleecuparóo, circunfuigeo. 

Heecrwraiis, abfolutus. 

T, pliftimi fcilicet pretij.‏ )העשה דד 

Tleeecatro , circunfpecto, perluftro. 

Tice aptis err O0 traiectus, 

IleecmeTéw, ns NTO, וו‎ obambulo, circumam- 
bulo,deambulo,fpatior. Item YIeezrzzsscir- 

כ 


cunculcate, She T I 1 
פס הס קושהו %דד‎ Suid. in verbo Aesvrdis. 


Peripatetici.‏ הרד 

Ileecztngmik ot deambulando. 

Ilse הו‎ obambulatio, deambulatio, am- 
bulatio. Pro difpurationephilofophica. 

Teraha, infpergo,perlpergo. i 

fimbriatapet fimbrias aliquo textu-‏ שד הלוד 
re ornamento pertexta.‏ 

humilitas,rzriveas.‏ ד 

Tertia Ta, & 11660780 ids, a4 , Ornamenta pe- 
dum. ₪ Ai 

Tiuri, peruius,humilis,percepiibilis. 

IIeeczeiga, petforo,transfigo. 

ITzerrealisy 9-16 ij 5, linidus. 

TiseeríAouat, vinco,fupero. 

ad inquifitionem mitto,tranfmitto. 


, 
' 367 


₪ | 
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conuolutio, rotatus, Procl. קפוד‎ 
Rhetor. tete Confülto Chitio, quum aduer- 
farij propofitionem in noftram partem con- 
ucrtimus. 

Th citcunftratum.. Sunt autem zer-‏ לדו 
spuma, tapetia Babylonici floris varietate‏ 
perfpicua:& ab aliis aulza & Attalica: ab aliis‏ 
beluata, beluis variegata, appellantur , , 4‏ 
picta, & verficcloria. Campanica.‏ 

Tlepiepooduev Q^, perueftigans. 

160 פוה‎ 010005 claufiis columnis,circunqua- 
que porticum habens, 

IlegicuAor 72, atrium. 

6 9-6 qui columnis vndecunque fuftine- 
tur. 

6 in anno praeterito, 

Ilesicvadw, fpolio,fütripio. 

IHTeprsdpw , diftraho, diuello, lacero,in diuerfum 
traho,vexo,diripio. 

Nielz¢ar@-,lugubris. TIegrz eame lugubre. 

obliruo,obftringo,operculo,‏ ודד 

Tiesrsolwiswat, vndique obturo. 

YispieeilyóuerQ-» s, aftrictus. 

IIspiztiy5or, asl y Eo בלו‎ COCECCO 7r pe COD 
ftringo,ample&tor. 

và, & 1190/0006 fafcia circum talos,‏ 6/0069 דד 
Herod. Aliis talaria.‏ 

1 160% 

Tlspi^o, contine, defende;aditua. 

in ambitu diuifus.‏ וק דד 

o, abfcindo, circuncido, dave.‏ ודד 

ei, funibus circundate & circunfepire.‏ ודד 

amplectentes.‏ דד 

Tisy wl ouas , incolumis fum’, feruorà morte, 
euado. 

Ilseizo o, 7 ₪ ovg aluo, Accuf, 

Tda accumulo.‏ 4.600 וקה 

Tloprzoogor,orQ", à i, valde temperans, 

Tleprrzíoo, erro. 

Iieprréww,amputo,circuncido. 

Tlep/r«erc, obtentus, circuntenfio,diftentio. 

Ilerreeplóuey O, fofla circundatus. 

Tlepragpeuo, 4.90 6 folla cingo, vallo cin- 
go,obuallo,foflamunio,Accuf. 

ודד 

Tleprziio, circunduco, circüm extendo. 

circunuallo,muro circundo.‏ ודד 

IHeerrisas,muri ambitus; q.circumuallatiomu- 
nitio ad concludendum. 

uat eT 0-3 circumuallatio,munitio,‏ 42 ולוק דד 

circunuallatio murorum.‏ ולוק דד 

TIepzu»265 72, circummurale. 

Tizerifaw, usao, circunuoluo,perficio,morior, 
Actiu. Accuf. 

Iieprriwww , circunfeco, circuncido, accido, am- 
puto. 

Tieprreis, rigidiffimus, contentiffimus, 

circumalui.‏ ודד 

Iieprre gu, infidiari mali aliquid moliri, 

Tiepréynas fOlertia,machinatio, ars,fraus. 

TleprmausiQ- Sryve@-, liquefa&um argentum, 

liquefacio,eliquo; accido,abfumo.‏ ודוק דד 

Tleprieov, terebrum ,ggvrwor. ₪ 

IiegrriSiuar,citcumponor,circumueftior. melt- 
sr @- spein, torquatus. Item inuado. 

Tiegrrisnwu, circumpono,circiueltio, amicio,cir~ 
cundo,induo,attribuo. 

vellor,reuellor.‏ דוק הד 
Tlierinauw@-, vulfus.‏ 

Ireein@-, Macedonibus dicitur menfis Februa- 
rius, Hieron. 

honoro vehementer,colo.‏ ודד 

culter futorius,guónfcalprum.‏ דד 

YIeprropiieyi, circuncifura;circuncifio. 

Tieprrois, pats quadam nauis. 

Tleprzórazy, Tò, membrana feu tunica abíque fi- 
bris,fimillima aranearum telisatque oualis fi- 
gurz, totum ventrem infernum continens. 
Tleperóveuoy etiam in naui dicitur, quod ex fu- 
periori parte vtrimque latera velutque paric- 
tes diftinet, Apud Hefych fcriptum 7170/00 

fagittis conficio.‏ ודד 

Tieprroprsvw, detorno, affabré facio. 

Tleprrgaxalhiorsov,Tt, torques. 

Iieatresue, 
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Heprards,fupta modum, fummè,am plius præ- 
terea. 

YIepiasis ó, periffus;fpecies (olani, periffam, 

YIeposó rp (9^, magis infignis. 

Tepsvorépos, vchementius,eximit magis, 

redundantia,genus gura,‏ 67 דד 

ITegreudoy,circüm,circunftando, 

Teosa o, q.circunftillo, irroro. 

TlepieuA mii Surau, Facultas quae cibos in ventri- 
culoveluti manu circüple&itur,melioris con- 

* co&tionis gratia. 

Tlspeu uas, ambio, וד‎ circunitans. 

Tlepizuzrs ji, circüftantia. Item corona,circunftans 
turba & circüfufa,circulumque efficiens mul- 
titudo, Item neceffitas & cafus incommodus, 
clades,& ftatusarflidtio. Ilepiszas, ctiam re- 
rum euentus, viciffitudo. Item multitudinis 
turbulentas conuentus,feditio,P hal. Eft 4 
occafio, opportunitas,Polyb. 

IItpieumós, aduerfus, calamitofus, 
Iepure, circunftantize, 

1 ו‎ citcundor. 

Ylepieur G^, quem circumftant multi. 


THegieer@-, locus altus, cui fi quis infiftat,omnia 


habiturus fit confpicua. 

Tlspisevgbos a. ₪009 r. wag, fepato, vallo cingo, 
Accufat. 

וק ששו דד 

Ilepreugoud 0 fpicatim circüdantes ftolones. 

ITepsstyouas, operior vndequaque,obuoluor. 

IIeuis £o, circuntego,munio. 

gr 0‏ טוש 0 ד 

Iloissbyo, circumeo. 

YlegeréN o, 4 50 Targ COOperio,contego, ob- 
uoluo, communio, comprehendo, protego, 
comple&or. . 

TlepswddeSur, vel 7915/6509 lamentis & gemiti- 
bus circunfonare. 

Ylepiserazy Kouan ciccumfono, 

columba.‏ ,קד 

gallinacea,trixalis,exupe-‏ וק דד 
ra , verbena, herba ita dicta, quod columba‏ 
circa hanc libenter verfari foleant.‏ 

columbariti, i. ftatio agreftiü co-‏ וק דד 
lumbarü,quamuis aliquando domefticarü fit.‏ 

TIepisepidior, e, T2, pullus columbinus,pipio. 

16 קפ‎ 6470606606 xi,columbacei generis fpecie 
columbacea,columbaceus. 

Tispisegozgooeior, locus alendis columbis aptus. 

TIeeiseoayto vndique redimio,cingo,corono. 

IIseiseohe, G9 tj, circum coronatus, 

TIepiséQo, corono. eu 

_ HepsalSror,ov,rd, pectorale, rationale. In mulieri- 
bus dici poteft fafcia pe&oralis, vel mammil- 
lare Martiali, 

6 luftrationes, 

Ireprcizpy ו‎ Athenis conciones & thea- 
tra luftrabat. 

EO 53) ily calcatus, extritus, faffultus,‏ וקה 
fulrus,fartus.‏ 

TIegiery3e, t OT, maculofum, variegatum. 

1160506 fplendidum facio circunfulgeo. 

Tlepie/£a;, circumiens,circumponens, 

TIep/soa, T2. fornices. 

Tleprsory ie oo, & Hegcnyilouet, circunftipor , cif- 
cundor, indagine cingo,Demofth. Xenoph. 
voce Áctiuavtitur, 

Iresizorer, fepta ordinibus diftin&ta circinationis 
politura. 

guttatim,fenfim.‏ ות סוק דד 

comitatus, compteffio.‏ ,60/5008 ד1 

Tlepicáguovjs à, capitium. 

ITeeiou@- gdaal?, latericeps, fiuc anceps. 

YTepreora yt circamgemo. 

TIseleooryr), apud Atticos, Poll. dicitur locus fe- 
ptus columnis,periftylium. 

circumfulguro, circunfulgeo, Aàiu.‏ ודד 

circunfideo,obfideo.‏ וקד 

obtorqueo, circunuerto,‏ הד 
circumtorqueo. IIepigréogr etiam dicitur coa-‏ 
gulum cùm lac cogit. TIeprgéecsy elt ambire,‏ 
comple&i, Procl. Item mpispioséx, conuerti,‏ 

u NTa, circunuerto, 7? 7150406‏ וק דד 

ITepspogh, icy, circunuerlio, conuerfio, vertigo, 
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TlspdfuQ-, #9 yu, circunfluus. 
ודד‎ víquequaque purgo. 
רב‎ Q^, xa rcircunfluus,mari claufus,ma- 
ri circunfluus. 
11600265 pretuptus, 
ששה‎ applaudo,blandior more canum. 
הטש דד‎ our deducor tubis circunfonantibus. 
Tieemamslieys, tuba fonitu excitatus, 
TizgizeuG-, Doricé pro mpimuos. 
Hesmbis ths ne terra congeftio terra aggeratio. 
דד‎ 6/0 ew, catnem circun(carificare & circun- 
fignare, Diofcor. lib. 7. cap.3. Ruell.carnem 
fcalpello circinare. 
Tleearnpiquos,id y à, carnis fcatificatio. 
Il«ez2lo,accumulo,conftipo & conculco. 
דד‎ 60/8 pei (jo «à. circunqpiés0, Actiu. 
ד‎ Q^, magnificus. 
Ileg/evc-, clarus, infignis,confpicuus. 
ודד‎ circumputrefacio,corrumpo» 
IIee sre £55 Y) n, praepotens, 
:דד‎ 
4600/06, circunfalio. 
Heeczeo, circunfodio. 
eases, iOi 415, durus, acerbus, 
1146026580 ד‎ femotalia, vel feminalia. 
Tizemeale.idos, feminale, ornamentum pedis cir- 
ca crura Porphyr. Quidam tibialiaexponunt 
qua ferrent virgines, Menand. 
ודד‎ obtego, circuntego. 
Iieesxewis, obtectus. 
Teesta, circugpicio. 
Tepis G- altus, editus, vnde licet circunqua- 
que profpicere. 
Tierno meditu, illido,attero, 
116406 obumbro. 
eesrsmvas, circunfpectio. 
Terrori, 8, circunfpicio,merrioues. 
א ודד‎ quoddam genus expiationis 
quod ficimmolato cane. 
;דד‎ 70 cutem detraho, eap ilo. 
669 perpurgo,ve io. 
ד‎ q.circuntergo, velut tergendo affrico 
& oblino. 
Teenui yo abfumo,menaio,conficio. 
ודד‎ in orbem biberet ,ןתיו‎ 1.200- 
ris poculum,circunferre. 
TI סו‎ ouai Tt, circunfcribo te. 
Iegsamuico, terram calcibus pulfo. 
Ylseuanetouat, [n dio utl y T. 461.045 diftrahor, difti- 
neor,citca multa occupor. 
Tlceuazu els h occupatus, diftentus. 
דד‎ piss), cótactio, circunflésio, diuulfio, 
occupatio, 


TUI fle&o, contraho,circun- :‏ דמ 60 ךך 


fie&o, in diuerfum atque in cótrarium traho, 
curis aíficio.Item decipio,vi aufero. Item z- 
6/2576, confcindo,dilcerpo. 

תו 

HeparieeSels, 10 

Iltarupaix vd md), pedi implicari. 

apud Sophoc. huc & illuccurfito‏ קט דד 
Horat. furfum deorfum curfito.‏ 
Tleuerepy hy, erro, vagabundus,circumcur-‏ 
rens, vehementer afper.‏ 

dignus,expetendus.‏ וד 

Tlecízrov3 G-, qui feriis rebus gaudet. 

TIepfostsue, impariter. 

Tlseqsela, as,i, (uperfluitas, redundantia, abun- 
dantia, copia. 

YIep/oseupuat 0/0 To» idem. 

IIeeuoseu 0) 4.600 0,7 5% abundo,redundo,exce- 
do,exubero. Nonnus Pafliuavoce dam mer- 
voy», quecunque refidua erant. 

IlepostCorQ- sedma, redundans menfa. 

Teecseasyiz, fermo fuperfluus, redundans & fu- 
peruacuus. 

זוע טמ 0 מה Vaftata,‏ ,טסוק רד 

1166/0337 od, impar,modum excedens, fuperuaca- 
neum,abundans,preftans,eximium. qi meis- 
cr moire, quid eximium facitis? aut quid vl- 
trà ceteros? 

TTeprariro@-,excellenti mente praditus, folers. 

Tegrin t Modum excedens & füperuacaneus. 
Item qui aliquo in genere excellit. 
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No IAE 259 
טעה‎ Circumaggero, obruo, 

6 difcedo,peragro,peruenio. ₪ 

finiumus,vicinus,circumia-‏ קת 
cens.‏ 

TIlsee].ao, 2.1160, m. ure, abftergo,Accuf. 

54 דש‎ 0-70, Ícobs & ramentum, & quic- 
quid limando deteritur, nauci, quifquiliæ,lu- 
ftramentum Ambrofio,purgamentum cuiuf- 
modi fpongia excipitur. 

calculator,ratiocinator.‏ ו 

iso; circumfpolio & nudo.‏ דד 

11660006, obftrepo, circunftrepo. 

1 6 perfrigidus. 

perfrictio, frigus veherhens, affe&tio‏ 060 דד 
illa febre laborantium qua precedit horroré,‏ 
Aphrod, Pitrarch.fümp(t pro reftigeratione‏ 
denfante. ©‏ 

perfrigelcere.‏ דד 

Ilteel vo, perfrigeto. 

Tlsewjaya, rotarum ferramenta,pro Tel y aya» 

TIeeuodyría, ash, intenfus dolor,anxictas, vexatio. 

Tise«JusQ- , Demofth. accipit pro eo qui toto 
corpore vexatur & dolet, 

YIseum 350,9, & Teew, obtrudo, fuggillo, iniu- 
ria afficio & ignominia, 

fupra modum pulcher.‏ ,9( עד 

ov, 72, fapparus vel fupparum.‏ רד 

Teew ivr Q6, & Meeran fuperftes,tcliquus,ad- 
hucviuens. 

Heewruw@-, nobilis celeber. 

Tewm 55, fpecula, locus editus ex quo cir- 
cunfpe&us facilis, vt rupes excella & promi- 
nens. Item attenta confideratio;citcüfpicien- 
tiacircunfpe&tio, 

Tewi ouan fpeculor;circunfpicio, meta. 

Ilseióms, ingens,multus,(uperuacuus. TIseuorrs 
Ionicé pro megio luperfluè. 

HsewraaaQ-;3, circum aures hirfutus. 

maturitate nigrefco, Neut‏ )4-4 דד 

TIspxgiyo, varior,colorem muto. 

Tipun 119060 perca pifcis. 

TNepuies@- deris, aquila percnopterus, ab alarü 
notis nigris, 

Niger, varius.‏ 000 0 דד 

Tiipus 0 | 

Tléxoua, ftigma in facie. 

Tligre,ii,mirusor,6r@-, petafo,perna. 

Tlépeuar vendo, & vendor. 

ITepwes,é, vendens. 

Iljráexo, mitto ad vendendum. 

Tléeune 465 accipiter, pernix dictus. 

Tiepròs fpecies aquile, guns der. ₪ 

Ilepovaztiss (d Q^, i, veftis quedam quz füccinge- 
batur, & fibula ligabatur. 

Tiegovdw, Vel IIeporéeo, pioro Tga fibula necto. 

TIepórn nsi fibula;acus;acicula.Item fura. Galen. 
fcribit ziv zr diuerfa fignificare : aliquido 
os totum membri:aliquando veró ipfius offis 
epiphyfin. interdum autem cius protuberan- 
tiam,quz non aliud eft quàm malleolus.Item 
bulla,monile, 

TIepéyus d, inftrumentum muficum:metri genus. 

TIepóoga, viles panniculi, abiecta linteola. 

IIspioy, fuperans,afcendens. 

adulatio,temeritas,mollities. Aliis ine‏ שק דד 
folentia,xorazeie perperitudo Accio.‏ 

perperam &‏ 0,300 0 הלק דד 
temcrarié, adulor, extollor, oftento me. Ali:‏ 
garrire exponunt. Alij pro przcipitemíle &‏ 

ə temerarium, 

perperus;a ns nequiter & perpe-‏ ד 
ram. Aliis procax,temerarius,przceps,icuis.‏ 

Tléjfau(g",dvri và piap OAKS 

TIe/fézeim, lxeroen, Boer. 

Tléeu, nomen tragediz, Æfchyl. 

TIspoui 9,5, nomen pifcis apud A:lian. 

populatus,‏ הס דד 

TIepz?, antique, pro cà zz. 

az n, & 116 perfea nomen arboris.‏ שה דד 

anes, euertens oppida, populattix‏ דד 
vrbium Pallas.‏ 

nomen viri & fideris apud Procl.‏ לד 

7 ד 11% 

Proferpina;filia Iouis & Cereris,vxor Plutonis, 

YA Tipon, 
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Nisegizuns, cùm glans pudendi tegi nequit. 

IIeeqAeyis, ardens, peruftus, 

11 amburo,inaflo. 

6/06/66 vchementi ardore. 

Tlseiiid o, circumtumcfco,tugasque contraho, 
vtobefi, 

Teegaa circùm decortico,ambientem corticé 
eximo. Vnde וס‎ 

IlecézAnQ", v, o, delibratus,decorticatus. 

T1se«0490, רה‎ 

IlegeoC Q-,v,5, pertrepidus, metuens. 

TlsezCé uai, pertiraefco,pauco. 

YIeeuporráo, pego, Tnx circumambulo. 

IIepeorr Q^, #6 ils circumuagus. 

IIced«ord, æsi circumuectio,circumlatio,vel cir- 
culatio,vel circumadtio Vitruu.circuitus,ver- 
tigo,Ariftoph. 11960000 , ferculorum miflus, 
qui conuiuiis apponuntur;aut fingulis conui- 
uis, aut quaternis, vc nunc fieri foler, Polluc. 
Item hallucinatio , & vitactrabunda, error, 
erratio. 

YIee«opzo circunfero, 

Ileptgopnrós 8,0, quoquouerfus verfatilis. 

quicircunfertur.‏ קד 

1/0095 qui fe circumagit. 

Ylepiz eal uas 7i, circunfeptio; pars currus. 

6 6 lepes, feptun. 

Ileegegdiws, rité,perité,(cienter. 

Ilsegpa( Hu» douat, שק‎ Circum loquor. 
Item conlidero,perpendo. 

IIeeiepaar, ews, i, circunlocutio, circuitio. 

Tleg/epasur, Tò, ceptum. 

1602606 circunfepio,circunuallo. 

IIse«píovo, perhorrefco. 

Iliegporiw, uiro, r.nag, contemno,paruipendo, 
Accuf. Item coni deto; conha lariquito, 
fcrutor. 

YIceapovuete, contemptus, defpe&us, 

Teppi uas Teien murum obferuo. 

YLspfogovsor-, 6 xain caftus,prudens. 

Ileegvis ri ym terræinhærens, 

Iieprovouw,adhzreo,adnalcor,Accuf. 

Tleegvs,drr@-,6, complexus. 

Iiepitvas,ii,quafi circuncretio,quod in ambitu fit 
incrementum. 

ITeeevw, adnafci facio,annedio,prouenio. 

YIcezoo&o, circunfono,refono. 

IlesoopQ-,v, q.deprehenfibilis. 

inhio.‏ ו 

Neegaico, lupra modum lator. 

Cu, re obduco.‏ בוש דד 

16/0 {calpellus dentibus circun- 
fcarificandis. 

YIeecysgaxmis, emarginans, " 

locialicuius monument,‏ דד 

TIeeryapazaus 03110 & foffa circundans. 

Ileecuapdameor aurea, attipe prudentiam, 

Ileecutpatoxo, u. dbo, m eya circunfcribo, circun. 
fcarifico. 1196006062 circunfcriptio, circun- 
fcarificatio. 

YIcezydpeia, assi, laetitia elata. 


196906 , fupra modum latus, perlztus. Item 


recess, gratiofus, qui confequitur gratiam 
ex aliquo. 
Tleezyapía, a, immoderata letitia, effüfa lztitia. 
Ilseoydiezin, inhiare. 
ו‎ 
Neezerndaus, labra obducere. 
Ilesisespov, 72, armilla, manus ornamentum, bra- 
chiale. 
Tleecrtouaty circunfundor,obuerfor oculis. 
Iiseryéw, circunfundo,offundo, Dat, Accuf. 
Ilsecyaavic ecu, tegi,oncrari, לק ששל‎ 
Ilseoyepsvoscircunfilio,tripudio.ITepsop/?o,idem. 
166/07 Qs oU; à 9 i, prediues. 
דד‎ quafi circunlitio. 
ITeecseica,ra, q.circunlitiones, 
וקד‎ circunlitus. 
,ודד‎ oblino,illino,obduco,Dat, 
Ilesiseveessé, inauratus, laminisauri contc&us. 
ITeecsevsiw,p.vew, inauro, deauro. 
Neplwua, circunfufio. | שה‎ 0 
6666 6 circunfundo,offundo. mer- 
Sls aura, ci circunfufus, eum amplexus. 
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Tiserretus, circuntremo. 

16) circumuerto , 6110000400, 60116770 
inuerto,fübuerto. Interdum in bonam par- 
tem accipitur, vt quum res malè caepta bene 
vertit. 

circumcurro,in orbem cutro.‏ :תד 

XegiSnror, v, foramen. 

Ispirenr O, fcutula. 

TieeieiCis, attritus pertritus,obttitus, 

6766, obtero,detero,contundo, 

dyzpas , vilishomo, quafi cautor feu‏ ויד 
formularius : vel qui vulgò dicitur Solicita-‏ 
tor, id cft, qui etatem conteritin foro.‏ 

ye» pie Ji teFormido fupplicium,‏ דג 

dw, circumagendo,interuertendo.‏ דד 

Ilerporéwy &iavrls, annus circunuolutus. 

TIeezrgozii, is,h, conueríio,circumactus,circuitio, 
viciffitudo,orbis,vertigo. 

Tieergoyaadm, nsi genus tonfurz. 

v,5, circuncurrens, rotundus.‏ קד 

Ilsergwyur, obrodete , círcumrodere, Ariltgt. 
Sumitur etiam figuraté pro comedere & cir- 
cunrodere quendam, i. 610415 vexare, & pro- 
fcindere maledictis. 

TIcecrtdor, v, 7), quod fupereft. - 

Tlserfeéosu.&íco r.a, refto,fuperfluo,excello. 

1670670500 dts)», garrulus,futilis. 

multa loquor. r‏ 0 דד 

Teerds, impar, modum excedens, Gaz. aehos 
a); is 42006 md £e, multa habet prater 
alios, i 

G, u, ô, imparifyllabicus. Et serfo-‏ ודד 
amdos, Aducrb.‏ 

excrementum,füperfluitas,ra.‏ 5 דד 
mentum fiue retrimentum.‏ 

excrementitius.‏ כ דד 

curiose, eximie, fingulariter, q. fuper-‏ ודד 

flué, riep7oni i, fuperfluitas,excrementum. 

offendo, obuiam fio, nancifcor,in-‏ ד 
curro,forté aduenio fuper fermonem, Dat.‏ 

TltecrópCua Jua, lachrymefepulchrales. 

166 הא ד‎ tympanorum agor in fu- 
rorem. 

pCa, fingulari afficio iniuria, contemno,‏ דד 
ignominiose tracto.‏ 

Nitegariuew Q^, apertus. 

Tisegarae, fplendor,profpe&tus, quoquouerfus 
profpe&us, 

Heegavisi@-, 3x, confpicuus,fplendidus,fpe- 
@abilis, luculentus, 4592s, perfpicuus. 
דד‎ 960490 manifeftius. 

Ticeowis, 6, 5, facundus. 

TlepíparrQ^, ù i clarus,manifeftus, — ? 

plant,palim,perfpicue.‏ 66% דד 

ji; circunfufus fplendor.‏ דד 

1600666 uz, circunferentia, circunflexus, linea 
fuo circunflexu orbem ambiens, circumcur- 
rens linea. Eft etiam hallucinatio,error,& vi- 
ta crrabunda. a 

Ntegsehe,i@-, ii, rotundus,teres, orbicularis, 
cui rectus opponitur. 

TTeegspiygeutor giya, phara & circulus vnica 
ductus lineas 

0 circunfetor, vagor,erro,errabundus 
fam, palor. Item eodé reuoluor. IIeeipépéchuu; 
etiam in conuiuiis vox vfitata de ferculis quz 
circunferuntur & apponuntur, vnde 76 mer 
exeluua, dicuntur fercula. . 

TIsgrgesdusr@-,vulgatus,AaAtpar@-. 

circumago, circüuoluo, roto, traduco.‏ טסוק דד 
per ora oculosque hominum circumduco.‏ 
ITeeceéow,transfero,Plut. Item in errorem in-‏ 
duco vel perturbo. 000 perfero,i.ad ex-‏ 
tremum víque tolero. Item circunfero,mecü‏ 
femper fero,Synef. Teegépen etiam diciturin‏ 
פופה conuiuiis,vt meee niama Vel‏ 
qui fercula in conuiuiis circunfe-‏ 6/06/0766 
runt & ftruuntin menfis, Xenoph. IIeezetper‏ 
pro dapéper refert.‏ 

ita fugio vt ad extremum cuadam, ad‏ אכוד 
extremum euado, Demofth.‏ 

Tsiena O, popularis,celebris, clarus,Phauon. 

66/6 clauiger, Plut. in 04 

65550 abfüumor & pereo, Nazanz, 
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066 horrens. 

Yisepormaos, (olicitus,curans. 

Hegponguwes, atrente,feduld. 

IIe2/22, producti funt. 

TsevfnivQ-,diaz:05vy0:, detrectans. 

TIsev( 080709, fugienscum metu, trepidans. 

natura comparatus fum. ITeeuxévoseffe‏ סו 
adharére,natura 606. Ab hoc perfecto fit pre-‏ 
Vndeapud Hefiod. 225; dad‏ .שק fens‏ 
EÉ ows tréovuor, ek ₪‏ 
manabant,prognatz erant.‏ 

TIsguxa«, inherens, natus, folitus nafci aut fieri, 
natura promptus,facilis. 

Tegvaeluiy@-, diligenter & cauté ob(eruans. 

' Tleovaelusvws, cuftodité,cauté,curiosé. 

Ileeveguir Q^, permixtus,fuba&tus. 

ITeouputy@-, contaminatus;inquinatus, 

IIeoualyousiQ-, inflatus, 

Tisgves, productus. 

Tlegorezzu9«, d, qui Formandz vocis magiftro 
@peram dedit. 

qui fufpicatus eft, deprehenfus.‏ 260690 דד 

TlsgozutvG-;accenfüs,Etym.z«zocutm xpi hor- 
deum toftum. 1 

LEA tos, ih, COCtIO, co&ura, concoctio, matu- 
ritas. 

nj, interrogatiuum proqui, s84, quonam mo- 
do, quà, qua ratione : cui refpondet $. Irem 
aliquatenus, quodámodo,aliquo modo,pate 
tim, Theophr. II; apud Doétas ponitur pro 
mi, סגוף.1‎ & quà. Tn verò fineaccentu encli- 
ticum cít,Z»zi 8 mos Plat, Tinaliquando me- 
péaxen Ariltoph. Interp. 

Tinyeðu à fonte deriuari. 

in modum fontis deftillo, fcaturio, fca-‏ ₪ 0 ודד 
turire facio, Accuf,‏ 

Tini O- ov, 4 Fontanus, fonte fluens,fcaturiens. 
anyaioy vdwp,Ariftot. 

teprafentare rutam.‏ ב קורד 

tutula, parua ruta.‏ ידד 

Ilizarov, «, 7, ruta herba, 

TInyaro dye, rutaceus rutz fimilis, 

Tinyes,ds,é,rupes,fcopulus, Hefiod,zizw catva- 
Suid myddas,i.glacies. 

YInyacickpinity fons. 

Tinas G-,27,5, Pegafiis,equus Perfei alatus natus 
ex fanguine Medufz. 

G-,65, habens lanam infixam,aut vel-‏ )ידד 
lus denfum & nigrum.‏ 

TImkrós 0, gelu. 

Tny, fs h Fons, Arift. Æfchyl ia% mp2; Orien- 
té vnde Sol oritur,dixit. Tima) in oculis quid 
fint,wide parripes. 

Rayidtoy, fonticulus. 

Iljyuz, concretum, concretus, concretio. Tiy- 
ga, pegma, Lofeph. Sunt verà pegmata ma- 
chine cum fuis fimulachris , de quibus lege 
Senecam ad Lucil. ITiyuaza;concinnationes, 
compæitiones, 

dye, cancretus.‏ ]דד 

Tlíyrvuzi, cócrefco,durefco,duror &eo in fpiffi- 
tudinem, Item compingo,compono, 

TInyrse, & nyruwe, p. WE o sr nrg p C. matur -4ש\.‎ 
ylw dri F ziilw,figo,conglurino,congelo,coa- 
gulo,denfo,afttingo, Accuf. & Dat. Türyrio, 
compono,conftituo, conftabilio. 

IDIny5Cjur Q-, v, ô ex Fonte fcaturiens, 

č, 6 pihguis,bene compaus. Item albus‏ 3עוודד 
niger, vt illud, wan myg : fed id varie expo-‏ 
nunt. Tiny 336x240) dixit Lycophr.albos cri-‏ 
nes,‏ 

Tinyn v, 72 TAYE cubitus. 

TImyyAle 4 Q-,, gelu, brumalis glacialis. 

Tò 209/09, compingo,ftruo,zdifico.‏ קודב 

Iada, s, 7), temo, gubernaculum, clauus, na- 
152. Eft & ftiua,Hefiod. 

30 עו שו ודד 

gubernator,‏ 0-0 לשו 

TIndarrwdns (9-56 Ù ,ו‎ fimilis gubernaculo, feu ad 
gubernaculi effigiem conditus. 

Tindaarotòs, clauatus. 

Niidzrx, loca fontibus fcatentia, vel montuofa, 

locus vliginofus, & Fonticulis fcatu-‏ ,)דד 
riens, Item mons,2;@-. 4‏ 

Tiudde, 
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Hem, volatilis,volucris. 

Tléruai, Attic. & קד‎ Comm. volo;as, 

Tiira, «td, arézeQ- , faxum; cautes,mons, petra, 

Ileregig-  petrofus , faxeus , faxatilis._ mezgo 
ibvor, ex pifcibus faxatiles. 

Mergi GO, Neptuni epith. quód olim füper faxo 
confopitus vrinam profuderit genitalem, yn- 
de enatus fit equus primus. 

ITezgud'ivs q-lapidatim,lapidum in morem. 

Iiezgiae,iierr@-¢, laxofus, faxeus. 

IHTezgizus,é, nomen lapidis apud Orpheum, 

Ilefidvor, faxum,petra, 

Tiir 6 6, faxeus, 

Iiezgociaor, Suid. pro machina. Iofeph. mp? cp- 
אש‎ S. refe Gan ecre X) depu Cina, Vegetio,baliftæ, 
catapultæ & fcorpiones, 

ITezgoCiAQ-, ov,é, actor lapidum, 

Tlezgódie», v, faxulum Ciceroni. 

ii, (axea ftructura.‏ )וטק דד 

H:gomuari, machina qua faxum emittitur, 

Iléze-, ov, Attice, pro ד‎ lapis,faxum. 

Tlezeozéuror. #, Tò, petrofelinum , quafi faxeum 
apium. Gaza faxapium vertit apud Aphrod. 
ex eo fit 9/6 nomine zsfozeurinis, vinum pe- 
trofelinites. 

Tlcogoguiie וד טסה‎ faxo adherens polypus. 

Ilefén, yoro, ד‎ lapido, AGtiu. Accuf, 

Ilezga dw, faxatilis,faxofus;petrofus. 

Ilézgoua, T2, pro aia. 

Ilezpopot Q-,e,ó cx faxis laqueatus. 

TAG, 6,5 vel zéar@-,calculus,fcrupum. His èy 
)דעתל‎ 0 dGaxio ludebapt: vt & nos ad- 
huc in abaco latranculis fiue laterunculis : 
quod lufüs genus vulgó dicimus Scacchia. 
TIe762,5, ludus calculorum. Mereven, calculis 
ludere,4uei#e,pralia latronum ludere. Teid- 
rhe,¢,é, aleator eiufmodi,quafique calculator: 
qua vox Latina pro ratiocinatore capitur : ita 
& Graca vfus eft Plato. Temas veró, qui 
hoc lufus genus ftitè caller. 

Mého, 4009 concoquo, maturo. Transfertur 
aliquando, méhe riw ieylu, pro meio, & 
mollire,mitigare, Irem pinfo, panem facio, 
Atiftoph. 

TieuSi, fii», ó interrogatio. Item is qui feifcita- 
tur, 1.fecrera interrogat, explorator. 

Heouar,u.simuatsr.duar,audio,interrogo,(cif- 
citor,dilco,exploro,Genit.Accuf. & pro co- 
gnofco, Lafe. Tsd, idem, 

Yleunzey ouap O, Ícapha ex picea. 

IlevxéAup Qo, «, à, denfus,amarus,acutus;intelli- 
gens,prudens,gpiruu®-. ees 

Tlevikduroy, vel ruxiduy@-, peucedanum herba. 
Apuleius pinaftellum vocat. 

Isuxedusóe, 6,5, amarus, lethalis. 

Peuceus, gentile.‏ ,1-6 שד 

Tievzm nc, ij, picea arbor. Plin.zwxlw aliquando 
transfert laricé. Gaz. veró fiepius zwi trans- 
fert pinum, & zirw.piceam . ,שד‎ pro face 
aliquando ponitur, Ariftoph. 

Teuti éO- & n, mortifer. 

Tlev )ו‎ piceus, שא שפד‎ Eva, abiegna ligna. 

quod ex piceaarbore fit.‏ ₪ שד 

Tedas, wsh, interrogatio, pomos, 079800075, per- 
contatio,refponfio. 

in extifpicina inquifitio atque inter-‏ ,9 עשת 
rogatio.‏ 

interrogatiuus,‏ שד 

TIe9ci;, obediens. 

Tipauan lum interfe&tus:à verbo ez», id eft, go- 
vao. Inuenitur etiam zé¢wwrw in fingulari nu- 
mero pri; 5067811136 .6 Item wégauanpro àon- 
or, Xl uat. 

Tee Sw, ficalfertum, dictum fit. 

Negazutr@- dictus, fa&us. 

IIsoazu&yos, palàm, aperté. 

Iiszéaw,impetum facio,furo. 

Heoluds matm, hoftis declaratus. 

Tegireru, apparebit. Item interficietut, 

extenuatum effe,‏ שש הו?>דד 

Tiegiouévos, molliter. 

Tegra? G- v,5, morte dignus. 

Nigrw, occido, poéticum, Accuf. 

Tlíeegds,, dixi. 
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cuborum ia&us quidam,‏ וק דד 

דד 

dua, perfice nuces.‏ מה): רד 

miaa, perlica mala. “‏ שאק דד 

genus calceamenti.‏ ה )דד 

Hecanisi, perfica arbor. 

Tiepazoh, perfica pruna. 

perficum pro fructu.‏ יק דד 

Tepos בצקל‎ idasurgvav, gallus. 

YIepzix(-, pepo. 

160 טס‎ 0 perfium. Aliquibus folani genus. 

perfica.‏ דד 

Isai, Perficè, more Perfarum, Perfarum lin- 
gua. 

Tleozodiose, perfecutor Perfarum, 

Tieozia, anni præteriti vinum, gored. 

Tlíeu,yG-, tes ex anno praterito. 

anno pratetito, Pro nuper etiam accipi-‏ ,שק דד 
tur.‏ 

Iisuaro) dogerres, qui magiftratu functi funtan- 
no exacto proxime. 

qui iam ex ephebis exceffit,‏ טש רד 

Tlecvawds 127365 fructus anni exacti. 

léga, tepar. XA transfigo,penetro. 

cafus Roua, ruina.‏ ות דד 

Vel iéa O, vellus ouis.‏ שא דד 

Tlíz«G-,vel tzos vellus. 260 xwdbor,Suid. In- 
terp. Nicand. gaods Ts Bordyns,herbæ caulis. 

Tian, vel 11655662 ludus talorum, punctus alez, 
& calculus. 

ubede, alegjudere.‏ )030 דד 

Teneis, muta fententiam in melius. 

Icam), oi, medicaméta compofita molli lana,quze 
feminis (ubiiciuntur inter naturalia. 

Hiarcuwe aria, cibi cocti. 

114337 ,86 Meads, idem quod zv. 

Heamrousir, dixit Crates, auctore Polluce , pro 
anual, TO mools rai) ev. 

Tis», mollio, folor, demulceo,metaphora à ci- 
bis multo tempore retentis in ventre: ab eadé 

\ metaphora pro retineo capitur. Ponitur & 
pro riiu,coquo.Vnde rinya, Herod, 

Tezao, pas Latis T T ET, extendo,pando. 

Ilerdxe; udxoras, Folia papaueris. 

mxzoydus,puelle feu iuuenculz.‏ 76 דד 

Tlevaa odes, porcellifaginati. 

TleraM Cav, germinare, טס‎ 

1Teruatgads, oftracifmus cum foliis. 

Iimxins,Nicand.in T her. xépxopor il ה וד‎ 

Tirano oi, vituli : à cornibus quz illis inftar ra- 
morum funt. 

r), (iue minor folium. Fem lamina,‏ ,פד דד 
bractea. Item lana coacta.‏ 

Img, negligentem elle,delitiari. 

TieraAddwest Q^, 6h, laminis fimilis. 

virens,pulcher.‏ דד 

Iérauai,72 TéT 424, volo,as. 

Teryroui, & Vlerayréas uals pando, extendo, 
explico. Vnde zero. 

Hereouas, idem quod ar To iors volo,as. 

Néraguz, explicatid,extenfio. 

Nérer@-, xs, galerus, petafus. Vnde 700 
perafi figuram referens,galeri. Vnde & mra- 
ein, petafites herba,quod in ca folium petafi 
figura fit. Iléraz- etiam dicitur vmbraculü, 
vimbella:vndeherbe quz vmbellam referüt, 
vtanifum, daucus,fæniculus, mlesødu vocá- 
tur, Athen. ודד‎ 

fructus.‏ 20091 דך 

47 100. Graci dicunt effc la+ 
queum:nonulli etiam effe afferes quibus do- 
moscontegunt. Ilérap, gallinarium. 

Athen.lib.r1. zoriieoy cr Tirade,‏ רד 

Merdo, extendo,eleuo,aperio. 

ITerevds,00,6, volatilis. ererd,re, volucres, qui- 
dam fcribunt mrene, vel mmya, 

idem.‏ ו 

uUCov musia, ludus alez.‏ ד 

Tierewdc, idem quod mregròs. 

Tlénudor, eft aréraupor, fiuc affer cum laqueis. 

Tlérdoor, v, rd, trabs, tignum, lacunar, fcandula, 

Tlenpiroy sams, Petilinus lucus extra portam fru- 
mentariam vrbis Roma. 

rerea folium,‏ בסו ) דד 


ו 
ו 
ו 
i‏ 
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Iepa, as, pinguis vyber. 

TURAN ai, Mufa, 1/6005, cx Pieria. 

TIE TINA pix Pieria. 

ו ות 

2 retrimentum, expréffio, quod ab ex- 
preflo fucco reliquü eft; Gal. Pro fucco,Diofe. 

ILissip,npQ- ,6, przlum, torcular. העד‎ €, TÒ 
idem, Accipitur pro tormenti genere,Synef. 

Isese, Tò q.compretfile. 

infttumentum trahendo fætui mortuo.‏ מק דד 

Tags pinguis floridus. 

IL$éxmy i, paruum dolium, doliolum,vas ter- 
reum, Diminut.à z/5:, Ariftoph. 

TiSdwov,ov,rd, idem apud Hyperid. 

TliSuyonoyso, fie lica, r. ngg dico ad perfiadendi, 
Neur. Ablo 

as,i fermo verifimilis & períüafo-‏ לוד 
rius Suet, probabilitas fermonis.‏ 

TI2«jàs, é, 6 perfuafibilis,blandu s,pellax, verifi- 
milis,probabilis;appofitus ad perfuadédum. 
Item gratus & iucundus. 

probabilitas,verifimilitudo.z1-‏ 09-50 דוו דש דד 
Swréryre eem, idem facere,‏ 

TliSavovpourii n, lenocinium verborum, ars fo- 
phiftica. 

II/2ayas,diferté,ad perfuadendum appofité;per- 
fuafibiliter. 

ziv, imperio parere, TISA iy,‏ על דד 

Tavas, vtricularius. 

Ilio, 4.6 בשוה‎ Obfequor, confido, credo, 
Neutr. Dar. 9 

mé, femiuulpa.‏ הש דד 

TliSixeoy Batre, acerbé tueri. 

o, adulor.‏ לוד 

ILi9wuepis, fraus,adulatio,imitatio. 

is O, 6 à) i, fimiz fimilis,‏ 37/0640 ד 

i, fimius,& fimia.‏ 60 6-6 א רד 

TI Snzopayta fimiis vefcor. 

TI/£, pumilio,nanus. 

cometa genus dolij figura.‏ ,5666 דד 

TUST pi xov, genus papaueris,nomine pithitis, 

as, i, feftum erat Bacchi apud vetetes,in‏ ודד 
quo dolia relinebant, & amicis potum prebe-‏ 
bant.‏ 

TlI/ouat, pot. ptO miyan perfuadeor, parco. 

ל 5 

tranfgrediens regulam pofitara.‏ ,706,95 טכ דד 

1159 3), dolij amplitudine, 

Yl/Swr oy", fimia. 

II&eny, butyrum, 

denfus,frequens.‏ ות 

ITrpaiiouar,amarefco,itritor,exacerbor, > 

paya, amaritudinem concilio, irrito,‏ שק דד 

Ilxpia,as,i,amaritudo, amaritas, amarities,ama~ 
ror. 

amarefcere,‏ ודד 

Tlel idos cichorium atque inty bum fylueftre, 
Gaz.fylueftris la&uca apud Ariftor. & amara- 
go, apud Theoph, 

Tluxpózaon oi, matrimonia amara. 

Tipiyau O, amaras expertus nuptias, Adiect. 

Inps t, difficilis,acerbus,amarulentus,feuus, 
morofüs. Item afper, de fapore cùm dicitur. 

Tipim nT- amaritudo, amaror, 

G-,e,5, is in quo redüdat flaua bilis, quz‏ ידד 
plerunque amara effe folet.‏ 

p.70, amarum reddo,exacerbo,‏ ודד 

dte e. .‏ הא amate,‏ ו 


"gcn, 73 biretum paruum. 


YIacusrec oi, Flamines vertantur à Plutarch. 

Tinton v; Tò galerus,pileus,zhG-. 

Thato, uiw, r. nag, ltipo, coacto, cogo, denfo, 
fubigo , ftringo, aftringo, premo, coar&to, 
A&iu. Accuf. 

Tnua, c7 6-79, denfatio, fpiffitudo, pifamen- 
tum quod proprie eft e/uua. Arit.cohæren- 
tes & fpillatas nubes ( vt vocat Lucanus) re 
cui maiar vepos appellauit. Ité lana coa- 
Ga. Cel hapfüm lane nominauit.Item pileus 
petafus, quia ex coacta lana & pilis etiá fiunt: 
vnde & turritos, faftigiatosque in fuggeftum 
pileos, A uam rupert dixit Strab. 

Tinas, cos denfatio,coarctatio. 

,דואד 

דוו ודד 


aT ₪4 


Tuss, quando, avig. 

Ilwéasy, auis magnitudine colúbæ,anati fimilis. 

Tinh uta, fericum, fericeus pannus, tela,te- 
xtum,fufus. 

TIn o, & cumi 8% dmm o,euoluo,& ag glo- 
mero licium. 

quando, ecquando.‏ שד 

galericulum,‏ רוש רת 

Tlw av, fuco & fraude vti,drerdy. 

Tila ua, «19-572, facus,impoftura,meugpa. 

quo reuolui-‏ ו ד 
tur fubtegmen, Licium quidam exponunt,‏ 
ftamen. Item infe&um ex erucis generatum.‏ 
Interp.Ariftoph.in Vefp.animalaiteffe culici‏ 
fimile,‏ 

Tliriua, textura, Joa. mízuazu,Ariftoph bd- 
zay. de telis arancarum dixit. 

nir, idem. 

fixiojcongelatio;concretio,‏ ,ףד 

cd, 5, affinis,‏ ודד 

affinitas, propinquitas,‏ 1/5516 ש מ ד 

Tiegh facculus;pera. 

TInpídyoryrà, manticula,perula. 

ITeciSois,dvri 73 zip Sw, D orice. 

Ilzpirir (Q^, mentula, tefticulus; 

YInpod'ézo iuarz, loro perz. 

IlogopaXney $96, corpore mutilo. 

Ines $55, fractus mutilatus, luxatus. 

Ilnglo, pe ₪2 r.wxg, mutilo,detrunco,decurto, 
rumpo, corrumpo & deprauo,luxo. ךז‎ 
derruncatio,mutilatio,nature oblefz vitium, 
oblæfa pars corporis. 

1/0 Q- , mutilatus,detruncatus, oblzfus,im- 
perfectus:excecatus,Lucian. 

IHipons, ws, d; 0606 Adm, cacitas, dctruncatio, 
murilatio. 

Tlucóuer-, pallurus. 

nigrum, piceum, 73 pay. Eft & fpecies‏ תד 
phalangij quod fwg dicitur.‏ 

Thiam, i.riyidw, cogo,coagulo. 

i, coagulum.‏ דיוד 

ftipes cubitalis,‏ ל אוד 

Tinga, cubiclis, vnius cubiti, 

Hupyaxé, Attici vocant fic palliolum continens 
remun ad fcalmum, 

TInyvio, Apoll.Rhod. de quo vide Etym, 

Thiyyov, polterior remi pars, vel vt Apoll.pallio- 
lum continens remum ad fcalmum. 

Il/juG-, cubitalis. 

6666 vlIna,cubitus, vt Gaza vertit ex Ari- 
ftot. fex palmorgm menfura, Herod. שאוי‎ 
etiam àcubiti ו‎ pro archite&orü 
inftrumento fumitur ex duabus regulis coag- 
mentatis ad angulum reum: Latin? norma, 
i. yr uar, in Epigr. Tiyu etiam à cubiti, vel 
norma forma, fimiliter vocatur pars citharae 
quz verticillos continet, quibus fides conten 
duntur & laxantur,[nterp.lliad.i. yg inar- 
cu cft pars brachiorum arcus media qua arri- 
pitur, & quz fagittam fultiner. 

Tido, Doricè,premo,affligo,prendo. 

Il:airouar, craffeíco,pinguefco,nitefco. 

pingucfacio.‏ ששו דד 

vrgeo,ptemo, VEXO, md,‏ ,שו דד 

456-006, pinguis,porabilis. 

Diga, humidus ,fcaturiginem habens. 

TIzzpeLior, or, lulius menfis. 

Tò, pingue; auagiy iov. Pro cremore‏ ,-@4 קד 
lactis.‏ 

Midu, parom arg ה‎ v iniecta manu premo, 
prehendo, comprehendo,capio,cortipio, 

Td xóieyevr o, irriguus, vuidus. 

Midara dus eO- & i, fontibus abundans, 

idu O, 6x i, fons;fcaturigo,ftilla. 

Idu, falioinftar aquæ falientis, 

Tiders err O, å, fontibus abundans. 

ILdvoua, exilio emano. 

fcatutio. 100 idhos, fudor fcatens,‏ שש דד 

7 premor,opprinor,vexor. 

Tlo ué urera premo, SAko pelum premo, 
vexo,onero,Accuf.Plut. Pro capere, Nonn. 

10 3 שש דד 

felix,beatus,diues,pinguis,prepin-‏ וטל 6 דד 
guis, opimus.‏ 


D 


אית 

ua. il toy falto, laíciaio, & falio, Ariftoph.‏ אוד 
TlidiuaalQ-,r0, & Tidus 502,0 faltus, falta-‏ 
uo. Pro ftrepitu & tumultu, Plutarch. Madir‏ 
nzas, qui falit, filax;affultim ingrediens.‏ 

nidi G, Faginus. 

144,07, 5 gubernaculum, latitudo remi, שא‎ 
remus, palmula remi, quz & vec G-, Apoll. 
Eft & lignigenus. 

faxum 6 quo aqua fcaturit,‏ לוד 

TindVw,u.vzo,r.vzz, Ícaturio, fluo. 

Tsw, patior,inuliratum. 

Iuere,r4,lachrymz:d fluendo dite, ITwere od 
tdi, allia depofita, i.non fata, fed plantata. 
אית‎ , compago Gaz.apud Ariftor, vbi capitur 
pro venatorio inftrumento, quo perdices ir- 

rctiuntur, Tne ianug. Vide etiam Suid. 

VInne, gelationi aptus concretus concretitius, 
Theophr. 

Tuxris, SO- gelu fi&itium. Etinftrumentum 
muficum, idem quod uzjadic, Athen. Pro fi- 
ftula, & prolyrain Epigr. Item culter coqui- 
narius. 

YIsczàv, quaficoncretitium, quod condenfando 
concrelcit & coit, cocretile,hoc eft, quicquid 
vel à calore, vel à frigore conctefcit; & indu- 
ratur, Nicand. in Alex. moaz d" À dae על ותל‎ 
Gud ov i sade שלש‎ V falem foffititium. Tins- 
viv pe&on dicitur ab aliquibus herba,quæ & 
GUADUTOI, Diofc. 

nzrd sh fixus,infixus,q.congelabilis,concref- 
cere aptus,concretus,compadlilis folidus. 

lis, pro TEM. 

IIniayirec, Gigantes. mueg Tò ca ed וער‎ 
luto feu terra prognati. a»órar. 

Timani o, 111000 0646. Innanen, probro af- 
ficere, improbrare. 

Timeu illufio,opprobrium, contumelia. 

Q-,5, pelamys ex thynnorum genere:‏ 3 ,ל טש ודד 
dicta quód in luto nafcatur, /Elian. Gazain‏ 
Ari(tot. vertit limofam & limariam, vy.‏ 

contumelia, fcribitur etiam ITaow£.‏ טאוד 
Jéjv, Peleia hafta, i. Achillis.‏ עס ודד 

Pelides.‏ 1.6 610,009 וד 

Tinaniddus, Pelides,Patron.pro aweidwe. 

YInbuz דכ דר שאק‎ fucus,impoftura. 

Tiixnt, זו‎ 0-6, 

YInuds23 O- Pelias hafta, i. Achillis. 

Tln/zoc,5, quantus, quàm grandis. 

Inam iros, magnitudo,amplitudo;quantitas, 

TInuvoAexis,i, catinus figlinus. 

lureus,¢ luto factus,‏ 66 ודד 

YIn^oyórec, Gigantes. ; 

luto nidum conftruo.‏ 946 ודד 

TInjod «tis TIYIS, Ibidem, luto conftru&is. 

Tlnasrersiw, lutum calcare, Ñ 0000 

TInaoreridhs, ai, Vel maolarides, perones Latinis, 
calceamenta altiora, quód iis proculcetur lu- 
tum, vel in ceno incedatur, dione, Vi tefta- 
tur Hippocr, 2 

4 לס ודד 

figulus;qui luto finxit.‏ 36וסהפהוודד 

TInj3e, 8, d, conum, limus, terra aqua itrigata,lu- 
tum. i yi BoeuérnInterp.lliad.é, 

mortarrum.‏ ,)וז 

G, putrefcens,limum contrahens.‏ 4 ודד 

7 figulus,luto operans. 

Timea), qui in luto corporis conftjtuti non fen 
tiunt czleftia, 

lutum ferre de mortario.‏ 5000 ודד 

Ylsaoole G ¥,, cementi baiulus mercenarius. 

mis Suadtois, nidis hirüdinum ex luto fu-‏ ששמ ודד 
fis & conftru&is.‏ 

YIyAvyle, ex horrore frigiditas. 

dav? éaydx,fillura. Item iuba & crifta galez. xg) 
Opyoviv rn laxnieioy, Poll. 

lotura.‏ דד 

TI d fne eO, caenofüs,fzeculentus,limofus, 

Nine arG- rò clades, ia&kura,calamitas,noxa,in- 
fortunium,exitium. 

noceo, mutilo, offenfo,‏ וד ודד 
officio,infefto,fum detrimento, badio, Cna‏ 
דוד lædo.‏ 

ITuuovii, ies Ws nocumentum,detrimentum. 

TInuayiy yrüyripaa, muaviy Apy 6s, Eurip. 
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Tucorez O, fumtnz auctoritatis. 
11070 fides. 
Tisho, powy r.wxz, fidem accipio & do, 

dicitur is cui fides facta eft.‏ 0066 ד 
ringa Etym.apud Eur, in Cyclo.‏ 76 וח 
genus nauis, cuius meminit Polyb,‏ ווק דד 
Tlíewua, probatio.‏ 

Tico, fideliter, certa fide, 

gns confirmatio teftimonium, 

Teo oryró, l.exvrív, corium. 

Ilf G-, «, ô cerdo, qui calceos reficit, 

Teu Q- «5 obediens,credulus,fidens,cofidens, 
fretus, 

quatuor.‏ ,הת 

Hrére, turma,cohors. 

pitio,genus bulbi herbz.‏ הוה 

irre, effudit,cecidit. 

Irás, denfans,extendens. 

IHirvé,appropinquo,ruo,cado. IL779, Vt 6 
irruo,fzuio. 

To, iacio. 

pix. vnde 2774792»7 -,Diofc.‏ ,7 דד 

Trhanov, 72, pugillares & tabula è fufili pice 

ad exarandum. Pitracium Lampridius pro 

albo Pretoris vfurpar, Matriculam vulgo 
yocant. 

1174/0, pico,pice oblino. 

T1776 is, piceus. 

TIrfoxavTéet is piceam picis gratia vrunt, 

Tulio, p. o(, e, pico,pice oblino & induco, Com- 

ment. Arift. in Plut. Qua picatio 7/742; di- 

citur à Conftantino. 11/7607 etiam דעש‎ 
eft, iue vulfura picis minifterio fata. Hinc 
קוד‎ vile erat munus zuezzreisy, que gla- 

bros & depiles reddebant picis illitu. 11/70 

etiam # xaruzTlsdy fuit inter cruciatus & tor- 
menti genera. 
Todus, piceus. 06 שק‎ pinus picola. 

Tuhura paguara Galen.ad Glauc, medicamenta 

picea feu refinofa. 

Tuar) oi, qui pice inungunt. 

md, ås, f, coagulum. TIza (cribitur fecun- 
dum Gaz. 

ai, proprie pinus : improprieque picez‏ עדוה 
arboris nuces in coniscontente, Diofc. Hip-‏ 

pocr. verà zrrvidz vocauit refinam pineam id 

elt, mrvilw fnriyku. Plin, pityida expofuitnu- 
cem è pinaftro. 

Tlrufonyns i aiuga fiue abiga herba. 

Tirvir@-,pineus. mrviros olrQ-, vinum pineum, 

Iruaiew, obire genus quoddam certaminis, de 
quo Galen.lib.2.de tuenda valetud, 

uaz Oro gefticulatio manuum, vel pe-‏ שו טל דד 
dum inter falrandum.‏ 

Il/zvAQ-, v, 6, proprie ftrepitus qui fitex remo- 
rum agitatione inter remigandum, Hinc pro 
crebraagitatione & motu fumitur, qualis có- 
plofio vel micatio manuum. Tranflaté vfus 
ch etidm Eurip. in Hippo. pro lachrymarum 
deftillationt ac crebra velut micatione. Hanc 
vocem vfurpauit & Hippocr. fed pro remiga- 
tione aut remo. 

Tlizórisne yi, vas picatum,quo vfàa reconduntur, 

pinorum eruca,‏ הסט דוד 

Truise Q^, pino redimitus. 

Tursan, Pityufa, herba tithymali fpecies, 

Tirrupirus, ov, à; nempe eor O-, pa-‏ & בוט דור 
nis furfurofus velutque 0/0760 i. panis acc-‏ 
rofus Fefto , panis fordidus Plaut. panis ater,‏ 
panis cibarius,‏ 

Tleropízas porrigo furfures. 

Trrruels ששל‎ , Furfuracea oliuz, fic dicuntur 
oliuz toftz. 

Tlérupor,ov,75, palea,furfur, & tam capitis fordes, 
quàm farine purgamentum, 

d west O, 6 à) 1» furfuraceus,furfurofus.‏ קדוד 

Tire, vO- i pinus arbor,Herod. Plin.aliquando 
piceam transfert, quæ muza Theophraft. 

habens formam la&is coagulati.‏ שש ד 

Tigaúszo, X Tigavsrouan dico, nuntio. Il/cau- 
exar, confiderare. 

Tk, auis quedam aquatica:alids wn. Apud 
Ariftot.Gaz.piphex vertit. dicitur ab Hefiod. 
etiam meaai, exponiturque לטק‎ 

שח 


ו 


fine ornatu, Dionyf. Halicarn. nijg- etiam 
celypi fordiumque lana fuccide fignificationé 
habet. Vnde לעה‎ seis; lanam fuccidam, dixit 
Hippocr. 

TIndes, evos, myos, fordidus, 

se, prudentia,zvyens.‏ טל דד 

Hwvaw, pre moneo, prudentem facio. 

0-10 ,דט דד prudentia.‏ כ הטיו דד 

Tuurv72c, 96 prudens, fapientia praditus,conful- 
tus. Tlivróggovóidem, 

Tliyoro«; prudenter,aweres. 

Tlwve,u.vzw,r.vxs,admoneco,Actiu. Accuf, 

Tiho, peo o, mr arbmsg, 6006096, E709) bibo, for- 
billo, Accuf; Atticé Genit. iungitur, zd 
,-3)זטט‎ Gaz. bibo de aqua, funt qui dwt VC- 
lint fubintelligi. 

dues pur apàc Epis, (qualidus, aridus.‏ עו ד 

as h i. dxaSepeia Lordes, jvruid.‏ ובע דד 

Tij bibo, bibam. 

Mior, & ITioe,£(Q-, T2, pingue. ד דד‎ 
mus.méraros (i¢ve@-,in Epigr. 

v bertas, pinguedo obefitas.‏ דד 

Turilo.u.izosr ura, Ugo pipo. 

potum przbco,do potui.‏ וד 

Tiranu, pro miun impleo. 

Tlemto, uiro, T. a, cado,itruo. 

TIrz?, vox qua fignificamus rem vilem. 

ov.ii, auis marina.‏ ,ה דד 

pipio.‏ ,הו דד 

Tiirmnoi, auium paruuli,pulli ypipiones. 

Tl/2e2,i pipo auis qua à lutea ditfidet. 

,יו דד 

ar rire,‏ 9 קוד 6 יו דד 
vendo, Accuf.‏ 

Tilanus uiro, & ו די‎ Yrocomburo. 

Tlrapiicko, Vendo. 

Iio, pe moduan 0 dle.C. tre Cov, cado, 
ruo, corruo,profternor, deiicior. Item irruo, 
Hefiod.zigas uteg té iuigas Eurip.diem de 
die ducis. 

membrum virile.‏ שיד 

fuluus.‏ ד 

Iiau, rigare. fuperius pere. 

paludes, prata, loci humidi.‏ שד 

Tlízw,& ass, pifum feu pifz,legurnen. 

Iiz@-, locus humidus. 


` Iliane pix,inrivn,refina. 


Tloas O picatus, pice oblitus, 

Tarh G, picis flos. 

Tiardzgeares,eyis pifafphaltus,bituminis genus. 

HTraréaeor, Oleum picinum. os, 

geban, eft colore piceo.‏ 8 ודד 

, Tlasinis oir", picatum vinum. 

Tariu O, alueorum te&orium cruftáve proxi- 
ma vd uízvi,fed eo leuior,minusque medica- 
mentofa. 

wC u, pico,pice illino,pice incrufto.‏ ודד 

quatuor, per vnicum g in Epi gr.‏ ד 

Tl/xpG-, ov, ó, obediens. 

Iia, dvr} 7 xiaw,cado,ruo, labor. 

Iloro due t G^, שי‎ piceus. 

Tedna, rd, fructus ftrobilis pineisque nucibus 
fimiles,intus viridi nucleo. 

Tlsedouasu.edmuasr-dua,credor,habeor,mihi 
creditur,videor probabilis.Item mihi prouin 
cia alicuius rei committitur & creditur. 

TUssuzikóe, credulus. 

u.$070T.$ux2, Credo, fidem habeo &ad-‏ , ששה דד 
hibeo, recipio,affentior, fum fretus, Datiu.&‏ 
etiam pro fidem facere & pro-‏ ע) אוד Accuf.‏ 
bare fumitur, ;‏ 

plicina,potabile.‏ )הידד 

qui fidem maxime facere poteft.‏ ,מה דג 

Gsi fan&us vertitur ab Halicarn.‏ ה דד 

Tilas coc i fides,fiducia, plena fiducia,credulitas, 
confidentia, certitudo,perfuafio. 

eft quartum genus ariftolochiz.‏ עפ דד 

Tei, pignus,fiue fiducia & fecuritas. Item cte- 
dibile, perfuafibile. Item exploratum, com- 
pertum, cui negare fidem non debemus. 

poculentum.‏ וד 

mihi concreditur, fidé facio,confirmo.‏ ,ודד 

fidelis,i.qui fidem fuam feruat & præ-‏ ,ודד 

ftat,qui fidei eft (pe&tata, firmus,certus;notus, 
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T1036, od; 5, vim habens conftipandi, cogendi 
vel denfandi fuo compreflu. 

Tizurz3e i, coactilis, exlanacoacta. 

TI Jio, 79, pileolus vel pileolum, 

galerus,‏ ד 0 ד שביו או דד 

TUM, ws à, pileolus. 

Tiranu, appropinquo. 

Ipso, 0611610 )פה‎ ₪1 160106 «mvz ont. 

Tipomids,0d, 3, qui ex coadtis lanis pilisve pileos 
efficit. Vnde וה ההק‎ due, Nicolao My- 
repfo: & joe amem) id cít,lixiuium coacti- 
liariorum, Marcello Empertico:zaozomm xo- 
ע‎ Diofcorid. lixiuium pileatorum, vcl pilo- 
pæorum pilariorum. Dicitur & eezumá xo- 
via; 4Egin. / 

TAG 5, vel e Qo; petafüs, adios, pileus;ca- 
pitis ornamentum. Eratautem propriè Perfi- 
cum capitis ornamentum, Xenoph. Item ta- 
pes fpiffus & craffus, Xenoph. Tiv, focculi 
lanei. nntuwg-, preflus. 

ita vocat eos Lucianus,quifuntapud‏ ודד 
Scythas fecunda à rege dignitatis.‏ 

Tao dicitur à zA$o, denfo,conftipo,cogo;coar- 
€to,coac&to. 

sws i, denfatio, coar&tatio.‏ כ דד 

Tuners, 2,5, coactus, conftrictus,exEquatus. 
Tavori», aliquid ex lanis preparatiad cuban- 
dum aptum. חל‎ 74 609504 

ish, pinguedo, pinguitudo.‏ דד 

TLAN s Q6 Xj pinguis,adipofus. 

Tuunddus, obefus;affipalis. 

Trius, impleo, A&tiu.Genit. 

ess, locus Macedonia Mufis facet.‏ 7/6 דד 

impleo.‏ ד 

ardeo. Item ftomachor.‏ שש עס דד 

vro,comburo,9A£20; AG.‏ לווס הד. גן שווקס דד 
Aliquando 01016 36101076‏ 

Yir, pto zíro.fic enim interrupto verbo folent vti 
qui genio indulgent. 

Ilirii fordes,illuuies. 

fordidus. malim zmedwe.‏ לעו דד 

Tiwani du, faltationis genus, quod an fuper lanci- 
bus, an lances geítando perficeretur, incertü 
eft. 

TIyranldyor 00573, pugillaris a4 Steon, tabellæ,tabel- 
lacerata in qua olim feribebant. Pro indice, 
Gell.lib.20.cap. vlt. 

tabulatim,tabularum modo,‏ ד 

tabella & fcriptura. Item pa&um iudi-‏ סומע דך 
ciale,cótinens cautionem contra reum Etym.‏ 
Iten edictum,;Hermog. P‏ 

d G-, tabula,fcutella.‏ ששו דד 

Atift.in Plut.pro lance & fcutella.‏ פמק ששו דד 

tablinum tabularium, Sic vocaba-‏ כמש לעש דד 
tur vbi tabula pi&tz,cclatum argentum,ftra-‏ 
gula veftis, figna & ornamenta reponebátur,‏ 
Alex.‏ 

Comment. Ariftoph.in‏ 150 הפשו דד 
Auib. auium venditor : à tabulaaut lance, in‏ 
qua obcfiores venales exponebant.‏ 

nOi tabula,lanx,(cutella,diícus,;catinus.‏ דד 
Item index librorum, codicilli, tabella picta,‏ 
tabella pi&oria.‏ 

Tiden, Vocatur à Peteefio genus atramenti fu- 
torij, quod & szaexris. 

Tlwapis, 4,0, fordidus,horridus,vilis. 

Ilwzw, contamino. 

fiue sive, pinna queconcharum eft ge-‏ הד 
neris. i‏ 

V el Tovro, Itwvogtaat, pinnz cuftos‏ הדעו 
fiue comes in capienda efca. Arilla quz in‏ 
concha patula pinna dicitur , isque qui enat à‏ 
concha, qui; quód eam cuftodiat, zwrozigwe‏ 
vocatur.‏ 

Tmiss 997 0-0, 

Tliror,cereuifia, vinum hordeaceum, cfos 6/0 
RACE 

Tide 2,6, fordes,itz@-,2.Argon. Vnde sgum- 
vis, fordidus,improbus. Capitur & Tds pro 
fpurco homine & peftilente , vt peftis Latinis 
dicitur. Vndezvzímre, multum fordidus. 
Scribitur & aw@- pro fordibus, fqualore at- 
que illuuie,quod & rire dicitur. Vnde 75; gp- 
ו שת‎ mii (Q^, fermo antiquus,fqualidus, & 
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IAérQ-,«9-,7), latitudo. 

Ina 52/(9-, dilatatus. 

ID. 070 & lade, udo o tit, formo, creo, 
com pono,fingo,formo,effin go.Itemaffingo, 
comminiícor, fimulo. 

IIAz0, ka, tup, away. Vnde merims, lati- 
tudo. 

Magras oou, patulo ore pronuntiantes. 

Iaezvjacip,& Taam dew, qui eft amplo ventre. 

IDarvyigos uroyr.22, papaueris folium finiftra 
teneo, atque dextra percutio , &inde fonum 
elicio : quiamantium luduserat, Item remo 
mare percutio & turbo.Accipitur & pro arro- 
gans fum,& füperbio. 

Xaervyawoss, X ,דש הט ד גד‎ lingua eft lata. 

Ilaeróxagzoy opeka , porrum platycarpon, i. lati 
feminis, aut fructus. 

Tlàarórdso ©, latis ramulis, 

TiaarózavA O, q. laticaulis. 

TlAarvrspkos, cui cauda eft plana, & lata. 

por, 0 animal ceruo minus, cauda‏ לט דאר 

^» procorporis ftatura longiore , pilo magis al- 
bicante,cornibusque (upra fidem patulis: vn- 
de & nomen traxit. 

Tagruadas e, d, valde nugax. 

Terre, puno, w. vza dilato,duco; latius duco, 
amplifico,extendo. 

TaarvigSaauor,siuw, i.ftibium. 

Iaervrtreveg iuine, pratextajà latitudine pur- 
pure circum cras, 

IDezvgu[ooc, cui roftrum eftdatum. 

Ire $9-,5, latus,amplus,patens,patulus.zae- 
rvs yéaws, effufus rifus. 

tòis tunica que Latinis latus clauus,‏ ותשא דד 

ID rvgua,72, pitracium,linteum latum;vel quid 
fimile,cui emplaftrum imponitur illitu. 

YIAz7voj2s; latitudo,diftentio. 

TozrissuQ-, ampli oris,oris patuli,lati oris, 

Ile7v22/74;, ó, apud 20501105 , qui domum aut 
agrum prope haber. 

Ib«róev.G-, ampla folia habens & lata. Item 
latifolia, fpecies quercus, Theop. apud quem 
cap. 10. exponitur æfculus à Gaza. 

ITaervwrvyes,s,latos vngues habens. 

IDizzw, Valculum zneum; quo late coagulato 
ferum exhauritur, 

TiAias,prO sAcora;; plures. 

O- frigil, apud Poll. (ed legendum‏ ולכאת 
sieyyles‏ 

nar, implicite, plicando vel fle&endo. 

rece,omne textum;crines intor‏ ,9-572( ,41 דד 
ti,inuolucrum,volumen,caniftrum.‏ 

implico.‏ אש !4 גד1 

Nadludne,ra, implicamentá. 

ov, Tò genus menfürz. Accipitur &‏ וד 
Adiect.z3«3ei Q^, q. dixeris iugeralis,‏ 

TIAé3ror, ov, r2,iugerum. Eft & menfura centum 
pedum, Herod. ai 3% Gasóv öpyyar Sigueu sud ov 
tic) iEdrnsspor. Vnde apparet fexram ftadij par- 
tem effe z»éspor, Inde verbü czrasspilew, obi 
rc quoddam certaminis genus in huiufmodi 
terre menfura. 

YAedoety dvi TE ה הי‎ e 

Q-, i, Pleias, fidus in cauda Tauri: di-‏ 43 שא 
étum vel 472s , quód nauigationis tempus‏ 
oftendat: vel à zasfores, quód Pleiades feptem‏ 
appareant. Latiné Vergiliz vocantur.‏ 

Tli, plena, grauida. 2 

Attice, pro za&v, plus,‏ אד 

ITaeoror@-,re, plus maiorgpars,maius, 

G, oU; 6 plenus.‏ גד 

G^, plenior.‏ א 

Tasos, pro 0056 & 070 plures, plerique. 

TA qeuyóSer, fepenumero, faepius.‏ & 6 דד 

Haase ₪ tu» מ‎ r. אש‎ pluris quàm emi rem 
æltimo,pluris quàm omnes liceor. 

Tages, iniqua acftimatio, «gporuamiauós 

IIAereupic ecu, gloriari. 

talis ludere, tw dgaydAais.‏ 96007 דד 

qui taxillis ludens plurima punta‏ ,-0א6060/אד1 
fortitur.‏ 

Taasdixaz, maxima exiftimatio. 

Geor‏ עו דד plurimim,maximé, Xenop.‏ א 
quàm maxime.‏ 

Tieso- 
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ye, Vagus,ctro,ftella erratica‏ דעש דד 

HAannkis, erraticus ac vagabundus. 

O-,i, crrabunda.‏ 76 אד 

IIAayirr?e, erraticus marins, Arift. 

aureum fponfe diadema.‏ א 

IlA4ríoy bi@-, vita peregré agentium, 

11000 Gd, palabundus in via. 

planusimpoftor, Cypriano impla-‏ וא 
nator,fallax, vagabundus,erro, infigni verfus‏ 
tia praeditus. TagO- pro errore. ;‏ 

Madr -,digre(fio. שגד‎ Adie&.fallax,atutuse 

pro adua Atticé,verto,vagor,‏ שד טע דד 

Haak ,xas,i, tabula, dsAree, crulta, tabula lapidea; 
tabella, & quicquid aliquo modo latum eft, 
mag dicitur. Ila2f 6 Eurip. pro mari 
& zquore.TTAz£,pro lapide lato qui fuperpo- 
nitur fepulchro. Aliis profunditas eft. 

a. 626 T. argy multi plico, A&ia. Ac-‏ ,תשא 
cufat.‏ 

Tizon, tos), q.formatio,formatura, 

figmentum, fimulachrum,fin-‏ ,2547,15 6 דד 
-6קגת gendi artificium,cómentum, Ariftoph.‏ 
uz quoque dicitur potio ex dulcioribus qui-‏ 
buídam rebus compofita,qua vtebantur pro-‏ 
nuntiaturi ad comimendandi vocem:ytapud‏ 
Perfium.‏ 

Magguarias so, itor, fabulator, 

Iaaguzríat hys, & Yaazuarudu ,כ‎ ratio feu 
opinio commentitia, figmento fimilis, 

IIAezu, £, c, latitudo. 

IlAegupeua, mdo, FOrmo, fingo, efficio. 

Iagsns ovd plaftes,fi&tor. TIAdeesea,i fictrix,for- 
matrix, 

IDzsrE, y@-, lanx, Suid. Hinc TIaec/jynv, 73, 
quod ferulam chirurgicam expofuerunt in 
Hippiatria. 

Mas Lucian. plaftice Plin.fi&rix ars;exargilla 
vel creta rerum fimilitudines exprimens. 

d 5, Mds: AasunTim yi tetra maximè‏ ה דד 
compacta,‏ 

avs, Falfarius.‏ 0/0 דד 

11 )אא‎ filtifictor,falfiloquus. 

1150 009 idem. 

d,s, Actus GALitius,Jcommentitius;adul-‏ א דד 
terinus.‏ 

IDacoeyà, effingo imitot, 

Haeco:,falsó,fi&e. 


: IIAz72549, vel IAgzu52rén,Ctepo. 


is, i, ftrepitus, tintinnabulum, crepita-‏ דד 
culum.‏ 

oO, flos papaueris,Iofeph. Hefych.‏ | שא ה 
exponit Folium papaueris rubri. 117‏ 
vrù idem, Item papaueris folium, Er ludi ge-‏ 
שת nus, de quo in‏ 

TD d xes, pifces coracini dii, 

or^, 6, Foncea mari vicina , que illo‏ ₪שזשאדך 
intumefcente aquam accipit falfam , Sttab.‏ 
lib, s. Item fcopulus paululum 6 mari emi-‏ 
cans,læuis atque zquabiliter latus;apud Ara-‏ 
tum. Tagryoves dicuntur litora ampla &‏ 
lata, Apoll. Rhod.‏ 

tsi & agrar GO, platanus, Arift.de‏ -6/909 דשאדך 
mund. Item vafis genus, in quo popana fin-‏ 
gebantur. ITaerdvsos etiam locum fpatiofüm‏ 
larè patentem fignificat,auctore Phocione:‏ & 
à platani foliorum fimilitudine.‏ 

TIAzTaródWe, 48-5 5 2j i, in modum platani, 

platanetum.‏ 000 דא דך 

Tineri, as, i, palma manus: platea. 

Naarad(w, ore didu&o loquor. ודד‎ 1 
tium oris, quum nimium 1006715 faucibus 
& ore plus fatis patulo fermo profhitur. 

THiaersior,e, tabella. 

pars remi latior. Latinis palmula. Et‏ אד 
mhdras rag dussharat, i. {coptula operta fiue‏ 
fcapulas vocarunt: & latas coftas, Suid.zi,‏ 
remus,genus nauigij.‏ 

TIAE, fumma pats remi qua percutitur aqua. 

Tlaezit em, axaCoysvssu, füperbirejinfolefcere. 

ID«7ár, prope, Doricé,pro zwcár. 

IDí»,nauicula,vel paruus remus. Lafcar.tamé 
pro zaneioy expofuit. 

Tian iGO, coniunx. 

Tiagnsunds, pifcis, qui & umQ-. 
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p rico, bibo, iva. Vnde mcd, id eft; pc 61-‏ שח 
lenta.‏ 

Todus ym terra pinguis & vber. 

Tlíor, e@-, 033, pinguis, opimus, vber, obefus, 
faginatus,lliad.€. rtj»ztgos és porépos, plenius, 
vberius. 

plancus;aquilz genus Plin.‏ לת 

Rae an ir- ornamentum quoddam puellare 
cx cera factum. 

latera.‏ דואד 

Meyda; u.dowsr.axe, obliquo, in tranfüerfüm 
060660. Per obliquum enuntio, circumeo 
Quintil. Item vocabulum cft luctz, vt zarga- 
xe, Eidem. . 

q.obliquatio.‏ סואד 

Magyiava O- שוכ‎ genus, qua fiebat ex loto ob- 
liquo du&u. 

NaeywsrO-s6 à, oblique fru&um ferens atq, 
à lateribus, 

HiAaiixavi@ cui caulis tenditin latus cui caulis 
obliquus. » 

Tagy, s, 6, obliquus;tranfuerfus. 

TIAayioz y TuXTOVytyTÀ CUm obliquo conftru ctum, 

oblique,dolos¢,dkaios.‏ דד 

Hadlzru, fcopuli. 

Tagline, vagus,erro,erroneus. 

XHtaelkris,od, atronitus,errans,erraticus,errabun= 
dus. IIaafzzir 2 oe; erraticaaqua. 

HhelircvinsaAdyn, Vagatio. 

ornamentum puellarum, quod &‏ דד 
wuanalionomine,& dys, Theocr.‏ 

TI^22272«, od, 5 vuidus, vliginofus,prenimia hu- 
miditate flaccefcés, laxus, mollis & flaccidus, 
Epigr. 

Ind dco, er@-,r), vligomador Saluft flacci- 
ditas ex nimio humore. 

humefco.‏ שא 

Tirade evos vliginofus,vdus,mollis. 

Thar, Tò, humiditas. viz souye manyti 
Diofc. humida vitia tomachi demulcet. 

(o uatu-devunty.azpneu stro vagor, Pro dyg-‏ דד 
gious, furfum feror & afportor.‏ 

errare facio, rregrimw, feduco, dzsipyo,‏ 6 אדד 
fallo.‏ 

Tiad, ftatua, 

Taare, A Ad SurQ^, vas in quo fit panis & 
placente. zi eror, Poll. maay, Hefych. 

Ide, ).א‎ appropinquo, admoueo, accedo 
ad, Homer. in Carga. epr uly apar imar ig 
420, caudam aquis admouit, 

Maziar ov, Tò, quod cft lateris forma,zardir. Ité 
militaris ordo quadrangulati forma. Item ex 
quatuor trabibus compacta machina. 

Iladxag,mds,crultas,mallasque vocant, ia tabelle 
formam congeftas. Vide Tiag. 

IDaxsele, 6,5 latus, sare. 

as, 1, €ttOrpeccatutrt,‏ >/אשאדד 

ier 9^5, q.placentaceus.‏ 646 אד1 

yl 0 error,peccatum, o‏ 0% דד 

Haexérnov, ovy7ò, placentula. Apuleius ex Lucia- 
no vertit crultulum,edulium mellitum. 

Tlaexerromítia. eu etu r2, Athen.lib, 14. libri de 
parandarum Maced m ratione, 

TIaaxerruibéy ramom, dulciarius. 

Tlazxerrd «s, placenta: formam imitans. 

Tiaazods odvrG- 5,contractum à manoirs pla- 
centa. In vocat. magodd, Gaz. | | 

Tlaexri, galli calcar, 73 73 45% 00/0 mirgo 

Tiagzo, incrufto. 

planus,tabulatus cancellatus crufta-‏ 23/66 שש דד 
tus,cruftaceus.‏ 

TIAcpdo pais utr ששו וט‎ erto,oberro, titubo, 
verfor in errore,hallucinor, decipior, Plat. ci 
Accufat. 

Tardu, ui, feducoyimpono,esrext o, planum 
ago & impoftorem,eludo,fallo, Accuf. 

Taniou, VagOr. 

Tladn,ne, i, error, erratio, vagatio Lid. q. dece- 
ptio impoftura. שש‎ idem. 

Tadine דוו‎ Q-,5 idem quod zAarims, erro, vel er- 
roneus Col. vagus. size, erratice ftella. 
TD amc idgor Arift. v ocatmolam,quód loco mo- 

bilis fit ac vaga. 

error,ctratio,vagatio,zAdrte‏ שו דד 
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Tixnuwogds, 5 5 plenus. 

Tanyi po vpo, vndoyexutido, inundo; alueum 
füpergredior,reftaeno. Inuenitur & zaeuu* 

pío pro codem, Neutr.abíol. 

Tasum nsi modiolus rotz,i.fiftulafeu foramen 
in quod axis capitaimmittantyr. 

Ilunpaódyror, ov, 72, ferramentum quo radij rotz 
modiolo colligantur. 

Taim G, fpuma. 

TIA1227/60,«)], Vas quoddam fictile, 

Tir, preter, cum Nom, aut etiam fine cafi, pro 
preterquam,preterqua quód;excepto quod. 
Mair, cum Genit. Tlaiy interponitur Datiuis, 
vel Accuf. Aritop:TTAày cum Participio. Tad, 
pro fed,tamen,verüm,veruntamen,carerüm, 
tantüm;fed rantüná Ariftoph. Tair pro yogis 
iine, Ariftoph. Comm. i 

Tir sxe, nifi quod, nihilominus, attamen, tas 
methi, fed tamen, ; 

ii, preterquam.‏ 4342 אד 

TI zy p, nifi fit. 

Tair tan pro dum modò. Et pro nifi ralw ter p 
ettam nili exierit. 

TIN e nifi fi,Demofth. zal & uh, pro.eodem. 

Tais à, przterquam. 

Talu $i aurugiy,Sophoc. irai Agar. 

ij, preterquam. HAW’ ive, ni(i vt,‏ את 

TlAl/" m, preterquam, modó non. 

dæ, nifi quod. Pro quatenus, vel aliter‏ שגד 

: 
quàm. 

Talu dm nifi quódpreterquam quód, 

Tialw £v dusios ctfi non fimiliter. 

errorydeuium iter.‏ כ 3 דד 

rri#, ftimulus quo boues punguntur. 

eques, equorum ftimulator.‏ ,5,* )הוואד 

TIARE tos percuffio, pulfatio,percuffus. 

plenus,perfe&us, repletus.‏ 50-68 קוו דד 

Tianpoduanimpleor. ינקו אד‎ etiam pro perfici, i. 
"40 

IDopopopías asy) plena rei inueftigatz perceptio. 
וקוק סקוה ד‎ idem. TIanpopoptw, plené compro- 
bo,certam rei alicuius fidem facio. ITanpogope- 

ax Ner eft,certioror VI piano, certior fio, 60- 
pertum & exploratum habeo, Ifocr. Videtur 
Rob. Conftantino hac vox ranpgopie , cum 
fuis deriuatis fcribenda per ₪ in antepenulti- 
ma, vt והי‎ dao 7G popar, comperire, de- 
prehendere. 

TAnpa pisom. 0125 impleo,fatio,perficio, Plat. 
ולש ואד‎ ras vads, füpplementum 613111 præbe- 
re, clafliarios milites imponere. 

idem quod drezAipoua, cxple-‏ ,73^ דוו דד 
tio,plenitudo, plenitas, iulta plenitudo. Tiz-‏ 
poua, etiam fupplementum,id quod fappletur‏ 
vt perfecta quantitas iuftüsve numerus fiat‏ 

additamento;R om.11. 

TDupueres 96 q.impletio, plenitudo, plenitas. 
Item perfectio atque abfolutio. 

IDugozn2s9,4, perfector. Demofth.vocat zama- 
re: 605 quivenduntcollectionem fru&uum, 
vel indictionalem coactionem,iis qui autfor- 

tiiione aut emptione illam appetebant. 

Tango 2365 ו‎ eplene Qn 

TIDugía, prope, manch. 

r.axg, appropinquo, prope ac-‏ 4.670 שש דד 
cedo,admoueor,Dat.iung.Lucian. 170009‏ 
adeo familiariter.‏ 

propius.‏ שטוו דד 

ITAngiaAQ-, ov, 0, marititmus, 

YIDurnaguàes od, ó, coitus, initus, acceffus, unis, 
Poll. hancvocem nonadmittit, 

ITauzraee, maxillas implens. 

Tanos, propior. 

prope,fecus, cominus,in vicino,in pro-‏ וו ד 
pinquo, Genit. Accipit rô mangior Scriptura,‏ 
pro quouisalio homine præter loquentem,‏ 

Tab nto finitimus, vicinus accola. 

TIAdei(2-, «55, propinquus. 

Tanri G dyeuss,ventus velaimplens. Tranflatè 
etiam dicitur cui omnia profpera contingunt. 

IIAucieede, 4-5, dies plenilunij. 

IAizue,r), plenitudo,plenitas,fatietas. 

Iian ym plenitudo, inundatio וו‎ 

Taigo esri res gulofa;(atietas, 

ued 
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pie, x0 mper tiio, coltas &‏ הדו 
latera percutig.‏ 
Traeupor,e,ré, latus.‏ 
Tlasdas, nauigatio.‏ 
Tato, p. cd zo. T huc. mvmauw, Attic 5‏ 
r.evxy, nauigo, mibo F Sadou, Demofth.‏ 
pro zMora; plura; Hefiod. darà 740 asirans‏ דד 
Tatan or -pro aeon, amplior,‏ 
plenus, Genit.‏ ,9696 ד 
Apoll.2.A rg.‏ קט IIuryddve arr) F‏ 
baculus.‏ סוטמו אד 
falx.‏ 7 
ITanysior;reAady, vetus, antiquum.‏ 
Tanos, non eodem patre natus, auunculus,‏ 
TIAJ i plaga;percuffus,i&tus,pulfuspercuf-‏ 
fio,vulnus.‏ 
Anyi, iCtus,vulnus.‏ הכש ה דד 
multitudo,copia,frequehtia.‏ 970 דד 
ITansphy, 6 72, gubernaculum ratis,‏ 
Tiaispoy,genus menfare.Item clathrum, cancelli,‏ 
Tianguis, 6,5, pluralis,‏ 
TIAS uro & Iranddrouar,amplificor,ctefco,multi-‏ * 
plicor. Item amplio,coaceruo, augeo; Accuf.‏ 
augefco, abundo.‏ ואד 
multitudo.‏ ,אדו 
affluentia.‏ קט דד 
Irawdve, plenus fum,cum Genit. Item multus‏ 
fum, (um frequens.‏ 
ITufSvuar, plenus fum, inundo, farcio,‏ 66, ש5)אדד 
infercio, refercio, Accufat. & Genit. Phocyl.‏ 
Homer. Accuf.iunxit tralitiut.Hefiod.Neut.‏ 
facit pro impleor.‏ 
vel 20g, qualis omnium humorü‏ קאד 
abundantia,‏ 
TlauSwpéouat, inundo,‏ 
IDuSuens , dicitur homo, quum humoribus &‏ 
fuccis eius redundat corpus.‏ 
percutere.‏ ושוא דד 
percuflor,pugnax. Item ob-‏ וה דד 
iurgator, 60‏ 
Tixnzriouar, pugno, pungo, iniuria afficio, Dat.‏ 
Iranzriesur, apud Dionyf.laíciuire. Item pro‏ 
mouere affectus, ad commiferationem indu-‏ 
cere,‏ 
YD meats pungens mordax.‏ 
TD» r3s,percuffus, j‏ 
daewrpvóror,‏ ה aculeus,calcar.‏ אד 
Ariftoph. galli calcar, 72 zvzgor. ITaikrgow Cd,‏ 
dicitur lingua ab 606600. Item ple&rum ci-‏ 
tharz, ple&rum quo fides pulfantur, Arift.‏ 
Item locus vbi caput femoris coxæ acetabulo‏ 
inferitur. Capitur ab Hetodot.pro inftrume-‏ 
to quo Aflyrij nauigia defigunt : à Valla,palla‏ 
vertitur.Eurip.aAneeg £x 62 (vis tæ moy xabig-‏ 
wsy, flagella & fcutice,ftimuli.‏ 
TounxzoolpQ-,2u5, geftans calcar.‏ 
ua, erQ-, T2, T TAOLA & TI Ai umy C YI;‏ דד 
ווק & inundatio. Scribitur‏ 
Taunys, appropinquo, im pleo.‏ 
Tianuuéaad, dgy ly & Tanyueris , delidtum, error,‏ 
commiflum,improbitas.‏ 
Ipae eie, perperam ficti,& 2000 iiniu-‏ 
ria affici.‏ 
LEA O, pr ahy tts delinquo;aberro,pecco,‏ קוו דד 
iniqué quippiam per iniuriamq; ago, De-‏ & 
mofth. Cum Prepol.& Accufat, Tianu‏ 
etiam dicitur fluuius, quum violenta inunda-‏ 
tione fecum rapit fegetes vel tuguria, alueum‏ 
0 וש ואד füpergrediens,Neut.abf ol.‏ 
prouentus qui ex damnatis in ære proce-‏ ,73 
dit, Numer. s. Item delictum, error. Tany-‏ 
pina, dem.‏ 
incompofitus.‏ ודד 
Item vitiofus, culpabilis, mendofus, errans.‏ 
a^nuusi« quod vitio vertitur.‏ 
q.erranter,perperim,inconcinné.‏ ואד 
Tianu pasai inundatio, ftus maris.‏ 
TTAnuudeov,ov,7d, vnda quum frangitur non pro-‏ 
cellofa. Eft & arx Syracufanorum,‏ 
zxiuwupiz,qUe‏ 6% ,שק וכה )ןאוו דד 
manun fiue raiye alluentis maris æftus &‏ & 
feruor, accedentis maris æftus Plin. marisin-‏ 
undatio. Hxnuwwels 603 inundatio fiue exun-‏ 
datio,reftagnatio, Ariftor,‏ 
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G- ferax plurimorum.‏ לפ ארג 

Tlaciw, plura, pleraque. 

pro 2&e,nauigo.‏ ג 

Tadon ov^, å prolixior, maior, diuturnior, co- 
piofior. 

annus, didus quód in eo com-‏ ,5 6/9 משו)את 
pleantur tempora ; velà Pleiadibus, quarum‏ 
circumuolutio annum defcribit.‏ 

(portula. :‏ דד 

Traezody,cOire,cunead( wires T) Mau 

VIAeevá y us, i, rete, laqueus, dur, crinis, Arti- 
ftoph.polypi citros vocat. Plin.flagella, Gaz. 
lib.4.Animal. apud Ariftot.cap.1. vertit bra- 
chia & cirros. 

TIAex73, is, i, res plicata vt chordg; sexes mses, 
retibus fidens. : 

ars texendi.‏ דודמ דד 

plexus,textilis,plicatilis,‏ 1 11005 930 ד 

nexilis,textus. 

Tinto u. éE me plicostexo, concinno,necto, 

Tiatre vel 2 משעע4‎ mucus narium. 

1 mucofus, modis, 

Tiata, or 72, plus. 

Tlacovdl t&v, füpergredi, excedi. 

oy us dow, m. exe, plus iufto quippiam fa-‏ יפאד 
cio,redundo,exubero,copiofus fum, T hucyd.‏ 
dicit Sextus Empiricus,‏ דהה en miaed‏ 
vt Quintil. ex abundanti : ex (üperuacuo Liu.‏ 
Inde pro infolefcere, & fupra modura efferri,‏ 
plus zquoaudere,Demofth.‏ & 

TIAeoraius, frpilis,créorits, frequentiüs, 

copia,abundantia.‏ שטיוד 

fuperfluitas ,redundantia,nimic-‏ ו אד 
tas.  TTaeowaguds, in facris literis pro co quod‏ 
prater fortem vfurz nomine accipitur, Eze-‏ 
chiel.22.‏ 

redundans,‏ ה 

multiplici rationemultifariam,‏ שגד 

proprie eftin fortitione vel diftri-‏ לעפ אדו 
butioneab alio iufta parte & portione priua-‏ 
ri,minoremque fortiri:vnde pro fraudari po-‏ 
nitur,‏ 

pow mma plus poffideo,omnia fir-‏ 9 דד 
periorahabeo,Accul.& Genit, Genit, & Præ-‏ 
pofit.Plar. Genit.& Dat.idem. Eidem Accuf.‏ 
Genit, & Datiu.cum ₪, Item fraudo,circun-‏ 
uenio, viago, rapaciterago, Xenoph, Cum‏ 
Accuf.2.Corinth.7.‏ 

t@-,r), fors melior, fuperiores par-‏ )מ ד 
tes, melior conditio, Xenoph, Pro maiore‏ 
rerum copia & commoditate ponitur ; De‏ 
molth.& pro præcipuo legato. ítem frauda-‏ 
tio,iniuria,apud Eundem. Dionyf.Halicarn,‏ 
pro vi&oria extulit. Prolucro,Xenoph.‏ 

YIA&oréuTIé30U50; pluris auidus, qui plus appetit. 

TItaeovexmade,fraudator, Ariftot. Item violentus 
&tyrannus,Eidem. Tiasoveznxas,cum lucro. 

TlAeovexricur OQ: כ‎ rapaciffimus;alienique auidi(ti- 
mus,Xenoph. 

דד 

665/62 es, i, plus habendi acquirendique cu- 
piditas immodica, vitium eiusqui in omni re 
pracipuum quippiam habere vult, Xenoph. 
TlAesZ/a etiam pro commoditate, & praftan- 
ti ac meliori conditione, 

TIAciro s nimis. IAG, x, ó, plenus. 

ITAéses, animal quoddam: & fportula militaris. 

Madu, pulmonis vitid. Tiad-‏ 4/6 דד 
pulmonatius Colum, 11/00‏ 0 דש 

óði pulmoni fimilis. Tad pin, vel meuudo,è 
pulmone laboro. 

Tiacvuun pulmo, Arift.in 786 שת דד.‎ Sade, 
Strab. locus in mati confufa terra & aqua in- 
acceffus nauibus. 

YIAedy,sdy G7), pro zacioy,magis,plus. 

plufculum.‏ דד 

did, dc, i, cofta &latus. Dicuntur & nauis 
msuesi, i, latera, coftæ. Ripasamnis TlAsupds 
avr us, Dionyf.dixit in enyi. 

Tlaevermde, 8, 6, laborans lateris morbo, ₪ 
pleuriticus,Plin. 

lateralis dolor.‏ 0506 6 60 דד 

Yrasvesados, Aduerb, coftz inftar. 

à latere.‏ דד 


א ח 

ews, i, inflatio,flatuofa elatio,‏ שד 

YIrtuuaTo mis,nflationé patiens, flatus gignens, 

Tlvevuevevnka, Ta, inftrumenta quz fpiritu. in- 
flantur, quz & $uovsvsa dicuntur, 441 aveva" 
ud. 

TIyeynzoyit d) idem quod טא‎ 

pulmonis fibre.‏ 0 דד 

T6 Q- locus pulmoni conffitutus,‏ 6% > דד 

TlveUquov ovg" 52, pulmo, azAcygoy Galen. 

atp, fpiratio aeris. à‏ ודד 

Ilrtysrzo, fpirandi laboro difficultate, anhelo. 
m4aiwr, fpirans. 

Irsuc/o, idem, 

0a evra, IIréo,fpito, Accuf. Xen,‏ 4.607 דד 
Genitiuo. . ,‏ 

Ylrraaior, & ה‎ wO idem quod -אשו??‎ 
msi malum, vbi aliquis noctu fe grandi mole 
opprimi inuadiq; ab alio credit, & quodam- 
modo fuffocari, 

TIreyéat asm Vaporarium, 

Ilrreroc dyon, laqueus,reftis,ftrangulatio. 

Tiny @,, furnus,fornax & vas in quoextin- 
guuntur prung, caminus, 

Tlyzyngàs, 6 9, quali fuffocationem vel ftrangula- 
tum afferens, & eftuofus,zauuaro Jvc, ferucns, 
ftu moleftus; zwyreg דש שש‎ habitacula 

. flu grauia &angufta. 

fuffocatio,ftrangulatio,fuppreffio,‏ ,וי 

IIyyG-,96-,72, eftus;incendium, fuffocatio,op* 
pretfio,Plat. Pro vafe in quo carbones fuffo- 
cantur, accipit Ariftot. Ty» Ariftoph. Ina 
terpr.pro genere quodam Palas. 11/0- 
apud Suid. 79/6500. 

Ilio, u-i£o 2.1242, (utfoco,(trangulo,eneco,Ac~ 
cufat. 

i, &(tuofus, (trangulans.‏ & 6-55 קול דד 

luffocatus,prafocatus.‏ ,8,5 ודד 

Tnt ye d moy fuffocatio. Et mulier 
morbus ex vteri fuffocatione. 

is fpiritus flatus, Ariftop.tibiarum flatus.‏ סו 

Tiron ish idem. 

Tiron 15,03 5, velox rayis, 

nig-, fpiritus fonus. 

TIyéxnyns,i, confilij locus Athenis,concio. 

Truzim, tumultus popularis. 

muis idem quod mU.‏ לטות 


26; 


Tlry7óc; £56, pi udens, ugpov, zwtpav. 
שעת‎ fpiro, Vnde mtr,fpirabar,intelligebat, 
rmvuti@-, prudens,pericus. 


Tiig æi herba,T heoph.lib,7.cap.9. hift.plant.; 


Hodesorse, 72, herbula. 
Ibazule e S oxiarum herbarum euulíio8 tinis 
runcatio, 
Tioġspia,as n mercenaria in agro runcattix. 
IloZepiwyTó, fcenile. 
פד‎ 635 od, ó, qui mollibus eft pedibus & deli. 
catis,apud T hemift. Forté leg.m4xp. 
דד‎ 3 deo, X כ פס‎ pedica,tendicula.Item 
IIod ez, fiue מאה‎ Commen, Arilteph, 
in Plurar. pro morbo illo articulari,qui circa 
pedes orirur, 
,דד‎ vel לכה‎ podagra laboro, fum po- 
dagricus,Dion. dura; rdaygdvre. 
לכ :דד‎ ov, 9, & Tlodajpixds, podagra laborans; 
podagrofiis, podager. 
לד‎ qui laborat podagra, 
TIo Jn iei, vinculum in arcu. 
Tlod2216, 60,5 i, pedibus ager. 
מ ל‎ dolor pedum. 
.סקמו דד‎ a 
דד‎ 4/5000 velox zuówraues. 
Iloduvizip, pos, , pelluuium. 
דד‎ 7000 di peluis. 
IHoduyizSor rò, aqua ad abluendum pedes. 
ששמ דד‎ 9 i. elabor,é medio cedo. 
ITo47735,5, cuias qualis, 
T1oJapyia, q לסה‎ Ar iftoph Interp. 
דד‎ 650-608, mdud;os,pedibus valés, celer. 
Iiofiz, idem quod Tiida. 
iis, rudentes, i funes nautici, quibus velum 
vtrimque,vel ad proram & puppim alligatur, 
vel quibusantennz transferuntur. 170.85 idws, 
extrema & infima 108 montis pars, quod & 
nos pedem montis dicimus, 
שת‎ 


: 
TOA 
דט דד‎ Pluto, PANA 
; TIASTÉEO ULAT ה‎ nis ditor,locupleror,diues cua- 
601065 fum, Aritoph.Comm.in Plut.Gen. 
& Accul.Dar.Xenoph. 

egyr, Xenop.‏ קדה quxftuofum.‏ ,070 שד דד 
in Oecon.via & modus rei augendz.‏ 

Tz 4. ia, dito, Atiu.Accuf. 

IIovzí;dw , pet diuites, habito diuitiarum re- 
fpectu. i i 

inp pO-,6,vel merd émis, s d diuitiarum da-‏ 60 ד 
tor..  HlAeredSrrieg, ash, datrix opum.‏ 

IlAvyerie, i principatus ex cenfu;quum ditio- 
res adminiftrant Rempublicam, Xenoph. 

quzftuofum.‏ 0710/0070 דך 

IlAovrezotds,6) i, diuitiarum effector. 

IL £70-,55, diuitiz, 

IIAéroy,or(-, Pluto Deus. 

IlAéywwor, rà, inftrumentum quo purgatur triti- 
cum. 

II65425,2, 5 coma quam veteres alebant,& diis 
confecrabant. Item ahnyust Videntur ab An- 
tipatro lib.1 .Epigr.vocaricitri in polypo pif- 
ce,qui inftar capillamentorum & flagellorum 
funt, & in quibus cauernofe concauicates, i. 
acetabula fünr. 

lotura.‏ ,72 שא 

TlIAuufzxo, ד‎ dre, lauo. 

fullo,waots. i‏ שא 

Taws & 4, balneum ,pifcina, labrum,peluis,vas 
vel locus lauandis rebus aptus. 

Hawrea, fcltum quoddam Athenienf. 

TlAuvnigtor,73, pelluuij aqua, 

TAcvzea,T2, 167665 

IAurzgis y? , terra quz eft ad abftergendum ma- 
culas vfui. 

Mavro, u. uwor vyra, lano, Atiftoph.in mó Ji 70 - 
ye 40%. Item conuitior. 

lotura,lotio.‏ טאה 

Hadas lotura. 

Ilavraptor,r), poculi genus. 

Havzéo, abluenduin,lauandum. 

fullo.‏ ואת 

,טא 

Iaw, appropinquo. 

Tava d Oi auis genus natatilis, 

IIAo(o, nauigo. 

vessaw,imbrifere nubes, & qua crebró‏ .יאר 
circunferuntur.‏ 

Tawis, aues quadam natatiles, 

nauibus vehor.‏ ,)שא 

Maui w, idem. 0 

nauigabilis,peritus nauigandi.‏ דד 

Natans.‏ לט דד 

Havoni, euecti injcurfuüm tenentes. 

20-1115006 דנ 

Maa ru, anguillz in Sicilia, flute. 

pifces mugiles dicli, i xesed; Athen.£.‏ תשא 

IlAwrip,ip@-,3, q.nauigator,nauta, 

Ilawnais,od,s, nauicularius. 

naui-‏ ץד ze, G-‏ 01115 360,011 ד דד 
gabile. Item naratilis & aquatilis.‏ 

TIAGTo?,009-,5, q.nauigator. 

ITAww, nauigo,Hom.27.é. tawr nauigauit. 

fpiro, Accuf.‏ ,שת 

Irsdua sar -,75, fpiritus ventus, aura, flatus;fla- 
men, produdkio fpiritus feu continuatio, ani- 
ma,animus. 

Iveduare,rd, vitalia, praecordia. Item difficultas 
(pirandi. 

uaTiueop-. fpiritu plenus.‏ ידד 

TIrd uann oui 3)» fpiritualts . £Ere aduan lpi- 
ritualis habitus. Eft & pulmonissínflamma- 
tione laborans. 

IrduaroxnAn, us, i, ventofus ramex,quum circa 
teftes fpiritus in (croto colligitur. 

IIrd עד‎ cum Spiritu fan&o pugnans. 

Ily4uanmis, in fpiritum verto. 

YlreuuaT8 uos, ד‎ vertitur in fpiri- 
tum,fpirafcit. 

Tlyeu uaogo;& Sut, fpiritu portari. 

TIreuuzTo2ó) O- piritu lymphatus;afflatus. 

Ivevuatio, yoro, 7.92, inflo. 

uar dw, eO à, flabilis, animabilis fpirabi-‏ פד 
lisque naturz. Irem difficulter fpirans.‏ 


II A 

Tai O- faltidiofus (atutitatem inuehens, 

Tianguis, Aducrb.faruratè,ad faturitatem, 

Turno, ish, farieras,lataritas,plenitudo,exple- 
Uo,xie@-, ingurgitatio. 

IDuiosx idem quod minw. 

Ipusnesl ede, licitari. 

Tlaseyeide ass) היולד‎ licitatores Graci vocant, 
tefte Hermol.Plin.in vltimis annotationibus. 
Melius per ein prima fcribitur. 

rxiayt, ferula, 

Tiai, vicinus. 

Iain, clauus, gubernaculum. 

IANO uNe 0, Gr Mat, percutio,illido,vulnero,fe- 
rio,czdo,vexo, Actiu. Accuf, 

Tixnyedes; cd, partes corporis inter inguina & 6- 
mur. Vnde ZuzisMiosur, T (06 0006066 Ennoy- 
re mis rident peruadebant, Homer. & dugi- 
E TÀ rpicadlw, apud Sophocl. quanquam 
alij à 2£ deducere malunt,vt gradum fignifi- 
cet, Vide If. : 

Tia, gradus, pafus, (altus. » 

ass, laterum co&tio,figulina,‏ יוו דד 
gurSweyla idem ;‏ הפא 

Tiam Suris t,d id elt,zArwSovgyds. 4 

YDurSeior , ¥, 72 locus vbi formantur lateres, 

lateres compono,‏ שאו גדד 

Taidat, cali fpatia. 

TuS) 9, tanquam opere lateritio. 

larem, ov; ó, lateritius. 

TlanSfor, x 72, laterculus, & quadrum fiue qua- 
drata figura, vcabaci,fiue latrunculariz tabel- 
le Seneca, i.qua latrunculis luditur. 

TIAKI G-,0v,ii, later. Mer muren larerem lauare. 
סאד‎ bhns Ariftoph.de genere quodam 
torture. 

Tiav ווק טס‎ T Ms facio lateres. 

Hawrupyia,confectio laterum. Vnde אד‎ dvuphs, 
apud 01106.8 Ipurswixis,qui coquit & con 
ficit lateres. 

Taw Sooo Q», avs, q:lateriger, baiulus laterum. 

Tarton. oCo, lateribus quid efficio. 

TIxwSvehs, à lateribus co&ilibus fabricatus. 

quadrangulus ad modum lateris.‏ ואד 

II, i. grellus. vnde apud Sophoc. Zueim£, rà 
axpitidw,Com. Anit. Aliis etiam fpatium in- 

ter pollicem & medium digitum,i.dodrans. 

Tiar, greffus glomero, tollutim incedo. 

Tiaclude,vel קז‎ prO אד‎ pet fyncopen. 

Tiaonrixos 0 000 auctor nauigationis. 

nauicula,nauigiolum. Et calcea-‏ ,)7 ,¥ וקוט דד 
menti genus.‏ 

Tinke, nauigare, Eft & Suid. Tò pesca, iter 
facere:quia mss etiam i ids. 4 

Tias.uas,nauigabilis.‏ את 

Tlaoioy, €, 72; nauigiu m, nauis. 

Tiaozauis Q- 5, cxfities,capillorum nodus,ha- 
bens capillos obtoitos. 

textum.‏ ,400070 ד 

longus ctini 1‏ 5 אד 
coma,cinnus, cirrus. Nonnurftquam & apud‏ 
poëtas msrauon fumos, q. circumuolutiones,‏ 
fignificant. Apud Gillen lib.3.J5dray, calatho-‏ 
rum plexus 28:449 dicütur, vt vertit Linacer.‏ 

crilpus,cirratus.‏ קאד 

Taxas dd G-, coma. 

ieh implicatio,plicatura,nexus,flexus,te-‏ פא דד 
xtus,textura,dolus.‏ 

,גת 

Tabuan €, Tò, ornamentum, coma, trica inauris, 
genus monilis,implexum,obliquum. 

TIAx@-, v, à, cirrus,coma plexilis, 

Tiyo, inficio. 

verbalcum herba.‏ דד 

nauigatio,nautica expeditio curfus‏ 6-0 דד 
nauis,traietus. [tem iter,via mpeg.‏ 

as, i, fanitatis‘opulentia.‏ טפ דד 

: אד 

v5, diues, q.madxa@-,opulentus.‏ )דד 

IIAezidup(g^, munificus. 

ITaovsiws, abundé,opulenter. 

Ilaovrargdhueiz, commentatio ditelcendi, philo- 
fophiaac ftudium,cuius bonorum & malorü 
fines funt diuitiz & paupertas.. 

Tias k ax 9-5 diues. 


» 


RQ 
mer. & Plat. cpichetum, id eft,paftor. Soph. 
in Aiace capit pro Adiutore. 11900062 drpwy,rC- 
Ctores currnum. 

grex. Vnde gesunde grege.‏ כ ד 

Tlorontig-, )וס‎ paftoralis. 

ITo/wwioy, ou,76, Ouilcyarmentum, grex ouium. 

Noura O, crudelis difficilis feucrus,vltionis cu- 
pidus. y 

w, punio aita.‏ שיוורד 

Howe 6 aliquo paenas fumere, puniri. 

Tlormi, 55, poena, vltio, iniuria, vindicta, Item 
mulé&apecuniaria. Iter merces, premium, 
fatisfactio. 

F viue, OEcumen.fan&io, que pend‏ לויטה 
ftacuit tranforefforibus. ITomaerG-,x,:,quem‏ 
furia {celerum vindices exagitant.‏ 

IownTip nO, vel ITonizwe,op 2", Ù h id eft; Tiwa 
eie, vindex. 

Toig", 53,1, Vindex, vltor, epithet.Furiarum 
apud Sophocl. in Epigr. pro fupplicio illata 

¢ 2 : , , > A 
lapidatio, 1 rea, S oph. lume 6 
כ דד‎ gros T füpplicium, pcena. 

10 vide וה‎ 

Tolos Ah quale tandem, quid tandem. 

0 qualitate afficior. 

IIG, v, 5, quis, qualis. Ioi 272, pro mie, quaft 
mia qa, vt Launé, quis tidem,quifnam ,qua- 
listandem, Plat, 1152; oxytonum indefinite 
capitur,pro up ie uh quidam xz 73 uir, 
fui generis qualitate, Arift.in Polit. 

Nois ns, interrogatiuum eft dyr}mi@-, qualis, 
qui? Torés ne autem smor idem eft quod 
its, qualis fiue qualitatis particeps, Ariftot. 
115/46 mre, eximius, praftans;excellens. Mois ne, 
animatus;affectus,re&té animo affectus. 

Tl, proprie triticum,27:3v. Vnde 110 
triticum colligere,quo vtitur Theocr. 

Tloi/órisyime,i, qualitas, Herm. Irem dilpofitio. 

Moru, oro qualitate aflicio,tale vel rale reddo. 

Iometo , &Ilorzwo, miniftro, operor, fatago, 
valde occupor. 

minifter,‏ ,9 5 חן 

Topi, in- 4, fcrotum,teftium inuolucrum,vir- 
ge virilis caput. 

Tiupazss, animal quoddam apud JElian. 

cum vehementi flatu, impetuosé,‏ טשופ דד 

Tlorgócoo, p. Ew, ar. uy , terreo, proprie flatu ex 
ore vehementer emiflo. Euphorion fimplici- 
ter pro fpiro dixit, Tlofev[ua, «7-72, ftlopus, 
id eft, vehemens fpiritus emiffio. 

à i, herbofus,‏ ודד 

Toza pro mrt, Doricé;aliquando, 

Tloxd sei, pili depexi. 

Tloxd etr, r&v, tondere,carminare,pedtere. 

Hoxéecr, lana paululum , vel velluículum, vel 
velleris paululum. 

mids‏ א w, tondeo,‏ דד 

Dér, v, d, vellus. Tioxs vellera. 

loa] 095555 ij ii; bellorum fufceptor vel ful- 
ceptrix, Mattis vel Minerux epithet. 

dux belliad quem fumma rei‏ ,9 ,« -05/09)רד 
militaris refertur.‏ 

5/1006 המד 11:00%005ש כ] 76/0100 ,59 ,43/0 דד 

Mioasuéoues, oppugnor, bellum fuftineo. measu- 
5d, bello implicitus, Xenoph. Morus uas ctiá 
drt ri mapa, bellum gero, belligero. 

IloAepie, igor gs bello,belligero, 2460 .46- 
cuf, Cum Prapofit. & Dat. 
וש דד‎ bellandum, pugnandum. 

Yo epili-, v, 0, Maec, bellicofus. 

amore bellandi teneor.‏ יטוש + הד 

Tortura agh regio hoflilis aget hoftilis. 

10 0 ו‎ pocticè pro apa Oppu- 
gno, bello, Accular. Dicitur etiam zoofto, 
pocticé. 

ars militiæ, militaris difciplina, bellica‏ ,6/4 דד 
difciplina.‏ 

YIoAeuanoyyT2,Vt Tò NPA ות‎ bellicum 62- 
aere, canere cla(Ticum, 

Ylo 600 bellicofus,bcllicus, militaris. zzas- 
punds Ci@-, Plat.de Leg. 

Aduerb.hoftili animo.‏ אהד 

IoAéti- v; 0, hoftis. Ilensjdo s hoftiliter, hoftili 
animo. 
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Tot- 
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Tloifo מש‎ [4-2 ads m. neuat, & Tato, u. low, r. ds 
facio ago, creo,conficio,fingo,perpetro,exe- 
quor, efficio, Demofth. סד‎ ducere,exi- 
ftimate, Tloeiéuradoptare, Plutarch. 1100000 
cum Pra pofitionibus. 110/46 20666 i.&upi- 
zas Ícribo, Ariftot. Tody, cum Datiuo & 
Accuf.Demoft. Cum duobus Accuf. Athen. 
Cum Accuf.& Infinit. Ariftoph. Toet pro 
inducere,loquentem facere,Plutarc. Too & 
Hondas cum Aduetb.rioo ce: zanos, te incom- 
modo afficio;affligo, D emoft. rius; pro vtilis 
fum, confero. Muey etiam pro mad Arift. 
ודד‎ morari; Jiazyicw, Balil. 

Yioin,ussii, prO rog, 1. herba. Item interrogatiuum 
pro mig. 

Tones vr», herbofus; frugifer. 

Tomua m, 2ctio opus, poëma, opus poéticu, 
figmentum . Quid minga differatà cicer, vide 
Aphthon. 

Iomusrov,ré, paruum poëma. 

Tomos, factio, conficiendi ratio, fa&tura, poëfis, 
poetica defcriptio, Item adoptio,à zur pro 
adoptare. Et Herodot.confecturam vnguen- 
ti mvinow appellat. 

Tlonr&G-,agendus. rè awmTéa, facienda. 

ITomris,s,é,poeta,fikor,conditor,fator,creator, 
auctor, carminum autor. 

ars ipfa confcribendi poemata.‏ דוד 

od, d, poeticus, efficax, cffe&tiuus; ad‏ אקווד 
carmen aptus.‏ 

IHsmrds, adoptiuus,fa&titius. 

Modizeut, esl, poetria. 

Tlomezyéovres, herbis vi&titantes. 

406 tego,cooperio, meralo 

Hsxnsiuwv, oy», 6 3) i, Variegatus, multicolor, 
vario amictu. 

Nizin, porticus Athenis, in qua Stoici philofo- 
phabantur:à varia pi&tura fic dicta. 

as, i Variatio,varietas,varius color,ma-‏ שורד 
culæ,verfutia prudentia.‏ 

Toruals iSO- 81115 varia Gaz. 

épuorte manon equi diuerfo colote varij.‏ 0 רד 

G- rads, nauis diuerfis colotibus varié‏ ודד 
depicta,‏ 

Vario,acu pingo, diftingo,‏ הו ד 
exorno,verfuté ago, Accuf,‏ 

ua, ars,Td, varietas,pi&turatum ornamen-‏ ודד 
tum,rextura,pigmentum.‏ 

YlorxiAoC uA», verfutus. 

Tormaid, v, xi, habens collum variatum. 

Ioruais ap(Q- Baa Mis, rex libralis. 

Horasiavi®-, qui eft caule verficolore. 

Femin.gen. ortxandpams, VATI)‏ & ,0 ,# כ ורד 
confilij, verfipellis diuerfus,verfutus.‏ 

IlonuA$uop O, multiformis,defultorius,varius. 

YIoruA$upSoe, facundus, difertus. 

JToswaor,ro, veltis tragica, varietate colorum. 

Hiorxniver@-, habens dorfum varium. 

Ton 66 varius ,difcolor,diuerl generis,di- 
uerfis maculis diftintus,vafer. 

TlonuMssp Q^, v,6, Vatiatus circa pectus. 

Tios dreeur Oei, varié balbutiens. 

vafer, verfutus callidus, verfi-‏ 6- ולדג 
pellis folers,aftutus,peónuG-.‏ 

TFomiacis, varietas. 

qui acu intexit Item plumarius.‏ 1606 תוא 

TloraAT18,)6)1, ats variandi. 

IIonaxmó«, plumatus Vopifco,i.opere plumario 
variegatus. 

varit canens.‏ 8066 ה דד 

IIorhos , multiplici fpecie, variatim. zeavzpizus, 
NVatAws, Varie, vafre, 

Tlonurós, pro על‎ denfus, prudens. 

Ilo] o, punio, animaduerto. 

p. ww, palto gregem, paftorum more‏ ודד 
guberno & curo gregem,rego,Accuf.‏ 

iex.‏ ומ yet, tosd, paltOr‏ ומד 

Tloruayevo, palco, i.cuftodio. 

Tlorpaymiwieyiiars pafcendi oues,paftoralis. 

Voredyop, idem quod zip, ch.‏ & דע ודד 
qui.& gregem fubieQtum zupuarienr vocat.‏ 

TIoyueyix?s, od, 6 paftoralis, paitoritius. 

Fuu G, idem. 

Toir éri opilio, Theocr. Regum apud Ho- 
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podia, pes nauis, funis veliinferior, qui |‏ דד 


& mvs dicitur, Bayf. Item membrum virile. 
Tlodta» dont iuc md; daxz, eft petiolus fiue pe- 
diculus dependens ex vtribus è pellibus :quà 
liquor infunditur & effunditur foluto vincu- 
lo, quod pro obturamento eft, Herod, To- 
Jay tranflaté ponitur pro figurain anguftum 
de(inéte, Eid.in Vrania.Tto/xyes, apud Theo- 
crit.calceamenti ru(tici genus,perones. 

Ilodinezéo, u.icw,r. igy duco, deduco, dirigo, 
Actiu. Accuf. Moduyéw, uoo, r. ng idem. 

q.oblongus tractus.‏ דד 

6 dux. 

TIsdwoxis 6 (8 talatis,ad talos protenfus, 

IlodireuG-, ov, 0 3 9, velox. j 

6 G^, 5; tunica talaris,eCfisad pedes vf 
que demia, podetis Apuleio. 

Tiodiis, pedes, contractum ex riod buf. 

Tiédba,re,(occuli lanei,vdones Martiali,vel odo- 
nes Vlp.atque impilia; 

TrodbaCew, pede fe clrcitiuoltefe. 

IIodiezwr, ov, 72, menfura pedis. 

ISa, uiro, mira ligo pedes,metior pedibus, 
Accuf. Toser pro ambulare videtur accipc- 
re Suid.in di&ione £umvov. 

Madraimov, pedibus plaudentem. 

I1o/ 4,72, pediculus,petiolus vel pedunculus. 

dimeníio pedibus facta.‏ דד 

1166098246 lcbetes, cacabi. 

Modiri, pro שמ‎ pedibus, 

nsii laqu&;genus,& inftrument quo‏ לד 
noxij vinciebantur, quafi modbxgmoyñ , cippus‏ 
Latin dicitur, ligneafolea.‏ 

ITohuvsla,assi, plaufus pedum. 

Dosono np (9-0, & 1108 07 ri,pelluuium. 

Tlodimure, pedeftris pompa. 

laquei ad capiendos ceruos‏ ות 
apros, Item inftrumentum medicum, quo‏ & 
artus luxati reponuntur.‏ 

pedatus,pedibus przditus.‏ ודד 

Tos», gubernaculum tenens. 

pedum velocitas, i odi Tyu ms,‏ וו שד 
idem.‏ דד Xenoph.‏ 

exiget? Q-, perniciffimus.‏ דד 

I1oj'w1te,(9^,9 x41, GC Mosang velox. 

dyvyor, ¥, Tò, veftis qua vtebantur in facris‏ :דד 
Pandrofi.‏ 

1126 xiva, Lycoph. vela dixit, quód pede, fu- 
nis genere,tendantur paritet & colligantur. 

Victo, dvr) סל‎ muto, Attice facio. 


- 


herbas legere, 0070/0007‏ ודד 

Trong ie, victus ex herba. 

Q-,u,3 xe) ii, herbam 60‏ ודד 

YIo3ézxo, delidero. 

od £l, defiderabilis.‏ דד 

1165066 cum defiderio. 

1.3, epotus,potus,hauftus. 

Tits, vnde, vndenam, à quo, qui autem, quo- 
modo. 

pro roevds, poéticum.‏ דד 

1150462 iow, r nig, defidero,requiro,vehemen- 
ter expeto. 

T1033, is, i, deiderium. 

idem.‏ 70170 שש 457 ד 

Iiesivw, pro potare. 

Tli9wne, emim, defideratio. 

דד 

TiS, vbi,quó, d interrogatiuum cum acuto in 
priori. TI;3] autem cum graui, aut etiam fine 
accentu,alicubi. Significat & aliquando. 

TicSiCanr@-, amatorius, Item amore captus. 

TioSvaris,idbs,ii, iumentorum frenum. 

alpicere.‏ ד 

TUS G-;iv,s,deliderium,ardor,amor affc&tus,cu- 
pido. Item pudendum, v? riv , priapus, 
Dioni. Item floszítiuus;cuius duo funt ge- 
nera, Theophr. 

rii quodammodo. Til, aliqud,alicubi, Ariftot. 
Ilo interrogatiuum, pro quò,& vbi ponitur, 
Æfchin. Pro vbi Ariftop. 110 dh roden ele- 
gans phrafis,qua petimus quò quis tendat, & 
vndc veniat. 

Ftad,&e,s, que dam,infinit?. Ireni herba, Callim. 

Iioia,ris vua; qualis,interrogatiue. 
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TIloAveurQ-,e,multa laude dignus, laudatus, Ilia. 
x.lliad.a. à à3vzzJ mavuve, d ar’ ids aivoio, 
Interp. סל טע‎ fabulofe,garrule. 

Hoaveik,xQ-,s, impetuofus, multas mutationes 
habens:belli epithet. 

TIoxvexay3 0-8, genus fuffruticis, 

IIo^u2A925,72, multi vfus in medicina. 

£Q-; ó xan habens vatium vfum, &‏ ל השאל 
multas vires.‏ 

TIowvaAerrQ-, 52215 copiofam farinam reddens; 

IloAvaydyár, viris abundare. 

Tioavdrdieev, ov, 73, locus vbi funt multa fepul- 
chra, coemeterium. 

TIsAvay4 e G, v, ó, multos viros habens. 

8s, floridus;floribus fertilis & abundans;‏ עטטהלדד 
floribus refertus.‏ 

IioavavSporie, esi, hominum frequentia. 

ITeavdrSpwa@-, populo frequens. 

g^, multos habens viros.‏ שש דד 

TIeAudpyup-st53 221 i, argento affluens, 


Tloxvagnésu Q^, vberrimus,multa producens. 


Tloxvapidies éO- 63 i, multum fufficiens,quo quis 
fitmultum contentus, Et Hefych.ziavegrdss 
fafficienter.. 

Heavzésnr@-, multis votis exoptatus. 

Iloavays, ejr Q^, 34 ii, multos agnos & pecudes 

.. poffidens. , . 

Tiexvepyia, i, plutium principatus, imperantium 
turbagducum multitudo, Homer. 

Itoavapoor,Té, idem. 

ITeavazA@-, multum occupgus,multi negotij. 

110 שה שש‎ unG- 0 quali fülcofüs,lztus,magnus, 
latus, 

Ihvav£n, multi incrementi. 

Tloavd»arr - nuoc, multifonus. 

IHroxvewe@-, multum habens palez;ácerofus. 

dod i, profundus.‏ 596469 6ש דד 

TiovCaesis, in ramos difperfus, 

TloavCaesiz, Vberrima germinatio. 

Diana,vel,vtalij,Proferpina.‏ שולש הד 

Tonu Creu O- #, ó multa pafcens:terra epith , 

Tavlor Ge, faccundus ouibus pinguis,multos 
alens. 

Tiavea Q^, 6 03,5, prudens,aftutus. 

TIoxvCézyese.), diues boum copia. 

multüm maceratus, madcfactus;‏ 6 6002769 פד 

TIonvyaaaxT Q^, la&e abundans. 

Toxd)zaov, Polygalon herba:fic dicta quód laais 
copiam prbeat. 

Tizxvjawes,qui multas duxit vXotes, maltinubus, 
Hieron. Conuenit & mulieribus tefte Poll; 
Iloavjauu,j; vxorum multitudo. ₪ 

x22), multüm lztifians.‏ 6-59 לטה דד 

TisavyAevzQ-, vino aut mufto abundans. 

ToàvyalwG-, oculatus, multis oculis przditus; 

ITeavyawas@-, ô, qui caller multas linguas. mav- 
yawar@- Goi, verbofus clamor. 

uar, o^ X matyt G q.multifcius,‏ ₪ וט ;דד 

TIos2u09-, multis clauis iun&tus. 

Tloavyivarey, peer herba, diciturà geni- 
culorum frequentia. 

Tloavyórer G^, w,5, multüm geniculatus, 

IloAvzzría,i, fecunditas, foetus copia. 

Tioavyvors èss quidam vocant herbi, qua & = 
partis di citur. 

polygonon herba, cuius duo genera.‏ , ועט 
Eft enim mavporor appen, Diofc, lib.4.cap.y. 6‏ 
maior Shaw, Eidem ibidem.‏ 

Iioxvyis@-, v, ó fecundus ferax, foctificu$. 


* Tv) pha T Qs admodum literatus, 


106909 זי‎ 09% ym vea O. 

Heavdw,apud Hippoct.mavezo» fignificat :znam 
yea apud Callimach.deuorare cft. 

Tlonvys was Q^, v, d multüm exercitatus. 

IToavywr:@-§ Multis conftans angulis. 

fpeciem multi anguli reprefentis.‏ 06/80 טהמדד 

v, multos angulos habens,multan-‏ )דד 
gulus.‏ 

Tioavduida AO; w,53j1, ingenious aftutus;affabré 
fatus,perclegans. 

Tinus epui 3j n mulrim lachrymans. 

divis G6 1) i, lachrymofus.‏ אד 

lachrymofus,refertus lachrymis,‏ 4 דד 
in Epigr.‏ 

2 2 Tioxvddx= 
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TIoumas, ciuilitet,vrbane, dsues: 

Hioatns,d@-,i, hecciuis. 

Ilourule, $55, tractatio Reipub. 

Ylouyezedr, in ciuium numerum afcribere, ci^ 
uitate donare. 

Tloatrzorsiy,& 115 פד‎ vide apud Poll. 

ciuibus petniciofus, ciuitati pefti-‏ 0036769 אד 
fer.‏ 

TIioArregvaaxes,ciuium cuftodes,vrbis cuftodes. 

vrbs,oppidum. .‏ על אד 

TIA gn ih Gc א אד‎ oppidulum. 

IToarwdhs, canefcens facile. 

IloAiwas,sws,ii, canities immatura vitio nature. 

Troe, dr] mav, multum. 

TIN aha dicunt Graci, vt 2 aia, aty ands my 
da In quibus ¿ña folüm elegantiæ gratia 


ponitur. 
Iloneyseez Q^,9 mma oyovusw O multa coemens, 
emax. 


סה per ellipfin, & Æolicè,pro‏ שפד 

Tloxcus, fepe, fubinde, frequenter, (epenu- 
mero. 

110 pro TON ett ftot o 

O, Uu» ecw, Ta ards multiplico:‏ אד 

TIoxAa^aqaeeis, Multiplicatus. 

116.67 66072065 900 6 multiplicatio. | 

Tox vefte, «,5, multiplex, multiplicatus,mul- 
tò copicfior,multis partibus maior. 

Tieaaheziav,sr@-, multó maior, multó copio- 
fior,Plutarch. 

multiplicitermultiplicaté.‏ קשה המד 

multiplicare,amplificare.‏ אה דד 

11600, קש‎ 0/9076 multiplicatio. 

כ 


Tonada G^, varia fignificans. vnde 11 


multa notando. : 
Hoagy, multifariam; zala mès gims, vulgo, 
paflim, 


Ionmeyisw, ex multis, multis ex locis. 

Tieaagyór ad multa loca, in multis partibus, 

locis in compluribus,multis locis,paf-‏ דג 
fim,fzpenuimero, frequenter.‏ 

multifariam,vario modo.‏ דד 

TIoxAit, Feminin. terminatio à mat, multa. 

mult plura.‏ סו הדוה ד 

multüm,multó.‏ 6 ע53ד1 

Tonade F maat, multus, omnis, frequens,copio- 
fus, amplus. oi aao), vulgus, plebeij. 

up», foluta com-‏ פס סה vel‏ קסד 
pofitione, minima portio. mhAosyudeay duris‏ 
Hir Bouisse, Thucyd.lib.6, vbita-‏ 17 
men Valla, optabitiscernere multó maiores‏ 
auxiliares copias.‏ 


Tloxcsnuteus, A dict. multefimus,multipartitus. ” 


Dicitur vt menpea. 
TIon26526, 9,5, multiplicabilis,vnus de multis,mul 


tefimus,minimus,Hocr, IIo22653«, a principe. 


& à capite remotiflimus. 

multifariam.‏ 0% המד 

di; multum abeft,i, minime.‏ ל המד 

polus,terminus diametri mundi,axis‏ 69-66 )דד 
quid noftris vertex diciturautcardo. Eftauté‏ 
immobile pun&ü in fine axis imaginarij, fu-‏ 
per quod totum celum voluitur:vnde & no-‏ 
mac, à vertendo, Ariftot.‏ 8« סזצ men habet‏ 
Accipiur à Poëtis pro ipfo celo, vt polus‏ 
Latinis. Item horologium. rij Q- etiam di-‏ 
citur capitis vertex,cranium;totaque caluatia,‏ 
Poll. Eft item oris palati vertex pars poft co.‏ 
lumellam atque vuam dictam. `‏ 

IToaaod, Atticè,pro x7 mad, valde. 

canefcere, canos producera‏ ידד 

Tioardenv,s, pulticula, 

HoarmitunO- didonu, in pulte datur. 

IIoA 726,6, puls. | 

TIoAU; laa. cum Comparat. Etcum yras, 
180. Etcum Superlat.Hefiod. Tioav,pro fæ- 
pe;Epi&et, Pro valde, Ariftot. 

frequentia hamorum.‏ סו ]דד 

Hoxvay;@-, qui multam cepit predam. 

Toata SAG, s, $, bellicofus,egregius luctator. 

Ilovazuéo, abundo fanguine. 

Tioavexule,h, fanguinis copia. 

Moav G, cui fanguis abundat. 
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Tiex:wiciesr,ov, 70, currus bellicus. 

bellicofus.‏ 600 דד 

Iroaewusis, bellator,bello deftinatus: 

Tiasa ret O- maximus hoftis. 

Toasuizaor G, bellicofus, turbulentus. 

Tlo^euozziéoy feditiofus fum., 

Tieaeuomotés, od,ó, bellum mouens. 

Tae 565, bellum. 

TreAeuergoesir, belligerare,bellum nutrire. 

TIAS ua fum hoftis, bello opprimor. Et zwz- 
asumen G, bello vexatus. 

TloAepóo, poga, 7.0, paro bellum & decerno, 
oppugno. Et Pailiua voce )השק‎ 
animo elTe capit. Ec המוקת‎ 4 uar, hoftis erat. 

polemonion herba.‏ ופד 

conuerfor.‏ דד 

Tioasdw, nutrio,miniltro,contineo. Item verfor, 
habito,circumeo,ambio. 

a. iw, rad, 0 vnde ri: X mAs -‏ ודד 
mu,verlarur,agit,degir, A&tiu.Accuf. Item m-‏ 
כ ady, (cindere,arare, occare.‏ 

Tidaues,prO moans, Td A pTO A. 

Tion asih anus cana. ופד‎ pili cani, 

princeps vrbium. 4‏ ד 

Tiaras dd O Palladis cognomen. 

TIoni, tus ó epithetum gubernantis ciuitatem, 

HOY QM Doa, ize ym toy fabrico vrbem, 
vrbem condo, Neutr. Accuf. 

canities.‏ ד 

TToxaioges xUyic in Epig. & ?ו‎ åpn, Apol. 
10 .] 06.1.7001 215 patrona. 

Tioasimis, PEO TATS #6, ciuis. 

Tlonroxporap O, «,6, CANUS. 

Io, vinum album. 

vel roug»; polium herba,cuius duplex‏ דל ודד 
genus,‏ 

pa. Voto, T ngg 001060. oppugno, cir-‏ ו דר 
cunfedeo,obfidione cingo.‏ 

Tlouopatzy vrbium obfeffor,vrbium deftru&or, 
& expugnator. TIoxtopiamnót ss, obfidionalis. 

Tioasexia,assi, Obfidio. 

Tiu» idem quod ria. 

Toads, od, d, canus fenilis. mans aaO canus lu- 
pus. 

Tloxiémeyrr O, canities. 

Tont yO, ous 63/1, à הסה‎ patronus ciuita- 
tis & gubernator. mandy- 34ra; Minerua. 
ciuitatis prarfes, 

Tibe, uw Co, canum facio. 

4G», vel gi. vrbs,& ciues ipfi. 11-‏ & אוד 
Asanti S marila ftatus ciuitatis,‏ 

parua vrbs, vicus, oppidum.‏ דדש שו הידד 

Tlouguémoy, idem. , 

Ciuitatis prefes,& tutor, 66 patronus,‏ סו אד 

TToasshis, ciuitatis as 

vrbis prafe&tus.‏ קד הד 

Tloarriia, d£; is gubernatio,ciuitatis vel Reipubli- 
cz ftatus; publica inftitutio, proprie 27601 yó- 
po dpsaua, Atiltot. . 9 7 

גו טק ipl‏ 0 עשת את 
genusadminiflrandi. 1196 pro aftuto‏ 
confilio,omnique adminiltratione & actione‏ 
quz, vt ín ci@ili (tatu; confilio & ratione fuf-‏ 
ג cipitur.‏ 

Tinarnveuat, Rempub. gero, & adminiftro, Ac- 
cufat. ו סד‎ de aliis functionibus, pro 
munere mco fungor. oi quyayria להי‎ 00 

Synef.dicuntur,qui contrariam fa&ionem fe- 
quuntur. הרד‎ 0616 ac viuere,in Canone 
14.concilij Sard. Pro exerceri, Aphtho. Pro 
obferuari fæpè legitur apud Theop. in Inftit, 
ciuilibus. Tics, pro agere & verfari. 
Tlourzeo uan, paffiue pro gubernor. 

Tiered muy oi, ciuitatis admini(tratores. 

pisdaw, weuz, Ciuiliter negotior,dego‏ ₪ שסלו גדד 
fub aliqua Repub. Meare etiá pro mamo-‏ 
par, i.rego,adminiftro.‏ 

ותו ד 

ciuis,popularis,municeps.‏ ככצפל/הפדד 

Tioarni, ciuilis fcientia, ciuilitas,ciuilis facultas. 

Tioxrnudesod, ciuilis,ésri@-, Reipub. gerendæ pe- 
ritus, qui Rempubl.gerit, ciuilibus negotiis 
implicitus , publicarum prinatarumque rerü 
adminiftrationi accommodatus. 
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טס‎ 9-5 23 i, multipartitus. Vnde matun 
pisumes hires, 
ToavwiewG-, valde anxius,folicitus. 
שפד‎ 49, idem. 
ד‎ variè monos 0 00+ m) 30 
TIoA יוק‎ Q- 656 Xj il, pecorofüs,diues, 
Tlonsqume, O, fapiens. 
TloAoparr Q-, 66 prudens,confilio plenus,vafer. . 
עשפ ט סד‎ n, ingenium ,induftria, multaars. 
Tloavpigabos attificiofüs verfutus, induftrius. 
TEYU ao וטוט‎ artes peracutze, 
Tioavwayiasi, multarum rerum miflio. 
Toavs, qui multam mercedem exi git. 
Toavs, multis filis contextus. re דוש סה‎ ,101- 
uenali multitia. 
Tlajvpitares oi , multùm memoria valentes, 
IToavyaiisnsis,i, quae à multis petitur in vxorem. 
Tloav jor Q-, €, 6, decantatus., 
שד‎ G-, multiformis. 
Tavo G^, laboriofüs, 
Tioxvww3©-, «,5 garrulus, locutuleius,verbofus. 
Tioavvouos, multum pafcens. 
Tieavwsvgor,aligui vocant plantaginem minorem, 
Ilia), longè vinco, facilé fupero. 
Hoavroie, fententiofa locutio. 
ד‎ 606 multorum hofpes, qui multos habet 
hofpites. 
דד‎ 8 multaitinera. 
ד‎ 
Toxvo( @-, nodofus;tamis frequens, 
Tioavorie ji, multum vini, vinofitas. 
Iieavew@-,vino abundans. 
TloxvoAGQ-, perbeatus,pradiues. 
ו‎ oculatifimus., 
YIoxvozir, crcbró perforatum,multiforum. 
IreAvomos, cui lactei fucci magna ineft copia. 
,הד‎ (petabilis reavS teres. 
קסעה דד‎ multüm iurans. 
Yloavépogosyov55, multis tabulatis excelfus. 
Iloavoguiz, odoris plenitudo. 
Torvo qui muhi eft odoris, lato olens. 
Ieaviseor , multiplici offe conftans. Sic & pedis 
pars dicitur Poll.à multitudine offium. 
TIAvoy Mia, multitudo turbulenta. 
YIo»soyA(-, multitudine abundans. 
IloavoyAtae שי‎ magnam turbam habens. 
,שרד‎ obfonij copia. 
Torvo} ©, opiparus. 
הט הדנ‎ is ð multis refertus malis. 
Toaumesdia, asi, multitudo filiorum. 
110 סה] הקט‎ 03-60 72 piua Ù mU ,שד‎ vetera. 
tor & ver{utus,impoftor,rescdpoos,Odyll.é. 
Toavatus ud O, 5 xn, multos filios habens. 
TloNyz d uar, locuples, diues pecuniz. 
IHeavrpiayi, multaexperientia,multarum rerum 
peritia. 
Yl», peritiffimus. 
הד‎ «G-,6 3 i, luctuofus, graui lu&uaffe- 
Qus. 
Hioavrevdis rules , dies quo multi accedunt ad 
oraculum, 
Ylonvmiuorov(2^,9, damnofus, zavlhacis. 
Ioauridux G-ed 9 ne Tov AE ex (G^ ,6, multas 
habens caturigines,fontibus frequens. 
IHovaxyg-, Valde amarus. 
Toavs O- ous à, malw. על הח‎ , sums Q^, fidei 
plenus. 
דשח שה ד1‎ 69,69, & Toumani iO, 6 ù i,perer- 
rans,multiuagus. 
ITeavmavos, multiuagus,dilperfus. 
Toruno # dv, his mulco plura. 
Heavraaad(w, multiplico. 
Iloavahacios, miam adíos, multipliciter. 
דד‎ multorum iugerum. 
אשת דד‎ multüm implexus. 
IIo^y23/a,i, multa copia. 
Tn zAoxe6,5,6, nodofus,implicitus,im plicatus. 
האס‎ implicite,diuerlo ordine. 
Hoavmd ia, pedum numerus exauctus, 
Ileavrédhov, ou, 72, polypodium herba. 
Iioavrod in, fpecies poypi pitis, 
שד‎ ₪76 polypi. 
Hoveisnr@-,famme defiderabilis. 
שה‎ 


iio 

to 8-5, multifcius,qui multa nouit.‏ קש פד 

YlonvxaydieyQ-,51, 1, multam ariditatem habens; 
peraridus. (ic arida fitis vocatur. 

Tliavxgiougi,i, multitudo Cefarum. 

Tloavxéaauos, q. multicalamus. 

is flexuofus,volubilis.‏ )63 009 שא הדב 

TioAvzpaia,i, multa fertilitas. 

Iloavxyprwv,crateogonon herba. Vide דש‎ 
Scribitur & טקא סז‎ 

xj i,fructuofis.‏ 55 דקשה פד 

Hioavxava@-, multicaulis. 

IIoAUxeyoey inanis, fiftulofus,cauus,multicauatus, 
multicauus. 

Tloavxspdlis, $9,422, veterator, lucrofus, vafer. 
emAvxegdie iG, aftutus animus. 

Tieavziedioy, multó melius. 

ii, multicornis.‏ & 02 קש פד 

loves (Q-,6,5, acu pictus. 

ó, multiceps.‏ דד 

You Ws 4-56 i, curis plenus, malorum fo- 
cundus & auctor. . 

Iloxvzirnne, agirabilis Š 

IToavraed G, ramofus,multos ra-‏ & 86 ששה נד1 
mos gerens.‏ 

Moavwevrs,impletus lachrymis & plan&u.Item 
טש ש הס‎ multüm defletus. 

multum claufus.‏ 450 אש המד 

gloriofitfimus;clariffimus.‏ ,1,31 כ-69 )האשה סדד 

TIoAuxAdiz dos, habens multas fedes. 

petcelebris,famofus;pernobilis.‏ ו הט המד 

diues,opulentus.‏ .1-5 10077 קש דד 

à multis vocatus.‏ 0-5 דועש מדד 

vndofus,qui multisabluitut flu‏ 69-65 טע שפד 
&Gibus,multifonus,murmurabundus.‏ 

YIoÀsxAov- , ramofüs,furculofüus. 

Tlondpurz 9,65, claboratus,laboriofus,ad multos 
labores idoneus, vt eft ferrum. 

genus fruricis.‏ סמועה דד 

G3 % i, habens multas furas,‏ ואט הד 

Toxos miren, faxum abundans multo nidore 
& fumo ex facrificiis educto. 

Torvo ^,^ plures continens ventres. 

HoAvzow@-, multiscommunis. 

Iloavxsiezriz, essi,dominatiomultorum. 

Tlonvxofezy ^, multorum dominus & rex. 

uéan TA Bared ov frequens & crebra‏ ואט דד 
coaxatio natatricum ranaram.‏ 

o, frondofus.‏ ,# 9-5 סד 

Hoxvxoums,e,d 1,0, laCtabundus. 

IToavesie;oAvxosegvia, principatus multorum. 

Torveny 9; i, ח סב‎ 

fertilis, multum hordei proferens.‏ )וק סד 

multifonus, multi plaufus, Nonn.,‏ ,»9 לאד 
homo cautus & aftutus.‏ דש לע ץסדטקא טאק 

ELATIS a‏ טמ E ñ, diues,‏ ואט ד 

si, opulentia, ampla facul-‏ , לאט דד 
tates,‏ 

Heavrrire, locuples,diues. 

Ilonvarór Q^, multorum occifor. 

TloAdzupos 555351, Ructuofus, 

TIoA bý MeV; idem, 

in Epigr.epithet. Bacchi,‏ 66 שד 

Tons xoc, multos habens remos. 

TloAvAi (2, 66, habens multas fegetes, aut pecu- 
des,autfpolia,feitilis,locuples. 

Korvas Q- 9, optabilis. 

TIoAUxu7 O- open) delectatio multüm optanda, 
Nonn. Et 564 rxvaur@- Dcus multis preci- 
bus orandus, apud Eundem. : 

Irexvacc@-, qui multiplici vagina feu folliculo 
continetur, aut filiqua. 

TIox/A6/4,;:,),multiloquium;loquacitas,multus 
fermo,facundia. 

multiloquus,verbofus,loguax.‏ ,59,5 כ שד 

IToavadyws, loquaciter, multis vetbis. 

TIoxvAo7 9-55, plures veluti tunicas obtinens. 7- 
הפ‎ gris, Theophr. 

xi, multa difcens, eruditus.‏ 000096 ש דד 

asi, difciplina multiiuga.‏ 29/9 שפד 

Iloxuudo2A(- Ags, quercus corpore finucfo. 
Theophr. 

Tovus, multiim ebrius. 

querula vox.‏ כ סט אד 

TIovpíotia,f, particularum multitudo, 
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rrnasddzmi®-, habens multos digitos. 

100 00,5, multos domans, 

ו 7 11 

7 eminens,multa cacumina & 
multas eminentias habens. 

rir O multis arboribus confitus.‏ 305509 המד 

multa intuens.‏ בשה דך 

Tindu 0-84% n multa habens vincula. 

Tizavdwrue, Pollux. 

TI» )לכשו‎ multi confilij,aftucus, 

IloAudzeiv, multa litigia mouere, 

Toavs Gs, (iticulofus, vel valde defiderabi- 
lis Homer. Alij טסה‎ Assy spyossappellant fic- 
cum &fiticulofum Argos, propter aquarum 
& longinquitarem & penuriam. 

Tiav ewr, ov, 1% 0. 0111030113 Gppidulum, No- 
Alyn 

Tiav por G, id i, torulentus. 

IToavdureuizs multa poteltas. 

Iloxod'opía jasi rauntficentias 

vs, multa donans;aut qui multado-‏ 940700 דד 
naaccepit.‏ 

IiavedyG-, €, d bene dotatus. 

Torve, multas habens fedes. 

Ylonveid itas quafi mulrifcius. 

11:63 409-670 9; multiformis, diuerfus, mul- 
tarum fpecierum,multiplex,multifarius, 

Torve TOM, varictas. 

multiformiter, muliifarit,nultifa-‏ , 16% דד 
riam, multiplici fpecie.‏ 

Tavla Q-,5,5, mud yum mifericors. 

Q^ 6, 2, varié inuclatus, rortuofus.‏ דא )המד 

IIoAveyG-, diuturnus,mAv pein O- : mua TÒ $9-,70 
avo. 

IoAvézuz,), multiloquium. 


Noxviees@-, qui multarü amoribus implicatur: * 


quod & de muliere dicitur. 

IHreavspyis, laboriofus. 

G5; opetofus;femperagens aliquid.‏ :דד 

IToaverei, aflernatur multos in annos. 

(Q^, £3) i, annofus, multorü annorum.‏ דט דד 

TIoAuería, agih q.annofitas. 

Q^» multüm optabilis.‏ טסל ;0 4T (9 t5‏ טסרד 

Torve 54,9, percoctus, 

Q- 5455 peramabilis,inuidio!us.‏ גוו דד 

Tloxo Ae rer, ov, à, multüm amabilis, perfequen- 
dus multo &udio, 

[12227 v]5:multiiugis,vel multiiugus;habés mul- 
זז‎ 

multa audieris,‏ ,דד 

Toaviue (^,^, multorum dierum. 

sxe), amabilis, muli. m expetitus.‏ כ-9769 אש הידד 
yduserauiezr@-, nuptia defiderabiles.‏ 

TDi, UPON 

9x21 i, fonorus.‏ לוו הד 

YloavSup£ehs, vehementer ftupefactus. 

IloavSazelis, audax,confidens. 

TIoAv22i4, deorum multitudo, 

Tov אפפ‎ da, opinio quz. deorum multitudiné 
aftruit,Phil.de mundo. Vnde mauasims, deo- 
rum multitudo. 

percalidus,‏ דד 

Toads Q^, «,5, multüm amatus. 

TloAv2word zy snxanzia, referta concio multis diis. 

Tloiszpos, habens multas feras, 

eame, diligentiifimus pecuarius, homo‏ קט כ דד 
pecuuiofiffimus.‏ 

TlonvS; 5s uatsyor(g-,6, pecorofus. 

is lu&uofus;fiebilis,querulus.‏ טהב דד 

Havre: G^, Adie. ad multa medicamenta vti~ 
lis, medicamentolus. 

IloAU3po (G^, 59 4l il; muliifonorus. 

vinr O «34h, diuulgates, memoratus,‏ שק ט הט דד 
nominariffimus.‏ 

YloAUSupQ-5 #6 i multo aditu peruius. 
דטפ אדו‎ Q^ 5 rai h v bi fiepe facrificaimr, halans 
crebris füffitionibus. mAvavry dams E rip. 

TloAviaxoc, im peruofus,peritus. 

Tavis pizi muitarum rerum cognitio, & expe- 
rientiayzAvzzpiz,9 uid. 

Toadies 4, $i, fciens, prüdens, expertus 
multarum rerum,peércautus;percallidu T 

Tavir, multiplici neruoconftans. - 

Yienziz2:6y CQUIS abundans. 
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Ariftoph. in Plut. zoavgiep TN 
fum 4066 valido 86 multim ferenti contem- 
peratus demone, Tiovoodr multum produ- 
cere. Tloaveselz,u;si, fertilitas. 

IToxvgoer@-, d, onultus. 

IIcAveeg3e, 6,5 4, $, multi confilij & prudentie: 

YIloavepzd gar, conilllrus. 

IIoAvepirnses, prudens, 

7 prudentia,circunfpe&tus;us, 

Iioavevis,ré, multifidum. 

TIoAvev3G-, multis foliis conftans. 

Iioavgoriz, vocum multitudo, loquacitas. 

garrulus, linguax,vocem copiose ez‏ שא 
mittens,multarum vocum. I‏ 

folidus, firmus.‏ 6 שד 

i, capax:d verbo yarddyo;‏ )9763( שה דד 

Ioau sep aei O, 43, i, multas habens manus. 

az,i, manuum multitudo, magna ma-‏ קוש טה6ד1 
nus,magnus exercitus.‏ 

IToavfruw, multis tunicis contextus. 

Torvyoesv, Fxcundum effe & fertilem,largé pro- 
fundere, i ; 

ov, à, valde füfus, multifarius, varius‏ דד 
multiplex, numerofus, fertilis, Theophr.‏ & 
TÈ‏ 6 הסה Inde mavyise G- numerofior.‏ 
aora, legumina multó fæcundiora, Theos‏ 
phraft,‏ 

IIcAv26pia, ass iy in fidibus chordarum multi- 
tudo? i 

ype, Vox multarum fidium;‏ 679%ל שרד 

Tlou 0/7 v, d multinigmus, 

Ioau 27 [7 jJ & Iloav aenuozir, neh, abun- 
dantia pecunia, s 

TloAv gensa, numerofus vfus. 

Ioau sens @-, 6 2, ad mulu vtilis, 

TIoA zeuan colorum varietas. 

TloAv»poreiv, diu manete, diu morari. 

diuturnus, longauus,diu vius;‏ ,קט דד 
durabilis,antiquus,‏ 

eo", ov. à; verficolor, mvp TÈ Cp uat‏ דד 

IToxvygvees,ovs, diues, atro abundans, 

Iloavygwuers, multicolor. 

UA G- 5755, fuccofus, fucco madens.‏ שד 

Ioavyvry , copiofum &largum fluxum prg- 
bens. : 

amplus.‏ 5 דד 

multitudo confültantium.‏ ,וט דד 

np, qui multos calculos mittit,‏ טאיד 

IloAvodvroc, calamitofüs, valde afflictus & trilis. 
Aliquando At. multorum dolorum auctor, 

Tioavøruu ov, 6, multis nominibus appellatus, 
IToavwrvua, etiam idem quod ewévua; vr fuo 
loco dicetur, 

TIoavøvvyo, multos vngues habétes, qui (unt vn- 
guibus numerofis. 

2c, oJ, ^4, multos habens oculos aut foras‏ ששה 
mina, i. multiforis:retis epithet,‏ 

IHioavepiw, folicitus (m, curam gero, honoro, in 
honore habeo, Zfchyl. קט המל‎ us ir duya 
utu duvets anv, 1- "rox eporrid mericas X Quad- 
Eas, multam curam agesanimz mez, & cor- 
roborabis ipfim virtute tua.  TToavapes, pro 
lauté & accurate aliqué accipere, & cura mul- 
ta dignari, Laértio ip Antifthene, TIonvopeixs 
Ariftor. pro obferueri, honorari, 

circunfpectus.‏ ,2 וקש שה דד 

cura, folicitudo.‏ דד 

Tavor, multis auribus preditus, e 

i, qui eft magno commodo.‏ 1 4 05709 שש המד 
ramenta ex farre auc leguminibus inii-‏ ססות ` 
ciebantur, Vnde magaza dicta,Poll,‏ 

Niua,er OTi potio poculum, 

pompam duco.‏ שד 

IIcuzi-, Mercurij cognomen, quód animas ad 
inferos deducat. 

Toymi conuitium,fcomma. 

r2, vtenfilia qua ad luftrationes pom-‏ ותלד 
pamque pertinent.‏ 

locus Athenis celeberrimus : Laert.‏ ,הד 
Interpr. lib.6. in Diogene vertit palatium; &‏ 
lib.2. celeberrimum vrbis locum.‏ 

qui pompam cogit,dux,du&or.‏ 3406 ידד 

IlouzriTii£55,2, idem, 


Z3 
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Trason G, habens magnam claffem, 

HeAsseu@- iyo, onus & vox ex multiplici ore 
proficifcens. 

Toison G~, faciens fufpirare, multi gemitus. 

chon, perplexitas.‏ דד 

IIAV pub 9-759, vorticofus. 

verlatiiis,volubilis,mobilis.‏ כ דד 

TIoAUsuA(-,0/,5, qui habet multas columnas. 

ITeavzvrdrwy, figura quum multz fimul coniun- 
&ionesponuntur. 

multo vel denfo cortice.‏ 06 סלטא דד 

multas habens vertebras, vel in-‏ הד 
ternodia,‏ 

IHoavzepdyios, bene figillatus, 

paras,‏ סה multifidus,‏ 009-0696 דד 
paonus vndique lacer.‏ 

v, corpulentior.‏ לט הד 

IIoAvT4AdyT 9-66 bene numatus. 

IIoivzeuto, frequenter pario filios, 

IloAv7eu/u, as, ii, multorum filiorum procreatio, 
copia filiorum. 

multos habens liberos.‏ שלש דד 

IIoav7eueou;t yl, qua habet multos filios. 

IIoAvTéAeia, az, iis profufio, luxus magnificentia, 

ITeAvrranin, nimius fümptus. 

i, qui multa profundir,opipa-‏ 3 קשה 
rus operofus,exquifitus & fumptuofüs.‏ 

Ioavzewwos, attificiofus. 

Iloavmgumi os u. iens m. ixa, multos honoro,vel à 
multis honore afficior. 

u, ixati, multo honore dignus.‏ ידט דד 

IlonU7/4(G-,2,2, idcm. 

2p 7 (9,54, 1, multa palus.‏ הד 

TloAUTAil 0? oV (G-5ó 2n i, idem, 

TIoAU 7A€7(2-,5,2, multa tolerans. 

Ioavraiw, multüm pario, fum fecundus. 

Tioavrér@-,e, Fascundus,faetu abundans. Moav- 
Tian lumma fæcunditas, 

G3 i ,abundans columbis.‏ ,]ועט א דד 

O- 62,5, multa habens foramina mul-‏ דעלט ה דד 
tiforis, multiforus.‏ 

Moav rema vererator, verfipellis, Commen.Ari- 
ftoph.in Neb. עלאשא‎ 90 arspozms. 

Hoxvrerysr, ov, 72, herba quz capillus Veneris di- 
citur, quód multa habeat capillamenta, 

O, capillolus. mavrengs aur.‏ וש טהפדד 

IIoAózgoz O 66, multimodus,qui multos homi- 
ni mores cognouit,vt ex Homero vertit Ho. 
rat, homo verfaulis ingenij, prudens & aftu- 
tus, Odyff.z. dyd eg uot siver polza mavayoor,l. 
vtinquit Cic.verfutum & callidum. 

YIoAuggózuc , multifariam,multimodis. 

Ylonvzgozría, asii, multiplices mores multiplex 8 
verlatile ingenium, verfatia. 

Hoxvzgoo@-, craffus, pinguis, habitior, vberiùs 
alens. mvzro99- Tupos, 0010115 multüm alens. 

IToavzgocia, alimenti abundantia. 

volubilis,‏ ט ד 

ITeavddpiz, imbrium frequentia,aquz copia, 

spos, multo humore affluens.‏ שגד 

qui diuiditur in multas materias.‏ א 6סהטש דד 

Hieavvwms, abandans hymnis. 

IToavgayia,a;,i, edacitas, multus cibi vfus. 

Iloaugay G, v, ó, edax,vorax,helluo. 

Iloavade uax(2-, s, ó, venenis vel medicinis abun- 
dans,medicamentis fcatens. 

Tlonveacía, dts iis loquacitas,reavAoyid. 

Iroaveer@-, celcbris,vulgatus. 

pellucidus, multüm lucens,‏ 6/6 המד 

IloAUgeprQ-, 6 ii, bcne dotatus. 

Iroxvenu@-, x, 6, famofus, decantate fame, illu- 
ftris. Item garrulus. Forum quĝque dicitur 
moavgngzov, in quo varij rumores narrantur. 

TIoavg apon, exitiale. 

IToaverhzs, cui multiplex fonus. 

IloxdoS:gor Saua domus in qua multe cedes per- 
perrate funt. 

IIcAgi ^, multos habens amicos. 

IIonveiMa, multorum amicitia. 

YTIoAsoA00 ((9-, x, 6, refonans. 

Iioveoic@-, «, 2, multa nutriens. 

Tioavgir@-, ô, multa ferens,ferax fertilis. mavet- 
PQG- oir@-,vinum quod multum aqua fuftine- 
re poteft : ad quod alludens 060060 dixit 
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Hoxvroizn@-,proprit refertur ad colorem,id eft, 
multicolor, varius multiformis,multifarius, 
multimodus. 

regio multas habens vrbes.‏ 669 6 אסהט המד 

laboriofüs,dolore afflictus.‏ סקט דד 

TloAvz rec, multo cum labore. 

YloAUzop (^, 6 6 locuples, diues, meatibus refer- 
tus. 

TI;zAuzozía,i, immodica potatio. 

TIon 25755, bibax, bibulus, multibibus, 

Tloaor Q-, qui potioni indulget. 

IHToavrocs,odhs,multipes,humeropedum copiofits, 
multis pedibus conftans. Item polypus;piícis 
genus à pedum multitudine ditum.zezoevis 
mavms,Phocyl. Item tuberculum in naribus 
prater naturam fubrubrum, & quidam nariü 
morbus. 110407000 proinfectis. 

Tio ves ופ‎ is dicitur, cui negotium exhi- 
betur, qui moleftia afficitur. 

110 הט‎ 60/60 penro meng, anxie nimis & cu- 
11056 aliquid inquiro, & indago, fatago?& 
proprié de rebus nihil ad nos pertinentibus 
dicitur, Plat. 

Forvæpayusróm ush curiofitas,negotiatiomulti- 
plex ftudium, 

Toruzrpžyuwv or9-,5, negotiofus,cutiofus,rerum 
nouarum ftudio erectus. 

multos habens truncos.‏ 9 הענ דד 

IlaAvzpiczr@-, re pecuaria abundans,$4aQ-. 

10 דד 6967 ט‎ pecorum copia beatiffimus, 

Itsiviseg, quibus penna eft vberior. 

Q^, tumultuofus,ftupidus.‏ שה ד 

in Epigr. multum ftupen-‏ כ שד 
dum mare.‏ 

TIoAU71:93v«, habens multos ramos. 

G-,055, multiplex,finucfus, implicitus,‏ 0 דד 
oov Pup.‏ 0 ע070 אמק fortis, Heliod.‏ 

Tovorno, ex pluribus cafibus, giga genus fi- 
gura. 

11020 zupy e, turritus. 

Moauzup O, v, ó, tritico abundans. 

10 multibarbus. 

Tloavgfayis O- Adiect.multifluus. 

116 piao O, 65, mulcüm fucus. 

ih abundans agnis.‏ )3 6 1 ה דד 

fepe nominatus,clarus,‏ ?הידד 

radicum copia,radicam multitudo.‏ קשה 

elleborum nigtum,Diofc. proptereà‏ וק שפד 
quod multas radices habeat.‏ 

Tlonvifu G, 6 multis pellibus, 

xa) i, abundans rofis feu con-‏ 3 9-5(« המד 
fperfus,‏ 

idem.‏ קוה דד 

sO, mulis flu&ibus agitatus, 

TIA VIG, €, 6, q.mulaftrepus. 

655i i» multifonus.‏ 06 פד 

Yicavisvrs,q. multifluus, 

mehe, 6, Tiv md v, multus;ingens,egoJ pis,‏ + טהסדד 
vehemens,;affiduus,frequens,agpfhus.‏ 

G-, mulcüm cariolus, pütris,detritus.‏ 3 לש דד 

yt uil, corpulentia.‏ סט דד 

corpulentus,valde carnofus,‏ ,55« )טש המרד 

Tloweluavr-,9, 6, & ITonvenaQ-, multa fignifi- 
cans, variz fignificationis. 

Tovar G, frumenti perfertilis;zvaia. 

peragilis.‏ סד 

Tloavor G, vmbrofus. : 

TroavrudexyO-s«,3, (onorus,ftreperus. 
Tioxvemusis,eO-;6% 9, fpatha fzpius elaboratus. 
סד‎ , 9; multis flexibus inuolutus. 

tO», x21, in diueras partes difper-‏ קתע הידד 
fus ac diffeminatus, multiplex.‏ 

affluentia feminis genitalis.‏ קלע ה דד 

multam habens feminis.‏ טמה דד 

Hovaaalp@-, valde mifericors. 

Tlox/zzep(G--, «12, is habens diuerfa femina, 

TloxvsdevA@-, vuis abundans. ; 

Iteaveiaey,@-, quafi caudicofus, multos habens 
truncos. 

Taauso iO, à 2 i, Valde coronatus, 

Tava, multis lapillis conftans. 

Noavoyiz, verfuum multitudo. 

Isay O- immentu s,multis verfibus conftans, 

1100000 multiplici ferie fultus, 
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facile fuppeditans, abundans & feecun-‏ , וד 
dus, fuppetens abunde. Item fuppeditabilis,‏ 
qui facile paratur & fuppeditatur, parabilis.‏ 
Item facilé penetrans,i.penetrabilis,Gal. Eft‏ 
etiam qui facile tranfmitti & penetrari poteft,‏ 
i, penetrabilis 230106. Irem lucrofus, quæ-‏ 
ftuofus.‏ 

Tide, prO wipns, iuuenca,vitulus, uias. 

1106 ua, er@-, 72, quod excogitatur, vt corolla- 
rium,additamentum. Verbum geometricum. 
vt 06 שו‎ & Swpiua Procl. 

660% 66 fuppeditatio,ratio vitæ quarendz. 
Item reditus,oxi7:4 Q-, vectigal. 

Tioesis,oJ,é, qui modum viamque commonftrat 
rei faciende, atque cótrahendz rei numaria, 
quafi fù ppeditator,qua'ftuarius;rei querendz 
ftudiofus. 

wiew@-,quiartificium nouit & ra-‏ )פיד 
tionem vite fuppeditandee,aptus ad acquiren-‏ 
dum.‏ 

TI£usiy, quod facile fuppeditatur, parabile. 

fibula fiue annulus cuius circumple-‏ שישק דד 
xu haftz ferrum cum ligno coercetur.‏ 

IIopc2e,ov5, idem. Etrete pifcatorium ex funicu- 
lis contextum. 

Topreid, as,i, donasiga, 0/8 proftituta pudici- 
tia, cum {corto commercium. 

סוס א זט )ה ההק ו [ עד 

Tlopréfos u.evzo, (cortor, proftituo pudicitiam, 
meretricor. 

meretrix,fcortam,proftibulum.‏ פא וק דד 

1157/2007 673 meretricula. 

Iloprixóe, meretricius. 

lupanar, zopreir,lupanarium.‏ ,3 שק דד 

TlograCozxáo, lenocintum exerceo,leno fum,Plut. 

lenonia ars,lenocinium.‏ ודד 

Iopotim@-,«3,leno,quialieno amori feruit. 

TloproCogxodvzes, oi, lenocinantes. 

Iloprouayis , impudicus, meretricio amore fia- 
grans. 

Top 500,5, fcortum mafculum,cinzdus. of aui- 
des wipver, pueri meritorij. Sunt qui zágso ve- 
lint dici etiam fcortatorem, 

tranfitum munire, & meatus aperire.‏ 0760 דד 

TiO, v, 3, meatus , alueus fluminis, canalis. 

Item iter,via,Hefiod. T1/jG- etiam vocabatur 
ab Herophilo neruus opticus, quiainfignem 
habet meatum & velut canalem fpiritus qui 
vifionis eftcaufa Galen. Yr dicuntur in cu- 
te fubtiles meatus, atque foramina quibus fit 
expiratio(vel vt Medici loquuntur) trapfpira- 
tio,fudorque elicitur. Item II4Q-, vadum, 
traiettus. | T1449» 477 8 yégvez, pons, Herod, 
IlieQ-, exercitus, Halicarn, ITG- reditus, 
obuentio,ve&tigal,Ariftoph. Item füppedi- 
tatio, ratio atque via paranda pecunia augen- 
dique vectigalia, & ipà pecunia & lucrum. 
,)דד‎ và turteor, emporium, Thucydid. 
TIópoc, &xcogitata ratio aliquid efliciendi,z9op~ 
wa, facultas fei gerendz & occafio, excogita- 
tio, Plat. 

fibula,¢ykris. Item annulus oftij,‏ הק דג 
lorum, vinculum, capulus ai&aorü, fcuti ma-‏ 
nubrium, annulus de habena fcuti , feu‏ 
amentum,‏ 

vel Topo, infibulo, aftringo. Ilogzd-‏ ששה ץד 
Cem, rubiginem contrahere.‏ 

Iéeza,nssi, idèm quod z5ze£, fibula, 

Tlpzmaz, indumentum fibulatum. 

longe, procul; porró, valde, Ariftop.Gen.‏ ד 
wiiiw vie ios, proculab vrbe, rijjfe, con-‏ 
trario modo per tyds, prope, proxime.‏ 

eminus, ¢ longinguo,procul,longiore‏ 3 דד 
initio, à longè.‏ 

longiffimé, & ITojforera, idem.‏ דד דד 

IIo repon longius, 

Ilo joripo, longius, remotius, 

aj, & 110 paro, Orno, prebeo,‏ .4 ןמד 
Datiuo iunxit vnà cum Accuf. Eurip. zxpeire‏ 
eu + miro, tibi laboré adminiftrabo, exequar,‏ 
efficiam, Item colo,veneror,Accuf. 11000769‏ 
alo,zz£co.‏ 

pto adipe, sumende procul, vltrà, vlterius.‏ מש דד 

Ilopred ew, vitulari;£zuaA Cau. 

Tli më, 
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Tornai O, ô, per mare iens, mare penetrans. 
vnde zwrzozüp- vas Homer. 

IHormoadser,oiQ-,3, Neptunus. 

Ylóvz Q-,59, Pontus, A iz pars. Quandoque ma- 
16,q.76/9-,quia laboribus plenum fit. 

TlovesómeG-, defeffus. 

TU XX, lana;vellus. 

Tlo£, pro merod, fac. 

Ilózwnor, ov572, placentula rotunda, lara & tenuis, 
facrificiis apta. Item effigies Deoaftfimilis , à 
mor, & grat, Eultath. 

Tlozicempopiffare; hoc eft,epopis aut vpupz vo- 
cem edere, 

pipe,blandientis vox,autindignantis. Eft‏ ודד 
etiam 3uvuaemir, & admirantis loco.‏ 

61070300 דע הי oi, dij, demones,q. Ta‏ סו 
omnia defpicientes,‏ 

Iloras(o, y. v(,o, popyímisprofequor,applau- 
do,demulceo,blandé attre&to. TIozz£o, fi- 
bilo , aut collifis manibus inter fe plaufum c- 
do, Ariftoph. 

TlizzveuasaT yr) vox BCtitiaà fono quoequis 
necdum domitis blandimur;attrectatio blan- 
da que fit ad cicurandum equum . Nazanz. 
caua manus plaufum vocet. Hinc TOTTUA 
pro ה‎ adulatio, xoredieuua. 

Formats, idem,fibilus &applaufus. 

madidum,vliginofüm,‏ ,73 דד 

pardus mas. nam femina mapear dici-‏ לקד 
turi. panthera, Homer.zéj4«u animal vocat:‏ 
verd pellem eius.‏ ה 

ITopd)ie,ti, ventris crepicus:d verbo zépdouau. 

Ipe, prebuit,copiam fecit. 

Noga, as, i, iter, ingreftus , profedo, inceffus, 
progrellus. 

qua ad profectionem fünt idonea,ve-‏ דד 
lut commeatus, viaticum.‏ 

Topeton quod datur legatis ad legationem tanquá 
commeatus, Etym.legatiuum. 

Tlópeuua vaior, naualis expeditio. 

IlopsUo uat ₪ 7 7. eo,viam ineo,iter 
ingredior. Et cum Accufat. actionis. 

Ilopite, portitor,zor3udlu. 

Iloesvesu Ge, meabilis, commeabilis, peruius, 
nauigabilis. roreveruos mores. 

ty d, q.greflilis,vim habens gradicndi.‏ כ דד 

Ilepevrie,q.greflilis,ambulatilis. 

Ilopsto, a. 3020 , r.svig, ago,duco,deduco, zeui- 
Cw,traiicio. Item mando, mittoyz£uzv,reéA- 
Aw, Sophocl. 

Tlogiw,do,przbeo, Actiu.Accuf. 

Ilop3ny tt. toto Te שלוו‎ populo? diripio,perdo,va- 
fto,expilo, 


" TiépSuas, sws, i, populatio, vaftatio,depopulatio, 


expilatio. 

ITopSwriis, #6, populator. 

Tiophusia agii & TTogYusiov,e,rd,nanis,Cafari pon- 
to,nis. Item locus per quem traiicimus. 

traiicior. Aliquando etiam A&tiué‏ ודד 
pro tranfeo.‏ 

Touts tws, portitor. 

15 & Yloptusvmids, idem. 

utdrwyr surg, tralicio,Acenf,‏ דד 

Callimach.‏ על קל jT; naulum,73‏ דד 

7 portitor. 

Merces pro traiectu.‏ 70 דד 
In;Suls.AG-, in Epigr.pto navicula feu naue.‏ 
Pro freto.‏ 
fretum finus maris qui facilè traiici‏ ,5 ,$ 1629005 
potett.‏ 

T1500 Gs ramus,ftirpis germen: pro pss. 

ra, rauigia quibus vtebantur ad milites‏ ששו 
tranfporrandos, Diod. Plato wipe vocat cur-‏ 
rus fiue vehicula.‏ 

IToglz, asi, facultas,abundantia. 

66606, vituli,Suid, péos bössor, Vide Tides. 

Ipi סו‎ Tto, & YlopiQesu- imm y 14, 
comparo, rem facio, rem familiarem augeo, 
confequor, acquiro, conflo,fuppedito ; vnde 
erem euniéror d;yvewr, pecuniaad difloluendum 
zs alienum confecta, 1707/0659 222, 3 
comminifci, Trae sew fine cfr, vitum quz- 
rere, quz(lum facere. Item ex demonftratis 

` inferre & aftruere. 
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p. Uru, ma euzh pompam agito, trim-‏ דד 
pho,pompam inftauro,oftento. Item maledi-‏ 
fcommatis perfequor. Dicitur &‏ ,1800110 6419 
ilowzredouzs,Palliua voce pro eodem.‏ 

Touris miffio, legatio, Irem deductio, co- 

mitátus,du&tus. Item pompa.myp mio meam 
Plat. Item xwiiyves,dies feftus;celebritas,lu- 
di, Menand. Item ve&tura,vt muri gurun ex- 
portatione materiæ,Thucydid, Et pro vento, 
apud Eurip. 

Mouries, ductores, dedu&tores. 

deductor,dux.‏ דד 

119 שד‎ raxaiew, buccinis folennem pompam 
fignificare atque accendere. 

Miuno, pompa, wiumphus, Item IIouz ior; 
pilcisèthunnorum gencre, qaem אק הבו[‎ 
עסו‎ appellat. Apud Ariftot. vavz.Q- appel- 
latur. 

Tisumuo, rò, quod commode tranfinitti poteft. 

Tióumuos, millus. 

Tlouazds, od, ó, dux itineris, 11078 item conuen- 
tus, cdrodG-. 

Tumoro pirori Vaud, claffem deduco, 

cau manus plaufus.‏ שק דד 

TIou2o) tumores & bullulæ excrefcentes in fum- 
mis corporis pattibusac rubentes. 

Tlowgexvyio, bullo, as: cxcito bullas. 

Tisugorvyrápaagua euis ille fonus quem emittit 
bulla dum rumpitur. 6 

Tlouoonuyd us in pompholygem coit, in bullas 
tutnet. € 

,Housoavyd due, bullatus,bullis turgens. 

YlopolnsE;y aquarum bulla.Ité medicamen- 
tum 6 F daasyavrwr, ad collyriorum vfum: 
cftque vel ris vel Cadmiz fauilla & pollen, 
Diofc. Itemampulla: & clypeorum eminen- 
tia. Vfurparur & pro fuperbo & inflato. 

ad modum bullz tumére.‏ ,טסט ידד 

udo uan, wipye , laboro, cpe-‏ הד ודד 
mwa, doleo & laffefco. Item‏ כ ror. Horduat‏ 
exerceo.‏ 

Tlor£o, u. milo, quumad animum refertur: vel 
mz, quum ad corpus, שי‎ wt, laboro, avv- 
342v, euitor,elaboro. Item exerceor, in rem 
aliquam incumbo, Item frangor & fatifco, 
non fufferre valeo,laffor,laffefco, defarigor. 

Ioro Qo aat ægroto, doleo, quod & laboro 
dicitur Latinè. Iove, pro tolero & fuftinco, 
Plar. 

Tina 73, opus in Epigr. mriuare, labores, zó- 
arr, Opera,monumenta. 

Tion ל דש‎ fcelus flagitium 

IIovipsUogaty a. 8000 T. Aa, malitiose facio, 
maligne ago,Depon. 

idem.‏ ד 

Iloynp/a, az, ii, malignitas,nequitia,prauitas, Item 
defe&tus inopia, infirmitas. 

Tiompyariag, prauo imperio gubernari, 

maledicta, contumeliz.‏ שק הידד 

170/10 11 Oh, improborum ciuitas, 

Xiesapde,¢,4, qui confilio & confültó eft nequam, 
prauus,malitiofus improbus, fceleftus, ltem 
7 putris, carie vitiatus, defectus, inops, 
raancus, debilis & infirmus. 

G- ,s, laboriofus,infelix,erumnofus.‏ קוש 

TlorapótiA Q^, cui funt praui amici. 

Tionga;,maligné,malitios?, nequiter, praué, Ité 
cum dolore, egre. 

TIonz s, ó, laboriofus,laborem fufcipiens. 

Tinu ^, exactor penarum. 

IlórG-, s 4, labor, laffitado;negotium, exercita- 
tio. Interdum fignificat nocumentum, dolo- 
rem,morbum,pe(tem. rióro,tórmina. 

Ily7/2,4;,), marina füperficies, 

Tornes, imomi maritima. 

Torriko; pi fru, T. izg mergo, Alin. Accuf, 

ponticus, pelagicus. monga udes, pontici‏ דד 
mures.‏ 

Iyn Q^, s, 5, marinus,ferus,immanis. 5/77 sõ- 

| gua, Os ponticum, i.aditus. 

Nwriepy@-, v; 2, mari madefactus. 

Tlorzó3ev, cx mari. 

IHovroinper, mare percurrere. 

pet mare iter facio;traiicio.‏ שאק הויו רד 
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codem verfu pro quà & vbi, apud Eundem. 
md s, pro £e, Ariftoph. 

ym terra multorum altrix.‏ 607069ט הט דד 

HiovvydaeirO-, multo lacte abundans: 

IlovAvéAmTOs giorn, uut & tempus quod fepe 
volüitur, multùm volubile, 

vetus,annofus.‏ השש דד 

TIovavzdolw O- 6 hydra Herculis: 

dur aula atrio amplo.‏ שד 

Tlovavguyissd i i, permixtüs,confufüs, 

TlovAvódhu; ovs, multüm dentatus. 

ו multibibus,‏ 7 טסה 

ITevavrenie, multüm porrectus. 

Ilés,mdds, pes. in Vocat. d mvs. 6% rode, 6 vefti- 
gio:vt, 0660 durày dpud oe, Dionyf, Halicar. 
ck dvoly sridoiw סדה‎ duobus pedibus fu- 
gere:quod de fummo conatu & celeritate di- 
citur, Ariftid. cxzds £e widu extra lutum pe- 
des habere, pro immunem effe periculi, extra 
diftrimen atque aleam cóftitutum eife, Pind, 
én idz,ceflim,Xenoph, הס(‎ pedes, 
pedibus infiftendo atque innitendo, Ariftor. 
xaTa 006 hear, pedetentim,Suid. žara aids 
pedatim. day zd}, toto pede vel omni, i.om- 
niconatu. Ieg mds: Vt rò wap mds dicitur, 
præfens ftatus, humanz vitz conditio; Pind. 
II 7:3), quod inflat imminetque. Eidem 
Zauuzioy ₪, 0 הדעס‎ rap roa} 0 eanypropé iu- 
xta pedes ille fe huic oftendit. Tyg ride cori 
tinuò,è veftigio, Sophocl. rre 70.90.30 pe- 
dem, fiue iuxta pedem, tonuenienter & cori 
gruenter, Plat. Haberetiam zep) mds Hefych; 
evr) ri apus iuc. TTpd mdis, & apd mdsr,ante 
E pro pedibus, Ariftoph. T1673), col- 

ato pede, Eurip. var’ idus 7/0408 pro jio 
pé», contemnere & afpernari,Plut, rri inter- 
dum dicitur montis radix atqte imum. Item 
menfura quatuor palmorum;Herm, nisve- 
ftigium,i. r#@-, Thucyd. Tiss, in naui funis 
qüo velum tenditur atque laxatur : alligatur 
ad mali pattem imam,i.pedem,Eurip. Trj, 
pro co quod eft 70/60 לעמו‎ oiak, gubernaculs, 
clauus fiuetemo. Erat & edictum quodpiam 
6796 quod longis, vt apparet, periodis con- 
ftans, contenta continuataque voce, & vno 
quafi fpiritu à precone recitabatur. 

IHrowdus, herbofus,hetbidus, 

Igel ud, דש‎ )9-7% res,opus,fa&um,officium.23; 
«ya en,nihil opus fuerit, Herod. ied) - 
ra,in malam partem ,moleftie, 1126107 ii ro- 
Arie 1.013 Reipub.adminiftratio. rigeluam, 
fortunzyz/»«, Demofth. Hiedyuare, iudicia, 
lites, Ariftoph. 

Npxluarix,as,y, negotiatio, res forenfis , aduo- 
catio, loct. Tipeyuarie, inquifitio, confide- 
ratio, occupatio, ftudium, inueftigatio, opus 
commentatione compofitum, Gal. rrzyua- 
riz, pro commentatione ipfa, & intenfione 
animi & vexatione, Plat. 

paris uw, [72077 17771. dua, negotiü obeo,‏ שי דד 
negotium gero,fatago circa aliquid ; & occu-‏ 
por. TIpay 0705 ui, vexari & fatigari nego-‏ 
tiisque implicari,Nazanz. Item laboro,ten-‏ 
to, molior, Item philofophor & cómentor,‏ 
i; cccuporanimo circa indagationem verita-‏ 
tis & recti, Plat. Cum Aceuf.Ariftor. Pafuè‏ 

6014 poniturin hoc fignificatu. TTreluzridedus, 
confültó & de induftria aliquid facere. Tjay- 

o מה‎ negotiors lucrum & compendium 
fect. Y 

Negyuat tO & TleeyunTwTMY 5007700 
negotiator percator, umi. 

Tlez[uawo, negotiis implico vexo diftineo. 

quod eft magno vfüi, efficax.‏ ,)8,7 61 דד 

Tipaywenxis, ad rem maxime pertinens, prudens 
& folers,qui confilio in negotiis agendis,re- 
busque tractandis valet, forenfis mohitor, 
Quintil, 

Tleel uarios, lolerter, perite. 

Tipayuenor,ou,r), negotiolum,recula. 

Hezywaredions, aduocatus. 

in narrandis rebus Occupati.‏ 076 לו 61 דך 

Ilegyuaroua3W6, £Q-551,1, negotiorum ex pertus, 

prudens, veteranus, induftrius, 
2 4 4 


Il O 

nuper, recenter.‏ ,היפ 

nouum,peregrinum,fecens,‏ ד 

Tlort unis, ¥, 6, fluuialis, 

Ilorazndór, Sian moraus, fluminis in morem,mo- 
rc fluuij. 

110 apud 0 ppian. à mpov zov מה‎ 16 
flumen traiiciens, : 

IHoraui-,u,2, fluuialis;atnnicus. ; 

Ioreuejirwr,or@-, genus herbz, luminum vi- 
cinirate,in aquofis enim nafcitur. 

1660006276 fluuium penetrans vel traiiciens. 

Tloze nis, ,5, fluuius, profluens. סה‎ Gpo- 
y@-, fignum cælefe, 

h qui à flumine rapitur,quem‏ & 0077096 פד 
flumen aufert.‏ 

11/00/0909 terra flumine operta, 

Tlozayós, volucris, merei. 

Tlozdouzt, volo. 

Norezds,¢,4,qualis,cuias,pto לה‎ 

Hordw, idem quod דה‎ 

Toran ad Orientem fitum, toor, 

Ti/7s quando,tandem,paroxyt. 

IL7?, oxyt. aliquando, olim, quondam, tandem, 
interdum,nunc,modò. 

Héradz, Neptunus, Attica lingüa, 

Tlozéouat NTO ד‎ nua, TÙ MTA, 2. Árgon. 

Nériez, & Tlóepov, vtrim;an; 

Tione, vter, Interrogat.pro óeí7: Q-- 

Horis Aducrb. vtro modo, hocnean illo mo- 
do,Xenoph. 119760008 vtra in parte. lorie 
6% pro rezéroS,in vtram partem. 

Iom volatus zen: à riro (icotab ל‎ 

0 רת 

Tlomròs, alatus, volucer. 

TIo7ip,npQ- TA poculum. 

ins, i, poculorum celatcr,‏ העט וקינ דד 

Tiorieiov,x,r3, calix, poculum, za. Item fpino- 
fus frutex quem oriri» 2 dea, v OCaDE- 

Tiim,«,é, potot, vel potator,bibulus. 

Ilorhe,nT(O- n, potus. 

TIomz2e, volucris, d rotdsgan. 

ITozi, 1201106 & aer), pro eo quod ji & ror}, 
apud Hippocr. Odyff.£, 604% (0 : & 
cum Dat. 

114104909 ¥, d, expectans. 

Ilond ipm, pro wesss opm, Doricé,Odyff.5. Alij 
mrdre,cxponuntcomellationes, vt Hefyc. 
Apud Apoll.Rhod.Adietk. mons dmo dJup,a- 
quaad cenam. 

Ilo7: w, M» TO, בלוד‎ rigo,potim 0 ה‎ do 
potatum,do potyi;spotrigo potum jrrigo. qm. 
riCa ris mé 255076 potum praebet bibere 
volentibus. 

bibax. MorizirO-,bibacifimus.‏ באד 

Iloriz;ayors ¥, Tò puluinar. 

Iin ua eT 9-75 potus. 

v, 5 potionum temperator,‏ דש דד 

Ilo» s,5q.pctabilis,poculentus;aptus potui. 

Tori uei, ingredior. 

Honriinuas, Venio, accedo. 

Iorianuez, alpicio,expecto, ! 

Ion Avoa, u» Uma, לט‎ applicor,ample- 
ctor. 

TlónzuaeTG- 10, potio, 

Tongu, idem, 

ד 

Hlongépo,i.wesaotsw,Dorict. 

II»ngoric (Q-,5 3; i, loquax. 

Ilé7 0-65 Pors fortuna, fatum, interitus, calas, 
euentus, mors, 

Tlórra; prO rórvia, Séma, in Epigr. 

Mornas, ai, Maenades,BacchzFuri$. 

füpplico, oro,moneo.‏ ודד 

TloruzC o, illicitis amoribus vtor. 

Tlorvíagi jj, quiticatio:durum videtur Polluci. 

ô, venerandus,pudicus,honorabilis.‏ # ד 
Ir G, idem.‏ 

Ilozrido, & Tiorridues, füpplico,cum gemitu ob- 

teftor,quirito,& ,אוו‎ 

Horugs, olfacio, messio. 

IToriv,r2, potus,potio. 

potus,de potu certamen.‏ ,9-66 דד 

Itoris,%,8, poculentus;q.potabilis. 

Tied, vbi. Genit. vtmd yas,vbi terrarum. בד‎ 


II O 

ax Q^, ó, paruus vitulus, iuuenculus Ca-‏ אד 
tullo,‏ 

parua vitula, JzueAis,iuuenca.vnde woi-‏ חקו דד 
men: sei O Hefiod.Dicitur 6‏ 

Tipi, laqueus. 

Tappo, pedra, rexa ftimulo boues, Neut. 

Tlogevpe,a;,i, purpura, & genus conche. 

ó, qui florem purpureum habet.‏ 6/5קטס;:דד 

ños, fulgebat aurora.‏ לקד 

100 4, purpureus, denfüs niger. 

Ilopguglus, (Qo, ó 3) ils qui purpuras capiņ tingens 
purpura,purpurarius. 

drzei styan cafe pifcatorum purpurarum,‏ ידד 

profundè aliquid cogito.‏ טפ דד 

o fum purpureus,purpurzfco,in purpu-‏ דד 
ram vergo.‏ 

Hropgdee wd, purpurulæ. 

Tlopeuple, AO- veftis purpurea. Eft & infula 
vnius Cycladum nomen. Etnomenauis. 

Tlopedenr,& gasyaror,liue gat nomina funt flora, 
apud Theophraft. 3 

ev», 6, porphyrio auis. Eft & pifcis‏ קט דד 
nomen.‏ 

Tropeupede@-,*,3, qui purpuram tingit. 

Tlopeupotid 0 dat, per mare purpureum. 

TIoppupéers deros, purpureus, purpuram referens. 

O~, qui eft caule purpureo.‏ דד 

ITopgugirwNs,i, qua: purpuram vendit. 

Ylopeu;te, purpureus, 

nomen auis.‏ סד 

purpureum efficio,rubefacio. Ali-‏ קט קסד 
quando pro tubeo,purpurafco,vel Columel.‏ 
purpuro. Capituretiam pro denigro, feu ni-‏ 
grelco, Item pro verfo, agito.‏ 

Tioppupóre O- magis purpureus. 

Tiipo,u opar .opra,prxbeo,Adtiu.Accuf. 

Ilecéxs, quoties, 

Touda- quotuplex. 

Tlezumid;,fepenumero,multipliciter. 

óc, v, 6, quotus, $‏ ו 

Tlon6s, quàm multipliciter:alij 7:272. 

ics’ aa, quotnam. 

TyM quotin locis. % , 

TI;c«y 2s, quotupliciter, quàm variè, saeun- 
Tos. 

Ties, quó, md. 

Toces oy ov^, מ‎ Neptunus. 

menfis Gaz.apud Theophraft.‏ 0 ודד 
Septembrem vertit: Decembrem veró, apud‏ 
Ariftot.‏ 

Yeeiseoris, G5, Halcyone. 8 
Kores 8» 0-1 וק‎ Accuf. 8 
mcd ië amoris: vi rov oid o, Atiftoph. 

Hiozesdwrny, Neptuni templum, fiue fanum. 
YIoovyiesp 0» probior. 5 
דד‎ ne,i, preputium, pudendum,yirile mem- 
brum Suid. genitale. 
TIo5/2,ar fidem quod zesh tuberculum paruu- 
lum,fimilitudine hordei. 1 
Tidone ri mentula. d 
דד‎ 05 idem. Alij herniofüm: & fine præ- 
putto hoc nomine appellari volunt. i 
Tadon Neptifilus, TlondWiQ-, v, 6, Neptunius, 
Neptuni filius. 110020 Neptuni templum, 
Tigu O: «5, q.potabilis, ronug-. 
בש הפר‎ Vena in calcaneo. i 
Nias, ws, i) POUO, porus,hauftus, compotatio. 
Provino, Hom.in Ody. Item fpon(us, vir, 
coniunx, maritus. Més pro eodem. 
Tis, «5, quantus, quàm multus,aliguantus, 
quotus,[nterrogatiue. ; ; 
TRA quorus,quantus,aliquantus,quidam infi- 
nitè. ITsziy m, certa quantitas, 
TIozósze, quotus. i 
Iozónie iTO quantitas,modus,ratio. 
Tlosr & Tlosuig^, quotin quot diebus. 
,עו דד‎ interrogatiuum eft, quote partis? = 
TI: G-,squotas(vnde órin Ariftot.in Pol.)cui 
refpondet ims 74/7 Q-, & deinceps alia. 
nes! quodammodojaliquantü aliquantulum, 
Tióray, adefdum. Doricé auté dicitur pro cess- 
aye ficut riz attende, pro OTA, 
שד דד‎ propinquamus, aeoe ous appel- 
limus. 
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TipecC/ior, v, 7), premium quod pro honore da- 
tur,primz pattes. 100166 pro ae:zeios. 

IieizCisssass, legatus, per vt docet Suid. 

Trt si antiquior, venerandus, 

primogenitura.‏ 646 דד 

1160600406 # i, maior natu. 

IlpizCisseossd,(cnex,apizév,w.fenex,in Epigr.Item 
princeps, legatus, fenator. Sed fere in Plurali 
tantüm ‘vfurpatur , & loco eius Singulariter 
apes Cdi. Item apícGu, anis omnium mini- 
ma, Vide Ačtium in curacalculi. 

TleízCuas, legatio. 

IlgezCuvwezes,natu maximus etatis prouetiflime, 
antiquiffimus;auguftiffimus. 

td, feniorum congregatio,‏ טלמ 

IlgicCurear, pref byterorum ordo. 

Ilpsz 6/7: Q-, s ó fenior, antiquior atate , atate 
prouectior.Item TIpezóngpor,anteuertendum, 
antiquius. . 1126697066 Aduerb.antiquiore 
cura. 

TIpfuCUns u fenex,grandeuus,natu grandis, 

16% tate prouecta. 

IlpicCumós, 6, à, fcnilis , vetuftus, fene dignus. 
50 קל אד ט6‎ fenum turba. — YTeezCumiats 
Aduerb.íeniliter. aec Cumas Éaxmpséorzee Ca 
num de more baculo innitentes. 1 

Ilgez Gne ,os,i, anus, vetula. 

placabilitas,clementia vel placatio.‏ ;ה 

Tleeuptie (9-9 x) i, mitis, manfuerus, propitius, 

res tatus negotium, opus, aya-‏ 9-0 אשת 
yua. Item aua, caput Polypodis.‏ 

Tignpgsvor, populo imponens. 

TIpyopealv, aG- ingluuies. aiat O Ariftot.id 
eft, gutturis veficula in auibus , in quam pri- 
mim cibus colligitur, 

TIpn3ñru, vendi, veniiffe, 

Tlpidw, pirori incendo, inflo, Numer. §.dif- 
rum pi atquecrepare, 7 שו‎ fignificat. 

Tipuioy, prius, 

iO qui facit aliquid, fa&or Colum.‏ ווק דד 
actor, dash negotiator,‏ 

TIenuadényne, i, olex genus. 

furere, vehementer fpirare.‏ ויק דד 

Tipnuds,& 11 וו‎ pifcis € thunnorum genere. 

Aduerb.& rigid», deorfum, peffum;in‏ הש 
caput.‏ 

£G-, 6, pronus, 221 apirwmwy, præceps, in‏ מו דד 

caput propendens , qui vultu eftin terrade- 
ie&o. 

qa, precipito.‏ )שו דד 

Tlglwiguie, 2, 6, præcipitantia, precipitatio Sene- 
cz, euerfio in Sibyllinis verfibus. j 

TlgiZie, tosi vilitas effectus. 

TlAngozía, factificium quoddam Athenienfibus. 

Ilpicreinflatio tuomas. Eft & venditio, Lonicé, 
Item vftio.z2dze- 

Tipiigue, inflatio. 

Tipiese doyveny, facere queftum. 

Iipiam,u.iiko,znyatraico. Eccum Acculir Arg, 
Tipe: à" odor? 

Tlpigop, @-, à, prefter, igneus turbo, i. ventus 
nubibus erumpens, qui circuma&tus diuque 
volutatus inflammatur , furgue, amburens 
contacta pariter & prorerens tem pars exter- 
na gutturis faucibus fübiecta, quae natis infia- 
tur atque intumefcit. IToreip, etiam vocatur fer 
pens,ob inextindtz fitis ardorem quem infert 
morfu. ` 

Tipsi- fulmineus. 

TIpisugos só ignis qui oftendituraliquo figno. 

Tenerxe, vim habens inflandi. 

pifcis quidam cetaceus.‏ הד 

s, pretorium,‏ ו דוק דד 

TIp/71o ו‎ melius mecum agitur. 

Tleniyénoc o1", placidum ridens,mitis. 

Tipydviuats,moderatis,i.preditis benigna confue- 
tudine & moribus, 

rIpidio ^, Epith.Dei, apud Apollinarium, id eft, 
mente facilis atque lenis, mitisque. 

mitigo,manfüefacio, cicuro.‏ ,₪ טוק דד 

TIpnie, i. pas placidus, propitius. 

Lippi ד‎ 707 manfueta colla feu ceruices ha- 
bentes. 

zs Q^, placatior, Dat.‏ טוק 

Tiong, 
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Vipdflouan, pa opea, wry uat, GC Todt, patam, 
ay, ago , reia gero, adminiftro , exequor, 
Agtiu.Accul. Demolt. אש לאה‎ apanan litem 
intendere, negotium faceffere, Lyfiz. Tigar- 
qe דש סי‎ aliquando eft rebus ad Remp. 
pertinentibus operam dare , actui rerum va- 
care, Herodot. rigZZer,aliquando fignificat 
contendo & laboro vtaliquid fiat, quod eid 
agere dicitur Latiné. Item exigo, cogo, dmu- 
ro, cum duobus Accuf. Xenoph. 11006 eus 
tecum compono, Thucyd. Cum Prapofit. 
ayiov mt opts cà rma, id eft, ranliguntur 
tecum feu apud te multa,ZEfchin. FIpzlo aei 
ipyi, periram facio,Plut, TTedTlew Nap giair- 
mv ,Demoftth. id eft, קד ששה או‎ Ab- 
folut.pofitum fignificat viuo, ago, id eft, æta- 

tem ago, forte aliquavtor,Demofth. Inde v 
eya Tie , Ééxmor eaedem  duevoy aret, IADS 
epa lav, raros apát. Hocque caput & frons 
eft epiftolarum. ripzzo,interdum non folüm 
mud fignificat , fed etiam Zrzi v ado xg) dd- 
שטוו‎ ponitur,Interp. Eurip. 11260) pro weg- 
Emmin, id eft, fubtiliter aliquid moliri atque 
arte tractare, 

márar arg Vendo,addico, A tiu. Accuf.‏ דד 

TIeaspévoc, leniter, manfueté. 

Tlpdivas, mitigatio, i.moderatio & placatioirz, 

mitigatoria.‏ ד אד טש דד 

Tlpajvmà«, ó, mulcens, leniens,placandi vim ha- 
bens, fedans mitigans raris. 

mitigo,placo,manfuefacio, lenio,‏ לט הד 
fedo, A &iu.Accuf.‏ 

TIpaU שה‎ seag asi, manfaetudo,apevzris- 

TIeais, mitis, facilis,manfuetus. 

Npms,ires, manfuetudo. 

leniter, manfueté, placide.‏ כ 

Tlpezóinua, Vel IIpaexbisua, vel IIpontous, pracocia, 
pracoqua. 

Tipunen, ramos emittere,radices producere. 

Iewidmu,funditus euellere. 

Tipewi/fw, funditus cuello, extirpo. 

caudex,truncus arboris,‏ 7 אמות 
Item psragoemnas, pro fundamento.‏ 

O, flipes, 73 wrkror.‏ )קה 

Tlesuidide ftipitis vel caudicis rationem obtinés, 
q.caudicofus,vt caudicalem dixit Plaut. 

decens,congruum,decorum,Cicer.in‏ ה 

Offic.cft in perfonis, vt in aliis rebusid quod 
decet. 

Yleezürzus, decenter,congruenter,vt decet. 

Iipérw, quafi deceo, conuenio congruo, {fum di. 
gnus. 

e@-,6% 9, decens, honeftus.‏ ,96 דד 

"Tru, decorus,magnificus,dignus. eem pga- 
ua Plat. 

Tiptoga, honorabilis, veneranda. 

Tipecfies, legati. 

606160 0007 Item deprecatio, 

673 legatiuum proprié Vlp. Demoft. 
Item honor gui feni habetur, Plut. Item ius 
primigenium,vel primigenia, Chryfoft. Item 
munus legatis datum, honorarium, 

Tipíz Copa, honorabilis. 6260006 zwiev, modera- 
trix vrbium. 

TpíeCee vi, legati,in Plurali tantüm. 

ar@-, Tò, legatio honorarium.‏ 64 ד 

u.sdeower, Mitto legatos,mitto lega-‏ 256900060 דד 
tionem. Item «scCeopailegatus venio,lega-‏ 

_ tionefungor, Phil. de mund. 

Tlpez Cu, G5, legatus. Item fenex. 

IIptcC ais, Attice, ii yerba legatio. 

Npecedris, 09,5, legatus; orator. Item fenex, fe- 
nior, Plut. 

IlesoCeco, u.&070,T-d.14, legationem obeo,lega- 
tus eo, ago legatum, legaticne fungor. Iipez- 
Cevo fum legatus in exercitu, i, vicarius impe- 
rator, Lucian. Item in legatione ago quippii 
& tranfigo, Accufat. TIpezCeóo, poftulo,oro, 
megxaAd, i.pro alio precator intercedo. Item 
affero aliquid & 60 11001032. 
Genit.füm dominus. 1126766067 menya ni- 
hil antiquius habeo, primas partes do, primo 
loco pono. Item wssCt/o, (um maximus na- 
tu,ætate prxcedo, Herod. 
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Tool ua 1d oe, Oi à negotiofüs, intricatus, 
שו דד‎ vinum quoddam vile & abietum. 
Tipyn 73, res,negotium,actio. 

Tle2éiay ware, placidam noctem. 

clementer,‏ ות 

Tipao tO, yi, manfuetus, placidus,mitis. 

TIpaSxle,srros, 0, venditus, 

iide,dpuarans, praecocia mala.‏ 6/6 דד 

TIpzumayhs divos, prepianum vinum, 

14700 faciendum eft. 

Tigaxrios, agendus. 

ars que in rerum actione cernitur.‏ א דד 

Tleaxrds,esd, efficax,efficiens ,aGiuus,operolus. 
> Gos, vita aQtiua. 

Tlpannaos, efficaciter, — 

Tipanròs «,4, quiagi poffit, 630605 ab a&tio- 
nem, 

YIpicnwes opot» 9 q.perpetrator, Antiph. TlgaxTup, 
quæltor Dioni. Ecqui pecunias mulctattias 
exigit,exa&or, Demofth. 

TIpa eios s ov; manfuetus. 

Tipi, v ù cpich.cuiufdam vini, àloco. 

Dorice,dyri aalw, dudum.‏ ,יאק 

Tipae éG i 3,3, pronus, decltuis;procliuis,pra- 
ceps. 74 aeg, dorfum. 

o, pracipito, deiicio,deturbo.‏ שד 

Tioayigdeis, præcipitatus, 

EIIN pronus,decliuis.‏ 00 6 0% דד 

26008 foni, dea quedam, quz didis faBisve fi- 
nem imponere credebatur, 

IigeZrorir , aftuta ame & fübrili tractatione ali- 
quid tentare, ftruerc atque moliri. 

TIgaZies cos, y actio, actus, factum , negotium, 
tranfa&tio,id quod agitur executio, Item fors, 
ftatus, conditio, Herodot. Item exactio, Ari- 
ftot. Item fübdola molitio, atque ars aftuta, 
vt cùm tentantur res nou, aeáZes eai, 
(chin. 

IIpadyos leniter, manfuetè, ados. 

lenis, man(uetus,mollis,mitis,mode-‏ ,^ דד 
ratus,humanus,placidus, facilis.‏ 

Traireru, manfuctiflime. 

ibid, remillior voluptas.‏ וקמ דד 

II pasme rr @-yi,manfuerudo,placiditas & huma- 
nitas, lenitas. 

Iearls, fhe, i, priori fy] breui, pracordia, mens, 
cura, induftria & cogitatio. 

pane, as, i, area fiue areola hortorum Colum. 
quadrata difpofitio ה‎ formam, He- 
fych. Plin, paluinorum tori & arez, Interpr. 
Hom. Marci cap.6. xj dr treno megane megaa, 
difeubuerunt per areas fiue ateolas difpofiti: 
quafi areolatim:vbi tranflaté fümptü eft à for 
maaccubitus cum areolis hortorum. 
Tasio, miso, riran vitefco,porraceus fum. 
Ilpazínyne i, cura deorum. 
Tlgazrie, 8, 6, venalis. 
Tipénuss idem, Xenop.in Ped .gpdnuar 3, ד‎ 
Tirzands ji, viriditas,prafinus color. 
Tipzaves,, porraceus, viridis. 
Ilpdzn7,7,72,marrubium herba. Sic & zruginem 
vocat Nicol. Myrepfus. 
TIpderc, viridis. pano ydua color viridis : con- 
fiatur ex fuluo & nigro. 
Todas, $95, 1; venditio,auétio,dppazia. 
Ipezinssi, prafius lapis. | 
דד‎ 3 infectum viride, quod la&ucas 
& precipue porros depafcituratque attondet, 
porricida Gazz. AMA 
TIpezónepor, ov, Tò inftgumentum adincidendum 
porrum,falx demetendis oleribus. 
לקת‎ ¥, 72, porrum. ado לד סש‎ porrum 
capitatum, Plin.  Tipsey ctiatfa algae fpecies, 
Theoph. prafon & zofter Plin. 
Tigacipyn, falx mefforia. 
דד‎ porraceus. ; 
Tleeragosia,preces erant qua fub primum aratio- 
nis tempus fundebantut. 
Tiparées, vendendus. 
דש רד‎ vt wezrip ^e, lapis vnde mancipia 
vendebantur. Item qui vendidit, Plat, 
Heeriecr, «,r), forum & mercatus,Bafil. 
Tiems מ‎ 7 venditor. 
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11 וש‎ 101610 
11 קש‎ prior difceflus. 


* שד‎ promineo. 


praflorere fiore przuenire,‏ קד 

Ilpoevisnus, priùs infurgo. 

Iipoawvzer, anté perficere; 

IIpoaojit o, q.precolligo. 

Fpoezirrao, precurro obuiiam,obuio,occurro: - 

quum przpoftero crdine prius fe‏ , וקש שד 
offert quod pofterius eft,‏ 

THpoazavdaw, iow, r. nze, prius defatigor, Neut: 

Ipamimiy, antè renuntiare alicui rei. 

prius expono,‏ קה 

Hpoeziw, fum praciduus, 

o, pus perfundo: A‏ השק 

prehorior,ante intertco;‏ וק ד 

præcido;‏ קד 

anté pereo.‏ ה 

Ilpemeiuzw,premitto, , —. 

Tipoamp q-przdubito & quzto. 

Ipoam?iiw, ante effluo;prafluo; 

premitro.‏ פסה דד 

110 : 

IljogmQo To, przcedo,praeo. 

ars, Q. prenumeratio, S‏ 0/5 ד 

IIpiagoy,ri poculü lieneum,quo vinum mifcetar, 

Q.prateptio.‏ הק 

Hpoyrdlw, 2 00070 Xd præripio. 

piætendo, apoauile.‏ קר 

Ilpodpyw Ths ₪00 fum auctor iniuria. 

Tlpoaexé, priùs curo & exercto, 

Tlplazuayr(-,75, ptzcentio, præludium fiue pro~ 
ludium. 

w F 747006, pro patre dimico.‏ קה 

Tigoaznsig.ipQ-, propugnator. 

Tlpoaaris t,d propugnator, defenfor, 

Ylpodsenr, ty TÒ AES 

IlpaceaM(Qe, premunio. = 

TipoaiAia, ד‎ dies qui anteit nuptias. ; 

Tigoavhioy,ov,rd, proaemium fonandi, præludium 
in tibiarum cantu. 

Tipdavaor, ov, 72, veftibulum. j 

prouc&ti zrate,at morbi qui ipfisacci-‏ דד 

unt. i 

augeo, ptocrefco. 11006007‏ 8106 60 שטק 
przaugefcit.‏ 

266062060 prius décerpo,pracerpo. 

Hgcaoisnga,uiicwyr ma, ante tépus di(cedo. IIgca- 
eirsx;in Polit, Platonis prius abfiftere; 

0 progredere, prodi. 

inigr eundum;progredietido. .‏ לש דד 

TlgoCasyo p rgoGio aat 7r orpoCéCih, pracedo;pto- 
cedo & (uccedo, prouchio,prodeo,pertingo, 
emineo. 

IlpyGZ Aegis poe C Ao Gti, impingebat. 

I pold ouai ,& Ties Ce, H AQ, שי‎ MS profero, 

promo,obiicio. Item quzro,interrogo,quz= 

ftioné in medium affero. Item defigno,creo. 

Item caufor,excufo,reparo.ltem protendo,& 

pretendo, Item propugnaculü oppono, pro~ 

tego, dilato, velamentum & integumentum 

obtendo & circundo. Item infimulo,obiicio, 

poftulo, reum defero, diem dico. IlpiCe2o- 

(1 , promoueo, proueho, propoño, in me- 

dium affero, Greg. 1100606 & IIgoC ooa, 

mitto, abiicio, & porrigo. e;oCaxa4usr- tlu 

6/0 Pol Inde Tigfiuor,venabulum. Item 

proiicio. ga ua 9% ד‎ 580070 pones, pitui- 

tam ex ore proiicit.Item produco,promoueo, 

a. (9‏ ו 

TigiCaAQ-, s,s, clypeus, 


9 


eo oe proprié pecor(t, ouium 


poffeífio.Et fimpliciter quadrupedum ingref- 
AES 
TIpiCaen asi, pecuaria æ. Varronirpafcua ouid, 
cura ouium. 
16 7 -e ouillus, mpobereor yaa, ouillü lac, 
Hpolariiz,@-,paftor,opilio. 4 
T poleruni ats pecuaria, 
TipobdmuaadtO T, e pota rev, Hefych.ouis, 
YlpoCarmós, 900, ouinus,ouiaricus Colum.q.pe- 
cualis. 
110064770 6 75 ouicula. 
קסד דד‎ 0-86 venditor ouium, 
ה‎ 00% 


LP 

T poaypd uera, interdicta. 

THpizy ipsa 055i, prophetia;predi&io,falutatio, 
Epict. Rei cedis interdicebantur facris in fo- 
ro donec lata effet (entétia, eaque interdidtio; 
vt Cic.loquitur,di&a cít 7 

diuinatio,prædi&tio. :‏ 0 דד 

1 u Cum. pori pma prænuntio predi- 
co, iibeo,premonco,expono. 30 ovt 
móasuon, tibi bellum indico. Item proclamo; 
præconio denuntio. 

yu. Eo, pregredior,precedo,progredior,‏ ד 
procedo. Demofth. tranílaté potuit. Zari road‏ 
anja Tire Ciz & duinm , magnopere in vio-‏ 
lentiam crudelitatemque euadit. Item ad ho*‏ 
notes promoueo, Plut. Ité impello;ftimulo,‏ 
Item proucho, deduco, Herod. Cum Accuf.‏ 
lachrymas pro-‏ שד apoia‏ שש . 6 2) & 
fudit oculis, Eurip. 11042 étiam proftituo,‏ 
produco, vt producere filiam apud Plautüm.‏ 
prelto, & hoc cum Genit,‏ ,שטק 

lenocinium,‏ דד 

06 tO, i Hi, uegoade, Latine perdutor. 

M. 40709, T. suid, lenocinor,pellicio,‏ , דד 
fuafione in meam fententiam traho,produco,‏ 
i.proftituo,concilio, A&iu.‏ 

Tpodjuyi, 85i, ductus atqüe inftitutio, difcipli- 
na, Item שטק‎ q.promotio,Plut. Hpoeyw- 
ji etiam in malam partem, vt apoelwysix,apud 
Ariftot. q. proftitutio pudicitie. Apud Poll. 
fcriptum etiam YTpizyoy iz. 

cui vis éftcontiliandi amoris;‏ ,05006 שד 

YIpoaryaiy2€,0d ,À 3) i, סד‎ q.proftitutor; 

initium pugna, preludium cer-‏ ד 
taminis,feu decreti.‏ 

Tlgoayovicouat,preludoji.futurum certamen me- 
ditor,in fronte aciei pugno. 

ITpowyarsiis, propugnator & defenfor Cafari. 

Ileosyoricnir, 78, preiudicialis caufa. 

Ilpond)4£o, ante ledo. Tigondiznusro,laceffiti. 

reuerentiam debeo, Accu,‏ דד 

propofitum.‏ דד 

piicouat, TAUGI eli go, malo,præfe-‏ ד 
royantepono,pfopono,certa deliberatione &‏ 
ratione aliquid facio, piæopto.‏ 

Tipeaieas, voc, i, propofitum, inftitutum, confi- 
liumjanimi fententia, cx qeocupisae, GC XT! po- 
aiseav,Demofth. voluntarie Liù. confültó, de 
induftria, iudicio & confilio adhibito: 

Iipoasgsnxis drip, voluntatius, qui fponte aliquid 
facit. zeowcenig) 2urietis, v olantarij habitus fi- 
uearbitrarij, Gal; Hoc homine videtur Ari- 
ftot, in Rhetor. vocare hominém profufum, 
& ad largiendum facilem: 

Rgoexperts, q.eligibilis,inarbitrio pofitus, 

II£goczcdvopat. y 0 a. ה‎ 0 præ- 
fentio,prouideo;precognofco; Genit. Thuc. 
& Accuf; 

prefenfio.‏ ד 

ase ouan magi catilor ante cau-‏ ה קת 
fam reddo, Deport: Accuf‏ 

qui eft ante fecula.‏ דד 

IlpoayoUo, pex, 7X q.prxaudio, anté audio, 
prefentio, A&iu.Genit. & Accuf; 

TlpozAégur(9-, prxceps, temerarius; 

TlpozAs/go, vnté vngo. 

propendeo,ptafilto.‏ ו ד 

Tlpoanis, 9-552, prxceps,decliuis,audax; 

ois prius altero,anté immuto,‏ דד 

YIponusicouat) praetereo, refponfione praoccupo. 

Tlgoapvrowar,anticipo defenfionem,propugno. 

ptotego,propugno,Accul.‏ טוש קת 

TlpoaraCazr0, prius confcendo, Accuf? 

TlpotraGe no ogaetts uodudt,r.riseveiCnuet, prælu- 
dium facio, proludo vel preludo. 

abícedo.‏ 0 רד 

YIgoasSedexe, prefilire,in certamen defcendete. 

Ylpoayeageiv, pracidete,anté occidere. 

TipoayanAtouat; q.predeflco. 

Tpoavaxivw primo loco fententia dico; preiudi- 
co. II poaya pie g, præludium canere. 

09 prius erogo. 

Tpoayaxsud ouan pr paro, prouideo, præftruo, 

Tlpoavastinw, ante cohibeo & reprimo. 

pratendo.‏ 000700 ה 


II P 

eminentia; excellentia;cácu-‏ ,955,322 וד 
men,‏ 

emo, Depon.Accufat. Xenoph.cum ez,‏ ה 
Lucian.de facrific. Accufar. Genit. & Ablar.‏ 
iunxitcum Prapof. pluses interdum figniii-‏ 
cat tpassi, i. redimere, feu opus faciendum‏ 
conducere, TIipadu rd Tén (quod & uvo‏ 
Sax yy 2060066600 dicitur à Poll, ) ett veđti-‏ 

galia redimere. 

1160 Vfurpant Græci pro radar, quód 
Priami larua in 1 ragoediis rafa eller. 

1167/0786 v, 0, penicilli vulnerarij (quam ren: 
tam vocant ( fpecies in priapi formam aflur- 
gens. 

Nexnguds,¢,é, tentigo, pudendi extenfio. 

Iplar G-,& IHpárns,& קת‎ Priapus hortcruri 

cus. 

Tohu, emo, 

Tipis, coc, miles pedes. 

Need 2 primada pifces. 

1160001600 à oporoue Q^, primarius, antefigha- 
nus,quód in tabula cerata primus notaretur, 

prius, 8006, antea, Cum Indicat. Item pro‏ ודד 
antequam, T hucyd. Cum Optatspracedente‏ 
ayszegsr, Plat. iow Subiunctiu.abfque £y par-‏ 
ticula, Sophoc. rigiycum Infnit. Me inter-‏ 
dum geminarur,ita vt priori loco antè fignifi-‏ 
cet,& quàm in fecundo. rig»cum Articulo, 2‏ 
ץוק 6 «ly, ptiftinus, anteaclus,prior, prifcus.‏ 
fuperius tempus.‏ 260/09 

a, priufquam,Subiunct,‏ שת 

Tip 29464 2, donec. 

Tip ii pro ai, priufquam, 

Hiei, priufquam, pro w}. Cum Infinit. 

ply 27s, priufquam, cum Indicat. 

Tò, Ícobs.‏ דש ודד 

Tlewidir, parua ilex. 

pirw@-, «5, iliceus;ilignus,& iligneus, folidus, 
Hefiod. 

Nemadds, ferre modo, q.ferratè. 

YlfizG-, v, à, frutex ex quo nafcitur coccus, i licis 
genus:lignum eft cra(fiffimum , quod fi cre- 
metur,crepitum edit. 

lead des gumon folium ilicis modo. 

Tleéroz Q-,s, fectus, ferratus. 

Neser@-,auribus ob pulfationem moleftus. 

etura Plin.fed qua fitferra.‏ ות 

G-,73, fcrramentum fecamentum. E ft‏ שש דד 
enim {cobs eorum qua ferra (ec&tur. Dicitur‏ 
aplaya pro apizua, Hefych.‏ 

qui ferra aliquid fecat & Ícinditmpie‏ ד 
Poll. ltem pifcis quidam cetaceus apud Ari-‏ 
ftot. Gaza vertit priftes. >‏ 

Ipsis, poculi genus, & nauigij. Et ferra, Poll, 

Tess, ferta diffectus,feailis. 

feco apil u lerro, fe rra diuido,‏ 170 קת 
A&iu.Accul.‏ 

Tipio, pro apizto, i.smaur,eme. 

Ilgéov, or", ó; lerra, goias Eft& gridh, captiofi 
perplexique argumenti genus? quod alio no- 

` mine xpoxedatms dicitur, tefte Doxopatre in 
Aphth. Comment, 

Nearadis, 4G^,88 i, habens figuram ferræ ferra- 
tus. 

Tiewromh ferpentes quidam, q. dorfo ferrato. 

Tpi, cum Genit.prz,ante fiue pro.Significat lo- 
cum & tempus. IT,2 $55, (iue epedpyzu, operæ- 
pretium, conducibile, vtile, Arifibt. 1153 424; 
idem Lucian. IIs Xap’, pro eodem,Eurip. 
ni, prz, in Comparatione, i.magis. קה‎ in 
Compofitione fignificatprz,ante ,prius, vtin 
כ סק‎ 205060 OPIATEN M. 

prznuntio. E‏ ,$3.0 דד 

4A uar), pradictio,prediuinatio.‏ דד 

66 prenuntus. 

Tipo sacre, q.prenuntiatio. 

Tlpozyrevo, prius luftro & purifico, 

prouehor, cuado, erumpo, delabor.‏ , אשת 
Item pellicio, aliicio,adhortor, adduco,exci-‏ 
m‏ א ו to. Ipodjedus e(t etiam es‏ 
compelli, cogiin angultias,vt referre‏ & וסה 
pedem non poflit unec regredi. Item ornor &‏ 

crefco, Plut. 

q-przemptor.‏ 0 טס דד 


TIPR 

prius expono,prenarro.‏ לקד 

TIpedhiz atis ils ptenarratio, l.aecreradcnct. 

Tpodzasie , ttimeftre tempus, ovo in Prytaneo 
manebant qnt aliquem de cede accufabant : 
atque interea vtriufque partis caufas iudices 
examinabant. 

ov, ó, defenfor, rwalye@-, patronus.‏ אד 
Item curator legis apud Lacedaemonios.‏ 

Tipodzo, caufam alicuius ago;patrocinor. 

correctio,‏ ד קד 
vt interpretatur Rom. Aquila.‏ 

ev, quafi precolare.‏ קד 

infidior,obferuo.‏ 6-60 קד 

Teodtoit,iieyii, locus infidiarü, locus infidiis aptus, 
₪ vbiexpe&tanturferz, fübíeffa Seruio. 

ante conftruor, preftruor.‏ דד 

TIgódopov, v, 72, & 110000066, Veftibulum. 

ITpodozia, as, il, proditio. 

Tlpod'ozísouzos, fidei defertor. 

Tipos oms ss & 1176107708 8,7, proditor. 

TIpofmmas, q-proditoriè,perfidiosè. 

proditrix.‏ דד 

ov, d proditus.‏ 3070 דד 

Tipodpapsus 9, precurfurus. 

Tipodpouls, i xy ftus & ambulatio hypæthra. 

TIpós pou O- ov, 2, prodromus & precurlor,& exa.. 
curfor, emillarius. Iipidsowss quoque dicun- 
tur venti Etefiz, quód oto fermé diebus fla- 
tu precurrant atqueantecedant exortum Ca- 
niculz fideris. 

ov, 72, Veftibulum.‏ עד 63 דד 

q.preexcito.‏ קד 

Tips [uas firmum propofitum. 

riis p», præles, przfül,antiftes. Tipóespon fiue 
oi 3 decemuiri , q.prefides, magiftratus 
quidam primi fubfellij, Zfchin. TToéedez,pri- 
mum fübfellium, Poll. 11064765 asi, prima 
fedes prima fubfellia, Herod. riposJpsdo, prz- 
fideo, gero magiftratum,Genir. 

Tigoséegw, prohibeo,detineo, AGiu.Accuf. 

Tipoetzee, long? extenfa. 

prius affücfacio, A&iu. Accuf.‏ ).דד 
TIpoetd'o udt, preuideo.‏ 

sur, profpiciens illis.‏ דד 

o, coniectura prafentio.‏ דד 

Tlposizas, proie&tus füm,admiffus fum. 

Iii, procedo, proficifcor,prodeo. 

Iicoemw,denuntiare,edicere, pracipete. eer 
dydras, edicere ludos. 

placo.‏ דד 

Tieci neglexiffe,reicciffe, à aesiegas. 

accerfo aliquem in locum alterius.‏ דד 

IlsoszCaoaw prius emitto;anté ciicio. 

Tleosxd yeu, transfcribendi poteftatem facere. 

prius exponens,‏ 0 דד 

tws, propofitio.‏ קד 

YIgosxxoud? w, CXpOTtO. 

dd» $ rim, locum prius nitro perfzicare.‏ 09 דד 

Tlpoemr ino, premitto. 

prius excidere,‏ קמ דד 

Ylovexrilto ua1, prius contabefco, 

propono, priori loco expono.‏ 0/5 דר 

IlpoexeeCéo, ante terrefacio. O 

prius incuffus metus.‏ דד 

TleotAacro, ante figna euchor. 

Lane enc, rid Q^, via,progteffus.‏ לה 

Tipotaouar, cligo;volo;conftitutum habco. 

Tipoa Q^, S ŝli expofitus, apricus, 

w, anté [pero.‏ דד 

Iigosavreio, Athen. aposavrgodr y? yavan indu- 
&a quadam crufta aut operculo premunire 
linguam,ne à calidis ferculisamburatur. 

Tieoeuédiw, prius inuado. orosudidw tus TW ii, 
offenfo in terram, i.impingo. 

Tlgospconle, 0 Q- i lignum quoddam eminens ad 
proram nauis, cui roftrum affigitur, quo im- 
petum faciuntin hoftium clafles. 

TIpotu Cohors, T) idem. 

Tipituer-, deferens, defertor, qui dimifit, pro- 
dens,negligens. 

7 ante incipio. 

qui propofuit, qui allegauit.‏ ל 

prior habitatio.‏ דד 

confpeétu,coràm.‏ בע דד 

ה 


RP 

in cibo prefuniptus.‏ ד 

Iiesciasew לאה‎ , eftellychnium promouere, fa- 
cereque vt ad lychni nates propius accedat. 

facrifcium, conuiuium ante nuptias.‏ כט הד 

Tipoldswpop G ventriofus,cui venter prominet. 
דד‎ tepumenta ventris. 

ptateritus,prifcus.‏ הד 

Iiesy&ye3AQ-, primó genitus, anté genitus. 

habens barbam promiífam.‏ ,2,6 כ דד 

TIpoevésse Q^, ©, 6 maior natu. 

anté genero.‏ קט דד 

Ilgoyerirmupsop Qs progenitor. 

Ti pojavo preguito. 

praguftator.‏ ד 

Tlpoylrouat, prius fio,prius gigno,prior orior,an~ 
tecedo,precedo. Ilgoyivouai pro reeayivoueasi. 

accedo. 

ebur, prafcio,‏ 27 וו דד 
prafcifco, prenofco, Item ante decerno, ac‏ 
ftatuo, przfinio & preftituo.‏ 

Tlgfyronre, 5065 pranotio,przfcientia, vnde aey- 
yroaxa כ‎ prefcita. Item prefinitio, quafique 
praftitutio , vel ani lata conftitutio, vt pro- 

nuntiatum & ftatutum fiue decretum Dei ab 
eternitate, 

Tlpoyawarisy id Q^; linguæ extrema pars acuta. 

T1;0556656, 6,0, futurorum præfcius,vates. 

1 future fignum .Taaeytwg- 
xà, à Plinio præfcita dicuntur. 

TIpoyórn, priuigna. 

primitiuus.‏ 0601110015 800 וס דד 

proauus,auus,progenitor.Item au-‏ ,דד 
&or & caufa, Soph. Item priuignus,quód fit‏ 
loco filij:vbi ap3 capitur proavr). Tél,‏ 
maiores, i.quafi ant? geniti, progenitores.‏ 

Tipiyeguua er G-r ixi fcriptura pro foribus 
propofita, infcriptio alicuius rei venalis,tabu- 
la pendula publice propofita ac fufpenfa. Vn- 
de pro edi&oaliquando ponitur. 

IIpoyeaQi, ism profcriptio, genus damnationis 
apud Romanos, 

oreefcribo,‏ הד 

Ilpoypágo , prafcribo,id eft,anté feribo,defcribo. 
Item profcribo, id elt, in tabella publicé pro- 
pono. Inde Tipoypægar, fcriptum edictum pro- 
ponere. 

Tipeyvpid o, q. preexerceo,Accuf. Vnde Iigoyv- 
wasis apud Plat. 

pares Ta q. praexercitationes, prima‏ טק דד 
exercitationes.‏ 

ante fænçro.‏ ו 

IicodisAG-,antemeridianus. 

premonftro,pretendo,explico.‏ טוש דד 

IIpedenuvo, oftendo, pradico, przmonftro, por- 
tendo. 

prefumo metum.‏ לס רד 

TIrodtrméo, anté ceno. 

TIgodvízaz, uoo Q-, perterritus. 

Tipos éyzap,o, prafes. 

Iicodww, anté madefacio, q. premadefacio. 

Ipd Gou, manifeftus. 11 ל‎ liquet, con- 
ftat,clarum eft:fup.isé Tipodiiaes, perfpicue. 
Item decort,infigniter. 

ante calumnior.‏ דד 

pranofco,confidero.‏ וק דד 

aque ductus longior.‏ דד 

prior difpofitio, priftina afediio.‏ קה 

aser, pranuntiare,prarmonere.‏ דד 

praeparatio per dietam.‏ דד 


TIipodiavsiwprzuideo. Tlpodiapoz uas, idem. 
Tlpodjazipa, y muggbas Tes eura y fadera tranf- 
greflus. 


ante perungo.‏ קד 

amicitiz vincula rupiffe atque di-‏ סק דד 
remiffe,‏ 

TIpdif arua ד‎ ayt, q-przdocco, Aiu. 

I1podi3 d zx uuu, idem, Accuf. 

Ipod (dut, Mu. OTO, 7T Xy prodo,proditioné mo- 
lior, defero,negligo, fallo. wezddrres vad ovu- 
por, à fociis proditi. Proanté do. 

TIgodieeya (ouai, preparo & pra paror. Vnde ag- 
dueyaquér Q^, praeparatus. 

IToodbscsurwparotsol, q.prefcrutantes, 

2600270 difcordati iam coeperat. 
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Tlpécagor, v, r5, ONEM fignificat, hardy Tansy bo- 

DANU Oppian. 
vC Onde er G-,5, iam etate prouectus. 

Ilc/Cnua, a - 12, progrelflus, (altus : calceamen- 
tum virile. 

TipCiz oua q. prcogo, ante vim adfero. Cum 
Infinit. 

facio, produco, proueho,‏ ד 
promoueo.Item tran(laté pro proponere,po-‏ 
nete ob oculos , reprzfentare vt aliquod ex-‏ 
emplar. Irem inftigo, incito, inftruo,Xenop.‏ 
y etiam dicuntur perorige qui equas‏ 60640 דד 
fammiccunt equis, aliaque iumenta id genus‏ 
per admiffüram.‏ 

TlpoG id 0S4 or T tkis procedo, preute. 

Hpolaasdre pregermino,fektinsntius germen in- 
choo. 

precedens germen,‏ ןהש 6 דד 

Tpélaas@, Bacchi cognomen:nã gemmas agen- 
tibus vitibus facra ei facicbant. 

TIgotA£zo, przuideo. 

TleiCAnuas «19,75, quod obiectum cft atque op- 

ofitum;obex, vallum,agger. apiCanga tranf- 
latè dicitur de propugnatore atque defenfo- 
re,Lucian, Item pretextus. Item quod adex- 


plicandii proponitur,problema,queftio,pro-. 


pofitum,propofitio. TigCAnge, pro periculo, 
Polyb. Hinc TIpolanuarødns, addubitatus, in 
quzftione pofitus & difceptauone. e 

TIgoCAne irr G-,, proie&tus,eminens, prominens. 

producendi vi praeditus.‏ 6 דד 

IigléanrQ-, ov, ó, cic&tas proie&us. 

TlooCAQ exo, CXCO, prodeo,extubero. 

NigsCodp, q.preclamo, cohortor. 

TleoConSéo ts ו‎ ciuitati eo auxilio. 

Iigociaeaos,in oraculo de hafta creta, in procin- 
&uquead pugnam. 

TIpoGAAeuor, tutamen. 

q. productor.‏ 6036 דד 

TlgCos3 fici, prima pars phalangis,fiue ftatus pu- 
gilis in procin&tu ftantis , occafionique infe- 
rende plagz imminentis. ITroCoAn,apud Ifocr. 
legitur proactione que intenditur. E(Lautem 
eG, intenfio & obiectio iudicij dicati , 
quali petitio digladiantis,Hermog.Item pro- 
pugnacalum & caftellum , ambitusque mæ- 
nium hoftilem impetum arcens, Xenoph. 
אלד‎ ,crepido, proiectura & prote&tum, & 
pars prominens vel tei vel fuggrundz, vel 
rei cuiufcunque:vt palpebtaram pili, mezbona? 
funr ej 30 Ariftote ו‎ protegu- 
mento,tutela, lorica; Plat. Item nomen iudi- 


cij Athenis aduerfus eos quialiquid iniuria- | 
" 


rum diebus feftis & folenuibus alteri intulif- 
fent. Item cunctatio, 4/6600, fübterfugium, 
pratextus, 

TIpolbaron, v, TÀ > venabulum ad apros conficien- 
dos & alias feras cum quibus cominus agen- 
dum cft. 

fcopulus,prominentia,promonto-‏ דד 
rium, faxum eminensin mari, quod impetum‏ 
atus frangit,Demofth. Item propugnaculü,‏ 
prefidium,tu tela,propugnator,defenfor,Xe-‏ 
noph. Tigla in pontisconftructione trabes‏ 
pro fulturis, atque pali lignei fiftucaadadi:‏ 
füblicas vocat Cæfar, Liuius fublicia.‏ 

YlpsCorzis,idoc,i, probofcis & promufcis elephan- 
ti vel mukte, quz & manus dicitur ab vfu. 

Tipoléad ua tT 9-7 decreti q.przludium,quod 
confültabatur anrequã populus fcifceret, De- 
mofth.Dion. Halicarn. fumpfit pro fenatuf- 
confülto. | 

q. pra delibero,priór delibero;ant?‏ מ דד 
delibero & confulto.‏ 

Tipi CeAeU0; profpicio,prouideo. Item ante comi- 
tia populi rem confulendo cenfendoque in 
curia agito, 

TlelCeA Q^, «6, primarius in vrbe conful, Et ma- 
giftratus de quo Ari(tot. Tp 6A G-,curia qua 
confiliis fuis populo profpicit,ne quid perpe- 
ram ab co diícernatut, autaliàs incommodo 
afficiatur, vnde querenüz vitæ perinde vacare 
nequeas. 

prz madefacio,promadido.‏ דד 


2 


Tlpizzwa, ante equito,equo przcedo. 

porrigo manum,protendo.‏ סכוד 

YIroieugaat , ahtefto, profto Quintil.Genit. Item 
præficior, Eidem., Npotsasun præficere,prafe- 
&uram conferre.Item liti proalio fe oppone- 
re, caufz alienz defenfionem füfcipere, euen- 
tumque præftare, Eidem, T1poicuues, etiam eft 
prztendo,prattexo. Ilgsisusur,praferre,ante- 
ponete,przponere. 

Ilpotenta pisomne, prelideo, przlum,perfifto. 
Irem ante ftatuo, praficio,prxtendo, obiicio, 
oppono. Item proltituo,obfifto. 75; Baaariag 
unitas wesesws, principi 4 memoria. 

Tipisepéo, anté memoro,prius commemoro. 

op Od teftis.‏ דד 

psoas, pratexd, allego, pretendo. Et zigas 
«csioo eau; manus füpplices porrigo.Ité oppo- 
no pro vclaméto & integuméto, Gen.& Acc. 

TigoigwsVo, M. tious T EUX praeo,colo. 

Iisoiofis,q.prolecutio,i.aesdiwtis,Hefiod. 

11/6 ftatim,extempló,repenté,fübitó, 

Tpozgdtsepor, magis neceflarium, vtilius. 

7 q.prepurgo. 

Tlgoxz S£ o uat, mesidpevo preefidco, 

q.predormio.‏ 45% דד 

ducem me prebeo.‏ 00 דד 

Fipoxé nunt ptfideo;anté fedeo,ant? poncr,ob- 
fideo,períto,tucor,Genit. 5 

prælideo,‏ ד 

w, ante fedeo. Item prefero.‏ 056 דג 

TIgozaDieutu, p. NTO, Tita, pr&conftituo , przpo- 
no,Aétiu.Aceuf. Item praparo. 

prouoco, voco, poftulo, cohortor;‏ שד 
inuito. ITgoxgAéopuzt ts duoroyiny uus , ad dedi-‏ 
tionem hortor. Cum Infinit. erexgxcrro pa oe‏ 
$a, ad pugnam fe inuicem prouocabant.‏ 

IIgoxgAteveor, promptius, paratius. 

prius vato,accio,fhadeo,‏ באו 470,7 M.‏ 06 אס דד 
euoco,cico, Aceuf.‏ 

Tportal o, 2.40 itd prouoco;‏ דד 
luadeo,rogo, Accuf.‏ > 

er@-, Tò, velamen, velamentum.‏ )ד 

VipoxoAs ouai protegor,velo oppofito tegor,ob- 
tegor. Item oppono pro velamento, prztexo, 
pratendo. 

laboro priiis laboro.‏ שד 

G, de plantis dicitur, quz vbi pri-‏ קאד 
mum in rectum altius venerint, rürfüs terran‏ 
verfus inclináz: qàx quum fe erexerint,in ter-‏ 
tarh fe rufus incurüant.‏ 

locus petoris fub mangnillis,‏ ,73 9 קד 
præcordia,‏ 
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» לקד‎ preceps,capitedeorfim vergens, 


fru&us cum fuo integumento.‏ וסקס דד 

Iporgrelatvos defcendo. 

11076641. præiacio. Item ordior, præ- 
molior,aufpicorque, fundamentum pono & 
iacio, praftruo. 

Ilpoxgra 620, q. præiacio : vt aeszaraCdney sie 
mizus Tà mi;uaru. Item reprzento, propo- 
no,antediemfoluo. Tlpoagrdcanue, eros,rds 
quod ante diem foluitur & reprxfentatur. 
TipoxaTa Coh, idem. 

anté profundo.‏ דשא הד 

prenuntio,anté promitto.‏ רד 

ante cognolco, prius fcio, præ-‏ וכ דד 
damno,præiudico,‏ 

preiudicium, præiudicatio®‏ אד 

ATeoxgrudvw, ante demergo,occido. 

prafideo,fh eminétioti loco dif-‏ דא דד 
cumbo.‏ 

poxaTanau e od .præluo,‏ ד 

Tlpoxsiru poo nw admaimmqincertitudinem præ- 
meditor,& præiudico. 

enumerare.‏ א 60/5 שדק דד 

1120 .6096/ש פד‎ przoccupo, Cic. 10. quas 
enim partes ipfe mihi lumpferam, eas præoc- 
cupaüit oratio tia, intercipio,preuenio,ante- 
uerto, Accuf, 

TlrozaraM£5o, addo in catalogum. 

i, preoccupatio, Latin przceptio,‏ אא 
vclanticipatio dicitur.,‏ 

Tiroaraxve,i.vsw,e.vie, derogo prius diffoluo. 

7 


Tipozzrat- 


IH T 

11/6650 profundam,proiiciam. egies 3 yd- 
&y, vxorem miflam faciam. 

radicitus,funditus.‏ שד 

TPRP O mo Tis [14727] radice‏ ;£50 ,וש דד 
erutus. Ariftarch. etiam aegSéavwO-,i.den-‏ 
füs frequens.‏ 

editum, tabula propofita publice.‏ כל דד 

110 uaira, prius calefacio. 

110 preparo, 

11000 lipov, ccfendi poteftatem facere, & cal- 
culum proponere. 

Tlpi*ezis, sws,ii, prapofitio, orationis pars apud 
Grammaticos, Item propofitio, & propofi- 
tum, quod quifque fibi faciendum proponit 
animo,intentio. ci 0604220 doris panes pro- 
pofitionts, 

aciyprarudicium,przfinitum tempus,‏ ד 
dies prafcriptus gratia alicuiusterminus cer-‏ 
tus.‏ 

0yU-Iawy aza pra dico & vaticinor, prg-‏ ו 
diuino.‏ 

111 proponit. aesSenriy aviSerer,id eft, 
compofitum quod propofitionis feruat con- 
ftructionem & proprietatem, 

przecurro.‏ 956 דד 

1156 ptofpicto. | 

YIpo3s0p/2 jj, preutus afpectus, 

1105606 x, 6 adolcfcens, qui iam ex ephebis ex- 
ceffit:vox eft poética. 

TIgoSgoozudwo, in cratibus fole prius ficco, in 
area vuas fole ficco. 

Ilpo3usuvpit e, q.praafferuo,& recondo. 

11 05/0%₪ק‎ ou, pro te moriot, 

YIpoScpoy', profilieüs. 

11203 es Sui, procellofa tempeftas. 

IlpiSutat, «1-575, res que ante facrificium offer- 
tur,premactara victima, 

YIpoSujato סור וש‎ uz yr una fum promptus,ope- 
ram do & prompto animo curo, Accuf. Arift. 
Cum Infinit. Demofth. 11265946 idem. 

T éor, & YIpoSuparrét, adnitendü,conádum.‏ )דד 


1120590 as, ii, animi alacritas , prefentia anim ' 
aut propeníio, q.promptitudo,fedulitas dili- 


gentia, IIpo3upiay euer, inflammare ani- 
mos defiderio. 

Mpun, «5, alacris,qui prompto & erecto eft 
animo, ftudiofüs,acciactus,expeditus, 

IipoSvubrere, prompritfime. 

diligenter,prompre,ftrenut,impiprt,‏ ד 
accurate.‏ 

TIpéSpor,s, 73, V eftipulum, limen,domus prima 
pars,domus frons prima. 

YIpoSUo; vw Ux, & TIgaSvopaai priùs interfi- 
cio, facrifico, facra prius perfoluo. 

Tipio at, pyta præcocia. 

Ipoizisar G, praecox. 

apporo,przemitto.‏ לש דד 

-88ק11 mitto ante tempus.‏ 6 קפ ,01670 דד 
aw, noceo,la'do,mitto cum detrimento,‏ 

Tipoidiiy, prouidere, profpicete, & confülere, 

videre,alpicere.‏ סק רד 

IIpoifay, qui providit, prouidens. 

prarmittebat, Capitur & pro prafenti.‏ קד 

voce Pafliua,obiicio,prodo,Demofth.‏ מש דד 
Item emitto, dimitto. Item largior, cfundo,‏ 
impendo,infumo,concedo,et ogo. Item per-‏ 
mitto, negligo,conterniio,rclingquo,defero.‏ 
Tpofeðun concedere & date, Ariftot. Tipot-‏ 
Sui T tau? (Loy, mortem fibi confcifcere,‏ 

TIpoitraz, procedere, progredr. 

Tipa, nuper, Ad = 

Iioinws, præmitto, dimitto, immitto,porro ago, 
in primam aciem promouco. Item vtendum 
do,crogo,credo,fcenero. 

gratis, gratuit. =‏ דד 

1120/0009 6 5 qui aliquid eratis agit, gratuitus. 

TIporrmess, infula marmore abundans, 

Tipus malus ftultus, pauper. Tlpotz7je,u idem, 
mendicus, petens gratis. E ft etiam 5 010 וכ‎ 
Bus pes, fcurra impoftor. 

Meor, v, d, dotalis. 

TIpóipoy, vyT3, praecox. 

Tlroi£ ic, dos quam affert vxor, Plat.mesi?,apud 


Gazam fcribitur. 
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Tipoa yw, ntior educo;produco. 
pt aiieuuain, prius exurgo. 
3 


, 


Tigotgsziz, locus nauis in quo ftant remiges. 
ו‎ perpendo prius, & ant? examino, 
TieesEneauiy G antè ficcatus. 

Tigoezueheunzor, prius iam debilitatus, 

»dtée, q.przambulo,;przeo. 

"opua, prius egredi. 

Timosen 1432/01, purgatio feftiuitatem prece- 
dens. 

Titoezura,prius laudo. 

1 67מ;‎ 50455 ( maradi yd. oA ux migradi TEN- 
units, apparatus belli agicabatur. 

prior in infidias incido.‏ 6600 דד 

inlidias anticipo.‏ 696 דד 

1 5677060 2160 Ichema cftapud Græcos, quando 
inter duo nomina verbum ponitur, quod ad 
finem adiici debebat. 

00506 ante argumentis colligo. | , 

TlgotzzzhiTlo, 4) ante percutio,premo- 
neo, q.precaftigo, Vnde ripez/zin£is,i.pre- 
munitio, 

כ poiriguudt, przício,anté fcio.‏ דד 

Tlpo:aagpiwsw, premolior,priorinuado,Dar. 

Tlgoeoya( ouat, prius gero. 

,conuchor.‏ דד 

cxploro. Vnde apoegeurnris,‏ 4309996 060597665 ד 
explorator.‏ 

Tigcegéw, pradico,pranuntio. wosp, przdicam, 
præfagiam. Irem denuntio,indico. 

TIpospu ₪]. ד דט‎ VKL traho, A&iu. Accuf. 

Tlpipao uat, przuenio,precedo, prius accedo,pro- 
gredior,excurro,originem duco à. סי‎ 
éMr, conficere viam. 

Figocpurao, 4. סור‎ T» a, ANTE interrogo, Accuf. 

1 dimittere,reiicere,proiicere, prodere, 

poss iw, anté comedo. 

tws, if dimiflio, effufio,profufio.‏ 06016 דד 

or 9-5, prefectus,‏ אמק דד 

Ylpoecae, praes. 

Tlposcazs, principes,primores. 

Iigoizri@-, annuus, ante annum cadens. 

YIgoz 70s, VL opotiio 3502 (9-, homo profufus, 
qui nullo difcrimine perfonarum habito pe- 
cunias maximas dilurgiatur & profundat. 

Tlpserncos, profusé. 

preparo, — Igoevfezízo,idem.‏ דד 

TIposúnoueu head, pro populo oro. 

Tipos 2416,01, praeclari, eximij. 

cto, prelum,pracello, excedo,excello,fupe- 
ro,prelto,przoccupo.ltem pretendg,Genit. 
& Accuf. 

anté coquo,pracoquo.‏ קת 

ITroiyiouat, knmnuet, rua, preco, antegredior, 
prxluceo,prefum Dat. Ariftoph. Figrzzuuéim 
₪271 , caufa internaquam  antecedenté fo- 
lent appellare : Celfus abditam &in occulto 
pofitam caufam vocat, & morborü continen- 
tem caufàm, 

Neonus, וט‎ cæco aut peregrino viz dux eft, 
perductor. 

Yiporynmtóss qui Pracedit. 

Tiris usi, prouectus fum, 

licut gyovpovuwe, Te, que primum lo-‏ 7 דד 
cum obtinét, primi motus, nunc producta &‏ 
promota,nunc prapofita ₪ pracjpua.‏ 

Tipoa O, ov, ô, princeps. 

gurgulio guttur, fignum pro-‏ 0070795 דד 
minensin gutture. i 5‏ 

pri migenia,q.primordialia,pra-‏ דרש טעכוס? דד 
euntia,antegtedientia,‏ 

Ylgospoupéras, Q. pracedenter, ex antecedente vel 
antegretfa caufa. Item imprimis, primo loco, 
pracipué;potiffimum,principaliter. Item ex 
profello, & ex propofito, 

Tlpond uroti anté letor. 

1% proiecifle. — וקה‎ preacurus, — 

Ilpoizo,procedo;preco «eatur s Rasu ils jatar, 
ztate multam proucétus. 

Yrs? o,anté infolo, 

TipoiAwr,ws,wpredinatus fur,anteà captus fum. 

Ileon;oriz, es, i, nomen facrificij pro felici futura- 

rum frugum preuencu, 


FO IB ee E^ ir 


sd 


TISE 


tum & poftremum adiiciebant. 

oblongus teres.‏ אשת 

The, TÒ, pars prima balnei, & cellain |‏ ד 
quam ingredientes , in a&re verfabantur cali-‏ 
do, ira dida quód in ea corpora przmolliri‏ 
folerent.‏ 

premollio.‏ שד 

Ipperu, premollio. |‏ & סש מק דד 

TipoudAn maza. fa 

Myrica,‏ שד 

Tipong nsh proauia. | 

7 pradifco, 

ash, diuinatio,prdictio.‏ עד 

uz [as UTD MAL T cucu, prediuino,De-‏ דעש שק ד 
pon.Accuf.‏ 

Heouwvriss, Neptuni cognométum apud Thu- 
rios,Lycoph. Vide in ITeóearzG-. 

Iigéuavns, i,antiftes vaticinantium, vates pythia. 
ai aesuavnts, antiftites, 

Iiourigoue, anteftor,q.proteftor, 

ava, propugno. 1‏ דד 

I paye ₪ -low 7114, in prima acie pugno, 

pugno, in prima acie pugno , intet‏ , ודד 
primos prælior, Genit, Ariftop. Accuf.Plur.‏ 

Ilriua ov, d, propugnator, antefignanus, in 
prima acie pugnans. Item isqui pre bibendo 
ceteris pri bat. Eft & genus placentz. 

propugnaculum,pinna.‏ דד 

Hlpouneraw, ja. fas Tna, praemeditor. 

TleoueNeru7i6 ews, i, pra meditatio. 

Hputrsw,rd,mali punici genus;à Promeno quo- 
dam Cretenfi di&um. 

q præcogito,antè fum folicitus.‏ 6 ד 

Tlpouezeéir, premetiri. 

Tlpuzerris, qui fruges vendentibus menfurandi 
officium pro mercede exhibet. 

Tlgouezuzidiov, ou, 7), frontale, ornamentum equi 
circa frontem. 

TIpoueru is idbe i pellis frontis. 

asi, prouifio, prudentia, prouidentia,‏ פד 
cura,confilium.‏ 

TIpousuS tuat, X neouudiw, confülo,rationem 

habeo,profpicio,prouideo. 

ota, idem.‏ קד 

TlpoguÜ ue, G-,9,1s cui antequam res aggrediatur, 
fuppetitconfilium,prouifor. 

rime, idem quod TEMI to uat‏ וו קה 

Tpos O, i5 0, prouidens, prudens, confide- 
ratus,circunfpectus. 

Tipon Huas, prudenter,prouidenter. 

assily aeeurispid, pronuba.‏ לויט רד 

Tipong e Gé À ih prolixus, procerus. «ropa # 
שו השס‎ capite oblongo. 

Tipouluwa, prafi gnifico, premonflro, predico, 
prenuntio. 

T eowiirwo,e0@-1%, auus ex matre, pater matris, 

Tips gig? pauld ant. 

Ti gopado tuat, pu. irr, T NUA alicui ftipulor, pro 
alio anfoiq. Sic etiam proconciliare, Mpu- 
pet, we:wntiouw , pronuba flue nuptiarum 
conglutinatricts officio fungor, Plat, Iré hor. 
tor-& füadeo. 

Ilogorae piat), pronuba. 0 

prior memoria,ambitio,conciliatio.‏ וק דד 

concilio. T.‏ וו דד 

Tipo, ats conciliandi & copulandi,ars côn- 
ciliatrix. 

alus poftalium,figillatim.‏ פופ דד 

Tlpoponiceuny ds, is pronuba, conciliattix, qui nu- 
prias conciliat. 

Tioourncolssidhsshs idem. 

morte immatura decedens, intempe= |‏ - 00 דד 
ftiuus. Erde morte prematura dicitur.‏ 

cacumen, eminentia, progreffus,‏ כ דד 
veltibulum.‏ 

procedo,accedo.‏ ד 

YIpouzo? ay,odrr "56; procedens,pregreffus. 

Tipos O- à, primus in acie, arua O, primarius 
bellator. 

viuiradices facio,viuiradicesfero.‏ דד 

dov, fabulae prafatiuncula, fententia à qua‏ טפ דד 
morata narratio incipit.‏ 

Ilrouviaaivew, promintre, labra protendere. 

Tl;ouunét,osis dea quz molis prafidebat. 

טס ד 
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er das ישוס‎ i. & opinationem effe pro- 
feétus retardationem. 

Heowazisi, cxfaties. 

T parori, procellus,(i ücceffus,euentus. 

11070 ia. (elo, T. oa, procedo, progredior. 
Tleoxé7feyw etiam ueraGamós ponitur, rebusque 
accommodatur, pro præterire,tranlire. Item 
proficere, progreffionem facere. 

Tlpoxóguiluuy7, ornamentum exterius, 

Ilpoxiguioy, דכ‎ ante mundi initium, 

tonfurz genus, & capillamentum.‏ מש דד 

Tò, q. prælatio, prxftanti atque‏ 0760 06/0 הד 
przualentiz habita ratio:dele&tus, Item præ-‏ 
iudicium.‏ 

pivara, preiudico. Item antepono,‏ וקד 
eligo,prafero,in primo loco pono.‏ 

Irpbxe:as, præiudicatio. 

T piret, v, 5 cletus,eximius,prelatus ,przci- 
puus. 

Tioowiaa,rd, facrificium Cereris. 

Tigéugoosor, gradus,fcala. 

Iidxgoass vies, naues fibi iun&z fcalarum inftar 
aliz poftalias,vel prone in caput decliues. 

NpowCspwdr, q.pregubernare. 

pronuba.‏ ,שפד 

ad pedes alicuius fupplicem de-‏ , לוד 
uolui, accidere ad genua.‏ 

tw, prouoluo,anté voluo.‏ דד 

lupplicatio.‏ שאק דד 

murus zdificatus ad repellendü flu-‏ 6 שפד 
Gus. Dicitur & oóxoua à Seruio.‏ 

Tipiy, > , alacris, promptus. 

Ilpoturéiv, & cesvaaxreir, dicütur in venatione Ca- 
nes nondum inuenta fera latrantes, 

Tlexurec, emillari) canes. 

IipoxvAw, poruge inclino,immineo. 

a: (9,5, procyon fidus, anticanis, canis‏ ₪ עלס דד 
minufculus.‏ 

Ilixora , & Tlpezwria, farina hordei non tofi. 
Aliis fuffimentorum genera, aut hordea non 
ficcata , aut tritica melle confecta & in Sole 
tofta. 

qui ad capulüi manu admota ftrin‏ ,555,5 דד 
gendi occafionem expectat.‏ 

Q^, praceps in dicendo.‏ אפ דד 

ITpoaepCdye , pracipio, id eft, ante capio, preti- 
pio, prauenio, pracurro, przuerto, occupo, 
preoccupo, anteuerto. Item przcedo. Item 
opinione przíumo, exiftimo, 

ante explano,przlino,przmol-‏ ,254 .4( דד 
lio,pteparo, A ciu. Accuf.‏ 

p Ew. T. 651, prædico, antedico, prius‏ :ד 

, commemoro,przoccupo. 

delero,prodo, Accuf. Ité‏ ו הד 
f NAs $4; P , Accu‏ 
deficio, cum Dat.‏ 

TlpAe uro, anté extenuo. 

Tigiasges , qui multis præfatur & longiore vtitur 
prologo. 

aT» 7%, prarogatiua.‏ ,שו דד 

TlgoNirior, €, Tò, torcular. 

Iigaanatwds,t, alfumptiuus. 

«oc, i, opinioanticipata,cogitatio que‏ אה 
iam animü occupauit. anteceptam animo rei‏ 
quandam informationem, anticipaionem &‏ 
prano ionem vertunt: Iutifconf.vocant præ-‏ 
fuümptiónem,vt & Plin.Secund. Quint.prz-‏ 
fumptam opinioné:amplificatio apud Aphr.‏ 
in Rhetorica przfumpto : figura,‏ , ואד 


quum id quod obiici poteft, occupamus.TIpó- 


Alis etiam in Dialectica prafuümptio. 

vf] mrupa ftagna fluuiorum.‏ ו המק דד 

IlgoAsuokrord, prius fame macero & conficio. 

IipoAdCior,ov,rs, prominentiaauricule infime. 

quod ayirepsay euam, recepta"‏ 46-ה 
culum auium quarundam in quod cibus in-‏ 
digeftus recipitur, Ariftot. Plin.vocar inglu-‏ 
uiem.Polluci verd etiam eft in homine yala-‏ 
psav, gutturis nodus.‏ 

TIpiAoCe dues (9-56 3 i, gulofus,ingluuici fimilis. 

TIpoAoyi vs præfari ,proloqui . 

prafatio,prologus.‏ ,3,# דד 

prius infidias ftruo.‏ הפה 

YlpoA mu, oi, prolyte : ita dicebantur qui quatuor 
annorü fpatio in legum ftudiis decurfo quin- 
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uae, 16, libamina facrificiorum, quz‏ לק רד 
fiebant antequam hoftiam ferirent, qe;SU-‏ 
uam.‏ 

my, caufa 61,‏ הקט דמ דד 

principium & origo.‏ 5670 דד 

Tloxsra?riQo, pra paro,q.praabfoluo & pracon- 
cinno, precompono. 

Tlpoxeratoo uas, aufpicor,fum aufpex. 

Tlpxarág zoq: .preexilto,anteuerto,antegredior. 
Item prxpolleo , antiquior loco numeroque 
habeor. 

ruerimmuat, exploro.‏ שאת 

2 praparo,przftruo, 
& pra molior quippiam ad id quod tento cf- 
ficere. Eft & propono. א‎ 

7 praparatio,q.pradtrudio. 

1 ד‎ ab Hermog. dicitur 2620001201 כ‎ id 
elt,narrationis preparado. 

Tlpoxgrangdos, anté coércitus. 

Ipod ו ג‎ > tibicinum przmeditatio , przce- 
densque exercitatio antequam in publico ars 
ipfa ia&etur & exerceatur. 

TIjoxzsu9s))o, prius fugio,fugam occupo. 

TlpozgTt giw, prius illino, ante oblino. 

yeh 421, ante confümo, ant profundo.‏ דט דד 

ci) præcipiet, prius edet.‏ לס דד 

ouan prae paro, vrius conficio.‏ דד 

Tlpza/75 o, pr occupo, iampridem p.flideo. 

antecedens accufatio. e.‏ כ דד 

Tlpoza7iyéo, prius audio, Dat, Phal. Item prius 
inirio,as. 0 

POLL aduftio ollz. :‏ שד 

Ilgduiuai, proponor, prz ponot, exto, emineo, 
prziaceo,pretendor,Herod. Tlpoxetpazu, proie - 
cus iaceo. 

v, d, prafens, propofitus, expofitus,‏ ,^ דד 
appofitus. mesiu O- dwyolum infelici for-‏ 
tunæexpolitus, Aphrh. Item fubietus, qui‏ 
proponitur exempli loco, Galen. Ilpoxeuderor,‏ 
id quod agitur, id de quo agitur.‏ ,7 

dux prauius;praccurfor.‏ 2 דד 

pes quatuor breuibus conftans.‏ וט ה דד 

proponatur,‏ ו לק דד 

YIpou£oaA 09-60 qui eft capite acuminato. 

TleoxeyeeupárQ-, omnibus obuius: vilis, 

Tlooxildo uet 78 07056 viti curam geto. 

1 וא‎ 8-6, cultellus,phleboromum. 

Tlpozpi fio miffo præcone accet{o,per preconem 
cdico. 

110 M. $0710 7.3044, pro aliquo pericli- 
tor,pcriculis obuiam eopropugno. 

promouecte;‏ ופ רד 

Ilpoxaato, 0 

prouocatio, id eft, appellatio. Item‏ דד 
קד lata conditio perio, Plutarch. Item‏ 
as, libellus de mancipiis in queftionem po-‏ 
ftulatis, arque de corum teftimonio, Suid.‏ 
etiam denuntiationis genus, quum‏ וו דד 
partes extra iudiciurh dié conftituunt ex com‏ 
polito.‏ 

prouocatorius,efficax ad prouo-‏ 0 הק דד 
candum quippiam, Genit.‏ 

prouocatus, promptus.‏ ה דד 

princeps in conuiuio,qui in conui-‏ ו 
uio przefes eft,primasque occupat.‏ 

IipoxivCw, anté diluo, perfundo priùs, ant al- 
luo, 

TipbaAvTG, 6 6 q.przauditus, præ-‏ & בש דד 
cognitus.‏ 


Teu», & Tiprydero, verfus cuius velut aluus 


intumefcit,contractioneque indiget. 
TleoxorTía Mito וו קד‎ excubo,Neutr.abfol. 
Icoxesriz,i, excubiz. א‎ 
Ticoxofmor,s, antecubiculum. 
דד‎ excubitor. 
YlIgoxoAatkkUto 4.6070; q.preblandior & adulor. 
Ipazia, qui muneribus aliquem corrumpit. 
Iporo ouat, preparo. 
TlpzouiQ w, præfero, profero,obiicip. 
ואד‎ ₪ 72, COMA appofititia,antiz Gaz, 
Tlgonórnz Q^, infula ceruis abundans. 
YIpoxozritsis i, auctus ,us. zzidas,progreflus,pro- 
gretlio. « היסאמ‎ eie F 7 progreflio ad vir- 
tutem, Bion apud Lacrt.dicebatziy einer Jro- 


i 277‏ ו 

Tieemerázvupu,pratendo,obtendo;obtego, Accu, 
& Genit. : 

aci, petulantia, temeritas, lin gua in.‏ ולה סקר 
frenata,licentia,infolentia,contumacia.‏ 

propenfus,procliuis,temera-‏ ,0 תס דד 
rius,preceps,effulus,proreruus,procax,effie-‏ 
natus. Item exertus,de linguaapad Hippoc.‏ 

TIpozerie, proie&um;deie&tum. : 

IleozeTas, procliuiter,temeró;proterué, 

TlpozsgegduérG-, predictus,prenuntiatus. 

trO, 13), affixus,‏ טס דד 

Ilgoswiexie «324, probris atque ignominia affici. 

os t. iTo, r. ig Vitupero, contemno;‏ דד 
,קט 1866060 conuicior,‏ 

7 vituperatio. 

Tipomaaeuguis, prcbrum, vituperatio, dedecus, 
contumelia, 

07 decliuis,preceps,pronus. 

TIpomiygov, os maiuscubiti, cubitus. 

poculum cum vino trado, poculo inui-‏ קת 
to,prodo,propino.‏ 

Iipsarov, ¥,7d, oraculum, vaticinium urzsv un. 

TIporiu, procido, fum prociduus. 

Tlgozrria, accidens fupplico. 

Tipo @-,*,é, prenauigans. 

Tipézaots,nauis qua pramittitur,actuaria;precur- 
foria, exploratoria, i 

IlgorAdro, q.preluo,prius latio. prius colluo. 

TIgomiyot T, propnigeon Plin.Iun. prefurnium 
dicitur à Vitruuio. 

Tigorod ee, piro, atza, progredior, ingredior; 
pedatim ingredior aut pedetentim. Hinc Tipo- 
erodizuss Itellarum dicunt Mathematici , cùm 
videntur de figno aliquo vel ad præcedentia, 
velad fequentia procedere & pergere. 

TlpozoJàr, Aduerb.prafens, ante pedes. 

Tlpozortouats prius extuor, 

præparatus.‏ קד 

prius ago, occupo.‏ קד 

TI porosia, pIo, ara, Propugno,Gen. 

fuburbanus,d 0 Item præca-‏ ,6-6 ןהד 
nus,ante tempus canos producens.‏ 

G-,i,cratlior materia & vifcof in fun-‏ אפ ה 
damentis operum; quz apes inftituunt, pro-‏ 
polis, Plin.‏ 

i,minilter,famula,fhcriicus, edi-‏ 5 # פיק דד 
mupe. foe Suppor Tois nuer-‏ 600 ת\ tuus,‏ 
guszporiauar, i. 3rgdrem. Apud Herodotum‏ 
proprie viderurefle famulus aur an-‏ 206 
cilla heram precedens.‏ 

«z^, T), potus genus ex vino & melle‏ שפוח 
defpumate. 0‏ 

oro, yauarlas comitatus. 


è מק ד‎ quafi premiffio. zgomousidice- 


batur in folennibus pompis comitatus przce- 
dens ; & prauia turba, vt anteambulones & 
preclarnitarores Feft. Alij profeftum non re- 
Etè, à) maniyvew expofüerunt. 

TlQomopumías dgh idem. 

v, ó preuius,deductor, anteambulo,‏ דד 
ftipator,rouzts,dux viz.‏ 

Iiron pedem. Proima parte montis;Epigram. 
ecupir etiam dicitur pro eodem, 
Tlgozoreiv, ante fatigari przedelaffari. 
Hpororrie ids Propontis,mare illud quod ante 
pontum Euxinum eft, Byzantio adiacens. 
ד‎ precedo,preeo, antecedo;antecc, 
rporopadoues Sum poshw, idem, 

procedo. / 0‏ ד 

1100075 sws,h, propinaiio. 

Ilgozovízut, dixit. Apfyrtus?3) revina, quod 
Columella faliuare & faliuatum. 

Co prebibitio.‏ ,דד 

qui premagnis eft pedibus, Plan-‏ ,6604966 6,דד 
cus vel Plautus à Latinis dicitur, Eft & nomé‏ 
ftellz Procl. de Sphera, que pedes Gemino-‏ 
rum przcedit.‏ 

vel 2 idem fermé quod po-‏ ות 
Femti i. proxeneta, pararius:fed tantum fta‏ 
à parte venditoris, ideoque & Tporøans dici-‏ 
tur: iseft velucvenditoris inftitor.‏ 

Iigoz;luiis, preceps,pronus. 

ITsorporgruiydlw, antrorfam cum impetu, 

ad pedes prouolntus,‏ קט דד 
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16 סע 0100 הבז‎ 0. Eo die 
7 praftcuxi- 
mus, Hinc Honori) dicitur,quod præ- 
ftruit & viam facitad (equentia. 

Titougad ouai, prooemio, incipio ptzfari, exor- 
dior. 

IE 70 marg, idem, Neutr.abfo].‏ מ דד 

Irpooiussr,e,Th,precentio.Indetranflat¢,orationis 
principium, exordium,przfatio. 

Tlcétuanvro, q.preexplano,prepolio. 

110 preiuro, Vnde prziurátio, 
quam ij facere dicuntur, qui ante alios conce- 
ptis verbis iurát. Scribitur & per oin fecunda 
fyilaba. 

TIgosuenoyéo, profiteor anté confiteor. 

Ipd Gf, preuilus,precognitus,manifeftus, 
confsicuus, 06/00/06 profpicuus. 

prouideo;profpicio & confulo: præ-‏ שק 
nofco,‏ 

Iipoopze,& ל‎ idem. 

Ilgooegnkol,oi, qui profpiciuntfutura, prouidi. 

Tipooegrés, qui per prouidentiam humanam pro- 
uideri potett. 

IIpopfe w,q.predetermino fiue pretermino;prz- 
finio, præftituo, quod pradeftinare dixerunt 
Theologi. Trgopímóes etiam fignificat idem 
quod oppignerationis & hypothece notam 
apponere,D emoft, 

q. præfinitio, quod prafinitum eft ac‏ דד 
praftitutum, idemque quod zpi}reas.‏ 

anté concitor.‏ דד 

Tlpop070, ante fodio,prefodio. 

duces & prefides in bello ficdi&ià‏ וקד 
"Theffalis, j‏ 

TIpózpov, muftum quod priufquam vuæcalcentur 
{ponte diftillat. Vide I1eézer@-. 

debitus, intercedens,‏ ,דד 

Ipoo zeve (9-., ante conceptus, 

Tipooxh, iis, ñ eminentia, prominens. 

Tpéonlissews m profpectus;prouifto. 

Iigereylis,@-, prominens protuberans. 

Iporá przludiü morbi,aduentatio morbi. 

difciplinz qua: primüm pueris pro-‏ בוטל 
ponuntur,‏ 

pris, uim, medra, quafi prxdoceo, præ- 
monftro. 

ioral o illudo;praludo. 

us (9-5, leno,mango.‏ 0 דד 

TIpizzAzz, diu iamdiu, iampridem quondam. 

Tleózus, totum. : 

O- proauus.‏ היקשה דד 

Iporaz 3 proauftus,vt Phedon(au&ore Pol- 
luce ) dixit ZGexmpíar sesrurmriy, proauitam, 
fiue proauorum ftultitiam. 

in confpectu.‏ הק דד 

googie, aggero. 

TlpozapzAn lae ets i, q. preaffi umptio. 

Tipoogndd(oua,& ד‎ o, preparo. 

prouifio & praparatio.‏ קסד 

ITpórup pér apocopen, coram, an-‏ & 0096 שיקדד 
tea,anté,in confpe&tu, Gen.‏ 

gira, Prapofitione zp) redundante, rds, vni- 
uerfus, omnis. : 

Npéres@-, ante thalamum locus,zpaxoiror. 

iniuriam prior accipio, ante patiot,an-‏ קד 
té afficior.‏ 

ô primus pater, generis auctor,‏ ,^£ הק דד 
principium alicuius generis progenitor,‏ 

Ilgérueg, antegre(fa experientia, pretentatus;us, 

Tlgozeipdopau, prius tento, pretento. 

anccambulonis vice fungor dedu-‏ ידד 
cendoaliquem;honoris caufa deduco, Actiu.‏ 
Accufat.‏ 

quinta pars folutionis.‏ דד 

Ilgoréumasue pla ym.ouga,premitto,vltró mitto, 
comitor, przcedo in pompa,deduco honoris 
gratia. 

Ti pomel uO, complectens » thax dne». 

Iipomezyeparflo, ante circunrado,(carifico. 

alligo, Acculat.‏ דד 

Tlpozsporéos niea mz, penetro, Actin. 

Tiporépum, tertio anno ante przfentem. 

id cft, fructus anni tertij ante‏ מק שטק הט דד 
prefentem.‏ 


IP 
שש ד‎ vel Hawise, pto ,emungo, : 
YIesvata, ftatua Palladis in Delphis. 
Tlpivaw #72, veftibulum templi, protemplum. 
Ti pira av ante templum ftans;protemplü, vel 
protemplaris. 
ITgovavuaxiw, pugna natali decerno anre, 
,)דד‎ promoueo, Aciu, Accuf. 
IiphnG-, templi fugerunda, vel potius veftibulü 
rempli. 
Ngsrnsevw,ieiuno pridie fefti, prius ieiuno; 
Tlroyzo,anté vinco. 
igavotouas, & YIporcéo, futurum aliquid antequá 
fa&um fitanimo video &cerno,id eft,preui- 
deo, profpicio, prouideo , Genit, Accufat. 
עס ד‎ pd cauere, aeseuAd dedu. TTpoyoci or 
etiam aeger ew, praeparare, comparare, 
procurare. 
Trporoduas, prudens & fciens facío , confültó ali- 
quid aggredior atque de induftria. 
TipsronTiissodé, prouifor. ; 
סק דד‎ prouidus;circunfpe&tus. 3 
Ilgoroirazos, prouidè, profpicienter. 
הד‎ aci. prouifioquz vis elt perfpicacis ani- 
mi, qua folertia & rerum peritia ascen 
quam facta fint przuidet , & quodammodo 
prediuinat. mpéruay 7/9 Soph. Item pro- 
uidentia, fapiens alicuius rei procuratio, que 
cautionem,confiliü,curam,folicitudinemque 
complectitur, vt: ed 720061261 prouiden= 
tia qua mundus conftitutus regitur atque mo 
deratur. ITgraiz vocabatur etiam Pallas,d)z 72 
epi su vas ipd  Aefchin. 
Ylgorouaía, dgs i, probofcis elephantis. 
Tlgorouesasuetu toy dra pabulor, Ail waa 
rw, predor,diripio, vato. 
מק דד‎ ie, i, palcua,pabulum, commeatus,fru- 
mentatio, pabulatio. Item prada, rapipa;va- 
fritas, direptio, captiuitas poft victoriam bel- 
li. vta eis aegmulw, feruient tributis, Pro- 
uerb. 12. dom 
Tisoroulz,as,i, priuilegium, prærogatiua, auctori- 
tas. Item digas: Interdum probofcis ele- 
phantis, que & eeu, & וו‎ 
TI 4000-0006 prouidus. 
Ilpoyozíd ay ante madefacio, 
res G-, prudentior,prouidentior. 
Tlpyoi, EG 62, i, propenfus,przceps,pronus, 
facilis,promptus. 
Toirom G-, idem. t 
טסה 6 הד‎ quicquid ad fores primüm occur- 
rit, vt veltibulum. 
מק הד‎ propitius,foris cbuerlans. 
דד‎ 5 5,5, animal ceruo fimile, hinnulus3dama, 
ות‎ hofpes. 0 à 
דד‎ evia, 00 M concilio vfutam vel alium 
contra&um,au&or fum víürz facienda; pro- 
xenetz atque pararij fungor opera. Item con- 
cilio, notum facio. Refertur etiam ad alias 
quafcunque res, quas aliis comparcye & con . 
ciliare contendimus,idque cum Datiu.& Ac- 
cufat. Item hofpitio publico fufcipio, & hof- 
pitij neceffitudine alicui coniungor, G en, 
Tlpoerrrie, od, ,gproxeneta, pararius: qui inter- 
ponitur in verfüris atque vfaris, ceterisque 
contrahendi negotiis, conciliator, interpres, 
atque internuntius. , 
TipÉerrmy, merces qua proxenetis pro opera 
foluitur. à 
ודד‎ y dsi conciliattix,ae:punisria. א‎ 
קד‎ | 155 hofpitij. ₪ 
elite Gi i, hofpes publicus qui legatos ciui- 
tatum honoris caufa fufcipit. Item qui nobis 
aliquid conciliat & parat. etiZeror nyilv xauíag, 
mali angeli, qui nos in malum impellunt. 
TIpood ye, dux viz, perductor. à 
ד‎ d pracurro,pramonftro viam. 
לד‎ (4. ico, v.a viam facio, viam ape- 
rio, viam do. Vnde & pro preparare;prom- 
tú exhibere, accommodare ad, & quafi im- 
xs ponitur. 
דד‎ 000 , przftru tus fum, vel pronus & 
procliuis,füm preparatus,pron us,obuius. 
Tpos Q-,v5; progreffus. 
דד‎ 042 0707600, qui dentes habet exertos. 
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TIpsoeyaditóosu, ad duco, replico: 

Tlpozurej faz iQ, dcnuó exufcito. 

Ilgozuyae 9o», reprimo, Accuf. 

Tirozwerinuat, minors demo. 

adiicio, id eft, fuperpono, fuper‏ דד 
addo. Item vnà vel fimul delibero;in confiliü‏ 
aduoco vel adhibeo.‏ 

Tiporwesewryiw , transformo me in eofdem co- 
lores. 

Tipoours egri ouan in feruitutem redigo. 

Tiposuvépm TO Teayhap, Ceruiciadmouctur. 

adhæreo, apoerinnuar‏ 09 רב 

YIoiour7es 72, opera,labor,moleftum,difficile,ad- 
uerfum, accliue. 

arduus, perarduus, oppo-‏ ,533 ,-@« דד 
fitus.‏ 

Tleózurzse yogiwv, locus accliuis. 

IlpozuynCo^&a, adprecor. 

dto, lu. iow, T MA haurio, Neut. Et &‏ ד 
foueo apud Trallian,‏ 

conttaric,hofliliter.‏ דע דד 

Ilpozuyo, Crefcoaugeor: dei yap và 0 

exigoydefidero praterea.‏ 00 הטלק דד 

ד 

110007060 veut , prattetea exuere, 
Tlpozwztod viS. 

Tlpozuzspet shuan adnitor; 

oni, infuper difcedo.‏ דד 

igodzmCoao, infuper perdo. 

Tipoa id og, adiicio. TIpocerédès addito. 

Tleozszrldtare, redditio:figura Quintil.lib.9,c.3. 

Ilpnaarisens, aflignatio. 

plus equo, vel plus atque inter-‏ הלס דד 
rogor refpondeo.‏ 

Tlpozuz jai limul pereo,vnà concido. 

out & TipoazmdAiw , fimul perdo, vnà‏ טק רד 
amitto.‏ 

Tlpozezouéro, traho moram,commoror. 

IlpozezoexdtiQou21, admolior, adnitor, premo- 
neo, demolior. | 

infuper priuo, fraudo.‏ הסמ דד 

11007 vltro deficere; ttahere ad defzdtio- 
nem, 

obuerto, AGiu.‏ הטלמ דד 

0007060 attingo, Gen. Additur & Dat. 

usd os te, applico,adiungo, appo-‏ טק רד 
no, affigo, Item attribuo, contribuo,afligno,‏ 
Accuf. cum Dat.‏ 

allidor, impellor. '‏ דד 

Tiprapdow, uko, T% allido,affigo,collido. 

ittigor, alluor.‏ לד 

adiuuo, fuccurro, opem fero.‏ 60 דד 

cibus qui affumitur, vel qui‏ ד er@-,‏ 0 דד 
offertur : alimentum corpori familiare & ad-‏ 
herefcens, Euftath.‏ 

Ii fomap ut. 0 ToT org 300 0 
apté coniungo,admoueo,committo, Actiu. 

ferrumino,coa-‏ ,וטו דד 
gmentq; 7070009, Plat.‏ 

RAR wk, appendo,fufpendo,ad-‏ דד 
iungo. .‏ 

Iipozépmas,q.appenfio,additamentum,annexus, 
retinaculum. 6 

60 דד 

aliquid facet? addo.‏ סד 

Tlpocuspézety miyo, muro affulgere. & 

Tlpozudáo, DIN 7 באו‎ alloquor, faluto, cont- 
pello verbs facio, Neutr.Accuf. 

IpozuvAd, tibiis canit feu ludit, accinit. 

ITpauvados T) vae, Fortunas aularum. 

CONC RR fto inaula,Neutr. 

1 infuper augeo, adaugeo. 

nare, acctetio,accrementum,‏ 0 דד 

Iipouvreyaipia, us) , propria cedes, 

Tlpoeugeup? uat, infuper aufero. 

Tipoagel o, rire, vnà coquo, concoqtio. 

attactus.‏ קד 

igni admora,igni füccenfa,‏ קל דד 

proluuiem alui proiicio.‏ 200998060 דד 

afcendo,confcendo,accedo;procedo,‏ ד 
progrediorad, Dar.‏ 

ITsogZzowaradiicior,inferor,incurfu peter,op- 
pugnor. 

ITrodBiN.n ugio jr סד‎ ,Cccurro, 


apr ropu- 


Dicitur & 


IP 


viuere, Ati(t.lib. ד‎ Rhet. ל‎ 4254700 3 72 dl ot 


dr Car, hominis enim liberi fibi viuere; nec 
alterius fübiacere imperio. ets (eruit com- 
parationi, ficut præ apud Latinos, Plat, rå 43 
whe, oupa ar An pos madra. po baden, cetera 
verò fi cum his comparentur, damnacxigua 
mihi videntur, 

17007666 470% dies præcedens fabbathum. 

qui noua perfert,‏ ו טק דד 

nuntiatio,nuntius.‏ ף כ 446ע] טק דד 

0 60 0 ד 

appropinquo,‏ סד 

TIpoze uaa iQ eras, on) comple&i. 

adornor,‏ טס ד 

510 3 67610 דד 
allicio,concilio. exozaz2ua 7700 cibü capio.‏ 

appellatio, falutatio. Item compel-‏ 6076086 דד 
latio. |‏ 

mmenipa alloquor appel-‏ ,1-800 ד 
lo,compello, A&iu.Accuf.‏ 

Ilpozeygumiizu, Velperi vigilare, 

Higordjw, 6505 7.534, adduco, admitto, admo- 
uco;adhibeo, adfero, appono,comporto,of- 
fero, 40001, Item conciliojin fententiam ad- 
6001801015 allicio,perfiadeo.rgozdyw ctiá 
c(Ladiungo me;applico, prope accedo. 

Tipomywytis, £G-, 6 conciliator,interpres, feque- 
fter. Item emiffartus,à Latinis Aures & Ocu- 
li regum;aut tyrannorum,Plutar. 6 
etiam dicitur, admiilionalis Latin, 

admotio, fiueadmotus. Item‏ ,סט דד 
aditus, adimiffio, fauor ille quem admiffiona-‏ 
les, i.mesoxywyais faciunt füpplicaturis;cüm il-‏ 
los ad principesadniittunt, 6% eos; ali-‏ 
quid fieri dicitur, cùm 20061006 fit fenfim‏ 
creícente, Ariftot.‏ 

Tipoozyoyidns u conciliator, interpres, fequefter. 
sesauywyide; Plutarc.vocataulcultatores, qui 
referant audita, 

TIpozuyyotor; vyronftrumentum fabrile,quo ligna 
curuaattrahenres dirigunt. 

Tlpozuyule. idesh exploratio. 

ITpozezy 05 blandus, fuauis auditu, illex. 

CODnCertator.‏ ;€ ל דד 

paru, accino, Actiu. Dat.‏ דד 

300, colludo, Teaio. , 

19990506 em ammam accendere,quz ad zthe- 
ra feratur. 

adulor, aescdyouat, Treo Ax. '‏ 0 דך 

Tlpoztpio zt; 2 ד סו‎ cligo, deligo, alle- 
₪010 eft,ad numeri antiquum addo, & mihi 

coopto: 0 

0 , offerre & prebete, exhibere. Hinc 

YIgózuges TH עפשו טא‎ Hippocrat.aposeoez , exe 

hibitic.Ité afferre, vt in eo Pherecratis,z,47- 

cupe à zavody, affer caniftrum. 

TIpæuzeso, arCtiffima familiaritate coniuncti. 

mendico,ftipem oftiatim‏ 000 וט דר 
peto,infuper peto, Accuf.‏ 

Ilgozz/ie, v, mendicus, 7 
mendici omnes, 

infuper accufo, Accuf.iung.‏ וטל דר 

facitis confodior.‏ סק דד 

infuper acuo.‏ סק ה 

TItozuA( 0 ]4- l2) T. לו‎ configo, A Qiu, 

prxter alia capior & condemnor.‏ ;דד 

110 affilio;pra-filio. 

Tlgozupdopza, T) treug ua xa) cuwtyw, accumulo. 

. Vnde drnzpocuutendw ? yiv, Arriano. 

adiuuo & propugno, Dat.‏ דד 

idem, Dar. & Accuf.‏ ,עלס ד 

infuper furfum iacio.‏ קלס דד 

compcllo,cogo,addito,ad officiü‏ אע טסט ד 
retraho.‏ 

ex alto dico, Adtiu.‏ טע דד 

Ilpoczrerpiw, בו וו‎ do refponfum. 

mar 0 6 bellum affümo.‏ קלס דר 

deditus fum &addi-‏ וו T)‏ ושע דד 
Ctus, Dat.‏ 

cam‏ שקמ Vel Attice‏ עס ד 
aliquo Jaimentor,congemifeo,Dat.‏ 

in ordinem adfcribo, alumo.‏ עשוה 

Ylpozuyetosóo , fufcito, renouo. 

Tlecexyezhopótos fuppleo. 
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ZEfchyl.id et prorfus omnino,‏ וק השלח 
funditus zu 7A2;.‏ 

ante labor, procido, cladem prior acci-‏ ,קלקה 
pio.‏ 

Tiwos eas, prolapfio. 

Tpos, prociduus. 

Tiporú vuan prælcio,prænofco. saad 

TIOTA UTi, Tlpoavlor, porticus, veftibuli; 
locus ille ante ianuas inter fores domus & 
viam medius relictus. ₪ 

prius intelligo, prius audio,prz-‏ 8 על דר 
fentifco, Accuf.‏ 

Higomoywrior, vT, lanugo, prima barba: 

propola proxeneta.‏ דד 

faufta,prompta.‏ 407678 דד 

6 profluo. wala 

Tleien 5,5, intercus, Adicct, 

profpergo,‏ קט 

Iipoiéay3es, prius afperfus,profperfus. i 

ews pradictio,vaticinium,denuncia-‏ דב 
tio,oraculum,preceptum. Apud Lucianum‏ 
zx) Buz. proloco in quo redditur oraculum,‏ 
capitur.‏ 

pradictiones. .‏ חווד 

מ 269500 radicitus,‏ מו ה 

cum radicibus.‏ כ 09-00 ;דד 

Tie Gen.iunéta,vim habet candem quam Per, 
iurantis 'autobfecrantis. «73: 78 dd 10 0- 
pc, Acfchyn, æp3 officium denotat Hocrat. 
in Plataico, où 77% py &, non eft veftra di, 
gnitatisatque officij. px denotat item ori- 
ginem , Paufan. övzzs madde T2. mpòs arre? 
cognatione Nelidæ. | eps ו‎ vó3 ^, natus 
non ex iufta matre, Plutarc.in Themift. pls 
interdum ponitur pro eo quod Latine,Quod 
pertinetad, Quantum fpectat ad, Synef, apò 
Qvod. zal apos drSewror dran. pis etiam cl 
Genitiuo pro סש‎ a velab,Sophoc.toyidr*w 
eiua apie riode ris כ‎ mucro meusab 
ea elt emollitus. apts, apud velerga. eX 
Baxi Q- sore Aéyav, alicuius apud. regem exi- 
ftimationis exiftentes, Herodot. — «X, pro 
ad,feu verfus. wis ) 600700080 Zephyrü, Dio- 
nyf. de fituorbis. mps, id eft, pro, ei; nuar 
tyra, pro nobis facientia, Thucydid. «c tuo) 
ה ואה‎ pro meloqueris, Lucian. — ey cum 
Datiuo, iuxtà, prope, füprà. meis mis dossa 
rps, iuxta confüetam cófuetudinem, Thu- 
cyd. Phil.de mundo, שו‎ aps חי‎ iS en apud 
zxtherem efle. mps rule dynarus mulla. soui- 
Coumu, pueros inylnis tenentes,Plutar.in Ro- 
mula. as דעס‎ iw, Demofthe feruio huic 
rei,fum deditus,vel occupatus, & intentus,& 
totusin hocfum. «pds, pro tz), Sophoc. in 
Aiace. Calas tyy O &v 9% derlar cera, id 
elt,:rzirg gard, intinxifti enfem in exercitum 
Grecorum. «pis id eft,ad,infuper,Ariftop. 
in Plut. & mps zr} minis Amv, itemque dixit. 
pie eiiam cum Dat. vel Accufat, id eft, apud 
iudices, vt Latinéad (ubfellia,Demofth. ype- 
gerund gpdcup Erigavoy TOUTOVÀ קז‎ TOUS Jeus- 
Tas. 7p cum Accufat. rpds Tir 3v denipe- 
Su, Atiftoph. ad Deum acceflimus. לק‎ 
e 76V, apud vos dicere, Demofth. zpos pipp- 
paxpiv rhs nutpas id eft, ad diei momentum & 
particulam, Aefchin. pds 56070 fecum ipfe, 
folus, Plat.in Phedone. | ee dps» Tes nuas 
viua, pro meritis honores impertitur, Plutar. 
in Fabio. pòs occupationem circa aliquid 
demonttrat, Polyb. à 3% 60/66 tyivero ple rò, 
הנא‎ eem ris motio , in eo erat occupa- 
tus,velcircaid. «3 fignificat (imilitudinem 
interdum, Aphr, lib.2. Probl. epic civ momar 
asy, vt vulgus facit,Plat.de Légib. apd; 2,7) 
rd 29% propter. mpòs 5069 Demolth. odij 
caufa, inimicoanimo. pòs, id eft, per, So- 
phocl.pusorre cya rods firas aiua,per nares ef- 
flantem fanguinem, xpos cirri rod x7,ex ad- 
uerfo,contra,aduerfiis, Plutarch.in Camillo, 
cx degopze 78 Suou rede Tlw ey, €x con- 
tentione populi aduerfus fenatum. 5 753€ ps 
ginig, amicitia quz inter nos intercedit, Ifo- 
crat.adDem. xpd dmo Cj», elegans eft ge- 
nus loquendi , proalterius arbitrio & nutu 
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pistoa aflimilor,appareo, Dat. 

ad(imilis, Dat,‏ ,94,5 000/07 דד 

‘Tierra, collaudo. | 

Ilgoryzagrir, iterum ac tertió loqui & dicere. 

infultare, irridere..‏ 6/6 ה דד 

,6 דד 

Tlpozezspora», iterum ac tertio interrogare. 

approbauit.‏ שה דד 

infuper germino,‏ 6 ה דד 

Ilgozezryeyréo, q.adgenero. 

peo, mena, oftendo, Agiu:‏ ול הלדג 

TIposgzt1d was, palato, Tiles peregrinor. 

Ilp.zezió dta, adiicio;addo. 

o, q.coopinor.‏ הד 

Ilporeméirio, requiro. 

Nporemxradw, infuper acquirere. 

infuper af-‏ 1 & אמ דד 
fumo, ;‏ 

dicti & fa&ti rationem fübdo, dictis‏ כל המק ד1. 

| praterea addo. 

Tlpozemsi uat infüper curam gero. 

Ilpocenusreciv, aliquid vltra iuftum fubinde ad- 
metiri; & ad cumulum addere. 

Ilgozezmofc, excogitatis adiicio. 

Ilporvzrarízo, infüper incurro, incido. 

cortoboro,confirmo.‏ שו קוק דד 

Tlpevmarríto, rem frumentariam adaugeo. 

infuper fcribo, mando.‏ ד 

in dies alia atque alia, velin dies‏ הקד 
maiora iubere, Hocr.‏ 

infuper oblecbor.‏ )דד 

TIgorvzezyod&r, amplificare verbis. 

infuper nafcor.‏ דד 

Tlpozyzizeipeiv, praelium inire: 

infundo,afundo.‏ סק הד 

IpozepyaCouat, opus premunio, operam do, ac- 
quiro, Accuf. 

Torpe du ל‎ «et, adnitor,applico,innitor, 
AéQiu.Acecuf — ^ - 

q.adructo.‏ דד 

Ylpozegéo, narro,appello,laudo. 

interrogo.‏ דד 

Ilporípro, proferpo. 

aduenio,adeo,ageredior,fubeo,ac-‏ דד 
cedo ad. eeszípascur mis xonais, ad Remp. ac-‏ 
cedere & tractare, Demofth, Dicitur & apts‏ 
Plat.‏ וש Td‏ 

Iigézea, adelt,additur. Hinc 73 ceci», excurrens 
fumma,& quod quadranti umma & integre 
fupereft. 

preceptum eft.‏ שד 

YltozezupiQo, pizo, m: ng, allocio,confociogociü 
alumo, Accuf. 

11/0267 adhuc,pretetea, amplius. 

07000 , large fuppeditari, abund? fir- 
pereffe, 

adinuenio, Accuf.& Dat.‏ , דד 

TlgozdlopAéi», accurate contemplari, Gen. 

IIpoz&uoh, Resi, precatio, deprecatio. Eft & locus 
vbi mendici ftipem eiflagitanc; Iuuen, 

0009060 usvEouat,w.Ayuat, adprecot, oro, 
vota nuncupo, Depon.Dat. 

adhuc feu infuper comminifcor,‏ סק דד 

` adinuenio. 

IIpoz£ov, adnexus eft, adha-fit. 

ass, 10617 100000‏ 2016 דד 

ii, continuus, continens conti-‏ 3% 6000 ה 
guus, Gen.‏ 

adhareo,adnafcor, fum affinis o‏ דד 

u. £o, m orrcisure, attendo, intendo,‏ 206 דד 
mentem adhibeo, feu adaerto;Dar.Item Ac-‏ 
cuf. & Dat. Item adhzreo,adfto, affito.‏ 

fine vllo medio, attente.‏ דד 

Tlpozvy a Jen exaggeratum elle. 

TIgozelid., aporeyipsvas, ouie, contabulatio. 

TlpocC ialo, piororo damno afficio. 

Tipine G-,455, es apirisar yere Sn pubefcetev 

IIpornybulu adductus fum. 

Tleorigopéir, apooayopedew, alloqui. 

ITporyienua, alloquium faluratio. 

Iipomryspiz, כ‎ allocutio,compellatio. 

I1g021 06026500, 3, & arocilyor@-, à, appellatiuas. 
TlpoziyorQ-,q. allocutor & appellator. ₪2 opasno- 
eu dpves, loquaces & vocales quercus. 

a2 ו‎ 
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x 
דד‎ 3-65 approbatus,de quo magna fpes 
eft,imminés,impendés,adfuturus,expectatus. 
Tlpozdégzrov, ad cx nam vtile & neceffarium. 


. TIgoz'eauciy, accutrere, Dat, 


accurram.‏ דד 
Tpos eausy,accutrens,infiliens.‏ 
permitto, fino.‏ דד 
appropinquo,Neutr.Dat.‏ לו רס דד 
Ilgezyyedoo, alcribo, infuper addo, afcribo de-‏ 
cretis, Dat.cum Accuf.‏ 
TIgozePyuz Sui, praeterea vadari.‏ 
Tlpozvyx4AQ, accufo;expoftulo;imputo.‏ 
incumbo. nx‏ ות 
illino.‏ קד 
Ilgozsdyevosu. umo 6 affidco,fedulo incum-‏ 
bo, aflifto, Dat. Item infidior, Chryfoft, Et‏ 
apud Polyb. 6:05 606 cft obfidere.‏ 
Tlporid pla & T1poed pla, affiduitas,perfeueran-‏ 
tia, diutina obfidio, Thucyd.‏ 
aflidens,afliduus. eade ri‏ טפ Tpos‏ 
uarrsles, augurij prefes,Ariltot. .‏ 
affuefacio.‏ ה 
Tlpozeid éyaa © ydew, praterea gratiam habere.‏ 
Iipoesxat w, aflimilo,comparo.‏ 
ad(imilis, fimilis.‏ ,1,5 )קד 
membrana contentus.‏ ועט Ilposeinapts G-‏ 
TIpocsfAqoc  & TlpdgeiA (Gs 6 apricus.‏ 
petes compofitum ex pds & du, eo, vado,‏ 
accedo. Dicitaretiam de muliere nubente,‏ 
quafi pro conuenire in manum, id eft,contra-‏ 
here & nexum inire, arp) merran Xenop.‏ 
Significat etiam quotannis redire & obueni-‏ 
obuen tiones,re-‏ דד re, Thucyd. Vnde‏ 
ditus.. Pertinetaliquando hac dictio ad fo-‏ 
rum, Demofth, cecaétraa ris dxasais, apud iu-‏ 
dices caufam a&itare. Vel cum Áccufatiuo,vt‏ 
apud ZEfchin. 00496 rò dingeitear ingredi iu-‏ 
dicium.‏ 
TIpózeiu, adfum,adiicior.‏ 
adelle,‏ שוח 
Nponhe,adiicio,messdie,‏ 
infuper exigo.‏ 76 
Tieozeiw, incutio.‏ 
infuper exprimo.‏ לאד 
accendo,infuper exuro.‏ לקד 
don, profilio.‏ 01 דד 
Tlpozexzrvpaut, accendere,‏ 
o), attentus. qescex e atys, Hermog.‏ טס ך 
oratio comparande animi attentioni.‏ 
maxima attentione;curiofiffime.‏ בד אס דד 
adorani.‏ ששו דד 
aduehoro‏ )ד 
.שש conuiciati,‏ ,ץד 
HporAsvSw, aduenio, Neutr.abfol.‏ 
Iipcadas,opicodos, acceflis,‏ 
YIporsAlue2 O- ante lunam natus.‏ 
Ilgozéalucrol,epith.Arcadum,quód ante Lunam‏ 
fuilTe fe contenderinr.‏ 
Tipostaouas,cligo. Tiporzasusvos qui delegit.‏ 
infuper appofito integuméto atque‏ סש טק דד 
inuolucro obtegere.‏ 
paluftris.‏ 0% סק דד 
ו 
infuper adiicio,addo,impello.‏ 6 לט דד 
afpergens, qui afperfit.‏ הקד 
TIpozsa7s3$y, confirmare.‏ 
TIpozsumigaptecwa ouio, feuire in Samios.‏ 
fimilis, Dat.‏ 0/0606 דד 
qui fumpfit, qui efitauitvel co-‏ קד 


medir. 

adferendum eft , apponendum eft,‏ ידד 
adhibendum ett.‏ 

Tlpszirézo, appello;alloquor. * 


Ilpozírra£is m, Vide apirebis,in Append.de voca- 
bulis militar. 

Tlgozwrelro כו‎ verbera infligo. 

Jen infuper iubere.‏ 00 דד 

Iiporwrizrw, prius pario. 

Tlpozstoztoy , «70, ante confpectum pofitum. 

uptouan deligo, Accuf.‏ דד 

Tipi za pórave, infuper errare, 

NporEeeyac dus, praterea abfoluere atque con- 
ficere. 

attentio,‏ דד 


IER 


appropinquo,appellor & pellojinceffo. Item 
confligo, ingruo,irruo, inuado. Item impin- 
go,intorqueo,illido,percutio,ferio. Item ad- 
moueo,applico,adiicio, immitto,accommo- 
do. Accipitur & pro dreio, i.oculum obtu- 
tumque figo, Plut. 2 

116 , progreffus, adirus,introitus, Z¢odkg,ac- 
cells, afcenfiis. TIgozfferis  peruius;acceffus. 

oua pko pom auu ad rgeo,vi cogo.‏ ות 

Tpoofidl o, idem. 

1106 Interp. Ariftot. 

0/6406 promoueo,impello,adduco,doceo, 
perfuadeo, Accuf. 

IlpozCA $0, pior. 06 Obtueor, afpicio. Cum 
duobus 46006. Dat. & Accuf. 

adhzerens;agelutinans,produ&tus.‏ 678 דד 

690546 adminiculor, fero auxilium, accedo 
auxilio. 

IIgoz God, is, ny appropinquatio , propinquitas, 
traie&tus,tranfitus, Item impetus,incurfus & 
acceffus violentior, im preffio, tormentü,n/a- 
china. Item i&us, plaga, vulnus,noxa ob læ- 
fum numen, (rules rs 0/0705 fry, Cóment. 
Arifto. aeosCoan etiam dicitur aix qp cufpis 

&gladijmucro,Dionihiftor.  ' 

646086 & Tipos G, Aquilonius, 

Ilposbpé xw, infundo, itrigo. 

tetrz proximus & contiguus,hu-‏ ,7,5 )שת 
milis.‏ 

atrideo, Accuf.‏ כ 0 דד 

in (uper fio,adnalcor,addor, spozy}-‏ ידד 
r&v, accedere,adire, Plat,‏ 

IIpozezt o» ad(cribo. 

1102 infuperabfumo, praterea infamo. 

Ilpozdey aT T2, fufceptio. 

ugi addicti deliciis:d verbo wese-‏ 66/40 דד 
dio, Chryfott.‏ 

Tigocdvix, indigens, qui indiget, qui aliquo defi- 
citur, Genit. 

infuper opus eft:Dat.& Genit.‏ :לקת 

commonftro,‏ שו למ דד 

expecto, Lonicé.‏ ד 

Ilpozdexréor, accipiendum. 

Tigozdkxris, acceptus, gratus. 

Tpors toua indigeo pretcrea,rogo,defidero,De- 
pon. Gen, 

igre uan, Adicio.‏ דד 

Ipost 7 alligatus. 

TIpoz ine uat» sound, ary uz, praterea accipio, 
affamo, fufcipio,ad mitto, excipio. ₪6060%(6- 
gai, preftolor,expecto, Xen. 

TIpozdito,uaizuyalligo,vincio. 

14640.6 calumnior,infimulo,maiorem ca- 
lumniam incito, Accuf. 

Ylpzdiz2eere, affe&us,difpofitio. 

Su, infuper diuidere,‏ ד 

Tipos dye) y lige yw nid, apud aliquem vidiito. 

Hpozdierriw,licut aesousréw,mendico. 

TlgozdYeumyare, cosh, conuerfatio. 

THpocdtexéyzuas, fimul colloquor. ER 

Tigocdhaxetis, differtatio. 

Tlpoz di ayoouaat, infuper fentio. 

infuper animaduerto,‏ דד 

TigocdlaraasaAsid apis oyide , tabulae palo fuf- 
figo. SNC AM css 

nominatim excipio, & ftipula-‏ , רקדב 
tione cauco, Hinc 112064695 exceptio atque‏ 
cautio. 1‏ 

deprauatus.‏ קד 

incello, detraho. :‏ ששמ ד1- 

Tiposdaribw, uiu, muge, commoror, vnà ver- 
for, immoror. 

fimul pereo.‏ 05 דד 

praterea corrumpo.‏ קדב 

TIposs idu, addo, infuper do. E 2 

enatto, cese deabon in fuper narrás.‏ ו 

Tlpoz dpt ouai, & Tpordiopk w, cÒ am plius condi- 
tionem addo , verbisque definio quod dita 
eft, & amplius diftinguo, Aphrod. . 

huiufmodi circunfriptio verbo-‏ , דד 
rumque praecilio,przfcriptio.‏ 

Ilgzedinde, LNTO T Ms expecto,fp cro, 

Ilpozdtaias dgs & 1 אל‎ Ionicé , expectatio, 
metus, opinio im pendentis mali. 
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Npocsiptu fatio. 

faftidium afferens.‏ ד 

Tlpogsápas abundé, 

TIpógxpayor,«,73, pulüinar,zoz/eparor. 

TIgocaolyeiv, addicere. 

accrefcere,agolutinari,‏ דר 

accretio.‏ דד 

TIgozxpso x, offenfus. 

Tlderisua, am Q^, Tò offenfio,opirtoyua offendi- 
culum,obftaculum. 

vallum, obex, 4004.‏ ודד 

soci, appulfus, impactio.‏ )0 דד 

impingo, allido, offendo, offenfo, in-‏ אלמ 
curro, tefifto;aduerfor. Accipitur & pro repe-‏ 
rio,fed ci Accul. Significat etiam eexecer,‏ 
conflictari, fortuna vires experiri & fubire.‏ 

TiprrTáouat ו‎ acquiro, infuper ac- 
quiro feu paro. 

Tlporkédws (9^, 535, venerandus;gloriofus. 

MIT Oy Te Ds aduoluo.‏ 000 ד1 

Tipozxuuaíra, alluo,Dat. 

Ilpozzuréo, pairo, mig, congenulo, id eft, genua 
fleto, fupplico, fum fupplex, veneror, colo, 
adoro Accuf. & Dat. 

Veneratio,adoratio.‏ דד 

idem.‏ סו סק 

Ylpoz 1070 

30,405 דד 

Higsrwrre, ptum .וסט‎ 

Higorwipnas, 50511 auctoritas. 

Yipozxupio, ratum facio,confirmo. 

Tlpozad poer tosi additio. 

Ilpizxu7Q-,«,remummanutradans, g% 

TpzA2Mo, alloquor;colloquor,Dat. 

Tlgochaucarouas,allamio, comprehendo,tecipio, 
comple&or. 

affumptus. Inter fonitus qui‏ ד 
in Muficis ¢34yyo dicuntur 18.numero, agss-‏ 
aauearáusror inter ftantes à Vitruuio numera-‏ 
tur.acquifitus Capell. TtpozazpCavoutm autem‏ 
Boéth.eft nomen decimzquintz chorda quc‏ 
difdiapafon complectitur.‏ 

afliumo,aditigo mihi,mihiafciíco,‏ קד 
infuper capio,admitto,oceupo.‏ 

Tipo? ושע‎ colligo,accumulo. 

addo dictis, fuperdico.‏ כ 

IIpizAevcw, afpicio. 

TleocA«Ucaci, acce(ferint. 

er@-,rh,allumptum tes affumpta.‏ וא 00 ד 

affumptiua caufa.‏ דד ודד 

affumptio, comprehenfio.‏ 46 יוא 0 דד 

craffum reddo,inungo.‏ 0/6 ,דד 

11206 rps, pda, בשוי‎ non difcedo, affiduus 
fum,perfeuero,fupplico. Neutr.Dar. 

110 דיו ה‎ épais soc y obfecratio, 

adnumero, computo, recenfco.‏ וכ דד 

w, plow, mixa, cxillimo,reputo,animo‏ שטק דד 
confidero,imputo,Adiu.Accuf.‏ 

affero perniciem,‏ קד 

YIgouay3dyó, addifco. 

IT poguagrupéw, atteftor. 

conglutino, mifceo,appono.‏ דד 

pies s‏ דר 

Tigoguedidaw, lacey T 0. 

פוה Cram gero,‏ דד 

Tlpoguéro, pera, expe&to, perfeuero,commgror. 

TIpoz ueggeiv, ad metiri. 

לס drop, admifceo,adiungo,‏ שטק דר 

proprié : hinc pro admouere‏ 01600 דד 
fumitur & appropinquare, appellere. poruk-‏ 
yw,commifceo.Hinc pro manus conferere,&‏ 
congredi.‏ 

IIpozzu£ic, admiftio. 

TleogpuSiw, mercede conduco. 

prodire, accedere, à ubao feu‏ ל דד 
Eoo,‏ 

Iposuon, permanfio. 

adfcribor,‏ רד 

Tlpozriuo, attribuo,diftribuo;adiicio. 

Ilpozrevo, annuo, incumbo in remos. 

YIrozrice uat, ue opatyr a panty adnato,Depon. 

TIpozroety, conliderare. 

Homie, in molem amplam diftentus. 

6161010 טק ד 

0 


II P 


incumbo.‏ ד 

incumbo;adhzreo,affideo.‏ ה 

infuper conftituo.‏ + הד 

o, q.adarmo, etiam armis inftruo.‏ טל ל דד 

paulifper.‏ ד 

temporarius,ad tempus durans.‏ כ ה 

ad tempus.‏ ד 

àduto, :‏ לה 

Tigoczgxerasiy, condolefcere. 

aduoco,accer{o,afcifeo,accio. apor-‏ ו הס דד 
zaaoduar etiam ad belli focietaté euoco atque‏ 
inuito. Paffiue ponitur Act. ;. Item in ius‏ 
voco, Ariftoph.‏ 

Tipozxgato, Actiu idem, rapioin ius. 

toleranter & patienter‏ או ל דד 
alicui reiinfifto + affiduum effe, perftare,infi-‏ 
ftere & perfeuerare, Athen. opocigpreseiy nr),‏ 
ab alicuius latere non difcedere.‏ 

perpeffio.‏ קד 

TIeozhaa6atios defcendo ad. 

accetlio, corollarium , acceffio‏ , של דד 
fortis. Irem quod ob moram mulé&z nomine‏ 
dependebant publicani,‏ 

ctiam vel infuper arrideo;‏ מק דד 

Ilpoz zum). lopat, reconcilior. 

Tiposzariaarod ue loquacitate etiam ob(trepor 
atque obtundor; 

TIgozaá Tt 22:424; afcribor,allegor: 

dimitto, infupet relinquo.‏ העמק דד 

diftribuo.‏ ד 

o, infuper paro.‏ סק דד 

Tlporxgmt apos infuper detraho. 

infuper dependo,foluo,numero.‏ לס דד 

o uat, adprecor.‏ ד 

Tlpzzg£yo, diutius retineo. 

fimul praedicari.‏ )דד 

à, infuper accufo, praterea de-‏ הידד 
fero.‏ 

Tporzaduew O- affidens,obfidens. 

adiaceo,vicinus lum, adhzreo. Item‏ ודד 
apponor,addor, Plat. Item incumbo,infifto,‏ 
infto,addictus fum & deditus, Plut.ociexune:‏ 
etiam eft affentior, adftipulor, fauco, tranfco‏ 
in partes fententiamque alicuius.‏ 

inftanter, addicte.‏ שוש דד 

contemplor, confidero.‏ 60705 דד 

Theoct.arísgayor;pul-‏ ד ד 
uinar,ceruical,puluinus.‏ 

idem.‏ תטלקה 

Hgoewdis,:@-, curarum plenus, folicitus. 

profcenium, veftibulum fcenz,‏ דד 
aulzum fcenz. t‏ 

predico,prefignifico.‏ וק דד 

mitto caduceatorem,‏ עטקו דד 

7 

præfilio.‏ 266 דא דד 

procella agitor.‏ לוס דד 

TlpozzAngon, [409 Ts TT X5 adiungo,addico,qua- 
fique fortitó affigo & circunfcribo. 

exhortatio;vocatio in iudicium.‏ ,0 דד 

aduocatus. .‏ דד 

Ilpigkiavzeor,q-füttentaculü cui innitimur, A pud 
Suid. fcriptum eesziavzár, 

propenfio, inclinatio,‏ ואד 

alluo,inundo,proluo.‏ שש שי 0- ₪ האס דד 

Tiglzravas, sws alluuio &alluuies. 

TipizkAveua, proluuium. 

16 attero;affrico, Dat. 

ouat evt, tibi adgannio.‏ מק דד 


TIgozkon ito, pz, אוו‎ agglu tino,con glutino, ; 


Depon.Dat. 
Yipocxowudi aduectio, ve&tura, Zragops. 
דד‎ recipio & ducor. 
ד‎ affero,comporto, duco;admouco. 
Tiporxóuoy póster, i. galericulum,gerduy, 
IlgózXouua er@-, T2, offenlio,offendiculum ,im- 
pedimentum,obex. 
דד‎ fouet, poduah & Tp ioa, prouideo, 
profpicio. 
TIpozxezii, is, i, Offenfio. 
Hpocximas, contemplatio, & q.profpeáio. 
TIeóexom G-, fpeculator, & explorator. 
IIgozzézze, mour opz offendo, impingo in,col- 
lidor. Item propeilo,concutio,irruo. 


280 IPB 
1546 adibat,accedebat,aduenicbat. 26006007 
accedebant. 
דד‎ e@-, tributum obuenit. 
Tieoziiawy, accellerunt. 
Iipociizoy,rd, lecens,confentancum,congrilens. 
תקד‎ , decenter, 16606, rite, vt par eft feu 
crat, 
ITpoalxw,conuenio,congruo,pertineo,Dat.Con~ 
ftruitur etiam cum Dar.&Gén. Tgoriget fe- 
quente Infinitiuo, nüc Dat. nune cum Accuf. 
etiam in eadé claufüla, Trpoziuov Saveres, De- 
mofth. mors iufta, debita, merita mors. jr i 
xal Cia x1! y 5v רש‎ erat Liuig genere 
coniunctus, Plut.in Galba. ezeluovze yuh 
zga yer, vxor generis coniunctione pro- 
pinqua, Eidem. 0 
קד‎ apricus, Soli expofitus. 
,ות דד‎ idem. 
1 ותמ ד‎ 0600 affigo. 
TeoziAvare,l, additio,acceflio. 
IlporiAv9 9-,55, aduena; peregrinus: 
Tipovi fufpendi. 
Tpu, aflideo,oblideo,adfifto; Dat. 
IHpmyuzivw, prefigno, prelignifico. = 
Hpomiuazia, as, i, ligoum,q.prefignificatio. 
Tisoziy,aderat,adharebat, Dat. 
Il;oziveizt, o5, iy lenitas, manfüetudo, beneuo- 
lentia. 
וק‎ s, ô, vento expofitus, + 
שטק דד‎ 4-6 253, lenis, manfuetus, blandus. 
דד‎ leniter, rian(uete, placide, blandé. 
Tipozire, macero & putrefacio. 
שו הד‎ allocutus eft, 
Tlgoziwd ow ד‎ yh, terrae acquicuit. 
את‎ q.adfouco,foueo. 
Tips, priori loco,anté,coram, fupra, fuperius. 
שד‎ addidi(fe,Dat. 
TIeocsaxvo, attraho. 
וט 4 סק דד‎ meiau, funditus, radicitus. 
ITpé3e,a, appofitum & propinquum, Cicer. ad- 
diramentum , appofitio , additio, appendix. 
cesSiuara , medicamenta que in vellere na- 
turalibus mulieri admouentur, hoc eft, pefli, 
Diofc. 
TIipoSéuswls ror, qui tibi adeft. 
IiéSw, ante, corám,antea, prius,vlterius, Gen. 
דד‎ adde, adauge. 
דד‎ ses,i, appofitio, additio, appendix, co- 
rollarium. 
TIgóSerQ-, s0, additus, appofitus. 
TIpo$éo, przcurto. 
אק דד‎ accefferit, Dat. 0 
TigoSlun, ne,ii, additio,augmentum;additamen- 
tum,incrementum,accellio. í 
HiSuua, idem. 
Npsrydre,attingo,prrhendo, Gen. 
Ti^, é, anterior, priorem obtinens fitum; 
prior, 
,דד‎ 600 
Tipoadiy, profpicere;afpicere, 
דד‎ uar, admitto,i.recipio, agnofco, acceptum 
habeo. 
IIeocrévea , adire,accedere;acceffiffe. 
Tipon atro infideo,Dat. 
Ilpozidw, p. ixw y facio federe : aflideo, infideo, 
Datiuo. 
Tipos, AQiua voce, idem quod eercísuas, fed 
non tam in vfu eft. 
Tipan accede. 
Tlpozix lop, fupplex. 
לטק דד‎ nocere edere. 
Mparmvo, adequito. 
שק מק דד‎ pinua r. aua, adfum;adiungor & 
proximus fum. Item 0600770 obuiam eo,im- 
pingo. Item aduerfor,obftrepo, malè afficio, 
obfifto,inimicus fum, Dat. i 
שטק דד‎ obfirmo;i.firmiter 6011000. Item obi- 
cem oppono, filto & inhibeo. 
מק דד‎ infuper trado, praterea refero. 
קרד‎ t Ylgoziop y TÒ esce uat y adhereo, 
propinquo,accedo,aufculto,attendo. 
Npoaris,od, q. acceflibilis. 


^ IHpoawr,irr@-, accedens, adiens. 
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10015 falutatus. 

Viplepua, er G-,7, compellatio, appellatio, falu- 
tatio. 

oiz-‏ וטו ₪60 allocutio,falutatio.‏ כ ודד 
mv, Plat. ferui appellatio.‏ 

infüpercommemorandus.‏ ומ הד 

Ipirpit 2,8 apiepdov, flirpitüs, radicitüs, vnà ci 
radicibus. Dicitur & 30060 alitor. 

TIpoze« eu G- à capite foliatus. 

radicibus affi go;q.abradico,Dat.‏ 805 דד 
Accuf.‏ & 

Ylporeeüueus adiicior,allidor, 

aflluere,‏ טק מ דד 

q.adblandior,adulor, applaudo.‏ סק דד 

Tlgoonpazvo, adfignifico,przterea fignifico, 

TIpoosnaay móx » (ig mificatiuus. 

1 וטק‎ fignum additum. 

TIgéeuyua,aT(9-,72, mandatum, edictum,impe- 
rium,prefcriprum,lex. 

q.imperatiuus.‏ ,8,6 דד 

cubiculum.‏ קת 

extendo, Actiu. Accuf,‏ ,שש 

iulio imperium.‏ 506 דד 

06661 fcorta,proftibula. 

Iigoszs, idem quod ₪ 

7 prafe&urajauctoritas, 
imperium,dignitas, præftantia. Item turma 
auxiliaris, Item patrocinium, Plut. 

Tiposerel?, defenfio,procuratio,przfeCtura. Item, 
apparatio fiue apparatus,Polyb. 

Tlpszréo, & ITposusio, tt. Ow, w. suna, prefum, 
prefideo,Genit, Item cum Dat.& èy Propof. 
Tlpoeu7eir pro defendere,patrocinari » Gregor. 
Item procedere,S ophoc. 

Tlposurie«G-, v 5, praefes, Apollinis epith. 

Tlposunie«g- mv, menfis quo mszryle celebraban- 
tur,vinique horni feriz recludebantur, Plut, 

ovd, prafes prefectus, praful. Item pa-‏ פס דד 
tronus, Plutarch. Item sir ioci: tutor; de-‏ 
fenfor.‏ 

d, patronus.‏ 5 דד 

Iiposdne, IAG- mulier que rei alicui præfidet, 
qu præeft,tutattix, patrona. 

accipio, imperor, mandor,‏ ו 
Accuf;‏ 

p.d uy. impero, iubeo, delego,‏ 906 דד 
iniungo. Item attribuo,deftino,afligno.‏ 

prominentia te&i.‏ 923 דד 

TIgoseírouez, depofco;inftanter poftulo,infto. 

e, addo murum.‏ קד 

Ylposenet3e1e,5, adultus. 

0 afflingo,(uccingo;com primo,dbm po- 
no,orno. 

IporeceAuir@-, appreffus. 

TIgosepridtor, pectorale. 

TIgosspvíe a1,ad pectus apprimere & admouere, 
amplecti,zweCdoo.e Su. 

Iiposeragjavwpivuss, allaqueata,coniuncta. 

TIpoeySidyor, ov, Tò, pe&orale. In equis לוה‎ 
é»aji.antilenz,Poll. Significat etiam fimula- 
chrum fiue imaginem non perfectam , {ed ad 
pectus tantüm deductam, S uid. 

q.pectus pedis, i.eminentiailla‏ ,4-5( קה 
circa digitos pedum.‏ 

Tlgoritzos t Boy g intabefco,liquefco. 

Tlgosivez, proftituere, præficere, producere. 

qui prafecit.‏ 0006/60 דד 

2 דד 

ouu, præcedo, 4 opu‏ ו 

TIpocí3suauaddo etiam,adigio,appono,affentior, 
adftipulor. 

Tigocí5upus p.iicw, T. en, appono, 4011010, addo, 
admoueo. 

uico, ftercus elido.‏ 009 דד 

Heoguio, mulé&to, Dat. & Accuf. 

TIgoczgmpasur OT, MULA, (nue, uloa, 

ov rò idem,‏ ד 

11909046 as, y QC rgostwuov, ov,7ò, labiorum com- 
milffüra. 

s, acutus: O- contrarium,‏ 05009 דד 

ugayès, in apertum, 53e 2 5/6‏ 09 דד 

tragicè aliquid addere. \‏ דד 
Ipopiro, fupplico,hortando pre-‏ & מה TIposp‏ 

cor, precabundé dico. , 
a3 ד‎ 
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affigo,clauoaffi go, Accuf,‏ 4.976 תוי ד 
cum Dat.‏ 

Tipim O, 55, efuriens. , 

d. 00 adiungor & admoueor, aporeyyil 0‏ ד 
Dat. 6 Accuf.‏ 

IlpozzsAcouy7:;, admoti, adiecti, propinqui. 

YTpoavsAd 7165459, cliens, 

11/06 appropinquo. 

Igozzéu'zo, infuper mitto. 

quod collapfam eft.‏ ית דד 

vltra modum ample&or, vltra‏ ,0/6000 דד 
iuftos fines prorogo imperium. Item oble-‏ 
pio, circumple&or, obuallo.‏ 

106/60 circumpono,induo, Accuf. 

IIgoarseryirea füpereffe. 

Tlgozz£se uai, prius decedo, premorior. 

1 incidet. 

IIpozzez y, quiirtuit,adortus. 

extendo,illido.‏ תס ד 

דט דד 

Tlgoaréquxa; adhereo, adnafcor. 

Hipomregvrsrws, ad hzese. 

TlgoazeQuza £97 (2-5, coalitus. 

Iigceniluars,ré, pats quaedam nauis. 

TIpayyróo, u. ngo, affigo, cruci affigo, cruci fuf- 
figo. 

prolilio,infalto,ageredior.‏ 36 ד 

vinis am ple-‏ כ eip‏ 000 דד 
&or, cubito metior.‏ 

Tipoak w,.izw, propugno,adiuuo. 

TIgozz/7]o, irruo,impingo, incurfo, facio imperi, 
ingruo,impreflionem facio.Item fupplex fio, 
ad genuaaccido Xen. fupplico Euripid. apoc- 
wiley epos yore, lacere ad genua, Demofth. 
kem incurro,occurro,incidoin,Lucian.Item 
concido, 0/7700. 

procido, procumbo.‏ 06 ה 

appropinquo,eparadlo.,‏ 90 דד 

opplens,obftruens.‏ 0 ד 

Tipies (9-7, quafi appropinquabilis, facilis,af- 
fabilis. 

ITpoazAdTlo, affin go. yea axe dusyoe mis 1 CEU- 
ribusadhzrefcens. 

adnauigo,aduenio,fum in curfu,adué-‏ דד 
to,traiicio,triremi applico.‏ 

TipoazAidw,corrigo. 

TIgoanyéo, ituro afflo;afpiro. 

YIpoezoifouuzts [us veut Te Nyah fimulo,affimulo, 
fimulatione vtor,prayme fero. Item fübiugo, 
adiungo. ltem vendico, mihi concilio, Iz. 
Item profiteor,Dioni. apama adiungere, 
Themift, 

Tlgoaroioy uiro, r. xe, mihi quaro,in rem mea 
verto,in poteftatem redigo, Accuf.& Dat. 

Hpoaninua, er 9», 3, fimulatio fucus ffi&tio. 

Hpoaniias, idem. Item vendicatio. 

Tlpoezontmós, fictor. 

ITeoaroiiréc, fictus, fimulatus. 

IlgoamAsuto, oppugno,bellum facere pergo. 

infuper hoftem facio,bellum tento.‏ 06 הס דד 

HgizrAG-,#, 6% i, minifter in factis. 

Iipoarpevowas,procedo,progredior.Item accedo. 
Item füppliciteradeo;ambio,prenfo. 

acquiro infuper fuppedito.‏ כ דד 

TIpoavceiguós, £59, quod nobis acquiritur per eos 
qui in noftra poteftate funt,peculium. 

TIgomzóprez O, infibulatus. 

YTpóaz lurun amos Tò, offenfio. 

Tipon lato, LUTO, T. שנס‎ offendo, Datiu. Item 
aduerfa fortuna laboro , fortune vices expe- 
tior,excido,afflitor,illidor,fruftror. uoz2oc 
ayoséiwe:,magnam cladé accepitsHerodot. 

aduolo:pro aduenio & irruo.‏ 0 דד 

aduolans.‏ ,70ב 

YIeózzqv[uzy7), complexus. 

1070 & 0007700 p.e, 2 ample- 
€tor, Accuf. Pro adoro etiam Accufat.Nonn. 
Eidem Nonno pro tpordrogo. 

Veibulum.‏ ,12 שש מס דד 

percontor.‏ סק 1 דד 

afpergo;infpergo.‏ 0 דד 

collifio,conflictatio,‏ ד 

Tipopio, aluo. 0700 affuendum eft. 

roja; allidor, offenfo.‏ דר 
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IIgor?J1Q-,9,5, q. itinerarius. 

Iipizedhs,x,iacceflus.Reditus,prouentus.Strabo 
lib.17.enumerat 7% Adis 00016. Paulan. 
vfuseftin Achaicis, dyr}st ewe ple. Tiporódos 
fupplicationesadalraria Arift.:e.Inde ayori- 
da uéam carmina quein huiufmodi obfecra- 
ticnibus cani folebant, Athen, 

OLEI ua, mihi concilio; Accuf.‏ את 

3ccommodo, aícifco.‏ ,44.620 60/5100 ד 

vel opori o accolo;iuxtà habito, Da-‏ וממ ד 
uu, Et cum Accuf;‏ 

ædifico, adiungo, edifici augeo.‏ לוט דד 

Tipim, v, ô, vicinus, finitimus, propinquus. 
apdoros repos, proxima continens, Ariftid, 

atO, 7), quod offertur vel adhibetur.‏ ודד 

Tigoroxinwsp.ead,applico, appello. 

collamentor,congemifco,‏ דד 

11 ולפ‎ colloquor,communico cum,con- 
gredior,verfor,fimul fermocinor, Greg. 

TlgoevtuAimmóe, 8,0, fermocinatiuus, 


` וט ד‎ congreflio, congreffus, conuerfatld, 


colloquium. 

Tiperi, affimilis. 

Iigoooaoytw, allentior, infuper fateor, 

inquino,abftergo.‏ שו דד 

100 conterminus fum. 

THtpoowvesd iowa, exprobrationibus oneror. 

TIpseoreid Obiicio,criminor. 

e, cognomino,voco.‏ ד 

11 סק‎ adnominatio;agnominatio : genus 
figure, Quinail. 

afpicio, obferuo.‏ ד 

ouat, vltrò indignor.‏ ד 

IHiporepico abro, prefinio tempus. 

Hgocpuio, hoftiliteraccedo. 

G eg‏ סמ ד 

appe loyeepzox 3.‏ ד 

YTpozópuueis; appulíus . 

conterminus,‏ ,0-5 ד 

TIgogoud C o, u.iaw, ודי‎ prolterno,terrz allido. 

feliciter agere, ferri fecundis ventis,‏ ;דד 
Interp. Ariftoph.‏ 

idoneus; arid.‏ 0006/00 דד 

TIpógout © v, 3, conterminus. 

vide in 00000.‏ דד 

110 debeo, Accuf. 090000 Att- 
Eoveiaw,oftentationis &ciactantie nome fubiit, 
Plut. 

IIpozópao infuper debco,alio nomine debeo.Si- 


: gnificat etiam reliqua debere, qua טס‎ 

gera dicantur, Poly b.TIgozeoAoci»,v]trà vel infu- 
per multari, Laért. ו‎ 

TIpozvit; is,i,attentio, confideratio. 

Tigordéw, uoo yr. mas defpicio,infenfus fum ali- 
cui, tedium moleftiamque capio ex re qua- 
piam. Eftetiam impingo,allido. l 

Nome, appello ad littus,propinquo.Ité odi, 
abominor,offendo,offendor. 

Tiporío traer QTd, & aromis Ws, offen- 
fio, offendiculü, moleftia ex r&quapiam. Pro 
idolo, 3.Reg.11..- 

Tipozó]jua,72, opfonium. 

facies. Item afpe&us, pro-‏ 0009007005 דד 
fpe&us, Thucyd.‏ 

affectio.‏ ,450 דד 

Tecamet walludo,& colludo, Dar.vel Accuf. 

recens,nouus. Vnde 0% eo amu iis,‏ ככ ,ותו רד 
1 

110 Aduerb.idem. 

IIpozupo, q.adpalpito. 

11 0/6 colluctor,obluctor,Dat. 

Hieorruealdanouar,aggero Dat. 

Tigoaragdygaue, eros, m,adlcriptio. 

Tip.zopayréto, afcribo. sA 

adhortor in auxilium voco.‏ ידד 

TIpor o paAap Caro Tw arpia , exacté trado, ma- 
gnam impendo diligentiam. 

packeudQ ev, vnà apparare.‏ דד 

Iipoarupdtir, oppedere. 

THipoareséyw, infuper exhibeo,infuper przbeo. 

TlpoamuauA60e; defigo, TÒ 7 


D 


Tlpoazdoxo, X aroman, afpergo. 
Tlpoaz ao afficiot immodicé,magno affectu pro- 
peníus {um &deditus alicui rei. 


Tm 

impegit,offendit;applicuit.‏ הד 

qui adeft.‏ דד 

Tlpoza?, impelle. 

Tleozwrouacia, ary, aghominatio. 

ac, 3, appellatio,cognomen.‏ דד 

Tlposvxua avti Tà poz amus metaplafmo. 

Tlpogu7s3 €7; confirmare. 

Tlpoza'eior 572, & ITgordzy,u,2, & IHpocozidior, 
& IIeozoris, perfona,larua,vultus. שי‎ 
elzdyay,Interpr.Hermog. perfonam inducere 
velinduere. 

afpe&us;facies, pias.‏ דד 

Ilgorwrrtds, o), ó, qui perfonas efficiebat. 

Tlpozormiiiiso, perfonam refpicio. 

acceptor perfonarum..‏ הש 0 ד 

acceptio perfonarum,‏ יד סק דד 

Iiglswroy, 72, perfona, vultus, facies, afpe&us, 
Item larua, fpecies, figura, Theologi ודוס‎ 
vocant perfonam ,fubftantiam indiuiduam & 
intelligentem, quam etiam vzészaw appellát, 
G1pizo aw etiam pro homine, vt perfonaapud 
Latinos. Dicitur etiam x7! apdzwzor,in ore;i.in 
prefentia,coram ,& coram in os. Mpirwmon in 

acie dicigur TÒ sia x irwror, Frons, Xenoph. 
apizwaor,initium, quód vtfacies primum oc- 
currat, Pind. 

perfonz confictio,cüm rebusina-‏ סק דד 
nimatis perfonam orationemqQue tribuimus.‏ 

Yipozozogeia, procellus vie, opozori 604. 

Ilpzozcdta, Athenis vas eneum eratechino per- 
fimile. 

TIpozó 272, loneiffimé, vlterius. 

longitfimus.‏ כ 7 דד 

TlpozoT4 o£; longiffimé, 

Ilpozorrépo, vlterius, 

TlpozoteMo, adiuuo;profum,eo fuppetias, Dat, 

nuper, noue, prompte, Genit. eyezujl‏ שטק דד 
Eurip. ante acies,‏ 762600 

Tlporeuviov pauló ante, vel dudum, 

Tigérexzos,in priori acie pugnans, 

Tipozausir, pra{cindere, priùs arare. 

Ipóre£;s, pugna aperta, in priorc aciei parte con- 
ftitatio. Videin Appendice de vocabulis mi» 
litiæ, 

prius fale condio,‏ 07/00 הד 

pronuntiatum, propofitio, ailas‏ 050 0 דד 
as etii eft in fabulaargumenti tantùm, Vnde‏ 
ayorarikly seizure ,perfona extra argumenti,‏ 
Donato.‏ 

Tlpordoxo, 4.656 Taya Q.praordino,preftituo, 
prefinio,prepono,prafigo. 

Iiporelopes, precedo. 

Nperejtnuera,ré,que tecto fuperiecta funtad ar- 
cendum imbrem. 

uas, pretendo,pretexo,exculo. Item pa-‏ וטק דד 
làm offero, proferoin medium.‏ 

peva, Tayt, protendo ,porrigo,in me-‏ דט דד 
dium affero, 46001. [tem obiecto, pretendo,‏ 
pra ne fero.‏ 

Tigozeioy,rd, prématus. melius per oin prima, 

o, premunio.‏ ודד 

propugnaculii,murus, exterior mus‏ לפק דב 
nitio,q.antemurale. e‏ 

preludia, præexercitationes,‏ ו סד 

Ilporeadréw, prius mortem obeo, 

TlpozeAéo u bras CXtb, initio, Accuf; 9 

igor o, q.preinitio. 

TIpozepitviz ud ar 8-573, templi veftibulum. 

protenfus.‏ מק דד 

TIporév 6 preguftator,votax, 

Tora, praligurio,helluor, lurcor, 

dies antecedens, pridie.‏ ,ומק דד 


prior.‏ 07/70 הד ג 


Tlpozspeue, & 11 לט‎ udo any שו‎ primas tenco, 
preuerto,anteucnio,antecedo,preuenio, 

r3, priuilegium,prerogatiua,‏ קוק ד דד 

Teneo, molior quiddam noui. 

1100796006 Feftinus, praecox. 

Ilis», prius,anted,(uperioritempore,preteri- 
totempore, porius, Genit. Cum infinit. ap 
0900 priufquam deficeret. Item cum i& 
Infinit. 

pire Q-, 9 prior, antecedens, fuperior, natu 
malor, 

gore,‏ הח 


RiP 

prone, amict,beneuole. i 

as M oblatio,quod offertur vtdonariú,‏ 0009 דד 
quicquid ex liberalitate profe&tum, ITgoz-‏ & 
gopa etiam dicitur de iis quz fenfibus noftris‏ 
offeruntur & occurrunt; eaque oblata, vreft‏ 
cibus atque odor, zescgoeg) dicuntur. Item‏ 
סד probrum & vituperatio,Polyb.‏ 
ú apond O- reditus,acceflio,Sophoc.‏ 

-só accommodus,aptus,tempeltiuus,‏ דד 
conducibilis.‏ 

Tigóz opos, conuenienter, 

infignio, Accuf.‏ ו דד 

ii, adheerens,aptus,commodus,‏ 49-5 סק דד 
Plato cum Gen.pofüit.‏ 

Tlpizov£, perfuga,profugus.Item cliens, aprou- 
En פה‎ 0 leruis, Ariftoph.Interpr. 
in dictione Tlpzvi Q-. 

adhæreo,adhærefco, adnafcor, Dat.‏ שד 

appendix,adhafio,adhafus;aguatio.‏ שק דד 

appendo;anne&to;agnaci facio,‏ שש 0 דד 
Dat. & 6‏ 

Tiporuos, adhæsè, 0 

Tlgozoorio, u. ico, 7. nza alloquor, appello, Ac- 
cuf. & Dat. Tlgozgora; item nuncu po,confe- 
cro,deuoueo. 

acclamatio,falutatio,‏ וס דד 

7 0 ד 

Ilpooeignríew,, feftum apud Athenienfes. 

Tiposzdlz(w, effingo;affingo, 

intende.‏ ד 

Tiposén, affundo;Dat. 

Tipianua er, Tò fpecies eximia;infigne, decus, 
dignitas atqueamplitudo.Item velamentum, 
& integumentum quod fummæ rerum faciei, 
vt fimulachrorum,pratenditur. 110 inde 
trapflaté fepe apud Demoft.dyzi rs apigaas, i. 
fimularacaufa,occafio. Item procemium,ini- 
tium Plat. Tipionua; perfona, larua, eeseeeior, 
Suid. rigézizua, verd aliud eft,nempe calcea- 
menti fenilis genus,Poll. 

figura dictionis, cùm in fine fylla-‏ שש ועט דד 
baaffümitur.‏ 

pretendens,aereiras.‏ דג 

TIpógepdov, con fon טל, רו‎ 

dixit Atiftoph.i.faltatricem.‏ 0 דד 

infuper vtor, Dat,‏ דד 

exigo,obfecro, Genit,‏ דד 

TIpiogais, effüfio, profufio. 

aros, 75, locusin quem aquaconfluit &‏ ד 
eluuie fabuloque terram exaggerat , vt moles‏ 
ipfa noua acceflione quotidie auctior fiat.‏ 

Iplowas,idem. 0 

tris c, videns. TIporyàvautem, appel-‏ דד 
lens.‏ 

ITpogwwwdw, terram accumulo,ageero. 

ITpoaupéw, accedo,me confero ad, me dedo. Inde 
pro adherere;affentiri ,& fequi alterius partes 
ponitur. Item accommodo, tráfmuto, Accuf. 

acceffus.‏ ד 

IiphaweQ-, v, é, vicinus,accola,finitimus. 

aggergoeftio,limi aggeltus;alluuio,‏ דד 

Iipoclavw, peso, ravza attingo, 1 primoribus 
digitis tango, oc ezo yt tingo, 63 Mao. 

affingo,ementior.‏ ששל דד 

7 

o, q.adfufürro.‏ ל דד 

ante, vltrà, vlterius, procul, prorfum, à‏ דד 
lupra fa-‏ אס fronte, eminus, longè. «ize‏ 
pientiam.‏ 


IIpz 932,72, inftruméta que neruis intenditur. 


TIpoza dw, 5 - veró cum , fübícri- 
pto,tumidus. 

TIpoz 9342,27, accentus, modulatio quz adhibe- 
tur fyllabis didtionü. Gell. fcribit seco iar 
veteres appellatfe tum notas vocum ,tum mo- 
deramenta, tum accentiunculas, tum vocula- 
tiones, Critias citharoedicos cantus etià apos- 
wdias appellauit,tefte Poll. 

(pe&tans.‏ א ad‏ כ( דד 

IIgozé dior, cantilena facta qua diis canitur, 

pryds, 8, 5, citharcedus, cantor. 

Tlpozo( «zur, computruerunt, oluerunt. 

Iporo% atteri,collidi,oeospiee uu. 

Teilor, cxlonginquo. 
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u. eor d tod atus ap l. megrédpagovy ac-‏ ות 
curro, Neut.‏ 

affrico, atero. 11006‏ 00760 דד & , דד 
apices tranflat¢,infligo,incutio. Ita dicitur‏ 
cesi oedul nyt T4s 02706 i péu, crimine ali-‏ 
quem afpergere. Irem imbuo,imprimo,con-‏ 
cilio,inuroque tranflaré.‏ 

Tlpógoi- lus, aftrictus. 0 

Ileogpá mu s ò impius,impurus, parricida,fce- 
leratus, contaminatus; fcelus. Pro fupplice, 
Sophoc, Hinc & aespiruQ- Cis, Iupiter ad 
quem füpplices vel egentes conuertutur, pia- 

cularis, 

pomelo; fupplico inerto, MARE 

TIpospomi isis fupplicatio, & reatus ob homici- 
dium & piaculum, & cótatginatarum manuu 
abominatio, labes fceleratz contagionis. Item 
deuotio,deteftatio. Item perfugium. 

Ileigoz G-, piacularis, & füpplex. 

IIpispone (Q^ ,555 rotundus, goy?7AQ". 

Heaydrw.accido,fortt occurto. Itemattingo; 
manum admoueo;Dat. 
pisur Q- , pit feu cauli adiacens, 

Ilposuz ua, apprimot. 

Tipisvit-, füb(trictus, adftrictus. 

Tiessvow, anté infpiffo. 

qui inciditaliquó, obuius.‏ 00 דד 

IIpieu», 7, locus ante porticum, veftibulum. 

congredior, Dat. e‏ לק ד 

TlgosuX o, ante colligo. 

Tipa G, qui matesiz adharet, materialis. 

Yuxtà habito.‏ , טוש דד 

prius pacifcof.‏ עשי דד 

Tlcorymzkéoo zw jT 25 fübaudio,obaudio, 

Tiporumwidw, Venio in occurfum,occutro . 

Hgemzieaew, concedi, permitti;dari. 

Yiposvmga qo, fubferibo,D at, 

Vgosvrsryasx, inferuire, deferuire. 

11 0/0 ew, fubfibilare,infuffare. 

Tlposugasro, adtexo, Dat. & Accuf. 

Ilgoz2djtr,iu,7), pulmentarium, ideor 

vitima, hofia, gody.‏ ב דד 

Tipos pakopos, appareo. 

Ipozearis, apertus. E 
Ilizoar(Q-,ei, recens iuuenis iunior. Propriè 
de recenter iugulato:nam odau iugulare elt. 

recens;n uperrime.‏ דד 

Tigozeepéo, piso, vel קוו‎ xa; Facio fplendidam 
rationem, defendo. 

Tlpoz Qsp3e, 6959 ils fimilisjaffimilis. Item con- 
ducibilis. 

IleozeHouanadmoueo;adhibeo. Iréin vtor. Item 
me gero, me exhibeo in vtranque parte. Pro 
fum beneficus in aliquem,Herodian .Jte pre- 
lio congredior, manus confero. Item adhz- 
reo,partes {equ or,accedo. Item ehto, cibum 
fumo velaffümo. Itemallego, cito, profero 
auctoritatem atque teftimonium. 

accommodarum quod conducit, &‏ דד 
prodeftac proficitsquod Be 0000‏ 

offero, adfero, profero, adhibeo,inii-‏ ד 


cioyadmouco,aesz?épo לכה‎ 
Nposgsdyw, confugio,profugio, Das. 
Tipisonu, alloquot,eeceuypevo» 
pogo, alloquor,faluto, qemráova. 
דד‎ dona vocabantur qu fponfus 
pro ablata virginitate donabat. 
קדב‎ dignus falutatu. 
דר‎ 005613 alloquium,fermo. 
ה‎ falutatig, 3 
YIpoz o3xípo uat; depereo. 
דד‎ inuideo,D at. 
Típoz 9125,75, gratum. c 
Tlpoz quA O^, ih, amabilis,iucundus,beneuo- 
lus,facilis 66 
תוס דד‎ , ad Ornatus clegantiam addo & 
adiicio. 
וק הד‎ contendo. 
דד‎ 10 
דד‎ philofophiz addi&tus fum. 
Tleozonoreyar, lolerter comminifci,attifici com- 
(/ mentationeiam inuentis aliquid addere, Ar- 
temidor. 
Ylporguiogporé yat, benigne excipio. 
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0570 præuerto,anticipo. 

TI poprve, premortuus. 

peramanter.‏ ודד 

Tipogauldlopr.daw, ante purifico, Accuf. 

TIgopope, sy, enuntiatio, pronuntiatio elatio. 

Ngsgpeides, tramam filumque ducere atque re- 
ducere. Vnde provltió citroque curfitare fu- 
mitur. 

YIpogoezxàs, eloquens,enuntiatiuus. 

Tlpigopos, humor cruétus & aquofus intramem- 
branas continentes foetus. 

01 locusantefeptü vel fcenam. Ariftot. 
apoopdy העטק‎ vocat fepimenta ante domos ve- 
ftibulis fimilia. Item propugnaculum, tuta- 
men, Polyb. : 

prompsa,beneuola,animata.‏ 06 דד 

4c, prompto atiimo,lubenter.‏ 6 דד 

Tipóeyar, w@-,6, promptus,alacer,beneuolus. 

Tippu% profugere. 

Tlpoguaani,issi, q.precautio,fpecula,vigiliz,cau- 
tio. Item munitio ad arcendum. 

Tigoguaaxides reds, (peculatoriz naues ad prafidia 
locorum mitti folie. 

TIpopvagemti, ea pars medicine qua caufas mor- 
borum arcet præcauendo. epogvaeknads ioCh- 
àon, qui à venenatis animalibus feriri non pa- 
titur, Diofc. 

przcautor. Et procubitorFeft. Item‏ השס 
ptimasexcubitor. mpogúaazes, fpeculatores,‏ 
præfidiarij, ftationarij.‏ 

00 00 ה ה הטטק דד 

caüco, profpicio, prafidio impofito‏ לקד 
tutor;protego,culftodio.‏ 

Tipiouas, germen. 

Tiogvruw, Fundamenta alicuius rei iacio. 

proloquor,przdico.‏ לד 

IIgopo»fleic, anté roftus. 

progredior,cedo.‏ טר 

Tipoqard,issi, Occafi, pratextus. 

Ilgoydeayua, q.prelignatio. 

Tipoyapzaie,q.prefcarifico,prima lineamenta de- 
fignando noto, preligno. 

rd, dies feftus apud. Athenienfes,‏ תונטקה 
quo magiftratus finitaiam hyeme , & fructi-‏ 
bus germinare incipientibus, Minerua facra‏ 
facere omnes folebant.‏ 

Tipio labiorum prominéntia. Vnde zz 7:2: 
alia, in naturalibus mulierum. 

Tpi Q- 4,5, labeo,labrofus. 

quafi prehyberno , hyemépregre-‏ ודד 
dior & rempeftatem.‏ 

TIgo aluaas ds tempeftas quz eftante dich ftatu- 
tum, 

Tipozep ouat, habeoin manibus & pono, pro- 
mo, edo, ante oculos pono, expromo. Item 
deligo, defigno, adaliquid faciendum fumo 
& cligo,inftituo. Item preuerto,i.ante omnia 
facio, & g.primtim in manus fumo. Eft déni- 
que expedio,apparo,comparo. 

in manum trado. Suid.exnonit, zz‏ 20/0406 ת 
graeuay ow, i.omnibusexpono. Item expe-‏ 
dire,apparare,comparare.‏ 

pixar Ou, expeditus promptus &ad manum 
paratus, facilis,qui eft in promptu. Itéaudax, 
promptus manu, próptus ad pericula. Er in- 
terdum temerarius. Vnde Heliodorus dixit, 
vueaudds TÀ ופה‎ , iuuenile quiddam effe 
temeritatem, Item credulus, qui temer? cre- 
ditalicui & fefe committit, Polyb. 

pleno mangy prius deligo, vt fit per‏ 006 ד 
fuffraeiaanté defigno.‏ 

Tesoro 9s pilor 4x2, idem. 

cm, qu yd in fenatu conftitutum‏ ל רד 
erat,ad populum, vt id confirmaret, refere‏ 

tur: populus autem primo fatfragia faciebat, 
deliberandumne longius fuper fenatufcon- 
fulto, an fimpliciter recipiendum. 

TIpaelpos, prompte, expedite, temerè, incon- 
fultó.- 

effundor,precedo.‏ קד 
, 


M 


Tpi 240227 Gyr) profufio. 
Tp 24d o, TIpoyto, profundo, 
דד‎ 0/6/05 lrg ke, 60 
0% nudiuftertius. 
a4 דד‎ 
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10 nesib prunus arbor. 

Ilpzrr£zo, denuntio,edico. 

Ter G, collis Bousds Hefych. 

IlgurésepG-, prouidentior, > 

concilio, hofpitio fufcipio Zer/o.‏ שת 

.praexittentia. Dicitur & Mpima-‏ לטפ דד 
Item aioa, antegrelfa priorque be-‏ .2 
neficentia beneficium vltró collatum.‏ 

pudo Le, mapya, de tempore dicitur,‏ שק טס דר 
quafique praexifto, fum antea, tempore prz-‏ 
cedo, & ante fübíto. Item liberalitate atque‏ 
munificentia aliqué prauenio , liberalis prior‏ 
px ,incipiojidemq;‏ סי in aliquem exifto.‏ 
.חי quod fimplex‏ 

i, premunitio, qua anté vtimur vt‏ טעה 
confirmeturid quod fubie&uri fumus,‏ 

prius fubftratus.‏ בק טפ דד 

6 2 uat Q.prxiacio,;praftruo,fundamen- 
tum loco; 

prius fübiectus fum; q.prefuppo-‏ שא דד 
סק nor, prius fum,‏ 

prius exiftimo, prefumo.‏ 6 מה טק דד 

nerea 78 copans, precedens corporis fub- 
ftantia, 


1 E HE 
| Tlgwrozvewr,ei, primacolorum fundamenta, & 


velut (ubtteraiculaquibus firmatur tin&tura. 
טפ דד‎ q.prefuppono. 
TIpovzrozíwu, ante lubfterno,anté fubiicio. 
Iles Z-, «,é, manifeltus, vifibilis. 
Tg; 04 , melius, vtilins, 


Tipigoov x cives, dicitur quod operzpretium eft & . 


conducibile, 

Tlgezexéiv, contumelia afficere. 

prætextus.‏ ,07%- 6 200 לט דר 

preorfa & primordia natura,‏ 997% טס דד 

Tippers, integrellus. 

antecedo, Genit.‏ 0 ד 

Tipo yw,apotyw, emineo, excello, præcello, præ- 
fto. oe ygi sd», nihil pertinet. 

Tip xon oT- prominens, Genit» 

Ilpsywre, aggeflit, Accuf. 

cibum prefumere.‏ ו ד 

poo, apparere palàm, 

Ilpogazro, p. ₪0 Te yrds aperio, palim facio, præ 
me fero,przluceo. Item portendo, & fignifi- 
co aliquo prodigio,dermonftro. 

Tlpogayis sg", 34 i, perfpicuus, propatulus. 

TIpóoayror T3, Oraculum, prædi&tum. 

IlgigavT O- confpicuus;glarus;celebris Neptuni 
apud Thurios epith. 

TIpooaza:, aperte. 

Dogar Lati‏ גו ulum‏ דד 
arte, capio occafionem, fimulo,pretexo,ter-‏ 
giuerfor,fingo caulas,caufificor,‏ 

Tigboeas,sos,ii, prztextus vel pretextum, excu(a- 
tio,tergiuerfatio, Item occafio,caufa. Trogd- 
gas, primarias & principes caufas interdü yo- 
cat Hippoc. Interdum etiam falfas Gal. 

Aby, occalionis verbü, excufatorid‏ 00 דד 
verbum:caufarius.‏ 

Ipi¢aam.,i, prompta,praueniens in dicendo. 

Genit.prrparco.‏ וש דד 

Ü i cuius facies multos annos præ‏ ות 
fe fertcüm fitiunior. Item vtilis,‏ 

Tlpoeepecee O, melior,preftantior,maior. 

Iipooepisur@-,preltantiflimus,optimus. 

Tipogipouas, profero,i.enuntio. Item ciro,allego, 
profero. [tem obiicio,vitio verto,exprobro. 

profero, in medium adduco, propono,‏ דד 
palin facio,obticio, exprobro, Accuf. & Dat.‏ 
Item cito,allego.Sic proferre inftrumentum,‏ 
in Pande&. Item proficio,increngtum facio,‏ 
Gen. Item prefto,excello, fum melior.‏ 

11 00 u. iowsa mr gottgnaz, pra dico. 

ITpogireiz, aci» prophetia;vaticinium,interpreta- 
tio diuinz Scripturz. 

Tlpopirzsó ₪ ptu ow, r.drg, vaticinor,prefagio, in- 
terpretor, Accuf. & Dat. 

propheta, q.praenuntiator.‏ דד 

predico,‏ דוד 

ITeogunws , propheticus. 

ae 13 Om prophetiffà.‏ דד 

Tlgoerrooavec,i, prophetarum precurfores, 

IIpopSud כ‎ ,anteuertere fermone. 


UH? 

TIporégo , longius, vlterius, interius, intrd. Ali- 
quando diutiùs, 

TIgoépos, antetius, eis ou mesh. 

Tlgoréore, vlterius,longius. 

ante artis traditionem aliquid‏ לפשל רד 
artificialiter trado.‏ 

TItozi zzv in Vrbem;i.ae2e; Doricè zvzf. 

affigo, cesaa7iw,agglutino.‏ דד 

11076000 refrano,cafti go,coerceo. 

Il;onaaiw, [4^ Vra), az. ,שלוו‎ VIO, torqueo, Agtiu. 
Ilporísuet, propono, id eft, conftituoaliquid fa- 
ciendum. ayo7/5:5:1, in animo proponere, 
קרד‎ 3o, na propono;exhibeo;Accuf. 

Item prefcto,preopto. 

Tleorueouai; cunctos honore antecello; 

Tigonudo, u.izwse niat, pluris zeftimo, Accufat. & 
Genit. Tpnuo, Atticè pro jw $yostationem 
habeo,curo. 

mulé&ta, nuiz, trator.‏ כ דד 

27 q.prxlatio. 066/42 preualentialu- 
: rifcon f.prepolitio:eledtio,Trapez. 0 

TlgonwréG-; przferendus,przponendus. 

Tipnu idem. ; 

Tigo nuszsorantiquius, præftanti us, Qptatius,pre- 
ferendum. 1 

7 

IHlgsnuwpss, prius opem fero in vlcifcendis iniu- 
riis, Dat. | וק ףש קשחה‎ 

Ilgoóosu2t, prz uideo, prefagio. 

Heonmvoruer, atm pletor okaro. 

Tlgizunas, sws, 9, & 110 כ‎ od, 6, vmbilicus; 
quód primum in infante fecetur, 

TIpozcyeréevporsol, pro genitores,feniores. 

Ilporojvo dry deret, primitiarum panes. 

IlgozAudo, audaci exemplum do. 

Iporo cv, prætentare, preire, 

Ilporopi, îs, t, hulcus. Polluci eft pats capitisin 
animalibus infra frontem & oculos, quodin 
auibus jvyy & jxue@-,in homine eriam 
propriè dicitur.Vnde & in ariete machina, & 
in nauis prora caputeo nomine fignificatur. 
Dicuntur & imagines arerual, qua: víque ad 
vmbilicü pinguntur, spor ire s;prima equi 
portio:fic dicitur (idus quoddam à Proclo. 

Tomiter, rudentes laxos intendereatque con- 
ftringere, 

palliolü quo facerdos induebatur,‏ ,75 , ודה 
moxque poft facrificiü ei qui mactauerat, im-‏ 
ponebat. Vide Suid.‏ 

TTpérovor ov; & Ipon G, s, 5 rudens,id eft, funis, 
quo malus nauis ad proram aut puppim pro- 
tenditur. 

Ylpcsorrys, princeps; סקס‎ 

10 antea,antehac,anrequam,dudum. 

11 5 570006 od, ó, exhortatiuus. 

Tleozpizouat, & Tigortézos u.s «ca, cohortor, 
fuadeo,exhortor,induco,inuito. Cum Infin. 
Er cum duobus Accuf. 

IIgozg£yo, przcurro, Dat.& Gen., 0 

exhortatus, hortatus.‏ דד 

YIgorexGiie, acris, acutus. 

Tipórecra, ante triduum. 

nudsuftertius.‏ דט דד 

concitato. .‏ 31701 ;דד 

זו vertojfle&to,‏ קמל מ דד 

Arps miisi exhortatio, impulíus. 

oir @-, quod defluitantequam vuze cal-‏ הלפ ה 
centur, lixiuium muftum Coluíh,‏ 

ItporgvyrripsipG-.d,(tella quac iuxta Virginis dex- 
tram alā figitur, & pauló ante vindemia tem- 
pus exoritur, Arat, 

TIporpuynTis i3, idem, Procl. 

Tipowyydro, lum obuius. ; 

Tipizvr Q», vel ripsvzor, futuri operis precedens 
typus, & forma (peciminis gratia:modella. 

fingo, imaginor.‏ דה 

vei ew,iniuria afficere,‏ לש דד 

Tipsduxe, prodidit. 

tops, prius fuadeo.‏ ולאק דד 

prafidebat.‏ דד 

pauló ante nuper.‏ טק 

prius exiftimo.‏ שש ;ה 

peto, ambio.‏ ג דד 

YlpérentQ 5205 conuitiator,mercenarius,baiulus. 


2 


1 


ne 

Tipo fyc, primigenius. 

Tlgozojonia Tt Seeiquog, meffis prime fruges;pri- 
mitiz frugum. 

preguftator. Sic etiam dicitur a-‏ לטו דד 
nimal quoddam Indicum,in quo i yeus N-‏ 
sagas præcipua eft, Aphr. Prob.2.‏ 

Ii;oreyswuwr, princeps {cnatus,vel prime fenten- 
tiz, de quo Cic.lib.1.ep.ad Attic. 

Mporiyr G80, primogenitus, 

Iigereyér@-, primiim pariens, primò enixa, pri- 
migenius. — 

primùm ducentes vxores.‏ בע קלש דד 

matrimonio copulatus.‏ קנט דש דד 

11 ₪700 ds ily prima conuiuij portio. 

TigorésporG-, ov, 7 primo loco fedens. 

Hperészo@-, primo locutus. Item primo fono 
editus. Vnde zpwrispoos 0/0016 cft; prophetia, 
Nonno. 

Tlegorox23:d)la., es, i, prima cathedra; primus con- 
feffus, primarius locus. 

primicerius,‏ ד דד 

ash, primus accubitus.‏ ו ומד דד 

TlegorbuveQ- ria, herba quz primüm vel prima 
tondetur. 

primitia frugum,prima fpolia.‏ שו השק דד 

primas occupare in dicendo.‏ 0 הש דד 

primus fermo, prima actio.‏ סק דד 

in Append.de vocab.milit,‏ דש דד 

primüm alicuius facris initiati.‏ ד 

clypei vmbilicus.‏ דד 

primum, ivrig 3), Demoft. Vfurpatur‏ לקה 
fpe vice comparatiui.‏ 

primüm nauigans,aut qui primi naui‏ 0609 יש דד 
in aliquem locum venit.‏ 

Tlporomaylts HOR i i, & 7 המדוק‎ 3600 nüper vel 
primo fabricarus,nuper compactus. 

os, i, primarius affe&us.‏ 7/76/9016 דד 

TIporózup "s primum experiens. 

Tlgoromaus, q.propinamentum,primus potus. 

ITpwlirhasos,e,s,primo fitus & creatus,vt Adam. 

IlporizsQ-, ov,é, primo nauigans:epithet.nauis 
nou. 

dicitur de iis qui primo incedunt.‏ הדש דד 

IHpwrémasii, quz virgo iam primüm nupfit ma- 
rito, reorimup O- Athen, & Poll. 

Hpwnwegziesii, prima exactio. 

IHiewrliivr@-, refina fponte profluens. 

Tips Qv, f; primus primarius, fummus, TAV mpa- 
glu dicunt Græci aerias, pro prima vice, 
vel primüm. 

fatalis.‏ ;דד 

progenitor.‏ דד 

primogenitus.‏ 05 דד 

kovia, lixiuium è cineribus calce có-‏ 000 דד 
mixtis comparatum.‏ 

Iiporosdris, 0 6, prxftes, ala prefectus, prafes, 
princeps. 

Tlporerosedzu Tv vid, edere primogenitum. 

Tlpozoriue., q,primogenia. 

Tiporrin Gs A primogenitus, 

primb enixa,‏ )0 דט דד 

Tlporerxizu, qua primüm enititur. 

xai qui primó caplitut,‏ 0-6 )שק דד 

Iiewmreuo, in primis puto. 

Tipon e, rà exemplar, drains. Tlpasiremy 
deua, nomen primitiuum & primigenidffh, 

Tiowrspyoss primarius. 

frimó apparens.‏ ו 

Tipuroguès, primùm enafcens. 

primiim,primd, preciput,primo loco.‏ שק הד 

fternuto, 70670 ax.‏ דד 

Truis uiar Q-,T) peccatum cafus, lapfus.Refet- 
tur & ad fabularum exa&tionem in ludis fce- 
nicis: Terent.calamitas. 

TTia p. al gtyT «Xd impingo,offendo,erro. 

torea qua in lembis fubfternitur.‏ אשד דד 

Tiras, 14 Q^, pauidus . 

TIræuguàs,d,ó, timiditas. 

Tlzaxopér, timere,pauere. ‘ 

ד 

Tirau G^, vyolans, Payin Aa, 

rd? xe, pauidus, 0503607066 

Trapu i, prarmice, genus hetbz ad fternuta- 
menta excitanda, 


0 


ד 


IP 


Tlpurénesov,5, Gc TIU TAVIS, $065 6, difpenfator, gu- 
bernator, frumentorum przfe&us, Thucyd. 
ci טס‎ e, qui fimul facrificant & comedunt, 
Demoft. qua'ftores.prafedti confilio;Plat. 

Ipp, 7) poi, mane, diluculo. 

Tipon, przcipuus auctor, 

Tid or, nudiuftertius. 

Iigwlw,pauld ante, primü,nupernon ita pridem. 

IlpoSiene;ov,o,exiftens in prima pubertate, impu- 
bis, primæuus Virgil. pubertatis primüm an- 
nos ingreffus. 

prc pofterus.‏ 09-66 ה 

Tipet, manè, diluculo,intempeftiut,prematur®, 
ante tempus conftitutum. Additur eid Gen. 
«gol risiuipes, diluculo diei, feu füb tempus 
matutinum. : 

Tiputa, as, ñ matutina hora,manè. 

IHpwiezrer@-, «6, maturrimus. 

Tl;wiaérere, fummo mane,maturrimé. 

Tipoiarreg@-, 09595 רו‎ 
feftinantior. epoia/zspor, maturius, 

primo vere florens.‏ דד 

IIgojCAacnc 8 70016 mature germinans. 

germinare propero. `‏ קחד 

precox germinatio.‏ ?רד 

Tipdiĉe, nudiuftertius. 

ripdicor, paulo ante præteritum hefternum. 


` TIpoiSer, de mane. 


Tigwixgpreir, celeriter frustum afferre. 

precox fru&ificatio.‏ קש דד 

Tipwixapms, Fructu praecox, Éru&u preueniens. 

fiue «cvi ^, & ep?" Adie&, fefti-‏ 0% דד 
nus,celer,precox.‏ 

TIpoiràc, 8, 6, matutinus, 00 o 

ripdioy, hora matutina, 

Ipai Q^, #6 1215, matutinus,properus, maturius 
veniens,velociter matureícens;pracox. 

velox maturitas.‏ , דד 

Ilpaizzsgeicur, mature feri. 

TIpotzzopó premature femino. 

Tipo p O, qui mature feritur. 

Tipwxris,0d,5, podex,anus. 

Tlpoxzonipét? , afpicere adulterorü nates dum de- 
pilantur, Ariftop. 

remiffus,diffolutns,pronus.‏ טי הד 

ó, eminentia montis, & radix collis,‏ ה קד 
aiyale 0 moles Ægæi.‏ 

Tipat, ods, 5, Doricè, ros, roris gutta vel fiillici- 
dium. 6 

oi, loca incurua, prominentes montium‏ 0 דד 
vertices.‏ 

IEóQ-,jóius,maturus, © 

ac, i, prora,fronsnauis. 2660 etiam in‏ ;דד 
vite dicitur, cacuminum extrema articulatio,‏ 
vt Plinius loquitur.‏ 

Tipde¢, anteriora, 

Tipoegrdau, proretam effe. 

qui proram regit,‏ 0-ל & וק דד 
gubernator quiclauum tener & puppim di-‏ 
rigit, proreta.‏ 

Hewsdris,s,s,qui primus ftat. 

IIpo mt; pro zpary,prim üm,quamprimüm.e72 
sey, i. ante deosalios. zd (972, vel eqozüz 
₪26 primas referre, 

Tporayorishs 6, 0, qui agit primas partes, primo 
loco certans. 

primas actionis partes ago, primo‏ ודד 
loco ago, in certaminibus præferor.‏ 

IIporopy O- militiz princeps. 

Iipwrsior,e,rd, principatus primatus, primus ho- 
nor,primarum locus. 

Ylgozw/o, Heru, r.euts, priotes partes obtineo, 
primas fero. 

qui primus arat.‏ , קלד דד 

primiim,in primis.‏ דד 

Tipons O- «, ô, primus. 

IlporíaAQ-, primüm nauigans. 

IrpgwriéaSpos,6, quiin eminentiffimo loco fedet, 
in fubfelliis primus fedens.vnde 1100706070 
in primis fubfelliis locare. 

TIporcCo^éo, primo emitto. 

Tlpon Giu, primo ferientes feu iacientes. 

TlporéCon (9^, equus qui primüm dentes emifit. 

Tipwréijaaa,rd, coloftrum,lac primi poft pactum. 


Ty H P 
דד‎ 40/6 oftium fluminis, inmate effufio. 


Tippu, Aduerb. q. a3 > geniculatim. agu 
fumitur etiam pro omni ftirpe fublata & exci- 
fa, ideft, funditùs, radicitùs, planè, omnino, 
Odyff.£. 

TIpoyón ns, Vas concauum. 

1152523, oftia fluniorum in mare, & corum aluei, 
ac fluxus omnis aquz, fluentum. 

7 דד 

Tee hue ayésou;iaqualis, vas eft aquarium 
quo profunditar aqua tim manibus dum la- 
uantur, tuum poculis dum vinum temperatur, 
Poll. Vnde riposeíir, vrccolus talibus defi- 
natus. minifteriis, 

.0 כ 034 די 705 p‏ קת 

prius illino. 5‏ דד 

TIpbouua aT Q-,73, dicitur vinum fponte defluens 
antequam premantur vug, Colum.muftum 

lixiuium vocat. : 

7 alluuio,73 vere£o youa Vnde mpi- 
suas dads, limo obducta terra &aggefta, re- 

giooblimata,vt eft Ægyptus,Dionyf. 
דד‎ genus vafis, primitiz, hordea,aqua 
quz in aurem vitime infundebatur. 
דד‎ genus poculi apud Athen.& Hefyc: 
Dicitur & eezyím. sesyvms apud Eurip. i. 
mola, fruges qua afpergebantur victimis. 

Iipoxvrw, Variarum rerum miffilia, vt florum & 
fru&taü, quz iaci folita erant à populo fauftis 

acclamationibus principé falutante, Plutarch. 

7 effundo,prgfundo. ! 

Iipoyavar,ei nates locus vbi cum fedeconiungi- 
tur coxendix, yora zrvyata. 

TIpoyoptu, procedo,fuccedo;progredior. 
עטק דד‎ licet, Dat. 


perit ante tempus. 

q. prenominatus.‏ עקת 

Tipioegt; prima germina. 

mp, gloria tempus preoccupans.‏ 60/6006 דד 

1000009 ¥,6, immaturus, pracox. 

Ilpoo tos, immaturé,intempeftiué,ante horam. 

Tipos i 03516, propuliio,impetus. 

draws, 3 damxermi, Galen. facultas ex-‏ מ דד 

pultrix. 

mortuorum elatio,funus.‏ 4 הש דד 

rounds, EG, ódn vel וטק‎ mds 7 
miles grauis armature. 

armata faltatio, pyrrhicha?‏ ,90 אשד 

nesi, puppis,qudd vltima fitin naui. In-‏ בוש קדד 
terdum pro naue capitur, Iliad. Item apvpm,‏ 
puppis, non folùm nauis, fed cuiufcunque rei‏ 
Gus, corym«‏ טקל extremitas,Etym. apvwreisn‏ 
bis puppis, in Epigram.‏ 

puppa; tergo.‏ דד 

IIpuunlenr, ), funis quo nauisad terram à puppi 
religatur:rudentem Plin.vocat:alij oram. 

gubernator princeps.‏ שוש שד 

fümmitas extrema puppis.‏ של דוו שק דד 

potius à puppe‏ [76 180161005 )5 טק דד 
velà tergo.‏ 

vltimus,:ozme,fummus.‏ יע שק דד 

radix montis, extremitas montis,‏ וש שק דד 

Tlevr4yie numerus triginta dierum, Ariftop. Di- 
citHarpocr.effe numerum dierum 3 s.vel 39. 

Tlgumyéa, r2, pecunia quam vterque litigátium, 
tam actor quàm reus, in Prytanio deponebar: 
Latine fportulaappellatur. 

Iigureveioy, ov, Tò, locus Athenis, in quo iudices 
& magiftratus ver(abantur, cd.fulrabantque. 
Eo in loco quoque alebantur publicé bene 
meriti de Republ, qui honos habebatur ma- 
ximus, Plat. 

Tlpyravesopnan, 5 0] Auer, publicéalor in 
Prytaneo. 

TlpuyureU0, peto r.dxe, TEZO, moderor, admi- 
niftro,& condo;pro imperio conftituo. rir e- 

„pilu rpuravsues Loc. pro poteftate pacem fir- 

f mauit & confecit. 

dies imperij.‏ ב Ths‏ תע הרק ד 

quod apurzyeto Herodot. curia.‏ 01 שד 


: ET 285 
דאמו עד‎ (puma maris, fputum;faliua, peluis 
tonforia. Aphr.z/zaoy, per 4.pus. 

Tlmrisnyr T) ruga libellus, Gean — 

plicatus,conuolutus;obfignatus,‏ כ דד 

1 praeceps. ? ו‎ 

TITY xish vel ILrdZie,i.plicarara smon flexus, 
flexuta. 779266 in cutis dicuntur coriaalia fu~ 
per aliacomplicita. =v esetiam apud Hom. 
montium deuexitates, &iuga.vnde mir lunes 
הקשה‎ G^, quafi multis iugis affürgens,vt z74- 
aas, quali ftrias intelligamus ad fimilitudinem 
veftium ftriatarum & complicatarum.Ex quo 
Timyodus ftriatus,rugofus. Ariftot.veró can- 
crorum plicarilia integumenta TTA LATO 
v lvxód vocauit. Item 7-70 267310085. 

cancri epithet.‏ וכיז דד 

II7507,72, ventilabrum, 3p, iue Splya£. Vnde 
,ל‎ cum ventilabro. 

metus,horror,ep/ur. a‏ כל 

Iirvgowar,conturbor,terreor. Timpe ixms,COn- 
fternatusequus. °° 

Iirvas, excteatio,fputum,expuitio.. 

GC Tiuks TÀ fputum,zizA®-.‏ ומדק ד 

Hrvsnuar, induo. 

TiTa m. Vko, m.u plico,contraho in rugam. 

Tirón ihidem quod 070 5 mlu in commen- 
tario in primum Argon. Apoll.locusvbi na-.. 
uis nomen infcribitur. Apud Polluc.fcriptum 
eft Iz». 

Hwyii, iss, concauitas, vallis,finus. 

Nwywdis,s9-, à) i, rugofus. 

r.vis; puo, excicojemitto fputum,‏ ה-א דד 
expuo,ciicio de mari,‏ 

Harpyiz.‏ דד 

Timuro, Vide 11700 | 

ar@-yrt, calus ruina, lapfus, Item cada-‏ דד 
tauo dicit‏ דש 710 uer, à cadendo di&um.‏ 
.Lyfias, cadiuas oleas.‏ 

præcipitem do, precipito.‏ 0 דש דד 

Trot, ròs ó timidus. Vnde pro lepore ponitur, à 
timiditate,hoc eft, rò ss 7 lwes. 

iy, Ptoum templum.‏ דד 

Ilz9amn(- $5 0, caducus. 

tws Caus ruina. Plaga exponitur cap.‏ דד 
Exod.‏ .30 

TI7oxo,& ITrondt o, Ionicé pro zia, potom, 
oya tormido,timeo. Item mendicando adeo, 
Hefiod. 

Hrwmkis ,q.cafualis. 

TI7v7?s, cadens,cadiuus. 

Twerda, pauper arrogans, pre fe ferens fa- 

, frum cum paupertateconiunctam. — 

Tl7ó jio u-&U70, w.svaa inops dego,merldico. 

Trece, asyi,inopia,mendicitas. 

domus mendicorum. Dicitur & Tre-‏ וש דד 
2erpopetov.‏ 

pauperem facio.‏ ודד 

TI704126,00,9; mendicus. 

mendicior. 2 |‏ 6 עו דד 

L rTo yel domus mendicorum.‏ לד 

mendicos faciens. E‏ 5 07006 דד 

domus vbi aluntur mendici.‏ דד 

mendicus,inops.‏ ו 


Ilvduns,vereres dixille fabas pro zwdyas, annotat 


Euftath.Iliad.y.& Poll. 

Ivwelidv,dr@-,menfisapud Atheniéfes,O &o- 
ber Gaz. Iulius Lapoin Thef. Plutar. 

Tivww@-, faba,legumen. 

Iléap, coagulum, mri. Pd 

Ilveprms, decoétú lac, quod ftatim à partu emul- 
getur,coloftrum. q 

Mujale pofticus. zvjatwa«por,exttema natium. 

Tivjai@-, v5, falax. libidinofus. 

IloyaAizt , qui atium morbo afficiuntur, Aga- 
memnonis focij. 

Toa) G-,«aquile genus canda albicante. Apud 
Ariftor. Gazaait poffe albicillam verti. Item 
quieft albo podice,mollis. 

Tuys ih nates,idha,xadseua. Vnde Ioyídyzor di- 
minutiuum. & Tuy w, «low, m. pxdico, 
AGiu.Accuf, ןשד‎ Aduerb. 

Tlvytz uds 70-75 pxdicatio. 

Iivyssis, od; à, pz dico. ` 

Tuyani G, v, 2, pygmeus, myu G quód m 

tales 


TERT 

natum effe ait abietis folium Theophr. Ni- 
cander 7/&vjas dixit pedes teftudinis marinæ 
quibus innatat,pro pinnisque vtirur. Item te- 
monis pars latior,Poll.ITrsguyes 0670 eti 
dicuntur veftis laciniz partes veftium circa 
fimbrias laciniofze , quàd laciniofo procurfu 
& vtrinque angulisalarum formam referant. 
Nréguys item dicuntur של‎ 75 09062 igo po" 
Sw 060 ₪2 057 martreru,Poll. : 

TIréguEi,i, alatum plaufus;. | odes 

alas concutere,alarum plaufü latera‏ 693 ד1 
ferire,vt gallinacei ante cantum. Tranflatè di-‏ 
xit Athen. z7sp/osouaialis plaudo.‏ 

perinatus;alatus.‏ 1 5705 דד 

116 pinnz & muri in zdificiis,ab ala- 
rum fimilitudine.. 

IIz&az;,remigium alarum,q.alatura. 

I1epwris,é,qui pennas accommodat, & pénatus. 

Hregerir,ri,ales,voluerisi — 

TI6po?s, 6, ó, pennatus,alatus. 

&1Q-,73, volatus auium,zz7ar.‏ ,₪ הדד1 

Ilriigeas, G Tiri, pilor. ntd dipl. tr Ilu, volo, 
as. Vnde שה‎ volare, Neutr.abfol . 

à, volucris,volatilis,alarus.‏ ,9 ות דד 

Hlriins, swssi, Volatus,volatio. 

Iiriaw, ute, mna timeo,inhorreo,metu tre- 
pido & contrahor, percellor, confternor. 

IInrmáóse,ó,volatilis. Apud Ariftor.volax vertitur 
à Gaza. 

IIrvr,e T, pluma,penna mollis.Item velum,re- 
mus. Pro galea;Ariftop.Interp. 77a 406 
Diofc. raritas fuperciliorum. Ariftot. lib.de 
get Anim.z75« vocat,quz obliquis mem- 

ranarum pinnulis teguntur, vt papiliones. 

d, caluus,fuperciliis depilatus. i‏ ,& דד 

sws, oculorum vitium, cùm pili fape-‏ כ דך 
rioris pa pebra defluunt,vel cùm conuertun-‏ 
tur pupillamque impediunt, vel ordine du-‏ 
plici fupernafcuntur. craffities eft callofa pal-‏ 
pebrarum rubea, cui accedit frequenter de-‏ 
fluuium piloram.‏ 

quz membrana ficca volant, fic Ga-‏ דדש הח דג 
zain Ariftot.‏ 

IIngui«, od, ó, genus cantilenz. 

ptifana hordeum vel triticum de-‏ עס דד 
corticatum. Fitetiam prifana exaliis frugibus,‏ 
lib. 2.Diofc. Tineárm prima & fecunda breui,‏ 
in Epig. Nicand.‏ 

II7foxo, decortico, tundo, quod pinfendo fit in 
hordeo & aliis frugilus, 

cantionis fpecies.‏ אה דד 

epi, pauor timor tumultus,‏ דד 

pioua Taua animo confternor, ti-‏ דד 
meo,animo percellor, pauore perfundor.‏ 


u. iicw, r. nga, terreo, afficio fpe vel metu, '‏ שת 


hallucinor, A&iu. Accuf. 

animi confternatio. Item libido‏ ,ודד 
muliebris. ret‏ 

as,i, pro 15a, pauor, inanis metus.‏ וד 

idem.‏ וו 

Tinia- trepidus. 

u. iow, zr. xd, 660. Accuf.‏ ו 

Hni@-, timor,tumultus. 


` דד‎ 9707 #373, GC YLroAieSpoy, oppidum, vrbs. 


belligeto, masuku, i. masya.‏ 06 דד 

1460 OAE MO bellum. 

id eft, mriapy O. ;‏ 05 אד רד 

v, 03) i, & 11 vrbis expu-‏ סה הת דד 
gnator & populator.‏ 

TlroAss,ews כ‎ Ciuitas. 

arsy idem.‏ שו 4 ד1 

II7oplcxay3(9- , ramos gerens aculeatos, ramis a- 
culeiger. ə ' 

6/5956 ramus, germen, raong G, Eta- 
pud Theophr. 16050 ips vertit Gaz. ₪10- 
Ses ufas, pro claua Herculis,in Epigr. 

Tirieu®@-, celer, prudens,efinu@-. — , 

Ilzigu "2,5, fternutatio, pro rads ZEolicà. 

apud Hippoc.eft fcreatus.‏ ו שרד 

fpecies afpidis, à fpuendo.‏ ששל 

II7dyua t1), quippiam duplicato compofi- 
tum autcomplicatum, vt linteum.. = 

I1705£ s, ptynX, auis quam nonnulli candem 
effc putant cum hybri, 


RF 


Tirgus kd, habens vim ciendi fternutamenta. 

fternuramentum,fternutatio. — *‏ ,0,5 3 דד 

Tiz2ero, & Tapu, & Tlz4prupt, Íternüto, Neu tt; 
abífol. dao, fternutaui. 

as.Neutr.‏ 010 607-6570197 )ודד 

fyllabicaadiedtio, per fyncopen à 4.‏ ,ה 

117465 as, i, & I17:A6265 9, 0, Vimus, 

TlréAsspor, iugerum,zAéSpor. 

Tiati O-, vlmeus; 

Trepe, filix herba, 

Ti7éeuQ-,alatus,7hporic. 

filix herba.‏ ,החד 

IIríprasa; 5, calcaneum, pars pedis pofterior. Eft 
& inferior pars mali, Bayfto, Item gera dici- 
tur qua in Awad aut 504 שוש‎ immittiturapud 
Poll.z£ra;dolus;fraus,J 4-4; 4 Tiripa 
inaratro, 73 adien 72 xgrarsiwoy לער‎ TW 0: 
2) 7079035, Hefych. 

Tiré idem. 

calcar.‏ כ וקל דד 

rpridis,w, fundum & bafes peluium medico- 
rum. 


simus marg fapplanto, A Giu. Pro fti-‏ וק דד 
Pr PP‏ 


mulare,Abfyrt. 
TI שק‎ sos ;ó, pternix,icis. caulis cacti, 
וק דד‎ ts, füpplantatio, dolus. 
TIzegreiie, v5, q füpplantaror, calcitro. 
,)טוק דד‎ calcaneis ftrepitum mouere. Hinc 
Hzrroims, fupplodens pedibus. | — 
TIz«prozeókmie, q.perniuorus,proprium muris, 
TIzipod rr Q^, v6, pennis verberatus,zu is. 
ה דד‎ ierr@-, 5, volatilis,penniger,velox,agi- 
lis, leuis, volucris, IT7eeseyre dicuntur verba 
quafi alata;quód fint veluti miffilia velocia,ac 
animum vulnerentinftar (agittarum. 
117527,:,75, penna,ala,pinna, Gal. Pro plumis, 
"Odyf.s. Timpa palmulæ remorum, Poll. He- 
fiod.rnds Aega dicit, i.isia, vela. Trepa leu 7%- 
דש‎ in re 2dificatoria, muri duo inaltitu- 
dinem confurgéres alarum inftar. Tízen vm- 
bella, Poll. | 
תד‎ & ITrepolfviw, pennas demitto, amitto 
pennas. : 
Tiru, volucrem fieri,pennas indaere,Dicitur 
etiam per metaphorá, pro fpe erigi, & animo 
exultare. 
)קה דד‎ penniger,pinnifer. FIrepoeipusoi, VO- 
cantur curfores, tabellarij ac nuntij, quód hi 
peregré proficifcentes, vt Dionyf fcribit, fur- 
tetas in capite pennas geftare folerent. Item 
ordo quidam militaris hoc nomine appella- 
batur, propter criftas quas in cono geftabant. 
Item facerdotum genus apud Ægyptios. 


Q^, regio apud Pomponium Mélam.‏ הח 


plumati,‏ רד 

II7tecevilevvar, alas affüment, 

TIrépian pd, pato, vr oa, alas accommodo, Item 
incitare aliquem, eiusqueanimum erigere, vt 
fi alasaddas, Transfertur etiam 7060007 3j ie- 
pêz ad naues : nam begona vigs dicuntur, af 
miami, naues erectis & fublatis atque fuf- 
penfis remis, ad remigium paratz. 

Ti]sgoyft e, de auibus dicitur alis euerberantibus 
latera, affe&antibusque volatum nondü con- 
firmatis fatis pennis ad volaturam, Vnde pro 
aliquid fruftrà tentare fumitur. : 

Tes yr, ov, Tò, pinnula,paruaala. Item edificij 
pinnaculum. zepfjav riis droids lacinia. e= 
púa ù avails, pinnule & {quathz, Leuit. 
ונד דד‎ nali prominentes vtrinque ale, Gal. 
Item extrema gubernaculi pars in naui. Av- 
jv, membranula oculi fub angulo oriés,quze 
ita augeícit quandoque vt pupillam operiat, 
vnguis Cell. פוט‎ etiam dicitur carnis in- 
cremétum circa vngues,vnguis aliquam ope- 
riens partem. : 

Tizeeuyoeáporfüccinum,quód plumas attrahat, 

Tiz5vyddvs, alatus;ale fpeciem gerens. 

Tirepuyunds (ga, à 3) ו‎ 

IreeuyauaTa.,72, pudédi mulicbris la ra, xppro 
Hippoc. ambitus genitalis muliebris. 

alatus, ERAI‏ טק דד 

ad, cicade, locufiz, z«eidse.‏ שק דד 


prs, ala, Irem pinna fiue penna ; vt pin-‏ ט)) דדד 


Ve 


S 
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ו 
laterculis, ianua; Apoll. dé zv, ve&igal‏ 
quoddam apud Athenienfes.‏ 

«G^, in Pylo vrbe genitus.‏ אשד 

publicani, qui & panegyres curant.‏ וק שד 

“xs, lanugo, pili qui in anu nafcuntur. 

Tiva d O- portula. 

éw, frango,dico,diuulgo.‏ שד 

Tivaseds,ianitor. 

TIAE 241524, acroteria, i.dxporied. 

Tlvawaánms, malorum plenus. 

lanua.‏ מש ששה 

Tuaono- i, veftibulum. 

IuAGysc fores, lanuz. 

Ilvawgéiy, ianitorem effe; portas feruare. 

Tlvadesr,e,r), ianitoris tugurium. 

Ilvawgts, 8, 6 ianitor, portarum cuftodiz prafo- 
Qus. zvAogic etiam, mubus ris oma; Galen, 
inferius ventriculi orificium. 

Q- , sé, vltimus.‏ שש ד 

Tluue due, «^5 Yi, pinguis, melius mzeddw. 

dug, anG, 3, manubrium gladij,bafis. Gaza‏ ד 
apud Ariftot.accipit pro operculo.‏ 

TluzSdyopuaiy urVrpat, 7T TETUT ua, ig. dip Gh 
rvdiww,audio,intelligo ,cognofco,comperio, 
interrogo, (ciícitor, 46001. Genit.etiam iun- 
gitur. Et cum Prepofit. 

Tuwo), & rire, legumina co&a,zvapsf. 

TI:£, Aduerb.pugnis. 

Vide Interp.Theocr.Idyl.2.‏ שד 

arbor eft Diolc. lib.1.c.1 33.‏ ד 

0/0906, buxetum. 

ó, buxeus.‏ 065 דד 

tabula qua vtebantur fcriptores. Item in-‏ דד 
ftrumentum pictoris.‏ 

Muki (dos, pyXlS,mvatsidioy., Vnde zvtidior,dimi- 
nutiuum. 

habens colorem buxeti, qui‏ ,$250 200050460 דד 
buxeo eft colore, luridus.‏ 

buxus:vnde deducitur mutator in b.‏ 9-0 דד 

1126906 buxeus. 

Ivo he, purulentus, fimilis puri, puris fpeciem 
referens. 

pus,‏ מ 

Tlvozutciv, ad fuppurationem perducere. 

Tluozords 0 i, pus mouens, fuppurans, pus exci- 
tans, fuppurationes adiuuans. 

TIuojféem, pus emittere, effe purulentum. 

Tvoja, fuppuratio. 

Tlvojfodyra $j/ d zs, C wre crvoppadrra., aures puru- 
lente, aures quibus ef£uit pus. 

Tius, dori Te קט ה‎ triticum, 

Ille, (Q-,75, coloftrum vel coloftra,z. ilac pri- 
mum poft parti in omnibusanimalibus: hoc 
coit, denfaturque in cafei fpeciem, Vide Com. 
Ariftoph.in Pace. Apud Hippoc. etiam, vbi 
ita fcriptum ev», Galen. exponit, ra avez" 
Adame TA tE AAT miri uda, p primum quod 
fponié concrefcitatque coit. 

óinftrumentum quo pus extrahitur.‏ 66 ששדד 

in Comm.Ariftoph. ch palpi & popyf-‏ שד 
matis vox.vnde zizrat mearen elt mariti‏ 

palpum obtrudere. 

110», 935,73, ignis,visignea,calor,incendium. zd 
xgem ignem facere,focum actédere. In Epigr. 
videtur uezerujurd; pro febre accipi. wd, pro 
zthere etiam fumi volunt, vrin illo Adagiiué 
Savirr(g- yala ashi rp}, i. me mortuo terra 
cxlo mifceatut. 70 avtor7es, feroces, Xen. 

ITvpe,as,ii, pyra, hoc eft, lignorum ftrucs, rogus, 
buftum, muprgia. 

Tupaea, as, i, Forceps,quód ignem capiat. 

«dia ym 4, rutilo,rubeo,Neurabfol.‏ 0 דד 

IlvegiSw, ignem facio jignes excito. 

Tideewos, Vasad ignem ferendum. 

i, pyracantha, planta de qua prater‏ שד 
Diofc. meminit Nic.in Theriac.‏ 

Tlveaxrto, comburo. 

rout, liquefco igni, ignefco.‏ )דמש דר 

incendium.‏ ,695,1 עקש שד 

IIvegAle,i, auisaduería turturi. Gazaignariam 
vertit. 

Topauceid oe ignitus, ignis fpeciem habens,viuido 
colore & igneo praditus. 

Tupan nhs falx mefforia. 

7 s 
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coopertus.‏ 5 אשד 

denfatio, duavrns youre.‏ אשד 

Tluvuuidw tos, 6h, prudens, accüratus. 

1 מו שר‎ TUNDE TEYS crebrò: 

odi, denfus, creber, frequens, callidus,‏ עו דד 
prudens,tutus.‏ 

ITvxwiepororQ-,é, prudens. 

luris 010% 

IIuud, prudenter, dense,crebrà. 

Tivwa O, Vetus. 

frequenter, ;‏ שד 

TIuurnie locus concionis Athenis,qui & zw£ di- 
cebatur, Ariftoph. 

TTuuiéAasO-, dense germinans, 

Ivweytyar@- e, ó dens geniculatus, crebris di- 
ftin&us geniculis & internodiis, 

Tluuoxddw Q-,qui quodlibet periculum intrepi- 
dé adit. 5 

genus herb, Diofc.‏ שד 

TIvxjiy, i. ruwa, frequenter. 

Hvuied G- denfus radice, qui crebra eft radice. 

denfis, creber, frequens, fpiffus,fo-‏ ,4 ,2 שד 
lidus,fucci plenus,qui carnem habetfolidam.‏ 
Item zvols,cverie, fapiens.‏ 

denfus corpore, aut carne.‏ )קמל )שד 

denfum femen fpargere.‏ קפ טעמש ד 

dense feminatus.‏ ,)שש דד 

uu G- qui frequens feritur,‏ קט עמש ד 

TluxrésuAG-, cuius intercolumnio vnius & dimi- 
diate columnz craffitudo interponi poteft, à 
frequentia ædes ita vocantur. - 

Tluxvizeor, crebrius, fæpius. 

Itvwims, denfitas, [piflitudo. Item prudentia, j 
CUNTIS OPMS. 

vial fpiffor,craffe(co,fpiffzfco. 

TIivwieSwuae, crebras habens gemmas, ` 

G-, frondibus denfus.‏ וש דד 

11/40 {h 9705 T «Xd. denfo,folido,fpiffo. Ali- 
quando itero fæpe. 

crebro, fepe.‏ ששח 

eT (9-70, TURNUS, factus.‏ אש ודד 

Tlózvons sassi ruins, fpiflitudo,denfitas, craf- 
fitudo. 

Ivzreiw, ov, 73, locus vbi pugiles exercentur ar- 
marium libellorum, Suid. 

Nvzredoua, & טקאט‎ M57 0, ar vx, pugno, i. 
pugnis decerto, pugilem ago, pugilum certa- 
men exerceo,pugilatu vror, pugillor. Accipi- 
turetiam pro quouismodo contendere. 

pugil.  *‏ שד 

fidiculz.‏ 62 /דאש דד 

Tvem ars pugilis, וק‎ 

Tiuxmós,pugilum certamini aptus, magifter ludi, 
pugilum magifter. 

ovyrà, pugillares, libellus, breuiarium,‏ שד 
breue, avrris.‏ 

libellus,tabula,epiftola. Item rv‏ ,6-8 6/1 דאשד1 
nomen animalis, apud Ariftoph. quod‏ ,1%א 
pun&is fit diftin&um.‏ 

Tvari s a0eryanérG-, pun&tus:à avom. rie? ru- 
xlis, pugillares exaratz & fcripta. 

pylagoram agere feu effe.‏ )אשד 

Tluaeyópie iso, legatus ad Amphictyones. 

locus Grzciz, qué Thermopylas alias‏ ,אשד 
vocant. Dicebaturitem «ae couentus Am-‏ 
phi&yonum, Etym.‏ 

Ilvawia,i, Pylxa, concilium apud Pylas locum 
Graciz fieri folitum ab Amphi&tyonibus E - 
fchin. Hinc zvazia, & murein 0/5 pro 
triuiali loquacitate ponitur , quód ad Ther- 
mopylas hominum colluuies cóflueret, quos 
muauasas vocabant, & Suid viec m. 

Tivau G, xtra portam. 

Tlvid@-, Mercurius. 

Tlvaxisars, homo nihili. 

Tluje215, IO M epith. Mineruz, quia in portis 
vrbium pingebatur. 

TIuAdo7/6«,5 habens portas validas & bene com- 
pactas: epith. Plutonis. 

Tlvaavods, Vel zvAd pe, & ידי‎ AE: mianitor, 
& ianitrix, cuftos. 

Alunan or O- prO TUAG veftibulum, ianua,poć- 

ticè. > 

Tidaw,us,ii, pote, columnaex lapide quadrato vel 
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tales zvfuaiu fere fint,& ternos dodrantes nó 
excedát,vtícribit Plinius. Item bellator, & ad 
bella promptiffimus, Hieron. 

Tloyuaías, inftar pugni. 

Q5, inftabilis.‏ שד 

Tvyuaytu, cetu pugnam committo. 

Q^, v, ò pugil, rims.‏ ד 

Tuyu, isn ceftus,pugnus. : 

Qt; cicindela, genusinfe&ti, nunc‏ 6,13 אשד 
pennatum nunc impenne.‏ 

Tuys & 6, & 74 brenis: & genus anima- 
lis. zvjàc etiam apud Theophr.enumeratur 
inter arbores montanas. 

TIuyoséa v 3, clunes ornans vel lacertos: 
epith, meretricis. 

Tluyéciy,«y75, cubitale,vlna, « 

I1vy3r,9$(2-,5, cubitus. 

cubitalis.‏ וש דד 

calcitro,clunes motitans lafciué falto,‏ 06 דד 
דשה וטש Dicitur & yapo mueg‏ 

zvaAle (jii GC 060 ey T3, 66 mue‏ & טסעמע 4 דר 

fcyphus, vena, Pollux inter vafa bal-‏ 606-ה 
neariaponit. Aliis videtur zv:A@- concauus‏ 
locus fuille in quo abluerentur: quanuis &‏ 
theca re&té dicatur eve G-. Nonnulli vécu‏ 
balnei folia interpretantur, z59AQ-, Xj AVENS,‏ 
i. pala annuli eper én Poll. zveaesapud Me-‏ 
dicos concauitas,aut intercapedo in quam ce-‏ 


rebri meatus exeunt. o 
ועד‎ udes, foliati mituli : fic Gaz.de mitulis 
de genere oftregrum. 


Hver/z,i, coagulum,de quo Arift.lib.5. Anim. 
Tuto, ad fuppurationem perduco,fuppuro. 
IlySwyyéA Q^, rayu Sias rons. 

dolium, vrceus.‏ דד 

TlvSavdyun,ex neceffitate perfuafio. 

HaSavais, v,5, Pythij carminis cantor, 

Tudur dv O, genus lacerti,ewrddy. 

TIv3iov, Pythium oraculum, fiue locus vbi ora- 
cula reddebantur. 

dxodau, audiuiffe, accepiffe.‏ 3% דד 

Iudu, éO- 3, confultasac prudens, rvSios, và; 
Thucyd. vbi Valla Apollinis Pythij vertit. 

ludi in honorem Apollinis‏ די שד שק vel‏ , שופ דד 
inftituti ab Agamemnone.‏ 

vates Apollinei,vaticinantes Pha:bades.‏ פה 

Tiudàs, pro paan, uror méa. 

vss, Pythicus. wuds rouaStms,legumlator 
Apollinis, Plat. 

Ti/Sov,rt, Apollinis templum, 

victor in Pythiis.‏ פופ טדד 

Apollinis cognomen,à Pythoneferpen-‏ של דד 
te,quem iaculis futs interemiffe fertur,‏ 

IvSrrapud Lacedæmonios,qui Delphos ad có- 
fülenda oracula mittebantur, qui publicé cá 
regibus vefcebantur vnà. 

שה rh duriay ges‏ ל ai, fpica.‏ 0/6 פטדר 
vite tres propagines.‏ 

TivSuwisw, funditus, prorfus. 

IIuSidy éG, Fundum,imum, pars ima,folum, 
propagoradix. mudu trirerr @- Ariltot.fef- 
qüiterdum fundum, vbizufuéra interpretan- 
tur radicem,vt Marfilius: alij propaginem:alij 
fundum, vt Thermardes Pythagoricus: Leo- 
nardus cubum, quod nó placet Fabro Stapu- 
leni. Quem ibidem videas diligenter de ra- 
tione numerorum. 

Tiv in Pythiis, Aduerb. 

TIv35u-, à Pythio correptus, furens, 

Tió uea, putrefco, simoy, Interrogo,audio. , 

vates Pythicus,Adiect,‏ כו דע דד 

TIDO וו‎ oraculum Apollinis. . 

u.daws7 væ putrefacio, Accuf.‏ דד 

IvSd,i@-,i, putredo: & vrbs Phocidis,Etym. 

TI384s, ad locum oraculi Apollinis Pythij. 

TIóSur,ov(-,2, pytho ferpens, draco. Item fpiri- 
tus diuinator, quo qui correpti funt, euSwrizoi 
appellantur. Plutarch. tradit ששה‎ fuo tem- 
pore vocatum fuiffe, quem olim £yyespipuSor 
vocabant, & עקשל‎ 

idem quod zv3a.‏ ,5 משפטדן 

Td, ornaté,prudenter,affabre, 


Turdo, uiro y raza tgo, tipo, fulciomunio, 


denfo, 


/ 
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1% כ‎ 500, triticum, frumentum. 

Iugis 009-3105 & humidus. 

dvem diciturab aliquibus frutex qui & za-‏ קד 
ו 

melis tritici.‏ רוכל סקשדך 

1100209 5 frugi fer, yis 8 meia, terre 
tritici feracis agri, Plut.Item שת‎ 
à nomine zd. 

YIupiseac,0(8-,5, flauus. 

Tlupóo, (4407057, 0225 igne examino,candefacio, 

HupraAswos, Hefych. vocat vafros &callidos; 

1109 ignem fpirans, pro zvpime@-. 

11 הסהק‎ bns Milo, TAi incendo,igne depopulor, . 
igne valto. i 

Tlvpsóntzre, sws,i, populatioi gnis, incendium. 

fractus, & diffiliens i gne. i‏ הכש דד 

 flauus ,rutilus,rufus. zvbjaxis pro codé‏ שש 
legitur. :‏ 

ferpentis genus ab igneo colore. Et‏ טסוק שד 
feruusapud Comicos, ob capillitij fuluorem.‏ 

ew, rufum reddere.‏ דד 

Tvin nes, Pyrrhicha, genus tripudij quod ar- 

, matiperagebant, | 

falto, tripudio,‏ קת 

Tuff Q- 65, pyrrhichius pes. 

ysis, armatus faltator.‏ וקקטדד 

11900065 fuluus, pro zv, Doricé. 

YIoffASe pre, rufo capillitio. 

Faluuscomam.‏ דד 

YIuDjo 656, fuluus,facie feu oculisigneis,tutilus, 
rufus. T 

rufitas.‏ דר 

Ilvjpóreey G, w,5, flauus crines. 

IIujpsAa;,«,5, nomen auis,rubicilla. 

zpicar?, oues Pyrrhic.‏ אוד 

ignes faces. Vide in zv;eác.‏ שד 

1011110600. 

igne füblato do è fpecula fignum, die-‏ , שעתקטרד 
mprwe, facem prefero,preluceo.‏ 

YIvpzéo, idem. ו‎ illud fignum. 

YToteexouproMorme smi, Capite flauo,flaua celarie. 

TIvpevAcitot, oi, decorticati ab igne,adufti. 

Tlvesés,ss,flam ma,igni ה‎ gnis editus, 
ignis accenfus, Et feftum quoddam anniuer- 
arium Argiuis, Plut, Inuenitur euam arupals 
prozvje,Eunp. | 

Tvgeyrós(g- Atos, ignarius lapis. 

Ilvpevete@, 6 vas capax, in quo ligna füccenfa 
iimponebantur, vel ad prunas ferendas. 

Iluppopei, ignem affert. 

v, ógjgnifer. 9‏ ד 

Tlupodvey Q^, & i, ignitus, ardens, 


287 


.1 קט‎ 5 qui ignem fenfit, candens, 


Tlvgwsades, apud Nonn. 1 

Ilvpwais, 6, ó pyropus gemma, carbunculus, 

Ilvgwas, cesh, incendium, vflio, concoctio, 

lib. 2.Efdræ; vbi Latine aurifex.‏ ,055 דד 

Mujeni ods, habens naturam feruidam,feruo- 
rem excitans,adurens,ardens,calore fouens. 

quò. ,‏ תת 

110 rò, interrogatio, quafitum. 

IIvzuam)e, percunctatorius, fcifciratiuus. 

Ilvas,ews,ii, interrogatio,auditus, fama. 

"ea,‏ ה A.law,7 .tkz, puto‏ דער 

ua aT O, rò, ittoratio [puto facta.‏ שח שדך 

iic, vas vinarium, .‏ מו דטדד 

Tuno- siqui vitilibus dolia reli gat,quem 
vietorem Latiné dici contendit Bud. » 

Tiyødus, purulentus. 

ad fuppurationem vfque perducens.‏ עד 

Tlvwers, sus, fuppuratio:puris collectio eft qua 
cum inflammatione circa nigram oculi parté 
ad iridem vngut humano fimilis eft. 

Iw, Doricé,pro résen, vbi,vnde,dum. 44M, Tai, 
nihil dum. 

Tis, poffideo. 

Nwywr,wv@-,3, barba,villus modo batba: depen. 
dens. כ‎ quoque apud poëtas cufpides 
feu fpicula fignificant, que Homero yaoyists 
vocantur, Apud Galen. כ‎ aorlus dicitur, 
quod Plin. hifpidum calycem & echinatum A 
caftanee appellauit. 3 

ftella que deorfum comá prafert, ve‏ כ דד 
rauims futfum, & Cremedpos cui ab imo affü rgit.‏ 

IIeo;/a: 


IY 


1 as, i, balnei genus,folium. Item fotus,fo- 
mentum, zítua:io. 

fomentum.‏ ד 

fotus, ficcum fomentum. ;‏ קש דד 

Tverrienr, ov, 72, tcftudoilla vnde vapor ficcus 
egreditur ad ciendum fudorem > laconicum 
Celf'affa Cic.fudatoria Senec.caldatii V itu, 
caldaria cella Plin. 

Ilvedris, ó coloftrum denfatum & decoctum, 
Vide Comm.Ariftop.in Vefp, 

Hlveeris, ó, later, aut quicquid igne calefadum 
lintéo inuolutum,aut a ulis meta]lóve inclu- 
fum, fomenti gratia admouetur. LT 

IHiveze, fouco, calens impono, zvezy Soup Su 
agan, calida maris aqua fouere,” 

THupicra,re, animalia quadam igni viuentia. 

Tlvei&peuéraz v i, in igne ftridens, 

ITvpidbor, ¥,T2,igniculus. À . 

16603906 fiue 119/95 coloftrüm decoctum, 

Tupá thuribulum, odor. 

Tlveardie 4-4 d) ii, ignitus, 

Tlver*wxziis, calfactus. 

Nvpitavs@-,e.é, ambuftus, igniaduftus. 

Tiven, officulum oliuz: dicitur & zril 

Ilveogé 40, ferrum igne elaboratum 

Nveneuris 6774066 lucide ftella. ; 

Ilveaezris,vel ruoaeuri,vermiculus quidam in 
tenebris lucens,cicindela,nc@iluca. 

Tupiuay G, feruens in pugna, inuictus pugnan- 
do. Eftirem lapidis fpecies. 

TIvewg, idem quod 32066056 d mudry Diofc. 
alba fpina, & fpina. À 

nucleus,ofliculum intra oleam. Item la-‏ וקד 
pillus ignitus. i‏ 

d lecüdus fpinz verticillus, fiue fpon-‏ 6806 6טדך 
dylus, à cufpidis fpecie: Hippocrates dirs‏ 
vocat.‏ 

ד 

igneus,‏ ליו 

110606769 69-6 yi, (imilisnucleo. 

igniarium, i. id quoignis elicitur, urú-‏ שת 
pdaua, Theophr.‏ 

Tlup/zyoss, 618305 ignem, 

Tlvgiama rife, de atcu & fagittis amoris, 

Hveruseze, ab ignerefonans. 

Nupizragror diya, morfus igne fatus, 

Tlvgiaw, ardeo. 

Ilvgirns MIG- Vel קיד‎ Suid.in fem. pytites la- 
pis, ex quo ignis excutir. 

Tlveims dpros,5, pais triticeus, 

herba,quz dicitur etiam rý-‏ ה רד 
pegor Nicand. —‏ 

Tlvpins,iws,i, montana nardus, ; 

YIueczpo?2s, ignem fouens. 

rims, locus igni combuftus.‏ ודד 

TIveà», incendens,feruefaciens. 

ITvpxgiis, Aefchyl, ó tuepims,comburens. 

desi, mpa, rogus,incendium, >‏ קט דד 
conflagratio,flamma,ea3£,i gnis,‏ 

TIógra uc), panis,fru(tum panis:d avos triticum. 

Tuer Qa yu, maturus,g.comefttbilis. 

Tvw@-,t,6,Fdors drixaagua,ftultum panis, Lw- 
jude. ITvyrés, idem. 

tormenta ad ignem iaculandum.‏ ,67 דד 

HvpiCox@-, v, d, telum ignitum. xni 

tritico genitus, Apud Aufon. Bacchi‏ לקד 
epith. igne genitus.‏ 

TIupodierw, focus,culina. 

ITupoedis, igneus. A 

IIupbes , burr Osh calidus,flammeus,ignicus. שת‎ 
gles, Martis ftella. 

Ilupoaguris, ו‎ cicindela. ₪ 

qui ex igne diuinat,‏ דד 

Tlvpouayría, i, ex igné diuinatio, ignifpicium. 

s [a CoA y T. Waals igneíco, ignem pa-‏ שש שרד 
tior.‏ 

ITvpdr,re, rogus a'ftus. 

upomina G-,5, punctis coloris ignei diftin&tus. 

igni vaftari,‏ ל סקט 

vendere triticum.‏ לש שד 

Ilpom onus, tritici venditor. 

Ilvpoihayissigne fractus. שק‎ te, fcuftü camini 
ignis vi refciffum. Pro inutili & rerü fiarum 
confumptore accipitur metaphoricé. 
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meffis, 5 tritici.‏ שת 

1 10/0662 pyramides, moles G eometrica ra- 
tione conftructein modum flammz,vtà lato 
videlicetin acutum tendant. Tupepidoy xz ua" 
7TO-,in Epigr. 

Nvegues, fluuius Ciliciz, dictus propter abun- 
dantíam tritici circa ipfum. s 

Nvezuok, à, placenta genus ex tritico, mellead- 
mixto, quod proponebatüt pro premio iis 
qui totam noctem vi giles perdurarent, 

Nvegudai,apis, i miata: | 

THvearoy,inftrumentarh prünisardentibus feren- 
dis,rveawos Hefych. alibi múpavrov habet. 

idem.‏ שה 

IHvsevyiis, ignei fplendoris, 

Ilvraviirs opave, Bud. vocat bombardas, quód 
fiftulas referant, & ignem emittant, 
Tivegvsis, pyraufta, vermiculus aranei fpecie,in- 
feftans auos apum, qui & zaieos dicitur,Ari- 
ftot. Eft & paruum animal quod volans in lg- 
cernam,vt ignem attingat,aduritur. Meminit 

eius Aelian, 

ITvpyud%, inftar turris, cateruatim, 

ees, & YIugy nén, paahatosy ana, SC Supe aat,‏ סוכ שד 
fum in arce, contineo me intra muros,‏ 

THvpyipws, cxcels¢, inftar tutris. 

ITvpyiov,e,rd, pars triremis:ficut G gvpys ote. 

armarium; arca in turris fimilitudi-‏ וקדב 
nem.‏ 

Nueyires, pafferum genus, quod in turribus ni- 
dificat, 

TIvgyseaeis sosm turris munita, propugnaculum 
vel domusin modum turris ædificata, 

Tlvpypaezgir, turrim oppugnare. 

Ivey@-, ov, 2, turris. Et pyrous Martial. fritillus 
Iuuenali : 31060109 in quo agitantur ante ia- 
tum tefferz TZ; f G-, militaris ctdo quadrin- 
gentos viros continens, cohors, turma eque- 
ftris, i 

tigna in naui cataphra&ta quz turres‏ שד 
fuftinent.‏ 

TIupyzgopéo», turrim gefto. 

Iuppi- sira h turtifer:epith.Rhez, 

TIupyót, t. 7w, 7.014, in altum tollo. 

Q-,75, CUITS, 0‏ ?דד 

Tlópduaa,, & קד‎ focus, armenta, faltes, 

genus herbe, Diofc.Hac ruins dicitur‏ 50 דד 
à Nicand.‏ 

v,73, focus, thuribulum, receptaculum‏ ;שה 
ignium. Syjuerieay Suid. acerta.‏ 

TlveexGóAe, igniuoma, 

FHupiznni srouaxia, febrilis inzyqualitas, 

YIvre£ (2.5, & uperis, od, é, febris. Vnde Tidpémor, 
fcbricula. 

febricito,febrio febre confli&or.‏ )טר 

Ylveezddys, febres creans, febres contrahens. 

comburens, igne valtans, incendiarius,‏ ,קת 
zrupzrobaimie rupxahis.‏ 


yecia, ignarius vfus. dia‏ דד 
Nupever ziv 01 ignem in materiam feu fjluam‏ 
immittens.‏ 


vei, focus rogus. 

Tupige tæ ligna qox collifa ignem edunt, fiue la- 
pides idem facientes, i gnaria. 

Ylvpir, iO- ó, & zupilrn, 9; oli uarum officulum. 
ries, nuclei omnes quibus in pomis exte- 
rior & ambiens eos caro fuftinetur, quales 
funtin cerafis prunis, oliuis,vuis, aliisQ; eiuf- 
niodi:zixzorverd acini. Apud Theoph.tamén 
ris waihus aupra, mefpiliacinum tranftulit 
Plinius. Apud Hippoc.etiam de thuris granis 
& micis dicuntur zvpiss pto ^d po.  Tlupives 

* vel avesires dicuntur icra Gal. Dicitur verb 
ó מק‎ GC d zupi à Conftant. Apud Hefych. 
non ftrobili (iue nucis pineg nuclei, fed 2j 7v- 
plveasra tls dj! tauo tea oliuarum officula, 
Tiun congeries truésve in acumen tendens, 
quam meri vocare poffis, cuiufinodi eft fæni 
meta, zrpire antes pro fpecilli medici cufpide 
ac fummo frequenter apud Gal. 

Tluplwsanis frais, ventilantesignem folles, 

quafi nucleaceus, nucleofus, nuclea-‏ )דד 
tus.‏ 

Ttumplz O, 6, frugifer, angei:®-. 
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PA 

PANEO- ramus, rAdAG-. 

gu b facilis,expeditus.‏ שק 

P'adbigyiopan, & Vadispyéo, paatzuym amas facile & 
fine negotio quid facio.Item fupino otio cet" 
fo,remiffüs fum, Inde famptum eft pro mala 
fideinre quacunque verfari. 

P'adiépynuasaT Q- 79,8 V'adiepyias a; aftutia;fal- 
lacia, malitia, propenfio ad quoduis facinus. 
Vnde Plut. hoc vocabulo teftamenti fuppofi- 
tionem vocat. -Irem mollities,incuria,otium, 
facilitas viuendi, defidia. 

P'adeeyòs P lutar.quem Cic.teftamentarium yo- 
cat, i. adulteratorem teftamenti. 

V'aJ os, Facilè, leniter temeré,ex facili. 

Pdl ou. dtom tht, fUo TÀ dhexrs,latro.Apud 
5 010-2660 pues. Item afpergo, faros 

VaSa[g», «6, ftrepirus, tumultus, proprie remi 
aquam ferientis fonitus, & 3906 
in fcopulos allifis excitatus. 

P'aSvíroyTà pa$upit o, infpergo, irroro,humedo. 

quies,otium, negligentia, 5‏ וש פיק 

P'a3duryE, pe 5, gutta. Item puluis ex equitatu, 

DS , 
2 

faiva, roto, afpergo,humedto.‏ שי 

Pada} 4 w, Concaua & lata manu nares ferio, 
vel pcdibus in podicem infultando complo- 
do fonitumque edo. 

P'e34ov), percutio. Item afpergo, favo, 

"546 uiro pigrefco,torpeo;defideo,defidie 
&inertiz me dedo, Neutr. 

V'aSupía, ac; i, pigtitia, focordia, ignauia, inertia, 
fecuritas,mollities animi, Pro quiete frequés 
apud Hippoc. 

Psu w, propulfo focordiam , ad vigilantiam 
excito. Item fubleuo,leuo,recreo. 

T'ZSv4(9-, 6 quietus,fcgnis,fupinus. 

P'asvutreor, fegnius,indulgentius, mollius, 

P'advuu,, legniter,fupine,ofcitanrer. 

P'ziz, facilitas, fanitas. 

VesCoctd es (Q9 yi, incuruus, עקש‎ G. 

odd, obliquus,fiexus,peruerfus, qui pe-‏ 6%/שיק 
dibus eft incuruis & in fe contractis.‏ 

P'azCorzenhe, loripes, flexa habens crura. 

P'wdia,re, landalia,caleeamenta muliebria. 

p'eidhr,vel Perdor, vehiculum,rheda. 

66 paiso, 7.112, ex morbo refocillor,id eft, 

melius habeo,ex morbo recreor. 

Pein, lacellum i poit, 

v,à, Grecus additione G literz apud‏ )שק 
סל 78 Latinos. 52e, tro‏ 

Pere, He IO sw ydo, roro,afpergo, infpergo,te« 
fpergo,rigo,humecto. 

Paimusoerdere,deftruere,d faire. 

Pusha Oi 3 i, soveg,malleus:inferius josie, 

V'ascde«-, us, fabrilis,& quafi vaftatiuus, q.cor- 
ruptiuus. 

P'xsés, corruptus, 

P'axgeaw, putus fam, cafté viuo. 

Pele, perdo, vafto,defttuo, corrumpo, Accufar. 
Et P'aésuaz;perdor,pereo,e3s/5o pud vad} paci 
eu, nauis eucría & perdita, 

veftimenta deficco.‏ שישק 

Pdz Q^, durus, e 

P'axIvdvros eod oy, dettita vete amictus. 

P'axidv ai, rami,frutices, 00 

Paxnr,e,rd, veltis vilis detriraac pertufa, ₪ 

à, Earipidesab Arift.cognomi-‏ סא" 
natur,quàd aliorum poéarum dictis,ceu plu‏ 
mis alienis fefe ornauerit : vel quód fere pane‏ 
nofos reges in fcenam produxeriz,‏ 

V'axoAvreiv, pannis obfitum effe, 

Paxsdvris oxi, obfoleta & pannofa veftis. 

Parisa, pannofa & vilis. 

V'xQ «9-75, pannus vilis,veftis pannofa &la- 
cera, Atiltop. &4«G-, panniculum,& linteolü 
etiam fignificat, Transfertur in hominem ni- 
hili, Lucian. à vefte detsitareiiculaque fum- 
ptoconuitio. Capitur etiam pro cicatrice feu 
ruga & lacinia faciei, Aritoph. 

P'azoduar, laceror,in modum detriti panniculi 
rumpor. 

T'axnie 72, tympana. Item faltatio, 

P'axres, vallum,torrens,petra,collis. 

virga, baculus.‏ ןאש" 

Taxe due, 


PON 
ד דד‎ 01085. Deponi 
TIoz:3ds, volatu raptus. 
TIU, «9,75, pecus, grex ouium, 
OR eR + » : 
דד‎ 525,0, MErgI genus. 


3 A, vtique, Syllabica eft ad- 
ie&tio metri caufa , & 
enclitica. שק‎ ponitur a- 
liquando cum pir. Pe 
cum. P'e cum accen- 
tuetiam inuenitur. 

P'2, tha, genus radicis. 

Palate , vltró citroque, 
furfum ac deorfum obambulo, ftrepitum ex- 
cito, complodo. 

66 asi, verberatio qua fit virga. 

62% ueta Verbero. 

V'a64ia ra virgulta radioli oris pifcium. 

"600 ulewyr.iza virgis cedo, 6500110 decu- 
tio perticis. 

Patr, virgula,ramulus, fcapus. 

"605606 virgatus, virgæ fimilis. 

Y'aCdtedvicyat, 1 in caluaria. 

PacdwiuG-, v, 6, defignator, li&or, minifter qui 
facit cedere,i.locum præbere. Item 062647 
qui vi&ori premium dabat, Hefych. 


VC) Q- «jl, virga;fafces ac fecures. 602071703 ` 


vifco imbuta ad aues capiendas, Ariftoph. In- 
terpr.j463u, vene terre. [tem virgule obe- 
li, qui Hoineri verfibusafcribebantur. Rami 
quoque palmz peculiariter $46» vocantur. 

Pacdsysouat, לו‎ t, caduceatori aflocior,cum 
fa(cibus deducor,Plut. 

V'a62wy icut, falces. 

Palsi O- v,5, & 20600000 AER % li&or,vit- 
gator, Vide Plut.in Rom. Item Plat.in Pro- 
tagor. pro moderatore & arbitro difputatio- 
nis,defignatore inftru&oreque certaminis,id 
et,agonotheta. 

P'zedwas,i, in toreumatibus & columnis celatu- 
ra virgata atque canaliculata:ftriatura Vitruu. 
Iofeph. de Antiquit. de toreumate poculorü 
loquens, 06 pofuit. 

P'a6diT2,550, ftiiatus,virgatus. 

Papas vigor, vis,imperus,égje. Item dye. sugvATis; 
acinum vue. 

impetus,‏ 9-6 ד כל א'ת 

O- 0 echinus.‏ 4 הכש 

P'254s,45 Gi fiffura,rima, fciffura,tuptura;fra- 
ura. 

P'eydii@-,ev,é,impetuofus,vehemens,inftar tor- 
rentis,validus,afper, hoftendus. 

Peys,wr@-sé,tuptus,fradus. ,ג"ק‎ 

P'dyes ,-200ד00‎ acini vug, 

7 tinctor. 

Payka, pio, rie, Vuas comedo vel colligo, i. 
P'23:205£o, Theocr. 

Papo} uin pediculi acinorum. 

V'a5/7,«,T9, paruus acinus. 

P'ajzadhs rav, vuca oculi tunica, quód racemo 
fit fimilis expreffo fucco. 

255, O tyirG-, q. vuilegus echinus. 

P'e) ho, fcindo. 

P'eyddus, acinofus, racematus, 

tener mollis diffolutus,zeveepós.‏ 36,005 ש"ד 

Paddas vG- R hadamanthus. 

.10535 סז ]09-65 ששכ 

P'edo, quatio, moueo. 

P'zdwraporor, hortulani, qui oleribus dant operá: 
ab deer, quod tutari notat. 

Pasi, calceamentaquedam, fandalia,quód in 
induendis iis parum laboretur, dicta, 1 

"66605 facilior promptior. 

P'adéespor, facilius, 

Pads, oleum apud Perfas. 

Pads od, tenuis,gracilis,imbecillis,debilis,im- 
potens, delicarus, mollis. Item celer, Anacr. 
Stefichorus,éadiris szorras, ftridula iacula vo- 
cat. Ibycus, fedres xlovas, excellas & immanes 
columnas dixit. Nicand.in Theriac. xg) fadir 
Var trepSr 4209764 dei pic a Interpr. ja. faupodue, 
xaadwdhs,id cft, ramofus. Aefchyl.in Promer. 
da’ dam padar 6600006 fi@-, ab oculis mo- 
bilibus. 
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TIugwrlag 19 € קט רד‎ & 678% 
שו דד‎ barbatus, Louis epith. 
דד‎ Q- 4.3, idem, virilis. 

barbam alo,barbam nutiio,‏ 06 דד 

Ilo yorogopía, 97 geftatio barbe. 

Nwee,rd, pecora,greges.drectorey. — 

equorum diíciplina atque inftitutio.‏ ,דד 
armentum, Vpian.‏ אד 

pioua miyah verfor,eo, me con-‏ שש )אד 
fero.‏ 

venalis.‏ ,דד 

Tid das, cura & induftria equas admiflariosque 
alendi, & admiffürz facienda. 

rudevrids.‏ .1 דט דד 

IloAedosp.tüzoyT suza equuleos pullosve domo, 
vel domandos loco. t 

TIALO ,aiiawsT itt vendo,venale habeo, venale 
propono, Accufat. Twaa apis 2%, tibi vendo. 
Tord, exponere fe, & fui copiam facere. 

T1223, venditio, exazir. 

eT OTi TES venalis.‏ שוגה ד 

sos, ñ, venditio, zurwxi,auctio. Item e-‏ מש דד 
quorum domatio.‏ 

Iwanrieny, ov, 73, forum venalium : lapis vnde 
quondam mancipia vendebantur. Erlocus in 
quo confidebant qui ex rean” fenatu erant. 

Toss od venditori ה‎ Et magiftratus 
Athenis decem numero, qui omnium rerum 
venalium curam gerebant. [5 

TloA/2; inftrumentum quoddam zreum. 

Toads odh i equeftsis equinus, yuru O. ietro- 
Amir zem, equi in morem, 

pullium, i. quod equa emittit anté‏ וא דד 
quàm emittat pullum,‏ 

paruulus pullus, equulus,‏ אשד 

iori domo equos,S oph.pro‏ 14 מא דד 
educo. l‏ 

equorü domitor. Dicitur & ITe-‏ ,03 ה דד 
שוש Suid.‏ ה 

II3AQ-,25 xal i, pullus equinus,equuleus, Dici- 
tur etii de pullo alini. De elephantis,Ariftot. 


id eft,vitulus. Gaza tamen pullü exponit. Pro. 


puella,Eurip. 

Hexorrhi@-,3 i, equos alens, 

Iidav,vros, polypus;i. caruncula mucofis nari- 
bus innafcens easque obrurans. Tørv} etiam 
polypus pifcis. d 

Hlduz,ars,r), operculum. za ctiam dicitur de 
palma Aegyptia, Diofcor. roa, potus, ftu 
poculum, in Epigr. 

Haua(w,obturo,operculo,as.ap-‏ 6 דד 
potio operculum. a‏ 

haudquaquam,nul-‏ ל Attict,pro‏ דד 
latenus, minime.‏ 

Tlouaría;, fpecies cochlea terre(tris. 

pomerium.‏ שודג 

lou, PELLA roid, bibo. 

Tomir, vnquam, 707%, aliquando. - 

Tlop£o, durum facio,folido,ferrumino, שטוו‎ 
ASvrad. Et lugeo, 239. 

1 j^); miferia lustus etrs. 

Toe - callofus;afper. 

TapE, ud luctus, méri. TMp Q^, callofa con- 
cretio, durities tophi inftar, prafertiin in arti- 
culis:callus,tophus,Ariftoc.lib.4. Anim, Ga- 
za vertit porum. 

IlogiSu, callefcere,obcallefcere,obdurcfcere,in 
offibus repi; i.conferuere & confolidari, 
Cel. Tranflaté dixit Paulus ad Rom.11 . 

Tlocío, obduro, in modum tophi concallefcere 
facio. 9 

tumor ex apoftemate cit-‏ 681101115 ,תופוקש דד 

cafcrotum. & 

Tlopo uas -,73 callofus tumor, ₪ TopaS. 

Ylópoae, tussi, t octav 0/0 i cvrdiru®@-, cal- 
lus.vnde pro cordis duritia 1281366 dixit Mat- 

cus Euang.c.5. Dicitur etiam IIapoua, Apfyrt. 

Iie, quomodo,qui,quaratione. za;interdum 
claufülam fententiz facit, Interdum Zugdnzds 
ponitur, & quafi admirabundé profertur. ras 
etiá inclinatur, & tunc fignificat quodammo- 

do,aliquo modo. mos yir, & mas 35, etiam pro 

mi utr, & ri 2% ponitur, partim quidé, & par- 

timautem, Themift. 
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00 funda, 

"6096 inanis labor,cemiffus.Item immitis; 
toruus, Plur. 

V£noQ-,«Q-,75, roftrum,nafus,os; 

Pu», doleo,penetro,putrefacio. 

P'éev, facilius, 0 

P'éovzu,re, pocula, trullee. 

09-70 fluxus, fedua. 

Pézw, repo,declino, inclino,vergo, propendeo, 
fum propéfus. De flatera proprie dicitur cüm 
lanxaltera ad terram recellit, Tranflatè pofuit 
Iofeph. ה‎ 56 hier: meds mos 50 Capi- 
tur eriam x zur, pro pertinere,Ariftop, 

Pedr Q-,aelowzor, facies, 

P'sduayar-,12,fluxus,humoris afüluentia.ésvua- 
Ta 000 0 diftillationes oculorum. 

P'duaTi ouan grauedine infeftor, fluxu hümoris 
noxij tentor, 

P'suuamrds, rheumaticus;Plin. fluxionibus ob- 
noxius, 

qui maxime obnoxius eft‏ 6 > ,^ דמ השקש" 
fluxionibus.‏ 

q fluxiuncula,‏ שש 

Pevwanzuisod,fluxio.psvuansds SdegnG- rhen- 
matifmus thoracis, Diofc. 

V'eduoy, infans recens natus, 

P'edas, sws, ii, fluxus, (luxio. . ; 

P'eucis, v, 6, fluxus, wrs, caducus, momenta- = 


neus.» 
P'eusos,fluenter. 
Pear", rhaphanus, Ionic}. 
P'egiis, tectus. 


6066 fatus. — P'e fir, factum. 

P'iw, js. tUat r. wag, fluo,decurro, pée 73 plovs 
per mediti fluere; Herodot, Aliquando p3ego- 
pet, Interpr.Demoft. Et pro fundere & fpar- 
gere apud Por. 

"20,466, Attice, fluentum. 

P'ny3e, 49,65, tinctor. preis yo] (ages: 

Pion, Alura, ilua, gisua 

P'nyiz, regia. 

Pf ua ams, fraCtura,eruptio, q.ruptura,rima. 
Apud Ariftot.filuare yis pro falebris ponun- 
tur,& hiatu, & terre quafi difcillu. 

Pryweries, qui ruptis laborat. 

P'iilv fr», poét.litus.Proprié veró procella, & 
aqua allifa litori. 

"069 od, 6, idem. 

P'rywozeerwds, q.hians ruptura, 

Piiyruum, erumpo. Sicetiam vox piyvudes dici- 
tur,hoc eft,erumpere, cùm poft filétium edi- 
mus eam, & loquimur, Nonn. ןשע‎ cum 
vehementia & fragoreelidor, & fupernè de- 

'" cido,vtprocellofa pluuia & grando folet, Ari- 
ftot. טצכ"‎ etiam fluctus & vndz dicuntur, 
hoceft;rumpi & diuidi. Eft etiam diuelli,ab- 
ripi, Plat. 

P'ilyyoua, & P'ufrdoxo ,8 Pprio,u.ibe,r.naz,rutn- 
ל‎ In tranflationi- 

us elegans vfus efus eft, poft filétium loqui, 
& quafi vocem geflientem edere, hoc eft, fi- 
nere vt erumpat, Ariftop. P'iyyvu,cdo,erum- 
p facio,Plut. P'ryyóres Jéxpva, erumpere in 
achrymas, lib.5.Epig. 

Piss pannus tin&us.Item culcitra,lodix, 
ftragulum ad cooperiendum. 

PAIO Pig», e, poëtic pro £44 Q-, facilis. 
P'ujduos, pro fad loey&vuÁAns. 

fordidus,horridulus, fqualidus, fura- ,‏ ,לית 

? poe, Suid, 

Pie, facillime, 

609-606 faallimus. 

Ptre@-, facilica. 

Pixres ceizuo), ab Asiftot. hiatus terre dicuntur, 
q. effractores. 

P'rznws, Vim habens rumpendi. 

G m ditum, verbum, vocabulum. Pro‏ שב שש "קד 
verluintegro,Ariitop.i,:z@-. Item fiya iuxta‏ 

proprietatem Hebraici fermonis , dicitur res 
noua que rumore diuulgatur. 

Pyuanus,esé,verbalis. 

vocula,g.didtiuncula. Dicitur 8A,‏ טק יר 
P'yuarizzrav, Plat. y‏ 

inflrumentum quo panis in furnu m‏ הת 

immittitur, 
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P'apis d G-), acus, acicula, fibula, virga; calcea- 
mentum , olus agreftelapfanz fimile, Item 
pifcis acus, Athen, 

P'Zeu, rapa vel rapum, 

q. fpinatim, £z] ris dyes.‏ שי 

Pexes, locus fyluofus & füblimis: 4 ventorum 
firepitu di&us : fayi 53 Lio. 

fayil o, dax, difcindo.‏ ,6 טבש" 

P'd zr «572, meditullium fpina. 

V'eyisdzrüamuepa Sep aua, ruptura, diuulhio, ja- 
aad,ei, in vite dicuntur flagella vel potius bra- 
chia,quz duramenta & duramina vocant Co- 
lum. & Plin. 

P'exyle,essti, féxas,fpina.Item locus editus:cautes: 
ftrepirus:litus quod vnda verberat:reciproca- 
tio fluctuum, (tue aquarum æftus, Seded 
eftuarium,litoris מה‎ eia metallis abun- 
dans,locus arboribus confitus, 

V'ayíto, uro, Tuza diffeco,diuido per fpinam. 
שיש"‎ 600/00 ferocio, glorior. Eft& 

Hefych. mentior, Accuf. 

"46566 fpina dorh, de dorfo folij, Diofcor. 
Pro;dorfo terrz in Epigr. prima breui. P» 
etiam dicitur pars leuis à quain polypode or- 
do acetabulorum inchoatur; Ariftor. Tranf- 
fertur aliquando, vt fds © gee- Herodot, 
dorfüm montis. 

vanus,mendax.‏ קל שש 

Peysis,s,idem. Apud Scphoc.Interpres feyra, 
(fic enim fcriptum) rès ueydaws xaxovpyürraz, i. 
perditiffimos nebulones vocat. 

P'ayíni wieA@-, (pine dorfi medulla. 

P'4x@-, palus fpinofiis, & vitis. 

Paludo, pico, mazg verlas contexo feu con- 

. cinno,poémara decanto,verfüum cétones re- 
cito. Item P'eLoJirttícari, nugasagere, Pro 
differere, Demofth. 

"edu, er 7), mendacium,nuga, dedeya, 

Pld iz, a q.contexturacarminum, & con- 
cinnatio, ,שטק‎ cento. 

Fad od3e,g, d recitator carminis feu verfuum,qui 
alienacarmina in publicis conuentibus acci- 
nere folebat : quód cantiones quafi fuerent 
concinnatione multa, 

V'aoryw Qr, 5 i i, facilior. iZay %yérer,conualuit. 

Pia, facile, אשמ ל‎ yéas facilius. 

Rhea, filia Oceani 86 Tethyos.‏ ,ש"ע 

fullo, tin&or.‏ כ 

06 Átticé pro Péyye,ferto. Pro fremo,de 
equis,Eurip. Neutr.abiol. 

Píyua, tinctura, — P'ó»s, idem. 

p. yEa, ar. Aa, 02% (terto, ronchiffo.‏ שי 
Vnde "8/6 x P'éyres, apud Hippocrat. quafi‏ 
ftertor,(iue ronchus.‏ 

Peyyods,eO-,6%#, qui mulcüm ftertit. 

P'édior,u,72, rheda, currus. 

Péso pilu, facio facrifico. 

P'éeSpor,« T2, fluentum, ferspon pedea 

Peliono, & "46 ).קש‎ mea facio facrifico,pa- 
tro,manibus contreto,tango, Accuf. Item cü 
duobus Accuf. 

Pim Te, membra, 

56 ,לא‎ delicata & molli cute. 

P'$3-,5G-,75, quzuis pars corporis. Lafcar.pro 
corpore. 

P'éa,Aduerb.facilt,drirws,poéticum.Apud Ni- 
cand, pro ftatim. 

P'iz, מש‎ pro fix, Rhea, 

P'en, idem, Epigr. 

P'é3poy,«,72, luentum;alueus. 

P'emrig@-, fcuta perforans,aut vulnerans, 

Paas, fermo,apophthegma. d 

Pans, & Paris, fluidus,fluens. 

p'eo, Iuno apud Euphorionem. 

P'éxoe,«-,72, cingulum. 

P'eurip ie O- i, factor auctor, $pyemis. 

Pixs o5, q.factiuus,fttenuus. 

T'ex73e, virilis veftis. 

Peulazpds, od; 6, occupatio mentis. 

P'eubstw, circundo,vagor,fluctuo. 

6 fe Gaz uie, crroranimi. 

P'éubouat, erro, vagor. 

P'éul G, vé vagus, vagabundus, 

P'énbo, circunuerto,vacillo,irriro, Atiu. 
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Pexadhs, fractus, pojexéos, dieppoyws attritus, fæ- 
ras copa, 1n Epigr. 

idem quod fxr, veftis vilis & lacera,‏ מש מא" 
commiffuris conferta.‏ & 

Prans 09756, laxata Ícroti cutis. 

alos 72, futura, fagh Nro 78 pdw. Item li-‏ שש" 
cium, filum, & fibula fiue tenia qux per anu-‏ 
los excurrit, veftisque fciffuras inter fe com-‏ 
mittit.‏ 

Pauso rhamnus,fpinofus frutex, Theophr. 
lib.hift.c.3.& c.17. 

P'aurezia, asi Fortuna feu Nemefis. 

Pape, gladius, culter. 

V'augle,idosyi genus nauigij. 

V'Zue-,5G-575, roftrum auium proprie. 

P'augG-, ov) curuus obliquus; ausis. 

P'ayis (9 Q-, ii, filla gutta, aqua pluuiz, afpergo. 
Pro fanguine Gaz. 

ie@- , locus in oculis vnde lachrymz‏ :דעש 
flnunt, mya Poll.‏ 

P'ayzí/«&x, rigari,afpergi,mundari. 

Parrko, ul, ar ties afpergo, Agu. 

P'érngua, & Parnas, afperfio,afperfus, lu- 
ftratio, afpergo. . 

Pris, afpcrfus, variegatus. 

P'a£ ys, # i, acinus vug, & granum, 

P'dor, or-,72, facilius, tuzes melius, 

Pagiras, idem quod fáws, i.buxdaes. 

PareredA@-, à, ftipulam inflans. 

ftipula.‏ כ ש"ת 

P'azejnne e, qui ftipulam inflat. 

Pario, u. (eu, a. i2, proprie fulteaut virgaaut 
etiam crepida percutio. Hinccapitur pro ala- 
pis percutio, colaphis cedo, colaphos incutio 
& impingo. 

Voie d Q-, virga,crepida, fibula, falde. 

Vd שק‎ Q» 7),3dapa. Phryn.negat effe in vfu. 
Ioan.18.22. ictus bacillo factus. 

Pén, ov,5, fautor. 

P'eribs,¢,3, lacer, fractus utilis. p'ae, ra cento- 
nes, puluini, Xen. 

Paño udu, maga, fuo, confuo;farcino,confar- 
cino,dolosè ago,i.machinor, Neutr.Accufat. 
Dicitur & P'4zio ua, pro codem. 

Paeds,4d@-, Ceres, à Raro Triptolemi auo. 

P'deny, puer,infans. 

PeO, robuftus.Item venter. Item pro puc- 
ro ponitur. Et & nomen loci proprium. 

Paua aerO afpergo;perfufio. 

P'Zasu7s, afpergite, rigate : à fa, fagu, irrigo, vi 
fterno & eiicio. 

V'aoso,72 dpto, pulfo,tundo,zu/o. 

Paez, facillime, fZ היו די‎ 

"406, vel 'usdlo, laboro,impello,rurbo. 

P'Zcor, pro Btarepoy i 0070 melius. 

P'Zc Q-, ov, à, facillimus. 

V'acuyevo 2i, GC P'acureda ution, TT «duds HALLO 
libere ago;otior, otio langueo. 

Pasordas, idem quod pasar. 2 

Pesdm,ussi,facilitas. Item rerum facundarüpro- 
cellus, res fecunda. Item recreatio, relaxatio, 
remiflio,laxamenti,refpiratio,refpirandi fpa- 
tium, quies Saotium,defidia,fegnities. 

poculum, crater: à ffo, i.irrigo.‏ שק 

P'anvuim טכה‎ porta rhatumenia. 

Papieru, Rhaphaninum oleum. 

radix fiue rhaphanus.‏ ,סד 

Peasy, inmodum rhaphani, © 

Pagandiw u.6rw, podicem traiicio radice, i.rha- 
phano:que poena erateorum qui in adulterio 
effent deprehenfi. 

rhaphanus. Dicitur etiam radix.‏ ,עשי 
Radiculam Gaza transfert in Problem.‏ 

V'doayG-.5,5, rhaphanus, lingua commun. Atti- 
ce veró jZgaroc, cft xeduln i bralica. PapaG- 
radix vertitur à Gaza lib. 1.Prob. rhaphanus 
alibi:braffica apud Ariftot. 

P'agawddis fia, radix modo rhaphani conftans. 

P'ap is, futura. 

P'aoíz, ur, i, fatura, Interdum & pro confilio ca- 
pitur. vnde השא‎ 6 

futor.‏ וש 

21706, acu textus, 

P'dorow, fübula. 
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Plo, limo,polio. 

Piriou, T? pina, obs. 

eldwpG-, ferrum quod limatur,‏ -9) שוש וקוק 

V'uoténuyi, Rhinobati pifces. 

P'oétarG-,«5, rhinobatos pifcis. Gazaapud Ari- 
ftot.leniraiam exponit. 

P'mcCiag reréyw, fono naribus edito. 

P'wodtns,e,6, cori tin&or,coriarius.- 

p'wizzpes, rhinoceros, animal vniusin narecor- 
nu,de quo Plin. Item auis, Cal. 

P'woreasens, dictus eft Hercules, quód ille legatis 
quibufdam naresamputaffet. — 

P'ivoxozreiv, nafüm amputare;denafare, 

P'iroAaCis, (99,1, infttumentum quo noxiis na- 
fum diftorquebant. — P'immazía, idem. 

Pwiuaxsysrd, fudarium abftergendis naribus. 

P'worvansusi, porcula;pofticum fiue pofticulum, 
vel pofticula, 

Pwis,od, é, vel d, fcutum,pellis,tergus pellis bu- 
bula qua clypei operiuntur. Eurip .zearsjy "וק‎ 

*ydr,equinam pellem. Pro cute hominis,Odyl. 

P'riausesé, refimum habens nafum. 

P'wér ams, cui nafis defe&tus. 

Proti uO- cuta percutiens & fecans. 

P'nerie@-, ov,ó, coriarius, clypeos & arma dife- 
cans, Martis epith. 

nomen proprium figlitium.‏ 506 טע )דמעו יד 

Pwoyi@-,exs, infundibulum. 

Pwo, limo. vnde deiirrwuir@.limatus. 

Pio, idem quod jlo, & Menandr.irrideo,nalo 
fufpendo. Item inueteralco, vt linge dir». 

Pitayta, fic dicitur genus quoddam locufte 
longis cruribus. 

P'hy,e,rd, promontorium, montis acumen, fum- 
mitas; jugum, & fpecula. 

Prraie é:n, Rhiphæi montes ad Septentrionem: 

uód Boreasillinc fare incipiat. 

Prage, & Piri turbo venti, Zréps ouspogi. 

Pra, rd, & Pime, crates viminez, ligaminaex 
virgultis vel falicibus: à pb frrà. i 

Pir), ie i, itus feu iactus teli mifli velurfalmi- 
nis,vis flatuum:oculi momentum. Irem inci- 
tamentum,impulfus, properatio,inflatus,im- 

etus. 

Pizidov,ou,r, flabellum. 

Vision lou, lufflo,excitoignem fi ufflando,ven- 
tilo, £ollibusaccendo. 

Pirie ldsi vas ex vimine contextum.Inde r'izi- 
dior, diminut. Pro flabello quo excitantur cara 
bones;Ariftop. Item audi, vmbellamufca- 
rium, 006 

Paar, «osi, Ventilatid. 

Pimi, idem. 

Praets, perflatilis, ventis expofitus, 

Pir G- 5, paruus. Item ftorea,matta fcirpea. 

Pidrum, & P'rfáQo, & Puto; ulia, mas GC 
Pu, p. Ida T 102 proiicio,emitto,difiicio, 
jacto. 

Praatjie conflidtari, vgrot eftin le&o 
confli&antis. 

T'es erde is nafus. 

P/rx@-, ov, rikus, proprie cifta pelle conteQa, 
tefte Donat. 9 

P'zoryTÀ, flabellum,ventilabrum,zwor. 

PrO, idem qui ferc. 

pien err (9-5, lactus, iniectus, e 

Pugh impetus zia. vnde Rhiphæi montes, Seru. 

P'reg,proie@us fuero.fipis er? igaGG rou, decum- 
beresin grabato. 

P'rjiSas, turpiter & incompofito motu cieri, 

vimen flexile ramus falignus.‏ ,לק י"ש 

PilzanedG-s, fcuti abiector, timidus, 

Pada O0 ho fanaticus,a capitis ceruicisq; 
iactatione. 

VÀ Lies soci impets,ia&us proie&io,proiedus, 

V'adloniedur-,e s temerarius fefe in periculü pre- 
cipitans,incogitans, audax, 

Proud vras, audacter, temetarié, 

Podda i malus punicaatbor : & malü punicum 
frudusji.granatum. 

Pond fadum, flumina, fluxus. 

Poag, 43-55, fiue Pugs, vicium eft vium cùm 
acini defluunt.acinorum deftuuium poflis ap- 
pellare. 
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POG, r rigor, fri gus,horror.Scribitur etia 
fox Gal. ,שש ולע‎ febrium cir- 
cuitu redeuntes. 

tigidus,horridus fiigidus.‏ ד 

perpetud frigens.‏ 00/0065 קד 

P'ryiw, u.a, Traj igeO, frigeo. 

Py, idem, 

P'icdyea, qua fpicula chirurgi extrahunt. 

Pa, uc, i, radix, tirps. P'2 vocatur media pats 
claui vel gubernaculi, que & p3p, & vail w- 
wa, teftibus Thoma Magiftro, & Poll, Pe, 
apud Hippocr. vt Gal. interpretatur, herbula 
quadam. P'/(a,pro jlayen Celf. fn ado, 
Hippoc. radix dracunculi. 

Pid wperaixdy , exponit Interpr. Nicand. fil- 
phium. 

Pf 606, fuccus radicarius, pro eo qui ex radice 
exprimitur. 

PC ,למסו‎ radicula, i.parua radix. 

Pifseoncr, radicesagere & demittere. 

"560 G, av, 5 radices agens,fe propagans. 

radicitus, flirpitus.‏ עמשו 

eradicare, extirpare,‏ זונס הפשו 

Pi#ruzze, vnguium in digitis initia; ac velut ra- 
dices quzdam. 

ablaqueate ac radices refecare.‏ דעכ 

P'r?oruia, ablaqueatio. Significat etiam herba- 
rum le&ionem ad medicamenta, radicidium 
Gaz.ex lib.9.c.g. hift. plant Theophr. herba- 
riam dicit Plin. 

Plomes, herbarius. 

P'i#oréues,herbarius,medicamentarius. 

Piemuiuiua, quorum radices inciduntut, 

Posy G5, radice viuens, radices efitans, ra- 
dicum appetens, amans radices, vorax. 

"04509, cui cortex eft radicis fpecie. 

P'ifagusir, radicare,radices emittere,radicefcere, 
Grzco vtitur Theophr., 

P'iPogviis, radice prouenicns. 

à radice foliatus.‏ טל ו" 

P'iCrovrir, «rd, iirps. 

Pifigvr@-, radice natus, 

Pf bo,u.deusr ates & P'#u,radico,firmo,fulcio, 
figo radices. 

P'ifodus, radicisfpeciem habens. 

Poz terteinharefcens,radices capeffens. 

00 radices capere,fibris fubnixum effe. 

PA oua, alos, rò, radix-, Achyl.pro genere fiue 
progenie accepit. Significat & ortü fiuc pria- 
cipium. Pagari quod radices cgitradica- 
tum vertit Gaz. e 

Putdquy Q^, sé, q. radices euellens, 

V'ioc;s, sues, q. radicatio. 

P'iuzy, decipere. 

P'azríeissyr Q-,5 À il» rugofus,vetus,obfoletus. 

Prwoepyi,ra, subespe. 

P'wie, 0 5, rugofus,éuruus. 

Prvine iTO- curuitas. 

faltando lum-‏ 5/0113 ממ עו 
bos vehementeragitare, & contrahi vt fenes.‏ 
Eft-& cerrugari.‏ 

Prwddus 04061. gol us. 

Phwwuz, filtationis impudicz genus. 

P/uce, leuiter, ftatim celeriter. 

P'vàe ps naris. Item nafis. 

fallo, decipio,vt Interp.Paufan.metapho-‏ א'ת 
ricéabiis qui per cli&um decipiuntur aut‏ 
decipiünt.‏ 

"66462, carice nigra. 

P'ieyousía, infufio,(ue inftillatio in nares. 

ous, fpecillum per quod in nares in-‏ הדט/כ לעו" 
funditur aliquid.‏ 

P'weyowrému ó wade, naribus infunditur fuccus. 

Pha, ne, i, lima, Item inftrumentum auro fun- 
dendo aptum;Epigr. Item fungi, rhina pif- 
cis,fquatina. 

vide 0‏ בש ושע" 

Pemarin agaciter perfequi & indagare, Accuf. 
Pma 1», veftigium: odoratu atque ol- 
fa&tu deprehenfum. 

y #4, lagax:de cane dicitur.‏ ותד וו ד 

Pinum די‎ Q- 73, q.limatura, fcobs,ramentum. 

Pirie, va DAECS« 
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immittitur, i. pala Catoni. alij infarnibulum 
dixerunt, vt rutabulum,Feft.& Col.aliud fur- 
narium etiam inftrumentum, quo ignis pro~ 
truditur panis coquendi gratia. 

ppl.‏ טסל ouis. vnde toppur, S‏ ,03656 ,של" 

Pines, ouium aut agnorum pelles. 

Pier, 73 לכהל שש‎ of dpt tingere. Vnde ji- 
yet, Bana inana x) afe Nun. 

P'U£er, arr) 78 dames agus, diaszoprizagy i. difper- 
gens, difleminans. 

ez, Fortitudo,tobur, proprie in pte‏ מע" 
lio hoftiles acies perrumpentium.‏ 

op ^5, fortis, bellicofus.‏ ע) ,וק 

P'uElegor,ar-,ó,idem. - 

P'uzné.d So: dabawr, q.vias fiangens. 

Bxpor quód menten & animum fran-‏ וקד 
gat & encruet.‏ 

V SEi«óc Ji, fractura rupturi, 

piene, rd, quibus fcaber cortex, quecunque 
matura corticem rumpunt: vt nuces. 

põie, a, tigella funtin fabftru&tionibus, fultu- 
risque accommodata,vt (ublice Caf.vel fub- 
licia Liu. tibicines Virg, 

Piria, colloquium. 

P'uzispyG-, qui oracula loquitur, fiuc interrogat 
oraculum. 

Pszidov,wrh, dictiuncula, as£Áfor. 

Pnaronsirdhwnpear, concionati. 

Phas, di&io,locutio,di&um, fententia, verbum, 
oratio. 

Paw udo m iac em quod ששכ‎ verbero;la- 
cero, lanio,fcindo,ferio,Accuf. 

Parpi Oó qui dicit; preceptor. Item qui apte, 
concinne, & eleganter loquitur. 

P'azín, ns s, refina, ,שש ו‎ que & epuxTit 
fimpliciter dicitur, Galen. refina fri&a & to- 
fta, quz in medicinis à feplafiariis Colopho- 
nia vocatur. 

P'rnri?o, fim refinaceus,refinam refero. 

Pyrin oiv», rcfinatum vinum. 

Pama dus O- 0150; refinofüs. 

P'rrpeie, a5, 1), rhetorica, orandi tatio. 

Y'uroetdas eti mus m dig, declamo,oro,dico,exer- 
ceo rhetoricam, rhetorum more dico. 

P'irezdi, ats & vis oratoria, ratio dicendi, artifi- 
ciofa eloquentia, & oratoria facultas. שדוק‎ 
begh, fucus oratorius. 

P'zoeady, rhetoricum. 

P'ieode, facundus, orator. 

p'rmeude, 116101160 more. Pri» 72,dictum. 

T'i73e, 0 ó, qui tard dici poteft, dicendus,dictus, 
deiSnitus, certo prafcriptus. 7% pro certo 
acque definito. Item celebris,clarus. 

Piree,ussiis conuentiopa&um, paétio. P'irez;di- 
cendi licentia, Lucian. Item commentarius, 
fcriptura. Vnde שק‎ $yes s rogationem tu- 
lic, Demofth. 

P'yresóo, idem quod fnrepsve. 

Piren idem quod קדו‎ 4 

P'iCvaezse , fcriptorum publicorum & monu- 
mentorum conferuatores. 

Paws.op@-,3, Orator,caulidicuscocionator. Pro 

. delatore, Plat. 

P'nrds, plant, certó, ad verbum, & cettis verbis, 

 exprefsé. 

Pinged vel P'wyddw,ol, qui damnatos e 74s fa- 
las, iin faxa precipitant. 

Pnyin, i- fayla matis velaquarum etus. 

P'nyissi, precipitium, promontorium. 

Pisos fepes, vallum fepis,eezfuis. 

P'iyyddwc; s», 39, al per, alebrofus:mali cotonei 
epith. propter inequalitatem cutis. 

Prius), terribilis horribili ;horrens. 

P'on erà, pannus ad coopetiendum. 

Prytu,u.ilcw,7izstigeo,in timore frigeo,algeo, 
exhorreo, obftupefco, timeo. P'rtvrres,in fe- 
brium acceffionibus cum tremore algentes. 

P'rynads, od, 4, tremendus. 

PAR) ó rigidus horridus; frigidus moleftus. 
fhia rém horrores rigores febrium,cum tre- 
more algores. 

"Lie ^65, terribilis,lerhifer. 

! P'ylovyorQ-.5, peior. 

PG», idem quod Pais 


. 
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P'vyseMoet, arro, habens nafim inftar probo-* 
fcidis elephantis, 


P'vyjoudzet, pugnat cum roftro, Dar, 

P'vy G^,G-,7, propri? roftrum porci. 

fluenter,affluen ter. à‏ שש" 

pvdy, fufim;affatim, abundé. 

P'veis, fluens. Puda, diffipata,defluens, 

Pvlw,.iiowse nx, fluo,proruo,Neut. 

Puen lamentari,latrare,murmurare. 

Pon ri, itrium, bellari j genus przftantius. 

P'ungéreigy opulentia,diuitiz. 

Pungerissé@-,3 h diues,cui affluuntopes. 

Puyuii modulatio,modulatus,us. 

P'uSuiga, p. law, ar. 4x4, mod ulor, apto, difpono. 
V'uSuicouat, pro eodem, Iano Lafe. ופט"‎ 


etiam pro veltigare & inquirere, cum Accuf. 
apud Sophoc. 


P'u3uezeia yi, rhythmorum effi&tio. 

PvSweruiés, &, d, rhythmorum concinnator, 

Pudas yu, rhythmus,numerus. Hinc quicquid 
certo modo, ordine & proportione fit, x7 fu- 
Sudy fieri dicitur:& quod contra epa 205 00 
1. extranumerum, 

P'uxzmi, inftrumentum fabrile', runcina ad leui- 
gandum, Puxdve,in Epig.& Suid. 

fiun, impetus, impulfus, violen-‏ 9-73 דש שש" 
tia. P'ýuara, tractori] funes. Item propugna-‏ 

culgm,defenfio. r i 

ו libero,protego,cuftodio,‏ שש" 

P'UnCey; füperbire. 9 

"06/0/70, rotula quz agitatur à fagis & venefi- 
cis, rhombus. 

P'vuGoray,diazz הס‎ di fpergere ; 

P'upGóc,v,2, vertex, rotula. A Cyrillo exponitur 
impetus;firbo,J/G-.Eurip.pro motu & ver- 
tigine capit. 

P'vuCov, flexus, in fpiram circunuolutio. 

Pun, ns» ii, vis, impetus, impulfus. Item vicus. 
Item ftriga. Vnde P'zer»uar , eft trigare vel 
ftriare, & in vicos diftribuere. Pv, s3 fio- 
uat, defenfio,cuftodia,puazni ° 

PvuyE, torrens, ve efi. 

P'ínaas T3, purgamentum,ftriomentum. Scribi- 
tur etiam ide pro eodem. 

P'vwie.¢,é, temo currus fiue plauftri. 

fiue ftrio,in ftrigas,‏ )וולוו ]ט"י 
pattior atq; feco : quod fit lineis re&is‏ 1.1605 
per longitudinem. Vnde pro de 2050 dandio,‏ 
lofeph. Hinc P'uuorouie, agi, viarum vico-‏ 
rumque fectio & metatio,partitio in ftrigas,‏ 

P'uusAxeiv, Rmulcare, i, remulco traherg Vtitur 
& Diodorus 7è מש‎ quod rds vads קוא‎ 
exponit Suid, 

V'uuj אש‎ auis columbe magnitudine. 

Piyan ptm usuan libero,tueor,defendo, 
protego, eripio, redimo, Accufat, Genit. & 
Accufat. Apoll. 

V'Uzu, pro fumon, forditiem, & pro fvrepd. 

P'uzeuiyo, xvod}. P'uægu, fordido,fædo,ma- 
culo,deturpo. 

P'uzzzz),acclamatio nautica. Hefychius habet 
frre drier. 

fpurcitiafordes, forditudo,fex,re-‏ ששה טי 
trimentum, fitus, {qualor, illuuies, pedot.‏ 
Transfertur ad animum , & fignificat auari-‏ 
tiam,fordes. Eft & genus fordidi vlceris apud‏ 
Diofcor,‏ 

V'vzaric 6,5, fordidus,fpurcus;putris, fq udlidus, 

^ furapòs aer@-, lordidus ;panis Agin. fecunda- 
rium Marcell.interpretatur. Pvregds Plat.illi- 
beralis, fordidus & auarus. 

P'Uzuzuaser(95b, lordes. 

Pug Zo, vel Purto yioo ama, G Purbo, Puru- 
vo, fqualeo. 

Pvzis,id@-,i, ruga. potius furis. rect $ 

P'vróy eae, fordidarum humiliumque rerá 
pictor. 

P'vricis,srr@-si,fordidus. 

PvmusrduAG-é, parcus,extremé fordidus,qui ne 
nuinulum quidé fumptus faceretad vngues 
repurgandos. Bud.P'vzspoxórdvAQ- legit. 

P'vzir,r?, fordes. pro P'úms, extulit Theocr. 

Poo 94:Q9-,72,& Pda G-,fordes que in fummis 
vnguibus manuum ac digitorum colligitur, 

b2 illuuies 
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P'o62 50, pror urs, abforbeo,&oto. 

Poles, cantus infuauis, ftridor. 

forbitio,ftridor,im petus.‏ ל 

V'o3 u25,2,5, fibilus,ftridor, foiGdbg. 

Poké Is Matos 7. שאו‎ fibilo, fibilo cum ftridore. 

P'aCid)y, cum magno impetu & ftridore,procel- 

læ in morem. Dicitur & founda, Nicand. 

V'o/A nua alos, TÀ, fi bilus,impetus,ftridor, fyG-. 

PoC O, ov, à, vel i, Ionicé,fttidor fibilijimpetus 

cum ftridore,flu&tus vehemens. 

P'oicodwe, ftreperus. 

Adieck.prauus,curuus,ftrabus.‏ שאוי 

P'olxoroi, mala punica, 

P'oixés,#,5, fluxione laboráns. 

corymbi aurei facrorum ftolis annexi,‏ שת 
àmali punici fimilitudine didi.‏ 

P'oizuey5ou3s v Ve rov, temo. 

Poms oir, rhoites vind, i.ex punicis malis con- 
fe&um. 

Poulito, p. lica ar. nza, voluo in morem rhombi. 

Pubis, motus in modum rhombi. 

P'ouGocidis, 409-600 figura Geometrica habens 
latera oppofita qualia, & angulos oppofitos 
equales, necre&tan gula eft, nec zquilatera. 

P'á4CG-, turbo, rhombus, quoetiam vtebantur 
veneficz. Item rhombus pifcis, riz, Athen. 
Pul, rhombus, figura quadrilatera, quæ 
æquilatera quidem eft, fed non rectangula, 

PGuC@ „Suid. faltationis genus. 

V'oucoris, rhombi figura. 

P'onCodwe,«(9-,9, in rhombi figuram. 

P'ápuz, T2, idem quod fenus. 

"0055, teredo,vermis li gna exedens,coflus. 

PougzCw, baiulo, 

06260 ssi, framea,iaculum lon gum. 

P'ougéis, lora quibus confüuntur calcei. 

P'6-,56,8,5,fluxio. Poy fiue f£v,i. abundantiam 
fosminarum fiue profluuium Plin. vocat. 

P'oruAtco, cz do atque dedolo. 

10 1070560 od, 6, tentigoyzazr và aids, Suid. 

Poreao,e,73, baculus, fuftis isede: de claua Her- 
culis,Interp.Hom. Pro membro virili,Epig. 

P'ozeocid ie, claus fimilis. 

Pori,is,i, lancis ad imi vergentis inclinatio atq; 
momentum,penfio Vitru. De ftatera vfürpa- 
uit Plut. Pow) tranflate,veJxz,nutus,momen- 
tum, inclinatio fiue propenfio. Pozi, quod 
momentum affert, 1 impulfus, impetus. 
Item auxilium, nutusac propéfioin aliquem. 
Peri, difcrimen , periculum, Sophoc. Pozi 
etiam pro exituéneque fumitur, Sophoc. 

forbile, forbitio.‏ לקי 

"0707 ou rò, marculus oftij,cantharus & manus 
ferrea. Item ictus,fuftis,claua,enfis genus. 
P'éapav Polluci paxillus in maioribus laqueis 
aut retibus venaticis, qui incuruis & inflexis 
lignis(que vt docet Archil.Ariftoph.Interpr. 
axaydeanspz vocantur inferitur. 

P'Zuz, i, Rhuma. fic dicebatur mamma à veteri- 
bus referente Plutar, 

pro fG, fluxus, fluxio.‏ שאי 

Pés ods, R hus fiue fümach. 

P'oviG- s,ruffeus fiue ruflatus,coccinus color & 
flammeus, vel qualis eft rubrica fynopica. 

Pogdo tailors, & Poptori lorbeo., 

Pigw, idem, Atüce, 

Pignua,er@-,r2, forbitio,polenta Gaz. 

100706, e 

Pohio, pro Td ftrepo,ftrideo,fremo. 

P$ jura 3, rio, moueo. vnde kzn}idzuyr, 

V'o9dwe,«(9-,5 5, כ‎ fluxus, fluidus, flueps. puidus 
zupers e, Celfus vocauit fluentes febres. 


> Por, 879-5, locus malis punicis confitus. 


ed, vites quedam, qua & Jes.‏ בשע" 

Puedes, flute pifces. 

P'Uzua, TQ" rà, cuftodia. 

Pók zoso, riuus,alueolus,profluuium, fluctus, 

P'uac «AQ», oculi vitium , quando canthus la- 
chrymas cótinere nequit, Tral. Puas, Adiect. 
fluxus. 

P'uZzeis, alueoli. 

piv 22erds.fonorus fluxus.‏ 9-0 30006 476 שש" 

P'UC4w, fuse, vehementer, celeriter. ._ 

fedis rima. Alij aya; appellant.‏ 4% לע 
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p'5625, & Polao, abforbeo,cü fonitu fpiro,cum 
ftrepitu proiicio. 
Pilaa, regulus auis, Baalin G- 
Poytisd, tinétor, Bagi nyés. 
Poyéo,piizosr nid, floreo,concito,domo. 
Poyia, fartrix,dxigia. 
Poyuiew Epicharmus dixit pro f&yxar;id eft,fter- 
tere. 
30506, fonus ftertendo editus gutturis ftri- 
dor Celio Aurelian. 
12526, granarium, hordeum. 
V5 ^, ov,ó, rhonchus Apul.fonus nali qui fit 
flertendo. 
א‎ ew, relonare,jozddy Ù piye. 
וסני‎ arbor Perfica, ii meod, qua fert mala 
Perfica. Vide Diofc.lib.1.c.188. 
, Pdu up», ramus, germen. 

Podon nsi trama. 

PodwiCw, agito & continuo motu 6160 tramam. 

Pilek ע3אהיו6טאסקלר‎ ds Aiak, rofüla, dimin. ג‎ 

Podzgy 14 swuer@-, coloris bonitas in corpore 

habitiore & bene temperato,fpeciofüm quid 
& rofeum prz fe ferens, 

P'oJ £y סה‎ rofea Venus. e 

Y'oJeía, fertum è rofis. 

rofeum, purpureum, odoratum, fpecio-‏ מ" 
fum.‏ 

Pidu,nei, rofarum frutex:aliis Popi. 

Podia pia, rhodia radix,herbz genus quz nafi- 
tur in Macedonia. 

Podari zóna, glutinum rhodiacum. 

Pods, paftilli ex rofis confedti. 

Vo», rofeo colore tingo. 

Podwie, 2, 9, rofeus. 

P'ídyrov tacan, rofaceum oleum. 

pdpor, vnguentum rofaceum,‏ ש"ד 

Podi dOh paftillus rofeus. 

oir@-, rhodttes vinum,i.rofaceum vind.‏ 1/7 "ד 

Pods הטיד‎ "561 i, habens digitos,i.radios ro- 
feos. Aurotz cpith.eft. 

50 nerium planta. 

Pedcdwdror, rhododendron, genus fruticis, qui 
& rfeer dicitur & 54i dern. 

Podediis, 49a, à i, rofis fimilis , afpectu gra- 
tiofüs. 

PoMes,erros,s, rofaceus. posere ayez, rofe. 

Podtwar,rhodomeli,confegtio quadam ex rofis 
& melle. 

P'ósbr,u,T2, rofa. 

Pir, bene olens. 

Podrias m locus vbi rofz nafcuntur, rofarium, 
rofa. Profruticerofarü. Podra virilgmem- 
brum. 016 Suid. 

"53 070 habens lacertos rofeos. 

"0570600, rofeus color, 

P2? G-, in(ulz nomen. 

T'oJ5cuy ua, liquor rofarum. 

aoras, genus edulij in quo ingyitz rofz,‏ דש" 
quod in olla ferebatur ad menfatn.‏ 

Poheii@-, rofifer. 

016266 rofeus,rofacei coloris,vt aurora. - 

Podon or- rofetum ,oxyt. 

Pedra. vide fi upra .ןל‎ 

Psddms, rofeis oculis. 

Port, + veton quod rofeo eft colore, 

06 latro,canum proprie. 

Poh, iss, fluxus, e3vpa;peders puas: 0 

"0366 pairo, 7 a2, impetu feror, perfequor. 

Pod w, Tò peto 50706 , impetuosé remigo, 
confertim & cum vocis ftrepitu feror. 

'óS1oy,oU,72, impetus,vnda, fluctus,«duz, remo- 
rum fonitus, à j^, Ths perias. 

PHO, 6 מ‎ i, violentus,vehemens, 

P'o5vzrvj a, nates clam accedens extenfa manu 
verbero. : 

PIG, «,2, impetus vndarum, ftrepitus. : 

Pug asm malum punicum;granatum. P'oue pu~ 
nica,pro arbore. 

Pola, paroxyt.volutabrum equorum. 

P'orie, ds Om carunculæ naturalis iuxta magnum 
oculiangulum decremétum fiue imminutio. 
Pours dum Q^, roratio vitis,id elt,cum defluit 
tenellus racemus, Theophr. Pads pikon pa- 
pauer quod rhæas dicitur. 
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Saladin, i,r, pannus afperior à balneo deficcan- 
dis detergendisque corporibus accommodus 
apud Aéuum Serm.12.cap.I1. 

460069- Bacchus,ab eiufinodi bafmis & fu- 
riofis faltationibus. 31135 6a;@-. nam Bar- 
bari vt T hraces,euCaew,pro טל‎ ew vtuntur, 

XaCazuie, bacchatio. 

067/06, fabbatum celebrare. 

666 iutez, feptima dies. 

ZaCCeneuis, fabbatifmus. 

2/6 6 eri fabbatum,Hebrea vox,qua fignifi- 
catur quies.. ; 

00065 riusan cù Sabellio confundere:fupp. 
naturas, Nazanz. 

dln, culex, 

Zalim, Sabinusager. 

Zelo, debacchantis acclamatio atque compella- 
tio. Vtitur Demoft, contra ZEfchin. 

Edl, Bacchi facerdos, & locus ipfi acer. 

Xáfvihs, rafurz genus ad formam commendans 
dam. Apud quofdam pro muliebri pudendo. 

Eja, fagum,tegmen ximoya, de CIA entr 

Xeydaor, «75, fuccus herbae ferulam referentis, 
& nafcertis in Media, Dioc. 

Shyer tosh, gladius Perficus,bipennisaut enfis 
quo vtebantur Amazones. zajees 00 
phlebotomum quo vene fecantur. 

fcutum, firagulum, Item clitellæ, & ftrata‏ מכ 
iumentorum.‏ 

Saymwéaz,i,daee, pileatus, us. 

Saywis,& EaywevTie ipi & דעו כ‎ pif- 
cator,verriculator. 

SEaywvor.svrw,r xe, irretio,circundo retibus, 
illigo. 

Sayin, ue, ú fagena Manilio : aliis naffa,verricu- 
lum vel euerticulum.Proprié tamen finus re- 
tisin quem capti pifces deueniunt. 

,שו כ 

Saymideror duua, vinculum fagenz alligatum. 

<ayngopav, apud Strab.pro fagis indui. 

Zay, pera, faccus. 

Eua, ales, à, fcuti theca, Item ftipata conge- 
ries atque aceruus Plutarch .S4yuare,ré,lag= 
mata,zarSHAra,clicelle,aut ftrata iumentorum, 
Poll. & Plut. Hinc fagmarias dictas effe mu- 
lasannotat Calius. Apud Lamprid:ü in He- 
liogabalo, leges equum fagmarium. Apud 
Suid. 5 66 iumenta qua baiulant res ne- 
ceflarias. 

z4y@-, fagum. 

rà, verriculum, rete.‏ מק כ 

6040/03 fatherium,quadrupes animal ex ma- 
ri vitum quaerens, 

Sado, calefacio,foueo,34Ae«. 

56570698, veretrum. 

03060, é, pediculus. : 

Xa55ie, v, 6, debilis, imbecillis, marcidus, flacci- 
dus,carjofus,derritus;putris. 

s.d any Qgbilito,‏ )קל ב 

XaSeod, Sws,quatlari,concut,labafcere. Item mar- 
cefcere, flaccefcere. 

0/0066 Xaieiid eoi, dicuntur equi vel canes 
caudam perpetuò mouentes, 

Salva, quatio,turbo,terreo,commouco. Potet 
etiam fumiabanimálium quorundam, magxi- 
mè canum & luporúm, natura, dum caudam 
remulcentgerriti,aut agitantadulantes, Odyf. 
a. Salvewadulari,allentari,zd וט פא‎ blan- 
diri. 

verro, fcopis purgo.Item rideo gau»‏ קפ 
deo,obftupeo,hio, labia diduco.‏ 

aims viuo טאהל‎ , prefe&tura Saitica 
appellata, de qua Plat. in Tim. 

Sakádyor, genus mufici organi. 

Sdra, pudendum muliebre. 

Sarima 86 Sardis, marfupium,facculus, 

Saus, Thraces, 

SaxtamAG-, ov, fcutum quatiens, fcutorum vi- 
brator,maewwe, bellicolius. 

Eaxeselie@-,es, Ícutifer, epith. Aiacis. 

0073 Ao, depeculor. 

Serim, oi, agnifübrumi , qui intra fepta adhuc 
cohibentur,pro iru Interp. Theoc. 

Sauran i, vinum per faccum tranfiniflum. 

t Saudi? EO TM 
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Payus to tumor, fiura, hiatus terre. 

flutuofüus.‏ שק 

p'sdyyes, tüberá;vibices. 

T'o5wy, pats gutturis. & P'dSorénares, Diofc. 

pen, irafcor, triftor.‏ על 

vis impetus.‏ ד שש" 

Pepsi, Romané loqui, Romanas pattes foue- 
re, Romano parére imperio. 

P'ouainds od, à, & Pousi Romanus, 

P'ouzici, Romane, Latine, 

Pouar O, 655 tobultusrdpeiQ-. 

P'ouaaséms, robur, virilitas. 

P'ouén ME, perpetua elocutio Aquila. 

Poum ns ji, robur, vis potentia, fanitas, valentia. 

P'wuwdé@- tewas, ruminalis ficus. 

POLUL p. dow, Te Ody OC P'vwdo, firmo, con- 
firmo,cortoboro.T'ozs rò coua 0 
roborans corpus ad conferenda pralia, Plut. 
in Cainil. pPwwrdoues, valeo, p 0000 pats fiw 
pat. Wfótwur pamor; animatiores funt effe- 
Qi, Thucyd. 

P'ézit,i, flunialis fcaphze genus. 

Pén Osi diues.eEig-;nQ^. — ; 

T'a£, 52e, rupes. Item acinus vue, j4£. Vnde Zu- 
המל‎ )9- endipoE, & לוחל‎ Boris. 6 pat EA) 
Bézevi, acinusin racemo, P'a£, genus phalan- 
gij, fimileacino vuz. 

fluo, sous, tendo,ruo.‏ ואש מ"ק 

P'ozwpispay, riv, quidam Comicus cauillans De- 
molthenem vocauit, quafi verba velur fafci- 
culos voluentem: 

Poms, virgulca fyluofe plante. Vnde fozvypdeo 
dicuntur in iftis fcribentes. Item loca fyluofa. 
Item pigmenta,p//uas2, Cal. 

P'waedew, friuola fiue vilia fcruta vendere, fcruta- 
riam facere. 

"0 Tè, locus virgultis plenus, frutex, vimi- 
neum virgultum. 

P'wri#w, mifcellaneam condituram facio, con- 
fundo: 

P'wmud,rd, Merces variz. : 

pretiofus. Sunt qui plané diuersé in-‏ 00 הש" 
terpretentur, vt fit fez, vilis, nulloin pre-‏ 
tio habitus,vt Plutarch.‏ 

Pins, molle virgultum fomir. 

P'oavmpmpl qpdas » futilis eft & inanis di&titatio. 

P'omroAdridem q uod forve, 

Y'omvz Nis 00, 5, fcrutatius,minutarum & omne 
genus rerum venditór. Irem pigmentarius,fe- 
plafiarius unos. Alias ה‎ 

me,e,d,& Porer,rd, falciculus feu (arcina è di-‏ ית 
uerfis rebus collicara, exilis & nullius mo-‏ 
menti merx. Item cófufio quzdam variorum‏ 
colorum, mifcellanea colorum coaceruatio,‏ 
mixtura pi&torum & vnguentorum. Paz (-,‏ 
nullaredignus,Cel,  Popds,vehemens,‏ 

Pox, valere;poffe,eu 4C. cw. 

Pud roboratus,valens, fanatus,animatus. 

Parc sos h fanitas;firmitudo;firmitas,robur,vi- 
res, djl, 

P'osiip,ie®-;?, malleus,jexsip. 

P'wsien, itmpetus,incitatio ו ה‎ 

P'waxts,t,é, corroborans,roburaugens,vires fir- 
mans,impetuofus, 9 דדוש‎ 

P'ozá o , literam p in pronuntiando fzpiufcule 
itero. Dicitur etiam P'oraxiQo, Suid. 

ruina, Interp.Hermog.rima potius.‏ ש"ת 

T'25pàs od, fcillura,terrz difcetfio,terra labes; 
vel rerræ fuptura. 

mis 3d eg.‏ שטק dentibus fremo,‏ שי 

P'on, virgulrum,frutex,dumus, 34,4». 

"₪ uow r. 0x44 firmo, 


g A, lingua Megarenfiú, He- 
rodiano tefte , fignificat 
nyai qudam. 

/ Xa; pro 2060013606, in- 

2 fr d: columia, integra. 

LF dy Zt 0600 ey, bacchari, tripu- 
im MS 9 : 

9 C sa aquai uasides y is dioyo- 
aiarad) irae, bacchantes mulierculz. 

SaCaxdss, putridus,rancidus,cariofus, 

XaCaxos, acerbe duriter. 
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illuuiesimmunda, ftrigmenta. Pims, cerafi- 
gillaris, Ariftoph. Pires, Poll. pro pifcina & 
loco in quo quiduis eluebant. ; 

Pvwlo, pdr, 7 x4, 0 fqualeo, fordefco. 

Pup ligula & cochlear; 

Puis, qui abftergendi vim habet. 

P'érlouzi, abftergor, purgor. 

Puio, abftergo,detergo,purgo. . 

P'uzadyc, fordidus. 

Pura, vel Puri fi, i, rugarum fulcus, & yilegas. 
Vnde & proanu ponitur, S uid. 

P'uadlopan & Pui a a.d, capio pignus. 

PVayor,rd, ruta, miyavov. 

Pvasr, pignus. Item premi gratulatorium pro 
valetudine bona aut felici euentu. 

P'veizw G drimon laborem leifdns. 

Pac, Auor,tluxus fiue fluxio. Pee gidan 0 
aurea patera, Athen. 

P'vzuds,odsé,figura,fpecies,imago Item extenfio: 
Fitenim dad 99 jo; iitraho & extendo. 

P've3«, rugofus pnis: ו‎ . 

Pvedru, rugatur,Ariftot. apud quem jvsds; pro 
rugolo . Ariftop.eft )דט‎ tov. 

P'vascíro, rugo: & P'vastiropuau) UZON: ponddpau, 
Nicandr, . 

Puasa 9, Adiect.rugofus. 

ficierum fenilium ruge.‏ דכ שדשש תבט" 

P'varizyrmes, qui rugofis eft furculis. 

V'vasie, 2, 6, vel p'uz?e, rugofus. 

P'uasénye rc, rugofitas. 

Pasi, p. 920 9 T wiz, corrugo, fenefco, fys- 
gura. 

P'écu[ua; violatio mulieris. 

F'usu£ ime, Piusa 0 aroy Tiard; pet yim tra- 
ho,extraho, violo. e 

Pvederis,v@-,i, violenta protra&io atque iniu- 
riofa, 

P'cw.yliberatorferuator. ^ . 

Pura, rà, Valorum genusapud Athen.vafacor- 
nea. Hefiod. habenz. 

Pune yoyiu 4,5, habena; & lorini equi. 

P'uzatyo, [4 4907.23 fado,conuitior,maledi- 
Ais lacero,infamo, A&iu.Accuf. 

Puri iesi rijavoy, uta, foni 

iG, i, habena; frenum Jorum,flagellum.‏ דעי 
P'vzip etiam fózup, «pa. TÒ fouar (eruatorcu-‏ 
ftos. [tem tendens arcum, Dionyf.‏ 

P'un iouanpómuar oyan rugolus fum,rugor. 

P'unsbw, rugo, puasuiva* 

P'undóduse O £15, rugofus. 

Puria soci, q.corrugatio. D 

Puri 0 Oh ruga. 

P'vri», rhytum, vox Græca Latinis vfurpata : po- 
culi genus eft cornibus fimile, fed perforatii, 
ex quo tenuiflime profluente vinoinferné bi- 
bitur, Bayf. Capicbat duos congios, tefte A- 
thenzo. Poculum heroibus peculiare. Vide 
Interp.Demoft. 

P'urie 2,4, extta&us. Ab aliis exponitur magnus, 
trahendus, vt qui ferri non poffit, P'vzis pro 
fluenti, Sophoc. 

Pdzeov,e,r), prO Avg, pretium redemptionis. 

Psiu, 30 0610000706. ` 

דט" opQ-5, feruator,cuftos, liberator.‏ שמש" 
idem qnod jvrip.Erapud Aratum sò jdmeari-‏ 
Ew, pro fidere qui (agittipotens, & atcitenens‏ 
Cic.dicitur.‏ 

T'ucir, e, incuruum: Eolica ditio eft. 

Puya aT O^ 00,8, tumultus. 

purgatio,abfterfio.‏ כ 

Pa, traho. Paufan.etiam de facrificiis effert.vn- 
de draiivew /facrificare. 6 

P's, dico, Ruo, valeo, ago, perdo, ruo, impetum 
facio,libo. 

P'ud,&e,i, jud. Item cofta tenuior molliorque. 

Polar ón quivix poteft pronuntiare e. 

Puja Q-, 0, 5; fra&tus,quafi $2,244", rimofus, 
lacer. 

V'oydc AG, fcala,gradus,valua, & petra. 

P'oyddve, ime terra. 

dye, pats eft magne domus, ups ipo. 

Poyh,sizs difruptio, filfura. 

Poy, inf rima capitis profundior. Item rima, 
fiffum,& Glebra, Ariftot, 
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Nomen fuum ci onyche communicauit, vn- » 
de eujMrsE fa&tum. 

Xapb irse, limbus & ora retis, 

Sag Joyixty aivoy, linum Sardonicum., 

Sudon aia, Sardonia herba, fcelerataherba 
ab Apuleio. 

60070, fati : fic dicitur quedam plantain Ægy- 
pto; Theophr. 

Edeuyra, fatia:fic dicuntur quzdam exeuntia ex 
fari planta. 

Ederwsa,ns i hafta Macedonica. 

Zacnmpie O- s o, haftam ה)‎ portans. 

6606 venabulorum Macedonicorum. 

apudo carnes detraho, Hinc סא‎ 
rictu oftenfisque labris irridere, Galen. Inde 
nomen 26/6/76 i. irrifio amarulenta atque 
hoftilis. 00 etiam accipitur pro labiis 
compreflis fiue labiorá commifforum fupre- 
mis carnibus aliquid auellere atq; attondere, 
vtequi &afini dum prata tondent; Hippoc. 

Eazxesaos, falsé & amare. 

Zapxes,ai,mufculi. : 

Saridin, 70, caruncula. 

Zapxxds, carneus, carne conftans, 

Edo - 55, carneus. 

Xépuw, caruncula, על‎ «d ewz/o,in carne. 

Zupuims,ó, qui in carnem redegit. 

RN Qd, carniuorus. 

Seprerian, n, ramicis genus, cùm caro inter tuni- 
cas inctefcit. 

carnofus, ound ye,‏ 5008ב 

lachrymaarborisnafcentis in Perfi-‏ , שא 
de, fimilis thuris pollini.‏ 

6% 1286 forceps. 

02098006 Atnem à cuteaufero. 

Xapxo oio, cutem bell curo. 

XapuogayAr, carnes appetere, edere carnes. 

ar, elus carnium.‏ סא 

90 O, «,0, carnem comedens,carniuorus. 
Ponitur & pro zZzosid eft,tumulo. Eft etiam 
ewxeodyQ-, lapisaffius vel afius, farcophagus 
Plin.& Gal. 

0/8000 O, folia habens carnofa, Theoph. car- 
nifolius Gaz. 

Xapkón, y. drs, T. wg, qincarno,carne expleo. 

Xapuddus O~, 03) 0, carnofus,carneus. 

Xdpuoua, 7), q.catnofítas. 

Xdptaeie eosi, carnis generatio. 

Xapuomóe, carnem creans,carne explens, 

4/6 hiatus, ydoua. 

Zapis, curaulus terræ arena, tegmentum, feni. 

2626/0365 cato. Et pro corpore,in Sele&tis (ent, 
Epicuri, Item pulpa: de oliua. 

20/00 & ZubLtery9- faxifragum fiue faxi- 
fragia. 

Edp, ov,é, e dituus, qui edem conuertit: 

Zyd in Epigr.verriculum,fcopz. Apud Hefych: 
[2 

Xaj£usrQ-, fluctuas, fluctibus iactatus. 

Edpr Q-, arca,domus lignea, 

Xajfuo3t£o; defipio, vanus fum, uwegivw, 

Xapo, Vetro, orno, 

,וק 0 6) 0000ב 

Edpoua,K 5 5 

Xaua,Ícopispurgor. Item flutuo, & hio, 
Etymol: 

Z dpr ovos ó libidinofus, d» . Et pudendum 
ntulicbre. Item rete venatorium,Hefjt.Item 

^ Saron deus nauticus. Hinc & apud Græcos ` 
prouerbium illud de ominibus arti nauticz 

= plurimüm deditis,zZjovG- rauno O. 

0% arbres caux. 

0 quercus, 

mare,a Sarone præcipitato.‏ עקש 

70/06 ornatus capitis femineus: 

plauftrum, vehiculum.‏ וכו דשב & עה ב 

70 menfura quzdam frumenti, 

Sdra mria, putrefactio, 

Xezgama, ec 8 prefectura, trupis. 

Sargariio, u. $m, m. evra, lum præles, Gen. 

774 fatrapeia, principatus. Do A 

Zardms s i (atrapa, 1. prafe&tus prouinciz:Peid 

ficum eft vocabulum. 
Sagga mía, prouincia. 
Zaraia, p b ; Sda, 


2 A 


Sau“vnissi, fambuca,i.trianguluminfirumen- 
tum muficum, quod ex inzqualibus longitu- 
dine ficut & craffitudine neruis efficitur, Por- 
phyr. Item inftrumentum oppugnandis vrbi- 
bus idoneum, Polyb. 

XauGuxieptas ai, mima. 

Sauorsot, faftigia, ra vdyp. 

9005 id (9-5, laculatrix. 

0006 equi quibus impreffüm eft zu. i.z, 

Zaul2»-, ampfuchus. . 

9% Zauluyko, fampfüchi odorem 
reprelento,fum odore amaraci, 

Xa amor uper, (ampfüchinum vnguentum, & 
amaticinum. 

446009 fampfüchum genus herbz,quam & 
amarácum vocant. 

Zzys danv ov, Tà calceamentum muliebre.Dicitur 
& 26/00, yrà, 

Eaydsoolizn, i, theca (andaliorum, qua voce vfus 
eft Menander,tefte Polluce, 

099060 fandaracha, 

Xaydapayí? cw, colore imitari fandaracham. 

EE, vay cerulla vha. 

Xapídyor, tabella. 

Xandodu, $0650 3 ñ, affalarum fimilis, 

0/7 G- rò, tabulatum, 

Zoua, tego, tabulo. Hinc cicavidouive, Ta 
0161668 tabulata naues tabulatis munitz, 

Earls dos, tabulayffer,ftipes: Svez,liber,Eurip. 
Zavide, valu, Steg: Hom .id eft,24 24% Zai 
dis, tabulz in quibus leges fcribebantur apud 

4Efchin. album feu albarium, in quo Athenis 
maleficorum crimina defribebantur. Saids 
de tabulis nauis, Lucian. | 

6/7688, alumna, nutrix. 

Xayidus, oí, apud Medicos dicuntur ij quibus 
eminule protuberant alarum inftar fcapulz, 
quibus propterea anguftus tabula ritu ac de- 
preffus eft thorax, vide illis nomé,paratis ta» 
bem incurrere:v; ols, Gal, 

Z4m-,5, fatuus. x‏ ו 

07/09 ri, penis. Proprie hafta, Poll. Perficum 
potius telum, Diodor. 

Sdo, feruet, priore breui. 

Zd, ov,é, fofpes,incolumis. vnde raw rep. 

5600060709 «,5, feruans homines, 

ב סה pro‏ 00000 

620200008 prudentia, temperantia. 

260000 or-,5, prudens,caftus,fane mentis, 

Sabo, rw z x2, lero, q.faluo, A&iu. Accuf. 

7 Xdzrupes, vide Etym. 

Zazupfnte Ars, lcd m tero (Q. 

Zamis;trrQ-, putrefadus,qui putruit: à zilzo. 

269% vd, faperda pifcis, poticum opfonium, 
qui alio nomine coracinus appellatur, Cæl. 
alias zézpdis, i. 

Zarpiasi,nrridor, caries,putredo,marcor,marce- 
do,putrilago. 

expo, puttefco, 

azn putrefcentia vlcerain tibiis.‏ א 

706 od, ó, putris, vetuftate putidus, rancidus, 
carie vitiatus, victus. 

Xaspénys y), marcedo & caries lignorum,fitus. 

06009 gemma nomen. 

Zarori TÀ, fapo. 

XapaCapat כ‎ veftis Perfica,tibialia. 

Z4racQ-,vel xdpotor muliebre pudendum. 

XdeeyQ-, minifter publicus qui ftoas verrebat. 

Zdegms, rhs, ó, Sarapis deus, quem Alexandrini 
colebant. Fuit & Platonis cognomentum, 

XEdegns, cuc i, Perfica tunica albo diĝin&a, 

Sirus, 6% i, diftortos habens. & diductos pe- 
dum digitos, 

(porta, lagena, plexus reticularis,fu-‏ ומע כ 
nis,laqueus.‏ 

Spyr O- לכ‎ agreftistufticus . 

Zápy (argus, Elia.& Ariftot.pifciseft ëmu- 
gilum genere. 

Eadem, Sardonium ridere. 

XapdiyagdAQ-, 9, morio, JzAwTorrotds e 

020007 04 tin&tura rubra. 

<xasdiro}, incolz Sardis vrbis, 

ZdpdG- לג‎ fardius lapis. 

c / 1 ; ^r ^N 

Zap g- M20" , ferdius lapis, fiue farda, oysa. 
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0/6 das , faccellare, vinum per faccum tranf- 
mittere & 64001316. Plinius caftrare vina di- 
xit, & facco frangere vires. Dicitur ctiam ouz- 
xodtar, fiue )אמט‎ cùm faccis additis pere- 
grinis faporibus , quodexcolatur eorum fa- 
cultatë retineat, vt dicit Plin.de Anifo, quod 
cum amaris nucibus vina commendat. Vide 
Conftant.ywrw.lib.7 .cap .vlt. exar etiam 
dicütur faccularij fures,Helyc. De facculatiis 
inlegib.apud Vlpian. 

Sexxior,e,rd, lacculus. 

Zawupdrms 0 qui faccos conficit; vel faccariam 
facit. 

Iduro eO Tò, faccus;cilicium, 

Edos «To, fcutum. Aliquando barba, Hcfiód; 

faccus.‏ ;5 ב דש 

24xros, vinum per faccum tranfiniffum. 

ro, accharum.‏ מא 

268 idem. 

Xe, cura,damnum, eporris, badgen à 

Zardy, ftuprare,turbare, repose. 

= כו‎ clamor zowris Hefych.zaatz. 

Izra ew, lamentari, לק‎ 

Salacon Autolyci pker, ob mol-‏ 6 אש 
litieminfamis. Vnde molles Seadzoves dicti,‏ 
= שש 5 Comment. Ariftoph.qui‏ 
nit 7 cuasvey Oy wpoxrév,id elt, 6601010, Sead-‏ 
xy etiam dicitur nó diues, fed oftentator pe-‏ 
item appellátur ab‏ שש cuniofus, Suida.‏ 
aliis, qui fumptuofus eft vbi non oportet, 4‏ 
durava dmv pÀ dti, vt Theophraft. accepit, te-‏ 
intellexit‏ ו fte Hefych. Vi&orius per‏ 
cos qui gloriæ fibi ducerentamplitudiné pa-‏ 
trimonij, & in oftentandis diuitiis toti occu-‏ 
pati forent. Xaxexovea, vel Xavi, molli-‏ 
tics, Alciphr.in Epift, Item oftentatio pecu-‏ 
niofa in paupertate; Hefych. Item ineptorum‏ 
hominum fumptuofa quidem , fed non ma-‏ 
קש השס gnifica profufio. Xexexorízut‏ 
delicias facere atque mollitie 011110626, Her-‏ 
mippo. ltem Saxzxorízui, opes iactare, in te-‏ 
nuitate tamen atque inopia. Et fümptuose,‏ 
inepté tamen impendere.‏ 

Saxauirdhasi,genus lacerti,de quo Ariftot. 

5 0605; dæmon. Item feneftra. 

XaAduCnnyi, infumibulum, feneftra. 

266, Veneris cognomentum apud Baby]. 

Xaaauvia, az, nauis publica Athenienfibus. 

6625095, metallicorum incerniculum. 

Zardo, paso, Tari Quatio, Actiu. Accuf, 

quecunquein vafis condita feruan-‏ 4076 כ 
turad vium noftrum. 0‏ 

mobiles vngues.‏ %כשעל 4.047% שב 

1 00 שב 

usd, r.dty, quatio, agito,moueo.‏ 00 שב 

plexus rullz, qua capite geftabant Spar-‏ וש 
tangin modum quafilli implicitam,‏ 

IZAG, sé, falum, commotio maris ag flu&uá, 
procella. 24206 Polyb. in prigfo pofuiffe vi- 
detur pro loco minimé portuofo. 

Saagu, curiose incedere 66 

pifcis genus qui bos etiam dicitur. Gaza‏ ו 
in Ariftot, Grzecam vocem relinquit.‏ 

Ariftop.dicuntur,qui tu-‏ "הכ 
haftis;barbisque formidabiles funt.‏ ל 

tubicen.‏ 5 דה 

Zdamyë, poss, tuba,lituus,buccinuyi. Eft & auis 
quzdam : & inltrumentum bellicum. Item 
buccina pifcis, fcu turbo apud Archilochum. 
Colebatur & apud Argiuos Minerua zdaary# 
cognomento,à repertistubis,Lycophr. Sia- 
דב ה‎ raxmeue,tube fonus, clangor & foni- 
tus tubz, Ariítot. 

o, pibota tübis cano, Neut.‏ )ה שב 

eos rà, tuba fonus,clangor & fonitus‏ לה 
twubz,Poll.‏ 

Sauar À Sanan is n nauigij genus bireme,ro- 
tundum & concauum, Plut, Alij numifinain- 
telligunt, Cel. 

406/06 figillo, cpegykao. 

Sauaxiz,ré, ornamenta quedam muliebria, 

butomus iuncus,aut gramé,;crates Í por-‏ . לש 
tà, cannez tegetes Colum.‏ 

6656, calceamenta,zdyduaa, 
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Sera @-, 6 lucifer,fplendidus, 
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Ierd msu, limax, xoyAlas. 

Sraergedls, cartilagineus, cartilaginei generis, 

Suy -,G-)15, &Seadyon pifcium genus car- 
tilaginofum. Gal.vocari ait szad» pifces fine 
fquamis. 

Serdu lplendeo. radars diruisfplendentis im- 
petus,Nicand. de muftela. j 

Sertas, iubar (plendor, lumen, fulgor, & fulgur. 

zodxis, poculi genus,à Seleuco rege. Item cal- 
ceamentum muliebre. XeAdxls,auis quzdam 
locuftis vefcens, Oppian. 

Sairas ai, Lung, pemmara erant rotunda & la- 
tà, quibus fex ordine in ftruem ageeftis im- 
ponebatur; velut coronis,&z, Eurip. 

Sealwaia, as, Luna, igeri. 

6 6 Q- «55, lunaris. 

Ienn, nss 7, Luna. vegum aim, 1. nouilunium. 
Senin idem quod 4,7, Diana, Comment. 

riftop. Vnde אש שק‎ vóz -,quem immit- 
tere credebatur iracunda Diana. E ft & nomé 
pifcis, Ælian, 

Seana ouai, fum lutiaticus. Furor eft non per- 
pettus, fæl recurrens interuallis, 

aperi, lunatici.‏ ווה 

Seanazi y é, comitialis, fiue epilepfia & comi- 
tiali morbo laborans : qui & caducus fonti- 
cusque, 4 Zeina G- Ariftotfiue Exo, fa- 
naticus, Item lunaris; czanviaxgl ceatilzis,lune 
defectus. 

zenidiayra, lunule. 

Xeunle, amuletum quod pueri collo geftant. Vi- 
de Plut.in Rom. Antiquit. 

Seain, Tò luna fidus. 

Seawiris Ais, Selenites lapis. 

SeawtCanros, Iunaticus,ZzósurQ-. 

Xennméans rupds, triticum Selenufium. 

Senlis tosi liligo, & Xeuyríne gros filigineus 
panis. 

XeMdiwr,e, T, chartula,pagella vel paginula. Græ- 
co vtitur Polyb. 

Xedduua, tabulalata, stadia: 

Xeuninis oiros,felinetes vinum;id eft,ex apio con- 
fetum. 

56/0648 his, apium imitans. 

Ebay apium., orais dtia apio egere de his 
qui in morbo periclitantur. ouo, muliebre 
pudendum, rà טע‎ Hefych. 

Euri eogov, apium 8016006, genus herba. 

XeAtrezíasi, braflicz genus. 

Eextrezía yi, felinufia terra. 

Xue, 45760 fpatium inter lineas. Item liber: pa- 
gina: carina nauis, fpatiü inter tabulata nauis: 
0% & eua, Euftath. 

Xenia, ambitiofum elle (imulare opes cùm fis 
inops. 5 

Xo, ambitiofus & pauper. 

Ste, impetu IUO, puo. 

4 er^ R, tabula, tranftrum, ( vnde £uza^ 
pos) fedes remigum, & fpatium intermedium 
inter nauis tabulata, Soph. 

Eeaueneiu rerauol, fluuij luculenti, 

6 (6 tden rudens,tabulatum. 


nafterio, Phil. 
/ n ° h ft 
6 קפ בוו‎ az, concio NONCHI. 
Seud ol, diuini humanique iuris petitiffimi. 
<iwnriynwa, titulus honorificus. 
Sewraayla,as,i, venuftus fermo & grauis, & lepi- 
dus, fciteque compofitus, ve rhychmi Hocr. 
Seumais, oltentator,infolens,3 הפא‎ 
256010020 y & 6 fpeciost & grauiter 
loquor,magnificé narro & fplendidé. 
הטש 5ב‎ 012 gloriari, iactari & oftentare. 
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Selda won sTo, reuerentia, : 

Zelts uov, pius,religiofus venerabilis. Item 
auguftus, Imperator. 

6049060 5, adorabilis, venerabilis; auguftus, 
extas) aiea, augulta cohors. 

6640079 id corticofum quod in fumma pal. 
mula enafcitur. 

Sec 47978178 honoro,benedico,colo,rez¢w. 

fixio, firmitas.‏ כו 

Silouan colo, veneror,fancté obferuo,füm reli- 
giofus,fum pius,Depon.Accufat. Capitur itë 
Paffiué,venerari;coli,à Gregor. 

2066 idem quod 2460 Atiu. Accuf. 

Sidus, ras ra3dpas fedes. 

Sets, i. epoylu fiue ep jezeor , patella in qua ali- 
quid commouetur & frigitur, fartago. 

6695 Diane epith. Et locus Laconiz. 

Selms Silenustopa và cic w rj Abug. ו‎ 
qualis, vide Ariftoph. Interp. 

Zeron or proprium viri,paroxyt. Circunfle- 
xum autem fi gnificat lzdens, Cyrill. 

<do, Ionic pro œd, tui, primitiué. 

2000062: quatior,trem o,tremifco.2y thuigear 6+- 
ceir yeu, l.cerebro fum emoto. 

Xeovías CIA 7 Thefalia: 

07 fol, -0ו‎ 

Iepa ash, catena;reftis, vinculum. Item fera 6 
obexforium. Apud Poll. oepa rexx@r, 1. moy- 
plc móng. egg, ai, morbus eftin equorum 
iumentorumque füffraginibus pracipue, 

50060 vinculum traho. 

Xegeiiousaya,exicco, 

Xaesi@-, så, nomen dextri equi currus,quando 
ludebant in theatro. 

Sapu ol», defrutum,fapa, Wigs. 

Separ dd Gi idem quod cipa, catena, vinculi, 
funis ex fparto: 

SaeaoleQ- הד‎ equus extraiugum ferens ca- 
tenam, eesezi@- Poll. helciarius quibufdam. 

Seplwsrd cugino, exicco,Zuegivw,exinanio. 

Zapin mG- i, Siren. DeSirenis lege 00070.6 
Item infe&um api non diffimile, Ariftoc. 

Saplaas, i, fiue סט‎ , eft ex vehementi folisat- 
doreatquezftu capitis inflammatio. 

06 udso, w.axe, Capitis inflammatione la- 
boro. 566 eft ctiam füffraginofum effe, vel 
fuffraginum vitio laborare. 

Zepiss, funiculi,vincula, torques. 

louis epith.prépter akra.‏ 6660ב 

Zdeny, omne aftrum. 

Zeeig-,«, Sirius ftella, queaanicula & eror. 
xeeig-,profole;Hefiod.Eft etiam veltimen- 
ti tenuis genus. 

60600 iO frium vinum,i.fapa qua fit mufto 
igni deco&o. 

Xeppásy fpecies iaculi, hafta, lancea, 

Xepis, vide 25/06 

Septy, euacuare, inanire. 

6/0 rt, opoballami fex. 

6/06/0906 aii, alleuatio debiti communis, yesos 
dmreri, q-oneris iniqui excuffio: nouas tabu- 
las Latini vocant. 

Edo ews i quartus vertebrarum fpineaffectus. 

motor terre,epith.Neptuni.‏ ,0,006 6010ב 

022 alosyrò, fuccuflus, excuflio. 

Farualiz,ari,& Sarpi terremotus, terre quaf- 
fatio,agitatio,concuffio,concuffus. 

Eco, vas teftaceum, 

Erm d X Seimoupeananicula que afi- 
duè caudam quatit, motacilla. 

615066, ornamentum muliebre. 

Zusis concuffus. 

Xéigror, ov,rd, fiftrum,crepitaculum zneum in fa- 
cris Ifidis folenne, alias zigpov. 

fartago;patella in qua quid frigitur.‏ 0ב 

Seu, tioo, Tiny quatio,vibro, agito. Item ca- 

lumnior Suid. 

Ad, pro 5011 (דשס.‎ 7 

alo uat.‏ 060 שש 

Aetio, uio, mnga, 11060, eluceo. 

eae) o, luceo,fulgeo,ardeopdure. 

627 lampades. 

Siae aer @-,rd,iubar,lumen,fulgor,fulgur. 
Gaza hoc nomen facit daAtror. 
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xai, rulla, operculum capitis féminarum. 

Sda, p.d tora), Onero,onus iniun go,feu iu- 
gumimpono:proprié de iumétis clitellariis, 
quibus onera imponuntur:inftruo, Item im- 
pleo, denfo, refercio & conftipo. 0/0 
8 refertus. Premo,fübigo. ry- 
gsm yi, ager fuba&tus. 

Sarria, assii, genus efculenti ex herba. 

70/06 oui morbus idem fere qui & Xazvpiaas 
₪ basemriiaas. 

Sesvelanc fie Xamemubs, cùm genitale long? la- 
teque inctefcit atque extenditur nullo caloris 
externi aut libidinis incentiuo. eau VO- 
catur: quód (i pudendi accedat fubfultatio at- 
que palpitatio,zereizas appellatur, Gal.lib.6. 
Latin tentigo, Xzrpizas,a Sutyrorum forma 
nec nó tetra libidine,etiam vocaturaliud ma- 
lum, quod taépas xar tasganrians nominatur à 
Galeno, 

Earpilw, arrigo. 

amends, fatyricus, mordax. 

xardenr,r), latyrion herbaad Venerem excitans, 
Diofc. Ernomé animalis amphibij in Ariftot. 

Xerverrads, od, 6, pruritus ad venerem, tentigo; 
Item tumor prominulus poft autes. 

Earvesshs ps fatyricus chorus, 

Zarve, prurio ad venerem inftar Satyri,degxug, 
Ariftop.Interp. ^ 

XémpG-,fatyrus. Vide Zlian.de Anim. Eft& 
Orphei hymnus in Satyrum. 

70 hifpidus. 5 

trà aridum, Hefych.cuvxetr habet.‏ לשב 

aeuk Tay, CCUELE, 0064 T OPORTO.‏ טשפב 

EadAG-, vitiofus,fluxusque,delicatus,quietus. 

SavAtdut, q.deliciatiyzevez;. Apud?urip.tripu- 
diare vertit Interp. 

Xaviíayrà, mifliles lapides. 

Savvis, tener,mollis. 

Sadha,as,i, lacerta, & pifcis qui sves dicitur. 

fegetum:iaculum:venabu-‏ סוט 
lum. Vide Theocr.in Phar.‏ 

6006/6000 LÉTO, TT 0, deftruo fegetes,iaculor. 

Xaupidiov, nafturtium, wdtpduuop xapduie. 

Eauped iss 1j i, figura lacertam reprafentans. 

Zade @-,ov,lacertus quadrupes,zAoporedeg lingua 
communi vocatur. 

Savporie, 0209 ó locus vbi hafta locatur, cufpis 
haftz pofterior : nam prior 23:4segrls dicitur, 
ferramentü concauum mucronatum , cui in- 
feritur extrema haftz pars. 

Xaveugiz uis, linguæ hacfitatio. 

Xayy puis, putris, debilis. 

Xáze, manifefté, vel manifeftó. 

Eden, ej, 1, declaratio. 

XáoeeG- faphirus lapis pretiofus, 

Sagtos, plant meds, explanaté. 

as, 1 Claritas, perfpicuitas.‏ ועו 

Xaglutos, pro comperto,vere. 

Saoloilo, Iib zy T txts declara 

Xaoluds, idem quod supos. 

Zapi Oh, manifeftus, perfpicuus, 

Sagiirue, opQ-,5, explanator. 

Sagoo, ₪ 00097.0 faluo, A&iu. Accuf, 

Zapas, perfpicue: 

Zdo,& Zaulu, leruo, tutor, feruoincolumem. 

Saor faluus, incolumis. 

ZavriesipO-, feruatot; 

<Cswvs,.vrrQ-, cxtinguens. 

XCeróo obter extingo,obícuro. Hinc 
Afi, extin&tus furn. 

X Cinco son), exiindtio. 

Sleep iOi, extinctor. 

xCeste@-, ovd, extinguendi vim habens. 

Sellou, X Elto, pdroyT arg colo & venc- 
ror, religiosè admiror. 

Silar), cultus, reuerentiaadorationomé Zj- 
m», vt docet Gaza. à 04666 tuo) ueyison L. tu cui 
maximam reuerentiam debeo. Soph. prore 
augufta. 20666 ftupor pra admiratione. 

062 דמש‎ Tà, cultus Deo aut ci qui maiefta- 
fm quádam obtinet exhibitus,veneratio, re- 

J1glo. XeGdz uaa, arz,delubra, ftatuz,fimula- 
chra. 

S«Cacuidt o, veneror,pius fum, 
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Spay? ozs, antrum,fpecus. Tí 
Xilpes,ol, Seres populus: vermesnentes fericum. 
Eneryywdhssapayyidhs, rimofüs;cauernofüs. 
Xieacy,fericum. 

Zipo, rideo, os in longum extendo. 

Eùs, 726, 6 tinea, vermiculus veftibus noxius; & 
lignum corrodens. 

felamavel fefamű:frumenti‏ לט fiue‏ 0ב 
genus Indici, Theophr,‏ 

rozu, 66 idem, 

placenta ex fefamo frixo‏ 7 0007670 שוב 
&oleoformefpherice. | —‏ 

Eneuufry vo, panis ex fclimo fa&us. 

Euouuotd ès usa, fefamoides magnum, genus her- 
bz, 6 Xygouuotid ss yuxpòr, fefamoides par- 
uumyherba, ^ 

Xuncuuceid'ii, re, officula in manuum pedumque 
articulisvelut auctarium, dicta à fe(ami legu- 
minis minuti fpecie, 

Xneuuctidlye apre, femen ellebori nigri. 

Sncausds, 007700 genus placentz ex fefamo & 
melle, : 

fefamz vicinus ,fefamaceus.‏ 0%6 קוו 

Xireis, ancilla, c, 

Sias, cribri agitatio, quaffatio. — . 

Znséprov, Seftertium,locus Roma in quo mortc 
multabanturr ei. 

Siswgribrum,cymbalum. 

Sii, cribratus. 

Xwrévia robe, cepa fetanicze. 

XuréniQ-, 66 panis ex farina purgata. Item an- 
nuus, Etym. 

EnrüCporQ-, «, ó, comeftus à tinea. 

Xurmodbxie, (doe yii, papilio. ; 

s, à tineis pertufus 6‏ דוו ב 

Bil, ròs, i, ferpens dictus à tabe quá infligit fuo 
morfuNicand, xjz«;etiam vocat Hipp. pu- 
ftulas quas & 6/0076 & croduare dixit. 

05660 putredo, q.putrefactio, corruptio. 

576006 v5, X Zirne o, validus,robuftus. 

X3ínQ-, proprium ferpentis. 

ZX36n9-,4Q-,70, potentia, 'Ureuus, vis. 

X3wio;u.07o, confirmo,roboro, A&iu. Accufat. 
x36», poffüm, valeo. 

medium pe&oris,‏ ועו 

Zia ra, arida, 4. 

Eraylria,ra, maxillz. 

Xiayav,iv(- 4, maxilla 27 oziero seers. 

auis nomen, de qua Callim.‏ 990% שו 

fro, aliuam glutio.‏ שו 

Siarls ptum, faliuarius lentor. à 
Eiaon ov, Tà, faliua,fpuma ex ore emiffa. Dicitur 

etiam clro 7612600. 

6 porcus pinguis, Item axungia; Hip- 
pocr. 5/6696 pinguis, opimus, 

<1axdy Q^, עשפ‎ qui {puit inter loquendum. 

Zrdaoyaar Gro circulus fcuti,munimen expo- 
nit Lafcaris apud Polyb. 

mrihar,i.Variegare.‏ מל השוב 

16626, asi, & Zikle, peta. 

060, malum granatum. 

<i€dix, punicorum cortices, fidia, 

Xi&ím, Athen. pro venabulo. 

<:6avn, tibiarum repofitorium.. 

X/Guxiayneji, Sibylla vates, à denuntiandis deorü 
confiliis, 

XiCux atre & Siflux)uzy, vaticinari, Et more fen 
delirare, Ariftoph. 

5/6 Gicaar, Sibyllini libri, 

Xieuxeel, vates, fatidici,vt senzuexépr, Plut. 

Slum vel aydm,ussi,haftile. zc/rn, tibiarum the- 
ca, n F oor. = 

26drov, fpiculum, haftile. 

6. 

ja, tace, vtraque longa:auzu. 

Saré G, tacitus. 

21/6066 péro,r exa, facio filere. 

fi plendidus,varius zoh ^, ob‏ כו 
pulchritudiné admirationem & filentium in-‏ 
ducens:epith.frenorum. Item quod ob tengs‏ 
ritatem nullum edit fragorem aut crepituny‏ 
antes, Odyf.4. elegans tu-‏ דע Euftath. Et‏ 

. nicadicitur. 

piro, & ayimuersz wre, fileo, Accuf.‏ עו 
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la,ftabtilú in quo feorfim agni lactentes clau 
duntur, Item fcre ædes, templum, vel pars 
templi interior, quz alio nomine adytum di- 
citur. Sms, deauium loculis, loculamenta. 
Significat etiam pondus:hinc )דע‎ Ñ dya 

, ו‎ Item facra olea. 

Xinónisneyj, idem quod CURIS TUAM 

Silo uasa] -,75, quod lanci trutinz furfum latae 
adiungitur, vt grauiori fiát &qualis, zquipon- 

> dium,zquilibrium. 

Snxorip, lorum iugi, ó ¥ uye 0000 

Lie, & rd oia, Yala quzdam in quibus‏ גוו 
fit panis, parua dolia.‏ 

Q- 72; fepalchrum,buftum,monumen-‏ 67 שש 
tum. Item portentü,monf(trum, fignum.Item‏ 

 forma,trophzü,columna,terminus. Theoc. 
pro podice. Item infigne nobilitatis, ZEfchyl. 

Enuaia,areige,réyua, cohors. 

as imago, fienum.Item infigne nobili-‏ כל ששב 
tatis.‏ 

Eunualvo utr) megmuakoua Oobligno, figno. Item 
fignis colligo, coniicio, conie&to, coniectura 
affequor. 

Enuaivo, vava, fignifico,oftendo,nuntio,certio- 
rem facio,declaro,fignum do. Item obfigno, 

cogayil oat. 

nuai, fignifer,vexillarius. 

2nwaAiG-,é, q.fignificatiuus. 

Snuavrie, iO- ó quo fignificatur, Pro paftore, 
Apollon. 

Xnparmós, 8 q.lignificatiuus, fignificans. 

Xnpavzels ya, terra figillaris, terra cuius vfusin 
obfignandis literis. 

gnaculum,sgpæyl vinculum epi-‏ וב 

. ftole, & pro fignis & notis, Eutip. 

op (9-5, lienator, q fignificator, index,‏ קה וקו 
dudtor,pretor,princeps. |‏ 

7 ורס‎ 63 0264607500 ,vexil. 
lum, tuba. 

Suwanypagety, notis & confcribendi com pendiis 
fcribere. 

Enyo ypdp (Q^, vt yp o^, cxceptoractuarius, 
qui notis fcribit vt verba oratorum fubfequa- 
tur, notarius. 

600070, fignum, nota;argumentum, often- 
tum,prodi gium fignificatio,veftigium, vexil- 
lum. Snusiov punéctus vel punctum. Item mi- 
liare. nudo», tempus praftitutum. Item au- 
gurium,Xen. Sausio vocat Plutarch.arietem 
vnicornem. Xsudoy, horarum nota. 

Singers wu,annoto,@mmenrarium rerum feribo. 
שו‎ infignio, fignum pretendo, Greg. 
עשפו‎ Paflfiué pro infignior,notor. 

Xituetotóp(B-, 05 fionifer. 

Saude, k.ww, notoannoto,excipio, Accuf, 

Xunstodws, sos, ii, qui aliquid notat. 

Enusloos, 606, h notatio fignum, fignificatio. 

de (ignisagens, notis diftinguens.‏ שו 

ו hodie, zy exuseor‏ סקטב 

figna, puncta,‏ ידעו 

AY 04 iyzur, curuitas dentium.‏ 4776 :קוו 

Ends, i.betulaarbor. 

Xiiray rd, lactificia apud Lacones. 

Elame, sTo, incernicalum, cribrum. 

Zw, multipes animal onifcis fimile : quadru- 
pes lacertz fimile: & rheda. 

00060, caudam motitans, adulans. 

Xumdr, ir», putredo, caries exedens vlcus, 
vlcus putrefcens. 

dip, vitiatus aër.‏ 3 על קוו 

Xumóoy,i, genus lacerti apud lian. 

lepia, Videin Prouer.Percafequitur‏ שמשו 
Nicand.‏ זז & fepiam. Dicitur‏ 

Xuzídyoyu, fepiola. 

Xiízny,e,71, fepium:fic dicitur pars quadam dura 
&cfolidafepiz,de qua Arift.4. Anim. 

uer laete nua dipe ordiri putteo,pu‏ הב 
trefco,rancefco,rancidus fio, Depon.‏ 

2ummoits, 6 i, putrcfaciens, vim habens putre- 
faciendi. 

70056 S ilie, vim habens putrefaciendi. 
Eni dorus, vis tabifica,& tabes. 

Iiro,u noT. ipa, putrefacio,corrumpo. 

Xinpeyyddue «G-,5 2,1, rimofiis, cauernofiis. 
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66 vencrabilis vates & feuerus. 

2% סו‎ iow, (cite fabulam narro. 

reuerentiam concilio.‏ 70126 6ב 

X&uvmituaiad grauitatem me compono,hone- 
ftos & fpeciofos mores præ me fero. 

Xeuncesawriz, Oris dignitas. = 

6007 קש‎ grauis & feuerus. 

Xsuraessora;grauitatem afpectü & ore prz me 
fero. 

6200625 grauis;honeftus,ferius, auguftus, fe- 
uerus, reuerendus. medium eft vocabulum: 
in laude enim & in vitio ponitur. vt eie ab- 
zs non in bonam partem, Ariftoph. oftenta- 
bundis orationibus feu verbis. zi» sug r¢- 
pimie,Eurip.venerandam aquam Pirehes fon. 
tis. Seuva Item vocat facrata & inaccefla loca. 

Xewurarsirresi,maieltas,auckoritas,erauitas,feue. 
ritas morum,moderata grauitas. 

566%, adornare, illuftrare. 

9/0003 iactabundus,exultans. 0 

Xsprévouat, grauiter me habeo, cú grauitate ago 
& compofité, ad grauitatë me compono, me 
vendito & oftento. 

Xeurípasu. uuo. vig honefto,orn OMdorno,de- 
coro,commendo,& extollo,Accuf, 

Xépaus,emt yr), decus ornamentum. 

Xsuras, grauiter, decenter,honefté. 

6760 forum Capuz vnguentariorum. 

970600 svar, r.dxy, Veneror, gio. 

07060 ou, 72, nouennalisfolennitas,que Del- 
phis celebrabatur in memoriam eius pugna 
quam Apollo aduerfus Pythonem geflit. 

Zes t,d, pretiofus,fanctus;colendus,veneran- 
dus,adorandus. 

elvis, pyxis. 

266966, herba que & 20206 dicitür. 

Eepo, firmo;fülcio;sip o. 

Sées, tosh intybum fiue cichorium. 

Zepipioy , herba que & abfinthium marinum di- 
citur, i. elipso Saadon. 

2660005 690% על‎ reperi, yyneauuia , anus quz in 
virginitate confenuit. 

6706, hefterno die, heri, apud /Elzos. 

Xo Q^, v, à, infecti genus formica fimile, culex, 

Ariftop.Interp.in Vefp.Swelió m puupir. 

sasos, abundé hians feu hiulcus. 

HALEU TO & Fira i, Seleli herba. 

rypatvos, Tacitus. 

lacunofiis.‏ ות 

aids, 116005, minax oris habitus. 

Senipws,xeyyves,hians labris longius didugtis,lz- 

tabundus, Plut. 0 

XenigutrQ-, cribratus, cribro excuffüs. 

Xenuopsra, turbati,inordinati, טס‎ 

Sempur- s callidus, verfutus. 

Sererrives, (Cite, callidè. 

Iiye, vel xia Attice, pifcis qui & eevpaza. 

Xézve Q^, v, é, veterator,aftutus, Forté grupos. 

Zed, pro e£. 9 

606 idem quod vouet, 

Zevar, ipunas, irruit, properauit. 

000 שו‎ using, doped $7 U wy, dip. C korud, 0160 

` moueor,concitor,co. 

Eie, vermis : fed obliqui tantüm in vfu funt. 

2560200670 betay7:0TAor. 

e/o, idem quod eiua, fügo,pello. Aliquan- 

doincito. Vnde marvas exhortacus, 

X£o,csío, idem. 

Eiger, ftragulum. 

Xv, excutio,cribro,incerno. 

Xni o, w 606, concludo, ftabulor : proprie de 
agnis, quanuis de aliis quoque dicatur. 

o, Vel Emuxdgos, vel Zmoxip(g-,«,5, gregis‏ :לווב 
cuftos, ftabularius.‏ 

Xm o, fagino. A 2 

Zalans pediflequa,proma:proprit ruri pend . 
feruans, que & ew. 

Ended 9-,5,vel i, verna,cubicularia,ancilla, fer- 
uus oio yus. 

Euxini, agni fubrumi. 

Xr (Q^, ov, ô, pinguis. 

7 zdituus ,nxgxopos:nam ו‎ templum. 

latrones, prz dones,depeculatores.‏ ל לע 

X16 odi, cuium vel caprarü mandta.Item cau- 
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Tò, muficum inftrumentum chordarum‏ לאושו 
trigintaquinque.‏ 

Sids, 8, 5, imus, preffis naribus. Item decliuis: 
fi de loco dicitur oxyt. eft. Paroxyt.veró fimü 
pifcem fignificat, Cyrill. 

Suome rr Ql; fimitas. 

06 reprehendo. 

XípuAQ-, Simulus poëta. 

X(uouayr), idem quod auis. 

Siuu, 6, Simon, Item raptor pecuniarum 
publicarum, i.depeculator. 

Ewagupéo, bafio,feedo,perdo;vafto. 

Seug, libidinolus,nociuus.‏ [6 ,0 ששו 

Zwauopsuivn, dicitur quz cum viro congreditur, 

dhiuvouex, exacerbor.‏ 00 )שטוו 

Eiyams cosh finapi: én oiera Tis ores. 

Xuwazieuis, 655, exulceratio corporis facta impofi- 
to finapi. 

Xwemsioy, finapi confpergendum. 

Xurapis, lefus,zornpós. . 

Xia? , noxia, Qpr» 

090095060 vitis multùm nocere. 

Sirdan, ov^, å, findon, i, amictus ex lino Ægy- 
ptiaco. 060 quod 4/6000 vocat Poll. 

Sivna,sos,Td, finapi. 

Zmago, 4. dros T bs cribro,concutio, Neutt. 

Satien T) cribrum. 

Sns; fur latro, xA&ne civis arig. 

<widvres, dentifces pifces. 

Ewidhs,rrO-, fera quz dentibus nocet. 

Síos; noceojinfefto, perturbo,ledo,vexo. 

Sr, Ori, nocumentum,clades. Item iubar. 

ZG- mentula. Inde Sillenus. 

Sirus), NOCUUS. 

Zines oi Sinties Lemnij,¥r 7 0/6073 badher 
à nocendo, vt qui funt pirate. 

Sirup op qui lædit ó cims. 

Sra, noceo,attero,lzdo, Neutr.Accnf. 

Sworkan lafciuire,à Sinopefcorto quopii no. 
bili, celebratequelafciuiz. 

Sron ue arom pars, rubrica Sinopica:mi- 
nium Sinopicum vocat Plin. & Sinopidem. 

2/0870 fium, fiue lauer herba. 

2us,¢s, Deus, lingua Acolica. vnde Sibylla. 

Eira, «5, difficilisymoleftus,deformis,im pu- 
rus,zuope Q-. / 

Zren, lippa mulier & gramiofa, 

Sı denlus,folidus. 

Sirum ne t arca penus,arca panaria, Apud Poll. 
fcriptum arva, 1.2005. 

Xizvle idos, pyxis, & vas A&ile afferuandz fari- 
nz ג‎ deftinatü. Vnde duomzvas Charontes 
vocatvirum & vxoré: quafi dicas compenua- 
rios. 

Epor, Tò defrutum, (apa, vinum nouum deco- 
&um, Aphrod. 

X£Cunr, rh, placenta Veneri in (acrificiis data, 

Xuplaens s toga h inflammatio partium carum quz 
circa cerebrum aut eius membranam funt. 

Zien, imperitus, Ecnomen proprium femina. 

Eres, laboro capitis ardore. 

Sipluas capitis ardor, eupjent. 

Eigsudsus , inftrumentum fiuevas quoddam fer- 
reum anfam ligneam habens. 

Sipsit, 6, vel oeps, vel ais, fcrobs inquo con- 
dita frumentaafferuantur, 

00605 cuniculus, i.fouea fübterranea,foffa, 

Zucaple d Oh fcfamum, mola qua frugibus in- 
fpergitur. | 

sutor ו‎ TÀ, niouuan V. fefamum. 

5/66/00 rd, ornamentum muliebre aureum tor- 
quis modo. 

Xízapwyr?, filer,olus cuius radix vefca. 

20036 od, à, ftridor ferri candentis in aquam 
mifi. - 

Sirdulenr, 3, ferpyllum fylueftre menthe hor- 
réfis (imilitudine, Eft & aquaticum guftu na- 
fturtij, Diofc. 

hafta, óv.‏ עשת 

Xrrvpe,as,i, barbarica veftis ex pellibus caprinis, 
rheno,feu fagum pelliceum. Capitur 63 pro 
6130 & vili tragulo, Ari(top. 

S/apua, ex flocculis lang concinnatum amiculü, 
ex affutis pannis reiicula, 

Survive, 


zl 

Enims, זי‎ pupa; que & él, & yirs O. 

Eranxlssidssi, ficedula. 

ixi, Siculus, Et vafer,dolofus. 

Zug , infidiofa nequitia, à Sicanis hominibus 
vafris 66 5. 

00600, 5 

Surake, pro faltare, Suid.eft 000408 Epi- 
charm.) 72 soigstecu. 

Saris CO-,Siculus viuendi mos. Eft & apud 
Suid, aeui gáma, Sicula menfa, lauta ad- 
modum & voluptuaria, 

Suede So, Sicilienfis, 

,ה 10ב 

08426 assi, 10618, omnis potio acris & ebrietaté 
inducens,vinum factitium. 

Sluis ñ, genus faltationis militaris, faltatio faty- 
ficos 

.1031176500 ,שאו 

2ikxG-,ficlus,numi ponderisque genus,Greco- 
rum eft ei», flater (iue drachmz 4. Iofeph. 
menfura medimnum valens, Athen. 

Ziva, ac, cucurbita, i aoAoxurSt Vel zoadxuuSu, 

. Diofcor.qua & mweri dicitur Athen, xiva, 
vel vceuiam fcribitur eda, eft medicinalis cu- 
curbitula fiue cucurbita, Gal. 

Xuxondy flyver cucumeris in modum os fran- 
gi dicitur, obliqua per craffitudinem fra&ura. 
Dicitur & fapad, Paul. /Egin. 

tyr, cucumerarium.‏ דש )תעשו 

Zruvtssihs, pyxis, mes. Eft & vas figulinum in 
quod farinainiicitur, Gal. 

Siwong, Tò, femen cucumcetis. ! 

Shw, cucumer, feu cucumis. Item שק‎ z/- 
א‎ ,uos,etiam dicitur. oi efor rémres,apud Ari- 
ftot.cucume;es cognomento pepones. Eft & 
apud Gal.Zixozézov, idem. 

Suxuodwe, cucumerarius. 

Hippoc.quatuor fignificat, zi xoro-‏ ,ועו מב 
Thu ieren o-‏ ךמוס הפע 6776613 xupSidz., mi‏ 
wav, T azrüüpevor 3 kovecidi war, Gal.‏ 

Erwovie, ra, calceamenti genus apud Poll. 

Accor, ficyonium oleum.‏ וו 

Smydlouan derideo,execror. שו‎ 
Phrynich.hoc verbum reiicit vt barbarum. 

Euxxarriy,rd, moleftum,iniucundum. 

Zins, genus calceamenti. 

Xucyacia, tedium faftidium. 

Stews, fimbria xsdaredr. 

i3, od, gracilis, didi imbecillis, inualidus. 
Athen.pro morofo potuit. 

pemmaex hordeo, fefamo & papauere.‏ מו 

Xo. imo ym Nka nter loquendü cum contem- 
ptu oculos alió torqueo. 

Suxuvds, ¥, 6, fcomma,nugz, 

mollem & effeminatum effe.‏ )קוו 

Suntyrims aer@-, filipineus panis. 

Imro, uwa periocum mordeo,cauillor, false 
ludo in quempiam,dicaciter ludo.propriè eft 
110600 oculos agitare, vnde & poëma yad- 
eguiv,shaG-appellarur. zejezo;torué video 
& infpicio, pallu. 

Enuisrpiay72, hac vocant Ægyptij xiu.& ex eo- 
rum fru&u vnguentum faciunt. 

Sáu, oh fales,dicacitates,conuitia. 

Xp» y^, filurus pifcis. 

Sixvew, fpina eft lata. 

Aen, nex, blatta. Silpha infe&i genus quod fe- 
ne&tutem exuit. 

^on,» planta eft ferulacei generis, foliisapij: 
laferpitium. Silphij folium & caulis Diofcor. 
Máazeny ctiam appellatur. 

Sago des euron, folium laferis. 

Xiuasrà, aquilina. 

Zíuu, fumma partes cithare.Item apes. 

16606 apes aluearibus condo, 

Xipeoale rérga, fpecus in quo mellificant apes. 

Xp CA dte i, apes, 

fue uta, fimblium mel dicitur Siciliz infu- 
læ, Diofc. 

2607 sy ro,alucolus apum, fiue aluus: capfa vbi 
ponuntur apes,& alueare.Idem z/4cA- He- 
fiod, & stalin. 

xí, Pollen xia tragice (altationis. 

Siuiniisior,e,rd,Suid.fudariu, fafcia,femicingki. 


€ 
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Slgeum;promontotium Troadis.‏ דעומב 

2 clam arrepens, ל‎ exozípaor. 

Zr, isi, Gentium, taciturnitas, cuoi 

sym tacite, fübmiffa voce.Item ad3pe,clam,clan= 
culum. 

Suis, od, ó, Vel oryngòs, tacitutnus. 

EÍyn Q5, figelus, narciflus. 

Syiria saris, haftile Macedonicum. melius 
per vin medio. 

Zryipie, 6, 6, taciturnus,quietus, aryuAds. 

Erneds, & rymas, quiete,tacite cvy as. 

Xíf«Q-,«ó,animalquod quidam terreftrem cro- 
codilum vocant:melius fcribitur ex/jos. 

0 כ‎ inaures,Doricé, 

ai, quas vulgó vocamus Sifras, note ki-‏ ,3שאכו 
licet compendiariz. @‏ 

Siyua,nomen literæ,de qua Herodot. Si gnificat 
& menfam, vel potius ccenaculum femirotü- 
dum inftar hemicycli & lunatz teftudinis. 

Sryuamedissi yi, habens formam litera c. 

Eryuaroidtis,al, membrane funt tres in vena cor- 
poris atteriofa:à qua pulmo nutritur,intro & 
foras nutantes,Gal. 

Zıyuòs, 6,6 locutio quz fit per fignum, 

Xue olrQ^, vinum figninum. 

iaculi genus, venabulum.‏ ופצש טע 

Swm fcutella,quæ & peltaria.Item haftæ ferro 
tote obducta. 

> Efywor & iyun iaculum penitus ferrem, dao- 
aídypor durnor,Lycoph. 

zywe-,fubulcus. * 

ןשעו 

Sidang, genus cantilenz. 

Sid dexQ», «, 0, faber ferrarius. 

Xiduga3eroe, armamentarium. © 

Sidnei Punicaarbor, foa, Nicand.Item malum 
Punicum, Hippocr. Zidhetiam di&a herba à 
fimilitudine mali punici, Theoph; 

0160500065 0-85 20/06 מב 

0906 fabrico,ferrum cudo, שב‎ 

PAUCA axa, Ferto, ferrum obduco.‏ ו 

Xudveudi i, ars quz circa ferrum ver(atur. 

Sidens rò ferramentum,fpiculum : 

Xidvpine,t, fideritis herba vocatur. 

idve/ns,terra vbi foditur ferrum: & lapis incre" 
dibilis virtutis, Magnes & Heraclius. 

Xidugfne c6, ars fabrilis,ars ferraria. 

idwpoC AQ" unyasi machina ferrum iaculans. 

SidupoCesis, grauis & ferreus. 

Xidwitgae ór הס ל‎ ferrum. 

<rdhgoddyraG-, habens digitos ferregs. 

Xudypod'égutie dvds, vinculis ferreis. 

Xidypider Q^, 5, ferro vin&tus. 

iTO tn, ferro interfectus.‏ סש שב 

SiJnQ-ovxs, ferrum. Pro enfe,Heliod. 
etiam 7d Zídwpor genere neutro. 

Sudy rin, ov^, ferrum producens. 

Sıduporousin, ferro incidere. 

xidygupylaasad ferrariz fabricas, 

<Xrdugupyas, faber fetraríus, 

Xidygie, ferreus, 

SudWpogopétchtuut; atma ferre. 

Xudwopspéo, arma fero, me armo. 

Xudwpooip- zain terra ferax ferti, 

xudwlogor, ferreus animo, crudelis. 

00060246 כ‎ pallidus inftar mali punici corticis, i. 
malicorij colore,flauus ,¢ zgós. 

Sovet, rò, cortex aut granum maligranati, ma- 
ligranati feu punici tunica aut putamen: mali- 
corium, Dioft. a 

Sides yms,5, puniceus. 

Sistem, Ta à fpuma vocant franos vel fræna 
quæora equorum frangu nt & coercent, fali- 
uamque & fpumam equis excitant dum ipfa 
mandunt. 

Sex ev, x) vangen, faliuare, faliuam feu faliua- 
rium lentorem emittere. 

Snoryriy & Sh, 5,5 faliua. 

E Sut, agitari. ` 

xí o, u- iz, שי‎ xà, bullio,ftrideo. Hoc verbum 

ff d fertum ignitum pertinet , quando in aqua 

Yextinguitur,ad cuius fibili imitationem confi- 
Gum eft. Poll.proprium effe vult ZZ zoliyov 
auium, i.merularum. 


, 


Dicitur 


WEE, CEN 
0 ap dolus, malitia tripudium, altus; * 
Sus ze, morofum effe uodas aw. 
Zraaadvegi, coite. 
6500 t1 Q- jr, & Er 7 icrü 

i (Aevi, ludicrü 
doctrina exilis. Qe : 


4 w, eo.circumeo,erro. 

2xdrans,farriio. | 

2 inftrumentum;menfüra terre, 

Read, larritio. | "tg 

Xia dSpoy, vel ZxdAsSpoy Poll.i,rdasspor,inftru- 
mentum quo Ignem fodicant piftores & com 
mouent, ro‘ maasvey. 

ay rl effoffi o»faritio, caua. 

Erga tQ, offor,runcator, fatritor. 

29068 4.600 vr. di, atrio, fodio,moueo,fta- 
rifico vtgalliha terram, fcalpo. 

Xxgaluis, 6,0, figura Geometrica inftar fealze. 

Ícalias fructus cati.‏ ,6006/ג 

farrio,fod io, Neutr. Accuf;‏ 7 ,שא 

Frank iO, & twsa farculum.Dicitur etiá gaat- 
siearab Interp.Theocr. 

Zza, farritio. : 

Ixgaiguds é, farritiofarritura. 

RRR fodio,farrio fabigo. : 

gladius Thracicus, eidupon Cry apud‏ 0 השאב 

: Pollucem. : 

Ergan odi, pm quoalligaturremus,quod 
& yo fca mus vocatur. 

Erdan oT Qi, talpa. 

XxaAoua,eT- T), oradusinftar (cala. 

2 46, speCAs, mo 78 vu e y,prauus,curuus, 
oblique ingrediens, cds. : 

2 limes & terminus faltus, xau niet 

00%, Ícorta. 0 

5 Vel קש‎ framonea vel fcammo- 
nium. | ,ושעש‎ tò idem, 

007/76 oivG- , ex Ícammonia confe&um yi- 
num, Diofc. 

Erua, X ,שאב‎ rà, camna. 

indignatur,ægrè fert peun} ripet.‏ ,הטסש 

Irarð dona, , lignaincurualaqueorum, quibus 
ferz incidentes detinentur. Ariftop.transfert 
ad fermonis aculeos, = ; 

29076073, idem quod cxavd dandy, fiue zd- 
àon, i. in decipulis, rendiculis, mufcipulisqne 
ligna quibus füftinetur tendicula,quá animal 
offendens in fe euertit fübita ruina, H efych. 
Itemobftaculum, offendiculi,obex, & quic- 
quid prolapfionis & ruinz caufam offert, 

w, offenfionis caufam affero, offen(üoni‏ שיש 
fum. * a‏ 

offendo fiue offendor, incurto at-‏ )לעש 
que impingo, prolabor atque decido.‏ 

Exdydta ari genus galez.Et nomen vrbis. 

XudrdiE i-o herba fcanaria inter olera ineptif- 
fima. vnde matri Euripidis exprobratum eft, 
quàd fcandicem vendiderit: & ipfe Euripides 
exayd rone propterea dictus eft. 

4709966 oi, pali feries. 

XxooSupit e, talitro nafüm ferire. 

ExdyG-, caufajimpedimentum. 

Sramu tO Ergmnims nemp foffor. 

idem etiam quod‏ ,ועקש foflio.‏ וקש 

> kapoy rutrum; 

76, foffor. : 

Zwetedk,i,ludi genus. & Sxamedhdaw,conuicia~ 
ri ל 0/0 ה‎ 

Euer O, 10008, rape il TagO. 

tamus;& ventus quidam,‏ האב 

Sza van, foffititia materia, 

Irap ie 0-5 foffor. 

%700 mal repa, 04 

Ixdegl Ov, fullo: infectum quoddam, * 

ZrapduwwaTi, conniuentibus oculis. 

Exapduuvxrolsoi,quibus oculi nimiti conniuent, 

Srapdauuha , 0 VX, fre-‏ & , שדק 
quenter claudo & aperio oculos, conniueo.‏ 
Sxepduukrw , adnictor mulieri, oculis inuito‏ 
prouoco.‏ & 

Zapus agilitas, pes feu bafis, falratio, mogus, 

. curfus,crepida,calcitratio. ` 


Erapll omiso, falto,palpito,turbor. 

Xxzensiasp.sozo, leuiter & vmbris tantùm ima- 

ginemdelinio, | Zxgezo, idem. 
Xuegiuaas 


ZI 

s0, Venditor frumenti.‏ ומדב 

276 6 å Cibus, panis. xir9- interdum quem- 
libet cibum fignificat, Chryfoft. Ziros fruges, 
far,feges. Vnde síru «Coi, quando fegetes a- 
riftas emittunt, Thucyd, x7 6-,annua penfi- 
tatio ad alimentum viduarum & pupillorum, 
Demofth .xz1 doce, 

Eric, 8, à, e(cufentus. 

27 fruménto vi&itans, 

Xrrogipor,e,rd, caniftrum panarium; : - ; 

Xirropig Oi כ‎ i frumétum fübuectansjcommea- 
tum portans,ferax frumenti. : 

Xuropénexss , erant Athenis qui frumento affer- 
uando, & vt iufto pretio venderetur , curam 
gerebant. 

Srrsguaexeiovsrd, cumera frümenti, 

habens colorem frumenti.‏ 006כ-7426009/ 

fla. aryl, fitta, pica. Item e/7« vox paftorum ad 
gregem. Scribitur 0/7586 apud Theocrit. 

plitracus auis, rx», Ariftot. & Æ-‏ ,6,5 אדו 
lian, Vocatur etiam £724", Ctefiz in Indize‏ 
collectaneis,‏ 

5/0 plittacus auis; 

2/7788 fittaauis. 

ZAE G-ed, valis genus. 

Xirca, funiculus:veftis pellicea; 

Xi, 6-0), Cereris ftatua. 

Xuédw,frumentaceus. —— 

sitae ds ager frumentarius. 

Srrwio, frumentum emó. 

Eurwdvn,nssi, res frumentaria. t 2s 

Zurovs sò, mercator frumentarius,frumentator 
publicus. 

Zrrwria, asi, curatio commeatusatque annonz, 
frumentationis munus, rei frumentaria cura 
atque prouifio. 

ít G-,ov,5, contumelia, 

Xigade, 6,5, turpis, ridiculus : cecus, imbecillis, 
mollis,flaccidus. Lycij ferula: medulla etiam 
agAdy vocant,ob fungofam eius raritatem. 

EuoAlw, CXCECO. , 5 

Spade, exibilare,explodere, popu. 

pa. : :‏ סו 

Zigrid o כ‎ pu. dw, m באש‎ nimis accuraté carmine 
vtor, vel fubfanno, & digito oftendo , digito 
nates attrecto. 

Sion®-, turpis,impurus. 

forie; idem quod amie arca,penus. 

Suovis, Vacuus,xuaóe. ` : 

Siow, avQ-, å, tubus & canalis vtin falientibus, 
quo in preffiosibus protrudente fpiritu hu- 
moremittitur, Sipho, Iuuenal, cius vfus ad 
reftringenda incendia, ipfo exhaufta aqua &» 
effufa, Item vas quocontinetur triticum. Et 
vermis fimilis formice. Etculex, Meleagro, 
Eft quoque 9/0 homo fordidus & libidi- 
nofus. Hinc לוכ‎ propri de liquidis, 
proelicere,extrahere, Suid. Atiftoph. tamen 
dixit, agwviroue * airov. 

2uewrnr, herba quz & (pd - ,i.auena. 

Xue, dij. 

Zuwrdo,pairw,r.uxz,taceo,conticefco,obticefco, 
fum tacitus moro arts Troy Xen. 

Sior isi, filentinm. . : 

Sorp, filentio,tacité;uerz noris. 

TACITUINUS, aomeg) 0%‏ 00 וכ & 70% וב 
tacitz vig.‏ 

Eun uous Tttt Claudico,ywxedo, fle&o,in- 
clino,xgrepgicixaw.Neut.abfol. Vnde Sud ov, 
verfus qui numeris fuis non perficitur,quales 
xoniaucoi, Martial. » 

Irdnpum atO- ,Tò, Ícarificatio, dad ua. 

ai, exe portz,dicte quàd in finiftra parte‏ שועא 
vrbis fint,à zu, vel à Sceo opifice,vel quód‏ 
Troianis finiftræ fuerint : per eas enim rece-‏ 
ptus equus ligneus exitium ipfis attulit.‏ 

ExgusuCareir,inepte faltare. 

leuus,finilter, exo xe. Item meta-‏ ,6 ,6 שא 
phoricè indoctus, imperitus, rudis ad difcen-‏ 
dum,ineptus,feuus,ferox.‏ 

SExeuozvvn,ne,siyrufticitas,morofitas. 

Ergime ^i, Idem. : 

Exigo, uo, tripudio falio, Neutr.abfol. 

006 pa, שטוו‎ vr Mg, tauspyiw, perperam ago. 
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X1rvgra, indumentum évillofis pellibus confü- 
tum. Pro ftragulo lei, Ariftoph.Interp. 
Zips dran oi, tegumine feu operculofpiffo in- 

duti. fic Lycoph.cancti dicuntur. 
019960096 rhenoneaut penulaindutus. 
Sisu, toga pinguis, שה‎ yAalra. 
Xízov, ov, à, femen eft exiguum in Sytia apio 
fimile, Vide Diofc.lib.3.c.64. 


Zira, pro eri, cibi. 
25/7061 הדו‎ , rem frumentariam aduc- 
here. 


Xrregwyls,frumentii ferens , commeatü portans. 

Xrruvias, 66, genus frumenti, 

76766 vps, triticum fitanium, Tes Lade 7 
i. trímeflre triticum. 

Xiráenvyri, pats quarta filique. Apud Nic. My. 
repfum grani pondus exponunt. In Epig. di- 
min.à zir@-,vt & olvdenr Ibid. 

Zrrrpuiz, oz, i, annona militaris, militare ftipen- 
dium. 0 

= ,קדו‎ idem quod arwviz. 

Xurágooc, n Strdcys,é, commeatui vel ciborum 
fumptibus prefectus. Srrapyia,ipfum offici, 

Siriyan edo,pafcor, &&/o,7pó y»eptlor. 

2rrwaua, pro atibus faginatis,in Epig. 

Sardis od, i, depaftus, faginatus. Dicitur & a- 
sis. 

Ero, p. dr, 7r. euza, pinguefacio frugibus, fa- 
gino, A&iu.Accuf. 

Eirto, pico, mna, nutrio,pafco,vi&tito, Accuf. 

Xm, ici zw, frumentum aduchere. 

XmryiQ-, epith.foni-greci. 

uas, fiue araywyis,nauis frumentaria.‏ ודו ב 

Zumieg , frumentacea, 

frumenti diftributio, frumentatio.‏ ,75 הקדב 
Pro militari ftipendio, Demoft. Item teffera‏ 
frumentaria,annona ciuilis,Plut.‏ 

frumentum & ftipendium præ-‏ 0.620 ודו 
beo, Accufat.‏ 

Ximpr,«, frumentum. 

Xumply dyydor, caniftrum,ee Ui. 

Zimassosphamgta annona atque ius epulandi, 

quod dabatur bene meritis in Prytaneo,Plut. 

Ermis, nuttitio, סל(‎ 

Xír3a, vox eft paltoralis, pro .1/76. 

Ero, u. law, = ita, nutrio, alo,pafco. 

Sms, €, s, frumentarius. 

Sutin, 12, cibus,cibatium, commeatus,res fru- 
mentaria. 

č, 0, efca,ernigui.‏ ודוב 

Sins, re, altilia. 

Ziraer,ei, 10011105 17 0000 0 

Zimbor, T), granarium, horreum quo triticum 
reponitur, | 0009 idem. 

Srrodiz, as,i penuria rei frumentariz. 

largitio frumenti, frumentatio.‏ לדומב 

2rrohzew, frumentum dare.’ . 

Xurodyréicu, frumentum accipere, a 

793076 frumenti largitor. œ” 

Errod isos, fufcipiens frumentum. 

G- s,s, frumenti venditor.‏ תק אדו 

fig & fame cruciari.‏ 000 סד 

2urixw@-, inutilis, fruftrà nutriendus. 

usirw, r2, frumentor.‏ 40 גסדומב 

Zrrhoyia,assi, frumentatio, munus 7 ד‎ 

Xero joi magiftratus qui exigunt annonam, & 
frumentum cogunt. 9 

qui erogandeannonz publice mu-‏ אדו 
nus habent,menfores frumenti,‏ 

Surouszeéiy, metiri frumentum;diuidere frumen- 
tum per menfuras. 

Xuropezgéicu, frumentum menfüra accipere. 

Erroueroia, asi, SE Srrouiren, vel ד‎ 
demenfum, q.frumenti menfura. : 

Xurounuoráv, frumentum metiri vel largiri, 

Xuromuiía, panificium. 

Errorutiw, re, qux ad cibaria conficienda perti- 
nent, 

Sirom, i 2, i, q.panifex, piktor. 

Srromndus, panem facio, in panificio occupatus 
fam. Sirom שש‎ fumo cibum,epulor, Accuf. 

Eromi, pafco,alo, Accuf. E 

Xrdozsumeitt,unyi,tranfmi(fio frumenti,res frumé- 
taria, procuratio annona. 
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,קט )טע‎ colligo neceflariaad iter. Item con- 
ficio, paro. 

apparo,compono,confi-‏ .ה ico,‏ )טולב 
cio, molior, conflruo, adorno, concinno, in-‏ 
firuo. |‏ 

Sugen oT, Vafculü,vas, parua fupellex,vten- 
file. 

Exvasia, es, i, compofitio, conditura. 

Ivas ua, apparatus ciborum, exwaziz. 

xevesds,&, ó factitius,compofitus. Plato pofuit 
pro eo quod opificio conftat. 

Eis), is, f habitus, veftis,veftitus, cultus & or- 
natus,geftamen. Xy«iarmamenta nauis, AQ. 
27. Item armatura, apparatus militaris. 

SxwsSilunarmarium,repofitorium vaforum;que 
ornamento magis funt domui,quàm in vfum 
quotidianum comparata, Item armamentae 
rium, Zfchin. 

ya apud Plut. pro habitu fcenico.‏ סטש 

2 qui perfonas & alia fcenica apparat, 

Xsvomuó ,inftruo,armo,fabrico. 

xxsdg-.«G-57), vas,vafculum, geftamen. ex«dg» 
תס‎ At. 9.de Paulo,inftrumérum electi. 
rd zxedn dicunturarmamenta, fupellex,farci- 
nz, impedimenta, & quecunque vtenfilia. 
Sztn remeng, armaméta riremium, Demoft, 
ופא‎ apparatus, ornamenta. 

6090008 xlimm, iumenta farcinaria. 

T) lignum ad adferendas farcinas,‏ 0 )סטב 

feror tanquam farcina : calonibus‏ ספטמ 
iumentis farcinatiis vtor.‏ & 

9060006207 mas fero farcinas:calonum eft 
& iumentorum. 

Xxevogopiz,phalangse quibus baiuli ferendis onc- 
ribus vtuntur, rd 050000600 

impedimentü exercitus & farci-‏ 9-70 סק 0 טעב 
na, de bellicis farcinis.‏ 

SusvogieQ-, qu; à, ferens farcinas in exercitu, lixa, 
calo, 009000007 

Exevsguaaxiw, cuftodio farcinas. 

90006 5 19,0 3) i, qui vtenfilia cuftodit. 

5046, inftruo, paro. 

Srevogiouat, poco udi, וי‎ 3) Ersvepiw,(in ma- 
lam parté) ftruo, molior, adorior, machinor. 
Tranflace telam texere, Interp. Demoft. Item 
fatago, perícrutor, excutio omnia fagaciter & 
curiose. ושעו‎ in bonam partem, pro 
tracto,molior,& fatago, Plut. 

er(9-,12, commentü;infidizinfidiofa‏ שק מל 
fraudulenta rerum machinatio.‏ & 

Erusvopla asi calumniofa actio, quadruplatoría 
perfczatatio.Item curiofa delatoriaque obfer- 
uatio & cuftodia , quod interdum in bonam 
partemaccipitur,eftque vehemens occupatio 
circa aliquid, & dele&atio. 

tii, qui vafa & arma cuftodit.‏ 9,5 0006ב 

Sule, sussi, confideratio, deliberatio, difcepta- 
tio. exu midsu,dillerere. 

Sximo, conclüdo. 

humoris decubitus & pro-‏ 0747906 כו ישמ 

E: lapfioin partem aliquam. 

tudo pau, & Sio gua, & ל‎ tabernaculum 

erigo,vel inhabito. XunwedusG- tabernacu- 
lum faciens, 

<wwevnis, 6,5, in fcena vel tentorio habitans, 666- 
nam quandam inhabitans. 

Iim isi, cewa, vmbraculum,tentorium,taber- 
naculum. Item fcena, i. lufüs, fraus, ornatus 
tragicus,o m) ris nie, Ícenici, & hiftriones. 
Sza item pro conuiuio. 

uina, r2, idem quod zxíreua,tentorium, 

sT, tabernaculum,‏ לעוש 

Swe, od,5, (cenicos agones exercens. 

Sina oi, in tabernaculis degentes. 

XumCasüua, in profceniü in comoedia prodeo. 

XxbuCa70, traduco,omnium oculis expono, in- 
famo. 

Exnroogaole,esyis eft frontis & laterum abfceden- 
tium adumbratio,ad circinique centrum om- 
nium linearum refponfus, Plut. ez apay- 

para eeyodiar brra ny cilunyeutiayyomnes res 
dignz tragcedia & fcena. 

Sluoypdp G- tabernaculorum delineator. 

Xuluisuat;T) exlwd, incolo,inhabito. 

2% 
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Suiduas,eropmalde,cuyi, Fuga. 

pallatus.‏ )ןל 

eso, diffipatio.‏ ל 

swdus@-¢, diffipabilis, diffipatus. Cic. ex Plat. 
שלש‎ goian, Vertit materiam mutabilem, 

difcutiens, diffipans.‏ הלוא 

Snsd exe argu, difpergo. 2:49 yoyidem, 

Xisd)d( o, ex tempore ago.fcribo:pro dalo. 

0 res rudis & extemporalis. 

Zus $,5, 00360005 diligens. gupa Siua in 
Hippiat. ratio victus exacta. 

0000 exa&ke, areas - 

Supa, Palladis feftum. 

Exagas, Mineruz ftatua;appellata à loco. 

Xuundqias inftrnmentum luforium, tali. 

Zxuphuavne, sos ó, qui loco editiore & templo 
110030 auguria captat. 

xét G- fordes:cafeus actis:lucus, quercetum. 

ventus à Scironiis faxis fpirans.‏ קאב 

Sreca ocreg, tibialia, Zye£upidvs. 

atefacio, afficco : ₪ iaip Enegho pro-‏ לוא 
priè quod & ex» dicitur. Sxeaerevedws tamé‏ 
Marcell.apud Diofcor. fcribit pertinere ad ea‏ 
quz fale aut ratione alia durantur. e:x«743d-‏ 
ex jai muftella fale inueterata, & durata.‏ 

Exoerí(o, fapplanto. 

200786 6, 5 aridus, qui exaruit. Dicitur etiam 
Xue ד‎ idem quod zuAtrt cà pas cxiccatü 

| Cotpus. 

Xxeaspra, parui tripodes, 

Suak, idem quod שק‎ 

aridus, contractus.‏ 103 המל 

Exo) ddesyai, nuclei allij & fegmina. 

Eo, aridus, intortus. 

200.0 u £48, attenuo, ficco, in medio 66%. 
onne. Dicitur etiam Exeoóe. 

EXÍAQ-, «G-, 1), crus, femurcum tibia & pede: 
quicquid à coxédicis offe ad extremos vfque 
pedis digitos pertinet. ל‎ exei G-,ceffim,Eu- 
tip. x7 exta -,pedatim. ExAG- ovpdriov, inter 
oguata & geftus faltationum tragicarum enu- 
meratur à Comm. Ariftop. 

neh paralyfis, de qua Audor dcfinit.‏ 67000 וש 

apud Gal. & Plin. 

Swenrés, exiccus. 

Tò, & Eris, commentatio, con-‏ דשב א 
fideratio.‏ 

Sutra, tugutium,vmbraculum. 

Surely dons US tgo & abfcondo,opaco, 
obftruo, A&iu. Accuf. 

Xukmuyoy TÒ 0 kim, tegmen, gretis. 

Sxerupndtr, alci modo & forma. 

exemapile o, fecuri percutio,ancipiti fecuri ferio. 

Exerapriz pe, fractura calua in duas partes,cüm 
erauiore i&u offa percuffa defiliunt. 

T Acia fiue dolabra, fabrile inftru-‏ ,שמשה 

mentum quo materies dolatur. Hefych. ex- 
ponit exéczpror dugisousw wéaexur, i. bipennem, 
Extrueny, pecoris vellus dixerunt Dithyram- 
bi, Euftath.in Hom. 

Exémipros, vinculum. 

ExbragTb, & בש להק וכל‎ «10-572, velamen, tegu- 

mentum,operimentum . 

Eutrace,ra, dicuntur ledtice opertz pellibus, vt 
refert Hieron.in c.vlt.Efa. 

Eueresienv,e,rh, defenfaculum, opertorium. 

Eurasiei, q.protector,defenfor. 

qui tegit,qui operit.‏ מה קוא 

Xxeráo, pro Zx&zo, tego. 

Zrim, tegmen, tegumentum, velamentü,prz- 
textus. 6 

pifcis, de quo Athen,‏ הא 

Xueclmis, v, 6, confiderator, opinator. 

* Snein, confideratrix fecta illorum qui fem- 
er dubitabant. i 

Exel ua pete opus Teue confidero,difpicio, 
video,fpeculor,med itor,Accuf 

zz, rego,operio,muniopratexo. 

Sriego Q-,0v,5, conuitium.fiaazenuia. 


= WAR: MX SEE 
606060. GC 90600, 
כ‎ f ) 


(CA 0-66, conuitiator, Acido- 
vagoyiar, farcinae. 

^ * 1. . 
425054 , farcinas colligo, refero farcinas, & 


vafa veho, conuafo. 
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ו 

quippia agere, neque‏ 0ב 
admodum exac&é, (carificare.‏ 

Suenos, 9, 5, delineatio prima pictura, Vnde 
pro perfun&torié & parum accurate aliquo 
facto ponitur. 

Sudeeov,s,r, larmentum, ftipula;feftuca, Com- 
ment.Ariftop.in Ran. vbi & aden D 

fcarus pifcis.‏ שר 

Suerir, Vel Xaprie, od, 5, merda. ^ 

Xuam0dy Qi merdam comedens: Æfculapij 
epithet. 

Sad; @-,qui extantes talos habet. 

Sania, i MALT foflio, foffura. 

rapor, טס‎ Fofforum inftrumentum quo ter- 
ram proruunt, rutrum Cat x Liuio. Sca- 
phium Iuuenali. Scribunt etiam Zxeenr, Vta- 
pud Dionyf.Halicar. lib.1. Vnde & diminut. 
Sxaoidhov. 

fcaphis necor, quale torquédi genus‏ ₪0 4200ב 
habesapud Plut. in vira Artaxerxis.‏ 

Zapp inquilinus. Et magu folor Poll. alterü 
3 mágom alterum à zdro. 

Sahod, fofo, follura,magia, srapi. 

S493 ies, X ב‎ +0 0 0% 

Sudon nei, nauium concauitas, venter nauis. Et 
fcapha, qua eratlongarum nauium, medio- 
ctitate folüm nó genere à naue differens, Lu. 

cian. Xxden,pro vafe ligneo concauo,Piutarc. 
Cyrill. peluim interpretatur. Liuius alueum 
appellat. Cunas eflam vel cunabula recte di- 
xetis, Athen. xxéen,etiam aluei fiue labri bal- 
neorum vfüm exhibet lauandis corporibus. 
Solium etiam Latini dicunt. Vnde Zx2eo»v- 
zeđv, in folio lauare, i.fcapha & céncha,Tral- 
lian. zaderetiam inter horofcopa & horolo- 
gica inftrumenta. Sidon, capitalis vinculi ge- 
nus,quod & 36»; vocatur,Gal. ZzZerjinftru- 
mentum repurgandis feminibus aptum Ader, 
Hefych. Caliusque fcaphifterium apud Co- 
lumellam hoc fenfu accipit. 

Sapre, Foffio,paftinatio, Theoph. Aliis placet 
Semis dici. 

000009 v ó [capham ferens. 

290/05 fcaphula, vide z:zaoty,& Xu. 

Sxaolov, ov,rd, diminut. yo THs 005 parua fca- 
pha,fcaphula, 26/0000 uiusov. ספאל‎ vafa 
ad fcapha formam;aut rotunda,caua & rea, 
in quibus ftyli in medio fundo fui proceritate 
horarum du&us difcriminant Mathematici. 
Vide Martian. Capell. lib.Gcomer: zagia, 
vafa cócaua Veftalib. à Numa tradita, quibus 
ignis facer extin&us Solis tantiim radiis ac- 
cendebatur,Plut. Xxg¢ioy, vas potorium fca- 
phæ figura, Athen. Sapin vas etiam deftina- 
tum vilibus minifteriis,corporisq; retrimen- 
tis excipiédis(vr & trulla Latinis) proprit mu- 
lierum, Poll. Szaz, item dicitur oscauum 
coxendicis,acerabulum ù zÆ vandon Poll. Sza- 
gkv,capitis os ex multis cóftans, xoarror, calua, 
Ariftoph. 500 tonfurz genus, Ariltoph. 
Comment.in Auib. 

Srgols, ths, hs poculi genus, idemque quod oa- 
eh, Latinis fcaphium. Aliud vcró fcyphus, 
Athen. à quo & numeratur inter culinariam 
fapelle&ilem.Item vas in quo pinfitur farina, 
Ariftop.& Poll. 0-ל‎ eudoes, vafa lignea 
rouda, reponendo la&ti feroque idonea, A- 

then. lib. r1. X223; mytilus, i. uja£, marina 
concha oblongior, Fiippoc. 

Sapos iOi 01 fimilis fcaphæ. 

580 ,7%כ-09-5)9‎ commune eft vocabulum cuiuf- 
cunque generis nauium, cxi Terediema, na- 
ues quadriremes, Diodor. xxZeQ-, pro con- 
cauitate & ventre nauis, Sw 7 0700. XxdoG-, 
foffio,paftinatio,Hefiod. x«Ze-,foffa,cifter- 
na,pifcina,in lib.Epig. Sdp G- nafturtium,zà 
xápdauon Interpr, Ariftop. Szao@,cauitasatl- 
ris Poll. 500785 ה‎ quo ventris onus red- 
debant femine. Errufticum inftrumentum 
fS forum, Poll. 

sxgoiensi, vulpes, ddm£. 

xut o, pedir ym aids GC Ewdarruar,difipo,dil- 
pergo,contutbo,irrito,Adiin.Accul. 
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Eure, pungo. 

06, teltum Mineruzz7; exigit] O^, quod cele- 
brabatur 12 menfis 1220006090. Aliis feft 
Cereris & Proferpinz, Comment.Ariftot.in 
Pace, & Concion. 

Xiugadior &ror,Sciradium promontorium ad Sa- 
lamineminfülam. 

XxlpagiayXxipdotov SjugaoiQ er vide ו‎ 

01 excubitores. 

Srp, fordes,abominanda. 

Euupós, 8, 6, vcl crdhas, fiue paroxyt. 27 i. gny- 
Jurus, marmoris fragmétum flue fruftulum; 
quod dum marmor calpitur,excidit: ea frag- 
menta affulas vocat Vitruu. Inde Srp, pro 
fcrupo fumitur. Scru porum lateruncularia ta- 
bella vocatur à Poll. וא‎ luforque Supa- 
eerie. Hinc וא‎ ciupegeioy,kuCevrigaovs 
aleatorium,forum aleatorium,ludus talariuss 

ZxpaeiCer, fcrupis ludere. 

Suphu, valde fordeo: 

Suiia, vel xxii», tertaalba vt gypfüs , aetízn, 
Suid. x»jf2; y idem. Sic & dwa cmpds A- 
riftoph.Interpr. 

2xijon 73, fqualor & fordes cafeorum, Ariftop. 
Interpr, Item x«//fo,nonnullis vmbella,vm- 
braculum & mufcarium. 

Inh Oi, fiue שא‎ fiue Srfoya, fcirrhus, 
durities, Zup O gyplum, yól G. 

menfis, Gazz,lib.3.‏ 5 ,2000000009 אב 
hiftor.plant.cap.6. fcd Maius Ibidem, lib.4.‏ 
Cap.12. D:‏ 

סט 0000 0100 0 induro, obdurefco,‏ ,קוא 
lien duro tumore vitiatus.‏ 

2/0/60 callofa duritie rigidus & induratus. 
ןא‎ anflaté,contumax,durus. 

irrG-,ó, induratus, qui calli obduxit.‏ ו 

020 er@-,r), idem quod zz/jQ-- 

nalzoyr na, exulto falio, falto, lafciuio,‏ בדו אב 
Neutr.Abfol. De fo:tu etiam in vtero dicitur;‏ 
Luc, 1. :‏ 

Zuipnpa, 7 1316113, )31030/0 כ ,שי‎ 
exultatio, vel טא‎ 

Zum, quedam claffis feu cohors. 

Suirias, exultatio, 

petulcus, i.falraror lafciuus.‏ 5 ,€ לשו 

Xiiprozród ue ye,5, lafciuus faltator. 

Zripwr,ws@-, Sciron ventus,qui & Caurus ab A- 
thenienfibus dicitur. 

Sximo sh nihili homines & mali. 

Suowny, corbis è palmeis virgis contexta. 

Zug, O, Tà, gladius apud Æoles e diay. 

6/0076 obftürus,vmbratilis,ymbrofus. > 

Exato, arco, Vndezzrane, & onang exarui. 

‘Eiua, oflis exiccatio. 

Xxaiver, tabefcere,macerati: à .ו‎ Vnde %mw- 
cavu Mug, Fame confici. 

Exungeyoyia, leucra educatio. 

duré tracto, duriter exercco.‏ רשקו ג 

ev, 5, durz ceruicis, indomitus.‏ ו שק האב 

duritia, duAities,rigor.‏ טוק 

Evaa, ligna dura.‏ שוש 

Erang yosiy h habens folum predurum. 

duro putamine conftans,vel corio.‏ לטות 

duritiacordis, duricordia.‏ קוו אב 

Enporzh O, qui duro cft corde. 

Exaupiunpa 4479 libelli qui ob cerz duritié dif- 
ficulter infcribuntur. 

qui dura eftaluo.‏ וו 

qui dura eft facie.‏ -9) שק שסיסקוה כב 

od,ó durus, ttrigofus, rudis, craffus;tiei-‏ כ36קו תאבב 
dus, afper,immitis, callofus. xiowgi etiam di-‏ 
citur de odoribus & faporibus ingratis fua‏ 
afperitate atqae tri(titia, Theophraft. X;iowp,‏ 
vitii in alueariis, quo enatis araneis faui cor.‏ 
rumpuntur, Hefych.‏ 

qua durioris carnis funt.‏ מששה0קו גאב 

Sxanoicpaxos, tefta dura teCus, teftaceus. 

uat Ovi i, durum babens corpus.‏ מק 

0 durities duritia duritas;fcabrities, ru- 
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ditas, grapad. 
לימק הכר‎ plos Q-, qv, 5 durat ceruicis, q.duricerui- 
cus, vt Polir.dixitincurniceruicum pecus. 4 
Xoospireryaso, quibus funt duri pili. 
Suupirezss, qui duro funt capillo: ; 
טלס סוכ‎ pie 
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vmbra, adumbratio.‏ ,70,- 1« ב 

Sutzreoeia, vita vmbratilis,delicize & ocium vm- 

bratile. Dicitur & .שא‎ 

Swaroop delicatus, in vmbra educatus. 

oua Vel utereattouai , nutrior inym-‏ סק דשא 
bra,in vmbraculis dego.‏ 

Siuavyeir, cccutire, 002002077 

Siue, tenebris fóu vmbra tego; 

Száz @-x, crocodilus terreftris, 

trachurus pifcis,‏ ,5 ואב 

Suidusds,tenuis,deguds, exilis rarus, 

affula:potius 7‏ ,67% 300 שב 

Sxidvauzs, fpargor,difpergor, diflipor. 

Eudmg.fpargo, diffipo. vnde iesxid mgs. 

Suiepbs,,6, vimbtrofus, opacus. 

Ergas, Vel swo adumbratim. 

topat‏ דשא fruor vmbraculis,z2‏ שק דווו אמ 

SriSupres, pifcis qui vocatur messo. 

Sanus, 81101735, 7000. 58 cris 

Ewes, Scillafiue fuilla, herba bulbo infi- 
gni przdita. In fcilla quod intüs tenetum ac 
molle quafique adeps, עמ(‎ 0000 dici- 
tur, à stapi 6% atow, Conftant. 

Sunni 2E, fcilliticum, Marcell fcillind ace- 
tum, Ruell, 

Suwun oiv, fcillinum vinum. 

fcillinus, fcillaceus, ad fcille figuram‏ 0% המוא 
accedens.‏ 

XiuuaM Cer , medio digito pertentate an galline 
oua cóceperint, digito medio podicem fodi- 
care, naturalia attre&tare, manum fübiectare. 
Tranflaté e(t infamem digitü porrigere atque 
oftendere,quod in fummo contemptu fiebat, 
i. xAeudc er. 

ELAO, |a. derat, rar, claudico,xwaede. 

Xixip CoA G- fatuus, ftolidus. 

Eulis t0, loripes,claudus,yoads. 

XuperaQo, claudico,ywxaire. 

Exiumor, {cipio,cxirwy,axlrroy. 

Suur ^, & Suim oO, å, lectus humilis & 
mutilus;grabatus. ulus, P lvr.videtur vfür- 
pare pro baculo & fcipione. 

Xxipzrádryr?, grabatulus, lectica. 

uiuos pluu, ruuga, figo inni-‏ & השכר 
tor, Actiu.‏ 

Erima wss baculus, fcipio. Hippoc. pro conto 
& ridica. 

Sure? xos, 5, agilis, velox,faltabundus. 

Exupp(Qeyrhfoura. (0 

uis, Yel zen ule, 3, affula, fragmenti,‏ הלע שכר 
minutum ramétum quod à pennis raditur ac‏ 
lignis, 72 zee} + oRbidy v8 aA 2 Interpr.‏ 
Ariftoph. in Ran. zxrdzAuo, patuz tabellz,‏ 
Eidem Interpr. Pro nugis & quifquiliis, Ari-‏ 
ftor.reo. Vnde Zuidyauoopdteus qui merasar-‏ 
gutias crepat, fübrilitates effutiens, fubtiliter‏ 
deblaterans.‏ 

ExnSapil av, medio digito nafum‏ & ו06/קלטעו א 
alicuius fodere & ferire,‏ 

Exide, talitrum. Hefych. tamen eft imurdsuors 
vuxTóe 600900000 exa.. 

XxundzJ| às genus plante fimilis hedere apud Ny- 
fim in India, Apoll.Interp. zxedz3s,vel xv- 
₪ , inftrumentum Lyricorum tetrachor- 
don, Athen. 

Exi ouas, calcitro Aio utl. 

Zril, ty owwuénrei, nantes fefeque fübmergen- 
tes, Gaz. 

Erede iS Q-,), vmbra pifcis;zi/aza., 

XunypáoO-, vmbrz pictor. 

adumbrare, Accuf,‏ )טאב 

Sunyegglz, as, iy prior defignatio, lineamentum 
primum pi&urz. 

25106435 vmbratilis,vmbrofus. 

06605705 vmbrofus,obícurus,opacus. 

10300570, locus captande vmbrz idoneus. Et 
0506 inftrumenta quedam. Mathematica , 
funt, Plut. 

Eun uevlz,essi,vmbratilis pugna, 21% 

Exnrpete,vmbratilis educatio. 

Erieg fciurus animal quod cauda fibi vm- 
bram facit. 

Exmw,baculus/füpio. ^ xor, idem. 

Suo: idem, Item radius, 
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Eom lest, tabernaculotum [téaftura, nidi có- 
ftitutio. ,הסומ‎ feftus dies erat Hebrac- 
ium, propter conuectas fruges menfe Sep- 
tembri , confe&isque tabernaculis tanquam 
fub dioagentes lztabantur. Dicitur & foem. 
gen. i ris axloomrylas Vopri, Zachar, dies feftus 
tabernaculorum. 

Xuluvymuíe, ety, locatio tentoriorum. 

Swemiie, 8, 6 tentori] artifex, aule orum texen- 
dorum artifex, qui aulza texit. 

Ewes un, & Suwita, tabernaculum excito, 
domum facio & coagmento, 

Xiumoliaocor,72, officinaaulzorum artificis. 

Xunolódo O (utor,coriarius. 

xsv -,«G- 73, cella tabernaculum. 

Semio, p.oco,7. 0x2, habito,tabernaculü habeo, 
caftrameror,tentorium crigo. 

Exwrddyusyys, tugurium, zzov6r. 

Xudvouaser-,72, tentorium;tabernaculum, ha- 
bitatio, alumina. 

Eurotis 00 ius in tabernaculis agit. 


Ícepttü, baculus. Dicitur & Szu- `‏ טסו וש 


7riior. 

Eu uan, pilonai 7r Manat, fingo,fimulo,tergi- 
uerfor, caufificor, pretexo. Item innitor, in- 
cumbo;hzreo. Item defendo, vt oiro pn x 
od, fum tibi patronus. 

urbe, od, 5, x«pauybs, fulmen violentum, i.quod 
effractanube & illifa impetu in terram decü- 
bit, Interpr.Soph.fümpfit pro turbine ven- 
toque procellofo, 

Xue y O, «, 6, Íceptrifer. 

7200700 70 Íceptrum. Pro baculo & fcipione 
mendici, Hom. 

Eruh pop Q- ,v,0, rex feeptrifer, anaes. 

Szia, uilo, rn, fulmino,irruo. Item fingo, 
fimulo. Ireminnitor,innitor baculo. 

uiro ov(-55, baculus;ftipio, forzas. 

Xonio uas,vel Soueé ruat; innitor,fulcior. 

Zenl mitor, milous, 2.Argon.de bobus, y- 
Ads עטק קומס‎ vngulis innitentes. 

Sicile, eosi fictio, fimulatio,excufatio,praete- 
xtus,caufa, 

Sua,aei,vmbra,adumbratio. s? ors suds, Pro- 
uerb. de re nullius precij. Swa, tranflate di- 
cuntur conuiux aduocati affümptique ab in- 
uitatis Plutarch. Zua, Manes,& vmbra La. 
tinis, Odyff.. 

20/0090 , adumbratio, prima piturz linca- 
menta. 2 

Suuaycatixie, vmbratilis. 

Eweyedo@-, qui rem abumbrat. 

adnmbro,i. rem non folidá exrimo,‏ לק לש 
fed per vmbram edo,leuiter informo.‏ 

Suudyp208: + 4 ,עו‎ adumbrans veritatem. 

Suddo, rami pregrandes vmbram facientes, 

Suad tos pilcis vmbra, guiya. 

Sudom apud Pollucem. 

Siudidior iT, vmbella, vmbraculum.Exddior, 
rotundum illud veluti velamséryfn in herbis, 
vtinanifo & fæniculo,id eft,mufcarium,vm- 
bella,Diofc. 

xud(o,inumbr, obumbro, tego, velo, opaco, 
Dicitur & ico. 

vmbrz indagator:inftrumen-‏ וא 

rén autem gnomicum eft, quo etiam archite- 
& vtebantor. 
Saee, vmbra pifcis. כ‎ ex 
Euepayiws yir, pugno cum vmbra, vmbratilé 
pugná pugno (eu exerceo,nemine repugnan- 
te inaniter laboro. 8 

Xia uaa yag ih Amu lata & vmbratilis armorum 

meditatio. Plutarch. eleganter fcribendi ftu- 

dium quo garriendi pruritum fedati poffe pu 

tat, 0/6 nuncupat. i 

zudsua,vmbrategor,adumbror,ymbror. i 

oi, populi Libyz,quiab æftu refüpini‏ פוא 
vmbra fè pedum protegunt.‏ 

Suis vmbrofus. 

Suas opus ropiarium, fcena, attegia, vmbracu- 
lum, tabernaculum. 32s, vmbra corporis : 
ramus grandis : locus choro & canticis defti- 
narus,Erym. X«zs, herba qua & vuoi; g- di- 
citur, Athen. 
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caligo vertigine infeftor.‏ קסד 

Xworio ydro, obfcuro, caligare facio. 

Exorwdus, tenebrofus,obfcurus,opacus. 

0% דמעש‎ 0 ess, oculorum verti- 
go, caligo, 000700000. 

amos, vertiginofus, vertigines oculorum‏ דסא 
fentiens.‏ 

Xxvaprá(n, turbo. 

uiruat ya A uud, Teprobor,cõtem-‏ 5 6ב 
not, 6/00/50 0‏ 

266 מו‎ dgyvenr, Timocreoni pott.apud Plut. 
argentum excrementitium. 

Ewéarauis,&, 0, cicctamentum. 

ovri, ime; ftercus durius acaridius,‏ לכש עלב 
q.in nucleos diuifum. Autquodcanibus‏ & 
Philip. c. 5. Aliis‏ שש proie&tum eft, q.‏ 
etiam eft Xxi&axor, reiicula queque, frumenti‏ 
purgamentum, quod acus Latinis dicitur, rc-‏ 
liquiz,puramen,ramentum,Diofc.‏ 

6531706 oli, vinum fponte deftillans. 

62306 calcitro, agario. 

Suid uarQ- 5 

Sus עקש‎ cxiCaues, triftorjirafcor. 

Ex/JvQ-, cpnuitium,ira,triftitia, 

Ew?zy, eft marem appetere, ad libidinem inci- 
tari,catulire. Ariftot. deappetitu venereo ca- 
num hocverbum interpretatur. Idem tamen 
& exci», pofuitde equis. xui ctiam de fit- 
furris dormientium, Poll. 

Iouan despatyr urua idem, Item irafcor. 

Xx/co, idem. exí(vam 62 vrmu, cqua cquiunt, li- 
bidine incitantur. 

uera, fabula : ancilla, קר‎ 

itafci vultu trifti incedere.‏ 08 לה ששב 

ExíSve, 5 ferrum. Vnde Zzvzxvr(zas, T) rds ogb yat 
asipo Téren, in Epitome Steph. 

Swmni ja, fcythica radix, quz yavxea dicitur. 

ei, genus calceamenti.‏ ,השא 

Exvrínu, Scythice viuere vel bibere. 

SwSeriir, Scythice, i. intemperanter bibere. 

Xs, genus poculi,fcyphus,za/eQ-. 

6 ף ,6« ד מדל‎ fagittans Scythice. 

d o, im makus.‏ קל של בש 30 אב 

Ewspaz adolefcens, 000500600. 

Zxu3pòs t0 MOleftus, trikis. 

oul, eerta, TT yat, prae triftitia co‏ א 
demiflis oculis, macrore animi deiicior, Scy-‏ 
thico fum vultu, fapercilia fübduco, Senece,‏ 
Depon.Abfol.‏ 

Euspwralo. Hed 705 T Xd, idem,Neutr. 

Swwpameruiettilitia,fupercilii,tetricafeueritas, 

vultuofus, obfcurus & triftis,au-‏ השע 
tetricus.‏ & בו 

triftitia.‏ 767 קד 07 מ 


x 


03 000% EREN moleftum effe. 

Irvadon idem quod muore, trophæa, exuuit. 

Suvara mh canum admiffüra:& canum nutrica- 
tus, fiue educatio catulorum. 

SuvAerwdec, canes admittere. 

uas t1 5, catulus,‏ טש שא 

zuvadxsrye,rd, canis,catellus. 

c, Q^. W i inuerecundus, caninus,‏ לש השב 

Ewhaak 9-415, catulus, canis ro pilce Epig. 
Pro cane, Ibid. Pro catena ferrea, Poll. 

fpolia.‏ דש העש 

petis, «dira, (Polio, predor, derstho‏ 60 העשב 
fpolia, wero, Actin, Accuf.‏ 

Suvaivar opi, Eufeb. lib.r.de Prepar.Euang. 
in Agabari Epift.1 .vfquead me fatigari, i.ve- 
nire, (zu veniendi laborem fufcipere. 

canicule pifces.‏ ד ןשע 

EKUN. NS ih feylla, moníftrum marinum. 

Xray, Ícyllarus : deprehenditur in conchis, 

| parua fquilla. 

vello,vnguibus traho;aut lacero.‏ טא 

utro, dinulfus diuexatus.‏ 5 פא שר 

XEkvux onera", 4,0) impudens. 

G- onina, ,catulus,catellus.‏ ב 

Exo qu ud duo, v exonegotium exhibeo,mo- 
leftus fum. Accufat. 

0/0 iraltor, exvduetya. 

Siue: ראש‎ laniarus coma. 

vexatio, moleftia,‏ 3606 השא 

lis, coriarius.‏ 06 השאמ 

x Esel Vlg- 
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Some 906 cuftos [peculatot,explorator. zzo72¢ 
rd yvoutrov, rei fpe&tator & obferuator, Xen. 
Item 57% fpeculatio, confidctatio, mens, 
propofiti,intentio: dard 90 mors, i. prater pro- 
pofitum,przter intentionem, Item fcopus fa- 
gitrariorum, quem fcopulá Tranquillus vo- 
catia} exo oy boner, Xen. 

Sueguilo, pulo, פד‎ VitU peio,conuitior,pro~ 
fligo,ciicio,odi. 

00 9; 55 vitupetatio,contumelia. 

Xxogdiráas, membra protendere cum ofcitatio- 
ne, pandiculare fiue pandiculari. 

003 od, ó, pandiculatio. 

fcordion, genus herbe, fic dicte quód‏ מו 
allij odorem relipiat:‏ 

xxuiedoy, lib. 2 .Diofc.cáp.r86:pro cxopodby. Hinc 
Zxocdieezrr, genusallij. Xxopdkesdhs, allij fpc- 
ciem gerens. 

Sxeoddaes,ei, fcordylz, fetus chynnorü in Pon- 
to, Ariftot. 

Suosio fcordylus,pifcis quem cordylam 
vocat Plinius:paruus thunnus. 

0008 dau, muriain qua intritum allium. 

xpd 06. ante pugnam gallinaceos alliis præ- 
munio. 

iopldor,e,r5, caulis allij, vel ipfum allium. 

24060670 allium, cepa. 

Sxopedhwrrds, alliaris;allij naturae. 

ExopoJày or Oi, q.allietum; 

Zroprtogas af per fum, irrito. 

exafperare, infolefcere,‏ 69600 הקאב 

Eww iar Q7), qui natus eft in {corpione. 

fcorpiones pifces.‏ הקאב 

00 plows kd. fi »argo,diffipo. 

59770608 genus Mute quód eius femen fit 
catide fcorpionis effigie. 

Swgmsmnarissodsé, percuffus à fcorpione. 

ts, [corpius ferpens: aba. 73 exoprie ev‏ )הק 
rir lov, vel ea TÒ 210% Sora. Sxopeias, pilcis‏ 
nomen Atiftot. Gaz fcorpius : vt pro fæmi-‏ 
nino Zimt ji, apud Eundem,fcorpio. Xw-‏ 
a", coma plexilis Ee cri-‏ 
nium in acumen definens , idque in pueris,‏ 
Thucydid.Schol. ZxepriO-, fcorpio genus‏ 
plantæ,quæ & mavgoroy dicitur, T heop. Item‏ 
Hinc‏ ב genustormenti‏ 
diminut.Zipe/dor, 72, Poly Exopri Q- fidus,‏ 
nepaCic.‏ 

07 קט‎ genus herke, quód cius flos effigie 
fitcaudz fcorpionis. 

idem quod expnatrebuscfferari.‏ של הדקפ 

difperfio. e‏ הטמב 

Xwopmddwe, eO 6 1j i, fcorpioni fimilis, pernicio- 
fs,venenofiis,afper,ad iracundiam pronus. 

Ironi, «6, X Ironu O X Erres odo tene- 
brofus,tenebricofusobfcurus. 

aufueio, d)azereua‏ דסא 

Xvoría ya; ji, furia tenebra. 

Exorias,ss, tenebrio, fugitiuus. 

Sxoriw,y.ias, obfcuro,tenebris obnubilo. 

xxin-,7,5, tenebrofus. ZHnQ-, ex occulto 
coitu & illegitimis nuptiis natus.fpurius,clan 
deftinus. 

Xworducvzvulrecat, oi, qui nigrum, hirtum, fpif- 
fumque capillitium nutriunt. 

Exon dinizue, oculorum vertigine raptus. 

Euordivia, vertigo oculorum,caligo. 

Zwrdiudw,u.dcw, caligo,hallucinor ,vertiginem 
patior,caligo oculis. 

Zrxomdwidrres, Vertiginofl.: 

Xxorid@-, tenebricofa vertigo, 

D~, i. caligo tenebrofa.‏ 006 066 מעב 

XuvrotipQ-, dolofiis, qui velutin tenebris hofté 
occulte deuorat. 

uesi, caligo, profunda nox.Noctis e-‏ ששו דש 
pithet, in quainfaniant & furiant, agitenturq;‏ 

» coleftia, Etym. 

Sworopildys , fraudulentus, qui occulte atque in 
tenebris confilia captat & agitat. 

Sxorornirn,ne,i, nox lanis, r£ 62/4060. 

Eonpvia,assly Q. lune obfcuratio, 

i, obfcurus vt nox.‏ 00-65 דממ פב 

Sir e Gr vel Attice s Stencbra.Pro mot- 
tc, Hom. 


300 2K 


maula, morbus oculi, quando præ duri-‏ סקוב 
tie palpebræ vix è fomno aperiuntur,‏ 

Srangiesaauos, qui cft duris oculis. 

Exunginyu-daw,T. org induro, AGtiu.Accuf. 

arefacere,ofcitare,pandiculari.‏ לטק 

עטקו כב 

7 indurans. 

obduro, induro, obrigere facio, Ac-‏ טקא 
cufàt.‏ 

Szalona, dutitiamola vteri apud Medicos. Vi- 
de Marcell.lib.2.Diofcor. 

Xwunpie v, 6, quiattenuato & exhaufto eft cor- 
pore,exilis,macer ftrigolus. 

Ewrrds,¢, é, fordidus,auarus, 0710000 pura- 
pis. 

Exumeayt, culicibus victitans. 

Sugd té, cecutiens, hebes vifi. 

Eu, pro whl, vermiculus erodens ligna culici 
fimilis. 

Sxelsness, calumniator; loquax. 

fortismollis,varius,tenebrofus.‏ 0 30ב 

ornidu, vermiculari.‏ & של לו הסמב 

Said, rà, carmina conuiualia, in quibus fortiü 
virorum laudationes continebantur. 

Xxoxi890, intorqueo. 

obliquus,tortuofüs,diftortus .‏ לכ 

Eroni nT Qt» q.tortuofitas, prauitas, 

Sxexrizpwr, iniquus;quicft iniquo animo. 

obliquo, intorqueo. 6‏ שאו 

anfra&us,rortuofitas.‏ כ 0 הפכ 

xbox, villus, lanuga. Apud Poll. moas, Loy- 
pds, ameg raxor, capillorum compofitio. 

Ferramentum chirurgicum ad‏ 73 שש אסא 
paxilli effigiem accedens, cuius in excidendis‏ 
radicitus verrucis formicisquepius erat.‏ 

gallinago auis , que in arbore nun-‏ ,5 )פע 
quam fedet. = 0070, ctiam pifcis quidam‏ 
paruus.‏ 

Exrbrerdhe, ds, tis animal è vermibus terra pilo- 
fim, mulis pedibus. Vnde & multipedam, 
centipedam, & millepedam vocant.Eft & pif- 
cis huius nominis , à terreftris animalculi fi- 
militudine dictus, Ariftot.ZElian.lib.1 r.c.14. 
Plin.lib.g.c.42. Item SxoAtzwdba fiue Eroro- 
rirdesr,herba que à fcolopendra animali no- 
men eft muruata,quzia officinis vocatur Ce- 
terach.Diofc. 

Sxasriz,fcolopendra: à furculo in cauda. 

ua, adiguntur corpori mco aculei.‏ 005 פא 

pim, tigo palum,deligo ad palum.‏ פה 

q.cruciformis. —‏ כו 9180/6050 הס הסאב 

Sorok ל‎ Quo, fufpenfus,vel fufpen- 
dio fiue cruce dignus:à xin. 


Sxiaod,vel Szarok oms d palus ftipes, lignum fi- * 


xum,crux, fudes,fpiculum,ftimulus, aculeus. 
Item adaod, acies,acumen, Hefych. 
סוק ש המש‎ 70 fcabellum, vez dior. 

v, 5, illiberalis,fordidus.‏ 6 טוא 

4 0-6 cardui fpecies,carduus à Gaza ver- 
tur. ששה‎ G etiá dicitür ab aliquibus her- 
baque & עומש ה )שא‎ Diofc. wenns pua- 
xw; Folium carduo fimile, Gaz. 

Srov hw, euello. דע‎ 

durus,operofus, difficilis, tetricus.‏ ,00096 אסא 

ExouCeids,ai, pifcium genus. 

Eroul osu.lawsr, rea, muflito, & lafciué ludum 

quendam exerceo,)7y Ca. 

aeos fcombrus pifcis. 

9-, á homuncio,pumilio. 

6000986 prafectus (peculatorum. 

Ewha Gd fcopulus, ₪ גו‎ Tonos. 

Sov, pro crore. 

Suriyah &Ewrtwyriso,rerconlidero,ob. 
feluo, contemplor, cogito accurate, fpecto. 
Plato de Rep. nunc voce paffiua,nunc actiua 
vtitur. ; 

Zari, is i & Sxoma as, fpecula, fcopulus. 

Xkomdf o paalsta ome mana, & Erone, o,inuifo, 
fpe&o,fpeculor, Accuf. 

s fpeculator,explorator,‏ ילפ כב 

Xomapéouzi,e ipecula contemplor fpeculor;ob- 

SP ferao. 

"Exovío:Q-, qui è fpecula contemplatur. Tran(- 
fertur etiam ad alia, Dicitur & Sxomims. 
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inquiro, & perfequor, Lucian. 

przeparcé,tenaciter,minutiffi-‏ 4114106 06 סקוב 
ma perfequendo.‏ 

minutis conftans partibus.‏ טא ב 

Sux, aliquantulum. = 

Eumpoaptzua, humilitas,abiectiojauaritia, 

1 מ 0-0 סק וע‎ i humilis & abie&us. 

0960, paruus, Zuaxpoy , parum. 

Xwrpiree@-, minor. . i 

Eeunpóms m Oh, paruitas,exiguitas. 

imminuo,Actiu.Accuf.‏ עט. ,ץעו 

5067 4G h taxus, arbor feralis & venenata. 
Eft ité diuerfaarborà taxo fiue fmilace. Suh- 
?א‎ fiue uaE, inter herbas planta, Diofc. 

Ta, ramenta fiue rafürz, qui uiliæ‏ דש )ו 
quz ex corio fcalpro coriarij recifa Sas.‏ 

Zuin nsi, czlum 6er. Item fcalpellum; culter 
futorius, fcalprum. Pro cultello quo penne 
fcriptoriz parantur. 

24 70כא, לסו‎ diminut.ro' rhs guianes fcalpellum. 

ZuiAG-, arbor que & cuihak 

Zuma, ligo, cona. 

E uira ngoni dO- uds, domefticus mus. 

09% t,i, cognomen eft Apollinis. . 

2uhS@-, mus lingua Cretenfium. 

EuliSwt-, caudam mouens, adblandiens. 

2uivor Tò, ligo, autafcia. 

Xwuvinnssi, dolabra,bidens, aut ligo. 
Zuur dy dixit Ariftoph.? gawdlw. ' 

Suloee,é, peciolus, id eft, quo fructus in arbore 
pender. 

durus,malus, inüdiator.‏ 006706506 מ 

Epos, od, 6, difficilis terribilis,triftis. 

E uoropdbw, p» dow, 7x4, mulieres orno. 

Euopd las pi. dan yr. COEO, ruta? üs 

ל 

Zwyees, laboriosé,tmaires. 

Zwudpds, &, 6, candens ferrum,pro wd pix. 

SuvxTipnaris. vide ?ואש‎ 

(mylax,arbor qua & taxus.‏ ).שו 

Suds, triftis, 0006- | 

07646 murena pifcis, 0 

Zuen , fimyris, lapis quo gemmas annularij ex- 
terunt, Diofcor. Vtuntur & vitriarijad vitrum 
frangendum. 

ה Mv, fimyrites lapis.‏ )קט 

Zyvpra nen, myrrha:lachryma eltarboris Arabi- 
cz, Diofc. 

Suveria, emulor myrrham, myrrham redoleo, 

Every, quidam vocarunt 72 iezvzéxor, Diofc. 
lib.5. c.78. Dicitur etiam Zuvpréor, pro קש‎ 
soy, Nicard. : 

Xuveredis, quidam herbam vocant qua & za- 


4 aris dicitur,Diofc. 


ZpuieQ-, murus pifcis, de quo & murena. 

Suds,mus. Vide uds. 

Suúypuah ud oat, muyyan ardeo. 

Xu», p. Eo, vx, COmDuroxzkw,corrumpo, 
dvarlguw, perdo,abfumo, 

26, purgo,abfiergn, percutio. 

pharmacum ad vibices.‏ מכ( ב 

ZusdiE, iQ, 1, & ZpddE, ry, vibex, liuor ex 
percuffione. Interpr.Atiftop.exponit tumoré 
ex plaga. 

2990 turbo,bullio. 

ZusurQ- 0 O- i.lauatus, 

Zuur, à vento i&us,us, feu percuflio. 

XueTlo, verbeto. 

cum diligentia aliquid efficere. Susz,‏ וכע 

mandere uzosasui Ariftoph. Item Suid.aaidh- 

pé», conuitiari, " 

Eolas, at, petulcæ & perfequentes meretrices, 
inftabiles, af zógrai. , / 

6 PR TS 7.68, infolefco, & cum 
faltu aliquid ago,efferor,zzeipuar. |" 

060000006 füpezciliofus,faftuofus. 

Folds i), fibi placens,arrogans,infolens,ferox. 
eva Aétis, oratio fuperba & fpeciofa. 

06706 magnifice, 011056 diligenter. 

Silas idem quod 006035100 1 בה‎ répon. 

069, confternor, & turbulenter incedo,tur- 
bide me infero. Vnde ,סד‎ turbidvs, 
confternatus & impotens animi. ` 

Siliu, pima improbe & infolenter ingre-" 

c dior, 


, 
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הל 00 ה vermiculari.‏ 500 0 סאוו ה00 אב 

` mem fentittriticum. 

ExwAnkomiiw,Vermem genero,vermem pario. 

Zxoinerig,r,qur vermem pariunt, quz ver- 
mem procteant, vermipara. 

vermem pario.‏ )לפא הא 

Xxanmoronéuero, vermicularia proles. 

Verrgibus viuens.‏ ותש 

Zxwxnxwdus,vermemimitans. — . 

Gji vermis, oxo ios rugo vermi-‏ שו הש אב 

| , cülaris, erugo fcolecia. 

vermiculusquidam. .. |‏ אאא 

0067/04 Epicharm.dicuntur qui ligneo pe- 
di innitütur claudi; qui grallatoria pertica in- 
cedint 2c, 

impedimentum in itinere,fcandali,‏ ,0673 א 
offendiculum. |,‏ 

000-605, palus:fpina. 

Idem, exi.‏ יאמב 

070, obliquo tradu moueor. 

Q-,ricauillum,dié&terium;cauillatio.‏ ,שו מב 

cauillum,‏ 75 כ 

50769, aues quzdam nocturne. — 

geítus eft manus ad frontem oppofi-‏ דשא 
tz, vt melius difpiciatur aliquid. Item genus‏ 
faltationis apud Athen.‏ 

Exon ed cauillator,derifor,reprélienfor. 

7008365 od, ó, cauillis valens,mordax, dicax. 

7000 qui cauillis gaudent, 

07056 fum cauillator. 

Eroa, uiu, moga, cauillor, xeuoJo;irrideo, 
iocor,dicteria iacio,Accuf.aut mediante Præ- 
pofeis. Et cum Dat.duns aoon in eum false 
vtbaneque iocans. 

Erop Ti oxari, merda, ftercus,oletum. 

Exoegule d Q-,i, vas in quo cacatur, vt trulla fiue 
fcaphium. " 

Exopla, as, iy 160118, fæces metalli. adips exapía, 
ferri excrementum. 

Exwgoeidhs, recrementi fpeciem habens. 

Xo. , auis loquax & imitatoria. gba 73 exeidy 
fur ira, Etym.afio,2uis noQutna. Szo fiué 
Suwriass laltatio, Athen. 

0028096 fmaragdi colore effe, 

ZuapdydwO- ars, fmaragdinus lapis. 

Xudeny? O, X i uaealdes, (maragdus, 

040060 pn. Nw T. ng, refono, iyo, ftrido,cre- 
po. Lo. Zuaeryko idem . 

2/5007, pro 607 luceo,fplendeo. 

Euaple d Q-,, genus טק‎ pifcis. 

Zum ? rgaxiv, caput ornatur. , 

Eudu,guiyo porta, epftergo,extero. 

204469 #3, terribilis,horrendus,formidan- 
dus,immanis. 

Eueedvis, 0, idem. . SXuspdrdy, terribiliter. 

Suip EOT), robur, impetus. 

Xuéo, purgo,abftergo,percutio. 

Orè; quini apo, medicamentum ad‏ כב 
tergendum.‏ 

Xyuemós, d, ó, habens vim abftergendi purgan- 
dique,expurgans;abftergens, detergens. 

yi, fiue Zunes, terra Cimolia ; à deter-‏ שו מב 
gendi facultate fmegmatis faponisque inftar,‏ 
Hippoc.lib.de morbis.‏ 

Ewixnnssi, fapo,(megma,quod purgat:à guo. 

«fixo, loquor, gara.‏ טוה 40 או מב 

etù, alueare;apiarium, :‏ 10ב 

Eyed 5 G^, qui excipit examina apum. 

Eulwoxbp (s «5, aplarius, uexuarepyós. 

Zwii(G^,3G-,5apum examen .Inde tranflat? pro 
multitudineatque copia.Ité alueare,apiarid. 

Ewes, proprium eft apum cùm vernant & 
ponunt examina,examinare. . 

020605068, purgatio, Item plagaji&tus. 

06 prO 67 COrfüpt, 

60/5 capillus;crinis. ` 


Sulej Govs, funiculus,erzew. Item auis gc- 


nus, Hefych. / 
לווב‎ abo, waa, abftergo, detergo,purgo, 
lauo. ! 
; lasi is parfimonia, fordes. 
הלעו‎ turpis parfimonia, fordes. 
. . . . 0 , 
ספוא ב‎ 026 fordidus ,auarus,illiberalis, zrexez3s- 
p@-, in minimis occupatus, cede. 
בוש כ קוא‎ anxie nimi minutiffima quzque 


2% 

6 corij tin&or. | 

Swlherw,rd, fpolium, exuuiæ mortuo detracta. 
De pelle leonis,Interp. Soph. 

priore brcui in Epig.pro exexor.‏ ,69-73 א 

Ewropios,0 victor. 

idem quod omuaraa.‏ מש )שא 

Exoyssóo vecges,alo hinnulos, 

Xuvyia, catuli, Ariftot. de vitulo marino. De lê- 
pufculo Sen À \ | 
Eum, catulus leonis,q.leunculus,pullus. 

Xii, catulus aliorum animalid quàm leo- 
num. exvputs ₪2 0790 catulus vulpis,Plut. 
דט ששב‎ catulos parere. 
Xrunilo, calcitro. l 

Xudvor, fupercilium, Aliis cilium. 

Swre@-, pro ex/e9-, poculum. 

XxvpSuAÍa, asst adolefcentia. 

ExvoSdAQ-, v, d ddolefcentulus, reari- 

cornu petO,xeegTC 0‏ 006 )טא 

erythrodanum herba.‏ השוא 

Xu/p-, ov, é, alperitas, falebra minuta, fruft.la 
quz exiliunt ex marmore dum inciditur. 

Sxupwdhs, petricofüs : & apud Euftat.idem quod 

Zxvporie pratuptus;afper;daünor(-. 

XxvrdAnyneylmus araneus. ExvreanveGis,fuftis, 
claua & baculus. Et Pindarus in Olym.Her- 
culis clauam ewwrdAlw vocat: Szvréan, Ícuti- 
ca,id cft,flagellum ex pelle fa&um.Item pera 
ex corio. Item caterua equeftris. Eft quoque 
tabulain qua fcripta fontium delicta propo- 
nebantur. Xxvrdan, furculus loricatus, quod 
genus epiftolz eratapud Lacedzmonios. Vi- 
de Gell.lib.17.c.9. Item fcytale,venenata fer- 

pens,Ælian. 

Ewraxla mia, fcytalius cucumis. 

Erualas ciw@-, idem. 

2xwreailis, qui fübfantarticulis condyli, vel no- 
di,ofladigitorum,Galen.lib.de Offibus. Eft 
etiam genus animalculi. Apud Alexidrenfes 
genus cancri marini autfquilla.Ité vas quod- 
dam in naui. 

Suvrdxtoy, herbaqua & xminddv, Eurax re- 
gulam vertit Gaza apud Theophr. 

Ewrals, isi, baculus, ZxvraMd«, vectes. tri- 
pgvent exu aA deg : 

genus teli,quzuis virga & Ícutica;‏ ;דאמו תודש 
baculus, fexmí.‏ 

ExvraMouui, füftuario punior. 

ZxvruawTis, virgatus. 

Lutrina.‏ טס דט 

coriarius,cerdo, furor.‏ ,60509-5 עקב 

Sure, fum cerdo,artem coriariam 60 

Ervrilu u-lmoym Mts lacero. " 

Suna, ie, i, ars coriaria. 

Surin, procintum,pelliceum. 

יְ ,)שד Suu‏ 

uisw,w ae, tingo pelles Neutr.‏ 40 | מדטשכ 

xkvrodel nd rimess, fæces pellium. : 

Sweden nse, & Ewrdwlis,e,s,tingens & fubi- 
gens pelles,coriarius. — a ,^* . 

Sur «Q^, T) corium,pellis, &, vtinquit Pe- 
tronius , omnis cutis et quz inter tendones 
colli patet. ה‎ medulla dorfualis:qui- 
buídam rurfus quicquid eft inter frontem & 
fupercilia:quibufdá occiput feunéruus cerui- 
c's. Aliis capitis cutis; Vnde & caput quoque 

- fignificat, Eymol, z«/rg-,apud Iofeph.pro 

{cutica. Sean 

Xxvnmyule. pileoa exerceo artem incidendi 
corium,coriariam exerceo fiue fütoriam. 

Ewoo unisi AES futoria. 

Sxvrnpandy rie, multitudo futorum. 

xwireriuO-, si Coriarius auris. 

Ex/e-Q-,7), fcyphus. 

Sranie h Vitium eft in rebus quz corruptio- 
ne vermiculantur, verminatio Senec. vermi- 
culatio Plin. i 

San inftar vermium moueri.‏ מו הפק 

Sroa ovres uvepor, pulfus vermiculantes. 

Sxwanuor,e,ré, vermiculus. 

Exwwudrrs ore, vermiculantes aures. 

Suwaniteor@-,tsé, à vermibus exefus. 

Suono DÀ a, à 31 vermiformis, vermicula- 
tus, vermiculi forma. 


ZH 


Em, nouacula, zak 

Xu, tutbor,lacerot. 

ונ ראוני ד 25« inquit Su id‏ שה 
los Latini vocant & pluteos.‏ 

Imuran vocatur olus,quod vulgó vocamus fpi- 
nacum. 

86 paupertas;tatitas, penuria, inopia. 

Eintyla, raritas, andyie emayiónie- 

Emus, 0 

EnuvíCopat, & Eraik os loty w ids indigeo, ca- 
reo, Genit. 

76/62 bv, é, rarus, pretiofus. 

06/60 66 cocji, raritas egeftas, penuria. 

700705 TAritaS, ravi & amavis. 

ה 

Cui rata‏ ; מק rarum, pretiofum.‏ להק 
barba:cui opponitur 0076 jor.‏ 

penuria annonz,‏ שו ד טוח 

ZmuiouAaQ-, tarafolia habens. 

Xaodouanardo, 1101100506. 

9/0000 דשא‎ 9-70 laceratio,auulfig, 

07 iurgiofus. 

72 066 conuulfto,laniatus,laceratio. 

que fparlim degunt, inciuilia.‏ 20795 סש 

<rdeetis, lániatus,laceratio, 

Xmugaro, 2.406 maya, vnguibus lacero;vellico, 
dilanio,dilcerpo, À&iu. Accuf. 

EmagjayiQ as «rto, grids fafciis inuoluo: 

fparganion herba,‏ וז 

Xaragyavov,ov,rd, fafcia,cunabula. repara, item 
monumenta. 


` דעה‎ fafcia inuoluitut. 


fafciisinuoluo,Accuf.‏ עלקה 

fafcia cunabula.‏ קשה 

Emeydrozi, ews,ii, malum eft quo mulieresiam 
recentes à partu laborant, cüm lactis copia 
mammille tumefactz fic diftenduntur, vt vix 
ferre queant; Diofé. Plin. fororientes mam- 
mas vocat. 

Emgyda, u.dcwyr.axg, turgeo libidine,luxurior. 
Item defidero,appeto:auellor à re cupita,do- 

leo ob rem ablatam. Dicitur quoqüe de vbe- 
ribus la&eturgentibus. : 

171 ןח 

Zadpyn, ira, Gp. 

augas, fatus, feminatus, qui femen excepit, in 
quem incidit femen, 

falto & moucor vt pifcis,‏ ,קשה 

Xrapiyyiov,rd, corbis, fportula. 

raros habens canos.‏ ,00 הב 

Xsuprie, rarus,paucus,tenuissdifperfus. 

Zade, pifcis genus. 

filum,linea,carpentarij rubrica, feir-‏ יק שב 
pus. Sed areeri,vrbana,Gaz.‏ 

Emupnáni 55, S partanus, 

xruendns, ii, ager Spartanus. 

Srapnáns; 9-51, Spartana mulier. 

ov, rd, fpattum vel genilta, genus fruti-‏ ודד ה 
cis, de quo Diofc. 8‏ 

Srraprioy, tunieulus;funis. 

funis,radens.‏ הפר 

G, Poll. q. reftiarius, qui fparteasre-‏ 70% סדק שקב 
ftes conficit:qui has vendit 06‏ 

Sraporin G, canities. In Tragedia autem vi- 
rili fpecie nigraac füppallida : in Comadia 
veró, muliebri erat habitu fpartopolios gca- 
nitiem & ipfa verbo tenus indicans, fed inter 
iuniores perfonas,vt tamen intelligereturali- 
quando meritorium fcortum fuiffe, Hermok 
in Plin. 

XzdprQ-, «i (partus de genere vitilium.erdsrG- 
0% , genus exerciuj longo & raptorio m~ 
chinamento. - : 

Expte 05, feminatus, fatiuus. 

2xdzuar,el@-,riconuulfio,contorfio,diftentio. 
Item X=4zua, gladij acies,mucro. 

diftentiones.‏ קשה 

Erruarodhs,cuellens,conuellens. X 

0 os contractio,conuulfio,diftenfio ner- 
uorum Corn. Celf contractio neruorü Plin; 
Ariftot.. Xrezyde «uui , inquitScribonins 
Largus, cüm in vtramlibet partem deprauata 
eft fpecies. : 

conuulfus.‏ 0% שד 


^ 
כל 


היו 

Sigo, plows ixa, doceo (apientiam;erudio: 

Xópizua, er@-, 72, arguta, fubtilitas, cauillum, 
fraus compofita,calliditas, artificium. 

fraudulentus.‏ הטוס 

Zopiguós, callida nimis & coacta interpretatio; 

Zogıseia, inanis fapientia. 

000 uo, p 50079 tw. UR, arguror,doceo,philo- 
fophor, rhetorica profireorg 

09/5 8; 6, rhetor, preceptor, artium magilter. 

"esprehs Aben rhetor. Item fimulator, cauilla- 
tor,capticnum artifex. Olim ogi diceban- 
tur philofophi & fapientiz profeffores : dein- 

* de rhetores : poftremo abiit nomé in inuidia, 
Vt ogtsa) dicerentur qui fictam quandam fa- 
pientiz fpeciem ta&titarent. 

Zopicía,i, fapientia. 

076, argutati,fophiftam agere. 

Zope, ars cauillatrix. 

00/7, 

200/57 דיע‎ 24, argutantium. 

50160 שש‎ 0 mite ftudiofus fum. 

Xooípiayi magiftra. 

landicceni, qui propter caená q. lau-‏ 00ב 
dabant orantem.‏ 

5009206 fapiens) do&tus;acutus, fcitus, peritus, 

ridens, ciens, argutus;aftutus, callidus,va- 
fer.folers. Cum Accuf; Etcü Dar. 00 
veteres dicebantur cüiuflibet opificij attifices; 
vt 11130.4. annotat Euftath; 

Soplo, yumora, fapientem reddo. 

00/0 Auicennz dentes fenfus velintelle- 
&us, Latinis genuini,Ariltot,xpasripss. 

Socotra 459 prudens. 

טוק 000% 

En, fcruo, 000. 

007 Q. fofpitator nautarum. 

EAE s O- genus muficiinftrumenti.Sz44£, 
€8 goivizoe לא‎ Poll. auulfus € palma termes. 
76002, puniceus color. 

Soul fat) 3070 pellem detrahens, 

Xd, 3 , ftadtum; Dotiénfium lingua, 

Sodor Oi [pado,qui vi caltratur,trryias. 

Erason contractio, fpafmus. 

caftratio.‏ 0 3 הק 

Sadlu,u.dzur.exe, diuello,traho. 

Erdu, Vel ardas, rudes; fiue rudicula,vt fpa- 
tha, 8cfpachula. A Marcello Rudis exponi- 
tur. Idem interpretatur operimentum fru&us 
palma. Apud Lycoph.remus. Pollux az$w; 
pediculum exponit? vnde dependent palme 
fructus: vtitur Herodot. & Xenoph. מ‎ 
0118 Gracis dicitur arbor, que & tadm, id eft, 
abies, cuius lachrymam quoque feré fpathen 
appellant, tefte Hermo. in Corollario Diofc. 
Sr4s, Hippocr. mer ZJ6ror, id eft, 0077 
fcapule.zz45:, fpatha Apuleio,id eft;gladius 
maior & latior. Zr% apud Poll. de equis, 
ligneum quoddam inftrumentum purgandis 
cqui iubis & crinibus. Eidem eft etiam dpa- 
rradr tggaaciav, inftrumentii textoris,cuius pul- 
fu tela ar&atur denfaturque. 760000 
offa, Eidem. 

wad, termes, fpathalium.‏ 073 קנב 

Eddo, p» dow T. axe, confumo, prodigo facul- 
ates,minuo,diffipo,dilapido. Lucian.de Lu- 
Gu ולש‎ dicit in futuro. Item telam texo. 
Vnde aards Ain apud Sophoc. & atd- 
vd ןק ש‎ Vrituretiam hoc Demofth,pro 
0. : 

Erd mumsar GTi denfitas, rue. 

EsuSitejG- ferpens de quo Aëtius lib.4.Serm.1. 

Worduen yl amus rudicula,ligula. 

070000 textus. 07 iusravs Vekis texta. 

genus,‏ 601 ,שש לק 

755, vide Ezwrdo. 

Iradis ws 01/09 arrr O- vinuin ex palmulis, 

: que & dactyli & cariotz. 

* Sra של‎ fpecillum latum. 

foliis capillatis. ;‏ 6 של0 ד 

u« apo, trepido, palpito, falio, emo fpi-‏ וש 
ritum;‏ 

oculorum morbus, cæcitas.‏ ,אש שלב 

< :שק‎ ex^, talpa. Item genus herba, 

Zordosopor,72, inftrumentumelt piftorum. — 


: 

302 zuo 
dior, & obuios füummoueo. Item quatio;ex- 
cutio, abigo, expello. Item compefco, cogo 
gregem. Pro vrgeo,de equite;Lafcar. 

2/6 , mufcarium caudzequinz. Et pili caudas; 
quibus mu(cz abiguntur. 

Xuyrddus raunds Caulis [onceus. שיש‎ 0% pl(a;ra- 
dix inanis & fungofa. 

666 fonchus,cicerbita, quam Apol.laducam 
leporinam vocat. Eft Sonchus etiam cibis ex- 
petitus, olusque agrefte; ג‎ 

xi, tibi. Aliquando fine accentu. 

ilas, loquax,arrogans,calumniator; 

2s, tui, pro ed; poffefuum à cós. 

Sauria, idem quod compás. 

Sonorilo, p. Io, ar שאו‎ Folascifmum committo; 
ruftice loquor. ^ 

Sormus t,d, foleccifmus, tefte Gell.lib. s cap. 
21.ab Alinio Capitone , eiufdemque ztatis 
aliis , imparilitas appellatus , à vetuftioribus 
Latinis ftribiligo. S oleecifmus vero elt impar 
& inconueniens compófitura partium oratio- 
nis. Hoc nomine fignificatut quicquid fit 
perperam, nec re&é net ordine peragitur : vt 
onnios TRI על‎ Lucian. 

1 ,וס 00 à‏ בהואו הסמב 

abyss, oratio vitiofa & praua‏ )מו Vt‏ ב-א 
propter incompofitionem partium. Item 25=‏ 
Aoizor, qui.certae alicui culpa hzrét, & qui ine*‏ 
pti funt, 105. Item indifcretus füperbus,cla-‏ 
»tus, intemperans. ^‏ 

Eoruzopanis Q-,12, fpeciem habens foleciími, 

SAG, «3, difcus, quem exercitationis gratia ia- 
ciunt, ferreus orbis. : 

500 inanis & fangofüs,ve- 
lurfpongia:laxus. zoue2ssSubliant.cucurbita 
fylueftris. ; g 

5/0 inanitas,fungofitas. 

5005605, Mollis laxus. 

Iisi, luus integer, fanus, Vnde 01000 
vinum feruans. 

50977036 oh 4. coaceruatio ac mifcella quzdam 
ex variis ac diuerfis idiomaribus. " 

opdiguàe, (oleecifmus. . 

Xopbour, dicterium in fenes:nam mp% fepulchrü. 

Xopedou.tóza y. uia cadauera cumulo,cogrego. 

Sandy, fimul,aceruatim, eepidór; 

Zoos o5, fy ogifini fpecies, q, àcerualis. 

00600007 מ‎ ô, füperbus, arrogans. -` 

Eepede funr prO, 3 DT capularis dzmon,valde fe- 
ricx,fepulchrahis larua. 

pollin&or, vefpillo, libitinarius.‏ בלס מב 
Item capfularum, quibus mortpi efferuntur.‏ 
faber. Dicitur & Zapom; Poll;‏ 


Zope, 2, 5, veli, vrna, loculus; fepulchrum, cu- ,. 


mulus offium & cadauerti,conditorium. Ge- 
neraliter pro omni cumulo. 

fyllogifimi fpecies.‏ ה 

Xoporie d Q- sh; abies vetufta. 

Ids rts, tuus. 76 00 ד‎ eiv.commodum meum 
& tnum. 4 

Séier@-, ftadium ,inftramentum geometricum. 

Eod,tui, aéy eei o8, de te dicere, 

Elm 20907 ua, cutreypropera, 

Sued wp.fzw, penetro fübula, fubigo; 

2566070 fabula. : 

306065 4, nomen animalis apud Zlianum & Op- 
pianum lib. 2.de venatione. 

SuJdenv,rd,fudarinm. 

EovgevrivG- sirg-, furentinum vinum, 

Soda, Tà, Sufa,metropolis Perlidis. Item flores, 
apud Phenicas, Ftym. 

XéSvapud Soph. aves moteatur. 

Sús yr), oleum ex liliis confe&tum,vnguen- 
tum lilinum. 2 

Z/a;, morus,impetus,iter,curlus; 

Xin», lilium, flos,apud Phrygas. 

000 azh, fapientia. Sogíe; pro facultate & fcien- 
tia, Plat. 

Soolo ).ג ג‎ T. tad, fapienterago vel lo- 
quor,arte vtor,Accufar. Capitur & in malam 

+ partem pro fallo, impono fermone, fubdolè 

s ratiocinor, fruftror & eludo, vafré fubdoleq; 

'' excogito,captios&ago. Xop/Couats doceor ab 
alio;percipiofapientiam, intelligo: -x 


2 II 03 
pro infula Lycophr.pofuit, Ab Atticis d 
non dicitur, fed לוש‎ Phrynich. ý 
החל‎ 40 maculo,furiw. 

7 0-70 mauis, macula, labes,nzuus. 
Item locus falebrofus, faxum afperum. 

Ears, od, ó, maculofüs, 

Ariltot. auisinterraras & peregrinas,‏ טעה 
incendiaria Plin.‏ 

Ícintille, af Aeumdres.‏ בע 

576 fcintilla. 

Eau os uiawyr ka, cintillo ,Neutr. 

fcintillans.‏ 570066 עב 

Ew, & Erh «5 pafferis genus,Gaz, Scri- 
bitur xz///G- apud Ariftop. A pud Suid. etiá 

| Emisía. 

idem qnod aeg.‏ דב 

Znayysdew, exta in manusaffümere , &cattre- 
Gare : que fiebat vbi coniurati fe iureiuran- 
do & religione arctiffima aftringerét, Dioni. 
Item extorum d pem effe. Inde conuiuari 
atque vnà epulari , vt qui confortes (acrificij 
fuiffent, effent & conuiuij. 

Enayploue, ulcer, w. (ruat, mifereor,mife- 
ricordia tangor. ו‎ 

odpuate, medicamenta quz ad vifte-‏ אולכה 
rum morbos condiuntur.‏ 

Zmayypisuis, commiferatio. 

Emdyypons vifcus,inteftinum in parte finiftra 
fit 6 regione hepatis,Plat.in Tim. 2j, 
ra, inteftina, interna exta, & vitalia, vifcera. 
Esai, mifericordis, affe&us animi, inge- 
nium,mores;Eurip, 

E rhaypórns e, exta torrens. 

EmeyyyocirQ-, 6 extifpex. 

Erayyoriy Oq. vifcerator;fe&tor vifcerum. 

Emayyopáys, vifcera edens. 

Esdr coite;opa Tò Aiud. Vhde dsamaxo- 
pám, pro fübagitata, Plut. 

Sands g0, Cinis,amdis, apud Nicand. 

Eon 1366 fplen;lien. aires, i aivi, fplenes 
& fplenia, linteola non tantüm oblonga, vt 
voluit Hefych. fed cuiufcunque forme, qui- 
bus illita vel excepta medicamenta adhiben- 
tur, Gal. Splenia etiam vocat Martialis. 

fplenis doloribus vexari.‏ וע 

o, lienofus,fplenicus.‏ וש דב 

ov, 73, lien,fplen. Item emplaftri genus‏ טנקוב 
longiufculum ad figuram lienis,imó quacun-‏ 
que forma pro partium fitu cócinnatum, quo‏ 
medicaméta, vel illita, vel excepta alioqui ap-‏ 
plicangir, Diofcor. fplenium vocat & Plin.‏ 
oir apud Theophraft. lib.6. dé hift. ca.4.‏ 
Gaza vertit colum, fequutus Plinium, qui ita‏ 
vertitlib.2r. cap.1 5. Ruell.eft fufus (iuc fu-‏ 
fum, & quidem melius.‏ 

706 laboro vitio lienis. 

76 id 9-;i, lienaria vena. 

lienofüs, emus.‏ 600 הלב 

vide 0‏ לח 

Xy; dei, accentu in vltima Atticé, fpongia. 

Xmvyyh, fpongiola. 

Ewiyjizua, aT, Tò, purgamentum quod fpon- 
gia obitur detergiturque. 

Xmvyyipas , & טל‎ , vide Xzvyyi- 
TUII» 

Sriyy@, idem quod ayya. penicillum vertit 
Hermolaus lib.1. Diofcor.cap.182. 500 
Hippocrat. 4. Epidem. adenes, glarzluleque 
fpongiofe iuxta fauces, 

Xmvyyimuniyoi,vrinatorea, i.xeavuCnripes,quifpon 
gias pifcantur, Interp.ZEfchyl. qui & 7% 
vocantur, & 02001064 , & סט‎ 6 
Poll.fpongiarijvelfpongiatores. — , 

Emyyodus, fpongiofus. 

aras cinere expurgare. Item cedere,per-‏ עמק 
cutere, Item fubagitare, fubigere, coire.‏ 

Emdi dsl, CINIS, amd 3e noria. 

Eme, i, arbor quz eft veluti fylueftris prunus, 
Theophraft. 

Em ito, piro, mtx, coquo fub cinere. Item ad 
cinereum colorem vergo, flue incinere® re- 
digo, Ariftop. È 

Xorüdior T3; q.cinerula. Eris i amd iy, fpodos 
vel fpodium, vulgó Nil grifeum. 


2 Xmdínis 


זיל 
lib.4. 574066 aper, ttanflaté dicitur pro‏ 8 
auctoré alicuius effe(quod & femen effe dixit‏ 
Cic.) Demoft.‏ 
emento, (emen emitto,genero.‏ ,706 
Xarpwaries,s,s, cacumeris fpecies.‏ 
Xmpuaridts ai, leminariz veng.‏ 
ד Xmeuarico, lemen efficio, femento.‏ 
airon, linum^olliculos germinans.‏ 
ó, cminalis.‏ ,$ 7 

7% paruum femen,femunculum. 

E7tuaneux, fementis, feminis emiffio , feminis 
fatus, 

Xmpuaríns yi, feminatia vena. 

Emeuareuim ym leges, 

Empuarodns, q.feminofüus. 

0907 lemen, 72 axépua. : 

0600; emen genitale emittit. | 

70006 esi, collectio feminis auium quan- 

do feminatur.. Et eavar/a,loquacitas. 

Impun yO, v5, feminilegus. Quo nomine di- 

tacht auis Ariftot. quam Gaza frugilegam 
tranftulit : quód roftro refoffa femina colligat 
atque depafcatur. z7:94245 inde dicti (unt 
viles homines, qui, vt frugilega auis, femina 
colligentes in foro 6 faccis effufa, alieno fum- 
ptu vitam tolerant, Euftath.in Hom. 2750060 
Apes etiam dictus eft 2 קתש‎ rès Ady, qui li- 
bens verba funditat, vt dixit Plaut. verbofüs, 
nugator,loquutuleius,blatero, loquax. Hinc 
Xrepuonoye, nugor,verba loquaciter fundo & 
deblatero. / 

70/00/09 auis meus, depafcens femina. 

Xmuopopéiv, femen ferre , in femen abire, & fe- 
mentare, 

Erepuopip O, femen referens. 

Epuopuéiv, femen producere, femen proferre. 

Zmpuopuis, femine erumpens, 

Xmgic , od, ô, curuus, 

feminojirafcor,minor, perfequor.‏ ?הל 

Erodes, turbatus,irritatus. 

700 6 6, actis, feftinans, diligens. 

Eripe uas, propero. קש‎ tps luais incumbere 
remis, Item infequor. 

Xaípyo, vtgeo,hortor, ingruo, excito. 

769066, timulo. 

feftino, propero, Accufat.‏ 606-ה 2600 4 שח 
שש Emwduyapud Hom. trepyiv,‏ 

70 02091 publici miniftti. vide Zzwziria. 

Evans, feftinator. 9 

Zaiifpeluncz, Dat.à am;Q-. 

600 paruum antrum. 

ossa, [pecus fubcauatus.‏ 62006 הו 

oes, fpelunca. "‏ לט היב & ,שרה 

7000605690 & i, plenus fpeluncis. 

lapides prægrandes itineribus proiecti‏ ₪96 ות 
pontis loco in hyeme.‏ 

Irido ovr, longum multum,‏ א 
prolixum.‏ 

Emi, 8,0, denfus, zv, 7 

720598 Aduetb.eminus, procul. 

Zzí(a,auicula pafferi fimilis:aliasarién.Gaz.ver- 
titinAriftot.fringillam. — 

Xm Ía; 4047, accipiter fringillarius. 

וה 

Em( ims, opréoy דד‎ aydan, frin gillago auis, 

Eriu, extendo, 60 

Zma ssi palmus magnus, i,menfüra quz fit 
à pollice ad minimum digitum manu extéfa: 
menfura deodenüm digitorum, Bud. Latinis 
dodrantem appellant, Dicta mmda, ez Tò 
₪ טסה‎ res dantas,  diducendis digitis. 
Gaza in Ariftot. palmam vertit." 

Endam O, s qui palma habet aut femipedis 
longitudinem,palmaris, vnius palmi. 

EmÜauadws, dodrantalis. 

06/0 G- faxum concauum in aqua;aut cir- 
ca mare,petra, Item glarea, vel terra glareofa, 
Theophraft. 

pilzu,T.142 contamino, A ctiu.‏ 6 ד 

Irún nsi & Xaihors,72, macula. Et fides, zee 
tE wripw. xwiAa, fraccs,etuovAa. 

Emadouat u oru ouat lordefco,maculor. 

71 9-66, labes nota, inquinamentum,næuus, 
macula faciei. Item pumex, fcopulus, Zaty 
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sucre, 900 cui intusaliquid euulfum eft. Item 

qui attrahit, 

Srerelyi ev, turbareyragdorev. 

Ecl, fpatangus,fpecies echinorum. 

670 deorfum labitur. 

gene-‏ 6200101 שה in deliciis viuo. à‏ , ופשח 
re delicati, atque fcitamento aliquo : que [n‏ 
dicatur, fcribendum effet Szu-‏ 6 שד 78 Xm‏ 
Suado. Eft vero Zzafair, muliebre ornamen-‏ 
tum armille loco & brachialis, quod & fpa-‏ 
thalium Latini dicuat.‏ 

abus,delicie,ii zevei, voluptas, luxus.‏ הדשה 

Irardanya, luxus fumptuum. 

ornamentum feminarum.‏ בדה 

qui dicantur, vide Athen. lib.r.‏ 0/6 הדשה 

7675/60 v, ô, coriaceus. , 

n hominis excrementum,ftercus fiue‏ ווה !ורדס ה 
merda nõ folida, fed humidaacliquida, Hip-‏ 
poc. lege Xzarian. SreriAas accipit pro rafuris‏ 

, corij Comment.Ariftop. 

07 09-59-70 corium, pellis. 

Eae, pér r.axa, traho, ftringo, contorqueo, 
educo;attraho. Sro de bibente magno hau- 
ftu, i.poculum exhautio & exiego. Tranflaté 
verò dixit Nazanz in Orat. ui amaras Sdyamor, 
ne mortem haurias. 

716, funis. 


D 


. 27070 fpecus,antrum. 


Xmi-,78 mO, vel arios; T); fpelunca. 

Ema, as, i, [pira flexuofa linea, orbesque in fefe 
non recurrentes, quales in fpiris ferpentium, 
& in complicatis conuolutisque rudentibus. 
Nec non fpirz apud Plin, in cenfu ponuntur 
muliebris ornatus. Zzez etiam fiue fpirula 
Seruio, bafis eft columnz (prafertim Ionice 
Polluci) vnius tori autduorum, vtait Feftus. 
Cato item fpiram pofuit inter piftoris opera, 
Cap.7 7. Zmeg etiam 7626 ceamomiü , pd- 
aeyt , Appiano in Annib. cohors, hominum 
caterua. 

Srupdogat, ude rapa contraho in fpiram, 
ficut ferpés vel canis dormire volens,Depon. 
Dicitur etiam Zrupdo, arid. 

ash 9 pita, frutex lentus & vitilis,ita vt‏ 6/שק/ הל 
in fpiram torqueri poffit, vnde & nomen sz‏ 
ו THS‏ 

Eruca éa, magna animalia venenata, quód iis 
{pira caudaque velut oneri fit. 

Xzumd?v, cohortatim, per cohortes. Item in or- 
bem,inftar ferpentis,conuolutim. 

75/06 conuolutio,fpira,volumé.Irem femen, 

Zigor, 12, fupparus, vel fupparum, veftis linea 
quam fubuculam etiam vocat Feftus. Gram- 
matici avxiez, 72, cxponüt iudne, id eft, veftes. 
Emir etiam pro velo exponunt. 

Srugoawans fiue יש‎ dyoer, Athenis forü 
veítiatium:zuez. Tò aveipor, 1.veftis. 

Erupw, Ua. 500 y Te Samupuas dip. 6. $amugoy, femino, 
gigno. yo 

dw, Q5 i, multa labens inuolucra,‏ קמ מב 

Emizacu, inducias facere. 

Eriassi, libatio, ey. 

lapis fpecularis.‏ כ 

Xu, fonitum ederein coitu,coire. 

fonus qui editur in Veneris opere:‏ ,שאה 
poppyfima Martiali, & frictus Iuuen,‏ 

op», 5, fpiculator, Marc.6.‏ 479 גאהב 

7462500, «6, ftercus, : 

muliebre veftimentum, jjudiaidioy.‏ ,שו )ה 

Saé one, Ti, JEolicé armilla. 

7/6070 Vas libaminibus dicatum. 

libo, facrifico.‏ 0 1 טב 

Srwdh, libamen. 

75700 p. rina, T. sagu, pacifcor, fœ- 
dus percutio, fpondeo,tranfigo. 

Erwdtroisuat, idem. 

Sad, paisu, libo, facrifico, Dat. Et cum Ac- 
cuf. Cum Gen. 

27440 fequor, Depon. 

E4972, frelunca,fpecus,aníoaur. 

> 4022009 fylueftris auicula. 

Erie Q^, bw, femen, 

Eaíua, atO, 72, femen, femen genitale: quid 
differat à y vide apud Marcell.Diofc.lib.3. 
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(udo conpams ur ide תה‎ hac que ifte nar- 
rat pondus habere finis? 

ftabulor,diuerfor;ftatiua habeo,‏ שד 

nc, 1, funiculus fabri materiarij fiue car-‏ וש שד 
pentarij, qué rubrica; aut alio colore oblinir,‏ 
Latinis aruffis dicitur. Gellius lib.& cap.vl-‏ 

‘timo lineam vocat. Et quia minio,fiue rubri- 
ca oblinitur, rúbrica etiam vocatur; Bafilius 
Homilia ad nepotes de legendis veteribus 
Poctis & Rhetoribus, Dorico prouerbio di- 
xit, עדי‎ A/Sw ror) tiv sas uln orn, lapidem ad 
faniculü atque lineam dirigentes. Zr) 0 
ad amuflim Gell. examuffim Fefto. 574 
enfis capulus, quód fuo pondere 5006 73 
Fie@-, dirigit, & ad equipondium reducit, 
Diod.Sicul. 

ITem n ad amuffim directio,ponderatio. 

Irad umr, quiad lineam atque amuffim dirigi 
poteft,dire&us,menfurabilis. 

Srasuidks,ei, ligna in naui fuper quibus tranftra 
ponuntur. x 

780 406 u-izuyr-i41, pondero,ad amuflim exa- 
minoatque exigo,expendo, Actiu. Accuf; 

sq), runa,libra. Vfitatius in plurali,‏ ו ל דב 
Lucian. ri 36 e Td 3‏ 

Eraus inis, qui rès sagwovs,i.ftationes atque di- 
uerforia diftribuit. 

rads, ods, ftabulum,37 שש )סקר‎ sdas,oui- 
le,caula:diuerforium: iter vnius diei : fiftendi 
ratio, fatio, taiua, manfio, quz certis fpatiis 
diftingui folet, Lucian. 576908 dyr) 78 jgdu= 
pa id eft, fcrupulus, apud Nicol. Myrepfum 
in Antidoto panchrelto. 57/0, poftes, mu- 
pasades, Poll. xza3yic,libra,ftatera,pondus, 

. Plut, Eft & menfura millium 28 femis, Bud. 

Zralu£^G-, 626 caupo; hofpes; rexdhxils. 

Zra3wa, (teterint: 

ןוד 

Sruriv,e,rd, lumen,abdomen. 

Xqups, ficcus,calidus, incontinens. 

Sras atr Q»,7à, farina aqua fübacta, flos faring, 
farina ad pinfendum macerata & recentior. 
mupe Tò cule, triticea mafla, Ariftot. Hinc Adie- 
Giu. Srur apud Poll: Et Snurims placen- 
tæ fpecies, Athen. 

placenta.‏ ,דב 

rex is i) gutta, aqua lixiuij, quz primo flu- 
xit. Xraxriw xoriay apud Galen. Cornarius li- 
xiuium 16001000 ,)106 lixiuiam. Eft etiam daga 
sxri,muria colata & liquida,qua muria dura 
dicitur à Latinis. Item pinguiflimus ille li- 
quor proueniens ex myrrhaexprefla,Dioft. 

Eraxkricjls fpecies atramenti futorij, 

Erakrós, 9, à, liquidus, colatus. 

>> TAKO, fto. 

Zrärayuds od, 6, gutta, ftilla, Hippocrar. diftil- 
latio à capitc ad alia membra. Item chalcanthi 
fpecies puriffima,ftiric fiue guttæ fimilis. 

Ariba Tedy ftillo;Neutr. Vnde£uz-‏ ,7906ב 
: יס .0 adé‏ 

Sraranmòn ftillatiium,quod guttatim ex humi- 
dis & confractis locis ftillat. 

Sraxarrls,fic dicitur quafi genus euoddam atra- 
menti futorij. 

senros. :‏ 1111108115 דעש שד 

o, ftillo,diftillo,defluo.‏ תס שד 

2rdxn,reucorzrlwar, ftabulum pecudum. 

ErdsaE os f. Sant veto edouxss paxilli fiuc furcu- 
læ & cerui fiue vari Lucano, quibusattollun- 
tur fuftentanturquc retia, & plagarum macu- 
lofa laxitas intenditur, 2224: Xen. 

ragos fepulchrum in quo extructa erat‏ 62/06 שד 
columna.‏ 

Srexnids, +, 5 contrahens, reprimens, quicom- 
pefcit,qui reprimit. 

Eraxvuaivouar, infelto. 

2760006 , tabulata nauis, Ariftarch. 86 4. 
ftaruminavocatCzfar. Alij foros tamen ex- 
pofuerunt, fed hoc ixplz. 

Srduua, a1Q-, 72, locus cuique militi defigna- 
tus,vnde turpiffimü eratcedere. nifi fit méu- 


x legendum. 
762660 ou, 1), vas fictile ad vina condienda 
perutile. 


^ 


Eraur, 
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SaivJusiopluas , 0016 & magno ftudio ad- 
hibito loquor, Xenoph. Serió loquor, ferio 
difputo;Eidem. Accipitur etiam in fignifica- 
tione paffiua; à 2 zw; bau duo on, fic cft 
difputatum, Eidem. 

SardiushoysueQ-; ferio loquens. 

EmwdsiQ-, «, 6, fedulus, attentus, ftudiofus,dili- 
gens,res ferias tractans, 0 

precipuum.‏ דל 

576/95 ftudiose ferid,diligenter;atrente,: 

7% ambitio, 

Iroudapyda, & Erevdaeyiw, ftudiofus fum ma- 
giftratuum gerédorum, ambitiofus fum, ani- 
bio, Ariftor. 

0090/04 v,5, ambitiofus. 

at, Tò f 'udium,res ftudiosé affe-‏ שש טס 
tata,‏ 

0009540 diligentia eftadhibenda. 

7609 fautor 66) 

é, diligens, ferius. .‏ ,$ טסה 

Saoud Fei, ftudium, diligentia; feftinatio;fedu- 
litas,folicitudo. 

+ 563 0 Aduerb.diligenter,cum ftudio. 

000-116 

oi, miniftri publici Athen.reipub. qui‏ 9 טהב 
mia, à celerandi fortaffe ftudio.‏ & 

570690060 ds, hy & 2770600000 e, i i, & xznpes, 
3 i, pilula, globulus, ouium & caprarum 
excremétum. Poll.arvpadoy # azvgduse vocat. 
bacca caprina dicitur à Pallad. e/ez3- via, 
ftercoris caprini vna pilula, Ruell. vna bacca 
Barbar. globulus Marcell, 

Erupe, contrahi indignari, 

Epic S O- fporta,caniftrum. ; 

Saveidhor,e,rd,corbula,corbulum,fportula.Eft & 
caprarum fimus, Szupi idem. 

E ב לכוס תש )וד‎ capillitium. 

76% capfa לא 310 ההכ‎ Q-- 

Erdyua 410,7), liquor, quod inftillatur. 

Zraz Tà calidum;aridum. 

6/0 005 gutta, ftillaillicidium. 

alaw O, thus ftagonias , q.ftillicidiare,‏ שד 
thus mafculum.‏ 

ErduiQ-, ftans,erectus. 

eund(o, editionem concito.‏ 0946/07 ד 

Irad G, sud, ftadialis, menfuram ftadij com- 
plectens. Zmdaig-,ftatarius, ada pay 
pugna ftataria. 

76006005 qui præficitugin ftadio; 

Stade, tO- 6, curfor in ftadio, sudidplusr. 

7680 ftatarium prælium,ovsgdu LE 

Eradid poros; in ftadio curfu ceTtans. 


locus exercitationis & certaminis,‏ ,60973 וי 


curriculum,ftadium. Item menfüra fexcento- 
tum pedum & viginti quinque. Pro genere 
curfus, Plat. 

Srah Gov, Adict. i. sud O-, firmus, compa- 
G&us,ere&us:. Swegt cudiez Q^, vel sah liue 
eure, Comment. Ariftoph. i. thorax rigidus 
atquere&us. Sraðie uz, pugna ftararia, 
Thucyd. xrZAg-;appenfus, i. 95 061% 1- 
cand.in Alexiph. 

Iro udrosr ara Rillo. Cum Accufat.& Dat. 
adea sd ov ispan, habens caput fudore ftillans, 

XraSdestrr Q-,;pofitüs,ercétus prefectus, ftans, 
confiftens, collocatus. 39% mtaas adftans, 

|! prop? conftitutus. à verbo epar. 

Sresegdsod, Adie&t. ftabilis, firmus & conftans, 
in ipfo vigore exiftens, & quafi medius, Cra- 
tinoapud Suid. Item calidus,feruidus, Plat. 
Fit à Xra22/o, hoc eft, torreo. 

7600756 ttus, paulatim vftus. 

Xra3ww, Atticó pro serie, tOrreo, lentoigne 
alfo. i 

ftare. 400.6 verbi suua‏ שש שד 

rage, firmus,robuftus, seeps. 

Srami Gsi, robur,conftantia, firmitas. 

Sra ua,vel bud ra libra & pondera.Item fta- 
tiones equorum in ftabulis. 

EraSudouanpondero,examino, eflimo,ad amuf- 
fim dirigo & perpendo. Item cóie&uram fa- 
cio, comminifcor. 

Sradudo, yiz, T. ng, idem Actu. Accufat. In 
Lyfide Plat.tranflaté dixit, murár 33 TEI eu 
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Emi ns ד‎ panis fubcinetitius. 

* Emdtedis à כ‎ d; Cineritius. 620056006 F giay, CO- 

lore cinereus. 

Emo", «5, Vitus payons O. 

cinis fordidus & in quo extinéti car-‏ ,0590005 4מה< 
bones permixti funt, & aliarum rerum reli-‏ 
quiz. Lycophr.vtitur pro incendio.‏ 

diphthera, veftis coriacea.‏ ,לסה 

XGA Ifl; ftola. 

Srinata, lang ouium cruribus euulfz. 

Eriu, fequor, Zan uuz ueT po uat. 

Saw ouat u.icouet, fanotabilem mihi facio; 

libamindimmolatorum.‏ ומדב 
Vas ad libandum.‏ 9/5067 ל 
Erodi 8, 0, fpondeus pes. à Ezord, facrifi-‏ 
cium.‏ 
Eav: deog Q^. u,5 f£xcialis.‏ 
Zasu, mouco,agito.‏ 
ror9), ie, 5, libamentum,libatio,libamen. Item‏ 2 
induciz, fadus, confoederatio : nam interce-‏ 
dentibus libationibus olim federa initi fo-‏ 
lebant. Ammonius diftinguit à 200% , amy-‏ 
diii 2 meds memoratus Faedera cum Pelopori-‏ 
nenfibus contra&a. Pro vino quod libatur,‏ 
Ariltoph. /‏ 
Ko, percutio. Item vro.‏ 70/3 
Xcirdiziesi, libantes in foedere fanciendo;‏ 
Xawdozua, fœdus facio:‏ 
Emroopiaur,libare. Hinc /0000-. ^ €‏ 
vide Zowdvan.‏ 0/2020 
Erordúno sTo vertehga,aórdvaos. Item os fpinze‏ 
vocatur‏ שמ extremum,quod & ¢éfozvjior x‏ 
Poll. 156 verticillus quo femihz nentes vtun-‏ 
tur in fuforum tma parte. ZzordvAror,herba.‏ 
ZroidAioy, medulla vertebratum ceguicis:‏ 
Srordvinsn, muftela, j22à rag’ diols.‏ 
Atticé XeordvAQ- nud eft, ver-‏ & ,4,6 70 
tebra fpinz dorli. 00041011. Zaira etiá‏ 
in Architectura, fculptura dicitur vertebtara‏ 
fiue verticillata, à vertebra fiue verticilli figu-‏ 
raqua columnis ornamento ponitur, Athen.‏ 
Sairduao, cardui fatiui,i.cinare fide cacti fru-‏ 
&us capitati.  2ridbAG-, pifcis, fpondylus,‏ 
Plin. Meminit & Dorion apud Athen.lib.¢.‏ 
x) 7090 Van, fpondy-‏ עס XaldyA- fiue‏ 
lium herba Plin. Item zzv G-,inftrumen-‏ 
tum illad & pondufculum quod nentes mu-‏ 
lieres fuforum ime part apponunt,vt illos fa-‏ 
cilius torqueant:Latini verticillum vocant vel‏ 
vertibulum, Poll.etiam zoóv$'uAG-. EzórduAn‏ 
etiam dicebantur iudicum znei calculi, Eidé‏ 
Poll. 8 2odass fcribit Feftuscubos appel-‏ 
latos fuiffe: Plinius etiam oftreis fpondylum‏ 
tribuit, lib.31;c. 6. callem interiorem expo-‏ 
nunt. Apud Martial. fpondylos, animalium‏ 
otficula interprerantur.‏ 

Erpa ssh, fati alatus, feminatio,fementis,feges. 

27908 generatio genus. 

Erop dts ai, Sporades, infulæ quedam fic di&z, 
quód in mari fit (int quafi palantes. 

Ezoradw, Ípatfim,vulgó,paffim,palatim. 

Xoeadyoe fparfus difperlus,foliuagus. 
7000000070 folitaria; 

Eropa 95, Varios locos habitans,fparfus. 

Eropah ai, nifus ad parendum. 

Xopiusf(-,5, (ator. Dicitur etiam feminator. 

2zopnr)s ó, fementis,tempus ferendi. 

Sri dule coma hifpida & fqualida. 

Exo;svhie, ftercus ouium pilularum forma, 

Erie, fAtus,cultusfeges. 

Erino yest, culta loca que conferuntur. 

fporta. Nazanz.leg.agupís.‏ ל 

Saip Gwi Lemen, fementis (eges, Sripos fatio, 
fatus. 

3 405 expetor,exiftimor, fum in clara ho- 
minum opinione,i.cenfeor. 

Emu o, TOT dias fludeo,aliquid diligenter 
facio,do operam, ferid ago. Cum Dat. Cum 
Accufat. Cum Infinit. לוס 3 סק‎ &pzemw, am- 
bientes magiftratum,Plu tarc, Cum Particip. 
dudo didaman diligenter doceo, Xenoph. 

(Cum mo & Genit, Plat. Cum mpi & Accuf. 

Plat. Cum Datiuo & tz}, I(ocrat, Cum, 
Demofth. 
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Eran, rà, tecta. 

Er5actor, vel 7 00, 70, diphthera, coria- 
ceum tegumentum, Polluci. Hoc etiam no- 
mine omne tegumentum appellatur, & quic- 
quid inuolucri vfum præftare potcft. Ob id 

' Ælchyl. dixit tranflaté, ictor > oflium 
inuolucrum &tegumentum, rag, pro 
pileo, Plut. 

ETEY, ifs, Ñy T 6 ftega, tetum, & quicquid 
tegminis tegetisque vium praebet. Item sey, 
ii contignatio, Xen. Xz£ytjcameta, foua, 

. oikos, domus ædes, Eurip. 

rer 0 7 i 

Sreyris e folidusfirmus,cóftri&us. Srey He- 
fych. zu2e3c, pauper,tenuis. 

Xr€yrstvie os, AdieGt. 0, compa&us,denfus, 
folidus. 2 

Aftringo,conftringo.‏ .שפד 

2réyruas,vel Sreyro ms, aftrictio. 

2reyvonuis , vim habens aftringendi vel infpif- 
fandi. 

EréyO-, «Q-,T), te&tum. . 

Eréyo, vnde & verbum Latinum tego, i.operio, 
celo, occulto. zz6juv ( metaphora fumpta à 
moribus tecti hominis, nec temer aperu:qui 
fccteta tegere nouerit)multa fufferre atq; per- 
peti,tolerare perferre. Xréyuv, pro 696000. 
ferre,portare, fuftinere. 

2riugealco,ftipo,grauo,ambulo,tero. 

76/4366 viator, à) dris, Hefychio potius Sre- 
Giu. 2 

Irando $auTWW, exotnans כ‎ 

Erends od, ó, Vel evasde, & rò secin, fecuris ma- 
nubrium, jagere mattes. 

Zreravyr, qui eft anguftz ceruicis. 

7500, angor,(ufpiro,triftor, 

Erewimp@- rims, locusanguftus. o 

Erevas,t,d, pro sve, anguftus. | 

inter foffam‏ זוז הק סק 1 חב GOs ro‏ ד 
mania, via & pontis angultia.‏ & 

ZTdyoua, idem. 

Irava svo, arto, angufto, Actiu. 

7607006, peruius. 

Ersipa,as,i, ftetilis. Zee, Td supopua, carina na- 
uis Iliad.. 57064 etiam Polluci genus com. 
ptus carinata fpecie , vt funt capilli hinc inde 
pe&inis difcrimine per medianam lineam dif- 
creti. 

66 veftis tenuis ac tranflucens, 

Erie O, ov,5, fterilis, gori 78 seleg. 

Erapo3iraa, fterilitatem pati. 

760075, carina nauis, 607% 9 

Erelhwas, sos, i fterilitas. 

Erat, 6, 6, Validus. 

79/6 proprio ordine eo,incedo;accedo;aduc- 
to,prodeo, tendo. 

276/00 fto, poéticé, 

Xrosidimiis faber ftrigilum. Apud Poll, "ולע‎ 
dbzide, & senigis. 

,קש 111151115 id O-‏ דב 

7920 TA, ramenta abrala ftrigili. 

75606070, manubrium fecuris. 

79936 od, 6 inftrumentum coquinarium.Etfe- 
curis lignum, feu manubrium, Etym. 

reage O, plantago angu ftifolia. 

2766209260 ii, vena in corpore humano, quz ar- 
boris caudici proportione refpondet. 

2766009270 fructum ferens, 

7946 caudicem emitto. 


) . 
7 & X19«)40-,«G-, ri, ftipes, trun- 


cus,caudex,xopuds apiu. 

caudicofus,lurculofus,lignofus. se-‏ דב 
| ,מע acyodtis‏ 

Sreais, AG, quiddam arbori innafcens et vici. 
& hiphear. 

00 וש‎ iter contendo,proficifcor,fed nauiga- 
tione propric. Significat tamen aliquando zv- 
pedes ire, venire, Soph. Item expeditionem 
füfcipio. Vnde zróiQ- , exercitus & expedi 
tio. Srémouu, velum contraho, Iliad. x. iske 
pir siam, vela legerunt. Item deuitogfub- 
traho,fecedo. Item induor,veftior .zsuAiy 2^ 
indutus. 

ETÉ, p. SAQ) r. hte, mitto. Item orno, fuc- 

C 3 cingo, 


AT 

Xretil carnes Tiv הסגה‎ , pallam vuam facien- 
tes, Diofc. 

7600502 G-,i, vua paffa. Xragls dria, herba pedi- 
cularis Scribonio Largo:à necandis pediculis 
di&a. Plin. vua taminia. 

odo Q-,Aexdrn, peluis,vas.‏ 00 7ב 

Zqa9ónt,icl, perpendiculum, eZ. : 

7 טק‎ 00918 vuasbotrus:vitis alba fylueftrisque 
Hermol.labrufca Ruell. Sraguxii item affe- 
tus columelle fiue gurgulionis, quo ea pars 
laxata circa extremum, zv $45a.8« 0 (id 
elt vue fru&um fiue granüacinumque)fpecie 
fua liuidoque colore reprafentat, Galen. & 
Polluc. 

SaQuAo iZ saii vuz incifio. NUT : 

XratuMdes, Poll. a£ segis, vuz,racemi. férgves, 
Theoc. 4 טס‎ supi; biy, 

ew, Hefych. 2 eviaew ) leg. ewuzadew)‏ 4ב 
Tas das 13 17 quare fimbtias veftis.‏ 

ZraguAiVQ-,0,5, paftinaca herba, Eft veró Galen. 
paftinace duplex genus, ל הטסש‎ O- lus Qa, x24 
dye@-, paftinacafatiua, & fylueftris fiue erra- 
tica. 574000 vel,vtapud Apfyrtumfcri- 
ptum 61,906 1660ת1,‎ genus. 

vide XraovAidve.‏ %ש760 

XragvaoboAsior, wyrà, locus in quo calcantur vue, 
zenrrienr, Suid. Poll.sugpuaobóany : eftque ra- 
uov, & vas in quo vuz afferuantur. 

7000020008 qui incitabant vindemiatores. 

00 000060- quafi vuigera. 

76000 &1(9^, 12, vitium oculi acino vue fi- 
mile, 

Sraydvn,nssi, trutina, i Tpordyn. 

<rayvnee,ra, qua fpicam gerunt, fpicata, fpicea. 

XrayviCoA diy, infpicari. 

Era wir, legere fpicas, fpicilegium facere. 

Zrayvasyiay as, iis fpicilegium. 

2 qui fpicas legunt, quafi fpicilegi , oi 


XdAGUAOURYOL e 
76099400 6כ-0)‎ tt, fpicis coronata;epithet.Ce- 
reris, 0 


760009 , fpicari Plin. i. fpicatum effe, fpicam 
ferre, Diofc. 

76/6 vQ-, i fpica. Item herba fimilis marru- 
bio, de qua Diofcor.lib.5.cap.120. Item ne- 
xus vinculique modus & ratio quzdam. 
746 etiamin nauium fabrica aliisque ali- 
quot artibus vfurpatum inuenitur:fed vbique 
à fpicis tranflatum. freys, (pice, in Plurali, 

. Hefiodo. Euftath. Iliad. y. annotat séyvy in 
animalibus lumbos dici. Pars quz ventri fub- 
iacet eu vocatur etiam, Poll. 76/06 Spi- 
ca, ftella fulgida in Virginis finiftra manu, 
Proclo. , 

7:00 fpicam pariens, fpicatus,fpicofus. 

767 דש‎ 69-70 adeps, iz G-, Gaz in Ariftot.ver- 
tirfeuum. 274 vr) ro euis, farina fubacta & 
fermentata, quod & fermentum appellarunt, 
vulgoque paftam,id eft, faring aqua contem- 
perate & fubadtz mallam ad panificii, Strab. 
Vnde & Sredny, diminut. 

700-000 obcfo, Depon. 

Zreerwdhsss@-, 621, (euo obefus, feuofus. 

Sredrwue, ₪7 09-79 adipis collectio fub cute. 

279666 tego,fuftinco,fulcio,firmo. seyd(eri- 
qv, capere fomnum. 

X79ará 4, idem quod stynapud Xen. 

Irar Spuuwarls, inter placentas numerat Pol- 
lux. 

v7), merces quz datur pro hofpitio.‏ סועכל 

Eon G- sd, caupo,paterfamilias. : 

Smari, 6, planipes, vt Gaz. vellit in Atiftot. 
alibi palmipes, vt Plin. 

denfüs,anguftus, durus, folidus,o-‏ ,5 ,0 כל 
pertus,impenetrabilis,firmus, Xenop. Xz9a-‏ 
ve, tacitus, à denfitate & foliditate tráflatione‏ 
fumpta, Suid.‏ 

E70: 7 in muris ligamentum, 

E9ard«, tricte,denst. 

Sryarorep O-,conticentior,taciturnior. 

S reydpy 9-5, qui tecto praeft;prafe&tus edium. 
Dicitur etiam Zzzyzexor. 

Zréjagua,Tò, tegumentum,operimétutm. sbagua 
éeogis, reum culminis, Herodot. 
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X tur, «72, amphora, feria,‏ & ,שטנ ד מב 

Xd, vina,hydria,feria. 

Zzav, lteterunt. 

(tare.‏ ד 

Sras, 6,5, infelix, d vser(». 

Erir) iSO, vua palla, sois. 

Ersdinsii, hypotheca,vadimonium, vy. 

Xd feditionem conflo, res‏ ה ₪20 oy [h‏ ד 
nouas molior, feditiosè diffideo.Xen.Datiuo‏ 
iunxit. Idem Xen.cum Gen. & sj.‏ 

di(fenfio, factio, feditio.‏ הדב 

Sranasis,e és, (editiolus. 

Sranasrol abyor verba feditiones excitantia. 

zranaaxde,feditione exorta feditiose. 

2740679 idem quod suus. vide 7 

ErázuQ-,Adiedtftabilis & firmus,conftans. Et 
Tò Sréayw, ftabilitas atque conftantia, perfe- 
uerantia & permanfio. Verüm eft vbi laudi 
vertitur, vtin Ariftot.Probl.Segm .9. Rurfus 
ab codem hoc vocabulum in vitio ponitur, 
Rhetor.lib.2. 09 

2746 sws, 1001710, bellum ciuile & inteftinum. 
Item ftatus fiue ftatio, ftandi 30010, quies : cui 
opponitur x/nas,i.motus, Ariftor,Problem. 

zrdias,de Choro,i.ftatio. & sdua utn, carmina 
quz Chorus ftando recitabat, Comm. Arift. 
in Velp. Item fitus, 36: ;collocatio,locus fiue 
pofitura, Zfchin. Item ftabilitas firmitas atq; 
conltantia, perfeueranti&ac permanfio. ez 
dvéuov venti perfeuerantia & ftabilitas. Aliter 
tamen accipit Synef. in Epift.ad Euoptium, 


vbi ventum pofuiffe cetfaffeque videtur often 


dere. 7606 [tatio prafidium, các 00/0000, 
Naz.i.vigiliz, excubig. Xr4as ad fubftantiæ 
qualitatem relata, eft ea, q. confiftentia, 
conftitutio & temperatura, Gal. ZzZacapud 
Rhetores,cft quod in caufa potentiffimum, & 
in quo maximé res vertitur , ftatus à Latinis 
dicitur,atque ctiam caufz conftitutio.¥r4zes 
dicuntur etiam amnium aggeres & ri pæ, Ari- 
ftoph. Hefych.etiam Sraas,toyasieor,i.ftatio 
etiam Latinc, officina. 
Xrazód y Q6 xai i, (editiofus. 
Emuodisur(9-,07,5, fediciofiffimus, 
Erawreia, leditiofus ftatus. 
zrancmssvsd, teles. rans, oi, (editiofi, 
Herodot. 
Saca, feditiofus, (editiones excitans. 
Sramu, fto, ab isuga. 
Srarww, fouco,calfacio, su3«/o. 
Smena nanai tuberculi funt: ¥ro' md siarO-, quia 
pingue quoddam in his fir colle&ü fub cuté. 
Ene, MO, à, ftater, hoceft;genus numi, qua- 
tuor dtachmas habens, valentes quatuorde- 
cim folidos noftros, Bud. seripés depo}, nu- 
mi Darici Herodot. Eft etiam fecüdum alios 
ficlus. Item debitor,apud Epichar, Etym. 
כ‎ rampid G, ous, duas valens drachmas. 
Ennis, ftabilis,conftans agfjrmus. » 
77/0000, Ito. 
277400) .)79 T Ady ftabulor, confifto. 
rans, 9,5, q,ponderatiuus. 
,חכ‎ ftatice ars quz ponderum rationé tra- 
dit,Poll. Apud quem czzs, Aduerb. 
Sryrhs, od, ftans,ftabilis,qui diu ftetit. 
2747 (tis, Iupiter ftator. 
ד‎ 0 izegt, accipiter. " 
Xravend, in crucis modum, inftar crucis. 
Ezavpedie, Q^, xai, qui refert crucis formam. 
לקש דב‎ 005 miao, crux, vallum, fublica, id eft, 
palus ligneus fixus & erectus. Zravpol ג‎ 
fepta portuum. Xravgei,retis genus quod vif- 
co oblinitur,Comm.Ariftoph. 
Srevelwr@-, ov, é, cruci fimilis, q. cruciformis. 
Et Hefych. Xraworézos, crucis forma. 
Sravplo porom or ctucifigo,vallo;cancellato 
vallo claudo. 
שדב‎ aros rh agger ex lignis & terra cancel- 
latum vallum. seupøuara únma,lignei obices, 
fepta lignea. 
769% soc, 1, q. crucifixio, vallum,vallorum 
depadtio. . 
7 qui cruci affigit. 
Sraid 0006497 Oi pallus. 


LT 


7%06//02 pagi, futura capitisanterior coronalis 
di&ta,Gal. 

760062 ext, vena circulo cor ambiens. 

Erepavil u, prO 579000, corono. 

Erepavizros, corolla, laurea; 

Ereparims ovd athleta coronatus. Vnde evgavíme 
&yoy , certamen cuius vitoriz pra mium erat 
corona, ZEfchin. 

Xreowins, IO- vua quz frondes habetincur- 
fantes acinis miro nature lufü,coronaria Plin. 
Sunt & Sututze coronz capitis 06/70 

Sreowiwr,s, graculi fpecies, 

Ers2ayonMAn(G-, coronamentorum artifex, 

7500070005 , ftructor coronarum, à 7 Q- 
& 00/0000, 

Srigw©-,ov,é,corona. Zrépar O- Grammaticis, 
ex fertis floribusque potius texitur : sega cx 
alia materia, vtauro, Hefiod. ZréearG- tranf- 
latè pro virtutis premio, Thucyd. 270006- 
etiam metaphoricé pro conuentu hominum, 
& circunftantis populi catu. Coronam etiam 
dicunt Latini. ZzíeayQ-, ambitus mænium 
in orbem du&us.xzíoarG-, (idus dictum etia 
Coronaj Latinis, vt Plin. & Hygino, Prod. 
in Sphzra. xríparQ- ctiam pro podice vfur- 
patur, vt & separ. 1 

7906/00, cingor, Gen.& Accuf, 

7600000006 coronz geftatio,Poll. & Commét, 
Ariftoph.segayneopía, 

760020060) coronatus,coronam geftans, 

7006, MOTOT kdy & סי‎ w, sépaCOrono, 
cingo,redimio, A iu. Accuf, Item honorc af- 
ficio, exorno. Accipiturapud Gal.pro vito. 
rem declaro,palmam tribuo. 

Srioarwua, atO, Tò, corona,coronamentum. 

70 ams, od, ó, coronarius, coronamentis 
aptus, quo coronz fa&titantur, 

7904/00 q.faftigiatio edificiorum. 

Zrigwondis puppi , myrti modo coronarij ge- 
neris proucnientes. 

Erigavonxig , coronamenta. 

74069- 609-076, fertum corollarium, Eft & te&tá, 
siyn. 

160600086 Greci vocantflamines. 

Erigo,u.tlw,r.ega, corono,redimio. 

Aduerb.per pectora; eis.‏ וספ 

yr), medium pectoris.‏ וע וד 

Xmbidor,r3, q.pedufculum,à guxpdy shs. 

Zu Tés, pectoris locus. 

mud iguuorse,rd, pe&orale. Eft apud Poll.cj34- 
diuor,Ti fafcia pe&toralis,mammillare. 

EnSulvrulsd G- fafcia pectoralis. 

79060000 uayalenr Hippoc.eft suino. 

270906606 75, pectus. fuperior pars thoracis vfq; 
ad iugulum. 2riS@-, Poll.in manu,vbi pal- 
mz initium coit, eftque pars torofior exagge- 
ratum quid & prominens oftendens, zz5$9- 
ודי‎ eftcarnofum illud in radicibus pol- 
licissmóntem gónulli vocant. Et quod paulo 
depreffius {ubeft,siSos 5652; nominatur. 

Erik yTà isixw, fto,perlto, firmus maneo. 

columna,& proprié pila ftans in mo~‏ ומאו 
numentis, cippus, fimulachrum, titulus lapi-‏ 
deus fiue faxeus.‏ 

parua ftatua, terminus, o‏ 4 וד 

Xni 4-1, lignum in puppi eredum. Sani, 
columella. 

meura noto, i. pingendo vel‏ 4.9026 6די אוד 
feribendo aliquem infamia noto, fculpo in‏ 
columna in vituperium alicuius, Accuf.‏ 

Ernirdas, i, inactiua. Emurdmós,famofus, 
iniuriusinfamator. Vnde duz illa orationes, 
quibus Naz.impium Iulianum notat, sjur&- 
nol vocati funt abyor. 

Smain ovd notatus infamia.Etqui notauitalte- 
rum,Demoft. Smals סק על‎ 0 zrarius fa- 
&us, relatus in Cæritum tabulas, Ariftot. 

Emnoyeatia, ac, tituli infcriptio. 

Xrixoyegee, (culpo in columna, 

Zmpoxemir, infamia notare. 

zriiA®-, lapis qui inferius muro innixus fulcit 
eum, 

erigo vt cippum vel ftatuam. Item‏ .ות 
firmo,ftabilio.‏ 

5 5 
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7450776 rrO- ji, foliditas. 

605400 07006 crudelis, immitis: 

7506069 e dra T. org firmo,folido,confolido; 
AGtiu.Genit. Xz«p£ va, folidati, 

579066 vu. ico, vel éw, mexa, priuo,orbo,exuo, 
fraudo, Gen. & Accuf. 

xreeloua aT OT Érmamentum;fulcimentum.; 

Ereceas, firmiter artë. 0 

Erépors, tws, ii, priuatio, 

Xrsgueiuer G- priuandus. 

ETepmale, 6, 6, priuatiuus,priuans. 

7%) orbor,amitto;Gen. 

Ereploro, priuo,fraudo,exuo, A&iu.Gen. 

5766/0070 0x5, tenuem lacernam induti. 

Sreegirold, folido,firmo ,joygomi@,seeetw. 

Sriego, fterilis. Item folidus, Thucyd. 

Sreegorer@-, oy, minime dumofus, minimé a- 
quofus. 

yl, Via equorum vngulis proculcata.‏ קסד 

Erin, medullajvreeuirn. 

Ereprindes , duz coftz ax trt mvs 0700 אד‎ 
yum, in cartilaginem definentes. 

Sreeriuawns, python, jagínoS«e. 

429076070 pectus. Z7épvov pro animo atque co- 
gitatione. 

Sreprmaia; ass, pectoris percuffio. 

plango ,peckus percutio.‏ טפ הטוקד 

Erepworvrine, 6,5, pectus feriens, 

repo dor, dicitur terra à Sophoc.quia caua. 
Exponittamen Suid.planam. 

74:06 habitus animi prafentibus contentus. 

7600/02 amitto,careo,priuor,Gen. 

ie, i, fulgur. Item fulgor. Vnde soared‏ דש 
sori Homer. ris fulgor, id eft, arma ful-‏ 
gentia,‏ 

Emipemppérie 3, füfcitans fulgur; 

Eripe mei, fulgur. 

Ertlo, yoro, fitmo,Actiu.Gen.vel Accuf. 

Eriffomuein firmare,durare,folidare. 

Ereljie, à, 6, folidus, rigidus, durus. svijz và, 
firmus ac ftabbilis animus. 

G^, firmitas,foliditas.‏ 17 דב 

74007100 durus,rigidus ,rzangds,seapde. 

Ereppim Gó, leonis exuuio indutus. 

Iré OOT, corium ,pellis, lconis exuuium. 
Item vas fictilescpduuor. 

Srigwuseo, Attice pro sepio, priuo,orbo. 

7609060 , promitto, firmo, prefinio ;polliceor, 
profiteor;pra me fei), iacto. 

Srepdri ie COrona stoar O. Sred circulus 
verficolor pupillam ambiens, Galen, Srepærn, 
genus galeæ,caflis, Polluc. Iliad.a.pro fron- 
tis armatura. Sreggyn, montis fupercilium 
& cacumen, Polyb. regs etiam dicitur 
in archite&tura , murulus qui in circuitu te- 
ctorum fit ! coronam etiam dicunt Latini, vt 
apud Vitruuiü coronarum proiecturz. Hie- 
ronymus contra Pelaeianos libro primo , ex 
Deuteron. 2 2, loricalam zlw' stogvlw expo- 
fuit, Eft veró apud Veget. libr. 4. loricula, 
munimentum quod vrbium obfeffores, vltra 
ia&um teli edificant, foffa, vallo, fudibus, & 
turriculis inftru&a. Deniquequicquid coro- 
nz modo quippiam ambit, cingit, atque co- 
ronat, hoccenfetur nomine. Srsearn,circul- 
tus capillorum extremus qui caput ambit in 
modum corong, Poll. xrseéwm, ornatus ca- 
pitis muliebris, vt erat dumu, vezpioaA Q^, xa 
הדעול‎ ₪607, Lucian. 760, vngulæ pe- 
dis equorum circuitus atque ambitus, Apfyr. 
Srsozyn euam incerniculi fiue cribri ambitus, 
cribrumque ipfum, Ariftot. in Concion. 
Item otbiculus capiti impofitus quo mulic- 
res geftant onera : Cefticillum vocat Feftüs, 
verticem Ouidius. Xrsgavi etiam eft circulus 
venatoriz fupellectilisquo fera inferto collo 
capiuntur. 

Ereoayidóy,in modum coronz, in orbem. 

5607086 xain, coronarius, vel coronatia, 
Plin. Theophr. 

Erégavngpeiy, coronam ferre. 

2reoamoip@-, ov, 6, coronam ferens. 

Zreowngociz, geltatio corong. 

Xrscwviay corolla. 
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cingo,inftruo,exorno. Item contraho,aftrin- 
go,(ifto,compefco,inhibeo. 

fertum, corona.‏ ששו 

xzouarlas, 1014 quibus cantitn latera przmu- 
niontuf. 

conuitior, yasuo.‏ ,600 ד 

274066 iniuria afficio,motito. 


Srtuua artos rò corona,ornamentum,infula,vit: . 


ta infignia, imagines. 

Srrupuils,ai, Oliue nigre. 

74/0000 ovr, & in plurali שץ‎ stupuag, gigatti 
vuarum, vel potius vinacei fiue vinacea, reli- 
quiz omniaque retriméta qut fuperfunt poft 
expreffas vuas. Colum.brifam:Veteres floces 
dixerunt,tefte Gellio. Item fraces oliuatuin, 
Conftant. € 

Sríua0 p iuum uga, mouco, Actiu. 

404106, atO, 72, & 27 fafpirium, 

denfus,anguftus,folidus.‏ דכ 

X7wé(o,& poéticé eurdyas day antt OC ETEV- 
Xi ay M imo, Tig, fufpiro,ingemilco. 
Erevent i, Jnaia,gemebunda & mifera, Eze- 
chielis cap.7. 

Zrin, pe&tus. 

ETwiac err0-55, fubanguftus. 

709067 O, angufto pe&ore,quales euyid dete 
à Medicis dicuntur. 

Srworsnirus rs exponunt, quos lugens euel- 
lic, Ariftop. 8 

Eres» , areutari, anxium effe & torqueri in 
rebus friuolis & magamentis. 

argUtator.,‏ 5 060 שדב 

esi, anxietas in rebus nihili;argutia.‏ 59/6 תכב 

Ersroaoyéw,de rebus nihili nimiú anxiè dilcepro. 

fufpiro,triftor,irafcor. e‏ 00 ד 

SrevimpSues, arcto freto aftrictus. 

Ervim O, angulta via. Item Adiedt.suémpG- 
$E0j Q-, ar&us exitus. 

angiportus, suQ-.‏ ,סשת 

76706 d,s, angu(tus,arctus,compreffus. 

Zrwiseuw, genus ofculi quod fit labris compref- 
fis, evowsv etiam dictum Polluc. Et Zzwéseuor 
605 dixit ZEfchyl.vas oris angufti. 

Errimen O- m angultia. 

2rwieun.@- , habensangufta folia, qui foliis eft 
angulis. 

Eiotux a, anguflia frondis. 

0% 2 angufto, Sarto, 
in arctum cogo. 

76/0/0046 u;, i, anguftiaanguftus locus, anxic- 
tas. Dicitur etiam Zzwoydttua. , 

Erto [4.0705 z.oxs,idem quod sevoyopio, arcto, 
anguftia premo,ftringo, coangufto. 

Srlvrwe op, Stentor. Vnde suvrépgas טק‎ prae - 
co Stentorius, Ariítot. 

Eriwvygds, 905 816005, idem quod sets Ionicé. 

Erovypiyojn, apud Hippocr.pro swéms, loci an- 
guftia, de quo multa Gal. 

Erevypdaws, arCtare, anguftare Lucan. & Claud. 
Alij ( vt Galenus ait in Gloff. ) accipiunt pro 
quia ky , xu Tff. Vyeor ras dekide Enpara 
ftipare, ficcare, humidorum meatus contra- 
here. 

Erro, uvm seria, gemo,(ufpirosanhelo,inge- 

. mifco,deploro,Neutr. 

Erwaisis, v, Vel serords ופפ‎ ahgiportus;ar- 
&a via,fauces,anguftiz locorum, Item vicus. 
Adis&. Iliad. 

2767066, ra, ferta quzdam qua ex arborum ra- 
mis fufpendebant f&ui. 

ErqydrQ-, ftercus,fimus, xia. 

Erígynspor,Tó sépynua, philtrum,z69v. 

27473, idem, Sophoc,amoris incentiuum 
& illecebrz, poculum amatorium. 

Zrigyo, u. tu, w. ye, amo,adamo, amore profe- 

uor: dicitur propriè de naturali amore , & 
non facilè folubili, Accuf. Item boni confulo, 
acquiefco & cótentus fum,Dat. Zrépyn ora- 
ve;obfecrare;tv 23v. 
ptun, s0, durus, robuftus, firmus. 

> Ajeousrele, ars qua folida metitur. 

Sei 7, foliditas, especie. 

Enpes od, ó, folidus, rigidus, durus, firmus. Sre- 
pea, dua dicuntur coftz folidz,Poll. 


ET jd 

3709008 0 ordinate, sadr 

Xriggior,s,rh, elementü,vt ignis aër, aqua,terra, 
Vitruu. Xrogeia tranflaté , vt elementa Lati- 
né, id eft, principia, rudimenta, fundamenta, 
Philopon. 2ro7giz épdrra, dicuntur imagines 
& figna caleftia. 70/6107 etiam vocatur fola- 
rij vmbra, quia ex hac velut elementis hora- 
rum ratio temporisque momenta deprchen- 
duntur, Poll. , 

70000 p. dots x2, clementa trado;tudimen- 
tisinftituo, / 

red, hordeum in verfus fpicatum.‏ 0/6 וס 

Xrorelons, sws, 1, deformatio,prima elementorü 

. inftitutio. 

Zruxeiwris, clemétarius,vel qui elementa docet; 
vt Euclides vgcatus eft. 

246 procedo, ordine ambulo. 

Zrod, ordine,ordinatim,in verfum. 

70/06 indagine cingo, 

2roysauis, indages, i. plagarum expanfio vatis 
fübte&arum. 

Eni» , inre militari, ordines funt à fronte ad 
tergum figillatim porrecki,Zlian. קד‎ in- 
dago ipfa, & feries plagarum, quibus faltus 
ftabulaque ferarum cinguntur à venatoribus; 
Xenoph. : 

Eria O0 dux claffis.‏ 8 אכ הדב 

6660 Oh, lorica,genus armatura. 

raids, i, (tola, ami&tus, veftis genus in talos 
demiffz, veftis tantùm muliebris eft Cic. 

mre, veltiarius, 

Sronidts, Poll.füntexaratz frontistugz. Plicze 
etiam in veftibus eminentes, Eidem. Vnde 
> 207% ודא‎ , dicitur rugata vel rugofà ve- 
ftis. Voggnturetiam à Medicis sats rugofz 
promirientiz in podice, Gal. i 

SrA 4 או ק/‎ Orno,honefto,veftio,Accuf. 

Erónov, patua (tola, i. amiculum. 

Emal idh soan Vide rox. 

EriArua, amiCkus,dvua,indumentum. 

Emaus t,d juanauts, ornamentum, veftitus, 

270 עקש‎ prefectas habens comas & attonfas 
frondes:de plantis, & hominibus, 

SriA@-, v,5, Clatfis, reor siAG-, Thucyd. & six@- 
vavmads, Ariftot.claffis. Item nauis conimea- 
tus & curfus,mods iter, Synel, Item appendix, 
Gaz. 

isi genus herba.‏ המד 

Xrlpa, arQ-, 73, OS, bucca. d Zuror ipa, OS ef- 
frenatum. Xzóua, tranflaté vt os apud Lati- 
nos, Sic Herodoto oftia fluuiorum zzi cug,- 
ma),siuaru dicuntur. 72 sóua Ths 05 ven- 
triculi, Galen.ad Glauc. 706 acies gladij, 
quód ea parte mordeat mucro, Luca: 21. 
Xríua, primi ordines in acie; Xenoph. 3. dral. 
Sriua,oftium,aditus. 570 Tis zyvies,introi- 
tus viz,Xenoph. 

ari, Oris dolor. Eft & loquacitas,‏ שש 
QAvapia.‏ 7 

76000260 ov 6, Pav, rabula.' 

70 הש‎ Ori gratus, usouos, fanandis oris vitiis 
accommodus. Vnde sueriz (fübaudi pápua- 
x2)Gal. Item qui oris vitio laborat, 

Emuersey,Orearüfex, | 

Erouavaer, efttibiaoreludere; — . i 

od, 6 ftomachicus, qui ftomacho, id‏ 7036ב 
eft, ventriculi orificio laborat, & cibum con-‏ 
tinerenequit, Ægin. 3‏ 

200, Aduerb. q.ftomachicé. . 

ripa; O- v5, ftomachjis,os ventriculi. Eftque 
meatus fuperior ventriculi, per quem cibi in 
ipfum ingomittuntur. Zriuax Os impropriè 
etiam de ventre dicitur, Nicand.Interpr. Sri- 
uay@-,tranflaté, os vuluæ. 

0006010 dilatato lequor,zervsoua. 

Eréubos, grauiter fonans,grauiftrepus, clamofüs. 

Imulas ovd magnum 0s habens. Item rebellis, 
oris duri & contumacis. 

76/07, 05 paruum, ofculum,buccula Apu- 
leio,Ariftot. Item lupatum, frenum, vel po- 
tius ea pars fræni quam equus cótumaxeom- 
mordet, Xen. 

So, cffrznis.‏ ד 

Inedit Gti, loquax, «uin G-. 

ד 4 6 
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6070050 ,טלוו‎ ina, fplendidum reddo. 
Erat, fulgidus, lucidus, קה‎ 
XrACzrossé,nitor vultus. 

2600, pe dow, r. exa & 270668 ubl, e Att 
fulguro,reluceo,refulgeo;corufco, 

7/6008 atO- ro, faciei nitor. 

ETA liro O-,6, Mercurij ftella. 

60006 refpsendens ac nitens à balneo. 

2riACwas, nitor,fplendor. 

7 nai, numulus, minuti numifiratis genus.: 
Vnde pro 72 tAzgser, id eit, minimum, fumi- 
tur, Ariftoph. 

ETAG, v, ó aries lux gregis; xri. 

Znam 25, (plendidus, 

א ו 7 

77969 pufillihomunciones. 

0073 ftibium vel ftimmi,genus metalli quo 
fufores vtuntur ad facilius liquanda metalla, 
& mulieres ad denigranda fupercilia & cilia, 
Diofcor.lib. s. Hoc & siCr, xg סט‎ tr, 
& à Plinio, fpumz candida & nitentis lapis; 
dicitur. Vulgó vocant Antimonium: Dicitur 
etiam si Xz/uus ab Ione poëta i» dugdAy , apud 
Pollucem. 

Snuul ouas cum ftibio oculis gratiam concilio. 

X715 ys acies turma continens viros T. i.tre- 
centos fiue quingentos. 

Erion, vide ría. 

Xcízwr;12, oliuz officulum,famfa. 

Snas, sd, denfus,folidus,peruius. 

Ere, O rò, cuneus,acies, ordo,turma,cater- 
ua,agmen,ccctus,militum globus. 

Xxepds, aridus; contra&tus, denfus,floridus,ple- 
nus,torofus firmus. 

G» ftichadicum acetum; i.ex fticha-‏ 55 לח 
dis herba fucco factüm. :‏ 

Enykoudds, verfificator,pocta; 

Znydouar, ordine eo,procedo. 

ftichas, herba genus. Ex cafit s23/nr‏ ל 
oirG-.‏ 

Emyáo, idem quod ששה‎ a 

Eriw idem quod «i£, acies,phalanx. 

End, Aduerb.cum verfu, in verfum, per vet- 
fus, cateruatim, ordine. 

Emryidur «72, verficulus, 6 unge ey. 

Zryw, cármina fcribo, per ordinem difpono. 

Erir Q^, ov, 6 jj), ex verlibus conftans. 

in 180020115 dicitur , cùm alternis‏ ,רחב 
verfibus refpóndett;Poll,‏ 

Zngemiia, verlificatio. ! 

verfus recitare.‏ יש ו 
Item ordo, Xen. Eft & s/s, manipulus mili-‏ 
tum. Item virga,Euftath.‏ 

uow, verlificor, fcribo verfus.‏ בלחב 

Sriyw,u.ite, vado, incedo,circundo. 

Emyodis, sé, rhapfodus,q. virgam tenens, 

Xnwdus,durus,afper:a sia vel cá. Vide Xía. 

7606 rado ftrigili, diftringo. 

olei gutta, Et ftrigil;id eft, £íza,‏ 25/2609 גד 
in Apophth.Lacon. Plut.ait Lacedemonios‏ 
non vti saeyyla aidvegis ed xgaapiveas(Lrigili-‏ 
bus ferreis,fed arundineis.Item vas quoaqua‏ 
hauritur, Comm. Ariftoph. Item ornamentü‏ 
capitis mulierum, Athen,‏ 

O7; fordes qua ftrigili radütur,‏ ,שש )אד 
ftrigmata.‏ 

porticus.Item granarium:cella & apo-‏ 0,650 דב 
theca, Ariftoph.‏ 

Encl O, p. dco, crat; obtrecto. 

57060605 conuitium, iurgium. 

EZrniCadwisur, in 16660 reponere fiue fternere. 

Es062(o, inftipo,truo;digero, awkju,cogo,ad- 
glomero. 

Emila, idem quod eias; 

EmuCazíainceflus,ftructio. 

3570/60 ie, 11, fte be herba. 

2700608 tomentitius,mollis, 

SZmiyádks,ai, per ordinem confitz, 

Emwrydeurstyró, tunica. 

ñ ftechas herba;Diofc. Eniydclocus‏ , ומד 
arboribus confitus in verfum & quincuncem‏ 
difpofitis,Poll.‏ 

Emigra, 6, 5, elementalis, Vnde & Aduerb. 


7 


TT 

Erua, omnes herba marine. Sri«a, in genita- 
libus hominis quod ex virga propendet, 

Emune, tamineus,flaminis modo intextus, 

Emu, ai cincinui tenues in modum ftaminis. 

ftamina duco. Smuko, idem,‏ וו 

Em, & Eriuor,o Od, ftamen = 

Zririor,e,7d, PELUS iws. 

Emriocan talibus & conuitiis inceffere:znam ez 

\ feftum erat Athenis , in quo fe mutuó fcom- 
matis perftringebant. 

Xnízcyua; ar, 12, fulcimentum, ftatumen, fir- 
mamentum. שש‎ etiam dicit Ouidius 
firmamina. 57/60// ctiam pro temone acci- 
pitur. 

Sulus ó, firmitas $dpazuic fixus ftatus. 

Xrleo£ y Q-.lignum in curru. Tibiz etiain sied- 
ys T ewuar(@- vocantur à Xen. 

confifto:affirmo,zsedua.‏ 0 )ודב 

rsa, firmo,cofirmo, fulcio. Sm-‏ 26-7/-6,/4 0 פוב 
pilo ftationem facio.Inde 0‏ 

Erieg, eTO- furca, . 

= ,ו שלשלות‎ appenderemutuó dare. 

Cts, ftator Iupiter.‏ דכ 

Erciguner,r, telephium herba. a 

Erim, nh femina,vxor, 

pinguis, searoduss‏ ודב 

xrilw,pro so, ftetiffem, MIL pro so. 

xria, & slo, lapis,calculus. Vnde sys, dicitur, 
hoc eft,durum ,oz2ngdy. 

Xna(o, lapides iacio, Aios hamo. | 

XC dior, ou, 2, ftibadium, torus, vel cubile ex 
ftibade fiue tæbe herbá conftructum. Vnde 
xaCadxornir,in (tibadio vero toro ex herbis, 
ftrati loco iacere, humi ftratis herbis cubare, 
Polyb.lib.z. 

Enladimiéo uiro lectüm fterno,Neutr.abfol. 

Xn6a(o, calco, zwrto. 

Inla 49-51, i, & xn6apis es, fortis, tobuftus, 
grauis,violentus ,ponderofus,denfus. 

Inla, 4d Q-, le&us ex paleis, foliis & gramine, 
ftragulum. senii ondes Mates 1; 

nesses, fugitiuus, uasryíac verbero. 

xnl, loc, ]1110 0% legitur & silus. 

ZnCdris, 80 veftigator. 

drt, & 7 iro, xg;cal-‏ ד 4.6026 6606וד 
co,veftigo,indago,Accul.‏ 

zrlennssifrigus,conftridio. Proprié matutinus 
ros,pruina, in Odyf. ei€y Jv" aly. Zricnsata- 
nea: & color metallicus niger, 

Enlia, ac ts seos idas emita. 

xnliiw,u.drw, frigefco, jryd. 

76/00 lo, er attis idem quod 70 A. Et fu- 
suds 6406 rd «0A Q- : aufügio, קל‎ 
daget yo» ADM : 

:7/66-, ov, à, veltigium,trames, veftigatio, indi- 
cium,femita. 

600% od, ó ftolidus. 

Splis, fullo swags. 

746070 abilo. siboa UN calcant,figunt 
veftigia,i.gradiuntur {cu currunt. 

ny -, fü bula, eue xevtirmieuv Primo. 

70 70-00 gma,macula,di(tin&io; pune 
ctum,cicatrix,nota impteffa. 

6010 bi, vita vnius puni, vica momen- 
ganca. 

ftigmata;Tonicé,‏ )ההשו דדב 

דש 0 0 טוק המב 
feruicompundi notis, ftigmatici Cicer. cica-‏ 
trice tigmofi Plin. literati Plaut, Plin. dixit‏ 
infcriptos vultus.‏ 

Enyuarilo, ]4 הפטה‎ «tds T cío, pungo, figno. 

Sanya, ish, momentum,punctumn. : ; 

T 122 figno,verbero, ftigmatainu-‏ ]בד 
ro,notis pungo,maculis fpargo.‏ 

כ בד 

xndziQ- x0, verberatus, cauteriatus. 

xclLasu.lEoyr. 154, pungo,percutio,figno, noto, 
Accufat. 

Smiti, pictus,fignatus, varius,fplendidus. 
eiTe ae O, ceruus pundlis diflin&us. 

zrinCusjilplendor,fpeculum. Srila, vas ficti- 
le,cuius vfs lychni loco. 

Said, À duerb.aarares fplendide. 

anne intilla, fplendor,nitor,fulgetra.‏ הדב 
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gio,Polyb.agmen,acies,sezrevuz.Pro exerti- 
tu, Bud. Pro comitatu principis & aula. In 

| plurali accipitur pro militibus ipfis. 

Srpards, 8,5 Vel ij, exercitus. Dicitur & mim spa- 
ris, i.naualis exercitus,pro clalle, Bayf. 

Srparigw, ab exercitu speri. 

copiarum duces.‏ ב הקד 

2rpageis,contortus,verfus,dans terga. 

Sreé€An,tormentum,Ecclefiaft, 31. Item nauticit 
inftrumentum ligneum cuius labris conftrin 
guntur plancz in compingenda naue adactis 
cuneis ligneis:tortum Pacuuio, 

2TpeCAs, 0,0, tortuofüs,peruerfus,curuus. Item 
prauus,verfutus;callidus, 2020000. Xrpstase 
etiam vocat Hippocrates rës spalis, VE expo- 
nit Galenus, 

O obliquitas, tortus & torfio.‏ )66 ד 

2706640 u.dew, r.wxg, torqueo,detorqueo,pet- 
uerto,quzftionem adhibeo. 

SrpeCawrieny, tormentum, spébAn, 

70046 1011 הזכ‎ .506703 der O-. Item Srgiuuart, 
rd, luxata,artus luxati,Interp.Diofc. 

2 rd, luxatio, i 400 zupa 600060 Ñ 09000 vi- 
7 € 

7 670020 radios auertens. 

lufus genus,Poll.‏ בלש 7670ב 

Srpg Adicct.flexibilis,tortilis, Item Sub- 
ftant,torques, Item fibula chlamydis, epezzois 
atro, Hom. Item panis fübcineritius qui- 
bufdam. Interp.Demoft. (criblitam trá(tulir. 
Apud Athen. ecezóuQ- e;r@-, panis tortilis. 
709706 funiculi intorti in fculpturis. 

767000000, 5. 

7+6700 torqueo, 60006. 

Srpevyedwy,ftranguria. 

Erpepzuar, immoror,cunctor, tabefco pre fame, 
liquefco. 

Epio, u. tuko, m. 6040, COTrU mpo,molefto,ex- 
pugno,tardo, Actiu.Accuf; 

Srcioavor,rd, bipennis,fecuris, 

SErisgdnw, verto, Actiu. Accuf. 

I rpepodzomwupyie fententiarum corruptela,iuris 

peruerfa interpretatio, 

fal-‏ ד verfor, habito, groma.‏ ד 
lacia vtor, rergiuerfor, comminifcor technas,‏ 
Platoni.‏ 

Sreeciusw@-, fupinus,fecurus, otiofus, 

Sro, torfio,luxatio, Item corium,pellis. 

7600, uio, r. epa, verto, torqueo, deflecto, 
circumago, conuerto, Accuf. ;סד‎ animo 
verfo & voluto,Bafil. Xrgéow etii in re eque- 
ftri, eft fle&ere, Xen, Xrgéogw, verluté agere, 
Ariftoph sot, 

Zrpétowas, obturatio. 

Ereelediiosnalzw curé, ו‎ 

zrped/uan.Q-, mifer, atflictus, Item verfipellis, 
aftutus, spei. 

Erpéjessoc,i, conuerfio,fraus,dz4mi. 

Xrpelodidiizu, dolis & varietate dicendi iura fal- 
lere, & caufafinuertere. 

Ereedodiorewupyizyi, iuris inuerfio. 

Emplois, manifeltus,alper,ac utus,magnus. 
Zril, Aduerb.pro קד‎ Rorribiliter, 

Srelwido aro, immodefté ago. 

s, ó durus, spluns.‏ 00ב 

2reirO-yrd, durities,luperbia, faktus, 

zril, acutum & patens. Nicoftr.dicitafperü: 
& contrariam auditui loquelam,Etym. ; 

70000079 cui afpera vox. 

27/05 capitur pro ne tantillum quidem, ne 
nauci quidem. 

velt Q-, tenuis & exilis vox. 

Sreryuie, $, ftridot. 

Ert, ftrix auis, reponi avgviny 7 

<rel#, in columnis ftriatis pars caua, canaliculi 
inftar. 

Seis, (tritus. folidus;firmus,ftrigofus. 

xceíor-, neruofa boum caro. 

06636 8, 5, cutuus : delicatus,obliquus. 

ze ie LG», inftrumentum  carduisfullonum, 
quo rudem pannum tractant, laneque villos 
excitant : vel potius eft verticillus, Comment. 
Ariftoph. 
2066 piru, re, tumultuor, Accufat, Plut. 
Item 
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le 
Hefych. Vnde Srpeyyvoyan i. angor, premot 
anguftiis. —— 

6/2 nugòs, triticum ftrangias appellatur. 

SreayyiCe, extillo, aquam excludo gutratim,ex- 
primo humorem. ו‎ 

276228 obliquus,peruerfus,inordinatus. 

Srpayyeota, vrina ftillicidium , diftillatio vrinz; 
fubftillum. 2 

vrinz difficultate laboro, vrinæg‏ ,& וסט )ד 
ftillicidio laboro.‏ 

zrpalz,vel Xrp2E, yds gutta que paulatim defluit, 
ftilla. 

ErpauCoaoxougr, effe crifpis capillis. 

zia, fulgeo, fulguro, Zepzlo. 

uns caftra loco,füm in caftris.‏ מא שדב 

Srgardps, duxexercitns. 

Erparpyilawrresoi, duces exercitus, 

Srpariiz, as, i, exercitus, expeditio,bellum,mu- 
nus militare,Demoft. ששכ‎ áy Eidem, 
Erperiiw rer, facere expeditionem, exercitü 
cogere,Ifoc.Philippo. Srpareias raeirsltipen- 
dia facere, Polyb. 

Xreari@-, magnus,fuperbus. 

Zrpardua, atO- T exercitus, manus, agmen. 
Proclafle, Xen. 

Zrgard names od, à, militaris. 

Iratin, «, 5, idem. 

yc «uat SC X rp 0 f: U^‏ סו סד )דר 
co, T. turg, milito, merco.‏ 

expeditio.‏ ד 

Xrpariumuis, militaris. 

locus vbi conueniunt milites.‏ שק 

Erpamyéoua, regot ducis confilio. 

Zreennoluai , atte imperatoria & ftratagemate 
vincor, Greg.delulian,in Perfide intetcepto. 

Ereamyémsyes, dux exercitus, 

Erpamyko, p» iras T. a, ducem rei bellice ago; 
füm prætor exetcitus;militum gero prefectu- 
ram,Genit. 

2rparnynses, qui fübditus eft du&ori exercitus. 

Erpariynua,er Qs, geftum militare. 

Espanya 6, praetura, exercitus pra fectura. 

EZrpampdos u. drwy r. dydy milites ducere cupio, 
Neutr.abfol. 

Erpa, facultas rei militaris, 

rpms, ducendi exercitus peritus,rei milita- 
ris peritus. 

nds, imperatorit.‏ דר 

Erpariynv,ov,ri,pretorism,figni ducis in bello, 
vexillum. Srperiyior,pto caftris, Sophoc. 

Xrperyle doe i nauis ducis in bello nauali. Item 
ad perfonam relatum, pro 06060 exercitus, 
vt Amazones. 

2i dux exetcitus,prefe&tüs bello,im-‏ 050 שכרב 
perator, du&or, prætor.‏ 

2rgeniter, militum copie, 

expeditio.‏ ,שד 

XqpanperTio, duco exercitum. 

Erparadms o0, pretor dux militaris,bellici ag- 
minis dux. 

dsi militia,exercitus.‏ תקד 

ErpénG-bellicofus,caftrenfis .£rperie ds, Iouis 
militaris firmentio ab Herodot. lib. s. 

Ereemsms,s,miles. Zzpanoniftratiotes,genus 
herbz,Diofc. 

Erpanorides vies, prætoriæ naues, quibus milites 
vehuntur, fg». 

exetcitus,‏ ,8,75 ודדש דדש דל 

Erpanwnks,s,o, militia peritus. 

27 לטק‎ 0 militaritet. 

Srpanons miles mulier.Sed spano oxyt.nauis 
eft paratiad vehendos milites. 

Erparoulput,6, præco exercitus, 

Srparaoyiw, irw ina, AMO, iad tem militaré 

concito milites confcribo, 

militum.‏ טס המדק" 

pams dps, caltrorum preepolitus. 

rparnmdupyia i caftrorüm prafe&tura. 
aquel, exercitus, Bud. caftrametatio,Dio- 
nyf. Halicarn. 

Srpanaidivas, caftrorum metatio. 

Erpanmdiouat, p. somya, T. twat, & ד‎ 
dia ,caftrametor,habeo caftra. 

27707 סט‎ ro, caftra, vallum. Srperimdr, le- 
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Srusxdrs, patalyfis,cüm dentes decidunt, & có- 

pages in genibus foluuntur. 

xréu@-, conuitium, garrulitas. / 

Srouio, dass TT s roboto,confolido. Exacuo 
aciem:quafi os gladij concinno, & obduro. 
Item infeftam aciem obuertere,firmare atque 
munire infefto agmine,Plut. 7005 com- 
pono & formo, ac inftituo ad decorem, Ari- 
ftoph. reg. 

uÚ edil; blaterare, amy av,‏ סד 

ampulle,nugz.‏ דר השק הו דר 

loquax,eAvapQ--‏ ,שו סד 

00 u. az, r.ag, magna loquor, refono, 
fuperbio. 

Eriuoat, ax (9-55, acerbus,durus. 

magniloquus. ,‏ דע 

Xmuddw, Q^, amplo ore. 

atO, To, robur & folida vis rei cuiul-‏ )דש 
piam, Sav 7% 56‏ 

Spe M acies,acumen,robur. 

Erowayiwspionr Nds fufpiro serlo, Neutt. 

Enver, fies al; fafpirium ,seraluds,dolor gemitus : 

2/0004 jai iov [015 סו > ד‎ 5 fufpiro, gemo, 
Depon. 

Erlvapes si cora errare fufpirium. 

Inia beT Go, fulpiriolus,gemebundus. Iliad. 
S. asa sorbsrre born; tela lamétabilia, & quz 
funt caufa lamentationis. 

E TiVO, uo, coral AU mh dolor, fufpiriume 

27/66, acies & mucto : & abufiué quidquid 
eft mucronatum. Zdefych.sórozes extremita- 
tes vnguium. 

t ira, arma, AMONG.‏ 4 קלד 

71, is, f, dydmn , affe&tio amoris, vt filij erga 
parentes. e 

Erol, & Zmpermo, vel Zrogio, & ETipruyi p. 
eoo, vel‘sogisw, fterno, fopio, fedo, mitigo, 
tranquillo. 

Enjis, tranquillans,(trator. 

6/5920 fpiculum haftz. Item ftipes. Pro pria- 
po,in Epig. De cornibus cerui,lbid. z74p3/f- 
ys capilli cum fordibus impliciti,Poll. 

Erin, Zona. 

Enpydt a, intra ouile pecora includo. 

Em O, v, 9, Varus. 

ped ooa yT ATAN ad ium defigno,‏ ד 
peto. Zroyt oua, collimo,fcopum peto,ocu-‏ 
loin fcopum intendo, Polyb. Enyd(edui per‏ 
tran(lationem, eft animi intentionem ad pro-‏ 
pofitum fuum dirigere & conferre, Ariftot.‏ 
Item coniicere, confiderare, coniecturam fa-‏ 
cere, Gen. Eryalouat, colo, & nutus eius ob-‏ 
feruo quem colere confticui, Polyb.‏ 

Inyas, ad Q^ uh edificium extru&um ad æquan- 
dum locum vbi tenduntur plage. 

Emaus t,i, gladiatoris petitio, & evwoyiuzc 8e 
coniectatio,conie&tura, e , 

in terpres,conie&tor.‏ ,5 ,9 ד 

od ,coniecturalis,eui eft folerti con-‏ דב 
drip, qui cert deftinatio-‏ לס ie&ura. Et‏ 
nis eft iaculandag,Ariltot.‏ 

2ryaaros, Aduerb.conie&ura. 

Zyl ai, compedes,mdipáGas 

Spem Q^, genus conchz, Athen. Hefyc. 15e 
G tcdan(ov, buccinum. 

diftortio oculi, obliquus afpe&us.‏ וקדב 

XreaC 6,0, & 7066007096 ftrabo. 

700140 p-dcoyT Mtas fuffoco,ftrangulo. 

Erpelyáanms m locus ftrangulationis, & ipfa ftran 
gulatio. a 

c, il; obligatio, diaron Profraude‏ ד 
atque dolofa tendicula, vide Hefych.‏ 

Xreay) Ma, rà, Aplyrt. funt opo), id eft, tofi & 
durities humoris concreti , maxime in arti- 
culis. 

Eresyyrides, nodi intricati, & quidam globuli, 
cùm humor non coquitur,nec excernitur,fed 
redundat. 

Erealjantiduess Qs $3) i,tortuofus, dieeceappéyQ-. 

diftorqueo ftringo.‏ וד 

702677 udst, lorum nodofum. 

Ebay da re lareo, inftrumenta quibus humor 
exprimitur. 

Srezyywiw,criiminor, premo ,dlaediae,S uid.zíQo 
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70 0-6, odio habens viros. Ama- 

zonum epith. 

70/4006 igus, rayan odio fum, pafiuè. 

76005 8, 6, q.triftis,odiofus, moleftus grauis, 

terribilis,horribilis: Vnde svygàs mincu, & 
540% 36/0709-, Euripid. [tem miferabilis, 
Apoll.2.Argon. 

>ruypsmsmr@-,i,mceftitia. ——— 

Xrvjporis,:Q-,é, cum odio afpiciens, vultuofus, 
triftis, 

2rvypwais, ingratus alpe&u, 

XTvyq0s À.cemrac, horridé. i 

2rvyiw,uiize,r.ne,odi. Item horrefco, tremo, 
metuo. Item triftor. 

XrÓyiua,72, odium. ^ 

Xrvynpds, 505 teiffis,odibilis,horribilis,gerés. 

5702/0170 2,0, idem. 

270/06 Mu Q-, inferi, Ù TÈ ETO, 

Eruyrdl o, u.drw, r. axe, triftor,moleftia vincor. 

2572/56 v triltis, mæftus,moleftus. 

Ervyrorys,nrG-,ii, ו‎ 

ZruyideiuQ-ri@-, mens qur oditcoitum. 

2rvyO-,:9-,r), odium. 

Stuy, pro swyéw.Vnde XrV£azs, odio perfecuta. 

Xréectu, incitati. 

Erviizu Ípoliare, evasdau. 

ruas, quod nali foramina difcriminat. 

Ervas qui infidettcolumnz. 

Xrvv dies, fty lobata, Eft veró ab ipfo folo & 
fundamentorum imo; velut perpetuus paries, 
qui columnarum bafes gycipit. 

270060806 , dicitur proceffus offis petrofi abin- 
feriore eius fede exoriens, folidus, tenuis & 
oblongus inftar ftyli graphij velacus. Vnde 
Galen. 2gagoed'i) & Beaovog i fe appellare fcri- 
bit. Dicitur autem interdum zzjceds per n, 
quòd columnam repræfentet, ð 

ó columna, pertica,‏ 9-6 שד 

genitalis membri arre&tio,‏ ,69-73 ₪7 שד 

Eruua ar G- yr), lpiffamentum. Sunt verd sdu- 
vam, fiue fpilamenta quz oleis, füccis, vn- 
guentisque admifcétur odoramenta imbecil- 
lia, vt ca liquidiora per fe fpiffefcant. 

Erus, durus, exupls. 

2riuS-,ov,9, truncus, 050 ropude. 

genus auium in lacu circa Stympha-‏ סט 
lida.‏ 

XrougeNs , & SrvugeAG- , Arcadiz ciuitas & 
fons, 

ETE, yO, Styx fons ad Nonacrin Arcadiz,cu- 
ius aqua lethalis ob infigné frigiditaté, Plin, 
Hinc locks cóceffus fabulis. Nam & 270? in- 
fernorum palus fingitur, 11120.3. Srog etiam 
dicitur tremor, horror ex perfri&tione. 

2rvowa, triftitiaafficior, 

trepo,tono,impello.‏ 0.62 שק עדיב 

Ervmio,vel ההש‎ 15, tupa. 

<rvmoy, genus lini, — 

Xríz G-,tonitru:ftipes,truncus, Apoll. Et omnis 
arbor duraac ia fic vocatur, 

qui canabinas veftes & ftupeas‏ ,הליה שד 
vendit,‏ 

ftupa.‏ וכיה שד 

Xv fupía, az, alumen. 

Erving yaaxims, Hippocr.eft Chalcitis. 

Xrudluew dw, alumen fapiens,aluminofus. 

Iruin, 9,0, aftrictorius & ftypticus, guftum 
aftringens: fpiffandi vim habens:acerbys. 

Srvegricw, irw, waho,pungo,ftimulo,& ftyra- 

' cemrefero. 2 

uvpov, ftyracinum vnguentum.‏ עפשו 6קטד ב 

Sruoaxor, rd, hallile, aut fpiculum feu cufpis. 

Erú eot, 5, ftyrax, arbor Syrie cotoneo malo 
fimilis : cuius etiam Ischtyma eveez, &ftyrax 
Latinè vocatur, Dicfcor. S7veg%,teli culpis, 

` Polluc.lib.z. fpiculum Vallz apud Thucyd. 
Interpr. Grecus Thucyd. Hefych. & Suid. 
contrarió accipiunt, pro cufpide teli ima qua 
folo defigitur, 

Irup o mitom euerto,quatio,pulfo,mo- 
ueo,agito,perfequor, repello, repercutio.Dro 
infe&ari & inceffere, 2. Argon. 2 

Srpen ió contumelia,querimonia,iniuria 
ira, motus, 

1% 
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0000500 Oi conuer(io, vertigo. 

700060 /.470 ;שש ד‎ ACtiu. Accuf. 

72006 , in Theatro pars illa in qua erant he- 
roésindigetati , aut in bello aut mari mor- 
tui, Poll. 

Xpoolus $9-,5, cardo oftij. Erpogets, vertebra, 
azórd'vAoi, Poll. 

79900 issih, Verlio, verfura ftue verfatio, flexus. 
rpg etiam dicitur, cùm equus à feflore in 
obliquum flectitur, Xen. Xreagh,conuerfio, 
q.reuolutio,Plar. לד‎ in fabulis vocatur XW 
עשאשא‎ cvsyua,atque ij verfus quos Chorus ad 
populum fpectatoresque conuerfus decanta- 

arin altera parte theatri, Comment. Atifto. 
Erpe ftropha,cunctatio fubdola,tergiuer- 
fatio fraudulenta,ludificatio. 

X7pery£, yO, 9, cardo oftij. Xrpiolyes etiam à 
Pherecrate dit funt vertebra, i. 4/0 וס‎ za) 
spogis. rpieiles, etiam verticula funt epifto- 
miorum in aque ductibus & falientium figil- 
lis, Comm. Ariftop. Sri)? quoque tranfla- 
té ponitur, vt תה‎ spéz)£, i. lingua verfati- 
lis volubilitas. 

7200/66 iuzvrws  lororum volumina. 

Srpbonr,rd, spolydaor Caveo teres zona. 27000 
ters, hapfus lane, Celf. 

præditus.‏ ד 

conuerfio dictionum.‏ סד 

Xrpo¢dzuw, torminibus vexor & laboro. 

ETO «i, dolor inteftinorum, quod tormen 
Latini vocant, vel tormina potius in numero 
plur,  Xrpie@-, cincinnus, cirrus, funiculus 

, torrus,lorum, Hefych. 

Xrpole idem. xpo dicuntur verba & fermo- 
nes contorti, inuoluti, & dolofi. 

XrpogosuerG- 5, torminofüs,torminibus vexatus, 
qui patitur tormina. 

Erpubainapud Hippoct.zip) 62000079 2) evplIoor, 
sper m exponit Gal. 

720009605 1011056 in venerem concitus, 

wo, lignum in torculari quogremuütur vue,‏ שד 
ipfam prælum, Hefych.‏ 

th acerbus, rigidus, faciens obftupefce-‏ קט 
re dentes aufterus altri ngens.‏ 

ms wards, guftu peracerbus.‏ שר טק 

Zapuerónie nT Osii, acerbitas. 

yon apud Theop.de cauf.plant. Gaza vertit‏ ד 
pendulam racemi,‏ 

Erp wO, 9,5, genus hee, de qua Diofc.Celfo 
folanum : Celio Aurelio vua lupina. Reperi- 
tur & genere Neutro spior. : 

Erpat Q^, «,5, nupinea:&: nux ipli. 

<rpwy#de, apollinaris minor. 

Zrpwsels,rrO-, ftratus. 

2rpoua, er@-, tragulum omne quod fternitur 
₪ infternitur, ftratum, teges,tapes. 

oi, ftragularia vincula. Gaza velares‏ קש קד 
annulos tranftulit.‏ 

Xrpwuarts,s, pifcis quidam matis rubri, aureis 
virgis pertotum corpus infignis, 

ZrpouaTW O- h, varié contextus, 

2726000700 yizo, infterno vtiumentum. 

Q-,,5, falciculus farcinarius. Di-‏ 06 דש ;ד 
citur & spuuaTódkouor.‏ 

2rgaun, is, ii, ftratd,le&us,(tragulum;torus,lc- 
Gifternium, menfa ftrata,culcitra. 

u. imo, rr. ttd, dip.d. ep"‏ טע סד & וע 0 דר 
eu, &Erpwrrvw, fterno,Actiu.Accul. +‏ 

Xaporró me ,e,5, cubicularius fiue cubicularis, qui 
firagula & ftrata componit ac ftruit, Plut. in 
Artaxerxe. Pro spwrwvrus dicitur etiam 27)6- 
ms, Athen. lib. 2. » 

2rpas, 16601 ftru&tura & compofitio. 27,62: d- 
doy, fternendarü viarum munus, ftratura via- 
rum,Sueton. 

ZrporiisipO-,3, tegmentum in fcenis & ruguriis, 
tectum, Etym. Sreørnpes Suid. (unt, vd urea 
diuidia re emaro F uss nsiusre, 11016018 Vi- 
truu, tigella tranfüct(atia. 

Erpdris, Vide Ergorróny, 

700706605, 5 

700000 ua, verlor, 7 

700060, 6. daome argy & 6 verto, neo, 

Erbaa 260000 cruftz auri, 
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Item circumago, verfo me in omnem partem, 
Ariftoph. 
" / 1 
7 pineus. 
xi; fm: oios, pineis nucibus conditum vinum, 
Dio!c. 
060060206 ip^ , apud Strab. mons in pinez 
nucis formam tuberofus. 
Zril 0-6 nay G-,nux pinea.Et interdum ipfa 
pinus, Item gehus cardui. 57066, turbo 


venti,procella,tempeltas,vortex, ventus vor- | 


ticofus,Ariftot. Item rhombus, tutbo,quem 
verbere agitant pueri, Plut, X756, genus 
faltationis 201 56 & 75 ris qos zrtipogz, Pol- 
luc. Item cochlea; Etym. 

ET falin, T$ סט‎ contotqueo, & intorquco, 
voluo Accuf. 

«Q5 2215, frequens anfraQtibus.‏ 036 06 ד 

5746095 4, ô, VOttex aquarum. 

270019 Mic ect 

rapa. zona muliebris, Polluc.‏ הזמו טכ רקד 

Erpalyvaio, ore rotundo loquor atque enundo, 

Halicarn. 

rgoyuaoadlis, rotundus. 

vo] yu iau Q^, rotundicaulis. 

vA dno 6, rotunda filiqua inclufus,‏ קד 

Erpolyuroavms, de nauta,Ariltop. 

XreoPuxoaeiawrns, 0, qui rotunda eft facie. 

XrpyyUA(g-,5052, teres, rotundus. spoyyvan Atlas, 
rotunda oratio & numerofa. Srpoyyra Evag 
dicuntur in ftractura & architectàdi ratione, 
cümars fabrilis nondum manum admiferir, 
Theophr, zz:2)yvénisteres figura:rotundi- 
tas fiue rotundatio, Vitruu. 

Erpobyvabosn dru, rotundo. 

Sree W reyon orbis capillorum. 

2rpolyvaws, tereti figurâ,rotundè, Et Ariftot.ap- 
tilim, admodum concinne. 

Ern pons; pro exercitu, 1.Reg.r7. 

Q- 5, vibex, tuber.‏ 5000ב 

7 grauis deros. 

60 rotunda orbicularias 

turbinatim,‏ 00/6083 5ב 

Epp 6061805506 dis, turbinatus. 

Xrpluc@-,ous, trochus, rhombus quem fcutice 
verberibus pueri exagitanr. X7piue@-, genus 
conche,buccinum Nicád.Interp. Gaz. apud 
Ariftot.vertit cochleam & turbinem. 

Erpoulin, wrw, 922, Verlo voluto, sigu, 

700066060 turbinatus. | 

707% dvri? gards Æoles dicunt:& conuerfam 
multitudinem, Etym. 

269660 páfferculus, gx3ír. 

Ezpou3ía uia, mala ftrüthea Hermol. 82mala 
ftruc hia, Diofc. 

27/65/0606 truthio herba lanas purgare ac can- 
didas reddere. 

778506 fttideo, lamentabilem vocem edo, 76 
fw, Ea. 10.vbi Latiné gannio habetur. 

7000 א‎ s 6, ftruchiocamelus. 0 

Sopslioryu, paflerculus. Et gerfffüker qucuis aui- 
cula. XrgéOnr # peds radicula, feu lanatia 
herba eluendis lanis,Diofc. 2 

Sap" poda y ruthea malus. 

O, ftruchocamelus, auium maxi-‏ סל 00)ד 
ma,concoquens ferrum.‏ 

habens caput pafferis.cpsSuxs-‏ סד 
inter monftrofos ponit Plut,‏ 006 

pedibus ftruthiocathelum auem‏ טס 
imitatür.‏ 

Erea od, à, pafferauis. Dicitur etiam Atticé 
SIG. ד‎ usyan Ariltop. eft spouSroxd= 
pu G fiue סל טק‎ 0 ftrathiocamelus. 
E0033; etiam idem quod ees», i. radicula, 
fiuc lanaria herba, Theoph. ziref2; in Mimis 
etiam obfcaenam partem fignificat; falacitate 
(vtait Feftus)pafferis. 

Spec Tó6,ó, spovSÀe yi) Jamen, Helych. 

2reogadis, infülz funcin Ionio mati. 

Xrpoee@-, ov,é, ianitor. Itemaftutus,verfutus, 
callidus, veterator. 

0006015 possi, conuerfio,fluxus, cardo,turbo, 
vertigo. Item cafeus, Nicand. 

zT QAAE opat, AITO MIRT סו‎ verfor,voluor, 
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fuccumbo, fuccido.‏ 0706 טב 

Evyuduro, infle&to, incuruo, contraho, circum- 
ago. 

inflexus,us. conflexa curuitas,‏ וט 

dicuntur frumenta,cüm radices a-‏ ו לאט 
gunt fiue radicantur.‏ 

i. germana foror.‏ דעב 

2vhgas, frater, foror. 

vnà fubfideo, fimul defcendo,vnà‏ העט 
aliquid aggredior, suradim.‏ 

Svharálans, cùm quis fe demittit vltra fuam di- 
gnitatem,demiflio. 

conuiuit,‏ דשא 

confenefco.‏ קוד טב 

reftituo, fubtrahendoallicio, vnà re-‏ כ ד כ 
duco in patriam.‏ 

qui vnà dormiuit.‏ לוט 

Sul gara 3 שלש‎ vnà feruire. 

Svhgriddoual cu, vnà demergor,vtinor. 

Xv xgra(svlvus,coniungo. 

Evlgre(ir, conuiuere. 

vnà fepelio.‏ ,50700 טב 

comprobatio,füffragium apud Po-‏ 596 דש טפ 
lyb. affenfus fiueaffenfio.‏ 

emendo,cotrigo.‏ 0 דעש 

Svlkdrwr@-, adftipulator, collaudator. 

varus, annuo, confentio. 

dyévas, certamina obtinuit.‏ של טר 

xvfsuruxmio,concremo,comburo. 

idem quod seruo,‏ 0 ₪010 וש 

oh, vnà cubantes.‏ עה שב 

Suharexaivouar, vnà accumbo. 

Svlgrarres, mligrexrivas, fimul occidens , qui 
vnà occidit. 

coopto ad aliquod collegium.‏ ,כ השדעב 

annuere,confentire.‏ 00 דשב 

fimulenumero.‏ 4600 שש 

vnà decido.‏ שער 

5 vynararrd ak 0 [44 7 0 7T tgs fimul prarparo,in- 
ftruo,compono, Accuf, 

Euyxararaiiw, uiw, mnga, cum impetu venio. 

Xvfaeraanáo d, pariter auello, conue lo. 

conflictus,dimicatio.‏ אד עשי 

annumerare.‏ דש דלש 

Suluararieuaaflentior,approbo,confentio,an- 
nuo,comprobo. evyxeraSerío mis veois, alfen- 
tiendum eft iunioribus. 

idem, cum Dat.‏ 3 שד שמ 

fimul cibum fumerc.‏ בלש טכר 

EvyraTagepw, affero. 

VNÀ comburo.‏ פמטב 

Xvyxeasnoitopas, füffragis feu calculis addor, 
cooptor. 

Zvynarpydoual mt, tibi operam preko. 

vnà redeunt.‏ דוק דט 

yr3, KES votiua.‏ ו א 

fimul dirigit.‏ 06 לשא טב 

vnà accufo,Gen.‏ טב 

Suyranor, vna defcendens. 

Xvykérunio, VA abito. 

Xvyxarisito; incolo,frequentem cicio. 

Euyramgdlw, vnà defodio, & fepelio, contu- 
mulo. e 

Evkavassinuftio: fymptomaeft vétris,cüm pro- 
pter acrem corii qua ingefta funt caliditatem 
fübeuntacres & inæquales deie&tiones, quas 
Hippoc.- colliquatione fieri dixit. 

Eiyxauai, cOfto,id eft,compofitus fum, Depon. 
2vywiru, certum eft,contar,confcribitur. 
בקעמב‎ conftituta vel præeftituta dies, 
& condida. 

XwyxslusroryeyTà, quod conuenerat, — 

Q^, cOaceruatus, mixtus. ——‏ 00 סטב 

accin&us,in procin&u exi-‏ קבט 
ftens. Euyxzeporiusres, q.plaufibiliter, magna‏ 
cum laude & applaufu. ;‏ 

Xvyurrio,compungo, & contrucido. ; 

LAT, m. axa, X Evyripavvue, com-‏ וט 
mifceo,tempero,cófundo, conflo,compono.‏ 

Evyripasis, temperatus. 

euso uai iN fummam colligo, & in fum-‏ טכר 
לש השס טנב mam colligor. Item‏ 
perducere.‏ 

Suy etait he TEST RS. fummatim colligo. 


r ,‏ 
ו כל 
,"2 ו 
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interfum,adhareo,Dat. SuiyvéSuncoire,con-‏ 
cumbere,rem habere, Ariftot. zv/joéunali-‏ 
quando ad res refertur, clie ui aslo ad ora-‏ 
tionem venire, Ariftot. 50/00 , auxilior,‏ 
adfum, propugno, Soph.‏ 

Sulydozo um, & Xvyguocuwo, ignofco, tribuo ve- 
niam,Dat. súófyro3í or, Ariftop. 

ul yid ymsi veniajignofcentk:, עס‎ vo adir, 
veniam impetrare, Demofth. Dicituretiam 
ev ydp ftatus vnus exaffümptiuis, cùm reus 
crimen quod obiicitur, transfert in rem aut 
perfonam quz iudicio non eft obnoxia, Her- 
mog. Conceffio à Trapezunt. exponitur. 
מע‎ moderatio animi & zquitas, facili- 
tas in decernendo Cicer. xv/»ónnpermiffus 
fiue permiffio,conceflio,&cindulgentia,Plin. 
Secund. 

Zúfyvouav, 7), clementia, ad ignofcendum pro- 
cliuitas. 

Zvl/yraunto,idem quod rò epo. XvTyrouarii- 
exi non dicitur, fed raves. 

lenis & facilis, procliuisad ignof-‏ על 
cendum, clemens & facilis in condonando.‏ 
2uyyrwuoviis, Venia dignus, Ariftot, Ethic. g.‏ 
dicitur ab Hermog.‏ , ל ועט 
venialislocus. Zvyyrouorinl arrives , con-‏ 

 ceffio. 

Sul yr muy, eroe, mitis mifericors,indulgens,cle- 
mens & facilis, fauens. 

Zulyyocic, v, 5, ignofcibilis, id eft, dignus venia, 
ignofcendus, cui ignofcendum elt, depreca- 
bilis. 

xvhw@-.6 x il, frater; foror cognatus, cogenitus. 

Xéyyeauua, atO ,1), volumep,commentarium, 
וקור‎ commentatio,liber. 

EvlyeaotusG-,5, hiftoricusauctor. oufypagets Sé- 
x4, decem fcribz. 

is, i, compofitio, fcriptio. Item liber,‏ 60% טכ 
volumen, Paufan. zv/yeaenhiftoria,rivm£is,‏ 


Eidem Paulan. xv/yezei refertur aliquando . 


ad forum , & ponitur pro chirographo, fyn- 
grapha,hoc eft, ftipulatione & cautione. 

Zulyptpouat, & 507406 ue dolo, wad, confcri- 
bo,cum alio fcribo, literis mando,infcriptum 
refero. 6/2606 vmsolu, Demofth. Xvfyd- 
060 fcripto cauere, vel per fyngrapham,Xe- 
noph. 

q. cocxercitamentum, certamen;‏ 668 לש 
exercitatio. 6‏ 

Evhuwashs, d, focius exercitationum. 

Evhgrayil oy uno, T 1445 q. fandtifico, 6. 

tollenti onus auxilior.‏ ,546 שב 

Zv[ygsapuó(, compono,difpono. 


~ Xuludsedp oss, atlefor. 


SufsaStewuas , confideo. 

Evgeny, 15 fimulincludo, & in 
eodem loco cohibeo, Dat. 

Sufra zrei, vnà euertere, demoliri, 

5 

XvlyaS:/d», vnà dormio. 

fimul coquo,& concoquo.‏ 54% שב 

Sulud ngu, confidea;fimul fedeo. 

EvRysidhvw, colloco. 

SvlaSreeo, confecto, 

יט 

Suhadi uiro ym tits fimul demitto, Accuf. 

xvlyaSfcutu, fimul tranfigo. ev/aaSísus 004646000 
conftituit,confirmauit, 

aduro, comburo.‏ ,טב 

2vlaroresio, fimul affligor, 

EvRhaxaveyir, colludere, & colluforié litigare di- 
xit Vlpián, 

tes per collufionem actoris & rei‏ , ואט 
tranfacta, ex quo genere eft prauaricatio.‏ 

Eulexeveyia, collufio Iurifc. 

Evyraxiw, uto, T. iw, conuoco, inuito, accio, 
Actiu. Accuf, 

conuolui, vnà volutari.‏ ,ששו השלש 

Zv[yax rem, conuertere. 

Suludavuue, q.cooperimentum. 

contego,cooperio.‏ ו 170 טב 

0120706 Ju vus .vods cooperio, ev aide, 

vovó, fimul laboro, Neutr.abfol.‏ שש 

unéturz, digiti.‏ הט 
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Smp ha durus; fortisafper,turbulentus,mo- 
letus difficilis. 

Srugcrdums, idem quod iervyixemac- 

Sriax@-, terraarida & dura. Eft & terra denfa. 
quod poéticum eft, whg rà cipem, conftrin- 
gere,Soph.in Antig. Item ו‎ & 
difficilis. 

Sriooua, fumo. 

xr/oG-,sG-,7), ftupa,lucrum,rgds. 

Srveps, od, 5, grauis, folidus, conftans, callofus, 
retorridus,duratus. 

p. dw, r. voa, aftringos sper Tò dipa,‏ שד 
Galen.ad Glauc.afttingere. zrógo etiam 6‏ 
pipa, id eft,‏ לד fpiffo. Vnde clus & epp‏ 
fpiffamenta.‏ 

Ervlis,eossi, aftrictio,acerbitaz. Item fpiffitas,& 
fpiffitudo. 

ret os, trabs lignea. 

70900066, garrulus, sous". 

XronuNiSgea dreads, i. loquaces conüiuz, bla- 
terones. 

Srowwaiesasyiloquacitas garrulitas,gauspla,fcur~ 
rilitas. 

ErouvinandierridhssO- 0) qui obliqua dicta fa- 
cetiasque colligit. 

Esupiniouaus garrio. 

Srowuine, 1 loquor, deblatero;gatrio, 
multa & arguta loquor. 

nuge,loquacitas, 461115 ver-‏ ,)9-7 כ הג דכ 
bofitas,facetiæ.‏ 

facundus,‏ :רת ד 
facetus, dicax,linguax jlocuruleius,blatero.‏ 

Sv, tu. ' 

EvdygaQ-, aprinus, & 00. 

XuayplAs, pifces,de quibus Athent 

Sd ayg Q-, S Aper.Edeypor canis, iri F ads dypet, 
i.venarilues. 

Evaydy pro aayon tetè fcribitur au&ore Athen. 

à füe vocatus, porcellus.‏ שוש 

Svayiz ari, conuitium,& confertio manuum. 

xuedines, & 5064 ov, libidinofus, voluptua- 
rius. 

Solahe, deliciis indulgere & genio, opipate 
& genialiter viuere. 

50600060 ids, lautitize, deliciæ. 

Sulaim, qui ex Sybari eft, Sybarites. veep 
stmt u, Comment.Ariftop. 

breues & compendiofz fabulz.‏ 6/0/76 ד 

mollis,voluptuofus. vnde saps‏ 6 07/7360 6ב 
qn gáma, de conuiuio nimium apparato.‏ 

Sulim. us, ú, atcus aut calamorum theca, pha- 
retra, 

Suliat, 75, טס‎ 06 grex porcorum. 

Evbedio,u Eo, infolefco, delicior. 

50 603600 ftrepitus in conuiuiis. 

Svluaia, rd, i. 600504 outo? X) 000 ftabula 
porcorum ,fuilia. 

Sulan i, porculator,fi ubulcus. 

Sulon) doua porcülatoruc fiue fübulcorum 
cantilena. 

600; 

7,601 5 collacteus. 

xls augu, ol, mariti duarum forotum. 

Suhane, VXOE. 

Súhau G, «5, affinitate iun&us,genetis affinita- 
te propinquus. Proriuali,Eurip. 

Svlvenneyiw לטל‎ fimul originem mez fami- 
liarecenfeo. 

£vPytveia,assi,confanguinitas,affinitas,cognatio, 
propinquitas,coniandtio fanguinis, germani- 
tas,neceffitudo. 

Suys Yi, confanguineu;,affinis,cogna- 
tu^, propinquus, fobrinus, eiufdem generis. 
curis T8 pabis, Fabij neceflarius. 

Sulyimns, colloquium,congreffus, 

coniunx.‏ 7 קדו 

Xvlyufhs, az, confanguinez. tefpuit Poll. 

1 innatus,cognatus,congenitus, 

congenero. .‏ , שש טכ 

Evheyeguuiva TATE pS conícripti patres. 

xi», focusinculturaagri. 

Esufynedmo, confenefco, Neutr.abfol. 
קוב‎ zalii, confenefcens. 

xv loai; fimul exiíto, conucnio, congredior, 
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Shyer O 5 vicinus,herbifer,herbolirs. — 

Svyxedoua , commercium habeo : commodató 
acipio,vtendumrogo. j 

er^, 73, illitus; us, vn-‏ בו לוכב & בוא ל 
guentum,q.collitioperundio. `‏ 

Zvyygip i, collifüs,offenfus. 

2vyaeiw,illino,vngo,perungo. A 

64076 cotemporaneus fum, commo- 
ror,multüm fitm temporis, Dat. 

16906 cit corum qui cócurrunt in idem 
tempus. MRN "vito | 

sew Q-, zqualis,contemporaneus, Dat.‏ לט 

Evygeork e Suis vexpois coniungi cum mortuis. 
Vide Laert, Suid.z? mnd o. 

Svyyasrtwsii, confufio,conturbatio. oyiw 2- 
א תש‎ i ca Tis z'wyiie, oculi ictu cruentati Ité 
conturbatio, Avam, maeror,perplexitas „Eurip. 
Vyas dicitur, quæ à Quintil.mixtura ver- 
borum. Species eft hyperbati ex omni paite 
confufi:confternatio, Hermog. 

Zvyyéro, & Zvyyvw, u.vruxr.vxe, confundo,ob- 
fcuro,tumultuor, Aiu.Accuf. 

Xvyyortia, confio. 

ag, fimul‏ לסו G So roto,‏ שו מק של לטב 
eo. Item locum prebeo, permitto, concedo,‏ 
cedo, Chryfoft. Item confentio, annuo, af-.‏ 
fentior,aftipulor,Thucyd.Item gratificor,co-‏ 
miter & per gratiatnindulgeo quippia,& con‏ 
dono;?rnofco. Dicitur etiam CU y pU uat TUTO‏ 
i.impetro, hoc mihi permittitur.‏ 

XvyyoptuasaT(2-,72, & Zvyyeignas tosi concef- 
fio,afenfus,confenfus,confpiratio. 

Evyyopneua ris nuis honoris conceffio; ' 

Evyxwaurres, qui obftruxerunt. 

092 celeriter,impetuosé. * Pu 

XC do uiron conuito communiter viuo, 
Datiu. o 

Sule, conferuefacito. 

50 שד 50 60, )בושל‎ don, & Eule o, coniungo, 
copulo, Accuf. 

XU (d Eis eusi coniunctio,coniugium. 

Zum, conquirere, i. vnà quaere, diligenter 
inueftigare. 

Zvfimas, mutua queftio,conquilitio. 

«d, 6 conquifitor, & difputator,difce-‏ דוחי ב 
ptator.‏ 

2vloglw,u.wzw,vna tenebras offundo. 

Zt vj, coniugata, zd evvjedyza. Xv(vydrdicun- 
turqui funt eiufdem ordinis. 

Zu(vyis i, coniuges, mariti. 

XuCvyirrét, coniundti, cum vxoreagentes. 

Zv(vji, contupij legem fentientia. 3 

00 0/6 us, ils coniugium, coniunctio, focietas. 

^ vv COIA paralarum. 

XC vy ^, v, óxa h coniunx, compar & fimilis. 
Pro focio, Ariftop. 

00056 compar, coniugatus. 

XuCovzuta, vnà viuilcere facio. 

a, volutabra fuum, & loca ceenofa,‏ ששב 

infcité quippiam agere.‏ לעוש 

Evuluía, a; yi rufticitas:à fuibusdedutum. Inde 
& vlwias, Adic&t. turpis,indo&us. 

Zuis, diotellus, amotus. 

Ei9w, impetum fecerunt, 

xis, feftina, 

INO, & SVirg-, faillus. 

Zurt oy p. dau, Te dra, ficus lego, Eft & שא‎ ay 
73 ewegarráv, tefte Comment.Ariftop. Svad- 
Cen etiam pro captificare fumitur. Hefycie/us 

» poyan ficus edere. , 

Surano d O- ih ficedula aui 9) 

Duxa וו‎ LA A ftultus, 7 

Xvxoguréa, Vide SpxdumQ». 

Xuxámpyw,r), morum. Capitur etidm pro vitio 
oculi. 

04009 2 vel Svid, dts i, atbor duo fi- 
gnificans,morum,& fycomorum. Gal.agens 
de gingiuarum citatione, adhibet lac feu fuc- 
cum mori arboris,his verbis, jj veuis,rerig, 
poptas yára, &c. Et Diofc. aperte teftatur our- 
ugoy ab aliquibus cvxeivoy vocari. 

mori fpecie vel genere. ù‏ ,0/6006 א 

Xvxdc, d O, recens ficus, ficus prima. 

fycophanta, delator, quadruplator.‏ שש 

ןאט 


zy 

concutio, euibro. a‏ ,שולש כ 

09 דכק‎ 0 diluta potio,diluta vini potio,com- 
mixtum, 

h q.contemperatio , neceffitudo;‏ 56% 6905ב 
commercium,coniunctio.‏ 

Xuysegrín,d, conferuo,tueot, cwéya, 

0% 046/70 ede, lux aére temperata. 

Xv/siríres,confpitare,litem componere pericu- 
loimminente. 4 Cretenfibus fumptum. 

Zvyrpnngus huiufmodi litis compofitio: 

0% eT Q^, TÀ quod concreuit, & coaluit, 
coagmentum, concretio & concretum. Item 
contentio id eft,comparatio. Pro ediéko cx- 
ponitur, Machab. lib.& c. 1, 

Zuyteuuamuóeso, temperatus. 

Zuynplyo yan com pator. ZvyspireSut apis TI, con- 
tendere, iudicio experiri. Xvyapiredut, coag- 
mentari,concrefcere, contrahi, 

Xvysewlumayra, paCta, 

comparo,com parationem‏ .יה unà,‏ א 
facio. Item cogo, coagmento;aggrego,con-‏ 
fero, contraho.‏ 

sws, i, contentio, i.comparatio. Item‏ אטב 
uls, mixtio, commixtio, mifcella,concretio,‏ 
concrementum. zvlzeas unie, interpretatio‏ 
fomnij.‏ 

Xvysemós;z,, comparatiuus, qui congregat. 

Svyxemxd:, comparatiue, confimiliter. 

Xvyngoréo, uow, mng, proprit de fabris ordine 
modulato incudem tundentibus: complodo, 
8 applaufu approbo. Ité adorno & inftrüo. 
Item committo,compono,collido. evyxpdni® 
ñ eeg, excitatur lis. 

miada confi pirare,‏ ץאט 

zuyinias,conipiratio, ^ ^ — 

Evyapomouis, id eft, evwmá sue, confenfus, con- 
fenfio. 

20079 coniugatus. 

debitum foenus,Pareny, KO.‏ שוקשק כב 

XvyspiaG-, v0, concuflor,collifor. א‎ yé- 
Aws, 11005 qui totum corpus quatit, 

0 071366 Xvysuiezuis,collifio.Item fraus opg- 
0% 

Euyrpéwsuize,r.tid, collido,concutio,in confli- 
Sum impello, Item 6011600 

Zuyepuio muur uga concelo,abltondo, fimul 
abfcondo, Atiu.Accuf. 

Xvysrdouai, fimul paro,mihivna fubigo. 

vnà iufta facig & parento.‏ הא טב 

Svyztisy, duces colonic deducenda. 

XvyxvC«/o, vnà alea ludo. ` 

Xvyxuxdos pitro, r.ka, commifceo. ` 

citcundo.‏ אש 

0/8 guar volutor, Dat, ששל‎ 

Evfesrayos 4 & ls pro oulkúrnys, focius venationis, 

Xvykunnyto, fimul venor. 

Zvyxunyénis, «53, fimul venans. 

Zvyavilv, fimul inclinot,incuruor,pariterincum 
bo, Ariftot. Xvyx/Ztov, provaire, & rare- 
wiaew, deorfum alpicere,Greg. Evy eti 
eft coire, & invnum contrahi quod hiabat, 
Xen. 706 tranflaté coire & coniurare, 
confpitare. . l 

Evywupiw, p.iisw, r. ug, contingo, confirmo, al- 
fequor, congruo, incido, meinfinuo, Neutr. 
abfolut. 

XvyaVenua y ers, 72, & Svyxupia, כ כ‎ Lors cafus, 
eurn ua, xT evyxuplay, Forte. 

Evyxex@-, ¥, folidus. 

Xvym G- ,«,5, germanus. 

Evyxalo, concedo, 

Xvysafeu, colletor,congratulor, gratulor, Dar. 

2020/66 , apud Ariftor. labiorum compreffio- 
nes & commiffuürz. 

Svyxetud ouais 7 cohyberno. 

Evyxiw, confundo,colliquo, labefacto,profter- 
no. Svyaew, turbare,coniriftare. 

Zvyxlidyoai , eft offium ficcorum durorumque 
evpquas per cartilaginem. | 

1 q.concelebrator. 

2090907006 qua eft eiufdem chori. 

Xvyoeptvo, fimul tripudio. 

y pa iros Te me, COhfero, foluo cx-‏ ול 
pei:fas,‏ 
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Svyrewutr@-, confufus: 

confuse, i‏ ב 

concelum.‏ ,169070 טב 

6 parct,rernils®,d geras, 

ni, mariti & vxoris parentes;qui duas‏ !אמט 
fororesinvxofesduxerant. ———‏ 

Zvyrndevouai mt, Vd tecum fepulture mandof. 

Zvysigvyud, commune praconium, i. plurium 
comprobatio. 

Zuyd wsio, pebr eva, fimul periclitor fo- 
cius fum periculi, Neut£. Dat. 

Xvyurto, fimul moueo,commoueo. 

Xvyineis, commotio, 

Evyutiáo, commilceo, tempero. 

zvlkads,confringo,infleto,conpteflius trado, 

Evyraaas,i,conclufio,conclufura. 

idem.‏ ,6036006 ה לטב 

Xvymasis q.conclufilis. ayxacsdr ללכל‎ transfe- 
runt,opus interrafile, c.7.lib.s Reg. 

Evyaxcio, utro, meia concludo,claudo,obfe- 
pio,committo,coniungo, obfero,ar&to. ` 

focius & particeps fütti.‏ 47 הט 

uiro, concludo,includo,implico. `‏ )ואב 

Zvyranporiu@=, ov, 0, coheres. כ‎ 

א 

Euyranpiw, p. oat, באד‎ fimul fortior. 

Xvyxxnesy, eadem forte confociare. 

Xvyrailpwas, fortium coniunctio, vitz focietas, 

XvyiAlaurTi, riuvawres TUVE ENTES 

as i, concilium fenatorum,‏ ואט 

Xvywurmiós, od, o, fenator, 

Q-^,«,6, conuocatus.‏ ו טב 

conuexitates.‏ ,ואט 

Evyuaivowat, in toro fimul cubo. 

Evyralins ù Sé yi^, compotator, vt & com- 
pottix Terent. 

XvysA cw, titubare,conturbari. 

Zvyraoviw y p. how T 44, concutio, conturbo, 
A&iu. 

conculflio, impulfus.‏ ןאט 

Eýyravdks, conuenz, vicini, mixti, collectanea 
multitido apud Aefchin. 

Xvyu ii u aquis obruo,colluo,inundo. 

OTi, clyfter.‏ סט 

Zvyradw, i. confentio. 

Xvyxupdouat, fimul dormio, condormio, fimul 
cubo,concumbo, awrépoeas, Dati 

concubitus.‏ כב 

Xvyxorususw@-, contubernio fruens. 

Xvyuetrovéiv, communicare, participare, 

Suyra, «5, confors, particeps. 

Euyxofnoy, «,T), merces pro concubitu. 

2vyrorr@- y i,concubinus, . , 

fimul animaduerto in.‏ 0 הטמב 

Xy acu, coalefcere,con pe 3 

fertumino, conglutino,compono.‏ ,ופא טב 

ews, ii, conglutinatio, compactio.‏ לוה )אטב 

conglutinator, compofitor.‏ ככ 

Xujuéaaws, conuenienter & congruentar. 

Suyud isi, comportatioseilsttio. Item fu- 
nus,cxgoeg. 

Xuyrouloguu,comporto 7 Xvyxzeuicw. Item col- 
ligo. 2 

SuykoulQas plow. ixa comporto, fructum ex a- 

ro domum refero, AGtiu. Accufat, Pro fepe- 
li3,Soph. 

Suyrusierefefta quibus prima fruges com- 

portabantur. 2 

Suyzdtusoiy comportatus. evyxivust Aina, colla- 
titiz cone. וא‎ ay», panis vnde nihil 
cribro excuffüim fit; medius inter fimilagineü 
& cibarium, Athen. t 

Evyuuudnor, genus quoddam edulij. 

Eu yro TÀ S si q.concifio,concifura; Item Galen. 
praeceps virium lapfus. Item fyncope, figura 
orationis, cùm aliquid è medio aufercür. 

Suyurlids, yncopen affe&um inducéns, 

Suyru, animo linquor,concido. 

zvyiiiw, péu, roga, concido, contundo, con- 
fringo, difcindo. i 

SuyxopoCarmáv, fimul infanire Corybantiü more, 
ouver evadant 0 eid. 

cohoneftare.‏ קט 

27 adiuuo,fimul leuo, Accuf. 


dor, 
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xuuCdx, compono, connecto, commifceo, 
commercium habeo:tranfigo,pacifcor. 

XuuGaAAe Td , funt coacta per fe velleris implexu 
potius quàm textu condita: fic dicuntur velut 
vndz in textis. 

Zúulaga, 1, accidens : propofitio ex nomine & 
verbo perfectam fententiam reddens. 

XupCdc, avr", qui euenit feu contigit: 

XupCazlornt; toréuevoy cupias, affectantem con- 
uentionem. 

SupCannsóo, 90/70 0 fimul impero. 

2vuCans, ii, concordia, confenfio, conuenientia, 
conuentio,conditio deditionis, pactü;faedus. 

Xuptasd( o, confero,comparo. 

Evularia®-, t, 6, q.pacifcibilis. 

Zuulannàs, 6; ó, conueniensád pacta. 

XvuCamue, concorditer, fæderato animo. 

6400 accidit, accidens eft. 

065603673 accidens,cafus,cuentus,quod có- 
tigit. 

per accidens,‏ ב 

xuuCiCiacpíra, fimul per vim occupata. 

xóutsOamáre TÀ (pupa, habentes compreffas 
palpebras. 

xipCnua, eros, 7), Cüentus, 

EvuliCdlw,udawsr iets, ATiut confcédo,coéo. 
Traníitiué vero ù areéznxcs, eft confcendere 
facio atque coire, 116 compingo & coagmen- 
tam accommodo, & ad coharentiam addu- 
co,Coloff. z.Inde tranflaté fignificat concilia- 
red amicitiam fadusque adducete, Thucy. 
Transfertur 66 40 animum, fignificatque ani- 
mum compono & apto,id eftiinflruo, Hefjc. 
₪ 50108. 06/0409 rurfus eft conferre & 
coniicere, vtqui coagmentant ligna, priùs in- 
ter fè conferunt, hócne vel illo modo apta fiet 
coagmentatio,Plat, Item coniicere, res nem- 
pe comparando &interfe conferendo. 

Svulicans, «us, h inftruGtio;affitmatio, concilia- 

. tio. 

Zvulibaruss, pa&tum, tranfa&tio concordia, 

606 וא‎ confirmatio. vulles ràn quinis 

. contractus,quodcunque fœdus. 

0 06/09 v, & XvpCioTis, i conuictor. 

Tuulio, [0005 7.6 & awuboridw, Suid. fimul 
viuo, Neutr, Dat. Item cum Prepofit. perd 
& Genit. 

SupClons, sws,ii, vite confuerudo,cotubernium, 
connictus; 

XunCioThe 9,5, X XupClor(9-,conuictor.Pro con- 
tubernali etiam awuéiwry dixit Eupolis apud 
Pollucem. Scribitur etiam 56 per o, & 
rećț'us. 

Zuubaasis dig, aërad germinandum iuuans. 

6 דש שש‎ (9-573, peffulus:folidatio. 

Evpéxtuw@-, obuius factus, 02011 4. pro ouule- 
7 

6 compago. 

facitad vifionem.‏ קמס pòs‏ 8 ע) הו 6 ןטב 

parabilis & commu-‏ 0007005 ד 
tabilis. — ^‏ 

Euploea, mutuum auxilium. 

XupConSto, mutuo fum auxilio imul auxilio ad- 
uenio. 

XupConSo), auxiliares. 

aute: aoc, Vel 50/60 Q- 5n otagius,‏ 60 טב 
qui contra&us fcribit.‏ 

uv, 7),commercium,negotiatio.xujuCt-‏ 6/ כב 
contractus, pacta dicta & conuenta.‏ שת 

Eupliae@-, negotialis,ad contractus fpectans. 

0/0 pacifcor, contraho, apud Hefych. 
0/6070 

0 0-0, idem quod mulets. 

EvuCoxhoissh, pets, coniunctio,connexio,nexus, 
compago,commiffüra, quafi adaptatio. Item 
congreffio;congreffus;confli&us belli, Hero- 
dot.Item coniectura,confilium,vtilitas:indu- 
ctio etiam dicitur Bud. in Pand, Item colle- 
&a,collatitia co:na,zegzs@- Athen. Item tranf- 
latè dicitur collatum auxilium, fuppetię, Plut. 
Item pactum , patio, 2006062, commiffio- 
nes, i. pari comparationes ad certamen, He- 
rodian.Item confluentes, concurfus cófluen- 
tium, Eidem. 
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1 
Item animo & cogitatione affequor & perci- 
pio-Item concipere, 7? טא‎ Ariftot. Item opi- 
rulari,auxiliati, fauere, adeffe, conferre, Dat. 
Gen.& Dat. Accuf.& Dat. Cum triplici Dat, 

Xonatitolyllabas iungo,fyllabas conne&to. 

quo cum fimul erat fermo. -‏ .הטב 

Ev dn O (ts, Syllanius Iupiter. & שוש‎ d3- 
ym SylaniaMinerua. æ 

Eóxe£i, commercium,contractus. 

Zum do, diripio. alicubi per vnicum A: 

colligo,compato,quzro. eweoeyuim‏ אש )קט 
aset qua-fiuit,‏ כ דד atv Boy dzrà‏ 
Item ratiocinor,colligo. Item conuenio,fre-‏ 
quens venio, confluo.‏ 

utet, 79 colligo,decerpo, demeto;‏ ).טב 
congrego.‏ 

fillo, fluo, Neutr.‏ 6026-6006 6466\ טב 

00 

2viaemveyts,¢, ó fociusin facerdotio , & Verbi 
minifterio, Vnde & verbum וט‎ fo- 
cium effe in minifterio. 

codem in le&o cubans,‏ 9-0 כב 

xx«ex7(-, colle&itius, השק‎ 010% 

Collectio congreflus, coactio,co-‏ 600 90/6 קש 

pulatio, 00/9009, ewazii. 

1 fimul, fi ummatim 61/,ש0.‎ 
amin, ivtinfummadicam, 

Sénnua Ti collectio. élus ae riy òg citca 
lumbos aftrictio. 

Sinans , «d; ó, qui concipere poteft, colle- 
Ctiuus. 

adiutrix:‏ ואט 

שש 706-6401110 השב 

Zuaxgeiy, nugari. 

conceptum effe,‏ ששה בואט 

os, i, collectio, comprehenfio, com=‏ א אש 
plexio, conclufio, conceptio, conceptus, am-‏ 
plexus,complexus. Eúnamli &moi&vro,compre-‏ 
henderunt, Item fubfidium,auxilium.‏ 

fimbriz,;poét. 3ózaru.‏ 676 גא 

Zvxoytu, (^, à, collector , coactor indictio- 
nalis. 

EVANG ULATUST Nias congrego. 

MSat congregatio;colle&tio,dele&tus,‏ 0 טב 

Ea. COmptlto ;‏ 0 ואט & אש 
concludg,ratiocinor,cogito,confidero,ratio~‏ 
ne complector , fubdu&ta ratione cople&or;‏ 
fubdu&ta ratione colligo.‏ 

Zurhiyual G, ov, 63,9; colleditius,colle&aneus. 

(js y rationum colle&tio, cal-‏ & וע 
culus. Eftirem fyllogifmus diale&icus, con-‏ 
ftans propofitione, quam maiorem vocant:‏ 
affumptione, quam minorem dixerunt: & có-‏ 
clufione , fiue complexione, & connexione,‏ 
Quintil.‏ 

Evanss, t,o, rationalis. 

£i»0y6-,55, hominum frequentia, conüentus. 
00.0 muti, coetum habere. 

Suo, colluo, 

cetus,congregatio.‏ סט 

Xunta, decuriare: fackiost cogete. 

XvAM ziii, vide in Append.de vocab.milit. 

tuan condoleo,condolefco.‏ הטב 

Zvaxvas,it, reconciliatio. 

dirímo;pacifico,reconcilio.‏ 11005 הטמ 

Evas infulfus, ineptus. potius ו‎ 

XA ,«,70, pignus, iota. 

compilatio veftium.‏ שש 

0/6047 y ]4 Monats rid, contingo,accido,Dat. 
Item tranfigo, cóuenio,pacifcor, foedus ineo, 
confentio, Ariftoph. xvuCira, pro congredi, 
& fimulire, Soph. 
rd Xupiatrov, edentus;id quod accidit. 

Euptax paio, debacchor,cum aliisinfanio. 

XupCdxeouatconfero,adiuuo. Item adiicio.Item 
occurro,congredior,Odyff.x. Iter coniecto, 
coniicio,Paufan. . 

Svubdxaw,coniicio. Iterh coto,committor,con= 
iungor, Áriftot. Item committo,collido,con- 
fligo. avubdaw sor dava, Eurip. tecum certo. 
Confero,id eft,cótendo & comparo, Ariftot. 
,טב‎ colle&am do,do fymbolum. Ali- 
quando pro pred Paga 3), 


0% Ariftop. Com. 
Conie&o, coniicio. Confero & colloquor. 


212 ל‎ l 


xurdgia, q.calumniatrix, 000. 

Sunia, & Zurin, & Rukh, iis ficusarbor. 

xvii & Zdun, fiue sdiwuas& rdunas, ficus, fiue 
ficatio, vel matifcá. 

in dicendo calumnia.‏ ומש 

Suxlz,esiy cucurbitula qua fanguis exugitut. 

Suussa ficis palci. es 

0000: ov, ficulnus vel ficulneus. Et quialignü 
ficultiez arboris inualidum eft, inde fit vt ca- 

iatur SvxwQ-, dir) 78 ders imbecillus,de- 
bilis agilis inutilis Ariftoph. Item acerbus, 
0118776056 ù Ses: fumo ficulneo qui ocu- 
lis acerrimus accidit, Atiftoph.in Velp. Zia 
yoz etiam de calümniatore dicitur, Ariftop. 

Svurapud Hipp.exponit Gal.z2 4 lo ddur agé- 
„Janua caricarum decoctum. 

Xu aodarre, cacumerem virentem: 

Sune, SG, i, ficus & ficetum , locus vbi ficus 
crefcunt. 

Euxini oii, fycites vinum,i.ficatum. 

דע 

ficis viuens, fycophanta Athenis.‏ ,6/063)אטמב 

Eursaoyy, ficus legere. 

XuxoAéy O- «ss, quafi ficus tiumerans,de ficis lo- 
quens, fycophanta. 

Suiuogta, i, GC Xurauopovs 0V3 TÀ, ficus Aegyptia. 
Dioltor: Sycomorum vocati prodit quali fa- 
tuam ficum propter fatuá guftum, quod Ga- 
leno non placuit, quiin medio mqrorum & 
ficuum & fycomorum locat;atque ex vtriufq; 
fimilitudine nogen habere dicit. 

Xvxouapínis siv@-, vinum ex fycomoris. 

X dior, T) ficus,tam de ficu quàm de arbore. gd- 
xa Enpà,caricæ, Plat. zdwr, ficus pto motbo. 

ficis puerorum inftar gaudens.‏ ,56 ה/מט 

Suxoayidcys s), ficaum fector;fordidus;auarus. 

Euroma 440056, TUXOQAYTMS, fycophanta. 

SXoxougde,d, ficorum cuftos : quafi de ficis calum- 
nians,ficis viuens,ficosnumerans.quo nomi- 
ne Athenis ludibrij caufa vocabátur ij qui, ne 

uis ficus furtó tolleret, obferuabant;aut de- 
ferebant. 

Sustu, fico exulcerati. 


Svuparréouas, idus calumnia premor, inuidia 


premor. 

Suropay [4 [i-o T לו‎ calumnior,calumniis cir 
cunuenio,defero falso. Zvxoparreiv,apud Plat; 
& Menand.pto ée הק‎ Suid tradit, 
i.prurire libidine. 

Euugdvmua, Tò calumnia. 

Suxozdrms calumniator, fycophanta. 

Svmorrmcuas, TQ", Th, accufatio. = 

Zvmoavria, gñ calumnia. 

Zugang, ad calumniam pronus. 2 

0706 assis calumniatrix, 

0526 ficus fero & produco. 

026008 calceamenta. 

uxo, 9950 ws, fimilis ficui; ficofus. Sicetiam 
vocabaturfycophanta Athenis. ; 

Suro ua, Vide Xni. a 

Surov anG- Acetum. | 

Sundmuç, Vel ה ק/אט‎ dados, d, puerorum modo 
ficorum ftudiofüs. melius per 4 medio. 

od, ó, qui ficus feruat & cuftodit,Polluc.‏ ב 
Vnde & verbum zvzajéi, ficus cuftodire.‏ 
Evxupis etiam delator,calumniator; Coment.‏ 
Ariftop.in Plut.‏ 

6007 ewes, ficus (iue ficatio; val. 

X Aa prada, (polium,direptio. 4 am 

predam,fpolio,de-‏ א לו )עפ השכר 
nudo,dmyvwe. v‏ 

priuati cubilibus.‏ 686 05 אטב 

Xvid, & ,)אטב‎ 4.67. X 600,290 
mdra predor,facrilegio compilo, deprzdor, 
diripio,fpolio. ovas sin, hune {polio,ab hoc 
aufero, Ariftot. uir, violare. 

ne, & Zamas, ews compilatio. evana k-‏ מ אשמב 
pr, facrilegium. ;‏ 

q.compilator,depeculator.‏ וכ 

Zumal isni comprehenfio, fyllaba. 

Xó»atQ-, x, index libri. 

fimul loquor.‏ ,קש 

- 006,007 ]זו לט הרטמב 
prehendo fiuc corripio, manu capio, Accufat.‏ ~ 


12 
דע הט‎ produco,prorogo,protraho. 
הקט שב‎ vnà obferuare, 
הט‎ 470006 fimul nutrio. 
0/0600 qui vnà feruntur. 
0/7026 02600 0.8020 aflideo,maneo. 
ZuuTapeisteyouan limul &clàm intro, 
2/7660, vnà præfensfum, 
Xu בק‎ contentio,comparatio, 
א5/טיה קט‎ ₪ , contendo & com paro. 
0/0500, fimul extentus. ; 
Zuurapémuahaccedo etiam & pratetea obtin go, 
i.concomitor, confequor, 
Suwraptra, pro ryiyw. - 
ZuuTapror iTO- qui fimul adeft, § gU apa. 
ו ה טנב‎ ¥,5,contubernalis. 
Zuur 700 a toy atta laxtà & fimul fequorg 
comitor, Neuitr, 
הט‎ vnà prefens. 
Xuan wms i vniuer(üs, totus, dz z4s,quilque. 
XuurázuaTA, Ta, q. confperfiones, afper(iones, 
fiue afpereines. 
גה‎ confpergo;perfpergo. 
Xuwrdso , condolefco, commiferefco. Gujarat 
Tí» #) לט‎ hoc quoque poang = 


315 


Zvprereyiw, pirori collido palmaautvola 
aperta quatio. 

Xue tos uaisa yr, conculco,Accuf. Item cá 
Dar. Pro perfutdeor. 


Xvurékaims , quafi compatriota; conterraneus. 
vtitur Archippus apud Poll Lucianus vt bar- 
baram dictionem reiicity 

Zupmi wya confentio. ב‎ 

2vureisw , fimul perfuadeo , feu fimul fuadeó; 
verbis vnà flecto. : 

Zvwrizae,fynulmitto. ^^ |... X 

Evpurerepsw, confixum effe, transfixum effe. . 

XuumeosduutrQ- vd róde, pedibus retn&us, 

in denfitatem coiens. :‏ הלט 

diapa, coniunétum, copulatum;‏ 07 מב 
Coniunctio etiam & connexum,‏ 

Xvumswyptres, coniunctim, vnàá,fimul. 

0770006, concoquens, 

Euuztoxsyinéw, contigit. 

20077006 compteffuscontra&tus , Suurena- 
xs, quod fe offert & occurrit, ; 

Svumegirw, concludo, conficio, tranfigo, termi- 
no, A&iu. Accuf. 

conclufio,‏ ,ד 665% הקט 

Zvurigazua, ers, Tò conclufio, connexio, com- 
plexio. 

vnà duco, vnà circunduco,‏ רשש 

7 i i) 7 Plat.lib.7. de Repuĝ. 


סוט _ 
כ 


Evursendwew, vnà circumagor, Dat. 

zvuetererie, imul ambulo. 

Xuucsegríga, Ynà circunfero & circumago. 

Evurserisrus, citcundo. : 

0/96/0600? poculacircunfero vt in com- 
potatione fit. Sugreegépouar Pafiut,i.circun~ 
feror,& circumagor,circumrapior, Item vna 
veffari & manere. 

Xvuasemsgo, circunfero,circumago. 

Zuuweep3igouat turpiter & flagitiosè cialiquo 
oberro & coniungor. i 

Xuuzsemod., ds ij, circumportatio, Suursegoed, 
comitatus, & frequens huc illucque affe&ta- 
tio,Polyb.lib. ;. Item circumportatio, Cicer. 
Polyb. Item deportatio atque exiliurg, Eidé 
Polyb. : 

Suurega, confepio,qommunio. Vnde Sup- 
00 73, confeptum. 

contingens, incidens,‏ 0-5 6007077 שב 

Zuuztilo, concoquo. Tae 

quod coaluit & concreuit,‏ טס הקט 

oi, COncreti.‏ טר 

Supe ovas, or O, confitus,concretus. : 

Xupailruui, uiibe#r. 1,2, compingo, condenfo 
concrefcere facio,coagmento, Accuf, 

Xupmiyróe,compingo,compono, 2 cuuziyyvuu. 

XéumtTG-,4,5, compa&tus, compa&tilis, 

wsi compactio, coagmentatio, con~‏ ו ב 
cretio,compages,congeries. à‏ 

Evuziiam, Vel Xuuziilo , coalefcere facio atque 
coire, 

d Zuunig 6 


, 


ל 
Xwpumixo, commigro.‏ 
Xupuién y ^, particeps confors:‏ 
commetior.‏ 0 
Zvuutrenas, commenfüs,‏ 
Zvuverpla, acy iiy fymmetriz,commenfiis,compe-‏ 
tentia:eftque partium ad partes, & earundem‏ 


ad vniuerfum corpus refponfus.. ושעש‎ . 


etia eft genus;yeftis 1313815 & mulicbris, Poll. 
& Hefych. 

20/07 4,ט,-9)ק‎ i,moderatus,commenfis,con- 
AE DU O er al es conueniens, 
aptus,refpondens. : 

Xuupsseos, congruenter & conuenienter,mode- 
raté,modicé, ievos fatis. 

EvuwipG-, contractis femoribus. 

2/0000 confiliarij & adiutores. 

Svuynndsyu, do conlilium,auleasdo. 

Zuis é Oi & h promifcuus,commixtus, 

7 & ו‎ Eoria 060 
focio,coniungo. Item pugnam confero,con- 
fligo,pralior. Item conuenio,coeo,ago cum, 
contraho cum;colloquor. 

Xuunr -, commixtus,promifeuus,varius,mif- 
cellaneus. 

militer imitatores, quafi coimita-‏ ₪2 דוש )עמ 
tores,‏ 

Eúuukis tos i commixtura,commixtio, confor- 
tium. 

Xuupizyo, commilceo. Xvwuiryaw, mifcerecor- 
pora,aursadl ay, . 

Svuusia,essi,munerum focietas,pegTpia mamà 
evsiua, portio,curia,tribus. 

qui przeft decuriis,‏ 06/00 טב 

Xvuuopirns, ov, 6, contribulis, eiufdem tribus vel 
decuriz. 

Sumu, focius, Dat. 

00000 conformem facio. 

XvuoAdooe, 1065080180 170115 aromoys 

0075 compreffio, 60 

0/6 wå, lymmylla, confors & focius difi- 
pline, fecretarius. ə 

Zvuuvw,connitreo,comprimo & cóprimor,con- 
cludor,me comprimo,coeo. 

noy, tacens.‏ 00 ב 

Suuwayis, compactus,cohzrens,concretus. 

Euurads éO, 6355, qui fimul afficitur. 

arn, naturalis confenfüs & cóuenien-‏ 60160 הש 
tia,coniunctio, continuatio;cócentus,cogna-‏ 
tio,commiferatio,reram cófenfus. Plin.con-‏ 
fenfum membrorum, Celf.confortiti vocat.‏ 

Xvuza38 , condolefco, alienisque incommodis 
afficior,confentfo. 

Xwume34«, commiferatione quadam, officiose, 
humane, 

Evumuyriz,asyi, 6011010 47% 

Evurudkvwy condoceo,condocefacio,fimul eru- 
dio. 

conctepo,vt fit in victoria.‏ וטק שב 

Suuru oyu EuT arr, colludo,Neutr. Dat, 

-iX Suurus collufor.‏ הטב 

Euvuraspia,i, colludens. 

57/0, collufor: & fimul nutritus. 

XvumaNato, patsuoyt uri Colluctor,Dat, 

Xvuzunryupit o , concelebro, vnà nundinas fre- 
quento. 

colludere, & contechnari.‏ והש 

Xvuo pay erre, i.competitores. 

0 00200060 aduento, adfüm. > 

2 040 concutro, fimulaccurro. 

collaudo.‏ וב 

Xvuregxasilw, vnà affidere vel federe facio, iu- 
xta colloco. 9 

cohottor,‏ ).השטנ 

confequor,Dat.‏ טס עקש 

0 comprehendo. 

Xvpmzauryróo, commilceo. 

fimul nauigo.‏ וט ה 

àv, adnauigare, confequi,‏ הקט 

Xuprajamb)u uai, fimul pereo vel perdor. 

Xupragdzieuai, fimul deuolo, 

u.dro, r.axs, adito.‏ 060000 קט 

adele & fauere,‏ קט ה 

fübfidiarius, adiutor, focius,‏ 6567/6505 הש 
aftipulator, (imul vindex.‏ 


2T 

2/6 mi, ftipem. 

ZvuloamÀ is), connexio, copulatio. 

20/6006 od, d coniccturalis, allegoricus & æ- 
nigmaticus. XvuCouxas, q. coniecturaliter, i. 
pet comparationem prateritorum & futuro- 
Ium, ות‎ 

7 
& luxuriz atque 00 

0650 ou, và, tellera. [tem nota, indicium, fi- 
gnum, coniectura, Item diuinatio, portent, 
augurium, omen. Item pactum,conuentum; 
ewsikass Suid. Item colle&a,sway dr, colle- 
ditiacana,t, egrQ-. <vuCoao Lucian.accepit 
pro rationario, i. libello in quo rationes & 
nomina fcribuntur,atque coferunturexpenfa 

" &accepta. 50/00, 

Zuloa Gou, ó ficut 00600 pro omine.Item in- 
cidens,obuius.: 

0/4607 Q-,,5, compafcuus; cuwa: 

XvucéAd uaar OTi confilium. 

oua confilium habeo,confulto & dtli-‏ 6ב 
bero cum aliquo,commentor.‏ 

ZvuCsnts,pilcatorum inftrumentum quo ipfi re- 
tia fua texunt & conficiunt. | 

Suuléadas, much, confultatio, deliberatio. 

Xvuéndri@-,confulendus, confilio agitandus, 

Zuucsidris, 906 eiufdem fenatorij ordinis. 

XuuGedumiieseft oratio confultotia in qua confi- 
lium datur alicui. euuGeA ome vá, lex que 
confülar. 

069% confulté. 

60 50 .evxg , confilio, id eft,do con- 
filium,moneo, fuadeo, Neutr. Dat, Accufat. 
Item infidior,impono,Lyfiz. Item delibeto, 
confulto, Ariftot. 

Suulsa isi confultatio, fuafio,fententia,confi- 
lium & admonitio. 

EupCsAla, ag 9, confültatio, confilium. 

EuuCéur Tè, confilium. 

6-5, confiliarius, vel confiliator, qui 
eft à confiliis, fuafor, monitor, confultor. 

Euubous 6 inter nos conueniat. 

0266060 woh dij qui eiufdem are honore digna- 
bantur, 

Zupas, ti, condifcipulus. 

Zvuuamnáo, fimul difcere cupio, 

Suuuardio, lübigo,q.commollio. 

Xvpuaaro su. cuu aas ioo uat «rU p agat iyd es 
cusuaSw,condifco. Item condocefacio, So- 
phoc.in Aiace. 

Zvunaphu, pápum apa corripio,comprehen- 
do, 60 

Evuudcrvez racer, teftem fumere. 

jani, & Svuuagrugiw, conteftor,‏ 46 דש 

. fimul teftificor. 

Xuuuay io, ire, r. wa, confocio arma,fum au- 
xilio,fum in belli focietate, Dat. 

Zvuuayia, assis focietas in bello,focictas bellica, 
armorum confociatio, | , Ê 

Xvuuarrir,ri, commiliti 1001605) 0:05 fo- 
ciale,ius focictatis, copia fociorum. 

Xung xis, 10018116, nnde aas bellum 
focale. — * 

vua móns, ciuitas focia. 

Zvuyareuai fum pugna focius. oyd yeru duris, 

,. ffat procis, 

Xiuuay Q^, viral i, commilito,& gommiles;au- 
xiliarius, . ` 

Xvpusuestuptíos , quafi commenfuratè , feruato 

~ 'comméfü refponfüque partium, habita fym- 
metriz ratione. 

y X) dhaCeivorres opponuntur, i.com-‏ יט 

> preflis cruribus & diuaticatis. 

‘Evuuwia, ass, conftantia. 

Svwutyw,maneo,conferuor,confifto,duro. 

Supuspil ouar, Ynà partem accipio. 

doisuuas, JElchin. abícedo; de-‏ 0 6 דוט 
ficio.‏ 

EvuueriCaiaw, commutor,vnà mutor, Paffiué, 

caufæ,caufæ adiuuantes,‏ )דוט דש עקש 

047 ו‎ commutat. 

yi, lecum transferentes.‏ קסד אש שב 

q.concomitor, Dat.‏ דוט 

0 patticipo,Genit. 
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tus euchtus accidens, Soph. zd; tuara uug 
eds, i. דעש‎ wor, Ariftop. 

Xvugopto ure, comporto,conucho,congero. 

Xupgépies, eu, ih collatio;coaceruatio,colledio, 
multitudo collecta. Item cafüs,suzopd,cuvrv- 
xía infortunium. 

Ck 00 70606, alienis pennis con-‏ ןטב 
fertus.‏ 

Svuese@-, collatus,mixtus. 

2vueogor,egrt, commodum,confentiens, aptum. 

Svueop@- ov, 61) iy vtilis,frugi, conueniens de- 
cens, 

Xvueopavwava dicuntur aues quando nidos con- 

= ftruunt,i.comportantes,congerentes. 

Euptígos, commode. 

Supuepad uv ₪6 confiliarius,eVu6e Q-. Item 
épógpor, Ynanimis & concors. 

tq tty fimul cófulo;4a-‏ ל outs asp‏ סט 
yozuan delibero, 04700‏ 

0 confenfus, Cup Chin 

udto arts confepio,concludo,ob-‏ טב 
turo, A Giu. Accuf,‏ 

ou yr Aa, confentio,affentior. Item‏ 060 0 שר 
refipifco, mentem recipio. Item cum Accuf.‏ 
pro vnà intelligentia cocipio & comprehen-‏ 
do, cogitatione complc&or.‏ 

Euuepuys 6 sanie, xs limul frigatur, 

or G, 5 x9, confentiens;‏ עלס טב 

xvueuie tG i 3i congenitus;cognatus,eiufdem 
haturz., 

Eupovía, rerum naturalis coniunctio, natura co- 
gnata & con genita.Inde pro quauis at&ta col 
fociatione, familiaritate, & conuenientia. 

lo, vnà cuftodio,‏ טלשל 

Emi 5 gentilis, tribulis.‏ ה טקשב 

XnQvAQ- 6 cotribulis, eiufdem generis genti- 
lis,vernaculus,affinis,domefticus,familiatis. 

Svugúouan coalelco,coco. 

Svugdedw, confuse, promifcuè, 

pouar commifceor,‏ 0 שמ 

0/0 O, commixtus,confufus. 

comrmilceo, rvugopdw.‏ הקסעש 

2900666 proprie vnd flo, id eft,conflo,gvumtd. 
Tranflaté,coniuro,confpiro,connitor, plat. 

Evugvasssus,i,concretio,trwers,Vnitas,coagmen+ 
tatio, 

Evugureiw,confero,fimul planto. 

Svugumads, vnitati oportunus,facile coalefcens, 

ZdpovniyeyTo, (ymphyton herba. 

O- i xa iinfitus,confitus,innatus,con-‏ דטסש שב 
Aduerb,‏ דלש genitus,genuinus, Vnde‏ 


Item fexus, Eurip. ` , 
zuuec«;coalefcere facio, conglutino, coagmen- 
to, Plut, 


TULOV alga. ma,conuenio,i.pactum ficio, 
pacifcor , confpiro, confenno , idem fentio, 
Neutr. Dar. 

Evuedinas, concordia, conuenientia,confenfis. 

Euugovíag x; ii) concentus, confonantia, vocum 
vel fonorufissetriufque cócors ratio atque 
proportio, 

St סק‎ confonans,confonantia:pactum, 

Svuewr@-, concors,confonans gsefpondens. 

Xuuedvos, concorditer. 

Eéplaune, contractus. 

Svulavw, contingo,coniungor. e 

Ziua, udizes corrado,contero, cohfundo ve 
ftigiane £npliusappareant. 

Ev noilw, plc, ,או ד‎ computo, Adiu. 

zéplueQ-, s6, ciufdem fentenüa,(übfcriptor & 
approbator. 

Sun vía, vnanimitas, 

Xvpoluses,ó, vnanimis, eiufdem fententiz. 

xu», Attice Zw, Pra pofit.cum Dat. Zu» mis Jois, 
diis fauentibus. Zw mi ed 43239 Tas nuaeíat 
וט‎ , ad tuum commodü panas cxigere. 
Xen. Capitur ctiam pro Ww, à. £. nav ciagde 
avy pitoi 

ureyarax rio, fimul conqueror, fimul fum folici- 
tus, — Zurajasdumas, q. condolentia, 

Eus Q^, 65 locius qui vnà mittitur. 

prope, in propinquo.‏ שיש 

y. $09, CONGTETO,COSO; aduoco, colli-‏ עס 
go, Accuf, :‏ 

Eun 
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conuiuij, modiperator, Fes 

Svumong yis ai, magifteria conuiuiorum; 

conuitator.‏ ,60,6 :ןטב 

Euurias, ov, 7), compotátio,conuiuium, locus 
conuiuij. Suuria diaavzarsconuiuium folue- 
reac finire. 

zvuroaiusra, i.collea. Tamen apud Pachyme- 
rium legitur NN z 

xó compotor 6 combibo. i‏ הט 

Evuroniissé, fpectansad conuiuium, conuiualis; 

0 utyly compotrix,suzerice 

0/4092 0 rd eie, és vuis qui fuit in 
ferendis legibus focius, 

Evuapdrrwpsop O- adiutor focius: 

סט 

Zvuupahu, 60/1610 vnd molior & laboro, tei ge- 
rendz me f»cium prebeo. 

0006 Dci] legationis, college. 

Svuarccedrer, collegz in legatione. 

fum in legatione collega,‏ ,600606 שב 

Evuapesévre@-, qui & ipfe pref byter eft. 

muapirlap, adminifter.‏ וקא טר 

coemo.‏ קט 

coeo,fimul eo, congtedior.‏ קב 

Xvusestuusduat, in eandem caufam incumbo,ad 
idem efficiendum contendo, vnà ftudeo. 

Suusesvouedo, evs lum du&tor ad prandium, 

Evucesriuawyu.tuyw,comitorsdeduco  Accufat. 

Evuoporius,adhereo, Dat. 

Evucesservyxivea, adhzrere. 

Zvuayv ravis, ciufdem fenatorij ordinis. 
Xxvuiivaw, complico, claudo. | Et Zuuivarbierer, 
complicatum, claufum, apud Dionyfium. 

Sulvyuti , cumulatum, coactum. Idem 
dixit ZuwZivyuévos, pro confertim, cumulate, 
aftricté. אללש‎ 101005 Rurfus Evu- 

Avén, claufura,conclufio, Bafil, 
0 דש לק‎ 00 ro, q.collapfio vel concidentia, 
cafus, Ariftot. 
uude unis, qui calu & acceffione fit. 
ZtuRwas,calu s.guétus, + Tis ,וע‎ VEN- 
tris velut fubfidentia, contractio, atque com- 
preffio : cùm partes inter fe concidunt atque 
fübfidunt, Gell. Item concurfus, congreflio 
& confli&us, Suid. 
Svp w, contego. 
:וט‎ 00 conctefcere in fpeciem puimicis, vel 
tofi:in offibus eft confcruefcere. 
Svupayiv, vnàedete. ₪, 
Xépeas dic fimul. 
Zuucarie Q5 א‎ ii, manifeftus eartpós patens. 
טכ‎ 0606 quafi comparentia Ëcùm ex multarum 
ftellarum coitu & concurfu noua fpecies con 
paret. fic cometem fieri voluit Democritus. 
Lege Senec.Natur quaft.lib.7 .c.3. 
900606 expedit, viile eft, competit. 
Suueécouar, vna feror, [tem affentior,confentio, 
Herodot.  Evupipeduirei; mapodo rerum fta- 
tui prefenti allentiti & acquiefcere, Plut. Ité 
09406564 contingereysuiCasre, Eidem. Sug- 
etpuaicongredior, & conuenio,Plat. 
Suugptpun feu Éuupipav r3, commodum & vtilitas; 
Genit. [tem cum Dat. 
Svuesyrde, à ys Vtilis, confertus, congeftus. 
Xvugsprddys d» veni, circulator ,preltigiator. 
SZvugipo, confcro,i.fimul fero,comporto. Item 
fimul fero,tolcro, Eurip. Zuugépar, prodelle 
& stile efe. Pro quadrare & competere, So- 
phoc, Pro agwrsr,conuenire, Ariftoph.In- 
terpe Xvpuoépem,obfequi;parére,zu9texu;S 0- 
plroc.in Ele&tra, 
00 confugio, 
xépena, u úru, confiteor, confentio, aftipulor, 
Dar. Item Accuf. Cum Infinit, Plat, 
ד )וס טנב‎ op -,5, vates, teftis, | 
סע‎ tws colluuio:qua & uu Iopa 
zvuesilpwar,colloquor. | = 
EvugoSivw, vnà decrefco,fimul diminuor, Dat. 
2uugnohte, leruio alicuius gloriz. 
טל‎ 0000 vnà philofophari. 
Evueordw, conuenio, fum condifcipulus, 
Supueornrrie, +, condifcipulus. 
קשמב‎ desi, calamitas, detrimentum, iactura, 
damnum, incommodum. Item cafus fortui- 
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Suunto, comprimo, opprimo. 
Suum, combibere ,vna potare. T 
Suunto, compilo, oppilo,coar&to, conflringo; 
anguítum reddo,denfo,obftruo; 
טש‎ 0 2 2 cóbibo;fimul 
bibo, Neutr.Dat. & Accuf. 
ןטב‎ 1 ; 
Suymiño, us rurinduay, T. השע‎ 070% & dop, Ci 
וע‎ contingo; concido,incurro,incido. 
Conrrahor;coprimor,aftringo,Ariftot. Item 
pugnam com mitto,confligo. Item congruo; 
conuenio, Ariftot: 
uuo, confingo,compono,conflo. 
vu Aeiovis, Ù 7 fimul plures, i. noù fi- 
gillatim. 
Rvuaasalisséos, CONNEXUS, coniunctus, 
ו‎ connector;congredior, 
confligo. Capitur & in bonam partem, pro 
amicé conuenio & complector, hareoque; 
Ceb. Theban, 59/7 mni, eft mihi ne- 
gorium cum aliquo. 
Evumexnads,copulatidus. 
קש‎ copulate, conferré, & contexte, 
contextim. 
Suunto, uf Eam pts concinno,conne&o, Ác- 
cuf. Pro implicare & comniifcere, Polyb. 
Eius, eosi, complexio. 
שק טלש טל‎ 0010 1605 40000 
הלאש‎ complexio; conflictatic. Sunt 
Symplegades infula: dua; fiue duo fcopuli in 
Bofphoro:diétz qpód inter fe aliquando con 
cutriffe fabulis traduntur,Eurip. 
לעשכ‎ Aductb. i. terribiliter: conferté & 
contexte, | 
EvupnSVrw, pe Uw cõpleo,implegaügco, Gen. 
שאק‎ idem, " 
קוק שב‎ completus plenus. 
0 0 
0 קל‎ complere, 
Evurhiigo בי‎ & 250 complementum, 
perfe&tio. 
דכול כב‎ , qui complet, qui conftituit, qui 
facit ad complementum, 
שש‎ 
Euumoitgi eau, amicitia fimul nauigantium. 
Epio 9s, i quafi complicatto , complexio, 
congreffio, commercium,congreflus, confli- 
Cus. Suura, de textura, i.contextus,con- 
nexus. Eft item fymploce figura quædă rhe- 
torica, Rom. Aquilz. 
xvumsrg-, coniun&us,connexus;nexilis; supo 
מש‎ cruci affixus. 3 : 
הדש ב‎ 00-09 & Iéu, fimul nauigans,focius 
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nauigationis,curlus comes, 60006600 

ual fuffoco.‏ ל 

Xvum dps, odi, tonfpiratus confenfus. 

Xvumta, 60010 & confpiro. Item‏ & פע 
vnanimi confenfu aggredior quippia & con-‏ 
iuro, confpiro. -‏ 

vnà fuffoco,coatéto.‏ הק 

Xupavoía, confi piratus,cófpiratio,concordia,con- 
fenfus, confpirans beneuolentia, 

Svurdwys, duco,dirigo. | 

Iuumso, piro, Tds obligo,impedio. Teg mh- 
Sag 049. 

Zuumia, compono,fimul ago;opitulor. 

Xvumospto, uiros fimul bellum gero, in bello 
gerendo adiuuo,Dat. | 

Euprrmaeuitw, concerto,auxilior. 

habitare, comprehendo.‏ א 

obfideo.‏ גושגש 

Euproredouas, Và Remp.adminiftro,cadem in 
gubernatione verfor. ? 

Zup Tonis ovd, q.conciuis. 

Svumumýo, ludos concelebro. 

Evuaowio, sao, 7r Mt, Je collaboro. 

COEO,conuenic.‏ טב 

comparare,‏ הטב 

comparatio atqueapparatus«‏ ,6,5 טסה טמ 

idem quod evan.‏ טפ 

oda con uiuor,Neutr.‏ 07 הט 

Zvursaasyiw,fjmpofiarchia fungor in conuiuio, 
relum conuiuiis. 

s yos & Suuriclyy O80 præfe&tus‏ שמ 


€ 
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Zvrwmeubdnua,adiuuo,Dat, 

Zwavnaaucaro, idem, A&iu.Accul, 

Xwtyrou2t, cunavrio, Depon. Dat. poétic. oc- 
curro, 

Swaspaw,comitor,confequor. 

Xvraopto, idem, 

XurdopG- 45 i i, pro susie G- metathefi Tad cOn- 
1 וטס א‎ nupta, vxor 

Zuraráyuan vnà abducot. 

Xuvemtico yt dpo UTR commigro,Dat. 

ZwampTi cozquo;adzquo, Dat. 

Xwrázucomnis. Xurdzuou, vniuer(a, 

Xvvézuu, fimul difcedo. 

Swramaevyw, vnà expello. 

Xurazepyd d ouat elt,in re conficienda meam ope- 
ram accommodo,actioni fubferuio:geftu,ha~ 


. 


bitu, totaque actione rem quz geritur ita re- 


ferre,vr hzc fübiecta oculis appareat,nec nar- 
rari, fed fieri videatur, Ariftot, At Xwazspja- 
Cine", eft qui effingitur & reprafentatur > 
Eidem. 

Xvrampidn, firmiter adigo;impingo;incutio. 

perfectus, impletus.‏ קש 

Xwvazicusui rebellare. 

fimul amitto, Actiu.Accuf.‏ 66200 השעש 

Tunampa mittor ad füffragia magiftratus 
gratia, 

XurazidyuG-, qui na peregrinatur. 

fimul peregtinor. :‏ העט 

Xvrazol'edsas, vnà fugere. 

Xwrezed orsus, fimul veftemexuunt. 

vavo, commorientes.‏ למ העט 

XuvazvSnizea, ונס‎ 1 6010 

fimul purgo,‏ טלשמ העט 

Juramaia fimul abluo. 

colludo,‏ מש טר 

concipio. E)‏ העט 

Zuramaavo, fimul fruor, Gen. 

Zuemaaco, fimul deftituo. 

Evam onam, fimul pereat. 

Xuyamop2duuu, patrocinor, europa. 

alia, conrabefco,Neutr.‏ 07060 הששב 

Evrarovreve, imul nuto, fimul innuo. 

Svyzrosiran vna rebellare, 

2wrazorikrw, vnà cum partu edo, 

670005 od, coniunctinus. 

0 

EunarAis, 6 ú coniun&iuus. At zvrezies,coniun- 
gens, 0 

Zino, u. deos raga, contingere facio,copulo, 
coagmento,coniungo, Theophr. Pro contin- 
g5,& cóinmittor,i.hereo alicuirei,cago,coa- 
leíco. Conuenio,quadro, congruo,confenta- 


^ meus(fum,Arnftot. Pro confligo,concutro;in- 


curro,congredior. 
Surazo Su, fimul expello. 
Xurapapja urn uo uri, coagmentata. 
לעש‎ ferio, confligo & confligor. 
2waszrw, collido, conftingo, vrgeo, contundo, 
Proconfli&or, Rriftot. 
שוש‎ uon mihi quoque placer. 
ושעש‎ auxiliari. 
Xvrapnpa s, compactus, coagmentatus. 
00 «2, articulatus. 
XuvapspeSwucoagmentati.Xwrasper,compingere. 
Vnde Svrapsrwuas,compages offium. 
ZuvwiSuiw, connumero, computo . 
שש‎ mias, enumeratio,computatio. 
ZwaeSuG-, «,9, numerum augens. 


"Xviepisdn, fimul prandeo. 


Evraes@-, compranfor. Sal 

u.bzw, T. 0x4, COagmento, concinno,‏ 05 טב 
Accufat. Rem congruo, conuenio, quadro,‏ 
Dar.Xen. a‏ 

uiro, congruenti proportionum‏ קט 
ratione coagmento & committo,‏ 

uvas uelis) fim] prefectus, collega praefecti. 

Svwaputiwu, cohatreo,coagmentor,congruo,con- 
uenio,quadro, Accuf. & Dat, ה‎ 

Ewaprailwu-bo,& Attic zo,corripio. Item citó 
intelligo & percipio,Soph. 

2vvasae, ews, i, connexio; compofitio. 

anne&to;appendo, coniungo, copulog‏ טש 
Eunice, ptodxr3e,Plut. ,‏ 
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Evaxyto, condoleo, condolefzo. 

Xviaxynd res, q.coniploratcres. 

Xwensetyo, confoueo, concalefacio, 

XureAagi iie, i, collitiojillitus. 

Xwranetony utis; mepa, (imul vngo, q.coungo, 
collino, & collinio, oblino, illinio. Item ex- 
pungo,obduco,interlino,deleo. 4096 zgarcit- 
gem, delere &abrogare leges. 

Evraanswar, fimul verum efle. 

isora, CON grego,cogo, Accuf.‏ )געט 

conciliator,euiache rwvenA axle.‏ 76 השע 

0/6 7% viu, q. commercialis lex. Leg.eur- 
dame, 

uva ath, Assi Gta az uel Co, awutiCaas commer- 
cium,conciliatio, : 

commutatio,commercium,‏ ,0-75 07 עטמ 
conuentio,contrackus ,ruuCéaezor.‏ 

Xwenerriis, od, à, conciliator, paresis. 

Zwane?is, commutatio. 

0/0 6706 u.dLoyr.a2,commuto,permuto;pa« 
cifcor & contrahor. Concilio, tranfigo. 

Zvraxvióo, fimulaltero, fimul immuto. 

vocalium commixtio,‏ ,ושעש 

Zwazz,fimul,vna. ^ 

EvrewdTarw, Vna erto. ו‎ 

copula, vinculum aftringens.‏ דכ 

Zvieumpio, congredior,vnd eo. 

Xvrépm O, v, 3% h q.coambulo,comes. 

Xvreusysver , conniti, vnà funem helciumque 
trahere. 

Xwrapvvar,Con3ev, Dat. auxiliari. 

Zwyaugirepor, vtrumque fimul. 

Xwugo, fimul ambo,v:runque, 

Zvveuoeiw, valto incommodo. . 

XvravaGz«, imul afcendehs,qui fimul afcendit. 

Xvrayaluz(o, cogo, vi perficio. 

fimulnudo. 7‏ 6/6000 מב 

Eviayas idi, vnà di gero. 

Xuraradikto, (imul iniuriam infero, 

Zea, fac fimul feruere, 

Xuraradd'e«z uie, od, 6, frequentatig. 

Xwareagéoaat, colligo. 

Xwavagto, fimul petimo,vnà de medio tollo. 

Evvardxauat, fimul accumbo, 

Xwrarawsgdyous, mifceor. 

XurayaxreSde, admixtus,commixtus. 

fuppedito,vna fumprum facio,‏ 6 שעשעט 

Swavapi yuu, vnà milceo,intermifteo,commif- 
ceo, 8 

q. commixtio, commercium,‏ ועט 

Zwaweravoam, fimulaccumbo,fimul quicfco, 

Xwaveriisw, fimulAiadeo, cohortor, comoneo, 

Xwayazipro, imultranfmitto. 

implicor.‏ , ושעש 

5/66/60 imul furfum rapio & traho. 

cOternus, principij expers,‏ ,9,0055( ועט 

Xvrayaezi o fimul dimico, 

Xwreyagrtoc ua, ue louatyr spar, fimul verfor cii 
aliquo, Depon.Dat. 

Sorayagptou reuerto,recedo. 

Zuwrayaspogh, conuerfatio. 
6600 cooricr, Depon.Dat. 
Xurarasgitouzi, verlor cum,conflictor cum. 
Zwavergico, fimul tero,permilceo,contero. 
Evravagigcw, fimul euchere. 

Xuraya24£yo, concremo,fimul vro, 

Xurayanersdo, ad numcrum circumago. 


, Evravé comer), contagium quod ex cogtattu 


nafcitur,coniunctio corporum. 

Zurays gouan החל‎ roboror,corroboror. 

Xvrarcipyo, cohibeo, contineo, ` 

Xwravsaxw,inaltutn fimulrapio. ^— 

SvvaySsr, (imul florere, 

SXwarSnpgy Ti» ivja, cotutnicem capere anniti, 
Plutarch. 

Zura 3007700461 כ‎ vel Ewwporido, & Zuuayspo- 
ario, K ZvvarSporz Qo, piru, באו‎ cum homi- 
nibus dego,cum hominibus verfor. 

Xurayidswt, condolere,conttiftari, 

Evrarldouat, & Evrawldo,u.im,r.na,obuiam co, 
obuiam progredior,Neutr.Dat. 

Xvrarréo, idem. 

Ewarnua, ev ^, 72, Occurs. 

Surarrizgor, occurri. 
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Ewer ouan affocior, gregatim dego, 

COniungo,congrego.‏ ב 0ב 

Xreynazuós, od, å, congregatio,grex,concilium, 
ceetus,confociatio. 

Ewapaaars, congregabilis. 

Ewaynoyérox, collegifle, aggregalle:a curd o, 

Svvzlzerzazsijconuallis, locus vbi duz valles 66- 
ueniunt. Item ó surdes - rims, Suid. 

collectiofedimentum lotij.‏ , 3דכשש]שעטב 

fimul aduoco,confen-‏ 6 0.9000 90קכשעש ב 
tio, concordo, patrocinor, adfum, affentiot;‏ 
Thucyd.‏ 

Xureyotto, defendo. 

dentex,cis. pifcis. i‏ ,שוש 

Zurazpouer O pro וט‎ con grepatus, 

Ivry angina morbus. 

Xvra[ 4x3s, angina laborans, ; 

Xuud^ypo, dk wyr eye, congrego,colligo,conda- 
co, i.fimul duco, Acculat. Claudo,glomero, 
coarcko.coniungo,Ariftot. Confocio, conci- 
lio,Eid. Intendo;augeo, Naz. C onquircjcó- 
flo,comparo,committo,Plat.zvZyar,vnà bi- 
bere,compotare,Menand. 

Xurajayhs, conciliator & congregator, prefes. 

Xuua jayi it n, congregatio, coacto, collectio, 
caxtüs,concio. 

וכ שלש 

7 

Xvuraywyis, qui conftringit,qui contrahit. 

Zura yoviQouuaty Melo ahy TTA concerto,fociús 
fum in pugna,adiuuo, fum commilito; 

Zvrajwvishs, 00 commilito. 

Sure c^, qui fratrem habet. 

Xviedisio, camaliquo iniuria aliquem áfficio. 

Evddwy.i70,r.xkz, concinno,concordo,Dat. 

Q^, v, 3, certaminis focius & adiutor,‏ יט 

XvraS4fo, adiuuo certamen,cócerto, certo cum, 
Datiu. = 

vu. oru, a98rego,congtrego, conglo-‏ 0900ב 
bo, condenfo. .‏ 

Zvidsroas, «05, 1, vvX.0JCCe tus. 

XvvaSpaguies 8, 6, congeries, congregatio,conge- 
ftus, Et & figura fermonis,Ruul.Lupo. 

Zwatydw, imul,vno impetu, opus, euo. 

Suyaidh coarternus, æternitatis honore par. 

ZvraxcAiar,ei, conuiuia,q.concahationes. 

xs, confanguineus, frater.‏ שש 

Evra uano O- idem. : 

Suami, confenfus,comprobatio. 

Xwreawiris,comprobator. 

Xuranay ukzw,comprobo,confentio,annuo. 

Q^, v, 5, laudis particeps, ju EQ.‏ סע 

Xwyeupto uen, uiro tau nua ito fulpenfus;pendeo 
animi, contrahor. 

Eweigsas, as, i, 6001146410. = cwaiceas els 40/0/2007 
numeri complexus,Naz. 

XurafgerQ-, ô adiutor, 

Xvradto, pii, T- 12, contraho, fimul tollo. 

Xvres(ilpa rt T4, mutuz percunctationgs. 

Suwraipouu, auxilior, nuaa 600 Accuf. 

Swapo, fimul tollo, Accu. Item colligo,confe~ 
ro, Marth.rg. 9 

cgnfentire,(imul fentire.‏ 54/50 סוט 

Zurda, confcientia. ץש‎ wncuwdhs,(en~ 
fus pruriginis. 

Suran, finiulirruo. ו‎ 

Iwan, 5, confcius,qui vnà in caufa eft, au- 
torque alicuius rei velut caufadiuuans fiue 
adiutrix, 72 gwana, adminicula cauatü prin- 
cipalium,fecundæ ג‎ 

6400 Q^, ף‎ 

04/00 auxiliator, focius in bello, 

Suraka quad, Yhà dego,q.cohabito, Dat. 

Xwrapta, q.eleuatic ), ewid pias « 

Xuraxud( a, vnà adolefcojeodem tempore vigeo. 


My fimul fequor,comítor, .‏ קד aise,‏ ,0400 היעבל 


confequor,confeétor,Neutr Dat. Et tranfla- 
tÈ, v» rure X238, hoc concedo. 

506/60 G^, ov,s, comes,cohfectator. 

Xvrezéa, imul audio. 

Swaarip, MeO 5 fubligaculum, vel fubligar, fe- 
moralia Suet. 

Svraxrienv,,rt,accumulatio. 

Surazd dv;awis, vis contrahendi & cogendi, 
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viuo cum aliquo, verfor. Sussy rd xiro, in 
labore verfari. 

Ziyega , pro vigour, conuenio, coco, pergo 
in congreffum,fimul co. Infinit. Xuniérau v nà 
ire. 

Sweirnas, confcientia 

Xwermir, fuadere,patrocinari, fübfcribere, com- 
probare, ; 

Sure, connectens aliquid fine intermiffione. 

Evi, useipEo yr. 6p, cücludo,cohibeo,coér« 
ceo,in cuftodia teneo, Atiu.Accuf. 

Surepos tpa congrego,coniungo;confero,con- 
necto,continuo fermonem, Zuregouu, conne- 
&or,cohareo,coniungor. 

Sues trr O, animaduertens, cognofcens. 

weed, confero,comporto, fimul induco,in- 
cludo, : 

Sureieunt ^, 6351, aliunde importatus, externus, 
tertio canon. Concil, Niceni. ZwazrrG- 
etiam dicitur comes vel focius 1061406 cali- 
katus, fiue virgo quz contubernalem habeat 
virum,Grcegor. 

Ewacgeve, fimul ingredior & confcendo. 

fimul itruo & inuado.‏ שש 

Xvrizipyouat, fimul ingredior, 

7 vna fciam. 

Evreazi tov mis gvjua, perfequens fugientes, 

ingredior,‏ העט 

060606. confero,fimul induco, Dat.& Accuf. 

Erie tora asy), collatio, collecta. 

EuexCdiaw, vnà elicio, 

Ewéxdhu@-,,é,comes itineris,peregrinus,focius 
peregtinationis, ewodrisG-, 

0/6040 conferoad,iuuo in. 

Ewexdhxd, ieyi, comprehenfio,conceptio : figura 
Quintil, 

Euh 40% unnid G comprehenfim, fuc- 
ceífiué, 

Eunid veu, vnà exuere, fimul deponere. 

EvrtxSirualro, Concalefacio, intus excito. 

Surixiywyo, vnà effeminor, 

Ewexspilw, fimul educaffe. 

Zuvenrei dera, fimul fexdecim. 

0/4/60 vnà excito & accendo. 

Evvouanas o, cidem ecclefia aflentior. 

Xwvexisatro, fimul tero. 

XuvaosarSds, contritus, fimul tritus, 

XvvexAetzur, fimul deficere, 

Eu: > arangie ecclefia eiufdem confors ele. 
&ionis, fimul ele&a. 

Suvexatavru, fimul folutus eft. 

turou suw, fimul emitto.‏ שש טב 

Zurexz iso, ad confummationem concoquo. 

Euvexriwo, fimul ebibo. 

Zwexriiiw, conuenio,congruo,euenio. 

Evrecto, fimul enauigo. 

replere,complere.‏ קוא 

06760000 vnd expirare & mori. 

en lubminiltrare.‏ אע 

wasimul educata & alta.‏ 4476 לאשמב 

Surexriaciy, conficere,ad confummationem con- 
ferre, & 

capax, comprchendengi & continendi‏ ב 
vim habens. ;‏ 

vná cum partu edo, Suri, ad‏ דא דע 
partum conduco, Theophr. "‏ 

Swexnids, lummatim;evXurdimar. 

Xonio, 8svrexrío, vnà foluo, / 

Xurexreéow, fimulalo;ad nutticationem confero. 

XvrexrpiGo, conteto. 

Zurea puen, füccis milcere, עס‎ 

aftringo,in angultú redigo. Neutrali-‏ שש 
ter pro Infefto animo concurro, Hom.‏ 

Suvad Holu, vnà in libertatem affero , fimul pro 

- libertate vindicias decerno. 

Surio dare, soc, conuentus, eurod G-,conuentio, 
congregatio, concurfus. 

Eure Seir curte ecu, conuenire, 

3e, 60‏ ט ןעט 

Evi fuat, conglomero. 

.601100 אטב 

uready, qui cepit, complexus.‏ כ 

Ewiusworse,rd, coniunctum tetrachordum. 

Xvrspráoxo, aco, confpergo. 

Euri 
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Swdaepddw, fimul conficio,curo, Accuf. 

SZurdiami ouan fimul confidero. 

Ewd)arvaarropiw, pirot. 112; fimul laboro. 

06 commoroi, congredior,vna verfor, 
confuetudine vtor, Dat. Apud Ifocrát. cum 
Gen.& iz. l 

Surdiagégu, cum alio tolero: awdagipe ¥ miatuo, 
bellum fimul tolero. 

EurdlagSehw, Vnà corrumpo. 

Xurdnisío, (imul tranfmitto, 

Ewdnuipdas, «os, ii quotidiana confuetudo. 

Xurdiwgeto, uiro yr evig diem fimul duco. 

vnà iudicare.‏ שלשל 

Surdiucinadelle,patrocinati defendere.urdhrizer 
etiam eft patroni ad caufam vnius prouinciz 

= tuendam miffi fungi munere, Demoft. 

SérdnQ-, v; à fimul iudex, qui eandem caufam 
defendit, patronus. וף שוש‎ à fingulis vr- 
bibus mittütur patroni ad caufam vnius pro- 
uinciz tuendam, Bud. Irem ad quos publica 
negotia deferuntur. 

ew tecum adminiltro,‏ עטמ 

«uxa, colludo difco.‏ 0.900 לע 

dicitur quod conftat inter multos , &‏ לע 
de quo inter eos conuenit.‏ 

Zusdiupato, (imul perpendo, comprobo,fimul 
difcutio & exploro. 

Eusdhinxiv, cuudtdvyutror, communiter confli- 
tutum, | 

ו 
conglotificor. . 0‏ 

ל כב 
conuictor;‏ 

Zwadbria, fimul dandai 

Surðsada, conferuitium, 

EdrdwAQ^, v, conferuus, 

Euwdeausiy, concurrere,iuuare, 

Zus péu עס‎ adiuuo,adiuto. 

Xvi dpokes pluraliter pro concurfu. 

Surdpoua decal, angultie, fymplegades. 

papà, is, i, concurfüs,evy denar:‏ ששב 

Surd pou (9,5 ii, concurrens,comes. 

Ewdya(ouzi, focior,coniungor. 

vdd wyp.4zo, copulo,coniun go,conduplico.‏ ץש 
Item communico, copulor & coniungor.‏ 

Eurdvazp, coniun&tio,copula,coitus venereus. 

Eurdveauds, coniugalis, 

Zúrdvo, bini,duo fimul. 

Ewiebaen Evtaa, confregi. 

Ewell w, u.frwsr 142, admoueo, impono. 

22% prope, iuxtà, in propinquo, proximé,e 
proximo. 0 

Sureyipo,colleuo, fimul leuo, 

Swéyxo, confero. 

Swiyo, prebuit veniam, 

Eursdiidw, confidere. ; 

Xuridpe,esyi, confeffio,s suas, i.ftatio. 

Euredpeiasusirwrdug,prefideo ,confideo,con- 
fifto. Pro mittere ris ewédyas, VEfchin. 

Euusdple, as, iy confeffus fenatorum ac iudicum, 
concilium, conuentus. 50607 in aufpiciis 
dicebatür,citm confidebant aues, q.confellus 
auium vel confidentia, 

Surid'eidacu, confidére. 

Xvitd'env er), cutiaconfeffus,collegium. Zfchi. 
proconfelfu iudicum & confiliariorum. 

Surdi, confeffor,qui confider,alleflor,con 
tubernalis,dilcepraror,fenator. 

Eweazoa, fimul viginti, 

Xuréipyo, Mu ipea ym Ag t, colligo,conftringo. 

Eure dJuivor, genus figurz, i. CedTaa. 

Ei 4Jpiv(s-, coninnctus,coniugatus. 

SursSéaw, fimul volo,aflentior. 

affuefacio,cofucfacio,confuefco.‏ 4.70 שש 

fum confcius.‏ )עשר 

Euveiduas, sus, n, X Xuraidis Ams,T3, confcientia, 

Surado drO, conícius, qui fimul nouit, 

Zwenslusw@-, colle&us,contraQus. 

Ewenngsiou zeo coactum alimentum. 

comprehenfus, captus,‏ כ השענב 

Xvreiiza;, qui congregauit,qui coëgit. 

000 , fatoconnexa,fato confequentia, 
confatalia vertit Cic. 

060 סל )ל‎ familiariter, fimul fum, 
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COlligatio rerum & connexio,‏ 6061 וקוש 
ita vt alia ab aliadependeat.‏ 
XupsprUO | TO yr Xd apparo,inftruo.‏ 
Sway 2240 as, ite ad comitia, ad danda fuffia-‏ 
gia, in petitioneadiuuare.‏ 
collecti magiftratus.‏ ,לטו עס Zvvapglau‏ 
college, principatus participes:‏ ,שוש 
Xvrdpyo vui, collega tuus fum,‏ 
Evrayoryorr Oi, collega.‏ 
Zvvarwyds, auxiliator:‏ 
Ua gAM 16S 05 iy continentia. ,‏ 
XuraaniQ o, pity vr Mts contego;conftipo,defen-‏ 
do, Accu.‏ 
Ewacnnads, v, 0 964 , mutua defenfio, te-‏ 
ftudo.‏ 
Suraan), commilitones;mutuò fe defendentes.‏ 
Xuyaspézio colluftror;pariter corufco.‏ 
Swawm, vna miferum effe,‏ 
Zvravyue,i, q.colluftratio.‏ 
zuravdé,concino,allentior,zwadw. Sophoc.At-‏ 
tice Zuyavds dixit pro fateor, ab 2532».‏ 
SuuayAi ac) confonantia, q. contubicinium.‏ 
urowania, 60‏ דוו סט 0- SurauAa,ab wA‏ 
fatio,confüetudo.‏ 
Ewavilouat, udmyet,r.tzuat, conuerfor,com-‏ 
moror,& fub codé teo verfor, Depon.Dat.‏ 
voce actiua;pro cogo.‏ ושע 
SíravAQ-,«.4, confonans, coz.cubernalis, focius;‏ 
Sela pavia Eúrava Gs V Ev vo^. &‏ 
EuravE4ra, & XuuaiEo, fimul augeo.‏ 
locius in nauigatione,comes.‏ 766 
Eurd gta, ds, Hy contactus, propinquitas, contre-‏ 
ratio, iunctura.‏ 
Zura iti coniunctio, connexio, contractus,‏ 
Xuvagis Odi, intimus,cóiun&us ,contiguus,‏ 
contingens.‏ 
Ewa2inu, mul emitto. ;‏ 
Zwaçisauan vnà defcifco, fum fociis rebellio-‏ 
nis.‏ 
Xuuaglena, fimul in defectionem traho.‏ 
Swrdxdouar, condolefco, fimul angor,vicem do-‏ 
leo,mifereor.‏ 
EvraAissswsi, Contactus, coniun&io, copulatio,‏ 
praliam,‏ 
0 לט 
Eurdwrraacisoi, conuiuij participes.‏ 
oy VT OTUA collachrymor.‏ טקאלט וט 
Surdhxdy, corrodens,‏ 
conlumo.‏ ל 
Eurdtazrw, conduplico.‏ 
vintus,Dat.‏ טכ 
vip leges decrete. ^‏ ו לוט 
Evrdariio, poy T «M q.comprandeo,vel con-‏ 
cæno,cœno cum, Neutr. Dat. -‏ 
e ri concœnatio, conuiuium,‏ ל 
Sýrdum O, v, ó, compranfor.‏ 
ZorPéuai, fimul precor.‏ 
Q^, v, d coniunctio, nodus,copula,con-‏ קש 
iunctio,colligatio,commiffura, Ephef.4. Eft‏ 
rúrdesu@-, pars neruoĝ. artus connectens,‏ & 
Item Nodus,ftella præfulgens èr dupp vd Aivos‏ 
Proclo. t‏ 
qui vnà ligatus eft.‏ וט 
Ewdiartria,assii, eadem dominatio,‏ 
Evidenkós,, vim habens vinciendi, copulatiuus.-‏ 
ov, (xj i, alligatus.‏ 20/0670 
ulcus Velizw, ama, Vel eg, conne&tos‏ 0/0604 
committo, Accuf. & Dat,‏ 
Ev ullepyto, condo.‏ 
per fluuium diatzziy & vadofum‏ 0006606400 
fecum traducere. °‏ 
cots affentior tibi.‏ ושעש 
zurdidqw, fimul dego. a‏ 
Zurda ew, confpirare,confültare.‏ 
Zvrdieipéo, fimul dirimo, fimul diuido.‏ 
Eurdiarrdouai,conuiuo, Dat.‏ 
Surdarmris,e,é, conuictor.‏ 
xovdjerrausr- fimul viuens. .‏ 
(imul perenno, perpetuo conuer-‏ ושע 
for.‏ 
Ewwdhaxorute, fimul exorno, fimul compono,‏ 
concilio, reconcilio,‏ ,000770 (טעט 
Buvdiapmuorsdw, recordor.‏ 
Zurdiampan fimul deliberare.‏ 


2I : 
,והש‎ compactus, fpiffi : 2 4 
= , pactus, tprius, compr efus, foli- 
dus,non fluxus. 

Xurssdouat ua dry yr. סנס‎ epu- 
lor,accumbo, De pon.Dar. 

Xvscán conuiuium. | 

XvrisiQ-,«ó domefticus,conui&or,contuberna- 
lis fimul habitans,duergdri ©. 

Xuresoudouas in fauces contrahor. 

Xursszauutr-, contortus. 

Ewegeuusves, oblique, contorté. 

0690607096, compactus, folidus,fj piffus,con- 
tractus, concretus. 

evi, tuus fodalis,‏ 06004266 שדפעטםב 

Xvveris,o, intelligibilis ó auverés. 

ZureTk o, piso, maxa, facio intelligere, fignifico, 
doceo,inftillo, A&tiu, Accuf. 

E AL a Bj. . ; 

intelligens ,cofultus,induftrius,aftu-‏ ליק 
tus,cordatus fagax,circunfpe&tus.‏ 

976%, intelligendo, prudenter, (cienter,fcite, 
intelligenter, 

Zurro rp Oe, ó, doctior. 

Evvevdhrtw, price, וו‎ confentio,commuhico, 
affentior,comprobo, סט‎ 

60460, fimul cubo, Dat. 

XursvAavo, COerceo. 

Xursuréme, concubinus, vel concubitor. 

Zuvevvins, ₪ VXOF. 

conctAnbere,Dat.‏ ?טוש 

vredni, & )טלש‎ v, ii, coniunx. 

Xursvmptr, amico operam accommodare ad pe- 
cuniam conficiendam. Dro confero atque fi- 
mul fuppedito, Hocr. 

Sureuplz ko, vnà inuenio. י‎ 

0 yi, (vel podus zvwevas)nutus,penlio, 
aflenfi »jinclinatio, 

Ewrevgpoirouatsuat, collator, Accuf. 

7r dd (potius ewrsvco)annuo;re-‏ ל ]4.50‏ שש6עט 
fpicio,vergo,me demitto,Neut. Item defcen-‏ 
do, Aphr.‏ 

09040 vnà epulor, & fum in conuiuio. 

6070000 0 uan, contingo,fimul 
attingo,remagercdior, fum adiumento. 

0/9046 fimul traho, vnà rapio. 000 
Paffiué pro eodem. 

Xuregu&sdzu, vnà adolefcere, 

SvitentG-, equalis, vnà pubefcens. 

Eweeisuuan preponor operi. 

Xvietíeua, confidero,animum contendo,diligen 
ter animaduerto,£o/eutu, 

Xvrtyeia,coharentia,continuatio;affiduitas,con- 
tinentia, zvwims. 

Eure, Allucrb. fubinde. ð 

Xweyésirefxpilliimé,frequen tiffimé. 

"xvrey ies, frequenter,feriatim, ordinatim,conti- 
nenter, affidué. 

Iures 5 i, continuus; denfus,fpiffus,co- 
hærens continens, contiguus,finitimus,con- 
tinuatus, perpetuus, Demofth. Item creber, 
frequens, Aphrod. 

Sureofatgo, fimul Mi, 

Xvreyía,ar, i, idem quod 000 

ל Go, q.concaptiuus: ab‏ דש :טוט 

Ere, ov, 0, iun&ura, vbi aliquid coniungi- 
tur & committitur. 

006 u. Sas mr uou, contineo, conftringo, 
coar&to,conne&to,comprimo. Xv£ uan con 
tineo, cohzreo, implicor, Plat. Item tranfla- 
té, teneo & calleo, Thucyd. Item detineo ac 
poflideo, AG.18. 00 en 7 Jo, duobus 
contineri, i.cohiberi fige coerceri. 

660, continens, natura cohzrens & conti- 
nuata,coniuntum,continuum.Interdum fir- 
mamentutff. 

Xursy9s , continuó, {æpius, aflidue,freqttenter, 
continenter,protinus. 

Ewa, concoquere. 

Surel lz,rwounnreiw, confabulatrix. 

EwelidCw,colludo, confabulor. 

compulfus eft.‏ ,ששב 

2umCoxia, occurfus. 

Zvurnpopiw, [2n Votos m. Xt. iuuo,patrocinor, Dar, 

Euwnpoetuar, patrocinio defendor. 4 

Xumyplas tll; patrocinium,aduocatio,defenfi@: 
cui opponitur zzzrzpí. 

d 3 Svmyzendr, 
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Xvwemievw, annuo,obfecundo,concedo. 

2wearaowew, vnà laborare. 

vna confidero.‏ ,%70%6770/462/טב 

endo, 60111010, conuello.‏ הפע 

2 vnà accelero, q.confcftino. 

Evrenarius@-, fequens. 

Euezanouo:, attraho, allicio. 

Eurer uai fum confcius, Dat. 

condoleo,fimul fulpiro.‏ הט 

Euremspigw, conuerto, Dat. 

Evo o, adiuuo, fam adminifter. 

Xvremmoyóro, idem quod zvrsmarsód'w, vnà pro- 
pero. 

Xvrenzivo)ntendo,augeo.Paffiué Ariftot.fimul 
intendor,vnà augeor. 

Sure dr, elfe adiumento. 

Ewearisruat, fimul aggredior, infidior, Xuremzi- 
Deuai TO 299, arripio occafionem, vtor occa- 
fione oblata. 

Suremgatrouan fententiam dico cum aliis, 

confiteor.‏ ,לס הטב 

Xvreneépo, vnà affero, 

EvrezrlngíQa, u.iaw, = xy, comprobo,fimul ratü 
habeo. 

confequor, id eft, fimul fe-‏ 9[ ,ןעט 
quor, comitor, non refifto, attenté audio feu‏ 
aufculto, Dat.‏ 

Eurenvidsso, confpicio. 

Sure Aoc, CiCatrix, 

Xwemwiter. Vnde Zwemupléov ar:u@-, quod 
plenius quiddam fignificat quàm zve«g- vel 
מ‎ wr. 

XvreearíQa,eft ror Zegvor,id eft, colle&á fiue fym- 

bolam contribuo. Eftetiam awsegriey,mu- 
tua conuiuia agitare, quod Mutitare Latiné 
dicitur apud Gellium. — Tranflaté dixit Phil. 
de mund. erre tis vlr! evuchilpoew Ta טוק‎ 
eurtparie,omnia ad mundi complementum 
conferre. 

Xwripyatiouats usdavuatyT ipaa adiuuo confi- 

* cio,fubigo,Depon.Dat. $ 

Xurspydnie, adiutor. Evrepyamy exérQ-. 

Xursgyiosualzay.ma,füm comes operis,adiuuo, 
adminiculor,Neut. Dat. Aliquando cum Ac- 
cuf. cum Præpofit. 4c, Et cum aX. 

Xurspyi2, mutua opera, auxilium efficax. 

Xursp/:,20,5 3) ñ adiutor particeps operis,focius 
& confors operis. 

copulo,concluġo,cohibeo, Actiu.‏ קט 

Xuriplo, adiuuo. 

Xwrsesldouar, inhzreo, innitor, fitum fixum & af- 
firmatum habe. 

0606/86 confirmo ,conftabilio, conne&o,con- 
nitor,incumbo,impingo. 

Eurer viuo, legi patrocinari,i.swdyuar. 

habens vim retinendi,‏ ,9,5 )שמ 

698, colligo fufa, fundo. 

cwsporray, percundtari.‏ טב 

Xwrsceruáo, PELT 7 Mb, fimul remigo,Dat. 

Eurepilw, low, בוד‎ coniungo,contendo. 

Iurie 6-60 כ‎ fimul operans in lana. 

Facile orationes connectens & com-‏ הק 6 נש 

ponens. 

0/6/0065 ews, i, copulatio,conclufio. 0056 7 
שק‎ connubium,coniugium. 

Zvrigouas, interrogo. 0070 64 

Ert e, coniunx. 
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Xursjpayu, טס‎ 0 à | | 
conflatum fuerat. 

Zweiioyos tus T'avrt, inidem deductum. 

Zurea, contraho. 9 

conuenio,i.adiungor,in vnum cog,‏ קש 
confluo,concutro.‏ 


Xurs&íar, fimul cibum capere. 

Xértas, sws, h intelletus, prudentia, intelligétia, 
peritia, perfpicientia. 

Eursmsvaratros, confertim, collectim. 

0000/2040 contc&us. 

Ewéaruar, fum comes,confector,Dat, 

SvresuAptr-, contractus. 

parce.‏ 4206 4 ושמ 

Xwvésuxe, confiftit,ornauir,commendauit. 

conftrite,contrato animo.‏ אווש 


זרת 
XurtumQ-,5, comes, fimul iens, Eft & generis‏ 
Femin. Plut.‏ 
Xursuoatro, fimul refero & oftendo.‏ 
Ewwsrdgwvusre,auz indicationi conferunt,verbü‏ 
peculiare Medicorum.‏ 
vnà verlor.‏ ,0/0009 
Xursifiduu, cedo,concedo,Dat.‏ 
induo.‏ שש 
uaa suu Qépopaau y fimul deferot.‏ 209610 
Xureredas, comportatus,‏ 
Xvrsróu, coniungo.‏ 
Ewévrens, tash, contentio.‏ 
Zwérms, adiutor, awvepyós.‏ 
Xurebd)w,vnd exigo,fimulciicio, vnà educo.‏ 
XursEoispianids, fub dio vnà pofitus.‏ 
vnà erro.‏ ,20/96/0766 
Ewvet wwizuswu,vna confürgere & inualefcere;‏ 
q.coaperio.‏ 00 
Xore£ apuran vnà perficere.‏ 
Ewebamero, limul decipio.‏ 
Xurs£aegs, qui fimul extulit, E‏ 
XvrsEavatvo, fimul exicco.‏ 
Xwifau, vnà aggredior.‏ 
ZureZeaavro, (imulabigo. ,‏ 
commigra(fe,vnà emigraffe.‏ 658 אטב 
XursEípzo uur, conuenio, vnà exeo cum.‏ 
Xwsberalouat, verlor inter, (to à partibus,focior‏ 
cum,connumeror,fum in numero.‏ 
vnà excogito, fimul adinuenio.‏ טפ וש 
uan fimul manfuefio.‏ 0/6264 
.ו n. Orn, Tr. (d, cozquo,‏ 006000000 
Surco, afTimilo, ad imitationem effingo,c6-‏ 
fimile reddo.‏ 
yr. ig, concito, Suvekopuan v nà‏ וסוט 
crumpere.‏ 
Zuis£ojto, vnà reddo vrinam.‏ 
Evréopnesews,i, contractiuncula.‏ 
Zwreprad a, paT z.axa, fetum concelebro.‏ 
Eureoprrsis, 0015‏ 
Xvrsoyuis, iunétura,conglatinatio.‏ 
Swerdyuan Ynà mecum duco, concludo.‏ 
colligo, conftringo, adduco,przparo‏ הש 
cum confilio.‏ 
XvreeJo, fimul incanto.‏ 
Xorenurio,u-£n, collaudo,comprobo.‏ 
EXwérui@-, approbans,Dat.‏ 
Xwexulhw,atrollo,vnd excito.‏ 
Eurerusdruas,vna fenfum & fructum percipio.‏ 
Xvremundyar, vnà accufo, Accuf. & Gen.‏ 
Xuvemuayvpi(o y (p igo, we ds vado & conuerfor‏ 
inter conuentus, Neutr.abfol. Doricé.‏ 
EXweruaciva, vnà coniuraffe,‏ 
idem quod Surazstcido.‏ היה ףע ב 
XviezitJo,u-sizo, idem, innitor.‏ 
Xvrirua, a i, confequentia, contextus verbo-‏ 
rum.‏ 
Eurérere, incidit,swiCi, contigit.‏ 
Euro, VNO dirigo,Actiu.Aceuf.‏ 
XureznvClpd, comprobo,collaudg. 9‏ 
Xvemyto, confono,adfonow ita voce accino,‏ 
concino,füccino,‏ 
vnà aggredior, Gen. & Dat.‏ דט 
xvenGápo, pr Surdu, competo, incurro CO-‏ 
dem.‏ 
A ;‏ 24 
Zu sare, VNA ledi.‏ 
infidior.‏ ,6166406 
Suremgaots i collega in defcribendo cenfu,‏ 
mecum afcribo, Dat. & Accuf.‏ 2810696 
Xvenspiiiw, collachrymor.‏ 
cotriualis.‏ ל 29 
Svvemp duy udmuyT.a44, Confringo,‏ 
Zwenrrid, cohonefto & vifendum reddo,‏ 
vnà & fimul füccurro.‏ ו 
alleuo. ; :‏ אה 
mico, vnà concutio & vibro.‏ ל Svrexiga‏ 
Euenoría,applaudo,‏ 
occulto.‏ 970 שנב 
Ewemuvaear, (imul incumbere.‏ 
Xweziupd, confirmo,comprobo.‏ 
Soremauténuai, fimulaccipio,aflentior,adfum,‏ 
fero adixilium, fimul incumbo,Gen.‏ 
aftipulor, teftimonio fum, fimul‏ , 057906 %עעב 
atteftor.‏ 
VNÀ curo, fum procurator,‏ עשר 
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PåMuè. Item A&ttué; conftituo, conftabilio, 
confirmo,aftruo, Rom. 5. Itern conftituere,, 
preficere. Item conftituo,i.concilio,& con- 
focio, Xenoph. Item conuenire, concordare, 
confentire:cui opponitur drnsdrez,i.dillent- 
re. Proconflare, communi confenfu compa. 
rate, quafique vnanimiter moliri,Ifocrat. Eft 
etiam apponere, vt apponere calumniatorem 
Latini dicunt. Ité contraho,cogo,coire facio. 
קסועש‎ confcius {um , סש‎ 

Evvícup,opG- i, cognitor, teftis conius. 

fup-‏ 0 0 וע & o,‏ ו עטמ 
petias ferendo 100080.‏ 

cohibeo,contineo.‏ שש 

Xr», conueniens,commeans,confluens, 

2vwaQ-,cvruros, domefticus. 

‘Eurraiw, vna habito. 

compafcor,‏ טכ 

Suiesposié, neruorum vinculum; 

ZEwwyeve, contrahor, & in me vergo, 

‘xueeay, nubes congregare & cogere. Dicitur 
ctiam apud Eurip. zvysgody öuuare, de vultus - 
mo-ftitia atque triftitià, quz nubes Latine, & 

| vée- Grece dicitur. 

nubilofus, nube obdu&us, obfcurus,‏ , לעש 
Tranflaté qui fupercilij contractione ac nube‏ 
triftitiam præ fe fert.‏ 

‘Euwseilz, congregatio nubium. 

vide Xuvwsedir.‏ עטק 

Xvmio, congero,extruo, Áccuf. 

Euwoiw, cogito, intelligo, mecum reputo,mente 
reuoluo,animaduerto.Plat. Dicitur etiá voce 
Paffiua <uwotuar, prO לט‎ Eid. 

Xam, ds, cogitatio, mo-flitia, proprie cogita- 
tio intus condita,intentio. 

2vweu@-,quiin agro compafcuo iifdem pabulis 
vtitur,qui cómunibus pafcuis vtitur. Et tranf- 
latéad omnem confoctationem, confuetudi- 
nem, familiaritatemque extenditur. 

qui eft apud fe,cuius animus non vagatur,‏ שש 
cogitabundus,mentis compos.‏ 

Evrodwe.edzw, vnà iter aggredior; concurro, 

Evrodiz,assi, comitatus,colloquium,congreffus. 

Xvrodid reann, Luna coiens. 

2urédoy, nouilunium,quod & 200% 

Xvrodurzop(G, 80, comes. 

250/90 su, comites vig, 

Xwrdwrit; pifcis, maior Pelamis. 

Ein Q-, €, dù ñ congreffus;vel congreffio,con- 
cilium,comitia,coitio;cœtus conuentus. Vn- 
de a» ewidww,id eft, concorditer,vno confen- 
fu. Congreflus ,confli&us, Thucyd. Con- 
greffüs, conuentusque epulandi caufa, Laert. 
Item interlunium, i.coitus Lung. 

Svrodhs,s, Adie&t.comes itineris, : 

Suidas; srr Q^, cui dentes continui, Et Surdos- 
res, vel avidbrres,&t curd traf ynodontes,pif- 
Ces, quo5 kpvSpororriats Epicharmus dixitapud 
Athen? , 

PCA ו‎ 

xóvuds, Praterit.med. confcius fum, Dat. 

SZuromsibo, concilio,familiarem reddo. 

Euroxelwas ji conciliatio animorm. Eft & figu- 
ræ hoc quoddam fchema, Rutil Lupo. 

Ewowindun, accommodor, fum familiaris, fum 
addi&us & peculiaris, fum proprius;fruor có- 
fuerudine,, 

Evroréacr,rd,connubium,matrimonium,coniu- 
gium. i 

jus, 6010‏ 47 סט 

Euvoéw, ico, קד‎ «M vnà habito, contubernio 
ytor, cohfuetudinem habeo. Suromto,in ma- 
trimonium accipio. Aliquando pro adhæreo 
& implicor. 

Eurotzngia, contubernium. 

Xurolenztss ews, 1 quafi cohabitatio, conuerfatio, 
coniugium. 

Surnía, as, iy domuum multitudo. Vnde apud 
Plat. pro ciuitate ponitur, propter domorum 
coniunctionem. Significatetiá coenaculariam 
domum, Athen. ספוש‎ caupona. 

Sironi oo lro r.a, domo confocioatque vnà 
habitare facio, colloco, commigrare facio, 

frequento: Zuvor, nuptui dare, Polyb. 
Item 


4% 


patum, conuentum, fædus. Con-‏ לעש 


fen(us,affenfus ,adftipulatio. 

Eursnogvae axo: o, lcqueéfter. 

Sirus Vel Séda, ars, rà, dro md curi np 
compofitum;cóftitütum. x 20 2706 com- 
pofito, ex compofito, conftituto;vel códi&o, 
de compa&o, &ex compatto. Item com- 
mune inter pattes fignum, geaeraliterque pro 
figno, vt enwéiov xei? 0 .וק‎ Vnde zuésl vay 
3די‎ ccr wa, tefleratn dare, Sil.Xenop. Ped.3. 
Zusia, pro epo, fymbola, vt Pytha- 
goricaenigmata, daipriuare,DionylTheo- 

. logo. 

¥wsnuanetu, publice exhibiti. 

per notas & figna.‏ תע 

Surdo limul venor. 

EurSigdurhe £,5, focius in venatione, 

Evrsne@-, v,ó, fimul venans,Genit. 

XurSuz dis 5, focius,confors,fodalis, 

conftingo,contundo.‏ ,אש 

dilabor,pereo.‏ טב 

ZwSa/to, comprimo, conftrihgo,vexo. 

SviSisa.e, commorior, fimul morior. 

Suri- «6, conuiua. 

confundere, conturbáre,‏ ,לסל עטמ 

Ewspaio,confringo ,rvvrsiew. 

İyo Vox concors & confona.‏ )קב 

Ewspilo, comminuo;afliigo. 

Susu, fimul indignari,confentire. 

Xvrsvo, fimul facrifico. 

XVvSuxos; i.confeflus. 

Zurian, concurrunt. 

2vrraa, intelligunt. 

xwudo, pro suri intelligo, pio. A 

Suwi, confiderare,confpicere, fenfiffe,intelle- 
xille,zxravoizur,cognolcere. 

Eure, intelligat. 

Surdpdeu, q. confudare. - 

Sudàn, fimul intuens,confpicatus,fentiens. 

Evi), intelligebat. 

Sunes, intelligéas, audiens,gnarüs. 

zuviuw, conuenire, congredi. 

Zuritrax,intell igere;intellexiffe. 

congredi;coire,conuenire.‏ )וט 

Suriepomids Vel qui vnà facra facit, vel collega fa- 
crorum. 

&uilzar, commercio vfi funt,intellexerunt. 

Iuni dvo, refideo,confido,fubfideo. Item confi- 
dero. 0 

Suninwie ghò% confidens flamma; 

2 5, confeffus;zvfua Scie. Item labes; 
(edimentum molis, id eft, cùm magne molis 
ftru&turz fubfidunt rimas quafdám edentes; 
Ariftot. de mund. Et in carmine וטק‎ di- 
citur, cùm inter meticndum carmen,dua vo- 
cales fyllabis diuifz pro vna computantur, vt 
Sard peg toek ouv, Eft etiam cuins cùm fcri- 
bitur dynt pro zou Interp.Eurip. Dici- 
tur & 00 

Zuio, idem quod surero, 

Evins, pe שו‎ PUR intelligo, difco; animad- 
uerto, fentio. & cùm fignificatintelligo, Ac- 
cufat.haber : cùm fentio,Genit. Conflruitur 
quoque non ineleganter cum participio.Item 
compono,committo. 

60 intelligunt. 

Xuriia) intelligenubus. 

congtredicbantur,‏ שוש & עפוש 

vnà [ciunt funt con(ij.‏ השע 

Zúri, fis confcius, l.guvscrigurov. 

Euutaxusr, Paffiue, confto, conftituor, confifto. 
A&iuè ,conftituo, conítabilio , compingo; 
coagmento,Plar. Pugnam vel ptzlium cor- 
mitto,confero,Plut. Conuenire,congrepari, 
ad bellum confociari, Thucyd. Conuenio,i. 
a(fentior, aftipulor, & à partibusalicuiüs fto; 
Themift, שש טיט‎ commendor,Ifoc. 

Suvisdo, id cft, cuvin commendo.‏ &, ץקוע 
Xwisd» etiam eft approbare, id eft, efficere vt‏ 
cùm fa&torufn aut ditorum ratio conftet, ab‏ 
aliis ea vt re&a probenturatque laudentir.‏ 
Item concinno, Polyb,‏ 

Eos: fimul fcitis,confcij eftis: 

Xuscupti p desse, confto,i.fum;con סנו‎ 


118 2X1 TOSS UEM 

Suzie, 7), merces patrocinij & aduocatio- 
nis. 

uui»), ¥ 4, patronüs,aduocatus, caufidicus, 
deprecator. 

Surda rerun, 05 

Suryden, & Atticè Eumidewconfcius eram. 

Xunidbums uiouat, TNT UA collætor, vnà lætor, 
delector, oble&or,Dat. 

Sum vro, placeo, voluptatem affero,oble&o. 

EwiSeia, ac i, confuetudo, conuerfatio, alluefa- 
&io, familiatitas. 

Surius, in Plurali,menfes. 

Eun Q2, familiaris, vfu exercitatus, vfi 
comparatus, qui contraxit confüetudinem;af- 
fuetas. 

Xurí2us, proconfietudine, . « 

Suira, intellexi. zwizzr, intellexerunt. 

Xwrnixer conducit. 

Evriwuer,conuenio,coto. 

XuríiteG-,55, q.coauditor,Gen. . 

Xwrixo, defino,contraho,co&o,concurro. 

Xorbuzer, prO בו ומק‎ Poll, i.coaui. unig mi- 
Sde, coeui pueri. ; 

ñ trues & congeries. — —‏ 65 הקועטכב 

Surma, cuius plurale Zuuixvdis , 60168 co- 
mites, s í 

Eurnavein, focietas,conuentus.coctus, 

ZunlAvns, 5 conuentio,concurfüs. 

Xvmapd rie, qui in quotidianum vfum & cofuc- 
tudinem aflumitur. 

Eumuspsdw, totos diedvnà verlor. 

miteícens.‏ כ וב 

t * ו‎ 

xumppéns, conun&tus,deuin&tus, Dat. 

5 continenter. 

umgorinns,i,compolitio,pactunr,confaedera- 
tio,suySibun rui CAI. 

Sunuon, focius familiaris; — 

Xunirirs,contülit,profuit,Dat.Item acceffit,con- 
tigit, cum Infinit. 

Sununu עקשה דד‎ cum patre iunctus eft. 

XwlspG-, confors,coniunx,coniugus :vt Ody. 
cithara dicitur epuli coniuga & focia. 

Xunloeg yirara, confociata genua. 

Surperud, conuenire, concordare. 

Xvvigsgeiy, opacare, inu mbrare. . 

Sunpet 5:3, 85156 contectus, opacus: 

Zumas idem. PEE 

Xvvapiuéror, e, T2, contratim,con pregatum. guys" 
7 קט‎ contracte. 

Xumpupouórot, concinnatus, evrupuoguéros 

Xvuriplesympsone, 000/09, opacus. 

Xunlecuos, eiufdem numeri. 

XVmpQ-, ov5 9, concors,confonans, suriiopos. 

wisi, PEO curii; vet(abantur; feu verfati funt; 
& vnà fuetunt. 

río, intelligam: 

Zurim, intellexeritis. 

Suménu tO- (imulau&us qui fimul creuit: 

confong,refono.‏ )וי ב 

2 contriftatus fum, Dat. 

0026 uu, fimul mato. 

XórSax v, 5, confeffot, avjSpoves. 

Suddo, fimul fepelio; 

confpicari,contueri.‏ זט 

007 qua vnà ludos fpe&at. 

SuvStid, d£» iy eadem diuiriitas. 

Surdi, coire, congregare, : 

fimul volo,confentio,affentio, fauco:‏ עשר 

pa&um,fi gnum, 0611673756‏ 0ב 

07500 audi aufculta. ' 

xurSepualro,concalefacio. vnde vis cócalefacto- 
ria, טס‎ 3 2 

"SurS0/ 4 d£ Jl» fædus, ourien: 

compofitio, compages, ftru&ura;‏ כ 
commiffura, coagmentatio, zis, Hefych.‏ 
Apta & concinna modis omnibus orationis‏ 
verborum ftru&üra & collocatio. Eurec‏ & 
apud Hippocratem , denfitas & conftrictio,‏ 
eroulini 4a) 000005 Irem fynthefis pro genere‏ 
veftis,‏ 

2w3ims, compofitor, auctor. 

27 intellexit. 

SVr ככ‎ compofitus,fucatus ,ex compofito 
adornatus,conctetus,coagmentatus. 
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Eurreands ris roris, cfficax ad tropum. 

7% confcindo, concido, & abbreuio, di- * 
minuo, decurto, precido. 3y 0740028, vnico 
verbo fammam rei colligens. 

Xurréqum,ov-,5, finitor. 

XwrréTeyusvos , compofité, compofito agmine; 
feruata collocatione. 

Xurrev« pos, contenté,fümmopere magnopere; 
CUVTO07C 6. % 

Evrrev£ic, idem quod j 74 

ZXwrsgaCew, contechnari. | 

79069 q.coattifex, duire G- 

Xvrrryua, q.colliquamentum, humoris cófüm- 
prio. | 

zurrixeuas , liquefio, tabefio, 1106/00 & colli- 
quefco, Aliquando cohareo 80 
füm,totus alicui rei incumbo. 

tabi obnoxius,morbo confe&us;‏ כמ הי 
exhauftus cgritudine,fyntecticus.Tté vim ob-‏ 

.. tinens tabefaciendi, in tabem redigens. 

Zuyrikw,macero ac liquefacio,colliqu efacio,con 
tabefacio, abfümo. Zurizw, etiam eft 73 ou- 
ovo, id eft,coalefcere facio,conglutino & coa- 
gmento, Plut. 

Xirmtissi, q. colliquatio, confumptio, Surmura 
xis, vim habens colliquefaciendi. \ 

Xvrnipiosu doy aa conferuoobferuo, 4. 

Zwwrilonas,ews, attéhtio,confernatio, 

Zvrrgagrxds, conferuator. 

Xurrieu, ra, ludi & facrificia facta pro falute; 

Eurie, x, à, conferuans 

compono &‏ דעש ACtiut, pro‏ , דט 
tranfigo,pacifcor. Cum Prapofit.oex, Xen.‏ 
aftipulorjaffen-‏ דש Xurrideuat, pro‏ 
tior, Paufan. Xurrísséhu, pro droda, audire,‏ 
aeszézav, animaduertere Homer. 077/55‏ 
Paffiué,componi, Theoph. —‏ 

XurrienaS ula yv a1g,compono,concinno.Item 
compono, i. ftruo, confpiratione & coitione 
fingo & comminiícor, Antiph. xvrziSóas yá- 
aora, rifum mouere, autirridere, Soph. , 

magno æftimari res venales.‏ העטק 

Xurríawas, pretium ,exiftimatio pretij, 

dicitur Hippoc. pro euussezilem d av-‏ דוט 
arexeir, tefté Gal. .‏ 

Xuvridoso uz, concutio,conquaffo, Accuf. 

Xurriuía, concilura,vel confcillura. Eft & concifa 

, breuitas.compendium. 

Xurmuad,arsconfüendi. = | ; 

Evrrop Q^, v, 6 x1 i, concifus, fuccin&us, circun- 
fcriptus. — 

breuiter, 116010 606 sompen-‏ ,006156 )דע 
diosé.‏ 

Xurzwía, contentio & rigor,conatus,folicitudo. 

Evron sth idem. 

Esrrw-,u 6th, contentus, intentus,vehemens, 
violentus,concitatus,rigidus,inflexibilis, zdy~ 

rO- dpuovia, A incitata, Ariftor, 

Xurrüyas,contenté,cótinenter;acriter,enixé,füm- 
mopete. zurrifoc 0000776, contenté pergena . 
tes,acriter ambulantes. 

Xvrzgézs O- ii, focius menfe, 

Eorsges,tres fimul,triplices,terni. 

Xuwreiou, fimul educo inftitio. 

Eurrytyw, cócurro,vnà accutro,conuenio;affen- 
tior,confiteor, Neutr, Dat. 

Eurrptw, peruium reddo,perforo. 

Evrrpncts,eessii, meatus. cvvrgnas / )אטע‎ 
rium foramina. 

Xvrresi, q. comminutio, tribulatio, ignominia, 
ruina,collifio,Zezyuó. 

7600090 reli, conuerfans ,suwdbarpicar. 

Euvzoleoueu, Bi זל‎ Ave ues. 

XurrpiGo, pilum 102, contero,comminfo,con- 
fringo, Accuf. 

rt, attritus,us. quafi contritio,‏ ,-@1« ופד ו 
fractio. 2‏ 

070/00 idem . 

Eirenis, q.confractio. 

Zugo, fimulalo. 

Svroela,ii, conuictus,cibique fodalitium. 

Zvrrros@-, 66 à) ii, fiinul educatus, quafi coa- 

lumnus. G 
סק דעש‎ 0 2 obuiare,accumulare. 
d 4 20/70- 


ל 


000706008 7), cutis füpercilij , cuius contra- 
ctione grauitas, feueritas, triftitiaque indi- 
catur. | 

2/0000 670 fupercilia. Eft etiam tii- 
ftati. 

Zuroxtouar, fimul vehor. 

Zurofs coarctatio,anguftia,complexus,con 
tinuatio,cohgrentia,coniundtio, coagmenta- 
tio feries. Xv Hefych. ddéreaemead Tis 
xa5d las סוס‎ , coartatio & anxietas cordis; 2. 
Corinth. 2, i 

Euros dn, ftriCte,tenaciter,ar&, evt. 

Xérz,G-, v, ó, continens febris , febris continua 
exfanguine abundante feruefa&to & in bilem 


tranfeunte. 2 
Zwoywrirt, l. cuureloxiTe, comprefli, coar&tati, 
collapfi. 


Evrolis,ews,i,conlpetus,intuitus.Itrem obferua- 
tio,confpe&tio;perfpectio. 

Zwryi,fignum,preceptum. : 

in clalles diftributio, &ad fti-‏ 73כ-9) דש דעש 
pendium conferendum defcriptio.Item con-‏ 
ftitutioatque ordinatio. Trem agmen, ordo,‏ 
exercitus. Item volumen ftudio confcriptum,‏ 
elaboratum opus. Xwrdluar:,commenta-‏ & 
ria, libri precepta, Plut.‏ 

Sur uaTányi,ó, collegain ducendo exercitu. 

Zwrraxriei-, qui multos libros compofuit. 

Zurrernus durogazup,cui penfionü foluendarum 
cura eft commifla. 

Zwriaarrwpsr, vnà miferum effe, 

exacto‏ ,260006 דעש præcido.‏ 0 דע 
tempore,‏ 

XérraEis, tosi, conftru&io,feries,ordo,compo- 
fiio, & q. coordinatio. Itemtributum, de- 
fcriptio ad ftipendium conferendum, Zfch. 
Xwréter, annua quz dantur à principibus, 
Herodian. ועט‎ pro volumine compofi- 
to, feu libri confe&tione. 

Zwrdiegtis, conturbatio. 

2vrrejje Irdeg,funt quorü radices inter fe com- 
plexz cratem conficiunt & fepem. 

Xírruas, tws, ii, maea TÒ aurreivw, COD tentio, & di- 

. flenio.  Swreréor, connitendum. 

condo, confcribo,‏ דע Vel‏ 668 דע 
compono,defcribo. Item adiungor,ordinor,‏ 
cooptor.‏ 

Xurntosutroc, compofito agmine. 

ads, diftendendi, folidandi,& pattes‏ דעש 
debiles BUE vi preditus.‏ 

Ewrenw, u. Ew, m. arg, colloco, compono, in- 
ftruo, in ordin®s digero & redigo.Item infti- 
tuo, Plut. Item conftituo,comparo,& confti- 
turum habeo. xwvrere,iubeo,impero,xaeio. 
Item commétor, defcribo; compono librum. 

Sórr«o9-, contumulatus; i 

Ewwrayuvw, corripio,accelero, Accuf. & Dat. 

Xurzevouat, connitor, cõtendo, dimico,intendo. 

Zurla, trà ,m.ara tendo,vergo,lpegoaliquò, 
ad fcopum dirigo, Item contendo & diften- 
do:cuiopponitüuraza4/e. Procontendo,& 
conor efficere, cum Accuf. 

Xurriyíto, fimul munio, 

coniicere, coniecturam facere.‏ ןעט ככ 

molior, compono.‏ רש יתיעט 

XurréAem; a£, confammatio rerum, finis. Item 
cenfus,tributum,penfitatio,collatio.Tté com- 
munitas & confortium claffis alicuius & or- 
dinis. Zuyréaae, munus in fua decuria confe- 
rendi, i.contributio. 

SvrreAtouat, ftruo,moliot, Accuf. 

Zuvreassiis, od, d, municeps, confümmator:fic dis 
citur Chriftus apud Naz. 


Ewréasgia, ac 0, municeps, Femin, 


profüm;ad confummatio-‏ 2.400% 6 דעש 
nem confero,perficio,perago, Eurreasy,cen-‏ 
feri,annumerari,Demofth, Eft item surzeasy,‏ 
conferre, Demofth. cwrexiarels rir rixsuoy,‏ 
contribuunt. Eurrsacy Sim, q .conficere iudi -‏ 
cium,reum peragere. xvyrrsaciv, codem tende-‏ 
re & pertinere, Herodian.‏ 

vrilis,eodem pertinens. Item‏ ,2 ,-@$ ודיש 
qui tributum confert, eodem tributum & col‏ 
lectam conferens.‏ 


2 


Item in vxorém accipio; Nazanz. Svo Set 
etiam dicitur vrbs vna à pluribus facta , vt fit 
potentior & munitior hominum prefidio & 
frequentia, Thucyd. 

Xwuromaz0s,2),3, q.cohabitatio,contubernium. 

0004556 vna ædifico & conftruo. 

Zúri Q5 # i, fimul habitans; cótuberrialis, do- 
mefticus. Xjrux(-,vicinus,maritus,coniunx; 
Aphthon. [tem incola vrbis feuingquilinus; 
Plat.de Leg. 

Xuropám ymterra non vafta aut deferta,(ed fre- 
quentia habitatorum culta. 

zaxav,contubernalis malorum:‏ טב 

este commifetor;‏ ועט 

coniunx‏ שוטשט 

Zvroiuoy, proœmium; 

Zvvolwi@-, confonus, ץק‎ cured és. 

Evol uas,wugwre, confono;affentior, confentio, 
gvopove. 

X Euros Attice, conferet;‏ ,העשב 

Zurim, quadraturum elle. 9 

conferar,coniungat.‏ לעש 

congrediar;concutram,‏ וט 

Xwrelewrà, vtilitas, 

Zvuroicoz, vtilis, 

Xvraad(or, fübfidere, lv eruere. 

Evroxwyi, is, M calamitas, 63005, morbus, conui- 
tium, pugna; Hefych. Apud Hippoc.zp 540 
T8 æO ruota), id elt, pe&oris commiffura 
& compages. 

Eurasi is, i, contractio, titillatio, 

2vyoasy,omnind,in vniuetfüm. 

Súr, vniuerfus, integer. 

vnà lugeo & lamentot , conge-‏ , וש טס 
mifco.‏ 

Evnoatuavsor Qi מ‎ ú, Frater. 

עס comitor,fequor,‏ דל טס 

wegozaasir;confuefcere,con~‏ 011 011 ,כב 
fuetudinem habete, Dat.‏ 

Zuyd Q^, å ù h cohgerto,focius,fodalis, 

confpito, conitiro, Accuf,‏ כ 

Surouoaoy& uat, & ewvowonoys, a(fentior, confentio; 
confiteor,probo. Iter pacifcor. 

fum contiguus,Dat.‏ טב 

Evnuio, pusu, idem quod ו‎ coniuro, 
confpiro. 

Xon Eóro, in acutum fenfim extenuo. 

fenfim mucronatus, in mucronem defi-‏ "מעב 
nens.‏ 

Eurorad 6 1,1, comes, longa penult. 

Zvror/ nis; perlpicax. Eft etiam circunfpe&tus,qui 
contemplatur: compendíarius, vtilis. 

confpicuusfum, confpicior? —‏ סקט 

Zéro, v, 625, q.vifibilis, intelligibilis, dilu- 
gidus, ןוש‎ 

00700 contemplatio fiderum. 

Eurpdu,d, cotemplor,confpicor,cótuor, Accuf. 

Evrople, latifundium, q. 29 épier ouf Ere. 

Zvroegsgsrar, defiderantes,contendcátes, 

Zwik o, confinio; iungd™ ^s 

Xwvoplrasswr rapto, commoveo, turbo. 

fimul in portum deduco. ? f‏ ןעטמב 

Iúr P, v, ó vicinus finitimus,conterminus. 

Xungüzu dudusis, contermina poteftates. 

Euraéo, concurro,fimul impetum facio, 

Euro, n. Votos T. indo, Cicatricem facio, 

xurtawas, cicatricum obdu&tio. 

Zuraonn,edruaus,venefica. 

oblequium. !‏ כ טב 

ly dunia, coitus, concubitus,venerís‏ 69 בא לטפיעטב 
vfus, initus, Item conuentus,fodalitas;focie-‏ 
tas,caetus,conuenticulum, Ariftoph.Interpr.‏ 
Xuwezia, dvr) TE Tidy effentia, Ariftoph. Iténc-‏ 
ceflitudo & familiaritas,conereffio; Ariftot.‏ 

Eurand wyu.dr, co&o,Neutr.a fol, 

i congrellus,concubitus.‏ לש דסא טב 

206076506 6, 9, 6. 8% congreffor, collocu- 
tor,cliens,dilcipulus,familiaris. 

libidinofus, xoc.‏ 30 לאט 

Svala uoco, cflentie indo. 

Sveziont, ף‎ 60016118, i 

EvrQtie A ^56 2) h habés fuperciliorum interfti- 
tium. Ité fuperciliofus & voluptuolus,luper- 
bus & arrogans. Eft & triftis ù jvzép«Q-. 
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xvii O, cuius radices inter fe ferpunt. 

Xvjf£oi iic t materia que in vnum confluxit, con- 
geftus, profluuium & confluuium, Item col- 
luuies,congeries, Theophr. 

000 & X/jjeu, idem. 

tractus, tractatio.‏ קש 

Sopnie, v0 frenum, yaos. 

Supne tws ñ, Syrtis, locus arenofusin mari. 

00065 -9)א‎ , vilis & abie&a multitudo. Item 

1 cupperó de, 7 

000970505 6, 007 farrago. Item vilis 
plebecula, quafi fex plebis,Lucian. Item vi- 
lisfermo,& ex véto fordes 601106 quilqui- 
liz, Suid. 

Xueosrddwe, ex vili materia compofitus, 

xópeG-, animalculum inftar culicis. 

Evpo,r.vgd T UPRA traho, A&iu. Accufat. Item 
ftringo,euagino. zdpor aurridz,in Epig. Apud 
Hefych. ejpretiam rd ovek ew ñ oupa Xp 
Suid.7? ,ואכד‎ currere. 

Ecos £i, US ods aou Q-. 

Súmayaytà avosinay conuiuia publica, 

Evo, imul fodio,terram accumulo,paftino, 
confodio,. 

diflipo,difpergo, diasxopriQa.‏ כ 

00000 contego. 

conuafo,i.vafa colligo,viaticor,ci-‏ טסט 
bariis neceffariis ad via & viatico me inftruo,‏ 
סט mecum porto, Xenoph.‏ & 
moliri, ftruere, contechnari Plaut. adornare‏ 
captare,infidiis aggredi; Herodian.‏ & 

Xvzisvat o, dem quod Xusxd af open pro colligo 
in vnum fafciculum, vel in vnam farcina con- 
ne&o. Pro compilare, i.conuafare, Exod.5. 

Evexvaziz,apparatus. Item molitio & machina- 
tio, infidiarum quafi (tructio. 

Xueisvazusroc, confertim, fimul:à .לטק‎ 

Zvrxevasis t, concinnator. 

Susu, ie, i, fübornatio , molitio fraudulenta, 
infidiarumque q.adornatio. 

Svezia, i, cupiat, cohabitatio, 

,)טנב 

X/cxmQ-, ¥, 6 domefticus,contubernalis. 

Surxon, in eodem morans tentorio, 

Evsua?w, 0010090, obnubo, vmbra occulo, ob- 
umbro, Accuf. 

q.obumbratio.‏ סט 

vmbraculum.‏ שו 

Euru, v, vmbrofus,opacus, dusts. 

0907600 obnubilo, contenebrefco. 

Everd(w, contraho. 

Xveraga os petku ,לכש ד‎ 600670 

Súas O-n, conuulfio. 

Evarusir, pugio. 

conuello,contraho,attraho. E‏ שחסט< 

vean, in fpiram contrahere, confpirare. Pro 
conglomerare, Iofeph. 

Everts, fimul libo. 

ubi ftu leo,à te fto.‏ 0 61000 טנב 

Svar enia Ù tuwaa Cátnis & fucci bonitas, 

Euardgxwas, sws Galen.cócarnaio, carnis con- 
cretio. 

Evaseguds, concuffio. t 

Svorio, [Eio r.cixa, COncutio, Áccuf. 

Xvonaiyécu, coníignate, 70 7 

XVontuorou,2, fignum, Marc.14. 0 
confignatio Quint. 

xésunuQ-, v5 confignificans. 

0/7 q.computrefacio,macero. 

Suvorin, conuiuere, vnà cibum capere. 

Evenria, ax, i, fodalitas. 

Xvosínor,«,72,locus conuiui]. Svana fodalitates, 
conuiuia publica, Plut. 

Evarmmiiw, q. compinfo. 

Sox Q^, «5 lodalis,conui&tor:£voxz O- Attic. 

Sven? yr 60, inuicem conuiuantur. 

Ever, fimul vefcens,confodalis. 

Evarofew, conferuare. 

x. zo, vnum corpus efficio,con~‏ ]שעמ טב 
corporo,corroboro.‏ 

00/0960, ciufdem corporis. 

psi 04.870, COngero,coaceruo, Accuf.‏ טסט 

Eve«dww, cominus. 

2veuls,coneretus,conftitutus,commendatus. 

לוקש 
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vtuntur: & theca fiftularis,Suid.rápay G 

XupCluilus Oi, ibicen, rarexwdhs Terns. 

XveCims pòs Syrbenz chorus, de incompofitis 
ac tumultuofis. 

06000 tumultuarius. 

Zópdw, tractim,impetuose, funditus. 

XupipConor, ov, 72, filtula, quain obfidione aqua 
exquiruntur. o 

uplacraffa & pinguis tunica. Item herba apibus 
grata, Ariftot. 

Zven) )אמסא‎ Sytiaca prunus. 

Euplans, Vide Seiglans. 

Xveryyíangenus arundinis in tot concauz,vnde 
fiftula fieri folent. 

Xvelyyov, ov, Tò, foramen rote in quo axis volui- 
tur, TOYE KEV uat. vide Event: 


EveryplucnQ-, ó, & metre Q-, canalis,per qué 


aquaad obfeflos defertur. 

0600/36 od s, fibilus, ftridor,tinnitus, Hermol. 
Everyuis, de barritu elephantorum, Arrian.in 
expeditione Alexandri. 

Sdent, yO- ñ fiftula. Etquidquid fiftulofum 
fiphonis modo,atquecauernolum, aveng di- 
citur. Item arundo fiftularia, Gaz. Pro fiftula 
aluearisapum, Naz. in Orat. Item foramen 
rote in quo vertitur axis, וטש‎ evo Teoyav 
timmida. Eurip. fiftulz rotarum fubfiliebant. 
Item fiftula Plin.& Celf.id eft,vlcus profun- 
dum & exedens, Diofcor. Sveyg etiam dici- 
tur hueodixs,id eft,locus vbi hafta reponütur. 
Item cauerna, Ariftot, x/eo£, de cauo fpina 
dorfi quo medulla continetur, Poll. xóecye 
etiam in pulmone, i. 57062 טסה‎ dopred xod 
Éipi oaa di&z, Eidem Poll. 

Zupi? aw fiftula canere. Item fyriffareji, molliculü 
effe, Neutr.abfol. 

0% apua, currus Syrius. 

Xvendryr3, 06/0002 cerufla víta. 

Sven, hiftulator. 

Xupizx Q-, ¥, ô Vas vimineum. 

Svesis,%, 9, ptusamas. 

Eveil, Syriacé. 

20000 u. (Eo, =. rye, 12110, exibilo, explodo. 
Eup/fsdu (bilis exagitari,exibilari & explodi, 
Cicer. 

Evpuasar@-srt, genus veftis tragicori, vel cauda 
fiue tra&us veftis feminarum. Marcell.apud 
Diofc. adnotat cpuz accipi pro purgamento 
& quafi eo quod fcof's verritur. — Eópuara ג‎ 
ftramina, Ariflot. 

Eupuale, agi, genus herbe cuius fucco vtuntur 
Ægyptij aduerfus aluifluores, Comm. Arift. 
Eft autem genus Raphani,vt Poll.Diodor.& 
Plin.interpretantur. 

Zveuai(ev, purgare potione ex aqua & zea. oup- 
pat «n, purgant fe, 

Supuaiquàt, Vel Zupaazuis, 9,2, huiufmodi pur- 
gatio. 

XupueTie, que quifquilias colligit. 

Sveuarins nip Q-, ftipularius fimus. 

Zumpezpie vel Supala, moderata cuacuatio, per 
fedem facta fiue per vomitum. 

qui ligna diftrahit.‏ יטקט 

0006 2,5, tractus ferpentis, Plutarch. Phil.de 
mund. pro tra&u flu&uantis vndz pofuit, In 
Epigr. cupuds 4/9000 / 

Suprémns herba quedam apio fimilis. 

Sverra titriges aues inaufpicatz, 

Zvpomésdbt,6, nomen auis. 

Sveosgoli£ (^, Syrophænix. 

XujjaynzóparQ-, Crupturus, 

cechnas ftruere.‏ 5026ב 

Xují43 G mixtus,adulterinus,uzròs. 

Sv gjati, conflictus, oubor, aureis. 

Sujidi udum. aga, confüo q.confarcio,con- 
farcino. 

Eujjddo, n.o, confligo,Dat. Dicitur & de flu- 
minibus cum impetu defluentibus. 

Zvidas, colluuio,cófluuium, collectio aquari. 
Sv/j«giie, contectus. 

Eviilo,u.edrusr suza confluo Ncutr.abícl. 

ym as cófringocommitto, eve‏ וו טל בק טב 
pilyrudut 77000 bellum committi,‏ 

vagan, nubium fragor.‏ 2/6 טב 


` 
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070 euentus,cafüs. 


Zusrvy ydro, Verfor cum aliquo,colloquor;con- 
gredior,occurro,contingo,incido in,Dat. 


‘xurrveaw@-, focius in tyrannide. 


Xurrupéuéra, q.concafeata,concreta. 

XvrrUyÍa, dtl; Fatá;confortium,cafus;ft ors,fors; 
accidens,congreffus, focietas. 

Euvrvyk ovata, accumulo, טס‎ 

Svrvruwse, Vnà (ubaudio & intelligo. 

collega.‏ הט 

XuryTÁp 0, fimul fum. 

Xurvrar@-,collega,confal. Evwumrwiw,vna coi- 
ful fam, fum collega in confulatu. 

Svivzouphro uan, fimul fimulo. 

Xvyumvpysyvna fübferuio, atquealicui rei meam 
operam cófero atque accommodo; ynà ope- 
ram nauo. : 

Xurumwywees, redit in fuum locum. 

Euweaivw, contexo;fimul attexo. 

מע contextus;‏ ,שש סע 

Iusup tela vide voi. 

Zurupis tG Adiet.contextus. 

Suugi; compages adherentes. 

Xurwddo, fimul extollo. 

Sung Aia,vel ewodtiz, concentus, 

Xvrddhr, tibiarum imparium concentusiad Dia- 
pafon. ^ 

Surade, od), confonus,conferitaneus, fimul ca- 
nens. ₪ 

Xwuvo3iouat, Depon.contrudo,compcllo. 

4626, contrudogcompello, incito, cogo in 
vnum,vtraque manu impello. 

Eweriuw@-, i.contrufus,coanguftatus & coar- 
&atus. 

Surius, Vel Sóraon:, i, quafi contgyfio & com- 
pulfio. 

qui confluxit,qui coit.‏ או העט 

2vrwy:sw, conueniamus,pacifcamur. 

Xwvoucíazis (capularum contractio qua in- 
terfcapilium, id eft, feapularum difcrimen & 
intercapedo, confunditur, Apfyrt. in Veteri- 
naria. Dicitur etiam Zvrepíz,I bidem., 

uro uozía as, coniuratio. 

Xweuims, qui fimul iurat & confpirat, coniura- 
tus. Zurouires cuan. 

Xvréuorv,rd,iufiurandum. 

17150 60 ב 

vetíans,& agens cum, præfens,qui adeft.‏ ל עטמ 

coémo, Depon. Accuf.‏ עב 

EvrortyT) dA Q5 onus,pondus. 

Xurwruusiy, elle fynonymon, Dat. 

Xwevvuiz, nominis conimunio. 

Ewévuror, ov,rd, fynonymum, eiufdem generis. 
Xwdyupaa ( qe & vers) Grammat.funt 
pluranomina idem fi gnificantia. 

Surd;vuoe , nominis confortium habens , idem 
nomen fortitus. 

Suvovi uws, vniuoce. 

Swai, cognitum eft, vifumft, exploratü cft, 
compertum eftintelle&um eft. 

Xuwwerasiie, od, ó ductor bige, bigarius, vt triga- 
rius. 

Supseniouts [AU muah T Luah furfum & deor- 
fum vehor. 

Zuools, i, Vel Attic £uropis, biiuges, coniugum 
par equorum mulorumve. Tranflaté, quod- 
uis coniugum par,fiue compar,vtamicorum. 
Sic ar cuytpid 78" dd oa dixit Synef. de fra- 
trum concordia. 

S‘rwr@-, confonus, cognatus, auis. 

Zórons, idem quod וטק‎ 

0/0046 commodo,confero, Accuf. 

0007 continenter, lure, 

czdes fuis.‏ 08 ד0% 

porcorum cades,‏ ספ 

2500704096 apros nutriens. 

Euoglrns,i,apros occidens. a 

00000606 ts, fübulcus. & xvoeógCuor grex fuum, 
hoc eft,cvClanr, uor dyti. 

א malus,‏ 0 ,)דד הלטב 

parue vilesque lacerna.‏ בשק כב 

Etym.‏ סקט 78 dvr)‏ וב 

tamultuari, incompofitum effe,‏ 0064ב 

0009 ns i, tumultus, & vox qua fubulci ad fues 
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pito, difcrucior,Soph. Spedale propričelt 
equorum qui prz latfitudine confiftere ne- 
queunt. Talipedare Latini dixerunt, tefte Fe- 
fto. Vnde pro fatilcere & vacillare ponitur. 
.Xoxd4¢ en etiam dicitur equus,cüm glomerat 
gre(fus, & ftare loco nefcit. Tranflaté dicitur 
etiam de equitibus, Plut, 

06907, vehemens;moleftum, | 

06/0036 006, crüciatus,contractio, . 

09000656 iugulo, gladio transfigo, obtrun- 

. co macto, zgana, lanio, immolo. 

papau i, pila,globus;fphæra, folliculus. Soa- 
pas ctiam in pugilatione fiue pugilatn, (unt zv- 
xlor ideft, pugilum arma, pile plumbez,cz- 
itus, Poll, Vnde 06/00 Plat. ceftibus 
decertare. & 0 pugilatus, fiuc pu- 
gilatio, Apucipfum Polluc, lib.9. xezjoua- 
206 pro lufionis genere etiam fumitur, qua 
peragiturglobulis,& proprio nomine triv- 
PO appellatur. 2060/06 verd eft, (phara lu- 
dere, apud ipfum Poll. Dicitur etiam Zeape- 
muni Suid, ; t 

00401007 0 in orbem;4 Tis ceaieas. 

00/0 sus, ii, ludus pile. 

20/0075 pilula,globulus. 

002000 /0.)70 sw שאו‎ ludo pila, Neutr, 

Eeduemis, globofus, : 

Xezohr,riotbiculuspilula;acinus. zeatear מ‎ 
dxyopivoy,totus ambitus narium, Poll. 

Spalek, sat ludus pila. / 

Xomeien w, Th locus balnei,ad exercitium pilæ 
deputatus. 

25620006 sé, ludens pila, vel peritus pilz. 

Spupins, cupreffus conifera. 

06/0060 @-, ti, in fphará fiue fpherz fpe- 
ciem cong'pbatus, rotundus, orbiculatus. 

060000006 in modum pili (cu globi,in orbem. 

Stupa ול‎ vide 5070. 

Xqaipóouatsu. שוש‎ fum rotundus,con- 
trahor in orbem. 

Etapomuxzár,T? opapilew, pila ludere, 

6/0600 in formam pile (c conuoluentes. 

Saco, p. dru, r. 9*4, glomero, inuoluo, in or- 
bem conglobo, A&iu.Accuf, | 

206/07 T? q. conuolutio,globus,volu- 
bilitas. Zoanduare vocant Graci teretes ve- 
lutque globofas natium partes, Comm. Ari- 
ftoph. Pro toris mufeulorum fampfit Sextus 
Empiricus. 206/06 Ariftot, equipondium. 
Eft veró appendiculu quod per libra (rapum 
vagatur. 

0007 Gi, corrigia calceamenti, ligula. 

0 ew, & 200 0600 fphacelo tPntari, id 
eft,exedi catieatque tabe, 5060/0466 plan- 
tis etiam dicitur, id eft, fidere afflari, liderari, 
Theophr. Sean ur de gangrena,i.zyypat= 
rod3ws: quod vitium cùm fitin carnibus, tan- 
tumque incipiat curari potet, Hippoc.xoex«- 
Af ar, relatum ad animum, eft סיס‎ 
animo tabefcere & liquefcere. 

200005 5 vel 0 in animalibus, 
vel plátis,cft partisalicuius réwwos quafi mor 
tificatio, amiffo nempe fenfu & motu propter 
caloris natiui & infiti extinctionem. 504 
dvr) ל‎ yayyegiva, incipiens fphacelus,Galen., 
0006 de arboribus dicitur cùm radices ni- 
greícunt atque emoriuntur:cüm veró celi in- 
iuria ipfe cabefcunt(quód fideribus caufa im- 
putetur) fideratio nominatur. Soaxzay etiam 
equis tribuunt veterinarij, Apfyrt. alij idera- 
tionem interpretanturs Capitur & pro mentis 
emotione,Zfchyl, Item xezzas,faluia mas, 
herba. zozuAG- ctiam eft medius digitus. 

00000 9), fafcis fiuc fafciculus. 

Sod, (aluia, iaeMzeanQ-. 

herba,fenu,yder@-.‏ %%של 

Ecaxriey kreeyu@-, trucidatus, ma&atus, 

Ecaxriv, auctore Voll. réang droga iy tæi Td zame- 
Cahors ae T סט‎ 

EPALE TE UNEAN KEITEN diuidere,pungere. 

Sedxreas,al, q.iugulatrices & mactatrices. 

qui accepit calamitatem, afe&us clade,‏ 66 ל 
fruftratus opinione,errore falfus.‏ 

Spaaspovuxr@-,ov,0, de fluuio in quo pert 

um 
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שוכ‎ do. Significat etiam agmen militum com 
pofito ordine progredicnuum, Polyb. 

Evgpeuuanor 0dwr (9, vortex. 

Tò quod cogit & condenfat.‏ ופיט 

090400040, contorqueor, contioluor,contrahor, 
conglobor, condenfor. Susptecsun agmina- 
tim cogi ad impreflionem faciendam in ho- 
fles,Xenoph. Suspée:dus,etiam eft, quod Li- 
uius vocat orBem voluere. Svspleedes xe} ov 
spégur , coniurare, confpitare coitione facta, 
coire;Plut, . i SN 

0606, cótorqueo, conuoluo in fafcem,A€tiu. 
Item vibro,Plat. &uceéeew, factiofam cateruá 
cogere,/Efch. Xuspiew,contraho in compen- 
dium,Halicar. Xvee£oo,addenío,ipfercio,con 
globo,coaceruo, Eid. באפב‎ Paliiut,den- 
fari,coitejDiofc. Euspélas 73 zapa corpus con 
trahere & colligere,Poll. 

2vsplyaw, conglobo,corrotundo, wzgepd. 

Evspis, circulo circundatus & conclufüus. 

Euspot isi q.conuolutio,conuerfio,contorfio, 
verfario. Suepogh item vitiú in arboribus,cùm 
fe conuoluére venæ, velutque nodum effecit 
collecta & contorta materia, Theophr, Inde 
in corporibus humanis huiufmodi collectio- 
nes nodique 09062 dicuntur, Diofc. Susgo~ 
gai etiam dconuerfione viara,dicuntur com- 
pita apud Halicarn. Xvspoei inde pro multitu- 
dine quz in compitis per circulos & ftationes 
coit & confiltit,coitio. 

Eusa O- v, à, eltin quo duarü columnarü craffi- 
tudo in intercolumnia poterit collocari, & 


fpirarum plinthides equé magnx finteo fpa- ` 


tio,quod fuerit inter duas plinchidas, Vitruu. 

00 conglobari,corrotundari, 

500062696 006, collufor in ludo pila. 

Xvetilo, conftringo,fuccingo, 

ZuM cohibeatur,ceffet, — / 

conformor,meaccommodo.,  .‏ 5068 דש 

Eusen aC ew, fimul otiari, colludere. 

Zvggndgwr d condilcipulus, Xvsexashe,2,5, idem. 

20760 fupplico, «zo. 4 

500640 od,o, fubu!cus, 0000ב‎ 

Evcaxi ew, vindemiarc mwg iv. Nam zveet mu- 
ftum eft, Aedes. ; f 

Zupa, exuuium ferpétis, pellis leberis,ficus cot- 
rugata:& fenećtus:valde fenex, Lycoph. Sicu- 
li etiam suga vocant? yegdv, rugofam nube- 
culam quz lati fuperftar, Nicand. 

Evgeis, 8,0, eva turd, hah porcorum. 

Evgedr,orG 5, & Xvols, idcm, 

6 E m 

20000600 s, lübulcus, ygugoComóe mu Comte» 

Xuols, idem quod 6. 

Evy, 50046 fepenumerd multoties, 

Evo, 66010, tipo, frequento. 

Xv, multùm, Aduerb. — 

Svwie,t,6, denfus,multus,permulrus,frequens. 

Zvyras, crebrd,aflidue, frequenter. 

Zvw, l.z:0v, moueo. Vnde של‎ ; 

Xvwdus,sos,6 i, fuillus, porcinismoribus, fordi- 
dus,zuais. Dicitur etiam שש‎ 

Eedjyanr,u,72, enfis,edryarv,à verbo zoel. 

Xeaydor& Seay, vas in quod pecudis iugula- 
tz fanguis excipitur, ezuoJéyer 600 

20% £Q-.ó, iugulator:gladius. 

Zpayh isi redyn iugulum. Item iugulatio,cz- 
des,mactatio. 

Xeayia, dies facrifici Jo iris 150606 neeg © 

ouai, macto hoftias, immolo.‏ וכ 

Eoayidw, T4; coquorum culter. 

cades, iugulado, victima, hoftia,‏ סו כ 
occifio. Et pars qua feparantur Reads id eft,‏ 
iuguli, & id quod vberibus fübeft in receffü‏ 
quodam & cauitate. [tem vas quod fupponi-‏ 
tur hoftiz dum maatur; & quo (anguis ex-‏ 
cipitur, Polluc.‏ 

062% idem. 

Eezyrióve, in dextra finiftraque circa gurtur vene 
grandes. 

Spayins ext, iugularis vena. 

ZedyQ-, mufcus arboreus. 

2060065 u. dro, m, axe, malt habeo, non quie- 
fco, vellor,conuellor, fiderof, difoluor, pal- 
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Zusia, qualitas ponderis. 

X/su3us;, equalis pondere, zquilibris. 

addenlarus. s‏ ,הטב 

5 6 corripicns, vim habens contrahendi; 

Xusuaiso, leditionem concito. 

Xvsugiagu, y oi, feditionis auctores. 

usui, tos i, conliftenda.Pro colloquio & con- 
grefu, Plut. Cetus, conuentus populi, con- 
geries,& cóacerüdtio, Xen. Coitio, coniura- 
tio,confpiratio, Plut. Item conftitutio,com- 
pofitio,conftructio, (tatus, Plat. Confirmatio, 
aflertio, probatio, vnde svsum volume, Her- 
mog. Commendatio, conciliatio, & ad con- 
ai na reductio,lfoc. Affe&tus,amor & ftu- 
dium ergaaliquem, Polyb. Item de cótracto 
exercitu & apparatu bellico, Plut. Zvsuas,pro 
numero militum 32; turma, Zvcas etiam de 
confli&u & cógreffu atmorum, i. ftataria pu- 
gna, Herod, Item tolerantia, fuftentatio; vav- 
«or, Ariftot. 

commendo, probo, surisu, i‏ דצהש 

Xusdzu, trabes fulcientes ædificij fatigium, 

Susun commendatitius,qui facit vt res cone 

filtat. eueuni ngo»), Bud, 

Zusuupsui G, vnà crucifixus, 

Zvusuvpo*sls, idem. 

Zustya n, ut, contego, 

Zusémouancõtrahor. Cùm ad animum refertur, 
mæftus fum,animo conttahor. 

diminutiuum.‏ ,4/4/7670 א 

50006 40, 7 LA Xds contraho,vyzgw,Coerceo 
infolentem, & ad moderationem redigo. 

EvsuaQo, fimul gemo, congemifco. 

v,72, anguftum veftis fordida & pilofa.‏ ה ב 

Xvswoyopspsr, coarctamus anguftiis. 

Xvenuayu1 9-575, globus,cógregatio. ו‎ 
de militibus, i.copiz;,exetcitus, militum ma- 
nus, turma, Polyb. 5094 pro quauis col- 
lecta multitudine & catu etiam fumitur, 
Itaque idem Polybius regia armenta dixit ov- 
siluam bannig T irmoreotiady. Et apud M ufi- 
COS ותשט‎ ua ma principales partes vocantur, hac 
autem ipfa cóftant ex certo tractu pronuntia- 
tionis quz dicuntur dlasiuare W והש(‎ 
Porróipforum partes funt 030/22 qui à nobis 
foni vocantur, Hi autem foni,prima funt fun- 
damenta cantus, vt fcribit Chalcidius. Boé- 
thius evciua m, conftitutiones vocat. 

Zvnuanws, collectiuus, ו‎ 

Zusia, 0007036 60 0 6 

Xvsilzuu, Conftituille. x 

Xésorei, di, ij qui (unt eiufdem fortis & ordinis, 
& qui eandem feriem efficiunt, coniggati vel 
coniuges, 050 quz affinia funt inter fe, vt 
aqua & terra, ignis & aër, que vna qualitate 
&onueniunt, Ariftor. 090 item quz ab eo- 
dem capire & genere manant deducta atque 
deriuata, Ariftot. Xvev/zos xides,in eadem fe- 
rie locatum effe. Zusezsinin cadem effe ferie, 
refpondere, Polyb. ששב‎ gros militum di 
polita in longum feries vclut pendens catena. 
Inde tranflaté pro quauis ferie fiue grdine re- 
rum;pro cognatione naturz atque cóuenien- 
tia, Philopon 4 i 

Rvsoal, is, hy contractio. Stoicis avm ts} guso 
3asy@-. Vnde Cicero ait Tufcul.4. Zgritudo 
eftanimi aduerfante ratione contractio. Sv- 

sah, refuga cautio , & aueríio quafi repreflio 
> &correptio dicitur. Item Syftole figura. 

Eust a, fimul orno, 

20000970, genus ofculi compreffo ore. 

XVsouQ- iqui eft ore fenfim compre(fo & con 
tracto. 

Evsouiw, ud 70, limul in fauces contraho. 

qui eft ore compretfiori , tacitur-‏ , סטב 
nior. Vnde & comminatio indicendi filentij.‏ 

Euparvo, VA proficifcor in mi-‏ & וק וטקפ טנב 
litiaim,comitor,fimul milito,Dat.,‏ 

Evgeny, preturæ collegam effe. 

Xugpánny Q-,v,, collega imperij militaris, 

Suspanónts, s, å, commilito. 

Eógeupa, e10-, Tò quafi conuolutio & globus. 
Eft etiam verbum caftrenfe , & fignificat nu- 
merum certum militum, vt mille, id eft, eya- 
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000905 כ‎ 9, maturus, vehemens, 0 0005, flo- 
rens,vigens. 

06060 & gens, uda, 2, proprie ch ple- 
nitudine & copia diftendor. Hinc ¿Sum eger- 
yérra, Vbera la&e turgida & diftenta, Poll. 
060% tanflaté de animo, vttumere & tur- 
gere apud Latinos,ZEfchyl. Item crefcere,au- 
geri, bene habitum effe ac vigere, valere, Ari- 
itoph. 0606 etia metaphoricé ro lafciuio, 
& intemperanter me gero: quod Polit. vitu- 
lare rranftulit. 


iie, i, motus incompofitus, & inordina-‏ טס 


tus arteriarum pulfus, 

Xovypis,o o, pulfus arteriari, percuffus, cguypuos 
vicas, Gal; Pullum & tremorem etiam terrz 
tribuit Ariftot. 

Seudan, fortis, durus,robuftus, 

0000. uor. vya falio,pulfo vtarteriz. 

00 0/6, pulfus, eevyuis. 

06 a; i, malleus quo occantur gleba. Et mal- 
kusinftrumentum fabrile, £575, Ody. Sic 
etiam dicitur pifcis genus. 

Sedpaxve, i, pifcis quem Attici x&ay tefte Poll. 
vocant. géspay etiam Dorion apud Athen. 

Eevpde A G- ji, capre ftercus aut ouis. 

Zoupiaer@-, «, 64 , fabricatus malleo, malleo 
duétus,folidus. Apud Diodor.Sicul.videtur 
effe 7) Xevelaar pofitum pro loculis, feretro 
vel conditorio. 

SEovpiuara, ferramenta, 

Severy, malleolus,fabrile inftrumentum. 

Eouprir@- rari, q.malleator faber. ! 

Sevpiv, od, rò, pedis malleolus. <gugdy tranflatè 
de ima parte montis & radicibus, id eft, axs- 
ats, in Epigr. 

Sovpoaies dipos i EE 44 70 uam. 

Zevporie, corrigia, 

Sea, vos, Nominat.& Accuf.cafu. 

Ipu}, & eol, fe, ipfos,in Accuf. 

eai», ipfis, vobis, pro ce. 

Souiry@-,vefter. Poeta pro tuus & fuus,i.id)@- 
vtuntur. 

Zgon, norum, i. taui. Zgor mor, Hom.veftro- 
rum parentum, 

Zyáduvon, faui fucorum, foboles apum. 

01/00 lacto. Inferiùs שו שף‎ fcribitur. 

030 animal carens alis & pedibus. Itemia- 
&us quidam teflerarum. Z5236ec, TA $y5rra 
005 Polluc. nympha Plin. apum fobo- 

> les, Gaz. ex Ariftot, 

606 tenorem inftituti vel moris abrumpo, & 
foluo, definoque. Item retraho, reduco,füp- 
prime, Xenop.Item fifto;inhibeo,Pind.Item 
Ícarifico: quod & aliquando pro venam feca- 
re fumitur, Arrian, 

XyaAdve, 86 Eyans oyat, canes, paxilli quibus 
attolluntur fuftentanturque retia. 

Eyans Oou & Smoar ozan plagas erigere, & fur- 
cis venaricis fulcire. j 

yarll ar, lactazaesferperiüs fcribitur gadar. 

Eydouifübito impulfuartus in priftinum ftatum 
reponcze. 

0010 raxadws, remitti, ₪ 

Eydos, tus, ii, fcarificatio, 673 Ta ydw. 

70006 asi, funis vel trochlza, vel aliud quo 
organum ducitur,i.quo intentum laxaturtvcl 
erectum demittitur. [tem funis in carceribus, 
qui curforé: difpefcebat, quod co concidente 
prouolarent omnes, Gal. 

Sxasdenvse,ré, pugio,vel fcalpellus veterinarij ad- 
pertundendum & tranffuendum. 

וכעב 

Iydáo, yo, vnde gd 06811800. Syg eft etiam v? 
בלש‎ demittere, relaxare. 

Xd 00 adhdd w, ex tempore quid facio. 

xxi denr, libelluspugillaris,fchedula. 

46% ness, tabella fiue pagella phylliracea, i. ti- 
liacea, qua pro chartis vti folebant. 

Sxidw, pedetentim,fenfim,compoli to gradu. 

2486 68 fchedia VIpiano, ratis tumultuarize 
& fubitariz operz , vel tamultuarius pons, 

> Suid. Item pugio,auttelum, quód fit ad ma- 
num, adi. 

EAN, [ke 000 ד‎ ado tumultuario & fubita- 

rio 


zo 


gales quo pennzalligantur, Atiftop.Interpr. 
Senxdves,gonxiz, examen vefparum, veípeta. 
cina, pro £zema, fefelli:à spamu: 

zgi 


e52or572, Validum,robuftum. 
Senate, 9,5, agilis,obliquus, munds Ao oe. 


chr 3s, cuneus quo ligna fcindunrur. Apud 


Ariftop.inftrumentum tortorum,quo verita- 
tem extorquent: Latiné fidiculæ vocantur. 

Seius pifcis quidam marinus. Species mugilis 
apud Athen, 

&eluizi-,47,, cuneolus. Item linamentum, ad 
cuneoli fimilitudinem intortum, ZEgin.lib.6. 
c4. Sonico fiue Soniou apud Nicomach. 
Geomerricz figura folida , à cunci & velpæ 
fimilitudine. 

Sewoesdie, é e£ i, cuneiformis, cufpidatim dèn- 
fus. 

Eewodywr, ovG-, cui dififla velut cuneo barba 

. eft&bifulca. 

Solwéuw, impingor,inculcor. 

Xemlw,cuneo,conftipo,obturo,obftruo,obfero, 
infercio. ל‎ obfera, claude. 

sosh q.conftipatio adacto cuneo.‏ סוס 


Egé aie, vefpa vel crabro,fucus. 


Spini- acer velacris. Vnde 01709 00070006 & 0205 
conio, proaceto acerrimo. 

Siu- 4 0 Q- guris.‏ וס 

Ep}, pro eeíar, uris, iplis. 

Eelo, p. Eo, m. tyz ftringo, adftringo, con- 
ftringo,comple&to,arceo,cogo, Adi. Accuf. 

0 רדא‎ O6 podicis mufculus;s«odm.Et po+ 
dex,anus. Item veftis genus. 

ZPE ysi fphinx,animal portentofum hominis 
fpecie, Thebanum monítrum,quód ænigma- 
tis implicaret & iugularetcaptos. 

Srhms,es, cinzedus; mollis. 

Solas, genus duis; 

Sol, illis,awris,ipfis,pro sela,lonicé. | 

Sein & Zoin, fibiipfis,in reciprocatione. 

50055076 conditam effe legem. 

Zoll; O, pro ihs, in Tim.Plat. 

Z polya dus, fpongiofus. 

04926 valdè;nimium,impensè,impendio. eei. 
Sea ^eylusia, quae paffim dicuntur. 

003 pads, vehemens. 

003 36 od, 3, valde laborans. 

X qodple, 00,5, vehemens,validus,vegetus,violen- 
tus ,moleftus,truculentus;acer,acerbus. 

Epod porep acrior. — Q. 

Epos pirepov, vehementius. 

Epos poms nT O- vehementiajacrimonia,veloci- 
tas, intentio, ( 

000 טק‎ && Xeod poro, pro vehemens euado, 

Xoord Vannes 11116 arsam infeétü odore tetrum 
atque de blattarum genere. 

Eoeord ט‎ 10,670 Vide Xzrvó auo. 

oor UAI Q^, ours, verticulum membrorum, Item 
calculus füffragiorum., 

Eoordvaodivtre nuam filo quod verticulo ad filá 
appenfo torquetur. 

SetduAQ- 4,9, & i, vide ErirdvxG-. 

50% 2,6, fuus, Doricé pro opere Go, 1.0-- 

Xoeayídyor, figillum. 

Atiftoph. homines volu-‏ טכ 

ade comam nutriunt,& vngues expo- 

iunt , vel digitos ad vngues vfque annulis 
onerant, 

06 , annuli pars in qua gemma fe- 
det. Dicitur item z/eXQ-,& zves, 006008 
funda & palaannuli. 

Zeezyit ouai, figno,obligno,& configno.z epey/- 
(sv, Paffiué,(ignari, obfignatum effe, 

Sepeyl ו‎ ina, ligno, figillo,infignio,con- 
figno, confirmo. 

20005 AG-, i, figillum, fignum, annulus quo 
figilla imprimuatur , fignatorius annulus feu 
gemma,Lariné pala. Xepeyis,videtur pro bal- 
teo accipi apud Lucian. הכ‎ pro fymbolo 
& notaimpre(fà, Herodot. Item terra Lem- 
nia, quia obfignatur etiam nunc, tetra figilla- 
ta, Diofcor. 

06210267 "7^, figillum impreffum. 

Soceyirides, nympha. 

Xeew ui, minasirz, duae; ipate 


322. zo 


fam eft natare: defignatur interdum amnis 
magnitudo. 

7 fallax,infidus,dubius,periculofus, 
lubricus,inconftans. 0451 velutinlu- 
brico non poteft confiftere, vacillans fallente 
veftigio, Nicand. 

0000 vincio,ligo. 

00062, erro, fruftror fallor,offendo, titubo; 
labor, Gen.Dar.Accuf: : 

Sands cippus, lignum quo fontium pedes vin- 
ciuntur,vinculum, rads. Apud Poll. 006 

zimo, vnde verbum Latinü fallo:feduco;aber- 
rate facio, fübuerto,decipio. 

000 €- Tò, error, lapfus. 

Xedealy G^ fiue Zodegye guttur frumen, fauces, 
Eft etiam gutturis fonus, fimpliciterque 44- 
¢@-, ftrepitus. Vnde 0600 
09262406 vel לכעל‎ gutturis foni edo; 
diftento gutture perttrepo, (repo, ftrideo, O- 
dyff.,. Etibidé de ouibus quibus erant vbera 
lacte diftenta,que quia non mulgebantur,ba- 
latum edebant. 

<eas y ipfos, ipfas. 

06706 p. 60 252, iugulo trucido,maćto, oc- 
cido grevo urho, ACtin.Accuf. 

Zg}, ipfum, 

0666 ipfos;pro sods. Et 0066 pro dura, 

Scedwissé, terribilis intenfüsz/ehemés feflinus. 

Zetes, Lonicè, ipfi, wmi. p 

Zeadpir, odorum,purum, 

09% ipfos,vel ipfi, in Nominat. 

2 ג‎ rn aoctor, ap saur 

Solu, eun, fex. 

E265 aagi Icabellum. 

20 דבעש‎ TÀ, fcabellum, humilis fedes. 

000473, flos ilicis arboris, 1 

Sosun Gi, acernus,robuftus,folidus. 

זב 

09/00/06, non effe dicendum docet Lucian, 

Zowdwasutdavipir]ecu, proiicere. 

Xeg dido, funda proiicio, Accuf. 

06/00/40 LÄTO, T.N agito fundam, Adtíu. 

Sesvdlon ie fanda.Ttem pala annuli, Plat. Eft & 
crurum obligaculum , quofeminz vtuntur, 
fubligaculum aliquando vertunt, Gal. fafcia 
pedalis, Vip. Xecr£órn, pats oculi alba. 

Sowdindér, è funda. 

0% ול‎ 00 Uno, T Ut, fandam agito, funda ro- 
to, Accuf. 

socidirios si, Fandiror,qui funda vtitur,qui fun 
da lapides iacit. 

Xewdiropdis, 72; figura agminis in cu^eum con- 
formati, figura dimidiati rhombi. 

funda figuram habens:terrz epith.e‏ 05/0036 כב 
apud Dionyf.de fitu orb.‏ 

060 nor G, rete rotundum. 

meum‏ שש 1257100 oaty S ETEK o, 7h‏ דדב 
áffero, mihi vendico, mihi affumo, interuer-‏ 
to, Accufat.X enop. Accipitur pro emereor &‏ 
afcifco, Nazanz. c‏ 

0766/96 -ף‎ interuerfor, qui aliena, vel ea quz 
communia fung in rem fuam vertit. 

Iire, s é IAO proprius & fuus. 200770 
provutrepos,velter. Pro nuire@ Xen. % 

20068 fuiipforum, pro «eor. 

Xenxeiov,rd, fpecies phalangiorum. 

Eeuxlz,rd, examen vefparum, vefpeta,i.cellule 
velparuin. 

palus,füdes,cuneus, lignum acu-‏ 00ב 
minatum ob fimilitudinem infeétorum vef-‏ 
parum, 5‏ 

Tonuauès, 6, 5, genus harmoniz, quod vefparum 
fafurro non crat diffimile. 

Sonor € ,xnpia TOLON vefparum fui. 

Senxcadis, de genere vefparum. 

Xem, gracilis aut robuftus. 

006 poro, 7.92, ltringo,torqueo. Pro ob- 
ftruo operculo, Accuf. Item exploro, 

Sxeuxddyes Gå zan, gracilis,ftrigofus, macilen- 
tus, ventre exili vefparu min morem,amarus, 
Comm.Ariftop.in Plut. vnde 72 sonades ibi- 
dem pro macie. 

G-,7), falcia, linamentum, quo ali-‏ דש שק ור 
quid tegitur velinuoluitur,Diofc.Item locus‏ 


ə 
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SipemCai ; ite per extentum funem. Taless 
dicuntur 0/0667 i.funambuli. 

Eiron, 6,5, quafi funarius,qui funes nedit 
proprie ex iunco. 

01/6 60605 reftium venditor, 

27-65 Theophr. vels, 12100008 iuncus. 
Eha 0/6018 , qui e iunco funes ne&unt, 
& ftoreas, Zxr etiam zzz 50 dicitur 
iuncus odoratus, Diofcor.lib.1.cap.16. Item 
funis, vnde 0 funiculus, quia ex vlua & 
iunco paluftri^vt tradit Plinius lib, 1 2.Cap.I.) 
neétuntur funes. Hinc Zyro. ltem 
menfüra terrz Perfica, fexaginta fiadia conti- 
nens,auctore Herodot, 

Exons iG, 52i, longus,rectus,extentus. 

Xgemei ide ufus genus.Scribendum QORUN- 
2 חכ‎ Su oeivoy Quadiery. 

000006006 q. funigerulus; 

Esso dye, lunceus. 

EAL O, 6 ;otior, oti i 
XALL, «do 2:25 Otior, otium ago.Datiuo 
iungitur : operam do,vaco, 00 cunan- 
gie, vacans Ecclefia, i, quz eft fine retore:fic 
canone 1 6. Syncdi Antioch. 

SoeAat Q- 2,6, quietus,otiofis,fegnis. ; 

266/07 ferius, tardius, 

Ixa, v, 6, tardior, ferior, fegnior, cun- 
Cantior. 

6 7 tatditasquies,cun&tatio. 

8 

00/06 idem quod 39^ eudrepoe, 

tarde, paulatim; gradatim, lentè, otio-‏ 0206 הכ 
fè, per otium.‏ 

Tade, Ícholze prece: 

2 סוסתפש‎ ¥, T2, locus ad otiandum,fchola, 

ctio deditus.‏ ,₪905 סג 

Eyasi, e» idem. Vnde dpMtSTKa TED U TONEIS 
ciuitates in otio & pace magis degentes, Ari- 
ftot. 73 Zzonacnóv, otium. 

Zordo, ludus literarius, 73 200%: cr. 

066, proT. as Vaco,Neutr. abfol. 

Xen, i, i, otium, vacatio, ceffatio, cunctatio; 
mora,defidia. Item 200 difputatio qua per 
otium agitatur, Et in balneis Saa) Vitru.pars 
labri feualuei à preftolando dicta, 

Ej, Aduer. vix,nullo modo,nullatenus,mul- 
tò minis, fegniter. zoan auMvov, vix faliens. 
Xan otiose, Andocid. Syaf y, multó mi- 
nus,nedum, Ariítot. 

Eyans ad {cholam pertinens. 

X yó ov יד‎ gloffema, appendix,additio,inter- 
pretatio breuior. 

E yiu O, aptus, retentus, habens, tensns, ele- 
uans, tegens faciem. 

PZ yav, Occupans,potitus,teneris. 

Zo, concutio cribro ong. 

29, pro 0/9608 apud Thucyd. 

0, aues fic dite. l 

Zwdives, vngues,fiue digiti. Legendum פב‎ 

Eoun, falutem confequor, fum incolumis,ex- 
to. Xo(«u, nere, Cal. 20025 etiam eft 
ad frugem bonam euadere,in Epig. 

200061 50000 piwo, Twa leruo, libero, cu- 
ftodio,tueor. 

Sahir, elle reducem. 

xm, faluus fias. 

060 laluus fuero, (luus fiam, 

Surto, valeo,pofum,idosdvrerat. : 

Zar o, ó, cognomen Mercurij, quali zezíu- 
XQ», sót O“; 1390359 okus O- hoc elt, ל‎ 
uio. 

Xni, MOTOT OKA poffüm,auxilior. 

76 Socratem feckari, 

Xon, iro canalis, fftula tubus Vitruu.& Iu- 
reconf.imbrex,aquze ductus. Swai 7 
inftrumentum quo vtuntur Medici in Iuxa- 
tionibus,Galen. Ewaiw,vertebrarum velutca- 
nalis quo congnerurmedulla, Poll. waives 
apud Ariftor. vngues fiue dactyli Plin. pifces 
teftacei generis, quorum concha tubuli mo- 
do oblongz. 

XoAludenr, T), & oxMwn(-,5, canalicula, Gell, 
tubulus Marcello Empir. Graco vtitur Tral- 
lian. & At. 9 

Zorlwisiss & Sorlwosilegs, qui picatur rods sø- 

2M dis 


2X 

Syiuanmiiz, artifex gefticulatorum difcipliná 
qualis eft chironomia, Athen. 

Iyika nos, fingo,formo,cffingo. SxnuazTo= 
aici, gefticulationi feruire,fchemata falta- 
tioniscuiufqueimitari. שו עלב‎ 
cit quod Cicero dixit, 5600 1110 cantu ora- 
tionem meam quafi colorari. 

habirus;appetitio;retentio.‏ ב 

anchora de qua (tat nauis in mati flu-‏ וקד 
C&uans, af eueasipuumgia.‏ 

0 6, obumbro, pro zo. 

90 Aduerb. per affulas, affulatim, & af- 
fulosé. 

0/0705 $ed Q5, cui in digitis pedum fiffura 
diuila eft. 

290 au^, mea Th giCw,allala, Dicitur & 
gia, Hom. 

245165 65 d, lacer, pannofus. 

032.76, ligni fragmenta & fecamenta. 

Exide gidak 70 affula. 

204 משכטיש‎ Ta, animalia quibus fif: & fulcate 
funt vngulz. 

Exem, fcheda, (ciffura; rima. Et o/Zai(vt ait 
Comment.Ariftop.) ligna iffa in vfum facri- 
hiciorum. 

XC ime, idem quod דוו‎ fi(ipedem vertit 
Gaza. Hinc & xoa, ii, pedum fiffus & 
diuifio fifo vel filura pedum in digitos, 

Egli, 65 qui habet penná difcretam, alas 
fiffas. 

26 piw, ri xg, 61000, diffeco, findo; dif- 
findo. 

E4525), veltis muliebris. 

X idu) dis sss, fillura, yigue, affula. 

Syra ws, calami arundinisve fiffio. 

<riouat,ad dentes purgandos vtor lentifci cu- 
fsidibus feu fcilla herba, 

XyfuvG- oir@-, lentifcinum vinum. 

Xie gi, fucus lentifci. 

S roripaa G, q.fcille capito : fic Plut. in Peric. 
ipfum ait ob capitis inftar fille immenfi & 
oblong: formam appellatam effe, 

EXIvG-, esi, lentifcus,frutex, x,49-(vtícriben- 
dum eft diftindticnis caufa) vel y% G, etiá eft 
herba bulbofa,fcilla,fiue fquilla. 

E כ סלו‎ oi, quafi lentifci arrofores : rodébant 
enim effeminati lentifcum ad nitelam dendi, 
Suid. 

Zin tosh estio filg fiflura,diuilura,yoenas, 
propago, ramus. 

Exizua, דט‎ 09-73 liffura& fiflio fiue fiflus. Item 
diffidium,di(fd&fio. 

Syg ÍcilTus us. fcitfura, 

Eysuh ei, famptuolum voluptuofiimdue genus 
calceamenti, Poll. aso; etiam vocantur. 
Syse: taxen, eft coxim falrare, Poll. 

3565267, faffilisfiffusfiflilis laciniatus, Theo- 
phraft. Eft & x59; veflis muliebris apud 
Ammon. & Gyal veftis Afili apertura circa 
fcapulas dividua, Poll, Sags% A3Q-, fchiftos 
lapis,id eft.ícitilis,Diofc. 936,136 fchi- 
fton, i.fcitfile, 

Eolo, pro žin habeam, 2o. 

(vel potius gossa Gapvrivws) cefpes to-‏ ,שוש 
tius iunci. |‏ 

Eyni ew, finire,circun(cribere. 

Eyii edn vide ו‎ 

0/4096, auis unco Gaz. ə 

E oii O- Aus : co calculos in vrham mittebant 
iudices, 

Sulev, ov,75, funiculus, refticula Varr. Xov 
weas , folicitudinum anxiarugs funiculus, 
Pind.apud Plutarchum, ` Dicitur & ו‎ 
ash Iofeph. de Antiq. 6-6 etiam à. refti- 
cule figura, di&us eft penis fiue veretri, Ari- 
ftoph. Inde 00ב‎ curpiterque 
aliquid agere, Athen. 

ZrewrsduCoAG-,,9, qui in naui funem in fpiram 
conuoluit. 

Xyeiuouasri, Vel לוו כב‎ menfura ratio per 
funem, qui א‎ KWO. Syciriguds etiam genus 
torture & quaflionis,vtfidicula,qudd funi- 
bus tractcrits fiat, Plut. 

iunco auis,‏ וא 


mox 
rio opetealiquid facio, ex tenipore , iinmez 
diaté & infubidè. 

Xdyic, 61 Q-, ahchufa. 

5204/06 , opus ex tempore factum, 

Zydi cadem qua sie. 

Xe lu, propè,ferè, addr, 

Zyidiw, telum, hafta quacominuspugriatur. T3 
édan, tumültuarium opus & fübitarium,ex- 
temporale. 

Eyd O, טפ‎ fimplex,inelaboratus,extem pora- 
lis,fubitarius. & idoy vóny,pro mullo,i.vi= 
no rudi & ex tempore facto. 

200059 de proximo,prop?. 

X «35», fere,ferm¢,pent. Item pro-‏ 0806ב 
pé,cominus,Dar. Lafc.Genit.adiungit. Item‏ 
fortaffe. Interdum fignificatcirciter.‏ 

<xtde, lcheda. 

X zdp g0, patiens, laboricfus. 

detineosteneo, habeo, cohibeo,inhibeo,‏ ,לי 
coerceo,teprimo, Accuf, Additur etiam Gen,‏ 
Item Dat.cum 27). 3‏ 

>2eAldis,ai, laterum carnes & pulpz, 

X els, anchufa. 

yb Q-, fylucfiris cypariffus. 

X yeuna, w, etos nugor;gauara« 

66 prO giua, 

7 pfo 7 Hom. 

X jevd Van ve, il, inftrumentum quoddam fabri. 
Viide apud Hefych. 0 הט0‎ 400 

Exo, PELT TT. XA macero, A iu. Accuf; 

SxéeseQ-, vo, conuitilm ,Ao:dhelz. 

infula Pheacum:tonfura Hefych.‏ )גצ 

Xx), littus, gerh שוכ‎ 

xxi, mane ifte ereflum,habe. 

Line À vi [uperfedere. rudzucet ubat ak‏ 4ב 
S yépag, à Menelao prohibere manus;‏ 

476 oc i, habitus imperfz&us, quique non 
contumax , fed folutu facilis exiit, Galen. 
Zyéas ctiam dicitur rerum inter fe compara- 
tarum affectio, que indicat quid habeant vna 
cum altera conuenientiz , relatio, habitus, 
Nazanz. in Orat. 5/6069 retentio myn He- 
Íych. ל דע‎ Schefis, fgura 

(inquit Rufin.) Latinè 4060010, qua aduerfa- 
riorum affeétum quemlibet fingimus, cui re- 
(pondeamus. : 
>xenweaffetus,beneque animatus erga aliqué. 

Emus, ftudioseésslzue mos. 

X 20706 U: daa y. «xz, lamentor, quitito, & 
quiritor,indignor. Item mifereor. 

od, à, quiritatio,indiouatio,milera-‏ שו הדשב ש 
tio, Valla querelam exponit.‏ 

E 4eTMasnácst jo, miferabilis,indignabuadus. 

Sym vo, mifer, miferabilis, lamentabilis, 
jmpius, qui poteft aliis inferre malum , ini- 

quus, grauis & moleftus ,tigidus. ZxlrAQ-, 
indignus. 

Zyta u giro, ד‎ 50a, habeo,teneo,detineo,to- 
lero,abftineo, prohibeo, cohibeqgreprimo. 
Eiren avpullurutn eRe 20620 73 קט גה‎ 
ew, applicaturus ad Peloponnefum. 

0007 ^T, forma, figura, per(ondifpeciesat- 
que habitug) vultus. Item ornatus & cultus, 
veflitus & habitus. Item dignitasatque am- 

litudo. Ité prtextus, color & fpecies, Plat, 
א‎ vocat Theophilus in Inftit, quod vul- 
gò dicunt Legulei cafum, Lat.fpecies. Sila 
mt X oua mov, & Tj Gates & clrea, dicuntur 
geftus,& flaticulia Latinis, Athen. שוש‎ 
apud Rhetores, fguræ habitusque orationis 
tamin vcrbis, quàm in fententiis veftitis atq; 
mutatis, Ariftot. 

Sonar ouan ו‎ o, formo,figuro,fingo 
& compono,fimulo,pratexo, in certam qua- 
dam corporis affectionem & habitum com- 
ponor,Xen.Xzuuaíéouanornor,componor, 
color, Plat. 

Sraudnav,rh ווק קר‎ ftaticulum dicitur Plaut. 

Sonia, fitus, habitus. 

Zxnuamauts, habitus, rò eiua figuratum dicendi 
genus: risda, Hefych. Item cultus com- 
ptusque corporis ,Plat.4.de Repub. Item fa- 
ftus,Eid. Synuanguisperlona & larua oporo- 

nio Hefych. 
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Talai, tabulisludere. Et Tenshi qui lu- 
dit tefferis. 

lib. 2. Epigr. allufio eftad nomen zga-‏ )שיד 
xim, notaturque Poéta qui potiùs exercebat‏ 
?7á6Aw , quàm zarim, 1.poefim.‏ 

T&yai 5 5, fübiectus,fübditus, 

Tn), Palladio rancor. 

Tayiw, rancefco, rancidus fio, Nam «fjr, id 
eft, rancidum.  x4pvor Teyyizwy,nux peruetus, 
rancidaatque oleofa. = 

T«J5is 8,0, rancidus. 

Tesla, ar, Vel Tay, is, M imperium, principatus, 
munus regium ; commeatus, comparatio re- 
rum ad vitain neceffariarum. Significatur pe- 
culiariter fummus principatus in Theffalia, 
pro praefectura, i.curpareia, Ariftor, 

Taye, hunc magiftratum adminiftro. 

Taylwian panes quidam qui & קל‎ bellaria 
in fartagine cocka. 

"Teyluieie, 2,5, in fartagíne coctus, 

Taflwims placenta in oleo fricta, 

Taylor ,v,TÀ, fartago,riljaror. 

Taæynvospógion, pro eodem apud Poll. 

Ty Qe parcus, preco, legatus, peruius,ce- 
ler,afper,acutus. 

TZyiO-, idem. 

Téyua;«1 0-575, ordoacies agmen,turma,legio, 
cohors,certa penfio & conflituta. 

qui prxelt cohorti aut agmini,‏ כ עשי" 

Tayuxmo) immi equi qui agmen exercitus fe- 
quuntur ad conuehenda impedimenta. 

T2525, dux,prafedtusfiuar. Ecfummus ma- 
giftratus in Theffalia. 

Tuer, rù & pluraliter 62906 minimum, for- 
tuirum. 

TiN, hàcjita glk. 

Tad}, pro Tadrd. 

Tilo, TR T X extendo; Actiu.Accuf, 

Tai, articulus, pro ei. Vnde ray, iZvras ha. 

Talva, vitta,corona, muria» 

TakrapQ- si, Tenatus promontorium Laconia. 
Ariftop. fingitefle apud inferos. 

Teswia, fafcia, tenia, vittarum extremitas, redimi- 
culum quod pendet è corona regia, Taies 
etiam à teniz fiue fafcig in longitudine fimi- 
litadine,vocatur arenz ex colluuie agger, x, Tò 
yaua Strab, Dicütur etiam e5:à Latinis tæ- 
niz,puluini dorfa.Tez/z;, vermes longi inftar 
teniarum, tenias vocat Plin. Tasa etiam di- 
citur cingulum, quod dependet in nauis cre- 
&o ligno, quodque columella fiue ftelæ fpe- 
ciem habet, Poll. Taviz, profafcia pe&orali, 
qua fa mammillari vtütur mulieres ad mam- 
mas coercendas,Poll. Teie pifcis qué ctiam 
tæniam vocat Plin. Meminit Athen.lib.c, & 
Ariftot.hiftor.lib.2. 

Tawidiorsrd, diminut.fafciola, 

Tevion, Attice,sy9edégun, pe&torale,torques,mo- 
nile s% rper, 

d. 3 . 
Tuiros, MUS æ fafcias vendit, 
"Teayiboo Ja gy 44 corono, sparo, ligo, A Ctt. 
Item pro redimiri & fafciis ornari. 
Tarii, & ra 060, loca illa. € 
Taxti ént, liquatus,liquefa&us més. 
Tarspds,t,s,colliquans. rexeicspos, dicitur Anacr. 
quód ad tabem perducatamor, & depaf&tur 
medullas. Taxepezexipeuc, in Epigr. oculis li- 
quefacientibns & tabefacientibus, fcilicet a- 
lios. Dicitur & שד‎ 
Taro}, eliquefcat. 
,אשי"‎ liquecat:à nixo: v 
Tepic; tabidus,flaccidus;tabefcens, eliquefcés, 
mollitus,liquatus, liquidus. 
שיד‎ 0% naues 0 
Taxyéamw, meliora. 
Texría, qux in ordine veniunt. 
Taxmáe, oó, ordinarius, fttuendz aciei peritus. 
rd raxmxd did our cientiam militaré docere, 
שיד‎ , militaritet ordine inftru&o, vt in acie 
fieri folet;panonros. 
Taurs 5, ordinarius,ordiné tenens, diftin&us, 
certus f(tatutus,conftitutus. 
עשי"‎ 60 paftilli ex adipe concifo minutim, ad- 
icctis fale, pulueribus,aromatibusque. 
Taag, 


2 he 
Eoepor,Ti, modeltia. = 
Eooporiw, uico, a3, fum mentis compos, fum 
fanz mentis, modeftus & téperans fum, tem- 
peratè & modefté me gero. 

xoepim כ‎ fic dicittir Daphne à Poétis, vel m, i 
puella, quód effe debeat temperans. 

EvgpoviCoua,Ti irua Hefych. 

o5 Ja. lato, T.d modeftü, & fobrium red-‏ עטק סב 

- do, facio fapientem,moderor, refrano,com- 

pefco, Accuf. 

007036066, probus, honeftus, temperans,ca- 
ftus,pudicus. Sweporrs} vocantur,qui naturz- 
impulfu difciplinaque à voluptatibus abhor- 
rent. 

Xoopwinas, uL. Aoytous xj releoss prudentet;con- 
fulré & cordaté. 

Socelugua, moderatio. 

Xogportquàcs ods à, moderatio,caftigatio. 

Xwogorsiivas, mvs, geminos dentes vocat Clean- 
thes,quiomnium extremi nafcuntur circa vi- 
gefimum annum. Ariltor. wavriipas vocauit, 

Ewgpovicienr, q. caftigatorium, nomen carceris; 
carcer correctionis. 

moderator caftigator,cenfor, ve-‏ ,6 ,9 0 פב 
Symmic,admonitor. —‏ 

Xotpbros, 08156 modcfté, compofité, prudenter, 
decenter. 

Ewesoavvn,nssi, temperantia, moderatio, cótinen- 
tia,modeltia,grauitas,frugalitas;fobrietas,ve- 
recündia, pudicitia. 

ov-,5, moderatus, modeftus & tempe-‏ 00ב 
rans,continens,prudens, fapiens,caftus,pudi-‏ 
cus,bene moratus,grauis & honeftus:‏ 

Euepoviguds, 0,8, moderatio,calligatio. 

pT xg, 4‏ 0/4 מ 
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Svo, סק‎ leruo; 


Literæ figura:de hac multa 
fcitu digna apud Cel. 

& Rhodig.lib.10.c.8. 

2 TZ, Lradre,hec, & draocer- 
zos, i. 101308, qua, ea 
que. Dorienfes, tefte 
Corintho, 78 proi di- 
cunt nonnunquam. 


Tæma, alioqui. 

Td dad 7 ששכ‎ in pebus gerendis contra A- 
thenienfes. 

Tái; hec, pro rare. Tade y Tede vel 753 72, 6 
rd xil ra, hoc & hoc. ficlicunt Graci, cùm 
alicuius rei indefinite exempla proponunt. 

Ta Swera, pto viribus,pro virili. 

Toud, pro 76 tug, res mex, quantum ad res meas 
attinet. 

‘Td ex ל‎ vian quæ leges ptefcribunt. 

Tà על‎ me), in medio pofita, quz funt ante pedes. 

Td 5/0 merces, duoiGi. 

T4 «ga, idem quod 34752; vel i) Ta trea, in 
diuerfum,in alteram partem. 

Ta x2 siysuríay, i Pau fanias, 

Tà zm, infetioraqua fub celo funt. 

T2 yir, & ד‎ 3% fepe aduerbialiter ponuntur pro 
partim & partim: Tz br, 78 25 partim qui- 
dem, partim veró. 

TZ vdv 22, nunc. 

TZ rei) ras vads, naues. 

sign, plutima,in plurimis,plerunque.‏ די 

eats, rationes belli.‏ שיד 

Tà mma in multis, pereclipfin ss x. Capitur 
etiam aduerbij vice pro frequenter, plerun- 


que;Plat. 
A A . site . 
Tà apara, primum, in primis, & primas tenens 
partes fummus. 
Ta ris tbovclag,l. 1 zéuola, Ta rtis Luyis, qua funt 
animæ propria, 


ד 9 דקר Te‏ 

TaCaíra;, vocat Athen. è ligno pocula. 
וד‎ , panis genus. 

TaCexudv on, 6, fcriba ciuitatis. 
‘FaGeeveiov,T, caupona diuerforiu M, KAMAO» 
Tae), fic dicitur Vefta, Scythice. 

6 tabula in qua luditur tefferis. 


314. 5-0 
aires, pifces inter oftrea numeratos : vtroque 
vfus cít Athenzus lib. 3. 

sormea, canaliculatus, fiftulz fimilis. 7 

Zdua, ד‎ 09-70, corpus. <éua, ftatura corporis, 
pars corporis, cotpulentia, truncum corpus; 
membra,caro,(ubflantia, Vnde Jie gua; 
membranaceum corpts feu fubftatia, Galen. 
Sóuapro patte corporis. Xd are de ipfis ho- 
minibus atque perfonis, Poll. 

Spazio, pozo, wing, pato, COTDUS CXCICCO: 

006/08 a, cXercitatio corp oris. 

0 7 o), Tò veftis qua vtebantur in agendis 
tragocdíis. 

Eeuareupdr, de mangonibus Strab. qui cor- 
pora; hoc eft; rdpáriodas venditant & empii- 
tant. 2 

hominum venditor;‏ 450 0 50ב 

Xoudzu ai, dicütui membtanule quibus vtun- 
tur ad {criptiones. 

Suwannee, corporalis, corporeus. 

Zuuanuds, q.corporaliter. 

Xoyáno:yri corpufculum. Zwuzae,rd,inter ot- 
namenta {cenica,Lucian. 

Eousnadis, (G^ 32,4, corpulentus, corporeus. 
Polyb. dixit 50716 olore cuu Toeid iU. hiftoriam 
velut in vnum corpus contractam, 

0 הד‎ 0 [ixl zo, TMd 18 vnum corpus cogo, 
In præfar, Pandedt. PolyB: dicuntur soyar- 
mieyra idm, quando multe vrbes א‎ vnum 
populi nomen coeuntes, vnum corpus Ù cü- 
saja 60 ה‎ gio uarn a $ auctiorem 
fieri & validiotem, corroborari, denfari. 
Euuarmusir , corpus fingercatque formare. 
Item corpus repátare atque reftaurare, i, re- 


creare atque reficere. è 
Soan in corpus ire, corpulentum fieri & 
concreféere. 


Evuaredrat s Q-,9, corpotis cuftos,i.fatelles. 

Sopar dus corpulentus. ; 

Sousan, corpulentia,corporatio, vel corpota- 
tura. 

Edoud moueor, impetu feror. 

xd, vel fubfcripto 2», ov; ô faluus, fofpes, 
integer. eda sr extabant. Sda, maluas 

Zoea inftrumentú equifonis cauum,quo equi 
crines cohibenture 

Saear O, vas in quo hiftrionum fupellex. 

oca, ass, aceruus,congeries,zocá. 

Sopris fyllogifius acerualis,cauillationi con- 

geries quedam. 

xod pasar Q7), cumulus, aceruus. . 


200502183 eossii, aceruatio. 

Sopedosu.svcwsT vid, cumulo,aggrego, aceruo, 
coaceruo,colligo,congero aceruatim, Onero, 
obruo, Atiu.Accuf: 

Xopidir, q-aceruatim,cumulatim. 

Zó»9-, tumulus fepulchralis, fepulchtum. 

Eoi, aceruus,facis, (rues. 

Iapu eos TÀ, SOY medicamentum metallicum. 

20,000 ii, faluus,integer,dynis- 

0206000098 gobij pifcieuli. 

Surh qui domum (eruat. 

Sac, tutor ciuitatis. 

0055 £ integer, manifeftus. 

xs. Q-, dignus vt faluetur, 

Seas, qui feruat, vim habens feruandi, ferua- 
tor, tutor. 

Sig gü merces falutis, premia liberationis dati 

folita Medico profaritate. 

Zareen feruattix, liberatrix. 

XoriQ-, v5, dignus qui feruetut. 

Eurip ip Oi, feruator;conferuator, vindex. 

Xonpía, sh falus, (aluatio, feruatio,coferuatio. 
Xonpía, receptus, reditus. 

Xorieiz rà. liberali, i.facrificia pto accepta falu- 
te falutaria. 

pretium quod pre funeris elatione‏ לוד 

datur. 

Xonle-, s idh falutifer,falutaris;faluti futu- 
rus, cum Gen, 

dus, alubris,falutaris, fofpitalis.‏ דש 

Xdza,12,& ב‎ rote curuatura, ote li. 

= gnaineius rotundatione. Dicuntur & &ríox- 

tegab Hom. 


T. A 325 

Tarep, cv, 6 habens extenfas alas patentibus a 
alisvolans, 7 

Tarup vy idem oluyor TayvTilspuécst prepe- 
tibus volucribus. : 

Tawjfilos,s, 6 ii radices extendens. 

Taveras, idem quod 6070000 auiti epith. 
7000006006 terus,Hefiod. . 

[copulos longos habens;poét.‏ טע "ד 

TarvarausG- carers, extendens. 

Tarvsvssi, extenfio. i 

TayízevpG-5 9) i, talos extendens, id eft,velox. 

magnum corticem,‏ 5 ,000 שש" 

Tardoun@-, sá ali, habens longas frondes. 

Todo, ybr, murd, & Tavo mayo, extendo, tra- 
ho,Accuf. Tavdozar,pro eodem. 

Ta uso, taxantas. 

Téa, ordinatim. 

Taten 7o, diminur, paruaacies. 

Tafdr, apparitores prefidum. 
TaZiapyto miro, mng impero acici prefum co. 
horti fum præfe&tus, fum centutio,Neutr. 

pro raises, ordinum du&or.‏ , קור 

15/6, prafectura legionum. 

Tatizo, v, 5, centurio, ordinum ductor & re- 
ior. Taf/apy O- rar dtimor nomenclator qui 
in conuiuiis locaaffignabat. 

"Tá£is, ews, h Ordinatio, certus acratus tenor,or- 
dinata conftru&tio, digeftio concinna, Plat. 
620 rto , certum modum prafcribere, 
Plat. Item officium, munus, inftitutum,De- 

' mofth. Item locus, locialignitas fitus,confti- 
tutio,gradus conditio. & ueris tae 765, lo. 
co 1 Plutarc, 156 ixar 7 
id eft, centuria, Ariftot, Item acies, agmen, 
agminis cado,aciei ordo, ftatio,pugnandi lo- 
cus. ragi Arrar,locum in acie deferere,ZEfch. 
T4£is numeratur etiaminter fiedtas à Rutil, 
Lupo in fine lib.2. 

1456, taxus arbor, quz & fmilax. 

humilis fermo & abiectus,‏ אס המע הק שיד" 

Tamis, odo, humilis, plebeius abiectus. 

TazursrO-, qui inferioris eft ordinis. 

Tazévims, messi, humilitas fummiflio,demiffio, 
abiecta conditio,ignobilitas. 

Tazerogcoviw, pe iro, 7r. na, demifsè & humiliter 
feritio, cui contrarium Juaoggovely. 

Unt, ite, 5, animi modeftia pihilaltum‏ קש ץר 
de (e fentiens,animi demiflio vel fübmiffio.‏ 

Tazzwirpwv, modeftus humilis abiecto animo, 

Tarrio, ti» dow, Te ONda q.humilio, deptimo,at- 
tenuo,fgmmitto,demitto,extenuo, Accuf, 

Tamhens cosh humilitas,demiffio, ` 

Tams nme tapes, ftragulum. 

Tdzi renis, que hac fequuntur. 

Tarn idem quod zzi. Hefych.etiam CAA 
aes, puluinus.. 

Tamma, plerunquemagna ex parte. 

76 primum, 

Tap, autem, dhaez,t ד‎ 

Tualau, tiinendus. 

turbatio, perturbatio, tumultus, con-‏ שיד 

| fternatio,z«ja ev nere. A 

TaraxThe 9,2, turbator. 

Toraxnxds xoiMaz, ventrem turbans, 

Tagant Tò, Ionicum. Vide Etym. 

Taped Q- , animalceruo fimile, cuius pelle ye- 
ftiuntar Scythæ, 

"Taparmidioy sT; genus veftis fübtilis, o 

Tagarrirui ol equites quidam dicebatar, diao) ira 
müs laculatores. o 

Tagarmyir, od, 72, genus veftis fubtilis muliebris, 

Taraia;, homo tutbulentus, à 74/2754. 

ruapdhavgv,r,quod cor affiigit & perpurbat,‏ שד" 
Ariftoph.‏ 

Taeza£immispas Q^, v, 6, turmas equeltres pertur- 
bans:fic Cleon apud Ari(toph.dicitur. 

4258, perturbatio, commotio, 

Tagads 2,4, turbulentus. 

Tudi, u. dgw, T. ay tutbo,copfundo,fterrito, 
infeto,commoueo,vexo,percello Adi u.Ac- 
culat. Tag Zouai,confternor,vertor in tumul- 
tum. 0די‎ tal ms phop c. timeo ne quis 
dicat, Ariftor. 

6 Taayi 
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TA 

Tavita ceevdiirar, fundæ qua depromuntur. 

Taucior, promptuarium, cella, penu, penuarium, 
Item zrarium, fifcus, conclaue & cubiculum 
vbi reponuntur pecunia: domini , penetralia 
fiue inimazdium, 

Teutu incidere, gror. 

Tapez vene oO i, incidens corpus, 

Tauia,vel Tapi anm cellaria,mulier domus ha- 
bens adminiftrationem. 

Taia vel Taudassed, quæftor, cuftos cellæ,pro- 
mus, condus, domus œconomus, prafe&us 
erarij. Taulas Syuan, Demoft. raulas rie Tó- 
ws,qui in arbitrio fuo fortunam habet, Thuc. 
Tauias, defenfor, Halicar. 

Teyucior,rd,rausioy, cella penuaria, penu, 1066, 
conclaue,cubiculum. 

Tawmdnrds,od, 6, parcus, & qui recondere nouit, 
qauidums vouos, quzftoria lex, Plur, 

Tepatóouat, GC ausi, 4.602 redra, fim quæ- 
ftor, quæfturam gero, Item afleruo,repono, 
recondo,in repofitorio referuo, Testo Y Te- 
ו‎ differo,referuo,Bafil, 

Tauie,es, idem quod rapia. 

Tagus, G-,«,6, quzftor, cuftos cella. 

Tuc Q-, v, ô, coagulum. 

Tuo, diTi ? Tuo ends uroda. TETUN 
dip. C. ,דל‎ incido, diftribuo,diuido, exci- 
do,feco,vafto, Atiu.Accufat. Turgan pro 
Táuso;Odyf. Pro caftrare, Hefiod. 

Té», vocantis eft,amice,tu, vt d rgy 

Tar pro P, Doricé. ray du? 220766 füum territo- 
rium obtinentes,Thucyd. 

Té»,pro zy. rdy eidionin fpeciebus. 

Taré»ra yl, vas reum in quo condiebantcarnes. 

Tevenais, tO, à xalif, acutam habens aciem, aut 
longum manubrium. 

Taraiuis Gods, intense mugientis bouis. 

TE TOY; qua his funtcontraria.‏ שד שש" 

Tarai lap, uaxporpaouA G- collo protenfo ac 
longo. 

Taras, v, o, extenfüs, סק‎ longus,acutus, 
alper. muris dhuds, patule quercus,in E pig. 
Taveras Q-, recto pede flans,& protents di- 

uaricatisque pedibus incedens. 

Twvavgi,ra, 1001111061 contexta 0 oi. 

inftrumenti,ia quo baiuli‏ דוס 110 עשי" 
onera imponunt;potius Td d yd popa.‏ 

Tevdyeares, 101160 ere conftans, firinus, 

ei, porrecta tigh, qu fimpliciter tigna‏ שש" 
dicuntur, Theophr.‏ 

"1/0206 tremopalpito. infrd Tartaro. 

Taypilrie, ra, velparum aut fucorum examina. 

usi, plaga,regio,tratus terrarum.‏ שיד 

Tésic) sos), metropolis, 

TavíoviA G-, foliis longis. 

Tyidrvses, tremorem artuum inducens. 

Tarraco, ad terram recello, concutio,percutio. 

Tarrexiw, idem. 

TavóyAu2s(^, v, 6; habens linguam extenfam, in 
longam vocem producens, apud Hom. epi- 
theton cornicum. 

Tawyaoyr, (^, 5, extenfos habens angulos, & 
cufpides acutas habens, 

Taruizns eO, 3% n, long? acutus;extenfüs in acu- 
tum,extenfiuus,rwalzus. 

Tarvetta rere, Q-, quipromillo eft capillo, 
autetiam tenui, qui eftrigentibus pilis. rad- 
rege ei)a, protentos pilos habentem ctpram, 
Hefiod. 

Teruasyist©-,6 i, pretendens magnam curam. 
& dolorem,afper,inexorabilis, longum infe- 
rens fomnum, Martisepith. ° 

Tarvuizns, in longum protentus, 

Tardy, nunc,in prafentia. 

TardrnO-,6 i i,habens longa veftem,lliad.z, 
Et aad; rarvremG-, placenta intumefcens, 
apud eundem. 

Tarwads@-,amplus,qui eft lateribus patulis,ha- 
bens longa latera. 

Tarumrorau O0, capillos longos habens, 

Tardis & i, extendens pedes, latis paflibus in- 
cedens, epith.Furiarum. 

Teriaeapos,circa frontem & faciem extenfus, rds 
zanga (ic vocat Hefych. 


TA 

TdAa, magnum; nz. 

Taraba, ov, 0, 4. 

O- #3, patiens laborum.‏ 502 שי 

7 mifera. 

"1 6509/ג אש‎ 606 & Teruro On erumnofis. 

Tarumopiouya, K Teaurogéo, laboro fatigor,ve- 
xor,affligor, fum ærumnofus, mecum miferè 
agitur. Taaurepo,tranlitiuè pro miferum fa- 
cio,fatigo,vexo,crucio. 

calamitas,‏ ןוש הד 

TaAeuz 0l, as i mileria,vrumna,aflitio. 

9 נש‎ 6/0) 0v, 03i, tolerans,zrumnofus. 

TaAacrogos, difficulter ærumnosè;miferè. 

Taaeiopwv,ov@-, mifer,calamitofus. 

Terazdpdi@-, qui multa fuftiner animo. 

Tá^ar,ar-,7)miferum.Item Vocatiurdaay ge- 
neris Mafcul. 

Terapio, u. isos r. (và, mifereor, miferum puto, 
defleo,lugeo, Neutr.Accuf. 

TeAavrsiQ-, vel Taxaynaz-, vt apud Iofeph.zul 
dada. TaXcvnal Au uie3@-,Interpr.lapld es 
ingentes. Apud Vitru.tamen funt lapides ta- 
lenti ponderis, i.fexaginta pondo. 

miferrimus. ə‏ 0-86 דע שיד 

appendo,libro,as.‏ 0 670 הש" 

miferior.‏ 7506066 שיד 

Teawvriioua, peuo, שי‎ donat, GC דקש‎ 
TaAayTiQo, libro,pondero,appendo. Alciphr. 
Accuf.iunxit, pro in æquilibrio tenere. Hinc 
yi raravrovuém ideft, terra librata fuis ponde- 
ribus, Plat. Dicitur etiam Taaawrd. Taaavredw 
etiã tranflaté, huc illuc verfo atque agito, fuf- 
penfum teneo atque ancipitem & alternanté, 
Nazanz. Texarrsvo,etiam eft vergo,inclinor, 
Phil.de mund. 

Tarana O~, ov, ingens,Gsde,grauis.Aliter Ari- 
ftot. 2. OEcon. reraynaios פמ‎ rès ou 
F exori readymur, pro talentis fpófores date vi- 
ginti talentorum, 

Tero, loos Athy pondero, A &iu. 

er), trutina, libra, lanx. TdAawre,talen-‏ לסדעש שיד" 
Helych, Aliis 165, &‏ דשל tum, axl yay‏ 
Térayladpyupis, Demolt.‏ .1152 & .300 

calamitolus,rdaas.‏ ,5,5,- 0/7 האיר 

TaAayz uat, Vide שד‎ 7 

Terayrwas,apud Polluc. ponderatio, Vitruu.li- 
bratio. 

Taradi i mikr erumnolus rinsi. Valla ex- 
ponitcalamitofusapud Herodot: 

Taranais tG- idem. 

Taramiu G, i miler, laboriofus, multaincom- 
moda expertus. 

iH i, luctum patiens.‏ 50669 שיר 

TaAapió; Martis epith.fcutum habens multa pa- 
siens & robuftum. 

TaAdeur,ri, quafillus. 

quafillus, fifcella.‏ קאד 

calathus vimineus; quallus.‏ ,1,5 09 השב 

Trapar O, mnifer,laboriogis.. jo 

ioyw,i.lanificia, ~‏ תשש 

Tarasia, as, textura, lanificium. Sacrorum ad- 
mini(tratio,ficut etiam .שש אד‎ 

Tandoor Tò, latfa,z enr. 

Tarda, v3, lanifex,raaeempyos. 

artem texendi fcire,‏ השש" 

ess, lanificium,reAac ia.‏ שד אש" 

lanifex, randoms. gy‏ 06 קה שי 

y tas, dh patentia.‏ הש" 

Taaezigowv, ovos, 5 audax,prudens,avuewnxds,in 
aduerfis patiens, mifer, 

0 716 ך 

Taravew O, «,5, Fortis,audax,bellicofus. 

5 ,000-6116005 שיד 

udsa, füffero,audeo, fuftineo poflum.‏ שיד 

Tace, Olearum rami, נש‎ 

impudens, drudige‏ 5 שי" 

TAn, xoc, AMOL omg. 

Tenside, Nymphe nomé,virgo dehonfa. uens- 
ruu} @ Soph. Poll. $ usoróuon. 

Tarien ov- virgo iam defpon(ata, 

Tama alioqui cererum, ergo, 

Terra, in pofterum. 

Tie, mifer fam, 7 

res mec, mca ratio.‏ שד 


0 
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Tavecav ai Bies, Vacca tautiunt. 

Talus, augens,multiplicans. 

Tavre,cadem: 66 hac. 

Tadre,itaque,Ariftoph. vbiInterp.aezii dé. W 
qavra utr 9 rada, Eidem, i. ravra soror sya + 
gdm, Attica repetitio. Vide Interp. 

c2, adhac, praterea. Pro itaque, Ariftop.‏ שי 

Tatra 3, proinde,quapropter, ratre Ji. 

Tavre dh, idem quod 72272 sè. 

Tata Toh apud Gal. pro TAT UEA. 

Tavry, hâc, i.hac via vel ratione, hac parte, eate- 
nus, fic,ita,hoc modo. Tavry, 173000 70 
Tavry,eatenus,quod refpondet zy p i.quate- 
nus.Tavry,pro ei,quod refpondet vd j;i.quà. 
Tav 75, hic;ibi; Plat. 

Tavry B xor, 60 melius. ravry 6,110 plura. 
Tavry f Catenus quatenus, 

Tay pira)» 9%, partim quidem partim verd. 

Tavni, hic. 

Tevzy dam, pro 470 Uwe, ita Vt. 

Ta)75 ro, pro itaque. 

Távri, pro ravra, Vt «71 pro Fr. 

Tavriloua,idowotuat, Vendico. 

Tavri,vel T2vrir idem, fimile, 

Tavrsdwayá, idem valet,rantüm poteft, 

Tavrotzeia idem fermo,fermonis iteratio. 

TavroireirravToAoyslv, iterate fermonem, 

TavTo32:3«, idem volens. 

Tavroi, illic,ibidem. 

TavroAoyar, candem rem iterum atque iterum re- 
petere,idem dicere. 

Tavrozoyiz, eiufdem fermonis repetitio crebra. 

TavroAéyur twrdrwy, regularum candem formam 
verborum habentium. 

TavráuaT Q- «5 per feipfum,fpontaneus. 

Tavruoiio, [A Mr THL transfugio,Neutr. 

Tavroaesrwarss, in eadem perfona. 

Tavrini mros res eadem;q. identitas, óuoiimire. 

Teple t Od mortuorum curator, vefpilo, (anda, 
pilarius, regire O. 

Tagi is, exequie,buftum,loculus,monumen- 
tum,fepulchrum,fepultuta. 

Taofior, «73, veftis qua fternitur fuper fepulchrd, 

Tapii O- ws, funeftus,fepulchralis, funebris. 

Tagivar, fepultura affici,fepultum effe. 

Tagin afte, i. fepulchrum. 

Tagor, feu ago, ftupefa&i funr. 

Ti¢@-, > 5 prima breui, fepulchrum, tumulus, 
funebre epulum, TéeQ-, pro podice. Item 
ftupor,S4u69-. 

Taorevo, 2.9070. fodio,duco foffas. 

Tagen, idem quod repQ-. 

folla, vallum, agger,foffa circa mas-‏ כ )קסיד 
nia,fulcus, robs, Thucyd.in gen.Femin.‏ 

Taepía, az, 1, valli extructio. ó 

Tegwy, admiratione perculfus. 

Té», velociter, confeftim. raya S tornu hos id 
eft mox. Ticos fortaffe. 

Tay drmrejtorte aliquando. 

Taza mw forte MOS Pe forfitan. Taxa my ctia pro 
Taytas, celeriter, 

Táyn ftatim,cito. 

celeritas. did raziu celetiter.‏ אשי" 

citò, Taya THU, continuò.‏ ד 

Taxis, lepus vel ceruus. 

ccler,poétic.primis breuib.‏ וניד 

Teros celeriter, 

Terao, citius celerius, Safor 

Téysu,velociflime. 709 il igor, Ariftoph. 

velociffimus,celeritate maxima præ-‏ ו 
ditus. iv rextew dicunt Graci 2.700%, pro‏ 
primo quoque tempore,‏ 

Taylan onai ocior, velocior, rayure- dam, 

Tees, G-, Tò celeritas. & pro rey tos Attice, de 
Asor Taus quàm citò potuerunt. 

Tayt, celeriter,citd primo quoque tépore, pro- 
perè curriculò, protinus, raytos. 

Tapldtan or G^,3,tardus:per 47/0007 Vt tayu? 
Cetovas deros ex ponit Ariftarch pactis 

Tayubdme, pernix. 

Tayulaasias i celeritas germinandi. ו‎ 

Ta Usu G-,v; 6, qui ex re confilium capit,teme- 
ratus, Ariftoph. Acharn. ty 4300000 Tayu- 
60+ 
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ela, felis Tarteflia. mapmosiyor 6000077 yard, 
muftele murznis fimillima, Herodot. lib.4. 
ita Valla,& Suid. + 

Tweia, Aduerb.frequenter. 

Tagecibe 8,0, & Tapps, 9,3 i, creber , fre- 

uens. 

Tgp O, denfus, zvuiey weite. 

Tapo O- «G-,75, denfitas,fpitfivido. 

Taj 93, sé, frequens, 70/06 

parentaliajiufta;exequiz.‏ ד" 

Tapia, prO 7d dpa iTA שה‎ 

q.parentatio, fepultura.‏ ועלק" 

Tágyeror, lu&us,cura;dolor,z453v; joidts. 

Tapia, iuftajinferiz,parentalia. 

Taptu, & Tapyto, fepelio. 

perturbatio,r£ez£us.‏ ,קאד 

Ta, exequiz, parentalia.‏ דש מכ" 

Tapyso, pro, r.uig, parento, fepelio, curo fu- 
nus. 

TaSuaia,ftoliditas:zzu Sua vfitatius. 

Taas, ews, i, tenfio, diftentio, vehementia, in- 
tentio. on 

Tdonww, fuminacie, milito, inftruor acie. so 
tEusiay ד‎ Cap.7 , Euang.Luc. 

Tiaw, idem quod 747», ordino. 

vox dolentis & patientis,‏ אצי 

Ta aspi ts vimr,appellitinfulz. 

Taraf7it o, inftauro. 

Tére, pro e, vbi, 7e rugArt. 

Tanor aaa, Diofcor. vocat tateum falem genere 
Phrygium,tefte Marcell. 

Terss,D oricé,pro rires, annuatim. 

Ter3íor, mammilla, ?73/or. 

p. dZoy7. aya, ordino, ftatuo,& impono,‏ אד 
irrogoque. Item contlituo, determino. Item‏ 
deftino, hoceft, certum hominem alicui rei‏ 

tzficio vel conftituo, Plat, Item in acie col- 
loco Thua, Té3lo,loco & numero,Synef. 
Té, conftruitur interdum cum werg, inter- 
dum cum e. rerlw &uavriv uera od tuc acce- 
do fententiz Philoftr. TA cum &.. Táne 
cum oe. Tiny cü Gen. Tégioua va amg, alij 
fübie&tus parco, Lucian, T«540s, cui dati cft 
negotium,locatus,delegatus. 

phafianus »9 Qaciayos.‏ די 

Tavan, tabula, 

o; tabulis ludo.‏ )אשד 

Tavxouz, tabulatum,cancellus, 

TavNoía;, de pifce, Athen, 

TavAora, tabulata. 

Tavpényne yi, pellis feu tereus taurinum . 

Tavpein, idem. : 

Tave taurinus, 

Tavpe@-, ov, 6, taureus, Neptunicepith, 

Taveud'ir, torue taurino vultu. 

Tavsiz, Neptuni feftum quoddam. 

Taveir propri vaccarum & taurorum eft, cùm 
deliderio coitus concitantur,ac mirè in venc- 
rem feruntur, 

Tavpidioy, paruus taurus, 

Teve, ¥,¢, taurinus. 

Tedeor, apud Athen.ei oiroggzyres : apud Ephefios 
dicebantur adolefcentes,quos in Neptuni fe- 
fto vina infundere mos erat. Tada: olim om- 
nia grandia dicebantur, & valida, Euftath. 

Taupéromens: glurinum. 

Tavpoxox de, taurino glutini fimilis, 

Tavpérsar@-, capite bouino,cornutus. 

Tavpirrr@-,é, proparoxyt. à tauro occifus: pato- 
xyt.autem, qui taurum occidit. 

taurigena,epith.apum apud T heoc.‏ קש שטק שא די 
quód ex putti taurorum carne nafcantur.‏ 

Taveoréaa,i; Diang epith.vel quód apud Tauros 
colatur:vel taurorum praes : vel quód fit ea- 
dem cum Luna qua tauris vehitur. 

Tavpoz bn Gidem. vapor iA G Sta. 

Ta~, v5, taurus. racp- ctiam locus inter pu- 
denda & anum. vnde Zzadpems rapSiresapud 
Tragicos, tefte Poll. 

Taupe ua: על‎ Eutip.i. dye; uar ferocio. 

Taupopays, q. tauriuorus. 

Taviogaris, tauro fimilis. 

Taupo Oh Diana taurtca. 

Taupa dus, taurinus taurina fpecie. 


326 TAA 

Tp, ies, perrurbatio,tumultas ,difcordia,f0- 
licirudo,infeftatio. 

Tázax Q^, t5 5, tarba;urbatio,tumultus. 

Tap dyes eO, óW h turbulentus, turbidus; tu- 
multuofüs, sas, 

turbulentiffimus,‏ ו 

Tupbantos, grauis,terribilis, metuens. 0 

Tapio, U. low, Tg timeo,tremo,ACtiu. Tabea 
drri ? má», honorare, Suid. 

Tebi ns i tremor, ápCos uA d Gia, pos O. 4 

Tapes tO, d xod ii, denfus deds pobepòs attonitus, 

Taplos, «Q-,7), tremor,timor,ftupor. 

Tapyeive a aya, CU EDO matos, 

Tagydi m כל‎ fporta, laqueus. 

implicor, Hr i‏ שי" 

Táerat;rd, opfonia pretioía & probe condita. 

vel raprylasassi, faccidia; hoc eft;caro fa-‏ 6/8 קר 
le confperla, conditura, falfura, eis reezelas‏ 
gadhon ad rem falfamentariam mali, Ariftot.‏ 

Tapiytump O, falgamarius, falfamentarius, fa- 
larius. 

Tuoauns, wsi Allura, conditura. 

6s à, lalfamentarius.‏ קיד 

| דד conditus fale,‏ ויד" 

"1712506 6020 «dx, feruo,condio, fale con- 
dio falë macero. עד‎ inuetetafcere; 
&alleruare,Archigen. |. 

Tryp fallus muria vel'iale,falitus. 

dimin.à TEU . (‏ וע" 

Tesraorwans,ws, lalamentarius. 

"1502069 86 0 Vel gà; (almentum,falgama,pif- 
cisfalitus,vel cato fale códita, vt fuccidia, Ga- 
len.ad Glauc. = 

"Tag uozvvnsnssils timor, 

Tagney mutilus, xovcCóe. ques 

"i dms Vena funebris, Poll, méla en awya. 

Temm, c»lectati funt. 

Tipio TÀ, ה‎ craticula, 

Taipls, 0 5, idem quod r«go?s, viminea crates. Et 
proomni plexu ex vitilibus & fimili materia. 
ד‎ de nexu & cótextu radicum implicita- 
rumin modum cratis, 1 heophr. Vnde & ver- 
bum לד‎ modo implicari, 6. 
Taide dyri và alapa i א‎ eft, vas quod- 
dam penile rufticorum, Ariftoph. in Nebul. 
Trabem etiam gallinarij hoc nomine fignifi- 
cari dicunt. 

implicitus,cratis modo contextus,pet-‏ ד 
plexus.‏ 

Tájfeua, vide Tapas 

T4235, nd, ó, quicquid expanfum fuperficiem ha- 
bet x: ctis lineis diftinétam ,confta.quererum 
inter fe pe&tinatim ftipata feric,fifcella. Tapzàe 
pro crate. apz?s x4, apud Herod.id city 
mhiyua in Sf) igAcuwy, CX contextis arundini- 
bus teges fiue ftorea. Tyrs ala auiüm,Suid. 
Tapsic, pro fifcella iue fifcina, Odyff.i.. Tapon? 
xoa, Thucyd. vel (vt Arrianus dixit) Tapo? 
ytan, feries remigij in triremibus, & palmulæ 
ipfie remorum,que & «peti & Ae dicuntur, 
Polluc. lib. 1. Hinc מ ה ד‎ Tiley 
א‎ , elt ordines remorum decutere atque 
abftergere. Tapris,fiue xoini Theophilo me- 
dico, eft palpebrz extrema ora limbusque, 
vnde cilia nafcuntur:ipfaque pilorum in ciliis 
feries palmularum remigij inftar. Tapzàs, in 
manu,idé quod sexx Ruffo medic. Sut- 
da rò dxo this epit. Teapots, in pede, manus 
tarlo refpondet : eft autem poft calcem vefti- 
gij pars anterior vbi prima atticulatio quinq; 
otium quz 72 mdr, id eft, veftigiti fiue plan- 
tam folumque conftituunt, incipit, Suidz 73 
mirQ- nd mis. Pro ape) etam dicitur za 
rysa in Epigr. Tam etiam per fynecdochen 
dicuntur alata Mercurij calceamenta, in Epig. 
ví DÌ agre mori $t 

Téprouas dTs Tò vel reppana ordo & feries re- 
morum. 

Taprigifiy, cum tremore quodam obrigere. 

Té ה‎ )9- e, å, tartarus, profundiffimus inferorá 
locus. In Singulari generis Mafc.Hefiod. In 
Plur.Neut, Eidem, pro locis infimis, 

Ttapa uro in tartarum deiicio. 

Tapnziz vezira y Ariftoph. Interpr, yeah Tumz- 


TE 317 

Téunryes rà, filius,proles,foboles,catulus. 

Teniomoitopuat, 6, 970770046 adir ua, genero fi- 
lios. 

prolis generatio, procreatio filiorum‏ ו סואד 
Xenoph.‏ 

Texromoilesi,6 yh, fecundus. 

Teéxioampía, procreatio filiorum. 

Tewogeew, liberos educare. 

Texozgogia, liberorum educatio, fobolis educa- 
tio, 

Teu uai, gigno genero filios. 

"1600/66 procreatum effe. 

Texrogoreir, liberos interficere. 

Tenri, fhe 0205 T. ots, parturio, genero, gigno, 
Neutr. 

Téuvocie, cosi filiorum procteatio, propagatio 
generis. 74000 music, procreate, 

Ténc,«O-,72, filius vel filia. dòs 7406, Pallas, Té- 
xG-,pullusanimalium, Hom. ` 

mater, genitrix,‏ כמ 

Texratrouatsu. aptat, fabrico feu fabricor, artem 
fabrilem exerceo,ædifico, Accuf; 

Téxzovía, uz ij, architectura, ftructura. 

Tsxr2íyo, p. we , idem, commini(cor, molior, 
ftruo. 

Teuróragoee usu, apud Soph. tefte Poll. 
Tezro, fabrica ars fabrilis , ars edificatoria. 
Apud Diofc. j עשפל‎ eft rubrica fabrilis. 
Texzoviflbs, ods, fabrilis artis peritus,artis lignarize 

peritus. Vnde rror seeia,fabrilis vfus, 

Teurregyis,eé, architectusggperarius. 

Tewroz ipi, ars fabrilisyarchitectonice. 

Téxrw, o», à, faber, zdificator, firutor,archi- 
tectus. réeroves zanan, Eurip. malorum fabri- 
Catores. ₪ - 

Tirus, cos, M filiorum procreatio, 

4 וש‎ cura dignari,in pretio habe?e, 

O- lorum eníis: & vnde fcutum pro-‏ ,קאד 
pendet,balteus fcuti dicitur à Valla. Item vin-‏ 
culum, ligamentum. Item Tsaeudres , lintea‏ 
concerpta vulneribus peraccommoda, vel faf-‏ 
ciolz potius quibus oblefa membra obligari‏ 
folent, Eurip.‏ 

Teaauaviar,Poll.dicuntur,quas 26 .וס‎ 

94009 , qui ad cingulum & lorum latum 
pertinet. 

"Tots, & Tert wuar, lum,fio,perficior. 

"6 )וכו‎ generato perfecta, 

Teagayár (^, perfectum pariens. 

Teaaoaeeio, fructum perficio. 

Téren à, perfectum. Sicccena regis Perfarum 
ab eo quotinis inftrudta die illo quotex effer 

, creatus, vocabatur, 

"TeAenmióe, initiator. 

Taag-, s5, perfectus, abfolutus, eximius, inte- 
ger, adultus, qui eft iuftæ magnitudinis & in- 

.tegra etatis. Téaez etiam jega, hoftias dicebant 
eximias, vel fanctiores, vel largiores, & lucu- 
lentas, Iliad. 4. Apud Plutarch. T£«- di- 
citur qui vxorem habet. Et 7006 Iupiter nu- 
ptiarum præfes : ficut luno feg ze, Téreor 
Sel, perfecti dei, dij præcipui, dij lummi, Lu- 
cian. Téren etiam equi dicuntur, qui dentes 
etatisindicesamiferunt, Plat. 

Teagoaypil, ie, i, perfedtio, q.incerpunctio. 

Teasngyl:, i^, carmihis ratio , qua poftrema 
verlus fyllaba prima iuncta efculentum, po- 
culentümve, aut vas vtenfile notatur,apud 
Athen. M 

Texdiniesime,h perfectio, igtegritas. 

Teaesoris, #,9, initiatus facris. Sicetiam dicitur 
baptizatus, ó 0670/96 Greg. 

fru&um patio.‏ 610 מ אי" 

Teagorxiz, generatio perfecta. 

Tercio, Vel Tercio, p 970, mwg initio, facro, 
confecro & purifico:vt de facris Eleufiniis di- 
cebant הלד‎ 91001776 yxp xal peydag, P lutarc.de 
Demetrio. Item perficio,abfoluo, confum- 
mo,finio,Hebr, rr. 

Teasiw, perficio, confummo,impleo. 

Teasiws, plené. 

perfectio, 60‏ וי 

66/0706 00,5, q. confummaton initiator, propa? 
gator, finitor. 
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Ts5vuéror, ab igne calefactum. 

"070606 ]6005ב‎ 970 qui eft frugi, 

Teiv, tibi, Doricé, & riy. 

Tar, quzrere nzi. 

Teweguds, vide Tlwezade. 

contendo,conor,nitor.lrem pro agila,‏ שמ ד 
i.ftringo.‏ 

Tero, u. ewo, temdo, intendo, extendo,produco, 
Triva Biotws, vehementer intendo, Ariftoph. 
Tere, pro ire contendo, & intendo, S ophoc. 
Tivo, porrigor, me porrigo,extendor, fpe&o 
ad : & conftruitur cum aos. Significat etiam 
cum magna difficultate & labore canere. 

Téod'£o, carmen deduco,cantilenam extendo. 

0676 altra: ree TÀ TEPU TÒ שת‎ 

Te 105095 MS ATO ST. domo;contero, A Giu. 

Taplusr@-, x, ó, vexatus. 

1666 eeo yr. dpa infefto,füm moleflus;affligo, 
domo,conficio, diuexo. 

Taylar vide Teiyn. f 

Tezenbaims, qui murorum fundamenta iacit. 

"1 הג‎ 1050 ,appropin - 
quator murorú, muros quatiens, qui muros 
diruit, Martis epith, ` 

Teyéw, muris cin go, muro intercludo. 

Teryipis, «(9-55 i, mænibus claufus, 

Tayiz, munitio, muralis munitio. 

Teryld os uiraa, muro munio,‏ ו 
muro cingo, Accuf.‏ 

Tizsas, pulchra menia habens. 

k TÀ, paries, paruus murus.‏ ו 

Telus Tols, parietinis. 

Tiguds t, murorum extructio.‏ & קאד 

cementarius.‏ ו 

muratus.‏ ,0460677005 עד 

Tesohuiw, extruo muros, riers. 

Ténedbuía, as, i, edificatio murorum. 

Tearediug-, edificator murorum. 

deftruens muros.‏ 65 הסייד 

"12040 pa. low, wr NAA oppugno murum fiue 
expugno. ə 

Teigeuzys, muri oppugnator. 
Tayuan idem. 

Toe uayia,essi,muralis pugna,muri oppugnatio, 
דר‎ ah, idem. 

MULOS extruo,‏ הד 

az], muri exttu&tio,‏ אהד" 

Tero, odd, fabricator murorum, qui muro- 
rum conficiendorunsuram haber. 

Té, 8-,«G-,7), murus,moenia, munitio. 

muros cuftodire.‏ השס 

4 murortim cuftos. rriggevaaxes,culto- 
desin moenibus conftituti. 

Tapua, &KG-,72, muralis machina, murale tor- 
mentum. 

Tdw,reive, intendo,contrà obnitor. 

Tíoc, interim,tum, W339.‏ 79 + די 

Texsiy, parere,peperille, à riero. 

Téewdur, idem,genuille. 

Téze, peperit, & progenuit. 

coniecto, coniecturam facio, conii-‏ שד 
cio,prefagio, Depon. Datiu. iungitur,& Ac-‏ 
cufat. 1660 machinor,ftruo & molior,‏ 
Aceufar, Hefiod.‏ 

Tinib דש‎ G- Ti linis, TEAG- ה‎ fignum, 
coniectura. 

Tín USt, sws, 1i, cognirio qua fit per rexyalenr, in- 
terpretatio,conicétura,soxegruds. 9 

Texuiearro, confültarunt, perfecerunt. 

conie&tura;indicium,argumétum‏ וא 
fide dignum, teftimonium, propria rei nora.‏ 
Grammatici de re futura dici, ficik cud» de‏ 
praterita,ex Ifocr. contendunt,‏ 

6 obferuo. 

Texuneuiou indicare;atteftari. Texuipo indico, 

Téruwp op 75, gnum, indicium,argumentum. 
Item finisymors,terminus. 

"Texviovys,75, filiolus. wiz באש‎ Paul. ad Gal. 

Teor, liberos gignere;liberos feu filios pro- 
creare, q.factificare. 

Texioría, aci, procreatio feu propagatio filiorü, 

Texoxroríz i, parricidium, liberorum cædes. 

TeoMemipa, as, i, necatrix filioru m,quz amifit fi- 
lios, quz perdidit & occidit. 
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Ta, Uytez,72, qua citò fenefcunt, 

Tad בוט‎ » 1, velox. 

O- actuarius,(criba.‏ שד 

citò flens.‏ ,שד 

Tedis éO, celeriter volubilis. 

Tayesyie, promptus manu,acer. 

difcens vel dotus.‏ 409-6110 שיד 

Ted vis, iracundus. 

Tayvuns,quicitd deliberat. 

Taæyvepyla, celeritas rei conficienda. 

Ta» vrav7tity celeriter nauigare. 

celeriternauigantes.‏ לט וש" 

Tayu DR celer. 

,celero,accelero,Neutr.Interdum‏ טמ" 
Accufat.‏ 

Teyori (Q^, éii credulus. 
Ta jii, «5 à, lüfpiciofus, celeriter fufpicans: 
Ta; aru, celeriter moriturus. 

Toy), pedibus celer oome. 

Taxi mor, v, 6 habens equos celeres, je; 
bellicofus,masuns. i 
Taye, (Q-,5, celer,velox properans, In Femin. 

asia. Compar. Sar. 

Tayúm שד‎ 60 TEAR celerrimè. 2 

Taxvregov, propcrantius. 

7t", celerior.‏ טש" 

TexydnisarrQ- i, velocitas;pernicitas,celeritas,ra- 
piditas,volubilitas. 

Tav1510;, breui tempore patiens. 

Tazyvg3iusros, fluxus,caducus;citó periens. 

manu promptus. |‏ אשד" 

Texvzeieia,i, manus promptitudo & celeritas. 

To, capio, Actiu, Accul. 

harum, i. pro cur, poét.‏ עשי 

Taos, & 1% X Taano Oi pao; undis òp- 
rı, Ariftoph. 
Tè, que, Coniundio. 

T£ jo, irrigo, humecto, mollio, macero, tingo, 
madcfacio. 

Tea, ac y MUCUS, א‎ 

Teyid ornamentum muliebre; 

Té @-, (ub tecto, füblimis,altus. Item domus, 

porticus. Hom.cubilia feminarum. 
Téyn neyi, tectum, tegmen, Tys séyn. 

Teleris ody, benignus, gensós. 

T G-^«9-,r),te&tum,tegulum,tegmen domus. 
Cænaculum, 72 vepru 78 Grogs. 

"Ti3usalout G- oG, apud Athen. vinum mare 
expertum. 

TéSuAVia prO שלפ‎ as, ii, 5 כ‎ germinans 
florens. 

audacter,audenti animo.‏ ,דוק 5 ד 

Tedtazan fpeculatus es,fpectafti, 46600. ? 

7 pofitus. 

Tedi, ponatur. 

TéSveazsuusra, Celf. curata, cùm ex feuo omnes 
membranula diligenter exempta funt, aut ex 
alio medicamento. 

Téme, Prat. med.à 3mo forco verso. 

TeSwAde, florens, vernans. ^ ₪ 

500 poni, pofitum efte. A 

45 |) :ווק‎ à verbo 34776 feu Jiao, timui;ad- 
miratus funi Perculfi, A &iu. 

"00 2,72, legitima, ouovo. 

+ lex. 

40/66 uei, morior. 

Tora, moriar. Optat.eftà Snine. 

Terum pro Traya 

TeSrareu, mori,morteaffici. 

Té3rcia, & 6%,שש43ד‎ qiia mortuus fum. 

00 moriar, 

Teriz, magna ingluuies, agi} ix ro. 

Ts Sopeiv diams hon, exilire, prætergredi. 

"1% 96:90 yedun COIrC. 

TeSpavguivos renal uiros, lafus,vulneratus, 

Tepian apoape gubernator ftans in prora. 

Tés, 4, arbores agreftes & fteriles. 

TeSprr Td Gapoy,) oAoTi dp TE duale. 

TesprrrCaru,oi,qui vehuntur quadrigis, 

"457 וס‎ sT quadriga, 

Té3ecrr Q^, s ô quadriiugus. 

quadrigas, i. quadriiuges equos‏ , ויוי" 
alo.‏ 

rem eg nior turbatü,commotum.‏ 467 ו הש ל"ר 
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Ten, dicitur fluuius cùm decrefcir, & limi 
inducit. 

Tére) Q^, rd, proprie maris eluuies atque limus, 
quod vadi tenax coenum dicit Claudian.Item 
locus ceenofus;vallum; Polyb. 

Terayddueys(Q-,5 wi, coenofus,limofus, 

Q5, fycophanta,maleficus 245p».‏ שיר 

Tevdsía yag, VOracitasyrevouia. 

a0 meuga; VOraciter edo.‏ 50- ,₪ לע ד" 

Térdw, comedo, voro;rodo. 

Tiris, vide Etym. Etrefdig- 40707006 alpi- 
ciente terribiliter, Suid. 

Tevdwa,Angims, liguritio, catillatio. 

ligurit, ay G.‏ ,031110 ליי 

Terspid on or O- infestum aculeatum vefpæ fimi- 
le,mellificans, Eius fauus Teyspípior diciturab 
Ariftot.teredinarium Gaz. 

Terspivn, idem. 

TevSpuvior, sTo, vide Tevspnd ay. 

"49 ד‎ cdo. 

Té G, «v,5, corona oleagina lana intexta. 

Téywr,ovres,é, collum,ceruix, neruus in collo, qui 
ad vltimos vfque talos protenditur. Cornel, 
Celf. Greco vocabulo tenóta appellat: Theo- 
dor.Gaz.tendonem transfert. Téro» Poll.po- 
plitum neruus latus,tendens ad calcem. Téjay 
tranflaté de montis iugo, & ceruice, Bafil. 

vt partio pro partu.‏ שד 78 dy)‏ ויד 

TOs, aliquis. 

Tede ocho, tuus; Doricé pro ais. Item Teds fonus, 
vox. 

Teezuiver, tremere: 

TeegpuiQos tego. vnde gprrsgawnie. 

Téegwrr,r, tectum domus, caenaculum. conti- 
gnatiozdium. Proprié fignificat domorum 
fublimitates. 

Téezw@-,«,i, alueare,ymbraculum. 

"Tseauoréeep(G", tenerior co&taquc facilior. 

Tepzubnics), facilitas percoquendi. 

"Tegaursov(2" Adie&t.co&ibilis. 

Tipar OT MOn ftrum, prodigium, oftentum, 
augurium, Odyf.ć. de aquila & anfere. 

Tepdsror oT, monftrum, portentum, res Mon- 
ftrofa. re Tepdsra, miracula. 

Teeda@-,e,%, prodigiofus, portentofus.' 

Tseeréia, az, à, ineptia, vanitas, præftigiæ, impo- 
ftura,prodigiofaloquacitas. 

Tepa Tuti TEESI, prodigiofus. 

Tepesvo ausa suco pual yr) uat, & TepeTiiw Ma 8U- 
07 50% portentose quid facio, prodigiose 
fingo,rspam^oyo. 

Teearygaea, monftrofa fcribo, moftrifica & por- 
tentóia fctiptis trado, i 

monftrum.‏ 6 03% דש 

Tepemxeir, parere monftra. 

‘Yecemaiz, monftrifica partio. 

Tegamaoyiw, monftrofa dico & prodigiofa. 

Tegaroacyiz, as il, quafi portentum verborii, pro- 

digi ofatoquacitas, prodigiofa narratio, Tega- 

ra "= 

60 המכ‎ 4056 qui portentofa mentitur. 

Tan) 9-, prodigiofà narrans. 

"TeparoAoyétisraty confi&ta,monflrifia. 

Tepeozeozría yag AES qua portentorum monftro- 
rumque profitetur fcientiam. 

G-, ov, ó prodigiorum interpres, for-‏ סד" 
rentorum fpectator, prodigiator.‏ 

Teparepyto, abfurda facio, monftra edo. 

Teparégyupats er OTi, & 150760065 dts iis facinus 
prodigiofum & confidens. 

Teparoupyàs y Ó Suvparorolds y prodigiorum arti- 
fex. - 

Tesarddus,sQ-, 62,5, monfirofus. 

Teoarwdds,prodi giose,& prodi gialitermó(trosé 
& monftrifice. ; 

667 monftrofus. 

"906/50 reling terebinthinz fimilis fum. re- 
4 0000 Ave AYU O- Diofc. 

TeecCwSin, terebinthina. 

Tepe עלס‎ acson terebinthinum oleum;quod ex 
terebinthi fructu fit. 

Tepelik nG- vG, Vinum terebinthinum. 

Tepeli, terebinthus arbor. 

Típera, tenera, pro 7 


Tetetrae 


TRE 


Teams, extremus, finalis: 

TeuninirS-, abfolutus,completus; 

TÉT prO céxenu, mittitur, 

Temim, pifcis mutulus,fiue mytulus. 

pars,totum, ordo.‏ 9620 אצי 

Ori or, mando;‏ בש Taw, m. «A9, T.‏ & וש סש" 
aessdiw. Vnde émrémo Ponitur & per aplie-‏ 
refinprosé»o,i mitto, —‏ 

Tirua, «r^, Tò locus coenofus, locus paluftris, 
palus, lacuna, ftagnum, cœ num,4ger, Comm. 
Ariftoph. | Tiauere, dixit Hæusrà ו‎ 
0 Item puteus,¢péw. Pro mortario, 
Herodot. / , 

TeauaneiO-, «5, coenofus;paluftris. 

Teauanxir,e,rd, lacuftre, paluftre. 

Ternuara due G0 i, fcculentus,lutofus. 

Teams, eluuies, lacuna, lutum putaneum & puteis 
egeftum,(ordes,inquinamentum. 

Tenan falcia:potius ready. 

perficio.‏ ד 

TAG», 0דכ-9)>‎ Énis extremum & fummum. 7t- 
AG» yar, Demofth. finem habere, finem for- 

tiri. Téan,rd, myftetia,facra, Plat.de Repub. 
Item vectigal, שד‎ 7 72. 007 publicave- 
&igalia,Plutarch, Item dignitas, Z/»ua,ma- 
giftratus, Sophoc. Item fümptus, impenfa, 
Thucyd. Iremlegio, turma,manipulus,co- 
hors, agmen, Eidem. Té Q-;accipitur etiam 
Aduerbialiter;pro tandem,denique. Sophoc. 
TAG-,Suid.nuptiz. 

TiA@- 2% demum,nouiflim¢ autem, denique. 

Tho, Ti, finis extremum. 

TéAc Q-, v, ó profunditas. 

Texyir, fariofüs, fupra hominem vires habens, 
Íceleftus,malitiofüs : & ad mortem deptefiio, 

feu deductio, Etym. 

TeayimG, maleficus, 

dure ceruicis,rsegyrodis.‏ 40/0 סיר 

contentiosé me oppono.‏ דע וי 

Taw, ₪096 publicanus, tributorum & vc&ti- 
galium colle&or, vectigalium redemptor. I té 
pro homicida. i 

Terwrdis, manceps, magifter publicanorum. 

Tsxorca, i, tribuci feu vectigalis exactio. Scribi- 
tut & Terora à Dione. 

Teawverw, oluit tributum. 

Tsxorto, pottorium exigo, ve&tigalia conduco, 
publicanum gero. 

Teadves, u, 6, ior, pubri ve&tigalis redemptor, 
nomen inuifum Athenienfibus. 

Teroris vectigalis. / 

telonium, menta publicanorü vbi‏ ,73 ו פיד 
vcétigal colligitur, reawveior.‏ 

Térop op O0 ingens, immanis. 

Teuayilo, in frufta diffeco. 

ou, TÀ; tomaclum,& fragmentum.‏ ד" 

Teueyims ide , pifcis ingens qui in frufta diffe- 
catur muria condienda. 

Téuz5os,60c,T5; fruftum,proprie de pifzibus dici- 
tur & placentis , non item de carne, vtnotat 
Interp.Ariftoph. 

Teuio, confecro, Accuf. 

Teuévioua a7 Q-70 icula, facellum. 

Tíue/G-,4Q-,75, nemus, delubrum quodcunque 
diis dicatum & confecratum, locus quiuis fe- 
paratus in honoré dci alicuius aut herois, fa- 
num,;facellum, lucus. 

Tenin Q^, ædituus, loci cuftos. 

Téuua, atO- T), coronamentum, pro sua. 

‘Téuaw, honoro,fuadeo,confido. 

Teuio) 240/76 idem quod rwsis,i.fecantes. 

Téwoua, Atiu. idem quod Téwo,fcindo. Item 
Pafiut, darmi d Vr" auriv 028 767,2) via eft 
aperta. 

Tiuwuruibo, vel Teuna, alias לד‎ Aorift, 
C frauw, incido,fcindo,amputo,Accufat, Eu- 
rip.cum duobus Accufat. שד‎ populari, 
vaftare, Thucyd. Genit. hs בלל‎ 
populati funt,Eidem. 

T: UMATE» valles;«ió vara. 

Té£pm, re, tempe,loca amaena &atboribus con- 
fita, grataque opacitate vmbrola , frigore iu- 
cunda,virentia,trrieua. 

Tiua,Ta, vrina, infignia. 


28 TAE 

Teen euacuare : dedu&um à Telenico quo- 
dam omnium egeno. 

‘Taso, Vacuo. 

‘rixelyow@-,vitalis. reaedyore, perfetti foctus. 

Teacogpaiw, frutum perficio. 

"1 זנ‎ poftremó,omnino;penitus. 

Téa, ₪ ó, perfectus & abfolutus. 

Tercio, OTO perficio;abfoluo,confummo. vů- 
de 6030/60, adultum efle. 

Teaezia, tripudium cum gladiis. 

Teaco eri, factificate, facra peragere. 

i‏ ,)ד 

Texeascyio pair, perficio,confummo,abfoluo. 
[tem initio,conlecro. 

2]9-,r, operis abfolutio.‏ שוש יד 

Teasaueyla, ás ii perfectio in omni opere. 

Teacaavgyds, 906 efficax, effector, aut perfector 


- 


operum. 
)פד‎ perficio: dedu&um à ות‎ fcribit 
Gaza. 


TéAéz uds a OTi vectigal, fumptus. 

‘Teaearauas, nuptias perficiens. " 

Texas G^, q.prolificus. 

Teacasluopos ids, dies mortifera, funefta, 

Texscileiy Tò locus vbi initiatur. 

Teaesiis, q.initiator. 

Taeaws, myfticus; q: initiator. rach gi, fa- 
picntiacirca myfteria. 

Teasaxos, myfticé, arcant. 

Teaezoopio, M. oos, opportune fero fruges, 
abfoluo, fructunrperfectum & abfolutü re- 
fero feu edo, wras: d yo, Neutt. 

"TaAezqoplauy TEASTA MY fteria. 

Teaeseir@-, v, à ferens tributú, ferens ad finem, 
& opportuné fruges producer. Sunt item 


qui פד‎ 5000 interpretentur vatem, aut ctiam 


pythondn : 

Teaerdcyye, ceremoniarum conditor. 

is d» expiatio,initiationis ritus, initiatio-‏ ד" 
nis hoftia, religio, facerdotium. Apud Plat.‏ 
pro ludis & facrificiis ponuntur.‏ ,5764 
Plutarch. in Dernetr. pro initiatione pofuit.‏ 
Gaza facrüm vertit, Maiotaitem felta rastas‏ 
vocabant , quàd non citra grandiorem im-‏ 
penam fierent: dà 79 nadn quod impendere‏ 
fignificat.‏ 

Tous Dira, à Dionyfio vocatur vis diuina 
operans in facramentis Ecclefiz. 

‘Texereeyé,(acris operor. Apud Dionyf.pro con- 
fecro,dedico,initio,7:&9. 

Te donde, & rwr doma , fiue diuifum 76 zeev- 
Taiz, poflremó;ad poftremum. 


Teo doraior, & rd reAdraloy, Vel rensuTazoy ciun 


Aim, idem. 

To«vraZ Q- 4, ó, finalis,extremus,pofiremus. 

Tess n1 Q^ v, 2, idem. 

"TeA8u72,05 2110 y MAUS finio,perficio & abfoluo: 
celino & rerminor, demum euado. Tranflaté 
Texevrdy xa) TeAevriant Toy Bio , vita defungi, 
Thucyd. Tesoro, affero, fuppedito, fubmi- 
niftro,paro. 

6 6 finis exitus;obitus, confummatio. 

Toevriredw, perfe&um efle. 

126070 & rexsu, in omnibus cafibus & ge- 
neribus capitur interdum Aduerbialiter, pro 
tandem, i.72 reaevToicy. 

Teo, 470 T. eNd implco, perficio,finio,pera- 
go; inem facio feuaffero. [tem tendo, pertin- 
go,peruenio, Thucyd. Inftituojinitioyrem fa- 
cram facio, Herodian: Item impédo,infümo; 
Juria drano, Hippocr. Eft etiam Teao, aN- 
numeror céfeoradoptor, Herodot. Tead, pro 
cgo, penfito & foluo. eir dcydenr argetum 
pendere,Xenoph.Vnde Té G-,vedtigal.Item 
confumo,pecuniam impendo,fümptus facio, 
Herodot. Tzaér.imperio patere, ורטר‎ à- 
yat, Theodor. - 

perfe&tè,abfolutè, om nino.‏ יד 

Tenton, & Teacioas abfolutio, perfectio. 

Tele, pro 746/09, poet. 

conuicium,opprobrium, 2rd.‏ פופ יד 

TASSO, debitum; 4c£G-. 

Sw, cantu oble&or, £y 943. Tro. 

Teuxág fi Gs, gemma fpecies, colore cordis. 


. 
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Terdyamu, i.rereluiror eto inftru&ti fant. 

Terv yaru urea &ci, tertia perfona Ioni- 
ca perfect. pafli, à Tuyu. A 

Térvxe, obtinet. 

Téma, extabui; Perfect. med.à nro. 

Termuw@-, x4) Temas, triftatus,cruciatus Avm- 
Sc. 

Tempórg-, honoratus, prO 7ezunpéroz, 

1474 Y) 1072658 füffer, pro גד‎ 25,061 raion 

Teradn, prO הל שד‎ 

76% 1010610067 

Teranas iTO, tolerans,patiens. 

Térww, inuenio, tgraaauCdyw,reperio, 

Térra, peperi. 

Terwiz, puerpera, enixa. 

TerApnptra, facinora, (celera, 

Térpt, quatuor, pro 74096. 

Tíénpir, vulnerauit, fijar. 

Tezgat dunno 7 i, quadrupes, ד‎ 

TézgayAo y , in Vocatiu. in Epigr. i. quadrate, 
epith. Mercurij.Scribit enim Thucydides ve- 
tuftiffimos Grzcos folitos effe Mercurij fta- 
tuas fuper pedum quadrangulari figura, ante 
domos ponere. 

Terpaypduuaror, ov, TÒ , quafi quadriliterum sad- 
numerabatur hoc nomen inter cognomenta 
Dei, quod ciuspomen quatuor literis figna- 
retur. : 

Teldyy&, x, 6x21 ii, quatuor cubitorum. 

Tersaywdhpiror,ov, tragicis fabulis perfimile. 

Terpajovto, idem quod Tereyorkw. 

Terga7wriasi, arbor, apud Theophr, 

Tereayori ou ו‎ quadro,in quadrum re- 
digo, Accuf. 

"Terpazoviguiós | . quadratura. 

Terpd jovov, T2, quadrangulum. 

Tergazuroaybzuz O, ¥, à, formam ori? quadram 

* habens,forma cris quadrata. 

-,quadratus.zezeZjoroc aedu nume-‏ קד" 
fus quadrata s,Plur, Tezpigovos dyhps vit bonus‏ 
atque perfectus, & vere fortis, Ariftot.‏ 

G- quatuor digitorum habens l2.‏ הש אלד 
titudinem, aut altitudinem, femidodrantalis‏ 
ab Hermol. vertitur,‏ 

Terpaddczuaos,idem.Terpaddarvaar,qui funt qua- 
ternis digitis, vt aues, 

ex quatuor 6 65 770776000 ve-‏ ומ" 
rÒ, & rerpddvon ex duobus & quatuor.‏ 

Tereddyy, quaternio. 

Tergedichs,e,é, qui affidué laboribus & periculis 
inuoluitur. Sunt qui coitionem eo nomine 
intelligant familiarium iuuenum. e 

quadrigeminus ferus,Plin.Strabo‏ ,קד 
7 ד de mulierib.Z gyptiis,‏ 

Terpddbaxuor, valens quatuor drachmas. 

Terpdupw, Tò, quatuor palmorum: vnum ex tri- 
bus generibus laterum. 

Tezgatu mO, & דא הטיד‎ quater circunuo- 
lutus. Ve og 

Tergasrie £750, TerpaeriM, quadrimus. 

Téfaenieocr , quod quarto quoqueannoinftau= 
ratur, vt 0/0 Térpaenignós. 

Terpaenipis, IO, annus quartus. 

Tergaeris éO- & m quadrimus. rerpasr)s cine, 
quadriennium. 

Tergasría, as, i, quadriennium. 

Terpaeriz, Aduerb. quadriennio. 

Terpd co^, & 797660 G-, quadriuiuus, veparum 
difcurfus habens qu4flripartitos. 

TerpdQuE uis, quadritugus. 76744 v siup, qua- 
druplici vinculo. 

‘Terpal wy, genus freni. 

Tergaiusp(Q- 52, quattiduanus. 

TereaSiAvw@-, 0,3, quadruplex. 

Terpzp@-, quaternas fores habens. 

Terpaivo, ד‎ rirpaivw, pertundo, perforo, 779; 
TUTO. 2 

Terpaxéonyie is lactuca, Spidu . 

quater.‏ ?דד 

Terpaxaguogror, quadraginta millia. 

Terpwuyino quatuor millia,quater mille. 

TETKA, quadrupes. J 

TereadeuuCes, quatuor oras habens fiue coryn® 
bos,hederz epith. 

63 Tergand= 
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Tegruvlsisiydelegtatio,voluptas,rtese. 

Tspeu/vo u ad abftereo,ficco ad folem ,conftrin- 
go, A&Giu. Accuf. 

Tiere, ficcabat. 

Tepeáusy-, ficcatus. 

Téu, Æolicè pro «po, tero, ficco, £rpalyo, in- 
folo. 

Típo,u9-,7), tenh, imbecille, 

Tepvrus, alinus detritus & fenex. / 

Téps, vorax. fic ripuas fanus vocat Hefych. 

Tipua clamo eegrotus füm. 

Teogseilw, oble&ter, d répo. 

Té9G-,«QG-, rà, telta,correx. 

TepliuCpr@-, v, d, delectans homines, 

Teedio@-, animum oblectans, voluptuarius. 

Tépls,ews,i, delectatio,oblectatio,oblectamen, 
עד‎ dadis, cantus voluptas, 

Teployópi, vna exnouem Mufis. 

Terli G- drier, choris gaudens. 

Téew, domo,contero. vide .ל‎ 

Téama, as i, preceptum ducis, Latin? teffera, 

4307 zd, quatuor. 

Téantpdxov za, quadraginta; ze1254yor4. 

Teaszegxorraeris, quadragenarius. 

62076070 quadragintaocto, 

TeamtpaxarTézmu , quadraginta cubitorum. 

Teanteaxorrígis, nauis quadraginta ordinum. yi- 
de Bayf. 

Teaxueoxovróg yuQ, vyd ii, quadraginta palluum, 
vel vlnarum. 

Tears ears O, & Teosupaxosis, od, 6, quadragefi- 
mus;quadragenus. 

"4006666 7 9770266 à ei, quatuor. 

Tearyerxaide, quatuordecim, 

Tearapsr xaudézao:, decimulquartus. 

"0005/09, 

TéoxspilkorTa, quadragi nta. 

Tiara, quatuor, Datinus cafus. 

Teorey, exiguum,pufillum. 

Terayu£ros ordinatus ftatus, Hinc zerayusro fta- 
tiones agentes. 9 

Terayutros , ordine,rire,deftinatis temporibus. 

Terayon orros d, cxtendens,à relw. 

Tirexg, extendi porrexi, præt,perf.à reir, 

Teraxoe, aulus. 

Terauiy@-, porre&us, intentus, pertinens : à 

+ 
TAVO. 

Teravinds, od, 0, Vide TírayQ-. 

Terayo3hs, prorenfus. 9 

Teravispit, qui promiffos habet capillos. 

Tirw©-, +, 6, T8 aryguand, i.contractionis neruorü 
fpecies, quanerui & mufculi totius corporis 
diftenduntur & obrigent, fiue rigidantur , vt 
loquitur Seneca. Latiné rigor, & rigor ner- 
uorum, Celf. Vnde Teranzs, hoc morbo la- 
borans,tetanicus Plin, Tervo etiam laborant 
equi, Suid. Téravos,etiipronerui,i. priapi ten- 
fione atque tentigine,Ariftoph. 

Terayóe tb Adie ct. promilfus vertit Gaza,expor- 
rectus,rigidus,rigens, fine rugis,erugatus,di- 
ftentus. 

Terwiw, extendo,erugo,rugas deleo. 

Teré;o3eg r2 qua vim habent erugandi & leui- 
gandi cutem. 

Tirwouara, idem: dreraylu. . 

Terwayuérws, confuse, inordinate. 

Terdezouas, dicitur à Prater. réragre, 7077 

Odyf. Z.rerapriullosre-‏ ו 
xéean, me oblectans filiis.‏ 

Terura, in quatuor diuido, 

Terapras(o, laboro febre quartana. 

Terra, d, quartanus, quarto dicerumpens. 
Item zerapzezoc, quattiduanus, quatriduo de- 
functus, Herodot. fic & Ioann. 1. 

Terdpm xxvii, Laconicus quartarius, genus eft 
menfurz, Herodot, 

Terapmusenr, ov, 72, quadrans,quarta pars oboli. 
Eft & cuiufcunque folidi & integri pars quat- 
ta, Gal. 

Téragroy דנ‎ army, tria talenta & femis. 

TérayT O, v, ô, quartus. 

Tirapns opiy O, abauus. 

Terdros, quarto gradu. 

Tézare, diíten tus erat, extenfüs. 


T E 


"661756 mins, herbz tenellz. 

Tegemozipu dws, agno tenerior. 

Tipe, v, å; altus;fortis. apud Eurip.per.a,7í- 
ea uie olx. 

Téecr 2600 mollis lachryma. 

TepsyosMóxauot, teneros capillos habentes. 

Teperi w, plows aa, lalciuè canto:teretare Gaza 
exponit. 

TepeTiguara, ra, propriè citharz ftrepitus,Epigr. 
aurcantuscicade. Veteres autem cantus laf- 
ciuos & procaces fic vocabant, Hefych. funt 
94i תדה‎ ₪. 

"6 Rion ov, Tò, terebella. 

14670, v, 72, terebrum vel terebra, 

Tipdzis,ewssi,inftrumentum 7 gptopu yap, puteos 
excauantium. 

Tipéo, u. ow, tet&bro,perforo. 

Tepndrilouas, teredines fentio,teredine infeftor 
& vermiculor. 

Tipsar rO- teredo,vermisligna in mari præ- 
cipué corrodens, Ariftoph. Equit. — וד‎ 
wd, tranflaté dicitur à Galeno, offis ex carie 
perforatio. Apfyrto regndéres,(unt lumbrici e- 
quorum. 2 

Téplw,erG-,0,à riko, tener,qui facil teritur, fria- 
bilis,mollis,calidus,/5eéc. 

Tspngopiæ, ash, deductio. 

Tte3pcía asn X TépSpsl uas arsti incantatio ma- 
gica,preftigiz. Conflictatio verborum. Orus 
fignificare dicitinane ftudium, 

Teospdiueorargutantes,argutiolis contendentes, 
Plut. 

Teest £5, 10040 0 

uero, q. praftigior, obferuo.‏ קפ 

TegSpiror,s, teredinarium:melius zer. 

Tep3pía, idem quod zeg3peta, i gAvapía. 

Tse, funes quidam in ima parte mali nauis, 
Jacerpr Apoll 

TépSpor, cv, 2 artemon, Hefych. & funis quo v- 
tinque velü trahitur : proprit antennae fum- 
mum extremümyve iugum,cornua antennarü, 
Virgil. Vnde quiad extremos veli fines ten- 

` dunt rudentes, 7é;3ei dicuntur. Tíe3po Poll. 
73 3 070 ut et naad or ute Q- s pars per- 
tendens vfque ad iugula. 

Te3porip ng G^, locus in prora vnde in mare pro- 
{picit prorera. 

Tew, ficco, vro. 

Teelus,rdep@-, Foffa, vallum;agoer. 

Tipua, tr^, Tò extremum, terminus, finis, ora, 
réiA@-, meta; planta pedis. Et quod Cicero, à 
calce ad carceres, Gaza 6% s répuar@ dixit. 
Polluci etiam zieui, iva vevornu oi ania, 
Pro ad extremum, Phocyl. 

Tapa o, ures ts abfoluo. 

Tepute xara, ingentia mala, 

Tepyie iuieg, extrema vite dies. 

Tepus, Iupiter terminalis. 

1 $ / 
TéeuwSe, me, tumores in eror nito colore, 


N 


rotundi & oblongi, fimiles térebinthi fru&i- 
bus, Diofc. 2 

7 1603 0100101103. 0% fn- 
Tim Nicand? 


Item tu-‏ 5 וד 
ngor preter nartiram nigricans, maximè in ti-‏ 
biis, Æfchin.Tteus Hefych.evzór 0% vd‏ 
- 6 ה 40700200 Airy E ₪ tAunvay‏ 

Truss, idem. 

Tepwidasberr G^, talaris usas TA Q^. 

extrem US, eum.‏ בצמו קיד" 

pes,ripuayrods.‏ קיר 

"607600 Terminus Deus. Téueres Hefych. 

Teouiroe, idem quod zéjug-. 

Tepmntegur Oed, fulmine gaudens,vel q.rgemri- 
pawvossi.hoftes vertens fulmine & fundens, 

Téruss, iucundiffimus. 

"070/70 iucunditas. 

Ted; od, à, iucundus, venuftus, à ri muay. 

jj, iucunditas.‏ וו הלק" 

Tigrouatu.rtnlouw,deledor,Depon.Dar. Item 
Accufat.vt,à 9% opéra 7 הלק‎ deson hic animum 
oblectabat. 

Tiere n Áplo ym .%0% delecto, voluptate afficio, 
mulceo,demulceo, 010 
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Tura uà, militia, 76 

Tedraov,rsdraov, beta.‏ 10/6 הד עשי" 

cibi genus conftans beta & lente‏ 0046 הדש 
mixtis,‏ 

Teva, d, armatura,arma, i.quzuis inftrumétra; 
שי‎ ya dhia, hoftiliaarma. 

"0679 armifer,armatus. 

1-60 2/9090 6, miles. 

Tevy ime giros i degeni i. Teuchitis iuncus,odo- 
ratus Arabicus. 

TsÀseess(G^,73, vas,inftrumentü omne:volumen, 
liber; & alueus Gaz.deapibus. 

Tyo, u.sdEo, r.svxa, facio; fabrico,ftruo,cudo; 
paro, obarmo; 

Tégpa, es, i, cinis,vftorum lignorum reliquiz. e 
víopar jedoev, Parcemia de inani opera : licet 
Suid. mep? F dd'uuzzwr exponat. 

Tegpi o, imitor cinerem; vergo in cinereum co- 
lorem, 

Tigeny, collyrij nomen, fic di&ti à cinereo cq- 
kore. 

"T«0pis, od, à, Cineritius,canus. 

"T&2p [AsO 2 0 «(44 redigo in cinerem, 

Teopódue, «£y, 6 il, cinereus. 

Tegew3rs,quiin cinerem abiit. 

Tieewas, opus eft cùm quid vertitur in cinerem, 

Tepes, qui genitus eft,natus:d verbo rára. 

Tey93, editus fueritin lucem. 

Tewdsrrss,dolo rem agentes, 

Togá(ouat, artes ftruo. 

Tepak, 0, 00000 לש‎ dolis machinor, ftru 0,mo- 
lior, artificio vror, folerterinuenio, & fere in 
malam partem. 

Tepdouat, pdouu, r. ere, fabrico,aftuté adi- 
fico,arte conficio, comminifcor, excogito, & 
folerter inuenio , machinor aliquid dolosè, 
molior, Tegore in artealiqua inftru&um 
effe, Gal. 

Tégazuas atO 7), machinamentum, ars, artifi- 
cium, commentum, cóerzua, dolus, fraus, = 

ymurepyia, Suid,‏ -) 30 שוכ א 

Teyastor,ingeniosé conandum. 

Tewasiis, od, folertia ingenij przditus,machina- 
tor,& doli machinator. 

Téynyne,d, ars,artificium,artis profeffio, difcipli- 
na. Pro dolo,aftutia,impoltura, fraude artifi- 
ciofa,offucia Plaut.techna Terét. Vnde Tegd- 
Coua prO גל‎ 9 i unyrdouaty Gc 0 
fine dolo & fraude. - 

Teyidyioryrà, q.atticula, parua ars,arguta ars. 

Teypilis,wTQ-, arte excultus,artis peritus. 

Tegnérs, artificiose, (cite. 

Téynuayiplum artificis opus, opificium. 

Tenor, ov-, artificiofüs. 

Teypiicare HpydauTo, compofuit. 

75 0160 3) באד" 

Tends, od, ó, artificiofus,artium petitus, Vnde ui 
regal, liberalium artium profeffores, 

Temes, orificios¢, folerti ingenio. 

/ a . . Cc 

Tepito, ue ddr Ves, aliquid artificiosèmo- 
lior,Neutr. 

ou, à, artifex, opifex, faber, artis peritus,‏ קיד 
artis profeffor- reyrénu diorveidito), bacchanales‏ 
artificesaut hiflriones.‏ 

Teyrescaeui, artis fcriptores, 

Teyvoasyča; arte loquor, artificiose difputo, ar- 
gutor, Deartedillero, przcepta artis trado, 
Hermog. ~ 

Teyvoasyiayassi, fermo & ratiocinatio de arte, ar- 
tificiola oratio. 

Teyro^dy (9^, ov,s, argutator,fophifta. 

Texvoraiyrov,Td, ludus artificiofus. 

Texrocdn, ars, 

Teyrépynua, attificiofüm opus. 

Téyyid'eny 73, parua ars, VtAcyider. 

ד 

Téoos,e@-,r), filius,rixos. 

.דד הק Tyo,‏ 

7 
ףש‎ copia,Herodot, 

Tew, tuos, Dualiter. 

Tíoy aySpa wv Jl. rivwy,quorum. 

Teophs, fügitiuus, latro,maleficus. 

Tio G-,5,, nebulo;fycophanta, ewegéym, 


Tiws, 


TIE 


Terga quadrupliciter. 

Teredogue  & rerpdopor, 4.equi in quadrigis. 

Tereder@-, qui quatuor auribus eft infignitus. 

Teresuazrostimeo, horreo, Accuf. Aliquando ab- 
foluté. 

Terpi av, Prater. plufquamperf. med. pro irem- 
edyar, turbatus eram. 

Terenuty@-, cruciatus, territusconfufüs, 

Terpígis i, quadriremis nauis. 

Térenaesrpayivere, horret. 

Terpiaew, turbatus eram, 272000 

Tergnyia, tutbata,exafperata:à rpiyw, pro Tre 
yo, poét. 

Teregws,triftem & exilem vocem emittens, ficut 
vefpertiliones ac pulli, à ree. 

Terememnò oiov, quadriremis. 

Térpi£, tetrix auis, 

Térpou-, v; ó tremor cum rigore. 

Terpuwus@-, fatigatus, xum esempi 

Tergvodaae, ag, h galeas ה‎ 

aur yT2,E mvripimv,quod quatuor obo-‏ 060 דר" 
lis conftat, non preuofum.‏ 

emyrà Ter pai Conor AauCdvesy.‏ המוק דט ד" 

Terpúlonon numus quatuor obolos valens.z:7ea- 
Cóas Bí G-, pro militis ftipendio, Paufan. 

Trpo Co. Q^, vir quatuor obolorum. 

Térpouan vulneratus fum. or 

Téspopy, T2, quadriga. rérpwp@- yos Eurip. i. 7 
sprrr@-. Item pars in talo prona, quam fur- 
(um vergere dixit Calen. 

Tergdeog@-, 5 ó quatuor tabulatorum. 

Teredeeuw, fauciabor. 

Tiros Q-,«, quadriga. 

Téa, vox minoris ad maiorem reuerentie caufa. 
Significat autem vt ô venerabilis, 6 amice. 

TlAaegre,ianue ligna. 

Teflapakaldexa sm, quatuordecim anni. 

TeTlapaxorrémis , quadragenatius. 

Teripyatrpa, os, 1, tettigometra,quafi cicadarum 
mater. 

Teslyiniayrà,cieadaftrz Gaz. Ariftot. Idem rft- 
yévia transfert mutas cicadas propter alterum 
genus argutum Achetas dictum. 

Teiryiriar, oi, cicadx feminz , qua: mute (unt, 
quarum mares yéni vocales funt. 

Teflryónw, cicadæ fimile. 

Teilolgor,q.cicadiferi:capillis cicadasaureas in- 
tortas gerentes. , 

Telit o, fttido,vt cicada, 

406, cicada. Vnde rà Tesco, ftrido, Iliad.» 
Tint, feruus coci, à md uajaigov הט‎ 
Hefych. 

TeruluirG, «6, fa&us,fabricatus,elaboratus. 

Terd/ pur, ripper, eram, feu fui. 

TeruuireRanddrar,apparate. 

Ua ov, apparabant.‏ הסדוא די 

raricsvaseytructus eft. Aliquando pro‏ עפש דלי" 
eft, riot.‏ 

Tiru, lw, erat. 

Teryewwar infanus fum,attonitus fum,füperbus 
fum, & elatus, 5/6500 ues. 

Tervyr, fuit eft, fine Participio. 

paraui, ftruxi.‏ 0 טד שי 

Ted, tui,alicuius,me Sine accentu zw, 00 
Ted cü circunflexo, in terrogando ponitur pro 
ד‎ 

TLI iG d, ט!ק אס‎ 07 

Té Sil) g- pifcis de fcpiarum genere : vertunt 
Plin. & Gazaloliginem. 

T4335, nomen pifcis apud Ariftot. Gazavertit 
lolium. Tev3e},loligines funt maiores. & ye- 
3% miirores,vt patet ex Ariftot.verbis lib.4. 
de part. Anim. Scribitur & reds, Athen. 

Tevxprov Tò, teucrion herba,que & 746. 

שומ fabricator‏ ,קראט" 

Teuxócs netpogrüntróts fa&us;fabricatus. 

Td udo ues, apparo,fabricor. 

Tevussia dmi, vulpes quedam incomprehen- 
fibilis. 

Ttouas,impetrabo,aflequar, ל‎ Ivo, Gen. 

Ti Eouat spatms praefectura exercitus cófequar. 

Tevrdlo, p. zo» latago )60016, & frudiosé rem 
gero. Item milito,Suid. Pro iixwyecw ctiam 
ponitur, i. quicíco. 
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Tergeximi, oi, quadringenti, of wzeexón Athenis 
rerum fümmz aliquando prafuerunt. 

quadrin gentefimus.‏ ד" 

TergaxTUe, V GC, quaternio numerus quaterna- 
rius quem obferuabant Pythagorici. 

TergaruthG v, 03) i, quatuor rotarum. 

G^, apud Poll. Herculi dicata bellicaq;‏ דסי 
falcatio.‏ 

Sí, genus herba.‏ ץד 

> שת‎ quatuor colloquium, 

quadripartitus,‏ ד 

"Téfdusrgyr , Verfus octonarius à quatuor menfü- 
ris,quarum vnam duo pedes conficiunt. 

Terpun O- dù f quatuor menfium, quadrime- 
ftris. 73 rerezwwoy,quadtimeltre. 

6 genus auis, D 

Teregopia, as, i quadriiugus currus; 

6/6500 frmo, quadriiuges equi. 

quater quondam, iampridem.‏ ץיר 

Tergazsó G, «,0, quadratus. 

Tezedimywy«Q-, quatuor cubitorum. 

Tereasazia(o, quadruplico. 

d, & 16 0 oO, quadru-‏ 5« )די 
plus,quadruplo amplior.‏ 

"6760000 figura quatuor laterum. 

Terga do^, quadratus. 

Tergashii, quadrupliciter. 

quadruplum.‏ 7007 דש" 

habens narium fyiracula.‏ טס שיר 
סעכ Iteni‏ 

Tereezeduddy,in morum quadrupedü,ritu & mo- 
re quadrupedum. 

Terpams do, quaternis pedibus gradior. 

Tergemdiseg , qnadtupedes. Item arumnofi. 

Terpamdìsì, Aduerb. quatuor pedibus, quadru- 
pedum more. Apud Suid. zerjemdri. 

Teagdmeate,s 25, quatuor habens ciuitates. 

Teriéeme O, habens quatuor foramina, quadri- 
foris. 

Q-^, Vel Terpams, CAE? i quadru pes,‏ )די 
Plutarch. Ariftoph. veg: gen.Neutr. dixit W‏ 
quadrupe-‏ אש merpacrdduy áh’ bsiv 6030s‏ 
dibus qua funt mafcula. Terpéassitem dicitur‏ 
menfa pocularis,Poll. |‏ 

Terpaexvides, vel Terpaztiesusddte, ai, cicadæ,di- 
6 quód quatuor habent alas. 

quatuor pennas habés,quadripennis.‏ 709006 קיפי 

Tergan- idem. 

Tergdjivuor,vel Terpdpupar, quadriga. 

Teredpynssesd, tetrarcha, quadrupalis. 

quadruplaris curia, tetrarchia.‏ כ" 

Tesgu 3; tetrarchiam gero. 

Terea c oes quaternio,numerus quaternarius. 

Téfasurip, & verpasuTieia, genus numilinatis, 

quaternis verfibus conftans.‏ כ הי" 

Terpásiyas ^iov, quatuor ordinum lapis. 

Tergecoryie, asi quaternorum verfuum ordo. 

TereéeAQ-se, habens quatuor columnas. 

Terperiey G^, xai il; quadrimus. pot.rerpaeriis- 

"TéregrO-,pro TéTApTos, poet. quartus. 

Teredree@-, in quatuor fruftadiuifus. 

"000 v, ó, habens quatuor clauos emi- 
nentes fiue phaleras. 

TerpáoaG- miang , conis quatuor predita galea, 
Argon. 

"Terpaodpuaxoy, quod ex quatuor pharmacis con- 
ftat, Phil. 

Terpatipon tettaphori, phalangarij. 

Tezedunor, in quatuor tiibus diftin&ti. 

Terpdov@-, quatuor pglmorum. 

Téreaya, quadrifariam ,rerpayas,Suid. rerezdd. 

Tsrpd2ee, cui quatuor funt manus. 

Tereey, quadrifariam, rerpayos.’ 

Terpasdd, pro eis 769726 pen, in quatuor partes, 
Homer. 

Terpayiev aliquid quadtifariam facere. 

Tizpayuor,rerpddhayus  quatwor drachmz. 

Tereaxuor, vide Etym. 

Hermol.o&o fextarios interpre-‏ 0 דידי 
tatur, Ruell. modium, Marcellus femodium‏ 
apud Diofc.‏ 

Tereaeodiudra, qua habent quatuor chordas. 

tetrachordon.‏ די 

Treredzepd Q5» quatuor fidibus inftru&us. 
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Tlou , vocant Lacones 742 yavriz xápua; nuces 
dulces, i.amygdalas dulces. | 
Ti/G-,s5illepro xr, Doricé,& Tiva illa. 
Thuo, illinc. | 
1965 tO- 6 Hi, lethalis, membra liquefa- 
ciens, 
Tiis, ews, i, q-liquefa&tio, tabes, in tabem refo- 
lutio. 
Tage, qua parte. i 

Tips, voluptuarius, diffolutus, 

"Tupéeo, aile ym. Hid, feruo;afferuo,obferuo,evaz7- 

rw, animaduerto,fpe&o,tueor, Acti. 

Tipnors, eos, i, conferuatio , tutela , obferuatio. 

Vocabulum eft Empiricis propriü, qui quic- 
quid obferuallen fieri in morbis, nipnew voca- 
. bant. 
"Tarrésv, feruandum eft. 
Tupnnrds, od, d, tuens, feruabilis. 
Treiacuavs pin, lima atterens aurum. 
Thriwp.ilro,e mas prio, & quzro,tento, A Giu. 
Accufat. Heliod.paffiué accepit. 1770 040,08- 
reo, mihi deeft, Gen. 

Tz: 66 Tire, 027 50,770 Tal דל‎ hoc anno. 

"Tí 7) jte jii priuatio,egeltas,sipnors. 

Tirs#,auia ות‎ Helych mrj udyun ia. 

Tarvi pden hefterna: & Tui yr) hefternum, 

Tims eO, oftrreum. potius 7056 vt fupra. 

Tirus, verus,iréuuQ-. 

TuverG8,u,5, inanis, páru. 

א i l‏ ב 

Ti, rd mòs, aliquid, quiddam certum,nonnihil, 

portio, imina 7] (mig, para quod co:nem, 
Luce 17. Tiparticula interdum independen- 
ter(vt loquuntur Grammatici )ponitur,vt Fry 
13 dvd eo piro Gud TE TITOV X) OLAV ZAEV- 
zon hunc yjrum Mucium fimul ac Scæuolam 
vocantibus cundis, Plut. T} proaliquid,exi- 
mium aliquid & excellens, Plat. ar} aliquan- 
do eft 7 , & ex fu peruacuo ad- 
ditur. — . 

Th rv 7/G-, quid? interrogatiut cum accentu in 
penultima. . 

17/28 quid ni? mas yd» 2; 

T/5d» No ii, quid aliud nifi. 

Tí di; quid autem, quare? pro 7/ 04; ex Timo 
vertit Cicero,ain tu? 

T/ dè amoh, l.i yag 00000. 

Ti; quid tandem?z/ ur. — 

T/ Jim: quamobrem tandem,propter quid? 

Ti dire; pro ri Jyi. 

T/ly מל‎ pro rf x, epe apud Ariftot. 

Ti ptm e; quid moratur? Ti Éead vens 

T/ uh; quidhi? mas SE; ri pai; Sophoc. Tò uÀ, pro 
nihil, Ifocr. 

pir; quidnam, quid tandem, quid igitur? Ali- 
quando tamen eft concedentis, pro quidni 

Thv, din di, Hom. 

Tím, &c. quid quód, quid eft quód. 

T/g» 7/5 quid non igitur? 

"Tí d», vel oí, i. nihil non. 

"Tile, etl, tiara, ofhamentum capitis , quod & 
rispis à quibufdam appellatur : ₪ ab 
Helychio, l 

crifta galeæ,pileus à fole defendens, aégos‏ ועד 

, Tis mipizspanaias, xat etu Hefych. 

Trapocidis, 5כ-409‎ xa15, fimilis tiara. 

Tire, apud Poll.veftis genus. i 

Ticl, iO, tripus, vtitur eo Lycophr. 

Tibi, Suid. fani peyia. : / 

Tly4Car,73, cinnabari Attici vocant, 

"Togteyrzee 5, 1 5 fluuius. 

Tiye, diei, tigris fera. i 

Tie /ד6‎ cum honore excepit, pro žne, 

Tiéouat, picil, mnuan ctiltor,Depon. Dat. 

honoro,nuo, ACtiu. Accuf. ,‏ ,שד 

Tré, uiro, שיד‎ Crucio punio, honoro, A&iu, 

. Accuf. Vnde zemptrQ-. 

Tii; cur? Proz/Agftoph. Apud Homerum zá 
fcribitur, geve Tin 760 51 oper? mdr vinya $0679; 
pro ad quid? quare? Dicitur & myz! Ariftoph. 
qnit dà; 

Trini, regina, i 00 

Taipn,rd £v wépour, tiara. 

TrnnGsirynywpsgur,Helych .poenas fumerc, vindia 
care. 

6.4 "Tiu dox 
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Tubos Q^ wé is procul apparens,longé vifus. 

Tuataros, procul videns, afpiciens. TS 

Tungane (9-6 8 i procul lucensaut apparens, 

TuAigee rgaduares Vulnera vix fanabilia, ור‎ 0 
$i» telephium vlcus, malignum;inuetera- 
tum, & quod vix cicatricem recipit. 

portulaca agrellis, cos» epar, Ro-‏ 607 ורד 
mani vocantóllecebram.‏ 

Tnaégun ov ov, Tò, Folium papaueris, 4000 
quód amorem premonftret. 

Tintos 3.5069, foni grzci mundi. 

Tuasigovew,rd, telephonon herba,quz & opri, 
i.fcorpio, Theophr. 

Tuale, aci liue mala, vas fitulz fi guraad vfus va- 
rios. TnA/z, pro cóceptaculo & modio in quo 
faring vendebanturin foro: in eo qui cotur- 
nices alebát 223; Dprusouazyiep UE dprysenomiays 
eas committebant, Comment. Ariftoph. in 
Plut. Tia etiam exponitur tabula lata,in qua 
piftores panes exponunt, vt ficcentur, Suida. 
Cribri annulus קד‎ 9010606 zozxliov circulus cri- 
bri, vel ipfum incerniculum , Atiftophan. in 
Plutarch. Item fumarij ( quod alij caminale 
vocant)operculum,Eidem in Vefp. Eft & (e- 
ptum, arca, vt arca aquaria, arca frumentaria, 
Ariftoph. 

TuMkG-,«,6, & ורד‎ & Tuair 9,42, tan- 
tus,tam fenex,tam grandis natu,tam magnus, 
tante auctoritatis. Tj/«- aliquando rz] rd 
pungs il mdru riQ-,tantulus. 

pto ruataodres, A riftoph.‏ 2 מדשמ) וורך' 

Tiawoy daeupor, foenigtzci farina. Tuaim à quibuf- 
dam é none. ; 
Tiss, rats) eos, in Dat, rihe,fenogrecum 

herba. 

Tuaisw,e longinquo,eminus, lon géà,Gen. Tu- 
aw, finc cafu, Iliad.4. 

Tuad procul, aijo. 

Tmoztnis, 5, procul auolans. 

longé:inde Latinis telum. Gen.‏ אוד 

procul femotus,longinquus.‏ קלד 

TuAvyénis ov,0, G TA eT, v, £, vnicus,infene- 
Ctute genitus , natu minimus, poft quem na. 
tum non eft integrum alium parere , aut qui 
procul abfente patre natus eft. Accipitur pro 
charo,& folo;abfoluté,& אהא‎ gusas Hom, 
Interpr. 

TiAo725,5,5, procul apparens. 

"Tutta, az, CUTA, bruyn ornatus. 

Titae cts וו הק‎ Curo, Depon.Gen. 

Tuweaeréo, ס)ו-4]‎ m. 112, idem, Actiu.Accuf, 

Tnuexéo, uiro, rea, idem,orno. 

Q6 m diligens, ftudiofus.‏ שורד 

Thweasris,idem. , 

Thusgor 0166 pro eipapor hodie, Ariftop.qui etia 
míuseg pro eodem vfurpat. 

Tuwvls,ichs, veftis genus, Tibava. 

Ti«G-, poéticum eft,tunc. 

Tousis l.riu@-, tunc. 

Tir, illam, pro múr: & ziv pro iy,quam. 

Thr «pir, ab initio, prima portione. 

Tiv ow 5 internum mare. enm. 

Thu tulw uiay, Ati(tophan. Interpr, yøulw fub- 
audit, 

Tiviuieaw, interdiu. 

Tir apur, ab initio, 7 dayi- |j 

Tlw' rexislw, maturè, quàm maturrime, primo 
tempore;celerrimó, D 

Tiv dear, in tempore. 

"Iire;pro snein, D 01166, illa. 

Tlwdmos obiter, fimpliciter, leuiter, gratis; inani- 
ter,frultta, udm ueraios. > 

Tli, pro «cz», hanc. 

Tiveéaor,rd,cantilena quz in laudem vi&oris de- 
cantatur, à quo vi&or riweeAg-,Hefych. 

Tlusa, & má, illic. 

Tiree, & Tire G, v, 2, erat lyre harmonia, & 
pulfaiiuncula, quz in victoria edebatur, 

Tirus Nel razous 2,4, tenefimus, licét tenafmus 
Ícribatur,intettinorum morbus. 

Tluiz, tenia, ey: ézun n $544 va. | 

Tlw, & Thuis, & Tloma f, & אוד‎ tunc, 
aliquando,tindiu,interim,perid temporis,ca 
tempeftate. 
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Tias interea interim; tandém,antea, tunc,tum, 
eatenus, hactenus, paulò antè, nuper, olim. 
Tews, proantea, 020716. 1466 pro tantifper, 
Lucian. Téws על‎ rd aoro primum in princi- 
pio,Hermogen.& Plat. Tiws, pro prius cum 
rir, Demolth. 7406 và repirres, ad hunc víque 
diem. 400% atque interim, interim etiam, 
Demot. Tios & us, 1 tandiu quandiu, fibi 
inuicem refpondent, & redditiua funt, itaque 
fe habent, vt 7475 & ire. 

Tj, geminatum idem fignificat quod tum gemi- 
natum apud Latinos. Tj, pro hc & eó, He- 
fiod. Tã, pro hic,Eid. Tei, quà,hac via, 

oni, hac parte,quatenus,qualiter, quò. Ty, 
Iliad .a.pro trade, T},pro vnde,vbi,vbina. 
Item hinc, illinc, ride כ‎ 73; vtrinque, hinc, il- 
linc. 

Ty, tibi huic. 

Ty, סק הס‎ 6% 36026: à ra inufitato, 

TyiCewasi, Gc Tilew®-,ovd, toga. Tiere, pro tra- 
bea, Halicarn. TiiCerwa,pro candidatoríà to- 
ga, Polyb, 

"TuCevrogóe Q-, v, 4, togatus,trabeatus. 

TryariCo, uiawsr ra, frigo,coquo irdartagine 8c 
torreo Actiu. Accuf. 

Trjarise wd, oua in fartagine frixa. 

Tuyaiimss cv; à; panis in fartaoine co&tus cafco ad. 
mixto. 

"Tijaror, 970 fartago, patella. 

Ty eje, poftridie, 

TAS entm, poftridie,poftero die. 

Tide, Aduerb. id eft, huc, hic, hoc modo. Tid, 
ifthic. 

Tides, Doricé,hocanno. 

Tys), hac, hac parte. 

TnSamódus à muliere nutritus, 

Tudi fsi auia, vel matertera,nutrix. Apud Poll. 
Tim 1- שק‎ - 

Tris, 905, amabilis, dg. 

Thsiz,& 1103/6066, nuttix, yua. 

Tudd, ey amita. Vide Ammon. 5j 3s, Suid. 

"Tj3w,«Q»,r2,oftreum,z6rays. ré risa,oltrei ge^ 
nus, שי ששח‎ Mdv NT iv. «dw ydp dar [uoo 
ה‎ 

Tiva, 76 vettibula,tubera,calli:paludes:concha 
quzdam. rive השא‎ 6 quce vetribula fiue 
callos fpeciali nomine tegminis qualitate ap 
pellamus,Gaz.apud Ariftot. 

asy i, nutrix.‏ קורד 

Tuts, V^, Tethys,vxor Oceani: Salacia,Cic. 
in Tim. Pro mari accipitur. Etapud Homer. 
pro terra. 

Truedavis, tabidus , mméuevos; mi xav. 

Tina dari, tabes,ritis, corruptio, e3íar. 

Trsat G id, lapis, ZEgin.lib.7.qui lapides con- 
fumitin renibus atque atterit. 

Tilzouar, p.iibouat, r.tyuas, liquefacio, pereo, li. 
queíco,tabefco,me macero, Depon, 

Tenis, liquans, vim ל‎ uefsriendi, 

Tuerie, 2j, liquabilis, liquefacitis, 

Tixo pae rr nye, liquefacio,macero,mollio. 

Taevyéo, eminus fplendeo. AR SU 

Trabynua, er@-, 72, candor, lepra principium 
cm in fuperficie cutis apparet, 

"Trev Q- i, lucidus, si exem. 

sos, h fulgor, & maavynua.‏ יר 

liquide, fplendide,dilugide.‏ שאוי 

Tias, longé,proculyzójpwsuaxgdr, Ting. 

Trascixos, bombarda. TnacCóaos is fagitta longè 
feriens,6. Epig. , ! 

d peregrinus, qui ex longinquo ve-‏ בל הרד 
nit.‏ 

Tras, florer,germinat,virefcit. 

Tints4@-,e0, longè fplendens, floridus. 

TiaeSdor,or@-, & oyrQ-, valde vitelcens. 

Tuaesdw ,זו‎ valde virefcens,vigens, luxurians. 

Taédw, germino,floreo, Sarwe 

Tasaeris, percelebris. ל‎ 

Tunasan? èrizoupo ex longinquo vocáti auxilia- 
res. 

famofus,clarus, inclytus.‏ ,3« כ-) דט )וי 

Tuaézepos deas, longa via. 

a Leflrygonum, vel Adie&t.vrbs 
magna,portis latè diftantibus, 
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Trdzranai, conquaffans ,agitatrir. 

Tracrrixnt mas, galeam quatiens. 

Tudéxree yalag, Neptuni epith.quafi conquaffator 
terre. 

Tido p dtum aya agito, Accuf. 

TuSdA«Q-, feruidus. ` 

Tide, venter,Vas, TAI 61 

punio,vlcifco, Accuf.‏ מש טע 

Turroo,vel Thru, p.dcw,r.vig,teddo,pendo, nr- 
viro )קלד‎ pænam luat. 

Thv, i.7) 26, cur, ad quidnam? 

Tio, reddo, foluo;pendo,luo,reftituo. 

Thuanutimpu 1100 שד‎ pro nus,Hefiod, 
colo. 

Tóm, vt quid? 

Tie cur, lyncopa eft pro rire. 

The, b 9-1 À 9, quis? ts ria iutpay,ad quotum 
diem, velad quem diem? 

Te, r#@-,aliquis,nonnullus,ignorus quifpiam. 
Tis accipitur dz] 78 piyas, hoceft, 2 2 ו‎ 
7, non vnus quiuis, non contemnendus. 

Ts Aimon; quis tandem? 

Vletfceretur, Accuf.‏ ד 

Tium, puni, 

Tias,ews,i, pasna,vltio,punitio. Item remunera- 
tio,Hom. 

Fratrie quedam & gentes ignobiles.‏ )לדיר 

Trreirouat,tendo,intendo,mico.ltrem calce obli- 
no, gypfo indu&o tego. 

Tiravo, wo tendo,rére, $234, diftendo,exten- 
do, traho. 

Trrewweny,éyonienr, Tel fümmitas, 

pepa Acantidis tribus, neutiquam‏ )דוי 
à Titaco denominatus,Herodot.‏ 

Tirar, dæmon fubrerraneus,& epitheton Solis. 
Hymnus Titanos'extat apud Orpheum. T;- 
raves ama firi 20/0006 Titanes terre & cali 
filij, Hefiod. 

Tire, Titanicus. 

Trzerle, terra vniuerfa. quibufdam Attica folüi 
à Titanovno ex Titanibus, Etym. 

Timeroxgároo, domitor Titanum,epith. Iouis, 

Tlrw@-, só xsl, Suid.calx,gypfum. T/ravos eg 
Tále calx viua,Gal. Tims- ó etiam mons 
Thefaliæ, à candore dictus, 

Tirade tula», Titanice infpiciens;i.torue. 

Trravuuir@-, gyplatus,calce oblitus & inductus, 

calce oblitus, gypfatus.‏ 3506 ד דוד 

TízE, clarus,prafes,rex. 

Té su dra, idari, cu? 

Trrds, priuo, mra» 

Tiri, regina. 

Tle, hei, Diana,Latonz & Cei Titanis filia, 
Nicand.Schol. 

cura,tractatio, hutaja, ə‏ , 3 דוד 

TirSwiusQ-, lactens. 

Tr33, isi, matertera vel auia, matris mater.Item 
mr3h,nutrix.Plat. Tira) Hefych. uagis,mam- 
ma. Apid Suid. 7/7000 

TrrSiv, 7% ה‎ 2 

Trrale, fhe, nutrix. 

Tir3ie,¢,5, mamma, waste. 

Terrier, titiffare, pipire, vocem @lere mote paf- 
ferculorum & aliarum auium, 

Timin T), hornum, irere. 

Trriw, honoro,mud. 

titulus.‏ ,6 -9 ד 

Tnu, dicuntur columbz ex paferum כ‎ 

Trrgairo, & קדוד‎ 6 20, perforo, pera 
tundo. 

Tóno, pror wra, valnero, A&tiu.Accuf. 

Tinlo, p. laws xg, os yenida gure, 110 לו‎ 
LEAG- 6א%דסחצ‎ gatrio. 

TiriQo, idem. 

Tro rórQ-, epith.Dianz, quod Titium interfe- 
cerit. 

Tiropiros, fiftula paftoralis ex ftipula. 

Trrvesw}, fiftulatores non funt fed Satyri, apud 
Appianum in24Cux3 , motu turpi atque inde- 
coro faltantes ac gefticulantes. 

Tirup@, v, 5, Satyrus,aries maior,calamus. Item 
otiofus, Theocr. Interp. Et (imia paruam ha- 
bens caudam. Tryp autem auis fpecies eft. 

True, pullus, auicula. 
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Thguai, blattz. 

Tiawrss, tilones : fic dicuntur pifces quidam Pra- 
fiadis paludis. 

Truaieio, u. iw, T. me, honoro,facra facio. 

Qi éG predicfusfplendidus,vendibilis,‏ היד 
emptoris alle&or.‏ 

Tiudiues, honoro,honore afficio. Item mul&o, 
& in aliquem animaduerto ,iitem aftimo. 
Traicugur 6014 dicebát pro eo quod eft ciuem 
cenfere,cenfum agere, Ariftot. Et Paffiué zi- 
psa pro cenferi,id eft,æftimatis facultatibus 
in cenfum redigi, Polyb. TruzSus,pro cenferi, 
i, exiftimatione & clara opinione praditum 
effe,Xen.TiuZàvi,etiam interdum vendentis, 
quod Latinè indicare dicitur, Synef, Tiu, 
Lucian. prodignari, dignum ducere. 

vindex, vltor.‏ שיד 

a, habeo in pretio,honoro,ma-‏ שטוו כ ויד" 
gni facio, cohonefto. Item taxo, pretio æfti-‏ 
mo, cenfum ago, taxo cenfum, Genit, & Dat.‏ 
mul&are, in aliquem ani-‏ , וששח זו , Tudy‏ 
maduertere, Demolth.‏ 

Tr, iii, honor,dignitas, reuerentia, veneratio, 
cultus. Item magiltratus py, oi è mid yont- 
res,qui fuerunt in dignitate, Plutar. Item æfti- 
matio,pretium,Demofth. Item vltio, poena, 
mui, muléta, Iiad.Z. 

Tiundis,i@-, cautus, טל‎ ₪66 

Timas erre TiO, pretiofus, honoratus. 

G-,73, pretium, eftimatio. Item mul-‏ דש קויד 
Qa, nuteynuatía, damnatio,códemnatio,pae-‏ 
na & fupplicium, Plat. Item riemua 060/76‏ 
cenfum habétes fic Aretin.apud Ariftor. Di-‏ 
cuntur quoque nuiuare, facultates copie.‏ 

Trutog@-, v, ù adiutorjinfpe&tor. ד‎ ipi, vl- 
trix ira, תסצן‎ 

pro muvaxa, pretium augco.‏ שו ויד" 

"Tipuizurm, honcrarunt. 

Tipos, honorare. 

Tunas, tws, h idem quod rimus, mulcta, fuppli- 
cij & litis eftisnatio,taxatio cenfus, & animad- 
ucrfionis modus, fupplicium. Item cenfus,& 
honoris delatio, 

Timmie ny muléta;paena;honor. 

TiymTtt@ov,0, honorandus. 

cenfor, zftimator bonorum.‏ 6ב דוש יי 

Tiunria, ag, i, cenfura, 

)66 7 ידי 

cenforius,Ponorarius,honorificus,‏ לד וי" 
honorem impendens.‏ 

Tiurriv, idem quod וד‎ 

Tiwari, Uu» ₪20 TT. wig, pignoro. 

Tuonti, punitio:pretium premium .אד‎ 

Tino 3A, pollin&ores, 

ERAEN ú pretiofus,honorabilis,honore di- 
gnus,honorandus,magnifaciendus. 

Tigabnye INTOS M) pretium;excellentia;nobilitas. 

Tiusana, pretium augeo. 

Trey «o, honeftus,poten s,maximus,hono- 
randus,dux potentiffimus. 

Tiuoyerla, & muoxgam TONTE, in qua à cenfu 
magiftratus creantur. 

Tiuoxga ie, od, d ambitiofus,cenfu potens. 

TiutAone, qui ciuitatem honeftat. 

Tius yos, Honoratus, ernus d Emo. 

Tiuuptouah pipah rnui, & 1 ו‎ piro r. 
לוו‎ punio,crucio, vindico,muléto,vltum eo, 
fur auxiliotutor, defendo. Accuf. ד‎ 
שק וקו דל‎ hoftes vltus eft/Ifoc. Dat. mepéo 
cw, tui gratia exigo vltionem,Philoft. Cum 
Dat. & Accuf. Plat. 

Trudmuafipplicium. ^ Tiudpgrae, idem. 

Tiuwpnrton vindicare oportet, auxilio adeffe. 

Truwpnris, vitor, vindex. 

Trwupnmrds, difficilis in condonandis maleficiis, 
feuerus,cupidus vltionis,vltor,vindex. 

Tipapía ur, poena & fapplicium,punitio: Item 
prefidium,auxilium ,defenfio. 

ii, vltor vindex, adiutor,auxiliarius,‏ ללד 
defenfor.‏ 

Th, tibi, Doricé. 

The Somn; quomodo? 

Thayua, atO, Th maple, Vel magnis, q. vibra- 
tio, quaffatio. : 
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cibum repono, fauum condo, curam‏ פד 
gero :06 apibus dicitur.‏ 

Tievatdosu, idem. TiSu£domvei, mellificant. 
TiSuCdosouau, palcens. 

TiSactumie, cicuratu facilis. 

TiSdaor dy uev, quae manfuefcere poffunt. 

Ti3asstvris, 6,5, q.cicurator,palpator;affentator: 
propter verfum dixit Ariltoph.mSaztvri. 

TiSeessóo, u $070, T. xd CICUTO, manfucfacio, 
palpo,demulceo, aeevo, maníuetum reddo, 
mollio,delineo,fedo,placo, A&iu.Accuf. 

T3425, 6, 6, manfuetus,mitis,cicur, up". 

Tise, Imperat.pro ríos, vel 3ts. Pro iríesi.po- 
nebat. 

Tikim, pro nian. 

Ti9suat, u. Tio uat, T. ללד‎ ONO, colloco, 
flatuo & cóftituo. Tieu % 7) dwrò in eadem 
conditione ponere, Thucyd. Tíox3u1, facere, 
cfficere,gerere, Xenoph. 10 durt libi fu- 
mere & vendicare, Plat. mide 7/9000, adop- 
tare, Plutarch. Item conftituere; id eft,mo- 
derari, regere. Tí3wuas igor zd oixsix, rebus 
domefticis malè confulo, Thucyd. Item al- 
fentiri, vel idem fentire, aftipulari, pacifci. 
ועט 4390ב‎ contraxerüt inter fe, Plur. 
in Solon. Item fauerc,adefle, opitulari,fup- 
petias ferre laboranti, Synef. Item fubducere 
rationes, Et fimpliciter pro gftimare, putare, 
ducere. traio 7/3590 Vel ntra, ih laude 
ponere, Cic.in gloria ponere,Plin.in gloriam 
ponere, Salutt. @ 

Tiswrie, nutritor. Vide Sibylliaca. 

Tiva uada y &y14, Nuro lato, Actiu. Accuf. 

TiS12,n32, pro Timm. 

Tid issi nutrix, 00% È 

Tiziu O, poet. pro 00 

TÉ, idw, a pono,conftituo,condo. ri- 
Bun TW tamlu, pono fpem, Phalar.Item duco, 
eftimo,arbicror, Plat. TiSévea w pápei loco ha- 
bere, loco ducere & ponere, Plat. וד‎ w 
duiuam, criminis loco pono, Thucyd. Item 
füppono, hoc eft, thelir facio & hypothe- 
fim, Plat. Tinu, vt & Tirua i. pono pro co 
quod eft,efto,vt ita fic, do ita effe, Ifcr. 

Timor, & TiSwéos Hho, T. nag, nutricor, NU- 
trico, nSwarrivylw, tranflaté pro terram ex- 

colere. 

Turn ns i, nutrix,zeoets. Pro regione altrice, & 
terra alumna,i.patria,in Epig. 

TiSlymare soc 5, educatio, lactatio,nutritio,& nu* 
tricis opera. 

Trswi7the, nutrix,altrix,alumna. 

Tiswnrip, nutritor. 

Ti9wo3e, Zé, nutritius ,educator,alumnus. 

Tr), nutrix, 2, Reg.4. Dicitur etiam de terra 
altrice. 

Trdo) ol, valoi, mammz. 

"iSo ב השש‎ iy & Tilduaaor, T, & Tibi uaA i, vel 
Ti3s ua) G, tithymalus, herba la&taria, cuius 
feptem fünt genera, Diofc. 

Tiswvds, 900 Tithonus. Eft item manfuetus, fe- 
nex, Etym. 

Tiero, p. T6502, 7 Téroag, dp.treoy, patio. Item 
gigno. 

Tá, pulmfeulus ille minimus,qui in lucidis 
locis per aërem innatat. 

caco,inguino, ftercus elido.‏ )רו וי 

Tiaʻa,mopulus nigra, 7 

Tod, 313, Repte , 

TAA, mdr ACH. Et TÓ»o gat, D epon, vel- 
lo, dilcerpo. 

tillo pifcis,‏ מש 

Thus, aT- Th idem quod maudi x, uri, peni- 
cillus,turunda. Apud Diofcor. suare vertit 
Ruell.vellicationes. 

Tana, linamétum concerptum,peniculus vel 
turunda, uore דד‎ 5 

Taus č ó & Tha, vulfüra Varroni, & velli- 
catio. 

Tuos, mudd difciplina. 

TAG, 8,5, (tercus, xómpos, ó exap. 

Tarata, linamenta. 

xs, difcerptus, euulfilis, דד‎ oris, concer- 
ptum linamengim. 
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שד‎ pro vtique & profecto, Philo, ששמ‎ 
& quidem,fequente 32, Xen. Tohun pronon * 
ergo,Plat. Tohun proatquinon, Eid, 
Toi», pro rs, i. durd. 
Toiov, fic,i 33060 
Torr3)y fic dicitur vt zo. 
Toi G-, v, à, hic, i. talis, 


Tolóz ds, idem. 
Tojózds ms, Vt moios mte: 1 ה‎ 
"To1243, talis. 


Tosr@-,talis,qui tali eft habitu.In Femin.va/7, 
& in Neutro ה‎ mndm, Xen. Tonvres), 
talis, Lucian. 

Tori G ne, idem. 

Tols ride prefentibus. mis uer auris, i.pofteris, 

Ionicè,pro misde, his.‏ ו 

qui przeft lateri nauis;‏ קש" 

Tuxguexéw, marum oppugno. 

Tori, qui funt moenibus reficiendis præfe- 
di. 

Toi, ©-,«,,paries,murus.Teizas,pro latere nauis, 

ib.r.Epig.Egpro latere hominis apud Eurip. 
Torxes in acic,eft 72 045, profunditas, Polluc. 
Apud quem 75; abys 72 trden etiam 6 
vocatur. 

Tuyodoirap oe O- predo, mix opónec murorum 
perfoffor,effzactor, : 

Toryopixni, idem? : 

Touyopgio, pa xay ata, Fator,fodio patietes,ef- 
fringo & perforo parietem. 

ash, q. effradio parietum,‏ ד 

Torzoto y O-, vó, cffra&tor flarietum, fur no&ur- 
nus, וד‎ 

Teiws, fortiter pulcht&,exa&é. 

Tézy, tunc, pro rme, Dorice. 

0 onilinó. 

Tozapra, Vehementer. Siu 

"106009 puerpera,enisa,foeta, genitrix, Item 
caduceus:culter:& circulus:terminus. 

ToraTapyas ab initio. 

Tozer, propterea, (0% 

Toxzrs,¢é, partus, natiuitas, puerperium. 

Toi, Q-,5, parens,prts,yunires. De brutis etia 
Ariftot. 

Toxíise, parentes, 

Tous (9-6, foeneratus. 

Toxic», do ad vfuram,fceneror, duda. 

Tox/3426,9, foeneratio. o 

Toxuslis, od, 6, facnerator. 

Toxzoyaveey, foenetari. 

Toroya p Tousis, Focneratot. 

TixG-, «s departus, fætura,yéreors. Tranflaté dyr} 
Të dyaguafanus,vlura:quia fonus eft quafi 

a pecunie partus. 

Toxogopeiy foencrari,vfüram facere. 

Tox zz, puerpera. 

Téauz,ns,i, audacia, fiducia. l 

Toaudo, ₪. שטוו‎ 7. tag, audeo, facinusaudeo,füm 
audax, fum magnanimus, fum animo fidenti, 
conor, aggrediðr, cum Accufat. Toaude, vt 
Tañw , pro fultineo, hoceft, quippiam graue 
in animum induco, & mihi impero, Ifocrat. 
Tonyo, tolero, perfero, prepo, Vampire. Ton- 
ps,pro committo, patro. הד‎ zarn fcelus 
admi(fum. 

Toauto, idem quod rauda. 

qaleis 1167706 ToXuarias, tolerans.‏ המי" 

Toawnua,er@-,r,aulum audacia audax facinus, 
temerarium facinus,yemeritas. a 

audax temerarius,ferox,præftans.‏ ,0050 הס" 

audacia, »‏ ,ד המי" 

Toxwipirar Q-, audaciffimus, confidentiffimus. 

Tormas, audacter, vnde 10 
כ‎ 6 , 

Toawizus, animi fidens. 

audendum eft. =‏ דוק אד 

Toauurie,& 1 וק הס‎ e, temerarius,audax,con- 
tumax, הס‎ audaculus, 

Toxoraéy, deinceps, pofthac. 

Tornu, miniftri publici , i 

Toavroy, menfürz genus ex multis compofitum. 

Toavë, membrum pudendum, adeir. 

Toavrwua, ams, T), colledio,& de lana bene lz- 
bo:ata dicitur, Suid. 
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גיד‎ tuv, quod ad meattinet. 
Tò &ra[7o«, nuper. , 
ò w morin id quod ad pedes eft, hoceft, præfens 

eft,fiue quod inttat, 

T2 $£ doyiis, ab initio. 

Tà 5/7 & 10 שד‎ vt plurimum,in vniuer- 
fum. 

T? £n sro ,עה‎ deinceps rcfponde. 

T? toemon, denique;poftremó. 

Tò igiene, (equela, feries. 

T2 ixer ic tuè, quod ad me attinet. 

T2 juézspor, dicunt;pro nos,aut noftra ratio. 

Tyr, hoc & hoc. 

T? xo4»yd«, ab initio. 

T2 xaT $$, quantum in me elt,pro virili parte. 

T2 עשופה‎ fiue mauwi, in pofterum,deinde,polt- 
hac, reliqua pats. 

Té uzyiraror, ad fummum, quàm longiffime, 

T? uéhison imprimis. 

T? ui», & n Ji, idem quod ro uir, & rire d+. 

T2 mèr 0 quod ad me attinet; & ò zv, quatitü 
inte eft vcl fuit. 

Tò diy daon, in fumma, 

T? ,על שד‎ interea, interuallum, 

T? ,סדע‎ partim, cui relpondetrd dm, 

Té « TÉ אית‎ TÒ uL dn, po fica. 

T? uh, quominus. 
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"Tordy divae, Nt rerdy,& Tord: txan pro vdy ponuntur, 
. 


exabundanti.‏ & שד Te‏ תא 

Tò drug, 16 vera. 

Tà א‎ rere, finem fignificat hoc eftactum. 

Th maru, quondam. 

Tò ,סול גשה‎ nomen antiquum. 

Tò zaun, olim. 

Ti oo riuwr, id quod eft contra leges, 

Té rupamu, omnino. 

Tò pavit, continuó veltigio. 

Tò rreadiuwor, tritum, vulgatum, 

Ti mp) Sinoni (enfüs, 

T2 zAéor dX, potilimüm vero, — 

T? zAtor il, magis quàm, plus quàm. 

To שי‎ dyd pa, übintelligendo y4r-,ab agnatis, 
quod ad agnatos pertinet. 

Tè sd uév (^, pro שד‎ ziv py, iram tuam. 

T ,תשק שש‎ ad fummum. 

T) madrain, denique, tandem. 

Ti ri; propter quod? interrogatiué, 

Tin, pats. | 

Tò (ד‎ lw dva, apud Ariĝotelem eft fubftantia. 
Vide T% 

T3 76 adye, vteftin prouerbio. 

Tò מל‎ paululuna. — . 

Tode «TE T8 yo. Téda pro vale tið Epig. 

Tide, & Tod), hoc,huc. $c riiam inde,ad hanc 
diem, huc vfque, ad hanc vfque ætatem, ha- 
Genus. 

Tod), pro zéz», Attice. 

Tén, inde. Apoll. א‎ 4i r22«, id 61000070 uda. 
Pro vnde, Dionyf. 

Tib Zw, vbi. pro cae, illicvel ibi. Apud Apoll. 
Rhod.videtur fignificare tunc. 

To tibi mi, D orice. Tohid eft,oi cxcivor,srorol T0665 
Hom.Etpro durl,id eft,iiueis, Apol.Rhod, To? 
Aadxwres,prooi,in Epig. Te! uiv ht quide, Pind. 
Eft quoque m? Coniunctio completiua & cn- 
clitica, Xen. F 

Tuah dicitur Atticè,vt Ariftot. 0/3 ruad). 

Ton, huiufinodi, pro ruadres 

Tugush pro roadre. 

aña, talia quepiam.‏ ד(ישוליך 

Tuavreyo;, tOt modis. 

Tuyap, equidem. Item itaque. 5 

Topaetr, igitur,vnde ergo,itaque. 

Torydero, ergo, proinde, igitur, quocirca, atqui, 
In principio orationis,Lfocr. 

To) Sè cæreri, hi iph. 4117000 pro articulo præ- 
pofitiuo,oi, Hom. 

"ToSepuosus 4.0 00.0 mouco. 

Torus, interdumin affumptionibus ponitur pro 
atqui, at, cæterùm, ficut axe diy, Demolth. 
Torun elt etid avxaoliauds evidezuos, & fignificat 
proinde, autem, Eid. שד‎ pro igicur, licet 
non fit cvcyigós, Synef. Interdum zou», 
טקש‎ vanno eft, ficut Vero Latinis, Plat. 
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Trrdzoua, obferuo, tendo, collimo, intendo,in 
fcopum intentus fum, paro. 

Tonis», Tipha, genus frumenti, 

Tigror, auis paluftris, , 

ro, humectus locus & vliginofus.‏ 905, קלד" 

Tigvov, To, tiphyum herba ex coronatio genere; 
Theophr. 

Tlou שש‎ foluo;perfoluo,vlcifcor, vindico. 
riw páron cadis penas luo;cedem luftro, Plat, 

` Item honoro,colo,magnifacio, 

ToZ31i JANS tolera, 

laborum patiens,zaíSvues.‏ ,55« שגד 

Taura dir mifer,laboriofüs, לקד‎ 

O~, tolerans,patfus.‏ ,ד" 

"TAazíppay ov (9-0, patiens, i 

Tadu ₪ מקה ד.‎ mnra tolero,audeo, fuftineo. 

Taslyle,vel saelylsside, pecten, wrévoy, 

TAN pro זו גדל‎ i. cuaprépnre da ép 

Taf, tolera, fuftine. 

Taisu ,טפ‎ Forti animo praditus. 

‘Tanua3lw,mifer fum, laboro, eAcmogéo more 

alluelco miferiz.‏ שואי 

amastolero;fuftineojaudeo, Accuf.‏ זו שי 

Txnwavinns,l, patientia, tolerantia, קיר‎ 

Taiuuv, ov Gizah mifer,laborum patiens & to- 
lerans. ; 

Tanuires, miferabiliter, 2242/9, miferé, 

Tañva aufum fuiffe. 

TarzaSeie, ac, i, mileria, patientia. 

"Turm Se i Gi à; 1, mifer, laboriofus. 

Tanazieds, q.corde tolerans. 

Tassimo Oi, laboriofus, audax, קש‎ 

Talas, paticntia,audacia, 0 90 

Taicouat, DEO xapTéplawy Gora, fuftinebo. 

ferte,fultinete,x4prepiicert.‏ לת אי 

Tannas, patiens. 

Tourmkos, patienter aouornTnas s r 

TAn2c, 00 tolerabilis ferendus. 

Tudyr, feparati fant, diffe&ti funt. 

1777472791278 fcindo, Accuf. 

Tutynesesd, arator follor yrrópoe d gonie* 

Tuys Íciffios (ulcus, 047 שיו‎ 

feco 101001600,‏ 29 שיד" 

Tuidw, celim,feftinanter,rpanxgs. 

Tunas, fetus, dilectus, rungon nomi 

Tundra, vaftari. : 

Q-,73, particula, cefiira, fc&io, portio,‏ דש היד" 
ua, Plat. fegmenta‏ לטק fragmentum. zuiuare‏ 
numerorum, fragmenta.‏ 

Typo eos mh lectio diuifio:clades belli. Etfigura, 
cùm di&iones compofitz diuiduntur. 

Tunrip ip, fe&or,incifor. 

Twn, od,ó, putatorius, vim habensinsidendi: 
fectilis,fiftilis.Irem fectus,Diofc. 

Tugras, idem quod Tidur diuifim, 

fe&us,fe&tiuus.‏ וש יד 

Tò, articulus præpolitiuus, generis Neut, İnter- 
dum pro Azp, itaque, quapropter, Additur 
In&nitiuo, cùm Infinitiuus pro ngjnine capi- 

tur, Demofth, 1 1 061% 26 cum relatiuo 
qualitatis, Plat. 

TÌ 4090, bonum ipfum. 

Tì draza, € Guero. 

T3 dx 64% iam ex illo tempore. 

T) En rire, 70 Sro idk, i. lam, deinceps. 

TÀ oyato ו‎ origine, 

Tè curka, iamiilico, in prefentia,a principio. 

T3 aur, identidemjidem, par, tanfindem. & 73 
àyr zpola, Plut.in Num. eodem modo con- 
grediebatur. 

hoc, Rh‏ ,סד 

TÀy ds wron quod ad ipfum attinet, pro fua vi- 
rili. 

is tua), quod ad me attinet.‏ קוד 

Tie fiue, quoad eius fieri poteft. 

T? Niva d) 5 deira, hoc & illud, 

Tè Dè סכ‎ quod maximum eft. 

T SÈ aov, ad fummum. 

T2 23 ₪406 poftremo, 

Tè sén, hocaliquid. - À 

Té/en pro 74% nam zupéAzat m Ornatus gratia. 
Tod}, idem quod re. 

T3 dixi, fecundum opinionem, vt apparet. 
T2 aor, altem, 


TO 

Toda, 41(9-,10, toreuma,i.opus torno factum, 
fagitta. 

Topic, inftrumentum putearij. 

Tégsvas,rgsiz, fculptura, tornatio. 

‘Topevris,q.tornator. 

Togvrds, 006, tornatus,laboratus,torno rafilis. 

Topvo p.00, m «diua, corno, fculpo. 

Topéo  ]2-/ r.wx, ferto ttansfigo,penetro,traii 
107006 A Ctiu.Accuf, 

"Tóputtne iy repagulum,cibus, Wars uu, Suid. 
Eft & modiolus rote in quem axis infetitur, 
qui & aum, & Win à Sophoc. dicitur. Item 
curriculum in htppodromo,conftans meta & 
carceribus, Euftath.lliad.é, Poffis & orbi- 
tam interpretari, Vnde exnpusiy Paufan.exor- 
bitate. 

Toguis, domina, regina, i Stania. 

Tipu @, sô Modiolus rote in quo voluitur axis. 

Topveig, dz, COrDatus. 

Tégrsuuas ramentum & quifquiliz. . 

Toprtu re ,טלש‎ Arillop. qui fcuta & lyras 
concinnant torno. 

Topvevriienv,tiTd, tornus, 

TopreU su eig ym «uxo cul postorno facio vel cit- 
cino,torno,detorno,circumago. 

Tées@-,«,é,tornus,inftrumentum qua vafa detor- 
nantur fiue cauantur, 

Topónyu. yr exa, circunfcribo aliquid circulo; 
rotundum facio, prevo. 

Tépor &Cóa, altum clamabat. 

Topo; penetrans, vehemens;altus. Item intelligés 
& manifeftus, i2upic. \ 

Tip", inftrumentum fofforium effodiendis pu- 
teis idoneum, Té¢@-, tornus,idem quod ré- 
v, feu celum quo vtütur quadratores. Item 
ferra. 

Top miel, rudens,rudicula vel cochlear,in Epi- 
gram, Irem èveeyéns, benefica, benemerita, 
apud Atticos,Etym, 

Toro, clixo,coquo in olla,vel agito. 

Típos, grauiter, 

Topas, manifefte,exaáté, 

00 

TozémQ-, pto rims, tantus,pokt. 

"TocuvT aus, tOties. : 

Tosuv ras) 600 tantuplum. 

ToguuTtu yas, tot modis, 

Teouvmn,ns,i, tanta,tam longa, mounu, totidem. 
"000 SÀ vies, tot tantæque naues, 

tor modis.‏ ו 

Tócw,tantüm. x Too, CX tanto tempore. 

Tocdvde, & Tosórd), & Tén idem. 

Tóz Q-, #55, tantus, 70000760. 

Tozózd*, tam multus. 

venerati, magnifacere. ó‏ כ של סיד" 

Tordroy, adeò, tantüm feuintantim. Item yord- 
Ton, pro Tod ror. Toscd Toy zaio, hactenus ,qua- 
tenus, 

ToewvTori, t&atüm. . 

007 Qu, tankis, fm multus, tam magnus. 

Tozwrozi, pto Torit- Attice, vt £ 7072, Dem, 

Téa, Touda, tot, tam multa; 

Toan G-, tantus, poet. 9 

Tízo uir m, tanto magis, 

Téme, tunc, si, commodum, i, ipfo eodemque 
tempore, 

Tin sizer, nonnunquam. 

Tére JA Q^, tum demum, 

Tín 2% rir, continuó, eozvrita. 

Tor? mèn rotè 9%, nunc quidem,nunc verd, 

Toz dora or, tandem, 

Toziixad res UNC, rie. 

Torl,pro Th quid? Item ad quid?cur2quare? 

T£, capitur quandoque pro rhi@-,cuius?fed cùm 
Alicuius fignificat, encliticum eft. Tod, etiam 
SX OR ponitur fubaudito freza. 

Ti¢g-,pauimencum. Teslic. 

Tedha huius. ref? yem rei huius gratia, 

TomomgnTai, inlidiatores, apud Turcas.‏ בזעש אי" 

2 flrem,minimum. 

Teo, pro TÒ ANO. 

T£ Au, deinceps, pofthac, in pofterum. 

Tendr meum. Temir pip, pro virili parte. 

tò surant x! waar, Eurip.‏ הוה ל" 


Tiucedw, 


TO 


Totei, f, ats eorum qui arcus fagittasque effi 
ciunt, 

Tobaxior טש‎ meminit Athen.lib.3. 

Tid ua ar O75, q. fagittatio, fagitta; telum, mif 
file,fpiculum. 

Tobdrig xvx@-, genus lupi. Togdrip apud Arat, 
fagittarius, & arcitenens, 

Tobevw, p. dm, 7r. cuxas fagitta percutio, fagittam 
emitto aut telum,configo. 

"ToÉngis, arcitenens. 

Symmachus vocat feneftras 00-‏ 50/0364 קשמ טי" 
liquas , quód inftar fagittarum anguftum in‏ 
edes lumen immittant, & intrinfecus dilaten-‏ 
tur,inquit Hieron. in c.40.Ezech,‏ 

Togu ie, fi; ars fagittariorum, quafi fagittaria. 

To£ «oy 76, toxjcum, 

"ToÉnós א‎ arundo fagittaria, 

"To£oCóA(G-, arcitenens, 

Tokos duas uyrmo£ 6; lagittarius. ' 

oss, arcu telifve fubactus.‏ ליד 

Téčon s rò, arcus,telum. 

Tobomiay ras igpd;, (upercilia cõtrahere,tetricum 
clle,czvspaae ey. 

Togos, qui conficitarcus, - 

Togozvrnsi £m, fagittandi ars. 

Tobims.s,s,fagitrarius. Item mZlm,miniftri pub- 
lici Athenis numero mille. 

107 0 agittaria Diana. 

Tokapp- v, à, atcitenens, fagittifer. 

Tom 07/70 tov Hefych. lapis pretiofüs.szz 73m- 
mec wr) irri», quód multo ftudio queratur, 

Tord ine Als, idem. 

Toza0, u. drw, mekt coniecto,fufpicor, Accuf. 
Et Troglodytatum lingua,quzro. 

Tordaer, prifca memoria,antiquitus, 

Tomurázum, omnino. 

Torus, prorfus, 

RAUTI ftatim,‏ ו 

"ToardpoiStry anteà, & Togo. 

Tozdppe, loci prefes. Terdp eu pra'pofiti regio- 
num, fatrapæ.w 

Torapyit, dss iy terri torium:regionis prafe&ura, 

Toraséov, coniiciendum. 

Toriy awoii, fufpicari, vraC(r« 

Torio, funis ,roriww,gowioy. “ 

Tomiie, à, arma nauis, funes, gao sima. Hinc 
quidam apud Latinos ropiarium opus dedu- 
cunt, cùm plante funium modo flexibiles & 
fequacesin quafliber formas ducuntur, 

Toma ars inueniendi. 

Teme, #,6, localis, ad locum pertinens. 

Tomuas per capita,per locos cómmunes. 

Tozíor, 72, funis torcularisolearij. Topium Vi- 
tru. eft opus topiarium, 

dlarsicw, maxima parte verlor.‏ סל הקמד" 

TozAéoy, magis, plus, potius. 

Tomyegoia, loci defcriptio, 

070006 assis defcriptio loci f&a. 

Tézusci, loci muliebres. 


00 peras m. Nds perlocos pugno,non 


aperta acie, Neutr.abfol. 

Tío Gni, locus,fitus,tratus,fedes,regio:locu- 
lamentum, Itemfedes & occafio argumenti 
inueniendi ad aliquid probandum vel impro 
bandum. TézQ-, pro locis femincis. 

Terompnrhs , Vicarius , vtin canone 28. Concilij 
Chalcedon. mromnTis md 00506 Spóre; Vi- 
catis Apoftolici throni. 

Tooylr, priüs,antea. 

Toopigw, primüm. 

Tonplaw, porto. 

prius.‏ קליס 

Toweoi, mane. 

principio,pri mum.‏ קד 

Tor yrzá(o,coniicioquero, locos habeoà qui- 
busargumenta peti licet. 

Té iQ", א‎ ,6 querulus yemli. 

TieyO-, «,5, vultur fanguinarius. Tópjor T3, Sici- 
liz mons,in quo vultures nidificant, Hefych. 

Top Vouor, feu Tépd'uvv , tordylion feu tordylum, 
dicitur fefeli creticum,genus herbe, Diofcor. 
yipluwr Ægin, Cornar.jipyovr.. Dicitur & 
Togd' Von. 

Togeia,as, ii, fculptura, q. tornatio, ו‎ 
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utra, meyxa, bene tracto,concinno,‏ כ טסקט הפיר 
difpono, abfoluo, elaboro, & in vnum quafi‏ 
caputcongero. Item fatigor,laboro & infelix‏ 
דעש fum,‏ 

Tox cate, lane glomus fiue globus, Euftath.in 
Iliad. lana bene elaborata ac depexa, & ad né- 
dum concinnata, penfum. Et herba quzdam 
lethalis , 4 qua reavzider, pro zgxoraew malè 
deducunt quidam,Euftath.z»vz dygia,Cap.4. 
lib, 4. Reg. vbi Latine colocynthis agri, eiyplet 
xoxsxdySw,Suid. Toavm,maza genus, Euftath, 
& Hefych. 

Tiva, forceps, 

TouaiO- yatra, detonfa cæfaries aut coma. 

TIIG- «Sj, mons apud Dodonam. 

Tua, ulewsr aids deidero fe@ionem. 

Towaiw, vel Toutu, Forceps,fabrorum inftrumen- 
tum quo clauos emoliuntur & eximunt, 

Toudis, & Tiue, quatuor dentesanteriores, Xr" 
sü 70010 eltlecando. qui etiam Jyasipse & 
xTérte. 

Tauszs£), medium, 

Touts, tO, à, putator, caftrator. Geometris re- 
fe&ta pars circuli, duabus lineis ad ambitum 
du&is. 

Toui fisy hs (edio,ampuratio,caftratio,cefuta,di- 
uifio,plaga, portio,feclura. 

Tou ir, nihil. 

Tiwa, ta, victim facrificia: vel recifa è vidtimis. 
Pro facrificiis que 1mmolabitur diisinferis, 
qu & דול‎ : ipe Vero que facrificabantur 

iis fuperis. 

Topíag si, Vertes ,euitatus, excifus, caftratus,eu- 
nuchus. Aliquando feparatus,fele&tus. 

Town, isi, tomex vel tomica,id eff, leuiter torta 
reftis ex fparto, arundinibus, iunco,palma,ex 
canabe ciam rudi & non curata, linoque, 
Colum. 

Touls,the,i,forfex. Vide TOUS. 

TiO- #6 i, fectio,fruftum ,pars. 

Toude č, ó inflrumentum ferreum quo aliquid 
fecatur , 

Tow; Adie&t. acutus, fcindens. Et Topo ep 655, 
acutior. 

Téuspaa ad, oracula, uarias 

Té, qui qux non funt videt per fortes. 

Tous, lectione opus habeo. 

Tir, pro TETO 3 TA poéc.eum,vel quem. 

T) auri dag, codem modo. 

Torak pellex, dae£iss pallaca.Item vocis intentio, 
Etym. 

ToriG- &pluos,s ioupòs, contentus curfus. 


Tírdv dj 64e, hunc & illum: fic 72r 3j 72r, Lyfiz. 
₪ 


Tord), 1 סד.‎ 

T ovSoplC e, pala, בו‎ & TovSepvo,(ulurro,mu- 
ginor,immurmuro fub lingua. 

TwSeps,yQ-.ii, ftrepitus,vox,murmur. 

00070 caro dorli. 

Tonezor hisuua, toni interuallum. 

Tovlopeu, fono exprimor. 

Torio goviv, vocem tono, noto,pronuntio. 

Toms, i. firmus, wenzès. vt in vermibus resi 
xima, motus qui fit per extenfionem. 

Tiv Q-,v,5, tenfio,tenor,rigiditas ac firmitas,ro- 
bur. In muficis tonus eft, productio & ex- 
tenfio legitima foni atque ad diuerfum tranfi- 
tus:fiue interuallum cum legitima quantitate 
minimum ex duobus fonis inter fe diuer(is, 
Martian, Té Q-in pi&ura,eft vigor & fplen- 
dor, Plin. Ti@-, in Grammatica, i.tenor;ac- 
centus,Quint. Tós quoque de verfibus car- 
minibusque dicitur, Herodot. Tóro etiam ab 
extenfione vocatur ftragulorur funis : cubi- 
culátis le&i fafcia. Tir@, de funibus retium 
fiue plagarum, & deloris curruum,Poll, Téyos 
item vocantur extenti nerui vtrinque ftoma- 
chi, i.œfophagi fiue gulz; Eid. 

Tolo, [4 ₪26 T. wre, Firmo, intendo, roboro, 
A&iu. 

Towns, vim habens folidandi, confirmandi &€ 
corroborandi. 

Tite,ré,arcus, Plural. & comprehenditaliquan- 

“do pharetram & fagittas cum arcu. 
ToEdZ ouai, mva, fagitto;iaculor. 
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50/0000 ed, & הל‎ 0 omens od, à, ftrukor, 
qui menfam curat. 

Tperelopiropes, menfe rhetores. M Er AE 

TygazcopdeQ-,& rer drsii,facerdos Minerue fa- 
cris prepofita, ornans paransque omnia, 

Teer: se O-,¥é, qui menfam fuftiner. 

Tpazreíouey pro Barou, Hom, 

o, pe za, m. rea, 1 01006 muto,‏ שיר" 

mutabilis.‏ 080 היד" 

Tpariw, miw, r.nkz, calco vuas in lacu. 

Tram? nG, iaculum;hafta. 

Teams, q.calcator vuarum. 

Tpamiris S, vinum,muftum:trapetum. 

Tparouan, Verto. serra Tl) dro 20 ad fu pe- 
riotaiter conuertunt, Herodot. Item cedo, 
vertor, , 

Teads, afper, 7 

Tpaa,asii, locus vbi ficcantur ficus & cafci. 

opus & TeavAo, H- iow zr. balbutio,‏ השק ד" 
titubo,fum blæfus, aut fum balbus.‏ 06 

balbuties. h$‏ ו שיד" 

Tpauads, €, 3, balbus, blzfus, eade, 

Tpauasms TO- balbuties,blefiras. | 

T;avua eft folutio continuitatis in carne, non ex 
diftentione, fed ruptura proueniens. fic defi- 
niuit Gal.lib.de conftit.attis medica. 

TpavuaTias ey), Vulgeratus. 

TpaupuaTí ouan vulneror, vulnus áccipio. 

vulnero, vulnera infiigo, faucio. l‏ ,67/06 שד 

aptus fanandis vulneribus. Tgav-‏ 066 הטאיד 
iglu-‏ ,אדוו pania Cdp uad» Galen.füht TÀ‏ 
tinatoria medicamenta, quz & vuya appel-‏ 
lantur, Eoin. . E ca‏ 

Tpas£aya, rà, que expre(epi & iumentis ex pa- 
bulo decidunt. Item fpinofa quedam & arida 


ligna, Suid. . 
es אניד‎ coagulum,caleusrecés, 
Cigars. 


Tpazes, nutritus,adultus,educatus. 

Trapep sie, ii, terra arida continens, yhe 

Tpapepòs t,o, (iccus,compactus. 

Tpdolw,pro 00, nutritus fum. 1 

Tegden£ nm, tabula qua panis ad furnum fertur, 
lignum in quo panes ponuntur, Etym. Labiü 
nauis,in quo fcalmi ponuntur, Lycophr. pro 
ligno fimpliciter poluit. 

verfus ,conuerfus, immutatus.‏ יד 

'p224i2, afperaartetia, fiftula per quam fluit fpi- 
ritus ab orcad pulmonem. 

Tpextas,dydyetos, afperé. 

trunculi & petioli,id eft,eduliaque‏ כ ש/ שרב 
ex trunculis extremisque partibus truhcatis ac‏ 

ẹ Tecilis, precipue ceruicibusauium vt anferü; 
parantur, 

Tgaymizusi (Ld. Tàr Tpeynaw, ceruicem attollo, 
שוטשט‎ Vnde pro fuperbio & ferocio poni- 
tur, rebelli ceruice onus 10026650, ab equorü ' 
natura fumptum. 

Tpaz mee , fupingre Plaut. vel refupinare Liu. 
Sic fternaces equi rhs Jeantres pa ou xat 
drat provay .TpaynaiCev etiam eft cermicem cx- 
dere & ferire, זע‎ folët pantacriaftz, Suid. Plat. 
TpajnniCu, uráflaté pro patefacio, aperio, Pha- 
uorin. שו שיד‎ etiam Eidem fignificat, dif- 
fecare, & per dorfi fpinam findere, vraperiii- 
tur porci, & olim victima. Tayna, Plutar. 
in Antcnio, eft lu&atores ceruicibus manuü 
mutuo complexu harentes, atque implicitos 
feparare. y 

Teazoamaguie i o, ceruicis flexus. 

Tpaynaozozi decollare, 

Tpzom Osui collum,ceruix. א 69-78 יד‎ - 
se», Hippoc.collum veficz. Tpæynaongracha- 
li,Fefto,id eft,afperitates vertebulare conchy- 
liorum. Er ipfum purpurarii muricatum ge- 
nus, Athen. Item TpéjrAQ-, verücillum , & 

. vertebra. 2 

trachurus pifcis. Helych.feribit rpe-‏ ,6-6 יד 
xiC. j s‏ 

Trexuwivir@- דל‎ impetu decurrens fluuius, 

Tperwrnais, exafperans & rigidus. 

Traydiw, usmod ym ulity exafpero, Accuf. » 

"Tp có mtt cui pedes fant fcabrofi, 


ד 
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Tpepreggariris, ex tragorigano confectus, 

Tgagophyarorr3, & TpesopyayQ- ji; herba: genus.Et 
Nicand.Gen,Mafcul. S 

Tp4yQ-, v, 5 hircus, qui èspas cft. pd O- inde 
(quia hirci maxime foctent & olidi funt cüm 
tentantur libidine )pro fætore, qui ydos etia 
dicitur.Hinc & tranflaté fætor alarum in ho- 
minibus x x//Ceg fiue xivavez,4 Latinis caper 
dicitur,vt à Catull. & capra & hircusab Ho- 
rat. TZ» Q-, ab hircorum lafciuia,etiam pro 
libidine & (alacitate ponitur, Lucian. Tezj- 
vocatur caprificus ( id eft tewes) apud Mefle- 
nios,Herodot, ?ד‎ in aure,eftea pars caui 
fub extremitatem temporum qua ad internú 
neruum aflurgit, Poll. Tpz dicebantur qua- 
dam naues Libycæ,à tutela, 441272 72 7 
fiue muaniuty,Eidem Poll. lib.1. שד‎ 3 
yocat Hippocrates lib. 6. Epid. pubefcentes 
iuuenes,hirquitallos Sext.Pomp. & Cenfor. 
Tee) @-,inter cerealia;tragus,vt 20020 xal d- 
Aic, Plin.Frumentum turcicum quida vocant. 
Dicitur & zv); Hipp. Te»; etiam pultis ge- 
nus,Gal. Tedysitem fiue TpZjaves berba fruti- 
cofa in maritimis crefcens » quam & exopz ior 
dixerunt. TgZyos genus [pongiz. Toyo præ- 
terea dicuntur ab Ariftot. mænæ fiue haleces 
mares,cùm færu impleri femina incipit. 

"1 כ‎ 99964695 Panos cpithet.hircina habens 
crura, hircinis cruribus. 

q.tragordiola. i‏ ד 0 שיד 

Tegyad'éo, puuilre,r naz, atrociter cano,vociferor, 
deploro, tragædias ago velfcribo. 

Tyayodiía, as,i tragcedia,cuius pater Homerus. 

Teayodd denen Q^, vó, qui tragoediam recitat. 

Tpxypdixis, tragicus, mirus,miferabilis. 

Teexwdemds, tragicus, 

0d, 6, 113005005 tragocdiarum mimus,‏ 62/0006 ד 
ltem tragicus, Hermog.‏ 

Tpexzraicw, dealbo,paro. | 

Tpaxriyyrà, cera qua facta eft alba. 

64700 «73, panis genusinignito fornace exco- 
Gt, qui & שדק שא‎ : 

Tomo, r),empla(trum quod equorum fcapu- 
lis imponitur, 

ל Q^, ¥, 5, amatus,‏ ד 

0 uiv Tò ות‎ Tis 2276410 eft, foramen fe- 
dis. Tray, vt vult Didym.dicitur 2559-, vt In- 
terp. Atiftoph.notat, 

Tpduis, podex, iapaxrih — 

IQ», i, nauicula ad traiiciendum.‏ דל שגד 

Tparie, à n» manifeftus, apertus, 

Tpayis, od, ó, integer, folidus,adultus.Item verus, 
manifeftus, clarus, planus, perfpicuus, & di- 
fertus. 

Trara, planum facio,declato, illuftro,manifefto. 
Tgayscut, q.manifeftari. 

Tparas, diferte, aperte, manifeftè, 

Tear שקה‎ , magis perfpicuum & clarius, 

Tpaonats, explanator. 

TpézrsC aie i menfa, Tearle 976062 menfa fe- 
cundz,bellaria, Athen. Apud Ariftoph. pul- 
pitum aut locus editior,in quo verne & man- 
cipia venum exponebantur omnium oculis, 
Poll. jme: fcapulatum late partes circa 
dorfum. Item pars hepatis latifliinamenfulae 
inftar, Nicand. Tgéz:/« etiam dicitur à Poll, 
Cap. ex 01 rur, To Asazioy Ta aria. 

Tedm(a:, idem quod 62 payé. Vide (uta. 

TpazxCeis,oi, menfales. Sic vocat Plutarc.cos qui 
cibi caufa diligunt amicum. 

PDEA accumbens,conuiua.‏ ה 

Toe ts,f9-,3,conuiua,paralitus. * 

ieh menfarum artificium: ipfimq; opus,‏ שד 
Theophr.‏ 

nv,ouyró,abaculus parua menfa, menfula.‏ 40 שד 
Strabo libr. 14. Tralleis vrbem conditam effe‏ 
dicit 57 gard iov, hoc elt,in vertice quodam‏ 
plano,‏ 

Team ris ov, ó,numularius, ולא קש שא‎ 
rius ,menlarius, xovlisi, Poll. Vnde & verbü 
Tpariciriie, (am menfarius. 

Team ima ygsupaza, tationes menfz & argen- 
tariorum. 

"Tess Conópor, parafitus, menfarum vorator. 


Ap 

"10/06 pro 73 ל‎ 

Types, prO pavepòn, apertum, manifcftum, 

pr pofteré, è diuerlo.‏ עשר 

Tirtae, propterea Tórs verge 

Terezen, quapropter. odd i 

Teredsw, deinde, iam ab hoc tempore, iam inde, 
pofthac,ex eo,ex quo. 

Témórr O, prO 78 400 70%ע0.‎ 7 Tuyórz O. 

Triz, Omnino. sis 0/7 vniuerfüm, 

"1 7/7070 quinta pars fuffragiorum.Item con- 
temptum abiectum. 

pofthac.‏ ,שק /יך 

Téeydvri TS Qu RC dvi TE דד‎ 

Tes & uiia, ad bellim per ztatem idoneos. 

extremum;maximur.‏ שמשי" 

Táta pro ד‎ 

Teri Atticè, pro 757. 

Trois, hilce. 

‘Tero, hoc. 

Tro ydin, id demum. 

Tëra 2% quin etiam. 

Té» at, 7079 93, partim & partim, cùm & tum, 
fimul & fimul,tum & tum. 

Terov), hunc,pro TêTon ab iror) P 

Ters, huius. 

Tógeg, poét.interim,tandiu,aliquido,tunc,cüm, 
interdum, Žws 74786, 

Toal Q-,«, & 126666 azy il; trabea, genus veftis, 

TraGiAm i יש שש‎ canis. 

Tecjai, Æoles dicuntur, à traga nomé habentes, 

Tpdjawea, ai, hitcinz capre, quz genitale habent 
maris & femina. 

iit) 40 tragacantha, genus fpinz,‏ 6795 אד 
Diofcor.‏ 

1 הכ‎ 06 Smp yo» exedo. 

Tegy», de vitibus dicitur quz fru&u carent, & 

pauperiem fætuum compenfant vbertate fo- 
lona , ab hirci natura ( qui zyzy@- dicitur) 
fumpta tranflatione atque metaphora. Nam 
hirci dum ruütin venerem, quod zay iv ap- 
pellatur, macriores funt feminisq; copia fœ- 
cundiores: vbi veró obefiores fa&ti (unt, fiunt 

uoque ad gignendum tardiores minusque 

cecundi. Ira & nimiafoli vbertas vitibus in- 
foecundiratis eft caufa, Ariftot. de generat. A- 
nimal. lib.5.cap. t8. hitculari Gaz. hirquire 
Polit. Et articulatio Plin.nifi fit legendü hir- 
culatio. Tezygy etidin &yz1 re ayik ey, hirqui- 
tallire, Aphrod. 

Tody, vide Trays. 

Tpayciv, cOmedere,agojew ayir 

Teeyu@-, sô, hircinus. 

Tra) Enns yid; pellis hirci, i geil. 

Tee oator,in cenfu poculorum pofuit Athen. 

Tp é«2Q-, ou, 6, animal hirco & ceruo fimile, 
tragelaphus. à zc?» & ל‎ 

Tpeyi,rcayén, pellis hirci, 1.006 

Tee ia: rd, bellaria, i.fecunda menfe : à a- 
jw, cuius ge. C. ell i7paagy. 9 

ai puelle Bacchi orgcelebtantes hir-‏ 0ק6 קר 
cinis pellibus circumamictz.‏ 

Tpayiev, eft rò repr, i hircum lafciuia, vel fæ- 
tore, vel voe imitari, quod hirquitallire ve- 
teres dixerunt:iuuenesque hirquitallos,i.zga- 

{éorras. Toyi em etiam dicütur iuuenes,ctim 
pubefcuntmutantque vocem ex actita in gra- 
uem &alpetiorem, Ariftot. ₪ 

Trajossoun, tragicé loquor. 

Tpeyxòs, 8,5, hircinus,tragicus. Tpajady r43O-, 
miferabilis calamitas; 72 avugopds wesdr,Suid. 

tragicè.‏ ד 

TpajauTeot, X Tpapnwraros,s, tragadiis maxime 
celebratus. 

Tpx)or,plantacuius due fpecies. Diofcor.dzi 72 
dyu guis ait elle dictum, 

hædus,hirculus.‏ ,-42%63 שי 

Trayisis, facrilegus. 

Trash nor, hitcinos pedes habens. 

Tpa;oudsaAQ-, v5, hircofus, qui virus alará olet. 
Dicitur & jer. 

"16/4756 aan pedibus hircinis. 

Tta לפכה‎ v, 72, & Tego jor, wwQ-, 2, q.hirci- 

barbula . genus oleris, Theophr. barba fcu 
barbula hirci, Ruell.Diofc. 


» 
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duntur,ipfique mandunt: dicta à tribuli afpe- 
ritate:his equi oris durioris domantur, cffra- 
nesque coercentur, Poll, 

"TpiCos uil; femita;callis, orbis, via,iter triti, Item 
ritus,confuetudo, Hippocr. 

Telegyu, ttibrachus,pes conftans ex tribus bre- 
uibus, vt dominus. 

TgiCgoyas, ter madefactus, 

u. IL, m, tga, tero,attero, fubigo,tundo,‏ ד 
contundo,abfumo, frico,exerceo, vexo ,con~‏ 
treto,Accul. zeiéw (oy, colo vitam fide exer-‏ 
ceo, Ariftoph. Tp(ew res mirar x2) dandy,‏ 
exercere ciues; & retinere in caftris, Plutarch.‏ 
Toller pirun erae , de impudentia di-‏ 
citur, pro verecundiæ fines tranfire, & pudo-‏ 
rem deponere, Athen, Licinio Caluo, perfri-‏ 
cate frontem: Cicer.os perfricare. Tp: xiv‏ 
xegaxlw perplexum efie,& animi dubium he-‏ 
rere atque hefitare E fchin.‏ 

suizuie, Suid. pallium, veftis la-‏ 09-50 ;יד 
&ra,lacerna, obfoletum pallium. 60‏ 
vefte fuperiori,priore breui,in Epig. De vete‏ 
muliebri, Ariftop.‏ 

TpiCor ongi ו‎ peritus,veterator,qui peri- 
culum fecit. 

TeiCurelouau, differo,procraftino. 

"16/6073 veftis attrita,palliolum. Apul.dixit 
fciflili palliaftro femiamictus. 

TeiCovinóx , id eft, inftar lacernz, Arift. in Vefp. 
palliolatim. 

TeiGovopogeir, geftare pallium ,palliari. 

Tewrogogia, as, i, veftis vilis geftamen. 

6600067695 palliatus,vel palliolatus,lacera & 
attrita vefte indutus,Etym. 

Terytreia, as i, tertia progenies. ` 

Tecfyie, qui triplicem habet generationem. 

Terigwr, qui tres xtates vixit, vt Nekor, 

Tedkiw, fepio,cingo: malim splde. 

Tplyannssi, vel Tou, & resale, mulus pifcis. 
,)הד‎ perfe&us, habens tres oculos: nã 
yain pupilla dicitur, Hom. ' 

Teryaisidhs yl, i zeli. 

Teryhogépots שש דצכ‎ in Epigr. veftes muliferas,id 
elt,retia ad mulos capiendos. 

Tpiyaug Qo, ov, 6 vel W Tegxdon, & 72 Tp aveo id 
eft, triglyphus. Vocabulum eft archite&turz 
ad fignificandum columnarum ornamérum: 
nam in zophoro fcalptura canaliculata atque 
ftriata triplici fulco, triglyphus appellatur. 
Lege Vitruuium lib.4.cap.2.&:3. Eurip.in 
Orcfle dixit, Jende rs reryAvges-Apud Dores, 
ait Comment.fcalptura quedam erat,qua di- 
cebatar Tiyu h de vf d'ufayruy Tas yugas 
7 opogor, 

Teyar Ot, trifulcus, tricufpis. 0 

Telnis, 8,6, ftridor. 

Tplfonizarra oz animalia ex tertia fobole & pro- 
genie edita. 

Terria, afi, fimt "usas tertia foboles. 

Teryxas,paties, en feptum,z«/eez[ua. Apud 
Iofeph.Interpr.vertit fuggeftum. 

Tpgwroedis, triangularis,figu ræ triangula. 

Tprjovirseyrh, vel à gelyaros, riang&ilum,vel trian- 
gulus, triquetrum vel triquetra, fine triangu- 
laris forma, cuius figurach A. 

triangulum equilarerüm,‏ 1707000615 כ ד" 
quod tribus zquis lateribus clauditur. Tego-‏ 
dicitur ctiam muficum inftru-‏ בכעל vor fiue‏ 
mentum cuius figura triquetra ; chorda funt‏ 
ex orichalco, & ferreis ftylis abartifice feriü-‏ 
tur. Tgfwractiam à triangulari figura dicun-‏ 
tur paftillorum quzdam genera,que tcfte Æ-‏ 
gin.ex feminibus componuntur, Gal. lib. 2.‏ 

‘Method. Tp/gerer etiam à figura dicebatur A- 
thenis forum tudiciarium; dixzsiewr, Comm. 
Ariftoph.& Suid. 

Ted הט7‎ G-,óternüm digitorum,tripollicaris. 

Tpideva G- , fcruus ex tertia generatione, 

Tod eo yuo, tres drachma. 

tergemini.‏ ד 

Tedvslwu@-, ter infelix. 

finuolus, finuofo corpore.‏ דוו שי 

6066556 tribus repagulis muniti, forte ac £r- 
mum. Item nauigij genus; Ariftoph. 


Telr, 


pp 
fisque.Irem lapis,Nicand.Schol. Alij fepem 


exponunt. > 

Tpi o, 061166 pro vpaydre,cxafpero. 

6 tria. 

Tia iwwate,felquimina, i.tresfemiminz. 

Tpieuva, ne, iy fufcina, tridens, pifcatorum inftru- 
mentum quo fcriunt pifces : & Neptuni infi- 

| gne,Odyff. ` 2 

Teewaripii@-, agricola, qui tridenti vtitur. 

"1604/00, 6 

tredecim talenta.‏ כ דעש ד שש לאשו ד" 

Tezaro, apud Cyrenzos ephebi dicebantur: 
fic enim apud Eultath.lliad.3. 

Texas ad Oih tricenarius numerus.ltem trige- 
fima menfis dies, Lucian. 

Teicius, ter, Laconice. 

Texorsivsr@-, qui habet triginta dies. 

Terrora, triginta. 

Tewrrresris Qoo Ùh trigefimü agensannum, 
rexaxovrtTis. Teiexovrasns dyyeia, Caltitas anno- 
rum triginta, 

Texovraxaivos, Vt DIALO, TQIXMVOS, 7 à 
numero lectorum. 

Teaxorréuw@-,triginta menfes natus, 

Teunorrémyu, uiginta cubitorum. 

Teizxorréos, trigenarius. 

Teuxoyripe 6 raaxirree@-,ii, nauis genus, ab or- 
dineremorum fic dicta. 

Tewxovriris,s X, i,ttigefimum anni agehs.reazs- 
Tiras awda}, fœdera in trigintaannos percuf- 
fa, tricennaliafoedera Vall. 

Teaxorruridas, Ariftophanes (corta vocat. Vnde 
XATATUAKOVTOUTITU y cum Ícortis rem habere. 
Sic & naues dicuntur, oj», rezxorrouridtoy véay, 
Etymol. 

Texorrwpvja,ra, triginta vallos habentia. 

oi, trecenti, qui funt primi cenfusiu-‏ שוש" 
dices.‏ 

Teuxosie rigefimus. rezxesi,trigefima pars. 

Tpíz«os, deuictus,fuperabilis. 

Tel jj rerznas ג‎ pumerus tricenarius. 

"Te«cpuev O- vare, nauis inftru&ta urinis velis. 

Teras, ahesii, trinitas, ternio. 

Tezauds,s, ternionis feu ternarij numeri ratio. 

Tedaw, vinco : fumptum abathletis, apud quos 
victoria in triplici certamine fitaeft. Hinc 
realnu, ter vinci, 

"667/06 apud Gal.i.tres quarta ming partes, 
dodrans ming, ₪ 

Toicaxov,esrd, lacerum pallium ,trita lacerna, 

TpiCaxos, rei, mora, exercitium. 

Teicaxos,é, veteranus,tritus insebus agendis, qui 
& rpicar Atticè. Telan detxyie,tribadum laf- 
ciuia, zelen, etiam in abfceffibus cuticula, 
quz & jv dicitur. 

qui vitam inutiliter terunt.‏ הכש" 

Tega Gou, Adie&t. vetus, lacer,zade, vt expo- 
nitInterpr. Theocr. 

TpiCavov, 73. In igniatiis qua upia vocantur, par- 
tes dua fünt, vna quz atterit, altera quz atte- 
ritur: hec 50/6 021113 Easy dicitur, Theophr. 
apud quem zpGayor pro zp/zur legédum ch, 
dad 1d rpiceiv,i. terere. 

TeCc,43 (9-1, tribas,frictrix. 

Tease, tritus. zecty d'ixsvor, rete tritum. 

666% Sopu, pro egtauva,fufcina,tridens. 

Terci, is, i, MOra exercitatio, vfus. seius epi ur, 
moras nedtere, Atiftoph. Tech drt v8 rehini. 
tritio,Eidem. 

Teiidinr dà ri rece, pifillum radius. 

TeLliua idem quod xgirres X) xoroegisul, id eft, ri- 
cnh- 6 

TeiCoAeuspázro pro duris inconditis,& nihi- 
li rebus vfurpaturab Ariftoph. in Neb. id ett, 
₪000 ₪7 ATA, eimi d eua abfurda, afpcra, 
falebrofa, 

‘TpiéoA@G-, ov 6 tribulus, herba inter terra peftes 
à Plinionumerata.. Tp/éoaor etiam apud Plu- 
tarch. in Vitis, funt ferrei murices dicti à Va- 
lerio Maxim. & Curtio. Tribulos vocat Ve- 
get.à feminis tribuli figura triquetra. Ité zg/- 
Coaos, inftrumentum quo frumenta in area tri- 
turantur atque tribulantut:Latine,tribula,vel 
tribulum. Tsao, qua lupatis equorum ad- 
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Toews, af] per, durus, raucus;fcaber,confrà- 
gofus,(alebrofus;aculeatus. reas pylw ira- 
cundus,vehemens ad iram. 

Touquet Tpayimsrr@-yifcabrities cxalpe- 
ratio,afperitas. ; 

TeexveAuG-, qui eft feabro cortice, 

Tizzyvearia,n, alperitas vocis. 

Tray doorQ-, raucè vociferans voce afper. 

Tpazy dues Q^, 631i, afper, durus. 

Tpéyouas 07 palpebrz afperitudo,feu inz- 
qualitas interna parte. 

Tpeyan di O4, locus faxofüs. 

Tow, invfirarum,perforo,nzgeire. vnde 4 

"6069 8,5, balbus. 

Tees, ol dj ad, tres, hi & hae. 

, H "n ZINA Lae 

1: Cremo, DEO. puel afe, Tis dpi anxius 
elt de hoc principatu. 

tremulus.‏ ד 

Vertebat in fugam.‏ בשק" 

Teémuu, fugo, in fugam verto. Item me verto, 
có redigor, có deicendo, proficifcor, accedo, 
me confero,viam ineo. mf m^ Toxum, quo fe 
quis vertat, Ariftoph. Tpézouas 037 787, in hoc 
incumbo,animum appello, Plat. Tpimoua cis, 
confugio 30 השא‎ Thucyd. Terpzuóvos, 
vergens. rerpauuir@- às rà fpa incumbens 
rebus agendis, Thucyd. Item mutatus,tranf- 
latus. vzereaupém atgis Hei mog. di&io tranf- 

lara. É " 

Teeraéow, tendendum eft,eundum eft. 

Tperflis, od, à, verfaulis, verfilis, fragilis, caducus, 
mutabilis. 

"Tesdénis, conuerfio, zpozi. 

Telaw,u.roiNlw,w.:0x, verto auerto cõuerto, mu- 
to, transfero, fübmoueo, fundo, verfo, fugo, 
profligo, Actiu. Accuf. ? 

Tiésuese,s, timidus, dads, fit à pfo. 

TeegSirar dy sydda dixit Hom. diuertere in Hel- 
lada leu deflestere,ópunbira. 

Teipoueu, augeor,vegetor,coalefco. 

Tpepiuer O mortuos qui bellis enutritur. 
ד‎ cogi,denfari, miri. 

Tplow, p. Siw, v. «ea, nuttio,pafco,cibo,tollo, 
educo,vegeto.,fi uftento,compalco,Accul. Tp- 
gw Felw',cibo alo, Phil. Tprégw, סוק‎ 8% 
éxe, Sophoc. 

Teeyédrimwo, qui cunctantilis & lentilis ad conui- 
uium veniebant: zzzZrízegev (vt apparet)cef- 
fatoribus celeritatem tribuentes. 

Té - sd truncus, planta ramus, germen, srAz- 
005 GA deua. 

Tpx haus act, SC SpkÉoues, 7 dod ma, dig.C. 
ezus, curro,accurro, Neutr.abfol. 

Telo, H. pinu, m. sg, timeo, fugio, fum fugax, ee 
tremo. 

rE LCA vel reda(vt fuprà)id eít,rà ren- 
(fio, terebro,perforo,pertundo. 

Temari O, fractus, Jyejporyos. 

Terigis, leuis,timidus,celer,paruus. 

QT), foramen, cutficulus;foramentü.‏ שמש" 
Proprié per quod remus traiicitur.‏ 

= à pun&is quz in aleis ef- 
fofa vifuntur. 

pertufus.‏ וו" 

tal i foraminofus, foramé fibi‏ 05,596 דוי" 
excauans.‏ 

Tenaris, q.perforatio. 

"TpiztoyurpieLa ym. wen, perforo, A&i i. Accuf. 

Tipon, or- i, columba, fic dicta à timiditate, 
Vnde zuvrelpor malem Hom. i. demais, timi- 
dis. Apud Ariftop.rpiter pro timido nónun- 
quam vfürpatur. 

Teias, q.perforatio,foramen. — « 

Tpnriegad, ó, perforatus. prre (3 g^, lapis fora. 
tus, Homer. Teffelatus, foraminibus diftin- 
&us, pulchré diftin&us & affabre laboratus, 

in Epigr. renr £y G^, apud Hom.lectus pen- 
filis, qui traie&is per foramina funibus ter- 
ditur. 

Tpnyex Q^, afper. + 

Tenyéos acerbe, mali;afperéyreayéoc. 

TgnyUeyrpapeüe + Teyid, PEO 7pe 26a, afpera, petri- 

₪ 0013. renzein, falebrofa. 

Tonys, 6G- locusaccliuis & difficilis , alebro- 


1p 337 


Tpizus, dos, i tripus, olla tripes : & omne quod 
habettres pedes, Odyff.4. Tos; Poll.lib.6. 
x; Terrídia, Xenoph. etiam dicuntur quz men- 
fam, 1. על‎ 6/ füftinent. Tpm pro cortina 
& tripode quo Apollinis vates vtebatur edés 
oracula, 

Teile nO, trapetum vel tudicula,inftrumen- 
tum quo vtunturin facturaolci. Aliisetiam 
piftillum, divé, xxi. Item olearium vas vt 
Gemellar Columell. labrum olearium: vas 
quo oleum dum fluitexcipitur , oleirecepta- 
culum Pallad. Poll.lib.7. Lacufculum etiam 
dicit Columel. Nicand. pro trapeto videtur 
vfurpaffe in Alexipharm. 

Te@ipnr,rd, omne quo fricamus vel [calpimus. 

Tpins qui alium deftringit, fricátve , vtvn- 
Gores folent &alipta: Ease. 

Tps, od, à, tritus, concifüs,contufüs, 

G-,5,5,ttiplex, triplicatus.‏ ויר 

Tels,ter. zgis dmsoy, i.infidiffimum. 

TparAtrie®-, «, à, facinorofiffimus. 

Tprodavms, ter grgtus,facilis. 

Tprdroluos, ter mifer. 

vit fortis, vir fortiffimus.‏ העטש 

Terass@-,terintempeftiuus. = = 

caua, corpus triplici conftans inter-‏ ו ד' 
uallo & proportione, id eft, altum, latum, &‏ 
denfum. 4‏ 

cbe, v, tertia nona dies menfis.‏ 0 /וטקו; דר 

Tprstalu@-, epith Herculis,qui vna nocte ex tri- 
bus facta generatus fertur, 

Tprtarspos, idem quod )שת‎ 

Teruduiuuv, ter felix feliciffimus. 

Tpisimmov, ov, Tò, 60% ceu rotula quedam publica 
nota, quz igni candefacta malis equorü im- 
primi 60 

Tprrxgilxe, tredecim. RNAS 

Teicxaudexatme, tredecim annorum. 

"Tpirxead exis yuQ ^,qui eft pafluum tredecim. 

oikos, domus tredecim le&torum‏ 44/05 גשאטוק ב" 
capax.‏ 

Tpirxeil trar, decimus tertius. 

Tprexaxdkxngns,tredecim ordinum nauis. 

Teiexaxediuigua ov (so, ter infelix. 

tribus mortibus dignus, de-‏ 700502-66 ההשו ד" 
fpuendus. :‏ 

Tporardpar O, trifurcifer. 

"Tetrxaopiutror, Tò, ter Ícopis verritum folum. 

Tpzeaeis dmu meníz que tribus fulcris inni- 
tuntur. 

Theophr. arbores quz terna &‏ 26369 ₪ הר 
tripartit® germinatione pingui humgre tur-‏ 
geícunt.‏ 

400%, ter felix. 

Tpos, ods, ftridor. requis 01 עשדו0‎ > = Tope wole, 
occentus foricis. 

"Teieuópoi, triginta millia. 

bis , ab Archilocho Talus vocatur,‏ וקו ץד 
hoc eft, mire calamitofa.‏ 

TpsiAtiQ-, uo, ter Pelix, rgrqaaxdotos. 

cataplalimatis nomen à tribus femini-‏ מקה" 
bus quibus componitur.‏ 

TprariSuu@-, ttes palmos perficiens, habens tres 
palmos maiores. 

Tpardrus, ter. 

Tprardn@-, triplex. 

‘Tpsasds,genus ferpentis. Irem tertius;trinus. 

Tpiosòn, trinum, trinitas,& tertio. i 

TeiséparQ-,triplicatus , סש‎ 60511 
ta hebdomas. ^ 

Tpasiw,y.daw, in tres partes diuido, tertium loci 
repeto,tertium facio, 3.Reg.18. 

Taras, triplicRer, trifariam, tertio, Etym. Pro 
perendie, cap.20.lib.1 Reg. . 

Tpicdanc , vel potius zeiddu, triplo repenfus, 
triplicato pondere zftimatus. 

Tpsdmssdux. resrnis , $9" 07 6a tue :rureravere 
£m sl) ieg duri , cap. 7. lib. 4. Reg. Dux, 
fuper cuius manum rex incumbebat. Tpsérus 
regij fatellites, qui tria haftilia manu tenent, 
Hieronym.cap.23.Ezechiel. principes princi- 
pum interpretatus eft,dicitque effe apud Gre- 
cos fecundi gradus poft regiam dignitatere 
nomen, 
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Tplue Q^, & Tps O, «5, mulum rogatus,pet« 
optatus, 

Teiuaupans n, Critauia. 

Tear) genus aleatorum. vnde & Tearle 
verbum. 

Tespis G- 53 wn, tripartitus,triplex. 

Tewaricw, in tres partes diuido, feu feparo. 

Tpius dr, verfus trjmeter;qui fenarius Latine. 

Te«ibuei- , & Teidluiei- , trimeftris , tertio 
menfe veniens, remlwiato zugot, ttimeftte 
triticum, 

Tpium O, 6 35, trium menfiú, trimeftris, trimen- 
fis. rsiuavoy eirO-,genus frumenti,qudd tanto 
tempore perficiatur. 

terebinthusarbor.‏ וידי 

Tefunr, veftis vilis, ivardSqzor ura, C dartydur. 

Teiu, genus veftis. 

atO, Tò, intrita, fiueintritum, uer‏ לד 
apud Co-‏ שיד .3 Athen, lib.‏ 0/6 קט 
micos,zóua were dpoudzur potus cum aroma-‏ 
tibus,Poll. Ariftoph.Interpr.pro vfu & ex-‏ 
ercitatione. Sic quoque dicitur is quitritus‏ 
in rebus & exercitatus eft,veterator, Quint.‏ 
appellat attrita quotidiano actu forenfi inge-‏ 
nia.‏ 

Teua, funt tramites & limites tranfuerfi in a- 
gris. 

Tpluaoww, pro eo quod eft rwy pay. 

"Teinóeuy,«72, dodrans. 

"Tpiuopt Q-, «5, triformis. 

Tpíre E aoc, inftrumentum rufticum ligneum. 

Tekis, prO zezasis, triplex. 

Tpi£óNis,e, exitio digniflimus. 

6600109 goyin- paftillus triobolaris, orbi- 
culus ponderis obolorum ternüm. 

triobolaris, $ver(-.‏ ,^2 המיד 

Tpiéonsr, tres vnciz denarij : interpretantur alij, 
tres oboli. 

Teo ne, triuia. 

069-606, triuium. 

Teddhs,orros,é, tridens,Interp.Ariftoph. Proin- 
figai Neptuni, Pindar.Olymp.3. 

G-, ternis conftans nodis, trinodis, Et tri-‏ יד 
nodisarboris nomen,‏ 

Tpodhvrla,i, pi (catus;us. 

"Tpióvoney dopu, tridens fufcina. 

Tpos n Fafciculus alliorum,zpemaés. 

Terris, 9G», i, genus monilis veluttres oculos 
penfiles habens, fp uagebaluoy. 

Teópxns,buteo auis milui magnitudine. 

Tpiopzas, T riorchis genus herbz, quae & openads, 
vt notat Marcet.lib.3.Diofe, 

"603.2 ד‎ erumnofüs. 

TprdeSaawos, qui tres habet oculos, 

Tprmiia, contrarius flatus, 

Tpirudes,ei, 3.liberorum matres. 

q.terdiu.‏ הטוקד 

TelrerrO-, 000, 5. 

Teeridwy,or@- feruus, malignus & verbero, qui 
fiepius in carcerem coniectus fuit. 

Tprimao, herba qua & ze/evisor, 

Tpiriyie, tricubitalis, trium cubitorum , tricu- 
bitus. 

Term3marG-, vehementer fimiam referens. 

Tpishal, ax:633) i, ttiplex,ttigemina lamina mu- 
nitus, zeiSeros xy IPAS Manus. 

Toi, triplus. 

Teeraeziwr , triple amplitudinis , triplo gm- 
plior. 

Tpirhssporv,r), trium iugerum. 

triplicatus.‏ לוי 

tripliciter. "‏ וידי 

Tt G, &tiplus,Genit. 

אס ,ו די 

Tpraídws 655, tripes, tripedalis, 

Tpaaédiorsrs, fulcrum quo menfa fuftinetur. 

Timo דוק‎ Diminut.à מ‎ 

Tpezódioxas,e, Vicus eftin agro Megarico, 

TerrisurO-, #0, optatiffimus. 

Terrtator,rd, tripolium herba. 

Tel», ov, 03) כ‎ tertiatus. de terra tet aratrum 
paffa dicitur, à rmaéw,aro,verto. 

Toán Q-, ter textus, ter elaboratus. 

Tos G-, ZEolicé,pro pim 
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ToferG-tritmts . eve amépua m, tria femina, 

Tetap O, oud, prolixus,triuefper,epith.Hercu~ 
lis, quód tribus vefperis generatus fit, 

Teres, triennio, per triennium, Aduerb. 

697% cum acuto in fine, trienne,trimum. 

Teamieuds, 80 triennalis. 

Teimipie idus yl, trieteris, & triennium. 

Tedme@-,trimus, 

Terie, 9070 trienniùm. reims xv triennij 
fpatium, 

Teeriis, trimus. 

ttimatus,triennium.‏ בכש ושי" 

Terri evelle trimum. resrid oy udas, 6.1 Reg. 

Tei vy 05 fratres. 

Tp» , edo vocem miferabilem & lamentabilé, 
ftrido, de pullis & hirundinibus proprie di- 
citur, Iliad. €. Nix quoque zizec&ra: dicitur, 
quod calcatur. sg/few 706 d érra; , ftridere 

entibus, Marc.9. Dicitur etiam de ferro, 
Aphrod. 

Teinkag, prO reaxes , numerus trigefimus. 2 

Teaxlrre@-, lembus triginta remorum, 

Tpmxoyriuepos uv, menfis tricenis diebus cóftans, 


"Teaxárnpo naues triginta remorum, 4 


Temon pro ופ‎ trecenti triceni, 

Teumxosós, trigefimus. 

O~ «03, n, triduanus,tertio dic. xarà rea-‏ )מש 
uspor yenu, trinis diebus fit.‏ 

Tena 003 rà, feíquipes. 

Teawasain?, fefquichoenix. 

Tpunpapy bas poos uae, 6001000 triremé propriis 

fumpubus, fu trierarchus,i princeps triremis. 

Teatpdon uat, Des in triremem. 

claflicus, qui pendit ftipendium ad‏ , קש" 
uiremem.‏ 

Tpmpapyia, triremis apparatus & inftructio, præ- 
fc&ura triremium. 

ordo trierarchicus. Athenis fuit or-‏ ללא ושי" 
do eorum qui tenebantur ad pendendum tri-‏ 
butum conficiendis & fuftentandis triremi-‏ 

; bus publice. 

Teciegoy@-, trierarchus,qui pendit pecuniam ad 
triremes, Demofth.Interpr.de mutationibus 
zenezoyav. Aliquando claffis przfe&us, (iue 
triremium prafe&us. 

Teneaínnesouj5, tibicen in triremibus. 

vad; , nauis que non tot remis agitur,‏ הפוק 
quotiufta triremis,vt coniicit Bayf.‏ 

Teague eO- m triremis nauis 611163 6130015 libur- 
nica, Valle apud Thucyd. Teatpus, à forma 
triremis etiá di&um eft quoddam genus po- 
culi, Athen.lib.r 1. &Herodor,lib.8. 

Tewexty,m,naualis multitudo. a 

Tenpims, remcx. 

Tpfogors uy, nauicula,cymba. 

Teapoviuos, nauclerus, realegp?es+ 

Tempos «d, 3, faber qui triremes conftruit. 

Teta, as, m ternio Deitatis. 

Teitmuyoi dicuntur qui ternionem ingliuinitate 
afferunt. 5 

TenaAlvd uan, TentuMVdb uai, ter voluor. 

TendpluO-, triceps,ter geminus, 

Tehgems, resta fructus trium annorum. 

Tenipaa G, v, é, triceps, epith.Cerberi. 

ou, T) , & 1 0- #, 6 triclinium, id‏ לסו בטור 
ch , locus tribus conftratus lectis ad difcum-‏ 
ג bendum.‏ 

Thlkauses, ter elutus. 

Telawsos, ter nexus. 

Telouxos uamar, mefpilum tricoccon. 

TeniAer@-, q.triuertex. 

Teolnmr G-,«, dignus qui fepius pereat, 

Texorárisos, ter lubatus,bene piftus. 

tria habens cacumina.‏ ,- קאוד 

Tadewvros, degens trium cornicum aetates. 

TpovpQQ-, ter tonfus. 

Tewpavis, trifidus, trifülcus. 

triceps, zemdelunr.‏ יד 

Teisporg-, t 5 triremis. 

Temple, ar, v, Hefych. i Cdan, procella maxima 
& tempeftas, q. trinus flu&us, vt Latinis flu- 
Qus decumanus, Synef. 

Telzeas , carmen dicitur, 4 membrorum nu- 
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0 ב p 9205 pilofum reddo,‏ וד 
alopecias ad pilum reducit,‏ 
Tezez muti», 4.3, pilofus.‏ 

à, trium temporum, vt 7‏ ו 

Teryodue, «Q-, 0:59, capillatus, capillaceus Plin, 
pilis fimilis,capilli fpeciem referens. 72 sesa- 
Sm fila,capillamenta. Sunt & recyddy,machine 
bellicz ad vrbes expugnandas. / 

2 aT TÀ, coma,villus,cafaries. vp utut 
ester, comam nutrire, 

Tptyee@- אש‎ Diofcor. trilocus folliculus 
Hermol. 

Taxes, tripliciter, xzoponmauas, rusos, 

fepelire.‏ לוד" 

Trlywas1Q-lAeyids, ortus pilorum. 

Tpryoràr, pars ea capitis qua: capillis tegitur, 

Teryeris, pilo præditus,capillis inte&us, 

Tprluyspéo, dies tero, diem extraho. 

Tpilis, 1,1, frictio,fricatio, & tritus Plin. Ari- 
ftot. על‎ fyvwr,exolutio,attritio inftrumé- 
torum, Hippocr; ' 

Terlisews, polypus ab Ariftotele dicitur , quiat- 
tritu colorem inducit. 

tres oboli, juis payu, id eft, dimidia‏ , 65 שוכיך 
drachrfa : drachma enim in fex obolos diui-‏ 
ditur.‏ 

Tpwxak , certamen in quo virgines curfu certa- 

ant. 

Trams h trioculus. 

Tprorins,e, monile. 

tertium tabulatum, cap.6.lib.3.Reg.‏ קויד 

Tpidgotos y, triplex laquearium & culmen habés, 
seíceyoe. Tpidpogor , pro tabulatis feu cosnaculis 
trium faftigiorum. 

lzdere,fecare:alids per o fcribitur.‏ יר 

TpoSo yis, linteum. 

TeéApa£e, intremuit. 

TpouCsdus,e,s, turbinatus. 

Tprouiw, MÁT, 7 M. tremo, trepido,‏ & ד 
timeo, Accuf.‏ 

Toouerds, od, à, tremulus. 

"Tpouitpós Adie&.idem. 

yos ro. TNS Qt 10 FONUA‏ גש rupds, Tupis‏ מו גוג מקיך" 
vide Athen.lib.14.‏ 

Tpiu@ oud oblas, tremor timor, fuga. 

"Trou dye, O40 tremulus. 

Ter, kupa, tamen, fulum, gprs án. 

Tpózz, puerilis lufus, in quo nucibus luditur. 
Teoret,aé, fol(titiales venti Gaz, apud Theophr, 
quos verfarios feu reciprocos appellamus, 

Teozeie drinu, venti reflatus velutque turbo. 

Tpomdiz,i, Iunonis cognomen, in cuius honorem 
dedicabantur trophaa. 

Tpémuov, vcl Tporaion e, rò tropharum vexillum, fi- 
gnum quod victores erigebant vbi hoftes in 
fugam verriffent. ə 

Tpomosy tw, trophæum ftatuo, perso. 

Troreaody@- , ov, d, in cuius poteftate fünttro« 
phza. ,Vertitur à Budzo trophaalis:Iouiscft 
epithet. Integpregzur Dionyfius, lupiterfere- 
trius. 

Tpomuopo e, quum inpompa circunferuntur & 
oftentantur monumenta victoria. 

TpomuopipG, wopheum ferens Mhtefignanus. 

X ‘Tporail w VITO,‏ גוס t o‏ הלס דד 
vnde tr CreniCouau,telpecto, 9‏ 

Tora) כ‎ 0d, i, conuerhio mutatio. 

"Tpozaode exopt. Av). Jezpaialliorum fafciculus, Ari" 
ftoph.in Acharn. apud Suid.zgiá: 

Tpora? ds, 0d 6, afper, 7696 + 

Torim, photo, Tike, retroco ACtiu. Accuf, 

Tpor, ñs, i, mutatio, conuerfio, fuga, conuerlio 
in fugam, aciei in fugam conuerlio. 7por) tyt- 
ven fuga facta eft, Thucyd. zpozis roniza; 7 המ‎ 
Asulor hoftibus in fugam datis. Tomi 106 pro 
folftitio accipitur, addito 26/0090 vel Seps 
quód tuncfol curfum mutet, Thucyd. Teori, 
tropus &forma dicendi feu figura, Hermog. 
Vnde Tpomret akes apud Eundem. 

Tiémius, vinculum ex 311115 autpalturtio. 

Tpóm£ nx (G-,6, remus; pars remi quz manu tenc- 
tur. 

Tram? ev, folftitium facere. 


t 
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a®-,reieares,tsifatius Vall, Apud Herodot.in 
Thalia, rergasias eperiiaz- 

"'Teigoséy, ter ferte. 

Teevis, trifidus, 

TegvAaxms, in tres vigilias diuifus. 

Telumone Tà, trifolium, herbe genus. 

Teun G- ria, trifolium herba. 

Tpipva G, in tres tribus diítributus. 

Teivis, 60, triplex. . 

tripliciter,trifariam..‏ לד 

"Telus Tyi vide Teryidks. 

Terydixes, qui affiduo verlantur in praliis , velu- 
tiaffidué concutientes ac motantes criftas, in 
quibus plerunque capillorum quadam fimi- 
litudine propendent equine feta: quallantes 
crines,Odyfl.r. 

Telhaxny, ov, TÒ, pe&unculus, wr&vidor. 

quod ex crinibus contextum eft,‏ ,72 « עמק ד 
bombycinum quoddam textum, quo capitis‏ 
crines cóftringuntur, và cz zesyar lua, Poll.‏ 
capillare Martiali crinale Ouid.‏ 

Texaia oi, fardz pifces. 

Teryds, ii, turdi genus medium, qui merulæ ma- 
gnitudine efle traditur. 

Tees,ai, à Nominat.3p£, pilicapilli,capillamé- 
ta;cirri. Item villi ouium. 

TeyM in tres partes tripliciter. 

Tpixylwor, Tò, readpveor, triplici cacumine faftigia- 
tum. 

Tenda, tripliciter. giy, trifariam. 

Tupad, resis, tri plex. 

Teva di morbus quo vexatut nutrixin mam- 
mis quoties pilum hauferit, Gaz. pilaris mor- 
bus, Ariftot. 

trichia pifcis dicitur àPlin. Gazafar-‏ 6/6 ד" 
dam vertítlib. ;.Anim. Ariltot.‏ 

Teyla, morbus eft apud Medicos, cùm pun- 
gentes pili in palpebris oriuntur, quoaffectu 
qui laborant,reggsrres dicuntur, 

Tpryiae, fam pilofus. 

Teryides, ai, trichiz pifces, Plinio. Dicuntur & 
Spiorat fiue Siou, ðn piEiy utin הצא‎ 4 
crinibus fimilia habeant offa,vt ait Commen. 
Atiftophan. in Acharn. Gaza apud Ariltot. 
alozas vertit, Quidam zec//4s« fardas effe vo- 
luerunt. 

Tpryiviov, ¥,rd, veftis ex pilis confecta, faxov. 

Tpi «5, ex pilis vel fetis compofitus & con- 
textus. apiy O sdxaas,cilicinus faccus;cap.ó. 
Apocal. £ 

Terror 12, pilus, Diminut. 

Teoyime swaisia, alumen nominetrichitis, capilli 
colore. genus eft aluminis figillaim quafi in 
capillamenta canefcentia diuifi. 

"620745 demonum genus tenebrofum, 2) xa- 
Svo», i. materi addictum. 

TpryiCgwres,vel TercCpares, vermes infefti pilis, 
vctinee,Ariftoph.in Acharn. Dicuntur ctiam 
7040600 iesu, & gel Cpoi. 

Teo«Cgoripio, vermiculus pilosatrodens. 

Treads, capillorim modo. 

Teese, tribus ex locis. 

Tenon, ud, comatus, coma ftudiofus. 

comz ornande artifex.‏ ויד 

Tpeyoaabis, volfella.‏ & וד 

Terexoyis, de rebus leuibus difceptare, crines & 
floccos legere,in componendis crinibus ftu- 
dium ponere, . 

Tec aun G 00, 0:3) ii, pilofus, 

Tei naris, 13, filicula herba. 

Tpi^ogd,, trifida. 

Teepdorri,organum muficum. 

Terapia, triplex chorus. 

Terafiodvres, of, qui patiuntur defluxum capillo- 
rum, 

Tasojivev, pilos amittere. 

raxerdres, vermes crinibus infefti.‏ קויד" 

Teed, tripliciter, tribus in locis. 

Tehva G, ctifpo capillitio, crifpus. 

"Tpiounted Q-,6,5, tricongialis. 

quod reftituit capillos.‏ קויד 

Tprsggviies, pilos producere. 

Tpryioua@-, folia habens capillata, qui eft folio 
crinito, T heophr.de quodam alge genere. 
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Teiezor,cap. 20, AC. Apoftol, cænaculum, fed 
proprie fignificat cotignationem, à aels,i.ter, 
& siyi i. tectum. 

To/axes, ternis verfibus conftans. 

Tesize), Aduerb.per tres ordines. 

Tesorysias, triplex ordo, 3 47 ages 746 

"Tpisory 3 visos triplici ordine, 

Tpicowes,, tres habens cufpides, 

Temraacia, trium fyllabarum dictio. 

Tpicvrieums Quas liue deis, dicirur Theologis,Ba- 
fil.& Greg.in vno Deo perfonarum trinitas. 

Tegin termille. 

Tplaw O, 0755, tricOtpor; & Tei ume. 

Teraywrusiw, puiaw,rr nxa tettij ordinis hiftrione 
ago, i, tertias partes ago. Ea 

Teclayuvsis, 6; d, cerarors fiue hiftrio teruj ordi- 
nis, hiftrio qui tertias & vli.mas fabuli partes 
agit. In hominem vilem dicitur , quod pro- 
brosé Demofth./Efchini obiecit. 

Terai? ew, tertiana febre laborate. | 

Terrainas’ criidhs dpi o anat tertianos circuitus. 

Terainas, tertio quoque die. 

Terral dha, tritum falem vocant gencre Phry- 
gium. 

Terai Q-, v, à, tertianus, 1. dietertio aliquid fa- 
ciens,triduó aliquid agens,triduanus. 

Ternuoevis, tO, febris qua tertianze natura ob- 
feruat. . 

Terrdaerry, rà, pondus trium talentorum , fiue 
quod tribus talentis conftat. 

Teeravsir,r?, longum;extenfüm. 

"TpiraT (9-55, tertius? 

joris yii; trineptis.‏ !קויד" 

Teaslyivg-,u, ô, ttinepos. 

Tetris, ternarius, menfura fedecim chænicum, 
bes hemimedimni. 0 

Trini, qugdam chorda in mufica. 

Temubenr,s,Th, triens tertia pars,Plutarch. Dici- 
tar & geirr 03 valova X POll.rerrnuopor. 

tertia portio, i. vna de tribus.‏ ה" 

Tem»yirez, Mineruz epith. Hefiod.in Theog.à 
rere, i. xoan quod fit ex Iouis capite edita. 
Apud Comment. Arittoph. reo. etiam eft 56- 
muns čas , genus faltationis in armis,in Mi- 
neruz honorem inftitutum. 

Terms, pro Minerua. : 

60 uwan TÀ, genus parui numifmatis. 

Ternpluis, tertia menfis dies. 

Telon, Aduerb.teriid feu tertiùm. _- | 

Toirov iuld egluan, due drachma & femis. 

apud Philochorum, qui omnium‏ , 67996 מהסיך 
priminati funt, 9‏ 

Teroranip 000 proauus, à >) 
Etzemr4n;,dzmones quidam,aut venti. e, 

Ter Q-, > ó, priore breui, terdus. 

Tims 3 xo Q^ tertius decimus. 

Terriw, in tres partes diuido, tertiò facio. 

Terosdms 0, qui in choreis prefultori fiue præ- 
centori tertius eft. 

Gnoflus. 2‏ יד 

"Tena G-, criplex,ternus. 

Ters triplex, Plat.in Timzo. meats aiAta, tl- 
bus ciuitatibus; Eidem in Leg. 

Teia as, legitimum (acrificium tribus vi&imis 
conftans, porco;atiete, & hirco. 
שיר‎ qui praeft tertig parti tribus. Dicitur 

& Teac. 

Tero, n, q. triplicitas, reds, tetnio, Nazanz. in 
Orr. triens, 1. tertia pars, AEfchin.& Demoft. 
Terç, tribus pars tertia, Polluc.lib.8. Item 
facrificium legitimum conftans fue, hirco, & 
ariete, Suid. 

Terre os nagan caput. fic enim /Eoles vocant, 
vtajt Commen.Ariftop.inNebul. Item me- 
tus,formido,& fluxus. 

‘Tor, Triton;fluuius Aphrice. Eft & deus ma- 
rinus, filius Neptuni & Amphitrites. 

Tpirova, nomen inftrumenti raufici. 

Terrovi:, Minerua. 

Toros, tertio loco. 

triplex phalanx.‏ ל שש" 

Tec ag galea tres criftas habens. Scribitur 

, etiam zguodaea, verfo sin v. 
Tuode@- , vclTegdag-, v, 933 triplex, zez- 
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Tpu o MUTO TR ftrido,obftrepo, gemo,tryllo, 
Neutr.abfol. propri¢ eft turturum. | 

TpuniCarsd לט דא‎ (em, rd tbody, inclamare,au- 
res percellere atque perfonare vociferando , 
quod faciebant coturnicibus vi&tis, vt victo- 
ris vocis obliuifcerentur. 

asi, Foramen TPUT TÀ»‏ ]השקש ד ד 

Tw, idem, Aliquando veteranus feu exercita- 
tus in rebus agendis. 

Tpi£ 3e, fex, Ariftoph. Veteres item muftum 
vocabantzp/js, Interp.Theocr, Tt de fco- 
ria ferri arque retrimento, Nicád. TQ etiam 
deamurca dicitur, Poll.lib.1. 

Terre, 61, Foramen, 

Tgvrámyieyi, & Tpéznvywyr3 terebrum, ד‎ 
Tpureny etiam idem eft quod ודוהה‎ eft, 
O 'T£ELTYTELUUSVOS GJ TOL € ,הש לש‎ uem ץש ט)7‎ 
vocamus,ait Comm.Atiftop.in Neb. egregià 
verfatus in rebus,veterator. . 

Tpvrruid' oper, a. lou y T. touu, & :הט ד‎ 2.106 
Tirga terebro,perforo, aperio,patefacio,per- 
tundo. a 

Tevmius, (ד, -9) דש‎ , foramen, 

terebratio. l‏ דוק קד" 

Teso, tumpo,comminuo, contero, 

Teuzarag, ismimi, laboriofus. 

ov, $3 i, fordidus & illiberalis, vitam‏ -76/09ט;ד 
crucians,moldltus, Ariftoph. yeg. Comment.‏ 
ות טרפא exppnit rpuabiou per xounazuse Y,‏ 
Br. Fità verbo Teua, amigo, 00. Vnde‏ »7 
aTpvreyn,l.lnaomita.‏ 

Tpurirmiy, ftigma quod fhuritur mandibule e- 
qui obfoleti rote imaginé ferens, Elian.Dio- 
nyf. Apud Hefych. fcriptum revela qno. 

Tjan attritus: à zanord reia mor O- labor, 

ficco, vexo..‏ 0 שד לט 

Teves, gemitus,murmur yl vay. 

Tpuasóc, t,o, eger imbecillus. 

"TpuTdJ6UOs 4.6070), 7.600, tL YO. 

"Tporá nsn, trutina,lanx,uyés. 

Tpur 402 ey, theca trun. 

"TeuTuapz tnos allo y-ia, lum Tribunus. 

Tevrvs, vos,ii, tribus, vel potius veu, quae tertia 
tribus pars eft. 1 

triplici‏ 0-3 שלץז galea, quafi‏ כ ₪ כו סט" 
cono.‏ 

TputeA)s, à Gaza in Ari(tot.vertitur formago. fic 
autem Galli cafeu vocant. 

Teuganides ad, feruin,coloftra, zpye2? fh 08 ydaa= 
rms formelle cafei,cap.17.lib 1 .R eg. 

Tiu2&o, piro, ma» geftio,genioindulgeo, vo= 
lupta@m capio,in delitiis vitam ago, Nazanz. 
Tevtáv noh femper de luxu dicitur, Ifocr. ad 

^  Nicocl. 

"TgutspaySe, id eft, מש שש‎ 31e, molliter com- 
pofitus. 

TpuoecieiQ@-, delicata & fuauis vita. 

od, ó, delicatus,mollis, tener, lautus.‏ 060065 טי 

Tpugepoagwros, habens teneram cutem, delicatu- 
lus.zguospo oco wv taym vulnera mollium & fe~ 
minci corporis Hermol. delicatorum Ruell, 
vlcerain teneris corporibus, Marcell. 

Tevgii, isi, delitie,mollities,luxus. 

TwWeuua, 6611007290 

Tevguncs, & וקש ד‎ voluptuarius,heluo. 

TiUe-,59-.,72. fruftum, fragmentum. 

T;vgwy, delitiis difluens,delicatus, 

Tevgupds.é, pannofus, vide Teves. 

Tevyim, lacarna, veftis lacera. 

Tyr O- & Tran, olgris fylueftris genus eft, 
quod vulgd Zyerueud;a,at Latini mala infa- 
na dicunt. Dicitur & gvxw®-,Interp.Theocr. 
eid il. rita, exponit aac. 

00 1 סד vody uai‏ שק ד" 

Tees, «O^, Tò, vnde & spy hor i. Ba parv 
Lariné penis, & peniculus, fiue penicillus; 
ex quo א‎ paniculamentum , reiicula Plaut. 
‘Thesphr.de mufcoarborum;hift.plant. 5.ca. 
9. vbi corrupte legitur idee. Et 78 795 
Plural.i.re jazm veteres panni. 

Teuyow, «Ot, Toray & 7 uvEe, tr yt, SC 
Tovw, atteto, terendo abfümo, erpilo, He- 
fych. Hinczp/y G-, veftisattrita. TranParé 

faz pro 


^ 


^» 


To 


Toys, vide שגד‎ la. 

Teoyia, es, 3, orbita,curfus, vefligium,via. 

Teoxlesss,curfor,nuntius,zxiAsdg-Helych. Item 
tufilis,gurds. 

w,rota torqueo & examino: tormentis ex-‏ ד 
לעי quiro, Sufd. Dicitur etiam‏ 
th 70 Soy.‏ 560654 

Teosuoryr2, rotula,orbiculus:trochlea. 

Tool, trochlea. ו‎ 

Toy AG- in Archite&t.(cotia, ornamentü quod- 
dam columnarum. 

poo, regulus auicula,que & aia.‏ 053 ושלפ ד 

Toys, diligens feruus vel nuntius. 

Tpoyizi 8-55 rotula,orbiculus,paftillus. 

Tei ,ואש‎ calculus,lapillus,fcrupulus,Etymol. 
Nicand.locus infolens,afper & petricofus, 
אשד‎ G-no glarea, lapillus, fcrupus, Theoph. 

Aliis etiam 2555 22, maceria. 

Tgopeerd he, 55 3j i, rote fpeciem habens,rotun- 
dus,in orbem fe colligens, 10605 

Tpoy bec, erosi idem. 

Trogcand'és, rota, 

Tposezmiéir, rotas facere, / 

ה 
in pænalis inftraméti genfu ponitur, Ariltop.‏ 
Troe), in frænis rZ weegt x reorerd, Polyb.‏ 
Tpoyòs trochas, rotula qua pueri ludunt, Ho-‏ 
rat, Tposo), Bbulz Jj ₪4, quibus rudentes‏ 
ligantur, Interpr. Apoll. Rhod. Tpoggl, rota:‏ 
pifces Plin.‏ 

Tpx 5 0; curfus, piua. 

Tpoyia, curro, feino Tpoydws 

Tpocaior, v, 73, trulla, vt vertunt Interpretes Plu- 
tarchi & Iofephi. Athen.lib.r2.tamen expo- 
nit xecusady eyss, rmdeytuevoy ds eroa derd- 
Ca. Aliis cftcatinus,patella, ollula,acerabu- 
lum, culeus, 

piz na, Vindemio, Tpvyzy etiam de‏ ,טייד" 
mellis vindemia dicitur,‏ 

Trvlyas ,3, trynga auis. 

Tpuyspis, od, à, Fæculentus,rpuyudu ikus 

Tpvj&79s,950, vindemia, Ttuynris. 

Teva, ficco,Fuegiio. 

tritici (ignifcat,nunc hordeum,‏ סרטוו שק די 
nuncfrutum quemlibet, Pro vindemia, in‏ 
Epigr. Poll.eft quod Latinis lora: aitenim,‏ 
mé évmwy Smp edra, rev,‏ עס סה Tid" 0% Tay‏ 
eater‏ 

TAPIE DAR. E Tevyurio,fi- 
dusczle(te Colum ..lib.11.cap.2.& Procl, 

Tevynris, #,3, vindemiator. $ 

Tpuynròs, od, 9, viRiemiæ tempus. , Dicitur etiam 
aevynris,de mellatione, vt Latinè vindemia. 
Suid. -6דו לטק‎ dicitur ד‎ pro eo 
quod eft, ל קפא‎ 9 di apuyay. Tpuynris Vero, 
óTguyousr- Corps. 

Tp/ynTO- 5,2, vindemia, i.vua. 

Tovyne ang deynipías oir@-, lora, vinum fecunda- 
rium, 

Tpuylag i56; Fx. 

CARA Éxcatus. 

frumentum, vulgó vocant turcicum.‏ , טי" 

vocabant(vtait Pollux)fordidos homi-‏ /26כטך 
nes;reftri&tos & illiberales.Sic diti quafi fæ-‏ 
ce vi&titarent.‏ 

Teuz ionas, 10105 fcurrilis genus. 

Tpuyeduluoves, poëte, qui fece faciem inuncti ne 
cognofcerétur, plauftrisque inuc&ti;ppémara 
canebant. 


Tya Q^, «5, vas vimineum füppofitum bucce " 


torcularis quum mufta fiunt, 

"Tpujoraou È Jupan, lai ue ל‎ 

ד vide‏ ,שיד 

conuicior, fcommate noto.‏ 06 שיד 

Teuywdus, Feculentus, facofus. 

Tpuyydlasassiisrpaywdiz,rragodia. fic dicta eft לצ‎ 
ris reuyns,i.vindemia,qudd vindemie tempo- 
te inuenta fit : vel soz? vp/j4, quód EAR 
ora oblinerent. 

Tpuyodés, tragicus. 

Tpvy@r,ivos,ii, turtur:à verbo rper quod turtu- 
rum eft, Hefychio etiam rrujav, i F ץש‎ 
pis, xal evyrpotG-. — pv y, paftinaca pifcis, 
Diofcor. 


"m 
IB 
Tjorias, de vino dicitur quod vapef it, quod etiá 
607 dicitug Ex lorum quoalligatur carina 
nauis, 
Ypozidia, ligna ad carinam nauis idonea. 
Tpomko) וטא טא‎ tropici orbes, à conuerfionibus 
didi, conuer(ionales. 
Tormos allegorice, metaphorice, figurate, per 
pornos, aueg Rap 5 iP 
tropum. 
Tiézie Q-,, carina nauis, tropis à Martiale, 


quum fermo ad emendationem mo- `‏ הס ד 


rum dirigitur: & figurata oratio. 

Tropa ב דווה‎ Lucian.hanc di&ionem vt parü 
Græcam damnat, 

Tóm Q-, ov,5, modus;ratio,confüetudo,habitus, 
forma & flatus formulajexemplum, Xenop. 
Item fententia, voluntas, ftudium, educatio, 
conditio , auctoritas, ratio, animus, affectus 
feu ingenium, mores, Plat. Grammatici vo- 
cant tropum,quandocunque vocabulum ali- 
quod à propria fignificatione mutatur. zeézvs 
'& «iua quomodo differant, vide apud Her- 
mog. Diale&ici quoque tropos, id eft, mo- 
dos propofiuonum vocát, de quibus Ariftot. 
Item mutatio,commutatio, Eidem. 

Tporès 7, lorum quo remus fcalmo alligatur. 

Toorsuat, fundo,fu 0 oa 

mu, mores tolero:morem ge-‏ בק וס סכ ב" 
ro,Neutr.Abfol. & in A&iuis cum Accuf.‏ 

Tprio, poro, r.wra,in fugam verto, vincomu- 
to, Actin.Accuf, 

Tporézusu, loro remum alligare ad fcalmi : aut 
bello vincere. 

"Tpozorigytiposy roc, lorum quo religantur remi. 

TeogaNie is O, cafeus, colo(trum. 

"Tiotéior s rà educatio, merces educationis, quod 
nutritionis caufa rependitur, 3.Reg.13. 

Tpoolu£Q-,5, educator, nutritius, nutritor,altor. 
Gots W immer, equifo, 

Tpogevw, nutrio. 

Teogh,ie,f, nutrimétum;efca, paftus victus, edu- 

| catio,annona, commeatus, flipendia,alimen- 
tum, Nazanz. Item educandi ratio,eruditio, 
curainalendo. Et rege, apud Sophocl. di- 
cuntur proles, i.adolefcentes. 

"Teogile 00 000 bene habitus. 

"Toii, pro ryieiue, magnum, plenum, tuzgagts. 

Teogias irr O- equus domi nutritus, 

Tpogipat neg, mater,domina. : 

Tpu, go nutritus & nutritor,magnus;adul- 
tus,alumnus;herilisfilius, 

Trio, alens;alibilis. 

Teogrwdhs,denfus,coagulatus. / 

Tpogias,erms,o, bene educatus, magni®,folidus, 
reooievre xu [auia yd ey lat, 


Tags odn nutrix feu altrix,mater, Plat. Dicitur 


etiam ó zroeis, x) Tò 72000, Idem. 

Téogadvs, alens, nutriens, 

"606 u. dro, T. שש‎ cutro, feftino, maturo, 
citor contentius, rotor voluor. 0 

Herm %. ryoxwixdy dicen-‏ ו ןווכ סק" 
dum effe admonet Phrynich.‏ 

Tp» G-, trochaus,pes conftans fyllaba longa 
& breui, 9 

seose. i‏ ו 

pipa, ar, s ro. 7 zgoyod , ex quo Latina vox 
trochlea, Poll.li.ro. Scribitur etiam zeozgàie 
apud Polyb. & apud alios .וד‎ & eoz- 
asz apud Laert. 2.in Soc.Dicitur & Tpoybuor. 

Tpoxewdus, inftar trochlez. 

Teo anie, E, o rotund usafper, volubilis rote mo- 
do,Hefych. Iréincuruus,inclinatus, Hefiod. 
Item citus & celer,Eurip. Vnde zyoj22a5, ci- 
tò. Item feptum, rSieeddua. 

G^, lapillus in ripa,vel litore xoyrat.‏ השב )יר 

pats puppis : coxe caput, quod in fe-‏ ,ליד 
morisacetabuluminferitur, Poll. & Galen.‏ 
Tpozarrices, funtapophyfes dua in ceruice fu-‏ 
perioris femoris.‏ 

Teoyzw, curro, feftino,voluor. 

Teozets,¢, rotundus, eeepc. 

TooypaeTio, usizw, r.a, .ג כ11001טה‎ 

Tpoy miens uo, auriga. 

rotis feu curru tractus iirrequietus,‏ ו 

Tpoynadms est, locus vbi agitur rota. 


m B- 
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forma & formula;fpecies & imago,nota & fi- 
gnum, calatura. Tiros ris wa; ens, effigies for- 
mæ, Theophraft, rósu 6600006 ( inquit 
Gell. lib.1.) defcriptiones funt minüs exacte 
quàm 6 Inde murodu; ydas, craffior 
do&trina, Ariftot. Et vvz»J3;, craffiore mi- 
nerua,craflioremula,Quintil. Tí Q-. figura 
& vmbra, veluti imago & fymbolum verita- 
tis. quavoce fzpe vtuntur Theologi, vt cn 
dicuntIonam deuoratum à pilce, typi fuiffe 
Chrifti per triduum fepeliendi, Matthai 1 2. 
Tóz G- etiam pro eo quod eft formula, exem- 
plar, protypum, r.Corinth.ro. TózG- ctiam 
traflaré, in Medicina dicitur, forma atque or- 
do qui per acceffiones remiflionesq; in mor- 
bi temporibus notatur atqué obferuatur,quo 
morbi genus difcernitur, Galeno. Vnde& 
Tumdsur, Verbum deriuat. Tés G item iudi- 
cium quoiis interdicebatur foro, qui credito- 
ribus non paria facerent nec quadrarét ratio- 
nos,Cxl.Rhodig. T/z in tefferis, i.nota nli- 
merum fignificans,Poll. Tyz@- in labris,in- 
ferioris labri pars deprefli, Eidem Poll. 

Turio, pis dgu T. exa, informo, figno, infculpo, 

_infignio,imprimo, exprimo, figuro, exéplum 

prabeo. 

Tualu,cedo:rusisw,verberabo, Accuf. 

vapulabo.‏ וקל" 

Tizouar,vapulo,luo poenas. 70700 mnes, fti- 
licet 2uryz«,multis verberibus afficior. 

Verbero,percutio.‏ כשסָט. הי [יט-/ן, שקלטיך 

Turodns uama, craflior doctrina, 

pro crafliore minerua. Turd as, ex-‏ , 6%\ששקשיך 


prefsé,graphice. 
הש"‎ ar Q^, T), dem quod rúms. שה טד‎ uep- 
gis, figura forme. 


i impreffio, informatio.‏ ו 

Tiroris,ts, Adic&t.cffius, exprellus,infornia- 
tus. 

Tvegwéar,e,r), domicilium tyranni. 

Tuoavvedouar, tyranno pareo,tyrannidem patiory 

Tuparredas p. dw, tyrannidem obtineo,regno. 

Tueantu, p. dao, T. Wai, apyu, regno, impero, ty- 
rannidem obtinco, Ariftot. Tugawez,abfoluré 
pro vigere & exuperare, Aphrod. Tupavvicteet 
Paffiué dicit Plat. 

Tueavila,as,is Tveqivis, Xo ד‎ 

Turapdo, u.éaw,r.exg, tyrannidé affe&to, Neutr. 
abfol. 

Tupac 3 tyranno feu tyrannis ftare. 

Tveewwade, od, d, tyrannicus, dominandi peritus. 
Item violentus, Xenoph. Item 706270605, re- 
gius. "Vnde rupana? séy domus principis; 
Eurip.  Tupevrxs, tyrannice. 

"Topapráy,T3, aula regia. i 

Tuas, SG, i, tyrannis, vis, dominatio,impe- 
rium,regnum. Tugawls,pro vxore principis, 
cap. 2.lib.Efther. 

Tupwricehv asriv, geftientem tyrannidem. 

Tupavvozrvia, ty rini cedes, tyrannicidium. 

Tupapvox Tp Q- 55, tyrannicida. ד‎ pid= 
ed G-, percuffor tyranni Phalaridis, 

Tupevrokrys, tyrannum occido. 8 

Tupavvororo}, eficientes tyrannos. 

TópayyQ-, ov, à, tyFannus, iniquus rex, princeps: 
opponitur idonis, i. priuatus, 1)061. Tupar O- 
item, tyranpus auis, Ariftot. 

Adict. pro Tuparvinds.‏ ,עד 

Tutta 6 follicitor,turbor. 

Tudo, i. aru, r. א‎ lucum fubigo, Commét. 
Ariftoph, in Equit. Tuv; Cd cer tranflat 72 dre- 
wuna apy tai negotia tutbare.Eft enim tur- 
ba 6)טד‎ fiue zou, Eu(tath. Dicitur ctiam Tup- 
Clo. )טי‎ eir 2) eru srt) porre ewe 

"TupCac ay, TÒ bone di Suppen 

TépCn nef, € Greco turba Latine, tumultus. 

Tupid, d£ il confectio cafei. 

idem.‏ .שק ש"ד 

A, Coit lac, concrefcit.‏ שד פקטין" 

Tupo tóra, truo molior. 

Tuplw, cogo,coagulo, suvisnun 2 טק‎ Inde 
deducitur rude, hoc eft,caleus. 

Tupryc, T2, CaÍcolus. 

Ties, Perlica veftis. Etfluuij nomen. 


Tr 
Téan Theophr.hift.tib.3.idem quod sins. 

Tunis, pellicea crumena. 

Yuaide,voluo:vnde irmao, inuoluo, Ariftoph. 
Icio apud Lycophr.indago,fcrutor. 

TAO, s à, callus, vel callum, callofa durities. 
Item clauus ligneus; Ariftoph. in Acharn. 
‘Tdaats etiam fuperciliorum pilos vocarüt mc- 
dici, Polluci.  TúAG-, pudendum, 7% at- 
dior. Vnde ל‎ glandem renudo, apud 
Polluc. 

Todos. oy. ory calli inftat obdurefco,obcal- 
lefco, Neutr.ab£al. 

TuAddyey G6 x2 m callofus, 

pudendum membrum:aliislignum.‏ ,1,73 בשי" 

Tiros, atO, 7), callus vel callum. 

jiyafperitas;afprities palpebrz inuete-‏ ו טש" 
rata qux: in calli duritiem tranfit.‏ 

Turora pomine, claue praferrate. 

venefica, quód in fepulchris iden-‏ לעי" 
tidem verfetur, pappans,‏ 

fiticines vel ficinniftæ.‏ עש0ש6שטיד 

TugCeds 08% vox fepulchralis fiue fermo. 

Tuuéciris,es, fc pulchralis. 

fepelio, exequias cclebro, tumulo,‏ , 6608קעד 
Sau,‏ 

Tuuline eO, d à i, aptatus &conditus monu- 
mento:à 7 6 )0- & 006171 640060 

fenex capularis.‏ שיד" 

Tuuboxoytousico.fepelio, tumulo condo. 

Tuub, כל‎ fepulchrum,buftum cumulus. 

TiuC@-, proximus morti. 

Tvuloyoto, ftruo tumulum,fepelio. 

Tuuba, fie; tumulus. 

Toutaguytw, piro; or anta, fepulchra deprædor. 

"26 0 qui fuffodit fepulchrum. 

Tuula y u, (boliator mertuorum. 

Tiwari, שק‎ 61010 vulnus, xrodepasS uid. Item 
xduuamoneta,nümus percuffi us,Interp.Arift. 


, 


כ idem quod Tupua,‏ 68 ןשי" 


Tuumuil o, tympanum fuftibus percutio, tympa- 


nizo Suid. 1.Reg.21. )הלעש‎ etiam tranf- 
laté pro fuftibus cedere aliquem; Hebr.11. 
שוקשק שי"‎ as, i, tympaniftria. 
Tuureriris fpecies aque intercutis. 
Topic Às tO 31, tympano fimilis. 
Tuprssl,vocatur hydropicus à Nic.in Alex. q. 
in modum tympani diftentus. 


` סוס שי"‎ ou 73 ty mpanum,inftrumentum ex vna 


parte membrana clau im, intus vacuü, quod 
baculispulíatur. Dicitur oka rò rdw = 
maron, Suide & Euftachio. Dicitur etiam Tú- 
qur. Túuravov, de fupplicio. Vide Tuuzz- 
vio. Item rota que à calcantibus verfa- 
tur, qualem paffim videmus in ea machina, 
qua faxa fubuchuntur in magnis ædificatio- 
nibus. 

Tvurw@-, auis quz necatur à cornice. 

ty mpanut porto.‏ סוק שיד" 

vocabant Comici 78s dprujpxiross‏ שנס שד 

Tim, priore longa,tu,pro av Doricè. 

Tiny, paruum, קלוק‎ 

Tuma), tantillus. 


-Turpun Nlcifcor,zóruma. 


er, in luto ingredi, aut luto afpergere,‏ 40 דעי" 
blatera;e.‏ 

TórzA 65, lutum,locus coenofus.Tté tumultus. 

Turadi t M i, 0זט1‎ 05, 

¿pparatus.‏ שיד 

Turd ,עפש‎ aNpUtO xio. 

ב להק ד A pto‏ 

Turat, dò Q-,5, malleus, eeves- 

Tureris,tsé, Jlandtus fiue plangor:capitis,pecto- 
ris,feminumve percuflio in luctu. 

Turto, pro xzue tust, miw, fono,verbero. 

"Tuin percuflio,zAny, das, vulnus. 

Tózu«,«,9, percuffor,zuiume. 

Turlag, ov, 6, du&us malleo,dudtlis, fufilis. Sic 
enim legendum apud Poll.lib.7. 

Tumm, adumbratus, informatus, expreffus, ali- 
quid innuens & figurans. *. 

Turnos, per typum,per figuram & formam, 

To Qo; ritus, percuffio, sri, rui. 

Tu (9-6, 6 typus, quz ex impreffione effingitur 
effigies, vel fimulachrum, atque fimilitudo, 


ba 7) rwy o, fum compos,fortior,at-” 


340 TT 
pro corrumpo,vexo,opprimo,defati go,diue- 
xo,extenuo,domo,torqueo. 

Trwer O, Troas; i. ruler Troiana,vel etiam 
regio in qua Ilium fuit. 

Troyána,ta, bellária fecunda menfa. 

Qa, oud, edulis, vefcus „cibarius.‏ אש" 

Tpdyamns ñ, foramen; 27i, nidus, 

Teoyawrd , hitundinum fpeces, fic dió, quód 
in foraminibus & cauernis nidulentar. 

TpeyAcd ro, ingredior foramen. 

TpoyAddyrt,74, cauérnas fubeuntia. 

Towyaoddru,si, populi cauernas incolentes,qui à 
fubeundis cauernis nomen acceperunt. 

TpoyAsdvréo, gaudeo cauernis. 

paller.‏ שיד 

Tpwyaedbnrd, animalia quz cauenas fübeunt, & 
in iis degunt. 

Teoyaady móyiisii, fpecies viperz. — à 

"T 96) U OE 05 TT 5:45 paydo edo,cibum capio; 
comedo. 

Toc cw, coire trepere, hupiga. 

Tpoðivu,lauciari vulneratum ef. 

mandhor, Troianum Palladium.‏ פיד 

TpozTà à; edulia qua cruda deuorantur. 

Tienes, ingeniofus;aftutus impoftor,heluo, 
edax, vorax, Ody!l. £. veterator, lucrio, qux- 
ftuarius, Eft & pifcis nomen de quo Alian. 

Teor, damriim,clades,zeeJuz;vülnus: 

Trout, vulnero. ] 

2 2 ו 

tenella,vefea. ;‏ 2 ו 

Ted Lip hs edulis,vefcus,cibarius, Galen. ih 
Glofs. Tgé£tua etiam peculiariter dicitut In- 
tybum fiue feris herba quam Endiuiam vo- 
cant, Conftant. Cefar. 

Teatis, efus. 

Teodssxopls id rdrr) riaewiwde, Troicus. —— 

Tpordw, VeXtO, in fugam coniicio,‏ & טוק" 
Accufat.‏ 

committo,cura trado.‏ 400377 הטוקיר 

Tpos Qo ls vulneratio,i&us,vulnus. 

"TpdzxoyT) redo, & Tpa mtt, vulnerare. 

Tooris,8.0) q.vülnerabilis,zzSvrós. 

Tyoydo sudor. a curro, Neutr.abfol. 

Tide, led o;vulnero, Iliad. p. ponenu io, id eft, 
vidtum iti, לשוכ‎ Liiterpt. cui sedia, eft 
ila. 

Tò, Doricè & JEolicé ponitur pro sv. Interdum 
eftfyllabica adiectio:corripitur in Epigr. 

T/€xew, vocabant Dores,(ecundas mehías. 

rue), Egypt. Ianuarius menfis, 

Tuyn g.rguftium,domuncula,te&tii.a. 

Tuyy&va, pe TEV o Mats T לול דה"‎ à uris dp. C. 
ETUV ₪ : 
tingo;nancifcor,affequor,impetro,cxoro;ob- 
tineo, Genit. locr. — Tvjeiy Abo dicuntur ij, 
quibus dicendi poteftas facta cít. Demofth. 
Tufydyey, accipitur interdum in malam parté, 
JEfchin. Tuyyaros Accuf. etiam iungitur, Eu- 
rip. Tvyydro,pto dJrdpyo,i.tum,iungitur cum 
Patticip. alterius verbi etiam fubftantiui, Xe- 
noph. Interdum fine Patticipio,Ifocr. Tuzgir, 
Homer. Odyff.£. proexanimi fententia con- 
ungere & fuccedere capit. , 

Tuyxaríyrorsaffequantur, pro su earérumus. 

"Téioyy72, T yium, vide fupràin di&ione Siow. 

Tudo, inftrumentum quo fruges triturantur. 

Eso, polio.‏ 0706 )שיד 

Tóxor, vide .אע‎ s 0 

TÓxG-,65, (vnde & rux tefte Euftath.Iliad.Z. ) 
idem eft quod 7, C, latomorum cælum, in- 
ftrumentum quo lapides fcalpunt & poliunt. 
Vnde & verbum Turkey fiuc Tu yi edt» fcalpe- 
re, lipides incidere & polire. 

Tuxris,od, 5, factus, paratus. 

TUxw,u.riEw, PALO, rud w. 

turdus è tribus genoribus minimus,‏ 400 אש" 
quem gregalem effe, & nidificare hirundinü‏ 
more annotat Euftath. Iliad. v.‏ 

Tuacia, az, il & Tuaid, l TÚNI, culcitra,g op. Vn- 
de talium artifices. ruarpdrraçs vel קוד‎ 

„dixit Hyperides apud Poll. 

Tuan ihidem quod quisa Artemid, TVA etiam 

callus, ד‎ 09 fiue קש שד‎ Euftath. Iliad.. 


I א‎ 4 

emulor, (um colore hyacinthino, fam viola- 
‘CUS. 

axis ov; d, hyacinthinus, fubaiger,purpu- 
reus; violaceus color,Exod.3§. 

FaudG-,e,s,Hyacinthus puer memoratus in fa- 
bulis. Vnde & déxwSes,s vel $, hvacinthus 
flos, Nicand. Item Y'Zz/5vs,hyacinthus lapis, 
cuius meminit Lucian. Epigr. & Apocal. 21. 
Y'ers etiam pro lana filoque hyacinrhi co- 
lore infectis, Exod. 28. Sic etiam dicitar à 
quibufdam genus delphinij, tefte Dicfe. 

dye, hyacinthinus.‏ עומש" 

Ydam vitrum,bom byx vermiculus. 

Yaro, fum vitreus, lucidus fum, fum colore 
vitreo. 

OY dive), vitreus. dari Sdaawa vitreum ma- 
re, cap.4. Apótal.Ioan. 

Tdi gs bellicus; Martis epithet. 

Tends, 8, 2, fplendidus, manfüctus,retiofus, 

Tardis tO, 6 i, qui eft vitri modo tranfluci- 
dus. השש‎ 64% seron, tunica oculi qua & yusi- 
2oti33s dicitur à Polluce. 

¥eadas, vitreus,pellucidus,fplendidus. 

T'aAG»,& Atticé ל"ר‎ vel i, vitrum, Lucian, 
Scribitur etiam שש‎ apud Suid. 

T'aàspyalon, x, ro, Officina vitriaria. 

Y'a) pyos 6,5 Vitriarius. 

,לש" 

Ydrwya Vitium in oculisequorum,vt jaa/xouz. 

Taie, terribilis, moleftus, fupinus, fortuitus, 
7 

קרח טס ושעש" 

Tarres, oi, Boeotis hocnomen dedit innata genti 
ftupiditas,vt vavres,q .fuini vocarentur. 

Ya, temo nauis, dux viz yoe£. 

Yas, vide Y Ms. 

Yda, filiis, : 

Yu, i. füales:di&ti quidam tribules Dorienfiá 
à Clyfthene rege Sicyoniorum. 

"640%, populus Leontidis tribus, 

Y'Gaf w, vomo, incuruo me vomiturus. 

Dorice, pro sav6 do; fübii-‏ ,66290 1 ץכ" 
cio. :‏ 

665 pronus, ibidinofus, Mitos. . 

"0 

"T'Gurzies Vates, uarnss 

Y Gus, & "636606, caruus,gibbofus. 

FEG, 606, tuber in cameli dorfo, 

YC, pito T 1:2, iniurius fam,iniuriam facio, 
fum infolens,infulto, dicto vel facto lædo,of- 
fendo, Accufat. Cum Accufar. intercedente 
Pra pof. Ariftoph. Cum duobus Accuf. Xe- 
noph. Item ftupro,contamino, 4: (chin. "Cot 

) (petiam dicuntur vites quum luxuriant. 

Ces, auis fpecies noGturna. 

T Ces ews m contumelia, flagitium, vis illata, in- 
iuriain corpus, ftuprum, Demofth. Procaci- 
tas, petulantia, faftus, fuperbia,licentia, info- 
lentia, proteruia, Ariftot. 7666 delitiæ prg- 
nimiz & infolntes;Ari(toph. TCes,pro fpe- 
cie defpicientiz ponitur ab Ariftot. 

Y Cerua, zr9-, Tò idem quod tles. 

"T'Cpisps IMO- 9, & "66 iniurius, conuitiator, 
ftuprator,corruptor,flagitiofus, fui impotens, 
infolefcens ob copias & potentiam,opprellor 
violentus,Sophocl. Tranflaté dixit Zlian.in 
Epift. i olyos 066/96 die דודו‎ : 

Yeesre,re.facra quedam luntapud Argiuos,de 

` quibus Plutarch. De virtut.mulier. 9 

"Y Cerise, go iniutiofüs,infolens,contumeliofus, 
in luxuriam propenfibr, improbus, 

"666% contumeliose. 

"Y'Cesrongoy petulantius, 

^" Ceire n, conuitiatrix, : 

"6603 rau, ol )ד(‎ eraty Tas Dias. 

Y CeicórerG- , petulantiffimus, confidentiflimé 
improbus,ferociffimus, flagitiofitfimus. 

Y Cuebngos, petulantior, ad contumeliam prom- 
ptior. 

YEpise az, conuitiatrix &inue&tiua. 

T Coua at GT gibbus vel gibber. 

Tloas, sws, ii, 4066005 (pine dorfi incuruate & 
fornicate, quo gibberes fiue gibbofi fiunr 

Y yia, Vel vyicia, as, ds fanitas, valetudo, feu bona 

3 valetudo. 


. 


TO 


mentem hominibus adimar. 

Tv342i-,55, fortuitus re ruyata, fortuita, cafus. 

1046 MiTo, T, ndy confequor, nancifcor, con- 
ungo, 

Tvynnssisfortuna;lors,fortuitus cafiis,exitusre- 
rum ,euentus,(tatus rerum,Epicur. Tuy, fiic- 
cellus, Plat. zis rós dolentiseft locutio,Xe- 
noph. Tuyn, pro turuy, Hefych. 

Tuyn cafu veniens, fortuitus, 

Tuynpas, fortunate, fortuito, 

Tuyas, Fortuitu, fortuito, 

Tóyo, cum particula e, pro verbi gratia, vtputa, 
exempli caufa. f 

forte, fortaffe, fortuito, cafu, cui opponi-‏ שיד 
tur x weseies apad Nazanz. Item quicquid‏ 
contigit, vbique obuium, vile, Demo. Tv‏ 
iCas aliquando fimul ponuntur pro codem,‏ 
Attice, Ariftoph. Interp.‏ 

clum, lapicidarum inftrumentum.‏ 5905779 שיד 
Vnde 7‏ 

Tvyirmos, quolibet modo;quouis modo,triuiali- 
ter,temeraria de caufa, vtcunque. 

facio.‏ שד ,שד" 

Tuyan aro dy, afTecutus,Genit. 

Tuyan d, obuiusquifque, gregarius,plebeius,vi- 
lis, triuialis, vnus è multis. 

Tvxwr, paroxyt. dæmon quidam circa Venerem. 

Tu éan,nssi, Lordes aurium: melius xol és, 

Tolne accentu, i.mv},alicui,indefinite. 

Tg.huic,id eft,rézo. Et interrogatiu? quare,qui, 
quaratione,quamobrem,Ariftoph. Tg,ided, 
dir,d 3h, Theophr. m pro drg,vr Odyff.£. 
my, ex quo loco, ex eo ipfo loco, hoc loco, 
hic, hacparte, Hefiod. re, aliquando articu- 
lus eft, "שד‎ Aéy¢,i.opinione mea,Eurip. 

To, dualis eft numeri. 

Toye, oU. mA. 

Tad, To ic. 

Tox, i-us av, hoc modo. 

To wa, fan? ceri reuera; planó,ver?,indubita- 
tò, ex re ipfa, 

Ta'zir; quo modo? Ariftopl? ree. rhragiro;rd 
סט הל‎ modo? Plutarch.in Lycurg. 

Tôn, itaque,proinde. 

Ta,capio, Homer. ry wie 01/06 dyri 8 466, aC- 
cipe. 

Tola o, udso, meara itrideo,conuitiis infe&or, 
increpo,decipio,glorior Accuf. 

ToSuzuis, e, 6, 1011102666 Atift.ib.7.Polit. 
Aretinus סעק‎ exponit. 

"To Sucis;,0 Arti (or 7010608696 

ToSucnis ,v,5, mgydax, irriforius. i 

ars irridendi & mordendi.‏ קפ סיד 

To xen ideo fic. 

quorum.‏ שד 

Taurs), pfo rir. 

Ta pyaiov yér», vetutum genus. 

Tos, lic, fimiliter, adres, lliad.y. Item 6%, Do- 
ricè,pro rés, ApudHefych.za; circunflexum 
pro 5 


Figura litere que door 
appellatur; vnde & d4- 
Ao(d ts ésty vocatur à Ga- 
leno 4 094% de quo 
fuprd. : 

Y, Aduerb. quo fonitus 
exprimitur, quim edit 
odorans aliquid. 

“yx, ns, ii, angina quæ cum tumore exteriores 


faucium partes occupat, cò quód fuum colla . 


fiepius hac inflammatione afficiantur. 

Yas, 62 , ftelle quinque Hefiodo, fex Proclo, 
velíeptem Hygino, que tauri figni caput con- 
ftituunt. Dicunturhyades So 58 ev, ideft, 
pluere. Latini vocant fuculas, quia fes Græ- 
céfües vocantur. Dicuntur etiam Palilicium 
fydus Plin. 

"Y 2212,47), fera, de qua Plin. 

T'axít o iso, madefacio;pluo,ebyo, tu. 

Yexivsa, fefta Hyacinthi Lacedæmone celebrari 
folita. 

Yasuda , hyacinthum “refero , hyacinthum 


TAY 

Toois,fhssi, circuitus muri,rieas. 

"1620600770, fifcella. 

"1 רכש‎ gyro, erum; pás. 

Tupian nss & Tupin soc, radula qua cafeus 
raditur, Apud Pojl.feripri cftxpouigs, Suid. 
TunoTiuG-. / 

Tupoxoucioy, 60 rey fifcella in qua cafei feruantur, 
rugais,Poll.&e cafearia taberna Vl pian.cafeale 
Colum. 

Tugoxózxtyor yro, cafeus cretus incerniculo. 

TupovoTos nura- zoekodvros. 

TupoguataCafcos empturus pondero,libro,& ad 
libram expendo. vnde fimpliciter pro s«3uo 
accipitur. 

yawple,cafeus‏ של priore longa,cafeus.‏ ,קיד 
recens.‏ 

Tveodu: , denfari in cafeum, coagulari, agitari, 
turbari, Vnde עקש‎ dne, denfatum in ca- 
feum lac, vitium quod fit in puerperis, 

Tugogepciar,m,afler in cafeali,lignumque quo dif- 

» politi cafei fuftinentur. 

Tujslwuxwis mps, cera Tyrrhenica. 

Tuéslwis tds, Thufca veftis. 

Tuiilwis yweg, Hetrufcusager. 

Tujinds,ad, ó, Tyrrhenus, gentile, 2 

Tupos, sas, i, ambitus muri & viarú turris, mæ- 
nia,id quod eft intra ipfa mania,Xenop. Di- 
citur etiam rupees. 

afficio moleftia & crucio.‏ שיד 

Tupdrres, fiue zvpadvzes dere , panes in quibus in- 
tritum cafeum permilcebant. 

Tuno VEUT U fupplico, kere. 

Turin, idem quod ואט‎ 

TvrSty, parum, 060 , paululum. 

i, paruus,infans,paruulus,pendens‏ & 0600026 שת" 
etiamnum ab vberibus.‏ 

Tvro,noctua, | .שג‎ 

Tupaoría , petraaltiffima in Caucafo, in qua Ty- 
phon fulmine Iouis percuffus eft. 

Tueediyae, 8, 5 faftuofus, rervgwutves. 

Tien, pifcis nomen apud Athen. 

Tueupie, i. rvgwvixds, Euronotus. 

TueairQG-,«, Cæcilia,ferpentis genus quod ocu- 
lis captum creditur. 

Tupnozzríoua:, cecum fimulo. 

Tugade, 6, 6, cecus, captus luminibus, orbus lu- 
minibus, Plutarch. | rveaivévzepor,inteftinum 
cecum quod cum tenui committitur,fpinaq; 
infider,Galen.Tuextsfurdus,Hefych. rugats Ù 
avr) TE KOGOS. 

Tugaim nt G- cæcitas orbitas luminis. 

Tuoriw, pcw, 7r. 0:45 cxceco,Accul: 

TUgawas, cxcitas. o 

TveadTo,cacus fum;czcutio,ZuCAvdT o. 

Tupao oms, cecus,czcutiens oculis. 

Teoyigwr,fenex, taertyneos Suid. delirus, infanus 
& infolens,Ariftoph. 

fumigo, fumo, comburo, Matth. 12.‏ ,שד 
Item ardeo,incendor,zvpl 00000‏ 

Tuoloue, yorum, m.o, ingaiter laco, fuper- 
bio,tumco,Depon.Dat. 

Tóc Q- , ov;5, fumus, amis. Item ftupar. 

Tuepieisnomen regis proprium,& nomen vrbis 
ab eodem denominatæ. 

Too u.U las gat; Ham os incendo,vro,inflam- 
*mo,fumo infefto, Actiu. Accuf. 

Togoy'porzec deliri, & Tugoyépovres. 

Tuoddhs, attonitus, weds xN iu. 

(Q-,5, Typhoeus gygas.‏ משלשסטיד" 

Tugwuarin i, morbus 6 veterno phrenetideque 
mixtus, Hippocr, Vnde Tugwpaviis,hoc mor- 
boaffe&us. 

Tupar, ₪09 Typhon, gigantis nomen, qui Ty- 
phocus dicitur, Herodot,  Tuewy,vcl Tugas, 
zaruyidwdis arsuss, ventus contortus & turbu- 
lentus, vortex, feu vertex, turbo. Di&us eft 
autem Typhon à Graco vocabulo rd¢w, i. in- 
flammo. 

Tugwriz, genus delirij cum furore mixtum, i.fu- 
riofus,delirusque lethargus. 

טל המ 6 006000 od, vt rugwvikds‏ 0 סש" 
goxavdwv,ventus Typhonicus qui dicitur Eü-‏ 
roaquilo.‏ 

Tves; idem quod Tupar 3 Tugur dua quod 


» 


Y A 


nus plante, Diolcor. 


“YT Sgomar, videinfid pet o. 


p otio aque, aqua potus.‏ י"ר 

Td pororéo )ו‎ mng aquam bibo. 

"260756 aquam bibens. 

Yossie vel "ד‎ ue, i, erniffarium Cicer. & 
canalis quo aqua pluuialis eriuit, Ariftoph. 
Apud Polyb.lib.4.legitur vd 16 Apud Pal- 

lad, coquinz fuforia, i.emiffaria, dicuntur zd 
6 00 

(296,4, hydrus ferpens,zzie,coluber.A Theo- 
doro in Ariltot.vertiturnatrix. Eft & nomen 
fideris,de quo Procl.in Sphara. 

T'Aposdoy O- ftagnans. 

YS posadiovsrò, parua palus alpn wd, Suid. In 
aqueductibus accipitur pro caftello. 

"00 rò, clepfydrz genus quo horz difcer- 
nuntur, 

To ratio que aquarum inuentionem‏ טלס" 
docer,vel liber qui id pollicetur.‏ 

factificia quz aqua peragebantur. «‏ ל"ר 

TS porir@-,i, aquá producens, velutque pariens, 
epith.fontis. 

"200066 , asn, timoraquz : morbus eft quo 
morfi à inibus rabidis laborant, & aquam 
vitant ceu cancs rabidi. 

*'PeogoCrav, aquam timere,in rabiem efferari. 

"3006 rates, morbus hydrophobicus, ab 
aqua metu. 

JpogoCuzot, qui morfi (unt à cane rabido, propte-‏ בי 
rea quód aquam horreant tales.‏ 

''dpooéC(G», quiaquam metuit. 

"Y d'eopopíet, as, 1, aqua geftatio. 

Y potio, v, ó aquam ferens, gerulus aqua. 

"Y 2eoeopa, aquam fero, gelto aquam. 

Y Peoxyinyteyl, euaea aque ductus, 

Y Je» 4-,55, aquarius,fidus zodiaci. 

"Y gore uy xixrwy, finuum aqua perfuforum. 

humidus.‏ לק 

Y poma», effe hydropicum,intercute aqua labo- 
rare, aque cutem fubeuntis morbo laborar 
Y'S;wmws, 8, ó, aqua intercute laborans. = 
aay oldiuara , cutem fubeuntium aquarum 

tumores, 

Yda, aqua intercus; vd ped. 

"Y Pose 36,5, hydropicus, 

Y posl, wms, 6, aqua intercus Cic. aqua inter cit- 
tem Celf. hydrops & hydropifis Plin. $25o-[ 
tranflaté pro ferofa & mucofa illa proluuie, 
qua in partu egeritur, Hippocr.vJ pod sis dul. 
d, vrinz profluuium, Galen. 

Y 25941, rO, 5, hydropicus Horat. 1 
Hippger. fic £vzóro legit Diofc. teftc Galen. 
in Glofs. Dicitur & 0 , 

laudo,cano,dico,z2»,voco.‏ טר 

¥ up, eG», 72, aqua, humor, pluuia, imber, 4b 
Void cít,dpeyo. T Sup lidus,quod Proclus in 
Sphara vocat 0 3 000 0 xo 8 Ud poy is. 

12, inquit Suid. Zzwih fegPusirrov, zat dyaryréras 
XsAeUopTUP. QW 

xpéas fuilla cato,vt Poem; bubula.‏ עלא" 

T'u- faillus. vea in gen.Femin. 

Yean, delirare,defipere,angeir. 

rea ew, vitri modo pellucere, vitri colorem ex- 
primere, vitri fplendorem imitari. 

Y'UurQ-, vitreus. Vnde Jira xol ez vitrea fpe- 
cula. 

"5,5, vitr&m. 

vitreum.‏ שר 

Officina vitrearia.‏ ,סוכ ג"ר 

vitreus.‏ ,ל שד 

T's, pluebat. 

Yera, fatuitas. Vide T'Lucia. 

Yerke, pluere. 

imbremafferens,pluuialis,pluuius.‏ )ד 

(Q^, qui pluuiam futuram prædicere‏ דש דר 
nouit,‏ 

Yerdan t,d, pluuia. 

Yersin venti quidam anniuerfarij,quicerto an~ 
ni tempore flant qui & izies 

avsuos, ventus maximè pluuius.‏ )דפ יר 

"ks, Bacchus, 0066000 

nici, pluuia. 

שר 


ITA 


Yda) in humorem foluitur. 
Y‘Jeriyaacr, To, virens aqua,vdzriyAwsoy. 

Y dedi, (9-55 2,0, aquaticus; aquofus;aqueus; 
aqua fimilis,multum aqua continens. 

iaans, cxrulea 1afpis, cumatilis,aqua-‏ 90% המ" 
tilis.‏ 

Yd, idem quod 2. 

T Ju, pro der, ab dhs, 6G. 

Yew, aqua fübeunte cutem lboro: Dicitur & 
YS pom. 

Y Planes, dpo-., aqua intercus. 

T «enis, qui aqua intercute laborat, j4sez71 da- 
Jms, affectiones hydropice. 

Yke, ud aquaintercus vitium intercus. 

"260 saze, fimilis aqua intercuti eft. 

TMo, dico canto, une. 

Y dued prudens, poëta, 6 

Y is lius europ, ciens peritus. 

tuber.‏ 7% ממ 

Y dvépumar,rà, herba qua tuberibus fupercrefcit. 
quo indice ipfa deprehenduntur. 

"Fra, nutrio, 

Y 1 -,«,72, aqua. 

1325,55, nepos ex filia. 

Ya, acil & 00 hydra ferpens, 

T Pegjoyía, aqua deductio, aque ductus. 

1'Peg50y3s,8,5, aquator,aquam educens. 

T Seaia, yava, lauo, humecto, irrigo, fundo, 
A Giu, Accuf, 

T P'egnic Oi i, ferpens aquaticus, 

Y 'Apdpyue (Q^, ov, d argentum viuum. 

Y'Spavans,ó hydraules. 

"2 ,5068ב השש‎ Vel 730d שאו הטשק‎ opyaror, hydraula, 
muficum inftrumétum huic fimile quod vul- 
gò vocamus organum. 

26 asih aquatio,ipfa aque potatio, Thucyd. 
Item rigatio fiue irrigatio. Cicero. 

Y Beier, yavwd mrn aqua poxabilis feu locus, vt 
puteus. 

"24 סש‎ t, 72, oleum aqua dilutum. 

Y 'dpedo uat u. 500 ד‎ & Y dpsdo, aquam 
poto, aquor, 4daquo, irrigo, & rigo, aquam 
haurio. 

YT devais, q.adaquatio, irrigatio. 

Tp hydraferpens. = 

"Y Dpfiov oov, hydriam habens. 

Y 9932, 2, 0, humidus, aquofus, mollis, aquati- 
cus, irriguus. 

YPorapén qua eft aqua perfufa. 

TSiO, v, 6, aquarius! Eta "Jose pifces. 

Y pla, xsi, hydria,fitula,vas aquaticum. Plautus 
vocataqualem. Vide Comgent. Ariftoph.in 
Velp. Y Sefe vrnain quam coniiciebantur for- 
tes, Xenoph, 

aduenæ Athenis.‏ סקס" 

36000 lixa. 

T Spór, parua aqua, aquula. 

YT Penry7à, parua hydria, 

Y Dein d uia, fitula,vas aquarium, 

T'SpoCagès iudnon, quod 4|» 2e«C223« Poll. 

"Y 290ydyiovye, cleplydra. 

T'Spodózon lacunae, ador, 

Y Bpod ios )ה‎ finus aque capax. 

1255435, aquz habens fpeciem. 

Y Jp, i, receptaculum aqua. 

Y'S poxepgaii tisis vel Y Sponépea Qo, & "200 
eftaquofi vel £eculenti & cruenti humoris 
inter cutem 66 membranam ambientem cae 
pud?colle&io. 


c Y'Spoxian i, hernia, aquofus ramex, i. ceffantis 


humoris in fcrotialiquã partem 601166010 fa- 
ciens tumorem. 

Y Dpouayrias oz, ars magica quz fit peraquam. 

Y'Spoudons 9-55, ex aqua diuinans futura, 

"T Agopádwoos, proprium rang, in bare. q.quód a- 
quis imperet. 

"344 aqua mulla, aqua dulcis, ud’ ús pouin- 
ms, cum hydromelite. 

TSeéunao , hydromelon, genus confe&ionis ex 
aqua & melomelite, 

Y 2 למ‎ 73, molendinum aquarium. 

YSoiueaaor , 001166010 humoris crudi in vmbi- 
lico. 

Sperta hydropiper, i. aquaticum piper, ge- 


1 Yam 
valetudo.djiéay zuan fecundam valetudinem 


præftare. kb. 

Y j£ ouzi, curon incolumis reddor, fineko. 

T'u o, lano, curo. 

Yaa, [paya Valeo, i. fam Anus, ret valeo, 
Neui abil. Demofth:. Tawar , 1n faluta- 
tionibus v(urpatur. .. '1z2ye uera Gare, prO 
וכט‎ v, fano, Suid. Yzziro fum fincerus ,fa- 
piorecte (entio,füm integra mente, Ariftop h. 

anitas,alubritas.‏ ששו" 

anandi vim habens.‏ שו" 

idem quod da, fanitas, valetudo. Si-‏ מו 
gnificatetiam far confper(üm vino & oleo,8:‏ 
omnequod ad factum attinet; vt flores, vn-‏ 
guenta,‏ 

Yeo, (Aluber aut ànus;ad fanitatem cor- 
poris conducens & conferctss , fanitatem re- 
ftitnens. 1570 BIOs fana vitas 

"2600 falubriter,falutariter, 

Tyas idem quod 1205 

7 fanus,integer,incolumis. Illud 
notandum, úy; Græcos id omne quod pro- 
batur vocare, Vnde & Prouetb. éyrès pad irs" 
yis eô? êy, cùm omnia difplicent. 

Tyru, fano,curo. 

uae, rete ane,ratio ita dictat, oss. 

"Y yid rar diTi T8. Vyiésepon, Sophroni,ex Etym, 

faltationis genus Perfice.‏ קר 

Yzeatvouas, humefco,humeo,vuefco. 

"Y yeglieyu.2ra humećto, madefacio, Actuf. 

¥7ewas,q. humectatio. 

'Yyeaziayi, vligo,h uiciditas,humor. 

T'»piushasor, cmplaftrum liquidum, nó ficcum. 

Typi, Asy mare. 

Y ypi ig^, viuens in locis humidis. 

Q^, cuius caput humer,capitis humore‏ הש%40פ) "יר 
abundans, qui capite eft humido.‏ 

herniz fpecies,ramex aquofus.‏ סק 

Ty poroa, C Y gli G- qui eft aluo fluenti. 

Yypoues membra habens adhuc tenera & flexi- 
bilia, vrlepufculus. 

liquidum vnguentum.‏ ץור 

faccus, humor, fudor, Plutarch. vyg»‏ ,73 ל"ר 

e 250,061 acies vel püpilla,qua וקא‎ 
yi Ariftot. 

ximo , aquatilis, in aquis verfans, per humi- 
da gradiens. 

¥"yp2s,od,6, humidus, madidus, hume&us,tener, 
mollis & agilis, liquidus, flexibilis, fluxus, 
fluidus, lubricus, Plutarch. dye uzee, Plato 
in Legib. menfure mollium rerum & liqui- 
darum. " 

Typi qui carnem habet humidam. 

¥yroziz, as, i, humiditas,flexibilitas. e 

Oi idem. sz iios 7 morum fa-‏ פונק(" 
cilitas.‏ 

à ceruicum mollitie,animalia quo-‏ העמק" 
rum ceruix flexibilis verlatilisque.‏ 

¥yperie, humecta fubftantia. 

humidis & lubricis oculis.‏ ,0-6 ש"ד 

1 294259222, poculum in quo liquores refona- 
rent, 

auis cnius meminit Zlian.‏ 200605 ל" 

porion aqua potor.‏ 2 ,36 השס" 

Y Dopies Q^, aquatior,dilutior. 

Y Supis 46-05 & "26 od, aquofüs, aquam fa- 
piens, aqua dilutus, infirmus, fluxus. idi 
cirG-, vinum dilutius, vinum dilutum immo- 
dice gGalen. שש‎ era tranflate,dicitur ami- 
citia quafi diluta, id eft, non fincera & firma, 
Atiftor. e 

"646,679, laboro aqua intercute. 

Tagar Ori aqua. Re&tus inufitarus eft. 

w aquofum facio, in aquam conucrto, 

za aquule, aque. 

umy Q. haultor, lixa, 6 drragy לט‎ 

szlo begyioveg brachia rolcida. 


$ 


iquula, 5 
i, gutta, yoy Suid. puftula aquam 
ns,veficula. | 


sea, Q=, 60) is aquatilis, 
9,455, aqua ablutus. 
noid, MATOT- aqua nutrio, 
vzysgiig, aqua nutritus, 
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. . - 37 
Euripid.pro oratione profi folutaque canere; 
Euftath. 

T'uvodia, hymnodia, 

Tassi cantator,praco celeber, Genit: 

"Y nores milis, pro uus, ZEolice. 

Y'ucspro vuérrposy Vefier. 

Yr, luem. 

Y'ns;vomer,priori breui, Epigr. Aliquando pros 
ducitur additoaltero ,ושע‎ 

Y wis, capra fylucftris, e£ dyple. 

rris, X Y me,vos o, vis vomer, Item capra.‏ כ" 

Yrror, vtait Interpr.Ariftoph.in Pace, manni, & 
mannuli. 

"Y'oGáoxos, Sc Tobie s0, fübulcus, porcarius. 

"0605679, ofliculum eft bifurcatum, à quo lin- 
gua prodit, abv literz fimilitudine. 

axes, 5 0, volxabrum fuum. 

compluor, pluuia perfundor.‏ ,ד 

Youssia, imperitia, 0 

6) [ubulcus,porcarius,porculator. 

,13G-, i, herba intubo fimilis, fed minor;‏ שה 
afperiorque.‏ 

vacitlarein fermone, infanire.‏ ל טלס 

amoy, hyofcyaminum oleum, id eft,‏ וש טלס" 
ex Apollinari herba confectum,‏ 

Yorwev@-, v, ô, hyofcyamus, i. faba porcina, al- 
tercum, : 

Y'rayyimo, עשר‎ ad maiorem vel potentio- 
remaliquid dico. 

Tad, denuntiatus,declaratus, manifeftus; 
X2 ape 

Traya, facelle hinc,apage,abi. vide Tre). 

Yreka O €, 6, puer qui gremio & brachiis ad- 
huc geftatur. 

Y'mayrøria, à cubitalia Horat. vt ceruicalia funt 
vay inis Galen. 

Yrelutros, fübiectus, minifter,feruus. 

uni fraudo;irrepo. Item addico, i.perpel^‏ 22 הר 
lo,perlicio, Herodian. 1/7443; períuadere;‏ 
mizu, Xenoph. Yrdyyan in poteftatem‏ 
meam redigo, Phil,de mund.Et Paffine apud‏ 
Ifocr.pro inducor,perfuadeor.‏ 

Y'reoopsienu Znuscidus precipitur curam effe ha- 

endam. ə 

Yreytpdas, i, preceptio, dictandi ratio, denun- 
tiatio, predickio. ה‎ 20500 srnrdrees,loleph. 
Antipatri inflin&u 61000600, hortatu & in- 
ftigatione. 3 

- סק סקט 90160 ל a‏ 0 כ"ב" 
tio, dito, fignifico, indico & denuntio, fua«‏ 
dco;poftulo,trequiro;impero,exigo, Gaz.‏ 

7 Atticé, pro aesappww , przdico, des 
nuntio, Ariftoph.. ¥ruppeve,pro dto fubii- 
cio. 


, , 
לכשה"‎ confilium 6 


aya (übduco,clàm exigo, Iliad;‏ 6077-כ" 
Item fubiicio,fubigo,in poteftatem meam re-‏ 
digo, Nazanz. Item vado, accedo, progre-‏ 
dior, procedo,Ioann.;. Item abeo, difcedo;‏ 
Ariftoph. Ejgem, wdy? Judie ris 0000 fub‏ 
ducite vos de via. Item inttoduco, adduco‏ 
vos in errorem, perpello, pelliceo, Xenoph.‏ 
demittor, & in clunem fubmitto,fuc-‏ "1 
cido,Ariftot. Aliquando ad forum pertinet.‏ 
surdr 61460 , eum iniudicium vo-‏ דוט שתלר 
cant, Thucyd.‏ 

Tre)wyts, puluinus tomento confertus, qui à 
baiulis calonibusque oneri füpponitur. 

fübduétio, Diofcor. "'5o)»,fub-‏ המלשה" 
miflio Sefuccidua exceptio matis in animali-‏ 
bus, Ariftot. Tranfla ponitur pro dolo,frau-‏ 
de, dri T8 dmm, Svid.‏ 

war dcii-‏ רש :1 Ey» blandus.‏ ה 
.011165 ת6, 000665 , ciens aluum‏ 

5 0 « D ` 

Tm, pro va), i fub, apud poét. veaga & דעש‎ 's 
Iliad.C. Y'ruhpro xz,i.cum,vtait Comment: 
Ariftoph.in Acharn. 

Yos uimp, q. fublugeo. 

ex obliquo,coràm,re&à.‏ שלשל" 

¥ruspe 24, deambulationes fubdiales. 

manifefta, que funt fub dio.‏ ש36/ש;"ר 

ferenum reddo,fub dio moror.‏ 600 ל"ר 

ier, locus (ubdialis, 

Traag (ub dioagens,fubdiualis, 

£4 "Y mills 


IM 


transfundere,Diofcor.lib.3.cap. 9. Cratinus, 
tefte Polluce, ludens dixit, úze ras piyas, re- 
purga nares, i. zzróuvTis. 

"Y jus, 8-6 q materialis, materiam exhibens,ma- 
teriam reprarfentans, או ט‎ [ Tie וטל‎ quorü 
mens in craffis & terrenis velut compedibus 
vincta tenetur. 

lignarius faber;‏ 0 א"ר 

pro van, nfateria,‏ וא" 

coluin,‏ 90,000 הר 

Ato:‏ )טק To Ado, promulgo,‏ שג" 

'T'Aéie irme o, 110105 :81145 Vias, 

7 frondofus. 

"46 fyluelco, Gaz.de Senec, luxurio. De 
arboribus dicitur, que nimia vbertate in ma- 
teriam, vel de vitibus que in (armenta cluxu- 


riant. 
Yoonapyis, tO- à gi, qui fyluis delectatur impen- 
fius, 


Yasmuie, cædua fylua; 

Yaoriwov, w, 0, idem. 

TY'Aorüucs 5, incidens ligna cæfor materiæ, 

Tamud, materiam cedos 

T'aspyòsst, qui fécat fyluam. Vnde קאד‎ 

'Y'2o045 G-,65, 1? 1885 pafcens. 

006765 ligna ferens. 

Taadu, «G^, 515, fyluofus, fyluarum repletus; 
fyluefiris;fyluaris Vallz:cenofus,feculentus, 
Diofcor. 

qui quz per fyluam fiunt, obferuat,‏ ,6,5 שאר 
nemorü cuftos, Ariftot. faltuarius Pompon.‏ 
Dicitur & vante Hefych.‏ 

"ud pro ט‎ utzea, fyncope poëtica. 

Y usd, tos, conterraneus, veftras,quafi codem 
vobifcum loco natus. 

prosuo, Doricé,veftrüm.‏ מ"ר 

Y ,הכמתש‎ fterilis yr G seie, 

"Y'usrealoo, Hymenzum cano , matrimonio con- 
iungo. 

Y urea ^55, Hymenzus, carmen nuptiale, nu- 
ptiz, & deus ipfe nuptiarum, 

Yuvaiw, Hymenaum canto, matrimonio con- 
iungo. שש‎ 1. elg ydiios porro 

membranula.‏ ,460,673 בי 

Bary G-, i.genialis & nuptialis:nam tum‏ ור 
vino vtuntur copiofo.‏ 

+ uériv@-, membranaceus Plin. fiue membra- 
neus Vlpian. 

tenuis Ae oe U pev dye.‏ ,55 )יר 

Yvavtaepas,alas haben Ppelliceas feu ex membra- 
nis, vt vefpertiliones & cicada, 

"Y'perádws , in modum membrane tenuis, mem- 
branaceus,menibraneus. 

Y'nin, vefter, priori lon ga 

Y mintr Q^), pellicula, membrana, tunicula Plin. 
de membrana oculi Galen.ad Glauc. 

mel accommodum medicine.‏ בעפו דור 

¥ irs, locus Attice, in quo optimum mel naf- 
citur. 

Yuin vobis, Communiter, & Doricé vwy, & 
4Eolicé UH. 

4 Lo os A 

Tuues, pro vues, /Eolicé,vos. 

¥wrayiges, idem quod JweriAg-, po&ta hymno- 
rum fcriptor. 

celebrati funt,‏ שר 

Y wiw, ioo, ruta, dico hymnum, hymnos can- 
to,cano vel dico laudes, decãto,euulgo,hym- 
nis laudo,celebro carminibus & laudibus, fa- 
ma celebro, Plat. Two etiam zar iv@nugudr, 
pro conqueror,conuitior, Plat. , 

Tummaa, idem quod óua. 

¥ unas, laudatio, laudum decantatio, 

cantator, poëta. t‏ ,דווע יר 

Ywrimis,ess, laudator. 

Y'urozpdpos, hymnorum fcriptor. 

Turim poëta nre. 

Y paro eye ev, To U uvonoyaiv, hymnos decantare. 

Ywrortaos, qui circa laudes crebró verfatur, -06ק‎ 
tarum epith.prz(ertim Lyricorum. 

Tur, hymnus,laus deorum, & propriéci- 
thara à veteribus canebatur. 

"Y'urodvir , rider, dunrmaew, hymnos condere 
velcantare,Plat. שש"‎ vaticinari, oracula 
ver(ibus reddere Eurip, ¥prgdir,etiam apud 


TIA 


Ariftoph. Scribitur & gn-‏ ,0 ה[ ו 
viet laua Sia, Vt dicitur fas Bacotica ab Horat.‏ 
Pind.& Comm.Ariftoph. in Equit.‏ & 

T'urssytoco, finifter,rudis,imperitus,ignauus, 

Y'lwta, foetidum & malé olens reddo. 

TLwia ignauia,proteruitas. 

Tazo, ftulté ago,indocilis fam. 

T iei, Bacchi epith.apud Ariftoph. Item Ynes i. 
(és demas, Iupiter pluuialis. 

TSA, nUgatores; eavapas. 

nugor, deliro,defipio.‏ 2 אפ" 

TAG, nugz. 

TATS filiis pro dela, Lyoss 

1, filio. 

T'ied ig, Tred}, nepos & neptis, 

Ties, pro déessol, filij. 

Ye, £9», 6, filius:cuius tamen Nominat. inufi- 
tatus eft , nec Ji£G-aliterfcribendum, quàm 
petro, quo etiam vrontut prof orationis fcri- 
ptores, Plar. In Datiuo yti, & Accu. Jie. dez, 

» filiis, Plat, x"ée,filij,in Duali, Eidem. Etjftor, 
Idem. 

Fries filijApol.2. dies epo. Et in Accufat.Sin- 
gulari,die,filiam. 

"1, 9 

rior, nepos;filius legitimus. à Theodoro in 
Ariftotele vertitur nepos ex filio, 

Tác er, vlulare, proprium eft noctuarum, Poll. 
lib. s. cucubare id dixitauctor Philomelz. 
עשר‎ etiam pro grunnire. 

Yizo, filij more; q.filiariter. 

0 . / 

Tus idemquod de. — 

Toria, adoptio qua quis in filij locum ad- 
optatur. 

"'ioSeríay, us dics r. Hit, adopto, dorotd. 

ו adoptatus, ó eamm, Jers,‏ 1459708" ר" 

Ynmiu,yiow idcm quod Joszriw Actiu. Accuf 

Ye, od, 6, filius, mute. 

filiado,‏ מו דוו" 

"0 adopto. 

grunnitus,‏ ו 

0 

Truri כ6כ-609,‎ GC 7/0700 nepos, i. filius filij. 

*f' 19 yin eyily neptis, 

Yivas, adoptio. 

,בוט םה Trendy‏ 

"fuae, v, ó, fiue dans, & מש‎ Athen. lib. £r picis 
quem Callimachus i43» ifs dixit. 

T'xos,á, erythrinus pifcis. 

Thayumat OT X 15013659, clamor,latratus, 

qui ligna conuchunt,‏ כ 

Tates, pro danas, ט.1‎ dY. 

YAd£oua, ligna colligo,lignor, uA oats 

Yaa Q- ov, fyluius,luxurians in materia. 

Yaar, ii, latratus,clamor. 
YAaxduws@-,*,6, natus ad latrandum, ad latrandú 
fatus,vocalis,acuta voce. 

Yhaxriwu.ice,r.te,latro,inantclamo,Accuf. 

lignatio, farmentorum colledtio,‏ א"ר 

Yasser, ligna colligeas. 

Tadu parar arm latro,refono, Sumo. Et Va, 
tsreisrarisarer,Neutr.abfol. — 9 

Yaevms, ovd, fyluicola Propertsin fylua degens. 
סוט‎ Ô Syluane,Epigr. epith.Panos. 

Tamnes h fylua, materia, Plat. YAn materia ele- 

amĉtaris,id eft,materia prima informis,ex qua 
elementa difcreta funt, Bud in Pand. TAn re- 
rum omnium materia, feges 00710, Gal. YAn, 
nutrimentum,cibus,Ariftor. "^3, pro vanua 
frurerum,ftirps humilis, Xenoph. 

Yi err Q^, (jluofus,nemorofus,denfüus, opa- 
CUS. JAilzars xdeas 1.00 

Yarns, cubile in fyluis habens. 

frutetum,furculcfa materia, humilis &‏ שוג" כ" 
fubmiffa materia;herba frugem enecás, ftirps‏ 
humilis.‏ 

"Y'ougavio spit fyluefco. vide "ד‎ 

קוא" 

Tanpi éO- d, paftor qui in fylua pafcit. 

T'ang- pro Euangépos, lignifer, ligniger. 

idem quod Taupe.‏ טוא" 

prefegmina coriorum.‏ ,שו" 

"Yu 52s i lancea abya. 

Yer, defæcare, purgare; excolare, per colum 
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obierat. Et 72 úzu, proimo & profundo, 
Apoll. 

Y rer 9,655; pifcis cetacei generis, 

Travel, fplendefco. 

Yravdadlzausra,oi, qui arroganter egerunt, 

(uccino tibiis.‏ העשל" 

T'zuvA-,6,5 manens domi, Genit. 

à i, fubaufterus.‏ )קה ששה" 

ceruical, puluinus,‏ ,4/0 ששה" 

2evor, Arat. - 5 35 gu! doy iare Kepari tad‏ שה" 
sinloswwnu, Cicer. Propter equus capite‏ 2900 הקט 
e ceruicum lumine tangit.‏ 

Y ragpor,e,r2, Ípuma tectum, fpumofum. 

'Y'suepores כ‎ xàxoGíoy , malc infciteque viuen- 
tium. 

Yria uranta, Venerunt, 

Twtyyva, bona prædia & obzrata, fponfione & 
fideiuflione affe&a. 

malum obnoxium, & fide folu-‏ שא סעכה" 
tum.‏ 

Taiau vicinus;q.fubuicinus. | 

Trip, idem quod 2v. 

moo Bui f podere, fatifdato promittere,‏ ]מ"ר 

Trés duy, timuerunt. 

YredkidtewHetuebant, Accuf. 


> Warder, tefponderunt. 


recepit promifit,‏ סד הל" 

füfcepit;excepit;pro 0 70140‏ 4 ה" 

Yridw, fübij. 

Y'a דשכ‎ tubnexum eft. 

T'as 0% jj», membrana füccingens coftas, 

Trésm, confuluerunt,admonuerunt. 

"Y'eidoaai, füfpicor. 

'Y'auk& Sw, cedo, do locum. 

locum,cedo,concedo,fubiicior,obfe-‏ 0 ,מ"ר 
cundo,(übiaceo, fuccumbo,morem gero,‏ 

arbitratus fum, opinor.‏ טוהיר 

¥"ruw , fabfum, fubiaceo, füperfuüm, refto, ad- 
fum, infum, delitefco. 

ruts, ceflio,fubmiflio,obfequium. 

Traumi, exponere,fubiicere. 

Ymm dixi, dicendo attigi, fübiunxi, fübdidi, 
úmimiu, refponderim. 

Aliquando‏ 7106051610 וד" 
GESETOI, prafatus.‏ 

"op, pro קל‎ 

pare Ths SaAdcsne reuson.‏ שקב המד עמן הנטקו מ"ר" 

"Yes 279 שר‎ mutato loco augmento. 

Yzriesew, cum Genit, iparo 7 

Trio ^5, prO ,קש‎ excellens eminens, 

Yzrigwr, füpetior. 

Y' zi iis ópyie, iram deponens. 

Ymasiad rie zanpovouias,additio hareditatis, 

Yrriatrer, ubire, iets vody ל‎ 

"Yn oo, Cicio, magépouandusiboust. 

"Y'and'éno uat, expedto. 0 

Toren did pone aed Eo tt fubterfugio. 

Ymr eausiv effugere dud eaudiy Tò appa (en- 
tes poenas effugere. 

Vs, dilcedens. 0‏ אק" 

oos. Usor. vrg 600 fubeo,A Giu.‏ [מתל"ר 

"0 Rosy il, repofitio,Ui2var. 

Yruxalw, füccendo. 3 

detego.‏ טאה" 

ua, Fomes fuccendens,fax;i.incitamentü‏ פא 
fufcitabulum. e‏ & 

Yr name, ctiam vocat Hippocr. in Aphorif. 
cibos, quia Ks corpus fouetur. 

Yrexradru, füccendere. 

Ymuna, clàm exportata. 

Y'osuxAazretestrr(G-, סט‎ 

fübinclino,declino,defugio.‏ אמק" 

osios clam exporto,fübduco.‏ קר" 

™rriurwubmitto,clim mitto,clàm & furtim 
emitto, vt fitin tumultu, 

din, uirwsr.nka, precurro,vinco.‏ אס" 

fuffugio,clim effugio.‏ סש מקב" 

"T9241, erumpens. 

"60 PUTO TEUR fenfim & clam effluo vel 
euanefco, Neutr.abfol. 

Ymashvu F Xaopíeue, difficultatibus fe liberare. 

Yrxriuar,clim depono,clàm fepono,expono, 
oftendo,fubtraho,& fidei committo. 

Trnrinu, uoo, Tanzi idem, Accul. 

Tmerri- 


Id 


moz Q- yi, terra fübhians & cauernofa. 

¥ rw O- riga cauum faxum. 

Travu awp miniftrare. 

abire.‏ )הקשה 

כל הוה" 

paulatim abibant,‏ שלש קשק"ר 

sr loto TEXN»‏ 960 סהטה" ר 

Trap, vilio vera, non in fomno, veritas non fo- 
mnium, Suid. Et Aduerb. jare, 20 
reucrà , cuidenter , verè, inter vigilandum, 
Plat. 

Y'aapalo , (üccutioquatio. 

,כ קז" 

Trdpyupos Aan terra fubargentea,propter metal- 
la. | ללה"‎ fubxratus. 

Yoda unas, fabnumeratio. 

fubftantiuus.‏ דוק הק" 

ftabile, uéviuov, 3‏ 30 דאר 

Y'mprG-, grexin quo funtagni.. Irem ouis quz 
fub fe agnum habet, 

"Y'sagies cosi lubftantia res, vreptw ev, confta- 
re, Aphrod. Item bona,xriuare,rAodr 105 
Polyb. 

Verba inter-‏ .ה דקשה o fürripio.‏ 600 קהל" 
pellans.‏ 

Y ademer Q^, ó h accliuis,füpinus,leuis. 

Tma isi, ortus cuiufquerei, Ariftot. Vnde 
22 úmapyisabexordio, ab integro, Lucian. Si- 
gnificat etiam beneficium vltrò collatum. 

Yrdápouahy dpo yn ayua concedo, Ponitur 
pro 42640 copi,fubefle incipio. 

Tray (-, ov, 5 primas, princeps proprætor. Té- 
quy קהל‎ 06 qui his præeft. 

pa iplo T. ipo, Tuy dro, UM, adíum,‏ עשר 
exilto, exto, Demofth, Irem incipio,aufpi-‏ 
cor, auctor fum alicuius rei, Thucyd. In bo-‏ 
quis‏ שש קיש nam partem, Andocyd. re‏ 
accepit, fubminiftrara,(uppeditara Demofth.‏ 
Et 4Eig- £j vmpyuror, Arillid. in quem me-‏ 
ritó conferuntur beneficia. In malam partem,‏ 
quum pro laceffere ponitur & excitare con-‏ 
tentionem aut imultatem, Demofth. 1*z4e-‏ 
xw, paro, Zfchin. Item przeffe, imperium‏ 
gerere, Synef. Item ad rem pertinere, Xe-‏ 
noph. Item obuenio;obtingo; Polyb, Yrs‏ 
yw iungitur cum aliis verbis , vt vy dvo 6‏ 
epi. Vtuntur tamen his frequentius cum Par-‏ 
$yyoxas. Tungi-‏ דט ticipiis, quàm illo, vt‏ 
tur etiam Participio verbi Subftantiui, De-‏ 
mofth, "0260 110005, dari, feu datum effe,‏ 
concedi, contingere, euenire, Thucydid, Et‏ 
סק cum Infinit, Demofth.  ¥giipze,‏ 
non deelle,‏ "ל fuit, vel erat, Zfchin.‏ 
inefle,infitum effe fuppetere,luppeditari, Ari-‏ 
flot. Y'zdpyav ctiam de commodo aut in-‏ 
commodo dicitur, cüim aliquo fa&o alicuius‏ 
conditio forsque melior firaut deterior, Bafil.‏ 
Trape item verbum eft Diale&icorá, vtr-‏ 
Sérea i) VavnIwar, id cft; ponere & fupponere,‏ 
Plat. Et ¥"réexerres,qui nunc funtincolumes.‏ 
סקס oidrdpaevres, uperiores, Demofth. oj‏ 
úwdparres, Thucyd. priores. 7? 060670 -‏ 
fens rerum ftatus, Plat.‏ 

fum aliquatenus aromaticus, fum‏ שר 
odoratus,‏ 

YrrmihG , 6 0, q.(cutifer. )טוט‎ niou O- S0- 
phoc.i.irzA:@-,ornatus armorum,Suid. 

¥reanriis,ov,, fatelles;adiutor, propugnator. 

"Y eril) ashy confülatus, iyeuoveie. 

\ שתשד"ר‎ 6 pedo» meura fam confül,confulatum 
gero,fungor magiftratu. 

T'réni, nsi lumma chorda in fidibus, quz imz, 
id eft,75 niry,opponitur:hec grauiffimum fo- 
num edit. 

Yrwnals,od,é, confularis. dreds dip, vit confu- 
laris. 

exhalo,q.euaporo.‏ עשר 

Yrerwueuss,sss, vapor,futfitus vaporis. 

YrenrO-,«, fubabfurdus. 

Tmar, 6 6, conful , eximius, altus, honoratus 
præ aliis, fupremus,fümmus,Ariftot. adres, 
Latini השעא‎ 1.00 ₪165 vocant, Plut, Hero- 
dian.C.etiam Feminin.genere extulit, rly úre- 
Tiy egy rious dei zw , quibis confülatum 
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1 

Y mago? locus fübdialis, voeizpw, Etym. & d 
wauu, Lucian. fub dio. 

russ 9^, idem quod ve «3p», i. (übdialis feu 
fubdiualis. èy vzuispus Tórs, in locis fubdia- 
libus. 

¥Ymispw סו‎ fub diuo. 

Y'ud» à, clam palpum obtrudo,adulor. 

Y mna va ev, aret itte 

VY בע עטק"‎ 706 clam & per enigma fignifi- 
co,obfcuré loquor, fubinnuo. 

"I'zaíeo ; attollo,eleuo,sesaipe. 

Yruiaw t4. Eo, fübrepo. 

"Yarafnrysyr)crimenjaccufatio. 

Y zeli Gwi reus fons,con(cius,obnoxius. 

Aduerb.cum crimine.‏ :דש" 

Y'zu39341, CDedientiay oz yn. 

fubaud:o,fübaufculto,‏ טס pus 0 00 T:‏ ומאש" 
audio,cum Genit. Ariftoph. Item obedio &‏ 
pareo, morem gero, dicto fum audiens, ob-‏ 
tempero, Thucyd. Et cum Dat. Demofth.‏ 
füccedere. Lucian. tranflaté dixit,‏ עו שלשל" ר 
irudilvaiiové pan TÀ apayus , poftea quàm res‏ 
mihi ex animi fententia fuccefllt. Yrarovew,‏ 
intelligere. Y'ruxove dicitur & accufator, &‏ 
aduocatus,cüm facta poteftate dicendi, & ro-‏ 
gatus in medium procedit, Demofth. Yru-‏ 
zover etiam de ianitoribus dicitur, & eft cog-‏ 
nofcere quis ad(it & intromirti velit, A&. 12.‏ 

, Ymmrovay, proaífequi, intelligere, & capere, 
Plat. : 

¥ exer @-, 00,5, inconfultus. 

"I'zuuzíor, decedendurielt. 

Yume, aluum fubducens. 

q.fublitio,inundio.‏ 6670 שה" 

"1" 70 rj, medicamentum quod fpecillo il- 
linitur. o 

TTA 0076070 fpecillum, uhane 

Transiga, labiino,txelw fübter vngo, 

Yreaswouas, Fugio,elabor,vito, cauco. 

‘rena, ies, figura eft quum oratio inuerfa vi- 
ce profertur, vt, Date claffibus auftros. 

YTramayua, fübfidiaria mutatio, & quod vicem 
alterius præbet, & res fuccidanea, 

Yi uoo emos, nen, tranfmutatio, Xzaxexmi sass 
ftatus caufz alternatiuus. 

Yes 7060 uate ttt q.fubalterno,identidem 
muto, fubinde muto, immuto, vario, dimo- 
uco, Accuf, < 

Yr G, fubalternus. 6230 hshgarsattes 
fubalternz. 

as, i, patria Pedemontanorum.‏ 54/6 מ"ר 

Y rend», fiue demand ou. Veo, fugio, elabor. 

YadavEi tos m (uffugium sagen, 

Yrxulavrw, obtundo. 

T'muwabdmoua cun ctor. 

Travers, DEO aejarayrimw,prxcognolco, 

reduplicatio.‏ ששל ר 

radia, fiibeo. 

exhaurio,confumo, expendo.‏ ,שא ששה" ר 

Yrruaxdo, Us 705 idem. a 

honor qui alteri defertur affurgendo‏ עקר 
locumque cedendo.‏ 

Truayuptw, fenfim retro abeo, 

Y mey ONTIS ews; ils q.retrocellus. 

viro mulier,Rom.7.‏ 16643 גו) mud» G- yur,‏ ר 

Y'mueuéros, remilse,languide,infirme. 

Ymes eTO, dimittens. 

Yudo, infefto,moleftia afficio. 

T'avia fy cow, remitto vocem. 

Yep ah yai uy exurgo, affurgo. 

yo, poika Apyaperio, Actiu. Accuf.‏ סוה" 

MA, obuio cui-‏ הי uai, GC Y errata, alco,‏ מ דושה" ך 
piam honoris gratia, obuiá procedo, Neutr.‏ 
Dar.Herodian. Item incurro, incido, Bud.in‏ 
Epift. Aliquando occurrere hofti, Xenoph.‏ 

Yori, 96,0, Q» obuiatio. 

'Y'rármns, occurfuüs. 

obuiam prodeo, hotioris caufa alicui‏ ל"ר 
cccurro obuiamque procedo, Datiu.Lucian,‏ 
Item incurro,incido, Plutatch.cum Accuf.‏ 

idem.‏ דושה" 

Tray Mayra, Vafa rea, cadi. 

Y'adrrouat, obuio cuipiam. 

? mori, qui in peluncis habitant. 


dedi j 
exupero, fapero, fum maior, prato, Ts. 
Dat. Ariftor. 

prorogo, in aliud‏ 4.0 שק" 
tempus reiicio,differo. ;‏ 

T'eegGaon uer Oed tardus, cunctator., 

1" 6066200770 excellenter, valdé,plus iufto. 

T TECNO ya. AG yaris fuperiicio & fnperiacio, 
Colum. & Liu.extendo,excello, fupero,füm 
maior, modum excedo, Ariftoph. & Ariftot. 
ה"ר‎ 6/6426 in auctione vinco, pluris liceor & 
fupra omnes, Andocid. i 

"560746 contemptus periurium: 

T'ríteens, tranfgreflio iuramenti violatio. 

YTresCerirwerborum & cóftru&tionis ordo tur- 

atus. i 

T'replaTòs, quitranfiri poteft. 

trinfitu Q uintil.in tráfcurfü Plin,‏ הר 
defun&orie;perfan&ori? Hippocr,‏ 

plus quàm oportet,‏ הר 

Y'aetCeeerazG-, oud, cXttemus anni menfis apud 
Macedones & Afix populos; October Suid. 
Vnde pro cojnperédinatore & cunctatore ca- 

| piunt. IS 

6/0/6056 vim infero. 

apical o, traduco ,traiicio,transfero, 

TregCiCagude, tráflatio, q.tranfcenfio. ו‎ 
Tórs, tranflatio toni. 

Tmp, imrfenfus, utas, magnanimus, in- 
foleps,fuperbus,violentus. 

Yregcios, lupra modum, violenter, dyay 00 

Treas, in germinando excedens. 

T repens atro, lalciuio germinibus. 

Treplaidwn, q.exuperahter. 

Y'aé£peAitr Q^, excellens,weséyur,:Eelrer@-. 

"60600 effundo, redundo. 

T'reploaddwn, fupra modum,in carmine. 

"Y'aspCon ed 2t, extremae collium pares, cacumina 
montium. 

tetrachordon acutiffimum, ,‏ 526060 ה" 

is, 1 fuperiectio, füperiectus Colum.‏ 606030 ה" 
exuperatio fiue. exuperantia, Cicer. preftan-‏ 
tia, excellentia, Ariftot, . Cümin vitio poni-‏ 
tur, nimietas Columel.quod nimio plus fit in‏ 
re qualibet, nimium ,Eidem Ariftot. Item‏ 
extremitas, Cicer. & Plin. Sic $2), di-‏ 
cuntur extreme collium partes, montium iu-‏ 
ga & cacumina fiuc eminentiz , yt apud Po-‏ 
^is. = ltem tranfitus, traie-‏ שאמ6קמש lyb.‏ 
Gio, tranfmiffio, Eidem Polyb. Item dila-‏ 
tio, mora, Herodor, Item figura audacioris‏ 
ornatus, id eft, hyperbole Grammaticis, Eft‏ 
hac, at Fabius lib. 8, cap. vlt. emcaticns fü-‏ 
periedtio.‏ 

* באלק"‎ fupra modum, לש‎ Conr. 
"5/6 ה11ט101‎ ,6 0011115009 , : 
סיה"‎ 3 rò, nimietas, fupra modifidemque. 
06ה"ר‎ 6% q.excefliuus,nimius. 
Ypcouai@-, hyperbolicus, èr «aptos ar. 
¥rieeoA@-,lapis qui alligabatur ceruici (übmer- 

a י‎ 

Hyperborei,q.fiperaquilonares.‏ 6060 "ר 

Tasper £^, ponderofus. 

Y'aejCoptov, A duetb.pro rifo, procul, long. , 

oual, usto ats wanu, Occulté molior,‏ סט הר" 
ceca opera facio , vt 4/0706 uuas, Strabo.‏ 
Item fubigo,domo, Philo de mund,‏ 

asi, ere nuptiz oaa.‏ וע הר 

T'aípyua, và, animalia que per fummo, telluris 
degunt, «spy, vehementer ridendum. 

"+ 55, plengs. 

Taipas, decrepitus. 

Yrsoypdco, faperpingo. . 

Agnum, immenfum.‏ ה" 

Y repduris O0 valde denfus,valde pilus .. 

"6 inferior, minor,multisindigens, Poll. 
H omer, wipte Vocat, qui timorem fuperat, 
interritum. 8 

Y'reoduuaivo, metuo, Accuf. 

¥zé¢dror, indigniffimum, graüiffimum. 

Y'repdtravern, in conuiuiis fumpta ofum effe. . 

ÉAdiqu damnum excedens 10.‏ -709ע4 הר 
talenta. í‏ 

Y asp tEn, regio Lesbi, tanquam fxuilima.® 

Yaet, gentile, & Iouis cognomentum. 

Item 


ו 


I II 

demiror fupra modum miror, inui-‏ קהל" 
deo, Suus o, Depon.‏ 

vehementiflimé,maxime.‏ בק" 

¥rrapaverrw, füpra modum indignor. 

Ymegjaro, deamo, 

¥Yreceybrrus, (up! d 
peyérrus, füpta modum. ; 

Vasegzpido, patrocinor, Dicitur etiam /z«e272- 
בוש וע‎ ; 

Trialy O, ov, & faperbus elatus 

^. C ב‎ . 

fupero,excello,‏ ו auth yr‏ קת" 

defendo,propugno, Genit:‏ מק" 

Y'mpaie tO x, defuper flans. 

"Y'arspauuome ji, fanguinis nitmictas; i.niraig copia 
& abundantia:inter equi morbos. 

q faperlaudabilis.‏ קר 

Y™zeearpnuivos, fablatus. 

Timezkouan fupra modum efferor, 2.Cor,21. 

Y a'gaipoo, pt. yd, T. fpd füpergredior,pratereo, 
tranfcendo , excedo, fuperlam, füpero, vin- 
co,Plutarc. Et T'zspago, verbum nauticum; 
Polyb. 

Tò Nap. iw uoipay, Vltra fortem.‏ , סד :חק "די 

turpiffimus.‏ ה" 

Yrepacodvoal, vchementer me puder. 

Y'aseaivgi limis defpicio, defuper afpicio, li- 
brorin altum,(ublime volo. 

Tmpuopan fuper aliquid extendere,vel fuperap- 
pendere, 

Y'oipanu^, 1, q.fuperadultus, אהלט‎ 0/0 alo 
apan, grandis, cuius flos iam præteriit. 

Y'aspaxorrit ouu, pracfto iaculis, Genit. 

Yrepaxorril 04.0 122, valde iaculor,ad viuum 
ferio,fupero,vinco,antecello,Accuf; 

montana,‏ הר 

reparei tO à 4 i, diligens,curiofis. 

x p / SA ג‎ . : 

1 mearga douara > Euripid. ædibus imminet 
defuper. \apexgiéar, per fümmum euadere; 
Charont. 

montanus.‏ ת"ר 

"Y zeganemmoGoAné Sw, preradiari, dpavgod uus in ra- 
dios incurrere & obfeurari., 

Y'a«(aXy£o, perdoleo,admodum doleo. 

3j ii, valde dolens,‏ 6-55 ל"ר 

tranfilio,füperfilio.‏ הר 

"Yap avos pay per^, faperfiliens, 

Yrepavardiouas, impudentia víncor, 

"Y'arspayaeue,e, CKU, nerabea urardo. 

Yrpwiceua, longè fublimtor fum,valdéante- 
cello,long prelto gy 

66/9970 füblatus. 

Yrepavisw, fuperltozpcoire. 

Y'aseapíoooy, ermintns. ; 

Y'arieayTAQ-, #9, inexhauftus, circumfluens, fu- 
perabundans,copiofus,infufus. 

Treo, füper,in celo, Genit.Ephef.4. 

morior pro. Y‏ 67-ה 

"Y arepatzronplye t, & מ השקה"‎ 0 adelle, & pa- 
trocinari, & defendere, 

"Yrigam aeirros, plus fatis, perquam abundè, 

"'Y'a«edzfto, fuffulcio. 

qui füperauit,‏ 466 ה"ר 

Trede kG q. lupernumerarius ,excedens nu- 
merus. 

rh iad), metuo Grecir.‏ 904//004₪ה"ר 

Trepp Q^, VtapreAis, qui & princigium & fi- 
nem excedit, vt Deus. 

imbecillimus.‏ :קה" 

YréasuO-, exanimatus,i.anhelus. — 

Yrepaarilw; x. irw, protego, propugno, ftrenùè 
defendo,iuuo, AGtiu. Genit. 4 

Yrepaeraus , 06, defenfio, propugnatio. 

"65 5; propugnator, qu3clypeo fuo 
protegitaliquem,fatelles. 

"Y aregaottréiy, fupra modum ineptire, 

Yripavyiw, glorior,fum infolens. 

Yreeetauoiao, plures fex millibus. 

valde doleo, Depon.abfol. ..‏ 5600 ה"ר 

"6060007 mida Sure, eft non iu(to pallu gra- 
datimque progredi > fed tranflultare aliquem 
locum. 

pns dat, ar. NE y ttanfeo, tranfgredior,‏ .6060070 קר 
pratereo & pratermitto,pretergredior, tran-‏ 
,fuggeftü a(cen-‏ 076 6 לה" fcendo, Plutarh.‏ 
dere. Ariftoph. ™aepCarw , exto, redundo,‏ 


NH 

uas, fenfim vito & declino; auerforque‏ הל א"ד 
paulatim,‏ 

Yrroairoun, fübluceo. 

''mgfpo, cum velocitate curro. , 

T'zw0«v50, clam fügio,fübterfugio,elabor. 

fubduco,declino. xc scyeps se Lisna-‏ בשה" 
ture cedo,diem obeo.‏ 

TréruO, o, lordidus. Et valaeor,yaode, fordes. 

qui occurtit. 500 mis strois, inan-‏ 5 התל"ר 
guftias incidens.‏ 

Yréubiuov,rd, recens natus infans. | 

Tzswwre,triflatus vel deiectus eft : ab zie, vel 
potius ,ששה‎ quod eftconniueo,inclino. 

frium, memoraui. 2 

ה" 

'Yosvarnzhat occulte aduerfor. j 

"Y avarmius Gb repuguans, Vesrernipr@- cnet- 
vais, illis infeftus. 

"f'asvarrlos, varit, 6 contrario. xeevayríos 60000 

56i, inter (c difcrepant. 

"Yr: 4/2, cedo,do terga, D 

pati, füftinere.‏ ]ל"ר 

Trived vel va trigo lub infra fubtus, izzz, 
Genit., : 9 

Yzvresiz, confilium. f 

"Y'a? VE dads עפ‎ sperua ex mari trahebatremos, 
1.6% Tis 5000 AYNIY TAS u^ us. 

feduco, fubduco, eximo, fübmouco,‏ ל"ר 
fübtraho.‏ 

Yers£oiplopas, fübduco;interuerto,fuppilo, clim 
aufero &auerto. 

apens, tws, i, fübftraQtio, exceptio, fubdu-‏ ל"ר 
io, dayérres 56 apeos, Laert. doloris fub-‏ 
ftractio. Politian,in Epi&. fupputatio.‏ 

"V o opio, MATOT Ms fabftraho,fufcipio,tolio 
dé niedio, Accul. lu 

Tretaieoua,clam de medio tollo, Xenoph. Eft 
etiam eximo,fubmoueo, reiicio. 

vitare,declinare, eaedem.‏ 5 ).נש מ"ר" 

"0 Accuf. : 

clam è littore foluo &enauigo.‏ 060 יק" 

Y'asbLaradéo uas , fenfim & clam exifto , fallo 6- 
mergendo. 

wizxuw, honoris caufaaffurgo.‏ ל"ר 

"Y'zxEaeso, clàm exhaurio. 

Twit iu, exeo,(ubrerfugio vassals 

Yebeavaw, fübtraxerunt. 

Yasbeigure 069900, ex cede liberabat. 

Yasir, lubductus eft. 

Yrbexadrwabfcedo. JmZeaeirorresclam & lon- 
gius progreffi. 

"T mE ésusclàm auferre fubtrahere,eximere. 

fupplicium, quzftio. »‏ 2447 מ"ר 

uat, u.bouar, obrepo, furrepo,fubduco,‏ תדר 

afallo. Eft eriam fubire, i-es vody sw. 

"Eb, fübterfugit,fe fübduxit. 

fe fübduxére,‏ ותל" 

7 prodire. 

d f‏ א 8 cedo.‏ עה לתל" 

fubie&us,qui‏ ה הל" 
eltin poteftate,filius familias. ₪‏ 

"Y asbenimies q fubieio. 

Yrtunut@-Mubrafus. 

Yrenroveicw, fableuo. 

"asm tou, moucbant,fübagitabant. 

T'A- minus coctus, : 4 
ה"ב‎ cum Genit. pro : vide Gag lib.4. Vnde fit 
fuper, tefte Gellio, Plutarch. Item fuper, feu 
fuprà,lliad.C. Y'zipper. i. geod dopat 
per Chriftum precor, Nazanz in Orat. zip 
cum Accufát. fupra, vltra, trans, preter, pro^ 
cul, Demofth. ד הר‎ 006 eyygduevo 7 
eft lógiore oratione vti quàm przfinitum fit, 
Lucian. Y'a, arr} rues, VE Ui mian, (iue 
לח‎ pilav Wpkegr, id cft, alternis dicbus, tertio 
quoque die. 
3'71,In compofitione auget,ficut per,aut quam 
apud Latinos. Interdum vim habet Compa- 
ratiui. 

Y"zé¢e,assi, funis nauticus, quo cornuaantenna- 
rum transferuntur, tenduntur & laxantur, me- 
pd. Tò Vapro ive, 

¥rexra,infecta oblonga, à piftilli forma fic di- 


- , , 
Cla, i. dmi? VTi 


Id 


Y'astioé o, preualeo. 

'Yeseioop(Q-, Viribus modum excedens. 

vigeo,preualeo,‏ ג" 

prepotens,impotens, Jee d.oy,‏ שש טוה" 

7 Q^, Solis epithet. ab Uzip& iar, vt 8 
סק הט‎ nuwy lov, X, aminy TOv zicuov. Et & 


nomen proprium Hyperion, cuius Sol eft fi- 


lius,Hefiod. vnde Sol 0 0/0 
, . E ^ 
Y ripaaipo, eximie vacuo,füpra modum purga, 
2 y x d . ` 

immodica purgatio yt cùm mulic-‏ לשאה" 

res plus iufto purgantur. 
ה"‎ LNTO TNA fatigo. 

N eod EDU 8 

Tregraniie, & Y'otpsuAG-, quàm pulcherrimus, 

forma modum excedens , fupra modum for- 

mofus, 

, 5 4 

T'ospil usos laor, defitigor. repu poem bur, 

pro filiis laborare, 

, t * 

fupra caputfunt capiens, &‏ ה" 

attingens. 

, 9 
הלקה"‎ X Trepar ro, fruCtucfiffima, 

. 4 0 

Ye:cwzlw fupra modum fructus edo. : 
)הר‎ Ol uprà difcumbens. 


16 ל"ר " 


inen, carmen quod fyllaba aut pede‏ אשדש?%*ך 
abundat,‏ 

6 füpetiaceo, precedo, imminco,dif- 
fero, Gaz. de Sene&. Item prefüm, Genit. 
Nozanz. 

Yripiseens, dicitur vbi ex altera tantùm parte fu- 
periores fumus in prælio, vel alterius cornu 
hoftium circumuentio. 

"00 6 ) זט‎ Liuius inqnit) cornua extenden- 
do claudo tergo hoftem. 

Y'zepurduretar, pro altero periclitari, 

adulcr,affenter.‏ ,שש )הר 

Yripour Os füperbus,valde elatus,iatabun 
dus,infolens. úæéprouro ray vies, celeritate 

præftantes naues. 

iaCtantet, fuperbè.‏ חקא /שק6ה"ר 

קט G-,valde fatigatus, Ariftot. Trem‏ 4/7 *ך 
metri catla, Soph. in Aiac;‏ דט me pro‏ 

Üarépko7roY und mr ems 0706 es edt [0A nul- 
lum vnquam verbum infolens & fuverbum 
in deos dixeris. ; 

Yespsiss@-, à y) i, fupra modum fatur. 

Tasu , altiflimus, fapramundanus, cæ- 
leftis. 

q. fuperappendo.‏ מ"ר 

Trepis as avr, avi, gloriofus, 

luper id quod dire&üafpectum prow‏ 6706 "ר 
hibet profpicio,in pedeserigor,& emineo fite‏ 

peralios,exto,emereo, 

Y'arsghe kar, TO rtp qam. הפנ‎ ly præ- 
radiari, ¢ uavgodva. 

iri, prafulgens. 0‏ 4/0696 ה"ר 

Y'asphaumporo uai Xenop.de canibus inueftigane 
do fallacibus. 

" 4 . 

?ה" 

Trés O4 pratenuis, 

T'repavatopai, MN fupra modum marftus. 

intemperantius agere, laíciuire, op-‏ ^£ ד 
2v, grandia ha-‏ 0 ה" pipaté viuere:d uaga.‏ 
bere vbera. : €‏ 

"Y reputo uan valde infanio,ala alta, 

Yre:utoy9-, vehementerinfanus. 

rig uar. , usa, propugno,Genit, Plutar, $o- 
phocl.in Aigze cum Genit.& Dat. 

7 ל" 

propugnator, Sapient, t f.‏ 4/2066 ה"ר 

"Y'aseuaneduat, defendam. 

"Y'aripistya ee e (D 50 ad 1 fupra modum grandis, 

Yzérusgas, immanis ingens, fummus, 

"Y'aspusyéSue «Q^ immenfus, 

"52000 שש‎ valde ebrius lum. 

'Y'aipuevto, pio T. nga füpero potentia. 

"Y'aspperie, etOi i, Louis epith. praepotens, val- 
dé potens,füperbus. 

Yartu Q^, nimius, immodicus. 

Y atpuézgor, enixe, (upra modum. 

frontale.‏ ה" 

Yr epulis precellus,prealtus,prelongus. 

Yzécuoreg,indecenter,preter fortem. 

941" כ "1 & 00009 הר 


e / 


דט 


₪ ד 


Yolo cfferueo; fupra modum ferueo , vehe- 
menter ferucfco, 

Y'repnydðr, vehementer admiratus fum. 

"Y'a eginogetr, patrocipari, וק‎ 

perlibenter.‏ ור 

Y'«£idieu, quàm fuauilfime. 

'Y'a«pidisos, Yucundiffimus, fuauiffimus. 

valde leror.‏ 4 ל0וק"ר 

vehementer exhilaro.‏ קהל" 

Y rips, tranfihifti. 

Spin 5 decrepitus, qui vel‏ ור 
qua elt ztate prouediore.‏ 

decrepita ætas.‏ ,דמש ונק" 

Yrspnuaciz,ssi,dilatio vltra prafcriptum dié, dies 
in quam iudicatum quis facere deber. 


(Y'aseiuspQ-,«,prateriens diem promiffum,diem 
\ : 


legitimum, diem condi&tum, Genit. Lucian. 
Et fimpliciter sanye qui eft in mora, fe- 
rus ,Synef, 1'zseiusp-,cui ætas exceflitexali- 
quo ftudio, Philoftr. xzpiuesos rabios puel- 
שטף ג[‎ nubendi iuftum tempus excefüt, exo- 
leta; Ariftot. 

Yzeomulres rw, numero v]tra dimidium erant. 
Naenuizees dcr, dimidium ciuium, 

y NAs vltra virum poffüm,ex-‏ 0 הר 
cello, infolefco, extollor animos, me effero‏ 
fuperbio,Neutr.abfol.‏ & 

"Y zeplirop, o@-, 3, magnanimus, virilis, fuperbus, 
validus, tudvgossard pa O- Pier G- ^ 

Trep, fübleuauit, טע השא‎ 

füpcrabit, ab inu.‏ טוק" 

Yrer vrbs Achaiz,cuius meminit Hom. Ste- 
phan. va epnzía, ctiam vocat cum Paufania. 
וקה"‎ 7 fuperbio,fu- 

perbé iadto. 

idem, Neutr.‏ א"ר 

asi, fplendor,füperbiajinfolentia;fa-‏ טוק הר 
ftusyrUo Tipon 00 Na «enoarqa‏ 

Trega- ov, ó, X Tripas, fuperbus, præ- 
clarus, fublimis, elatus, excelfo animo,tumi- 
dus & fui iactans, oivia vapo G-, Demofth. 
Dicitur etiam Y'zigngais, sos, elatus, erectus, 
Xenoph. 

Y'repnpdros, arroganter. 

T'remytouir. na Valde tefono. Neur.abfol. 

¥rpSuvud?w,demiror, fupra modum admiror. 

rep, idem quod 7 

Tmeduarilo, pluris liceor & fupra omnes. 

vocatur meliorallata conditio in‏ 55% ה" 
pa&o addictionis in diem.‏ 

"Tries, fuper, defuper, vse;dro9w.Dicitur etiam 
vme. e 

Y'r&Svr, prater numinis voluntatem. 

"+ 56/9 lupra modum calefieri. 

Yripsrasseossi, dilatio,inducia,tranlpofitio. 

fiperlatiuus,‏ ,5 קר 

Y'2«/950, pracutro, vinco, Yargi ya. 

rez pro te morior,‏ קול ?א"ר 

Tmp ל‎ 9), ran(cendenr. 

luperfilio,tranfilio, Accuf.‏ ל"ר 

Ges ósclatus,magnanimus;uej4A9] uses,‏ טקש" 
dy pé Qa.‏ זר 

Tréguron lapis oftij fuperior, limen fuperü Plin. 
fuperliminare,hyperthyrum Vitruu. Hefiod. 
vasphvesy dicit. 

Y asia, fono füpero,Genit. 

Yeo leva pops def picere. 

Y aspidye, Hyperi filius, vel Nepos. 

ditfimulans, contemnens.‏ וקד 

'Y'7epfenu, extollitur, 

perquàm fufficiens.‏ ,09 )"יר 

Ymepeadv, lò, V erbascutus fpecies funt; Zr eézuuer, 
crxuror,& ries, Diofcor.lib.3. Dicitur etiam 5 
vets, Nicand. 

aberrare ,tremere,extédi,cócuti,‏ 55 דוקה "ר 

sac, nimia & füpetflua purgatio.‏ קר 

Os 4x, hyperina, i. cffaeta propter nimi‏ וקיר 
partum, exilis: nam ia eft euacuo, attenuo.‏ 
Vafpia ydp yoru ids , hyperine aues,i.‏ 
effetz,Ariftor. Apud Hippocr.vzéewor,Gal.‏ 
appum 1, nimiti‏ שפיט exponit rò‏ 
purgatum.‏ 

fupernè volo, fuperuolo,tranfuolo.‏ , וש יהי" 

tueor, Genit,‏ קה" 
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Item fuperior, fuperans, Genit. 
Gresta, q faperligo, faperilligo. 
* 0 (upra modum contendo. 
"Tg dyarétvo, idem. 
קה"‎ (40-70 defendo in iudicio: 
"je tgdixoe, admodum vel valde iuftus. 
קהל"‎ duobus cubitis altior. 
לאל"‎ perplacere. 
6090300 prouoco. 
Y zd, defpexi,afpernatus fam,contempfi ג‎ 
Yarra. ATT Gs firmo,confirmo,fulcio. 
roads, vide Y maprkóp- 
ל ל"ר"‎ patrocinari, aT 
Yee oppugnatus fuit. & vaipan. deiecita 
verbo Zao. 3 
0 oppreffus, ל‎ yip fe - 
nio fra&tus. 9 dE 
Yrleir uar Gr firmamentum adminiculum. 
Tepisi Baxmpia,baculus qfuftentatorius 2 
קר‎ Paul.c.70-2.epift.ad Corinth, 
"Y'aspendpov duris, ventilabant eos cornibus, c. 7. 
lib. 1. Machab. G 
'meugepázeua, fufpendero. || 
ל"ר‎ Lun, Vitra fcopum iaculari. 
"Y'asgexzriido, fupergredior, fupra modi excedo, 
exu pero,excello, Accuf. 0 
אפ )ל"ר‎ 0 fupra modum admiror, fummo 
(tupore profequor. 
- mper ro, yuni, faperfluo. e 
"900 ד‎ tsi (ai sfactio,vltrà extenfio, 
תל‎ eio y vluà extendo, prater modum pro- 
duco. 3 
קר‎ 97/50 füperate, apes, excellere, Ac- 
cuf. iung. Nazanz. Genit. runxit. 
"06/74/64 S ves dv, pt) mortuts foluere. 
Yrscienae, poena, vindita, vdpazónar- - 
Y mA Cy E TUE, exundar, fuperfluit, fuperfundi- 
Tur. 
4 tranfmiffio, ú Sens dp eM. 
JY zie 00 i perleuis. 
לופה"‎ valde gauifi funt. 
Y ascen dx. o, intermitto. 
Fieis ד‎ usw ngs & asque val- 
de impleo,A iu. Accuf. 
"70% Q^, 1,5, valde gloriofus,d;ar edo O-- 
Time Jil, praferre;przualere. 
ל ירי‎ iducentes;tranfportantes. 
"94 Eri, intercellio,dk precatio. 
Yxxeerol are, deprecor pro alio, poftalo;intez- 
vello, Rom. 8. 
ל"ר‎ plus fexcentæ, f : 
Yreosmurd, effafis laudibus profequor’, fummis 
laudibus extollo, Accuf. 
שד‎ lupra modum cupio. . 
*ף‎ 90 
לה "ןי‎ 5 09 , (aperedo, & plus quàm opottet co- 
medo; cibo nimio me oneto. 
ağ, emicutr, Genit. 
Fartpisov à ime, 'iperieceran tarma, 
Tarp ew, nimis bene, vt nimis malè, 
406095 coregit, fupra modum bene , Xie 
Aas. : 
שלשל"‎ nobilitate modum excedens. 
מק"‎ 4/0 in celo efe, (mmis laudibus ce- 
« lebrari, Bud.in dictionereferre in fuperos;in 
Epik, MU ia 
דיל טק ת"ר‎ clariffima opinione præditi, qui 
maxiealiqui cffe videntur. 
Y'ailog uu iotercedo.GCait. dre maf eus pre" | 
cor pro te,tibi bene precor. 
;ה"‎ ua fu peror.fi um inferior. 
T mpigo, emineo, fuperemineo, exto, exito, ex- 
cello, (upero,fum fuperior, prato, preualeo, 
vinco. Genit. aut etiam Accufat. Diofc. Item 
defendo, protego, faperextendo, & auxilior, 
tucor, Ariftoph. Etcum Accuf. xgp£xar xi- 
pe, manum fuper habere,i. protegere, Ariftid. 
Yraeigor, præltans, קט‎ (aa, animalia præ- 
grandia. 
Timesa, ex tabulato. 
"'arstsdz,av(G- , tabulatum. 
ה"‎ con temptui erant, 
דייר‎ 40% q.efferuefcentia, cfferuendi atus, 
Triples, efferuefa&tus. 


[ 


aE as A 

Yrspree) ien, füpra modum olere hircorum vi- 
rus,hircum obolere. 

tranfcurro, depopulor,(üpercurro.‏ מקה" 

Yré;vd 09- aqua inundans,nimis aqua repletüs, 
diftentus aqua inter cutem collecta, 

ecrubelco,fubrubefco.‏ ,37/66 טר 

Yz 6:03poe, fuluus, fubrübeüs, fubrufus, fubtu- 

— ber,rubidus. 

YrepuumTòs; laudabilis admodum. 

valde fupinus,refupinus.‏ ;1 4 5 כ-60ו7טק5ה"ר 

Yrsewliw, in fummum effero;& attollo. 

Y'zegeaérouai, füperemineo,appareo. 

Treppaaayyém, p iao, r. na, includo phalangas, 
Arrian. Vnde Yrsppaadyynns, quum virin- 
que phalanx hoftibus circunfufa aciem cor 
coercet. 

Y ripear'rree, inzonfpectum fe dantes, 

Y'rieraas, susi magniloquentia;füperbía, 

"05/05/6409 608, pracellens. ' 

Plin.‏ )סלו su xar spore‏ )א"ר 
extollo, fübueho,Accuf.Dioíc. Item præ-‏ & 
fto, fum preltantior, antecello, excello, Plut.‏ 
Etcum Genft.Thucyd.‏ 

Treo אש‎ m ouan vetbis fupeto, clamore 
vinco & obfcuro, ; 
ג-09 סק"‎ 6 6, immenfus, quafi inundans & 
fluens vltraphialam, Eft & dzrwds, infidus; 
fedifragus , qui tranfgreditur iufiurandum 
quod per phialas fatum eft. vnde pwmsipes ó- 
mep laron OdylT. .i.dmsor Item fuperbus & in- 
folens, Ponitur etiam in laude,Suid. 

ose, füperbé, audacter, impudenter; te-‏ סקר 
meré,perfide. |‏ 

'Y'astoiMo, בא .ו‎ Vehementer amo,adamo, 
A Qiu. Accuf, 

'Y'e«eéas( o, afferuefco, inundo, 

verfor in fummo metu.‏ ,400062062ה"ד 

Yrigopdrmas,i, contemptus, delpicichtia. 

Ywepopoyé uat, contemnor. 

"'I'zepeporà, contemno,defpicio,infolefco, Genit, 
& Accufat. Ariftoph. Capitur & pro fupero, 
Lafcar. 

"Y'azspepirog, atrogantef, zAaovixax. 

Taipan ov 5 tj i faperbus,Soph. 72 ה‎ 
altitudo mentis,contemptus. 

"T'arseeuie tO, TÀ, eximie factum;füperexcellens, 
עו‎ & vaeseuts,abfurdum 

Nreeovlis, tO i tal d, ingens,immenfus,eximius, 
egregius,infignis. 

"600266, fupra modum inflatus fum. 

füpercrefco fupernafcor.‏ ל"ר 

m in modum,egregié,in-‏ ה 
credibiliter,fuprà quàm dici poffit. 9 ;‏ 

Yreegare, alté clama. 

Trepyaiko, vehementer exulto. 

Trepi £63) I GC וקש"‎ cxuberans. 

Y'repyéouanu ionan faperfündor, excrefco. 

Y append», biliofüm effe, valde irafci. 

TTEA 5 fupra modum iratus. 

"26064 fübeogiccedo, Plutarch, Item affen- 
tor, adorior, me infinuo, obrepo, Philoftr, 
Item obíequiosé colo , alicui me vendito & 
.eum obferuo,Andocid, וקש"‎ 
fimulare,Bafil, 

inuolutus zrealieno,‏ בד 

"40 geo @-; s, dyi füpct omne tempus;exupe- 
rans tempus. 

reese, diffulus. 

Tatwa profufa abundantia, . 

1 frigiditate excedens. 

"5928 palatum, Galea, Dicitur & i «esed, 
apud Lucian. 

"03 uiia, calamitas, AUT. 

Tarpan retrò cefferunt, redi (teterunt,impetü 

- fecerunt,dreydpravswopopalSncur. 

Yxepwioy, idem quod הר‎ 

excellentia humerorum..‏ 16 "יר 

elts 4050 dn interdum pro idcirco po-‏ 21 607ק6ק"ר 
nitur, ;‏ 

vzeérwuse, epith. Dei,i.qui omnem appellatio- 
nem excedit, & maioreft omni nomine. 

ceenaculum, fuperior contignatio,‏ קה בר 
tabulatum, loçus fu perior,palatium, Ariftop.‏ 

"Y'a tegor, palatum. A'espeirjdem. | 9 

xed Q-, 
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Tre simo, V lira fcopum iaculor, ₪7 

Y sg testi 4-90 luperibundo, 2.Cor.7. 

(upra modum.‏ , שקה" 

T'asgzrerie, lupra caput volans, füblimis. 

Yrprinuer, luperuolo, fuperné volo. 

rerio, lupra modum concoquo. 

Moo, ws (üpertilio, tranfilio, (altu fupero;‏ וקיר 
Accuf. & Dat.‏ 

ua ira, quali fuperimpleo; xar‏ ןק קה "ב 
paw.‏ 

Yard, delabor,füperincido. 

YrpAewadlw, exubero,fuperabundo. 

T'z:553éo, q.fupernauigo, Accuf. 

T'espziupáo., preter modum impleo , &pziu- 
prm A 

YTarrpanses otro, ebrius. 

"Y mpshiilouat, Jaupa o, miror. 

Y'rsezhéarG-, diuitiis modum excedens. 

Ymprsrto, fam prediues. 

T mpra, הק‎ quam plurima. 

haies oportet laborare , füprá‏ , ו 
modum laborare & exerceri.‏ 

T'ai G, laboréconfe&tus. 

'T'asemorsuai ride, pro hoc decerto. 

"Y apapiSezuoc, idem quod 0 

T'réphauai, luperuolo, fupero volatu. 

"Y'rípiloza:, nimia oppreffus paupertate. 

"+? ד דעה‎ av, palpum obtrudere. 

igneus, magnoperé calidus.‏ ,ה הר 

Y'asmvevia, magis incandefco,magis rubefto. 

valde calidus.‏ ,שקה" 

Yarepripwas, luxuriantis carnis fuperfluitas. 

Treppo petro, redra fuperfluo. 

Treprapriivy & לוקס ה"‎ dicuntur qua cor- 
pulentioraiufto fiunt. 

carnium excrefcente;füperuacue‏ )י"ר 
carnes, excteftentiæin carne.‏ 

fapercrefcens caro; excrefcentia‏ , הר 
carnis.‏ 

Tres, qui eft cruribus grandioribus,& inç- 
qualibus. 

Yzré:me@-, vehementer fapiens. 

T'zspanvJ4/ o, vehementer incumbo. 

'YaepsuSui( edu, pondere vincere, prxgrauare, 

Trish «pd erz prora füperducens. 

Yairi ei GC Y סק‎ uu, f'aperficie renus ful- 
cum producere,non 4116 terram impreffo vc- 
mere profcindere. 

s å fupremus, alciffimus;fummus.‏ 60 דק ה" 

lupra 66 1 Tis séyns.‏ קה" 

0% 'Y'asprétró ewer «xa, magls fu- 
pero, fum fupgyior, q. faperextendo; vinco, 
exporrigor. 

Y asprioeu, oi, ampliores numeri, 

Y riprodesQ-5,q.exterminus,Hefyc. Item pluf- 

uàm perfe&us , Damafc. Interpr. Soph. in 
Prachi. vo לק‎ à uarie Xy Vasgare. 
דקר‎ przíto;anté co,fuperemineo, 

"Y'orsprole, altum, ta spit. 

Taéereeg wéam carnes exteriores, carnes que in 
vi&tima forinfecus obiacent. vel (vt quidam 
exponunt)carnes potiores & meliores. 

"Yrserepéo, fum fuperior, 

Yz:ereeiwr, ligna quedam eminentiora currus, 
füper quibus res locantur, 

T'réprepov, poftremum, recens. 0 

Y 407500066 fuperior,altior,antiquior,poten- 
tior,przftantior. 

Ymterey G, artificiofüs, eve". a 

¥Yreeriseuar, differo;tatdo,cunctor, s 

"677540460 tardus. 

"Yrsprontus peiros mi ira fuperpono,Liu. vel fa- 
perimpono , attollo, Plutarch.” Item diffe 
ro, protelo,procrattino, in 4110161 tempus reii- 
cio. 

Yréeriuor, magni pretij. 

Yrsonuduat,prxferor in honore;Lucian. Yrsg- 
mpddut,& enu ל‎ magno liceri. 

Tremen, exuberarefru&tu & faetura, , 

Yeeprirua idem quod Y 7&$vra fi uperliminare. 

YrlemO-,*, 64h, vehemens,nimis intentus,fu- 

ra modum intepfüs, «zipror Gall, 1, 
Ariftoph. Neph. Tzéery@- izms, in Hippiat. 
dicitur qui zsz4re afficitur. 
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din, i.preter fortem, præter‏ טדל vic Q-‏ דט 
fatum, indecenter.‏ 

Y'mpegis excedens nebulas, 

Y'mprewantw, transfero claffem, 

fapernato; Columel. piye, w‏ שש וקה" 
Cairo, Hefych. :‏ 

Yaigadw, iz, anas preualeo, Neutr.Accuf. 

v"rewino, hypernotij, q.fuperauftrales. 

Ympënegiva, exicco, q.fuperficco. 

tnagnopere ficcus, aridiffimus.‏ קר 

Ywloyz@-, v, 5 pretumidus Claud. immenfus, 
excedens ,nimius,immodicus, redundans,ex- 
cel(us,vehementerfaftuofus. 

Treads, pittilli fpeciem referens. 

Y iple palatum. melius «aas, vt infra. 

T diid o uas , nimis magnifice arroganterque de 
me )= 10 סק‎ 

fuperbiens.‏ הר 

Yresowiw, füperhabito, Herodot. Et cum Datiu. 
Eidem. 

q.fuperftruo. 9‏ לוספ" 

Taio ris yøms, fapremi incolz regionis, 

Yzreoim,fabueham:a verbo טק‎ 

'Y'arleoA C, v, d pr diues. : 

"fareeopa Cpl erroe pitt, immodica pluuia. 

T'arípooy; tabulatum; 

contémptof,mendax.‏ » קד 

"Y'zrpozrsU as mentior,defpicio,decipio. 

etas, fuperbia, de ris 50‏ סק תל" 

Ymp- כ‎ 6» mands, qui ad fuperbum at- 
tinet. 

füperbiffimus.‏ כ 05 קסק טק" 

Yreodaaussd, füperbus. 

2 סק" 

Ympo ouau cxpugno,fuperbio. 

ó immenfüs,forts, elatus;qui ni-‏ 7-9 ק? ה" 
hil fibi non atrogatarmis,2.Argon. Pindar.‏ 
etiam per traie&tione dixitin Olympicis,dray‏ 
calamitatem inelutabilem.‏ 7 

contemptim,fuperbè,faftuosè.‏ 420-ה" 

"1 קה‎ fupra modum deuro , vltra modum 
totreo,immodicé torrefacio. 

YrepdrAis, ov, 6, contemptor, fuperbus,fatuofus, 
elatus. 

Treinas, nimia affatio, 

faftidiofus,füperbus.‏ ,€ ופקת" 

05050 סי 

"Yarro aca pinhona, defpicio,fperno,Genit. 

YrtnAag-,fpedabilis,magnus. 

Yrrsiegas, defpe&tus, contemptio, defpicientia, 
defpicatio. ar 

d'zspueo, contemno; defpicio, Genit. Xenoph. 
Etcum Accuf. Plutarch. i 

"Y'zrpopía, agah LOCUS extra fines,diuerticulum,ex- 
tremz nationes,exilium. 

Yreoed edu , de cie&tis extorribus exulibusque 
dicirurinterdum,exulare. 

o, extermino, elimino, extra limites cii-‏ סק הק" 
cio,in exilium mitto. 5‏ 

Yared Ged, exrortis,pPofugyis extra terminos, 
externus, Ariftot.. וק"‎ , proimmenio, 
immodico; laufitato Ariltides pofttit , nifi fit 
mendum. 

violato fædere.‏ ב 

Yaréeoporw, 7, idem quod 7 

"0 fuperbus, vipa G. 

Tmp Q^, 0055, piltillum rómov. 

Timpuri fuvercaleftis. * 

Tma, dile&us;amatus TOt. 

contemptuiero. —‏ סט ל"ר" 

vi, fiiperbus, fuperciliofus. i‏ שר 

reno, Wes I» præftantia, excellentia, fummitas, 
fublimitas, eminentia, dignitas, prerogatua, 
exuperantia, Galen. Tapo excrefcentia,ac- 
cumulatio,exaggeratio,amplificatio Diolc. 

Tripy O, v,5 egregius, malor, eminens, 

Yoneixer, defpicies. | gps 

Yrecolila, ag, ii defpicientia & defpicatio , con- 
temptus. 

T'mprayÀs, valde glaciatus. 

Valde affectus ,6 olens.‏ שק מק" 
¥"rseraiw,(ipergredior,excello. 2‏ 
euy vCew omnem iniuriam excedentia.‏ 
Toro óo, vltra modů incraffo & pingucfacio.‏ 


0 
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lisafpicere atque obtueri, Ariftot.Item defpi- 
cere fiue defpicari , auerfari, contemnere, & 
Salultio fufpicere, i.fufpe&um habere, fufpi- 
cari, Lucian. 

roexidw, Aduerb.ab oC em,fermone fübie- 
&o,interpellato fermone, vel excipiendo ver- 
ba dicentis nondum finita. 

¥"ri¢anres, fabdititius,fpurius,nothus. 

06 עדו‎ q. fuppofitiue . 

T ao6 bu, G^, qui füpponitvel fuggerit. 

isi fubicctio, vt eft teftamentorü: fup-‏ המסק" 
pofitio. Vnde pro fraude ponitur,Polyb. Ité‏ 
admonitio,inftin&us, Xenoph.‏ 

füccida-‏ 040 דוה 06 0 Qs ovd,‏ 1/1 ה 6 סה" 
neus, i.quiinalterius locum fuccedit.‏ 

Y'rieeAG-, pignorationi obnoxius, & obiectus 
pro pignore, quam hypothecam Iurifconfulti 
vocant. Apud Pollucem dxiCoaor xopír, id 
6/1 00ב קט‎ Eft & in Pande&tis Grecisidem 
quod duped sesgauize, hoceft, donatio pro- 
prer nuptias. "7650 autem fecunda produ- 
cta, fignificat 73 Vaoxeuevov ka) 26/0 Tác, 
i. quod in vfuras fextantes obftri&tum elt pi- 
gnoratitio conuento. 

א) 766000075" 

"0060060009-,6, cenofus, lutofius, 

T météo, fo, proluo, irrigo. 

Trilpuya in profundo, q.fubmersè. 

Trobes, fübmerfus,fübriguus. 

à, q» fübuirofüs.‏ 6 -746/6/402*ר 

idem quod Vréyins.‏ ,6,€ ה טוה" 

Vroyaspi ehu, dicebat Comoedia, pro seprdle- 
Ser, i. faturari. 

Yrsyáspronpe&té, fiue imus venter,pubes,Diofc. 
lib.z.cap. 197. Y'aoydguior etiam de pifcibus 
dicitur, i.d=ifnr,apud Athen. lib.3. 

Y'rvydepins ou, Adie&, q.fabuterinus, vt Arethas 
Cafarienf. in Apoc.inguinis libidines, סה‎ 
spiss טהל‎ 

Yaris fübditus קמל‎ niroc fübterraneus. 

Your, ,דט‎ fedum maius,quod in fuggruri- 
diis nafcatur. 26000 wi or , femperuiuum 
maius. 

Qe; 6 fubterraneus,‏ דוה" 

Troyat, i fuctou 67000000? MT«y&v0, mentum 
tta&toeius quem rogo. 

fuccrefco,f(ubnafcor,füfficior.‏ פע מ"ר 

fubglaucus.‏ טשה" 

lentus,vifcofus,gummofus,‏ בקע א"ר 

Yroyaovrls ji fübnatale,i.pars exterior commu- 
nis femoris & natis. : 

Y'woyavzaivo, edulco,(ubdulcem reddo,condio, 

;אש )"1 

qua lingua inferiori ma-‏ 0-ה" 
xillæ connecttur : & coronz genus,Polluci.‏ 
¥xoyawride;vocat Nicolaus Alexandr,cofh-‏ 
pofitiones qua lingue fupponuntur, vt artc-‏ 
riace. Y'royaeerie, 40/6605 fub lingua.‏ 

T royAwNiov Tà, Vt Te Voy Tits UzroxdTo , füb lin- 
gua, Axiltot. lih. 2.&nim. Gaz.deceruorum 
vermibus. vide izvyAaesís. 

Y'asyvoThfiidem quod ד ו‎ 0 

Tm 3« manibus 0010160115 mento aut maxillis, 

Y oy rer, nuperrime. 

Tò quod genibus fubiicitur,fubge-‏ מס העסה" 
nuale. 0‏ 

Yroyauua, FUCUS, và traguua, CY moet tg) à 
doute Url lua, d. Tis 05 E Vroypagen. 

T'aoyeauuartu, Ícriba. 

Yaoypauuareiu, 2-60 ד‎ dra, eriba füm,Neut. 

Yaroypauuie, e, Forma delineata, & prefcriprum 
atque exemplum, 1 .Petr.2. 

fübícriptor, amanuenfis, qui dictata‏ 099% טהר 
excipit,fcriba, notarius,librarius.‏ 

prime manus delineatio & defcri-‏ הקסה" 
ptio, fiue rudis craffaque adumbratio, Plin.‏ 
"'Y'aoyegQh , figuratum dictumatque ridiculü,‏ 
Herodian. Item fübfcriptio, id eft, approba-‏ 
tio, affenfio, vt úmoypagh ris missos, Bafil. in‏ 
1a) svrgiuuaĘ fu~‏ לכה Epift. 1'evypaghyrà‏ 
cusapud Lucianum, quo oculos fublinunt.‏ 

Y'roypapis, penicillus, idemque quod 525474. 

Yroypégouar Depon. i. óroypdęæ. Item x i, 

aly 
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Y'miranlubire. 

nihil cedentes.‏ ,»45% לע ל"ר" 

Triem, remittitur. 

Trizuan operam do, Depon. Dat. 

abo, fublino. 

Y exer, elt compreffis peruerfisque labris ali- 
cui ludificare atque illudere, muffitare. 

Ymirres, laceflentes. 

Yoo, genus calcei virilis & füimptuofi 

Yagviouu, PATON, T. Ur Eo tat, ur dg C. 
Vzsx ium, promitto, polliceor, profiteor, vo» 
ueo,fpondeo,Depon.Accuf. 

Trhouu, idem. 

TmoG-, gracilis, fübgracilis, tenuis. 

Y'oisoua idem quod ל"‎ 

ñs deliberatio, exis.‏ שה" 

Y'ziaM Oå, fomniculofus, fomno oppreffus; 

Yaa, a[pidis genus fomno necantis. 

Trdo nro, mna & Tate, dormio, fopior: 

Yuri, fomnolentus,fomniculofus, 

Yria, agh, feetor fuum, quafi $c zl. 

Ymon syr, omnium. vide uzio. 

Ymodins tosni lomnifera, * 

pT, T: MI pugno cum fomno.‏ 2646 סל" 

''ayoryr2, mufcus arboreus, 

avos, fomnum prouocans, fomnum gignés; 
fomnificus verom, 

T mO- v, ó, fomnus. x7' res Umes ion videns per 
quietem. 

T avopéCug 0420 i.fomniis terrens, & vilis, 

Yio, y. ₪00 dormio, idées שלש‎ , fuauem 
fomnum capies. 

edhe, fomnolentus, fomniculofus. 

moms, od, ó, fopiens, foporificus , concilians 
fomnum, fomnificus Plin. 411000. de fomno 
& vigiliis. Item fomniculofus, deditus fom- 
no,dormitor Mattiali, Eidem Ariftot. 

Yronra:, lomniculose. 

uwbu jr wx, foporor, dormio.‏ ל"ר 

Yw, cum Genit. fignificatab,Plat. Item Arift. 
de mund, £zwe vavanrléor 3) vad Tis uti ovos md- 
Aews, ita de vrbe maiore exiftimandum. Item 
fub, Lucian. Itemcum motu per Genit, Hc- 
fiod. Trè, propter, præ, pro,Plat, 25, per, 
Idem. 172, penes,apud, Thucyd. (ה"ר‎ cum 
Datiu. fub, Hefiod. 1*a2,:n,OdyfT.i..— 173; 
cum, Plutarch. Y'73,ad,Apoll.Rhod. Item 
cum Dat. pro Genit. Iliad... Cura Dat. pro 
Accufat. 1*z2,cum Accuf. 1.05, Theophraft. 
Trò ad, vt Iliad. €. 2 quandoque tempus 
denotat. sig» xe, tempore caniculz, exortu 
canis, Ariftot. e 

,סע מק 

"4660 ט,-009‎ 36050066 fubfellium. 

as, 1 fundamentum jfcabellum.‏ 4976 6מק"ר 

"466300 vrà, fulcrum vel folum. 

T'mCatro, fübeo, decedo, delabor, retrogradior, 
fubiaceo,fubiicior,minuor. 

fubfterno, Lucian. Item propono,‏ ו 60סה* ךר 
fubiicio , Bafil. Item falsó mihi quippiam‏ 
afcribo, mihi quafi fübdititium affumo, vt,‏ 
Sosa, aliena fcripta fibi af-‏ וקו 7 
ferens, Strab.vlt. Item fuppono partum, fal-‏ 
fo fuppono, Bafil.‏ 

"660.6 pard 7. 145 fübiicio, luppono, fub- 
iungo,‘abdo, fubfterno, Accuf. Mber. Item 
fuggero &fubiicio, i.addmoneo,commonefa- 
cio,Xenoph. 

YriCals, oci, fubucula,fubligaculum,Hefych. 
Pro Bafi poniturapud Areopag.in Schol. 

06/76 fcabellum. 

¥reicnre, fübeft, fecundarium eft. 

"6066010796 penitus. 

YwoCeCpeluévon itrigati,appoti. ; 

"646 fübrofüs eft, 

Trollu, violenter depello. 

"06/6606 minuo, per vim )0 0000. 
7d saawdh, deiicitbilem, detrahit. 

Y'aroCiCacie, 9,6, habens vim deiiciendi & fub- 
ducendi. 

"16 דע דווע‎ Cd uare edulia que libidiné pro- 
ritant, & pruritum veneris concitant. 

"069476, (appullulo. 

Yzocairur,q fübafpicere,limis deie&isque ocu- 
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qui ad ccenaculum attinet.‏ ב 

ii, exolefcens ,exoletus, vietus.‏ ;2 9 כ -4)006%ק*ר 
mds, puellaexoleta & qua nubendi‏ 60056 קט 
tempus exceffit,‏ 

Tmp, TÀ ap ? KOEI, arrive. 

"₪760, clàm interrogo;quzro. 

contemptui fuit;i dw.‏ 57 0 ל"י 

T xac demitfio,fübmiffio, humilitas, 

remise, parcó,non conitenté,‏ 46 הפטה" 

¥zrésuy, polliciti funt,receperiint. 

ae dos fuccubui, Thucyd. Tris, 
promifi, Eurip. Item feruiui, idbvawsw,ab 
dein. 

Tré ,fappofuit,fubiit,(uftinuit, romifit. 

pollicitus fum,‏ ולמ 

Y'oyréyn, lubditus eft,(e fubmifit, Daniel. 6. 

Yréran, palus fum;fuftinui. »  , 

G-, fub dio, ferenus;tranquillus.‏ ל"ר 

"YmiSur-, v, 5, fübditus, obnoxius, reus, fons, 
reddendis rationibus obnoxius, Genit. | 

Y eive, mipko. úré דט‎ fubmit- 
to, fappono, i.teneo aliquid inferius ad exci- 
piendum quod indatur, (uftineo,recipio,Plu- 
tarch. Tré o, fuftinere quaftionem, 
Demofth. ltem vatxw, occupo, opprimo. 
Aliquando ponitur pro prudenterago. | 

propinqua pattui , gratiida:‏ פוקש ]מקב 
trállatum à ficis fübeuntibns in illas ex capri-‏ 
ficis culicibus, qui Grece Jine:‏ 

Trilon, depofitum ad vfüram. 

Tzilw@-, «, 9, obediens,morigerus,imperata fa- 
ciens, quialteriusémperio paret, qui fubeft, 
obtemperans, Genit. Herodot. Ariftophan. 
cum Dat. mur mg 7367600 9 $8 סט‎ idi- 
uitiis parent. 

YnlhuoyuatEo, idem quod dux», hoceft,cedo. 

Yaaa papuarg medicamenta qua aluum fub- 
ducunt. VaiiAers rà gail ua ravodrre, purgatio- 
nes pituitam elicientes. 

Y lavSs (übiit.ab Jriasdsw, Accufat. Homer. in 
Iliad. Dat.apud Eurip. 

Yans tuo, mihiin mentem veniebat. 

fübduxerunt.‏ מל אוה" 

value, ov, ó fab vento expofitus,(ubuenta- 
neus, leuis, irritus. Vnde ózwipuor dy, onum 
irritum quafique fübuentaneü. úmrtia mid" 
ua, Vento expofitus,leuis. 

Taisu, idem quod VmwiuQ, euanidus, aure 
patens, leuis:cui opponitur aessivsues. 

"Yi nane, barba,pili circa labia: muftax à Gaza 
transfertur, . 

¥"runiduev, iuuenis incipiens barbefcere, pubef- 
cens." 

Yariivres שו‎ in Epigr.occurrit Herculi, 

"Y'awi9-sop2ririe; xav 6, 

T mieerQ-, sé, valde fplendidus. 

"T mplpére, qua funt füppeditata. 

Yawezlz,asni, feruitium, obfequium obferuátia, 
obferuatio, officium, adminiftratio, admini- 
ftra opera, ü 

"'Y'mmgéerr, «13, puluinus,quem fibi remiges fub- 
fternunt. 

Yawerésua, obfequiis & operiscolor & obfer- 
uor, Nazand. Item ACtiue,feruio, Bafil. 

"'aupsrío, ]4- iro, rds miniltro,fubferuio,infer= 
uio,fuppedito,fuggero, Dat. Accuf. 

minifterium.‏ שודקה" 

minifter:carnifex,exa&tor, qui exe-‏ קד" 

uiter iudicis fententiam, Æ (chin. Pro fub- 

dicso: Canon.20.Cóncil.Laedicen. 

Yrperias, puluinus remigantium, 

Ymeéruns, tos minifterium. 

Yripenxdv,e,r),armamentarium. 

vel Y'ompenrmós , 80 feruilis,miniftrás,‏ הד ורי 
לקו q .miniftratorius,fubminifter, Plat. ñ‏ 
fcientia miniftrandi,‏ 

Y'anpérie dosi, miniftra. 

Yrirua ra (umma vbera. r4 ovJwzz,S 1110125 ioi- 
zor, Hefych. vavydspiov, 51600 lumen, ab- 


domen. 
Yriyiw, tis, füccino, Accuf. 
'Yomyiexclufio. — 1:953, confideratio. 


"nos, Diane dicatus hymnus, 
Tadsan fübolere, fufpicari. 
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que ano fubiiciuntur. Et zo9erdy,in fin gulari. 
Dicituretiam 1*zó2«ua. 

fubiiciendum eft, fü pponendum eft,‏ 007 מ"ר 

"T3576, confiliarius, טלוו‎ 

9 q.fuppoti tuus: hortatorius,con- 
ditionalis, 

Yréev,mwulsasvew, da mihi confilium. 

Troswpeiy, confpicere, 

prouoco,faborno,‏ )קפטס ipei oy‏ בכוכה" 
exhortor, £zucígo.‏ 

we, fuppofitio Columel. argumentum,‏ ופה" 
materia fübiecta, fübiccta ratio. Item pignus,‏ 
Atiftot. 090 moteru id zSzte, (ubfidiü‏ 
apud Perm comparat, Herodot.‏ 

documenta,pracepta ad vitam infti-‏ 00 ר 
tuendam.‏ 

T'auyuozórisne,ifdmonitio,przceptum. 

premo,exprimo.‏ קר 

"05000640, tumultaor. 

turbo.‏ ,טהר 

fubeo & inuado.‏ ה" 

Yrospwrouas, delitiis affluo. 

ה asi, lüffimentum,‏ טלסה" 

T'aoSvtaz )0 זכ‎ vaporo,fuffio,vro. 

Yrosvuizas, luffitio,(uffitus. 

: ועט 0" 

Troues, ai, coronz de ceruice penfiles, Plu- 
tarch. Sunt ui pe&orales coronas expo- 
nunt. LesbijvzoSvuwidzs, myrti ramulos im- 
plefos, quibus fefe redimiebant,appellabant, 
auctore Athen. 

uO, collare,corolla.‏ סה" 

Y‘rodvuis, nomen auis. 

Yridvpov,,rd, limen inferius. 

'Y'aoSwzraVo, p. vow, 7. Lra adular, 

AF roid, fubfono. 

T'rofyvuui, clam aperio. 

"Y'a, fübhabitat, lubet. . 

"l'arontoyptoy Mioto, Te שלוו‎ guberno,intus habito, 
reuertor, úmuzepen confpirare, clandeftinum 
confilium inire. 

Yrok@-, z, vinolentus,ul3vaos. 

fulpicor.‏ ה" 

"70/00, vendico. 1 E 

ois; Hypaepus carmen erat Diane propri. 

'Y'rustor, ferre oportet & fuftinere. 

Y roses, tolerabilis, 00705, 

excipio, fufcipio.‏ שר 

Troi, feram,fuftinebo. 

"0 repurgare. 

i did Tile zorias, alui purgatio,‏ עשיה" 

"006 ל‎ fübfiderejinfidiariin fübfeffa effe. 
Dicitur & טקש‎ > 

ponere fupercilium,deme-‏ 00 ה 
re fupercilio nubem.‏ 

rotg urs concedere dimittere לט‎ 

00070 fubiectus. 

lublideo,infidior,refideo.‏ ש"ד 

10060 לשה" 

cie riga éd ear, fubftituo in locum.‏ גשוה לספ ר 

Trozo matro, luccendojignem fübdo. 

"Y 'aroxaA Udo, tego, 

fle&tor,cóucrtor,circumagor,quaro‏ 0/6/7060 *ך 
diuerticulum,clam me fubduco.‏ 

o, fumigo,fuffio,fuffumigo.‏ טהר 

'Yrondzmiguayr), apud Trallian.i.fufimentum vel 
fuffimen. 

genus hauriendi fumi nidorifve.‏ לוכיה" 

rosie, preuoro,preripio,deglutio.e 


» "I'zratdodYG- Bap > cordis conceptio, mens & co- 


giratio. 9 

veterno foporeque quodammodo‏ ₪ 0סששנת"ר 
affici.‏ 

"Taoxag etudes 5, palearum excuffio. 

ficcefco,exafperor.‏ טר 

Trosa 66/70 aliunde fubingredior, collaborac 
fübfideo, defcendo. 

Yroraricaas, (8c ffüs,conceffio. 

Yrozaranioua, Cedo,ac me fübmitto, reizo, 
Dar. Plar, Eft & לע דאס ט‎ inter extre- 
mosconuiuasaccumbere, Suid. 

bras pus 10 Te ud, fuccumbo, fübmitto‏ טלמ 
me inclino, Depon. Accuf. 2‏ 

g "rox", 


Im 


Ya 6 9-6, toruus, torno obtuitu. 

Y'avd'pazía, toruitas,inimicitiafalpitio. 

xd paw, fubminiftro,Datiu. 

Yared pls Aads raor fufpitiofus, Jvds, grauis & 
toruusvavzievor,vel faffugiens. 

Yms uox, miniltro,fubferuio. 

Ymd רפוק‎ np Gi, feruus,minifter. 

Yr emus d y iy (übacer,aliquantum acer. 

rod pops ie i altus fubeundi,Themilt. vaedps- 
gal wi uams, füffufio fanguinis feu concurfus. 

rodeo, (ubferuio; inferuio, ép. 

hypodyma fiue membrana‏ )יט 675 43 "ר 

qua latera ex interioribus contegit, 
rid, fubingredior. vnde מה‎ 

Yzodvrw, fubco, tolero, fero, fuftineo. vrodtiw 
xivduuor, fubeo periculum, occulo, Herodot. 
Item induo, Eidem. 

^ 4 , I , 

Y'grod Voa, M» Urt ,]שש‎ r.vuet, fubeo,i.ingredior, 
Ariftoph.  ¥zsdvsder, fübrepere,in gratiam 
alicuius fe infinuare, Plutarch. T'as edu, pro 
Uzroxplvedut, Vt SrodVede ry dia,agere perfona 
Iouis & fimulare, Ariftot. Y*zjeseivrina- 
ri Luc. YzodVides, refugere, 6071061316, du- 
aian Hefych. 

lente, aå, refugia.‏ מה" 

Y'aedvzeorto, fübmolefté fero,fübirafcor. 

TY'aodvsd dus, «(8,5 ii, malt olens, qui eft odore 
fubgraui. 

"0 745,855, interior veftis,fübucula. 

"0006 u- Veo, Tà 0000001 fubeo,fubrepo,in- 
duo, calceo. 

"54 06/09- v, genus eft mufices. 

,6098 המקר 

06060 6600 0,000 1601760 1 
fluo & laboro. 

¥meeyis, odd, damnofüs, malus. Item /zigény, 
fabfidiarius feu auxiliator. 

Tats interula, yro. 

Y roc 0800095 553 m ad minifter. 

Yro eir, fübiicio;iungo. 

ews, i, q-fübiun&io, fubinfertio,füb-‏ 0665 הר 
nexio, genus figure. s‏ 

"Yao nor, ov, 72, iumentum, animal veterinum, 
dofluarium,zrir@-. כ )לט‎ 4 Agora 000% ןוו‎ 
va iru, i.boues muli equi. 

¥rofvyiwdhs, 5, fabiugus, fubditus, qui nonam- 
plius fui iuris eft. 

cinctus, feptum tranfuefam,precor-‏ קר 
dia Gaza ex Ariftot. Item Galeno membrana‏ 
fuccingens coftas. "‏ 

nauis tabulata, Plat. Polit.lib.10.‏ ,דדש ₪ )מ"ר 
Item pars medja gubernaculi fiue claui, qua‏ 
G exp Ù fi ay Poll.‏ 

1 "706 0 Ux OQ, ד‎ fuccingo. 

"06 002 artO, Th labcingulum, 

Y'ao3dozno, fpe inani foueo decipio. 

¥rirua,alos Tò quod füpponitur,pedamétum, 
fundamentum, & q.balis, דט‎ 

LUT ,fpatium 78 סעכה‎ ib set F pavpod JuxTUXe, 
inquit Poll. 

Y *0 3504060 pp vor: afra, calefacio.. 

Tridu, q. fübcalidus, vel potius Seeds. 

Trozos, sws, h fappofitio Columel.fundamen- 
tum, balis, Theophr. Item omnis ad feriben- 
dum deftinata materia, id eft, argumentum, 
thema, Liban. ¥zi3eas,propofitifid eft,aps- 
Seas. nam & dd Atticé wr} 78 «y? poniturin 
compofitione, Ifocr. Item controuerfia,quaz- 
ftio definita, Ariftot. Y'aó3:a« etiam 6% quod 
prifci Iurifconfulti fpeciem appellant, recen- 
tiores vero legis cafum,Bafil. Item cùm quid 
non fimpliciter neceffarioque,verüm pro con 
feo fumitur ex compadto : füppofitionem 
vocant, Theophr. Dicitur autem confecta- 
rium,óao3emóy Ava vel 4 ב‎ ex 
confecutione natum eft, non per fe & fuapte 
natura; quod non fimpliciter verum eft, fed 
folum propter confecutionis neceffitacé, Plat, 
& Plutarc. Tridens, item occafio,pratextus, 
Plutarch. Y*z534zus, etiam dite funt princi- 
pia & elementa fcientiatum, quas quida fub- 
ie&tiones,quidam fuppofitiones dicunt, Bud. 
in Pand. 


"59er Ta quee fuppofitoria vocant, i. glandes 
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liuvSoduas rat ושש ושע‎ , facor, fuco א‎ pig- 
mentis(vtceruffaJillinor. 

"Y'aoyed tts u. do, m. aga, fübfcribo, i. probo,af- 
fentiorjaftipulor,Interp.Demofth. Item di- 
Gata excipio, Iulianus Auguft. Item primis 
linsisdeforma , prima manu aliquid infor- 
mo, prima lineamenta duco, Ariftot. Item 
prcícribo,vtpueris qui docétur fcribere, Plat. 
Item defcribo,Bafilius Max. Item commen- 
tarium rerum fcribo quarü hiftoriam alij po- 
ftea enarratius fcribant, & ornamentis lumi~ 
nibusque orationisadditis abfoluát & expo- 
liant, Ifocrat, Item defigno, deftino, facien- 
dumque propono, Gregor. Item propono, 
oftento, Polyb.: Yroypdpem, pigments fucoq, 
afcititio ornare, fucare. 

Qó qui eft fübadunco nafo.‏ ש?/)ה"ר 

T'254G- ii, i, propinquus, recens, quafi (ub 
manibus. 

nta, propinquiffimé,proximé.‏ עה" 

Yroyiroves, hiftriones faltatoresque qui cisfci- 
pionibus fenes exprimebant. 

Trsyyws, nuper; 

Y mod dno, leuiter mordeo, 

mvo, q-füblachrymor.‏ פיק" 

"Yoda azul GauTéTAE ats perpereris,vinceris. 

"4/6 hirfutus;aliquantum hifpidus. 

Yds, fubueritus. 

radius, pto Trodeybuavos füftinens. 

Yrolrlkuir@-, calceatus,adherens.. 

cum calceis.‏ ,466 \!:סה"ר 

T 76,6055 2 h imbecillis, indigens. 

Yridilua, atO 72, fignum, exemplar. 

us chau, r.eixg, timeo, fubuereor, Accuf.‏ ומר 

ibe, 7.6 premonftro, demon-‏ בשומה" 
ftro per rationem 66 exempla. Item fuggerere‏ 
fubiicere, i.fübmonere,‏ & 

(übdemonftrandum, fübdendum.‏ מ מ"ר 

fübuereor, metuo, Accuf,‏ שש לסה" 

ualyor, fübtrepidans,‏ ל 

Yards as, qui probauit. 

demonftratio.‏ לה 

modio eui(o, ex im pomi appareo. 

in arborem tranfiens.‏ 190 6-ה" 

Tmdilia, dss, (ufceptio. 

Yam EIQ-, v), q.fufceptory aedis. 

dexteritas, Hippocr, Item fufce-‏ ,4625ב 
ptio, X455, Hefych.‏ 

éeator, monile, ornamentum colli.‏ סה" 

extremi colli pars prior. Item monile,‏ ,קר 
torques,ornatus muliebris.‏ 

Trias, q.calceatio,calceatus. 

pignus. 0‏ קה" 

¥rikzuiar, focculi. $ 

apud Hippocr. de vfu humidorum,‏ לגד סקר 

exponit interpr, vlcera cuniculofa. 

füfcipio,clanculum excipio‏ שש 420 390 ה" 
feu furtim, familiariter excipio, Demofthen.‏ 
יג Ystog uut, Occutro & tendo‏ 
Item virum admitto (&le myliere dante opera‏ 
liberis)concipio;Eidem. Item recipio, polli.‏ 
ceor, Herodot, d‏ 

Tdio uiro gilts fubligo, A&iu.& Trod o at 
etiam Actiué,induo calceos vel caligas. 

Triduua at Q- 70, & Y aádwas, «os, ii, calceus, cal- 
&eamentum,calcearium, Matth.5. & AG.1 .ג‎ 

fübdiuifto, partitio.‏ ומק" 

Trdota fübdiuido. ^de, fubdiuide. 

G- fubdiaconus.‏ לה" 

isih q.fübdiftinctio.‏ מ"ר 
aa G- q.fübpreceptor.‏ מ"ר 

"d וש‎ u. doo, T. Oi, cedo, Neutr.Dat. 

Yom, så, reus,obnoxius,fubditus,fons. 

Fredag, [fapprafectus, 

T'as oz, pellibus indutus. 

fubactus.‏ 5 4 סק" 

Y); inier, famulus. 

d, rod Ere, qui fufcipit. l‏ 3 לסה" 

Yao, iie, 1011060010, acceptio, exceptio, ho- 
fpinum, perfugium, receptaculum, 

"436, torus, 

Ym Spanii afientatijxcaezedos. Item hoftiliter 
circumuenire, 
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minoris vicem obtineat, Philopon. 

Y elis (^53 h relictus, reftans, refiduus, rcli- 
quus . 

cantus genus eft.‏ 06 שאסה"ר 

pro cximo & libero.‏ ש טמה" 

Yroaveos Svat, arundo apta modulationi. 

Y aio, foluo;proprié calceamenta, Deuter.25, 
YroAvew טעב‎ yam. genua dilloluere,i.vitam eri- 
pere, & caufam elle exitij. 

auicula que vermibus pafcitur, quz &‏ אנש" 
bnnais ,Ariftot. Latinis curruca.‏ 

Y'apát iv yr2, mammillare, zà mrirsor. 

Q5, infans adhuc lactens.‏ קמה" 

YaoeuaxéTlo, emollio. 

Yrouans Q5 ti, aptus,expeditus. 

Q5 q. fubinfanus, vecors. Vnde ým-‏ )הר 
yim, vecordior, q.vecordiufculus,‏ 

Yaxouas Ose, lactens, vroudl iQ. 

"Y muCpos madidus. קה ט‎ 3épos,ceftas imbribus 
molefta. 

Trwudiie, acur ara ubrideo,Neutr.abfel. 

YreuaasiCw, nigrico. 

Yrouiaaxaros, nigricans fubniget. 

¥"rowuweri@-, (uftinendus. 

Yrouwenrst, tolerans, Genit. 

Yrouérn ny füftentatio, úmuon. 

Yrouivw, uev fultineo,expecko ,permaneo,re- 
fto, perfto, faperfum, perleuero , praftolor, 
operior, fero, fuffero, fuftineo. Cum Accuf. 
Xenoph. Et cum Infinit. Plutarch, 

"Y museums Eo lubdiuifio,Umdiatar. 

Yropixns, fublongus,longiufculus. 

וט contrectate‏ 0 הו הרי 

/ 2 2 

fum colorein luteum languefcente.‏ היו "ד 

Yzrolhwos, lubluteus. 

mefpili genus quod myms dicitur.‏ סקר 
vel(vraliis placer) pomum forbo fimile,‏ 

rzouiyu, commilceo, fuffundo. 

Yarowuniczoua, reminifcor, recordor. 

Ymuno pirori memoror, recenfeo,ad- 
moneo, commonco, commoncfacio, Actu, 
Accuf. & Genit. 1 

leuiter odi,‏ וק" 

Trims, mercede conductus, mercenarius. 

Triumua er^, Tò recordatio, monumentum, 
ocr. Yroumuar, commentarijlibri ad me- 
morie ftudinm confc&i, Plar, Appian.lib.3. 
bellorum ciuil. acta Cæfaris fic appellat, Yro- 
unuara Praimer 060050 6 xy ה‎ 

TroumuaTtk oyan commentor, in memoriam re 
digo. 

Yroymuatko, monumentis mando,commétor, 

qui commentarios fcribit.‏ דש ונק סה" 

Yroumyangis od, ô, decretum, regeftum, com- 
mentum, commentarius, 

YroumuansÀs, v, 6, legens commentaria;à coffi- 
liis,admonitor,commentarienfis. 

Yroumuatygdp O, à commentariis. 

: שש ו סי"‎ commonefacere, Accul. 

fibgionitas.‏ לער 

010007 0 דכ עה בי 
0 וטו 310 

WjaTteg, qui filiam defpon-‏ 4/0 טסוו" 
fauit. T‏ 

Y ziurodsu, morbi vel peregrinationis pretextu 
& caufa (in quo iufiurando opus eft;quogni- 
nus lisiudicerur, intercedere & differre. 

Y aouorh, isi patientia, tolerantia, perfeucrantia 
in re quapiam non fine moleítia, fed rurfum 
cum expedlationc, Rom, . 

"'Y'arouorimkies8,0, patiens. 

idem.‏ ,$59 18069 י"ר 

idem quod sae, nutrio. Tranfla-‏ הר 
té dixit Eunapius , oro pènde phrorzes, 0‏ 
TOV 4600 id eft,bellum propagabát, &‏ 600% 
alebant.‏ 

"opi itgos , malus, ineptus. 

id T2 VE Qibus,i.lingulatis feu roftra-‏ לסו הש 6 סה" 
tis palis ferreis, aut ligneis vtuntur mechanici‏ 
in mouendis oneribus:cos uóyare vocac Græ-‏ 

ci : vnde עו סדע‎ quod vectifubiicitur, id 
eft, Latin? preflio. 

pto praedicere & vaticinati.‏ 30 עשפה" 

Y aud מל‎ tetidus, odiofus. 


TH 
pello, à fententia depello, obloquor, fiue re- 
fponfo, Atiftoph. in Acharn. Eft & xata 
ao, füpplaudo : pulfo,de cithara,in Epigram. 
A&iu. Accuf, 

Y'aenpirf qti, & Ymigiw, occulté condo, abf- 

condo, clanculum repono. 

rar, gubernare 7‏ )טהר 

Yria ro, rotula aftragali; proprie qui fundo 
pedum fubiiciuntur. 2 

Yards, locus riguus & himectus, 

Y aluuxAO-,«, rorundus,volubilis. 

Yao amr É ins fufunduntur. 

Ymiho, uve, T. vot, füccumbo,fle&to caput, 
demitto oculos, Ariftid. Neutr. Datiu. Pto 
fummittere, Ariftoph. 

Y'aixupr Gv, leuiter pandens, incuruus. 

"Y rona & "Y artes peril y przgnans. 

vide Triage.‏ סק 

Yzéweo-fubcuruus. 

Ymuwodvia,ra,idem quod sus oret: 

¥mrlew, demiffis oculis videre: 

vna ex comoediis Varronis.‏ כ /מסקד 

Yada, internodia femina; für. 

affimilo, Comicé mordeo.‏ 0 א סה" 

Q-, ¥,é, fardafter, Plat. Et qui furditacem‏ קר 
fimulat, Suid.‏ 

aliàs 221A«is c utruca.‏ 6150/0520 הסה "דר 

fübaiurmuro,obloquor.‏ ,וש הסה ד 

x. hiona T. PA fufcipio,‏ ₪600 הסה" 
Demofth. Item puto, credo, arbitror, fufpi-‏ 
cor, coniicio, 60016600, opinor, exiftimo, de.‏ 

prehendo. Item interpretor, interpello fer- 
monem, fübiicio,fubdo,refpondeo, Xenoph. 
הטקר‎ 6 wed, coduco mercede, Thucyd. 
Item fequor, fubfequor, Herodot. Item ab- 
ripio, fubtraho, inuado, Thucyd. cap.1.AG. 
Apoll.jztxa6er dwriy vseéxu,fubduxiteum nu- 
bes. émaeutdrar rir (rmv, cft equum freno 
fiftere & coercere, Xenoph. 

Agr TUA y fuffül get,‏ מה" 

"roa je tG i yy füblucidus, 

Y'roaduma, Lübliiceo,luceo;illuceo. 

fübduco aluum, inanio.‏ ,00 מ"ר 

Yroaeaive, pavo, lenio. 

Yad uas, diktillo;liquefo,diMuo. 

Yriatuuaar Grè refiduum,id quod remanfit. 

Yroaesris, reliquus. 

ats petia yr ep as refto,telinquor,‏ ד \ סיה ר' 

fam teliquus;remaneo,fum poftremus, Item 

A&iu?, relinquo, réaquum facio, pratereo, 

tranfeo, Accul: 

derelinquogleficio, Accuf.‏ הק 

reli&tio,remanfio; Cicer. Et rcliquiz,‏ 6 אל" 
vriatuua, Theophr.‏ 

fcaber.‏ ,9 4-ה 

"Yon 00-06 yr yx4 labalbidum facio. 

colore albicans, fübalbidus, can-‏ ,09-66 4-ה" 
dicans, colore fubcandido, fubalbus,canus.‏ 

Yrmaipideeyrdeao, Vn, VECCR, 

torculum vas,torcular,.‏ סוסיה" 

Ymon O, 4,5, torcularis. 

exiftimandum eft, opinandum elt.‏ פד 

qui apprehendi poteft.‏ לאה" 

opinio, fufpicio, conie&tuta,exi-‏ 0958 תוקד 
ftimatio, iudicium, Phal. Y'zoxrl«c etiam eft‏ 
המע ££ dunl óm vicifitudo. Vnde‏ 
i.dpuCatoss alrernis,viciflim, Plat.‏ 

Y roniCoves, oh, minores magnitudine corporis. 

,יר 

Y'aoxiprésa, relinquo, Accuf. 

gos, f'abpinguis, q. pinguiafculus.‏ סה" 

Ymira Oze; habens nates graciles & detritas, 
Ariftoph. Interpr. depygis Horat. 

lubricus Auro.‏ ,07,6 20069 המה" 

Qs gulofus.‏ א"ר" 

"Y aree o, Malas its fü fpicor,‏ א"ר 
pratexo; fimulo. Item imputo, cogito, repu-‏ 
to, ftimo,petpendo, rationem habeo, Ando-‏ 

0.3% ערמ המד‎ eens od F a nihil magis 
formidare quàm turpitudinem, Plat. 

rationis obnoxius.‏ 60-6100060 הר 

TrónoyG-, v, reputatio & confideratio Plin.afti- 
matio,D emolth. 1255 9-,apud Mathema- 
ticos , eftnumerus ad alterum ita relatus, vt 


so הויז‎ 

“rarer Gou 5 

"avez 09, 6 

zo inferne deorfum,parte ima,in inferio-‏ ל"ר 
riloco.‏ 

Yroudrozen infra , inferne. 

defoffus, demiflus.‏ 00006 זט" 

Yzlzavvz ri, fomentum defiderij. 

Y riras rd, hypocauftum Plin.‏ & בצק" 
Iunior.Epift.z. eftque locus in thermis con-‏ 
cameratus & fornicatus, habens antt prefur-‏ 
nium,quo igne impofito ill calefiunt, Cicer.‏ 
vaporarium.‏ 

fubiaceo,fubfternor, fupponor, Dar.‏ א"ר 
kus) úrba’), mihi conftitutum elt,Hercdor.‏ 
Demofth, propolite fpes‏ ל "Y'anxslasrea‏ 
ספל oftenfe. "monipimovaía, fiue‏ & 
ist uQ-,que mutui aut pati præs facta eft‏ 3 
שוטשט 79 fatifdato obnoxia.‏ & 
tum, materia, fübiectum quod aliquis fibi‏ 
propofitum haber, Ariftot. Item propofitum,‏ 
quod faciendum conftituimus,Polyb. 3*7-‏ 
xelusya, pignora, i.bonaqua jn creditum fub-‏ 
iecta fant & fuppofita, Demofth.‏ 

Yroxeaevouar, q fübhortor. 

idem,‏ ,₪ 6 המ 

Frino, inanis, vacuus, irritus. 

Y rons, dehifcichiauit. 

Yunis, ud ,טש‎ unt, nuntio fiue predico per 
praconem facio audientiam, 

"'avxuivíéo, me conimoueo. 

Yat) Q^, «5, fubrufus, fuluefcens,rufefcens. 

hypociftis étiam Latine, quód nafcatur‏ ה"ב 
ad radices cifti fruticis, Diofcor, Scribitur &‏ 
Nasoxugic, minus rete tamen,‏ 

Front, fallo,celo,tego,fapprimo,diffimulo. 

UXtby diuulgo, Alam vulgo &‏ ד Ue ino,‏ וטול 
{pargo gnuo, Accuf.‏ 

declino,inclino,fuppono,demitto.‏ סקר 

Yves, proluo,repurgo. 

Y'm ouan prurio,ftirillo, 

YzriruaQ-,concauus,leuiter cauus. 7000 di- 
citur pars ral xop 9 doSuxuay fübiecta. 

¥rwAseG-, decurtatus,breuis. 

Y'aox Ax (G-, occultus, qui eft in finubus. Vnde 
וקסעי‎ dop, aqua que finus fubit. 

Nagoya‏ 3 סד 70 iar, elegans;‏ קפסה" 

Yroxovitwuisw, puluerem inferius excito. 

pay fabulo alperror.‏ לומ" 

Yaridvns, os, i, pulueris excitatio. Parsagricul. 
turg quz pulueratio dicituf. 

Tirozina, fuccido. 

"i menplén ats pioua füblandior, bleadior, rem 
odiolam fpeciofo nomine appello, aut minus 
inuidiofo, Accuf. ; 

Yroripia uas O-,T0, diminutio,male reiintegu- 
mentum & fpeciofa appellatio,blanditiz.Di- 
citur & Toce 

Y muxoeisrzde , od, 6, diminutiuus;affentatorius. 

blande affentatorió, 27409; : dimi-‏ 0 למ" 
nutiua forma. i‏ 

Q-, aliquantum leuis, exigui ponderis,‏ סה" 
úrbusoov Tis yis, humus pura.‏ 

Tmur, p. ito refono, refpondeo, ad gratiam 
adfono , placidé pulfo fides in concinnanda 
ad numeros cithara. 

Torpedon s, capfa & theca poculi. 

Y'axolyouza, falfo accufo, affimulo, geftum ago, 
fimulo, fum hiftrio, fingo,mentior, Plutarch. 
Itet refpondeo, Idem. Item coniicio, inter- 
pretor, Hippocr. : c 

Youve yas LG) T Des fimulo, refpondco. 

וז præfen‏ מה" 

¥alueas, cos, is fimulatio, pronuntiatio, efficta 
hifteionis vox,geftus, reprarfentatio. Watpie 
xehw, dcle&or voce hiftrionis. 

hypocritamimus,fimulator,a&or,‏ סה 
pronuntiator, ludio,hiftrio. Eft etiam conie-‏ 
Cor, vates. =‏ 

Warners, aptusad agend um,geftuofus. 

ema, imulatt, hiftrionicé geftusque cx- 
primendo. 

qui maxime fimulatus eft.‏ ידוסמ" 

2 pro כ‎ 

T ]קמ‎ TW, Te 00) quali fübcrepo, inter- 
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dare, aeionuam mud, Athen. Lucian.fimpli- 
citer dixit de falrationis tninilterio. | 

cantilenze quz (alrantibus accine-‏ , שדשש)ועספה"ר 
bantur, vel geftus faltantium.‏ 

rious Q-, fcmiputris ac detritus, füpputris, 

ativo, u» aye, adblandior. 

Y'avauxit ew, q fubfacellare vel fubcolare. Eft etià 
ex metaphora rd zare puupòv 6/00/4700 ed zou 
fiue ד שש‎ voup ður, fübducere, Herodot. 

giyat moms enid eft,depeculati. Erapud 
Euftath.Jliad .v.ozexi? ew ris chedi.aesusrlir, 
procedere, itineris fenfim perfzdti progreflus 
facere. * 

O- mobilis,labans, |‏ מה" 

Y'aorapuidiG-, hydropis fpecies qui‏ ל 
y X drardprd, X 00 di‏ תואס & 
citur, »‏ 

"T'aocdoxui(D-, intercus. 

Yrorwkiw, carne fübterrepleo,Gal. 

Yrdresuasales,rd, manna thuris, Plinius micas 
concuffucliías interpretatur. Vide apud Her- 
mol.in Corollario, 

G- 9455 fuccuffio, faccuffus.‏ 0006 ה 

exa füccutio, latenter excutio.‏ ד )6 לטה" 

"l'arórequo$50U50; grauis, 

YT'rosémeg, modice aperta. 

MOUCOL, CUIO, -‏ 0 סה 

fubfignifico,indico,‏ זפ הנופש 
Ariffot. Yromuaho , aliquando fignificat‏ 
eesniuaivw, quod elt, prefignifico, portendo,‏ 
fignum do,antefignanum me prebeo, Plat.‏ & 
de Republ. j‏ 

Yrooiuaiw,w ₪2 notis excipio, fcribo. 

"Y'aromuuslo its ews, ly fubfcriptio. 

Y risus, fubfimus. 

"1 s r&icentia,fupprefio fermopis 5 figu- 
ra orationis. 

ה 

Yarcczaasvo, füffodico. 

uie locus vbialliganturremi,‏ שאלפה "ר 

Y'romaa 1o, fufgpdio. 

1" zoexaoh, cauerna,fubcauatus fpecus. 

Ymon oyat & Y arosxeM 0 Me )0 7T Dt y fup- 
planto, id et, fuppofito pede aliquem in tera 
ram deiicio, euerto, fubuergo : fraudo, deci- 
pio, Acculat. 

ruina.‏ שו )טהר 

0 . fapplantatio. 

"70400 , exe. adumbro, (übmoueo, 
fubduco,clàm tollo;obícuro. 

Triru, vmbrofus,opacus, vmbra opacatus. 

obumbrantur.‏ סה" 

'Y'aroquioo ua, & Trogir, fuburo Sucfon. fuc- 

. cendo, 2. Arg. 

Y'rordauons ineptius,(übabfurdum. 

Y'roaradiaros, Nel Y וס‎ glans nó 
recta fed fub cane perforata eft, zur auté fiue 
xzuwodéguoy vocant id quo cutis membris ge- 
nitalis cum glande colligatur,Gorr, 

Yro, q.fübpglpito,fubfilio. 

Troma o, pisos או‎ + yo, fubegeo,di- 
minuo,Accuf. Vnde ,וק‎ 
Pau. defe&us, defideratus. 

od, ó, curationis genus, quo vtun-‏ למסה" 
tur Medici in rheumatifmis fluxionibusque‏ 
oculorum,fitque fcalpello, cuius rationé do-‏ 
cet Egin.lib.6.c.s. Aëtius 00/09 Suad vfum‏ 
docet, in frontis cicatricum deformitate tol-‏ 
lenda. 0‏ 

at ^ . 
LEN ו‎ 

Yroardo, Us dry .ה‎ diuello,(übduco,fübtra- 
ho, A&iu. Accuf. & Gen, 

ogulte (emino,diffemino.‏ :סו" 

‘rome, iubcinereum colorem refero. 

focis, faederatus, data fide ex fæ-‏ ,2086 סמש קי"די 
dere receptus.‏ 

fuftine.‏ )הד 

¥ roses, fübfifins. 

"oed un, nsyi, fax, 704, fedimentum, fidens 
craffamentum. 

"Y'rogatit, TOAT promittat. 

¥roe qui refiftit, fabfequens, irruens, Hero- 
dot. fe (uftinés,i.operiens, Eurip. Item repro- 
mittens pollicitus, srogi Hom. i 
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TM rtAdan suet, reduplicati numeri. 

TriAars,quadantenus latus, lauufculus. 

Trims, «6, plenus uie. 

"7509 dicuntur nautae, ciini non recto cur- 
fu decurrit nauis, fed ( vt fit in reflatu. venti) 
ipfam detorquent obliquátque finus in ven- 
tum exteriore fpatio matigantes, A&t27. mu- 
tata velificatione curfum tenere, dixit Cic, 

Attice Pi variae, repletus.‏ )הד 

"arose, q. fubnato. 

afpiro. ?‏ ,לטיה 

YT * של הסה‎ 600 pa» Motos ברו שלוו הי‎ pedio; 

"Y'arozrad e g, retrocedere: 

Yzoridhor,e,r2,fcabellum,fubfellium, 

lubingreflio ftellarum.‏ המיה" ר 

Yramodhr,Td, fuppedaneum T 

(uggerere, Accuf.‏ הטקר 

YrorohrO-, x, 5, fimulatus. 

G, aliquantum verficolor.‏ הפש" 

Yroraiuat, 060 06061110 mihi, fübigo & fub- 
iugo mihi. Yzoronduar, fimulo, wrorpivouat, 
TOC amos At 

q.fübcanus,‏ ,5,5 המקר 

Y'a הקסה‎ 3 Q^, miniftra filios habens. Proprie 
autem de vacca dicitur vitulum habente. 

TrorogguiCe, purpureus fum, 

¥roripeve Ovo fappurpureus,pené purpureus, 
leuiter purpureus. 

Yrorss ados ó, pedes habens. 

labmitigo & demulceo,‏ סק" 

Triope, habens aliquid ftipitis. 

incendiffe,concremaffe,‏ 76 ימר 

0 obtentu obfeflus, obductus, ad- 
umbratus,obuelatus:à mpide. 

Triopo, 900, forma nauis. 

Y'mirepos o, pennatus,alatus. 

Yromevoue, p drat, in fufpicionem vocor & 
venio. 

Yrindros 00266505. Dicitur & 007000. 

"07060 Me 60000, dtd fufpicor,vereor,puto, 
exiftimo,coniec&to,fpero, Accuf. 

Tamén, pro eo qui in confpe&t& eft alicuius. Ité 
fufpiciofus,füfpicax. ` 

Troim t4 Eco nye Formido,reuereor,Accuf. 
Etcum Dat. Xenoph. 

roa O-,«.s.lufpeus,in (ufpicionem & formi- 
dinem veniens. 

"67066 ü(piciosó, Apodos i .hoftiliter. 

quafi côcidentia,ruina,zarduas, He-‏ 07006 ה"צי 
fych. pænitentia, füffnitfio, Canone s.Con-‏ 
cil. Ancyrani. Apud Dionyf. Theolog. vad-‏ 
was, eft genym fubimillio & flexio, quafi‏ 
ingeniculatio.‏ 

Yom: fubmifliuus,ad geniculandum faci- 
lis, Euftath. 1cozenziv, ro fubmiffio,humi- 
litas, geniculatio, Eid. 

Yairo, malum in oculo,abfceflus cornez,cüm 
pusin cornea membrana colligitur, purulen- 
tum, Galen.in Definit.vocat etiam von id 
eft, füppurationem. 

"0706 librufeo, fuluefco. 

Yairi Oi, lubrufas,fubrubicundus. 

Tripa, v,5, montis exceffus;(iue eminentia.Et 
úa 0060 fub monte fitum. 

'Y'aáemr, paruum prom ontorium. 

"modis, confuo, compono, Accuf.* 

lub fpinaad lumbos vfque cauitas.‏ עקר 

Troppo, uetra, mdra ferpo ,confluo,ita fluo vt 
fenfim effugiam. 

YriislwO-,¥i, ouis fub fe vel in fe habens agni, 
grauida ouis, faeta. 

Triik G-, fübie&tus radici, quod eft infra radi- 
cem,aliquid habens radicis, fufffiltus fibris. 

Yzoiiiny, barba ea quz fub naribus enalcitur : 
mulftacem vocant Latini, uúsuza Graci. 

Trofi ouiro ftrido. 

Y alin", 6, qui fic loquitur vt voxin naribus 
ftridat. 

Yoshio, contubernales, &z 6s. 

Yrifivas, q.fubfluxio. 

6o, horreo, Actiu. Accuf..‏ מ"ר 

a. Eco, eT Ut, faffodio, clim fodio,cu-‏ בשקה" 
niculos ago.‏ 

Suu, faltationem choro 6361 accommo-‏ ת"ר 


T 
ur 


E 


o, q.fubiuuenefco, fubnouor.‏ ה 

"Y'aroríuo uu, depalcor. 

YVrotuouu, us pus defiaudo,decipio. 

Trosg O, fub nubibus. 

Trotto, q.lubnato. 

Tronto, fübiectum Neio monti Thraciz , vel 
Ithace , locus arboreus ad quas naues reli- 
gabant. 

fubningit.‏ ליה" 

Yrorsgausen wok nox pluuiofa,nox niué emittens. 

"99046, piron antmo concipio, fufpicor, 
fufpe&tum habeo, Accuf. Interdum arbitror, 
fentio,Phil. 

reese, clanculum dolofeque adultero, cor- 
rumpo .vgerosUzus 73y dva. eiy qui fratrem de- 
ceperat,c.4.lib.2.Machab, 

Yrérna,assii,lulpicio opinio. Y roda figurata lo- 
cutio, cùm aliud dicitur quàmaudiens expe- 
&@abat, Interp.Ariftoph. 

rà, Vlcera maligna, quz cuniculatim‏ שיק" 
«xedunt,cuniculofa vlcera;i. pluribus tráfiger-‏ 
fisque itineribus fub cutem ferpentia.‏ 

cuniculos facio.‏ שש מ"ר 

"Y aroropils 765 1; fraus,cloaca, 0267060 20 

"Yarro וש‎ onide Vrrwvi easy Ù עשוה‎ per cuniculos 
& aquae ductus, & per fiftulas. 

fubterraneus canalis, cuniculus.‏ ור 

zoos, u. iro, redeo, abfcedo, recedo, labor, 
fubfideo,peflum 00 ,) 76056 pos d ote Catvo. 

fübingreffus, recellus.‏ ומ" 

Yworuugls, pronuba, eespmeie, & aeunise. 

+ ל pungo, conficio,‏ ב טענ" 

"Y'riEavSoc, fubrufus,fubrutilus,flaueftens. 

peregrinacommemoro.‏ שק" 

"Y'ars So y a. dnos ווה‎ perfecte fculpo,Neutr. 

Yrilieg uoia,appellaturab Hippocr.partes cor - 
poris quz in extremitate tenuantur,cuiufmo- 
dielt crus iuxta pedem. 

mie, 5% i, lubacidus. 
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"00000 fubacefco. 
"nior es, fubligneus,adulterinus. Item ieiu- 
nus,Hermog. 
eel 00409 pizo mna fübrado. 
Triku, fubrafus,incuruus,humilis. Et gguzés 
riw fha, Hippocr.qui nalo eftincuruo. 
Tms uG, acuminauis,fübacutus. 
"00 Td mtupu, 101800. Accipitur etiá pro 
alluo & praterfluo. : 
T'mropyòs, prO לה"‎ 
Yr dono, fübafpergo, infpergo. 
¥zéresorerh, ftratum, fubiculum, 
040-ה"‎ q.fuübftrepo. 
,המיר‎ ventrem deiicere. . 
הר‎ 
Tr mt izde, 7 humilitas, 
«rio. fubefurio. 
"074119065 
64 liuefcens,fubliuidus. 
Y'asaiumo,càm mitto,clanculum fübmitto,up 
pono, füborno,furrirft ablego. 
Vroman i perculfus metu,territus;attonitus, 
fübie&tus. Y'zeze?s)s idem. © 
YroreAorirws vw, fuccumbo., 
Y 07700 lubiaceo vaixruat. 
השמ סיה"‎ sl» perfectio, TiAH OUS. 
:9ר‎ 0 infringo. 
הסה"‎ is Oy שה‎ maturefco,crefco, ni- 
grefco,Neutr.abfol. : 
Trimer yi, vel yoga, folum vel regio lapides 
habens fübterraneos. 
6מהותל)-ה"ר‎ luto füblituséaeze 26/0009 
ל 5 )הפר‎ 6 exprimo;elido,vexo,Accufat. 
¥ziayg-, fübamarus. 
Y'roriuimos q.fübpinguis. 
¥zoriumaw, plenus fum,impleor. 
לע המיה"‎ (uccendere. 
Yaroze, largius bibo. 
המקר‎ , fuccido, füccumbo, cado fub, Neutr. 
Dat. Aliquando etiá fignificatinferuio, adu- 
lor,affentor, Philoft. Yrorimarv, fe obiicere;fe 
offerre;Gal. 
סקר‎ 00.6 fppico,pice fübungo. 
ןועשה סקר‎ 01663 monti mariu. 
anG, ov; 6, 5 
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Yrorihar ? Boratylus, q.fubtruncare herbam, 

Yronydo, uiro, az.nxg, irrogo po:nam,condem- 
no, Plutarch, Item zftimo,cenfeo, Ariftot. 
Y'aonpz«, dereo etiam dicitur,qui litem fi- 
bi pecunia zftimat quafi deprecabundus, Xe- 
noph.in Apol. 

poena.‏ ומר 

Y'avrirsi(-, infans lactens. 

"Y'acrouddte al abfciffe, praecipites, 

¥ronyts, culter. 

Yro, paulatinaincifura Gaz, nouè transfert, 

fübmurmuro, jute.‏ ,70 2-0 6 סל סיה" 

Yromrilo, .dso,r.exe, conieco, coniicio, pu- 
to,dclibero arbitror, Aiu.Accuf., 

coniectura, fufpitio.‏ ,00,3 הסלסה 

YWrorwiw, pa. ow, r. nge füfpicor, 01600, 
habeo:pro úmřevw Attici exponunt. 

"Y'arosgauM ev, balbutire. 

Yroreeyinior,w,rt,colli pars infra ceruicem & in- 
tra fcoptula operta, Poll. Tranflaté etiam hoc 
vscabulum in contra&uris fcaporum colum- 
narum vfutpatur Vitruu. cuius Interpres Hy- 
potrachelij nomine , fcapi partem intelligit, 
quz fub aftragalo eft. 

aliquantum alper,fubafper.,‏ על הר" 

¥roaeétww, q.fübtremifco. 

Yrozpiow, alo. 

Y"roreiyo, fuffugio, fübeo, Gal. Item fubire ali- 
quem, id eft, in alicuius beneuolentiam fe in 
finuare,fubrepere,Aelchin, Item comprehé- 
do, vcl fugientem reprehendo, Xen. 

Y'aorgtou eg ay. 634, tremo, trepido,pre timore 
fugio, A&in.Accuf, 

Trlr O, q.füfforatus. 

Yrlreuua, Tò intritum, intrirus palmulz melle 
conditz , & aliorum condimentorum : hac 
condimenta acria effe folent. Vnde ait Ari- 
ftoph. in Concion. 0 בשוה ט ץוח‎ i. deyt, 
acerbe. 

T'worenps, fübbuteo accipiter, 

Yarbrec Qu, fabtertius, 

T'zifou-, fübtimidus, fubtremulus, mpect9-, 
zneud ie. 

Yroreori, reciprocatio,vt eft febris, 

Yroreomal e, redire, reciprocare; sud posin, Vt 
febrem úmzgomg tr dicit Hippoc, quod febré 
recidere vocat Plin, 

"Y arosgor it Uoc peti, ey, reditus, fu ga. 

YairporO-, s rediens,redux. 

Vroiam o fübrotundus. émfféyena xpo), 
in rotundum tondentur, Herodot. 

rol, fübmifsé loquimuffare. 

Trorvyyvw, fubiicio,protinus & commode ap- 
pofiteque refpondeo,excipio,verba fubdo. 

Yrorumduaty &Yrorvrin, |a. wow, T. ott, per fi- 
guram demonftro, imitor, defigno, inforfMo 
rem aliquam, i.fummaria defcriptione defi- 
gno,circunfcribo,reprefento; Herodian. Tro- 
tume uaianimo verfo & imaginor,Eid. 

'Y'avré7io, labuesbero,fiffringo,decutio, 

"Y'asoTU Rt I tasi tel alicuius informatio, Cicer. 
informa defcriptio, lineamenta preformata 
ad colores illinendos. Quin & tran(laté éro- 
xvas dicitur , imprellarei in mente forma, 
fiue informatio ipfa naturalis fit, fiue illa no- 
titia à preceptore imprimatur, 2.Timoth&. 
Yaordrwas etiam figura eft Cicer. illuftris ex- 
planatio, refümque quafi gerantur, fub alpe- 
Aum pené fubiectio. 

Yworupilis, edulium ex lade & melle. 

Yrirver@-, «,5, lulciofus. 

Yzorvoouas,faccendor fuffumigo. 

¥zorveo, fuffumigo. 

Y'avruyavj qui tempeftiué refpondit. 

O, fübterraneus, 4272280.‏ טסה 

Trsa- latens,occultus. Item fuboccultus, 
fubdolus,dolofus,infidus,fictus,fallax. 

latenter.‏ טסה" 

r4ez,r4, loca montibus fübiecta. 

"Y aowpári-, 55, fab cxlo exiltens. 

Yrovpylu uiro, nga fübferuio,feruio;inferuio, 
exequor, miniftro, Datiu. Item concedo,in- 
dulgeo,fubuenio,adiuuo,Acculat.Sophoc.in 
Aiac. i 
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Triroayua, &10-,75, cruor: & cruentata pars at- 
que fügillata, Galen.xz zz. Paulus Aegin. 
lib. 3. Jzizgeyue rupturam vocat, in oculis 
venarum tunice agnatæ,ex plaga maxime ob- 
ortam. Y'rirpayya ctiam eft atramentum fe- 
piz propter cruoris fimilitudinem, Galen. in 
hess Hippon.in Iambis,tefte Athen. li. €. 

tem edulium quod ex fanguine cocto para- 
tur varia conditura, Athen.ibid. Plin. ait vo- 
cari fanguiculum: 

"4706 ua raptio venas,ex i&u & plaga plerun- 
que proueniens, rd s ceder. 

Ymgom Eo, fubftringo. 

fübfigno,claudo;Phal.in Epift.‏ סט" 
cum Accufat.‏ 

po&te,inquit Poll. rò ra-‏ סמל )ססר 
pedont, refpondere, fubinferre.‏ 

detineo, Actiu. Accuf.‏ לקד 

Y'avciv, füftinere;füfpicari repofcere. 

C Y TiN promitte.‏ ,י"ר 

arie Sui popondiffe; ueris promififfe; 

Y'royerid, assis pollicitatio. 

Yriaas, «oc, 0, promillio, repromiflio, promif- 
fam, Iliad. 6. Profeffio, שחל‎ Demofth. 
&in Epigram. Item bona qua quis poffidet, 
Deuter.11. 

Y'roydunodne, alfülofus, affülatim fciffilis. 

"Y'rboar uas Orè, virile calceamentum. 

06 מש‎ promitto, pacifcor;annuntio. 

Tmhe G-t, fponfionem faciens,pollicitus, 

7 pollicirusfubiiciens. 

Yrorayh, We 9, obedientia, i. קט‎ fubiectio & 
fummiffio. 

fübiiciar, Dat.‏ ביטיה" 

"Y'a riti (gs 8,9, fubligatus. 

fübiunctiuus,adiun&tiuus.‏ דע הדסק" 

מ 

fub tattarum detfhfus.‏ ,76/69 מ"ר 

Yrordaw, y: 600 70 fubdo,fubiungo,fubii- 
cio,colloco fub,fubigo, Accuf. 

"Y'rord oua: fübditus fum, obedio,fubfequor. 

Taorideer, ovri iumentorum vulua. 

Yroriiouat, &yTÀ T8 DETEN IAE, prætend 0, oppo- 
no,offero. Plat, pofuit pro eo quod eftinter- 
rogando & difputando propono & expono. 

mre, T9 agonio, exhibeo, portigo, proten- 
do, oftendo, intendo. moriro (aeta pinoy 
mies , fpondeo me regem amicum redditu- 
rum, Thucyd. ולה"‎ fübtendo;apud Geo- 
metras,Athen.io. ` 

Ymriyilo, fa bruo murum. 

fubftru&tio,lubiesta munitio.‏ ל"ר 

Troretu,u irom 0 pendo, Accuf. 

h tributarius, qui fub tributo‏ 6 סוי 
eft,ftipendiarius vectigalis, aeria.‏ 

Yréunuas,fuccido,precido. Item intercipio, 
tranfitu arceo,tranfitum adimo. " 

"Y'a js exaudiet, er. oT eT und, fuccido, 
przcido, Xenoph. T'mrémodolosè fuccido: 
füumptum ab aftutia coriariorum : nam coria 
oblique füccifa, craffioraapparenr, Ariftoph. 
in Equit. 

Tairg- ad cinerem vergens, cinereum colo- 
rem referens. 

Yroriseuat, uirouat,r.iues, füppono vel fappo- 
fito id'e, velut fubietum pono. Yauri Sesar, 
conftituere,& quafi duari cenlere, decer- 
nere,Ariftot. Ponere eft apud Cic. T'707/2:- 
als בד‎ à ודסי‎ 3+6 propono, inftituo, Ifo- 
ciat, 197/50 argumentum & materiam 
fcribendi famere. 7/9 mur hiec mihi 
dicendi materiam fübie&umque facio, Phi- 
loftr. rorun aduionere, confilium dare, 
praecipere,Hocrat. Yawri pignori datum 
accipere,quod eft fecenerantis, Yroridedu vi- 
uov, legem ponere, Aphrod. 

pA. now, Ty pignoro,pi gnori oppo-‏ 04 שה" 
no, quod eft debitoriszóz»rósepar veró credi-‏ 
toris, Ioc: Yoru ficut 7/0 luppo-‏ 
no & principia pono, Ariftot. Trogiru, At-‏ 
ticè,pro apairu, proponere, locr, Yrorisnu,‏ 
confulo, inftituo,edoceo, Item pono feu di-‏ 
co,fubiicio,fuggero fubdo .vzésnxgs 5538: ab-‏ 
pu orationem recté vertifti,mutafti, Eurip.‏ 
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Y rigas sws, 0, res natura & re vera fubfiftens, 
Latiné fübftátia,& extantia, Vitra.& Colum. 

disais etiam à fubfiftendo dicitar animus 
prafens, fiue animi prafentia, audacia, fidu- 
cia: & cümin malam partem fumitur,confi- 
dentia,contumacia & obflinatio,vtapud Po- 
lybium. Trésors rutfüs(zuzg 72 004960600 fub- 
fidere,id cft,infidiari) idem quod 2/0367 infi- 
diz lubfefæ Seruio, & Veget. Item rebellio, 

'defe&tio, Aelian. Eftetiam Y'zóssars;alicuius 
rei fæx fabfidens,vtvrine, i. fedimétum,cra(- 
famen vel craffamentum Colum. Item com- 
pages. drizans kome dus, COpages tenax; T heo- 
phraft. 

Yrosdms, ov, o qui condidit, & in naturam re- 
rum edidit, Dionyf. Item furca qua quid ful- 
citur, Plut, ל‎ 

Yaoeumie i, prfidens. Significat etiam aucto- 
rem & conditorem fübftantiz. 

cofidenter; perfeueranter,afleueran=‏ ,ספמ" 
ter &affirmate, affeueraté.‏ 

Yreserls, tolerabilis,dydaeres, ferendus. 

Yost וסט‎ augeretur, eg oro Siwy srydov. 

aod uiro yr na füftineo, Adiu.Accuf. 

¥zisr)a, fübtegulanea, 

"4226 qui eft fub recto: 

T'mseyto, füpertego, Atiu. Accuf. Soph.Gen. 

"050 uat, & Tae 030, velacontraho, vela le- 

o & fübtraho. Vndepro reprimere fjpimitur, 
cohibere,confultd vinci & pari cedere, vt qui 
gratiz caufa & obfequendi ftudio contentio- 
nem remittunt, D?mofthen. Item fübtraho, 
fübduco, adimo, fümmoüco, Ariftot. T- 
>) teformido & vereor, detre&to,refu- 
gio, Hocr. 

fulpiro,ingemifco, dizi due seda.‏ 6 הר 

Y'aisevQ-, (abanguftus. 

Yraplze, ptiuo. 

Tropik ou. iso, mitto fub pedore, Accuf. 

Yziswor, füb pectore, vavyespor. 

Yzlmua,fedimentum,& quod ex vrina fubfidit. 
Item ftatio. Yaisuuz, virgæ priapi pars qua 
& rises gei G^, Poll, Troe, multitudo, 

! sNi39-.Suid. 

"agros fübfediffe,(ubire:fuftinuiffe. 

pura y fulcra, q. füftentacula,‏ ל קוה" 

Yrrosupilw, (asta, "TX faffulcio, A&ia. Accuf. 

T'roshmuan digrediar abjllo. 

Ymsir uo, mihi cedat, zuezyapiazdiro. 

rari, fubdiftinguendum eft. 

Y'mshlu,telplendeo,modicè fplendeo. 

"Y'msoita (o, ubfterno. T 

Trown, is, repreflio, fübtra&tio,fuga, fubmif- 
fio, fubdudio, timiditas, & metus non plane 
nec ingenu loquentis. 

miu, T; lupata. 

Y resort ow, fi ubingemifco. 

Ymsdpuru , fubterno, fübiicio, Et קל‎ 
complatio, 424. 

Y'mspamyto, fecundum à duce locum obtineo. 

Y'moránryG-, v, dux fecundarum partium. 

Y'mpipouat, auertor,flexu fallo, celeri reflexu lu- 
dificor. 

pelos, poftliminió reuertor,dc-‏ 4065 קה" 
fle&o, diuerto, iter conuerto, vertor, mutor.‏ 
Aliquando A&iuè, conuerto,auerto.‏ 

is, 1, ius poftliminij, impoftura, rece-‏ ,סקסה" 
ptus, reuerfio deflexio. Dicitur etiam waso-‏ 
eh,cim terga vertuntcedentes,Polybio. Pro‏ 
fchemate orationis, Hermog.q6e 1160010 di-‏ 
citurà Trapezuntio?‏ 

fubrotundus,orbiculatus,‏ הטעמה" 

Yri O reuerfus redux, 40000 

fubacerbus, qui fapore eft leuiter‏ כ הר 
acerbo.‏ 

Y'algoua, ftragulum quod fübfternitur,fübftra- 
men ,regispoua. 

Yrosed uv, rom, CT RU, fubterno. wasgaru, 
fabfternatw,fubiiciam. 

Ymsporvun idem. 

¥msvew fübftringo,modicé aftringo. 

confuse.‏ טמה" 

Ymsupu, fübtraho, fübduco;imminuo, & füirpi- 
tus euello. 


352481 252 
333 
les czftubus, Ariftor. Tranflaté veró eiiam de 
ciuitgübus dixit Ariftophanes. Item alicuius 
aures obtundete, quod &aliquem obtunde- 

re fimpliciter dicitur, 

Tronas, od, à; fügillatio, 

"moie, does, thapfia, i Sanli, 

Tropea proprie latus montis qua parte afcendi- 
tur.Item pes montis, & radix montis(vt Gaz. 
exponit) i.montis ima pars. 

Trapi per crafim pro Jrrogderosse,s,domelli- 
cus,fub te&o pofitus, contubernalis, 

"'Y'adpopor, quod eft füb te&to. 

füblimis.‏ 0000 הר 

nuper.‏ ו וו 

Yra G, fübpallidus;pallefcens, 

Teati, mus. 

Y'eusinQ-, «,5, dui apum fauos eximit. 

Telé ys, ventilabrum, zvo Salaminiis. 

Yror,e,70, examen: & deon fauus, 

Yjia, Aduerb.pro draug uiydw, promifcuè. 
Apud Hefych .cam fimplici p. i 

ample.‏ סק" 

"2030 filcellaficuum, gopuðs. 

Y'praros, vide Etym. 

olla operculum.‏ ?שד" 

T erip hps, lotor mwite. 

T pyu ai, vafa fi&tilia, quibus reconduntur falfa- 
menta, duas asías habentia. 

"T'es fie, d, inftrumentum in quo nautz onera 
baiulant, 600-- 

016,036, 0) לו‎ fus,aper,porcus feu porca. vc zu- 
zia Ariftoph. In AccuéPlur.d;,Xenoph. Eft 
etiam is, pifcis nomen. 

T'eyoor, v 73; hyfginum. Vnde & 1*ejmtaoi, i. 
hyfgino tina. Dicitur etiam 1251, pro v z7uvoy 
apud Suit. " 

"erga, illuc ingredior cne pasko, 

'Y'eWenp- 555, pud we, fordidus. melius oz. 

"350, humectari pluuia. Vnde ds, perlutus; 
pluuia perfufus,qui imbrem admifit. 

Tcr, nugamentum,commotio. 

YSuifw, parum commodé valeo, 

YS, funis vel flagellum ex fetis porcorum. 

¥e,oplonioli: & lignü quo füccenditur ignis. 

T vsa, fuccerda,excrementum fuis. 

Toun i pugna, piy sasi 007 

קט prO‏ שער 

T axial Oed, 6106010000 

"Y'azMtrit i Qh, Ariftoph. & 

"Y'ashoryE 7 O, carceres vnde curritur,repagula. 
Eft & Hefych.laquei genus, meys avxov. Irem 
palus pertica, clauus ligneus. Itern annulus 
corneus, zean O- «pios, Iteni fcutictflagellü, 
ftimulus. Item dimiflio,remiilio, Dionyf. de 
fitu orb. 

Yamar lues palcere, olari. 

Twaa, pertica, palus. 

"Y'asexos o maaua, clauus,palus, 

muliebre pudendum.‏ ,-9) מ"ר 

Yards, od, 5, Latin 6 Greco geffum dixerant, alij 
pilum vertunt, & verutum, vt Lafcaris in Epi- 
tome Polyb. Plutarch. 

Yowrims oiv, hyffopites vinum quod confici- 
tur ex contufis hyffopi foliis. 

T exor ,y72, GC Y ou - i 3, hy Topus herba. 

"T'euurréo, illudo oculis geraro. 

dormiturio,capite nuto, 0806‏ הפש" 

"76% di doesil, Vitis coner 

'Y'edmov, tandem, קט סק‎ e 

"47 69- לק‎ jeune, poftremus. 

Y euro fiue דשל‎ Aduetb. vltimüm, poftremó, 
poftremüm, nouiflime,tandem. 

Qe ig xtremus,v]timus, adres, atO.‏ ד"י 

Yesge,as;ii, vulua, vterus, matrix, loci muliebres, 
finus vuluz, mizga, 4c), Platin Tim. Dici- 
tur etiam Y'steg,decima, i 50 dudd O- huipa ra- 
Ad mud S dida ny nés eorlw Ù eizosliv %- 
atuen Etym? 

"69/6 poftera dies, $ 297007 nutgg Polluc. Y's- 
67 T), poftridie, poftero die,infequenti die, 
Demofth. 

Y cepto uat, uoo uai, linquor in curfu & pofterior 
fio,deficior Columel. deftituor neceflariis, 2. 
Corinth. 1. * 

gi ה"‎ 


ויד 


eui iv QuaAoyiay, Plutatch.in Pericl, 

"90008 genus retis. 

1 207i, lübterraneus. 

Yayin, quod fubter tunicam eft,i.fubucula. 

fubuiridis;fübpallidus.‏ 000-ה" 

Troigi genus oleris. 

i‏ ,300 ה" 

Yroyiuara, vel YroyúuaTd, 76, fuffufiones hu- 
morum qui iter corneam & cryftallinã con- 
crefcentes vifum impediunt, 

Yroyirdiew, hypochondrium, à cartilagine, q. 
fubcartilagincum, Ariftot. Suntautem vz- 
xirdria,partes mufculofe fupra vmbilicü quz 

ı fpuriis coftis vtrinque ad latera fubiiciuntur, 
fic dida én vzéxarurd vdd po , quz illarum 
coftarum mollis eft cartilago, 

Ymy O, #4, fübditus. : 

7 דר 

H- ixw, r. ike, lino, pingo.‏ ה" 

¥zé eves, lubaureus,auri colore flauefcens. 

fubpallidus,‏ ה" 

Trot uae ra,imyiuars, Marcell. 

Tripas, fuffufio oculorum , morbus. vezes 
ù Adxwuare,luffufiones oculorü & albugines. 

TrowTipes vafa quibus oleum lychno adfun- 
dunt, juzeézedc. 

Yaris, fubrurbidus. 

Yazoywgiw, ulze,r nie, cedo,loco cedo,retroce- 
do,digredior, Gen.iung.& Dat. 

Yay opua rt ra, cxcrementa,proluuies. 

7 difceffio,fübduáio,egeftio;fc- 
ceflus. 


j 


> Yroyopnnre utan, carmina que canebantur in 


caiaftrophe fabulz;ab hiftrionibus iam è fce- 
naexituris. | 

fübarenofus;fübarenaceus.‏ ,0-5 שר 

alperior,nigrior.‏ ,פה" ר 

dixerunt, cùm fi-‏ דמש & e , quod‏ סה" 
gnibicarét minuta & rorantia pocula, aut lar-‏ 
giorem potum drneegaras Poll.‏ 

Yrodiz, as, iy fufpicio, vaóvua. Qe- i ו‎ 
ל‎ Ariftid. metus & fafbicio qua haben- 
tur de vrbe,fiue quz vrbs incutit. 

Y aw liupi o, fufürto, murmuro. 

"09-65 füfpectus timidus. 

concrepo.‏ 000-ה" 

fuffrigidus.‏ 0 י"ר 

rcfrigero.‏ טסה 

Y avlovar, in oploniis fallere. 

TAL ona, & TIAE u: dow, T. dtd, refupinus 
fum,füpino;füpihus relabor, Herodian, Item 
fupinè delicageque me habeo &ignauiter,(u- 
pinus negligentiusqueagito;Eid. 

"Year ue,alo Tò lupinitas. 

fupinitas,morbus ftomachi.‏ 0/3560 ר 

TAGi quali 22: 0-,füpinus,refupinus. Item 

= ofcitabundus, focors, remiffus : ei opponitur 
)דש‎ Yims, fupinitas. 

YAE du, füpinari, refupinari. 

Yau GO, refupinatus. 

כ 7 

quod in vfuras fextátes obftrictum‏ 0 א"ר 
eft pignoratitio conuento.‏ 

lubmouco.‏ קר 

Yao Suas, lubricus. 

Trouin q.lubhu meralispars, — 9 

Ywoucsizrsab של טוט‎ (unt dilationes que iu - 
reiurando poftulantur & impetrantur, vel di- 

- lationes propter fonticum morbü , 481 aliam 
legitimam caufam impetratz. " 

"dme, coram. Item vultus; 

Tad zay7à, pats fub oculis, i.finus. 

Tuma a,udowyr arg linore feu fanguinis nota 
fugillo oculos, quos Graci (zu vocant. 

(Y adzirst3, pars oculo fubiecta, Poll. Troma, 
qa fugillatajid eft, partes circa oculos percuf- 
fionibus contufz & liuidz, Poll. Comment. 
Anftoph. השק"‎ tamen etiam de omni con- 
tufone corporis maculisq; fiue vibicibus ex 
plagis atque ictibus effertur. Ariftot.Y zo 
wir caua yiveru apschvripaisenibus totü cor- 
pus fugillatum efficitur. 

Yromát iv, fügillare faciem : corpus plagis con- 
tundere fiue obtundere Plaut. vt folent pugi- 


Ip 


miuifterium,obfequium,‏ ,72 ווק טסה 

miniiterium;officium,fubfidium.‏ 00015 * ב 

"Y'arovgyós, od, o, artifex minifter. 

"Y'aropatyos u. avo, e. Ioa, oftendo, leuiter pando, 
noto, fubiicio oculis, A&iu. vmreatro irridu, 
Demoft. Aliquando Neutr.eft. st njos 000064- 
vorms, Vereappropiaquante, Theophr. 

T'rigavov, Vallaapud Herodot. exponit ad au- 
roram. vndelegendum eflet 2 padar. 

roast ©, i.tempore matutino. 

Yroeigouu , füblabor Virgil. fenfim delabor & 
decido. q. lubrico veftigio fenfim füblabor, 
delabcr, Appian. 

"'Y'ae0fpo, fuffero,tolero,fultineo. Item profero, 
prabeo, Sophoc. Et proobiicio, exprobro. 
Item fubiicio, refprondeo & excipio, Plutarc. 
סקר‎ vefticium fallo, & pedem aufero. 
Vnde zoría קסר‎ dicütur, qua vefligium 
fallunt prz lubricitate, hoc eft,dii3ea, Polluc. 
"'Y'arogápo, arr) 7d rregeipo , tranfuücrium ago & 

* abduco, 411110. Item fubduco, eximog(ub- 
traho, Hom. Y'rogépew pro fimplici gépem , vt 
apud Xenop. vrogtpe ie arma ferre: & ali- 
quando occulté ferre. לסה"‎ diigSuem, 
ad emendationem deducens,Plut. 

"Y'aogstoyo, fübterfugio, fuffugio,vito. 

Yrognrlz,oxsi, diuinatio rerum factarum. 

wesw, r.4xa, lum fübuates;antiftes,‏ כששפלווססה" 
enarro & interpretor quafi per manus acce-‏ 
ptum, Accuf,‏ 

T'ropims ovs, qlubuates, id eft, qui abalio ora- 
culum acceptum promit. Accipituretiam pro 
ipfomet propheta, fiue vate & facerdote,Item 
pro interprete poctarum,Lafcar. yau rmogn- 
gov, &c.id eft, fcriptum corum qui explanant 
poetas. 

ratas, Dionyfio An gelorum ordi-‏ (שאודווססה'ר 
nes , quidiuina interpretandi munere fun-‏ 
guntur.‏ 

Y'ooeimxir, propheticum,fatidicum. 


Tropos, anüftitis more, antillitis officio fun- 


gendo, 

TRON מ‎ ly וס סקר‎ Apoll.Rhed. 

"009246, gena. 

T'ropdaauie ra pars 010 

Y'ropIaruos epspa, oculorum cuftodia,gene. 

"03670.0 przuenio,eeso3dro, 

ross aesgsarrsszesnacwr, Hom. 

"Y rogues, fubdo,interloquor, immurmuro, 

"ogre, fübinuidere. 

וס" 

Yrogorsariure góma, folia in puniceum vergen- 
tia, Diotc. . 

Y'aogaría rà, que dat homicidij reus, ne mortui 
vindices in eum iure experiantur. 

*aotojd, dsl obiectio, aduerfarij propofi tio & 
oratio : füblatio Trapez. Et 00060 profun- 
da & fübducta vlcera, vlcera que dehifcunt 
in fiftulam, vlcera cauernofa, crg vlceris quae 
importune contrahffntur-& conniuent : fic 
Gaz. Hermol. & Ruell. vertunt. . 

Trige, ov, å, tributarius, uz 75x. 

Yroçegdeis, apimaduertens. 

Yrren, fubhorrens. 

fabphrygium.‏ קספה" 

"eroo;vjiel, q.fübphrygice. 

Y TIPULA MUTUATO orior, fubnafcor, fup 
pullulo,Depon. ¥aogucaShalcantur. 

Y"ziovas, adnatum,zueatuds. 

nrg, fübmilfTa voce loquor.‏ לו 00/4 הר 

Yt, fubmilse. . 

royals gaudeo. = napi 

fübduco,declino,vito. =‏ 060090 סקר 

Tzogaxnls, (dosi, vrbs Ætoliæ ad radices Chalci- 
dis montis fita, vnde illinomen. 

Tabak Qo, us 6, (aübzratus,fi&itius. 

Y arose xà , remitto. 

Troyes Q5; fublucidus. 

Yxoyezo, fübhio. ; i ; 

ov, é, fübditus, fubie&us, obnoxius,‏ -60/69כ5ה"ר 
mancipium, condu&us,captiuus,in poteftate‏ 
traditusjaddi&tus.‏ 

faffufionibus oculorum laborare.‏ וכפש" 

Bagn pnro-‏ 7 כ סט fuffundo. Vnde‏ הר 
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quod pédus fulcir ac füftinet, תסמ‎ 
eua, fulcimentum, 

rh, quod mortario fupponitur , quod‏ ו א"ר 
mortarium fuflinet, 73 [ssa 8 aus,‏ 

^E - s a : EN 0 
topo «at Gas, q.fabalbicio, fofpicio, fufpicor, 
torué afpicto,occulté & clàm video. 

"0000075 88ב‎ , dust afer, tulpitio. 

"Teens, füfpicax. 

Vespa, דש לו‎ 0500 refpicio,confide- 
ro,obferuo,intelligo, tufpe&tum habeo, 

"'Y'eopCas, od, 3, fübulcus. : 

Y'etenr, (afpe&tum, iater. 

"Y'eogusiv, dicitur ii Aucead vade, id eft, nauis pirati- 
Cà. ל"ר‎ &yrl nd Woozvouan fum formi- 
dolofus alicui. Synefius tamen fcribit; 2, vesp- 
ua dg dx alor, & füfpectum nobis erat pe- . 
riculum nő minus. Suid.occurrere, obuiam 
ire. 

Yg puk ouan TÀ zamanto appelload portum.jos- 
וולוו‎ vurrds, v4 ובל‎ Thucyd. lib. 2. vbi 

. ^ . 
Vallajlicét noctu progrefli,non tamen latud- 
runt hoftem. 

"oops", füfpitiofus, A&iu. 

VM la ^ Le 0 

"00 pro שי‎ abiecto x, 01000105, curuus. 

Y PO~, 925, 70, Vgagua, textus, velum, Interpr, To- 
feph. Ett & tapetum. Aliis cft etiam rete,tela, 
Dioftor, 

"000 טס אטז,‎ patro. 

humidus.‏ "ד 

T'evd'eug^, & T eu T, cv, Adiectiu. fubaqueus, 
id eft,füb aqua demerfus, Thucyd. T'eud e», 
apud Hippocr.hydropicus, aqua intercutela- 
borans. ; 

Y'owualór, concorditer, vnanimiter. 

T 0-6 0, nox. . 

P^ , 

Yxpiw, magna loquor, מו‎ 

^ / . : 4 oe m . 

1 10 קרו‎ Dicituretiá 

קמ & vt apud Suid.‏ לט 
X‏ , 
¥drrug, vyos, 4106 cameratus, feu concameratus‏ 
arcuatus.‏ & 
ceruices tollo.‏ שגד 
Tau zerodyres, ceruicem tollentes.‏ 


luperbiens.‏ ג"ר 


"46 u. izo, glotior, iacto, Phocyl. ש"ד‎ 
xw, erecta ceruice caput efferre , füperbire, 
Plutarch. 

Tyr, (4, gloriofus, elatus, elata ceruice 
incedens. 

Ten, numularij,argentarij. 

T depephe, Ody M, 3s lezegls Fire Jua. 

Yin) pns, v0, idem quod 7 

ומר luperbia elatio‏ שוכ[ 

"000% "liloquus;alta & magna predicans, 

"Alio £o; pao ym, alte loquor, Neutr. 

אפ ו 

YLraoaoyéuar, orationis füblimitatem cófector, 

elatio mentis,altitudo mentis.‏ ,72 עסו[ 

Toe 6,5, altus; procerus,editus,füblimis. 

YLiaogor asye granditas verborum. 

mas alte fapio,mihi placeo,‏ הלחו מק םהו[ 
fuperbio,animo efferor,Neutr.‏ 

[4707 oG i q.alté fapiens, fuperbus,ma~ 
gnanimus, קר‎ © 

fublimiter, —‏ ₪ תו" 

'Y^Liroea nuir, Nonn.honorem fublimem,i.fuüb- 
limes viros efficienté, aut qui magnis & præ- 
claris tribuendus eft. 

EO, iyi, altus, fublime faftigium ha-‏ קיר 
bens, q.celfite&tus, j. 16,5 does.‏ 

altus,magnus.‏ דוו[ 

Tms EO- 3i, altifonans, altifonus, 0] 
vtapud Suid.óducec immo. 

T^lsalté, d, füblimée, fublimiter. 

Yéduwr, altrè vel in altum incedens. 

Year G-, v0, altus. 

Y" LiCpsuénys 63, altitonans, q.altifremus. 

Tyrer G, in alto natus. 

dams, altum nemus.‏ ענ[ 

v, 5, tratinans humana, gubernator‏ ,טר 
füpremus, Hefiod. Capitureriam pro alto &‏ 
fublimi, Nonn.‏ 

"| /546569-, habens alta fundamenta. 

Yl relpiv Ou, habens altum caput feu cacumé. 

Y Lotas SQ, q.alciuius. 

א"ר 


Yo 

"Y'eayris,2,9, textus, intextus, textilis. 

dg, ny TEXITIX.‏ עס" 

tuccendor.‏ טר 

Todo, p: dv, r.ape,fabincende fuccendo,ac- 
cendo, Actiu. Accuf. 

T'ouprát o, &'T'oapra onu , furripio, intercipio, 
corripio. 

"067 6006ב‎ yr, textura, pannus, tela,velum. 

Tganu, textus. 3 

"Y'odeyU cayo, TEXO. 

Y'esap, Votes @-, 2, vifci genus quod in abiete ac 
larice nafcitur. 

064/60 fübiectus flum,fubfideo. 

"6226 as, i, inferior fedes, inferior locus, fub- 
fellium, ii xgrwripw xed eq. 

Yoeiviros, deterior,inferior. : 

Y‘eutres, übmifse;remifse, parce,ceffim. 

Yeeiun dw, conceffi nemini, Videin T'2/guai. 

ris pne, abftinere ira.‏ שער 

'Ó'eedcueur,fubiiciant, — 

Yoexrér,e,rd, lebes, a£Cue- 

"Y evo, lübiraho;fupplanto;induco. Dicitur & 
Johan: VU ad uut 04263160 גו‎ 
nonapta trahere. 

"Y'esholamo;Ad Goes onicé, pro דוט 04 ע‎ 

Yoeiuss@-, furripiens. 

ad vnum fimul.‏ 6 סד 

T'oyevQ-,70, q. fubunio, 

'ei£o, fubibo, (üftinebo, 

pte;‏ דר ux, CT olor,‏ ה 64.00 קט" 
fubferpo,fubrepo, Neutr.‏ 

Ypes 75 Qporiiua T G-, animos remitte, 

Yoeas, «oc, h, diminutio, remilo contentionis, 
extenuatio,imminutio, Nazanz. Pro mode- 
ftia, Eidem. 

"Y'oeguis t 0 impedimentum; דא וט‎ 

"T'oseuxtyau, exiftere in rerum natura. 

"'eisig-, qui domi agit, lub tecto verfans. 

Yeesdae, m (ubfiftens. 

Y eii, fie, textura,textus. 

"Y eiryto uat, כו‎ tay tana, praeco, duco, fum dux, 
Plutarch. Ite hortari,fuadere;dictare,expo- 
nere,Ariftor. Irem prefum, prafectus fum, 
Genit. Gall. 

Y'eiynare, socii, enarratio. Item du&us,imperium 
Ariftor. Ey nors Hefych. 

Y¢nynrip, dutor iyuov. 

Y¢uynriis,ou,é, interpres dux propheta, urs, 22 
00700 

Tonho, fubdimidium? fubfefquiplum, 

fungor officio auriga. Neutr,‏ וטס" 

Y'pluioy ov, å, auriga, nioyoei* 

"Y'eioxor, inferior, minor; 

non contentis viribusago,remitto, ce-‏ , וש" 
do & decedo de 60 quod tueri poffim fi ve-‏ 
lim,Genit. Cum Infinit.‏ 

lubfideo,fuccedo,fubtnittor.‏ שעור 

"'Y'ei(nas, depreffiofedimentum. 

füppono;fubmitto,remitto,‏ אוד tale,‏ בור 
vel Jgctvex,infi-‏ ש"ד minuo,Agtiu.Accul.‏ 
diari,effe in (übfeffis,Suid.‏ 

TYeisuues, fubfto, fubfifto, confifto, Gregor. Jel 
sanu gus, lumen exiftit.. Item fubfideo, fido, 
peffum eo, Ariltor. Item fubeo, id eft, fufti- 
neo, & fuftipio, Lucian. Item polliceor, re- 
cipio, Xenoph. Item fuppono;pono, Athen. 
Item in rerum naturam edo & produco, A- 
phrod. T'efuswifüftinere tolerare;pati, Thu- 
cyd.“ f gisuuany Teisnus, fübfifto, i. non cedo 
irruenti,excipio,fuftineo impetum, Plutarch. 
(Y'eiedueios,repugnans,pugnando refiftens,nó 
fuccumbens. 

T gismu, p. amsi r. na, fübeo; fuftineo, tole- 

.royperfero,duro, obuiam eo,refifto,repu gno, 
Thucyd. Ymsi lubftituere,fufficere, Xe- 
noph. Item fuggerere, hortari, proponere, 
Sophocl. Jeu, (übftituo,füppono,:»z/- 
Su fubiicio, Pindar, Item conftituo,tecipio 
& polliceor, promitto, fufcipio, aggredior, 
Yersaver, fübiici,cedere digniori,lliad.r. Y'm- 
siiau,Vtaosiicndes, in naturam rerum produ- 
cere, Gregor. ese, Philoni,quod in na- 
turam rerum cadit, vt Quinilian. loquitur. 
Y eesós md Gas apud Ariftot.de greffa animal, 
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Yio, pico, Te i, cateo,deficior, non habeo, 
mihi deelt, (am inferior, non aliequor; Gen. 
Usa mav, Multis deftituor, Demofth.Item 
pofterior fum tempore , cello, cunétor , tar- 
dius incipio,rardius venio, ferius accedo,tein 
pore excludor. 

pofteriores pattes, defe&us;id‏ 0-3 שר 
quod deett.‏ 

"Y'efeuzigs cos, My penuria, 

Y sep ouiro venio poft tempus,pofterior fum, 
intempeftiue facio,Suid. Eft & vseka Sm- 
admu, præueniri,anteucrti, Phrynich. Item 
deftitui,carere, Gen.Ifocr. 

T'seizis ido, q.vuluaceus,vel vuluarius,qui pro 
vulua habetur. 

as, ii, poenitentia, mutatio fententiz,‏ מ"ר 
ferum confilium, 12/7) Buai.‏ 

Yseooyrds, 52, nouiflimé confiftere folitus, po- 
ftremó natus,pòft genitus. 

qui polt fapit.‏ דוה" 

Y 5eoor, 73, fecunde, omnia que editum in lucem 
infantem ftatim fequuntur. Ariltoc.pro mem- 
brana qua partus inuoluitur. 

T'suor poft; nouiffime tandem, denique, deinde, 
fiue pofterius, ferius, deinceps, poftea, poft- 
hac, Plat. Habet interdum poft fe Genit, Xe- 
noph. Ponitur & cum Dat.Plar. Afcifcit fibi 
& articulum aliquando, Plat, Aliquando & 
verba, Thucyd. 2 

arérepor, figura, cùm quid narratur ordine‏ עסקה"ר 
conuerío,‏ 

ov, cui etiamnum viuo, vita tantùm‏ 0 דמה0קה"ר 
ex hominum opinione defunéto , rogusfuit‏ 
factus, Hefych.‏ 

ferus tardus, sepon tpyovevos,‏ סה קה" 

Y soc fequens, fecundus. 1'swosjité.n pro stars- 
pos, iunior, Hom. 

"'seópovoy Tns ipods, vox reparabilis. 

asih feftum in quo fus immolabatur Ve-‏ כשוקוה"ר 
neri,‏ 

mO, i, hyftrix. Animal eft de Erinaceorü‏ קר 
genere, Plin, Dicitur & 765.‏ 

Yes, G-,i, hy trix, Comment. Ariftop. Item 

© flagellum ex fetis fuillis quo cædebåtur ferui, 
Ariftoph.in Ran.& in Pac. Et vt /cezyi ctiam 
dicitur pro animali, quod eft / ze : fic & pro 
fcutica (quz dseexis \conuerla vice 0966 poni- 
tur, Suid. 2 

15 venter,jasiip. 

Yvhds, nepos, $5». 

TP duré apy ua ronicuses, in poteftatem fuam re- 
digere. . 

T pastè 0 textura. 

1'o2o, idem quod dgeirw, texo, 


Y emp, fanguineus,fubfanguineus,fugilla- 


tus, fubcruentus, cruore perfufus, 

Yoawiro, Q oaro, 4. dp, T. לעש‎ TEXO, 06 
ordior, Accufat. Transfertur etiam ad alia,vr 
& Latiné ordiri telam dicitur, & ordiri ora- 
tionem. Tramare Valla exponit. 

Yoaioens, ews, ij, diminutio, priuatio, fubductio, 
abrogatio,uuezre émas. 

000 uas i Maas X וס‎ Ey MA furripio; 
fuffurorfubrraho,fubduco,fuppilo,paulatin 
aufero, Accuf. & Gen. 

Obftetrix uaig.‏ )עשר 

T'oaruos, fubfallus,aliquanrum falfus, 

Y genui Qor trizeps, concreta falíilago, gelata fal- 


fugo.c 2 
Y'edouie G- fabíalfus,aliquantum flus, falfugi- 
nofus; : 


Y oaA-, ov, à, faxum lub mari latens. Veladie- 
iue, {üb vndis latens, mari fubmerlus. rds d- 
0606 rizeas,in Epigr. "'ecnos,mifer:& tectus, 
dolofus,verfutus,Etym. "06 gaze, tectum 
confilium,obfcura fama,S uid. 

y tat i arenofus,arenaceus,(abulofus.‏ ש"ד 

"Y'eaydyov iuznov, virilis toga. o 

"Y'eavi o, (abfideo. 

YT paros vnde £uwearars, textura, gi. 

"Tad uo, teXTOr. 

Yarma, ars textoria, 

Y'oarmós,id,ó, textorius, Vnde & Aduerb, gay- 
AWS. 
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demóftro,oftédo,prz me fero,indico, Adtiu. 
Accufar, Item accendo, Atiftoph. Item do* 
&exhibeo, Odyfl.s. Item colltceo, luceo, 
fplendeo, fiim confpicuus, Arillc ph. Qarar, 
pto .eeegezvem , ptzlucere alicui, Ody n. 
avan indicare deferre ad fiium quadru pla- 
turas & delationes factitare , accu ire, reum 
agere, Demofth. 0/7 ores orziditim mit- 
tere vel decernere, Xenoph. ; talvar ovr Q-, 
etiam dicitur planeta, qui & xác; appellatur, 
Ariftot. 

adis, 8, 6 fufcus, pullus,udirs, muftellinus, qui 
medio eft inter candidum & nigrum colore, 
exalbo & nigro commixtus. 

90 poet. PIO cgi av. 

Pusis uo Vcl yes, luminofus, lucens. 

$24 0y, g TÀ, manipulus, fafciculus, Amm.expo- 
nitconuulíionem cum inflammatione. 

$4349 ,65, Fafcis, onus;fafciculus. 

Danih Vel barh ne, ii, proprié lenticula fiue lens, 
pulmentum ex lentibus vili genere leeumi- 
nis. To ira muon id efl, in lenticula yn- 
guentum. 

Baxioaor eguyavor, Fafcioli farmentorum. 

pawadis lenticule fimilis. tazod te, phacoides,à 
lentis fimilitudine dicitur herba, quz &žum- 
geo, Diolc. 

5 lentifo faciei, verruca, Hermol.len- 
ticela pro eodem vitio exponit, 

Saris, 1,6, lens, legaminis genus fatis notum, 

^ es ^ 5 , H , 
Dads om TE raudrwy lens paluftris, eftque 
Diofcor. lib.4.cap.88. Bever 000000 0 | 
7) Swe, mufcus lenti fimilis , cuius viseft 
reftigeratoria, $«x lenticula,vas lenticularis 
formz, Igfeph. Dicitur etii eaxde,ni graquz- 
dam ocult macula. Item inftrumétm quod- 
dam medicum, & fræni pars, Præterea & fale- 
bre minutizque marmoris. Apud Iuftinum 
Martyrem pro aheno aut vafe in quo mortui 
cineres conduntur. 

lepiteepzzer.‏ ו 

Qexddye, lentiginofus. . 

0786 05, qui eft lenticularis forme. exom} 
607, fcalpra,apud Galen.lib.2. 
Therapeut. 

Jara, caput capitis ornamentum, clauus in galea 
fplendidus,phalera. 

praefectum turma. Hinc & pasy-‏ ככ 
ydp, prife&tus turma.‏ 

QaAz[ndir, turmatim, Jew 760 

tzaaPiidhers, morfus à phalangio. 

99073 phalangium, genusaragei, quód 
omnibus internodia terna. fint in cruribus, 

%  Diof. Irem וכל‎ fulcimenta quz naui- 
busfubfternuntur, 9) דש‎ ligna, Euftath. 
Iliad. 9. ardh, phalangium genus herbæ, 
canal imr, Diofc. 

legionarius.‏ )לש 

2 phalangibus pugnans. 

taal Q-, ov, à, Bel licum inftrumentum. 

yos, cxalperara,itrirata.‏ שש 

025 6-8, internodium in digitis, i. digiti 
pars rigida & quz non fle&itur, qua inter 
duos articulorü eft nodos, Ariftor. Item pha- 
lanx,ordo militaris,agmen militare. Ea conti- 
nebat o&o milliaarmatorti , nullumque ge- 
nus aciei apud Maced. validius erat. Vnde & 
peditum ftabile agmen appellabant, auctore 
Curtio. דל‎ ilm 025 inftructa acie, 
Plur.in Lycurg.de Spartanis. 04466, ligna 
rotunda fuftesque teretes , quibus (uppofitis 
naues in mare deducuntur, aut ad litus fub- 
ducuntuiPoll. daray, Suid.eft ftatera. Item 
aranca, Eid. ₪ 

Pára ish, balena que &phocena,vel thirfio 
Gaz. Item cicindela, lampyris, que 06% lu- 
cernisaduolaj,Nicand. 

Paaaxon, opus rude, 73 22r m garg d קלש‎ 

9 caluitium. 

4698 locanuda nullis herbis aut plantis ve- 
ftita, Latinè glabreta. darseporar riper, Lyco- 
phr. naues ex arboribus in Phalacro Idæ pro- 
montorio fuccifis, fate, - e 

$aAa1936,, caluus. 

7 - 
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nade, agnus ,Z ui.‏ כ 

ו eículen‏ קש כ 

baynoia, vel paz ,476/טהירוו‎ feltum,ab epularum 
potusque hilaritate ditum., 

2235, 8,9, tOTENS ze 06 

ibepo tun, PEO כ 26כשט‎ edam : d oí y» verbo inufi- 
tato,quod in /\ וקכ 1.6.40 וס‎ habet. edjezu ras 
ו‎ tg: pift. D.Iac.exedet carnes, c. 

Sdz prO špan, comedi. Say, comede. 

$45 9-,5,9, Vorax,édax,comedo. 

$456 Q-,5,5, pifcis vorax, Athen.lib..Ex Atiftot. 
à Gaza redditur pagrus,lib,8.Anim. Pape, 
cotis Cretenfib. k 

9/0107 marfüpium, agis 07500 070 

pas 4% 0 fleo, rz uda. 

dde, lucebat, tocpey. 

dasa, vide oz (g-. 

VaeSorTls כמ‎ fplendor Solis. 

96600.0 7-0, 60 

Patun, rr O, Phaethon, Solis epithet. Hefiod., 
Item Iouis ftella, Ariftot. Item dies, DA 
Sophocl. 

01/0075 7905, lora,vinum fecundarium. 

acis, od, 3, lucidus, fpeciofus, tenuis, fubtilis, 
aauapis rutilus, amis. 

Pacirwyu.srw, oftendo,luceo,emico,illucefco, 

960065 fplendidus,manifeftus. 

9060/2600 s0, ferens lucem mortalibus, 

305000066 lucifer, lucem afferens ,gunggG-. 

Pač aan peculiaris morbus,qui rubrü mare naui- 
gantibus oboritur, 

aC ouat, & dio, appareo, 

sds, dic, à nu). priorem produci tradit Gaz. 

oid ds), fufca,lubnigra. 

0/0660 & Pudya clarus fortis, éh- 
paris. 

aid pomis ô, afpectu formofüs ,eratiofus, 

90237066 6 clarus, purus, pulcher, manifeftus, 
qui eft læta fronte , alacer, nitidus, illuftris, 


fplendidus. opponitur ci קט‎ apud Xe- , 


noph. 9620766. hilariter, pylchre, fplendidé, 
nitidè lerena fronte. 

aud pénis, nws, i, pulchritudo, alacritas, hilaritas, 
feftiuitas,lepor,fplendor. 

002300 x. daw, moxa exhilaro, Actiu. Accuf, 

96/4008, alacer fio. ATI VS. 

Pad pups, edituus, 900009 

Saud ruvrere, q.lotrix. 

9ad pvo, 601106005 redgo,exggno, polio,purgo, 
expurgo,exhilaro,letifico, Accuf; 

Bedroris,idem quod gaxdpords,per 0. 

paren, dicerent, inour, Æolicè. 

alw, dicerem,dixerim, fatear, 

4 0 E utayriyarovs 

bandao, 6 73, folea,calceamenti genus. 

Saws, 6, 6, leuis, fplendidus, contumax, efficax, 

~vigens,vi uidus,agilis,trepis,wdgos. Vnde para 
ros, iaeuapas,lplendid 6 

64% diceremus;pro ee/nusr , vel ול‎ 

6 decipio,conuitior,itrideo. 

90/9 vifum eft;apparet,videtur. 

ludi genus, de quo Athen.lib,r. Sunt‏ וט 
שק qui eazrísdu Sao Tod teure deducant, gri‏ 
trig piis v C dixit Pollux:apud‏ 952010 
quem fcriptum tamen gawriidk ab inuentore‏ 
Qeuvvidwe nomine: idi rod Gerari eip id eft, lu-‏ 
dificari.‏ 

parts iSO anemone. 

0 Vide 00 

Baivouat, p 00041 T. 4421, appateo, videor, ha- 
beor,luceo,exorior,oftendor, in confpetum 
venio, prodeo, comperior, congicior, vifor. 
Cum Infinit. 06/70/61 zrmomxtvas, videor mihi 
feciffe, Herodot. Cum Particip, alterius ver- 
bi, Plutarch, &afrenu, verum videtur,vifitur, 
Thucyd. eaira;confpici,Demofth. 72 ta- 
vóusva, Procl.in Sphæra,apparčtia, Etpaniusa 
Arati,guæin czlo apparent. 

Pewopéedes, nuncupat funt Lacenz, quód in- 
ceffu coxas retegerent. ; | 

vezromescuzeiv, 0160676 faciem, agere hilari vul- 
tu,in publicum prodire. 

02906, clarus ,lucidus, 0 

Qaira, wer 15 Claro Lucret. vnde declaro, 


To 

cornua habens.‏ בז]3, 22406" & דר 

ceruum cornibus altis.‏ 4 ער 

"| 216056 vulnus fulmine inflictum. 

Yiwu, q. alticomus, in fumma parte fron- 
dofus. 

Thoun, ov,6, fuperbus. Vnde Tl irdurrus,ay- 
roganter. 

Tryarr, Suid. ra t vd ida 7 

ide, os Heure si v.‏ 6126[ "ךר 

T4 ota, v, 62, si, (ablimis. 

Tita, in alto regnans,alta regens. quafi alti- 
po tens. 

"| 0 קש‎ altas edes habens, 

Yu zis, altas, füblimis. 

Yos, animum attollens,fuperbus. 

Y rim Gw, altis frondibus,alrus. 

zirare,s,altiuolans,altiuolus. 

Timms, quiab alto cecidit, à zv dos restr. 

"Y" Limoges e, per cacumina ingrediés, currénsve. 
106000 67 הש‎ Nonn, 

excelfüs. id‏ מ[ 

Y Léa, ovd habens altas portas. 

"16736 alte rdificarus,alté extructus, pac) DA 
pegas templa alta. » 

alt? fübductam habens veftem.‏ ,אס" 

Y^, v, 5 aláffimus, excelfiffimus. 

Tris, in alto extenfus. 

füperbus,elata ceruice, dL adu.‏ עדו[ 

Toe; Com parat. eft ab .יע‎ 

Tigas alte apparens. 0 ragon, in Epigr. 

Yieavis, füblimis, inalto apparens. 

TLigoínis, q.altigradus;) 000. 

T^y ex alto alè. Aliquádo fuper, édé% Apol- 
lon.2.54123: deris. 

T4557, in alto, erod in fublimi, 2, Argon. | 
reiya,alté tendit, 4497 jaspis,(uper ventrem, 
in Epigr. 

T^ Lise Ged, excellus faftigio altus. 

¥ os,eos,rh,altiudo;proceritasfublimitas,cacu- 
men,faltigium,excellentia. 

in altum leuatus,‏ 3% למ" 

Y" cs, in altum, in fublimi. 

TALR altrè, 5 úe in alto. 

d | nAsropas,magnanimus,excelfus.‏ 40 י"ר 

YTlio, y.ar. wry exalto,Columel. in altú tol- 
lo, in fublime fero, leuo,erigo,eucho, Accuf. 
Hom. Téo tranflatè (ab ædificiis qua perfi- 
ciuntur cùm attolluntur additurque faltigi) 
perficio,abfoluo,lofeph. 

Y^Là; pro vravar, altis portis, : 

"Y^ lona, artO, 7), altitudo, cacumen. 

T Lone, sos,i, exaltatio, elatio, truso. 

To, u. dew, T. vie, pluo, rigo, pluvia gerfundo, 
madefacio, hume&o. Tad sor, pluo aquam, 
Ariftoph. Cum Dat. Eid. 

Yadus Od i, porcinus, faillus. 

(quod fumptum à fuum moribus)ru‏ כ" 
ditas,indocilitas,ftupiditas.‏ 

Ywvdis, os quod fubeft antiadibus syed. 

EI 


479 apparui. 
vadymeTQ- e (D Lendidiffi- 
MUS, Aune ד‎ 

X daz rregor, fplendidius. 

IN tca, byas AQ, magnus 

© terror : & 70 cumes b- 

5 areny. 

CTU dees, palmbes : pelor, 
palumbium, à Nominatiuo gad, 33 «Cs, pa- 
lumbes. 

dalims iet, accipiter palumbarius, 

Payidurg, ns, i, vel bayaa (ard rod 6% fav) 
inexplebilis voracitas, immanis efüritio, in- 
exaturabilisque appetitus 600160601. Eftau- 
tem morbus ftomachi, Au&or. definit. apud 
Galen. Hac inexplebilis edacitas vocatur ab 
A&io. Item vlceris nomen ab exedendo. z- 
yidwura etiam vocatur morbus in aluearibus, 
cùm faui putrefcunt, Colum. 

9906670558 antiquato verbo qi». 

dyon ede, Luc. 17. 

Cayicupor, vocabant Comici 7% d zur, Ù qlw ya- 

stea Tà עסדוסד‎ Qapariy ait Poll, phagonem, 
600 בוב‎ ,4 dugar Ù עקשל‎ 
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colores, Pda, ד‎ , baga. שו‎ 
Suid. !הו /לעמק טהל‎ colloquium, 
conuerfatio. 
0 veneficus, 
twuaromsia, medicamenti hauftus. 
הטע‎ medicamentum forbere. 
qat ONIS 0059; vnguentarius, pigmentarius, 
pharmacopola.à למע‎ X דה‎ 
10 guentarius, 
Item piaculum, facer & deuotus, deteftandus 
& execrabilis, expiator , & homicidarum lu- 
ftrator. 
ושעש‎ tinCtor : & qui pharmaca terit & 
apparat,& qui ea vendit. 
טלופ‎ 6 0-6 medicamentarius. 
קט‎ 509-6%( i, venehofus,medicatus,falu- 
bris,vim habens medicam. 9«;uzxdts 5053 
odor medicamenti. 
dupudronwros d, à pharmacis lefiis. 
0 officina 05 Lager. 
bapua), menfis apud /Egyptios, qui à noftris, 
Aprilis appellatur. $ 
0/6700 ptio, Taty 1000, VASO, venenis in- 
ficio,vengno noceo, ferrum intinctum acuo, 
milceo. ` todguak u raTa uk, me veneficio læ- 
fiti, Herodot. Vnde tranflaté apud Plutarch. 
in Politic. ezadoscrzee Te mpaypare Tais Baa- 
conulaus , admilcentes res maledictis. Item 
medicor. Pwpdser,roborare, Odyllr. Item 
tingere, Polluc.lib.z. Item fallere; decipere, 
Hefych. 
$2; 9-,«O-,75, palla;pallium, veftis extetior. Pro 
femina, Homer. Capitur etiam dri 78 50 
Eid. Item pro velocapitis,& tegmine, 
טפ,-6065‎ 5 Pharus, infi ala ante Ægyptum, Plin. 
Eft etiam nomen vrbis proprium, Etym. Et 
turris maxima prope Alexandriam, nauigan- 
tibus lumen prebens no&urno tempore. vn- 
de etiam aliz turres in hoc fa&tz ej vocan- 
tur, Interdum oratio. 
06 aro,renouo. e redundat. 
Pers Tò, integumentum, velum,velamen. 
Sasvereor,.tyrd, fauces, 
בול טקש‎ cum ingluuie, cum voracitate. 
6701950060 ingluuies 603011850 
טק‎ 05/01 96005 à & i id eft, frumen, Tò apuy- 
zgon, Polluc, & Hippocr.fumma gula, fauces 
Plin, Itemafperzarterie extremitas, Aas, 
AdpvyE, Suid.guttur. 
ipagubyi av, quod aapulyiCe dixit Demofth. 
Sepuwds 55, audax, confidens. 
papura, expolio,illuftro, .טא‎ 
ga, dices, inquiens. ^ 00,005. 
doun tovedzu, 00610110 . Vnde 20 ועט‎ 
dduk ros, fycophanta. 
6/0202 Ti enfis:à gáa iiugulare. Irem herba 
foliis gladioli, Theophr. gladiolus Plin. 
$45, dicere,dixille. 
das), dicung, ga, dicentibus. 
ganavds phafianue auisfAthen.Item fycophanta, 
Ariftoph. 
basko, sar nas excufo, A Giu. Accuf. 
pánuos s confpicuus. 
Darin, genus leguminis. 
dda, tws, i à gnu), fama,rumor, AGot.21. Item 
propofitio, Ariftot. Item affirmatio, Platon. 
Item fententia, apophthegma, Ariftot. seat, 
epa Ti candy, Eidem 1. Meteor. aZ; dclatio 
certorum criminum proprie, fed 2745e551«3s 
omnium, Ifoct. 
Darxddve oi, aues minores mergis. 
09-65, faíciculus vel farcina veftium. 
Sazuia fafcia. 
iz -.6, penis,quem cerrus arbor producit. 
$ázxo, dico,exiftimo, fateor,profiteor,afleuero. 
Parron ov Tò Marlupium coriaceum. Item ve- 
ftis ferculum, cubile,& vas vel dolium quod 
recipit libros,veftes,argentum:forté eft eam 
poculum,Etym. 
donorov, & 9drkoAG-(crinium,locus in quo 
veftes reponuntur: & veftis, Etym. 
bác utr ^57), q. apparitio, vifum, prodigium, 
portentum, oftentum fpe&rum., 
pdam nsyi palumbus;genus turturis, 00 eda. 
Gaza 
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67/0070, Facula,parua lampas,igniculus, 
iayíovat oi, tabellariorum genus. 
₪020 15 dicebantur i amasndridts, i. Lacan 
finc Spartani, quód femora oftenderent ad- 
ducta catula, Poll. potius gaou» 
pards t,o clarus, fplendidus. 
parès 8, 0; Sublt.laterna. 
$d»Q-, ov, 6, viri nomen. Interdum qui nuntiat 
aliquid. : 
twriloua, p» douat r.eruer, imaginor, infor- 
mo. 166 Paffiu.appareo,videor imaginatione, 
occutro. Item accufor,deferor.calumniosé. 
דעש‎ o , infomniis video, fingo, imaginem c- 
mentior. 
®wwraciz, ash imago rerum animo infidentium, 
perceptio,fpecies que animo concipitur,ima- 
ginatio, vifio, opinio, Philo de mund, Item 
imago relata, reprafentatio, inanis rei exhibi- 
tio, Ariftor. Iremintuitus, fpecies, Polyb. 
Item pompa, faftus, cftentatio,fplendoris at- 
que magnificentiz fpecies, ACt.25. Item co- 
gitatio vehemés rei fpeciem animo reprzfen- 
tans,imaginatio Plin. 
dr raos tos i fimulachrum,fpe&rum. 
gavra dws, imaginarius, cogitationeinformat". 
bayat dwuiwity n, qui dæmonium quoddã 
videre vilus cft. 
ד -9) ד דע‎ vifum, fpedtrum., 
₪ ד‎ imaginatiuus S 
9 0/7 %979כ5709‎ phantafia. 
&árn, pro gar), Dorict. 

gaa, vifus fuero. 

avam, pateant confpicui fint. 

adas, 60673, lux, lumen. Capitur & pro die,ficut 

luxLatiné. Capitur & proauxilio > falute. 
Item oculus. i 

iagal ydus, 050 abruptus,preruptus. 

teg) £y 8 ó, Suid. barathrü, deprefla con- 
uallis,terrz cauitas atque fillura,hiatus,vora- 

go,terta fauces. 
Bde, texere, nectere, 
dapCía, asi, cralld veftis. 
dayérpa, pharetra, Beaobizn Tokoin 
iapezgea v, orQ-,¢, pharetra. 
00/67 parua pharetra, 
0 spos ferens pharetram. 
Dapid dumh ii myrica. 

genus veneni, Diofc.‏ ו 

46/0078, laneum redimiculum. 

Punie idos ruga, j Et*$apudddwe, rugofüu$. 

Et )ו ו עשפ‎ macftus, fronte caperata. 
שק‎ os uara, inficio,curo. « 

asi, venenum, veneficium, medela,‏ בע 
medicamentum.‏ 

évros cui data eft potio venenata,‏ 40050065 קט 

aptae pay [4s siruas, r. dua, veneno inficio, 
incanto,medeor, Actiu.Accuf. c 

(Q^, veneficus,incantator,yónr.‏ לפ 
iagudx&ugié, Ven enum egy uela.‏ 

dap uexsum x3«pme, purgatio qua pharmacis,i, 
folutiuis medicinis fieri folet. 

Saeuardrert,assi, venefica. 

1 2900, ה‎ 90% idem quod עס‎ 
0 medicamen- 
ta,veneno vtor,Plat.de Leg. Hippocrates fo- 
let vfutpare pro medicamento purgante, tefte 
Galeno. 

appo, medela. 

Saouaxtei, incantatrix,venefica. 

bapuaxisórer G^, maximus veneficus. Et gapuau- 
coram, triuenefica. 

tappaxinis, helluo,vorax,dddugdys. 

oap uakims yi, pharmacitis terra. 

dap taxindes 0 libri de medicamentorü com- 
pofitione fcripti. 

X9, medicinalis, medicatus.‏ 09-90 9 66 קט 

v, Tà, vénenum, remedium, medicina,‏ סקס 
medicamentum,pigmentum. Vox media eft,‏ 
tefte Gellio,lib.12.cap.9. Quando in bonam‏ 
vfurpatur,a ¢éew 3) anO- deriuari dicunt, quafi‏ 
ferens medelam, quando in malam, à ego 22i‏ 
4x G-,quafi ferens triftitia. Herodianus quan-‏ 
do in málam partem accipit, addit Adiect. dy-‏ 
Aníeoy. tdpuatg. apud Herodotum in Clio,‏ 
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barano, yoro caluum facio. Vnde 9 
caluefco. 

Pardons X gardaa caluitium. 

barzupimsnos caluitiun,glabretum. 

Waxaxrbins, accipitris genus. 

WdAavSos, cal uus gaaenpds. 

taaga, phalere, Eurip.pro lotis. 

genus teli miffile, quo vtuntur ex falis,‏ 565 שש 
i.ex locisextructis dimicantes.‏ 

AGO- i phalarisauis que in mati verfa-‏ וק נש 
tur,apud Ariftot, & Oppian. Dicitur & gean-‏ 
pl , auis paluftris & egregia , ab Interpr. Ari-‏ 
ftoph.in Auib.‏ 

do 1358-ו‎ phalaris herba. 

parze 6,5, 1131311015 imperium, immanis 

itas,imitatio Phalaridis. 


crudeli 

dayi v, albuscaluus. Alij lEguntgexepos- 

DeaésvossiO-, phalernum vinum in Italia. 

PANNULLA ATO 3160 0110 

0 P halerica pifcis. 

baxyedce, albicans, fpumofus. 

Waals, Vide eaaapis, : 

Saanpdr,ov,r2, ferrum galez. 

paan ^55, fpumeus. 

parnega, in altum fublata. 

Yans & diis, Priapus Deus, 

61805770 merum, auparov. 

Darbs odbe, albis pedibus,astrdrots. 

105 fplendidus,albus, in frontealbos ha- 
bens crines. Interpr, Theocr.eziu9-, i. Baross 
varius, notis diftinctus. 

Pario, defipioawgakw(pumo dealbo. 

panis, lignum quod carinæ clauis affigitur. 

dexuxiv doua, extemporaneum carmen quod in 
honorem Bacchi fuper phallis cancbatur. 

luper phallum incedo, ®‏ כ 

sands, €, 5, phallus, Psp pania 
סש‎ ficulnea veretra, Vall. 

0000000 oi, qui phallis, id eft, figuris obfcoeni 
membri virilis obligati, in facris Bacchi falta- 
bant. 

clauus galee fplendidus.‏ דמ 

DAG, ov, é, apex,conus galez,vbiAigos, i. crifta 

€ ligatur. ; 

vaade idem. Item fplendidus: & fcutella parua 
fplendida in pe&ore equorü, Item petra emi- 
nens in mari, Etym. 

polio,fplendidum reddo, illuftro.‏ עשפ 

dava), dico, opinor, Depon. Accuf. 

daum, dicens a(feuerans, locutus, Atticé. 

iausd3 , apud ZEgyptios Martius menfis dici- 
tur, Theoni in Aratum,&in Epigro 

avu, dicere affirmare. 

pava G, Apollinis cognomentum apud Chios. 
עס‎ Qus, Iupiter fplendidus,nitidus. 

tayan, velle, Stag. 

Bava ol, agni apres. 

Divas uusupiov, demonftrationes. 

Bweila, Teigar Soph. in Aiac. el di parelu rar 
Tò srmwydr més, nifl indicarzm. : 

gapel, vifus, 2033s, qui apparuit, fiue no&u fiue 
interdiu:fed 00/59/0006 folùm. 

96/608026 opes, bona immobilia. 

025093 0096 approbata fententiz, 

02060 i manifefte, 

Sayspüpuzos qui palàm odit. 

20600005 manifeftus, confpectus & eminens, 

lanus,certus, expreflus. Irem illuftris, cele- 
ו‎ e 

6900105 palàm amans. 

$aytplo u.a, palàm ficio, promo,produco,pa- 
tefacio, clare oftendo, in lucem edo. 

Qaysgas, plane, manifeftémanifefti. 

paripaos, q. manifeftatio. 

90/40, appareo,luceo. 

Dáme yrrG-,5 Sol. Apud Orph. idem quod spos, 
Ee primus, vt idem poëta interpretatur, ex 
chao apparuit. De hoc memínit Nazanz. 

> דע הוועש‎ oi, patefacientes. 

307106 owes. 

96/06 qui tenuis fortung cùm fit, fummas diui- 
tias iactat & fimulat. 

CRORE appareo,¢alre. 

94/0, locus quò purgamenta reiiciebant. 


PE 35 
quando capitur pro colo & habito, UR 
DCine Tà ii 0096(( כ‎ GP alimentum; cibus. 
44/66/96 06 palco, foueo,alo, Accuf. 
tépe, hortandi Aduerb.dic,age, 
9406 52, agite; Plat.pro gépe dh. 
405 2), age iam,agedum,cedó, 
40 שפד‎ agedum, cum Subiun&, 
Sipra agite agedum. 
6050006000, lucifer. 
Japéyyva ou, teftis prerio vel fide dignus ,fir~ 
mus;certus,pras,£s62407165: yvnrls- 
Qepfyyv-,óiidem.despbyyvoy Tis gogg Lofep.for« 
mz fimilitudo, 7 
Bepédkimos lol, VOX prandij allattix. 
6040 0 O- Beds Deus almus vitam afferens. 
BeeéxarO-, #6, laborum patiens, xgrrzends. . 
5 Ariltop.Interp. i faic 
diusrsor BeagwxereXniroy. 
0605 dos merit. 
degtviz (Q^, vitor. 
Depto, 6,5, cochlea, teftudo, domiporta; quz 
fuam domum fecum geftat, 
Tapin )9- v5, lfborum tolerans. 
Septal, 50 vitam ferens mortalibus. 
ipsptasuidie, Ícutatus. 
qepeedouAQ- Barros, q.vuifer. 
990099 x, 6, melior,potentior. 
depére«G- (tu, Ferstrius Iupiter, à feriendo. . 
Dépor Tò capulus quo mortui efferuntur,phe- 
retim. Ad alios vfs tranftulit Polyb, cùm 
‘dixit,  ¥ eifuerortoerra ròn dv o gspirgw. | 
7% bepsgaiíaggu yi, Proferpina.Aliis 
00 
gies O, 4 pére v, ó, optimus, excellentiffi- 
mus, 
0706 rete,iportaad pifces capiendos,nafla, ₪ 
cella è iuncis cotexta, Hefych. Euftach.lliad. 
y. eleguoy ex Menandro citat , atqtie ca verior 
eft le&io. , 
Pepis 105 וש‎ i. quae dantur viro à fponfa. 
Aliter tamen capitur Exod, 22. 
terči, idem. 
dépuor, idem quod efpuuor, dud קש ב‎ 
4609000009 x, ó, dotalis. 3 
dépuxeeyespéom Q^, domiporta. 
08 feror, impetu curro, deuoluor , rapior. 
Gégert monas 0106 , viis multis fertur, Plar.de 
Leg. 00060600 iis que in manibus hominum 
verlantur, vt liber editus. dipeser, yT) s dmo- 
0005000 i. auferre, lucrari, & habere, accipere, 
Xenoph. $£e$w etiam ponitur pro vergere, 
& tendere, Theophr. ®égsdes, de rerum fuc- 
cefu profpero, aut infelici. gfeideu uxo, Li- 
ban, Item verfari, occupatum effe, & ftudio 
alicuius rei teneri, Laert, 4 
depunere velox, citus: 
ו‎ 107 
5000678 us, i, Proferpina : quod ager», hoc eft, 
diuitiasafferat. 
$éprtT - 555, optimus, præftantifimus, 
Slrre@-, v, 6 i, melior, potentior,velocior,ro- 
buftior. 
67069 0,5, tolerabilis raus, 
Déerpov, phere trum ,94psoy popetoy. 
pipa, uolo T. Ursa, 9/וו.₪60.6‎ LC fero, adfero, 
defero,importo,adduco,1hucyd. Item aufe- 
ro, afporto,deporto, tollo, Gregor. Item to- 
lero,droive, Xenoph. Item pendo,penfito, 
foluo, Plutarch. Item creo;défigno,I)emoft. 
Item 0 parem, Sophoc. Dici- 
mus etiam gépe puso» ficut gépeden mercedem 
ferre, i.accipere & referre premium, Ariftor. 
ipe, tendere, pertinere, cum Prepolit. es, 
Antiph. Qum zat, Hocr. Sunt praterea & a- 
liz rationes huius verbi, vt e$jtr3) jur, depo- 
pulari & diripere, Herodot. 
2500/60 as, 1, Feronia nemoris dea, à ferendis 
fructibus di&a, durigo, 0105400/60-,06001- 
7 
Dspwrvuia, i, nominis conuenientia. Vnde argu- 
mentum quod zz? 14 óráuaros VOCatur. 
pepdruu Q^, verum habens nomen , ex renomen 
habens, fuo refpódens nomini, Theodor.lib. 
i. hift, Eccle. Vnde gepovduws aesoupopeten Si. 
à fimili- 
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& ccenationes fuas vocabant propter parfi- 
moniam. 

500585 107010105, parcus. melius pedwadse 

71: סו וש‎ iruan parco id eft,abftineo; 
parce vtor, parce attingo, feruo, tempero à, 
Depon. Genit. Item teidbuas, milereor, ig- 
noíco,omitto,remitto,parco;do veniam, So- 
phoc. in Aiac. 

Quid iuer(-,5, pacus preparcus, fordidus. 

parcé,reftricte.‏ ל 

dede, as, ii, parca,auara., 

04096 parcus, idem qui ee zAG-. 

®eidvaos, parcus;tenuis, 

Bdido,gaduat, libeto;ferüo. 

dado ^i, parfimonia,temperantia;abftinétia, 
frugalitas,cura,mifericordia. ed ng tyweros 
cauebatur,cautum eft; Thucyd. 

Pisua, & 049 0/6 asi, parfimonia (fed in mali) 
tenacitas,illiberalitas,auaritia. 

Q4dwads,parcus.tenuis,reftritus. Interdum mo- 
deftus & fobrius,Hefiod. 

60300 004706 parce ,reftricté, 

6/0 6, nomen viri proprium,Etym. Accipitur 


ctiam pro gadwats, in Epigr. geidw item vas . 


olearium, Ariftot. 

ad dria usa, 1. parca & auara, 

diomus O- א וו וש‎ temperás à nullius 
aetatis exitio. 

aruo hsi mifericordiaysvazAa ria, 


ginan, Fex, vel fecula. 


deayvrw, nugor, mentis inops fum,deliro. 

Palva, aues, quarum aucupium docet Oppian. 

bo y»yiz, vcinquit Suid.apud Romanos, mani- 
pes wy dCaxordyrie. — 

emas ddos, exterior librorum membrana, 

pex etm, & eo eru, vide pin G. 

$e sid, vide eee. 

Dentes roms Tis «Tlndie, Vide eb. G-- 

3/6 homo leuis, q.fuberinus, vide geds» 

9496 phellodrys arbor femper virens. 

Seaéredis , tanta leuitatis homines, vt per mare 
currentes non fübmergantua 

$e, od, ó fuberarbor quz & H@-,Theophr. 
Eft & eiusarboris cortex,i.fuber,Pind, Inde 
09664 , pro fluitare füberis more, Hefych. 
Cui & perabas lenis odp Q2 T8 0906. 

pia G, potius quàm ess, & Q4AAEu soc, locus 
peirofus Attici territorij. Vnde esmes, lapi- 
des filicei , 011005 , durilapides. Sunt & ge- 
Adi; , localapidofa f&jumqt gracile , in quo 
fubie&tis lapidibus , terreni parum in füperfi- 
cie tantùm velgt fuperindu&um füperfterni- 
tur. Comment Ari(toph.in Neb.tradit Do- 
res pumicofos lapides geaasdre; appellare : 
Suidaslegit geaaéras. Sic habet Hefychius, 
QsAMAVT O4 NIO- הש ,האס‎ Timu., Cui & egsa- 

andi, cupis ror (O^ tgs J'urspyie y tax eE arme 
modus quod & eats dicitur. Rurfus Sui- 
das ex Ifeo, gene, inquit, zd 709070 xa) ayi- 
Cora yupie, $$ - etiam, vt ait Comm. Ari- 
ftoph.in Neb.fefti nomen, inter Bacchanalia 
numerati. 

006 theca reliquiarum lignea,capfula,matfu- 
pium, & parua tunica. 

Delroy, indumentum facerdotis. 

ierebiunns yn, miu cexSerh,capillamentun & gale . 
ricam,coma adulterina. 

fraus,‏ )אש 

9600 y» iow, r. (445 decipio, illudo,in:aibus 
rerum fimulachris & veluti præftigiis oculis 
infipientium impono, Accuf. 

Qeraxieyidos, vas vinarium, veges. 

ó, impoftura, illufio, fidificatio,‏ שש 
dare ud ;‏ 

dirag nG, derifor,mendax, erro,deceptor,im- 
poltor,fuciattifex, mdr @-. 

dervis ludi genus quod & gaia Suid. 

6/6385 aus, Vel per d; grwans, xad" à 000/86. pe- 
nula. 

CETA 7i poveva, occido. 

Peeavdds tos, 6 & i, Aoridus. 

40907600 O6, bellicofus, fcutifer. 

iepzuyiie, 60-56 3) M lucidus, fplendotem afferens. 

60 100 abfumo, Hippocr. Ali- 
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Gaza in Ariftot.palumbem vertit. 
Seana), in Epigr. proauibus phafianis. 
Qaoxtaye59 0090776 fycophanta; 
Qaoxol; Q^, z, 3, occidens palumbum , accipitris 
genus, Gaza palumbarium vertit, 
down, velum. vide .לשל‎ 
$272, dicitis. 
Bareds, effabilis,dicendus. 
garton, dicendum eft. 
pams, mendax,locutuleius, yz/eus. 

67,060, aiunt, Doricé:pro enzi. 

pario, ult, T) 070 dico, fingo. 

pán, tosh, fama,fermo,commemoratio, verb, 
eloquentia, [tem mandatum. gns xax grauis 
nuntius, i.nuntiatio, 

duram, dico, Accul, $e£meuv,confeffi funt. 

dá iic il, ftabulum, prefepe. gearrar & parvia 

loculamenta dentium, quafi prafepia & cap- 

fule in quibuscollocantur, Gal. Stelle item 

quz in cancro nubeculam referunt, ez», i. 
| prefepe vocantur,Procl. » 

470 בש‎ Ta lacus fiue lacunaria, & laquearia, 
contignationum coelum. deze pera apud A- , 
then.exponunt nauium foramina, per qua in 
adnauigantes emittuntur mitfilia. 

laqueatis,lacunatus,‏ ד 

7/0696 tabulatus, awidwris,laqueatus. 

676, pro špar, dicebat, $aoyízum; poét. 

Qa726,6,0, dicendus; di&us, celebris, 

prO ¢ezrpiz nonnumquam ponitur, quz‏ עשפ 
erat tertia cuiufque tribus parsapud Atticos,‏ 
agmen, conuentus, collegii, fodalitium Are-‏ 
tin. apud Ariftot. lib.5.Politic. & focietatem‏ 
lib.4.ibidem exponit.‏ 

deis il, locus fubdialis,ruina. 

pát, v, ó palumbes,pro וש‎ 

gavur, i.frigere,torrere. 

Savalas, ei, oliuarum fpecies. 

Pavao, p. low, 7-2, lübfanno,& cum contem- 
ptu extenuo, Accuf. 

bene habitusjau&us,pulcher,magnus.‏ )וש 

contemptus jrrifio,defpe&tus.‏ 236 הטשפ 
fübfannatrix, contemptrix.‏ שו 6 
malè viuens.‏ 046/69 
QadAQ-, dùh Vilis.abiectus, contemptus malus;‏ 
vitiofus, peruerlus,nequam,improbus, igno-‏ 
bilis, ingenerofus, ignauus, Demofth. Item‏ 
fimplex,rudis,exiguus, tenuis, imbecillis,pa-‏ 
rum validus,minutus,paruus,leuis, facilis: vt‏ 
opa gada non leuiter, Synef.‏ € 
SavAiris, frG-, ñ improbitas, prauitas, nequitia;‏ 
aownpie,viium. Item imbecillitas,vilitas, Xen,‏ 
Pro infæcunditate, Plat.‏ 
davaspyòs, 00,6, malus artifex;xqxds zewínm.‏ 
davaus, malè, peruersè,improbè,pevrws x, x2195,‏ 
3Demofth. incomniode. Item difficulter, vt‏ 
Teren gré parit, Aliquando contrà,‏ 6 ה מש 
cami) idou, uera pasamis, 50 070 facile.‏ 
Eutip. i. ne feras acerbius, leuiter‏ 0606 ₪6 שש 
feras, 1.670% 2 t 9‏ 
Ole Q-, ov, 5, leuis pro gawJos.‏ 
Saca. maculetibiatum exignecomratte. Et‏ 
pet abufum etiam alie macula.‏ 
Qadzic, casih durora;ortus,lux;illuftratio, fplen-‏ 
dor, gas 0i Qoo r«vyla.‏ 

deu, & JEolicé geavo, pro pdo, l 

pause, «, ô, epithet. Bacchi, quód facibus lu- 
cernisque celebrentur cius n®fteria. 

davu, ₪700 tango. dens paucs acei Mars im- 
pleuit vela, Lalcar. 

901,268 phaps,auis genus. 

aup), Aegyptiis menfis O&ober. 

ddu, 609 א‎ dico facio,frango,occido, Ac- 
cuf, Item lucco,patrw, Arat. 

Sioux, fugio metuo;cedo. 

eCeudenr, Februarius. 

v yo uat; fulgeo. 

gihar, fplendor, iubar. 

oihu, uos. Ia, illumino, A&iu.Accuf. 

QI yadus, luminofus. 

peidus q. Gc dA time, fordidus, tenax. 

vas ד‎ fodalitia exercentes. 

Qadfmy, vel eidínor, v, 72, fodalitiü, focietas qua 
in conueniendo in vnum Spartz ficbat, Ita 


= 
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paiva, corrumpi, interire.‏ של 

946 przuenio:perdo,e3«/o. 

9040260116 pro 35/6 Vt Zpyetàe, pro ו‎ 

Sis, prauenio;àe2de. 45), przuenit. 

Pivos, anteuenire,prauenire, meala. 

Piyar, præeuceniam, 

9076009 perdo. 

Ins, pereas. 

plua G, ¥, 5, deficiens, moriens, occiduus, de- 
functus, mortuus. 

3 at, ih rubigo, ac fpecies ole, teuen. 

was ads i tabida,lethalis. 

95/6962 tabes phthifis. 

950 diflipor. Vide 036. 

Primeros, idem quod exiger -. 

Q3moguei «9,5, autumnalis:vt jj prozen imuse 
pia, xquino&tium autumnale, 

iSrogupis idee, Oliua conditanea ji zoruyla, 

PSwbzwpov, 7), autumnus Galen, 1. ad Glauc. fic 
dicitur , quód eo tempore poma fructusque 
opines & folia quafi mortis quadam imagine 
decidant. : 


_ 057030066 & Véu, corrumpo, deficio, colla- 


bor,pereqg. 

CBA ו‎ 

ro, idem quod 9 ל‎ 

93/0 poissa. txa facio deficere,corrum po,in 
tabem refoluo, Actiu. Accuf. Item abfumor, 
corrumpor, tabefco, deficio,pereo, decrefco, 
minuor, vt 05/6 riw !וס‎ lunam fenefcere 
dicunt, Dies quoque ¢3hew dicitur, vbi à me- 
dio cali axe deuergit occafum verfus,Euttath. 
Porre (da, in Timao Plat.confumptiani- 
mantes. 

SSrodus, qui tabe conficitur,tabidus, 

Shor uiv, menfis inclinatus & deficiens. 

310958 Phthij, à Phthio quodam nominati. 

bhii, exilis, tabe confumpra. 

Q3reilropyop(Q- 50 iis hornii bus exitiofus, 

crus dlaodapiirar, abire & exolui. 

Sade, tabe marcefco, tabe confümor, tabe la- 
boro. : 

®3raws 55 phthificus,confumptor,tabificus,ta- 
bidus. 

p3iiuGpTQ-, «5, homicida,hominü corruptor. 

Pias, sws, i confumptio,tabes,corruptio,dimi- 
nutio,decrementum, macies corporis tabitu- 
do,lenta tabes, Gell. Galenus ait effe pulmo- 
num exulcerationem, quam febricula & ma- 
cies corporis fequitur, Vide Marcell. lib. r. 
Diofc. Dicitur & deoculis ¢bias, pupilla con- 
fumptio & conftrictio.s8/ar nepkoe conum- 
prionem afferre, Plat. 

07736086, corruptioni obnoxius. 

Siw, u.izw, confüumo,corrumpo. 

thame, qui eftex Phthia regione. 6 

Ss d ouai, (omnum emitto. 

Pwl isy vox, pom, onus, ohif ua. 

925y) Qs, $ fonitus, 63559, & e3vyyll drri md 
gan vox; 131-4502276 purer, vocales, vn- 
de Solos. 

904606 pal&llos vocat Hippocr. 8& p3: quos & 
dixit rés 0500006 

Pinus, lass contagium, tabes; Gaz. Ariftot. 
& Galen. 

5/is,78 prds, genus eft placente, e 

046000266 , placenta, tenuis farina aut puluis, & 
fegmentum,Éüri ramentum. 

d3weidw, Paffiué, inuidia flagrare, inuidiofum 
efle,in inuidiam vocari onerari inuidia inui- 
diam habere. 

®Swepiz, inuidentia, inuidia, extremum peiros 
virtutis, 

390506 od, 6, inuidus, (neris; Conn. 

950906 per inuidiam, inuidiosé. 

93000 u.iico,r. id, inuideo, inuidia agitor & 
flagro,amulor,reprehendo, Cum Gen.Thu- 
cyd. Cum Genit.& Datiu. Phocylid. Cum 
Præpofitione é37, Ifocrat. Cum Infinit. Eu- 
rip.in Medza. 

ewr éved, fraudatus. 

507605 ov, 6, inuidia,inuidentia, obtre&atio, E- 
pigram. Apud Philofophos.i tr ENOTI 67 
jovis amm nrto Cihoruria, Cicer, T ulc.4.inui- 

dentia 
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dip Eolict,pro 235,2, (vnde vox Latina,fera) 

gigas,centaurus. 

dipsa ra, oblongz in glandulis fub auribus emi- 
nentiz , przlongi fub auribus & glandulofi 
tumores. 

inpia; pro Japie, /Eolice, fera prees. 

Broos, quodin feras infaniatquod in-‏ שו 
fano ferarum amore teneatur,‏ 

pipo antiquorum deorum cibus. 

djs, inquis, fecunda perfona c gud. 5 
quidem, Ariflophan. fe, pro ac, Homer. 
zu: dicere. וע‎ dixerit, Demofth. 
iss, pro prs aut sensu, Hefych. wim dixerit; 
Qi iro, dicam, Demotth. 

direh nsi cognatio, 01 

2 

99666 preuenio: inufitatum. 

Pilu, preuenirem,eesaGotu. 

Paur Godu, anteuertens. 

95470 u. 05490 m. pards dip. C. לס‎ OCCUPO, 
anticipo, preoccupo,prauenio, anteuerto vel 
przuerto;antecedc, precedo,przripio. ltem 
affequor quod efficerecontendi, Demofth. 
45600 cum Gen. Herodot. Cum Dat. & Ac- 
cuf:Eid, Cum Infinit.Plut. שעש5‎ cum Infin. 
& opiy fequentecum Subiunct. Aphr. Item 
fequente ap cum Infinit. lib, 2 Probl. 90454» 
cum Participiis , vt e$4yo dræbes, prior aften- 
do, anteuerto; Xenoph. Dicitur etiam ëy dy 
056/96 pro co quod eft, propofiti fummam 
nonaffequeris:voti compos non eris, Laert. 
95/6, peruenio, euado, Iliad. 0, 256/60, coa- 
lefcere,Dionyf.Halicarn. 

®Swsas, corruptus, vitiatus. ®Sapivez, occidere. 
Ovpllcouatl, interibo, a orb. 

aenn, phtharicon,Diofcor. enumeratur inter 
herbas feu olera venenata: 

3dpua, T^, corruptio,corruptela. 

3apmesid quafi corruptiuus,exitiofus;perni- 
cialis,exitialis,lerhalis, Ariftot, 

90//7% כ‎ ra, venena lethalia. 

i34prÀ«, 6,9, corrGptioni obnoxius, mortalis,ca- 
ducus,fluxus,interiturus,3ynTos. 

$347,2, Vulcanus, à eae (Q^ rupa usugireus, Suid. 
956% Partic.praueniens:à 9351, vel ab 405. 

àS4o, idem qu od e34ro. 

gihan pro ed, clama, loquere, Ionicé. 

950 מושש‎ p yEoua, 7r. teygan loquor, fono, 
pronütio, enuntio,emitto vocem, vocem edo 
& reddo, profero, Adal. 835543 dd fivov, 
dicuntur, quibus vox per nares erumpés ftri- 
det, Ariftot. 365:3u;etià de animatis inani- 
matisque ponitur. péd de vermibus etiá 
vlùrpatur à Theophr. $3139, Atiftoph. pro 
firepo, de oftio. 

och, vocalis. 

dE nau -13 vox, onus, fermo. Orus per fie: 
plex y fcribendü dicit, Herodian.per duplex. 

934259, vocem edidiffet. 

tdp p&i pedunculus,piícis omnium pinguif- 
fimus,Ariltor. Gaz.pediculus.Item p3p, me- 
dium claui fiue gubernaculi, Poll. 95676661 
pediculi fiue pedes, nora fatis animalia, Ari- 
ftoph. 057, de pino,lliad.€. 

erw, pediculisfcateo, morbo pediculari la- 
boro. «b3epíaz, morbus pedicularis. 

Spit oyat, plo tlm Maus quzro pediculos. 

50 060 ra, aptiora pediculis creandis, 

50/06/05 v5, pediculis fcatens, eSepav yeuor, 
pedicofus. 

900 uu, corrumpor,fio deterior,exolefco,abeo 
in malam rem. 

dbSugomuis,q.pediculos producens, Et 000 
mirs, 1. pediculifera picea. 

dSeipozpary boo, pedunculos edo. 

0 q.pediculiuori. 

Pepogdzor oh Ponti gens, à fqualore & fordibus 
nomen adepti, velut pediculiuori. 

3600 x: 00, T» BELCA doers 650 corrum- 
po,vexo,valto, calamitatem infero,profli go, 
perdo, infefto. Item ftupro, deflcro, violo, 
vitio, 

9503 tseo ad pediculos procreandos aptiora. 

$3opadys, pcdiculofus, 
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à (imilitudine congrua appellare,rede nomi- 
,גת‎ 

Derus pro 50473 preceptum. 

gd, heu. idem fere quod a, fed Genit.iungitur, 

Lucian. Cam Nominat,Soph.Cum Acculat. 
Eurip. Aliquando fine calu,Gaz. Cum Infin. 
in Epig. tedy ול ה עשפ‎ Aduerb.ad- 
mirandi, pape, mirüm, dij boni,in Epigr. 

gad ped cõgeminatum 7 eft Aduerb. 
vrLatiné,Heuheu. ved ged, etiam admiratio- 
nem denotat, Ariftoph. 

ody, irs, fuga. 

Ssvyvdhos,s, q.aquifuga. 

Saugu, u.gevEod uaa, & pogoja apud Homerum. 
ami tdoyasdip.C ovy, fugio;fügam ineo; ver- 
to folum;vito, declino,caueo, Accufat. Irem 
exulo. 090 riy yov, extorris vxulat, Ariftoph. 
edet pEO השא‎ [chin. 0 
interdum n6 fignificat actione conueniri, fed 
crimen timere & vitare, Gen. Xen. 

904 heu exclamare,deplorare,e«J 7 

Bevr mula, Soginu fugiendi. 1 

fugiendum, guy 4740, fugiendum.‏ דא 
&UXTS06) vitandus.‏ 

DEVAT fugax. 

00736006 q. vitabilis,fugiendus. 

vsvtiuos,fugiendus,deteftabilis קקלל‎ 

950 08 pro 09900 fugiam, 

60000006 wiv, Februarius. A 

selirotvrQ-,& obla», fcintilla parua, rds 
envdiplnterp.Zfch.in Prom. Apud quem & 
verbum 506. rgd ramé. 

di, dixit, £o». 

amales, /Eantidis tribus populus. 

Prarasti, Bacchi cognomentum, ob fagos quz 
viti pedamentum prabent. ù 

dnye ous, fagineus. 

ijo ed faginus, Swwivoe,ex fago fatus. 

Qs, «d, fagus, quafi 00% Yw 13 00 , come- 

— dere, quia olim homines fructibus arboreis 
vi&itabant,Hom. 4/52; T heophr.eft efculus 
Latinorum, fpecies quercus cuius glans dul- 
cis. Item 695 Verpus,veretrum, Comment. 

c Ariftoph.in Pace. 

dry érwms.figinus,¢ fago compofitus. Vnde de 
nauicula Lycoph. pirwa tiryázevwm. 

&5207, Etechtheidos tibus populus. 

viyo, Sio, comedo. A 

$1350, perdo,decipio, 03006 07070 . 

feciales facerdotes pacis bellique au-‏ , השעמו 
&ores à Numa Pompilio inftituti,‏ 

amudu «Q5, ftrigofüs, malè habitus. 

Piang, fidis agreftis nódum matura,eroffus. Eft 
& deceptor,é drerisr. Vnde ו‎ 
7 

iux 6% deceptor. 0 far, latro. 

9009- o, 9, impoftor, à dàrenpós Suidz,infidia- 
tor, improbus, ansupyòs, x2X00py2s, 0000 
Hefych. 

ma, decipio: à groffis ficnbus qua mature effe 
videntur cim non finn Actiu. Accuf. 

at@ Tò, traus,impoftura,‏ ₪ גו 

Phung tos i idem. 

piyarsa, Verba, Bat, gdguare. 

ne, i, fama,rumor, nuntius,monitum, fer-‏ שוש 

mo, appellatio, nuncupatio, opinio, exi(tima- 
tio. Item omen,augurium,Xen. 

eid; u. כו‎ ù pauat, dico, aio, fateor, iubeo,de- 
nunto,prædico, celebro, commemoro. Po- 
nitur quoque gaya? interdum px» inquam, vt 
feli, Xenoph. seusxapud Platonem abundat 
interdum. 

MiTo vel Korg. vulgo,‏ 7 ופ 
vaticinor,voco,dico, Accuf.‏ 

sie, rumor, fententia, Capitur etiam pro con- 
cione. dique GC olun, omen, Hom. 

PNIS idem, ij gun. 

DNLO LOT OT. OK obtuto, Neutr.Accuf.guuóo. 

nuts Vos i, Fama, rumor, ejas. 

iva, oftendere dicere, ditan ei zr. 

pluas 097 u, larua obduco, fallo. 

7 offifraga. . 

iron, diam, 03. 4. 106 החד‎ prom Seo) וקה‎ 

"donec oftenderint tibi & dederint, 
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culari, Xenoph. Item confüefco, foleo, Ari- 

ftoph. ene, Imperfonale cum Infinit. Præ- 

teriti vel Prefenus temporis, nunquam Futu- d 

ri, Gaz. lib.4. | 
bians i amicitia,amica. vnde oly xepaa), 
הו‎ dele&ari, capeffere voluptatem. 

Winds homo voluptarius, voluptatis confe- . 
ator. 

voluptas,vitium hominis voluptati‏ 2 הו 
feruientis,(tudium voluptatis, luxuria.‏ 

idem.‏ ללשו 

Siandbyds, 006 voluptuofus, intemperatus,libidi- 
nofus. ? 

dandas, adamatus. 

ganzen, auditionis ftudio teneri, 

5 aufcultatio, audiendi ftudium, 
attentio. — » 

cui innata cftaudiendi cupiditas.‏ ,9,655 וה 

contentiofus,controuerfiz amans.‏ ;שו וה 

9/6709 ofculum,fuauiü,bafium, 1.Cor.c.vlt. 

Pianu, lonicé, pro eje,amo. ` ` i 

3unirep ^, ftudiofus venti. 

painG, amatis frenum, 

duinigerp[Q-, v, ó amator rei nautice. 

ancia, furtum, fraus. 

PINy Tay ,שח ודפהו‎ res Venerea, 

Shnns, amatio dilectio, 

quietis ftudiofus, dadlur 000‏ הלט הש 

Sansóyos Arsya fum cupidus pacis. 

pnrf, amandus, 

AMATOL, 9%.‏ ,3606 דוו 

Dams, für, q- Venim, 11061100. 4m auté 
per n impoftorem ac deceptorem fignificat, 

, Euftath. 

iure, «d, 6, amator, propenfus ad amandum, 
auidus, o eiamér yropizuy, erga notos benc- 
uolus.: 

Prnurhvss,ro,fortuna. ò 

®anrie,¢,é, amabilis,amore dignus, 

BrAlrwpopG-, 0, amator. 

Pizas amicitia, neceffitudo,amor,fauor, ftu- 
dium. dia zl civ gniww, propter tuam amici- 
tiam, quia te amo. 

BIA 95 usmoy tt^) inco amicitiam fio amicus, 

. Ecclef. 37. 

rei medica ftudiofus fum , res medicas‏ ,שו גו 
amo, i‏ 

diamòs od, amatorius amicus,amator, ftudiofus, 
gratiofus; amabilis;ad amicitiam pertinens & 
aptus. TW 

damas amice, amanter,amabiliter, 

ptr G-, d amiculus. | 

9009-6255 amicabilis, focius, comisgqui eft in 
amicitia, qui partium eft alicuius, amicitie 
profes, Iouis epith. 

ilo, u. daw, T. 932; amico Statio, i. concilio, 
amicum reddo, ה‎ 

eyan, amico effeanimo.‏ ופ 

Quir THQ- 55, philippeus,numi genus. 

bhirr, us 63) ijamans equos,bellicofiis. Item 
ebur G-, vehemens amator:nam faz & 6% 
intenduntin compofitione. 

equorum ftudiofiffimus.‏ שו 39 O,‏ דה ג 

ài d Qi, canna,fiftula. 

iison, aparine herba,quz & pinereiewv 

cognofcendarü rerum cupidus fum, hi-‏ , 0פו כו 
ftoriæ ftudeo, füm cupidus narrandi,‏ 

4 60% charilimus, girar. 

daon oO, d, arhicior,ohree O. , 

duMfos,amatacr. — 0/0166 denas, humane. 

conciliatio. a‏ וש 

00469 ari, Phillyrea , arbor liguftro fimilis, 
quain defcribit Diofc. lib. 1.cap.1 26. 

00606008 barbarus, ofor elegantiz, 

tncCarha@-, cu, ô, ftudiofus in regem. * 

0667005 Athenis magiftratus quibus facrorü 
cura, és sd 70 tumorin 0000 0 

qui fuper amicum fe coniicit offi-‏ לבט rie‏ הכהו 
cij gratia.‏ 

oy fuos, feurra,facerus,qui falibus delectatur, 

QIADAA Os, 78 C10 y SAT B, vel וס‎ Attice, ri- 
(us cupidus, qui rebus iocofis gaudet. 

Pouro s T3 probitatis fummum ftudium. 

amate agticulturam, libenter arie.‏ הככו 

ו 
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dndrayrestrressl, qui libenter ledtitant. 

TIS, óy confumptor, prodi gus;difpen-‏ השעש הו 
diofus,fumpruofus.‏ 

pády (Q^, v, i, amans virum. 

Paars pie amor erga maritum, Lucian Eurip.pro 
cupiditate 606011 cum viro. 

y liberale facinus & benignitatis‏ ששטילשקכעט גוס 
plenum, humanitas.‏ 


> iAaySgozsvouai humanus fum, comitate vtor, 


humanitate & beneuolentia profequor , Ac- 
cufat. cum apis. 

6 4y2po 5o, idem, (um humanus. 

₪ ככ )קלע הו‎ humanitas id eft,amor erga ho- 
mines, 

$i dispo mrizs ats d, idcm, 

quA דש קב‎ Q- 6,2 3, humanus,i.hominti amans, 
benignus;beneficus,Demofth. didrspoz Q-, 
eft hoc nomine herba , aparine veteribus di- 
&a, ₪ 

Diapo gts sew ues, vtor familiariter, 

9/0080, cantus 5 

0650/0006 odiosè,inimicè, ה‎ 

died uod pits inimicitiæ. 

qintare pan oos 64, qui odiofum aliis reddit, 
inimicusepouinrmes hed. 

prams, fimplicitatis ftudiofüs, 

as, i, auaritia, queeftus cupiditas,‏ 904 הפי 

5 auatus, 1090770 

QuAdpeT O, virtutis ftudiofus. 

dmapiseidas, ftudiofus Ariltidis, 

dnde yu- antiquarius. 

a4 y amor regnandi dominandi cupi-‏ ו 
ditas. |‏ 

bgp yO imperij cupidus, 

dure O, $59, folers, 

QiAaTOSEG/Ac0, amauit, 5002000 

2 ₪ 0/6070 65 5 

amator tibiarum & cantus , qui tibiis‏ 0 השש אוש 
dele&tatur vel fiftulis.‏ 

Ta, 122. tad ma, inutilia, intempeftiua,‏ 000ש גו 
mala, abfürda.‏ 

a£, ñ amor fuiipfius, aecus amor fui.‏ כשודטש הו 

haur G, ov, à, amans feipfum, qui fe plus iufto 
amat. 

libenter accufans, delator,‏ שש הו 

nekdw@-, qui laudibus dele&atur. 

ו 2006 diligebar, toinen,‏ )ו 

Dats, quiludo dele&atur. 

Vaadiuwr, cognitionis & fcientiz cupidus. 

9) O, óh m tudioàs olim. 

eO, «, 5 amator libertatis.‏ 60 וש 

bménlw luO- gmicus Grecorum. 

negotiationis cupidus.‏ )ו 

snares, qui dies feftos amat. 

spsaiwd, equi bonique ftudium. ~~: 

PIAETITIITÀS, €, 0, AMATOT reprehenfionum, pro- 

am nus ad reprehendendum alios, mordax, 

amicos colere;amafiorü cupidum effe,‏ וע 

2/5 ftudiolus amarotis. 

piepasia dicitur vt mudkpasie. 

4406906 cupidus amoris. 

labores appetere.‏ בת 

fedulitas, voluntaria tractatio operum.‏ 0 אוש 

$/1675365, Operolus, pai G-, induftrius. 

amicus folitudinis.‏ ,5 6 ואוש 

46/56 , ftudiofüs lanificij. a 

BAsas,rdhsd, contentiofus. Dicitur & erede. 

diAsei& do contentiones amo. 

duARUpl4, dcl, (tudium amicorum. a 

pisri aparine herba. 

Qi bmup-,«, amans amicos,amicora ftudiofus. 

quAVIG- Bani, Bacchi epither.i.ftudiofus oua- 
tionis & latitiz. 0 

trdnris, Opratiuo gaudens. 

Previa, asi, beneficentia. 

dhep, odiolus,qui facile occafionen inimi- 
citiæ accipit. l 

$0 020066 dixi, fum inimico animo, 

ac rifus amator,fcurra ee oral ur.‏ 409-1061 גנפ 

dA LO, u. tle, T. nie, amo, adamo, amice tracto, 
benigne accipio, Odyff. 4, שגופ‎ dpon, amo fa- 
ciens, pro facio libenter, Ariftoph. graet, 
fuauiari, ofculari, dez. Vnde granua, ofcu- 
lum, Athen, amir vd 540670046 admoto of- 
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dentia, cft egritudo fufcepta propter alte- 
rius res fecundas. [tem reprehenfio;uéosluc, 
véuaas. | 
Orga, asst, corruptio, interitus exitium, ftrages; 
contagio, labes, lues; pernicies, clades;inter- 
necio, perditio, vaftitas, vaftatio, calamitas; 
euerfio, ruina. e5«ez 7 ay3po zer, hominum 
amitlio,Thucydid. Accipitur item 96 pro 
vitio,corruptela;ftupro fiue inceftu. 
tegh et, milcelle, permixtionesque colorum: 
fic à pictoribus vocantur, 
dwp, ftuprator. 
Opeis,ot, Vi ciatores virginum; 
Prea D 60, corruptus. 
45060 «72, Veheficium. 
$35env %//6 עטק‎ oivG-,vinum abortiuum. 
$3viouxàr i domeftica pernicies. 
4 50971066 i i, tabificus,corrumpendi vi predi- 
cus,peftifer;lethalis,exitialis,exitiofus. 
335p, €, 6, pernicies, corruptio, iactura, mors, 
, Plutarch, Item vilis futilis;fragilis,pernjcio- 
4 fus, Demofth, 
SUC au Ur yt Vids fpuo. 
$4 & ci lyllaba Dat.additur poét. , 
Piard du, gens Athenis. an 
פטס שוש‎ aggredi Suid. Item hilatiter viuere; 
compotare, Ariftoph. 
gidan ris, phiala,poculum patera, eiu dco 
r@®-, phiala duplex, cuius pars vna alteri im- 
ponitur. 
$4452:, crudus, acerbus. Item purus,lucidus,prz 
humore fplendens, nitidus, limpidus. Item 
pinguis. 
9070474 fragmina. 
pilarin & שו‎ Tà, carica, ficus arida. 
scents, genus ficus, vnde carice fiant peroppor- 
tung. @jCaacs ctiam vocant graciles zzi rhs 
Rgds Tf dispar. 
gildar, ficus fpecies. 
2/6056, gracilis, tenuis,exilis,macet, 
Eilannen ibula,zegar,rirm. Vnde 06000 = 
fibulare, zwordr; sume ét. 
07,7, promontorium, Zxjoriteay, 
6308 i, valculum exiguum & anguftum, do- 
liclum,pro aiam. 
qi aa, Ta, quafi çina, fodalitates quzdam & 
epulationes qua fiebant apud Lacedzmo- 
nios. 
Quad lo avymudtegstin, phicidiffare, 
0/0006 306 amice, fuauiter. 
94523 0-60 amator probitatis, bonarum rerü 
0010108, bonorum amans. 
₪ דועל גו‎ , ingenii ftudiofus. 
קר‎ TIS, fedulus. \ 
dux AO, ov, 3, amans fratrem, fratris ftudio- 
2 fas,Nazanz. לש‎ 0/6 os, i, fraterna chari- 
tas , fraternitatis affe&us, Quintil. fraternus 
amor, Roman.12. 
àpaSiliuQ- s, amator & ftudiofus Athenienfid. 
DALIA MA 070 GO AMNS laboris? 
guat O, languinarius, epith, Martis, 
treiuwy, cruentus, fanguinem amansa 
gmane, pro grp, Attica formatione , vt 
omumumns to gArers, amiciffimus. — — 
tnzin@-,e,s, querulus, accufator,contentiofus, 
Jitigiofus, obiurgandi cupidus, 
ו‎ ASETA gratificari, yaeuv lic ese. 
gnanbaas G 9 inmodeftus, iffemperantiz ftu- 
diofus. 
pinaninsdis Aw, libenter fequor. 
trdywer@-, meri cupidus. 
Sraxecer,cum diligentia aufcultare, gnauum & 
fedulum effe, 
diaxgwuwesolcupidi audiendi. 
DiAexd(or,arrogantiz ftudiofus. 
amarino delector pigmentis & vnguinc. 
tnar unti Verl amator, 
ganus, veritatis affectu & ftudio. 
poanie, amor & ftudium veritatis. 
GAANA amor mutuus. 
dadao oh mutuo amore iunii, 
oa i nigar, auidus peccandi, 
tintus, pro eina áusi O- 
du ayeyvagis, 6; cupidus legendi. 
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®rAorareiz, amor patric vel patris. 

21 0020), 5 patric. 

9/0776, T6 amor in pauiam. 

patris amator,amans patris,‏ הו 

120791, lu&tui libenter indulgens. 

nordis puas difcendi auidus. 

Sraerevsrw, Ícifcitandi cupidum effe. 

0769 difcendi ftudium, ezcsuz3 ín. 

pmirdsos dicendi cupidus,curiofus. 

dodran, qui Platonis ftudiofus eft. 

pho G- armorum ftudiofus. 

Quo TMeTIa ui» auaritia,diuitarum ftudium. 

paisur O, av, 6, auarus, nimis diuitiarum ftu- 
diofus. 

$T, nimio ftudio diuitiis inhio. 

00010 amicum. 

pinoro, od, 6, 216936, fedulus,diligens. 

Wraoriren@-;o, bellicofus, bellax, belli ftudiofus. 

y amans ciuitatis,ciuitatis ftudiofus,‏ 00 תו 
publicola,ftudiofus ciuilis vitz.‏ 

momin 0, ftudiofus ciuium. 

Braomwtw , (tudiosélaboro , vehemens adhibe 
ftudium, cum labore quippiam fe&or & pro- 
fequor, Accuf. Nazanz. Dicitur etiam guo- 

yoduai 077119 הסוס‎ Ariltor. 

Porirua, opus elaboratum. 

duong (2-452, nequam, amicus prauorum. 

Sraomwia, as, is labor voluntarius , amor laboris, 
ftudium,induftria. 

9m G^, v, 6 amicus laboris,ftrenuus,gnauus, 
accuratus;induftrius diligens;alacer. 

bihomzia, auiditas bibendi,vinofitas. 

077 00 potator,bibax, potandi ftudiofus, 
conuiuiorum ftudiofus. 

trons) uar libenteraliis negotia faceffens. 

duo meaInovisepor,eyrà, diligentius. 

quA mea uozvri, amor feu ftudium caufas tra&an- 
di,(tudium res agendi & conficiendi. 

nscessrpO-, ftudiofus falutandi, facilis ad fa- 
lutandum. 

Sraoaesnpeis, uss falutandi ftudium. 

Drnoapwrivw, amo primatum gerere, 5.Ioann. 

primariarum partium ambitiofüus,‏ 7055 ₪ 4 הו 

% ו‎ 07005009 ud 2221, bellicofus. 

$1705: qui ex animo pauper eft. 

à xai), ftudiofus tritici.‏ תאוש 

ו ו 5 2 

7 pomorum appetens. 

qui potu delectatur.‏ ₪66 המאו 

Dndgyr@-,6 # i, cui fefta füntgrata, 

Rhetorice ftudiofus,‏ ,)וקהו 

dropia, amor & defiderium auium. 

001 93mans aues, 

00 aumea, Vitis amica vuis vel acinis. 

₪ ולו‎ faltator. . 

$AQ@-, v, d, amicus, amator, dilectus, benignfls, 
hofpitalis, gratus & familiaris, Ody(T.4.. Item 
charus,lliad.¢. 

Srniar@-, cibi appetens. 

dumm 20 frondibus obfepte 
feruantur. m 

dA G-,!mans vmbrarum, 

$2076 14 iocandicum dicacitate ftudiofus. 
Aduerb.enoroputres,ftudio iocandi. 

porzo ne, qui conuitiis delectatur, 6 
7 * 

facetis dele&tari.‏ , 07060 הנ 

philotophiz ftudio indulgeo,philofo-‏ 00 ו 
phum ago,ftudeo & commentor,lfocr. Iun-‏ 
occupatum‏ ,לטה gitur & Accuf. Eidem.‏ 
effe & circaaliquid intentum , quafi munere‏ 
fuo fungentem, Lyf. Item difceptare, diffère-‏ 
re,dilpurare & tractare aliquid, Naz.‏ 

00606 difciplina, ftudium, 

1/0000 00 dilputandum eft. 

$1070 752,475, (apientiz ftudium. 

ad philofophiam pertinens.‏ וקהו 

snéreQ-, philofophus, (apientiz amans,fapien- 
tie ftudiofüs. 

$2020: philofophicé, vt 200006 szew. 

ó, ftudiofus fpeluncarum.‏ לט וטס ה 

enecowew, dicunturathletzsqui palmae cupidi 
ftudiosé & acriter certant. 

bus iq ar, i, coronarum cupidus, 


0 
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100209 amans nidoris. 

brir- communitatis amatis. 

Drhoxiaa? ax (9-55, amans affentatores. 

lactome extollo, usaacjjnund.‏ 00 אס ו 

Pme O, te, iatantieamator,iactator. 

piro- fimum diligens. 

d; moderatio modeflia, pudi-‏ קמס הו 
citia,‏ 

Snowe, accurate & libenter zfimo, & libens 
aliena æftimo, & de his iudicium facio. 

pontta G^, ou55, auarus, lucri auidus. 

auarus,cupidus pecunie.‏ רדסו 

Srnormsia, cupiditas poffidendi. 

> כו דעס הו‎ libenter ædificans. 

7 

qi wt alex ftudiofus. 

duaoxuTiry (G^, % ó, ftudiofus canum & venationis. 

bibax,vinolentus;ebriofus.‏ ו א 

ludiofus comeffationis.‏ או 

Diaoxduey oO å xat i, dicax. 

pcAdxav,ovos,Laconum ftudiofus. 

300205417; difputare de literis. 

$2055, fermonis vel ftudij amator. 

iioi; e^, procax, conuitiis gaudens, male- 
dicus. 

087 52,5, lauandi cupidus. 

libenter lauo;vel precupidus fum la-‏ תתנ 
uandi;delec&tor balneis;‏ 

titur olh merori & triflitiz dediti. 

doudeg M amor difciplinz. 

diouad Tò, docilitas. 

gmvan tO- 021, difcendi cupidus, ftudiofus 
difcendi,ftudiofus difciplina. 

ול as h amor difcendi, j‏ 304 ו 

difcendi teneor defiderio.‏ 630 הו 

Douai; cupidé pugno, pugnam appeto. 

qo utei, cupidus pluuiz. . 

pinous ts Ti rifus ftudium. 

omouadis Q^. xii, amans rifum, Veneris epith. 
vel quod = W 1% girou pud toy, iF aidoiwr,na- 
ta fit:velà péday, quod eft regnare. 

anost Kiolefcentulorum amator.‏ )שו 

disusu tous O, t, C, delatoracerrimus. 

puss, dicitur Venus Hefiodo in Theog. £z 
untar tEegadysw,qudd ex genitalibus nata fit. 
lbidem tamen moues, id eftjhilaris,& rifus 
amans. 

QUADRA, IB Philomela. 

v, 5 qui pomis dele&atur.‏ .)אוש 

Hometiftudifus.‏ כ קווש 

QuAspilropec, matris amantes. 

Bpouimrs,& binuo 9-559 odiofüs. 

Draoulrws; odiose. 

quAopscía, amor Mufarum, ftudium Mufices. 

Q^, ou, ó, amicus Mufarum, Mufice ftu-‏ טליו 
diofus.‏ 

qui prauorum cófortio deletar -.‏ שו 

dniu AdO- laboriofus. 

pmouvzin fabularum ftudiofum effe. 

nno, qui fabulis gaudet, fabulofus. 

biu Q-scauillator, els. 

diAoVAUTIS «te G-.lapis nauticus,comes nautarü. 

yaw T. nye, contendo; obnitor, fum‏ )עסנש 
pertinax, rixor,vincendi fum cupidus, Neutr.‏ 

piovana, dt i) contentio, pertinacia, contuma- 
cia, ambitiofa vincendi contentio, contentio- 
nis peruicacia, animi concitatio, šeg, contro- 
uerfia. 

v, 03) i, contentiofüstixofus & victo-‏ 46008 הו 
rix amans.‏ 

QIAQVEOSS Aduerb. 

az, i, hofpitalitas, Rom, 12.‏ 906 הו 

pd EerQ-, «6 yi, & snibew@-,hofpiralis,amans 
hofpitum, & peregrinorum. 

quM G-,eur-, amans vini, 

tuom yuav oG, amator iocorum vel ludorum, 
facetus, feftiuus & ludibundus, Gaz. lib, 9. 
Anim. ]ל הש‎ amor ioci, Poll. & gmo- 
muluivos, feftiué,ludibundt,Eidem. 

Snorelrris, idem quod qoral uwr, 

Siacrws, pucrorum amator, 

4 טוקס גו‎ GC +9 הדפ ג‎ idem quod braces uur. 

Dijomted C; G, v, alacriter fe offerens periculis. 

QuiivragSt G, ftudio(üs virginitatis, fcu virginis. 
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pmoytopy Og, amator agriculturæagriculturæ 
deditus, gmoyupyòs. 

®rdyavws, dulcis rei auidus. 

anogeuua h IQ, homo cupidus literarum. 

de iis dicitur qui libenter exercétur.‏ קט 

Sroyvwass, libenter me exerceo. 

TITANS Qioyszuc rulierofus,vxorius,cu- 
pidus feminz,ftudiofus mulieris, 

oywa, mulierofiras. 

luxuria, libido.‏ ששו 

Qi dduxpu, libenter lachrymans. 

celebrans conuiuium.‏ ,9,6 לולמ 

S20 feamrevo uas, natura feruus vel feruilis fum. 

$Do36avn,1) amorin dominum. 

200 400705, dominum amans. 

00% popularis,publicola. 

familiariflimus. ®©‏ דמולמ הו 

1.0070 00, 6, P opularis, 

iuftorum feu iufti (tudiofus.‏ גו 

Srodiiw,aimo litigia. 

42 , amator controuerfia, homo contro- 
uerfus, litigiofus, cupidus litis, linum ftrepitu 
gaudens. | 

gloriæ ftudium,ambitio.‏ ופ 

105 O, glorie cupidus; ambitiofus.- 

biodizá, gloriz feruio,gloriz cupidus fum. 

padotos, gloriosè,liberaliter ambitiosè. 
pidea, amans feruitutis. 

$uddwpQ-, liberalis, munificus. 

Srodwciz,donum fiue largitio animi promptitu- 
dinem retinens. 

diol toup Zephyruia amans. 

30016, amor vitz. 

Paolo, ws, vitz, vel animantium cupidus,vite 
coníulens & animalibus. 

paslon, Vit parco, & mortem metuo. 

quALSux0c, defes,fedentarius,otiofus,iners. 

&uoSrauorón, fpeGtaculorum ftudium, fpe&andi 
cupiditas. 

fpectandi cupidus, fpe&aculo-‏ ה 
ruin amans, contemplationum ftudiofus.‏ 

dmn v, $2), Dei amans, teligiofus,pius. 

dui oXlaysuz4Gcia, amor Dei, 

teu, calorisauidus. 

isSéot-ywfpeculationi deditus, cupidus fpe- 
Randi,gnosezuwy. 

25500606 venandi ftudium. 

prabe Gd, venandi ftudiofus. 

$12 o3cuxud idus, ftadiofüs Thucydidis. 

Qr lu -, amans luctus, funebris,fiebilis. 

polime factificiis intentus,diuini cultus amans, 
facrorum ftudiofus. 

Quoc Ge, ftudiofus familiarium. 

iiio ius, domorum ftudiofus,qui domorum 
extruendarum arte delectatur. 

Smuzthuores mifericordes & amici. 

muns G0, GC poer G- facilis ad lugendum 
& commiferandum. 

SAar@-, s, d, amicus vini, vini auidus,vinofüs. 

cupidus difcipknz aut veritatis.‏ בלו הו 

$uoQ-,libidinofusappetens coitus. 

O- nouitatis cupidus, 6/0009.‏ ישא וש 

QAO E05 MCO, TNA» fum ftudiofuüs elegantiz, 
& pulchritudinis, Iofeph. lib. 1. contra Ap- 
pionem, Item contendo, Plutarch. Item ele- 
gantiam addo & afcilco, velcom minifcor, 
Strab. 

assi, elegantia ftudium, honefti amor,‏ 22| השס גו 
ftudillm rerum honearum, honeftatis ftu-‏ 
dium, Conftant.j,oz:w.lib.2. (0/6 etiam‏ 
Socrati obieGa eft, d.» easia.‏ 

QuA aA, 5, elegans, pinu G-,cgregius,ftu- 
diofus honefti, cultus. e 

compté,mundé, 125vas.‏ רשפ גו 

Pindre Oei, VADUS, שד‎ 

Oraonépdua, cupiditas lucri, auaritia, 

Brnoregdéiv, lucro ftudere. 

tnowsdis, (G^, 62,0, quaftus cipidus, quæftuo- 
fusauarus,lucri anidus. 

mordax, cauillator,& irrifor.‏ דפ ו 

podis iOi 2) à, officiofus in amicitia, 

Doed O, X muwi uO, periculorum cu pi- 
„dus, alacriter fübiens pericula. 

Snornadessoi, qui armis gaudent, glezhu. 


y medicamentum eftanodyntim , cuius‏ ל 
compofi tionem vide in Definition.Gorr.‏ 
biws, libenter,amicé,fuauiter,aman ter,‏ 

totar Ou, amicifimus, 07070. 

Piu- o, ó, camus, vinculi genus quo ferarum 
canumque ora obligantur ne mordeant , ze- 
6990 Hefych, Efaiecap. 38. — Eftitem in 
mulieribus illud ornamentum quo ora ob- 
ducunt. 9/,Q. etiam tribuitur vrinatoribus, 
obturamentum quo fibi os obligant neaquá 
forbere cogantur, Etym. Item reticulum, fa- 
gena reticulata fifcellæ figura,interinftrumen- 
ta pifcatorum, Etymol. Item reticulatum ca- 
difcorum operculum coli imagine quadam, 
defuper latü, infrà an guftius, ne immilfa fuf- 
fragia dilaberentur,Calio. Tranflaté etiam 
Qiu xu giuwas diciturà Medicis meatuum ` 
naturalium præclufio, Galen. Vocatur item 
qiias fiue giu, cùm præputio ita ar&té ob- 
ligatur glans,vtcute fua renudari nequeat. 

®ruds, fritillus. 

9/0065 u dze,gamo colligo, fifcella capiftro, os 
obduco & obligo, os obturo, przcludo, co- 
arcto. 

QiuoducsQ-, Adie. conftringens. 

9íuug;, vide ou. ! j 

$i», fiue e), particulaapud Poëtas Dat. vel Gen. 
additur. Irem iplis, pro ze. 

viral i^, quercus. 

Sims, ollifragus, è genereaquilarum.Dicitur ctiã 
וס‎ c 

Srrar@-, amiciffimus;e/fer(-. 

Dins pto gns, Doricè,auriga,ivióys. 

DiE nis prO ee. / 

Pinti filcus, erarium publicum. 

i o:‏ ו שוש 

72% od, ô, arboris caudex, i. sasy@- À Tè at- 
pov, ftipes,truncus, Iliad... In herbis eft zzv- 
Ais, caulis & thyrfus. Dicitur autem tefte Eu- 
ftath. q.ermpis. 

oe Aduerb .celeritatem fignificat. 

tga oi pihapo, qelagaMan, virginum‏ שו 
lufus certamenque, curfus.‏ 

i/rv,vG-,73, planta, germen. . 

v/ru ua, ar@-, T), idem; yma. 

Pite uG, genitor, pater. 

p. Vo, fero, planto, evo, Eu-‏ , סטדוס 6 ששטדו9 
ftath. Item procrecsgigno,& de patre tantum‏ 
dicitur,non item de matre, Etym.‏ 

9066 udso, frango,comminuo. 

dadlu, obfcure & inarticulaté loquor , ftrepo, 
feruc®, . 

Data, u. Va, garrio, ineptio. : 

9 9, lonum lingua ab Hippocr. dicitur quod 
aliis eft 3222, i. contufio. 

QAazuie 6,6, faltus. roan O-,faftuofus, à 
edo. 

7090606... 

,0 חול oiro, Vili‏ וטש ף 

paap, v, 5, vis malus, futilis,friuolus. ץלוש‎ 
שורה‎ caadhov dv pag 00006 , nulla contumelia 
afficias viros doctos, 

Saavgirer@-, deterrimus. 

Paaupepyos, od, d, in paruis nequam. ` 

` שא‎ 601416. caevpos exer rir reglwaliquatum 
attis tenere, 

QA dat u. לש‎ T. שש‎ Frango,contundo,percutio, 
mollio, Atiu.Accufat.Ariftoph. Item az, 
mandere,vorare,forbere, Eidem. 

90006, fcaturio,tanquam é vena. 

@asCide,venalis. ascii Tomi venarum meatus. 
94600 vyr, Venula. 

66000260 venas agitans & conturbans. No- 
men (inquit Galenus)nouum & peragrinum, 

quo víus eft au&or prorrhetici : quo tamen 
loco quidam legunt gasCozora des, id eft, venas 
diftendens. , 

Daelofparyin, n pneis qu DATA 

SAsCorucv, venam fecare. 

venz fe&tio, venarum incifio,fan-‏ דמש 

guinis miffio,Diofc. venz (ciffura Senec. 

56 סד‎ ov rò, fcalpellum vena fecandz. 

"pasCod s, toc, 6% i, venofus, fanguinis concepta- 
culis refertus,venulentus Gaz.fed noue. 

h QAtyé3U, 


m 

citur, q. aurora fe&tionisamica. 

torr (9-,amator huius rei. 

9200606 bellariorum appetens. 

$nofecr, libenter alere. 

©rorveaw@-,dominandi cupidus. 

pasu, COncilior, 

0? 500 ¥,r0, inuidentia. 

BAlonQ-,ov,s, amator amiici,amici ftadiofüs, 

PEET, z.nuar, feftiut &humanè‏ ו 
fufcipio,amanter completor, Plat. Item gra-‏ 
tum me prebeo,probor a,placeo, Eidem.‏ 

% ג‎ 000457 humaniffime, eui nieg. 

WrnozeovécurO-, #0, amicitia maxime cultor, 

Dinogporéw alo, rnga, idem quod gxogeortoat. 

9 הו‎ 0 Cioeeoróni beneuolentia;exceptio ci 
benignitate & comitate. 

QIACCpAVIITIRAE a feftiuus,blandus. 

Qioppires, amice, perbenigné, 

Pinogporúrn, ns, i, comitas, benignitas, affabilitas, 
beneuolentia, hilaritas,benigna exceptio, ho- 
fpitalitas,familiaritas,confuüetudo. 

dux ריקל‎ amicabilis, affabilis, humanus, ad 
vitz confüetudinem facilis. 

ftudiofus chorearum.‏ 00 ופי 

TO, 15, qui fua ftudia confert in pecu-‏ גו 
niam, auarus.‏ 

acquirendi cupiditatem fequi,‏ הקוב 

$10 setiuaTia ar), pecunia cupiditas, 

QUA seil u syen auarum effe, 

dozenuansmas cum ftudio acquirendz pecu- 
nig. 

Diao yenuovtw, pecunia ftudeo,pecuniis cumulan- 
disincumbo, 

,ו שוב 1M‏ 

Ox, ftudiofus bonorum hominum,‏ ווק או 

$0 6yei Q-, åw i, Chriftianus,amans Chriftum, 
Chrifti ftudiofus. 

uA eor ?הלופעל‎ cauillatio ftudios? tempus ca- 
ptans. 

BrAoxpveia, az, ftudium habendi auri. 

AdpveQ-, auri cupidus,auarys. 

Piroyopto, ÚT, T. id, libenter in loco verfor, 
Neutr.abfol. Phil.cum Dar. 

pio 6.254% בצוה ]סו‎ amans mendacium. 

4-05 reprehenfor, cauillator. 


Dio Lusia, psw, Taxa Vite retinenda nimium ' 


cupidus fum, Neutr.abfol. 

iv G^, v, ó, cupidus vitz, vitæ auidus, nimii 
timidus. ^» « 

ied uyíe, agih vite defiderium,cupiditas lucis. ' 

Sunil vxre@-, frigoris cupidus. 

46 in amicitiam redigo,concilio,amo. 

2/7 ,דדש‎ amiculus. 

Qmm, amiciflimus. 

amicior,gratior,‏ קד 

Ans, auriga, nri pins. 

PASY, oV, 72, resad amorem inducens, amatoriü 
veneficium, Theocr. Iofephus pro vehemen- 
ti affe&u pofuit, Plutarch. Aliquando alt ca- 
uitas quz ineft in fuperiori labio. Dicitur ita 
& caryotha feu paftinaca agreftis , à vi quam 
habet in excitanda venere. 

drus eg i, aquam amans, 

ל idem quod‏ טופ 

ב aquam diligo,‏ ,6וק4טגופ 

biud pO, v, 6 ב‎ & iude op(- X BAvdea, T2 
הנוה‎ amans,aquaticus,aque deditus, gaudés 
riguis. : 

Pauri iy philyca arbor femper virens, Theos 


phraft. Laurum tinum apud Plin. quidam x 


efle credunt. 

Duwi, «0, clemens, morigerss. 

qUzYO-,4,5, fomni amicus. 

G-, v,5, in füfcipiendis amicis omni of-‏ ליטהו 
ficio deditus.‏ 

ftudium füfpicandi.‏ ,הט הו 

SAvea, asi tilia : arbor eft apud Gallosnomen 
retinens, Theophr. Hinc ensem riyarss, i. 
Íchedze, tabellz fiue pagellze tiliacee, quibus 
pro chartis veteres vtebantur, /Elian.& Euft. 
Scribitur etiam fpe cum duplici .א‎ 

Qu vemQ-,& tave, tiliaceus. 

odorifer leuis,‏ ,0%06ט גו 

0806, ftudiofüus cantus, 
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Dosor, magno amore erga liberos affici, 

SAesopyiz, ess, tnagnus amor parentum in filios, 
& é contrario, 

&násory 6.5, amicus,beneuolus, indulgens,ad 
diligendum propenfus , pius erga liberos,li- 
berorum amans, Ariftor. Dicituretiam de 
prole pia erga parentes, Xenoph. $o£supyor,72, 
charitas, 

beneuolé,indulgenter,ardéti animo,‏ קפסו 

Sprogansrns, militum amans, dux, 

PIAI po, €, 6, leuis,mutabilis, 

ficorum ftudiofus.‏ ,עסו 

400% pugnax, conuitiorum cupidus. 

Draou ie iO, 3% i, comis, affabilis. 

QUA 76)", in curando corpore nimiüm occu-‏ ו 
patum elie.‏ 

9996/07 nimium corporis ftudium. 

uar", ov, 2, fui corporis ftadiofus,‏ ה 

₪ 397 460% fallamentorum auidus. 

G, amans liberorum, indulgens liberis.‏ הו 

] CIA TE (G^ yudo » 

Sorto, à, artificiose differo;artificiofa & am- 
bitiofaarte vtor. 0/9706 de arte diflerere, 
Athen. Item aliquid 180601056 & artificiose 
agere, Bafil. 

govrbenua, artificium, opificium. 

duxregia, varietas artificij & preftantia,artificio- 
fa induftria;artificiofa ratio. 

070% opificium. 

giros induftrius,ingeniofus, artis ftudiofus, 
folers. Snoriyos, artificiose. 

duxoregdrTes, oi, וס‎ , artium ftudiofi, fo- | 
lertes. 

Birdie, דוו‎ (97, M amicitia, amot. eriénrmt Paci, 
Iliad. y. amice recipere, liberaliter tractare, 
beneuolentiam praftare Cicer. Pro concubi- 
tu,Hefiod. 

ez, i, Hefych. inuitatio ad potandum,‏ עדמהו 
propinatio poft cenam beneuolentiz ergo.‏ 
Demofth . amicos ad po-‏ ופט gaorizia;‏ 
tandum inuitare, poculis poftere. Item dies,‏ 
in qua olim reges pocula preguftata porrige-‏ 
bantpopulo, vt hac propinatione erga ipfum‏ 
fuam beneuolentiam teftarentur, Suid,‏ 

Sio Tas TA res VENCICL, TA שוטשט‎ 

iori, v, 6%) i, הו‎ amabilis 1116 ad pro- 
pinanduin. 

Bhonusua, p imua Tnys & daginonuoduas 
magno ftudio conor quippiam efficere, anni- 
tor, obnixècontendo,ambitiofiùs contendo, 
ambitios? quippiam conor, Plutarch. Item 
efferor,glorior,mihi placeo, Dionyf.Halicar. 
ltem muneror, dono, prolixe largi®r, largiter 
honoro. של טוט‎ apis Juas, Demofth, mu- 

jni&cum effe & benignum erga vos. 

9 פ:שדדס הו‎ uat TÀ ומוס‎ x) 6 jovi optat Certo, Cu plo 
fuperare,emulor. 

Dnonyie, DR w. nxa, idem, honori ftudeo. 

Snoriunua, er^, T), copatus, contantio, i. ftu- 
dium aliquid efficiendi, Grégor. Item libera- 
litas, facinus liberale , ornamentum , decus, 
gloria, munificentia & benignitas , magnifi- 
centia. 9 

aş i, ambitio, ambitus, gloria, honor,‏ סגו 
honorisamor, honoris ftudium, honorü ap-‏ 
petitus, fplendoris & glori cupiditas, Plut:‏ 
Item magnificentia, liberality & largitio, mu‏ 
nificentia, fumptus , erogatio publicé facta,‏ 
Herodian. Aliquando cótinentia.Item æmu-‏ 
la virtus, eximia diligentia, emulatio & con-‏ 

tentio animi ad certamen excitati. 

®nénuor, vy 7), ambitio, certamen , contentio, 
exercitatio , magnanimitas, ftudium libera- 
litatis. 

aud nu^, xd ambitiofus, contentiofus, gloriæ 
cupidus, honoris cupiditate accenfus, libera- 
lis,munificus, lautus, fplendidus, Plat. gene- 
rofus, Xenoph. 

®noriuws, ambitiose, magno conatu, Xenoph. 
)הו‎ T) פוטסה‎ enixé & vehementer & am- 
bientium more prehenfantiumque inftar. e;- 
לפת‎ egroto, Ceb. Theb. 

divorzio xearienq.propinatitio poculo. 

dies circuncifionis à Nonno di-‏ דודו 


ה 
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timendus, terrificus, metuendus, Demofth, 
Item timidus , pauidus, trepidus, territus fcu 
terrcfa&tus Paffiué, Arrian. 
dooCspómieyir Q5, timor, 
qoCécegyii 650 lutatio,pugna,certatio. 
6477 G-, fugam hoftibus immittens, Minerue 
epithet. 
lezam, Atiftoph.in Equit. 
Boll, Meño Te My terrefacio,percello, Tw piy 
terrorem incutio, minitor, 4010. 
$460,151, in animalibus (vt equo & leone) iuba 
dicitur : in hominibus veró, in plantisque 
tranflaté, coma appellatur. 
®oCnrioy, timendum eft. 
BoCnrinds,t,6, pauidus,qui metu afficitur, 
$iGirmeor, v, 72, terror, (pe&rum,terriculum,mon- 
ftrum quod terrorem incutit, Luce 2 1. 
Palid G, à rabido cane moríus,hydrophobus. 
HEO, vod, timor, terror, fuga. 46 Q- à darà 9 m 
Atulwr, terror hoftium. 
Dold w, ucro, Targ infanio,diuino,vaticinog, 
A&tiu.Accuf. M 
voiGasyo, numinis inftin&tu futura przdico. 
$o6ds d Ogi, Phocbas, Bacchi facerdos. 
0/6670 vates , Deo plena, 
165% Phaebo dicatus, 
Sorbie, ize, rias lultro, purgo. 
Boien ns aqua, &comne purum. 
6066 Pápm,Daphnea laurus. 
067 u.svaw, r.evtg, oracula edo, 6 
dorCi reu ieg lotrix, xaSdpreut. 
dorCoCacrai,ne,n, Phoebo dicata. 
SaCtazur@-, Phæbo inftin&us. 
polianna Phæbi numine afflatus. 
0/60/0659 puritatem confequi, 
WCG, 6, å, vaticinans. Item lucidus, purus & 
impollutus, Phæbus, i. Sol, q.e«ciG-. 
עפוש‎ 006 i.aceti ex vftis vini £ecibus. 
Boies, ken T (9-59, gowikds avgpis, cruentus, terribi. 
lis, vel fquamofus. i 
ליו וו‎ rubedo.Medici 00111085 x) cwamaus; 
vocant qua vulgus appellat emplaflra rubrif- 
cantia. 
Domit vosque noyer ty, rübrefacio, AGiu.Accuf. 
poix, rubere colore pheeniceo. 
borizealnms ye Fallax,fücatus. 
0718509 ov, 5 phaeniceus , puniceus,ruber. 
171855070 purpureum. 
עס‎ Phoenice, Phoenicia,Syria. Et morbus in 
ea regione aliisque Orientalibus frequens. 
Quidam pro elephantiafi , quam nos lepram 
dicimus,accipiunt. 
Dov, péima. 
ןווס‎ s, Phæniceus, qui ad Phænicem perti- 
net. Devino Phaniceo meminit Herodot 
Bowrider, Phoenices emulari, : 
לוה‎ 7 prodigiofum. 
domin G- fiue porin vór, Hippocr.à regione, 
vel a colere palme fructus,morbus clephan- 
tiafis. x 
dhofrioy ה‎ bellum Punicum. 

Quis doi, purpura, pannus puniceus fiuc pur- 
pureus, purpureus amictus, pusicea veftis. 
Gonin or, powi, Plutarch, palmeum 
vinum, i.è palmulis fa&um,Diofc, 
עו‎ ay Gxi, כ םק‎ 

fru&us palms qui maturuit, 
Poros, err", purpureus. 
QojrizoA 40 (^ ,5,5, habens criftam rubram. 
דמועו‎ 6009 v; d rubro colore pictus, 
01/0 puniceo colore pida. 
domixozágort Q- ,5,qui habet tegmen puniceum. 
Dominie- phaenicopterus auis,de qua Ari- 
ftot. Ariftoph.in Auib. zu euius dicitur. 
dorriszegod las, rofaria punicea. 
bornápuT y (s, qui eft roftro rutilo. 
dors, &, à, ruber, qui natura eft (anguinea,tru- 
culentus. gomzo? véuor de cedibus leges. 
Dowrxovpyds,é, potius pomzepòs auis ruticilla, 
Sowrod;,puniceus,fpadix,ruulus,Gell. Dicitur 6 
gomascapud Ariftoph.in Auib. 
Sowrxigvre,r, palmaria, palmeta. 
boisa, pal Etym. 1t, rubefacio, A&tiu. Accuf. 
doryikayy ay G^, palmetum. 
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yids, carnes feta, & prunis fuperpofite. 
0 0936000 ardens, fplendidus. 
פאס‎ 05 ó incendium, ignis, rogus, fulgur, 
flamma. 
gropi err G, flammeus. 
taoyiAdxes, color inter fammeum & album. 
92052), inflammari, 
42057221 O, color ex tlammeo & fufco. 
הפי‎ 60% O i & i, flammeus, flagrans, fulgens. 
ה‎ vitulati panis q.puftulz. 
®xtgwas,inflammatio,aduflio, Apud veteres capi 
pro phlegmone teftatur Gal. Therap. 
daug 00 Proferpina,zópn, Laconicè, 
9046070 paruus cortex. 
dandus O0, inflammatus, turbatus. 
Sao, abundare,plenum elle. 
palir 09-80 tegete fa&us. 
וס הפ‎ efe cortice rimofo. 
הפ‎ 069205 8-64 i) qui eft cortice rimofo ac di- 
rupto. 
,הי‎ COLteX. 
WaolcCG-, så, fonitus inaqua, murmur, tumul- 
tus. 
ג‎ 00% €, 0, decorticatio. 
אפ‎ corticem detraho,decortico, excaftro. 
07606 6 Vanus ,corticeus,corticofus, corti- 
cis fpeciem habens, 
®aopis,ii, phlomis, i.verbafculum, genus herba. 
SAtuesse,i, herba qua pro ellychniis vtuntur,ver- 
baftum, 
010 ) ,רהוט‎ 
®acrins, phlonitis herba. 
DAO, avri F QAO 
8227,26, flamma,fulgur. eaz£ pro herba etiam 
capitur, 
exor, pro herba agrefti. 


* 2069 « ô cortex, Diofc. Item exuuium ferpen- 


tis,quam fene&tam anguinam vocant, N icad. 
De cuti dixitIdem in Alexiph. 
drip auis eft, Suid. 
8% 03606 herba quz vocatur sesh. 
0 א‎ aros o temlilentus,ridiculus;uéSveve, pAva~ 
xc, Athen. eaogépor, cinædi, Suid. 
אפיפ )ו קט גי‎ nugor,fum nugator,garrio, 
blatero. 
®avegiz, as importuna loquacitas, nugz. 
&iu4poyegoodyras ,  eavaroypages dicit Interpr, Ni- 
candri,nugarum fcriptores. - 
ואשנש‎ nugari, 
quac ed a caulas PIo nugis, 
Ariftoph. 
SAvarudus, 5-5 x) i, nugax, © 
avtom, nugor, ebullio, 
טא‎ flaccidus,humilis,vuidus. 
920340, humefto, 3660/00, Hipp. vuefco, ma- 
deo.Apud eundem שד אס‎ pro Jypexreru, 
gv וטלש‎ v, T% bulla, puftula bullz in modusi 
exurgens. 
tovc o,bullio,vomo;eru&to,fv/e, Hippocr.Ni- 
cand.in Alexiph.pro nugor,blatero. 
Avia Q-,5, Mercurij epith. & menfis quidam. 
QUA TUVA S H GAULT, bulla,puftula. 
שמ שווטא‎ puftulas erumpere, gignere, emit- 
tere. 
Sxvrrwrd dhs, puftulz fimilis. 
vAvxratrogie, puftularum eruptio. 
tQAvxTIc (2-5, & bAvkruva, genus puftularum, 
₪73 rd ead fiue gaverw.ltrem bulla quz fit per 
igncin. 
שק סט‎ humefco, flaccefco. 
eae, sws, puftula in corpore. 
pavow, X avn, ebulliendo ftrido,Iiad.e. Sumi- 
turetiam pro 610650, eiaculor. Vnde 60/0095 
Euftath. Iliad, £. Capitur & grigadew, & £z- 
gave, cr) T8 avageiy x) hardheeiy, Apollon. 
awpa, fufca, nigra. 
dre, vox ad auium imitationem facta. 
90600 uat, diro putt, mr timeo,terreor,trepido, 
extimefco,exhorreo,vereor,expauefco. 
969 os, prO mpi o, timeo tibi,Galat.4. 
060 pro minor, minitor. 
066006 imo, terreo, Dan. s. & Efdrelib.2. 
Dobseru?s, terTOT. 
0690360 od, 5, terribilis, formidabilis, horribilis, 
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$4:)12w,comburo, Actin. Accufiiung. 

dreyt Soy טקא‎ ardens fulmen. 

6) ar@-, Tò pituita. á£veA ey as acida pitui- 
ta, Plat. Item inflammatio;atdor,Galen. 

preyars te awd, tameo, pituita redundo, exz- 
Ruo, ardeo, Ariftot. Pro exubero & redundo 
metaphoricé, Plat. gasyueirovre riam, Sy- 
nef, in Epift. oratio que turget & inflata eft 
Cornificino, fefquipedalia verba Horat. grà- 
dia verba Iuuen. 

as uat (ga, ov, ô, inflatus, 

94/65, genus aquila flau, pacyyes. 

Ariftot. 2.de generat. &‏ ןכ 

oryuacia, ar, inflammatio, puftula. Item fe- 
biis, 

eos 0 8, & 01070005 eroe o, & dasfpara - 
dues (9,52), pituitofus, pituta redundans. 

eazyuosh, is, inflammatio, tumor durus & cali- 
dus cum tenfione , renifu ac dolore & pulla- 
tione, lib. 3. Diofc. Plin.impetus rubicundi 
tumoris. 

Erylipelas phlegmono-‏ קט וכפה 
fum, 1. inflammationis particeps, & cum in-‏ 


, 

3:675 GA un. ado Q- ardor. 

A5 ea; mdo, apud Ariftoph.in Auib. 

aquila. Alij dicuncefle auem fimilé‏ ,טכ טפאט 
vultuti.‏ 

odd, iniuriofus,damnofus, fplendidus,‏ כ ה 
ignitus,ardens.‏ 

irigu, p. Eo, r.exz, cán buro, inflammo,accen~ 
do, Sophocl. Eidem pro illuftro.Item proar- 
deo,Eidem. Interdum pro lxdo, vro, inuro 
dolorem ango dmm, Atiftoph. 

5632/66 pud Suid. vel per o,2Aedtireia, 0 קט‎ 
garrulitas importuna loquacitas,nugz. 

Asso, aia, nugor. 

95900 idem. 

0 nugo,nugax. 

Aid or (G-,5, tolidus, ineptus. 

dasson nugz, ineptiz. 

640796 nugor,nugas ago. 

&nsiieny, vide Etym. 

daikie, genusauis, 

$a£Eor, adole. 

pG- inuidia,corruptio, 000006 

$aiu, Bacchus in Chio. + 

eawe,focundus fum plenus (um „abundo. Hinc 

, & Bacchum veteres Phleonem cognominant, 
Cal. Dicitur & gater 3, erem, quod eft Plu- 
tarch. jar 60/60 ל‎ river, Viger" fronde- 
re,fcaterc. 

9134,03, vena, fanguinis riuus Plin. pateses 
pracordía & cinctum,id eft,feptum tranfucr- 
fum pe&oris fub pulmone, Ariftot. 

9401500 abundo, 4/0 ט‎ . 

bato fiue pasos herba quz & soci.‏ &, )ה 

andar, nugari. 

&aluagdos ps dowy r. «x2, nugo®} ftulté loquor, 
Neutr.abfol. 

SAlwagio, idcm. 

vAbuaeQ- 5 nugax;eAluagadvr. 

Paiva O, ¥, óy DUZE eALuaqia. 

$Aluaeddtis, nugones. 

daa, vel potius qud, as, i, porte antepagmenti, 
ante, valuarum poftes, Lofeph. Aliis veftibu- 
lum, & limen, Hefych. 

rugz veftium, inus.‏ , 30796 הש 

cugas bw, circumtumefco. `‏ וס 

DALIG, «,6, fertilis //7070000-. 

paie, fonus fiditiusaccipitrum, earumq; auium 
quz falcatos & reduncos habent vngues. 

Souode, ira xapmy SAWS, 

Sana, perfringo,perrumpo. 

$2549», flammeus,lucidus,rubeus. 

®aoyods, eftuans,feruidus,flammeus. 

daouarn, cam rubore inflammari. 

9/0 ₪ picus xg, inflammo,exuro. 

tay isi lamma,eas£. 

daiywov, eftlinamentum oculorum. 

pady, 0,0, flammeus. 

gamie iS G9, caro affa, có quód flamma aduftu- 
letur, Poll.lib.é. Etapud Athen.lib.14. gao- 
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opor to uot, & בס סקמ‎ pairos mnga indico vel 
colligo tributum, Accuf; : 
₪00 tributarij,(erui,miniri, Deut.20. 
005% exactio tributi. 
oportas ó, qui colligit vectigal, actributum exi- 
git, tributi exa&or. 
iO, s, 0, tributum, ve&igal, emolumentum, 
Demofth, Apud Suid.eipG- dicitur forum, 
דוד‎ 
6  Adicct ferax fertilis. Ecapud Hippocrat. 
quz facile concipit. Item ventus fecundus. 
Plinius perferentem appellat , & ferentem,in 
Panegy?? Sictranflate dixit Lucian. popò» 60 
profecundaalea & profpera. osi, ferens & 
commodus ad finem affequendum , qui ho- 
mini propofitus eft, 
הק‎ 0 reds Muis oneraria;eoezis,topmal. 
ipruzesoi, baiuli qui onera aut farcinas humeris 
fübeunt, 226seden. 
4% סלו‎ dvr) Ta ciererwr, praftantiffimum, 
90/7246, onera fero. 
Qopnrylets as; iy Qneraria vedio , pars vna merca- 
ture. 
qopnyisid Q1, oneraria nauis, eocis. 
וקסעי‎ 06065 À i, baiulus,qui onera geítat. poprya 
sou, naues onerarig, 
dopmimioy 720107, Oncraria nauis. 
ooríe as, umo, r wz, Onero, Actin. Accuf. 
dopna vads, onerarianauis. 
dopnas, 8 5, onerofus,grauis,odicfus,teter, ille- 
pidus, fermo iniurius, importunus, Chryfo- 
ftom. Ité moleftus,olgatrogattiam fait umg; 
intolerabilis, infolens & vanus, Plutarch. 
Vnde gopnzis prua, dicitur di&um arrogans 
atque infolens. Inde, iva pi n eom elmo, nc 
quid infelentius dicam & inuidicfius , apud 
Demofth. 
Dopnxómss Ta Copied hominis vitiuth,faltus & ar- 
rogantia. 
אפ‎ importuné, inuidiosé, grauiter, fafti- 
diosé,arroganterjinfolenter. 
900710 ov, T3; Fafcis;itcina;onus;pondus. eopríoy 
pa, onus ingens. 
dopri iSO- yi, nauis oneraria. 9 
> מדק‎ 6 4906 baiulus 24002: O ecrire. 
bir nus Athen, Tranflatè;moleftia,op- 
probrium,importuna moleftaque ittifio, Ari- 
ftoph. T 
topro t5; (9-155, baiulus eoproCacd mie. 
sore, y Eo, muya ld celt, cupo, pinfo,fübigo, 
mifceo,ac turbo. Tranflate veró eft, farinam 
fubiggntis more confundo, fado, turpo,pol- 
luo inquino,uoavro ictibus contuffdo,cruen- 
to, Eu(tath.in Odyff. z. 
dopdarw, pinfo,fubigo,gopvre 
®opvres, 4,6, congettitia & confufa materia,con- 
geries & colluuio, Ariftor. hittor.lib.9.c. r5. 
Item funis ex congeftis (tramentis, vitilibus, 
atque ex eiusgeneris confula materia plexus, 
Ariftoph. ₪ 
Dipu podex,JuuzvALG- 6x2! F £deav. 
0 100 
022224, vituli marini. 
₪0 phu, genus herbz, quam & gay vd VO~ 
cant, 
time, pro pofca, 
Bodoa, z, d, acuto capite, esi, 
Bius,00s,T0, lux. 
egal jd, flagello. a 
bec bus, 8,73, flagellum, Ioan. 2. Scribitir & 
0 & teal aor. 
egyh Oobturetur.  eeayaz,obturatus. 
pd uas zg, T), lepimentum,zzrászopa, fepti, 
maceria, vallum,agger; ézediszua. ₪ 
teeyuims , ad (epiendum idoneus, q. vallaris vel 
fepicularis. 
Segyuds, od, à, fepes, fepimentum, feptum;mace- 
ria, vallum, Agger, Éphef. 2. )שש‎ item vo- 
cant ordinem dentium ac feriem, quafi fepes 
appelles,gin.2. Hoc 603 nomine Lucianus 
appellatum quédam fpurci(fimum fcribit, ob 
fpinas barba. 
®eglucsvrn, confilium fententia, 
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Dorlas, edO- i, דטל‎ laoinatus, 2.Arg. 
eopCas yw, qug victus gratia multis fe mifcet. 
meretrix, Poll. es&2sy5,Sophocl.nutritia & 
fmcundaterra. Sic 00665 dawn, mare foccun- 
dumà Nonn.cap.vlt.Euang.loan, 

®:;Caziz, gorb;a, capiftrum. 

Bogle vel doglia, & 96006 capiftrum. Tranflaté 
de corio velutque capiftro quo tibicines ora 
fua munieb&nr quafique capiftrabant,aut ne 
nimio flatu labia fcinderentur, aut vt expirari 
acris moderatione inflatus lenior effet, (onul 
que gratior auribus accideret, Ariftop. esti 
avrà 78 09760 i. cibus; paftus, Tex, Suid. 

Bopi is, 1j pabulum,efca, - 'imentum, phorbea. 

4006/6760 medicamenta, 040 שש‎ 

9060960 ססקט‎ apud Suid.pro efguuor. 

tlO, inhumanus 7705 

spydrn, raritas, ý zeauizue. 

reca áp Qno, leCticarius, qui fert le&icam. 

Sipspor, «Td, merces veture,pretium quod ba- 
iulo numeratur, eopeior א‎ 

vopr'or ov, 73, feretrum ferculum, lectica fella,ve- 
hicalum,Herodot, Et idem quod ¢épsSrov. 

doptes, £O- & baiulus, Apoll. Rhod. le&ticarius, 
fellam ferens domini, Plut.in Artax. 

Worse, uU yz erg fero veftem,vel annulum, vel 
alium huiufmodi ornatum, Plut, Item gero, 
gefto,Iliad.z. Hi id.6.de equis,pro porto, 6 
produco,affero,effero,congero. 

®spnddy, farcine in modum,aceruatim, 

paons ol DépovTes Lacu orte, baiuli. 

tinua] Gyr) gektamen onus, Vekis otua In. 
terpr.Ariltoph.in dictione דשא‎ 

Dionu popia, fero gélto. 

$opizor, tolerandum. 

5007601011 01115 ..0גו530,6/650736,1/011/מקלר,‎ Item 
ferri idoneus, vcétibilis, Senec.Hefych. 

tolerabiliter.‏ 0% דוו 

00 abundantia. 

₪ 06/66 tubera,ddre. 

tiem, v, é, vtilis, accommodus,xvarais, He- 
fych. gem- item dealum®e liquido dicitur 
à Galeno, 

dopin nsi, pellis porci,Poll.lib.6.Item pellis hu 
mana, Suid.ex Antiph. Item olfactoriü,ex ra- 
mulis herbarü floribusque fafciculus, Athen. 
®opin, Hefych.svpim nucleus. 

Qieoy, merces. 

Wopris i uartodaA G Hefych. lufcus Cicer.vnio- 
culus Plauto, & vitu 11]. 

Qopxàs, od, o, albus,canus,fusòs, rugofus. 

ipun portus: d$ proprium nomen, 

dipu, Phorcus,democn marinus, Hefiod.in 
Theog. Dicitur & eipur, elrrw@-, Ibidem. ₪ 

opui ar, caniftrorum inftar : in modu ftoreae vel 
tcgetis, i. dantur, 


Js C , PON 
ams; cithara, popuk 6 


9000/06 ed, crates & tegetes. 

Qosul o uum yr ixa modulor,canto cithara. 

citharoedus.,‏ מו 

69/0970 in ftorea dormio,(trata tegete cubo. 

Dópur, Tò, tegeticula qua in(terniturfolü, & fra- 
men nauticum,gopuis. eáeuuor,pro herba. 

toeuds,amels, corbula, tegeticula Varroni, ftorca, 
Lia , Comm.Ariftoph.in Vefp. 

iboppiieto, s Tò, pudédum muliebre,n@uralia, Ari- 
ftoph.in Concion. Dicitur etiam ó eopuin@-, 
Eidem. 

opum soi, calathifci,(portulacophini 9as plica- 
tum ex cortice. E 

tepetes acu traiedla confluere : in te-‏ ו 
gctem floreamve coniectam infüere, Æfchi-‏ 
nes contra Crefiph. hzc Demofthenis repre-‏ 
eis swe, 1. inangullias‏ קט hendit.‏ 
compellimur.‏ 

9000006 &, 6, vitilium nexus, 2j 73 Atyuz ex iunco, 
vlua paluttri , foliis palma , fparto , atque id 

genus,ex quibus tegetes fiunt, ftorez & fpor- 
te: vtex vimine crates viminez , id eft, 7»;- 
fot, Euftath. Ody(,6. Paufan. fportula. Ari- 
ftoph.in Ran.eopur oeírtror dixit, tegetem iun- 
ceam, 

dbopuoz iuto or Oi, obefus mayis. 

kopuogip "prO gorreieg-, baiulus. 


9 0 


40005 toc o phænix auis cuius meminit Oppian. 
in Ixeut. Item palma arbor,& palinula,i.fru- 
&us palma. etiam gen. Mafc.apud Theophr. 
Item color ruber, rubrica Vall. Item וש‎ 
herba, Diofc. 

Doivutis, q.rubefa&io,rubor, zourifuis. 

dor -, «,ó, ruber, funeítus, cruentus, fanguino- 
lentus. 

Boi amr sitesi, D h oeni(Ta.yad: gatrtas nauis Phonif- 
fa. Item 00/0 genus vitis. 

oríoso, t. (20, miya cruento, rubefacio,rubore 
inficio,purpuro,intingo fanguine, Accuf. 

Dorde oim G, ruber,funeftus, cruentus, 

orádw,puniceus,rubicundus. 

toimu, ibar,veniebat. 

Suraat s0, impetuolus,infanus. 

Barsas, Vagus.‏ דוע 

Puran dd O- Vaga, lcortú,d furiatoimpetu quo 
in venerem fertur, 

burn, ue. oo, T. nz, Vado, me confero,ito, fre- 

» quensadeo, frequento, Thucyd. Item gpeo, 


J/ duh TUNETIE o. 7 uaviz,turere,infanire, 


Sophocl. 
$o/71:,559, PELCO, Xi QUE, meg TÀ יו‎ mareei. 
Somer, frequentatio,itatio, ו‎ 
ו‎ difcipulus pau Tie. 
Sorría arii, ter, profectio. 
borz (^, v, à, inania, uaria, favor. 


los 6,5, lquamatus;corticofüs;cortice fqua-‏ ה 


máve intectus, vt lacerti, 

goals, i9 G-, h fquama, idquein reprantibus hu- 
mi, Aphrod. ox nd 222) dixit Hippo- 
crateslib. de vifu, íquamam aris, Item oof. 
טס ו נא‎ picturis & coloribus variegata, 
Apoll. 

teaxie, 2, d ftrabo , cui obliqua eft oculorum 
acies, 11130.6. = Item pro miferabili & deri- 
diculo. | 

follicularis;fungofus, atq;‏ 166% או קספ 

. ipanis follisinftar, Suaunvdus oues, 

Doade goals, [quama pifcis vel anguis. 


inguino vroyimpleo.‏ עס 


0 rufus. 

bordo, 1-700, razg; mottem alteriusappeto vel 
infero. 

oiu, £9-,2, homicida, occifor, oppreffor,parri- 
cida, carnifex, 

Owdris,es, idem. 

0900 .svso,r.svxa,Td cove, interficio. 

Doria, p.tiw, rT. Nid, idem, Actiu. Accuf. 

Sor, isn, cedes, locus defunctorum vel occifo- 
rum. 

006 6, 9, mortifer, in cedem procliis,homi- 
cida,truculentus,cedis patrator. govo) vigor, 
leges de cedibus late. 

Prizas, crudeliter,per cedem. 

eorixarraT Q-, paratiffimus ad occidendum. 

©érr@-, ¥, 6, cruentus, fanguinarius crudelis. g= 
vtoy ieu e ei, dc cede poenas exigit. 

SoroxTovéQ, DET TR ihtecfi sio, Num, 25. 

Dorozrovi, dsl, cxdes, 

96/63, ov,5, cedes homicidium, trages,occifio, 
7 ciamgicitur fpin yquz & 677 

®oradus, cruorem reptelentans. 

pifcis celeriter nafcens : gignitur autem‏ ופ 

?in oftits fluuioruin. 

oEbenoc rúa, apud Athen. 

sx, habensacutum caput Paltigiato vertice, 
& qut eft diftorto vultu. 

opd, as, 1, latio, geltatio, fiue geftatus, us. Plin. 

< GCliceroniloci mutatio , & loci commutatio, 
Ariftot. Item geflationis lationisve, aut ve- 
&uræ merces, Ariftoph. Item impetus, cur- 
füs,cafüs temerarius, ee aegyuzrwr,curlis 
rerum, Demo(th. | Item iactus, popa Simov, 
Ariftid.iactus difci. Item tributum, collatio, 
Thucyd. Item prouentus , vbertas & copia, 
abundantia, feracitas Colum. 

Oddie, ai, equa, ai Aes ITTU. ! 

dopadu; impetuosé, portando, tollutim,raptim. 
eost dw rAd cty portatur & accedit. 

oegi, fero. 

9200/09 vyo, eXACtOT. 


PA} 


0066/65 os, i, capilkrum quo os frenatur, Iob 40. 


ry 
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profpicio,Genit. vel Accufat.Xenoph, Cum 
mpi vel as, & cum Genit, זזה‎ 

&porric iSO- cura, folicitudo. Irem cogitatio, 
commentatio. 

Spivnsua, atO, T idem 

Spornsis,s, commentator, difcipulus, 

epornoienr, צ‎ 0 fchola,domus curarum, 

od, 6, cogitabundus.‏ הדסק 

2? folicité. 

rid», inaniterjincaffum. 

00 Q^, v, ó vanus;caffusobfcurus, inanis, eua- 
nidus,irricus,non apparens, 

ds, i, cuftodia, excubiz,prelidium, & ipfi‏ שנס 
præfidiarij milites.‏ 

Dpepapyto uiro, fum princeps cuftodum,Ncutr. 

cuftodiz princeps, princeps præfidia-‏ קקפ 
riorum, przfe&us caftelli.‏ 

9/9046 u.iiro,r.nig, cuftodio ciuitatem vel quid 
aliud,excubo, excubias pono,excubias prafi. 
diis teneo, in przfidio fum, Accuf. ei eeseius- 
re, qui prefidio cuftodiütur, Ariftid.qui pr: 
fidio tuentur, 1 

pé pica n7 ^70, pre(idium,feptum. 

opéenrpuyriprafidium, propugnaculum. 

&povpie iS G- nauis qua ad przfidium aut loci cu- 
ftodiam mittitur, 

06006 cuftos, ftipator,prafidiarius, qui eft in 
prafidio. dpseolyprzefidia, zz 78 opr. 

ayus «1^, 75, fremitus, anhelitus equi cur-‏ טקש 
rentis,hinnitus,cachinnus. Item clatio,infla-‏ 
tio,iactantia,faftus.‏ 

equus fremens. Item elatusjin-‏ ,7/4560 טק 
flatus faftu,infolens atque ferox,‏ 

epuzz7e, equus fremens,epuery uaria. 

ovd Tlopar, fremo, 67000. Item terreor, ex- 
tollor, 

beud a a.c Loy. ars fremo,frendeo, Item infur- 
go,glorior,fuperbio, Neutr.abfol. 

Spuya,assi, fuga, סדק‎ 

virgulta citò arefcentia & igni accom-‏ ועט כט/6 
modata, füffrutices.‏ 

dpuyárioy exiguus frutex,cremium. 

t d virgultorum 0‏ 0% וטק 

q.(armentatrix.‏ וקל בקעי 

sruywroidis, farculofus,cremiorum modo ligno- 
fus. 

&pijayoryu 12, virgul tum, füffrutex.' 

Daujamei@-, ferens virgulta, & farmenta. 

Spv;ard dus «Qo, 6351, fürculaceus,fruticofus,fuf- 
fruticius,aridus. 

Bp ale, toftus. 1 

dpe m, & epi; fartago ficilis in qua farra 
torrebjnt,farreum. 

qui frigitrorretque,gpvléis etiam‏ ה 
vocatur,o Qpu7lay.‏ 

Dpvyéw, 1/0 קד‎ a5 ficco areo, Neutr. , 

₪ 2/0 a, az ludi genus quod fabis fiebat. 

Qpi2(75 ov, T), cremium,i.lignum aridum. [tem 
cantileng incitans ad arma. 

ficcus, aridus. Pro flore quodam‏ ,19-06 לטק 
zíiuo, Theopht.  ejG- aG- Phrygius‏ 
lapis, Diofcor. geu 4/6, Phrygia har-‏ 


monia, Lucian. m 

puyi), Phrygicé. i gpuyis) dpuaría, Phrygia har- 
monia. 

v, 6, ficcitas, xada. ₪‏ 10% טק 


0 

0 

&puxric, od, ó, fax 61603 vel è panicula typhe : 
talique face figna dabantur è fpeculis. Hinc 
funt epuxTol AIE וו הסה‎ Ariflidi, Geuri, 
iudiciarij calculi, iudicum faffragia, Poll.l.8. 
Vnde dageuxredr, i. danlngiem ferre fuffragta, 
fortiri. 

טק frixus, toftus, 070% Ariftoph.‏ שק 

faba : inde profüffragio. Item vates, con- 
fultor. 

Ssvzrwciw , fplendeo, luceo, cuftodiam noctur- 
nam ago apud ignem , è fpecula igniculum 
prenuntium excito, & igne fublato aduétum 
denuntio. Hinc rusgopuzropér , per faces at- 
que flammam hoftibus fignum dare, Lyfiz. 
Et שמשל‎ facibus indicari atque denun- 
tiari, Thucyd. &puxropóo, etiam pro zvpeido, 

00090 y 


p P 


9067006206 ude, gratum verbum. 

$ptyó3sr, CX mente. 

590 ה‎ ría, iGo, decipio הל‎ 

perio Oed Suid. zyatsyr O: & 

SgeriuorG-, «y 0x ir, mente captus, furiofus,infa- 
nus. Vnde eperouspas voosiv, pro furere, furio- 
fum cffe. 

90 idem. 

&pevorézrav, qui fuo ingenio aliquid componit. 

epeióo, a.d co, Caftigo,ad mentem reduco,doceo, 
admoneo,redé inflituo,Accuf. 

Dpivoms, $945 1); caftigatiorsSényete. 

050 GC Gpsapusos, puteorum foffor, 

épnpd, & בשק‎ vnde opi, emitto,mesisuar. 

praecordia, dhdgealua.ltem (quia præ-‏ ,906 בק 
cordia cxiftimantur mentis fedes) pro mente,‏ 
000%( 3 

puteal, os putei.‏ שדוק 

Te optar O- x7! nogom putei.‏ ידוו 

fodalitas, fecta, tri-‏ שו טס as, iis Qpargia,‏ שדוק 
bus.‏ 

> 0בקדדזוק‎ 0-6 contribulis,oeezup. 

Beal 0.600 Rd facio proœmium, Neut. 

pi )דעש‎ horrentis comas. 

90006 timeo, horreo. 

9/8 nm horror frigoris, febrilis horror, al- 
gor. 

5000/0202 & tenia, rà, algores,rigores,in accef- 
fionibus febrium horrores. 

bemiagits 601; idem. 

tendo, febri horreo. 

derw X tentis v, 5, horrendus,horribilis,for- 
midabilis, gegart O-,dtinds. 

aeuo dst, «gii, horridus. 

95/0006, idem. 

0/2 v» 5, fremitus, fonitus, fiue flatus qui 
emittitur per nares equorum.Eft & hinnitus, 
pesuenais. 

bedo, péz oT ayt Vel beudonuar, fremo:de 
equorum fremitu dicitur : fiue flatu qui nari- 
bus emittitur,Herodot. Item de hircis & ca- 
pris, Theocr. 

ms ij maris vel flu&tuum fremitus Cicer.‏ קפ 
motus maris incipiens, primaque agitatio flu-‏ 
&uum, Iliad. i. Sumitur & pro opin, id eft,‏ 
horror.‏ 

tedavy or i, fetigerorum. 

geit , horrorem inducens, 86 pilorum ere- 
Qionem, , 00567 72« Brya. 

apio, uiga, כו ה‎ rteko, vtagitatum mare fre- 
mit:fremitum edo,Euftath. Iliad 4, & v. Vn- 
de 606 horreo, inhorrefcc,metuo, 0 
contremifco,erigor, Demofth. Sophoc. cum 
Datiuo. 

₪ וו‎ Coat & Sporul o procemior,prefor, pre- 
ludo, przmitto. 

Spoituoy, «, T0, prodemittm, pro wesolo. c 

9046 ju. NTO, TMAA לס‎ fapio,intelligo, co- 
gnofco,vfu rerum fum przditus, Accuf. Ari- 
itoph. reg. Item glorior, exulto, effero animü 
& tollo,ZEfchin, Item bene & re&é fentire, 
recte iudicare, bonum affe&tum habere,recté 
confulere, Plat. eo, Tò 00 volo, cum 
Infinit. Hefiod. 

pipa 21 Grè, prudentia, cõfilium, fenfus, Te- 
rent.Piutarch, Item audacia, faftus,grauitas, 
pertinacia;ferocitas,fpiritus. 

dporil uA TÍdt 459» elati fpiritus, 

magnificé de me fentio, maiores‏ 4700 וספ 
fpiritus duco,efferor,animos tollo.‏ 

Bromuarouds, od, 3, faltus,animi elatio. 

eeorn ard dwe, yel dooynuó dues 69-,6 i, clatus, 

Wpirias,eas,ii, prudentia, fenfus. 

Spovirws, prudenter. 

dpi 6,5, prudens, prouidus, confultus,cor- 
datus,Xenoph. Aliquando arrogans, animo 
elatus, 

©eoriawdhs, animofüs,conftans. 

966 prudenter. 

aprises, prudentia,intelligentia, fyncope pro 
ו‎ 

₪ טק‎ vres, fapienter. 

porre eo ל‎ Gc porn, L4. curo, curam gero, 
ftudeo, do operam, meditor,rationé habeo, 


264. DHP 
קט ככ‎ RC egyriw, fepio munio pares 
(edv, dixit, dilferuit, מל‎ epa we 

phd ts Syros confilium. 

pegsi tO ,ו מ‎ prudens, opiru O. 

Pegduorúrmns i Cientia prudentia, confilium. 

rd שש‎ ovG-,0, deliberans,conliderans, onful- 
torprudens,peritus, doctus. 

Sedo, aperte, diferte. 

dpi o gut» 00 [0a Qr LT intelligo,video,per- 
fpicio, confidero, expendo,excogito, confu- 
lo,ineo confilium, Accuf.Odyff.z. Item dico, 
eloquor, Theocr.in Idyl. 

rail, udm, ed, dico,diflero,memoro,expo- 
no,oftendo,indico,denuntio,edico,exphico, 
depromo, Ariftoph.reg. Item confidero,dif- 
picio, Sophoc. Propio, 4^0, poftulo, 
Eidem. € 

nO- lepes.‏ דש 

2247142, cataphractus eques. 

veria uiz, prudentem reddo, potius gpro. 

9/4 csi locutio, dictio, explicatio,interpre- 
tatio. opézzoc dius infans. 

Sedov, attentus, 0 wy. E 

dpd T) options ftipo,condenfo, Accuf. 

&easipeG-,5, dictator,expofitorjindicator, Xen. 
Item index, Plutarch. 

057066 dentes feptennij in pueris, 

02221735, 20, $, eloquens. é 

deseo ri g-sl con [ultatio intelligentia fententia, 
7 : 

₪97 Vide sare. 

begzela, acsi conuenticulum, contu-‏ & דפ 
bernium,fodalitas,fodalicium,curia.‏ 

Scares, Fratri confortium & tribulium con- 

fortium habere,in vnum conuenire, 

5/4606: ó curialis, contubernasis , tribu- 
nalis. 

&iagelag Q^, 6, profectus tribus, princeps fta- 
trig, 

dpareracie, 9, 5 qui eft ex aliqua tribu. 

&tarecie, oi, Curiones. 

iis, vel opdirenc ait, flue geariip , ouis vel‏ וטלק 
capra i Svouén rois grarpa, Poll. Et épazeuvyTà‏ 

v 2607 eis à suuizcuy oi pimps, Idem. 

rd oy p. doy. axa, Obturo, fepio, vallo, ob- 
ftruo, condenfo, ftipo, ftabilio, communio, 
Accufàt. 

bpirup op A curialis propriè:contubernalis,tri- 
bulis, affinis. השק‎ guarlw,lodalem contri- 
bulem. 

apiu, e Q^, Tò puteus, & po&ticé קש‎ Nonn. 
96, tranflaté de pregrandi poculo, 

profundi putei.‏ הק 

6/9762 G, pucealis,puteanus. 

607% puteolus; puteus. 

Foflor puteorum, Etym. Dicitur‏ ,5 הט 
ctiam eptopdaes & opserapusec, Poll. i. putea-‏ 
rius Plin. Dicitur & 9050000705‏ 

₪ עפש דסד64ק‎ apud Polyb. tympana puteorum, 
hauftra, Corrupté apud Hefjch.egerozizura, 

epiaraduc (55 yu, profundus. 

piat opu nos, Vide 99 

oi, mentium fedudlores.‏ עקש 

&osyamtrdos pou, nia, métem feduco,decipio, 
fub(anno, Galat.6. 

pardo G, cordatus. Item vecors. 

Ogsveiy, docere, admonere, 

dpéres ai diaphragma, i.feptü tranfucr(üm. Gaza 
in Aristot. vocat przcordia aut cinctum. 

dpeniptes e O0 D i prudens,cordatus, mentis com 
pos. Autetiam defip.ens, mente captus. 

5/5, mente captus. 

perfebrem infanio. y‏ לפק 

Spernri?g, teneor phrenefi, 

épsnimos, phreneticus, qui per febrim delirat at- 
que infanit. 

dperijmts 60655) 4, mente captus. 

6/0 mentis deliriü, cerebri inflammatio quz 
delirium infert, infania febricitantium quam 
ecevfnv appellant. 

SoevobAdCer,assi, infania, dementia. 

SozvoCaaChs, ftultus;attonitus mente captus. 

dele, infania;priuatio mentis,‏ הפק 

menter verlans.‏ ב69/907/(4 
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mij proponitur prater coronam. 

Gurion, v 72, folium, flos terre, 

buaatse, Írondefco. 

phyllitis,vulgó lingua ceruina,‏ קט 

u. igo, admitto folia, vt Varro vertit‏ 4מ6 טע 
ex Theophr. Ariftoph, seg. Item 0‏ 
folia floresque fpargere.‏ 

Foliorum iactura, & profluuium.‏ 65 קט 

0 Folia perdens,foliis deciduus. 

dvidororiw, pow, mza, Folia amputo, Neutr. 

folia legere, pampinare de vite, vt de‏ , ואט הסט 
ficu wurd ev,‏ 

in frondes & in folia cluxuriare, fo-‏ השש 
liis la(ciuire.‏ 

inser, T5, folium, frons, Eurip. A edv fit Ad- 
166% eviézsG-, Theophr. foliofior Plinio. 
duaro apud Hippocr. filphij femen. eva xd 
guana, Eidem Hippoc. olera condimentis víi- 
tata, vt fünt ruta, menta, apium, coriandrum. 
dumon, folium malabathri zar’ ££; ir. A liqui- 
do etiam eua»er uan Casco dicunt. Apud Ae- 
tium lib.7 dic fcripuum eft ev»4,72 7 parald3pu 
QUAM, PUANI apud Theophraft. nomen eft 
herba. 

000 uira mna, Foliis fluo, amio folia, 
frondes perdo, defrondefco. 

9vAMsreT(- , 01115 

$UAMTO- , vida cux. 

dungi O-, foliatus. 

expello.‏ 6 009/0,011010 טפ 

wir, menfis quo folia decidunt.‏ 40/ השפ 

dw, eO, 6 xai i, Follitceusfoliofus,foliatus.‏ טפ 


9 


vires foliis infitæ.‏ שש 00 הטש 

Quads, reges tribuum, qui factificiis præ- 
funt. 

aspi Marty as iudico per tribus.‏ הפ 

0, genus,gens ,natio,coggatio,tribus. 

$UAo716, dO, i, pugna, contento, feditio, cer- 
tamen. 

QUAVTOVOF; grauiter, 

dua, er(9-, 72, taber,tuberculum,omnis tumor 
prater naturam qui citra externam caufam o- 
ritur, Poll. dza, Archilochus euréy vocauit. 
Etapud Nazanz. primzua parens Eua, 4. 
£d: ל‎ dicitur, i.propago,quàd è cofta exti- 
terit. 

Bus, pro eu. 

90/62, pdun nalci namm efle,coaleftere,infitum 
à natura effe, 

ov? cum fuga, Aduetb. 

ovEiMG-, 6, 6 folem fugiens,ymbram amans. 

> 1 profugus; suyas. 9 

eva luae 49160 , arbores qua ob altitudinem à 
pecudibus tute funt. 

utru, To, afy lum,zzvAor pite eu yero. 

quiu", Adiect.fugiendus;qui in fugam vertit, 
Nicand.in Ther. ed£rvor ruiva,dixit Plutarc. 
in Polit. tatum portum quò velut ad afylum 
confugere liceat. 

Dot fuge ffhens.Inde evo Tupiter,qui ma- 
la fugat amoliturque : vel fuge praes, qui 
exules confugientesad ipfum defendit. Et 
eu£mi evutoggi, propter quas folum vertere ne- 
cefIeeft. Apoll.lib.4. guZioy sikroy, i.calanuta- 
tem capitalemw,dixit. 

טכ 

tou, nafcor,enafcor, gignor, exifto,exeo,exo- 
rior, pullulp, adhareo, concrelco, in Epigr. 
0707 Qd y uat, " qua nuper accidit, res na- 
ta, res repentina, Xenoph. dviuwe, ra, pullu- 
lantia,altilia,flirpes,plante,Dioft, 

tude, 4,5, fructus, germen yas. 

Ovpaua,r@,m,proprit faring humore macerate 
& temperate ad panificium : matétia pinfira 
& fubacta Plin. /;zua etiam de quauis,quae 
fuba&u fir,miftura, vt de mortario ac rudere, 
Conftant. ₪ 

Coactio in offasmaceratio,commixtio.‏ קט 

updo, & בוג לשקטפי‎ fermento,fubigo; pinfo,mol- 
lio,macero,permilceo, ago in maffam, Diofc. 

.Metaphoricé dixit Ariftoph. reg. ganar gu- 
pazdusvos 7 Gay mois F tpasilv, molliens & fran 

gens vocem erga amatorem. 8 
h 3 7 


or 


Quid, [44 2 0 y G0 fuco, A&iu. Accuf. 

fuca vel phuca pifcis,‏ ונעט 

vusdws algarum copia fcatens;algofus. 

Unt, G^, re, vel ,איש‎ alga, marina herba atque 
eicctamentum quod maris eftu in litus effun - 
ditur, Theophr. Item radicula qua fe fucant 
mulieres:vnde fucus Latinc, Poll. 

0926226 qui alga vefcitur. tuzopdy @-,pifcis cft 
apud Atheft. ó xis: G- acer Apollini, 

QuyXTIp por cultos, CIA 

uzr, cuitabilis. 

eG, 9 i, algofus, algæ referens fpe-‏ 0/0706 אטע 


ciem. 
, \ p " 
ie) ua, atO, Tò, cuftodia, preceptum , man- 
datum. 


per tribus.‏ 0 טע 

PARANE i cuftodia,conferuatio;animaduerfio, 
obferuatio, excubatio fiue excubitus , ftatio, 
prafidium,Thucy d. Item carcer, Ariftor. 

apud Polyb. Suid. exponit,ea? Z«£ay-‏ ,שגפ 
HOURLY.‏ ועט J'psdesyrél cnuayeia S‏ 

puani w traho ad carcerem, pertraho in carceré, 
claudo in carcere; 

Purge, feruandi peritus cuftos, 

Aes d Q-,1, nauis ad præfidia locorümve cu- 
ftodiam mitti folita, quz & spur. 

piran Geo cuftos, idem quod e/a«£, poétice. 

cauendum,‏ אש 

QyAauT«- n2, obferuandus. 

Ob 00A«E, cuftos, vieil excubitor,‏ ,דש טפ 

eXcubiz;cuftodia eua.‏ קודא אש 

qva Tienr, ov, td, tutela, prefidium, munimen- 
tum,arx,locus cuftodie. Item antidotum 
contra venena, amuletum. — Item arma fa- 
lutis. 

QuAaxTIeqD^ לע‎ suvexneywr, conceptus feminarü 
cuftodiens. 

QvAqxnxds , ad feruandum intentus , obferuans, 
prouidus, circunfpectus ad dolum & infidias 
cauendas. euAex m opie, ars cauendi, 

Daak, x9, d dih cultos,vigil,excubitor,afferua- 
tor,ftationarius, conferuatbr. 

vadim O-, qui defendi cuftodirive poteft. 

uiw, fam dux tribus.‏ 4/כש: אטע 

Qu^ axial ns quædam pompa, 

s, ô, tribunus,‏ כ-09/ )טל 8 undsns,‏ 6 טש 
tribuum prefectus , nomen magiftratus in‏ 
exercitu.‏ 

$uAdToua:, vito, deuito, fugia, auerfor & cauco, 
Xenoph. Item cuta m excubias ago, 
vel fto in propugnaculis, & ibi tationem ha- 
beo. IndezfeuizyutrG- dj diciturcautus & 
circunfpe&tus, & 3060: Aliquando Paffiué, 
Nonn. Item zwevxeyputros, cauté, cuftodité, e 
Plin. Secund. prouidé,lfocrat. vel pofitis & 
collatis vigiliis, Xenoph. 


Bo, usta, maya Cultodio, (eruo,tueor,tu- 


tor, munio,vigilias colloco, Xenoph.in Hip- 
parch.Irem prefidio cuftodio,ago cuftgdiam, 
compelco, rerinco, Demofth. Irem'obferuo 
& capto occafionem, Hefiod. י: ו‎ 

tribulis, contribults,‏ ,0+ טי 

caia, amicitia contribulium.‏ המח 

QUAsUo, in tribus diuido, Accuf, 

tribus,cognatio,familia,cohors.‏ הבונ הש 

puria, ae, i, Oleafter, vel ficus arbor ipecie ilicis: 
gi O- i.lentifcus. 

Quid Jc, intritá viridia, 

arose, Foliis acaleatis & fpinofis Qonftans, 

Du dara, r2, plantze dicuntur,quz fpinasin fo? 
liis habent, quz fpinofo conftant folio. 

Éolioluny, minutum foum.‏ 50% נש 

punas 44 O-,, lectus foliis ac frondibus con- 
geftis. 

duars, Phyllanthes, herba inter 25450». 

Qua, 12, odoramenra hortenfia, herba virides 
hortorum odoriferz, cuiufmodi coridrum, 
ruta, apium, apud Hippocr, Apud Polluc. 
eua pro foliislatuce. Scribitur vase in 
Comm.Ariltoph.in Acharn, i. Zxaezizue re 7 
י"ש‎ 

Foliorum germinatio.‏ והש 6 ו קפ 

ayan, certamen in quo nihilaliud præ-‏ ו שש 


, 
Qui 


o Y 
swesoaire 344a, prxluceo,id eft, facem præ- 
fero, Nazanz. 

0 ב6/ששדאט/‎ n Avelile, 2) rusia, accenfio facium, 
facibus cleuatis fignificatio , cuftodia excu- 
bizque ad fignum dandum per faces è (pecu- 
lis atqueeditioreloco, Ariftor, fpecularij ex- 
cubitores. 66קאטקש‎ eft huiufmodi fpecula, 
vt pharus Alexandrina,Herodian. 

Spurrwpis, cuftos fpecularius. 

Oy, & Ppi O, & 7 & 

wpd s orubera, rana venenofa, in ficco femper 
rubens. 

deurion, x, 72, idem, Item phrynium,genus fruti- 
cis, à rubetis quas eecros vocant. 

&puní^etor כ‎ Tò fignum erat altationis , ad quod 
faltatorem crura in aérem ciaculari oporte- 
bat. 

002% faciem rubet reprelentans. 

SpuuoAsgas ez, rubetarius accipiter. 

Phryx,corripitar.‏ לטפ 

pula, totreo,torrefacio, frigo. D 

Cay rd aedis uan, praemitto. , mug 
7i aeria, per [yncop. ges, & mutatione 18 7 
LN 9, €po. ; 

di. Attic? pro Cea. » 

ed,adhefit,£cv,attigit.t»i zeg 019d zph tetigit feu 
apprehendit illum manu. 

$0jads, ad fugam. ere guy, fugiendo,fuga. 

Sujadila, fuga exilium, 00/0020 

dujaliogas, exulo,exul fim, fugio. 

Pupadwrienr, refugium,efugium. 

kvo 7. 6/44, Fugo,in exilium ago.‏ בכש 

$vjadixic, e, cxultatorius. 

q.cxultatorié.‏ 006% כ 

0 6600%5, exul, profugus, fugitiuus, defertor. 
ovyas Ths savt, lua patria extorris, 

Quy, pava, fugio, 

diyar, vel 000509-, panis & panus:quibufdi 
panicula:eft que tumor latus quidem ,fed non 

| altus, in quo quiddam puftule fimile eft. 

®vuyains oirO-, phygelites vinunt. 


!$v3«pyàe, Bagg, focors iners. 


yl, i5, 9, fuga, cautio vitatioque, Thucyd. gu- 
yir miiimu, fugere, fugam facere Liu. gwyar, 
Thucyd.lib.3. evjir muy ris הסה‎ 5/0, 6 
hoftes fugam facere, Xenoph. Item exilium, 
Comm. Ariftoph. 

Dvd ipso & i, virgo ceelibatus amans, con- 
iugium abhorrens, epith. Matiz. 

Qv3zdirdr, vadimonium deferere, ambagibus & 
ftrophis tergiuerfationum vti. 

ary Sas uire,r.nte, detrecto pugnam, fugio‏ כ 
pugnam,diftraho,Neutr.abfol, ₪‏ 

puyroria, az, 1 laboris detregtatio & fübterfu- 
gium. 

Ob inossi, qui fugiuntlabores, 

vj © belli fugiens & detractor, 

Suyómnw fugio, pevu 


pueis, enatus. 9 

dder, adhafitattigit, ° . 

7 fugiendi cupi- 
ditas. \ 


0 tgnidus,fugax,fugitiuus. 

bular O, fugax, timidus, 

Qu aps 6,5, idem. 

49 uc, deuitatis per fugam. 

$UCnAQ- 09,5, meticulolus dengn ev. 

Qu 1226, od, 9, fugitiuus. 

HAEE fugiendus. 

00 irG-, timidus,meticulolus,a eva. 

tév afylum, refugium. | 

duli tos Fuga:vel potius ev£rs. 

euh is i indoles,ingenium,natura,ftatura, ftatus, 
mores. 

Un, nei ingens mulier. 

Qnia yt: G-,75, flerquilinium, riae- 

dur, Fucus. 

quiyw,5, fuca vel phuca pilcis ovais. 

gulio 73 pifciculus quida,Gazain Ariftor.ver- 
tit fucam paruam אש‎ 

pubers terr G-,é,(pumolus rempeftate maris. 

Wuxioy, w,o, parua alga, 

cui alga pro cibo eft.‏ 2 04טעש 


wv N b L 
4 po, i oen, uo 


ה : 
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© QO 
rente capitur & patre. 
brépynaeinfituminfitio,plantatio,confitio,lo- 
cus confitus. 
®vrupyia, at, i, plantandi ars, plantatio confitio, 
cultura plantarum. 
970 yÀs E 6, fator, 0 ו‎ ater, 
דט‎ 6, plantas colo & fero,curoque,vel plantæ 
inftar pango. 
TOR fator, genitor. 
Gurwen 6[ 9vzwreior, vide לע‎ 
Puo, H0 0s muzd, planto;produco,gigno, creo, 
pario,ortum do, in lucem edo, Accufat. evo 
zels, I. nafcuntur capilli. 
$vod»e, odoratus. 
$e, pro wr}, luci,Eurip. Eft & verbum pro di- 
co, ev, Hefych.oftendo,fouco,fplendeojp- 
parco, Item occido. 
$2, dicam, in Coniunct. 
,שש טיו‎ toyrvw, creme accendo,adoleo,tor- 
reo,illuftro. 
toyo, idem,ardeo, Bythini fic dicunt. 
$od)2 Co, inftruo. 
$83 9-55, vefica,bulla. e94z,vel ovid, & goes 
papulz, puftulz,macule tubentes in cruribus 
cx ignis pfopinquitate nimia inductz. 
talo, ardeo,accendo,aflo,torreo. 
9016 vide e39 G-. 
tač phoix,icis.auis. 
orure, phocæna,tirlio feu curfio(vt Gaz. vertit) 
genus eft pifcis. 
ואש‎ nst, phoca,vitulus marinus. 
90% phocis pro genere cuiufdam pyri. 
906/66 fere qua in luftris agunt. 
turdo, lateo, sugonevo, 
boxes, SO- latibulum. EtSuid.genus morbi. 
השס‎ cry, conditum filentium. 
Quai, ui puas u, latibula, luftra, 
₪586 9,5, luftrum, latebra, i.ferarum locus,an- 
trum, feceffus, fouea. Item palaftra, audito- 
rium ,fchola,ludus, Polluc. Vnde smpn, 
ineruditus, Ammon.& Suid. à 
Pustu, túru, mevra, lateo, niio, Suid. latito,' 
fubeo cauernas , delitefco, latibulis incubo, 
Neutr.abfol. Dicitur ctiam eo»£o,id eft, fe- 
cedo. 2 

ne 9^ 2, qui femperin eodem Ioco defi-‏ דפ 
det Hefych. pwanniez, re, domus conuiuales‏ 
vbiclàm poretur, Poll.lib.6.‏ 

6, morbus vrfi, quum nimia pinguedine la- 
borans anguftis latebris affricando corpulen- 
tiam diminuit. 

Sodwrts,s, nidulator,qui latitat. 

duais pifcjtij genus quoddam, ferpentum fqua- 
me. Proíquama per potiusícribitur. Pro 
pifceapud Ariftot.lib.9.Anim. 

yau, dixcrimus;dicamus. 0 

90/6, ars cxercenda vocis. 

$oragkis phonafcus Cicer.qui vocem exercet & 
rcgit,praceptor vocis,formanda vocis magi- 
fter, Aphr. , 6 

0% , vocem 661660 & moderor, reddo vo- 
cem clatam, D emofth. voci feruire, Cie, 

907402 pisomne, Voco, cano lono, vocem edo, 
ınclamo, Aiu, Accuf. Sophod. Item cum 
Dat.Eidem. Pro gemo,de palumbe, Gaz. 

orb, is, i, Vox, fonus, locutio, di&um, verbusa, 
fententia, Paul.ad Galat.cap.4. ltem fama, 
eiu edais rumor, A Q.2. Accipitur etiam pro 
lingua,quemadmodi dicimus,lingua Graca, 
lingua Latina. 

ganis erT O- vocem formans,loquens. 

vox ditum, cantus,‏ ,)9-57( ד 

&d nias; vocis emiffio,q.voculatio, 

orm opyara, vocalia organa, 

ETT ETUR pugnare de vocibus, 

tar uta otar(- , cul valida eft vox. 

bap pco, fur, predo. gps הזו ו‎ Epi- 
gram. topy ese Q-, Hefych.genus apum fiue 
potius fucorum, quod & fur Lariné dicitur, 
Ariftot. 

Dopa ash paenan Fürtum. 

0009005 rr Q-, i, depreheníus, fraudis comper- 
cus. 

Swegris 


© Y 
cere, naturam obferuare,Ariftot, 

phyfica difciplina, ftudium naturz in-‏ כ הסטפ 
dagandz,‏ 

pes, natura explorator,naturz interpres.‏ הסט 

900 [4.070 r.wras inflo, anhelo,fuitlo, Accuf, 
Et euasit Apoftolo, fuperbire,inflari. 

Was, sws, 1, natura, potentia rei innata,ingenium 
& indoles, nature habitus. לש‎ Iove, vis in- 
genij, Thucyd. vas tranflaté,sovzia,lubftan- 
tia, Ariftot.ġúas accipitur etiam pro pudendis 
tam virorum quàm feminarum : quod Latini 

tiam naturam dicunt, vt Cicer.de Diuinat.&c 
Plin.naturalia. 

$vadus G-,«,5,in naturam conuerfus. 

®vciwsis, ews, i, inflatio Plin. Hefych. irmaos. 
Tranflaté de arrogantia dicitur, 2.Cor.12. vt 
tumoranimi apud Cic. 

Duone eAUxnura, velicula manibus oborta. 

dim crallum inteftinum,;aut venter:inteftinum 

ex quo farina & carnibus inie&is lucanicæ 
fiunt, 

umio, veficula,folliculus, vtriculus, 

$izzoy,ovG-, ventricofüs,obefus. 

dJa, n, Folliculus. 

uawas, idem quod pusas. 

tv שג‎ 6-5, pifcis quidam, 

psarni, fimbriz,SVruvor. 

&vostTip,ne Oi, fiftula, q.fufflatorium,flator. 

farina melle confpería.‏ ,דט 

icy, ii, Etym. (vel. potius ede» éZvréres) maza in 
fcypho coagitata macerataque molliter è vi- 
no ac polline. 

dusdu e 9-5 1,1, ventolus,inflationem pariens, 
flatuofüs. qvzódte medya, flatuofus fpiritus. 

umara, ds, i, locus arboribus confitus, hortus, 
arbuftum,vinca. 

tumago, planto,appropinguo, 

dvreadw, nomen herbe. Item omnia quz naf- 
cuntur, Item familia Athenis, Plutarch. 

Puai oyT) Guru C w, planto, appropinquo, 

duTdAImog o, fati uus, purune yr 

GuTdAtQ- 0/55, (or, progenitor: Iouis epith. 

plantationis tempus.‏ עפ 

purdan poru, genero, produco, pario. 

97/6 es, 1, plantatio, ars plantandi, fatus, fatio, 
confitio. 

vinvumar O- ri planta Plat.de Leg. Bud.plan- 
tatio, feu locus plantis confitus, i. arbuttam. 
Iter genus herbz, Diofc. 

Pnu puria, COHALSE- 

&vzwzbo, ferendum eft. 

dvrwwriew, locus in quo plante? femine enata, 
quc poftea tranfplantanturin viridariis: plan- 
tarium Plin. feminarium Columel. Dicitur 
etiam דט‎ Conítant. Item QUTEUTIIEUV, 
plantarium,id eft, planta ipfa atque viuiradix, 
vel plante pars aliqua, vt furculus vel tales; 
Theophr. 

dvrwrie@-,#,¢, plantarius. 

tur w,u.evow,r.svxg,planto,produco,[fero,man- 
do femina, arboribus conlero, A&iu. Accuf. 
Gaz.de Senet. Item gencro,gigno,procreo, 
produco,pario,Ariftoph. 

Svrixiu@-,t,6, plantas curans,fator. 

tvriwu@-, locus plantis confitus. 

Duna Lvl anima vegetatiua. 

Bundy Ti, planta. 

Qin 5,5, germinationis auctor, 

puran, gneratio,gens,genus,germenfexus, 

Purospyoes lator, urovpyae. 

Svrexeue, plantandi tudio teneor. 

Sureriuossd, ferendi ftudiofus. 

9070 od; rà, planta, propago, ftitps, virgultum, 
arbor : generalius eft quàm 2&4por, Ariftot. 
Pro quouis viuente; Plat. Dicitur & deho- 
minibus, Euripid. gure yanunua, frutices 
Gaz. . oviritem genus herbz eft,quz & w- 
הניו‎ dicitur,Diofcor. $ur, pro edua;i. 
tuberculum. 


974200696 plantiseffoffus. 
. Surensdeosss, follor, rufticus qui arbores depan- 


gitac fuccidit. 
iburaz eG, quafi prolificus. Aliquando pro pa- 


566 or 


bvo Alu, mixtim,confuse. 

₪ paries, ror, Je : 

‘Piue ar G-r imus,fordes,ftrigmétum;inqui- 
namentum. 

Supls, 90,9, idem, uous fomes uiage, Hefych. 
Hieronymus עס‎ vertit perturbationem , 
Ezech.7. 

Dupo 4.670, contamino, inquino. 

ludere obuolutis circum talos vefti-‏ ,דקש 
bus.‏ 

&upròs mixtus, confufüs. Item vino macerata 
farina. 

po Ju upi miíceo,permifceo,confu.ido,pinfo, 
macero & mollioaqua, fübigo, itrigo,fædo, 
perturbo, 

vs, natus,genitus. vs way zuréewy,OLtUs bo- 
nis parentibus. ; eos 

ada ne, i, cum fimplici z, vel &vaxz, follis, lliad. 
pdo, flatus, purios, Aphrod. Saw fcribitur 
in Comment, Ariftop.in Neb. i, was, vefica: 
fic di&tazo $ .טלק וד‎ Etpto folliculo, 
Diofc. du pro pifce, Athen. 

AS-i, bulla aquarum, rtueiavé. Item‏ 5 הטסש 
gvauals , velicaria , qua & dauexae Ó» frutex‏ 
elt.‏ 

DiG- e0 ufo, Lucian. 5 easyivdi.ltem cete, 
balenzque genus. 

90760 p. iis, T. ura, 12170, fpiriru inflo,fpiritum 
immitto, flatu diftendo, tumefacio, Accufat. 
Demofth. Irem efflo,Sophoc. Aliqiando 
6660, Xenoph. Inuenitur etiam proinflor, 
& tumeo. 5 

SvryTis)d, tractus, avpuds. 

Puré Ns pro OAR anima. 

follis.‏ ,ות 


9 בשות‎ ergo rò, flatus, Poll. lib.4. ftem bulla. 


Sic ebullientis fanguinis eruptionem, az ares 
וטס‎ vocauit Euripid. Inde fa&um vt guzi- 
para dicantur, in margaritarum conchis bul- 
larum modo inanes conceptus, Plin, deua 
tranflaté , arrogantia, quod & flatus Latiné 
dicitur,Euftath. תשש‎ etiam peculiariter ap- 
pellatur refina pinea, Galen. 

66 ור‎ flatus flandi actio, q.flatio,fufflatio. 

svar ne Ge, pifcis quidá cetaceus, ZElian, Item 
Comment. Ariftoph.flabellum,frrk. . Apud 
Diofc. cap.77 lib. 5. follis narem fiftulamque 
exponunt. S uffiatorium cap.6.Hierem, 

buric, ש‎ 0 tibia, duts. 

$vownxic, vim habens inflandi. 

&vziitpoy, inflatus mente, 

0 flandi actio, q.efliatio,flatus. 

Quando, flo; fumo. ; 

yG- 5, in alliis dicitur, circa caputin quo‏ עשפ 
eft (emen, velurturgida veficula, Comment.‏ 
Ariftoph. Item puftulz, veficulz, tumoresq;‏ 
in manibus & pedibus, Poll,‏ 

©vriired@-, buccas inflans, 

Bul imos, X 9000 e", x, i, ad vitum generans 
neceflaria, vitum producens; 

vaz naturalis fcientia. 

2/0009 panis fpecies. 

vars, t, d naturalis , Ariftot. Eft & natiuus, 
aptus, naturam fequens, natura familiaris, 
Xenoph. Item fpeculator, venatorque natu- 
rz, Ariftot. Er qui latum ciet,Gaz, guane 
douara Tralliano, medicamenta vt funtamu- 
leta, cantiones fiue incantamenta, aliaque id 
genus, quz phyficé agunr & vi occultaab in- 
fita proprietate. Marcellus Empéx. etiam re- 
media phyfica vocat. > 

®varce, naturaliter. ` 

$/auQ-, vimhabenspullulandi. — 

Svasyrwugs, ex facie addiuino , diligenter co- 
gnofcofaciéalicuius & annoto, vt poftea no- 
fcam, Accuf. 
Dvaoyrouovla,& 6vmyyrousrim, fcientia qua natu- 
ra hominum ex afpectu corporis iudicatur. 
שק שש פטס‎ orG-, quiingenia hominum & fen- 
fus exafpectu corporis iudicat, qui natura eft 
iudex. 

#vanaole,de natura difputo;phyfica ratione oftc- 
do,Nazanz. Eft etiam guashsyiir naturas cõii- 


| oo XA x A i67 
^ = : anre BATA ש‎ 19 : : . 
ו‎ taere E, i, q.deprchenfor. exulto, dele&or, Dat. Xenoph. Cum Prz- fæuitia orauitas,ferociras, alperitas,feritas,fe- 
₪4 | opo, ד/6.))‎ 469 deprchendo,in furto depre- pofit. £27, Eidem, Cum Particip.Plat. Xoz- ueritas, Plat. 
1 hendo,inuenio furtum. Item fufpicor,fulpe- esr apud Grzcos tria fignificar,gaudere,falue- — 306706, 4-0 minuo;infefto;extenuo,[a-9 
Hs &um habeo, A tiu. Accuf; re, & valere. Xa/ger etiam lugere , gemere, xo,irafcor,ledo, Accuf. 


XeAieugor, megma, 73 Vue. 
Xen lavar-, iratus fuccenfens. 
Xaanids at, ancilla, Laconice. 
Xaxia, quies וטו‎ 


Etym. Dicitur etiam 5254, Ariltoph. 

Xaz T4 iuba;proprie in porcis :iuba de equo, 
Philoftr.capronz Gaz. Pro coma & cafarie, 
Iliad. <. Effertur & dc frondibus vitis, apud 


buea Tò goghry furtum, latrocinium. 

Saglauor, syri, & docui: d,5, arca, fcrinium, u- 
Coris. 

wew 0400, 5 afpe&us. 


| ~ ` 
ו‎ Swpior,& Laon «, Tò, furtum., Athen. 6 Xaridor, tabella ,mraror. 
א‎ “uiaror.y 4 t 1 . 
0 cuftos,fpec ulator 2 , XemiesyhrzQ-y& Xuri rr Qs, fetofusiuba- XaAMsgarp, Tò, Vel Xaalznmy, merum, quód vires 
jm, 907% caenum,colluuies, foeni autfarmentorü tus,comatus, mentemque remittat. 
: URL Cool 4 i 
fos: la eg eg i b Tee trepido, tumultuor,terreo, , Xie, fcortum impudens,venefica, Topin. 
0 in uftioab igne facta in cruribus. Xéna ds ssi, grando, Ariftot. Item א‎ & yav ,השש שא‎ Bacchæ,ab impetu in veneré, diak- 
Das TE 00706 vir: d 06 L. dico, loquor. Ad nv grando morbus, id elt, inftar grandinis דוט‎ à pamela. 
₪ | as, ra goris, rd, lux, lumen, lucerna, Xenoph. in palpebris tuberculum, JEginet. Xdaa(e, — Xexipzo, uds, feror in libidinem. 
y Item nigricans circulus papillam ambiens. grando morbus fuum. Vndegrandinofifües, — שא‎ pro funibus nauticis dixit Oppian. 
| óma, 101000 111066160, Matth.28. x yarala dicuntur, vt ait Comm. Ariftoph.in — שווטא‎ fræpo,refreno,moderor. 
, 3 "p 2 , A ` NY y mos 0 
i $ozw (quod & sar fcribitur)carbafus, veli, Pace. אא‎ etiam à grandinis forma ac co- וקסעו שא‎ ars conficiendorum frenorum. 
" = ; ה‎ 2 2 s 5 . : H uen N , ~ ^ . DECR 
Td findonyav4àv, Euftath.lHliad.z. Helych.eftzé lore dicitur , illud in ouis quod vulgó voca- — Xe3e, od, ó, frenum, ea pars fræni quz ori infe- 


ritur, In Plur. peal Xenoph. & קש‎ 
poëtas. Xa»urol,tranflat&, dentes. 
XANGO, fhs 000 Te QJ, fræno, Actiu. 


mus germen : tametíi ad pulli generauonem 
nihil conferre exiltimer Ariftor. 
)שא‎ grandinofum efle :de fuibus. 


aiwody &zusroy i. linteum velum. Vnde dicitur 
gogor Suid. linteum quo facies detergitur, 
/ Dicituretiam gwar gj grawwr. Et qawas €X- 


^" ponunt Grammatici carbafina lintea. &ezerey = Xen ew, peffüm ire. Xexiveríeu ys, nauium retinacula, q.frana atq; 
nk ctiam meg. 72265, folarii, horologium Plin. — שא‎ lapis pretiofüs grandinis figuram præ habenz. 
Í fiue horarium, Suid. 3 fe ferens. ?ו אאא‎ i-o, lapis ex quo ignis excutitur, filex, 
| bosip, p(9-,5, luminare Cic. Gen.cap. I. Sosip, Xand nn, $, Tò vide xáraga. fruftum capitis, Th ucydid, Dicuntur ctiam 
| Hefych. feneftra, Suis, vt & Latinidicuntlu- — שא‎ 0000 grandine ferio. 7 
| mind altius tollere, i.fenc(tras. "o XaMeCoezicut, quum grandine procellofa eala- Xari d Q- „i, merum, oz T) dy TC ivag» 
u turpi, v;ó, 111010. Lucifer, i. fell mitas euenit grandine pulfari. אא‎ 905 bonus,iuftus, s 
| Veneris. Item perfpicuus, Adie&, שאר‎ 000 grandinis percuffio, quum grandi- — Xeflporíor, ftultus, 
| am, virum:oculi:feneftre. ne quid tunditur. ומעט טסט שא‎ tnollities,animi remiffio, 
| torayadi luminum conciliatio, luminum initia- XaAa od nu, concipit grandinem. הש‎ 10] 000 mentem laxans & foluens,remit- 
tio,q.illuminatio. אסא‎ q.{peculator future grandinis. fas,defipiens, delirus;à 444. 
| 040669 lucem ferens, feneftra. XXe o, [eu Xardo; wow, r.axg, laxo,relaxo,re- — Xexxeru, neis Vel 00 G, d, 3 TÒ א 4 א‎ ŠOV 
bi, | 06 fplendor, aumens. mitto, Ariftophan. Item demitto, deprimo, atramentum futorium ,vulgo vitriolum, 
\ 0 70/0650 fplendidus. fübmitto, Apoll. Significat enim propriefu- — טלא‎ yess, habens fcutum zncum. 
gøres ó, lucidus. nibus demittere, quemadmodum demittitur 3 כ006ל41/‎ area feu ferrea hafta vtens? 
< | 2676 fplendor, Item fiftula. anchoraautfaxum 6 füblimi, AQ, o.Prorefe- — אאא‎ , fetum antiquum publisum in honoré 
hl doril ouia. illumino,illuftro,Ioan.1.ġw- ro &aperio, Euripid. Proco quod eft pro- Vulcani, à folis fabris celebratum. 
i, aí «vin lucem proferre patefacere. mitto, i. ev;rere, produco, Epigr. Item in-  Xeawiz,idem. 
| ‘Serr, oculus. dulgeo, concedo, Dat.Eurip. Iremremittor,  XeAzdor, sT) Ù שג‎ officina fabri ferrarij. 
uy || % 0 ic uas 67003, & tons t, quali illumina- flaccefco,langueo;Phil.degnund, Xda pro Xéx«(-,arreus , 
ibo, tiofplendor,fulgoris illuftratio,uyi. Xena cadis, grandinis fpeciem referens, grandi- = xéjx« i, raria, genus füffruticis, 
6 11 nolus. \ של לש לא שר‎ 0 reos thalamos. 
| $ored ys, lucidus,clarns. שג‎ laxo, 5/3 09 XanxspGonor, v, Tò nauigium gratum aptü ad pu- 
efi- || dorni- i, cæcus,lúce orbatus, mortuus, Xeadrdpayi, nomen auis. gnandum roftro rato : vel potius ipfum ro- 
les |. | pasas toftus. )אש‎ agh, Catena, itrum,Poll.Vnde ןמשב‎ 60 reaipasdicuntur, 
| Bo, lux, e4Q-. 0666, celer. i. roftrate. XeXz:uCoaad wy raor nauium areis 
3 אא‎ 06 6 d, leuis mollis difolutus,laxatus,ma- roftris preditarui,Eurip. 
les. | turus. 5 e Xa2xéuConQ-,«,0, roftrum «neum. 
j Emaar / oce Nota eft qua denotatur xandsur ®t, illuuies veftium ablutarum. Xaar Sóně, ,xQ-, treo thorace loricatus. 
| 2 aliquid elle non rece- — xdaaas, laxatiq refolutio. 500 «55, greus ferreus, robuftus,durus. 
| ceptum , fed adulteri-  xdaezue,er@-,r, (abmiffio;iactus, Xarriton O- 6 6, ferream & duram 9*ocem ha- 
מ‎ ii num & antiduatum, Vt  xeaegués, laxatio, daa. bens, epith.Cerberi. 
eftin Comment. Soph. — xajeca,lib.2.cap.2.Paralip.palmz,& q.catenu- . ,אשב‎ cudo, Accuf. 
i Vnde suis, id eft, xut- læ fe inuicem compledtentes. לתש‎ (Qa, ó faber erarius, excufor , Quintil. 
AGEA amy + medicamentii quod contentas par- ` השא‎ , pifcis diuerlusab eo qui 2232) dici- 
t טא 73מו60שא‎ incurul, ticulas & rigidas remittit atque relaxat. tur, de quo Athen. lib.Z. 
1 anguftum. Xen acide, +, 0, velox. XaAxeire Q-, infatigabilis. 
/ Xadéo, p. ilowo, m. 2, fum capax, Mpio, conti- XxeAdseg,i, vrbs, vel lacus in Macedonia, vnde  xarxurh, ærarja ars. 
di neo. nitrum Chalaftricum di&tü (de quo Plin. lib. — דש שא‎ aida; G-, Pindarus excufor & artifex, 
X24», idem. E 31.)aduchebant. faber & auctor, 
שא‎ uti a ל‎ esu, 6600066600, do loci, xeaarai@-, Chalaltræus. Xærnuna ism Fabrica zraria,ars excuforia, Gaz. 
| me fübdüto. ,ווק שא‎ 2 tA dept למ דדט)א הש‎ V» 6, Fabrilis, artis ferrarize peritus. A 
1 א‎ dip.6.edr, concedo,deuito Ho-  xaaecegiow, và כ‎ puuna, apo, megma, ni- Gaza vertitur artis excuforia peritus. 
| a mer. Item anxié folicitus fum, Apoll. trum. " שטנש‎ [A-4075 ד‎ 4 fabrico feu fabricor, cu- 
i Xero, uapa, hio, dehifco,inhio,Lucian. Vnde Xeado, vide in שא‎ do, tracto artem ferrariam, A &tiu. Accuf. So- 
0 wires pro ftultis, Arifto®h. Nam ftultitie — xaa€dpn, nei galbanum. phocl. Inde טמ הז‎ uanflaté pro expolire, 
a, fignum eft effe aperto orc. הצא‎ 6 4616267709, galbaneus, & quod idtn fabricatum eft curfip feltinan- 


terquego confilfo vtconcinnes, iterare ac re- 
petere, q.adfabricaje. 

שש anG, officina fabri, rd‏ לצא 

vrbs 1311068, qua & yeru & yeru‏ ₪ משגשא 
dicitur. Item purpura.‏ 

ærea,‏ ,רל א 

Xarzi yya ludi genus. 


» 

gre fero, fuccenfco, Xenoph. s.‏ ,שק שא 
Pad. Item Pafliut,pro offenfis animis acer-‏ 
bisque verbis accipior, acrius obiurgor, Plat.‏ 
poya, dip. 6- yam {um infenfüs,‏ 67400 השא 
fuccenfeo,indignor, Dar. Plat. Dicitur & yers-‏ 

mavo ais at, lum tibi infenfus. 
aA«rán, idem, contendo, minor, afficio mole- 


Xazo, Virga paftoris, baculus incuruus, pedum. 
Alij venabulum exponunt. 

Xajie, v, 9, probus, djasis. 

xaigt, lalue,gaude;bono fis animo;aue, Ariftop. 
שא‎ pro vale, Homer. 

Xcupéxaxoc, qui malis delectatur alienis. 
Xeupexaxie, maleuolétia qua quis exultat quód 


ftia,noceo. Interdum timeo. XaAxipne Q^, 21 i, ereus,conglutinatus ære. 


, 


dub | quis malis atflitetur. 
/ 


mi xességunar, cherephyllon, herba genus. Xares $5, fuus, grauis,moleftus,difficilisars הש 86 ה השא‎ 5010 fordidum effe 

Tw " Xaipío, idem quod yapo. duus, morofus, moleftus, afper, acerbus, in- & przparcum, yAepsvedus, auari namque au- 
| Xuşadon drO- gaudium ,letitia, yapa. fuauis,Plat. Cum Infinit.Hefiod, É diebant Chalcidenfes,Euftath. 20:01. Xa»i- 
| וקא‎ 0 Xa^ev35, grauiter, molcfté, difficulter, magno ci SiC ev etiam Hefych.z2 rudiegseir. i 

| א‎ ov, Tò, & labore, Thucyd. הפשב‎ £2: avh luccenfere, — ואש‎ paroxyt.vibis nomen, Cyrill, Oxy- 
| 


ton, autem patrium vel gentile eft, zu/ez ya^- 
h + Bodin, 


Xenoph. 
Xarsrimsynt O- & 36 600110076. 


Xpo lrn nsi, 24nd wy yapa, gaudium. 
Xalptoy pe 7 4 0 gaudco, lator, 


XA 


Xe dri, humilis & vilis le&us, ftragulum. 

Xausuuas , humi cubans. 

Xapón isi humilis le&us. 

Xaus0yieyó, humi ftratus. 

Xxausvria, Tæ, humilia grabata. 

TERCAN humi dormitio, cùm quisi in humo‏ אש 
nudadormit:à yaya? & zuri. Eft etiam ftorca‏ 
humi ftrata ledti vice.‏ 

Xeuuri Id Gsh humile aliquod cubile. 

Xames humilis yeuan G-. 

Xeufnivitis humi iacens:melius yaualmg. 

ni. ex humo. Pro füppliciter.‏ א 

Xauoxorréo, humi cubo, vide Xepaizorár. 

humi indormiens.‏ ,6,9 )וטאש שא 

Xauds,0,0, curtius. 

Xasrat fiue iaza machine quibus naues fubdu- 
cuntur, à Poll. i. puluini Hidoro. 

Xapdáro,u. aro, poëticum eft, deriuaturque à %- 
400310 146 1 fum capax, Accuf. 

Xayd?r, q. inhianter, affatim, copiose. 249r tu~ 
enel ut, auidis faucibus me expleo. ! 

Xavdpas ji ch: andralia her! ba. \ 

Xaver TÒ yame Ù yulvar > hiare,hifcere.Vnde 4i 
gU amin l. qoe 

ñ, hiarula pifcis, Ariftot. riers pro codem‏ מע 
Apud Plin .Channe &‏ ששכ fcribitur, & alibi‏ 
chanz. Apud Athen.li.3 fcribitur ra. Di-‏ 
citur etiam y4»rQ-ap jud cundem & Euftath.‏ 
propter cà‏ 60% כ Xd»l, nonnulli vocát 72r‏ 
quód gargar ipfum fupra amplius, i infrà at-‏ 
tius fir, velutinfundibulum.‏ 

XdvQ-, apud iet: ictus 9. 

ozo, vocifer Yr, Bo‏ 7 א 

0-69 j, chaos, mifcella;confüfi o,incondita 
congeries, osia zzax1 G-, Phil. de mundo. 
)שא‎ pro aére,Ariftoph. sep. XG, bonus, 
generolus, prilcus, dpa Gs 

X4p2.,25,0, gaudium, lætitia, 

Xdeoluas ax 9», Tò, incifura, q.infculptio,impref- 
fio nora impreffa fiue infculpta. 

Xajal nie 6 6, incifora. 


"n ^ : 
זכ‎ 6 impetuosè,confertim. 


Xapad 0 alueus torrentis. Proprie terre rima 


fiuc iffum, quam aqua pluuia, torrens, aut 
terre motus efficit, locus confragofus & pre- 
ruprus. : 

Xeegs egdom dou syaa, meat eifluniumque 
habeant. 

Xarad'edia 0 tela ex loco confragofo ledta, 
i.lapides & faxa. 

Xeoad parm, pro paral pa, lacuna. 

Xupad par O- mruuis,l. ו‎ 

Xapasoson yorrentis alueus, torrens, 

Xap e Qu, rupex,auiculz nomen, Elian. Gaza 
in Ariftor.vertitrupex, & hiaticola. 

Xapad eid, palude & lacu occupari, Herodoti? 

> Eutetpe. Apud Suid. legitur 06060076, id 
eft, dpvaserwyranaiveru, cauatur,foditur. 

Xapadsadhs meus, fluuius in morem paludis la- 
té ftagnans. Replied 

2) 50% uss, tirhymalum. 

Xasaxlas wd -,arundo vallatoria,fiue vallaris, 
arundinis genus eft. 

ais qui 4 dà-‏ גת mS uaA @-,vallatis tithy‏ מ 
flw, i.mas, herba de quaDiofc.‏ 

Xagaxiw, vallo protego, eleuo,attollo, diuidom 

Xagdiuop, pedamenrum, fulcimen. 

palatio.‏ ;0 406/05 א 

Xaparouanie, caftra, vallum, Ezech.r9. 

q: vallatio,munitio.‏ יי 

munio fofa.‏ ו ]שאר 

Xapexrig sip yi, forma exprefla,nota rei cuiufpiá 
imprella, vc in cera fit: fignum, infigne, linea- 
mentum & ductus, effigics. 0776 meda- 
asn, notam imprimerc, Áriftot. in Polit. Item 
ftylus dicendi vel genus. שאק‎ 006 ye ה‎ 
Apoll.in Epift. 

Xapascriple w, alan, xa, NOTO, defigno,imprimo, 
exprimo, figuto, infignio, HEHOLO, indicium 
edo, Eurip. 

Xepeywmeia us, 8, à, figuratio Plin. dcfignatio, in- 
formatio, Cic. 

uas er@-,r), vallum;agger.‏ קשה 

Xapauis, 


, Chameleon, nomen animalis &c- 


X A 


rea: saawdy,zreum. yin הש‎ g galez, 
Plutarch. zaaxody icdyes dicunt Grace 
fignificant alicui erectam effe ex ære ftatuam, 


Demofth. 
> , H , ^ 
90ל שא‎ 00 Suyar mA ax, des multüm æ- 
rate,firme. 


Xaxmoawis, reo colorefplendens. 

XaAX401, CX 6 : 

iTuy,oyas,0, armatis loricaanea.‏ אש )כ 

aT, 70, res area, eramentum, vas g-‏ ש לאשא 
neum,‏ 

XaAxonimos, emptus ate. 

7 וע שא 

Xxwitsurw, v, herba lanaria, 

Xxdhawres, labeones, i. quibus magna funt labia. 
Pro j4fioves malè legitur. Xénon apud Ari- 
ftot. ו‎ if cis è mugilum genere. 

XdAv£se, Chalybes, gens pontica, Eorum regio 
quia eft ferax ferri, xaavy etiam pro ferro ca- 
pitur, 

T) remiffum.‏ ,« במ ששכ 

Xapades, S Xauddis, éz ie, humi. 

Xap’ sil 524408, & Xaual, Aduerb. humi,ad ter- 
ram. 

Xa uadit, s, i, ebulus vel ebulum Plin. herba 

eft vmbellam ferens in quafambuci bacce, 
Diofcor. 

XapaiGs: 7,5, rubi genus humi ferpens, Theo- 
phratt. hümitubis Gaz. 

Xa arp mora uis , terreftris fluuius, humi geni- 
tus terrenus. 

Xauzid4on, vincaperuinca herba. 

Xayatdiwasat dicuntur pedanei iudices,qui plano 
pede iudicant, nec tribunal habent. X2444.- 
4008, q pedanei magiftri, qui primas lite- 
ras docent, nec cathedram habent. 

Xauaidyus v^, 1, chamædrys herba, q. humilis 
quercus, Theophr. trixago Plin. 

humi dormientes.‏ ₪2, 10/6/76 ש זכ 

humi dormiens.‏ 960 60/ שש שא 

uae n Q-,5,5, humi depreffus, abiectus, humi-‏ שא 
lis,in terram fpacfas, pumilio, rezis.‏ 

Xetueti Ag paveuiberass humi. 

Xxauaitevios, humicaulis. 

Xxauatrieare,ovsi,chamzceralus,i.humilis cera- 
fus, Plin. Athen.veroeft irbtiths: 

Xaar, us hedera terreftris. 

humi proftratus.‏ ןשוא 

Xantia humi iacere. 

XauaorTi 2 LL hire tio. 

i, Chamaleuce. q.populus alba hu-‏ 0 וטא 
milis, Diofe. Chamzpeuce PEn.lib.4.c.1 ç.‏ 
ipfe vero ibidem Chamzleucem effe ait Lati-‏ 
ששל norum farranum fiue farfugium.‏ 
autem Actio videtur effe 7ò 3 nyar ue Buoardr,‏ 

.tuffilago. 

eg 
herb, quorum vtrunque colorem fubinde 
mutat. 

Xe חלו שש‎ 655 #),in terra iacens humi extenfüs, 
humi ftratus,in terram prociduus, Suid. Va: 
de א‎ humiabiectio, Suid, Et Xa- 
MUUTIETOR S Hefy ch.interram, humi. 

Xauesrirs,vQ-sii, aiuga herba Latinis, q.humilis 
pinus. . 

Xe לו‎ jfi nfa,cüm curru non ducebatur. 

Xauagpemis Q5 64, humi repens. Suid.cum 
fimplici p 

humi rependo,‏ 260 וקא 

go voirie, palme humiles.‏ ה 

ftratam humi paratum; torus‏ שו שא 
ex agreftibus frondibus,‏ 

Xegentz ihn, Ws ih q.ficus humilis, Chamæfyce, & 
Syce, herba Peplo fimilis. 

Xatu21043)e á mats, pifüm ftatim e terra fiffum. 

Xxauurvriiov, fornix, ganeum,proftibulum. 

Xuat mns opris Ícortumabiectum. Etvile 
ftragulum quod humi fternitur. 

Xaparrumínyis fcortum ignobile. 

Xauamizus cx accipitrum genete funt, qui præ- 
dam fuper terram & humi petunt. 

Xauseric; humi repens vel dormiens. 

humiliter, abiecle,cralse.‏ א 

fcorrum, april.‏ ד 


368 X A 
dd, 0 qua & ail. 
Xeudir ixeioy, Vas CX re. 


Ae meretrix, à vilitate bunámi qui‏ בח שא 


pende ebatur:diobolare fcortum, Plaut. 

2 jagui Poll.lib.7. mudas 16294 9 ₪ 
הדסי‎ mt ijt די‎ Cov, 1. ludebant pari impar. 

XeAxdamas, ærarij domus. 

Xa223: iy Minerua, ab xreaæde Chalcicca 
cogno 

greum,gs, zrea pecunia.‏ א שא 

xaxuaz,re, ahena. 

iSO, h auis genus. Item pifcis diuerfüus‏ ששכ 
Athen. Dicitu&à Colum.‏ אש ab 60 qui‏ 
Plin, Chalcis. Item eps, ferpentis genus,‏ & 
vcannotar Nicand.ob virgulas quadam venei‏ 
coloris tergum cius diftinguentes. Plin. la-‏ 
certam vocar.‏ 

nummum r aptim cir-‏ סגו ludi genus‏ 35 6 )כ 
cuinagendo digito impofitü excutiebant pue-‏ 
ri,& priufquam humi caderet excipiebant re-‏ 
cto digito.‏ 

Xaxzins,ews, Vel indi Chalcitis, metallici me- 
dicamenti genus, ficdictum quód aris rubti 
colorem habcat. 

ne^ 4 ij, ere grauatus.‏ 6 שא 

(Qo, d 1) 1 folidus, firmus,bafim ha-‏ ,דש 6סל נש 
bens firmam.‏ 

Gon rOftra erea;roftra malas ereas‏ שוזע4 כ אש 
ha bentia.‏ 

Xxexxoyirs dysseg anchora tata, quafique niuxil- 
lis ereis armata. : 

XexuyAd yi G-ed habensangulos zreos,vel cu- 
fpidem zream. 

Xaaxeygse@-, chalcographus, typographus. 

oud, tte reuinctus,‏ מ השא 

xexxaadie, vri fimilis. 9 

loricam indutus, Mat:‏ 0-03 לפק תשא 
tis epith.‏ 

Xenxsxexav iir" es combuftum. 

Xa) xoxitadts ,oi, ferreas æreásve habentes ti- 
bias. 

v,5, armis eteis munitus feu ferreis,‏ וטקפ פע השא 
aux va omMguivos,‏ 

LIC temperatus, numiflina,cuizeris‏ דט 
portio 40160 eft.‏ 

XeAxiyorQ-, zetipes, 1, órads lauds 27 Item ex 
ere p ercuífüs nammus:& Rhee epich.à cym- 
balorum fonitu. 

chalcolibanon;, Apoc.r. Suid.indi-‏ הזר 
cat elle genus electri pretiofius aurc.‏ 

nummos colligere.‏ כ הפא השא 

000% Conus gale. E 

XaAx5Q-,«,5/ a reus,aneus, ; 

qng-, vel XaxuozagetG-; s, 2, habens ma-‏ הא השא 
ג xillas xreas,lliad.u. Pindarus etiam‏ 
ez xor, dixit pra ferratum iaculum.‏ 

tarius faber.‏ דשא 

ahenum.‏ ה 70 7 אה4(ש% 

Xa km, o apes ne oe 
gula refonanre. 

Xahxtbnpapor, ,כ‎ QC years eon dicüt poé- 
tt de ratis roftris nauium, 

Xxexmavaos, portas zreas habens. 

X937), es,vas zreum,ahenum,Diofc. Item 
numifmatis genus, P oll. Capituretiam pro 
gladio & armis, Odyl LE. Vfurpatur item 
yo z3 apud Eundem pro ferro haftz, 8 & pro 
fecuri: Pro vomere „Epigr. 

Xarrison 5 2 5, reus. 

ære fatus, È‏ 3 שאר 

Xa LAE ærcis armis ir dutus. 

cx re ducit & tornat,‏ המדמ שאל 

XaXx/rvT Q^; v; 5, ferro percuffus, fabrilis, ferro 
iliatus, greis typis excufus. Vnde. awie 
aides, imprelle paging. 

xaxrorvrO-s,faber ferrarius,vel fi mauis,era- 
rius, Atiftot. Polit. fufor,in Epigr. 

Xe^xedy, ahenum,cortina. Pro oboio. 

Xaxxaupyeiony T3, d æraria officina. 

Xu; כ‎ præparo,vt metallarius. 

Xaxuigynuas 70-70 fignum zneuin. 

XaAeg tt, ars æraria. 

7 qui præparat materiam. 

deal. od, à, pro ye Q^; greus, aeneus: LARM» 


v 


X.E 6 

Xedira diffundi. vnde z:5:s, fufus. 2 

Xcd,ds i luftrum,cubile feratum,latibulum fer- a 
pentis, 

xaadev,ov,T), labellum. 

xeu,si, A.olibus dyzi 78 xiarer,mille. 

xenomrí£o, pitifTo,fummis labris delibo. 

X&8AG-,5G-.7)labium. Item labrum de aliis re- 
bus,vtde ore poculi & crateris. Item litus;ri- 
paapud Zfchyl, 

quum vox q.in receffu auditur.‏ שופ גוא 

Xeiogeóttor,72, inftrumena genus. 

Xäaon labeo. Etverbum obfícosnum. 

Xeawris,icQ@-,s,frenum,ferrum quod in os equi 
inferitur. 

Xeiue,arQ-,T), hyems. 

hybernaculum.‏ דמוא 

hybitnus, ad hybernandum accom-‏ ששו 
modus,‏ 

ouat, 420 asuen hyeme vel tempe-‏ )שא 
ftate vexor, Depon.abfol.‏ 

KUAC ny asi OST 40s hyemo,perturbo,m olefto, 
tempeftate jacto, procella vexo.: 60469 
Deus rempeftatem excitat, Xenop.in Oecon. 
Hyemem traduco, hyberno. 

Xepaire, hyemo, fxuio. Xepairouar, tempeftate 
vexor,fentio hyemem. 

Xiuduures yadran, leng ventorum & frigoris in- 
iuriam arcenses. 

xe @-, paxillus feu clauus quo foramen in 
nauiscarina obftruitur, quo amoto naues iti 
ficcum trate, aquam in fcntina collectam e- 
mittunt. 0 

Xxeinali@-, v,ó, totrens. דד שופ‎ 1A, 
torrenti luminifimilis. Dicitur & וא‎ 
in Nominat. 

Xeuuas do, veftis hyberna. » 

Xe uzSels,tvr@-,, tempeftate tortus. 

X¢uasie,rempeftas,turbatio. Item hyemis tradu- 
&io, i. hyematio, 

xeuaspor, veftis hybernaagricolz, vttheriftrum 
melloris. 

Xxeussardw, laboro pernione. 

xdusdaAoy, pernio,yiusraor. 

CATER ₪. T Xd, hyemo, Neutr.abfol. @ 
Xqueeu?s, v, 6 frigidus, turbidus, hybernus,bru= 
malis. 2 gusen, per hyemem, 
xeaule@-, «6% i, hyemalis, frigus cupiens, hy- 

bernus, frigidus. , 

Xeusew rar Gov, gaudens algoribus. 

Xeuin ns? frigus., 

Xoubaropat 7rvpol , tritici hyberno tempore fatum. 

Xiwsmeigusr@-, qui hyeme feritur. 

XeqidyyavG-,5 hyems, hybernum tempus, frigus: 
tempeflas, procella martis. 

prodigus.‏ 0-66 א 

Xapi Tis aes, & Poëticè pds, 3 supe, manus, 
Veteres, vt Hippoc.nominarunt ziez, totum 
brachij membrum , ab humero ad extremos 
digitos vfque. Sic &ab Homero vfürpatur, 
Iliad. -א‎ X, tranflaté etiam de Animalibus 
dicitur Lucian. Xep etiam eft inter oblidiona- 
lia, Diodor. Xe, dearboribus apud Theo- 
phraft. Xe}, axis. xslp,vt Latiné Manus, pro 
fcriptura fiue טוק‎ & chirographo. Xp, 
poteltas, J'irajue, vis, 00 xdpapud Tral- 
lianum de porci axungia lcgitur;nifi (itlegen- 
dum 0p xipi porcus. 

6 fiffura pedum. 

Xeipdogat at jis chiragpa, i, morbus in manibus. 

Xipayoytesb.ízo, manu duco, manu rego. Item 
demulceo,lenio Atot. 1 .Polit.de eo quiin- 
ftrumenta mufica pulfat. 

duc&tus:ad miniculum.‏ וב 

Xepayuyds d i, qui manu ducit, vt qujiam viam 
cæco præit, 

cicatrices pedum.‏ :קוא 

Xepapis, lultrum,latibulum,fouea. 

000400 tratto, A&iu.Accuf, 

Xepe, vide 26/0006 

xeranliz, as,i leuis fri&tio, qua fit fufpenfa ma- 
nu 86 leuiterattingendo. Cælius Aurel. ma- 

nutigium vertit.  Xegyiz, ctiam de pugna 


ץ 


X A 


Xepemvs tamen credibile eftrauos Latiné dici 
proprie : vt rauam lupam dixit Horar, Sunt 
autem raui coloris, inquit Feftus,qui funt in- 
ter flauos & 62005 , quos rauiftellos vocat 
Plautus. 

Xaporiras, וכ דוו‎ oculorü hilaritas & gratia, co- 
rum fplendor caius color. 

Xapnis, €,ó, charta, 

0077/6690 9079070077, 

Xzşríov, chartula. 

Xégrorj7à, chatta, 

Xaprapdms 0 q.papyropola. / 

Xagris; # 6, laabilis,dignus letiNa. 

XapreuAdiun, fcrinium reponendis chartis. 

XapzotiAag, chartarum principalium cuftos;prz- 

fe&us fcriniorum, thefaurarius chartarum. 

XépuG4ie 405,1, charybdis,vortex maris. 

ard Ths yaporimr G- dicitur leo, Euftat, in‏ שק 

Hom. "שא‎ 6 routs 78 ddhv, Charon,Orci 
portitor. Vnde fumitur pro morte, 

Xapwyeiov, ianua, F rouoguaaxis,¢ qua educebantur 
fapplicio afficiendi. Xzjoreia Lacrt.in Zenone, 
& Geographis barathra quzdam & Plutonia 
faedos odores exhalantia. 

Xaporiyu , Orcini:turba illa Senatorum qui poft 
necem Czfaris in Senatum irruperunt. 

Xsan ur Od tpi; oculis graticfus. 

X4a@-,«,9, bonus. 

xdas, difcretio,fegcegatio. 

Xardo, hio,inhio. 

Xázo, adaperior,hio,hifco;dehifco. 

Xerzwpiw, circunfpicio mesate. 

Xdzua, ems, Tò hiatus,fillura, ritus,vorago,0s, 
barathrum, ya ue rie yis, hiatus terrae. 

ofcitanter addubitare’& cunctari,con‏ ,לשא 
turbari,eftuare dubitatione.‏ 

Xerudo, udr, mara Ofcito,dehifco,Neutr.ab- 
fol. oi xérerres yaruuutvos yacuarrusqui ofci- 
tantes vident, ofcitant, 

0 וש‎ isi, ofcitatio,ofcedo, 

6 קש‎ roftrum hians, 

7 
Xazusdes,rd, olcitantia. 

שאר 

7 

io diouarindigeo,defidero.‏ 4.5005 רש טלש 

Xeéay pu. oo, r. ing, dem : careo, prohibeor., 

itd, idem, Neutr.Genit.‏ ה )). ,060 אל 

xarls,is @-,i, defiderium, vfus. 

habet,bro-‏ 709-5060 23597 הט 
chus, Vnde brochitas.‏ 

xevrn, hiatula ]₪1615- 

Xauromoaims, à, ciuis inflatus vrbis fua opinione 
atque gloria. 

XadyQ-, x, 6 mollis,laxus,prelaxus, fungofus & 
inanis, folutus & cedens, infolens , tumidus, 


ame inflatus opinione fui,fuperbus. Item ftultè & 


abfurdé liberalis, oftentator ineptus. 
XadvQ-, friabilis,id eft suspavcor upad O daupis. 
Xedroy, altum, latum, magnum, q wèy. 
Xavrims, n7 G- i, laxitas,mollities,refolutio. Eft 
etiam faftus atque infolentia : ab Ariftot.pro 
extremo magnanimitatis , opponiturque pu- 
fillanimitati, 

Xavrodðus, laxari, molliri. Eft etiam 72 3avvoc 
,שב שת‎ ftulté de feipfo perfiAderi, ma- 
gnificé fimul & 30/0106 de fefe fentire , tu- 
mére, 

u dousr oriad mis, emolliamollio,‏ )טונ 
remitto,laxo, inflo, Actiu? Accuf. '‏ 

Xavvwas oc, mollities,laxitas,folutio,remiflio. 

Xaiov,ó, panis oleo confperfus , hordeaceus, aut 

olus affatum. 

Xagspol eval, crateres aurei. 

XedutiQ-,5,5, fundens, 

fundere,‏ ששו 

Xedyor ads guns, leguminis natura, 

Xédponl, or Q- 2, legumen. 

vnguinis genus quod deiicit aluum,‏ , ושע א 

cacandique neceffitatem affert. 

XeCirméo, cacatutio. 

Xia, uyi Cnsdip.d Sem, uto. t 52d CACO, CX« 

cerno ftercus, elido ftercus. 


XA 

6026/4369 terra hiatus. 

X&ea£ ex@-,é,vallum in bello fofa, fouca. At ve- 
ròin Feminino genere, ponitur pro vallo, id 
eft,firmiore palo,cui vitis allieatur:pedamen- 
tum dicunt Latini & ftarumen. XZee£,caftra, 
Polyb. xzesE pifcis. 

p. Eo, T. aya , prima breui, (culpo, fi-‏ קב 
gho, imprimo, {cribo,aro,acuo, fcarifico. xe-‏ 
yapayusr O Ti; Slwaiaa, Athenienfibus in-‏ 
fenfus.‏ 

xupem,gaudeat:ab 14:55. Vnde & Xara tTO- 
oblectatus,gauifus. 

Xapiru gauifüm cfe, Xeon gaude. 

lags 7 collis. f‏ אוש 

Xuplia,re, philtra. 

xuplas, hvrQ-, 6 gratus, gratiofus, vrbanus, lepi- 
dus ,fcitus,venuftus, elegans, pulcher, fuauis, 
iucundus. geserres, Atiftot.lib.2.Polit.cap. f, 
Aretinus exponit prwllites viri : Thomas ho- 
111165 1 

7 pulchre. " 


XXxayier,rapmtvrirws, gratum, gratiofum,Zscior,pul- 


chrum & bonum. 

Xagieyi( o uan, imua TIu, NE tè cauil- 
lor,& lepida vrbanitate vtor falibus vtor,Dc- 
pon.abfol.Plat. Dicitur etiam דוק‎ w, xad 
שה דשא‎ eo, Damafc. 

Xaprevmawis,od,, vrbanitas,lepos,& venuftas fer- 
monis,dictam falfum & facetum,fcomma. 
Xapi&rmas, eleganter,(cite, lepide, gratiose, venu- 

fté,vrbane,falsà. 

gratiofus,cuius facta grata funt,‏ ו 

Xapisskeos; clegantius,gratiofius,vrbanius. 

u. (ouau, gratificor, obfequor, facio‏ עב 
gratum & beneficium, gratiamque confero.‏ 
T) cvy yrdum $5em,condonate, igno-‏ טל 020% זכ 
fcere,delidli gratiam facere Liu. xexaprquérG",‏ 
qui beneficium dedit, Ariftot. Eft & xyaprz-‏ 
pw@-, iucundus,grarus,placitus. xeyaempivos‏ 
asyn oratio feu fermo gratus, Demofth. Xapi-‏ 
de muliere qua fui copiam facit.‏ ל 

xdew, pro caufa, ëyezae 

Xen yr Q^), gratia, feftiuitas, beneficium,bene~ 
ficentia, donum, munus, Xzes,obfequentia, 
fiue obfequium mulieris quo homini mori- 
gera fui copiam facit, Plut. xée« quum deam 
fignificat, »dprr« & ysewin Accuf.facit, Luci. 
Xaei de myrti ramulis, Comm .lliad.p. 

Xagíeny, sri yapisieon gratia munificentia, Ek & 
placentæ fpecies. 

Xdeur ua ye G7 T9, 8C ו שא‎ 007 gratia, m uni- 
ficentia, beneficium gratis collatum, munus, 
donum quod ad gratiam fit alicuigs. 16 gra- 
tiarum actio. yeeie Soviva gratiarum do- 
na foluere. 

5 שסקהוק‎ Mou appellat Gregor. quibus gratie 
Dcoaguntur dealiquare. : 

Xajlaa, Tà, fetum quo fympofia agitabant vna 
propinqui, & dona vltró citroque mittebant. 

Xapiría, at, Wy gaudiuo? rape, Suid, aeria Ne 
sav, ridiculum manipuli fadi, facetiæ de ma- 
nipulo facto. . M ^ 

quidam in philtris ef-‏ דוקב 
ficax.‏ 

à meretrice quadam‏ דקשה & )496 דוס 

A vocabatur Demetrius Phalereus à venuftate 
genarum palpebraramqug, ; 
XaerryAwarir, NO t€ factisque, ed lingua tantùm 
& verbo tenus gratiam gratificari. 

xeerlw, u. dca, r. org gtatiolun facio, gratum 
fiue charum reddo, A&tiu, Accul.z:xegrrouért, 
gratia plena. | / 

XxdruaerQ-sr, 11005, gaudium. 

Xdgun, nsi, pugna conflictus. Item letitia, gau- 
dium. 

Xetputoris hss, gaudium, latitia. 

Xepuosóinyl idem. Eft etiam feftum apud Athe- 
nienfes. 

xaculgcwr, Mercurij epith. lætus. = 

Xapms, &, 4, oculis decorus ac gratiofus. yapo- 
xis per d fcribit Gaza. Xegozàr aed ua,ptoprit 
eft color cefius fiue ceruleus,qualis eft maris 
atqueczli, Item zapowòs pro fuluo, Ariftot, 


4 
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Xxipwrds, qui facile poteft capi. 

xsi, capacem elle, capere; id eft, yupan dsa 
Dads 

Xeino,Td yopty APAYAO. 

Xeo, capio yopo. 

Xéagvon, operimentum teftudinis, 

Xeuidtrid sivy Bag Gapit qv. 

Xeud in, «12, Chelidonium, herba dita 4 = 
San quòd eo auium genere adueniente nafea- 
tur, & difcedente exunguatur:vel quód ca (vt 
fcripit Plin.) reftituapt hirundines pullis ex- 
czcatis oculos,Latinis chelidonia, 

Xenicorías aci, hirundo. 

Xeudtríar 5, pifcis. 

80 & zardan ir^, v, hirundo, Ariftoph. 
Item pifcis apud Athen. lib. j. hirundo mari- 
na Gaz. apud Ariftot. Item xeAdwy , cauitas 
vngulz equorum ; Hefych. Item cauitasin 
brachij hominis flexu circa cubitum, Eidem 
Hefych. Ecclefiaft.cap. 21 242400 הל‎ [patrio 
dio, brachiale expoluerunt. xeuséss barbas 
,ו‎ 

XA ospis sth no, nauigo, 

Tò ficca tufficula in qua nihil expuitur‏ כ וא 
fcreatu.‏ 

Xeasgeawrn, ufus puellarum. 

pifcis, qui & 40266 3) iri.‏ ווק מא 

2060 xô» telludo marina. 

ridere, vata sr.‏ בע 5600 ג 

Xen, labium, labrum, 72 44A, Ariftoph.in 
Velp. Ett etiam ii gzxvrn,teftudo:& apud Æo- 
les fignificat citharam. 

XeAirir,12,labellum.Eft etiam idem quod yerd- 
yv, Hefych. Item jeavrisv,armus,vel pars il- 
la gibbofa quein fcapulis prominet, Poll, In- 
terpr.tamen Iofephi vertit pecoris peus. 

> ,וטע ה‎ labrofus. 

X£ysrquod & Xé«qor (cribitur,i.tefta operimen- 
tumque teftudinis. 

Xt», chelys,lyra,tefludo, Suid. Item pe- 
&us, 73 hO- Xé, Arat. Fides ftella Cicer. 
Plin.fidicula. $ 

Xeavzxos, tuflicula. vide fuprà xevezir. 

ua; er@-, ri, Calari ftatumcen.‏ לט )א 

expectoro, 1311010, nato, eructo, ya~‏ שש טמטוא 
un, Poëticè.‏ סט 

xeavnw, tuflio,fcreo bior. 

Xeaornms i, teftudo,ii èspariroT O- „Suid.Item ge- 
nus numifmatis Peloponnefiorum, à teftudi- 
neinfculpra, Irem fcabellum fiue fcabile Ca- 
ton. fedicula Cicer. Xeawru;in bello teftudo, 
eftque continuata feries fcutorü, curuata mo- 
do reftydinis,Dioni Cocc, Cæterùm alia erat 
teftudo machinalis, tabulis contexta & coriis 
cilicinis, aut centonibus & aliis quz difficul- 
ter comburi poffunt, contexta. Vnde & ol} 

> xrom dicitur,que ex terra aggelta fit, vel que 
ad congeftionem foflarum paratur : tales funt 
& mufculi & plutei, Polyb, 

XeAoriwvyT), tégmen/fiue ttgumentum teftudinis, 
Ariltot. Eius tefta eft prædura, Atiftop. Apud 
Poll.conuexadorfi pars fic dicitur. 

X«Aaric, limen ianuz tabernaculi, 

Xexonedpz, q.teftudinum comeftdtes, 

Xérny,r3, auicula muria condiri folita. Et pikis 
genus conditanei Hefych. iur, Athen. & 

xéowat, libamina manibus fundo. 

XépaC Gye, hiatts terrae, yea yis, 

Xécad Oei & Xepze, ad Oh, Suid ,coeniü ofireo- 
rum teftis & lapillis mixtum , cumulus lapi- 
dum, fed minorü qui vna manu tolli point, 
Apollonij Comm.z? 4245 Q-,Suid. 

Xeceia, i, folum. 

Xipe Ta dy) F סקא‎ 

506075706 vilior,peior. 

Xepctor,orG-,5; peior inferior, pro yapay poët. 

Xépnes oi, minores,debiliores, & qui manibus yi- 
Gum quzrunt. Pro zepetorss, 

Xeeioupiie, tG, à i, manu fuba&us. 

Xéuayer(9-5 7); lapis,telum,miffile, 

Xepeidbor, 0070 lapis magnus & qui manum im- 


plere poffit. 
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XiporavTüe c, operarius manualis, yeporaž, 

xephrlpor, peluis abluendis manibus. 

Xeçovousis, captiui, cap. s.lib. 2. Machab. 

Xeperouéw certis legibus manus moueo. 

6007946 ac manuum motus & gefticulatio, 
faltatio gefticulatrix. 

hiftrio getu & manuum motu fub-‏ , קב 
fultans,gelticulator,épzasiis.‏ 

Xeypdouas 75 5618, mancipo,fübigc;domo, fubii- 
CIO. 

manica, id eft, vincula manuum,‏ 62 לקו 
Ecclef.21.‏ 

XieoshilSue£ Q5 # h Magnus immanis. 

Xeipozhi2ie AISG, Manum implens, Jig aere» 
Anote, manuales fafciculi. 

Xupozinsra Q^, idem. 

Xipizrod's«, podagrici. 

X&pozlim Oi à n, manufactus. 2/0 = 
re, morbi manufacti. 

Xeipozonmos, manus artificio. 

Xdpozónz Q- «2, manu elaboratus. 

Xeseimmisod Q-,5, qui eft vulneratis pedibus, vel 
fcitfis, 

Xéromdvenr,rl, harpago detinendis nauibus. 

XeiposzÁaos & Xeon tozin2y Vide in ןק‎ 

X«upico2-, q. manu fapiens,gefliculator. 

Xesporepis X Xieézsp @-, inferior,deterior. 

XeipoTésans, 005 0s artifex operarius, qui füismani^ 
bus artis opus conficit. 

Xenozegieyi 2eipoupyia, manuum artificium, opifi- 
cium. 

Xjorega,manu operor atque exerceor, Hippocr, 
Xiong ds X Xiporrwiss,apud Poll.manuaria 
opera. 

Ue Mao, Te ML eligo, deligo, fuffragiis‏ כ 
creo; fcifco iubeoque, & magiltrarum creo,‏ 
defigno: porrigere manum, Demofth. Ali-‏ 
quando manus extendere fimpliciter fignifi-‏ 
cat, ras siege azur. Interdum 160611610 ma-‏ 
nuque dare, Adtiu.‏ 

Xporonrds,ad,d, cleGtus.fuffragiis creatus. zego- 
rà, liber Denxpctiti, g.clectanea. 


Xespovoríet az i» eleuatio manuum in aliquam rem 


confenfum fignificans, fuffragatio, electio, 
fuffragium , plebilcitum , declaratio magi- 
itracus.  geiporoiaxeari, Omnium fuffragiis 
obtinet. 

Xeiprei&av, manu perfricare, 

Xiu, domo, mihi fubiicio, A&iue, Plutarch. 
Item fum infe og? 66816 Herodot. 

Xipsgy£osu.izo,manibus operor & laboro,manu 
rem aggredior. 2 

Xiégynaz, opus manufactum. 

Xugodzy G-,:,9, Operarius,opifex. Item medi- 
cus, qui chirurgia vtitur, qui medicas manus 
admouet. 

Xepoipylay ar, is diciturde omni arte quz acie 
nem & operationem habet : artificium ma- 

nus, opificium, Plat, Item Galeno, curatio 
quc fit à chirurgo, Chirurgia Ciceroni. Item 
profacinore. = וטק‎ Adiect. chirurgi- 
cus,manus opera indigens vel admini(tratus. 
ושוא‎ meiu perita manuum geíticulatio, 
Ariftot. 

Xdpby oA 9,55, manu mancus & mutilus, 

Xupio, pdd, moxa manu capio,fubigo,deuin- 
co, ditioni fubiicio, fubiugo, mancipo, Ac- 
cufat. 

Xeipwr, cif, 6 , inferior, infirmior, deterior, 

e peior, 0 

xeporak,x19-,operarius homo, qui manibus 
fibivitum quzrit, opifex. 

Xipore£ia, manuü operatio, opificium, 4/0076 
aepo reta. 

XidporáEnr, vetigal quod exigitur viritim à vul- 
0 0 

primo‏ ונממו )א 
monftrata.‏ 

Vlcus chironium, Aphrod. sepu-‏ ,£2 עס עקב 
uaa, Vulnera, que medicam vix reci-‏ טשקל veta‏ 
piunt curam, & Chironem aliquem expectare‏ 
videntur, Czl.‏ 

mancipai o mancipium, captiuitas,‏ שא 
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dicitur cùm ad manus ventum eft, & res ma- 

nu conferta geritur, Polyb., Xeesia, apud 

Plut. pro quodam palæftrico manuum nexu, 

quo fe mutuó confertis manibus apprchen- 

dunt ita fè exercentes, Galen. 

Xereu, chiragra laboro. 

Xiks al, manicemanuum integumenta aduer- 
fus vim frigoris. 

Xuerduris, vel 607% ATOS uid.tunica manica- 
ta Cic.vel manuleata Plaut. 

Xespldhoy, mantiola,i.parua manus. 

Xxerioueu, exerceor. 

XepiZ ay tra&to;aggredior,adminiftro? Eft ctiam 
manum chirurgicam admoueo, 

6/6010 tractatio que manu fit, atque opus chi- 
rurgice opere, 

26/6/0966 fübditus, manibus expofitus,manci- 
patus,captiuus, wevi O. 

Xqpie id GO- vide Xeipides. 

conatus,aggreffio,ad miniftratios‏ א 

Xepeco G-, (cité gefticulans faltando. 

Xaus O- 159, peflimus,deterrimus. 

Xeigloy 51 minor,deterfor. 

XeoGravz Q^, qui manuum labore vi&titat. 

Xeila idum fibi manu queritans. 

Xipolanuåðun non effe dicendum docet Lucian. 

Xeigo60723e, X XqpiC/orus, manuum Opera viuens, 

Xip£pde,o 7(9-, catena fiue vinculum, quo ligatæ 
manus excoriantur & contabefcunt. 

Xepzyácpse, qui manu victum fibi quzrirant. 

Xepolegpexseu xepdygaoe ji ouhgapa Latine etiam 
tabulæ. ü 

xeclogasor,fcheda propria manu {cripta,chirogra- 
phus vel chirographum. 

00009960 cauco data fyngrapha. 

5003/67 G manu laboratus. 

Xipodeczei, digito oftendere, Accuf. 

xepidurr@-,¢, 3, manifcftus. 


e 


ol, violenti, quibus ius etin manibus ^‏ )כ 


& viribus corporis. 

Xenbdoroy déreiguatsl.o avd 0/4606 Poll.mutium 
fine obligatione, senudnson Sengon, Hefych. 
Xepld por», x, ó, qui manuum opera citra falcis 

alum mellem facit. 

640040700 manicatz veftes. 

Xeipotpinie;ó 26 Hefych. 

les Q5 d ils cicur & manu tra&tabilis,nian-‏ ל 
füefa&tus, obfequens. X‏ 

XepoSzzia;eri, manuum impofitio. 

Xeeodere, manusimpono.  XepsSersdw,impO- 
fitione manuum accipere : fic in canone 8. 
Concilij Niczni : ordinari in decr. Gratiani 
exponitdr. 

XespoSizn, nsi, chirotheca. 

Xepozanradim G- inter faltationis genera. 

XapitunT (Q^, 5 manufaé&us. 

Xeipoxosz $a ד דט‎ nid, manum abfcindo, Accuf. 

Xipoxsazia, ac, rnanuum potentia:aut earundem 
continentia. 

Xegoxegzía , vitium eft feditiofz politiz , quod 
exoritur à Democratia,corrupta licentia 7 dsi- 
uiv, & plebis turbulentz inefcatorum, i, 

Y, Aca brrur Ta iss, P lat.in Politic. Vnde 
Xeipovpetmhdes Polyb. 

in aratro pars eft ftiuæ.‏ 66% סקא 

Xepuadyo , mappa, in colloquio Graci fer- 
monis. 

Xespiuanrgon s, Th, mantile. 

7 vel א‎ &X Xüporzir G^, Chi- 
romantes, qui ex lineamentorure Manus in- 
{peđtiong futura predicir,hominisque mores 
& naturam coniicit qualis fuit Helenus Syra- 
culus, qui zepi 2605 librum edidit, qué 
inferiplit aacorzrnxls oiøvioua i. chiromátiam, 
Suid. & Poll. lib. 2. 

Xdpoudoey Aun vulgus hominum manus labore 
victum quzritans. 

Xegopinyi yi, mola manuatia ac tulatilis. 

XegpopiAor ov», idem. 

Xépr, minus;deterius;inutile. 

Xepord iQ», ¥, 3, habens victum ex fuis mani- 
bus. 


Xepóvanres, oh artifices manuarij. 
LJ 


2 371 
Sire dicitur periodus, i. chiafinum admitte- 
re,ab Hermog, Vnde xizzuis, 0 
figura quando quatuor propofitis ertium (e- 
cundo refpódet & conuenit, quartum primo: 
decuflatio, Plat, Eft etiam ij 696/62 i. impo- 
ftura & fraus. 
Xiagis, calidus,tepidus, ו‎ 
א‎ vide וא‎ 
Xípa, nouz fpice זגה‎ legumina, Comment, Ari- 
ftoph > Aliis Zea Araya, čare i o zur dug 
₪ RENNE. 
Xasta alo palco pabula carpo. 
Xil, is, i, Dutrimentum, materia efculenta. 
Xia, Tà, & Xr ai, mille. 
XiMaryko, pro, r. ia; prefum mille militibus, 
Ncutr. abfol. 
XiNdgras, & Xp», & anyay, qui pracít 
mille militibus. ee 
XiAagxlasassi, tribunatus militum. 
Xintas , éd Q5, numerus millecontinens. 
Xie, millenarij:fic didi funt qui in mille an- 
nis putanteffe complendas prophetias. 
Xiuasu VG), numerus mille continens. 
Xiatfniess(9-,5 21d, q. millenis, 
Xuueris à £(G-, decies centum annis vita feruata. 
Xin irmos, mille equites. 
xratsdurarus, herba à Cappadocibus di&a , qux 
& masa a 
מ סבו‎ mille prima longa. 
סו הו‎ 50 G, ó, claffis mille nauium. 
Xnravtg xoa, mille nauibus, i.multis. 
Xanda, millecuplus. 
Xiansis, 652 millefimus, 
XiMopQ-,«,5, milleannorum tempus. 
Xuair ohy Tò, & 2 3665, veli, pabulum, frumen- 
tum,trilicum, alimonia, " 
Xido,u dco, palco fagino, 
וס‎ ₪956 mille drachmarum mul&tam pende. 
re, Accufat, 
)קד או‎ 7 
,לשב‎ capella,caprea,capra. || 
XipaugoGémi mar, Pan initor capellarum. 
00600ק זב‎ 50 miraculum capreas occidens, 
XA SQ", v, ô hircus,caper,haedus. 0 
Xi "i, capraannicula, vfquead parrum:fed 
deinde z£;aut .קש‎ 
Xlurraov,rd, pernio, morbus pedum ex nimio fri- 
gore RANT calcaneum maxime infe- 
ftans hyeme,Poll.lib.4. Inuenitur & 450 
3) zelus dior yvusroar,apud Poll, 
Xisén 264, color niueus. 
קפוטז‎ niue confpergo. 
XuviCar arr Q-, niue confperíus. 
XioviCanr@-, v, 6% i, niue confperfus. 
XnnCAQ-,«, qui ningit, aut niuem iactat, 
Xuovikrvms, niue percuflus. 
Xiováseo Q^, «5, niueus. 
Xiovéos[1.07957.0125 dealbo, Actiu, Accuf. 
Xurddus s G^5  i,niuofus,niualis,niueus,albus. 
לע זכ‎ eda, natura niualis fiue aquatilis, 
210-579, Chium vinum,Diofcor. xi@-,refle- 
rarum iactus, monadem tantüm valens , qui 
₪ xdwr,in Epigr, 
Xiloy, niuem emittens, Accuf. 
המק קוא‎ sapai morbus in equorum iumento- 
rumque fuffraginibus precipué. 
Xipag ,& Xion, fiffura manuum vel pedum. 
Xira, àv», igunica, amié&us;interula Apuleio. 
Tip T jara, larem tunicam, Heliodo. 
Item lofica, Spat. 
Xirovaenr, oy), mulicBris veftis, fubtilis. 
עודיו‎ ert, tunicula. 
Xrrwim O6, tunicala, indufium. 
)שו‎ veli, nix. ə 
260 TÀ לט‎ q.audkile. 
XA 0 fibilo, וט‎ 
Xaetra,nssi, lena,penula,veftis craffa,exterius in- 
dumentamhyemale, toga. 
Xaauroilpaz, far veftium, 
Xoatióo, induo. 
א‎ 10 Qs fpolium leonis. 
xaauddior,ov,rt, q.chlamydicula. 
שאל‎ 11620500 . 
כ א‎ (d, ii chlamys, veftis militaris iu 
e a& 


AH 
re genere incerta quantitatis. 

sos, i, inflammatio palpebrarum,‏ 0% א 

lude 6, anfer, rò ylwaenv Suid. Ody(lé.in‏ ביא 
genere Femin. deyir vira opor.‏ 

tG- vulpanfer, auis facra apud Æ-‏ ד א 
gypuos.‏ 

4 idem. 

XireQ-, v ô, anferinus, & xitreg- lan.Lafc, Legi- 
tur & 20/0036 Diofcor.lib. 1.cap.82.atque 
yir apud Galen. 

Xiynua, 11711110 qam ששו‎ 

XLufieutyrà xar )וק‎ 

xlwidéw,vel Xxluf/o,tibiarum fcnum reprafento, 
tibia fono. 

Xxlwizz@-, pars pror vnde anchorz dependent, 
Bayf. De nauis infttumentis, Suid. 

XroCoszeioy, Tò, locus vbi aluntur anferes. 

XnvoGozxàs, od, 3, anferes alens & faginans. 

XlooCoría , greges anferum & gruum, id eft, qui 
gregatim pafcuntur, Plat, in Politic. Dicitur 
& gyrobocia, & yregracozia, Poll. & ggro Goat, 
Hefych. 

Xxluozeoosiovy idem. | שא‎ Ta, nantium 
volucrum quz ftagnis pilcinisque latantur, 
auiaria. 

Xlwuseir, clamare, body, xpd avra ey. 

echinus,tyivos.‏ וול 

Xiige, az, Vidua. 

XueeuCis,viduarum domus. 

Xupausroi qui abduxerunt , Acculat. Plutarch. 
in Romul. in verfu quodam Simuli poétz, 
quem citat. 

Xieauidxe, cauerne. 

Xneagod ng u luftra fubiens. 

Xinez2u3e,6,5 antrum,feceffus,luftfum, latibulum; 
latebra, foramen, cauerna, Melius fcribitur 
aeauds,vt füprà, 

Xilpetoye,2, FOCUS teteg 

Xpeia, agyi viduitas, 

Xiedas, idem. 

Xupsdeo a. Ut) T dry viduo, viduü reddo, feparo 
& feparor, viduus vel vidta fum, 2. Reg. 15. 
7 1 mulieres. 

Xip G- ¥, ô, viduus, defertus, 00 

XingogUrnil, 0166 viduitas. 

Xupiw, [4407 0 yT oy vafto,defolo,deftituo,orbo, 
cumplo spino, viduo, 1 

xiipwas, q.defolatio, viduitas. 

Xupocui, oi, qui 7, הק‎ viro vi- 
duo & filiis carentt , remoti cognati feu con- 
fanguinei, Hefiod. in Theog. Euftath.Iliad. 
é. dicit magiRratum effe qui fuccefforibus vi- 
duorum & viduis tutorum egentibus præfi- 
ciebatur. . 9 

KATE a; iy GC Xitrityitrosy s GC XIT, tos, T TQ 
inopia, penuria, gota. 


eme... |umbus,vcl Poll. 72 4 a£ dpa 0407. 


indigeo, deficio.‏ ,)ודוא 

Xiios,«(9-,75, priuatio, orbitas, indigentiagvidui- 
tas,raritas. 

Xumevrn, idem, q.viduatio,dircptio. 

XSeaxorims, vó humiuola. 

3 ה‎ 30 humilis,decliuis,depreffus. 

u. 0005 7.934, complano, Actiu.‏ קש א 

x3ts, heri, nuper, dudum, 

X2xaróc hefternus. Item otiofus,inufilis, Tranf- 
latione fumpta à cibis pridie relictis. 

X3eztaveiy, maledicere x2xovoydtre 

xe, heri. 

X5 ir, idem. 

XCS 8, 5 hefternus. 

X34 us terrefttis, (übterraneug, Ariftot. X32- 
nG ctiam Iouis eft epith. Cls 24a, Pluto, 
Interpr.Hefiodi. 

XSuwizeue, terrae filius,aut filia. 

XSwizhute O, gi, è terra (ictus, 

XSwserCle, 4@- > ù iis terteftris, in terra depre(- 
fus. 

XIa, ords i, terta, folum, yñ. 

xud,asyi, ferpentis domus, 24. Item genus cal- 
ceamenti virilis:fed כ‎ j, gentile nomen. 

Xalo, y. dso, זי‎ axe, aperio:vel chiaífmum facio; 
decuffo. xi£er, nimis curiofum effe in car- 
mine, Democrit, Chio, au&ore Suid. Xia- 


ə 
. » 
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Xeguas , ddhs,i, paruum faxum,quod facile manu 
tolli poteft, Capitur & pro tumulo. 

xesuasie,funda,zesrd dun. 

xeeuansis, lapis qui manum implet. 

Xigrag 6 Xegríns o, pauper,qui laboremanuum 
viuit, 

Xie, oi, manules artifices. 

zevnrikol, q.manuales,manuariz operz. 

Xspiime,i(9- ji, netrix, i. mulier que nendo & la- 
bore manuum victum quaritat. 

XépriCor, & XspriGuoy, } ollubrum,z«pirrzeor. 

26/10 דא‎ ©, 72, manus lotio. 

Xeprízflouat, manus abluo, . 

Xeeréjo a ihare manus lauo. Item macto. 

x‘enul, €», vas, velaqua, vel ipfà manuum ab- 
lutto. 

XeplCoAor,ou,T), manipulus, 

Xspoxévos , 1 .Paralip. 12. COrfüpté pro, wy xi? «s 
4206 quorum cor quafi vnum. Codex Com- 
plut. legit, oud ard 73062 iù 2206 lic quo" 
que Hebraice. 0 


[| “jpe 
7 "90 G^, manu percuflus,& illifus. 


Xejformaía yi, penintula. 

xeiiomsins, Cherronefita, iex Chgrronefo. 

Xejforneveid tr, in fpeciem eft Cherronefi. 

Xejirne Q-, terra in infulæ modum mari circun- 
data,vno tantüm eoque angufto fpatio, quod 
Ifthmus appellatur, continenti adiuncta, pc- 
ninfula. 

XetouiQ», ¥,s, terreftris, mediterraneus, in locis 
incultis nafcens, incultus. 

Xeposia, ics, folitudo, 

Xeeewew, incultum effe, non coli,negligi. 

Xeprsvovo wvl terreni limites Ruell.anguli ter- 
reni Barbar. inculta loca Marcell, lib. ¢. ex 
Diofcor. 

Xeecwsder, fterilefcere. 

Xt;zi, manibus. 

050000 in terra. 

40666, terra proprie inculta,folum incultum, 
terra deferta,terra vafta,rudis ager Gaz. Traí- 
latè illocatas , fteriles atque incultas virgines 
xem vocauit Sophocl. 

,א 

defolabor, Sapient.4.‏ ,קולה )+א 

6000009 £ à, incultus & fqualens. 

Xécei, cacare, Futur à yio feu yo. 

Xéridwr, cacaturum effe, 

Xero, cacaturio. 

G7), liquor,fluxus,aqua flu&us. fed-‏ דשא 
Plutarch. pro valto zquore acci-‏ ,- דלטט ua‏ 
pit. Poll. recenfens vafa efcaria, zi & zev-‏ 
uam vocat,quz nos vafa & vafcula Bayf, 6‏ 
etiam difcos interpretatur.‏ 

Xavo , & ושוא‎ , fundo, Argon. 2. dre vici 
vwm, i. inferiasattulerunt, Xsvw, humo ag- 
gefta extruo, Iiad.;. 

Xw, usurum dips 4a, pOEtice yva, li- 
quo,liquefacio,fundo,fpargo, Aceuf. 

domus, oikos. :‏ ,)ץש 

Xuaays, oJ, ó albus : aut velox pedibus, adzi- 
JO. 

ó, fcf ieme, fartor, textor viminum.‏ כ0ש גוזב 

ua, fartura : fübula, ézitmor.‏ גו 

xpdre xarea, caffides forcipiculatz. 

w, [4070s T UXt, farcio,confuo.‏ ואר 

Xn, ie i, vngula bifulca & Wpartita, forficulus 
denticularus, He(iod. Item promontorium, 
eminentia, Plutarc. uc item dicuntur faxa 
quz ad arcendas vndas mari obiecta funt, ne 
muros lzdant, 1 1007010. Xm, Polluci ¢y- 
yy s puftule, veliculz, tumoresque in pe- 
dibus & manibus. Xai, Hippocr. (pecillum 
bifülcum. , 

asii genus iafpidis :tricon Hermolao.‏ לטו תוב 

xrawdy axe, vas vimineum. 

Xian, men:brum in balilta, 

xuade, ¢, d, arca, loculus. 

Xiavua,Hippocrat.crena fagitta fedesque nerui, 

alen. 

Xin שו‎ al fapiSes T ה הטסו(‎ 

xiuar,ei, hiarule, zofyuria, generaque oftreord. 

Xuusia ag argenti & auri praeparatio. 

xiuw, hiatus, ygan Apud Medicos pro menfu- 
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XO 
faginabát, fiue pertica cui alligati porcelli paf- 
cuntur, 7 

00/5 , iria porcaria. 

Xoigomwne, porcum vendere , vel corpore quz- 
ftum facere. 

Xosporonns, venditor porcorum. 

xoi@-, ₪ ô porcus,Plat.2.de Rep. Item natura- 
lia, 70 yuweunsioy 62000 Atift.in Acharn. 

XorgoriAsspov, anchufa, qua fpinofüm & latum 
& nigrum folium haber. 

Xorposgays lacrificans porcum, Sums. : 

Xorpergogeiov,rd, cauca in qua porcelli faginantur, 
ו‎ 

Xoxaivw, claudico. 

Xoaezoy, hepar, nae. 

XoAdesdd Q-,i, inteltinum,ilium. 

Xoadw , pro, ד‎ italcor. 

XoAfga, asst, Cholera,morbus acutiffimus.Et qui 
cholera laborant, 026660 6 £j 2046 vocan- 
tur, Latineque cholerici. 

0056646 fum cholericus. 

XoAsems, cholericus. 

XoAd, ie, 1, fel, bilis tam flaua quàm atra, Galen. 
Accipitur pro ira, quód nimirum irz caufa fit 
flaua bilis. Item pro fatietate & tedio, dyzi và 
mA). multum & nimium, Arift.Interp, Xon 
deatramento fepiz, Nicand.in Alexiph. Item 
bilis veficula, Poll. 

Xond4y G- xicrefolliculus flaue bilis,ex inferiori 
iecinoris parte caua dependens. 

Xoajiov, quod bilem educit. 

vomitio bilis,‏ שלפש 

,עו אנא 

)א 

XoroCagos,& 00600003 tinctura bilis, de arqua- 
tis dicitur. 

amarus,felleus.‏ 466,576 סא 

Xaló G~, exedens bilis inftar,virofus. 

XoAdouat, p oat Taya 1741601 moleftè fero, 
Depon. Dat. Plutarch. Aliquando fine cafus. 
Odyff.;. 

Xoaemidsse,s, bilem gignens,biliofis,sexddhs. 

40666 ira indignatio, ċpyie P 

XoxCdgiyQ», & 40 G~, flauus,bilis colorc. 

Xow u.wzw, irrito,cum duobus Accuf. 

Xoavdus e O70 & i, iracundus,biliofus felleus. 

XoawTds,¢ 6, iratus, 0720702000. 

Xord peas 9,5, fpinam habens ex cartilagine, 

Xoyd 050 fimilam facio. 

Xovd eiit, chondrilla. 

Xovd'piov, vas teftaceum, patina. 

xovdpity, grumofum effe. 
Xovd pirus xo“ Q^, panis ex alica. 
xordedirss was , urgentes predureque mam- 
re , mamma quarum lac in grumos coagu- 
atur. 


L] 
\ 


genus piftrini in quo alica fran‏ ,ומק סה 


gitur. 

Xirs Q^, si cartilago, Nicand. Item far fiuc ali- 
ca, pro frugeitque fruinenti genere, Diofcor. 
& potio aut forbitio ex alice grano. Itaque 
dicit xil jury ה‎ nass ponya alice fuc- 
cum, decoctum, & forbitionem Item mica, 
granum,grumus,minuta gleba, Theophr, 


"Xovdpbryz G5, cartilagineus. 


Xord pods, grumofus : cattilaginofus, cartilagi= 
neus. 4 

Xóy-, vas zreum : 6 apud Gortynios zneum 
poculum thericleo affimile, 

Xiah 000 ual DUAL, irafcor, Depon. Dat. 

Xo, humi, cap. 3.Ecclefiaft, 

Xopdyoy, ,טס‎ locus vde omnia promuntur ad 
ludos neceffaria,Jidzesaa dior. 

Xoggyòs 80, idem quod soenys. 

Xopævans,s d, choraules. 

xiedhnQ-, 0v4, vel 00 morbus tenuioris 
inteftini, : 

XopJ'evs n yopdi, ra 0774 

Xopddw, puevzo, .ה‎ implico, 

Xogdh,issninteftinum,Ariftop. Item chorda fiue 
fides:fiuntenim fides muficorum inftrumen- 
torum atquearcuum etiam ex inteftinis, Plat. 

XopJ'epérav y i.xveutrer. 

Xoptía, ככ‎ chorea, tripudium. 

006 


X 0 


XAapic, 10060 0015 : dicitur & de Lufcinia; quod 
in floridis locis verfetur: vel quód ftatim 
cum viriditate & Vere appareat : vel ob co- 


lorem. 
Xawelur, or», 9, Vireo auis, quam cx flagratione 
procreari fabulantur. 


stow Q-, corona frondea,‏ ₪000 א 

xawpis,t,viridis:fitenim à aón, i. herba, Euftath. 
Item pro molli atque tenero, 2/8678 Tupos ca- 
feus recens, tener ac mollis, Ariftoph. Item 
pro flauo & luteo, & co qui decolor eft,atque 
pallidus, & qui 66% vocatur, in quo pallor 
eftnigricans. xAwpdy 469-0660101 metus,fi- 
uc pallidus, Iliad. x. 

XAupims yr Oh, Viror,viriditas, Galen. Eft etiam 

pallor za) apims, Plalm. E C. xawpims ypu- 
/ 
iol. 

Xyasuara, fragmenta placentarum,aut huiufmo- 
di ciborum, fps para. 

Krog O, LATT XU pubefco,Neutr. 

Xrodw, fum lanuginofus. 

Xyényis yjjmodiolum Plin. fiftula in qua voluitur 
axis, vbi funt infixi radij, 20021. Dicitur & 
Xoia, Poéticé, 

Xå, e, ó, & Xrods, odd, lanugo,pubes,Polluci. 
Xyods etiam de molli tométo dicitur quo cul- 
citrz infarciuntur, Ariltoph .xrode etiam tranf- 
latè ii dodi id cft, maris velut lanuginofa 

fpuma. 

Xxrosdhs,s@-, 23) i, lanuginofus; Gaz. lib. 1 hift: 
plant. Theophr.cap. 2 1 lanugineus. 

X»), particula metri caufa addita. 

Xóa, genus menfuræ, vel pila, vas vbi ponuntur 
libamina,congius. 

exequiz,libationes,libamina.‏ סכ 

Xéayayra, metalla, ré putrid. 

Xoaysvo fundo, yaveve. 

Xodynyl, infundibulü. Dicitur & PRI 4 xia 
Item concauitas quzdam cerebri meatus ex- 
cipiens, inftar infundibuli. 

Xéayiy,72, fuforium vas, in quo metalla liquátur, 
i oed. 

xéw@-,*,é,fornax,ahenum vas in quo liquantur 
metalla, 

6075, crallum inteftinum. 

6%, feftum apud Athenienfes. 

Xote, tws ó, congius, chus vel choa, 

terra qua: mortuis ingeritur & affundi-‏ כו is,‏ הפא 
tur, Dicitur & zés‏ 

^ m as) 1 ^ 

Xonpes alps, vas ad infia didum liquorem. 

terre, pulueri, uz.‏ ופא 

Xozx, December ab Ægyptiis dicicur. 

exponit Suid.suwre,amphorg,feriz.‏ שלשופא 

terrenus, 1.Corinth.1 g.‏ ,ופא 

Xorix», Modiolus rote, 062. Dicitur & 
Xonni iiO & Xavixorjvyr), Cell. 

Xom, (9^, i, femodius Valleapud Herodot" 
fextarius Gaz. Item pedicæ genus,vt numellæ 
Plavr.Aliiscippús,vel craffa & rotunda ligna, 
in quz cruraimmittebantur, Ariftoph. 

O- Vel 20/0098 6 funarius.‏ ףסוא 

Xorgad'odye,«Q-, ftrumofus, 

Xopze, dG, faxum fub mare nigrum aliquan- 
tulum eminens, vt porco nanti fimilis videa- 
tur. Shao ל‎ E urip.fcopuli Deli. Item 
ftruma, id eft, tumor in quo fubter concreta 
quadamex pure & fanguine, quafi glandulæ 
oriuntur. 

Xopedimuyii, porcales. 

160006, porcinus, fuillus. 

Xoipsov,e,ra, porcellus latens. 

0/2097 percellus:Item muliebre pudendú, 
Vt GC מו‎ 

Xorpivn h popin, pellis porci. 

Xuga, oi conchz marine,quibus in iudiciis eti 
vtebantur Athenienfes. 

Xeghr, muliebre pudendum. 

200/0/09- s, 6, 5. 

0006036 06 fubulcus, porculator, 

echinus terreftris,Leuit. 11. In‏ 60 וב 
Comm. Ariftoph.in Pace cum vnico 4.‏ 

Xoigo3AM., q. muliebris pudendi attreQator: vel 
rabula forenfis, 

Xorpoxousion, vas textum, in quo porcellos vin&tos 


78. KEN 
da & circularis paludamentum Nonio, figu- 
lum,Politian. 

as, i, ars faciendi chlamydes.‏ 66 טע א 

Xaauudvmoiia, idem. 

chlamydem ferre.‏ ,יפלש ו 

Xaavidon, paludamentum, penula. 

s, 6, verficolor.‏ 2/0009 אא 

xawidmiiz, penulas conficiendi ars. 

xadridG-, «,9, genus glauci. 

IAG- amiculum , veftimentum tenuifli-‏ לעש א 
mum, molle & delicatum, Ariftoph, . Vnde‏ 
Xoapizuor, Eidem, 66 3 0/0000, Item murc-‏ 
nula, torques. X‏ 

Xawindes monilia virginum, catella. 

xaw@-, filua crinium in ceruice. 

lordidus,tenuis, pallidus, zaps.‏ שג 

ods, egelidus,tepidus, xAlagds.‏ 40065 הא 

x. dre, 7 «x2, cauillor, fubfanno, ludi-‏ 06 אא 
brio habeo, ludo, irrideo, Accuf. za dz (over‏ 
4s iSwvaz, in Othonianos cachinnantes, & eis‏ 
illudentes.‏ 

cauillatio,‏ לת «t (Q^, Tò & XAdaguit;‏ ,טא 
ludibrium.‏ 

Xadaziasi, idem. 

Xaevasiis, cauillator., 

xasvat, Comicè, idem,‏ ,הט 

XAsuJiy, affatim,cumulatim, awend'dy. 

Xasun nsii cauillatio, ludibrium. 

Xaiidhs,e,é, eunuchus, aser, Saed'az. í 

XA) G~, es, pars purgationü habens lutum her- 
bofum & furculaceum, aut aceruus lapidum. 

uat p. oduan tepe.co, tepefio, concalefco,‏ שו גר 
Depon.abfol. yars), tepefactus.‏ 

uaa, r.alis, tepefacio, calfacio.‏ שע/שו גצ 

XAÍayzis oc, tepiditas tepor, Arps. 

Xouagis Eo, c»pidus. 

7 tepidi tas,yAovers. 

isi, voluptas,mollities,delitiz,luxus,‏ 5% הז 

xudaw, in delitiis viuo. 

Xardyds, od, ó, voluptuarius,zgvey. 

Xaldhua,rt, veftis,paludamentü, e/prua, amictus, 
luxus & cultus. 

xara; brachiorum ornamenta, armille. 

xxlhe,e@-,rh, cluuies, colluuies. 

XAS, q. delitior. 

Xardo or Oi armilla, (iue monile. 

tepidus.‏ ו 

Xalo, luxurio, génu. 

idem quod yadn.‏ אא 

edun, & 207 Nitéte, germi-‏ סה < & , ew‏ שמ ב 
nare.‏ 

Xaodw, o8 , Vireo, germino. 00090 ATEA 


vites gemmantes, in Epigram. Dicitur etiam 


XANG. 

virelcens.‏ 0 א 

Xacavyis, ף‎ vitenter fplendens. 

24 ,דט האל mollities,flacciditas,‏ זוא 

030 à, vitidis,herbaceus;herbidus. 

Xootply mdr, viridis campus. Capitur ctiam pro 
pallido. T 

gramen, herba virens. .‏ )אצ 

Xoonxopscty, virefcere. 

XAonpds, viridis. 

Xaongogay, herbefcere, vel herbafcere. 

Xang (^e, ferens viriditatem,germinans. 

Xavo), virefcunt, 

xAi@-, viror,pallor. 

germinare,vircre.‏ אא 

conqueror, lugeo:quiritor.‏ סכ 

porcellus . D‏ "ו TÀ‏ טוא 

aper, 6 Topias 2 uovipris raap : MuU-‏ ,ועט 
lierofus, fæno fiue gramini indormiens, In-‏ 
terp.Hom.lliad.;, Xadroy Genit, P'aralis non‏ 
circunfe&titur, Hefiod,‏ 

xaode, herba,viriditas,yawpoms. 

Xooddws, herbaceus,viridis, epis. 

xaweagua, viriditas. 

luteo;auis, Ariftot. lib.9.de Anim. Lu.‏ קש א 
teus ibidem pro aue.‏ 

pidum dixit Nicand.in T heriacis,i.eru-‏ א 
cam viridem.‏ 

vitiditas,yawpirns.‏ האר 

xor», virefco,pallelco,Leuit.r4. 

₪6 vireo aüis,qua & XAwgiwy. 


; E 
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Xetoca, idem. 6969 nénaom, poenas merere & 
quafi debere. 

Xpswsuss oU, 6, & Xesopein ene i 6, debitor, Com- 
ment, Ariftophan.in Nebul. xpeegeatuis כ‎ ca- 
pitur etiam pro creditore , vt in Argumento 
Pluti Ariftoph. 

Xp; oportet & conuenit, decet, par eft,cum Pra- 
fenti Infinit, vel. Pretetic. non Futuro, Gaz. 
Plat.Ariftoph. cum priori dp. roles 46 6870 
re zeù pusiera, hec te decet colere myfteria. Ca 
de . 2 mir, oportet incidiffe, Eurip. 

Xen, vtetis. 

Xçñ, refpondet, vaticinatur, editoraculum, 
Xeyl» mioo, «mea, volo , peto , exquiro,cupio, 
defidero, quero , rogo , obfecro , Xenoph. 
Item mutuo,indulgeo,concedo,vrendum do, 
Accufat. Expr Seb wdy nyw omnia nobis 
dij mutuo dedere, Plutarch. Irem indigeo,eft 
mihi opus, Genit. Gaz . ypu vu ,vobis 

indulgeo. 

indigeo, Neutr.Genit. i‏ ₪12 )וקא 

Xpillzxorro idan, aguam defiderabant. 

Xian rres negotium,S ophocl. aea Spass 
quid rei facis? Plat. xg?,44 dicitur etiam quafi 
pro multitudine ,idque cum admirationeper 
Genit. Ariftoph. gerdi) rapid TI 67 
fundariorum magna multitudo, Xenop.Item 
neceffitas, Hefiad. Cùm ad forum refertur, 
tuncgnpérwappellatione tam mobilia quàm 
immobilia continentur , facultates , opes, bo- 
na & fortune , Aiiftor, Plutarch. ypigere e- 
vayrgia, vtenfilia. 0 

XonuariCouatu.iroeisrazpaty lucror,lucrisinui- 
gilo, quzftum facio , rem augeo, Accuf. yei- 
parioa yenuano uty, incumbo quzftui,Plar, 
Item colloSuor, Bud: B: 

XpipaT(o, u. izo 7.12, 0011 rerum operam na- 
uo, de fumma Reipubl. vel de rébus ad eam 
pertinentibus decerno , vt magiflratus folent. 
ypnpaTi oT Q^ Td 0 éh ris dypas , dum 
Camillus in foro iura dat, iura dicic, Plutarc: 
Xenpalier ,pro referre ad populum velfena- 
tum pen , &proagere cum populo , De- 
mofth. XemuezíQe , refponfa dare legatio 
nibus, Polyb. $ypun(e ris ayssCsumuie, in 
audiendislegatis occupatuserat. Item appel- 
lare aliquem „hoc eft, compellare & collo- 
qui, agere cùm aliqup de negotio & verba fa^ 
cere , Dinarch . Frem ex re nomenindere vel 
famere, Plutarch. XengeriCar autem ctiam 
Paffiué fumitur , id eft, dici , vocari ,nuncu- 
pari , @utarch .. Item verfari , degere, Polyb. 
Item oracula reddere , refponfum date , Luce 
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00 dv , fuerátque ipfi Spiritus fancti oracu- 
lopromiffum. Irem pecunias colligere,tribu- 
tacogere. 

Xpnuannès pecuniatius locuples. 

Xenud 5295), coactio pecuniz, quaftus. 

ie, od, sgquzltus , quæftus pecuniarius;‏ דדש קר 
lucrum , lucri cupiditas , Plato. 000/66 yp-‏ 
tancu , quzftum poftponens. Item refpon-‏ 
fum diuinum vel mandatum, oraculum , Ro-‏ 
man. 11. Poftulatio , & relatio ad populum,‏ 
quando ad eum aliquid referimus, Ec refpon-‏ 
fum magiftratuum & iudicum ius reddén-‏ 
tium, Athen.‏ 

xenuanaienr, בש‎ cflicina numularia. Sedesiu- 
dicis. cadors èn mdp melos lib.Bfdr.r. 

Xenuemsis, 966 quæktor pecuniarum. Xenoph. 
Jury yaiuznsiv dicit pto homine ad rem 
augendam impigro. Plat. negotiator & 


mercatore , 
השעיו‎ ess ó, lucro vacans. הוונע‎ TEXY 
ars quzftuaria. 


rem faciens, quaftuofus.‏ ה הטע קר 

X piis indigentia, necefliras. 

Xougeoreir, & &upygnaorti s depecuniarum copiadi- 
xit Plat. Comicus, tefte Poll. 

00% G ל‎ oportebat,Xenop. Aliquando 5 
F yeh, oportet. לע‎ pro dd. Etz? xpi drri si 
TÌ ypivet, Eurip, fic Lafcar. 

Xpijas, Oportere, dsr. En 


i Xinsar, 


Xq.P 


0906-6600 mayra polluo, fordibus impleo; 
inguino, maculo, fedo, Accuf. 

uuo, profum, auxilior, Iliad, 4,‏ 460 ולא 
Dicitur etiam pro eodem Xxegizuw, Ibidem,‏ 
Aliquando fignificat propulfo,cum Dat. &‏ 
Accuf. Iliad. if.‏ 

Xeaíz pun, auxilium, ii Baird. 

Xegia דע‎ op, aoro 

Xeyiw, Td Awe, iubeo, impeto; 

Xpdopuaa , pilaoiots gr VOY. 286 non dici- 
tur Attice; fed 260% tefte Lucian.Datiu. De- 
mofth. Pro refpondere aliquando ponitur, 
Plat. Aliquando 260% eft expendere, confu- 
mere. Xét, & penser dicitut qui oraculum 
petit, ZEfchi. Aliquando refiftere  interfice- 
re, Budzo. xpdues cum Genit, pro zeyl, dto- 
ah Egeo , Odyff. ב שח‎ foenore aliquid 
accipere, Ariftoph. 

exulcero;faucio,leui-‏ 110 ).67-כ שק א 
ter vulnero , perftringo ,lliad.é. Irem incido,‏ 
fculpo, éw. Item appropinquo, anidé comc-‏ 
do, helluor, A&iu. Accuf.‏ 

Xpo, qeiiout, pila ramas accommodo;commo- 
do,mutuo,do mutuo, do vtendum; Demok. 
ל למ‎ efc ev, edere oraculi, oracula predice- 
re , reípondere , vaticinari , Pauf. Aliquando 
700060 irruere impetuosé cum impetuin- 
uadere, interficere, drexpsiy. 

6626206; qui debitorem in ius rapit alterius 
nomine. 

Xpéía, as, h indigentia כ‎ egeftas , penuria, necefli- 
tas. ei zeriav 52077 TEAU xvov, qui lucerna indi- 
gent, Plutarch . Item commoditas , vilitas, 
vfus & ratio, Demofth. 

Xecía, pugna. . 

indigentia,‏ וקא 

Xai- T, debitum, Jliad.y. Item opportuni, 
vfus, neceffitas, vilitas. Xesi@-, pto agat; 
commodus & vtilis. 

xpi, 101662 gee, neceffitas, opus. 

Xgeiw,u. erw, Vaticinor. Et gesak rimay. 

Xpsiwdhs se- 0 xat iy vtilis, perutilis ,percom- 
modus. 

orz Q, Vaticinans.‏ סקא 

Xento , & Xpsperdo, & Xpt o, RITT «tao 
hinnio, ore fremitum do. 

oJ 5 5; hin-‏ » וו ATO Th,‏ ב הלשכ 
nitus.‏ 

Xxpewenaxis, hinnibilis; a agp 

Xokurs, Vide Xpigol.— 

XeeuiQoy yi TE דוש‎ 

Xpiuouat, fcreo. 

Xp, appropinquo, incido, vngo. 

XpspUN G^, qui creditores decipit. 

3,696 chremis pifcis auditu acer. Dicitur & 


sous ù guuis. Erapud S uid. 2euuc atras 


aee & seis ab Ariftot. 

Xeyli eos, n, Ícteatus, . 

ura yr na, nouas tabulas facio,dgco-‏ 46 הל מק א 
quo,i.aufugio propter æs alienum,fraudo de-‏ 
bitores, Neutr.abfol.‏ 

Xpeokoríes d£)» NOUL tabule. 

Xpeoxeridhs ovd, deco&or. 

Xperts (Q6, idem. T^G: 

xpeorortuar, debito ftaudor decocta pecunia. 

xeeoavrew xis alienum diffoluere. 

Xpt Geos Tò, GC Xgbor, #70, debitum, zs alienum, 
mutuum ,commodatum, fanus . 2e$9- A244 
64 , pecuniam mutuo accipio ,Herotloto. 
XÉ , pro ypeie,vius ,res, opus, negotium, 
officium , neceffitas. 20069 eui rids 0/0 
tuieft muneris , tuarum eft partigm, Euri pid. 
Item oraculum. 

aros, Tò fluctus, 90‏ )א 

Xe£o, prO א‎ Doricé, vaticinor. 

Xpo, necelitas, fatum, Argon. 2. Legitur, etiam 

eso pro opus eft cum Gen. & Accuf. Hiad.f. 

Xpo, fatale decretum , debitum , decorum, vti- 
Je, 60011035 Plutarch. Cum Infinit. & Ac- 
cuf. Eurip. 

49675 d, 72, & Xplor כ‎ T8 pto, 5 debitum, op- 
portunum. 

RRL debeo,Ackiu.‏ א 


O‏ א 

Xopsia,rd, carmina que in choris canuntur. 

Xocein dais, carmen quod tripudiando canitur. 

00% fchola, 49 

Xop: TO, pes fyllabis conftans longa & breui , fic 
di&us, quoniam in choreis celebris eflet. 

0050 fub fpecie faltationis expreffus. 

Xágau ant Bt eorr bacchica faltatio. 

2 chorea, tti pudium. 

Xopsv7)s, qui chorum agit, faltator. 

XofsUQs (ke Wow. VXD tripudio, falto, choreas 
duco. 

Xopityeloyh (chola, 4idzexaasior. 

Xopits ens MTOI ו‎ fuppedito expense fugge- 
ro, confero, przbeo , ludos publicé exhibeo, 
Demolth. Etiam cum Accu(at. iungitur per- 
fonam fignificante, Polyb. Item אמא‎ , do- 
cere, 2900 ב‎ Poll. xomai , Paffiue , fup- 
peditari. 

Xopiynptas ar@-.r), fuppeditatio. 

Xopryie, es, v, fuppeditatio, fumptus, contributio, 
crogatio in ludos, omnis impenía voluntala. 
mais 2700 טוא‎ sepryiar Qr voluptatum gra- 
tia largius cupiés acquirere, Plutarch. Polyb, 
mius Suwduea Ù xepryias, Interpr huibus fa- 
cultatibus & opibus porius quàm fuppedita- 
tione. Eft vero proprie ypy , Choragi mu- 
nus, & officium 75 oed. 

ou, 73, inftrumentum apparatus Ícenz,‏ כלפוכ)קפצ 
choragium, Demofth. Item locus in quo eft‏ 
choragifcenicus apparatus > Poll. Item com-‏ 
meatus, Polyb.‏ 

Xapnyèss od, à  choragus כ‎ Plaut. princeps chorez, 
Ariftot.li.4.Polit. Item fuppeditator expenfa- 
rum & inftrumenti ludicrizaccipitirque gene- 
raliter pro quocunque fuppeditatore & fub- 
mini(trante, Chryfoft. 

Xie, inteftina: edulia ex melle & lacte. 

xecizue@-, Choriambus pes. 

Xoceugl aduh chorearum cantica. 

Xoca d idem quod phs drga. 

Xophn, fecunde, i.membrana qua partus inuolui- 
tur, fecundarium innolucrum. 

XagoGa 78, ad choream fiue caetum eo. 

Xogos és, qui choreis præckt. 

Xopodduszania, doctrina & peritia chori. 

chori magifter.‏ קפ 

Xopoi We, os sd ih, fpeciem fecundarum habens. 

Xopofru T Q- inter tripudiandum terram pedibus 
quatiens & refonans, ès vd epi róar, 

xogoxsdansi, pulchre faltitans,aut choros ducens. 

Xopoatnis, nepos, choros inftaurans. 

Xxopomesdssodss, idem. 

& Xotoguaía כ‎ tripudidim, falta- 


Xopàs ; od ,8 
Item locus deftinatus cho- 


tio , Ariftophan. 
scis, Homer. 
xopasds kapri Feftum choreis inftaurandis. - 
Xoposarus, & Xoposu? > prefultor, qui chorü fym- 
phoniacum docetmoderaturgue. 
xogoruriz,asi,CROLUS. 8 0 
Xoprdl au, Utne 7 > fano pafcor, De- 
pon. Gen.Ariftot. Item faturor, Theophr. 
Xoprd o UIO T OU paíco, cibo,fatuto, Actiu. 
cum duobu® Accuf. 
Xapi- veftis genus craffze & villofz. 
Kopae, cremium, fipula. = 
Xéprae דש‎ 07% pabulum: cibus, A&t.7 : 
Xopraz 035900 ventris repletio,&turitas. 
Xocroxoatiow, pratum. à 
xiyr@-, ov, gramen, herba , faenum, Epigt. Item 
feprum, Iliad. 
Xoprads , accedens ad formam foni , aut gra- 
minis. 
xopgdlia, chori cantus. 
Xode,5d,6, aget; puluis, humus cgelta, diflluens 
terra & fufilis, Interpr. Th ucydid. Sic etiam 
dicitur feftum quoddam Athenis. 
Xade, pro cup CoA, vide eUpGonore : 
xd; , congius , menfura Attica capiens heminas 
o&o. Item vafis genus quo aqua haufta fun- 
debatur. 
zio, p. door exes Facio 113/01. Item peruium ted- 
do, aggerem duco. 
Xegiyopdis oA) 05 fædo. 
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90006 ww), aurum. 76 puse , aurei nummi, 
Plat. Item pudendum pucrile, Hefych: 

Xpucis, phiala aurea. 

Xgveins, tiG, i, tetra vbi funt minuta frufta 
auri auri הוחטק]‎ . Xeuzins AIG, lapis Ly. 
dius quo aurum cxploratur, Poll. Item ra- 
mentum auri, ypweins LdvuG-,aurea arena 
ו‎ xp "dps, aurea arena, 

XgvevCZAarQ- , aliis eft nux mofchata. Aliis 
vero eft Myrobalanüs flauus ; fiue citrinus 
di&us. 

XpuevCa21,6, auratus, 

aureis fapittis,‏ 70 06/6 6מסטק א 

Xpusóyuoy, habens folum aureum, 

potius xpvetywvor, Chryfogo-‏ 02/0/61 טקב 
num herba, Blattaria,‏ 

auro fabrefactum 5 TILIV,‏ טסט 

XpurodariA@- , aurcum geftans annulum ,la- 
cobi 1. | 

Xxgvetder@-,ov;é,auro ligatus. ' | 

7 òh auro fimilis,aureolus. ' | 

Xpuccésluzéisr fornax eft fiue alueus,in quo aurunt 
conflaturac funditur, 

02064970 aureum thronum habens; 

XpueoxetySup(G-, idem quod H הטיו‎ óy J 

Xpurónyr O, fructum habens aureo colore; 

Xpuorépe O- & Xpuzóssgos, aureis cornibus. 

XiusóxA eic O~, epith. calicis. 

Chryfocolla, id eft, auri glutinum;‏ כ שהה4אלסט א 
Diofcor. Item genus edulij ex melle & lini‏ 
femine, Athen.‏ 

i, auro conglutinatus.‏ 4 סדוו 07 אמסטק 

Xpueexiun, Chtyfocome herba, quz & Chryfitis, 

Xeverxdnssov ó habens comam auream. 

Xural; Eleg-, enfis aureum habens capulüm 
aut manubrium. 

exa G, habens aüreas fagittas , vel coliri‏ ?אב 
auream.‏ 

,0U,TO; attiplex.‏ 0 ל סט טקל 

XxevsoxdG-, lapis pretiofus, Apocal.21. 

Q-, Íquamisaureis rectus,‏ 9 ששכ 

Xpusóno?oi, aureis criftis & iubis, 

G- habens vellus aureum.‏ שטק 

Xpveouasdis, infaniens circaaurum, folicitus de "ג‎ 
roacquirendo. 

XpugopatoA rov, 1 גוו‎ 0 

Malum aureum.‏ וטו טקא 

proprium.‏ 5 ;70151 11/]ססט; א 

Xpucíuo2AQ- gidan, phiala cui vmbilicus eft au- 
reus. 

Xevscrer@-,ov,s, habens terga aurca. 

x;vsiQ-, vel Xeumds , oJ, d aureus ,auro folidus 
Ariftdph. Cras a) dhovéuy , fingulis וג‎ 
reum tribuens, Plut, in Galb. à 

Xpuovré;vo-, v, auro contextus vel intextug. 8 


Xeuzóras Q^, à 421), auro intertextus auro diftin- 


&us, auratus. 

Xyuzozid|AG-; cpith. Iunonis. 

Xeueezhilr? lauandi aurs officina, 

Xue, autifex, & 0000005 

Xeuzemotu G, auro diftinctus, 

Xpu rego Q- ANG, lapis pretiofus, Apocal.21 ; 

Xevziapwpoy, inaurataprora, 9 

Xpucsegris, guttürnitim auratum. 

Xpuzpatos oix (9-, aureis laquearibus. © 

habés baculum aureum,vel cre-‏ ,2477650426 4שטק א 
pidas aureas, pith. Mercurij.‏ 

Xpucojpóag uy SC XpugijouTot o % 3, aurifluus. 

Xeveepiay, qui auréa verba loquitur. 

Xpvgés ,07 , 6 , atum. yeuse moO, aurum re- 
coctum, Poll. Item pifciseurci coloris, vt tra. 
dit Plin. 

Xpvaos&auy(- , in Epigramm. corona aurea caput 
redimitus, Item luteum oui, quod & vitellus 
dicitur. 

Xtucósou O-o, habens osaureum. 

Xxpurospiger dar dyadaw, cx aurcisatcubus. 

XpucoTéXzuY, aurifex. 

XpuzózsuT Q^, ex auro fabricatus, 

armis aureis ornatus.‏ 0 6 א 

Xtuzoripsuu 7d, vala aurea fculpta. 

Xeucovpyir, aurum effodere, & defzcarc; 

autifex:‏ טא 


-64טן% 
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116000. Item pungo, timulo, Z:fchyl. 

color, Aphrod. 110.1 . Probl. Item cutis fu-‏ שק 
petficies, Ariftoph. in Plut. Eft item xps Ac-‏ 
culat. à zpos, Iliad. 2.‏ 

Xpay$ss lucidus, nitidus. 

Xpojat, at 51); Ariftoph. yeQ. color. Apud Aphtrod. in 
Probl. xpoz legitur vltimaacuta. 

Xpol ev, cutem tangere, 

XpiiQo, coloro, colorem afcifco. 

7 Æolicè, pro 7 

Q^5ov,5, firepitus, Logos, ftridor dentium,‏ 4 שק 
maxillarum & dentium collifio.‏ 

xpéuw, hinnitus, impetus, audacia. 

Xpo, 0, vide Etym. 

300068 chromis pifcis; quifonum vocalem pu- 
tatur emittere. 

xeowds; hinnitus. 

Xeoríz, vetuftas: vetus. 

Xeovsei@-,ove, diuturnus. 

Xpori oue, & XgoriCo iow yr dya duto longo tem 
pore, perfeuero, 

temporalis, temporarius.‏ 6006 עמק 

Xpóri-, wus, diuturnüs, diutinus, lentus, tardus, 
longus, vtuax, ferus, qui diu moratur. 6 
away; qui iamdiu & lentus abeft. 

Xporiénie,irrG-, mora, longum tempus. 

Xpori&&is, dilatus, cui tempusinteriectum eft, 

Xravizuis, mora, q. temporalitas. 

Xpawiws , vetufte, diu, tardè, cunctanter. 

Xeoria rep -, diuturnior, longior. 

Xporoyeatia, temporum defcriptio. 

Xgoroypde Q-, annalium fcriptor. 

00/0000, erate defipiens. 

Xer ©, ov, ó, tempus, temporis diuturnitas, xpi- 
vou טסה המה‎ wy 506% , à multo tempore non 
vidi, Ariftoph . Item xgé@- czlum dicitar, 
Hefiodo. 

XgorvozeiC io, ua yr שלוו‎ tempus tero, 

Xgorouauiw, diem eximo, procraftino. 

Xgloueus maceje, x. we, coloro , cutém infrico, 
demulceo, Depon. Accuf. 

Xpole, 06 soyut, corporis. 

Xpomil, cutis, corpus. 

Xpouvws, Genit.cafus prima inflexionis, Gaz.li.3, 
Gramm . Suntquiexponant porcorum : funt 
quiaprorum. 

Xie, 78 pole sol, corpus, & cutis. & poi; ad cu- 
tem vfque ,in corpore, Herodot, Dicitur & 
7 7 ns, Iliad./. 

Xeucui( o, OINO, xoauw. 

Xpvouals, idos, M, eruca dicitur, quandoà motu cef- 
far, nec cibum capit amplius; Gaza in Ariítot, 
vertit Aureliam, 

aurea arena,‏ ,6/0 לטק 

XyuzupoiG3, meufarius , סכ‎ 

xpveauarvk, vxo, 6, habens auream habenam, vel 
frenumaureum, vel mitram. "ey 

au-‏ 1,005. ג[116/76מ0/ש0/54לטקא 006% 9% שטק זב 
rens; caltha.‏ 

Xpusdop O00, Brvrdwp, gerens enfem aureum. 

Xeucdazic, 1AG-, Ícuto aureo fiue aurato, 

XpusaggdyaNQ- gidai , phiala aureisaftragalis cæ- 
lata. 

Xpuauvyiu, radio vt aurum, fulgeo. 

Xpuauvyiis, aureus, vt aurum fulgens, 

Xeurdwg, 99,5, gerens enfem aureum. 

Xpúru 00,6, aureus, 0% 

auro, ebore, electro‏ 0070 0 0 50 סט א 
fa&l'clypei: di&io eft poética.‏ 

Xpuzirder Q-,5,5, in auro ligatus. 

XpUz:9-50,6, aureus, fuluus. 

Xpuzeravuu («v ab auro denominatus , epitheton 
Chryfoft. apud Damafc, 

Xeuasegeiitsod,ó, auarus, eid pyoeQ-. 
Xpunadxamssess, habens aureas 7 
XeuaiiAar@G-, ex auro confe&tus. 
XpuziriQg- 553) habens auratas habenas. 
Xeucilpire, aureus, auratus. 
Xpuai'dear «yr, q- aurulum. 
XpucíAxe, aurea crepidz aut phiale. 
Xeuzídior, parum auri; 

Xi, auri fpeciem refero. 

XwarQ-,ov,é,auteum nümifma, 


m 
mM 

XrilSuy, pro pie cur, vtantur, i. faciant, 
Xenauedw ,u. evo , vtilis fum ,vtilitari ftadeo, 


profum. 
XplanzG^50,52, h vulis, fruuofus, frugi ;quieft 
‘ bene meritus de, 


Xena o T47 O ד‎ opes. 

xpias, dea, operum functio Gaz. Et vfus;i;con- 
fuetudo, Bud. in Epift. Item vtilitas. 

Xşaruayopns fatidicus. i 

Xeuzqupopéas vaticinor. 

XpizuodoTóe; Gc Xpuouod omus oraculum. 

Xpiz וס תס‎ vaticinari, fata prædicere. 

Xonzuoaoyizsagsi, oraculum. 

Xpizpónojod ats 10010801 & edendi oracila. 

Oracultim; refponfum.‏ ,70 ,ספ טוק אל 

Xpnz poA Os, fatidicus , oraculorum iriterpres, 
vates, fortilegus, ariolus, ול‎ 

uie, oraculum, refponfum quod redditur‏ שווקס 
à numine aliquo petehtibus.‏ 

Xeiguocvn, indigentia, paupertas, Apoll. 2. Arg. 
Capitureriam pro oráculo, Herodot. 

Xencugdes, diuinatio, ^ 

Xyzugdtaspaco yr-ma; Vaticinor,do refponfum , 
Accuf. i 

Xpeuddunud artO; 12, & Xplepadiía , e; ú, Ord- 
culum; 

Xpneuwdis, fortilegus, ariolus, fatidicus. 

XpnetusrQ-, petiturus oraculuia. 

Xps, 12 01106, pro xf» oportet. 

XpiSs Vots. Simo דש‎ «uuaus benignus fam fum 
comis & fuauisin moribus, indulgeo. 

Xgnsig, qui dat oracul. 

Xpneueua OA e putt y שש‎ y peto refponfum, 
confulo oraculum fiuefcifcitor; Pro quo di- ' 
citur xaz: Y 

oraculum, refponfum , locus vatici-‏ פ פה 
nij, i. cortina, Poll. fatidicum templum. Item‏ 
Tóaunua, facinus, Sophocl.‏ 

Xpicieg", vates, epith. Apollinis, 

Xpusnecuds,ad,e, figura quar & hypotypofis : 

foenerator , creditor, Demoft. contra‏ וקא 
Apatur. Item debitor, Demotth. pro Phorm.‏ 

Xpisms, vtendi peritus. 

Reusvyeatias ari, artificium pingendi. 

Xpusoidiw, honeftas. 

Xensul3us, 5565 qui eft probis moribus, 

blandiloquentia.‏ ,זכ אספוקב 

XenseatyO-, blandiloquus. 

Xpusousrw, muficz leges in canendo 6 

Xie, 00,2, bonus, benignus probas , humanus 
& facilis ad gratificandum , commodus , clé- 
mens. Ephel.4:yirege3 ds ו‎ Hypno, be- 
nigpi eftote aliusin alium. Item qui eft ex vfu, 
vtilis, frugi, frutuofus. x 

bonitas, vtilitas, benignitas, probitas,‏ 8 676פווק 
indulgentia, comitas,‏ 

pisougyia, bonum opus, djaSvepyia. 

XpusotM2,45,0,bonoram gratia & amicitia. 

XpisógiA G^, 0/5 , qui habet bonos amicos, bonis 
amicus. i 

Xpilctop Gp (9,6, vates, párne. 

Xpicós rectè,vtiliter,commodè,probè,Ariftoph, 
Iter cuftoditè, שק‎ 

xeia, formicarum domicilium, 

vri 8 4‏ ,70 שש וקא 

appropinquo.‏ שק 

0706 uw, appropinquo, ו‎ Mays pov 
vam donorov 07000 w rézon E uripid. fupplica 
genibus dominite admquens 6 fili; Item ni- 

. tor,fulcior. 

Xpiov, pro year. 

Xpias 60651, vn&io, illitio, gangi. 

Xpizua, er@-,r0, vnguentum, vncticy 

Xesturoeny Chrifti inftitores. 

6070906005, Chriftianus. 

Xegauauissts, Chriftiana profeffio. 

Xesouzma, Chrifticaupones. 

6040950 0, Chrifti oppugnator. 

Xesouvsns,ov,d, Chrifti facerdos, Chriftianus. 

Xersds 50,5, Chriftus: & vnétus. 

xe; Q^, quafi. Chriftum portans: fic Paulum 
vocat Athanafius. 

Xpo, May A ,lino,vn go,Accuf; Vnde xpopezs 


X Q 
Xorive,u.(w,conflo,Accuf; 73 
Xonyis,i, infundibulum, Athen. Et pro fornacce 

apud Diofc. 

Xoriios 2,000 vel yoso, 7 ,לט‎ Vel מש‎ aggero. . 

Xàv(-,s, 6, fuforium vas, infundibulum, Aphr. 
Trallianus fignificare etiam ait aggerem. 

XoouattalcOr ox uaa, Miad.&. In Futuro xam- 
uas lbid. : 

Xoez, ii, locus, 747 Q-, folum, ftatio. xsear xaT 
Aurarev, locum deferere, & ftationem, Plat: 
XI! xwegv kyirovm,in fua quifque ftatione man~ 
ferunt, Thucyd. x7 עקש‎ imun fuo loco fea 
qui, Xenoph. Item regio, prouincia, tractus, 
plaga. Item loculamentum & conceptaculá, 
Gaza. : 

Xéear, a, fpatiorum modi. . 

XopdrwO-,é, incola, confinis. 

0200005 qui in regione verfatur. 

600070070, ager fationalis. 

Xogezíziz G-, in Canonibus Grecis nunc vica- 
rius Epifcopi, nunc vicarius Epifcopus ex po- 
nitur. e 

Xopto, u. fico, m. nga (um capax, capio, & fufficio 
aliquid facere, vel intelligere, Accuf. Phocyl. 
oU yopa usydrlw מו‎ non capit doctrinam 
magnam. Item cedo, i.euado,procedo,per- 
go,contingo, progredior. קש‎ $z1ci,in te 
tendo, Thuc&did. שק‎ ty oper, Imperfo- 
ngiter, pro vez tax ,locuselt, fpatium eft, 
Ariftot. 

Xenua,er@-,ro,alueus. Xena (nifi legendum 
fit ywecua) Gem opis 9/6760 dicuntur vites 
arbuftiuz quz arboribus adherentes antea, 
tunc cuneo interpolito feparatz velut fecef- 
fum ac ijorulum habent in quo conquicf- 
cant. E 

Xwpuers, o, ii, capacitas, & feceffug, 

XofpitT1425, 859, capax. 

quafi capaciter.‏ וקכ 

XwenTés, qui capi poteft. : 

Xod as A I AT e Uo, ruflicor, Neutr.abfol. 

006/06 atcascifta uei. 

Xogidhor,ov,73, agellus,przdiolum. 

XopiCopat, diícedo,fecedo,digredior,diffideoffc- 
paror,Genit. mes הלעמ‎ xepidy, quomodo à te 
fepararis. 

Xopi?o, yaw, rug, (eparo ,difcetno , fecerno, f- 
grego,diftinguo, &ccuf. 

060056 #,4, rulticus, localis: 

Xxwexs:, ruftice,rultico more. 

Xophr, ov, rd, ager, locus, fitus, prouincia, regio, 
przdftm, tractus, campus, vrbs, quitas, pol- 
feffio, vrcaftellum & huiufmodi, Demott. 
xophy עו‎ predium incultum, Polluc. 
Pro vinca Ariftoph. xopí»etiá de mari, Thu- 
cyd. Item pro fecundis, i. membrafa illa qua 
partus obuolutus vtero prodit. Alij 6 ci 
o fcribunt: alij zopetor, per a diphthongum. 
שא‎ pro fpatio figure Geometric , Arifto- 
phanin NeB& — שא‎ locus, vt dicitur locus 
auctoris. 

Xogls, fine,feorfum,feparatim, Gen, Plat.Ziasaov 
xopls yoerérag 3, diagógou, i inter fe diflidentes. 
,א‎ interdum etiam dicitur Gen.rérw fub- 
audito. Et (ine cafu, yxwglsii én mmg ueiCorass 
ni(i quód funt multo capaciores. 

Xoglc Sè aua 3$, adhæc,tum veró, 

v, 5, fei an Go, diftin&tio.‏ שא 

Xoeicác, 8; a cparabBis,diftinétus,feparatus, 

Xapíis 5459, agreftis, doré ris ay pu Do 

Xaemxiy zxid@-, agreftis multitudo, 

ruftict & duriter.‏ וכ 

Xøpins h, iiftligena,villica. 

06/66 iw , membrana quz pro fecendis ha- 
betur. 

Xwpeeriiy, in loco aliquo circumire. 

ov, 5 jntrumentum, cuius vfus eft in‏ קש 
aquarum libratione.‏ 

Xwpryeggia, regionis defcriptio, 

Xwrsadts ד‎ , tenuis menynx fiue membrana 
firmans veftiensque cerebrum. 


"Xaporouéoy M tise, rr. 12, regionem populor, pa- 


12 balor, 


| XA 

xvas, sos, i, fu(io Cicer. fufura Plin. q.liquefa- 
&io,(caturigo,congeries, cumulus, vow oire, 
vinifufionem,vini liquorem, 

Xue yao 0, cffe minati. ; 

Xur ism terra que infunditur & aggeritur mor- 
tuorum fepulchris,tumulus. 

Xvrxis, qui diffundit,qui refoluit. 

(ar, Vide 00700.‏ דע 

XV7AQ-,& Xuron vas olearium,in quo oleum ad 
vngenda corpora à balneo; Polluc. Item ole 
cum aqua mixtum , Comment, Ariftoph. in 
Velp. Xóza«ctiam ab aliis Grammaticis ex- 
ponuntur lauacraex oleo &aqua, Item lu- 
flratio, quod mortuis libatur atque effundi- 
tur, Arg.lib.r. Inde 0שהדט/‎ 6 £j yuratw aquam 
admixto olco perfundo : fimpliciterque pro 
perfundo, 

Xú, pro x£vro, fufüs erat. 

Xvris o fu(us fufilis,lig uidus, Ariftot. Et circun- 
clufus, lapidibus conftru&us, vel canum & 
fordes habens,Etym. 

Xézga, as, ii, olla, 105116, fidelia, cacabus. קש‎ 
d eras, lle anfatz velutque geminis auribus. 
Et xwreg vocatur lufor ₪ 75 yururda mudiaide 
quo lufu Poll, ; 


Xvzeaw,r3, locus vbi olle feruantur. 


Xvfeods, teftaceus,fi&tilis,ollularius. 
Xue £Q- o, figulus ollarum xeezpiu. 
Xvzyidlov, ov,rd, 011018, Arittoph. Eft & menfura 


quzdam. 


XIP 

giz, AUKO interrextus.‏ טסשט?6כ 

auratus defüper;auro inter-‏ 0469-2608 6סמסט; א 
textus,qui eft lucis 40168,‏ 

XpugeQopeir, geftare aurum. 

auri geftatio ad pompam hominum.‏ סט 

X»umooeny, cle&trum : ab auri colore quem ha- 
ber. 

Q-,5,5, aurifer,‏ 049 סט טק 

005 ו 

Xeuroevaak, cuftos auri, qui aurum afferuat. 

XsueeyéAw@-,auro frenatus. 

Xevzizesp, annulos aureos geftans. 

Xevcvpatior, autificina:officina. " 

Xpueozoíe u. Wa, T. ng, aurum fando,i. conflo, 
fum aurifex, Neutr.abfol. 

Xpuevsgiid Tén, ars aurificum. 

Xoveeseveiwr, alueus in quo aurum funditur, 

Xevmeyi@-, «, é, autifex,aurarius faber,vtinaura- 
tor,bractearius. 

wrw, 7. ore, inauro, Actiu, Accuf.‏ .4 00 א 

XpvaAle,il, aurelia infectum. . 

Xpuswuay«1 (9,72, 165 aurea, vas aureum, 

Xpvrøvnton ferui apud Cretenfes. 

Xeurwmdes 12009 pifces in quibus 4816 nota re- 
fulgent. 

Xeieuzie «os, auratura,deauratio. 

xed, i.nitere,vtere. 

pro 2eori,per apocopen,cuti. & seg kupar,‏ שק 
radere ad cutem víque.‏ 

Xpo, a. doy T. wig, Coloro,inficio,coloreim- 

: 


buo. auan yesouimadua , faedare manum | מש‎ in ollam ponere. 


Xuzefida, as, n ludus de quo Poll. 
Xue, Tò, olla operculum, & ollula, 
Xvfle Joss, y Olla. 
Xuzeirus, zrue«énie, coloftrum decoctum. 
xvrga,chytri,i.olle. Sput aereg , i.calida lauacra, 


Herodort.Item quoddam feftum Athenis, In- 
terpr. Ariftoph, 

Xdreor, 4,0, olla, yc uasydreg. 

Xviredeeoi, (Vnde ,טא‎ Poll.) fuftentacula 
ollarum,olle cum pedibus foci,Hefiod. 


XvEmwasior, Tò locus vbi ollz venduntur, Poll. 


lib.7. Er Æginam yvzgowaasr vocatam fcribit 
idem lib. 8, vbi & xvzgozéaar, qui ollas ven- 
dunt. 


xv, לו‎ CLEA fundo, effundo,diffundo, di- 


(pergo, refoluo, A&iu. 46001. 00/6 eap- 
zes, caro mollis folutaque. 


Xo, 57/45, repletum , ב "יי‎ 
MM le 

Xue eaim W dryer, itafcebatur. 
7 uM. 

udo, mna, tumultuor.‏ ₪040 שא 

Xwaairw,u.wwe, claudico,Neutr.abfol. 9 


hortenfis. 


arae, claudicatio.‏ שא 
idem.‏ לשא 


udo claudicatio. 


<) הק‎ 502 [4.6007 Axa, claudico, Galen. Irem mu- 
tilo,claudum reddo, Hippocr. ° 

XwAreucot, verfus qui numeris fuis non conftant. 

XaAomuii«, claudos faciens. 

ó, claudus, claudicans, Iliad. C. yonde 4*‏ 5 לאשת 
tregow rid, altero pede captus. Item mancus,‏ 
imperfe&us, Plat.‏ 

XoAdnic immo, claudicatio,ré XUNTA 

mutilatio,cipwas.‏ כ שא 

Xdua,arQ-rt, agger terra aggefta fa&us, humus 
aggeíta, cumulus terrz vel lapidum. Suide. 
xwuare dr, ducere vineag Herodot, ltem tuz 
mulus,fepulchrum,Plat. 

Xxwudnsv,ov,ré,aggellus, 

Xu syy ua mupis, cumulus, ageteítio. 

Xar or O-b, Hercules apud AEgyptios. Xan, vv, 
collatitiam ftipem Argiui vocabant, 

Xareta, os, i, Fornax. 

Xwveior,vas in quo funduntur & liquantur metal- 
la. Item infundibulum. 

Xoveuua, conflatio,fufüra. 

cóflatorium, officina in qua me-‏ סופד 
talla conflantur,‏ 

Xoytumáài, ats ipfa,conflatio,conflatura. 

Xeovevriis, 8, 6, flator, 


Xarsurés, conflatilis, 


fanguine. ltem proad cutim applico : fim- 
pliciterque pro tango. 

א 

Xd uama, cranflaté dicuntur colores Rhetorici. 
Item cutis. 

Xpo uati o, lr yr Ls T agunvu,coloro. 

Xpwuarius, coloribus. 

Xgwuanguds,od,s, q.coloratio. 

Xowals,il, pikis. 


. Xpoirrypu, coloro, tingo. 


Xporro, idem, Accuf. 

Xt45,836,0,& Xpàc,073:59, COTpUS; Xps etià quod 
zods cutis. Hinc ès zgo xeigedu, i.tonderiad 
cutim. 

Xpiai, color, q .coloratio, א ו‎ 90 

Xposiip, colorans, infe&or, 

Xxewri?ouw,appropinquo,applicor,coloror. stw- 
aigue Thy oem דט‎ apdyuan poti eno ingeniü 
fuum rebus nouis imbuit. 

xvdw@-, ¥,é, vilis, vulgaris, abundans, multus, 
diffufus,confufus, 

fusè Cicer. abundanter, copiisé, cumu-‏ על זב 

‘are, Hefych. 74 444w, quz oratione profà ac 

e pedeltri (cripta fant, Ariftot. X/dw,tumultua- 
rit 6 

089% fufus. 

Xv3plyavA Gó, luter,cap.7-lib.3 Reg. 

xuadeew , quafi füccatigncula, quu herbas ad- 

iecto mediocri melle aut faccaro decoqui- 
mus. . 

fuccum elicio.‏ ,)א 

X/nigua,r), fWccus expreffus,liquamentum., 

uis, fuccus.‏ שו אשב 

à, fuccus, humor. Capitur & pro fa~‏ ,¢ מ 
pore. i‏ 
שג .4001060 ף liquo,‏ 9% די גן ‏ ש) הט 

fié u, fuccus radicibus expreflus. 

Xdavas, fucci confectio, fucci expreffio, cremor, 

füccatio. 

xuawdus, fuccofus. 

xdua, «1G», r2, fluxus:copia. yúuam, inferi. 

Xv/u434, perniones. 

XvpÁSAn, nei, idem. 

XuusSAido, pernionibus laboro. 

Xdua, daw, 7r vza, fando, Neutr. Accufat. 

proprié fapor. Eft & viis, faccus,‏ ,6 ,© מ 
humor. Vndezeyvuiz, quum malis fuccis‏ 
corpus abundat. Plat. in Timaeo yuuu vo-‏ 
cathumores illos qui à terra in ftirpes tranf-‏ 
mittuntur,‏ 

Xuplidl e, uda, m. a4, tripudio ipro, 


T SLAN H ief 
XviioidhasTa, porcelli, TA xtipid)a. 


des 


PE 


Yende, 66568 af perio illa ac velut irtoratio,quo- 
tics minutiflimis guttulis irrigamur, vt pluuia 
rori fimillima , minutula pluuia, Ariftor. de 
mund. Ponitur & pro aliis minutis rebus fi- 
cut eft aurum interarenam. 

YFenddes etiam dicuntur ancilla: quz delicatarum 
matronarum capillos medicato fuco cófj per- 
gunt. 

Wéxms, Vituperator garie O. 

s, vituperabilis, calpandus, fub vi tupera-‏ קסע 
tionem cadens, vituperio dignus.‏ 

YoCouat, inoue, rio, & Yeni ws iow, Te 
Ds TÒ 1 balbutio. 

¥oxor,rd,armilla, torques in brachio,circa ma- 
num ornamentum, brachiale. éro ctiam 
fiue Jda, in equorum frznis dicitur ille tor- 
ques ferreus equorum mentum fubftringens, 
quo equus retinetur. 

"6002006000 armillis ornati. 

"isque 09-70, 

v, 5, lingua haficantiaatque titubatio. \‏ 05 הפע" 
Dicitur etiara de podagra, quia vclut catena‏ 
eft & pedum compedes.‏ 

0 שש‎ 144.0, balbutio. 

Fads, 00, 6, qui literam aliquam aut fyllabam in 
pronuntiauone eximit Ariftot. Pro cleganti, 
Athen. 

Femin TO", q.blafitas. 

Finaw, balbutio,dictionesnon bene pronuntio. 

"Vlde", v, fallus nuntius, falfa nuntians. 

fallus frater.‏ ,-( 43429 זר 

2-5 טטר 

"leud 19^, mendax. 

"VsudupatEusó Neud sur, falfo diues. 

Feudumisoa O, pfeudapoftolus, falsó apoftolus. 

Feus dpyvpQ- 5 adulterinum argentum. 

Weudareapatis,atriplicis agreflis genus odoris te- 
terrimi:vuluaria herbatiorum. 

Vevderindr prua, verbum falsó Atticum, 

"Fevdi saei i, iudicium erat in eos quialiquem * 


velutdebitorem falsó in ius vocaffent, & qui . 


calumniæ conui&i tenerentur, 
תושר‎ mendacia dicere. 
"Feud éred pas aci, fictae infidiz. 
Feudemygapar, librum falfo nomine infcribere, 
Feuderigag Od, falsó inferipras. 
Feudi, mendaciter,falsó, eusar. 
Feuduyip@ i, mendax. 
Yevdieoy,r,vacuum &ementitum fepulchrum, 
cenotaphium, quod & xniewy. : 
«idle tG iù ij, mendax,vanus. 
Yudcidhusr,r,ftructuta,quando inequali crafli- 
tudine ldpidei extruuntur parietes. 
פופ‎ pleudobunion. 2 
YVevdhypsonta, atO, Tò, falfa fcriptura, & apud, 
Geometras falía defcriptio. 


: לש"‎ (a delatio,falfa fcriptura. 


Feudbyegpa falso & mendose fcribo;apud Geo- 
metras pesperam defcribo. 

G, fallus doctor.‏ 03006 -ט6זר 

"r4 raus; , falfum didamum, Theophr. ge- 
nus herbz, Diofc. 

(auci, falla opinio, falfa faga.‏ ל4לטטפישר 

"r4 JéSupoy «sro, q.falla porta,pofticum. 

vdhuasla,non vera cafia, & 

Weudhuwsususv, Falsd cinnamomum, fimile ta- 
men cinnamon. 

Wevdbranrte,assi,vel Yeuheansia,eftacculatio ap- 
paritoris, qui falsó renuntiauit (e quempiam 
in ius vocaffe, ob eamque renuntiationem is 
qui vocatus effc dicitur,in fraudem deferti va~ 
dimonij incidit. 

vddudor, q-falfa & ementita puella, 

Om pleudocyperus,i.falfus quadras‏ קוד מל ט6יער 
tus juncus.‏ 

Vevdbaoytw,u.izw,r.nxs, mentior, Accuf, 

3 שר 

mendax, vaniloquus.‏ אע 

"eu Soyan u. wma, 50 mentior, decipio, 
mendacio fallo, Accufat. Ariftoph. seg. ua rò 
S ed avers yé us, non me falles, non mentic- 
ris mihi feu aduerfus me, Cum Dat.A&or, ç. 


. 
ova 


Y A 
pullo. erev propri? de fonitu fidium dici- 
tur,quod & Latinè pfallere, Item pulfo,per- 
cutio. 

.5 ,703-709 שש האיר 

“Faauiar, tibicines. 

waauis, 9, s,plalmus, cantus,cantio. Proprie ci- 
tharz fonus, 

Faruoyaphs, gaudens pfalmis. 

pfallendi cuta, pfalmodia.‏ 3 שער 

Fantig, & Edane d, plaltes, pll-‏ & 0036 השע" 
mifta, cantor.‏ 

Yearreor,rd,plalterium. «Laaiteav pera zergízucnat; 
pfalterium tractare. 

"VA כ‎ citharazaliàs daang. 

aptus citharae, qui pfalli poteft.‏ לד שיר 

T9425, 4£ 51, fidicina.‏ שש 

idem quod «axe, cap.6. Paralip.‏ 065 דוש ער 

E UTR papiliones ex infedtorum genere. Max. 
Grammat. interpretatur molles & ctfemina- 
tos. 

"Fav, fcintilla;fauilla iam penè moriens. 

cl i LapuQ-, arena, fabulum. Ac"‏ ,9-55 שער 
cipitur pro ipfo litore apud Sophocl.‏ 

Oi x, i, arenofus.‏ 000605 שר 

"Vale d (9-, fornix. Item aqueductus. 

"Vapor, ov, 73, arenula. 

Yauwawds , Vfusarenz à Sole feruefacte ad de- 
ficcanda hydropicorum corpora in ipfa de- 
foffa. 

"Vapuod Unis 5 pifcis, qui & xaxuorou(», q.are- 
narius,quód in arena fe occultet. 

Faunin trh arenarum numerum zquantia, i. 
innumera. 

innumera.‏ 0 שי" 

"aug ei, atena,fabulum. 

YVavuddiseQ- yi, arenofus,(abulofus. 

Yapusris, idem. 

YVeyiguds, naulea, yzurrords. 

Farès, 6, calualler, tenui capillitio,yedros. 

Fap pòs, idem quod *Fa?G-, turnus. 

Ye, anis quedam, paller: & genus triremis. 

Papou, fturnus,genus auis. 

Faict d velox. Item coloris fpecies, laol irmi, 
fturniniequi, cap. ș.lib.1 Zacharia. 

rale, idem eft quod 12 | 

ayugoa dye , velox, epitheton equi, quód fum- 
mis tanum pedibus inter curfum tangat ter- 
ram. 

Yevgtmissd, leuisesiyanilis pedibus : fatyrorü 
faltantium epith. = 

Yauugds, v, 5, celer,leuis,tenuis,delicatus. 

Fadas, 7 tactus. : 

"Faveóy, atta ctum. 

‘ado, .avcw, שצטש.שי‎ tingo,attingo, contingo, 
attrecto palpo,ftringo,percutio,Genit, 

Fapaž, calculusapud /Eoles,J5e€-. 

Fapapla, fcabrities. 

Fagas ot כ‎ ih Vel Fto Hippoct.i.ALaSup2s, 
Galan tenuis, imbecillis, friabilis, fqualidus, 

fcaber, fcabrofus decolor. Jaguso? 767, loca 
arenacea 6 fabulofa, Gaza lib. 1. de Cauf, 
plant. Theophr. dy3es legden, flos fqualidus 
Ruell. minus fplendens Barb. infirmus Mar- 
‚cell. Diofc.lib.3.cap.136. 

nina, oues tenui lana & pilo,‏ ודעס זר 

"Fagapb neur zeg, fqualidum caput. 

vdgrt,pro Lie@-, calculus. 

Nrapopla uc, fragilitas qua fit fqualore. 

Fdw, palco ama tergo,rado,planum facio,fiue 
corrigo, mulceo, Accuf. 

rè, pro ogas, ipfas, Doricé. 

O- rò vituperium.‏ דש )צר 

Fiye, fepulchrum,rae@-. 

Tégou Eo ym. eya, vitupero,reprehendo,carpo, 
improbo,culpo,Accuf.& Genit, 

"edle, od, d, rarus,raris capillis & impexis, vada- 

ple degiéSpi, glaber,caluus. 

"Iv, curo,curam gero, ipie, eeorriz o. 

Fial, ad, dA mee, igon vül pes,calculi. 

Peipot tpo, COFLü mpo, Pipo. 

Ferdda, Te gutte pluniæ. 

Feralo, Rillo guttatim defluojirroro. 

Final ousorn madcfadti. 


vi tÀ 
bulor:irafcor, pyi ouat 
459-5, locus, ager, fpatium, 74005 foli;pre- 
dium. 
Xap 9-5, Chorus ventus, Act.27: 
טקא‎ loco detentus. 
Xwrseng, libens verlor. 
Xogsevau? ax (9-50, faltuatius. 
ולכ‎ ragdr, excitare fepulchrum. 
Xocuutin,ópycssou, irata. 
Xusirer , oblimari,aggerari:ficcati. 
506 agger,obftructio, obiex feu obex. 
009% Tác Q-, aggeftus tumulus. : 
Xwspidts ,שק‎ teftudines aggefta terra. 
שש‎ contrilto,molefto,irafcor. 


9 לשל‎ £a; Ynguenu genus. 
AAS X> שר‎ 1900070, obliquum. 
fi V ! VEatà pic > & Yadurds, ed, à, 
0 א‎ putrís , arenulentus , 
(oss : Gaz. ex Ariftot. (apud 
(oS quem peros fcribitur ( 
SN friabilis , infirmus, im- 


becillus. 

^I 000 2, accliue,xdravres. 

aiypiy , contrectare turpiter,‏ שש שוש ער 
chordas muficas tractare.‏ 


"Y 25up39,5, tener, delicatus, dzeris. Item putris, 


fragilis,aridus:ficut adapts. 

Fuia 72, Rule, Joniz. 

ur Qro, Fruftum, fragmentum.‏ אע קט לער 

Fadu 2,4, idem quód {zdups, arenidus, ate- 
nz conditioni fimilis, qui facile teritur, fria- 
bilis. Fa3vedr ddr, ouum arenidum, & arenu- 
lentum. 

"FaSvpinye, 1413121115 rei natura, q. friabilitas;rigi- 
ditas,fragilitas. 

præ ariditate friari,in Palm.‏ וכ קט שש 

rigidiot.‏ ;עשר 

eds, &, 5, planus, lzuigatus, tenuis , fubtilis, 
fplendidus,axdsos,degds. 

Yes, purpurafcens, rutilum. 

"aunt o, roro,albergo, Bate. 

PARLAN Ey לג ד‎ 

Furio, ventilando refrigero frka. 

Foér vanum,triuiale, nugatorium. 

~arwdov,r, inutile nullius pret}. 

Valco, 4. 0105 accelero, Sid. innato, attingo, 
Neutr. Item flo. 

Feus) uda, maza oleo & thelle macerata. 

placenta, libum, farina cum olco‏ ,6 50600 שר 
coca. & ù‏ 

"Vaud o, alpergo Rillo Yexadw. 

"VayaAividem quod zu&pvor. Aliquando & in fans 
nuper editus. vnde Sophocli Jxa2oyo vocá- 
tur matres. Apud Hefych.Jasz2£»o. 

paras dS G, gutta filla. Pro minima re, reg. 

"Yay, rarum, exiguum, EZIN LURO. 

Vaal nat, natis, contre&ationes, 

Paranti x 76090 ו‎ infcrutabtue. 

"Va dox, attt to, mreaxoy daga. 

Faren, forficibus refecare. 

"aA 500 ramenta, fuas. 

easy, frenum, Eurip. Item armilla,brachiale. 
Plin. Jér. Item inequorü frznis torques 
ille ferreus ipforum mentum fubftringens, 
Abfyrt. 

Faa iS Gan forfex, Poll.lib.z. *eexicetiam di- 
cicurin architectura : fust veró in fornicibus 
& frontibus zdificiorum maxime in fornica- 
toaditu portarum oblongi lapides,qui à for- 
ficum figura quam finguli duo in coagmenta- 
tione efficiunt, axis appellátur, fontati la- 
pides Vitru. Vnde & ipfa fornix, idhisetiam 
„zals appellatur, Atiftot. 

Fon vel Edat, idem quod Lédio. 

areadis, Polluc. interior concameratio auri- 
culz, Galen. cerebri pars füpra communem 
meatum & concauitatem , velutteftudo aut 
fornix. 

‘Ydixsues, plallentis fum auditor. Item citharam 
pulfo. 
Vendy yr Nt dép elie, canto citharam 


VIO: > T 
tibus carentes, Xenoph. וי‎ d? ADR 
boribus vacuus,Herodot.Item volucer,pen® 
natus, leuis & impoffibilis, Etym. Ponitur & 
pro milite leuis armaturz, Ariftot, de mund. 
Et 361 pi tassa pros Suid. quos Latini 
velites vocant. 

"VjAoT mie, ol, & Fhordadis, ai, comptiores ta^ 
petes,qui villis carent,non villofi. 
ה‎ 
tium capitis, 
אצי‎ 0, nudo;denudo, depilo, Accufat, & 
` Genit.$|ioub-, nudus & deplumis. 
"ino, Tò, vnguentum q.depilatorium. 
Fos, leuiter, fim plicitet,nudé. 
Yhwas, q .depilato,nudatio, auulfio pilorum; 
6 q@i non amat afpirationem. 
שש"‎ jeu dYezor', apricum; 
"Yiuussiv, cerufa. Dicitut etiam dus, à qua 
סקר‎ « dictum | 
ו"‎ cerüfam reprzfentans. 
טוש‎ us ₪00 7x4, fuco cerufa; 
Fiwd, vide kruusi. 
Fin iplis, iplum, dumis duri. 
"ripae, caprea, dagie ait. 
"Vivito, foliis defluo, של‎ 
Fras vitis decidua. 
Fide, flere, gain. 
לער‎ dicitur vitis cam deflorens irrorat , aut 
Cùm acini, i. a} xyes, defluunt,& remanentes 
paruuli conftant. 
FIO, delectatio, riggs. Inde 6.1000, herba 
amari(Iima, 
עו"‎ eror, vile,vitiofum, gadhor. 
"iE, voci mica. 
"Erato, torum moreacclamo: e 
"Y rani pfittacaauis. 
Fifan, muliebris calceamenti fenus. 
^Y rhet uet T pifticia. 
דצ‎ buccella;mica. 
סע"‎ dle, Q-,6 yh, pafferisfiue rhombi pifcium 
.. effigiem repraícntans. 
Fyhr citò,ocyus, ד‎ 
8 Figon, Tò Matth.r g.mica. e 
6-ו"‎ i, minutus,micz inflar, ~ 
Fiy, & Fia, cibo premanfo nutrio,Hefych.te- 
nuo,feco,dinido,minuo, Etym, 3 
Via, deure, fututrix. | 
‘Yoyepiv,8,73, turpe, reprehendendum, 
¥éynr, fedum auditu, indignum, 
"Voy 9-45, vituperium, vituperatio. 
Fódong? obliquum,incuruum, מש‎ 
ער‎ /-,5, fuliginofus, e 3«Ad ds. 
Yosdew, repere, abogar. 
“Pius, fcabies. Et Yo33, niger,fqualidus, 
9-68 ualidus, turpis, ay papse 
¥oiwsassl, Vel Fog, idem quod de. 
0/5661 S ALC aa 
019 O- cinis, ftercus, amose. 
Kinders, 067705060 ardens, ftatim perdens,fuligino= 
fus,cineraceus & nigricans, fumofus, : 
Voaonouria, iactantia, eae oreie, 
FAG, fumus, fuligo. 
^Fogéo, y. iow T. Wis ftrepo, facio ftrepitum, oba 
itrepo.ftrideo,fores pulfo, Neutr. : 
Fignya, ftrepitus, io». 
Fopnmids, firepitum edens. 
יע‎ 7 
6 ₪ 
"Fogoeid'às fum ultuose zer odis. 
Fogod hs Baxsas, curn ftrepitu & tumultu con- 
fulens & agens. 
הלע"‎ 9o (Lrepitum faciens. 
"Ele (9^, ou, ó, ftrepitus, fulurrus, crepitgs, fragor, 
-fremitus,fonus. 
va, as,i, lumbus,vel potius lumborum caro 
mufculoa, lumborum pulpa. 
Yuhay, vas vd locusaquze refrigerandz, 
שוטר‎ reftigerari, refrixiffe. 
‘ruluds, 9,5, reftigeratio, perftitio, ficcatio, cap. 


26.Ezech. 
שער‎ 1000. dyer iy, ficcare fole,in fole tor- 
rere,infolare. . 


"3 G-, mendacium. 
שער‎ ezgzes &Fyspdua, Gal.lib.r.puftule parue 
is velut 


Fiha, i, Velia, , lingulaca, i. folea,è latorum 
pifcium genere. 
Fnpids oiy igos calculi fuffragiorum. 


| Fnpidopópos Jin TG-, in dicenda fententia vnde- 


cimus. 

Engi oat, pious, miguu, (cifeo,cenfeo,confti= 
tuo, fancio decretum, do fuffragium, fenten- 
tiam fero. € se /a; eimi; V ]utarc.in Syl 
la, iuftitium 060670606. ra ae ris e pilvite dn- 
eidérra, qua de pace funt decreta, Ifocrat. 
Item (uffragor, aftipulor,ab aliquo pronun- 
tio, 

p. fzo, 7. (à computo, Accufat. dugi-‏ שלוע" 
cáo rir 66/5007 , computet numerum, Apo-‏ 
calyp. 13.‏ 

"Piotr G- 55; fapiens, 

id Q-,;, lapillus calculus;f-rupulus Epigr.‏ ור 
Vbi etiam pro gemma accipitur, ;‏ 

Q- rà indicium dec retum per füffra-‏ טע" 
gia,fcitum,plebifcitum,roeatio,lex, decretum‏ 
legiderogans. `‏ 

¥uosiseé, calculator, fuffragator, 

Fupodéms, 5 teffellarius. 

Yngoriiissousd, pro preftigiatoris quodam ge- 
nere, vel eo quicalculorum in lufu fiue Ía- 
trunculorü latrocinio & peritia 600106 fal- 
leret, 

*S^99A0503), ats calculatorum. 

"1000065 faccularius,vt exponunt. 

Fnpomainms e, faccularius, i.calcularius,qui fal- 
laci ratiocinatione hominibus imponit. 

‘¥neomits, qui fert fententiam, fuffragator. - 

"Ele esi calculus, decretum, fuffragium, P nli- 
Gor 09060 גלש‎ Ti tauta שוחה‎ fer- 
re de propria fua fecuritate, 

^neozopéo, calculum fero, Accuf. 

"Vitzotogies aci, fuffragium, 

,ratiocinans,curans, meditatus,‏ ויר 

EILAN tenuis, 7 

Fiya, rado,ftringo,£ío, pito, & Suid. Item de- 
mulceo, lenio, Hefych. kd 

Fid, lætitia, yape. 

Fados ludo, mu o. 

Filo, ftillo, guttatim 6800106 

‘Yra3rdir, in modum ftorez vel tegetis. 

Firar, tegericula, goyin- quaiudicum fub- 
felliis fubfternuntur, 

[torearum contextores.‏ ומר 

Fiad Qs ov, 6 gar i, LORRIES, (porta in qua fe- 
runtur carbones, caniftrum. Dicitur & n/a- 
Ses, Suid. 8 

Viagdr,rd, odorumssvodve. 

"Y 12.6 d doe y gutta tos, Jeras spans sayy. o 

ETEA fuflo;pedo; ond, 6. 

Vidéres, calumniatores,füfürrones.‏ [6 לער 


.אא fleo,‏ שו 


vitis.qtiz aliis vocatur premnia.‏ כ וער 

FAO- «5, conuitium. 

"NViSug upoc55, füfutro,murmur; 

Y i3vez, muficum inftrumentum,; s; 

miza füfütro vel füfürror, Poll.‏ ,טיע 
hoc hirundinü proprium efe aitlibro §. De‏ 
Pini tamen fufurro dixit T heoc. Item calum-‏ 
niariapud aliquem, Suid.‏ 

"riovempaseT OT (ufurrus. hé 

"1906/0726 od; 0, q. fufurratio, ccculta delatio, 
clandeflińa prafentis vitiiper:tio. 

Fives ti; fufurro,fufurrator,Rom.®. 

Fiun idem. Item 5 . 

turma virorüm 256.‏ תוער 

Fitó inedito &arduoloco goriconfiftens, 
to anpe 20000 ister Q-. i ; 

Fako 006 

FG, s0, obliquus, fupinus. 

NV 1A feuv giraron amiciffimorum. Icd; ib 

VAlru,ot, leuis armature milites; | 

Woda dis;al, tapetes tonlis villis, 

VhaSpov, x, Tò, vide per. 

"Epoxipni, v, qui raris eft capillis, réaluafter. 
Apud Suid.fcribitur ומעז"‎ pærgnpósa 

Carminis tenuitas.‏ שש מ זר 

Findes t, 0 וט‎ nudus : tenuis, rarus, paruus, - 
imbecillus, gracilis, fubtilis, elaber; vacuus, 
(implex,(ncerus;apertus. «o; izzy, egui- 


* EB 


drSpo mic, non es mentitus homini-‏ )ול אצ 
bus. Conftruitur etiam Jedzgar cum Genit.‏ 
zanos, Plat. in Apolog. 3j rére ul éx ted-‏ 
Sw,in hoc non erraui,in hocnon fum fallus.‏ 
Nzv3vls rides fpe deceptus,fpe fallus, Herod.‏ 
Soph.ia Aiace dixit per Dar.‏ 
^Vsydbuayzsvauat, vana & falfa reddo oracula,‏ 

Sr 20 fallus vates,mendax coniector. 

o,fallus teftis. Dicitur & udo‏ קט יר 
LAITE,‏ 

^Psude suopte, u. Co, falfum teftimonium dico. 

"Vevdo à yu eido falfum teltificari. 

yt i Fal(um teftimonifimMat.1 §.‏ 6 דט לכ זר 

"Veudo 570000 idem. 

^F«udouv3i2, mendacium, 

Feudo, mentior. 

YFeudovizgou vorlag, lixiuijin quo eft falfum nitrum 
& adulteratum. 

falfa difciplina.‏ הקל ער 

"VeuJomdp3etQ-,31) i, falfa virgo. ° 
vevdhaesgiris, ov,é, falfopropheta. 

evdirvez, Falli ignes, quibusad territidos ho- 
{tes vcebantur. 5 

"Eid ioua 21-15, vel potius 4:u4& go ua(vt le- 
git Suid.)cafus in lu&ta & euerfio,fed non le- 
gitima. 

falfo lumine intueri.‏ ל טער 

"Esudopi 9, 66 Fún O-z ov, 6 periurus,qui fal- 
fum iurat, 

YVevdpid, falfa iuto. 

Feds O, «G-, 73, mendacium, vanitas, falfum 
commentum, Plat. Yedda, & "Feszuam, 
mendacij note quas vulgus creditfupercref- 
cere naribus vanorum hominum atque men- 
dacium. ] 

"VsydbzéA luy, luna obfcura, ii zuavga cx. 

Yevheogrsissé, pleudofophifta. 

Wevdisoua,ra,talla oftia,de Iftro. 

mentiti.‏ ,ליער 


xg ii, adulterina luce fpen-‏ 6 ,^$ 36000 ער 


dens. 

Feudi sere, pfeudochriftus,falsó Chriftus, 

ev dd 7 aurum arte mentientia. 

"600% 1.60705 "T -&UXds fallo,fruftror, Accufat. zal 
p Wevsus SATA Q- mad, [pes de te multum me 
ftuítrata eft, (iue fefellit. 

"su שש‎ 0-5 zain falfi nominis, falsó nomina- 
tus nomen fuum mentiens diejcvzuévos ry ivi- 
Uu. 

Wevdce, Leudh mendosè;falsò. 

Wevzicwt,uyze, ofor mendacij. 

mendacium, . @‏ 00 שער 

Fause e d, mendax, vanus nebulo. 

Wégapos, obfcurusniger. 

9606/3606 & Y «olus, obfcurus,homo ignobilis, 
cxt Tuve, x SHOLUS: 

"Vio, 73, obfcuritas, tencbre,caligo, Pindaro. 
Apud Hefych. eft etiam decas. ₪ 

Figo, קש 0ז גוס‎ 30101 anxius fim. 

vnde difas & Jer.‏ כ 

Yiyua, 26,73, auri ramentum,palf Plin, Hero- 
dot. Simgliciterque ramentum, Suid. 

"Vind ,070459, puluis,xormpres. 

modius.‏ 0 0946 דוו 
ass, ftrigil, & "Vinyle enne.‏ של | 
ceciniffe. diaas qui cgginit, qui pulfauit.‏ אס ער 

Vaapdn, G מקה ,4 040ש וויל"‎ Te NXA , ContreCto, 
attrecto, tango, palpo, palpando quaro, ve. 
ftigo, rimor, Polyb. — *waeezi proprie de fi- 

dibus effertur, chordas tractare, q. rò Jaan- 
enr סש‎ 

sws,ii, q.palpatio,contre&tatio. Apud‏ סופ הש" 
Hippocr.«Liaoi, i.frictio Interpreti.‏ 

Vaagnris, odd, q.palpabilis. 

uAadt at, tangor. 

lw, fcu&tus palme mafculz. 

Pirang culex vermis quidam qui in groffis nal- 

citur,culex ficarius. 
"Eb ouat, incor. 
"usi o, radio, polio,nCco. Eft & caprifico. 
3707, £55, caluus, 0 ratus Lunae. 

^V, ne2s, ftacnus,genus auis, Dicitur & Lap. 

ryede,é, aridus, Engg. 

2 od, ó, tabella abaci. 


k, 


gu 


Q A 


Ícabiem habentes, cap. 21.Leuit.‏ דעסו זכ שיצי 

^VopaAe O- 8,0 fcabiofus, Luew. 

"Vopíagic 0 xusrws,icabies vefica, vefi- 
ca Ícabritia, 

"Yoengl ai, medicamenta contra fcabiem. 

Tò medicamentum contra fcabrities 6‏ 02007 שער 
afperitates cutis, 5‏ 

Yugo, {cabie laboro. 

ri yeiz fcabrum, fcrupulofüm.‏ עשי 

pifciculi viles,‏ )קש ער 

Fop mudipasis, 

YupogSuauia, oculorum fcabies,fcabrities palpe- 
brarum. " 

Yopodus,s@-,6 9, ícaber,fcabidus,fcabiofus. 

Faou, calefacere. 

G-,terra 410 0308 aude.‏ שר 

confrico,derado,in mint-‏ שש 4-06 שש 
tas partes feco,tero;attenuo, Item lauo,polio,‏ 
commoueo, Adtiu.Accuf:‏ 


Extremum eft in ordine 
literarum. vnde profi- 
ne capitur, Apoc.1. 

XP, cum circunflexo, Ad- 
uerb.eft vocandi. à. pi- 
Ae moas, 6 amice Pole, 
Gaz.lib.4. €, Suvua= 
עלא‎ Aduerb. ₪ קוו‎ 

i, papz , sdmirantis eft, Plat. cum zc, 

Xenoph. rarr ₪ mps 1% 598% Ô dij iimmorta= 

"etiam fubauditur, Plat. 


les. € 

cum aculo vá: continer, & 601605 Aduerb, 
eft, Gregor. Interdum cum Genit. Lucian. 
₪ ris nusopas| Ô calamitatem! Aliquando cft 
admirantis, ₪ aguwesremru 2000010 praeclarum 
donum! Gaza de Senect. Iungitur & recto. 
₪ rdias tyo; Sophocl. 

£f ibi fuo, Homer, S ideò, quapropter,quae 
tenis. iro à av, quoquo modo, Thucyd. 


g,iaterim.&y 9. dà £p noua aO- poe tuod xgrt~ 


Caig, interim dum venio,Lucz 5. 

sË 3), ea ratione qua. 

Ù 7ér, Ó amice,focie chariffime. 

fa, yi, faftigium.Etza wa, domicilia, olulueere, 
edificij faftigia. 

Oa, ass, vcl oa, & wx, & ča, pellis ouina, & rhe- 
no, Hermippoapud Eu(tath. Odyff.p. Ne, 
vel2a,limbus.& oraveftis, Euftath. Odyff.p. 
&'é,vel iz, ab ouali figura dicitur, veftis aper- 
tura atque ofculü quo caput ipferitur, Suide, 
& Hefych. bpoyyomg in Pfalm,& Exod.28. 

6, audi; m. 

Was, auris, & dea, aures. 

Doricè pro exi iam.‏ וש וול סה" 

XL Cae uapie F ד‎ 1 Siam 

6/6 contribulis, guaéris. 

WE, tribus, dlas. 

 ja3t, pro 045%, 6 bone. 

Syer G, prifcus deus. 

Vids, & Myo, prifci;antiqui: q.‏ & שור" 
ab Oceano prognati.‏ 

pagus ,phalangis pars poftrepa.‏ כו 

yw, Oceanus. 

^uis, clamor fauftus & fecundus cam yolun- 
tate auxilium dandi vel fuffiagium. x 

prifcum,antiquum.‏ וט 

Wyves, ftagnum, Au. 

(4 hic, 2540, wrd Ia, huc, Cum verbo mo- 
tus ad locum, AG. 9. dde taiavde huc venit. 
Item adeó,fic,hoc modo,lliad.Item hoc tem 
pore,nunc, Etym. 

ou, pro dde, fic. 

LN לאשא‎ huc & illuc. 

09570 Odeum Cicer. q. cantilenarium di- 
cas. Locuserat choro & fymphoniacis attri- 
butus. In eo po&matia fua recitabant rhapfo- 
di & poétz, priufquam auditorum auribus & 
iudicio committerent, Ariftoph. 

47476 ic,quodammodo,ifto modo,hoc mo- 
do,ad hunc feré modum. : 

cantio, cantilena canticum cantus.‏ ככ ל 

0/5, £1»«, hoc modo, hoc pacto. 

A Nads, od; à, canorus. 

dinie 


N‏ ל 


mas inftriteds & exornans, aut mittens, 
"l'uso nudis 6656 animum macerans. 

vuyiGear, pfychotrophon, herba fic di&ta,quòd 
frigidis locis gaudeat. 

frigidis gaudens,‏ עבטש" 

O i. Tür buyin aniue Ge‏ שמ טכ טיש" 

Punopo Otis lethifer. 

Fuyoo, p.o Cu, animo. 

סו 2 

Yuygsvouas, frigide enuntio. 

"ry scil tr ^s ¥, ôy frigida tingtus. 

kd Qs refrigero. 

Yuxgocagis, idem quod 6 

Yuxpoxeysir, frigida verba ineptaque fundere, 

frigidus & inanis fermo. Mad‏ שש" 

Avene Q--, leuis, frigidus, vanus, qui ineptis & 
futilibus, & abfurdis verbis vti folet, 

Wuygorerei rr of, frigidis vtentcs balneis. 

Fuyporsrpa S YuygoAere , frigida lauor. 1 

Yuygorwnnds, frigus faciens, epith.febris. 

Wuygomoia, as i frigida potatio. 

^l yy po:70 7/450» frigidam potans. 

1% 8, 0 fiigidus,gelidus,algidus, Ariftoph. 
Yuypòn interdu m pro aqua frigida. ver ri- 
yew, frigidam bibere, Epiter. | טע‎ ctiam 
pro abíurdo ponitur, nec plaufü excipiendo, 
frigidus Latine. 

Vus gime m Q^ hfrigiditasrefrigeratio. Fuyeonis 
etiam dicitur,cùm ineptum quid & frigidum 
effe dicimus, & cùm pro captato auditoris ri- 
fu vel fauore, frigus confequitur. 

fiigide,inepté,infulse.‏ טי 

SEU yos a Eyre frigefacio,refrigero,Accufat. 
ane דוט[‎ t דעש פב‎ caufie qua vim ha- 
beant frigoris & caloris, 

Nj ons, animatio, vita. 

wd, extenuo, minutatim feparo. vnde euis. Eft 
etiam 4a, tango. vnde Jd», Td droat Ya 
item VrO,xgiw. vnde Furs titio. 

"da, ae, iy odor teter, i Godig. 

"Fodugéor,TÀ, fqualidum, duy pnger. 

"ooi dvi, lingua. 

Nr C2,4:)f, malus odor, mats up Mewdias. 

Yadon usr pars ima panis, inferior panis crufta, 
cruftula panis nimium affati. 

"E oia), putris graüeolentia, dy Cod ia. 

"rait Q-, liquidum excrementum, factor , fitus, 


inquinamentum. 

bm pien Oo pina N Cdulla, que & mna: 
Faime aue», Ipina uulla, que & rna O, 

& fayims. 


Ford ie, ii mentula. 

nulla re dignus.‏ 0-60 היער 

A oA, 8,0; titio,d dot VIO, UR: o,i.tango, 
qui i&u ruptus eft, herntofus, Ariftop. oats 
Sm Fla, iniu curtus circuncifus,apella,re- 


cutitus,Eidem. cc 


wung, x», 6 vermiculus fegetis radices depa- 
fcens. 

linteolum,ftrophium quod carnes‏ 001206 לוו איער 
aculicibus tutatur iniectum.‏ 

Yuto, à T) YoyulQo, pafco minutatim concifo 
cibo. 7% ids Moi 7 Numer.11. 

‘Foula, in fruftaconcido & feco, 1.Corint.13. 
Item pafco concifo cibo, & patticulatimin os 
indito:quod :urundam in os indere dixit Ca- 
to deauibus, 

Sorouhy, ov, 73, buccella, efc particula, offula, of- 
fella.. ~ ` 

aur 60-10 . 

0 

"Font pO Vax Avgas. 

0 d, F«ciendi iuris artifex. 

Fouis fruftulum rei 6001666 quantum buc- 
ca poffit femel capere, buccea Sueton. turun- 
da,bolus.Odyl. 

dpe, «cji, rabies non omnino diffimilis leprz, 
nifi quód Jaez magisin fumma pelle verfe- 
tur, lepraverò altiuspenetret. Ydez Theo- 
phraft. eft étiam morbus in fico, quem impe- 
tiginem vocat Plinius. Hinc weds ab ipfo 
Theophr. dicuntur , cùm tali impetigine la- 
boratint. Eft & dex beftiola que in lychnos 
ardentes inuehitur, dicta pyraufta alio nomi- 
ne,& וש‎ 


378 ¥ Y 
- velutbulle quzdam fupra cutem eminentés. 

Et in fingulari, קש‎ i.albida puftula per 
fümmiafcatens. | 

a uel; infpirans.‏ שקיע 

xn, lamma caro,cutis, in fuperficie caro. 

0300 imurmuro,yyyile. 

vs, mendacium, Dorice. 

Puis garrulus argutus;4/2vG". 

Puxta maza pauxillo 45 

poto-‏ ,ש%עטשי סטיי fiue‏ 0-6 דאטיער 
rium vas non pede fultá, fed aftragalis, quod‏ 
meracum continebat.‏ 

Wurrirer,& Funnies Timan loca no aprica fed fri- 
gida, opaca & vmbrofa. 

uxrpla, nemorofüs & opacus locus. 


uxriens,& לט"‎ geratorius,refti ge-- 


randi vim habens. 

ina, ns,ii, pulex, Ariftoph, Fuma, pro genere 
quodam phalangij Ariftot. 

à, pfyllium, pulicaria fiue pulicaris‏ > מוסו השעי 
herba, hume&tans & refrigcrans;‏ 

ropMCGpor9-, v, 621, à pulicibus corrofus. 

OG, ov, ô, pulex: 

Fúm ayon d, pifcis, fullo. 

iEn koci, frigus,refrigeratio, mon. 

¥vuplz,i, infula iuxta Chium, que & Wer di- 
citur. 

YPueðs alper, incultus, fordidus. 

Fupi yi, terra tenuis continens. 

Sov Tlapoy,r», matula,zxzaior. 

Yunir,rd, fpurum faliua, itor, 

vio, (puo. Item fpito, efflo. 

Fuya yuyos 2 בשו דדב דוו‎ confolor,dele&to, oble- 
&o animam, demulceo, Accuf, Antiphon. xg) 
qiu שאלס‎ rie Abyss lunaris, verbis oble- 
Gare acallicere. Item animas euoco, Lucian. 
Et Pafs. וק מש‎ zo 997 0 0// וחד‎ apa rar, Vi- 
fis rapior, Plat, 

"Fuyagwyia, as, i, animi oblectatio, folatium, re- 
creatio,alleétatio Quintilame:nitas.Item fo- 
res metallorumad refrigerandum & refocil- 
landum fa&z,Etym. Item vaticinandi genus, 
quum animz carminibus educuntur ab infe- 
ris,euocatio anime, Nazanz. 

alliciens,oble&tatorius.‏ ה שיר 

od, ô, eu ocator animarum. Et uzg-‏ 05 אש שר 
yos quafi flexanima. Aliquádo ponitur pro‏ 
deceptore.‏ 

YuydCle,refiigeto,relpiro,recreo. 

Yuydeav, uy TÀ animula,parua anima. 

frigidus.‏ .8,5 260006 טיע" 

Yuzeeds, 00,2, idem. 

Yuyiure@-, homines vendens, mango. 

Yl, papilio. 

Yu, s, 1, anima , animus, fpiritus, Demofth. 
Yui pro ingenio, Hocr. Item vita Coh isde 
Item fanguis, diua, Atiftoph, 7j rivẹuyiv e- 
ren, animam ebibunt, i.fanguinem. 

Puyo uty aviv m ariouat, nulla e vefcorani- 
mata, 

"Fuhe, refrigeratus, qui refrixit. 

¥Yuxidlorsrd, & „uydei animula. 

anim alis, humanus. l‏ ,מכ שי 

"Evae 0 וש‎ animo contriftatus, 

Fuya yapu, agri frigidi, 

‘Fvgedwixris, animorum q.diremptor. 

‘Yugadrip 87000. animi dator., 

"VuylAsSp Qs pernicies anima;um. 

q.animo deficiens.‏ 30/60 735 הכ עישר 

rcftigefco, inalgefco, refrigeror, frigi-‏ שער 
dus patior.‏ 

‘Yuaowwvrrior,locus in quo anime reddant oracu- 
lum. 

ad extremum vfque fpiritum pu-‏ , 240 טפטע" 
gnare. -‏ 

"Vus i animofa contentio acris ac vc- 
hemens dimicatio. 

Bangos animum errare faciens.‏ ₪ טיע" 

Wosolja piro, frigore pereo, animo delicio, 
palpito. 

animi defectio.‏ שער 

forbere fanguinem.‏ טסט שר 

Noc (Q7), frigus,tempus frigidum. 

iya, à Nonno dicitur vox Chrifti ani-‏ 656%כטילי 


2 א 0 

Wuoyeris, 29-50 i, fortis humeros; : 

X noxudYr,ob latitudiné humerorum, & bonam 
corporis habitudinem füperbire. 

© 0 טסוו‎ fudarium tonforium humeris cit- 
cumpolitum,linum crudum. Eis 

offa duo quz vtrinque à ceruice ad‏ , דט 
fcapulas tendunt: Latinis operta fcoptula.‏ 

₪ pogplissd, & Vuopyis, 004 durus,acerbus. 

St u@-,ov,,humerus,ysrdgesror. dum lcapulæ. 

Vuds, $,ó, immaturus , inco&tus, crudus, Ari- 
ftoph. Item durus,crudelis immanis, (euus, 
Thucyd, / 

"HézrTo 52/53, cruda comedens, duvets, 

X שממ‎ quod crudum & recens dilter= 
pitur. 2 

WuoTdenas, faffamentum, 

Wpbrssrres,i, crudelitas, 6770/07 Hefych. Item 
cruditas, Diofc. 

Yumu, faetum immaturum parere,abortum 
facere. d uoriznes,abortiuit, Iob.21, 

Q ומ דמע‎ kai gar, pampinus,q. crudiparus, 

> לדו‎ 9 p.iCw, crudum necdum maturum 
feco. 

2 crudus, tritus. 

© ד‎ crudelis tyrannus, 2. Machab.7; 

> 494) Oou, crudis vefcens. Item fanguina- 
rius. 2 

00 idem. 

Wuogayia, as, i, vifceratio : de ferisdicitur qug 
crudas carnes vorant. xs 

Wuigewr,owG-,s, habenskrudelem mentem. 

Quoyapov crudelis Charon. / 

Vués yi, larariareftudo. 

uwpixr, iarauerat, 

Wuvuoriré, iudices iurati. a 

Q poken, plorauitab 6 

Quas, crudeliter zanas, 

A'n ens qui eft,exiltens. 

ar, lonicè & Doricè, pro odn igitur. Sæpeapud 
Herodot. non folùm zeeéaze, fed etiam inter 
Prapofit, & Verbum compofitum interponis 
tur. 

Arak, pro ₪ erak, 0 rex,0 domine,ó Deus. 2 

470% pro à ard pes. 

6 infomnium, 

Qi ropas, aro וש‎ yr tomua emo,mercor, Áccuf. 
vel Genit. arnau gd Savaro TY compíay, eme 
falutem morte, Nazanz.in Orat. Nortan- 
dum afirem Atticos Plurali numero dicere 
wpicuavoi , HOD Dineztuepory VE feribit Arittoph, 
Integpr. 

X rip, pro d areg, 

ida, mouebant & circumagebant. 

Qr, ies, ern ptio, 022696 624 5 

nub, (à verbo Mw ( emolumentum accepi, 
adiutus fum, & Qyd uu. ordun orisu דול‎ ay- 
dpos, affecutus fum omnia ca quibus erat viro 
opus. 

XO muaser-, res empta, 

Y rip, pro enipe 

D maus, (à verbo Zu ) mecum bene egilti, iuui- 
ftiyadiuuifti,demeritus es, 

Minas, emptio, wii, dyegoia, 

mri@-, emendus. 

Wwris,0, emptor. 

ine, Poll.empturio Varr. & לקו‎ , emax 
Catoni & Quid.qui & oris, Suid. 

Q'rire, od, 5 , venalia lfocrat. cum Géhit. Nga 
yop od din) , fama numis non emitur, 
Item emptus, preti comparatus, mercenas 
rius, Odyff.£. 

w 00007106 Attice.‏ וה" 

Q'ug-,venalis. zz dvi, resvenales. @ 

SrO, ov, 6, pretium, Odyfl.4, Pro emptione, 
Ibidem. 

Q'oud ie EO, 8% iyouo fimilis, ouatus. 

Qbum gunn putabam, 

Qvod r oum. 

ov, fimbria. 

Wiz, & domir, acclamatio nautica. 

0 02 poculum quoddam oualem figu~ 
ram preferens. 9 

4 074800702 ouipara,quz ouum procreant. E 

14 ` 0 
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velox y us.‏ דשא 

4 ku טסה‎ rads, nauis cite. 

rump G-, fluuij aut nauis epithet, quód celeriter 

. feratur. 

zał n celer pedes.‏ טא 

9 7% pennz veloces. 

Quri- ws, celeriter volans pernix, 

MwihO-, 6167 fluens. 

Ardeii, Chus ikos yu yv. 

NQ xums TO m, aglliras ,celeritas,rexyvnis. 

partus Gaz; medicamenti ,‏ ד 
partum accelerans,Diofe,‏ 

Wwriug-, ad partus cel:ritatem conferens. 

partus celeris factigas,‏ סלטא 

aa, pro gvagg, fulcus. Vndc Suoran fini- 
timi. 

, D . \ 

X העש‎ Comicorum,eudere. 

q.vInze fiue lacerti capte cubitus,‏ ,070 )א 
Scribituretiam per o,3aéwavor.‏ 

airnn vlna,rixs. Dicitur & 4-מ‎ 
& Maeru, pro codem. 

Vassiliu, qui obeft animo, noxiusanimo. 

"975 Q. frugiperda, epithet.falicum, vel 
quód fru&us citò amittant; vel quód fteriles 
faciat fru&us eporus. 

Q'Aezfoanoi, nepotes, decoGores, afoti, 

Qar, vide aér. 

minima. Atricè pronictatione, & pro‏ בוא 
palpebrarum rugis, Item flatus,& exilis fpiri-‏ 
tus. Vmbra,Etym,‏ 

fil -,5, paucus, 

ardor, lapfüm, 

Qn, periit. 

Eapro i aG- alius, 

ChE, 01605, 

Vais, malus, obfcurus, arduus, alper, acutus, 
longus,magnus. 

Q'uddiv, humeris impofitum. 

Wuadis, in humeris, 

SV uaxdts, T), vlcus ante tempuscicattice obdu- 
Elum. 2 

X uan Dye EO, d 3,5, humeris onerofüs. 

AY AGpG-,ov, ú malus, mifer, סה‎ 20,609 

ordeacea farina. Galen. In vniuerfum‏ ,השאו 
omnis farina cruda nulla re aliaadmixta. Di-‏ 
citur & wi xvas dinifim, Diote.‏ 

ful, credebam, purabam: ab oferat, 

Q upm, contigit, concurrit, uiauit. 

Muncie, crudelis, AB Cro dis vefcens. 

Murs, crudeliter. 

Xune 9^, x, crudelis. 

paie, as ih humerarius neruus. 


X uias, qui repandis eft humeris, e 


TuE, 5 pauper. 
ullo, ו‎ excludo. 


== duima, ludi genus. 


Wwor,q.humerulus. 

WuutrQ-, vilus, ó tugar. 6 

"9604, crudum bouis corium, 

Q uoler rò, cruda caro bouis. 

Q polotwy אק‎ crudarum pdlium bouina- 
rum. 

D'poClivQ- ye, & מו‎ 60/60-,66 6 crudo bouis têr- 
gore,ex pelle bubula cruda fadus, 

X polip O- haugas, crudis veftes? 

Q'udCupove 360066 600000000 X) nding. 

R uoytpov, qui immature canefcit, validus fenex, 
cui cruda viridisquefenectus, , 

Wuodaixros, dilani ALUS uoa eakTos 

Q'uoSdAexT (Q- 0059, crudus, dnis. 

Wpyodtrio, pizo na, humeris igiponosAccuf. 
Item duodin, crudas carnes ex firgulis vi&i- 
mz membris carptas aris imponer. 

MW uisvuos, fæuus, crudelis. 

Wor, pto ormo , hei mihi, heu, indigrantis Ad- 
uerb. & dolentis, Genit. Argon. t. Iungitur 
etiam Nominatr.Odyfl.é. Interdum :um Vo- 
cat. Iliad.. 

Wuaaiz, i, vel potius pesa, humenrius 
neruus. 

Q uud, q. humerarius,vel humerais. 

Nuon, /Eolicé, pro duoi, imilis, 

4 בו דא‎ humert acetabulum. 


. 
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canorius.‏ ל 

VI, vosi, dolor partus. Pro fætu, Epigr. 

Q'Jregos rieren parit fammo cum dolore. 

2060 u. à , doleo in partu, doloribus partus 
tentor,parturio,pario,Euripid.Eidem fimpli- 
citer pro doleo. : 

Q Simm & Q zoe, fic vtique. 

420607060 vexatio partus, partura Vatr.partitu- 
do Plaut. dolor parturientis,Callimach. Cas 
pitur etiam fimpliciter pro dolore , ftimulo, 
aculeo, Plat. 

4% fpiraui, dicitur & 2/9 = 

D dads, cantor dns, | xmi, Siid. Item ge- 
nus poculi, Athen. 

X Súl ouu, irafcordoleo,27fouar. 

ג indignatio, spy,‏ טש ויר 

7 

Lem, putauit,fufpicabatur, ל‎ 

Qo, clamare,admirari. 

À, Aduerb.vocantis,voxclamantis. 3 

áu, exiltimaui,ab 010 ג‎ 

MWStouaru.vaouar, vello,vrgeo, Argon. Item ir- 
ruo,irrumpo. dia 500 w saus Gaper fores ir- 
rumpens, Plutarch. @3fuantamen interdum 
Paffiué accipitur. dels x7! ris wirge, de petra 
pracipiracus, Plutarch. 

"nm ₪06 T. OX, Yo 7% ow 7 eg «e‏ ית 
mucas oguan pello iapello,tru-‏ דב ד )3 Ewan.‏ 
do, adigo, vrgeo, mouco, 0011010, deturbo,‏ 
impreffionem do.‏ 

impetus pul(usque,‏ ,שו 

Q'3/esw, dicuntur quiin conferta turba confli- 
tantur, vel in pratoriis, & edibus magiftra- 
tuum fummam Reipub. tenentium, Ludan. 
Item difcrepare, & verbis contendere, Hero- 
dor. ltem ruere & irrumpere in locumve- 
riculofum. 

Iko, vexo,concutio, violenter tracto; 

Q/ 31703, od, 5 imoulfio,propulfio,turbulentaa- 
tercatio inter fe difcrepantium. 

£d, r4 idem quod vega. 

iz, pellis ouina:imbria:moleflia. 

iyw, patebant. 

ier, moliebatur, meditabatur. 

ike, aperuit. Pro releuit Homer. 

opinatus fam.‏ שי 

My, fyncopa, pro dria, celeriter. 

Via, prO wreg Tt 1 cita. 

Oceanitis, Oceani filia.‏ וע שו 

f ravins ids, i. filia Oceani. 

127), Oceanus, mare ambiens orbem terra- 
rum. " 

xe, habitabat. 

Wir, incolebatur. 

Butas, citò, celeriter. 

40/62, inaures, .שש‎ 

4600 pertu rbo,tumultuor milito. 

Qniuvoy pip ,ociminum vnguéturg, i.ex ocimo 
confectum. x : 

Quuoilis, ocimoides herba. 

MWauuor, ov70, Ocimum herba, vulgo Bafilic, 

ojmum referens.‏ ,וא 

Tuz, veloci(fime. 

Wus, ov, 6, velociffimus. 

Q niay, velocior, vt שיד‎ pet r 

Krups, mifertus eft: ab לא‎ 

sd xal n, Velox in mari.‏ כ שש 

46066 pernix, Gaz.ex Ariftot. Item celeriter 
feriens, Epigr. 

xod ier pis lima citò mordens. 

Wweriis, celeriter loquens. 

kí Sor o7 73, trifolium herba:à nafcendi celeri- 
tate, vt videtar,ducto nomine. 

MO, rapidus,geler. 

Vue O ov, à, ftatim proficilcens. 

ocymum,i.pabuli & farraginis ge-‏ טס טל 
nus : non fimplex herba,fed ex mifcellafemi-‏ 
num herbarum varia multitudo celeriterena-‏ 
taad iumentorum pabulum.‏ 

QPuíuapQ- «5, Cito periturus, 

Waive, accelero, o£ vo ד‎ 

uum enis o celeriter volans. 

wraior,celeriter nauigantium, 


— 


QUE 


excitatus cft,Odyff.£. dpr oor »)ayyi. Et cum 
Infinit. Apoll.lib.t. Argon. es £y dro ries, 
i.domum fe recepit. 


SYprócs ara, Roads. 
uyh, vlulatus, vociferatio, tumultus,vox pro- 


priè canum & luporum. 


Audi, Aduerb.luporum more vlulando," 
MWpvsués,ed, vlulatus, rugitus. 
06 4. שש וס‎ CU io, latro,vlulo:pro- 


priè luporum eft, Theocr. De leone etiam 
dicitur, Apoll. Argon.4. £riowua, & Pi 
rugitus. Item lamentor,eiulo.Vnde ¢rogicues 
pro Splws,Depon.ablol, 


wor, locus Attic. & 

Veu yos illic habitans. 

Awe, rugio: lugeo: ficut d;vogas, 

f plegayaTQ- m, rugitus, Ezech, 19. 

MA 0 pro 0 orbauit. 

20077 lalrabant, Doricè,ab .גל‎ 
סע‎ 6 apyluwG-, q.aufpicator. 

0706 od, 5, vel i, Oropus vrbs Macedoniz, 


Sunt autem multe vrbes füb hoc nomine. 
Nam alia cft Bæotiæ , de qua Euphorion: 
alia Eubæz, de qua Ariftot. tertia in Syria,de 
qua Pclyhiftor. quarta in Argo : quinta in 
Thefprotia. Et apud Suid.o'pozía yopa. 


pepe, excitabatur : ab Zw. Eft autem Praterit, 


plufquam perfe&t.ab popa, id eft, jupe, era 
t 
| 


£s, vefed latè patet. Nam aliquando fimilitudi- 


nis :ft,& ponitur pro quemadmodum, vel fi- 
cur veluti,feu,tanquam,ficjinftar, ₪ 
clh Siene שמשה‎ more luporum, Homer. ós 0, 
ad Galar.4.ficut ego. 


spro ojo, perinde, quafi perinde ac, Theoph. 


j« mpi gurl, Tero 4 ov ws QUA 0 PELE 
שא‎ non quia non poffit & alio modo fieri. 

Xs, pro éuolos, ₪270 , modo quodam. 
עה‎ ds, fed aliquo modo, Ariftot. o's, fe- 
rè, fermé, circiter, drixewe Tisgare dc mit 
0 delegit de exercitu quinquaginta cir» ` 


citer millia, Herodot, N's, vt, i. vt qui, vtpo- 
te, quippe qui, Ettum non eft fimilitudinis 
improprieratisque nota ( vt cùm tanquam fi- 
gnificat) fed afferendo rei proprietatem attri- 
buit, Ephef. + .dc cua 0070 memari ambu- 
late, i. viuite vt filij lucis, vel vt qui eftis. 

9% pro quàm, quantum, quantopere, Anftoph., 


₪ yù md gy ual Q-,0s iepòr vai espsóy! quàm fa- 
crum & graue! 0% pro quod, Plutarch. zz. 
puvová Zv enit Ava, 635 TÒ rndror gesor 6 w= 
ea ses.vay , Epaminondam dixiffe ferunt, 
huiufinodi prandium non admitrere prodi- 
tionem. Q's pro tz, hoc eft, 40046, nam, 
quód,Plat. f's duntaxat fecundum, prout 
Ariftot. Ù drguror, ws ay3pu ror, 1, duntaxat vt 
eft humanus captus, & pro humana condi- 
tione. Sic& vt fumitur à Cicer, vt apud nos 
perantiquus , vtapud Arhenienfes non ita fa- 
névetuftus. of;ctiamin Comparatione po- 
nitur pro fiquidem, pre. Lucian. גקשץ‎ 5 aufa 
xis ener O ds wets tut, fi pre me gítimetur, 
A's etiam de proportione, Ariftot. ds דש‎ mé- 
yw pro proportione magnitudinis. Ns pro 
poftquam , pofteaquam , ftatim, ex quo prt- 
mim, = ₪ 1% Teasa שש‎ , (imul atque veni- 
mus,Efchin. Ponitur & Atticè, drr) 58 93s, 
ad. ws Kémura mpi Suas, ad Catonem profi- 
cifcar, Gaz. de Senet. de sim, verlus hunc, 
Ariftoph. es 01-3110686. Nspro de 
velir}. Xenoph. maðr guyivrur de iy rupaiay 
quum multi in Pireum fugiffent, Qs pro 
valde,maxime,viique. = 4% 31103000 zapta- 
xr, & ornatus tantüm gratia ponitur, vt in de 
dnas, Demofth. Qs pro vt, cum Indicat. 
&CouAevovro Ge Dama 0/0 ששה‎ , COfl- 
fultabant vtiuftiffimü regem deligerent, He- 
rodot, ` Qs pro ,חל‎ cum Futuro Indicatiu. 
Plutarch. GUATE TOAN, S V ovr וש‎ 
orras moyupay, afleruat vrbetn ne improbis com 
pleatur moribus, 0; cum Oprtatiu, Plutarch, 
dedi MÍQ- dc Hod 1 G- dreloizuai Boyòv fama 
diuulgata eft dei cuiufdam aram inuenille. 
«cum 


Q P 


per. Vnde & spade@-, horrearius. 


445 4 Vidimus, 
Spon, vidi; viderunt. 
Spes, ab čap, mulieres yuuaziss coniuges. 


Opens 07/6 dario, horarum dator. 

psciAorms, montes relinquens. 

perigos in montibus nutritus. 

Ky pfw, Me dms T Hid, cuftodio, Ody fu. Dici- 
tur & W;vaw. Hippocrat. dpies 72 gporric qr 
curare. 


Air, Ionicé, pro dpay, temporum, 
£i mua,curascuftodia,edAz F- 


niox, cuftodio, 

niri, Cecitas,mipo^te 

4 0/3 maturins» 7 

Aera, xn È 00 , doca i deua, Helychio. 
Laert.in 536106 pro præcoci ponit. 


WP rlyrwre,pt0 d dpyiarm, i. day yrdewuz, valde in- 


fignienorz. 
nes, vnius hore. 


Q'ayedou, oi, Hiftorici qui annales & cuiuf- 
que anni res geftas defcribunt: nam apo, id 
eft, anni. 


pila, dormio:curo,conuerfor. 

Qenia, regio Ionica, aut mulier ex ea. 

emis, 0 6, vigens , in tempore perfectae etatis, 
pulcher, tempeftiuus. Et degioy dicunt Tra- 


A ad 
וס‎ zà eX uo. 


ends, trempel(tiut,tempore fiue tempori:bellé, 
decenter, Ariftoph.à uespexinen, zreBdiris 59 api- 
xds,i. Comm zara upin ivapera s interrogas 


enim opportuné, 

fl eui, usd, maturus. 

Keu, ov, ó tempeftiuus, tyxp@-, tempora- 
neus, in tempore factus, maturus, dmpyud- 
Tov dp/wr xuewTspon, maturis primitiis tempe- 
ftiuius, 

pidu, finem faciat, 

Vesuérer, predium creditori obnoxium. 

Neim definitus eft, 

fl eios ,optimus,pró daums lingua Bæotica. 


380 O.P 

Wsroxéo , OVA gigno, feu genero, oua patio feii 
edo, vel pono. 

Coria, ar jl, partus, ouique generatio. 

Gov, putabas,ab ojus. 

(Y 60 heus tu, 

q.ouiferi,ouiperi.‏ קפ 

Wogviaxriw, oua cuftodio. 

fad ouai, Video, fpeculor; ipd, UkoTO e 

re, tanquam, 

gens qua iuxta Indum fluuium há-‏ , עזי 
bitat. -‏ 

sas, idem quod «me. 

XÀ, Tief, plaga manu inflidta, 

fi שישקל‎ armaté,cum armis, 

rinso eiriAQg-,caprarius. 

‘rims, heu;papa,proh facinus,indignantis do- 
lentisque Aduerb, Interdum admirantis. Ab 
aliis ₪ rimon 

ac, iy cura, povrics‏ באל 

eas asi, proprie venuffas & fpecies. Quid áu- 
tem deg zg? dedi differant, oftendit Artítor. li- 
bro 10.06 moribus ad Nicomach. Item ma- 
puritas quedam & temporis opportunitas; 
opportunum tempus, & occafio , tempus 2 
tatis florentis, temporisratio. apay $yor yd- 
par eremi, tem pus connubij fuperans ,Plu- 
tarch.in Romulo,  'eg.prv dizi parte,id eft, 
hora. 2g mu ptm, hora feré tertia,Galen.Irem 
dies, fepè apud medicos fic vfurpatur , apud 
eundem. ltemtempus;xzpi, Xenoph. deg 
mptiedal ta, tempus” eg ría, tempus ver- 
num, Ariftophan. d eg verorwewi,tempus all- 
tumnale, Plutarc. in Camillo. — zzz; dicun- 
tur quatuor partes anni, vt Ver, Æftas , Au- 
tumnus, yems: tempeftates anni, Ariftot.de 
mund. Suat & Wy, portarum cali cufto- 
des, lliad.s, — Item famulz Solis , dex pul- 
chritudinisHefiod. 

Negilouas,u.iroual,s Igu, OTYOT fplendidé,con 
fpicuus fu m,decorem oftento. 


fi'esi o, orno, compono. 


4 


plor, w@-, d. fignum cxlefte apud Proclum de 


Sphera, & dp/oos gor poc, tomen fideris apud 
Eundem. tx} defer, Orionis exortu. Arat. 
גשאוואר‎ , xg) dri aferen emu color: , Cicer.Che- 
le, tum pectus quod cernitur Orionis. Sed 
dplwv cum alpiratione nomen auis apud Æ lia- 


forme exornanda ftudiofus.‏ 000% ל 

gion, ov, 13, fruges, fractus tempore fuo colle- 
Qi. degia veulusra, fruges ac fructus, Plato. 
Que venufta funt ac vigentia, dezie dicuntur. 
Sed & etiam facta degia dicuntur rè xa3' deav 
לט ט‎ usa, L. opportunèobita; facra tempe- 
ftiua. 


₪ 


num. 2 ה‎ 
lus, Aduerb, דשא‎ ty 3 demo, 


mmus TA, Ua extuberantatq ue eminent.‏ שאק 

XY peintre, concitauit. £ 

pure, pro 6 + Tupi aT. ab dp- 

£r puoiy diuerticula. 

puw, u. ú Co, concito, commouco, Aorift. 4. 
₪0 \ 

Q'poytezíai, annales. & 

Aoypsan, Hiftorici qui annales fcribunt. à 9- 
enimannus eft. 

horologium, Scribitur & desnoydlor,‏ , שו אס 
minus recte, Dicitur Xx ris spas. vnde srpa-‏ 
Aopair, & Q poroynTiss‏ 

fl'jorouev, Obferuare, regere. 

KY povópuov 0737; horologium, 

por, aduenmbant. 

Stopa, impuli agitaui; impulfus fum, 

&f&G-, apud Hippocrat. annus izvris, Galeno. 
ps, Sol :pud /Egyptios:vnde horarum no- 
mendefluit. ` 

ra Vafa quibus commonftrantur ho-‏ שד 
re, quz & njrzeóma interim vocantur, fi Solis‏ 
vmbnrum ratione conftent,‏ & 

eft dpoadytor, horarium.‏ המסק 

Q'porkozla ic, huiufmodi fcientia. 

Sfporuiw(G- , qui rationem horarum obferuat, 
50108. Eftetiam natalitium fidus, 1, quod 
conue'fione czli oritur momento quo quis 
nafcitur, q.horz natalitiz notatio, Latinis Ge- 
nitur. 

M poszomdyres oi, explorantes horas. 


ל ,2064 T2, Attice,‏ סכר 
Cpm, excitaui,moui ,Doricé.‏ 
pny pro 7 ab Dro als prodiit, impulfus eft,‏ 


J vio. 


4 המדוק‎ 0 cum formofis adolefcentibus verfa- 
ri, Suid. 

£f וה פוש‎ qui fructus zftiuos vend'*. 

Jedi 65 venuftus;fpeciofus, pulcher,formo- 
fus, iuuenis, maturus,decorus. dezies A6) G^; 
Herm. venufta oratio, Dicuntur etiam egio 
xag, omnes fructus xltiui Galen. 

Begim mi, decor, pulchritudo, maturitas, 
tempeftiuitas: 

A'eabw, u. daw, decoro,venufto. degno, matura 
faciunt, > 

eaiguis, ornamentum, pulchritudo, venuftas, 

, elegantia, decor, ornatus. AM OK yt 
eare, vidi, Prateritum perfect. à verbo 0 
fed Attici literam addunt , & iezxz profe- 
runt. 

palleo, trepido vel paueo, animo defi-‏ ₪6 ומש 
cio, curis maceror,expallefco, deficio,prafer-‏ 
tim in balneis, vbi cum pallors vertigo obo-‏ 
ritur. e‏ 

faxit o, idem. 

Wave, i, hirundinum nidus. 

MO» vinculum,iues lorum.‏ וע 

dYpavis, pro deavds, calum. 2 

pamore ster terram arate, vel x7 F siSiguivuw dpay 
tudgov מה שת‎ 

füba&tus, mollitus.‏ וכל 

Syda, ad libidinem incitor,appeto. 

V pyyuuéros, panfus,extenfus, sz" 7 

427% montes,pro dex, Doricé fiue Ionicé. 

pé esposo, funiculus contortus ex defectis ari- 
ftis ad cóftringendos cercales manipulos, qui 
60 dAdderw dicitur. 

Ypeij i vide Etym, vtitur Plat. 

Pandect.Grxcis, horreum, Suid. ra-‏ ב 


CT 381 
0 so: 0 ₪ : / 

X) grep tr, 1.0000, éy CNN שד‎ 

fiery ow d, VC quidem, quemadmodum, qui 
dem, 

TES vel as m, vt, ita vt, crgo, quemadmodum, 
itaque, interdum, tanquam, Iliad. Conftrui~ 
tur cum Oprat. Plar, Infinitiuo Subiundiui 
vel Opratiui vice; ose pà za) מ‎ drapar dia~ 
oredr, ubAts ol spami xatta , vix cohibere 
duces potuerunt ne & homines trucidarétur, 
Thucydid. Cum Infinit. & Nominat. Plu- 
tarch, Aer 0070 varég ads Sikap sien, 
ose YEQ- gr em ouvole pz d. md tele fautas 
ita ferturad gloriam procliuisfuifle, vtquum 
adhuc iuuenis effet, fecum multa cogitaret. 
Pss, & ws cum Futuro Infinit.ex vi verborum 
enu, 1 4Efchin; As Attice ctia 
cum Indicattuo iungitur , Plutarch. «iz 4$ 
asova 770 0100006 of ל‎ Os 7e 0 ney 
&c. 3660 diligenter furantur pueri, vt narre- 
tur quidam, &c, Cum Przterito,Synef. 
se cum Futuro Indicar. precedente modrr, 
Nazanz. €um Patticipio pro Infinit. Ifocr. 
Cum Participio Futuri temporis Accufat, ca- 
fus, Lucian. Item cum Imperat. os dyare, 
itaque boni confule. o% cum Comparat: 
Ligor À ase של עשי‎ gépem, Gaz. Os, vt, fe- 
quente ds pro fic, Apoll. 

Ws tra, quod A non. 

susgq.trufor,impulfor. 

f apos & Vrams, v, Hoftienfis, centilia. 

ciao ttuido,93/o. Et Pafliue Ac ssur,de tur- 
ba feftinante & inuicfm fummouente cubi- 
tisque dimouente dicitur, i.protrudi. 

Waris, 8,5, q.impulforius. 

f/snàs,trudendo, x, Bias Ù ONTUS. 

putamine oui obtecfim.‏ שק ל 

XY zoenars, soc, olfa&us. , 

» x ON ien 

2 20pwzondor7o, fentiebant. 

gritos, Ac 357,73, & 112,553, ramus, larmé- 
ta, cum botro palmes. 

Vear nv Th fetum quoddam Palladis ab of- 
ferendis ramis di&um. 

Apip, Mineruz facris (armenta ferens. 

47 דע א‎ aures, &auricule, ovara Hom. Pro ל‎ 
Nominatiuo fingul. dicitur ed;. Genitiuus eft 
₪7% : omw, auribus in Duali, Xenoph. orev, 
aurium, Lucian. 4zauribus,non omie Or 
xardas, cordis aurca, ra, pto draxeczi, Vi- 

| deeseauáe. Ys 

A razh agih inftrumenti genu s,quo fontes con- 
tortis auribus difcruciabant. 

Vrarov o, p. ioo, rire, fermones fülgego,fub- . 
aufculto intentis auribus afto. 


e» m 

s triman in vniuerfüm,pené ex toto. 

Q's imi o zÀCior, Theophr; 

Qc Eri סד‎ maon plurimiim maxima ex parte, 

Ns 20€ imiy, Vt ita dicam, vt paucis dicam. 

O's mre, VE contigit temerè, & cuiuis. 

Asiyo, ftatim, ustaz. - 

Os ngv ti Savudlorty mes, &c. perinde ac (i mira- 

rentur aliqyi. : 

oey, vtinam, cum Optatiuo. 

S's x2 TÒ uses, pro portione magnitudinis. 

s pir ds ds, dvzi rein uiv, dn J. 

Xs utr sursAdrn air, Vt (ümmatim dicam. 

Q's pi pro wii cum Optat. ds il ure, vc ne feu 
vt non elfem propinquus. 

A's waren, cum Optatiuo, vbi fignificatio eft Fu- 
turi. 

Q'c oir res vt poffibile, quantum poteft. 

Qc ixlyov dr, fere, 

O's ó דווומד‎ abyss, vt loquuntur Poete, 

N's 90% drip, q.vt nemo vir, fi quisalius. 

O's od 5v oi tyw, fcilicet ovs sai, quafi tantum 
quantum ob nihil aliud noui me gaudere & 
memini. 

T geua; vtnihil magis. 

O's Èv, prO cis, poftquam. 

Qs ogeaov 27), vtinam elfem. 

A's msa tras- doon, dixit Herodot. in Callio- 

pe,de citato curfu. 

s ridn vbinam. 

A's mooh plurimi, 

Qe apis tu, fi pre me eftimetur. 

0s Td rad, vt plurimum, perepe. 

43% Tás quàm primüm,quàm citifimè. Item 
proquum primüm, fimul atqne. 

A's 74), G-, quàm celertimé,quàm primum. 

Q's ri Di; ad quidnam? 

A's Tài, poftquam. 

Qs Tò ?0540+ ftatim, 

Qe 7à dov, quantum, 

40% 73 in, quód,quia. 

4% TÒ roxd, fert, plerunque;frequenter,fepius, 

Xs 1) ay ror tudu, fimul atque» 

N's 72 Tór, tantüm. 

As rire zm, vt in vniuerfüm dicam, 

As שה שד‎ aaAcr, vt (ummatim collieam, 

4% euet, vt folitum eft. 

Ns degener, 23" 00686 AS 0066 dicimus,vbi quid 
acciditincommodé & importuné, cuius facti 
pæniteat:vt Latino ggg. e@itur, Nollem fa- 
tum. 56ג₪06+6‎ und awy, vtinam ne infor- 
tunatus effes, In quo genere loquendi etiam 
fubauditur «2, vcl 243%. 

f£/* , cum accentu acuto fignificat dres, Ariftot. 


Inde £g «e, pro quogammodo;quadantenus, 9 O'rarousiis,od, 6, aufcultator, auritus emi(Tarius, 


explorator, qui & aures regis, quafi auricula- 
riüs, 

XY ככ הד‎ qui aurium afficitur dolore. 

4 אשד‎ aurium dolor. > 

Wraxyiwas, sash idem. 

£P ras, pro 9 5766, heus tu,6 bone vir,quzfo. 

76/0060 DA paper, palpebrz. 

(iue a ziv, genus oftrec. Æoles 2; dopo-‏ ופד" 
Jis .aurem Veneris nominatunt, Capitur &‏ 
proauricula.‏ 

dr, pro das ze, veluti. 

ze, i. 97:4, cuicunque, 

rym, ol, auriculares clyfteres , & ftrigiles 
Celfo : aurifaforia fpecilla vocant, Frys 
apud Galen.dicing. 

cicatrix, vulnus,zgade.‏ ,זו( הו" 

Qnap, Tida aues gerens. 

od, 2, auricularis, auricularius, ad aures‏ מק 
pertinen‏ 

£n vody zero, quoquo modo. 2 

M Tiny ov, Tò, auricula. 

£m; G-, aures fra&tas & contufas habens. 

RTk dOh auis tarda, Ariftoc Dicitur etiam o 
vic, vel 27% Xenoph. 

rims, digitus minimus, auricularis. 

Q^ nyhvtle d Q-,5, autifcalpium,£z)s. 


Qrius, auritus. 
Vorada ovd E WrSAazias,cuiin paleftraau- 
res comminutz funt. e 
rrd- 
, 


Idem. 
s, proov apud Poetas. ws ez (ar, ita aiebant. 
* Trem és, vcperanaflrophen accipit accentum, 

Ody. 

impuli,dz. Vnde érwoxre,ab ow. 9‏ אלל 

Vow, & ras), tanquam, veluti. 

Cave, ferua obfecro, Hebreum, Matth. 21. 
Vide Hieronym.ad Damafüm Pontificem 
Romanum. 

impellebat.‏ ל 

fi'zu/7us , codem modo, itidem, fimiliter, confi- 
militer, nec fecus, סש‎ fimili ratione. 
Plat. jj As dwus itemque lapideum. Dici- 
tur &diuifim,ldem. 

4 tanguam.Item circiter ferme. acu Waie nué- 
pas, fere feu circiter ttes dies. " 

feine, vt, velut. וק‎ 3 66 deste xurajpon, tanquam 
fecundo flumine. 0 

Ar) myer, prout accidit; de 00/00 

suis, pulfus,trufiis. 

{ri auribus, non gris. 

Was, ews, i,impullus,propullio, dats. 

Vuds, impullio, sre 73,9326, adris. 

Amy, quemadmodum, prout, ita vr, fic, verbi 
gratia. warp ty T paiyuan xa 5 nd דהוא | מש‎ vt 

in pituita fic in femine, Ariftot. Aliqumdo fi- 
gnificat q.verò, Xenoph. 

fY ace dy בול‎ & Aap si, vt hi veluti,tanquã quafi 
vero, tanquam fi. 


, 


0 2 
£j; cum Subiuné, pro fre, Sophoc. xéut' roy 
gent maida Ty zud de tdo, Nt videam. N's cum In- 
finit. iunctum pro øse ponitur, Xenop. 7è dtu- 
plviov uszaroaperéSepoy שכור‎ is Tie 500 peda 
mlas apas di magnificentius efi numé quàm 
vt mea egear obferuantia. Q's vt ized , cum 

Infinit. pro Przt. Indic. ds3 eap oPasivar 

sre, fimul vt autem eum hoc fübiit, Plat. og 

etiam pro ose cum futuro Infinit. o; cum 

Comparatiuo,Gaz. Jungituretiam cum Su- 

perlat. Xenop. Q's pro ds udarsa, quàm ma- 

ximè, quàm proximé, Theophr. zz a sè 

ds aris F מו( הטסו‎ quàm proximé accedicad la- 

brufcam. Subiügitur etiam vt zw, Plat. vap- 

guas uy ovr (zon) as Béron, magnopere (inquit) 
cupio. Poft Aduerb.s«vussos, Eidem, 60 y 
Ayr Savuasos ds 000008 , bene quidem dicit 
mirum in modum. lungitur & dcum fm, d; 
ön acuza mw, fané quàm candidü,& perquàm 
album. Item cum 2060 000 6% eoi ea; Dlat.fi- 
cut perquam Latinis. Q's in Comparftione 
diffimilium geminatur,& eleganter in priore 
membro fubauditur alterum , pofteriorique 
parti d; cantüm adiungitur, Aritot.. — . 

Q's anbos, fané, reuera, perquàm, veré, certè, 
Plat. + ds dandds laser e hui ccum qui 
verè fitmedicus,definiens. 

s 47 cum Superlatiuo,pro quàm, Xenop. mut- 
ci > סי‎ a ds wv dria diee filiis pre- 
parat quàm poteft plurima. Qs avs pro tan- 
quam, velut, Ariftot. 7v 616700 es rr tow Jed- 
Agaat de av 61% Autre roiiru,in mediterraneuni 

» mare quafi in portü influit, Q's gy cum Opta- 
tiuo fignificat quatenus quantum, Demofth. 
Ns av, pro zws àv, Xenoph. oca», quonam 
modo,quo pa&o,zes,Eid. A's gn, pro quan- 
diu,donee,cum Subiundt.Sophocl. o's av VE, 
vtcunque,S oph OC. de av momens rarrasod aensós 
y m, qualitercunque feceris. Ceb. Theb. pro 
quando & cum. 


> 43% dy d וקכ ג‎ tanquam fi dicamus, &c. 


Q's dv krm Ti, VC dicitur. 

N's dy amas, vtcunque, aliter. 

s er Ty, quoquo modo,vtcunque. 

Qs imas amir, vt fümmatim dicam. 

Ns deg, admiratiuè, 

Xe 8 Amir amos, vt vno verbo dicam. 

4 + ye prt prout, vt ec y exo? 24/70 præut du- 
dum fuit. 

sye di, duntaxat,vt Gregor. + כ‎ SÀ d tule dun- 
taxat, vt mea fert opinio, 

A's y xaX pude, VE temporibus noftris. 

X; yé uot לול‎ , vt mihi videtur vel'tidebatur, 
Ariitoph. 7Z Pxigaeg «titer o yé uor denei, 

a Palpebras lingebaut vt mihi quidem videre 
videbar. 

Q's F ₪0, codem veró modo. 

Q'c 35, oor, quod autem ita fit, apertum eft. 

4% dà Landa Adya rcuega. 9 

Qs 2% emin vt prope dixerim Thucydid.ds J$ 72 
arc; amin dixit Ariftot.de mund. gro atque vt 
in vniuerfüm dicam,&c, 

Ns dh, nempe 

A's y V Tata, quàm proxime. 

0g we, equidem. 

Q's sixdaur, Vt coniicere licet. 

Os dvds, vt pareft,vt coniicerelicet. 

+ dir , vt ita dicam, vt coverbo vtar. Ali- 
quando extenuantis eft, pro ferè, propè di- 
xerim. 

saran, cam dicto, fic loquutus. 

O's ds, quantum potuit. 

O's cigar, ita Vt eram. 

Xs tuo), mca fententia, fubauditur Sort. 

A's ww} noun, quangun fieri poteft.. 

ffe y mavry, intered, 

©’; tEeaw, quantum fieri poteft. (cmn 

skuva, vt videtur, nempe, certe, videlicet, vt 
coniicere licet, fi credimus, vt conflat, vt par 
eft. Aliquando וש‎ 

4% torn, tanquam rehera effet. 

£e triya abys, vc fertur. 


A‘: +z} xy, plerunque. 


as 


———— 
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Wypas ai, Ochra. Terra eft lutei coloris & pal- 
lidi. Aiij ear fcribunt minus re&tè. 

Vxegivo, pallefco, ₪ 06066. 

ef : 7 ; . .. 

pallidus. wypas ^£yeru, pallidus dicitur.‏ המוק ל 

7 pallor, d», מ‎ 0 

f xem, D dro, Ne QAG palleo,pallefco, Ariftot, 
Tranflaté dixit Ariftophan. j moas 72 oye 
nar 0060 א‎ 

7 5 ex luteo pallefcens,Ruel. 
in candido pallidus, Barbar. in pallido candi- 
dus, Marcell. | 

7 vide 2 6 

0 quibus oculi pallidi funt. 

40 ypovstd, vitellus oui:eruilium. 

Ryp, ov, å pallor, dxpiaas, Hiad.y. Dicitur & 
Vygoua. O ve -,legumen,quod Latiné erui- 
lium:vt 5000 eft cicera fiue cicercula Colu- 
mellz & Plin.qui ait lib. 18.cap.1 2. Eft & ci- 
cercula minuti ciceris inzqualis,angulofa,vc- 
luti pifüm, &c, 

pie, ad, 3, pallidus,luteus. 

Q7 rox, periit,abiit, eoe. 

Moris, facies ,vultus,apicwmr,oricodas,lliad, 
Item oculu., 0056006, Odyfl. Hinc i£vezár, 
dj yo, SCC. 

Ox ,r4,ifnriea,munera & premia quz in fpc- 
aculaimpenduntur. 

Q^ aer, cunctati funt, &Cpz4vrav. 

idx, ferius venit, 0-5 x Begs tws nade. 

QM dorirQ-,«,5, qui circa obfonia verfatur, obfo- 
nator,coquus. 

Q^ yes, penuariz celle. 

Vodu i wi, fimilis ouo,ouatus,dced ie... 


Q o 


00974609, commodo afficiendus, 

Q'geala, v tilitas, & wea 

Tgn- v, ód i, vtilis, perutilis , expediens, 
commodus , qui adeft auxilio, adiumentum 
afferens. 

Wear, vtinam ego: debui, Infinit.iungitur.3«- 
ao 34 , vtinam vidiflem, Eurip. àesaov ca- 
arrsiv Blov, Sophocl. vrinam vitam reliquiffem. 
peas, debuit, cosas yur» debuit ducere, 
Mufzo. ; 

"0 uias, oculum amifit. 

£P ew, apparui,confpe&tus fum,vifus um. 

È pads, pro ₪ )וקל‎ 0 ariciffime, 

Coa pro 006 debuit,obnoxius fuit. 

Spana 7 Siw, rei iudicatz debitor fum. 

Qoam iT (G-, damnatus; à pawr 

C panua 060 5 grande, ^e«G-, debitum. 

7 leuc. 

Q''eevopérQ-, elatus, fuperciliofus. 

Q'evia, pellis: & herba quzdam. 

Sya aperui, à verbo os. 

aux, ai, farmenta, Gaza de Senect, fed vide le- 
gendümne fit ₪ 

Mir, fedebat. 

Q yerda, i. Supls x) 5 00006 xéxmrru, deriuatus 
eft, habet cMuuia atque emiffaria, 

y : . s 

Qn, fugit;aufugitabiit. 

Anaw , commoti funt, grauati animoque fuf- 
penfi fuere, 

Mas, impello,vecti moueo:zgroto. 

Vytulw amay dicunt Graci, vt Latini ire perrexi, 
ei uly ds Gupimyms דד‎ 0 vero 5030s amay , ita- 
que confeftim ad eumire perreximus. 


E 


RENT Ss 


281 UE 

+ דאס‎ 6 aurium contufio ex i&u & plaga.A- 

© [iis eft aurium morbus,quum finduntur & ri- 
masagunt,vento gelüve didu&z. 

rere, obturbo, obtundo loquendo. 

709-000 Otus auis, q.auritus, 7860 dre Scri- 
bitur & 7% Latineque dicitur Afio. Eft 6% 
úT utyes , quem aajadíar vocauit Alexand. 
Myndius apud Athen.«/76- (ab oti auis natu- 

'ra)etiam dicitur qui facilé decipitur,vanus ho 
mo atque inanis , qui gloriolz falfo choragio 
ex facili capitur. 

Q'zérurms, auriculam habens fciffam;T euit.21. 

X rais berros aures habens vel anfas, 

Wrwy, aurium. 

rds, Ionicé, pro à 297% idem. 

4 069 prO 92820»; vtinam, 

pirs pro adh, vidi. 

Wgéaaaas,i, vtilitas,profe&tus,emolumentum, 
Xenoph. (80046 ty, mihi cft vtilitati. 
Item fübfidium,prefidium,Ariftot.de mund. 
qi ex 3s£ dota dar, Dei auxilium & prafidium. 
Pro przda feu preda pretio, Plusarch. 

Qoa uat, uoo aai, די‎ put, Vtilitate capio,iuuor, 
commodum confequor, proficio, 6 facio, 
fumo emolumentum, Accuf. 008460 Te zeh- 
uama, in pecuniis accipio vtilitatem. 

0 p. loy r. mis, iuuo, profum, fum vtilis, 
fubleuo,commodo afficio, fun auxilio,opem 
fero,adiumentum affero,Accuf.& Dat. *un- 
gitur & cum duobus Accuf. 

Volanua, emolumentum,quod prodeft. 

Voes 69^, Veexinwas, vtilis,commodus. 

MX péangs yi, vilitas, 


žr 


Hoc Lexicon Graecum diligentia & טקלל‎ Chrifophori Plantini ad facrorum Bibliorum, 


& fimul omnium amélorum Gracorum intelligentiam compendio, quanto ficri potuit, maximo con- 
filum’, utiliter typis committi pofi cenfemus, Aium Lonanij, die octauo. Calendas Aprilis, 


Auguftinus Hunnzus. 
Cornelius Reynéri Goudanus. 


Iohannes V V ilkelmi Harlemius. 
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AD ו‎ Lecta INSTR V: 
CTIONEM, A BENE 160710 ARIA MoNTANO 


HI ÍSPAXLEBNS:It CONCINNATYSs. 


TYPOGRAPHYS LECTORI. 


| Habesi in boc opere Studiofè Leĉlor, preter plenam totius argumenti | fufcepti dif- 
E. putationem, oltra yndecim ville acre fcripiure loca aperte explicata, ad gue 
3 cetera quecunque eiufdem generis fuerint , referre certifime pofis. quod fi 
boc "volumen cum proximo de. e/Aclione coniungas , perpetuum facrorum li- 
_ Grorum commentarium tibi paraueris. 


e 


T 425 504 


ANTVERPIX 


Excudebat Chriftophorus Plantinus 
Architypographus Regius. 


p Anno. M. D. LXXII. 


שרי כ 
v.‏ ו אש i‏ 


BENEDIGIVS ARIAS MONTAN YS 
5"ÀACRARVM LITER ARM 


3 Emo eltqui ignoretad facra Scripture intelligentiam non parum lucis 8 ad- 
iumenti allatum efe ab 115 ג‎ quibus tum Grammaticz pracepta;quibus linguae 

i. Hebraica peritia cóparari poteft,exactiffimé tradita funt , tum etia clus idioma- 

0 NPSI tis proprietas diligctiffimé eft obferuata:vt qua in re illa à ceteris linguis differat, 

A A [11] à quouis facile dignofci poffit.Eorü quippe labores iis qui Latine fciunt,ad com- 

Bi utes le parandam fibi Hebraici idiomatis proprietatem plurimüm conferre coftat. Ve- 

e ₪ על‎ Y rùm enimuero cum in omni linguarum genere, tum veró maximé in Hebraico, 
atque illo quidem , quo facri libri fant conferipti , non folitm verba ipfa ex ipfius lententia ratione 
enunciantur; verüm etiam ex diligenti atque accurata nature obf cruatione nomina rebus ipfis impo- 
fita elle conftet: cumque hic poiterior fignificationis modus priore illo multó præftantior , atque 
excellentior fit, meritò eius quoque ratio inter catera haberi debuit: vthoc modo non tam iis dus 

fimplicium vocabulorum interpretationes quaritant , quàm iis qui germanam diuinorum oraculo-, 
rum fententiam,quz in fi gnificantiffimis iis verbis continetur, aflequi cupiunt, confultü fit: iisenim 
res ipfe,rerumdue naturz,ac proprietates quàm fi gnificatiffimé indicantur, & quali ob oculos repræ- 
fentantur. Acque huius quidem generis opera adinfinitorum locorü alioqui difhcilium explication£, 
tum à veteribus , tum à recentioribus , in cæteris antiquis linguis edita funt. Scripfit enim ex Græcis, 
prater Plutarchum, & alios qui Pythagorea fymbola explicarunt, auctor quida fub Ori Apolli po- 
minc opus non incruditü, quod de ZEgyptiorum imaginibus infciipfit. Multa quoqucin hoc genere 
ab iis tradita funt, qui de fomniorum interpretatione dillcruerunt : & paucis ab hincannis prodiit 
HENRICI GLAREANI amplum volumen,cuiusinfcriptio cft HrE ROG L Y P HIC A; opus cêr- 
té non indoctum, & multiplici ,caQuenon vulgari do&trina refertum atque ex diuerforum auctorum, 
ftadiorum,plurimarumque artium obferuatione conflatum : ex cuius prudenti, & cum dele&tu infti- 
tuta le&ione non paruam vtilitatem capient ij, qui ad miniftram quodammodo materiam ex variis 
locis collectam ,ad facrz fcripturz explicationem comportant. Sed cùm iis quos recenfuiinusaugo- 
ribusid propofitum non fucrit , vt facrarum fcripturarum interpretationi potiffimum inferuirent , in 
corum fcriptis nulla, aut certé pauca admodum loca ab ipfis adnotata reperiuntur,quze ex vtili aliqua 
ipforum obferuatione, ad facrorum librorum interpretationem conferre poffints Qua de caufa cùm 
nos maius quoddam opus aggrediamur,in quo de vniuerfa rerum 1130013 (fiquidem noftris conatibus 
fauebit Deus) ex facris literis diferemus ; quz ad cam rem, viam munire poflunt, vtca Regiis Bibliis 
adderentur, maturare coacti fuimus. Liberitaque ànobis eft confcriprus, in quo non tam verborum 
interpretationes, quàm rerum ipfarum proprietates naturam ac vim,qua potuimus & breuitate, & Ta- 
cilitate indicauimus. Earundem vero rerum arcanam & latentem fignificationem,aptis & opportunis 
exemplis comprobatam explicauimus. Q uo quidem in opere ; nullius priuati auctoris opjnionfm & 
fententiam fecuti fumus fed folùm ex diligenti facrorum librorum lectione, atque agenta rerum ob- 
feruatione,omnium feré nominum, & T m fignificationem,quz ad huiufmodi,rerum,& actio- 

num obferuationem pertinet, apertiflimis locorum collationibus, & clara & manifefta fententiz de-. 
monftratione comprobatam ,narurz ordineobferuato,in fuas claífes diftribuimus. Quamplures etia 
adnotationes ex fingularium rerum obferuatione colle&as fuo ordine diftinximus; ad quas quidquid 
feré de huiufmodi rerum fignificatione in facris literis obferuari poteft, à docto Lectore referri poterit: 
exempli gratia, Si leonis nomen occurrat, neque loci, fententizque ratio ferat, vt deleone animali in- 


relligarur,illicd ad aliud fignificationis genus recurrendum eft: quod cùm ex noftris obferuationibus . ‘ 


multiplex effe conftet;id Letor,pro fuo iudicio eligere debet, quod loci de quo agttur, fententiz ma- 
xim conueniat: quod quidem fi tum pracedentia,tum ea qua fequuntur;attenté confiderentur faci- 
lé cognofci poterit. Atquehacratione non folüm eorum , quz in noftro hoc operé&continentur,ve- 
rùm etiam omnium qua iis fimilia funt , explicatio facilé haberi poteft. Ita vt com([n unis ac perpetui 
cuiufdam in facros libros commentatij vice omnibus.cfle poffit, Hunc autem librum infcripfimus 
10 5 52 H, exeoquód fan&us illevir in eiufmodi rerum tractatione omnium celeberrimus ac propé 
diuinus habitus eft, tum ob ea fomnia quz in patris ac fratrum coetu iam inde à puero cxplicauit;tum 
ctiam propter fingularem ac diuinam eorum interpretationem > quam exterés etiam patefecit. Prius 
quàm vero interpretationis opus aggredimur, rei ipfius paulo altiusrepetite fummamquandam ex- 
ponendam efle duximus. Vale , & ad facrarum literarum ftudia promouenda noftris hifce laboribus 


frucre. ANTVERPIAE. iij Non. O&obr. 1571. 


DE- DEVES TONE ינ תי‎ BN 
QVIBVS ARCANVS INSTITVITVR SERMO, 


PETVNTVR. 


At verò quidquid in mundo efl , atque etiam quidquid agi- 
tur in loco efl c in loco agitur vno Deo excepto, qui quanqua 
in loco agat non tamen in loco propriè eff cm omnis loci ambi- 
tum infinita fuperet exce[[u : meque etiam vt agat loco indiget; 
poteft enim C aptimà © commodi fimè in loco, vltra, praterd, 
€f extra locum agere. 

Preter Deum vero cetera omnia im loco funt ₪ fiunt : vt 
Qui fecit prodigia magna in Aegypto, © mirabilia im campo , 
70000. — Etfanétus qui funt in terra eins, mirificani omues vua = 
volitates meas in em. Et probanit eos apud aquas contradictio- Vfalm.At. 
nis. Et adorabimus in loco, vbi fleterunt pedes eius. Ft memor 
ero tui de terra Iordanis C Hermonij a monte modico .Preter 
locum autem tempus C duratio funt qua vniuer[a rerum ge- 
nera comitantur. Atqnetempus dicimus [þatium illud, quod 
ab orbis initio, ad finem vfque pertinet, Habet autem certos li- 
mites tum totum , tum cius partes, Duratio autem eft rerum 
omnium quecunque funt vita © exiflentia fecundum propria 
genera. Hec fecundum totum, © principio © fine caret : per- 
tinet enim Ct ad Deum , © ad futuri facul aeternitatem. At 
verà fecundi partes, initium cf finem babet fed uon va- 
riatur Eodem enim modo est duratio,guamdin efl. Rerun aut 
variationes tempori af¥ibuatur mutationis opifici , quod Ge 
ipfum mutatione conflat, 

Ex his autem quinque generibus facrorum fermonum ra- 
tiones fignificationes ducuntur atque omnium eiufmodi inter- 
pretationum fumuutur argumenta, Quorum generum parti- 
tiones ad faciliorem 2727/0727 0775 vfum [ubflituere commodum 
apportunumá, duximus. 


DIVISIO EARVM RERVM, 
QV4E SVNT. l 

'E A quee funt aut fpiritus aut corpus funt. Et fpiritus aut fù- 
premus eft > infinitus, definitione carens , qui Deus dicitur: 
ant poft fupremum , [upremo tamen nulla proportiohe compa- 
randus. Varie vero nature inter fé comparables due funt in 
J[pirituum borum genere : alteri angeli , alteri anime humane 
zomen est inditum: qua nomina pon tam naturam quam effi- 
cacitatem officiúmue [rentficant ; penuria enim defipitionn im 
naturis coznoftendis verborum penuriam in appellandis efficit. 

Corpus vergant celeste eff aut aquaticum, ant expanfio aut Corpus 
terrefire aut medium. Celefliacorpera [uat, celum ipfum, lu- 
anigaria C felle, Aquaticum corpus fant aque que fuper cæ- 
los funt, i aqua que fub calis funt. 

Expanfio efl 46 quidquid inter terram, aguam, e fiel- Expanfio. 
larum locum extenditur. Ft que in hac expanfione fiunt , ioris, 
grande nix glacies c fpiritus procellarum partim ex aqua na- 
tura,partim ex expanfionis ipfius leni agilig, conflant materia. 

Atg, hac expanfio calum quog. dicitur, hincenimevolucrescaeli 
appellantur: 

Terrefire autem corpus multiplex eff matura, definitione, Corpus tet- 
perfetioneqúe distinctum varia. Eos 

Infmum in terreflrium corporum natura gradum terra ob- 
tinct earatione,qua ובשה‎ Ht braicè, Latint arida dicitur , que 
cins nomen fimplici fimum efl. Aliis autem rationibus vocatur 
ADAMAH (C? ARET S, hocefl humus & terra pon qua- Terra. 
tenus corpus efl fed quatenus virtus gigaendo excipiendaqie 
apta pradita eff. 

Ex terre corpore alia corpora varia gignuntur ; partim ina- 
nimata partim vero anima C vita autta. i 

Inanimatorum varia etiam genera C nature & perfe- 
ions gradibus diflincta , in quibus poflrema funt , qua tertio Inanimata. 
dic funt condita atque vnà cum ipfa terra, A R E ד‎ Z appellata, 
exflitere i cuiu[modi [unt arena puluis, lapides gemme atque 
foflium metallorumá, forme omaes. 

Toto hoc genere, maiora diapiora atque fpecie ipfa pulchriera 
fint, quacunque quarta die funt edita duplici etta natura gra- 
du distinta : quòrum altera pars duobus etia terminis dislia- 

AEB anitnrs 


SYMBOLA 


AC 


ViCQVID iF toto orbe aut efl, aut effe 
| potes? duobus invoniuer[um generibus co- 
> frderatur,atque humanae mentis ingenio, 
|, quoad contingere id poteft concipitur. 
| Vnum genus ves s alterum vero actiones 
| appellamus, Atque et parti nomen indidi- 
das D mus rerum quarum natura fiue [na [pon- 
: te, C nullo auctore, per fe exiffit & conflat; fiue ab alio effecta 
1 1 vel produtta editag, efl, tamen [uum nomen , fuamý, ratione ac 
definitionem tuetur. Priori forme vnica tantum natura esf 
diuina: Poflerioris veró cetera omnia, quacunque vel intra vel 
extra mundum funt aut effe poffunt: Quidquid enim ea omnia 
| funt fecundi naturam, id totum à Deo habent conditore. Ex 
| hac pofleriori forma altera nafcitur diflinctia. Quedam eni 
ves funt; quedam vero infiint. Ea effe dicimus quecunquepro- 
| priam definitionem fortita fu erizt , fiue per fè exiflere point, 
| finevt exiflant, alia re, quaft 0 E fede egeant. Alter ius 
paris exempla funt mundus fpiritus, animal, homo. Alterius 
verb, lux, magnitudo, rotunditas cognitio fenis, ratiocinatio 
| ₪ loquendi facultas. bac enim ommma,d que Dis fimilia funt, 
| groprigs definitiones habent , propriasd, [ui defcriptiones indi- 
cant:hoc tamen exiflit difcrimine guod alia per fe e fibi funt: 
alia verà nper [à nec fibi exiflunt ; [cd aliis [unt in quibus exi- 
2 fiunt, quorum, ל‎ ant ornadorum caufa produ- 
dla funt Per fe enim e fibi funt mundus (Diritus homo: At 
vero magnitudo © rotunditas , non per fe nec fibi, fed mundo 
& mundi partibus inefl ef efl : cognitio non per fe © fibi fed 
fpirirni efl & ineft; logucndi facultas bomini efl © inest. 
E "Atque effe fibi vel effe alj , hoc loco mon vt iz finem quam eb ré 
| condita osunia (unt, fed imum, cui condita funt, exponimus. 
" Namq; vt in fine omnia ad Deum referüturyvt 00 
C commodum nulla ad Deum referuntur utpote nullius extra 
fi indigentem rëi. Verüm hoc mado alias res in alias referimus, 
Alia enim aliis e£ cemodo [unt & vfui fcilicet ea, que infuzt 


© 


| iis quibus infant fi fecundum gaturamhrecto infint. Alias aute, 
1 ` fi preter aut contra naturam infint,non propritineffe, fed in- 
5 ferri dicuntur:vt violentia, morbus imminutio nors, C? gug- 


emque ad deformationem vel corruptionem tendunt. 

Efi etiam altera eorum que infunt partitio: quedam enim 
ei,cui in unt efficacitatem addunt quedam vero affectum affe- 
runt nonad agendum , fed ad excipiendum vel [abeundi alia- 
rum rerum 6 fier ia, fortitudo, audacia, efficaci- 
tatem adhibent ei rei cui inel. Ignoratio vero, imbecillitas, 
metus excipiendis aliarum rerumefficientiis & viribus mol- 
liores & magis pernios reddunt. 

Itaque quidquid ad rei ,cui inefl informationem c orna- 
mentum incrementum perfectionemá, facit Jd ade fficacitatem 
referendum efl, fiue ea perfectio agendo, fine patiendo addatur. 

` G uanqua enim [entire c intelligere pati fit quia tamen per- 
Ex fetis ef [entire & intelligere quàm fenfus c intellectus effe 
expertem ,¢fficacisatis potins quam affeclus rationem c defi- 

7 pitioném bec merentur. 

Voluntas autem e dilectio atqué huiufmodi alia propri ef- 
ficacitates funt officiiġ potius quam affectus numen €? ratione 
fibivendicant, SEx barumigitur tum que fibi,tum que aliss 
funt rerum C exiflentia Q coniunctione, alterum illud (um- 
mums genus oritur s quod in principio actiones diximus, Nama 
que ex fpiritu cogno[cendi facultate predito ; oritur cognitio: 
atque ex homine ad ratiocinandum idoneo € ad eloquendum 
apto nafcitur ratiocinatio C fermo: ex igne etiam calefaciendi 
viribus prejtanti nafcitur calefaiio yoflto, e diuerfarum reri 
féparatio ,vt humoris à terra, cb ftoriarum ab aura. 

Ieitur quidquidefl, vel res ef vel 40770 rei. 

Porro aclionem c£ paftonem in vam natura referimus. 
idem enim est actio & palio natura fua , differt autem termi- 

incumbit. Nama, ex coyunde‏ 7 שו 
prodit attio,ex eo verà cui incumbit pakto appellatur:‏ 


DE- EOG O; 

L o c o R y Mdifferentiavel fumitur ex natura rei ipfius, 
velex menfura © proportione. Menfura + ratio buiufmodi 
gignnar fpecies, amplum,capax , latum (pactofum, commodum, 
opportunum anguflum, breue fIrictum iniquum, incommodi, 
importunum excel fum, humile: primum medium, extremum, 
patentem planum falebrofum. ; 

Locus autem ex natura rerum obféruatus , in plura genera 
diducitur. aut enim publicus efl ant priuatus. Publicus aut c- 
munis omnii efl ceu ar aqua. Aut communis quorundam, vt 
celum infernus. Aut cuidam generi communisyvt regni urbs, 
ciuitas. 

Prinatus autem dicitur locus vt domus; hortus vinea fè- 
přlchrum turris, puteus. quM | 

Sunt autem ex bis quedam ita comunia , vt propria effe etia 
pofinr;vel contrà ita propria yut comunia quorunda effè altas in 
eodem genere pofizt sot ciuitas fluuius;pons fons, platea. 

"Atque locorum etiam quorundam partes inter loca recenfen- 
tur vt murus tectum cubiculum folarium columna porta fene- 

fira fasticinm pinnaculum, 

Sunt preterea alia loca fingulari aliqua ratione ilufiria;vt 
inter montes, Gilehad C Libanus; inter agros, Baffan : © in 

fluuii Jordan jin orbibus, Ieru[alem; & Sron ciuitas Diui. . 
que à nolis certa loca dicuntur. 


DE TEMPORE ET, 


DVRATIONE. xA 


TeMronis duplex est obferuatio:aut enim öpportuni- 
tas aut tépe[Huitas adnotatur ,aut vtraque fimul ebferuantur. 

Tempefiinitatis exempla funt nox dies [immo manè meri- 
dies vefper, prima vigilia fecunda vigilia, gallicantus : & illa 
ctiam; ver ,e[Las, autumnus hyems, plunium tempus ferenun, 
obfcurum turbidum. 

Opportunitatis vero einfinodi funt expla in prandio in cæ- 
za inter agendum iter in [omnis inter colloguendiðn , in falu- 
tatione in dimifione in difce(fuyim prafentiain abfèntia, in co 
loquio eundo redeundo. Quorum omnit fingularis & elegans, 
atq. ad [ententias explicandas diligenter confiderandaratioest. 

Durations autem non tam genera fum quam partes, vt ho- 
radies feptimana fiue fübbatbum menfis annus ,feculum fecu- 
lum feculi, ei fun feculorum que eadem eternitas dicitur, 
fed non proprié : eff enim in f'eculis mutatio €f varietas , qua 
aeternitas caret : [eculorum praterea finis aliquis habetur etum 
multorum, eternitati vero nullas. 


DE SYMBOLORVM SIVE ARCAN'I 
SERMONIS TRACTATIONE ET VSV, i 
BREVIS OBSERVATIO. 


IN arcani fermonis vfugerns eff prius cöfiderandi deinde 
fpecies. Natura enim rerum ex le Ass cognofciinr;ea- 
rim vero differentias pecies indicat e exponit;vt leonum na- 
tura omnis e fera © fortis efl: Atvero "va & wa e for- 
titudine © induflria quadam atque etiam gercrofitate diffe- » 
runt. Similiter montes omnes alti funt differunt tame mul- 

Us partibus colli iugum, igui propriè "m dicitur. - 

Ducuntur enim argumenta © fronifisationesánterdum à A Genere; 
genere ipfo. vt, Aftendunt montes, c defcendunt campi. In- E 2 à 
terdum à fpecie. vt, Dominus in Sinai in [antl Nonnunquam Víalyx 3 
à duabus [Dectebus. vt, Montes exultauerunt vt arzetes ,eb col- Sope 
les ficut agmioutum. — A fpecie ad. genus ₪ refertur fèrmo: 
vt cim Libanus pro quacung. monte excel fo e$ fizni appella- 
tur. vt, Afcende Libanum, C clama: & in Baffan da vocem 
tuam, e? clama ad tranfèuntes. 

Ab vna fpecie minare ad aliam digniorem > dla Paulus in- x.Ca.s. 
terpretatur : Non alliqabts os boui triturazti. e / 

Ab efficiente non rarà petitur argumentum cf fignificatio, Ab Efficiene 
vt Aque pro fecunditate Cx commoditate magnari facultati. enm.an. 
vt, Que habitas [uper aguas multas locuples in thefanris. ; 

Ab effectu caufa ₪ efficiens indicatur. vt Commota eff e PM על‎ 4 
contremuit terra ; e fundamenta montium conturbata 2 א‎ 
quoniam iratus ef eis. € 

Ex con[equentibtus (P euentis etiam autecedentium fienifi- Ex Con fe- 
catio petitur : vt Outum paflus vrbium defilationemarguit. Taitz m 

vt,Dere- 


4 


Buitur , herbam enim virentem © herbam facientem femen 

exhibuit illa dies. 

"Altera vero pars , in tres formas abiit : quarum ille defcri- 
ptiones habentur; Lignum pomiferum e$" lioni faciens fructi 
Juxta genus [uel liant cuins femme im fémettpfo, fuper terra eff. 

Deinde verò alia corpora multo fuperioribus digniora fant, 
vt qua animam vitamq, babeant; variis tamen inter fè nature 
€ excellentie gradibus dislintla ; magts adeo ex agedi ratione 
atq, v [usquam ex materia,ex qua copilant:fala enim [unt om 
zia partim ex aqua,partim ex terra, In quibufdam auté maior 
aqua ratio in aliis terre maior babetur. 

Alterum genus corit,que ex aquis prodiere, fuit reptile ani- 
me viuttis , in quo Junt cete grandia © omnis anima vinens 
atg, motabilis, qua produxerit aqua in fpecies fuas. babet enim 
varias fpecies hoc genus, & forma c magnitudine differtes: 
Animalia pulla cié zmaazis, eo reptilia guoră za eft numerus. 

Altern verà genus volatiliii efl no minori fer? nature difcri- 
mine quàm reptilia. Pennatorn epim,ab infectis ad (upremam 
aquile fpeciem, multe forme [unt yuariisd, diflintte ingeniis. 

Sunt pretéyea alia amimatori corpora, que [exta creations 
die è terra prodiere; Vno nomine anima viuens dicuntay ; eag, 
in tres formas diuifa iumentorum & reptilium,& befliaram 
terre [fecundum fpecies fuas, numero quidem definitas ,fidà 
paucifümis bominum definitione © notitia comprebenfas. 
Brutum. Horum trium generum primum mitifimum est , videlicet 

iumenta, fine bruta potius dicere velimus ; ea que facra lingua 
NANI BEH E M a H appellagtur. 

Fera. Secundum verd magh ferum Cr immitius ,tardias tamen 
€ corporis magnitudine tertio in ferins. Beflia enim terre fiue 
vinax terre id dicatur, guod Hebraicè yns ron dicitur , acrioris 
mature ac celerioris [funt acuttoris quaque ingen quam nin3. 

Reptile — Media quandi tam ffupiditatis, tu feritatis partem (artiuntur 
reptilia , ex vtriusý generis materia recrementis, vt videntur 
producta, 

Homo. Poffremum optimum dcpreflantiRimum deniq.im anima- 
Forum corporum genere locum homo babet C vt optima ex ele- 
menti parte maiori quàm catera artificio, maiori dignitate et 
fublimiori confilio eftZum , anima quoque prediturm fublimi 
C immortali: conflat enim ex limus terre fine puluere fubtilif- 

fino fingulariġ Dei voluntate ch verbo effectum efl hoc corpus 
animatum; factum enim dicitur in animam vinentem, fpiritü 
vite Dei infufflantis virtute obtinens. 

Atque bactenus ea que funt in genere, partiti fumus. 


EORVM, לס‎ 2 INSVNT VEL 
ADSVNT,SVMMA PARTITIO. 


Y iuentia. 


Aquatica, 


Volatilia, 


Anima vi- 
uens, 


Partes. EonvM quetofunt quedam infant vt partes.quedi vt 
railrumeta:alia vt ormameta, Atq. ba partes vel nature funt; 
vt anima ej corpus in animali ; vel integritatis e$" perfectio- 
mis svt mebra in animalitres et quater in numero feptenario: 

Tnfrumenta infant velex natura,vt dentes ori, ungues c 
cornua quibu[da animantibus ad vite >< falutis vfum veltu- 
telam; vel ex fiudio & necefisate;vt baculus feni gladius magi- 
fratus. 

Que vero vt ornamenta infunt triplici in genere funt; aut 
enim ad magnitudinem, aut ad formam, aut ad habitudize fa- 
ciant, In magnitudinis genere numerantur brenitas longitudo, 
altitudo ₪ profunditas. Et que ad hac referuntur, menfura 
C numeri ac proportiones granitas & lenitas. 

Forma. Forme definitiones ad corporis terminum referatur, e in 
boc genere funt figure trigonatetragona,roiunda,c?c. 

Habitudints autem rationes ad corpus partim, partim vero 
ad fpiritum pertinent. In a infunt habitudines vel ad të- 
peramentum,vt calor frigiditas humiditas [anitas,etas duri- 
ties mollities lenitas afperitas dulcedoyacerbitas. Vel ad forma 
ornatum, vt pulchritudo, color. 

Et quecunque de iis rebus dicuntur , que ad perfectionem 
C ornamentum faciunt, cadem oppofito rationis v[uyac modo, 
intelliguntur de Us gue ad contrarium finem tendunt: Mor- 
bos enim modo oppofito quàm fanitas © inf © acit. Itém de- 
formitas © turpitudo aliter quàm forma & decor. 


Infrumčta. 


Ornamenta 


11010060. 
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Similiter ex Synecdoche aliam prò alia exponizaus rem : vt Ex Synecdo 
Tentoria pro pa[cuts. e yTurbabuntur pelles Madian. T. "s 
Per Periphrafim multa indicantur. Sic, Vir Dalile Samfon e Periphra 
dicitur. eb» Cis filius Temini Saul. Et Ifai filius, Dauid. Bar- 2 
tholomans ,id eff filius Tholomsi, qui iden: Nathanacl proprie 
dictus eft. Et Ciuitas palmarum ;Tericho. 


ANIMADVERSIONES QVEDAM, 
AD ARCANI SERMONIS RATIONEM 
TRACTANDAM, OPPORTVNZ. 


PRINCIvIO aaturam ipfam rerum , quarum verba 
in arcano [ermone interpretationem pofirlant , explorare cog- 
no[cereqiie oportuerit,vt ad natura fiue partes , fiue virtutem 
C efficientiam, fine actiones ipfas fingula verba opportumà iz 
loco referantur , apteg, explicentur : alias enim vel contraria 
ver [intentie vel omauino inepta proferetur explicatio. 

Nature autem verum cognitio ex Philofophicis libris e$ ex 
v[uexperimentod petitur 006 multo certius ex facra [criptu- 
ra, inqua nihil defideratur , quad ad ipfius exponenda argu- 
menta facere pofüt , modo diligens © afiduum ffudium cum 
aimi modeflia accedat , dininúmque ad cam rem numen con- 
fanter & pie innocetur. 

Certam autem [rapificatiomem certis rebus fecundim natt- 
va reddere adfcribereg, conueniet ; neque à nature ratione atq. 
vfu difcedere ; conflans enim in bac parte, fcriptura eff c? cer- 
ta, abborretá,ab omni ingenij humani temeritate ,aut incerti- 
tudine, aut etiam in cognofcendo ac indicando priuata cognitio- = 
nis abu[u, s.s. E. Ve ,quidicitis malum bonum , e bonum dias: 
malum, ponentes tenebras lucem, © lucem tenebras. 

Quedam res ip vnam partem perpetuo accipiugtur , vt 
Lacin bonum femper v[urpatur argumentum. Quedam vero 
inalterutram partem pro vario effectu proponantur vt Vinum 
uunc in bonam , interdum vero ir malam [umitur partem. 

Item leo © plurima alia. legimus enim > Meliores [unt aro- Camic.t. 
res tuivino. C, Nolite inebriari vino in quo efl luxuria. ch, b ad IN 
Vinum letifecat cor bominis. & , Quiamat vinum & pin- Prosar. 
guia, non ditabitur. 

Quaedam (ymbola apud omnes fionificant quacumque vide- 
licet natura noninflitutione conflant .vt Vox gaudi e? vex le- 
titie:vox [pofi © vox [pan[a. Qua vero ex izflitntione funt, 
illis taptüm fignificant quibus im vfu funt fiue publici fiue pri- 
natè; vt gladius Magifiratum indicat quibufdam im regionibus. 
Et ofculum Inda Chriflum indicauit priuaté taztin tis guibus 
teffere nomine conflitutum crat. 

Sapt autem contingit vt duo oes verba,ex fymboloruum 
genere ,ijungantur , atque ex omnibus [intentie figaificatio fit 
explicanda : vt fenex baculum gestans ,loneeuam vitam fieni- 
ficat. Atque huiufmodi coniunctio fententiam eandem, ampli- 
ficatam tamen, babet, Et arborum incrementa aquarum copia, 
e affluentia, fructuum quoque amplificatio, hac [imul omnia, 
magnam fignificant abundantiam. 

Eft ex alia plurimi pbolorum coninaclio , que "vltra 
amplificationem diffintlionem: quoque. habet obferuandam, 
atque ex fingulis partibus cogno[cendam : vé, Vincula cap- 
tiuitatem ; ob[curitatem peccatum interpretamur ; ex quo 
fit, vt vincula ej obfiuritatem fimul peccati captiuitatem 
007207 


Ierem.5 3. 


Á 3 BENE 


vt, Derclicte ciuitates Aroer gregibus erunt , Cb requiefcent 
ihr, mop erit qui exterreat. 
ra Sunt etiam rerum fgraantecedentia 4 € confe- 
coniunctis, JHA, ex quibus etiam res ipfe indicantur. Ex antecedente, 
Manhié. ot, Facfove[pere dicitis [eremum erit,rubicundu enim eff cell. 
Ex copiunélo autem figno. vt Vbera integra virginitatem 
fignificant; cadem vero corapre[[a „virginitatis arnifionem ar- 
.בע‎  Quunt. vt , Et fornicate funt in Aegypto , in adolefcentia fa 
fornicate [unt , ibi [ubacta funt vbera earum , C frate [unt 
mamme pubertatis earum. Et flores apparuerunt in terra no- 
fira; framum efl veris aduentum ex con[zquenti indicans. 
Inilrumenta autem caufam ret, rend, tp[am,effectiémue in- 


Ex Antecc- 


Cantic.2. 


Ex Iaftru- . 


Tua. dicant. vt, Gladius Domini c£ gladius Gedeon. 
Ab infigni.  Sumimus etiam argumentum ab infigni C$ notatione ; ita 
Re enim gladius magifir tum fignificat. ו‎ 
A Loco. Locus pratereanotatur , © qua circa locum funt aut fiunt, 
ya ffanificat; vt frons verecundiam , quia ea pars precipue affici- 
tur, vbi verecundia rubor extat, vt , Frons tua erea , boc esr, 
pudoris © rubor expers. Et porta pro iudicio aut confèffa 
indicum. vt , Non confundetur, cùm loquetur inimicis fuis in 
porta. ©, Pauperes deprimentes in porta. 
A Situ. Ex fitus etiam notatione interpretatio in[lituitur: Sic enim 
Euchei$ littus maris Paleflinam, © Septentrio Babylonem indicat. 
Figure etiam bonam, in arcano [ermone,partem fibi vendi- 
cant: maximè autem omnium comparationes fimilitudines e 
exempla, e qua in boc genere locupleti fime funt Metaphora 
sx Aperta. = : 
Kaoma Comparationts illa exempla funt: Leo rugiet,& gu zon ti- 
raione. < nebit? Dominus locutus ef, Ci quis non prophetabit? Et que 
Apo 3. innumera parabole in Enangelicis fcriptus fie , vt de iudice 


, iniquo vlcifCente vicem vidue iniuria affecie. Et de patre bo- 
za data dante filio fuo petenti. 


ASimilitu-  SHPdlitudinum vero illa. Et excitatus est tangua dormiens 


oae Dominus, tanquam potens crapulatus avino, 
alm. . . pn. . . 
AD ELO. Exemplorum etiam frequentifimus vfus: vt, Fac illis ficut 
Pos ga, g Milan, & Sifare ficut Iabiz iz torrente Cyfon. Pore princi- 
pes eorum ficut Oreb x Salmana. 
A Typo. "Atque in exemplorum genere locum habet Typus hoc est fù- 
Manhs premumin ve propofita exemplum. Sic Salomon humans glorie 
e regy [endoris typus efl. atque ita fériptum esl: Neque Sa- 
lomon in omni gloria fua coopertus fuit vt vnum ex bis. 
A Trana- — Trazflationis fine Metaphora, que vno verbo ex aliain alia 
Ada. v she per fimilitudinem tran[latofit , frequenti fimuseft 
Pfalm.3 4. lam v[ys. vt , Duraceruice c incircunci[o corde, Et fiant 
Iudic.14 b) 46 2 : : Rr 
"U^ — wieillorum tenebre & lubricum. c , Nifi araffetis invitula 
mea, neciretis enigma meum. 
. \ . . .. 
oo- Alegcetarum ferè infrmitus efl numerusdicimus autem Al- 
Ex Allego € "E : 0 SA 
m. legoria perpetuam Metaphora. vt , Dominus regit me, nihil 
fm ibi deerit; in loco pa[cue me collocauit Super aqua refecfionas 
educauit me, Co animam med copiertit. Deduxit me [uper fè- 
mitas iufiitiæ propter nomen fiu. Nam fi ambulauero t2 mè- 
diovmbre mortis non timebo mala quamiam tu mech es: Virga 
00555 tna e baculus tuts ipfa me confolata funt.P arasti in confpeclu 
meomifim aduerfus omnes qui tribulat me, &c.e& , Mel in- 
uenifli comede quad fufficit tibi, me forté fatiatus euomas ilud. 
Ex Metony Ex Metozymia quoque interpretationes petimus ot Plaga 
mia. prolepra aut pro pee. Palatium prorege. © Gracia pro omi 
mos 3. . 4 . 
Fas] gente idolorum cultibus dedita. 
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BENEDICT] ד א סי אייית ג ז אי ג‎ ANI 


HISPAILENSISAN.LIB.IOSEPH, SIVE 


DE ARCANI SERMONIS INTERPRE- 
TATIONE- PRAEFATIO. 


2 ERN M omnium, gue fub celo fais funt queg; ORA QUAD UPON 8 
7 7 cogno] cenda, ér ad fuum 
"A vfum cetilitatema; transferenda fingulari quada Dei benignitate c prouidentia beneficio 
© conceffa fuiffe, facrorum oraculorit'v [u (Q7 experimento cognouimus. Namque homo ea caufa 
conditus efl eot ad conditoris fui perpetui cum alfiduis laudibus culti ,preeffet pifcibus ma 
rit én volatilibus celi, ev beffis yoniuer[eque terra. Atque hocidem beneficium ad omnes 
UAI SWIA primi ilins hominum parentis pofieros ex diuino etid decreto pertinebat: Crefiite eg mul- 
tiplicamini, es? replete terram, @ fubiicite eam , eg? dominamini piftibus maris , eg? volatilibus cali, co vniuerfis 
animantibus que mouentur [uper terram. Ad bec : Ecce dedi vobis omnem herbam afferentem [emen [uper terra, 
ez comuer[a ligna, que babent in femetipfis ementem generis fui vt fint vobis in e[Gam,eoc. Qua in re co diuina 
erga bomines benignitatem [atit predicare , c hominis tot tantarumque verum domini, moderators , ac principis 
dignitatem admirari atque ciufdem de gradu illo deturbati cafum co» ia&turam dolere ac deplorare [atit nemo queat: 
quem boc fibi diuinitus delato munere- perè cz» ve ipfa fanttum fuiffe , cognitionis ac destinations rerum periculum 
fattum cum primis declarat. Namque formatis Dominus de humo cun Zis animantibus terre ,@F voiuer[ts volatili- 
bus cali adduxit ea ad Adam vt videret quid vocaret ca. Omne enim, quod vocauit Adam anime 'eiueutis, ipfum 
esi nomen cius. Appellauitque Adam nominibus [uis canta animantia es» vniuerfa volatilia celi יקש‎ omnes Aflias 
erre. Neque verò bocantiquo tantum argumento, [ed perpetuo etiam [uccedentis etatis vfu, veri omuium cogni- 
tionem quamuis aon tta apertam € facilem, tamen ad fuam vtilitatem [atis opportunam hominum generi cóce[Jam, 
qua[damá. illius antiqui, Q7 primi [Mendoris non ob[curas [cintillas relizas fuiffe tum aliss multis tù illo precipue 
tlluftrifimo exemplo Peces cintas animantibus vuiuer[e carnis, bina induces in arca vt viuant tec ma[cu- 
lim fexus eo» femmini; de volucribus iuxta genus fuum èt de iumentisin genere fuo. Ex ommireptili fuo iuxta genus 
fuum bina de omnibus ingredientur tecum vt poffint viuere. His etiam co illud accedit: Tolles igitur tecum ex om- 
mbus efis que mandi poffunt, és comparabis apud te: 65 erunt tam tibi quàm illis in efcam. Nullius סקר‎ 
cognitionem es contemplatione fuoifle eum oportuit, qui fingularü animantium 00720776 notare , appetit ut obferdare 2 
opportuna tépora &/ loca animaduertere, ecas cibos cateraq. cómoda distinguere atque [uppeditare deberet. Fecit 
autem Noe omniaque mandauerat Dominus Ex quibus rebus illud effectum intelligimus vt omniaque in mundo 
Junt nature rerum genera, bomine, finon perpetua ad vfum copiasat ipfa tamgn [ii contemplatione ad fapictie, pru- 
dentie fermonis. rationes confolidandas juuent. ficut [criptum efl : Ommiaopera Domini bona, ep omne opus hora 
Jua fabmunflrauit. Non ef dicere hoc illo nequis efl, omnia enim in tempore fuo coprobabuatur. Homini verò poft 
primum illud cs» maximum ex boflili defraudatione acceptum detrimentum ac damnü nullus aut melior cos eut 
commodior e» iucundior fru&tus ex rerum omnium natura optari baberiáue potest quàm vt harü genera,ngeniah. 
omnia cognita C> perspeta ad componendas vite [ue vationes virtutisque Studia celebrada svehementinsg. gxer- 
cenda proponantur: cuiomniii generum( quibus natura omnino prafiantior ipfe eft )yel virtutis cogniteimitatio ad 
officium yvel viti; declinatio ad continentia temperantiamQ.,plurimum exempli QJ momenti afferre valet, ficut firi- 
ptum eff: Nolite fieri ficut equus & mulus quibus non est intelleetus ec. eg illud, Vade ad fortmcam o piger, ez 


confidera vias eius to difce [apientiam. Hinc ille tam frequétes dererum natura is ofu in omni Vis difced; ` 


argumento vel exa&t de[cripte vel [apienter co proprió adumbrata imagines non in diuinis modà [betantur char- 
tis fed in alus antiquiffimorum firiptorum libris, nou fine magna admiratione eo cegnofcentium voluptate notan- 
tur. Namque ea grauifima dicendiratio illis etatibus cy» viris precipue placebat quibus rerum 7 cognitions yeso» 
fententiarum quam lingue expolite co fluentis verborum lenocinio orationis, cura potior ac maior fuerat; primos. 
mundiinitio magis propinquis vel paterna difciplina , vel propria obferuatione auétior cognitjonis ez? explorataris 
rerum contingebat PA Hoc veròlanguëte @ remittente ffudio orationis @ verborum luxuries quedam fub- 
orta maiori cum voluptate quam vtilitate hominü,coli, augerique mirum in modum cæpta eft: caque nimi excre[- 
censrarifimas verum notitias QJ obfcurifim? internaf:entes pen vfque ad cecam quandam in[cientiam obruerat 
e fuffocauerat , mfi illa antiqua facrorum co aliorum voluminum rariora etiam monumenta »faptentie buius reli- 
quias aliquot con[erua[fent: que tamen non mediocre Studium neq. vulgarem attendentium operam diligentiamgue 
ad cognofcendum exigant. Vt autem in aliorum au&lorum de hac re locis obferuandis bone[flum "vtilemáue laborem 2. 
quibu[dam eruditis & autiquis e» nostri feculi viris Jufceptum vehementer probamus, ita cuiu[iam do&ti & pij 
Jeriptoris,quà huiufmodi argumentum diuinis libris tractetur opus extare maxim cupitous s vnde omnis bec ratio 
confe&ia,atq. ad quadrantem con[olidata, Jfubducatur. Quoad vero id contingat nos interim eaque ad nostri wti- 
litatem pofito in facris voluminibus ffudio obiter ob feruanimus ; breuius fortaffis quàm rei magnitudo ferat tame 
ad Chrifliane Ecclefie ( cui nofiram [édulitatem probari perpetub optamus ) publicum vfum [acrarum difaplinarum 

fudiofis non ingrate communicando, opere pretium facturi videmur. 
Ke ITVR perfcéti [unt cali ez» terra, e» omnis militia corum: temporiQue rationes coflitute ee id 
numeris e terminis definite fint. C ompleuit enim Dominus die feptimo opus [uit „guod fecerat: co» requieuit 2 fe- 
ptimo 
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numerorum rations precipua dignitate illuflrem voluit : Quiain ipfo cef[auerat ab omni opere [uo quod creauit ,vt 
faceret. Atque conditarit multarkrerum ratio @ ordo ffc babet. Ifle [ant generationes cali gr terra quando create 
funt. His namque creatis dixit Dominus Fiat Lux.Lucis verò vfum expanfioin medium aquari diuiffo atque in- 
terualla abiere. Interuallum autem termini defiuitionesq.con[ecute funt locorum rationibus prefcriptis:F ecit enim 
Dominus firmamentum, diuifitg. aquas qua erant fub firmamento, ab its que erant [uper firmamentum atg. aque 
quidem que fub celo funt in couislocii ar dci eu nomen obtinuerunt; cetera verà [ub firmamento relicta, à 
mari. libera, fed contigua, arida prim, deinde veró eadem variis viribus co» naturts à fe predita atque 01/7/0074. 
Terra fiue Arefx à Deo diéta eff. Hec rurfus cari, quibus ania iam erat virium efficientia cs» partuornata, omnii 
generum herbis primim veflita arboribus deinde innumeris ac variis tum pomnferis , tum fferilibus pulchris tamen 
e: vtilibus alisq. plantis ot arbuflis inSrutia eft. Idqie vno die paratum atque praflitum adeò eleganter eff ,-vt 
conditori [uo gratum probatumque fuerit Vidit emm Deus ,quàd effet boni. atq. integri operis dignitate illufirauit: 
Et fatum eft vefþerèxr mane dies tertius. At verò quód becomnia adeam,quam obtinebant natura conferuä- 
dam, adeorum quibus parabantur opportunum 'v[um ;vtilitatemqíe certo eg commodo lumiue.atque calore il- 
lufrari foueriqie conueniret: Dixit Deus Fiant luminaria in firmamento cali éy diuidant diem ac noctem, W fint 
in figna es tempora cs» dies @ annos vt luceant in firmamento celi co illuminent terram. id quod perinde ac ce- 
terafaétum perfe&tumqte diei vnius integra afriptione probatur. Vidit enim Dens, quid effet bonum: e»: factum 
eff ve[perà cx mane dies quartus. Denique verum barum ommum pfus aliquis baberi quinto die ceptus efl, addita 
aquis [lerilibus atque importunts ad multorum maximorumque monflrorum , es: pifcium auiumque omnia genera 
rocreanda eximia ac preflantiffima virtute. dixit namque Deus etiam: Producant aque reptile anime viuentis,et 
volatile fuper terram [ub firmamento celi. Porrd autem noua fecunditate au&tior terra prater plantas atq. herbas, 
quas antea protulerat animantium triagenera multiplici [pecie diffinéla,quibus @ mater ér nutrix altrixqie ipfa 
effèt , effudit? Cuius admirabiles partus vnum tantum Dei imperium fine vllo alio feminis conceptu neq. grauidita- 
ris tedio fecit: Producat terra animam viuentem in genere fuo jumenta e reptilia, Q7 bestias terra.Vltumus tan- 
dem omnii homo admirando Dei beneficio effi&tus prodiit tantò ceteris [an&fius praflantih[. ammal,quantà maiori 
fludio, fublimiori confilio ,digniort rnt ,diligentiori opificio, preflantioribus nature partibus ornatus preditüfc. 
ejl. Faciamus ait Deus hominem ad imaginem c: fimlitudinem noftram , qui prefit pifcibus maris ec volatilibus 
cali eo» 6/2002 vniuerfeque terre , omníque reptili guod mouetur in terra. Huic autem ide ipfe, de temaffimo terre 
limo formato yvite [biraculum in[Dirautt éo factus efl homo in animam viuentem;nou,vt alie animantes terrenam, 
fed precipua quadam forte Hen vele i con[eruanda idoneam. Atque adeo bec verum ratio, bic ordo atq. ge- 
nexum feries omnibus numeris ab[oluta, diuino conditoris iudicio probata, perfectique operis definito tempore con- 
firmata eft. Vidit enim Deus cunéla que fecerat eo erant valde bona: co» fatum eft velpere cr mane dies fextus. 
Cui feptimus fucceffit nulli operi fed Des quieti afcriptus,diuinarimague rerum contéplationi ob eam rem dedicatus: 
quia in ipfo ce[faueratab omni opere quod patrauerat Deus vt faceret. eAb ipfo igitur feptimo die, in quo fefe nobis 
Deus non vt condenté aut creantem fed quietum ,fadque ipfius natura feliciféumum mà felicitatis cr quietis omnis 
fontem cogitandum prebet primum inchoantes ceterorum dierum rationes eundem principio precati vepetemus : 


co Summe Deus, qui femper eras eteruus <7 ofque 
Maximus immen[a fimplicitate boni; 
" — ,Quinotus fatis ipfe tibi, felixa;, nec vlla, 
O ue fit ab immenfo numine, parte minor; 
Idem etiam rebus mundi iam extantibus ifto 
"Difpofitis nutu,qui Deus ante manes: 
; Da facilem nobis o te propiusg, colendum, 
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quam difperfis gentibus; & in varias factiones, lin guas, 
partesftudiaQuc diuifis, proprio nomine atque magni- 
tudinis {uz defcriptione ignotus fuerit; tamen fupremi 
rcrum principis & mundi gu bernatoris titulo non iis 
tantüm,quibus refponfa relata funt, fed iis etiam, quo- 
rum natura rerum facile expofita cotemplatio oculos 
ad fe conuerterit; hotiflimus effe potuit: vt Salemi regi 
facerdorig. Melchifedech & notus & przdicatus fuic. 
Benedictus Abraham Deo excelfo , qui creauit calum 9914 
& terram,& benedi&us Deus excelfus &c.Idem etiam 
fefe colentibus omnipotenté atque ad beneficium con- 
ferendum propenfum profeffus, Ego, inquit, Dominus 
omnipotens ambula coram me, & cho perfe&tus; po- 
namá. foedus meum inter me & te. Quin & opportu- 
néac purè exoratus plus etiam,quim petatur aut opte- 
tur , concedere ,immo donare ctiam confueuit. Dixit Gear. 
enim Abraham ad Deum, Vtinam Ifmacl viuat coram 
tc. & ait Deus ad Abraham,Sara vxor tua pariet tibi fi- 
lium, & vocabis nomen 6105 Ifaac, & conftituam pactá 
meum illi in foedus fempiternum, & femini cius poft 
eum. Super Hinael quoque exaudiui te: Ecce benedi- 
cam eum, & augebo, & multiplicabo eum valdé,&c. 
Illum praterea neque humana fata , neque cogitata 
ctiam fugere valent,vtpote quem nequc ridentis occul 
té Sarz mens 01380660 0 benignum atque 
familiarem fefe cultoribus exhibere fuis accepimus, vt 
confilia fua altiffima,füm mz Que fapientiz & preuides; 
tiz plena ,omnem aliàs humanam intelligétiam longè 
fuperantia, cü ipfis vltró libenterque 60 
admirandz zquitatis vcl clementix potius mifericor- 
dizqQue rationes accommodet.. Neque enim fuam de Ce«fa7. 
Sodomorum & Ghomorrzorum fupplicio fententiam 
prius pronuntiat, quàm Abrahamo cultori fuo expofi- 
tà omnibus integritatis nominibus affirmet & probet. 
Et abiit Dominus, poftquá ceffauit loqui ad Abraham: 
& ille reuerfus eftad locum fuum. Neque 0620 quic- 
quam corum, quz fub cxlo accidant, ab illius volűtate 
vel pronidétia,vel cognitione,vel demum permiffu, ad 
cafum aliquem, vel communem, vel fingularé curfum 
rerum rcuocati debere, animantitfomnium & homi- 
num,perpaucis,guibus {uffici foboles poffet, fuperftiti- 
bus,communisilla clades extindtioq. manifeftat.Ecce, 
inquit , cgo pluam fuper terram quadraginta dicbus;sz 6947- 
quadraginta noctibus; & delebo omnem bianni 
quam feci;de fuperficic terræ. Idem autem maieftatem 
audtoritatemquc illam fuam, qua habitare in altis dici; 
tur,camen ita temperat, vt piis atque modeftis homini- 
bus facilem,benignum,amicu mq. fefe, s micitiz atque 
familiaritatis cognomento ctiam delectatus , vitro præ- 
beat. Egojinquit,fum DEus patris tui, Deus Abraham, F434 
& Deus Ifaac, & Dcus Iacob , fed qui tamen impiis, 
impuris atque prophanis grauiflimus horrédusQue fit, 
vltraáue przfcriptum mortalibus terminum in fui fua- 
rumque rerú tractatione vcl temerariis vel curiofis im-' 
pune progredi licere nolit; modellis verò atquc piis, vt 
eft captus hominum, fe cernendum exhibeat. Cauete Esed.19. 
neafcendatis montem,nec tangatis finem illius.omnis, 
qui tetigerit montcm,mortc morictur; fiuc iumentum 
fuerit, fiue homo. Afcendesque tu & Aaron tecum, fa- 
cerdotes autem & populus ne tranfeant terminos,neq. 
afcendant ad Dominum, ne forcé intepficiam illos. Ille 
ctiam nominis numinisque fui auctoritatém atque ma 
ieftaté , commentitiorum vanorumque dcorum accef- 
fione autopinionc ab iis,quibus notus fuctit, imminu- 
tam indigné ferens,grauiter tandem vlcifci folet. Noli, Exe 34. 
inquit,adorare Deum alienum : Dominus zelotes no- i 
men cius , Deus eftzmularor. Idem omnim morta- 
lium,maximé verò eorum, à quibus purè fan&teQuc co- 
litur , rebusfapientiffime commodiffimeQue prouidet. 
Noluit Dominus tuus audire Balaam, vertitá. maledi- Dest.23. 
&ionem eius in benedi&tioné tuam , có quód diligeret 
te. Deustuus in medio tui eft, Deus magnus & terribig 
lis , ₪ ipfe cofumct.nationcs has in conípe&u tuo pau- Det.7- 
latim 


Gen. 17. 


DE DEO. 
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inquit,viderc faciem mcá;non enim 
videbit me homo, & viuct. Ecce eftlocusapud me, & 
ftabis fupra petram.cum; tranfibit gloria Mmea, ponam 
rein foramine petra, & proregam dextera mea, donec 
tranfcam,tollamd; manum meam, & videbis pofterio- 
ra mca; faciem autem mcam videre non poteris. Poftc- 
riora itaque obferuantibus illa imméfz zrerneque bo- 
nitatis atque benignitatis gloria prima occurrit,qua or- 
bem atq. res cas,qux apparent, quzque non videntur, 
condendi voluntaté confiliumQue declarat. In princi- 
pio enim Deus creaffe calum & terram dicitur , cuius 
maximum in creatione atque nunquam fatis admirari- 
dum artificium,przter fummam fàpientiam,füummam 
ctiam virtutem probat & commendat; ficut fcriptum 
eft : Domine Deus meus magnificatuscs vehementer; 
confeflionem & decoré induifti , amicus lumine ficut 
veftimento,&c. Iam deinde quxdam,in eisquz condi- 
tz fuerint,rebus cóferuandismaxima prouidétia, fum- 
mé vero obferuanda in di&is promiffisQ. przftandis có- 
ftantia & veritas , primorum hominum exitu demon- 
ftratur: qui, quantum diuina dicta decretaque valeant, 
fuo grauiflimo periculo didicerunt. In quacunque, in- 
quir,die ex ca comederis, morte morieris. comedentes 
enim certiffimam & confílantiffimam Dci fententiam 
experti funt: Et aperti funt oculi eorum. cum. cogno- 
uiffent fe effe nudos , &c. Quis autem indicauit illis, 
quód nudieffent;nifi quód ex ligno,de quo praeceperat 
Deus ne comederét,comederunt? Cum hac autem di- 
&oruni cóuentorumque diuina conftantia propenfam 
quandam ad falutem atque bencficium vltro conferé- 
dum naturain atque voluntaté, illa decreta perditi ho- 
minis reftitutio, rerumque per diluuium pené abolita- 
rum inftauratio manifeltar. Inimicitias, inquit, ponam 
inter te & mulierem, & femen tuum & femen illius; & 
ipfum conteret caput tuum. & illud: Ponamque fæ- 
dus meum tecum , & ingredictis arcam tu & filij tui, 
& vxor tua,& vxores filiorum tuorum tecum; & ex cü- 
is animantibus vniuerfz: carnis bina induces tecú in 
arcam,vt viuant tecum. fed iuftitiæ ctiam & iudicij fe- 
ueri certam exercitationem Deo effe, nó ita, vt miferi- 
cordiz voluntatem, atque beneficentiz ftudium, anti- 
quum ,ccttü tamen,& magis ab iis, qui poenas tulerint, 
irritatum atque folicitatum,quàm ab ipfo vltro procu- 
ratum, illud preter multa alia teftimonium aperté do- 
cet. Vidensautem Deus quód multa malitia hominü 
effet in terra, 86 cuncta cogitatio cordisintenta effecad 
malum omni tempore; pznituit eum, quód hominem 
10010100 in terra: & praecauens in futurum,& taftus do- 
lore cordis intrinfccus fententiam illam pronuntiauit: 
Delebo hominem, quem creaui, à facieterrz,&c. Ta- 
Gum dolorcait, quód non vltro cupienté,fed fcelerum 
importunitate prouocatum , iudicem agere feuerum 
oportucrit: quem, quo minus dignitatem,fententiam, 
auctoritatem fuam tueatur , nulla hominum potentia, 
nulla confilia,nulli conatus retinere retardareQ. valent, 
Ecce,inquit,vnus eft populus, & vná cft labium omni- 
us:coeperuntQue hoc facere,nec defiftentà cogitatio- 
nibus fuis donec eas opere compleant. Venite igitur, & 
defcendamus, & confundamus ibi linguam corum, vt 
non audiatvnufquifque vocem proximi fui. atque ita 
diuifit eos Dominus ex illo locoin vniuerlas terras , & 
ceffaucrunt edificare ciuitatem. Ar yeró Deus quan- 
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SIVE, DE ARCANO SERMONE, 


mihi, Quod eft nomé eius? quid dicam eis? Dixit Do- 
minus ad Mofem, mns אשר‎ mns: & dixir,Sic dices filiis 
Ifrael, £ Ro mifit me ad vos.& aliàs;Ego,inquit, Domi- 
nus,quiapparui Abraham, Ifaac & lacob in Deo omni- 
potente, & nomen meü mm non indicaui cis. Indicauit 
autem Mofi ipfi non ipfam nominisatquc fignificatio- 
nis plenam definitionem ac faciem , fed confequentes 
ex efficientia notationes , quas rei magnitudine incita- 
tus vates przdicauit zm rmm, Deus mifericors & cle- 
mens,patiens,multz miferationis ac verax,qui cuftodis 
mifericordiam in millia; qui aufers iniquitatem & fce- 
leraatque peccata ; nullufque apud te per fe innocens 


eft: qui reddis iniquitatem patra in filiis ac nepotibus, . 


in tertiam & quartam progenié. Hac omnis myfterio- 
rum amplitudo illo nominc mm continetur. cuius cùm 
vim explicare nequc confilij neque facultatis noflra 
modoó fit; víum tamen obferuandum ad virturis & mi- 
fericordiz rationem perpetuam & conftantem referi- 
mus.Namque hoc nomen cùm finc adiunctoin oratio- 
ne vfurpatur, Deum, lfracli refponfis,oraculis,promiffis 
atque beneficiis ad falutem , feliciraremque præcipuè 
fpectantibus cognitum, interpretari conuenict. vt, Do- 


minusilluminatio mca & falus mea, qué timebo ? Do- 56 


Pfalm. 1 $e 


minus protector vitæ meæ,à quo trepidabo? Dominus 


pars hzreditatis mez & calicis mei. Quoniam tu Do- pj. 
mine fingulariter in fpe con(tituifti me. Miferere mei /*5** 


Deus fecundum magnam mifericordiam tuam.& innu 
mera alia loca;quz ad hancrationem relata certam ha- 
bent interpretationem. 
b 

I p E M veró, qui propter naturz mifericordizd; có- 
ftantiam nv dicitur,propter infinitz etiam fortitudinis 
arque efficacitatis excellentiam by appellatur: id quod 
ad multorum locorum explicationem ex quibufdam 
certitfimis atque notiffimis obferuafle operx pretium 
fucrit; atquc, vt res ipfa cóparatione melius explicetur, 
hoc nomine bg eam vim fortitadinemá; Deo facriau- 
&ores tribuunt,quam homini Adam appellando ineffe 
negant. fic Ifaias cùm de humana fortitudine diuinæ 


collata ageret , Et ZEgyptus , inquit , homo eft ,& non rji 31. 


Deus;Adam,& non EL. & apud Ofcam,Deus ipfe,non 


faciam,ait,furorem irz mez: non conuertar,vt difper- Ofe xr. 


dam Ephraim : Quoniam Deus ego, & non homo, in 
medio tui fan&us , & non ingrediar ciuitatem. Hunc 
eundem Deum,cognomento Excelfum, appellabat A- 
braham. Leuo manum meam ad EL excelíum poffct- 
forem czli & terra &c. Exqua rein Hebraici fermonis 
vfu & confuetudine pofitum eft, vc cùm integra ad ali- 
quid efficiendum facultas & vis cuipiá ineffe fignifice- 
tur, hoc bomen etiam cum manu coniunctum vfu rpe- 


tur. vt Labanapud Iacob generum plenam fibi ad no- 


cendum poteftatem, nifi aliàs à Deo prohibitus fuiffet, ea«5:. 


ia&abat. Eftjinquit,manus mea ז ,לאל‎ tibi reddam ma- 
lum &c. Huic autem nomini confecratam ara , ob par- 
tam fibi ex multis & maximis periculis falutem Iacob 
dicaffe fcribitur. Et érecto ibi altari, inuocauit fuper il- 


100 לאל‎ Ifrael ; pro quo Interpres nofter Fortiffimum ges, ;;, 


Deum Hrael reddidit. Veram autem Dei natura à va- 
norum numinum mendaci & falfo genere hoc nomé, 
vt fortitudinem,potentiam, & cfficacitatem ab imbe- 
cillitate, inopia, defc&u re ipfa diftinguit : Ipfi, inquit, 


me prouocauerunt in eo , qui non crat EL , & irritauc- Dent.31. 


runt in vanitatibus fuis. 
שרי‎ 
H v 1c,quod iam interpretati fumus;nomini bx aliud 
frequenter adiunctum legimus שרי‎ ad diuinam poten- 
tiam & facultatem ad res agendas (ignificandam,quod 
adiectiui cognomenti rationem formam que obtinet. 
Eft autem,vt fignificationis obferuatio indicat, ex dua- 
bus partibus cópofitü nomen,relatiua voce v & ,דר‎ pro 
qua fufficientiam,copiam, facultaté atq. abundantiam 
reddimus. namque hzc omnia hoc verbo nominantur. 
Illa igitur integri nominis explicatio cft : Qui fufficié- 
tia, 


latim atque per partes. non poteris eas delere pariter,ne 
forté multiplicenturcontrate beftiz terre. Neque verð 
mortalis vitz huius rebus modó, fed multo ctiá magis 
alterius æternæ atque feliciffima ; cuius auctor idem 
ctiam eft,profpicit. Teftes hodie,inquit,inuoco czlim 
& terram , quód propofierim vobis vitam & bonum, 
benedi&ionem & maledi&ioriem: elige ergo vitam,vt 
& tu viuas & femen tuum,& diligas Dominum Deum 
tuum,atque obedias voci eius,& illiadhereas;ipfe enim 
vita tua & longitudo dierum tuorum. cuias cùm infi- 
nita & fumma in homines beneficia conftent , aliquod 
aut obliuione & negligentia conteri,aut ingratoanimo 
accipi,nefas eft. Memento quód feruieris in /Egypto,& 
eruerit te Dominus Deus tuus inde : iccirco przcipio 
tibi,vt facias hanc rem. Quando meflueris fegetem in 
agro tuo &c. Denique huius tanti numinis non modó 
rationis particeps natura , vt angelus atque homo , fed 
omnia ctiam muta atque inanima, & virtutem cx- 
periuntur,& verba audiunt, præceptaģue fingulis data 
atque accepta fideliffimé reriét. En lapisifte erit vobis 
in teftimonium,;quod audieritis omnia verba Domini, 
quz locutus cft vobis, neforté poftea riegare velitis & 
mentiri Domino 1260 0. 


ARCANORVM NOMINVM 
Y INTERPPRETATIO. 
CAPVT II. 
LuribusDei nominibus,vel cognominibus potius, 
facri fcriptores vtuntur,cx illius efficientia magis, 
, quàm ex naturz cognitione inuentis:in quibus fi quod 
ad nominis rationé accedere dicendum fit, id maximé 
dici poffe videtur, quod ab codem ipfo fingulariter ap- 
pellatufn frequétiffimé in facris libris auditur, quo fefe 
à cæteris naturisrerüm , vel quz pro diis falfo coleren- 
_ tur,yel quzab ipfo conditz funt,feparat. Namque alia 
"cognomina ipfe cum angelis hominibu{que communi- 
cat:vnü veró illud preftantiffimum fibi vendicat, qua- 
tuor elementis conftans,cuius ha&enus exlibrorum le- 
&ionc ignota pronuntiatio fuit,quód propriis vocalibus 
fiue punétis,quibus proferendum ilt,fcriprum nó exter. 
Eft autem illud יהוח‎ fublime atq; fanctiffimum nomen, 
magna hominibus fèligione obferuandü, pro quo fepe 
/ ONAL, interdum E L 0 H 1 M dicimus,quód vel al- 
terius hor nominum pundlisafcriptislegatur mimnim 
N am quum folum eft, vocales fcheua, cholem, & ka- 
merz habet : cùm veró cá prenomine Adonai coniun- 
gitur , vocales;.': , cholem , & hiric admittit.. Noftri 
huius rationisignaritE H OV A H pronuntiant,cim ta- 
men neque hzc propria pronuntiatio , heque etiam ex 
alienis vocalibus perpetua fit ; nonnunquam enim 1 E- 
Ho y 1 H pronuntiare oportuerit. Si veró certam quan- 
dam ex aliorum fimilium nominum ratione indicare 
ipronuntiationem faseft, 1 E H V EH dicendum eftt. 
que ita exiftimo veteresillos pronuntiaffe , tum Ifracli- 
tas,ti ex aliis gentibus homines,ad quos nominis huius 
& Deiipfius nositia pertinuit. cuius pronuntiationis 
certam rationem nos loco fuo aliàs, ipfo Deo annuéte, 
reddemus. Huius autem nominis ædificatio , quam- 
quam maxima,arcana & veneranda magis,quàm expli- 
canda fit; tamen , quantum nobisaflidua obferuatione 
cognofcere contigit, ad conftantiam firmitudinemque 
naturz, & mifericordiz promittendz atque tribuenda 
notationem fpe&tat, ita vt Deum 6105 natura efle indi- 
cet,quz xterna,conftantiffima , omnilq: mutationis & 
varietatis expers fit; eademque perpetuó mifericors,at- 
‘que ad miléricordiam tribuendam , falutem; afferen- 
dam voluntate atque ationc inexhaufta , infinitaáue. 
Quam rem Mofes,experimento;obferuatione, & Dei 
ipfius indicatione edo&us,perpetuó cogitandam pofte- 
ritati rcliquit ; cui nominis huius rationem indicatam, 
arque prout humanus captus ferebat , expofitam fuiffe 
legimus, Ecce ego vadam ad filios Ifrael , & dicam cis; 
Deus patrum veftrorum mifit me ad vos. Si dixerint 
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Et recordatus eft Elohim Noah cun&orumd; animan- 
tium & omnium iumentorum , quz crant cum co in | 
arca, &c. Quibus ex locis omnibus obferuatur,cogno- 1 
mentum hoc Elohim cam vim,auctoritatem,atque effi 
cientiam fignificare, quam nobis Latina illa nomina, 
Conditor Rector, Gubernator, Iudex Princeps, & quæcunque 
huius generis verba funt,fignificant; quas omnes ad pu- 
blicam vtilitatem fpectantes munerum rationes , cum 
certis ex angelotum hominumque natura perfonis 06- 
municatas, tamen Deus proprias & zternas atque per- 
fcétiffimas continet: (icut fcriptum eft , E/- 20/2 Do- Pfdl.sa. 
minus locutus eft,&¢ vocauit terram, id cft , fottiffimus 
corum;qui Elohim cognominantur.Et alibi etiam:Elo- 3r. 
him ftetit in Synagoga El: in medio autem Elohim iu- 
dicat. atquc huius cognominis auctoritate & virtute nó 
folüm Ifraclitis,& iis,qui peculiari beneficio diuinarum 
rerum notitiam edocti funt,fed cun&is vniuerfi terrar 
orbis partibus Deus nő przefle modó, verim cognofci 
ctiam dicitur. Quoniam rex omnis terra Elohim: pfal- 
lite fapienter,regnauit Elohim fuper gentes,Elohim fe- 
det fuper fedem fantam fuam. Atque Deum hoc co- 
gnomento notü effe & iis, qui fingulari difciplinz mu- 
nere przditi effent, & iis , qui ex natura tátüim, cót&m- 
platione,& rerum conditarum fpectaculo;atque obfer- 
uatione , vitæ religionisque rationem inftituerent, 
vtriufque partisteftimoniis c@irmatur. Namque Abi- 
melech Gerarz rex de Sar Abrahami vxoris caufa ab «fo. 
Elohim correptus fuiffe fcribitur. Et de Abraham Gass. 
Deus ipfe przdicauit : Cognoui quód times Deum tu, 
Illud etiá & Hethzi,huius orationis noignari,de Abra- 
hamo teflati funt. Audi nos domine, princeps Elohim i 
cs apud nos : ita v quamquam non omnibusgentibus 
Deum olim illius maximi & fingularis nominis notum 
fuiffe fortaffe concedamus , huius tamen cognomenti 
auctoritate & maicftate nullis incognitü effe óportuiffe 
affeueramus. Namque fcriptum eft: Secundùm nomen* #47. 
tuum Elohim,fic & laus tua in fines terre: iuftitia plena 

eft dextera tua.aded vt quifquis huiufmodi cognomen- 

to fignificaram naturam m(üdo prxefle negaucrit, is ob 
deprauatam atque rfionftrofam ,& brutis perfimiléco- 
gitationem,impius ftultiffimusd; dicatur. Dixit ftulcus Pf4.14. 
in corde fuo, Non eft Elohim. Plüfquam bis mille gc 
quadringentain veteri ceftaméto loca enumerauim Ug, 
quorum fententia fine huius cognomenti expofitione 
comriodé ceneri non poffit; quorum nos parté in Com 
mentariis noftris indicamus. £ 


96 


Wtf, 


mmab Hanna Samuclis matre primùm adiunad, ab 

omnibus feré prophetis fuit deinde fzpiffimé vfurpa- 

tum. idque efl,nm5y,quod diuinam potentiam fignifi- 

cat, copiasque indicat maximas,per quas quzcun q.res o 

gerenda decernatur , expediri facillimé poffit. Atque 

huiufmodi cognomine appellando auditores admoné- 

tur,neminem effe,qui diuinam potengiam aut impedi- 

reaut fugere valeat. Neque enim vno tantüm exerci- 

tu, fed pluribus iifdemQue fortiffimis , atqucad rem 

gerendam promptiffimis, Deus ad nutum vti poteft. 

Atque adcó huius didionis figura tung vates aliiq, fa- 

cri autores vtütur,cum de diuipo 1001010666 {upplicio 

fumédo,de fceleribus iniuriisque vlcifcendis agitur; & 

quod ad certam rationem propius accedit; hac exerci-: 

tuum adiunctione fefe Deus appellat , vbi cum prin- 

cipibus, cum tyrannis, cum potóhtia clatis hominibus, 

cum fuperbis denique , & cótumacibus popfilisillifer- = 

mo cít:vt apud Ifaiam. Hzc dicit Dominus Deus exer- Us - 

cicuum fortis Ifracl. Heu ego confolabor fuper hoftibus 

meis,& vindicabor de inimicis meis.Haber auté Deus 

varia & in(tructiffima exercituum genera. Nam prater 

Angelorum & fpirituum acies, de quibus frequentilfi ES 

ma in facris mentio eft, militiam quoque czli aftrorü, 

fyderumque virtutes, & ad publicas & ad priuatas res 
gcren- 
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bus fermonis rationc&a , quód nominr illi maximo 
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tia; fiue qui copia,abundantia,&¢ plenitudo. Itag; fupe=: 


riori nomini adiunctum præter fortitudiné & efficaci- 
tatë, quam Deus,vt Dominus, auctorq;, fibi vendicar, 
rcrum omnium copiam ;& facultatem in fe ipfo cóftan 
rem,certam aftluentemQue confirmat. Namque natu- 
ralisad efficiendum vis cogitatione quidem & ratione 
à facultate & copia fcparatur „cùm hxc materia & in- 
ftrumentorum vim quandam, illa.formz virtutem ad- 
notet: vt in artifice potentia quidem ex artis peritia finc 
facultate agendi effe nonnunquam poteft ; quód facul- 
tas matcriam,circa quam ars verfetur,cxigere videatur; 
& inftrumenta etiam alia,qux ad opus idonea funt,po- 
ftulet. Cim igitur hzc ratione & notatione feiücta effe 
videantur, alteraá; pars ipfi artifici adiuncta, altera ex- 
terius petenda exiftimetur ;in Dei camen fimpliciflima 
atque immenfa natura re ipfa coniuncta infeparataque 
funt. Etenim Deus, vt ad agendum virtutem cfficaci- 
uaté in fe ipfo integerrimam , fic & facultatem plenifli- 
mam femper habet , neque materia vlla przcedenti in 
rcbus recenter edendis indiget, ncque inftrumentoali- 
quo ad perficiendü adiuuari poftulat : fed ipfe dixit, & 
facta funt; ipfe mandauit,& creata funt. Et verbo Do- 
mini cxli firmati funt , & fpiritu oris eius omnis virtus 
corum. Diftat icaque hoc etiam prater cztera ab omni 
alia naturz vel artis efficacitate & virtute , quód vltra 
infinitam perfectione ad quafcung. efficiendas & per- 
ficiendas res,fümmam etiam,nulliusqueadiumentiin- 
digentem virtutem in fc habeat;fiuc, vt 266015 eloqua- 
mur,ipfe fummavirtus & fortitudo, flummag. facultas 
& (ufficientia fit. Summum autem,cüm de Deo loqui- 
mur, idem effe volumus , quodaliis verbis innmenfum, 
inexhauftum, in&nitumQue dicitur. Quanquam auté 
ad efficiendi facultatem diuinam hoc nomen feniper 
referatur, raró tamé in alia,quam faufta felicique figni- 
ficationc à facris fcriptoribus ch vfurpatum. Neq. enim 
tam ad vlcifcendi animaduertendiQue vim & faculta- 
tem quàm ad profpiciendi atq. iunandi copiam huiuf- 
modi orationis exempla ponuntur. Ego Dominus om- 
niporens:anibulacoram me,& efto perfeétus:& multi- 
plicabo te vehementer nimis. & : Deus autem omni- 
potens benedicat tibi,& crefcere te faciat atque multi- 
plicet,vt fis in turbas populorum. & illud : Dcus omni- 
potés apparuit mihi in Luza,quz eft in terra Chanaan, 
benedixitQue mihi, & ait:Egote augebo 86 multiplica- 
bo,& faciam te in turbas populorum. Illud autem Ba- 
laamirefponfum, hoc només A D A 1,ad felicitaré fpe- 
&are, manifefte docet: fiquidem omnia, quz ille faufta 
& felicia de Ifraelitico populo futura caneret, à Deo 
SADAI fibifuggeriprofefluseft. Dixit auditor fermo- 
num Dei qui viflonem OMNIPOTENTIS intuitus 
cft: Quàm pulchra tabernacula tua Iacob , & tentoria 
tua Ifracl! &c. 
אלחים‎ 

ES r ctiam aliud 1260 cum aliis naturis officij caufa 

“commune , quod primo in facris libris appellatü & 
cognitum eft:grauiffimum profe&ó magnzque auc&to- 
ritatis cognomen ab Hebraicis Elohim dicta : fub qua 
voce efficiendi, gubernandi, regendi, ducendi & iudi- 
candiratio & fententia perpecuó fubiicitur. Namque 
in prima; quam de mundirerumque omnium origine 
expofitam habemus; ratione, 1261 códitoris notitia hoc 
cognomento primum aperta eft. In principio creauit 
Elohim cxlum & terram:atq. in omni dcinde condite 
& conílitutz rerum naturz demonftratione idem co- 
gnomen cft perperud appellatü. Et vidit Elohim quód 
effet bonum. & fecit Elohim,&c. Cum autem diluuiü, 
terras hominum fcclere contaminatas expiaturum, ex 
diuino decreto inducendum eflet,huius auctoritate co- 
gnominis fententialata eft. Er dixit Elohim Noe, Finis 
omnis carnis venit coram me,quia repleta eft cerra ini- 
quitate à facie corum;& ecce ego perdam cos cum ter- 
13,600. Deinde etiam terrarum hominumque rebusre- 
flituendis ciufdem coenomentiaufpicio falusallata cft, 
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fita inomnes volűtates eius &c. Illud quoq; Halelu-iah. Pfalz. 


Beatus vir,qui timet Dominum;in mandatis cius volet 


nimis. Potensin terracrit femen eius &c. Nec nó 8 Pfal.it 
, ALI 3- 


Halelu-iab. Laudate ferui Dominü,laudate nomen Do- 
mini. Cuius pfalmi ille epilogus eft: Q ui habitare facit 
fterilem in domo,matrem filiorum lzrantem ,hbalelu. tah. 
Nec non & illa grauiffima & myiteriis refertiffimafen- 
tentia liuius nominis rationibus explicanda eft. Non 


mortui laudabunt 1 A H; neque omnes;qui defcendunt Pf/:15. 


Pfal. 13 $s 


in infernum. Sed nos, qui viuimus,benedicimus 1 A H 
ex hoc & vfque in fxculum. Zalelu-iab. Ad hac ctiam 
illud refertur Zale/u-iab: Laudate nomen Domini, lau- 
date ferui Domini, qui ftatis in domo Domini, in atriis 
domus Dei noftri. Laudate 1 a H,quonii bonus Domi- 
nus; pfallite nomen eius,quonia fuaue; quoniam Iacob 
elegit fibi 1 A זו‎ , Ifrael in poffeffionem tibi. Quia ego 
cognoui, quód magnus Dominus , & Dominus nofter 
prz omnibus diis.Omnia quacunque voluit Dominus 
fecitin cxlo & in terra, in mari & in omnibus abyffis. 
Educens nubesab extremo terrz , fulgura in pluuia fe- 
cit. Qui producit ventos de thefauris fuis.& cætera om 
nia,quz vcl hoc,vcl aliis in pfalmis hymnis, laudibusd; 
celebrantur; quibus magna ad explicandd lux ex huius 
nominis adnotatione afferri poteft. Huius autem nomi- 
nis m Latinam fignificationé cùm reddere omnino ne- 
queamus , quadam tamen vclut nota dclineabimus, 
fi £ א‎ s à verbo Latino x s SE interpretemur; de qua fi- 
gnificatione plura & cxactius alias eodem donante dif- 


feremus. Vnum nobis praterea adiunctum fiue cogno- קרוש‎ 


mentáü fupercft; cuius, quod latiffima patcat,ratio cùm 
explicari modó non pollit, breuiter tamen indicanda 
eft. Atg; id eft quod H ebraice קרוש‎ ,)2 120206 6,006, 6 
yerð s a N CTY S dicitur. Sed de verbis Greco & Lati- 


no,an cum Hebraico קדוש‎ quadrenr, aliàs difputandi lo Sanctus. 
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I. Sam.2. 
I. Sam.6. 


2.Reg.19. 


cus à Deo nobis dabitur. Nunc vero ipfum Hebrzum 
verbum indicabimus. Igitur id proprié apud Hebræos 
> Apo S dicitur, quod à vulgari vfu & confuetudine 
propter fingularé aliquam vel virtutis vel vitij notatio- 
nem femotum & fciunctum cft , ita vt naturz vel mu- 
neris,vel officij vel exercitij vel vfus infigni quadam ob- 
feruatione atque nota diftinguatur.Atq; adco naturam 
vel rationem ipfam confiderare prius oportuerit ,cam- 
demá. adiuncto verbo x A.D A S vel kA D o sinco ge 
nere præexcellere,cæterisģue eiufdem generis partibus 
anteire atque maieftate quadam przponi exiftimandü 
eft. Atque ita cüm Deus fan&us appcllatur , ab illa có- 
muni & vulgari, qua dij falfo dicuntur , ratione fepoli- 
tus effe putandus eft:vr cùm Dei nomen virtuté per- 
fetionemque maximam fignificet ,adiundtü K A D o s 
ipfi precipuam eminentemque afcribat,atque ab omni 
alia imperfeétione feparct,quz velcreatis aliqua ex par- 
te infit, velijs etiam, qui falfó pro dijs habentur, huma- 
na attribucrit cogitatio ; cuiufmodi multa monftrofa 
vitia diis fuis delufa olim antiquitas effinxit. Atq;adcó 
hanc maieftatem przftantiamque fuam certis & mani- 
feftis exemplis in priuataaliqua gente vel perfona, aut 
beneficiis collocandis, aut iudiciis edendis Deus often- 
dit. Exquo fit,vthoc nomé Sanctus cum adiuncto alio 
perfonz vcl populi nomine appellari plerumque foleat, 
vt Situs Ifrael, hoc eft,qui manifeftis in Ifraele ampli- 
ficando editis exemplis fcfe verum, optimum & maxi- 
mum, atque incomparabilem Deum orbi probauerit, 
atquc id tum hoftibus vlcifcendis ,iudiciisque in illos 
illorumqQue deos exercendis, tum Ifracle liberando,or- 
nando & amplificando effecerit. Atque huius fenten- 
tiz illud eft:In exitu Ifrael de Ægypto,domus lacob de 
populo barbaro. Factaeft Iudza (an&ificatio cius, Ifracl 
poteftas cius, &c. & illud: Noneft(an&us,vt cft Domi- 
nus; &non eft Deus,ficur Deus nofter. Illud etiam : Et 
dixerunt viri Bethfamitze, Q uis poterit flare in confpc- 
&u Dei fan&i huius?Illud quoque, Cui exprobrafti? & 
quem blafphemafti ? contra quem leuafti oculos tuos? 
contra fan&um Ifracl? Ec apud Pfaltem: Confitemini 
` memorig 


gerendas mouere excitareQuc folet , ficut fcriptum eft: 
Q ui numerat m ultitudinem ftellarum, & omnibus eis 
nomina vocat. Illi veró tres exercitus plarunque in ex- 
editionem ad vlcifcéda publica fcelera ducuntur,gla- 
dius,fames & peftis,ficut fcriprum cft: Et relinquam ex 
eis viros paucos à gladio,fame & peftilentia. Atque gla- 
dium quidem hominibus armatis exercere {folet Deus. 
Famis veró afferendx complures acies funt , in quibus 
vnum genus locufta eft,cuius ducem fe ipfum Deusap 
pellar,ficur fcriptum eft: Et Dominus dedit vocem fua 
ante faciem exercitus fui , quia multa funt nimis caftra 
cius , quia fortia & facientia verbum cius,&c. Dequo 
generc nos aliàs commodé fuo loco fcripfimus.Sunt & 
alij ctiam innumeti jnuifibiles exercitus,cxercicuum d; 
duces,diuino di&o ad cam;quam diximus, rem audié- 
res; inter quos fpiritus, hoc eft,véti & vanitatis ad reges 
& principes turbandos populofque perdendos efficacif- 
fimam atque prafentillimam naturam Micheas vates 
fibivifam teftatur : Vidi Dominum fedentem in folio 
fuo,& omnem exercitum cius affidentem cià dextris & 
ב‎ finiftris. Et dixit Dominus: Quis decipiet Achab re- 
gem Htacl , vt afcendat & corruat in Ramath Galaad? 
Cuth(ue diceret vnus hoc modo & alter alio: proceffit 
fpiritus & ftetit corá Domino , &ait, Ego decipiam eú. 
Cui dixit Dominus,In quo decipies? Ac ille refpondit, 
Egrediar & ero fpiritus mendax in ore omniti prophe- 
tarum eius,&c. Igitur huius coniun&ionis , Deus exer- 
cituum, figusa diuina,fortitudo,potentia, & fumma ad 
res gerendas, maximé ad iniurias & fcelera vlcifcenda 
„facultas fignificatur. Neque hoc invatum veterumque 
fcriptorum fermonibus tantùm,fed in Euangelicis ctii 
& Apoftolicis libris obferuatur. Siquidem in hancfen- 
tentiam D.Jacobus diuitibus & potentibus iniuriarum 
accufatis minatur. Ecce merces operariorum, qui mef- 
fuerit regiones veftras;que fraudata eft à vobis,clamat; 
$ clamor corum in aures Domini Sabaoth introiuit. 
mad 
Exrar &infacriscarminibus nomen n celeber- 
rimis laudum gratiarumQue actionibus frequentiffi- 
mé decantatum. Cuius ea,quz à nóbis obferuata ratio 
eft, effentiz, veritatis, firmitudinisQue verbis eft expli- 
capda. Feré enim héc nomen in iis locis & argumentis 
:agpellaqyr,quze vel admiranda: nature rerum,vel mani- 
felti & accepti iam hominibus beneficij adnotationem 
habent. Itaque nomen illud arcanum nj cuius primo 
loco ratiencs indicauimus , tum ad promiffam, tum ad 
praftitam & pizltandam mifericordiam pracipué per- 
tinet;atque hominum generi , Vt teffcra quedam falu- 
tis & felicitatis à Deo obtimmndz, traditum eft , iis 
pracipué , qui facra religionis & diuinorum myfterio- 
rum arcanique verbi confcij participesq funt. At veró 
m pracipué ad res iam ipfo euentu fpe&tatas & confir- 
imatas, atque ad exhibita diuinitus beneficia oftenden- 
da, eft víurpatum ; neque hominibus modo ipfis vel 
certae religionis & facrarum fcripturarum cognitione 
prz ditis,fcd omni, qua vel fuper cælos,vel fub calis eft, 
paturz,omnid; virtuti ad cognofcendum, pronuntian- 
dum,celebrandumque proponitur:vt;Laudate Domi- 
num omnes gentes, laudate eum omnes populi. Q uo- 
niam confirmata cft fuper nos mifericordia eius, & veri- 
tas Domini manet in zternum.Et illud: Quonia zdifi- 
cabit Dominus Sion,& videbiturin gloria fua. Refpexit 
ad orationé humilium,& non fpreuit preces corü.Scri- 
bentur hæcin generationem pofterá ; & populus crea- 
tus laudabit ns. Item Halelu-iah. Confitemini Domino 
quoniam Bonus, quoniam in fxculü mifericordia cius, 
Quis loquetur potentias Domini , auditam faciet om- 
nem laudé cius? &c. Atque idem pfalmus poft enarra- 
ta diuina beneficia huiufmodi verfa clauditur. Benedi- 
&us Dominus Deus Ifrael à (culo & vfque in fxculá : 
gz dicat omnis populus,amen,halelu-iah. Item etia: Hale- 
lu-iahb. Confitebor Domino in toto corde,in confilio iu 
' ftorum & cógregationc. Magna opera Domini,exqui- 
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3 : % - x : >. Pfalm.tos., 
etiam rationé illud fpectat: Q ui facis angelos tuos fpiri- Ete. iis 


Malach. 3. 


IOSEPH 


fpiritus celeritatis 86 efficacitatis cóparatione carni op- 


poni folet, vtapud Ifaiam : Er ZEgyptij homo , & non Hd 


Deus : & equi corum caro, & non fpiritus. 


` 


VERBORVM VSVS. 
IraQve celeritatem atq; efficiendi promptiffrmá 
expeditiflimamque vim fpiritus nomen indicat, vt ex 
co,quod modé protulimus,exemplo obferuatur.quam 


tus.Ecapud Ezechielem: Et fpiritusleuauit me, addu- 
xitá; in Chaldzam ad tranfmigrationem &c. 


SPIRITVS AD HOM I- 
NEM RELATVS. 


Srrrirvs aliquando pro diuina iuftificatione 8 0 
fanctificatione ponitur: vt, Ex operibus legis fpiritá ac- 9* 3- 


cepiftis,an ex auditu fidci?Spiritualia dicátur omnia mi 


nifteria ad pietatem fpe&antia: vt, Si nos vobis fpiritua- «.Co s. 
Minifitria 
facra, 


liafeminamus, magnü fi nos carnalia metamus ? Vfur- 
patur etiam non raró hoc nomen fpiritus ad præfenté 
humani animi motum fignificandum , fiue ca vis 
naturalis inficaque hominibus , fiue extrinfecus à Deo 
aut ab Angelo vcl Dzmone, velaliunde oblata ferit. 


quocumque modo id accidat, przfentem atque cffica- 


cem vim id nomen fignificat, fiue bonum fiue malum Impuifus 
fit;quod cfficitur;id autem ex adiun&o notnine vel yer animi. 


bo dignofci plane poterit;vt fpiritus triftis vchemétem 
triftitiz affectionem; fpiritus Iztitiz, lztivam iucundi- 
tatemQuc maximam fpiritus fortitudinis,magnum ro- 
bur;fpiritus labiorum,cfficacem orationem;fpiritus ire, 
terribilem indignationé ;atque hoc modo alias & alias 
mentium 65%5ת1)10טק וח1‎ fignificent: 
qua quoniam multa ac variafunt , hic recenfere longi 
& fuperuacaneum foret : hac annotatione fummatim 
annotarc fit fatis : vnotantüm exemplo addo , quod 
nonnihil variare ab hac ratione videtur, ctim tamen ré 
ipfa non longè difter, fed eleganti tropo deductum vi- 
deatur. Atq; id eft illud,quod in prouerbiis Hebraicé lc- 


gimus. Q ui patienseft,multa gubernatur prudétia: qui Prower. 14. 


autem fpiritu anguto eft,exaltat (tultitiam fuam. Spiri- 
tus autem anguftus iracundiam, hoc eft, impotentem 
irafcédi vim acerbamqQue rabiem fignificat. Huiufmo- 
di animorum affectiones variz à Latinis dicuntur; Na 
morus,nunc perturbatio,interdum impulfiones ;fed & 
ipfum Latinum nomé fpiritus in cadem fignificatione 
aliquando vfurpatur,vralias docebimus. Hebtæiex po- 
fitores vulgari occidentalium linguarum vocabulo Ta- 
lante interpretati folent. 
₪ . 
DE» 3 6 15. 
l CAP: BELT 

A Ngeli Græcű nomen, quod Hebraico מלאך‎ refpó- 

det, muncris& officij potius, quàm naturzratiol 
nibus definitur, quamquam inter apud nonnullos 
auctores Angelus pro fpiritu vfurpatur.Sed tamé in ve- 
teris teftamenti libris atque in euangelica leione etii 
perpetua nominis huius obferuatio muneris potius, 
quàm fubftantiz rationé adnotandam effe docet. Eue- 
nit autem,vt , quoniá primi & nobili(limi Dei miniftri 
ex fpirituum genere effe cognofcuntur, angeli mentio- 
ne fadafpiritus ab auditoribus cogitaretug. Verüm non 
omnes , qui à Deo miffi aut prefc&ti alicui negotio va- 
cant,cx fpirituü fimplici natura funt. Nónunquá enim 
& hominibus hic titulus aferibitur : vt, Ecce ego mitto 
angelum met ante faciem tuam , qui przparabit viam 


tuam ante te. Item & Haggzus Angelus “Domini de Hari 1. 


nuntiis Domini appellatus cft.Itaque nó omnes Ange- 
li fpirituseffe dicuntur; tamé omnis ca fpiritualis natu- 
ra,quz neque Deus,neque homo eft,ad angelorum cò- 
gnomen ac minilterid pertinet. Nullus namque ex illo 
eft genere quin Dei minifter di&us fuerit , quamquagi 
non exigua illius generis pars,vitio,fuperbia & infolétia 
fua, excellenti illo minifterio fuerit abdicata „ficut feri- 

ptum 


memoriæ fanctificationis eius. & illud apertiffimé de 
hacratione: Deus in fan&o vita tua, quis Deus magnus 
ficut Deus nofter? tu es Deus qui facis mirabilia. Nota 
fecifti in populis virtuté tuam; redemifti in brachio tuo 
populum tud filios Iacob & Iofeph. Plura ctiam,quam 
fexcenta in facris libris loca funt,quz ad huiufmodi fen 
tentiam relata faciliores habebunt explicatus. Sed de 
ipfa fanctitate Dei, deduc hominum etiam aliarumg; 
naturarum fan&itudinc;atque de contraria huic rationi 
fignificatione,qua meretrices atque aliz vitiofze,S dirae 
perfonz & res fanétz etiam vocantur, explicandi com- 
modior fefe nobis, Deo aufpice,dabitur occafio. Neque 
enim hoc in locotam de rebus ipfis,quàm de fermoni- 
bus arcanis agere confilium fuit. Igitur huius verbi א‎ A- 
pos adiunctio fingularem ac przcipuam quandam 
maieftatis notationem fignificat, cuicunque rerum ta- 
tionumue generi ea addatur. Latini autem huius verbi 
vim illis prxcipué facer @ facrare, vtcunque exprefle- 
runt. Atque hactenus frequentiffima & celeberrima; 
quz ad Deum fpceétant , verba & nomina funt à nobis 
breuiter indicata. Neque veró de facris & arcanis Trini- 
tatis rationibus,neque de cxteris diuinz nature conli- 
dcrationibus hoc loco diflerere cogitauimus; quoniam 
id huius loci & inftituti non fuerat. 


DE ‘SPER FEV: 
CAP. IIL ; 

Roximum Dcolocum non tam natura & dignita- 

te,quàm appellandi & differédi ordine fpiritus nã- 
cifcitur. Spiritum autem hoc loco dicimus , non ven- 
tum aut huiufmodi aliquid tenuiffimü,qualia fub cxlo 
multa fiunt & gigtiuntur , quoniam & hzc corporea 
funt, de quibus opportuno loco differemus:fed natura 
cognitione & intellectione valentem , virtutis aut vitij 
ex vi € origine {ua capacem, incorpoream auté & qux 
neque corpus animalibus fimile , neque craffius etiam 
duriufue habeat, neq; imitatione aut fimulatione ad- 
mittat, quanquam fpecie quidem eiufmodi figuram & 
formam obiicere poffit (icut fcriptum eft: Palpate;quo- 
niam fpiritus carnem & offanon habet. Itaque huius 
brcuiffima defcriptio illa erit, vt naturam corporis ex- 
pertem,intelle&us participem, actionisque compotem 
definamus: huius autem naturz cùm vnum genus fit, 
varij tamen funt ordines ac diftin&iones. Atque prima 


Thomas li- 


bro de ente ordinum difcrimina cognofcendi atque efficiendi viri- 


bus diuerfis ponuntur, eademá; minifteriorum & mu- 
ncrü aut dignitatum nominibus obferuari folent, quód 
alij Seraphim ,alij Cherubim, alij principatus, quidam 
poteftates dicantur,& fit inter eos aliquis,cui ex obtéta 
olim amplitudine & gloria Luciferi nomen inditum 
fucrit, quanquàm nomine tantim ad zternum infa- 
mix & doloris monimentd reli&o , dignitatis poffeffio 
grauiffimz culpz meritò fueritadempta. Atque huiuf- 
modi ordinum ratio eft , quam alias fufiùs & exactius, 
Dco nobis annuente, indicabimus. Diftin&ionum ve- 
26 nomina non ex ipforum fpirituum natura, neque ex 
przícriptis muneribus & officiis , fed ex proprio (ingu- 
lorum confilio & ftudio fa&a funt,vt alij boni,alij mali 
fpiritus cognominentur,& ex iisrationibus ,qua in bo- 
noram & malorum diuifionem veniunt , alij atquealij 
alias fibi vendicent,ita vt hi lucidi,illi obfcuri, hi forti- 
tudinis , illi infirmitatis , quidam veritatis & virtutis, 
quidam veró erroris & mendacij;atque ob varia militiae 
& infeftationis genera multi fpiritus immundi cogno- 
minentur. Omnium tamé ca parte qua fpiritus& funt 
& dicuntur, cadem omnino ratio eft,atque vna & con- 
fimilis ad facrorum fermonum vfum appellatio , qua 
agendi vis, promptitudo & celeritas annotatur : atque 
vtcius rei fummam vno exemplo fubducamus,id fpiri- 
tui diuina philofophia tribuit , quód carni ob imbecil- 
lem, infirmam, mollem,fatigabilem atque corruptibi- 
lem naturam detrahit. atque vt nomen Dei EL, hoc 
cht, fortis, nomini Adam propter infirmitatem, fic etiá 


& centia. 


3 


Puritas. 
Purificatio. 
Ifa.6. 


I.Sd4m. 16. 


3.Reg.e.22. 


Aflor.19. 


Apocal.13s 


Mare. $, 


Ew.7. 


.9. 


SIVE, DE ARCANO SERMONE. 


ideoque illi Dei miniftri,quos Haias vidit, purgatoriam 
& purificatricem vim,ad Dei minifterium, ad hominü 
vtilitatem obtinent s. s.s. Et, Seraphim ftabant fuper 
illud &c. Et paulo póft, Et volauit ad me vnus de Sera- 
phim , & in manu cius calculus , quem forcipe tulerat 


de altari.&c. 


SPIRITVS MALVS DÆMON. 
CAPVT V. 

N Aturz ratio & communitasipfa monet , vt ea ctiá 

indicemus , quz illam alteram perfidorum fpiri- 
tuum parté fpe&ant. Quos variis nominibus pro varia 
rerum ratione facer fermo appellat. Atque de ipfis ipfo- 
rumque differentiis & ordinibus(fi tamé hoc modo lo- 
qui poffumus de tam inordinato & incópofito regno) 
de variis munerum & ftudiorum gradibus & differen- 
tiis, de multiplici gencre nocendi,opportuno & idonco 
magis loco ex diuinz prouidétiz beneficio differemus. 
Nuncautem ca tantum breuiter exponimus , qua ad 
arcani fermonis vfum interprerationemq. faciunt, At- 
que ita quz hoc loco de vnoquouisex illis exponentur, 
ad fingulos, atq. adcó ad totum genus,rcferri nihil pro- 
hibebit. Nam tametfi variis inter {e gradibus gens illa 
difcernatur, omnium tamen in his nominibus commu- 
nis ratio cft. Ac primum quidem dicitur malus fpiritus, 
non tam natura quàm cflicientiz oftendédz fignifica- 
tione & vfu. Etenim fpiritai cfficacitatem, celeritatem 
& vehementiam in precedentibus capitibus adfcripfi- 
mus:cui fi malitix adnotatio accedat, efficacé & vehe- 
mentem nocendi indicat vim; fiue ea exterius vel rem 
vel perfonam aligua petat & infeftet ; fiue cominus an- 
gat; fiue etiam præfens occupet & agat. Huiufmodine- 
quam fpiritum recedenti à Saule Dei fpiritui fucceffiffe 
legimus. Spiritus auté Domini recer à Saul, & exagi- 
tabat cum fpiritus nequam à Domino. & fpiritus men- 
dax decepit omnes prophetas Achab regis. Hoc genus 
fpiritus malos & fpiritus immundos diuina fcripta di- 
cunt. fed hac differentia, vt malus fpiritus ed, cui afcri- 
bitur, adagendum & aliis ctiam nocendum impellat: 
םג פע‎ Saulis & Achabi prophetas decipiéte fpiritu, & in 
aliis,obferuauimus; atque inillo ctiam daemonio peffi- 
mo , quod cüm fikj Sceux Tudzorum facerdotisapud 
Ephefum adiurarent, nocétiffimum & grauiffimü in fe 
experti fuerc. Huiufmodi fpiritü beftiz illius móftrofze 
imagini dandü effe Iohannes przuidebar. Vt loquatur 
imago beftiæ,& faciat, inquit, vt quicunq. nóadorauc- 
rit imaginé beitiz, occidatur. Atveró fpiritus immun- 
dus eum,quem obfidet,non tam agere , quàm pati co- 
git,& vel videndi vel audiendi , vel omnino fenfus vel 
mentis facultate & vfu priuat,vcl alias graui morbo aut 
infirmitate impotentiffima afficit, atquc denique ab il- 
la naturz puritate alienat,'& cum animi cogitatione & 
contaminatione corpus ipfum quoque inficit. Huiuf- 
modi homo in fpiritu immundo Chrifto in Gerafeno- 
rum regionem tranfiniflo ex monumentis occurrit;qui 
domicilium habebat in monumentis; & neque catenis 
iam quifquam poterat eum ligare,quoniam fxpé com- 
pedibus & catenis vinctus, dirupiffet catenas ; & cópc- 
des comminuiffet , & nemo poterat eum domare: ₪ 
femper dieac no&e in montibus & in monumétis erat 
clamans & concidens fe lapidibus. Illiautem iidem 
immüdi fpiritus ex illo homine eiccti,porcosà fe Chri- 
fti ced ve: in præcipitium egerunt. Huius 
generis immundum fpiritum filio fuo infeftiffimum 
pater ille Chrifto medico vero & potentiffimo defcri- 
bebat. Magiiter, attuli filium meum ad te babentem 


fpiritum mutum; qui vbicunque illum apprehenderit, , 


allidit eum & fpumat, & firidet dentibus & arefcit : & 
frequenter cum in ignem & in aquas mifit, vc cum per- 
deret. & cùm videret 16/05 concurrentem turbam, có- 
minatus eft fpirituiimmundo,dicens illi: Surde & mu- 
te fpiritus,ego præcipio tibi,&c. Hanc immundi fpiri- 
tus annotationem aperté fignificat verbum vexare, 


quod 


ptum eft- Nonne omnes 2dminiftratorij fpiritus in mi- 
ni(terium mifi propter eos, qui hzredicatem capiunt | 


falutis? Omncs ait Paulus adminiftratorios fpiritus effe. 
Neque ab hoc cognomento quemquam ex illa natura 
excipit,cum de tribus naturari rationibus differat ; de 
diuina prorfus in patre Deo , de diuina & humana in 
Chrifto,deque fpirituali natura, cui Chriftus , vt Deus, 
dignitate longè przftare; vt homo veró;qui pati moriq. 
potfet, nonnihil inferior fuiffe dicitur. Neque vero illi 
ctiam fpiritus ,qui fefe à Deo fua ipforum arrogantia 
abalienarüt, nomine & munere angelorum caruere,fi- 
cutícriptum eft: Angelos veró , qui non feruaucrunt 
{uum principatum, fed reliquerütfuum domicilii &c. 
Jilud itaque hoc nomine angeli appellando fempe co- 
gitare conueniet,non naturam ipfam , fed minifterium 
& miniltrationem fignificari , atq. ad hanc fignificatio- 
nem orationis ac fentenriz rationem effe referendam. 
In hoc autem munerum genere difcrimina primum 
funtquz vel perfonarum vel euétuum annotatione di- 
gnofcütur:quidam enim angeli boni, alij veró mali ap- 
geli dicuntur. boni,quorum certa femper & conftans in 
diuinis mandatis mens & cura fidefque fuit, ipfa. mu- 
neri’ & officij ratio ad hominum vtilitatem & falutem 
omnino relata eft; de quibus fcriptum eft ; In minifte- 
rium miili proptereos , qui hereditaté capiunt falutis. 
Mali ygrò3 quorum perfidia & improbitas iam olim 
cognita, damnataqQuc à Deo elt, opera veró vel ad pio- 
rum exercitarionem, vc] ad nocentum & im proborum 
caftigationé eft dicata. de aliis quidé canebat Affaph: 


, Panem angelorum manducauit homo. de aliis vero in 
codem píalmo, Mifit in cos iram indignationis fuz, in- 


dignationé,iram & tribulationem, immiffiones peran- 
gelos malos. Eft & aliud difcriminis genus, quo angeli 
vt fic appellantur, difcerni folent. Iddue munerum ra- 
tionc fpe&atur,quam variam multiplicemqQuc efle, per 
Ómnces fer facros libros obferuauimus. Neq. enim an- 
gclicum officium legatione obeunda tantüm confumi- 
tur, vt Grzcum nomen fonare & indicare vidctur ; fed 
multa in vtroque & bonorum & malorum collegio mu 
nia funt, niultz partes ; ex quibus vel fingula fingulis, 
vel plura vni,vel pluribus etiam plura communiter pro 
imperantis Dei confilio & arbitrio fuftinentur. Angeli 
nstcutienté Dauid videt, huiceriam alius fimili opera: 
intentus ab Arnon Iebufzo vifus eft. alius Ifraelis dux 
viz & itinerum præícriptor eft. alius etiam Gedeoni 
przfidio fore pollicetur. quidam veró vrbis ædificandæ 
fitum metatur & defcribit.nonnulli vatibus difficilium 
vifionum interpretes adfunt. Micheas quoque Deum 
cum exercitibus fuis czleftibusdeliberantem profpicit: 
& innumera alia vari) generis munera inuenimus, qua 
nunc recenfere nimis longum forct. Itaque angelus nó 
modó nuntium in facris , fed omnisin vniuerfum mu- 
meris & offici] miniftrü fignificar,idque aperte Hebrai- 
cum verbum MALACH docct,proquo operantem & 
induftrium fimul reddere poflumus : cuius verbi vim 
Latinü,miniftri, vel adminiftratoris; & Graci Janpérng 
nomen rcfert. Quam rem fapientiflime Paulus cogni- 
tam expreffit ; adminiftratorios enim fpiritus vocauit. 
Omnibus autem angelis , maxime auté fpiritibus,com- 
mune ac perpetuum eft , atque ad minifteriorum ipfo- 
rum cogitandum fucceffum pertinet,quicquid ad indu 
ftriam,celeritatem,curam,ftudium, fedulitatem ; deni- 
quead rem fidcliter,diligenter,expediteQue gerendam 
fpe&at : ficut fcriptum eft. Benedicite Dominoomnes 
angeli WU ded virtüite, qui facitis voluntatem eius 
ad audiendtm vocem verbi cius. Atque de angelis qui- 
dem , quatenusad fermonum interpretationem nobis 
infticuta fpectat hacc dixifle fatis fuerit: plura veró alias 
& exactius, quz ad illorum ,tum naturam , tum officia 
pertineant, Deo annuente,dicemus. 

SERAPHIM. 

"SERAPHIM puritatem ab omnilabe, forde & 
grauitate alieni fignificant , qualis puriffimus ignis cft, 


Inde 


Pfab.77 - 


I.Paral.21. 


Iudic.6. 


Pjal. 103. 


IOSEPH 


uc oratione agitur, Diaboli cognométo afcribitur. Du- Mauh.4- 


quod cum immundis fpiritibus frequenter vfurpatur. 


vt: Et qui vexabantura fpiritibus im mundis,curaban-,. &us cft Icfus à {piritu in defercum, vt tentaretur à Dia- 


bolo. & dixit illi,Si filius Dei es &c.& iterum: Tunc af- 
fümpfit cum diabolus in fan&ani ciuitatem , & ftatuit 

eum fupra pinnaculi repli; & dixit illi, Si filius Dei es, 

mitte te deorfum : fcriptü eft enim 600. Hactenus dit 
putationcs,calliditas,confilia,diffimulationes & cxtera 
 machinamenta , quz ad ipfius Chrifli vtilitaté vel glo- 

ria pertinere mentita & diflimulara fpecie videbantur. 

Cum veró fefe aperté prodidit; fuamqQue rem aduerfus 
diuinam gloriam agere impudenter coepit, Hxc omnia 

tibi dabo; fi procidens adoraueris me: audiit continuó, 

Vade Sátana.atq; 2066 hxc obferuatio,feré facris om- 

nibus fcriptoribus perpetua , 1401110765 multorü locorü 
explicatus reddet.Sic 1001 patiétia, quód n6 calliditate 

& altu,fed aperta vi & impetu fa&otentaretur, à Satan 
tentata fxpe dicitur. Sic Iudas Hcariotes, in cuius cor 
diabolus iam diu fe immiferat,vt præceptoré fuum tra- 
deret, ipfe ctiam ob auaritiam & fraudem malitiofam- 

que cogitatione, diabolusà Chrifto fuerat appellatus. 

Vbi aperté iam tradere ftatuit , remá; ipfam impuden- 190.6 
ter & palam exequi coepit , à fatana actus fuiffe dicitur. yj, ys. 
Et poft buccellam, tunc introiuit in ed Satanas. & dicit 

ci lefus, Quod facis fac citis. & illud: Satanas experi- 2655 
uit vos,vt cribraret ficut triticü.Et datus eft mihi timu 
lus carnisangelus Satanz,qf me colaphizct.&; Volgi- 
mus venire ad vos, ego quidé Paulus, & femel & iterü; 1.Thefal.2. 

fed impediuit nos Satanas. Quz veró cundé,vt diabo- 

lus dicitur, fpe&tat,huiufmodi multa exépla funt. Inui- S4rera: 
dia diaboli mors introiuit in mundum.&, Vos ex patre 
diabolo eftis , & defideria patris veftri vultis facere: ille 
homicida erat ab initio,& in veritate non ftetitquia nó 
eft veritas in co. cüm loquitur , mendacium ex propriis 
loquitur,quia mendax eft, & parer cius. illud etiam; O 488.1 
plene omni dolo & omni fallacia fili diaboli "Ec, Indui- 

te vosarmaturam Dei,vr poffitis ftare aduerfus infidias Er. 
diaboli. & innumera alia vtriufg. nominis exépla, quo- 

rum diftin&am fignificationem Johannes aperte indi- 
cauit:Erapprehendit draconem ferpentem antiquum, Apecat.zoy 
qui eft Diabolus & Satanas, & ligauiteum &c. 


1, Cor. I2. 


"Zohan.7. 


DE MVNDO. c 
CAP.VI eo. €- 
P O sr fpiritualé naturam corporez ratio explican- 
da fubfequitur,quam vniuerfam mundus hic céri- 
net, quam; czlum ambit fupremum. Q uod enim di- 
uina fapientia nobis primum cognofcerdum proponit, 
princi pium & Deus eft E. quo & in quo,rerum gencra- 
tiones,& fecula creata dprarag; fuiffe docet. In primis 
autem quz creatz funt, rebus, Angelosctiam extitiffe, 
hoc eft, ante cæli creationem iptis temporis primis ini- 
tiis: vt fcriptá eft: Quomodo cecidifti Lucifer, qui ma- iia 14. 
neoriebaris ? Deinde celum & terra prima omnid cor! 
pora verbo Domini conftitere. horum creationem lux 
fecuta eft,quz primum orbis effecit diem, cxlum auté 
ipfù m primum emicuit,corpus natur& fua ceteris purius 
& elegantius;cui poftea luminaria & ftella: addita funr, 
clariora & lucidiora corpora, maioris. 4606 ad res alias 
qua in orbe funt,céferuandas, ornandas & diftinguen- 
das éfficacitatis. Caelum autem ipfun.Deus, qui nullo 
locoaut indiget, aut circumfcribitur , taínen in przci- 
puam fibi maicftatis fedem delegit;vt ab iis,quos ex ter 
ra produ&turus erar,hominibus tantz etiam fedis & lo- 
ci dignitate & excellentia cognita, cómodius & diligé- 
tius obferuaretur,ficut fcriptü eft: Benedicti vos à Do- rj rs. 
mino,qui fecit czlum & terram:Calum cali Domino, Ff 193- 
terram autem dedit filiis hominum. &, Domine Deus 
meus magnificatuses vehementer;confeffionem & de- 
corem induifti, amictus lumine ficut veftimento. Qui 
tendis celum ficut pellem , qui tegis aquis fu periora 
cius, &c.Et Dominus in cxlo parauit fedem fuam, & re- Pfalz. 
gnum ipfius omnibus dominabitur. Sed de cxlo czlid. 
partibus , natura & vfu aliás nobis agere auctor ipfe da- 
bit, fpe- 


tur. Ad Apoftolos etiam concurrebat multitudo vi- 
cinarum ciuitatum lerufalem afferentes xgros , & vce- 
xatos à fpiritibus immundis. quicurabantur omnes. 
etiam curatio ipfa morbum arguit. 


א צז א סא 8 כ 


EADEM feré fignificatione,qua fpiritus immundus, 
Dazmonium etiam dicitur,cui & immundi adiuntum 
afcribi folet: nifi quantum Damonium naturam ipfam 
ac genus proprié & apcrté indicat, diftin&tà à bonis fpi- 
ritibus, & à naturalibus morbis, atque à vehementi ali- 
qua affectione & perturbatione vel corporis vel animi, 
quz fpiritus etiam aliquando dicitur. itaque demoni 
nequiffimi fpiritus naturam ipfam exprefliiis oftendit; 
cun quadam tamé principatus & poteftatis atque pof- 
feffionis,vr ita explicemus,annotatione;quz non folüm 
actionem & paflionem vtfpititus,fed auctoritatem ne- 
fcio quam viurparam fibi in hominü opinionibus ofté- 
dat. Itaque fpiritus naturam ipfam cum efficacitate & 
vi;Dxmonium vers factione illam Luciferi à Deo aba- 
lienatam,& à cæteris fpiritibus diuifam fignificat; qua 
qua ratione dzmonium cft, 6406 Deo 400620311 & ho- 
minibus nocere ftudcat. prius ergo rationc & cogita- 
tione eft dæmoniú,guàm malus fpiritus|quamquá fpiri 
tus natura priùs dicitur,quàm dæmoniú: Sed malusaut 
immundus fpiritus aCtioné ipfam & exercitation ;dz- 
monium auctoritaié atq. principium actionis adnotat. 
Atque ita proprié demonij nomen diuinis nominibus 
opponitur. Immolauerunt dæmoniis & non Deo; diis, 
quos ignorabant. Q uoniam omnes dij gentium demo- 
nia, Dominus autem czlos fecit.itaadeóo fi proprié,qua- 
quam non 3066 Latine, loquamur , illam fadionem & 
principatum infernum qua aducrfus diuinam gloriam 
& maieftatem 260611401 Dxmonitaté dicemus. iuxta 
quam rationem fcriptum eft : In Beelzebub principe 
dxmoniorum ciicit daemonia. Atque hanc poteftatis ₪ 
exccranda auctoritatis rationem obtinec demoni] no- 
mé; cùm ad certas etiam perfonas refertur:vt in iis,qui 
à Chrifto & Apoftolis Chrifti virtute fanati liberatique 
fuerint,facilé & apertéobferuatur.quibus omnibus ver 
bum habere additur ; & cùm fanantur , eZicere verbum 
viurpatur. Et eos, qui dz monia habebant,adducebant 
ad cum,& dæmonia multa eiiciebat. Itaque auctorita- 
tem,& occupationem,ac tyrannicam quandam poffef- 
fionem;adnotat hoc nomen : Spiritusautem actionem 
agitarionemg; ipfam; quamquam hzc diftin&io obícu- 
rior aliquando fit. Atque adco hzc nominum & verbo- 
rum annotata obferuatio magnam lucé adferet iis, qui 
difputationem illam celeberrimam & fapientiffimam 
explicare velint, quam Chriftus ci aducríariis inftituit 
de fua & Beclzebub omnino aduerfa & diflentiente 
auctoritate. 

Saran ET DIABOLVS. 

I D EM veró fpiritus alia certa quadam ratione Sat3, 
alia vero Diabolus dicitur. Vtrumqucautem nomen 
actionis & ftudij,non nature eft. Nam quatenus dzmé 
apertum Dei & Diuinarum partium aducrfariü agit, & 
fefe confiliumque fuum palàm aperit, ac manifeftis ra- 
tionibus exequitur, ac denique Deum diuinaque cófi- 
lia,vel piorum hominum ftudia palàm oppugnat, Satan 
dicitur. Vt veró idem agens quidem,tamoen calliditate, 
dolo,fraude,& aftutia vtitur, Diabolus appellatur:cuius 
cognomenti ratio confilij & calliditatis rationibus ex- 
plicatur.[ta illud à Chrifto cius. Apoltolis pleráq; ob- 
feruatur:vt cùm de dolo,fraude,médacio,perluafione, 
aftuta & callida inductione fermo eft , Diabolus : cùm 
vero deaperta & manifelta aduerfus Ded;aut Deigen- 
té profeflione & pugna aut aggreffionc oratio inftitui- 
tur,Satan appellatur.&c cnim in celcberrimailla tenta- 
tione , quam hoftis ille aduerfus Chriftum molitus eft, 
dum res callida & excogitata difputationc, diffimulata- 
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maduerti poftulant:vt,De cxlo profpexit Doniinus,vi- Pos3:. 


bit,fpero. Nunc veró quz fermonis rationem {petant, 


exponamus.[gitur,qua ad cxlum referuntur;orationcsee dit omnes filios hominü, de praparato habitaculo fuo 


reípexit fuperomnes, qui habitant terram. & illud, 

Jui habitat in adiutorio altiffimi , in protectione Dci rfil.so. 
cxli commorabitur. Et mifit de cxlo , & liberauit s- 
me ; affumpfit me de aguis multis. Er intonuit de 
cxlo Dominus , &altiffimus dedit vocem fuam. Er, 
Quis ficut Dominus Deus nofter , qui in altis habitat? Pfslv.112. 
& , Adte leuauioculos meos, qui habitas in czlis. PEN 
Et apud Daniclem : Sed eft Deusin cxlo reuclans my- Daniel 22.» 
fteria. Q uod vero ad humanorum conatuum aduerfus 3% 
Deum contemptioné attinet, multis quoque locis de- 
claratur.vt, Q ui habitat in czlis,irridebit cos. &;Pofue- 
runtin czlum os fud. & quod Daniel inquit , Tu quo- a 
que filius eius Balfafar non humiliafti cor tui,cum fci- 
res hzc omnia, fed aduerfum dominatorem cli eleua- 
tuses. Alio ctiam modo cali nomen ad longiffimam Pianta. 
menfuram vel remotiffimam diftantiam indicandam Prouab.2 $. 
affertur. vt, Cxlum furfum,& terra deorfum: & Secun- 
düm altitudinem cxli à terra, cotroborauit mifericor- Pía.10:. 
diam fuam füpertimentes fe. item, Q uia ficutexaltan- 4 55- 
tur calia terra,fic exaltatz funt viz mez à viis veftris,&c 
cogitationes mez à cogitationibus veftris.Porró qux de 
cælis dicuntur, corumque affe&ioné aliquam fiue fau- 
ftam, fiue grauem,& infauftam fignificant;ad ciufmodi 
euentus hominibus expectandos referenda funt:vt cæ- SHINE 
lorum & terre motus prefluram & turbationem ma- xem 
gnam hominibus portendunt. vt,quod de hoflili manu 
Ioél concinebat : A facie eius contremuit terra, & moti red z. 
funt cxli. Cali etiam aliquando teftes 3 
folent , auctoritatis , integritatis & certitudinis caufa, 
Nullaenim ex iis,quz in terra fiunt,rebus,czliconfpe- 
&um latere poffit, quod motu fuo omnia quotidie per- 
luftrat. viuit auté cxlum, fentit, audit & vider Deo,cui 


Pfalm.17. 


Auctoritas; 


. omnia viuunt.Ex hoc gencre illa funt: Audite czli,que 


loquor. & apud Efaiam: Audite cxli. & apud Pfaltem, Deur.32. 
Aduocabit calum defurfum, & terram, difcernere po- "prem 
pulum fuum. & annuntiabunt cxli iuftitiam cius,quo- 
niam Dominus iudex eft. Q uoniam autem cxlum Dci 
fedes illuftriffima eft , atque diuinz in homincs proui- 
dentiz & animaduerfionis atquc iudicij index certifi- 
mus; folet hominü in cxlosafpe&us,vel Dei mifericor- 
diam inuocare,vel fidem & iudicii im plorare: vt, Atte- Inuocatio. 
nuati funt oculi mei fufpicientes in czld. Su(anna flens 
fufpexit in celum. erat enim cor cius fiduciam habens Døsiel.x3. 
in Domino. Contrà verò qui cxliafpe&tum refugiunt; 
diuinum iudicium aduerfari fefe hoc habitu oftédunt: 
vt in codem libro: Et declinauerunt oculos fuos, ne yi- Ibidem. 
derent cxlum , neque recordarentur iudiciorum iufto- 
rum. Porró illifioneaut demiffione de celo,grauiflimus EQ £t 
cafus defcribi folet. vt, Proiecit 6 cxlo in terram incly- dea 
tam Ifracl.&:,Videbam fatanam tanquam fulgur de ce- ^o 
Io cadentem. 
CALI PARTES. 

C x 1.1 partes quatuor precipue numerantur, qua- 
tuor ventis diftin&z;de quibus aliàs differemus. Deinde 
vniuerfus orbis cxlorum ambitu contentus, fummi & 
viltimi nominibus fignificatur.vt: A fummo 6610 egref- 8 
fio cius, & occurfus eius vfque ad fümmum cius. & 
illud , Et congregabit cledos cius à quatuor ventis, à Mab 
fummis czlorum víque ad terminos corum. 


SEPTENTRIO. 


5 5 ד א פדק‎ 10 Aflyriam Chaldeam regione figni- Chaldza. 


ficat,& ipfam regiam vrbem Babylonem , quód ea pars 
XE Sp P xm - - - d 

Ifraclitis Seprentrioné verfusad ortum fita eft. s. s. E. 

Leuate oculos veftros , qui venitis ab Aquilone, vbi cft Jeem.13. 
. le ^ z . [daen. 47. 

grex,qui datus eft tibi, &,Ecceaquaz afcendiitab Aqui- soph 2. 

lone; & erunt quafi torrens inundans,&c. &, Extender 

manum fuam fuper Aquilonem & perdet A ffur.Septé- 

trio Mediam ctiam fignificat , ratione ad Babel relata. Media. 

s.s. E. Quoniam aícendet contra eam gens ab Aquilo- “5°: 

ne, quæ ponct terram ciusin folitudinem. 


B 2 DE 


tu & opera lxdere,autalio modo impugnare valet. Nul 


vclipíam corporis illius naturam , vt certis quibufdam 
modis perfectam vel loci rationem certam fignificant. 
Prioris generis duplex etiam ratio eft: altera ad clum 
ipfum,altera verò ad conditorem Deum refertur. Cali 
naturam fimplicem,puram;confítanté,diuturnam; per- 
petuis & concinnis motibus ad orbis vtilicaté exercita- 
tam,atque eandem omnibus in rebus conditoris fui nu 
tui parentem, ac denique omni ex parte admirandam, 
huiufmodi multaloca oftendunt. Nunquid nofti ordi- 
nem cali, & pones rationes cius in terra? Quis enarra- 
bit cælorum rationem,& concentum cali quis dormire 
faciet?Firmitudinem vero illa fignificant. Dominus fta- 
biliuit 6105 prudentia. & illud ad contentioné ab Ifaia 
pronuntiatum: Leuatc in celum oculos veftros,& vide- 
te fub terra deorfum. Quia cali ficut fumus liquefcét; 
& terra ficut veftimentum atteretur : falus autem mea 
infempiternum erit.quo loco firmiffima res cum firmis 
ctiam confertur;quas ramen firmitudine vincit. Purita- 
tem auté, & naturx cxlorum elegantiam , illud Chrifti 
di&um indicat. Sicrgovos cum fitis mali, noftis bona 
dati dare filiis veftris ;quanto magis pater vefter,qui in 
622115 eft, dabit bona petentibusfe ? Ipfam cxlorum na- 
turam mali expertem , atque ideó a Dco fedem dele- 
Efücienia Om fignificat: vnde quidQuid à Dco derur,purum,bo- 
num & fuaue fit. Atquc huic rationi addita ctiam cM- 
cientia,beneScentia,benignitas & prouidentia nomine 
czlorum adnorari folet. Vt apud Haiam: Quomodo de- 
yfcendit imber & ros de 6210, & illuc vltrà non reuerti- 
tur, fed dat femen ferenti & panem 60 apud 
cundem: Attende de czlo,& vide de habitaculo fanc&to 
Ifà.sz . TUO & de folio gloriz tuz:vbi eft zelus tuus , & fortitu- 
do tua, multitudo vifcerum tuorum, & miferationum 


Iob 37- 


Proxer. 3. 


Ifa. sr. 
Puritas. 


Mattb.7. 


1/8 $5. 


0 טוט‎ apud Pfaltem : Exaudiet 1110 de cælo fan&to 
iuo. Vtveró 62:11 nomen ad Dei cognitionem contem- 
plationemáue in facris fermonibus vfurpatur; primiim 
fapientiam, virtutem & cfficientiam diuinam agnofcé- 

oari dam cómendat: vt, In principio creauit Deus cxlum ₪ 


mb26. terram. & apud Iob : Qui extendit tælos folus,& fpiri- 
'Fá25$. tusciusornauit czlos.Er ego cognoui quód magnus eft 
Dominus,& Deus nófter,prz omnibus diis. Quia om- 
ES dij gentium,dzmonia: Dominusautem cælosfecit. 
& opcra manuum tuarum funt czli. Hzc dicit Domi- 
nus creans czlos & extendens cos. atque huius capitis 
breuem fed arcanam & grauem, fummam illud carmé 
fubducit: Czli enarrantgloriam Dei,&c. SED vt 
cxlum in locorü genere ponitur, altiffimam imprimis, 
&ceditifliimam ledé,arg; totius ótbis regi fim mo iudici, 
& gubernatori prz cxteris locis opportunam, intelligi- 
mus : vnde omnia, quz inferius pofita funt, profpici & 
cognofci,regi,moueri,agiq; pro nutu poffint: vbi etiam 
ipfe Deus gubernator, auxiliator, tutor, teftis, iudex ac 
vindex ab omnibus qui in terra funt , cognofci, quati, 
orariq; poffit. Nulla enim orbis terra , nulla maris pars 
cft vnde czlü nonvideaturjipfaá; diuing maicftatiscla- 
riffima& notiflima, pracipuaq.in corporeo müdo aula 
non oftendatur.His etiam illudaccedit;quód nullus ex 
iis,qui in terra {unt,mortalibus,eius,quiin czlis,ptinci- 
pis,1udicis,aut vindicis vim cffugerc, aut vitare,aut im- 
pedire poteft:neq. etiam vllo confilio,vllo ftudio,cona- 


Pfal. 101, 
Jfa-4*- 


P (alm. 18. 


Maieftas. 


Facultas. $ : > 
la namq. deorfum tanta profunditas eft,quò ca, qux ex 


alto demittuntur,non perueniant. Eft autem certa für- 
fum celfitudo & diftantia,quó nihil ex inferiore loco ia- 
Gum ,quarftouis ingenio , quantauis machina & mole 
iaciatur, tamen contendere poffit. Vnde in mutuis có- 
P:xfantia. tentionibus & pugnis, fuperioris , quam 1nfcrioris loci, 
melior fecundum naturam conditio eft. Omnium au- 
tem locorum fupremus eft cxlum, atque ideò ab omni 
mortalium ctiam Giganteo conatu longè liberrimus. 
Multa aut facrorü librorü loca hanc ànobis defcripta 
rationem fequuntur, atquc ad {ui explicationcm ani- 
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mat. Pofuit dcfertum in ftagna aquarum,terram fine Pfi.ros. 
qua in exitus aquarum:& collocauit illic efurientes,8z 

conftituerunt ciuitatem habitationis. Porró hec , non 

folim quód omnes alat & foucat , fed quód extintos 

tandem recipiat, omnium mater dicitur. Iugum gra- Ecclef. 4o. 

ue fuper filios Adam, à dic exitus de ventre matris co- 

rum,vfque ad diem fepulturz in matrem omnii. Atq. 

hzc de terra ipfaad omnem habitationis commodita- 

tem yay dicta ; quz cadem , cùm ad culturam agrique 

exercendi rationem refertur, nonw dicitur, atque ita ^P + א‎ 4. 

OE abcaexercitatione Viriterrz dicti funt.‏ א 86 א 1 ג א 

cum veró elementum ipfum purum omnique fecundo 

fucco femoto confideratur , cuius rationes tantüm ex 

pondere & grauitate atque inertia petuntur, appellari 

folet sy puluis. Nunc veró deinceps fermonum ratio Harmar, 

breuiter nobis indicanda eft,ac primo terram,vt mundi 

pars eft,hoc eft, iuxta naturam fuam , deinde iuxta fir 

confiderabimus. Terra ob naturx fux foliditatem atq. 

ob innatam fitus immobiliter obferuandi vim , ad fir- Firmitudo. 

mitudinis & conftantiz fignificandas rationes appella- 

tur: vt Generatio preterit , & generatio aduenit; terra Fett. 

auté in xternum ftat. Quam ob rem & firmitatis in có- 

tentionibus & cóparationibus, terre etiam nomé vfür- 

pati folet: vt, Quia czli ficut fumus liquefcent,& terra Ifi. sr 

ficut veftimentü atteretur, & habitatores cius ficut hzc 

interibunt.falus autem mea?n fempiternur cris. Tes- 

ra ctiam ex metonymia figura, hominum genusini pla 

ortos & nutritos fignificat : vt, Benedicatnos Deus, & Pfalw.r7. 

metuant eum omnes fines terrz.Et, Benedixifti Domi- 

ne terram tuam , auertifti captiuitatem Iacob. Etenim Humana na 

Dominus dabit benignitatem,& terra noftra dabit fru. 59+ 

&um fuum. Significat autem antonomaticé hominem, 

vtpote quem ex limo fiue puluere terrz fabricatum fa- 

cræ literæ docent,idque per fimilitudinem frequenter 

vfurpatur. vt, Terra cnim {æpè venientem fif perfe biz Hehr.6. 

bens imbrem,& generans herbam,&c. Maxime autem 

hac ratione cor ipfum humani totius corporis centrü, Cor bomi- 

atque fapientum vel ftultarum cogitationum affedtio- ^" 

numdque officina arcano fermone indicatur : vt , Aliud Maub.i:. 

cecidit in terram bónam;aliud inter fpinas , aliud fecus 

viam,&c. Illud autem longè reconditioris myiterij cft, 

quód Chriftus fcfe in corde terrz tribus diebus , &gri- 

bus no&ibus futurum , atque ex ca re magnum & v 

tremum generationi perueríz auctoritatis & cfficacita- 

tis fignum daturum dixerat.quod ciim admirabiles ey- 

plicatus habcat , proprium locum & tempusad expo- 

nendum poftular;fed tamen illo loco tesrz nomine na- 

turam humanam arcane fignificari admonemus. 

Terra igni cóbufla & cremata , quódomnem iamíuc-  . 

cum amiferit,inutilis ad omne opus efl,vt fcriptum eft: Ynutilitas. 

Nunquid zdificare poterunt lapides dc aceruis pulue- Nes. 

ris qui combufti funt? Per terram maledi&am facere Fu 

iter, fugientium eft & eorum , qui obferuari fua veftid 

gia,feq; deprehendi nolint. Sic Iob, Maledi&a fit pats nb 24. 

cius in terra,ne ambulet per viam vinearum. Terra au- 

tem , vt idem cum habitabili orbe efb, partibus diftin- 

guitur & plagis, Oriente, Occidente, Meridie fiue Au- Terre par- 

ftro,& Septentrione. Septentrionalis &; Auftralis par- 


ga. 


tes,in fermonem indu&æ, tribulationem aliquando fi- Tribulatio. 


gnificant, propter frigidum & vehementé alterius par- 

tis ventum , alterius vero calorem nimiuin. Sic I{aias 
Deum fpem à Septentrione , vmbraculum à Meridie 

vocat , & fubiungit : Spiritus enim robuftorum quafi rfiis 25. 
turbo impellens parietem,& ficut aftus in fiti. Vtrobiq; 
Septentrionem & Meridiem Vates nominar. Pratercà $ 
Meridies terram Juda in loco indicat, vEapud Iere- Terra Iuda. 
miam: Civitates Auftri claufz funt,& nen eft qui apc. 1e 
riat: tranflata eftomnis Iuda tranfmigratione perfecta. 
Aquilo auté, fiuc Aquilonaris plaga , Babylonem apud Babylon. 
cundem fignificat. Leuate oculos veftros & videte om- 

nes qui venitisab Aquilone.Ezechiel ctiam cladem Ipg- Exch sx. 
dæis futuram Auftri nomine indicavit. 8 egre- 

dietur gladius meus de vagina ad omnem carnem ab 


Auftro 


DESTERRA: 
CAP. VII. 

T Erra cum aquis fecundo loco à Deo creata,tertiain 

ordine apparuit. Nam cùm primum fieret , aquis 
cum ipfa fimul creatis opcriebatur , ficut fcriptum eft: 
Abyflus (icut veftimentum ami&us cius, fuper montes 
ftabunt aqux ; ab increpatione tua fugient, à voce toni- 
trui tui formidabunt &c. Hzc mundi infima & folidif- 
fima pars cùm primum ab aquis illis libera Dei dito 
extitit, atque multiplicem gignendarum alendarumg,. 
rerum vim & apritudinem אס‎ Dei efficientia obtinuit, 
yg nomen Deo au&ore accepit. Eftautem צֶרֶץ‎ terre 
natura montibus & vallibus , campis littoribufQue di- 
ftincta & firmara,fontibus fluuiisque ornata,lapidibus, 
arenis, puluerum, argillarum, mineraliumg. multiplici 
genere aucta, calore & frigiditate varié aliis atq. aliis in 
locis affe&a,multo & vario fuccori numero abundans, 
perpetua fouendi & agendi atque mutandi vi,& occul- 
to ac permcabili fpiritu predita,magna cum czlord effi 
cacitate confonantia & focietate conueniens. Ex qui- 
bus omnibus partibus ac viribus ad gignendas , produ- 
cendas,alendasque res,comnioda & idonea euafit,ficut 
fcriptum eft: Afcendunt montes & defcendünt campi 
in locum,quem fundafti cis. Q ui emittis fontes in con- 
uallibus ; intermedium montium pertranfibunt aqua; 
fuper ca volucres cxli habitabunt, de medio petrarum 
dabunt voces. Rigans montcs de fuperioribus fuis: de 
fructu operum tuorum fatiabitur terra: producensfoc- 
num iumentis, & herbam feruituti hominum. Vt edu- 
cas panem de terra , & vinum latificet cor hominis; vt 
cxhilaret faciem in oleo, & panisicor hominis confir- 
mer. Saturabuntur ligna campi , & cedri Libani, quas 
plantauic;illic pafferes nidificabüt. Herodij domus dux 
eft corum, montes excelfi feruis, petra refugium erina- 
ceis. Huius autem fitus & habitationis commoditas à 
mati vfque ad mare, & à flumine vfq. ad terminos ter- 
rz à Zacharia indicantur. quz vt fimul cá aquis crea- 
ta dicitur , fic etiam harum vfu & focictate ad habita- 
tionis fuc commoditatem,rerumQueà fe gignendarum 
& alendarü vtilitaté indiget ; nunquá enim, vt Sapiens 
tradit, terra fatiatur aqua. Quam ob rem ipfe fuper 
martia fundauit eum,& fuper flumina preparauit eum, 
terrarum orbem. Hac auté vnum cum mari ambien- 
tc & fubeunte corpus conftituit, fiue globü dicere ma- 
lucrimus. Vndealiquando pro omnianimantium loco, 
fiuc humido,fiue arido,terrz nomé vfurpatur. vt, Lau- 
date Dominum de terra dracones & omnes abyfli.Ter- 
ræ autem totius dominium,ius & gubernatio Deicrea- 
toris proprie eft ; vfus veró hominum ; maximé autem 
piorum & iuftorum,iniuftorum autem atque improbo- 
rum vfurpatio & abufus, ficut fcriptum eft: Domini eft 
terra & plenitudo cius, orbis terrarum & vniuerfi, qui 
habitantin co. Czlum cxli Domino, terram auté de- 
dit filiis hominum. Etapud Ifaiam: Ipfe Dominus for- 
mans terram & faciens eam , ipfe plaftes cius , non in 
vanum creauit eam : vt habitaretur,formauit eam, & 
apud Píaltem : Iniufti punientur,& femen impiorum 
peribit: iufti autem hzreditabuntterrá , & habitabunt 
in feculum feculi fuper cam. Retinet autem in ea Deus 
perpetuó ius fuum & poteftaté: nam quanquam in cæ- 
lo fedear,terram tamen omnem pedibus vt fubfellium 
occupat. Czlum, inquit, eft fedes mea,& terra fcabel- 
lum pedum meorum. atque hocnomine fanta e(t;nc- 
que cuiquam temeré aut prophané , vel verbo vfurpan- 
da. Neque per terram iurabitis, inquit Chriftus : quia 
fcabellum pedum Dei eft. Hancautem plurimdrum 
rerum genitricem , & fua natura fzcunditlimam, habi- 
tatorum malitia & {celeribus cffxtari , fterilem q. reddi 
accepimus. Pofuit flumina in defertum , exitus aqua- 
rum in fitim; terram fructiferam in falfuginé à malitia 
inhabitantium in ea. Eandem veróab innato fortaffe 
aut contracto fterilicatis vitio ad fummam fertilitatem 
„piorum hominum caufa reftitui , idem Pfaltes con&r- 


Pfalm.103. 


Zach 9. 


Prou.39. 


Pfalm.2 4. 


Pfalm.147. 
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DE AQVA. 
CAP. VIII. 

A Q v a poftczlum creata eft,fed diftin&ione & lo- 

co tertia, materiam terra dedit,ficut fcriptum eft. 
Latet enim eos hoc volentes , quód cxli erant prius, & 
terra de aqua, & per aquam confiftens Dci verbo. ca 
quoque admirabili ad res gerendas &alendas virtute, 
tum feorfum, tum ctiam cum terra comixra, diuinitus 
prædita fuit: priùs enim tenebris obtectaabyili tantüm 
nomen obtinebar,obfcurum & humidum,ac frigidum 
corpus tcrram contegens & premens , nulla alia quàm 
profunditatis & oppreffionis poteftate valens , atque 
terram etiam à fe preffam & obductam informem inu- 
tilemque efficiens. Terraenim erat inanis & vacua, & Ger. 
tenebrz fuper faciem abyfli , donec Dei fpiritu & vir- 
tutefota, gignendi vim,verboautem iuffa, locum pro- 
prium obtinuit. Et fpiritus Domini ferebatur fuper 
aquas, Dixit autem Deus, Fiat firmamentum in me- 
dio aquarum, & diuidat aquas ab aquis, & congregen- 
tur aqua qua fub cxlo funt, in locum vnum , & appa- 
reat arida. Hinc iam qux priùs abyffus fuerant fpiritu 
Domini fotz, aqux dicuntur: vbi veró locum fud for- 
titæ funt, maria appellantur; vnum locum tantüm 
in toto orbe obtinentes , quanquam variis terrz finu- 
bus& promontoriis intermiffum , non tamen interru- 
ptum aut diuifum , vt in facra Geographia docebimus. 
Ex eadem autem natura aquz omnes fiue maris , fiue 
fontium, fiue fluuiorum , vcl pluuiarum fint, feecundi- 
tatem gignendi, alendique vim ab illo Domini fpiritu 
obtinent : variam & colorum & faporum atque cf- 
cientiarum virtutem ex locis atque temporibus fortitæ; 
vt aqua Bethlehemitis & gultu fuauis , & falubris ha- 
bebatur; cuius defyderio Dauid a&um legimus. Aque 
veró Iericho infalubres & pucris nimium infeníz fuiffe 
di&zíunt, Eftautem hzcnatura frigiditati & calori 
excipiendo idonea : frigiditatem tamen aptius , quàm 
calorem excipit atque diutius conferuat. & quia ca po- 
tcftate vna cum humiditate valet; igni , qui calidus na- 
tura & ficcus eft , aduerfatur, atque vt contrarium con- 
trario opponitur : ficut fcriptum e(t; Tranfiuimus per 
ignem & aquam. Pratercà aquz ex illius, à quo pri- 
mum motz funt , fpiritus virtute & efficientia hoc ctiá 
habét,vt rcs alias ab aliis fcparando & fecernédo mun- 
dent,abluant, atque purgent: ficut fcriptum eft, Dedit CARA 
aquam ad lauandos pedes camelorum & virorum , qui 
vencrant cum eo. Eodem etiam fpiritu 601616076 & fi- 
tim fedant, & commodum ac facilem potum animan- 
tibus przbent, & ad laffitudines aliasQue corporis af- 
fectiones curandas adhibentur : vt fcriptum eft , Sicut Pfal.47. 
ceruus defiderat ad fontes aquarum, ita defiderat ani- 
ma meaad te Deus. Harum igitur trium conflitutio- 
num rationes illa natura femper & re ipfa & in fermo- 
ne arcano obtinet, videlicet, Abyfli , aquarum & ma- 
ris:quascognofcere , & pro indu&z orationis opportu- 
nitate in promptu habere , operzpretium fuerit. Nam 
quz grauiora & molefta de aquis dicuntur , ad abyffi; 
quz vero vel mitiora vel vtilia & profpera,ad aquarum 
rationem funt referenda. Atque hzc de aqua in vtroq; 
hoc genere. de mari autem fuo loco agemus. Iam veró 
arcani fermonis proferamus exempla. Aquam mini- 
ftrare , familiaris miniltri officio fungi, eft. vt , Eft hic Hp 
Elifeus filius Saphat, qui fundebat aquam fuper ma- * ^^ 
nus Eliz. Aquc ctiam regnum fignificant,hoc eftipfum 
regum munus & miniflerium, quod aquarum fimili- Regnum. 
tudinererum publicarum cultum præftat : vt fi legiti- 
mum temperatumque fit, foucat & felicitet ; fi vero 
tyrannicum & immoderatum , perdat : ficut fcriptum 
eft, Vt riui aquarum cor regisin manu Domini, &c. Ex Probat. 
hac fimilitudine illud ab Haia di&um interpretamur: 
Pro co quód abiecit populus ifte aquas 51100 , qux va- 
dunt ci filentio. Aqua ex bonis fontibus & venis, pacis Pax, felici- 
& felicitatis víum copiamque infcribunt * vt , Haurie- "ל‎ 
tis aquas in gaudio de fontibus Saluatoris. Chaldzi isi 1;. 

4 fapien- 


2.Pd.5. 


Ifa.7. 


Auftro vfquead Aquilonem. Erat enim vati Babylone 


Plxtin. commoranti Iudza regio Auftralis. Littus autem ma- 
Ezech 15. 2 3 5 A ^ r. A 
ris Palzcftinam fignificat. vt: Et perdam reliquias mari- 
timz regionis, faciamgque in cisvltionem magnam. 
Porró quatuor terræalæ fiuc plage omnem terminum 
atque inferiores ctiam regiones cius terre , de qua fer- 
mo eft,continenr & indicant.vt: Et tu fili hominis,haec 
Esb.7. — dicit Dominus terr Tíracl, Venit finis,finis venit fuper 
a quatuor plagas terra. Quz veró accidunt terræ extrin- 
fecus, huiufmodi funt; tremor, motus, cultura : atque 
hac fignificationem habent certiffimam. Terra nam- 
Terror. que tremor przdictus terrorem,afliftionem,prefluram 
& calamitatem obnuntiat : ficut fcriptum cft: Eccom- 
Iam.,i. MOUcbitur terra & conturbabitur, quia cuigilabit con- 


tra Babylonem cogitatio Domini. Terra autem culta 
r.Mach.14. pacis & tranquillitatis eft index. Sic in Machabxorum 
libris legitur.Et vnufquifque colebat terram fuam cum 
pace ; & terra Iuda dabat fru&tus fuos , & ligna campo- 
rum fru&um fuum. Demum terra, qua fructifera non 
eft,fed pulueris tantüm rationibus definitur,rem vilem 
5015: & contemptibilem fignificat;vt apud Sapientem: Cinis 


eft enim cor cius,& terra fuperuacua fpes illius. 
N ` 


Puluis. 
Vilitas. 


PVLVIS. 
Infima con- 
ditio. 
3.Reg.16. 


Pvrvisminutiffima & viliffima terra pars,in fer- 
monum ratione infimamehominum fortem & condi- 
tionem fignificat 5.8.8. Pro eo,quód exaltaui te de pul- 
uere ; & pofui te ducem fuper populum meum Ifrael. 
Extrema cla Extremam internecionem & vaftationem hac fimilitu- 


des. ,ה‎ | - SEA : 

 dincindicant facra {cripta,s.s.E. Interfecerat enim cos‏ .נָקתג 
rex Syriz ,& redegerat quafi puluerem in tritura arez.‏ 

I. impe- Et comminuam cos vt puluerem ante facié venti. Bel- 


tus & equi- lum,& curfuscqueftrisceleritatem & frequentiani ma 
Ene Ximam, puluis indicat: vt, Inundationc equorum eius 
Homo mor operiet tw puluis eorum. Hominis mortui & cadaueris 
Fabi: _confumpti fymbolum etiam eft: vt, Nunquid confite- 
ו‎ bitur tibi puluis2eInnumerabilem ₪ menfura carentem 

; rem etiam indicat puluis: vt, Pluit fuper eos, ficut pul- 


Phal 77- 
uerem, carnes. 
« 
LYTY M. 
Wiliras. L vrvM viliffim rei, aliâs autem moleftz, ideo; 
Contéptts. ie clementia de medio tollendz , fignificationem in 


Molcftia. .ל‎ m.s. 
sqm; fimilftudinibus oftendit, 5.5.8. Tanquam lutum zfli- 
lobt. mabitur argentum in confpce&u illius,Et, Memoriave- 


{tra comparabitur cineri, &, redigenturin lutum cine- 
"Abie&io. TCS veftri. Subjcctio , fubplantatio & poenarum repeti- 
Pene fine tio, fine clementia, hac etiam fimilitudine indicatur;vt 


dacia Donat illum in conculcationsm quafi lutum platea- 
Ifito — yum. Er oculimei videbuntin eam: nunc erit in con- 
ria culcationem quafi lutum platearum. &, Vtlutum pla- 
Moletiz. tearum delebo eos. = Aliquando moleftiam non facilé 


Importuni- : 5 A 3 
tas. :expuendam & incommoditatem animo grauem figni- 


PWA ficat : vt, Viam feciftiin mari equis tuis, inluto aqua- 

Palio. | rum multarum : & , Eripe me de luto, vt non infigar: 
& , Eduxit me de lacu miferiz & dc luto fecis. 

ARENA. 

, Immenfiass ARE א‎ A cum abfoluté ad quantitatem refertur, 

& maris nomini coniungitur, immenfitatem fignifi- 

Geri. Cat: Vt, Moltiplicabo femen tuum ficut ftellas cali: 

& velut arenam, quz eft in littore maris: &, Tanta fuit 

Genef.41. abundantia tritici , vt arenæ maris coaquarctur, & co- 

118 pia menfuram excederet: &,Dinumcerabo,& fuper arc- 

Pondus, . Dam multiplicabuntu& Ponderis & molcftiz fignifica- 

Moleltia, tionc indicat arenz nomen, ad fimilitudinem indudtü: 

ןז 


vt, Graue cft faxum & ponderofà arena: fed ira ftulti v- 
Infrmirzudo troque grauior. Infirmitudinem & virium tenuitatem 
7 arenaaliquando fignificat: vt , Similis eft homini ftulto 
"U'" — quizdificauit domum fuam fuper arenam,&c. Huc il- 
lud pertinet: Qui pofui arenam terminum maris,prz- 
ceptum fempiternum. ad admirationem prouidenuz 

hoc fpeétar exemplum. 


iva ee 


IOSEPH 


daruseft, aquz cius fideles funt. Aquarum denig; tum 
natura, tum abundantia & perpetua vbertas, fobolem, 
prolem ac pofteritatem indicat: yt, Audite hzc domus 6% 47. 
Iacob,qui vocamini nomine Ifracl;& de aquis Iuda exi- 

ftitis. Ac de aquis in vniuerfüm hactenus diximus; de 
quibus alias ex varia locorum notatione pcr certa ge- 

ncta dicturi fumus, 

INYNDATIO. 
1 1ע ג פ א ץצ א‎ 0 vcl diluuium vaftationem fignifi- V:ftatio, 

cat, quam efficere foler, 5.5.5. vt, In diluuio prærereg- Nt. 
-te confummationem faciet loci cius , & inimicos cius 
períequentur tenebra. 


DE. א‎ 


t 
CAP. IX. 


Æ Lon v Mterrz,& aquarum naturam obfcuram 
penitus & latentem, incrtemd; forc , nifi proxima 
Lux Dei iuffu exiftens confequerctur , ipfa ratio atque 
facra philofophiz contemplatio aperté docet. Quam 
ob rem in codem principio , quo celum & terra anté 
eriam,quam vel dies,vel vllum aliud tempus effet, Lux 
orta eft prima omnium, qua Dei dicto effecta effe di- 
cantur. Cxtera enim ante lucem creata; lux veró Deor 
dicente fuiffe fcribitur. Et dixit Deus, Sit lux, & fuit 
lux. Eft autem creatio obfcurior & ignotior homini- 
bus; quippe quam quemadfnodum Deus expedierig, 
neque facri libri exponant,neque corum;qui cognofcc- 
re voluerunt, quifquam fatis aperte indicarit : nam de 
ca, preterquam quód præcedens materia excluditur, 
nihil explicatius à Theologis ftatuitur. Primum autem a 
creationis fundamentum iapientiam & voluntatem di- 
uinam fuiffe arbitramur & tenemus. Id enim vox, in 
principio arcané fignificat, quam Hierofolymitana Pa- בראשות‎ 
raphrafis , in fapientia , interpretatur fapientiffime. fed 
quomodo quáue ratione id effectum (it , norfplané ins. 
dicatur. Verüm enimucró lucis ratio có cxteris ante 
ipfam rebus przítat;quo diuini dicti annotationc,& di- 
uini etiam iudicij probatione, prima gaudet. Et vidit 
Deus lucem, quód effetbona. Atqui czli quidem lo- 
cum, fitum , officiimque fuum ex diuino dido poftca 
obrinuere, fed naturam ex creatione habuerunt. Idáue 
Vates aliquando fignificans canebat: Verbo Domini 
cxli firmati (unt, & fpiritu oris cius omnis virtus eof 
Lux igitur prima-diuinum verbum in mundo exiftens 
audit,exiftereque iufla firmar,prima fefe videndam, iy- 
dicandam & probandam przbet ; prima diítinctioni & 
feparationi rerum initium & opportunitatem affert: 
prima partium, numerorum , temporum, ordinum, & 
rationum vfum przbet 5! prima nomen certum & pro- 
prium in rcrum natura fortitur: prima aptandis fzculis 
accommodatur; denique cognofcendis, diftinguendis, 
appellandisque rebusomnibus prima fundamenta fub- 
Iternir. Eft autem duplex in facris libris nominata Lux 
altera diuina omnino & inacceflibilis, quam Deus ha- 
bitat, quz & fpiritualis Lux dicitur; in qua nullz nec 
focierate , nec fucceffione aut vicifitudine tenebre 
funt. Namque apud Deum nullactt tranfinutatio , ne- eb. 
que viciffitudinis obumbratio. de qua fcriptum cft: 
Quoniam Deus Lux efl,& in cotenebrz non fünt vlle. rg 
Ex hac autem Luce omnia , quz ad beatorum fpirituü 
& humanarum mentium illuftrationem pertinctema- 
nant; ficuc fcripeum eft: Omne datum bonum,& omne lab 1. 
donum perfe&dum defurfum eft , deícendensà Patre 
luminum. qua dc re nosalias plura & cxactiüs , codem 
lumen adhibenre,indicabimus. Altera veró Luxea cft, 
qua natura rerum varietas pulchritudo, & ipecics om- 
nis confpicienda præbetur. Hac verd ex iila priori divi- 
na Luce, non naturz & dignitatis qualitate , fed cM- 
cacitatis & commoditatis certa quadam fimmilirudine, 
& arcana repræfentatione producta cft. Prior illa fem- 
per fuit; pofterior hzc temporum ל‎ omnium 
initio , magnum rcbus omnibus , atque vniuerfo mun- 
do commodum , magnum dccus, & vfum magnum 
afferens 


fapientiam, hoc loco nos omnem felicitatem intelligi- 
mus. Nimia aquarum inundatio magnüm exercitum, 
cuius impetum & vim nemo cohibere poffit , exponi- 
tar: vt, Sonabunt populi, ficutfonitus aquarum inun- 
dantium, & apud Ieremiam , Ecce aqua afcendunt ab 
Aquilorie; & erunt quafi torrens inundans :& opcrient 
tcrram;& plenitüdiné cius , vrbem & habitatores cius. 
Exeadem ratione aquz multz validiffimarum calami- 
tatum oppreffioné referunt,quz,velutvnda fuperuenit 
vndam, fcfe perpetuo contingant : vt, In aquis multis 
adduxerunt te remiges tui. & pauló inferius : Nunc 
contrita es mari, € in profundis aquarum opes tux. Ex 
quo gencre illud ctiam eft: Abyffus abyffum aduocat à 
voce cataractarü tuarü.omnia excelfa tua & fluctus tui 
fuper metranfierunt. Et, Cum dedero te defolatam,& 
adduxero fuper tc abyffum,& operuerint te aqua: mul- 
tz. Itaque abyffus naturz fux ratione,magnitudinem 
& copiam hominibus infüperabilem ; & impenetrabi- 
lem fignificat;fiuc cam rem fauftam,(iuc infauftam;ad- 
iun&orum & fententiz ratio exponat : vt, Aqua nu- 
trierüt illum;abyffus exaltavit illum : flumina eius ma- 
nabantin circuitu cius, & riuos fuos emifit ad vniucría 
ligna regionis.& apud Pfaltem ,ludicia tuaabyffus mul- 
ta. Ad hoc genus quoque aquarum vox pertinet, qua 
fragorem, minas,& inftans periculum oftendit. vt, Vox 
illius tanquam vox aquarum multarum, & habebat in 
dextera fua ftellasfeptem ; & de ore cius gladius vtraq; 
parte acutus exibat. Aliquandoautem , vt exercitus & 
turma, fic populi, aquarum nominc, vel angelo inter- 
prete fienificantur. Aquæ, inquit, quas vidifti, vbi me- 
retrix fedet, populi fanc, & gentes, & linguæ. Porró 
aqua igni coniuncta , anceps & graue difcrimen , vche- 
mentemque prefluram efficit: vc, Tranfiuimus per 
ignem & aquam. & illud, Cum tran(ieris per aquas,te- 
cum ero, & flumina non operient te: cùm ambulaucris 
in igne, non combureris , & flamma non ardebit in te. 
Multa in Lege;Prophetis& Pfalmis,atquein nouo Te- 
ftamento 1063 , ex huius generis adnotatione explican- 
tur. Ad hoc genusaquz currentes pertinent,qux gen- 
tem aut perfonam fignificant , à quo nulla ftabilis vti- 
litas expectanda putetur, qux tamen aliquando cótin- 
gat; vt, Mitte pané cuum fuper tranfeuntes aquas, quia 
poft tempora multa inuenies illum. His proxima cft de- 
bilitatio & membrorum corporis ex timore & imbecil- 
litate labefa&tatio, qualem Ezechiel aquarum fimilitu- 
dine indicabat : Omnes manus diffoluentur, & om- 
niagenuafluentaquis. Porró aquarum vfu ex diuini 
fpiritus cfficientia , felicia quzdam & falutaria figni- 
ficantur; vt refrigeratio & 2001062810 fefforum atque 
afflidtorum. Et erit vir ficut qui abfconditur à vento, 
ficut riui aquarum in fiti. Adde his puram, fuauem & 
efficacem do&rinam , qux fimul animos erudiat, & re- 
creer fpiritus fancti virtute : vt , Omncs fitientes venite 
ad aquas. de quibus aquis Chriftus etiam: Quiautem 
bibetex aqua , quam ego dabo , non fitiet iterum , fed 
fiet in eo fons aquz viuz falientis in viram zternam.Et 
qui credit in me,ficut dicit Scriptura, Flumina de ven- 
tre eius fuent aqua viuz. hoc autem dicebat(fubiun- 
git Euangelifta) de fpiritu fanto, quem crant acce- 
pturi credentes in eum. Huc ctiam illud pertinec,quód 
vfum & vtilitatem aqux nominc , vt ignis nocument(, 
facri auctores depingunt : vt, Appofuittibiaquam & 
ignem ; ad quod volucris, porrige manum. Ex eadem 
etiam ratione aqua viua certam atque perpetuam feli- 
citatem fignificat: vt , Me dereliquerunt fontem aqua 
viuz. Significat etiam auxilium & )0 00018: quod qua- 
le fic, an commodum,an incommodum , ex adiunctis 
cpithetis explicatur. Et nüc quid tibi vis in via Zgypti, 
vt bibas aquam turbidam?& quid tibi cum via Aflyrio- 
rum,vt bibas aquam fluminis ? Simplicem præterea vi- 
&um, facilem , atquc parabilem & certum , aqua pani 
coniuncx prebenr. Sic apud Ifaiam: Ifte in excelfis ha- 
bitabit; munimenta faxorum fublimitas cius : panis ci 
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nz. quo in loco lumen fiue lux,tranquillitatis , & pacis 
comes lætitia cft. & Amos: Nunquid non tenebra dies 
Domini, & nonlux ? vbi quietem & fecuritatem figni- 
ficat lux. Deus ctiam aperté pacem fignificari lucis no- 
mineindicauit.Ego Dominus formans lucem & creans Ijai-45. 
tencbras, faciens pacem & creans malum. Liberatio 
autem à periculis & difficillimis miferrimisQuc rcbus 
lucis verbis explicatur. vt, Illuftra faciem tuam fupra ppal3o. 
fcruum tuum : faluum me fac in mifcricordia cua, Et 
exortum eft in tenebris lumen 106005 ; mifericors, mife- Pfalm.r1r. 
rator & iuftus. Preterea admiranda illa nouatio & fub- 
limitas, atque illuftriffima conditio , quz diuini verbi 
1600 Chrifti filij Dei virtute & efficientia hominum re- 
bus allata fuit, lucis nomine cclebratur: vt contrà locus 
ille fecundus, in quem homines ex primo originalis iu- 
ftitiz & gratix ftatu migrauerant,noctis,caliginis,tene- 
brarumque verbis notatur. Surge, illuminare Ierufa- 
lem, quia venitlumen tuum,& gloria Domini fuper te 
orta cft. Quia 6600 tenebrz operient terram, & caligo 
populos;fuperte autem orietur Dominus,& gloria cius 
in te videbitur: & ambulabunt gentes in lumine tuo,& 
reges in fplendore oris tui. Et quod Iohannes exponit, 
In ipfo vita crat, & vita erat lux hominum; & lux in te- 
nebris lucet, & tencbrz eam non comprehenderunt. 
Et apud eundem Chriftus: Ego fum lux mundi. qui Ies.7. 
fequitur me,non ambulabit in tenebris,fed habebit lu- 
men vitæ. Hxc autem admiranda & arcana ratio , quz 
plurimisaliás nominibus exponi folet,vt Iuflitie,fancti- 
tatis,virtutis & vcritatis,(xpiffimé vno lucis verboindi- 
catur: vt, Eratis enim aliquando tenebra , nunc autem 
lux in Domino , vt filij lucisambulatc. Ad hac etiam 
illud confequitur, quód felicitas illa mortalibus optan- 
da & expetenda magis , quàm difpuranda,inacceflibilis 
atque immentz cuiufdam lucis nomine & imagine de- 
pingitur. cuius non integram formam,fed breue quod- 
dam fpecimenin virtute Apoltolis oftenfum eft, Chri- 
ftoin móte Thabor transfigurato , cuius facies refplen 
duit, ficut Sol, & veflimenta facta funt alba , ficut nix. Matih.17. 
Lucis filij, veritatis gnari & pietatis ftudiofi dicütur: vr, Veritatis 
Omnes enim vos filij lucis eftis & &lij dici , non fumus Fregil 4. 
no&is neque tenebrarum. Lux admirabilis Chriftiana S4octitica- 
fanctificatio eft , s.s.E. Vt virtutesannuntictis cius,qui ל‎ 
vocauit vos dc tencbris, in admirabile lumen fuü..Lux 
veritatem rationem, aequitatem, iufd; omnc fignificat, is» verias, 
5.5.8. Quoniam Deus lux eft, & tenebrzin co non Aequitas. 
funt vllæ. Si dixerimus , Quoniam focicrarem habe- ': 1»: 
mus cum co, & in tencbris ambulamus ; mentimur & 
vcritatem non facimus. 

LVMEN, LVX. 

L v x doarinz & veritatis copia dicitur , & optimi Do&rina. 
exemplum: vt, Vos eftis lux mundi. & , Vt conuertan- Sad 
turà tenebrisad lucem. Euangelij illuminatio lux ap- 400.56. | 
pellatur, s. s. e. Quód fi etiam opertum cft Euange- neil 
lium noftrum,iniisqui pereunt,eftopertum:in quibus z-Ca.4. 
Deus hoius fzculi exczcauit mentes infidelium,vt non \ 
fulgear illis illuminatio Euangelij gloria Chrifti. Lu- Ce accu 
men fuper candelabrum, virtutis & doctrinz commu- nz. 
nicationem fignificat s.s. E. Neque accendunt lucer- “5: 
nam , & ponunt cam fub modio, fed fuper candelabrd. 

& fic luceat lux veftra coram hominibus. 
COLOR. 

Caxponr puritatem & integritatem fimplicita- oec 
temquc fignificat: vt, Antiquus ditrum fedit; veftimen Danielis 7. 
tum ciuscandidum quafi nix. Albedo gloriam & iu- Gloria 
cunditatem acquc lætitiam fummam cum fumma vit- Puritas, 
tute & puritate. hoc indicabant Chrifti veftimenta fa- Mariz 
&a, ficut nix alba. Color purpureus terrorem admira- Terror. 
tionemque incutit, s.s.E. Afpe&tuscorum quafi lam- N«b».z. 
pades ; quafi fulgura difcurrentia. ad colorem veftium 
& armorum hzc referuntur. Ruff equi Babylonio- Babyionij. 
rum, nigri veró Perfarum regnum (ignificabant, s.s.E. misa, 
In quadriga prima, equi ruffi.In quadriga fecunda,cqui 
nigri. In quadriga tertia, equi albi. 
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afferens extitit : de qua etiam nos alias plenius ex diui- 
no beneficio philofophari cogitamus. Nunc vcró fer- 
monum rationem vfumque doccebimus:ad cuius expli- 
cationem operzpretium fucrit ea adnotare, quz cxi- 
flentem in mundo lucem confecura fuere , videlicet 
exiftentiam primum ipfam,hoc elt,fingularem exilten- 
di modum & à creatione diuerfum,infpeétionem, pro- 
bationem, diftin&tionem, feparationem , partitionem, 
numerum,ordinem,tem pus,rationem, & denique no- 
men. Namque ex hac rerum obferuationc omnis de 
luce & lumine fermo ducitur , qui vel publicas vel pri- 
uatas res, vtriufque autem partis ratio vel animum vel 
corpus refpicit. Animaduertendum eft, aliam ratio- 
nem lucis,aliam luminisin Hebraica lingua efle.quam 
tamen quia Latinz verliones non perpetuó obferuant; 
nos ita,vr inueniemus, explicabimus. Lux lfraclapud 
lI(aiam Deum fignificat , à quo Ifrael ex illa Iacobi hu- 
militate & obícuritate ad ad mirabilem illam & arcana 
dignitatem atquc gloriam, quz Ifraclis nomine indica- 


Jairo. — tur,cdudus fuit. Ecerit lumen Ifracl in igne,& fanctus 
cius in flamma. Apud cundem autem vatem lux Dei 
legem & veram doctrinam verbo Dei propofitam fi- 

1. gniticat. Domus Iacob,venite & ambulemus in lumine 


Pm: Domini.Et, Lucerna pedibusmeis,verbum tuum;& lu- 
men femitis mcis. Lux facierum vel illuminatio vultus 
Dcei,curant,prouidentiame& gratiam diuinam indicat. 
Dextera tua & brachium tuum & illuminatio vultus 


Pfaln.45. 
tui, quoniam com placuifti incis. De cadem quoq; gra- 
: | tia & prouidentia, praterea ctiam mifericordia , illud 
rim... fcriptum eft. Emitte lucem tuam & veritatem tuam. 
Sapientia vera & do&rinz ac fcientiz veritas Lux dici- 
Ela. — tur. Etvidi quód tantüm præcederet fapientia ftulti- 
ue tiam, quantüm differt lux arencbris. &, Dulce lum en 
& delectabile eftoculis videre Solem. Et, Illuminare o- 
Ep[5.  mnesjqu: fit difpenfatio facramenti,&c. Veritas quoq; 
& virtus lucis nomine celebratur ; vt contrà fal(itas 6 
fie s. vanitas,tencbrarum appellatione notatur.Ponentes te- 
ch nebras lucem,& lucem tenebras. Adhuc modicum lu- 
men in vobis eftjambulate dum lucem habetis, vt non 
L«ie — vostenebrz comprehendant. Qi ambulat in tene- 
bris, nefcit quò vadat; dum lucem habetis , credite in 
lucem, vt filij lucis fiéis.& filij huius feculi prudentiores 
fft filiis lucisingeneratione fua. Felicitas,beatitudo, 
beati iffa & profpcritas, fiue vt accepta, fiue vt effecta 
1.39. ^ & præftita, frequenti lucisimagineoftenditur. Et erit 


lux Lung ficut lux Solis,& lux Solis eritfeptempliciter, 
; ficut lux feptem dierum, in die qua alligauerit Domi- 
nus vulnus populi fui. & apud eundem Ifaiam: Expe- 


Ijai. $9. 

E &auimus lucem, & 6060 tenebre :fplendorem, & in te- 
xu;  nebrisambulauimus, Et Dominus lux mca eft.Et edu- 
Pfal.36. cit quafi lumen iuftitiam tuam, & iudicium tuum ficut 

meridiem. & lux orta eft iufto,& rectis corde letitia. & 
-7זהע‎  apud Efther Iudzisnoua lux oriri vifa cft,gaudium;ho- 

-  BOr& tripudium. Et Sapiens ait , Lux iuftorum latifi- 

9. cat; lucerna autem impiorü extinguctur. Ad hoc ctiam 
ui genus euentus boni 1606/1056 referuntur: vt, Nónne 

lux impij extinguetur, nec fplendebit flamma eius ? Et 

Iob 15. illud , Quando fplendebat lucerna cius fuper caput 
ב‎ meum, & ad lumen cius am bulabam in tenebris. Iere- 
mias ctiálamentatus ait: Me minauit & adduxitin te- 

1à:. nebras & nonin iucem.& Iob poft tenebras lucem fpe- 
rare feait. Iuftorum autem femita quafi lux fplendens 

procedit vfque ad perfectum diem : quoloco profperi- 

tatis commodum fucceflum fignificat lux. lisautem, 

qui in tenebris & in vmbra mortis Ícdent,& lucis defi- 

derium miximum,& vfus,cüm contigerit gratifimus 

15 eft, ficut fcriptum eft: Populus qui ambulabat in tenc- 

bris , vidit lucem magnam. Quamobrem lux xtitiam 
sie gaudiumque fignificat præcipuum: vt illud; Lux orta 
eft iufto , & luxiuftorum lztificat ; lucerna autem im- 
piorum extinguetur. Et apud Ieremiam: Perdam,in- 
1.15.  Qdit Dcus, cx eis vocem gaudij & vocem lztitiz, voce 


fponfi & vocem fponfz , vocem molz & lumen lucer- 


piens) quód tantum pracederct fapientia ftultitiam , Fala. 
quantüm differt lux à tenebris. Stultitiam hoc loco ve- 
ntatisignorationem & carentiam definimus, quam te- 
nebris fimillimam Sapiens cfe ait. Quidquid autem 
vitiorum ex errore & veritatis ignorantia proficifcitur, 
tenebrz à fpiritu diuino dicitur : cuiufmodi eft fuper- 
bia, ambitio, inuidia , ira, contentio , cupiditas & aua- 
ritia, & rcliquzeiufdem nore artes; quibus homines 
aduerfus veritatem , virtutem & fanctitudinem con- ג‎ 
tendunt : ficut fcriptum eft, Non eft nobis colludatio 7:6. 
aduerfus carnem & fanguinem ; fed aduerfus princi- 
pes & poteftates, aduerfus mundi rectores tenebrarum 
barum. Interdum ctiam ipfam religionis & veritatis 
ab homihibusaffe&atam negligentiam, & fzculi huius 
fapientiam , tenebras luci oppofitas interpretamut. 
Vt, Filij huius fæculi prudentiores funtin generatio- 
ne íua, quàm filij lucis. Jenorantiam ctiam vere at- 
que vtilis doring apud Paulum tenebrz fignificant. 
vt: Qua focietas luci ad tenebras? Atqui ex infcitia & .ca.«. 
ignorantia perturbatio quoque non minus, quàm cete- 
ra, tenebris affinis oritur : ficut fcriptum eft, Per diem 1% $- 
incurrent tenebras , & qualiin nocte , fic palpabunt in 
meridie. Poftremum autem ignorationis locum ij te- 
nent, qui Chriftum Dci filium, orbisá; redemptorem, 
vel non audierint, velauditum agnoicere noluerint. 
Eum autem locum tenebracomnino occu pant, & {po 
nomine fignificant:de quibus Chriftus ait, Adhuc mo- ^b» 
dicum lumen in vobis eft, ambulate dumlucem habe- 
tis, vt non vostenebrz comprchendant. Et quia dum : 
hzc ignoratio manet , peccati regnum à Dei luce alie-, 
nú viget & perfeuerat : ob eam rem is ftatus tenebrarü 
nomine fuit ctiam à Chrifto Saulo Tharféfi defcriptus. 
Eripiens te de populis & gentibus, in quas nunc ego Adamas 
mitto te; aperire oculos eorum ;vt conuertantur de re- 
nebrisad lucem ; & de poteftate Sarang ad Deum: qui 
) vtidem Apoftolusaffirmat ( eripuit nos de poteftate %1 
tenebrará , & trapftulit in regnum filij dile&ionis fuz. 
De hac aurem re fzpé Iohannes differit. Quia tenebra i. 10... 
tranfierunt,& verum lumen iam lucet. Q ui dicit fein 
luce effe, & fratrefn fuum odit, intencbris eft adhuc. 
Q ui diligit fratrem fuum, in lumine manet, & fcanda- 
lum in co non eft. Quiaurem oüitfratrem fuum, in 
tenebris eft;& in tenebris ambulat,& nefcit quò vader, 
quia tenebrz obczcauerunt oculos eius. Alterius veró 
generis, hoc eft , mali & damni , quo appetitiua animi 
portio offendi folet, quxdam nos exépla adnerauimus: 
plura,quód ad hzc referri poffent, pretermifimus. Igi- e 
tar malum in genere tenebras fignificare Ifaias docuit. 
Ego Dominus creans ténebras & formanslucé, faciens 1/845. 
pacem & creans malum. Infpecie veró metum & tri- 
bulationem , przfentem ducangüftiam , apud cundein 
Ifaiam fignificari docemur. Aípiciemus in terram ; & fan s. 
ecce tenebra tribulationis,& lux obtenebrata eft in cat. 
ligine eius. & rurfum: Er ad terram intuebitür, & ecce 1697 
tribulatio & tenebrz , diffolutio & anguftia , & caligo E. 
perfequens, & non poterit auolare daanguftia fua. Er 
apud Micheam; N6 Ixteris inimica mca fuper me;quia Mich.7. 
cecidi; confurgam cüm federoin tenebiis : Dominus 
lux mea eft. & Diem tenebrarum & caliginis calami." + x 
tofum tempus appellat Iocl: quem etiam fecuti Amos 
& Nahum, anguftiam & preffuram eodem modo ená- 
tiant. Nunquid non tencbrz dies Domini,& non lux? Av s. 
& caligo, & non fplendor in ca? Et inimicos Domini 
perfequentur tenebre. Me minauit,& adduxit in tene- Mine 
bras,& non inlucem.Periculumigrauiffinum & formi- — 4 
dandum tenebrarum nomine indicatur, przcipué verð 
cùm ignoratio & confilij incertitudo accedit: ficut (cri- 
סק‎ eft, Via impiorü cenebrofa:nefciunt vbi Corruát. Er, Proseb. 4. 
Fiat viaillorum tenebre & lubricum,& angelus Domi- 
ni perfequens cos. Illud autem; Date Domino Dco ve- ees. 
ftro gloriam antequam contenebrefcat , & antequa 
offendant pedes veftriad montes caliginofos. Expecta- 
bitis lucem, & ponet cdm in vmbram mortis & in cali- 

ginem. 


Luc, IG. 
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ALBEDO. 

ALBEDO albufue color nonnunquam certarum 
gentium fymbolum eft, quz ciufimodi coloris veftibus 
vtuntur.Sic Grzcorum regnum alborü equorum ima- 
gine fignificauit. Nonnunquam lepram fignificat, & 
arguit in cute albor: vc in Leuitici libro frequenter le- 
gimus ,Si color albus in cutefuerit,&c. In capillis fe- 
nectutem &antiquitatem fignificat albedo. vr : Caput 
autem cius, & capilli erant cani tanquam lana alba. 
Frequenter veró albus veftium color puritatem & fim- 
plicitatem , candoremque mentis fignificat , atque ab 
omni labe & notafemotam vitæ condition , quali cæ- 
leftes fpiritus vtuntur : vt; Si fucrint peccata veftra ru- 
bra ficut coccinum , quafi nix dealbabuntur : & f fuc- 
rint vt vermiculus,quafi lana alba erüt.Etc Chrifti vefti- 
tus albus & refulgens factus fuiffe dicitur.Sic etiam an- 
geli in veftibus albis vifi funt. Et habes pauca nomina 
in Sardis , qux non inquinaucrunt veftimenta fua , & 
ambulabunt mecum in albis, quia digni funt. 


TENEBRA. 
CAP. X. i 

Q V AN Qy 4 mM tenebræ in mundi huius creatione 
& fabrica lucem anteceflerint,a nobis tamen poít 
lucem collocantur ; quód certam fui cognofcendi ra- 
tionem non cx fe (vtpote quz obfcurz,horribiles,&e in- 
uifibiles atque fenfibus importunz funt)fed ex lucis có 
tentioneconficiant, Quidquid enim de luce dicitur, 
idem de tenebris opponitur , quas diuina philofophia 
non formatas vt lucem, fed aut feorfum,aut fimul cum 
cxlo & terra atque abyflis creatas docet; ficut fcri- 
prum eft: Ego Dominus formans lucem & creans te- 
nebras. Earum vero natura & vis ea eft ,vtomnium re- 
rum pulchritudinem & nitorem czlent, diftin&tionem 
& feparationem, terminum atque definitionem con- 
fundant,permifccant & perturbét. qua res ad mali po- 
tius quàm boni rationem pertinet,ficut fcriptum eft:Ec 
tenebrz erant fuper facies abyfli. Et dixit Deus, Fiat 
lux:& vidit Deus lucem, quód effet bona. Id quod de 
tenebris non dicitur. Nam tenebra obfcuritate fua 
neque videri, neq. in bonorum numero feponifefe pa- 
tiuntur:quatenus enim priuatio funt,nihil habent lau- 
dabile:quatenus veró luci opponütur & obfiftunt, mali 
magis, quàm boni rationem fequuntur: ficut fcriptum 
eft: Formans lucem & creans tenebras, faciens pacé ₪ 
creans malum. Quanquam autem nulla rerum natu- 
ra,vt natura eft, mala fir; nonnullz tamen funt res,quz, 
vt bonis aliis opponuntur, male effe dicuntur. Ex quo 
genere tenebra funt, quæ hoc vtilitatis habeis vidétur, 
vt his , quos aliquando oppreffcrint, lucis vfaram com- 
mendabiliorem , gratioremqQue reddant; quanquam 
ne id ipfum tenebrz , fed animi attendétis & cogno- 
fcentis ratio, & cogitatio efficiat. ficut fcriptum eft : Si 
aunis multis vixerit homo , & in his omnibus lztatus 
fu=ric, meminiffe debet tenebrofi temporis, &c. Vt 
vero, quz de renebrarum natura dici poffunt, nulla ap- 
parenr, nifi lucis naturam & virtutem cognofcentibus; 
ita etiam, qua de tenebris ad fermonis vfum proferun- 
tur , ex lucis contentione examinari debent. contra- 
ria enim fibique oppofita vtriufque rei exempla funt. 
T'enebrarum igitur offenfio & ad intellectiuam animi 
partem, & ad eam,in qua appetitus & voluntas eft, per- 
tinct , atque illi errorem , huic horrorem dolorem que 
affert. Ex quo fit,vt, quz de tenebris efferuntur, oratio- 
nes ad alterutrum genus pertineant. Prioris auté mul- 
ta exempla afferri cum poffent, illuftria quedam tan- 
tim exponere placuit. Mendacium & 13102095 , & id, 
quod veritati ac fapientiz opponitur, tenebrarum no- 
mine fienificatur ; Vt contra, veritas & fimplicitaslucis 
appellatione indicatur. Væ qui dicitis bonum malum, 
& malum bonum,ponentes tenebras lucem , & lucem 
renebras.Ecillud:Si ergo lumé, quod in te eft, tenebrz 
funt, ipfz tencbrz quantz erunt? Et vidi ) inquit Sa- 
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quoque vefperi nomine fignificatur : vt, Mane femina 5011. 
femen tuum : & vefpere ne ceffetmanustua hoc eft, 
opportune & importune. 

M A N E. 

M a NE & diluculum accuratum ftudium & rem studium: 
diligenter maturatam fignificat, 5.5.5- Hzc dicic Do- Hiigeadie 
minus,ludicate mane iudicium, & eruite vi oppreffum met 
&c. & , Auditam fac mihi mane mifcricordiam tuam, P/4.144. 
quia in re fperaui. 

NOX. 

N ox periculum & metum & triftia omnia fignifi- pericula 
cat, s.s. E. Vbi pernoctaueris, pernoctabo, id eft omnii Ruh.. — 
periculorum tuorum fociam me prebebo. Eft & nox fu 
tempus luctibus & fletibus aptum , afflitionisque in- Thren.. 
dex, 5.5.8. Ploransplorauitin nocte. Furibus & no- Furibus tē- 
centibus etiam opportunum tempus, 5.5.8. Ipfi enim Thefal.3. 
diligenter fcitis,quia dies Domini ficut fur in nodte.&, 

Surgite & afcendamus in nocte , & diffipemus domoslem.é. 
cius. Víürpatur ctiam noctis nomen pro ftatu & condi- ו‎ 
tione gratiz diuinz contraria, qualis eft peccatorum & °° 
impiorum, 5.5.8. Vosautem fratres non eftis in tene- t.Th4.5. 
bris; vt vos dies illa,ranguam fur,comprehendat : om- 

nes enim vos filij lucis eftis & filij diei : non fumus no- 

&is neque tenebrarum. Ebrictatis & vitiorum ftudio- viria. 

fa vita,nox quoque dicitur,s.s.E. Qui enim dormiunt, ^T. 5. 
noce dormiunt; qui ebrij funt, node ebrij funt. &, 
Abiiciamus ergo opera tenebrarum ; & induamur ar- go.1;. 
ma lucis; ficut in die, honcfté ambulemus. Nox cogi- M Sam 
tationum mater,opportunaque occafio , propter filen- ^ לא‎ 
tium; & fecretorum confiliorum tempus, s.s.E. Infu- PAat15. 
per& víque ad notem increpuerunt mihi renes mci. eR 
86, Probafti cor meum,& vifitafti no&te. & , In lectulo 

mco quzfiui per nocdtem,quem diligit anima mea. Va- Calamitas 
nitatis,calamitatis & confilij inopiam huiufmodi verba pia. ger 
fignificant, s.s.E. Proptercà nox vobis pro vifione erit; Mic. 

& tenebrz pro diuinatione. 


DE DIE 


CAP. X I. 


A? PELLAÀVIT autem Dominus lucem 016 , quo 
temporum,ztatum, & fzculorum rationem con- 
ftare & continuari voluit: ficut fcriptum elt. Et factum 
cft vefperé & manè dies vnus ; & factum eftvefperé & 
manè dies fecurdus,&c. Atque dierum ratio omnisfic 
à Deo nó folüm cognofci;fed requiri & examinari figil- 
latim diciturifingulorumque dierum officia ad Dei lau ו‎ 
dem præftari docemur: Dies diei eru&tat verbum. Prz- 
tereà & lob cùm diem,in qua natus fuerat, à Deo non ^ 3- 
requiri optaucrit, omnes dies requiri folere oftendit. 
Dictum autem & no&tium ratio in rerum cóceptibus, 
genituris atq. productionibus fpectari,argumento funt 
animantes, atque in his homo przcipué, qui certum & 
conceptus & natalis fui diem habet: ficut fcriptum eft. 
Pereat dies in qua natus fum; & nox,in qua di&um cft, 
cóceptus eft vir. Cóftat auté dies totus nocte & luce: fi- 
cut fcriptum eft , Et fa&tm cft vefperé & manè dies 
vnus. fed dies proprié illa eft, quà lucis vfus occupat ab 
afcenfu aurorz vfque ad vefpertinum ftellarum ortum, 
quam mercenariorum diem facer fermoappellat:ficuc 
Ícriptum eft : Et nos ipfi faciamus opus , & media pars Nehem.4. 
noftrum teneat lanceas ab afcenfu aurorz, donec egre- 
diantur aftra. Dicitur autem hoc totum tempus diei azo. 
pondus:atque huiufmodi diei vefper à Solis occafu in- 
cipit : ficut fcriptum eft, Vefperé autem fa&o cùm oc- Me L * 
cidiffet Sol. Eftautem vtrique dici parti auroræ & ve- 
{peri magna ad temporum & cxli mutationes indican- 
das opportunitas& commoditas, hominibus diuinitus 
concefla. quam qui recté tenuerint, de proxima czli 
2615606 temperie & confítitutione fecundüm natura 
obferuationé differere poffint: (icut fcriptum cft. Fa&o Maul.16. 
vefpere dicitis,ferenum crit, rubicundum enim eft cæ- 
lum : & manè, Hodie tempeftas rutilat enim trifte cæ- 
lum:faciem ergo cali diiudicare noftis,&c.Dierum di- 
uerfita- 


efx. 
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ginem , & quz ad hanc rationem pertinent orationes 
aliz miferrimum & grauiffimum ftatum fignificant co- 
rű, qui ob propriam culpam reprobati & reiecti à Deo, 
fuisque erroribus permiffi ,obczcati induratique cua- 
dunt. Ad quam rationem illa fpectant: Expectauimus 
lucem,& ecce renebrz; fplendorem,& in tenebris am- 
bulauimus. Palpauimus ficut czci parietem , & quafi 
abfque oculis attre&auimus:impegimus meridie quafi 
in tenebris,& in caliginofis quali mortui. Et apud Iob 
Baldad Suites aicbat: Nónne lux impij extinguetur,ne- 
que fplendebit lamma igniseius? Lux obtenebrefcet 
in tabernaculo illius; & lucerna,quz fuper eum eft,ex- 
tinguetur.vnde in tenebris labi;grauiffimi periculi fun- 
&ionem fignificat, cuius euitandi vel depellendi incer- 
titudo magna confequatur : ficut fcriptum eft. Iccircó 
via illorum erit quafi lubricum in tenebris; impellécur 
enim & corruent inca. Er quia lucis víuram omnem 
mors adimit , candemqQue fepulchrum impedit , folet 
interdum mors tenebrarum nomen occupare: vt apud 
Ieremiam: In tenebris collocauit me quafi mortuos 
fempiternos. Obferuauimus ctiam nonnunquá vtram- 
que partem, hoc eft, veritatis ignorationem & pericu- 
lorulh confequentiam atque expcrientiam fimul tene- 
brarum nomine indicari. vr, Populus qui habitabat in 
tenebris, viditlucem magnam; & fedétibus in regione 
vmbra, mottis,lux orta ef¥eis. 1 660 autem exterio- 
res dictz,conditionem corum fignificant, qui regni cæ- 
lcftis cómunione atque vfu indigni iudicati, & reiecti 
funt; apud quos nullus ordo,fed fempiternus horror in- 
habitat , perpetuusQue fletus & ftridor dentium audi- 
tur. Huius autem conditionis initium ab illo indurato- 
rum loco & ftatu duci arbitramur. Illa veró minus ar- 
cana quidem, fed adnotanda tamen, obferuatio eft , vt 
tenebrz fecrecum & cum paucis communicatum , aut 
non omnibus pernofcendum, vel negotium, vel confi- 
lium fignificent: vr, Quod dico vobis in tenebris, præ- 
dicate in tectis. Etillud , quo diuinitatis ratio mortali- 
bus incognita effe indicatur: Et pofuit tenebras latibu- 
lum fuum , tabernaculum cius in circuitu cius: tenc- 
brofaaqua in nubibus 465. Teneblarum quoque vfus 
iis optari folet, qui nocendi autaliàs peccandi commo- 
ditatem quzrunt ;iismaxime hominibus, quorum vel 
apaci metus, vel fimulationi pudor obftare poteft. 
Pülmio. Qucfiiam ecce peccatores intenderunt arcá , parauc- 
runt fagittas fuas in pharetra,vt fagittent in obfcuro re- 
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Eck 23. Ctoscorde. & illud: Quis me videt ? tenebra circun- 
dant me,& parietes cooperiunt me; & nemo circunfpi- 
Ep s. — cit me:quem vereor? Et nolite communicare operibus 


infru&tuofis tenebrarum, magi?auté redarguite. Q uz 
enim in occulto fiunt ab ipfis , turpe eft & dicere. 
. OBSCVRITA S. 
Humilitas. ^O BSCVRITA S ignobilitatem fignificat & condi- 
Igaobilitas. sionem humillimam vel feruilem , 5.5.5. Sede tacens 


/^** gz intra in tenebras filia Chaldxorum , quia non voca- 
Peccatum. beris vltrà domina regnorum. Peccatum etiam & 
peccati captiuitas huiufmodi tranflatione fignifica- 
4.49. — tur,s.s,E. Vtfufcitares terram , & poflideres hæredi- 
tates diffipatas;& diceres hisquiin tenebris funt,exite. 
 Epbif 5. Eadem tanflanone D.Paulus ait, Nolite communica- 
re operibus infru&tuofis tenebrarum, magis enim redar- 
guite. Quzrenim in occulto fiunt ab ipfis , turpe eft . 
& dicerc. 
VESPER. 
VEs PER tempuseft,quo diurni laboresoperzque 
i foluuntur, in rufticatione precipué, s. s. E. Exibit ho- 
Pai. moadopus fuum & operationem fuam vfque ad ve- 
fperam. Et redeunti ad vefperam Iacob 66 4 
vp E eftinoccurfum Lia. & allegoricós , diurnz immüditia 
Phlz9. | perioduseft, víquead vefperam : vt fzpé in Leuitico 
Inpinis5 legimus. Et , Ad vefperum durabit fletus , & ad matu- 


Incempctti- tinum lztitia, Eft etiam ferarum tempus , ad rapinam 


M RT. commodum. s. s. E. Lupus ad vefperam vaftauit eos: 
Spb». — & iudices cius lupi vefpere. Intempeftiuum tempus 
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tatur & arguitur.Sic enim Petrus obic&am fibi & cot- 

diícipulis ab aduerfariis Chrifti malitiofa quadam in- 

terpretatione ebrietatem horarum adnotatione redar- 

guit. Non enim (ficut vos æftimatis) hi ebrij funt, cum åfor.z. 

fit hora dici tertia. fic 3 manè fummo vfque ad facrifi- 

cij horam, opportunum & idoneum tempus ad vatici-3.Reg.17. 

nandum cxiftimabatur facrificulisillis , & populo fpe- 

Canti, dum, quid miraculi falfa numina facere poffent, 

obferuarerur. Sic ctiam certa in facris libris horz indi- 

catæ funt,quibus vel angeli vatibus & fan&is viris vifi, 

vel miracula alia edita fuerint. Hora M 1 א‎ H H A H Ga- Danielis 9. 

bricl Danicli. idemQue Zachariz T H Y M14 MATIS TN 

hora apparct. Ec Petrus fexta hora 0401018 atque admi- Ado.1o. 

rando illo fpeciro diuinum de gentium vocatione con- 

filium docetur. Nonactiam ciufdem diei hora Cor- 

neliusangelum de gratia ac falute diuina fibi conferen- 

da lætifimum nuntium accipit. Magnum veró ad mi- 

raculorum examinandam certitudinem momentü ho- 

rarum obferuatio habet. Atque horarum ratio veltem- 

poris decurfu,vel agendarum rerii adnotationibus pu- 

tatur. Temporis decurfü horz duodecim numeran- 

tur. ficut fcriptü eft: Nónne duodecim horz funt dici? 

quz numerorum nominibus ordinantur hoc modo. 

Prima hora vcl primum manéa Solis ortu dicitur , qua Masth.zo 

familiz pater operarias primum conduxit , & cereffus 

eft circa horam tertiam. itesam autem exitit Girca fg- 

xtam & nonam horam:citca vndecimam 0 exiit; &c 

inuenit alios fiantes, & dixit, Quid ftatis hic tota die 

otiofi? tora die dixit, quód proximus effet vefper dici 

finis didus, qui vndecima hora confpicitur: vc illi primi, 

operarij indicabant:Hi nouiffimivna hora fecerunt.Ea 

autem hora Vefpera dicitur: vt fcriptum eft: Cùm iam Mes. 

vefpera effet hora, exiit in Bethaniam cum duodecim. 

Clauditur autem dics altera ex parte manè, altera veró 

vefpera: Exitus matutini & vefperz delectabéris.Ex his 

autem , quz comniemorauimus , cctcrarum horarani / 

nomina ordinis rationc arguuntur, vt fccunda, quarta, 

quinta;feptima,octaua,decima. Sic enim hora feptima Iebe.4. 

filium fuum mclius habuifle, a feruis cognouit. & hora 

quafi decima Andréas & alij Ioannis difcipuli ad Iefuni les. 

vencrunt. Horas autem noctis iifdem ordinis nomini- 

bus dici, manifcho fcripzurarum lóco docemur. Nam - 

Paulusà tertia hora nodis Ietofolymis Cafàrcam tka: 

duci iuffus eft. Atque hoc modo per horas dies pattiri 

folet. Idem etiam cx initij , medij & finis notatione, in 

mane, vefperam & meridiem diuiditur: vt, Velpere & Pim; , 

mane, & meridie narrabo & annuntiabo. Eft autem al- 

tera horarum (vt diximus)adnotatio ex agendarum re- | 

rum opportunitatibus ouferuara:ficur fcriptá cft: Om- 0? 

ne opus hora fua fübminiftrauit. Atque hac ratio tum 

in facris,cum in aliis rcbus agédis initur. Sic Baalim fa- 

crificuli víque ad horam Minhha, quz 224 111 א‎ 3 Reg. 17. 

crat, propherafle fcribuntur, & manè etiam cùm offerit-A«.s- 

recur Minhha. & Zachariaserat orans hora incenfi. & 

Petrus horam oràátionis nonam indicat. fic hora pran-%3- 

dijinterzza HHARAIM Iofeph cum fratribus cœ- Gen. 43. 

nafle dicitur. & in Sufannz hiftoria hora prandij duo Danielis13. 

fenes domum repetunt. Et Difcipuli ad Chriftum,De- Mai 

fertus eft, inquiunt, locus;& hora iam przteriit.&, Ho- caf 

ra furgendi non te trices,dicebat Sapiens. Quz veró ar- 

canum fermonem fpectant, illa funt. ora cùm ex 

Hebraico verbo ny Latine redditur, opportuni & ido- 

neum fccundum naturam alicui rci tempus fienificat; 

vt in conceptibus & partubus foeminarum fzpe obfer- 

uatur;& in arborum & aliarum frú fructibus opportu- 

nis ctiam 116013106 adnorauimus:ve,In tentpore toin 

hora habebis in vtero filium. Pofterius noinen,in hora, 

filium fuo tempore maturé pariendum indicat; vt can- 

dem factum Scriptura narrat. Et concepit mulier,& pe- 

perit filium in tempore , & in hora cadem qua dixerat 

116110005. Prxtercà fingularem quandam, & decretam 

rci alicuius agenda opportunitatem , horx nomine in- 

dicat facer fermo. De dic illa & hora nemo Ícit. Nefcitis Maub.z4. 
qua ho- 


uerfitatem & fuücceffionem Sol efficit Deo au&ore ,à 
quo non folùm luce & magnitudine, fed celebritate 
quoq; vari) inftituti funt dies: qua de re fic Sapiens dif- 
ferebat: Quare dies diem fuperar,& iterum lux lucem, 
& annus טמה‎ à Sole? A Domini fcientia feparati funt, 
facto Sole,& preceptum cuftodiente. Et immutauit té- 
pora & dies 16005 ipforum , & in illis dics feftos celebra 
ucrunt ad horam.Ex ipfis exaltauit & magnificauit Do- 
minus. Etcxipfis pofuit in numero dierum. Conftat 
autem dies artificialis, qualisin Scriptura accipi folet, 
fiue breuis, fiue longa fuerit , duodecim diurnis horis, 
quibus res omnes {fuum fecundim naturá munus exer- 
cere poffunt. Nónne duodecim funt horæ diei ? &, Si 
quis ambulauerit in die, non offendit , quia lucem dici 
videt. Atque hac de diei natura & partibus à nobis de- 
fcripta fermonis ratio indicata confequetur: Solet au- 
tcm dici nomen, vel abfolutum, vel adiun&o notatum 
in orationem induci.Prioris formulz exempla illa funt, 
quibus dies vcl virtutem , vcl opportunum tempus ad 
virtutis exercitationem fignificat: vt, Sicut in die hone- 
116 ambulemus, nó in comeffationibus & ebrietatibus, 
&c. Item etiam illa, quibus gratiz tempus atque ipfe 
vfus hominibus diuinitusconceffus,diei nomine indi- 
catur. Sic apud Paulum pientiflimi & probatiffimi qui- 
que ex Chriftianis,filij dici dicuntur. Omnes enim vos 
filij lucis eftis,& filij dici. & paulo inferius: Nos autem 
qui dici fumus, fobrij fumus, indati lorica fidei & cha- 
ritate.: Pofterioris veró formulz huiufmodi multa ex- 
empla habemus. Dies pauoris, pauorem ipfum, met, 
pertutbationemá; fignificat. Propé eft dies occifionis, 
& non gloriz montiü. Er eccc dies, ecce venit : egrefla 
cft contritio,floruit virga. Sic dies nubis,trifte, obícurü 
& calamitofum tempus apud vates & facros auctores 
alios fignificat. Væ diciquia iuxtà cft dies,& appropin- 
quat dies Domini, dies nubis,tempus gentium erit. Et 
veniet gladius in ZEgyptum, & crit pauor in ZEthiopia, 
& paulo inferis cadem figura: Etin Taphnis nigrefcer 
dies, cüm contriucroibi Íceptra /Egypti , & defecerit 
in ea fuperbia potentiz cius, ipfam nubes operict. Ex 
codem autem genere eft alicui cuipiam adfcriptus dies, 
quem calamitatis & penarum atque adcó vltionis erga 
illum ipfum 26676 interpretabimur: vt, Dominus auté 
irridebit eum; quoniá profpicit , quód veniet dics cius. 
Verüm enimueró dies Domini vltionis & iudicij exer- 
cendidieseft. Quia dies Domini .xercituum fuper 
omnem fuperbum & excelfum, & fuper omnem arro- 
gantem, & humiliabitur. Eiufdem 6 argumenti eft 
dies aduentus Chrifti: extremi enim iudicij tempus in- 
dicat, Expe&tantibus reuclationem Domini noftri Iefu 
Chrifti (qui & confirmabit vos vfque in finé fine crimi- 
ne) in die aduentus Domini noflri 1610 Chrifti. Atque 
dici illuftriffima & potentiffima pars et Meridies , qui 
& luce polletclariori, & grauiori æftus vi feruct. Ex al- 
tera autem parte iucunditatis & profperitatis gradum 
fummum : ex altera veró preflurz & afflictionis vehe- 
mentiam , facri autores arcanofermone defcribüt. Al- 
terius partis huiufmodi exempla funt. Et quafi Meri- 
dianus fulgor confurget tibiad vefperam : & cùm te 
confumptum putaueris,orieris vt Lucifer. & illud,De- 
ducet quafi lumen iuftitiam tuam iudicium tuum tan- 
quam Meridiem. Alterius verò illud partis eft exem- 
plum. Indica mihi vbi pafcas , vbi cubesin Meridie. 
Porró dies no&i in oratione cóiun&us , continuationis, 
atque perpctuitatis rationem obtinet. Deduc quafi tor- 
rentem lachrymas per diem & no&em , & non des re- 
quiem tibi. Et in Lege Domini voluntas cius,& in Le- 
gecius meditabitur die ac 20606, Die & node circun- 
dabit cam fuper muros cius iniquitas & dolus, 
HORA. 
CER ד‎ z ctiam dierum partes horz funt,admirabi- 
li & illuftri diuinz fapientiz ordine conftitutz ,quibus 
tum lucis,tum tenebrarum ratio diftinguitur , tum rc- 
rum omnium duratio, fucceffus & opportunitasadno- 
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fuperabilem manè in loco fignificat: vt , Propè eft dies 14». 
tenebrarum & caliginis, dies nubis & turbinis , quafi 
mané expanfum fuper montes, populus multus & for- 
tis. Ad hxc manè tencbris oppofitum felicioris condi- 
tionis imaginem exprimit : Conuertentem in mané 
tenebras, & noctem in diem mütantem. Vefper, vefpe- 
rum & vefpera (namque omnibus generibus eadem res 
a Latinisex Hebraico redditur) poftrema dici pars eft, 
& cuiufcunque diurni negotij finem fignificat : quid- 
quid enim per diem agi, exerceri, aut obfcruari debet, 
veiperrini temporis terminum non excedit, Hinc illa 
frequens in ritibus & ceremoniis Vefperi adnotatio:vt, 
Et erit immundus vfque ad vefperum , & polluetur nse 
vfque advefperum. 86 , Sufpenfi fuerunt vfque ad ve- à 
fperum.. Diurnz ctiam operz finem Vefpcrus impo- 
nit: vr, Redeunti ad vefperam Iacob. &, Collegit er- ce». 30. 
go inagro vfque ad vefperam. Illa vero rarior, fed ex- 7 
quilitiorannoratio eft , quód vefpera vt dici terminum 
alteriusque temporis initium & mutationem habet,fic 
laborum przfentium. finem agris animis allatura effe 
videtur:id quod aliquando vfu venire folet)non tamen 
perpetuó. Sic Iob lamentabatur: 51 dormiero , dicam, rz. 
quando confurgam?& rurfum expectabo vefperam , & 
replebor doloribus vfque ad tenebras. Et in przdictio- 
nibus Moyfes, Mané,inquit, dices * Quis mihi det ve- 
fperum? & vefperé , quis mihi det mané? propter cor- 
dis tui formidinem, qua terreberis, & propter ca , qux 
tuis videbisoculis. Ad hanc rationé illud pertinet, Ad 
velperd demorabitur fletus;& ad matutinum latitia. & 
illud, Exitus matutini & vefperz delectabis. & Sapiens, Pf4.64. 
A mané;inquit, víque ad vefperam immutabitur rem- P^, 7 
pus. Pratereà vefperé&: manè , qua dicm vnum con- 
ficiuntjintegram operam & penfum diurnum fxpe in- 
dicant : vr, Commiflum eft przlium à manè vfque 6ב‎ 4 
vefperum. & , SuadensQue cis de Iefu ex lege Mofi & Mad 
prophetis à mané víque ad vefperam : & illud, Exibit pflm.ro3. 
homo ad opus fuum, & ad operationem fuam vfque ad 
vefperam. Accidit autem non raró , vt hzc cadem 
oratio anguftos brcuiffimi temporis terminos adnotet: 
vt, De manè vfq. ad vefperam fuccidentur. & , Dema- 
ne víquead vefperam finies me. Illa veró fimul con- 
iuncta , vefperé , manè, & Meridies , affiduam curam, 
perpetuumque ftudium atque indeficientem operam 
fignificat: vt, Vefperé & manè, & meridie clamabo. P/alm.54. 
Porro quarundam rerum natara fit ; vt vefper com- 
modiffimum ad nocendum tempus effe videatur ; id 
quod lupis & rapacibus feris vfu venit : ficut fcriptum 
eft: Pofuifti tenebras,& facta eft nox: in ipfa percranfi- Pf4.ro;. 
bunt omnes beftiz 1108. Catuli leoná rugientes vt ra- 
piant, & quzrant à Deo efcam fibi. Hinc illz oratio- 
nesapud vates : Lupusad vefperam vaftauit eam : &, !ee».5. 
Iudices eius lupi vefperé non relinquebant in manè. 
TEMPESTATES. 

V ז‎ NDEM ה ז‎ mefls & æhaslætitiæ tempora,com- Letitia. 
moditatum opportunitatumģue bonarum fymbola 
continent, 5.5.8. Tranfiit meflis , finita eft æftas, & nos 119- 
faluati non fumus. Subitó aduerbium temporis repen- Res grauis 
tini, im prouifam rem ügnificat,& ideò grauiorem : vt, ₪ molefta, 
Miti fuper ciuitates repente terrorem. — Diluculum "^^ 
mané negotium accuratum & maturatum indicat: vt, Maturitas. 
Iudicate manè iudicium , &c. Nequc heri neque nu- °™-2£- 
diustertius , rem omnino anteactam negat. Sic apud Nunquam. 
Ruth, Quód rcliqueris parentes & terram ,in quana- area. 
taes : & venerisad populum, quem nec heri neque "^^ 
nudiustertius noueras. Temporis mutationem opta- 
re, angultiam magnam , & milerrimum ftatum ar- Anguftia. 
guit, s.s.E. Mane dices, Quismihi det vefperum? oe 
& vefperé, Quis mihi det manè, propter cordis tui ^ ` 
formidinem. 
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H yE M s tempus durum & vitz conditionem mi- Mifera có- 

feram & laboribus impliciram , allegoricós interpreta- 

mur : vt, lamenim hyems tranfit. Simplici fignifica- c antie.2. 
tionc 


ditio. 


qua hora Dominus venturus eft. Huic illa ratio proxi- 
ma cft, vt hora grauiffimum aliquod difcrimen, & du- 
riflimum periculum, imó etiam certiffimum laborem 
fignificer. De hacautem hora Chriftus Dominus Pa- 
trem orabat, vt tranfiret ab eo hora, quam tandé fubi- 
turus difcipulis indicauit: Sufficit, venit hora : Ecce fi- 
lius hominis tradetur in manus peccatorum.& Mulier 
cùm parit;triftitiam habet;quia venit hora eius: &, Ve- 
nit horaiudicij eius,& hora,vt timeat. Opportunitatem 
quoque vcl ftudiorum , vel optatz rei agendz aut adi- 
pifcenda pro vario perfonarum genere, horz nomine 
interpretamur. in bonum quidem hoc modo: Quid 
mihi & tibi mulier? nondum venit hora mea. &, Venit 
hora;& nunc eft,quando veriadoratores adorabunt pa- 
trem in fpiritu & veritate : &, Pater, venit hora, clarifi- 
ca me. in malum veró fic: Hzc eft hora veftra & pote- 
ftastenebrarum. Prætereà breue fpacium & facile fu- 
perabile tempus; cuius vel fenfus, fi durum ac difficile; 
vel vfus,fi gratum ac iucundum fucrit,exiguz duratio- 
nis futurus fit, horz vel abfoluto, vel cum vnitate con- 
iuncto nomine fignificatur : vt, Vosautem voluiftis ad 
horam exultare in luce cius:& illud, Non potuiftis vna 
horvigilare mecum? &, Si ad horam vos contriftauit, 
nunc gaudeo.&z,Forfiran 060 ad horam à te,vt 


ærernum illum reciperes. In | auteni ta- 


tione exashinanda plurintum momenti ad faciendam 
fidem habet horarum obferuatio exacta, maximó in eo 
rerum gencre , qua 5 fecunduin naturam edi fpe- 
&ariQuc folent ; vt in pluuiis, tonitruis, grandine, ven- 


,tis,morborum curationibus: quz fi cum predicto anté 


temporis articulo conueniant , miraculorum & figno- 
rum vim habere probantur:vr,Pluam cras hacipfa ho- 
ra grandinem. &, Hac ipfa hora,qua nunc elt,cras mit- 
tam ad te virum de terra Beniamin. Vndein cogno- 
fcendis Chrifti miraculis diligentem horarum exami- 
hationem adhibitam legimus: Et fanatus eft puer in 
illa hora.&,Salua facta eft mulier inillahora.Et regulus 
ille cùm interrogata hora,in qua filius melius habuiffet, 
audiret,quód heri hora tcrtia reliquiffet eum febris,co- 
gnouit , quia illa hora erat, in qua 8141561 Jefus, Filius 
tuus viuit. Porró nouiffima hora teftamenti noui tem- 
pusad extremum vídue mundi huius diem fignificat. 

Eilioli , nouiffima hora eft, & ficut audiftis , quód anté 
Chriftus venit:&c. In illis eciam partibus € horis,qui- 
bus dies vtrimq. clauditur manè & vefperc , arcani ctia 
fdrmonisratio [pe&tatur. Namque manè opportunum 
& commodum tempus ac maturitatem przcipuam ad 
aliquid agendum ; vefper autem minus opportunum, 
non tamen prztermittendum,épus fignificat. & præ- 
tetcà cadem feré ratione. humana: vitz fpectandz & 
obferuandz initium,vt adolefcentiam, itemque eiufdé 
finem,mané & vefper indicat. Vtriufque autem figni- 
sicationis exemplum illud fatis 11101076 eft: Mane fe- 
minafíemen tuum,& velpere ne ceffet manus tua, quia 
ncícis,quid magis oriatur, hoc aut illud; & fi verumque 
fimul,melius erit.» Ad hanc autem rationem illud per- 
tinet , Lucifer, qui mané oriebaris. Illud autem pofte- 
rioris generis exemplum eft: Mane floreat & tranfeat, 
vefperé autem induret & arcícat. In quibus veró ora- 
tionibus manè abfoluté vfurpatur, diligentiz, fedulita- 
ris,follicitudinis interpretatio commode adhibetur: vt, 
Domine mané exaudies vocem meam,mané aftabo ti- 
bi& videbo ,mmané oratio mea preueniet te. Et quod 
à Sapientia dictum eft: Ego diligentes me diligo,& qui 
manè vigilant ad me, inuenient me. Etin tribulatione 
fua manè cóhfurgent ad me. Profperi etiam flatusini- 
tium manè primum lucenti adfimilari in facro fermo- 
ne folet: vt , Erumpet quafi manè lumen tuum, Sed 
quoniam breuitfimé matutinum tempus tranfit , folet 
etiam breuem & inconflantem profperitatem indica- 
rc, Sicut manè tranfit, pertranfiit rex Ifrael. Vim prate- 
rea fubiram & vndequaque diffufam , atque ob ipfum, 
quód vndcquaque diffafa eft, ineuitabilem atque in- 
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ftram eruditionem eft adnotatum: Omnia tempus ha- Ec 3. 
bent, & fuis fpaciis tranfeunt vniuerfa fub cxlo : Tem- 
pus nafcendi & tempus moriendi,tempus plarandi , & 
tempus cuellendi quod plantatum cft. Tempus occi- 
dédi & tempus fanandi , tempus deftruendi & tempus 
zdificandi , tempus flendi & tempus ridendi , tempus 
plangendi & tempus faltandi, tempus fpargendi lapi- 
des & tempus colligendi, tempus amplexandi & tem- 
pus longéfieri ab amplexibus , tempus acquirendi & 
tempus perdendi , tempus cuftodiendi & tempus abii- 
ciendi, tempus fcindendi & tempus confuendi, tem- 
pus tacendi & tempus loquendi , tempus dilectionis & 
tempus odij, tempus belli & tempus pacis. Quid am- 
plius habet homo de labore fuo? vidi afflitionem, qua 
dedit Deus filiis hominum vt diftendantur in ca. Con- 
ftat auté tempus præcipuè diebus & noctibus. dies ve- 


noctes horis , vtiam di&um fuerat , metiri fole-‏ & 0ת- 


mus. atquc horz non partes, fed articuli potius tempo- 
risfunt. Ex his autem temporis rationibus omnis ora- 
tionum explicatio petenda eft:vt tempus dicere vel vo- 
care,eft opportunitatem ad aliquid exequendum ftatu- 
tam vrgere:vt, Vocauit aduerfum me tempus, vt con- 
tereret cle&os meos. Er fructum fuum dabit in'tem- 
pore fuo: &,Pro hacorabit ad te omnis fanctus in tem- po 2 
pore opportuno. . Qgja tempus miferendi cius, quia are: 
venit tempus: Et tempus faeiendi Domine Mala QU- Prou. 5, 
rca in 166615 argenteis, qui loquitur verbum in tempore 

fuo. = Miluus in czlo cognouittempusfyum : turtur 1.7. 
& hirundo , & ciconia cu(todierunt tempus aduentus 6 
fui. Et vidi te,& ecce tempus tuum. Illa 6 manifefta ^ 7" 
per fe funt,ita vt expofitionis noftra diligentiá minimé 
defiderenr, qua longiaut breuis, vcl magni aut exigui, 
vel totius, vel nullius temporis rationem indicant: vc 
Iacob filium fuum multo temporc luxiffe , & inter pri- Gea 
mum & fecundum filiorum cius in Zgyptutn iter, ali- ^" 5* 
quantum temporis fluxiffe fcribitur. At veró obferua- 

tione dignum videtur, quód qua breui & certo tem- 
porisarticulo fiant, longiori fpatio facta effe, idquc non 
improprié;pronuntiantur. Vt lonz א ז א‎ AY o N herba 

vna nocte nata effe? & vna notte periiffe dicitur, qua: ™* 
tamen cxiguo momento afceníu diluculi à verme cor- 
rofa interierat. Porrébreuistépofs mentio vfum con- 
fuerudinemg; breuem , atqueideo rem ignotam; con- 
trà verò longioris temporisadnotatio,familiaritatem & 
confuetudinem diuturniorem fignificat,vtapud Ruth. 
Q uód rcliqueris patentes tuos & terram , inqua nata 
es; & veneris ad populum , quen nefcicbas ab heri & 
nudiustertius. 


Thien 1. 
Pfal.1. 


Rutb.2. 


© 


SECVLVM. 


1 . . Mundus. 
SECVLVM,&c mundum fignificat propter cius in- 


ftabilitatem,& fluxum perpetuum atquererum muta- Res’ huma- 


nz & teme- 


tionem omnium, quzfub czlo funt. Eftq; verbum cæ- 
lorum & diuinarum rerum zternitati , maieftati, & di? 
gnitati oppofitum , humanamdue fapientiam & carnis 
arguit prudentiam , à diuini fpiritus fapientia alienam. 
Atque hzcobferuatio magnam adfert lucem ad multa 
facrorum librorum loca cognofcenda; vt, Fili j huius fe- tts. 
culi prudentiores funt in generatione fua,quàm filij lu- 
cis: Et follicitudo feculi 111105,800. fuffocat verbii. Hinc 
feculare adic&tiuum, & feculariain cadem fignificatio- 1- 69.6 


nz. 


Mare. 4. 


neàPaulo vfurpantur.Seculum etiam, quanquam cer- Longiten:= 


tum temporis fpacium fit, nempe quinquaginta anno. P% certum. 


rum;& maius,centü annorum, s.s.E. Eterit illi feruus gx... 
in feculum: tamen frequenter pro longiflimo tempo- 


revfurpatir. Et (i duo fecula vèl plura coniungantur, Longisimü 


tcmpus. 


perpetuitatem omnis humani ingenij meiffura maio- Perpetuitas. 


rem figaificant , proximeque aternitatem indicant; Aeternitas. 
eamque aliquando indicant: vt ex variorum exem plo- 
rumfentétia & diligenti obferuatione conftabit. vt,Se- 
destua Deus in feculá feculi: &, Beati,qui habitant in 

domo tua Domine , in fecula feculorum laudabunt te. Patios. 
&,Sitgloria Dominiin feculo. & , Sicutlocutus eft ad Ls. 1. 
patres noftros , Abraham & femini eius in fecula. 


DE 


tione hyems tempus impeditum atque ad iter facien- 
dum, & ad fugam maximé importunum habetur, 
5.8.5. Feftina ante hyemem venire : & , Orate vt non 
fiat fuga veftra in hyeme. 


DE TEMPORE. 
; "C AFPOSCET, 

P R 1 MA וג‎ mundi diem tempori initium feciffe le- 
gimus. Et fuit vefperé & fuit mané dies primus. 
Ante cnim,quàm mundus fieret, nullü tempus fucrat; 
fed angufta quzdam Dei comes aternitas , atque fibi 
conítans , eademQue permanentia : ficut fcriptum eft: 
Quis hc operatus eft & fecit; vocans generationesab 
exordio? Ego Dominus primus & nouiffimus cgo fum. 
&,luitio tu Domine terri fundafli , & opéra manuum 
tuaram funt cali. Ipfi peribunt , tu auteni permanes, 
& omnes ficut veftimentum veterafcent.: Er ficut o- 
pertorium mutabis eos & mutabuntur; tuautem idem 
iple es, S anni tui: non deficient. Eft itaque tempus 
inundo congenita, & comes durationis ratio: quz cum 
perpetua & partibus omnibuszequabilisatque fui fimi- 
lis per fc fit; magnas rameh rebus aliis multiplicefque 
varietates, opportunitates , atq. importunitates adfert, 
ficut {fcriptum eft: Tempus pofuit tenebris, & vniuer- 
forum finem ipfe confyderat , lapidem quoque caligi- 
nis & vmbram morris. Diuidit torrens à popülo pere- 
grinante, cos , quos oblitus eft pes egentis hominis, & 
inuios. Terra, de qua oriebatur panis in loco fuo , igni 
fubuerla eft. Omnia autem; qua mundi ambitu cont- 
nentur , atque adeó celum ipfüm , quod cetera conti- 
net , temporis rationem fequi , atque. vim mutatione 
experiri, legimus. Ipfi peribunt,ruautem permanes: & 
mutabuntur;tu autem idem ipfees. Nulla itaque fui 
parte temporis vis Deum attingere poteft , cùm tamen 
alias res nunc longitudine, nunc breuitate & femper 
varietate maxima vel iuuet, vel angat, vel premat , vel 
liberet, vel denique multis modis atficiat. Nam & tem- 
pus quoddam ad humanz vitæ breuitaté relatum, lon- 
gum dicitur ; vt mille anni. quoddam veró breue , vt 
dies vnus. aliud breuifimum & irrecuperabile homi- 
nibus,vt dies hefterna. aliud veró feré nullius momen- 
ti atque zftimationis habetur, vt hora, no&urna cufto- 
dia. quarum omnium rationum vel vfa & fenfu, vel 
expectatione & metu,vcl denique cogitatione ctienit, 
vt homines vehementer moucantur & follicitentur: 
vt, Nolite folliciti effe de craftino.*r , Cun&is diebus, 
quibus nunc milito, expecto donec veniat immuratio 
mca. &, Complebuntur dies lu&us tui. ₪ , Expe&tauit 
Noe vltrà feptem diebusaliis. & , Impleti funt omnes 
dies eius nongentorum & quinquaginta annorum , & 
mortuus eft. Quam veró libera , quam ab his follicitu- 
dinibus & anguftiis aliena, diuina natura fcliciffima fit, 
cum multis alias , tum illo illuftri carmine aperte indi- 
catur. Mille anni ante oculos tuos táquam dies hefter- 
na, quz prateriit,& cuftodiain no&e: Quz pro nihilo 
habentur, corum annierunt. & , Ad punctum in mo- 
dico dereliqui te , & in miferationibus magnis congre- 
gabo te, in momento indignationis abfcondi faciem 
meam parüperà te, & in mifericordia fempiterna mi- 
fertus fum tui. Breuiffimaigitur apud Deum, 63 etiam 
longiffima apud homines temporis ratio eft : cùm ta- 
men quz longiffima hominibus vita eft,exiguo tépore 
coq; multisincommoditatibus pleno fubducatur: ficut 
fcriptum eft,Dies annorum noftrorum in ipfis, feptua- 
ginta anni. fi autem in robuftis , otoginta; & amplius 
eorü labor & dolor. Affertautem,vt diximus,tépus va- 
rias & multiplices rebus mutationes & comoditatesat- 
que incómoditates,ctiam,vt in ætatibus cialiarum re- 
rum,tum animaliü eft manifeftum, conceptü,natiuita- 
tem,incrementum,decrementum, fenectam & finem, 
exitum atque euentus alios. Ex qua ratione illa præcc- 
ptoris noftri fententia eft; Su icit dici malitia fua:& il- 
lud etiam quod à Sapiente obferuatum , atque ad no- 
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DE ARCANO SERMONE. 


mihi.Czterüm aliud menfürz & ponderis genus,quod 
certis legibus ad humanz 1001663615 & vitæ vfum tradi- 
tum eft,quanquam ad huius alterius imitationem fuc- 
rit inftitutum , non tamen huic difputationi eft oppor- 
tunum. Dabitur autem alias de illo differendi locus, 
quatenus certis nominibus & notisobferuari & cogno- 
fciid genus contigerit. Q uz veró ad facri fermonis in- 
terpretationem attinent, menfurz genere ipfo magis, 
quam certis quibufdam partibus & fpeciebus fpetan- 
tur; vt quód aliud magnum, aliud paru, aliud exa&é, 
aliud negligenter , aliud zqué, aliud iniqué menfura- 
tum dicatur. In iisenim generibus & generum acci- 
dentibus omnis arcanz orationis obferuatio verfatur. 

Ex hac igitur adnotatione menfura & pondus certam. 
& exactam rerum naturam fignificat : vt apud Sapien- 


tem: Sed omnia in pondere,numero,& menfura difpo- 54» 1r. 


fai. 27. 


fuifti. Iuftitiam vero & xquitatem menfura & propor- 


tioindicat: In menfura contra menfuram,cuüm abiecta Exi de 


fuerit, iudicabis cam: & , Virum vidit Ezechicl , & fu- 
niculus lineusin manu cius. & illud, Ponam in ponde- 
re iudicium , & iuftitiam in menfura. Certi quoque & 
decreti iudicij exercitatio menfurz nomine indicatur. 


vt, Cibabis nos panclachrymarum, & potum dabis no- Pfalm.79. 


Mich. 6. 


Prou.20. 


bis inlachrymis in menfura. Varietas autem menfura- 
rum iniquitatis & malè obferuatz fidei fignum effe fo- 
let: טקב סט‎ Michzam. Nunquid iuflificabo ftateram 
impiam , & faccelli pondera dolofa? in quibus diuites 
cius repleti funt iniquitate, & habitantes in ea loquun- 
tur mendacium,& lingua eorum fraudulenta inore eo- 
rum. & quod Sapiens ait , Pondus & pondus , menfura 
& menífura,vtrumq. abominabile eftapud Dominum. 
Certum autem pondus aliquando inducitur ad 4 
& exactam atque perpenfam , non autem tremerariam 
& inconfideratam iudicij indicandam rationem. vt, Et 


ecce talentum plumbi portabatur: &, Ecce mulier vna 245.5. 


116 


fedens in medio amphorz : & dixit , Hac eft impietas. 
& proiecit cam in medio amphorz , & mifit maffam 
plumbeam in os cius. 

DE NVYMERO. 
CAT. XIII. 


A p EM dic,qua cxlum;terra,lucis & tenebrarum 
vices,atque tempus & quantitas extiterunt, nume- 


. ris initium factum legimus. Ec fatum eft vefpere ₪ 


manè dies vnus. atque ita Deus cùm primum fcfe re- 
bus productis manifeftauit , fimplicitatem fuam indi- 
caffe vifus eft , codem temporibus dato initio , atque 
mundo mundique rcbus fuerat przftitum. Duo enim 
in vniuerfum cozua fibi & confona funt,mundus & tê- 
pus,ab iifdem principiis profecta, cundem porró finem 
habitura. Mundoinitium vnus Deus, tempori veró 
vna lux initium dedit : ab vno Dco dcinde omnia ₪ 
producta & conferuata funt.Ex vna luce omnis tempo- 
ris ratioderiuata eft. Refert igiturlux Deum imagine 
quadam naturz : ficut fcriptum cft, Deus lux eft, & in 
cotenebrz non funt vllz. Refert ctiam & fimplicitate 
fua. namque vna cademqQue lux à mundi initio ad fi- 
nem vfque perpetua eft, przfentia abfentiaque diem à 
node diftinguens. Vnusigitur Deus vnum mundum 
vna lucc extare iuffit,& factum eft. Eft igitur numerus 
lucis filius , alias ab aliis rebus, vt lux noctem à die , di- 
ftinguens. Ex quo fit , vcfolum iis naturis , quz mente 
vcl ratione vtuntur, numérus percipi poffit,cüm, quód 
lucis filius eft, qua brutorum anima carent; tum quód 
lucis officium pra'ftat , hoc cft , resa rebus diftinguit. 
Neque veró homini numerandi facultas anté conflat, 
quàm ratione vti incipiat: ficut fcriptum cfl. Ft reliquie 
ligni faltus eius prz paucitate numerabuntur, & puer 
fcribét eos. Atque vt numerus lucis filius, fic & verita- 
tis index eft:primüm enim ad inucftigandam, proban- 
dam & conferuandam rerum ac temporum rationé nu 
merus valet; cx quo fit, vt perpetuó à facris auctoribus 
vfurpc- 


SIVE, 


DEM ENSV RA: 
CAP. XIII 

E> lucis ac tenebrarum diftinctione tempus , ex të- 
pore menfuram, ex menfura veró numerorum ra- 
tionem ortam fuiffe legimus, Et fuit vefperé & fuit ma- 
né dies primus. E(tautem menfura fingularum rerum 
magnitudo & quantitas certis atque continentibus ter- 
minis notabilis.Id enim oratio illa fignificat: Et fuit ma 
né & fuit vefperé dies vnus. His duobus limitibus ve- 
{perè & mane certis & conf(titutis, prima rerum omniü 
diti menfuratio adnotata eft dies vnus;mox veró men- 
furatio proportionem peperifle fcribitur. Namque in- 
ter ca, quz vefperé & manè continentur, hoc cft, inter 
lucem & tenebras , proportio fpectatur infignis , altera 
parte interdum creicente , altera cadem proportione 
decrefcente ; vtpote cùm vtraque fimul certis terminis 
& perpetuis cohibeatur ; alterutra vero alteram variis, 
160 notabilibus & certa ratione deductis mométis,non- 
nunquam vincat,aur fefc vincere finat. lifdem namque 
fpatiis nunc tenebrz lucem , nunc lux tenebras certis 
annicurfibus fuperat. Quanquam vero id nunc in die- 
bus & no&tibus Sol & Luna 03616 efficiant : ficut fcri- 
ptu eft, Fiant luminaria in firmamento czli, & diui- 
dant diem ac noctem, & fint in figna & tempora , dies 
& annos: tamen ex lucis ac tenebrarum , ex vefperz & 
manè ragjene proportio ipfa veré extiterat. Non enim 
véfper'& manè effe poterant , nifi lucis & tenebrarum 
incremento ac decremento:atque hoc ipfum fine pro- 
portione non eft. Igitur menfura vna ex mundi ac re- 
rum partibus ac ornamentis eft cague nó folim homi- 
'nibus,& iisque ratione aut mente vtuntur,naturis;fed 
brutis quoque animantibus notabilis. Rerum namque 
magnitudines , & temporum locorumque fpatia, aliae 
etiam prater hominem animantes obferuat & cogno- 
fcunt;ac fefe actionesQuc fuas ad ciufmodi obferuatio- 
dem & notitiam diuidunt atque componunt : ficut 
Ícriptumeft. Pofuifti tenebras, & facta eft nox : in ipfa 
pertranfibunt omnes beftiz filue. Catuli leonum ru- 
gientes,vt rapiant, & quarant à Deo cícam fibi : ortus 
cft Sol,& congregabuntur; & in cu®ilibus fuis colloca- 
buntur. Exibit homo ad opus fuum, & ad operationem 
fuam vfquead vefpeam. Q uàm magnificata funt ope- 
ratua Domine! omnia in fapientia fecifti. Menfurz au- 
tem fffttonem pondus quoque coníequitur. Etenim vt 
menfura magnitudinis, fic pondus grauitatisrationem 
&)proportionem obtinct.Ex quo fit,vt iifdem feré ver- 
bis de vtraque re orationes fiant:vt,Pares illos nobis fe- 
cifti , qui portauimus pondus dici & æftus. Eft autem 
quzdam fecuidim naturam eenfuraruni ac ponde- 
rum ratio : quzdam veró ex hominum & legum infti- 
tutione praícripta. Alterum genus modum omnibus 
rebus certum adhibet; quanquam hominibus aliquan- 
do ignotum , au&ori ramen ipfi & exploratum & per- 
fpectum : ficut fcriptum eft: Quis menfus cft pugillo 
aquas, & cælű palmo ponderauit ?quis appendit tribus 
digitis molem tersz, & librauit in pondere montes , & 
colles in ftatera ? quis adiuuit fpiritum Domini, aut 
quis confiliarius eius fuit,& oftendit illi? Neque veró in 
his maximis rebus tantüm naturz certa méfura & pó- 
dus, quanta effe oportuerit, cognofci & cogitari ab ho- 
minibus poffe, fed neque arborum , animalium atque 
4066 fui ipforum ftatura & menfura,quemnam ad mo- 
dum peruentura fit, antequam tandem ad iuftam ata- 
tem perueniat, adnotari, neq. cuiuíque vitz certus ter- 
minus à quoquam fibi ipfi ftatui & præfiniri poffe dici- 
tur :ficur fctiptum eft. Quis veftrum cogitans poterit 
ad ftaturam fuam vnum cubitum addere? Ec 1 
Stulte hac note repetent animam tuam à te. Quanquá 
enim breues fint hominis dies; numerum tamen Men- 
fium ciusapud Deum effe Iob confirmat. idque fibi vt 
arcanam rationcm à diuina fapientia indicari, vates po- 
ftulabat. Notum fac mihi Dominefiné meum , & nu- 
merum dierum meorum quis eft, vt fciam, quid defit 


Menfure 
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IOSEPH 


crgo viri numero quafi quinque millia. Ex huius nu- 
meri comparatione cü quinque panibus miraculi ma- 
gnitudo oftenditur. Atque hæcde numero in genere 
ad fermonis rationem indicandam , dixifle fat fuerit. 
Nunc veró quofdam celebres numeros perftringemus, 
quorum frequens in facro fermone vfurpatio eft.Signi- 
ficatione autem iridicanda contenti,rationem ipfam in 
aliud tempus exponenda differemus. V א‎ v M quan- 
quam numerus non fit ; tamen fignificationem habet 
arcanam fingularis & przftantiflimaz nature cuiufpiam. 
uam ob rem & Deum ipfum vnicum, omniumque 
excellentiffimum arcané fignificat. Sicapud Ezechie- 
lem: Et fa&aeftaquila vna grádis, magnis alis,multisQ. Exeh.17. 
plumis. Et ecce quafi ftatua vna grandis-&, Vna fapien- p= 
tior ceterisvxoribuscius. Reconditiori ctiam myfterio 
corpus Chrifti myfticum,cuius caput Chriftus eft, Chri 
fti autem caput Deus , vnius appellatione fignificatur: 
Vnum vocaui cum,& benedixi ci. Significat ctiam con ifi. sr. 
cordiam, & commune ftudium multorum:vt, Hume- ^v 
ro vnoferuient ei. Vnus etiam proptcr fimplicitatem, 
rem facilem & leuiter rolerandam indicat : vt , Nónne Iuic.s. 
melius cft,vt dominetur vobis vnus vir? &, Petitionem 1826, 
vnam precor à te. & , Vr quærat pulicem vnum. Rari- iq. | 
tatem quoque : vt, Euadens vnus de filiis Achimelech, 
&c. & qui vnum negat, omnia tollit: vt , Non cft qui Pm. 
faciat bonum, non eft víqugad vnum. ] 
Ternarius numerus preter fublime Trinitatis myfte- 
rium,quod fzpé indicat, rebus etiam confultó,diligen- 
ter,& perfeucranter agendis adhibetur. Sic enim Elias ? 28-17- 
puero 316 diuina virtute. fufcitando ter incubans ora- 
bat, fidem fuam illa repetitione teftatus. Seraphim ter rji, ;. 
clamantes, San&us fanus fanctus, trinitaté indicant, 
& perfectionem fummam , qua tribus gradibus pofiti- 
uo,comparatiuo, fuperlatiuo conftat. Atque ex hac ra- 
tione in Salomonis parabolis ternarius numerus ad có- 
parationes períxpe vfurpatur. Tribus autem diebiis 
Etdras ex Babylone reuerfus cá comitatu Ierofolymis 1.887. 
quiefcit, antequam opus aggrediatur: Tribusctiam 
Nehemias & Petrus, vifione fibi ter oftenfa , rem certá Nehem.z. 
cffe cognouit & docuit. Hoc autem fa&um eft per ter, 47«. 
Septenarius, numeri proprié finis eft , & repetitione 
fui numerum auget. Omnes enin: mundi dies feptena- 
riis abfoluuntür; quam ob fem pro pleno & abfoluto 
numero , hoc eft pro pluribus vfurpatur. atque'ita no- 
fter Interpres locum illum vertit, Donec fterilis pepetit r.sa». z. 
plurimos. quod 116078106 feptem legimus. Es apud Fe- 
remiam, Infirmata eft, quz peperit feptem. & Pfaltes: lee-15- 
Septiesin die laudem dixi tibi. & , Sapiens eft piger in ל‎ 
oculis fuis , plufquam feptem refpondehtes rationem. 
Eft autem nomen Hebraicum yaw Sebagh ,quod faturi- 9989. 6. 
tatem fufficientiamque fignificat. Septenarius nume- 
rus Dco vero facer à mundi principio eiufdem nomine 
& virtute edendis miraculis adhibetur; & quia certifi 
mus eft, rem non cafu,fed confultoeuenire confirmat. 
Atque hzc ratio eft, quam ob rem Elias puerum fuum 
ad obferuandam pluuiam feptics mittat: Elifeus etiam Reiz. 
Naaman Syrum fepties in Iordane lauariiubear. Eft *^*5- 
autem vtin fimplici numero,fic ctiam in multiplici fe- 
ptenarius adnotatus. Namque feptem vitulos , arietes 2.Paral.27. 
feptem, bidentes feptem, hædos caprarum feptem, fa- 
crificaffe Ezechias dicitur. Ecclefia autemd:zechiz tem- 
pore poft templi expiationem feptuaginta boues ma- 
&auit. Afa verò feptingentos boues, & pecudü feptem 
millia vno fefto aliquando immolauit. Ex quo illud fit; 
vt feptics,numerus magnus;feptuagcefies {epties,nume- 
rus fic maximus, & quem numerare non oporteat : vt, 
Non dicotibi fcpties,fed feptuagefies fepties. In exem- Marth.17- 
plis autem & negotiis narrandis ad feptcnarium víque 
numcrum progreffio eft : in ipfo veró quiefcitnarratio. 
yt , Primus vxore ducta defunctus eft, & non habens Matibias 
femen reliquit vxorem fuam fratri fuo.fimiliter fecun- eU d 
dus & tertius v(quead feprimum. Septem oto nume Eecf.t 1. 
rum ñon incertum & indcfinitum fignificat: vt, Da 


partes 


Uron 


2.Paral. Tg. 


vfurpetur : vt, Hic liber geñerationis Adam in die qua 
creauit Deus hominem, ad fimilitudinem Dei fecit il- 
lum. Mafcülum & foeminam creauit eos, & benedixit 
illis, & vocauit nomen corum Adam in die quo creati 
funt. Vixicautem Adam centum triginta annis, & ge- 
nuit filium ad imaginem & fimilitudinem fuam, voca- 
uitqdue nomen cius Seth. Et fa&i funt dies Adam,poft- 
quam genuit Scth,octingenti anni: & genuit filios & fi- 
lias: & fuit omne tempus, quod vixit Adami, anni non- 
genti triginta,&c. Ex quo apparet temporum & hume- 
rorum rationem ad hominem proprie pertinere: cuius 
tam exadaa ratio iam inde à principio in facrislibris ha- 
betur, eademque perpetuó deinde obferuatur. In mi- 
1300118 quoque defcribendis & examinandis diligens 
numerorum notatio eft, quód ad veritatem ftatuen- 
dam conferre plurimüm cognofcatur. Quanquàm ve- 
rò numerus fine vnitate conftare non poteft, vnitas ta- 
men ipfa fimplex cum fit & indiuidua,numerus nó cft. 
ficut & res omnes , qua fine Deo aut conftare aut effe 
nequeunt, tamen Deus non funt : eft quidem in rebus 
omnibus Deus: ficut fcriptum eft:Emitte fpiritum tuü 
& creabuntur, & renouabis facié terrx. & Spiritus Do- 
minirepleuit orbem terrarum , & hoc, quod continct 
omnia: tamen res ipiz Deus non (unt. Sic vnitasin nu- 
meris eft , numerus tamen vnitas proprie non eft , nec 
vnitas numerus.Eft autem proprie humanz rationis nti 
merare. Namque Deus, & qux mente valent natura; 
numeris nec vtuntür,nec indigent, quippe quibus om- 
nis rerum fumma (imul comprehenfa aperté conftet: 


` ficut fcriptum eft. Vnum veró hoc non lateat vos cha- 


riffimi,quód vnus dies apud Dominum,ficur millean- 
ni: & anni maille,ficur dies vnus. vbi non folim nullum 
tempus, fed nullum etiam numerandivfum Deo cffe 
Apoftolus confirmat. Hzc cnim omnis ratio homini- 
bustanttim ad cognitionem , & vfum opportuna eft. 
Quam ob rem, quxzcunque numerari ab hominibus 
nequeunt , humani ingenij captum fuperare dicuntur, 
cademque diuinz fapientiz vt proprium opus tribui fo 
lent: ficutfcriptum ett, Si quis potefthominum nume- 
rare pulueré terrz:& alibi de Deo, Q ui numerat mul- 
titudinem ftellarum;& omnibus eis nomina vocat. Ita- 
que zternarum & innumerabilium rerum ratio Deo vt 
notiffima aflericur. Ex numerorum quoque rationibus 
& comparationibus agendarum rerum facultas æftima- 
ri aliquando foletmaximé in his,quz ad humanam po- 
tentiam fpectant: vt, Inftaura numerum militum , qui 
ceciderunt de tuis. & , Conftituit militum numeros. 
Atque ha&enus de numeti natura & víu brcuiter dixi- 
mus. Nunc deinceps de fermonisinterpretatione non 
nihil dicemus. I rrvpprimüm ex numeri natura 
elt,vr terminiscontineatur,atque ideo infinitum nó fit. 
Ex quo fit, vt quz numerari poffunt, cum infinitudine 
collata,pauca eflcarguantur.quantoque facilius ea nu- 
merentur,tantó pauciora & breuioribus terminis cohi- 
bita funt; vnde numerus paucitatem, contra veró quz 
numerari non poffunt, maximam copiam fignificant. 
Alterius exemplum eft. Illic reptilia, quorum non eft 
numerus. & , Multiplicati funt fuper numerü,;qui ode- 
runt me gratis. Ec qui facit magna & incomprchenfi- 
bilia ; & mirabilia , quorum non eft numerus. Secundi 
veró exemplum eft. Ciim effent numero breui,paucif- 
fimi & incola eius. Vtriufque auté. Syrus períequeba- 
tur patrem mcum qui defcendit in Ægyptum , & ibi 
peregrinatus eft in paucitfimo numero : creuitQue in 
gentem magnam ac robuftam infinite multitudinis. 
& , Remanebitis pauci numero , qui prius cratis ficut 
aftra czli prz multitudine. 

Numerus ctiam diftin&ionis & notz fignificatio- 
nem haber,ac veluti ordinem & claffem rebus aut per- 
{onis cognofcendis indicat: vt;Erat autem deco nume- 
ro captiuorum, quos tranftulerat rex Babylonis Nabu- 
chodonofor, cum Iechonia rege Iuda. Comparationcs 
ctiam ex numeris perfæpè céftruuntur:ve,Difcubuerit 


26 


Goad... 


Pfalm.103. 


Sapient. t. 


3. Reg. 20. 


2.Par.17. 


Pfal.103. 


Pfal.39. 
Iob 9. 


Pfal.104. 
Dent.26. 


Efthe 4. 


27 


Luc. 9. 


Matt. 16. 


SIVE, DE ARCANO SERMONE. 


terminus non ad eandem rem , cuius terminus eft: fed 
ad aliam certo indicandam adnotatur. vt, Sunt quidam 
de hic ftantibus, qui non guftabunt mortem , donec vi- 
deant Filium hominis venientem in regno füo. Neque 
enim hzc fententia ob id eft confirmata ; vt, poftquam 
Filius hominis vifus effet in regno venire,illi ftatim mor 
tem guftarent : fed id fignificatur , non euenturum, vt 


illi gultarent mortem,antequam id, quod promitteba- 
tur, effet confectum. Item exillo, Non cognouit illam, 
donec peperit : non fequitur illam poft partum fuiffe 
cognitam , fed illam peperiffe antequam ille eam co- 
gnofcerct , atq; ideò nullo pacto quod ex ca natü effet, 
ab illo genitum fuiffe dici poffe, fed à Dco. ncque ideò 


arguitur, cam poftea fuiffe cognitam. ficut etiam cx il- 


lo : Et Michol filia Saülis non peperit víque ad diem *-R«.€ 


Genef.1. 
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mortis fuac. argui non poteft, Michol poft diem mortis 


fuz: peperifle. 


שי יי כ 
CAP. XVI.‏ 


IL Ocv M prxterea diuifio ac feparatiocum termino 
conftituunt:ficut fcriptum eft, Dixit; Deus, Fiat 
firmamentum in medio aquarum , & diuidataquas ab 
aquis. Et fecit Deus firmamentum , diuifitque aquas 
quz erant fub firmamento , abiis, quz erant fuper fir- 
mamentum. & fuitita. Efítautem huius orationis, Fa- 
Gum eft ita, magna & illuftris in Hebraica linguaap- 
probationis fignificatio. Indicat namque vates, illam 
diuifionem ac rerum conftitutionem rete & fapienter 
factam fuiffe , eamque vnam ex iis rebus effe , qua luci 
& dici attribuantur , vtpote ratione & confilio magno 
conítanrem , atque ob eam caufam diei vnius tempus 
lucem & commoditatem fibi vendicantem. Er fatum 
eft,inquit,vefperé & mane dies fecundus. Ex ea auté re 
confequitur ad. rerá rationes tum cóponendas & con- 
firmandas , rum cognofcendas ac diflerendas magnam 
effe locorum notationis commoditatem : multaenim 
quibufdam locis fiunt, qua in aliis vel non omnino fic- 
ri,vel non commode fieri poffunt. Ex quo caenit,vt ge- 
ftarum quoque rerum veritatem inucítigandam & in- 
ueniendam ,locorum quoque non minus , quàm tem- 
porum,rationes expendantur. Atque ita videmus Elia 
non fine certo confilio vltra Iordanem pergere iuffum, 
indeé confpe&tu hominum igneo curru eripiendum. 
Chriftum nunc in campeftribuslocis , nunc in templo, 
& in porticu de diuinis rebus differentem, populos do- 
cuiffe,idqueab eo iudicibus de dodrina inquirentibus 
fuiffe refponfum. Ex locorum pratereà ratione, ma- 
gnam rebus aut a&tionibus vel honeftatem & dignita- 
teni, vel contra infamiam & notam accedere folere, 
multis reftimoniis eftobíeruatum, Sic enim Chriftus 
munus ab altari,non altareà munere fanctificari ait. fig 
Zacharia inter ctemplü & altare occifo , grauius ex loci 
fanctitudine facinus commiffum fuiffe confirmat. Sic 
Cathedrz Mofis auctoritatem populo cómendat, fan- 
amque effe vult. neque cam miniftrorum malitia 
eleuari aur imminui finit, 1115 2006010, quód multa res 
effe foleant ,. quarum vel ratio vel vfus ex loci cantüim 
vel defcriptione vel annotatione cognofcatur: vt BHMA 
& pratorium, Iudicum confeflum; Golgotha, fupplicij 
locum indicant. Atque 4060 tantum in huiufmodian- 
notationibus momenti ad cognofcendum eft, vt vcl ex 
fola locorum differentia, partes, ftudia, confilia & ordi- 
nes tum rcrum,tum perfonarü cognofcantur, Ecenim 
D. Paulus Chriftianz Ecclefix focietatem & facrum 
collegium à prophanis Gentium coetibus folaloterum 
intus & extra diftin&ione indicauit. Quid enim mihi 
de iis, qui foris funt , iudicare? nonne deiis , qui intus 
funt, vos iudicatis? Multum igitur ad iudicium , atque 
adeóad omnem cognitionis partem locorum explorata 
ratio lucis affert. Cum primisautem locorum difcrimi- 
na cognofci opera pretium fuerit, & quatenus vnaquz- 
que rcs ad loci definitionem, quatenus rurfum ad pro- 

SE priam 


partes feptem,necnon & o&o;quia ignoras, quid futu- 
rum fit mali fuper terram. ; 

Decimus numerus, nimium aliquid,& ad faftidium 
vfque abundans aliquando notare folet: ve, En decies 
confunditis me, & non erubefcitis opprimentes me. 

Duodenarius,vel verbis vel rebus adnotatus filios Ia- 
cob fignificat fingulari prouidentiz diuinz beneficio 
editos, ornatos & amplificatos. Huius adnorationis ex- 
emplum eft.Er tulit duodecim lapidesiuxta numerum 
filiorum Iacob; ad quem di&um erat, Ifrael erit nomen 
tuum. 

Centum,numerum plenum & integrum, vtpote ex 
decem denariis conftantem,;atque ad rationum cogni- 
tionem fatis commodum , fignificat. Ex hac autem 
adnotatione fructus centefimus agro perceptus, & pa- 
ftoris peculium centum oues continens indicata funt. 
Atque centefimi ad mille vfque repetitio amplificatio- 
nem habet obferuandam : vt de Ezechia ,qui centum 
arietes & ducentos agnos mactaffe refertur. Iam veró 
mille(imus magnitudinem ac terminum confpicuum 
habet. Nequetamen fupremus apud Hebreos nume- 
ruseft;fed is decies repeticus (üpremum gradum in nu- 
meram nominibus obtinet , diciturQue Ribabah.vt, 
Cadentà latere tuo mille, Ribabah à dexteristuis. Neq. 


_vlterius in numerisnomenaliud eft. Atque numerorü 


termini obferuantur , gia, feptem, decem, triginta, 
f&pruaginta , centum, mille Ribabah, tria Ribaboch; 
decem Ribaboch, centum Ribaboth , mille Ribaboth, 
qui fummus numerandi finis cft: ficut fcriptum eft, 
,Millia millium miniltrabant ei. Argue hoc,quem mo- 
dé norauimus , termino, nullus vlterior in facris libris 
obíeruatus eft. Sed qua hanc rationem fequuntur 
omnia, reialicuius hominibus innumeratz appellato 
nomine dicuntur.huius generis;czli ftella, maris arene, 
vel luctus potius,humani capitis capilli.vt, Multiplica- 
tx funt viduz cius fuper arena maris: & ficut numerari 
ftellz cxli nő poffunt, & metiri arena maris. & propte- 
rea hzc dicit Dominus Deus, Ecce ego {uper te Tyre, 
& afcendere faciam ad te gentes multas, ficut afcendit 
mare fluctuans. Et erit numcrusfiEorum Ifrael , quafi 
arena maris,quz finc menfura eft,& non numerabitur. 
Et multiplicati funt fuper capillos capitis mei, qui ode- 
runtmegratis. Illud pratereàad multorum locorum 
explifitionem adnorari commodum fuerit , numerum 
maiorem & integrum vnius rei fingularis detractione 
nòn corrumpi , neque fententiz veritatem ca caufa la- 
befa&tari. proximum enim eft integro & abfoluco id, 
quod minima parte tantüm abeft: cuius obferuationis 
illud exemplu eft; Er Iacob g?nuit duodecim patriar- 
chas, & patriarche zmulantes Iofeph vendiderunt in 
Aigypro. Ex hoc genereillud apud D. Paulum eft, A Iu- 
dxis quinquies quadragenas vna minus accepi. 
4 à 
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CAP. XV. 


₪ 
= diuifione & feparatione rerum terminus quoq; 

eft confecutus, Eft autem terminus 6 
rei (iue loci certus finis: ficut fcriptá eft: Dixit; Deus, 
Fiat firmamentum in medio aquarum,& diuidat aquas 
ab aquis.& fezit Deus firmamentum,diuifitque aquas, 
quz erant fub firmamento , ab his, quz erant fuper fir- 
mamentum. ` Ex quo duplex mundi terminus confti- 


tutus eft, inferior & fuperior ,atque etiam medium eft 


factum firmamentum,& locus praterea certus certisq. 
diftinétus partibus extitit fimul. Ad hecrerum inter fe 
diftantiz & propinquitates, qüz- omnia ad cognitioné 
& ad orationem plurimum adiumenti afferunt, fi recté 
percipiantur. Ex hac enim rationererum cohzxrentiz, 
diflidentiz , proportiones & circunftantiz oriuntur. 

In fermonis ratione terminus certam & finitam iu- 

"gutes de. : : 

rifdictioné fignificat. vt , Abítuli terminos populorum, 
& principes corum deprzdatus fum. Aliquando etiam 
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enim extra, fepatationis arque excommunicationis in- 

dex pars ; atque ita,extra fynagogam ficri, cft fynagogaeIeher. 
focictate & iure abdicari. Intra veró, proximam atque 
pizíentem omnino rem fignificat: vt, Regnum Dei in- 
tra vos eft. Pratereà communicationem vel ciuitatis 
velfocietatis, & negotiorum:vt, Peregrinus, qui eft in- Des. s. 
tra portas tuas, SvPER OR locus, maicítatem, au- 
&oritatem,cfficacitatemquc indicat: vt, Vidi Domini ^"^». 
ftantem fuper altare. Larvs locus fiue latitudo ca- 
ptiuitatis & migrationis atquc difperfionis eft fignum. 
Quoniam ficut vacca lafciuiens declinauit Ifrael : nunc 0.4. 
paícet cos Dominus quafi agnam in latitudine. Q uan- 
quam veró hzc omnia relationis notam fequantur; ta- 
men cadem relatio fine locorum definitione explicari 
non poteft. Locorum prætereà communia alia acci- 
dentia funt, quz propriis adnotationibus explicantur: 
vt locus non frequentatus , vaftitatem & defolationem 
oftendit. fic apud Ifaiam: Pro eo quód fuifti derelicta 
& odio habita,& non erat qui pertranfiret. 87, Viz Sion Tiren.r. 
lugent,co quód non fit,qui veniat ad folemnitatem.Lo- 

cus anguftus, quo quis concluditur ,preffurz & confilij 

inopiz noram haber.Effundeframeam, & cóclude ad., 34: 
uerfus eos,qui tribulant me. Contrà verd fpariofiur® oc- 

cupare loci, calamitatem & difficultatem euafifle cft. 

Nec conclufifti me in manibusinimici:ftatuifti in loco Pfal».5r. 
fpatiofo pedes meos. Aliquagido locus ampli az latior 
gentium conuentum frequentiflimum fignificat: vt, B c “2° 
afcenderunt fuper latitudinem terre. fic qtiá Habacuk 
Copiofum exercitum deícribens,dixit, Ambulantem in 
latitudine terre. Porró abditus obfcurusQuc locus, lis 
beriorem commoditatem ad aliquid vel non probatum 

vcl mæftum & trifte agendi afferre folet:vt, Ego in oc- Ioa.18. 
culto locutus fum nihil: &, Seder in infidiis in occultis, ^" '9* 
vt interficiat innocentem. &, Quod fi hoc non audieri- raen. 13. 
tis, in abfcondito plorabit anima mea à faciesuperbia:, 
Excelfus autem locus , tutum & periculorum contem? 
netitem cum , qui inhabitet; indicat: vt, Qui ambu- 1 33- 
lat in iuftitiis, & loquitur veritatem : qui proiicit auari- 
tiam ex calumnia , & excutit manus fuas ab omni mu- 
nete;qui obturat aifres fuas & claudit oculos fuos ne vi- 
deat malum: Iftein excelfis habitabit, munimenta fà- 
xorum fublimitascius. Significat etiam pr&ter tutam 
habitationé,potentiam & maieftatem, atque eximiam 
quanda & manifeftam zvrzpxeiar: qua qui przdittts eft, 
nullius indiget rci : vt , Quis ficut Dominus Deus no- 
fter, qui in altishabitar, & humilia refpicit in clo & / 
terra? Nunc veró quarundam rerum fitus perluftrabi- 
mus , quatenus ad locorum rationem pertinere cogno- 
uerimus. Namque cotum vel propriam naturam, vel 
aliàs quampiam definitionem etiam in hoc opere indi- 
caturifumus. M ץכ א ץ‎ s arcana loci fignificatione 
quoddam quafi theatrum eft humanarum a&ionum, 
tum malis, tum bonis hominibus refertum ; in qud 
vnuíquifque fuam perfonam agit; frequentioribusta- 
men mali & improbi, quàm boni argumenti fpestacu- 
lis celebris. Huic theatro non iure aat natura , fed ty- 
rannide, & fraude Lucifer prxeft: qui princeps huius 
mundi dictus, quancim poteft, conatur, ne qua bonis 
& piis perfonam fuam agendi facultas & copia fit : aut 
fi minus id efficere poffit, hoc faltem ftudet , vt rarior 
bonarum perfonarum numerus in fcchare prodeat,isq; 
Ítrepitu & negotio fatto impediacur,velfibilis & irrifio- 
nibus explodatur , vel grauibus periculis & incommo- 
disafficiatur. Atque ita mundus, hoc nomine ad ho- 
minum mores relatus , improbbrum magis ,quam bo- 
norum generum locus eft. Cuius rectores &ncbrarum 6. 
barum dicuntur 16640165. Sicdiuus Iohannes definit: 
Omne, quod eft in mundo, aur eft concupifcentia car- 
nis, autconcupifcentia oculorum aut füperbia vitz: &, 
Mundus totus in maligno eft conftitutus. Q uàm veró i.a. 5. 
leues huiufmodi fabulz , quàm inconftans & verfatile 
theatrum hoc fit, in quo boni vt peregrini improbi vé- 

ro, vt theatri poffeffores & domini fefe efferunt, idem 
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priam naturam fpectet, peruidere. Namque loca velin 
rebus , vel circa res , vel faltem non fine rebus ipfis effe 
folent.Prima igitur locorum partitioin rerum naturam 
certam & in folam loci definitionem fit. Loca enim,qua: 
naturam certam indicant , prater loci rationem,aliud 
quippiàm naturz ipfi proprium, &ad eam fententiam, 
de qua fermó eft , accommodatum connorare folent. 
Prioris generisfunt ; mundus, cxlum, terra, aér, aqua, 
riebule, nübes, ignis, mare, littus, infula, fluuius, ager, 
fons, puteus, cifterna,lacus, fouca, fpelunca,deferrum, 
mons, collis , planum, 6661106, vallis, arca, via ,femita, 
petra, vrbs,platea,domus,S& pleraquealia. Pofterioris 
vero funt locusaltus,excelfus,humilis,profundus,latus, 
anguftus, primus, medius, extremus : & qui inter hos 
effe poffunt plures ordine, vt primus, fecundus. atque 
horum differentiz , vt intra, fupra, vltra, citra, circum, 
antc, retro. & quz relationem inter fe habent, vt dex- 
trorfum, finiftrorfum, anterior, polterior, vlterior, cite- 
rior,inferior & fuperior. quz quc locis accidere poffunt, 
vt frequentia infrequentid, occulrtatio,apertio, conclu- 
fio. Eft & alia quoq. locorum diuifio ex rerum aut per- 
fonarum proprietate vel vfu petita. Alia namque loca 
publica , priuata alia funt. Publicorum exempla funt: 
Mundus,czlum,cerra,aér,ignis,infernus,aqua,nebulz, 
nubes,mare, litcus,infula, fluuius,fons,puteus,cifterna, 
fouca,fpelunca,lacus,deferrum, ager,mons,collis,cam- 
pus; decliue, vallis, area, via, femita, ftrata, petra, vrbs, 
oppidum, vicus,plarea,pretorium,forum ,pifcina,crem- 
plum ,fynagoga,murus,fuburbanum.Priuatorum veró: 
T'entorium,domus,conclauc, cubiculum, lectus, hara, 
turris, folarium, tectum , pinnaculum. quæ partes do- 
mus,atque harum etiam partium certz partes: vt, por- 
ta, oftium , feneftra , limen, murus , maceries , fepes, 
horti quoque, pilcinz, vineg, villa, prædia, naues : ca- 
thedra atque 3066 menfa ad locorum rationem perti- 
nent. Accidirautem non raró , vt idem locus & publi- 
ctis & priuatus fit : vt vrbs, ager, domus & villa , atque 
huiufmodi non pauca. Ex priuatis autem quadam in 


certa fua tiatura funt;atque indicatione cgent aliqua,vt 


cognofcantur : ficut vrbs,domus, cubiculum, angulus, 


faftigium, pinnaculum,le&us, fub arbore, fub ficu, fub 


vite. Quxdam veró & priuata & certafüunt : vt, Ciui- 
tas Dauid,Sion, Mclo,Moriah, Bethel,Carmcl, Bafan, 
Gilghad , Libanus ; & multa alia propriis nominibus 
iifdemque fimplicibusappellata. Atqui fermonis, qui 
locorum indicationibus adnoratur, varia ex locorá vel 
fitu , vel defcriptione, vel definitione; vel relatione, vel 
denique natura, obferaatio & explicatio eft. Imprimis 
enim locorum differentia huiufmodi funt, anté & re- 
tro,fuperiis & inferiüs,&c. quorum altera pars alteram 
ex oppofita notatione exponit : vt Ante,profperitatem, 
profectum & promotionem bonis vel rebus,vel ftudiis; 
contrà veró Retro,infclicitatem,degenerationem &de- 
crementum fignificat. Et non audierunt, neque incli- 
nauerüt aurem fuam fed abierunt in voluntatibus & in 
prauitatibus cordis fui mali, fa&iQue funt retrorfüm & 
non antè. Etillud , Iam enim quedam conuerfæ funt 
retro. Item, Redire retro, inconftantiam,fugam & de- 
bilitationem interpretamur.In conuertendo inimicum 
meum retrorfum , infirmabuntur & peribuntà facie 
tua. Huic proximum eft reuerti, quod difcedentium, 
& valedicentium motü indicat: vt,Reuerfà abiitin ter- 
ram fuam cum feruis fuis. Longè ftare,humiliratis mo- 
deftizque fignum aliquando effe Chriftus indicauit: vt, 
Publicanus à longe ftans, nolebat nec oculos ad czlum 
cleuare. Aliquando ctiam, Longe,obliuionem & defpe- 
&ioné fignificat:vt, Quid Domine difceffifti longe,de- 
fpicis in tribulationibus? Illud auté oppofitá huic figni- 
ficationé habet. Propé eft Dominus omnibus inuocáti- 
bus cum:&, Veruntamen prope timentes cum falutare 
ipfius. 1 ג א ד א‎ autem effe dicuntur, quia regni 
cæleftis communione funt alieni : vt, Etcalcatus eft la- 
cus extra ciuitatem. Inde tenebra exteriores ditze, Eft 
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prohibere. Affer filios meos delonginquo,& filias meas 

ab extremis terre. Aliis etiam verbis mundi partes in- 

dicantur. Nam Orientem Longe [íaiasappellauit: Ecce“ 

hi de longè venient. Dextrum preterea &lzuum idem 

pro Meridie & Septentrione dixic. Ad dexteram enim (a 54. 

& ad lauam penetrabis, & femé tuum gentes hzredi- 

tabit. Amos ctiam mari duplici & Septentrione atque 

Ortu mundum conclufit. Totaautem orbis habitatio 

ab ortu Solisvíque ad occafum fignificatur : ficut fcri- 

ptum eft: Ecce ego faluabo populum meum de terra 7. 

Orientis, & de terra 0603105 Solis. 86, Ab ortu Solis vfq. E 

ad occafum,magnum nomen meum in gentibus. Præ- Kei 

tercà defertis montibus Septentrionalis plagatermina- 

tur. Quianec ab Oriente nequeab Occidente, neque P/»75 

à defertis montibus. Porró ante, retrò; dextrorfum, & 

finiftrorfum quatuor mundi partes apud Iob dicuntur. 14 23. 

Eft & harum partiü fignificatio alia , quz ad rerum fe- 

licitatem & euentum refertur. Meridies enim , vt cla- 

rior & illuftrior natura eft , ita profperum euentum fi- 

gnificat: Septentrio autem calamitofüm, & minus feli- 

cem exitum arguit: vt, Si cecidericligni ad Auftrum, Eetf.rr. 

aut ad Aquilonem; in quocung, 1000 0001001 ibi erit. 
ALTITVDO. 

ArrirvDo È locorum differentiis cft; qua ta- Copia. 
men ad arcanum fermonem tranflata, copiam, magni- 
tudinem & immenlitatem atque perfectionem ctiam 
fignificat , & rem aliquam vel perfonam in fummo de- 
finitionis fuz gradu conftitutam. Namque tranflatio 
fumitur à mari vcl ב‎ cxlo ; vtrumque enim altum dici- 
tur. Atque ita ficut eft, Veniin altitudinem maris, Ec, filv.s8. 
Secundum altitudinem tuam mulciplicafti filios homi- Pin. iis 
num. &, Secundüm altitudinem cxlià terra multipli- 
cauit mifericordiam fuam, fuper timentes fe. & , O a] Rer. 
titudo diuitiarum fapientiz & fcientiz Dei! Summus : 
fuperbiz & ambitionis gradus altitudo dicitur : vt, In- re 
curuabitur altitudo virorum. &, Vifitabo fuper fruétus iez. 2 
magnifici cordis regis Affur : & fu per gloriam altitudi- ^ © 
nis oculorum cius. &, Vifirabo fuperbiam Moab , & al- teem.a8. 
titudinem cordis cius. & , Pro eo,quéd fublimatus eft^ t- 
in altitudine: & eleuatum eftcor eius, in altitudinefua. dms, 

&, Altitudo cedrorüaltitudo cius. &, Deftruentem om z.cx.1o 
nem altitudiné extollentéfe 30061102 fcientiam Dei. 
CÆLVM, 

EpriTISSIMVS & fupremus totius mundi lo- 
cus, celum eft, atque ab omni. calamitate & pertur- 
batione alienus. Quam ob rem prater cetera loca 
omnia, Dei fedes illa effe dicitur : ficuc fcriptum eft, 

Cælum fedes meaeft. Ex co autem confequitur, maic- If 66. 
ftatem , auctoritatem , dignitatém atque cílicientiam 
omnem, in czlotanquam in primo & praecipuo omnid 
loco effe, indeque ad inferiora vfuatque efficacitate 
permanare: ficut fcriptum eft , Et mandauit nubibus P/alm.77. 
defuper , & ianuas caliaperuit, & pluitillis manna ad 
manducandum, & panem cali dedit eis. & , Catara- 97. 
&z cali aperte funt, & facta eft pluuia fuper terram.E ft 
pratereà hic locus omnium pulcherrimus & clegantif- 
fimus, quique Dci maicftatem & gloriam apertiffime — 
omnium indicet : ficut fcriptum c(l, Altitudinis firma- £43 
mentü pulchritudo cius eft: fpecies cæli in vifione glo- 
riz, & rurfus, Cali enarrant gloriam Dei, & opera ma- 
nuüm eius annuntiat firmamentum. Q uz veró ad fer- 
monis arcaniinterpretationemd e 316/11 loco fpe&ant, 
eiufmodi funt.1m primis locus ipfe,vr fublimis & excel- 
fas habitatorem fun m maximum, upremum ac poten- 
tiffimum,necnon ab hominum infima conditionelon- 
giffimé femotum indicat, neque cum vlla alia ex infe- 
rioribus rebus naturz fuz dignitate comparabilem. Ex 
qua ratione illud eft: Czlum cali Domino;terrá autem 
dedit filiis homini. & illud; H ec dices filiis Ifrael, Vos p, ,,. 
vidiftis, quód de 610 locutus fum vobis. Non facietis 
Deos argenteos, nec deos aureos facietis vobis. Illius 
etiam loci adnotatione potentia, virtus, atque cfüicien- 
tia habitantis oftenditur: vr , Deus auté nofter in cælis, Pals. 113. 
(24 omnia 
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Apoftolus cum aliis perfæpè declarant. vt, Mundus 
tralit,8¢ concupifcentia cius. Nolite diligere mundum; 
neque ea,quz in mundo funt.& alibi: Chariffimi,pro- 
pter hoc mundus non nouit vos,quia non nouit Deum; 
&, Nolite omni fpiritui credere, fed probate fpiritus, fi 
ex Deo funt: quoniam multi pfeudoprophetz exierunt 
in mundum , & hic elt Antichriftus , de quo audiftis, 
quoniam venit, & nunc iam in mundo elt : & ipfi de 
mundo funt, ideò de mundo loquuntur, ideò mundus 
605 audit. In hoc apparuit charitas Dei in nobis , quo- 


niam filium fuum vnigenicum mifit Deus in mundum, ` 


vtviuamus per cum. Et illuminat omnem hominem 
venientem in hunc mundum.Et illud:Oftendit eiom- 
nia rcgni mundi, & gloriam corum.Et vos nolite qug- 
rere quid manducetis,aut quid bibatis,& nolite in fub- 
lime tolli:hzc omnia gentes mundi quxrunt. &, Ma- 
nifefta te ipfum mundo. &, Tempus meü nondum ad- 
uenit: tempusautem veftrum femper cft paratá. Non 
poteft mundus 001/10 vos, me autem odit ; quia ego te- 
ftimonium perhibeo deillo,quód opera cius mala funt. 
Ec vos dcoríum eftis, cgo de fupernisfum: vos de mun- 
do hoc eftis, ego non fum de hoc mundo. Ego qua au- 
סג טנ‎ eo , hzcloquor in mundo: & quamdiu fum in 
mundo, luxfum mundi. Etiniudicium egoin hunc 
mundum veni, vt qui non vident videant, & qui vi- 
dent cggisfiant. Qui odjtanimam fuam in mundo, 
il vitan aternam cuftodit cam. & , Cùm dilexiffet 
fuos qui erant in mundo,in finem dilexit eos. Complu- 
ra alia exempla in facris libris legütur , quz huius thea- 
tri definitione & perfonarum differentia explicari pof- 
“unr. Ex quibus illud : Nónne Deus clegit pauperes in 
hoc mundo, diuites in fide & hzredes regni ? & Petrus 
inquit, Fugientes eius,quz in mundo eft,concupifcen- 
tiz corruptionem. Et mifit Deusdiluuium mundo im- 
piorum. & , Si enim rcfugientes inquinationes mundi 
Xn cognitione Domini noftri & Saluatoris Iefu Chrifti, 
his rurfus implicati fuperatur. & Paulus Gloria,inquit, 
noflra hzc eft,reftimonium conífcientie noftre, quód in 
fimplicitate & finceritate Dei , & non in fapientia car- 
nali, fed in gratia Dei conuerfati fimus in hoc müdo; 
abundantius autem ad vos. & , Spectaculá facti fumus 
mundo. Etícripfivebis in epiftola ; Ne commifcea- 
mini fornicariis , non vtique fornicariis huius mun- 
di, aqui debueratis de hoc mundo exiifle. Huc ca 
quoque pertinentqua Apoftoli de mundi fapientia at- 
que ftultitia differunt , & de elementis mundi etiam. 
fatis abundeque exemplorum in hanc fententiam pro- 
duximus, OssERvavIiMvs ctiam fzpiífime 
mundum ex nietonymia homiges;hoc eftjpfos theatri 
atque fabularum huiufmodi non boni argumenti acto- 
rcs fignificare : vt, Mundus eum non cognouit. &, Vx 
mando à fcandalis. & , Ecce qui tollit peccata mundi: 
3, Sic Deus dilexit mundum, vt filium fuum vnigeni- 
tum daret. & , Non mift filium fuum Deus in mun- 
dum, vt iudicet mundum, fed vr faluetur mundus per 
ipfum. & , Quomodo Deus iudicabit hunc mundum? 
Er amiffio corum reconciliatio cft mundi. & , Neque 
ipfum arbitror mundum capere cos;qui fcribendi funt, 
libros. Eft vbi faundus diuitias,opes, potentiam & glo- 
riam humanam fignificet: vt, Quid prodeft homini, fi 
vniuerfum myndum lucretur ?. E sr etiam vbi mun- 
di nomen habitabilem terra orbem interpretemur: vt, 
Ite in vniuerfüm mundum,& prædicate euangelium. 
& , Vbicunque przdicabitur euangelium hoc in toro 
mundo,dicetur & quód hzc fecit. & | Tam multa vtpu- 
ta genera lraguarum funt in mundo. 

M vu D1 partes certam quoque fignificandi ratio- 
nem fignificant,tum ex loco & fitu, ti ex accidenti ali- 
quo. Situs partes,qua cardines vel venti dicuntu rqua- 
tuor func; Oriens, Occidens, Meridies & Septentrio: 
ficut fcriptum eft. Noli timere , quia ego tecum fum: 
a9 Oriente adducam femen tuum ; & ab Occidente 
congregabo te : dicam Aquiloni , Da; & Auftro , Noli 
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ad filias hominum , 11166 genuerunt, ifti potentes à 
fzculo viri famofi. Vidésautem Dominus quód multa 
malitia hominum effet interra, &c. Huius etiam loci 

illud eft: Aftirterunt reges terre. Sc, Omnis caro corru- Pfal. z. 
perat viam fuam fuper terra, & repleta eft terra iniqui- dee 
rate.&, Ecce reges terra congregati fünt: conuenerunt 

in vnum. Etiniquitatem operamini in terra. 80, Periit Pfals.47. 
fan&us de terra,& re&us in hominibus non eft. 86, No- rael 4 
lite thefaurizare vobis chefaurosin terra. &, Non ap- PAIN 
ponat vltrà magnificare {e homo fuper terram.&, Ocu- Pilie, 
los fuos ftatuerunt declinare in terram.&, Qui de terra 

eft,de cerra loquitur,& primus homo de terra terrenus, "ו‎ 
&, Qua furfum funt, fapite, & non quz fuper terram. Pfaim.9. 
& , Mortificate membra veftraquz funt fuper terram .^" 3 
Et epulati cítis fuper terram.Iohannes etiam genus ho- ו‎ 
mind przdicat , qui empti funt de terra ; 11150; opponit 
negotiatores terra & abominationes terre. Huius fen- 

tentiz eft: Reliquerüt nomina fua in terris fuis, & ocu-rpl.ré. 
los fuos ftatucrunt declinare in terram. 

E s r aliquando cum terra facer locus dicatur , ad 
Deum videlicet rerum omnium dominum , poffeffo- 
rem gubernatorem; relata: vt , Cælum eft fedes mea, oes 
& terra fÍcabellum pedum meorü. &, Nolite iura per 
terram, quia fcabellum eft pedum eius. 

Nonnunquam etiam terra, adiuncto viuentium no- 
mine, vitz & aurz huius vitglis vfum fignifigat; recon- 
ditiorique fignificatione ad alterius vitæ felicem M- = 
tum refertur. Credo videre bona Domini in terra vi- Mild 
ùentium. & , Beati pacifici , quoniam ipfi poffidebunt Mau. ;. 
terram. Manifeftz etiam huiufmodi ftatus tum bono- 
rum, tum improborum hominum illis orationibus in-' 
dicatur. Quodcunque ligaueris fuper tertam,& quod- M«rh. 6. 
cunque folueris fuper terram , erit folutum & in calis. 

& , Si confenferint fuper terram duo ex vobis de omni M«-17. 
16,600. &, Nolite vocare patrem vobis, nec magiftrum pan. 2j. 
fuper terram. &, In terra pax, hominibus bona volun z.z. 
tas. &, Nolite putare, quia pacem veni dare in terram, pns 
fed ignem veni mittere in terram. &, Ego tc clarificaui 

fuper terram.Illud ad hoc genus refertur. Vniuerfi ho- 

mines & cunda, is quibus fpiraculum vitz eft, in terra "m 
mortua funt. Et dcleuit omnem fubftantiam, qux erat 

fuper terram, Hzc enim animangium terra genus om- 

ne fignificat. Eftenim terra omnium animantili locus 
communis, preterquam pifcium : ficutfcripemea eft, = 

Nec fimilitudinem omhium, quz in cxlo funt defuper De«.;. 
& qua in terra deorfum, & que verfantur in aquis fib |... 
terra. O ז א וע‎ 5 autem orbis, quacunque habita- % 6 
tur, terre nomine nonnunquam dicitur: vt, Confite- Palm; 7. 
mini Domino omnesręges terrz, & , Qui emittit elo- 1/9*1+6 
quium fuum terre. Plerunque autem hzc fententia 
vniuerfalem vocem fui indicem affert : vt, In omnem ““:- 
terram exiuit {fonus corum: Accidit autem non raró 
Ifiacliticam regionem folam terrz nomine appellari: Ifaclitica 
vt, Fornicans fornicabitur terra à Domino. & , Iudi- ofr: 
cium Dominoeftcum habitatoribusterrz. &, Nun-Ofes. « 
quid fuper ifto non commoucbitur terra , & lugcbic ^""7- 
omnis habitator cius? 

TERRA ctiam pro regione & loco certo, cuiusan- Regio cer- 
tea mentio facta fit: vr, Adorauit populum terra. &, rad 
Negotientur in tetra, & exerceat cam, quia fpatiofa 86 Gef.s4. 
lata cultoribus indiget. Pratereà certo fomineadiun- 

Sto prouinciam, regionem vel locum aliquem deícribi- 
mus: vt , Terra Canaan , terra Babylonis, tetra Agy- Ame 1. 
pti, terra Zabulon, & terra Nephthali. + 

2 0 tere fines fiuc termini vniuerfum ter- o 
rarum orbem definiunt : vr, Conuertiming, ad meom- 
ncs fines terre. Et in omnem rerram exiuit fonus co- Dt 2- 
rum, & in fines orbis terrz verbaeorum. & , pes om- E 
nium finium terre & in mari longè. & Metuant eunrPfdw.s4. 
omnesfnesterrz. — IL i v p autem;quod apud pro- 
phetas cum poflefliuo adiuncto legi folct , affedtum fi- 
gnificationemquc habet fuis locis adnotandá vel 6081- 
mifesationis,vcl laudis,vcl horroris & terzozis.vt, Terra 14.1. 


veflra 


tbis. 


omnia, quxcungue voluit, fecit. Summam etiam erga 
Providentia mundum vniuerfum prouidentiam cali fedes vcaltifi- 
ma ,ita profpiciendis rebus & fummo confilio ac iudi- 
cio gubernandis opportuniffima probar. Ex quo gene- 
rc illa funt. Dominus de cxlo profpexit fuper filios ho- 
mini, vt videat, fi eft intelligens, aut requirens Dcum. 
&,Dominusin templo fan&o fuo,Dominus in czlo {e- 
des cius : oculi eius in pauperem refpiciunt , palpebra 
cius interrogant filios hominum. Dominus interrogat 
iuftum & impium:qui autem diligit iniquitatem , odit 
animam fuam. Pluet {uper peccatores laqueos ignis, 
& fulphur & fpiritus procellarum. &, De czlo refpexit 
Dominus fuperomnces qui habitant terram. &, Domi- 
nus in czlo mifericordia cius. &, Mifit de cxlo,& libe- 
rauit me, & eripuit me de aquis multis. &, Rorate cali 
defuper, & nubes pluant iuftum. &, Iuftitia de calo 
profpexit. &, Exaudiam czlos, & illi exaudient terram; 
& terra exaudiet triticum & vinum & oleum. Hanco- 
mnem rationem Chriftus vno fermone eft complexus. 
Refpicite volatilia cxli, quoniam nó ferunt, neque me- 
tunt,neque congregant in horrea, & Pater vefter cæle- 
ftis pafcitilla. Praterea etiam locus ipfe cæleftis appel- 
latus fummam potentiam & integram ad agëdum vir- 
tutem omnino tutam, & certam,nullique impedimen- 
to expofitam , nullisaliis viribus aut conatibus accefli- 
bilem indicat : ve, Dirumpamus vincula cori, & proii- 
ciamusà nobis iugum ipforum. Qui habitat in czlis, 
irridebit eos,& Dominus fubfannabit cos.Porró czlum 
cùm purum; fimplex, incorruptum atque lucidum fit; 
poffetforem habitatoremQue fuum eiufmodi moribus, 
confiliis, ftudiis  a&ionibusQue deledari oftendit, caq; 
ab iis exigere, qui czli ciues adícribi cupiant. Huius ar- 
gumenti illa fententia eft. Non omnis, qui dicit mihi, 
Domine,Domine intrabit in regnum cxlorum,fed qui 
facit volütaté patris mei, qui in cælis eft, ipfe intrabit in 
rcgnum czlorum. Ex hisautem quz indicata breuiter 
funt, quale regni celorum fit, & quali conditione,qui- 
bus moribus, quibus rebus vtantur ij,qui eius regni 66- 
municationc fruuntur, exiftimare licebit. Eft enim fan- 
&itlimorum ciuium illuftriffima frequentia Deo regi 
& Chrifto filio cius per Spiritum fanftum in tegnum 
adfcripta, qualís illum locum,hoc eft, czli deceat. De 
quo nobis aliàs commodé, Rege ipfo fauente , exactior 
infticuerurfermo. Illa denique dicendi forma ex meto- 
nymia Deus ipfe indicatur. Sicur auté fuerit volütas in 
czlo,fic fiat: & clamauertüt voce magna in celú, dicen- 
tes: Quid faciemus iftis,& quò eos Scene fanda 
tua cóculcatafunt & córaminata funt, & facerdotes tui 
fa&i funt in luctum, &c. TERRA: 

T £ R R & locus qualis & qualium rerum fit,oppofi- 
ta cæli dignitati confideratio indicabit. Etenim infimo 
fitu cóftituta,& craffiffimis atq. erauiffimis totius müdi 
rctrimentis céltans,perfimiles amatores atq.poffeffores 
habiratoresq; cotinet,eos videlicet, qui nihil prater ter- 
tena fapiunt, maximé vero poftquam à Deo hominum 
culpa maledida fuit: ficut fcriptü eft. Maledicta terra in 
opcre tuo,ipinas & tribulos germinabir tibi. Nam an- 
teà felicior multo fuerat, quz poft peccatü reddita eft 
infelix fi cum illo priori rerum ftatu cópatetur. Ea veró 
duplex hominum conditio ch. Alterü genus eft cori, 
qui filij Adam dicuntur , qui huius mundi & terra vfu 
vehementer deleGantur & afficiuntur. Alterum veró 
corum qui filij Dei nominantur, qui non magis huius 
terra amorc tenentur , quàm hofpites & peregrini eius 

loci, quem necfibi proprium, neque commodum, nec 
idoneum aibitrantur:de quibus fcriptum eft. Chariffi- 
mi, obfecro vos , tanquam aduenas & peregrinosabfti- 
nere vosà vitiis & concupifcentiis, qux militant aducr- 
fus animam. Sermonisautem ratio ex hac rationc fuc- 
rit facilé definienda, cuius multa excmpla funt: ve, Ite 
cólolabitur nos àilabore manuum noflrarum in terra, 
cui maledixit Dominus. & , Gigantes crant fuper ter- 


sain dicbus illis, Poftquam cnim ingreffs funr filij Dei 
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funt. Foenum,vt bos, comedes, & rore czli infundéris, Danielis 4. 
& , Nabuchodonofor ex hominibus abiectus eft, foenü 

vt bos comedit, & rore cxli corpus cius infectum eft. 
Pofterioris verd illa. Dettibi Deus de rore cali. & , In 997. 
pinguedine terra & in rore czli defuper erit benedictió 

tua. Et Deus patris tui erit adiutor tuus , & benedicec P**"7 
tibi benedi&ionibus cxli defuper. Et Mofes de Iofeph 
quoqueait. De benedictione Domini terra cius, de po- e 
mis czli & rore. Gelu proptereà in aere concrefcere do- 

cent facra fcripta. De cuius vtero cgreffa eft glacies , & 1 37- 
gelu de cxlo quis genuit? & ignis, grando, nix, glacies, Pfilm.147- 
& fpiritus procellarum, quz faciunt verbum eius, 

Ventos prztereatum cardinales quatuor , tum Venti. 
cæterosomnes his interiectos, acris occupare atque fre- 
quentarc locum cognouimus. Videbam , inquit Balfa- D4»«7. 
far, in vifione mea , & ecce quatuor venti czli pugna- 
bant in mari. Et tranftulit Auftrum de calo, & induxit Pfalm.77. 
in virtute fua Aphricum. Si quid etiam iucundü & có- 
modum in terras hominum vfibus aptum demiffum 
fuerit, id diuina virtute cffe&tum, tamen in aere factum Manna pa- 
effc, indc etiam defcendere dicitur. Cuiufmodi man- Eza.:«. 
na fuit , quem panem fiuc cibum dixit Dominus 
ad Moyfen, Ecce ego pluam vobis panes de cxlo. &, P/«mz7. ` 
Panem cali 66015 616. &,Pane 6811 faturauit cos. Neque ne 
veró hzc folum , quz vtilia iucundaque funt , fed qua 
incommoditatem calamitatemQue afferre putantur, 

Dei confilio in hominum fiucadmirationem , fiue ter- 
rorem,fiue animaduerfionem,fiue vltionem & poenam 

miffa, in a&re fiunt. Cuius generis funt denfz atque hor P^£* 
1102 nubes , tonitrua fulgura , ignis, fulphur , lapides, Calamitates 
corruptiones ac morbi & peftilentiz: de quibus fcriptü 

eft. Super hoc cxlum turbabo , & moucbitur terra de i413. 
loco fuo propter indignationem Domini exercituü. & 
Induam 6105 tenebris , & faccum ponam operimen- 1e so- 
tum eorum. &, Dabo prodigia in czlo & in terra , fan- j,,, 
guinem,& ignem,& vaporem fumi. &, Dominus pluit Genf. 19. 
fuper Sodomam & Ghomorram fulphur & ignem à 
Domino de cxlo. Et cùm fugerent filios Ifrael,& effent I ro- 
in deferto Bethoron , Dominus mifit fuper cos lapides 
magnos de calo. Et Elias quinquagenario refpondens * "* ** 
dixit, Si homo Dei fum Eun ignis de cxlo; & de- 

uorct te,& quinquaginta tuos. Defcendit itaque ignis 1.7705 
deczlo. & à Dauid inuocatus Dominus exaudiuit in 

ignc 066210, fuper altare holocaufti. Et Iob nuntiatum '^* 
elt, Ignis defcendit de cxlo , & tactas oues puerofque 
confumpfit. Erinimprecationibus fcriptum eft: Percu- pete.17. 
tiat ce Dominus frigore , ardore & aftu , 6 corrupto 

ac rubigine,& períequatur te, donec pereas. Sit cxlum 

quod fupra te eft, xncum. &, Fames fi oborta fucrit in 7? *- 
terra aut peftilentia, aut corruptusaer. 

DixiMvs ctiam aerem regionem effe auibus ad Volatus. 
volandum peragrandumque deftinatam. ficut de co- 
turnicibus fcriptum elt. VolabantQue in aere duobus "+ 
cubitisaltitudine {uper terram. Etviam aquile in Cæ- סק‎ 
lo ignorafle Sapiens dicitur. Et miluus in cælo cogno-lem-7.. 
uit tempus fuum; turtur & hirundo , & ciconia cufto- 
dierunt tempus aduentus fui, E s r autem & illad 
adnotandum fpiritibus illis, quihominum generi infi- 
diari,& piis maximé hominibusnegotid faceffere con- Demoni 
fucuere, hüc aerem vt tenuem,ita fpirituali, fed tamen Fern regio: 
deteriori naturz magis aptum locum interim occupa- 
tum cffe, dum illa fententia iudicis omni huic malo ge- 
neri communis de terng poenz cruciatu proferatur. 
Quam ob rem multa, qux bonis virisincommoda dif- 
ficiliaque obiici videntur : multa etiam qua ad impie- 
tatem & fcelus admittendum improbos commouere 
poffunt, ex hac regione iftis auctoribus accedunt : ficut 
fcriptum eft. Et voscum effetis mortui delictis , & pec- 
catis veftris, in quibusaliquando ambulaftis fecundim 
fzculum mundi huius , fecundüm principem potefta- 
tis aeris huius fpiritus , qui nunc opcratur in filios diffi- 
dentiz &c. Huc etiam & illud pertinet : Non eft -0ת‎ 6. 
bis colluctatio aduerfus carnem & fanguinem , fed ad- 
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tairas: —. veftra defolata. Et propitiationis tempore in vniuerla 
tuücg. terra veftra. & , Zelatus eft Dominusterram fuam. &, 
Lei. Ego Dominus Deus tuus,qui eduxi te de terra ZEgypti. 
& difperdam terram veftram. &,Peribitis inter gentes, 
Do»t:.  & hoftilis vos terra confumct. &, Terra Gigantum re- 
putata eft, & in ipfa habitauerunt gigantes, 
Ag ue veró huiufmodi exempli funt , extremam 
Pats.  miüferiam calamitatemqQue indicant.Humiliauit in pul- 
Tjl»45* uere vitá mea: conglutinatus eft in terra venter nofter. 
Habitato- DEMVM metonymig` genus non infrequens eft; 
res vt Terra vel pro habitatoribus ipfis , vel pro hominum 
Get. natura accipiatur : vt; Erat autem terra labij vnius & 
uc ME verborum eorundem. & , Non eft hoc tuum qui iudi- 
cas omnem terram. & , luxta morem vniueríz terra. 
Pelr Sn. Omnis terra adoret te, & pfallat tibi. & , Cantate 
Phin 95. Domino omnis terra. & Dominus rcgnauit,exultet ter- 
ra. Atquead hzc przcipua capita omnis de tcrra loco 
fermo refertur. 
AER. 
CAP. XVII. 
| ME DIV S inter calum & terram aquasque locus, 
s Aer eft, fiue hunc expanfionem , fiue firmamen- 
tum, fiue czlum appellare libeat. Namque ob fitus,na- 
turz, aca. figure firmitudinisQue vim hisomnibus no- 
fhinibiis diciin facra philofophiaobferuatur : ficut fcri- 
sf» ptum elt. Et fecit Deus firmamentum, diuifit; aquas, 
quz crant füb firmamento, ab iis qux erant fuper fir- 
mamentum:& factum eft ita. vocauitque Deus firma- 
> mentum czlum. Eft autem ille locus omnium, qua à 
terra fpectantur, aut percipiuntur ex alto, rerum thea- 
trum,eftjue auibus ad frequentandum peragrandum- 
Que conceffus : ficut fcriptum eft, Dixit eriam Deus, 
60661. — Producaptaquz reptile anime viuentis , & volatile fu- 


“aper terram fub firmamento cali. Et qui præfit pifcibus 
maris,volatilibus cxli,&c. Q uzxcunque verd ex illo lo- 
co vcl profpici, vel in terras demitti folent,ea fiue vtili- 
tatem & commodum , fiue detrimentum incommo- 
dumque adferant , diuinz prouideatiz femper , inter- 
dum ctiam iudicij & animadueriionis aperta argumen 
ta fecum afferunt. Eorum autem genera hocloco indi- 
care opera pretium fuerit. Primüm vasij lucisafpectus 
& oseres non fine tempeftatum fignificatione inaere 


Maii. fiunt:ficut {fcriptum cft, Facto vefpere dicitis,Serenum 


ejin rubicundum eft enim czlum.& mané:Hodiec tem- 
peftas,rutilat enim trifte cxlum.Faciem ergo czli diiu- 
dicare noftis. Deinde ctiam nubes fiunt, quz & lucis 
vfum imminuere,& pluuias perfzpé afferre folét: ficut 
fcriptum eft. Cüm obduxero czlum nubibus.&, Qui 
operit calum nubibus , & parat terrz pluuiam. &, Te- 
nebtofa aqua in nubibus aeris, Cataratz cali aperta 
&unt , & facta eft pluuia fuper terram quadraginta dic- 
bus & quadraginta no&ibus. Et claufz funt cataracta: 
cali, & prohibita funt pluuiz de cxlo. Et illud,Iratufd; 
Dominus claudat cxlum, & pluuia non defcendat. Et 
terra montuofa & campeftris de czlo expectans plu- 
uias. Aperiet Dominus thefaurum fuum optimum, 
cxlü,vt pluuiasa tribuat cerra tuz in tempore fuo. Et, 
Domine cùm exires de Seir , & tranfires per regiones 
Edom : terra mota eft, cxlique ac nubes diftillauerunt 
aquis. 80251 claufo cxlo pluuia non fluxerit propter pec- 
cata populi,&zc. Ad vocem fuam dat multitudinem 
aquarum in celo , & eleuat nebulas ab extremitatibus 
terre. Nunquid funt ix fculptilibus gentid;qui pluant, 
aut czli poflint dareimbres ? Nonnetues Dominus 
Deus nofter,quem expe&auimus? Tu enim fecifti om- 
nia hæc. Ex codem etiam loco rorem defcendere 
manifeltis teftimoniis docemur.Eft autem roris duplex 
ratio : altera, qua agri plantarumqQue fuperficies vdz 
redduntur : altera veró,qua virtus & fzcunditas,& ma- 
x'mé ad fructus alendos commoditares,terris,cim op- 
portuné contigerit, afferuntur. Prioris generis exempla 
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ftiarum, omniumque reprilium, quz reptant fuper ter- 
ram:vniuerfi homines & cuncaa, in quibus fpiraculum 
vitz eftin terra,mortua funt. Eft autem non modo ad 
viuendum,fed ad commcandü importunus homini Ío- 
cus inaqua,przfertim ca, qua pedibus vadari nó poffit. 
Etenim vtriufque generis natura ad eam rem idonea 
non eft. Q uód fi homini ca parte iter faciendum ex di- 
uino imperio fuerit, aut aquas cedere & 16010676 , auc 
maiori 613 miraculo fubfterni, & vclut pauiméti inftar 
durari,aut corpus ipfum hominis diuina virtute fuften- 
tata ab immerfione defendi neceffe fit : (icut fcriptum 
eft. CumQ; extendiffet Moyfes man fuper mare , ab- Deambuta- 


Se : qup ; .^- . tio importy 
ftulit illud Dominus; diuifaque eftaqua,& ingreffi funt na, à 


filij Ifrael per medium ficci maris. Cumque extendif- 


fct Moyfes manum contra mare, reuerfùm eft primo 
diluculo ad priorem locum : fugientibufque ZEgyptiis 
occurreruntaquz , & inuoluit illos Dominus in mediis 
Huctibus. Quid eft tibi mare, quod fugifti? aut tu Ior- 
danis quia conuerfus es retrorfum ? A facic, inquiunt, 
Domini. Nam prater illa genera,qua natando mouen- 
tur, nulli animanti aquz campum fubfterni ad ingre- 
diendum Deus voluit. Eum autem fibi ipfe cum cete- 
ris locis, cxlo,terra & aëre, deambulandá quoque&en- 
dicat: ficut fcriptum eft, In mari via tua,& femitæ rua: 6. 
in aquis multis. Quam ob rem diuinz virtutis argu- 
mentum Chriftus prebuit dfcipulis, in aquegmbulare 
vifus, id ctiam facultatis folo verbo iuffi ugque Petro nfi- 
136011 & figni nomine optanti concedens: ficut fcripti Math.r4. 
cft: Quarta autem vigilia noctis venitad eos ambulans 
fuper marc. Et videntes eum fuper mare ambulantem, 
turbati funt, dicentes, Quia phantafina cft: & prz ti-' 
more clamauerunt. ftatimqQue 10105 locutus eft cis, di- 
cens: Habete fiduciam,egofum,nolite timerc.Refpon- 
dens autem Petrus,dixit; Domine (i tu es,iube me ad te 
venire fuper aquas. & ipfeait, Veni. Et defcendens 
Petrus de nauicula, ambulabat fuper aquam vt veniret" 
ad Iefum,&c. Qui autem in nauicula crant,venerüt àz 
adorauerunt,dicentes: Vere filius Dei es. 

E sTenim aqua grauiorum & denfiorum corporum 
impatiés: facile en&m eiufmodi naturis diffifa cedit, nifi 
arte aur induftria aliqua ad eum vfum res aptentur : fi- 
cut fcriptum eft, Abyífi operueruxt cos : defcenderunt Exod 
in profunduin quafi lapis. Et operuit cos mare, & fub- F 
merfi funt quafi plumbum in aquis vehementi S ® Mi- 
raculiautem loco habendum , cùm eiufmodi corpora 
folida ac denfa , qu parum caloris & raritatis in fe h4- Miracula. 
beant, in aquis iniecta fupernatauerint , vt in fecuris ' 
ferro, quod Helifeus comiti reftituit , oftenfum cft. + R86 
Creat autem alias hie locus magnas'ad hominum 
vium commoditatcs , quas diligentia, arte & indu- Commodi- 
fria percipere licet : primum, quod pifcium multipli- ss- 
cia genera cibis idonea vario fapore ad delitias vfque, 
nullo fumptu, nulla cultura, nullo prztcrquàm ca piené 
di labore fuppeditat : ficut fcriptum eft. Omnes pifces Gef... 
maris manui veflrz traditi funt. &, Omne quod mo- ?* +2- 
uetur & viuit, etit vobis in cibum : quafiolera virentia 
tradidi vobis in cibum. Et hzc comedetis ex omnibus, 
qua mouentur in aquis, 

E s T etiam ad nauigationis vfum ofportuniffimus 
locusaqua. Ex quo, preteradmirandam induftriz,co- Navigatio. 
gnitionis & artis exercitationem , multa commoda ad 
mortalis vitz cùm vtilitatem , tum fuauitatem perci- 
piuntur. Ec quz inhabitantem hominem pati non pof- 
funt aqux ,gubernantem & infidentem atque percur- 
rentem ferunt : ficut fcripti efe, Er multiplicatz funt cef. 7. 
aquaz,& leuauerüt arcam in füblime à terras & arca fe- 
rebatur fuper aquas. Et deleuerunt aqua: omnem fub- 
ftantiam , quz erat fuper terram ab homine víque ad 
pecus, tam reptile, quàm volucres cxli, & dcleta funt 
deterra: Remanfit autem folus Noe; & qui cum eo 
crant in arca. & , Qui defcendunt mare in nauibus, fa- Pfa 116. 
cientes operationem in aquis multis. Ipfi viderit opda 

Domini 


uerfus principes & poteftates, aduerfus mundi retores 
tenebrarum harum , contra fpiritualia nequitiz in cæ- 
leftibus. Illa demüm,quz à D Paulo figurata oratione 
dicta funt , inane & vanum ftudium , atque fruftra im- 
penfum tempus & opus, nulloque confilio fultum , fi- 
gnificant:in acre loqui,& a&rem verberare. Ita, inquit, 
& vos per linguam nifi manifeftum fermonem dedc- 
ritis, quomodo fcietur id , quod dicitur ? eritisenim in 
a&ra loquentes. & , Ego igitur fic curro,non quafi in in- 
certum : fic pugno, non quafiaërem verberans. 
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T[N FIMAM mundi totius partem aquz occuparunt, 
& fupremam quoque; atque ita vtrumq; extremum 
obtinere dicuntur : ficut fcriptum eft , Fiat firmamen- 
tum in medioaquarum , & diuidat aquasabaquis. Et 
fecit Deus firmamentum, diuifitque aquas, quz erant 
fub firmamento, abijs, quz crant fuper firmamen- 
tuni. fuperiores illa aquz cxli tantüim conuexa conca- 
meratz complectuntur : quid pratercà contineant vel 
alant, incertum nobis eft. Sic Pfaltes canit; Extendens 
cælum ficut pellem, qui tegis aquis füperiora cius, In- 
feriores veró extremum locum occupantes terra pro- 
Pplw.roj. minenti conceffere : ficut fcriptum eft, Abyffus fuper 
veftirnentum eius: fuper montes ftabunt aqux. Ab in- 
crepatione tua fugient, à voce tonitrui tui formidabiit. 
Afcendunt montes, & defcendunt campi in locum, 
quem fundafti eis. Terminum pofuifti, quem non præ- 
teribunt , neque conuertentur operire terram. Et in 
Pfalmo, Qui firmauit terram {uper aquas. Similitudi- 
nem omnium iumentorum, quz funt fuper terram, vcl 
auium fub calo volantium , vel pifcium , qui fub terra 
mouentur in aquis. Et ite or qua in terra deorfum, 
& quz verfantur in aquis fub terra. T'erra igiturfubli- 
misaquaz 601106663 parte , qua habitabilis ct. Aqua 
vero inferiorem terra locum occupant, & femper eiuf- 
modi fitum appetunt. 

E s T autem aqua locus multo ac vario animantium 
Fæcunditas generi alendo atque fouendo idoneus , quorum om- 
nium commune nomen reptile eft. Idque duobus di- 
uiditur ampliffimis generibus, anima viuentis folüm, 
atq; ctiam viuentis & motabilis.Dixit enim Deus,Pro- 
ducant aquz reptile animz viuentis , & motabile fuper 
terram fub firmamento cxli. Creauitque Deus cete 
grandia, & omnem animam viuentem, atque motabi- 
lem, quam produxerant aquz in fpecies fuas. Et vidit 
Deus , quód eflet bonum  benedixitá; eis dicens, Cre- 
fcite & multiplicamini,& replete aquas maris. Quam 
ob rem multiplicitatis & copiz locus his generibus in 
aqua eft: ficut fcriptum eft, Hoc mare magnum & fpa- 
tiofum manibus, illic reptilia , quorum non eft nume- 
rus,animalia pufilla cum magnis. Et de vtroque genere 
viuenti & motabili fcriptum etiam eft, Et qux gignun- 
turin aquis, & qua in aquis raouentur.Et apud Danie- 
lem: Benedicite cete & omnia que mouentur in aquis, 
Domino. His generibus itaque commodiffimus,& ad 
vitam cüm conferuandam , tum propagandam vnicus 
locus, aqua eft : fic enim legimus, Ecce in increpatione 
mea defertum faciam mare, ponani fluminain ficcum: 
computrefcent pifces fine aqua , & morientur fiti. 

P R ÆT ER pifcium autem & reptilium genus cate- 
ris animantibus omnibus ad habitandum & manen- 
Incommo- dum inutilis 2060 aquaeft ,vtinteritum etiam afferat, 
dras: ac maximé quidem hominibus , deindc aliis omnibus, 
quzcunque aeris refpiratione vitam fouent : ficut fcri- 
ptum eft , Ego adducam aquas diluuij fuper terram , vt 
interficiam omnem carnem jin quafpiritus vitz eft fub- 
tcr cxlum; & vnitierfa quz in terra funt,confümentur. 
Et quindecim cubitis altior fuit aqua fuper montes, 
quos operuerat. Confümptaque eft omnis caro, qua 
moucbantur fuper terram, volucrüm,animantium,bc- 
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bimus.Nunc veró de nube,vr ad loci dcfinitionem per- 
tinet, breuiter eftdifferendum. Principio autem diui- 
nz clementiz certiffimum monumentü,quoad mundi 
huius. machina duratura eft, in nubibus collocatum 
fpe&atur, quód fpem hominibus faciat, terra poft anti- 
quum illud diluuium non effe amplius aquis vaftan- 
dam. Dixit enim Deus, Hoc eft fignum fæderis quod Genef. 9. 
dointer me& vos, & ad omnem animam viuentem, 
quz eft vobifcum in generationes fempiternas. Arcum 
meum ponam in nubibus cxli , & erit fignum foederis 
inter me & inter terram : cumque obduxero nubibus 
cælum , apparebit arcus meus in nubibus; & recor- 
dabor foederis mci vobifcum , & cum omni anima 
viuente, qua carnem vegetat , &c. Sunt igitur nübes 
perpetuum diuinz clementiæ theatrum. 
PaazTEREA Deicum mortalibus aliquando pro- 
piüs& familiarius agentis & colloquentis , vel fuam 
crga res hominum curam & gubernationem apertius 
etiam oftenfuri , fedes cffe folent nubes medius inter 
cxlum atque terram locus,quo fefe ille hactenus cogno 
fcendum demittit, vt maicftatem fuam etiam editiori, 
& quò mortalis contendere nequeat, fitu fufpiciendam 
adorandamque exhibeat. Cumque loqueretur Aaron 16. 
ad omnem coetum filiorum Ifracl, refpexerunt ad foli- 
tudinem : & Ecce gloria Domini apparuit in nube. 
Cumque retuliffet Mofes verba populi ad Dominum, Exod.r9. 
ait Dominus : Jam nüc veniam ad te in caligine nubis, 
vt audiat me populusloquentem ad te, & credat tibi in 
perpetuum. &, Loquere ad fratrem tuum Aaron, ne 
omni temporcingrediatur fan&tuarium , quod eft intra 
velum coram propitiatorio , quo tegitur arca, ve non 
moriatur; quia in nube apparcbo fuper oraculum. Atq. 
ita poftcxlum , quz fumma inhabitantis Dei fedes cft, 
fecundo loco nubes vel currus; vel alio nomine cenferi 
folet. Atqueex hac definitione nubes Domini appel- 
latur. Nubesquoque Domini fuper eos erat per diem Newer. 
cùm incederent. Et nubes quoque Domini incubabat " 
Fa le eas SC * - Exod.40. 
per dié tabernaculo, & ignis in nocte : Et defcédit Do- Numer.. 
minus per nubem , & locutus cítad eum. Eft autem 
huiufmodi locus Deo cum mortalibus agéti, quód ini- 
becillitatis human captus & intuitus maioris lutis ₪ 
fplendidioris gloriz vim ferre aliàs nequeat , nec feren- 
dam tentare permittatur * ficut fcriptum cft, Nubes la- Iob 21. | 
tibulü eius. Et nubes & caligo in circuitu cius. Er,Qui dineros | 
ponis nubes afcenfum tuum. Et, Thronus meus in co- ו‎ 
lumna nubis. & , Ecce Dominus afcendet fuper nu- "^^ 
bem leuem ,& ingredietur ZEgyptum. | Neque verò 
prafentiz folüm Dei, fed efficientiz, virtutis, & glo- Dei cficien 
riz fpetaculum in nubibus effe folet. | Pra: fulgore in pz, , 
confpectu cius nubes tranfierunt , tenebrofa aqua in PfaL 67- 
nubibus aéris. Ecce dabit voci fuz vocem virtutis. 
Date gloriam Deo fuper Ifrael, magnificentia cius & 
virtus cius in nubibus. Ex eo namque loco fulgura,fgl- 
mina , tores, pluuiz & imbres Dci iuffu & voluntate in 
terras demittuntur : ficut fcriptum cft , Si voluerit ex- 
tendere nubes tentorium fuum , & fulgurare lumine 
fuo defuper , cardines quoque maris operiert.” Et pofuit z. Rg.22. 
tenebras in circuitu fuo latibulum , cribrans aquas de 
nubibus cxlorum. Etqui ligataquas in nubibus fuis, 56 
vt non erumpant pariter deorfum. Er qui aufert ftil- w 6 
las pluuiz, & effundit imbres ad inflar gurgitum. Qui 
de nubibus fluunt, qux pratexunt cuncta defuper. 
Q v 4 M quidem ob rem locus hic cum dignita- 
tis, tum eflicientiz caufa vni Deo proprie afcribi- 
tur, nulli alij naturz aut communis, aut finc ambi- 
tionis & fuperbiz vitio appctendus , ficut de Luci- 
feri prophano & przcipiti ambitionis aufu fcriptum | 
cft: Aícendam fuper multitudinem nubium, & fimi- #14. | 
ה‎ 3 AS : RaW ^ . Pfalm.77. 
lis ero Altiffimo. Quoniam quis in nubibus zquabi- | 
tur Domino? fimiliserit Deo, &c. Obtinuit autem 4 
hzc ratio apud antiquos & rerum facrarum peritos 
vfque adeó, vt huiufmodi quoque argumentis Chrifti 
הו‎ 
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Domini, & mirabilia cius in profundo. Neque vero 
leuis hzc Dei operum contemplatio hominibus effe 
debet, neque commerciis & region peragrationibus 
tantiim, fed pifcationi ctiam 6010106 nauigatio oppor- 
tuna cft. Quz mittit in mari legatos, & in vafis papyri 
fuperaquas. Et cxpandentes rete fuper faciém aquard. 
In ea autem re diuinz crga homines prouidentia ar- 
gumentum quoque fpectarur : ficut fcriptum eft , In 
verbo tuo laxabo rete. Iam veró fui ipforum profpedtü 
& cognitionem aqua hominibus rcfert, atque natura- 
lis fpeculi vicem præber : ficut fcriptum eft , Quomo- 
do in aquis refplendet vultus profpicientium,&c. Mul- 
ta porró cum plantarum, tum rerum etiam aliarum ge- 
nera aquas propterea amant , quód ad fuz naturz ele- 
gantiam & copiam eum locum commodiflimum for- 
tiri poffint. vt, Nunquid vircre poteft fcirpus abfque hu 
more?aur crefcere caretum fine aquis ? & Tulit de {e- 
mine terre, & pofuit illud in terra pro femine, vt firma- 
ret radices fuper aquas multas. Et mater tua quafi vi- 
nca in fanguinetuo,fuperaguam plantata eft,& eleuati 
funtrami cius prz aquis mulus. 

, Es r etiam illa quoque illuftris aquarum fignifica- 
tio, Qux ad expiationem & puritatem pertinet, propce- 
rcà quód viuentisaquz natura locum ipfum vbi conti- 
netur, purum conferuat : ficut fcriptum cft, Congrega- 
tio aqugpzm omnis mund eft.&, Purificabit cam tam 
iff fanghine pafferá, quàm in aquis viuentibus. Quam 
ob rem ad expiationem vcl fignificandam vel procurá- 
dam arcano fermone aquarum locus notari folet : vt, 
Erat autem Iohannes baptizans in Ænon iuxta Selim, 
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) . ין:‎ : . . 
quia aqux multz crant ibi; & venientes baptizabantur. 


Et dum irent per viam, venerunt ad quandam aqua: & 
ait Eunuchus, Ecce aqua , quis prohibet me baptizari? 

E sr demüm eximia illa huius loci laus, quód 
fummum: illum antiquorum vatum principem Mo- 
len aqux non folüm continucrint , fed mortis difcri- 
mine tutum incolumemque reddiderint , nomineque 
fuo omnibus poftca fæculis celeberrimo auxetint. Et 
vocauit illum Mofen, dicens: Quia de aqua tuli eum. 
Contingit autem non raró eundem?2ocum,qui cum ar- 
tc & induftria,cum Dei beneficio ad vtilitatem homi- 
num, vt docuimus, £efertur,& natura fua & copia non 
modó inutilem , fed perniciofum & calamitofum cen- 
feri, Mäzimiģue periculi nomine horreri , atq. ad diui- 
nai mifericordiam & falutem in difficillimis rebus al- 
latam notari. Ad hanc rationem illa [pectanr. Mifit de 
cxlo,& affum 016 me,& extraxit me de aquis multis. X, 
Tranfiuimus per ignem & aquam , & deduxifti nos in 
refrigeriá.Et citcundederunt me aquz. Et libera me de 
profundis aquarum. & , Salua me Domine , quoniam 
intraucrunt aqux víque ad animam meam. Et torren- 
tem pertranfibit anima nofira,forfitan pertranfiflet ani- 
fba noftra aquam intolerabilem. Contribulafti capita 
draconum in aquis,tu ficcafti fluuios Echan.Et tranítu- 
lit illos per marerubrum, & tranfuexit illos per aquam 
nimiam; inimicosaurem corum demerfitin mare. Ec 
cùm tranfieris per aquas , tecum cro. Illud autem ma- 
nifefti difcriminis caufa fignificatum eft. Er crebró in 
aquam coniicit illum. Denique defolationem & inter- 
necionem illa indicant. In medio aquarum ponent cos. 
Et in aquis multis adduxeruntte remiges tui. Cæte- 
rùm quadam funt, quz cùm aquis vt loco afcribantur, 
vel inftabilitatem & incon(tantiam,vel citò decreícen- 
tem ac pereuntem profperitatem adnotant. vt, Et per- 
cutiet Dominus Deus 101361 , (icut moueri folet arun- 
doin aqua. €t tranfire fecit Samaria regem fuum,quafi 
{puma fuper faciem aqua. 1 


NVBES LOCVS. 


CAP LA? 


IN Vers natura & vis quz fit, quisúe eius vfus, ₪ 
^W qui hanc rationem {peđtent ,fermoncs aliàs doce- 
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צדיץ כ סי 


culo, & ignisin node videntibus cunctis populis Hracl 2945 


per cunctas manfiones fuas.Ezechicli etiam diuinz ma 


icflatis fpectrü huiufmodi theatro oftenfum cft. Et vidi 55-1. 


& ecce yentus turbinis veniebat ab Aquilone,& nubes 
magna & ignisinuoluens , &fplendorin circuitu cius, 
& dc medio eius quati fpecies electri , id eft, de medio 


ignis. Et Daniel afpiciebat, donec throni pofiti funt; ₪ 


antiquus dicrum fedit; veftimentum cius candidum Danie.7. 


quafi nix, & capilli capitis eius quafi lana müda. Thro- 
nus cius flamma ignis, rotz cius ignis 2066104. Et Mo- 
fes Deum orans aiebat, vt audiant ZEgyptij, de quorum 
medio eduxifti populum ifta,&c habitatores terrx huius 
qui audierunt, quód tu Domine in populo ifto fis,& fa- * 
cie videaris ad faciem, & nubes tua protegat illos, & in 
columna nubis przcedas illos per diem, & in columna 
ignis per noctem. Etaliàs idem : Acceffiftis, inquit, ad 
radices montisqui ardebat vfquead czlum, erantq; in 
eo tenebra & nubes & caligo. Locutusá; eft Dominus 


ad vos de medio ignis. Et quid eft omnis caro,vt audiat Deua. s. 


vocé Dei viuétis, qui de medio ignis loquitur, ficut nos 
audiuimus? vocé enim cius audiuimus de medio ipnis. 
Huius rei caufa ignis altaribus eft additus,qui diuinam 
prxfentiam fignificare poffet: ficut fcriptü eft, Er offere- 


tis facrificium in igne Domino. Igitur die,qua erectum Num. 9 


eft tabernaculum, operuit illud nubes, à vefperi autem 
fuper tentorium erat quafi 8/6616 ignis viqugsrané,fic 
ficbat iugiter. Per diem operiebat illud nubes, & per 
noctem quafi fpecics ignis. j 

P R Æ TE R diuinz maicftatis digniratem,quæ vt pu 
rifima eft , fic puram ignis regionem illæfa omnino at- 
que integra occupare poteft, aliis etiam rebus & perfo- 
nis cum malis, tum bonis locus ignis effe definitur ; eo 
tamen difcrimine, vt bonis probationem & purifica- 


v 


tionem , malisveró interitum & confumptionem affe- Probatio. 


rat:cuius exemplum abauro , argento & aliis rebus ad 
homincs etiam, hominumg; confilia,ftudia atque fla 
transfertur,itavr aliis periculo &internecioni,aliisverd 
laboriquidé & dificultati primüm,veruntamen fplen- 
dori & gloriz tandem ignis fuiffe intelligatur. Vtriufq; 
generis exempla aNquotà nobis propofita multorü,que 
in facris libris leguntur,ad fententiz cognofcendam ra- 
tioné inftar erie. Ipfe veró fciuit Vlam mei,& probauit 133- 
nequafiaurü, quod per ignem tranfit. &, Eloquia Do- 
mini,eloquia cafta, argentü igne examinati, pota m 


terre purgatum fepcuplum. Q uoniam in igne prolfa- Fels. 


tur aurum & argentum; homines vero receptibiles*in 


camino humiliationis.& apud Zachariam: Ducam ter- 245-15. « 


tiam partem per ignem; & vram cos, ficut vritur ar- 
gentum; & probabo 665 , ficut probatüraurum. Huc 
illud pertinet : Ille vos baptizabit in Spiritu fan&o & 
igni. Etillud fatis arcané & grauiffimé admodum : Si 
quis tamen füperzdificat fuper fundamentum hoc, au- 
rum, argentum, lapides prctiofos, ligna, foenum, ftipu- 
lam: vniufcuiufque opus manifeftum crit. Dies cnim 
Domini declarabit , quia in igne reuelabitur, & vniuf- 
cuiufque opus quale fit,ignis probabis. Itaque probis re- 
bus , actionibus atque perfonis ignis probationem po- 
tius & gloriam, quàm interitum,ob cam caufam affert, 
quód probitas & virtus diuini luminis & perfectionis 
radiusquidam cft. Atque vnum ex Dei locis ignem effe 
oftédimus. Non igitur virtuti malè cum ini cóuenitca 
parte, qua ignis probare & purificare dicitur. Alas au- 
tem czteris rebus inutilibusac fordidis ad interitum 
atque abfumptionem ignis locus eft natura atque Dei 


confilio adaptatus. Vtenim Paulus in Melite infula vi- Ac. 


peram venenofam beftiam;neque (ibi conftmodam at- 
que ahis fortaffe nocitüram,in ignem coniecit; fic qug- 
cung. inutilia et praua funt, igni cõfumptionis, aut pæ- 
næ caufa madantur. Ex quo confilio ignis ctiá ille æter- 
nus, cuius frequens in facris mentio fir, aconfticutione 


mundi,diabolo etangeliseiusac maledi&is hominibus mar. 25. 


paratus eft. Hinc veró cuenit,vt ignis, fiue ille xternus, 
fiuc 


1600 diuinitas & ab Euangeliftis, & ab aliis auctoribus 
oftendifoleat. Ecce nubes lucida obumbtauit eos : ₪ 
ecce vox de nube , dicens : Hic eft filius meus dilectus 
in quo mihi bene complacui; ipfum audite. Et Apo- 
ftoli , intrantibus Chrifto , Moyfe & Elia in nubem,ti- 
muiffe dicuntur , appellatumqQuc filium , (dum fieret 
vox) inuentum effe Iefüm folum. Deinde ad Patrem 
in cclum Apoftolis fpe&antibus fublatum,& nube tan- 
dem ab corum oculis fufceprum legimus. Eundem 
ctiam munus fibi à patre mandatum iudicandi viuos 
& mortuos ita przdicantem difcipuli audierunt. Et vi- 
debunt filium hominis venientem in nubibusceli cum 
virtute multa & maieftate. Atque hoc argumento fa- 
cerdotum princeps cum czteris eiufdem collegi, fa- 
cri fermonis non ignaris, cum filium hominis fefe ap- 
pcllantem , tamen Dei filium & hominum iudicem 
profeffum, intellexerunt. Amodó videbitis filium ho- 
minis fedentem à dextris virtutis Dei & venientem in 
nubibusczli. Tunc princeps Sacerdotum fcidit vefti- 
menta fua,dicens, Blafphemauit : quid adhuc nunc 
egemus teftibus ? Ecce nuncaudiftis blafphemiam. Et 
Lucas inquit : Dixerunt autem omnes , Tu crgo cs fi- 
lius Dei? 66 Iohannes, Vidi, inquit, & ecce nubem can- 
didam & fuper nubem fedenteni fimilem filio. homi- 
nis.Etalius angelus exiuit de templo clamans voce ma- 
gna ad fedentem fuper nubem. Etr mifit qui 1566038 fu- 
per nubem,falcem fuam in terram,& demefla eft terra. 
Atque ex hac ratione magni mysterium Paulus enun- 
tiabat corum, qui viua Chrifti membra fadi funt, diui- 
nitatem ex fuprema gratia communicatam fignificans. 
Hoc enim vobis dico in verbo Domini: Quòd nos,qui 
viuimus , qui refidui fumus in aduentu Domini , non 
praueniemuseos qui dormierunt. Quoniam ipfe Do- 
minus in iuffu & in voce Archangeli & in tuba Dei de- 
fcendet de cxlo ; & mortui, qui in Chrifto funt , refur- 
gent primi. Deinde nos, qui viuimus,qui relinquimur, 
fimulrapiemur cum illis in nubibus obuiam Chrifto in 
aéra, & fic femper cum Domino erimus. 

Irrv»p porró vulgatum magis & linguis feré om- 
nibuscommune eft; Q uód propter naturam & fitum 
rei ipfius,nubes excellenti cuiufdam fignum,atque in 
commemorata ratione fupremi gradus formam præ- 
bent. Quoniam peruenit vfque ad czlum iudicium 
cius, & eleuarum eft vfque ad nubes. &, Dominein cæ- 
lo mifericordia tua,& veritas tua víquc ad nubes. &, Si 
afcenderit víque ad czlum fuperbia cius, & caput cius 


tetigerit nubes. 


IGNIS 6 


CA יט‎ 
Er IGNIS quoque, quatenus quidem loci defi- 
nitio effe etiam poteft , ad hanc rationem pertinet. 
Erit autem alia de cius natura atque efficientia difpu- 
tatio. Nequeveró certum aliquem igni locum nota- 
mus, fed ipfum vt locum definimus : cuius vt varia & 
vehemens vis femper , fic varia etiam ad rerum perfo- 
narumque vfum opportunitas eft. 

Ac primum quidem ignis puriflima corum, qux 
fub czlo funt , corporum natura , Deo fefe hominibus 
colendum timendumdue oftendenti, Thronus ac locus 
cft opportunus , vtpote puriffima & cíficaciffimz illius 
virtutis index. Sic Mofi Deus apparuit in flamma 
ignis.de medio rubi ; & videbat, quód ignis arderet , &z 
non combureretur. Et Dominus przcedebat cos ad 
oftendendam viam per diem in columna nubis , & per 
noctem in columna ignis.Et refpiciens Dominus fuper 
caftra Ægyptiorum per columnam ignis & nubis inter- 
fecit exercitum corum. Er totus mons Sinai fumabat, 
cò quód defcendifier Dominus Deus fuper cum in 
ignc. Et nubes Domini incubabat per diem taberna- 


34 


Matth. 7. 


Luc. 9, 


Manh.14. 


Matt.26. 


Luc.22. 


Apocal. 14. 


Thefal.4. 


Prefiantia. 


Ieren, $Y. 


Pfal.35. 


Iob 20. 


Thronus 
Dei. 


35 


& defcendant in infernum viuentes. & ; Quia repleta 477. 

elt malisanima mea, & vita mca inferno appropinqua- > 

uit.&, Fortis vt mors dile&io,dura (icut infernusaemu- © 

latio. & , Quia non infernus confitebitur tibi ; neque Ifa.37. 

mors laudabit te; non expectabunr qui defcendunt in 

lacum,vcritacem tuam. Er Petrus Chriftum à Deo,fo- 48.2. 

lutis doloribus inferni,fufcitatum przdicar. Eftautem 

& alter locus omnibus olim eorum;qui vica decederét, 

tam piorum , quàm impiorum & prauorum animabus 

communis,diuifus tamé & longo fpacio interieto,oliis 

& aliis,pro diuini iudicij ratione,definitus & aferiprus 

Namque bonis & piis, quanquam nondum zternz tc 

licitatis vfus ante Chrifti mortem & refurrectioncim 

fueric,quies tamen & céfolatio illo in loco crat ; contrà 

veró impiis ac prauis tormenti ac miferiarum fenfus 

erat grauiffimus. Alteri parti nomen Chriftus fecit fi- 

nd Abrahz ; alteri proprié inferni nomen reliquit; cum sinu: 

tamen alias inferus & infernus vterq. locus dicatur:fi- ^ 

cut fcriptum eft. Fa&um eftautem, vt moreretur Men- Lue.1é. 

dicus, & portareturab Angelisin finum Abraha. Mor- 

tuus eft autem & diues,& fepultus eft. Ec in inferno ele- 

uans oculos fuos, vidit Abraham a longè & Lazarü in 

finucius. Etipfe clamans dixit, Pater Abraham mi- 

ferere mei, & mitte Lazarum , vtintingat extremum 

digiti fuiin aquam , vt refrigeret linguam mcam; quia 

crucior in liac lamma.Et dixit illi Abrabam,Fili recor- 

dare, quia reccpifti bona in vita tua,& Lazarus fimiliter 

mala; nunc autem hic confolatur, & tu cruciaris : & iti 

his omnibus inter nos & vos chafma magnum firma- 

rum eft, vchi, qui volunt hinc tranfire ad vos, non pof 

fint, neque inde huc rranfineare. Atqui loci quidem 

adnotatio hzc eft. Quz veró ad hunc locum fpectanr, 

exempla illa funt. In profundiffimum infernum de- 9% 

fcendent omnia mea , putáfne faltem ibi requies crit 

mihi? Ducunt in bonis dies (uos, & in pun&o ad infcr- F^ 

na defcendunt.& , Nudus eft infernus coram illo , & 5, .« 

nullum eft operimentum perditioni. &, Conuertantur PA! 

peccatores in infernum, omncs gentes,quix obliuifcun 

tur Deum; & , Quoniam non de:elinques animam ^5 

meam in inferno.Et inlocoillode vtroque inferno ani- 

ma , & corporis di&um elt : Deduxifti ab inferno ani pal 19. 

mam meam :faluafti me à defcendentibus in lacum. &, 

Quia mifericordia tua magna eft fuper me , & eruifti P475. 

animam meam ex inferno inferiori. & , Nifi quia Do- qs 

minus adiuuit me, paulo minus habitaffet in inferno 

anima mea. &, Si afcendero in cælum , cu illic es : & fi pyqo ss. 

defcendero in inferni,ades. quanquam hic profundiffi Locus pro- 

mus atque abditiffimus recondititfimusQue omnium ה‎ 

locorum fignificatur:vt&c apud Iob. Excelfior calo eft, tw sr. 

& quid facies? & profundior inferno, & vnde cogno- 

fces? Er,Pete tibi fignum a Domino Deo tuo in profun 7. 

dum inferni fiue in excelfum fuprà. Sed illa ad fimpli- 

cem inferni fignificationem referuntur. Ero morstua 

o mors;& morfus tuuso inferne. Prouidés Dauid locu- 25775 

tus eft de Chrifto ; quia neque derelictus eft in inferno, 

ncque caro cius viditcorruptioné. &, In nomine I £ s v Philipp. z. 

omnc genu flc&atur cxleftium, terreftrium & inferno- 

rum. Quz autem ad improborum regionem referun- 

tur , huiufmodi multa funt. Percuflimus foeduscum 

morte,& cum inferno fecimus patum. &, Aqua inun- Lud. 

dabunt, & delebitur foedus veftrum cum morte,& pa- 

&um vetrum cum inferno non ftabit. Si enim Deus 4. 

angelis peccantibus non pepercit, fed rudentibus infer- 

ni retractos in tartarum tradidit cruciandos. & , Ego 

fum primus & nouiffimus,& habeo 6131165 mortis & in- 

ferni. &,Ecce equüs pallidus,& qui fedebat fuper eum, Apeeal 6. 

nomen illi mors, & infernusfequebatur eum.&, Dedit 

marc mortuos, qui erant in co: & mors ₪ infernus dc- 

derünt mortuos , qui in ipfis erant. Et infernus & mors Pros 15. 

mif funtin ftagnum ignis. Et quod in Prouerbiis can- 

tatur: Semita vitz fuper eruditum , vt declinet de in- 

ferno nouiffimo. Huc pertinet Gchenpz nomen,quod 

à valle olim deteftandis facrificiis , & horribili deinde 
adiecto 


ant.7. 


Ifaig 28. 
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Apical.10. 
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fiue hic, qui mortalibus aliàs vfui cftpcenz & fupplicij 
fignificationem obtincat:ficut fcriptü eft. In ignem de- 
110165 eos, in miferiis non fubfiftent. &, Quia ecce Do- 
minus in igne veniet, & quafi turbo quadrigz cius;red- 
dere in indignatione furorem {uú ,quiain igne Domi- 
nus iudicabir. &, Iam fecuris ad radicem arborum pofi- 
ta cft. Omnis ergo arbor non faciens fructuni bonum, 
excidetur , & in ignem mittetur. Hisctiam accedit , vt 
manifeftum difcrimen atque laborem ; difficultatem- 
que ignis fignificet: quz, nifi diuinoauxilio;vinci ab ho 
minibus non poffit.vt; Domine miferere filio meo;quia 
lunaticus eft, & malé patitur; nam fxpé cadit in ignem. 
&, Tranfiuimus per ignem & aquam , & deduxilti nos 
in refrigerium. &, Cum ambulaueris in igne,non com 
bureris,& flamma non ardebit in te : Quia ego Domi- 
nus Deus tuus fanc&tus Ifrael Saluator tuus.&,A preflu- 
ra flammz, qux circundedit me, & in medio ignis non 
fum æftuatus. Illud autem rci huius & diuini auxilij in 
przfenti periculo exemplum eft manifeftiffimum apud 
Daniclem. Refpondit rex & ait: Ecce ego video qua- 
tuor viros folutos,& ambulantes in medio ignis,8 nihil 
corruptionis in cis cft,& fpecies quarti fimilis filio Dei. 

IPE y I Qy E ignis locus aliquando certam & firma 
eandemque diuinam tutelam fignificat , qualem popu- 
lofuo Deus per Vatem promittebat. Et ego ero eis, ait 
Dominys-m urus igneus iggircuitu cius, & in gloria ero 
iff medio cius. 


INFERNVS LOCVS. 


FOA יק‎ EXT 

InN FERN vs locinomen fignificationem fortitum 
eft variam , pro varia fitus vel vfus ratione. Quicquid 
enim terra fuperficie inferius iacet , Infernus dicitur, 
na tamen adnotatione abfumendi & excipiendi om- 
nia, quz viua antca fucrint. atq.ita interitum infernus 
fpe&at , quantum ex illius natura eft. Quam ob rem 
Hebraice שאול‎ dicitur , quód femper petere & accipere 
folear;fponte autem edere quicquaBn, aut excepta red- 
dere non cupiat. Ex quo fit vt omnis hominum de vita 
hac mortali exceden®id ftatus, inferni nomine fzpé in 
facris libris indicetur,prefertim vbi fermoantiqua ante 
EuaWélium promulgatum tempora fpedtet. Omnium 
cnim illisatatibus morientium communis locus infer- 
niis erat, regione & nomine idem , definitione veró & 
víu aliis alios. Quoniam veró homo duplici parte, ani- 
ma permanente, X corporc cóftat mortali atque corru- 
pribili: ficur fctiptum eft, Cini$es,& in cinerem reucr- 
teris ( vnico Chrifto fan&o Domini ab hac corruptio- 
nis conditione excepto) vtrique parti ab altera per mor- 
tem feparatz fuus fuit olim attributus locus,inferni no 
fhine diuerfo tamen & fitu. Namque corpori ea terra 
pars affignatur,quz illuftratae à Solefuperficiei proxima 
eft ;obfcura tamen ipfa & lucis vfu priuata ; cuiufmodi 
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& petrarum cauitates, & cætera , quibus cadauera vel 
fepeliuntur vel reconduntur : denique vbi vcl detrita 
vel corruptaabiumuntur. Namque his etiam nomini- 
bus appellatur fepulchrum. Huic enim generi omni 
commune nemen infernus eft;cuius multaexempla le- 
guntur iis,qua: nobis modó proferentur, fimillima.Dc- 
Ícendam,inquit Iacob, ad filium meum lugens ininfer- 
num. &, Dathan atq. Abiron viui in infernum defcen- 
diffe,hoc eft anté fepulti,quàm mortui fuiffe, dicuntur: 
Defcenderühtá; viuiin infernum operti humo, & pe- 
rierunt de medio multitudinis. Et Dauid canebat,Fu- 
ncs inferni circundederunt me, prazoccupauerunt me 
laquei mortis. Et Iob, Si fuftinuero, infernus domus 
mca eft, in tencbris ftraui lectulum meum. & , Quo- 
niam non eft in morte qui memor fit cui;in inferno au- 
rem quis confitebitur tibi ?Er,Sicut oues in inferno po- 
fiti funt, mors depafcet cos. &, Vcniat mors fuper illos, 
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cundum aurz flatum tendebant ad littus. Et pifcato- 

res fagena educta fecus littus fedentes , pifces bonos in 

vafa fua elegerunt, malos autem foras miferunt. Illud 
ctiam obferuare expediet , opportunum effe littoris lo- 

cum , vt nauem confcenfuri preces Deo ac vota fun- 

dant, ciufq. rci illuftre Pauli & fociorum extarc exem- 
plum. Et pofitis genibus in littore orauimus : & cùm Aftr.zr. 
valefeciflemus inuicem , afcendimus in nauem. Porró 

littus eiectorum à mari locus eft communis ; vbi infe- 

pulta corpora putrefcunt. vt, Viderunt ZEgyptios mor- Esed.14. 
tuos fuper littus maris, & manum validam,quam exer- 
cucrat Dominus contra eos. 


INSVEA -LOCVS: 


CAP. XXIII. 


N sv æ nomen commune eft non folüm iis terrx 
partibus, qux vndique mari alluuntur , fed omnibus 
ctiam regionibus iis,ad quas ex Syria, nifi per mare, ve- 
niricommodé non poteft; vt Grzciz, & Italix , & Hi- 
fpaniz : ficut fcriptum eft. Filij Iauan, Elifa, Tharfis, 
Chetim & Dodanim : ab his diui funt infula gen- Gew.1o. 
tium , in regionibus fuis vnufquifq; fecundum linfuam 
fuam, & familias fuasin nationibus fuis. Fuit autem 
Tharfisillaquam poftera fæcula Aphricam appellarüt. 
Ea quoniam continentibugrerrae itineribusgeragrari à 
wPalcftina poteft, Infula non dicitur , quanquam na- 
uibus ctiam poffit adiri :ficut fcriptum efl. Reges Thar- 
fis & infula: munera offerent. Atque itaterrz nomine 
Orientalem continenté omnem quam Afiam dicunt, 
& Aphricam etiam: Infularum veró mentione cateras, 
quz ab illis mari interiecto diftinguuntur,partes defini- 
mus. Rex veró Affuerus omnem terram & cunctas ma- 
ris infulas fecit tributarias. &, In die illa adiiciet Domi- ge re. 
nus fecundo manum fuam ad poffidendum refiduum 
populi fui , quod relinqueturab Affyriis & ab Egypto, ifa. xr. 
& à Phetros, & ab ZEthiopia,& ab Elam,& à Senaar, & 
ab Emath,& ab infulis matis: & taceant ad me infulz, 
& gentes mutent fortitudinem. Et, Viderunt infula & 6.41. 
timuerunt: extrenfa terrz obftupuerunt;appropinqua- 
uerunt & accefferunt. Et legem cius infulæ expecta- 
bunt. &, Cantate Domino canticum nouum, laus cius 
ab extremisterrz,quidefcenditis in mare, ;8& plenitudo rfe 42. 
cius , infula & habitatores carum. & , Ponamin cis fi- 
gnum; & mittam cx eis, qui faluati fuerint,ad genteskn 19.66 
mare,in Aphricam & Lydiam,tenentes fagittam in Ita- 
liam & Grzciam ad infi ulaslongé. Aperte autem Iere- reo.: 5. ' 
mias nomen Infula: quid fignificet, indicauit. Et regi- 
bus, inquit, infularumfqui funt trans mare. 


PLVMEN ‘LOCVS: 


CAP. 


XXIIII, ( 


Fry VIORVM quoque fiuc fluminum ) namque 
candem rem vtrumq. fignificat nomen) certa quo- \ 

que ad loci rationem relatæadnotationes obferuantur. 

Imprimis enim flumina commodamloci (edem homi- 

nibus ad habitandum parant, cüm propter alia multa, 

tum propter amcenitatem, vbertatem fructuum, & ar- 

borum copiam, atquectiam pifcium £ecunditatem, & 

pifcandi facultatem : ficut fcriptum eft “Ne memine- 1 

ritis priorum,& antiqua nc intucamini: Ecce cgo facio 

noua,& nunc orientur: vbique cognofcetisea. ponam 

in deferto viam, & in inuio flumina. Glorificabit me 

beftia agri, & dracones & ftruthiones ג‎ quia dediin de- 

fertoaquas, fluminain inuio , vt darem potum populo 

mco, electo meo. & illud, Quid tibi cum via Affyrio- 11-12. 

rum,vt bibas aquam fluminis? & , Nunquid melior CS Sophon.2 | 

Alexandria populorum , quz habitat in fluminibus; vei 

aquz in circuitu eius, cuius diuitiz mare ,aquaz muri 

cius. Et apud Ifaiam: Quia folummodo ibi magni Hait 33. 

catus eft Dominus nofter , locus fluuiorum’ riui latifi- 

mi & patentes. Ille quoque ex his rationibus inter- 
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adieto fterquilinio infami , ad infernum inferiorem, 
cruciandorumque fedem tranflatum,& perpetuó vfur- 
patum eft , fiucgchenna folüm , fiuc gchenna ignis di- 
catur. vt, Timete eum,qui, poftquam occiderit, habet 
poteftatem mittendi in gehennam. Eft etiam ,vbi infer 
nus pro ipfo mortuorum hominum ftatu & concilio 
vfurpetur: vt, Infernus fubter conferuatus eft,in occur- 
fum aduentus tui fufcitauit tibi gigantes. & , A fonitu 
ruinz cius commouigentes , cim deducerem eum ad 
infernum cum iis, qui defcendebantin lacum. Nam & 
ipli cum eo defcendent ad infernum ad interfectos gla- 
dio. & , Loquenturci potentiffimi robuftorum de me- 
dio inferni, qui dormicrunt incircuncifi cum interfe- 
ctis gladio. Nonraró autem inferni nomine non tam 
fepulchrum aut animarum fedem , quàm extremam 
miferig & calamitatis conditionem exponimus. Bene- 
dicite Anania, & Afaria,& Mifael Domino , quia eruit 
nos de inferno , & faluos nos fecit de manu mortis , & 
liberauit nos de medio ardentis flamma, & de manu 
ignis eruit nos. &, Tu Capharnaum, nunquid vfquein 
clum exaltaberis?vfquein infernum defcendes. Quo- 
niam vero neque fepulchrum,neque infernum inferio- 
rem hunc animabus , illam cadaucribus excipiendis 
vnquam fatiari, res ipfaa mundi principio obferuata 
arguit: fit ,vt inferni nomen inexhaufta cuiufdam aui- 
diraris rationem indicet : vt , Deglutiamus eum, ficut 
infernus , viuentem & integrum quafi defcendentem 
in lacum. &,Infernus & perditio nunquam implentur: 
fimiliter & oculi hominis infatiabiles. & , Tria funt in- 
faturabilia, & quartum nunquam dicit; fufficit. &, Pro- 
pterea dilatauit infernus animam fuam , & aperuit os 
{fuum abfque vllo termino. Et apud Habacuk: Qui di- 
latauit quafi infernus animam fuam , & quafi mors , & 
non adimpletur. Neautem (id quod in omni argu- 
mento cauere inftituimus) hoc in immenfum creícat 
opus , cztera locorum genera certis quibufdam & ad 
rationem fermonis docendam idoncis exemplis breui- 
ter percurremus. 


75 Lows 


CAP. XXII. 


Ox incommodam habitationé hominibus fecá- 
dùm maris littus effe , facra fcripta docent. Ex ea 
quippe ob nauigationis vfum multas vitæ cómoditates 
afferri conftat. Id: Iacob fignificabat eiufmodi rcgioné 
Zabuloni filio afcribens. Zabulon in littore maris ha- 
bitabit , in ftatione nauium pertingens vfque ad Sydo- 
nem. &, Affer habitabat in littore maris & in portubus 
morabatur. Magni maris littus Occidentalem terra: 
fan&z plagam fignificat. Siquidem maris nomen pro 
Occidente fzpiffimé vfurpatur: (icut fcriptum eft, Ibit- 
que per gyrum terminus ab Afemona vique ad torren- 
tem ZEgypti , & magni maris littore finietur. Et illud, 
Humiliora loca, campcítria & montana contra Meri- 
diem & littus.maris. &, Cundi reges , qui verfabantur 
in campeftribus & in montanis, & contra Meridiem,& 
in maritimis, & inlittore magni maris. Eft etiam com- 
modus locusad ea,quz in mati propé aguntur,fpe&tan- 
da , orantemque ex aduerfo conftitutum audiendum, 
quód & fpaciofa intercapedo, & aquz ftrata atquc com 
planata fuperficies dicentis vocem liberius permeare 
finat. Huiu(modi locum Chriftus, de diuinis rebus di- 
&urus;aliquando fibi & populo paraffe fertur. &, Con- 
gregatz funt ad eum turbæ multz ita, vtin nauiculam 
afcendens federet: & turba ftabat in littore. Eft prate- 
reà littus nauigantibus , & in marino labore exercitatis 
hominibus vcheméter defideratus & gratiffimus cùm 
contigerit, vtpote qui periculis laboribusque modum 
ponere putetur ; ficut Ícriptum eft. Cùm autem dies 
fastus effet,terram non agnofcebant; finum verd quen- 
dam confiderabant habentem littus, in quem cogita- 
bant, fi poflent, ciicere nauem: & leuato arremone fe- 
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&andis docebimus. Ab hac igitur incommodi & detri- 
ment definitione fluuiord locus alienus noneft. quip- 
pe vt cóferuandis & alendis aliis rcbus, ita etiam & aliis Perditio. 
perdendis deftinari fluuij folent, ficut fcriptum eft. Prx- 
cepit ergo Pharao omni populo firo,dicens: Quicquid P4 1- 
mafculini fexus natü fuerir,in flumen proiicite. & illud, 
Et aperuit terra os fuum & abforbuit lumen,quod mi- j 
fit draco de ore fuo. Et fextus angelus cffudit phialam 4peral. 12. | 
fuam in flumen illud magnum Euphratem. Ex cadem 
aurem rationc cuenit , vt fluminis mentio in magni & 
vchementis periculi narratione fiat. vc, Flumen circun- Peticuluni, 
dedit me, omnes gurgites tui & flu&us tui fuper me 
tranfierunt. Et defcédit pluuia,& venerunt flumina. Er Mah.7. 
Paulus inter cetera füperatu difficillima pericula , flu- , c,, , ,. 
minum quoque difcrimina commemorat. l 
S v Nr aliz præterea priuatz quorundam fluuiorü 
obferuationes, quarum exempla nonnulla addere ma- 
gis,quàm omnia perfequi,confilium fuit. neque enim 
artis eft fingula tradere, fed ca ad generum rationem 
reuocare fuerit iis,qui eruditi funtfacillimum. Vt veró 
quz hoc loco volumus,indicata breuiter percurramus: 
Flumé Euphrates, fiue nominatim appelletur , fiuc an- gj Phrates 
tonomalticés luminis vel fluuij nomine tantü dicatur, præcipuus. 
locum fignificarefolet , quo Ifraelitica regio a caeteris 
terris Orientem verfus diftinguitur. Eft enim סזק‎ 
terr ab illa plaga terminus Euphrates, vt fcriptum eft. 
Rcuertimini & venite ad montem Amorrhzorum , & Pert. 
ad cætera,quæ ci proxima funt campceftria loca &c.Iux- 
ta littus maris terram Cananzorum & Libani vfquead 
flumen magni Euphratem. Et omnis locus quem cal-Der.rr. 
cauctit pes vefter, vefter erit; à deferto & à Libano & à 
flumine magno Euphrate. Et ipfe enim obtinebat om- 3.99 4 
nem regionem;quz erattrans fumen à Tapfa vfque ad 
Gazam.Et extendit palmites fuos vfque ad mare,& vfq. /4. 79- 
ad flumen propaginescius. Atqui plurima facrorum 
librorum loca hac Euphratis annotatione exponuntur. A " 
Ar verd ZEgypti fumen annonz & frutuum arca- es, ^ 
SYP n annona refert. 
nam quidem , tamen ex illiusregicnis natura petitam 
fignificationem, aliquando obtinere,& fommij regij in- T1 
terpres Jofephus & euentus ipfe docuir. Purabarillc Gm 4x. 1 
fe ftare fuper fluuium, de quo afcendebant feptem bo- 
ues pulchrz & craffz nimis , & pafcebantur in locis pa- 
luftribus. Alix quoque feptem emergebant de flumine 
faedx confetrque macie,& pafcebantur in ipfa amnis 
ripa in locis virentibus. Et, In aquis multis femen Nili, fie z3. 
& meflis fluminis fruges cius. Eft vbi ZEgypti flumina 
omnem regionis illius tra&um ad ZEthiopiam vfque in- 
dicét. vt;Et fibilabit Dominus mufcz,quz eft in extre--U? 7 
mo fluminum Aegypti.Flumina veró ZEthiopiz orien- Acthiopiæ 
talem terrz plagam , quam Indiam antiqui dixerunt, nuen, 
perfluunr : cuius rei ratio à nobisin Sophoni com mé- T 
tariis reddita eft. Vltra lumina ZEthiopiz inde fuppli- sophon.3. | 
ces mei , filij difpeiforum meorum munus offeret | 
mihi. 
FONS- E. O CVs. j 
CAP. XXV. i 
א כ6‎ TE s fcré omnes 63 , in quibus oriuntur , loca 
amoena & læta reddit. Ex quo fit,vtad amoenitatis 
& iucunditatis fenfum in fermone cómemorétur, ficut 
{fcriptum eft. Venerütautem in Elim vbi erant duode- E*ed.1 5. 
cim fontes aquarü & feptuagintra palmæ,& caftrameta- > 
tifuntiuxtaaquas. Et Deus tuus introducer te in ter- Dew 7. 
ram riuorum aquarumque & fontium.Et, Qui emitris ^*^ 
fontes in conuallibus, inter medii montium pertran(i- 
buntaqua. Et, Qui conuertit petram in ftagna aqua- 
rum, & rupem infontes aquarum. Et fons hortorum Cam.4. 
puteus aquard viuentiü, quz erumpunt cü impetu de 
Libano: Aperiam in fupinis collibüs fumina,& in me- ifi 41. 
dio camporum fontes. Et quz erat arida,ctit in flagnu; 
& fitiensin fontes aquarum. Atqui apud fontes certa 
herbz perpetuó virentis loca, ficubi maximé funt,ficut 
fcriptü eft: Dixit ergo Achabad Abdiam: Vade in ter- חן‎ 17. 
ram ad vniuerfos fontes aquarum , & in cunctas valles, 
D fi for- 


Terminus 
terre. 


Amcenitas. 


Pfalm. 113, 


Ifai.35. 


retandus arcanus tamen & magni facramenti locus 
Apocal. 21. apud D. Iohannem eit. Et oftendit mihi Huuium aqux 
viuz fplendidum tanquam cryftallum , procedentem 
de fede Dei & agni. In medio platez eius & ex vtraque 
parte fluminis lign vitz afferés fru&us duodecim &c. 

E x contrario ctiam argumento fluminis commodi- 
tas ad habitandum confirmatur. Etenim fluminum 
defetus ex aquarum inopia fterilemincultumque locü 
efficit : ficut fcriptum elt, Qui dico Ierufalem,habi- 


Ifa-44- : של‎ 2 ; 
taberis,& ciuitatibus Iudz, xdificamini,& deferta eius 
fufcitabo. Qui dico profundo,defolare, & flumina tua 

luüs$0- — arcfaciam.Et ponam fluminain ficcum : cóputrefícent 


pifces fine aqua, & morientur in fiti. &, Faciam alueos 
fluminum aridos, & tradam terram in manus pefli- 
morum , & diffipabo terram & plenitudinem cius. 


6 


Amenias. 2 0 א‎ aM autem rationis huius in luminibus com- 
mendandis partem fibi vendicat amoenitas : ficut fcri- 
Nw-4  ptumeft, Vt vallis nemorofa & horti iuxta fluuios irri- 
pinao. gui vttabernaculaquz fixit Dominus,quafi cedri pro- 
pe aquas. Quod autem ad pifcandi facultatem fpectat 
(qua parsad vitam alenda vtilis ctiam putatur) huiuf- 
P557 ^ modicxemplis comprobatur.Et pifces,qui erant in flu- 
ming, mortui funt, computruitQuc fluuius &c. Et 6 
urit, funt, quæ gignuntur in aquis,& vefcilicitü eft: Omne 
Es io quod habet pinnulas & fquamas tam in mari, quàm in 


fluminibus & ftagnis comedetis.&, Marebunt piícato- 
res,& Iigcbunt omnes mittentes in lumen hamum,& 
expandentes rete fuper faciem aquarum emarcefcent. 
& ,Proiiciamte in defertum , & omnes pifces luminis 
tui, fuper facié terrx. Iam illud notiffimü eft,magnam 
"ad veftimenta & corpora lauanda commoditatem flu- 
miniscopiacreari. Eccc enim defcendebat filia Pha- 
raonis , vt lauaretur in lumine; & puellz cius gradic- 
bantur per crepidinem aluci. Ideo veró commodus lo- 
hanni ad baptizandum locusapud flumen Iordanem 
Suit delectus. Etegrediebatur ad Dei omnis Iudza re- 
gio & Ierofolymitz vniuerfi,& baptizabantur ab illo in 
Iordanis flumine. 

ILLvo veróflentio prztermittendü non eft,fuifle 
olim moris,vt ij,qui ex fuis fedibus belli iure & victoris 
arbitrio extracti alió comigrare cogerentur , fecundum 
victoris populi flumigpa confiderent & habitarent,ficut 
fcriptum eft : Cum effem in medio capuiuorum iuxta 
fuuga Chobar. Et illud : Super flumina Babylonis il- 
licfedimus & fleuimus, dum recordaremur tui Sion. 
Fumini autem tractus idoneus fatis meditantibus lo- 
cus effe videtur , quod aquarum profpe&us ipfe,folitu- 
do etiam & amoenitas fenfus detincat , cogitationem d; 
cum in ipfius nature, tum in Dei contemplatione defi- 
gi cogat, cx quare interdum euenit,vt vatibus & fanctis 
viris maximas & arcano myflerio notabiliffimas res vi- 
fere in eiufmodi locis detur. Sic Ezechiel, Et factum cft, 
igquit, in tricefimo anno, in quarto, in quinta menfis, 
cum effem in medio captiuorum iuxta lumen Cho- 
bar,aperti funt cali, & vidi vifiones Dei. Et Daniel ait. 
Dic autem vicefima & quarta menfis primi , eram iux- 
ta fluuium magnim, qui eft Tigris, & leuaui oculos 
meos, & ecce vir , &c. Et Pharaonis celebratitlfimum 
fomnium illud., quanquam in le&o & per quietem 
contigiffet , tamen non fine luminisadnotatione fuit, 
vt ipfa luminis&s deambulationis ratio ad cogitandü 
illi curam iniiceret:ficur fcriptum eft. Poft duos annos 

. vidit Pharao fomnium putabat fe ftare fuper fluuii &c. 
gas iod א ג ק‎ 25 cxlum & infernum omnes alix loco- 
lam partem. rum naturz fecundi atque aduerfi vfus rationé fequun- 

tur. Vidimus enim cali locum fcliciffimum , inferni 
autem fiue gehennz infelicem omnino. Catera auté, 
que hactenus commemorauimus , nunc vtilitatis, 
nunc veró incommodi rationibus explicata funt. quod 
etiam in omni rerum inferiorum natura obferuan- 
dum eft. nihil enim tam fimplex eft & vtile, quin vel 
heminum vitio & culpa , vel alia importunitate detri- 
mentum aliquando attuliffe videatur , vt fingulis tra- 
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fontium & fluuiorum vfus eft,putei non folüm expetii- 

tur, fed etiam ad lites & rixas vfque appcti folent, ficut 
fcriptum eft. Er increpuit Abimelech propter puteum 992*- 
aquz,quem abftulerant ferui cius. Et feptem, inquit, 

agnas accipies de manu mea in tcftimonium,quód ego Gad 16! 
foderim puteum iftum. Et [faac rurfum fodit alios pu- 
tcos,quos foderant ferui patris fui Abraha , & quos illo 
mortuo olim obftruxcrant Phili(liim : appellauitq; cos 

iifdem nominibus,quibus anté pater vocaucrat. Fodc- 
runtque in torrente,& repererunt aquam viuam,fed & 

ibi fuit iurgium paftorum Gcrarz aduerfus paftores 

Ifaac dicentium : Noftra eftaqua. Quam ob rem no- 

men putci cx co, quod acciderat,vocauit Calumniam. 
Foderunt autem & alium , & pro illo quoquc rixati 

funt , appellauitque illum Inimicitias. Profe&us inde 

fodit alium puteü;pro quo nő contenderit: itaque vo- 

cauit nomen cius Latitudo. huiufmodi autem cómo- 

ditas perpetua beneficij memoria apud pofteros com- 
mendatur: vt, Nunquid tu maior es patre noflro Iacob, hn. 4. 
qui dedit nobis puteum, & ipfe cx co bibit, & filij eius 

& pecora cius? Ob huiufmodi cómoditatis & falubris 

vfus commendationem fponfa à fponfo Puteus aquará : 
viuentium appellabatur. Huic rationi proximum eit, Recreatio, 
vt puteus iter agentibus iucundam refpirationi & re- , 
creationi fedem paret: ficut fcriptum eft. Cumque ca- ^"^» 
melos feciffec accumbere extra oppidü iuxta puteum 
áquz.Et de Agar: Cumd. inuenifler cam Bus Eo. 
mini iuxta fontem aquæin folitudine,guæ eftin via Sur 
in deferto, &c. Erat autem puteus ille , qui fons etiam 
dicitur, vt pauló póft : propterca appellauit puteum il- 
lum,&c. Nox raró autem puteus loci cuiufpian, Index. 
index eft omnibus notiffimus , idemque diuturnus. 

Quam ob rem ad eiufmodi locorum certam defcri- pi. 
prionem,putcorü nomen commode affertur: vt, Quo- 
niam circuibit clamor terminum Moab, vfque ad Gal- 

lim vlulatus eius,& víque ad putei Elim clamor eius. 

CONTIG IT autem nonnunquam commodas 
latebras euadendi caufa quibufdam in puteo præbe- “Rr: 
ri : ficut fcriptum elt, Vidit autem eos quidam puer, 

& indicauit Abfalon. illi veró concito gradu ingretli 

funt domum cuiufdam viri in Bahurim , qui habebat 
puteum in veftibulo fuo. Tulit quté mulier;& expádic 
velamen fuper os putci, quafi ficcans ptifanas; & fic la- 
tuitres M vr TA quoq; puteorü loca & nomjna rei 

gefta vel beneficij accepti monument teftata conter- eA 
uant. Proptercà cnim Agarappellauit puteum illuin, 9% 
Puteum viuentis & videntis me:ipfe eft inter Cades & 
Barad. Et poft obitum Abraham benedixit Dominus "47$ 
Ifaac filio eius,qui habitabat iuxta puterim nomine Vi- 

uentis & videntis: Et idem vocauit putcum Latitudo: 
dicens: Nunc dilatauit nos Dominus, & creícere fecit 
fuperterram: Etprofcctus Ifrael venit ad Puteum iu- Genf.46. 
ramenti;& mactatis ibi victimis Dco patris fui, audiuit 

eum per vifionem nocte. 

11 מ 5 א‎ ctiam rurfum ciufinodi locus minus fau- Pies. 
ftam & lætam fignificationem, vel adiuncto aliquo ex- 
preffam, vel fententiz ratione cognefcendam. Namq; 
ad perniciem corporum vel animord indicandam pu- 
tei nomen vfurpatur interdum: vt, Tv veró Deus de- P^! s4- 
duces eos in puteum interitus, ₪ , Non me demergat pf e. 
tempeftas aquz , neque abforbeat m+ profundum, ne- 
que vrgcat fuper me puteus os fuum. &', Mouit Bac- 
chides caftra ab Icrufalem , & applicuit in Bethzecha, 
& mifit & comprehendit multos ex iis, quiad fe refu- 
gerant , & quofdam de puteo, madclauit , & in puteum 
magnum proiccit. Et in grauiori interitus fignificatio- 
שת‎ a Sapiente & ab Apoftolo nomen putei eft appella- 
tum. Puteusanguftusaliena. Et quintusangclustuba 
cccinit,& vidiftellam de cxlocecidiffe in terram,& da- 
ta ch ci clauis putei Abyffi, & afcendit fumus purei,fi- 
cut fumus fornacis magnza,& obfcuratus eft Sol, &z aër 
de fumo putei : & de fumo putci exierunt locuftasin 
terram. Atque 2060 ad hanc adnotationem pertinet, 

quód 


^ 
^ 


2.Mach.7. 


Prouerb. 2. 3. 
Apecal. 9. 


fi fortépoffimus inienireherbam,&c. — HA א‎ 6 au- 
tem fontium naturam & amcenitatem atque loci com- 
moditatem,lafforum & fatigatorum ex itinere, vel alio 
importuno æftus defideriique fenfu refrigeratio confe- 
quitur & 266163010, ficut fcriptum eft : CumQuc came- 
los feciffet accumbere extra oppidum iuxta puteum 
aquz vefperé,&c. dixit, Domine Deus meus,&c. Ecce 
cgo fto iuxta fontem aqux, &c. Cumque inueniffet 
cam Angelus Domini iuxta fontem aquz in folítudi- 
ne, quæcftin via Sur in deferto.. Quemadmodum 
dcfiderat ceruus ad fontes aquarum , ita defiderat ani- 
ma incaad te Deus. Er, Haurictis aquas in gaudio de 
fontibus Saluatoris. quanquam hoc arcanz ctiam in- 
terprctationis exemplum fit. Spedat enim noui Te- 
ftamenti hominibus gratiam illam & beneficia à Dco 
per Chritum allata; quorü explicatio neque loci huius 
nec infticuti eft : ad quam illa etiam Zacharix refertur 
fententia, In dic illa eric fons patens domui Dauid, & 
habitantibus Ierufalem , ad ablutionem peccatoris & 
menítruatz. Fons fignatus finceritatem , integritatem 
atquc ab externa labe & vitio femoram puritatem fi- 
gnificat. Hortus conclufus & fons (ignatus amica mea. 
Esr aliquando fontium locus regionum vel agro- 
rum terminis definiendis infighis & perpetua notatio, 
tanto cxteris notior & firmior notis, quanto naturz có- 
flantia & fui vfu fpetabilior hominibus eft. Neq. enim 
huiufmodi terminorum fignum, mutari aut corrumpi 
finc manifefta deprehentione poteft. Quam ob rem 
huiufmodi loca commodé in finibus defcribendis vfur- 
pantur: vt, Tranfit aquas , quz vocantur fons Solis : & 
erunt cxitus cius ad fonté Rogel. Et fuit terminus Ma- 
naffc ab Affer, Machmathat, quz refpicit Sichem : & 
egreditur ad dextram iuxta habitatores fontis Tha- 
phuz.&, A Mcridic autem ex parte Ciriathiagharim 
egreditur terminus contra Mare , & peruenit víque ad 
fontem aquarum Nephthoah. 
PRaTERE A gellzrei ,vcl beneficij accepti colla- 
tiuc monumentum perpetuum aliquando fontes præ- 
bent:ficut fcriptum eft. Aperuir itaque Dominus mo- 
larem in maxilla alini , & egreffæ fant exco aquz ; qui- 
bus hauftis refocillauir fpititá , & vires recepit. 6 
appellatü eft nomen loci illius Foris inuocantis de ma- 
xilla, vfque in prefentem dié. Quibufdam rurfus locis 
fontiü vcl vitium vel defe&us ₪ inopinata penuria in- 
cómoditatem habitandi afferunt , fiue valetudiné ani- 
mantibusaducríam,fiuc fterilitatem aliudue quippiam 
inopiz detrimentiQue cfficiant,ficut fcriptum eft. Ecce 
habitatio ciuitatis huius optima eft , ficut tu ipfe do- 
minc perfpicis,fed aquz peffime funr, & terra fterilis. At 
Hclifeusait: Afferte mihi vas nonum,& mittite in illud 
fal. Quod cüm attuliffent;cgreffus eft ad fontem aqua- 
rum,& mifit in illum fal, & ait: Hzc dicit Dominus,Sa- 
naui aquas has, & non crit vltcà in eis mors, neque fteri 
litas. Et illud: Et percutictis omnem ciuitatem muni- 
tam, & omnem vrbem clectam,& omne lignum frudli- 
ferum fuccideris , cunctosq; fontes aquarum obturabi- 
tis. Et mittentes finguli lapides repleuerunt : & omnes 
fontes aquarum obturauerunt. Er inito cum principi- 
bus confilio virisque fortiffimis , vt obturarent capita 
fontium,qui erant extra vrbem,& hoc omnium decer- 
nente fententia congregauit plurimam multitudinem, 
& obturauerunt omncs fontes. Et apud Propheras.Sed 
& beftiz agri , quafi area fitiens imbrem , fufpexerunt 
ad te,quoniam exiccati funt fontes aquarum.Ex huiuf- 
modi incómoditatis atque fterilitatis imagine eos, qui 
vera pietatisvirtute eftzri deflitutiquefunt,fonres finc 
aqua D. Petrus appellat. 


PVTEVSALOONS; 
CA שש‎ s 
p V TEvs propter aquarum dulcium copiam con- 
modum ad habitandum locum cfficit & fignificat. 


Quam ob rem in calidioribus regionibus, vbi minor 


Recrcatio. 


Ceatf 14. 


401 6 


Pfilm.41. 


Ifaie 11. 


Gratia, 


Zach.13. 


Casi. 4. 


Terminus. 


Iofae 15. 
lofne 17. 


Monumen- 
tun. 


Iud. 15. 


Incommo- 
ditas. 


2.Paral.3 1. 


2.Petr. 2, 


Habitatio. 


39 


proiecerunt eum in lacum Mclchiz filij Amelech, qui 

erat in veftibulo carceris, & fubmiferunt Ieremiam in 

funibus in lacum;in quo non crat aqua, fed lutum. Ad 

illum veró alterum carcerem horrendum illa referun- 

tur: Tu quoque infanguine teftamenti tui emififti vin 74^. 

&os tuos de lacu;inquo non cft aqua.Et cengregabun- r,;, ,, 

tur in congregatione vnius fafcis in lacum, & clauden- : 

tur ibi in carcere. 

Nrovsz vcró minus frequentia exempla funt, in 

quibus creatum alicui periculum laci nomine figni- 

ficatur:ve; Lacum aperuit,& effodit. 00. Et eduxit me Pfal».35. 

de lacu miferiz & de lurofecis. Etpofucrunt me in la- p. 

cuinferiori, in tenebrofis & in vmbra mortis. Ec Da- | 
niclis in lacum leonum detrufi frequens.mentio eft.Et Danielis 16. 
lapfa eft in lacum vita mea; & pofuerunt lapidem fuper 7e; 

me. Et inuocaui nomen Domini de lacu nouitlimo. וק‎ 

Et eduxit me de lacu miferiz. Pofuerunt me in lacu in- Pfalm.77. 
feriori, intenebrofis & in vmbra mortis. Torcularis 
praterea fignificationem Lacus aliquando obtinet, at- 
que ex eatrariflatione vindictam quoque vel vitionem 
diuinam fignificat: vt, Vineam paftinauit homo, & cir- uar. 12. 
cundedit {epem,& efiodit lacum. Er mifit angelus fal- sacer a 
cem acutam in terram , & vindemiauit vincam terra, 
& mifit in lacum irz Dei magnum,& calcatus eft lacus 
extra ciuitatem ; & exiuit fanguis delacu vfque ad fre- 
num equorum. Adextremam porró miferiam , atque 
2060 ad fepulchri, nunnunquam etiam ad inferni con- 
ditionem fignificandam , omen hoc accommodatur. 
vt, Nequando taceasà me, & affimilabor defcendenti- 
bus inlacum.&, Eduxifti Domine ab inferno animam 
meam, faluafti me à defcendentübus in lacum. Et zfti- py 77, 
matus fum cum defcendentibus inlacum , factus 

fum ficut homo fine adiutorio inter mortuos liber. Nő PA! 14. 
auertas faciem cuam à me , & fimilis ero defcendenti- 


'Yorculaf, 


7 


Pros.I. 


tem,& integrum quafi defcendentem in lacum. &,Vc- = 
runtamen ad infernum detraheris in profundum laci. rie 14. 
&, Tu autem projeđus es in fepulchro tuo, quafi ftirps 
inutilis, pollutus & obuolutus cum iis, qui interfecti 
funt gladio,& defcenderunt ad fundamenta laci, quafi 
cadauer putridum. Et cùm detraxerote cum iis, qui 
defcendunt in lacum ad populum fempiternum. & 
multa alia fignificationis huius exempla. : 
FOVEA! LOCVS. 

E A D E M feré de fouearum loco obferuauimus, Aque vfus. 
qua nonnunquam aquz vfus praebent : ficut fcriptum 
eft : Et non inuenietur de fragmentis cius tefta, in qua Iais 3c. 
portetur igniculus de incendio, aut hauriatur parum 


aquz de fouca. 

I NTER D y M vcrólatebrasfouez dant : vt, Forfi- 2-Reg.17. 
tan nunc latitant in foucis,autin vno, quo voluerunt, 15.54. | 
loco. Etibi habuit foueam ericius , & enutriuit catulos 497% 7- 
fuos, & , Vulpes foueas habent. Verüm enimueró no- 
minis huius vfurpatioin periculorum fignificationibus 
frequentior eft ; atque non minis ctiam , quàm lacus, I1) 
horrendam periculi fpeciem oftentat: vt, Iam nunc fci- > 
tote , quód Dominus Deus vefter non eas delearante 
faciem veftram,fed erunt vobis in foucam & laqueum |, . 

& offendiculum. Er incidet in foueam, quam fecit.&z, Pfiim.7. 
Foderunt ante faciem meam foueam. & , Donec fo- Vs os: 
diatur peccatori fouca. Item , Fouca profunda os alic- Prut.22. 
nz. Er, Cui va?cui rixz? cui fouez? cuifine caufa vul- 
nera? cui fuffufio oculorum?nonne iis,qui copimoran- 
tur in vino? Ecabfconde fuper in puluere fimul , & fa- 1.24. 
cies eorum demerge in foucam. . Et formido & fouca 

& laqueus fuper te , qui habitator es terre. &; Si caecus Mah. 1g: 


ccum ducat, ambo in foucam cadent. 


Ezech. 2.6. 


Periculum, 


Iob 40. 


SPELVNCA 007% 
CAP: AXX.IX 
S PrrivwcaA,fiuccahominum labore & induftria 
parata, fiue natura ipfa fponte oblata fit, eofdem & 
re ipfa , & nominis adnotatione vfus præbet fui. Fuit 
2 enim 


"bus in lacum. Deglutiamus cum ficut infernus viuen- 


ui in vrbibus Ceni , & quiin Harama , & qui inlacu, 


SIVE, DE ARCANO SERMONE. 


quàd puteus tametfi non certum interitum, tamé ma- 
nifeftum periculum indicet: vt, Cuius veftrum afinus 


Tact. 
Periculum» xr bos in puteum cadet , & non continuo extrahetil- 


lum die fabbathi ? 


CISTERNA 2L OCIS; 
CAP. XXVII. i 
3 א ס‎ 1 AM poftputeos rationem in commodæ 


Ear habitationis vfum cifternelocus obtinet. Namque 
viuentis aqux inopiam plauialium collectio fupplet: vt, 

neté. — Domos plenascuactarum opum, quasnon extruxifti; 
cifternas, quas non fodifti. &, Hac dicit rex Affyriord, 

argaz, Facite mecum quod vobis cft vtile, & egredimini ad 
me , & comedet vnufquifque de vinca fua, & de ficu 

fua; & bibetisaquam de cifternis veftris. Et Ozias Rex 

2.Panl.26. extruxit multas curresin folitudine, & cffodit cifternas 
plurimas ;có quód haberet multa pecora. Et in Iudith 
^b? hiftoria. Cumque ifta cuftodia per dies viginti fuiffet 
expleta, defecerunt cifternæ & collectiones aquarum 

Ie. omnibus habitantibus Bethuliam. Et ficut frigidam fe- 
iam:ss.  CÌt Cifterna aquam fuam, &c. | Et de plebe pauperum, 
qui nihil penitus habebant , dimi(it Nabuzardan ma- 

$iftes militum in terra Iuda , & dedit illis vineas & ci- 

fternas in die illa. Ec Dauid aquam de cifterna, qua cft 

22. in Bethlehem , defideraffe dicitur. Illud veró arcanam 
Thorus, Magis fignificationem obtiner,& legitimum matrimo- 
r9 viu honefté indicat: Bibe aquas de cilterna tua. 

Pwe$. Atque in puritatis & munditix definitionibus cifternz, 
puritas, perinde arque puteus , aqua viuentis cenfentur : ficut 
fcriptum eft. Fontes vero & cifternz & omnis aqua- 

Leiit. “rum congregatio munda crit. Neque vero in turbatis 


& calamitoíisrebus cifternz minus commoda latibu- 


- ו‎ quàm fouez , antra, & {pecus hominibus przbent. 

resi. Namque filij 1/2461 םג‎ 31600 po(iti ( afflictus enim erat 
populus ) abfconderuntfe in fpeluncis & in abditis, in 
petris quoque &an antris & in cifternis. 

Nota figni. ERT AM praztereà & communem pluribus locis 

144.19. adnotationem cifternz conferuant: vt, Et Saul etiam 


ipfe abiitin Ramatha, & venit vfque ad cifternam ma- 

Reis gnam;quacít in Socho. Etegreffus boab à Dauid,mifit 
nuntiosad Abner, & reduxit eum acifterna Syra. Et 
iliud : Quos ctim ccenprchendiffent viuos , iugulaue- 
runcin cifterna iuxta cameram quadraginta duos viros. 
Amv p. Ieremiam cifternz pertufz vanum laborem 
&jftudium fignificant in re inutili & in difciplina ftulta 
Laborcaffus infumptum. Duo enim malafecit populus meus: me 
I "^ dereliquerunt fontem aque viux, & foderunt fibi ci- 
fternas , cifternas diffipatas , quz continere non valent 


aquas. 


4,R«q. 10. 


9 9 
I; 05 LOC VS: 

CAPS XXVLIT 

ANDE M ferécum cifterna & vfus & fermonis ra- 
₪ tiónem lacus nomen fpectat. Eft enim vbi aquarum 
ad vfum mortalium congregatio , fiue natura , fiue in- 
duftria conftet, lacus dicatur: vt, Extende manum 
tuam fuper aquas Aegypti, & fuper luuioscorum א‎ 
riuos ac paludes & omnes lacus aquarum. Et illud: 


EM. 7. 


ד 
Alan. Et defiderauit Dauid aquam de lacu; & dixit, O‏ 
fiquis daret mibi potum aquz de cifterna , &c. Et la-‏ 
cum feciftis inter duos muros, & aquam piícinz veteris.‏ 
Illud autem apud Ifaiam, ex tranflatione, & xdificandi‏ 
opcre peticum;fuo loco exactius exponendum eft,quód‏ 
maternum vterum , vnde prima cuiufpiam origo exti-‏ 
terit ,qualis Sara Ifraelitarum matris fuit , lacus figni-‏ 
ficat. Attesditead petram , vnde exciti eftis; & ad ca-‏ 
uernam lacus, de qua pracifi eftis. At vero in alterius‏ 
vfüs rationc, hoc eft, in duriori fignificatione, lacus no-‏ 
men pro carcere horrido , obfcuro atq. afperrimo vfur-‏ 
patur , & nonnunquam pro horrendo illoinfernorum‏ 
loco,vbi & piorum animzolim dercnte fuerunt,& im-‏ 
pidborum perpetuó detinentur. fic Ieremias in do-‏ 
mum laci ingreffus dicitur. Er tulerunt Ieremiam , &‏ 


2. Reg. 15. 


Mater. 


Ifa. $ 1. 


Carcer. 


Infernus. 


Iaem 37. 


+: 0 5 52 


paruirque ei Dominus in flamma ignis de medio rubi. 

&, Hzc dicit Dominus Deus Ifracl, Dimitte populum Feds. 
meum,vt facrificet mihi in deferto. & , Dominus Deus „, 
Hebrzorum mifit me ad ce,dicens : Dimitte populum 
meum, vt facrificet mihi in deferto. & , Ecce elongaui Pht». 5 +. 
fugiés, & manfi in folitudine. &, Ipfe autem fecedebar "^ 

in defertum , & orabat. Obferuauimus prztercà defer- 

tum habitationi adfcriptü, pauperum ramen & extre- H:biratio 
mæ fortis hominum, atque ferinam propé vitam tradu- humilis; 
centium : vt, In defertis habitabant torrentium , & in 3o. 
cauernis terra, vel fuper glaream. 

AL1ASsautem omnium commodorum carentem, 49 

& hominum habitationi importunum , difficulta- 
tum prztered & periculorum plenum locum deferti 
nomen fignificat , idque facris libris cft frequenriffi- 
mum. vt; Dicturus elt Pharao fuper filiis Ifracl , Coar- 
Gati furitin deferto , conclufit eos defertum ב‎ Et cur Exed.16. 
induxifti nos in dcfertum iftum , vr occideretis om- 
nem multitudinem fame? & , Nunquid parum eft, "16. 
quód eduxifti nos de terra, qua lade & melle mana- 
bat, vtoccideres in deferto ? Et conteram carnes ve- Indc. 7. 
ftras cum fpinis tribulisque deferti. & , Quare venifti 
& quare dereliquifti pauculas illas oues in deferco2&, 
Panes & palathæ ad vefcendum pueris tuis ; vinum x14. 
autem , vt bibat fi quis defecerit in deferto . & , Sufpi- 
cati enim funt populum fiti & fame fatigari in deferto. 
Illa veró exempla ad periculum latronum vef alias dif- : 
ficile difcrimen fpe&ant. Alij quafi onagri in deferto 
egrediuntur ad opus fuum , vigilantes ad predam. Et Lue.7. 
multis cemporibus arripiebat ( hominem ( illum dæ- 
mon,& vincicbatur catenis & compedibus cuftoditus; 
& ruptis vinculis agebatur à demonio in deferta, Er?fi»s 77. 
male locuti funt de Deo, Nunquid poterit Deus para- 
re menfam in deferto ? Et pofuit flumina in defertum, 
exirus aquarum in fitim. Errurfus, Pofuit dcfertum 
in ftagna aquarum. &, Erit defertum in Charmelo, &, Haase. 
Dabo re in defertum & in opprobrium gentibus , quae tzech.ş. 
in circuitu tuo funt. & , Vndc ergo nobis panes in de- 
ferto, vt fataremus turbam rantam ? Er illa ex inopina- 
to deduda fimilitvdo, quam apud Hoffxam vatem ex- 
pofuimus: Quafi vuas in deferto inueni Ifrael. 

E x hac autem loci incommazitate & nominis in- 
uidia factum eft, vt pro 108666070 , & ab humana con- 
fuctudinealieno atque horrendo & fugiendo locw;qua- 
lis execrandis rebus adfcribitur , nomen defertiin risi- — 
bus & ceremoniis vfurpctur. vt , Pofita vtraque manu "1e 
{fuper caput hirci, confiteatur omnes iniquitates filio- " — 
rum Ifracl,& omnia delita atque peccata coru m:quaz 
imprecatus capiti ceius;2mittet illum pez hominem pa- 
ratum in defertüm . Cumque porrauerit hircus omnes 
iniquitates corum in terram folitariam ,& dimiflus fue- 
ritin deferto, &c. \ 

F v c Æ etiam & latebris querendis defertum o 
portu&um putatur. vt, Morabaturautem Dauid in de- 5 
ferto. & ; Ecce Dauid in deferto cft in Engaddi. Sed & i24. « 
de Gaddi cransfugerunt ad Dauid , cùm lateret in de- 
ferto, bellatores viri robufliffimi. Atque ex huiufmodi 
rerum & commoditatum difficultate à Deo in homi- 
num gratiam fublata contemplatione euenit,vr deferti 
nomcn aliquando in diuina prouidentiæ argumen- 
rum appelletur. vt, ProfectiQue funt filij Ifrael per tur- 510 
masífuas de deferto Sinai, & recubuit nubes in folitu- 
dine Pharan. & , Profe&us eft populus de Haferoch ,""" 9 
fixis tentoriis in deferto Pharan.Er iratus Dominus ad- Numa. 5 2 
uerfam Ifrael, circunduxit euta per defertum quadra- 
ginta annis , donec coníumeretur vniuerfc gencratio, 
qua fecerat malum in confpectu cius.Er illud apertifli- Peta.19. 
mé: Adduxit vos quadraginta annis per defertum,non 
funtattrita veftimenta veftra, nec calceamenta pedum 
veftrorum vetuftate cófumpta funt.Panem non comc- 
diftis, vinum & ficeram non 21010118 , vt fciretis , quia 
ipfe cft Dominus Deus vefter. & , Qui traduxit popa- Pfilm 15, 
lum fuutm per 1600002. & , Non fitierunt in deferto ו‎ 

cuna 


od.7. 


Exod.14. 


1. Sam.17. 


z.Reg.29. 


ob 14. 


Pfal.10$. 


Matth. €. 


Ofte 9. 


Execratio. 


enim aliquando non incommodus ad habitandum 
locus maximé iis, qui à periculo tutiores eflc cupe- 
rent : vt Lot , qui cùm in Segor manere timuifler, 
in fpelunca cum duabus filiabus manfifle dicitur. Sam- 
fon ctiam defcendens habitabat in fpelunca petra 
Eram. Eliasquoquecüm veniffec in montem Horch, 
manfit in fpelunca. 

INTER D v. M aurem fpelunca certam loco notam 
ad indicandum przber. ve : Porto Iuda cùm veniffec 
ad fpeluncam , quz refpicit folitudinem. 

SEPVLCHRIS quoque parandis nonnunquam 


fpeluncz opportune habentur , & ad cam ctiam fig- ` 


nificandam rem nomen ipfam vfurpatur . vc: Der mi- 
hi. fpeluncam duplicem, quam habet in extrema par- 
tc agri fui. Confirmarssque eft ager quondam Ephro- 
nis; in quo crat fpelunca duplex, atque ita fepcliuit 
Abraham Saram vxorem fuam in fpelunca duplici. 
ConfirmatusqQue cft ager & antrum , quod erat iu co, 
Abrahz in pofleffioncm monütnenti; 8 Ecce ego 
congregor cá patribus meis.‘ fepelite me cum patribus 
mcis in fpeliica duplici, quz eftin agro Ephron Ethai. 
&, Erat autem fpelunca ; & lapis fuperpotitus erat ci. 

VexvM nulla mágis, quàm fuge & latebrarum 
atqué periculi declinandi caufa , fpeluncz peti folent, 
vnde ipfa fpeluncarum habitatio metum & predium 
corum, qui lateant , arguit : ficucfcripeum eft, Fuge- 
rant enim quinque reges, & fe abfconderant in fpelun- 
ca Maceda. Er filij Ifrael fecerunt fibiantra & fpelun- 
cas in montibus, & munitillimaad repugnandü loca. 
Et cüm vidiflenr filij [fracl fe in ar&to potitos ( afflictus 
enim erat populus) abfconderunr fe in fpeluncis &c. 
Ec, Abiit ergo Dauid inde,& fugit infpeluncam Odol- 
lam. Abdias etiam centum prophetas fibi in fpelun- 
cis cuftoditos narrat. | Et Pfalmi indicatio eft, quem 
condiderit Dauid , cùm fugeret a facie Saul in fpelun- 
cam. Er Ifatas , Introibunt inquit, in fpeluncas petra- 
rum & in voragines terrz à facie formidinis Domini. 
5306005 quoque viros quofdam , perfecutionis decli- 
nandz cauía , in fpeluncis 601/16, Paulus refert. 


DESERTVM LOCYVS 


CAP: XXX. 


A? Íótorum quoque definitiones defertum per- 
£ Atinet, cuius & in iucundo nonnunquam , fxpius 
autem in rrilti vfu mentio fit. Ac primo quidem defer- 
tam idem in facro fermone , quod Ager apud Latinos 
fignificat. vt, Ad tc Domine clamabo ; quia ignis co- 
medit fpeciofa deferti: fed & beftiz agri , quafi area fi- 
tiens imbrem ; fufpexerurit ad re, quoniam exiccati 
funt fontes aquarum , & ignis deuorauit fpeciofa de- 
ferti. & , Nolite timere animalia regionis , quiagermi- 
nauerunt fpeciofa deferti:. Quanquam vero hac loca 
allegoricam interpretationem poftulent , & hominum 
in melius mutationem per Spiritum fanQum facien- 
dam fignificent: plurima alia in facris libris funt, in qui- 
bus agri rationem fimplicem nomen 16671 Sc 
ad paítus pecudum & armentorum fignificandos vfur- 
patur. vc, Cumque minaffet gregem ad interiora de- 
ferti. Er, Céfurgens Dauid defcendit in defertum Pha- 
ran. Cùm ergoaudiffec Dauid in deferto, quód tonde- 
ret Nabal gregem fuum. Etaudiui , quód tonderent 
paftores tui; qui erant nobifcum in deferto. &, Nénne 
relinquit nonaginta nouem oues in deferto , & vadit, 
& c. Verüm frequentior huius nominis vfurpatio in lo- 
cis ab hominum confuetudine & vfu remotis adno- 
tandis obferuatur , quos Graci ép4uove, Latini folitudi- 
nes dicunt. quilocusad contemplandum , orandum, 
atque de diuinis rebus agendum commodus aliquan- 
dé habetur: vt, Cumque inueniffet eam angelus Do- 
mini iuxta fontem , qui eft in folirudine in via Sar in 
deferto , dixit ad illam Ec Mofes cüm minaffet gregem 
ad intetiora deferti, venirad montem Dei Horeb : ap- 
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minum alienum, agri nomen fignificat. vt : Hzc dicit Vaftitas 
Dominus, Sion quafi ager arabitur. Et proiiciam te in ipia 
terram fuper faciem agri. Et fuper faciem agri cades, Exes. ih 
quia cgo locutus fum , ait Dominus. Aliquando incul 
tior & neglectior terra pars, quaque nihil humanz in- 
duftriz acceptum referat , fed fponte fcfe ipfam ornet, 
ager dicitur. vc: Confiderate lilia agri, quomodo cref. Manh.6. 
cunt , non laborant , neque nent. . ; 
QvATENVS verd ad humanarum a&ionum op- 2983 ,136- 
portunitatem fpectat, ager fugam aut latebras vel peri- ל‎ 
culi declinationem fignificat. Gladius foris, & peftis & Ezech. 7. 
fames intrinfecus: qui in agro eft, gladio morietur; & 
qui in ciuitate cft ,pefte & fame deuorabitur. Petitur Secretum 
autem interdü ager ad fecreta vel confilia capienda,vel 
facinora remotis arbitrisobeunda. Sic 14000 mifit, & 6 
vocauit Rachel & Liam in agrum,vbi pafcebat greges: 
dixit. eis &c. Et veni dilecte mi, egrediamur in agri, 
commoremur in villis. Et, cüm effent in agro Cain & 
Abel, infurrexit Cain aducrfus Abel fratré fud, & inter- 
feciteü.&, Sin autem in agro repererit vir puelli, quae 06. 
defpon(ata cft, & apprchendens cócubuerit ct ca , ipfe 
morietur folus, puella nihil patietur,nec e(t rea mortis: 
quoniam ficut latro confurgit contra fratrem fuum, & 
occiditanimam cius; ita & puella perpeffa eft , fola erat 
in agro, clamauit , & nullusaffuit, qui liberaret cam. 
& , Surge itaque nocte cum populo , qui tecum eft , & 7 
latita inagro, & primo mane oriente fole irrue fuper 
ciuitatem.&, Q uod cüm nuntiatum effet Abimelech, 
tulit exercitum fud, & diuificin tres turmas , tendens 
infidias in agris. &, Praualuerunt aduerfum nos viri , & * R211- 
cgreffi funtad nos in agrum. Et dico vobis, quid fece- 
rint nobis Syri. fcit quód fame laboramus, & idcirco 
egreffi funt de caftris, & latitant in agris,dicentes: Cùm 
egrefli fucrint de ciuitate, capiemus cos viuos. 
M ac 1s veróarcanz fignificationis exempla funt, 
in quibus ager, aut mundum hunc vario hominum & Á 
rerum atquc ftudiorum genere confertum , aut euan- Euangelii, 
gelij rationem admirandam , vel Chriftianz difciplina 
ftudium, Chrifto Iefu interprete,indicat. vt, Simile fa- Mat 1 3. 
Gum eft regnum cxlorum homini,qui feminauit boni 
femen in agro. Et accedentes ferui patrisfamilias dixe- 
runtéi : Domine, nonne bonum femen feminafti in 
agrotuo ? Vnde ergo habet zizania? Et fimile eft re- 
gnum cxlorum grano finapis, quod accipiens homo 
feminauit in agro fuo. Et accedentes difcipuli dixe- 
runtei, Ediffere nobis parabolam zizaniorum agri. 
Q ui refpondensait illis, Ager autem eft mundus. Et 
fimile eft regnum cxlorum thefauro abfcondito in 
agro ;quem cüm inuenerit homo, vadit, & prz gaudio 
illius vendit omnia quz poffidet, & einit agrum illum. 
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CAMPVS LOCYS. 
; CAT PIXXXIL 
AM 1 cadem feré , qux & agri, fignificatio & v- Ager. 
furpatio eft. vt , Pinguefcent fpeciofa deferti , & 
campi tui replebuntur vbertate. Etfaturabuntur ligna 
campi. Ecinuenimus cam in campis fyluz. & , Infuper 
& pecora campi. Et gaudebunt campi , & omnia qux Pal jt. 
in eis fünt. Etcampi tui replebuntur vbertate. Et ego ress. 
floscampi.  Aliquandoautem hominum habitatio- €^ 
ni locum opportunum campi nomé indicat. vt, Cum- situs com. 
que proficilcerentur de Oriente; inuenerunt campum modus. 
in terra Sennaar, & habitauerunt in eo. Nonnunquam 
veró latus ac planus terra tradus campi obtinet nomé. 
vt, Víquead mare nouiffimum & auftralem plagam & pawe.; 4. 
latitudinem campi Jericho. Et, Duz autem turma 4e 9- 
palantes per campum aduerfarios perfequebantur. Et, 
afcendunt montes & defcendunt campi. Etadiuro ir SUE 
vos per hinnulosceruosque camporum. Acicbus præ- 
terea inftruendis & ineundis præliis opportunum, 
& fpaciofum loci cápus preber.Iraq. egreffus eft popu- Prem. 
lusin campum contra 1/1361. & , Ncc acquicuit Iofias 112i. jo- 
férmonibus Nechao ex ore Dei , verùm perrexit, vt 
jT dimicaret 


Pfalm.64.:. 
Pfaln.toz. 


Planities. 


cüm educeret eos, aquam de petra produxiteis. Illud 
~ praterea addendum hifce videtur , quód defertum ali- 
USE M quando in Geographiz rationibus, maxime autem in 
promiffa Ifraclitis regione termini certi Libano oppofi- 
pelis. — tifignificationem obtinet. vt , Ponam autem terminos 
tuos à mari rubro vfque ad mare Palzftinord , & à de- 
ferto vfquead fluuium, tradam in manibus veftris ha- 
bitatores terræ. Etomnislocus, quem calcauerit pes 
vefter, vefter erità deferto vfque ad Libanum; à fumi- 
ne magno Euphrate víque ad mare occidentale erunt 
termini veftri; & à deferto & Libano vfque ad fluuium 
magnum Euphratem. Ferè autem omnia , qu de de- 
ferto annotauimus , de folitudinis nomine accipi recte 
poffunt, quod ex eodem Hebraico verbo fere fem per 
vertitur. DESERTVM. 
(E 55 דפ‎ VM rem inutilem & finc frudu aliquo 
Inutilis = interdum fignificat. vc : Nunquid folitudo fadus fum 
lfraclijaaut tcrra ferotina &c. locum etiam commodis 
vacuum & miferiis plenum fignificat. vt: Nunc tranf- 
stehss. plantata cítin defertum : in terra inuia & fitienti. 


Dest. 11. 
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+ AGER LOCVS. 
» CATI XXXI. 
G E R, quatenus ad loci definitionem pertinet, 
varias in orationc indicat res. Atque primi quidé 
Commodi- ipfum Agri Hebraicü nor, locum ab vrbibus diftin- 
tas. &um, vel naturz fponte vel hominum cultu variarum 
plantarum feracem , alendisque rum hominibus , tum 
feris idoneum fignificat: Hebraicé dictum mw voce 
,dedu&taà verboabüdantiam & fertiliraté (ignificante. 
6066. — Huiusannotationis plurima exempla funt. vt: Omne 
virgultum agri antequam oriretur interra,omnem Que 
herbam regionis priufquam germinaret. Et percuflit 
Fw49. — grando in omni terra ZEgypti cuncta quz fuerunt in 
agris,ab homine vfque ad iumentum. Et Mofes locu- 
Itam omnialigna,qu crant in agris,corrofuram aiebat. 
Et illud egregium fatis: Dabit pluuiam terrz veftrz 
radio.  temporancam & ferotinam , vt colligatis frumentum 
& vinum &oleum, fænumáue exagris 6ב‎ 3 
iumenta. &, Vcipíi comedatis & fáturemini. & , Vt 
Dart. -comederetfru&us agrorum. &, Odor filij mei , ficut 
Gef:7. odoragri pleni, cui Benedixit Dominus. Ecimmittam 
in vos beftias agri , quz confument vos, & pecora v£- 
ftra t obliuifcetur, quód pes conculcet ea, aut beftia 
mis.  agriconterat. &, Cognoui omnia volatilia cali, & pul- 
Ji»43.  chritudo agri mecum eft. & , Potabunt omnes beftix 
Paiioi. 28. Interdum etiam ager, idem quod apud Latinos, 
Regio. fignificat certam regionis vel terrae partem, vrbibus vel 
oppidis adfcriftam , limitibus$ue contentam fuis. vt, 
Cum autem 10/06 effet in agro vrbis Jericho.  &, 
e 2 Chariath-Arbe, qua vocatur Hebron in monté Iu- 
"+" — dah, ₪ fuburbana cius per circuitum. Agros veró & 
Villas eius dederat Caleb. 
Pian N £ Qy E folim communem pluribus,fed priuatam 
4 fingulorum poffeffionem , quam predium dicunt, agri 
nomine intelligimus. vt, Det mihi fpeluncam dupli- 
Gowf:3. . cem, quam habet in extrema parteagrifui. Et confir- 
matus elt ager quondam Ephronis, in quo erat fpelun- 
ca duplex refpiciens Mambre, tam ipfe, quàm fpelüca, 
& omnes arbores cius in cunctis terminis per circui- 
tum,Abrahein poffeflionem,videntibus filiis Heth. Et 
fi laferit quifpiam agrum vel vineam alicuius. Et fex 
annis feres agrum tuum : feptimo autem anno fabba- 
thum crit terrz requietionis Domini: agrum non feres 
& vineam non putabis? 
Cultura Ex his rftionibus atque vfibus agri nomen ad labo- 
Caipa7: rem & opus indicandum vfurpatur. vt, En, vt cernitis, 
terram veftram Pharao poflider, accipite femina, & fe- 
Geei7. riteagros.&, Putabam nos ligare manipulos in agro.&, 
n Erat autem filius cius fenior inagro. &, Quis autem 
seis. veftrum haber feruum arantem aut pafcentem, qui re- 
gteffo de agro dicat illi ftatim, 1 ranft,yrecumbe: Prater- 
cà & locum vaftum vel folum , atque à frequentia ho- 
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Mons Domini & mons Sion & nions (anctus, Ecclefi; 
Chriftianam fan&am íxpe interpretamur ex arcana 
fignificatione. vt, Quis afcenderin montem Domini, Pfl.r4. 
aut quis requiefcet in loco fanctoeius? Et mons Sion ibas 
latera Aquilonis, ciuitas regis magni. Et mons , in quo rfalm.67. 
beneplacitum eft Domino habitare in co. Etenim 
Dominus habitabit in finem. & plura alia huius ra- uid. 4. 
tioniscxempla. vt apud Micheam,Przparatus erit més 
domus Domini in vertice montium ,&c. 

1/] ד א ס‎ s etiam ad habitandum fecuritatis caufa 
petuntur, atque naturz firmitudine & afcenfus diffi- 
cultate tutiores efficiunt vrbes : habitatores autem vt 
cxercitatiores , ita bello aptiores habere exiftimantur. 
vt; Habirauitque Efau in montibus Seir,ipfe cft Edom. 
& , Iofue data eft Thamnath-fara in monte Ephraim. 1/19. 

Er xdificauit ciuitaté, habitauitQ. in ca.Et noli refpice- coq. 19. 
re poft ce , nec ftes in omni circüregione , fed in monte 

faluű te fac. BELLI quoq; metu 66 periculi vel de- 

pellédi vel fuftinédi fpe , mótanaloca à quibufdá occu- 71504. 
pari folent.vt, A vocc equitis & mitrentis fagittas fugit roe, 4. 
omnis ciuitas : ingreifi funt ardua, & afcéderunt rupes. 

& , líradlirz Madianitatü metu fecerunt fibi fpeluncas Tad. 6. 

& antra in montibus, & munitiflima ad repugnar&lum 
loca: Mowrz s inculti ad vaftarionis & folirudinis 
argumentum indicátur. Er defolabütur montes Ifrael, 
co quód nullus fit, qui per aps tranfeat. Illaantem po- 
ftrema , fed frequentiffima adnotatio eft , vt certa iti- : 
nerum vel agrorum vel terminorum definitiones mon- ostio. 
tium nominibus certis defcribantur. vt, Et facta eft ha- Gaito: 
bitatio eorum à Mcfa pergentibus vfque ad Sephar 
montem Orientalem. Et cum caftra mouiffent de Ca וא‎ 
des, venerunt in montem Hor, qui eft in finibus terra 
Edom. Et fufficit vobis, quód in hoc monte man(ftis: p... 
reuertimini & vcnitead montem Amorrhzorum. 
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COWLIS:EOG VS. 
CADP! XEXILI: 

I NTER mohtem & collem hoc diftat, quód colles 

& minus , qnàm montes, editi , & magis intus folidi 
minusque fecundvfünc. VtQue illi à gienendi virtute, 
HARIM: fic rurfus hia fitu tantiim fublimi, ciscHorH 
dicuntur. Hxc differentia fxpe ircfacris obícruatur fer- 
monibus. vr , De montc in collem tcanfierunt; obliti 
funt cubilis fui. Ita fir, vt omnis mons collis dici Polit, 
non autem omnis collis morisdicatür. Namomnesc- 
celfæ terrarum partes , antequam fecunditate illa di- 
ftinguerentur, colles fuerunt , qui primi ex circunfufo 
olim humore 6716696 . Q uam ob rem antiquiffima 
terrarum pars colles habentur,ficut {fcriptum eft:Nun- PH 
quid prius homo tu natus es, & ante colles formatus? 
ité, Ante omnes colles ego partariebar. Huius autem Pres. 
nominis viurpario , fecunditatis excepta fignificatione 
cadé feré cum montibus in omni annorationis geheré Confpicni- 
eft. namque excelfüm & longè confpicuum locum,fi- tas. 
gnisque oftendendis & rebus indicandis idoned, figni- = 
ficat. vt, Quafi malus in vertice monjis , & quali fend “3% 
füper collem. Ad profpe&tum ctiam longitfimum pet Num.23. 
folet mons. vt, De fümmis filicibus videbo eum ,& de 
collibus confiderabo illum. VANVM quoque falfo- 14olelatria. 
rum Deorum cultum in collibus,vt in montibus, 6616- 
bratum legimus. Immolabat quoque vidimas, & ado- 
lebat incenfum in excelfis& in collibus & fub omni li- 
gno ftondofo. Et fecerunt fibi ftatuas & lucos in omni +7 
colle. & , In omni colle fublimi & fub omni lieno 
frondofo tu profternebaris m&etrix. Er fictis quód 
cgo Dominus, cùm fuerint interfecti vefli in medio Ezeh.. 
idolorum veltrorum , in circuitu ararum veftrarum, in 
omni colle excelfo & in cunctis lümmitatibus monti. 
Colles autem vella&e fluentes, vel alia vtilitatis adno- 
tatione in(ignes , felicem rerum ftarum & magnam re- Felicitas. 
nouationem fignificant, quando colles natura fua mi- 
nus fecundi funt. Quam ob rem fumina illa per Chf- 
ftum efficienda profperitas , his imaginibus defcripta 
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dimicáret in:campo Magedo. &, Hifuntregesterre, 
quos percuffit Jofue & filij Ifrael trans Iordanem ad 
Occidentalem plagam à Baghalgad in campo Libani. 


MONS 5 
CADP: XXXTPTI 
ONTE s cditiffima terrarum loca funt, multis 
rebus tum gignendis , tum conferuandis oppor- 
bmn tuna; Hebraicé Harim dicuntur, quód lapidibus minc- 
` ralibus, aquis , &aliis quamplurimis fuccorum & vir- 
tutum generibus grauidi fint. Quam quidem ratio- 
nem ad multa fcripturarum explicanda loca tenere 
operz pretium fuerit. Effe autem montes terrarü edi- 
tiffimà parté,Scriptura docet. Afcédunt montes;& de- 
fceridüt cápi in loci quem dedifti eis.Diluuij etii aqua: 
vt vniuerfam terram inundafle arguantur ;, 5 
montcesoperuiffe referantur. Horum igitur , quatenus 
fecunda natura eft , alio loco à nobis ratio differctur. 
Nunc veró quarenus altior fitus , víum hominibus, 
aliisque animantibus praebet, exempla explicanda 
funt, EMINENTES montium firus rebus vel fi- 
Dice. sno vel voce indicandis commodiffimum locum præ- 
bent , quód liberior aëris tractus vocis fonum latius 
deferat, & profpiciendarum imagines rerum nullo im- 
peditz obice longius fpacium permeare poflint. hinc 
fit , vt vel bellica vel alia figna in montibus tollantur, 
vel indicandarum rerum clamores & prxconia ex 
iifdem locis edantur. vt , Donec rclinquamini quafi 
malus in vertice montis;& quafi fignum fuper collem. 
Et fuper monté excelfum afcende tu, qui euangelizas 
Sion: exalta in fortitudine vocem tuam. Et quàm pul- 
chri fuper mótes pedes euangelizantis & annuntiantis 
pacem! Leuate fignü in terra,clangite buccina in mon- 
tibus. & , Qu uiacrit dics, inqua clamabunt cuftodes in 
monte Ephraim ,furgite &c. Eandé ob caufam aliqui in 
montibus plorare & lamenzari dicuntur quorum lon- 
ge lateque permanet clamor: vt , Vox in Rama audita 
eft. quód Rama idem fit Hebraicis, quod Latinis eft 
editus locus. Afcende Libanum & clama, & in Bafan 
da voccm tuam,& clara ad tranfeuntes , quia contriti 
funt omnes amatores tui. 
SoLENT ctiam montes , quód editi & cxlo pro- 
pinquiores effe videantur , maieítatis cuiufdam fpe- 
ciem przbere ; quam obrem diuinis fpectris & admi- 
randis cxleftium myfíteriorum exemplis exhibendis 
montes deliguntur; vt Sinai, & Pharan , & Thabor. 
vt, Moyfesautem afcendit ad Deum,vocauitque ctim 
Dominus de monte. &, Deusab auftro veniet , & San- 
&us de monte Pharan. Er facie ad faciem locutus eft 
nobis in monte de medio ignis. & , Chriftusin Tha- 
bor gloriz fuz fpecimen tribus difcipulis confpicien- 
dum przbuit. Hancvocem (inquit Petrus) nos au- 
divimus de calo allatam , cùm effemus cum ipfo in 
monte fando. Huius autem rei obferuatio anfam 
hominibus dedit , vt errorum forum & vani cultus 
templa in montibus auguftiora , fan&ioraque putaren- 
tur,quz Grzcis pariter & Latinis Phana appellabantur; 
nma Hebraicis Bamoth , pro quibus interpretes reddunt 
Excella. Itaque montes ctiam idololatriz ftudium fæ- 
pe fignificant. vt, Qui facrificauerunt fuper montes,& 
fuper colles exprobrauerunt mihi. &, Nunquid vidifti, 
quid fecerit aduerfatrix Ifracl? Abiit fibi fuper omnem 
.mórem cexcelfüm, & fab omni ligno frondofo, & forni- 
cata 601101. Ec cùm fuerint interfecti veftri in medio 
idolorum veftrorum , & in circuitu ararum veftrarum 
in omni colle excelío, & in cun&is fümmitatibus mon- 
tid. Ex hac autem adnotatione plura loca alias obfcura 
explicantur. vt, Et crit in nouiflimis diebus,prz paratus 
erit mons domus Domini in vertice montium. 
Mo א‎ rrautem impofitam ciuitatem, confpicuam 
& illu&rem;multisQue expofitam,vtilitatiscommunio- 
nem, qualis euangelij eft, fignificat: ficut fcriptum cft. 
Non potcft ciuitas abfcondi fuper montem pofita. 
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dicant. Er erunt campefiria in caulas gregum, & vallis 
Achor in cubile armentorum populo mco, qui regui- //9« 65. 
fierunc me. Pratereà pugna ctiam & przlia commo- 

dius in vallibus,quam aliàs.committuntur,caftrameta- Pia. 
tionesQuefiunt. vc, Omnes hi venerunt in vallem fil- 
ueftrem, quz nunc eft Mare falis. Eereffiquc funt Rex 
Sodomorum & rex Gomorrz,&c. Et direxcruntaciem 
contra cos in valle filucfiri. Et Sol contra Gabaon ne rofue ro. 
moucaris,& Luna contra vallem Aialon. &, Igitur om- "t 6-* 

nis Madian & Amalec orientalesque populi congre- 

gati funt fimul , & tranfeuntes lordanem caftramerati 

funt in valle Iefracl. 86, Ipfe percuffit Edom in valle Sa- , 4. : 4. 
linarum. Atque cx hac rationc ad fpiritualem victo- Viena fpi 
riam tranflatum quoque & appellatum eft vallis no- Ure 
men. vt , Confürgant & afcendant gentesin vallem Io- rd ;. 
faphat, quia ibi fedebo , vt iudicem genres in circuitu. 

Mittite falces,quoniam maturauit meflis.V alles ctiam 

vc montes,fontesaliaque loca,certo cognomine adiun- ,. 

Go, rci geftz monumentum polteritati conferuatum nu 
produnt. vt, Cumque veniffem víque ad vallem Borri Nume. 32» 
luftrata omni regione,&c. &, Vocatumq; eft nomé loci n 
illius vallis Achor vfque hodie. & , Porro Abfalon ere- 

xcrat fibi, cüm adhuc viueret , titulum qui cft in valle *- ^ +3- 
Regis. & , Necnon & antc afcenderant tres , qui erant 
principes inter triginta , & venerunt tempore meffis ad 

Dauid in fpeluncam Odollam : Caftra autem Philifti- 

norum pofita crant in valle Gigantum. & , Ipfe eft qui 
adoleuit incenfum in valle Benennom. Ideò, Ecce dics rerem.7. 
venicnt,dicic Dominus,& nó dicetur amplius, Topher; 

& vallis Benennom. & , Egreffus cftautem rex Sodo- Genf.14. 
morum in occurfum cius,poftquam reuerfus cft à cede 
Chodorlahomor, & regum , qui erant cùm coin valle . 

Sauc, quz eft in valle Regis. Ex cadem nota eft,vt vallis Terminus. 
certi itineris terminum vcl fignum referat. vt , Manfi- Dun. 
musin valle contra phanum Phogor. In agrorum quo- 

que finibus defcribendis vallium nomina commode 
indicantur. vt , Defcenditque terminus vallis arundi- 
neti, in Meridiem torrentis ciuitatum Ephraim. = 14010000. 
Chananzi , qui habitant in terra campcítri , in qua fita 
funt Bethfan cum viculis fuis, & Iezracl medium poffi- 
dens vallem. & Jericho & Bethhagla & vallis Cafis:&, 
Circuirad Aquilonem Anathon, funtáue cgreffus eius 
vallis Iephthael. & , Fecit quoque Dauid nomen, cùm *"€7- 
feuerteretur capta Syrja in valle Salinarum cæfis de- 
cem & octomillibus. Valles & montes fimul appellati 
totum regionis vcl ciuitatis agrum complectuntur. vt, 
Hzc dicit Dominus montibus & collibus , rupibus & 
vallibus. Et irrigabo terram £xtorc fanguinis tui fuper Ezech. 32. 
montes, & valles implebuntur אס‎ te. & , Implebo mon- 
tes eius occiforum fuorü in collibus tuis , & in vallibus 
tuis, atque in torrentibus interfedi gladio cadent. Sed 15, 
magis arcana fignificationc vallis hypocriticam humi- 
litatis & modcíliz imitationem & fimulatam virtu- 

tum profunditatem aliquando fignificat.vr Omnis val- if4.49. 
lisimplebitur, omnis mons & collis humiliabitur, & 

erunt praua in directa, & afperain vias planas. 


Genef.14« 


Iofue 17. 


Iofhe 13. oF 
19. 


EXech.6. ' 


Ezech.3 5. 


AREA -EOGV.S. 
CAD LXXXV, ; 30s 
REA certo cognomentoadnorata locum (iznifi- ia ne- 
cat tei geltz 120103002 idoneum, cundemque 
pluribus notum. vt , Venerunt ad aream Atad,quz (ita Geref so. 
eft trans Iordanem , vbi celebrantes exequias planctu 
magno,&c. & , Erat autem Angelus Domini iuxta +3824 
aream Areuna lebufxi. 8, Emam à te aream, & ædifi- 
cem aitare Domino. & , Cùm autem perueniffent ad 
arcam Ghidon,tetendit Oza mani fuam,vt füftentaret r.Paul 1 ;. 
arcam. Plurima autem loca funt, in quibus area meto- 
nymicé fruges & frumentorü prafentem copiam figni- Fruges. 
ficat. vt, Separabitis primitias Domino de cibis veltris, 
ficut de arcis primitias feparabitis, ita de pulmentis. &, 
Vt reputctur vobis in obligationem primitiuorum,tam Nume. 17. 
de areis, quàm de torcularibus. &, Sed dabis viaticum nor:5. | 
Da dc grc- 


Num. 14. 


olim à vatibus fuit: vt, Er erit in die illa, ftillabunt mõ- 


litl 3. tes dulcediné,& colles fluent laste.&, Ecce dies veniür, 
dicit Dominus, & comprchendetarator meflem,& cal- 
Am9. ^ cator vuz mittenté femen, & ftillabunt montes dulce- 
dinem, & omnes colles culti erunt. Sed hzc , vt dixi- 
ji. 41. mus,arcanam fignificationem adhuc habent. Etape- 
riam in fublimibus collibus lumina. Illa etiam ad my- 
fterium fpe&ant , quz de collibus apud facros fcripto- 
Patrese res predicantur , quo nomine præcipuos illos patres, 
quibus diuinarum ratio rerum credita fuit, indicari fo- 
let, vc Adam, Seth, Enoch, Noe, Abraham , & cxteri, 
quos patriarchas appellant. vt, Benedictiones parristui 
Ge.4s. — Confortatz funt benedi&ionibus patrum cius, donec 
veniat defiderium collium zternorum. & , Sufcipiant 
Pamir. Montes pacem populo, & colles iuftitiam. & , (Q.uia in 
Jo $5- lxtitiaegrediemini, & in pace deducemini. Montes & 
colles cantabunt coram vobis laudem. Et illud , quod 
fuperius recitauimus , arcana ctiam fignificatione ad 
hoc genus eft referendum. De collibus contiderabo il- 
Nw.* — Jum. Nonraraautem exempla exi(tunt , in quibus fa- 
Superbia, ftumfuperbiamd; humanam & ambitionem , quzque 
ex his in orbe proficifcuntur ftudia,collium nominc in- 
Iíü.41. dicaatur. vt, Triturabis montes & comminues , & col- 
5 les quafi puluerem pones. Et omnis mons & collis hu- 
miliabitur. Et vidi montes, & ecce mouebantur, & 
Irm4.  Omnes collesconturbati fupt. 

OP R TE RE A colles certum cuiufdam geftæ rei mo 
₪.  numentum conferuandum referunt. vt, Fecit quoque 
+ _ quod iufferat Dominus , & circuncidit Jofue in colle 

onumern 


tum. przputiorum. Ad terminorum quoque definitiones 
Terminus. Colles certis nominibusinducuntur. vt, Nónne Dauid 


18253  Qtitat apud nos in munitiffimis locisin colle Hekila? 
imp: — Etvenerunt vfque ad collem aqua-ductus , qui eft ex 
aduerfo vallis itineris deferti in Gabaon.&z,Reuertetur 

Zabit — omnis terra vfque ad defertum de colle Remon ad Au- 
Noraiio. Frum Ierufalem. Pertinet etiam ad certam Topogra- 
phiz partem defcribendam. Et erit in die illa,dicit Do- 

$9h"1. minus, vox clamoris à porta pifcium ,& vlulatusà fe- 
AL cunda, & contritio magna à collibus. Colles porró val- 
libus adiuncti omnem regionis agrum comple&untur. 

,Exwh3$. vc ,Ecimplcbo montes cius occiforum in collibus tuis 
atquc in vallibus tui & , Hzcdicit Dominus monti- 

F3  bus& collibus; torrentibus vallibusque defertis. 
- 
: VALLIS 0% 
CAPE CO XV. 

" Arrrs & monctibusadiacent, & diuerfum lon- 
gè fitum obtinent. Sunt enim vt illialti, fic& hx 

Amænitas. contra deprefl# ac profunda, asque 1060 diuerfis ac fe- 
EU ‘16 oppofitis vfibus opportunz. Plerumque autem inter 
mõtes iacentes amoenz valles vifuntur, nomina à præ- 

cipuis plantarum, quas proferunt generibus fortitæ. vt, 

Num. 14. 2uàm pulchra tabernacula tua lacob, & tentoria tua 
lu כ‎ Ifrael,vr valles nemorofz! $z, CumQue veniffent vfque 
677"  advallem botri. &, De Taphuah pertranfit contra ma- 

 reinvallem arundinceti.&,Porró Saul & filij Ifrael con-‏ -7ק .ג 
jm,  E'fgativenerunt ih vallem Tercbinthi.Et dixit Achab‏ 
ad Abdiam , Vade in terram ad vniuerfos fontes aqua-‏ 

rum & in cunctas valles, fi forté poffimus inuenire her- 
bam. His etiam accedit natiua quxdam vallium ferti- 

1.6. litas,fegetibus& ftumentis colendis opportuna.vt,Por- 
16 Bethfamitz metebant triticum invalle. Et induti 

m f: funtarictesouium,& valles abundabunt frumento. Et 
10637. crit ficutcolligensfpicas in valle Rephaim, Et erit flos 
decidens gloriz cxaltativnis eius , qui eft fuper verti- 

Calamitas. cem vallis singuiuim. Vtautem in vallibusamzna & 


commoda pacis tempore ita durioribus belli tempori- 
bus, neque tuta neque commoda habitatio cft. ve , Ifti 
fant qui tranfierunt Iordanem menfe primo, quando 
.. jnundare confucuit fuper ripas fuas, & omnes fugauc- 
Innqsili- rnnt qui morabantur in vallibus ad Orientalem pla- 

gin & Occidentalem. A contrario autem argumento 

valles habitatz & cultz pacem tranquillitatemque in- 


1-Paral r 5. 


IOSEPH 


mita. &, Dominusautem ptacedebat cos ad oftenden- Es915. 
dam viam per diem in columna nubis,& per noctem in 
columna ignis. &,Eccecgo mittam angelum med, qui Elas. 
præcedat te, & cuftodiat te invia, &, Non enim afcen- Exod.33. 
dam tecum, quia populus duræ ceruicis es,ne fortè dif- 
perdam te in via. Et ftetit angelus Domini in via con- 
tra Balaam. Et cernens afina angelum ftantem in via, 
cuaginato gladio ,auertit {eab itinere. &, Erubui enim r.Efir.7. 
petere auxilium; & equites qui defenderent nosab ini- 
mico in via. Et manus Dci noftri fuit fuper nos,& libe- 
rauit nos de manu inimici & infidiatoris in via. & , Mi- 
fercor turbz , quia triduo iam perfeuerant mecum , & 
non habent quod manducent. & dimittere eos ieiu- 
nos nolo, ne deficiant in via. Ex his rationibus fit, vt 
grauiffimo crimini detur , fi quis alterum in via vel læ- 
ferit, vel iniufté impedierit. ve, Memento quid fecc- P755 
rit tibi in via Amalech, quando egredicbaris ex ZEgy- 
pto; quomodo occurrerit tibi, & extremos agminis tui, 
qui laffi refidebant , occiderit , quando tu eras fame & 
labore confe&tus, & non timucrit Deum. 

Errcrrio autem viz commoditatem & opportu- 
nitatem ad negotium vel rem gerendam fignificat. vr. 
Per quam viam afcendemus? Viam non inuenire,‘peri- 
culum & animi perturbationem fignificat; vt contra, 
viz inuentio fpem cfficiendi negoti facit. vt, Viro cuius Io 3. 
abícondita eft via , & circu dedit eum Deus 1enebris. 

& , Errauerunt in folitudine in inaquofo, viam ciuitatis 
habitaculi non inuenerunt. Et deduxit cos in viam P4 10€. 
rectam, vt irent in ciuitatem habitationis. 

Pen viam fuam ire, fecuritarem metus aut cura 56 
expertem interpretamur. vt, Ad montana confcendite, 19 
ibique latitate tribus diebus, donec redeant: & fic ibi- 
tis per viam veftram. Er abiit mulier in viam fuam , & 7 t* 
comedit; vultusque illius non funt ampliusin diuer- 

{fum mutati. & , Abiit Dauid in viam fuam, & Saul rc- r. 6. 
uerfus eft ad locum fuum. 

P En eandem viam rcuerti, rem infe&tam effc figni- 18603 res. 
ficat. vt, Per viam, qua venit, reuertetur , & ciuitatem ל‎ ^ '5 
hanc non ingredietur, dicit Dominus. Viam currere, 


,2 ,זוא 


Matth.15. 


Commodi- 
tas. 


4-Reg. 5. 
Periculum, 


munus & officiunf'fud exercere eft. Exultauit vt gigas Pfaim.r$. 
ad currendam viam. Vna via certi confilii & ordinem 

gerendz rei, plures veró viz pert&tbationé fignificanc, F"^&ie- 
vt, Per vnam viam venient contra te , & per fepté fu- 
gientà facie tua. Et ibidé: Per vna ingrediaris coctd eos, 
& per fepté fugias, & difpergaris peromnia regna terie. 
His affine cft,quód variz viz à diuerfis petitz diligentià Confilium. 


Dtht.14. 


is 2 2 A. > . . Perturbati 
& cura in negotio præftando in re quapiá quzreda in- UE 


dicant.vt, Achab ibat per vnam viá,& Abdias perviam s.R«q.:7. 

alteram feorfum.&, C&cuite vias Ierufalem & afpicite, 1" 5- 

& cófiderate & quzrite in plateis eius , an inueniatis yi- 

rum facientem iudicium. At veró alia vià redire, eft a]- 

terius confilium fallere,& infidias vitare,aut confuetu. Diao. 

dinem declinare. vc, Non comedas panem , neque br- 3 R1. 

bas aquam , nec rcucrtaris per viam qua venifti. Abiit 

ergo per aliam viam, & non elt reuerfus pariter quà 

venerat in Bethel.&, Magi refponfoacceptoin fomnis, ae 

ne redirentad Herodem , per aliam viam reuer(i (unt 

in regionem fuam. &, Rahab ex operibus iuftificara lant 2. 

eft, fufcipiens nuntios & alia via dimittens. Via regioné ios 

velterrz tra&tum aliquando fignificat, vt, Via maris tras Manb. 10. 

Iordanem. Et in viam gentium nc abieritis. Perviam 

tranfeuntes,periphrafisomnium hominum, nationum ; 

& conditionum cft. vr , O vos omnes, qui tranfitis per 9" muni 

viam,attendite.&,Ite ergoad exitus viarum,& quofcü- Thei: 

que inuencritis, vocate ad nuptias. Et egreffi ferui eius 

in vias, congregauerüt omnes quos inuené;unt, malos 

& bonos. Viam ctiam cogitationé negotii. inchoatio- 

nem aliquando interpretamur. vt, Quia dereliquifti 

Dominum Deum tuum in co tempore , quo ducebat ^" > 

te per viam, & nunc quid tibi vis in via ZEgypti,vt bi- 

basaquam turbidam? & , Viuitvia tua Beriabce. &, 

Efto confentiés aduer(ario tuo citò dú es in via cum eo. ar. §. 

Pratercà via ipfa varia argumenta iter agentibus , quae Se“ 
tracten- 


Amos 7, 


de gregibus, de area & torculari tuo.&, Annuntiauerüt 
Dauid dicétes: Ecce Philiftiim oppugnant Ceila,&¢ di- 
ripiütarcas. &, Te 131065 Dominus. vnde poffim te fal- 
uare?de arca, an de torculari ? &, Nunquid credes illi, 
quoniam fementé reddat tibi , & arcam tuam congre- 
get? & , Area & torcular non paícet cos. &, Implebun- 
turarcz frumento , & redundabunt torcularia vino. 
Meflis etiam & triturz temporc arca mefloribus & 
agricolis cubile præber. vt, Lauare igitur , & vnge- 
re, & inducte cultioribus veftimentis, & defcende in 
aream ; non te videat homo , donec efum potumQue 
finierit. Defcenditque in aream , & fecitomnia , qux 
fibi imperauerat focrus. Praterea arca ex triturz vfu 
puluerem continet & comminutiffimum , & maioris 
aquz copizad cohzrendum egentem ; ficut fcriptum 
clt : Interfecerat enim eos rex Syrix , & redegerat 
quafi puluerem in tritura arez. Et illud : Sed & be- 
ftiz agri, quafi area fitiensimbrem, fufpexerunt ad te. 
Ex hoc autem euenit , vcfoenum in area conculcatum 
deterius habeatur, quàm id , quod ad arcam allatum 
non fit, ficutfcriptum eft. Ipfi autem non cognouc- 
runt cogitationes Domini , & non cognoucrunt confi- 
lium cius , quia congregauit cum quafi foenum arca. 
ARCAN A autem ratione area Ecclefiam fignificat 
Chriftianam,omnium hominum gencre plenam; quo- 
rum pars vtiles & probati; pars veró improbiores & 
inutiles effe cenfentur. Altera autem pars triticum, 
altera palez dicuntur, ficut fcriptum eft. Cuius venti- 
labrum in manu fua ; & permundabit arcam fuam , & 
congregabit triticum fuum in horreum , palcas autem 
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₪ 39. 


Ofre 9. 
Ioel 1. 


Cubile. 
Raib.5. 


Puluis. 


4, Re. 15. 


Ioel.r. 


Mich 4. 


Ecclcfia. 


Matih.3. 


Plantariem. comburet igni inextinguibili. Eft etiam vbi arca idem, 


quod Latinis plantarium arborum fit. vt, Nonne cùm 
tetigerit eam ventus vrens , ficcabitur, & in areis ger- 
minis fuiarefcer? 


VLA. EO: G.V.S. 


CAP. XXXVII. 


V: a publicus, apertus , & omnibus patens , neque 
vlli , nifi per iniuriam aut vim aut culpam,przclu- 
fus vel negatus locus eft. Ex qua ratione frequens viz: 
mentio in facris inuenitur. vc, Amafa autem confper- 
fus fanguine iacebat in media via. Vidit hoc quidam 
vir quòd fübfifteret omnis populus ad videndum eum, 
& amouit illum de vid in agrum , ne fubfifterent tran- 
{euntes propter eum. Amoro ergo illo de via, tranfibat 
omnis vir fequens Ioab;&c.&, Qui cùm abiifler, inuc- 
nit eum lco in via,& occidit,& erat cadauer cius proie- 
étum in via. Etecce viri tranfeuntes viderunt cadauer 
proie&um in via, & leonem ftantem iuxta cadauer. &, 
In viis fedebas expectans cos , quafi latro in folitudine. 
& , Vox in viis audita cft , ploratus & vlulatus filiorum 
1/1301. 6, Plurimos occidilti in via hac, & implefti vias 
cius interfectis. & , Paruuli cius elifi funt in capite om- 
nium viard. Et ecce duo cxci fedentes fecus viam au- 
dierunt, quód Iefus cranfirer. & , Plurima autem turba 
ftrauerant veftimenta fua in via. & , Die media in via, 
vidi, Rex, de cxlo fupra fplendorem folis circunful- 
fiffe lumen. 
E st etiam viaaliquando locialicuius certus index 
& plurimis coghitus. vt: CumqQuc inueniffet eam an- 
gelus Domini in folitudine,quz eft in via Sur. &,Mor- 
tua eft ergo Rachel, & fepulta in via, qua ducit Ephra- 
ta. Ec non cos duxit Dominus per viam terra Philifti- 


ו 


norum, qua vicina e(t. 82, Cras mouete caftra & reuer- - 


timini infolitudinem per viam maris rubri. Et cunctus 
populus incedebat contra viam oliuz quz refpicitad 
defertum. Solet praterea via variis cafibus,& laboribus 
patére: ex quo fit, vt inter periculorum loca connu- 
. meretur, folicitudinemqQue quibufdam cogitatione fui 
moueat. vt, Si tuleritis & iftum,& aliquid ciin via con- 
tigerit ,deduceris canos meos cum mzrore ad inferos. 
&, Dimifitergo fratres fuos;& proficifcentibus ait, Ne 
irafcamini in via, & , Dan coluber in via, ceraftes in fe- 
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cepit , vt peruertat femitas iuftitiz. Semitæ ihfréquen- 

tes loci vaftitatem, & commcerciorü atque confuetudi- 

nis raritatem oftendunt ; metum etiam & terrorem pe- 
riculique formidinem fignificant. vt, In diebus Sangar Iud. 5. 
quieuerunt femitæ ;& qui ingrediebantur per eas,am- 
bulauerunt per calles deuios. Atveró femitz in aquis 
faciz ; felicitatis & boni confequendi facilitatem ,diui- 
nique beneficij prxíentem copiam, atq. adeó magnam 
rerum obfecundationem interpretari poffumus.vt, Hec 
dicit Dominus;qui dedit in mari viam, & in aquis tor- 
rentibus femitam. 


Ifai. 43. 


PETRA LOCVS. 
TT S QU x X Oe 3 

Err quoque nomen ad locorum naturam & 

rationem aliquando appellatur, & quibufdam in- 
terdum rebus commodum vium przbet, quibufdam 
veró incommoditatis affert fignificationem . In primis 
veró petrz, qua: mole fua maiores, pondere grauiores, No 
& duratione diuturniores fint, in itinerum , termino- Rae 
rum,locorumquc notis cenfentur:vt, Ego ftabo coram Exe.17. : 
te ibi fupcr petram Horcb. & , Fuit autem terminus 
Amorthzijab afcenfu Scorpionis Petra & fuperiora lo- 
ca. Ettolle carnes & azymos panes , & pone fuper pe- Indie. 6.: 
tram illam.&c,Reuerfus cft ergo Saul deiiftens perfequi - F2 
Dauid; & perrexit in occurfum Philiftinorum: propter 
hoc vocauerunr locum illum Petram diuidentem. Atq. 
in tutorum & munitorü natura locorum petra prater DES 
cætera genera appellatur. vr,Ecce eft locusapud me,& Monito! 
ftabis fupra petram : cumQue tranfibit gloria mea, po- 
nam te in foramine petra. & , Si in petra pofueris ni- 
dum tuum. Er Samfon defcendens , habitauitin fpe- 
lunca petrz Ethan. Et qui remanferunt de Beniamin, Iudie.29. 
fugeruntin folirudinem,& pergebant ad petram cuius 
vocabulum eft Remmon. & , Dominus petra mea & 2 
robur meum & faluator meus; & in petra exaltauit 
mc. Etlepufculus plebs inualida, qui collocat in petra 
cubile fuum. Ex eadem ratione fit, vt fugæ atque lati- — — 
bulis aptus locus, petra habeatur. vt : Ingrederc in pe- fiez. 
tram ; & abfcondercin dcfofla humo. & , Ingrediencur 
in fciffuras petrarum, & in caucrnas faxorü à facic Do- 
mini. Atque nonnullis animantium generibus aptus 
ad manendum commorandum(. locus , petra cft; aliis 
autem ineptus & inutilis zxítimatur. vt: Nunquid nofti 
partus ibicum in petris? & , Nunquid ad przceptum : 
tuum cleuabitur aquila , & in arduis ponet nidum fud? 
In petris manet , & in praruptis filicibus commoratur, 
atque inacceffis rupibus. Et fuper ca volucres cæli ha- Palm. roz. 
bitabunt , de medio petrarum dabunt voces. Et mon- 
tes excelli ceruis,perra refugium erinaccis.contrà veró, 


Nunquid currere queunt in petris equi? autarari po- 
3 . Ezech. 26. + 


Indic. x. 


Num.24.; 
Iudic.1 5. 


10.16. 


Amo: 6. 


teft םג‎ bubalis? Porró xdificiorum fundamenta firmil- Firmirudo. 


fima viuz & natiuz petra fübfternunt : ficut fcriptum 
eft. Fundamenta eterna fupra petram folidam. Et om- 4 
nis qui audit verba mea hzc, & facitea, affimilabitur 
viro fapienti , qui zdificauit domum fuá fuper petram. 
Viuz etiam & natiuz petræ fepulchris perpetuis ma- 
ximam commoditatem. prebent 640116. Sic enim Io- 
feph fepulchrum , quod corpori Chrifti commodauir, 
in perra fibi 60101000 fcribitur. His non diffimile cft, 
quód petra generis principium & primum aliquem ex Ifai;s t 
maioribus arcané fignificat. vt : Attendite ad petram, 
vnde excifieftis; & ad cauernam,&c. — —. 
Rvasyvs autem petra fterilis & infecundus natura 
locus , ad fertilitatem aliquando redactus, miraculum 
fingularemQue prouidentiam probar. vt: Qui eduxit pers? 
riuos de terra duriffima. & , Vr fugeret mel de petra, 
oleumque de faxo duriffimo. &, In petris ruos excidit, Dew 32. 
& omne pretiofum viditoculus cius. &, Q uandolaua- qM 
bam pedes meos butyro , & petra fundebat mihi fiuos 
olei. Ec interrupit petrá ineremo , & adaquauit eos ve- De PM 
lutin abyffo multa. &, Aliud cecidit fuper petrá,& na- 
tum aruir,quia non habebathumorem. Periculi autem 
& offen- 
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tractentur, fuppeditarc foler., Etin vid interrogabat di- 
fcipulos fuos, dicens: Quem me dicunt cife homines? 
Et interrogabat cos,dicens: Quid in via tractabatis? At 
illitacebant , fiquidem in via inter fe difputaucratit, 
quis eorum maior effec. & , Nonne cor noftrum ardens 
erat in nobis , dum loqueretur in via, & aperiret nobis 
fcripturas? Ec Angelus Philippo ; Surge,inquit; & vade 
contra Meridianum , ad viam quz defcendit ab Ieru- 
falem in Gazam;hac eft deferta: & qua deinde fequü- 
tur devia. lam'veró viz adnotatione aliqua adiuncta 
varias fignificationes oftendunt ; vt Via publica & trita 
& reĝa ingredi, pacem & innocentiam profiteri ell. vt; 
Tranfibimus per terram tuam, publica gradiemur via; 
non declinabimus nec ad dextram , nec ad finiftram. 
Via obfcura & lubrica periculum continet. vt ; Fiant 
viz illorum tenebrz & lubricum. Viz defettz vaftatio- 
nem & folicudinem. vt, Immittamque in vos beftias 
agri, quz confumant vos & pecora veltra , & ad pauci- 
tatem cuncta redigant,defertxá fiant vie veftræ. Huius 
ctiam fententiz cít : Vix Sion lugent, có quód non fit 
qui veniarad folemnitatem. His oppofitum fignificant 
in deferto apertz & frequentes. vt , Ecce ego facio no- 
tra,&c.Ponam in deferto viam. &,Ponam omnesmon- 
tes meos in viam,& femit mez exaltabuntur. Vt vero 
nihil magis peruium & commune omnibus , quàm via 
eft; Gc nihil vilius,abicctius, & omniü contemptui ma- 
gs expfitum eft, quàm Virum latum: quod candem 
hominum conditionem fignificat , cùm ad fimilitudi- 
nem in oratióne vfurpatur: hoc eft, conditionem abic- 
&iffimam, & omnium direptioni & conculcationi ex- 
»pofitam. Et erunt quafi fortes conculcantes lutum via- 
rum in przllio. & , Dum feminat , quzdam ceciderunt 
fecus viam, & venerüt volucres czli,& comederunt ea. 


SEMITA LOCYVS, 
ER AES CAB. XXXVIII. 
EM17TA candem ferè cum via definitionem obti- 


ner,nifi quód anguflior,atque ad obfetuandum dif- 


ficilior eft ; refetrurque ad fingularem quandaalicuius 
veftigij adnotationem & obferuatigpem , ficur Ícriptü 
c(t: Vias tuas Domine demonfítra mihi,& femitas tuas 
6066 me. Quangqyam autem via vna fit , femitæ ad 
cam viam referendæ numero plures effe folent, quód 
femágz fingularum perfonarum veftigiis fant, ficut fcri- 
ptumeft. Inuolutz fant femitz greffuum corum , & 
femiram ignorauit auis, nec intuitus cft eam oculus 
vulturis. Non calcauerunr cam filij inftitorum;nec per- 
tranfiuit per cam lezna. Et volucres cxli & ‘pifces ma- 
ris,qui perambulant femitas maris. & , Perfice greflus 
mecos in femitis tuis, vcnon moucantur veftigia mca. 
82, In femica iuftitiz vita : iter autem deuium ducit ad 

nortem. Eft autem femita , quo certior, eo aptior infi- 
Nis parandislocus , ficut fcriptum eft : Fiat Dan colu- 
ber in via, ceraftesin femita mordens vngulasequi , vt 
cadat afceníor cius retrò. &, Abfcondita eft in terra pe- 
dica eius, & decipula illius fuper femitam. Et femiram 
meam circumfepát , vt tranfire non polim , & in calle 
mco tenebras pofuit.&,Sic femitz omnis auari, animas 
poffidentium rapiunt. Variz autem femitz ab codem 
initz,turbationem ac metum & fugam arguunt, vt fcri- 
ptu elt: Et caderent per duas femitas vertentes ter- 
ga, quarum vna ferebatur in Bethel,& altera in Gabaa. 
& pauló poft: Q ui fugam arte fimulantes inierunt con- 
filium, vt abftraherent eos de ciuitate , & quafi fugien- 
tes ad fupradi&tas femitgs perducerent. 

IAM veg femitz cum adiunctis arcanam magis ha- 
bere vidétur fignificationem, vt lemige recta iuftitiam, 
innocentiam & fimplicem probatamque virtutis ratio- 
nem;curuz vero his aduerfa indicent.Sic apud Haiam, 
Semita iufti rea eft , re&us callisiufti ad ambulandd. 
8/2 , Parateviam Domini, re&tas facite femitas cius. Et 
cóntrà, Semitz corum incuruatz funt : omnis qui cal- 
cat in cis ignorat pacem, Et munera de finu impius ac- 
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1 OTSE PSH 


Quid fibi vult clamor ciuita- je. 


regibus & prouinciis. & , 
2 at. I. 


us tumultuantis:&, Quomodo fada eft in meretricem 
ciuitas fidelis: Vrbes vel naturz fitu , vcl operum ftru- 
&ura munitz , fccuriorem vitam & firmius przfidium 
promittere videntur. vt, Ipfa cerra bona an mala, vrbes 
quales , munitzan abfque muris. & , Terra cultores 
fortiilimos haber, & vrbes grandes atque muratas. Et 
cundis, quz adiacent torrenti Ieboc & vrbibus mon- 
tanis. Vrbes & viculi & caftella omnem in vniuerfunl Vaiuerfitas, 
populum comple&untur. vt, Quidquid habere po- """e-5* 
tuerunt depopulati funt , tam vrbes, quàm viculos p 
& caftella flamma confumpfit. Vrbs patens א‎ aper- 
ta periculis & calamitatibus obnoxiam peruiamque fi- 
gnificat rem , ficut fcriptum eft , Vt vrbs patens & abf. Prmeb.zs. 
que murorum ambitu; ita vir, qui non poteftinlo- | . 
quendo cohibere fpiritum fuum. Iam veró vrbs , quod sp 
ad frequentiam & habitationem inuenta fit, fi contra 
in folitudinem redigatur, miferum rerum flatum in- 
dicat, ficut fcriptum eft. Reli&ta eft in vrbe folitudo,& 
calamitas opprimet portas. & , Quia pofuifti ciuita- 6-5 s. 
tem in tumulum, vrbem fortem in ruinam. &,Domus Se 
dimifla eft, multitudo vrbis relicta eft. Ex hoc auté gc- 

nere petüturargumenta à contentione ad minorugn 16" / 
corti calamitatem affirmandà & oftendendi.vt, Afpexi,'™-4- 
& 6006 Carmclus defertus, & omnes vrbes cius de- 
ftru&tz funt à facie Domini A vocecquitis & mitten- 
tis fagittam fugit omnis ciuitas. Et conterft vrl®:s 
munitas tuas, in quibus tu habes fiduciam, gladio. Et Term.48. 
venictprzdo ad omnem vrbem, & vrbs*nulla faluabi- 5:«^.6- 
tur : & peribunt valles & campeftria , & vrbes deferta 
erunt. & , Vbi cft rex tuus? maximé nunc faluer te ir. 
omnibus vrbibustuis. Ererit tetra veftra deferta , & 
ciuitates veftra: dirurz. & , Quia dicitis in cogitatione, "4.158. 
accipient in vanitate ciuitates fuas. Huc illud apud 
prophetam pertinet : Ecce Damafcus definet effc ciui- 
tas. Orrrpr Latinum nomen vulgata ver® Oppidum. 
fionis auctori plerumque idem quod vrbs elt, cx co- 

dem Hebraico verbo my redditum. Sed quod pro- 

priè oppidum verti poffit , id cft quod apud Hebrxos 

eft msn ^y ad werbumQue fonat vrbem irruptio- 

nis, hoc eft, in quam facile irrumpi poffit : cuius genc- 

ris rara rnentio , atque in iis tanti&m narrationibus cft, 

vbi de expugnationibus vrbium agitur : vt , Praeter op- Darg: 
pida multa valde. Ecalibi, A ciuitate munita “gue ARE 
ad villam irruptionis. : ` 
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VISVS LOGCYS: 
CAP XLI 

© Vicrnomé Latinügió perpetuó ex 6206 Hebraica 
voce ab Interprete redditur. Namg aliquádo pro He- 
braico mà quod proprié palatium fignificare videtur, 
interpretes vertunt vicum: vt, Per vicos atque cófini 
Nonnunquam vicum dicunt , quod Hebrzis עור‎ , hol. 
eft vrbs, vr, Et peruenit víquead vicos montis E phron. 1d 9: 
& Omnes vicos , qui ad fe pertinebant, & erant abfque 
numero. Interdum quoque ex nmn , quod Latinis vil-, 
læ fonat, vicià noftris redduntur. vt, lair autem filius 
Manaffzabiit, & occupauit vicos cius, quos appellauitI»v/: 5. 
Hauoth-lair, & omnes vicos lair,qui funt in Bafan.In- 
uenimus ctiam vici nomé,ex mp, quod oppidum ver- 
tere poffis , tranflatum. vt : Non fuft vicus & ciuitas, 
qua noftraseffugeret manus. Sed propria fignificatio 
vici cft,quz vel pagum extra vibé , vel in ipfa vrbe par- 
tem aliquam indicar,qualem etiam Romani defcripfc- 
runt; Vicus Martius & Cobiasaachus, qui vicus intcr 
Tolofam & Narbonam eft: Vtraque autem fignifica- 
tione vocabulo Hebræo 475 refpondet. Cuius mentio, m 
quz in facris libris fir, cùm ad locum fpectat , rem pu- Bir 
blicé palamQue geftam plerunque indicat. vr, Iuxta 
illum zdificauit Raphaia filius Hur princeps vici leru- 2-Efdr.3. 
falem. Eciuxtaillum ædificauit Sellum filius Alohes — 
princeps media: partis vici lerufalem. &, Surgam & ד‎ 


6. 


ו 


Dent.z. 


circuibo ciuitatem;& per vicos & plateas qucram quem 


diligit 


& offenfionis totationé petrz nomen aliquando affert. 
vt , Beatus , qui tenebit & allidet paruulos füos ad pe- 
tra. &, Abforpti funt iuncti perrz iudices eorum. &, In 
lapidem offenfionis , & in petram fcandali duabus do- 
mibus Ifrael. His accedit difficillimi tranfitus aut præ- 
cipitij fignificatio prominentis petra nomine inducto. 
vt, Erant auté inter afcenfus , per quos nitebatur Iona- 
thas tranfire ad ftationem Philiftinorum , eminentes 
petra ex vtraque parte. 


VRBS- LOCNVS: 
CADP: X EU 
Primvs in locis hominum induftria comparatis 
Vrbs eft, qua & alio nomine Ciuitasà Latino interpre- 
tc dicitur. Neq; enim Latinz linguæ difcrimen perpe- 
tuo in noftris verfionibusobferuatur ,vt vrbs muros & 
zdificia , ciuitas veró ciues fignificet , fed vrbs & ciui- 
tas interpretum arbitrio pro eadem Hebraica voce עור‎ 
redduntur. Primusautem huiufmodi loci inuentor & 
auctor Cain fibi vndique metuens fuiffe dicitur, qui 
adificauít ciuitatem, & appellauit eam de nomine filij 
fui Hanoch. Huius igitur loci inuentionem metus & 
fufpicio prima cxcogitauit, quód zdificiorum & fre- 
quentiz atque communis focietatis vfu fecuriorem fibi 
vitam promitterct. Primum igitur ciuitas fiue vrbs 
murorum zdificiorumqQue ftru&uram fignificat. Ex 
quo genere multa in facris leguntur: vt,ZEdificauerunt 
vrbes tabernaculorum Pharaoni Pithon & Rameffes. 
8c, Adificate ergo vrbes paruulis veftris & caulas ac fta- 
bula ouibus & iumentis. &, Da ergo mihi montem. 
iftum ,quem pollicitus eft Dominus te quoq. aüdiéte: 
in quo Enacim funt & vrbes magnz atq. müratz, Et 
aquz opcrient terram & plenitudinem cius, vrbem ₪ 
habitatores cius. Et conclamabit omnis populus voci- 
feratione magna, & muri funditus corruent ciuitatis. 
Vrbium & ciuitatü certa nomina rci geftz monumen- 
tum conferuare folent. vr, Idcirco vocatum eft nomen 
vrbisillius Segor. 8 , Vndeappellauiteam Abundan- 
tiam,& nomen vrbi im pofitum eft Berfabe. 6 appella- 
uit nomen vrbis Bethel, qux prius Luza vocabatur. So- 
lent etiam vrbium nomina certorum locorum vel ter- 
ininorü notis animaducrtendis adfcribi, ficut fcriptum 
eft ; Ecce folemnitas Dominicft in Silo anniucr(aria, 
quz fita eft ad fcptentriotiem vrbis Bethel ad orienta- 
lem plagam via quz de Bethel renditin Sichimam. 
VRBES vitz, iuris, commoditatum & iticom- 
moditatum communionem & continere & figni- 
ficare obferuauimus. vt, Benedictus tu in ciuita- 
tc, & benedi&us inagro. Et rurfus , Maledi&us erisin 
ciuitate, & maledictusin agro. &, Florcbunt deci- 
uitate ficut fænum terræ. Propter loci ctiam firmitu- 
dinem & habitatorum frequentiam , conferuandis & 
tuendis quoque tum vitz , tum vfui opportunis rcbus, 
vrbes petuntur. vt , Omne frumentum fub Pharaonis 
poteftate condatur, ferueturque in vrbibus. & , Dixit- 
que puer, Veni,obfecro, declinemus ad vrbé Iebufxo- 
rum. & , Paruulos noftros & mulieres & pecora atque 
iuméta relinquentes in vrbibus Galaad.&, Deduxit cos 
in viam rectam vt irent in ciuitàtem habitationis. Et 
conftituerunt locum habitationis. Q uód fi vrbibus di- 
ripi accidat, frequentia magriaQuc fpolia inueniri & ca- 
lamitofam edi ftragem confequitur, ficut fcriptum eft: 
Iumenta autem & fpolia vrbium diripuimus. 86 , Fie- 
bat enim pauor mortis in fingulis vrbibus, & grauiffi- 
ma manus Dei. & , Dauid manubias vrbis plurimas 
tulit. &, Abundantes & vberes vrbes ingredietur, & 
faciet, quz non fecerunt patres cius , & patres patrum 
cius, rapinas& predam & diuitias corum diffipábit. 
Vrbis etiam & ciuitatis nomen ciues ipfos habitato- 
refque fignificat.vt, Percufferüntque vtbem in ore gla- 
dij. &, Vir autem ille, poftquam egreffus eft, nuntiauit 
vrbi. & ,Percuffetunt ciuitates omnes per circuitü Ge- 
rare. &, Scies , quód vrbsillavrbs rebellis cft & nocens 
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notiffimas effc oporteat ; agendis exponendisáue peti- 

tur. vt : Et conuocauit vniuerfosin platea porta cinita-z Paral. 32. 
tis, & locutus eft ad cor corum. Et legitin co aperte in voe 
platea, quz erat ante portam aquarum, de manè vfque 
ad mediam diem , in confpe&u virorum & mulierum 
& fapientium. & , Mardochzusindutusfacco, & fpar- 
gens cinerem capiti, & in platea mediz ciuitatis voce. 
magna clamabat, oftendens amaritudinem animi fui. 
Et egreflus Athach iuit ad Mardochzum ftantem in 
platea ciuitatis ante oftium palatij. & , Primus de rcgis 
principibus ac tyrannis tencat equum cius , & per pla- 
tcas ciuitatis incedens clamet & dicat: Sic honorabitur 
quemcunque voluerit rex honorare. & , Deriuentur Prwe 5. 
fontes tui foras,& in plateis aquas tuas diuide. & , Sur- 
gam,& circuibo ciuitatem; & per vicos & plateas quæ- Cantic.z. 
ramquem diligitanima mea. & , Circuite vias Ierufa- 
lem,& afpicite & confiderate,& quærite in plateis cius, 
an inucniatis virum facientem iudicium & quarentem 
fidem. & , Nónnevidesqua ifti faciunt in ciuitatibus 
Iuda & in plateis Ierufalem ? Et zdificafti tibi lupanar; z7 4; s, 
& fecifli tibi proftibulum in cunctis plateis. & , Q uo- Mares. 
cunque introibat 16/05 in vicos vel villas aut ciuitates, 

in plateis ponebant infirmos. & , Exi citò in plateas & 7 
vicos ciuitatis, & pauperes, debiles ac cxcos & claudos 
introduc huc. Illud quoque ad capacitatem frequen- 
tiamque pertinet. Er platez ciuitatis complebütur in- 
fantibus & puellis ludentibus in plateis eius. Non abfi- 
mili quoque ratione platearum locus ad nominis,per- 
fonz vel rei celebritatem 101131060 vfurpatur. ve, Me- 118- 
moria illius pereat de vita , & non celebretur nomen 

cius in plateis. &, Quando accedebam ad portam ciui- 127: 
tatis , & in platea parabant cathedram mihi. & , Cùm ; 
oratis,non eritis ficut hypoctitæ , qui amant in fynago- 
gis & inangulis platearum ftantes orare , vt videantur 
ab hominibus. &,Non contendet,neque clamabit,nec 
audiet aliquis in plateis vocem eius. & , Manducaui- Lue. r3. 
mus coram te,& bibimus , & in plateis noftris docuifti. 
Allegoricós autem platez nomen pro patenti & aperto 
loco vfurpatur, qualis in humano capite aurium fitus 
eft : vt, Ecclaudent oftia in platea, in humilitate vo- 
cis molentis. 


PRETORIVM LOCYS 


CAP. XLIII. 
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I NTER publica & communia loca Prxtoris domus 
fiue Palatiü proprié Prztorium dicitur & cenfetur, 
in quo reorum cauíx examinari & iudicari folent ma- 
gna adftantium frequentia, quibus facilé cognofci pof- 
fit quinam & quoriam modo agatur. Eft itaque locus 
communis accufatori & reo, atque iudici & teftibus, 
quatenus ad cauías agendas pertinet: quatenus veró ad 
fpectandas,omnibus aliis communis cft. Quam ob rem 
prater communionem & focietatem , exactam & legi- 
timam caufarum & rerum cognitionem fignificare vi- 
detur Pratorij frequentatio & vfus;aatque eandem om- 
nibus notam apertamqaue effe poffe, vtpote publici ₪ 
przcipuiin ciuitate magiftratus à Romanis dicundi iù- 
ris & publicam rem gubernandi caufaconflituti. Eft 
autem animaduertendum,eos, quiin praetorium indu- 
cuntur,vt caufam dicant, à proprio ciuitatis iure & pri- 
uilegioalienos, & in Romanorum poteftatem omnino 1 
traditos cenferi, ficut fcriptum eft. Adducuntergo Ic- dm. 
fum à Caiphain prztorium. & , Introiuitergo iterum 
in prztorium Pilatus, & vocauit Iefum, & dixit ci , Tu יו‎ 
es rex Iudzorum ? Et ingreffuseft ad prerorium iter, 
& dicit Jefu: Vnde estu ? Ec Paulus in praetorium He- 
rodis Felicis præfidis iuffu cuftoditur. Ec milites prafi- Manh.21. 
dis fufcipientes Iefum in prztorium congregaucrunt 
vniueríam cohortem , & exuentes eum chlamydé coc- 
cineam circundederunt ei,&c. Hac omnia poteftatem 
factam iudici, traditumqQue gentibus reum fignificant. 
Id quod fera nimium Iuda poenitentia confirmatur, fi- |. 
cut fcriptum cft, Adduxerüt cum,& tradiderunt Pon- Bre 
tio Pila- 


Iudicium. 


Adlor. 23. 


diligit anima mea. & , Nolite tuba canere ficut hypo- 
critæ faciunt in fynagogis & vicis. &, Exi citó in plateas 
& vicos ciuitatis, & pauperes,debiles, cæcos & claudos 
introduc. & , Surge vade in vicum;qui vocatur Rea&us; 
& quzre in domo luda Saulum.Et exeuntes proceffe- 
runt vicum vnum. &,Eamus in proximos vicos & ciui- 
tates,vt ibi przdicem. &, Quocung; introibat in vicos 
vel iri villas, aut ciuitates, in plateis ponebant infirmos. 
&, Vade in domum tuam; & fi in vicum introieris, nc- 
minidixeris. Qui veróab interpretibus diminutiuo 
nomine viculi appellantur , pagi Latiné dici poffunt, 
quales circa magnas vrbes effe folent,ciufdem ferè gen- 
tis familiarum. ciuibusaut illorum cognatis frequen- 
tes, Hi Hebraicé ni»3 dicuntur, quód à ciuitatibus 
ipfis oriundi fint:vt, Azotum & viculos eius. Et Made- 
ba & Hefebon, cun&osQue viculos earum, qui funtin 
campefttibus, &, Et habitauerüt in vrbibus Amorrhzi 
& in Hefebon & in viculis cius. & , Tam vrbes, quàm 
viculos & caftella lamma confum pfit. 


PLATEA LOCVS. 


CAP. XLII. 


P d. ATE A,quód maximé omnium in vrbe publicus 
& peruius locus, hominumg; concurfu & tranfitu 
fit celeberrimus , ab infidiis tutus effe putatur, atque 
poft priuatas vniufcuiufque ₪065 ad hofpitum perno- 
&ationtm idoneus, ficut fcriptum eft: Qui dixerunt, 
Minimé, fed in platea manebimus. &, Quò cùm in- 
traffent, fedebant in platea ciuitatis. &, Vidit fenex fc- 
dentem hominem cü farcinulis fuisin platea ciuitatis. 
8z, Quæfo ne in platea maneas. Quam ob rem facino- 
ris magni loco ducitur , fi quid 6 platea publica petatur 
& detrahatur, cuiufinodi gloriam viri Iabes Galaad 
naci funt : qui furati fuerant corpora Saulis, & Iona- 
tha de platea. Bethían , in qua fufpenderant eos Phili- 
Jiim. Ad hanc fententiam illud refertur. Non eft rui- 
na maceriz neque tranfitus , neque clamor im plateis 
corum. &,Nunc foris , nunc in plateis, nunc iuxta an- 
gulos infidians. Et illud , Dicit piger, Leo eft in via, in 
medio platearum occidendus fum. Item illud publi- 
cam fraudem incredibilem Que iuftitiz violationem fi- 
gnificat. Et conuerfugn eft retroríum iudicium, & ufti- 
tia longè ftetit , quia corruit in platea veritas. Iam vero 
cxdgs in plateis fadtz magnam & publicam calamita- 
tem,atque labefactatum & conuulfum ciuitatis ftatum 
indicat, idemque fignificant planus & vlulatus in pla- 
cea editi. vt , In triuiis cius accincti funt 13060 , fuper 
tcd cius, & in plateis eius omnis vlulatus defcendit in 
fictum, Etclargor erit fuper vino in plateis, deferta cft 
omnis lætitia , tranflatum eft gaudium terrz. Et fuper 
omnia tecta Moab,& in plateis eius omnis plà&us;quia 
contriui Moab ficut vas inutile. & , Idcó cadent iuuc- 
iles cius in plateis cius. Et immittá peltilentiam & fan- 
guinem in platcis cius. Et corpora corum iacebunt in 
plateis ciuitatis magnz , quz vocatur fpiritualiter So- 
doma & ZEgyptus. Quoniam autem platea peruius lo- 
cus, & tranfeuntium frequentia celeberrimus cft; ideò 
lutum minus diu continet, vtpote vel quód redempro- 
rum diligentia vel tranfeuntium frequentia citiffime 
aut aboleatur, aut abradatur. Quam ob rem huiuf- 
modi fimilitudo detrimentü magnum , & contemptz 
rei vel perfonz? abolitionem fignificat, ficut fcriptum 
eft. Delebocos vt puluerem terra, quafi lutum platea- 
rum commiínuam eos atque confringam. Er facta funt 
morticina corum quafi ercus in medio platearum. Et 
ad gentem fallacem mittam eum , & contra populum 
furoris mandabo illi , vr auferat fpolia, & diripiat præ- 
dam,& ponat illum in conculcationem quafi luti pla- 
tcarum, & , Oculi mei videbunt in cam : nunc eric in 
conculcationem quafi lutum platearum. Adificauit 
Tyrus munitionem fuam, coaceruauit argentum quali 
humum & aurum platearum. Pratercà סטף‎ 
aus in vrbe locus platea fit,rebus,quas celeberrimas & 
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cos , qui verz & probatz religionis expertes fucrint, 

quàm apud cos, qui verz pietatis notitiam habent; hoc 

ramen difcrimine, quód illi falfam, hi veró verá & cer- 

tam pietatis rationem fequantur : ficut fcriptum eft, 
Replebimur in bonitate domus tuz: fan&tum eft tem- Pfeln.64. 
plum tuum, mirabile in zquitatc. Principio auté com- 
munis religionis profirendz, orationis & fupplicationd, 
precum quoque atque gratulationum caufa templum 
peti folet, quorum vfuum exempla illa funt.Et afcéde- 
bat vir de ciuitate fua ftatutis diebus , vt oraret & facri- 
ficaret Domino exercituum in Silo; ficque faciebat per 
fingulos annos, cùm redeunte tempore aícenderent 
ad templum Domini. Afcenditque rex templum Do- +R 23. 
mini, & omnes viri Iuda vniuerfi , qui habitabant in 
lerufalem cum co , facerdotes & prophete & omnis 
populus à paruo víque ad magnum : legitque cunctis 
audiétibus omnia verba libri foederis, qui inuétus cft in 

domo Domini &c.quz de publica profeffione in illo lo 

co narrantur. Ec vniuerfi fub manu patris fui ad can- hee 
tandum in domo Domini diftributi erant. &, Ego au- 
tem in multitudine mifericordix tux introibo in do- 
mum tuam, adorabo ad templum fanctum tuum in ti- 
more tuo. &, In templo eiusomnes dicent gloriam. &, 
In confpectu angelorum pfallam tibi, adorabo ad tem- Pfm.r37. ` 
plum fanctum tuum,& cófitebor nomini tuo. &, Cùm 2+ 
anguftiarerur in me anima mea, Domine, recordatus 

fum , vt veniat ad te oratff mea ad tem plum fantem ,,. 
tuum. &, Domus mea domus orationis vocabitur om- ^ ^ 
nibus gétibus. & Chrifti difcipuli fuiffe ‘dicuntur quo- 8695. 
tidie perdurantes vnanimiter in templo. Idem autem 

locus facerdotibus ad proprium facrorum munus cu® 
randum praícriptus proprie & conftitutus eft An Merz. . 
non legiftis in lege, quód fabbathis facerdotes in tem- 
plo fabbathü violant & fine crimine funt ?Sacris etiam 
rebus & donariis conferuandis commodus locus tem- 
plum effe cenfetur. Et tulit Ioiada Pontifex gazophyla: 
cium vnum, aperuitque foramen defuper, & pofuit il- 
lud iuxta altarc ad dexteram ingredientium domum 
Domini , mirrebantque in co facerdotes , qui cuftodic- 
bant oftia , omngm pecuniam, quz deferebatur ad 
témplum Domini. & , Omnes reliqui in cundis locis, "P 
vbicunque habitant, adiuuent eum viri de loco fuo ar- 
gento & auro & fubftantia & pecoribus, excepto,quod 
voluntarie offerunt in templo , quod eft in fcrufglem. 
&, De bellis & manubiis prxliorum, quz confecraue- 
rantad inftaurationem & fupelle&tilé templi Domini. 
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2 : . * Doctrina. 
2 א 57 ז‎ 7 s 00000208 exercitandz, atque in- 3 
ftruendis ad fidem probitatemáue hominibus, & 
publicus , & maxime, idoneus locus templum eft. Maerz. 


Et refpondens 16/05 dicebat docens in templo,&c. Ec "^2. 
quotidie apud vos fedebam , docens in templo, & non Aliq. g. 
me tenuiftis. & , Ite , & ftantes loquimini plebi om- 
nia verba vitæ huius. Le&iffimus autem locus hic cft 
ad perpetuam , & publicam accepti beneficij recorda- 
tionem ftatuendis rerum geftarum monumentis , 4. 
mos apud omncs adcó gentes obtinuit. Tuleruntque 
Philiftiim arcam Dei , & intulerunt eam in templum 
Dagon , & flataerunt cam iuxta Dagon, Et mife- Monuméu, 
runt in terram Philiftinorum in circuitu vt annuntia- 

rerurin templo idolorum & populis. Et Goliath gla- rrez, 
dium facrauerat Dauid in tabernaculo Silo. Ft tulit 
Dauid arma aurea,quz habebant ferui Kdarezer;& de- 
tulit ea in Ierufalem , & de Bere & de Beroth ciuitati- 
bus Adarezer tulit rex Dauid zs multum nimis,de quo 
fecit Salomon omnia vafa in templo. Propter loci au- 
tem religionem atque vfus etiam fanctitudinem,& Dei 
reuerentiam precipua fanguinis humani , effufio etiam 
legitima , aliena à templo effe debet, quanquam ali- 
quando Salomon raro exemplo optatam inco potius 
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5 
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Prophana- 


loco mortem Ioab inferri non fine caufa permifcrit; tio. 
alias autem nefaseft cedem in templo fieri, quod ₪ 
idem Salomon hac ctiam in caufa vitandum curalyir. 
Sed egteffus loiada Pontifex ad centuriones & princi- 

pes exer- 


2.Paral. 13. 
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tio Pilato præfidi. Tunc videns Iudas, qui eum tradi- 
dit, quód damnatus effet. Quod veró publicá & mul- 
tis cognitam ac teftatam effe caufam in prætorio actam 
necefle fit , D. Paulus docet: Ita, vt vincula mea mani- 
fefta fierent in Chrifto in omni prætorio. Illud veró non 
przetorij ipfius, fed dium alienarum nomine interpre- 
tandum eft, quód Iudzi non introierunt in prztorium, 
vt non contaminarentur gentiü confuetudine & com- 
municatione tc&i vnius, fcd vt manducarent pafcha, 
cuius nondum pratericrat dies. 


REOR V M -LOC VES: 
C'A PEX EEUN 

F or vM publicus locus , peruius atque apertus, in 
quo omnia palam fiunt; otioforum prxterea & ceffan- 
tium hominum conuentus oftentationis atque gloria 
caufa à quibufdam exquifitus. Eft etiam vendendis re- 
bus propter populi frequentiam , atque operis condu- 
cendis opportunus, quarü rerum exempla illa funt : De 
domo Thogormæ equos & equites , & mulos adduxe- 
runt ad forum tud. Etvidiralios ftantcs in foro otiofos. 
& , Similis eft pueris fcdentibus in foro, qui clamantes 
cozqualibus fuis dicüt &c. Publicá tem & conteftatam 
fpectatamque actionem hoc fignificat : vt illud etiam. 
Videntes quia exiuit fpes qux(tus eorum, apprehéden- 
tes Paulum & Sylam perduxeruntin forum ad princi- 
pes; & offerétes eos magiftratibus dixerunt &c.Et Scri- 
bz & Pharifzi falutationes in foro amare dicuntur. & 
Paulus Chrifti notitiam propagare ftudens difputabac 
in fynagoga cum Judzis & colentibus, & in foro per 
omnes dies , ad cos qui aderant. Fori praterea vfus ₪ 
commercium & coníuctudinem fignificat, quanquam 
non admodum certé definita fit, ni(i iis , qui religionis 
ftudium ad fuperftitionem vfque profitentur : ve Pha- 
rixis , qui tenentes traditionem feniorum , à foro nifi 

baptizentur, non comedunt. 


S:‏ 1 5זק 
CAPS XLV‏ 

Pisciw æ locusnon tam natura quàm hominum 
opcre conftat , & priuati intcrdum , fepe autem pub- 
lici iurisatque vfuseft. Nihil veró illuftris fignificatio- 
nis habet, quatenus pifcina eft , nifi quód locorum vel 
terminorum ad actionum geftarimue rerum monu- 
menta vcl indicia certas oftendit notas. vt, Ioab filius 
Saruiz , & pueri Dauid egreffi funr, & occurrerunt cis 
iuxta pifcinam Gabaon : & cùm in vnum conuenif- 
fent , 6 regione federunt , hi in vna parte pifcinæ , & hi 
inaltera. Et fufpenderunt cos fuper pifcinam in He- 
bron. Etlauerunt currum eiusin pifcina Samariz. &, 
Tharthan , Rabfaris ₪ Rabfaces cum afcendiflent , ve- 
neruntin Ierufalem , & fteteruntiuxta aquz-ductum 
pifcinæ fuperioris, quz eft in via agri fullonis. Et Sel- 
lum filius Chol zdificauit muros pifcinz Siloe in hor- 
tum regis &c. víque ad piícinam, qux grandi opere có- 
ftruda cft. Pifcinz autem, quodin euangelica hiftoria 
celebratar myfterium , non cx loci ratione , fed cx di- 
uina virtute definitur. 


TEMPLVM LOCYVS. 
CAD ו‎ 

D s templi maieftate, fanctitate & vfu alias pluri- 
bus dicturi , nunc de cius loci rationem fpectantibus 
fignificationibus breuiter agemus : illud imprimis præ- 
fati, Templum inter omnia mundi inferioris loca tum 
propter arcanam fignificationem , tum propter vfum 
przcipué religiofum haberi : quanquam aliás mun- 
dus omnis templum effe cenfeatur , & humanus ani- 
mus commodiffimum omnium Deo templum opte- 
tur. Tamen quód certa loca effe oporteatquoque, in 
uz hominesreligionis tum cognofcendz, ti colenda 
caufa publicé conueniant ; facrata ad cam rem templa 
inflituütur,fan&titudine & cultu venerabilia,tam apud 
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vt, Quare accefliftisad murum , vt praliaremini? an +78 t1- 
ignorabatis , quód multa defuper ex muro tela mittan- 
tur? &, Orauimus Deum noftrum ; & pofuimus cufto- 
dem {uper murum dic ac nocte contra cos. &,Ego MU- c, s.1s. 
rus,& vbera mea ficut turris. &, Ego quippe hodie de- 
di te in ciuitatem munitam & in columnam ferream, Po» rs 
&inmurum zncam fuper omnem terram. & , Dabo — 
te populo huic in murum ferreum fortem, & bella- 
bunt aduerfum te,& non præualebunt. Murorum præ- Ciuitas; 
terea ambitus ciuitatem non folüm manibus, fed re- 
rum agendarum & iuris rationc definit. Ex quogene- 
re illafunt. Qui vendiderit domum , intza vrbis mu- 
ros habebit licentiam redimendi, donec vnus implea- 
tur annus, Si auteni in villa fucrit domus , qua: muros 
non haber,agrorum iurc vendetur. Et Leuitis vrbes ad wow. 35. 
habitandum datas ita 16016035 Deus , vt ipíi in oppi- 
dis maneant, & fuburbana fint pecoribus & iumentis: 
qua à muris funtciuitatum forinfecus per circuitum, 
mille patffuum fpacio vendentur. Ecillud, Ciuitasin 
quadro pofita 611,806. & paulo poft: Et menfus eft mu- ₪ ל‎ 
rum eiuscentum quadraginta quatuor cubitorum. Eft 
etiam murus ad eorum , qux & exterius & interius 
aguntur , profpectum opportunus locus. vt, Ncloqua- 
ris ad nos ludaicé in auribus populi, qui cft fuper 
munim. &, Filij populi tui, qui loquuntur de 6 2 
iuxra muros, & in oftiis domorum. Habet autem ad 
dubias res vel vitandas vel effugiendas , euadendaque 
ciuitatis pericula , commoditates interdum idoncas 
murus : quas qui fapienter agunt, obferaare folent. 
Ideoque exploratores à 10106 mifi ad tabernam muro 
vrbis adftrutam diuertiffe dicuntur, vnde & fibi & 
officio fuo confulere comniodius potuere , demiflique 
fant per funem de fenefira Rahab, cuius domus muro“: 
hzrebar. Et Paulum accipientes difcipuli nocte per jar.. 
murum , demiferunt fubmitrentes in e ck Q uz :.Cor.z. 
fuper murum gerunturaut collocantur, expofita vndi- 
que ad fpe&tandum funt, & ita m anifefta , vt neque eos Confpicui- 
qui in agro, nec cos etiam, qui intra vrbem agunt , la- ^** 
terc poffint. Quam ob rem Saulis & filiorum cadauera r.sam.3r. 
in muro Bethían pofita ab hoftibus fuiffe narrantur. Ec 
Moabitarum rex Idumzorum regis filium in prælio 
arreptum fuper murum accenfo ignicombuflir. Et H- 4. 6 
raclitarum rex cùm per murum Samariz ingréffus, vc- 
ftimenta fua dolés indignarusque difcinderet, cclatum 
cilicium populo omni prodidit. Ad hoc etiam publica 
& expofitz rationis genus illa pertinent exempla. Die pfi. + +. 
ac noe circundabit eam fuper muros ejus iniquitas. 
& , Pygmzi , quicrantin turribus tuis , pharetras fuas Ezeh. 27. 
fufpenderunt in muris tuis pet circuitum. Illud porró 
magna atque ab omni metu alienz fecuritatis fignum 
eft, vrbes abfque muris effe & coli. vr , Afcendam ad Exc. $8. 
terram fine muro , veniam ad quiefcentes habitantesi; 
fecuré: hi omnes habitant fine muro , vectes & porta 
non funteis. &, Curre & loquere ad puerum iftum di- 24.5. 
cens: Abfque muro habitabitur Ierufalem præ multi- 
tudine hominum & iumentorum in medio eius. 1 
SVBVRBANVS LOCYS. 

i CAP. XLIX, 
OsTREMvs cx publicis locis fuburbanus eft 
Hebraice מזרש‎ di&us,quo nomine aliquádo figni- 

ficatur ager vrbi proximus, idem; certis limitibus de- 
finitus; jumentis domefticis ad palcua deftinatus, cuius 
exemplum eft: Pracipe filiis Ifracl , vr dent Leuitis de 
poffeflionibus fuis vrbes ad habitandum, & fuburbana 
carum per circuitum, vt ipfi in oppidis maneat, & fub- 
urbana (int pecoribusac iumentis , qux X muris ciuita- 
tum forinfecus per circuitum mille paffuum fpacio té- 
dantur.&,Gaathitis dederunt Hebron in terra luda,8z Pet. 
fuburbana eius per circuit. Et apud propheta : Et erit g,,,,;. 
omni ex parte fanctificatum quingétos pér quingentos 
quadrifariam per circuitum quinquaginta cubitis in 
füburbana cius per gyrum. Non raró etiam fuburba- Ex $. 
na dicuntur vici & oppidula: ribi viciniora , quibus ea- 

dem 
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Securitas, 
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| pes exercitus dixit illis , Educiteillam extra fepta tem- 

sacrilegi pli, & interficiatur foris gladio. prxcepitjue Sacerdos, 

ne occideretur in domo Domini. Eorum, quz ten- 

plo confecrata funt, ablatio facrilegi] notam fubit : vt 
x Efir. 5. Vafatempli , quz tulerat Nabuchodonolor. 


SYNAGOGA LOCVYS. 
CAB XV ERE 
S ג אצ‎ 6 0 6 proprié non tam locus, quàm ipfe ho 
minum conuentus eít,qui tamen loco illijin quo de 
facris precipué rebusagi folet, nomen communicauit 


7 fuum. ve illud; Et fynagogam ipfe zdificauit nobis &, 
ligio. 2 = 2 
Mere.12. Amant primas cathedras in fynagogis. Eft autem locus 


0095 cum precibus & fupplicationibus frequentandis, cum 
difciplinz publica: & facris rebus docendiscommodus. 
Ideoque Chriftus frequentiffimé in fynagogis Iudzxo- 
rum docuiffe dicitur. Paulus etiam in multis difputa- 
bat fynagogis. P ublica ctiam & folennis alicui indicta 
Pænitentia correctionis poena in fynagoga fubiri confueuit : cuius 
E „a. illud eft fententiz. Etin fynagogis vapulabitis. &, Do- 
24. mine ipfi fciunt , quia ego eram concludens in carce- 
Ma13. — rem, & cædens per fynagogaseos , qui credebant in te. 
Noeaturetiam in co loco pracipué , vt in aliis publicis, 
hypocritarum hominum oftentatio omni conuentui 
Mans. 6. — aperte expolita. Namque eiufmodi amant in fynago- 
gis & in angulis platearum ftantes orare, vt videantur 
ו‎ a5 hominibus. Eic&tio autem è fynagoga communica- 
'  tionisabnegatio eft , & abalienatioa religiofa confuc- 
tudine, qua nollris recepto iam verbo Excommuni- 
catio dicitur. Ad hanc rationem illa pertinent: Iam 
1009. enim confpirauerantludzi,vt fi quis confireretur eum 
ls: — effc Chriftum,extrafynagogam fieret. Et propter Pha- 
rifzosnon confitebantur, vté fynagoga non ciiceren- 

Im-16 tur, &, Abfquefynagogis facient vos. 


Mattb. 4- 


E MVRVS LOCVS. 
CAP. XLVIIIL 

Vaxavam omnis paries mutus dici Latinis 
poflit , feré tamen omnis murus in facris librisex 
Hebraico שור‎ redditus,vrbium mæaia & circuitum fi- 
„securitas  gnificat. cuius multe ad vfum commoditates obfer- 
tee. qantur. Namque Al vrbium & locorum fecuritatem 
& prafidium firmius fignificandum apté hoc nomen 
Pure appellari folet. vr: Ecingreffi funt fili] Ifrael per mediü 
ficci maris, erat cnim aqua quali murus ad dexteram 
corum & ad lzuam.Et exercitus Pharaonis,qui fequen- 
3 tes ingreffi fuerant marc , nec vnus quidem fuperfuit 
ex eis. Filijautem Ifrael perrexerunt per medium ficci 
maris, &aqu* cis erant qua(pro muro à dextris & à 
Loiij.  finiftris. & , Explorate (inquit Mofes) vrbes quales, 
muratz an abfque muris. &, Cundz vrbes eranc 


Duti$. Anuratæ murisaltiffimis. Illud etiam murorum præ- 

fidium quantum effe putetur , aperté indicat , quod 
lef. 6, in diris predictionibus eft confcriptum. Et deftruan- 
ò tur muri tui firmi atque fublimes , in quibus habebas 


fduciam in omniterratua. Etillud : Conclamabit 

omnis populus Vociferatione magna; & muri funditus 
corruentciuitatis. Igitur omni populo vociferante & 
clangentibus tubis , poítquá in aures multitudinis vox 

fonitus increpuit , muri illico corruerunt. Et afcendit 

Te vnufquifque,peflocum , qui contra fe erat , ceperunt- 
7" A Queciuitatem. Etapud prophetas: Clamate aduerfus 
eam: vbiquededit manum , ceciderunt fundamenta 

eius, deftru&i funt muri eius , quoniam vltio Domini 

Amste — Cft.&, Cogitauit Dominus diífipare murum filiz Sion. 
& , Mittar ignem in murum Gazz, & deuorabit fines 

Mibi. — eius. & , Ruentin itineribus fuis , velociter afcendent 
as muros cius. & , Dies Domini exercituum fuper om- 
eb. — nemturrim cxcelfam , & fuper omnem murum mu- 
nitum. Et ego ero ei, ait Doininus, murus ignis in 

Propugna- circuitu. Multa praterea alia rationis huius exempla 
cuum. — fhnr, Huicverd proxima eft propugnaculi fignificatio, 
cuius non parua commoditas in muro effe exiftimatur. 


IOSEPH 


tentur & præftant: fic Deus aiebat. Nec enim man- 1-Panl.17. 
fiin domo ex co tempore, quo cduxi Ifrael vfque ad 

diem hanc, fed fai femper mutans loca tabernaculi, & 

in tentorio manens cum omni Ifrael. 

PRIVATAM quoque cuiufcunque domum, & א‎ 
familiam tentorij nomine fignificamus. vt , Cumque Gef. 31. 
intrafler tentorium Rachelis, &c. Ex hac fignificatione 
efficitur, vt tentorij dilatationem idé effe interprete- — 
mur quod familizx & generis propagationem. vt, Dila- 1/54 
ta locum tentori) rui , & pelles tabernaculorum tuorá 
extende. Vt communicationem '& confuetudinem 
térorij alicuius frequentatio, fic etiam abalienationem Fone 
ciufdem deteftatio & fugaarguit ; idemque cft cum ca, ו אא‎ 
quam excómunicationem dicunt. vc, Cumque recef- 
fiffent à tentoriis corum per circuitum, Dathan & Abi- 
ron ftabant in introitu papilionum fuorum. Er ifta Nune.19. 
eft lex hominis, qui moritur in tabernaculo : omnes 
qui ingrediuntur in tentorio illius,& vniuerfa vafa pol- 
luta erunt feptem dicbus. Nonnunquam veró certx 
gentis notam nomen tentorij appellatum indicat, qua 
vcl femper vel frequentiffimé tentoriis pro domiciliis 
vtitur. vt, Pro iniquitate vidi tentoria Æthiopiæ. e Boies. 

e 
TABERNACVLVM LOCVS. 


CAP. LI. 
5 א ץ א ז ת 6 מ ת‎ 82 hofpitem ,incertique loci cul- Hofpes. 
tore,rabernaculi arguit. vr, Sed in tabernaculis Ka- הס‎ 
bitabitis cundis diebus veftris. Et adhuc te federe fa- 
ciam in tabernaculis. & , Quamdiu fumus in hoc ta- + 6% 
bernaculo ,ingemifcimus. ג‎ 
TABERNACVLI eadem cum tentorio feró ra- Tentorium, 
tionum 86 fignificationum obferuario, fed huius nomi- 
nis apud Latinos interpretes vfurpatio cft frequentior: 
& pro vrbibus , domibus atque oppidis non raró acci- 
pitur. vt : Corruitque Iudas coram llrael, & fugit in ta- 2.Par.r. 
bernacula fua. Priuatas etiam ædes in primis fignificat, = 
& rem priuaté a&am arguit. vt:Tacuit Noc in taberna- 6. 
culo fuo , & apparuerunt angeli Abrahz fedenti in ta- 
bernaculo fuo. & , Feftinauit Abraham in rabernacu- 
lum fuum. Er Ifaacduxit Rachel in tabernaculum ma- barr. 
tris fue. Et murmuraflis in tabernaculis veltris atque per! 
dixittis , Oditnos Dominus,&c. &, Acham furtum in Suas resa- 
tabernaculo fuo condidit. Atque in tabernaculum fuú א‎ 
quemque ire , eft {uas res agere. vt, Mané confur#éns Gen. 33. 
vades in tabernacula tua. &, Non recedamus in tabet- 
nacula noftra, necaliquis noftrum fuam intrabit do- 
mum, fed hxc contra Gabaain commune faciemus. txd. r. € 
Gentem etiam quandam in tabernaculis degentem Gentis 
Sochoth,i. tabernacula, & vrbé Sochotlf; fiue taberna- Indie, 8. 
culorum, legimus. Ec atcendens Gedeon per viam eo- 
rum, qui in tabernaculis morabantur. Cognationes 1.7094. 
quoque Scribarum habitantium in Iabes canentes at-[ 
que refonantes, & in tabernaculis commorantes. Et 
percufferunt tabernacula eorum, & habitatores quiin- 
uenti fuerant ibi. Templum ctiam illud antiquum in 
folitudine erc&um , & per multa fzecula etiam in Silo, 
& alibi conferuatum,tabernaculum fuit,& antonoma- 
ticós appellatum eft tabernaculum. vt, Tabernaculum Fxd.29. 
vero ita facies. Et pauló inferiùs , Vt vnum tabernacu- 
Jum fiat. Idem tabernaculum Domini ₪ 
teftimonij & fcederis dicitur. Perinde quoque vt ten- Céfuerudo. 
totij , tabernaculi frequentatio'cuiufpia focietatem , & 
confuctudinem ; defertio veró & fuga, abalienationem 
& deteftationem indicat. vt, Przci pe vniuerfo populo, wy, 16. 
vtfeparetur à tabernaculis Choíe, Dathan & Abiron. 
Surrexitque Moyfes, & abiitad Dathan & jibiron ,& 
fequentibus fe fenioribus, dixit ad turbam : Recedite à 
tábernaculis hominum impiorum , & nolite tangere Pfilm.33. 
quz ad eos pertinent. Huc illud pertinet , Elcei abic- 
&us effe in domo Dei mei magis, quàm habitare in ta- Pfdlm. iti 
bernaculis peccatorum. Vox exultationis & falutisin ; 
tabernaculis iuftorum. Er audiui vocem magnam de 
throno, dicentem: Ecce tabernaculum Dei cum homi- Apel.as. 
ibus. 
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jo 
dem 10115, & iudiciorum communicatio cft; vt : Habi- 
taueruntin Galaad, & in Balan , & in viculiseius, in 
Padi; CüCtisfuburbanis Saron vfque ad terminos. & , Mitta- 
mus ad fratres noftros reliquos in vniuerfas regiones If- 
racl,& ad Sacerdotes & Leuitas,qui habitant in fubur- 
Periculum. banisvrbium. Atque turbatis bello aut belli füfpicio- 
ne temporibus, fuburbanoruin vt non tuta habitatio, 
ita minus frequens effe folet. Sic Roboami & Ieroboa- 
mi regum tatibus , cùm omnia diffidiis & inimicitiis 
flagrarent, Sacerdotes & Leüitz, qui erant in vniderfo 
Itrael,venerunt ad Roboam de cunis fedibus fuis, re- 
linquentes fuburbaha & poffeffiones fuas, & tranfeun- 
tes ad Iudam & Ierufalém. Pomceriis,hortis,& vinetis, 
animi & vtilitatis canía comparatis , idoneus in fubur- 
baíiis locus eft. vt, De vinea Sodomorum vinca corum, 
& de fuburbanis Gomorrha. &, Quoniam fuburbana 
Hefebon deferta funt , & vineam Sabama,&c. Atque 
hadenus publica loca ad fignificationum variam ratio- 
nein obferuandam peragrauimus: nunc deinceps pri- 
uata velociter indicaturi percurremus. 
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DE PRIVATIS LOCIS. 
CAPA 
P R ץז‎ A TOR vM locorum fimpliciffimus tentorium 
cít, isque mobilis & nulli certo loco perpetuus. 
Cuius primus vfus Iabelo Mathufalemi filio adfcribi- 
tur, qui fuit pater habitantium in tentoriis atque pa- 
ftorum. Itaque in tentoriis habitare , vaga & inftabili 
fede vti, fignificat : id quod paftorum nomen fatis de- 
clarat, quorum plauftra vagas rité trahunt domos, vr 
Poéta inquit. Tentorium autem figere , commoratio- 
nis & manfionis fignum eft quantocumque tempore 
ea fiat. Cuius exempla funr. lamque Iacob extende- 
rat in monte tabernaculum . cumque ille confecutus 
fuiffet eum cum fratribus fuis, in eodem monte Ga- 
laad fixit tentorium. Et profe&i de Raphidim , & per- 
mouentes vfque in defertum Sinai, caítramctati funt 
in codem loco, 10100 Ilrael fixit tentoria é regione 
montis. & , Egrefli dc Oboth fixerunt tentoria in Iea- 
barim. Er 601601 dc Elim fixerunt tentoria fuper mare 
rubrum. Atque à paftorum olim confüctudine , ad pe- 
regrinationes deinde,demtiim veró ad militarem vfum 
tentoria quoque culta fuere. Vnde, & figere tentoria 
fuper ciuitatem aliquam , obfidentium & bella mo- 
uentium cft. vt, Ad cam venient paftores, & greges 
corum , fixerunt in ea tentoria in circuitu. Etidcirco 
cgo tradam re filiis orientalibus in hzreditatem,& col- 
locabunt caulas fuas in te , & ponentin te tentoria fua. 
Noclurno tempore reges, & principes in caftris tentoria 
quietis caufa petunt: Ita cüm vidiffet Dauid locum,in 
s Re..6. GUO dormicbat Saul,& Abner filius Ner princeps mili- 
rie cius; & Saulem dormientem in tentorio:venerunt 
Dauid, & Abifai ad populum nocte, & inuenctunt 
Saul iacentem , & dormientem in tentorio , & haftam 
fixam in terra ad caputeius ; Abner autem , & popu- 
lum dormientes in circuitu cius. Atque tentoria belli 
temporc deferere, ingentis metus, & maximæ trepida- 
tionis indicium eft manifeftum. Sic enim Syrorum 
exercitus furgentes fugeruntin tenebris , & derclique- 
runt tentoria fua. Et leprofi duo fugam hoftium vehe- 
mentiflimam hoc argumento confirmarunt. Veni- 
mus ad caftra Syrix, & nullum ibidem reperimus ho. 
minem,nifi equos, & afinos alligatos, & fixa tentoria. 
Significatur etiam tentorij nomine locus Deo im- 
peratori facer , cun&is in eius exercitum & imperium 
adfcriptiscomunis,ad religionis cultum & ad fupplica- 
tiones expofitus,ac nonnunquam proipfis cortinis fiuc 
velis & aulzis , quibus extenfis locus circundari folet, 
2046 | vfurpatur. vt, Faciesque tentorium in introitu taber- 
Simplicitas. Daculi de hyacintho,& purpura,coccoque bis tin&o.In 
tentoriis manere & agere , de iis dicitur, qui fine ma- 
gno fümptu & apparatu facilem confuetudinem , & 
familiaritatem , omni fuperbia & fatu alienam , profi- 
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motua. Rurfus illa oratio inquietum & perturbatum 
vitz vfum indicat. Necin domo manebat, fed in mo- Lee. 8. 
numentis. © DoMvs quoquc vrbanam vitam , & 
rem, vt ager, etiam ruflicam fignificat, vt, Cungtaque {Pana vita 
vaftantes , qux in domibus & in agris crant. Eftautem e 
inter vrbanam & ruralem domum vario actionum 
iure diftin&um difcrimen,quod ad multorum locorum 
cxpendendam rationem obferuari expediat. nam, Qui Leiz.15. 
vendiderit domum intra vrbis murosjhabebit licétiam 
redimendi , donec vnusimplcatur annus : fiautem in 
villa fucrit domus, quz muros nó habet, agrorum iure 
vendetur. Domus viri vxori afcribitur, ac viri arbi- 
trio gubernatur, ficut fcriptum eft : Vxor in domo viri 
cùm fe voto conftrinxerit & iuramento, (i audierit vir, wy. ; o. - 
& tacucrir,&c. Et fi dilexeris ca,voluerisq; habere vxo- 296.55 
rein, introduces cam in domum tuam, &c. 

Cvsropnprz ctiam rerum & rationi habendz do- 
musapta eft, idquealiqguando nomen ipfum indicat. 
vt, Si videris bouem fratris tui, aut ouem erranté,&Cc, ו‎ 
duces in domum tuam,eruntá; apud te quamdiu qux- 
ratfrater tuus, & recipiat. Paterna ctiam domus puel- 
lis & virginibusante nuptias & filiabus etiam viduis, 
quibus liberi non fuperfint,deltinarur. vt, Sede in do- 6 58^ 
mo patris tui, & cho vidua. Er iflz funt leges, GUIS Nyua.so 
conftituit Dominus Moyfi inter viruth & vxorem, & AK 
inter patrem, & filiam,qua in pucllari adhuc atate elt, 
vel quz manct in patris domo. & , Mulier fi quippiam Det.zz. 
voucrit, & fc conftrinxerit iuramento,quz cft in domo 
patrisfui. &, Quód fi verum dixerit, & non eftinuen- 
tain ea virginitas, eiiciet eam extra fores domus patris 
fui. $c, Ite in domum matris veftræ, & faciat Domi- t r. 
nus vobifcum mifericordiam , ficut feciftis cum mor- 
tuis & mecum. Et nemocft, qui reliquerit domum Le. 18. 
aut parentes autfratres.&c. Pratereà domus patris vel 
propria alicuius cùm appellatur, iucundiorem condi- 
tionem, ac fuauiorem vitæ vfum peregrinationi & hof- Genef. 12; 
pitio oppofitum fignificat, vt, Egredere de terra tua,& 
de cognatione tua, & de domo patris tui. &, Poftquam 
eduxit me Deus de domo patris mei. & , Ello , adco, 
tuos ire cupicbas , & defiderio erat tibi domus patris i 
tui.&y Obliuifci me fecit Deus omnium laborum meo- Get. 
rum, & domus patris mei. & , Ite in domum matris ^"^ ** 
veftra. & , Audi filia, & vide, &inclina aurem tuam, 
& obliuifcere domum patris tui. Nonnunquam 8c Pfilm.44. 
domus nomen melius, & commodius hofpitium in- % 
dicat, quàm aut in taberna , aut in publico loco haberi Potius 
poflit. vt , Obfecro domini, declinate in domum pue-co«f.15. 
ri veftii, & manete ibi. Et fecit ficuc illi fuerat impera- 99447. 
tum ,& introduxit virosin domum. Et eduxitad cos 
Simeon, & introdudis domum attulit aqua. & , Fran- pier 
ge cfurienti panem tuum, & egenos vagosqueinducin 
domum tuam. & , Scio quid faciam , vc cum amotus z«.:6. 
fueroà villicatione,recipiantmie in domos fuas. Atque Gai. 
officij huius argumentum domus ipfius przparatio cft, 
ficut legimus: Ingredere 260601606 Domini: cur foris 
ftas ? przparaui domum , & locum camelis. Domus 
conftructio, materies , & opificium , vitz conditionem 
fiue tenuem (iue opulentam indicat. vt, Videsne, Mf: 
quód ego habitem in domo cedrina, & arca Dei fit 
potita in medio pellium? Et vniuerfa,quz fecit Achab, 
& domus cburnca,quam zdificauit. &,Myrrha,gutta, 
& calia à veftimentis tuis, à domibus eburnceis. &, 
Domos quadro latere xdificabitis , & non habitabitis Ames s. 
in cis. Ex hacratione ille locusallegoricós eft ponendus. 
Quanto magis qui habitant domos luteas. Sepul- Solr 
chra regum & principum in domibus ipforü aliquan- 
do conítru&a & parata legimus. Nam Joab fepultus eft 3-2. 
in domo fuain deferto. & dormivit Manaffes cum pa- 
tribus fuis , & fepelierunt eum in domo fua, Domus 
plena rei cuiufpiam magnam copiam & affluentiam Copia. 
manifeftat. vt, Si dederit mihi Balac plenam domum 52" ^* € 
fuam argenti & auri,non potero m utarc,&c. &, Dede- 6 
rit cibi Dominus plenas domus cunctarum opum, quas 
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nibus. Ec tabernacula iuftorum germinabát. Auxilium; 
prefidium & tutelam in alicuius virtute fitam;taberna- 
culi nomen inductum fignificat aliquando. vt, Quo- 
niam abícondit me in tabernaculo fuo , in die malo- 
rum protexit me in abícondito tabernaculi fui. 86, Ta- 
bernaculum crit in vmbraculum dici ab aftu, & in fe- 
curitatem & abfconfionem à turbine & pluuia; & pro- 
teges cos in tabernaculo tuoà contradi&ione lingua- 
rum.Familiam quoque & fobolem tabernaculi vox ap- 
pellata fignificat.vt, Tabernacula eorum in progenie & 
progeniem. &, Proptereà Deus deftruer te in finem, & 
eueller te, & emigrabit te de tabernaculo tuo. Ecin ta- 
bernaculis corű non fit, qui inhabitet. Incenfa funt ta- 
bernacula cius. Et fufcitabo tabernaculü Dauid , quod 
cecidi.  TABERNACVLVMinpeta collocatum 
vel fixum,perpetuum monumentü indicare videtur, & 
perpetui nominis arguit cogitationem . Vt, Exciditli in 
excelfo memoriale diligéter , & in petra tabernaculum 
tibi.&,Cuüm defeceritis,recipiant vos in «terna taber- 
nacula. Ar verd tabernaculum vnius nodis, breuem 
₪ inftabilé manfioné ,periturumg.domicilium, nomé 
genufque extinguendá fignificat. vr, Agitatione agita- 
Ditusterra ficut ebrius, & auferetur quali tabernacula 
vnius noctis. Huius ctiam generis illa funt. Repente va- 
ftata funt tabernacula mea, fubito pelles mez. &, Q uo- 
niam dercliquimus terram , quoniam deiecta funt ta- 
b3rnacula noftra. &,Diffipaüic quati hortum tentorium 
fuum, demolitus eft tabernaculum fuum. Lappa in ta- 
bernaculis idèm fignificat: Er depofitionem taberna- 
culi fui inftare, Petrus aiebat. Tabernaculü figere;bellü 
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paidis x. 8c obfidionem parare , & caftrametari cft. vt, Et figet 


tabernaculum füum à Padno inter maria. 


DOMVS LOCVS. 
CAP. LIL 

LES BPERNACVLIS Domus fucceflerunt,quzvt 
ad plura agenda commodiores funt, ita etiam vbe- 
riorem fermonum & fententiérum fu ppeditant matc- 
riam. Manficné enim vel hominis vel animalis cuiufcü- 
que, vcl aliarum etiam rerá,Domumwa vocamus. vt, Re- 
uertebaturá. in Ramatha, ibi enim erat domus eius, & 
ibiiudicabat I(raelegn. &, Quis dimitit onagrum li- 
berum , & vincula eius quis foluit? cui dedi in folitu- 
diif$ domum.&,Etenim paffer inuenit (ibi domutn.&, 
Herodij domus dux efteorum. Et ctiam Ezechias læ- 
tatus in aduentueorü,oftendit cis Domum aromatum 
& domum vaforum fuorum. & , Laada pater Marefa, 
& cognationes domus opcrantiü byffum in domo iu- 
ramenti. Etfo&minatü regiarug domum apud Sufam 
fuiffe legimus. His proxima illa funt, domus feruitutis, 
pro ergaftulo feruorum. vt , Ego Dominus Deus tuus, 

(ui eduxi te de terra Ægypti de domo feruitutis. 
Eduxique vosin manu forti, & redemi de domo fer- 
uitutis. &, Vceduceres de carcere vinctum , & de do- 
mo carceris fedentes in tenebris. Er domus hyemalis 
commoda frigori arcendo habitatio eft. vt, Rexautem 
fedebac in domo'hyemali in menfe nono.&,Percutiam 
domum hyemalem cá domo xftiua. Et mulieres populi 
mei cieciítis de domo delitiarum fuarú. & , Efto mihi 
in Deum prote&torem,& in domum rcfugij,&, Hac eft 
domus culinarü ih qua coquent miniítri domus Domi- 
ni victimas populi. &, Melius eft ire ad domum luctus 
quàm ad donrd conuiuij.& Quid peccaui tibi,quia mi- 
fii mein domum carceris? Domus ctia fepulchrum, 
cademá; Domus zterriratis dicitur, ficut fcriptum eft: 
Et fepulchra eorum domusillorum. Quoniam ibi ho- 
mo in domum zternitatis fuz. Domusetiam quietem, 
otium ,idoneumque meditationi fignificat locum. vt, 
Ego Nabuchodonofor quictus eram in domo mea,& 
florensin palatio meo. &, Erunt verba hzc , quz ego 
pracipio tibi hodie, in corde tuo, & narrabis ea filiis 
ris , & meditaberis fedens in domo tua. Et docete 
filios vefttos, vt ea meditentur, quando federis in do- 
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effe priuaté & fecretó agere: Et cùm introiiffet domum Priuatum 
à turba,& ingreffus domum, neminem voluit fcire. Et 
in domo iterum difcipuli cius interrogauerunt eum.&, 7. 
Nunquid domos non habetis ad manducandü & bibc- yar. ró. 
dum? Et fi quisefurit, domi manducet, & non in iudi- 1 Corr, 
cium conueniatis. Domos penctrare,eft familiaritatem Faniliaritag 
magnam aucupari, & fecretorum confiliorum arcano- z.Tineb.z. 
rumque confcium effe velle. vr, Ex his funt , qui penc- 
trant domos viduarum, &c. Domum fcrutari,diligen- 
tem perquifitionem fignificat. vt , Cras hac cadem ho- ?: "t 19. 
ra mittam feruos mcos ad te , & fcrutabuntur domum ricis 
tuam & domum feruorum tuorum. &, Mulier vna Leers. 
drachma perdita, accendit lucernam & cucrrit dom, 
& quzrit diligenter. Venire domum, grauem de reali- 
qua curam fignificat in loco. vt, Venitergo Achab in 
domum fuam indignans & frendens fuper verbo, &c. ) *t- 
& , Reuerfus eft rex Ifraelin domum fuam audire con- 
temnens. Redirefiuc ire in domum,rem fibiiam com- 
pofitam ducentis, & confidentis eft , curaque depofita 
quieicere cogitantis. vt , Reuería cft in domum fuam 
concepto fatu. Etdixit Dauid ad Vriam, Vade in do- Rett. 
ium tuam, & laua pedes tuos. NuntiatumqQuc eft Da- 
uid à dicentibus , Non iuit Vrias in domum fuaga. ft : 
ait Vriasad Dauid , Dominus meus Joab & ferui do- aic. 
mini mei fuper faciem terre manent , & cgo ingrediar 
in domum meam? Etait rex ad mulierem, Vade in do- 4 
mum tuam, & ego iubebo pro te. Et dixit rex, Reuér- 
taturin domum fuam. Et Adoniæ dixit Salomon, Va- 
dein domum tuam. Et dixit Dominus :^ Non habent 
ifti Dominum. Reuertacur vnufquifque in domum 3.56. ! 
fuam in pace. Etreuerfus cft Iofaphat rex Iuda in do: 
mum fuam pacificé in Ierufalem, &, Surge , tolle le- 
&um tuum, & vade in domum tuam. &, Reuertar in Matrh.9. 
domum meam vnde exiui. Et mificillum in domum "^ ** 
fuam dicens: Vade in domum tuam. &,Manfit autem mare.7. 
Maria cum illa quati menfibus tribus , & reuería eft ite“ 
domum fuam. Domum alicuius confcendere dicun- 
turqui impetu facto expugnare & diripere cogitant.vt: Impetus. 
Domosconfcendent, per feneftras intrabunt, &, Quo- Isd. :. 
modo poteftquifquam intrare in domum fortis, & va- "t 
facius diriperc, nifi prius alligaucrit fortem? Idem ferà 
eft domos percutere. vt; Quia ecce Dominus manda- 
bit, & percutier domum maiorem ruinis , & domum 4w« 6. 
minorem fiffionibus. &, Si fciret parerfamilias,quzsho- 
ra fur venturus effet, vigilarct vtique, & nó finerct per- 
fodi domum fuam. ZEdificarc,eít certam fedem parare, Quies 
& negotiorum finem , quietemque fibi proponere. vt: ל‎ 
Sapientia ædificauit fibi domum. 80 , Sapiens mulier Prowrb-i 4. 
zdificat domum fuam, infipiens conftractam quoque 
manibus dcítlruit. & , Przpara foris opus tuum, & dili- 
genter exerce agrum tuum, & poftea xdifices domum 
tuam. &,Sublcuetur defertum ciuitatis ,in domibur 
habitavit Gedar. &, Ædificate domos, & habitate. 86 Tia ez. 
Quia fuperhoc miíitin Babylonem ad nos, dicens: ^ ^ 
Longum eft, zdificate domos & habitate.Illa veró huic 
cogirationi contraria funt. Hæreditas noftra verfa eft 
ad alienos , domus noftra ad extranéos. & , ZEdifica- ien 
bunt domos,& non habitabunt.Domum fupra petram כ‎ 
zdificare , confilij firmitudinem , & bonum euentum 
fignificat; contrà veró, fuper arenam conftruere, vt , Si- 
milis cft viro fapienti, qui zdificauit domum fuam 
füpra perra. & pauló inferius de alio. Similis eft homi- 
ni, qui edificauit domum fuam fuperaresam. Illa por- 
rò mauifcílo & frequenti fermone vfurpata tranflatio 
eft,vrdomuspro familia,fobole-& omni pofteritate ap- 
pelietur.vt,Ingredere tu,& omnis domus tain arcam. Genf.7- 
& , Re&oitincre perduxit me Dominus in domum fra- "1+4 
tris domini mei. & , Accipies vxorem filio mco de Co- ;;,,,, 
gnatione mea , € de domo patris mei. Et omnes ani- Ge«.46. 
ma domus lacob , quz ingrefle func in ZEgyptum. Er 
qui ingrefii funt in ZEgyptü cum Jacob , finguli cü do- Ex 1- 
mibus fuis introierunt. &, Nonne vos eftis , qui odif£s , ; 
VEA G 2 z : 2 זו‎ 
me , 66 01061015 de domo patris mei ? & , Qui habitare מ‎ 
facit 
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fs. non ftruxifti. & , Ceperunt itaque vibes munitas 
wir. & humum pinguem,& poffederunt domos plenas cun- 

ctis bonis.Omnem pretiofam fubflantiam reperiemus, 
:גפ‎ — implebimus domos noftras fpoliis.& , Requiefcent ibi 


beítiz,,& replebuntur domus eorüim draconibus. Ha- 

bet aurem domus certos,quibus definiatur , limites in 
Faxiliaritas omni iuris rationc obferuandos,vltra quos publicus aut 
cómunis aut certé alienus locus céfetur , atque illister- 
minis familia cőfuetrudo familiaritas & neceflitudo 66- 
tinetur.Ex hoc genere illa funt, Decima die tollat vnuf- 
quifque agnü per familias & domos fuas.&, Affumet vi- 
cinum qui coniti&us eft domui fuz. Et in die primo 6 
erit fermeritü in domibus veftris. &, Nullus veftrü egre- 
diatur oftium domus fux vfque manè. & , Tranfcen- 
det Dominus domus,& non finet percuffionem ingre- 
di in domos veltras. & , In vna domo comedetur , nec 
cfteretis de carnibus eius foras. & , ille pracipiet, vt cf- 
ferant vniuerfa de domo , priufquam ingrediantur in 
cam. &;Patrem tuum & matrem ;fratrefque & omnem 
cognationem tuam congregaueris in domum tuam: 
Q ui oftium domus tue cgreffus fuerit , fanguis ipfius 
erit fuper caput cius. &,Sola Raab meretrix viuat cum 
vniuerfis dui cam cain domo funt. Locorum quoque 
certis notationibus domus certo nomine indicata de- 
feruit.vt , Pofteum 01063015 Melchias filius aurificis 
víque ad domum Nathinxorum. Rerum auté & actio- 
Circititw num argumentis & rationibus amplificandis circum- 

ftantiz grauifima à domuslóco adduntur, fiuc ad pro- 

bandum , fiuc adimprobandum adferri debeant. vt, 


Exod 4. 


Leiit.14. 


Iofue 2, 


tfo. — 
Noratio. 


Nekem- 3. 


Gad.44. Quomodo confequens eft, vr furati fimus de domo 
Exdd 8. domini cui aurum vel argentum? & , Ebullier flumen 
ranas , quz afcendent & ingredientur domum tuam, 

2441. & cubiculum leGti tui. Et fi cfftingens fur domum fiue 

ON fuffodiens fuerit inuentus. Er vencrunt filij Belial , & 
circundantes domum fenis fores pulfare coeperunt. &, 

Jam.sr. — Quideft , quód 01160005 meusin domo mea fecit fce- 

10055: Jera multa? Et pofuerant idola fua in domo, in quain- 

The ;. .— UOCatum elt nomen meum. Er vocem dederunt in 

Of. 6. domo Domini, ficut in die folenni. ₪ , In domo Ifrael 

Au 7; vidi horrendum , ibi fornicationes Ephraim. Er in Be- 
thel non 30116105 vltrà , vt prophetes , quia fanctifícatio 

Huggi r. regis eft, & domüsregni cft. &, Intuliftis in domum,& 
exfufflaui illud. & , Hisplagatus fum in domo corum, 

zhi. qui diligebant me. Illud autem , Rapina pauperum in 

Aas domibus veftris eft, manifefti argumenti vim haber. 

iia 2. D ow v s Dei pro templo & publico loco religionis 

Templum, 343 celeberrimo fxpiffimé in facris vfurpatur libris. 

14609. — vt, Nunc vadimus ad domuin Dei. Etfa&um ctt ver- 
büm Domini ad Salomonem , dicens : Domus hzc, 

ru quam zdificas, &c. 

060060040. Px hisautem , quasadnotauimus , obferuationibus 
cfficitur,vt domus etiam communionis & confuerudi- 
nis mutuz rationem fubeat : qui enim cadem domo 
vtuntur,communicare & confuefcere inter fe ; qui ve- 
rò abítinent, abalienari putantur. vt, Locutus eft rex ad 

3.3. virum Dei, Veni mecum domum,vr prandeas,& dabo 

tibi munera. Et pauló inferius alius , Veni, inquit, mc- 

' cum domum, vt comedas panem. & , Longè facab ca 

ELT viam tuam, & ne appropinques foribus domus eius. &, 
Nec dimittam eum , donec introducam eum in do- 
mum matris meg. &, Neingrediaris domum conuiuij. 

 & paulo poft, Domum conuiuij ne ingrediaris, vt fe-‏ .16 וז 

Ofes3. deascum eis , & comedas & bibas. Et de domo mea 

Naham r.  Ciiciam cos, non addam vltrà vt diligam eos. Er de do- 
mo Dci interficia fculptile & conflatilc.&,Intrantes in 

Mah.so. domum falürate cam , dicentes, Pax huic domui. Et 
quicunque non receperit vos,nec audierit,exeuntes fo- 
ras dc domo velciuitate excutite puluerem de pedi- 

Mw. bus veftris. & , Ecce, qui in pretiofa vefte funt & deli- 
tiis,in domibus regum funr. &, In quàácunque domum 


iuc g. 
; intraucritis , ibi manete, nec inde exeatis. Hinc au- 


tem illz orationes obferuantur , qux & frequentes oc- 
currunt ; & certa fignificatione minimé carent , domi 


quoque neceffitudinem amoremque maximum cubi- 

culi communicatio indicat, vt, Inucni quem diligit Cauic.7. 
anima mea ; tenuieum , nec dimittam donec introdu- 

cam illum in domum matris mez, & in cubiculum 
genitricis mca. 


CVBILE«SLIVE43EEG-AIV S: 
LOCVS. CAP. LV. 

C V B1 LE quoque,(iuc lc&us, quieti , & fomno ca- Somnus. 

picndo paratur. vt, Lepufculus plebs inualida, qui “3° 
collocat in petra cubile fuum. Ec de cubilibus leonum, co; 7. 
₪ erit cubile draconum. & Veniat pax, requiefcat in i34 
cubili fuo ,qui ambulauit in dire&ionefua. Et leo im- M 
pleuit cubile fuum rapina. Et pueri mci funt in cubili zei 
mecü. Thorus etiá maritalis,& meretriciusleduluscu- ^ 
bilis nomine in loco fignificatur. vt, Super móté excel- (fus 57. 
fum,& fublimem pofuifti cubile tuum.Dilacafti cubile, 
tuum,& pepigifti cum cis fzdus. & , Egrediaturfpon- lad... 
fus de cubili fuo. & , Non in cubilibus & impudicitiis. 
& , Quiaafcendifti cubile patris tui. & , Nofti Domi- 
ne , quód dctefter cubile incircunciforum. Cumque 
veniffent ad eam filij Babylonis ad cubile mammard. Efhr 14. 
Illud apud Ezechielé pro fecreto loco v(urpatur. Vides San 
fili hominis ; quid filij Ifrael faciunt in tenebris vnu(- Ezeh.7._ 
quifque inabfcondito cubilisfui ? Idem etiam propter Se“ 
filentium , & fecrecam ftationem cogitation officina, 
& deliberationum opportunus locus effe cenfetur. vt, 
Iniquitatem meditatus eft in cubili fuo.&, Q ux dicitis ida 
in cordibus veftris, & in cubilibus veftris. & , Væ qui Mich.z. 
cogitatis inutile , & operamini malum in cubilibus ve- 


Rom 13. 
Genef.49. 


ftris. Somniorum quoque locus. vt; Vifiones capitis tui pny o's 
in cübili tuo. Pro fepulchro aut mortui le&ulo vfurpa- ל‎ 
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tur etiam cubile. vt, In medio interfe&orum pofüc- 
runtcubilecius. His contrarium euentum illa fignifi- 
cant,quz ideo grauioré fenfum adferre putantur.Si di- 147. 
xero,cófolabitur me lectulus meus,& releuabor loqués 

mecum in ftratu mco. Que de cubili di&a fünt,eadé & 

le&o , & le&ulo cóueniunt omnia, videlicet fomnus & , Re 4. 
quies. vt,Ille dormiebar fuper lectü fuü. &, Siafcendero 3 
inle&um ftrati mei. &, Ponamusle&ulum in cubiculo. Pfil».t51. 
Quando irruit fomniü fuper homines , & dormiunt in 7 
lecto. Adulteriorü locus. Ecce mitti ea inlectoj& qui 4r. 
mzchantur cum ea, &c. & , Maledi&us , qui dormit p 
cum vxore patris fui, & 2600136 operimentum lectuli 
cius. Adnotationem etiam fecuriratis habet lectus , au- 
gerque orationis fententiam. vt, Quanto magis nunc, ?* 2 
cüm homines impi] interfecerunt virum innoxium in 

domo fua fuper lectum fuum. 

SECRETVM, & maximé conferuatum domus lo- secretus lo 
cum , minimeque penetrabilem , & peruium. vt , Af- cus. / 
cendent ranz in cubiculum le&uli tui. ZEgrotantium “7: 
quoque locus le&us cft,morbum ue aliquando arguit. 
vt, Afferte eum ad me in lecto, vtoccidatur. & , Do- eas 
rninusopem feratilli fuperlectum doloris cius, &, La- 16. 
uabo per fingulas noctesle&um meum.& , Adduxe- 
runt paralyticum iacentem in lecto. Et conuerfüs ad e 
le&ulicaput. & , Cuba fuper letulum tuum & lan- 4.24. 
guorem fimula. &, De lectulo , fuper quem afcendifti, ? 7&5: 
non furges. Socictatem,& communem vitz conf(üctu- s scietas. 
dinem lei communicatio indicat. vt, Erunt duo in Lv 17» 
le&o vno. Ad hanc rationem illud fpe&tat ; filium Su- 
namitidis in lectulo hominis Dei fuiffe collocatum. 

A p fplendoris , & apparatusargumentum le&ti quo- 
que materies facit. vt, Mala aurea in lectisargenteis. &, Prob. 25. 
Qui dormitisin ledis cburneis. &, Seditti in lecto 2 
pulcherrimo. Sub leo effe,eft abícondi. vc, Nunquid 45íconiere 
accenditur lucerna , vt fub modio ponatur aut fub Ie- As 
&o? Sepulchrum aliquando dicitur Jectalus. vr, In te- Scpulchrum 
nebris ftraui le&ulum meum. Le&um ctiam in fignü, ^7 
& monumentum perfonz cuiufpiam aut rci geftæ, 60- Monumen- 
feruari folere, ex illo difcimus teftimonio : Solus quip- tim- 
pe Og Rex Bafan reftiterat de ftirpe gigantum. Mon- °° 
ftratur lectus eius ferrcus , quieft in Rabath filiorum 

: ET Amon, 
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Apparatus, 
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facit fterilem in domo. & , Domus, & diuitiæ dantur à 
parentibus. & , Tu eris fuper domum mcam. & , Non 
timebit domui füz à frigoribus niuis. 

Pro gente & natione aliqua domus vfurpatur. vt, 
D:domo Togormz equos, & equites, & mulos addu- 
xerunt ad forum tuum... & , Domus Togorma latera 
Aquilonis. Domus quoque in poffeffiuo cafu vfurpa- 
tum nomen, familiz vel gentis partem indicat. vr, Tu- 
lit Abraham Ifmacl filium fuum, 8: omncs vernaculos 
domus fux. Etomnes viri domusillius circuncifi funt. 
Et dixit ad feruum feniorem domus fuz. & , Ipfecrat 
inclytus in omni domo patris fui. Ecillud ,In dorno Dei 
ambulauimus cü confenfu. Ad hanc quoque definitio- 
nem pertinet: Et elegi abie&us effe in domo Dei ma- 
gis, quàm habitare in tabernaculis peccatorum. 

PosTREMo familiaris rei , & vitz totius infti- 
tuende ratio , domus nomine fignificatur. vt, Iuftum 
ch, vc aliquando prouideam domui meg. &, Quid in- 
uenifti de cuncta fubftantia domus tux? & , Benedixit 
Dominus domui ZEgyptij propter Iofeph. Et non acci- 
piam de domo tua vitulos.&, Nifi Dominus zdificaue- 
rit domum. &, Deprehenfus quoque reddet feprupli. 
É?orgnem fubftantiam domus fuz tradet. &, Vz vobis 
Scribz, & Pharifzi , quia comeditis domos viduarum. 


CONCLAVE LOCYS.. 

9 CA e. p r1 I. 
E X priuatis locis Conclaue eft domus pars femota 

quidem ,?verüm & familiaribus, & exteris magis 
expofita, quàm cubiculum ; in qua, & cubare per cem- 
poris commoditatem, & prand ereaccænare, & conli- 
lia cum amicis vel familiaribus inire principes folent. 
quarum rerum exempla illa funt. Cum autem ingreffi 
fuiffentin domum, ille dormiebat fuper letum fuum 
in conclaui.&, Et dixit Amon ad Thamar, Infer cibum 
in conclaue, vt vefcar de manu tua. Et tulit ad Amon 
fratrem fuum in conclaue.&, Elifeus propheta, qui eft 
in Ifrael , indicat regi Ifrael omnia verba, quzcunque 
locutus fueris in conclaui tuo. 


E 
CVBICVLVM LOCYS. 
: QAP. ו‎ 

VercvLvM fecretior ceteris domus partibus 
ocus eft; cuius vfusad cabandum, & dormiédum 
prgcipué expetitur. vt , Obfecro Domine mi, Ego & 
mulier hzc habitabamus in domo vna , & peperi apud 
cam in cubiculo. & , Samfon in cubiculum vxoris in- 
trare volebat. &, Bethfabee in cubiculo Dauidem Re- 
gem allocuta ch. &, Ducta eft irgque ad cubiculum re- 
gis Affueri.&, Afcendent ran in cubiculum ]e&uli tui, 
Idem autem locusiis rebus idoneus putatur , quibus 
qonícios nullos effe cupimus. Sicenim Iofeph à fratri- 
Dus & familia femotus, introiens in cubiculum fleuit. 
B, Samfoni in cubiculo infidiæ pofita funt. Et in cogi- 
tatione tua regi ne detrahas , & in fecreto cubiculi ne 
maledixerisregi.8c, Introduces Iofaphat filium Nanfi 
in interius cubiculum. Et quod locuti eftis in cubicu- 
lis, przdicabitur in tectis. &, Iofabet Ioas infantem in 
cubiculo le&ulorum abfcondit. Secretó oratibus locus 
commodus cubiculum cft. Efdras enim abiit ad cu- 
biculum Iohannzn filij Eliafib , & ingreffus illuc pa- 
nem non comedit , & aquam non bibit; lugebat enim 
trá(greifionem.corü qui venerant decaptiuitate.&, Tu 
autem cùm oraueris, intra cubiculum tuum , & claufo 
oftio ora patrem tuum ip ábfcondito. Latére ob me- 
tum vcl animi inopiam cupientibus opportunum pu- 
tatur cubiculum ; & cubiculi cubiculü maiorem etiam 
trepidationem arguit, ficut fcriprum eft. Vade popule 
meus , intrain cubicula tua , claude oftia fuper te , ab- 
{conde te modicum. & , Porró Bennadab fugiens, in- 
greffus ciuitatem, in cubiculum, quod erat intra cubi- 
culum. Et vifurus es in dic illa, quido ingreffarus es in 
cubiculum intra cubiculum, vt abfcondaris. Magnam 
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vobis in oblationem tam de areis , quà de torcularibus; 

&, Inter aceruos eorum meridiati {unt,qui calcatis tor- Iob 24. 
cularibus fitiunt. Et vino torcularia tua redundabunr. P? 
Illud autem temporum perturbationem , & hoftium 

metum indicabat , quód Gedeon excuteret , & purga- Iudie. 6. 
ret fruméta in torculari. Prætereà vltioné graui(fimam, Per'urbatio 
magnam & copiofam 622061 torcular ex tranflatione 
fiuc allegoria fignificat. vt, Torcular calcavi folus,& de 
gentibus nó eft vir mecum. Huius loci allegoria nobis 
in commentariis, Dco dictante,explicabitur. &, T orcu- 
lar calcauit Dominus virgini filiz Iudz. & , Venite & 
defcendite , quia plenum eft torcular , exuberant tor- 
cularia , quia multiplicata eft malitia eorum. & , Ipfe Areas. 
calcat torcular vini furoris irz Dci omnipotentis. Q ua: 
veró in pfalmorum infcriprionibus Latinis legütur fæ- 

pe Protorcularibus,non huius argamenti cft explicare. 


SOE AREVM EOC VS. 
CAD DIS. 

OrakrivM altiffimusin domo locus,tecti vicem 

obtinet,& ipleapertus Soli,& no&turnzaurz expofi- 
tus,vbi quz exiccari parantur, extendi folent,ob eam; 
rem non inter fecreta, fed inter aperta cenferur loga, Aper ie 
ideoque minorem fufpitionem facit occultandàrum ~ 
ibidem rerum; eaque res prudenter à Rahab ad explo- Iofue z. 
ratorcs liberandos fuit excogitata : quæ fecit viros af- 
cendere infolarium domus. fuz , operuitque eas ftipu- ti 
la lini ,quæ ibi crat. Adfípedacula etiam ef Profpcótus. 
locus eft,vtpote altus,& liber,vrin templo Dagonis de 
templo, & folario circiter tria millia Samfoné tpectaffe 
commemorátur. Dauid quoque ex folatio Vriz vxoré 
lauantem profpexit. Et quoniam altiffimus eft locus,ad 
fecreta colloquia commodus eft, quippe quem nulli | , 
arbitri latere, aut obferuare poffint. 186060 Samuel 66 ^ - 
diuino confilio cum Saule in folario locutus eft. Æftiuo Quies no- 
tempore in calida regione , quietis & pernocationis Rcfrigera- 
cauía, noctu petitur , ctiam deambulationi,& aura ex- io. 
cipiendz,& apertiffimé agendis rebus interdiu idoneus ג‎ 
elt; hyeme autem folem accipit, & calidiorem,& libe- s.Reg.9. 
riorem. Sic Saul in folario Samuelis dormiiffe fertur. 
Dauid in folario Yeambulabar cùm Bathfaba profpi- Fr 
ceret. & , Abfaloni tetenderunt tabernaculum in fo- 
lario, & ingreffus eft ad concubinas patris fui coram 
vniucrío Ifrael. 


TECTYM. LOCYS. 
CAPES 

E^ E c TvM zdificij poftrema, & altiffima atq. aper- 

tiffima pars periculofis téporibus ad propugnandi 
petitur, ficut fcriptüefl. Erat auré turrigexcelía in me- 
dia ciuitate, ad quá cófugerant viri,& mulieres, & om- 
ncs principcs ciuitatis, &c. Vnde te&orum expugnatio 
omne przfidium fuperatum, & amiffum fignificat. vi, 
Quidnam quoque tibi eft , quia afcendifti & ru omnis tai.ss. 
in tecta? Huc & illud pertinet : Super tecta cius , & in 15- 
plateis eius omnis vlulatus.&:Super omnia tecta Moab ל‎ 
& in plateis omnis planctus, Erin illa hora qui fuerit Lee. 17- | 
in tecto, & vafa cius in domo, ne defendat tollere ea. 
Eft etiam locus patentiffimus, in quo nihil fiat vel al- 
tius dicatur,quin audiri viderique poflit; ficut fcríptum 
eft. Alraria quoque , quz crant fuper tecta cznaculi 
Achaz , qux fecerant reges Juda. &,«Vigilaui & factus P/im.xor. 
fum ficur pafferfolitariusintecto. Etcos, qui adorant sehon. r 
fuper tecta militiam cæli. &,Q uod in aureauditis,prae- Manh. 10. 
dicate in reĝo. TECTORV M fænum, quod & ter- 
ræ altitudine 0317635, & foli venroque expolitum maxi- 
mé tentetur, neque inferius, vnde exugar , humorem Tear 
habeat, & citó arefcit, & rerum breuem durationem Pfan.127. 
fignificat ;ficut fcriptü eft. Fiant ficut fænum tedtorum, 
quod priufquam cucllatur exaruit. Et fa&ti funt,vc her- /*?7- 
bate&orum , qua cxaruit antequam matureíceret. : 
Paffer in tecto , peregrinum hofpitio , & ope carentem, PEU * 
atque temporum iniuriis expofitum refert, Fags 
fum tanquam p affer folitarius in te&to. 
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Amnon , nóuem cubitos habens longitudinis , & qua- 
tuor latitudinis , ad menfuram cubiti virilis manus. 


TYRRIS LOCYVS. 
CAI. ILE 
VRRIS tum fecuritatis , & przfidij , tum pro- 
fpe&tus, & ornamenti caufa conflruitur, ficut fcri- 
ptum eft : Faciamus nobis ciuitatem , & turrim, cuius 
culmen pertingat cxlum,& celebremus nomen noftrü 
antequam diuidamur in vniuerfa terra. &, Cum reuer- 
fus fuero victor in pace,deftruam turrë hanc. &,Ædifi- 
cauit turrim in medio eius.& Abimelech audiens viros 
turris Sichimorum pariter conglobatos. Erat auté tur- 
ris excelfa in media ciuitate,ad quam confugerant viri, 
& mulieres. Et xdificemus ciuitates iftas , & vallemus 
muris, & roboremus turribus. & , Turris fortitudinis à 
facie inimici. &, Turris fortiffima nomen Domini. &, 
Hubera mea funr turres. Eft etiam certa locorum nota- 
tio in turribusconftituta. vt , Fixit tabernaculum trans 
turrim gregis, Er vfque ad turrim centum cubitorum 
fanctificaucrunt cam , & vfq; ad turrim Hananeel vfq; 
ad portam anguli. Ec à turre Syenes vfque ad terminos 
Ethiopia. Culftodia, prafidio,fpeculz,& przconiis atq. 
denuntiationibus opportuna turriseffe folct etiam ex- 
travrbes conftructa. vc, Aedificauerunr fili) Ifrael excel- 
fa in canctis vrbibus fuis à turre cuftodum vfque ad 
ciuitatem munitam. Et ipfe percuffit Philiftzos vfque 
ad Gazam , & omnes terminos eorum à turre cuftodiü 
víquead ciuitatem munitam. &, Ioathan xdificauit in 
falcubus caftella,& turres. &, Narrate in turribus cius. 
TurssAvROnvM rcpofitorium, ficut fcriptum 
eft : Iis autem thefauris,qui erant in vicis, & in turribus, 
& in vrbibus, prxerar Ionathan filius Ofiæ. Et fiat pax 
in virtute tua, & abundantia in turribus tuis. 


AREA EOC VS: 
CAD. EVIE 

AR E A ad frumentum congregandum,& trituran- 
dum paratur: cx quo fit,vt pro fructuum copia vel 
inopia hoc nomen vfurpetur.vt,Sicut deareis primitias 
feparabis: &, Reputetur vobis in oblationé primitiuo- 
rum tam de areis , quàm de torcularibus. &, Quando 
collegeris de arca fruges tuas. Et nó ligabis os bouis tri- 
turantis in arca fruges tuas. &, Nocteareá hordei ven- 
tilabunt. &, Annuntiauerunt Dauid : Ecce Philiftiim 
oppugnant Ceilam,& diripiunt areas.&, Nunquid cre- 
des illi quoniam fementem reddat tibi,& aream tuam 
congrezct? &, Area,& torcular nó palcent eos, &, Per- 
mundabitaream fuam. In area dormiuntagricolz tri- 
turz cempore, ficut fcriptum eft. Defcende in aream, 
non videat te homo , donec efum porumque finicrit: 

quando autem icrit ad dormiendum, &c. 
CERTORVM locorum annotationi quoque areg 


nomina deferuiunt. Poftquam auté veneruntadaream . 
. Nachor. & , Erat autem Angelus Domini iuxta aream 


Areuna lIebufzi. & , Cum perueniffent ad arcam Chi- 
don. Aliquando area idem quod plantarium eft. vt, 
Nonne cùm tetigerit eam ventus, ficcabitur, ¥ in areis 
germinis {uj arefcet? ^ AR EA propter conculcatio- 
nis frequentiam, & calorem concipit, & humorem om 
nem remittit , & fterili ac tenui puluere abundat, fic- 
ciorque, quàm caterz foli partes, efficitur, ficurícri- 
ptum eft: Tunc contrita funt pariter ferrum, tefta, xs, 
argentum, & auram : & 1603033 quafi in fauillam 
æftiug arez. & , Erunt ficut puluis raptus אס‎ 3163. &, 
Sed & beftiz agri,quafi area (itiens imbrem, fufpexerüt 
adre. Ex hac obferuatione fignum Gedeoni factum 
explicatur de vellere, & area. 


TORCVLAR CEOGyS 
CAP. VT 
OncvraAm locus eaidemfermonum obferua- 
tiones fuppeditat, annuosque vini;& olei prouen- 
tus perfepe indicat, ficut fcriptum eft. vt, Repuretur 
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SIVE, BE ARCANO SERMONE. jj 
LOGCOZRVM--PARIES. ripietur poffeflio. Et auferam fepem cius , & erit iti di- yi, 2 
i receptionem. Etqui opti in ei i paliur 
US ANE d P qui optimus eft in eis quafi paliurus , 6 


qui rectus quafi fpina de fepe. Eo in loco locuftz alixá; 

beftiolæ commorari folent , & venenofa etiam ferpen- 

tium genera delitefcere deprehenduntur, ficut feri- 

ptum eft. Qui diffipat fepem, mordebit eum coluber, Erekf:10. 

Paruuli tui quafi locuftz locuftarum, quz confidunt in Su 

fepibus in die frigoris. Vagorum & difperforum arque "7 | 
inopum commorationes aliquando apud fepes fiunt, Inopia: 1 
ficut fcriptum eft : Plangite & circuite per fepes , quo- + 

niam Mclchom in tranfmigrationem ducetur. &, Exi — ^ 


in vias & in {cpes, & compclle intrare. 


Horrvs rocvs. 
| VvrcamrissIMVvs horti vfusad arborum her- 
barumqQue plantationcs eft, quz tum victustum etiam 
voluptatis animiquecaufa comparantur,ficut fcriptum 
eft Locutus eft ergo Achab ad Naboth dicens; Da mi- 75% 
hi vineam tuam,vt faciam mihi hortum olerum.& Rex Eshe 7. 
autem iratus furrexit,& de loco cóuiuij intrauit in hor- 
tum arboribus confitum. &, Feci hortos,& pomaria,& “+: 
confeui ea cunctigenisarboribus. &, Regnum czlorum Lue. 13 
fimile cft erano finapis, quod acceptum homo mifit 
in hortum fuum. Etterra illa inculta facta eft , vt hor- על‎ 
tus voluptatis. & , Quafi hortus voluptatis terra co ^ 
ram co, & poft eum folitudo deferti. Propter amani- 
tatem,& feceffum,atque etiam propter colloqui) com- 5605. 
moditatem hortus opportunus amatoribus locus puta- ^"? 
tur. Id quod myttico illo,& fententiarum pleno carmi- 
ne Salomon indicabat. Surge Aquilo , & veni Aufter; catie. 
perla hortum meum,& fluant aromata illius.Et veniat 
dile&us meusin hortum fuum , & comedat fructum 
pomorum fuorum. & , Veni in hortum meum fponfa 
mea, &c. Eiufdem feceffus commoditas orationi, Oratio. 
& contemplationi idoneum locum in hortis efficit, Sic GP 
enim Iefum Chriftum fxpe in hortum orandi , & prole.r7. 
nobis fupplicandi 64013 fecetfiffe legimus. Sciebat au- 
tem ludas, qui tradebat eum, locum , quia frequenter 
Icfus conuenerat illuc cum difcipulis fuis. Olim fimu- 
lachrorum , & vanorum deorum cultibus horti ctiam Idololatriz. 
confecrati frequentabantur, vnde ex locorum notatio- 
ne cultus fiue fuperflitio potius,à prophetis arguitur.vt, 
Erubefcitis fuper hortis , quos clegeratis. & ; Qui im- 1/9461. 
molantin hortis, & facrificanr fuper lateres. & , Qui Ija.66 
fanctificantur ,& miidos fe putant in hortis. Sepulchra sepulchrum 
preterea quorüdam principum virord, & regum in pri- 
uatis hortis conftru&a obferuauimus. vt, Dormiuitita- * 527 
que Manaflescum patribus fuis,& fepultus eft in horto 
domui fuz in horto Ofa. Et Amon fepultus eft in hor- 
to fuo in horto Ofa. Etin loco, vbi Chriftuscrucifi- 
xus eft,erat hortus, &in horto monumentü nouum; in 
quo nódum quifquam pofitus fuerat. Hortus conclufus 
integritatem,& finceritatem omni peregrino vitio libe- Integritas: 
ram myfticé fignificat. Hortus conclufusforor mea ,& ^ 
fponfa mea hortus conclufus. Hortor plantatio,& cul- Manfio. 
tura longioris cómorationis diururnzg, manfionis co- 
gitationem indicat. vt , ZEdificate domos , & habitate; l««25. 
plantate hortos, & comedite fru&tum eorum. Et illud; א‎ $ 
Conuertam captiuitatem populi mci Ifrael, & zdifica- 
bunt,&c. & facient hortos,& comedét fructus eorum. 


Cantic. $. 


Ifaie t. 


Ibidem. 


Iehan. 19. 


VINEA LOCVS. 

MV Iw E A locus eft vitibus confitus, nó tam volupta- 

tis, quàm fructus , & vrilitatis caufa comparatus, Hereditas. 
qui in fundi & hereditacis parte cenfetur. cuiusque ` 
primus poft 0110020 fator & cultor Noe fuit, ficut fcri- 
ptum eft. C cepitgs Noe yir agricola exercere terram ,& Genef. 9. 
plantauit vineam , bibensque vinum inebriatus eft. &, 
Terram frumenti, hordei & vinearum. ₪ , Confide- 
rauit agrum ,& emit eum : de fructu manuum fuarum 
plantauit vineam. & , Magnificaui opera mca, zdifica- Eedef-z. 
ui mihi domos, & plantaui vincas. &, Quis plantat vi- "^"? 
neam,& de fructu eius non edit? Et vinea erat Naboth 
Iefiaelire, qua erat in Iefrael. Et dixit Achab ad Na- 

FE 4 both, 


Deuter. 7. 
Prouerb.3 1. 


3. Reg. 21. 


ONsEQvENS effevidcetur, vt quorundar lo- 
cori partes, quz & ipf loca funt,adeamus; quid- 


C 


que cx ciufmodi locis ad fermonum fignificationes ex- 
plicandas peti poffit,indicemus. 


PARIES LOCY S. 
PAR 1 5% domus pars eft, qux & diftinguendis par- 
tibus & tectis , contignarionibusque fuflinendis,portis, 
feneltris, apercionibusq; faciendis , ornamentisQue ad- 


*R4€ dendis paratur. Salomon enim zdificaffe dicitur rabu- 
Dus lata per gyrum in parictibus domus , & oftium lateris 

medij in pariete erat domus dextre; & omnes parietes 
E«kf.14. templi per gyrum infculpfit variis 061300718 & torno. Et 


czlauit Cherubim in parietibus. Et in parictibus illius 
257-653 figens palum ftatuet cafulam. Et ecce omnis fimilitudo 
e reptilium & animalium abominatio & vniucría idola 
domus Ifrael depicta erant in pariete. Paries mingenti- 
bus commodus cft viris ad turpitudinem occultandá. 
Actas ido- Quam ob ré velut prouerbiali oratione Hebrzis vfur- 
Aca; patum cft, mingere ad parietem,ad eam ætatem figni- 
icagdam qua turpis & honeki cognofcédi homo com- 
posiam factus cft. vc , Non reliquit ex ea mingentem 
3R 14.16. 2d parietem. Erat etiam locus lepra in domibus tactis 


pec examinandzx & cognofcenda: ; ficut fcriptum elt: Et 

pel - x » GO 2 . UD. - 5 

cum gam Videririn parietibus cius quafi valliculas pallore 

nee fiue rubore deformes. Et ingreflus Sacerdos viderit re- 
saem. 


uerfam lepram & parietes refperfos maculis, &c. Ad 
Indignatio. parietem profpicere , indignantium, & confilium,con- 
Acsunudoaf pettum , fermonem , colloguiumque alterius aduer- 

fantium,demüm cura maxima affectorum elt.Sic enim 
Achab proiiciens fe in le&um , auertit faciem fuam ad 
parietem, & non comedit panem. Sic etiam Ezechias 
conuertit faciem fuam ad parietem , & orauit Domi- 
ium. Poft parietem ftare,non longe abefle fignificat.vr, 
Ipfe ftat poft parictem noftrum refpiciens poft cancel- 
los, &c. In pariete etiam delubra à gentibus aperiri & 
fimulacha collocari folebant, ficut fcriptum eft : Et fa- 
ciet ci dignam habitationem, & ix» pariete ponens il- 
lud. Intra priuatos parietes quicquam agere, arbitris re- 


3. Reg. 2.1. 


Cantic. 2. 


Sapient. 1 3. 


Turbatio motis, occultam renąpatrantis eft. vt , Q uis me videt? 
20085: tenebrae cooperiunt me, & parietes circundant me.Pa- 

ricum palpatio aut tactio , caecum aut luce carentem 
1059.  ayt perturbato animo arguit, ficut fcriptum eft: Palpa- 
Am5. — uimus ficut czci patietc. & quomodo fi quis innitatur 
Herbarum Manu fua in parietem.Sunt etiam plante quædam,qui- 
A bus opportunus ad nafcendi & creícendülocus in pa- 


rictibus eft. Cuiufinodi eft hyffppus, qua egreditur de 
pariete , de qua 003 Salomon difputatfe cómemoratur. 


MACERIE S. 
1 Rorrir nomen hoc murum breuem, vel inter 
duo predia intericctum , vel vni predio aut vinex 
vcl horto circundatum,fignificat; cuius tamen altitudo 
) breuior & ftru&ura leuius confecta fit. ca vel feiungé- 
dorum pradiorum, vel infefta bruta arcendi caufa có- 
paratur,in qua folent aues nonnunquam cauernis obla- 
tis conquiefcentes ventumque aut folem nimium fu- 
gere , ficut fcriptum eft: Columba mea in foramini- 


Cantic. 2> 
bus petræ, & in cauernis maceriæ oftende mibi faciem 
tuam. Ex tranílationis autem figura hoc nomen pro 
munimento , dcfenfione , tutela, nonnunquam etiam 
pro diftin&tiorie & variarum partiü diffidio , vfurpatur. 
ljai. c. vt, Diruam maceriem cius, & eritin conculcationem. 
Poll &, Dies , vt xdificentu? maceriæ tug. Et Chriftus cft 
"^ . pax noftra ,qui fecit vtraque vnum, & medium parie- 
tem maccriz foluens,&c. fecit pacem. 
j SEPES LOCYVS. 

SEPE 5 ctiam ad cofdem cum macerie vfus para- 
ות‎ 5 tur texulis tamen elt , vel variis dutiorum arbuftorum 
Fetef36. Sigpinarum plantis complicata, ficut fcriptum eft : Iter 
:אי‎ ^ impiorumquafi fepes fpinarum. & vbi nó eft fcpes, di- 


. 


א ע 5 5 TO‏ 


& mifit angelus falcem fuam acutam in terram, & vin- 
demiauit vineam terra, 
PISCINA rocvs. 

PrvvranvMaquarum confluentium receptacu- 
lum piícina eft, arte plerunque parata in iis locis , qua: 
viuentis aquz penuria laborant : ficut fcriptum eft. Et Eatef.2. 
extruxi mihi pifcinas aquarum , vt irrigarem fyluam li- 
gnorum germinantium. 86 , Reliqua fermonum Eze- € ^t: 20. 
chiz, & quomodo fecerit pifcinam & aquzdu&um. 
& , Congregaftis aquas pifcinz inferioris. & , Niniue 
quafi pifcina aquarum aquz cius. Prater eum víum, 
quem aqua przbet,pifcinz nullus alius obferuatur, niti 
quantum certorum locorum manifeftz notationi indi- 
candz pifcinarum nomina appellantur. vt, Ioab filius z.reg.2. 
Saruiz , & pueri Dauid occurrerunt eis iuxta pifcinam 
Gabaon. &, Sufpenderunt eum fuper pifcinam in He- 77€ 1+. 
bron : fepelieruntque regem in Samaria, & lauerunt 
currum eius in pifcina Samariz.Pilcina vero illa,in qua Iohan. 5. 
languentes aliqui curabantur, non ex natutz vfu,fed ex ad 
Dei fingulari beneficio cam vim obtinebat. Cic 

»LOCVS:‏ ידי 

VILLA proprièdomus in fundo fita eft, agrorum, 
non ciuitatis iure definita : ficut fcriptum eft. Angarfi- 
ucrunt Simonem Cyrenzum , venientem de villa. &, Mar. 15. 
Mortuz funt ranz de domibus & de villis , & de agris. is 
Sa pé autem pro toto przdio nomé vfurpatur. vt, Abie- Maris 
runcalius in villam fuam. &, Venit lefus in villam 48 Pr«dium. 
dicitur Gethfemani. Plecrunque veró idem villa in fa- TNR 
cris libris,quod Latiné pagus, dicitur. vt,Si in villa fuc- Pagus. 
rit domus, quz muros non habeat. Et Auoth.i. villas Nen 
Iair, & ciuitates , & villae carum. Et Aroer &villæeius Ais 
& , Víque ad villam, quz eracabfque muro. Solitudini Er T : 
& 160601005 commodz villa funt. vt, Veni dile&te mi, 5 
egrediamur in agrum, commoremur in villis, &c. ETA 

PrÆDIVM Locvs. 

P rR Æ זפ‎ vM fundus eft fru&ibus ex re ruftica per£1,,o.4, 
cipiendis aptus & comparatus: ficut fcriptum eft, Iuxta 
przdium, quod dedit lacob Iofeph filio fuo. &,In locis 4&7. 
illis erant predia principis infulz nomine Publij. 

NAVIS LOCVS. 

Navis ad nauigandum mercesque afportandum Pe . 
ædificatur: ficut fcriptam eft, Qujdefcendunt mare in ~ 
nauibus, facientes operationem in aquis multis. &, Fa- Protab.zr. 
&a eft quati nauis inftitoris de longè portans paeem 
fuum. Adnauale etiam bellum gerendum , poftea na- p.i 
ues in vfu effe coepere : ficut fcriptum eft , Et feci naues 1. Mach.16. 
bellicas. Pifcationi etiam commod funt: ficut fériptü s.t 
elt, Facientes operationem inaquis multis. Et Iefus vi- Pfin. 114. 
dit Iacobum & lIohangem fratrem eius componentes "^ t. 
retia in naui, erant enim piícatores. Locusipfe,hoc eft, 
nauis , per Metonymiam figuram aliquando vfürpatur Mercatura, 
pro mercatoribus mercibusque, atque pro iis,qui nauir 
bus vel cómeatus, vel pifcationis , vel belli caufa vtunt 
tur. vt , Dies Domino exercituum fuper omnes naues 0 
Thartis. & , Vlulate naues maris. & , Nunc ftupebunt Eze. 26. 
naues in die pauoris tui. Et tertia pars nauium interiit. ^" 7 

CATHEDRA LOCS. 

CAT HEDRA ad fedendum extructa, muneri & 
dignitati adícribitur. Namque & regibus & pracepto- Dignitas, 
ribus atque iudicibus cathedra apponitur, & iis etiam, 
quibus honor exhibetur aut obferu&iio , vt fuis exem- 
plis ordine docebimus, Cùm fediffet rex fuper cathe- * Fa2e- 
dram fuam fecundüm confuctudiné. & ,Dixiíti, Deus 
ego fum , & in cathedra Dei fedi in corde maris. &, 
Dauid fedens in cathedra fapientiffimus princeps. Ec 7651 
in cathedra feniorum laudent te. Et in cathedra pelti- E fal: toto 
lentiæ non 16016. Et fuper cathedram Moyfi federunt Pfatm.r. 
Scribz. Honoris autem illa funt. Quando procedebam 
ad portam cíuitatis, & in platea parabant cathedram 1^ 
mihi. &, Amantaurem primos recubitusin Cenis, 66 Mab. s; 
primas cathedras in fynagogis.Sunt etiam vendentium 
abaci, qua cathedrz dicuntur, quales Iefus Chriftgs “21. 
in templo cuertit. 


₪415 . 


Notaiio. 


Ezech. 27. 


Sorivw 


both, Da mihi vineam tuam , vt faciam hortum olc- 
rum &c. Cui refpondit Naboth , Propitius fit mihi 
Dominus, ne dem haereditatem patrum meorum tibi. 
Illud autem exhzredationem , & miferam conditione 
fignificat: Agros noftros,& vincas noftrasalij poffident. 

Vine oppidis propinqua cffe folent. Quam ob 
rem ad infidias aliquando parandas exteris opportunz, 
oppidanisQue inutiles fuere, ficut fcriptum eft. Cum. 
venifler ad vineas oppidi, apparuit catulus leonis fæ- 
uus, & rugiens, & occurrit ci. & , Ite latitate in vineis: 
cum que videritis filias Silo ad ducendos choros ex mo- 
סע‎ procedere , exite repente de vineis, & rapite fingulis 
vxores fingulas.Pullum ad vincam ligare,frutuum co- 
piam fignificat. vt, Ligans ad vineam pullum fuum ; ₪ 
ad virem,6 fili mi,afinam fuam. Lauabitin vino ftolam 
fuam, & in fanguine vug pallium fuum. Vinea florens 
veris index eft , atque futuri fru&us prenuntiat fpem, 
ficut fcriptum eft. Vinezx florentes dederüt odorem. &, 
Capite nobis vulpes paruulas,quz demoliuntur vincas; 
nam vinea noftra floruit. &, Defcendi in hortum met, 
vt viderem poma conuallium , & afpicerem , fi lloruit- 
fet vinca.Hzc autem ad myiterium etiam reconditum 
fpc&ant. Vineas non ferens locus, infecundioré, & mi- 
Importe nus commodam ad habitandü regionem arguit; quip- 
= pe, vt alias docuimus, maxima cum ad diuitum , tum 
veró ad pauperiorum victum facilem , commoditas in 
vinearum , & ficuum fructibus eft. Ex hoc genere illa 
& alia plurima exempla funt: Adduxiflis nos in locum 
iftum peifimum, qui feri non potcft, neq. ficum.gignit, 
nec vineas, &, Donec veniam & transferam vosin ter- 
ram fimilem terre veflrz , in terram fructiferam , & 
fertilem vini,terramqQuc panis,& vinearum. Vinearum 
plantationes, & culturz, ftabilitatis, & diuturnz man- 
fionis cogitationem indicant. vt, Tertio anno feminate 
& metite; plantate vineas, & comedite frustum card. 
&, Seminauerüt agros , € plantauerunt vineas, & fece- 
runt fructum natiuitatis. & , Confiderauit agrum , & 
emit illum, & de fru&u manuum fuarum plantauit 
vineam. Pacem etiam,& fecuritatem indicat vinearum 
cultura, & vfus: ve, Comedire vnufquifque vineam fua. 
& ,ZEdificabunt domos,& plantabunt vineas; & come- 
Damnum. dentfructüsearum.In agros aut vincas declinare, dam- 
num dare aut nocumentum inferre eft, ficucícriptum 
eft, Non ibimus per agros, nec per vincas. & rurfus, 
Non declinabimus per agros,nec per vineas. Vincarum 
demolitio aut percuffio, bellum , depopulationem , & 
vaftationemarguit : vt, Percuffit vineas corum & fi- 
culneas eorum. &, Capite nobis vulpes paruulas, qua 
demoliuntur vineas. &, Vos enim depafti eftis vineam. 
Et vineam Sabama domini gentium exciderunt flagel- 
lacius. Erfuper hoc plorabo in fletu Iazer vineam Sa- 
bama. & vincam tuam,& ficum tuam conteret. Et cor- 
rumpam vineam cius , & ficum cius. & Vinea confula 
eft , & ficus clanguit : & in omnibus vincis erit plan- 
Sterilitas. Cus. In vinea germen deficiens , anni fterilitatem , & 
Hebeis — penuriam magnam portendit, ficut fcriptum eft. Ficus 
enim non florcbit,& nó erit germé in vineis. &, Incre- 
pabo vobis deuorantem,& non corrumpet fructá terra 
veftrz : nec erit fterilis vineain agro. Illa demum 
illuftris , & celebris , multisQue locis frequens vinez fi- 
gni&catio cft , qua vinez nomen pro Ifraelitico populo 
vfürpatur : vt, Vineá de ZEgypto tranftulifti, ciecifti gë- 
tcs, & plantafti eam. & , Cantabo nunc dileto meo 
canticum patruelis mei fuper vineam fuam. &, Cim 
germinaffet, creuit in vincam latiorem, humili ftatura, 
rcfpicientibus ramis cius ad eam,& radices cius fub illa 
erant : factaeft ergo vinea. & , Paftoresmulti demo- 
litifunt vineam meam. 

Irrvp veró quod apud Iohannem Theologum 
legimus de vinea terrz, mundum mundique homines 
interpretamur , ca ratione , qua mundus ab codem Ío- 
hanne eft definitus. Mitre falcem tuam , & vindemia 
botros vinez terra , quoniam maturz funt vinez cius, 
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77 
tur. &, Fihj tui ficut houelle oliuarum in circuitu P/d.127. 
menfíz tuz, Huiufmodi confuctudinis deteftationem 

aut fugam fiue abalienationem illa indicant. Surrexit Rë 20- 
ergo Ionathas à menfa in ira furoris , & non comedit 

in die calendarum fecunda panem. &, Q uód non co- "14+ 
mederim in menla Aman , nec mihi placuerit con- 
uiuium regis. & , . Propofuit Danicl in corde fuo ; ne Dasid.r. 
pollueretur de menfa regis. Illud ex hac cadem ratio- U?Probitas 
ne magnam indignitatem improbitatem Que prodito- 
ris Iuda arguit. Veruntamen ecce manus tradentis Li. 22, 
me mecum eft in menfa. Sub menfa alicuius come- 
dere,canum proprié eft: & fi ad homincs referatur, ab- Defpc&tio: 
iectionem , & contemptum fignificat maximum. vt, 
Carelli comedunt de micis, qua cadunt de menfa Mens. 
dominorum fuorum. Septuaginta reges , amputatis 
manuum ac pedum fummitatibus , colligebant fub 

ienfa mea ciborum reliquias. In facris ctiam menfe 
vfus numeratur, qua legitimo ritu ornata Dcus ad 
confuetudinem hominum inuitatus accedere digna- 
tur. Huc fpectabat illa menfa panibus propofitionis in- False 
ftructa ; cuius praterea alia arcana magis fignificatio 30 NEUE 
fuit fuo loco, nobis Deo dictante ,aperienda. Er illud: ? “7 
Ipi accedent ad menfam meam , vt miniftrenr mihi. EXech. 444 
Huius facri prophanationem , & fuperftitiolam ac**crm. 
peruerfam imitationem , illa: fententiæ fignificauere. 
Qui ponitis fortunz menfam , & libatis fuper eam. & pie 6s 
quz de Beli menfa apud Danielem narrantur. & D. D«ridis 14. 
Paulus, Non potetlis, inquit, ment Domini feruire & Jer: 
menfz demoniorum. Menfæ ctiam in plurali com- Cómunica- 
municationem illam victus fignificant,qua: Chrifliano-?* 
rum primorum cura & erogatione pauperibus donaba- 
tur,ficut fcriprum eft: Non eft xquum nos derelingue- 4às.6. 
re verbum Dei,& miniltrare menfis. Nummulariorum N° 
publicanorum, & corum, qui foenus exercent, menfa 
quoque dicitur. Oportebat, inquit, te dare pecuniam Lue. 19. 
meam ad menfam, vt ego veniens cum foenore exige- 
rem illam, &, Chrillus menfas nummulariorü euertit. 4^2" 


ARCA LOCYS; 

PRIMAM, quam legimus, arcam à Noefabrefa- = 
&am nouimus humanarum rerum , & animaliü genc- Geuf.7- 
ra omnia à diluuij aquis cóferuandi caufa , eamque ca- 
paciffimam domus inftar habentem , quam fuis parti- 
busalias defcribemus. Hzc, quód omnium animantiá 
generi vitam, reftitutionem , atquc inftaurationem ex 
diuino beneficio cffectura effet;jnomen nan obtinuiffe 
videtur. Itaque conferuationis locus arca illa fuit ar- 
cana Chrifti fignificatione,in quo falus & vita omni or- 
bi promiffa & allata fuit. Cuius rei maior & fublimior 
nobis eft fermo , quàm vt huiusargumenti anguftiis 
capi poffit; Fuit etiam alterum arce genus diuino iuffü 
fadiz, quz magnam quoque fignificacionem habet hu- 
mani cordis,in quo diuinz legis fcedus cóferuari debet. 
hzc Hebraico vocabulo jing dicitur, ad tabularum ₪ 
libri legis,atquealiorum diuinorum beneficiorum mo- 
numenta conferuanda, comparatuslocus: qua ob eam 
rem Arca foederisappellata eft. Scriptum elt enim , Et 
pofuit teftimonium in arca. & , Arca foederis Domini res 
pracedet vos. Illud autem non ex rei ipfius natura & 
ingenio, fed ex diuino beneplacito & confilio factum 
cit. vt arca hec , quam dicimus , fingularis quidam , & 
infignis diuini numinis & prouidentix locus haberetur, ' 
isque ob cam caufam facer & obferuandus effet , ideo- 
que arca £ederis Domini, & arca Domini,& arca fancti- Iofie 4. 
ficationis diuinz dicla cfler ficut fcriptum eft: Cumque 
tranfiflentomnes,tranfiit & arca Domini. &, Ite & cir- '*f. 6. 
cuite ciuitatem armati, przcedentes arcam Domini. Repora 
& כ‎ Cüm facerdotes feptem buccinis clangerent ante 
arcam foederis Domini.&, Exurge Domine in requiem Pfalm.13 1 
tuam tu & arca fanctificationis tux. Arca 603 nummis 
aut vafis , rebusque aliis pretiofis reponendis & cufto- 
diendis , tam in facrum, quàm in prophanum vfum 

paratur, 
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aw  SoLIVM proprié regum eft,munusqQue ipfum; hoc 


Rezia 
do. eft regiam auctoritatem , & dignitatem fignificat, ficut 
fcriptum cft. Tu eris fuper domum meam, & ad tui oris 


Geaef. 1. 2 
imperium cunctus populus obediet , vno tantüm folio 
regni przcedam te. &, A primogenito Pharaonis, qui 

reL7.: feder in folio cius. &, Poftquam rex federit in folio re- 

peer: füi.S&,R in folio collocat in perpetuum. Eri 

Ase gni fui. &, Regesin 0 ocat in perpe s Brn- 


ftitia firmatur {olium.Dei ctiam thronus vt regis magni 
folium Latine à noftro Interprete dicitur.vt, Q uis mihi 


Pronerh. 1 6. 


10.23. à : ; ; : 5 ACT 
Iob. 26» tribuat, vt inueniam illum, & veniam víque ad folium 

cius? &, Qui timet vultum folij fui.&,Vidi Dominum 
ee fedentem fuper folium excelfum & eleuatum.&, Non 
Ifa 47- eft folium filiz Chaldzorum. 


THRONVS rocvs. 
4 D Hro ץ א‎ ciufdem cum folio vfus, regiam quo- 
Regia au- que dignitatem, maicftatem atque munus fignifi- 


4osu* — cat, Sic Egló de throno furrcxiffe dicitur. &, ficut fcri- 
Iudir.3. ptü eft, vt transferatur regnum de domo Saul,& cleuc- 
23. tur Thronus Dauid fuper Iudam & fuper Ifrael à Dan 
vfque ad Beerfebagh. 8&,Rexautem & thronus cius fit 
EI innocens. Illud veró exemplum honoris & ornamenti 
;^q:.  €it. PofirtusQque thronus matri regis quz fedit ad dex- 
PAL9 reram eius. Ad munus autem illa fpe&tant. 5661/11 fu- 
gium, per thronum , qui iudicasiuftitiam. Et ad honorem & 
£^ ^ munusgilla: Vt fedeatis funer thronos duodecim iudi- 
; cihtes duodecim tribus Ifrael. Siue Throni fiue domi- 
cer. ^ nationes. &, Adeamus cum fiducia ad thronum grati 
cius, vt miferfcordiam confequamur , & gratiam inuc- 
niamus. Regiam auté dignitatem, munerisque aucto- 
Xitatem,& ornamenti honorisQue obferuantiam, fimul 
4rxsl.4. omnia feré exempla , quz apud Iohannem theologum 
de throno leguntur,oftendunt. vt, Cüm darentilla ani- 
malia gloriam & honorem , & benedictionem fedenti 
lidem. {fuper thronum. & , De chrono procedebant fulgura & 
Voces ,&tonitrua , & Ícptem lampades ardentes ante 

thronum , qui funt feptem fpiritus Dei. 

SEDES Locvs. 

5 5 כ‎ 5 s Latinum nomé commune magis, lactumd; 
cft, quod & ad regum , iudicum & p?incipum virorum 
. thronum, folium & cathedram etia refertur: fpe auté 
habitationem & ciuichtem, fiue patriam vniufcuiufque 
fignificat;omnibus tamen communem fignificationem 
add ftabilitatis & firmitudinis cuiufdam. Horum ex- 
Stabilitas, empla bina ordine fubiiciemus. luftitia & iudicium 
ו‎ praeparatio {edis tuæ. Illic federunt fedes in iudicio,fc- 
Lus. des fuper domum Dauid. Depofuit potentes de fede, 


& exaltauit humiles. Cum federit Filius hominis in 


Matb.ti9. p : - ~ E : 
“9° (ede maieftatis?fuz , fedebitis & vos fuper duodecim 


bfe.. fedes iudicantes Ifrael. &, Reuertiminiad fedes ve- 
16.66 = ftras. &, Cælum eft fedes mca, & terra fcabellum pe- 
dum meorum. 
MENSA LOCVS. 
Cibus. M EN s A communi confuerudine cibi capiendi,& 
3a.  refec&ionis caufa paratur, ficut fcriptum eft: Nec non & 
Tob. 36. cibaria meníz cius. & , Requies autem meniz tux 
Jí»277. erit plena pinguctline. & , Parafti in conipectu mco 


|. menfam aduerfus eos , qui tribulant me. & , Nun- 
Gonuiurqns quid poterit. Deus parare menfam in deferto , aut 
parare menfam populo fuo? Eft etiam conuiuiis fignifi- 
candis meníx nomen idoncum. vt , 1081 quoque, & 


T. 
eh magiftratus centum quinquaginta viri, & qui veniebat 
ad nos de gentibus,quz in circuitu noftro funt,in men- 
Eliex. — famcacrant. & , Przponens menfis fingulos, &c.. &, 
rnd Sapientia propofuit meafam fuam. &, Menfx tuz 
repletx funt'vomitu:quod ebrietatem fignificat. Men- 
fx quoque communicatio & familiarifimam confue- 
הל‎ tudineni & vitæ focietarem , & cius, cuius menfa cft, 
3 curam erga illos, quibus communicatur , fignificat. vt, 
args. Tu comedes panem in menfa mca femper. & , Me- 
n phibofech filius domini tui comedet femper panem 

dáem, 


fuer menfam meam. & , Porró Mephibofeth habita- 
bat in Ierufalem, quia iugiter de menfa regis vefceba- 


IOSEPH 


dabatur vel à choreas ducentibus facras,vcl preces fun- 
dentibus. vt, Lauabo inter innocentes manus meas, 86 
circundabo altare tuum ; vt audiam vocem laudis tug. 
Altare quoque ad celeberrima pada ineunda itatui Pacta. 
folebat; vt non modó verbis, fed rebus 0113 ipfis rei ge- 
ftx memoria excitata & conferuata duraret. Sic 10106 I 7. 
ex Mofis przcepro & inftituto altare in Monte Hebal 
zdificauit ; & mactatis vitimis & facrificatis , Deute- 

$ : x . x Monumens 
ronomium legis fuper lapides confcripfit. Porrò au-tum, 
tem altaria monumenti perpetui caufa ftatuitur , qua 
religionis communionem, facrorumque participatione 
referant. Nam quibus altaris adeundi ius aliquo in lo- 
co eft,ifdem cadem religionis profeflio cffe oftenditur. 
18606 Rubenitz & Gaditz & dimidia tribus Manat- Ife 33. 
fe , cum veniffent ad tumulos Iordanis in terram Cha- 
naan , zdificauerunt iuxta ordinem altare infinitz ma- 
gnitudinis. Extruamus, inquiunt, nobis altare, non in 
holocaufta , neque ad victimas offerendas , fed in tefi- 
moniti inter nos & vos, & fobolé noftra, veftramá. pro- 
geniem, vt feruiamus Domino ; & iuris noflri fit offer- San&itas. 
re, &c. Et nonne qui edunt hoftias, participes func alta- 
ris? Inter veftibulü & altare locus (an&tior eft: & quem 
orátes maiori ci religione occupabant , quemqQus; pfo- 
phanare magnum nefas effet ; ficut fcriptum eft: In- "=: 
ter veftibulum & altare plorabunt facerdotes miniftri 
Domini,& dicent,&c. &, Ecce in oftio templi Domini Ezeh 7. 
ibter veftibulum & altare, quafi viginti quinque vtri, 
dorfa habentes contra templum Domini, &c. & , Zia. "tt. 
chariam inter altare & xdem occifum fuiffe Chriftus 
10015 exprobrabat. Ex rei auté ipfius abufu cffedtum 
eft,vcaltaris nomen idololatria aliquando fignificet. vt, 
Altare, Altare, hzc dicit Dominus: Ecce filius nafcetur א‎ 13." 
domui Dauid, lofias nomen cius; & immolabit füperte 
Sacerdotes excelforum , qui nunc in te thura fuccen- 
dunt. Er cùm vidiffet Achaz rex altare Damalci , mifit * ^46. 
ad Vriam facerdotem exemplar cius. &, Nonne ifte eft; ARE, 
cuius abftulit Ezechias excelfa & altaria? &, Quia 3 
multiplicauit Ephraim altaria ad peccandum. 7. 

ARA LOCVS. 


A A s perpetéó Latinusnofterinterpreseaselevo, ||. 
luit, quz non ex diuino inftituto aut confilio, fed ex ו‎ 
corrupto & damnando vani cultus ftudio ftructze ef- 
fent. vt, Aras corum deftrue , confringe ftatuas, lucof- Exo4:34. 


Nar. 6. 


Quefuccide. & , 12607005 aram Baal patris tui, & nc- 

mus, quod circa aram eft , fuccide. &, Pofuit aram 

Baal in cemplo Baal quod zxdificauerat in Samaria. &, * 

Secundum numerum viarum Jerufalem: pofuifti aras ie. 1 r, 

confufionis , aras ad libandum Baalim. &, Demoliar 

aras veftras. & , /Edifiea mihi feptem alas, & para toti- gis 

dem vitulos. PORTA Locvs. yes 
Porta quamuis aliorum locorum pars quzdam 

fit, ipfa tamea in publicis cenfeturlocis. funt auteià 

& domus priuatz & templorum & publicarum zdium 

& vrbium porte , omnesque id commune habent, vc 

aditus & exitus copiam faciant. Quamobrem in por- Aditus. ' 

tarum mentione huiufmodi verborum,ingredi & egre- Exitus. 

di , vfurpatio eft frequentiffima. Sutit praterea & alix 

rationes ,quz in portarum nomine obferuando appel- 

lantur; quarum illa fubiiciemus exempla. Portziurif- 

dictionem & dominium indicant poflidentis & occu- 

pantis vel affeGtantis. Poffidebit femer tuum portas Gew/22. 

inimicorum fuorum, &,Crefcas in mille millia,& poffi- “+: 

deat femen tuum portas inimicorum füorum. &, Si Deu.zo. 

receperit & aperuerit tibi portas, cunctus populus qui ; 1, , 7. 

in ea eft, faluabitur,&íeruiettibifüb tributo. & , Siaf- — 

flixerit eum inimicus eius portas obfider&. Ec diligit ?/».76. 

Dominus portas Sion fuper omnia tabernacula Iacob. 

&, Equites ponent fedes fuasin porta. & , Quia defpe- ,. 

rata eft plaga cius , tetigit portam populi mei, vfque ad Mi. 1. 

Jerufalem. Quia defcendit malum à Domino in por- 

tam Terufalem. & , Aperi Libane portas tuas, & come- z«d.11. 

dat ignis cedros tuas. Ad huiufmodi dominiü illa ffe- 

étant: Ifrael & Iuda vociferati funt, & perfecuti funt 1 7. 


Phili- 


Reg.16. 


lurifictio, 


paratur, vnde pro pecunia ipfa & tributis víurpatur, 
ficut fcriptum eft : Et vt zdificetur domus Dei fcili- 
cct de arca regis, id eft, de tributis, qua dantur in 
regione trans lumen. Et cüm exactionem faceret So- 
flratus , qui arcz crat prz pofitus. 

M 0 2 A. 

Mora ad frumenta molenda paratur, in coque 
loco, vbi mola eft , molitorem cffe oportet, qui 
molam voluat antiquo more , ficut fcriptum eft: Cir- 
cuibat populus , & colligens illud frangebat in mola. 
Vnde pro infimo minifterio accipitur, & ad conditio- 
nem feruilem indicandam nomen vfurpatur. vt, A pri- 
mogenito Regis vfque ad primogenitum ancillz , qua 
erat in mola. & , Tolle molam & mole farinam, denu- 
da turpitudinem tuam , &c. & , Erunt duæ molentes 
in mola; vna affumetur,& vna rclinquetur. 11100 etiam 
otium , lætitiam & rerum vfum fignificat, quod legi- 
mus: Perdam ex eis vocem mole , & lumen lucerna. 
Et vox molæ non audietur in te amplius. 

ALTARE LOCYVS. 

ALTARIS prima inílitutio, diuini cultus, & facri- 
ficij faciendi caufa caepta cht, velut menfa quadam, 
ad quam Deus fupplicious hominibus propitius futu- 
rus inuitaretur, ficut fcriptum eft: ZEdificauit autem 
Noë altare Domino; & tollens de cun&is pecoribus, & 
volucribus mundis,obtulit holocaufta fuper altare. Eft 
autem altare facerlocus & diuine maieftatis index , fi- 
cut fcriptum elt: Eczdificauit ibialtare Domino , qui 
apparuerat ci.&, Venerunt ad locum quem oftenderat 
ci Deus , in quo zdificauit altare. & , ZEdificauit ibi al- 
tare, & appellauit nomen 1064 illius Domus Dei. Piz- 
ter vidimarum & hoftiarum vfum, adorationi, & füp- 
plicationialtare deftinatur. Id enim facrificij etiam ge- 
nus , atque 3066 gratiffimum Deo effe cenferur. Nam- 

ue Salomon ftetit coram altari ex aduerío vniueríz 
multitudinis Ifrael,& extendit manus fuas,8&c.&, Hoc 
rurfum feciftis , operiebatis lachrymis altare Domini 
& fletu & mugitu. Erat autem altare duplex: alterum 
seneum hoftiis czfis incendendis conítructum; alterum 
veró aureum thuri fuffiendo comparatum. vtrumque 
magnam futurarum rerum fignificationem obtinebat. 
De alterofcriptü eft: Facies & altare de lignis Sethim 
quod habebit quinque cubitos in longitudine, & toti- 
dem in latitudine,&c. De altero vero : Facies quoque 
altare ad adolendum thymiama de lignis Sethim ha- 
bens cubitum longitudinis , & alterum latitudinis &c. 
Alterum antiqui teflamenti ,alterum noui conditioné 
fienificabar. Et fecit altare holocaufti de lignis Sethim 
quinque cubitorum per quadrum.&c. Pofuit & altare 
aureum {fub tecto teftimonij cótra velá, & adoleuit fu- 

ereoincéfum aromat( ficut iufferat Dominus Moyfi. 

Altare miféris & reis, periculi declinandi caufa , vt 
afylum , petitur, ficut fcriptum eft: Adoniasautem ti- 
mens Salomonem , tenuit cornu altaris. 
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2.Paral.6. 


Exd.37. 


Exod. 4o 


Afylum. 
1 


Familiaritas — Altari appropinquare, familiaritatem cum Deo fi- 


gnificat ; 146006 reuerentiz , & obferuantiz exhibi- 
tionem ca res poftular, ficut fcriptum eft : Facies femi- 
nalia linea, vt operiant carnem turpitudinis fuz à reni- 
bus víque ad femora , 66 vtentur eis Aaron & filij eius 
quando ingredientur rabernacula teftimonij , vel quá- 
do appropinquant ad altare vt miniftrent. Ad altare 
alcendere, facerdotalis dignitatis eft, munusque ipfum 
facerdotum fignificat , ficut Ícriptum eft: Et clegieum 
ex omnibus tribubus Ifrael mihi in facerdotem,vt afcé- 
deret ad altare mel. Apud altare facerdotes quarundá 
hofliarum partes certis temporibus comedebant ; idg; 
etiam facerdotale ius declarabat, ficut fcriptü eft : Lo- 
cutusá; eft Moyfes ad Aaron & ad Eleazar & Ithamar 
filios eius , qui erant 1601001 : Tollite facrificium , quod 
remanfit de oblatione Domini, & comedite illud abf- 
que fermento iuxta altare. &, Nefcitis , quia, qui in fa- 
crario operantur , quz de facrario funt, edunt ; & qui 
altari deferuiunt,cum alrari participant. Altare circun- 


cum Dco, 
EKxid.17. 


10.16. 


lus Saccr- 
dotalc. 


1, Cor.9. 


Preces. 
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Mzrebuntatque lugebunt portz cius, & defolara in 34 
terrafedebit. Luxit Iuda, & portz cius corrucrunt, 

& obfcuratz funrin terra. & Senes defecerunt dent 
portis. 

Illa vero , quz fubiiciemus , obferuationuin genera, 
allegoricam magis obtinent fignificationem ; vt porté 
facultatem, cognitionem ,compotemque vfum aliqua- Facultas. 
do ,faciliraremq; adeundi aut cognofcendi fignificent. 
vt , Veré non eft nii Domus Dei ifla, & porta cali. &, 5*7: 
Nüquid aperta funt tibi porte mortis,& ofliatencbro- | > 
fa vidifti»&,Portas vultus cius quisaperiet?& Portae flu 41. 


Nahum. 2. 


uiorum apertæ funt,& templum ad folum dirutum. &, zahir. 


. Aperi Libane portas tuas. Portæ verd mortis,& ius mor 


tis,hoc eft,quod in homines mors habet,dicitur,& pro- 
ximum morti difcrimen. vt, Qui exaltas me de por- Phlm.9. 
tis mortis. &, Omnem eícam abominata eft anima co- 
rum, & appropinquauerunt vfque ad portas mortis. 
Porraanguita,contincns,religiofum atq; plane pium Virus. 
vitz inftirutum fignificat;atque,vt vno verbo dicamus, 
idem eft, quod pxnitentix confilium certum & fir- 
mum: cótrà vero lata porta , diffolutam vitæ rationem 
& à religionis puritate alienam indicat. Intrate per 
angufítam portam , quia lata porta & fpatiofa via cft, 
טף‎ ducitad perditionem. Quàmangufla porta & 
arcka via eft, qux ducit ad vitam! 


Matth. 7. 
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OsT1vM ex eodem Hebraico nomine vertitur, 
eafdemque fignificandi rationes fübit. Nam iurifdi- 
Ctionem, przfidium , communionem, excommunica- 
tionem, conuentum , celebritatem , expcedlationem, 
obferuationemáue pro variorum vctborum adiun- 

Gtione fignificat. Cufodiz quoquelocuselt,fiue regiz, Cuftodia; 
fiue alias publicz, fiue priuatz: ficut fcriptum eft. Mit- 
tebantque inco Sacerdores,qui cuftodicbant oftia,om- 
nem pecuniam,quz defercbatur in templum Domini: 
Et Ianitores Achub & Telmon & fratres corum , qui , gs ;, 
cuftodiebant oftia centum fepruagintaduo. &, Po- P falm. 1 40: 
nc Domine cuftodiam ori mco, & oftium circun(tan- 

tiæ labiis meis. 

Oftium quoq. alicuius petere, idem , quod gratiam, Familiaritas 
amicitiam , familiaritatemque illius expetere , cft. vt, 

Beatus homo,qui audit me,& qui vigilat ad fores meas P937. 
quotidie , & obferuat fores oftij mei. Huc fpecat illa 

tam frequens mentio de oftio tabernaculi teftimonij. 

vt, Offeret ad oftium tabernaculi , adducet ad oftium renei. 
tabernaculi, applicabis ad oftium tabernaculi, &c. &, "i4. 
Cum coeperitis ftare foris, & pulfare oftium , dicentes: 
Domine, aperi nobis. & , Qui non intrat per oftium, Apeal.s. 
fur eft. & , Ego fto ad oftium. Et Oftium claudere , eft 
adeundi facultatem alicui negare. vt, Claude oftiüm Paridis 14. 
& figna annulotuo. fedillud niultó clarius. Cum- ;,, r; 
Que intrauerit paterfamiliàs , & clauferit oftium, &c. . 
Quis eft in vobis, qui claudat oftia? & incendat altare 20000 1. 
meum gratuito? non eft mihi voluntas in vobis. Con- 
tràveróilla exemplafunt, Oftium meum viatori pa- ad 
tuit. & , Aperuiffet hoftibus oftium fidei. Cum que ve- O z 
niffem Troadem propter Euangelium, & oftium mihi“ 
apertum effetin Domino. &, Oftium apertum eft in 4 
cxlo. Irem clauditur oftium ci , qui fecretó , arbitri. - 

que femotis, agere quicquam cogitat. vt , Intra cübicu- ו‎ 
lum tuum , & claufo oftio ora patrem raum. 


4. Reg 12. 


LIMEN 4 


Lriwrw pars porte eftinferior, duobus poftibus 
contenta , quz viarum excrementa, & pluuiasaquasà 
domoarcet. Eítautem notiffima, omnibusque expo- 
fita & peruia pars, quz ingredientium pedibus prima 
occurrit:idcoque frequentiz, recordationis, atque ma- 
nifeftationis obtinet (ignificationem. Quam ob rem Manifctz- 
in orationibus illis vfürpatur hoc nomen , qux manife- ^ 


flam, 


Philiftzos vfque dum venirent in vallem & vfque ad 
portás Accharon. & , Neque ingrediaris portam popu- 
li mci in die ruinæ eorum. Przfidij etiam caufa port 
ב‎ 2.5. cxtruuntur & inftruuntur: quam cum hoftis obfidet, 
oppidanos inanguftias coniicit: ficut fcriptum elt. Ec 
hoftes vaftis regionibus portas obfederint ciuitatis, &c. 
Cofiietudo: Significat etiam portarum vfus communionem, cori- 
facetudinem & focicrarem.vt: Aperite mihi portas iú- 
. flitiz ; & ingreffus in ea, confitebor Domino. Hzc 
, Communio porta Domini; 66 iufti intrabuntin cam. Intra portas 
vcl domus vel vrbis eiufdem effe;ad iuris cómodorum, 
& incommodorum communionem & focietatem fa- 
Exb:o. cit : ficut fcriptum cft: Non facies omne opus tu, 
Det. 25: 14: 8c. 62, Aducna „qui eftintra portas tuas. Ecomne iu- 
mentum tuum & peregrinus , qui eft intra portas 
tuas. & , Peregrino qui eft intra portas tuas da, vt 
Rath.3. comedat, aut vendeei. & , Scit enim omnis popu- 
lus, qui habitat intra portas vrbis mex , te mulierem 
Excommu- effe virturis. Contrà veró extra portam conftitui , ex- 
"WP communicationem & dcteftationem fignificat. Sicau- 
tem Chriftus fa&us pro nobis maledictio , extra por- 
tam, vt D.Paulusadnorat,paflus eft. Adnotatur przte- 
rea porta vt publicus locus ob ingredienti & egredié- 
tia frequentiá; in quo quicquid geritur, manifelti effe 
Ged:3. oportet, ficut fcriptum eft. RefponditQue Ephron 
ad Absgham cunctis audiestibus , qui ingrediebantur 
portas ciuitatis illius. & , Confirmatus eft ager Abrahz 
in poffeffionem, videritibus filiis Heth, & cunctis qui 
Conuentus. intrabant portas ciuitatis illius. Conuentus olim com- 
munis & incolarum & hofpitum in portis vrbium fic- 
bar, idemque locus celeberrimus habebatur , & mer- 
catui & concionibus etiam deputatus erat, ficut 


Abd. 
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mb29. fcriptum eft. Quando procedebani ad portam ciui- 
Pu tatis, & in platea patabant cathedram mihi. & , Vc an- 
dr nuntiem omnes laudationes tuasin portis filix Sion. 


Phime7. &, Aducrfum me loquebantur qui fedebantin porta. 
Puokit 8r Nobilis in portis vir cius. &, Laudenteam in portis 
opcra eius, &, Odio habuerunt corripientem in porta. 
& , Duo modij hordei ftatere vno , & modius (iila 
ftatere vno cras hoc codem tempore fh porta Samariz. 
iudicia. ludicia etiam in portis olim exercebentur, loco & 
P17.  ciuibus& hofpitibus commodiflimo. Si iudicum inter 
portas tuas videris verba variare. &, Ferent fecum fi- 
gna Virginitatis cius ad feniores vrbis, qui in porta 
Pain.rze. Íurit.& , Non confundetur, cùm loquetur inimicis 
PucshinR. (nis in porta. &, Ne conteras cgenum in porta, quia iu- 
> dicabit Dominus caufam cius. 

Protpeaus. In portaautfuper portam federe folent profpicien- 
3610 tes, & expectatióne folliciti , aw? qui hofpites curiose 

^ obferuant. Sicenim Abfalon mane confurgens ftabat 


Amis 5. 


.21 וא 


2. Re ג‎ 12. . . . . . . . 
4 iuxta introitum porte in via: & omnem virum qui ha- 
bÉbat negotium,vt veniret ad regis iudicium, vocabat 
שג‎ — Abfülonad fe, &c. Ecftetit rex iuxta portam, & egre- 


liim. diebatur populus, &c. & , Dauid fedebat inter duas 
» portas ; fpeculator veró crat in faftigio portz fuper mu- 
19. rum.& , Surrexit rex, & fedir in porta , & omni populo 
nuntiacum eft, quód federer in porta. Portarum quo- 
Noti. que nomina ad certas locorum notas indicandas ap- 
rier,  pcellantur.vt, Perfecuti funt eos aduerfarij de porta vfq. 
ategir ad Sabarim. & , Hauferunt aquam de cifterna Beth- 
MOMS  Jehhem, quz orat in porta. & , A porta Sabarim vfque 
.ג‎ ad portam anguli. & , Rex Ifracl & rex Iudafedebantc 
in arca iuxta portam Samariz. 
Idololatia  Jllud etiam obferuatum cft, aras falfisnuminibus 
in portis quoque confectatas fuiffe gentium ritu. vt, 
Iofias deftruzit aras portarum in introitu oftij Iofue 
principis ciuitatis, quod’ erat ad finiftram porta ciui- 
tatis. Portas ponere folent, qui zdificium abfoluüt;idg; 
fee.  huiufimodi oratio fignificat: In primogenito fuo funda- 
mentá illius iaciat , & in nouiffimo liberorum fuorum 
portas ponat cius. Sed portx in hoc loco valuas ipfas fi- 
gnilicare poffunt. Portarum frequentia vel folitudo vr- 


Sab bisaut loci celebritatem vel incclebritatem arguit. vt; 
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Abfolutio 
&dificij. 


IOSEPH 


hendit eum, quia nondum venerat hora eius. 

In hunc locum mitti folebant, quæ à cultoribus pie- 
tatis ergó ad templi füumptus crogabantur: ficut fcri- 
ptum eft. Sedens Iefus contra gazophylacium, afpicic- ac. ta. 
bat , quomodo turba iactaret zs in gazophylacium , & ri 
dixit, Amen dico vobis, Quód vidua hzc pauper plus 
omnibus mifit , qui miferunt in gazophylacium. Porró 
Corbonan idé feré, quod gazophylacium , vt locus cft, 
fignificat:at veró non tam lociquam rationis definitio- 
ne explicatur. Eft enim idem Corbonan,;quod oblatio- 
num fiue donariorum ratio certa, hoc eft, Ea thefauri 
pars , quz אס‎ donariis & oblationibus ad facrificiorum 
fumptus faciendos feparata eft. 


ALIORVM 
RVM 


LOCORVM PRIVATO- 
CONSIDER AT I O. 


CAP TXT, 


H4 CTEN Y 5 decommunibus,publicis,& priuatis 
differnimus locis: nunc quxdáalia ratio indicanda 
cft, qux locorum priuatorum obferuationem fpeaar. 
Eaauté vel exlocinatura,vel conluctudine,vel ex diui- 
no beneficio & fingulatialiqua prouidentia , vel éx fio- 
minum confilio , & inftitutione petenda eft; vc cüm in 
vrbibus,Ierufalem;in mótibus, Carmel aut Libanus; in 
fluuiis, Euphrates aut Iorqanis appellatur. Hüjufmodi 
autem quód latè diffufa pateat ratio, cx hiftoriis exdtta 
petenda efl,aut ex geographicis narrationibus, quarum 
pars nobis, diuino fuggerente numine, opportuno loco 
exponctur; contentis modó quedam tantüm exempla 


0 


indicandz rei caufa propofuitfe, 


IERVSALEM 4. 


IzR vsALEMolim di&a lebus,& Salem, Iebufzo- | ; 
rum regia primum fuit: ficut fcriptum cft. Statim per- Rante 
rexit, & venitcontra Jebus, quæ altero nomine vocatur s i 
Ierufalem. &, Iebus, qux eft Ierufalem. &, Icbufzum 4 
autem habitatorem Jerufalem non potuerunt filij Iu- Ife r5. 
da delere: habitavitque Icbufxus cum fliis ludainIe-. . 
rufalem,víq; ad ptafentem diem. Eadem tandem à Iu. 8° = 
dzis victoribus occupata, in rcgni 1003161 folium defti- 
nata fuit:ficut fcripti c(t. Oppugnantes ergo filij Iuda 
Ierufalem,ceperunt cam, & percufferunt in cre gladij, 
tradentes cun&am incendio ciuitatenr. & , Portó um 14-17 
reuertcretur;percuffo Philiftzo, Dauid, & ferret caput 
eius in Ierufalem. Etin Ierufalem regnauit Dauid tri- ^" * 
ginta tribus annis fuper omnem Hracl & Iudam. &, 
Abiam fuper Iudam tribus annis regnauit in lerufa- 
lem. Etloram triginteduorum erat ciim regnare coc- *: f Is- 
pillet, & octo annis regnauit in Ierufalem. 

Deinde etiam religionis & totius antiquz Ecclefia: 
caput effe & appellari coepta eft , idque víque ad noui 
Teftamenti, & Chriftianz Ecclefiz inftitutionis initia, 
obtinuit: ficut fcriptum eft : Reportauerunt ergo Sa. TET 
doc & Abiathar arcam Dei in lerufalem.Et congregati , ry > 
funt omnes maiores natu Ifracl cum principibus tri- 7 
buum, & duces familiarum filioruttt Ifrael ad regem 
Salomonem in Ierufalem , vt deferrent arcam foederis 
Domini à ciuitate Dauid, id eft de Sion. Et ttibü vnam » Ra. 
dabo filio tuo;propter Dauid feruum meum,& Ierufa- 
lem quam elegi. Hanc fan&titatem & gloriam obfcu- 
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Iudic. 1. 


Ecclefiz ca- 
üt anuque 
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rare conatus 1/0003 edicto vetabat: Nolite vltrà afcen. ^ * 

dercin Ierufalem. At veró Ezechias przcepit Iudae & 4 g4.:-. 

Ierufalem : Antealtare hoc adorabitssin Ierufalem. 

Hanc autem maicftatem & feligionem profanarunt 

vniuerfi principes Sacerdotum:& populus:preuaricati = Paal; 6 

funt inique iuxta vniuerfasabominationes gentium, & 

polluerunt domum Domini, quam fandificauerat fibi 

in lerufalem. Quam obrem congregati in Ietufalem 2.Paul je. 

populi multi, vt facerent folemnitaté azymorum men- 

fefecundo, & furgentes deftruxerunt altaria,quz erant 

in Ierufalem, atque vniuerfa, in quibus idolis adoleb&- 

cur incenfum, fubuerterunt. Et Ezechielem fpiritus in- Ezech. 7. 
ter 


mæ {cribæ. Er Iefus multa & grauitlima verba locutus ` 


éo 


ftam, & frequentem , patencemque loci notam often- 
dunt: ficut fcriptum eft, Eruntque verba hac inter 
oculos tuos,fcribesque ea in limine & 0/1118 domus tuc. 
&, Manus 12326 3016115 erant fuper limen in Azoto. Fa- 
Exdr.. fciculumd hyffopi tingite in (anguine,qui cft inlimine. 
ו‎ Et egrefla eft gloria Domini à limine tem pli , & adora- 

bitur fuper limen porte. &, Ericius fupcr limen cius. 

Primum aditum,& certam loci , & rei céftitutz no- 
tationem fignificat huiufmodi oratio. Cumque ingre- 
deretur illa limen domus , puer mortuus eft. Liminis 
menfura,loci capacitatem & proportionem indicat: fi- 
cut fcriptum cft. Ec menfus eft limen portæ calamo 
vno latitudinem, & quz huiufmodi plurima apud Ezc- 
chiclem funt. : 

FENESTRA LOCVS. 

Lvcis admittendx caufa precipue fencftra pa- 
ratur, & huic proximus víuscft profpectus cxli & loco- 
rum fi altior feneftra fit. 18006 ₪6 Noë iuffus eft fene- 
ftram iri arca facere : qui apcriés feneftram arcx quam 
fecerat, cmifit coruum, qui egredicbatur & reuerreba- 
tur. &, Abimelech afpiciens per feneftram , vidit Ifaac 
iocantem cum Rebecca vxore fua, & , Qui aperit fibi 
feneftras , & facit laqucaria' cedrina, &c. Et Michol 
Saulis filia profpiciens per fencftram , vidit Dauid fal- 
tantem. 

Ix rebus perturbatis , & magnis periculis, feneftrz 
oftiorum vfum praebent: fed perpetuó in iis, qui per 
feneftras egrediuntur, metum ; qui veró ingrediuntur, 
impetum, audaciam & vim vehementem atque fubi- 
tam arguere licet. Alterius gencris exempla funt, quód 
Rahhab demiferit exploratores per funem de feneftra. 
z.Re.tg. & Michol Dauid virum fuum per fencftram depofuc- 
sorte rit, & Paulus Damafco per fencftram demiflus cfu- 
Trepidatis. Slit Erillud maximi & conftantibus viribus animi 
Ioel 2. argumentum eft, quod Ioclait: Per feneftras cadent, 
ies & non demolientur. Hoc enim ad alterum genus ex- 
emplorum fpectat. vt, Per feneftras intrabunt quafi 
fur. Quia ingreffa eft mors per feneftras noftras, & in- 
grefla elt domos noftras. In feneftris cantare aucs di- 
cuntur:quod vbi acciderit, folitudinem loci arguit : fi- 
cut fcriptum eft. Vox canrantis in feneftra ,coruus in 
fuperliminan, Columba quoque in feneftris gemunt 
magis quàm cariunt, 

Obliquz feneftræ eò parantur, vt lucem cùm ad- 
mittant, exterioribus tamen periculis aditum negent, 

atque, quo minus, qui extra fuerint, infpicere poffint, 
LLL. impediant : Ideoque Salomon obliquas in templo 
41. feneftras fecit. Et Ezechiel feneftras obliquas in thala- 
mis vidit , & in frontibus corum, qui crant fupra por- 
tam vndique per circuitum. 
GAZOPHYLACIVM LOCYVS. 

IN templi fabrica manfiones quadam fuere , qui- 
bus prefeckz certa perfonz, conferuatam ibidem auri, 
argéti czlati, ac rudis omnisQuc aris generis, lignorum 
quoque materiam copiofam , plurimam denique fu- 
pellecilem;templi vfibus idoneam,cuftodiebant, re&è 
& pro rerum natura, & ratione compofitam. huiufmo- 
di xdium partes Hebraice לשכות‎ Grace jo oguA dua di- 
cuntur : qux & ipfarum rerum , quibus inftru&ta ,aut 
perfonarum , quibus commendata erant, nominibus 

diftinda appellantur, vt Gazophylacium veftium, Ga:‏ .תג 
zophylacium thefaurorum , & Gazophylacia ctiam re-‏ 
gia, & gazophylacia cantorum. Et introduxi cos in do-‏ 
mum Domini ad gazophylacium filiorum Hanan filij‏ 
Iegedcliz hominis Dei,quod eratiuxta gazophylacium‏ 
Conuentus principum. In hisautem gazophylaciishominum con-‏ 
uentus, confuetudinis , difputationis, doGrinz & deli-‏ 
berationis caufa,agebantur: ficut fcriptum eft. LegitQ.‏ 
Baruch ex volumine fermones Domini in domo lere-‏ 
miæ in gazophylacio Gafnariz filij Saphan fcribæ. Por-‏ 
ró volumen commendaucrunt in gazophylacio Elifa-‏ 
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Aditus no- 
tatio, 
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Capacitas 


Ezeh 40. 


. 
Lux. 
Profpectus; 
Genef. 6. 
Geef.7. 
Genef. 26, 


Irem. 21. 


I.Paraler ‘. 


Exits, 


Iofue 2. 


Ierem.9. 


Solitudo. 


Sophon.2. 


3.Eflr.7. 
E2ech.4.0. 
Itrem.3 5. 


Ierem.3 6, 


Tokar, 5. 
eftin gazophylacio , docens intemplo : & nemoappre- 


SIVE; BE ARCÁNO SERMONE. SEI 


dem efficiendz, theatrüm publicum & patenrifiimuni 

effet. Atque ad hanc rationem multa facrorum libro- 

rum verba pertinent , quorum illa exempla appofuiffe 

fatis fuerit. ExtruxitQuc aras in domo Domini, de qua +222: 
dixit Dominus , In Jerufalem ponam nomen meum. 

Et in templo hoc & in Icrufalem,quam elegi de cundis 
tribubus Ifrael, ponam nomen meum in fem piternum. 

& , Benigné fac Domine in bona voluntate tua Sion, Pfitm.¢o: 
vt zdificentur muri lerufalem. &, Ierufilem, quz zdi- Pfsln. 1. 
ficatur vt ciuitas, cuius participatio cius in idipfüm. &, 
Rogate quz ad pacem funt Ierufalem , & abundantia 
diligentibus te. &, Benedicat tibi Dominus ex Sion, vt 
videas bona Ierufalem omnibus diebus vitz tux. &, 
Adificans Ierufalem Dominus difperfiones Ifraelis có- 
gregabit. &,Lauda Ierufalem Dominum,lauda Deum Pfim.1 47. 
tuum Sion. & , Pulchra es amica mea, fuauis & decora ^" 5:- 
ficut lerufalem. &, De Sion exibit Lex,& verbum Do- rji .. 
mini de Ierufalem. & , Eritomnis, qui relictus fucrit in 4. 
Sion,& refiduus in Ierufalem, San&us Domini vocabi- 16 
tur. &, Exalta in fortitudine vocem tuam, qui cuange- hie yr. 
lizas lerufalem. &, Primus ad Sion dicet : Ecceadfum, , : 

& Ierufalem Euangeliftam dabo.&, Dominus de Sion prs 
rugiet,& de Ierufalem dabit vocem fuam. & , Zelatus 

fum Ierufalem & Sion zelo magno. Illa quoque ad hoc 4ér.z. 
pertinent genus : Multa quoque prodigia & figna per 


Pfalm.1 46. 


Apoftolos in Ierufalem fiebant. 
Czleftis ci- 


ILLvo vero magis arcanum , quód Terufalem no- giras. 
mine altera etiam ciuitas regni czlorum regia dicitur, 
de qua frequens in antiquis & nouis libris mentio facta Z«h.z. 
eft. vt, Abíq. muris habitabitur Ietufalem. & , Illa auté 
quz furfum eft, Ierufalem, libera eft, qux eft mater no- G4«-4- 
ftra. &, Accefliftis ad Sion monté fanctum & ciuitatem MA 
Dei viucntis Ierufalem czleftem. & , Daboilli nomen apeat. 5: 
ciuitatis Dei mei noux Ierufalem. &, Ego Iohannes vi- 
di fanctam ciuitatem Ierufalem nouam defcendentem 
de czlo. 


CIVITAS DAVID LOCVS CERTVS. 


Hvivs generiscftilla Ierofolymorum pars, qtia 
olim Sionisarx , pofteaa Dauide expugnante Ciuitas 
Dauid dicta fuit, fita in fupremo Ierofolymorü monte 
inter Septentrionem & Occafum. Hxc ludæorum re- 
gum curia aulad; fuit, regia: familiz domibus frequés, 
071056 loci munitiflima & firmiflima pars,ficutícriptá 
eft. Cepit auté Dauid arcé Sion,hzc eft Ciuitas Dauid, *: t5 
Habitauit autem Dauid in arce, & vocauit cam Ciuira- 
tem Dauid, & xdificauit per gyrum à Mello& intrin- #3. 
fecus. & , Sclum filius Chol prater alia xdificauit gra- 
dus , qui defcendunt de ciuitate Daud. Et contra eos 
afcenderünt in gradibus ciuitatis in afcehfu muri fu- 
per domům Dauid: Huc primum non aufus cft Dauid 
ob religionem & timorem Dei arcam inducere ; neci- 2. Reig. 6., 
üitati fuz periculum ob aliquam audaciz fufpicionem 1?” * 
erearet , ficut fcriptum eft : Et noluit ad fe diuertere 
arcam Domini in ciuitatem Dauid. Sed poftea certus 
diuinz tutclz ,& benignitatis, & maioris obferuantize; 
& cultodiz caufa , ad ciuitatem fuam transferens ho- 
nefto loco conftituit, quemarca į quoad templum à 
Salomone xdificatum cft, obtinuit , ficut fcriptum eft: = 
Abiit ergo Dauid , & abduxit arcam de domo Obed. * Ré- 
Edom in ciuitatem Dauid cum gaudio. Fecit quoque 
fibi domos in ciuitate Dauid , & ædificauit locum arca 2,144 5 
Dei, vetenditQuc ibi tabernaculum. & , Cim veniffet 
arca foederis Domini ad ciuitatem Dauid, &c. Poftea + Pais. 
autem Salomon congregauit maiores natu Ifrael & ~~. 
cunctos principes tribuum, & capita familiarum de fi- pega 
liis Hrael in Ierufalem, vt adducerent arcam foederis 
Domini de ciuitate Dauid, טף‎ cft Sion. Eftautem in 
hac cadem ciuitate omnis regiz pofteritatis proprium |, ; 
fepulchrum. in ea namque Dauid & Salomon cum JE EE 
primis, & Roboam , Abiam , Afa , Iofaphat, Ioram, 4:38 7-9-12- 
Ochofias, Ioas, Amafias, Ioathan, Azarias, Achas,Eze- atalar. 
chias, iacent. 101303 ctiam fummus Sacerdos, & de re- 3218 > 


gia 
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rer terram 66 cxlum eleuans adduxitin Ierufalem in 
vifione Dei iuxta oftium interius , quod refpiciebat 
Aquilonem , vbi erat ftatutum idolum Zeli ad prouo- 
candam zmulationem. &, Quod fcelus Iacob ? nónne 
Samaria? & quz excelfa 1002023 nonne Ierufalem.? Ob 
hunc autem in religione principatum, atq; ob expecta- 
tz falutis futurum theatrum , Ierufalem ciuitas fancta 
elt appellata : ficut fcriptum eft: Ec affumpfit eum dia- 
bolus in fan&am ciuitatem. -Et multa corpora fancto- 
rum refurrexerunt, & venerunt in fan&ctam ciuitatem. 

Ex confequenti religionis exercitatione & vfu , ma- 
ximisfeftis celebrandis idoneuslocus definiebatur effe 
Jerufalem : ficut fcriptum eft de Phafe celeberrimo 
o&auo decimo anno regni Iofiz Ierofolymis facto. Sæ- 
pallimé in Euangelio legimus Iefum & alios Ierofoly- 
mam ad fefta afcendiffe. 

Erat etiam Ierufalem vt regni caput , ita totius Iu- 
dez przfidium & firmitudo ac propugnaculum : 
quam ob rem illa precipue vrbs ab hoftibus expugnan- 
di caufa petebatur , ficut fcriptum eft: Mifitautem rex 
Aflyriorum Tharthan, & Rabfíaris, & Rapfacen de La- 
chis ad regem Ezechiam cum manu valida in Ierufa- 
lèa, Hac dicit rex Affyriorum , In quo habetis fi- 
duciam? Sederis obfefli in lerufalem. 66, Nam & reges 
fortiffimi fuerunt in Ierufalem. &, Deus, venerunt 
Gentes in hzreditatem ees polluerunt templum 
fah&um tuum , pofuerunt lerufalem in pomorum cu- 
ftodiam. Fuit ctiam magna regni gloria Ierufalem ci- 
uitas, id quod Ecclefiaftes praedicat. Verba Ecclefiaftes 
filij Dauid regis Ierufalem. Et ego Ecclefiaftes fui rex 
inlerufalem. Et fupergreffus fum opibus omnes , qui 
ante me fueruntin lerufalem. 

Ex hac annotatione illa exempla amplificantur ex 
antitheto & infperato. Et dabo Icrufalem in aceruos 
arenz, & cubilia draconum. 

Juda & Bend Aliquando vltra Iudz nomen, Ierufzlem quoq. mé- 


Mich. 1. 


San&itas. 


` Math.. 
Malt. 27» 
Feftiuitas 


4. Reg 23. 


4. 8e. 17- 


2. Patal 32. 


1, Efdr.4- 


M 


Ecclef.1. 
Dignitas, 
Ecclef. 2. 


Jerem, 3 - 


lemi tiofitad fignificandam ctiam tribum Beniamin , qux 
mediam ferè vrbis partem tenebat. vr, Audite verba 
pacti huius, & loquimini ad viros Iuda , & ad habitato- 
rcs lerufalem. Er, A(cenditq; rex templum Domini,8& 
Ifrael. omnes viti luda, vniuerfique qui habitabant in Ieruía- 
5 lem. Eft vbi Icrufilem reliquias omnium tribuum 
Iírael continere indicetur. vt, Vigilate & cuftodite, do- 
necmppendatis coram principibus Sacerdotum, & Le- 
uirarum, & ducibus familiarum Ifrael in Ierufalem. 
Ex his rationibus obtinuit , vt omnium lIfraelitarum 
Jem... communis & celeberrimus conuentus haberetur. vt, 
Vade & clama in auribus Jerufalem: dicens, Hac dicit 
Conucntus ג‎ 2 8 . . 
Dominus, recosdatus fum tui, rgiférans adolefcentiam 
Irm.6.' tuam ,& charitatem defponfationis tux, quando fecu- 
luer. taesmein deferto. & , Erudire Ierufalem , ne forté re- 
(edat anima mea ate. & , Non capit prophetam perire 
lwe24. extra Ierufalem. & , Tu folus peregrinus in lerufalem, 
Ads;  & hæcignoras ? & , Erant in lerufalem habitantes Iu- 
Ihe. dæi, viri religiofi ex omninatione, qua fub clo cft. Et 
Aw. ftans Petrus, dixit , Viri Iudzi & qui habitatis Ierufa- 
lem vniuer(íi, & 5 Prxcipiendo przcepimus vobis, ne 
88. doceretis in nomine ifto , & ecce replellis Ierufalem 
doctrina ifta. & , Multaquoque prodigia & figna per 
Iam.23.  Apoftolos in Ierufalem fiebant. Idem hic propheta- 
Ep. ON przcipuuslocus fuit: ficut fcriptum eft. Erin pro- 
phetis Ierufalem vidi firnilitudinem adulterantium. 
& , Prophetz Ifrael, qui prophetant ad Ierufalem. 
Nonnunquam autem ex tantz dignitatis & fancti- 
tatis comparatione euerit, vt res crudeliter aut iniqué 
4mgi,,  factacriminis am pliicationem habcat , (icut fcriptum 
eft. Et propter fanguinem innoxium, quem effudit, & 
3.74.55. impleuit lerufalem cruore innocentum , & ob hanc 
rem noluit Dominus propitiari. & , Qui poftquam re- 
ceffità Domino, tetenderunt ei infidias in Ierufalem. 
9 Illud autem maximé clarum & illuftre habet nomé 
Redertio- RE . 
nisiocus.  Ic&ufalem, quód is locus deftinatus ad cam rem fuerat, 


vt falutis toto orbi afferendæ atque paranda , & tan- 


IOSEPH 


vocabatur. &, Venit ergo Iacob Luzam, quz cft in ter- Sed.27. 
ra Canaan ,cognomento Bethel. &, Rex Bethel vnus. fier. 
6, Solitudo , qux afcendir de Jericho ad montem Be- lw 16. 


t. Paral.7. 
cum filiabus fuis. 

Víurpatur autem nomen Bethel ad certam locorum 
defcriptionem. vt, Et inde tran{grediens ad montem, 
qui erat contra orientem Bethel, tetendit 101 taberna- 
culum. & , Reuer{us per iter , quò venerat, à meridie Genf 13. 
in Bethel. Et codem tempore mortua eft Debora nu- 95 
trix Rebecca , & fepulta eftad radices Bethel. Cum- ל‎ 
Que mitteret 10/06 de Iericho viros contra Hai, quz 
eft iuxta Bethauen ad orientalem plagam oppidi Be- 
thel. & , Sedebat fub palma ,quz nomine illius voca- “4 
baturinter Rama, & Bethel. | F vir ctiam religio- 
fus locus ex monumento bencficij diuini , & oracu- 
lorum ac promifforum , quibus lacob vfus fuerat: fi- 
cut fcriptum eft. Appellauitque nomen vrbis Bechel, 
quz prius 1.023 vocabatur : vouit ctiam votum dicens, 
&c. &, Ego fum Deus Bethel vbi vnxifti lapidem, & afr. 
vouifti vorum mihi. &, Inuenient te ibi tres viri aícen- 
dentes ad Deum in Bethel. Poftea veró fuperflitione arr d 
à Ieroboammo inducta, locus infamis & execrandus dia- 
fit. Namque Ieroboam pofuit vnum vitulum in Be- 
thel , & alterum in Dan ; & factum eft verbum hoc in 
peccatum. &,Afcédens alrare,fimiliter.fecitin Bethel, 
vtcimmolarct vitulis,quos fabricatus fucrat. &, Af&tn- 
dit fuper altare, quod extruxerat in Bethel, quinta de- 
cima die menfis octaui , quem finxcratde corde fuo. 
Cumd; audiitfet rex fermoné hominis Dei, qué incla- 
maueratcontra altare Bethel. Hanc fuperftitionem cre- 
bra & vehementi execratione prophetæ exagitant. vr, 
Et confundetur Moab à Chamos, ficut confufa eft do- rae 47. 
mus Ifrael à Bethel.&,Sicfecit vobis Bethel à facie ma- 9f 1° 
litiz nequitiarum veftrarum. 86 , Cüm coepero vifitare Amos ; 
{fuper prauaricationes Ifrael] , fuper cum vifitabo & fii- 
peraltaria Bethel. &, Venitead Bethel, ct impiéagite. v» 
&, Nolite quzrere Bethel, & in Galgala nolite intrare, 

GALAAD LOCVS CERTVS. 

Ix Cananzoram finibus Orientem verfus mons eft 
longus & magnus ,à feptentrione in meridiem procur- 
rens, qui [fmaelitarü regioné à Gunanzis dirimit. Huic 
nomen à Iacob & Laban focero,fcedus amicitia confir ser:3r. 
mantibus,factü eft Hebraice נלער‎ & Syriacé ,ינר שהרוהא‎ 
hoceít, cumulus teftis, fiuc teflimonij , vt in primo 
Mofis narratur libro. 

V sys nominis ad certam locorum & finid deferi- 
ptionem adnotandam frequentior cft,& ad itineris ctiá 
rationem conf(tituendem appellatur. Nam cùm mons 
altus fit et confpicuus, facile ab iter agétibus vtrimque It^ . 
profpicitur, ficut fcriptum eft: Cumque abiiffet tam SE 
ipfe quàm omnia qug iuris {ui crant, & amne trans. 
miffo pergeret contra monté Galaad. &,Laban afam- Ge9.17- 
ptis fratribus comprehendit eum in monte Galaad. Er 
fedentes vt comederent panem , viderunt viatores If- é 
maclitas venire de Galaad. Er, Recefferunt de monte "^^ 7 
Galaad , et reuerfi funt ex populo viginti duo millia vi- : 
rotum. In Ifraelitica terra Orientalem terminum con- o ME 
tinet Galaad, ficut fcriptü eft: PercuffitQue Hazael om- 4-8-10. 
nes terminos líracl à Iordane contra oriĉtalem plagam 
omnem terram Galaad, &c. & , 0116 plaga orientalis F-47- 
demedio Aram , et de medio Damaíci,& de medio — — 
Galaad. Eft locus paftionibusabundans,ficut {fcriptum ב‎ 
eft: Filij autem Ruben et Gad habebant pecora m ulta, Nux. 52. 
& crat illisin iumentis infinitadfuübílancia. Cum Que vi- 
diffent Iazer.et Galaad aptas animalibus alendis,&c. 

Ex care effectum eft, vt Rubenitis et Gaaditis Ma- 
naffc filiis ad habiradum conceffa fucrit, ficut Ícriptum 
eft: Sitranfierint filij Ruben,ct filij Gad vobifcum Ior- 
danem omnes armati coram Domino, ct vobis fucrit 
terra fubiccta , dare cis Galaadin poffeffionem. Porrò 
filij Machir filij Manaffe perrexerunt in Galaad ,et fa- 
ftauerunt cam interfecto Amorrhzo habitatore cius. 


Dedit 


Genef. rz. 


Genef. 27. 


3. Rez. 12« 


3. Reg 13. 


Notatio 


.thel. &, Pofleflioautem eorum , & habitatio Bethel 


gia domo, & de omni Ifracl bene meritus, in ciuitate 
Dauid honoris caufa fepultus eft. 

Eft prztercà certa locorum defcribendorum notatio, 
quemadmodum in multis aliis vidimus. vt , Ezechias 
auertitaquas fübterad Occidentem vrbis Dauid. &, 
Manaffes xdificauit murum extra ciuitatem Dauid ad 
Occidentem Gihon. Aliquando legimus omnem 16- 
rufalem vrbé, honoris & regiz dignitatis caufa , Dauid 
Ciuitatem appellari.vt;Et renuntiatum eft viris regis & 
exercitui,qui erant in Ierufalem ciuitate Dauid. Et cc- 
ciderunt de Nicanoris exercitu feré quinque milia viri; 
& fugerunt in ciuitatem Dauid. Etquiin ciuitate Da- 
uid crant in Ierufalem in arce: 

Eft & alia ciuitas, Dauid olim antiqui & poftea noui 
Dauidis Chrifti Iefu, natalibus & nominc illuftris,cade 
quondam Ephrata 86 Bethlehem dida, ficuc fcriptum 
cft: Afcendit autem Iofeph de Galilæa de ciuitate Na- 
zareth in Iudxam, in ciuitatem Dauid , qux vocatur 
Bethlehem. &, Quia natus eft vobis hodie Saluator, 


qui eft Chriftus, in ciuitate Dauid 


SION LOCVS CERTVS. 

5 א ס ז‎ in Iebufzorum regione mons erat Ierufalem 
proximus, Hermonis montis ramentum ,ipfius Ieruía- 
lem vrbis arcem continens , confpicuus locus, & qui 
certam notationem indicare poffer. Idem pofteàà Da- 
uid occupatus,& ædificiis auctus, Ciuitas Dauid appel- 
lari quoque coepit. Hæc omnia multis ex locisobferuá- 
tur. vt, Ab Arocr,quze fita eft fuper ripam torrentis Ar- 
non vfque ad montem Sion, qui eft Hermon. &, Tunc 
congregari funt omncs principes familiarum ad regem 
Salomonem in Jerufalem , vt deferrent arcam Domini 
de ciuitate Dauid , id eft de Sion. Locus munitiffimus 
& prz(idium totius vrbis habitus eft Sion: ficut fcripcü 
eft. Cepit autem Dauid arcem Sion , hæceft Ciuitas 
Dauid , & habitauit in arce , & vocauit eam ciuitatem 
Dauid, & zdificauit per gyrum à Mello & intrinfecus. 
& , Congregamini , & ingrediamur ciuitates munitas: 
leuate fignum in Sion. & , Quia erit dies, in qua cla- 
mabuntcuftodes in monte Ephraim, Surgite, & afcen- 
damus in Sion. 

Princeps etiam totius ciuitatis pars & habita , & ap- 
pellata , & Ierufalem mater dida eft.. vt, Spreuit te, ₪ 
fubfannauit te virgo filia Sion. & , Vtannuntiem om- 
nes laudes tuasin portis filis Sion. & , Lztetur mons 
Sion, א‎ exultenr filiz Jude. &, Te decet hymnus 
Deusin Sion. &, Diligit Dominus portas Sion fuper 


.omnia tabernacula Iacob. & , Proco , quód cleuatæ 


funtfilie Sion. Obtinet praterea Sion rcgia fc- 
dis dignitatem & auctoritatem cum religionis anno- 
tatione quadam , in caque ratione venturi Chriiti 
myfterium indicabatur. vt;Ego autem conftitutus fum 
rcx ab eo fuper Sion montem cius. & , Quis dabit ex 
Sion falutare Iftacl? &, Mittat tibi auxilium de fan&o, 
& de Sion tueatur te. &, Fundatur exultatione vniucr- 
{æ terre mons Sion. &;A folisortu vfque ad occafum 
ex Sion fpecies decoris cius. 

Ex tants dignitatis & obferuantiz comparatione 
grauior fit adnotatio rei indigné geftz. vc, Mulieres 
in Sion humiliauerunt , & virgines in ciuitatibus Iuda. 

Iria demum recondita magis fignificatio eft; vc 
Sion pacis & tranquillitatis noui teftamenti hominibus 
afferendz rationem contineat: atque hac obferuatio 
multorum veteris teftamenti locorum arcanam expli- 
cationé indicat. Hoc aperté oftendit D. Paulus. Accef- 
fiftis ad Sion montem & ciuitatem Dei viuentis. Etvi- 
di & ecce agnus ftabat (uper montem Sion , & cum co 
centum quadraginta quatuor millia. 

BETHEL LOCVS.' 

Lvsa olim vrbsad montem fica, regni caput fuit; 
cui Iacob poftea nomen Bethel fecir,idque temporum 
progreffu publicé appellatum eft, ficut {fcriptum cft: 
Appellauitdue nomen vrbis Bethel, quz prius Luza 
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SIVE; DE ARCANO SERMONE. 3 


BASAN LOCVS CERTVS: 


Ix Moabitarum parte regio fuit Bafan dicta,regno 
nomen darc fatis idonea, paítionum commoditate & 
rufticarum plantarum magnitudine ,copia,& laude ce- 
lebris, quam ab Ogho rege bello expuenatam Rubeni- Num. 32. 
tz & Gaditz pecuariz rei deditiffimi occuparunt. Eam ` 
olim terram Gigantum appellatam fuiffe Moyfestefta- "ל‎ 
tur. Appcellatur autem nomen ad certam locorum in- Name. 1: 
dicationem. vr, VerteruntQue fe , & afcenderunt per Notaio. 
viam Bafan. & , A Mahhanaim vniueríam Bafan : S 
A Saphat in Bafan. .&, Poffedcrunt terram à finibus x.Paut 5r: 
Bafan. Aliquando veró &arborum rufticarum com. “°° 
mendatione , & paftionum illuftri mentione in fermo- pa ,;, 
nem inducitur. vt, Cum adipe arictum & agnorum fi- Psttiones 
liorum Bafan. & , Dan catulus leonis fluet largiter de ^ 


Bafan. & , Super omnes quercus Bafan. & , Factus eft rg. 2. 
Saron ficut defertü. &,Concuffa eft Balan & Charme- do 
lus. &,Pafcetur Charmelus & Bafan in mõte Ephraim. 

& , Quercus de Bafan dolauerunt in remos tuos. &, Rb 17 


. 2 ^ 6 1 
Vlulate quercus Bafan,quia fuccifus cft faltus munitus. 


BASSAN. 

Bassan rerumabundantiam , foecunditatem & ch 
copiam, in loco, certam fignificat,ex Metonymia : vt,lees.jo. | 
Reducam 1/1361 ad habiraculuin fuu.Er pafcerur Cliar- 
melus & Baffan. Et in medio Charmeli pafcentur Baf- 
fan & Galaad iuxta dies antiquos. Et infirmatus eft Malsdi.r. 
Baffan. 


Mich. 7. 


LIBANVS LOCVS CERTVYS. 


LrsaNvs monsinSyria eftaltiffimus, longeque 
confpicuus, à vertice perpetuis niuibus candétinomen: 
habens,ab Occafu in Orr procurrit, Ifzaelisáue regio- 
nem à Syria Damafci diuidit. Oftid habet apud Emath 
vrbem, quo a Syria in Palcftinam venitur, perpetuo vi- 
rentum arborum & odoratiffimarum plantarum laude 
infignis, ficut fcriptum eft: Et iuxta littus maris terram Pt 
Chananzorum , & Libani vique ad fluuium magnum pu, 4. 
Euphratem. &, Tranfiboigitur,& videbo terram hanc 
optimam trans Iordanem, & montem iftum egregium : 
& Libanum. & , Nunquid deficere poteft petra agri ie A 
nix Libani? Quod veróadlociattinetrationes, Li- : 
banus certis terminisadnotandis & defcribendisappel- Do«.1:: 
latur. vr, A deferto & à Libano & à flumine Magno wi 
Euphrate. &, Per planitiem Libani fubter montem 
Hermon. & , Omnium quihabitabantin monte Liba- ref. i5. : 
no vfque ad aquas Maferephoth. 

CEDRORYM optimarum aliarum arborum co- C4 
piam plurimam ad ædificiorum materias & aliarum 
rerum vfus fuppeditat, ideoQuc his nominibus infignis : 
locus eft, ficut fcriptum elt : Et difputauit Salomon fir- 3244 
per lignis à cedro , quz eftin Libano , vfque ad hyffo- 
pum, quz egreditur de pariete. &, Carduus Libani mi- 4.Reg.r4: 
fit ad cedrum,qu eftin Libano, dicens; Et tranfierunt 
beftiz faltusquz funtin Libano, & cóculcaueruntcar- 
duum. Sed & ligna cedrina mittite mihi, & arccutina 
& pinea de Libano.&,Superextolletur fuper Libannm" 2 
frué&tus cius. &, Saturabütur ligna campi,& cedri Liba- Pal.1es. 
ni, quas plantauit. & , Iu(tus vt palma 110-0015 & ficuc nor. 
cedrus Libani multiplicabitur. Fiftula & cinamomum catie 4. 
cum vniueríislignis Libani. & , Contriflatuseft fuper 
eum Libanus, & omnia ligna agri cócuffa funt. Et odor €7.31. 
cius vt Libani. &, Charmelus & flos Libani elanguit. ל‎ 

Lo cv s ctiam hic propteramznitatem ad feceflus Aenitas 
expetitus fuit. Namque Salomon ædificauit domum " * * 
faltus Libani, Et hanc ob caufam fcriptum eft in fimi- 5 2«.5. 
litudinibusarcanis, fpecies eius ve. Libani. 2 

A D hanc autem rationem cztera loca ex geogra- 
phicis defcriptionibus peti, atque obferuati opera pre- 
tium fuerit. 


2.7. 


F 2 DE 


Dedit ergo Moyfes terram Galaad Machir filio Ma- 

naffe, qui habitauit in ea. Et terram pofledimus tem- 

ore illo ab Aroer, quz eft fuper ripam torrétis Arnon, 

Tribus du* vfque ad mediam partem montis Galaad : & ciuitates 
cüdimidio, inus dedimus Ruben & Gad. Reliquam partem Ga- 
laad Sc omnem Bafan regni Og tradidi media tribui 


Manafle. Hinc adeó euenit, vt Galaad pro ipfis habi- 


Indic. 5. 
tatoribus vfurpetur. vt , Galaad trans Iordanem quic- 
Dic!* — (ebat. & , Dixerunt principes Galaad finguli ad. pro- 
cebat. & , Dixer princip g p 
ximos fuos, Qui primus ex nobis cótra filios Amon cœ- 
rls. perit dimicare,erit dux populi Galaad.&,Meus eft Ga- 
laad, & meuseft Manafle. Fuit etiam illuftris locus, 
Id: ob natales lair Galaaditz , qui poft T holam Ifracli vi- 
ginti duobus annis przfuit, habens triginta filios feden- 
tes fuper triginta pullos afinarum , & principes triginta 
ciuitatum , quz ex nomine cius funt appellatae Auoth- 
lait vfque ad przfentem diem in terra Galaad. 
Medicamen — Ip illo loco arbores & planta crefcunt, ex quibus re- 
j finæ & alij fructus ad medicam materiam leguntur: vt 
Ga.37. fcriptum eft: Viderunt Ifmaélitas viatores venientes de 
Galaad, & camelos eorum portantes aromata , & refi- 
I1m».;. nam & fta&tenin ZEgyptum. & , Nunquid refina non 
Mn citirsGalaad , aut medicus non eft ibi? & , Galaad, tu 
m46. Mihi caput Libani. &, Afcende in Galaad,& tolle refi- 
nam virgo filia Ægypti : fruftra multiplicabis medica- 
mina, fanitas non erit tibi. > 
2 
GALAAD MYSTICE. 
o 
Regnüluda GALAAD pulcherrimus mons, qui Libani caput 
"licitur; regnumque opulentum fignificat & prolpe- 
rum : cuiufimodi fuit regnum 100 , inter duodecim 
Imi:  tribus,s.s. E. Hzc dicit Dominus, Galaad tu mihi Li- 
bani caput, fi non pofuero te in folicudinem , vrbes in- 
habitabiles. 
CHARMEL LOCYS. 
CHARMEL rcgio montana eft, & Libani ramen- 
tum, quz habitatoribus fuis nomen cómunicat, regno 
hfe... Olim integro illuftris, ficut fcriptum*ft: Rex Iachanan 
l5. — Charmelivnus. hzc poftea in fortem ceffit tribui Iuda. 
Rig. Maon & Charmel &2Ziph,&c. &, Afcendite in Char- 
melum. 
Bo cv s eft nemoribus, fyluis, pafcuis atq; vallibus 
frequens , in quo maxima pecorum armentorumque 
copia alebatur, aliisque huiufmodi plantarum & agro- 
Pagio. , rum commoditatibus illuftris.O uam ob rem in his ge- 
neribus rerum indicandis nomen Charmeli vfu tpatur. 
125.  vtEratautem Virquifpiam in felitudine Maon, & pol- 
feffio eius in Charmelo , & homo ille magnus nimis; 
nem erantQue ci oucs tria millia. & , Caput tuum , vt Char- 
Asap’ felus. &, Pafcerur Charmelus & Bafan. &, Ablata eft 
latitia,& exultatio de Charmelo, & deterra Moab. &, 
Ndw»i.  Exiccatuscít vertex Charmeli. & infirmatus eft Bafan 


3 & Charmelus. Hic locusilluftris reddituseft rebus ab 
Helia pro religione expianda geftis , qui clectus effe ab 
illo ob eam rem Senfetur, quód propter lucorum ₪ 
fyluarum copiam multis templis in vanorum deorum 
cultum frequens effet, ficutfcriptum eft: Veruntamen 


3.Reg.17. 
mittite & congregate ad me vniuerfum Ifrael in mon- 
tem Charmel & prophetas Baal quadringentos quin- 
quaginta, propherasque lucorum quadringentos. Hoc 
4.Rgz. etiam loco idem Helias aliquandiu hæfir, ibidem à Su- 
**$4  pnamitide repertus : cuius filium à morte excitauit. 
1 וא 5 כ‎ Charmeli nomen comune eft carum regio- 
Vivo. — nüquz vincis hortisá; frequentes funt. vt, Gloria faltus 
is ג‎ > & Charmeli eius ab anima vfque ad carné confu- 


metur.&,Cóuertetur Libanus in Charmel,& Charmel 

in faltum reputabitur. &, Erit dcfertum in Charmel,& 

Charmel in faltum. &,Vineas quoquc habuit & vinito- 

2.Paal.se. resin montibus & in Charmelo. Eft enim nomen à 023 
déllu&um , idem quod Latinis vinctum, fignificans. 
Namque 07? vinca Hebraice cft. 


104 PPS: 

1, זל‎ aut ex naturz nobilitate & pulchritudine, 
aut ex magnitudine & breuitate fpe&atus, variam in 
fermonibus obtinet fignificationem. Namque viliffi- 
mi in co genere funt, qui funda aptantur. atque ita 
rem vel perfonam nullius vcl pretij vel momenti figni- 
ficant. vt, Et deuorabunr & fubiicient lapidibus fun- 
dx. &, In ftipulam verfi funt ci lapides fund». hic teli Io. 49. 
genus 31135 nocentiffimum fignificat. 

Contrà vcró lapides fan&ti , vcl lapides coronz , ve] Pr*ciefum 
feparationis, vtilem, charam , & cuius rationem habe- 
ri oporteat, fignificant rem. vt, Quia lapides fandi elc- zach s. 
uabuntur {uper terram cius. & , Quia placuerunt fer- P/?-ror. 
uis tuis lapides cius. & Difperfi funt lapides fanctuarij. .שיד‎ 

Lapis angularis vel anguli vcl fundamenti eft , cui 
omnis zdificij ftructura innititur , vel compages liga- 
tur. Huiufmodi autem imagine Chriftus Ecclefia 
caput , & vtriufque populi pontifex , & conciliator in- 
dicatur. vt, Et non tollent de te lapidem in angulum, {ren st. 
nec lapidem in fundamenta. &, Ecce lapis, quem | i 
dedi coram Iefu, fuper lapidem vnum feptem ocu- Chriftus. 
li funt. & , Ecce mittam in fundamentis Sion lapi- 1fiie 17. 
dem lapidem probatum,angularem ,pretiofum, #i fün- 
damento fundatum. & , Lapidem quem reprobaue- Pfalm.117. 
runt zdificantes ; hic fadus eftin caput anguli. Idem 
Chriftuslapis de mõte 3040105 eft, qui ftatuam.Nabu- ^ 
chodonofori vifam percuffit : qui idem à Petro lapis r. Per.2: 
viuus dicitur. Pro materix parte ad xdificationem 
firmiffima & neceffaria vfurpatur. Ec domos tuas præ- 
claras fubuertenr, & lapides tuos, & ligna tua. Et do- 
mos quadro lapide xdificabimus. , 

Nonnunquam vana illa & nullius vfus falforum 
deorum fimulachra,quz à Gentibus colebantur,per ir- Simulachra 
rifionem lapides dicuntur. vt, Non enim erant dij , fed “37: 
lignum , & lapis: & comminucrunt cos. & dicentes la- 
pidi, Tu megenuifti.& ; Macbara cft cum lapide & tes. 
ligno. & , Erimus ficut gentes & (icut cognationes ter- 3: 
rz, vt colamus ligna & lapides. 

Lapidum cumulus, vel aceruus, vaftationem & foli- Vaftatio 
tudinem,neglectáique fignificat habitationem: vt, Et 2 
ponam Samariam quafi aceruum lapidum in agro cùm 
plantatur vinea,& detraham in vålle lapides eius. Huc Mec15. 
illud pertinet: Non relinquetur lapis fuperlapidem qui 
non deftruatur. Ex fimilitudine vero quadam Quo. DPrities 
rundam hominú difficillima, & improbitfima ingenia, 
contumaxque proteruitas , lapidi duritie comparari fo. 
ler: ve, Cor eius indurabitur tanquam lapis. & , Aufe- "dior 
ram cor lapideum de carne veftra. Valde autem arcana 
hzcratiocft. | Non £5(imilem rationem illud exem- 
plum obtiner: Sipeticrit panem filius , nunquid lapi- 611. 4 
dem dabit illi? Vbi lapidis nomen inutile aut etiam j,i, 
imporrunum & difficillimum negotium beneficij locb 
exhibitum fignificat. Lapis etiam ponderofus nego- Negotium 
tium maximum & infuperabile fufcipientibus indicat: ^^ * 
vt, Eterit in die illa, ponam Ierufalem lapidem oneris, 
cundispopulis. Hicctiam illud fpe&at, quod à Iere- 
mia fcriptum eft, Cóclu(it vias meas fipidibus quadris. 

Lapilli numerum innumerabilem & copiam indi- ume 
cant maximam: Et fuiffet ftirps vteri tui vt lapilli maris. 14i 47- 

Lapillusetiam rem aut perfonam folidiorem,cuiufd; 
ratio habenda fit,tignificat. vt, Concuriam in omnibus ^"* 9- 
gentibus domum Ifrael , ficut concutitur in cribro , & 
non cadet lapillus fuper terram. 

Porrólapides in quodam fupplicij genere fumendo 
vfurpati , deteftationem & exéommunicationem cius, Deteftatio 
qui poenas luit , fignificant, vehementem ĝue & publi- 
cam indignationem totius populi ftudio & opera vlci- 
fcendam. vr,Educes virum aut mulieré,qua [celus per- Rare 
petrarüt , ad portas ciuitatis tuz,& lapidibusobruetur, 
& , Eiicient cum extra fores domus patris fui, & lapidi- 
bus obruent cam viri ciuitatis illius, & morietur ; quo- 
niam fecit nefas in Ifrael: & auferes , inquit, malum 6 
medio tui. 


Defpectus 


Zach 9. 


Daniel... 


Exech.26. 
Amos 5$. 


hres. 3. 


. 


2e‏ וו 


SAXVM 


iOsEPH 


DE RERVM COMPOSITARVM 
PRIMA RATIONE ET SER- 
MON IS OBSERVATIONE 
CAD. CELL. 
L9 c oR VM diftin&ionem rerum ipfarum definitio 
& natura proximé confequitur ; in quo genere pri- 
mas terra obtinet, plurimarum rerum antiqui(fima pa- 
rens, variis & multiplicibus au&a fuccis , quibus pluri- 
morum mixtiones generum cíficiuntur, quamobrem 
à Dco yg appellata cft, quod nomen ex fxcundita- 
te & vtilitate inditum videtur. Nam perpetuo yx 
vocabulum in ea fignificatione vfurpatur,qux ad com- 
modam hominum animaliumque aliorum habitatio- 


nem referri poffit, quando ante huius virtutis & cfi- 


cacitatis facultatem nya: hoc eft, atens fiue arida vo- 
cabatur , ficut fcriptum eft : Apparcat arida, & factum 
eft ita, & vocauit Deusaridam yay pro quo verbo La- 
tini Interpretes terram vertunt nomine etiam iifdem 
literis inueríis tamen cóftante. Idé enim e(t A RET z ex 
püctoz ex duplici literay quod TER a inucrfo modo 
pronuntiatü. Ad terra igitur naturá definiendam,atq; 
ab aridz flerilitate diftinguendam, prima lapidü minc- 
ralium metallorumqQue genera adhibita funt , quorum 
naturas & rationes alias , Deo docente , explicabimus: 
nunc füfceptum propofitum tenentes comparationum 
fimilitudinumque vfus ad fermonem inductos olten- 
dere pergemus. 
P 1 OA: 
CAP. LXIIIL 

P ETRA parsin terra e(t duriffima, quz velut in cor- 

pore toto offis vicem obtinet, cuius etiam partes ad 
víum aliquem excifze,aut fua {pore decidentes;aut 5 
feparatæ non proprie petrz, fed lapides dicuntur. Petra 
namquc ea dicitur, quz corporc terre haeret, aut quae 
maxima,& firmiffima cd fir, partes aliquot fui ad alios 
vius communicare poteft. Itaque Petra totus aliquis 
locus faxofus, aut rupibus firmiffimis frequens,& rupes 
ipfa fcopulique in mari fiti dicuntur. vt, En ego ftabo 
tibi fuper petram Horeb; & percuties petram, & exibit 
ex ca aqua, &, Ponam tein foramine petræ, & prote- 
gam dextera mea,donec tranfeam. & , In fpelunca pe- 
træ Ethan. Et fedcbant in Petra Remon. & , Abfcon- 
derunt fe in fpcluncis,& in abditis,& in petris quoque, 
& in antris. 

PRovrrEm loci firmitudinem & difficilem accef- 
fum fignificare folet prefidium , & perfugium cutiffi- 
inum maxime expofitione aliqua nomini adiundaa. vr, 
In petra exaltauit me. Et ftatuit fupra petram pedes 
meos. &, Lepufculus plebs inualida, qui collocat in 
petra cubile fuum. &, Ingredere petram , & abfcondc- 
re. & ,Fige in petra tabernaculum tibi. 

D vn vM &crudcle mortis genus ad petram allifis 
infertur. vt, Beatus qui tenebit & allidet paruulos tuos 
ad petram. 86, Abforpti funt iuncti petra iudices 60. 
Pater etiam , & primus familiz cuiufpiam parens , au- 
&orqQue,petrz nomine fignificatur. Namque ex eodem 
cæteri domus lapides , hoc eft ,filij & pofteritas omnis 
deducitur. Appellatur autem familia ipfa , & genus 
Hebraico nomine msa Domus ; filij veró BAN 1 Mdi- 
cuntur, quafi Abnim lapides. Igitur rete etiam pri- 
mus familiz parens Petra vocatur. vt, Attendite ad 

etram , vnde excifi eftis. Attendite , inquit, ad Abra- 
bo patrem veftrum, Durities cordisaut morum dif- 
ficultas ex petra & lapidis 2000663 fimilitudine apte ar- 
guitur. vt , Indurauerunt facies fuas fupra petram. Et 
aliud ceciditfupra petram , &c. 

Firmitudinem quoque conftantiamque nullis ho- 
minum viribus,aut hoftis artibus vincendam, petra: no 
men multis locis fignificat. vt , Similis eft viro pruden- 
ti, qui zdificauit domum fuam fupra petram. & , Ecce 
pono in Sion lapidem offenfionis & petram fcandali.& 
Tu es Petrus, & fuper hanc petram zdificabo Eccle- 
fiam mcam. 
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mina terram cius. &; Fluuius fubuertit fundamentum 
eius. Et lumina non operient te. Et flumen circunde- is 
dit me. & , Illifum eft lumen domui illi. Commodo- Iz 7 i 
rum autem rationem illa exempla habent. Ponam in Io SLM 
inuio flumina. Et lumina tua arefaciam. & , Facta fuif- 1faie 45. 
fer ficut flumen pax tua. Et faciam alueos luminum This 
alueos. Namque hxc commodorum fubductionem 
minantur. yt, Fumina de ventre eius luentaquz viuz. Ezech. 30. 
Fluminum profunda arcanas & hominü mentibus 
ignotas rationes fignificant, ficut fcriptum cft: Profun- 
da quoque fluuiorum fcrutatus eft : & abfcondita in 


lucem produxit. 


Ich 27. 


ME EAL LA. 
CAP. LXVI. 


E R R etiam partes metalla funt in mótibus ple- 
rumque concepta & inuenta , ficut. fcriptum cft: p 
Et de montibus cius æris metalla fodiuntur. 
METALLA. 

METALL A impuros & improbos homines : ar- ys homi» 
gentum puros : aurum vcró puriffimos : atque con- num mores. 
flatorium vas calamitates & afllictioncs fignificat , qui- 
bus huiufmodi varij examinantur homincs, s. s. E. Fili 
hominis,verfa eft mihi domus Ifracl in fcoriam; omnes Ezeh.12. 
ifti xs, & ftanná, & ferrum, & plumbum in medio for- 
nacis ; & fcoria argenti facti funt &c. 

AVRY M. 

PRiMvM in metallis locum aurum obtinet, vt na- 
turz puritate,fplendore & duratione przftantiffimum, 
fimulque ignis & mallei atque artis omnis in ipfo exer- 
cendz patientiffimum , in quo genere aliud alij ctiam 60/5 
præltat. Namque Hauilz aurum vt optimum celebra- 
tur , & przcipuam quamque rem fignificat. vc , Huius Baridi z. | 
flatuz caput ex auro. 

Haber autem fignificationes cum ex vfu, tum ex 
naturz przeftantia petitas.Ex vfu enim auri nomen pre- Divitie 
tiofam pecunix & diuitiarum partem fignificat, & pro 
diuitiisomnibus precipue vfurpatur.vt, Erat autem di- 
ues valde in poffetfionc auri & argenti. &, Dominus Ges 24. 
benedixit domino mco valde, magnificatusQue cft, az "^*^ 
dedit illi boues & argentum & aurum. &, Si dederit 
mihi Balac plenam domum fuam argenti & auri. &, ^^ 
Cum principibus; qui poffidenz aurum. & , In multa 
fubítantia reuertimini ad fedes veftras cum argento, ₪ 
auro, &c. Summa autem & pretiofifiima diuitiarum 
ratio auro cum gémis coniuncto definitur,ficut fcriprü 
eft:Eftaurum & multitudo gemmarum. &, Dcfidera- Fen 
bilia {uper aurum & lapidem pretiofum multum. . 

Animorum autem fpectatam,& multis periculis éx- 
aminatam virtutem, aurum fignificat. vt, Probauit me iude 
quafi aurum. & , Sicut igne probatur argentum & au- Prnab.17. 
rum. & , Quomodo probatur in fornace aurü , fic pro- 
batur homo ore laudantis. Huc illa magis ctiam arca- 
na pertinent. Caputcius aurum optimum. &, Proære edi A 
afferam. aurum. &, Quafi vas auri folidum.: Et quod E«f.6. 
ad virtutem diuina gratia adiutam referendum eft ex- 
emplum. Quomodo obícuratum ch aurum. &, Cola- Ke 

bitcosquafiaurum. Noui vcró teftaméti rationesom- 
nes, multo illis veteris legis rebus perfectiores,nomine F425: 
& appellatione auri,in Exodo, LeuiticoQue indicantur. 
vr, Facies propitiatoriü de auro puriflimo , & thuribu- 
la & Cherubim. &, Suadebotibi emereà me aur, &, ל‎ 
Ciuitas crat aurum , & platea ciuitatisaurum mundif- °° 
fimum. Aliquando naturam terream , imperfectam, Pritn.rr3. 
omni anima & fpiritu carentem , fignificat aurum. vt, Joe m 
Simulachragentium argentü & aurum.&, Simulachra ofex. | 
auri fui. &, Veftimentum 6011361115 auri cui. & Aurum 
quz fecerunt fibi Baal. 

Nonnunquam pro maximo quidem pretio, fed ter- 
reno tamen, & corruptibili, atque hominum facultati- 
bus non denegato,aurum accipitur. vt, N6 corruptibi- :-Par.t. 
libus auro vcl argento redempti cftis de vana veftra 
conucríatione, &c. 


eid.7. 


Gate. 135. 


Apocal. 3. 


Pretium ter- 
renum., 


DUE: ARGEN- 


SIVE, DE ARCANO SERMONÉ. 


SaxvM durg, grauis & difficilis rci fymbolum eft, 


DL s. s. E. Graue ch faxum & oncrofa arena ; fed ira ftulti 
vtroque grauior. 
LAPIS PRETIOSVS 
GEMMA. 

In lapidum natura illud quoque genuseft, quod 
colore,(plendore, perfpicuitate & firmitudine ;deihde 
etiam raritate commendatur : cuius variz fpecies pro 
colorum & fplendoris atque duritiz rationibus enume 

pPeeüamia fantur, omnes tamen in vniuerfüm præftantiam quan- 
dam virtutis animorum , camque illuftrem, confpi- 

Jess. — cuam ,nitidam & perpetuam fignificant. vt , Ecce ego 
fternam per ordinem lapides tuos , & fundabo te fap- 
phiris , & ponam Iafpidem propugnacula tua , & por- 
tas tuas in lapides fculptos ,& omnes terminos tuos in 
lapides defiderabiles vniuerfos filios tuos 606105 à Do- 

Pain mino. Si quis auté fuperædificat fuper fundamentum 
hoc,aurum & lapidem pretiofum. Et fundaméta muri 

maecbi7. ciuitatis omni lapide pretiofo ornata. & , Gemma gra- 
tiffima expectatio preftolantis. 

astina Rem quoque pretiofam magnzeque æftimationis his 

Digaiias  HOmgnibus fzpiflime facri autores indicant. vt, Et au- 


rum & multitudo gemmarum : vas autem pretiofum 
labia fcientiz. Sicut qui mittit lapidem in 266706 Mer- 
curij; ita qui tribuit intipienti honorem. &,Merces au- 
1% argenti & lapidis pretiol & margarita. 
MARGARITA. 


Pronerb.26. 


Apocal.17. 
₪ 


8 MARG ARIT ₪ arcana & pretiofa atque fapientia: 
x47. plena confilia & documécta fignihcant, 5.5.8. Nec mit- 


Xatis margaritas ante porcos, ne fortè conculcent cas. 


FONS, SCATVRIGO. 


CAP. LXV. 


T 0 פע א‎ s ctiam ,flumina & lacus, quamuis 6 mari 
producantur , ad terre camen vfum & efficientiam 
propius pertinent- Neque veró de iis gencribus,vt loca 
funt, fed vt naturam virtutemQue propriam habent, 
|. . iam agimus,quemadmodum fimilitudines & allegoriz 
Virtutis ca- tranflationesQue petantur. Fontis en5n nomen ad vir- 


um tutis magnz initium , & caput certum fignificandum 
Terem.2. vfurpatur.vt, Me rgliquerunt fontem aquz viuz. &, 
Eu . Ru pti func fontesabyfli. Quáquam & hoc fimplici etii 
fignsficatione dicitur, tamé capita & fcaturigines aqua- 
rum indicat maximas. Illud autem clegantiffimé dici- 
את‎ se. Tur, Apud te cht fons vitz. &, Benedicite Deo Domino 


de fontibus líracl. Hic parentesfamiliarum fignifican- 
tur. &, Lex fapientiz fons vitx. &, Timor Dominifons 


jal a. 67. 


Pronab. t 3. = 

Pmias.s4. vite. Et haurietis aqdas in gaudio de fontibus Saluato- 

Jas. pis & quascunque feré in hanc fententiam ab Ifaia pro- 
feruntur, in quibus Chriftiani Euangeli virtus indica- 

kel 3. gir. Ecillud , Fons de domo Domini egrediebatur. Ec 


Zach t5. 


tAbundantia in die illa erit fons patens. & , Siccatus cít fons fangui- 
1.5,  niscius. Abundantiam copiamque perpetuam fons 
שת‎ é. quoq. fignificat. vt, Deriuentur fontes tui foras. &, Vc- 


rent qo nict vt fons mefls tua. & , Torrens redundans fons fa- 
ams.  pientiz. &, Fons hortorum, &, Quis dabit oculis meis 
Jd , fontemlachrymarum? &, Fietin eo fons aguz viuz fa- 
inc liĉtis in vitam aternam.&,Dabo ei de fonte aqua vitæ, 


Fons aqua carensinutilis hominisimaginem refert: 
ficut fcriptum elt 5 Hi funt fontes fine aqua. Sic etiam 
fons turbatus 10215 & zquitatis perucríitatem fignificat, 
Praeb.xg. ficutícriptum eft, Fósturbatus pede, & vena corrupta, 

iuftus cadenscoram impio. Eadem & fontis & Ícaturi- 


Ffleio. — ginis ratio atque obferuagio eft. Fontem paruum Efther 

neptem fuam Mardochzus interpretatus eft. 
FLvvivs, FLVMEN. 

Copia PrzRe?zrVA obferuatione fluuiis & fluminibus 
abundantia & copia indeficiens adícribitur , in quam- 
cungue rationem fiue commodi fiue incommodi fer- 

6*7. mo dirigatur. Namque Ifaias aquas fluminis fortes ipfe 

lai; magnum exercitum interpretatus elt. Ecad gentem 


cxpedantem & conculcatam , 5 diripuerunt flu- 


E P.H‏ פייסיך 


nam ferreum. Et reges cos in virga ferrea. 
CHALYBS. 

C H AL YB s fortitudinem & robur maximum,indi- Fortitudo 
cat. vt, Ecce quatuor quadrigæ egredientes è medio 7^ 
duorum montium, & montes xrci. Hebraicum no- 
men chalybem fignificat. 

PLVMBVM. 

E x grauiffimarum pulueris partium cécretione alia 
ctiam terra fætura gignitur, Latinis plumbum,Hebrzis 
veró עופרת‎ dida ,quo nomine & materia ipfa & graui- 
tas indicaturatque vilitas : fignificat enim nomen pul- 
uerem puluerizantem fiue puluerem pulucrefcentem; 
idque in foeminino genere ; propterea quód ea natura 
vilis fit & foeminea, nullis vfibus habilis, przterquá ad 
ponderandum,implendum,& obftruédum , quod pro- Eeckf 22. 
priè pulueris eft , (icut fcriptü eft: Super plumbum quid 
grauabitur? Quibus cx rationibus fermones induci fo- 
lent,qui vel pondus & grauitaté maximá vel obftru&io- 
nem,& congeltioné fignificant.vt,Submerfi funt quafi 504.1 
plumbü in aquis vehementibus. &, Plumbi lamina vel 
celte fculpantur in filice. Hoc in loco obftrutio & 1*9- 
tenacitas indicatur. Er plumbum in medio fornacis, 8 
fcoria argenti fa&ti funt.namque hoc genus maxime €x 
metallis omnibusin cineres tandem & puluercs redigi- 
tur, fi nimium igni excoquatur. 

Solet etiam fignificare plumbum diuinarum, corre- Correptio 
&ionum grauitatem , qux hominibus ad expurgan&as iic» 
{celerum fordes inferuntur. Namque argento repur- 
gando plumbum additur ficut fcriptum Cft. In igne CÓ- Ios c. 
fumptum eft plumbum. — Grauitatisautem maxima Immobili- 
& immobilitatis argumentum fuit Zachariz , quód ל‎ 
mulieri in amphora fedenti plumbi ralentü in os iniici 
oftenderetur, atque ita interpretatus cft angelus. vt, 
ZEdificetur ei domus in terra Sanaar , & ftabiliatur ₪ 
ponatur {uper bafim fuam. 

SCORIA. 
50 21215512] in omni metallorum natura, 
& ad omnem vfum ineptifliina pars, (unt fcoriz , quae 
recrementa caterorum effe videntur,nec veré in terra, 
fed in fterilem quamdam & incptam materiam refe- 
runtur. Quam ob rem viliffimum,inutile & fordidiffi- Vititas. 
mum ingenium , vitzdue rationem impuriflimam , & sordes. 
Deo penitus improbandam, fignificat nomen ad arcani fiia 1- 
fermonis rationem vfürpatum. vt, Argentum team 
verfum eft in fcoriam.Et fili hominis,verfa eft mihi do- Ezech.z2. 
mus Ifrael in (coria. & Excoquá ad puri fcoriam tuam, ^ * 
SVLPHVR. 

CALIDISSIMvM omnium terrz excremento- 
rum eft fulphur ex pinguioribus puluesis fudoribus & 
ignea vi concretum , quod à calore facillimum incen- 
dium, à materia verò grauiffimum tcterrimumq; odo- 
rem fortitur; neque veró femel incéfüm extingui facile 
poteft. Igitur in grauiffimis & przfentifsimis atque ce- Penegra- | 
lerrimis magnorü & deteftandord fcelerum poenis re- "** 
petendis fulphur adhibetur : vt in Sodomz & vicinará é 
vrbium exemplo videmus, in quo pluit fulphur & igné Genefi9.. 
à Domino. &, Videntes plagas terre illius &cinfirmita- 
tcs,quibus eam afllixerit Dominus fulphure & Solisar- D«u.15. 
dore comburens , ita vt non feratur neque virens ali- 
quid germinet. & dicent omnes gentes, Quare fic fe- 
cit Dominus terrae huic 2 qux hzec €ft ira furoris cius Perpetua pu 
immenfa? Igiturfülphuris vis nó modó prafencem ani- nitio. 
maduerfionem , fed perpetuam & nunquam reftituen- 
dam perditionem affert & fignificat. vt, Afpergatur in 
tabernaculo cius fulphur. & ,lgnis & fulphur & fpiri- r; 
tus procellarum pars calicis eorum. Et humus eius Pala io. 
eritfülphur. Atquead damnatorum in inferno poenas 
grauifsimas & zternas indicandas D.lohannes Sulphur 
quoq; adnotauit. Bibet de vino iræ Dei, quod mixtum 
eft mero in calice irz ipfius. 66, Cruciabiturigne & ful. "^ * 
phure in confpc&tu angelorum fanétorum ante confpe- 
dum agni; & fumustormentorum corum alcendetin 
10013 fzculorum. 
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ARGENTVM. 

E A NDEM feré cum auro & víus & fignificationis 
rationem argentum obtinet, nifi quantum & materia 
copiofius & pretio vilius eft, camen in diuitiarum defi- 
nitioncm cum primis vocatur. vt , Qui replent domos 
{fuas argento. Et negotiatio auri & argenti aliquando 
omnem felicitatis cumulum indicat. vt , Erit omnipo- 
tens contra hoftes tuos , & argentum coaceruabit tibi. 

Probitatis etiam & laudabilis virtutis imaginem ar- 
gentum refert. vt , Argentum clectum lingua iufli. &, 
Aufer rubiginem dcargento , & egredietur vas purifli- 
mum.ExpectatamqQue virtutem & probatam fignificat. 
vt, Sicut ignc probatur argentum, &c. ita corda pro- 
bat Dominus. 

Jis AVRICHALCVM. 

ZEs vilius argento metallum,multis tamen vaforum 
inflrumentorum vfibus aptiffimum , & fplendoris ac 
munditiz facultate commendabile: (i enim coletur, & 
purgetur diligenter , nó ingraté fplendet. Harum rerü 
fumma illo loco indicatur. Tubal Caim fuit malleator 
& faber in cuncta opera aris & ferri. & , De montibus 
cius zris metalla fodiuntur.Habet autem fuam in ma- 
teria przftantiam & ad vfus tum elegantiam , tum 
ctiam durationem, ficut {criptum ef Pro lignis zs, 
& pro lapidibus ferrum afferam. Præterea in 
omni metallorum gencre zrea inftrumenta vel flatu 
vel pulfatione optimum fonum & clariffimum conten- 
tiffimumqQue reddunt, ficut fcriptum eft, Vox cius qua- 
11 xris fonabit. &, Propterea cor meum ad Moab, qua- 
fi tibia zeris refonabit. Morum praterea duritiem & dif 
ficultatem maximam zris nomen in com parationibus 
vel (imilitudinibus appellatá arguit.vt,Frons tua zrea. 

Firmitudinem quoque , foliditatem & conftantiam 
fignificat zs, 606 nomine in fermones inducitur, vt, 
Dedi tein murum zreum fuper omnem terram. Sic 
ctiam in Apocalypfi : Et pedes cius fimiles aurichalco. 

4Es pro pecunia vel moneta minori vfurpari tandem 
coeptum elt Grzci & Latini fermonis imitatione. vt, 
Neque in zona tuleritis zs. & , Vidit Chriftus viduam 
pauperem in gazophylacium mittentem ara minuta 
duo. & , Idem in templo nummulariorum euerfis 
menfis effudit zs. 

ZEs fonans,vanam mentem ,& à virtutis ftudio & ex- 
ercitationealiena, fermonis rantüm honefti ambitiofe 
ia&tantem,;apud Paulum (ignificat.vt,Fa&us fum velut 
zs Íonans aut cymbalum tinniens. 

FERRVM- 

Ar vero in hoc genere commodiffimum , & ad 
multos vfus idoneum , ferrum effe cenfetur, ad iuuan- 
das vitz neceffarias artes precipué commendatum,nifi 
ab טוש‎ illo feriendi & occidendi ad pernicié etiam fuif- 
fet tranflatum. Huius emolliendi & ad vfus comparan- 
diauctor primus Tubal-Caim fuit : ita fit, vt interdum 
in commendatis , nonnunquam in improbatis rationi- 
busferri mentio inducatur. Mitte, inquit Salomon, 
mihi virum eruditum;qui fciat operari in argento,xre, 
& ferro. Arma autem & gladij, aliaque incidendi 
inftrumenta, quód ex ferro conficiantur, à materia fer- 
rum dicuntur. vt , Siquis ferro percufferit. &, Ferrum 
nunquam afcendit in caput meum. &, Armabitur fer- 
ro&ligno. Et reputabit quafi paleas ferrum. Ferrum 
pertranfiit animam eius. &, Vin&tos in mendicitate 
& ferro. 

Duriffimum veró & infuperabile rei alicuius,aut per- 
fonz ingenium ferri (imilitudine exprimitur. vt, Dabo 
cali defuper ficutferrü ; hoc eft, nó blandi , nec be- 
nignum , aut ad opportunorum commodori vfum cé 
ficax. & , Ponctiugumferreum fuper ceruicem tuam, 
donec te conterat. & , Fecitquc quoque fibi Sedecias 
filius Chanaana cornua ferrea, & ait; Hxc dicit Domi- 
nus, His ventilabis Syriam donec deleas ea. &,Neruus 
ferreus ceruixtua. & , Sumestibi fartaginem ferream, 
& pones cam in murum ferreum. &, Cornu tuum po- 
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Iam vero cuiufmodi rationes ex ignis natura obfer- 
uatione ad fermonem facrum petantur, videamus. 

Ignis auxilium prafentiffimum,& cfficacifsimum fi- ^uxilium; 
gnificat, ficut fcriptum eft: Ececce mons plenus equo- * ^ 
rüm & curruum igneorum in circuitu Elifei. Significat ז‎ iperatio 
etiam liberationem diuinam piorum, & punitionem diuina. 
impiorum. Quia ecce Dominus in igne veniet, & qua- Vio 
fi curbo quadrigz cius, &c: &, Propter hoc ficut deuo -faie 5. 
rat ftipulà lingua ignis4& calor lammz exurit, fic ra- = 
dix corum quafi fauilla crit, &c. & , Spiritus vefter, Ten 33: 
vt ignis , vorabit vos. ficigneum murum ctutifsimum 2000 .ג‎ 
præfidium dixit Zacharias. 

Hoftis vaftator,& populatot gladius,& bellum,ignis Boftis 
nomine, etiam Deo ipfo interprete,dicitur. Quiaignis ^ 
cgreffus eft de Hefebon , & flamma de medio Sion, & 
deuorabit partem Moab.'& , Igni eris cibus, fanguis hss. 
tuus eritin medio terre. & , Cum dedero ignem ing, 
A.gypto, &cattriti fuerint omnes auxiliatores cius. &, 
Mittam ignem in ciuitates cius, deuorabit ædes illius. 7. 

& , Mittam ignem in murum Gazz, & deuorabit ædes ^"^ t 
eius.  Confumptionem & vaftationem extremam vatatio 
ignem vates nominarunt. Q uiaignis comedit fpeciofa 7 
dcferti.&, Ne forté comburatur, vtigni,domus Iofeph; 4mos ș. 

& deuorabit, & non erit qui extinguat. Eadem fenten- 

tia Habacuc dixit : Laborabunt populi in multo igne. Hehe... 
Virtutem infuperabilem omnia penetrantem & vaflan ^ 0S 
tem fignificat ignisà Nahum appellatus : DeuorabitNahum.3. 
ignis vectes tuos. & , Indignatio cius cffufa eft vt ignis. 

& , Petta diffoluta funt ab eo. & , Erit domus Iacob fbr» 
ignis, & domus Iofeph flamma. & , Iuuenes corum co- ?fil».77. 
medit ignis. & , Omnis arbor , quz non facit fru&um, Mano: 
excidetur, & in ignem mittetur. & , De excelfo mifit Tirma. 
Dominus ignem in offibus meis. &; Succendit Iacob 
quafi ignis lammz deuorantis in gyro. Et in flamma 
ignis dantis vindictam iis, qui non noucrunt Deum. 
Huiufmodi exempla omnia diuind iudicium & vltio- סו‎ 
nem, poenasque iufté irrogatas, atque certiflimasindi- 
cant, 66 illud ctiam: Deus nofter ignis confumens cft. 

Periculi etiam;probationis, & examinationis rerum, Examen 
aut perfonarum fignificandz caufa, ignis appellatur.vt, 
Omnis enim igne falietur , & vniufcuiufque opus qua- ser.» 
le fit, ignis probabit. &, Ducam tertiam partem per , . 
ignem : & vram cos ficut vritur argentum, & probabo zapra. 
cos, ficut probatur aurum. &, Igne me examinafti, — "ie 

Ignis etiam periculum & animaduerfionem difcri-üo. 7 
menQue magnum , aqua veró fuccedens refrigerium 
fignificat. vt, Appofuittibi aquam & ignem : ad quod Fe. 15: 
volueris, porrige manum tuam. Ignis & aqua fimul va- 
rius & multiplex labor. 66 , Tranfiuimus per ignem & 
aquam,& eduxifti nos in refrigerium. &, Cùm tranfie- 
ris per aquam ,tecum ero , & flumina non operient te: 
& cùm ambulaueris in igne , non combureris. 

Pudorem & perturbationem magnam , & feram ac Pudor 
propterea ftultam pznitudiné , ignis aliquando myfti- y... 
cé fignificat. vt, Videant & confundantur zelantes 0-16. 
puli, & ignis hoftes tuos deuoret.Scelerata quoque ini- oj; 
quitas, quz fuum fecum auctorem confumit, ignis ל‎ 
etiam dicitur. Producam ergo ignem de medio tui,qui 
comedat te. Etardens cupiditas immodicaáue libido 
ignis appellatur. vt , Anima calida quafi ignis ardens, 
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non extinguetur , donec aliquid glutiar. &, Homo ne- "^7 
quam in ore carnis fuz non detinet, donec incendat 
ignem, &c. Hac ratione à D.Paulo dictum eft , Melius 
eft nubere, quàm vri. 

FvMvs. 
F v Mv s ignisexcrementum, ciufdemq; argumen- ^ 
Iofue 7. 


cum eft, ficucícriptum eft: Viri ciuitatis refpicientes, 
& videntes fumum vrbis ad cxlá vfque afcendere &c. 
Vidensque lofue & omnis 1/1301, quód capta effet ciui- Exd 19. 
tas, & fumus vrbis afcenderet. & , Totus mons Sinai "^ ^*^ 
fumabat , có quód defcendiffet Dominus Deus fuper 

4 cum 


S.A: 

Ix hoc veró terre fuccorum genere bonum eft fal, 
quandiu nec nimis additi, nec infatuatum cft. Namq; 
vtrumq. extremum vitiofitaré arguit & infert magna. 
Etenim quz olim fertiliffima & amzniffima fucrat ter- 
ra,nunc mare falis fa&taomnium regiond fteriliffima & 
infeliciffima eft , zxternumque diuinz vltionis monu- 
mentum perpetuo & craffiffimo fale cóferuat. Idé ve- 
rò fal fi euanuerit, in quo falietur ? ad nihilum valet vl- 
tranili vt mittatur foras & conculcetur. | Igitur fal 
immodicé additum , fterilitatem & vaftationem per- 
peruam fignificat. Sic Abimelech Sichimam à fe de- 
bellatam demolitus faleconfperfit,& fcriptü etiam eft; 
Filij Amon quafi Ghomorrha erunt , ficcitas fpinarum 
& aceruus falis. Contrà veró fal opportuné inductum, 
fuauitatem , iucunditatem & pacem fignificat, eam- 
Queconferuatam,& nulla iniuriz aut malitia: fraudisd; 
corruptione admixtam; praterea facilé ac placidam,& 
commodam officiofamque vitz confuctudinem & có- 
munionem, ficut fcriptum eft : Habete in vobis fal, & 
pacem habete inter vos. & , Sermo vefer (it fale con- 
ditus. Hinc illa frequens mentio de pacto falis. 

'"Vigtuté ctiam quandam eximiam fignificat fal , qua 
rebus condiendis fapor & iucunditas , prxterea ctiam 
firmitudo quxdam & à corruptione defendens vis , & 

ratia affertur. vt, Aut poterit comedi infulfum , quod 
nó eft fale conditum? Ex hat fimilitudine illi admiran- 
dzatque arcanz cuangelici myfterij virtuti nomé falis 
inditum eft. vr, Vos chis fal terre. Et omnis victima fa- 
le falietur. 
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rilitatem fignificat. vt, Omnes hi conuenerunt in vallé 
filueftrem, quz nunceft mare falis. & , Abimelech ce- 
pit vrbé , interfectis habitatoribus cius , ipfaque deftru- 
a, ita vt fal in ca difpergeret. & , Siccitas & fpina , & 
Xceruus falis. Aliquando guftum,gratiam,commodita- 
temque fignificat. vc, Q uidquid obtuleris, fale condia- 
tur: & non auferas fal foederis Dominitui. &, Vos 
eftis fal terrz, &c. 

Significat ctiam incorruptibilicaran,condimentum 
& conferuationem à corruptione alienam. vt, Patum 
falis eft fempiternum. &, Num ignoratis, quód Domi- 
nus Deus Ifrael dederit Dauid regnum fuper Ifrael in 
ferspiternum ipfi & filiis eius pactum falis? 

IGNIS. 
CA B EO. 

Ex terrz quoque vifceribusnature quadam oriun- 
tur; quz fi nó ex ipfius terra: fubftantia effe;tamen in ea 
fieri, gigni, corleruari, & ad cagdem redire cófpiciun- 
tur: cuiufmodi funt ignis, fumus , fpiritus fiue exhala- 
tio, quz nec aquis adcó familiaria neque natiua funt. 
ignem enim mare nec concipit, nec continet; calorem 
veró à fubie&a & vicina terra & a folis virtute accipit. 
Spiritus quanquam mari fuperuoliter , tamen in ipío 
aquarum corpore non continetur. ln terra autem va- 
rij & multiplices abundantesque fpiritus fentiuntur. 
Quam ob rem omnia hzcgenera ad terram referen- 
da cfe in przfenti fermone cenfuimus , aliàs commo- 
dius & plenius naturarum. huiufmodi rationes difer- 
turi, ftudia noftra probante Deo. 

Neq; veró hoc ססס?‎ declementali igni agimus,quem 
antiqui fub Lunx orbe collocabant, fed de co rantim, 
qui vel in terra concipitur, vel ex terrz halitibus con- 
ceptus in aére medio incenditur, quem ignem de cxlo 
facra literz dicunt. Eft antem ignis natura quzdam ca- 
lidiflima,eficaciaque celerrima,& przftantiflima ; hu- 
moris expers, & inimica ; cuius visinomnem naturam 
penetrat corpoream prefentiflima cfficacitate , vltraq. 
omne aliud naturalium rerum genus certiffime , & ve- 
hementiffimé afficit & murar,ficut fcriptum eft, Oculi 
ciustanquam flamma ignis.Ex penetrandi autem & cf- 
68601 vi id confequens habet, vt quz varia funt, (ciü- 
gar, &quz funt fimilia, coniungat ₪ conflet. 
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EPH 
Sæpe etiam ad diuinz potenti & prouidentiz ar- 
gumentum appellatur mare. vt , Congrcoans ficut in Poteftas 
vtre aquas maris. & , Mirabiles elauones maris. bia 
Quoniam ipfius eft mare,& ipfe fecit illud. &,Q ui de- Pfats.106. 
fcendunt mare in nauibus , facientes operationem in 
aquis multis. & , Qui conturbas profundum maris. &, 
Nunquid ego mare fum aut cetus , quia circumde- Iob 7. 
difti me carcere? & , Hoc mare magnum & fpaciofum "^ 
manibus. 

Maris fremitus magni terroris fignificationem & de- 
fcriptionem habent. vt,Sonabit fuper cum in die illa fi- 
cut fonitus maris. & , T'urbatifunt in mari, præ folici- lees. 
tudine quiefcere non poffunt. / 

Marini luctus copiam & affiduitatem maximam “wis 
maximo cum impetu indicant. vt, Ecce ego fuper tc 
Tyre, & afcendere faciam ad te gentes multas , ficut 
afcendit mare flu&uans.&,Q ui conturbas profundum 1.61. 
maris, fummum autem fluctuum eius tu mitigas. 

In vniuerfum copia omnis inexhaufta , & hominum Coria 
viribus infuperabilis , mari appellando fignificatur. vt, 
Implebitar omnis terra , vt cognofcat gloriam Domi- “%2 
ni,quafi aqua operientes marc.&, Magna eft velut ma- 
re contritio tua,quis medebitur tibi? Illa veró exem fa 
admirabilitatem huic adnotationi oppofitam docent. Admirabile. 
Er arefcet aqua de mari, & fluuius defolabitur atque Tfaia 19. 
ficcabitur. Posi Wa imperícrutabilem & in- pron adiu 
acceflibilem maris profundum fignificat. vt , Proiifec Mi^. 
in profundum maris omnia peccata noftra. & 
quid agnofces profundum matis? . 

Maris extrema locum remotiffimum & à frequen. Remotif- 
tia hominum alienum adnotant. vr, Si fumpfero pen 5 
nas meas diluculo, & habitauero in extremis maris. 
Maris cor ipfam aquam altiorem & profundiorem, at- 
que nauigiis magnis ferendis idoncam , Prophetz di- 
cunt, vt,Gloiificata es nimisin corde maris. &, Cadent Ezech.27. 
in corde maris in dic ruinz tux. & , Propterea non ti 
mebimus, dum turbabitur terra,& transferentur mon ^ "45 
tes in cor maris. | Mari vero propria profunditas eft, 
minus propria tamé non aliena brenitas, acciduntauté 
tépeftas & ferenites , nihilque horum fignificatione ca- 
rec. Namque profunditas inacceflibilem vel cognitio- Cognitio 
nem vcl facultatem penitusáue latentem rem;breuiras “lis. 
vcró contrà fignificat. vt, Qui reuclat profunda deri, 
tenebris. &, Nunquid ingreffus cs profunda marise & , lob 5. 
Feruefcere faciet quafi ollam profundum mare. Æt EAM 
aqua profunda verba ex oreviri. &, Qui pofuifti pro- taie Pra 
fundum maris. & , Qui dico profundo, defolare. &, bail. e 
Ipfe reuclat profunda. & , Latitudo, fublimitas & pro-5r5/.5- 
fundum.  Extremus,ctiam & infimus rci cuiufque ^ "nem 
gradus, maximéauté periculofz , profundum dicitur. 
vt, Infixus fum in limo profundi, & libera me de pro- ?/am.67. 
fundis aquarum. & , Impius, cumin profundi malo: וה‎ 
rum vencrit, contemnit. & , De profundis clamaui Patn 1:5. 
adte Domine.&, Detraheris in profundum laci.sz, + 
&imas declinauerunt in profundum. &, Profundé pec 20/62; 
caucrunt. 
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TEMPESTA ₪ 
VALIDAM, mctuendam, nonnunquam etiam 3 
infupcrabilem vim tempeflas fignificat. vt, Node Op- 1427 
primer eum tempcftas.& , Ab interioribus cgredietur Tok. 47. 
tempeftas. & , In circuitu cius tem petias yalida. &, Ve- "falm.49. 


R3 : i RES. A Palm 67. 
niin altitudinem maris, & tempeftas demerfit me, &, fj. 
creni.4., 


Rotz eius qua(iimpetus rempeltatis. &, Quali tépefta. 
tis currus. &, Pellis noftra quafi clibanus exufta à facie 
tempeftatum famis, T'ranquilltas ctiam mari accidés, 
pacis & honefta: vitz actionisque conditiqnem in fer- Pax 
mone fignificat. vt , Poft tempeftatem tranquillum fa- ;^7,, ;. 
cis. & , Tranquillam viram agamus. & , Tu autem do- Si- ite 
minator virtutis cum tranquillitate iudicas. 
ABYSSVS. 

Arsvssvs profunditas ipfa maris infima eft, mari 
ctiam ipfo occultior & diflicilior : namqucante masc 
abyflus crat rudior & turbatior natura , ficut {fcriptum 

ett. 


Thren. $. 


8 ros 
eum inigne. &, Viderünt quafi columnam fumi de 
ciuitate afcenderc : Beniamin quoque refpiciens retro 

sre. cum captam cerneret ciuitatem. &, Aícendit fumus 

UN putei ficut fumus fornacis magna. Et ifti fumus erunt 
in furore meo. 

Ira Fumus autem iram incéfam fignificat, & vehemen- 

Tob 4t. tem. vr; De naribus cius afcendit fumus ficut ollz fuc- 


$ cenfz atque feruentis. & , Afcendit fumus in ira cius. 
falm 17. 


Ifaiz 9. & , Conuoluetur fuperbia fumi. & , Ab Aquilone fu- 
15^: ^ pusvenit, & non eft qui effugiat agmen cius. & , San- 
Abr: guinem & ignem & vaporem fumi. Fumus nonnun- 
Maictas quam Dei maieftatem mortalibus incognitam , & in- 

definitam , tamen vt certum diuinitatis argumentum 

& indicem,fignificat. vt, Et domus repleta eft fumo.&, 
Sm £ Impletum eit templum fumo à maieftate Dei & de 


virtute cius: 


Euanet£en; — Molelte rei, citó tamen cuanefcentis, & peritura 


os * adnotatio, fumi imagine refertur aptiffime. ve, Idcirco 
PIS erunt ficat nubes matutina , 600. & , Sicut fumus de 
"^7 fumario, & , Inimici Domini deficientes, quemadmo- 
dum fumus,deficient. &,Sicut deficit fumus,deficiant. 
Ifisi. Non alienum ab hac fignificatione illud eft: Quia cæ- 
li ficut fumus liquefcent. 
FAVILLA. 
FAviLLA quoque matcriz ab igne exufte & có- 
minutz 16/1008 pars eft , nullius aut ponderis aur vfus, 
quz facillimé diffipata euanefcit & perit, ficut fcripti 
cero, eft. ViditQue afcendentem fauillam de terra , quafi 
Leiieé. — fornacis fumum. &, Víque ad fauillam confumi faciet. 
i2 Atque adeó ad huiufmodi res omnino confirm ptas ,& 
Vanitas. penitus nullo negotio delendas fignificandum , in fer- 
Cofumpio monibus aptatur. vt, Erunt ficut palez ante faciem 
rai 1. venti, & ficut fauilla , quam turbo difpergit. &, Com- 

paratus fum luto, & affimilatus fum fauilla & cincri.&, 
e s Erit fortitudo veftra vt fauilla tupe. &, Radix corum, 
Exeh.:s. quafi favilla erit. &, Sicut fauilla pertranfiens multitu- 


do eorum. & , Medietas cius redacta cft in fauillam. 
nunquid vtile erit ad opus? Fauillam xftiuz arez In- 
terprcs pro gluma vertit. 

Hactenus terre vim & naturam vario rerum genere 
prxgnantem ,nédum tamen cultam & habitatam per- 
curriinus : nunc vero fociam eius parcem mare fubca- 
mus. 


Danielis 1. 


MARE. 

CAP. LXVII. 
ONGREGATIONE s aquarum maria appella- 
uit Deus, alio nomine fere ab illa priore infecun- 

ditate & moletranfpofito. Namque מים‎ , aqua; Dm 
maria, iifdem 616016615 vtrumque nomen conftat va- 
riata fignificatione & voce permutata. Sed de ipfa ma- 
ris natura , alias noftra ftudia probante Deo, diflerruri, 
nunc de fermonis interpretatione agemus. 

In orbis defcriptione vniuerfi mare dextrü locü oc- 


Medie. cupar terra finiftrum: idco; mare meridianam mundi 
Palm.ros. fignificat parté, ficut fcriptum eft: Ab'aquilonc & ma- 
S eiue ri. &, Aquiloné & marc tu creafti. Maris littus vel ma- 
ל‎ re in Cananza regione defcribenda Palæftinam & pla- 
Ni. — gamoccidentalem oftendit.vt, Perdam reliquias mari- 
Ofert — tima regionis.&, A mari magno termini incipient. & 
ue formidabunt fili] maris. Mareetiam copiam maxima 
10460.  & inexhauftam indicat. vt, Quando conuerfa fueric 
1fa.27. ad te multitudo maris, fortitudo gentiú. &, Væ multi- 
tudo populortí multord , ve multitudo maris fonantis. 
Simul etiam plenitudinem, & rerum inftabilitatem 
atquc impetum maximi , tamen cfficientia carentem, 
Iams. Maris defcriptio oftendit. vt, Commouebuntur & 
l557. non poterunt; & intumcefcent flu&us cius,& non tran- 
fibunt illud. &, Impij autem quafi mare feruens. 
Mare cum flu&ibus , cùm fententia ad nauigantes 
Periculum refertur, terrorem, periculum , perturbationem & va- 
le«".5:. (tationem ofientat. |,|פט‎ fuper Babylonem 
Palmer. are, multitudine ln&tuum cius operta cft. &, Veni in 


altitudinem matis. 
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tertz. Propagationibus etiam fignificandis herbarum 
fimilitudo adhibetur. vt , Sic quoque quoniam multi- 
plex erit germen tuum , & progenies tua, quafi herba spie 66 
terre. &, Offa veftra quafi herba germinabunt. Apud lf-42- 
lfaiam populi graminis nominc fignificati funt: Omne PORE 
gramen corum exiccabo. 

Herbarü defectus magnam annonz totius & vi&tus Penurís . 
penuriam arguit. vt, Ad peregrinand in terram tuam 94:47 
venimus, quoniam non eft herba gregibus feruorum 
tuorum inualefcente fame in terra Chanaan.&;Extei- r4 re: 
dam manum meam fuper terram ZEgypti ad locuftam, | 
vt afcendar fuper terram , er 0600165 omnem herbam 
quz refidua fuerit grandini. & , V(que quo lugebit ter- 
ra, et herba omnis ficcabitur ? Herba quoque res facilé Res fluxa 
pereuntes refert , caducas & inualidas , quz calcari & 
perdi minimo negotio poffunt. vt, Contremuerunt et ^ 4-9. 
confufi lunt; & facti funt velut foenum agri, et virens 
herbatetorum , qua arcfacta elt antequam veniret ad 
maturitatem. &, Q uis tu, vt timcres ab homine mor- tfaie gx. 
tali, era filio hominis qui quafifoenum ita arefcet? &, 
Percuffus fum ficut foenum; et aruit cor med. &, Om- Pfalm.r02: 
nis caro foenum, & omnis gloria ciu$tanquam flos fœ- 
ni. Atque de toto herbarü genereinvniucrium hac in- Per. 
dicare fatis fuit:quarundam vero fpecierum rationem 
perftringemus aliarum plurium naturam aliquando, fi 
Deus noftra ftudia promoucat , expolituri. 

FoEN v M. 

ForNv M profpcritatis & propere crefcentis, & ci- Profperitas 
td nimium percuntis breuilimzgs iucunditatis fignifi- ^^ 
cationem, s. s. E. Ectanquam foenum velociter. Et p.56. 
cùm exorti fuerint peccatores ficut foend. Et percuffus 9% 
fum vt foenum , & aruit cor meum. Er omnis cato ומק‎ 0 
foenum, et omnis gloria cius quafi flos agri. Ifa 4o. - 

IVNCVS ET CALAMVY S. 

H oc genus, quód aquas amet , & fluuios ac riuos 
frequenter, cùm viret, humoris copia; cüm veró arefcit, 
aquarum penuriam magnam arguit. vt, In cubilibus, r; 
in quibus dracones prius habitabant , orietur viror ca- E 
lami &iunci, & , Calamus & iuncus marcefcet, & ב‎ - 
dabitur alueusriui à fonte fuo. 

CaARDYY Ss. 

CARpDvYYStfenuiorem principem,afperum tamen 
& ferum, atque nocédi exemplis notabilem, fignificat. 
Carduus Libani mifit ad cedrü, quz eft in Libano , di- 4.24.14. 
cens, Da filiam tuam filio meo vxorem. &, Beftix;quæ 
crant in fylua , tranficrunt,& cóculcauerunt Carduum. 

VRTICA ET SPINZE OMNE S. 

infefta herba,& paffim crefcens, incultis‏ א 6 ז ד א ץע 
locis prxcipué delectatur; quz vbi frequens confpecta‏ 
fucrit, vel hominum negligentiam vel cultorum defe-‏ 
tum argüit. vt, Peragrum hominis pigri tranfiui , & Pruab.24.‏ 
per vineam viri ftulti. & , Ecce totum repleuerant vrti-‏ 
cæ, & operucrant fuperficiem eius fpinz. & , Orientur Us 34:‏ 
in domibus cius fpinz & vrticæ,& paliurusin moenibus‏ 
eius. & ; Argentum corum vrtica hzreditabit. Illud °%3-‏ 
autem cótrarium his,hoc elt, profperum rerum flatum‏ 
vfumque fignificat. Pro vrtica crefcet myrtus. Eandem i5, gg:‏ 
feré rationem in omni fpinarum natura obferuare eft.‏ 
infelicitatem enim quandam agris, & laborem cultori-‏ 
bus hzc genera afferunt, ficut fcriptum eft, Maledicta‏ 
terra in opere tuo,fpinas & tribulos germinabit tibi.&, CN de‏ 
Pro hordeo fpina. & , Afcendit fuper cas vepres & fpi- Iob jr.‏ 
nz. Seminauerunt triticum & {pinas mefluerunt. &; 19 5-‏ 
Nunquid colligunt de fpinis vuas ? Mats:‏ 

Improborum quoque nocentemque malorum con- 
fuetudinem fpinarum contrectatio fignificat. vt, Iter Cones 
impiorum quafi fepes fpinarum, &, Nolite ferere fuper Prose t 4. 
fpinas. & , Non erit vltrà domui Ifrael offendiculum Meu 
amaritudinis , & fpina dolorem inferens vndique per ^ 1 
circuitum eorü,qui aduerfantur eis. Quomodo fi fpina frosab.26. 
naícatur in manu temulenti, fic parabola in ore ftulco- 7 
rum. Preterea horrendü peccatorum ftat & diuina Extrema pe 
iræ incendio cxpofitum, repentinisque poenis ferendis cram. 

aptum 


Iob s. 


Terem.12. 


Humor 


Afperitag 


2.Paral. 25. 


Negligétia, 


Infeliciias. 


SIVE; BE ARCANO SERMONE. 


elt. Ec tencbrz erant fuper faciem abyffi. Eft autem ipfa 


Get. aquarum veluti mater fecunda & inexhaufta , omnis- 

Gf. 7 que humoris fons. fic enim legimus , Rupti funtr-om- 
nes fontes abyllimagnz.& , Beneditionibus cxli de- 

60/49 fuper: & benedictionibus abyffi iacentis deorfum. 


Significat autem abyffus maximam & imperfcru- 
tabilem hominibus rerum rationem. vr, Nunquid in 
1:7. — nouiffimis abyffi ambulafti ? &, Iudicia tua abyffus 
plo multa. &, Confilium illius in abyilo. & , Benedictus es, 
poi. quiintueris 427005. & , Clauis putei abyili. & operuit 
16. puteum abyffi. atque his poftremis in locis perditio & 
impiorum in futuro fzculo ftatus indicatur. Vtramque 
notarum maris ct terre fuis fecunditatis & efficientiz 
muneribus & facultatibus au&am , Deo probatá & co- 
gnitu dignam effe docemur, ficut fcriptum eft : Et vi- 
dit Deus, quód effec bonum. ; 
DE PLANTIS. 
CAT. LXVIII. 
R1M 1 & antiquiffimi natura et elementorü par- 
tus plantz funt, gencribus, fpecie & víu diftindz, 
qua tcrram decore ornant , & vtilitate commendant 
fua, animantium generi futuro ad cibum atque iucun- 
dílamsm verbo Dei praparatz, (icut fcriptum cft: Et ait 
Deus; Gerfniner terra herbam virentem facientem fe- 
men, et lignum pomiferum faciens fructum iuxta ge- 
nus fugm , cuius femen in femctipfo fuper terram. & 
fastum eft ita. Ipfum autem totius naturz huius genus 
ampliffim um, germen vocatur. dicitur autem germen 
tum quód teitz matris fetus fit, tum etiam quód pro- 
rarae & vfu fui iuuare poffit, ficut fcriptum eft: 
t terra gignet germen fuum , & pomisarborcs reple- 
buntur. & ; Deuorabit terram cum germine fuo. &, 
Palmites germinis cius, & non erit germen in vineis.&, 
Semen in germine eft. Ex huius nature obíeruatione 
HN D. verba hzc vel ad generis & familiz,vel ad rerum et ne- 
Propagatio Sotiord contiliorumd; propagationem & profperitatem 
figni&icandam vfurpari folent. vc, In ortu fuo germen 


Ratio profü 
da. 


Genef. t. 


Ganf.1. 


Germen. 


Lenit.26. 
Deut.32. 


Exeth.1 7. 


17. A T 
xtd cius egredictur. &, Apertum erit germen domus illius. 
Iob 20. &, Vir Ichuda germen dele&tationum eius.&, Siccabit 
Exh.17. omnes palmites germinis eius. & , 1. 31615 germinis fui 


Deut.129. 2 5 ; 6 à 2 
. arefcet. &, Non inueniatur in te radix germinans fel et 


Pim.e4. amaritudiné.et,In ftillicidiis cius lerabitur germinans. 

Chriftus. Chriftum Ecclefiz principé, fan&tiffimasQue genera- 

tiofiis [piritualis auctorem , {umma cum profperirate,et 

ratia regnum Dei propagaturum , his verbis antiqui 

vates appellabant, ficut fcriptum eft. In die illa crit 

aed germé Domini. Et fufcitabo Dauid germen iuftum. &, 

usi Faciam Dauid germen iuftitiz. &, Sufcitabo eis ger- 

Fah 4,  mennominatum. & , Hortus germen fuum germina- 
Mis1. bir, & Dcusgerminabic iuftitiam. 

FESTVCA. 

Vitid exi- Fesrvca vitium morum moleftum quidem, fed 


Mair. SXiguum,cuiufmodi funt peccata, qug venialia dicun- 
iN tur,s.s.E. Vides feftucam in oculo fratris tui, trabem 
ò - aurem in oculo tuo non vides. 
HERBA, FOENVM, GRAMEN. 
Narvn a feiiem obferuantibus primum herba- 
rum genus obiicitur, quam virentem primüm terra 
protulit, hominibus animantibusQue aliis in cibum 


Gaz. — vfumque paratam, ficut fcriptum eft , Ecce dedi vobis 
omné herbam,afférentem femen fuper terram. & pau- 
16 póft, Vtfint vobis in efcam. Hic proprius fecundum 
naturam cibus datus homini fuerat cum arborü etiam 
frudtibus , fed minoris multo dignitatis cibus hic eft, 
vtpote homini cum aliisanimantibus coinunis , & mi- 
nus etiam iuzundi fucci , minorisque virtutis, et Volu- 
pratis nullo modo cum illis paradifi fru&ibus compa- 

Gmf,.  randz;quibus priuatus cum fuiffet homo,audiit: Spi- 
nas ct tribulos germinabit tibi, et comedes herbas 
terra, 

Vi&usfaci- — Herbae parabilem vium ac facilem fuppeditant, 

&lignificant, ficut fcriptum eft: Qui producit foenum‏ ל 

iio, & herbam fcruituti hominum. & , Mandebant herbas 
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Terram frumenti, hordei ac vini. & , Triticum ergo & Det: 7. 
hordeum & quz promififti, &c. S UIS 
Eius vfus eri deterior e(t, tamen certis temporibus 
& hominibus commendatur , eftque vr prius & matu- 
rius proueniens, ita & vilius & paratu facilius hordeum 
habetur:quod fi deficiat;annonz caritatem facit, ficut 
fcriptum eft:Pro frumentooriatur mihi tribulus,& pro 
hordeo fpina. Apud onirocritam illum hordeum, fiuc 
hordeaceus panis , Gedeonem ducem Ifraelitarum in 
anguftia & preffura rerum priusagentem , euentu ipfo 
ctiam comprobante, fignificauit. Videbatur mihi quafi Iudic. 7. 
fubcineritius panis deuolui, & in caftra Madian de- 
fcendere. Non eft aliud hoc , nifi gladius Gedeonis filij 

Ioas Ifraclita. 


Gedeon. 


LiwvwM. 
LixvM veftibusad plures vfus cóficiendisaptum, 
& vfus iucunditate, & facilitate repurgationis & lotio- 
nis commendatur ; candorem enim accipit egregium: 
ficut fcriptum eft : Veftiti lino mundo & candidiffimo. Aporal.1g. 
Materiam exercitationi & opificio mulierum præ- 
bet:ficut fcriptum eft. Quzfiuit lanam & linum,8& Prset. ir. 
operata 660 0110 manuum fuarum. | 
Lana & linum omnem veftium & ornatus rationft MAT 
indicant. vt , Qui dant panes mihi & aquas meas , la- ofez. 
nam meam, & linum mcum. &, Liberabolanimeam 
& linum meum. " f 2 
Linum fumigans, exiguas vires, moleftas tamen 811- 1 
quo modo,& infeftas, fignificat.vt, Calamum quaffatá 4% 
non céfringer, & linum fumigans nó extinguet. Animi 
inorumqQue puritatem & candorem linea veftis rcfert. Apor rs. 
ve, Veftitilino mundo & candido. &, Denique filiis “27. 
Aaron tunicas lineas parabis. & , Vefties Aaron vefti- Exod.29. 
mentis fuis, id elt, linca,&c. Et veftibus lineis induen- > 
tur, nec aícendet fuper cos quicquá ג‎ quando mi- Exech. 44. 


niltranr in portis atrij interioris incrinfecus. 
0 


5 
M a x1Mvsterrz & agrorum, gratiffimusQue de- 
cor,flores funt fpecie,figura,varietate & coloribus iucü- 


di,& propter fruQius etiam vcl feminis fpem obferuari, 


ficut fcriptum eft : Flores apparuerunt in terra noftra, Cantie. 2. 


P ` i ; Cantic. 7s 
Videamus fi flores fru&us parturiunt. Arque inarcano “7 


{fermone flos 610030113 & decus {peciofu má; rerum fta- 

tum fignificat. ve, Cum adhuc fit in lore, nec carpotur mre 7 
manu. Imaginem ctiam fragilis & citò pereuntis pro- duca. 
fpcritatis rcfert flos , qualem vitæ huius breuitatem aut 
iuuentz fugam, aut humana & ambitiofz glori vfurá 

effc videmus ficut fcriptum elt: Qui quati fos egredi- Pe ros 
tur & contcritur.&, Tanquam flos agri fic cfllorebit. S, Seien. i. 
Non prztereat nos flos temporis. & , Gloria cius quati 4% 
flosagri. & , Exiccatum eft fænum, & cecidit flos. &, 1.Per.r. 
Dare forem Moab , quia florens egredietur, & , Ciui- "47 
tates cius defert erunt & inhabitabiles. 


L:irrvw. 

INTER flores omnes Lilium primas obtinet,fpecie, 
magnitudine, forma, colore, atque odore przeflantifli- 
mum:hoc autem pracipué habet, quód ex inodora ra- 
dice atque multiplici, (céhli ₪ fragili partium compa- 
&ura conftanti , vnicá caulem multis ,eiufdem tamen 
coloris, odorisque ornatum floribus producit. Id quod 
magno myfterio in facri candelabri dafcriptione ex- 
pretfum eft.Habet oleofum & pingué fuccum. Quam 
ob rem ex omnibus floribus vnum lilium Deo ele- 
ctum in exoticis Efdrz libris legitur. 

Et Chriftus lilia agri ad diuifiam prouidentiam præ- Mahe. 
cipue omnium florum confiderariiubebare 

1866 autem precipuum & fpeciofiffimum rerum 
decus lilij fimilitudine indicatur, Chriftique admiran- Decus 
da imago codé proponitur nomine : Labia cius lilia di- 5: 
ftillantia. Ecclefiz fan&i fpiritus virtute aux & exor- 
natz fignificationem lilium apud prophetas clegantif 
fime refert. vt, Lxtabitur deferta & inuia , > iss: 
quafi lilium. Ero quafi ros Ifracl , germinabit ficut liliá, Of.14. 

2124- 


7e 


Pfatn.r17. 
lfüis 10. 


apti & maturum fpinz Gignificant,vtpote quz igné fa- 
cilé folét cócipereadmotum. vt;Exarterüt ficut ignis in 
fpinis. Et deuorabitur fpina cius, & vepres cius in die 
vna. Atq; hoc in loco fpina plebeiá ordiné quoq; figni- 
ficat.vt, Quia fpinz {e inuicem comple&tuntur,fic con- 
uiuium eorum pariter potantium cófumctur quafi fti- 
pula ariditate plena. Stultas in mentibus exortas opi- 
niones, & vanas, inutilesatque negotiofas curas & cu- 
piditates animord, Chriftus ipfc fümmus doctor, fpina- 
rű nominc fignificatas, eft interpretatus. Aliud, inquit, 
cecidit in fpinas. & , moo autem in fpiniscecidit, hi 
funt, qui verbum audiunt , & zrumna fxculi & dece- 
ptio diuitiarum , & circa rcliqua concupifcentiz intro- 
euntcs füffocant verbum. Ad hanc ratiónem proprie il- 
la Ieremiæ verba pertinent: Nolite ferere fuper fpinas. 
& Chrifti illa: Nunquid colligunt de fpinis vuas ? 

Spina & tribuli, loci, vbi nafcuntur, indicant vafta- 
tionem. vt, Lappa & tribulus afcendit fuper aras cord. 

Spinz quoque, viarum impedimenta & ftudiorum 
moleltas retardationes apud Ieremiam fignificant : Se- 
mitas meas {pinis fepiuit. fic Hebraica lectio fonat. 

FRVMENTY M. 

In omni herbarum , quz femen proferunt , genere 
frumentum vtilicatis & laudis primas obtinet, homini- 
bus alendis pracipué expetitum , & viribusetiam refi- 
ciendis, corporibusque nutriendis maxime commen- 
datum, ficut fcriptum eft : Ec panis cor hominis con- 
firmat. Vnde pro omni ciborum neceflaria & vtili com- 
moditate vfurpatur. vt, Der tibi Deus de rore cxli, & 
de pinguedine terrz, & abundantia fruméti & vini. &, 
Fumento & vino & olco ftabiliui eum.&, A fructu fru- 
menti,vini & oleifui multiplicati (unt. &, Valles abun- 
dabunt frumento. &, Adipe frumenti fatiat te. & Ter- 
ram vini & frumenti dixit Ifaias. 

Ille ctiam celeberrimus Man vfus, qui filiis Ifrael ex 
diuino beneficio in folitudine multa cum vilitate cõti- 
girn frumenti quoque ratione indicatus eft. Cibauit cos 
ex adipe frumenti. 

Omnium preterca commodorum,cum quz ad cor- 
poris, tum maximé quz ad animi vtilitatem referátur, 
fignificationem frumenti nomen obtinet. Eccc ego 
mittam vobis frumentum,vinum & oleum; & replebi- 
mini cis , & non dabo vos vltrà opprobrid in gentibus. 
&,Replebuntur arez frumento, & redundabunt torcu- 
laria vino,&c. ₪ , Quid enim bonum eius eft , & quid 
pulchrum,nifi frumentum cletorum & vinum germi- 
Bonus ftu- nansvirgines? Frumentum bonz difciplinz bonum 

e & commodum fructuminterpretamurapud Marcum. 
Vitrò enim terra fructificat primum herbam, deinde 
fpicam, deinde plenum frumentum in fpica. Acque in 
arcana magis ratione Chriftus fefe frumenti granum 
dixit. Nifi granum frumenti cadens in terram mortuü 
fuerit, ipfum folum manet. 

TRiTICV M. 

FRvMENTORVM primum triticum eft, & vfu & 
fpecie laudatiffimum genus,ficut fcriptum eft : Et hir- 
cos cum medulla tritici. & , Venter tuus ficut aceruus 
tritici. In omniautem rerum genere egregiam & ma- 
ximé probandam partem triticum fignificat , (iue de 
doctrina fermo fiat: vc, Quid paleisad triticum? &, Ne 
6130160115 fimul & triticum. & , Vt derillisin tempore 
tritici menfuram. & , Vbicft criticum & vinum ? fiue 
dealiis hominum ftudiis agatur. vt, Seminauerunt tri- 
ticum,& collegerunt fpinas. fiue de felicitate & vfu re- 
rum fpiritualiun arcano atque optatiffimo. vt, Terra 
exaudiet triticum. & , Quoniam deuaftatum eft triti- 
cum. &, Bilibris tritici denario. fiue etiam homines 
probatz difciplinz ftudiofos & frugi, Deoque gratos,&c 
ad regnum deligendos.vt, Congregattriticum fuum in 


horreum. 


Plebeius. 
Nalbun. i. 


Opiniones 
ftulte. 


Mare 4. 


Ieren 4. 


Vaftatio, 


Oft 10. 
Impedimen 
tum. 

Thren. 3s 


Pfalm. 103. 


Cibi com- 
moditas. 
Geef.17. 
Ibidem, 
Pal 4. 


Pfalm.64. 


Pfal.x 47. 
lfaia 6. 


Man. 


Pfaln.7 o. 
Commoda. 


1 


Ibidem. 
Zach.9. 


Mare. 4. 


Iohan. 12. 


Deur.32. 
Cantic.7+ 


Preftantia 
laen.2;. 


Thren 2. 
ורב‎ 
142. 
Ofta. 


Ioel. 1. 
Apocal. 6, 


Marh.3. 


HORDEVM. 
11 0 3 וג 5 כ‎ & pani conficiendo idoneum eft, mi- 
noris tamen notæ, quàm triticum , ficut fcriptum elt: 
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extremam vaftationem & reliquiarum ex bello abdu- 
&ionem apud Ifaiam fignificat. vt , Brachium cius Inr vatsuo 
cas leget. Et erit ficut quzrens fpicas in valle Raphidim. xd 
PALE a. 

Parti iniumentorum efcam tempeftiué colle- 
6: adferaantur , eique vfui tantiim opportunz funt, 
pratercà igni & furnis incendendis adhibentur ; (icut 
Ícriptum ctt: Palearum qnoque & fæni plurimum apud cef 24. 
nos elt. &,Habentes paleas & foenum in domo. Atque Mire. d 
ipfarum vfus animal manfuctum & domeflicum feri- PERMET. 
tatisque expers indicat ; quam ob rem propheta dice: 
bat: Leo quafi bos comedet paleas. Illud autem ad al- 161165 
terum vfum fpectar. Nec vltrà dabitis paleas populo. gj ,. 
Solent ctiam palearum feftucæ luto ad parietes linien- Livimentá. 
dos parato adhiberi , quibus fragilis & friabilis materia due 
contineatur, ficut fcriptum eft, Linebanr luto abíque 
paleis. Proreautem leuiflima , & quz nullo nego- Leuitas 
tio fuperari & propelli difiicique poffit , nomen palez |) לזיו‎ 
vfurpatur. vt, Erunt ficut palexante faciem venti.&; ——— 


Reputabit qual paleas ferrum. lob 41: 
rifit 'Crz pietatis Vi aui 
Hypocr im quoque verg pietatis virtute,& grauita- jj, pocrifis3 
te deftitutam , palearum nomine Iohannes depinge- 
bat. Paleasautem comburerigni inextinguibili, Luc.3. 


STIPVLA. 

SrIpvLa rem fuperatu & perditu facilem , nullis 
ad rcfiftendü viribus przdiram fignificat , s. s. E. Sicut 
deuorat ftipulam lingua ignis , & calor flammz exurit, 
&c. Sic radix corum quafi fauilla cric &,E«ccefacti funtifae s. 
quafi ftipula;ignis combulifit cos. Et eritdomus Jacob *7 
ignis, & domus lIofeph amma, & domus Efau ftipula. Leuiras 
Leuitatis & imbecilliracis fignificationem illud haber. Depos nd 
Deus meus, pone illos vt rotam, & ficut ftipulam ance ^! 
faciem venti Er contra folium , quod vento rapitur, 
oftendis potentiam tuam, & ftipulam ficcam perfe- 
queris. 

ARBOR, LIGNVM. 
0. 01/56 TX; 
AR BOR vM natura, & fpecie & vmbra, & frudu; 
Sc materiaad multos vfusapta ignique idonca;ho 

mines & animalia iuuare poteft , (icut fcriptum eft : Et 
requiefcite fub arbore. & , Abiecit Agar puerum fuly 6" 17: 
vnam arborum, & , Omne lignum pulchrum vifu. Jis 
Pomis arbores replebuntur. &, Fac tibi arcam de lignis G” 6. 
leuigatis, Arcana vero fignificatione arbor hominem ה‎ 
fignificat, vt, Omnisarbor bona bonos fru&tus facit.8:  Mh-12- 
Non poteft atbor mala bonos fructus facere. & , Ex fru- 
&u arbor cognolcirur. Sed arboris radix humanum cor ^ 3- 
fignificat. vt, Iam fecuris ad radicem arborum pofita 
eft. Arbor crefcens , hominem profperitate & {ecun- Cor 
dis rebus vtentem ; contra vero deficiens atbor, homi- P'efreritas 
nem ad miferiam prolabentem fignificat. ve, Non ditb.. 
tabitur, nec perícuerabit fubftantia eius, nec mittet in 
terra radicem fuam , non recedet de tenebris , ramos 
cius arcfaciet lamma , & auferetur fpiritus oris fui. &, 


Quafi cuulíz arbori abftulit {fpem meam. Lbbig. 


Arbores agri, fiue ligna regionis , populi funt; inter 
quas, quz fublimiores funt , fuperborum & potentum; 
quz veró humiliores, modeftiorum hominum imagi- 
nem referunt. vt, Et fcient omnia ligna recionis,quo- 
niam cgo Dominus humiliaui lignum fubltme,& exal- 
taui lignum humile, & ficcaui lignum viride, & fron- 
dere fecilignum aridum. &, Tertia pars arborum con- Apseal.$« 
cremataelt. — Eft autem varia & multiplex arborum 
natura, quæ ex fpecie, fructu & materia atque cfficien- 
tia obferuatur. Namq. ligna Sethim , & cedri, & buxi Exod 25. 
operibus faciendis, & domibus ac tabernaculis fabri- 
candis cùm aptas , tam æternas fuppeditant materias. 3:77 5- 
& , Arbor (ci-ntiz boni & mali in medio paradi(i fuiffe ^"? 
dicitur. Et arbor vitz eciam fuir,quz certa fignificatio- 
ne Chriftum indicauit veram vitx arborem , ipía mque Chriftus. 
hominum vitam & lucem. & Lignum cedrinum in" 
certis facris adhiberi Deus iuflerar , non fine arcana fi- Rh 
gnificationc. Etligna thyipa commendata funt : vn- 3.2016 
de& 


Ezech. 19. 


SIVE; DE ARCANO SERMONE. 


Z,IZANIA. 
ZizANIAagrosvrit,arqueoptimo frumentoim- 
pedimento eft ad creícendü,nec nó & eius femen triti- 
co immixtum panis corrumpit faporé , ideoque ad pra- 
uz Euangeliique fynceritatem & virtutem contami- 
nantis do&trinz fignificationem , à Chrifto vfurpatur. 
Cum autem dormirét homincs,venit inimicus cius, & 
fuperfeminauit zizania in medio tritici, & abiit : cum 
autem creui(Tet herba, & fructum fecitfet , cunc appa- 
rucrunt & zizania. : 


Praua do- 
ctrina, 


Latth.t3. 


ABSYNTHIVM ,finenoyh que proprie 
efl rhododendron, 


AMARIOR Y M atque ingratarum herbarum ha- 
benda etiam ratio eft, quo in gencre abfynchium ex- 
cellic ingraniffimi foporis herba; qux tamen purgando 
corpori & malis humoribus corrigendis adhibeatur; 

Moletia. fed fi nimium copiose propinctur , pernitié afferre pof- 
Nocunen- fit ex qua obferuatione pro difficillimo , moleftiffimo, 


ens: שי‎ 'ngratiffimonegotio vfürpatur. vt, Fauus enim di- 
ftillans labia meretricis; & nitidiusolco guttur eius;no- 
Amis 5 uiffima auté illius amara quafi abfynthiü. & , Quicon- 
utrraisin abfynthium iudicium. Punitioné ctiam gra- 
uifimam & certiflimam fignificat, que magnam mo- 
leltiam animo pariat ,ipfisque hominis vifceribus peni- 
PENAT inlyereat. Eccc ego cibgbo populum iftum ablyn- 
T»e.j. tlio. 8 Repleuit me amaricudinibus; inebriauit me 
Ibidem: abfyfithio. &, Recordare paupertatis & tran{greflionis 
meg, ab(yntli) & fellis. & , Nomen (tell dicitur Ab- 
Apueal.7. Aynthium. & , Facta eft tertia parsaquarum in abfyn- 
thium, & multi hominum mortui funt de aquis , quia 
amarz factz funt... Sed myb Hebraicum , rhododen- 
dron Grxcorum eft. 
SEMEN. 
- HERBARVM &aliarum plantarum proprium fe- 
inen eft, quibus genera propagantur omnia: ficut fcri- 
Geer. prom eft. Producat terra herbam virentem & facien- 
tem femen, & lignum pomiferum,& facienté fractiiu- 
xta genus fuú, cuius femen in femetipfo fit fuper terra. 
Soboles Ad animantium veró , maxime dutem hominum 


. poftericatem, familiam;atque fobolem fignificandam, 
nomen fzminis frequentiffimis exemplis tranflacuna 
elt. vt, Inimicitias ponam inter te & mulierem,& 66 
tuu®n & femen illius.&,Pofuit mihi Deus femen aliud 
pro Abel. Atque vt herbarum & plantarum , fic etiam 
ה‎ familiarum diftintionem feminis nomine obferua- 

g — mus. Nam quamuis eadem humanain omnibus natu- 
ra fit , mille ramen hominum fpecies & rerum difcolor 
vius:nec veró hec diftin&io tamonaturam ipfam,quàm 
domellicam difciplinam, & culturam, atque paternam 
imitationem indicat. Idé namq. femen aliter atque ali- 
ter cultum, aliam atque aliam in herba ipfa vel nitoris 
& iucunditatis, vel contra horriditatis 665 5 
prabet fpeciem. Hinc illa fententix: Semen Abraham 
feruicius. &, Potensin terraerit femen eius: generatio 
re&torum benedicetur. & , Non vidiiuftum dereli- 


Genef. 5. 
Geef.4. 


taso 


Pfaln. 36. 

pn tum , nec femen eius quærens panem. &, Semen im- 
piorum peribit. & , Semen iuftorum faluabitur. 

Studia Pro ftudiis, actionibus, negotiis & operibus,cuentus 


caufa & fpe fulceptis,vfurpacur femen. ve, Euntes ibant 
& flebant , mitgentes femina fua. 
Verbum Dei femen effe, Chriftusipfe docuit. Exiit 


Pfalm.125. 


Luc.7. 
jeu De. qui feminat ,feminare femen tuum. 
SPICaA. 
Seicam herba fecundo loco, femen veró tertio 
Mare. 4. generar, ficus fcripti eft : Vitro enim ex fe cerra produ- 
cit primiim herbam, deinde fpicam, deinde plenü fru- 
Exod.z2 — mentum in fpica. Atque inter fructus numeratur femi- 
nis caufa. vt, Si ignis inuenerit fpicas. Ex metonymia au 
Ibig. tem pro cibo vfurpatur fpica. vt, Efurientibustulerunt 
Cibus.  fpicas: & Difcipuli Chrifti cæperűt vellere fpicas, &c. 
Buc Aranoauté fermone fpica annum fignificat: vt, 6 
Gwf41. fpica pullulabant in culmo vno;&c.Spicarum collectio 


laude & ramis palmarum , & cinnyris, & cymbalis , & 

nablis,& hymnis. Et turba multa,quz venerat ad diem Iha. 1a 
feftum, cüm audiffent, quód venit Iefus Ierofolymam, 
acceperunt ramos palmarum,& exierunt obuiam ci. & 
Iohannes vidit turbam magnam, ftantesante thronum 
in confpe&u agni amicti ftolis albis ; & palmz in mani- 


bus eorum. Illud auté obiter obferuare operz pretium Dec. 34. 
Iudic. 1. 
Indic, 3. 


Apecal.7. 


nomine Icricho dicitur. 


QvERcvs. 


Q v E r cvs quam Hebrzi אלה‎ dicunt, guibufdivl- 
mus cft, aliis & melius ilex, inter proceras & duras,æta- 
temá; ferentes arbores confetur. Folia decidua haber, 
expoliaturque per hyemem frondibus, ramos extendit 
quàm latiffimé, Vnde & fimilitudines ducütur ad pro- 
fperitatem & amplificanonem familiz vel populi figni- 
ficandam. vt, Ecerir in oftenfionem ficut terebinthus 
& ficut quercus, quz expandit ramos fuos. 

Magnas etiam vires & robur atque potentiam refert vindi 
quercus. vt, Ego autem exterminaui Amorrhzum à Ames z. 
facie corum , cuius altitudo cedrorum altitudo cius, & 
fortis ipfe quafi quercus. e " 

Quercus Balan potentiores & opulentiores homi- potentes. 
nes fignificant. Namque nomen ipfum m^s vel אלון‎ 6 z. 
potentiam ה‎ fic Haias,Sunerom- 
nes quercus Bafan. & Zacharias , Vlulate,inquit, qter- 
cus Bafan. Quercus defluentibus foliis populum reipu- Z4 r- 
blica: facie, & vitz ornamentisatque tommodis , & 
magis eciam arcané,diuina gratia deftituru m fignificat, rat 
vt, Cum fucritisvelut quercus defluentibusfolis. — "^^ 


? rais 6. 


OLIVA, OLEASTER. 


O r.1v A arbor, folido ligno , & non mints pulchro 
ftipite ; pingui tamen , ramos habet perpetuó viren- 
tes , & qui tempeflatem , prater 0000125 arbores , dit- 

tiffumé ferant; & aquis immerfi , nec tam citò cor- 
rumpantur, nec virorem amittant. Quam ob ré prima 

hæc arbos reftituzi orbis argumentum Noé fecit. Fru- 9947 
&us cius guftu ais, fed conditus iucundior redditur, 

& expreífus optimum liquoré remittit ad multos ho- 
minum vfus commodiffimum , quod prater cetera 
ignem quoque alat lucentiffimum & puriffimum , lu- 
cemque in mediis tenebris cffundat iucundam;prxter- 

ea inuncta corporum membra recrcet & reficiat, atque 

ad multorum morborum paranda remedia adhibca- 

tur, ficut fcriptum eft: Nunquid poffum deferere pin-Isác.s., 
guedinem meam , qua dij vtuntur & homincs 2 & , Vc 
exhilarct faciem in oleo. v 

Perpetuitatem,durationem,foliditatem & virtutem °° 
egregiam fignificat oliua. Q uam ob rem Salomonem 
duos Cherubim de lignis oliuarum templo indidiffe ie 
gimus, ex 630600006 materia oftia & poftes interioris Mte | 
adyti conftruxiffe. Haber autem hoc proprium prater 
cateras arbores oliua,quód æftate floret, & fru&um per 4 
autumnum ad mediam vique hyemem perfert, om- 
nemque illam temporis iniquitatem nature füz pin- 
guedine & virtute fuftinens compenfat,maturitatem ő; 
in radicibus & ftipite concepto efficit magis, quàm ex Difcipias. 
ambientis aris commoditate. Quam ob rem interna: 
animorum difciplinz, atque virtutis verz & folidz , ab 
omnique communi & vulgari vfu longé remotz , om- 
niaque pericula & incommoda fuftinentis, fpeciem re- 
fert, ficut fcriptum eft. Ego autem ficut oliua fructifera .ל‎ 
in domo Dei, fperaui in mifericordia Deiin zternum, 

& in (xculum fxculi. 

Homines cos, qui & religionis virtutem præftarede- Religio. 
bent, oliuas vocat Scriptura. vr, Dabo in folitudiné ce- pies 
drum , & fpinam , & myrtum , ₪ lignum oliuz. De 
duabus oliuis vcl oliuarum fpicis,quibusfacerdos & rex 
indicabantur , abundé in commentariis Zachariz fcri- Zach. 4. 
pfimus,& ad eundem motum exponere licer duas 611- 
uasin Apocalypfi. 


Virtus, 


Abpccal. 11. 
Oliuam 


, duximus, Ciuitatem palmarum eandem effe, quz alio 


IOSEPH 


de & Salomon difputaffe dicitur fuper lignis à cedro, 
quz eft in Libano , vfque ad hyffopum , qui nafcitur in 
pariete. Aliquando lignum pro cruce fcribitur, aut alio 
אס‎ ca materia ftatuto patibulo. vt, Maledi&us, qui pen- 
der in ligno.Ex varia igitur arborum natura,varia ctiam 
nominum fignificatio obferuatur. Cuius rci nos non- 
nulla proferemus exempla. 
ARBORE SS. 

ARBORE S autumnales caducam , fluxam, & exi- 
gui vfus rem fignificant ; s. s. e. Arboresautumnales 
infructuofz, bis mortuae, eradicatæ. 

ARBVSTA, FRVTETA. 

32757 ג‎ populos & oppida przcipuc fignifi- 
cant arcana tranflatione. vt, Requicfcent omnes in tor- 
rentibus vallium , & in cauernis petrarum; & in omni- 
bus frutetis, E 

CrpnRv Ss. 

Å R 8 oR vM ómnium maximé procera Cedrus in 
Libano monte præcipuè comendarur. vt, Vidi impium 
eleuatum & exaltatü ficut cedros Libani. Et quafi ce- 
dri fuper aquas. & , Cedri non fuerunt altiores. Eftquc 
natura fua robuftiffimum & firmiffimum hoc plante 
genus, ficut fcriptum eft : Vox Domini conftingentis 
cedros: & confringet Dominus cedros Libani. 

Arcano autem fenfu Cedrus robur & füblimitatem 
magnam;atque potentiam quandam przftantem figni- 
ficat qualis magnis regibus aut effe , aut arrogari folet. 
vt, Nunquid regnabis , quoniam confers te cedro ? &, 
Carduus Libani mifit ad ccdrü,quz eft in Libano. &, 
Super omnes cedros Libani. Et fuccidit cedros , tulit 
ilicem. Euangelij Chrifti magnitudinem, fublimem- 
Que virtutem apud Ezechielem fignificat. In monte 
fublimi Ifrael plantabo illud, & erumpet in germen,& 
faciet fru&um, & erit in cedrum magnam. 

Pixvs. 

A p eandem rationem refertur. Pinus, quz & ipía 
bonam, & fecatu facilem, & duratione perpetuam, ex- 
hibet materiam , arbor procerz altitudinis , pingui 
fucco abundans, & igni fouendo ac nutriendoaptifli- 
ma, ficut fcriptum eft. Plantauit pinum, quam pluuia 
nutriuit, & facta eft hominibus in focum. Pro fublimi 
autem hominum conditione vfürpatur. vt, Gloria Li- 
bani ad te venier, vt abies, & buxus, & pinus (imul. 

PALMA. 

PALMA arbor, fipite recto multis velut gradibus 
circüuallato, altiffime & re&tiffimé crefcit in ramos fim- 
plices multis & longis foliis ornatos lentis & flexibili- 
bus, qua non facilé rumpantur: radix & truncus ex 
multis feminibus meliùs, quàm ex fimplici, coalefcit : 
viret femper , interque perpetuó virentes arbores niti- 
diffima eft, & iucundiffima : etatem longiffimam agit, 
fructum proferens in racemis multiplicem & fuauiffi- 
mum ; qui cibum fuppeditat fatis corpori iucundum 
& commodum , duratQue vltra omnium aliorum mol- 
lium & dulcium fiutuum tempus. Arboris ipíius li- 
gnum nullo, quamuis grauiflimo, pondere premi aur 
frangi fertur. Quibus ex rebus omnibus effe&um ch, 
vt palmarum ramiin feltis & celebritatibus geftentur, 
& imagines ipfz infculpta: in templi ornamenta refe- 
rantur.  Atque ex palma fimilitudines afferuntur ad 
profperitatis incrementum fignificandum. vt, Iuftus 
vt palma florebit. Namque ipfa palmz fpecies, à lon- 
gè profpeda, caulem florentem , atque 4066 lilium 
referre videtur. Et coma cius ficut elatz palmarum. 
Et flatura tua fimilata eft palmz, vbera tua borris. Ec 
dixi , Afcendam in palmam , & apprehendam fru&us 
cius. Diuturnæ quoque xtatis imaginem palma repr- 
fentat. vt , Sicut palma multiplicabo dies. 

Victoriz quog;,& verz,nullisque aduerfis rebus im- 
minute, aut deiedtz virtutis fignum palma eft. Quam 
ob rem rebus præclarè geftis in principum pompa àpo- 
pulo ob virtutis teftimonium geftabatur , vel ab ipfis 
etiam , qui rci bene geltz participes fucrant. vt , Cum 


Sy 
be 


$. Reg. 4. 
Crux. 


.זו 


Inutilis res. 
Inds. 


Oppida. 
Ifai 7; 


Pfalm. 36. 
Nam.2 4. 
Ezech.3 1. 


Pfatm. 27. 


,Sublimitras 


lerem. 21. 
4 Rez. 14 
Ifai. z. 

Ifa Y. 
Euangeliü 


Ezech. 17. 


fai. 44- 


Sublimitas: 
6 


Profperitas. 
Pfal. 91. 


Cantic. f. 


Cantic. 7. 


109. 
Victoria. 


1, 3. 
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fatis idoneas ad opus materias fuppeditat; vtpote infir- 
miorisac minus denfi ligni. Iam verd generofitatem : 
ficus paradifus ille voluptatis probat,in quo hanc plan- Ge«f.;. 
tam fuiffe Mofes indicat. | 

Fecundz regionis ac temperati cali fignum eft ficus Feeonda 
arboris opportuna copia, ficut fcriptum eft: Terram pc; 7 
frumenti & hordeorum , in qua ficus & malogranata 
nafcuntur. &,De ficubus loci illius tulerunt. & , Addu- 
xiftis nos in locum iftum ,qui feri non poteft : qui nec 
ficum gignit. Inter cateras arbores certiffima veris 
₪ xftatis index ficuseft. Vere enim ineunte groflos, A. - 
æltare autem aduentante ranios progerminatos, & in- 
tegra folia oftendit : ficut fcriptum eft: Ficus protulit Canie.z 
groffos fuos. &, A ficu difcite parabolam: cùm iam ra- וג‎ 
mus cius tener fuerit, & folia enata , fcitis quia prope 
eftæftas. Ficus etiam Ierofolymam ciuitatem,& eum, Ierufilem. 
qui ad illam pertinebat, Iudaicum populum paraboli- 
cós fignificat. vr, Arborem fici habebat quidam , &c. 1».15. 
Idque non modó nomine, fed ipfa planta ctiam repræ- 
fentatum eft,quam Chriftus petitam, quód fine fru&u aci 
inuenirer,execratus eft. Ecapud Ieremiam , Non funt ren.7 
ficusin ficulnca. 

Extremz autem fterilitatis fignum eft cuum defi- sterilitas. 
deratus fru&us. vt; Ficus enim non florcbit,& non erit H«c 
germen in vincis.&, Vinea confüfa eft, & ficus clanguit. gy r, 
Cxtera exempla omnia ad hxc ; quz commemoraui- 
mus, genera referuntur. Iam vero de fructibus nonni- 
hil dicamus. 


Num.r3 
Num 6 


VIS‏ ל 


6%: LXX, 

F RvcrvvM genera omnia adanimantium,præci- 

cipué veró ad hominum vfum produda funt: ficut 
fcriptum eft: Ecce dedi vobis omnem herbam afferen- 
tem femen fuper terram,& vniuerfa ligna,qua habent 
in femetipfis fementem generis fui, vt fint vobis in 
cícam & cunctis animantibus terrz , omnique volucri 
cali,& vniuerfis, quz mouentur in terra, in quibus cft 
anima viuens,vt habeant ad vefcendum . Sunt autem 
fru&us,terrz, & regionis fertilitatis, & cómoditatis ad 
habitandum indices : ficut fcriptum eft: Ec oftende- 
runt fructus terrz. & narrauetunt, dicentes, Venimus 
interram ad quam mififti nos, qux reuera fluitlacte & 
melle, vt ex his fructibus cognofci poteft. 

Eft autem nomen frudus Hebraicé פרו‎ à verbo ms 
dedu&tüm, quod fignificat propagare , generare & de- 
mum amplificare, virrutemquc fuam proferre. 

Ex qua re effe&tum eft , vt nomen fructus pro omni 


Gef. I 


Fertilitase 


Numer. 3 


fobole & propagatione tam hominum & aliarum ani- soboles 
mantium, quàm arborum etiam vfurpetur. vt, Sume- Lair.23 
tis vobis die primo fru&us arboris pulcherrimz&, Be- 7 


nedi&us fructus ventris tui , & fru&us terra tuæ, fru- 
&usQue iumentorum tuorum. Et quodcunque reli- 4.24.5 
quum erit de domo Iuda, mittet radicem deorfum, & 

faciet fructum furfum. 

Officium humanum cuiufcunque perfona aut con- ofcium. 
ditionis aut muneris , fru&us dicitur. Et erit tanquam P/4.r. 
lignum ,quod plantatum eft fecus decurfus aquarum, 
quod fructum fuum dabit in temporefuo. &, De fru- 

Gu manuum fuarum plantauit vincam. &, Vitis fron- ofe.ro 
dofa Ifrael,fru&tus adzquatus eft ei. &, Facite fructum 
dignum poenitentia. & , Aut facite arborem bonam, xia 
& fru&um cius bonum ; aut arborem malam , & fru- וו‎ 
unm eius malum. &,Ex fru&ibus eorum cognofcetis sin 
eos. &, Terra dedit fru&tum fuum. &,Fru&us im pij ad Pronat. ro. 
peccatum. Non raró autem fructus pro ipfo humano- 
rum ftudiorum & operum premio confequenti , fiue 
commodum id, fiue incommodum fit;pro meritorum 
rationc vfurpatur. Erenim vt arborum plantationis, fic 
ctiam humanarü actionum fructum cfle, Deus voluit, 
qui malam plantauerit arboré, malos; qui bonam, bo- 
nos fructus percipiet. vt, Acquicíce igitur ei, & habeto 1 ::. 
pacem; per hac habebis fructus optimos, &, Dicet 0- 7. 
mo, fi 
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Oliuam populum Ifracliticum czleftis doctrine mu 
neribus auctum, & fidei virtute, vt decuit, valentem, 
nó vno tantüm loco Paulus Apoftolus appellauit:olea- 
ftrum verd popul gentilem, vt, Tu cüm oleafter effes, 
infertus es in oliuam bonam. Porró nouellz oliuarum, 
filios paterna pietatis ac virtutis difcipulos, & imitato- 
res reprafentant. vt, Filij tui ficut nouellz oliuarum in 
circuitu menfæ tus. 

Oliua fru&u defe@a,anni fterilitatem & rerum ino- 
piam arguit. vt, Q uafi oliua proiiciens fructá. &, Men- 
tietur opus oliuz. &, Lignum oliuæ non floruit. 

AMYGDALVS. 

AMYGDALV s feltinationem & pracocem reige- 
rendx maturitatem fignificat: quia Amygdalus florem 
prima omnium arborum profert. Atque hanc paena- 
rum inferendarum feftinationem intellexit Ieremias; 
cùm virgam amygdalinam à Deooftéfam vidit: quam 
Interpres nofter Virgam vigilantem vertit. Eftenim 
שקר‎ Hebraicum amygdali nomen, à verbo deductum, 

uod prauenire , & fummo manè furgere fignificat. 
hzc ratio facilé docebit (ignificationem virga Aaronis; 
qux florens, atque proferens amygdalas;indicauit Le- 
uiti tribus electionem ad facerdotium,cum qua nul- 
la tribus comparari in ea re poffet : quando hzc præ- 
eleta cæteris fuerat, vt amygdalus prima florem & 
fru&um prolatura, ceteris a3rboribus anteuenit. 
2 Viris. 

0 א צז א א‎ lignorum humillima 6 infirmi(fima 

vitis elt, arborisque fpeciem vix refert , fructus tamen 
» Copia atque vfu arboribus cateris longè præftat : ficut 
fcriptum eft: Locuta funt ligna ad vitem, Veni & im- 
pera nobis. quz refpondit eis , Nunquid poffum defe- 
rere vinum meum, quod lætificat Deum & homines. 
&,Ego quafi vitis fru&ificaui. Expetit autem culturam 
uitis praeter caeteras arbores, camque curam fructus co- 
pia & elegantia perfoluit. Ad hancrationem illa perti- 
net Iacobi fententia: Ligans ad vineam pulld fuum, & 
ad vitem,ó fili mi,afinam fuam. Lauabit in vino ftolam 
fuam, & in fanguine vuz pallium fuum.Ex vite multa 
rationes ad fermonum arcanorum vfum petuntur , vt 
fecunditatis & fructus atque fobolis & rei familiaris 
profperitatem. vt , Vxor tua ficut vitisabundans in la- 
teribus domus tux. Et profperum etiam rerum fuccef- 
fum vitis cum fru&u onirocritis fignificat. vt, Vide- 
bàm coram me vitem,&c. 

Significat ctiam vitis populum rcligiofum & pium, 
cuius commendatio ex fru&tu,hoc eft,ex pietatis ftudio 
& exercitatione petitur;dignitasautem & honor atque 
fecuritas ex didinz tutelz przfiMio contingit. aliàs veró 
fi hzc defint , miferum & inftabilem atque perditu 
facillimum fignificat populum. Hanc omnem rem di- 

. fertiffime Deus apud Ezechielem eft perfecutus. Fili 

- hominis, quid fiet de ligno vitis,&c. Atque ob huiuf- 
modi virtutis defectum Ifrael ab Hoffca vitis frondofa 
fiuc (tulta eft appellatus. Vitis frondofa Ifrael, fructus 
adaquatus cft ci. 

Magis autem arcano & maxima fignificatione pleno 
modo vitis Chriftum fignificat Ecclefie caput Catho- 
lice. cuius virtusin membra dimanans , optimorum 
fru&uum fecunditatem fuggerit. Ego fum vitis vera; 
& pater meus agricola eft. &, Sicut palmes non poteft 
ferre fru&um , nifi manferir in vite. X, Ego fum vitis 
vera, & vos palmites. 

Vitis fru&u defedta , fterilitatem & inopiam arguit. 
vt, Infirmata eft vitis , Ihgemucrunt omnes, qui læta- 
bantur corde. 

Ficvs SIVE FICVLNE A. 

Ficvs inter vtiliffimas arbores locum habet non 
poftremum,quóàd fru&um ferat fuauem,& non folüm 
maturitatis tempore vtilem , fed ad hyemisquoque & 
bonam anni partem afferuatu facilem ac perpetuó iu- 
cundum , eundem praterea ad faturitatem vfque fine 
nocumento edulem. Aliás veró arbor ipfa excifa non 
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tur, id proprié vinum dicitur, ventriculo vtilis , & cor- 

di iucundus potus,(i modefté fumatur : ficut fcriptum 

cft: Non poflum deferere vinum meum,quod letificat 9 
Deum & homincs. Et in rifum faciunt panem & vini. telf io 
Et laetabitur cor eorum quafi à vino. & , Modico vino Z» 1 XT 
vtere propter afliduas tuas infirmitates ftomachi. y 

Idem fi copiofius hauriatur , magnum corpori ac 
menti nocumentum affert. Nam preterquam quód 
membra nimio calore & humore penetrans debilitat, 
mentem quoque abalienatam ad omne flagitium ad- 
mittendum impellit , s.s.z. Veni, inebriemus vino pa- Genef.19 
trem noftrü, dormiamusq. cum eo,&c. &, Ne intuca- 04 
ris vinum quando flauefcir: ctim fplenduerit in vitro 
color eius, ingreditur blande ; fed in nouiflfimo morde- 
bit, vt coluber, & ficut regulusvenena diffunder. 

Vinum bibere, fi addatur hzc oratio ciborum men- Conuiuii 
tioni , epulare & iucundum conuiuium fignificat. vt, 

Filiis tuis & filiabus vefcentibus , & bibentibns vinum Ls r. 
in domo fratris fui primogeniti. Et comedere carnem Ifae z2. 
& bibere vinum. Bibentes vinum,epitheton eft ebrio- Ebriofi. 
forum , & voluptati deditorum hominum corruptioris 

vitz. In me piallebanr,qui bibebant vinum. 80, 6106 7. 
fumamus vinum, & impleamur ebrietate : & 611161085 is 56. 
hodie, fic & cras. 

A vino abftinere, vitam parcam & continenté agere Continen- 
eft: ficut fcriptum eft: Care.& vinum non introicrunt Amos 6. 
in os meum. & , Cogitaui in corde meo abftraheréà Fel 
vino carnem meam , vt animum meum trásferrem ad 
fapientiam,deuitarem que ftultitiam. 

Vind proomni iucunditatis extremz vfu in compa- 1 
rationibus adhibetur. vt, Meliora funt vbera tua vino. 91 
Ex huiusautem rationis fimilitudine diuini fpiritus ef- Myaeis. 
ficientia in iis, quibus illabitur, vini & lactis nominibus 
indicatur. vt, Venite,emite abfque vlla com mutatione 1f«.55 
vinum & lac. &,Bibi vinum meum cum lacte meo.Ad Cantic.ş 
hancrationem refertur illud: Et vinum germinans vir- za). s. 
gines. Vinum & oleum delitiarum omnium fummam 
in fermonibus referunt. vt , Qui diligit epulas, in CgC- וע‎ 
ftate erit: qui amat vinum & oleum,non ditabitur. 

Diuinam quogile vItionem, penitus ad intimas viq. Vitio. 

hominum mentes penctrantem , vinum fignificat. vt, 
Q uia calix in manu Domini vini meri plenus mixto. Pfalm.74. 
& , Potafti nos vino compunctionis. &, Sume calicem Pfalm. 59 
vini furoris. Et calixaureus Babylon in manu Donitni gn} 
incbrians omnem terram. 

Doctrinam animos ad rem gerendam,atq. ad aĝio- Do&tina 
num exercitationes informantem , vini nomine facer dcos : 
fermo exprimit. vt, Vinum tuum mixtü eft aqua. Hinc lfaie r. 
illa Chrifti fententia: Nemo mittit vifum nouum in uaa 
vtres veteres, &c. fcd vinum nouum in vtres nouos 
mitti debet. quo in loco vtres iidem ex eadem tranfla- 
tioric animi (unt, quibus do&trinz ratio cómunicatur. 

Vinum in primo permanens vafe,rerum ftatum flo- Profperitas 
rentem, & nondum mutatum , apud Ieremiam fignifi- 
cat. Fertilis fuit Moab ab adoleícentia fua , & requic- 106.47 0 
uit in fzcibus fuis, nec tranfgreffuscít de vafe in vas. 

OLEv M. 

OrrvM in vtiliffimorum fructuum numero eft: 

ficut fcriptum eft : Et abundantiam frumenti , vini & S27 

olei. &, Deus tuus introducer te in terram bonam,ter- “7 

ram frumenti , olei ac mellis. Eius vius varius , & per 

omnia probatiffimusin cibis condiendis in lucernis in- 

cendendis, in medicamentorum compotitione , atque 

in vnguentorum deliciis , & in antiquis facrificiis {pe- 

&atur : ficut fcriptum eft:Er f&nilam frixam 0160. Et ג‎ 6 

fabam & lentem & frixum 0160 cicer. & , Non habco 

panem,nifi quantá pugillus poteft capere farinze,& pa- 

rum olei in lecytho. En colligo duo ligna, vt faciá illud 

mihi & filio mco. &,Oleum ad luminaria concinnan- Ex 25 

da. & oleum ad nutrimenta ignium. &, Non funt cu- ni 

rata medicamine , neque fota oleo. & , Laui te aqua, Ez «4.6, 

fanguinem tuum mundaui ex te,& vnxi teoleo Et Sl 

maritanum vulnera hominis à latronibus fauciati , in- 
fundens 
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mo,fi vtique eft fra&us iufto, vtique eft Deus iudicans 
eos. &, Fructusiufti lignum vitæ. &,De fru&u oris fui 
vnufquifque replebitur bonis. Et dicite iufto,quoniam 
bene , quoniam fructum adinuentionum fuarum co- 
meder. &,Vifitabo fuper vosiuxta fru&úm ftudiorum 
veftrorum,dicit Dominus, &,Q uod fi viuere in carne, 
hoc mihi fru&us operis cft. 

Frvcrvs ctiam pro liberis vfurpatur. vt, Come- 
derunt mulieres fructum fuum. 

Operum etiam premia fructus dicuntur. vt, Quem 
ergo fructum habuiftis in illis , in quibus nunc erube- 
fcitis?  Fru&us etiam doctrinz cfficientiam víumque 
fignificat,s. s. 8. Vt aliquem frutum habeam in vo- 
bis, ficut in caeteris gentibus. 

Fru&uum collectio pacem & fecuritatem fignificat, 
5.5. E. Vosautem colligite vindemiam & meffem , & 
oleum, & condite in valis veftris, & manetein vrbibus 
veftris. Fru&tüs æftiui breuiffimz durationis funt , & 
omnes,nullo reli&to,colligütur;aut pereunt fponte de- 
cidentes, s. s. e. Hac oftendit mihi Deus : Eteccevn- 
cinus pomorum. Hebraice, calathum zftiuorum legi- 
mus. Frutuum aurumnalium racematio laboriofa 
cít,& exigui emolumenti,ficur fcriptum cft: Va: mihi, 
quia factus fum, ficut qui colligit in autumno racemos; 
non eft botrus ad comedendum. 

m2 

V v ג‎ fruĝuum omniü praftantiffima & vfus & af- 
feruationis caufa habetur. Namque & matura come- 
ditur ad faturitatem víque minimo nocumento : ficut 
fcriptü eft: Ingreffus vineam proximi tui,comcde vuas 
quantum tibi placuerit. Vinum etiam remittitoptimü 
& fuauiffimum potum,fi quis modice fumat(aliás veró 
nocentiffimum.) vt, Vinum, quod latificat cor homi- 
nis. Deinde ctiam penfilis & pafla per rotam fermé 
annum vtiliter afferuatur , atque ad viarum & bellorá 
viaticum opportuna eft. Ita Abigail cenrum ligaturas 
vuz pafle ci aliis muneribus Davidi obtulit. &,Ægy- 
ptio iuueni defatigato panem & aquam, & carycarum 
partem , & duasligaturas vuz paffx Dauid dare iuflir. 
Vuariü ctiam in arcanis fcermonibus mentio eft , & gra- 
tum officium atque obfequium iucundum 60 nomine 
fomniorum conicctoribus fignificat. vr, Videbam co- 
ram me vitem , in qua erant tres propagines, crefcere 
paulatim in gemmas, & poft flores vuas matureícere. 
Tuli ergo vuas,& exprefli in calicem ,quem tenebam, 
& tradidi poculum Pharaoni . &, Expectaui, vt faceret 
vuas , et fecit labrufcas. &, Non elt vua in vitibus. &, 
Quafi vuasin deferto inueni Ifrael. &, Nunquid colli- 
gunt de fpinis vuas ? & , Neque de rubo vindemiant 
vuam. Huicrei contrarium illud eft: Vua eorum vua 
fellis, & botrus amariffimus. Vua acerba diuiná offen- 
fionem humana culpa concitatam fignificat. vc, In dic- 
bus illis non dicent vltrà, Patres comederunt vuam 
acerbam, & dentes filiorum obftupucrunt , fed vnut- 
quifque in iniquitate fua morietur. Omnis homo qui 
comederit vuam acerbam , obftupefcent dentes cius. 
Vuz maturz vineg terrx decoctam iam, & ad fummi 
malitiz gradum perdutam hominum culpam & ini- 
quitatem proximamque punitióni fignificat. vc, Mitte 
falcem tuam acutam, & vindemia borros vinez terrx, 
quoniam maturz funt vuz cius. 

Bornv Ss. 

BorRv s bonum fru&um fignificat, & vtilem , & 
officium. vt, Non cft botrusad comedendum. 

| MvstfvM. 

MvsrvM vchementem vim atque efficacitatem, 
animique impetü magnum,aliquando interpretamur, 
8.5.E. Et venter meus quafi muftum abfque fpiraculo, 
quod lagunculas nouas difrumpit. 

VINVM. 

ViNvM ex vuis optimum fit, ex alíis autem rebus 
potus quoque , non ramen 2066 fuauis , nec gratus aut 
cfficax paratur: fed quod ex genimine vitis remitti- 
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cile friabilis atq. 4016401106: (icut fcriptum 607: 6 percu- 
tiet Dominus Deus Ifrael,ficut moueri folet arando in 
aqua. Eftautéleuitatis & vane atq. inanis rei vcl per- Vanitas. 
fonz fymbolum arundo, fiue ipfa ad rcprefentrandam DNE 
rem víurpetur , fiuc in orationem tantüm nomine ap- 

pellato producatur. Quam ob rem qui Chrifti irride- manh.17 
bant regnum;arundinem in dextera ciuspofucrunt.Et 
percutiebant caput cius arundine. Et Chriftus Iohan- Mar.1s 
nis auctoritatem confirmans aicbat: Quid exi(tis vide- 

rein defertum ? arundinem vento agitatam ? 

Arundineus baculus leue fubfidium & perfzpé in- Incommo 
commodum fignificat. vt , An fperas in baculo arun- sro 
dinco atque confra&to Aegypto ? &c. Ec fcient omnes Ezech. 19 
habitatores terrz,quia ego Dominus,pro co quód fui- 
fti baculusarundineus domui Ifrael. 

Arundo etiam menfurz nomen eftapud Iohannem Mentira. 
Theologum. Etqui loquebatur mec, habebat men- ^"^? 
furam arundineam auream. &, Menfus eft ciuitatem 
dc arundine per ftadia , &c. &, Calamus menfurz in ^r, 
manu eius, Et datus cit mihi calamus fimilis virgae. 

Humidioris etiam loci fignum calamus eft : (icut Humidi- 
{fcriptum elt: Sub vmbra dormit in fecreto calami in Ariditas; 
locis hamentibus. Er orietur viror calami & iunci. ! 4? 
Quamobrem huius generis 06006105 aquarum penu- 
riam arguit. vt, Calamus & iuncus marcefcent,&c. Ca- Iais 19 
lamus quaffatus rem vel perfonam nullis viribus valèn- 
rem fignificat. vr, Calam quaffatum non confringer. 4: 

Calamus etiam ex materia inftrumentum ad fcri- Scribendi 
bendum fignificat. vt, Lingua mea calamus fcribz ve- puma 
lociter fcribentis. &,Multa habeo tibi fcribere,fed no- P/« 44 
lui peratramentum & calamum. Eft ctiam calamus eas 
aromaris genus ex arbufti humilitate fortaffe dictus. Aroma. 
vt, Calamum fuaue olentem de terra longinqua. &, prius 
Stacte & calamus in negotiatione tua. 


jRq.14 


Ezech. 40 


PLANTARVM PARTES. 
CAP. LXXIL 


R^ DIX prima plantarum pars & velut caput eft, 
6% cuius incolumitate & virtute reliquis partibus 
falus & vita communicatur integris, abícifis vero refti- 
tutio contingit. Ex ciufdem autem pernicie vel incom- 
moditate interitus toti plantz affertur : ficut fcriptum 
eft: Plantaíti radicescius, & impleuit terram. &,Egre- ?f2m.79 
dietur virga de radice Ieffe,8& flos de radice cius afcen- 
der. Et erumpet radix eius vt Libani. &, Radices cius Ifi tx 
denfabuntur. Et quod non habebat radicem ,exaruit. fes 7° 
& lam fecuris ad radicem arborum pofita eft. Primum ncs 
autem radix cuiufcunque rci imum & firmiffimum "snae 
fundamentum, initiumque fignificat , vnde & radices Funda- 
montium dicuntur. vt, Et zdificauitaltaread radices zxot 24. 
montium. &, Acceffiftis ad radices montis. Radix הט‎ 6 
& generatio tua de terra longinqua. Et radicem verbi I» 19 
inueniamus. 

Deinde etiam perfonarum, familiarum,generis, re- Firmitudo 
rumque aliarum , de quibus fermo fit, firmitudinem 
& profperitatis atque propagationis fpem, radix inora- 
tionem inducta oftendit. vt, Radix iuftorum non com- Proserb.12. 
mouebitur. Et ibid.Radix iuftorum proficiet. &,Plan- rees.1« 
tafti cos, & radicem miferunt. Et erit quah lignum, 
quod plantatur fuper aquas, quod ad humorem mittit nor 
radices fuas. Et fi radix fan&ta, & rami. Igitur radicum 
extirpatio aut excifio;aut alias læfio, abfolutam calami- Calamitas 
tatem & internecionem arguit. vt , Si fenuerit radix ob 14. 
eius ,et in puluere emortuus fuerit truncus illius. &, 4 
Interire faciam in fame radicem tuam. & , Contriui 4mos z. 


fru&us cius defuper, & radices cius fubter. 
Cogitatio. 


Cogitationum & affe&uum etiam, a&ionum & ftu- 10897 
diorum humanorum initium, & fontem, radix fignifi- 
cat. vt, Ne fit inter vos radix germinans fel & amari- peut.29 
tudinem. &, Radix omnium malorum eft cupiditas. Timeh.é 
& , Nequa radix amaritudinis furfum germinans iM- seria 
pediar, et per illam inquinentur multi. 
i ג)‎ 2 LicNvM. 


fundens oleum & vind, cu£affe Chriftus ait. &,Cuüm 
ieiunas,vnge oleo caput tuum,ne videaris ieiunans. &, 
refs Omni temporc fint veftimenta tua candida: & oleum 
Exi:$  decapite tuo non deficiat. Et in facris fa&titandis cru- 
Ii".  ftulam confperfam oleo , & fimilam confperfam oleo 
tufo adhibitam legimus. Eft auté olei vis lenis & blan- 
da, fed qux leuiter ad internas v(que corporum partes 
ralio; penetret, & latè permanet : ficut fcriprum eft : Etin- 
trauit (icut aqua in interiora eius , & ficut oleum in of- 
ות‎ fibus eius. &, Nitidiusolco guttur eius. &, Oleücffu- 
{um nomen tuum. 
Ex his rationibus aut res ipfa , aut nomen eleganti 
fignificationis genere vfurpatur. Namq. oleum iucun- 
Pio: ditatem & lztitiam oftendit: ficut fcriptum cft: Vt ex- 
Bfl.s4o hilaretfaciem in oleo. &, Oleum auté peccatoris non 
impinguet caput meum. &, Oleum in habitaculo iufti. 
Et propterea vnxit te Deus Deus tuus 0160 lxtitiz, præ 
confortibus tuis. 
Gratia. Diuini quoquc fpiritus efficacitatem & gratiam ad 
Fus munus rete & alacriter obeundum additam ,oleum 
in facerdotibus , regibus , prophetisque inungendis et 
initiandis adhibitum, idquc fragrantiffimo odore gra- 
29440 — tulues& commendatum fignificabat. vt , Affumpto vn- 
&ionis oleo,vnges tabernaculum cum vais fuis,vt fan- 
&ificetur. & applicabis Aaron et filios cius ad fores, 
&c. Spende corum in facerdotium fempiternü profi- 
gio cir Er Dauid àSamucle vn&us eft. & hoc fignifica- 
2494 bant duo filij olei fplendidi apud Zachariam. 
ו‎ Significat étiam animi przparationé ex fidei, et vir- 
Mathas tutis,actionumquc bonarü exercitatione , ad diuinum 
Spiritus fancti accipiendum donum. hoc cft , quod di- 
citur de prudentibus & imprudentibus virginibus. 


P fal, 44 


Spies | Denique vnctio Spiritusfandi, gratiam noui Tefta- 
&io. menti, hominibus confirmatis przfentem , recondita 


ihaz fignificatione indicat. vt, Sed vosvn&tionem habetis à 
‘Tanto, & noflis omnia. 60, Vos vnctiónem, quam acce- 
piftisab co, maneat in vobis: et non neceffe habetis, vt 
doceat vos aliquis , fed vn&io cius docebit vos dc om- 
nibus. 
Ficvs, rnvcrv8. 

Ficvs exoptimorum fru&uum generefunt, et re- 
centes,vbi maturuerint,comeduntur, et ad totum an- 
num Sole pafiz adferuantur, ac preter omnes fractus 
cæx®æros citiffime ct copiofiffimé proueniunr. Quam 
ob rem maximza flerilitatis argumentů eft ficuum de- 

Immy  Íideratio:ficutícriptum cft: Non funt ficus in ficulnca, 
Gondiio folium defluxit. Significant autem ficus homines,quo- 
va —— rumaliquem vfum effe oportet: quz (i probentur, ho- 
mines probos;fPvero improbenrsir,prauos indicant.vt, 
lom.à Oftendit mihi Dominus,& ecce duo calathi pleni ficis 
pofiti antetemplum Domini. & paulo polt: Calathus 
vnus ficus bonas habebat nimis, vt folent effe ficus pri- 
mi cemporis : ct calathus vnus ficus habebat malas ni- 
mis,qua comedi non poterát,có quód cffent malz. &c. 
» quz in illo loco Propheta refert. Ex cadem ratione im- 
probandos & reiiciendos homincs fignificant ficus ma~ 
109 læ. vrt, Ponam cos quafi ficus malas , qux comedi non 
poffunt, có quàd peífimz funt. Et de viris bonis dixit 

Mih.7  Michzas,Przcoquas ficus defiderauitanima mea. 
Orato Ficus autem fine adiun&o boni vel mali , opera ho- 
'  nefta & probanda fignificat , eó quód fua natura ficus 
in bonorum fru&uum recenfetur numero : ficut fcri- 
ime — prum eft: Neque de fpinis colligunt ficus. Apud D.ve- 
0 Iacobum ficus vt certum frudus, & notiffimum gc- 
' nuseít ,fic quoque cerrahominum ftudia & explorata 
Mob; — fignificat. vt, Nunquid poteft, fratres mei, ficus vuas 

facere, aut vitis ficus? 


FRVTEX, ARVNDO, CALAMVS. 
CAP IX 
RvrrcvM genus arundo maxime diftinguit,que 
9nunquam in arborem excreícit, humido folo præ- 
cipué prouenicns,cauainterius,longioribus foliis & fa- 


Leuit.2.3 
Pofteritas. 


Ezech.17 
Ibidem. 


Ezach.3X 


Leuitas. 
| 
Lewit 6 
Iob 13. 


Ifaie 64. 
Dignitas. 


Pfalm.x 
Item. 17 
maniel. 4. 
Taie 1- 
Ifait 34. 
Marc. r& 


Magnates 
"fais 10. 


Genef. 


Ezech.3 4 
Calamitas 


Preftantia. 


Philip.x 


Pfalm.17 


IOSEPH, 


FRONDE Ss. 

Ra זא‎ s decus frondes funt, & nimium tum ar- 
cent. Ramoslieni denfaárum frondium antonomaticós 
Deus ad fe(tü tabernaculorum celebranda fumi iuffic. 

Significant aucem frondes nepotes ad familias pro- 
pagandas idoneos, vt, Summitaté frondium 6105 auul- 
fit,& tranfportauit in terram Chanaan. &, In terra bo- 
na fuper áquas multas plantata eft,vt faciat frondes.Et 
fructus cius , & frondes cius creuerunt ex aquis multis. 
&, Ecce Affur quafi Cedrus in Libano , pulcher ramis, 
& frondibus nemorofus. 

Forrv M. 

Forrv M arborum,& herbarum dicituriidemque 
præftat acque de frondibus diximus. Eftauté minimz 
in partibus plantz dignitatis folium , & facile corrüpi- 
tur fingulis annis deponitur ; & vbi exciderit , nullius 
ponderis aut momenti 616 cenfetur , nifi ex fingulari 
naturz facultate ad medicinam ficvtileidque dum ra- 
nis hærer, vel leuitfima venti mouetur vi, & poftquam 
decidir,cito perit vel impellitur. Quam ob rem pro re 
lcuiflima ac nullis viribus valente viurpatur. vt, Terre- 
bit cos fonitus folij volantis. &, Contra foliü quod ven- 
to rapitur, 01620615 potentiam tuam. 8,565 
quati folium vniucrfi, Species ctiam,& forma dignitas- 
Que perionarum fingularum folij nomine fignificatur, 
quantum exterius decoris eflendi poteft.quod fi ex ve- 
ra virtute oriatur, gratum perperuumque cft: fin vcfó 
inanem tantum oltentationem praferat,deciduum,& 
jagratum habetur. Hinc ill fenrentiz: Ec folium cius 
noi defiuer. Ec erit folium eius viride. & , Folia eius 
pulcherrima. Er illae rurfus, Er eritis velut quercus de- 
flaentibus foliis. &, Defluicfolium de vinea. &,Nihil 
inuenit in ca preter folia. 

SIVE SALTYS.‏ א טם צ5 

Sv Lv A,aut przftantiffimaz in fylua vel faltu arbo- 
res,magnates fignificat. vt Gloriafaltus eius & carmeli‘ 
cius ab aniina víque ad carnem confumetur. 


DE EV MIONA RI 5.7 8 


cofumque efficientia. 


C A r. 


A T ov s adeóvtea, qux condita fuerant , omnia 
4 ~quaque deinceps condenda erant,lucis, & noótis 
viciflirudine , & commoditate vterentur , propriasqve 
naturz virtutes aptius , & commodius oftenderent , & 
producerent fingula, czleflibusq. efficientiis terreftria 
iuuari polfent,dixit Deus,Fiant luminaria in firmamé- 
to czli, & dividant diam ac notem ,vréintin figna, er 
tépora,& dies & annos. Fecirquc Deus duo luminaria, 
luminare maius,vt pracffec diei; & luminare minus, vt 
przeffec nocti, Ecftellas: & pofuit cas in firmaméto cæ- 
li,vr przeffent dici ac nocti , & lucerent fuper terram. 
Ex hac autem prafe&tura diei ac notis, vices, & variae 
efficientiz, pro ftellarum & luminarium varia ratione, 
oriuntur. Hinc figna accipiuntur tempeftatum , hinc 
tempora conftituuntur menfium duodena, atq. anno- 
rum quaterna. Atque de luminaribus,guatenus ad lu- 
cis,er luminis definitionem attinet, abundé iam diffe- 
ruimus: nunc vero alia ratione cft agendum. Lumina- 
ria mzrentia miferrimorum er calantitoforum tempo- 
rum indicia funt: ficut fcriptum eft, Omnia luminaria 
c«li mærere faciam füper te. Significant autem lumi- 
naria , fumma ac plane diuina virtute preditos homi- 
nes: quales i) funr, qui diuini fpicitus efficientia renoua- 
ti, nouas & admirabiles Dei creaturas inter czteros 
mortales agunt : ficut fcriptum eft: Inter quos lucetis, 
ficut]luminaria in mundo. 

SOL: 

Sor maiusluminare fplendore caloreque fuo cxte- 
ra omnia vincit,atque 60060 ipfo fuperat: ficut fcriptá 
cft: n fole pofuit tabernaculum faum,& ipfe tanquam 
{pontus procedens derhalamo fuo. Exulcauir, vt givas, 

ad cur- 


LXXIII. 


78 
LicwNvM. 
Homines ג א 6ז,ז‎ homines fignificant multis in locis apud 
Tniprobi- Propheras. At vero ligoù humidii, virtutibus prediti 
xà hominem: contra aridum, virtute carentem fignificat. 
17 vt, Er {cient omnia ligna regionis , quia ego Dominus 


humiliaui lignum fublime ; & exaltaui humile : & fic- 
caui lignum viride, & frondere feci lignum aridum. 

Lignum putridum infirmam rem fignificat; s. S; E; 
Repurabit enim quafi paleas ferram; & quati lignum 
puttidum xs. Lignum viride virtute magna przdi- 
tam virum : aridum vero lignum inutilem hominem 
interpretamur, s.s.E. Si in viridi ligno hoc fit; in arido 
quid fier? 

Lignum tribum Ifraeliticam fignificare, ex illo con- 
filio Moyfis didicimus , quod de coniungendis virgis 
fingularum tribuum, auctore Deo , prebuit : atque ex 
hac ratione fcriptum eft apud Prophetam : Er tu fili 
hominis , fume tibi lignum vnum, & {cribe ia co ludæ 
& filiorum Ifrael fociorum cius. 

Lignum vitz Chriftum fignificat: Et dabo ei edere 
de ligno vitæ. Et ex vtraque parte fluminis lignum vi- 
tæ efferens frutus duodecim זשק,‎ menfes fingulosred- 
dens fructá fuum, ₪ folia ligni ad fanitatem gentium. 


.> ץ6 א צת יד 


Rap 16 5 truncus innititur,earumque virtute 
viuit, & ramos ipfefuftinensalic: ficut fcriptum cft: 
Lignum פטס לב‎ fpem ; fi przcifum fuerit , rurfum reui- 
rcícit, & rami cius pullulant ; fi fenuerit in terra radix 
cius, & in puluere mortuus fuerit truncus illius, ad 
odorem aquz germinabit, & faciet comam quafi cùm 
primum plantatum cft. Significacautem confilium, & 
rem aut perfonam vel negotium , quibus profperitas 
futura fperatur. vt, Equidem neque plantatus, neque 
fatus,neque radicatus in terra truncus corum : repente 
flauit in eos, & aruerunt 

RAMv S. 

Rami plantam ornant , fru&uiq. ferendo in fru- 
&iferorum genere aptantur, & auiculis iucundas man- 
fiones aut nidis ponendis commodirates habent: ficuc 
fcriptum eft : Et celinquetur in ca ficut racemus , & fi- 
cut excuffio olca duarum vel trium oliuarum in fum- 
mitate rami. Et ficarbor,ita vt volucres cæli veniant & 
habitent in ramis cius, & , Aut inter fpi(fos arborum 
ramos auium fonus fuauis. Arcano aurem fermone 
rami fpeciem ipfam rerum fignificant,quz confpicitur 
quidem & adnotatur , veruntamé minor eft dignitate, 
quàm fundamentum & radix. Itaque in familiis rami 
frequentiam filiorum;in negotiis oltentationem rerum 
ipfarum; in diuitiarum definitione pecuniam & poffet 
fionis exrerna faciem ; atq. vt fuimmatim dicamus, nó 
tam res ipfas , quàm rerum partes indicant : ficut feri- 
pid eft: Etcrit in oftenfioné ficut terebinthus, & ficut 
quercus, quz expandit ramos fuos. Generis & populi 
alicuius partes & familiv apud Ezechielem rami dici- 
tur. CumQue germinaffet , creuit in vineam latiorem, 
humili ftatura;refpicientibus ramis eiusad eam. &, A É 
für quafi cedrus in Libano , pulcher ramis. &, Si radix 
130653, & rami fandi. 

. Propagationis fpem ramus quoque apud edem fi- 
gnificat. vt, De vertice ramoriü cius cenerü diftringam; 
& plantabo fuper montem excellum & eminent, &c. 

Negotiord & rerum frequentiam , profperitatisque 
fpeciem, ramorum nomine autores defcribir. vr, Ele- 
uati funt rami cius prz aquis multis. Totius porró re- 
rum flatus profperi imaginem Daniel eleganter ex- 
prelit. Magnaarbor,& foitis,& proceritas cius contin- 
gens celú , afpectus illius erat vig. ad terminos vniuer- 
{æ terra, folia cius pulcherrima,& fru&tus eius nimius. 
Et efca vniuerforum inca, fubteream habitabuntani- 
malia,& beftiz:in ramis cius conuerfabuntur volucres 
cxli. & Ofeas,Erum pet radix eius vc Libani : ibunt ra- 
mi cius, & erit quafi oliua gloria cius. 


Infifmi'as 
Iob 41. 


Yirtus, 
Impcobi- 
tas. 
Luc.23. 


100115 tri- 
bus. 


7 


Chriftus, 
Apocal. 1 


Ib 14. 


Profperi- 
ta15ípes, 
faik 40. 


Ifaiz 17. 


Matib.13. 


Sapitit 17. 


Specics re- 
rum, 


Filij. 


1.6 


Familie. 
Exech.17 


EXech.3r 


Rom. tI 


Propaga- 
tio. 


El eh 17 


Negotia- 
tio. 
Ezech.3r 
Profperi. 
tas. 


Danicl.4. 


Oft 14. 


77 


SERMONE. // 


ftatcm 20605: Earum numerus & vfus omnium homi- 
nibus ignotus,Deoautem conditori notus eft. Qui nu- rfi.146 
merat multitudinem ftellarum,& omnibus cis nomina 
vocat.Ex hisautem rationibus ftellarum nomen in fer- copi. 
monem inducitur. namq. aut innumerabilem multi- Muluu- 
tudinem fignificat. vt, Multiplicabo femen tuum ficut Gef: 
ftellas cali. Et cftis hodic ficut ftella cali. &,Plures fe- Denr. 
cifti negotiationes cuas,quàm ftelle funt 6611. Aut etiam. yaho 3: 
fignificat varia ingenia hominum, 620601006 pra'ftan- ו‎ 
tia,virtutesqQue diucrías. vt, Er ftellæ non funt mundz Ns. 
in confpc&u cius. &; Stella à ftella differt. I.Cor.1j 
Arcane etiam ftella: & Ecclefias & Ecclefiarum mi- Ecceiiz. 
niftros indicant. vr, Septem 5611 , angeli funt feptem Apal.: 
Ecclefiarum. Aliquando profperitatem , & fecunda- Profperi- 
rum rerum vfum & facultatem , nomine ftellarum in- > 
terpretamur. vt, Quoniam ftellæ cali , & fplendor ea- ו‎ 
rum, non expandent lumen fuum. &, Hac dicit Do- io. x 
minus , qui dat Solem in lumine dici, ordinem Lung, 
& ftellará in lumine no&is. &, Nigrefcere faciam ftel- Ezeh.3z 
las cius. 86, Stelle retraxerunt fplendorem fuum. alzi 

lacob in Iofephi fomnio ftellarum nomine frattes 67 
definiuit. Denique ftella ex Iacob orta , Icfum Chri- Fratres. 
ftum Dei filium,& miniftrum,orbisque lucem, & falu- Keds 
tem in Balaam refponfis indicat. Eundem autem ipfa refus. 
ftella Magis indicauit: Q ui viderunt ftellam in Orien- x, ,. 
te,& venerunt adorate eum. De quo fcriptum cft;Ego 
fum ftella fplendida & matutina. 

Stella matutina in medio nebulz gratiam & decus 
refert apud Ecclefiafticum. Ex cxli luminarium et ftcl- re.4s 
larum ordine ct habitu vario varie etiam in firmamen- Ga. 
torerum conftitutiones efficiuntur, vt ferenum,nubi- 
lum,pluuiz, imbres, fulgura, tonitrua, fulmina, ignes, 
grando, nix, glacics,& fpiritus procellarum : que om- . 
nia & verbum Dei faciunt, & fignificatione nó carent, Sign 
atque ita fcriptum eft de luminaribus: Vt fint in figna cmefr. 


& tempora. 


Apocal.22. 


ava- 


SERENVM. 

SERENI cxli fimilitudo Deum propitium, fauen- Deus be- 
temque fignificat; ficut fcriptü eft: Et viderunt Dcum z54:« 
Ifracl,& fub pedibus eius quafi opus lapidis faphirini, 

& quai czlum, cùm ferenum eft. 
NvBEs. 

NvsivM prima fecundum naturam fignificatio 
humoris eft, ex quo ipfc concrefcunt; qua fi denfx,& Humor. 
communes fucrint , pluuiam indicant proximam. vt, 
Cumdqucobduxero nubibus cxlum,&c. &, Nubes di- ceo 
ftillauerunt aquis. &, Qui ligat aquam in nubibus. &, ee Ts 
Tenebrofa aqua in nubibusaëtis. Pfal.17 

Aliquando pro cælo ipfo, & cali in terras efficientia Cælum. 
vfurpatur. vt, Veritas tua víque 34 nubes : & quis in Pfal.35. 
nubibus zquabitur Domino? 

Perfzpeetiam nubes Deilatentem prafentiam, fed Dei cfi- 

. . ^ cientja. 
manifeftam cfficientiam fignificat. vt, Nunquam de- Ez4.1 
fuit columna nubis. Et cum co pariter columna nu- £4 
bis. & , Gloria Domini apparuit in nube. &, Veniam andro 
ad te in caligine nubis. &, Impletur domus Deinube, ?-«« 5 
&c. Compleuerat enim gloria Domini domum Dei. 
Nubes illa lucida & illuminás notem , qua filios Ifrac- 2 i3 
lis in mari præcedens ducebat, Chrifti corpus verd, & Chrift 
myfticum fignificabat. Cuiusarcanz rationes ex eiuf: corpus 
dem benignitate nobisopportuno explicabuntur loco. 

Nubes celerrimi & altiffimi volatus fpecié referunt. Cei 
vt,Qui funr ifti; qui vt nubes volant, & quafi columba Eur 
ad feneftras fuas? Et ita prelentem & citiffimam orbis 
gubernationem et prouidentiam.vt, Q ui ponis nubem ; ror. 
aícenfum tuum. &,Ecce quafi nubes aícendet, ct qua- ria. 2 
fi tempeftas currus eius. lerem. 4 

Nubis dies,triftia,obfcura,er calamitofa tempora in- 
terpretam ur.vt,Dies nubis tempus gentium erunt. &, Exeh30. 
Solem nube tegá. &, In die nubis et caliginis. Copiam Ezeb.:2 
& denfitatem atq. communionem virtutis apud eun- c+ 
dem vatem nubes indicat. vt, Afcendens fuper popu- Ezeh.7. 


lum Ifrael quali nubes. 


G3 Poftre- 


DE ARCANO 


SIVE, 


ad currendam viam ; à fummo cxlo cgrefiio cius. Et 
06601105 cius vfque ad {ummum cius, neque cft qui fe 


rfin.15$ abfcondatà calore cius. &,Solem in poteftatem dici;ct 
Junain, ct ftellas in poteftatem noctis. Atque in fignifi- 
cationum gencribus dici partes fol cum primis indicat 

iuxta conílitutü fibi à Dco preceptü. vt; Erunt in figna 

Dicipar- & tépora. Quam ob rem prima, v]tima,mcedia dici, ct 
vt fimiliter noctis partes huiufmodi orationibus adnotan- 
60:15 cur, Sol egreflus cft fuper terram. ortusque cft ftatim 
seis Sol: Se, Cùm incaluiffet Sol. & , Reddes ci ante Solis 
»u.14  Occafuüm. &, Antequá Sol occüberet. &, Mortuus eft 
E rir occidente Sole. &, Cim Sol occumberct, fopor irruit 
cefais {uper Abraham. Neque veró temporum tantum , fed 
Nonno, terrarum ctíam,et locorum index Soleft.vt, T rans 101- 
pews: ^ danemad Solis ortum. &, Qui vergit ad Solisoccubi- 
rfdm.:06 tum. &,A Solis ortu vfque ad occafum;omnis terra fi- 
10061. — gnificatur.& apud Sapientem,Sub Sole vniucríus orbis 


Pulchiitu- eft. Sol eximiam virtutis, & dignitatis pulchritudinem 


TA atque diuinum quoddam fignificat decus. vt, Lux Solis 
Pfalm.77 critfeptempliciter. Et non occidet vltrà Sol tuus. &, 
uai; Thronus eius ficut Sol in confpe&u mco. &,Fulgebüt 
Conis iufti tanquam Sol in regno patris mei.& illud, Alia cla- 
1103650115, alia Luna. 
et Soliuftitiz Chriftus eft: ficut fcriptü eft: Et orietur 
Manbi7 Vobis timentibus nomcn meum Sol iuftitiæ, & fanitas 
Apral.1o in pennis cius. &, Facies ciys erat vt Sol. 
Gef,; . Solem & Lunam patrem, et matré interpretatus eft 
Pater. Iacob. Eadem fimul profperitatem fignificant. vt, Lux 
139 Lunz ficut א‎ Solis, & lux Solis erit {eprempliciter. 
Pepan . Eadem ctiam naturalem hominum intellectum, & 
ra.6o. illius opus ratiocinationé,arcané indicant. vt, Non erit 
tibi amplius Sol ad lucendum per diem , nec fplendor 
Lunz illuminabit te , fed erit tibi Dominus in lucem 
xich.s — fempiternam. & , Occumbet Sol fuper Prophetas , & 


obtenebrabitur fuper cos dics. 

Solis obfcuratio, et ceterorum luminarium obtenc- 
Calamitas bratio, calamitofa, & miferrima tempora fignificat. vt, 
Erit in die illa,occider Sol in meridie. &, Sol, & Luna 
obtenebrati funt. 


Amos 7, 
Ioel.2. 


ad‏ .א אצ,1 


L vx A fecundú à Sole luminare , eft menfium fpa- 
Pilto3 cia curfu proprio definiens: ficut (criptü eft, Fecit Lu- 
nam in tempora. Eadem noctis tempus ad cfficien- 
p.120 tiafh præcipuè occupat : ficut fcriptü eft, Per diem Sol 
Pi; non vrette; neque Luna per nodem. &, Lunam, ₪ 
»w3;5 ftellas in poteftatem noüis. &,De pomis fructuum So- 
2 lis ac Lunz. 
Mater. Apud onirocritas Luna matrem fignificat.vt, Quid 
G"437 fibi vult hoc fdfnnium quod viđifti, num ego et mater 
'  gua,ct fratres tui adorabimus te? 

Luna in comparationibus perfectam quandam na- 
turam,& fuo in genere abfolutam fignificat: ficut fcri- 
rals.77 ptum ch, Sicut Luna perfecta in zternum, & teftis in 

cxlo fidelis. Ex qua ratione illud apud Iob explicandi 


,ו 


bas. elt: Ecce Luna etiam non fplender, et ftella non funt 
mundz in confpedu eius. 
Felicitas. Luna felicitatis & fecundarum rerum pracipue 


ies fpiricualium vfum fignificat. vt, Et erit lux Lunz ficut 
lux Solis. 

Luna & Sol mentium lucem, & naturalem cognof- 
cendi facultavem. vt , Non erit tibi amplius Sol ad lu- 
cendum per diem, nec fplendor Luna: illuminabit te, 
Pulchri- &c. Pulchritudinis quoque exemplum Luna eft. vt, 
tudo. 5; 3 se dini 

Pulchra vr Luna;cle&a vt Sol. Luna plena gratie diui- 


Luxmen- 
tis. 
Jfaig 60. 


Cantic. 6 

Res nz vfum commodiffimtim fignificat. Quafi Luna plc- 
na in diebus fuis lucet. 

Inófan- — Lunalcuitatem & inconftantiam animorü quorun- 

dam refert: s.s.E. Stultus ficut Luna mutatur.‏ קז 


STELLA: 

Nocrrs imperium cum Luna ftellz obtinent Ju- 
centes,er pulchritudinem cfficientiamQue fuam mun- 
Gafi dS oftendentes: ficut fcriptum eft: Et luminare minus 
"4135. vc praeeffetnocti,& ftellas. Ec Lunam et (tellas in pote- 


f 


f 
Inftabili- s é 


commorati aliquando funt. vt, Deus ab Auftro veniet, zs, 3 


Calida re- 
810. 


lofa. 15 


& fanctus de monte Pharan. 

Et propter plage calorem Aufter terram calidam, & 
arentem fignificat. vt, Terram Auftralem & arentem 
dedifti mihi. & , Conuerte Domine captiuitatem no- 
ftram, ficut torrens בג‎ 04. 


Aufter ctiam apud Daniclem ZEgypti regnü figni- Aegypens. 

ficat: Et confortabitur rex Auftri,&c. : 
)( 00 .אפ‎ 

s ab Occidente nomen proprium non ha-‏ צד אפ ץע 
bet in facris libris, fed ventus rantüm dicitur, parte,vn-‏ 
de flat, indicata , quo vfus Deus locuftas ex /Egypto in 9‏ 
rubrum mare expulit:Sed Occidens pro ipfo vento aut‏ 
pro regione & plaga mundi vfurpatur. vt, Venient ab 113‏ 
Oriente, & Occidente, & Aquilone, & Auflro.‏ 

PdaVVA, EMBER 
CAP LXV. 

PrvvrAM ex nubibus concretam venti demit- 
tunt:ficut fcriptum eft, Nubes & ventus, & pluuia non Prw.2$ 
fuperueniens,&c. Habetautem & genushocarcanam Recreatio. 
fignificationem vt viuificationis er recrcationis. Venfet Ofer 6. 
nobis quafi imber tem poraneus, & fcrotinus terra. &, 
Deducam imbrem in tem porc fuo , et pluuiz benedi- Fzech.34 
ionis erunt.Et dabitur plpuia femini tuo,vbicumque 
feminaueris in terra. Pluere abundantiam & copiafh Copis. 
maximam fignificat. vr, Pluit fuper eos,ficur puluerem rfim.77 
carnes. &, Concrefcar in pluuiam doctriia mea. Dataa 

Pluuiam hyemem fynecdochicés interpretamur.vt, Bybee 
Imber abiit, & rece(lic. Pluuia & ros beneficium Canes 
magnum foli Deo acceptum referendum fignificat. vt, Bencficid. 
Et crunt reliquiz Iacob in medio populorum quafi ros .ג‎ 

à Domino , & quafi ftillz fuper herbam , qux non ex- 
peciat virum , & pra'ftolatur filios hominum. 

Pluuialachrymasapud Ecclefiaftem. Et reucrtantur ame 


Calamitas 


1 6. 


nubes poft pluuiam. — Pluuia & grando tribulatio- 
nem,& bellum,impetumdQ. potentix vehementis,ficut 
impetus grandinis,ficut turbo coniringens,ficut impe- 
tus aquarum muf&arum. Er fubuerter grando fpem 
mendacij,& protectionem aqux inundabunt. Q uan- 
quam & hoc arcanam magis haber fignificationem, 
quam fuo loco exponere {pes eft. 


Ros. 


Ww 


Ros copiam multitudinemque fignificat maxi- Copia. 
mam, s.s.e. Etopcriemus cum , ficut cadere folet ros guapos 


fuper terram. 2.Reg.17 | 
Ros,& pluuia, beneficia à folo Deo exfpectanda , & Bencficia 
conferri folita fignificas. vc, Erunt reltquiz Jacob in A 
mcdio populorum multorum quafi ros à Domino. is 
Benignitas & gratia, fecundarumq. rerum vfus roris Benignitas 
nomine & fimilitudine fignificantur , 5.8.8. Sicut fre- ines 


mitus leonis, ita & rcgis ira. Et (icut ros fuper herbam, 
fic & hilaritas cius. 
Ros matutinus, res fluxa, inftabilis,& que citó perit, 


S. S.E. Idcirco crunt quafi ros matutinus prztericns. ON II. 
FvLGVR ET FVLMEN EX 
EADEM CAVSA. 
FvrcvRincenfo aére fitignemque rcfert velocif- Celeritas; 


Velocitas. 


Exed.9 
Exod.19 


imum;qui non ante caueri aut przuideri poffit, quàm 
editus fuerit. Quam ob rem velotitaris & in expe- 
dicenda re improuilze feftinationis, atque diuinz cuiuf- 
dam,eiuidemg. praftitiffimz, & omnino irrefragabilis , 
virtutis fignificationes ex fulgurum imagine fumütur. 
Hihc cft, quod dining pra feni & virtutis argumen- 
to legimus; Dominus dedit tonitrua, & grandinem, & 
difcurrentia fulgura {uper terram. & , Ecce coeperunt 


audiri tonitrua , & micare fulgura, — Vltio przfentifli- vio. 
ma, acerrima, & infuperabilis fulguris métione indica- 
tur. vt, Si acucro vt fulgur gladium meum.&,Splendor nent.23 


Et ech. r. 
Daniel, 10 
Zach.9 
Apocal 16 
Habac.3 


ignis; & dc igne fulgur. 66 , Facies cius velut fpecies 

fulguris. &,Exibit vt fulguriaculum. &;Facta funt fuk 

gura & voccs. &;In fplendore fulgurantis haftz tuæ. 
Propter 


IOSEPH, 


Poftremó rem qua deficere & difijci , diffiparique 
poteft,nubes fignificat. vt, Deleui quafi nubem iniqui- 


tatcs tuas. 
.א ה‎ 


א א CAP.‏ 


WE א‎ rv s nubes cogit, pluuiamġue efficit. Vnde 
miraculi indicandi caufa dictum eft, Non videbis 
ventum neque pluuiam, & alucus ifte rcplebituraquis. 
Aliquádo idem exiccat et exugit aquas. vt, Vidit {picas 
Pharao vento vrente percuflas. &, Deus in mare indu- 
xit ventum vrentem tota note, qui deficcauit paui- 
mentum maris, hic eft Subfolanus ventus. Aliquando 
nubes di(ijcit, ct ferenum cxlum reddit,vr Aquilo: fi- 
cut fcriptum cft, Ventus Aquilo diffipat pluuias. 

Omnium autem ventord communis cft vehemen- 
tia;ccleritas, et libera vagatio: ficut fcriptum elt, Spiri- 
tus vbi vult fpirat , & audis vocem cius. Ex hisautem 
rebus fignificationes REE com parationes ac fimilitudi- 
nesfumuntur. Celeritatis. ve, Elapfuseft fuper pen- 
nas venti. & , Qui ambulas fuper pennas ventorum. 
Impulfionis. vt, Sicut puluis, quem proiicit ventus à 
facie terre. &, Contra folium quod vento rapirur,ofté- 
dis potentiam tuam. & , Moucbuntur ligna fyluarum 
à facic venti. &, Ventus tran(iens fugabit cos. 

Fluxa ac fugacis & incertz rei. vc, Memento quia 
ventus cft vita mca. &, Qui conturbat domum fuam, 
poflidebit ventos. & , Qui retinet eam , quafi ventum 
teneat. &, Ventus et inane fimulachra corum. 

Popularis auræ vel inconftantis fententiz. vt, Arun- 
dinem à vento agitatam. Et circunferri omni vento do- 
Grinz dixit Paulus. 

Ventorum quatuor nominibus vcl omnibus vcl fin- 
gulis appellatis , quatuor mundi plagz indicantur, vt, 
Congregabit electos à quatuor ventis. 66, A quatuor 
ventis veni fpiritus. 

MERIDTIE S. 

18 זכ זא‎ 5 rem publicé, & magna cum animi 
deliberatione atque conftantia gerendam fignificat.vt, 
Induxi fuper matrem adolefcentis paftorem Meridie. 

Significat ctiam terrá Hraeliticam iis, qui Babylone 
funt. Sicapud Ezechielé 116013106 hominis,po- 
ne faciem tuam ad Meridiem, & flilla ad fanctuaria. 

Rem etiam clariffimam & maximè confpicuam in- 
dicat Meridies, s.s.E. Et educer quafilumcn טג‎ 
tuam, ct iudicium tuum tanquam Mcridiem. 

SvaRSOLANV S. 

Sv5soraANvs idem ch,qui Hebrzis bap,noftris 
Interpretibus ventus vrens dicitur. Is flragem , vafta- 
tioncm,et defolationem fienificat.vt,Percufli.vos ven- 
to vrente, &, Facies corum ventus vrens. 

AQvILO. 

Aov.1Lo finiftram mundi partem occupat, & fi- 
gnificat. vt, Vide terram ab eo loco, in quo nunc es , ad 
Aquiloné & Meridiem, ad Orienté & Occidenté. &, 
Ad Aquilonem, et Auftrum. &, Dicam Aquiloni,Da. 

Significat ctiam orbis partem in habitationem ho- 
minibus conceffam. vr, Aquilonem & mare tu creafti. 
Namque maxima terra pars Aquilonem fpectar. 

Aliquando Chaldxam regionem fignificat. vt, Ol- 
lam fuccenfam video, & facies cius ad Aquilonem. &, 
Eum qui ab Aquilone eft, procul faciam à vobis. 

Nonnunquam diuini verbi impetum, vim & effica- 
citatem nubes omnes vanitatis difijcientem, Aquilo fi- 
gnificat, vt, Ab Aquilone pandetur omne malum. 

In lIerofolymz vrbis defcriptione Aquilonis latera 
Sion montem indicant. vt , Latera Aquilonis , ciuitas 
regis magni. 

AvSTER. 

A vsTER dexterz orbis plage index eft. vr , Ad 
Aquilonem & ad Auftrum. &;Plagam Auftri in Meri- 
diem. Indicat ctiam folitudiné cam , in qua filij Ifracl 
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79 


& inconflan- 22 


Nebula turbinibus agitata, inutilem : 
Incéftans. 


tem hominem apud D. Petrum fignificat. 
TEMPESTAS, 

TEMPESTAS perfecutionis & calamitatis, VItiO- Perfecutio 
nis, atque omnisinfeflz, & difficilis rei fenfum fignifi- Calamias 
cat:qua in definitione poenas etiam ferendas intelligi- 
mus. vt , Apprehendet eum quafi aqua inopia, noéłe 27: 
opprimct eum tempeftas. & , Morietur in tempeftate Io 36: 
anima eorum, &, Ecce turbo Dominice indignationis 823 ' 
egredietur, er tempeftas erumpens fuper caput im pio- 
rum vehiet. Hoc loco vltioné fignificat vehementem, 
ficut.& iniillo : Ec dabo lapides przgrandes defuper ir- Fxeh-13 
ruentes, &; ventum procellz di(lipantem. 

Vim & potentiam infuperabilem aliquando tempe- Vismagna 
ftas exprimit. vc;Dominusin rempeftate,er turbine vig Nahum x. 
cius. &, Dominus Deus in tubacanct, ct vader in tur- 
bine Auflri.. 

(T vR»0. 

Tvrso,iudicio diuino allatam vltionem aduer- Vitio. 
fus improbos; & ad proborum liberationem „fignificat 
in arcanis definitionibus. vt, Quia ecce Dominus 11 66. 
ignc veniet , & quafi turbo quadrigz cius , reddere in 
indignatione furorem fuum : & increpationem {uam 
in flamma ignis. Ec Dominus, intempeflate, & turbi- Nahum s. 
ne viz eius, et nebulz puluis pedum cius. 

Exercitus impetuolflimus, & infuperabilis,his ver- Exercitus 
bis turbinis, & tempceftatis defcribitur : Ecce quali nu- m 7 
bes afcendez, et quati tem peftas currus cius. Iceni.4. 


DE ANIMALIPVS. 


CAT. LXXVL 


Rima omnium animantiü genera,pifces & aqua- 
tiiüm moníltrorum formz , atque illis digniores 
etiam natura proximz aues,er volatilia extitere,quc li- 
quidiores midi huius partes occupare,ornare,frequen- 
tareque poffent : quordi natura omnis & humidior eft, 
& aéris parté cam humiditate obtinet : caloris vero nó 
multum habct, 1060600 frigus difficilius.quàm «ftum 
perfert, de quibus fcriptum eft : Dixitque Deus , Pro- 
ducantaquz reptile animz viuentis , & volatile fuper 
terram fub firmamento cxli. Horum autem gencra 
omnia non eftnuncanimus perfequi ad definiendum, 
fed quzdam tancim adnotare ad facrorum fcrmonum 
vfum opportuna. 
PISCES IN GENERE. 
PiscivM omnil natura muta cft:nã cùm in a&re 
non refpirer, vocem emittere non potek : eftdue hoc 
geuus prater cetera animalia fecundiífimum. Ex quo 
fit, vt facris libris copiofilfima foboles pifcefcezdz ver- 
bo, vt ita reddam x» 116073166 indicetur. vr, Et 6766- 7 
cant in multitudinem fuper terram. Hebraice elt, £z 
pifcefcant. Hori natura in aquis tantüm viuit, vnde ali- 
quando petuntur defcriptiones ad aquarum penu- 


ו 


riam,vel temporum fterilitatem indicandam.vt,Com:- Tempora 
- in - : : 1% 
putrefcenr pifces finc aqua. X, Sed & pifces maris con- 7 


gregati funt. Ad manifeftam Dei prouidentiam , & Prouiden- 
virtatem probandam, pifces etiam appellatur. vt, Nar- Iure 
rabunt tibi pifces maris. &,Volucres czli,& pifces ma- pfa, 
ris, qui perambulant femitas maris. 

Metaphoricé , & ex quodam metonymiz vfu pifces 
pro populo frequenti ZEgypti dixit Ezechiel. Et agglu- 
tinabo pifces luminum tuorü fquamis tuis. & Proij- 
ciam te in defertum, & omnes pifces fluminis tui. 

Extremum in omni animalium natura genus, & po- Poftremü 
ftremi fenfus in comparationibus haberi pifces obfer- 8- 
uauimus. vt, Eccommouebo à facie mca piíces maris, 


Populus 
frequens. 
9 


7 


& volucres 02:11, 800. 66 Congregans volatilia cali , &z Soplen.r 
pifces maris. Hominum quoque copiam multam Dco Homini 
copia bona 


probandam fignificant pifces. vt, Erunt quoque pifces Ezeh.47 
multi (atis,poftquam venerint illuc aqua ift. Ad hanc 
autem rationem alludens Chriftus dicebat: Venite poft aac. 

moe,& faciam vos fieri picatores hominum. &,Sagenz 3 


G 4 mife 


fulgur corufcans de fub cælo in ca, qua fub cælo funt , 


SIVE, DE ARCANO SERMONE. , 


Propter celeritatem nimiam dictum eft : Videbam 
fatanam ficut fulgur de cxlo cadentem. Aliquando rei 
Eficaciras efficacitatem manifellam , & omnibus cófpicuam ma- 
Man.4 ximearcana ratione indicat fulgur. vt,Sicut fulgur exit 
ab Oriente,& apparet vfque in Occidentem. &, Sicut 


Luc. toO 


Luc. 17. 


fulget, &c. 
GRANDO. 

G ran Do null rci commoda, fed omnibus incó- 
moda tantüm diuinz in improbos animaduerfioni in- 
feruire videtur, quandoquidem fatis , plantis,pecudi- 
bus,& hominibus ipfis nocere deprehenditur. Quam 
obrem Dci aduerfus peccatores iram teftatur. vt, Ad- 
huc retines populum meum,& nonis dimittere eum. 
En pluam cras in ipfa hora grandinem multam nimis, 
&c. &;Intonuit de cxlo Dominus , grando & carbo- 
165 ignis. & , Eccc validus & fortis Dominus ficut im- 
petus grandinis. &,Subuertet grando fpem mendacij. 
& , Grando magna ficut talentum defcendit de cxlo 
in homines. Hzc omnia calamitatem hominibus ob 
culpas illatam fignificant. 

4 א‎ rx. 

Px eadem materia, qua & aqua, nix efficitur; frigi- 
daomnino natura & candidiflima, terris etia, fi oppor- 
tuné immittatur, vtilis: ficut fcriptum eft, Quomodo 

efícanditimber & nix deszlo,er illic vItrà non reuer- 
titur,fed inebriat terra, & germinare cam facit. Cuius 
nominis ex his rationibus certa vfurpatio eft. nam dies 
due. niuis hyemem fignificant. vt, Ipfe defcendit, et inter- 

U^, fecitleonem in media cifterna in tempore niuis. 
Candoris fimilitudiné extremam & puritatis figni- 


Ira. 
Exod.9 


Pfal.17 
Ifait 27. 


Apoc. I 6 


Calamitas 


15 


Candor. 
I ficationem haber. vt; Si lorus fuero quati aquis niuis. 
140 — &, Super niuem dealbabor. & , Candidiores Nazarzi 
T^" eius niuc. 
Le". |. Leprz etiam manifeftz albedinem & notam indi- 
Exd4 — cat. vt, Mofes protulit manum leprofam inftar niuis. 
יד מא‎  &, Mariaconfpecta eft candenti lepra vt nix. &,Giczi 
MIS regreffus eftquafi nixleprofus.  Niuis víus in æĝu re- 
Res frigerium magnum, & confolationem affert: ficut fcri- 
Pu&2;  prum eft: Sicut frigus niuis in dic mefiis , ita legatus 
adueniens ei,qui mifit eum. 
Importu- ^ Arverónixin flare demifla importuna rem fignifi- 
UU" car. vr, Quomodo nix in xllate, & pluuiz in mefe, 
fic indecens cft ftulto gloria. 
ə 
GLACIES. 
5 In frigidarum naturarum gencre glacies cft, durior 
quàm nix, mints candens , cx cadem tamen materia: 
157.  Íicucfcriprumseft, De cuius vtgro egreffa eft glacies, & 
Ens  niuisquiseft pater? In antithe(im caloris,& ignis affer- 
rli47 tur. vt,Ignis, grando, nix, glacies : fed ad euancicentis 
profperitatis, negoti), rei aut confilij imaginem defcri- 
516 bendam appellatur. vt , Ingrati enim fides tanquá hy- 
| 3  bernalis glacies tabefcit. &, Sicut in fereno glacies 
b diffoluentur peccata. 
NEBVLA. 
NesvrLa minoribus & tenuioribus partibus, 
quàm aqua, nix, & glacies,cóftat, atq.ita magis diffun- 
T4147 ditur &citius diffoluitur : ficut fcriptum eft: Qui dat 
niuem ficut lanam, nebulam ficut cinerem fpargit. 
Propter extenfionem,& aeris im pedimentu m,diui- 
Maictas. nam maicftatem,cfficientia quidem manifeftam, mor- 
talibus auté oculis inacceffibilé, indicat nebula; quam 
ob rem Deus in nebula fepe defcendiffe, & veniile di- 
3267 citur. vt; Nebula im plehit domum,& non poterant fa- 
tbidm. ^ cerdotcs ftare, & miniltrare propter nebulam : Imple- 
uerat enim domum gloria Domini.&, Dominus dixit, 
vt habirarerin nebula. 
ee Res, quz omnino difijci difliparique poteft, & cua- 
l««44. nefcere , nebula fimilitudine notatur. vt, Deleui vt 
ny bem iniquitates tuas, & quafi nebulam peccata tua. 
Calum. 


Celorum fupernorü fpecies,& profpectus nebulz fi- 
z«kf.24 milis eile dicitur. vt; Sicut nebula texi omnem terram. 


\ 


d 


IOSEPH, 


Ezech.2 
Malignū 
nego ium. 
11 


atque 4866 demonum malorum ftudia artesque figni- 

ficant , s. s.E, Quoniam increduli , & fubuerfores funt 

tecü, & cum fcorpionibus habitas. &,Si petierit ouum, 

nunquid illi porriget fcorpionem? &, Dedi vobis potc- 

ftatem calcandi fuper fcorpiones, et ferpentes. & , Data 

cft illis poteftas,(icut habent poteftaté {corpiones terre. 
R a N ₪. 

1 א ג‎ immunda animalia,& loquacia pfeudo- 
prophetas fignificant, s. s.E. Et vidi de ore draconis , & 
de ore beftiz , & de ore pfeudoprophetz fpiritus tres 
immundos, in modum ranarum. 


AV Eo; VOLVCRAES. 


CAP. LXXVIL 

MvrriPLEX auium genus eft, & czterarum 
animantium, qua pennis vtuntur; omnibus autem 
communis cft fobolis numerofitas. Nam quz infecun- 
difimæ habentur , fingulis tamen annis nec minus 
quam geminos pullos procreant : ficut fcriptum eft: 
Auesque multiplicentur fuper terram. Sunt autem in 
auium genere quzda ferz, rapaces, & carniuorz; quæ- 
dam vcró mitiores,moribus omnino diffimiles. Quam 
ob rem varios hominum mores vtraque pars refer@At- 
qucex hac rc factum eft, vt mitiores ad facrificia peté- 
rentur,aliis reiectis,idq. non fine arcana fignificatione, 
quod in efu ipfarum ctiam eft obferuandi. Ex hec ge- 
ncre cóparationes ac fimilitudines fumuntur , & aliz 
etiam petuntur ad {fermonem rationes. 

Ex celeritate motus , & volatus, quá. hoc genus 
prater caeteras omnes animantium naturas valet: fi- 
cut fcriptum eft, Homo natus ad laborem , & auisad 
volatü:fit vt minifterij celeritas huiufmodi imaginibus 
indicetur. vt, Vocans ab Oriente auem , & de terra rfai.46. 
longinqua virum voluntatis mez. 

Inftabilitas, & fedis ac manfionis incertitudo, atque Jnfabiles, 
paupertas,auium fimilitudine oftenditur. vt;Sicut 21118 6 
fugiens, & pulli de nido auolantes, fic erüt filie Moab 
in tranícenfu Arnon. Sc, Vulpes habent foueas,& volu- sup. 
cres cxli nidos. &, Ephraim quafi auis auolabit. 

Vagos, aduenas? & ignotos ctiam fignificat auis. Vt, Aduena. 
Ita & volucres cali veniant & habitent in ramis cius. oe o. 
&, In ramis cius conucríabuntur omnes volucres cali. EE 
Q uia & aues cxli portabunt vocem tuam : & qui 14- 0 
bent pennas, annuntiabunt fententiam. E 

Volucres celi diabolü aliquando fignificare docuit 
Chriftus Dominus. Charitacis, & affc&us, & cura: Cal 
erga fuos imaginem imitantur aues. vt , Q uoties volui Leu; '* 
congregare filios tuos,quemadmodum congregat auis 
nidum fuum: &,Sicutues volantes , fit proteget Do- ;;,,; 
minus filios Ifracl, &c. 

Szpe autem auium rapacium commemoratio ma- 
gnam ftragem , & fepulturz defc&ü porteridit. vt, La- Strages. 
cerabunt volucres carnes tuas. &, Qui mortuus ex 133- 0 
fa fuerit in regione, comedent eum volucres. &, 68 6 
auibus,omniq. volatili,et beftiis terrx dedi te ad deuo- 
randum. &,Clamauivoce magna dicens omnibus aui- Ezech.39 
bus, quz volabant per medium czli, Venite, et come- 4pc.15 
dite. — Auium defe&us loci vaftationem fignificat. vt, 

A volucre cxli vfque ad pecora tranfmigrauerunt. Lereng 

Porrò quarundam auium naturam indicantes, GUL solitudo. 
ex hisfümuntur comparationcs, adnotabimus. 

. AQvILa. 

FORTISSIMA, & robuftiffima in anium genere, 
& vclut regina, Aquila eft in rapacium naturaenume- 
rata: ficut fcriptü elt, Aquilam fcilicet, & gryphen, &c. 
Eftque in co genere cxterarum omnium velociffima, 
& quz volatu in fuperna omnium altiffimé conten- 
dat : ficut fcriptum cft, Nunquid ad preceptum tuum 
eleuabitur aquila, et in arduis ponet nidum fuum? 

Præfidij, et cutelz fignificationem habet aquila. vt, 
Quomodo portaucrim vos fuper alas aquilarum , v 
affumpferim mihi. & , Sicut aquila prouocans ad vo- 
landum filios fuos, et fuper cos volitans. 
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Diabolus, 
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Exed.19 


Dest.31 


Celerita- 


miífz in mari,8z ex omni genere pifcium congreganti. 

Pro reptilium genere v furpatur etii piícis. vt, Si pc- 
tierit patré filius pifcem , nüquid dabit ci fcorpionem? 

Atq. vt hzc natura ex omnibus generibus animan- 
tium maximé bruta , & vocis expers cft; ita ctiam ad 

erturbatum, & politia carétem viuendi ftatum figni- 
ficandum adducitur. vt,Et facies homines velut 5 
maris, & quafi reptilia non habentia ducem? 
ETE SIVE DRACONES- 

MaxixMVM;, & vafliffimum in mari genus Dra- 
cones funt , quos Scriptura cete quoque appellat : qua 
in natura Leuiathan excellit,animans 46 diuinam pro- 
uidentiam oftendendam cumprimiscreata , cui maxi- 
ma in mari libertas & licentia eft vagandi, 86 65 
pifces deuorandi:ficut fcriptum eft; Hoc mare magni, 
& fpaciofum manibus , illic reptilia , quorü non eft nu- 
merus: animalia pufilla cum magnis : illic haues per- 
tranfibunt. Draco ifte,quem formaíti ad illudend ci. 

Maximam potentianmi,& vim;tyrannidemd. immo- 
dicam nomen cete appellatum fignificat. vt; Nunquid 
ego mare fum aut cetus? &,Tu cótribulafti capita dra- 
conum in aquis. 8: Conculcabis leonem & draconem. 
& , Rex ZEgypti draco magne. &, Leoni gentium afi- 
milatus cs,& draconi, qui eftin mari. Significat etiam 
allegoricós Luciferum mundi tyranni , & omnes cius 
tyrannidis praecipuos principes: vt, In die illa vifitabit 
Dominus in gladio fuo fuper Leuiathan ferpentem ve- 
&em,& fuper Leuiathan ferpentem tortuofum; & oc- 
cidet cetum , qui in mari eft. &, Ecce draco magnus, 
ruffus, &c. 

Dracones autem terreftres aquaticorü naturz affi- 
nes funt , immite genus, & ferum; confortium homi- 
num fugiens; veruñtamen io vrbium ruinis libenter 
commoratur. Quam ob rem euerfionis, defolatioais 
& folitudinis argumento eft. vr, Replebuntur domus 
corum draconibus. & , Afer erit in habitaculum dra- 
conum. &, Babylon in habitaculum draconum. Hor- 
ribilis autem Draconum vox miíeram & calamitofam 
lamentationem refert. vc, Faciam plan&um vclut dra- 
conum. 

SERPENS. 

IN vrs a hominibus, & infefta ferpentium natura 
cft, animalium , preter cetera omnia terreftria, & ma- 
rina genera viuaciffimorum , & callidiffimorum : ficut 
fcriptum eft, Sed & ferpens crat callidior cun&is ani- 
mantibus terrz,quz fecerat Dominus Deus. Et eftote 
prudentes ficut ferpentes. 

Malam mentem, & mali animum, & rem aut per- 
onam nocentem ferpens fignificat. vt,Serpentes, et gc- 
nimina viperarum. & , Nunquid pro pifce ferpentem 
dabit? Summum periculum ab hoftibus , idque per 
infidias allatum,ferpentium nomen indicat: ficut fcri- 
ptum eft, Quia ecce ego mittam vobis ferpentes regu- 
los,quibus non eft incantatio. &, Mandabo ibi ferpen- 
ti, & mordebit cos. & , 51 mordeat ferpens in filentio, 
nihil eo minus habet, qui occulté detrahit. 

Porró ferpens diabolum humani generis acerrimü 
& nocentiffimum hoftem illum fignificat, qui explica- 
tionis caufa antiquus ferpens dicitur. vt, Serpens erat 
callidior,&c. &, Sicut ferpens Heuam feduxit. Et fer- 
pens antiquus;qui vocatur diabolus, ct fatanas. 

COLVBER. 

C o LYBE R, infidiatorem, & nocentem, oppreffo- 
remq. fignificat. vt, Fiat Dan coluberin via. &, Ingre- 
ditur blande,fed in nouifimo mordebit vt coluber. &, 
Qui diffipat fepem,mordebit eum coluber. 1 ingre- 
diatur domü , & admoueat manum fuam fuper parie- 
tem, et mordeat eum coluber. 

>. 

SconvioNvM ouanegotialaboriofaet inutilia, 
ipfisd. auctoribus nocentia indicant.vt, Ouaafpidü fiue 
Ícorpionti ruperunt. Sunt enim fcorpiones venenate ac 
malignz nature, ciufmcdid ingenia indicant homind, 
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CoLvMBA. 

- 6 0 ג 5 וא ץצ‎ domceftica ac familiaris auis,omnium 
generum fimpliciffima eft,facillimeque feducitur,me- 

tu maximé omnium terretur, er tamen aucupem ad 
proximum fpatium expectat, neque feré periculum 
cauere nouit, antequam fentiar. Vnde ab Hoffca dicii 

eft: Ephraim quafi columba feducta , non habens cor. Hofu 7. 
magna in volando contentione valet , ita vt quamlon- 
giffimé auolet, et reuoler. Quam ob rem à Noe cmiffa 
eit ex arca poft coruum, caufa cognofcendi num aliqua 
terra pars a diluuio iam libera cflct. Cantu quereli, er 
gemitum imitatur, vbi quiefcit , cogitabundorum ha- 
bitum præfert:cft in fimplicium,et innocentum atque 
mundarü auium definitione ,ideoque & facrificiis , & 
cibis apta non fine arcana fignificatione : fed geminæ 
perpetuó ad facrificia petütu",mas,et faemina,ca ratio- 
ne, qua homo interior & exterior Dco fimul (acrificari 
dcbent;quopiàá hoc genus maris ct foeming focietatem 
przcipué obieruar. Volatü 661616, & fugam longiflima 
in comparatione indicat columba. vt, Quis dabit mihi 
pennas ficut columba, & volabo, ct requiefcam? Ecce 
clongaui fugiens, 820. &, Quifuntiíti, qui vt nubes 
volant, & quafi columbz ad fencftras fuas? 

Amoris fidcique communis ac reciproce fvmbolum 
eftcolumba in.Canticis: Oculi tui columbarum.E: co- 
lumba meas formofa mea. & , Vna eft columba mca. \ 
0606 Ecclefix imago eadem : Soror mea, columba biu 
mca. ita E(dras expoluit: Ex omnibus auibus nomina- +F{4> 
fti tibi colambam vnam. 

Mæftiriæ & cogitationis atq. metus defctiptionem 
oftendunt columbz . namque in feneftris meditabun- 
dæ videntur. Nidificant autem in rupium foraminibus 
fobolis conferuandz caufa, & metu omnium auium 
rapacium & aucupum , quibus expofitz ad prxdam 
funt. Quz vero in locis apertioribus & liberioribus 
agunt,certius expectant periculü. Ob has resilla exem- 
pla leguntur : Eftore quafi columba nidificans in fum- 
mo ore foraminis. Etcrunt הג‎ montibus quafi colúbæ 
conuallium,omnes trepidi. Sicut pullus hirundinis fic 
clamabo , meditabor vt columba. Quafi columbz 
meditantes gememus, — Simplicitatem & innocen- 
tiam hzc auis prater cæteras refert. Quam ob rem 
à Chrifto præceptum nobis, cft : Eftote (implices ficut 
columbz. Hoc autem expreflir Spiritus fanctus in co- 
lumbza {pecie fuper Chrifto in aere vifus. 

TvRTYR. 

TvnrTYR proximum , & affine columbis genus, 
focictatis maritalis fidem colit, & perpetuo feruat; ge- 
mit porius , quàm cantat. Eiufdem in facrificiis , & in 
cibis vfus. Peregrina auiseft, & peregrinum hominem 
fignificat.vt, Turtur inuenit nidum, vbi reponat pullos Peregrin”. 
fuos. Eft etiam prouidentiz & cognitionis fymbold.vt, tia ag 
Turtur & hirundo, & ciconia cognouerunt tempus 7 
fuum. Verisque fignum aduenientis. vt, Vox turturis Vere 
audita eft in terra noftra. 

GALLINA, GALLYV S. 

Domrsrica, & familiaris auis gallina cft, atque 
adeó vtilis, qua fimul cum gallo familiam aliquam re- 
fert nou malè curatam , {ed gallus arrogantiam quan- 
dam prz fe ferr:ficuticriprum eft: Tria funt,qua benc. Pre. 5o. 
gradiuntur: Gallus fuccinctus lumbos fuos. Hic diei,& 
nois partes cognofcit & voce indicat. Namque meri- 
diem & nodis medium denuntiat : ficut fcriptum elt: 

Quis dedit gallo intelligentiam? Quam ob remab iter Io 57. 
facientibus, & nauigantibus temporis indicandi caufa 
afportari folet : ficut fcriptum eft: Quemadmodum ifi: 
afportatur gallus gallinaceus. Vnde & peregrinationis Mu pit 
imaginem exprimit. Galli cantus certam temporis Mare: 13 
horam notar.vr,Àn galli cantu,an mane.&,Priuiquam Teams 
gallus bis vocem dederit,ter me negabis.&, Statim gal- certum. 
luscantauit. Gallina aurem curg, ₪ & ered 
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folicitudinis erga fuos fymbolum cft. vt, Quoties volui C" 
congregare flios tuos, quemadmodum gallina congre- 

gat pul- 


SIVE, DE ARCANO SERMONE. 


Celeritas. Celeritatem ii conficienda re , Sz dexteritatem 
.Dm.:7 etiam fignificat aquilz volatus. vt, Adducet fuper te 
Dominus gentem de longinquo , et de extremis terra 
in fimilitudinem aquilz volantis cum impetu. 6 
IRGI — Saul & Ionathan aquilis velociores canebat Dauid. &, 
eu Velociores aquilis equicius. 82, Quali aquila fuper 
domum Domini. 
Propter fingularem mutanda pluma naturam fym- 
bolum eft Aquila magnz triftitiz primum, dcinde in- 
uer. ftaurationis rerum fecundarum. vt, Dilata caluitium 
Pfalm. rs. tuum vt aquila. &, Renouabitur vt aquilx iuuentus 
tua. 
Rapacitas. Rapaces & auidi atque lucro inhiantes , & prada, 
aquilarum nomine, fignificantur. In ea cnim re cætc- 
109. ras aucs aquilz anteccllunt: ficut fcriptum eft: Per- 
tranfierunt,quafi naues poma portantes, & ficut aqui- 
Prueb.so la volans ad efcam. & , Comedant eum filij aquile. 
maar  &, Volabunt quafi aquila feftinans ad comedendum. 
Matb.a4 X, Vbicumque fuerit corpus, illic congregabuntur & 
aquilz. Huius vitij vitandi caufa, aquila in efu car- 
pany Dium prohibetur : ficut fcriptum cft: Aquilam fcilicet 
& gryphen. 
Regnum. — ""eguila regium fymbolü eft, vnde et Babylonicü re- 
Ezehi7 gnüaliquando Aquilz nomine fignificat eít.vt, Aqui- 
la grandis magnará alarum,longo membrorum ductu. 
Dsi7  &,Lecnailla,qux alas habebat aqui!æ, Daniclivila,hoc 
AKEJ 1x fi*nificabat: atq. ita interpretatus cft Eídras: Aquilam, 
quam vidifti afcendentem de mari, hoc eft regnum, 
> quodvifum cft in vifione Danieli fratri cuo. 
Acgypti Aliquando regnum ZEgypti, vt apud Ezechielem: 


segnuma ; : D 
0.17 Et facta cft aquila altera grandis magnis multisq. plu- 


mis. In Apocalypfi duobus locis aquila regnum, tertio‏ א 
autem magis arcanam rem fignificat.‏ 


ACCIPITER. 
Ex rapacibus auibus accipiter quoque cft: fingulis 


nb; annis mutat plumas: ficut fcriptum eft: Nunquid per 

fapientiam tuam plumelcit accipiter, expandens pen- 
Feiras. nas fuasad Auftrum ? In feritatis igitur deteftationem 
Lei.ir in ciborum vfibus repudiabatur:ficuc Íctipcum eft: Ac- 


cipitrem iuxta genus fuum. 


PASSER. 

Vtilis auis ex manfuctiori genere paffer cft, certa fe- 
dexarens , & loca mutans, inter munda ecocca com- 
putatus , imbellis omnino , & qui nullum aliud genus 
Jzdar. Quam ob rem non fine magna figoificatione 


Ipiti4 humanz naturz ad facrificia expetebarur. cit autem 
j vtilis, & efui aptus. 
I M Significat aren in compargtionibus humilitatem 
Paupetzas. à potentia et fuperbia alienam , deinde paupertatem, 
et folitudinem , atque diuin prouidentix & præfidij 
P&lwio expectationem.vt, Multi dicunc anima mez, uaními- 
paor grain rhonrem ficut paffer. Et factus fum ficut paffer 
folitarius in tecto. & , Anima noftra ficut paffer erepta 
b eft de laqueo venantium. 
Vagatio. Vagationem, & loci incertitudiné. vt, Sicut auis ad 
0% 56 alta tranfiiolans, & paffer quolibet vadens. Res vtilis, 
Vila. tamen vilis prctij , pafferis nomine dicitur. vt, Nonne 
Maio duo paffercsaffe veneunt, &c. 
STRVTHIONES, 
Q vx D AM auium genera funt, quz in defertis,& 
defolaris atque aridis, & incultis locis agunt , fuoque 
cantu vaftitaterh ipfam indicantes horridiorem red- 
dunt. In his connumerantur quxdam , quibus He- 
braicum nomen eft ov; ficcitate dedu&um , & qui 
appellantur myy: 93 , quos non incubare ouis exclu- 
dendisaiunt. Latini filios ftruthionis interpretantur. 
Museum Hoc genus, ct vaftitatem, ct triftitiam, horroré & fuo- 

rum ctiam negligentiam fignificat ,& 1460 inter veti- 
per.r4 tos cibos enumeratrur. Horum rationü exempla funt: 
1539. Frater fui draconum, ct focius ftruthionum. &, Habi- 
nir air ibi ftruthiones.&;Filia populi mei crudelis quafi 


ftruthio in deferto. 


PH; 
elongaui fugiens, & manfi in folitudinc. &,Si fumpfero Pd. 1,8 


pennas measdiluculo,& habitaueroin extremis maris. 


Protectionem , & tutelam aliquando pennarum Protedlio, 
: : : : 2 tutela. 

nomine interpretamur . vr, Si ego vniuerfam terram y... 

congregaui, & non fuit,qui moueret pennam. &, Sub rí4.9e 


pennis eius fperabis. 
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KA QVAEDAM. 


CAP. LXXVIII 


Pr s infetorum omnium generofiffimum eft, & 
efficientia vtiliffimü, exiguo corpore, tamen pru- 
dentiffimo,& admirabili fenfu politica vitz,& ciuitatis 
inftar habet, & in commune laborat ; melconficit om- 
nis dulcedinis extremum: s. s. £. Breuisin volatilibus Eelef. rx 
clt apes, & initium dulcoris fru&us cius. 

In fermonum fimilitudinibus apes, magnam; & có- 
tentiofam multorum hominum vim , & confpiratio- Confpira- 
nem ad aliquem alium exagitandum , & moleftandi “eas 
indicat : ficut fcriptum eft : Egreffus Amorrhzus , qui pes.z 
habitabat in montibus, obuiam veniens perfecutus eft 
vos ficut folent apes perfequi. & , Circundederunefie rfutr17 
ficut apes. & In dicilla fibilabit Dominus api , quz eft 17 
in terra Affur. hic frequentem quoquc exercitum fi- 
gnificat. ₪ 7 
.א 6 5 ץצ ]א‎ 3 

M vsca infeftum infectum eft, & detrimentum, 
calamitatem & corruptionem affert , & fignificat; for- 
didosque homines imagine refert, inter plagas numc- Plaga. 
ratur; ticut fcriptum elt: Er venit mufca grauiffima in 7 
omnem terram Ægypti ,corruptag. cft terra ab huiuf- 
modi mufcis.&,Muíce morientes perdunt füauitatem Ecc. ro 
vnguenti.Et exercitum innumerabilem atque infeftif- arts 
fimum illo loco fignificat. Sibilabit Dominus mufcz, à 3 


quz eft in extremo fluminum Egy pti. = 


CvrEx. 

CvrLICEM procxiguo & leui vitio, & minus infe- Vitium 
ftoanimi morbo, protulit Chriftus. Excolantes culicé, ל‎ 
& 0601016065 camelum. 

1.600 5 

Locvsra inter plagas recenfetur infeftiffimas,&z 
nimiü nocentes; breuis tamen eft vitz animal & qupd 
contento itinerein exitium tendat: ficutfcriptum eft: 

Sicut vmbra cùm declinat , ablatus fum, & excuffüs Pfal.107 
fum ficut locuftz. Ex hac natura quzdam genera co- 

meduntur , cuiufiodi vitum tenuem, & facilé para- tr. 
bilem Iohanni Baptiftz Euangeliftx afcribunt. Matth. 

Eft autem locufta fignum calamitatis magna Dei Calamitas 
confilio ad correptionem hominum allata. vt, Ego in- 6 
ducam cras locuftam. &,Sementem multam iacies in DAL 
terram, & pauca congregabisquia locu(tz deuorabunt 
omnia. €, De fumo putei exierunt locuftz in terram,et Ap.» 
dara eft illis poteftas, Sec. &, Refiduum locu(tz come- tetr. 
dit bruchus. 

Multitudinem hominum nimiam, & nocentem fi- Frequéiia. 
gnificat locufta. ve, Multiplicati funt fuper locuftas , 8z Iem.4e 
non elt eis numerus. & , Veniebant cum tabernaculis Iudie.s 
fuis,& inftar locuftarum vniuerfa complebant. &, Cu- Nahum 3. 
ftodes tui quati locuftz. Et paruuli tuj quafi locuftæ lo- 
cultarum. Significat etiam officiorum © & actionum 
focietaté conftantem fibi ipfi & certam. vt,Regem lo- Societas, 
cufta non habet,& egreditur vniuerfa per turmas fuas, P**3o 


[| 


ARANEdA. 

ÅR ANEA perpetuo labore céfumitur raro & exi- 
guo fructu potita ; cosQue fignificat , qui in leuiflimis 
rebus, & curis vitam impendüt alias breuem & xrum- 
nis plenam. vt, Tabcfcere fecilti, (icut arancam, anima 7 
meam. &, Anni noflri ficut aranea meditabuntur.Ara- 55. ^^ 
ncarum tele magni laborem in rcbus inutilibus ma- 4-79 
gna fpe,fed fruftra pofitá fignificant. vt, Nó placebit 6: lei 7. 
vccordia fua,& ficut tela aranex {pes eius. &, Oua alpi- Ifa.s3 

dum 


Vira labo- 
riofa. 
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xe. gat pullos fuos fubalis. &, Sub vmbra alarum tuarum 
protege nos.Er ita vos collegi, vt gallina pullos fuos fub 
alas fuas. 
PERDIX. 

PE r D 1X cibi caufa experitur , ideoque aucupem 
timer maxime, quem non nimium fugere poteft, pro- 
pterea quód nec volatu valer 1600 60ב‎ pedibus ad cur- 
rendum fit veloci mis ; quam ob rem latibula quzrit. 

Afilidio. In fimilitudinem autein affertur hominis afflicti , & 
Preffrn. exagitati à potentioribus magna contentione : ficut 
ו‎ fcriptum eft, Sicut perfequitut perdix in montibus. 
auaitia. Nonnunquam diuitiarum alienari. malefuadam ap- 
pctentiam, & iniuftam poffeffionem perdix fignificat. 
leem.17 Vt, Perdix fouit quz non peperit. 
HiRvNDO. 

, H 1 R vN DO peregrina auis eft, quz certa tempora 
Prouiden- anni ad migrandum obferuat. Vnde ad certam mune- 
s ris cuiufque & officij obferuationem oftendendam ap- 
Imw.;  pellatur,vtciconia etiam. vt, Turtur, & hirundo, & ci- 
Exp:aa- Conia cuftodicrunt tempus fuum. Expectationis, & 
Thí 37 defiderij fymbolum hirundinum pulli funt. vr, Sicut 

pullus hirundinis, fic clamabo. 
CICONIA. 

)2 160 ג ז א‎ peregrina auistemporis oportuni pro- 
uidentiam imitatur, & docet: ficut fcriptum eft: Tur- 
tur & hirundo , & ciconia cuftodierunt témpus fuum. 

VOLARE. 

VoLanNopr verbum celerirarem humana maioré, 
vltra omnem comparationé fignificat, 5.5.8. Etafcen- 
dit fuper Cherubim , & volauit fuper pennas ventord. 
15+ — &, Quis dabit mihi pennas ficut columba, & volabo, 
Prouet.33 B requielcam? &, Neerigas oculos tuos ad opes, quas 

nó potes habere. Quia facient fibi pennas quafi aqui- 
Iz, & volabunt in calum. &, Qui funt ifti,qui vt nubes 
volant, & quati columbz ad feneitras fuas? 
Ov v M. 

Ova diuitias & fortunas populorü fignificát,s. s.r. 
Et ficut colligunt oua, quz rclicta funt: fic ego vniuer- 
fam terrá congregaui , & non fuit qui mouerer penná. 

Curæ, cogitationis, & intenti ftudij fignificationem 
indicant oua ex fimilitudine auium aut reptilid à qui- 
bus fiunt & fouentur,s.s.E. Oua afpidum ruperunt, & 
telas aranez texuerunt. hoc loco magnum ftudium, & 
auctoribus ipfis inutile,aliis veró pernitiofum fignifica- 
tur, vt inferius explicat Propheta : Qui comederit ex 
ouis corum , morictur: & quod conforum eft, erum- 
pet in regulum. 

Aliquando rem vtilem & falubrem fignificat ouum. 
vt, Si filius patrem petierit ouum , nunquid porrige ei 
Ícorpionem? 
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ALE, PENNA. 

ALÆ& penne, ad volandum data fünt volucri- 
,פטס‎ Quis dabit mibi pennas ficut columbz, & 
volabo? Celeritatem auté fignificat : vt, Habebar alas, 
veluti alas miluij. Et fpiritus in alis earum. 

Significat ctiam protection efficacem , & tutelam, 
pro rerum neccflitate , & temporum vfu opportunam, 
Namque fortiores aues vt aquila pullos fuos, quos alis 
fouent & tuentur, mutare poffunt in loca commoda, 
& tuta, s. s. E. Expandit alas fuas , & affumpfit eum, 
atque portauit in humeris fuis. Sz Sub vmbra alarum 
Mari, tüarü protege me. &, Quoties volui congregare filios 
tuos, vt congregat gallina pullos fuos fub alis. 

Alz per mctonymiam velorum nauis imaginem, & 
nauigationis fignificationem habent;vt,Vz terra cym- 
baloalarum;quz eft trans lumina Æthiopix. &, Q ua- 
tuor orbis plagas, terræ alas dixit Ezechiel, 


Vo'atus. 
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PENNA. 
Fuga. Prwwu ad velociffimam fugam fignificandam 
inducuntur, s. s.g. Quia facient fibi pennas quafi 
aquilz,& volabunt in cxlum. &, Quis dabit mihi pen- 
nas ficut columbæ, & volabo, & requicfcam? & ecce 
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8 
runt fpeciofa deferti. Et vaftitas animalium deterre- 
bit cos. 

ANIMANTES. 

ANIMANTIVM natura inimicarum mutua pax, 
tempord felicitatem & tranquillitatem maximam fi- 
gnificar. vr, Lupus & agnus pafcentur fimul: fic leo & 
bos comedent paleas. 

Animantia fylueltria, in vrbibus habitantia, loci va- 
ftationem arguunt: vt, Ibi habuit foueam ericius. Et 
enutriuit catulos, & circumfodit, & fouicin vmbra 
cius : illic congregati funt milui. 

Animalia fera quatuor, regna quatuor fiue orbis im- 
peria apud Danielem fignificant. Animalia varia varias 
gentes & orbis terra nationes interpretatus eft D. Pe- 
trus: Et animalia immunda gentes idolorü cultrices. 

Bos. 

In hocautem animalium genere primas tenet bos, 
hominibus ad multa vtilis; fiquidem & agris colendis, 
& curribus , oneribusque trahendis iuuare, & horum 
fcemella: la&c pafcere poffefforem poffunt:& occifum 
etiam hoc animal, mundum, efuique aptum habctur. 
Conftat autem minori fumptu & negligentiorem cu- 
ftodiam fuifert: ficur fcriptum eft: Er leo quati bos 
cornedet paleas. Er foenum vt bos comedet. Q uas ob 
res omnes inter przcipuas diuitias in re rultica hoc ge- 
nus habetur: ficuc fcriptum cít: Habeo boucs & afinos, 
& feruos,Sc ancillas. & , Fuere ei boues & oues & afini. 
Et boues corum crafiz. Eft autem bos certa alicuius 
rcs & polfe(fio propria, nimirü cius, à quo alitur, cuius 
vfusad ipfum tantiim fpectat: neque vfurpari ab alio 
fineiniuria poteft. vnde Samuel aicbat, Vtrum bouem 
cuiufquarulerim auta(inum. &, Non concüpifces,&c. 
Non bouem,nona(ínum. Bouesfiue vaccz, cò quód 
femel per annum pariant , & anni etiam labores atque 
agriculture opus adiuuent;anno:tüi fymbola funt apud 
fomniortü coniectores,vt ex Pharaonis fomnio conftat. 

Bos cornupeta nocens animal fignificat, non tamen 
ad nocendum natum, fed ex propria prauitate ad id 
addu&um , atque allegoricós hominem nocentem, 
cüm tamen nocere ab bominis natura fit alienum. Vn- 
dc illa przcepta funt de boue coznupeta vitando & cu- 
ftodiendo,atque inhibendo, ac nonnunqua puniendo. 

Argumento cx contentione du&o fignificat bos rem 
alienam,quam opportune adiuuare debeamus. vt, NG 
videbis bouem fratris tui ,aut ouem errantem; & præ- 
teribis. &, Si videris afinum fratris tui , aut bouem ce- 
cidiffe in via, non defpicies, fed fubleuabis cum eo. &, 
Cuius vetrum afinus aut bos cadet in foueam. 

Bos triturans hominem ad alterius commoda labo- 
rantcm & incentii. ve, Non ligabis os bouis triturantis. 

Illud etiam ex comparatione dictum eft, Cognouit 
bos poffzfforem fuum , & afinus præfepe domini fui: 
Ifrael non cognouit, &c. Ad hanc cóparationis ctiam 
rationem illud pertinet: Boues & pecora non guflent 
quicquam , & iumenta clament ad Dominum in for- 
titudine. 

VITvVLVS. 

VrrvLvs faginatus populunropulentum,excifio- 
ni tamen iudicio diuino deítinatum interpreramur. 
s.s.E. Mercenarij quoque eius, qui verfabantur in me- 
dio cius , quafi vituli faginati verfi funt : & fugerunt, 
nec ftare potucrunt , quia dies interfectionis corum 
vcnit. Vituli & tauri, principes& potentes, & fuper- 
bi dicuntur. vt, Quoniam effuíi eflis ficut vitulus fuper 
herbam, & mugiflis ficut tauri. Ec hoftes fortes & feri 
vituli dicuntur. vt, Circundederunt me vituli multi: 
tauri pingues obfederunt me. 

Ovis. 

Ovrs animal natura fua vtile, omni ex patte inno- 
cens,przterea & Mite, quod cura indiget paltoris, alias 
perirurü facile, & erroribus ac periculis obnoxium ; fi- 
gmficat autem homines quales elle oporteret , quos li- 
benter Deus in fuam cuftodiam tutelamque recipiat, 

S. S.E. 


SIVE, DE ARCANO SERMONE: 


dum ruperunt,& telas aranex texuerunt, &, Quoniam 
in arancarum telas crit vitulus Samaria. 
CARIES. 

CARIES calamitatem, & internecionem paulatim 
afferendam fignificat. vt, Ego ero quafi tinea Ephraim, 
& quafi putredo domui Iuda. Illud pr/redo Hebraice 
caries elt. 


ANIMALIA QV ^ 


DRVPEDIA. 
CAP. LXXIX. 


M א‎ 1v M animantium natura in quatuor genc- 
ra fumma à facris auctoribus diuiduntur. Ea funt 
בחמה‎ , quod animal dicunt Latini : qy , quod volatile 
dicimus : ,רמש‎ quod calcatile : & שרץ‎ , quod motabile 
vertere poffumus. Ad primum genus omnes quadru- 
pedes referuntur: Ad fecundum pennatarum omnes 
fpecies: Ad tertium veró minorum animantium & 
humilium ,quz quatuor quidem pedibus mouentur, 
& terram calcant , fcd eam proximé contingunt , vt 
mures, rang, bufones , rubetz. Quarti veró generis 
illa mat ,quz vel quaternis vel pluribus etiam pedi- 
bus procurrüt, rependo tamen magis quàm calcando. 
In qua definitione ferpentes, viperz, lacerti, ftelliones, 
&. omnes in vniucrfum befiolarum , & vermium for- 
mæ continentur; quorü omnium feré natura in arcanis 
ceremoniis & ritibusimmunda cenfetur . Ac detribus 
quidé poftrerhis generibus nonnihil differuumus:nunc 
a deinceps primum genus tra&tabimus , quod duabus 
etiam partibus diftinguitur. Altera proprie cft man- 
fuetioris naturz animantium , quz paftu & terræ fru- 
Cibus aluntur, fiue illa hominibus familiaria , fiuc fyl- 
ueftria fint:cuiuimodi funt Armenta pecora, cetui,ca- 
prez,vri,&c alia. Altera vero ferarum,&cearum,quz ra- 
ptu & fanguine viuunt;aut carnibus vefcuntur ; qualia 
leones, tygrides, pardi, lupi, vulpes,canes & feles com- 
memorare poffumus. Illa prior pars totius generis no- 
men commune ahaa (ibi vfurpare folet. haec pofterior 
imm proprié, hoc cft viuens fiue animans dicitur: noftri 
Interpretes interdum beftiam, nonnunquam ctiam fe- 
ram vertunt. 
ANIMAL. nona 

7? ל 61 א ז ה‎ 10 Behema omneanimalàrationis vfu 
alienum fignificat. Quam ob rem ferpens ex Dco au- 
diuit : Malcdi&us tu inter omnia animantia & beítias 
terre. &, Deleuitomnem fubftantiam, quz erat fuper 
terram,ab homine vfque ad pecus. & perpetua eft hac 
diftin&io homihis & nnna in fa&ris libris. In hoc ge- 
nere dug adhuc definitiones obferuantur: altera ani- 
malium mundorum ; cuiufmodi funt, bos, ouis,capra, 
& ceruus ; alteraimmundorum , vt equi , afiui muli, 
fuis, & leporis, quorum omnium rationes & naturas 
Noacho exploratas fuiffe conftat. Vtrumque genus af- 
fertur ad fimilitudines & comparationes hominum 
peruerfi iudicij , & qui de rcbus cx opinione magis & 
fenfu , quàm ex ratione ac veritate ftatuunt. vt, Q uid 
reputati fumus vt iumenta, & forduimus coram vobis? 
8 Qui docet nos fuper iumenta terra , & fuper volu- 
cres cæli erudit nos. &, Comparatus eft iumentis infi- 
pientibus,& fimilis factus eft illis. &,Vt iumentum fa- 
&us fum apud te. 

Huius generis animalium defe&tus extremam vafta- 
tioné fignificat : vt, Adhuc audietur in loco ifto, quem 
‘vos dicitis effe defertum?eó quód non fitin 00,060 ho- 
mo nec iumentum in ciuitatibus Iuda & foris Ierufa- 
lem ,quz defolatæ funt abfque homine, & abfque ha- 
birarore & abfque pecore. &,Vaftabit terram hanc, & 
ceffare faciet ex ca hominem & iumentum. Gentes à 
Lege & certo notitiz Dci vfu alienas fignificat allego- 
ricós nomen hoc , addito agri nomine. vt, Sed & be- 
fti agri, quafi arca fitiens imbrem , fufpexerunt ad te. 
& , Nolite timere animalia rcgionis ; quia germinauc- 
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Genef.49 


Cantic. 2. 


errore declarat. Namque intrepidé cum coæqualibus 
colludit; nihil nocens cuiquam , fed quadam quati fal- 
tatione geftiens. Cùm veró errat,perturbatus omnino, 
atque ducis defiderio maximé affectus effe vidctur. 
Vagatur autem nimium, & quó curfum intendat nc- 
fcit. Ex quo fit,vt in innocentis & miferi,atque errantis 
vcl populi , vcl hominis cuiufpiam fimilitudinem vo- 
cetur. Magnz lætitiæ & gefticulationis fimilitudi- 
nem explicuit Vates. Montes exultaftis , vt arietes, & 
colles ficut agni ouium. Simplicitatis veró & igno- t 
rantiz imaginé optimé Sapiens expreffit. Q uafi agnus 
laíciuiens & ignorans quód ad vincula ftultus traha- 
tur. &, Nunc pafcet cos Dominus quafi agnum in lati- 
tudine. Simplices & puri, innocentes ac iufti homines, 
agni dicuntur. Et pafcentur agni iuxta ordinem fuum. 
Et habitabit lupus cum agno. Pafcetur in poffeffione 
tua in die illo agnus fpaciósé. & , Ego mitto vos ficut 
agnosin medioluporum. Populum quoque pium & 
nouam Ecclefiz fobolem referunt agni: ficut Ícriptum 
cft: Pafce agnos meos. 

Iefum Chriftum Dei filium ad totius humanz na- ! 
turz expianda peccata à patre de(tinatum & mifflym 


I 


agnus coram tondente fc obmutuit, &, Ecce agnus 
Dei, qui tollit peccata mundi. & qui occifus eft, & ape- 
rit librum, & foluit feptem fignacula cius. 


€ 
CarRa, CAPER, Hincvs. 


Carra inter munda pecora cenfetur, infolentius Prweb.17 
animal, quàm ouis, lacte carneque vtilis;& pilis etiam, z 


cx quibus tele fiunt , quas pluuia minimè omnium, 


penetrat. Quam ob rem ex huiufmodi pilis vela ta- Num. :5. 


bernaculo parata funt. 


Ad facrificia ducitur quoque capra cum humana Pemlantia, 


Stujriria. 


1.Efd 6 


caprarum frequentior eft , quód is fexus infolentior fit 3 
C Leut.16 


ftultitiz , & petulantiz fignificationc. Et in his hircus 


& audacior. Hircusille emiffarius folenni ritu execra- 


bilis, & in defertum relegatus , Chriftum faum pro Chtifus. 


nobis maledidum fignificabat. Hirci quoque poten- 


tiores homines & principes fignificant. vt, Super hir- Z«b.1o 


cos vifitabo , qui vifitabit Dominus exercituum gre- 


gem fuum domum Juda. Hircus veró caprarum,mo- panil.7 
c Grzcorum 
imperium. 


noceros, quem vidit Daniel , Grzcorum imperium fi- 
gnificare ipfc indicauit. 

Horbvs. 

Horpvs propter ztarem & temperatioribus affe- 

Cibus eft , & meliori ac fuauiori carne commendabi- 

lior,quàm capra aut hircus. Vnde & fplendidioribus 


conuiuiis adhibetur: ficut fcriptum eft: Et faciam tibi rad rs 


hoedum de capris, Gignificat auterh 110005 man- 
fuctioris ingenij bomines , minusque importunos. vt, 
Pardus cum hoedo accubabit. 
mi incedunt, 1060. fugam przripientium fymbolum 
funt. vt, Eftote quafi hædi ante gregem. 

Populum ob noxam & peccata puniendum fignifi- 
catin loco. vt, Deducam cos quafi agnos ad victimam, p 
quafi arietes cum hocdis. d 

Hominum partem illam, quæ vel à religione aliena 
eft , vel cùm religionem veram profiteatur , tamen 
ciufdem religionis virtutem & fimplicitatem moribus 
non rcfert , atque ad fanĝitatis vere gradum non per- 
uenit, Hædos appellauit Chriftus. Et fletuet oucs qui- 
dem à dextris; hoedos autem à finiftris. n 

Crnvv s. 

Cznvv s pedum pernicitate & curfu valet velo- 
ciffimo, atque habitu corpofis eleganti gratus eft, fiti 
afictus vehementer expetit aquam. Significat autem 
dexteritatem in rebus agendis et promptitudinem ma- 
ximam. vt, Nephrali ceruus emiffus dans eloquia pul- 
chritudinis. Similis efto dilecte mi caprez hinnuloquc 
ceruorum. — Magnam liberationem et expeditam 
euafionem periculi indicat cerui fimilitudo inducaa. 
vt,Qui pofuit pedes meos ranquam ceruorum. 

Integram fanitatem fignificauic 103135, dicens : Tác 

falier 


F 


IOSEPH, 


5.5.5. Ite potiusad oues , dux perierunt domus Ifrael. 
&, Attendite à falfis prophetis , qui veniunt ad vos in 
veftimentis ouium , intrinfecus autem funt lupi rapa- 
ces. & , Si fucrint alicui centum oucs ; & crraucrit vna 
אס‎ illis , nónne 1611001160 nonaginta nouem in deferto, 
& quzretillam,&c. Hoc loco & multis aliis peculiaris 
& dele&us populus oucs dicuntur. vt , Et ftatuct oues 
quidem à dextris fuis. Oucs ctiam fimili tropo difci- 
pulos interpretamur. vt, Ego fum paftor bonus, bonus 
paftor ponit animam fuam pro ouibus. Oues fine pa- 
ftorc homincs recto confilio deftitutos,& rectore com- 
modo carentes,exponimus . vt , Vidi vniuerfum Ifrael 
difperfum in montibus,ficut ouesabfque paftore. 
Oues etiam ex mundorü animaliü genere funt, lana, 
la&e & carne hominibus vtiles, atque in optimarum 
divitiarum, & fimpliciffimi atque innocentiffimi qux- 
ftus cenfu (cribuntur. Quam ob rem Abel ouium pà- 
ftor fuiffe dicitur. Jdque obferuarunt Abraham, laac, 
& lacob cum filiis omnibus, qui fefe paftores ouium 


: profircbantur. Eft autem fimpliciffimum animal & in- 


nocentiffimum , ideoque inter mundas & innocentes 
pecudes primum obtinet gradum. vt , Tanquam ouis 
ad occifionem ductus cft. Significat igitur hominem 
fimplicem atque vtilem,& officiofum erga alios, inno- 
centem parirer & purum. Quam obrem primogeni- 
tus afini ouc redimiturin ceremoniis antiquis. 

Hoc genus maximé omnium cura diligentiaque in- 
diget hominum , ideog. populum fignificat : cui fi di- 
ligens & fedulus defideretur rector, perit prorfus,& in 


vitia dilabitur,atque in exitium tendit. Eftautem hac. 


tranflatio in facris libris illuftris & multis exemplis no- 
ta. vt , Ne fit populus Domini ficut oues abfque pafto- 
re. & , Vbi eft grex , qui datus eft tibi , pecus inclytum 
tuum? &, Grex perditus factus eft populus meus,pafto- 
res corum feduxerunt eos. &,Erraui ficut ouis quz pe- 
riit. Quare feruum tuum Domine.Et omnes nos qua- 
fi oucs errauimus. 

Oues pingues diti(fimi in populo homines dicütur. 
vt, Pingui(fimü pecus affume, compone quoque ftrues 
o(lium fub ea. Et oues corum foctofx , abundantes in 
cgreffibus fuis. Oues occifionis, homines ad poenas fe- 
rendas ex diuini iudicij fententia iuftiifima traditi. vt, 
Dedifti nos tanquam oues efcarum. & , ZEftimati fu- 
mus ficut oucs 006100818. Cùm deouibus mentio 
fic, Deus paftorem & cuftodem refert , qui fuz cure 
mercedem exigit, virtutum, pictatisq. exercitationem 
& bonorum operum cumulum. vr, Et dixi ad eos fi 
bonum eft in oculis veftris, afferte mercedem mcam; 
& fi non ,quiefcite. Ouium paftus in loco defolatio- 
nem & vattitatem fignificat. vt, Derclictz ciuitates 
Aroer gregibus erunt , & requicfcent ibi , & non erit 
qui exterreat. 

ARIES. 

ARIES in ouium grege mafculus ftupida natura, 
fed petulantiori, quàm foemina,eft capitofum animal, 
& erga debiliores fui gregis violentum, falax quoque א‎ 
contentiofum. Ideoque non fine fignificatione ad fa- 
cra adhibetur, in quibus adeps praecipue incenditur & 
armi: atque in facrificiis pro peccato duo arietes offe- 
rcbantur ; fcd difcrimen eft inter immaculatum aric- 
tem, & maculis notatum, de quibus aliquando oppor- 
tuné dicere dabit Deus. Sunt arietes in Bafan optimi. 

Soletautem arietum nomen pro principibus & po- 
tentibus atque tyrannis vfurpari. vt, Carnes fortium 
comedetis, & fanguinem principum terra bibetis. 

Arietem cornu omnia petentem & ventilantem, 
quem Daniel vidit , regnum Perfarum eft interpreta- 
tus. Arierem veró bicornem , Perfarum & Medorum 
expofuit. 

AcGNvs. 

A c Nvs, vltra nature fimplicitatem , etatis ctiam 
imperitiam haber. Quam ob rem fimpliciffimus & in- 
nocentiflimus 60.10 quod tum lufu & faltu tum etiam 
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verd accipienda & portanda aptioresfunt. horum vfus 
regibus & regum ctiam filiis ad vehendumerat. Salo- z-Reg.t 
monem enim fuper mulam regis Dauid circüductum, 
omni populo regio nomine falutandum legimus. 


Eft autem mulus equo ftupidior & ineptior, cui ho- Stepiditas 
inines à rationis vfu alieni,& vitio corrupti, fimiles cffe 
dicuntur. vt, Nolite fieri ficut equus & mulus,quibus 7/51 
non eft intellectus: IW: 

; ASINV S. 

AsrNvs, domefticum & familiare animal, fed in 
itmmundord generibus connumeratum eft , ftupidum 
& tardum ingenio, verüm laboris & oneris patientifli- 
mum, & ad longam etiam viam tolerandam non ine- 
ptum. His enim filios lacob fruméta ex ZEgyptoafpor- mf 42 
tafe legimus. Hoc genus ctiam inter armenta & diui- Diuiiz. 
tiarum partes cenferur. vt, Habeo boues & 8/1005, XC. Genef.32 


5 Eft aíinus certi domini,quam ob rem in legibus offi- 6 
cij erga proximum curari,& cuftoditi precipitur, argu- 
mentoque eft à minori ad maiores etiam proximorum 


res curandas. Si ceciderit bos aut afinus in cifternam, Exediz r 


&c. Si occurreris boui amici tui, aut afino erranti, re- Exodi: 
duceum. &, Afinum pupillorum abegerunr. Non 129. 
Deut.zt 


arabis in boue fimul & afino. Varij ingenij & difparis 
conditionis perfonas fignificat.. Afinum offeum dixit Saf 4? 


Iacob filium fortem, & laborü tolerantem, atque agro Fortis. 
exercendo idoneum fignificans. 
Difciplinam perperam inftitutáillud fignificat: Fla- Pra, 26 
5 Aala diíci 


gellum equo, & chamus afino. Illud ad ingrati animi pina. 
vitium maxima cum contentione amplificandá apud 
Ifaiam.exprobratum populo eft. Bos cognouit poffeffo 
rem fuum : & afinus przfepe domini fui: Iíracl me 
non cognouir. Sepultura alini ignominiofam fepul- Iaem.2z 
turam , dedecus etiam poft mortem obeundum figni- 
ficat, Eftenim fepultura afini fterquilinium. 

Carnes afinorum dixit Ezechiel, vtimpuram & im- 
potentem libidiné, & monftrofam ftupri appetentiam 
fignificaret. Modeftiam fummam & profundam hü- Humilitas 
militarem Chrifli regis indicauit Zacharias illo oracu- Zach.9 
lo: Ecce rex tuus venit tibi manfuctus, & fedens fuper iihan.r 4 
a(inam & fuper pullum filium afinz. 

ONAGEX. 

6 מ 6 ג א‎ 5 confiliorum & actionum temeritatem 
& infolentiam fignificat , s.s.E. Onager affuetus in fo- tee. 2 
licudine;in defiderio anima fuz attraxit ventum. 

6 א‎ 5.95, DROMEDARIV S. 

M ac Nv M animal camelus cft, & ad onera feren- 
da commodiffimus , diuitiarum non ignobilis pars in 
ca regione, vbi ali commodé poteft: propter vaftitatem 
autem corporis pro re maxima & confpicua vfurpatur, gon 
fiue in bonam,fiue in malam partem. vt, Deglutientes 4 
camelum, & culicem excolantes. et, Facilius eft came- 1,5; 
lum per foramen acus tranfire,&c: 

Aliquando cameli pro rcgione ipfa, vbi frequentif- gi; 
fimi funt, appellantur. vt, Inundatio camelorum ope- ]ו‎ 
riet te, Dromedarij Madian, & Epha. 

Svs sive Poncvs. 

Svs in animalium veticori numeroerat, cò quód 
ferarum genus partim referat, & ftudiosé immundi- 
tiam affectet, atque in illis regionibus minus fanus ci- 
bus effe perhibetur: cuius caro frequenter lepra inficis 
tur, in aliis regionibus mcliori carne conftat. 

Stultitiz & indifciplinati animi , atque inanibus & Indi(cipkz 
mundanis rebus intenti imaginem rcfert porcus : ficut "^^" 
fcriptá eft: Nolite mittere margaritas veftrasante por- 7 
cos. Deinde eriam vitium ftudiose conceptum,& vl- viri tu- 
tro aditum, atq. ad miffum , fignificat illud Prouerbiu: dum. 
Suslota in volutabro luti. 2 


DE FERILS. 
Car: 


EnAnvM duo genera funt; alterum domefticum 
magis, vt canis;altcrum filueftre & immanfuecum; 


H vt lupus, 


l(aie r. 
Gratirudo 


Dedecus. 


Exzech.23 


Libido. 


'Temerita? 


Confpi- 


LXXX; 


SIVE, DE ARCANO- SERMONE: 


(aliet ficut. ceruus claudus; - Vehemens defiderium 


nidicas. 

Misa: cerua fitiens refert : ficuc fcriptum eft : Quemadmo: 
dum defiderar cerua ad fontes aquarum , ita defiderat 
anima meaadte Deus. Illud veró maximam fteri- 

Imw14 litatem & comniuné fignificat, quod apud Ieremiam 

' legimus. Nam & cerua in agro peperit & rcliquit, quia 

Prwebt.s non erit herba. Perfonam amabilem & gratam , qua- 

2% lem fponfam & vxorem viro oportet effe, Ceruam cha- 

Deon  riffimam dixit Sapiens. Hinnulusin hoc genere gra- 

|  tiffimus ₪ iucundiffimus & afpectu & habitu putatur. 

ie Q uam ob rem frequens in Canticis huius comparatio- 

nis mentio eft. 
BvsALv s. 

Srvrrpivs,quàm boui,bubalo ingenium eft & 

un t i indocilius, 11006 fignificauit Amos. Nunquid currere 
4 queunt in petris equi, aut arari poteft in bubalis? 

ORN V. 

Regna. ConNvaA regnorum imaginem exprimere non 

Alezandi Vno loco videmus. Cornu fimplex vnicum imperium 

SEE Alexandri;quod deinde in quatuor regna diuifum eft, 
apud Danielem exponimus. Hircus autem caprarum 
magnus fa&us eft nimis: cumque creuifler, fatum cft 

ud magnum: & orta funt quatuor cornua fubter il- 

lud. Aliquando fuperbiam, arrogantiamQuc fignifi-‏ ל 

8" cat cornu,vt, Nolite exaltare cornu. Nolite tollere in 

209.74 altunmscornu veftrum. Cgrnu ₪ vngulx robur & ar- 

Mi^  maadimpellendum & propugnandum, atque vincen- 
dum fignificant. vt, Quia cornu tuum ponam fcrre, 
& vngulas tus ponam arcas. ג‎ 

Virus. w ^ Cornu virtutis , fortitudinis & vidtorix fymbolum 


ae cft,s. s. E. In beneplacito tuo , exaltabitur cornu no- 
pfs. ftrum. &, Exaltabitur ficut vnicornis cornu meü. De- 
pees. cusetiam & honorem fignificat. vt, Cornu eius exal- 
? 11 tabiturin gloria. 

Eay vs: 

E ay v s animal bello gerendo idoneum eft. Nam 
& equitem dorfo gerit, & currus trahit commoditfimé 
& expeditiflime ; frenis enim paret , & facillime duci- 
tur: ficut fcriptum eft: Equus paratur ad diem belli. 


D 


Pronerb. 21. 

Han Solent autem impotentiori libidintin foeminas exar- 
erem. ~ . - , - 

defcere, copiofiflimoque abundant femine.‏ ; לו 


Ex equis etiam rationes petuntur ad arcani fermo- 
Apparatus Dis ftru&uram. Magnum enim & magnis viribus & ap- 
e paratu inftru&um bellum effe putatur, in quo equi 
"3 fifnt,cuius rei multa exempla func: Equum & aícen- 
forem deiecit in mare. Fortitudo mea & laus mea Do- 

| minus. Et montem plenum equorum cüm vidit Elifzi 
puer , magnum fibi ac przceptori prefidium aduerfus 
inimicos miffülm intellexit. Et humanorum appara- 

tuum ad bellum maximus effe cenfetur currus & equi. 


35 vt, Hiin curribus, & hi in equis, nos autem in nomine 
Dei noftri fperauimus. Et à fortitudine tua Domine 
dormitauerunt, qui afcenderunt equos. y 

Honor. Ett etiá honoris infigne, equo vehi, maximè à rege, 


He 6. vel principe donato. Hui rei caufa Mardocheus equo 
ve&tus fpe&andus & honorandus per vrbé du&us eft. 
Eck 10 & fcriptum etiam cft: Vidi feruos in equis, & principes 


Libido ambulantes fuper terram. Libidinofum & impoten- 

Nepina, ti nequitia hominé,vel gentem aliquam, equus fignifi- 

tria. car, idque ad arcanam libidinem,hoc eft idololatriam 

lem,  Quoquerefertur. vr, Equi amatores & emiffarij facti 

rud a3. funt;vnufquifque ad vxorem proximi fui hinniunt. Et 
infaniuit libidine fuper concubitum eorum. 

Zub Equus velocitatem fignificat.vt, Vir afcendens equü 


Regaior- rufum. Regnum Babylonicum equi rufi , nigri vero 
p Perficum , at albi Grxcorum , varij verò Romanorum 
impetium Zachariæ fignificabant. 
Fono Hominem à rationis vfu alienum ;& appetitu magis, 
nequam. quàm iudicio actum, equus aliquando in fimilirudini- 
pls. bus refert, vt, Nolite ficri ficut equus & mulus,quibus 
non eft intelle&us. 
₪ M vr v s. 
Mvrr etiam ad bellum , fed ineptiores ; ad oncra 


IOSEPH, 


hypocritas , & falforum dogmatum miniftros, lupos 
dixit Chriftus , atque omnes homincs veritatis Euan- 
gelicz inimicos. vt, Ecce ego mitto vos ficut ouesin } 
medio luporum. &,Mercenarius videt lupum venien- 
tem, et fugit. &, Ego fcio, quód intrabunt poft difcct- 4a.zo 
fionem meam lupi rapaces. 
VVLPEs. 
V vr PES viribus quidem exiguis, calliditate veró 

& aftu przdita eft, atque his artibus przdas fibi parat, 

canes & cuftodcs fallit zpe. Eftautem non 11000 aui- 

bus & hcedis,agnisque & minoribus pecudibus infefta, 

fed & vineis et fatis nocet quandoque. Eius mentio in 
argumentis calliditatis,doli & nocumenti eft. omnino 
iniquum genus & infeftum eft inter feras prioris dcfi- 
nitionis computatum . Pro hofte exiguis viribus, Pu 
confilio autem fagaci, vfurpatur. vt, Si afcenderit vul- z 5.4 
pes, trahfiliet murum corum lapideum: & propter 7^5 
Sion montem, quia difperiit. Vulpes ambulaucrunt in 

co. Pro nocenti, callido , & fraudulento miniftro. vt, Fraudu- 
Quafi vulpes in deferto, Prophetz tui Ifrael erant. &, 0 
Capite nobis vulpes paruulas,que demoliuntur vincas; Cantie. 2 
Tyrannum audacem & ignobilem ,callidum , & frau- 

de atque arte populari fibi profpicientem, Heroz?m 
vulpem appellauit Chriflus, 
6 
Leo fera eft generofifima,tamen que prædas efcæ 

tantum caufa profequitur. ea ferociflima & fortiffiina 
habetur, omnibus pecoribus & armentis terribilis;ani- 

mi magnitudinem & imperium quodd&m in cateras 
animantes imitatur ; pectore intrepido & imperterrito, 
conftat. Multa de hoc genere alio in loco dicere, Deo 
volente, continget : nunc quz ad fermonem fpcé&ant, 
attendamus. ^ Fortitudinem intrepidam 2868 58 Fondo. 
erga alios imaginem refert lco. vt, Q uid fortius leone? 104 
&, Quicripuit me de manu leonis. &, Rugitus eius vt | Rq.17 
leonis. & , Clamauit leo fuper fpeculam domini , ego 16 s. 
fum.  Leonum catuli,hoftes rabidi funt et fortiffimi. pons 
Et fuper cum rugierunt leones. Et dentes cius vr leo- teex.2 
nis; & molares cius, vr catuli Iconum. ot 


Hypocrite 
Evangelij 
oftes. 


fatih. 10 


Hofis 


Herodes, 
? Luc.l3 


Predarorem & tyrannum violentum. vt , Afcendit Predator, 


leo de cubili fuo, 66 przdo gentium fc leuauir. Eduxit mo 
vnum de leunculis fuis: leo fa&us eft. &, Coniuratio E152 
prophetarum in medio eius,ficut leo rugiens,rapiensg. 
przdam. &, Leoni gentium affimilatus es. | 
Regem alio fortiorem , vel Deum regum omnim Rex fortis 
potentiflimum. vt,Ecce quafi leo afcender de fuperbia as 
Iordanis.  Lexna regnum vel populum potentem. eg 
Quare mater tua lezna inter leones cubauit? &c. 4 

Lco fortem, impau:dum, & victorcta figuificat. vt, via... 
Ego fum quafi lezna Ephraim , & quafi catulus leonis 9/e5 
domui 1003. &, Confumam cos ibi quafi lco. & , luit 0fe15 
leo , vt ingrederetur , & catulus lconis;& non eft Qui Nalwn 2. 
eripiat. &, Leo cepit fufficienter catulis fuis. &, Iuflus Pimab. 27 
autem quafi leo confidens. 

Lco rugiens vltionis certz comminationé. vt, Nun- גת‎ 
quid leo rugictin faltu , nii 3 przdam? Nun- Amos 3. 
quid dabit catulus leonis vocem de cubili fuo , nifi ali- 
quid apprehenderit? &, Lco rugict,quisnon timebit? 2 
&, Vox rugitus leonum , quoniam vaftata cit fuperbia 
Iordanis. &, Sicut lco rapiens ct rugiens. Pfalar. 

Leonis catuli, principes et tyranni rapaces. vt, Prin- Tyranni 
cipes cius in medio cius quafi leones rugientes. &,Sal- Ss 
uamce ex orc leonis. er, Molas leonum confripget Do. l.21 
minus. &, Conculcabis leonem er draconem. Pal io 

Fortitudinem infuperabilom er principatum inter Prindpa. 
60500105 . vt, Catulus leonis Iuda ad predam afcendifli, s- 
fili mi, requiefcens accubuilli vt leo. & , Gad quafi eas 
leo requieuit. &, Dan catuluslcenis.S,Erunr reliquia xig. s 
Jacobin medio populorum multorum, quafi leoin iu- 
mentis fyluarum. er, Facies corum quafi facies leonis. 1 Palta 

Lconum genera omnia fimul potentes tyrannos, Tyranni 
nocentesque homincs referunt. vt, Rugitus lconum&t BY d 
vox lcæng,& denzescatulorum leonum contriti funt. g 


Lco 


Ezech.3 z 


Vitio in- , 


vt lupus,vrlus,leo, pardus. Hac pofteriora animalia re- 
gionis,fiue beftiz agri dicütur, Praeter hzec media quz- 
dam natura eft,vt onagrorü 86 rhinoccrotum, qux nec 
ferz prorfus , nec manfueta dicuntur. Atque de his 
ctiam nunc deinceps ordine dicendum cft. 

Ferarum locus defolationem 86 vafta folitudinem 
arguit. vt, Gaudium onagrorum paícua gregum, &c. 

Fera corpora comedentes, cruentz & maximz vi- 
&oriz argumento funt. vt, Omnes beftiæ agri venite 
ad deuorandum. 

CANIS: 

C א ג‎ 1 s ingenio & {enfu valet acutiffimo,et tamen 
affectibus eftimmodicis præditus amoris,libidinis,odij 
& inimicitiarum atque crudelitatis & {æuitiæ;prætercà 
immundus eft, omnia comedens etiam putrida & im- 
munda, atque falaciffimus etiam , turpiífimoquce libi- 
dinis fpe&taculo notatus ; inter homincs educatus, nec 
ab humana carne abftiner, fanguinis etiam lingendi 
auidiffimus,fzpiffime mingit & vbique. Hzc 4060 ná- 
tura obferuatio effecit, vt in contemptibilium vel cru- 
delium , vel prophanarum , vel alias abominandarum 
perfonarum fignificatione oftendenda , Canis nomen 
vfurpetur, Neque vero homines tantüm, fed res quo- 
que rciiciendz canibus deftinantur , vt execrabiles. 
Namque canis nec ad fanda admittitur in facrifi- 
cium , nec ipfe partem aliquam facrificij comedere 
permittitur. Ingratum, importunum, & moleftum 
aliquando fignificat canis; cuius officium tamet(i con- 
fter, ramen ingratum fic: vt, Nunquid caput canis ego 
fum aducríus Iudam bodie? 

Execrabilem & defpectum quoque fignificat. vt, 
Quare maledixit canis hic moritur" domino meo regi? 
&, Quid enim fum feruus tuus canis, vt faciá rem 4 
magnam ? &, Melior eft canis viuus leone mortuo. 

Inimicum & inuidentem detratoremque refert. 
vt, Circundederunt me canes multi. &,Erue de manu 
canis vnicam meam. 

Canes aliquando pro Prophetis , & iis, qui paftori- 


bus populi ad cuftodiam & 600116 adduntur: vt,Ca- 


ncs muti non valentes latrare. Periculum impru- 
denter aditum fignificat illud proucrbium , Sicut qui 
apprehendit auribus canem , fic qui tranficimpatiens, 
& commilcerur rixa alterius. Pro gentilibus & pro- 
phanis hominibus , ac vitio dedicis ,& difciplinz con- 
temptoribus, impurisque animis. Quid fandto homini 
ad canem? &, Nolite (an&um dare canibus. &, Non 
eft bonum fumere panem filiorum,& dare canibus. &, 
Videte canes, videte malos operarios. & , Canis reuer- 
fus ad fuum vomitum. Et foris canes venefici & impu- 
dici & homicida. 
Lvevs. 

Lvevs infcftum animal eft celeri ad nocendum 
ingenio & moru,nequerantim famis explendz auidi- 
tate, quantum natiua malitia et crudelitate nocens: 
ficut fcriptum eft: Lupus rapit et difpergit oues. vnde 
lupis epitheton malignis apud Efdram ett. 

Ferox & immite ingenium hominis fignificat lupus. 
vt,Si communicabit lupusagno. Quam ob rem mira- 
culi, et magnz rerum mutationis in melius prxdicen- 
dæ caufa,dixit Propheta. Er habitabit lupus cum agno. 
₪ Lupus & agnus pafcentur imul. Animum preda 
auidum & inhiantem diripiendis rebus defcripfit Ia- 
cob, dicens: Beniamin lupus rapax : mané comedet 
przdam, & vefpere diuidet fpolia. Auaros & alicna- 
rum appetentes rcrü fignificat etiam lupi nomen: cos, 
qui fraude , dolo, & iniuria alios fpoliant. vt , Iudices 
cius lupi vefpcere:ct principes cius in medio illius quafi 
lupi rapientes praedam. &, Veniunt ad vosin veftimen- 
tis ouium, intrinfecus autem funt lupi rapaces. 

Hoftes ctiam infeftiffimi & crudelifimi hoc indi- 
cantur nomine. vr, Lupus ad vefperam vaitauit eos. 
&, Velociores lupis vefpertinis. Hoftem illum com- 
munem humani generis Satanam , ciusque membra 
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Ferocitas. 
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Yfaie ir. 
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Halac. t 
Saran. 
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Humana 
natura. 
Genf.z 


G enef. € 
Exod 4 
Genef. 9. | 
Iudiuiduü 
Difin&u. 
Genef.6 
Exod. 9 


Num. 16 
Homing 
diftin&io. 
Deut.z 


Deut.33. 


Rush 2. 


Adam, 


Genef.. 
Genef. 7 


&enus illa prima hominum perfecta conftitutio fuerat, 
exqua omnium artium & fcientiarum facultas ,atque 
omnis humani boni adipifcendi copia diuino bencfi- 
cio manauit:ficut fcriptum e(t. Quid habes quod non 
accepilti? Sed hoftis antiqui calliditate & opera efic- 
tum elt, vc homo in culpam dclapfüs , alterius etiam 
partis rerum compos & conícius ficret,videlicer malo- 
rum fenfu & experimento auctus. Vnde etiam aducr- 
farum rerum , animique perturbationum & corpotis 
ioleftiarum multa genera defluxere. Inde parte mo- 
leftiz, inde morbi, inde pericula initium habuere;hinc 
inimicitiz, odia, rixz, fimultates, bella , neces & mors 
vtraque, fpiritualis & corporalis, confecuta funt. 

Ex his autem definitionibus variz rerum , fermo- 
numque rationes proficifcuntur ad varias artes & par- 
tes relate: quz nonnüquam humanam perfectionem, 
interdum etiam miferiam , & fragilitatem humanam 
fpectant ; quorum omnium diftinctio obferuanda elt. 
Quedam enim quamuis mente & animo atque co- 
gnitione hominum effe&a fint, tamen imperfcctionis 
& inopix magis, quàm perfectionis & beatitatis initia 
habét: cuiufmodi funt,nauigatio,medicina,belli exer- 
citationes, veftimentorum ars & vfus; quibus ómnibus 
carere & non indigere melius fucrat, quàm vti.. 48 
enim integro hominum ftatui contingere potuit , hoc 
autem rebus lapfis & perturbatis inuectum eft. Opor- 
tet igitur huius difcriminis non immemorem effe 
cum ,qui rerum & fermonum peritiam legendis no- 
ftris quzrit. 

SERMONIS VSVS 
HOMINE. 

VARIE & multipliciter in fermonem hominis 
nomen inducitur iuxta argumenti & fententiz ratio- 
nem ,quam vel ex antecedentium & fubíequentium 
orationum obfcruatione , vcl ex adiun&torum expoti- 
tione cognofcere eft. Nam pro tota ipfa natura huma- 
nahominis nomen vfurpatur : vt, Factus eft homo in 
animam viuentem. & in die, qua creauit Deus homi- 
nem. &, Quis fecir os hominis. Aut pro quouisex ipla 
natura indiuiduo ; vt, De manu hominis requirá eum. 
Autctiam in diftinctionem ceterarum animátium, vc- 
lut genus quoddam diuerfum effertur. vt , Delebo ab 
homine vfque ad pecus. Et eruhbt in hominibus & in 
iumentis vlcera,veficz;& c. Preterea interipfos homi- 
nes diftinctio fit. vt, Homo iuftus vel improbus, mun- 
dus vel immundus. & , Recedite à tabernaculo homi- 
numimpiorum. &,Doncc confumerctur congregatio 
hominum bellatorum de caftris.Et Moyfes homo Dei, 
& multi etiam ex prophetis hoc cognomentum me- 
ruere. Et Booz homo potens eft appellatus. Huiuf:rio- 
di autem orationes iplæ fefc attendentibus explicabüt. 

Eft & alia nominis diftinctio huiusab ipfis Hebraicis 
fontibus petenda. Namque varia tum vocc,tum figni- 
ficatione nomina Larini Interpretes vno hominis ver- 
bo transferunt, Imprimis enim Adam Hebrzum pro- 
prie,fi vllum aliud homo verti poteft, vt illis fidem ha- 
beamus, qui hominem ab humo dictum tradunt. vt, 
A D AM cui nomen ex terra,cx qua affumptus fuit eft 
faum. Atque hoc nomen hominis naturam ipfam 
indicatin 60 loco conftitutam, in quem poft peccatum 
deuenit. Namque de prima illa nature integritate iam 
amifla,nulla potuit poft ruinam oratio proprie inltitui: 
donec publica falute per Chriftum allata, & innouatis 
rebus ille primus homo , ₪ honio vetus , & terrenus 
Adam dici coepit: & alter,qui illi extincto fuccedit,no- 
uus homo , fecundus homo & cxlcftis homo, dicitur. 
de quo myflerio alias plura. Itaque Adam in prioris te- 
ftamenti libris hominum ftaram illum , qui illis tem- 
poribus obrinebarur , fignificat. In nouis autem volu- 
minibus hzc ratio optime diflinguitur & diffcritur. 
Huius nominis antiqua exempla feré innumera funt. 
vt,Cüm ccrpiffent homines multiplicari fuper terram. 


& , Non permanebit fpiritus meus in homine , quia 
A 2 caro 


DE 


DE ARCANO SERMONE. 


SIVE, 


Leo in abícondito prxdam ineuitabilem & cædem, 
quam cauere effugereque non fit. vt, Vrfus infidians 
factus eft mihi, leo in abfconditis. 

Panpvs. 

A כ‎ leonum naturam proximé accedit illa fera, 
quam Pardum Latini interpretantur, maculofa pelle 
& non minori, quam leo, fxuitia, longè autem maiori 
celeritate przdita. Pardorum cubilia difhicilem & hor- 
ribilem habitationem fignificant. vt, De cubilibus leo- 
num, de montibus pardorum. 2 

Vis maxima,& ad predas faciendas ftragesque eden- 
das fortitima , & celerrima , pardi fimilitudine fignifi- 
catur: quá ob rem & ad fortiflimos hoftes,& ad Deum 
ipfum refertur hoc nomen . vr, Pardus vigilans fuper 
ciuitates corum. Er ero eis ficut legna, & ficut pardus 
in via Affyriorum. Etlcuiores pardis equi eius. 

Mores duros & contumaces, ac pene in naturam al- 
teram conucríos ,.maculofa pardi pellis refert. Vnde 
apud Ieremii dicebat Deus: Si mutare poteft Zchiops 
pellem fuam, aut pardus varietates fuas ; & vos poteri- 
tis benefacere cùm didiceritis malum. | Grxcorum 
imperium ab Alexandro inchoatum, & in quatuor re- 
giMliuifum, Pardi imagine vifa indicauit Daniel. 

Jd yo RS; 

Ex preda & raptu viuit hoc animal, & fimiles ho- 
minum potentum fignificgg mores. vt , Tygris periit, 
eb quód non habet przdam. 

VRsvs. 

Vnsvs'non tantüm ingenio & celeritate , quan- 
tüm virium robore valet : incenditur autem & irrita- 
tur maxime vbi lxfus fuerit ; aut aliquo impulfus affe- 
tu. infidiatur pecori : fed aliis etiam rebus, prater car- 
nes, pafcitur. Paícebat feruus tuus patris fui gregem, 
& veniebat leo vel vrfus, & tollebatarierem de medio 

regis,&c. Sunt aliquando diuini iudicij miniftri & 
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47055 “acellites : ficut fcriptum eft : Egreflique funt duo vrh 


de faitu, & lacerauerunt quadraginta & duos pueros. 

Tyrannidem, rapinam, & predz cupiditatem impo- 
tentem refert vr{us efuriens. vt , Leo rugiens 66 5 
cfuriens, princepsimpius fuper populum pauperem. 

"Vehementem affectum & animi perturbationem 
vrfi rugitus fignificat. vt, Rugiemus quafi vrfi omnes. 
&, Tu nofli patrem tuum, & eos, qui cum eo funt, effe 
foftiffimos & amaro animo velut vrfi raptis catulis. Ec 
expedit magis vrfae occurrere, 800. Vim magnam 6 
validam, 6110406000. admodum ad deprimendum, ₪ 
fuperandum , vifus in(idiator oftendit. vc, Vríus infi- 
dians. Et quomodo fi fugiat vir à facie leonis, & occur- 
rat ei vrfus. Quam ob rem Perfasum regnum vrfus ex- 
preffit apud Danielem. Catera exempla ad hac refe- 
renda funt. 

APER. 

A reER ferox animalelt, non tamen carniuorum, 
fed quod naturali (uitia etiam homines ipfos adortus 
lædat; arboribus, fatis & vincis nocens : vnde & hoftes 
feroces & diabolum Ecclefiz inimicum fignificat. vr, 
Et exient vt apri de fylua , & aduenient in virtute ma- 
gna,& conftabunt in pugnam cum illis. &, Extermina- 
uit cam aper de fylua. 


SRA VOIM O; 


CAP: LXXXI 

| rrMvs omniü & preftantiffimus animátium 
creatus homo eft,diuiniimperi inftar in terris er- 

ga cætera animalia habitarus ; fenfu, mente & cogita- 
tione valens,induftriaque przditus, vt dominari 1n cæ- 
tcra poffet, vtpote qui ad imaginem & (imilitudinem 
Dci creatus erat; ad imaginé owing hoc eft , Dei iudicis 
& gubernatoris atque imperatoris. Mafculus & faemi- 
na creatus eft:crefcendi & procurandi facultate auctus: 
neque veró animantium modo , fed arborum , herba- 
rumQue omnium víu & fru&u donatus:ficut fcriptum 
ch: Ecce dedi vobis omnem herbam; &c. Atque ha- 
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IOSEPH, 


beant ad vefcendum. Et fa&Qus cft homoin animam 
viuentem. Et omne , quod vocauit Adam animz vi- 
uentis, ipfum eft nomen cius. Itaque animz viuentis 
nomen commune homini cum cateris animantibus Homo. 
eft, quatenus ex Hebraico verbo v5? vertitur. 

Atque hoc nomen א6‎ ea , quam indicauimus, ratio- 
ne fxpé pro homine, fiue fingulari indiuiduo hominis 
vfurpatur. vt, Omnesanimz corum , quz egrefli funt Fxod.r 
de femore Iacob , feptuaginta. Er Iofeph nati funt in Geuf.49 
terra /Egypti anima duz. Et iuxta numerum anima- 4 
rum;quz fufficere poffunt ad efum agni. Ecanima,que renir.12 
tetigerit aliquidimmundum, fiue quod occifum à be- 
ftia eft, &c. 

Non raró anima vitam ipfam , qua homo viuit, rc- Vira. 
{pirat , fentit & mouctur, fignificat : vt , Mortui funt 4 
omnes,qui quzrebant animam tuam.Er faluaanimam Gmef.rg 
tuam,noli refpicere poft tergum. Et anima noflra ficut pfal,t27 
paffer erepta eft de laqueo venantium. & , Qui perdi- ,,,, 
derit animam fuam propter me, inuenict eam. 

Interdum etiam pro iisaffectionibus & appctitioni- 
bus,qua ad vitam ipfam animantem tuendam vel cor- 
rumpendam fpetant, vt fame, fiti, auiditate, faturita- 
te & txdio , voluptate, dolorc. vt, Anima noftra sfida wu rr 
eft. Nihil aliud vident oculi noflri, nifi man. & , Affi- .ושוא‎ 
getis animas veftras. qua oratione iciunium fignifica- 
tur. Ecvinum quoquc & ficera & omne quod defide- 614 
rat anima tua. & , Quare mifero data cftlex , & vica 16 ;. 
his,quiin amaritudine anima funt?Et tuam ipfius ani- tuc.: 
mam petrtranfibit gladius. &, Triftis eft znima mea vf- 
que ad mortem, 

Nonnunquam anima cogitationem & defiderium, Cogitatio 
confilium, arbitrium , & denique propofitum aliquid Meas. 
agendi ferió fufceptum , atque adcó ipfam mentem 
fignificat. vt , Affer mihi, vr comedam : & benedicat 69:7 
tibi anima mea antequam moriar. &, In confilium co- Ge«vf.45. 
rum non veniat anima mea. & , Benedic anima mea ?f4.16; 
Dominum. &, Magnificatanima mea Dominum. Mes- 

Sæpè ctiam ipfa anima, quatenus immortalis cft, 
fuum nomen obtiner, vc, Cuftodiat animam tuam Do- Pflm.120 
minus. & , In páuentia veftra poflidebitis animas ve- 26 
ftras. & , Quam ficut ancoram habemus anima tu- ner.6 
tam. &, Suicipite inficum verbum, quod poteft falua- 1445. 
re animas veftras. & , Abftinete à carnalibus concupi- , p, 
Ícentiis, quz milirant aducrfus animam. Alterum 4ni- 
mæ munus eft cogitatio, & quz ex cogitatione coníz- 
quitur, voluntatis inclinatio in aliquam partem , quod 
Latini animum dicunt; in quo amoris & odij , atque 
ftudij & negligentiz vis effedusque cft. Multaautem 
ad hoc genus pertinemia, animi nomine appellato, In- Animus. 
terpretes fignificant.vr, Iudith filia Beeri,& Bafmath ₪- 7 
lia Elonjambz offenderunt animum Ifaac & Rebecca. 

Et omnis voluntarius & prono animo offerat cas Do- Exod. + 
mino. Et congregati funt pariter, vt pugnarent contra 19 
101361 vno animo eademdque fententia. & , Cùm effot 2e. 
Annaamaro animo. &, /Equo animo efto. &, Videns ; rg zx 
Noemi,quód obflinato animo Ruth decreuiflerfecum Fh 1- 
pergere. 66, Qui dominatur animo fuo, melior eft ex- 16. 
pugnatore vrbium. & , Vt quemadmodum promptus 2 7 
cft animus voluntatis , ita fit & perficiendi ex co quod 
habetis. Eadem anima vr deliberata ratione aliquid 
intendit, & cupit atque incitato ftudio agit , mens dici. Mens. 
tur à Latinis Interpreribus. vt, Obtulerunt mente £3.55 
promptiffima. Hinc etiam incircuncifam mentem di- zenit.26 
xit Deus. & , Quare fubuertitis mentem filiorum If- x... 
rael? &, Secura mens quafi iugo conuiuium. Hoc con- Piuekrs 
fcientiam Latini dicunt. Et non re&é cogitant in men- 66/06. 
te fua. &, Propter quod füccin&ti lumbos mentis. Tad fn 

Aliquando pro reminifcentia fiue memoria vfürpa- Remini- 

tur.vt, Annos zternosin mente habui. &,In mente ha- parag 
be, qualiter acceperis, & audieris, & ferua. Apoc.3 
SPIRITVS. 
EADEM ctiam animz natura immortalis, agili; 
qua cfficacitate & vi magna prædita eft ,quæģucium- 
mam 


Taffiones. 
A ppctitus. 


Matth.26 


caro eft. &, Videns Dominus,quód multa malitia ho- 
minum effer. & , Nequaquam maledicam terra pro- 
pter homines. &, Vere fcio, quód ita fit, quód non iu- 
ftificetur homo compofitus Deo. atque adeó hominis 
nomen illam imperfectionem & tenuitatem fignificat, 
quz maximé Dei virtuti ex defectu opponitur. vt, 
ZEgyptus homo , & non Deus. Denig. hominis appel- 
latione apud Paulum eum intelligimus plerunque qui 
diuini fpiritus nondum eft particeps. Deinde veró אנוש‎ 
E א‎ o s hominem quoque vertunt Interpretes, atque 
verbum ipfum infirmum, miferum & fragilem fignifi- 
cat: quod imitari conati Latini Mon TALIS dixertit. 
Huius quoque fignificationis multa exempla funr. vt, 
Militia eft vita hominis fuper terram. 66, Q uid eft ho- 
mo, quia magnificas eum? & , Nunquid ficut videt 
homo & tu vides? 85, Nunquid vt dies hominis, dies 
tui? Et quanto inagis homo putredo, & filius hominis 
vermis? &;Exurge Domine,non confortetur homo. &, 
Sciant gentes,quoniam homines funt. 

Praterea & homo ex Hebraico nomine wiy reddi 
folet,quod proprie hominé ca parte, qua praftar, figni- 
ficat. Virilitatem enim & efficacitatem hzc vox indi- 
cat, vndepro maículo in omni animantium gencre 
vfurpatur,vt vir apud Latinos.quam quidem rationem 
cùm (pé Interpretes obferuent, per(zpé tamen præ- 
termitrunt. Fuerit autem magni femper momenti hu- 
iufmodi diftin&iones obferuare in Hebraicis libris, aut 
ab iis, qui Hebraicé norunt, obferuatas petere, alioqui 
magno fententiz & argumenti detrimento negligen- 
das. Igitur homo ex hac voce איש‎ tranflatus, marem 
hominem fignificat. vc, Propter hoc rclinquet homo 
patrem & matrem, & adhærebit vxori fua. 

Significat etiam homo ex hac voce conuerfus, vel ex 
voce ^3jpotentem aliquem & pra ftantem virum qua- 
cunque in re ille valeat, fiue diuitiis & opibus,fiue vir- 
tute & facultate , fiue arte aliqua. vt, Coepit Noe vir 
agricola: & , Homo fimplex, re&us & timens Deum. 
Erimpoluit puerum fuperle&tum hominis Dei. & Fili, 
hominis, vfquequo graui corde? & , Etenim homo pd- 
cis meg , in quofperaui. & , Quique terrigenæ & filij 
hominum.Et virum fanguinum & dolofum abomina- 
bitur Dominus. Eft etiam homo ex codem Hebrai- 
co verbo redditum nomen commune diftributiuum, 
ciufdem fignificationis cum quifque, vnufquifque,qui- 
cunque & quifpiam. vt Homo qui obtulerit ex vobis; 
&c. Et homo de filiis Ifrael. & , Homo , qui mortuus 
fuerit abfque filio, ad filiam eius tranfibit hereditas. 
Et inimici hominis, domeftici cius. Et non reliquit 
hominem nocere cis. 


DE PARTIBVS HOMINIS, 


ANIMA ET CORPORE. 
Car. 


p3 Æ cır vain homine pars anima cft, quz re ipfa 

atque natura vnica cùm fit; ficut fcriptum eft ; Ecà 
leonibus vnicam meam : tamen agendi patiendiq. fa- 
cultate multiplex eft , ideoque variis nominibus dici- 
rur Hebraice, & variis ctiam verbis à Latinis interpre- 
tibus indicatur. Qua enim vitz, motus & fenfus com- 
pos eftanima dicitur; & qua ea quz ad vitam alendam 
fpcOant , vel efficere vel appetere , vel accipere poteft, 
vt cfurire,comedere, fitire, bibere, dormire & quiefce- 
re, ac vigilare, moucrti, profutura perfequi , & nocitura 
fugere : omnis hæc ratio atque vfus feré cum aliis ani- 
mantibus cómunis ad eam anima pertinet vim , quz 
Hebraice wg dicitur, apud Latinos Interpretes anima 
fonat. vr, Producát aqua reptileanimz viuentis. Crea- 
uitQue Deus cere grandia , & omnem animam viuen- 
tem atq. motabilem, quam produxerunt aquz in fpe- 
cies fuas, &, Vt fint vobis in efcam,& cun&lis animan- 
tibus terrz , omnid. volucri czli & vniuerfis , quz mo- 
nentur in terra, & in quibus eft anima viuens , vt ha- 
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— 9 
dicta, vidclicet carnem & offa; quanquam vtraque 
pars carnis nomine interdum indicatur.v5Equi corum 
caro,& non fpiritus. Verùm varia vtriufque partis nd- 
tura,varia etiam nominum exacte examinata fignifica- 
tio eft. Offa namque duriora & diuturhiora funt, caro 
mollis e(t,& citius lzdi,corrumpidue poteft: ficut {cri- 
ptum cft : Nec caro mea nea eft. Atque cx ca natura 
contemplatione varia ad orationd fignificationes exem 
pla petuntur. Caro enim naturam tencram , mollem, 
fragilemque fignificat. vt, Pelle & carnibus veftifti me. 
85, Pelli mex confum ptis carnibus adhæfit os meum. 
&, Non timebo quid faciat mihi caro. &, Recordatus 
eft, quia caro funt. &, Nunquid oculi carnei tibi funt? 
& , Cum illo eft brachium carneum , nobifcum Deus 
nofter. Mollitudinem etiam & facilitatem duritiz có- 
trariam: vt, Auferam cor lapideum de carne corum, & 
dabo eis cor carneum. Et dabo vobis cor carneum. 

Pudenda etiam caro dicuntur,& ex cófequenti pec- 
cati confufio caro appellatur. Et fornicata cs cum filiis 
ZEgypti vicinistuis magnarum carnium. Et quorü car- 
nes funt vt carnes afinorum. & Incircuncifos carne di- 
xit Ezechicl. 

Carnes etiam pro hominibus dixeruntVates,vt car- 
nes in olla; habitatores vrbis intelligamus. vt, Cófumé- 
turcarnes,& coquctur vniucría compofitio.& ,Nifi ab- 
breuiaffec Dominus dies illos; non fieret falua omnis 
caro. Et erunt duo in carne vna. & non funt duo, fed 
vna caro. Et videbit omnis caro falutare Dei. 

Caro humana audacia corruptelaque,omnis fpiritus 
puritati & legis diuinz integritati repugnans: atque vt 
vna compleétamur definitione , hominé Adami vete- 
ris filium paternzq. nequitiz heredem. vt, Non multi 
fapientes fecundum carnem. & , Vt noh glorietur om- 
nis caro in confpe&u cius. & , Qui feminat in carne 
fua , de carne & metet corruptionem. &, Conuerfati 
fumus in defideriis carnis noftrz; facientes voluntatem 
carnis; ^ Caro & fanguis homo dicitur, vel humanz 
prudentiz vel fapientiz confilium non illuftratum di- 
uino fpiritu.vt, Continuó non acquieui carni & fangui- 
ni. &, Caro & fanguis non reuclauit tibi. Huc pertinet 
illud: Nunquid quz cogito, fecundum carnem cogito? 
Hinc dicta elt fapientia carnis. 

Carnales homines dicuntur,qui nondum immutati 
funt diuini fpiritus efficientia & virtute. vt, Ego autem 
carnalis íam,vcnundatus fub peccato. Ego fratres non 


potui vobis loqui quafi fpiritualibus fed quafi carnali- ` 
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bus: Adhuc enim carnales eftis. &, Abftinete à carna- 
libus defideriis, qua militant aducrfus animam. Et 
odientes cam, quz carnalis eft, maculatam tunicam. 

Carnalis etiam aliquando fimpliciter dicitur, idem- 
que fignificat, quod humanus & corporeus ; non vt vi- 
tium, fed vt fragilitatem ipfam natura humanz foner, 
quatenus natura humana quibufdam rebus indiget, 
dum in hac vita eft,vrali regique poffit. vt, Si nos fpiri- 
tualia vobis feminauimus , magnum eft fi nos carnalia 
veftra mctamus? &,Serui obedite dominis carnalibus. 
Et carnalem regem dixit Efther. 

SANGVIS. 

SaANcvrs animalis corporis patseft, & in cateris 
animantibus przter hominé vel animz ipfius fedes ha- 
betur : ficut fcriptum cft: Quia anima omniscarnis in 
fanguine cft. Ex quo fa&um eft,vt fanguis anima, hoc 
eft , vitz humanz loco & in facrificiis vfurpetur , & in 
fermonibus appelletur: ficut fcriptüm:cft: Quiaanima 
carnis in fanguinc eft : & cgo dedi illum vobis;vt fuper 
alrarcin eo expietis pro animabus veftris. °°» 

Sanguis igitur animam , fiue vitam.fignificat hanc 


mortalem ; quam qui alicui eripit, fanguinis tens 0161- 


tur: vnde & homicidium fanguinis nomine dicitur.vt, 
Vox fanguinis fratris tui clamat ad me. Et quicunque 
cffuderit fanguinem hominis , fundetur fanguis illius 
per hominem. Et fanguis fanguinem tetigit. Et fi effe- 
mus in diebus patrum noftrorum , non cffeinus foci, 

corum‏ :יע 


SIVE, DE ARCANO SERMONE: 


mam dignitatis definitionem obtinet, Spiritus dicitur; 
qua voce vicinum aliquid & affiné cæleftibus animis 
habere anima hominis indicatur. Namqueillz,que fu- 
pra naturam humanam, & infra naturam diuinam im- 
mortales & efficaces virtutes ad minifterium create 
rain. 193 (unr fpiritus dicuntur. vc, Qui facis angelos tuos fpi- 
rflm.145 ritus. De hominisautem anima fcriptum eft: Exibit 
Ecclef. 12 fpiritus cius, & reuertetur in terram fuam. & Spiritus 
redeat ad eum, qui dedic illum. &, Benedicite omnes 
fpiritus, & anima iuftorum Domino. 
Anima. Sed magis improprié aliarum quoque animantium 
rlm.io3 viuificans anima fpiritus dicitur. Vt, Auferes fpiritum 
corum, & deficient, & reuertentur in terram fuam. &, 
rpim.15e Omnis fpiritus lauder Dominum. Illa veró frequen- 
tiffima, plurimisque exemplis obferuata ratio cft , qua 
Prefan = fpiritus pro facultate & virtutead aliquid agendum, in 
vius. ^ cafque actione præftandum vfürpatur.Et pro vehemen- 
ti aliquaaffe&ione fiuc perturbatione. Namque ipfum 
nomen fpiritusvchementem efficacitatem aut morum 
fignificat; ab illa natura fumpto vocabulo , quz quód 
quicfcere nefciat, fed moueri & mouere agitarequc 
ה‎ à Latinis ventus , à Grzcis 006 cft ap- 
pelta. Atque hanc cfficacitatem hominibus à Deo 
datam effe,& non raró augeri,aperte teftantur Scriptu- 
10: ficut fcriptü eft. Sed vt video,fpiritus eft in homini- 
byis,ác infpiratio omnipotagtis dat intelligentiam. At- 
que omnis prudentiz,fapientiz & intelligentiz,omnis 
denique artis fingularis virtus in aliquo fpectata , fpiti- 
Gef.41: tus nomine Índicatur.vt, Numinuenire poterimus ta- 
zxd.188 lem virum, qui fpiritu Dei plenus fit? Er loqueris cum 
fapientibus corde , quos repleui fpiritu prudentiz. Et 
שיש‎ 4  Iofue filius Nun repletus cft fpiritu fapientiz. &, En 


Daniel. 5 


lob 32. 


b 


Nm..; proferam vobis fpiritum meum. &, Deus fpirituum 
omnis carnis. 
= o _ Spiritus ctiam pro animo & confilio.vt, Non reman 
ratiq  fitincisfpiritus. Età pufillanimitate fpiritus & trempe- 
CR ftate. Et loquar in tribulatione fpiritus mei. Et fpiri- 
tuum ponderator eft Deus. 
Indigaa- Et pro ira & indignatione nimia.vt,Et requieuit fpi- 
Bog ritus corum,quo tumebant contra éum. Ad hunc mo- 
mame dum fpiritus zelotypiz dicitur. Et exacerbauerunt fpi- 
P4195 ritum cius.Ecvanitas & afflictio fpiritus.Et anxiatus eft 
* Eficacitas. fuper me fpiritus meus.Pro cfficacitate & virtute abfo- 
mess lute fine adiun&o. vt, Quò ג סטג‎ fpiritu tuo? Et fpiri- 


tüs meus attenuabitur. 

f Conrv s. 

ALTERA hominispars, eaQuc inferior corpus cft, 
fenfibus magis cxpofita , ה‎ conftans natura, ni- 
mirum terrea,quam ob rem gr: uis,caduca & corrupti- 
bilis eft, nifi animz virtute ex Dei efficientia continea- 
tur: multis membris conftat,ideoque minus firma,nifi 
capitis virtute & facultate artus omnes foueatur. huius 
vitia animam quoque tentant , eiusque actiones læ- 
dunt & impediunt: ficut fcriptum eft: Corpus , quod 


ySapient.9 4 : 
corrumpitur, aggrauat animam. 
Inferior Aliquando autem corpus pro tota inferiori hominis 
hominis patte,hoc eft,pro hominc exteriori vfurpatur, qui con- 
5 ^^ ftat non carne & offibus tantüm, fed fenfu atque appe- 
Ron.7 titu rclu&ante & aduerfante mentis imperiis. Yt, Infe- 
lix ego homo, qvis me liberabit de corpore mortis hu- , 
Rw.6 — ius? &, Morthus cft Chriftus,vt deftruatur corpus pec- 
Rm.$ — cati. & ,Si Chriftus in vobis eft, corpus quidem mor- 
Eckfa. tuum cfl Sæpifimè verd Ecclefia multiplici & vario 
Rma — hominum ordine conftans, corpus appellatur. vt, Mul- 
1 Corin.12 ti vnum corpus fumus. &, Non fitfchifma in corpore, 
fed pro inuicem follicita fint membra. 
Corpus etiam rem folidam , veram & perfectam fi- 
gnificat, vmbra aut vanitati,inanitatiq. contrariam. vt, 
cr: In Chrifto inhabitat omnis plenitudo diuinitatis cor- 


poraliter. 
CORPORIS PARTES. 


Con Pontis autem multz partes funt , quz pri- 
mum natura varietate in duo diuiduntut homogenea 


IOSEPH, 


7 צצתפא - 

N €R vir incorpore membris colligandis & moti- 

bus exercendis aptantur. Signi autem elt nerui latio, 

qua morum vitiat: ficut fcriptum cft: Tetigit neruum Gew32 

femoris eius,& ftatim emarcuit : ipfe vcró claudicauit 

pede.  Admirandum Dei in homine opificium ner- Opificiū. 

uorum aptatio indicat : ficut fcriprum elt : Offibus & 110. 

neruis compegifti mc. Significat autem neruorum vfus Moms, 

vitam & vitz cxercitationem. vt, Dabo fuper vos ner- Vita. 

uos. Et vidi & ecce fuper ea nerui. x cic. Ll 
Cvrr s. 

Cvris membra omnia veftit , atque ab iniuriis 
temporum & cxli defendit: durioris,quàm caro, & to- 
lerantioris naturz cft; fpeciem & venuftaté membro- 
rum pracipué continet & oftendit, aut amiflam arguit. 
Impuritatem omnem prodit, vt in fcabie & lepra ma- 
nifefte deprchenditur. vt, Cum viderit lepram in cute. Loir.13 
Er fi color albus in cute fucrit: & cutis, quam ignis 
exufferit. Atque toto illo capite de lepra, cutis vitia, Vitiū con- 
confuctudinem vitiofam, & fua contagc alios corrum- Motum 
pentem fignificant. Maciem & debilitationem ma- Macies. 
ximam vcl famem illa oratio indicat. Cutis mea aruit, 7 
& contrasta eft. & , Deuorer pulchritudinem cu&fil- rs, 
lius. Et cutis mea denigrata eft. Ec adhæfit cutis eorum 
offibus. hoc famis indicium eft. 

Rerum integrum flatum cutis integritas & decus; Raun 
contrà veró cutis imminutio fignificat.vt, Comminuer ה‎ a 
cutem, & confumet vniuerfarcgna. Atq. hactenus de »anid.z 
partibus , quas homogeneas philofophi vécant. Nunc 
porró deinceps partes illas perftringemus, quz ex iis, | 
quas fuperius commemorauimus ,conftant , & anima 
ac vitz inftrumenta funt, & communi verbo membra 
vocantur. 


Thren.4 


Carvr. 
PR 1M a in animalis corpore pars caput eft , ex quo 
in cxtcra membra vis diftribuitur, idq. velut arx quz-^ 
dam eft, inqua precipua animz virtus & efficientia gu- 
berhatioque obferuatur. In illa enim parte fenfuum 
integra & plena communicatio, & cogitationum con- 
uentus; & delibefationum , confiliorumque poftrema 
abfolutio eft. Quam ob rem vt fitu fummum, fic natu- 
ra primum & przcipuum membrum habetur. Ideog. 
frequentes in facrificiis manuum fuper hoftiarum capi- 
ta impofitiones funt , & in miniftrorum initiarionibus 
₪ confccrationibus frequens etiam huius rei,nec figni- 
ficatione carens mentio cft. vt, Et fundens oleum {uper Esod.29 
caput cius. &, Pones tiaram in caput. Ecimponet ma- l 
num סטק ג6 עסק ט]‎ victima. 
Omnium rerd pringipium & pracifua quaq. pars וע‎ 
caput eleganter appellatur. vt, In capite libri fcriptum 32 
cft de me. Et lapidem, quem reprobauerunt edifican- ?#117 
tes , hic factus eft in caput anguli. Et caput circuitus 2r. 
corum. Et in capite turbarum clamitat. Et conuerfus 9" €? 
ad lectulicaput. Princeps in negotio vel regno , vel 
confilio , vcl alia quacunque ratione caput dicitur. vt, 
Caput Syriz Damafcus, caput Damafci Rafim. 86, Di- Ifaie 7- 
{perdet Dominus de Ifrael caput & caudam,incuruan- “3: 
tem & refrenantem. Longzuus & honotabilis i pfe eft 
caput. Et conftituet te Dominusin caput & non in cau- P*t::$ 
dam. Et conftituifli me caput gentium. Pfal. 17 
Caput pro perfona ipfa vfurpatur fépiffimé.vt,Fiant Perfona. 
in capite Iofeph, & in vertice Nazarci inter fratres fuos. 7 
86, Dolor ipfius in caput eius. & Gloria ntea & exaltans 3 
caput meum. &, Addatur gratia capiti tuo. & , Benc- Pru. 
di&tio Domini fuper caput iuft?: DO 
Principes etiam abfoluté capita appellanturaut ver- Princeps. 
tices. vt, Deuorabit partem Moab,& verticem filiorum 11-48 
tumulus. Confilium, ftudium, & cogitationem ftu- Confia. 
diosé initam, caput ctiam dicimus. vt, Ipfum conteret $3 
caput tuum. 
Frons. 
FroNs pudoris, verecundie & modcfliz the£ rae 
trum przcipuum eft : vnde fi hzc abfint ,impudentize ub c 
atquc 


corum in fanguine prophetarum: Calumnia, & quz- 
cunque fraus aut vis, & maleficium. vt, Manus veítrze 
fanguine plena funt. & , Qui obturat aures fuas , ne 
audiat fanguinem. &, Auferam fanguinem cius de ore 
cius. Sanguis etiam pro animi humaniingenio & 
confilio, vt iam füperitis diximus , viurpatur. vt, Caro 
& fanguis non reuclauit tibi. 
ÁDErfr Ss. 

Å DE rs & pinguedo abundantiam,faturitatem & 
fuauitatem atque profperum rerum vfum fignificat, 
5.8.9. Cum adipe agnord & arictum filiorü Balan. &, 
Dequorá victimiscomcedebantadipes. Et (icut adipe 
& pinguedine repleatur anima mea. &, Adipe fruméti 
fatiat te. Natiua quxdam exuberantia tam in ma- 
lam quàm in bonam partem adeps dicitur.vt, Adipem 
fuum concluferunt,os corum locutum cft fuperbiam. 
&, Prodiit quafi ex adipe iniquitas eorum; tranfierunt 
in affectum cordis. 

PiNGvEDo. 

7 פע ₪ א ז‎ ₪0 hubertatem & fertilitare fignificat, 
vt magnus ille onirocrita interpretari nos docuit. Se- 
ptem boucs pulchra ,& feptem fpicz plenz,feprem hu- 
bertatis anni funt. Diuitias & gloriam. Et erit in die illa, 
attenuabitur gloria Iacob; & pinguedo carnis cius mar- 
cefcet. 86, Occidit pingues corum. 

Os S .א‎ 

FiRM1SS1M À in corpore pars offa funt, quibus 
cztera caro membraque omnia fulciuntur: ca poft có- 
fumptam carnem diu durant, & quandam veluti cor- 
poris conferuant fubftantiam. Quam ob rem fua offa 
vt ex Aegypro in terram promiffam afportarentur ; te- 
ftamento mandauit lofeph. Et quoniam detracta caro 
crefcere rurfus & reftitui poteft eria in fenioribus cor- 
poribus, vt curandis vulneribus accidere videmus; offa 
veró detracta non reftituuntur : ex co cfficitur, vt rem 
ipfam vel perfonam offa magis,quàm caro rcferant,vt- 
pote qua non mutentur, fed cadem mancant,certam- 
que natüram contineant. Ex his natura obferuatio- 
nibus ad fermonis arcani vfum exempla ex oflibus 
fumuntur. Nam coníanguinitatis & generis com- 
munionem fignificat. vt, Hoc nunc os ex offibus mcis, 
& caro de carne mea, &,Os meum es, & caro mea. Et 
os tuum fumus & carotua, Adedaurem hxc ratio va- 
let, vc lingua Hebraica hoc nomine pyy, quod os ver- 
timus, pro Latino pronomine 1PSE, IPSEMET, 
IDIPS'VM , viurpet: 

Offa laboris & quietis fübiectum funt. vt, Omnia 
offa mea dicent, Domine quis fimilis tibi ? 86, Offa ve- 
ftra quafi herba germinabunt. Et contremuerunt om- 
nia offa mea. &, Mifitignem in oflibus mcis. 

Robur & integritas viriü , harumg. defectus offium 
nomine appellato in vtramque partem indicatur. jvt, 
Non eft pax offibus meis.Et omnia offa cius marcefcét. 
Et conturbata funt offa mea. Et offa cius velut fulg 
xris. Offa plena medullz , virtutis & fanitatis con- 
filtentiam fignificant; contrà veró vacua. vt, Medullis 
offa illius irrigantur. & , Sanitas quippe erit vmbilico 
tuo, & irrigatio offium tuorum. &, Fama bona impin- 
guat offa. &, Putredo offium inuidia. Et fpiritus triftis 
cxiccat offa. Atque offa confra&ta extremam calamita- 
tem fignificant. Offa mortuorum immunditiam & 
corruptionem : vt fimileseffe dixit Chriftus hypocri- 
tas lepulchris dealbatis,que exterius apparent fpeciofa 
hominibus, intrinfecus autem func plena 0111205 mor- 
tuorum. 

Compages & medulle penitiffima quaque rerum 
fignificant , 5.5.8, Pertingens eft verbum Dei , víque 
ad diuifionem animi ac fpiricus,compagum quoque ac 
mcdullarum. Offa etiam ciuitatá vel rcgni & reipu- 
blicz principes appellauit propheta: Congere , inquit, 
frufta eius in cam , omnem partem bonam , femur & 
armum,clecta,& offibus plena. Pi nguiffinrum pecüs af- 
fume,componc quoquc ftrucs offium {ub ca. 
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| D 

: BRACHIA. 

BrRacurainminiftrismembsisvim & vfum ha- 
bent precipuum ; à pectore enim robur nancifcuntur, 

& motum à cerebro per collum , fpiritus autem à vici- 

no fibi cordc excipiunt: cx quibus rcbusfermones pro- 
feruntur arcani. . Brachium enim vim, & robur, for- Robur. 
titadinemqQue fignificat. vt, Redimam eos in brachio rode = 
eXcelfo. &, Deduxit te Dominus ex ZEgypto in manu P**5 
forti & brachio extento. & , Donec annuntiem bra- Pf». 70 
chium tuum generationi omni,qua futura eft. &z, T uu Ifzie sz 
brachium cum potentia. Et faluauit fibi brachiü fuurn. 

Duo brachia magnum robur. vt, Brachia mea popu- Robur .. 
losiudicabunt. Brachium auxilium & focictatem. sr 
vt, Brachium vniufcuiufque fedebit fub vmbraculo Avsilium. 
cius in medio nationum. 5 

.> ץ א MAN‏ 

M a Ny s omnium humani corporis membrorü ad 
multos vatiosque vfüs , atq. 4060 ad multarum rerum 
exercitationem habiliffima eft, & vni homini præcipuè 
data, guz rationis & mentis variz cognitioni ad vfus 
inferuiar. Elt autem varius de manibus fermo, quate- 
nus varium earum habitum obferuamus:de quo nobis 
alias proprio loco dicendum eft. nunc veró de carum 
arcana aut fymbolica fignificatione agimus. 

Minifterium cordis manus fignificat,& omnem vim Minifterid 
& virtutem , aut efficacitatem humanam. vt, Omnis Tus 
manus diffoluctur, & omne cor contabeícet. 

Amicitia & focictatis habet fymbolum.vt,Ecce de- ^nicitia. 
dit manüm fuam. Porentiz & violentiz fignifica- re d 
tionem habet. vt, A pauperis iniuriaauerterit manum Eech. 1 è 
füam. Manus etiam operaadionesque fignificant,vn- Opera, 
de manus inhocentes & nocentes dicuntur. vt ; Lata- 2 
bo inter innocentes matus meas, Et fccundum puri- 
tatem manuum mearum , quz cft in me. & , Innocens ו‎ 
manibus & mundocorde. Imperium quoque ma- Imperium 
nüs dicicur.vt,Et ponam in mari manum cius,& in flu- Pfalw.89 
minibus dextram eitis.. Manus Domini bona , auxi- Auxilium 
lium & gratiam. vt, Et dedit ei rex fecundum manum £57 
bonam Domini fuper eum . Et venit in Ierufalé iuxta 
manum Domini botiam fuper fe: | 

Aliás, manus Domini,tribulationem vel penam, vcl 2 
afflictionem fignificat. vt , Extende paululum manum fi 
tuam. Etalioqui mitte manum tuam. Et quia manus 19 2. 
Domini tetigit me. Denique omnem efficientiam up 
manus fignificat. vt, 1 radentur in manus gladij. 

Manus multz rapiendi facultatem. vt, Vbi manus Rapina. 
multa funt, claude. : שה‎ i 

DEXTERA © 

M ג‎ Nvs dextera agente, & qui przcipuus in ope- 
re chł indicat; contra finiftra, eum, cuius nihil in opere 
efficiundointereft.vt, Nefciat finiftra tua id quod facit Manh. 
dexteratua. Significat etiam opus , actionem & cffi- Eficiciz. 
cientiam. vt, Nec dicet, Forté mendacium eft in dex- V**4 
tera mea. Hzc dicit Dominus chrifto meo Cyro, 1*6: 
cuius apprchendi dexteram, vt fübiiciam antc faciem 
cius gentes. & , Qui eduxit ad dexteram Moyfen. Ec Pfl.17 
dextera tua fufcepit me.Er à refiftentibus dextera tuz. ondes 
Et dextera tua inueniat omnes inimicos tuos. Et hzc Phl.zo 
mutatio dexterz excelii. &, Dextera Domini fecit vir- PA fs 
tutem. Dexteractiam Meridiem, & lzua Septentrio- Meridies. 
nem. vt, Ad dexteram enim , & ad Ixuam penctrabis. Irie 54- 

Potentiam & imperium. vc,Ponam in mari manum Potentia. 
cius, & in luminibus dexteram eius. & Dixit Domi- pras ^ 
nus domino meo, fede à dextris meis. | Gratiam Pflio9 

ce Z AA . > Gratia. 
quoque diuinamque tutelam fignificat dextera ; & fi- 
niflra improbationem , & repudiationem. vt, Statuet Marth.z$ 
oues quidem à dextris ,heedos autem à finiftris. Au- 
xilij vim haber. vt, Auertit retroríum dexteram fuam Thn.’ 
ifacicinimici. Re&itudo & confilium re&um dex- מס‎ 
træ nomine indicatur ; contrà vero finiftrz. vt, Cor -ג)‎ 0 

ientis in dextera cius, & cor ftulti in finiftra illius, 

Iuramenti fymbolum dextera cft: ficut fcriptum eft: Iursmen- 

Iurauit Dominus in dexterafua. Et apud Ezechielem T 
H 4 charitfi- 


SIVE, DE ARCANO SERMONE: 


atque improbitatis maxime areumentü fumitur, s. S.E. 
Domus Ifrael attrita fronte cft. Aliquando autem in 
vitio , aliquando וסט‎ in virtute & cóftantia frontis du- 
rities ponitur. vt , Ecce dedi frontem tuam duriorem 
.סע‎ frontibus eorum.Perpctuus locus profeffionis & ftudij 
indicandi in fronte cht. 5.8.8. frequentiffimé. Donec 


Ezech. 3 


Apoc.9 
47 . fienemusferuos Dei noftri in frontibus eorum. &, Ne 
Amo  lederent,&cc. nifi tantim homincs, qui non habe- 
bant fignum Dei in frontibus fuis. 
CorrvM, CERVIX. / 
CorrvM proxima capiti parsceterarumi membra 
cum capite coniungit,libertaté vel feruitutem indicat. 
idcoQuc vario rerum generc vel ornatur vel impeditur: 
vt torque vcl iugo, atq. ornamétisappehdendis decer. 
Amplexibus etiam neceffariffimorü aptatur: ficut fcri- 
99435 ptum eft: Ecamplexatus eft eum , & ftringens collum 
Ivi.) eius. Etcollo torquem aureám circumpofuit. Et fupel- 
Libra. lex varia ad ornanda colla contigerit. Igitur in feruitu- 
ות‎ 3s tis & libertatis fermonibus mentio colli fit. vr, Nega- 
wwo — buntteinimici cui, & tü corum colla calcabis.8z,Poni- 
tc pedes veftros {fuper colli regum iftorum. , 
pui Sa Superbia & arrogantia atque proteruitatis fignum 
ב‎ cit lum extentum,id quod Ifraelis filiabus Ifaias ex- 
Mac præ- probrat. Vrbem aliquam regiam & praftantiorem 
rica.  Cæteris 60116 fignificat. ve,Et ibit pet Iudam inundans, 
MH víque ad collum veniet. Et fpiritus eius 
vique ad collum cius. Idem de ceruice obferuauimus 
in libertatis & feruitutis atque etiam contumacix fi- 
gnificationibus. 
. 564. 
Pzrcrvs cogitationum officina eft , quam ob tem 
in facrificiis myíticé poftulatur. Et Aaron iubetur infi- 
. A gne iudicij fupra pectus geftare. In 4163815 autem fer- 
Cogia monibus pectus cogitationes & confiliorum inceptio- 
Gexf.4 „nes. vt Supra pectus tuum gradieris. Et cùm eleuaffet 


E^ 5- faciem, & ardentibus oculis furoré pectoris indicaffec. 
VISCERA: 
15 65 ג‎ affe&ibus plurimim commouentur, 


ffe&us. 
Saat 5.5.8. Cómota furit vifceta eius. Procordealiquando 
10 8. nomen hoc vfurpatur.vt,Quis pofuit in vifceribus ho- 
PaLgr minis {apientiam ? Et fpiritum retum innoua in vifce- 
ribus meis. Sæpiffimè affectum, cogitatione & amo- 
rose rem atque commiferationem fignificat.vt, Vifcera mea 


1 5 e 2 ps 
ad'murum coi lateris. Et multitudo vifcerum tuo- 
rum & miferationum tuarum {tper me continuit fe. 
D 7 Et vifcera cius abundantius in vobis furit. 


Cor. 


Con cogitationum & affectuum omnium fons eft,‏ מ יי 
Mans" &fignificationem obtinet ftudibrum. 5.5.8. Vbi enim‏ 
Ma eft thefaurus tuus , ibi ek cor tuum. Mentem & in-‏ 
mw». ^ tclle&um quoq. fignificat. vt, Obczcatum cft infipiens‏ 


iii. corcorum.Er ipfeautem non fic arbitratur: & cor eius 
Forindo- non fic exiftimabit. Cor fortitudinis fedes eft, fortitu- 
7 dinemdue fignificat. vt, Et cor tuum hon formider, 
10045 2, Eritcor fortium Moab, in medio corum ficut cor 
mulieris. Demum fapientiz, intelle&us, prudentiz; 
& exiftimationis fienificationem cor obtinet. atque ira 
cor magnum pro fuperbia ponitur; vt, Vifitabo fuper 
fru&um magnifici cordis regis Affur. Cordurum per- 
Obfina- tinaciam & obftipationem in malum fignificat 6 


Superbia. 


Iaem.io 


Su כ‎ apud Prophets. item, incircuncifüm cor. vt, Abierunt 
poft prauitatem cordis fui. &;Omnisauteni domus If- 
racl incircunciti funt corde. Denique cor & offa trifti- 

Lar.  tiz,laboris,lztitiz & quictis fübie&tum funt, ficut fcri- 

less. prumeft: Videbitis, & baudebit cor veftrum : & offa 
veftra quafi herba germinabunt. 

INTESTINA. 
visa. EX inteftinorum reda habitudine multum robo- 
bilis. ris; contra veró ex aduerfa, multum debilicatis corpori 
"rom 


accedit, ficut fcriptum eft: Defecerunt prz lachrymis 
oculi mci. Conturbata funr vifcera mea, Et multisaliis 
iocis , vbiquz Latine vifcera legimus ,inteftina pro- 
priè dicuntur Hebraice. 


ו 


IOSEPH, 


DonsvM, SCAPVLA. 
DonsvM ferendis oneribus aptum conftantiam 
habct, roborisque fedes eft: fed quia cognofcendi fen- 
fibus preter tactum deftituitur,nullam propriam actio- 
nem aut minifterium fortitur, vno tancüm ferendi ₪ 
patiendi vfu excepto. Quam ob rem in patientiz, to- 
lerantiz, laborum & molcítiarum ferendarum fermo- 
nibus dorfi nomen vfurpatur. Namquecorum,quivi- | > 
&i, feruitioque addidi funt, & grauem feruitutem vel ada 
moleftiffimam vi&toriam pati coguntur , dorfi mentio perpefio. 
fit. vt, Percute dorfa inimicorü eius. Et inimicos meos pua 
dedifti mihi dorfum. &, Quoniam pones eos dorfum »/aim.:o 
in reliquiis tuis. Et pofuiíti tribulationes in dorfo no- ase 
ftro, Er diuertit ab oneribus dorfum cius.Et fuper om- le.48 
ne dorfum cilicium. Caftigationes ctiam. vt, Virgain Cafigaio 
dorfo cius , qui indiget corde. Er flagellum & camus 5e 2 
afino : & virga in dorfo imprudentum. & , Conteram 
virgam cius in dorfocius. Scapula etiam , fiue pofte- 
rior pars corporis , negligentiam & obliuionem fignifi- 
cat. vt, Proiecifti poft tergum tuum. 
VBER A. 

V BERA terra fertilitaté & etiam pecorum copiam Ferilias. 
interpretamur, có quód vbera affiduam 136115 copzf1a- 
Gentibus & nutriendis fufficiunt. ve, Super vbera plan- ife. 3. 
gite; fuper regione defiderabili, fuper vinea fertili. 

Vbera integra virginitarem integritatem mgrum: fategriias. 
& contra vbera compreffa,corruptionem, officij viola- Corspiio 
tionem, religionis. contaminationé fignificant, s.s.E. 

Ibi fuba&ta funt vbera earum , & fra&z fant mamma Exeh.:3 
pubertatis carum. Inter vbera collocari, maximi | 
amoris fignum cft. 


Nahum 2. 


Negligen. 
tia. 


3.Reg.14 


TECI R 

Ircvn amoris & impotentium affe&uum fedes 465045. 
cft, s. s. e. Donec tranfeat fagitta iecur cius. &, Effu- Pron 7 
fum cft in terra iecur meum fuper contritione filiz: po- 7^ 
puli mei. Hinc 3066 eft, quod in facrificiorum ritibus; riri. s. 
frequés de iecoris reticulo flámis inurendo, mentio eft. € ?- 

RENE s. 

Re ם א‎ 5 cogitationum fedes dicuntur, carum præ- Cogitatio 
cipuè, quz ab aniinali natura hominis proficifcuntur; Was 
atquc idcó, pro cogitationibus ipfis & confiliis ciufmo- 

di nomen vfurpatur.vt,Propé es tu ori corum,& longè Ierem.ız 
à renibus corum. &,Ego Dominus fcrutans COr,& prO- Iee.tz 
bans renes. Et infuper vfque ad vefperam 161600115 
me renes mei. 66, Quia tu poffedifti renes meos. | > Pfal. 138 

Eft ctiam roboris vis & precipua pars in renibus & Fortirud 
lumbis; fed renes lumbiscommunicant alimentum,& Virilitas| 
robur , vnde robori & firmitudini (ignificandz aptan- 
tur, S. S.E. Et crit cin&»rium renum citis fides,& ditfo- Wie rr. 
lutio geniculorum. &, Defc&io in cundis renibus. &, Naliuw z- 
Compages renum cius folucbantur. 

CRvVRA. 

Crvracolumnzfunt quibus corpus fulcitur;& Morus. 
vehicula quibus mouetur : atq. ita motus minifterium 
& fignificationé fortiuntur. fed reuclata crura diligen- 
tiam in motu,incefluque fignificant,& preparationem 
ad longum iter. vt; Reucla crura, tranfi lumina. 

PEDES. 

P E D E s extrema pars cft: ficut fcriptum eft: A plan- 14 r. 
ta pedis víque ad caput : qua corpus continetur , mo- 
uetur & quiefcit:Et fundamenti vicem in omni alia re 
obtinet, s.s.E. Non inuenit, vbi requiefceret pes cius. Gaef.7 
Et pedes ligati ambulandi libertatem amittunt , donec 

foluantur. Itaque captiuitatem fignificant ligati pe- Captiuitas 
des. vt , Pedes tui non {unt compedibus aggrauati. Et 288-3 
in laqueo ifto,quem abfconderunt, comprehenfus eft Eid 
pes corum. Contrà veró libertatem & falutem illa Libertas. 
fignificant : Q ui perfecit pedes meos tanquam cer- Pfalm.17 
uorum. Et ipfe cuellet de laqueo pedes meos. Et pes Ham 
meus ftetit in 0126600. Et ftatuilli in loco [paciofo pe- 3 
des meos. 

PEDES impofii alicui fübie&ionem, oppreflid- subie&io 
nemque indicant, s.s.E.lte & ponite pedes füper colla Tofua 10 

regum 


Daniel. $ 


Migratio, 
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9L 
Chara res. chariffimz rei fymbolum habet dexterum latus: ücut 
Esha  (-niotum eft:Etcum compleueris hzc, dormies iuper 
latus tuum dexterum fecundo. 
SINISTRA. 

SrNISTRA manus ad res agendas minus habilis, 
quàm dextera eft; ad ferenda veró onera , atque ad res 
fortiter comprchendendas aptior. Sifaram enim manu 
dextera malleum , finiftra veró clauum arripuifle legi- 
mus. & Gedconis milize5 tenucrunt finiftris manibus 
lampades: & dextris fonantes tubis. Eft autem finiftra 
inferioris conditionis in quocunqueargumento. = 

Quam ob rem lacob manum dexteram pofuit fu- 
per caput Ephraim minoris fratris, finiftram vero fuper 
6039 caput Manaffe,dicens: Ite quidem erit in populos, & 
multiplicabitur, fed frater cius minor maior erit illo. 
Vnde pro inferiori nota vfurpatur. vt, Non declines 
ab ca ad dexteram vel ad finiftram. Dextera & fini- 
{tra vel claram vel minus perfpicuam rationem figni- 
£cant. vt , Nec declinet in partem dexteram , nec ad 
finiftram. Significat etiam errorem finiftra. vr, Cor 
ftultiinfiniflracius. Vt dextra Meridiem, fic etiam 
Scprentrio finiftra Septentrionem fignificat. Si ad finiftram quid 
is agam : non apprchendam eum. & , Ad dextram enim 
&cad lxuam penetrabis. A dextris & à finiftris pro 
fecundis & aduerfis rcbus dixit Paulus. 

VENTER. 

VENTER inomnianimali ca pars dicitur, quz ali- 
mento recipiendo,concoquendoqQue apta eft: in qua & 
ventriculus, & animalia membra cztera continentur: 
Alimétum Vt inteftina, iecur, fplen. atquead hanc rationem per- 
&vitw. tinent multz orationcs,qua de victu alimoniaqQue pro- 
1ó20. feruntur. vt, Nec eft fatiatus venter eius. &, Vtinam 
rplie adimpleatur venter eius. 80,126 abíconditis tuis adim- 
Pioseb.:5 pletus eft véter corum. &,Iuftus comedit,& repletani- 
mam fuam: venter autem impiorum infaturabilis. 

Venterctiam tam in viris quàm in foeminis ad gene- 
rationem & prolem fignificandam appellatur. vt, Duo 
populi ex ventre tuo diuidentur. & , Nüquid ego Deus 
fum , qui priuaui te fructu ventris tui? Et benedidus 
fru&us ventris tui. &, Q uia non conclufit oftia ventris, 
qui portauit me. Et de fru&u ventris tui ponam fuper 
fedem tuam. Nonnunquam venter vifcera fignifi- 
Affttus. cat,& affectuum ac perturbationum fedem indicat. vt, 
Prw:9 J iuor vulneris abftergit mala, & plagz in interioribus 
ventris. Er venter mcus intremuit ad tactum cius. Et 
venter meus ad Moab quafi cithara fonabit. Et vifcera 
mea ad murum codi lateris. Et conturbatus eft venter 
meus. &,Cérurbatus e(t in ira oculus meus,anima mea 
& venter meus. Etillud myfleriis plend Chrifti pro- 
miffum: Qui credit in me,flumina de vétre cius fluent 
aqua viuz. Ad hanc fignificationem arcané pertinet: 
Et amaricatus eft venter meus. 

Aliquando & voluptatum concupifcentiam , libidi- 
nemque fignificat venter. vt , Quorum Deus venter 
cít. & , Huiufcemodi Chrifto Domino non feruiunt, 
fed fuo ventri. 
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Ápoc. ro 


Volup'as 
Libido, 
Philip. 3 
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VMB1LICVYS. 
VMBILICYM prooptimo, firmiffimo,& vberri- 
Frel.gs. MO loco,facer fermo vfurpat, s.s.E. Et fuper populum, 
. qui ct congregatus ex gentibus, qui poffiderc caepit & 
elfe habitator vmbilici terrarum. 
TExcGv M. 

Trzncvw obliuioni, negligentiz,fraudi& peruer- 
fitati (ignificandz feruit. vt, Proiccifti poft tergü tuum 
omnia peccata mea. Et verterunt ad me tergum,& nó 

; Fugam ctiam fignificat tergá verfum, , 


Situs opti- 


Obliuio. 
Neglectio 
Ifa 58. 


Fuga.. faciem, 
Gwf:14 Iraque rex Sodomorum & rex Gomorrz terga verte- 
7 — runt,cecideruntQue ibi. Ec afcenderunt tria millia pu- 

..,.. guatorá, qui terga ftatim vertétes percuffi funt. Tergd 
pawns alicuius fequi, vel poft tergü ire , idem eft quod ducem 
Ifa. 59 eundem proponere & fequi, 5.5.8. Etaucríi fumus, ne 
seh ^ jremus poft tergum Dei. & , O ui auerterunt de poft 

tergum Domini, & qui non quxlierunt. 


95 
rabis linguam . Etlinguam quam nó nouerat, audiuit, 7 

Aliquando per tranflationem,lingua idem quod ora Ora. 
fiuc littus; vcl margo, fignificat, Etinitium cius àfum- Igws. 
mitate maris falfiflimi & à lingua cius. 

DENTES. 

D en TE s ad cibum conterendum , ad orisque or- 
namentum dati funt animantibus : ficut fcriptum eft: 
Adhuc carnes erant in dentibus eorum , &c. Et dens Nw.1a 

: Cu xe : .. : 5 
putridus & pes laffus, qui fperat fuper infideli in diean- 
guftiz. Namque cx contrario fenfu arguitur dens cle- 
gans & candidus decori effe oris & vfui. &,Rifam den- 
tium, dixit Sapiens. 


Ecclef.1$ 


Ex tranflatione auté dentes pro nocendi & crudeli- Nocendi 
tcr agendi facultate & excrcitatione vfurpantur , tum ee 2 
in caxterarum animantium , tum in hominum ctiam 
mentionc facta : Nam eft ( vt Salomon ait) generatio, Pr.3o 
quz pro dentibus gladios habet: & commandit mola- 
ribus fuis. Vt comedat inopes de terra , & pauperes ex Pfaln.34 
hominibus. Iuxta hancrationem fcriptum eft: Fren- Pfaim.3$ 
duerunt fuper me dentibus fuis. Dentes corum arma 
& fagitta. Ecinfremucrunt contra me dentibus fuis. Iob re. 

SPVIVM. 

CoxrvMrLIz genus fad in ignominiam ali- Contume: 
cuius, qui confpuitur , qui co modo infamis & cxecra- ™- 
bilis indicatur, 5.5.8. Abominantur me , & longè fu- 10 
giuntà me : & faciem meam conípuere non verentur. 

& , Flagellabunt eum , & confpuent eum. Et faciem Marea 
mcam non auertiab increpantibus & confpuentibus. "^? 
CAPILLVS. 

CarpiLLi ad ornatum capitis faciunt, & foeminis Ornatus: 
decoris & honeftatis caula,copiofi magis crefcüt, S.s.E. , Reg.14 
de Abfalonis elcgantiffima cafarie. Ec D. Paulus, Mu- x corn.1£ 
lier, inquit ,fi comam nutriat, gloria eft illi, quoniam 
capilli ei ad velamen dati funt. 

In fermonis autem vfum, capillorum mentio fit , ad 
copiofiffimam & innumerabilem multitudinem indi- Mulitudo 
candam: vr, Multiplicati funt fuper capillos capitis mei, Pfalm.39 
qui oderunt me gratis. & , Capilli capitis veftri omnes M«rb.ro 
numerati funt ב,‎ Dco videlicer. Significat etiam ca- 
pillus, in comparationibus , rem vilem & nullius feré Resmini- 
momenti, & cuiusratio non habenda videarut,qux ta- E 
men à Dco habetur, ficut fcriptum eft: Si fucrit vir + 
bonus , non cadet nc vnus quidem capillus cius in ter- 
ram. 60, Capillus dc capite veltro non peribit. 1 

Capillorum nurritio, vel etiam abfcifio,pro vario ri- Religio. 


tu, ad religionis ceremonias pertinet. Sic gentilis mu- Nw.e 
lier ad religionem veram traducta, capillos abfcindere 


iubetur, | ZEtatem etiam fignificat capillus. vt, Non feac, 
poteftis facerc vnum capillum album aut nigrum. yeu 
NARE s. 

NARES prater oris ornamentum totius vfui re- 
fpirationis & afpirationis feruiunt, ficut fcriptum eft: 
Quiefcite ergo ab homine , cuius fpiritus in naribus Ifi. 
cius eft. Praeterea olfa&tus fenfus in(truméta funt: ficut 
fcriptum eft: Applicant ramum ad nares fuas. Et putre- Ezech. $ 
dinem caftrorum veftrorum in nares veftras afcendere. Amos 4. 
feci. Eté contrario, Nares habent, & non odorabunt. pariz 

In naribus autem indignationis & irz indicatio eft. 
vt, Afcendit fumus de naribus cius. Et de naribus 6108 2 
procedit fumus. ^ In naribus circulus alligatus fer- s 
uitutem fignificat; qualem bruta & iumenta ab homi- fumma 
nibus domita , patiuntur ,omni iuris fai facultate alie- 
nam. vt, Nunquid pones circulum in naribus cius ? &, 19 4o: 
Ponam ergo circulü in naribustuis. Nares am plz lon- 12.37 
ganimitatem & patientiam magnam indicant,fic Deus 
116013106 אפים‎ yyy hoc eft, latis naribus, appellatur. ;,, 


Et perperud naris nomine, ira apud Hebrzos defcribi- Pru.14 
tur. Qui patiens cft,multa gubernatur prudentia.con- 
tràveró qui impatiens efț,ille latis naribus,hicanguiiis, 
Hebraice dicitur. 
LABIA. 
1. ג ד‎ præterquam quód ori gratiam & decus 


addunt, ad orationis vfum & verborum prolationem 
pluri- 


SIVE, DE ARCANO SERMONE, 


regum iftorum . Er pauló pot, Sic enim faciet Do- 
minus omnibus hoftibus veftris , aduerfum quos di- 
Cóftania. micatis. llla veró conftantiam & firmitudinem fuz 
Pli? mentis compotem : Statuit fupra petram pedes meos. 
ralmsş Etcripuitanimam mcam de morte, & pedes meos de 


eia lapfu. Er fili hominis fta fupra pedcs tuos. & ftatuit me 
Actio. {upra pedes meos. Aio vitæģue 600106000 pedum 
COR nomine indicatur. vt, Mei autem pené moti funt pe- 
ralz. — des, 6מסק‎ 6001 funt greffus mei. &, Prohibe pedem 
ond tuum àfemitis corum. Et veloces pedes corum ad ef- 
P3 - fundendum fanguinem. Et pes tuus non impinget. &, 


P117 QCuftodi pedem tuum ingrediens domum Dei. Er lu- 
cerna pedibus meis verbum tuum. 

Sub pedibus Dei mundus & hzc inferiora effe di- 
cuntur. Namque calo םג‎ 10005, & pedibus terra inni- 
1666. xus,à prophetis pingitur Deus. vt, Cxlum fedes mea, 

& terra fcabellum pedum meorum . Huc illud perti- 
Pplwaa7 net:Ercaligo fub pedibus cius. 
Dominü Sub pedibus hominis effe , fübieQ10nis & porentiz, 
pjam.46 3 dominiique elt. vt , Subiecit populos nobis , & gentes 
סג גת‎ {ub pedibus noftris. 86, Donec ponam inimicos tuos 
fcabellum pedum tuorum. 


Mundus. 


Commo- ‘Mas ctiam commoditatem ad aliquid agendum & 
Aie de g Ooportunitatem fignificat. vt,Si manus tua, vcl pes tuus 


Pjam.3s fcandalizat tc. Et non veniat mihi pes {uperbiz. 


Exiemi- Eft ctiam rerum omnium poftrema pars, pes,idem- 
a9. 86 fignificat: vr pes lecti. 1060606 pro extremo orbis 
imperio , hoc eft, Romano, Daniel pedes interpreta- 
tus eft. Pedes alterius apprehendere, vel ad pedes 
procidere,fefe fuübmittétis,& mifericordiam falutem. 
^44  implorantiscít. vc, Cumque veniffet ad virum Dei, ap- 
55 prehendit pedes eius. &;Prociditad pedes cius. ` 
Menüra | DPesctiam menluræ nomen cft, vt aliàs docebimus. 
4.8% M V S. : 
5300605 > ARMVS & peius facerdotem & principem figni- 
ו‎ "ficat, s. s. E. Congere frufta cius, in cam omnem pat- 
tem bonam pectus & armum. 
Ofa primarios viros interpretamur, s.s.E. Omnem 
partem ciusarmum & pe&us cle&ta & offibus plena. 
CALCANEVS.® 
CALCANEvs poftrema pedis pars, rerum, nego- 
Fr tiorum & totius vitz finem fignificat. vt, Iniquitas cal- 
MA. caneimeicircundabit me. Infirmitatem humane na- 
PAlss tum. vr, Ipfi calcaneum meum obferuarunt. Et myfti- 
Go;  cé,magis, Tu infidiaberis calcanco cius. 


D 1c1rvs. 

( Dricirvsin manibus & in pedibus articulatiffi- 
mus vltra cxtera membra eft : ideoque ad mouendas, 
cratandas, effiacndasq. res mayimé idoneus. Quam 

Effiactas, Ob rem pro virtute & efficiendi facultate digitus vfur- 


Pu4$ — patur, vt, Digitus Deich hic. & , 5i ego in digito Dei 
6. מב‎ T = di. ec Ry 

»ers — Ciicio dæmonia. &, Tabulæ fcriptæ digito Dei. &,Ope- 
Pals radigirorum tuorum, Lunam & ftellas qua tu funda- 


P4li4j fti. Ec qui docet manus meas ad bellá, & digitos meos 


Qr — adprodium. | Digitus vnus opera exigua adhibita: vt, 
ג ול‎ Alligant onera importabilia, quz nec ipfi digito attin- 
Lwié gunt. &, Mitte Lazarum ,vt intingat extremum digiti 


fuiin aquam, vt rcfrigeret linguam meam. Eft ctiam 
Menra. menfura digitus in facris rationibus frequens. 
LINGVA. 
ג ץ 6 א ז זי‎ membrum animantibus,ad vocis vfum, 
. atque ad guftandi facultatem datum e(t; homini ad 
fomedi fermonem plurimüm feruit:quare pro fermone ipfo,& 
Genef.10 vario verborum atque orationis vfu accipitur. vt,Vnuf- 


Swf quifque fecundum linggam fuam. Et confundamus 
Orio. linguas eorum. — Vfurpatur ctiam pro oratione ipfa, 
Iob s. fiuc probanda , fiueimprobanda. vt, A flagello linguæ 
הש‎ abíconderis. &,Occidet eum lingua vipera.&,Sub lin- 
PAlir gua eius labor & dolor. &, Linguam noftram magnifi- 

cabimus. Lingua peregrine mentione inducta , ma- 
Terr.  Ximum terrorem & miferæ feruitutis expectationem 
]ואת‎ — avg vfum prophetz denuntiarunt. vt , Ecce ego addu- 


cam fuper vos genté longiuquam, gentem, cuius igno- 


PALPEBRX, CILIA. .‏ ,זתל06 
Ocvrr, pulcherrima & vtiliffima , chariffimaáue‏ 
in tora facic pars, quz prater ornamentd , vfum etiam‏ 
affert optimi fenfus,ficut fcriptum eft: Aurem audien-‏ 
tem,& oculum videntem Deusfecit vtrumque, A&io-‏ 
nibus etiam & indicationibus illa pars deferuit , vt ex‏ 
nutibus obferuatur. in quo varia genera funt, quzdam‏ 


0 


probata, improbata alia: ficut fcriptü eft: Annuit ocu- Pru 6 
lis, terit pede. Ec oculü qui fubfannat patrem. Quiete pru.30 
& vigiliis przcipué vel occupantur,vel exercétur oculi: 
ficut fcriptum eft: Ne dederis fomnum oculis tuis, ne Prue 
dormitent palpebre tux. Oculorü veró nomen , varia 
fignificatione in fermonibus vfurpatur: id quod in li- 
bro De habitu & gefta docebimus : nunc fimpliciora 
tantüm genera indicare contenti. d reed 
Oculi mentem, iudicium,cognitionem,opinionem cognido, 
& fidem fignificát. vt, Vifi funt oculis infipientiti mori. ה‎ 
Et lucerna corporis tui eft oculus tuus. &, Non intelli- Sapient. 3 
git; quoniam omnia videt oculus eius. & qui finxit ocu- שו‎ 
lum, non confiderat? | 
Curam & prouidétiam, tutelam,gratiam, fauorem, Cura,gra- 
cuflodiam. Ecce oculi Domini fuper metuentes eum. qa 
& , Oculi Domini {uper iuftos, & oculi eius in pipe- Ios 2 
rem refpiciunt. '& , Firmabo fuper te oculos mcos. &, ge 
Super lapidem vnum feptem oculi funt. Zach.x t 
Praxfentiam, facultaté & poteftatem. vt, Mille anni Przfentia. 
ante oculos tuos,tanquam dies hefterna que prærerlit. Pff 
Cogitationem & confilium atq. attentionem: item Cogitatio 
appetitum. vt, Illumina oculos meos, né vnquam ob- Appetiio. 


2 = - . Pfal. 
dormiant in morte. Et oculos fuos ftatuerunt declina- P pn ie 


rein terram. Et oculi mei femper ad Dominum. Vnuf- dep 
quifque offenfionem oculorum füorum abiiciat. gie 

Oculi , prophetas & przpofitos miniftros arcané fi- Propheta. 
gnificant. vt; Clauder oculos veflros , prophetas & Ven dem 
principes veftros. 

. . LU 

Oculus dexter, prudentiam & rectum confilium,& Prudentia. 
rcm chariffimam. vt , Gladius fuper oculum dextrum Zac. ix 
cius. & , Oculus dexter cius tenebrefcens obfcurabi- 
tur. &, Si oculus tuus dexter fcandalizat tc. 

Oculi etiam itnpudentiz & nequitiz indices ha. 
bentur. vt, Fornicatio mulieris in oculis eius: & ab om- 
niirreuerentia oculorum cius caue. Oculi ₪ 
pupilla rem amabilem , charam,& obferuandam. Vt, Res chara. 
Serua legem mcam , quafi pupillam oculi tui. &, €u- Pronerb.7 
ftodi me Domine vt pupillam oculi. &, Qui tetigerit e dcr 
vos,tanget pupillam oculi mei. $ 

Oculus malus inuidiam , auaritiam: vt, An oculus Inuidia) 


Matth. g 


Ecclef 1 


tuus nequam eft. Et nequam eft oculusliuidi. &, Ocu- Fre 
lus malus, blafphemiss, &c..  Oculf elati fupefbiz 6 
indices.vt, Eleuafti oculos tuos inexcelfum contra fan- Cd m 
étum Ifracl.Et oculi fublimes hominis humiliabuntur. Ambitio. 


Ec oculi fublimes deprimentur. Oculi i&us breuiffi- eid 

mum tempus, & quafi momentum fignificat . vc, In 5 

momento, in ictu oculi. . di 

PALPEBRZ. 1 Cori; 

PALPrEBR Æ oculis ad cuftodiam & recreationé, 

fomnique capiendi viciffitudinem addit funt. Quam 

ob rem apertz attentionem ; remiffz & occlufz, negli- 

gentiam vel fecuritatem fignificant. vt, Palpebræ mea: dixi 


caligauerunr. Et (i dedero fomnum oculis meis,& pal- 
pebris meis dormitationem. Et 06011 cips vr palpebrz rfatn.7 
diluculi. Et palpebrz cius interrogant filios hominum. Fa 
AVRES. ; 

A vRE s obedientiam & veritatis cognofcende ftu- Obedičtia. 

dium fignificant. vt, Qui habe:aures audiendi audiat. uath 13 
BARBA. 

BARBA viris, & ad humoris,in capite,excretioné, 
& ad oris decus,dignitaremque data eft, vnde ludibrij Ludibua. 
loco habetur inconcinna barbe precifio, ficut fcriptum 
eft: Tulit itaque Hanon feruos Dauid, rafitque dimi- + Rg ro 
diam partem barbæ corum,&c. Etim הגאס‎ 
barba marftitiam & fordidatum hominem indicat, Sfc 10:00 
cnim Mephibofech filins Saul defcendit in occurfum 2 Rq.19 

ICgis 


IOSEPH, 


plurimüm cóferunt ;reété enim compofita labia, reaé 
loqui & pronuntiare poffunt : Contra veró indecora & 
malè fita, 5.5.5. Non {cio loqui , quia incircuncifus la- 
biis fum. ^ Vífürpatur labium ‘pro lingua linguzque 
prolatione fiue diale&to.vt,Erat terra labij vnius & ver- 
borum eorundem. Et vnus eft populus, & vnum elt la- 
bium. &, Ibi confufum eft labium vniuerfze terra. 

Labium ctiam vellabia,verbaipfa,orationemque fi- 
gnificant à mentis confilio profectam. vt, Anima, qua 
iurauerit & protulerit labiis fuis, vt vel malè quid fa- 
ceret vel bene. Etin omnibus his non peccauit Iob la- 
biis fuis. Et non loquentur labia mea iniquitatem. Et 
labia dolofa in corde , & corde locuti funt. Et labia no- 
ftra à nobis funt. Et venenum afpidum fub labiis co- 
rum. huius generis plurima exempla funt. 

Frenum in labiis imperium , quod detractare quif- 
piam nequeat. vt, Ponam frenum in labiis tuis. 

Labium linguæ & verbum populi, fabula publica 
eft, quam populus de miferis vfurpat. vt, Et afcendiftis 
fuper labium linguæ & opprobrium populi. 

Labia dulcia fuauiloquentiam ; contrà veró amara. 
quorum multa exempla funt. 


EACIES,.VVLTVS. 


Torrvs corporis fummum & digniffimum lo- 
ci facies obtinct, animi vltra cæteras partes index per- 
fxpé probatus, non tamen perpetuó certus. laudantur 
igitur , & indicantur multorü mores & ingenia ex fa- 
cie : vt Rachclis , Dauidis, & aliorum. Eft autem per- 
turbati animi argumentum in facic frequentifimum. 
vt , Quarc concidit facies tua? Facici veró nomen ad 
multiplicis fententiz orationes vfurparur : ex quibus 
bona pars ad habitus refertur. dc quo argumento , al- 
tero libro nobis e(t agendum : partem veró fimplicio- 
rem hoc loco exponemus. — Faciem pro nafo vertit 
Interpres : Infpirauit in faciem cius fpiritum vitz. Fa- 
cies animi mutationem indicat. vt, Video faciem pa- 
tris veftri , quód non fit erga me , ficut heri & nudiuf- 
tertius. — Pra(entiam & afpectum vel refpectum. vt, 
Abícódit fe Adam & vxor cius à facie Domini, in me- 
dio ligni paradif. —Efficacitatem & autoritatem. vt, 
Repleta cft terra iniquitateà facie corum. 

Gratiam & beneuolentiam actiué . vt, Nifi venerit 
frater vefter thinitnus vobifcum ,nó videbitis amplius 
faciem meim: &, Recede à me, & cane ne vltrà videas 
faciem meam. Et oftendat Dominus faciem fuam ti- 
bi, & mifercatur tui. &, Abfcondam faciem meam ab 
co , & crit in deuorationem. & , Multi requirunt fa- 
ciem principis. &, Illuminet vultum fuum fuper nos. 

Gratiam quoque & ftudium altcrius, paffiua fignifi- 
cationc, facies indicat. vt, Ecce , audiui vocem tuam. 
& , Honoraui faciem tuam. & , Ne confundas faciem 
meam. &,Ex multarum perfonis facierum. 

Nonnunquam indignatio & ira facici nomine indi- 
catur. vt,Ponam faciem meam contra cam. &,Ponam 
faciem meam fuper hominem illum ,& cognationem 
cius fuccidam. Achab etiam indignabundus faciem 
diuertiffe (cribitur. 

Notitiam & cognitionem facies fignificat. vt, Ab- 
fcondit eum à facie Athaliz, vt non interficeretur. 

In faciem aliquid fieri, aperté, palàm. vt , Nifi in fa- 
ciem benedixetit tibi. & ,Arguam te,& ftatuam contra 
faciem tuam. Ecfoderunt ante faciem meam foucam. 

Improbé, publice, & aperté , ac fine refpectu, quod 
fit in faciem, vel ante faciem , fieri dicitur. vt ; Quem 
vos quidem tradidiftis, & ncgaftis ante faciem Pilati. 
Et fu(tinetis, (i quis in faciem vos cadit. 

Facies dura in partem malam proteruiz & contu- 
maciz indicium elt. vt, Filij dura facie , & indomabili 
corde. — In bonam quoque partem facies dura con- 
ftantiam & fortitudinem fignificat. vt, Ecce dedi fa- 
ciem tuam valentiorem faciebus corum , & frontem 
tuam duriorem frontibus corum. 


94 


Exod.6 
Liogua. 


Gemef. t1 


Oratio, 


Leuit. $ 


Tbr. 
Iob 27. 
Pfal.ir 


Imperiunt 


Ifa.35. 
Fabula 
pee 
Exech.36 
Suauilo- 
quentia. 
Cantic 4 


Genef. 19 
I Reg. 6 


Genef: 6 


Nalus. 


Genef.z 
Animi mu 
tauo. 


Genef 3 t 


Prafentia. 
6006]: 3 


Auctori- 
tas. 
Ginf.6 
Grata. 
Genef. 44 


Exod, 1 O 
Nwn.6 


Deut.3 I 


Prou.29 
Pfalm.é6 
Gratia. 

I Reg 1j 

Reg.‏ ג 

x corntb.1 
Indignatio 


.וו 


2.Reg.2I 
Notitia, 


Aperte, 
Iob :. 
Pfal.49 
Pfal 56.57 


Improbi- 
tas. 
A. 3 


2 Cor.II 


Proterui- 
tas. 
Ezech.z 
Coftantia. 
Fortitudo. 
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PBR 
Erat cibus Salomonis per diem triginta cori fimilæ,&c. 
& , Parafti cibum illorum , quoniam ita cft przparatio 
eius. . Cibare pane & potu lachtymarum eft , in per- 
petuo moerore aliquem tenere; contra vero ,fuauibus 
& falubribuscibis cibare. vt, Cibabis nos pane lachry- 
marum ,ct potum dabis nobis in menfura. 80, Cibauit 
cos ex adipe frumenti , et de petra melle faturauit cos. 


XT 
Pfalm 64 


Iucüdit a8 
Mir ttir 1a. 


P(alm.79 
P(alui.8 


86, Cibabo cos abfynthio. Et cibauit me cinere. ה‎ 

Cibare aliquem eft commoditatibusillius profpice- Officium: 
re. vt, Si efurierit inimicus tuus, ciba illum. &, Cibabo Preu. 15 
Rom.iz 


te hzreditate Iacob patris tui. Comedereidem quod 


vaftare ct perdere. vt, Efuriet & comedet ad (iniftram, Doux 
et non faturabitur. Non comedere,indignantis et per- Índignátis 
turbati eft. vt , Achab auertit faciem fuam ad paric- ?^2-*: 


tcm, et non comedit panem. 

1/1 0 5 ת 5 כ‎ carpere acetbiffimé & reprehendere 
aut accufare vehementer & inique , s. s. e. Hxc dicit 
Dominus füper prophetas, qui feducűt populi meum; 
qui mordent dentibus fuis , & prædicant pacem. fed 
huius loci interpretationem commodiorem in Com- 
mentariis noftris confcripfimus: Veré enim mordere 
pro comedere hic ponitur , quamuis ad accufationem 
transferri verbum poffit. 

Dvrctr. 

IvcvNpvM &gratum auditui ,vifui, aut exifti- 

mationi iucundum, tranflato verbo , dulce dicitur. vt, 


Mich. 14 


.סט 
Gratum.‏ 


4 . - . . . . . Iob 6. 
Animsz enim efurienti etiam amara dulcia effe viden- eal 24 
tur. & , Dulciset rectus Dominus. & , Quam dulcia "f4.1:8 


faucibus meis eloquia tua! | Et pro pulchro, bono & 
honcfto vfurpatur ctiam. vc,Ponentes amarum in dul- 5 
ce, & dulceamarum. 

AMARVM. 

ÁM ARV M infuauceft, ct ad animum, ingenium, 
inorcsQue transfertur ; & fignificat difficile & impor- 
tunum aur trifte. vc, Cùm eflet Anna amaro animo. &, 

uia amara erat anima vniufcuiufque viri , fuper filiis 
fuis & filiabus. Et irritationem etiam hoc modo figni- 
ficatam legimus. vt, Tu nofti patrem tuum & viros, 
qui cum co funt „effe fortiffimos, & amaro animo . Et 
gentem amaram et velocem. 


Trifte: 


z. Rėg.r 

זז 
Irritaiio.‏ 
7 


Habae.r 


Difficultatem & moleftiam illa (ignificant exempla: Molcfia. 
Intenderunt arcum rem amaram. & , Nouiflima au- Pl 6; 
AS = ~ . ME Prou. 
tem illius amara quafi abfynthiüm. Malum & im- יז‎ 
num ma- 


portunum amarum dicimus. vt, Ponentesamarum in 


dulce, et dulce in amarum. &, Amarum eft, reliquiffe rie 5. 
te, Domine.  Difficultras morum. vr, Diligite vxores, er 
er nolite amari effe ad illas.8,Q uod fi zelum amarum ac 
habetis, & contentiones funt in cordibus veftris. Colof 3 
Dados Iacob. 3. 
Pa ז א‎ 5 przcipuam in hominum victu laudem ob- Cibus 
tinet; vt qui folus vitam alere poffit , s. s. £. Sufficien- Relf ag 
tiavitz hominis in pàne & aqua. Vnde panis pro omni 
vi&us ratione vfurpatur.vt,Sic comedent filij Hrael pa- 4 
nem pollutum. Panis veró & aqua victum fimplicem Simplex 
defcribit. vt, Panis ei datus eft jaquz cius fideles funt. Haig. 
Et repleti prius pro panibus, fe locauerunt. Et non fa- 16 * 
tiabitur pane indigens. Et in domo mca non elt panis. Rear 
Panem alterius comedere, cft vitz partem illi debe- vitæ de- 
re. vt, Qui edebat panes meos, magnificauit fuper me biram; 
fapplantationem. Panis rem vtilem & neceífariam Re:viis; 
fignificat. vt , Si quem petierit filius eius panem ,nun- M«^7 
quid lapidem dabirilli» | Panis donum & beneficium Benchi- 
fignificat. vt, Non eft bonum fumere panem filiorü, & Math t ¢ 
Ecclef. i $ 


dare canibus. Et cibauitillum pane vitz & incelledtus. 


Comedere panem cum aliquo, conuiuium celebra- Conuiuid 


re eft. vt, Comederunt cum eo panem. Tob 42. 
Panis etiam do&tinam fignificat arcané. vt, Paruuli א‎ 
peticrunt panem. Panis fractio, commünicatio cor- Pus 
poris Chrifti cft, interprete Paulo. ee 
Mer: 
MELLIS nomen fuauitatem & iucunditatem fi- Iuciditas. 


gnificar. Adiuncto autem lactis vcl butyri nomine, 
. . 2 Ey ra: . 8 
abundantiam,profperitatemáue perfe&tam indicar.vt, 


Ín 6 


P:ofperi- 
tas, 


SIVE, DE ÁRCANO SERMONE: 


rcgis illotis pedibus et intonfabarba. Contrà veró de- 
coris & lætitiæ caùfa,barba pexa, fuaui vnguento inun- 
gitur. Sicut vnguentum in capite, quod defcendit in 
barbam, barbam Aaron. Barba rafa meeftitiz fignum 
erat,et doloris. vt, In cun&is capitibus 6105 caluitium; 
& omnis barba radetur. &, O&oginta viri rafi barba; 


& fciflis veflibus,et fquallentcs. 


DE NATVRALIBYS QYI 
BVSDAM ACTIONIBVS SIVE 
AFFECTIONIBVS. 


Car. 
A Tov. de corporis humani partibus , ad quas 


etiam aliorum animantium membra referuntur, 
fatis ad indicandum fermonem dixifle,nobis videmur. 
Nunc verò quxdá aioncs, que ad vitam & vitx vfum 
pertinent, obferuandz funt. Illarum autem duplici 
modo diftin&a ratio eft. Nam quadam homini cum 
cxteris animantibus communes, etiam in ipfis naturz 
initiis fuere , quarum vfus & poft peccatum perfeucra- 
uis; nec ramen vitio vel culpa vel defectu aliquo om- 
nino alienus, vt comedendi & gignendi, pariendique 
confuctudo: qua cùm integra olim & fine moleftia 
cótigiffct, humana culpa corruptioné admiferüt. Sicut 
fcriptum cft, In dolore parigs filios tuos. Quadam ve- 
ro funt, quz fui ortus occafionem à culpa habuere, 
quanquam non femper aut omnibus cüm accidunt, 
culpam arguánt, vt morbi, laffitudines , labores, curg, 
neceffitates, inopix , diuitiz , paupertas, cæteræģue 
animorum & corporum affectiones , ac tandem mors. 
Vtrumque genus, quàm commodiílimo potuerimus 
ordine, & quàm breuillima oratione tractabimus, 

PVRITAS: 

Pvrrraris verbo nitor, decus,&e cultus fignifi- 
catur. vr , Deftruxifti eum ab emundatione: & fedem 
eius in tcrram collififti. 

ODOR. 

Op or aur fuauis eft aut ingratus ; ille gratiam & 
amabilitatem,pratercà etiam bonam famam: hic vero 
contrà fignificat. vtriufque exempla func: Foetere feci- 
ftis odorem noftrum coram Pharaone & feruis cius. 
& , Curremus in odorem vnguentorum tuorum . Et 
quz de odore fuauitatis ,in facrificiis , fzpé dicuntur. 
Et odor eiusvt Libani.  Odotetiam proargümento 
certiffimo cognoicendz rei vfurpatur. Vt odoré noti- 
tix fuz manifeftat per nos, inomniloco. Quia Chrifti 


LXXXIII. 


bonus odor fumus ,in iis qui falui fiunt, & in iis ,qut 


pereunt: aliis quidem odor moitis in mortem , & aliis 
odor vitz in vitam. Odoratz res fecundum fucceffum 
& optabilem euentum fignificant. vt , Manus mez di- 
ftillauerunt myrrham, id eft, grata omnia mihi euene- 
runt. ₪ , Quafi rofa plantata fuper riuos aquarum fru- 
&ificate , quafi Libanus odorem fuauitatis habete; flo- 
rere flores quafi lilium, & date odorem, et frondete in 
gratiam. 
CIBvs, COMEDERE. 

C iav s folidus arcanam fapientiam ,quam perfe- 
&i tantüm capere poflint , fignificat; de qua nos alias 
plura. vr, Fadi eftis,quibus lacte opus fit, non folido ci- 
bo. perfe&orum autem eft folidus cibus. 

Communicatio in cibo & pane amicitiam, focieta- 
tem , confuetudinemque fignificat. vt, Qui comede- 
runt tecum , ponent iníidias fübterte, &, Qui come- 
debat panem meum , miignificauit fuper me fupplan- 
tationem. &, Qui fimul dulces capiebas cibos. Ex fue- 
runt ibiapud Dauid tribus diebus , comedentes et bi- 
bentes. & , Ne defideres cibos eius. 86, Cibos lugen- 
tium non comedetis. Omneobfoninm cibi nomine 
indicatur. vt, Fac cibos vr comedas. Etccollegerunt ci- 
bos duplices. Et cibos emetisab eis. 

"Omnem praterca victus rationem atq. profpectum, 
& certum rci familiaris vfum, hoc nomen annotat. vt, 
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ץק 
Porty s altera alimenti pars eft, qua & nimius ca-‏ 
lor temperatur,& membrorum laffitudo reficitur .eius‏ 
enim natura vt liquida magis , ita citis in venas penc-‏ 
trat. Sunt autem varij potus, in quibus fimpliciffimus‏ 
aquz elt , & commodo tempore eratiffimus. Ita Da- 1‏ 
uid potum aqua de puteo Bethlehem defiderafic fcri-‏ 
bitur. Interofficia humana commoda & grata potus‏ 
oportuné exhibitus numeratur, s. s. e. Bibe domine 2+‏ 
mi : & camelis tuis dabo potum. Et efuriui, & dediftis Marh.25‏ 
mihi potum. & , Quifquis potum dederit vni ex iftis Manh. 10‏ 
minimis mcis, :‏ 
Contra etiam miferiam vehementem atque cffica- Ma‏ 
cem potus fignificat, addita annotatione fellis,amari-‏ 
tudinis, vel lachrymarü, vt, Potum dedit nobis Domi-‏ 
nusaquam fellis. & ; Portum dabis nobis in lachrymis, "4-79‏ 
in menfura, &, Væ qui potum dat amico fuo, mittens Habe.‏ 
fel fuum & inebrians.‏ 
Lac.‏ 


Iaem 8 


Lac cibum fimplicem , fuauem tamen atque vti- Simplid- 

lem interpretamur, quod cius do&rinæ fymbolum eft, 0" 
pr , quod cius y > nx. 

qua homines ante adeptam fan&ificationem imbutos 

effe oportet. hanc doctrinam poenitentiz vocffffus, 

quz & recta in Deum fide & bonorum operum exer- 

citatione & confuetudine definitur: de qua fcriptum 

eft : Tanquam paruulis in f hrifto lac vobis potum de- DC 

di,non efcam:nond(ü enim poteratis. Et fadi chis qùi- 1 

bus latte opus fit, nó folido cibo. Sicut modó geniti in- 

fantes rationabiles, fine dolo, lac concupifcite. Huius 

la&is (ignificationem indicabat fponfus myfticè locu- , , 

tus, Bibi vinum meum cum lacte meo. Cant.. 

Lactis copia felicitatera & fecundarü rerum vfum: : 
atque ad fpiritualem profperitatem fpedtat hzc ratio, 

s. s. e. Et crit in die illa , nutriet homo vaccam boum Ifae 7. 

& duas oues : & prz vbertate lactis comedet buty- spud 

rum.  Lac&vinum affluentiam fuauitatis & trani ור‎ 

quille iucunditatis. vt , Venite, emite abfque argento, s: 

& abfque vlla commutatione vinum & lac. mn 
Lac & mel omnis faturitatis & iucunditatis fru&ü Abundan- 

indicant; qaibufaquarum copia addita perpetuas de- amies 

litias afluentesģuc oftendit, s. s. e. In dic illaleuaui 500 

mani meam pro iis, vceducerem cos de terra Ægypti, 

in terrá,qnam prouideram cis, fluentem late & melle, 

quz eft egregia intcr omnes terras, Et erit in die fila, lets. 

Itillabunt montes dulcedine; & colles fuent lacte :«3z 

per omnes riuos Iuda ibunt aqua. € 

DORMIRE. , 

DORMIRE ad natura animalis 1607630026 fpe- Securitas. 
&at ; fignificat autem 80101056 quietent & tranquillita- . 
tem atque fecuritatem: vt, Dormictis , & non crit qui 2% 
exterrcar. &,Ego dormiui, & foporatus fum. Et in pace Pfabn.3 
in idipfum dormiam & requiefcam. oii 

i Nonnunquam veró negligere vel negligentii dor- Negligen. 
miendi verbo indicamus. vt, Ecce non dormitabit, ne- Pial 5 
que dormiet qui cuftodit Ifrael. & , / סטוף)‎ quo piger 96.6 + 
dormies? &, Igitur non dormiamus ficut & cateri. 20 

Dormire, iacere, & vitz quafi vfu expertem effe, in- ceama 
terpreramur aliquando. vt, Et tu dormics fuper latus vita. si 
tuum finiftrum,& pones iniquitatem domus Ifrael fu- 5^ 
per numero dierum, quibus dormies fuper illud. 

Dormire etiam cumaliquo, honéfte dicitur, pro có- Coire. 
cumbere. vt, Incbriemus patrem noftrum vino , dor- Gf.19 
míemusque cum eo. & , Qui dormierit cum nouerca, Lenit.zo 
&c. Dormire ctiam idem quod mori eft in facris li- Mori. 
bris. vt, Dormiam cum patrib&s meis, Et erit cùm dor- 91.47 
micrit dominus meus rex cum patribus fuis, &c. dd 

SoMNvs. 
Q vrETE M fomnus fignificat. vt,Si dedero fomnü Quies. 


oculis meis ,& palpebris meis dormitationem. Et fua- MAR 
uis erit fomnus tuus, &, Dulciscftfomnusoperanti. zi; 


Somnus fallaciam et deceptioné , atque ementitam pallada. 
felicitatem fignificat. vc, Dormierunt fomnum fuufa, 77s. 
& nihil inuenerunt omncs viri diuitiarum in manibus 

fuis. 


IOSEPH, 


96 
In die illa leuaui manum meam pro eis, vt educcrem 


8 cos de terra Ægypti, in terram, quam prouideram eis, 
.גד‎ Buentclacte & melle. &, Non videat riuulos fluminis, 
Cat — torrentes mellis & butyri. Et mel & lac fub lingua tua. 
Sapientiae - Mel 8z fauus fapiétia & fcientia. vt, Comede,fili mi, 
Pei — gyel,quia bonum cít,& fauum dulciffimü gutturi tuo. 
Volaptas. Mel etiam rem optabilem iucundamQue fignificat: 
Delia. cuius modi funt voluptates & delitiæ, quibus modum 
Pawas  adhibercoportet, 5.5.8. Mel inueni(ti , comede quod 
fatis eft tibi, ne forte fatiatus euomas illud. 
Favvs. 
Suduiras. F A v v s dulcedinis , fuauitatis, atque iucunditatis 
Satubritas primas tenet, remQuc tum fuauem , tum falubrem fi- 
raLi$.  gnificat, 5.5.5. Dulciora fuper mel & fauum. Etfauus 


Casiag diftillans labia tua. &, Comede fili mi mel,quia bond 
eft, & fanum dulciffimum gutturi tuo. 
CONVIVIVM. 
Coxvivivi amicitiz & hilaritatis caufa infti- 


Amicitia. 

tuitur,atque ad rci alicuius initiata: monumentum ; vt 
Geers: in natalibus ablactationibusq. liberorum: ctin nuptiis 
Genef.43 & magnorum confiliorum aut munerum initiis, ftcut 
Indie Je Abraham , lofeph , Samfon , Abfalom, Affuerojue 
21 dc Abraham , Joicph, , ,Affue 
rid t^ fcriptum eft. Significat autem conuiuium lztitiam & 
reais. iucundi vitz vfum. vt, Secura mensquafi iuge conui- 
6% | uium. &, Eccc ferui mci comedent, & vos elurietis. 
Voluptas. _ Voluptatem & delitias quoque fignificat. vt, Melius 
E«l.j.  cítiread domum lu&usquàm ad domum conuiuij.&, 
Ieren.16  Neingrediaris domum conuiuij, neque vadas ad plan- 
Conte- cendum. ^ Confuetudinem & familiaritatem. vt, 
Fre: Noli cffe in conuiuiis peccatorum. Et filij Iob fingulis 
ל‎ dicbus faciebant conuiuia per domos. & , Nunquam 


manducaui omne commune & immundum. Arcané 
Ge.31 confuerudinem & cómunicationem fignificat. Et fece- 


Camies runttumulum,& comederunt fuper eum. & , Veniat 
dilectus meus in hortum fuum , & comedat fructum 
pomorum fuorum. 

FERMENTVM. 

pettinn. DOCTRINE malz & peftilétis,que & veritatem 

pettilens. 


& honcfítatem contaminer, fermenti nomen fignifica- 

tionem indicat. vt, Caucete à fermento Pharifzorum,‏ > ות 

Galat.5 — &r A fermento Herodis. Et modicum fermentum to- 

Peccatum tam maflam corrumpit. Significat etiam originalis pec- 

re NALE Gabi contagem illam , quz humanum genus omne & 

r.Coin.g infecit,& contaminauit. de qua fcriptü eft , Expurgate 

vetus fermentum,& non in fermento vceteri,nec in fer- 

Vis pene- mentomalitiz. — Prxtereà & fecretz ac latentis vis, 

mm, argue ab exiguis initiis ad magnam & manifeftam cM- 

caciam pertinentis fignificationem habet fermentum, 

Mith13 S.s.E. Simile eft regnum cælorum fermento, quod ac- 

cipiens mulier abícondit in farinz fata tria, doncc fer- 
moentetur totum. ; 

AZYMVM. 
AzYMvM arcanz fignificationis cft, & mentem 
Synceritas ab omni malitia remotam, omnid. doloalienam, atq. 


1COws omnino fimplicem & candidam fignificat. vt , Expur- 
gate vetus fermentum , vt fitis noua confperfio, ficut 
eftis azymi. Itaque epulemur non in fermento veteri, 
nec in fermento malitiæ & nequitiz,fed in azymis fyn- 
ccritatis. 
MASSA. 
M ås sa totum negotium fimplex & beneinftitu- 
tum,à priuata ratione & inuidia alienu,fignificat,s.s.F. 
mm. — Sidclibatio fan&a , & maffa fanaa. Et modicum fer- 
1.05 mentum totam maflam corrumpit. 
BVTYRVM. 
Bvry&vM & lac vitus abundantiam, & ex con- 
Feli. fequenti,fertilitatem & optimum rerum vfum. vt, Præ 
Profperitas : A s 
17 vbertatc la&is comedent butyrum. Butyri & mellis la 
1000965 minafümmas delitias & iucundiffimá vitæ facultatem 
Ib .0ב‎ interpreramur. vr, Non videat riuulos fluminis; tor- 


Profperias 1605 mellis & butyri. Butyrum & oleum profperita- 
1039. tem & rerum copiam. vt, Quando lauabá pedes meos 
butyro, & petra fundebat mihi riuos olei. 
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ficat inopiam, vidclicet, vel fpiritualid, vel temporaliá ro. 
bonorum. vt, Famem patientur vt canes. &, Attenuc- Pfal.38 
tur fame robur eius. & , Non afliger fame animam ord 
iufti.. At vero fames magis arcana defcriprione iufti- ruiz 
ficationis defetum & defiderium fignificat. vt, Non defideium 
portetis vltrà opprobrium famis in genubus. Hinc à איז‎ 
Seruatore noftro di&um legimus: Beati qui efuriunt maths 
& fitiunt iuftitiam , quoniam ipfi faturabuntur. Et in 5% 
dicbus famis faturabuntur. 

51+, 4 

51718 importuna affectio animantibus, nó tameñ 
preter naturam accidit:ca enim neceflarij potus afferre 
defiderium folet , s. s. E. Sitiuit ergo ibi populus præ £ud.17 
aqua penuria. Sigüificat autem fitis nomé, fiuc fitire 
verbum , vehemens defiderium , atque ingentem ap- Defideriâ, 
petitz rci cupiditaté . vt, Sitiuitanima mea ad Deum. pfal4r 
& , Sitiuit in te anima mea. Etaqua frigida animz fi- ee 
tienti.  Inopiam quoque indicat maximam. vt, Efu- inopia. 
rientes & fitientes anima eord in ipfis deficit. Er quafi 1/196 
area fitiensimbrem. &, Cucurri in fiti, ore fuo bene- Pfiln.ér 
dicebant, & corde fuo maledicebanr. 

Szpiffime ctiam à vatibus hoc verbum ad illud ma- Pers : 
ximum diuinz iuftificationis indicandum defiderium ; 
vfurpatur. vt , Omnes fiticntes venite ad aquas. &, Ef- Wes $ 
fundam aquam fuper fitientem , & fluenta fuper ari- je EF 
dam. Sic ctiam apud Euangeliftas non raró. Qui fitit, Iohan.7 
veniat ad me, &c. 

ADMIRATIO, STVPOR. 

Ap MIRATIO, ftupor, & huiufmodi animorum Granifi- * 
affectiones , ex grauiffima & infpcrata re cognita iam "^ '** 
& fpedtata , proficifcuntur, cuiufmodi funt miracula 
& beneficia maxima. Item iudicia feucriffima, & pu- 
nitiones przterea granifimz, s. s. e. Omnesvidentes P/ilv.47 
admirati funt,concurbati funt, tremor apprehédit cos. : 

&, Obftupeícite & admiramini;flu&uate & vacillate. 29 
Inebriamini,& non à vino: mouemini, et nó ab ebric- 
tate. Eteris opprobrium & blafphemia , & exemplum Ezeh.g 
in omnibus gentibus. &,Srupebantautem omnes, qui Lie.» 
illum audiebant, fuper prudentia ct refponfis cius, & 
videntes admirati funt. Ec admirata eft vniuería terra Ape.15 
poft beftiam. 

Cowrvsro. 

Conrvs10 corum eft, qui fententia, voto & ex- aD 
pe&atione fruftrantur, s.s. E. Inte Domine fperaui, ral7o 
non confundar in ternum . Confillum inopis confu- Pas 
diflis. Confundantur omnes iniqua agentes. &, Spes Rm.s 
autem non confundir. - 

Vox, SoNvs, CLAMOR, Vrv- SEE 
LATVS, FREMITVS 

ANIMANTIVM ferè omnium communis vox 
eft: Sermo veró homini vni datus eft ad focietatem hu- 
manam celebrandam & conferuandam przcipué in- 
ftitutus : deinde ad omnem animi motum explicandü 
productus, Sed de voce & fonitu , qui inftrumento 
aliquo editus vocis vicem fubit, prius agendum cft, 

Vox fponíi & fponfx, molarumque fonus lætitiæ ar- Lætitia. 
gumentum edunt : vt, Perdamquc cx eis vocem gau- 155.1; 
dij, & vocem latitiz; vocem fponfi & vocem fponíz, 
vocem mole, & lumen lucerna. &, Vox gaudij et vox raw.55 
lætitiæ, vox fponfi et vox fponíz,vox dicentium, Con- 
fitemini Domino exercituum. 

Vox admonitionis cuftodiz & concurfus caufa edi- Admoni- 
tur. vt ; Vox enim annuntiantisà Dan, & notum fa- fo. 
cientis idólum de monte Ephraim, concitate gentes, 

&c.  Voxturba exercitum arguit. vt, Vox multitu- Exercitus, 

dinis in montibus quafi populorum frequentium, vox Ves 

fonitus regum & gentium congregatarum. Tuba- 

rum & buccina fonitus vel clangor denuntiat vel bel- Denuntia= 

lum, vel miferos alias , & calamitofos dies, vel poeni- "?^6* 

tentiam indicit, & orationis ieiunijjue tempora; 6 

cùm fonatur preter confüetum tempus, horror incu- 

tituraudientibus.Harum obferuationumn illa fuo ordi- 

ne exempla funt. Canite tuba, przparentur omnes, Exeh.7 
& non 


SIVE, DE ARCANO SERMONE. 


raboram fuis. Quietemetiam indicat, & laborum finem,qua- 
„finis: lem afferre mors folet. vt , Nunc enim dormiens file- 
MoS  rem,& fomno mco rcquicfcerem. &, Donec arteratur 
1014  caluin,non vigilabit, nec confurger de fomno fuo. &, 
i5 Dormiat fomnum fempiternum. &, Vado,vt à fomno 


__ excitem Lazarum. 
Mane Negligentia & focordia f(omnus appellatur. vt, Noli 


(ario. diligere fomnum. &,Víquequo de fomno confurges? 
no cir Somnum etiam pro concubitu Sapiens dixit, Ex de- 


Cócbi". lectamento fomni conuenientis. 
EET, CVBARE. f 
InDIGNANTIShominis,& præ animi impoten- 
tia flare non valentis , eft cubandi habitus aliquando, 
j*$1 s.s.E. Venit ergo Achabin domum fuam indignans & 
frendens , fuper verbo quod locutus fuerat ad eum 
Naboth Ifraclites, dicens,&c. Et proiiciens fe in le&u- 
lum fuum, auertit faciem fuam ad parietem, &c. 
SOMNIVM. 
Vaidniü.- SOMNIVM pro vaticinio aut vaticinij quodam 
Ged. genere , qui dormientibus offertur, vr, Iacob vidit in 
odo fomniis fcalam ftanrem. &, Abimelech per fomnium 
Deus eft vilus & locutus. Et de lofephi, Pharaonis , & 


Indigna- 
uo. 


A‏ מא 
Ingera alidAi fomniis multa. Significat etiam fomniü incer-‏ 
Luis tum fpectrü dormienti vifum. vr, Non augurabimini,‏ 


Vana res pnecobferuabitis fomnia. Vand & inftabile confilium 


&inftabi- : : 5 RE 
lis. hoc nomine dicitur. vt , Etgrit ficut fomnium vifionis 
Mj;  no&urnz multitudo omnium gentium. &, Velut fom- 
קמל‎ Dm auolans , non inuenietur , tranfiet ficut vifio no- 
&urna. &, Velut fomnium fürgentid, Domine,in ciui- 
tate tua, imaginem ipforum ad nihilum rediges. 
VIGILARE, ₪ VIGILIA: 
VIGILIA proprii animantiü vitz opus cft, quan- 
dofomnus mortis magis, quàm vitz, obtinet imaginé, 
Ibir — S.S.F. Àcontrariofenfu. Ipfe ad fepulchra ducetur : & 
in congerie mortuorum vigilabit. 
Studium. ^ Significat autem hoc verbum acre & incenfum ftu- 
Ex^a- dium, & euentus optati expectationc. vt , Deus, Deus 
tio. 2 כ‎ 3 
Pale. meus, ad te de luce vigilo, fitiuitin te anima mea. Er; 
DS Beatus qui cuftodit vias meas, & qui vigilat ad fores 
Diigemi, Meas סטף‎ 16. Diligentem quoque cultodiam,ope- 


ramque alicui rei gerendz adhibitam , & confiliorum 
Pilm.126 frequentiam hoc verbo interpretamur. vt, Nifi Domi- 
: nus טס‎ 10010116 61016316 , fruftrà vigilat qui cuftodit cå. 


Mer & »lanitori przcepit vt vigilet. &, Vigilate & oratc. &, 
j Beati ferui illi , quos cùm venerit dominus , inuenerit 
Iafdiz. vigilantes.  Infidiis ctiam & ineunda prædæ ac per- 
| .- dendi ac nocendi intentam animum hoc verbum in- 
Wie — dicat. vt, Vigilantes ad przdá,przparant panem liberis. 
כ‎ 71 ; 

Solicita- V 1G ז זז‎ A folicitudinem & animi attentionem ad 
go: virtutem,atque ad preces fundendas,noturnum tem- 
:Cwé  pusvltra confuetudinem vfurpati fignificat. vt , In vi- 


iCw.ir giliis, in ieiuniis, in caftitatc, &c. Ec in labore & zrum- 
na, & in vigiliis multis. 
Eft etiam certa nodurnarum horarum nota. Nam- 


Sore 
sols. queolim ciuitatü & caftrorum excubiz, paftorumQue 
contubernia no&tis obferuationem quatuor vigiliis par- 
ticbantur; atque ex hac ratione,prima, fecunda , tertia 
10114  & quarta vigilia dicütur. vt,Iam aduenerat vigilia ma- 
2076 tutina. &, Anticipauerunr vigilias oculi mei. 
SVRIRE, FAMES. 
EsvRIRE fecundum naturam neceffarij alimenti 
mb... indigentiam fubleuandam indicat, 5.5.5. ex Anti- 
thero: Efurienti fubtraxifti panem. 
שת‎ Significat autem hoeverbi vehemens defiderium 
"* rei vel omnino neceflariz & vtilis , vcl maxime faltem 
me. ^ appetitz. vt, Anima cfurienti ctiam amara dulcia effe 
106ת‎ Videntur. Et anima efurientem fatiauit bonis. &, Bea- 
5-5 ^ tiquiefuriunt & fitiunt iuftitiam. 
Inopia. Praeterea inopiam maximam & grauiffimam hoc 
Pal; verbu fignificat. vt, Diuites eguerunt, & efurierunt. &, 
Him. 5 Fatur enim,vt efurientem impleat animam. &, Ani- 


ma diffoluta efuriet. — Ing M autem & famcs figni- 


IOSEPH, 


vobis, vt gaudium meum in vobis fit : & gaudium ve- 
ftrum impleatur. Et gaudium vetrum nemo tollet à rohan.22 
vobis. &, Deus autem fpei repleat vos omni gaudio, Ct ות‎ 
pace in credendo, &c. & , Fru&us autem fpiritus , cha- cals 
ritas, gaudium, pax. 
Caxrvs, CANERE, CANTICVM, 
CaANTATIO, PsALLER E. 

Caxrvs vel latitiz publicz vel priuate, vel gra- , 
culationis, vcl plaufus caufa fufcipitur. harum obferua- arms 
tionum illa exempla funt. vt, In te cantatio mca fem. Pfalw.70 
per, & tu adiutor fortis. & , Quomodo cantabimus ra.136 
canticum Dominoin terra aliena? &, Vocem cantan- rzd.33 
tium cgo audio. & dixerunt, Cantemus Domino, glo- ,,4.1; 
11056 enim magnificatus eft. &,Cantabo Domino, qui Paar 
bona tribuit mihi; pfallam nomini Domini altiffimi. eun 
Et cantabimus & pfallemus virtutes tuas. &, Cantate Pfl.9s 
Domino canticum. nouum , cantate Domino omnis HS 2 
terra. & , Nónne huic cantabant per choros, dicentes, : ות‎ 
Percuffit Dauid mille,&c. &;Ego autem cantabo for- 
titudinem tuam. 

PARABOLA. 

Iw parabolam dari aliquem, ad extremam abicdtio- Abicdrie 
nem & vltionem pertinet. vt, Et dabo eos in offto- iak 
briuin et in parabolam , & in maledictionem vniuerfis 
locis, ad quz cieci eos. &,Ego fum pfalmus eorum. 


CONLVNCTIO.ET SO. 9 e 
CIETAS HOMINVM. 
G 


Latitia. 


Threi.3 


CAP. LXXXIIII. 


T adificauit Dominus coftam, quam tulerat de " 
Adam,in mulicrem,ct adduxit cam ad Adam. hoc , 
initium omnis humanz focietatis & 0660000115 in 
„multas partes, variafq. rationes cft propagatum. Qua- 
rum pracipuas hoc opere indicabimus. 
MaAscvrvs. 

MascvLvs inomnium animantium genere no- 
bilior & dignior eft; naturamque fortitur tum fortio- 
rem,tum habiliorem . Ideoque prior femper appella- 
tur, 5.5.5. Mafculum & foeminam creauit cos. Prater- Gef.x 
ca ad publicorum muncrum minifteria mafculus præ- 
cipue deligitur. vt , Omnis mafculus de genere Sacer- rais. 
dotali, vefcetur de carnibus cius, quia fanum fancto- 
rumeft. Atque in fermonis arcani vfu, maículus rem 
perfectam, firmam, & efficacem ,atque ex animi fen- Perfedio, 
tentia fuccedentem fignificat. vt , Antequam venirct 1 66, 
partus cius,peperit maículum. &,Maledictus dolofus, Malach} 
qui haber in grege fuo mafculum ; et votum faciens : 
immolat debile. Ew peperit filium «nafculum , qui Aperz 
re&urus erat omnes gentes in virga ferrea. 2 

FOEMINA. 

For MrNA minoris roboris & fortitudinis eft, at- 
que rcbus magnis in bello, paccuc gerendis minus ha- 
bilis, ad minora tamen minifteria , & ad familiarem 
vfum idonea, s.s.E.Si mafculus fucrit, interficite eum; 34.1 « 
& fi foemina, referuate. &, Percute me , ne forté dica- uico 
tur, quód à faemina interfectus fim. 

Significat autem in fermone hocgenus,imbelle Iopeter 

g er genus,imbellem et cio. 
deterioris notæ rem. vc, Mulieres venientes & docen- Imbesili- 
tes eam : non eft enim populus fapiens. & ; Gladius ad ar 
omne vulgus ,quod eft in medio cíus, & crunt quafi 1«.5o 
mulieres. Et deuoratum eft robureorum , & fa&i funt lerem. 5 x, 
quafi mulieres. / 

ViRGO, VIRGINITAS. 

ViRGINITATIS rcuercntiam & fancitudinem 
ex facris libris nos aliàás Deo dictante indicaturi , eos, 
quiex huius conditionis fimilitudine fumuntur fermo- 
nes, nunc breuibus exponemus. 

Virgo gentem nunquam antea domitam fub iu- Indomita 
gümue miflam fignificat. ve, Calumniá fuftinens virgo icu ig: 
filia Sidonis in Chetim confurgens transfreta. Et füb- 19% 37- 
fannauit te virgo filia Sion. Et contrita eft virgo filia p>- 10.14 
poli mei, Er integritatem & decoré aliquando indi- 

Cat.vt, 


€ 


98 
& non cft qui vadat ad belit. &, Dies tubæ & clango- 


Sophon. t ג‎ 2 2 
ris fuper ciuitates munitas , & fuper angulos excelios. 
Ile. — & , Canite tubain Sion,iubilarein monte fancto mco. 
Ams;.  &e, Si clanger tuba in ciuitate, ct populus non expaue- 
Superbia.. Ícet? ^ Vocis & oculorum eleuatio fuperbiæ & arro- 
4s gantiæ fignum clt,s.s.E. Contra quem exaltafti vocem 
tuam, & elcuafti in cxlum oculos tuos? 
Indigna- Clamor indignationem in aducrfarium indicat. vt, 
wis Vox Domini ad ciuitatem clamat. Clamor etiam 
Mee qui 116013106 צעקה‎ dicitur, vim, iniuriamque perpetlo- 
n». rum elt, camq.indicat. vr, Ecce clamabo vim patiens; 
Mes & nemo audiet. &, Spe&taui vt faceret iuftitiá, ct ecce 
Liberas, Clamor. Voxmagna,& intrepida, liberam et conftan- 
Conftaa- tem animi propofiti confeffionem & profeffionem fi- 
Laps gnificat. vt, Et refpondit Matthathias , & dixit magna 
voce: Et fi omnes gentes regi Antiocho obedient, &c. 
LACHRYMZ. 
Dore | LacuRYM dolorem & mocftitiam doloris , ct 
Ee, MER caufam fignificant. vt, Verti me ad alia , & 


vidi calumnias , quz fub fole geruntur; et lachrymas 
innocentium, & neminem confolatorem. 
VLVLATVS. 

VLvLarvs rerum oportuniflimard vel chariffi- 
60408. marum defiderium arguit. vt, Super Nabo, & fuper 
15 Medaba, Moab vlulabit. &, Anima cius vlulabit fibi. 
«23 — &,Vlulate naues maris,quia vaftata eft domus vnde ve- 
135 nire con(ucuerant. &, Vlulate paftores, & clamate : et 

confpergite vos cincre optimates gregis. Et vox clamo- 
ris paftorum , et vlulatus optimatum gregis, quia valta- 
uit Dominus pafcua corum. 4 


Camis Salutis etiam defperationem, et certa calamitatem 


1233 — vlvlatus indicat. vt, V lulate, quia prope c(t dies Domi- 
nes —mi,quafi vaftirasà Domino veniet. & , Agite nunc di- 


uites plorate , vlulantes in miferiis veftris, qua adue- 
Exedtu, nient vobis. — Fremitusfrequentiffimum exercitum, 


Ost: rranflato à lu&ibus verbo. vt, Confurget tumultus in 
populo tuo, fiue fremitus ex Hebraico. 
Risvs, RIDERE. 
Iucidias. — Rrsvsiucundam & lxtam rem fignificat. vt, Ri- 
eiie fam fecit mihi Dominus. &, Donec impleatur rifu os 
et tuum. &, Beati qui nunc fletis , quia ridebitis. 
Volepas. Voluptatem ct delitias quoq. rifus nomine dici ob- 
Eu feruamus. vt, Tempus flendi,et tempus ridendi. &, Væ 
Eel. — Vobisqui ridetisnunc. &;Rifum reputaui errorem. &, 
Mord Rifus vefter in lu&um conuertetur. & ,In rifum fa- 
Plus. ciunt panem et vinum. 2120105 ctiam Latinis di- 
₪447 — (tus, in facris libris rifas dicitur. vt , Melior eft ira rifu, 
quia per triítitià vultus corrigicaranimus delinquétis. 
Ibidem. © &, Sicut fonitus fpinaram ardentium fub olla, fic rifus 


Pronerb.29. ftulti. & , Vir fapiens cum ftulto contendens, fiue ira- 
featur, fiuc rideat, non inueniet requiem. 
Sape ctiam rifus idem cum irrifione eft: vt, Qui ha- 


Irrifio. 
en bitat inczlis, ridebit eos. & , Non de poenis innocen- 
rig. tium ridear. &, Suftinete me, vt ego loquar, & poft 
mea ( fi videbitur ) verba, ridete. 
GAYDIV M. 
Iucidta.  G AVDIivM,praterguam quód animorum iucun- 
The. ditatem fignificat,s.s.E.Defecit gaudium cordis noftri; 


{xpé etiam externam exultationem, fiue rifum , fiue 
Gratulatio canticum , fiue grarulationem et bonum nuntium in- 
Palig  terpretamur. vt, Conuertifti plantain gaudium mihi. 
Pası &, Auditui mco dabis gaudium et lxtitiam. &, Tunc 
8405: repletum eft gaudio os noftrum. &, Haurictis aquas 
lew:6 in gaudio de fontibus Saluatoris. & , Vocem gaudij et 
Voluptas. vocem ש]‎ ₪ - Voluptatem quoque , gaudij verbo 


Pest) exponimus.vt,Extrema gaudij lu&tus occupat. &, Stul- 

red. ^ titia gaudium eft ftulto. &, Gaudio dixi , quid fruftrà 

deciperis? Magis autem recondito fenfu illam ani- 

pe morum pacem & tranquillitatem fignificat , quam 
pisitus. 


Chriftus per Spiritum fanctum illis donat, quos ex ve- 
xarh.:s teri homine in nouum tranfmutat. vt , Intra in gau- 
dium domini tui. & , Euangelizo vobis gaudiam ma- 
gnum ,quod erit omni populo. & , Hac locutus fum 


11. 
loban: $ 


93 


Przftantiflimam & fortiffimam in vnoquoque ge- Prefantia: 
nere rem , primogenitam dicimus. vt, Confumat bra- Iob 17. 
chia illius primogenita mors. Atque ita Chriftus pri- , 
mogenitus mortuorum, fiue primogenitus ex mortuis : 
appellatur. 


c. x 


INFANS.‏ ,תפצק 


infans, fimplicitatem & innocentiam mo- Simplici-‏ , א 5 ל 


ribus præftat,& nomine reprzfentat fuo. vr, Sicut mo- Innocétia, 
dò geniti infantes rationabiles, fine dolo. &, Ex orc in- ! P«-2 
fantium & la&entium perfecifti laudem. Et dele&tabi- שו‎ 
tur infans ab vbere matris fuz, Et magiftrü infantium We 11. 
habentem formam fcientia. Puer familiarem fa- 
mulum & miniftrum fignificat. vt, Cùm prophetarenc Mier 


in caftris,cucurrit puer,& nuntiauit Moyfi. Et defcen- 147 

dat tecum Phura puer tuus. 85 , Ecce ego & pueri mei Hebr.z 

quos dedit mihi Dominus. Pucr paruulus infipien- Impatzz 

tiam, imperfetionem & imbecillitatem fignificat. vr, ©: 

Nolite pucri cffici fenfibus.Et puer fcribet cos. &,Puer aro 

paruulus minabit cos. ss 
IvvENTIS. 

IvvENVM florens ætas plus virium quàm confilij 
habet, ad voluptates'& lufus procliuior eft, 5.5.8, Iu- %34- 
nior fum tempore ,vosauté antiquiorcs : propterea vc- 
ritus fum vcbis indicare meam fententia. &, Exultatio Prmeb.zo 
iuuenum fortitudo corum. Et iuuenes defecerunt de 
choro pfallentium. Juuenis nomen rerum imperitiam Tpit, 
& inexperientiam aliquando indicat. vt,Junior fui ete- Pfal.36 
nim fenui , id eft , à primis imperitiz annis , vfque ad 
fenectam , quz multis exemplis cdocta cft. Et mira- 
culi argumento fcriptum eft: Iuuenes veftri vifiones vi- 3 
debunt. Iuuenis ctiam fortitudinem roburque figni- Robur. 
ficat, vt à contrario fcriptum eft, Iuuenes in infirmitate 1/40 
cadent. &, Laqueus iuuenum omncs. Et iuuenes mci n 
abierunt in captiuitatem. i 


Vin. 


V rr principatum, robur , fortitudinem, animique 
conftantia natura fortitur: at his partibus foemina præ- 
ftat,s.s.e. Hæc vocabitur virago , quoniam de viro eft Ses 
aflumpra. Et fub viri poteftate eris. & , Nequcin tibiis Pals aë 
viri beneplacitum erit ci. 

Signif£cat auté vir preftantiam in ea facultate, arte, Prafácia, 
vel virtute, vcl vitio,cuius mentio fit. vt, Noe vir iuftus Gee 6 
arque perfc&us . Et crat Efau vir gnarus venandi. Ia- Cs 
cob autem vir fimplex & habitans domi. &,Prouidear ב‎ 
rex virů fapientem. &, Virum fanguinum & dolofum , Psm. s 
dixit Pfaltes. &, Viri diuitiarum. | Principem quoque ו‎ 
& magnatem aliquem indicat. vt, Deferte viro munc- 694.45 
ra.&, Non audebanz videre faciem viri. &, Moy(i enim 4 
huic viro ncfcimus quid acciderit. PME 


SENE X. 


Sen I BVS virium minus, prudentia vero plus, fe- 
cundum naturam cft: illud ex effcero,per atatem,cor- 
porc ; hoc ex longo rerum vfu accidit. vnde miraculi 
loco fcribitur , feni iam ,emortuo natum filium Abra- Gesf.21 
hz. Et confilio incundo fenes adhiberi folent. vt, Vade Exod 6 
& congrega feniores Ifrael; & dices illis.&,Honora per- Leir.19 
fonom fenis. In publicarum rerum adminiftratione fe- 
ncs. Et fenes eiusprudentiam doceret. Oftendunt au- Prudentess 
tem fenum,aut fenc&utis verba,longxuam vitam, ma- Vita lóge. 
ximé veró adiun&to epitheto. vt , Mortuus eft in fene- Gene:25 
Qute bona. Et fenectus mea in mifcricordia vberi. & pum.» 1 
non erit amplius infans dierum: & fenex, qui nó com- 
pleacdiesfuos. Huc pertinet: Et viri baculusin manu med 
cius, præ multitudine dierum,  Prudentiz quoque, Prudentia. 
fapientiz , & auctoritatis fignificationem obtinent no- AuGtoritás 
mina hac. vt, Corona dignitatis fenectus. Et in cathe- Pw ie 
dra feniorum laudabunt te. Et dignitas [end canicies. PALLES 
Et fuper fenesintellexi. Debiliras, & imbecillitas;his piis, 
ctiam nominibus indicatur. vr, Pater nofter fenex. &, Gad.19 
Era utem Abraham fencx. Er habeas qui confoletur Ruh 4. 
animam tuam, & enutriat fenccturem tuam. 

1 2 SOCIE- 


DE ARCANO SERMONE, 


SIVE, 


cat. vr, Reuertere virgo Ifracl,reuertere. Ft virgo Ifrael 

. proiecta eft in terra fuam ; non eft qui fufcitet cam. &, 

Virginesenim funt, & fequuntur agnum quocunque 

ieri. Virgines 6 domibus prodeuntes, & perturbatz, 

magnam populi trepidationem , & ciuitatis afflictioné 

2Mah3 indicant,s.s.E. Sed & virgines que conclufz erant, præ- 

currebant ad Oniam : aliz autem ad muros: טף‎ 
veró per feneftras afpicicbant, &c. 

Nvrriz, 520 א‎ 5 
Nvrrræ & vox fponfi latitiam fignificát. vt, Vox 


Apoc. 14 


Latitia. 

01% {ponfi & fponfz non audietur adhuc in tc. : 
Tranguil- ^ Idem etiam pacem & tranquillitatem,& iucundum 
4 rerum vfum. vt, Perdamque ex cis vocem gaudij , & 
xao  VOcemlatitiz,vocem fponfi & voccm {pon{æ.&, Nun- 


quid poffunt filij {pon lugere, quamdiu cum illis fpó- 
Chitus. fus eít,&c. Per fponfum Chriftum , per fponfam 
Ecclefia Ecclefiam Chrifti interpretamur. vr, Qui habet fpon- 


5  fam,fponfus cft. 
Vin, MARITVS. 
Vin allegoricé legem fignificat, cuius conditio- 
nibus humana natura tenetur ante iuftificationem, 
152 — 5.9.8. Nam quz fub viro eft mulier, viuente viro alli- 


gatatít Legi. 
Vxon. 
VxonEM allegoricés templum fignificare, quà 
populus conuenit domcftiga confuetudine,, Deus ipfe 
0/4 docuit Ezechielem , s. s. 5. Locutus fum ad populum 
manè, & mortua eft vxor mca veipere, &c. 
2 PATER. 
ə P ATER gencris initium ch ,& primus familiz in- 


ra ftitutor. vt, Cham ipfe eft pater Chanaan. Et eris pater 
multarum gentium. Ex qua re effectum eft, vt pro 

cuiufcunque rei, vel artis,vel negotij au&ore, principe,‏ , ל 
Magite. atque excellenti antiftite , hoc nomen vfurpatum fir.‏ 
Sic [abel fuit pater habitantium in tentoriis atque pa-‏ 6094 
Ibidem.  ftorü. vc Iubal fuit pater canentium cithara & organo.‏ 

MATER. 

M ATER alterum principium generis , quz fobolis 

Gef. futuræ {emé fouet & viuificat, s.s.E. Et vocauit Adam 
nomen vxoris fuz Eua , quód effet "mater cundorum 

Tisi en: viuentium. — Efítautem mater pietatis & amoris , foli- 


tia. citudinis & indulgentiz fymbolum. vt, Quomodo, fi 
196 $$. cui mater blandiatur,ita cgo confolabor vos. 
37 rbes ctiam matrum nomine & imagine fignifican- 


Vibs. 

lai; — tur. vt, Erubefce Sidon, ait enim mare, fortitudo ma- 
f ris,dicens, Non parturiui & non peperi, & non enutri- 
$ uiiuuenes. 


CONCIPERE. 
. M . 
Cox 01 םמ תל‎ matribus pioprié conuenit fed per 
Cogitire. tranflationem ad eas cogitationes refertur, qua magno 


LPs. — ftudiofufcipiuntur. vt , Sed conceptum fermonem te- 
Pu; nere quis poterit? &,Ecce concepit dolorem,& peperit 
11; iniquitatem. Et concipietis ardorem, & parietis ftipu- 


lam. & concupifcentia cùm conceperit. 

? PARERE, PARTYS. 
CoNCEPTIONE M partus fequitur , nifi abortu 
fit perturbatus. eft autem grauiffimus parturientibus 
Gef. dolor foeminis poft peccatum indi&tus.vt,In dolore pa- 


Eus. ries filios tuos. Significat autem partus negotiorum 
Isr. euentum,fiue bonum,fiue malum. vt, Concepit labo- 
a3. — rem, & peperis iniquitatem. Et concipictis ardorem,& 
14.16 parietis ftipulam. Er peperimus fpiritum falutis. 

Liemi, Liberationem quoq. partus fignificat. vt, Antequam 
166 parturirer, peperit. Parturientium auté cùm magna 


anxietas & dolor grauistfle dicatur, cuiufcung. rei aut 
Dificulas negotij difficultas horrenda , huiufmodi fignificatur 
orationibus. Dolores parturientis 6166 lia Sion 


Ofe.13 

54 — quati parturiés. &, Mulier cùm parir,criftitia habet,&c. 
FiLivs. 

Amatus. FrLivs primogenituscharum amatumque caput. 

10935 yr Quia factus fum Ifracli pater, Ephraim primogeni- 

Gens. . tüs meus eft. Filiagentem aut nationem addito ali- 

quoexplicante. vt, Sicut mater, ita & filia e ius.‏ ¢ ל 


IOSEPH, 


los & difcipulos fuos Euangelij precones & teftes , di- 
xit Chriftus. Ciuis eft, qui ciuitatis legibus, moribus 
& ornamentis, atque commoditatibus vtitur. vt, Ani- 
ma , quz per fuperbiam aliquid commiferir, fiue ciuis 
ille fuerit, fiuc peregrinus. &, Ne quzras vltionem,nec 
memor eris iniuriz ciuium tuorum. &, Non 60115 ho- 
{pites & aduenz : fed cftis ciues fantorum , & dome- 
ftici Dei. 


Munctum 
commu- 
nitas, 
Num.I$ 


Leuit. 19 
Ephef 2 


VIDVITAS & ORBITAS. 
Vipvirashumilitatem , priuationem , & fplen- Defolatio. 
doris dignitatisque abdicationem fignificat illo loco, 
apud Ifaiam. Sede vidua tacens: & intra in tenebras 
filia Chaldzorum . Ec in illo, Non vocaberis vltrà de- 
1011683, &c. 


147 
Ifai£ 62, 


ְ PzpAGOcGvs. 

vs inftitutorem corum, qui minori‏ 6 0 6 ג כ אק 
intellectu & facultate funt: qualem Legem fuiffe, Pau-‏ 
lus affirmat.‏ 

HÆRES, HRED:1TAS. 

H ÆRE s eft;ad quem alterius bona,vel nature vel 
adoptionis iure poffidenda pertinent. Itaque partici- einn 
pationem in vita, & proprietatem poft vitam > etlio bo- 
dis nomen indicat. vr, Ecce vernaculus meus hæres adii 
meus crit. Et non erit hic hæres tuus, fed qui egredic- ^? 
tur de vtero tuo , ipfum habebis heredem. Ad hanc 
autem rationemilludfped'at,quód Chriftus,qusDens , 
eft, hæres cft vniuerforum fecundum naturam, vtpote 
patris filius ; & qua homo eft , hæres quoque dicitur, 
quippe qui Dei filius & meritò etiam oBedientig per- 
petua hzreditate digniffimus, s. s. E. Hic eft hæres. Et ura 
Quem conftituit heredem vniuerforum,per quem fe- 
cit & fzcula. Ex cuius plenitudine , cim omnes acce- 
perint homines. Heredes etiam dicuntur, quicunque 
hæreditatem capiunt falutis. Nam Deus elegit paupe- ab. 
res in hoc mundo, diuites in fide & heredes rcgni,quod. 
repromifit diligentibus fe. 

Hospes. | 

Hos»zs,& is, qui alium hofpitio excipit , & is, 
qui exceptus fuerit, dici folet. Prior ratio humanitatis 
& officij fignificanonem habet. Pofterior veró aliena- 
tionem à ciuitatis vfu , & dignitate, atque 2060 humi- : 
litatem quandam & indigentiam fignificat , fereque Hamani 
cadem cum peregrino eft. Priorisexempla funt; Cajus Ron.1é 
hofpes meus..&, Petat vnufquifque à vicinis fuis, & ab rx 3 
hofpita fua. & , Hofpitales inuicé fine murmuratioric. , pe, 4 
&, Hofpitalitaté nolite obliuifci. Ec introduxit eum ip Hebr.15 € 


Inftitutor, 
Gal.5. 


hofpitium fuum. Pofterioris veró fignificationis 4 
huiufmodi exempla funt: Tanquam memoria hofpitis lodig&ia, 


. PEGA \ 6 . . ב:‎ 1 
vnius diei, Hofpeseram,& collegiftis me. &,Alienati à Mas 


conuerfatione Ifracl : & hofpites teftamentorum. Er Ephef.2 
dcfuncti fant,non acceptis repromiflionibus, fed à lon- "^ 
ge casafpicientes 86 falutantes, & confitentes, quia pe- 
regrini & hofpites funt fuper terram. 
PEREGRINYVS. 

PEREG RIN I nomen,& peregrinandi verbü idem 
feré quod hofpes, fignificat. Sed hofpes certum quod- 
dam hofpitid habere videtur, peregrinus incertum: & 
ignotior peregrinus quàm hofpes elt. Iraq. inopie & in- Inopia. 
digentiz rationibus, hec verba explicantur:vt,Defcen- 
dit Abraham in ZEgyptü vt peregrinaretur ibi, Er hzc 
eft Hebron, in qua peregrinatus eft Abr&ham & Ifaac. 
Et peregrino moleftus non cris; fcitisenim aduenarum 
animas,quia peregrini fuiftis in terra ZEgypti. Et agri in 
fepulturam peregrinorum em pti mentioin Euangelio 
fada eft. Et xdificabunr filij peregrinorum muros tuos, 
&c. \ Peregrini quoque nomen adiediuum idem 
fignificat quod rarum & egregium,vcl alienum à com- 
muni confuctudine, vt altaris peregrini cultus. Et pe- 
regrinum eft opus eius, ab co. Er induci funt vefte pe- 
rcgrina. — Illud etiam animaduertendum eft , res vr- 


Genef. 12 
Genef. 55 


Exod.2 3 
Matth.27 


Ifa.60 
2 Par.14. 


Ifa.28 : 
Sophen. X 


bium & terrarum peregrinationis fuæ tanquam ad {2 
parum pertinentes , à peregrinis negligi , maximé veró 
ab iis,quibreui temporc commorantur. Ex qua ratio- 

ne huiuf- 


Neglcaig 


6 OCTET XT ES ET 


REE A 17 pO ת.א‎ Sa 


CAP. LXXXV. 


E X iis , quas fuperius indicauimus, ztatibus & per- 
fonis hominum intcr confuctudincs ac focietates 
oriuntur. Quarum variz fpecies funt. 

SOCIVS; SOGIETAS: 

5 0 61 57 02 5 ratio mutuam operam & auxiliü 
poftulat & fignificat. vt, Mulier, quam dedifti mihi fo- 
ciam ipfa dedit mihi, & comedi. &,Gradiamur fimul, 
670606 focius itineris tui. Et dedi 61 focium Ooliab. 

Vitz quoque & conditionis fimilitudinem,vox hzc 
fignificat. vt, Frater fui draconü,& focius ftruthionum. 
Ec principes tui focij furum. & , Nolo vos focios fieri 
daemoniorum. Et focios gaudij mei omnes vos. Et in 
altero focij taliter conuerfantium effedi. & , Vos cftis 
in focictatc filij cius. 

CoNcvRsv s. 

C oN È vr s ys plerumque cognofcendi caufa fit, 
& in rcbus repentinis, admirationemqQue efficit: & ferè 
tumultibus & turbis affinis cft, s. s. e. Populus concur- 
rens augebatur cum Abfalom. & ,Concurrite vndique 
ad victimam. Admirationis & commodi propri; ciuíà 
ctiam fieri folet. Sicenim concurrebant multitudo vi- 
cinarum ciuitatum lerufalem , adferentes ægros , zc. 
&, Cùm nullus obnoxius fit, de quo poffimus reddere 
rationem concuríus iftius. 

CoNvENTVY s. 
62 0 ץע א 5 ץ א‎ idem multorum ftudium arguit, 
& fignificat , communionemqQue confiliorum auc rc- 
rum: à cócurfu hoc differt, quód qui cóueniunt, quam 
ob rem conueniatur fciunt : qui veró concurrunt, ple- 
rumque ignorant, antequam conuenerinr. Itaque af- 


nis eft concurfus tumultibus quàm conuentus, s. s. £.. 


Omnes hi conuenerunt in vallem filueftreim ,qux nunc 
eft mare falis. Cumque indigeret aqua populus , con- 
uenerunt aduerfum Moyfen & Aaron. & , Principes 
conuenerunt in vnum, aducrfus Dominum, & aduer- 
fus Chriftum cius. &, In conueniendo populos in vnú, 
& reges , vt feruianr Domino. Et protexifti meà con- 
uentumalignantium. Hzc omnia,przter cam,quam 
indicauimus, rationem , facultatem quoque ad agen- 
dum fignificant. Nam coniunctis viribus facilius ex pe- 
ditur negotium. 
PorvLvs. 

PorvLvs non folim gentem & numerum capi- 
tum , fed religionis & ftudiorum quoque partesab aliis 
difcrctas fignificat. vc, Duo populi ex ventre tuo diui- 
dentur : populusque populum fuperabir. Significat 
ctiam genus & partcs certas notiffimas , quas quifquc 
imitetur & fequatur. vt , Et appofitus eft populo fuo. 
&,Ego congregor ad populum meum. Q uibus in locis 
& aliis ciufmodi,ftatus corum , qui ex hac vita decefle- 
re,fignificatur. Etin illis etiam locis populus Eccle- 
fiam, & vitæ , dignitatisjue communionem fignificat. 
Exterminabitur de populo. Et peribit de populis füis. 

Populus fempiternus illi dicuntur , qui iam diu pe- 
rierunt ; vt, Detraxero te, cum his, qui defcendunt in 
lacum fempiternum. 

CIVITAS. 

Arv p Latinos Interpretes , Ciuitas plerumque 
idem eft, quod Romano fermone vrbs dicitur : conti- 
net autem vrbs muros ₪ xdificia , proprié veró ciuitas 
ciues: fed vtcunque fit, practer pauca loca ciuitas in fa- 
cris, & xdificia & ciues complectitur. Prioris fignifica- 
tionis multa funt exempla. vt , Cain xdificauit ciuita- 
tem. Er Ninus zdificauit Niniuen & plateas ciui- 
tatis. &, Cale, hzc eft ciuitas magna. Pofteriotis veró 
illa. Zebul enim princcps ciuitatis. Et principes tri- 
ginta ciuitatum. Ciuitas frequens fclicitatem fi- 
gnificat. vt, Platez ciuitatis compleburitur pueris & 
infantibus. Ciuitas fupra montem pofita, Apolto- 
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gena fubditi fa&i funt. &, Non eft inuentus,qui redi- 
ret; & daret gloriam Deo, nifi hic alienigena. 
GENS. 

GrNT1vM nomine plerumque ez appellantur; 
quz à vero Dei cultu alienæ funt; diftinguunturg. hoc 
nomine ab Ecclefia olim Ifraelitica. Nunc veró Eccle- 
fia & à Synagoga, & à Gentibus, & ab hereticis & fchif- 
maticis diftinguitur. Igitur gentium nomen alienatio- 
nem fignificat, s. s. E. Effunde iram tuam in gentes, 
quz te non nouerunt.Et dabo tibi gentes hzreditatem 
tuam,& poffeffiones tuas terminos terrz. . Aliquando 
nomé gentium pro pofteritate Chanaan vfurpatur. vt, 
Manus tua gentes difperdidit. 

BARBARY S: 

BARBARI vcl alienigenz vel alieni nomen ap- 
pellatá, terrori eft & horrori maximo : ideog. in. hunc 
modum frequenter apud prophetas legimus. vr, Difi- 
pabo terram & plenitudinem 6105 in manusalienord. 

.GENTES PRIVATZ. 

ScnuvrH x immanes ac barbari habentur ; s.s.E: 
Miferos autem, qui , etiam fi apud Scythas caufam di- 
xiffent ,innocentes iudicarentur. — Grxci , Ifraelita- 
rum, propter religionis odium,inimici habctur. Eiufq. 
nomifis appellatio amplificationem inimicitiz indi- 
cat. vt, Filios Iuda & filios Ierufalem vendidiftis filiis 
Gracorum. Gentilicatis etiam, & alienz à vero Dei 
cultu religionis fymbolum eft. vt, Et fufcitabo filios 
tuos Sion , fuper filios tuos Grecia. Et ludzo primum 
& Grxco. & , Non eftapud Deum diftindio Iudzi & 
Graci. 

ת 1) 

GRECIAM pro vniuerfa gentilitate dixit Zacha- 
rias: Sufcitabo filios tuos Sion, fuper filios tuos Gracia. 

Aliquando cultiffimam inter gentes nationem no- 
men Grzcorum fignificat. vt , 61720015 ac Barbaris, fa- 
pientibus & infipientibus debitor fum. 

ARABS. 

ARABEM pro paftore prophetz dixerunt, per Sy, 
necdochen. vt , Non fundabitur vfque ad generatio- 
nem: nec ponct ibi tentoria Arabs. 

UR EX 

R&crs nometi aliquando facrz literz vfurpant, vt 
praftantiffimam & fortiffimam in vnoquoque genere 
rem fignificent. Sic enim apud Iob, regem interituum 
legimus, fiue vt 116019166 ad vcrbum ckt, Regem con- 
tutbationum. 

SALOMON. 

Ex perfonarum & nominum exemplis artes,vel tu- 
dia, vel facultates fignificantur, quibus illi maximé ex- 
celluere; vt ex perfona Salomonis humana gloria faftus 
& fecundarum rerum vfus elegantiffimus indicatur, 
5.8.5. Amen dico vobis, Neque Salomon in tota gloria 
fua, non fuit veftitus, ficut vnum cx his. 

DE REBVS HVMANO 
Y$YI INVENTIS, 
CAP. LXXXVYI. 


( Em ERARVM vero rerum , quz poft liumanz 
naturx ruinam vcl ad correctionem & commo- 


: diorem vitz vfum,qu« fitz & inuente,vel ad miferiam 


augendam adie&z funt, feriem oportuná fübiiciemus; 
Animorum enim inítructiones, refectiones & com- 
municationes variis rebus & actionibus efficiütur,qua« 
rum pars verbis Sc fermone, pars etiam rebus conftat. 
NOMEN. 
וא 0 צן‎ 5 ad res fignificandas impofitü effe, 6 
in propria & communia diuidi , nemo eft, qui nefciar. 
Q uxdam autem nominum obferuationes funt ad fa- 
crum & arcanum fermonem pertinentes. Namq. per- 
fepe nomina induntur ad fu£ure vel prcteritz rei figni- 
ficationem & commemorationem. vt, Dixit Dominus 
ad me, Voca nomé eius,accelera fpolia detrahere, fefti- 
Lh na prg- 


Ne quisaccedatalienigena , & qui non eft de ftirpe- 


SIVE, DE ARCANO SERMONE: 


ne huiufmodi loca explicari poffunt. Quare quafi co- 
lonus futurus es, & quafi viator declinans ad manen- 
dum? &, Obfecro vos tanquam aduenas & peregrinos, 
abftinere à carnalibus concupifcentiis. Ec idem Petrus, 
ob cain caufam peregrinationem vitam hanc dixit , & 
tabernaculum Interpres vertit. Humanitatis autem 
teftimonium illud eft , quod Paulus Lucam peregrina- 
tionis fuz comitem appellat. 
ADVENA. 

ApDpvENA idem quod hofpes eft , fed qui diutius 
commoratur,& publicis commodis non tam fungitur, 
quàm vtitur , vtpote quia & ratione & rerü vfu diftin- 
guirur; atque ita illum fignificat, cui ciuitates & popu- 
li dignitas tribuitur. vt , Ingreffus es vt 200603, nun- 
quid vt iudices? &, Aduena fum & peregrinus, vos da- 
te mihi fepulchrum vobifcum. Inopiz quoque fignifi- 
cationem habet aduenz nomen. vt, Non negabis mer- 
cedem indigentis & pauperis fratris tui : fiue aduenz 
qui tecum commoratur in tcrra, & intra portas tuas 
eft. &, Non peruertes iudicium aduenz. Et non reuer- 
teris vt colligas reliquias, fed relinques aduenz, pupillo 
ac yiduz. Etiam non chis hofpites ₪ aduenz, fed eftis 
ciue? fanctorum & domeftici Dei. 

VIATOR.- 

VIATOR vcl peregrinus animum fui tantum iti- 
ngrissonficiendi ftudiofumy& obuiasin itinere res,aut 
oblata quzq. fine cura vel follicitudine fpe&antem , ac 
propterea resomnesalias negligenté tanquam ad {e nó 
pertinentes iidicat,s.s.e. Quare futurus es quafi colo- 
nus,& quafi viator, declinans ad manendum. Huc 
ctiam illa D.Petri oratio fpe&tat: Obfecro vos tanquam 
aduenas & peregrinos, abftinere à vitiis. | Signifi- 
cat ctiam hominem hofpitem ignotum , & breuiflima 
confuerudine exceptum , cum quo minimum negotij 


aur amicitiz antea fucrit initum , nec futurum exfpc-: 


&etur. Eftque in ratione humanz focietatisextremus 
gradus. vt, Foris non manfit peregrinus,oftium meum 
viatori aperui. Prxterea vulgarem , aut quemlibet 
fine conditionis dcle&u hominem fignificat viator in 
loco. vt, Interrogate quemlibet de viatoribus : & hac 
eadem illum intelligere cognofcetis. Et terra deferta 
crit , exculta qua quondá fuerat defolata in oculis om- 
nis viatoris, id et, publicé. | Improuifum & impara- 
tuim negotium,tamen certum viatoris fimilitudine in- 
ditamus. vt, Veniet tibi quafi viator egeftas. 
ALIENIGEN A. 

ALIENIGENA illum (fignificat, qui quanquam 
codem ciuitatis & religionis iure vtatur, ramé in tribu- 
bus Ifraelis non connumeratur; fed aliunde oriundus 
cenferur. Quam ob rem, à facrorum minifterio exclu- 
ditur & funcione, s. s. e. Tam vernaculi quàm cm- 
ptitij, & alienigenz circuncifi funt. Ethzceftreligio 
Phafe : Omnis alienigena non comedet ex 60. Et alic- 
nigena non comedet ex cis ,quia fancti funt. Et infu- 
per, Er alienigena , qui non eft de populo tuo Ifracl, 
cum venerit delóginquo,&c. Et mihi alienigenx ami- 
ci fadifunt. Sæpè etiam eum fignificat, qui non 
folüm à genere, fed ab Ifraclitarum religione alienus 
eft. vr, Detefter cubile incircunciforum , & omnis alic- 
nigenz. & , Non cft inuentus , qui daret gloriam Deo, 
nifi hic alienigena. Et vos fcitis, quomodo abominatio 
fit viro 10060 accedere ad alienigenam. Interdü autem 
hofpitis, aduerz, peregrini , alienigenzqQuc fignifica- 
tiones permifceri folent : id quod fententiz ratio fuis 
in locis indicabit. ? 

Alicnigenz vel peregrini nomen, in fermonibus de 
bello, terrorem auget, s.s.E. Et diffipabo terram & 
plenitudiné eius,in manus alienorum. Significat etiam 
hominem à facrorum communione, atque ex confe- 
quenti, à morum confuctudine alienum & profanum 
quempiam. vt, Omnis alienigena non comedet cx eo. 
&, 
Aaron. Et duximus vxorcs alicnigenas. &, Mihi alieni- 
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ftis fuper labium linguæ & verbum populi. vbi nofter 
Interpres rc&té vertit, opprobrium, 

ORATIO. 

ORATIO quid communiter fignificet,omnes no- 

runt. fed in religionis argumento petitionem, poftula- Petitio. 
tionem , fupplicationem & deprecationem fignificat. SPP 
vt , Refpice ad orationem ferui tui. &, Audi hymnum ; Ree. 
& orationem. &, Intende voci orationis mez. &, Ora- 5 ,. 
tiones iuftorum cxaudiuntur. & , Qui declinat פסעטה‎ 5 
fuas, nc audiat legem, oratio cius crit execrabilis. 

VERITA S: 

VERiTATEMita definimus,vt cditis orationi aut 
fimilitudini aut exemplo rem conformem , & confen- 
tancam effe dicamus. Opponitur autem in oratione 
veritas mendacio.Exemplo vel parabolz veritas ita op- 

;ponitur, vt vmbra corpori, imago rci ipfi ex qua efficta 
eft. Itaque veritatem ipfam rem certam & conftantem 
efledicimus. Veritas igitur ad promiffum relata,pro- 
mifforum præftittm effe&um;ad conucnta veró & di- UR 
&a,conftantiam fignificat. vt, Nő eft enim veritas, non ofa — 
eft mifericordia, & nó cft fcientia Dei in terra. &, 1.0- 5 
quimini veritatem vnufquifque ad proximum fuum. 

Veritas etiam cum mifericordix nomine conifficta, 
beneficium præftitum , aut przftandum fignificat. vt, Bencfidá, 
Sifacitis mifericordiam & veritaté cum domino meo. Geref. 24 
Et mifericordia & veritas ge non deferant. ees 

Sæpè ctiam veritas iufti & zqui cognitionem fu- ו‎ 
diumdue fignificat. vt , Prouide autem de omni plebe dps 
virosfapientes & timentes Deum,in quibus fit veritas. "xg 
& , Tu 1661/71 cum patre meo Dauid mifericordiá, ficut g, rg.3 
ambulauit in confpe&tu tuo, in veritate & iuftitia. &, 

Q uia in veritate & in iudicio induxifti omnia hæc,pro- Daniel 3 
pter peccata noftra. Chrifti autem veritas, diuinum Chrifti 


' Spiritus fancti bencficium in homines collocatum, & Y= 


nouorum hominum regeneratio cft, s. s. £. Vidimus toba.x 
gloriam eius, gloriam quafi vnigenitià Patre. Et lex Ioban.15 
per Moyfen data eft, gratia & veritas per Iefum Chri- 
ftum. &, Quem cgo mittam vobis fpiritum veritatis. Eph«f4 
Et ficut eft veritas in Iefu , deponere veterem homi- 
nem,&c. JTpfe eciam Iefus Chriftus, qui fummam re- Chriftus. 
rum omnium , qua ad vitam & falutem pertinent, in 
16 completiffimam perfectiffimamque continet, ve- 
ritas appellatur. vt, Ego fum via, veritas & vita. Et ve- 
ritas liberabit vos. € 
ĪVDICIVM. pb3vo c 
IvpticivM in facris literis idem quod æquitatem Aequitas. 
fignificat frequenter. vt, Scio quód pracepturus fit filiis Geef 18 
fuis, vt faciant iudicium & iuílitiam. Et non timeatis peut. r 
à facie viri , quia Dei éudicium eft.  Pcenam quoque Pena, 
cx fententia lata repetitam , iudicium facri autores  ' 
dicunt. vt, Ego redimam vos in brachio excelío, & in 6 
iudiciis magnis. Er in diis /Egyptiorum faciam iudicia. 
Leges quoq. ad publicará rerum & hominum inter Politice 
fe focieraté conferuandam,late, iudicia proprié vocan- “2 
tur. vt, Ibi conftituit ei przcepta atque iudicia. &, Hac Exdrs < 
funt iudicia , qux propones cis. 51 616115 feruum He- 
brzum;&c.Et cuftodite leges meas,atque iudicia, quz zx 
faciens homo, viuct in cis. Diuinz prouidentiz poa. 
& humanarum rerum curz fignificationem illuftrem tia. 
iudicij & iudicare verbum haber. vt, Et ipfe iudicabit rfatm.9 
orbem in zquitate ; parauit in iudicio thronum fuum. 
Ecauferuntur iudicia tua facie eius. Et diriget man- rptre 
fuctosin iudicio. Aliquando iudicium,iudicü munus rua; 
officium. fignificat, quam iudicationem diccre poffu- 
mus. quz fignificatio , alij ve:bo Hebraico mrefpon- 
det. vt, Nec in iudicio plurimorum acquiefces fenten- Exed.z3 
tiz,vt à vero dcuies: pauperis quoque non mifereberis 
iniudicio. Judicium quoque iuftam cuiufquam da- = - 
mnationem dicimus , caufamdue iudicatam interpre- £21 u- 
tamur. vt, Hoc eftautem iudicium, quia lux venit in !ohan.3 
mundum, &c. Et neq. enim pater iudicat quenquam, Iohan. ş 
fed omne iudicium dedit filio. &, Nunc iudiciumll hanta 
mudi. &, Q uoniá iudicii Dei cft in cos, qui talia agiir. p 
Nam 
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napredari. | Nonnunquam nomé ipfum perfona lo- 
cum vicemque refert. vc; Tu fili hominis, fume tibi li- 
gnum vnum , & fcribe fuper illud Iuda & filiorum 
Itrael, fociorum eius. Et tollelignum alterum;& fcribe 
fuper illud, Iofeph, lignum Ephraim & cuncta domus 
ItraelfociorumQue cius. Nomina certa perfonarü & 
locorum dignitatis confirmandz caufa appellantur. vt, 
Num ignoratis quód Dominus Deus Ifrael dederit re- 
gnum Dauid fuper omnem Ifrael? & ;pauló inferius, 
Preualuerunt, inquit, contra Roboam filium Salomo- 
nis. inferius etiam:Et eieciftis facerdotes Domini filios 
Aaron,arque Levitas. | Aliquando nomen aliquod 
appellatum profeffionis cuiufpiam & ftudij fymbolum 
eft, vt, Non omnis, qui dicit mihi, Domine, Domine, 
intrabit in regnum czlorá. Etcritis odio omnibus ho- 
minibus propter nomen meum. 

Nomen idem quod virtus, facultas , cfficientia, au- 
&oritas , valet frequentiflime. vt, Vidimus quendam 
ciicienté dæmonia in nomine tuo. &, Iis qui credit in 
nomine cius; Et in nomine cius gentes fperabunt. Ec 
in nomine Icfu Chrifti Nazareni, furge & ambula. 

Nomen pro fama vfurpatur. vi, Oleum effufum no- 
men tuum. &, Melius cft nomen bonum quàm diuitiz 
multe. —Negaro nomine , res ctiam effe negatur. vt, 
Nomen impiorum putrefcct, Ec quod nomen cius, & 
quod nomé filij cius fi nofti» Nomen promunere ₪ 
minifterio ponitur ci verbo Vocare. vt, Qui numerat 
multitudinem fteilarü, & omnibus illis nomina vocat. 
&,Ego vocaui ex nomine Bezelecl. Eromne,quod vo- 
cauit Adam animam viuentem,hoc eft nomen cius.Et 
de ventre matris mez, recordatus eft nominis mei. 

Nomina dantur , explicantur, & fcribuntur ad ftu- 
dium & confilium affeuerandum , & profeffione qua- 
dam confirmandum. vt , Porró de Zabulon, qui egre- 
diebantur ad prelium, &c. Et de Nephtali, & de Dan, 
& de Afer,&c. Nonnunquam contemptus & humi- 
licatis exprobrandz caufa nomen alicuius aurt patrisaut 
fratrum cius profertur. vc , Non elt nobis pars in Da- 
uid,nec bæreditas in filio Ifai. &, Nónne hic eft faber, 
& fabri filius , & mater cius dicitur Maria; & fratres 
eius Iacobus, & Iofeph, & Simon, & Iudas? 

VEKBVM. 

Vzegns5vM idem fignificatquod mente cogitatum 
oreque pronuntiatum eft: habet tamen in natura cer- 
tam definitionem ; atque rebus ipfis, & rerum cfficien- 
riisationibusque conuenit. Ex hac autem ratione ad 
multa fignificanda traducitur. Namque res ipfas veras 
& certa definitione notabiles indicat. vt , Non erit 
impoffibile apud Deum omne verbum. Et co quód fe- 
cifti verbum iftud. ` Negotium quoqueaut confilium 
fignificat , & omnem rei cuiufpiam vel perfonz ratio- 
nem. vt, Gloria Dei eft czlare verbum. &, Quia repro- 
baítis verbum hoc. Et palàm factum cft verbum iftud. 

Aliquando idem valet quod argumentum, , vel fen- 
tentia orationis actionifuc alicuius. vt, Si non credi- 
derint tibi, necaudicrint fermonem figni prioris, cre- 
dent verbo figni fequeritis. Et munera fubuertunt ver- 
ba iuftorum. Et non potero immutare verbi Domini. 

Mandatum , quod Latinis dicitur, verbum quoque 
in factis vocatur, s.s.E. Cumque retuliffet Moyfes ver- 
ba populi ad Dominum. Et mifi nuntios ad Schon rc- 
gem Hefcbon verbis pacificis. &, Non addetis ad ver- 
bum, quod ego vobis loquor. AP, 

Illud autem maximi myfterij eft , quód fecunda in 
diuinis perfona verbum dicitur, 5. s. E. In principio 
erat verbum , & verbum erat apud Deum , & Deus 
crat verbum, & verbum caro factum eft. 

Euangelium quoq. verbum dicitur. vt,Loquebatur 
eis verbum. Er orta perfecutione propter verbum : & 
qui audiunt verbum & fufcipiunt, &c. Et vt cognofcas 
corum verborum, de quibus eruditus es, veritatem. 

Verbum populi eft fabula publica , qux 66 5 
& afllictis circunfertur. Sic apud Ezechiclem; A(cendi- 
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nem ipfam rerum fignificat. vt , Vmbram habens lex 
futurorum bonorum, non ipfam imaginem rerum. 
Imago rem tenuem & feré fpiritualem;aut faltem à 
materiz craflitie alienam aliquando fignificat. vt , Ste- 
tit quidam, cuius non agnofcebam vultum, imago co- 
ram oculis meis. Significat ctiam,cum ad res diuinas 
tefertur:, virtutis diuinz veram & certam reprzfenta- 
tionem, ita vt reprefenratio Latina fipnificatione Ora- 
torum, & lurifcófultorum,modó à nobis vfurperur.vt; 
Vmbráhabenslex futurorü bonorum, non ipfam ima- 
ginem rerum. &, Quos praíciuit conformes fieri ima- 
gini filij eius. & , Sicut pottauimus imaginem terreni, 
portemus imaginem 6316/15. Nonnunquam imago 
pro re leuiflima , fluxa & euanefcente , atque aded pro 
adumbrata felicitate , nec vera, nec conftanti vfurpa- 
tür. vt, Veruntamen in imagine pertranfibit homo. &, 
In ciuitate tua imaginem ipforum ad nihilum rediges. 
SPECTACVLVM. 
SeEcTACVLVM femel pro admirabili re vfurpa- 


tur in Latinis Bibliis: Ipfe quoque interfecit virü ZEgy- £ 


prium, virum dignum fpectaculo. Prater hoc autem 
exemplum cætera fpe&acula & horrenda & grauiffi- 
ma funt; probrofaquc exiftimantur, qualia eorum qui 
fupplicio afficiuntur ignominiofo. vt, Omnis turba co- 
rum;que aderat ad fpe&aculum iftud. &,Spectaculum 
fati fumus omnibus hominibus. &, In altero quidem 
opprobriis & tribulationibus fpectaculo facti. 
SCRIBERE; SCRIPTVRA. 

5 6 5 ז כ א 5 ז‎ vfus maximus eft ad communican- 
dam rerum a&ionumque notitiam : quandoquidem 
verba ore prolata cum prafentibus tantüm communi- 
cari poffunt, eaQuc femel emiffa non conftant , atque 
auditorum mente fzpé excidüt. Scriptura veró cadem 
multis conftansQuc elt; & commilffam fibi fententiam 
fideliter refert, atque ad abfentes & ad pofteros quoq. 
tranfimittit, s. s. E. Scribe hoc ad monumentum filiis 
Ifracl. Igitur memorizx conferuande fignificationem 
fcripturz vfus haber. vt, Scribes ca fuper pofleis , &c. 
&, Ecce fcriptum eft coram me ;non taccbo. 

Teftimonij quoque exhibendi & conteltandz rei 
caufa res fcribuntur. vt, Scribite vobis canticum illud: 
Et fcripfit Iofuc fuper lapides, &c. & legem regni fcri- 
pfit in libro. &, Scribe vifum, & explana fermonem. 

Rem preterea maximam , & fcitu digniflimam , ac 
vtiliffimam fcribendi cura alicui impofita fignificat. vt, 
Audiui vocem de cxlo dicentem mihi, Scribe ; Beati 
mortui qui in Domino moriuntur, &c. 

Scribitur aliquid in palmis ad recordationé. vt, Ecce 
in manibus mcis fcripfi tc. 

LITERA. 

LirERARVM cadem, quz fcribendi ratio,ac fi- 
gnificatio eft. Quedam autem fingulariter orationes 
obferuantur,qux priuatim aliquid fignificant, vt , Sci- 
re, literas eruditionis; nefcire veró,vulgaris ingenij no- 
tam referr,s.s.E. Quum dederint fcienti literas,dicet, 
Non poffum legere , quia fignatus eft : & dabitur ne- 
fcienti literas, & dicet, Non poffum legere,quia nefcio 
literas. &, Quomodo hic literas fcit? &, Videntesau- 
tem Petri conftantiam, & Iohannis , cognito quód ho- 
mines effent fine literis & idiotz;admirabantur. 

Literz facra dininorum librorum ftudium fignifi- 
cant. vt, Memento, quód ab infantia facras literas no- 
fti.  Teftimonium ctiam & affirmationem , certam. 
fententiam liter fignificant. vt , Videte qualibus lite- 
ris fcripfi vobis. & , Nos neque literas accepimus dete 
àludxa.  Literaautem in fingulari numero ipfam 
&mplicem facra legisobferuationem à myfterio & fpi- 
ritu feiunctam interpretamur. vt, Qui per literam & 
circuncifionem przuaricator legis es. Et circuncifio 
cordis in fpiritu , non litera , cuius laus non ex homini- 
bus,fed ex Dco eft. Et idoneos nos fecit miniftros noui 
Teftamenti , non literz, fed fpiritus; litera cnim occi- 
dit ,fpiritus autem viuificat. 
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Nam iudiciü quidem ex vno in códemnationem, &c. 
L A v s. 

L Aav DAR I folent ca, quz probantur,aut quz ma- 
ena vtiliaģ. putantur. Eft igitur laus magnitudinis,vti- 
litatis aut beneficij accepti argumentum ,idque figni- 
ficat. vt, Fortitudo mea,& laus mea Dominus.&, Ipfe 
eft laustua,& Deus tuus. Et tibi laus; cunda enim,quc 
in cxlo, & quz in terra, tua funt. Agnitionem & tc- 
ftimonium magnitudinis atque dignitatis quoque fi- 
gnificat. vt, Ex oreinfantium & ladentium perfecifti 
Jaudem. &, Tu autem in fan&to habitaslaus Ifracl . Et 
femper laus eius inore mco. Carmen etiam gratu- 
latorium laus appellatur. vt, Auditam facite vocem 
laudis eius. & , Magnificate eum in laude. Et venient 
in Sion cum laude. 

SALVTATIO. 

SALVTATIO, mutuz pacis & charitatis fignum 
eft. vt, Egreffus Moyfes in occurfum cognati, adorauit, 
& ofculatus eft eum : faluraueruntque fe mutuo. Et 
egreflus cft Saul obuiam Samueli, vt falutaret eum. 

Eft ctiam falutatio honoris exhibitio , & dignitatis 
teftimonium. vt, Defcendimus ad falutandos filios re- 
gis'& filios reginz, Ec Pharifzi & Scriba falutationes 
in foroamare arguuntur. 

Salutationem pratermittere aut cius cft, qui con- 
fnetydinem alterius afpersatur,aut qui negotio fuo in- 
tentus, intermiflionem vitat. vt , Si occurrerit cibi ho- 
mio,non falures eum : & fi falutauerit te quifpiam, non 
refpondeas illi. Ecneminem per viam falutaueritis. 

PARABOLA. 

PARABOLA proprie carmen dicitur,notabili fen- 
tentiz arguméto,& dicendi genere fublimi ac figurato 
compofitum. cuiufmodi in oraculis & vatum rcíponfis 
plurima exempla funt, s.s. E. Aflumprag. parabola fua, 
dixit Balaam. Et addidit quoq. Iob, affumens parabola 
fuam,& dixit. Preterea eria parabola fentétiam figni- 
ficat breuem,ad infiitutionem vitz ac morum concin- 
natam, s.s.E. LocutufQ. eft Salomon tria millia parabo- 
las. Et anitnaduertet parabolam & interpretationem 
cius. Significat quoque parabola fci geftæ vel geren- 
dz exemplum, fiue rei ipfius, fiue doctrinz caufa edi- 
tum. perinde enim ad difciplinam vtrumuis valet: ple- 
rumque autem ex exemplo edito , parabola fumitur. 


6 Sume tibi parabolam iftam contra regem Babylo- . 


rix. 85, Narra parabolam ad domum Ifrael. & , Chri- 
ftus Dominus in parabolis locutus eft multa. 

Parabola ctiam pro vulgi fabula , de cuiufpiam pro- 
brofo aut infami exemplo fufcepta vfurpatur : & ex- 
treme abie&tiónis argumentum eft. vt, Factus fum illis 
in parabolam. &, Tradam eam in parabolam. & , Po- 
fuir me quati prouerbium vulgi; & exemplum fum 
coram eis. &, Dabo eos in vexationem, afllidionemá. 
omnibus regnis terrx, in opprobrium,& in parabolam, 
& in prouerbium, & in maledi&ionem. Et eris oppro- 
brium, & blafphemia, & exemplum , & ftupor omni- 
bus gentibus. 

IMAco. 

IMAco pro fimulacro aliquando vfurpatur. vt, 
Ne forté decepti faciatis vobis fimilitudinem, fculptu- 
ram aut imaginem mafculi vel foeminzsfimilitudinem 
omnium iumentorum, quz funt fuper terram, &, In- 
greffusqQue eft omnis populus terrz templum Baal , ₪ 
deftruxerunt aras cius, & imagines contriuerunt va- 
lidè. Significat quoque imago idem quod exem- 
plum virtutis & cfficierftiz , ab aliquo exemplari , pro 
naturz cuiufque modo, dedu&um. vt, Faciamus ho- 
minem ad imagiüem & fimilitudiné noftram. &, Nam 
quos przíciuit & przdeftinauit conformes fieri imagi- 
nisfilijfui. Aliquando rem leuem exiguz fubfiften- 
tiz in fpecie quidem æftimatam , reuera autem cadu- 
cam & parui ponderis; vt , Veruntamen in imagine 
pertranfibit homo. 

Q uandoquc ctiam imago fübftantiam & definitio- 
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dementia, peccati, fuperbia, & cztera peccata omnia, 
quz animorum cenfentur vitia : de quorum fignifica- 
tione, quàm commodiffima ferie dicturi fumus. 

יספצצזלת צך ^ 

TvRPrTVDO, fiuc ignominia,calamitofa tempo- 
ra fignificat , in quibus decus & fplendor omnis amo- 
uetur, 5.5. E, Omnes,qui glorificabant cam;fpreuerunt Thren.r 
illam, quia viderunt ignominiam cius. 

A.STVS. 

Asrvs afflidionem vehemétem aliundeallatam Affidie. 
fignificat, quam iis, qui patiuntur, euitare aut declina- Miena, 
re, & effugere difficillimum fit. vr,Percutiat te Domi- Den.28 
nus ardore,& æftu, & aëre corrupto,& rubigine;& per- 
fequarur donec pereas. & , Tabernaculum eritin vm- 4 
braculum diei ab æftu. Et quia fa&us es fpes à turbine, 1/15 
Sc vmbraculum ab æftu. Et non percutiet cos æftus 665 9 
Sol, quia miferator corum teget eos. &, Non cadet fu- 
per illos Sol, neque vllus 21705, quia agnus , qui in me- 
dio throni eft, teger illos, 

FRrIGVY S. 

Fni1cv s ctiam afllidionis genus fignificat, quz 
animos non tam cxagitet, quàm premat & deiiciat, 
s. s. E. Percutiat te Dominus febri , & frigore. Enon De«5$ 
crit lux, fed frigus & gelu. Cen 

INFIRMITA S. 

INFIRMITAS nonnunquam idem eft, quod La- Morbus. 
tinis morbus. vt, Infirmitas hzc non eftad mortem. iba E 
Aliquando pro omni miferia , paffione & afflitione 
vfurpatur. vt, Libéter gloriabor in infirmitatibus mcis. * €" 1t 
Transfertur autem ad animi vitia, atque ad cófequen- Vitium. 
tes culpam poenas fignificandas. vc, Multiplicatz funt PLI; 
infirmitates corum. & , Q ui fanat omnes infirmitates ו‎ 
tuas. Er eft alia infirmitas peffima, quam vidi fub 5016, 45 
diuitiz conferuatz in malum domini. 

Significat etiam hu maha: & mortalis natura dolori- Condiio 
bus & afflictionibus obnoxiam fortem , à diuinz natu- 
rz fortitudine & praftantia longè diucríam, 5.5.8. Virü Laie §3. 
dolorum & fcientem infirmitate , € quafi abfconditus 
vultus cius. & Dominus voluit conterere eum in infir- 


Calamitas 
temporum 


27 


Afflictio 
animi. 


mitate. & , Iple irfirmitates noftras accepit, & ægrota- 
tiones porrauit. & , Chriftus crucifixus eft ex infirmi- + ce.15 
tate. & , Similiter autem & fpiritus adiuuat infirmita- 


tem noftram. & , Si gloriari oportet , 
mew funt, gloriabor. 
EBRIETAS. , 

EBRIETAS omne luxuriz ftudium aut comple- Luxuria. 
&itur, aut fignificat aliquando. vt , Væ qui confurgitis Iie s. ¢ 
mane ad ebrietatem fedtandam , & portandum vfq. ad Luz x 
vefperam. & , Videte ric forté grauentür corda veftra Gal.j 
in crapula & ebrietate, & nen in comeffationibus ₪ 
cbrietatibus. Animorum ctiam perturbationem, & 
mentis impotentiam fapientiz contrariam ad ruinam Infipiéia, 
pronam cbrictas fignificat. vt,Incbriate eum,quoniam pra 
contra Domin erectus eft. & , Ecce ego implebo om- loca 
ncs habitatores terre huius, & reges , qui fedent de 
ftirpe Dauid fuper thronum eius; & facerdotes & Pro- 
phetas, & omnes habitatores Jerufalem ebrietate. 

j )) 8 

SIGNIFICAT autem cacitas illam reprobationis 1835 
punitionem , quz Iudzis ob Chriftum repulfum acci- Probatio 
dit, s.s. E. Cæcitas ex parte contigit in 1/7461, & exca- 
cauit Dominus mentes incredulorum. 

Cecitatem corporis vitium fenfusquedefetum effe tenors 
omnes norunt: ad animum autem relatum, ignoran- - 
tiam & inícitiam arguit , cam&ue vcl ex fupina negli- 
gentia, vel ex affc&tato ftudio ad miffam. vt , Indiena- 
tus eft Chriftus fuper czcitate cordis eorum. Sic etiam 
Paulus gentes alienatas fuiffe ait.à via Dei, perigno- 
rantiam, quae eft in illis, propter cæcitatem cordis ipfo- 
rum. Et illud etiam huius fignificationis eft: Ceci funt, 
& duces cxcorum. 

MACREDO, 

M ACREDINEM lteriliracis fignificatione expli- 


carc 


qua infirmitatis z Cer.11 
6 


Rom.1r 


tia. 


Mare. 3 
Ephef.4 


Mattb.i$ 
c 


Stcrilitas. 


104 

Thau literà apud Ezechiclem telfera erat & fignum 
corum, quià com muni damnatorum fententia ad vi- 
tam excepti effent. 

Iota & apex, minimz notz funt,refque aliarum com 
paratione minimas , & minimé zítimatas fignificant: 
vt, Amen dico vobis, donec tranfeat celum & terra, 
jota vnum aut vnus apex non pratcribit à lege , donec 
omnia fiant. 


Ezech. 9 
או‎ fi. 
gnum. 
Minimz 
Ici. 


Mattb. $ 


NvMEnvs. 

NvmeEnvs ad cerram rem indicandam refertur. 
vt, Sin autem minor eft numerus, quàm vt fufficere 
poffit ad comedendum agnum. &, Quinquaginta & 
quinquaginta duo, iuxta numerum annorum. 

Ordinem etiam certum numerus fignificat. vt, Q ui 
habetur in numero à viginti anpis,&c. Et iuxta nume- 
rum prouinciard. &; Qui educit in numero militiam 
cælı. Et alius de numero difcipulorum. 

Numerus pr&tereà, numeratio , & numerabile , res 
certas , & ab infinito omnino diftantes indicat. Vnde 
negatio numeri, multitudinem & pené infinitudinem 
arguit. vt, Ingens quippe numerus erat. Et abfque vllo 
numero. Neque erat numerus vulgi. & , Multiplicati 
funt fuper numerum , qui perfequuntur me. &, Stul- 
torum infinitus eft numerus. 

VNITAS. 

S concordiam & pacem,ac mutuam om-‏ א דז א 
nino animorum & rerum conformitatem fignificat cui‏ 
pluralitas aduerfatur. vt , Solliciti feruare vnitatem fpi-‏ 
ritus in vinculo pacis. Et donec occurramus omnes in‏ 
vnitatem fidci & agnitionis filij Dei. Et multitudinis‏ 
credentium erat cor vnum & anima vna.‏ 

Lvovs. 

aliquando idem eft quod fuauiter agere‏ ₪ תפ כ צ.1 
vitam, & gratiffimis exercitationibus operam darc. vt,‏ 
Pimab.% Delectabar per fingulos dies , ludens coram eoomni‏ 
tempore, ludens in orbe terrarum. ` Significat etiam‏ 
canere & faltare. Sic enim Samfon ante Palæftinos lu-‏ 
fiffe dicitur. Et precinebant mulieres ludentes Daui-‏ 
Idolorum cultus exercitatio etiam ludus di-‏ .61,606 
citur. vt, Sedit populus manducare & bibere, & furre-‏ 
xerunt ludere:‏ 
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Saltatio. 
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Ido'ola- 
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Mvsica. 

De Muficz vfu & exercitatione , nos alias plura & 
cxa&tius, Dco propitio, differemus : nunc veró de eius 
artis & nominum fignificatione pauca indicabimus. 

tzia  Muficz exercitatio lxtitiz vfum fructumqQue indicat 
ljsis 30. apud Prophetas, s. s. E. Et erit tranfitus virgae funda- 
tus, quam requicfcere faciet Dominus fuper eum in 
tympanis & citharis. Ecce ferui mci laudabunt prz 
exultatione cordis , & vos clamabitis prz dolore cor- 
dis. Pacem,quietem & otium M ufica quoque fignifi- 
cat. vt, 6216/0076 faciam multitudinem canticorum 
tuorum,& fonus cithiararum tuarum nó audietur am- 
plius. & vox citharzdorum & muficorum , & tibia ca- 
nentium, & tuba non audietur in te amplius. 
Eftaliquando corruptorum delitiis hominum abu- 
fus muficz, vt, Sume citharam , circui ciuitatem , me- 
retrix obliuioni tradita , bene cane , frequenta can- 
ticum , vt memoria fit tui. & , Qui canitis ad vocem 
plalterij , ficut Dauid putaucrüt fe habere vafa cantici. 


VLTIA ANIMI ET 


CORPORKIS, 


Ifaie 6 5. 
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Yjaie x2. 


Ame; 6. 


CA. LXXXVII 

N 1 M t ac corporis poft peccati labem , multa vi- 

tia funt, ex quibus quadam culpam femper ar- 
guunt. Quazdam vero naturz folüm infirmitatem fx- 
pifimé oftendunt , ex quibus non femper culpa notari 
poteft,vt funt morbi,afHliCtiones, & id genus alia, quz 
& fine fcelere effe poffunt , & cum fcelere quandoque 
funt. Quzdam autem animo & corpori communes 
fant. vt; Latitia,pudor,& crubefcentia. Quadam alte- 
rius partis propriz : vt æftus, frigus, morbus corporis, 
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Et quis me liberabit à corpore mortis huius ? Et qui 
dcftruxit quidem mortem. — Aliquando etiam mor- 
tis nominc dicitur reprobatio corum qui non credunt 
Euangelio. vt, Aliis fumus odor mortis in mortem , & 
aliis odor vitz in vitam. | De morte fecunda plura 
& maiora funt dicenda, quàm qux hic locus capiat. 

CADÁVÉR. 

CADAVER przdam apud Matthzum fignificat: 
Vbicunque fuerit corpus, ibi congregabuntur & aqui- 
læ. Grace proprie Moua eft. Significat etiam cadauer 
arcané, opera mortua, hoc eft, peccata hominem con- 
taminantia, $. s. 5.1460 cadauera contigeritis. &, Qui 
tetigerit cadauer hominis mortui, & immundus fuerit 
fcptem dicbus,&c. —Cadaucrinfepultum relinquere, 
ignominiz genus habebatur grauiffimum, s. s. £. Non 
Ícpclientur, in frerquilinium {uper faciem terra erunt; 
& gladio & fame confumentur , & erit cadauer corum 
in efcas volatilibus cxli, & 26/1115 terra. 

\ 

Vira, prater id,quod ad animale definitionem & 
perfe&ionem refertur,qua vnumquodq. animal fuum 
genus proprié tuetur , 201006500 exercet fuas: aliud 
fublimius fignificandi argumentum fpe&tat ; quo con- 
ditio illa beatiffima indicatur, quz propria Dco eft, & 
per gratiam fpiritibus & hominibus communicatur, 
s. S. E. Sanctus vocabitur omnis ,qui fcriptus cft in vita 
in Jerufalem. & , Quoniam apud te cft fons vitz. &, 
Lignum vitz cft iis, quiapprchendunt cam. &, In ipfo 
vita erat, & vita erat lux hominum. & , Sicut pater ha- 
bet vitam in femcetipfo, ita dedit & filio habere vitam 
in femetipfo. sz, Panis, quem ego dabo ; caro mca cft; 
pro mudi vita. &,Vita manifeftata cft. Ec Chiriftüs ipfe 
vita vcre dicitur, s. s. E. Ego fum via, veritas & vita. 

SALVv S. 

S a Lv s apud Interpretem noftrum vitz vfum iu- 
cundum nonnunquam fignificat. vt, Per falutem Pha- 
raonis. Aliquando liberationis & auxilij , vel fubfi- 
dij allati fignificationem obtinet. vt, Pro falute enim 
vcítra mifit me Dominus. & , Fortitudo mea & laus 
mea Dominus , & fa&tuseft mihi in falutem. & , Cras 
erit vobis falus cùm incaluerit Sol. Ec Domini eft falus: 
& fuper popülum tuum benedidio tua. 

7006163 diuinum bencficium vitz aternz ,in ho- 
minibus per Chriftum collocádum, falus indicat, mul- 
tis in locis. v£ , Et falus mca non morabitur. dabo in 
Sion falutem , & Ifraeli gloriam mcam. Et pofui te in 
lucem gentium ; vt fis {falus mea, víque ad extremum 
terre. Et erexit cornu falutis nobis in domo Dauid: & 
ad dandam fcientiam falutis plebi eius,in remifionem 
peccatorum eord. Et Euagelium virtus Dei cft, ad falu- 
tem omni credenti. Cum à falutantibus falutis nomen 
vfa:patur ,omnem bong valetudinis & vitz, veraz jue 
profpcritatis vfum fignificat. vt, is, qui in difperfione 
funt, fratribus falutem. &, Salutem dicunt fratres , qui 
{unt in Jerofolymis Iudzi, 

Pax. 

P 4 x concordiam & quietem fignificat. vt, Nolite 
arbitrari , quia pacem veni mittere in terram. Non ve- 
ni pacem mittere, fed gladium. | 

LAETITIA, GAVDIVM, 
ExvrTATIO. 

LÆTITIA; gaudium & exultatio animi, affectio- 
nes &z indicationes ctiam funt in corpore , ex iucunda: 
rei fenfu vel opinione profeétz. vt , In gaudio cordisq. 
letitia, propter rerum omnium abundantiam. & ,Fe- 
cerunt folemnitates azymorum feptem diebus in læti- 
tia, quoniam lætificauerat cos Dominus, &c. 

Significat ctiam myfticé felicem illam fortem ;qux 
noui Teftamenti fidelibus & obedientibus hominibus 
obtigit , vt finc filij Dei ,liberi à miferia illa grauiflima 
feruitutis peccati, s. s. E. Et lætitia fempiterna veniet 
fuper caput corum: gaudium & laetitiam obtincbunt, 
& fugiet dolor & gemitus. & , Gaudium & latitia in- 

henietur 


SIVE, DE ARCANO SERMONE. 


care docuit nos Jofeph in fomniorum interpretatione. 
CLavovs. 

Cravpvs miferum & calamitofum , & à perfe- 
&ione & integritate alienum fignificat. vt , In dic illa 
congregabo claudicantem. 

Cownwrvstio. 

Conmrvsio erubefcentiam fignificat,quz vel vi- 
tium ipfa fic, vel ex vitij opprobrio natam. plerumque 
enim arguit,vel confilij,vcl íententic mutationem,non 
à ratione , fed à propofiti fruftratione profe&dam. vt, 
Nunquid ignoro quia diligis filium Ifai, in cófufionem 
tuam , & in confufionem ignominiofz matris tux ? &, 
Q ui oderunt te , induentur confufionc. Et ferant con- 
feftim confufionem fuam , qui maligna loquuntur fu- 
per mc. & , Qui flertit æftate, filius confufionis eft. Et 
non appareat confufio nuditatis tua. 

א תת א 00) 

62 0 ג תע א‎ 6 10 calamitatem magnam , velalla- 
tam ,vel acceptam fignificat. vt, Tanquam vas figuli 
confringes cos. 86, Confringam cos , nec poterunt fta- 
re, Ec in ira populos confringes. &, Confregit me, po- 
fuit me defolatam. &, Confractione confringentur. 

Aliquando confractio fignificat diruptioné aliquam 
in muro vcl macerie factam,qua fubiri poffit locus. Ex 
tráflatione vfurpatur pro irruptione in gentem vcl tur- 
mamaliquam facta.vr, Ediyc,vr difperderet eos,fi non 
Moyfes elcétuscius ftetiffet in confractione, in confpe- 
&u eius. hanc confractioné Hifpanice portillo dicimus. 

9 Dorosm. 

D orom parientium impotentem afflictionem & 
graui(fimam miferiam fignificat,s.s.E. Antequam par- 
turirct, peperit. Antequam veniret partus eius peperit 
mafculum. Priora duo verba, parturire & venire 
partum, Hebraicé , dolores parturientium fignificant. 
Et diffoluta eft Damafcus: verfa eft Damalcus. tremor 
apprehendit eam , anguftia & dolores tenuerunt eam 
quafi parturientem. — Afflidionem quoque repenti- 
nam & incuitabilem , hoc modo defcribunt facri au- 
ores: Tunc repentinus eis fuperuenict interitus, ficut 
dolor in vtero habenti: & non effugient. 

Mons. 

Mon s corporis quanquam omnibus timeatur & 
vulgatiffima fit;tamen quid ca fit)nemo viuentium no- 
uit, neq. indicare poteft, ni(i ex priuatione vel negatio- 
ne, vt carentia vitz effe dicatur. Atq. hec omnisfenfus 
expers elt, vulgariq. nomine à cundis cognofcitur,hoc 
modo: nam alias fcriptum cft, Nunquid aperta funt 
tibi porte mortis, & oftia tencbrofa vidifti? 

At verò eft aliud maximum tnalum, quod tranflaro 
à morte nomine, mors dicitur. Id autem cft illa mifer- 
rima conditio, ad quam hominum genus primorum 
parentum culpa primüm deducta eft, atq. fingulorum 
ctiam vitio auctam,quam peccatum ipfum, vcl peccati 
cfíc&um dicere poffumus. Dicitur cadem minors animi 
vel mors fpiritus,vel corpus mortis 66 corpus peccati, & 
multis aliis eiufmodi infauftis nominibus indicatur, 
Omne autem grauiffimum nomé mifcriz fuperat fen- 
fu, de qua fcriptum eft , In quacunque die comederis 
ex eo, morte morieris. Et mors peccatori peffima. &; 
Inclinata cft ad mortem via eius. &,Pedes cius defcen- 
dunt in mortem. & , Qui fedebant in regione vmbra 
mortis,lux orta cft eis. Et percuffimus fo: dus cum mor- 
tc. & , Qui credit ci qui mifit me, habet vitam æter- 
nam, & in iudicium non venit , fed tranfit à morte in 
vitam. Et per peccatum fnors. 

Mors peccatum fignificat, quod à domo Domini 
alienum effc oportet, s. s, 5. Nunc ergo repellant pro- 
cul fornicationem fuam , & ruinas regum fuorum à 
me , & habitabo in medio corum femper . Cadauera 
regum hoc loco fignificant ruing. Mortuus pecca- 
torem aut peccatum ipfum fignificat >S. S E. Qui ba- 
ptizaturà mortuo, & iterum tangit cum, quid proficit 
lauatio illius? 
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IOSEPH, 


fima eft,cuius exemplá vnum fatis erit. Quam cùm vi- ET 
diffetludas,fufpicatus eft effe meretrice. Sed funtquc- 
dam illuftria loca, in quibus id nomen non vitium, fed 
quæftum tantüm fignificat. Ita enim Rahab meretri- 
cem interprctamur , & matré Iephte mulierem mere- 
tricem dictam. Et duasillas foeminas,quz Salomonem 
iudicij caufa adiere. ^ Accidit etiam aliquando , vt 
meretrix pro publico emporio & mercatorum cóuen- 
tu,metaphoricós vfürpetur, vt de Tyro ait Ifaias, Sume 
citharam, circui ciuitatem, meretrix obliuioni tradita. 
Illud autem grauioris fignificationis cft, cüm meretrix 
dicitur populus vel congregatio, vano deorum cultui 
addicta. vt,Sub omni ligno frondofo,tu profternebaris 
meretrix. Et propterea meretrix,audi verbum Domini. 
Fyr. 

Fv & per Metonymiam, hominé callidá & res fuas 
quzrentem, tantumd. fibi ftudentem fignificat, s.s.E. 
Fur non venit;nifi vt furetur. Significat etiam artem & 
rationem acutam & aliis ignotam; ideoque facilé op- 
primenté imparatos, s.s.E.Sicut fur in nocleita venict. 

ADVLTERIVM. 

ADvLTERI: verbo omnis corruptela officigue 
przuaricatio, in rebus & muneribus magnis, fignifica- 
tur: cuiufmodi eft veri Dei cultus,prophanatio, & ido- 
lolatriz admiffio : Et ita fcriptá eft, Generatio mala & 
adultera fignum quarit,&e. Et dixi, Quz attritaceftin 
adulteriis , nunc fornicabitur in fornicationibus fuis. 
& , Adulteri nefcitis ; quia amicitia huius mundi inimi- 
ca cft Dei? &, Non enim fumus ficut plürimi, adulte- 
rantes verbum Dei. 
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ARTE S. 


CAP. LXXYYVIII, 


P O sr hzc artium fiue vtilium fiuc inutilium vers 

ba nobis exponenda funt , quatenus noftrum infti- 
tutum fpedtare videbuntur: primamáue omnium agri- 
culturam recenfebimus , vt omnium humanatü exer- 
citationum & artium antiqui(fimam , s. s. E. Et mifit Genef.3 
eum Dominus de paradifo voluptatis, vt operaretur 
terram , de qua affumptus eft. 

ARATIO. 

ARARE quid fimpliciter fignificer,nemo ignorat. 
Tranflationem autem admittit , ad actionem aliquam Adio. 
confultó initam fignificandam. vt, Non arabis in boue וו‎ 
& afino. &, Si non araffetis in vitula m ca, non inuenif- Indic. 14| 
fetis propofitionem mcam. & , Nüquid tota die arabit ;, , g< 
arans? Ec araftis impietatem. Vfurpatyr etiá pro omni 0/6 
actione & opere, per Metonymiam fiue Synecdochen. Opus. 
vt,Propter frigus pigér arare noluit.&,Q uisautem ve- מק‎ 
ftrum habens feruum arantem , &c. Ex confequenti 
ctiam loci vaftationem , folitudinemdue fignificat. vt, Tale 
Sion quafi ager arabitur. Curam & culturam ani- Mich. 
morum, quz per verbum & przdicationem fit, atque Sici 


Vaftatio. 


anımı, 
per Euangelij annuntiationem.vt,Conucrtarad /05,66 6 
arabimini , & accipictisfementem. Negotium ftu- Negoris 
diose fufceptum, vt neceffarium , huiufmodi imagine הק‎ 
fignificauit Chriftus, s.s.s. Nemo mittens manum 180.9 
fuam ad aratrum, & refpiciens retrorfum ,aptuseft re- ; 
gno Dei. Et præparationem animi atque propofitum Propóftū. 
initum ex eadem ratione fignificat. vt, Arate vobis no- 
uale. Sic Hebraicé apud Ieremiam. 

SERERE, SEMINARE. 

SEMINARE & ferere idem funt in agricultura: 
vfu, idemque fignificat vtrumque verbum , in arcano 
fermone. Namq. do&trinam vitz & morum , & actio. Doótina. 
num inftitutionem ciufmodi tranflationibus exponi- 
mus.vt, Agrum tuum non feres diuerfo feminc.&, Nő rir. 
feres vineam altero femine. &, Nolite ferere fuper fpi- lao 
nas. &,Seminauerunt critica, & fpinas mefluerunt. &, 

Exiit qui feminat , feminare femen fuum. Seminare Marh.r $ 
ctiam negotium inftituere grauiflimum,cuiufmodi eft Negotiá 
poenitétiz ftudiu m,religionis promouend2 cura,s.s.E. auc. 


Qui 


Tere. 4 


uenietur in ea. &,Videbimus in latitia veftra. Et cre- 
dentes exulrabitis iztitia inenarrabili & glorificara. Et 
triftitia veftra conuertetur in gaudium,& gaudebit cor 
verum ,& gaudium veftrum nemo tollet à vobis. &, 
Fra&usautcm fpiritus, eft charitas,gaudium & pax. 


WLIIA ANCLNMCL 


ANIM I vitia fuas etiam habent fignificationesar- 

canas, prxter id , quod frequenti vfu fignificant. vt 
IMPVRITAS. 

IMevriras omnisturpitudinem morű, impro- 
bicaremque fignificat, allegoricós accepta ; maximam 
veró abominationem muliebris impuritas indicat. vt, 
Facta ch Ierufalem quafi polluta menftruis inter eos. 

PECCATVM. 

PEccarvM non modó fingularia acta & culpas, 
aduerfus diuinam legem , vel rectam rationem admif- 
fas fignificat , vt plerumque folet; fed ipfum omnium 
malorum fontem, concupifcentiam,& quod originale 
peccatum dicitur. vr, Caufàti enim fumus Iudzos & 
Gracos omnes fub peccato effe, &c. Et ficut per vnum 
hominem peccatum in hunc mundum intrauit,& per 
peccatum mors. & , Neque exhibeatis mem bra veltra 
arma iniquitatis peccato. & , Peccatum occafione ac- 
cepta, per mandatum feduxit me. 

Peccatum etiam pro oblatione fada ad expiandum 
peccatum fzpiffimé in facra lingua vfurpatur: & in Te- 
ftamenti noui libris. vt, De peccato damnauit pecca- 
tum in carne. Et eum, qui non nouerat peccatum, pro 
nobis peccatum fecit. Errorem etiam à veritate & 
certitudine diuerfum, & confilium incertum, peccati 
vocabula fignificant. vr , Omne quod non eft ex fide, 
peccatum cft. 

In peccato ltitia & gratulatio, extreme impuden- 
tie & perüer(itatis eft. vt , Nunquid carnes fanz au- 
ferent à tc malitias, in quibus gloriata es? 

SVPERBIA. 

5 vVPER BI vocabulum regis potentis & tyranni 
fignificatione vfurpatum obferuatur apud Ezechie- 
lem. vt, Egtetfa eft contritio, floruit virga , germinauit 
fuperbia. 

MreNTIRI, MENDACIVM. 

MENTIR ז‎ idem e(t quod fallere, vcl fraudem fa- 
cere fimulata oratione vel actione aliqua. vt, Cur men- 
titus es, cam fororem tuam dicens ? E: Hraelitæ tule- 
runt de anathemate , & furati funt atque mentiti. Et 
mentita eft iniquitas fibi. Aliquando falfum refti- 
monium dicere. vt, Beati critis,&c.cüm dixerint omne 
malum aduerfum vos, mentientes propter me. 

Ex confuetudine & vitio mentiri,cít timoris & ferui- 
tutis argumentů, quód ferui multa métiantur dominis 
conturbati metu. vt,In multitudine virtutis tuz,men- 
tientur tibi inimici tui. 

VANVM& VANITAS. 

VANITATEM facrzliterz dicunt, quidquid con- 
tra diuinum confilium eft,vel à damone inuentum, vel 
ab hominibus initum, Cuius generis funt idololatriz, 
fuperftitiones, propriz fingulorum cogitationes, à recta 
ratione alienz. Deinde incepta & facta hominum di- 
uino propofito obfiftentium, quorum multa exempla 
cùm {int , fingula , aut bina in fingulis generibus indi- 


| cabimus.vt, Ipfi me irritauerunt in vanitatibus fuis. 


&, Scquuti funt vanitates , vane egerunt, &c. & , Ipfe 
videt hominum vanitatem. &, Non fedi cum confilio 
vanitatis. &, Loquuntur vanitates. & , Cor corum va- 
num eft. 27000002 quod fru&us atque vtilitatis 
expers eft , vanum dicitur. Sic leges populi vanas, & 
auxilium vanum, leremias dixit; & Ezechiel vitiones 
vanas. & Paulus, Neforté in vanum currerem. & laco- 
bus vanam religionem appellauit eam , quz recté non 
eft inflituta, 
MERETR IX. 
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gnificat, atq. etiam publicará rerum confirmationem. 
vt , Egoconflitui te hodie fuper gentes & fuper regna, Tem. 
vr euellas & deftruas , & difperdas, er xdifices, & plan- 
tes. &, Vineam de ZEgypto tranftuli(li , eiccifti gentes 79 
& plantafti cam. &,Ego autem plantaui te vincam cle- Ies. 
&am. & , Omnisplantatió, quam non plantaucrit Pa- xanh.rs 
ter meus, eradicabitur. &,Ego plantaui, & Apollo ri- : cer; 
auit. é: I 29115; 
Plantare Sz zdificare; longam & perpetuam pacem pax 1525; 
fignificat. vt, Er zedificabunt domos, & habitabunt ; & 1-65 2 
plantabunt vineas,ctcomedent fructus earum. &,Plá- 1001 
tafti eos,er radicem miferunt;proficiunt ct faciunt fru- 
&um. Plantare & rigare, curare rem, miniftrumq. fefe Curare. 
przbere figaificat; vr, Ego plantaui; A pollo rigauit. 
RIGAXE: 
RicAwDpr verbum inftitutz do&trinz fouendz, 
& procutandz curam fignificat. Arque etiam myfticé Cur. 
baptifmatis facraméti exercitationem ; vt, Ego planta- Paptifinus 
ui,er Apollo rigauit. &,Itaque non qui plantat, cft ali- Y 
quid, nec qui rigat, fed qui incrementum dat, Dcus. 
Q ui autem plantar et qui rigat; vnum funt. 


I Cor.15 


ERADICARE, EVELLERE. 
EnADrIcATIO plantationi, & re ipfa & fignifica- 
tione opponitur: arguit enim rci improbationé et fub- 
lationem abfolutam , cuiufcunque generis ca fint, de 
quibus agitur, fiue ad corpus illa, fiue ad animum per- 
tineant. vt, Quando eradicauerit Dominus 181111005 1 סשת‎ 


Improbz- 
tio. 


Dauid vnumquemque de terra. &,Progenies mea cra- p, sr. 


dicetur. & , Cogitationes impiorum cradicabuntur. 
&,Omnis plantatio, quam nó plantaucrit Pater nicus, 


Prou 2$ 
Matth.16 


eradicabitur. Eradicatas arbores Iudas appellat nullius tuge, 
frugis,et improbatos homines.Et euellet rc, ct emigra- Pplsx , 
bit te, & radicem tuam de terra viuentium. Et tem- Eel.3 
puscuellendi quod plantarum eft. 

PASCERE Pasron, Pasrv s. 

PaAscEnE per tranflationem, regere, gubernare, Rege. 
82 prxefle fignificat. vt, Tu pafces populum meum If + 
racl. &, Paícere Iacob feruum fuum , et Ifrael hæredi- ?f«»77 
tatem fuam. Er ad do&trinz etiam adminiflratio- Docere. 
nem pafcere verbum clegantiffimé transfertur.vt,Da- porma E 


bo vobis paltores iuxta cor mcum , qui paícent vos 
fcientia & doctrina. &, Nónne greges à paftoribus pa- 
fcuntur? & , Pafccbant femctipíos , ct gregem meum 
nonpafcebant. Etlefus Perro, Pafce | inquit) agnos 
meos. & pafce oues meas. Et pafcite qui in vobis eft, 
gregem, prouidentes, non 603416, fed fpontanec. Atq. 
vtraque fignificatio feré in omnibus locis confunditur, 
vt Pafcere idem fit quod docere 8% 10013 difciplina gu- 
bernarc. Paftor autem regem fignificat potentem 
& auctoritate preditum miniltrum.vt, Qui dico Cyro, 
paftor meus es, ct omnem voluntatem mcam comple- 
bis. Et paftores prauaricati funt in me. &, Quia ftulte 
egerunt paftores, &, Propheta de paftoribus Ifrael. &, 
Dormitauerüt paltores tui, tex Affur , fepelientur prin- 
cipestui.  Dodrinz verz legitimus minifter , cuius 
fummum exemplum Chriftus eft, paftor dicitur. vt, 
Percutiam paftorem , & difpergentur oues gregis. &, 
Qui intrat per oftium , paítor cft ouium. &, Ego fum 
paltor bonus. Et alios dedit paftores et dodoorcs. &, 
Cim apparuerit princeps paltorii , percipictis immar- 
cefcibilem gloriz coronam. 

Paftus & paícua , difciplinam et fpirituale alimenti 
fignificat. vr Fadi funt principes cius velut arietes,non 
habentes pafcua. Et fuper vias pafcentur. Et in omni- 
bus planis paícua eorum. 

Paftus copiam, fecundas res & profperum populi re- 
rum ftat interpretamur.vt,Super vias pafcentur, & in 
omnibus montibus pafcua cori.  Vaftitas & dcfola- 
tio pafcendi verbis nonnunquam fignificatur. vr, Derc- 
li&æfunt ciuitates Aroer, gregibus erunt , & requie- 
fcent, & non crit qui exterrcat. & ,Accubabunt in me- 
dio eius greges, omnes beftix gentium. 
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SIVE, DE CARCANO SERMONE: 


Qni feminant in lachrymis , in exultatione metent. 
Euntes ibant & flebant mittentes femina fua. Et ven- 
tum feminabüt,& turbinem metent. &, Seminate vo- 
bis in iuftitia, & metite in ore mifericordiz. 

Significat etiam mortalis huius vitæ finé, mortemQ. 
corporis, ex qua refurgent incorrupti , qui digni habe- 
buntur vita xterna. vc, Seminatur cnim in corruptio- 
re, furget in incorruptione : feminacurin ignobilitate, 
furgetin gloria: feminatur in infirmitate,furget invit- 
tute. Adhæce beneficij faciendi ftudium , & om- 
nium humanorum operum exercitationem feminandi 
verbo intelligimus. vc, Qui parcé feminar,parce & me- 
tet. & , Qui feminat in benedictionibus , de benedi- 
&ionibus er metet. Et quz feminauerit homo, hxc & 
meter: quoniam qui feminat in carne fua, de carne et 
metet corruptionem. Q uiautem feminat in fpiritu,de 
fpiritu et metet vitam aternam. 

MEssis. 

Iw lxtiffimarum, & rurfus in grauiffimarum com- 
paratione rerum,illuftrem mentionem fortitur mels, 
atque fumma iucunditatis & lætitiæ fignificationem 
illa exempla indicant. Latabuntur & exultabunt co- 
rari de, ficut qui lætantur in meffe multa. & , Tranfit 
meffis, & finita elt æftas , et nos faluati non fumus. &, 
Inebriabo te lachryma mea Hefebon , quoniam fuper 
vindemiam tuam, et fuper gneflem tuam vox calcan- 
tiim irruit. hzc enim duo exempla interruptam & ab- 
latam lxtitiam fignificant. 

Illa veró exempla grauem calamitatem ct magnam 
cladem indicant diuino iudicio , opportuno allatam 
tem pore, Sed et Iuda,pone meffem tibi. Et tempus tri- 
turz cius. Adhuc modicum, & veniet tempus meflio- 
nis cius. &, Mitte falcem, & mete, quia venit hora vt 
meratur, quoniam aruit meflis terra. 

Meflis ctiam oportunitatem conficiendi negotij fi- 
gnificar. vr, Meffis quidem multa eft , operarij autem 
pauci. Rogate ergo dominum meffis, vt mittat ope- 
rarios in mcffem fuam. &, Sinite ytraq. crefcere vfque 
ad meffem:et intempore meffis dicam mefforibus,&c. 

Illud autem ex natura obferuaticac vfurpatum eft, 
vt meffis pro æftatis fine , atque 2060 pro cftate tota ac- 
cipiatur. vt, Cun&is dicbus terrx fementis & Mmes, 
&c. Iordanis autem ripas aluci fui tempore meffis im- 
pleuerat. & Sicut frigus niuis in die meffis. 

Merere ctiam , fructum vfumque capere fignificat, 
vt, Quifeminant in lachrymis, in exultationc metent, 
&, De quo non impleuit manum fuam, qui metit. &, 
Q ui feminat iniquitatem, metet mala. & , Qui confi- 
derat nubes,)nunquam meter. & Alius cft qui feminat, 
alius eft qui metit. Et fcio,quód homo aufterus fis,me- 
tens, quod non feminafti. 

TRITVRA. 

Tarrvra laborem & calamitatem alicui allatam 
fignificat.vt, 1 Moab fub 60, ficut atterun- 
tur palez in plauftro. & ,Ego pofui te quafi plauftrum 
triturans nouum,et triturabis montes. Et filia Babylo- 
nis quafi arca tempus triturz cius. 

Significat etiam laborem & opus , fru&us gratia ad- 
hibitum.vt, Non alligabis os bouis terentis.&, Qui tri- 
turat,deberin fpe fru&us triturarc. 

,- IA. 

ParMiTIG rem acram non violandam, fed cu- 
ftodia & conferuatione dignam interpretamur.vt;San- 
Gus 1/7361 Domino primiciz frugum eius. 

PLANTAREs PLANTATIO: 

PrawTATIO fecuritatis & habitationis diuturne 
opinionem arguit. Vt, Dedi locum populo meo Ifraeli: 
plantabitur & habitabit in co , et vltrà non commoue- 
bitur. &, Seminauerunt agros,& plantaucrunt vineas. 
Er,Inánno autem tertio feminate,& metite, & planta- 
te vincas. &,In diebus Lot plantabant & ædificabant. 

Plantare etiam ad animum tranflatum , inftitutio- 
nem & do&rinam morum ac religionis difciplinam fi- 
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extraham te de medio fluuiorum. &, Totum in hamo ,,,,,, 


fubleuauit. 
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CAP. LXXXIX. 


Vsricas artes architedurz vfus fequitur, ₪ 

priuatas domos & publica zdificia tractans, atque 
ad vita tum priuaté, tum etiam communiter tuendam 
excogitata, 5.5.5. Cognouit auté Cain vxorem fuam, 
quz concepit & peperit Henoch : zdificauitque ciui- 
tatem, vocauitquc nomen ex nominc filij fui Henoch. 
Iraque de architedurz partibus nobis dicendum eft: 
quanquam de cius cffectis, iam aliàs in capite Deloco, 
eft abundé di&um. 
AJ prricATOR, ÁRCHITECTVS, ÆDIFI- 

cATIO, DIRVTIO, AADIFICIVM 

25 51516 פא ג‎ commune verbum eft , omnem 
conítructionis formam comple&ens. vt, Acdificauic S72 
Dominus coftam in mulicrem. Cain xdificauitciui- 4 
tatem. Aedificauit Noc altare Domino. Pulcherrima Ges 
tranflatioñe ad generis & familiz pofteritatem v Trpa- Procreatio 
tur. vt , Sic fiet homini ; qui non zdificat domum fra- יל‎ 
tris fui. &, Quia tu Domine exercituum Deus Ifrael, +887 
rcuclafti aurem ferui tui , dicens: Domum zdificabo 
tibi. Et zdificabo in gencratione & generationem fe- 8 
men tuum.  Profpcritatis & optima vitæ vfus Íym- Profperi- 
bolum eft zdificatio.vr, Acdificauit quoque vrbes mu- T p £p 
nitas in Juda , quia quietus erat; & nulla temporibus, — 
cius bella furrexerant;pacem Domino largiente, &,Sa- 4 
piens mulier 018636 domum fuam, iníipiens extru- 

&am quoque manibus deftruet. 

Stabilire & ftaruere negotium vel rem, ædificare di- Stabilire. 
cimus. vt, Deftrues illos,non xdificabiseos. Et in æter- ed 
num mifericordia «dificabitur in calis. Et lerufalem, Pfalızr 
qua zdificarur vt ciuitas. & , Tempus deftruendi, & x«i; 
tempus zdificandi. & , Ecce conftitui te hodie fuper teremt 
gentes, & fuper regna, &c. vt 016005 & plantes. Et 
agam fecundunf poteftatem , quam Dominus dedit 2 Cer. 13 
mihi in zdificationem, & non in deftructionem. Et fi 
enim , quz deftruxi, iterum zdifico , przuaricatorem Gal. z 
meconítituo.  Aedificator & architectus idem quod 
ftudiofus & efficax procurator dicitur ex rranflatiéne, Procura- 
vr, Vocaberis ædificator fepium. & , Secundum gra- '9* 3 
tiam Dei, qua data eft mihi,vtfapiensarchite&tus fun- To 


1Cor.3 . 
damentum pofui , alius auteni füperzdificac. Totum À 


Céftruere. 


pratereà negotium zdificij nomine & imagine indica- Negotiz. 
tur : id quod Paulus hocloco, & Ezechiel pluribus ca- Ezech.40 


pitibus docet. + 
VMBRA, VMBRACVLVM. 

Prima hominum latibula , vmbras fuiffe credi- 
mus,fiue ex arborum virentium ramis natura conftan- / 
tes; fiue induftria paratas,s.s.E. Abfcondir fe Adam er Sf3 
vxor cius à facie Dei in medio ligni paradifi. hinc effe- Profeaid. 
Qum eft, ve vmbra: & vmbraculi nomen protedtionem “wm 
fignificet. vt, Dummodo viris iftis nihil mali feceritis, S19 
quia ingreffi funt fub vmbra culminis mei. &, Venite 1-5 
fub vmbra mea, & requicfcitc. Et Elias obdormiuit in 3 14.1» 
vmbra iuniperi. &, Sub vmbra dormitin fecreto cala- t9 4o. 
mi,& in locis humentibus. Protegunt vmbrevmbram ppt.re 
cius. Et {ub vmbra alarum tuarum protege me, &, Sub cps 
vmbraillius , quam defideraueram ,fedi. Et in vmbra " 9 
nanus fuz protexit me. &, Vt veniente Petro, faltem Po 
vinbra illius obumbraret quemquam illorum, & libe- 
rarentur. & , Tabernaculum erit in vmbraculum dici 1faie 4. 
abzftu. ₪ , Sub vmbraculo eius habitabat ccetus BEND- ri 16. 
tium plurimarum. Et pone quafi noté vrnbram tuam prep T 
in meridie, — Vmbraculum obferuatorum & cufto- MORS 
dum locus eft & commoratio , s. s. E. Et ficut cuftos breuis. 
facit vmbraculum. Et relinquetur filia Sion ve vmbra- 37: 
culum in vinea. Et in priori vmbrz fignificatione, fcii- 
ptum eft : Sub vmbraculo cius habitabat coetus multi- ifer 

tudinis 


SILVA. 

Sirya fiue natura fua conftet, fiue ex cura & di- 
ligentia rufticz rci alatur, ad incultiores arbores & ma- 
tcriz cóparandz ,aut lignis fcindendis idoncas expeti- 
tur, isque cius vfus & fignificatio eft; vr, Quafi in filua 
lignorum in fecuribus exciderunt ianuas cius. & Sicut 
ignis qui comburit filuam. 

Transfertur autem adgentes alienas à vero Dci cul- 
tu, & ad ferociores & barbarosanimos homini fignifi- 
candos. vt, Tunc exaltabuntomnia ligna filuarum. Ec 
exterminauit cam aper de filua; Ec percuffit 605160 de 
filua. 

ViNEA, VINITOR. 

V 1 א 8 א‎ Synagogam & Ecclefiam fignificat ,S.s.E. 
Vinca Domini exercituü domus Ifrael eft, &, Vineam 
ex /Egypto tranftulifti; &, Pofuerunt me cuftodem in 
vincis, & vineam meam nori cuftodiui, &, Quomodo 
verfa eft mihi in prauam vinca aliena? &, Simile eft re- 
gnum czxlorum homini patrifamilias, qui exiit fummo 
manè conducere operarios in vincam fuam. 

Vinitor,gubernator & cuftos, cultorque exponitur. 
vt, Dabo ei vinitores cius ex codcm loco. 

VINDEMIARE, VINDEMIA, 
ViNDEMIA.cxcifionem vaftationemquc figni- 
ficat , maturam & diuino iudicio allatam, vt, Vinde- 
miant 63 omnes,qui prztergrediuntur viam. &, Quo- 
niam vindemiauit me, vt locutus eft Dominus in die 
irz furoris fui. & , Mitre falcem tuam acutam , & vin- 


` demia botros vinez terrz „quoniam maturz funt vuz 


eius. Et mifit angelus falcem fuam acutam in terram, 
& vindemiauit vincam terre, & mifit in lacum irz 
Deimagnum.  Vindemiatores dicuntur hoftes vl- 
tionis ac prædæ caufa inuadentes. vt, Si vindemiatores 
veniffent fuper te, non rcliquiffent racemum. Idem 
exemplum apud Abdiam legimus. 

VgNATIO, VENATOR. 

VENA 10, bellum arte & confilio ac diligentia 
geftum , fignificat. vt, Venatione ceperunt me quafi 
auem inimici mei gratis. & , ludas Machabzus fadus 
eft ficut catulusleonis rugiens in venatione;  Vena- 
tor autem imperatorem dominandi 26110006 doman- 
di auiditfimum fignificat , ficut Nimrod , qui venator 
fuit robuftus coram Dco. Et mulierem laqueum ve- 
natorum dixit Salomon, quód multorum bellorum 
& malorum caufam effe nouifler. 80, Poft hec mittam 
in eos multos venatores , & venabuntur cos de monte, 
ibi principes Aquilonis omnes , & vniuerfi venatores, 

Laqueus, fouea, rete & pedica, dolos, captionem & 
infidias periculum4. indicant. vt, In laqueo ifto,quem 
abfconderunt , comprehenfus eft pes corum. Et pluit 
fuper peccatores laqueos. &, Quoniam gratis abícon- 
derunt mihi interitum laquei fui, & ,Fruftra enim ia- 
citur rete ante oculos pennatorum . Lacum aperuit, 
& fodit cum. . 

PrscATIO, PISCATOR 

Prscarro bellum ctiam fignificat , paruo peri- 
culo,fummo quæftu,& capiendi ftudio fufceprum,era- 
uius ctiam quàm venatio. vt, Ecce ego mittam piíca- 
tores multos ( dicit Dominus ) & pifcabuntur cos, &, 
Totum in hamo fuo fublcuauit , traxit illud in fagena 
fua : & congregauit illud in rete fuum. Mylterio au- 
tem magno nó caret , quód Apoftolos hominum pifca- 
tores appellauit & fecit Chriftus. 

Rere, LAQvEvs. 

R ד5‎ 5 exercitum militum fignificat. vt, Extendam 
rete meum fuper eum, & capietur in fagena mca. Et 
expandam fuper te rete meum , in multitudine popu- 
lorum multorum. & , Totum in rete fubleuauit,& in 
fagena fua congregavit illud. F 

HaAMvs. 

HAMvM ex allegoria arma ad committendum 
proelium , vincendumque apta interpretamur. ve, Et 
po nam frenum (Hebraicchamum) in maxillis tuis, & 
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169 
nata, commoratur , nomine tabernaculi oftendicur. 

Nam qui fumus in hoc tabernaculo , ingemifcimus :.Co.s, 
grauati. & , Iuftum effe arbitror , quamdiu fum in hoc *P«-*- 
tabernaculo , fufcitare vos in commonitionc. & , Cer- 

tus fum quód velox eft depofitio rabernaculi mei. 

TABERNACVLA KEDAR. 
TABERNACYVLA Kedar externam humilita- Humilitas 

tem & afflictionem fignificant. vt, Nigra fum, fed for- C^" 
mofa , ficut tabernacula Kedar. 

Tentoria, domus & palatia regiamq; per Tapinofin, em 
interpretamur. vt, Repente valtata funt tabernacula leev.«. 
mea.&, Tabernaculum me( vaftatum eft,omnes funi- ^" * 
culi mci dirupti funt. Pafcua & paftionis vfum fignifi- Pafcua 
cat. vt , Nec ponctibi tétoria Arabs.Sed aliquando pro via? 
caftrametatione & obfeflione contra vrbem aliquam 


'vfurpatur.vt, Ad eam vefiienr paltores,& greges eorum Tam. z. 


fixerunt fuper eam tentorium in circuitu. Et colloca- Exech;2 d. 
bunt caulas fuas in te, & ponent in te tentoria fua. 
Dow v s. 

Dow v s quid fit,& quam ob rem infticuta , cun&i Familia 
norunt, & nos, dum de locis difleruimus , latè docui- 
mus. In fignificationibus magis arcanis ad totam fami- 
liam & pofteritatem fignifieandam domus transfertur: 
idque maiori elegantia 116019106 , quàm aut Gracé 
aut Latine. Namque idem verbum apud Hebræos 
eft; ex quo lapidum ad zdificationem commodorum, 
& filij ad pofteritatem propagandam procreati nomen 
deducitur. Quam ob rem perpetua atquc 616035 in illa 
lingua tráflatio eft.vt;Egreffus eft vir de domo Leui.&, 2. a 
Omnis domus Ifrael plangant incendium,quod Domi- r/in.115. 
nus fufcirauit. In exitu Ifrael de Acgypto,domus Iacob 
de populo barbaro. & , Cüm multiplicata fuerit gloria 
domus cius. Significatetiam Domus variam dignitati, Munera 
munerum,atque ftudiorum diftin&ionem. vt, Domus CI MORET 
Ifrael fperauit in Domino : Domus Aaron fperauit in ל‎ 
Domino. Benedixit Dominus domui Ifrael, benedixit 
domui Aaron. Illud enim Laicum , hoc Sacerdotalem 
ordinem indicat. Hoc modo dicuntur domus regis fa- 
milia omnis regia cum miniftris ctiam & magiftrati- 
bus, à populo reliquo diftin&a. Atque ad hanc figni- 
ficationem illud fpe&ar : Qui facit vnius morisin do- T 
mo. & , Audite ergo domus Dauid. Me f 

Pratereà domus cuiufcunq; rci conferuandz repofi- Repofitorig 
torium dicitur, vt theca , armarium vel armamenta- HA e£. 


rium. vt, Myrrha & gutta & cafa à veftimenristuis , à 


Pfalm.48. 


Pfalm. 83. 


rum. Et paffer inuenit fibi domum. 

Domus Dei templum fignificat. vt , Introibo in do- Templum 
mum tuam. & , Zelus doinustux comedit me. & hoc Pulp. 68. 
frequentis exempli eft. Illud verò fignificantius multo: ו‎ 
vt domus abfoluté vel domus Domuni, inftitutum vi- Suam 
tæ & religionisjatque morum difciplinam oftendat. vt, pros. ; x. 
Confiderauit femiras domus fuz. Et inhabitem in do- pps 
mo Domini, omnibus diebus vitz mex. &, Domine i 
dilexi decorem domus tux. & , In domo Dei ambula- 
uimus cum confenfu. Et plantatiin domo Domini in Pi». 54. 
atriis Dei noftri lorebunt. / 

Pij quoque homincs Dei domus myfticé dicuntur, Homines 
s.s.E. Chriftus vero tanquam fidelis in domo fua, qua LA. 
domus fumus nos. Et vostanquam lapides viui , fuper- "t 
zditicamini domus fpiritualis.Et tempus eft,vtincipiat 
iudicium à domo Dci. 

TEM PLv M. 

TemrLvM, facrum locum effc;DcoQue dicatum, celum 
vel vanis diis confecratum, templum quoque dici ne- 2/0 15. 
moignorat. fed pro cælo ac mundo vfurpatur nomen. 
vt, Dominus intemplofanctofuo, Dominusin celo A 
fedescius. Et exaudiuit de templo fan&o fuo.&, Q ua: Corpus 
fub ipfo erant , replebant templum. Corpus ctiam 
humanum anime templum eft ,& Chrifti corpus ani- 
mg ac diuinitatis ipfius templum quoque dicitur. vt, 
Soluitetemplum hoc, & in tribus diebus rezdificabo ™ *- 
illud. ille autem dicebat de templo corporis fui. Ho- 

jinum 


. domibus eburneis. Et fepulchra illorum , domus co- 


SIVE; DE ARCANO SERMONÉ. 


tudinis gentium plurimarum. Et brachii vniufcuiuf- 


Ehst- que fedebit {ub vmbraculo cius, in medio nationum. 
VMBRA AD CORPORA RELATA 
VEL LVCI CONTRARIA. 
Ymbra 5 א‎ 2 & alix vmbrz fignificationes , que vel ad 


corpus referuntur, atqucimaginis cuiufdam imper- 

fectz rationem habent , vel etiam luci oppofita funt. 
Figura lucis Ali veró imaginem & fignificationem , non veró 
fubftantiam fignificant,aut virtutem eius, cuius vmbra 
dicitur. Sic antiqua facrificia & mylteria exemplari & 
vmbrz czleftium rerum deferuire di&a funt. & ite- 
rum Paulusinquit, Vmbram enim habens lex futuro- 
rum bonorum , non ipfam imaginem rerum. Huiuf- 
modi vmbra corporis, quód nunquam vna cademQue 
conftans fit,fed interdum maior,minor interdum,non- 
Iafabilitas. Dunquam nulla extet , rci luxe & inftabilisac facile 

corruptibilisimaginem habet, s. s. 5. Diesnoftri quati 


Hb. $. 


Heb 10. 


ni» vmbrafuperterram,& nulla eft mora Er dies mei ficut 
plies. vmbra declinauerunt.Et (icut vmbra ciim declinat,ab- 
*17-. ]atusfum. &, Tempus , quod vclut vmbra practerit. 

COM Q ue veró luciopponitur vmbra , metum, errorem, 
=סטגע‎ —— pericajumqQue fignificat. Dicitur autem & in hac fi- 
las, gnificatione , vmbra mortis. vt, Obícurent eum tenc- 
M. brz & vmbra mortis. Et qui producitin lucem vm- 


bram mortis. &, Cooperuit nos vmbra mortis. &, Illu- 


Pfal. 43. : : 
, mirare iis, quiin tencbris & 17 vmbra mortis fedent. 


folu. 


TABERNACVLVM, TENTORIVM. 


TABERN AC VLORVY M vfusante domosfuit, qui 
poftea in bello & caftris retentus elt , & ab iis, qui pere- 
grinam & inftabilem vitam agitant,cultus, vt à paltori- 
bus & nationibus quibufdam, quales filij Kedar & Re- 
cabitx dicuntur cfle. Vnde Abrahamin tabernaculis 

Peregrina- habitans cum Ifaac & Iacob cohzredibus repromiffio- 
HA " nis peregrinationem profitebatur. & >G encrario mca 
ablata eft , ₪ conuoluta eft à me, quafi tabernaculum 


ו 
Regio paftorum. Vfurpatur etiam tabernaculum pro iu-‏ 
rifditione & communicatione ciuitatisaur regionis.‏ 
p vt, Dilatet Deus Iapheth , & habites in tabernaculis‏ 
Hder. Sem. &, Ecce 0 0 Chaldzos gentem ama-‏ 
ram & velocem,ambulantem fuper latitudinem terra;‏ 
lb ar. vt poffideat tabernacula non fua. & , Vbi tabernacu-‏ 
Pfibs.48. lumjmpiorum. Et tabernacula eorum in progenie &‏ 
Habitaio in progeniem. Omne ctiam habitationis genus fi-‏ 
Mir gnificat. vt, Scies quód pacem habeat. tabernaculum‏ 
Wb 18 tuum. &, Tabernaculum impiorum non fubfifter. Ec‏ 


^  shabitentin tabernaculo illius {ocij cius, qui non cft. &, 
Faciamus hic tri» tabernacula. 


Mattb.t 7. $ 

Ute com- Tabernaculum ctiam pro omni vitæ commoditate, 
Psidium & fecundo vfu accipitur. vt, Tabernacula iuftorum ger- 
Pweb.:4. minabunt. Profamiliaritate, præfidio, & tutela ma- 


Pretidium XD ec: 5 TDL A - 
Familiaricas Ximialicuius & falutaris principis , maximeéautem Dei 


Ue 9 proteétoris. vt, Qui creauit me , requieuit in taberna- 
Pá:6. culo mco. & , Domine quis habitabit in tabernaculo 
tuo? & , Quoniam abfcondir me in tabernaculo fuo; 
in die malorum protexit me in abfcondito tabernaculi 
aie 4. fui. & , Tabernaculum erit in vmbraculü dici ab aftu, 
& in fccuritatem & abfconfioné à turbine & à pluuia. 
Templum. — T'emplá Dei vcri cultibus confecratá, ex antiquain- 
Pis 45. fticutione vfus obtinuit, vt tabernaculum appellare- 
Pfalm.73. tur. vt, Sanctificauit tabernaculum fuum in fzcula. &, 
Pht Dolluerunttabernaculum nominis tui.&,Donec inue- 
E niam locum Domino,tabernaculum Deo Iacob. Etin- 
'  troibimus in tabernaculum cius. Et demolitus et Do- 
minus tabernaculum fuum. 
Ecclefia Ecclefia etiam myfticè nomine tabernaculi indica- 
Amos 9. tur. vt, Sufcitabo tabernaculum Dauid , quod cecidit; 
& rexdificabo aperturas murorum cius. Atque ad 
Ecclefix ædificationem, illa longa difputatio de ta- 
Hy. bernaculo non manu facto , referenda cft, quam D. 


Corpus hu. Paulus ad Hebrzos fcribens fufcepit. Humanum 
ma . . . eX SYN . - 5 
"UU quoque corpus, in quo anima ipfa à patria fua peregri- 


IOSEPH 


peruacaneum effe, pé vfurpantur. 
PrtENiTVDO. 

PrgwiTvpo,vacuitati contrarium verbum, vni- Vniuerfitas, 
uerfitatem rerum fignificat eleganter. vt, De frugibus ^5 
terrz & de plenitudine cius. &, Toner mare & pleni- pai 
tudo eius. & , Domini eft terra & plenitudo cius. &, m 
Orbem terre & plenitudinem eius tu fundati. 

Perfectionis etiam magna: integriterisque imagi- Perfio 
nem refert hoc nomen. vr , Timor Domini ad vitam, Tosrgtisas 
& in plenitudine commorabitur abfque vifitatione Pret rg. 
peffimi. & , De plenitudine cius omnes accepimus, ^t. 
& , In Chrifto habitat omnis plenitudo diuinitatis 90 
corporaliter. &, Quia Euangelium noftrum non fuit 
ad vos, in fermone tantüm , fed in virtute & in fpiritu 
fancto,& in plenitudine multa. Et plenam mercedé re. Péi.71. 
cipies. &, Dies pleni inuenientur in eis. Et deinde ple- 6 
num frumentum in fpica. 

Abundantiam & profperitatem his verbis indica-Profperitas 
mus. vt , Odor filij mei, ficut odor agri pleni. & , Sepré Sn. E 
{picæ pleng acque formofz in culmo vno. &, Egreffa Ruth.. 
fum plena , & vacuam reduxit me Dominus. Etvidi- porte 
mus gloria cius ,gloriam quafi vnigeniti à patre, plená 
grarize & veritatis. &,Vr gaudium veftrum fit p&enum. 6 

PvrEvs. 

P vre vys fiuclacus fine aqua, periculum inextrica- Periculum 
bile & horrendum , quale apud inferos eft , refert. vr, 

Tu quoque in fanguine feftamenti tui emififti "vios 4” 
tuos, de lacu inquo noneltaqua. | Pureusvellacus Miteria 
cum aquis miferias & calamitates importuniífimas fi- 
enificat. vr, Lapfa eft in lacum vita mea: pofuerunt ja um t 
pidem fuper me,inundauerunt aqux fuper capuc mei! P" 7* 
Dixi , perij. & data eftciclauis putei abyfti. 

Pretercà puteus à venatorü arte tranflatus infidias, Infidiz, pe- 
periculumgue fignificat. vc, Deducescos in puteum Pf di 
interitus. Er pureusangaftus aliena. Pro quocunque eh 3: 
periculo etiam vfurpatur. vr, Cuius vetrum afinusaut Zu. r4. 5 
bos in puteum cader? &, Defcendentes in puteum,hoc AG s. 
elt percuntes, dixit Ezechicl. Pureim ctiam pro ee, 
legitimi coniugij vfu dixic Salomon: vt, Bibe aquam Pranesh. s. 


de cifterna tua, 2 fluenta de putco tuo. 
LAcvs. 
Iis DEM ctiam modis lacum interpretamur , fiuc Pericula 


aquarum plenum,íiicaquis carentem,venatorum mo- TAG 


re effoflum cogitemus: periculum enim ,infidias 85 per- , 
ditionem exponimus, vt, Lacum aperuit, & cflodit na 7». 
eum. Er eduxit me de lacu miferiz. 2e, Lapía eft in lacá e. 
vita mea. Ecinuocaui Dominum de lacis nouiffimis. 

Eft eriam lacus grauiffimum & teterrimum car- P? 
ceris genus, quod vel fcruis , vel 0810118 hominibus ad = ° 
poenam paratur, s. 5. E. lraque ingreffus cft Ieremias lee.;7. 
in domum laci & in ergaftulum. &, Tulcrüt Ieremiam 
& proiccertit in lacum Melchiz filij Amclech, qui erac ***:3*- 
in veftibulo cdrceris. 

Eft etiam iHa frequés fignificatio , vt lacus pro fepul. Ug 
chro , communique percuntium receptaculo, vfiirpe- 1/8. 
tur. ve, Saluafti me à defcendentibus in lacum. &.Non ,, > 
auertasfaciem tuam ime, & fimilis ero defcendenti- pene 
busin lacum. &, Deglutiamus cum ficut infernus vi- Pruab.r. 
ucntem & integrum, quafi deícendentem inlacum.& , ?*- 
Non exfpe&abunt;qui defcendunt in lacum,veritatein : 
tuam. Illud autem rarum, fed cgregiz fienificatio- Miet fami 
nis elt; vr Lacus maternam gencris originem jnter- sr. 
pretemur. vt , Refpicitead petram , ex qua cxcifi chis; 

& ad cauernam laci, de qua 061011 
Fovea, Fossa. 

JE OVEAM quoque infidias & periculum impru- Periculum. 
déti obicé&tü exponimus. vt,Sed erunt vobis in foucam 
aclaqueum & offendiculum ex latere veftro. Et fouca; = 
profunda osalicnz.&, Cui fouez,cui fine caufa vulne- Finis: 
ra? nonne iis, qui in vino com morantur:&, Qui fodit rs 
foueam, incidctin cam. &, Donec fodiatur peccatori Platm 93. 
fouea, Latibulum ctiam fiuc bominum, (iue Merci n 
rum, foucafignificat. vt, Habet foucam cricius. &, P 


Vul pcs 


minum quoque animi,vbi diuina gratia aucti & perfe- 
&i fuerint, templum Domini dicuntur & funt.vt, Ne- 
fcitis, quia templum Dei cflis , & fpiritus 1306005 habi- 
tat in vobis?&, Vos eftis templum Dei viui , ficut dicit 
Deus : Quoniam inhabitabo in illis. 

Templum D:i, natura humana omnis vel etiam Ec- 
clefia dicitur. vt, In quo omnis zdificatio conftructa, 
crefcitin templum fantum in Domino’ Et filius per- 
ditionis, quiaduerfatur & extollitur, {upra omne quod 
dicitur Deus, ita vcin templo Dei fedeat, oftendens fc 
tanquam fit Deus. 

TVRRIS. 

Tvrnrrs quid fit, & quam ob rem parata, iam di- 
ximus: transfertur auté hoc nomé ad przfidium figni- 
ficandum. vt , Efto mihi turris fortitudinis à facie ini- 
mici. &, Turris fortiffima nomen Domini. &, Nalus 
tuus ficut turris Libani. Et vbera mea ficutturris. &, 
xdificauir turrim. in medio cius. 

ViLLA. 

ViLLa negotium atque curam rci augenda figni- 
ficat. vt , Villam emi, & neceffe habeo exire, & videre 
illam. Et mifit illum in villam fuam , vt pafceret por- 
cos. Er abierunt, alius in villam fuam , alius veró ad nc- 
gotiationem fuam. 

ToRCVLAR. 

ToRcvram cx Meronyinia fignificat muftum. 
vt, Area & torcular non paicet eos. & ,Íntraietis ad tor- 
cular, vt exprimeretis quinquaginta lagenas. 

Significat ctiam per tranllationem iudicium confti- 
tutum calamitatis certz alicui populo inferendz , eiuf- 
demquc grauiffimzx. vt, Torcular calcauit Dominus 
virgini filie Iuda. &, Torcular calcaui folus. &, Venite 
& defcendite,quia plenum eft corcular. Exuberanr tor- 
cularia , quia multiplicata eft malitia eorum. & , Tor- 
cular vini furoris irz Dei. 

Apud Haiam legis exactio & przceptorum exercita- 
tio,torcular dicitur. idomáue apud Matrha um, s. s.t. 
Torcularextruxirinea. Quod veró in Pfalmorum in- 
fcriptionibus Pro torcularibus legimus,genus carminis 
interpreramur ,ad cuius normam Pfalmorum illorum 
pedes ac verfus concinnati cantatique funt. 

TERMINVY S. 

PoTENTIAM, ditionem , & dominationem ter- 
minus fignificat certam tamen, & limite certo præfcri- 
ptam. vt , 367106 funt termini Chanaan venientibus 
à Sidone Geraram vfque, &c. Er cüm tulero Gentes 
à facie tua , & dilatauero terminos tuos. Ez abftuli ter- 
minos populorü , & principes corum deprzdatus fum. 
Et reucrtentur filij ad terminos fuos. &, Afpectus illius 
erat vique ad terminos vniucrfz terr. 

SEPVLCHRVM. 

SEPVLCHRVM pro morte ipía,& vitz exitu vfur- 
patur. vt, Gaudent vehementer cùm inuenerinr fepul- 
chrum. Et folum mihi fupereft fepulchrum. 

Significat etiam mortem infatiabilem , & nocendi 
auiditatem nimiam. vt, Scpulchrum patens guttur co- 
rum. &, Pharetra cius quafi fepulchrum patens. Er 
dilatauit quafi infernus animam fuam. 

VACVITA S. 

VaAcviTA S plenitudinicontraria, inopiam & ca- 
lamitatem fignificat , ex illa antiqua priuationis imagi- 
ne, qua terra inanis & vacua fuiffe dicitur. Itaque feri- 
prum cft, Cùm egrediemini, non exibitis vacui, id eft, 
inopes. Etvacuam reduxit me Dominus. &, Nolo te 
vacuam reuerti. &, Viduas dimififti vacuas. & , Vacua 
eftanima cius. Animacius vacuacít, Id etiam, quod 
otiofum vel fine vfu cft, vacuum dicitur. vt, Verbum 
quod egreditur de ore mco , non rcuertetur ad me va- 
cuum. &, Laborabunr gentes in vacuum, & deficient. 
& , Gratia cius in me vacua non fuit. &, Ne forréin 
vacuum currerem. &, Hzc enim íi vobifcum adünc & 
fuperent; non vacuos, ncc fine fru&u conftituent vos. 


linc vacuitas & euacuare verbum, pro fruftrari , & íu- 
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2.Veer.1. 


in 


oblitus eft mei populus meus, fruftrà libantes, & im- 
pingentes in viis fuis , & in femitis fæculi , vt ambula- 
rent per eas ,in itinere non trito. 


DE HIS, 0%8 AD ARCHI- 


TECTVRAM REFERVNTVR. 


CAP. XC. 

V £ DA M etiam verba funt ex architecture tra- 

&atione deprompta, qua ad arcani & figurati fer- 
monis transferuntur vfum , cuiufmodi funt , qua vel 
materiam , vel xdificiorum partes, vel modos vel in- 
ftrumenta indicant:ca nos breuiter, oblato vtcunquc 
ordine , indicabimus. - 

MACERIE S. 

Macrnizs hortis vineisque additur ad muni- 
mentum & cuftodiam : fignificat autem afcriptum & Tins 
oportunum cuiufcunque rci terminum , certa cura & Munitio 
cuftodia atque prouidentia conferuatum ; qui interim, 
dum conflat , rem ipfam integram illzfamque tuetut, 
vt, Non eft ruina maceriz. & , Ego {epiam viam tuam DAN HA 
fpinis, & fepiam eam macerie. & , Dies vt xdificen- mich. 7. 
turmaccrietux. ^ Huicíententiz illa opponun- 
tur. Interficitis vniuer(i vos tanquam parieti inclinato oho 
& maceriz depulfz. &, Deftruxifti maceriem eius. 15 
diruam maceriem cius, & eritin conculcationem. Difinai 

Illud autem arcanam magis rem indicat, quod Pau- obici 
lus docet, Medium parietem maceriæ à Chrifto diru- Er». 
tum , in quo diftin&dionem populorum & inimicitias 
ac feparationcs , variaque ftudia ad fummam pacem & 
gratiam, concordiamque fuiffe traducta fignificat. 


PARIES. 


i EET 4 Negoti 
PARIE s negotium commoditatis cogitate caufa 9^ 


fufceprum fignificat ; cuiufmodi opus facere folent;qui EXT 

vel remp.capeflunr, vel nouum aliquid ambitionis , vel 

auaritiz caufa moliuntur. Sic de populo Deus dixit, 

quód zdificaret parietem , quem Pfeudoprophetz lu- 

to illinirenr. & illud etiam ad hanc figuificationem Hale 2. 

refertur, Q uia lapis de pariete clamabit:fignifcat enim 

iniuria partas res ftare non poffe. Parictem inclinatum, Ror cami 

rem inftabilem & labefactatam ruinzq; proxima, faci- Pfaln.er. 

lique negotio fuperabilé,apud Pfaltem interpretamur. Vibes: 
Parieté auté dealbatum hominé appellauit Paulus, pac 

qui zquitatis & virtutis habitum & fpeciem prz fc fer- 

rer, durisaurem & ab officio alienis moribus cflet: ne- 

que firmitudinem illam , & folidam pietatem præfta- 

ret, fed muncristantüm auctoritate mentiretur , ple- 

nusque effet intus vitio & rimis , fola perfona exteriori 

contectis. 


Aflor.23. 


Mvnrvs. 

M vrv s, qui extremusin vrbe 201062707 , præfi- Prefidiurm 
dium & munimentum fignificat, vt, Pro muro erant? $*$ 
nobis, tam nocte quàm die. Et fubftantia diuitis, vrbs Pyoen. i8, 
roboriscius. Et quafi murus validus circundans eum. P*re*25- 
Et ficut vrbs patens abfque murorum ambitu. ` 

Vrbemipfam munitam & inftrudtam Metonymice ie 
murum dicimus. vt, Superomnem murum munitum. 

Et daboeisin muris meis locum. Vtzdificentur muri 7456. 
Ierufalem. Er tranígredi murum , eft vrbem capere. או‎ 
vt, In Deo meotranígrediar murum. Et note vaftatus ?falm.17. 
eft murus Moab. Er cogitauit Dominus diffipare mu-7 "^ 
rum filix Sion. Illud veró tutelam & cuftodiam di- Cuftodia 
uinam indicat: Muri tui coram oculis meis. Er occu- //^49: ' 
pabit falus muros tuos. Adiun&is veró certis mu- ו‎ 
ri fignificatio augeri folet : vc Murus ferreus firmifli- 0 
mumy;murus igneus inacceffum prafidium;murus ma- v. 
gnus locum capaciffimü indicet.vt , Tu fume tibi far- 

taginem ferream ,& pones eam murum ferreum inter 

te & inter ciuitaté. &, Ego ero ci (ait Dominus) murus aal 
igneus in circuitu. Er habebat murü magnum & altú, EN. 

Sine muris habitare, vel fecuri, vel frequentiffimi la- Seenriras 
req; extenfi populi eft. vt, gum ad terram abfque EE 

2 muro 


SIVE; DE ARCANO SERMONE. 


Vulpes foueas habent. &, Forfiran nunc latitat in fo- 


weis. & , Non in follis inueni cos, fed in omnibus, qux‏ — -5 וג 
um iu pra memoraui.‏ 

Navis. 
Maritima Navrs marinum aut maritimum locum arguit. 
6/4? wt. Zabulon in littore maris habitabit , & in ftatione 


Merca:ura nauium. Nauis etiam pifcationem , fed frequen- 
Negotiatio rids mercatura negotia fignificat. vt, Dan vacabat naui- 


Tudic-5- RS : ב‎ 
Pati. 47: bus.&, In fpiritu vehementi conteres naues Tharfis.&, 
MOT Illic naues pertranfibunt.&, Dies Domino exercituum 
1 . 2 5 4 I 
laii. fuper omnes'naucs Tharfis. &, V1ulate naues maris. &, 


Mero Nunc ftupebunt naues maris,in dic pauoristui. Etna- 


Pabié. ues maris principes tui; in negoriatione tua. Et tertia 
Apr: pars nauium interiit. 
ANCHORA. 
Spes. ANCHOR nomine & fimilitudinefirmam fpem 
Hé.6. indicat Paulus : Quam ficut ancbora habemus animz 
cura & firmam & incedenté víg. ad intima velaminis. 
SorLrivM. 

Regia au- SorivM ex Metonymia vel Synecdoche , regiam 
E. poteftatem auctoritatem que fignificat.vr,Vno tantum 
ות‎ 6 regni {olio te przcedam. & , Iuítitia firmat folium. &, 
luo. 4 Supra dftra Dei exaltabo folium meum. &, Non eft fo- 


lium filiz Chaldzorum. Et folium tuum in generatio- 
Sacerdoralis ne & generationem. Eft etiam Sacerdoralis dignitatis 
gave.  locys. wr, Erit facerdos fuper fplium fuum. 
» Via. 
V 14 doarinam , inftitutum , viuendique ratio- 
nem 1801063582 negotij exequendi formam. vt , Bea- 


Difciplina, 
jnítitutum. 


al. 118. 

nen $. giimmaculatiinvia. &, Fruftra libantes & impingen- 
"5 — tes in viis {uis in femitisfzculi. &, Viastuas Domine 
Mab. — demonflra mihi. &, Ecceego mitto angelum meum 

ante faciem tuam qui przparabit viam tuam ante te. 
Vulgaris Via ctiam pro communi & vulgari prophanaģue vi- 
lamw;. tæ confuctudine vfurpatur. vt, Vide vbi non proftra- 
ta fis. in viisfedebas, expectans eos , quafilatro. Atque 
huc etiam illud fpe&at, vt via pro duri & vulgaris ingc- 
Meeg. — nij moribus ponatur. vt quod de femine fecus viam 


cadente , dixit Chriftus. Via locus publicus eft, in 
quo id, quod defideres cognofcere ex Viatoribus poffis. 
less. — vt, Inviafta, & profpice habitatio Aroer. Viafpinofa, 


Difficultss." difficultatis periphrafis eft; contra veró;inoffenía via.vt, 


facilitas. 2 ^ ZI S 2 
.את‎ —lterpigrorum quali fepes fpinarum , via iuftorum abfq. 
6000 offefdiculo. Porro via maximo myfterio Chriftum 


fignificat , per quem aditus acceflusque patet ad vitæ 


0.14. lignum reperiendum, s. s. E. Ego fum via. &, Ego va- . 


3 do , & fcitis viam. 


SEMIT A. 
SrMrTA anguftior cft quàm via, neque omnibus 


notaaut fine errore permeabilis, fed iis rantim quibus. 


vcl difciplina ratione, vel confuetudine ctiam frequen- 
tata cft: atque fingularitatem quandam femita indica- 
re videtur, abilla viz publicitate diftin&am. Sic di- 


cuntur femitz venatorum & aucupum. Quorundam 


mii.  quoqueanimalium femitz funt ad ingreffum frequen- 
rem, s.s.E- Abfcondita cft in terra pedica cius. &, De- 
pair.  Cİpula illius fuper femitam. Atque ita dicuntur femitas 


maris pifces perambulare. 
Confilium Quam ob rem pro priuato & fingulari alicuius con- 
priuatum. filio nomen hoc vfurpatur,ex rranflacione. vt, Semitam 


TU mcam circumfíspfit : & cuftodiuit omnes femitas 
Pbi. meas. &, Intelligas femitas domus tua. &, Scmitam 
,ןמאמל‎ memg funiculum meum inueltigafti. &, Sic femitz 
omnis auari animas poffidentium rapiunt. 
Difciplina — Singularem etiam & egregiam, atquc maiori ftudio 
fnbulior. cognofcendam do&rinz partem, hoc nomine dicimus. 
Pais. — Vt, Deduxic me fuper femitasiultitiz. Et vias tuas Do- 
an mine demonftra mihi, & femitas tuas 60006 me. &, 
ariæopi- Dirige me in {emita recta. Priuatz & variz homi- 
as num erga diuina atque humana cognofcenda , opinio- 
מו‎ 6. —ncs& traditiones argue inftituta, femita dicuntur. vt, 
E. State fuper vias,& videte. Et interrogate de femitis an- 
«e. 15. 


tiquis, quz fitr via bona , ₪ ambulate inca. & , Quia 


` 


IOSEPH 


quz ducitad vitam ! Portas, valuas, oftia, labra oris 
interpretamur apud Ecclefiaften. vt, Et claudenr oftia Ane 2 
in platea. Porta etiam fiue oftium Chriftus eft, per Chattus 
quem ad æterni patris familiaritatem, atq; ad. Ecclefiae 
munera legitime obeundaintratur, s. s. E. Amen dico 

vobis , Qui non intrat per oftium in ouile ouium , fed hm. 
afcendit aliunde, ille fur eft, &latro. Porta inferi pec- peccatum 
catum eft,& peccati regnum,ex quo aditus eft ad infe- " 
ros. Super hanc petram zdificabo Ecclefiam meam, 5 6 
porta inferi non przualebunt aduerfus cam. 5 

Duodecim portas ciuitatis nouas, Euangelium duo- ו‎ 

decim miniftrorum opcra annuntiatum exponimus. ' לו‎ 

MEDIVM. 
M 5 ץצ‎ M fiueadlocum & fitum, fiuc ad magni- 

tudiné vel rem aliquam referatur, optimam & feledlif- 

fimam partem fignificat.vc; Hec dicit Dominus, Ita eft Eel S, 
Ierufalem; in medio gentium pofui eam. Er 1606 tuam nae 
in medio cordis mei. Et in medio autem deos iudicat. 

REcTVvM, Cvnvv M. 

RrEcrvM,& obliquum fiue curud , opponuntur; 
alterum quidem ex tranflatione bene inftitutam , iuftá 
& irreprehenfibilem rem : alterum veró contrarium 
fignificat ; funtjue verba his refpondentia, Hébraicé 
ישר‎ S my. Hoc pofterius iniquitatem fere femper Lati- 
ni Interpretes vertunt: illud retum aut rectitudinem, Iuftum. 
vt, Docebo vos viam bogam & rectam. & , Mar ar Me 
minus,quia reétus es tu. &, Fecit Afa re&ü coram jo- 14.29. 
mino. &,Qui faluos facit rectos corde. Et quia rectum Padi 
eft verbum Domini, & omnia opera eius iudicia. Pfalm.32, 

Etfpiritum rectum innoua in vifceribus mcis. Et fo-Pfatm sr. 
lummodo hoc inueni, quód Deus fecerit hominem xi 
redum,& ipfe {e infinitis mifcuit quzftionibus. An- Funaimeg 
gulusfundamentum & caput fignificat. vt, Ex ipfo Principium 
angulus , & cx ipfo paxillus,&c. CEN 

MATERIA. 

RERYvM artc conftantium materia nonnunquam Preftantia 
ad przftantiam & dignitatem indicandam oftenditur. 
vt; Tigna domorum noftrarum cediina. Interdum au- 
tem materia & artificium fimul exponuntur,vt rci ele- 


Optima 
pars. 


Cantic.t. 


gantia demonflr&tur. vc, Murenulas aureas faciemus Camie. x- 
tibi, cum punctisargenteis. Atque in hoc gencre, ne 
in imméfum crefcat opus fingularum rerum naturas & 
fignificationes iam à nobis indicatas obferuare, ad ob- 
latorum locorum illuftrationem operzpretium futrit. 
PETRA. o 
PRATER caquzalibi dicta à nobis funt, petra re- Auxitium 


Przfidium 


ugium & auxilium fignifica oferuatur. Sic 
fugium & auxilium fignificare obferuatur. Sic Dauid, Pfalm. fà. 


Deum petram fuam ,auxiliumque fuum appellat. 
Petram ctiam firmiffimam illam Chrifti notitiam Notitia — 
exponimus, quam habenc i), qui diuini fpiritus virtute Eds 5 
illuftrati funt, fuper quam zdificatur ecclefia Chrifti, Mant 
firmiflimam;cuiufinodi notitia quia Simon auctus fuit, 
Petrus à Chrifto elt appellatus. Chriftus etiam dictus R™ 2- 
eftlapis offenfionis, & petra fcandali ; idem ctiam lapis 
angularis & probatus. 


(7 


9. 


Chriftus‏ 2 ל 
Petram fiuentem Chriftum effe magno myfterio D: owiol‏ 


Paulus interpretatur ; Bibebant autem de fpirituali, 
confequente eos petra, petra autem erat Chriftus. 

Petram vel lapidem imponere alicui , extremam ca- Calamitas 
lamitatem & humano modoinfupcrabilem fignificat. Eon 
vt, Lapla cft in lacum vita mea, & pofuerunt fuper me Thn. j. 
lapidem. 

PERPENDICVLVM 
TRVLLA. 

Pra?ENDICVLVYM ivdicium iuflum,& exami- dicium 
: ג‎ 3 REAL SE rcctum. 
nationem rectam ad poenas exigendas adhibiti figni- 
ficat. ve Extendetur fuper cam menfura,vt redigatur ad 106% 34. 
nihilum, & perpendiculum in defolationem. & , Ecce ^"^ 7 
Dominus ftans fuper murum, & in manu cius trulla ce 
mentarij. Apud Zachariam autem perpendiculum pro 

EAE A Ire a,i i 
linea ad xdificandum admota, interpres vertit. 
VECTE S. : 
T 2% J^ . יש‎ << . . 8 

VzcrEs firmitudinem & obflaculum alicui ob- posicio 

8 LJ 
icctum, 


SIVE 


Zach... 


rhuro,veniam ad quiefcentes habitantesQue fecure. Et 
abfque muro habitabitar Ierufalem pra multitudine 
Locus ept hominum & iumentorum in medio cius. 
Pfain.$4 . Illud autem, quod Pfaltes accufat , Tota die circun- 
dabit cam fuper muros eiusiniquitas; ciuitatem vi & 
exactione iniufta cuftodicam fignificat, qua cuftodia 
nulla eft deterior. 
FvNDAMENTA. 

FvNDAMENTVM zdificij totius robur & firmi- 
tudo eft, atque idipfum in omni negotio nomé funda- 
menti fignificat. vt, Inftasautem quafi fundamentum 
fempiterni.&, Exinanite exinanite vfque ad fundamé- 
tum in ea. omnem vrbis firmicudiné penitus conuelli 
fignificat. Ec fundamenta montium conturbata funt. 
Et reuclata funt fundamenta orbis terrarum, 

Hinc quoque transfertur ad fignificandam actio- 
Conüliim pem 6646 inflitutam, & confilio optimo initam. vt, 
Similiseft homini ædificanti domum , qui fodit in al- 
tum, & pofuit fundamentum fuum fupra petram. &, 
Scd firmum fundamentum Dei ftat, habens fignacu- 
lum hoc,&c. Pro principibus & maeiftris,ac fum- 
mis in repub. viris, víurpatur nomen fundamenti. vt, 
Vbique dedit manum, ceciderunt fundamenta cius. 

Chriftus, cui omnis veritas, omnisque falutis hu- 
manz virtus innititur, fundaméctü appellatur. vr, ZEdi- 
ficati fuper fundamentum Apoftolorum & Propheta- 
rum. Er fundamentum aliud nemo potcft ponere præ- 
ter id’, quod pofitum ch, quod cft Chriftus Iefus. 

ANGVLYVS. 

ANcvrvs angultum locum & non fatis commo- 
dum fignificat , & vitam priuatam. vt, Melius eft {e- 
Locaexqui- dere in angulo domus, quàm cum muliere litigiofa, & 
Qs in domo cómuni. In angulis platearum , dixit Sapiens, 
vt fecretiora & exquifita loca indicaret. 

Anguli ad xdificia relatum nomen fignificat fun- 
damentum & firmitudinem totiusrei. vt, Lapidem 
quem reprobauerunr zdificantes , factus elt in caput 
anguli. &, Ex ipfo angulus, & ex ipfo paxillus. 

: COLVMN A. 

Reaaiates COLVMN 2 füperiorum partium domus fulci- 
étio & tulci- men funt, atque eam vel perfonam vel rem fignificant, 
i cui tota refpub. vel negotij fummainnititur. vt, Qui 

commouct terram de locofuo,& column cius concu- 
üuntur. hoc loco montes indicantur. &, Ego confir- 
mauicolumnascius. , Jlla autem exempla funt ex 
tratflatione ad rectam & probatam rci. inftructionem 
fignificandam. Sapientia zdificauit fibi domum; exci- 
dit columnas feptem. Et Salomon columnas domus 
fuz fecit argenteas. 

Munimentum & ftabilitatem conftantiamque fi- 
gnificat columnz nomen. vt , Quippe dedi te in ciui- 
tatem munitam , & in columnam ferream. & Colum- 
nam & firmamentum veritatis vocauit Ecclefiam D. 
Paulus.&,Faciam ill columnam in templo Dei mci. 

PORTA, OsrivM. 

Por rta aditum cuiufcunque rei , & negotij figni- 
ficat. vt, Non eft hic nifi domus Dei & porta cxli. Sic 
porte mortis dicuntur vel morbi grauiflimi, vel pericu- 
la fumma. vt, Q ui exaltas me de portis mortis. &,Apc- 
rice mihi portas iuftitiæ : id eft, aditum ad iuftitiam, & 
iufli atque xqui cognitionem. Et hac porta Domini, 
& iufti intrabunt ineam. Etoftium mihiapertum cit 
magnum & cuidens, & adueríarij multi. 

Porte pro tota ciuitate vfurpantur Mcetonymice.vt, 
Lugebunt portz eius. quz oratio infrequentiam figni- 
ficat. Ec aliquando ctiam frequentiam. vr, Vlula porta, 
clama ciuitas. Etoccupabit portas tuas. Et fcit omnis 
populus, qui habitat intra portas vrbis mez. 

Portam vrbis locum effe iudiciorum & conuentus 
publici in difputatione de loco docuimus. 

Vitz inftitutio porta dicitur.vt,Intrate per anguftam 
portam ; quia lata porta & fpatiofa via eft, qua ducit 
ad perditionem. Quam angufla porta & arcta via cit, 
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. ARMORVM NITO R. 

ÁRMORVM nitor & rutilatio terrorem incutit, Terror 
S. S. E- Alpectus corum quafi lampades , quati fulgura jonas 
difcurrentia. Armatura Dei fiue zrarozAiw , virtu- er 
tem, fortitudinemque verbi Dei & fpiritus cius robur . 
fignificat, s.s. 8. . Proptercà accipitearmaturam Dei.  Er4.s. 

Hasra,LaNcEa:. 

H Asta extentaapud 10/06 vi&oriam diuinz fen- S 
tentiz auctoritate parta indicabat. Leua (inquit Deus) 4 
jv» quiet בג‎ manu tud; contra vrbem Hai: Inter- i: 
pretamur autem fing haftam militarem à ducibus ge- 
flatam. ` Hafta& clypeus aliquando cérta: gentis Gentis nota 
nore funt. Hac enim defcriptione Septentrionales io. eta 
mines Ezechiel indicabar, Multitudinem magnam ha- 
ftam & clypeum arripientium. 

Hafta fulgurans & ftudium hoftis arguit,& terrorem Facultas 
iis incutit, quibus bellum intenditur. ve, Micantis gla- Cs 
dij & fulgurantis hafte. Erin luce fagittarum tuarum ^ 
ibunt, in fplendore fulgurantis haftæ tue. Quo loco Hates. 
fulgura & fulmina defcribuntur: 

ARCYS; SAGITTA; 

Ancvs cera cuiufdam gentis propria & peculia- 
ria arma funt, quibus demptis bellum aliis facere non 
poffint. vr Elamitarum , s.s. X. Ecce ego confringam 
accum Elam & fymmam fortitudinem corum. Er filij . 
Ephrem intendétes & mittentes arcum. &, Percutiam ^/:m.77. 
arcum tuum in manu finiftra tua, 3 / 

Interdum pro robore , fortitudine & facultate vfur- Hn 
patur. vt, In illa die conteram arcum Ifrael in valle 
Iezrahel. &, Non enim in arcu meo Íperabo.&,T'enens 
arcum non ftabit. Ex ipfo angulus, & ex ipfo paxillus,& 
ex ipfo arcus prælij. : 

Arcui hzc ad(cribuntur, percuffio cita , & cuni mi- Cem 
nori iaculatoris periculo, &z minori cius qui petitur, Minus peri- 
cautela & prouidétia aut defentione. Deindc certicudo “=~ 
feriendi , atque feriendorum copia, iuxta fagittarum 
numerum. 1016 : quas res fignificandi caufa frequens i 
arcus mentio cfl. vt, Etait Elifcus , Affer arcum & fa- Dub; 
gittas. &, Pone manum tuam fuüperarcum,&c. Er om- 
nesarcuseius extenti. & , Terenditarcum fuum quafi Tum 2. 
inimicus. & , Sufcitans fufcitabisarcum tuum. quod paie ;. 
allegoricé de Chrifto dictum cft. 

Periculum etiam ; quod minus precaueri potcft , & Pec lem 
plerunque dolo magis quàm virtute allatum , aliquan- , 
do facri auctores arcus nomine indicant. vt, Ecce pec- Pfal. 16. 
catores intenderunt arcum, parauerunt fagittas fuasin 
pharetra, vt fagictent in obícuro rectos corde. & , In- P465. 
tenderunt arcum rem amaram , vt fagittent in occul- 
tis immaculatum.  Arcusadiuncta materiz notatio- Incrementi 
ne vfus & facultatis fignificationem auger. vt ; Pofuifti 187 eso 
vtarcum greum brachia mea. Et fugiet arma ferrea, & rí4.:7. 
irruet in arcum reum: Arcus 0010105 perfona: Ode 
alicuius,quz officium deferucrit & peruerterit , imagi- defertunı, 
nem. defcribit : Namque arcus dolofus fepius fallit, 
quàm feriat; vt Reuerfi funt vc effent abfque iugo,facti 
funt, quafi arcus dolofus, Et aucrterunt fc & non fer- 
uauerunt pactum,quemadmodum patres eorum, con- 
uerfi funtinarcum prauum, | Arcum tendere, eft Confilium 
certo confilio & dara opera malum alicui moliri. vt, t 
Tetendit arcum fuum , & pofuit me quafi fignum ad .וז‎ 
fagitram. 


Gentis nà.4 


Ierem.49. 


Amos 2, 
Zach. 10. 


Oft.7. 
Pfalm.77. 


ץז ).1 א 

Eu s rs 2600605 bclli aut dimicationis ftudium Diviandi 
& propofitum figniicar,yt , Vnu(quifque entis fü per Corie.3.- 
femyreius. Ec accinctus erat enfe nouo, Vr ue 

Gladius pernitiem.publicé & cominus adducam, Pernities 
(vt Arcus eminus) & 0060173 fignificat. vc, Gladit cua- Deae 
ginauerüt peccatorcs:intenderür arcum füum: vtrum- faie 6$. 
que , certo coníilio initum fignificat nocumentum. &, 
Numerabo vos gladio, & omnes in cede corructis. Er à Pim. 143. 
gladio. maligno cripe mẹ; Efficacitatem magnam, pm 
promptam & przícntzem eladij nomire & com paratio- 
ne cxponimus. vt, Pofuit os meum quafi gladiuniacu- 5 

C a tunm. 


cacitas. 


SIVE, DE ARCANO SERMONE. 


Cufodia. ictum , atque coercendi caufa propofitum fignificat. 


qu os. vt de mari Deus air, Circundedi illum terminis meis, 
1633 — & polui vetem & oftia. Etqui contriuit portas arcas, 
jut i & vectes ferreos confregit. & , Propter vos emiti Baby- 
:9+חחו‎ Jonem, & detraxi vestes vniuerfos. &,Perdidit, & con- 
criuit vectes cius. Et conteram vectem Damatci. 
Illud autem metum, & fufpicionem ademptam, fc- 
gae. curitatemqQue cxiftimatam fignificat. Nonoftia nec ve- 
Ges eis. 
: TRASSs. 
pea T rR a Bs in lignorum materia maxima omniü ædi- 
zA ficioadaptatorum e(t: ideò & rem confpicuam & no- 
Manb.7- — tabilem maxime fignificat. vc, Vides feftucam, quz eft 
in oculo fratris tui,& trabem quz in oculo tuo cft, non 
conlideras? A 
CLAXIS. 
Facultas. Cravis quód claudat & aperiat, atque aperiens 
Auctoritas: 4d mittat ; claudens veró coerceat vel excludat , facul- 
Juis, — tatis auctoritatisQac fignificationem haber. vt, Dabo 
clauem domus Dauid fuper humerum cius. & ape- 
rict, & non erit qui claudat; & claudet, & non erit qui 
wert. aperiat. & , Quiatuliftis clauem fcientiz; & nec iph 
Marr — Pntroiti,ncc alios finitis intrare. Se, Tibi dabo claues re- 
apa: — gniczlorum &c. Et habco claues mortis & inferni. 
LINEA. 
Lenta actio 


Acliieado. . L4 I NE A repetita rem paulatim & lente faciendam 
18. ^ fignificat. vr, Ecericeis verbum Domini, Expedia re- 
cxípecta; Hebraice eft linea ad lineam. Linea funiculus 


Zahı. — zdificantium xdificationé fignificar.vt,Linea fiue per- 
Es pendiculum extendetur fuper Ierufalé.Et quis extédit 
Tama. — fupeream lineam? Aliquando dirutioné parare. vt, Te- 
tendit funiculum fuum,;& non auertit manum fuam. 
DE IIS OVE AD BEREIT 
VSVM REFERVNTVR. 
CAP. XC 
DVX. 

An V x re&orem & gubernatorem , quocunque rc- 

E" rum in genere fignificat. vr, Facies homines quati 
leni. — pifces maris, & quati reptilia non habentia ducem. &, 
Mht Voca me, Pacer meus dux virginitatis mez. & , Offer 
A14. duci tuo, fi placuerit illi. & , Ex te cxier dux, qui regat 
Interpres 


populum meum Ifrael. Et ducem verbi Interpretem 


Peptor diccbant Lydij. Pro magiítro & przceptore elc- 


AA ganter vfurpatur hoc nomé. vt, Czxci funt & duces cg- 
Rom 2. corum, & , Vx vobis duces cæci. Et confidis teipfum 


effe ducem.  Ducesapud D. Petrum eofdem expo-‏ ו 


nimus, quos Latini magiltrarus dicunt. Siue regi quafi‏ ל 

pizcelleazi , fiue ducibus tanquam ab co miflis, &c. 
EXERCITVS. 

Terror CasrrRonvMaciem terribilem effe indicauit Sa- 

lomon ; atque in formidabilium rerum comparatione 

Cars. — induxit, s.s. e. Pulchra vc Luna: electa vt Sol: terribi- 
lis, ficut caftrorum acies ordinata. i 

SPECVLATO R. 
PROPHETAM, admonitorem & bonz doctrine 

36 Miniftrum fignificat nomen fpeculatoris, s. s. E. Fili 
hominis, fpeculatorem.dedi te domui llracl. 8 au- 

lew,4. — dicsde ore mco verbum, & annuntiabis cis,&c.&;, Con 
ftituam fuper vos fpeculatores. 

B:l:m ל‎ RS MC : 

Os A n M A abfoluté bellum & pugnam fignificant ,ad 
quam parantur. vt, Pra parate fcutum & clypeum ; € 
procedite ad bellum. fed quibufdam adnotationibus 
adiunctis, fignificatio augasur vel minuitur, aut muta- 
tur : vt rultica inftrumenta in arma bellica conflari, 
magnum & frequens bellum interpretamur portendi. 

Inl 3. vt, Concidite aratra veftra in gladios, & ligones veftros 
in lanceas. Rurfus arma conflata in ruftica inftru- 

Pax menta , belli ceffationem, pacisque vfum exponinius. 

M vr, Conflabunt gladios fuos in vomeres, & lanccas fuas 

Mins. in flees. Ec concidentgladios fuos in vomeres , & ha- 


las fuas in ligones. 


Potentiam verð & fortitidinem bellicamáue vit- por 


K titudo.‏ 3 ד 
tutem fignificat. vt, In multitudine curruum mecrum 4-Rezis.‏ 


= Y S : ו‎ 
aícendi excelfa montium. &, Hi 1n curribus & hi in ^"? 


equis, nos autem in nomine Domini fperabimus. Et ram, 
quafi tempeftas cutruseius. Et vox curruum equorum ^». 
multorum currentium in bellum. Currus regna Reana 
& imperia fignificant, eorum , qui bello rem gefferunt. ו‎ 
De quatuor curribus à Zacharia vilis,facis 6001056 in il- 
lis commentariis difputauimus. Equitatus fortitu- Robur, 
dinem & robur bellicamque ftrenuitatem fignificat.vt, ekar A 
Pater mi currus Jfracl & equitatus eius. ו‎ 
Tvsa. 

Tvsa Euangelium aliquando fignificat , vtpote Euangelis. 
vocem Dei longè auditam. vc, Dominus in tubaca- 2% 
16 


DEVEN SER VM ENKI S ET 
REBVS MOLESTIÆ INFEREN- 
DÆ CAVSA INSTITVTI S. 


CAR: XCVII 


S V NT prætereà quxdam res hoc in ftatu hominum 

inflitutz, qua: mole(Ham & feruituté aut inknuent, 

aut arguant : quarum genera fingillatim percurremus. 
MvNwvs. 

Mvxvs amicitiz & honoris caufa datum honc. Hor. 
fliffimum & danti fuauitimum eft, idque fignificat in Pun 
primis. vr, Rex autem Salomon dedit reginz omnia 
quz voluit, & petiuit ab eo, exceptis iis , quz vltró ob- 
tulerat ci munere regio. Et prolatis vafis argenteis & 
aureis, & veftibus deditca Rebecca pro munere. s) 

Prætereà etiam munera cultus erga Deum & debite Bu 5 
feruitutis argumenta funt. Refpexit Dominusad Abel, 994 

& ad munera cius : ad Cain autem & ad munera eius , ,;,; 
non refpexir. Et primitias tantrum offeretis ac munera. AE 

Significant etiam feruitutem & obedientiam prin- Seruitus 
cipi victori exhibitam. vt , Miferunt filij Ifrael per Aod pne " 
xuunera Eglon regi Moab. Ettibi offerent reges mu- ל‎ 
nera, Ecreges Tharfis & infule munera offerent. Pfal.71. 

Dem üm illagrauiffima munera funr, & iudiciorum זט הז‎ 
vel indicus: corruptionem aperté fignificant, quz iudi- Corruptie 
cibus accipiuntdr; idque in hoc genere nomine mune. "dicum. 
rum appellato facri fermones arguunt, s.s. E. Perfo- .ו‎ 
nam non accipies, ncc munera. Et munera fuperinno- 1 
centem non accepit: &, Omnes diligunt munera.. T 

Oxvs. 

Onvs à iumentisacque 4000 à (cruis transfertur Serufeus. 
ad feruitutem, penfionem;& tributum figaificandum. Tribütam. 
vt; Prepoluit itaque eis magiítros operum vt affligeret p, ;. 
eos oncribus, Ecafllixerunt nos ZEgyptij , & perfecuti Pe.26. 
funt imponentes oncra grauiffima. Etquiefcent pauli cy; 
per ab onere regio. Onus verbi Domini, idem Epiftoli gra 
quod epiftolam fignificat miflam argumenti grauifli- Ns. 

mi אס‎ diuina fententia producti. vt, Quod cft onus j,,,,, 
Domini. Et onus Niniue liber vifionis. Et onus verbi Namn. 
Domini ad Iftael. Legis diuinz obedientia onus sca 
dicitur; quz fi per fpiritum Chrifti præftetur , leuiffi- 

niüm onus reddit, s. s. e. Onusenim meum fuave eft, Met- 11. 

| & praccprorum quoque onus dicitur. Vt; poarinz 
Alligant onera grauia & im portabilia. Er vifum eft fpi- preccpta. 

ritui fancto & nobis, nihil vltrà imponere vobisoneris, A 
quàm hac neceffaria. Indigentiam etiam hoc no- Indigentia. 
mine interpretamur, & moleítiam atque defectum, PA e. 
s\'s, E. Alteralterius onera portate, & (ic adimplebitis 
legem Chrifti. Ec vnufquifgae onus fuum portabit; 

Moleftiam quoque fignificat exhibitam.vr, Non me 
contriftauit , fed ex parte, vt non onerem vos. 

STIMVLVS. 

SriMvLVS impulfum & neceffitaré magis adeó Imputfus. 
ex alterius an&oritate profecti , quàm ex proprio ipfius 
qui fert confilio.vt,Stimulatorab Aquiloneveniet. Et om 45e 
verba flapientum ficut ftimuli.& , Durum eft ubi Con- איה‎ 
tra (timulum calcitrare. Vt ftimulus mortis peccatum. ! “5: 


Moleftiam 


Genf. 34. 


Moleftia 
4 


אע 5 5 סז 


114. 
tum. atque ita Dei fermo cificax dicitur, & penetrabi- 

af lior omni gladio ancipiti. Et de codé fcripti eft. De ore 
await.  Cius gladius vtraq. parte acutus exibar. Er vi(itabit Do- 
1/4637. minus in gladio fuo duco, gradi & forti fupcr 1 


ET. Gladius acutus, efficacitatis; politus verò, terroris fi- 
Eicaciras. 


Terror. gnificationem haber, s. s. 5. In omnibus portis corum 
Ezeh.et. dedi conturbationem gladij acuti & limatiad fulgen- 
Ie edu. Gladius idem quod bellum. vt, Gladius de- 
Vaa uorabit vos.&, Viri tui gladio cadent-&, Cótritio & fa- 
bess. mcs & gladius. Gladium & famem non videbimus. Et 
SN gladium euaginabo poft cos. Separationem & difcor- 
ג‎ — diameorum , qui varia ftudia fequuntur. Et non veni 
Dolor pacem mittere, fed gladium. Gladius dolorem & 
ass mocttitiam. vt , Tuam ipfius animam pertranfibit gla- 
Ramaz. dius. Gladius magiftratum indicatex figno & mu- 
nere, s. s. E. Non enim fine caufa gladium portat. 
SECVRIS. 
Srcvnrts interarma ru(tica & ad vfum domefti- 
cum neceffaria computatur,neque bello faciendo apta 
Pul. adcó cenfetur , 5.5. e. Defcendebat ergo omnis Ifrael 


ad Philittim,vr cxacueret vnufquifque vomcrem fuum 


& lisonem, & fecurim, & farculum. $ 
Vfurpaturautem in bello fecuris, iam peracta feré 


Demolitio, gz confe@a re ad demolitionem & vaftationem citam, 


Vea ar vehementer, idque fignilicat hoc nomen aliquan- 
Pále.;. dovfurpatum. vt, Securibus exciderütianuas cius:& in 
fecuri, & afcia 001606105 ei. &, Cú 16601105 venient 
Vus ei. & pro vaftatore rege vel duce pofitum eft in illo lo- 
co. Nunquid gloriábitur fecuris contra eum;qui fecat 
Euangdiü inca? Chriftum omne meadacium, omnem hu- 
- — manam fuperbiam,arrogantiam 6 impudentiam, om- 
.וו‎ nem quoque hypocrilim demoliturGot & vaftatutum, 
14; — D.Iohannesfecurim appellabat. Jam fexuris ad radi- 
cem arborum polita cft. 
NovACVLA. 
Nocamen- NOVACVLA acutiffimum inftrumentum eit 8 


ti inopina: nocumenti improuifi fignificationem habet, s. s. E. Si- 
, cut nouacula acuta ;fecifti dolum. 51018630 ctiam ex- 


Pfalm. 5 t. 

ercitum omnia vaftantem , neminique parcentem ; vt, 
Vafaio [nilla die rader Dominus in nouacula conducta, in iis, 
maxima. 5 A 2 H , : 
17. qui trans lumen funt , in rege Aílyriorum caput & pi- 


los pedum & barbam vniuerfam. 
FVNDÆ LAPIS. 
Penidesre TELvM eftcitiffimum & horrendum quod emi- 
poate: nus iactum terrorem, & nocumentum , fine magno ia- 


Zach.9. cientis periculo,fignificat , s. S. E. Deuorabunt & fubii- 
cient lapidibus fund. 
ScvrvM. 
Azilin. $9 CY TV M nontamledendiquam protegendi cau- 
Tul. — fa paratur, ideoģue auxilium , ₪ tutelam, protccio- 
pang. emque fignificat. vr, Qui faluarisin Domino fcuto 
..egsi. auxilij tui. Er fcutum meum & cornu falutis mea. &, 
או‎ 3+ — Apprchendc arma & fcutum ; & exurge in adiutorium 
ríe mihi. Etfcuto circundabict te veritas eius. Et in omni- 
.גי‎ busfumentesfcutumfidei. Hinceft quod Iudzi Ro- 
manis fcutum miferunt , quo illorum protectionem 
fibi expeti indicarent. 
SERRA. 
ylis SERRA fabroram in(trumentum , vltioném 311- 
DAE quando & poenarum illationem ,vel ipfum > per guem 
poenz inferuntur, fignificat. vc, Nunquid exaltabitur 
ferra, contra eum, qui fecar in ipla? Serrati currus, 
vel plauftra agricolarum funt ad triturandum concin- 
nàta,& ad grauiffimam ftragcni faciendam: Huiufmo- 
di currus & plauftra belli , victoria iam parta , adhibe- 
»mpr, bantur aliquando. vt , Populum qüoque eius adducens 
Mues4i- — ferrauit , & induxit fuper eos ferrata carpenta," Et ego 
pofui te quafi plauftrum triturans nouum ,i& habens 
roftra ferrantia. TE 
Potcftas, CvRRVS, EGO E F A 
Genef.at. C yrr v $ auctoritatis 86 poreftatis principatusque 


apud Ægyptios index e(t , s. s. e. Fecitque eum afcen- 


dere fuper currum fuum fecundum. 


| 
| 


| 
| 
| 


ÍT 


, 


uy 
CATENA. T TU UE: 
CATENA captiuitatis & mifer feruitutis indi- Capturas. 


cium eft. Idemáue nomen aliquando indu&um figni- Leir.z6. 
ficat, ex locoà dcftinatis dicto. vt, Ego Dominus , qui 
confregi catenas ceruicum veftrarum , vt incederetis 
rc&i, Aliquando carceris obligatio & vincula ca- 
treng nominc fignificantur.vt,E: fifuerint in catenis, & 
vinciantur funibus paupertatis , indicabit cis opera co- 
rum, 860. & , Quod de carcere catenisque quis egre- 
diatur ad regnum. & , Ecce folui te hodie de catenis. 

Fraude, dolo, & iniuria,oppreflionem aliis paratam, Oppreffio 
apud Ifaiam interpretamur; Si abftuleris de medio 95% 
tui catenam , & dcíieris extendere digitum & loqui, 
quod non prodeft. CoMrEs.. 3 

oMr E s impceditius vinculum,quàm catena;ad- Detentid 
hiberifolet, ne quis effagere poflit, aut declinare po- 
nam autaliàsiniunctam moleftiam. vt, Et oculos Se- 
dechiz cruit, & vinxiteum in compedibus. &, Cir- Te j. 
cumzzdificauit aduerfum me, vt non egrediar , & ag- 
grauauit in compedibus pedem meum. & , Pedestui +283. 
non funt compedibus aggrauati. Carcerem quoque c, 
& vinftorum conditionem fignificat. vr, Humiliauc- &us. 
runt in compedibus pedes cius. &, Ad alligandosreges 4 + 
corum in compedibus. & , Omnesoptimates eorum, Pfaln.149. 
confixi funt in compedibus, 
ג‎ FLAGELLVM. . 

FLacELLvMm feruisadhibetur ad contumeliam, $sum. 
& moleftiam feruitiique exactionem, s. s. 5. En famuli Exod 5." 
tui, flagellis cedimur,& iniufté agitur contra populum 
iftum. & , Pater meus cecidit vos flagellis: cgo autem 5.8.12. 
cxdam vosícorpionibus. In füppliciis, more Roma- 
no, flagellum ad contumeliam & ignobilitatem ad- 
hiberur producendis. Sic Pilatus tradidit Icfum fia- Mar i5. 
gclliscelum , vc crucifigererut. 

Flagella etiam punitionis , calamitatis, caftigationis Punitio. 


- ב‎ SRG 3 AES .  . הפוס‎ 
vcl animaduertionis & tentationis etiam fignificationi- טב ה‎ 


Carce 
Iob.3 6. 


Ecclef 4. 
Ieem.40. 


Ierem. $2. 


Contes 


bus interpretamur. vt , Multa flagella peceatoris. ars tied 
3 - - Ak . 
Ego in flagella paratus fum. 66 , Congregata funt fuper Pale 34. 


me flagella, & ignoraui. &, Vixit autem Iob poft fia- 1% +2- 
gella hzc, centum quadraginta annis, 
(SR VX 4 

)0 לת‎ grauiffimum & ignominiofiffimum fup- 
plicij & mortis inferendz genus eile , facris le&ionibus 
didicimus ; quam ob rem Mardochao ab inimiciffimo be *. 
homine Aman exccelfà crux parari iubebatur. 0 
hanc amplificationem adnotauit Paulus. | 

Sed pro omni vitz incommoditate & moleflia , ho- ,, ,.4;, 
minibus piis 3 mundo & à diabolo collata , vfurpatur Attii&io. 
crux, cum fignificatione etiam ignominiz. vt, Qui inde 
vult venire poft me, abneget femetipfum , 66 
crucem fuam,& fequatur me. &, Qui non baiulat cru- L« 14 
cem fuam , & fequitur me, non cft me dignus, 

lllud veró magnum myfterium eft, & quod breui E; onis. 
oratione explicari non poreft,fenfamg; exigit à diùinotus. 
fpiritu illuftratum ad fui contemplationem exactam: 
quód Chrifti mortis & paflionis efficientiarn illamQue 
commortificationem arcano modoad pientiffimos cul- 
totes pertinentem, crucem Chrifti Apoftoli appellant. 
Euangclizare mifit me Dominus non in fapientia ver- ;.cy.r. 
bi, vt non euacuetur crux Chrifti : Verbum enim cru- 
cis pereuntibus ftultitia eft: iisautem , qui falui fiunt, 
id eft nobis , Dei virtus eft. Ego autem, fratres , fi cir- Gala: 5- 
cancifionem adhuc prxdico, quid adhuc períecutioné 
patior? Ergo cuacuatum cít ícandalum crucis. 

VENENYM. 

tei nocumenti & diffimulati,idco- Frans.‏ וא ץש אש א ₪ זי 
ue periculotiflimi & certiflimi figaificationem haber, Falacia,‏ 
fraudemáj fa&tam aut. dolum artificiose excogitatum‏ 
arguit. vt; Venenüm afpidum fub labiis corum. Et lin- Pfatm.13.‏ 
guam, inquiet malum,plenam veneno, dixit Iacobus. 1-3-‏ 

CarcaArió. 

CarcATIO magnum bellum & atrox. cam cal- Clades. 

cantis par isvictorià 'üumma,& maxima calcatorum ca- 
4 lamitate 
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Molefia Moleftiam exhibit illo loco interpretamur: Datus 
rewi — eft mihi ftimulus carnis mcz angelus Satana. 
IvcG vM. 
ו‎ IvGvM ex armentorum imagine adim perium fi- 
cef :;. gnificandum viurpacum verbum cft. vc, Tempus ve- 
nier cùm excutias & foluas iugum cius de ceruicibus 
Ret. tuis. & , Pater tuus duriffimum iugum impofuit nobis: 
ui גו‎ ergo imminue de duiiffimo imperio. &, Proiicia- 
pres. mus à nobis iugum ipforum. & , Ponam iugum ferreü 
fuper ceruices tuas. & Bonum eft viro , qui portauerit 
Byte iugum ab adolefcentiafua. 8, T'ollicciugum meum 
Lue, $- fuper vos. Er coniregerunriugum. Hac omnia iuxta 
fubiecti argumenti rationes imperium , fine diuinum 
fiue humanum figaificant, legem & difciplinam fxpe 
interpretari poffumus. 
VIRGA. 
Vizeus. Virsa virtutem, autoritatem & poteftatem in- 
Aah dicat , ideoque frequens huius verbi, in hac fignifica- 
Exod. 4. tione,vfuseit, atque illud myfticé dicta eft. Reuerlusqs 
I isi elt Moyies in Ægyptum , portans virgam Deiin manu 


fua : hoc, virga Moyfis , hoc Aaronis virga perpctuó fi- 
gnificat. & , Virgam virtutis tux mittet Dominus ex 


Tfalas109. 
Sior? dominarein medio inimicorum tuorum. &,Re- 


Jed ges eosin virga ferrea, Etvirga directionis , virga re- 
Miei. ^ gnitui. Etpercutietterram virga oris fui: Euangelij 
"nm virtute. Virga aurca regis geftamen eft. Ec exten- 
rébe ss»  Gitcótracam virgam auream, quam tenebat in manu. 
20057- ^ ideoQueregéfignificat virga & iudicem. vt;Egreffa eft 
rxebig.  COntritio, flaruit virga. Et egreflus eft ignis de virga ra- 


morum cius. Chriftum regem, & iudicem magna 


Chriftus 
₪ . . . 
auctoritate przditum , virgam appellarunt Prophetz. 


iei. vt , Egredietur virga de radice leffz. Imperium, pæ- 

opcs nam , animadueríionem & correctionem virgam quo- 

la.9. que dici obferuamus. ve, Virgam humeri eius confre- 

gifti. & , Va: Affurvirga furoris mei. Et virga in dorfo 

JOEY eius,qui indiget corde. &,V ultis ne vr in virga veniam 

pO. ad VOS Virga florens poteftatis vfus & efficientia: 

vfus. explicatur: Floruit virga,germinauit fuperbia.fic etiam 
ea. : auctoritatis vfum fignificauit virga florens Aaronis. 

VINCVLA. ? 

V INC VLA leges & obferuationes atque præcepta‏ .קאז 

P. arcané intelligimus. vt, Dirumpamus vincula corum. 

 Etfubiiciam vos {ceptro mco , & inducam vosin vin-‏ .ל 

odes cuéis foederis. Carceris etiam fignum funt, $. s. E. Ec 

?^  invinculis meis focios habeo vos. &,Ita vt vincula mea 

Ami — manifefta fierent in omni pratorio. &, Vellem vos om- 

ncs effe ficut ego, exceptis vinculis his. &, Nihil morte 

lada” aut vinculis dignum fecit homo ifte. Er vinculis æter- 

nis malos angelos refetuatos, Iudasait. 
Moleftis, Laborem, moleftiam,diflicultatem & oppreffioném 


Oppref&o. vinculadicimus. vt, Dirupifti vincula mea. Et igno- 
Use ie rans quódad vincula ftultus trahatur, donec tranífigat 
Concordia. fagitta iecur eius. Coniunctionem, focietatem, , 6011- 
0 cordiamQue rerum vel perfonarum decentem & op- 


portupam.Charitatem habete,quod eft vinculum per- 


Colof. 3. 
+ ^ fe&ionis. Er follicitifcruare vnitatem fpiritus , in vin- 
culo pacis. 
LAgvEvs. 
periculum. — LaAovzgr nomen, & illaqueare verbum , ex vena- 
15:8. tione defumptrum, occultum periculum intentatum 
aut ctiam allati, & dolos quoq; fignificat. vt, Laqueos 
of. — abfconderunt pedibus mcis. & , Quoniam laqueus fa- 
&i eftis fpeculationi & rete expanium fuper Thabor. 
ende &, Cuftodi me àlaqueo, quem abfconderunt mihi; 


ui cauet laqueos, fecusus erit. 


Dificillimd ^ Magnum ctiam periculum , quod euitari facile ne- 


dı crimen, 2 5 : 
lu:4. © queat. vt Formido & fouea,& laqueus fuper te, qui ha- 
03+  bitaror es terrx. Er fiac menfa eorum coram ipiis,in la- 


queum. & , Veniatillilaqueus, quem ignorat. & , Vt 
Ur; nonjinopprobrium incidat, & in laqueum diaboli. Sæ- 
pé autem cum aliis coniunctum hoc verbum , maxi- 
“idm indicar difficultatem. ve, Laqueus & ruina; la- 
queus & fcandalum. 


IOSEPH 


bum tuum. Et quia mandatum lacerna eft. Et ille crat 
lucernaardens. | Curam,vigilantiam & adminiftra- E^ s- 
tionem, ftudiumque publica rei fignificat:ideoQue re- Rex. 
gum fymbolum eft. פע‎ , Iam non egredieris nobifcum WRIT 
in bellum , ne extinguas lücernam Ifracl. &, Vt rema- en 
neat lucerna Dauid feruo meo, cun&is diebus coram 

me , in lerufalem ciuitate , quam clegi, vt effet nomen Apol. zr. 
meum ibi. &, Lucernaeius cft agnus, 

Significat etiam mentem rationis com potem:quam 
alias oculum Chriftus appellar.vt, Lucerna corporis tui 
eft oculus tuus. Et non egebunt lumine lucerna. 

Lucerna cft verbi diuini cognitio & vfus atque com- Verbi Dei 
municatio. vt , Nunquid venit lucerna , vt fub modio ys 
ponatur; ac non potius {uper candelabrum ? & , Sint Lwe 1z. 
lumbi veftri precindi, & lucernz ardentes in manibus 
veltris. Et habemus firmiorem propheticum fermo- << Per. 
nem, cui bencfacitis , attendentes quafi lucernz lucen- 
tiin caliginofo loco. Latitiz & oblectationis indi- ri 
cium eftlucerna. vr, Perdamdue ex iis vocem mola Apsal 18. 
& lumen lucernz. Eclux lucernz nonlucebitinteam-, |... - 
plius. Lucerna accenía ad inquirendum, diligen- digio 
tem & accuratam inquiltionem indicat. vt , Nonne ts 15- 
accendit lucernam , eucrrit domum, & quzerit dili- 
genter? &, Scrutabor Ierufalem in lucernis. dapi 

CANDELABRYM. 

CANDELABRVM pm lucerna interpretamur, Spiritus Dei 
diuinam virtutem, cuftodiam &tutelam,fpiritumque — 
Dei rerum omnium cuentum opportunum efficientis, 

s. s. E£. de candelabro à Zacharia vifo , Hoc eft verbum ^*^ 4 
Domini ad Zorobabel,dicens: Non in exercitu neaue ; 
in robore, fed in fpiritu mco,dicit Dominus exercitu. 

Ecclefia etiam nominc & imagine candelabri figni- dt 
ficatur, vt, Conuerfus vidi feptem candelabra aurea, 
&c. Populus etiam diuini fpiritus virtute & effi Populus di- 

i : 2 j 2 : 8 5 שו סמנט‎ 
cientia auctus,candelabriimaginc à Zacharia eft indi- auctus. 
catus. vt, Vidi & ecce candelabrum aureum torum, & ^«^ * 
lampas 6105 fuper caput cius. 

ANISTRVM, COPHINVS. 

CaNISTRVM diem fignificare ex horarum & Dies 
momentorum fefie conltantem maximus ille fomnio- 
rum Interpres docuit , s. s. E. Tria caniltra tres adhuc 0-49 
dies funt. Cophini vfus feruitutem & minifterium fi- 
gnificat. Eft enim fporta , quibus xdificatorum opeta Seratus 
miniltrant, cõőmodam materiam fuppeditantes, 5.9 E. 
Manuscius in cophino feruierunt. 


DE VASIS. 


CAP, XCIIIL 6 


Mens 
Matth. 6. 


Pfalui.80. 


M. As vctus & tritum,rem contemptibilem & fper- Res contem 
nendam fignificat.vt, Nunquid vas fidilc atq; có- pur 

tritü vir ifte Iechonias? Nunquid vasabfq. omni volu- of - 

ptatc? Quare 32106 funt iple & femen 610558 ,12600- | 

ratus e(t lirael, nunc factus eft in nationibus quafi vas 

immundum. Vasconflatorium , pcenz, animaduerfio- Pena. 


: TY % Animaduer= 
nes & tentarionesdicuntur.vr, Sicut conflatur argen- mecs 


rum in medio fornacis; fic eritis in medio Ierufalem, 5*2 
₪ Ícietis , quia ego Dominus, cim effudero indigna- 
tionem meam fuper vos. hoc loco , deconflatorio vafe 
agitur. 

Vala vinaria pro vino Synecdochieés. vt, Fulcite me Vinum 
floribus; ftipate me malis, quia amore langueo : hocin 
loco mala, vafa vinariainterpreramur. | 2 

Vas hominein interiorem & exteriorem fignificat: Homo 
vt concauum vaíis , animam; conucxum veró , corpus 
contineat , s. s. E. Væ vobis Scribe & Pharifzi , quiaMatth. 3. 
mundatis , quod deforis eft calicis & paropfidis; intus 
autem pleni 6105 rapina & immunditia. &,Stulti,non- Lie 11. 
ne qui fecit quod dcforis eft,eriam quod intus eft fecit? 

Vafa inftrumenra fi quoru : inj, Mintsi. 
si Vaf trui Bord funt, quorum nomen pro mihi- Hominum 

ris vfurpatur, & pro hominibus aliis variarum condi. conditiones 
. - B x 2 Ti e 
tionum. yt, In magna autem domo; non folüm fung? "^? 
vafa au rea & argentea, fed & lignea & fi&ilia; ₪ qt&c- 
dam quidem in honorem ; quzdam autem in cérume- 


antic.2, 


liam 


116 


Deuter.33. 
Ifa. 65. 
Malach. + 


lamitate & clade. vt , Tu eorum colla calcabis. &,Cal- 
caui cos in furore mco. &, Calcabitis impios, cum fue- 
rint cinis fub planta pedum veftrorum. 
RADERE. 
RApDpEÉRE omnino delere & vaftare fignificat. vt, 
Sumetibi gladium acutum radentem pilos, & affumes 


eum, & deduces per caput tuum, 
Y 


INSTRVMENTA DOME- 


STICA ET ARTIVM. 


6 
Exech. $. 


CAP. XCIII 


O M ז א‎ in vniuer(um fupelle&tilis & inftrumen- 
torum, quorum in fingulas artes vfus eft, genera, 
Hebraicus fermo %3 , vocat , Latinus Interpres vafa 
vertit. Sic vafa iniquitatis bellantia pro armis dicuntur. 
Et poftulabit vnufquifque à vicino fuo , &c. vaía aurea 
& argentea. Et tabernaculum & cuncta va(a eius. Er 
in co parauit vafa mortis, hoc eft iacula. Et cófitebor ti- 
bi in vafis Pfalmi. Ec in vatis papyri fuper aquas pro na- 
uigiis dixit Ifaias. Ex hac definitione plura genera diui- 
duntur , quedam ad familiaris rci vfum , quadam ad 
artium expeditionem relata , quorum nonnulla fubii- 
ciemus exempla, à domefticis incipientes. 
)0 ץג‎ s. 

Conflium ` CLavrs confilium certum;ad gerendamque rem 
49090035 idoneum, & auctoritatem fignificat : idcoQue pro vir- 
tute Euangelij ponitur. vt, Et dabo clauem domus Da- 
uid , fuper humerum cius; & aperiet , & non crit qui 
claudat. & , Tibidabo claues regni celorum, &c. Væ 
vobis Pharifzi & Scribzx , quia tuliftis clauem fcientia. 
& , Habeo clauem mortis & inferni. & , Data eft ei cla- 
uis putei ג‎ 


Vafis nome 
communc, 
Genef. 49. 
Exod z. 
Num.t. 


Pfalu.7. 
Pfal. 7o. 


1% 


1 


Matth 17. 
Lue it. 


Apscal.1. 


MEN 5 A. 

MENS A tcficiédz vitz caufa paratur & inftruitur, 
atque labor laxationi aptatur, s. s. &. Requics auté mé- 
{fe tuæ erit plena pinguedine, Et paraftiin confpectu 
mco menfam adueríus omnes, qui tribulant me. 

Significat autem menfz paratio victus neceffarij co- 
piam fatisidoneam. vr , Nunquid poterit parare men- 
fam in deferto, aut parare menfam populo fuo? Et im- 
molauit victimas fuas , mifcuit vinum fuum, & propo- 
fuit menfam fuam. Menfz communicatio ma- 
Familiaritas gnam vitæ familiaritatem , & communem ftudiorum, 

& confiliorum vfum ; denique necefiitudinem fignifi- 
catanimorumque concordiam.vt,T'u comedcs panéin 
menfa mca femper. & , Qui ponitis fortunz menfam, 
& libatis fuper cam. Namque hoc , fortunam fibi pro- 
pitiam , familiaremque reddere velle fignificabat. &, 
Ego difpofui vobis , vt edatis & bibatis fuper menfam 
meam. & , Non poteftis menfa Domini participes efle 
& menfz dxzmoniorum. 
LAMPAS. 
Ic א‎ 15 efficaciffimus eft, פע‎ 41145 docuimus;,ex qua 
- notatione cffe&um cft, vt lampadis nomen vim, cM- 
cientiam & virtutem 081066 ; id quod alio nomine 
fpiritus dicitur. vc, Cun&us autem populus videbat vo- 
ces & lampades, & fonitum tubz. &, De ore cius lam- 
pades procedunt , ficut faces ignis accenfz.& , Donec 
egrediatur vt fplendor iuftus eius , & Saluator cius vc 
lampas accendatur. & , Ecce candelabrum aureum to- 
cum, & lampas cius fuper caput cius. . Quinque virgi- 
nes prudentes ornauerunr lampadesfuas, Etífcpteim 
lampades ardentes, feptem fpiritus funt. 
LVCERNA: 
> LvcERNA adactionum & operum commodita- 
tem optimam paratur, minoré ramé quàm Solis; idco- 
Que confilium atque directionem & indicationem fi- 
gnificat ad aliquid benc agendum & opportuné expe- 
z.Reiz. diendum, s: 5. 8. Quia tu lucerna mea Domine, tu 
ys re Domine illuminabis tenebras meas. & , Lux obtenc- 
brefcet in tabernaculo illius. Er lucerna, quz fuper 
Yms, cum ch, extinguetur. Ec lucerna pedibus meis ver- 


Relaxatio 
Iob $6. 
Pfaln.22. 


Copia vi- 
P falm.77. 
Prouab.9. 


2.Reg.9. 


Jfa. 65. 


Luc. 21. 
1. Cor. 10. 


Efficacitas 


Exod. 20. 
lob 4-0, 


Ifaté 61. 


Zach 4. 
.וג ו‎ 
` Apocal 4. 


Confilium 
Intiructio, 
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cenditu r,illud habet , quód quz accipit,confumit con- 
fusè omnia & quam citiffimé propter coacta: flam- MGE PHg 
mz vim, ex quo fit, vt vehementem feruorem atque ^ 
citam confumptionem fignificet, s.s. ₪. Pones cos 
vtclibanum ignis, in tépore vultus tui. &,Omnces adul- 
terantes quafi clibanus 100600105 à coquente. Et om- 9/7. 
nes calefacti funt quafi clibanus , & deuoraueruntiu- 
dices fuos. Eft autem clibanus receptaculum rc- Dern 
rum omnium inutilium ctiam & vilium , quas confu- Wa RUM 
mi, finc vlla clementia , facilé quis patiatur. Huc illud 
Ípe&tat: Si enim foenum ,quod hodic eft, & cras in cli- 
banum mittitur , Deus fic veftit, &c. 

VENTILABRVM. 

VENTILABRVM inĝrumentum , quo triticum à 
paleis feparatur , ad difpergendas paleas & quifquilias PifPertio 
precipue apratum eft,atgue ita feparationem & difper- 
fionem indicat, s. s. E. Et difpergam eos ventilabro in 1no.54. 
portis terra. Myfticé verò ex hac ratione Euan- Evangelij 
gelij virtutem illam difcretiuam per fpiritum fan&um "^ 
Chrifli Apoftolis etiam communicatam ventilabrum 
Iohannes dixit , de qua nos aliàs plura & exactius, Deo 
monftrante , referemus : cuius ventilabrum in manu M443. 
cius, & permundabit aream fuam, &c. 

MALLEV S. 

Marrevs inter domeflica inftrumenta eft ad 
zdificandum , diruendum , & committendum ac dif- 
foluendum, s. s. E. Et malleus & fecuris,& omne ferra- 3.Rg-6. 
mentum non funt audita in domo cùm zdificaretur. 
Significatautem durum impulfum ,s. s. E. Quafi flipi- cie 
tem zftimabit-malleum. & , Parati funt mallei percu- 1% +1, 
tientes corporibus ftultorum. &, Nunquid non verba MONIS 
mca funt quafiignis , dicit Dominus , & quafi malleus Ierem.23. 
conterens petras ? Ec Babylonem malleum vniuerfx quii 
terrz dixit Ieremias, quód co vfuseffet Deus,adfa. — 
perbiam aliarum gentium contundendam. 

PAXILLV s. 

PaxiLLvs àtabernaculorum vfu; ad fermonem Frmitedg 
tranflatus,firmitudinem & confiftentiam fignificat. vt, TETEE 
Figamillum paxillum in loco fideli. Et auferetur paxil- 
lus, qui fixus crat in loco fideli, & frangetur , & cadet, 
et peribit, Gzc. Minimurn ex vtenfili fupelleaile Minimum 
fignificat ctiam paxillus. vt , Nunquid tolletur de cali- PRGA 
gnum, vt fiat opus , aut fabricabitur ex ea paxillus, vc 
depédear in eo quodcunq; vas? Iraque in collationibus 
inftrumentorum & rerum vreniilium , paxillus poftre- ` 
mum locum obtinet, s. s. £. Ex ipfo angulus, & ex 0 6 
paxillus. Ro T A. 

Rora motum , turbationem & inftabilitatem in- Palais 
dicare folet. vt, Deus, pone illos vt rotam. hd e 

Rota pro toto curru & pro bello et tumultu meto- rus 
nymicósnon vno loco legimus. vr,Ervlulabuntomnes ^ 
habitatores terra; & c.&, A multitudine rotarum illius. Ieen.47; 
&, Vox impetus rorz et equifrementis. | Caput hu- 
mani corporis allegoricós rotà appellauit Ecclefiaftes, Caput 


32 2 2 Ecclif.12. 
sis. E. Antequam confringatur rota fuper cifternam. ^^ A 
FirvM. 
FrrvM minimum in operibus eft, & initium cæ- Tenuiffima 
& minim. 


terorum velut primum & tenuiffimum , s. s. E. Exte- Exod. 39 . 
nuauit in fila, vt poffent torqueri,&c. Vnde pro mini- 
ma re, ad vfum commoda, ponitur. vt, A filo fübte- 66-14. 
gminis vfque ad corrigiam caligz nó accipiam ex om- 
nibus, quz tua funt. Et rem fragilem. vr, Rupit vincu- 
la quali fila tela. 

FvNrICvrvs.‏ ,פזאצץ 

Fvwrs alligandi & continendi caufa contorqueri qnpedimen 
folent, ideoque ligatum aliquem, & in poteftatem al- Captiviras. 
terius deductum , neque fuo integro iure aut facultate E INAO; 
vrentem fignificant. vt , Funes inferni circundederunt | A 
me. quod fignificat mortis difcrimen , er periculum 1%.3 6. 
proximum. Et fi vinciatur funiculus paupertatis. Et fu- 
nes peccatorum circumplexi funt me. Obligationem 
interpretamur : Et iniquitates fuz capiunt impium, & 
funibus peccatorum fuorum conftringitur. 


Fragilitas 
Iudic.16, 


Signifi- 


molæ & lamen lacerna. &, Vox mol non audietur in . 


liam. Si quis auté emundauerit fc ab iflis;eritvas in ho- 
norem fandificatum & vtile Domino, ad omne opus 
Conivaes bonum paratum. Vas coniugum vterque dicitur, 
WIR in quo coniugalis poteftas alteri eft, 5.5.5. Ve fciat 
vnufíquifque vasfuum poflidere in fandtificatione & 
r.Peei. in honore, & non ficut gentes,quz ignorant Deum. &, 
quafi infirmiori vafculo muliebri, impartientes hono- 
rem tanquam & cohzredibus gratiz vitæ. 
6% יי‎ 
Sors Carrx vaseftad bibendum comparatus. idau- 
tem nomen ciuíque vafis vfus ad fortem alicui para- 
tam, fiue iucundam,fiue moleftam,cam tamen non fi- 
ne certo confilio & modo oblatam interpretamur. vt, 
5:439. — Pluet fuper peccatoresignis: fulphur & fpiritus procel- 
piim74. larum, pars calicis corum. & , Hunc humiliat, & hunc 
Pflm:$. exaltat, quiacalixin manu Domini vini meri plenus 
PAmn; mixto. & , Dominus pars haereditatis mez , & calicis 
mei. &, Calicem falutarisaccipiam , & nomen Domi- 
ni. ni inuocabo. & , Sume de manu Domini calicem ira 
cius. &, Ad te quoque perueniet calix ; inebriaberisat- 
1«4:3. — que nudaberis. &, Transfer calicem iftum à me. 
m nuu Parricipationem & communionem vitz & confilio- 
iCsro. rum "Atque confuetudinem fignificat calix. vt, Calix 
benedi&ionis,cui benedicimus, nonne communicatio 
fanguinis Chrifti eft? 
fonus bu. Caligem & vas ctiam alleggricós humani corpus;in 
"9-ל‎ quo animi cogitationcs,confilia,ftudia, 46010056; con- 
.זנ ן‎  tinentur, cxponimus, Chrifto docente, 5.5.5. Nunc 
vos Pharifiei , quod deforis eft calicis & catini munda- 
is; quod autem intus eftveftrum,; plenum eft rapina & 
iniquitate, &c. 
Orr a. 
Saturitas Orra prandiutn & coenam plenam , & non te- 
nuem victum , fed ad faturitatem fuppeditatum figni- 
Emd:i6. ficat. vt, Quando fedebamus fuper ollas carnium , & 
.. A comedebamus panem in faturitate. Ec Moab olla {pci 
op mex. Olla & caroiudicium fatum & maturatum, 
Exeutio. CxccutioniQue quàm primum mandandi. vt , Hac di- 
Ewb.24 7 cir Dominus Deus, Pone ollam, pone inquam, & mitte 
Iaon.t. in eam aqua, congere frufta cius in eaih ,&c. &,O llam 
: fuccenfam ego video,& faciem cius à facie Aquilonis. 
SAcCcVs. 
יי‎ 5 4 66 5 vasex lino, vel lana potius ad aridas res 
Tuc 9. continendas paratur. Et faccus vetuslongum vfum fi- 
Hag.1.¥.9- enificat apud 10/00 & apud Haggæum. Saccus pertu- 
fus laborem fruftra confumptum fignificat. 
אי‎ VIER. 
Anim: do- - : : e . 
Gnnecapar | V TER animum doctrine capienda idoneum : no- 
Manhs. uus autem vter nulla adhuc priuata difciplina imbu- 
| tum animum fignificat , contrà vero vetus vter, s. s. E. 
Nemo mittit vinum nouum in vtres veteres, fed vi- 
num nouum in vtres nouos mitti debet 
M 0r A. 
Scruitus M or A ancillari feruiruti deftinata , quód 3060 la- 
boriofum opus fir, vt non nifi ancillis committatur, 
SMe. ssp, A primogenito regis ad primogenitum ancillz, 
quz eft ad mola : Quam ob rem foemineam feruituté 
,47אאז‎ indicat huiufmodi métio. vt, Tolle molam,& mole fa- 
Matb24.. rinam. &, Dug erunt moléres in mola, vna affumetur, 
Letija altera relinquetur. Lætitiæ & conuiuiorum at- 
lam..;. que iucunditatisvíum vox molæ fignificat, s. s. E. Per- 
; damquc ex eis vocem gaudij & vocem latitiz, vocem 
Aporal.18. 2 
Afinaria mo ea. Mola afinaria dicta , altera ex duabus , hoc eft, 
inferior mola eft,quz quód & inie&ti frumenti pondus 
& fuperioris molz velut infidentis vim fuftinear , He- 
braice pariter, & Grace afinus dicitur; fiue afinaria: ca 
autem quód craffiflima fit , grauiffima etiam habetur; 
atque ad immobilitatem & dcpreflionem fignifican- 
Mabi$.  dáappellatur, vt, Expedit ci, vr fufpédatur mola afina- 
ria in collo eius, & demergatur in profundum maris. 
9 CLIBANYVS. 
CLisaNvs prater cztera loca,in quibusignis ac- 
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tua , & cingulo tuo; & confortabo eum , & poteftatem 
tuam dabo in manu eius. Veftes pulchrz & nitidz 
lztitiam & iucunditaté. vt, Confurge, confurge,indue- 
re fortitudine tua Sion,induere veftimentis gloria tuæ 
Ierufalem. Veftiri & veftimentum , affectum ani- Affe&us in- 
mi atque habitum & confuctudinem fignificant hxc ^"^" 
verba; contrà veró expoliari, Atque huc illud fpe&tat: 
Expoliantes vos veterem hominem , cum actibus fuis, 
& induentes nouum eum , qui renouatur in agnitio- 
nem,&c. Huc etiam illud fpe&at, Odientes & cam, m 
quz carnaliseft , maculatam tunicam. Et habes pauca 
nomina in Sardis, qui non inquinauerunt veftimenta ^ 
fua, & ambulant mecum in albis. 

a Veftimentum vctus mores inueteratos ,confuetudi- ^ 
nemqQueantiquam , in locointerpretamur. vt , Nemo Maths. 
mittit affumentum nouum in veftimentum vctus. 

Veftes Sacerdotales honeftatem , virtutem, & mini- 
fterij auctoritatem fignificare Zacharias docuit: vt Sor- 
dida veftimenta indecorum habitum, & nó conueniés 
dignitati officium fignificant,s. s. e. Auferte veftimen- Z«h3 
ta fordida ab co. Et dixit ad eum , Ecce abftuli à te ini- 
quitatem tuam , & indui te mutatoriis. ; 

CORONA. 

ConoNAmnvM multa generafunt, qur materia = — 
& forma eria diftinguütur, vt in libro Deveftibus,indi- "ל‎ 
ce Deo , exponemus. 2100056 regia corona, & fècegdo- 
talis. Regia: noy & nyy dicuntur. Sacerdoralis , Gi- 
daris vocatur. illa populicuram & ftudium : hzc ciuf- 
dem populi difciplinam, ex facerdotum*fcientia profe- 
Cam fignificat. De vtrifque Chrifto aprandis fcriprume 
eft. Et {umes aurum & argentum, & facies coronas, & Chriftus. 
pones in capite lefu filij Iofedeq facerdotis magni : 6. 
ibi enim regnum & facerdotium Chrifti fignificatur. 

Corona honorem & dignitatem confpicuam ligai- orot 
ficat etiam, s. s. E. Spoliauit me gloria , & ab(tulit Piili.4. 
coronam de capite meo. Er fratres mcichariffimi &z 
defideratiffimi , gaudium meum & corona mea. 

Laudem virtutisque premium emceritum,coronani . 
interprctamur, s. s. E. Non coronabitur, nifi qui legi- di eade 
time certaucrit. Ér gloria & honore coronafti eum. Et 
hi quidem, vt corruptibilem coronam accipiant , nos %9- 
autem incorruptam. Pacis ₪ lætitiæ fignum coro- Gaudium. 
na eft, præter dignitatisetiam fignificationem. vr, Hu- Pax. 
miliamini & fedcte, quoniam defcédit de capite véftro TERT 
corona gloriz veftrz. Et, quz enim eft noftra fpesaut 
gaudium , aut corona gloriz. Et darem cis coronam pd des, 
pro cinere. &, Mulier diligens corona eft viri. Et coto- 617-6 — 
na dignitatis fene&tus. & , Corona fenum filij filiorum. 

DIADEMA. 

D 1A DEMA regiselt, & regiam dignitaté autori-Regiadigni 
tatemque indicat. vt, Et eris corona glori: in manu Taie 21 
Domini, & diadema regni in manu Dei. & , Ecce dra- Atoal.12. 
co rufus habens capita feptem & cornua decem , & in 
capitibus cius diademata feptem. 


Latitia, 
Iucunditas, 


Colof 3. 


Sarrrdotalis 


LINTEVM, LINTEAMEN. 


LiwrEvM & linteamen mortuorum & fepulto- M RON 
rum veftiserat. Iohannes enim procumbens vidit lin- Doak 
teamina pofita, in quibus alligatus fuerat Chriftus ב‎ 159 
Iofepho, cum aromatibus. | Linteum magnum qua- 
tuor angulis infigne , orbis terrz fpeciem Petro Apo- 


ftolo prebuit. 


rbis 
Aor. 1 0, 


PVRPVRA. 

PvRPvRA regium veftimentum fignificat: reges Regia digni 
enim eum coloré olim (ibi velicauere,s.s.r. Sicut pur- 
puraregisiunctacanalibus. Deinde & aliis ex priuile- 
gio & infignis alicuius meriti & honoris caufa , purpu- Infigne ho- 
ra dabatur publicé , s. s. £. Tunc iubente rege indutus ^. 
eft Daniel pürpura , & circundatus torque aurca. Daniel s. 

Deinde & diuitum fplendore infignium indumen- meum 
tum etiam fuit purpura, s. s. E. Stragulatam veftem i 
fecit fibi : purpura & byffusindumentum eius. Ec di. 1e 16. 
uitém illum dclitiofum purpura & byflo indui folitum 

Chriftus 


tas, 
Cantic.7. 
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Sienificat etiam funis proprium alicuius fundum, 
Hereditas Certis limitibus definitum , id quod alio nomine hære- 
ditatem vocamus , quód finibus méfurari folerent prz- 
dia. s.s.E.Funes ceciderunt mihi in przclaris. 80, Ceci- 
derunt funiculi Manaffe decem. & , Quare dedifti 
mihi poffeffionem fortis & funiculi vnius?& , Sorte di- 
uifit eis terram in funiculo diftributionis. 

In veftium vfu fordida & miferabilis fortis fignum 
eft Funiculus pro cintorio adhibitus, quali vtuntur 
captiui, s. s. £. Eccrit pro zona funiculus. Funiculum 
tendcreaduerfus vrbem aliquam,eft parare illam dirue- 
rc : id quod funibus, quàm ligonibus citis & melius 
Dirutio ` fit; vtnos experti fumus. Atque ita hyperbolicé dice- 
27.  barille: Circundabit omnis l{rael ciuitati illi funes , & 
trahemus cam ad torrenté.Et apud Ieremiam, Cogita- 
uit Dominus diflipare murum filiz Sion , tetendit fu- 
niculum fuü,& non auertit manum fuam à perditione. 

CAMYS VEL CAPISTRVM. 

CAM vs, qui iumentis adhibetur ducédis & agen- 
dis ad arbitrium fefforis vel duétoris, s. s. E. Flagellum 
equo & camus afino ; ad coadionem & caftigationem 
fignificandam transfertur. Ponam itaque circulum in 
naribus üis, & camum in labiis tuis, & reducam te in 
viam per quam venilti. Etin camo & freno maxillas 
eorum conftringe, qui non approximant ad tc. 

FRENvM. 

FRENvM adhibitum alicui,modeftiam & cohibi- 
tionem,atque in officio faciendo aliquem contineri in- 
terpretamur. vr, Pharetram fuam aperuit ,. & afflixit 
me, & frenum pofuit in os meum. 

: MENSVR A. 

MENsvnra rci alicuius definitionem & certum 
terminum fignificat, 41135 nondum abfolutz , aut exa- 
tx. Sic di&um à Chrifto eft, de Iudzis; qui patientiam 
Dei & expectationem ad poenitentiam fuis fceleribus 
.ג ות‎ tentabant. Etvos adimplete menfuram patrum ve- 
piso ftrorum. Et aquas appendit in menfuüram.certam, defi- 
1018.  nitam, 12606 notam aquarum quantitatem fignifi- 
Phiw73. cat, &, Quis pofuit menfuras eius , finofti? Et potum 
Fw... — dabis nobis in lachrymis in menfura. Et aquam in men- 
Tenuas — fura bibesfextam partem hin : quibus in lociscenuem 
isa aer. anguftum viclus & vitz vfum interpretamur. 
Officium. Menfüura etiam officium factum vcl redditum figni- 
Rerributio, ficat, praterea & officiorum atque ctiam maleficio- 
rum premium certum. vt , In menfura contra menfu- 
ram, cum abieca fucrit, iudicabis cam. & , Q ua men- 
fura menfi fucritis , remetietur vobis. Illud veró quod 
Chriftus ait , lucernam fub modio non ponendam, pri- 
uatum non debere effe vfum publici boni , aut merca- 
torum more non debere exhiberi, fignificat. 


DE VESTIBYS. 


CAP. XCY 

EsT 1v M formas ,genera, & vfus aliàs defcribe- 
mus : quzdam veró nunc de illis ad fignificantis 
fermonis rationem indicandam percurremus : pluri- 
mum enim fignificationis varizin veftibus effe voluere 
antiqui. Veftium modus & forma variam vel mo- 
rum,vel animorum,vel ctiam officiorum & munerum 
rationem fignificant. Namque non iifdem veftibus o- 
mnia aut agi aut indicariab hominibus poffunt facile: 
quzdam enim à nudis , quedam à miniis impeditis 
mclius expediuntur. Atque multa ex veftium for- 
ma, modo, & habitu argumenta ducuntur. Sic enim 
Saulem diuino prophetiz impetu, & fpiritu a&um illa 
communis cum czteris expoliatio probabat , s. s. £. Et 
expoliauit etiam ipfe fe veftimentis fuis, & prophéta- 
uit cum cæteris coram Samucle , & cecinit nudus tota 
die illa & nocte , vnde exiuit prouerbium , Num Saul 

inter Proplictas? 
Significant ctiam dignitatem & poteftatem certam 
vcl regiam , vel facerdotalem , vcl magiftratuum. Re- 
giz poteftatis illud exempli eft : Induam eum tunica 


Pfal.t s. 
Tofue 17. 
7. 


Mifera con- 
ditio. 


Ifa. 3. 


.זמ 


Coactio, pu 
nitio & rc- 
.זז‎ 
2 


+5 
Pfil.31. 


Continen- 
tia in officio 


Iob 30, 


Terminus 


1fai.17. 
Matth. 7. 


Mats. 5. 


x.Reg 19. 


Dignitas. 
Auctoritas. 


Ifais 32. 


9ו1 


Aliquando caftigationis fymbolum eft baculus. vt, Ca^igauo 
Affur virga furoris inci. Et baculus ipfe eftin manu co- א‎ 
rum indignatio mea. Ec baculum fuum leuabit {uper 
te,in via Ægypti. &, Quomodo cohfracta elt virga for- 10.48- 
tis , & baculus gloriofus ! À 
Baculum geftantem fenem, ad longæuam vitam in- 4008 fen 
dicandam,defcripfit Zacharias, s. s. E. Viri baculus in Zae.s. 
masu cius, præ multitudine dierum. Baculum | 
fuum interrogare, cxcorum defcriptio eft apud Ho- FA x 
ftam; s.s-£. Populus meus in ligno fuo interrogauit : & 
baculus eius annufitianit ci. 

SCEPTRVM. | 
ScEPTRvVM,ditionem,& poteftate atque iuris di- dicm 
cendi facultatem aur minifteriJ ius interpretamur, a = 
figno. vr, Non auferetur fceprrum de Iuda,&c.&,Sce- Gene 4s: 
pirum patris tui fume recum. &, Sceptrum hæredita- """'*- 
tis Domini Ifrael 016105 cft. Er tenentem fceptrum de terem sr. 
domo voluptatis. Seruitutem & tributum impo- pews 
fitum fcepcrum dicitur etiam. vt,Iugum oneris cius, & Es 
virgam humeri eius , & fceptrum cxactoris cius fa- 
peráfti. Et humiliabitur fuperbia Affur, & fcépztum 
4Egypti recedet. Er illud apud Nahum, Conteram vir- Nahu. t 
gam cius de dorfo tuo. fceprrum hoc modo graue fi- 
gnificar. Sceptrum aureum, regium geftamen elt,ma- 
gnamyque potentiam & fupremam autorititem apud 
Perfas & Medos, atque adcó apud omnes Gentes olim 
fighificabar. 


Efiher 5. 


SPECVLVM. 

5 ג ץצ 50 ל‎ ad hunc prxcipué vfum adhibetur, F212 no- 
vt feipfum vnufquifque intueatur ,corrigendiindecori conitas. 
caufa. Eft autem fpeculo impreffa notitia fui debili fi- 
ma , & quz facilcac repente elabitur.. quam ob rem, 
in exiguz cognitionis & animaduerfionis comparatio- cal 
nibus fpeculi mentio fit. vt, Videmus per fpeculum in ORAE 
aenigmate. & Auditorein verbi & non fa&orem viro 
confideranti vültum fiatiicacis fuz , in fpcéulo perti- 

ailem effe, dixit Jacobus. 
VNGVENTV M. 

VNGVENTA, quód ad delicias comparentur, in 
preciofiffimis ctiam rebus numcrata funt, s.s.E. Often- 
dit cis domum aromatum, & aurüm , & argentum, & 
pigmenta varia & vnguenta. Erant autem quadam vn- 
guenta facra , & facris vibus tantüm 06011372 , s. s. E. 
Filij autem Sacerdotum vnguenta ex aromatibus con- 
ficiebant. Quedam 626ע‎ 0616 prophana & ad volu- 
ptates & delitiasindu&ta,s.s. E. Po(uerunt eum fuper z.Paral 16. 
lcctum fuum plenum aromatibus & vnguentis mere- 
triciis, quz crant pigmentariorum arte confecta, 

Quam ob rem vnguentum pro fumma gratia,& ho- 
nefta, decoraque iucunditate ponitur. vr Oleum effu- 
fum cft nomen tuum. & , Sicut vnguentum in capite, P/a- c 
quod defcendit in barbam barbam Aaron. & , In odo CUm 
rem vnguentorum tuorum curremus, 

Aliquando etiam nimias delitiasynguenta arguunt: pne 
Et pro vnguétis vatiis,cinere & ftercore impleuit caput. pn 
Et ornafti te regio vnguento, & multiplicafti pigmenta tfi. 57. 
tua. &, Sed neque vnguento vn&us fum. וגו‎ 6: 

CALCEAMENTVM. 

CALCEAMENTORVM parviliflimd pretium & Vilitas 
rem nulliusferé aftimacionis indicat. vc, Poilideamus 
pro argento egenos , & pauperes 0 


DE: REBVS “DN S WET VOT EO: 
NÉ MAGIS QVAM NATVRÄ 
CONSTANTIBV s. 

CARX CVI 


4 0 


1. 9 


) 
Cantic. Ie 


; V ₪ DAM rerum genera vfus inuenitad commò 
diorem tum períonarum,tu m negotiorum, actio- 
numque definitionem & tra&ationem.Ex quibus non- 
nulla indicabimus. : 
516 ,א ץא‎ SIGILLVM; SIGNACVLVM. 
5 א 6 ז‎ v Maliquádoà Latinis pro vexillo vfurpacur, PETRUM 
atque hac cadem fignificatione ab Interprete redditur — ^ —— 
nofiro. 


SIVE, DE ARCANO SERMONE. 8 


Chriftus narrabat: Magnarurm ergo dclitiarum ac 


pue: fplendoris humani fignificationem habet hoc vefti- 
ing T ;. menti genusaliquando. vt, Mulier erat circundata 
purpura & coccino. 
SAGCYS, 

Lotus. LvcENTIVM & moeftorum habitus faccus eft, 

Macr" atque luctum, mcefticiam & mifériar arguit. s.s E.Sac- 

Pfls:3. cum confui fuper cutem.&, Concidifti faccum meum, 

Eua 4 circundedi(ti me latitia. Ec quafi virgo acciné afac- 
co. Etinducam fupcr omne dorfum veltrum faccum, 
VELAMEN. . 

VELAMEN tcgendis & 0060103015 rebus addi- 

eg tur, s. s. E. Ec velamen fuper omnia hyacinthinum. Et 


Diuinaram expandit velamen fuper os putei. Habet myfticam 
rerum occul fignificationem diuinarum rerum, que animalibus ho- 


H4.6. minibus occulta funt , 5.5.8. Quam (icut anchoram 
habemus anima tutam ac firmam & incedentem viq. 
Hio. — adinteriora velaminis. Et habentes fiduciam in introi- 
tu fanctorum in fanguine Chrifti, quam initiauit no- 
< bisviam nouam & viventem per velamen , id eft, car- 
Moi? nem fuam. Honcftatis ctiam & modeltir fignifi- 
1C« — cationem habet. Sic mulieri capillos pro velamine da- 
tos, dicer Paulus.  Prerextum, quem Latini dicunt, 
174 velamen D. Petrus dixit : Non quafi velamen ha- 
bentes malitiz libertatem, fed ficut ferui Dei. 
SINVS. 
Coningalis — Êr Ñy s familiaritatem &P poteftatem , qualis viro 
amens" jn vxorem, & vxori in virum eit, amoris, 85 85 
cóiugalis.vt, Si tibi voluerit perfuadere frarer tuus,&zc. 
pests. Aut vxor טף‎ cubarin finu tuo. Ec inuidebit viro, qui 
Codi, cubatin finu cius.&, Dedi ancillam med in finum tui. 
Amor, Curæ & ftudij amorisque maximi fignificationem 
EC haber finus. vc, Nunquid ego concepi omnem hanc 
We. multitudinem, vel genui eam,vt dicas mihi, Porta cos 
5 in (inu tuo ? € , Sufceptumdáue Noemi pucrum pofuit 
.אא‎  infinufuo. & , In finufuo lcuauit facras. Et vnigenitus 
... fiius,qui eft infinu Patris. 
pene Familiaritatem etiam maximam & protectionem, 
10016. atque communis conditionis vfum fignificat finus. 
516 Lazarus in finu Abrahz collocatus dicitur. &; 
bw. Erat ergo recübens vnus cx diicipuliseiusin (inu Iefu, 
Poreftas, Quem diligebat Iefus. | Potceítatem , vfumQue atque 
vfus. facultatem integram , adhzrentemqQue perfonz , hoc 
agii modo faciz literz indicant: Hac fpes med in finu mco, 
id eft certa mihi. Er oratio mea in finu meo converte- 
tur. &, Redde vicinis noftris fepruplüm in finu corum. 
:ומע‎ — &, Non implebit finum fuum, qui manipulos colligit. 
lwo — se, Menfuram confertam dabunt in finum veftrum. 
Puaob,:7. Et munera de finu impiusaccipit : quamuis hoc loco 
Pda , occultam predam, & ex alterius poteftate per frau- 
dem ab impiis iudicibus agi folitam interpretemur. 
ANNVLY S. 
Fides ANNVLVS propriam & certam fidem fignificat: 
uoce vt, Da mihiannulum tuum & baculum tuum,&c. 
Audortas — Prererea auctoritatem & poteftatem annulus indi- 
Geief. 41, Nb - 
cat,s.s. E. Tulitque annulum de manu fua , & dedic 
enors. cumin manu cius. &, Scribite ergo Iudzis, (icut vobis 
placet, ex regis nominc fignantes literas annulo aureo. 
ה‎ BAcvLvs. 
=e |. Bacvrvs folus aliquando paupertatem & folitu- 
Ged.:. dinem fignificat. ve, In baculo meo tranfiui Iordanem 
Ed ifum. Aliquando iter facientium aut parantium fi- 
gnum eft.vt, Calciamenta habebitis ir pedibus,tenen- 
Cibus res 2400105 in manibus. Baculum panis pro cibo 
` ad alendam vitam neceff;rió pofitum legimus. vt, 
Poftquam confregero baculum panis veftri. 
Auilium Auxilium etiam & munimentum atque fubfidium 


pru fignificat, idquc vel commodum vcl incommodum, 

4.Rgis.  promateriz rationc. vt , An fpcratis in baculo arundi- 
neo?Et baculum f2ne&autis fux appellabat filium fuum 

E seipso Tobias Gubernatio, imperium, doctrina & difcipli- 

Pais. | Dalgculi nomine fignificatur, vr, Virga tua & baculus 
tuus ipfa me confolata funt. 


IOSEPH 


Significat auté arcanè quietem illam & pacem , qua 
fruuntur ij, quos diuinus fanctificationis fpiritus im- Ee. 
buit, & virtute cópleuit fua, iuxta illud, quod fcriptum 
eft, Qui enim ingreflus eft in requiem cius , 26016016 8-4 
ab operibus fuis, ficut & à fuis Deus. 


CIRCVNCISIO. 


6018 6 א‎ 618 10 , quoniam fignaculum erat pro- Iudei 
miffionum & iis imponebatur obferuanda, qui futura- 
rum rerum promiffis crederent, ipfos , qui circuncifio- 
ne vtuntur, fignificat Iudzos fiuc Ifraclitas. vt, Obftu- ^8«-1o- 
puerunt ex circuncifione fideles, qui venerant cur Pe- 
tro , quia in nationes gratia fpiritus fancti effufa eft. 8c, ,,,,, 
Cim autem afcendiflet Petrus Hicrofolymam , difce- ` ` 
ptabant aduerfus illum, qui erantex circuncifione. 

Significat autem miylticé illam cordis renouatio- Renouatio. 
nem , quam Deus Chrifti opera & fpiritus fanéti virtu- 
te in fuis efficit , de qua fcriptum eft : Circuncidet Do- De«3o- 
minus Deus tuus cor tuum ,& cor feminis tui. Et cir- 
cunciíio cordis in fpiritu , non in litera , cuius aus non 
ex hominibus , fed ex Dco eft. 

Incircuncifos appellabant antiqui cos, quos propha- Prophanus, 
nos,vel à veri Dei cultu alienos fignificare volebk.nt.vt, 
En fiti morior,incidamqQucin manus incircunciforum. 
Et incircuncifus & immüdus. Er morte incircünciforü 
morieris. Inepti etiam & rei alicuius gerenda: vel Ineptus. 
obrinendz indigni , incircunci(i aliqua parte dicuntur. e 
vt; Quomodo audiet Pharao, prafertim cùm incir- “48. 
cuncifus fim labiis? Et dura ceruice & igcircuncili cor- Azer.. 
dibus & auribus. / 


PRÆPVTIVM. 


Rom. 2. 


Iudic.15. 
Yfaie 51. 


P R PvrIVMgentilium nationes fignificat, que Sentes 
circuncifione non vtebantur, s. s. e. In praputio ali- re 
quis vocatus elt? non circuncidatur. & , Creditum eft Galat.a. 
mihi euangelium preputi). Myfticé autem pecca- Lir 
tum cordis & illam duritié humanam, quz aduerfatur 
diuinz legi , atque 4366 corpus ipfum peccati, praepu- 
tij nomine audito, explicare poffumus. vt, Circuncidi- 160.4. 
mini Domino;auferte przpurium cordium veftrorum, 
viri Iuda. Er cùm 61605 mortui in deliciis,& przputio 
carnis veftrz. 


Colof. 2. 


Somn s. 

Son s aliquando communicationem & focietatem Sóc 
fignificat. vt, Sortem mitte nobifcum. Er inter fan- Pioseb.i. 
étos fors illorum eft. Nonnunquam fors pro expecta- SORT 
tionc euentus, & pro euentu ipfo vfurpatur. vt, In ma- Euentus 
nibus tuis fortes mez. & , Hxc eft fors tua pars; men- P/i. $o. 
fürx tuz à me, dicit Dominus. 7 

Diuinum beneficium liberaliter & gratis collatum, Beneficium 
fors etiam dicitur. vt , In quo ctiam nos forte vocati fu- ₪ : 
mus, przdeftinati fecundum propofitum gratia cius. s 
& , Gratias agentes Dco patri, qui nos dignos fecit in f.r. 
parcem fortis ianctorum. 


THESAVRVS. 


TĦESAVRYS opulentiam magnam, & faculta- mire " 
tem,& virtutem,atquce efficacitatem fignificat. vc, Do- שו‎ 
mine aperi eis thefaurum tuum, Ec aperiet Dominus P^"?*- 
thefaurum fuum optimum cælum , vt tribuat pluuiam 
terrz tux, temporefuo , benedicerque cundis operi- 
bus manuum tuarum. Et producens ventos de the(au. Pfalm.154. 
risfuis. &, Timor Domini ipfe eft thefaurus cius, Ec ^ * 
bonus hoino de bono thefauro cordis profert bonum. 
& in Chrifto omnes thefaugos fapientix & fcientiz Cdef.s. 
Dei cffc, prædicat Apoftolus. Rem etiam pretiofam & 
charam , thefauri nomine indicamus. vt, Vbi eft the- 
faurus tuus, ibi eft & cor tuum. &, Nolite thefaurizare 2.Cor.4. 
vobis thefauros in terra, fed in 6115. 8, Habemus the- 
faurum iftum in vafis fi&ilibus. 

Pretiofifsimam auté & nimisexpetendam rem (ieni- EXcrendá 
ficare nobis voluit magifter, cüm diceret : ל ו‎ 
regnum cxlorum rhefauro abfcondito in agro, &c. 


C O M- 


Matt. 6. 


i120 


noftro. Eftque certa conuocationis nota, quam certará 
partium homines intueri & fequi debeant, s. s. E. Et 
eleuabir fignum in nationibus , & fibilabit ad eum de 
finibus terrz. & , Leuate fignum in Sion. ita fignum 
& vox buccinz;bellum inftans, apud Ieremiam fignifi- 
cat. Nonnunquam fignificat noram & indicatio- 
Obferuatio. nem, fiue obferuationem:vt dicimus Signa temporum, 
ficut fcriptum eft. A fignis cxli nolite metuere. Et vt 
fint in figna & tempora. 

Sed certi arguméti ad veritatem rei faciendá certa 
vel adioni , vel ad auctoritatem perfonz conciliandam 
fignificatio huic nomini frequens eft. vr, Hoc habebis 
fignum , quod miferim te. Ec fac mecum fignum in 
bonum. Et pofuit in eis verba fignorum fuorum. 
dns In fignum poni aliquem , eft materiam poena repe- 

tendz, & calamitatis inferendz fibi propotuiffe, s. s.E. 
Cófregit me,& pofuit me fibi quati fignum. &, Teten- 
dit arcum fuum , & pofuit me quafi fignum ad fagittá. 

Certa ctiam nota, ad cognofcendas partes, quz tef- 
fera à Latinis dicitar : Sic Abraham circunciiionis fi- 
gnum accepiffe dicitur. Er vidi alterum angelum afcen 
dentem ab ortu Solis, habentem fignum 1261 viui. Ft 
iuffi func, nelxderent, ni& rancum homincs, qui non 
habent fignum Dei. 

SIGILLVM., 

5 106 וא ץצ ז‎ autem rem integram, fixam, ftabilem, 
cuftoditam & intaĝam fignificat. ve, Hacdicit Domi- 
nus, Signaculum fimilitudinis plenus fapientia & per- 
fectus decore. &, Ponam te quafi fignaculum,quia ele- 
gi te. Etfonsfignatus. Er vidi librum fcriptum intus 
& foris , fignatum figillis feptem. 

Approbationem & auctoritatem fignificat (igni vcl 
 figilli impreffio , s.5. E. Signatores autem fuerunt, Ne- 

hemias , Atherfatha, &c. 
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Ierem.4. 


Genef. t. 
Argumentü 
Exod. 53. 

Pfal 85. 


lo t6. 
Thren. 3. 


Tefera 
Ron + 
Apocal.7. 


Apocal.9. 


Integritas 
cuftodia, 
Arcanum, 
Exzech, 28. 
Haggsi 2. 
Cantie 4 
Apocal.5. 


Approbatio 
וא‎ 


TABVLA AD SCRIBENDVM. 


Perpetua re 


perpetu TABVL. fcriptura hoc differt ab co, quod in li- 


bro fcribitur, quód hoc ad abfentes , vel ad pofteriora 
etiam tempora pertineat : illud præfens cffe oporteat, 
& omnibus patens afliduaque meditatione & lectione 
reperendum, s. s. E- Mifericordia & veritas te non de- 
ferant , defcribe casin tabulis cordistui. Er explana 
eum fuper tabulas, vt percurrat, qui legerit eum. 


Prouer. 3« 
Habaec.z. 


SACRVM, SANCTVM, א‎ 


SANCIITAS propriè {eparationem à communi 


vfu & fepofitionem fienificat,vt facrum apud Latinos, . 


tamque in malam quàm in bonam partem dicitur. 
Namque meretrix qug, ne alias foeminas corrum pat, 
fcpoíita effe iubetur, nomine ab hoc verbo deriua- 
to dicitur nep. Sed preter hoc genus, frequentiffimus 
huius verbi vfus eft, in rebus diuinis fignificandis, quz 
omnem vulgarem & prophanam comparationem fu- 
perant, atque differentiam maximam aliarum rerum 
indicant, 5.5.8. In exitu Ifrael de ZEgypto , domus Ia- 
cob de populo barbaro : facta eft Judza fan&ificatio 
eius. & , Exurge Domine in requiem tuam , tu & arca 
fan&ificationis tux : hoc eft, in qua te , preter omnes 
falfo appellatos deos , mirabilem efficacemque probas. 
Atque hoc modo fanctificatio hominum feparatio ₪ 
excellentia ipforum , eftà Deo collata, qua extra cæte- 
rorum homini aleam perfectione augentur. Sic Chri- 
ftus in fandtificationem credentibus & obedientibus 
fibi futurus effe przcinebatur. Ex hac fignificatione 
illa funt, Sancti eritis mihi , quoniam ego fan&us fum. 
Myfteria omnia, quz fignificationem aut vim ha- 
bent arcanam,fanéta dicuntur.vt, Nolite fanctum dare 


canibus. 


Pfaln.1135. 


Pfalm.t5 t. 


lois $. 
EXech.1 r. 


1 


Mattb, 7, 


SABBATHVM. 

SABBATHV Mex víu(quoniam ad requiem labo- 
rum feruilium inftirutum eft ( impeditum aliquod 
tempus & non fatis liberum fignificat. vt, Rogate, ne 
fuga veftra fitin hyemeaut fabbatho. 


Impedimé- 
tum. 


&, Dominus claudat calum. Captiuum te- 1,4... 
neti : Tradiditque Iofeph in carcerem, vbi vincti regis Captura 
cuftodiebantur ,eratQue ibi claufus. &, Claufi quoque P^* '*- 
defecerunt. Significat ctiam reprobare , improbare , & 
ita ligare, vt inutilis fit, qui claufus fuerit, ad opus pro- ; 
bandum. Denique 3 gratia abalicnari aliquem, idque necans abaz 
fuo merito malo, s. s. E. Et dabo clauem domus Da- bas. 
uid fuper humerum eius. Et claudet, & nemo aperiet: 
& apcriet , & nemo claudet. Et clauis Dauid aperit, & ^^ 
nemo claudit, &c. Hzc autem res nimis arcana eft, & 
longiorem poftulat explicationem ; ad quam etiam il- 
lud pertinet : Væ vobis fcriba: & Pharifzi hypocritae, Maub. s. 
qui clauditis regnum cxlorum ante homines,vos enim 
non intratis,nec introcuntes finitis intrare. 

CRIBRARE & CRIBRVM. 

Qva diffipantur & perduntut , cribrari dicuntur. DU 
vr, Concutiam in omnibus gentibus domum Ifrael fi- "EXE 
cut concutitur in cribro. & , Ecce fathanas expctiuic 2 
VOS , Vt cribraret , ficut triticum. Huius quoque fen- 
tentiz cft id, quod apud Ieremiam Hebraicé legimus: 
Et difpergam eos ventilabro in portis terra. 

MALEDICERE, MALEDICTIO, 
MALEDICTVM. 

MALEDicrio omen & imprecationem aperte Omen 
fignificat. vt, Immunis eris à maledi&ione mea. &, Ne Caray; 
inducat fuper me maledi&ionem pro beneditione. 

Infelicirarem quoque Latiné interpretari poflumus. 
vt; Ecce propofui hodie in confpe&u veftrobenedictio- 
nem & maledictionem ; benedictionem, fi obedieritis 
mandatis Domini Dei veltri. & maledi&ionem, fi non 
obedieritis mandatis Domini Dei veftri. & , Itaque Iss s. 
fub maleditione eritis , & non deficier de ftirpe veftra 
ligna cedens. &,Maledictio vorabit terram. & maledi- *-Per.2- 
&ionis filios dixit Petrus. Contumclia & maledicen- Majedicétia 
tia quoq; maledictio dicitur. vt , Cuius maledictione os Pfalm.ro. 
plenü eft. & , Quorü os maledi&ione & amaritudine //^^/ A 
plenum eft. &, Ex codem ore procedit maledictio ₪ 
benedictio. Aliquando deteftabile exemplum. vt, 260603110. | 
Vrbem hanc dabo in maleditionem cunis gentibus papp plam: 
terre. & , Erit, ficut eratis maledictio omnibus genti- Zach. s. 
bus domus Iuda, & domus Ifrael : fic faluabo vos , & 
eritis benedictio. Sterilitatem quoque fignifi- Sterilitas 
cat hoc verbum , vt contrà benedictio fertilitatem ac 
fcecunditatem. vt, Malcdicam benedictionibus veftris, Msleh-4- 
Et maledicta terra in opere tuo. & , 106 confolabitur c. 5 
nos ab operibus & laboribus manuum noftrard , fuper Ges. 
terra, cui maledixit Dominus. 

Reatus & damnationes etiam quibus aliquis tene- Damnatio 
tur , maledi&a & maledictiones vocantur. vt, Ipfc au- 
tem tenebit aquas amariffimas, in quibus cum exe- 
cratione maledicta congeffit. &, Si peccauerit quis có- 5 parl.6. 
tra proximum , & iurare contraillum paratus vencrit, 
feque maledito conftrinxerit coram altari , in domo 
ifta. &, Quicunque ex operibus legis funt; fub maledi- 

&o funt. & , Chriftus nos redemit de maledicto Legis, Galat. 3. 
146405 pro nobis maledictum. 
BENEDICTIO. 

Qvripovip demaledidtione indicanimus, idem 
contraria omnino fignificatione,de benedicendi verbo 
& benedictione obferuare licet. 

OscvLVu. 

OscvLvM amicitiz & falutationis atque neceffi- א‎ 
tudinis, iucunde; & honeftz cóuentionis indicatione do. 
peti folebat , amoris etiam pij excitandi. vt , Adaqua- Em 
tog; grege ofculatus eft ea ; & eleuata voce,fleuit & in- — . 
dicauit ci, quód frater effet patris fui, & filius Rebecca. 

Currens itaque Efau obuiam fratri fuo , amplexatus 
cheum, ftringensque collum cius, & ofculans fleuir. 

Erat autem difcedentium amoris amicitixque Mu- 6 
tuz fignum & pignus ,s.s. E. Quarc non es paffus , vr luratio. 
ofcularer filios & filias meat? & ibidem , Ofculatus eft Safai 
filios & filias. & , Noëmi 6110600676 volens, ofculata eft Ruth.. 
nurus fuas, Ec Orpha ofculata eft focrum;ac reuerfa eft. j 


L Denique 


er. t $. 


Infelicitas 
Deut, tt. 


SIVE, DE ARCANO SERMONE. 


COMMERCIORVM VERBA, 
VENDERE, EMERE. 
GAP. XCNII 
ENDER E & venditio alienationem rei à fe fi- 


Alicnatio 
gnificat, s. s. E- Vende mihi primogenita tua. Et 
Sas iurauit ci Efau, & vendidit primogenita. 5 
1545 — populum tuum fine pretio. & , Quis eftifte creditor, 
cui vendidi vos? Et veritatem eme, & noli vendere. 
Abundantia Aliquando vendere, abundantiam cius , qui vendit, 
NU indicar. vt, Sindonem fecit , & vendidit, & cingulum 
Egi | tradidit Chananao. Nonnunquam verò paupertd- 
Exch 7. tem ₪ egeftatem atque miferiam venditio arguit. vt, 
Venit cempus;appropinquauit dies; qui emit,non lære- 
tur; & qui vendit, non lugcat ; quia ira fuper omriem 
205%. populum eius. Huc illud fpe&ar, Vendes , & nonerit 
Capidites qui emat. Emere & vendere , cupiditatis, & terre- 
16417. narum rerum ftudia arguit. vt;,Emebant & vendebant. 
Et neque poffunt emere aut vendere. 
Proprieas. — Emere, fibi afcribere fuid. iuris facere eft. Sic Abra- 
our ham agri fpeluncz duplicisin Cananza regione pof- 
Pronerb:>3. {eilionis acquirenda caufaemit. Et veritatem eme , ₪ 
W355 nolivegdere.8&,Properate,emite & comedite.& venite 
Facultas. emite 4bfque argento. Eft etiam emptio facultatis ar- 


Reseed. ou menti; & latitiam adferre folet ideò à cótrario cug- 
tu dixit Ezechiel : Etqui emir,non lætetur. &, Illud vé- 


07. 
Din. des,$¢ non crit qui emat. & iid facultaté 660 43 
5 \fignificat. Confiderauit agrum, & emit eum. 
PECVNIA. 
Poffzffio. PEcvNrIAM,tum moneram,tum omnem poffef- 
Res. onem dicimus, & rem quz vendi poffit,vt feruos, an- 
US cillas, agros & domos, & precia rerum , s. s, E. Inuene- 
Ed..s. runt pecuniam in ore facci. & , Si feruus percuffus vno 
vel duobus diebus fuperuixerit, non fubiacebit pænæ, 
red. — quia pecunia illius eft. Et (i commendauerit amico pe- 
Pmt. Cuniam,&c.Et cibos emesab eis pecunia. &, Egredie- 
tur gratis abfque pecunia. Et fi quzfieris cam quafi pe- 
MN cuniam. & , Auarus non implebitur pecunia. Et pro 
Merces. pretio & mercede ,s.s.E. Inpecuniadiuinabant. Et 
Me proomnibusdiuitiis vfurpatur. vt , Quam difficile eft, 
Maio, — confidentesin pecuniis introire in regnum czlorum. 


: ASSIS. 


Vilitás M א ו‎ 1MV M precium cftaflis,idque fignificat rem 
Maio. — vidclicez viliffimz acftimationis. vt ; Nonne duo paffe- 
res 8116 veneunt? 
i BirANX, STATERA. 
Ratio. R £ M certa ratione & conftituto iudicio initam fi- 
ges gnificat bilanx aut ftatera. vt, Affumes gladium & re- 
duces per.caput tuum, & per barbam tuam. & Affu- 
mes tibi ftateram ponderis, & diuides eos. 
) א‎ 
Pars NEGOTIAR in vniucrfum omnis artis exercita- 
Seca tioné, comercia & curam ftudiumd. fignificat. Eftdue 


ne, pacis & concordiæ fignü negotiatio, vt, Et negotiamini 
E in terra, & cxercete cam. &, Negotiamini dum venio; 
60014068 rem ftrenué agere fignificat. Et commoda priuata 
Eum dbi ipfi vnumquemque quarere, negotiadi verboapud 


D. Petrum interpretamur. Etin auaritia fidis verbis 


LPetr.7, 
de nobis negotiabuntur. Denique omne rerum com- 
Eud.:;. parandarum ftudium, fignificatur hoc verbo. vt, Syrus 
negotiator tuus. Damaícenus negotiator tuus,&c. 
,NEGOTIVM. 
o Necorivm omnis aĝio ftudiosé fufcepta dici- 
Eedi. tur & lis omnis. vt, V lera vires tuas cft negotid. Non va- 
es lcofolus negotia veftra portare. & , A negotio peram- 
rcré,  bulante iri tenebris. & , Addet ne aliquis veftrum,ha- 
bens negotiüi iudicari apud iniquos,& nó apud fandtos? 
DE ALIIS-ACTIONIBVS ET 
FACTIS PERMIXTIM. 
CAP: X CV ET. 
CLAVDERE. 
Coercere C LAYDERE idem quod prohibere vel cohibere, 
Ee. & coercere elt. vc , Ecfaltiffimo clauditur mari. 


orationem aut poenitentiam aut ca- Orati»‏ א צזא טז5[ 
lamitatis expectationem vel fenfum fignificat. harum‏ 
enim trium rerum caufa fufcipitur , s. s. E. Deprecatus *-8 12-‏ 
eft Dauid pro paruulo ;& iciunauit iciunio. Et humi- pj, ,;.‏ 
liaui in ieiunio animam mcam: & oratio meainfinu =‏ 
meo conuertetur. Et, Ecce in die ieiunij veflri in- PEN‏ 
uenitis animas veftras. &, Nunquid tale cft iciunium 6‏ 
quod elegi? &,In domo Domini in die iciunij.&,Con- m‏ 
uertimini ad me in iciunio, & in fletu, & in planétu.‏ 

Przdicate iciunium , & federe facite Naboth inter Miferiæ tē- 
primos populi. Et przdicaucrunt iciunium in confpc- t Raa 5 
&u Domini omni populo in Icru(alem. &, Sandiificate ierm.z6. 
ieiunium , vocate coccum. Tels, 

Aliquando mali auertendi & deprecandi caufa iciu- Mali depre- 
natur. vt, Et przdicaui ieiunium iuxta fluuium Ahaba, taio. 
vtafiligeremur coram Domino Deo noftro; & petere- 2% 
mus ab co viam rectam nobis , & filiis noftris ,vniyer- 
fzáue fubftantiz noftre. Erubui enim petere regem 
auxilium & equites, qui defenderent nos in via, Et non Efthe 4. 
comedatis, & non bibaris tribus diebus : ego etiam 
cum ancillis meis iciunabo,et tunc ingrediar ad regem, 
contra legem faciens, &c. ( 

OPERARIVS. 

OrERARIVM miniftrum interpretramur, א6₪16‎ 
proprio & legitimo munere officium facere conuc- °®iofus.. 
niatidque feduló. vc, MMs quidem multa ch ogera- Mana, 
rij autem pauci. Rogate ergo dominum meffis,- vt mit ; 5 
tat operarios ip meffem fuam. 

Huius adnotationis contrariam fententiam indica: 
nomen operarij, adiuncta aliqua criminis סטג‎ 
vel proditi officij nora. vr, Dilcedite à me operarij ini- 


SEU : ; E 0 
quitatis. Et videte ות‎ 


Philip. 3. 


128: 


$ ^" 
121 


Denique ofculum pacis, charitatis, amorisque fym- 
bolum fuit:idd; proprie ofculum fan&um 410. Nam 
de libidinofis fuauiis aut bafiis,nulla mentio hic fit. Sic 
cnim fcriptum eft , Iuĝitia & pax ofculatz funt. &, Sa- 
lutate inuicem in ofculo fan&to. 

Eft etiam reuerentiz & obferuantiz ofculum. Sic 
E(ther accedens ofculata eft fummitarem fceptti regi. 
Er mulier illa peccatrix Chrifti pedes elt ofculata. 

Gratiam diuinam arcané interpretamur ofculandi 
verbaaliquando. vt, Ofculetur me ex ofculis oris fui. 

BAPTIZARE, BAPTISMA. 

BarrisMa lorionem fimpliciter fignificat & 
expurgationem. vt, Alia multa funt, quz tradita funt 
feruare cis , ficut baptifmata calicum & vrceorum , & 
zramentorum , &le&orum. Deindc ctiam omnem 
ablutionem & intintionem fignificar,vt baptifmü poc 
nitentiz , pcenitentiam ipfam fufceptam , & profeflio- 
ne quadam aqua excepta indicatam ,in remiffionem 
peccatorum, cuiufinodi baptifmatis Iohannes minifter 
cxtitit. Baptifina Chrifti fublimius quidem eft, 
& Iohánis baptifmati plurimum przftans : habet enim 
adiunctam purgationem & renouationem , per Spiri- 
tum fanctum fadam, s. s. e. Ego vos baptizo aqua , in 
poenitentiam ; ille vos baptizabitfpiritu fan&to. Et vnü 
baptifma, vnus Deus. Et quód & vos nunc fimilis for- 
mar, faluos fecit baptifma, non carnis depofitio fordii, 
fed confcientiz bonz interrogatio in Deum per refur- 
rc&ionem Iefu Chrifti. 

Mortem cruentam fignificat quoqué baptifma, de 
qua fcriptum eft, Poreftis bibere calicem, qué ego bibi- 
turusfum; & baptifmo, quo ego baptizor, baptizari? 

IEIVNARE, IEIVNIVM. 


Tar, COcor- 
dia, Charitas 
Pfalas. 64. 

1 Cor. 16. 


Obferuátia 
Ehet §. 
Luc.7. 


Gratia 
Caztic. T. 
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Pargatio 
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Chrifti ba- 
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Maret. 
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Mors cruéta 
Mare. 10. 


FI N 


BE Ra VAM eO aV b N H O= C - LIBRO 


PAN -De EN P rR TOR. 


5. .1-ו‎ LACAN. TVR 


Prior numerus paginam , pofterior columnam indicat. 


Continet ludex omnem ferà naturam verum. 


Claudus. 
Claudere. 
Claus. 113. 1.0 116.1. 
Clibanus. 117.2. 
Calum € cali partes. 15.2. 
C 29.2. 
Collis. 
Collam, Ceruix. 
Color. 
Coluber. 
Columba. 
Columna. 
Comedere, 
Compes. 
Concipere. 
Concurfus. 
Conclaue. 
Confrachio. 
Confufio. 
Coniunckio. 
Conuentus. 
Conuiuzum. 
Copbinus. 
Cor. 
Cornu. 
Corona. 
Corpus. 
Corporis partes. 
Cribrum, Cribrare. 
Crura. 
Crux. 
Cubare. 
Cubiculun. 
Culile. 
Calex. 
Curuum. 
Currus, 


Ics.1. Cuts. 


T2I.1, 


85-1. 
96.1. 


99. 2. 

D» 
I3.2.€* 14.1; 
$9. 2. 
4.1.0 41. 1. 
3.6, 
90. 2. 
14. I. 
14 
21.2. 
93. I. 
12 
Ios. ES 
$1. I. €? 109. 2. 
96. 2. 
92. 2. 
80. I, 
85.2. 
95.2. 
12 


Daemon. 
Dentes. 
Defertum. 
Deus, 
Dextra. 
*Diabolus. 
Diadema. 
Dies. 
Digitus. 
Dirutio. 
Dolor. 
Domus. 
Dormire. 
Dorfum, Scapula. 
Dracones. 
Dromedaris. 


105.2. 
104.2. 


42.2. 
9.1. 
19. 2. 
S0. 1. 
81. 2. 
112.1, 


95. I. 
116.2. 


99.1. 
100,1. 


$3.1. 
114 
97.2.67 105.1. Dulce. 
98.2. Dix. 
100. I. E. 
96.1.  mbrietas. 
116.2. Emere. 
91.1. Enfis, Gladius. 
85-1. Equus. 
9118.2.  Equitatus. 
89.1. Exercitus. 
Ibidem. ^ Eradicare. 
121. 2.  Efarre. 
92.2.  Etellere, 
115.2.  Exultatio. 
97.1. 
PESE 
ibid, 2. 
$2.2 
1 
0 


2. 
93.1. 
119.2. 
117. T. 
S622. 
41. 2. 
I16. 2. 
I16.2. 
$6.1. 
98.2. 
Ibidem. 
95. 2. 
90.2. 
II.I- 
69. 2. 
104. 2. 
I21. 1I; 
II3. 2. 
85.1. 
111 
14 
107.2. 
97.1. 
107.2. 
105.2. 


Facies. 
Fames, 
Fatilla, 
Fauus. 
Fenefira. 


94. I. 
97.1. 
68. 1. 
96.1. 
60.I. 

Fera 


69.2. € 7 5-1. 


Cantus, Cantare. 
Canticum, Cantio. 


Capiftrum, Camus. 


Arbor. 
Arbuftum. 
Arca. $7.2. 
Arcana nomina Det CY 
Arcbitedura , Arcbitectus, 
108. 2. (7 111.2. 
Arcs. 113.2. 
Area. 43.1. יש‎ 1- 
Arena. 17.I. 
Argentum. 66.1. 
Aries. 24.17 
Armus, 93.1. 
Arma. 113.1, 
Armorum nitor. 4 
Artes. 106.2. 
Artindo. 75.1. 
Afinus, 85.2. 
Afi. 121.2. 
Anes. $0.2. 
Aurum. 65.2. 
Aurichalcum. 66.1. 
Aures, 94. 2. 
Auster. 78-1. Catena, 
AZYMUT, 96.1. Cathedra. 
B. Cedrus. 
II 9. I.  Ceruus. 
122.I, ete. 
94.2.  Chalybs. 
Charmel. 
Cibus. 
Ciconia. 
Cilia. 
3 : Circancifio. 
Cifferna. 
Ciuitas Danid. 
Ciuitas. 
Claiaor. 


Bubalus. 
Butyruti. 


71.25 
"Asl. 


edbfinthinm. pag.71.col.2, 
Abyfjus. 68.2. 
Accipiter SII. 
Adliones atque. affectiones na~ 
turales, 95,1. 
Adeps. 90.1. 
-4dmiratia. 97.2. 
Aduena. IOI. I 
Adulterium. 106. 2. 
Aedificium. 108.2. 
Aedificatio,adificator, ibid. 
Aer. 31.1: 
Aes. 66.1. 
Aeft us . 104. 2. 
Ager. 41.I, 
Agnus. 84.1. 
Ala. 82. 1, 
Alienigena. 1OI. I, 
Altare. $91. 
Altitudo. 29.2. 
Amarum. 95.2. 
Amygdalus. Ja T. 
Anchora. 114 
Angeli, 1252 
Angulus. 112.2. 
Animalia. 79.2.07 $3.1. 
84. I. 
Animantes. 
Annulus. 
Aper. 
Apes. 
Aguila. 
Aqua 
Aquilo. 
Ara. 
Arabs. 
ABA. 
Atalio. 


Cadauer. 
Cacitas. 
Calamus. 
Calcatio 
Calcaneus. 
Calceamentum 
Calix. 
Camelus. 
Cainpus. 
Candelabrum. 
Caniftrum. 
Cants. 


Capillus. 
Caput. 


Carduus, 
Caries. 


Baculus. 

BaptiXare, Baptifma. 
Barba. 

Barbarus 

Bafan. 

Bafau locus certus, 
Benedictio. 
Bethel locus. 
Bilanx. 
Bos. 

Botrus: 
Brachia. 


$2. 2. 
119.1. 
87.1. 
82.2, 
80. 2. 
17.2.06 32.2. 
זל‎ 
$3.2. 
IOI.2. 
82.2. 
106.2, 


Tempus, 24. I. 
Templum. — 48.1.6109. 
Tenebre . 20. I. 
Tentorium. 109. I. 
T ergum. 92.1. 
Terminus. | 27.1,C7 110. I. 
Terra. 16.1. C?" 30. 1. 
T befaurus, 120, 2, 
Tbronus. FAR 
T orcular. $4.1. 110.1, 
Trabs. Irs. l, 
Triticuma, 70.1. 
Tritura. IOI. I. 
Truncus 76.1. 
Tralla. ד‎ 
Taba. 114.2. 
Turbo. FIA: 
T urpitudo. 1% 
Turris.  - € 110. 1. 
Turtur. 81.2. 
Tygri. 2 $7.1. 
Vacuitas. IIo... 
Falli. 43.2. 
Vanitas. 106. I. 
Vanum. Ibidem. 
Vafa. 114 
Ubera. 2. 2$ 
Vettes, ד‎ 
Uelamen, 119.1. 
Venatio, Venator. 108. X. 
Uendere, Emere. I2I.Is 
Uenenum. 2 
Venter. 92.1. 
Ventilabrumz. 117.2. 
Ventus. FARE 
Verbum. 114 
Veritas. Ibidem. 
Veftes. 118.1, 
Ve[per. 2I.I; 
Via. 44.1. 1 
Viator. ror. I. 
Vicus. 46.2. 
Viduitas. 100.2. 
Vigilare. 97. I. 
Vigilia. Ibidem, 
Villa, 56. 2. €* 110. I. 
Vincula. II$.I. 
Vindemiare. 108. 1. 
Vindemia. Ibidem. 
Vinea. $5. 4- & 108. 1. 
Vinum. 4 
Vir. 99. I. C 2. 
Virga. II S.I. 
Virginitas. 98. 2. 
Virgo. Ibidem. 
Vifcera. 9I.I. 
Vita. 105. 2. 
Vitia animig corporis. 104.1. 
C? 106.1. 
Vitis. ל‎ 
Vitulus. 85. 2. 
Vlularus. — 97.2.7 98. 1. 
Fmbilicus. 92.1. 
Vnibra. IOS. 2. 


Vmbra luct contraria. 109. 1. 
Vibra ad corpus relata. Ibid. 


Vmbraculum. 108.2. 
Vnguentum. 119.2. 
Vnitas. 104. 1. 
Volare. 82.1. 
Uolucris 89.2. 
Vox. 97.2. 
Vrbs. 46.1. 
Vrfus. 87:1. 
Vrtica. 69.2. 
Vua. 74. I. 
Vulpes. 86.2. 
Vultus. 94.1. 
Vter. 117.-I. 
Vxor. 99. I. 
24 
Zizania. "TI 


Rex. IOI. 2. 
Ridere. 98. I. 
Rigare. 1% 
Rifis. 98. 1. 
Ros. 78. 2e 
Rota. 117.2. 
Rhododendron: 31.1. 
S: 
Sabbathum. 120.I. 
Saccus. 117. I. C 1 19. I. 


Sacrum , Sanctum ,Sanclitass 


12051; 
Sal. 7. 1i 
Salomon. 101.2. 
Salus. 105.2. 
Salutatio. 103.1. 
Sanguis. 89. 2. 
Satan. I4. I. 
Scaturigo. 65. 1. 
Sceptram. 119.2. 
Scoria, 66. 2. 
Scorpio. 10.1. 
Scribere. 103.2. 
Scriptura, Idem. 
Scutum. II4. I. 
Seculum. 24.2. 
Securis. II4.I. 
Sedes. $7.1. 
Semen. 71.I. 
Seminare. 106.2. 
Semita. — 45.1. C" 111.I. 
Senex. 99.2. 
Sepes. Sots 
Septentrio. 5.2. 
Sepulchrum. IIO. I, 
Seraphim. TAT, 
Serere. 106. 2. 
Sereni, 77.2. 
Serpens. 12 
Serra. 114.1. 
Signum , Sigilli, Signaculum. 

119.2. 

Silua. 76.2.7 108. I. 
Sinus. 119. I. 
Sintflz4. 92.1. 
Sion. 62r: 
Sitire 97.2. 
Sitis. Ibidem. 

Societas,Socits.98.2 et 100.1. 
Sol. 76.2. 
Solarium, $4.2. 
Solith. — $7.1. C T II. I, 
Somaus. 96. 2, 
Somnium. Zot, 
Sors. 120. 2. 
Spectaculum. 103.2. 
Speculum. 119.2. 
Speculator ד‎ 
Spelunca. 39.2. 
Spica 7I.I. 
Spiritus. 12.1.7 88. 2. 
Spiritus malus. 13/24 
Spine. 69. 2, 
Sponfus. 99. I. 
Sputum: 93.2. 
Statera. 121.1. 
Stella. 77.1. 
Stimulus. TIASA. 
Supula. 71.2. 
Struthio. SITE 
Stupor. 97.2. 
Sub[olanus. 78-1. 
Suburbanum. 49.2. 
Sulphur. 66. 2. 
Superbia. 106.1. 
Sus. 85.2. 
Synagoga. 49. 1. 


Tabernaculil. 50.2.69 1c9.1. 


T abernacula Kedar. 109. 2. 

Tabula ad fcribendi. 120.1. 

Tecium. $4.2. 

Tempeflas. 23.2.0 68.2. 
C 79.2. 


Lo: 


ocali. 94. 2. 
Oder. 95.1. 
Oleafter. 72.2. 
Oliua. Ibidem. 
Oleum. 74.2. 
Olla. ד‎ 
Onager. 85.2. 
Onus. 2 
) 12251, 
Oratio. 102.2. 
Orbitas. 100. 2. 
Ofculam. 121.2. 
Offa. 90. I. 
Ostium. 59.2. 102. I. 
Oui. 83.2. 
Oyum. 2 ב‎ 
P, 
Pedagogus. 100. 2. 
Palea. ל‎ 
Palma. TIEA 
Palpebra. 94.2. 
Pans. 95.2. 
*Parabola. 98.2.04 
Pardus. 8731. 
Parere, Partus. 99. I. 
Pares. SSI 111. 2. 
Partes celi 1 
partes locorum. $5.1» 
Pafcere. סז‎ 
Paffer. BII. 
Paftor. 1 
Paftus. Ibidem. 
Pater. 99.T. 
Pax. 105.2. 
Paxillus. 117.2. 
Peccatum. 106.1. 
Pectus, 91. I. 
Pecunia. TET 
Pedes. 92.2. 
Penna. Q2. 
Perdix. Q2. T. 
Peregrinus. 100.2. 
Perpendiculun. ד‎ 
Petra. 4572.0 64.1: 112.2. 
Pingueda. 99. I. 
Pinus. 7251. 
Pifcatio, Pifiator. 108.1; 
Pifces. 79.2. 
Pifcina. 48.1.60 $6.2. 
Plantare. 11 
Planta. 69. I. 
Plantarum partes. 75.2. 
Plant atig. 107231; 
Platea. 47.1: 
Plemtudo. 110.2. 
Plumbum. 66- 2. 
Pluuia. 78.2: 
Populus. roo. I. 
Porcus. 35.2. 
Porta. $8.2. Q 112. 1. 
Potus. 96. 2. 
Predium. $6. 2. 
Preputitum. 120.2. 
Pratoriun. 47:2. 
primitis. IO7.I- 
Dfallere. 98.2. 
Duer. 99. 2. 
Puluis. 173.1. 
Puritas. 9$. f. 
Purpura, 124 
Puteus. 38.1. & 110.2. 
o., 
Q uer cut. 72:2 
Radere. 116.1. 
Ramus, 76.1. 
Rane. 80. 2. 
Reti «m. 112. 3. 
Relationes. IOO. I. 
Renes. 92.2. 
Res humano fui inuenta. 
101.2. 

Res compofitt. 64.1. 
Rete. 108. I. 


Lacus. 39.1. 110.2. 
Latitia. 105.2. 
Lamps. 1 
Lancea. 113.2. 
Lapis. 64.1. 
Lapis pretiofas. 65.1. 
Lagucus. 108.1. 115.1. 
Laus. 103. I. 
Lectus. $352. 
Leo. 86.2. 
Libanus. 63.2. 
Lignum, | 71.2. 76. 1. 
Lilium. 79.2. 
Limen. $9.2. 
Linum. 70.2. 
Lingua. 93, I. 
Linea. 1 
Linteum, Linteamen. 118.2. 
Litera. 103- 2. 
Littus. 36. 1. 


Loci commtines. 27.2. 32.1 
33.2. 34.1.70. 
Loci priuati.5o.1.vfquead 60 


Locorum partes. $$-1. 
Locuft4. 82.2. 
Lucerna. 1 
Ludus. 104. I. 
Lumen. 19.2. 
Luminarid. "76.2. 
Luna 77-1. 
Lupus. D $6.1. 
Lutum. IUE 
Lux. I8. 2. 7 19.2. 
e. 
Maceries. 5 CO 111. 2. 
Macredo. 104. 2. 
Maledicere, Malediclio, Male- 
dictum. 121.2. 
Malleus, 117.2. 
Mane. 21.2. 
Manus. 91.2. 
Mare. 68.1. 
Margarita. 65.1. 
Maritus, 99.1. 
AMafculus. 98.2. 
Maff. 96. I. 
Mater. 99.1. 
Materia, ד‎ 
Medium. 112.2. 
Mel 95.2. 
Mendacium. 106. 1. 
Menfa. $2.1. €? 116. 1. 
Menfara. 25.1. C7 118.1. 
entiri, 106. I. 
Meridies. FA 
Meretrix. 106.1. 
Meffis. 107.1. 
Metalla. 65.2, 
Mola. 52891.0 1- 
Mons. 421.3. 
Mors. 11 
Mulas, 85.2. 
Mundus. 14.2. 
Munus. II4. 2. 
Murus. 49. 1. Q' 111. 2. 
Mufta. 22 
Mufica. 104. I, 
Multum. A 1. 
Nares. 93.2. 
; Nauis. 56. 111.2. 
Nebula. 79. I. 
Negotiari, Negotium. 121.1, 
Nerut. 90. 2. 
Nix. 79:1. 
Nomen. TOI 
Nouacula. 114.1. 
Nox. 2I52. 
Nubes. 33.147 77. 2 
Numerus. | 25.2.7 1 
Nuptiz. 99.1. 
0. 
Olfcuritas. 2151. 
Occrdens. 78.2. 


Tere. 86.1. 
Fermentum. 96. I. 
Ferrum. 66.1. 
Feftuca. 69.1. 
Ficus, Ficuluea.7 3.2.7 7 1 
Filius. 99- I, 
Filan. 117.2. 
Flagellum II$.2. 
Flos. 70:2: 
Fiumen, 36.2.07 65. 1. 
Fluuius. Ibidem. 
Femina. 98. 2 
Fanum. 69.1. € 2. 
Folium. 76. 2. 
Fons. 37-2. (7 65. 1. 
Forum. 48. 1. 
Foffa. 110.2. 
Fouet. 39.2. C7 11 Q.2. 
Frenitius, $7.2. 
Frenum. 118.1, 
Frigus. 104. 2. 
Fronde: . 76.2. 
Frons. 90.2, 
Fructus. 73:2. 
Frumentum. 0.1. 
Frutex. a Zs. i. 
Fulgur c Fulmen 3 78. 2. 
Funus. 67.2. 
Funda. I14. I. 
Funts. T1975. 
Fundamentum. 9 712.1. 
Fur. א‎ 106. 2. 
iG: 
Galaad. $ 62.2. 
Gallina, Gallgs. 281.2; 
Gaudium. — 98.1.C7 105.2. 
Gaqophylacinm. 60. I. 
Gemina. 65.1. 
Gens. 2 
Glacies. 79.1. 
Gracia. 101.2. 
Gramen, 69. 1. 
Grando. 79.1. 
H. 
Hareditas. roo. 2. 
Hares. Ibidem. 
Hamus. 108. I. 
‘Bafta. 1.13.2. 
Herba. 69.15 
Hircus Caper, Capta. 84. 2. 
Hirundo. ES 
Hedus. 4 84.2. 
Homo. $7. 1. 
Hominis partes. $9.1. 
Homirj [erino. $7.2. 
Hora. 22.1. 
Hordeum. 7 
Hortus. $52. 
-Hojpes. 100. 1. 
Hjeuis. 23.2. 
Tecur. 2. I. 
Teiunare-leiunium. 114.2. ₪ 
122-1. 
lerufalem. 60. 2. 
Ignis. 34.1.0 67.1. 
Imago. 103. I. 
Imber. 78. 
Impuritas. 106.1. 
Infans. 99. 2. 
Infernus. 35. 1. 
Jnfirmitas. 104.2. 
Inflrumentavarid. 116.1. 
Infala. 36.2. 
Inteffina. 91.1. 
Jnundatio. 12 
Judicium. IO2. 2. 
Tugun. 115.I. 
Iuncius. 69.2. 
Inuents. 99. 2. 
L. 
Labia. 9352. 
Lac. 3 96. 2. 
Lachbryme. 98. I. 


IN וכ‎ ALTER EXPLTCATIONNVM 
QYZ 


Prior numerus paginam , pofterior columnam indicat. 


INSUEIQGCOETBRO--DISSERVNIVRA. 


21.2.60 84.1. 

102; 1. 

42. 2. C 49. 2. 
$5.2. 
82:25 

124 


Confilä inopia. 
Cornjilj profeffio. 
Confpicuir. 27 
Confpicuum. 
Conjfþiratio frequens. 
Consituere. 
Con[umptia, 63. 1. C7 117. 2. 
Confuetudo. jO. 2.6 $2. t, 
€ 7.1.6 $9.1. 93. 1. Ci? 
96.1. €f 100. L. 
Conferudo mala. 
Contemptio. 
Contempt, 
Contemptibilis res, 
Contemplatio. 
Continentia. 74- 2. 
Continentia in officio. I18. I, 
Contumelta. 93. 2. C 115. 2, 
Conuinium. sL C74. 2s 
C95. 2. 
NT 
Có. 
Copia vidus, I 12. I.(5 116* I. 
Copia. 29. 2.0% 1.2 
635. 2. C* 65. 1. > 68.14 ₪ 
77.2. €- 78. 2. 

Cor bomifhs. 16.2. €? 21.2, 
C 91. I. C 
Corpus humanum, 109. 1. C 2. 

4 
Correptio diuina. 
Corruptio, Corruptela. 

€ 106. 2. 
Crudelitas, 64.1. €? 86.1. 

€793. 2. C* 111. I. 
Crux. 

Cubile, 

Cultus diuinus, 
Cultura animi. 
Cultura. 
Cultus. 

Cupiditas. 67. 2. C 111.1. 
Cura. 81.2.6782. 1, e£ 94.2. 
€ 107.2. C» 116. 13 119. IS 
Curare. 9 IO7.2. 
Currus. TIE. 
Ciuftos, 108, r. 
Cuflodes. 86.1. 
Crflodia. $1.2. €? $4. 1. C09 
59.2. €*94. 2. ש‎ 111.2. Q7 

I12.2. (7 I20. I. 


69. 1. 
47.1, 
I7. 
I16. 2. 


$5.2. 


$9.1. 6o. I 


66. 2. 
92.2. 


735. I. 
44. I. 
104. 2. 
106.2. 
41.I, 
95.1. 


D. 


Demoniorum regio. 32172; 
Damnatio, 104.2. (? 121.2. 
Da amnatio populi, 83. 2. 
Damnum. $6.1. 
Damnati. $4. 1. 
Deambulatio z importuna. 32.2. 
Delilitas, 91. 1.0 99. 2. 
Declinatio, 44. 2 
Decor. BST. 
Deius, Decorum. 70.2.06 8 5.1. 
95. I. (7 119. X. 

Dedecus. 8 d 25 
Defects. 114. 
Defuné Horum vite ftatus. 100.1. 
Def :finitio 1. 
Definitio. 
Dei beneficia. 
Dei clementia. 
Dei currus, 
Dei efficacitas. 
De filius. 
Det thronus. 
Dilere. 

Delitis 


Celebritas. 47.2. $9.1. 
Celeriras. 77.2. 678.1. 
& 81, 1.6 2. 6 82. 1 
Certa res & imparata, 
Certa res Cj parata. 
Certus locus, 
Certum ftudium. 
Ceffare. 
Ceffatto, 
Chaldea. 
Chanaan. 
Chara ves, 92.1.07 94. 2. 
Charitas. 80.2. (7 122. 1. 
Chriftus , & Chrifti virtus. 54.2. 
O69 7 1.2.0731. 
76. I. 77. I. € 84.2. C7 
III.I. C" 112.2. 113.2, O 
II$.I.(7 118.2. 
Chr. ifft corpus . 
Chrifti notitia optima. 
Chr ‘fi paffionis virtus. 
Christi veritas. 102. 
Cibus.. 52.1.€*71'1. eas. 2. 
14 
Cibi cvnimoditas. 70.1. 
Circunflantia, DX D 
14 
IOI.I 


IOI.I, 
IO4. I. 
44. 2. 
75.1. 
‘96.2. 
48.1.€%97.1. 
15.2: € 78.1. 

101.2. 


77:2. 
112. 


2. 
IIS. 2. 
2. 


Cine minor. 
Citttas. 
Clades. 


49.2. 
EY. 2; 
Clementia Dei. 3302. 
Coattio. I18. 1. 
Cwlum. 77.2.07 79.1.67 109.2. 
Caleflis ciuitas. 61.2. 
Coercere. 

Cogitare. 
Cogitatio. 
88. 2. 67 94.2. 
Cogiiationes fecreta. 
$5: T. 69" OT CI. 
Cogitatio animalis. 
Cognitio difficili. 
Cognofcendt auiditas. 
Coire. 
Commoditas. 
44.2. 69. 
I09. I, 
Commodum. 6.2.01. 
Commodum priuatum. I2I.I. 
Communicatio. 42.2. C$ $7.2. 
Č 100. I. 
Communicatio doctrine. 19.2. 
Communio. $9.1. &*117. 1. 
C 119. I. 
Commanitas. 
6 100. I. 
Concordia. 104. I. C* IO5. 2. 
II$. I. C* 122.1. 
Concubitin. 
Concupifcentia. 106.1. 
Condit beatiffima. 14 
Conditio varia, 75.1 
Conditio humanas IO4. 2. 
Conditio incerta IOI.I. 
Conditio mifèra. 23.1 
Confabnlatio. 45. I 
Confufio pudenda. 89. 2. 
Coniunclio. 168 
Coniuges, Coniugal amor. x 17.1. 
6 1I9. I. 
Confiientia. 88.2. 
d dieit 93. I. C7 94. I. 
OSSI © 102: 206 11 
efiam. 44.2.63 
90. 2. 6:91.2. c» oH I. 
idm .) 4 
Confilium prauum. 
Confilium priuatum. 


92.2. 
68.2. 
IOO.I. 
96. 2. 
12.2.07 41.1. C 
2.93.1. 


44. 2. C* 46.1. 


97. I. 


11 
IlI. I. 


ו | 


427 


14 
63. I. 
120.I. 

102.2.(? 1. 

IO3.I. 

75-2. 

מ" 

24:2» 
85.1. 
117.1. 
69.2. 


Agua commoditas. 
Arbores; 
Arcanum. 
Argumentum, : 
Argumentum magna vet. 
Ariditas. 
Arma. 
Aroma. 
Arrogantiz. 
Afinaria mola, 
Afperias. 
Aflidustas. 68. 2. 
Afylum. $9.1. 
Auaritia. 82. Y. C* 86.1.65: 94.2. 
Atétor. 99.1. 
Auctoritas. I$.2. € 92.1. CI 
99-2. O 113. 1. (6 IISI 
I16-1,( 118.2. €? I19. I. 
Auiditas. 35.0; 
Auxilium. 67.1. 0 91. 2. €7 
116 


B. 


ד 
.107.2 
.2 .117 € .16.2 
Babylonij. I9, 2.‏ 
Bellum. 41.2.60 56. 2. €‏ 
IOS. T. 111.1. 2‏ 
Bell: impetus. 17.1.‏ 
Bellum fine periculo. 108. I.‏ 
Bellator, Idem.‏ 
Beneficium, 28.1. 0 95.2.‏ 
107.1 '?( .102.2 
Beneficium Dei, 78.1. 120.3.‏ 
Beiiguitas. 78.2.‏ 
Bethlehem. 62. I.‏ 
Bonus fructus. 79.1.‏ 
Bos. 83-2.‏ 
Breuttas.‏ 
Breuitas caduca.‏ 


Baptifma Cbristi. 
Baptifmus. 
Babyion. 


79:2. 


Cs 


Cades. 87.1. 

Cacitas. 119.2. 

Calamitas eiufý, 400007704. 21.2. 
€ 31.2 643. 1.0775. 2.67 
76:2: 77.1. € 28.1. C2. 
€ 79.1.6 2.06 82.2. C 85.1 
€ 90.1. "É 99.1. Ó 104. 2.6 
IOS. I. Q 107.10 110.1. 
II2. 2, : 

Calida regio 

Calumnia. 

Candor. 

Capacitas, 

Capituitas. 
0 

Captinatio. 

Captura. 121.2. 

Caput. 117.2; 

Carcer. 39.1. 110.2. 115.1. 
C a. 

Carcer arctus. IIj.2. 

Carere vfu yite. 96. 2. 

Carminis genus. 103.1. 110.1. 

Canales. 89.2. 

Canpona. 106.2. 

Caftigatio. 92.2. (P 110.I. 
C 115. 2, Ġ 119. 1. 

Castra. 

Cafis. 

Cafui proximum. 

Cafis grauis. 

Caufa indicata. 

Cedri. 


78.1. 
106.1. 
79.x; 
60.1. 
92.3. 8 115. 2. 


IOS. I. 


109.2. 
44. I. 
124 
15.2. 
102.2. 
63.2. 


EARVM 


ed. 
eA balienatio arcana. 12162; 
Aliectto. 17.1. (98.2. 
Abominatio. 106.1. 
Abfiondere. $272. 
"Afolutio edifici. $9.2. 
Abundantia. —| 6$. Y. CI 121. 1, 
Abundantia affluens. 96. 2. 
"Alio. 78.1.0 106.2. 120.1. 
Adlio perta ac deliberata. 78.1. 
Adan. $9. 2. 
Aditus, $8.1. ₪ 60.1.6 
דד‎ 
Admiratio. 
Admirabile, 
Admonitio. 
Aduena, 
Aedes. 
Aedificatio. 
Aegritudo animi. 
Aegyptus. 
Aegypti regnum. 
ejt as. 
Aeflimatio. 
equum. 
Aequitas. 
Aequiratis ftudium. 
Aetas. 
Aetas idonea. 
Aeternitas. 24.2. 
Affectiones calorunt. TS. 
Affectus. 75.2. C" 91, 1. e 
2. I. €7 2. 
Affectus interior. 118.2, 
Afflictio. 23.2.0 81. 1. O 
91.2. O 104. 2. C Ios... 
ד‎ 
Afflichio ineuitabilis. IOj. I. 
Ager. 40. I. QI 4I. 2. C7 49.2. 
Alexandriregnum., 85. 1. 
Alienus. IOT» 
«dlienatio. 100. 2. €? 101. 2. 
0 121.I. 
Alienum. 
Alunentam. 


IOI. I. 

68. 2.00 4 
97. 2. 

80.2. 

109.2. 
QI 

$5.1. 
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Intellectus. 77.1. 91.1. 
Intempeftiuitas. 21.1. 
Interpres. 113.1. 
Interitus. 35.1. 
Internitio* 85.1. 
Fruidia. 94. 2. 
Inuidens. à 86.1. 
Iuuocatio. I5. 2. 
Inutile. 64.2.7 65. 1. C7 

72.1. €* $0. I. C 106. I. 
Inutilitas. 16.2. 
Ira. 68.1. €" 79. 1. 
Irrifro. 98. I. 
Irruptio. 105.1. 
Ifraeliz tribus. 76.1. 
Ifrael. | $6.1. €7 60.1. 0 73- L 
Ifraelitarum reprobatio. 104.2. 
Ifraelitica regio. 30.2. © 78.1. 
fucunda vita. 96.1.€* 105.2 
Jucunditas. 74.2. (7 90. I. 

C 95.2. € 96.1. 6 98.1. €* 

105.2. 7 II$8.2. 
Iuda. 

Iudei. 


II6.2. 


25:2 


61-.I. 
120. 2. 
Iudicatio. 102.2. 
Judicium. 47.2. €? 59. 1. C7 

94. 2.C* Y 12.1. C II 5. I. € 
14 
7 
Iudicium maturatum. 
Iudicum corruptio. 
170 ב 61 לדה‎ 
Iurifdiđio. 
Ius. 
Ius Sacerdotale. 
Tuf? ificatio. 
Iufistie de(iderium. 
Iuftum. 


II2. 2. 
11 
114.2. 
9I. 2. 
$3.2. 
119.2. 
$9.1. 
1252. 
97.1. 
II2.2. 


L. 


Labor cafw. 39.1. 7 41. Y. CI 

90. 1. €7 91. I. 
Laborum fius. 
Labor vanus, 
Labra. 


97. I. 
117.1. 
ד דד‎ 
Lachryma. 2522: 
Latitia. 23.2.75. 1- C7 

84. 2. €&95. 1. PIC. 1. C7 
97. X €? 98. 2. € 99. 1. C 
104. I. C 107. I. Q I17. I. 
€7 118. 2. 
Lamentatio. Soils 
Latibulum. 39.1. C7 2. 
IOS.2.€7 110.2. 
Latebre. 40.1. 41.2. C? $5.1. 
Lenta actio. 1 
Lepra. 21. 
Lepre indicium. 55:1. 
Leuitas. 71.2 
4 
Leui ves. 

Lex. 

Lex abfque fpiritu. 

Liberatio. 

IOS. 2. 

Liberatio diuina. 


105. I. 
IIO.I, 
102.2. 


Iidem: 


Somnium. 
Sonus. 66. Is 
Sors. 14 

0 66.2, 
Species fpiritualió 103.2. 
Species rerun. 76.1. 
Specula. $4. I. 
Spectabilis C confficuares. 11 3.1. 
Speculum. 33.14 
Spes. "36.1. 71.2. 0* 

III, I. 

.Spesvana: ^ 82.2; 
Spiritus. 98.2. 
Spiritus Dei. 116.2. 
Spiritus fancti ynélio. 75:25 
Splendor.’ 101.1. > 4 
Stabilire. T08: 2. 
Stabilitas; 7. 
Status defunctorum. 35.1. 
Statius ire. 21.2. 
Sterilitas. $6.1. 67. 1. 


Q'73. 1. ₪ 85. 1. C7 104. 2. 


(€ 121.2. 
Strages. 80. 2. €» 2 
Strentitas. 114. 2, 
Studium, Studia: 21.2. €f 


121.6 71. 1. (091. 1. 6* 
97.1. €? 109. 2. €? 121. I. 
Studium idem. 101.1.€ 109.2; 


Studium certum. 75.1. 
Stultitia. 83. 1. 5 84.2. 
Stupiditas. 85.1.6 2. 
Suas res agere, jo. 2. 
Suauilequentia. 94. I. 
Suatitas. $1. 2.6 67. X C7 96.1. 
e 2. : 
Suaviter agere, IO4. I. 
Subietlio. 93. Is 
Sublimitas. ל‎ 
Subfidium. — 105. 2.01 
Subflantia. 1 
Stcceffus- 95. T. 
Superbia. 29.2. 7 38. 1. e? 


85.1. €? 91.1. 6 94.2. C 


98. 1. 
Stipplicatio. 202.2. 
Synagoga. ד‎ 
S)nceritas. 96.1, 
dip 
Temeritas. 80. 1. 07 85. 2. 
Templum. 50.1. 52. 1. E 


I09. I. (? 2. 


Tempus importunum. 14. I. 
T empora. 79.2. 
Tempus certum. 81.2. 
Tempus breuiffmum. 94. 2. 
Tentatio. 12 
Tentorium. $0. 2. 
 Tenuffimaves. 117.2. 
Terminus Orientalis. $9.1.C* 
62. 2. 
Terminus Ifrael. 41. I. 
Terminus terra, 37.2. 
Terminus. 38.1. 6* 43. 1. € 


63.2. C 111.2. (7 I 1g. 1. 


Terminus finitus. IO4. I. 
Terra Iuda. 16.2. 
Terra partes. Ibidem. 

Terre accidentia. 174 1I. 
Terror. 17.1. €? 19.2. € 


68- 9. 6 86. 2. 0:91.2. ₪* 
101.1.02.6.113.1.0:2.0 


114.1. 
T eff atio, 103.2. 
Tefgimoniaun. 103. I. (? 3. 
Tef monsum falfum. 106.1. 
Tefera. 120.1. 
Thefiuruss S4. 1. 
Thorius. 39.1.0 53.2. 
Torcular. 39.2. 
T ranquillitas. 45.1. 0* 


È 96. 2. (à 99. 1. 
Tiepidae 


Rerum ftatus: 96.2. 
Res. 110.1. 
Res chara. 94.2. 
Res cognitu digniffima, = 103-1. 
Res fluxa. 103.2. 
Res graui. 23.2. 
Res bumana. 24.2. 
Res infecta. 44: 2. 
Res inutilis, ג‎ 
Res ntanifefta. 78:1. 
Res minimi momenti. 9322. 
Res moleffa. 4319. 
Res fcitu dignifima. - 103.2. 
Res fecunda: - FAIL. 
Resterrene. Md. 2. 
Retributio. I1$. I. 
Rex fortis. 86.2. 
Rex. 107.2. 11.6 
116.2. 


Regum fepulchrum. s 61. 2. 
Robur. 90.1.6 91.1.7 2. (0 
99. 2. C 4 


Ros. 31. I. 

Ruditas. IO3. 2. 

Ruslica arbores: 108.1. 
S. 

Sacerdos. 93.1. 


Sacerdotalis dignitas coronag,. 
III. I. C" I 18. 2. 


Sacraves. 107.2, 
Sacrilegium; 49. I. 
Sacram, 30. 2. 
Saltatio. 104. I. 
Salubritas. 96.1. 
Salutatio difcedentium 121.2. 
Sanitas. 85-1. €7 90. I. 
Sanitas. 289... 
7 19. 2. 
Santlus. 13 2 
Sapiens. OSST. 
Sapientia. ; 96. 1. 
Sapientia arcana. 95.1. 
Saturitas. 73.2. 07 90. 1. C7 
111.2. 07 117. 2. 
Seceffus. $5. 2. € 56.2. 
Secretum. 4X 2.0 $3.1. C $9.2. 
Secretus locus. $3542. 
Securitas. 42.2. 7 44. 2. 


G 49.1. €& $2.2. 0 96.2. C 
€» 107.2. C" 108.1. 12I.I. 


Senectus longa, 1 
Sententia. 102.1 (7 I13. 2. 
Separatio. II4. I. 
Septentrio. 92.1; 
Sepulchram. 35. 1. © 40. 1. > 


45.2. €* 51. 2. 0 53.2. G 
55.2. 110. 2. 
Scribendi inffrumenti. PATCR 
Seruitus. 83.2. 0^ 91.1. (7 
92.2. (7 93. 2. C 114. 2. (7 
IIj.2. 7 116.2. 9 1171.6 


119.2. 
Siccitas. 41. 
Signa varia. zb 


Significatioris incrementum. 113.2 


Signum notandum. 39. 1. 
Signum vita. IO4. I. 
Ssmplicitas. go.1. & 81.2, 
€ 84.2. 07 99.2. 
Similitudo. ICO.I. 
Simulacrum., 64.2.7 103.1. 
Singularitas. 45:1. 
Sinifira pars. 7921. 
Sinus Abraha. ‘35.2. 
Sion. 78: I. 
Situs commodui. — 41.2.07 92.1. 
Soboles. 71. 1- €773. I. 


Societas. 41.2.0082. 2. 
120.2. 
Solicitudo, 97.1. 


Solitudo. 40.1.6» $9.26 60.1. 
É 30.2. €* 86. 1 - 119.1. 
Somuia. $3.2. 


Prophani. 92.1. 7 101.2; 
120.2. 

Propbaaitat. 86. 1. 

Propheta. 86:1: 6 94. 2. 

Propofitum. 106. 2. 

Propugnaculum. 49. 1. 

Proprietas. I21.I. 

Profpectus. 54.2.00" 14 
14 

Prosferitas. 712; 0 72. 1. 


€-73.1. 74-2. 7 76.1. 6 
77.1. 2.95.2. € 96.1. 
€f 100.2, (" 105.2, 0" 107.2. 
€ 108. 2. © 110. I. 


Profperitas breuts. 69. 2. 
Profperitatis (pes. 75.1. 
Ptotettio. 82.2. 
Proteruitas. 91. I- (7 94. I. 
Prouerbium. 103.1. 
Prouidentia. 30.1. 68.2. C 


77.2. 79.1. ₪ 81. 1. > 


82.1. (7 102.2. 


Prudens, 99:2. 
Prudentia. 94. 2.07 99.2. 
Pfudopropheta. 8o. 2. 
Publicum. 46.2. 648.1. 
Publicus locus. 44.1. 
Pudenda. 67.2. 
Pudor. 67.2. 
Rulchritudo. 77.1. € 77.2. 
Pului. 17. I. €? 44. I. 


Punitio, Punitio perpetua. 66. 2. 
€ I15.2.C7 I IS.I.€7 1 19.1. 

Puniendi confium. 113.2 

Puritas. 13.2. ד‎ 5.1.7 19.2. 
€ 2.1. 3911. 079.1. 


Purificatio. 13.2. 
Purgatio. ד‎ 


Ò. 
Quies 21.1.0 SLT. €7 $2.2. 
690.1.60 91.1. (7 96.2. 


uies nocturna. $4. 2s 
Q ujes [Piritualis. 120; 2. 
Re 
Rapacitas. 81.1. c7 86. 1. 
C 87. I. 
Rapina. 91.2. 
Raritas. 74.1. 
Ratio. ד‎ 
Ratio profunda. 69. 1. 
Recordatio. 1 
Recordatto perpetua. 120.1. 
Recreatio. 38. 1. 67 78- 2. 
Redor. 113.1. 
Redemptionis locus. 61.2. 
Refrigeratio. $42.69 79.1. 
Regia luda. 60. 2. 
Regiocerta. — 30.2. € 44. 2. C? 
85.2. €" 109. 1. 
Regia Iebus. 60. 2. 
Regia corona. 120.1. 
Regia autoritas. 57-1. C 111.1» 
e 118.2. 
Regna. II4. 2. 
Regnum. 81.1.07 85.1. 
Regna orbis. 85.1. 
Regnum luda. 63.1. 
Regnum potens. «86. 2. 
Relaxatio. 116.1. 
Religio. 48.1.0 49. 2. 6 
72.2.0 100.1. 
Reniniftentta. 99.2. 
Remotiffimum 68.2. 
Renoratio. 120.2. 
"Repo(itorium. 57.2.6 
109. 2. 
Repre[fio. II$. L. 
Reprafentatio. 103.2. 
Reprobatio. 105.2. 
Reptile. 80.1. 
120.2. 


Reqties fPiritualis. 


Perpetuitas. 24.2. 67.1. 
Perfarum regnum. 84.1.6 87.1. 


Perfz c Modi. 19.2. 
Perficutio. 72.2. 
Perfona. go.2. 102.1. 
Perturbatio 44.2.2 54.2. 
$7.1. 
Petitio. 102.2. 
Petulantia. 84. 2. 
Pifcatio. 33.1. € 37.1. 
$6.2. & 111.1. 
Pifiina. $6.2. 
Placidi mores. 67.1. 
Plaga. 11. 2. €? 82. 2. 
Planities; 41.2. 
Plantarium. 44. Y, 
vlaufis. 98.1. 2. 
Plebeius. 74-1. 


Pena. 102. 2. 104.2. C 
II6. 2.7 120, I. 


Penis addidit. 84. 2. 
Pana graues. 66. 2. 
Peanitentia. 122.1. 
Pænitentia publica 49. 1- 
Politics leges. 102.2. 
Pondus. 3 17. I. 
Populus. 84. 1. 
Populi. 69.2. 
Populorum distinctio. TELES 
Populvapecyliaris. 84.1. 
Populus frequens. 79.2. 
+ ppulus damnatus. 83.2. 
> opulus diuino [pirittt, auctus. 
y I6. 2. ^ 
offe[fio. 85.2.67 121. 1. 
Poffejfio bonorum. IOO. 2, 
Pofteritas. 76.2. 
Pofiremum genus. 79.2. 
Potens. 72.2. 88.1. 


Potentia, 30.1. 80.1. 91.2. 


Poteffas. 68. 2.0 114.2. 6* 
11 - I9. I. (7 2. 
Praecepta. II$.I. 
Preceptor. 113:1. 
Prada. 10$. 2. Q 119. 1. 
Pradones. 108.1. 
Pradator. 86. 2. 
Pradium. 41. I. Q* 37.2. 
6 56.2. 
Pralia. . 43. I. 
Pramitim. 23:2. 
Prafen:ta. 94. 1. (7 2. 
Prefidum, 42.2. © $1. 1. C7 


$4. 1. ₪ 62. 1. C 64. 1. 


z 


6 110.I. C III. 2. 6* 
12:2. 
aPrefidium familiare. 109. I. 
Praftantia. 1.1.1 


€ 65.1. € 2. 70.2. ₪ 
76.2. (5 99.2. (7 112. 2. 


Prauaticatio 106.2. 
Preces. $3.2. 
Preffura. 82.1. 
Pretium. 121.1. 
Pretium terrenum. 65.2. 
Pretiofam. 64. 1. 
Principatus 86. 2. 
Principes. $7.2. 07 83. 2. € 
84.1.7 90.2.7 93.1.7 99.1 
1% 
Principium. | 90.2. 112. 2. 
Priuatum. $2.1. 
Priuate edes. 48.1: C $0.2. 
Probatio. 24. 2. 67.67. Y. 
Probitas. 66.1.0976. 1. C 
90. 2.. 
Procreat:o. 108.6. 
Proctrator. Ibidem. 
Profeffio. 91.1. 921.6 
4 
Profunditas. 68.2. 
Proles. 92.1. 
Promipien. 119.1. 
Propagatio. 69. 1. 76.1. 
Prophanatio. 48.2. 


Vitium exiguum. 69.1. 05 82.2. 
Vitia 21.2 C 104. 2. 
Vitij ftudium. 95-2. 
Vitium contagiofum. 90. 2. 
Vitiofus. III.2. 
Ultio. $4- 2. € 67. 2. € 
74.2. 78.2. 6 79.1. C 
120.I. 
Vltio inflans. 
Vmbra. 
Vnu(quifque. 
Vninerfitas. 
Volatus. 
Voluptas. 
98.1.2. 
Vrbana vita. 
Vrbis pars. 
Vrbs. 
Vrbs precipua. 
Vfas fructus. 
Vfüs. 
V fus longus. 
Vtilis res. 
Vtenfile minimum. 
Vulnus certum. 


86.2. 

108. 2. 

88.2. 

46.1. € 110. 2. 
21.2. C7 82. I. 
92.1. €? 96. 1. 


$1.2. 
62.1. 
100.2." 4 
91.I. 
107. I. 
66.1. (7 119. I. 
Il7.I» 
$21. 95.2. 
117.257 
113.2. 

"m 


77242. 
92.2. 
$122. 


19.2. C 


Vires. 
Virilitas. — ! 
Viri domus. 


Virtus, Virtus probata. 


$9-2.C* 6 5.2. 07 66.1.67 72.2. 
6* 85-1. > C 120. 2. 


65. 1. 1 


Virtutis caput. 


676.1 יש.‎ 89. 1. € 90.1. C» 


37.1. 


67.2. € 


02. I. 
Vific. 


Vis fortis , crefcens. 


> .1 .91 ש .1 .87 79.2.0 


97.1. 


38.2.7 90.1. 799.2. 


109.1. 
95.2. 
96.2. 

IIO. I. 
112.2, 
30. 2. € 


105.2. 
$2.2. 


99.2. 


96.1.(7 98.1. 
Vifum incertum. 
Vita. 

€100.I. 
Vite commoditas. 
Vite debitum. 
Vita vfü carere. 
Vite finis. 
Vitein[litutio. 


Vita beata iucunda. 
96.1. C* 105.2. 


Vita eterna. 
Vitalaboriofa. . 
Vita longa. 


וז eV,‏ שר שי ₪ 
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EAN is‏ 6 | 0 9 


8o. 1. 2 
C 84. 1. 
Vaticinium. 
Vehementia. 
Velocitas. 
Venti. 
Ver. 
Verbi Dei vfus. 
Verbum Dei. 
Verbum fcriptum. 
F'eritatis gnari. 
Veritas. .. Ibidem. 
Veflimentum. 70. 
Ficuli. 46.2.67 
Vidloria. 
Vitoria perpelfio. 
Victoria [pirittalis, 
Victor. 
Vitus facilis tenuit. 
9 5.2. C" 118.1. 
.וז‎ 2-11 
Vilitas. 17. 1. €? 66,2. Cà 
76.1.67 81. 1. €? 119. 2. 0 
14 
Vinum: muflum.. 4-1 - 116.2. 
Vir. 88. 1. 


ey 2! 5$ 
א‎ = ₪ 
or 


69.2. c 


60. I. 

114.2. 
16.2.7 21.2. 
63.1. 
95.2. 
1-2 
T urbatio. $$41- 
Tutela. 49.1.2 80.2.67: 82.2. 

€ 14. 

"Tyrannus. 106.1. (7 108.1. 
Tyranni rapaces C nocentes. 86.2. 
Tyrannis 80.1.87. 1. 


Trepidatio. 
Tributum. 
Tribulatio. 
T ribus due cum dimidia. 
Trifte. 

Tumultus. 


V. 


$o-1, C" 81. I. 

68.2. 
68.1.6 7 5.2. 
97.1. 
65.2. 


Vagatio. 
Validavis. 
Vanitas. 
Vana res. 
Vary bominum mores. 
Valis nomen commune. 116. 1. 
Vaflatio. 17.1. 18. 2. 
$6.1. 67 64. 2. €* 67: 1. 2. 
€ 70.1.67 71. 2. ( 106.2. 6 
197.2. 7 108.1. C II 4.1. 
Vaflitas. 41.2. G 42.2. (f 


IMVDLCINMISGIBASTIANI. BAER 
ex Collegio Cenforum , Antuerpiae , Regia & Epifcopali an- 
&oritate in[litutos cum Reuerendiffimi Epifcopi 


"A ntuerbienfis confirmatione. 


Liber hic infcriptus 10077 , fiue, De Arcani Sermonis interpretatione, 
dignus eft quitypisexcudatur , & non folùm vtilis omnibus 
ftudiofis facra Scripturz,verüm perneceffarius: quod atteftor 


Sebaflianus Baer Delphius,infign. Cathedr. Ecclefia S. Marie 
Antuerpienfis Plebanus & Canonicus. 


E T nos probamus iudicium antedicti Domini vifita- 
toris Baer, qui eft vnus Collegii noftri cenforii. 


FRANC. SONNIYVS. 


LIBER IEREMIAE, 


AD SACRE APPARAT NVES TNS TR và 


CTIONEM, BENEDICTO ARIA MONTANO 


HISPALENSI AVCTORE EDITVYS. 


9 2 d 


^ 


\ IY POGRAPMHvS LECT ORT: 


NÐ vi ergumenti librum tibi fudiofe Lector edimu , non smodà ad faciarum firi- 
þturarum interpretationem , fed ad omnium fer: aliorum auctorum expofitionem 
cotiliffinum s © multorum in facra feriptura. dificilimorum locorum Indicem 

\ expeditifimum: ; 


| ANTVERPIA 
Excudebat Chriftophorus Plantinus 
. Architypographus Regius, 


Anno M.D.LXXIIL 


T DICTI ARTAE MONTANI‏ וד 


BISPALENSIS IN LIB. DE 


ACTIONE, PRAEFATIO. 


; AGNAM olim antiquis fcriptoribus , resomnes, quacunque ad doctrinam 

- amplificandam pertinere poffent;quàm explicatiffimas cum poftcritate comu- 
nicandi curam fuiffe , multis & vasiis ad noftra vfque tempora perdurantibus 
monumentis exemplis. agnofcimus & probamus. Nullum enim fere vel earü, 

a qua fecundüm naturam conftant, rerum, vel humanarum ctiam actionum & 

/ cogitationum genus cft,quod ab antiquis auctoribus vel ftudiofé & copiofé tra- 
| &atum, vel, quantum ad res ipfas cognofcendas aliorumque auctorum de illis 
explicandas rationes fatis efe videretur, aperte indicatum non fit. Ex hoc enim 
folàm artium omnium pracepta & inftituta profecta funt,fed rerum ac verbo- 

is voluminibus , aut ex profeflo ad 


legentium vti 
etia aetatis erud 


bus de rebus omnibus multa tum antiquorum,tum noftri feculi doctor circunferuntur fcripg., qux 
rerum & verborum cognitione dulciffima, pretium operc legentium abundé gratum foluunyFuere 
namque multi,qui cum, qué Ori nomine dignétur,auctoré imitati,de f; ymbolis & Hicroglyphicis lu- 
culenter fcripferunt. quidà etiam de nominibus propriis hominum deorü,quamuis vanorü,heroum 2 
prouinciarum, montium, vrbium, fluuiorum, fontium & czterarum huiufmodi rerum ; deduc ho- 
rum omnium naturis & propriis fingulorum ingeniis difleruerunt. Rurfus multi de terræ fitu, terra- 
rumque omnium partibus & naturis: alij de gentium & perfonarum moribus & ritibus; alij de zdi- 
ficiis; alij de veftibus, vafis, nauibus; alij de ludis & certaminibus; denique multi multa dc variis re- 
rum generibus memorix prodidere; qua vel vfu fui , vel ab aliis auctoribus confcripra intelligen- 
di caufa , fcitu digniffima erant. Nullius autem horum fcriptorum in omni genere labor extat, 
qui non probetur perquàm meritiflime, vtpote ad iuuanda & promouenda difcere cupientium | 
ftudia inftitutus, & fufceprus. Atque id cum in omnibus aliorum auctorum claffibus , in om- 
niumartium & linguarum , in omnium denique librorum fcriptis explicandis , optimo iure com- 
mendazur; tum maximé in facrorum Bibliorum rationibus omnibus exponendis , nufquam non 
commodum , opportunum , officiofum , laudabileque habetur : vtpote quibus infinitus diuina- 
rum & humanarum thefaurus rerum , hominum generi vtiliffimus , & cognitione vfi uque dignifli- 
mus contineatar,cum fumma verborum omnium proprietate, elegantia,grauirate,exquilitiflimadue 
fingulorum opportunitate, ita, vt ne vnius Iothz, immó nullius ctiam apicis vel defectus vel redun- 
dantia notari à apientibus poffit; nihilque vel fpecie adeó minimum fit, vt vel negligendum, vèl non 
attent confiderandum , & quàm fieri poffit certiffimé , & clariflumé cognofcendum efle cenfearur. 
Quidquid enim in diuinis eloquiis verborum eft, diuino confilio cogitatum, iudicio dele&um, fpiri- 
tu Dei pronuntiatum ; deniquetotum folidum, totum plenum, totum vtile, totum fuauc , totum 
maximz & certiflimz fententia folidiffimis fundamentis firmatum effe, ipfa diuinz naturz confide- 
ratio aperte docet. Atque ij qui in illius fapientia facraria admifh aliquando funt , manifeflté proba- 
uere:ficur fcriptum eft; Principium verborum tuorum veritas. & , Reucla oculos meos , & confidera- 
bo mirabilia de lege tua. Er quàm dulcia faucibus meis eloquia tua fuper mel oritheo ! Quam qui- 
dem ob rem nihil à bonis & piis viris ad facrorum fcriptorum rationem explicandam,nihil,inguatn, 
quocunqueargumento , fiue id in Grammaticatantüm, ac fimplici verborum, & linguarum cogni- 
tione , fiuein rerum etiam ipfarum notitia verfetur, vnquam fcriptum effe arbitror, quod non vel ex 
ftudio ipfo & animo fcribentium,velex vfu etiam & comoditate magna cum gratulatione fufcipien- 
dum fir. Nihil prztereà tam accuratum , aut tam plenum, & integrum exftitifle arbitramur, quod 
ipforum librorum,quorum caufa fcriptum eftmagnitudinem,dignitatem amplitudinem ,auctorita- 
temd. quare valeat.atque ita nunquá in facrarum fcripturarum explicanda atq. expendenda fenten- 
tia fatis ab vllo mortaliü fuiffe factum. Verüm enimucro inter varia argumenta,quæ cùm ad propha- 
norum,tum veró przcipué ad facrorum librorum rationes explicandas feliciter à multis tractata funt, 
vnum illud cum primis ad carasem cppo:tunam ab omnibus viris doctis prztermiflum fuiffe mira- 
mur; quod partem illam inter homiacs (ieni&icantiffimam & efficaciflimam continet , quam antiqui 
auctores actionem dixerunt; in qua habitus, geftus, fitus & affcctionesetiam corporum animorumd. 
funt. 


Pfal, 118. 


funt.Et quidem actionem ipfam maximi effe ad hominum animos pulfandos,percellendos & immu-- 
tandos momenti, Rhetores antiqui omnes docuerunt; & plurimum in ea commédanda oratoriz artis 
parte ftudij & eloquentiz pofuerunt; atque in regulis ac przceptis , ad cam moderandam , retteque 
ineundam rem tradendis; fedulam, & magno cum iudicio adhibitam nauauerunt operam. Verum in 
ipfis actionis generibus & formis indicandis,nullius,quod ad noftram notitiam hactenus peruenerit, 
opus extat ; cuius ad exponendos factos , vel prophanos libros vfus aliquis fit. Id quod iis qui om- 
nia, quz conferant ad diuinorum fcriptorum explicationem , quærunt , deefle incommode poteft. 
Etenim non fine magno multorum locorum cognitu digniflimorum apud omnes autores de- 
trimento, hoc argumenti, & tractationis genus defiderari poffit, quando multa apud antiquos 
loca funt , quorum exacta fententia & fignificatio , nifi perfpecta actionis ratione , haberi non po- 
teft: atque eiufmodi loca non fatis aperté cognita, non noftris modó hominibus , fed antiquis 


etiam, immo & 806015, aut aliàs rerum , de quibus ageretur, non omnino infciis , magnam iniecerit * 


Iohan.12. 


Ihas. 2t. 


difficultatem, duraturam etiam ad pofteros vfque; nifi à fcriptoribus ipfis interpretatio fuiflet etiam 
appofita; cui rei docendz vnum & alterum exemplum adferre modo fatis fuerit. Quid Chriftus 
Iefus fignificaretilla,apud ludzos, oratione; Cùm exaltatus fuero à terra, omnia traham ad meipfum: 
difficillimum ,& multis olim,& nunc feré omnibus cognitu atquein varias fortaffe expofitorum com- 
mentationes , vt multa alia, detortum fuiffet; nifi facer ipfe Euangelifta prefentiexpofitione fubiun- 
xifler: Hoc autem dicebat, fignificans qua morte effet moriturus. Illud etiam ab codem Domino & 
magiftro Chrifto lefu pronuntiatum, interpretem etiam ad noftram cognitionem poftulabar,eainque 
perfonam A n quoque Euangelifta egit: Amen,amen dico tibi, cùm efles iunior, cingebas te , & am- 
bulabas vbi volebas:cüm auteni fenueris,extendes manus tuas, & alius te cinget,& ducet te quò non 
vishoc autem dixit, inquit Iohannes Ffignificans T morte efletclarificaturus Deum. 

Arque hzc ; aut horum faltem alterum cognofci illa atate etiam citra interpretis operam à multis 
porui {facile enim auditorum turba, quid Chriftus indicare vellet, intellexifie videtur, quippe Iohan- 
nes ip»ẹ narrat , turbam refpondiffe : Nos audiuimus ex Lege, quód Chriftus manet in eternum , 6 
quoníSdotu dicis , Oportet exaltari Filium hominis? Et camen eiufmodi exempla illa effe iudicauit 
Euangelifta, quibus interpretatione opus effet , alias pofteritati minus aperté explicanda. Sed prater 
illa plufquam tria millia in facris libris obferuari poffunt : que cùm nullam expofitionem adiunctam 
habeant, aut magno cum fententiz difpendio ignorantur, aut faltem magnam elegantiz partem fe- 
cum latentem abfcondunt. Neque vero in noftris tantüm, vt diximus, libris hocaccidit,fed in ex- 
terorum auctorum le&ionibus etiam plurima funt, qua fenfus habent in primis elegantes , fi 6 
percipiantur,plurimumduefubducunt de lectionis fru&tu & iucunditate,fi ignorentui: cuiufmodi vel 
illud vnum apud Horat.indicareliber,iddue lectoribus exponédum fiue diuinand( potiüs relinquere: 

Imperat aut [eruit colletza pecunia cuique, 
Tortum digna fequi potis , quàm ducere funem. 

Suntautem huiufinodi à nobis obferuata apud exteros auctores innumera feré exempla; de quibus 
aliquando, fi Deus rantum otij & commoditatis concedat,noftra ftudiofis noningrata(vt arbitramur) 
extabit diligentia. Sed anté facrorum librorum lectioni & explicationi inferuire cupimus, quorü cum 
primis ftadio nos dedicauimus: Atque huius rationis totius,quam actionem vocamus,cum noti- 
tiam,tum vfum non leuemeffe, aut inefficacem ipfa primum natura docet, qua huiufmodi feré om- 
niim habituum & geftuum artifex eft:adeò vt qua linguis & fermonibus aliasinter fe plurimum dif- 
ferangnationes , tamen geftibus , & habitibus adeó conueniant, vt ipfis ranquam’opporruniflimis & 
certiffimis interpretibus ad motus animi mutuó indicandos vtantur. Nam etiam inter hoftes animis, 
moribusque diffidentes, ftudio & lingua diflimiles habitus communes funt; quorum etiam citra fer- 
monem vfus eft vtrique parti notiflimus:inde eft,qudd apud Hiftoriographos habitus pacificatoris,& 
vltoris habitus,& minantis geftus, atque fupplicum habituum frequens mentio cft. | 

o His etiam rebus illud non exiguæ commoditatis accedit , quód habituum & geftuum fignificatio, 
ad maius loci fpacium, & maiorem atténdentium coronam ; ad quam vox vlla vel contentiffima per- 
tinet, atque adeò non folüm attendentibus & aufcultantibus , fed maximo etiam ftrepitu tumul- 
tuantibus turbis fefe infinuat , ad quas vllius orationis integrum fenfum peruenire, impoflibile fit, 
Quam ob rem Pilatus nullo alio modo , fuum, de lefu Chrifti innocentia, iudicium & teftimonium 
declarare ac proteftari meliùs, apertiüs,& communiüs potuit, quàm vt poftulataaqua, manus co- 
ram fpe&ante populo &infano,proclamantedque vulgo,lauarct;ille enim geftus omnibus paritercon- 
fpicuus maius & apertius indicium, quàm vox ipfa oratioque fuit:prztereà etiam: & diutius mentibus 
inhzreredebuit. Verborum enim omnium, qua auditafunt, parüm fidelis cuftos memoria: rerum 
veró oculis confpectarum imáginis tenaciffima eft,& à pueritia ad vItimam vfque fene&tam certiflima 
conferuatrix. 4060 veró magna certa, efficax & communis huius generis ation fignificatio cft, vt ex 
his tantiim olim genus quoddam fcenicum conftiterit , quod mimicum dicebatur, paucis aut nullis 
fermonibus adiun&is, tantüm geftu,habitu & motureferens , quantum comicis verborum copia & 
apparatu explicare fua in arte poffet. Legimus enim apud eos auctores , qui harum rerum teftes efle 
potuerung, fuifle artificem mimicum,qui profiteretur, fe tantüm in theatro aut fenatu fola actione fi- 


onificarurum & expreffurum, quantum difertiffimus Orator eloqui dicendo poffet. Quin ex Oratori- 
i Le busipfis 


partibus cosnofcendis,expendendis,& exercitatione‏ וה 
fecundas, & tertias in eloquendo actioni tribue-‏ 
do dominari confefh funt.‏ 


,qui vel fignum fiimplex,nullog. habitu nota- 
nullis verbis adindicandum 


actionum gericta, quacunque 

explicatio elt ,( confequi folent. Neque 

aliarum etiam aniniantiam ,atque 2060 in ceteris natura gerieribus,qua fenfu;cognitioneque carent, 
adnotatum obferuatur.Q uorum quidem generum, quanquam pars aliqua adeo aperta claraQue fit,vt 
indiceatque interprete non indigeat: plurima tamen exempla funt, quz citra diligentem obferuatio- 
nem intelligi re&è non poflint; {i tamen eam diligentiam facrorum librorum lectioni deberi arbitra- 


mur, quam diuinum auctoris ipfius poftulat nomen; 
Verüm enim veró, inter tam multa piorurh & eruditorum virorum , ad facrorum voluminum ex- 


plicationeni vtilitertractata argumenta, illud vnum à nobis hactenus defideratum omninoct, quod | 
hanc eloquutionis rationem fpectat. Neminem enim doctum virum, aut ex antiquis accepimus , aut 
ex noftro (ieculocognouimus , quidquam de hacomni re in lucem edidi(le „quam ramen tractatione 
& explicatione dieniflimam cffe, nullus , vt arbitror ; qui recté attentéQue confidcrauerk , inficias 
ibit. Facre mülti;qui delinguarum antiquarum,in quibus facri libri confcripti primum funt,Gram- 
maticaratione , multa & diligenterobferuata fcriberent. fuere, qui Dictionaria & verborum fignji- 
cationes , 170 01056 6 mágno cum iudicio exponerent , qui dc phrafibus , idiotifmis, tropis , figuris, 
qui de temporum ratione & annorum ferie accurate agerent. Non rati etiam qui fymbola alleSoria- 
rimque materiam colligerent. Qui vero habituum , geftuum , affectionum , fituumque figuras, 
módos, & fignificationes docerent, certisque libris exporierent, non funt hactenus coperti. Atqueca 
quidem res, & facrorum ftiidiorum ptomouendcrum cupiditas, qua mirum in modum tenemur, in 
caula fuit, vrduim commentationibus in facros librosconfcribendis ( quod noftrum precipue fty- 
dinin eft) materiam & farraginem omnem , ex affidua & diligenti lectione compararam , & compor- 
ratani in aduerfariorum noltrorum penureponeremus, quorundam etiam argumentorum rationcm 
habendaii duxerimus,qua velab aliis ante nos tradita, cu mulari à nobis, aut expediri faciliori modo 
pollent: vel qus ceteris prætermifla effent , ànobis inchoata , & pro ingenij & virium facultate ac 
temporis ánguftiis informata ,'& in medium prolata, aliis poft nos pertractanda relinquerentur; vt ita 
in vineam Dornini Dei noftri omnes in commune, non. quznoftra , fed qua proximorum , qua Ec- 
cléfia mattis omniüm;quz chariratis,quze vtilitatispublic, denique qu Dei voluntatis funt, qua- 
rentes , vnufqüifque pro credidi fibi, aut diuinitus conceffi talenti ratione, operas conferamus. 

Igitur poft expeditam Arcaniferrnonis interpretationé,quam Io sz RH infcripfimus;hunc facri ap- 
paratus thefaurü, ca ctiam partcaugcri voluimus;quam ad actionum przcipua & comunia genera ex- 
plicanda conferre poffe intelleximus:cui H1 E REMI AE nomen proptercà indidimus, quod facerille 
Vares,fi quifquam alius niaxime huiufmodi habituum & geftuum figuris fpectabilis eft,ob variam & 
multiplicem affectuum naturam; quibus ex varia, quam iniit, conditione, & legationis fuz perfona 
multiplici permotus cft. Neque veró nos omnia in vniuerfum exempla,hoc in libro recenfuimus fed 
fummatatum genera,narurz ordinem fecuti in habituum,geftuum,& fituum ratione perf inximus, 

additis 


5 


additis in vnóquoque genere ternis aut quaternis variorum locorum exemplis , qua: & fui explicandi 
le&oribus copiam facere poflint, & iis, qui idem atgumentum perfequi voluerint, viam munire, vt 
exiftimamus non importunam. Dum veró de humani corporis & membrorum habitu, geftu , fitu 
& affectu nobisdiflerendum proponeremus,caterarum etiam rerum variam affe&tionem quód & ipfa 


- fignificationis expers non fit, obiter indicaridam duximus. Nequetamen eo modo aut actum agere, - 


Exod.9. 9. 


Iofue.8. 
Iefue. 10. 
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aut huius libri rationes cum alterius,qui de Arcano fermone appellatur, confundere videbamur,aliud 
enim eft agrum naturz {uz definitione aut loci fignificatione , aut adiuncti cuiufpiam adnotatione 
confiderare, aliud eundem lugentem, vel arentem, vel ridentem obferuare. Illud enim naturz ipfius 
ingenium ; hoc habitum vel affe&tionem fpe&tat. Quod vt inter fe diftin&tum eft, ita etiam iudicio 
facilé internofci poteft. Quod fupereft, pium le&torem oratum volumus , vt noftrorum laborum 
rationem, non tam ex re ipfa, quàm ex propenfo erga facras literas , earumque cultores probos animi 
noftri ftudio definiat. Antvverpie Idibus Martiis. Anno CID. Io. L xxr. 
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x babitibus ילש‎ geflibus quidam fimplices [unt vt iacere eg flare: quidam compofiti zt federe; 
1-20 equo vehi atque vt fimplicium fimplex , ita compo[itorum compofita etiam , יקש‎ variis rationibus 
AOAR constans eft fiomficatio : id quod 12 exeimplis obferuatum ad eiufmodi rationes alids cognofcen- 
X das v[uicrit. Rurfus ex "vtroque fuperiori indicato genere , alij natura vi cogente ex affe- 
Q AZionibus proficifeyniur atque bi comunes ommibtes pit cian fint perpetuam quoque ac cer- 
"7 tam apud omnes fugmficationem babent, t [edere aut iacere miferorum eg? morentium, fublimes 
oculi fi herborum, ו‎ modeflorum aut pudibundorum. Alij verb ex voluntate , fludio @F cogitatione atque 
imitati ye oriuntur attjue hinon omnibus communes , meque vbique idem funt , vt flare orantium (£7 [fectatorum. 
su ילש‎ habitus ex con[uetudine initi eg? frequentati; vt vnguentorum (gj cineris vfus ; ille ex hilaritate eg 


iucunditate, bic ex mastitudine ceptus. Ex it etian qui confuetudine constant quidam folennes funt vt ca- 
pitis velatio damnatorum.  Bfirurfus aliud habituum genus, cuits forme, non vno apud omnes codemáue modo 


[pectaniur, fed pro vario fingularum per[onarum animo e» fludio aliter atq. aliter fiunt, quorum fingulares feor fum 
fionificationes reddere, difficillimum eft, fi forma ip fæ tantum re[biciantur , que exemplo fimili plerunque carent, Vt 
captit inter genua ab Helia comettum , Helifeiin puerum vita functum procubitus. Si verò genus ipfum confidere- 

ur facile 1a formarum fignificationes penetrabitur. Sumuntur etiam habitus ex muneris atque officij ratione, 
vt federe docentium, ér fiare dfcentium, precedere du&torum , [equi militum e difeipulorum. Sunt praterea 
habitus quidam in fignum, teflimonium; cz diuturnum vei gefle monumentum , vt lotio manuum à Pilato , coram 
; populo inita : (gr excuffio pulueris pedum , 4b Apostolis aliquando fatla. Atque ad hanc rationem multi Propheta- 
rum habitus referuntur. Porro quidam geftus cz habitus virtutum aut vitiorum funt indices , Yt ir- 
riorum, labra mordere, pede terere, amicorum arridere, gratulari. Nonnulli etiam aliquando virtutem indicant, 
nonnunquam Verd vitium arguunt cùm tamen ijdem fint habitus, quoniam vitium virtutes non rarò imitatur VE 
 extentum collum libertatis nonnunguatn , interdum vero infolentie fignum eff. Atque ad boc genua pertinent uote 
omnes. quorum frequens in S apientialibus vocatis libris vfus eff. Accidit autem aliquando y vt habitus 
noù propriam forme fue fignificationem ex vfu habeat, fed cam, que proprie contraria e$t, idaue ex abu[u, vt pur- 
pura Goriffo à militibus non ad confe fionem regni, Jed adirrifionem cx farcafmon indulta est. 


DE. POR'TEN1O;SDS*AG'ERO'N-IPB:V:S 


Ponno genus illud apud Po infigni quadam nota ob[eruatum , propriam certamque exigit, ad co- 
gno cendam amumlattentionem , quod rara aliqua eo illustri a&tione Spetatur , ac ו‎ aliquam co» diuturna 
mentione recolendam , maiorique animi motu excipiendam fignificationem babet. Huius autem forma multe ac va- 
rie funt variis exemplis indicate : vt quòd Moyfes puluerem pugillo comprehenfum , in acra ia&tauerit , aduer- 
fus omnem terram Ægypti. lofuas haslam contra Hai , ëxpugnationis fignificande caufa , tetenderit 3 eodemque 
iubente , principes Ifraelite pedes captorum regum cermcibus impo[uerint . Ifaias liberos certos ex diuino decreto 

` genuerit nominibusgue appellauerit portentofis. Moyfes velatus prodierit , cordrs Iudeorum cacttatem , co vete- 

ris Teflamenti obfturitatem indicans : Ezechiel vafacaptuit [un Dei párauerit jin fignum Ifraeltice tranfmigra- 

tionis. Iefus Chriftus puero offen[o, fimplicitatem praceperit : Angelus fortis molarem lapidem in mare progaeus, 

dixerit, Simili impetu proijcietur Babylon. Et humufmodi plurima , quorum rationem fatis vt arbitramur idoneam, 
ex noflris in Hofeam Prophetam commentariis petere , propriam autem fingulorum expo[itionem , aut ex horum 
libroruin , de Arcano fermone ez ABione , diligenti lectione obferuare , aut à nobis certo opere, ad cain rez compo- 
fito, fi Deus vota probet, expetare licebit. Hoc autem genus omne portentofarum a&homum appellamus , quod 
ad res certas , diuini confilj decreto portendendas , eft imflitutum. Que ratio non modo à veris Prophetis fre- 
quentata , fed à p[eudopropbetis etiam eft vfurpata; mecvaro apud gentium auttores ob[éruatur. Sedechiam enim 
mendacem Vatem veri portenti ementita imitatione cornua fibi aptaffè legimus. Aviflotclem preterea iam ferme mo- 

rientemvinum Lesbium Rhodio pratuliffe vtTheophrastum Menedemo anteponeret. Alexandrum è nauicA fiam 
iaculo petufJe. Eundem Hephaflioni amico os annulo obfignalfe ad taciturnitatis commendate fignificationern. 
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DE צעזפבד‎ ET-GEST V. 


mantes plorauerunr , fciflisque veftibus, fparferunt 
puluerem fuper caput fuum in cælum. Et cum audif- 
fet Mardochaus, fciditveftimenta fua, & indutus eft 
facco, & fpargens cinerem capiti fuo, in platca ciuita- 
tis voce magna clamauit. 

Caput mouere,alicnam calamitatem vcl admiran- 
tes, vcl 111106805 folent, s.s.&. Omnis, qui przterie- 
rit per eam, obftupefcer, & mouebit caput fuum. Et 
pofuifti nos in fimilitudinem gentibus,& commotio- 
nem capitis in populis.Sic qui Chrifto crucifixoinful- 
tabant,moucbant capita fua, dicentes, &c. Et fpreuit 
te, & fubfannauit te virgo filia Sion;poft tergum tuum 
caput mouit, filia Ierufalem. 

Manus fuper caput habens foemina , anxij nimis, 
dolentifqueanimi pertarbationem prodit, s. s. E. Et 
manustuz erunt fuper caput tuum;,quoniam obtriuit 
Dominus confidentiam tuam , & nihil habebis pro- 
iperum. Illud veró fingularis cuiufdam ftudij & ma- 
gnz fidci atque cfficacis intentionis arguinentum eft, 
quod Elias egit, dum Deum reuocandz in terras 
pluuiz caufa oraret. Solent enim qui plurimus con- 
fidunt in amicitia cius,quem de re graui aliqua appel- 
lare,orareque parant,laboriofum aliquem atque diffi- 
cilem fibi habitum aptare. quem non aliâs,nifi rqim- 
petrata,mutandum proliteantur; ita,vt is, apud quem 
agitur, vel perfonz charz rationc habita , vel labori 


conftanter fufcepti auertendi caufa, id quod poftula 


ג 


tur,tandem cécedat. neque enim graue amici propo 

fitum perrumpere poflunt,hequelaborisillius fufcepti 
fpectaculum ferre diutitis. Sunt, qui iurent, feneque 
efuros neq. bibituros. Sunt, qui feex vuo loco & fitu 
difceffuros negent,antequaimpetrent.Etficientiffima 
igitur fide, & maxima fpe inftructus Elias, difficilli- 
mum omnium, quos ferre humani corporis membra 
poffunt, habitü fitumQ. induxit.qui Deum propheta 
amantem, & fidem maximam probantem ad conce- 
dédam,imó ad feftinandam pluuiam,permouit,s.s.E. 
Eliasautem afcenditin Carmel, & pronus in terram 
pofuit faciem fuam inter genua fua;& dixitad puerá 
fuum, Afcende,& profpice contra mare. Qui cum a- 
fcendiffct, & contemplatus effer,ait non elt quidquá, 
Et rurfum ait illi, 146061676 feptem vicibus. Ec za {e- 
ptima vice , 6666 nnbecula parua quafi veftigium,ho- 
minis afcendebat de mari. qui air, Alcende, & dic 
Achab, lunge currum tuum & 1610006, ne occupet 
te pluuia. Totus hic locusquanquam orandi & pre- 
candi verbis non explicatis , ramen feruentiffimam, 


attentiffimam viri fancti, & poftulata inftanter, fum- ^ 
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mad. cum contentione vrgentis orationem defcribit. 
Fuit enim illa a&io omnis oratio mera & vchemens, 
verbis efficaciffimis & geftibus ad diuinam mifericor- 
diam conciliandam ftudiosé adaptatis conftans. Sic 
enim ipfe idem dixerat, Viuit Dominus Deus Ifrael, 
in cuius confpeétu fto; Si erit annis his’ ros & pluuia, 
nifi iuxta oris mci verba.Et Iacobus aperté hunc locii 
exponic:Elias homoerat fimilis nobis paffibilis;& ora- 
tionc oraüit,vcnon plueret fuper terram, & non pluit 
annostres,& menfes fex; & rurfum orauit , & cxlum 
dedit pluuiam,& terra dedit fru&um fuum. 

Capite aperto orare viros decet, ad ingenuitatis fi- 
gnificationem; foeminas veró velato capite, ad fubie- 
&ionis profeflionem & pudoris commendationem. 

FRoqm s. 

Fxowxs:duta ad obftinationis & contumaciz, 
perfidiz impudentizQue notas refertur: Omnisq uip- 
pe domus lirael attritafronte eft, & duro corde. Et 
neruus ferreus,ceruix tua, & fronstua xrea. 

CER vix. 

Cervix inclinata & fuppofiza , laboris & ferui- 
tutis atq. negotii fufceptionem fignificat. Ita Paudas, 
53101356, inquir, Prifcam & Aquilam adiutores meos 

in Chrifto 


4 AsBirvs & gcltus vel animan- 


[^ 


tium, vel anima carentiunm rcrum 


habitudo;quam faciem 16606 dice- 
re poffumus.Agrorum,& aquarum 
facies, quoque obferuamus & no- 
: ' tamus. Sed inter cunctas animan- 
tes nullum genus eft, quod pluribus & fignihcantio- 
ribusliabitibusafficiatur,quàm homo, cuits ratiohes 
hocin opere explicabimus.Spectantur autem habitus 
vel in toto corpore, vcl in corporis partibus, fingulisq. 
membris, vrin capite, manibus, cruribus & pedibus. 
Porró ex habitibus,alij adaftectum eius,guiita habct: 
alij ver ad effetum ,& ad cfficacitaté referuntur, ita 
vt quofdá paffiuos, actiuos quofdam dicere poffimus. 
Atq. huiufmodiobferuata diflinctio vtilis valde erit, 
ad fententiard & locorum explicationem vefliganda. 

Natura autem ordinem fequuti, de fingularum 
humani corporis partium primum ,deinde veró de to- 
tius corporis habitu acquc fitu differemus. 


; 


DE CAPITIS HABITV ET CESTYV. 


C a prre operto effealiquem , damnationis ad 
fupplicium,& explofi hominis, argue à ciuitatis & vi- 
tz communione abalienati fignum fuiffe, apud quof- 
dam populos intelligimus.vt ex hiftoria Hefter, Ama- 
ni faciem prolata à rege fententia continuó fuiffe 
velaram obferuamus. Solent ctiam homines ipfi 
fumma mocftitia,fimul etiam maximo pudore affecti 
fibicaput velare,czterorum occurfum & colloquium, 
confolationemQue declinantes : quod idem Aman 
Sytus feciffe dicitur,s.s.e.Reuerfusd. eft Mardocheus 
ad ianuam palatij , & Aman feftinauit ire in domum 
fuam, lugens operto capite. Er conful funt;& affiidi, 
& cooperuerunt capita fua. 

Capitis demio mocftitiam , lutum, dolorem & 
humiliationem confequitur ; eftque is habitus folen- 
nis, iis, qui diuinz irz deprecandz caufa ieiunant: 
quamquam id nonnunquam vitio hominum,fimula- 
tione magis & imitatione veritatis, quàm certo & 
conítanti animi propofito fiat. Additur autem huic 
affectioni cinis & puluis;& facco induitur totum cor- 
pus;s,s.e. Nunquid tale ieiunium elcgi;per diem afli- 
gere hominéanimam fua? Nunquid cótorquerc quafi 
circulum caput fuum,& faccum,& cinerem fternere? 

Vnctum & coronatum caput lxtitiam oftendens 
habitus eft, s.s.r. Vt ponerem lugentibus Sion, 
& darem cis coronam procinere , olcum gaudij pro 
ludu. Caput caluum,barba raíafaccus in lumbis; 
luctum arguunt magnum, s. s. ₪. Omne enim caput 
caluitium, & omnis barba rafa erit ; in cunctis mani- 
bus colligatio, & fuper omne dorfum cilicium. 

Caput depilatum & humerus 16015 , magni & affi- 
dui laboris argumentum , 5.5.5. Nabuc- Donofor rex 
Babylonis feruire fecit exercitum fuum feruitute 
magna aduerfus Tyrum:omne caput decaluatum eft, 
86 ombis humerus depilatus. ; 

Caputattollere,fuperbientium & arrogantium ge- 
ftus elt. vt, Quoniam ecce inimici tui fonuerunt, & 
qui oderunt te, extulerunt caput. 

. Caput altum & erectum victores ferunt,eftque lz- 
titiz,ouationis & victoriz figni,s.s.E.Er lætitia fempi- 
terna fuper caput corü.gaudium,& lætitiã obtinebüt. 
Contra vero caput in terram demiffum,mocftitii;pu- 
dorem, & animi confternationem arguit, s.s. E. Abic- 
cerunt in terram capita fua virgines ferufalem. & ad 

niferrimam rerum códitionem indicandam illud fa- 
cit. Abiecertüt in terram capita fua virgines Iera(àlem. 

Caputterra infpergebant,fuam velalienam calami 
ratem lugentes. Sic enim amici Iob cùm cleuaflent 
procul oculos fuos , non cognouerunt eum, & excla- 


amnatio. 


Eflh.7. 


Pudor. 
Mceftitia. 


xRh.6.1I. 
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Luctus, 
Mafia. 


Huiilia- 
tio. 
_Jeiuniuin. 


Cinis. 
Paluis. 


Ifar.s 3.5. 


Letitia. 


Yai.61.5. 


Luctus. 
Iere.43.37. 


Seruitus. 
Labar. 
Eze.19.18., 


Superbia. 
Pfal.82.2. 


Ifai.3$. 10. 
1fai. $ 1.11. 


Pudor. 
Confter- 
nario. 
Miferia. 
Thren,2.10. 


Thren.2.10. 


Luctus, 
11 


4 
Modeftia. 


.1.29 ל 
Luc.18.15,‏ 


Oratio. 
Iob.11. 4I, 


Iob. 17.1. 


Ifsi. 38.14. 
Axtentionis 
paratio. 
Intentio. 
14 
Abnucte., 
Faftidirc, 
Diffimu- 
lare. 
Ecclef. 4. t. 
9 
100.16.7- 
Pfalm. 11 8. 
37. i 
Acutum iu 
dicium & 
purum. 
2 
M alitia. 
Nequitia. 
Eccl. 17. 2$ 


Pronet. 6.13. 


Pfal.3.19. 


Piouer.io. 


-Dolor vche 


meti(fimus 


Thren.2.11. 


lerem. 4. 


Pfal.68.4. 


Attentio, 
voluntas 6 
ftudium. 
Ezec:33.25 


Pfal.33.10 


Meditatio. 


Prou. 16.30 


Noua & 
fubita læti- 
ria. 
Ifai.60.5. 


Manifefta- 


tio, 


Ezech. 5.14 


Affectio 
animi ₪ 
corporis 
morbus. 
P(al.87.10 
C. 1 
Stultc age- 
re. : 
Ignorantia 
calla, 


Marc. 3. 


Lu&as 
miferabilis. 


ACTI א‎ E. 


veró oculi humiles modeftix habitü praferunt, s.s.r. 
Qui inclinauerit oculos fuos, ipfe faluabitur. Sic pu- 
blicanus orans, nec oculos ad cxlum eleuate volebat. 
Ociilos attollunt orantes & petentesaliquid à Deo, 
s.s.E. Iefüs autem elevatis furfum oculis, dixit: Pa- 
ter gratias ago tibi,&c. Etin coena, eleuatis oculisin 
celum gratias egir,& fregit: Et hzc loquutus Iefus,e- 
leuatis oculis in cxlum ,dixir, Pater venit hora,8&c.&, 
Attenuati fant oculi mei fufpicientes in excelfum. 
Oculos Icfus ad difcipulos fuos attentionis peten- 
dæ & intentionisfuz indicandx caufa conuertit. 
Oculi auerfi, ncgantis aut faftidientis vel diffimu- 
lantis; aut negligentis geftum oftendunr,s.s.E. Fili 
cleemofynam pauperis ne defraudes,& oculos tuos ne 
auertas à pauperc.&, Non auferet à iufto oculos fuos. 
&,Auerte oculos mcos nc videant vanitatem. 
Oculiigniti ; aciem acutam vifus, nihil impurum 
diffimulantem aut confentientem,s.s.E. Hzc dicit f- 
lius Dei,qui habet oculos tanquam flammam ignis. 
Oculi ni&antes malitiofos mores arguunt, cogita- 
tionefque indicant peruerías & noxias,s.s.E. Nictans 
oculo fabricat iniqua, & nemo eum abijciet : in con- 
fpe&u oculorum tuorum condulcabit os fuum , &c. 
Ec homo apoftata vir inutilis, graditur ore perucrío, 
annuit oculis, terit pede, digito loquitur.&, Q ui ode- 


runt me gratis, & annuunt oculis.&, Qui annuit ocu- 
lo, dabit dolorem. 

Oculi lachrymis deficientes, vchementiffi mum & 
duriffimum dolorem indicant, qui leaari vel fendo 
nequeat. vt, Defecerunt lachrymis oculi mei ; tur- 
bata funt vifcera mca. 

Oculi deficientes , intentum obtutum , attentio- 


nemqQue maximam {pectandi aut exfpectandi demó- 


ftrant.vt, Defecerunt oculi mei ineloquium tuum, di- p 


centes: Quando confolaberis me? &, Defecerunt 
oculi eorum, quia non crat herba, Et defecerunt oculi 
mei dum fpero in Deum meum. 

Oculos attollere in rem aliquam , eft ei attendere, 
cupideque animum aduertere,promptamque volun- 
tatem erga rem illam fignificat, 5.5.5. Quiin fangui- 
ne comeditis , & oculos veftros cleuatis ad immundi- 
tias veftras. Er oculi Domini fuper iuftos. 

Oculi claufi meditantem & cogitantem animum 
produnt, idque nou raró in malam partem interpre- 
tamur, s.s.&. Quiartonitis oculis cogitat praua,mor- 
dens labia fua;perficit malum. Hebraice, oculis clau- 
fis, ad verbum cfl. 

Oculos aperire, vigilantium & attendentium cft, 
5.5.8. Noli diligerefomnum,ne teegetlas opprimat. 
Aperi oculos tuos, & faturare panibus. &, Diues cùm 
dormiet, nihil fecum auferet, apcriecoculos fuos, & 
nihil inuenict. 

Leuare oculos,geftus eft eius,gui nouoaliquo nun- 
tio vel fpetaculo nouam lxtitiam & adueríarum re- 
rum mutationem in mclius excipit. Sic Ifaias,Leua in 
circuitu oculos tuos;& vide,omncs ifti cógrcgati funt, 
filij tui de longe venient, & fili cuz de latere furgent. 

Ad oculos omnis tranfcuntis aliquid facere,eft rem 
manifeftare : publicaenim & manifefta effe neceffe 
eft,quz viatoribus patent,s.s.E.Er dabo té in defertum 
& inopprobrium genti bus, quz in circuitu tuo funt, 
ante oculos omnis prxtereuntis. 

Porró oculi & animi affe&ionem, & morbiin cor- 
pore fignificationem exhibent,s.s.r. Et oculi meilan- 
guerunt præ inopia. Oculos habendo non videre eft, 
non obferuare res , neque ex rebus confípe&is aliquid 
cognofcendo intelligere. Itaque pene eft in brutum 
degenerare, atq. adcó inanimatis ftatuis fimilem red- 
di aliquem, s.s.£. Nondum cognofcitis neque intelli- 
gitis, adhuc excæcatum habetis cor vetrum, oculos 
habentes non videtis. 

/ LACHRYMZ. 
Lacum M. in maxillis, luctum miferabilem 
a 4 & in- 


SIVE, DE 


in Chrifto Iefu,qui pro anima mea ceruices fuas íup- 
pofuerunt. 
CORNY. 

Corny ad homincs figuraté tranflatum poten- 
tiam fignificat, idque exaltatum præftantiæ & victo- 
riz fignum eft;ss.s.E. Latificauit fuper te inimicum, 
& exaltauit cornu hoftium tuorum. : 


Victoria. 


Tlrem.2.17 


) 


CarirLLvs capitis ornamentum eft, alio tamen 
modo viris quàm foeminis , vt Paulus in epiftola ad 


mdignatio Corinthios miffa,differit. Capillorum euulfio & la- 


Dolot: ^ ceratio indignationem & dolorem;aliqua ex caufa vel 
Ejdr. 9. publica, vcl priuata, acceptum arguit , S S.E. Cum- 

que audiffem verbum iftud , 16101 pallium meum, & 
1016. ` cuulfi capillos capitis mci, & barbae, & fedi moerens, 

Etnon fepelienturin terra ifta,& non fe incident,neq. 
147.  caluitium fiet pro cis. Et venitcaluititi fuper Gazam. 
xibi, ^ Erdecaluare & tondere fuper filios delitiarum tuarü. 


Dilata caluitium tuum ficut aquila. &, T onde capil- 


10.7. 9 m = 5 : 
i Jum tuum, & proiice, & (umc in directum planctum. 


azareni Capillorum tonfio Nazareni votum fignificat. Sic 

eit = qui votum nuncupauerat Cenchris, ca- 
put Ierololymis totondit. 

Timor. . Capillorum & pilorum omnium horror & afperi- 

Pew? ras tgorem, fubiramd. pesgurbationis inuafioné in- 

xb. dicant,s. 5.8. 136 cum fpiritus me prefente tranfirer,in- 


) horruerunt pili carnis meg. More etiam gentium re- 

8 X ceptum eft,vtqui vincti,capti;aut 5 duriffima con- 

Coniiio. ditione opprefli funt; comam crefccre finant,vitzQue 

fuz ftatum miferum illa negligentia {ui teftentur. Sic 

enim legimus, Iofepho de carcere educto tonfum 
fuiffe capillum. 


Genef. 41* 


AvVRIS. 

AvREM inclinarc,attendentis,& rem libenterco- 
gnofcere cupientis 601006 ad optimum iudicem & 
gubernatorem , atque etiam ad probatum propofitz 
Plm.1o:. doctrinz dilcipulum pertinet , 6.5.5. In quacurique 
die tribulor, inclinaad me aurem tuam. &, Inclina ad 
me aurem tuam, accelera vt eruas me. &, Fili mi, au- 
Ículta fermones meos, & ad eloquia mea inclina au- 
remtuam. - Eftetiam idem habitus obedientium, 
leen-7.24- s,s.E., Ec non audierunt , neque inclinauerunt aurem 
Comipre, fuaíh. Aürem rcuelare,cft aliquem corripere & mo- 
Monete; nere,s.s. E. Reuelauit quoque aurem corü,vt corripiat, 
"UJ gz loquetur vtreuertariturab iniquitate.Er eripiet de 

: anguftia pauperem,& reuclabit in tribulatione aurem* 
Vi..9.4- ejus. Et manè erigit mihi aurem vt audiam quafi ma- 
a Biftrum. 7 
Aranna. Dicereinaurem alicui quidquam,remarcanam & 

/ non euulgandum confili indicat. Cuius contrarium 
Lé.:2. — e(t; In tectis dicere aut propalarc.vt, Quod in aurem 
loquuti eftisin cubiculis,predicabiturin tectis. Aures 

Imperfaa. obthurant vel dlio modo continent , quicunque pro- 
ir. pofito confilio fefe im perfuafibiles reddunt,s.s.E.Sicut 
rfl.s7.s. afpidis furdze, & obthurátis aurcs fuas qua non exau- 
diet vocem incantantis,& vencfici incantantis fapien- 

, ter. & Qui obthurat aurem fuam ad clamorem pau- 
peris, ipfe clamabit & non exaudietur. &, Qui obthu- 
1.53.15. rat auresfuas,ncaudiatfanguinem.Hoc habitu 1 
quondam fefe à, Chrifti doctrina abalienatos oftende- 
487.57, Tunt, S-S-E. Exclamantes autem voce magna, conti- 
nuerunt aures fuas. Aures tinnientes terrorem & 
pauorem fignificant maximum, ,5.5.8. Ecce ego indu- 
cam mala fuper Ierufaleza & Iudam , vt quicunque 
וג‎ 7.16, audierit, tinniantambze aures cius.&, Ponent manus 
fuasfuperosfuum;aures eorum tinnient.fic Hebraice. 


Attentio, 


Pfiln. 30. 
Pronerb.4. 


Prou.2 1. I 
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Ocvrri. 


Ocvrr in füblimeex confuetudine & propofito 
Superbia. elati, arroganti atque fuperbiz indicium faciunt, 
xaltacio oculorum , cft dilatatio cordis. Er 
Contrà 


Puwu. 21.4. S. $E. 
i11 Oculi fublimes hominum humiliabuntur. 


Deprecatio 


Thren.3.26. 


Deteftatio, 
Adlor. 2.3. 


Itrifio. 
Iactario. 
Detractio, 
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enitas. 
Protier. 4. 2 4. 
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Pron.2C.19 


Ludus. 
Pydefactio 
siche.3.9. 
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Č haritas. 
Salutatio. 
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Luc.7.45. 


Pax. 
Confie- 
tudo. 
2.Re.20.28 


Amor. 
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Difecfiio, 
Gen.45.12. 
Adlo.20.57 


Silentium 
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Pfal.21,16 
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Infultatio. 
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Indignatio 
260.7. 54. 


| BRE MIA S, 


orationi & deprecationiintenti, miferiamque fuam 
oftendentis,& mifericordiam humiliter implorantis, 
conflitutionc totius corporis & oris,laborioia & mife- 
rabili, atque omnino demiffa, & ad diuinam placan- 
dam iram, magno animi ftudio, magnoque fuz indi- 
gnitatis oftentu accommodata, 5 SẸ. Bonum eft vi- 
ro cùm portauerit iugum ab adolcícentia {ua:fedebit 
folitarius, & tacebit, quia leuabit fuper fe. Ponetin 
puluere os fuum, fi forte fit fpes. Huiufmodi mifera- 
bilem habitum illa fignificant, Abiecerunt in terram 
capita fua virgines Ierufalem. 

Os Paulo percuffum, quamuis malignitate & iniu; 
ria,tamen blafphemiz audita: & iudicatz, accufatio- 
nem prafercbar atque deteftationem fignificabat. 


LABIA. 


L a s1 A contrahere,oculisinnuere,adirriforuni & 
duplicium aut maleuolord geftum indicandum per- 
tinet. Idem ctiam labia fcindere aut retorquere figni- 
ficat.vt, Remouc à te os prauum, & detrahentia labia 
fint procul à tc. &, Qui attonitis oculis cogitat praua, 
mordens labia fua perficit malum, Et melior cft pau- 
per qui ambulat in fimplicitate fua,quàm torquens la- 
bia fua,& infipićs.&, Ei qui reuclat myfteria & ambu- 
lat fraudulenter, & dilatat labia fua,ne commilcearis. 

Amicire fuper [3010 1301005 eft lugentid,& opinio- 
ne exfpe&tationeque fua fruftratorum hominum 6 


Hebraicé legimus, id quod Latiné verfum elt: Etfi 


o - 
confundentur diuini,& operient omnes vultus fuos. 


OscvrvM. 

OscvLvM honeftum, fiue, vt Paulus appellat, 
fan&um;amicitiz & charitatis mutuç fignum cft:atq. 
in falutationibus adhibetur , $. s. E. Salutate fratres 
omnes in ofculo fan&o.&,Ofculum mihi non dedifti; 
hacautem;ex quo intrati, noh ccffauit ofculari pedes 
mcos.Eftetiam mutue pacis & confuetudinis fignum, 
quanquam ab improbis malè aliquando vfurpatum, 
s.s, E.Et tenuit manu dextera mentum eius quafi ofcu 
lans eum. Indicat ctiam ofculum cx praterita cófuc- 
tudine & amore vehementi de(iderium , recenti ab- 
fentia renouandum;quam ob rem difceffuri (efe mu- 


.tuó exofculantur,s.s. E. Ofculatusq. eft Iofeph fratres 


fuos,& fleuit fuper fingulos.&, Magnus autem fletus 

factus eft omnium, & procumbenres fuper collum 

Pauli ofculabantur eum, &c. t 
LINGVA. 

LıNcva palato inhærens, filentium velfponta- 
neum ,.vcl criam coactum fignificat, s. s. E. Vocem 
fuam cohibebant duces, & lingua corum gutturi fuo 
adhzrebar. &, Linguam tuam adharere faciam palz- 
סז‎ tüo, & cris mutus, nec quafi vir obiurgans. Et lin- 
gua meaadhzfit faucibus meis. 

Linguam qui mordet propriam , doloris & laboris 
impatientiam prodit, s. s. e. Et commanducabant 
linguas fuas prz dolore. Et blafphemauerunt Deum 
cali, præ doloribus & vulneribus fuis. 

DENTES. 

DzwNraisvs frendere,hoc cft,dentes didu&is la- 
biis oftendere , irridentium & infultantium cft habi- 
tus,s.s.E. Aperueruntfuper teos {uum,omnes inimici 
tui fibilauerunt, & fremuerunt dentibus fuis,& dixe- 
runt, Deuorabimus. Er frenduerunt fuper me denti- 
busfuis. ^ Aliquando dentibus fremere,grauiflimi 
doloris ex inuidia vel alio modo , fiuc in corporc, fiue 
in animo accepti fignum c. vt, Peccator videbit, & 
iraícetur, dentibus fuis fremet 82 tabcefcet. &, Ibi erit 
fletus & ftridor dentium. 

Indignabundi etiam hominis geftus eft, aduerfus 
alterum grauiter affe&ti, dentibus ftridere. Sic in Ste- 
phanum dentibus ftridebant illi,cx fynagogis priuatis 
aduerfarij. 

BARBA. 0 

Barr &capillorum canities , dignitatem, au- 

Gorita- 


& inconfolabilem,ex caufa cognita & iudicata,& gra- 
uiarguunt, 5.5.8. Plorans plorauit in nocte, & lachry- 
mæ cius in maxilliscius:non eft,qui confoletur ea,&c. 

In oratione lachrymz affedtü arguunt maximum, 
s. S. E. Áudiui orationem tuam , & vidi lachrymam 
tuam;ecce fanaui te. Lachrymz aliquando laetitiae ob 
tenerè dilectam perfoná accepta argumentum funt; 
s.s.E. Feftinauitque, quia commota fuerant vifcera 
cius fuper fratre fuo; & erumpebant lachrymz, & in- 
troiens in cubiculum , fleuit. 


ג א 


Iw naribus magna velirz vel lenitatis fignificatio 
eft: Nares enim vento velfümo incentæ iram grauilfi- 
mam & prafentis vltionis auidám fignificant, S.S.E. 
Afcendit fumus de naribus cius, & ignisex ore cius 
vorabit,carbones fuccenfi funt ab 60.82 gloria narium 
cius terror. Contra vero fumma lenitatis indiciá eft 
narium latitudo,& facilitas refpirationis. Atque leni- 
tas & patientia Dei hac imagine indicatur, qui per- 
petuó à Prophetis ós js, id eft, latis naribus eftap- 
pellatus,pro quo Interpres nofter, longanimis, vertit. 

Applicabant ramum ad nares,ccita vani cultus ce- 
remoniaad ortum Solis adorantes , quafi odoris fua- 
uitatem Soli tribuentes & afcribentes , 8.5.2. Quia 
rcplentes terram iniquitate, conuerfi funt ad irritan- 
dum me. Er 6060 applicant rámum ad nares fuas. 

Circulus in naribus quibufdam iumentis inferitur 
domandi & ad minifterij vfüm ducehdi caufa, 5.5.5. 
In fudibus petforabit nares eius: &, Ponam circulum 
in naribustuis, & hamum in labiis tuis. 

Ventum naribus colligens animal,irrequietum ,in- 
conftansQue cffe arguitur, s. s. £. Et onagii ftreterunt 
in rupibus: traxerunt ventum quafi dracones. defece- 
runt oculi eorum, quia non erat herba. 

Os. 

O s apertum interdum confultó & grauiter oran- 
tem aut docentem fienificat.vt; Aperiam in parabolis 
os meum. &, Apericns os fuum, docebat 605. &, Ape- 
riens Philippus os fuum. Er in illa die aperietur os 
tuum,cum eo;qui fugit; & loqueris,& nó filebis vltrà. 

Et tibi dabo apertum os in medio eorum, & fcient 
quód ego Dominus: Huiufmodi multa exempla ad 
gratiarum actionem referuntur. Et tibi dabitur os 
apertum in medio corü;& fcientquód ego Dominus. 

Os in aliquemapertum vel dilatatüm irrifionem & 
infultationem fignificat. vt, Aperuerunt fuper te os 
fuum, omnes inimici tui fibilanerunt & frenduerunt. 
&, Aperuerunt fuper nos os fuum omnes inimici; 
Aliquando ctiam inimicitiam & rabidam nocen- 
di auiditatem. vt, Aperuerunt fuper me os fuum 
ficut leo rapiens & rugiens.&, Dilatauerunt fuper me 
os fuum, dicentes: Euge, cuge, viderunt oculi noftri. 
&, Non magnificabis ostuum in die anguftiz. 

Os obferare vel obferuare, filentium & arcani con- 
filij cuftodiam fignificat , vt ne quid temere vcl im- 
prudenter effutiatur,s.s:E.Ab ca, que dormit in finu 
tuo, cuftodi clauftra oris tui. 

Manus fuper os impofita corum habitum defcri- 
bit,qui veritate redarguti,aut poteftate, auctoritrated. 
conuicti obmutefcunt, püdcfadtiQuc tacent, s. s. £. 
Videbunt gentes, & confundentur fuper omni forti- 


tudine fua; ponent manum fuper os, aures corum ` 


furdæ erunt, Huc pertinet illud, Obnintui, & non 
aperui os meum, quoniam tu fecilti- . 

Os vertere,aut peruertere,corum eft,qui aliud pre- 
fentes , aliud abfentes dicunt, duplicium videlicet & 
inuidentium hominum, 5.5.8. Annuens oculo,fabri- 
cansiniqua , & nemo cum abijciet , & in conipectu 
oculorum tuorum condulcabit os fuum, & fuper fer- 
mones tuos ad mirabitur. Nouiffimé autem peruertet 
os fuum,& in verbis tuis dabit fcandalum. Osin pul- 
ucre depofitum ad illum habitum refertur hominis 
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Ceremonia 
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Secretum, 
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Dati.13.33. 
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Obferiaiia 
Dignitas. 


Iob.11. 
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Marfiitia, 
Timor. 
Dolor. 


latin. 30.6. 


Miferia. 
Labor. 
Pfal. 37.8. 


Ioel 2.6. 
Nal.2.11. 


Pudér. 
Erubefcen~ 
Ja. 
Ezech. 7.18. 


Aegritudo, 
Nehem 2. 5. 


2. Math 3. 


'Turbario. 
Danicl.5. 6. 


DE ACTIONE. 


ftatim operueruntfaciem Aman. -Et huc illud perti- 
nctapud Haiam: Facies combuftz vultuscorum. Sic 
& Sufarina os velatum habuiffe dicitur, ob pudorem, 
cum ad calumniam publicé à iudicibus raperetur. 

Facies lota lxtitiam;atque fedatum,com pofitum. 
animü indicar.Sic Iofeph lota facie cótinuitfc.& s.s.E. 
Er cim ieiunas,vnge caput tuum, & facié tuam laua. 

Sordida vero facies lugentis & mocrétis habitus elt; 
quz fi ex animo & affectu fit, miferiam arguit: fin ve- 
rò ex ftudio & fimulatione , hypocrifim prodit, 5.5.8. 
Facies mca intumuit à fletu. &, Nolite fierificut hy- 
pocritz triftes;cxterminant enim facies fias, vt appa- 
rcant hominibus iciunantes. 

Facies aliquando conuertitur inaliquem loc men- 
tisintendendz caufa,ne fenfus przfentibus vel rebus, 
vcl perfonis diucrtatur à propofito. Sic Ezechias Deü 
deptecaturus, faciem ad murüm conuertit. 

Ante faciem alicuius aliquid facere,pu blicé,palàm 
& cüm contemptu agentium eft, s.s.E. Populus , qui 
ad iracundiam prouocat me, ante faciem mcam fem- 
per.&,Refpondebit arrogantia Ifrael in facie cius. 

Faciem alicuius confpurcare , abominationem & 
contemptum, deteftationemque fignificat, vt, Ecce 
ego proijciam vobis brachium , & difpergam fuper 
vultum veftrum , ftercus folemnitatum veftrarum. 
Huc pertinent illa fputa in Chrifti faciem ab impro- 
biffimis hominibüs coniecta. - 

Faciem alicuiustogáre fiue deprecari, reuerentium 
obferuantiumquce 61505 cft, & plurimum ci,quem ro- 
gant,tribuentium,vt fcriptum eft: Requiefces,& non 
eritqui exterreat: & deprecabütur faciem tuam plu- 
rimi. Faciem alicuius videre, gratiam, faniilia- 
fitatem , confuetudinemque indicat, & facilitatem 
agendi & impetrandiapud eundem, s. s.E. Videte ne 
contemnatis vnüi ex his pufillis: dico enim vobis, 
quédangeli corum in calis femper vident faciem Pa- 
tris mei, quiin cxlis eft &, Interrogauit fapientes, qui 
ex morc rcgio, femper ci aderant, & illorum faciebat 
cuncta conlilio, fcienrium leges & iura maiorum, 
Charfena & Sethar, &c. feptetn duces Perfarum atq. 
Medorum,qui videbant faciem rcgis. 

Facie ad faciem aliquid agi;publicé,finc vllo inter. 
medio, aut impedimento agi interpretamur. vt, Ad- 
ducam vos in dcfertum populorum , & iudicabor ibi 
vobifcüm facie ad faciem. 

VvriTVS. 

VARIA ctiam & multiplici fotma vultus muta- 
tur, quod & Latinum ipfum indicat nomen. Eftque 
variarum animiaffectionum index plerumq. certifi- 
mus; pallidus enim vultus mocftitiam , timorem & 
dolorem prodit, s.s.E. Quare vidi omnis viri manum 
füperlumbum füum , quafi parturientis; &z טס‎ 
funt vniucríz facies in auruginem. 

Vultus obfcurus & niger, miferize & laboris , ve- 
hementisque animi turbationis index cf, s. s. E. 
Affli&us fum,& humiliatus fim nimis:rugicbà à ge- 
mitu cordis mei; Hebraicus fermo nigrum vultum 
defcribit.& , A facie eius cfuciabuntur populi, omnes 
vultus redigentur in ollam.&;Faciés eorum omnium 
ficut nigredo ollz, 

Vultum erubefcentia,& pudor,ruborc tingit, s.s.E. 
Etinomnifacie,confu(io: Hebraice rubor eft. 

Moerens vultus, fiuc, vc Hebraice legimus, malus 
vultus, animi nonnunquáa etiam & corporis axéritudi- 
nem prodit, 5.8.8. Quare vultus tuus triftis eit, cum 
te zgrotum non videam? non'eft hoc fruftà, fed ma- 
lum ncfcio quod, in corde tuo cft. &, Timui valde ac 
nimis,& dixi regi, Rexinzternum viue , quare non 
moereat vultus meus, quia ciuitas domus (epulchro- 
rum patrum meorum deferta eft? Atque ira vultum 
{ümmi Sacerdotis ex animi dolore cómutatum fuiffe, 
in libro Machabxorum legimus. Vultus turbatio ani- 
mi quoque perturbationem iignificat,s.s.E. Tunc fa- 

cies 


S EV- Ej 


&oritatem ac reuerentiatn prefert & probat, s. E. 
Caput autem cius & capilli erant candidi tanquam 
lana & tanquam nix. Vnum ex humani corporis orna- 
métis barba eft,oris videlicet decus,& virilitatis argu- 
mentü, quz cópofita dignitatem indicat, 5.5.5. Sicut 
vnguehtü in capise,quod defcédit in barbam barbam 
Aaron.contrà verò aliquo modo corrupta,luctum vel 
contumcliam præfert: quam ob rem in luctibus gra- 
uiffimis barba diuulfa , inter magni doloris habitus, 
numeratur, 5.5.8. Moab vlulabit, in cunctis capitibus 
eius caluitium , & omnis barba radetur. &; Nec ra- 
dent caput neque barbam, &c.Et venerunt viri de Si- 
ché & de Silo, & de Samaria, octoginta viri rafi barba 
& fciflis veftibus.&;,O mne caput caluitium, & omnis 
barba rafa erit. Aliquando contumeliz fpectaculum 
prabet barba, per iniuriam rafa; mazimé veró, fiinz- 
quali tonfore id fiat;s.s.e. Tulit iraque Hanon fcruos 
Dauid, rafitque dimidiam partem barba cotum;&c. 


FACIES TOTA; 


M vrrIiPLICE S geftus & habitus facies admit- 
tit, di er interior animi vis, fiue fponte affedti- 
bus fuiteptis, fiuc coacta perturbationibus induit, 
5.5.5. Cor hominis mutat faciem ipfius, fiue in bona; 
fiue in mala. 

Facigm inrem aliquam pegere, intentionem, ftu- 
dium, attentionem, operam que przftantis geftus eft. 


"rt, Sialienatus fuerit à me, & pofucrit 1dola fua in cor- 


de fuo: & fcandalum iniquitatis fuz ftatuerit contra 


Av&oritas. 
Rcuereda. 
Apscal. 14. 


?fal.131. 


Lucus. 


Ifii.t$-3- 


Lenit.2 I. $. 


Inem.41.$ + 


7 


Contume- 
lia. 


2, Reg.10. 


1 


Studium. 
Intertio. 


Exech.25.2 


Ezeh.14.2 i. a. ESI = 
+7 shciem fuam.Er,Fili hominis,pone faciem tuam con- 


tra filios Amon.&, Pone faciem tuam contra Pharao- 


` nem rcgem ZEgypti.&, Non auertam faciem meam à 


vobis, quia fan&tuscgo fum, dicit Dominus. 

Huc pertinet facici illuminatio, quod ad gratiam; 
fauorem & prouidentiam refertur. vt, Faciem tuam 
illumina fuper feruum tuum. 

Contràveró faciemauertcre vel abfcondere,negli- 
gentis,renuentis,aucríantis atque dereftantis habitus 


cft: Quianon defpexit deprecationem pauperis; nec 


auertit facicm fuam à me. & cüm clamarem ad eum, 
exaudiuit me.&, Quare faciem tuam auertis, & ob- 
liuifceris inopiz noftra? & , Aüertente aütem te fa- 
ciém tuam, turbabuntur,&c. 

Facicm demittere,corum eft,quos confcientiaaccu- 
fat,& Deoingratosarguit,& caufa fua premit. Contra 
veró,faciem collere,corum eft,quos bona confcientia, 


& fpes, fides. erigünt,charitas quoque animat,s.s.E. . 


Q uare iratus es, & cur concidit facies tua? Nónne fi 
bene cgeris, tolles? fcilicet faciem: Sic enim Hebrai- 


HXec.29.2. 


1 


Gratia. 
Prouiden- 
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Pjalm. 118. 


Ncegatio. 
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Pfal.11.24. 


Pfal.43 414. 
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Picras. 
Geoef. 46. 


nb... 26: vw verbum naw interpretanur. Ertunc fuper om- 


nipotentem delitiis afflues: & cleuabis ad Deum fa- 
ciem tuam.&, Víque quo iudicatis iniquitatem, & fa- 
cies peccatorum tollitis? 

Facies etiam in terram demittere, adorantis & tre- 
mentis diuinam maieftarem habitus cft, 5.5.5. Sed & 
omnes filij Ifracl videbant defcendentem ignem & 
gloriam Domini fuper domum , & corruentcs proni 
in terram, fuper pauimentum ftratum lapide, adora- 
uerunt. Sic in faciem procubuit Chriftus,dum noftro- 
rum debitorum pondere preffus oraret, 

Idem habitus erati & gratias agentis animi fignum 
eft. Sic Ruth cadens fi uper faciem fuam;& adorans {u- 
per terram, dixit, Vnde mihi hoc?&c. 

Eft ctiam facies fuperbix atque arrogantiz index, 
s. s. E. Et humiliabirur fugerbia Ifrael in facie cius. 
Pudor ac verecundia in facie vificur , & fumma mi- 
feriz fpecies quzdam indigna vifu. quam ob rem 
quibufdam vel vitro, vel ab aliis facies velantur , in 
eiufmodi perturbationibus , vt in damnatis publica 
auctoritate olim fa&titatum legimus. 

Ad hoc genus illa referuntur: Inconfpe&u eorum 
in kameris portaberis, in caligine effereris,faciem tua 
velabis.&, Necdumverbum deoreregis exierat : & 
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Lu&us. 
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Lamétatio. 
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Supplicatio | 
Luc, 18.13. 


Brachium roborare vcl confortare, eft fefe. 


IEREMIA S; 


fignis & in portétis, & in manu robufta,& brachio ex- 
tento. 


ftrenuum przbere ad opus faciendum s.s.r. Accinxit 
fortitudine lumbos fuos, & roborauit brachiü fuum. 
Brachium figillatum memoriam,recordationemq. 
indelebilem indicat,s.s.£.Pone me yt fignaculum fu- 
per cor tuum, vt fighaculum {fuper brachium tuum. 


CvsiTYs. 


In cubitum recumbere, eft immorantium, & fa- 
miliariter fecureque agentium; s. 5. E. Cum aliena 
muliere ne fedeasomnino, necacumbas cum ea fu- 
per cubitum. : 


6. 


Pecrvs 61110118 indutum in muliere , lu&um fi- 
gnificat & miferiam arguit. eft enim calamitofarum 
habitus eiufmodi,s.s.E. AccinctzQue mulieres ciliciis 
pe&us, per plateas confluebant. 

Pe&oris percuffio lamentantium geftus eft, & mi- 
feriam profitentium, aut calamitatem, vel propriam, 
velalienam dolentium , 5.5.5. Et omnis turba co- 
rum; qui fimul aderant , ad fpectaculum ifad, ₪ 
videbant, quz fiebant, percutientes capita fua reuer- 
tebantur. 

Supplicum etiam gg&us cft; pectoris percuffio. Sic 
enim Publicanus àlongé ftans, percutiebat pectus 
fuum; 

M anys. 


e 


MrzMBRORvM omnium totiushumani corp. 


Vis. 
Robur. 
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Sopho. t. 4... 
Ifa. 5.2.5. 


Thren.3.1. 
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dum. 

Gen. 14.2 I. 
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ris manus vt habiliffima & in omnem partem motu 
facillima; ita etiam & multiplicis habitus artifex , & 
variz fignificationis eft index. Sunt autem bing ma- 
nus dextra & finiftra, interdum altera, interdum 
etiam vtraque,& motum & habitum efficit; quorum 
przcipuas formas indicabimus. 

Manus altera fublata & erecta, vel extenta,vim & 
robur porentiamg.indicat.vr,Exurge Domine Deus, 
& exaltetur manus tùa. &, Extendifti manum tuam, 
& deuorauit cos terra. Et extendam manum meam 
fupcr Iudam,& fuper omnes habitantes Ierufalem,& 
difperdam homines à facie terre, dicit Dominus 
Deus. Etin his omnibus , non eft aueríus furor cius, 
fed adhuc manus cius extenta. Ettantüm in me ver- 
tit,& conuertit manum fuam tota die. ) 

Manus ctiá altera, videlicet dextra, eleuatur ad iu- 
ramentum,s.s.E. Leno manum meam ad Dominum 
Deum czli & terra. &, Idcircó hec dicit Dominus, 


Egoleuaui manum meam ad gentcs,qua in circuitu 


veftrofünt,vtipfz confufionem {uam portent. X, Ax 50. 7. 


Taculatio. 


Zachig.13 


Percuffio, 
Dircptio. 
Iob.1.1r. 


Thren.1,10. 


Pacificatio. 
Aéto.19.33 
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Vocatio. 
Attentio. 


Atior. 16. I. 
Prouer.1.24 
Ifai. 13.3. 


Admiratio, 
Cogitatio. 


diui viri ,quiindutuscratlincis,qui ftabat fuper aquas 
fluminis, cùm cleuaffet dextram & finiftram fuam in 
calum, & iuraffet per viuentem in zternum. 

Manus arcu impleta,certam iaculandi facultatem 
& peritiam indicat, 5.5.5. Quoniam extendi mihi Iu- 
dam,qua(i arcum impleui Ephraim. 

Manum in aliquem extendere vel mittere , ad fe- 
rientis habitum refertur & ad res diripiendas, s. s. E. 
Sed extende paulim manum tuam, & tange cuncta, 
quz poffidet. Et manum fuam mifit hoftisad omnia 
dcefiderabilia cius. 

Manus extenta pacificatoris & filéntium indicentis 
habitus cft. Sic Alexander manu filentio poftulato, 
volebat reddere rationem populo. Et Paulus ftans in 
Taa annuit manu ad,plebem , & magno filentio 
acto allocutus eft lingua Hebrza,dicens,&c.Et idem 

-extenta manu defenfionem fiiam coram Agrippa re- 
ge exorfus eft.&,Vocaui,& nó audiftis;& extendi ma- 
num meam, & non erat qui afpicerct.&, Supra mon- 
tem exaltate você; & leuate manum, & ingrediantur 
portas duces. Manusoriadmota habitus cft tacétis, 
& modelté agétis,admirantiseria,fecumq.reputaatis, 

S.S, E. 


cies eius commurata eft, & cogitationes 6105 contur- 
babant eum. ; 

Vultu etiam iram,indignationem Quefignificamus. 
Sic Chriftus circüfpectis vcritatisaduerfariis,indigna- 
tionem ex illorum malitia oftendit. 

Corrv M. 

CoLLvM ornatum auro,vel alio monili;ingenui- 
tàtem,libertatem atque placidum vita vfum indicat. 
Sic Iofephi collo torques aurea circüpofita cft. &, Su- 
pellex varia ad ornanda colla congeritur.&, Vt adda- 
tur gratia capiti tuo,& torques collo tuo. &, Q uicun- 
que fcriptura hanc manifeftam mihi fecerit, purpura 
veftietur, & torquem auream habebit in collo fuo. 

Collum erectum aut extentum , libertatem non- 
nunquá, interdum arrogantiam & infolentiam liber- 
ratis,& ingenuitatis zmula fignificat.vt, Cucurrit ad- 
uerfus ed collo erecto. Et pingui ceruice armatus eft: 
& in colloeius morabitur fortitudo. Et pro co quód 


- eleuatz funt filiz Sion,& ambulauerüt extento collo. 


Ex fuperiori auté ratione colli depreffi סט‎ 
fignificatio petitur quz feruitutem;oppreflionem,fra 
6006 animi obedientiam indicat , à iugalibus ani- 
mátibus fiuc tranflata figura,fiue fumpto more,s.s.E. 
Quicunque non curuaucrit collum fuum regi Baby- 
lonis,&c. &,Iugum ferreum pofui fuper collum cun- 
&arum gentium iftarum. &,Tugum iniquitatum mea- 
rum in manu cius; conuolutz funt, & impofita collo 
meo. &, 50106 vincula colli tui captiua filia Sion. 

Hocautem perpetuó fignificant catenz ,vinculajiu- 
gaque colloimpofita.vt,In illa die auferetur onus eius 
de humero tuo, & iugum cius de collo tuo. &, Ecce 
cgo cogito {uper familiam iftam malum , vnde non 
auferetis colla veftra. 

In collum alicui procumbere ad exofculandum ,te- 


nerá & feruentem charitaté fignificat, habitufQue eft. 


vel nimij,ex amate perfona defiderio doloris;vcl gau- 
dij magni ex eadem recepti, s. s. e. Currens itaque 
Efau obuiam fratri fuo,amplexatus eft ei,ftringeniq. 
collum eius exofculás,Heuit.Et cùm amplexatus reci- 
differ in collum Bininmin fratris fui;flcuit.8z, Magnus 
autem fletus fa&us eft omnium:Et procumbentes fu- 


per collum Pauli,ofculabantut eum. 


HvMExv Ss. : 
H v MER v s Ixuis fiuc attritüs,& caput caluum; 
magnum affiduumque laboris fubcundi onus arguit, 
s.s.E. Nabuchodonofor rex Babylonis fecit feruire ex- 
ercitum fuum feruitute magna: omne caput decalua- 
tum eft, & omnis humerus depilarus. Humeris cnim 
onera accipiuntur ab hominibus, s.s.E. Et numerauit 
feptuaginta millia virorum portantium humeris. Et 
humero imponimus ea,gue chara nobis funt,& noftra 
cura ferenda füfcipimus, vt bonusille paftor ouem. 
Significat auté obedientiam, & imperij obfequium, 
humerus onus baiulans aut perfonam. vt, In humero 
mco portem illum, &c. Et feruient ei omnes humero 
vno. Humerus recedens detrcctantis imperium, 
onufque auerfantis habitus cit, s.s. £. Et dederunt 
hümerum recedenté,& ceruicem fuam indurauerdir. 
Humero quoque inniti obnitiq folemus,idg figni- 
ficat humeri métioin facris,s.s.E. Pro co,quód hume- 
ris impingebatis,&c. Sic etiam apud Zachariam He- 
braicé legimus:Et dederunt humerum recedétem.Et 
victoriam ,debellationem atque diffipationé ciufmo- 
di orationes fignificant, Aperiam humerum Moab.& 
confractus cs, & laceraftiomnem humerum corum. 


BRACHIA. 
BxEAcHIVM extenfum vel eleuatüm potentia 
& facultatem ad rem gerendam conficiendamque fi- 
gnificat:eftque vidorum & triumphantium habitus, 
5.5.8 Redimam vos in brachio excelfo.&,Per pugnam 
& robuftam manum, extentumqQue brachium. Etin 


Ira, indi- 
gnatio. 
ו‎ 


Libertas. 

Ingcnuitas 
Gen 41,42. 
Indic.$. 30. 
Proutr. 1. 9. 
Daniel.§ . 7. 


Libertas. 
76 


Iob. 41.12. 
Fortitudo. 
Ifsi. 3.16. 
Infolentia. 
A1rogantia 


Seruitus. 
Obedicntia 


ץד 
Itre.28.10.‏ 
Thren.1.14.‏ 
Ifai. 51.2.‏ 
Ifat.10.27.‏ 


Mich.2.3. 


Amor. 
Charitas: 


Gen.3 3.4. 


Ga 45.14. 
Adas.219.37 


Labor. 
Seruirus. 
58 


Onus. 
2, Paral.2. 


Luc.$.5. 
Iob 31.36. 
Soph. 3.8. 
Detrectatio 
imperij. 


Nehe.9.19. 
Nach. x 1. 


Exe.34.19. 


7 


Potentia, 
"Triüphus, 


Exod.6.6. 
Deit.4. 34. 


זג 
Poteftas,‏ 
auctoritas,‏ 


Matth.3. 3. 


1% 
.3.3 1.ז400 


2.Timo.X.6 
Afior.8.16. 


Sacrifican- 
tes. 
Lesit.4.1 5. 


Lenit.8.14. 


Intentio. ' 
Efficacitas. 


Athor.28.8. 


Matth.5. 
Actor. 8. 


Sufceptio. 


Pfal.x18. 
Ifai.65.2. 


Petitio. 


6 
1] 


Miferia. 
Itrein.4. 3. 


Plaufus. 


4. Reg. 1I. 
I3. 
lai. $ $.X 3, 


Timor. 
Pauor. 
Ifai-1 3.6. 


Ezeth.7. 16 
lere 49.24. 
Sopho.5.17. 
lee.50.42.- 


Dolor ve- 
hemens. 
Ieaem.30.6 


Dolor gra- 
uiffimus 
animi. 
lerem. 2.37. 


Pigritia. 
Dcfidia. 


Eclef.4. $7 


Calamitas. 
Lu&us. 
16.45.17. 


Amoris au« 
xilium. 
Cant. 2.6, 


Conuentus 
Pactio. 

Fidei iuffio 
6-ו‎ 


Oratio. 
Peritio. 
Exod.9.29. 


DE ACTIONE. 


Manus impofitz aliis poteftaté fupcriorem fignifi- 
cat communicatam ci,cui manus imponuntur;& offi- 
ci}, muneris ac vicis traditioné atque auctoritatis etia 
dignitatisjue conceffionem.Sic Chriftus eleuatis fiue 
extentis manibus benedixit Apoftolis. Sic miniftetij 
conce fio Paulo,& Barnabz oftenía eft; namque iciu- 
nantes & orantes imponétesQue eis manus,dimiferüt 
illos. Ec monco te, vt rcfufcites gratiam Dei,que eftin 
te,per impofitionem manuum mearum. Q uod de 
manuum impofitioneab Apoftolis facta,ad confirma- 
tionis (acraméri,in Ais legimus,alias explicabimus, 
nam maioris elt operis,& ad Sacramenta pertinet. 

Victimis ma&andis manus,ij qui facrificabant,im- 

onere folebant, co habitu fuorum ipforum reatuum 
profeffi,& debitiexfolutionem,atq.vices victimisipfis 
expiationis caufa tradentes,magna arcani myfterij de 
Chrifto fignificatione. 

Manus etiam imponituralicui vel fanádo, vcl libe- 
rando,ad 126163203 voluntatem & intentionem certă, 
efficacitatemQue cum ipfo exitu conuenientem,s.s.E. 
Contigit autem patrem Publi febribus & dyfenteria 
vexatü iacere; ad quem Paulus intrauit: & cum oraf- 
fet, & impofuiffet 61 manus, faluauit eum. 

Praterea, in benedictione atque felici imprecatio- 
ne manus imponcbantur:eftquc intentionis & atten- 
tionis habitus.Sic Chriftus manus pueris imponcbat. 
Et Apoftolis manus imponentibus,defcendit Spiritus 
fan&us in Samaritanos. 

Manus fublatz habitum cius;qui rem aliquam vo- 
lens fufcipit , indicant , 5.5.5. Et leuaui manus meas 
ad mandata tua,quz dilexi. Et tota dic expádi manus 
measad populi incredulii;qui graditur in via nó bona. 

Manus cxpanfz petentis & rogantis habitum indi- 
cant, 5.5.8. Expandi manus meas ad te : anima mca 
ficut terra fine aquatibi. Et ciim extenderitis manus 
veftras,auerram oculos meos à vobis, Nonnunquam 
miferi auxilium implorantis. vt, Vox filiz Sion inter 
morientes expandentefquc mauus fuas, 

Manuum concuffio,complofio miferorum & plan- 
gentium eft. Manuum plaufus,approbationis & laudis 
fignificationem fert, s.s. E. Feceruntque eum regem, 
& vnxerunt; & plaudentes manibus, dixerunt, Viuat 
rex.&, Omnialigna rcgionis plaudent manu. 

Manus remifle timorem ,confternationem, & ani- 
mi dciectionem fignificant, s.s.E. Propter hoc omnes 
manus diffoluétur,& omne cor hominis contabefcet. 
Et omnes manus diffoluentur,& omnia gcnua fluent 
aquis. &,Diffoluta eft Damaícus,veríaeftin fugam.&, 
Noli timere filia Sion,non diffoluantur manus tua. 

Manus fuper lumbis dolorem arguunt impoten- 
tem, qualem parturientes ferunt. vt, Quare ergo vidi 
omnis viri maná, fuper lumbos fuosquafi parturiétis! 

Idem ctiam manus fuper caput, fignificant doloré 
videlicet,& mcerorem animique impatientiam ,gs.s.r. 
Manus rue erunt fuper caputtuum;quoniam obtriuit 
Dominus confidentiam tuam. 

Manuüpropriarum commiffio & complicatio,aut 
complexus brachiorum;ad pigrorum,dcefidum,& ftul- 
torum notas indicandas facit , 5.5.5. Stultus compli- 
cat manus fuas, & comeditcarnes fuas, dicens, &c. 

= Manus concifz & infcalptz,vnguibufque laceratz, 
lu&tus & calamitatis plan&tum produnt, s.s.E. Omnis 
barba rafa crit, & in cunctis manibus colligatio ( He- 
braice,incifio.) Illud veró,quod fcriptum eft, Leua 
cius {ub capite meo,& dextera ciusamplexabitur me, 
amátis& charepcríoneláguori fuccurrétis habitus eft. 

Palmam alterius tangere, habitus cftfidé mutuam 
fibi dantium, foedere, aut alio pato conuenientium, 
s.s.E. Noli effe cum iis,qui defigunt manus fuas ( He- 
braicé, palmas tangunt.) 

Palmarum in fublime expanfio, habitus eftcorum, 
qui petencesorant Deum , s.s.E. Cùm cgreffus fuero, 
éxtendam manus meas ad Dominum, & ceffabüt to- 

nitrua, 


SIVE, 


s.s.E. Si enim intellexiffer,ori fuo impofuiffet manum. 


prn.30.53 
piii g Attendite me,& obftupefcite, & fuperponite digi- 
mh... tum ori veftro, Hebraicémanum.&, Principes cefia- 
bantlogui. ke 
ee Eft ctiam obferuantiæ erga alium,habitus & cultus 
Cultus. — fignum,s.s.e.Et lgtatum eftinabfcondito cor meum, 
31-57 & ofcularus fum manum meam ore Meo. 
indiaio. | Manum extendercad indicandam & probandam, 
Afkucratio confirmandamquc fententiam aut perfonam , s. s. E. 
21.11.40. Et extendens manum in difcipulos fuos dixit, Ecce 
mater mea,& fratres mci. MOT 
Foedus. Manum dare; habituscft focdus & focictatem fir- 
Sio, mantis cum alio, aut fefe in alterius poteftatem de- 
rm.s.é. dentis,s.s.e. Ægypto dedimus manum , & Aflyriis, 
ruc1749. faruraremur pane.&,Sprcuerat enim iuramentum, 
Eu folueret focdus.S&,Ecce dedit manum.&,Clamate 
aduerfus cam,vbique dedit manum fuam. 
Fxhorutio Manum alterius apprehendere, admonentis, hor- 
er tantis , & roburaddentis eft, 5.5.8. Hxcenim ait Do- 
- minus ad ime, Sicut in manu forti crudiuit me. 
Awilium. ^ Aliquando habitus eft auxilium ferentis. vt, Non 
fast eftqu igpprchendat mani 6105,6% omnibus filiis,quos 
ON nutriuit. Eft etiam deducentium habitus:in quo 


apprchendi te ab extremis terrae. 

Manum dextram retrò vertere cius eft,qui implo- 
ratum euxilium negat, s.s.EQAucrtit rctrorfum dex- 
quam fuam àfacic inimici. - , : 
Auxilium. ji} Manus porrectio, auxilium opemque fignificat. 
Opinio «Sic Petrus, ve Tàbitam erigat, manum porrigit.& Ic- 
Mar 14.313905 in mari manum extendens, apprehendit Petrum. 
Manus in altum füblatz,orantis & miferiam fuam 


Renuere. 
Tinen.2.3. 


7 2 profitentis habitus eft.s.s.£. Dum oroad te, dum ex- 
Pfil.76.10 tollo manus meas ad cemplum fanctum tuum. &, In 

dic tribulationis mex, Deum exquifiui manibus meis 
P/157.16 nocte,cobtra eum, & non fum deceptus. &, Clamaui 


ad te Domine tota dic,expandi ad te manus meas.&, 


Tinen. 1.77. 
Expandit Sion manus fuas;non eft qui cófoletur cam. 


po Manus porrigere, munera offerentiü habitum adno- 

Pl.76.31 tauimus effe.vt, Ethiopia preueniet manus eius Deo. 

bli, Manus implere, cit initiari ad muncra & facrificia 

Lerags, Offerenda. vr, Siquis fponte offert, impleat manum 
fuam hodie. 

Inoctia, — Manusfibilauare,innocentiam & puritatem atque 


alienationem à malo vcl opere,vel confilio profitentis 
;. habitus cfl, 5.5.8. Ergo fine caufa iuftificaui cor meu; 
& laui interinnocentes manus mcas.Et Pilatus poftu- 
\  lataaqua,lauit manus coram populo. 

Gawio.  Manustollunturetiam ad publicam gratulationem 
Neh. 8.6. vy, Deo præftandam, atque ad laudem, s.s.£. Et refpon- 
dit omnis populus, Amen,amen,eleuans manus fuas. 
Manusin finurenere,otiofi,negligentifque habitus 


Pfal.72.1 


Neglectio. 

Quum — eft, s.s, £. Vt quid auertis manum tuam & dextram 
Pl7;.11. tuam de medio finu tuo in finem? 

Nedigen- Pratercà manus remifiz, negligentiam aut mocfti- 
tia. tiam magnam arguunt.Sic Grace apud Ecclefiafticü, 


Eclf:14- manus remiffedicuntur.i.negligentes fanctaopera.&, 
וו‎ Propter quod remiffas manus & foluta genua erigitc. 


Gramlario, - Manibus plaudere, irridentium, infultantium, Cx- 


= plodentiumQuecft.vt, Omnes qui audierunt auditio- 

2: nem tuam, com preflerunt manum fuam fuper te, 

rie...15. Quia fuper quera non tranfiuit malitia tua? &;Plaufc- 
runt fuper te manibus, omnes tranicuntes per viam. 

Tofaranda Manum fub femore Abrahæ pofuit famulus, anti- 

Gei4 quo & arcano iurifiurandi ritu:fed erat iuramentum 
cum execratione & impfecatione violantis. j 

Tune ids Manuum fortificatio,anim um,f pem, certique au- 

Zab.g9. Xili) & falutis exipectationem fignificat, s. s, E- Con- 
fortentur manus veftrz, qui auditis in his diebus fer- 

mones Prophetarum. ; 
Sume fanu tangere rem vel perfonam, ftudiù & volun- 


Man.z0.34 tatam ad rem efliciendam indicat, s. 5.2. Et mifertus 
Icfus, tetigit oculos corum, & confeftim viderunt. Et 


extédens 16005 maniü,tetigit 601 dicens, Volo;müdare. 
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turpem, 5.5.8. Iraque rex Sodomorum & rex Go- 69-14-19, 
morrhz terga verterunt. Er cunctorum inimicorum Exod. 14.23 
tuorum contra te terga vertam. 

Poft rergum alicuius ire,obfequij periphrafis eft; ed anid. 
enim ordinem famuli dominum, vcl ducti ductorem 1 
pone fequentesobferuant,s.s.e-Nalite recedereà ter- 29: , 
go Domini. &,Præcedite me,ecce poft tergum fequar 15.5 7 
vos. Erauerfi fuimus ne iremus poft tergü Dei noftri, 1-52-13. 
&, Quiauertunt depoft tergum Domini. &, Auris Seph. 1.6. 
tua audiet verbum poft tergum monentis. Jfai.50. 21, 

Poft tergum alicuius clamare , ipfum recedentem Reuocaio. 
fequi & reuocare cft. vt, Surrexitautem Dauid poft 1224.5 
cum , & egreflus de fpelunca clamauit poft tergum i 
Saul.&,Cumqueilla pergeret, vt adferret , clamauit dora 
poft tergum cius. 

Pofttergum aliquid.proijcere,negligentiz,contem- Neglig&ia 
ptus aut minoris zftimationis indicium & confilium Coase 
arguit,s.s.E.Proiccifti poft tergum tuum omnia pec- 1fai.38. 17. 


cata mea, &, Verterunt ad me tergum,& non faciem. nds $ 


Donsv M. 
Dorso oneraaccipiuntur , ideò calamitatum, Grauis 


e enit : ו‎ 2 : litio, 
feruitutis & grauiffima conditionis vfus hufafmodi Seas 


orationibus indicantur;Pofuifti tribulationesin dorfo Pfa.67. 24 
noftro. Et dorfum corum femper incurua.& ,Diuertit E 
ab oneribus dorfum 011.80, Supra dorfum meum fa- Pron.10.13 
bricauerunt peccatorcs.&z, Virga in dorfo eius,quiin- 
diget corde.&, Virgain dorfo imprudentium.&,Cq// Prouer.26. 3 
teram virgam eius de dorfo tuo. Aq hanc rationeg: «^: 13- 
illud pertinet; Super dorfum cilicium: hic enim habs; tre.48. 57. 
tus moeftorum & calamitoforum eft. 

Dorfum etiam przbere , idem quod terga vertere, Fega. 
aut cedere victori plagas inferenti eft, s.s. E. 20760- 1 
te dorfa inimicorum cius. Et inimicos meos dedifti 71 
mihi dorfum. & , Quoniam pones eos dorfum in rc- pí4.10.17 
liquiis tuis. 

Eft autem in dorfo maxima totius corporis roboris Wis; 
pars, s. s. e. Minimus digitus meus groflior eft dorfo .זא‎ 


patris mci. 1% 


Lvmsi. j 

In lumbisvirtusvirilitasQ.cft,quaz omnibus mem- Suenvitas, 
bris totius corporis communicata efficacitatem addit, tudo 
S. S. E. Fortitudocius in lumbis cius: Igitur lumbi 46- 4o. 11. 
cin&i vel fuccincti,habitum preferunt ftrenui,atl rem 
gerendam parati & prompti, s. s. . Accinge lumbos 4.14.25 
tuos,& tolle baculum in manu tua, & vade.&,Accin- ***?: * 
gclumbos tuos,& tolle lenticulam hancoleiin manu 
tua, & vade in Ramoth Galaad. &, Accinge ficut vir 19/85 
lumbos tuos , & interrogabo te, & refponde mihi. &, 
Tu ergoaccinge lumbos tuos,& furge,loquere ad &$ 4e 1-17 
omnia quz przcipio tibi.Et erit iuftitia cingulum lum rai.rr.s. 
borum cius. &, Sint lumbi vcftri przcindti. Et multa 
alia huius fignificationis exempla. E 

Contra verò lumbi diffoluti, dolentes, confra&ti, Infirmi- 
curuari,infirmirudinem,dolorisimpotentiam,debili- pora, 
tatcmQue magnam arguunt, 5.5.8. Quoniam lumbi Languor. 
mei impleti funt illufionibus, non cft fanitas in carne 1 
mea.&, Repletifunt lumbi mei doloribus.&, Quare n. 9.6. 
ergo vidi omnis viri manum fuper lumbum fuum?Et ^^ 
conuulnerauit lumbos meos. "T 

2 : . שה‎ Mæta, 

Saccus circa lumbos, ad moeftorum, calamitoforü, Calamitas. 
dolentium aut poenitentium , & fu pplicum habitum Soppi 
refertur , s. s. E. Ponamus itaque faccos in lumbis no- EERO 
ftris; & funiculus in capitibus noftris, & egrediamur ₪ 2 
ad regem 1/1301. &, Accingite lumbos veftros, Atque Met 
ciufmodi illi erant,qui apud prophanos hiftoricos ha- 
bitus fupplices dicuntur. 


71 


CRVRA. 

Cn vna foeminarum veflibus didu&is altiusá. Migiatio. 
przcin&is nuda, migrandi longiufQuepercegrinádi co- 
gitationem indicant,s.s.E.Reuelacrura tua;tranfjflu- rfi.47.2- 
mina virgo fiiia Babylon. 


For- 


nitrua,& grando non crit. Multa exempla Hebraice 
funt,in quibus palmarum mentio fit,ab interpretibus 
Latinis manuum nomine reddita. 

Palmas etiam extéderc,corum cftqui alienam ino- 
piam fubleuant, s. s.z. Manum fuam aperuit inopi;& 
palmas fuas extendit ad pauperes. 

Dicirvs. 

Dicirvs oriadmotus,filentid,taciturniratem- 
que fignificat, s. S.E. Tace,pone digitum fuper os tud. 
& , Principes ceffabantloqui,& digitum fuperpone- 
bant ori fuo. 3 

Digito loqui aut meditari, malitioforu m & ftulto- 
rum nota cft, 8.5.8. Homo apoftata vir inutilis eft, te- 
rit pede & digito loquitur.Et, Si defieris exerere digi- 
tum & loqui, quod non prodeft. 

Digito rem aliquam attingere,vel operam quamuis 
minimam adhibentium habitus cft, s. s. £. Alligant 
enim onera grauia & importabilia, & imponűtin hu- 
meroshominum;digito autem fuo noluntea mouere. 
&,Vrintingat extremum digiti {ui in aquam,vt refri- 
geret linguam meam. : : 

7 Eft eria attendentis & vltró volentis rem facere: Sic 
Chriftus digitosfuosin auriculam cius immifit,quem 
fanari volebat.Idem digito fcribebat in terram,veluti 
intentus ad aliud agendum ; & à propofita fibi quæ- 
ftione animum auertés illorum furoris fedandi caufa. 

Eft etiam digitorum immiflioin rem aliquam,exa- 
minationis & argumenti genusaperti,quafi manuum 
contre&atione res probetur, s. s. e. Nifi videro in 
manibus eius fixuram clauorum, & mittam digitum 
meum in locum clauorum, non credam.&, Infer di- 
gitum tuum huc, & vide manus meas. 


DEXTRA. j 

DexrrAamM darccorum eft, qui amicitiam fo- 
cictatemQuc fimul ineunt, & munerum communio- 
nem profitentur, S.S. E. lacobus & Cephas & Io- 
hannes, qui videbantur columnz effe , dexteras de- 
derunt mihi & Barnabz focictatis. Et, Nunc itaque 
demus dexteras hominibus iftis,8z faciamus cum illis 
pacem. 

Dextera exaltatio, habitus eft prxualentis & victo- 
ris,s.s E.Firmetur manus tua, & ex altetur dextera tua. 

Dexterasaccipere victorum eft,falutem cum vi&is 
vel deditis pacifcentium, s.s.E.Et clamaueruntad Si- 
monem, vtdexteras acciperet. . 

Ad dexteram Dei Chriftus fedés,& proximi patri 
ipfi fecundum auctoritatislocum tenet qua homo eft: 
nam qua Deus,aliam difputationem hic locus poftu- 
lat fublimiorem. 

Ad dexteram & ad finiftram federe alicui; proximos 
dignitatis & auctoritatis gradus obtinentium fitus 
eft, s. s. e. Dic vt duo filij mci fedeant , vnusad de- 
xteram tuam,& alter ad finiftram tuam,in regno tuo. 


SINISTRA. 

 51א‎ 15 ג תד‎ firmitudiné fignificat, idcogue cius 
vfusad firmandum retineñdumáue cft aptior, s 5:5. 
Siniftram fuam mifit ad clauum, & dexteram ad fa- 
brorum malleos.&, Tenucrunt finiftris manibus]am- 
pades, & dexreris fonantcs, &c. Etlongitudo dierum 
in dextera cius,& finiftra cius diuitiz & gloria.&, Cor 
ftulti in finiftraillius.Et dormire fuper latus finiftrum 
iubetur Ezechicl, ad durationem & cordis immobili- 
tatem fignificádam. Denique arcus & clypeus & ciuf- 
modi,quefirmitudine magisquàm dexteritate & agi- 
litate indigent, ad vfum fui , finiftra tenentur manu, 
s.s.E. Percutiam arcum tuum in manu finiftra tua. 
Et huc pertinet illud , quod in Apocalypfi legimus, 


Angelum habuiffe dexterum pedem in mari, & fini- - 


ftrum in terra. 
T£RGVM. 


Terca vertercin bello,fugam arguit,camQue 


iz 


Porre&io. 
Subleuatio 
PI0N.31.2O 


Silentium. 
Iud. 18.19. 
Iob. 29-9* 


Malitia. 
Stultitia. 
Pron. 6.13. 
Ifzi . $8.9. 


Opera. 
Auxilium. 
Man.23.4. 


100/16. 24. 


Attentio. 
Inrentio. 
Mattb.7.33 


Iob. 8.6, 


Probatio. 
Examen. 


100.20. 25. 


Soactas, 
Commu- 
nicatio. 
Gal.2. 9. 


r.Mach:é. 
53. 


\ 
Potentia. 
14 


Deditio. 
z.Mach.13. 
50. 


Proxima 
fummi di- 
gnitas. 
1.6 


Colcff. 3,1. 


Dignitas 
fecunda. 


Mait.20.21 


Firmitudo. 
lud. 5.25. 


1ud.7. 20. 
Pros. 5 .16. 
Ecclef. 10. 2 


EX ech.4. as 


Exec. 39. 5. 
Apoc.10.2. 


Fuga. 
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tenter fequuntur,s.s. E. Veloces pedes corum ad efun- P^13.7 
dendum fanguinem.&, Cor machinans cogitationes rru.é.18. 
‘peflimas,pedes veloces ad currendá in malum.&, Qui 
feftinus eft pedibus,oftendet.&;Garrula & vaga quic- 
tis impatiens , ncc valens in domo confiftere pedibus 
fuis.&, Vt nó claudicansquis erret magisauté fanetur. He.12.15. 

Pedes in compedibus ligati, captiuitatem , ferui- opedientia 
tutemquc;atque integram fubiectionem fignificant, servitus. 
S. S. E. Iniice pedem tuum in compedes illius, & in $5: 
torquem illius collum tuum: 

Aliquando compes in pedibus, impedimentum & Impedi- 


Prou. 19. 2. 
Pros.7.11. 


laborem durum difficultatemque fignificat , 5. s. E. Ditticalas. 
Compres in pedibus ftulto doctrina. nc 
Ad pedesalterius prouolui,adorantis & fupplican- Rapp. 
tis habitus cft, 5.5.8. Nec his contenta prociditad pe- i 
des regis, fleuitque, &c.&, Venit quidam de Archify- M 
nagogis nomine Iairus; & videns cum;prociditad pe- 1... 


des cius.&, Illa: autem accefferunt,& tenuerunt pedes 
cius,& adorauerünt eum. 

Calcaneum magnificare,eft infolenter aduerfüsal- js 
terum agere,vcl infultare.vt, Qui edebatpanes 1605, 40.10. 


magnificauit fuper mc fupplanitationem. 
CoR. 


Con durum pertinaces audaces, impudentefque Pertinacia. 
efficit, 6.5.8. Domus Ifrael nolunt audire tejquia no- Aosaca. o 
lunt audire me; omnis quippe domus Ifrael attrita £77- 3- 
fronte eft & duro corde- Ww 

Cor latum vel dilatatum, patientiam ,rolerantiam , paseora. 
& magnanimitatem indicat, 8.5.5. Exaltatio oculo- do animi. 


Matt.28.9. 


וק / : : 

rum elt dilatatio cordis. Cor veró conquaffatum ד‎ ° 
vcl languens timoris fubiti aut inexfpe&tati,& impto- Pauor. 

11 


uiti periculi eft index, s. 5.8. Et hac audientes perti- 
muimus , & elanguit cor noftrum; nec remaníit ipiri- 
tus in nobis, ad introitum veftrum. 

Corardens,vel incitatum;con(cientiam,cogitatio- Coumi 
nem intentam , & quandam velut diuinationem , & Cognitio: 
agnitionem fpontancam fignificat.vt, Nónne cor no- “+ 
ftrum ardens crat in nobis, dum loqueretur nobis in 
via,&c. 

CARO PELLIS. 

Caro &pcllisconfumpta aut attenuata, infirmi- 
tudinem dtq. imbecillitatem maximá fignificat,s.s.E. Afflidio. 
Vetuftam fecit pellem mcam & carnem meam, con- dcm 
triuit offa mea. 

Carnem propriam comedere, & fanguinem fuum 
bibere,extrema opprcflionis & egeftatis , atque affi- 
&iffimarum rerum elt argumentum, s.s.E. Et cibabo 
hoftes tuoscarnibus fuis, & quafi mufto fanguine fuo 
inebriabuntur. Carnibus alienis velci, extrema rauidia. 
& crudcliffimz vltionisaut ctiam inuidiz eft, s.s. g. Viio. 

Si non dixerunt viri tabernaculi mei,guis det de cat- ₪01. 3r. 
nibus cius, vt faturemur? 
PRZCORDIA, VISCER A: ה‎ 

magna,eademquecommota, miferi- Mio‏ 4 ₪ 5 6 5 1 ער 
cordiz maxime fignificationem oftendunt, 5.5.5. / 1 4‏ 
eft zelus tuus, & fortitudo tua? multitudo vifcerum‏ 
tuorum,& miferationum tuarum {u per me continue-‏ 
runtfe.  Przcordiorum commotio & tentatio gra- Perturba-‏ 
uis, dolorem, perturbationemque arguit, S.s. £. Ven- in S‏ 
trem meum,ventrem meum doleo,fenfus cordis mci‏ 
turbati funt in me, &, Interiora mea efferbuerunt‏ 
abfque vlla requie, praxuenerunt me dies afflitionis.‏ 


Oppreffio, 
nguftia. 


Ifai-49.16. 


y 27. 


Qssa. 


. Hy 
OsstvM tremor, & cordis comminutio,animi Indsnaio 


dolerem,indignationemQ. vehementem prodit,s. S.E. Perturba- 
Contritum eft cor meum,contremuerunt omnia offa 755, 
mea, factus fum quafi vir ebrius ; & quafi homo ma- 
didusà vino, &c. 
COLOR: 

In colore. etiam totius corporis, maximé autem Affectus 

vultus, varia,nec obfcura fignificatio cft. Pallor enim *9'?- 
timorem 


FEMVR. 
F £ M yR fiue coxam ferire, eorum eft, qui fefe de- 
03 113: ceptos, autaliâs errantes agnofcunt , 5.5.8. Poftquam 
enim conuertifli me, egi poenitentiam ; & poftquam 
oftendifti mihi , percuffi femur meum. Sic & apud 
aro: Ezechielem. ^. | 
GENVA. 
GENvVvM curuatio fiue flexio,obedientiz,obfe- 
quij & reuerentiz habitus eft, s.s.E. Viuo ego, dicit 


Reuercntia 
Subiectio. 


E A Dominus, quód mihi fle&etur omne genu.&, In no- 
mine Iefu omne genu flectatur,czleftium,&c.Eft etia 
orantium ,fupplicantium & adorantium habitus; fiue 
eiufmodi actiones ad diuinum cultum,fiuc ad exhibi- 

Adoraio. tam homini alicui præftanti reucrentiam referantur; 

SPP ss, £, Surrexit Salomon à confpe&u altaris Domini. 

;.Re.8.54 vtrumque enim genu in terram fixerat. Et cùm ve- 

4-13 hiffet, curuauit genua contra Eliam , & precatus eft 

..ep.g.s. Cum, &ait, &c. Er curuaui genua mea ad Dominum 
Deum meum. &, Relinquam mihi feptem millia, 

ij*'" quorum genua non funt curuata ante Baal. 

Boos Eft & alius habitus corum, qui fupplices , autalias 


precabypdi ad aliquem accedunt , qui mifericordiz 
concitandz caufa, genua eius quem adeunt, comple- 
13.31. Guntur, S S.E. Quod cùm vidiffet Petrus,procidit ad 
genua lefu , dicens: &c. Et illud, Super genua blan- 

' dientar eobis. EI 
Vis. Gehua autem robur crurum , & ad curfum atquc 
Robur.  j ;ceflum habilitatem maximam continent, atque ad 
pin.ro.ro Ci tionem iaceritis corporis,s.s.E.Er erexit me fuper 
Sénua mca. Quam ob rem genuum diffolutioauttrc- 
mor debilitatis & infirmitatis indicium eft,s.s. E. Ge- 
Erie nua mea infirmata funtà iciunio. Et omnia genua 
rplios. fluene aquis. Er per cunda genua fluent aqux. Et ge- 
24 nua cius ad inuicem collidebantur. Ec confortate ma- 


Ezec. 7. 17. : 3 i ^ 
pm.s.6. nusdiffolutas, & genua debilia roborate.&,Vacillan- 


Ifa. 66.12 


Infitmi- 


Wi" res confirmauerunt fermoncs tui, & genua trementid 
confortalli. 
PEDE s. 
Recteatid. Pr pvM lotio ad recreationem & müditiam atq. 


laboris remiflionem facit, ideoque inter honeitas de- 

G@.1%.4. Jirias atque interhofpicalia officia ponitur,s. s. e. Ad- 

feram pauxillum aqua, & lauentur pedes veftri,& re- 

Gn.43. 24 quielcige fub arbore. Et introdu&tis domum arcdlit 

|. aquam,& lauerunt pedcs fuos. 

Hom4s —— Cohtra veró pcdesilloti, horrorem & afperitatem 

20019. cultus & vitz,cx mocrore aliquo arguit,$. S.E. Mephi- 

Dos. Doferhque filius Saul defcendit in occurfum regis il- 

^* Jotis pedibus, & intonfa barba.&,Sordes eius in pedi- 

Iter lengü.Vegeius. Pes nudus longum iter indicat fa&tum, 

quo 631661 detriti funt: eftque vna ex incommodita- 

tibus, qux peregré proficifcentibus accidunt, s. S. E. 

1553.34. Prohibepedem tuum à nuditate, & guttur tuum à fiti. 

Bu Pede percutiuntirrifores & infültantes alienis cala- 

nfulratio Sh : E 7n. , 

lio)  mitatibus, 5.5.5. Proco quód plaufifti manu, & per- 

115.6» cuflifti pede, & gauifa es ex toto affedu fupcr terram 

Pui.6. 12. Ifracl.&, Homo apoftata, vir inutilis, graditur ore per- 
uerfo, terit pede, &c. 

Pes conftans vel retus,certum,conftans & rectum 
Bal.2 5.12. ftudium propofitumque indicat, S.S.E. Pes meus ftc- 
tit in dirc&to.&, Eripuit oculos meos à lachrymis , & 
pedes meos à lapfu. &, Cuftodi pedem tuum ingre- 


Conftantia 


Pfal.5$.14 


Ecclef.4.17. $. : 

1^7- diens domum Dei. 
Inontàa- Contrà veró,pedes moti,inconftantis & Seanas 
ES 1 im (int, fc iz mutatione aut dubitatio- 
Tiubaio, habitus cùm (int, fententizm 


nem mctumue arguunt,in arcana fignificatione,s.s.E. 
rpl.z.... Meiauté pené moti funt pedes, pene cffufi funt gref- 
rfl 37.17. fasmei.&, Dum commouentur pedes mei, fuper me 
ול‎ 9.18, magnalocuti funt. &, Non det in commotionem pc- 
dem tuum.Et fi dicebam, motus eft pes meus, miferi- 
éordia tua adiuuabit me. &, Hzc dixit Dominus po- 
pulodkuic: Qui dilexit mouere pedes fuos,& nó quic- 
Temeritas. tiit. Pedum feftinatio temeritatem arguit, & in- 

confültam actionem corum , qui affe&us fuos impo- 


Itré. 14.10. 


) 


Oratio ve. 
hemens & 
affectuo(a, 
זז‎ 
Indigna. 
tio. 
1 3 


Cóuiuium 
Amos.2.8. 


Minifterig, 
Seruitus. 
Marc.1. 7. 


Oratio. 
Petitio. 
2.Par.6.13, 
Daniel.6. 9, 


7. 3 


Oratio. 
Poftulatio, 
Laudatio. 
2.Paral.7.6 


IEREMIAS, 


ucrunt fe, & inuocabant de cxlo eum, qui de depofi- 
tislegem pofuit. Paulusin iuuenem pracipitem da- 
tum procidit habitu orantis, ftudiofiffimeQue con- 
tendentis apud Deum de reftitutione illius. 
Aliquando cubare,indignationem impotentcem ar- 
guit:Sic enim Achab indignatus cy uit aucría facie. 
Recumbere conuiuarum fitus eft; olim enim le&is 
ad menfam ftratis,recumbebant,s.s.E. Et fuper vefti- 
mentis pignoratis accubuerunt iuxta omne altare. 


INCLINART. 


INCLINATIO ergaaliquem minifterij humilli- 
mi & obfequiofi valde fignificationem haber, s. s. E. 
Cuius ego non fum dignus, vt procumbens foluam 
corrigiam calceamentorum cius. 

Caput etiam in terram demittebant mulieres vifis 
angelis, pauore videlicet confternatz. 


GENV FLEXIO. 


G EN 1B ys flexis & palmis ad cælum fublatis orat 
Salomon,& petit. Et Daniel tribus temporibus in die 
fle&ebat genua fua,& adorabat. 

Curuare genua,& facies in terram demittbre, ado- 
rantium,& trementium diuinam maicftatem habitus 
effc obferuatur,populo adorante Deum, cuius prefen- 
tiam ignis defcendengsndicabat. 


e 6 
STARR. 


{ 

STARE intemplisaut alias ante Deum, habi / 
eft orantium & pottulantium oratione: Sic enim: 
Sacerdotes ftantes orabant , & populus Sacerdotibus 
adftabat eodem orandi ftudio affe&tus. Eft ctiam lau- 
des diuinas celebrantium. horum generum exempla 


illa funt; Sacerdotes autem ftabanr in officiis fuis, ₪ 


Leuitz in organis carminum Domini, quz fecit Da- . 


Ifa 49.7. 


Auditio. 
Aclor.1. 


2.Paral,6.2 


Inftantia. 
Studium, 
Amps 9. 

I ד.מ‎ 


Matt.26.62 


Honor. , 
1 
Iob.2 9.8. 


Minifteriü 
ב‎ 


Iered'23.13 
Zacha.3.7. 


Studium. 
Contentio. 
1 


Vetba fa- 
cere. 
Efth $.4. 


Securitas. 


16 


uid rex ad laudandum Dominum, cunctufque Ifrael 
ftabat.& omnis Iuda ftabat coram Domino cum par- 
uulis, vxoribus & liberis fuis. Er Reges videbunt, & 
confurgent principes, & adorabunt. 

Atque idem habitus erat corum, qui vel exponen- 
dæ legi vel concionibus audiendis intererant. Sic Pe- 
trus verba facturus, in medio fratrum ftetit. Et dixe- 
runt Lcuitz, Surgite & benedicite Domino Deo ve- 
ftto.Et conuertit rex facic fuam,& benedixit וטע‎ 
multitudini Ifrael: nam omnis turba ftabat intenta. 

Eft ctiam habitus curantis rem aliquam agendam, 
operifq. inftantis,s.s.&. Vidi Dominum ftantem fuper 
altare, & dixit, Percute cardinem,&c.&, Tu ergo fur- 
ge loquere ad eos omnia, quz przcipio tibi. &,S urges, 
princeps Sacerdotum ait illi: Nihil refpondes?8cc.* 

Affurgere alicui, honoris caufa contingit, s.s.E. Vi- 
debant me iuuenes,& abfícondebantur,& fenesaffur- 
gentes ftabant. Stare ante Deum in confilio, mi- 
niftrorum habitus eft,cuiufmodi propheta funt,s.s.E. 
Si ftetiffencin céfilio meo,& nota feciffent verba mea 
populo meo. Etde his, quinunc hic affiftunt, id eft, 
miniflrant. 

Illud veró,quod apud Habacuq legimus;Super cu- 
ftodiam meam ftabo,& figam gradum fupermunitio- 
nem mcam, &c. ad id habituum genus refertur, qui 
magno ftudio,non finc difficili laboremagna demum 
animi contentione , & graui propofito fufcipiuntur, à 
fan&is viris rei poftulatz impetrandæ caufa. Ait enim 
Propheta fibi loco & difficili habitu non moueri de- 
cretum fuiffe, quoad dé'grauiffimà quzitione cer- 
tum diuinitus redderetur refponfum. 

Pretercà ftare coram aliquo,habitus eft verba facié- 
tis, $. S. E. [llaQuc confurgens ftetit coram co,& ait,&c. 


SÉDEÉRE. 


5 5 DEN TIVM habitus varia indicat:quorum in- 
terprctatio tum ex locis, vbi fedetur; tum ex alfis ad- 
iunctis petitur.Sedere enim inexcelio,quicté & fecuri- 

tatem 


timorem, albedo perturbationem,fübitam Que pude- 
factionem ; rubor verecundiam indicat, 5.5.2. Non 
modó cófundetur lacob,nec modó vultus eius erube- 
fcet. De hoc autem genere multa in capite de Vultu 
& facie indicata funt. 

SANGVIS. 

SaANGvIS occultus homicidium inultum ac 
impunitum fignificat; s.s. E. Ecce enim Dominus 
egredietur de loco fuo, vt vifitet iniquitatem habita- 
toris terrx contra cum, & reuelabit terra fanguinem 
faum; & non operier vltrà interfectos fuos. 

Sanguis inundans ftragem magnam; sis.E. Tabe- 
{cent montes à fanguine corum. . 

Sanguine perfufus vir ftragem à fe editam , victo- 
riamque fibi partam indicat, s.s.E. Quis cft ifte , qui 
venit de Edom tinc&is veftibus de Bofra?&c. 


TOTLVS‘CORPORIS HA- 


BITVWS ET-SITYV S 


4 6 ץ א 5 ד‎ corporispartiü habitus & geftus in- 
dicati funt , nuric deinceps corpus ipfum , quot 
modis habere contingat, quidque finguli habitus at- 
quc fitus fignificent, docebimus. 
Craffitudo & obefitas,arrogantià & ftultitiam cffi- 
cit, quarum im pudentia comcs cft, s.s.E. Operuit fa- 
cig ciuscraffitudo,& de lateribus cius aruina depédet. 


IAcERE, PROCVMBERE, 
PROCIDERE. 


IAcEnr interra fuper dextrum prafertim latus, 
mcerorem impotehtem arg. animi grauem deiectio- 
nem fignificat,s.s.E. Effufum eft in terra iecur meum, 
fuper contritionem filie populi mei. &, Iacebimus in 
confufione noftra: & accipiet nos ignominia noftra, 
quoniam Domino peccauimus. 

Eft etiam imbellium, lafforum, vitorumdue fitus, 
s.s.E. Fili] tui proieĉti (unt, dormieruntin capite om- 
nium viarum. Ita ctiam illud, Pofuifti vt terram cor- 
pus tuum, & quafi viam tranfeuntibus. 

Iacere in puluere, defolatum effe & deiectum fi- 
gnificat, s.s.E. Excutere de puluere, confurge,fede Ie- 
rufalem. 

136616 fuper faciem in facco,poenitentium & fuppli- 
cum habitus eft, s.s.E. Et ceciderunt tam ipfi, quàm 


. maiores natu proni in terram veftiticiliciis. 


Procubitus in terram,magnz reucrentiz adoratio- 
nifque habitus eft : item ftudiofiffimi & magna cum 
propofiti pertinacia poftulantis, pratercà gratias agen- 
tis acceprumque beneficium agnofcentis, 5.5.5. Tunc 
acccffit mater filiorum Zebedzi , adorans & petens 
aliquid ab eo.&, Chriftus procidit in facié fuam orans. 
Er, Mulieres procumbentes Chriftij. pedes cóplexa 
adorabant.Et, Iofaphat & Iuda,8& omnes habitatores 
Ierufalem ceciderunt in tertam coram Domino, & 
adorauerunt.Et, Cüm finita effet oblatio, incuruatus 
eft rex Ezechias, & omnes qui erant cum eo, & adora- 
uerunt. Et, Magi procumbentesadorauerunt Jefum. 
& ,Leprofus fanatus gratias agens,cecidit ad pedes Ie- 
fu. Et, Cornelius procidens ad pedes Petri adorauit. 

Eft etiam procubitus non folüm reuerentiz,fed re- 
ligiofi timoris index, s.s. E. Coram illo procident 
Æthiopes, & inimici cius terram lingent.&,Cum pe- 
tiilet lumen , tremefa&us procidit Paulo & Sila ad 
pedes. Ec, Vultu in terram demiffo adorabuntte, & 
puluerem pedum tuorum lingent. 

Huiufmodi etiam habitus eft dolentium ,calamita- 
temque deprecantium, s.s.E. Sic ergo orante Efdra,& 
implorante Deum, & flente &iacenteante templum 
Dci,&c. Et,Sciderunt veftimenta fua , & planxerunt 
plan&u magno, & impofuerunt cinerem füper caput 
fuum : & ceciderunt in faciem fuper terram. Et,Sa- 
60100765 ante altare cum ftolis facerdotalibus luftra- 


Homici- 
dium im- 
punicum. 
1fai.6.21. 


Strages. 


Ifai. 54. 3. 


Victoria. 
Yf4i.6 3. t. 


Acrogantia 
Impuden- 
tia. 
Iob.15.27. 


Mceror 
grauis. 


Thren.2.11. 
Ierem.3.25. 


Imbeciili- 
tas. 
Laffitudo, 
Ifai.$ 1.20. 


Defolatio. 
Subiectio. 
fai. 52.2. 


Snpplicatio 
Poenitentia 
16 


Reuerentia 
Adoratio. 
Poitulatio. 
Gratiarum 
actio. 

Mat. 20. 20 


Mattb. 216, 
Matth.i8. 
z.Paral.20. 
18. 


2.Paral. 29. 
28. 


Matth.2. 
Luc.17. 
AGor.10.24 
Reucrentia 
Mctus. 
Pfal.71.9. 


400 9 
7 


Deprecatio 
114 


1.Matb.4. 
39. 


1.Mach.3. 
Ij. 


SEV DB: AGA T ORENSE. ₪ 


5.5.8. Homo, quem rex honorare cupit, debet indui E/^-6.8. 
veftibus regiis,& imponi fuper cquum,qui de fella re- 

gis eft.&, Vidi feruosin equis & principesambulantes gf 10.7 
fuper terram quafi feruos. 

Chriftus Dominus afcllo ve&us confpicuum fe po- 
pulo exfpectanti exhibuic;magno tamen modeftiz & 
humanitatis exemplo. Exulta fatis filia Sion, iubila fi- 
lia Ierufalem, 6600 rex tuus venit tibiiuftus & Salua- 
tor , ipfe pauper, & afcendens fuper afinum & fuper 
pullum filium 3002. 

Vt equo vel alias iumento infidere, preter vehiculi Obferuãtia 
cómoditatem, etiam honoris & dignitatis eft fignum: 
ita reuerentiz & obferuantiz argumentum eft,fi quis 
coram alio ex equo vel iumento defcendar,s.s.E. Re- Gen.24.63. 
becca quoque confpe&o Ifaac defcendit de camelo, 

& ait ad puerum, &c. 


Modcellia. 
Zach.9.9. 


Mattb. 21.3 


Morvs. 


)2 0 ת‎ 50 31 5 vari)funt motus,tum partibus ipfis, 
tum locis; tum etiam tarditate & celeritate differen- 
tes; omnes autem cogitationem fequuntur aliquam: 
idemque motus varias & cogitationes fübit, & figni- 
ficationes indicat. 

Ambulare enim ftudium, curam , & muneris pro- CW: 
pofiti gerendi cogitationem, cxercitationemiqQuc fi- Solicitudo. 
gnificat, s. s. 5. Hxc dicit Dominus Deus, Si in viis 73:7 
meisambulaucritis,& cuftodiam meam cuftodieritis. 
Et Elifeus magnam curam & folicitudinem hoc mo- 
do indicabat, s. s. e. Atille rcuerfus deambulabat in »r.10.2. 
domo femel,huc atq. illuc.Et Jefus Difcipulos fuos in 
via præcedens, magnum ftudium negotij falutis no- 
ftræ indicabat, cuius caufa Ierofolymam petebat; ita 
vt illi ftupefcerent & admirarentur. 

Eft alius motus inquietus & varius éorum, qui ali- Conti 
quem ex accepto dolore mocftum & plangentem có- ^ ^^. 
folantur: Hic motus verbo Hebraico נור‎ indicatur, 
cuius fignificatio ad folicitudinem, curam, fedulitaté 
& inquictudiné refertur. huius exempla multa funt, 
ex quibusilla: Quis enim miferebitur tui lerufalem? 
aut quis contriftabitur pro te? Q uis ibit ad rogandum !eem.1 5.5- 
pro pace tua? &,Ne ingrediaris domum conuiuij: neq. 1ae16. . 
vadas ad plangendu,neque confoleris eos, &c.Et fufti- 
nui qui fimul contriftaretur; & non fuit, qui confola- 
retur, & noninucni.&,Vaftata 65 Niniue , quis com- 
moucbit fuper te caput: Vnde quzram confolatorem "9^7 
tibi?&, Audientes tres amici Iob omne malum, quod 15.2.11. 
accidiffet ei, venerunt finguli de locofuo. Omnibusin 
his locis verbum eft m quod fatagere fignificat. 

Mare & aridam circuire,elt omnia tentare & expe- 
riri, s.s.E. Væ vobis Scribae & Pharifæi , qui circuitis "4525.8 
mare & aridam, vt faciatis vnum profelytum,&c. 

Claudicare in motu,tranflatione à pecudibus fum- 
pta,eft mifera & calamitofa vitæ conditione vti, s.s.E. Miche.4. 6. 
In illa die congregabo claudicantem , & cam quam 
eieceram,colligam;& quam afllixeram,confolabor.Et 
ponam claudicantem in reliquias. 

Recedereab aliquo, cftconfuctudinem illius vita- 
re,tanquam peftilentis & contage fua alios inficientis, 
s.s.E. Qui videbant me, foras fugerunt ame. 

Non egredi oftium , metuentis fibique cauentis Mews. 
eft. vt, Si expaui ad multitudinem nimiam. &, De- 
fpectio propinquorum terruit me.Et non magis tacui, 
neccgreffus fum oftium. 

CVRRERE. 

Cvnxsvs ftudium, diligentiam , & magnam rei 
agende curam fignificat, s. s. E. Quos cùm vidiffet;cu- 
curritin occurfum eorum, de oftio tabernaculi fui,& 3 
adorauit in terram.& , Cucurrit puella, & nuntiauit in 2o. 
domum matris fuz, omnia quz audicrat. Et Elifeus, 
relictis bobus, cucurrit poft Eliam. &, Si videbas fu- ral 49.18 
rem, currebas cum co. &, Sine iniquitate cucurti & ו‎ 
direxi.Et viam mandatorum tuorum cucurri,cum di- 


latafti cor meum. 


2.R(.4. 35 


Pfal.69.21 


Diligentia, 


Vitatio. 
Declinatio. 


1 


Studium. 
Diligentia, 
Gen 8.2. 


Boz LABI- 


tatem fignificat, s. s. E. Ifte in exceliis fedebit, muni- 
menta faxorum fublimitas eius. 


1 16 


Mom , — Ruum vero, federe in terra vel puluere , fitus eft 
]u.4..é. mcerentium, calamitoforum & lugentium, s.s. g. Et 
mcerebunt atque lugebunt porte cius , & defolata in 
חן‎ 13:18. terra fedebit. Es humiliamini , fedete, quoniam de- 
266.16 Ícendit de capite vetro corona gloriz veftrz . Et de- 
fcendent de fedibus fuis omnes principes maris, & in 
15.47.14. terra fedebunt , &c.&;Sede in terra non eftfoliü filiz 
Caldxorum, quia vltrà nó vocaberis mollis & tenera. 
Ludus. Ad eundem affe&um mæroris & lu&us pertinent 
Mere illa, Quomodofedet fola ciuitas . Sederunt in terra, 
.19-ו‎ conticueruntfenes filiz Sion.Et,Super lumina Baby- 
PALEE lonis illic fedimus & fleuimus. 
Pani&ia Eft & poenitentiü,diuinamQuemifericordiam mo- 
Spli- — nere ftadentium fupplicum habitus,in facco & cinere 
1.56.  {edere, s.s.E. Etfurrexit de folio fuo, & abiecit vefti- 
mentum fuum àfe, & indutus eft facco,& feditin ci- 
P — nere. Sedere autem in agris, vineis & hortis, pa- 
manqui- cem, quietem & tranquillitatem indicat, 5.5.8. Et fe- 
Mib.44.— debicvir fubtus vincam fuam, & fubtus ficum fuam, 
134^ ge nongerir qui deterrcat.Et fedit vnufquifq.füb vinca 
fua,& fub ficulnea fua;& non crat,qui 605 
Docens. Sederectiam habitus docentiü elt, maximé autem 


Maras- 2 ff in cathedra federe dicantur, s.s. £. Super cathedra 
4126.55 Moyfi @derunt Scribae & Ph®ifæi.&, Q uotidie apud 
gvos fedebam docens in templo. 

Auditores, Auditores etiam federefolent, vt maiori quiete di- 
Mac3- 32. } iiplinam excipiant, s. s.&. Etfedebat circa cum tur- 

Et circumfpiciens eos qui in circuitu fedebant-&,‏ .בס" 

1610 35 Maria fedens fecus pedesIcfu, audiebat verbum, &c. 
Quies. Eft ctiam feffio habitus quieti & fui compotis ho- 
Anmif- minis, contrarius inquieto & turbulento ingenio, 
1.8.35. cuiufimodi fitu ₪ habituille, quia demonio vexaba- 
tur, probatus eft liberatus. Écinuenerunt hominem 


fcdentem,;à quo dæmonia exierant. 


Dianam Sederead dextram alicuius principis,proximam illi 
Vies — auctoritatem fortiri cft, s. s. e. Ec Dominus quidem 
Mac1619 Jefus poftquam locutus eft eis,aflumprus eft in celum, 


& fedet à dextris Dci. &, Sede à dextris meis, donec 

ponam inimicos tuos fcabcllum pedum tuorum. 
Denique regum, principum, iudicum, confulum, 

Pfl.79. 2. & fendtorum fituscít feflio.vr, Qui fedesfuper Che- 


Pfal.109. 1 


DEA rubim. &, Deus feder fuper fedem fan&am fuam. Et 
Puwab..8. rex quifedet in folio iudicij. &,Etenim federunt prin- 


Pfan.y18. . 4 
; [777 cipes,& aduerfum me loquebantur. 


21. 
^ ; RESPICERE. 
ל‎ RESPICERE habitus eftcurantis cam rem vcl 
Cua,  "efonam, inquam refpicitur, 5.5.5. Refpexit Domi- 


Een nus ad Abel , & ad munera cius ; ad Cain autem, & 
60.19.17 ad munera cius non refpexit. Et falua animam tuam, 
£x4.2.25 nolirefpicere poft tergum tuum.Etrcfpexit Dominus 
filios Ifracl,& liberauit cos.Et audierüt quod vifitaffet 
j' ' Dominus filiosIfracl,& quód refpexiffet afflitionem 
pet.16.15 cori. & Refpice de fan&uariotuo,& de excelfo cælo- 
₪ 9.38. rum habitaculo.& Benedic populo tuo Ifracl.Et oculi 
ciusin pauperes refpiciüt. Ec, Deus meusrefpicein me: 


Exod.4. 5 I. 
0 


1 Ser M EE 
5 t quare dercliquifti me?&,Domine quando rcfpicies? 
Pfal. 34.17. 
ASCENDERE. 
Via 11=  ASCENDEXE vcrbum eft iis adícriptum , qui 
\ Fone terram Ifraelis,maximé autem Iudzam & Hicrololy- 


Dat1.12. mam petunt, 8.8.5. Vide terri, quam Dominus Deus 
tuus dabittibi : afcende & poflide cam, & qui afcen- 
dere vos feci de terra Ægypti , & eduxi vos in deferto 

uadraginta annis, Vt poffideretisterram Amorrhzi. 
1.2141. &,Afcendentibus illis in Hierofolymam , fecundüm 
confuerudinem dici fefti. Afcendit malitia Niniuita- 
rum coram me: id ch, nimium aucta excreuit atque 


Amos. 2. 10. 


lon.1.2., 
fuperauit omnem modum & hominum opinionem. 
i E Eqavo SEDERE. 
0 è . uu A . 3 5 . 
Deis. HoNoRIs caufacquoaliquis vectus incedit, vc 


cófpicuus fit,dignitatemq.fuam probet fpectatoribus, 


Belli indis 
cium, 
Exhortatio 


Eztch. 7.14. 


Ofe. 5.8. 


Oft«.8.1. 


Lamétaiio 
De(ideriü, 
14 
6 
4 
Sopho. 1. 


Cóuocatio 
Infulratio 
Ifa. 5.26, 
Ifai.7.18. 


Thren. 1.15. 
7 


Taccetc, 
Silcre. 


Dolor ve- 
hemens. 


Thren.2.10 
Pfal.31.3. 


EXe. 24.17. 


1%? 


Efd.9.5. 


Patientia, 
Tolerantia. 


Itrem.8. 


Amos.6 Ir. 


Pfal. 38.3. 


Thr.5.26, 


Metus. 
Vcrecudia, 
19b. 1:34. 


/ f 


( 


IEREMIAS, 


Cüm voce autem tubz aut cornu fonitus auditus, 
fiue clangor,fiue alio nomine Latine dicatur,vcl belli, 
aut alterius periculi aduétüm fignificat.vt, Canite tu- 
ba, præparentur omnes, & non elt qui vadat ad præ- 
lium.&,Clangite buccina in Gabaa,tuba in Rama,v- 
Julatein Bethauen;poft tergum tuum Beniamin.Et in 
gutture tuo fit tuba quafi aquila fuper domü Domini. 

Vlulatus plerumq. plangétium & magno defiderio 
velut infanientium eft. vt, Vlulate naucs maris , quia 
vaftatà eft domus vnde venire confucuerant. Et præ 
contritione fpititus vlulabitis.Et vlulate va væ dici.&, 
Vlulate habitatores Pila. 

SIBILARE. 

SiniLARE conuocantesiolenr;autitridentes & 
infultantes, s. s. E. Et leuabit fignum in nationibus 
procul, & fibilabit ad ed de finibus terra. &,Sibilabit 
Dominus mufce,qug eft in extremo fluminü Ægypti. 
Et fibilauerunt & moueruntcaput fuum fuper filià Le- 
rufalé.Et negotiatores populord fibilauerunt fuper tc. 

SILERE. 

SirENTIVM nO minusaliquádo quàm vox intet- 
nos animi affé&tus , motus & perturbationes jadicat. 
Eft enim ca doloris vis, vt clamare,gemere,lugereque 
homines cogat: fed cüm dolor vehemétior, auctiord. 
eft,animiq. mocftitiz coniü&tus,& profunda mocroris 
cogitatione preflus, né. lachrymis neque voti sum - 
pendæ locum concedit. Atque ita grauius afficitur &; 
laboratanimus, quàm (i per luctus & laméta ו‎ 


B 


Fs 


aliquantulum fineretur,s.s.E.Sederutitin terra, & 2T 
ticuerunt fenes filiz Sion, &; Quoniam filui, inuetc* 
rauerunt offa mea.&, Tacui femper, filui.&, Ingemi- 
{ce tacens , mortuorum luctum non facies. &, Sede- 
runt cum coin terra feptem diebus & feprem nocti- 
bus, & nemo loquebatur ei verbü;videbant enim do- 
lorem effe vehementem. Et cùm audiffem fermonem 
iftum,fcidi pallium meum & tunicam,& 606111 capil- 
los capitis mei, & fedi moerens, Hebr. tacens. Ali- 
quando filentium victi & captiui iugumque fine de- 
trectationc ferentis, 16006; digne pati agnoícéus,s. S.E. 
Quare federius? conuenite & ingrediamur ciuita- 
tem inutiitàm , & fileamusibi , quia Dominus Deus 
nofter flere nosfecit. Er dicet ei, Tace, & non recor- 
deris nominis Domini. Etobmutui , & hurrjliatus 
fum, & filui à bonis, & dolor meus renouatus eft.&, 
Bonum eft przftolari cum filentio falurare Dei.’ 
Tacenr etiam qui verentur & metuunt,s.s.E. Si ex- 
pandi ad multitudinem nimiam.&,Defpectio propin- 
quorum terruit me, & non magis tacui. 


Tacer Chriftus falfis teftimoniis delatus , imul 9.14.27. 


Galium. 
Gm.17.17. 
Gen.21,6. 
Prou, 14.13. 


Irrifio. 
Infultatio. 
Cétemptib 
Eflb.1 4. t 1. 
Pfal.$ 1.8. 
Habac. 1. 


Dcfidcriü. 


Lfai .19.7- 


Icel. 1.9. 


Amos* I. 2» 


ET «b.1.2. 


Ciamor in- 
tentus & 
vehemens 
Pfal.68.3- 


patri obediret , cuius confilio fe in mortem traditum 
cognofcebat; & vt criminum falfitatem indignam 
refponfione & defenfione argueret. 

RIDERE. 

Risvs vel gaudi) fignum eft plerumque.vt, Ce- 
cidit Abraham in facicm fuam,& rifit.&,Rifum fecit 
mihi Dominus.&,Rifus dolore mifcebitur.Vel etiam 
irnfionis & infultationis in alterius calamitatem, vel 
contemptionisctiam.vt, Netradas Domincfceptrum 
tuum iis,quinon (unt, ne rideantad ruinam noftram. 
Et fuper cum ridebunt,& dicent, &c. Et ego in inte- 
ritu veftro ridcbo. Et fuperomné ifiunitionéridebit. 


LVGERE. .: 

Lvcrvs defiderium períxpé arguit rei vcl vtilis, 
vclalio nomine 6113125 5.5.9 .156 moerebüt pifcatores,& 
lugebuntomnes mittentes in flumen hamü.&, Periit 
facrificium & libatio de domo Domini, luxerunt {2- 
cerdotes & miniftri Domini. Et luxerunt fpeciofa pa- 
ftorum,& exficcatus eft vertex carmcli. 86, Q ui védit, 
non lugcat, quia ira fuper omnem populum cius. 


RAvcEDO. 6 
VEHEMENTIS, nimij ac contenti clamoris fi- 
gnum eft 13060005 s. e, Laboraui clamans,raucz fa. 


tz funt 


LABI: ; 

Lass fere femper periculum arguit, 5.5.5. Ego 
retribuam eis in terapore,vt labatur pes corum.&, Ne 
defperaueris lapfus in die angultiz. Ec lapfacft in la- 
cum vita mea. Jllud veró grauiffimum difcrimen , 6 
cui remedium inueniri facile nequit, fignificat. Tdcir- 
có via corum erit quafi lubricum in tenebris; impel- 
lentur enim 85 corruent in ea. 

CADERE. 

CADERE, devictis & occifis in proclio dicitur, 
s.s.E. Ne cadamus gladio. Et, Rex Sodomorum & rex 
Gomorrhz tergà verterunt,cecideruntQ.ibi.&, Q uo- 
modo ceciderunt fortes? Et ipfi infirmati funt,& ceci- 
derunt.Et cadent àlatere tuo mille,& decem millia à 
dextris tuis.&,Impulfus euerfus fum vt caderem. Ca- 
dere in plateis, bell intra vrbem ipfam geftum figni- 
ficar,s.s.E. Idcircó cadent iuuencs cius in plateis cius. 

DORMIRE. 

Dor MIRE habitus fecuri & negligétis eft: con- 
trà verò expergilci,s-s.E. Exurge,quare obdormis Do- 
mine?exurge,& ne repellas in finem. & ,Et habebis fi- 
duciam propofita tibi fpe.Et defeflusfecurus dormies. 
Ego dormiui & foporatus fum,& furrexi quia Domi- 
nus füfcepic me: Er erat in ipfano&e Petrus dormiens. 
Et ecce non dormitabit neque dormiet, qui cuftodic 
Ifrael. Quo loco ncgligentiá fignificat verbü dormire, 
ficut in illo: Ne cùm Dominus venerit, inucniat vos 
dormientes.Ecinter vos multi imbecilles,& dormiunt 
multi. Vigilare fibi confulentiá refq.fuas curantium, 
magni ftudij ctia eit,s.s.E. Qui de luce vigilauerit,ad 
illam nonlaborabit. &, Vigilate itaque, quia nefcitis 
diem neq. horam.Etianitori precepit vt vigilet.&,Vi- 
gilate & ftate in fide.&,Fruftrà vigilat,qui cuftodit ca. 

: Vox: 

. Vocis etiam vt variz formz,ita multiplex figni- 
ficatio eft:formar enim natura prius nos intus, ad om- 
nem fortunarum habitum iuuat aut impcllit ad iram, 
autad hümum,macrorc graui,deducit & angit: Poft 
cffertanimi motus interprete lingua;)namque huma- 
nan vocem lingua moderàtur,& ad animi motus ac- 
tommodat. Voxafllicta & tenera dolorem ₪ com- 
milerationem arguit,s.s.E. Appropinquansque rex la- 
cui, Danielem voce lachrymabili inclamauit. Et,quia 
lüxit fuper eum populus cius. 

Vox humilis fupplicantium, petentium que gratia 
aliquam, s. s. E. Donec accipiant, ofculantur manus 
dantis : & in promiffionibus humiliant vocem fuam. 

Vox etiam alta vt clamor,;aut vnius,aut plurium eft; 
& pro varietate fonitus vel monitionem, vellztitiam 
& vitoriam , lu&um & lamentationem arguit. Illa 
enim clamorem bellicum fignificant, & hoftilem tu- 
inultum:Vocem dederuntin domo Domini, ficut in 
die folemni.Etnon clamabit, neq. accipiet perfonam, 
neque audictur vox cius foris. 

Vox etiam in locis altioribus editur, vt latius lon- 
giufque audiatur , fiue ea monitionis 66 fiue 
Jætitiæ & boni nuncij , fiue plan&us & ]u&us vox fit 
index:vt, Vox in viis audita eft,ploratus & vlulatus fi- 
liorum Lírael.Annuntiate in Iuda & in lerufalem au- 
ditá facite. Ec vox in Ramaaudita eft, ploratus & vlu- 
latus multus. &,Super montem excelfum afcende tu, 
qui euangelizas Sion : exalta in fortitudine vocem 
tuam,qui euangelizas Ierufalem. 

Tricurantes & vindemiantes lztitie & gratulationis 
caufa vocem extollunt, vt fefc inuicem ad opus inci- 
tent, 5.5.8. Dominus de excelfo rugiet, & de habita- 
culo {ano fuo dabit vocem fuam. Dominus rugict 
fuper decorem fuum celeufma quafi calcantium, &c. 

Vox hamon fiue turbz exultantis,qualem Iofue de 
monte cum Mofe defcendens audiuit, lztitiam pu- 
blicam fignificat : de huiufmodi voce verz tamen & 
inculpatz lærtitiæ indice fcriptum eft, V ox exultationis 
₪ falutis in tabernaculis iuftorum. 
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ericulam. 
best 32.35 


Prou.24.10 
Tixen.3. 15 


Ite. 235.12. 


Viadi. 
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Num.14.3. 
Gen. 14.10. 
2 9 
Pf1l.2 6.2. 
Pfilm 90.7 
P(al.t1.13. 
Bellum in 
vrbe. 

lere $0.30. 


Securitas. 

Negligen- 
tia. 

Pfal. 43.23; 
118 


Pfal.3.6, 
Aot. 15:6; 


Pfal.120.4. 
Marc.13.33 


. ד 

13. è 
Studium, 
Cura 

Sap. 6.1. 
Matt.2 3% 
Marc. 4 
I.Cor.16. 


13. 
Pfal.12 6.2 


Mifetia. 
Dolor. 
Mifericot- 
dia. 
Poenitudo. 
Dan.o 42, 
Oft. ' 0.4. 
Supplicatio 
Ecclef.29.5. 


Beliicus 
clamor. 


Thren. 2.7. 
J[4i.42. 


Produ&io 
vocis. 
Iere. 5.2.1. 
Tere 4.5. 


I(ai. 40.9. 


Exhortatio 
Gratulatio 


Itre.25.50. 
Letitia 
publica. 


Exod.32.18 
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| 
| 
| | 


DE ACTIONE. 17 


ftos Moab obtinuit tremor. &, Timor & tremor venc- 5/4546. 
runt fuper me, & contexerunt me tenebra. 
HORRERE. 

ConroRrs horroranimi dolorem,moeflitiam- 
סט‎ prodit,s.s. e. Circunfufa enim erat mocftitia qua- 2. uad. 5. 
dam viro, & horror corporis: per quae manifeftus afpi- '7- 
cientibus dolor cordis eius afpiciebatur. 

PvpErFIERI, CONFVNDIL. : / 

Pvpon, qui & confufio atq.erubefcentia dicit fium vel. 

z , ur, filium vel 
affe&um animiq. perturbationem cius arguit, qui ve] "9^ 
confilij conftanter initi, vel concepti voti impos cua- 
ferit, 5.6.8. Qui perfequuntur me, cadent, & infirmi lee20.11. 
erunt,confundentur vehementer quia non intellexe- 
runt opprobrium fempiternum,quod nunquam dele- 
bicur.&, Ad te Domine leuauianimam meam, Deus 
meusin teconfido,non erubefcam.&, NO erubelcant Ppt $9.9. 
in mé, qui exfpectant te Domine virtutum. Et con- 717703 
fundantur & deficiant detrahentes anima mez. Et nq.i.1:. 
confufi funt agricole, vlulauerunt vinitores,&c. 

Arguit etiam huiufmodi affetus malefa&torum paenitentia 
poenitentiam , nonnunquam quidem feram, femper 
autem extortam, s.s.E.Confundanturomnes,quiad- rfim.96.7 
orant fculptilia , & qui gloriantur in fimulachrisfuis. | 
&, In die illa non confunderis fuper cundis adinuen- s,;, ;. 
tionibustuis, quibus przuaricata es in me. 

Pudefit etiam accufator,qui non docet crimen aut Redargu- 
calumniam in eo , cuius nomen detulerit, s.s.E. Sed nen ih 
cuni modeftia & timore, confcientiam habentes bo- ` 7 
nam, vtin co quod detractant, de vobis confundan- 
turqui calumniantur veftram bonam in Chrifto con- 
uerfationem. 

PARTVRIRE, PARERE. 

PanTVRIENTIS habitus ingentem dolorem, Door 
difcrimenque magnum arguit, s. S. E. Ecce parturit rfal.7. = 
iniuftitiam, concepit dolorem .8z,1bi dolores, vt par- F[al47:7» 
turientis. &, Propterea impleti funtlumbi mei dolo- 
re: & anguftia poffedit me , ficut anguftia parturien- 
tis.&, Quare ergo vidi omnis viri manum fuper lum- 
bum fuum quafi parturientis.&, Nunc quare mocro- 16639.6. 
rem contraheris? Nunquid rex non eft tibi, aut confi- 5, ,. 
liarius tuus periit? Quia comprehendit te dolor ficut 
parturientis. Et filij venerunt vfque ad partum, & Vi- 4.Reg-19.3- 
res non habet parturiens. | 

Parere filios abfque dolore fübitam & infperatam Felicdtas. 
falutem indicat,s.s.E. Antequam parturiret, peperit; ל‎ 
antequam veniret tempus cius,peperit mafculum. PR 


CERCA. Ær AT ES OB 
SERVATIONES QY DA M. 


PVERI. 
P Venrr in plateis proiecti & neglect calamito- Calamitas. 
fiffimum arguuntciuitatis ftatum, s. s E.Effufum שת‎ 
eftin terra iecur meum , fuper contritionem filix po- 
puli mei, ctim deficeret paruulus & lactens, in plateis 
oppidi. Ecleuaad Deum manus pro anima paruulo- 
rum tuorum, qui pereunt in fame, in capite omnium 
compitorum. ; 
Puerorum ludentium frequentia falubritatem & שה‎ 
fccuritatem magnam fignificat, s. s. E. Et platez ci- #483. 
uitatiscomplebuntur infantibus,& puellis ludentibus 


in plateiscius. 


Matrftitia, 


Pfal.24.1. 


Ifai. 21.3. 


SENES. 0 
TÉ : 2 ern Felicitas. 
SENECTVvs facilis & iucunda reip. felicitatem rip. 
111 


argvit, 5.5.5. Tunclatabitur virgoin choro, iuuenes 

& fenes fimul, & conucrtam lu&um corum in gau- 

dium. Illud etiam longeuam vitam & rerum fecuri- Tranquilli- 

tatem indicat, quod fcriptum eft: Adhuc habitabunt 5 !onge- 

fenes, & anusin plateis Icrufalem , & viri baculus in ויק‎ 

manu cius, præ multitudine dierum. + 
DE VESTITY. 

VrsriTVS Varizformz confpiciuntur,& diftin- 
&am ac diuerfam fignificationem habent. Sunt au- 
té in vniuerfum duo pracipua genera, ex materia de- 

3 finita, 


SIVE, 


6% fant fauces meg; defecerunt oculi mei, dum fpc- 
roin Deum meum. 


AFFECTVS CORPORIS 
ET ANIMI. 


ArrEcTVVM parsquzdá corpus, parsanimim 
agit,vtrumq.etiam pars alia tentat:dicimus autem af- 
fectum fiue affe&ionem aliquam grauem paflionem, 
vt dolorem, fitim, famem,defiderium:horum præci- 
pua genera,quorum fignificatio & vfus in facris obfer- 
uatur libris breuiter percurremus. 


SVDARE. 

SvD oR intentum laborem multamQuc operam 
in re aliqua pofitam arguit. Cumg. me conuertiffem 
rwr.ir. ad vniuerfa opera, quæ fecerant manus mez; & ad la- 
Euc14.12. bores, in quibus fruftrà fudaucram. Et multo labore 

fruftrà füdatum eft,& non exiuit de ea nimia rubigo. 
Amiens. — Fatigationem , anxictatem & difficultatem aliqua 
Diflicltas. fübitam indicat fudor, s.s E- In fudore vultus tui ve- 


Labor. 
Opera. 


Lares 44. Íccris pane tuo. Illeauté Chrifti feraatoris fanguineus 
füdorarcanam quandam & vehemétiffimam luam 
indicauir, quam nosin facris carminibus 5 de- 

2 fcripfimus. Eft ctiam aliquando fudor immunditiz 

Exe. 24.15 fighificatione notatus, s.s.E. Et non es mundata à fu- 
doribus tuis)neque mundabsgis prius, donec quiefcc- 

6 faciam indignationem meam àte.&, Vittzlinex 
erunt in capitibus corum, & feminalia linca in lum- 

‘bis eorum, & rion accingentur in fudorc. 
0 
EsvRIRE. 
ית‎ EsvRITIO magnum defe&um , vehemenfQue 
50466. defiderium fignificat, s.s. r. Anima cfurienti etiam 
p.66. ,, amara dulcia videntur. &, Efurientibus tulerunt fpi- 


cas. Etanimz effoeminatorum efürient.&,Si efurierit 
15-55 inimicus tuus, ciba illum.&,Sicut fomniat efuriens& 
Et comedit:cüm auté fuerit expergefactus,vacua eftani- 
ו‎ 298 ma cius.Etcritanima eorum quafi hortus irriguus, & 
laen. 51-12 yJrra non efutient.&;Efurientes impleuit bonis, & di- 


uices dimifit inancs. 


LHI. S3. 
SITIRE. 

pias, SITIS defiderium vel neceffariz rei veleius, fi- 

ne qua cffc non poflis, ex longa confüctudine antece- 

ree 4s. .8. dentis copia atque vfus, s. s. E. Defcende de gloria, & 

Pfl.sz.x. fedein fiti habitatio filie Dibon.&,Sitiuitin teanima 

|... meaquàm multipliciter tibi caro mea. 

il.. Interdum fatigationem & longum iter arguit fitis: 
Fatidhtio. PEN S : o ugar 2 

; Efürientes & fitientes, anima eorum in ipfis defe- 


Iter | gum vt; ER : 
Ppl 0% s. cit. &Prohibe pedem tuü à nuditate, & guttur tuum 


letn.z.5 VN ae ms ER AA ; 
"iri, Nonnunquam fitis infatiabilitatem rei ade- 

præ fine vllo faftidio vlterius etiam expetita fignificat. 
vt, Quibibunt me, adhuc fitient. 


OBSTVPESCERE. 

Reninopi  OBSTVPESCIMVS cx nouz rci & improuifz 
= ma- admiratione;velex inopinati confilij noua notitia: vel 
ctiá ex cafu aut ruina inopinata:cftenim non vulgare 
1.141415 aut cómune ftuporis argumentum, .s.E.Et factum eft 
miraculá in caftris, fed & omnis populus ftationis co- 

1 2421-1: ram,quiierantad predandii, obftupuit.&, Venit Da- 
uid in Nobead Achimelech facerdotem. Et obftüpuit 
Achimelech,có quód veniffet Dauid,& dixit ei, Q ua- 

re tu folus?Et obftupuit Rama, Gabaa Saulis fugit. Et 

iro. omnes qui videtunt te in gentibus, obftupefcent {u- 

"  perte. Nihilifa&us es, & non erisin perpetuum. 


, 


9 


TREMOR. 

TREMOR afetus eft metuentium,grauiqucti- 
,. more pertutbatorum, s. S. E. Hodie incipiam immit- 
tereterrorem,atque formidinem tuam in populos,qui 

habitant fub omni calo. 
? Magnam etiam perturbationem, fiue ex timore, fi- 
ו‎ ue wx przfenti dolore tremor arguit, S.S.E. Diffoluta 
16.49-34- cft Damafcus verfa eft in fugam,tremor apprehendit 
xxd 1545 cam. Et tunc conturbati funt principes Edom, robu- 


Metus. 
Deut.2.1 


18 IEREMIAS, 


r.Mach.1o. 
14. 
Dan.$.16. 


operitur lino crudo. Etin omnibus iftis nemo porta- 
bat diadema, nec induebatur purpura, vt magnifica- 
retur in ea. &, Si vales fcripturam legere, & interpre- 
rationem eius indicare mihi, purpura veftieris. 

Veftes fordidz & non lotæ,miferorum funtfuique Miferia. | 
negligentium & vitæ pertzforum,s. sk. M ephibofeth Buc 
quoque filius Saul defcendit in occurfum regis,illotis 24. 
pedibus & intonfa barba,veftesque fuas non laucrat à 
die qua egrefluseft rex, vfque ad reuerfionem ciusin — 
pacc. Ornatus foeminci defcriptio ciuitatum de- Ores 
litias & opulentiam indicat, s.s. 5. Tu autem vaftata 104.30. 
quid facies:cim veflieris te coccino, cùm ornata fuc- 
ris monili aureo; & pinxeris ftibio oculos tuos,&c. 

NVDITAS. 

Iu FAN T1115 nuditas inopiam fignificat magná, grobis. 

& neceffariarum rerum defe&um, s.s.g. INcforte ex- 2 
poliem cam nudam, & ftatuam eam fecundum diem 
natiuitatisfue. Nuditas& veftimentorum negledio Meæftitudo 
magnam arguit macftitudinem ex grauiffima pertur- Bae 
batione doloris. Arguit ctiam rei chariffima: defide- 

rium, 5. s. E. Super hoc plangam & vlulabo , vadam Mich.1.8. 
fpoliatus & nudus,faciam planctum quafi dracqaum, 

& lu&um quafi ftruthionum. 

Nudi etiam aut maxima cx parte fpoliati captiui Captiuitas. 
ducuntur, 5.5.5. Denuda turpitudinem tuam, reucla n 
crura,tranfi flumina,reuciabitur ignominia tuá; & vi- 
debitur opprobrium tuum.Ft rranfite vobis habitatio ,;, | rr. 
pulchra confufa ignominia. pni 

Nuditas etiam mentis commotioném : vt veftirus? ana. 
contrà fanitatem oftendit; vtroque enim argumento PP 
illius hominis, à da monio prius vexati, & deinde à 
Chrifto liberati conditiones Euangclifta defcripfit. 

Nuditas in fuga & veftium defertio,fugavchemen- Fuga im. 
tem atque impotentem fignificat, s. s. E. Et robuftus Potens. 
corde nudus fugiet in die illa. &, Adolefcens quidam Tre 
fequutus cft eum, ami&us findone fuper nudo, & te- Mar.14.$1 
nucrunt eum. At ille relicta findone nudus profugit 
כב‎ 618. Nuditas capitis, pedum,& labiorüvelatio, Peet 
panis fordidi vfus,haec omnia lu&um grauem comitá- . : 
tur, ob defiderium chari(fimi capitis, s.s.E. Fili homi- gz« 6 
nis, Ecce cgo tollo à te dcfiderabile oculorü tuorum 
in plaga, & non planges neque plorabis, neque fluent 
lachrymz tuz,ingemifce tacens. Mortuorum lutum 
non facies, corona tua circumligata fit tibi. Et calcia- 
menta tua eruntin pedibus tuis. Nec amictu ora Vela. 
bis, nec ciboslugentium comedes. Calciamenta Afüi&o, 
detrahi,veftium finibus colle&is crura nudari afflia- “ras. 
rum rerum automnino peffundatarü fignum eflss.g. |? 
Propter multitudinem iniquitatis tuz, rcuclata fungas 1-2 
verecundiora tua, pollutz funt planta tuz, "MO 

Nuditasetiá ignominiofa & pudenda 665 ideog. ו‎ 
verze religionis & bene inftitutz reip. priuationem & cuerfio. 
carentiá fignificatnecnon & peccatoris conditionem 
turpiflima oculis. Dei exofain,s.s.E.Ecce ego 60 96 +7 
gabo omnes amatorcs tuos, quibus commixtaes; & 
omnes quos dilexifli, cum vniuerfis quos oderas : ₪ 
congregabo eos fuper te vndique Et nudaboignomi- 
niam tuam coram eis,& videbunt omnem turpitudi- 
nem tuam. &, Vt veftimentis albis induaris , vt non 
appareat confufio nuditatis tuz. &, Beatusqui vigilat 
& cuftodir veftimenta fua, ne nudus ambulet, & vi- 
deant turpitudinem cius. 


Miftria, 


Apocal, 3. 18 


Apoc. 16.1f 


DE IIS, QV 1 CIRCA VESTES OB- 
SERVANTVR,' HABITIBY S. 


VErsTIVM laceratio fiue confciffio vel publica vel 
priuata,ingenté animi dolorem,vel ob cómunem, vel 
ob priuatam calamitatem vel calamitatis ex(pectatio- 
nem, velob aliam indignitatem acceptum indicabat. 
Nam in chari capitis obitu & defiderio,in publica mi- 
feriz fenfu,in diuina maieftatis contemptione audita 


. . . . - 2 . . . 4 
-vel cognita, in maximi denique fceleris alicuius ad- 


midi dereftatione veftes lacerare antiqui confucuere. 
Hic enim 


finita,interq. fe fercoppofita; niquz ex craffiori hor- 
ridiorique materia conftant, conditionem duriorem 
vel vitz vel temporis indicant. Contrà verò , qua ex 
tenui,molli & nitida materia funt, ftatum & habicudi- 
nem indicant iucundiorem : ficut de vtroque genere 
xer.1137. fcriptum eft,In melotis & in pellibuscaprinis egentes, 
anguftiati,afllidi,quibus dignus non erat mundus.&; 
Mmr Ecce qui mollibusveftiuntur,in domibusregum funt. 
SACCVY S. 

Saccvs veftitus erat pocnitentium , atque præ- 
fentem calamitàtém deprecantium , vel maxiima ali- 
qua miferia,velzrumna,vel preffura afetorum:prz- 
terea publicam poenitentiam velfponte; vel Ecclefia- 
ftico iudicio profefforum. Quorum omnium illa exé- 
exeh.7.17. pla funt. Et accingent fe ciliciis, & opcriet eos formi- 
do. & in omni facie confufio; & in vniuerfis capitibus 
eorum caluitium. &, Conueitifti plantum mcum in 
Thew2.10. gaudium míhi,concidifti faccum meum,& circunde- 

difti me lxtitia. &, Confperferunt cinere capita fua; 
misi, accindi funt ciliciis. Et faccum confui fuper cutem 
5.3.6. — mcam,& operuicinere carnem meam.Ego auté cum 
Sopian mihi molefti effent, inducbar cilicio. Et peruenit ver- 

bum ad regem Niniuz, & furrexit dc folio fuo, & ab- 

iecit veftimentum fuum à fe, & indutus eft facco, & 
Depreatio feditin cinere. — Exfpe&tata calamitatis deprecatio- 
rfi: nes huiufmodi horrido veftitu fiebant, s. s. E. Quz 
cùm audiffet Mardochzus, fcidicveftimenta fua, & 
indutus eft facco, fpargenscinerem capiti, & in platea 
medie ciuitatis voce magna clamauit,oftendens ama- 
titadinem animx fuæ. Eft etiam eoram , qui publice 
Nib.9.1. poenicentiam ineunt, faccosinduere, s.s.E. In die au- 
tem vigefima quarta huius menfis conuenerunt filij 
Ifracl in ieiunio & in faccis. Etleuans Dauid oculos 
fuos vidit angelum Domini ftantem, inter celum & 
terram,& cuaginatü gladium in manu eius,& verfum 
contra lerufalem,& ceciderunt tam ipfe,quam maio- 
res natu vettiti ciliciis, proni in terram. &, Siin Tyro 
MILI 4, Sidone factae fuiffent virtutes qua: fate funtin vo- 

: bis,olim in cilicio & cinere, poenitentiam egiffent. 

Arn Eft ctiam captiuoruin veftitus, s. s. E. Et inducam 
Exwsh.12.3. füper omne dorfum veftrum faccum, & fuper omne 

caput caluitium. Ad hocgenus pertinet illud: Et tu fili 

hominis fac tibi vafa tráfmigrationis,& tranífm igrabis 
Ga 41-15 per diem coram eis, &c- Et huiufmodi veftes lofcph 
mutaffe dicitur, ad Pharaonem ZEgypti gratiam, col- 
loquiumque admiffus. & Euilmerodach rex Babylo- 
nis mutauit veftimenta carceris Ioachim regis Iuda. 

Pullatis veftibus vtebantur lugentes & afllidti,s.s.E. 
Quafi lugens & contriftacus (Heb. pullatus) fic humi- 
liabar.&, Quare contriftatus incedo, dum affligit me 
inimicus? Veftibusimmundisindutum efle, im- 
munditiam fignificat,& externam impuritatem ,s.S.E. 

Et 1605 erat indutus veftibus fordidis , & ftabat ante 
eed faciem angeli. Pannorum vfus pauperum & cgefta- 
Pn24.t2. te opprefforum eft,s.s.E. Quia vacantes potibus,& dä- 
1 + tesfymbola confumentur, & veftictur pannis dormi- 

tatio. Et fi introierit vir pauper in fordido habitu. 
Molles veftes aulicorum & delicatorum hominum 
funt, s.s. E. Ecce qui mollibus veftiuntur, in domibus 
regam funt. Ecenim fi introierit in conuentum vc- 
ftrum vir annulum aureum habens in vefte candida. 
Maiftas. — Candide veftesad gloriam,maieftatem,puritatem- 
Lone .. Gue fignificandam oftéduntur.Sic enim Chrifti tranf- 
AES figurati veftimenta facta funtalba, ficut nix. &, Maria 
7 vidit duos angelos in albis fedentes. &, Ambulabunt 
mecum in albis,quia digni funt.&, Q ui vicerit, fic ve- 
ftietur veltimentis albis,& non delebo nomen eius de 
Apalis. libro vitz. Er vt ipfc fpiritusinterpretatur , veftes, in- 
quit,byfinz iuftificationes fanctorum funt. 
Conditio Veftes purpurea fiuc hyacinthinz í upremæ & opti- 
5 mæ conditionis lignum : contrà vero linum crudu m, 
augue: extremam fignificat conditionem, s. s. £. Ab co, qui 
vtitur hyacintho,& portat coronam,vfquead eum qui 


Matftitia, 


Lu&us, 


Pfil.19.12 


Publica pæ 
nitentia. 


1 Lr. S 


lae 52.33 


Dolor. 
Mocftitia. 
Pfal.34.14+ 
Pfal.41.10 


Impuritas 


Zacha.3.3. 


Delitiæ. 
.וטו‎ 
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mentis turbationem fignificar,ex D.Pauli interpreta- %<3.12 
tione & longa expofitione,in Epiftola ad Corinth. 

.. Sinus veftis fuper faciem mulieris impofitz, habi- 

tus eft proftitutz & impudica foeminz, s. s. E. Ecce Profiitutio 
cgo ad te,dicit Dominus, & reuelabo pudenda tua in ™#3:5- 
facie tua, & oftendam Gentibus nuditatem tuam , & 

regnis ignominiam tuam. 


GESTAMINA VT ARM A, &c 


V א‎ IO. 


M ; 7 : : Paupertas. 
AcvLvs aiuuene geftatus paupertatem & con- Gm hok 


ditionem tenuem arguit, s. s. E. Inbaculo meo 
tranfi&i Iordanem iftum; & nuncregrediorcum dua- , 
bus turmis.  Senexveró baculum geitans, longam Vita longa 
vitam & placidam fenectam fignificat, s. s. E. Adhuc zg, s ,, 
habitabunt fenes, & anusin plateis Ierufalem, & viri 
baculusin manu cius,præ multitudine dierum. 

Armatum effe ex verbo חלץ‎ Hebraico expeditioné r.i. 
ad rem gerendam fignificat, 5.5.8. Filij Iuda portan- 1.Paral.12. 
tes clypeum & haftam fex millia octingenti expediti 
ad proelium. | 

Vn&um effe,corum eft, qui in dignitate vel regia, 
vel facerdotali conftituti funt, s. s. E. Si Sacerdos qui 
vn&us cft peccauetit. Er filij Aaron, & qui vni funt. 

&, Cras mittam ad te virum, de tribu Beniamin; Vn- Numer.3.3. 
ges eum ducem fuper populum meum 1/2361. &, In- Pal d. di 
ueni Dauid feruum meum, oleo fan&o meo vnxi 6. 
Et fpiritus Domini fuper me, cò quód vnxerit me. 


Sacerdota- 
lis dignitas. 
Regia di- 
gnitas. 
xentt.43. 


Eft & alia priuatorum hominum vnctio, quz læti- Latitia, 
tiam, delitias, voluptatemque fignificat & indicat. voiupas. 
Ruth. 3.4. 


s.s. E. Lauare igitur & vngere & inducre cultioribus 
veftimentis. &, Laui te, & vnxi te 0160. &, Tu autem ,,44, 7. 
cum iciunas,vnge oleo caput tuum.&,Oliuas planta- >, |. ,. 
bis, & non vngeris olco. 

Medicamentorum genus etiam eft olei vn&tio,ma- 
gis à Deoex ritu, ceremonia & fignificatione , quàm 
ex natura efficax, s. s E. Et vngebantoleo multos €- 44, « x3. 
grotos,& fanabantur. Quod apud Iacobum legimus 1.5. 
de facramento vntionis, alias explicabimus. 


Medica- 
mentum. 


CORONA. 


i 1 ן‎ Gloria. 
ConoNA gloric plerumque index eft corum,qui Digoias, 


propter dignitatem aut res præclarè geftas infigniun- 
tur, S. S. E. Spoliauit me gloria mca , & abftulit co- 
ronam de capite mco. &, In humero meo portem il- 1.31. 36. 
lum,& circundem illum quafi coronam mihi? Et po- Pfal.10.4. 
fuifli in capite cius coronam dc lapide preciofo. 

Sed aliquando vitiofam & voluptatibus deditam 
vitam corona arguit. Solebant enim in conuiuiis co- 
ronis & vnguentis vti antiqui,s.s.E. Vae corona fuper- 
biz, ebriis Ephraim. 

SCEPTRVM. 

ScEPTRYM cxtendere,annuentis regis habitus 
eft,s.s.E. At ille ex morefceptrum aureum prztendit 
manu quo fignum clementiz monftrabatur. 


19 


15. 
Voluptas. 


141 


Annuere. 
14 


GLADIVS. 


GLaptr euaginatio aut ctiam vibratio, vltionis ו‎ 
& vindictz minas fignificat, atq. ctiam terrorem illis, 
in quos vibratur, incutiendum, s. s. e. Euaginabo gla- £xs15. 
dium meum , interficiet cos manus mca. Et gladium Rs, 
fuum vibrabit. &, Cum volare coeperit gladius 6095ב‎ 
fuper facieseorum : & obftupefcent repente finguli 
pro anima fuajin die ruine fua. 


VExILLVM vel SIGNVM. 


VrxirrvM velfignum in altum fuüblatum,;con 600600 
uocationem fignificat,s.s.E. Congregamini,& ingre- leen.4-6. 
diamur ciuitates munitas, leuate fignum in Sion. &, 

Lcuate fignum in terra,clangite buccina in montibus. me.s1.12. 

Vexillum fupcr muros T vi&oriz fignum eft, vigoris. 

4 $.S.E. 


SIVE, DE ACTIONE. 


e Hic enim geft:'s & ipfos,qui fubirent grauiter, pertur- 
miimpa- batos figrincabat; & fpectatores vchémenter mouc- 
end bat. Sic Athalia confpirationis aduerfum fe pro regia 
2 par 2410 familia initz certior facta, fcidit veftimenta fua,& ait, 


Infidizjinfidiz.&,lofiasaudita lectione libri Legis,in 
templo reperti,itidit veftimenra fua;& praecepit Hel- 
cix & Ahicham filio Saphan & Achobor filio Micha; 
Saphan quoque feribz & Afaiz feruo regis, dicens, Ite 
& orate Domini pro me, & pro reliquiis Ifrael S Iu- 
da , fuper vniuerfis fermonibus libri iftius , qui reper- 
tuseft: magnus enim furor Domini ftillauit fuper 
ce.44.22 nos, &C. Sic & filij Ifrael perturbati propter dedecus; 

& notam generifuo inuftam , fcypholofcphi in Bin- 

iamin fratris farcinis inuento,fciderunt veftiméta fua. 
Aft14:13. Veftes etiam fcindunt fuas Barnabas & Paulus ex per- 

turbatione,qudd fe prater fas pro diis coli animaduer- 
Al.:2.:3 terent. Sic turba Judzorum veftibus fciffis & proie- 
&is,puluerem in aéra ia&tabant;blafphemiz damnan- 
tes Paulum,& deteftati. quanquam iniqué tamen ex: 
more geftus inibatur. Eft etiam veftiü fciffio aliquan- 
do poenitentia fignum exterius, s.s.E. Scindite corda 


Teel. 2.14. 4 
veftr4)& non veftimenta veftra. 

dis Pz- — Veftem deferere,fignum eft pracipitisatque impo- 

UA 2 [o 


tentis fugz, animumiue vehementi turbatum metu 
4ms:1.16. arguit, S. s. E. Et robuftus corde, &c. &, Qui in agro 
Mae.13.16 e(t ?ndn reuertatur retrò tolere veftimentum fuum. 
Ma.14. 52 &, Iuuenis ille quifequebatur Iefum amictus findo- 
ne füper nudum, cùm teneretur, reiecta findone, nu- 
.. dus profugit. ` 
Exediio? ^ precinétz veftes,promptum, parati, expeditum. 
Da»:10.5. ad agendum fignificant hominem, s. s. E. Et vidi, & 
ecce vir vnus vefticus lineis, & renes eius accin&ti auro 
ral.7.33 obrizo.Et Deus,qui precinxit me virtute. & Sint lum- 


bi veftri precindti. &, Przcingere, & calcia te caligas‏ ב 
Vigiaxia, "23S. Veftes non exuere, vigilantiam & ftudium,‏ 
Stadium. atque curam crga fufceptum' negotium indicat,s.s.r.‏ 
xhe.4..3. EgO autem & fratres mci, & pueri mei, & cuftodes,qui‏ 
j erant poft me , non deponebamus veftimenta noftra,‏ 
vnufquifque tantüm nudabatur ad baptifmum.‏ 
Conse- — Veftiri& nudari fymbolicós confuetudinem diffue-‏ 
Win.  tudinemá.fignificat,& variorum morum vfum,s.s.E.‏ 
tudo. Abijciamus opera tenebrarum , & induamur arma‏ 


113-12 ]ncie& Induimini Dominum noltri Iefum Chriftá; 
fatagite per bonam conuer{ationé vt induamini eum. 
Nonnunquam ex forma & generc veftium munus 

& officium perfonz cognofcitur, s. s. E. Ecinduit fe 
Ionathas ftola fan&a feptimo menfe anno r60. quo. 

à — veftitu Sacerdos indicatur. 

Say Veftes præfcindere alicui,genus fuit contumeliæ & 
Ignominia jcnominiz grauiflimum, S.S.E. Igitur Hanon pueros 
rr“ Dauid derafit & decaluauit.Et prafcidit tunicas corü 
à natibus vfque ad pedes. Ad hoc genus illud fpe&at: 

Ad 16.11 Et magiltratus (ciffis tunicis corum, iufferunt cos vir- 

3 gis cædi. : 

Veftescruentatz vulnera arguunt corum ipforum, 


Munus. 
Perf jna. 

1.M (cb. 10. 
TI. 


Vulnera. 

res. quibus geftantur, S. S. E. Errauerunt czci in plateis, 
polluti funt fanguine;cumque non poffent,tenuerunt 
lacinias fuas. 

Plaufus. Veftes propriasalicui pratereunti fternere, fummi 


Obfzatiio honoris ac maxima obferuationis argumentum eft. 


maxima. ` no e a ` A . x 
mama Td quod Chrifte regi fufcepto à Ierofolymitana gen 
Marcii. re præftitum Euangeliftæ defcribunt. 
Sanitas Veftitum effe'& compofitum , fanam mentem in- 
mentis. — dicatjinco,qui antea infaniebat,& demoniisactus nu- 
“3.  dusagebat. Huiufmodi argumento furiofiffimus ille 
dzmoniacus antcà, liberatus probabatur iis , quibus 
notus crat. zh > 6 : 
Itigaso — Veftitum & calciatum aliquem arripifuriofum in- 
Tumulus. dignarionis impetum in eo arguit, à quo iubetur ar- 
D tipi s.s.E. Et confeftim viti illi vin&ti cum braccis fuis, 
45.5.22. .1,5.0.5ק11‎ : : : : : 
& *jaris & calciamentis , & veftibus miffi funtin me- 
dio fornacis ignis ardentis. 
Ignoratio. Velarum effe facie, caecitatem , & cognitionis , ac 


Lætitia. 


Terem. $0.4. 
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הי 


Genef. +4 
Dtut. 34.8. 
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Felicitas. 
Gratia di» 
uina. 


Y(ai.44. 33. 


41.95 1 


1 


121 


Pfal.9.3. 
106. 
21. 


Gratulatios 
Suppli(Atio 
מ‎ 


Ppl.y. .23 


fe 
Aw. 


16 


Prædicatio 
Commen- 
datio. 

fe‏ ו 


ï 
ו‎ 


Prostr.17. 2e 
Mal.z1.12. 


Luc.r. 


Laus. 
Gratulatio. 
Commen- 
datio. 
4 
F(alm.8 8.1 
46 


Triftitiæ 
expulfio. 
2fat.51.12. 


Ofe.2.15. 


IEREMIAS, 


folemini me fupervaftitatem filiz populi mei. Atque 
ita in filiorum, aut alias chariflimorum capitum defi- 
derio fletus mentio fir. 

Sed etiam ex lactitia fübita im סק‎ gaudio 
flerus erumpit, 5.5.8. In dicbus illis & in tempore illo 
venient filii Ifrael , & filij Iuda fimub ambulantes & 
flentes properabunt,& Dominum Deum fuum quz- 
rent. Hoc modo lofeph ex fubita & magna lxtitia 
agnitis fratribus, fratres autem ex lxtitia fimul & po- 
nitentia fimul flcuiffe accepimus,s. s.c. Cumque am- 
plexatus recidifler fuper collum Beniamin,fleuit, illo 
quoquc fiente fuper collum cius;&c. 

Plan&us calamitatem vel priuatam vcl publicam 
arguit,aut defiderii perfona chariffimz vcl beneme- 
rentis, s.s.&, Celebrauerunt exequias planctu magno 
atque vehemente. Et completi funt dies planctus 
lugentium Mofen.&,Conuettifti planctum meum in 
gaudium mihi.illud verdad publica calamitatis plan 
um indicandum facit. Vox clamoris de Horonaim, 
vaftitas & contritio magna. 


LAETITIA, EXVLTATIO. 


LÆTITIA, cümadczlum & terram , atdue ad 
inanimatas res refertur,roris,& fructuum felicitatem, 
vbertatemQue maximam indicar, atq. allegoricós di- 
uinifpiritusgratiam abu dancer hominibus comqnu- 
nicatam,s.s.e. Laudate cxli, quoniam mifericordiam 
fecit Dominus,;iubilate extrema terrz,refonate mon- 
tes laudationem faltus,& omne lignum.eius,quoniam 
rcdemit Dominus Jacob, & lIfracl gloriabitur.&,La- 
tentur czli, & exultet terra , commoueatur mare & 
plenitudo eius,gaudebunt campi, & omnia quz in eis 
funt. Nam de hominum lætitia, fatis, abundeque in 
librode Arcano fermone eft explicatum. 

Latificare aliquem, eft voti compotem efficere, 
s.s.E. Exaltafti dexteram deprimentium eum, lætifi- 

cafti omnes inimicos cius. 

Exultare corum eft,quibus magnum aliquod bene- 
ficium diuinitus contigit, vel vorum exanimifenten- 
tia ceffit, s. s. E. Exultauit cor meum in Domino: & 
exaltatum eft cor meum in Deo meo. &, Lærabor. 
& exultabo in te. &, Vox exultationis & falutis in ta- 
bernaculis iuftorum. 


% 
LavpARE, Lavs, " 4 


1. סז ד 4 ₪ ץ א‎ autab aliquo beneficiisaffeto pro- 
ficifcituratque ita vox eft,& oratio mentis grarulatis, 
6.5.8. In medio Ecclefix laudabo te. Qui timetis Do- 
minum,laudate eum. Vniucrfum femen Iacob glori- 
ficate eum. Laudabunt Domind,qui requirunt cunt 
viuent corda corum in fzculum. &, Lauda habitatio 
Sion. Autetiam alienz virtutis,probitatis vel felici- 
tatis teftimonium ac przdicatio laus eft, s.s.e. Ec nun- 
tiauerunt principes Pharaoni, & laudauerunt eum.&, 
Q uoniam laudatur peccator in defideriis animz fuc. 
Et laudet te alienus, & nó ostuum.&,Laudaui magis 
mortuos quàm viuentes.&, Beatos vos dicent omnes 
Gentes, eritis enim vos terra defiderabilis.&,Bcatam 
me dicent omnes generationes. 


NX 
)\ לדא‎ CANER E. 


)2 ץד א ג‎ 8 letum affectum plerumque fignifi- 
cat, & ad laudationem non raró refertur: eft enim co- 
rum,qui vel beneficio affecti funt, vel alias voti com- 
poteseuafere, s.s. e. Cantabo Domino, qui bona tri- 
buit mihi.&,Mifericordias Domini in xternum can- 
tabo. &,Pfalmos noftros catabimusin domo Domini. 

Soletetiam mocftitiz depulle,gaudiique fucceden- 
tis cantus effe teftis, s. 5.8. Ecnunc qui redempti funt 
à Domino, reuertentur & venient in Sion laudantes, 
116013166 canentes; & laetitia fempiterna fuper capita 
corum. Et canet ibi iuxta diesiuuentutis fuz, & בש‎ 
dics afcenfionis fua de terra Agypti. 


Nonnun- 


s.s.F. Super muros Babylonis leuate fignum, augete 
cuftodiam, leuate cuftodes,przparate infidias, &c. 


TvB5aA. 

T vs fonitum vel clangorem non audire, bel- 
lo procul effe fignificat. vr, Ad terram ZEgypti perge- 
mus, vbi bellum non videbimus , & clangorem tubz 
non audiemus. 

Cn vx. 

CnvcrM baiulare aliquem; ignomihiz & petri- 
culi fübeundi fignum eft : iique dicitur crucem fuam 
tollere, qui deliberato animo fefe mortis etiam igno- 
miniofz periculo,propter aliquam caufam conftanter 
obiicit. vt, Qui vult venire poft me , abneget femet- 
ipfum,& tollat crucem fuam, & fequatur me. 


TENTORIVM. 

TENTORIVM fixum, ducem aut imperatorem 
bellum deliberato animo fufcipientem & infcrentem 
loco alicui indicat. vt, Ecce ego mittam & affumam 
Nabuchodonofor regem Babylonis feruum meum, 
& ponam thronum , Hebraicé tentorium eius, fuper 
lapides iftos, quos 40160061. Et ftatuctfolium fuum 
fuper eos, venien{que percutiet terram,&c. 


CLAMOR. 

CLAMOR in montibus editus, longius auditur, 
atque ad hanc fignificationé illud fpe&at: Q uàm pul- 
chri fuper montes pedes annuntiantis & praedicantis 
pacem. Sic etiam apud Ieremiam : Hzc dicit Domi- 
nus, Vox in excelfo audita eft lamentationis, luctus & 
fletus Rachel. 

Aliquando congregandi populi caufa,in montibus 
clamatur,s. s. E. Annuntiatc in Iudah,& in Jerufalem 
auditum facite, loquimini & canite tuba in terra. 

Clamor in domibus ipfis turbationem fubitam ex 
repentina calamitate & miferiaortam arguit;s.s.E. Au 
diatur clamor. de domibus eorum : adduces enim fu- 
per cos latronem repente. 

- FREMITVS. 

voxvchemens atque magna,ala-‏ & 5 ץ צ ז וא םת ין 
crem fortemque in belloanimum indicat, s. s. £- Do-‏ 
minus ficut fortis egredietur, ficut vir præliator fufci-‏ 
tabit zclum:vociferabitur & clamabit,fuperinimicos‏ 
fuos conforrabitur. Indignationem pratereà & zelum‏ 
atque vltionis cupiditatem oftendit fremitus in coà‏ 
quo editur, s. s. e. Dominus de excelfo rugiet, & de‏ 
habitaculo fuo dabit vocem fuam, rugiens rugiet fu-‏ 
per decorem fuum.‏ 


GE M 1TvY >. 

GEMITVS opprefforum eft, s. s. £. Cùm impij 
fumpferint principatum, gemet populus.&,Non pla- 
getis neque flebitis, fed cabefcetisin iniquitatibus ve- 
ftris, & vnufquifque gemet ad fratrem fuum. &, Vt 
audiret gemitus compeditorum, vt folueret filios in- 
teremptorum.&, Miles captiuusabductus eft, & an- 
cillæ eius minabantur, gementes vt columbz. 

Eft etiam poenitentia comes gemitus,fed aliquan- 
do nimium ferz, s.s.E. Ne forte impleantur extranei 
viribus tuis,& gemas in nouiffimis,quando confump- 
feris carnes cuas & corpustuum. 

Gemunrt etiam ij, qui inviti aliquid agunt, s. s. E. 
Vt cum gaudio hoc faciant , & non gementes, hoc 
enim non expedit vobis, 

Pratercà gemitus in bello necem & ftragé arguunt 
occiforum, s. s. e. Nunquid non à fonitu ruinz tux & 
gemitu interfectorum tuorum commouebuntur in- 
fulg?Et gement gemitibus interfedti,coram facic eius. 


FLERE, FLETVS, 21 >צצסא.‎ 


FLrrvs mocftitie & defiderij magni erga rem 
charam index eft, 5.5.5. Super flumina Babylonis, illic 
edimus & flenimus,dum recordaremur tui Sion. &, 
Recedite à me,amare 11600, nolite incumbere vt có- 


2o 


Iere. $1.12. 


Pax. 
Securitas. 
114 


Deliberatü 
periculum. 


Mare. 8.14. 


Bellum de 
liberatum, 


Ige.4 3. 11, 


Longior 
auditio. 
Ifai. $2.7. 


Ite, 31.15. 


Coaŝtio. 
Cõuocatio 


Calamitas. 
Mifcria. 
letm.4. 21. 


Alacritas. 


Tfai.42.13. 


1 


Oppreffio. 


Prou 29.2. 
3 


Pfal.101.6. 


Nahsm.2:7 


Panitentia 
fcra, 
Prover. $411. 


N 


Inuitus. 
Coadaio. 
Hebr.13.17. 


Interfc&tio 


Ezec.26.15. 
4 


M ceftitia. 
Defidcxiu. 
P[4l.136. 
1]4.11.4- 


S1VE;;.IP-AGCOTUI ON E, 21 


זו 


farinam.Sic etiam Samfon in carcere molebat.Et duc mia 5i 


erunt molentes in mola, vna affumetur & altera re- 
linquetur. - 
ErFFVNDERE vel DirrvNDER E. 

C o » 14& abundantizá. figná cfteffufio fiuc diffu- 
fio,eandemg. rem fignificar,fiue in bonum fiuein ma 
lum, s.s. e. Effundam fpiritum meum fuper omnem "8-2-28 
carnem.&, Diffufa eft gratia in labiis tuis.&, Charitas 4% 
Dei diffuía eftin cordibus noflris per Spiritum fancti, ל‎ +. 
quidatus eftnobis. &, Effuderunt fanguinem corum Pal 7.3. 
incircuitu Ieru(alem.&,Effunde fuper cosiram tuam, 7468.25. 


INSVFFLARE. 


Virtutis có 


YFFLARE in alium virtutis communicata muhicatio,‏ פאז 


fignum eft:Sicenim naturę humana mentem cogni- 
tionis & virtutis compotem à Deo donatam fuiffe le- 
gimus. vt, Infpirauit in faciem cius fpiraculum vitz. 
Et Chriftus virtutem, facultatem & auctoritatem ma- 
gnam, Spiritus ctiam fancti communicationem ad 
ninifterium obeundum opportunam tradidiffe dici- 
tur huiufmodi a&ione,s.s.E. Hoc cùm dixiflet,infuf- 1han.20. 
flauit,& dixitcis: Accipite Spiritum fanctum. quorum 
remiferitis peccata, remittuntur cis; & quorum reti- 
nucritis,retenta funt. 

CONCVLCARE. 

/ CONCVYLCANTVR ca,quz vel fubiguntur & Hemitia- 
domantur, vcl contemnuntur atque damnantur vt Dieaio. 
inutilia,s.s.£. Pedibus conculcabitur corona fuperbig Me8lettio: 


Contemp- 


ebriorum Ephraim. Etnolite mittere margaritas antc tio. 


d MEA 2 Sum. | 29:2. 
porcos , nc forté conculcent eas, 656 1 dirum- Matth. g. 8. 


pant vos. 
QvARERE. 
QY,4ERI aliquam rem, nec reperiri tamen,idem 
fignificat quod non extare acperüffe , s 5.8. In nihi- gx«16.11. 
lum redigam tc, & non eris, & requifita nó inuenieris. 


Gtntf. 2.7; 


Defideratio 


TENERE fiuc APPREHENDERE. 


TENERE fiuc apprehendere ex verbo Grxco Vis- 
xparém,proprie ad vim allatam fiznificandam dicitur, 
s. S. E. Egreffus autem feruus ille , inuenit vnum de 
conferuis fuis, qui debebar 61 centum denarios,& te- 
nens fuffocabat cum,&c. 

TANGERE. 

TANGERE aliquemad animationem & Metus Animatio. 
ac pauoris ademptionem, denique ad virtutis inftau- Refitutio. 
rationem pertincr,s.s.E.Et audientes diícipuli cecide- y, ; 7.e, 
runt in faciem fuam,& timuerunt valde,& acceffit le- 
fus,& tetigit cos,dicens:Surgite,& nolite timere. 

FERIRE. 
: à : . . Contume- 

FERIRE alapis aliquem,grauiffimz contumeliz lia grauis. 
genus eft, s.s.E. Ideo etiam bisa Iohanne Euangclifta loh; 18.22. 
in hiftoria pafiionis Domini notatur. xt 

CVRATIO & SANATIO. 

PrsccATORVM remiffionem & condonationé Remiffio. 
fanandi verbis & curandi facer fermo fignificat. Eft ^ - 
cnim grauiffima animorum zgritudo peccatum , ₪ 
quz ad interitum deducat. Imó quod magis formi- 
dandum fit, eft interitus ipfe, s:s.E. Conucrtitini fl- raem,3.23. 
lij reuertentcs, & fanabo auerfiones vcftras. 


Mdtt18.27 


ABSCONDERE, ÁBSCONDI, LATER E. 


2 85 60 כ א‎ RE fec,autlatere,fallendi ftudiü ani- Faltere. 
mumque fignificat , 5.8.5. Ec abfcondit fe Adam & g,, , ,, 
vxor eius à facie Domini, in medio ligni paradifi.&, 

Vocem tuam audiui in paradifo , & timui,có quód יז‎ 17 
nudus chem, & abícondi me. Er panis abfconditus 
fuauior.&, Qui abícondit fcelera fua,non dirigetur. 
Eft etiam infidias parantium abfcondere & abíCÓ- rotdis. 
di,s.s.E. Veni nobifcum,infidiemur fanguini;abfcon- DER 
damus tendiculas contra infontem fruftrà. Et captio Uus 
quam abfcondir, apprehendat eum. Et abfconderunt 
fupcrbi laqueum mihi. : 
Eftetiam abfconderc rem aliquam vel charam vel s«potitio: 
h fanctam, 


Pron. 28. I. 


Nonnunquam vetó caritus in alicuiusopprobrium, 
ignominiam, vituperationemquc initur, 66 idem cft, 
quod fabula aut libellus infamia apud Latinos, s.s.E. 
er In me pfallebant qui bibebantvinum,s.s.E.SeTionem 

H7" eorum & refurrectionem eorum vide, ego fum pfal- 
muscorum. ? 


pifamatio 


CoRNV SONARE. 


Cor Ny velbuccina fonans excitationem & ho- 


Bcliiin- 
dicio. — minum conuocationem ad bellum præfertim fignifi- 

cat; quanquam & aliis etiam nominibus cornu fona- 
1t. $1.27. 


tur: veruntamen femper monendi caufa, s. s. E. Le- 
uate fignum in terra, clangite buccina in montibus, 
fanctificate füper eam gentes:anauntiate contra illam 
Exurb.33.3 regibus. Et ille viderit gladium venientem fuper ter- 

ram ,&c cecineritbuccina,& annuntiaucrit populo,&c. 


. LABORARE. 


Ono.  LABORANDI verbo& fimilitudine magnáop- 
preffionem aut difficillimum opus & onus aliquando 
fut. fignificantfäcræ litetz,s.s.e. Dico vobis,quid fecerint 
nobis Syri , fciunt quód fame laboremus.Et laboraui 
10.39.19. in gemitu meo. Et fruftràlaborauit, nullo timore co- 
ל‎ gente.Et facta funt mihi molefta,laboraui f ultinens. 
Moleta. Illud autem magno myflerio à Chrifto Domino pro- 
Pec. — nusristum crauiffimum petaatorum pondus fignifi- 
Mart:8 cat,quo filij Ade miferé vrgentur. Venitead me om- 
nes,qui laboratis & onerati eítis,& ego rcficiam vos. 
0 DOLERE. 

i rs Dorrr aliquis vel fuam vclalienam vicem;eftq. 
- grauiffimus affectus dolorà corpore ad animum fimi- 
14g.1.16 licudinerranflata,s.s.E. Non eft qui vicem meá doleat, 

hoc eft, qui res meas curet bono ftudio.&, Doleo fu- 
per te frater mi Ionathan. 
Animi de- Eft autem dolor parturienris magnus , & periculo 
miifio. proximus, ifque aifectus in fimilitudinem adductus, 


animidemiffionem & confilij inopiam fere fignificat,‏ .ו 
Pal47-7. s.s, E. Quafi parturiens dolebunt. &; Ibi dolores vt‏ 
parturientis. In vniuerfüm autem dolor magnum &‏ 
difficilem laborem arguit.‏ 
Mons.‏ 


Infania, 5 . SY 

Pertur- MORTIS fignificationes in libro de Arcano 
fe: . x m . 

baio | fermone docuimus : ad hanc veró quam nunc fequi- 


mul rationem , illud obferuari operepretium fucrit, 
mortis fimilicudine infanix affectum & animi perrur 
bationem vehementem fignificari,s.s.E. lm pegimus 
meridie qualiin tenebris, in caliginofis quali mortui. 


Ifai. b. 10. 


% 
א 
` 


8 1 זא סי גי קש ₪ 4 


Crion es ctiam ad exteriorem vel perfonam, 

vel rem tranfeuntes fua fignificatione non ca- 
rent, quarum genera quzdam breuiter exponemus, 
4 quibus aliorum ctiam rationes cognofci poffint. 


LicARE, INVOLVERE. 
Licario impedimentum arguit; non enim fl 
quisligetur, procedere poteft, aut ex animi fententia 
ambulare, s.s. e. Ec tu fili hominis, ecce dara funt fu- 
per te vincula; & ligabunt tein eis, & non egredieris 
in medio corum. Res etiam liganturad conferuatio- 


Difficultas. 
Impedi- 
mentum, 
Ezech.3. 25 


Abfconfio, 

Cuflodia. jem 8c abfconfionem,fiue cuftodiam;in chartis enim 
autaliasin tela velalioinuolucro colligarifolent,quz 
0fe1312« charafünt, & ad cuftodiam feponuntur, 5.5.8. Colli- 
gata eft iniquitas Ephraisn , Sc abfconditü eft peccetü 
.. eius. Involui autem folent res, quz alió afportanda: 
pue funt, atque eiufmodi fimilicudine actionis ipoliatio- 
1043.13- pem & pradam actam interprctamur, 5.5.5. Etami- 
cietur terra ZEgypti , ficut amicitur paltor pallio fuo, 

& cgredietur inde in pace. 

MOLER E. 

‘MoLrnr captiuorum & feruorum eft,eamQue 
Ipi47:1. vitz conditionem arguit, s.s. E. Tolle molam & mole 


יב 


IEREM14A $, 


ANIMANTIVM HABITV S. 

Iw cateris ctiam, prater hominem, animantibus, 
(uos habitus variarum affe&ionum indices, notari ob- 
feruarique folent; quos cadem quoque ratione cogni- 
tu dignos arbitramur. Nihilenim efl in facris libris vcl 
minimum defcriptum, quod vel figniéicatione careat 
certa,vel diligentem cognitionem à lectoribus ftudio- 
fis non requirat. Huius igitur generis quacdam à nobis 
obferuata capita breuibus exponemus exemplis. 


Avis. 
Celeritas. 


A v Es volantes celeritatem, diligentiam & atten- Diligentia. 
tionem docent,ex qua fimilitudine illud fcriptum eft: 1i-31.5- 
Sicutaucs volantes,fic proteget Dominus exercituum 
Ierufalem , proregens 86 liberans, tranfiens & faluans. 

Aues liberé vagantes , & temere prouolantes, vafta- vafatio. 
tionem locorum arguunt, 5.5.5. Intuitus fum , & non een. zo. 
erat homo,& omnc volatile czli receffit. 

Aues & fera cadauera lacerantes, hoftium grauifli- 
morum, & nocentiffimorum imaginé prebent, s.S.E. tae.12.10. 
Nunquid auis difcolor hereditas mea mihi? Nunquid 
auis tin&a,per totum? Venite & congregamini omnes 
beftiz terra; properate ad deuorandum. | 


Hoftes. 


Bos, ÁsiNvs. S 


Bos &afinusinfegsrem immiffus , agrorong lu- Felis. 
xuriem & anni felicitatem, terreque fertilitatem fi- 
gnificar,s.s.E. Beati,qui feminatis fuper omncs aquas, 32.20. 
immittentes pedem bouis & afini, e 


GANIS 


Speculator 


Canis vigiliam & cuftodiam fignificar,vtin Ar- 
improbus. 


cano fermone docuimus. Quam ob rem canis mutus 
Prophetá & Sacerdoté ei qui officio fuo deeft, defcri- 
ptione appofita,indicat,s.s.E.Speculatoresciusceciom 1 6 
nes nefcierüt vniuerfi,canes muti non valentes latrare. 


FER. 


Fer cadaueralacerantes, hoftes crudeliflimos Hofis 
cru 


3 5 4 . A Se entus. 
bello infeftos indicant, s. s. ₪. Venite, congregamini Ier.4.20. 


omnes beftiæ terrz,properate ad deuorandum. 


CoLvsER, DRACO, 
806, eius generis. % 


dm : Ariditás.‏ שו 
Corvsmni quiefcétesloci ipfiustum vaftitatem, XE‏ 


tum etiamariditatem & ficcitatem intemperatam ar- 
guunt. Etenim hoc genus arida & inhofpita loca a- 
mat, 5.5.8. In cubilibus , in quibus prius habitabant 
dracones,orietur viror calamiaciunci. Eterit Afor in Ies 9.33. 
habitaculum draconum deferta víque in æternun A 
non manebit in ca vir, &c. 

Coluber innocens,fecuritatem & fclicitatem indi- Securitas. 
cat, S. s. E. Serpenti puluis panis cius, non 0060 ,זט‎ 
neque occident in omni monte fan&to meo. 


ja 
17. 
/ 


i 
DE RERVM ALIARVM 


HABIT SV. 


VLrr etiam inrebusiis,quz fecundum natu- 

ram exiftunt & fiunt,habitus fpectantur,fiuc id 
genus habitudincs diccre malumus,quarum diligens 
obferuatio plurimum ad fcripturaruta fentétiam cx- 
pendendáatque explicandam afferre. poteft adiumé- 
ti.Earum autem nos fumma quadam capita certis ex- 
emplis illuftrata indicabimus, fatis vt arbitramur, ad 
eiufinodi genus omne ex nóltrarum collatione obfer- 
uationum cognofcendum,lucis allatura. 


CAELVM. 

CazLr commotio & turbatio timorem & terro- Timor. 
rem , dolorem , calamitatem etiam , & animorum perur- 
perturbationem affert, idque eiufmodi defcriptiones baio. 
fignificant,s.s.E. Quoniam ftella czli,& fplendo£za- nei 
rum non expandenr lumen fuum. Obtenebratus eft 

Solin 


22 


Réscaa. (an&tam vclfecretam nec omnibus communem , fed 
quibufdam paratam feruare, s.s.g. Q uàm magna mul 
titudo dulcedinis tuæ Domine, quam abfcondifti ti- 
mentibus te! Et nonabfcondi mifeticordiam tnam,& 
veritatem tuá à confilio multo. Atque ad hancien- 
tentiam omnis fere ratio thefaurorum, & aliarum rc- 
rum abfconditaram refertur, s.s.e. Dabo tibi thefau- 
ros abíconditos & arcana fectetorum, &c. 

Iuuenes prafentibus fenibus abfcondi , honoris ac 
obferuantiz & reuerentiz fienificationem exhibet, 
s.s. E. Videbant meiuuenes, & abfcondebantur: & fe- 
nes affurgentes ftabant mihi. 

RELINQVERE. 

RELINQVERE rem aliquam 31135 non negli- 
gendam, fiuc opus inceptum. cogitationem alió tra- 
ductam indicat, magno ftudio adiuncto & cclerita- 
tis cura.Sic enim Samaritis illa fo:mina,relicta hydria, 
in vrbem cucurriffe defcribitur, magna cupiditate 
nuntiandx Chrifti magnitudinis. 

DVcERE. 

Dvcear proprié ducum cft, fed transfertur ad 
praeceptores & magiltros, S. S. E. Nunquid poteft cæ- 
cus cxcum ducere? 

Eft etiam captorum , vin&orum, & damnatorum 
duci, s. s. 8. Tenete cum,& ducite cauté. Et ad reges 
ducemini proptcr mc.Er alius te cinget, & ducct quó 
voler. 


Pfal.30.20 


9 


*45-3 ןז 


Obfcruan- 
tja. 


4 
Studium. 


Iean.4 2.8. 


Doctrina. 
Difciplina. 
Luc.6. 


Capi. 
Vinci. 

Mar A444. 
Matt. 10.18 
Iob. 1.18. 


SCRIBERE. 

SCRIBERE manu propria,affirmantium & com- 
probantium cít,s. s. E. 186 dicet, Domini ego fum. Et 
ille vocabit in nomine Jacob, & hic fcribet manu fua 
Domino.&, Ego Paulus fcripfi manu mca. &, Saluta- 
tio mcaxnanu Pauli. 


.ג 2116 


ÆDIFICARE & plantate, pacis , fecuritatis & 

Ex«.38.16 quietis cogitationem indicat, 5.5.5. Et habitabunt in 
cafecuri,& zdificabunt domos,& plantabunt vineas , 
& habitabunt confidenter. 


Afüirmatio. 
Compro- 
bacio. 
ifai.44.5. 
Phile.i9. 
z.Tbef.3- 
Y7. 


Securitas. 


CONDITIONVM HABITVS. 

SvxT ctiam & in hominum conditionibus habi- 
tuum obferuationes quzdam illuftres, magnæģue fi- 
gnificationis,ad fcripturarum cognofcendam fenten- 
tiam;quas fuis in locis obferuare,fueritoportunum.vt 
fi rexfedens defcribatur, regia au&toritate, atque mu- 
nere füo fungi cognofcitur. Sic ctiam præceptor fe- 
dens aut ftans; magifter os aperiens. Quorum pluri- 
ma & varia exempla cùm fint, nos quzdam certa 
generatantüm fubiiciemus;ex quibus aliorum in fuis 
ordinibus ratio , per fimilitudinem aut collationem 
explicetur. 

IvvENTY s. 

V ד‎ iuuentus lzta,que publica rei tranquillitatem 
& felicitatem indicat, s. s. E. Tunclatabitur virgo in 
choro,iuuenes & fenes fimul.Et couertam lucum co- 
rum in gaudium,& confolabor eos, & latificabo à do- 
lore fuo. Et preuenerunt principes coniundi pfallen- 
tibus in medio iuuencularum tympaniftriarum.Con- 
To e Eid veró iuuenes lxtitia carentes rerum perturbatio- 
Tho.j.14 hem & miferum ftatum indicant,s S.E. Senes defece- 

runt de portis, & iuuencs de choro pfallentium. 


Tranquil- 
litas. 
lere. 35 1-13. 


Pial.67.2€. 


SACERDOS. 

SACERDOS bene habens &lxtus, felicem re- 
rum confticationem fecurumd. tempus & gratia Dei 
ime.3r.14. abundantem Ecclefiam myftice indicar,s. s. £. Etine- 
briabo animam facerdotum pinguedine, & populus 
meus bonis mcis adimplebitur. 

Carrivir. 

Carrivr &migrantes fiue abdudiià vidoribus 
in aliam regionem certos habitus & veftes, & fupelle- 
tae 46.18. tilem habent,s.s.E. Vafa tranfinigrationis fac ubi ha- 

bitatrix filia Egypti. 


Felicitas. 


Migratio. 
Abductio. 
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Diis, MERIDIES,‏ ,פא ג ]א 
VESPE R.‏ 

aut horarum obferuatio in rebus‏ 15 0ס) 5 ך 
agendis, certam etiam fignificationem indicat, necà Studium,‏ 
doétrine facra ftudiofis negligendam. Namque tes |.‏ 
aut actiones {ummo mané initz diligentiam, curam, Pi‏ 
animi propenfionem ftudiofam arguunt, s.s.£: Ve- Sepe-3.7.‏ & 
rim tamen diluculo furgentes corruperunt omncs‏ 


cogitationes fuas. 


In dic aliquid ficri, eft manifefté & fine occultatio- 
ne,atque etiam fine vllo metu fieri, 5.5.8. Etin Mem- 
phisanguftiz quotidiana, Hebraice legimus;in dic. 
Sicetiam Meridies claram lucem & maximam fi- Luxmagna 
gnificat , qua videlicet nulla maior fecundum natu- 
ram,contingere poteftvnde magna perturbationis & 19.5.14. 
cxcitatis argumenti eft,fi quis in meridie lucem defi- 5; ;,.16. 
deret, s. s. E. Per diem incurrent in tenebras; & quafi 
in node, fic palpabunt in meridie. Et impegimus i163. 
meridie quafiin tenebris, &, Pone quafi noctem vm- 
bram tuam in meridie. A 
 Eftetiam meridies xftus diurni medium & feruen- 
tiffimum tempus, quod tamen fpacium habet in hac 
ratione obferuatum : namque antc & poft meridiem 
ipfum meridianus zftus cft,s.s.£. Indica mihi ô quem 
diligit anima mea,vbi pafcas,vbi cubes in meridie. 
Meridiceriam res ata apertiffime, palam, & fine 
vllis infidiis aut ftratagematis atta cognofcitur, S.S.E. re, 15.8 
Induxi eis fuper matiemadolefcentisvaftatorem me- ` 
ridie.  Vefper hominibus &animátibus mitioribus Quies. 
finis diurni laboris,& exercitationis,initium que quie- pow. 
tis & recreationis elt:fzuioribus autem feris curfus & feritatis. 
prada quarendz initium affert,s.s.E.Exibit homoad סק‎ 
opus fuum,& ad operationé fuam víquead vefperam. reem. 5.6. 
Et lupusad vefperam vaftauit cos.Et conuertentur ad 0 7 
vefperam, & famem patienturvtcanes. — Eftctiam 
vefpertina hora agrotantibus & vulneratis maximé 
incommoda, quam ob rem multi co tempore moriü- 
tur,aut etiá noctu, s.s.E. Rex ifracl ftabacin curru fuo; +. 
& moituus eft vefperi.Er mortuacít vxor mea vefperi, 1624418 


Nox. 
Offendi- 


Nocrv nihil geri poteft commodeé:cft enim nox 
ad offendicula, cafus & ruinas, & ad furta, adulteria, glem. 
eiufmodique vitiofas & criminofas actiones, qua Crimina. 
opera tenebrarum dicuntur , oportuna, s.s. E. Et cor- +5. 
rues hodie,& corruet etiam Propheta tecum no&te.&, 
Dixi,Forfitan tenebrz conculcabunt me, & nox illu- 
minatio mca in delitiis meis. 
/ 3 x ARNE 4 5 Contem- 
Adanimorü veró cogitationes,ad contéplationes & platio. 
facras precationes ac oratiard actiones priuaté incun- Preces. 
o Y e 5 Meditaiio. 
das oportunum tempus nox eft à diurnis curis mente 
femora. Ideó frequens in huiufmodi a&ionibus , no- 
&is mentio eft. vr, In die mandabit Dominus -1101ם‎ 4r.g. 
cordiam fuam,& no&e canticum cius.&, 160 1 
noe nominis tui Domine,& cuftodiui legem tuam. 


Manc. 


Dies. 
16 


Cant.1.7. 


eg. 21. 


Cafus. 


A Qv, ^. 
Aav x amarz calamitatem fignificant,& xrum- MM 
sena. 


nam maximam, s. s. E. Dominus Deus nofter 11616 
nos fecit, & potum dedit nobis aquam fellis. 

Aquz mentientesauxilij expedtati defectum, s.s.E. Fruftratio. 
Et plaga mea defperabilis renuit curari, facta eft mihi zo kN 
quafi mendacium aquarum infidelium. 

Aquz fuper ariditatem effufz, exípectatum, opta- 
tum, oportunumque anxilium fignificant, 5.5.5. Ef- 
fundam aquas fuper fitientem , & fluenta fupcr ari- 
dam. atque hac ratio altiorem etiam interpretatio- 
nem requirit. 


Y(ai.44.3- 


FLvvivs. 


FrvvioRvM & montium mutatio, magnam 
rerum mutationem & renouationé oftendit & figni- 
ficat,s.s.E.Defertos facia colles,& omne gramé eorum | lsi-42-1$ 

exlicca- 


Mutatio. 
Innouatio. 


DE ACTIONE. 


SIVE; 


; Sol in ortu fuo,& Lunia non fplendebit in lumine fuo: 
ij4.59-3- &r Induam cxlos tenebris, & faccum ponam veftimé- 
laes.4.20. tum eorum.Et afpexi terram, & ecce vacua erat,& ni- 
hili;& cxlos, & non erat lux in eis. Eclugebit omnis 
4 terta, & mcergbunt cali defuper, cò quód locutus 
37. fum;cogitaui & non pznituit me,& operiam, cim ex- 

tinctus fueris, cxlos, & nigrefcere faciam ftellas cius: 
Solem nube tegam,& Luna non dabit lumen fuum, 
oninia luminaria cali mcerere faciam fuper te, & da- 


3bidem. 8 . 


142.  botcnebras fuper terram tuam,dicit Dominus Deus. 
Et à facie cius contremuit terra; & cxli moti funt; Sol 
& Luna obtenebrati fünt,& ftellz retraxerunt fplen- 
dorem fuum. 
Iodigoatio Cælorum concitatio & perturbatio;atque,vt ita in- 
cl. 


pretemur, defolatio , magnam Dei indignationem 

fignificat, ob improborum hominum ftulaflima con- 

meii, filia & opera, s. S. E. Obftupefcite cali fuper hoc, & 
portz cius defolamini vehementer, dicit Dominus. 
Duo cnim mala fecit populus meus , me derelique- 
runt fontem aquz viuz, & foderunt fibi cifternas ci- 

t fternas diflipatas,quz: continere non valent aquas. 

Maima fe Cali & terra cantus lætitiam fummam fignificat, 

15i.49.13. S. S. E. Laudate cali, & exulta terra: iubilate montes 

lec 514* Jaudem,quia confolatus et Dominus populum fuum. 
Et laudabunt fuper Babylonem cali & terra,& omnia 
quz in cis fant , quia ab Aqùilone venient ci przdo- 
nes, aic Dominus. 


Lætitia. 


, Sor. 
calamias. — Sorrs obtenebratio, obfcuratio vel denigratio, 
iuga ^ maximam miferiam, calamitatem, atque etiam Dei 
Visio. iram, indignationemqQuc aut vltionem etiam prodit, 
idque perpetuum multis exemplis obferuatur, s. s. E. 
1.14.2. Erubcefcet Luna, & confündetut Sol cum regnauerit 
Dominus exercituum in monte Sion,& 1n Ierufalem. 
RE Sol ante tempusoccidens, feftinam & præmaturam 
mers.o. Calamitatem fignificat & portendit,s.s.E.Defecit ani- 
ma cius, occidit ei Sol, cùm adhuc effet dies, confufa 
eft, & erubuit: codcm modo de Lung & ftellarum 
obtenebrationc eft exponendum. 
TERRA. 
Teror, : 


Crus T/ER RA motusterrorem,perturbationem & ca- 
24.53.19 |amitatem grauiffimam oftendit. Q uia in die illa erit 
commotio magna füperterram Ifrael,& comouebun- 
d turà facie mea pifces maris, & volucres cæli & beftiz 
agri, &c. 
N Terra tenebrofa , quam interpres vetus ferotinam 
` Ww Scar, inutilem rem & abicctione dignam fignificat, 
!m3* 5.5. Nunquid folitudo factusfum Ifraeli aut terra 


Inutili res. 


Aemmna. ferotina? Terra lugenszrumnam, prefluram & 
> re afflictionem oftendit,s. s. £. Lugebit terra, & moere- 
. bunt czli defuper. 
De Sic etiam terra exinanita vaftationé & defolationé 
arguit, 5.5.8. Víquequo lugebit terra, & herba omnis 
Pax rcgionis ficcabitur,propter malitia habitantium in ca? 
Securitas. Terta culta & exercitata pacem & fecuritatem in- 
lc.31.5. dicat, s.s.E. Adhuc plantabis vineas in monte Sama- 
riz, plantabunt plantantes. 
lb n Terra cantus vel laùdatio vel iubilatio , lætitiam 
publica.  magnam,publicamque indicat, 5.5.5. Laudate cali & 
iir D: exulta terra, iubilate montes, & laudabunt fuper Ba- 
א‎ bylonem cxli & terra, & omnia qua in eis funt. 
ArriT?vpo. 
Confpi- ArTirTvDO maximè confpicua eft hominum 
«ia. ^ oculis longiufQue profpicitur. Quam ob rem Aman 
grauiffimz ignominiz caufa crucem quinquaginta 
cubitis altam Mardochxo vehementer inuifo parafle 
enhe.7.9. di&us eft. En lignum quod parauerat Mardochzo, 


qu?locutus eft סעכ‎ 1600 , ftat in domo Aman habens 
altitudinis quinquaginta cubitos. 


Expiigna- 
tio. 


Hfat.4 5.1. 


Bcllum. 


Ieté.6.2.$. 


Fettilitas, 
Ifai. 42. 19, 


Euangceli- 
Zare: 
Docere. 
Mattb. 3, 


2.C01.9.9. 


Securitas, 


6 


Pax. 
Felicitas. 
Ifai.41.19. 


Excifio. 

Extermi- 

natio. 
-Matth.7.19 ' 


Feftum. 
1. 


Mattb. l. '9 


IEREMIAS, 


corrupti funt : 1266615 füffiatorium in igne, confum- 
prum eft plumbum, fruftrà conflauit conflator; mali- 
tiz cnim eorum non funt confum pta. 
Ferrci ve&tes 6011012601 expugnationem abfolutam 
oftendunt,s.s.E.Ego ante te ibo, & 10110105 terrax hu- 
0111300: portas ærcas 60 8 ve&es ferreos con- 
fringam. 


DE HABITV EORVM, QV Æ 
AD REM RVSTICAM 
PERTINEN T. 


G n 1 negle&i & inculti bellum graue & impor- 

tunum;affiduum,perpetuumqQue arguunt, $. S.E. 
Nolite exiread agros,& in via neambuletis,quoniam 
gladius inimici,pauor in circuitu. 


SEMINARE, SERERE, PLANTARE. 

SaAT10 fecundim fluminafertilitatis & vberta- 
tis magnam fpem facit, s.s.£. Beati,qui feminatis, fu- 
per omnes aquas immitrentes pedem bouis & afini, 

Seminare etiam ex traflatione & allegoria,verbum 
Deidocere eft, 5.5.8. Exiit, qui feminat feminge íe- 
men fuum. 

Eft ctiam largiri & benignitate vti operibus bonis 
exercendis, 5.5.8. Qui parce feminat,parcé & metet. 
Er qui feminat in bencdfionibus , de bencdiftieni- 
bus & metet. 

Plantare vincam & xdificare, pacis & quietis tem- 
pusarguit, s. s. e. Ec habitabunt in ca cure ,& ædifi- 
cabunt domos, & plantabunt vincas , & habitabunt 
confidenter. 

ARBOR. 

ARBORYM incrementa & augmenta,pacem, fe- 
curitarem & felicia tempora fignificant, s. s. e. Dabo 
in folitudinem cedrum , &fpinam , & myrthum ₪ 
lignum oliux : ponam in deferto abierem, vlmum ₪ 
buxum fimul,vt videant & fciant, & recogitent & in- 
telligant pariter,quia manus Domini fecit hoc, 

Arborum veró fe&tio exterminationem excifio- 
nemque refert,s.s.E. Omnis arbor, qux non facit fru- 
&um bonum,excidetur, & in ignem mittetur. 


RAMV Ss. 

RAMis pauimentum domus fiuefolum viðum 
ftratum, diem feftá, lærum & fauftum fignificat; ifque 
mos ab antiquis vfque temporibus inftitutus perdu- 
rat. Hinc ill magnz latitiz , & plaufuspublici plena 
Chrifti regis Ierofolymam ingretli fufceptio,ramis ar- 
borum in via flratis, celebrata deicribicur. 


Palmarum etiam ramos manibus circumlatos iors. 


I.Mach.1 3. 


2. 


Ver. 
Iucundum 
tempus. 
Cánt.2. 12. 


Pfal.91.13 
Pfal.71.16. 


Ifai.27.6. 


Profperitas 
I(ai.41.19. 


Pax. 
Sccuritas, 
110 


pompa vel fupplicationevictoriz fignificationem ex- 
hibuiffe,antiqua etiam lectione docemur,s. s. £. Etin- 
traueruntin arcem tertia & vigelima die fecundi mé- 
fis,anno centefimo & feptuagefimo primo cum laude 
& ramis palmarum, & cicharis, & cinnyris, & cymba- 
lis, & nablis, & hymnis, & canticis, quia contritus eft 
inimicus magnus ex Ifracl. 


Fros. 

FLORES apparentes, vernum & ferenum tem- 
pus indicant,s.s.£. Flores apparucrunt in terra noftra, 
tempus putationis aduenit. . 

Flores etiam produdi felicitatis & profperitatis 
magnz initia fimilitudine quadam referunt, s. s. x. Iu- 
ftus vt palma florebit. Et florebunt de ciuitate ficut 
foenum terræ.Ert in atriis domus Dei noflri florebunt. 
Et florebit & germinabit Ifrael, 


FRvcrTVs. 


FRvcrvvM amplificatio felicitatem & profpe- 


. ritatem; ficenim Deus, lignum oliux םג‎ folitudine 


à fe dandum promittit. e 
Libera vero & exacta fructuum colle&tio,pacem 6 
fccuritatem. vt, Ecce ego habito in Mafphat, vt re- 
fpondeam 


exficcabo, & ponam flumina in infulas, & ftagna arc- 
faciam. Fluuius inundans copiam & celeritatem, 
aliquando etiam impetum vehementiffimum fignifi- 
cat,s.s.E.Ecce ego declinabo fuper cam quali fluuium 
pacis, & quafi torrentem inundantem gloriam gen- 
tium,quam füugetis. Et cùm venerit quafi luuius vio- 
lentus, quem fpiritus Domini cogit. 

Fluminum arefa&tio vaftationem & excifionem re- 
fert,s.s.8. Qui dico profundo, Defolare,& flumina tua 
arcfaciam. 

Mon s. 

MoNTIVM muratio,aucalias alteratio magnam 
rerum turbationem, mutationem fiuc renouationem 
oftendit, s. s. e. Defertos faciam montes & colles, & 
omne gtamen eorum exficcabo, & ponam flumina in 
infulas, & ftagna arefaciam. De montibus clamor au- 
ditur longiüs, 8.5.8. Quam pulchri fuper montes pe- 
desannuntiantis & predicantis pacem, annuntiantis 
bonum,pradicantis falutem. &,Hzc dicit Dominus, 
Vox in excelfo audita eft lamentationis, lu&us & fle- 
tus, Rahel plorantis filios fuos. 

Nv2E s. 

Nvszrs inter czlum & terram medium locum 
fortita: mobiles funt, & variarum in orbe efficientiarü 
adminiftrz, funt Dei currus, funt aquarum, grandinis 
& nebularum;aliarumqQue rerum receptacula,& velut 
armaria. Quam ob rem plurima in nubibus acta di- 


uing & prafentiz & prouidétix argumento funt,s.S.E. | 


Date gloriam Deo fuper Ifrael: magnificentia cius & 
virtuscius in nubibus.Ex hac autem ratione Chriftus 
Iefüs diuinitatem & poteftatem fuam doctis in fcri- 
pturarum le&ione hominibus, quamuis maleuolis la- 
tenter in(inuabat.Et videbitis Filium hominis venien- 
tem in nubibus cxli. Eadem ctiam diuinitas & digni- 
tas Chrifti, tribus illis teftibus eft confirmata, in quo- 
rum cófpe&u cft fata nubes lucida obumbrans eum, 
& vox de nube audita eft, dicens : Hic eft filius meus 
dile&us. Pratereà ctiam idem apud omnes vndecim 
probatum eft Chriftoin cxlosafcendente, & illis vi- 
dentibus nube fuüfcepto. 
VENTVS. 

Vrwrvs validus vim magnam, infuperabilem, 
& vndequaque plenam oftendit, 5.5.5. In tempore il- 
lo dicetur populo huic Ierufalem, Ventus vrens in viis, 
quz funt in deferto,via filiæ populi mei,non ad venti- 
landum , & ad purgandum fpiritus plenus ex his ve- 
nict mihi, &c. 

][ 6. 

Ic NEM excitare & fcintillas , hac imagine actio- 
nis,irritatio & excitatio irz,atque offen(io maxima er- 
gaaliquem, indicatur, 5.5.8. Ecce vosomnes accen- 
dentes ignem, accincti lammis, ambulate in lumine 
ignis veítri, & in lammis,quas fuccendiftis.&,1n igne 
furoris mei fuüfllabo in tc. 

Ignis in fpiniscelerrima vis eft , & citiffimam con- 
fumptionem efficitatque idem in tranflatione fignih- 
catur, s.s.E. Et exarferunt ficut ignis in fpinis. 


MARE. 


Mane rugiens & fonans, terrorem incutit au- 
dientibus , maximé iis , quibus vel cempcftatem vel 
inundationem minatur, s.s.E.Et fonabit fuper cum in 
dic illa, ficut fonitus maris : afpiciemus in terram, & 
ccce tenebra tribulationis. 


METALL A. 


METALLORVM immutatio in melius, magna 
felicitatis cempora fignificat, s.s.E. Pro ære adferam 
aurum; & pro ferro, adferam argentum; & pro lignis, 
xs; & pro lapidibus,ferrum : 

Argentum, 2s, cuprum impura, perditos morcs fi- 
militudine indicant;s.s.E. Omnes principes declinan- 
tes, ambulantes fraudulenter,vt 2s & ferrum vniuer(i 
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Abundá:ia 
Celeritas. 


Ifzi.66. 11. 
Ifai.$9.19. 


Vaftatio. 
fai. 44.2.6. 


Mutatio 
scrum 


Ifai 42.15. 


1fai.52.7- 


Iere.31.15. 


Diuinitas. 


Pfal.67.35 


Mate. 14.62 


Lut.9.34- 


: 
Vismagna 


11. 


Offcentio. 
Irritatio. 


11 
08 


Celeritas 
conficiendi 


Pfal.117.1a 


Terror. 


Ifai. 5-30- 


Felicitas. 
7 


Peruerlitas. 
Corrupuo. 
leren. 6.28. 
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porta cuz iugiter, die ac note non claudenitur. 
M - 4 E ; 
Pratercà portarum perpetua claufura & obferatio, Defolatio. 


loci vaftationem & folitudinem oftendit, 5.5.8. Ciui- Padus 
tates Auftri claufx funt,& non eft qui aperiat. : 
MvRvs. XT 
M v x1 effoffio aur perrufio migrationem & fu- Meo. 
ga. 


gam indicat , qualis bello vi&torü aut captiuorum eft, 
s.s. E. Ante oculos corum perfode tibi parietem , 8₪ 5. 
egredieris per cum;in humeris portaberis. 


HABITVS ANIMANTIVM 
ERGA TERR A M. 


4 M od qe s Seruitus. 
TERRAM lingere,humillimz atque infima con- duo 


ditionis,& fracti animi ac feruitutis extremae eft, s.s. E. 
Et erunt reges nutritij tui; & regina nutrices tuz;vul- 
tuin terram demiflo adorabuntte , & puluerem pe- Pfl.71.9. 
dum tuorum lingent.Et coram illo procident ZEthio- 
pes, & inimici cius terram lingent. ; 

In terram proijcere,diruere & vaftare maxima rui- 
na cdita interprétaimur, s. $. E. Proiecit Dominus in 
terram inclyram 1/1361: & non eft recordatus fcabelli miferima. 
pedum füorüm,in dic furoris fui. Et excutere de pul- uui 
uere, confurge, fede Ierüfalem, folue vincula colli tui 
captiua filia Sion. 

Interram inferiorem (iue, vt nofter interpres vertit, Ig / 
in lacum defcendere, eft vitam fimul cum fplendore dedos mul 
& honore amittere, s.sE. Fili hominis cane lugubre 5«c32.12 
fuper multitudinem ZEgypti , & detrahe eam ipfam 
& filias gentium robuftarum ad terram vltimam,cum 


o ~ . 
iis, qui defcendunt in lacum. 


14.39. 25. 


Deieftio. 
Vaftatio. 
Conditio 


Ignomi-; 


Pvrivis,ET QVZ CIRCA DVE 
VEREM AGVNTVR. 
Demiffio. 


Iw puluerem dare os, eft feipfum demittere, & וד‎ 7, 
fra&o animo humillimum przbere, s. s. 5. Ponetin 
puluere os fuum, fi forté fit fpes. 

Miferia. 


In puluere effeaut iacere,calamitofam & zrumno- 
fam vitz conditionem fignificat: Quoniam humilia- 
ta eft in terra anima noftra; conglutinatus cft in terra 
venter nofter. 

Puluerem in capita conijcere, moerentium & lu- 
gentium eft: pulucrcm in cælum iaĝare, dolentium 
& indigné ferentium, 5.5.8. Et miferunt puluerem 
fuper capita fua,& clamauerunt flentes & lugentes-Ft 
vociferantibus eis,& proijcientibusveftimenta fua,& 
puluerem iactantibus in acrem. : 

Puluerem è pedibus excutere,geftus eft eorum;qui 
communionem cum aliis deteftantur, & focictatem 
omnem fibi recifam indicant, 5.5.5. In quamcunque 
autem ciuitatem intraueritis, & non fufceperint vos, 
exeuntes in plateas eius dicite: Etiam puluerem , qui 
adhafit nobis dc ciuitate veftra;extergimus in vos.&, 
Paulus & Barnabas excuffo puluere pedum fuorum 
in Iudzos Antiochenos venerunt Iconium. 


Pfal.43.15. 


Lucus, 
Indignatio 


Apoc.18.19 
Atio.22.13. 


Excommu 
nicatio. 


וו 
Adlo, Y 3.&X‏ 


HaBiTVS ERGA ALIV M. 


AMPLEXVS autamoris & mutua claritatis fi- 
gnum eft, fi modó redté incatur, s.s.E. Lzua cius fub cantie.2.6. 
capite 160,866 dextera illius amplexabitur me.Et cur- 


Amor. 


Gmn.35.4. 


Aut etiam gratiam acceptationemque indicat, 


E ^ 5 X 4 Gratia. 
8.5.8. Eccomplexans eos; & imponens manus fuper mar.10.1¢ 
eos, benedicebat čis. 

א 


. rens Efaü obuiam fratri fuo, amplexatus eft eum. 


SIVE, DE ACTION E. 


fpondeám precepto Chaldzorum , qui mittunt ad 
„nos. Vos autem colligite vindemiam, & meffem, & 
oleum,& conditein valis veftris. 
Fru&uum negatio & defiderium, vaftationem,fte- 
rilitatem & penuriam commodorum omnium rcfert 


5 E. Congregaáns congregabo eos,ait Dominus: non 


Vaftatio. 
penuria. 


eft vua in vitibus, & non funt ficus in ficulnea:folium. 


defluxit, & dedi iis,qua pratergreffa funt. 


ARVNDO. 


1mteslis AR vNpo quaflata debilitatis & imbecillitatis 
lai42.j. {peciem rcfert, 5.5.2. Calamum quaffatum non coh- 
fringer, & linum fumigans non extinguct. 
SPINA. 
Amumm, SPIN Æ protritico,calamitatem, infclicitatem & 


zrumnam maximam arguunt, s. s. E. Seminauerunt 

10.12.13. triticum, & fpinas meffucrunt, haereditatem accepe- 
rubt , & non eis proderit. Confundemini à fructibus 
veftris, propteriram furoris Domini. 

Celeritas. In fpinis igniscelerrimus eft, atque ciufmodi affe- 

Vehemétia lio vehementiam & celeritatem magnam fignificat; 

Exarferunt ficut ignisin fpinis.‏ 5.8.23 = .לוק 


12. 

VINEA. 
Religio. V.1N E x plantatio religionem & rempublicam à 
102.29. D'goinftitutam allegoricó«jndicat,s. s. e. Ego autem 


plantaui te vineam clectam , omnc femen verum. &, 
Palz99. Vincam:de Ægypto cranftulifti,eiecifti gentes,& plan- 
taftiicam. ° 
SriPVLA. 
5 ג 1 ל ז ד‎ anteventum,impetum vehementem 
ROTE rcfert , quo quis à maxima aliqua virtute impellitur. 
s. s. £. Et diffeminabo cos quafi ftipulam qua vento 
raptatur indeferto. — . 
Exc. 
madw, | LAC fugere, optimis rebusfrui fignificat. Eft enim 
optimus. lacextenuiffimo corporis fucco confectum quod anii- 
1066016 mantes pafcere, alcreque poteftoptimé. Cuius rei fi- 
milirudine fcriptum eft , Ec fuges lac gentium, & ma- 
milla regum lactaberis. 
Nipv S. 
NipvM conftruere,auium eft foboli profpicien- 
tium. Atque ex tranflatione vitz & rebus familiaribus 


Confülere 1 מ‎ DHS 3 
rbusfus ac publicis, ex cogitatione pofteritatis confulere eft, 
rzegr.s. S‘SE. Cumque extendiffet vmbram in ramis cius, fe- 


1 cerunt vmbtam omnia volatilia cali. 

: VIA. 
Vaio. Vr infrequentes vcl diflipatz, & corrupt, loci 
* tw fraftationem & defolationem , aut ingens bellum ar- 
1₪ 31.5. guunr, S.S.E. Difüipatz funt viz, ceffauit tranfiens per 


106653 femitam. Et nolite exire in agros,& in via neambule- 
tisquoniam gladius inimici pauorin circuitu. 
Latin. שג‎ ftratzfolemnem & celebrem aduentum indi- 
üentu 


Gus.  cantatque letitemporis indicium funt, s.s.E. Tranfi- 
15.82.19. te tranfite per portas, præparate viam populo. — 
Viz plang fuauem & iucundum vite vfum difficul- 


Suauitas. 
via. tatibus carentem oftendunt & parant : vt contrà via 
afperz duram vite conditionem difficilefqQuca&iones 
jars figmficant , s.s. c. Et ponam omnes montes fncos in 
viam,& femitz meg exaltabuntur. 
: PORT A.. 
Metus. םת זי‎ 1 5 porte claufz fufpicionem metufnque ab 
Shii hofte indicant: contrà vero porta femper patentes, 
14.60.31. magna fecuritatis argumento funt, 5.5.5. Apcrientur 


Pe 


3 
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OR VM. 


M 
m 


EN DE X CAP 117.7 
POS 


I‏ ו 


Q uerere. 21.2. 
RAmus. 
Raucedo. 
Relinquere. 
Refpicere. 
Ridere. 


24.2. 
FO 
220 
Isit: 
16.2. 


Saccus. 
Sacerdos. 
Sanguis. 
Scribere, 
Sceptrum. 19.2. 
Sedere. 14.2. 
Seminare,Serere, Plantave. 24.2. 
Senes. 17:2. 
Sibilare. 16.2. 
Silere. Ibidem. 
Siniffra. IL 
Sitire. 12.1. 
Sol. 224115 
Spina. á 25.1. 
Stare. 14.2. 
Stipula. 25:0 
Sudare. 17.1. 


1. 
2 
11. 
22.1: 


Te 
Tenere fine apprehendere. 
Tentorium. 
Tergum. 
Terra. 
Tremor. 
Tuba. 


21.2. 
20.I. 
20.1. 
23.1; 
17.1. 
20.1. 
.ש‎ 
Ventus. 
Fefper. 
vifu. 
Veflitus. 17.2. 
Vexillum vel fignum. 19.2. 
Fia. 25-I. 
Vinea. Ibidem. 
Fnüic. I9.2. 
Vox, IG.I. 
Vultus. 9.2. 


24.1. 
222 
18.2. 


V 
ALTER. SIGNIFIC ATIONV.M 
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As. 


had 24.1. 


23.2] 


Corripere. 
Corruptio. 
Crimina. 
Cultus. 2 
Cura. 1%.1.0-15.2.0 16.1. 
C 23.2. 
Cuftodia. 


Damnatio, 
Debilitas. 
Declinatio. 
Deditio. 
Deduclio, 
.ות‎ 11 
Deiedio. 21.2.07 25.2. 
Deliberatum periculum. — 20.1. 
Delitie, 18.1.22 
Demiffio. 25.2. 
Deprecatio. $. 2.6 14.1. 17.1. 
€ 18.1. 
Defiderium.8.2.€7 16.2.€517.1 
18.2.07 20.1. 20.2. 
Defideratio. 
Defidia. 
Defolatio. 14.1.02 
100. 9.2. 
Deteflatio.. 8.2.6/9.1.€7 9.2. 
Detracto, ; 8.1. 
Detracatio. Sle 
Detractatio impery. Io.r. 
Dignitas. 


II.I.C* 16.1. 
II.I., 


21.2. 
II.2. 


I6.1. 
21:1. 


Labi. 

Laborare. 

Lac. 25.1. 

Lachryma. 7:2: 

Laudare, Laus; beatificatio. 20.2. 

Letitia exultatio. 12.2. 

Ligare. 21.1. 

Lingtia. 8.2. 

Lugere. 16.2. 

Lumbi. 121.2. 
eM. 

Manus. 

Mare. 

Metalla, 

Molere. 

Mons. 

Mors. 

Motus. 

Murus. 


10.2; 
2A. 
Ibidem. 
2I.IN 
24.I, 
21.1. 
15:3. 
25.2. 
.א‎ 
Nares. 8.1. 
Nidus. 25.1. 
Nox. 23.2. 
Nubes. 24.2. 
ANuditas. 18.2. 
0. 
Obfiupefcere. i1. 
7.1; 
Os. S.I. 
Ofculum. 8.2. 
Offa. 13:2, 


P. 

Parturire. 
Pectus. 
Pedes. 
Pellis. 
Porta. 
Pracordia,Uifiera- 
Pudefieri- 17:2. 
Pueri. lidem. 
Puluis c? que circa puluerem a- 

guntur. 25.2. 


17.2. 
10.2. 
13.1. 
13.2. 
DOS 
I3.2. 


Clamor intentus & vebemes A6. 2. 
Coaitio. 20.1. 
Cogitatio. 10.2. 
Cognitio. 17.2. 
Communicatio. 16.1. 
20.2. 
Comprobatio. 22.1; 
Conditio miferrima. 25.2, 
Conditio mifera. 351; 
Coditio fuprema e& pofirema 18.1 
Con(cientie oppre[fio.9 .1 .& 17.2 
Conftientia bona. 9-1. 
Conflernatio. Gots 
Confolatio, 15.2. 
Confilium. 14.2. 
Con[uetudo. 8.2.6 9.2.0 
I10.2.€% I9.I. 

Conftantia. 

Confulere rebus fuis. 
Con [picuitas. 
Contemptio. 
Contemptus. 


17221 
25-1. 
23.1. 
16.2. 
9.2. 16.2. 
Contemplatio. 23.2. 
(ontentio. 14.2. 
Contumacid. 6.2. 
Contumelia. 9.1. 
Contumelia gratiis. 21:2; 
(Qnuentus, II.2. 
Conuiuium. 14.2. 
Connocatio16.2. 19.2.8f 20.1 


. Oculi. 


: Commendatio. 


D. 
Dentes. 8.2. 
Dextra. 12.I. 
Digitus. 16.1; 
Delere. 21.1. 
Dormire. 16.1. 
Dorfun. 12.2. 
Draco; 22.2. 
Ducere. 22.1. 

E. 
Effundere vel difundere. 
Equo federe. 
Efurire. 


21.2: 

1 $* 1. 

17.1. 
F. 

Facies tota. 

Femur. 

Fera. 

Ferire. 

FlereyFletus, Planctus; 

Flos. 


9.1. 
13.1. 
22:2: 
2152; 
20.1. 
24.2. 
Fluuius, 23.2. 
Fremitus. 20.1. 
Frons. 6:2. 
Fructus. 24.2. 


Gemitus. 
Genu flexio. 
Genua. 
Gladius. 


20.1: 
14.2. 
13.1. 
19.2. 

H. 
Habitus animait erga terrd. 2. 5.2. 
Habitus erga alium. 25.2. 
Horrere. 17.2. 
Humerus. IO.I. 


lacere. 
Ignis. 
Inclinari. 
Infufflave. 
Inuoluere. 
Iusentus. 


14.1. 
24.1. 
14.2. 
D» 
21.1. 
22.I. 


Lalia. 8.2. 


Attentio. 
€ 16.1. 
Attentionis paratio. 7:2. 
AttEtio maxima et expettatio.7 .2. 
Auctoritas- 11.20 9.1. 
Audacia. ד‎ 
Auditio. 14.2. 
Auditio longior. 20.1. 
"Auditores. 1. 
Auerfatio. 7:1: 
Auxilium. 11-1-C" 16.1. 
B. 
Belli indicium . 


7-1. 7. 2.6 10.2. 


16.2. 
16.1. 
21.14 
24.2. 
16.1. 
20.I. 


Belli indicatio. 
Bellum. 
Bellum in vrbe. 
Bellum deliberatum. 
C. 
Calamitas. 11.1.60 11.2.0 
19.1.60 18.2. 
Capi. 22.1. 
Captiuitas, 18.2. 
Cafis. 23.2. 
Celeritas 22.2.0 24.1.07 25.1. 
Celeritas conficiendi, 24.1. 
Ceremonia. SII 
Ceffio. 16.2. 
Charitas. 9.2.04. 
Cini. . 2 


= Bellicus clamor. 


ed. 
Abfcondere, Abfcondi,latere.2.1 .2. 
Ado. 21.1. 
Aedificare. 2221. 
Afeaus corporis c animi. 17.1. 
Alitudo. 23.1. 
Animantium habit. 22.2. 
Aqua. 23.2. 
Arbor. 24.2. 
Arundo, 25.1. 
Afiendere. 15.1. 
Afinus. 22.2. 
Aus. 22.2. 
eur. 7.1. 


Barba. 8.2. 

Bos. 22.2. 

Brachia» IO.I, 
C. 

16.1. 

22.2, 

20.2. 


Cadere» 

Canis. 

Cantus, Canere: 
Capillus. 7.1. 
Captiui. 22.1. 
Caput. 6.1. 
Caro. I5.2. 
Calum. 22.2. 
Ceruix. 6.2. 
Clamor. 20.I. 
Collum. IO.I, 
Color. 13.2. 
Coluber. 2212» 
Conculcart. 21.2. 
Conditionum babitus. 22:1. 
Cor. 13.2, 
Corni. 1. 
Cornu fonare. 21.1; 
Corona. 19.2. 
Crura. 12.1: 
Crux. 20.1. 
Cubitus. 14 
Currere. I$.2. 
Curatio & fanatio. 212: 


INDEX 
IN 


A. 

Abalienatio. 9. 1. 
Abduclio. 2.1. 
Abnuere. 7:2: 
Abfconfio. 2X. 
Abundantia. 25-1. 
Acutum iudicium c? purum. 7.2. 
Admiratio. 6.2. 10.2. 
Adoratio. 9.1.0 141.6 17.1. 

€? 17.2. 
Aduentus celebris. 25.1. 
Affectus in oratione. 9:15 
Affettio animi & corporis morbus. 

7:2 
Affectus grauiffimus. 
Affectus animi. 
Affirmatio. 
Alacritas. 
Afflictio. 18.2. 717.2. 
Amor. 8.2. 10.1.67: 14.1. 
Amoris auxilium. ד‎ 
Anguftia. 17-2. 
Animatio. 11.1.02 
Animi demiffio. 2I.I. 
Animi fedatio. 15.I. 
Annuere. 19.2. 
Anxietas. | 6.2,8.1-€7 17.1. 
Arcanum. 7:1. 8-1. 
Ariditas. 22.1. 
Arrogantia. IO.I,C 14.1. 
Affeueratio. 11:1 


21,1. 
17.2. 
22.1. 
IL.I. 


7 


Res chara. 22.1. 
Reffitutio. 2125 (17.1. 
Reuerentia.9 1. 14.2. 7 15.1. 
Reuocatio. I6.I, 
"Robur. 10.2. 16.2 17.1. 
` S. 
Sacerdotalis dignitas. 19-2. 
Sacrificantes. 12% 
Salutatio, 8.2. 
Sanitas. 18.2. 
Sanitas mentis: 19.1, 
Secretum. : 8.1. 
Securitas.14.2. 16. €7 20.1. 


22.1.67 22.1.7 23.1)? 
Sepofitio. 23.2; 
Seruitus, G.I. 10.1.65 14.2: 

16.2.€t 17.2.ef 18. 1.et 25.2. 


Silentium: 8.2.0 16.1. 
Silere. 16.2, 
Societas. II.I.C 16.1. 
Solicitudo. 15.23 
Solitudo. llidem. 

Speculator. 22.2. Spes. 11.1: 
Spoliatio. 21.I. 
Strages. 14.1, 
Strenuitas. 10.2.60 16.2; 


Studium. 9.1.€7 11.1.0? 14.2. 
€ 15.2.16.1.( 19.1. 23.2. 


Stulté agere. 4 
Stultitia. 16.1. 
Subiedio. 4.1.07 17.1; 
Subleuatio. 16.1. 
Superbia. | 6.1.7. 9.1; 


Supplicatio. 14.1 .et ד‎ Y.et 16.1. 
17.1.9 17.2.01 18.1.67 2 


Suauitas vita. 25.1. 
Sufceptio. II.2. 
Sufpicio. 17 1.0 25.1. 
Tacere. 16.2. 
T emeritas. YT. 


Terror. 19.2. G7 22.2.7 25.1, 
1 (17.2.0 22.2: 
Timor. 7.1.07 9.1.0 11.2.8 


Titubatio. 17.1; 
"T olerantia. 16.2. 
T ranquillitas. 15.1 
T ranquillitas longaua vita.17. 2. 
Tremor. 9.1. (22.1. 
Triffitie expulfio. 20.2. 
Triumphus: IO.T4 
"T unultus. I9:T. 
Turbatio. 19.2. 
"T urbatio Reipublice. 22.1. 


VU. (È 26.2. 
Uaflatio.22.2.0 23.1.67 24:1. 


Uehementia. 25.1. 
Vema: 11.2. Per. 24.2; 
Verba facere. 14.2. 
Ferecundia. 9.1." 16.2. 
Via ad lfraelisregionem. 25.1; 
Vices. 1 
Villoria. 7.1. 14.1.9 16.1. 
(19.2.65 4 
VUigilantia. 72.0 19.1. 
"Uinc. 16.1.6" 22. I. 
Uirtutis communicatio. 21.2. 
Vis. Io.2. 16.2. 
Vis magna. 24.1, 
Vita longa. 19.2. 
Vitatio. 15.2.0 22.2. 
Vitia. 23.2. 
Vlt, 17.2.6 21.2.67 23.1. 
Vocatio. 10.2. 
Voluptas. 19.2. 
Voluntas. Lid. 
Voluntas & ftudium. 7.2. 
Vulnera. 19.1, 


eM onere. 22 
Muneritoblatio.1t X. Mtmus.19.1. 
Mutatioreri.24.1.Mutatio.23.2. 


N. 
Negatio. gir. 
Neglectus. 11.1.04 
Negligentia, 111.7162. 
16.1.67 18.2. 
Nequitia. 7.2. 
Noua © fübita letitia. 7:2. 


0 
0760/0146 .2.¢ 10.1.7 17.2. 


Oblatio. Tiii, 
Oblinio. 16.2. 
Obféquiurn. Ibidem. 
Obferuantia. | 9.2.€ 11.3. Ch 
I 5.2.67 221. 
Obferuatio maxima. 19.1. 
Occidi, 16.1. 
Offendiculiz. 23:2. Offenfio. 24.1. 
Onus: 1142 
Opera. I6.I. 
Opitulatio. TE 
Oppreffio.17.2. 20.1.7 20.1. 
Opulentia. 18.2. 
Orato. 7.2. 1.1.0 11.2.6 
14.2: 17.1. 

Oratio vebemes )6+ 2 
Otium. Ill. 
Rs 
Pacificatio. 10.2; 
Palio. II.2. 
Patientia. 16.2.04 
Pauor. II.2. 
Paupertas. 18.1.67 19.2. 
Pax. 1.1.6 15.1.07 24.2. 
Peccata, 21.1. 
Penitentia.14.1.7 17.2.07 1 
Panitentiafera, 20.1. 15.1. 
Penitudo. 16.1, 
Penuria. 25.1. 
Percuffio; 10.2. 
Periculum. 16.1. 
Pertinácia. 17:2. 


Perturbatio: 7.1 ש.‎ 17.1.7 17. 
2. 21.1.67 22.2. 


Perfona. 19.1. Petitio. 11.2. 


Peruer[itas. 24.1. 
Pigritia. 11:27 
Plaufus, 11.2. ?: 19.1. 
Porrettio, 16.1. 
Poff ulatio, 112 
Potentia. IO.I.(? 1- 
Poteffas, II.2. 
Preces. 23.2: Pradicatio, 20.2. 
*Preffüra. 23.1. 
Probatio. 16.1. 
*Produtlio. 16.1. 
Promptirudo. 10.2. 16.2. 
Pro[peritas. 24.1. 
Profiitutio. 19.2. 
Prouidentia. 9.1. 
Publica paenitentia. 18.1. 
Publicitas. 9.2. 
Pudefattio. 8:2. 
Pudor.6..Q 6.2.6 9.1.67 9.2. 
Puluis. 6.1. 
Punitio. 10.2. 
Puritas: 19:1. 

ties. 1.1. 
Recreatio. 17.1. 23.2. 
Redargutio. 17.2. 
Regia dignitas. 19.2. 
Reipublicaet religionis enerfio.18.2 
Religio. 25.1. 
Remiffio. 11.1.02 
Renuere. 11.1. 


Igrominiofus exitus. 25.2: 
Imbecillitas. 14. 
Immoratio. 10.2. 
Impatientia. 5 
Impedimentum. 21 1.) 17.2. 
Imperfiafibiliras. J:r 
Impotentta animi. 8.2. 
Improbus , 22:22 


Impudentia.G .2.¢t 1 4.1.61 4 


Impuritas. 17.1.0 18:1. 
Inconflantia. 17424 
Indicatio. מ‎ 


Indignatio, 7.1.7 8.2.6 14.2. 
O 17.2.60 19.2. C 25.1.67 


2:442. 
fndignatio Dei. 23.1. 
Jnfirmitudo. 16.2. 17.1. 
Ingentitas. 6.2. 10.1. 
Inimicitia. 9:15 
Innocentia. II.1.€7 18.2. 
Inopia. 18.2. 
Innonatio. 23.2. 
Ingquietudo: gI. 
Infania. 18.2.00" 4. 
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E qyvip £d totius Regij huius operis complementum deeffet, candide 
Lector, feftoram rituumQac ab omnibus Chriftianis Ecclefiis Afiz recepto- 
rum Indicem hic etiam addendum duximus , prout & in codice Viennenfi, 
& in antiquifliino exemplari. manufcripto Ecclefiaftici huiufmodi ritus 
j & ccremoniz , titulis paffim in nouo Teftamerito interiectis , contineban- 
| tur. Atque vt pauca de multis Syrorum obferuationibus intelligant Ca- 
à cholic Romanaque Ecclefiz alumni; libuit hic adfcribere, qux in Epiftola 
Nj quadam Iohannes Albertus V Vidmanftadius lurifconfultus, & Hexarchize 
Orientalis Auftriz, dum in viuis ageret, Cancellarius, annotauit. Sicenim 
5 = ^* futurum fperamus , vt & plus lucis ad hunc indicem intelligendum, & plus 
ponderis ad faciendam omnibus fidem de confenfu Orientalis Ecclefiæ cum Occidentali tanti viri 
teftimonium afferat. : Propria itaquc eius verba fubiungo: Operzpretium, inquit, in przfentia fa&tu- 
rum me arbitratus fum; fi capsam titulos, horum librorum contextui interiectos fecernerem , eosque 
in Feflos cies anniucr(arios, quos Syri vetuftifsimo, atqueex Apoftolorum do&trina deriuato inflituto 
agunt; defcriberem, latinosQuc 6 regione factos, huius operis fini adplicarem : vr ij, quibus. Latinz Ec- 
clefiæ ritus inuifi fuhr, vel hinc facile intelligerent, apad Syros Chriftianorum omnium primos,cofdem 
1616( aut certéab illis, propter quos à communi Ecclefiz confenfu diftrati nuper funt, non alienos ritus 
& mores ad hanc vfque atatem extitiffe. Atque vt dilucidiora hæc fiant, paucis nonnulla apud vos 
perfequi liber, quz ad finem huius operis , per hos Dierum & Sacrorum indices properanti in mentem 
venerunt: reliqua in libro qui nts, han hoc cft, ZErarium , infcribitur , & Ephremi , Iacobi , Balaij, 
Cocoij, aliorumque & vitz fanctitate & doctrina excellentium Syrorum au&oritate conftat, diffuse ex- 
plicata funt. Anni igitur Ritualis initium circiter Cal. Nouembr. ita ftatuunt Syri , vt Natalem Chrifti 
Dominicidics v 111. antecedant: Primotempli dedicationem celebrant: Altero Encænia: Tertio An- 
nuntiátionem Zachariæ patri , de Iohan. Baptiftz filij ortu factam : Quarto Annuntiationem Virgini 
Mariæ de filio Dei in hanc vitam per cam ingreffuro factam : quuin to Virginis matris ad Elifabam profe- 
' &ionem, quam celebritatem Vrbanus v x. Pont. Max. Apoftolica fede ex eo fchifmate , quod tandem 
Conftantienfis Concilij auctoritate extinctum fuit, grauifsimé laborante, in Ecclefiam Latinam intro- 
duxit: Sexro Natiuitatem Iohan. Baptiftz: Septimo Oraculum Iofcpho editum de grauida , preter ex- 
pe&ationem, coniuge non deferenda: Octauum autem diem Dominicum , Antenacalitium appellant: 
quem die x x v. Decembris Natalis Iefu Chrifti, poftero Virginis puerpere, tertio indedieInnocentum 
puerorum celebritas , hanc Dominicus à Natali proximus , pofteajuc nifi in ipfum quoqueincidat; 
' Circuncifionis Chrifti feftus dies fequitur: Sexta deinceps luce Epiphanie, qua & Luminü feriz à Syris 
dicuntur, & luminarium frequentiore vfu celebrantur, fuccedunt. Ea nocte Aqua folenni precatione 
facratur , quz toto anno in Sacrarlis conferuarifoler. Capitis Iohannis Baptiftz amputationem altero 
die celebrant, acinde ab Epiphaniis numerant aliquot Dominicos dies , quibus fubiunguntur tridui 
Rogationes , quas Niniuiticum ieiunium appellant; dehinc Chrifti templo oblati dies , ordineque fua 
Dominici funebres duo, prior facerdotibus, pofterior cxteris vita defunctis Chriftianis dicati ; quibus 
corum fepulchra ceremoniis ftatis obire confueuerunt: dein du fequuntur dies Dominici fex , Ieiunij 
appellatione cenfentur, cuius dies x I". praecipuo Syrorum cultu, propter integrum, æquè ac X X. pro- 
` pier dimidium Q uadrageni Ieiunij tempus emenfum notabilis , in Veneris diem à Dominico fexto 
proximum incidit: quem Lazarià mortuis excitati Sabbathum , & mox Dominicus dics Hofchanz, 
quem nos Palmarum nominamus , confequunrur. Hebdomada inde continua à pafsione & quiete 
Chrifti, nomen apud eos accepit: inqua Iouis dics propter facrz Synaxeos myfteria , Secrctorum nun- 
cupatur : quo & chrifma ob Sacerdotium co die inltitutum à Pontificibus confecratur S ablutionisque 
pedum ceremonia peragitur. Sabbathum cius hebdomada: Annuntiationis idcirco appellatur, quod 
co Chriftus patribus apud Inferos agentibus annuntíarit, extremo fuo fupplicio falutem cis partam iam 
che. Dominice Refürrectionis diesà Syris Magnus, & octauus ab co , Nouus, diesQue labentis inter 
vtrunque feptimanz, Candidatorum vocantur: non alia profecto ratione, quàm Latina Ecclefia Sab- 
bathum & hunc ipfum Dominicum diemin Albis appellat. Nam cùm olim Chriftianz militi facra- 
mento oblicandi, per hofcetantüm dies, & ab Epifcopis tantüm , facro fonte abluerentur, linteisquc 
tunicis candidis & cucullatis profefsionem fuam teftarentur; hoc die Dominico pae fefe offerre; 


veftes 6812041025 ponere; ac, fi qui Romæ baptizati fuiffent,à Pontificib. Max; cerca figilla pou agni 
figura 
כ‎ 


figura expreffa ,& aqua chrifmatis admixtione confecratz immerfa , tanquam fymbola Baptifiatis 
amuletaque facra accipere confueucrunt: atque adcó miniftros Baptifmi baptizatosque , candidatos 
606 deberereceptum fuit, vt Epifcopi, quibus tum folis baptizandi munus deferebatur (ne obueniente 
neceflitate,officio fuo 06616 v[piam poflent) abfque lintea tunica candida in publicum nunquam pro- 
dirent. Vnde tunicz eiufmodi vfus à fummis aliisque Pontificibus (nifi minores Pontifices , è mona- 
fticavita ad eum dignitatis gradum euocati fint ) ad hanc vfque diem retentus fuit: qui fuccedentibus 
inde feculis etiam Pileatis Notatiis;ad fcribendas in vrbe Romana Martyrum hiftorias olim deftinatis, 
tanquam infigne dignitatis fuit permillus. Sacra porró cerz illius imagines, quas Agnos Dei appellát, 
in Vaticanx Bafilicz apfide ceflellati operis, arz pontificiz imminente , ex Conftantiniani operis ftru- 
&ura extaht : quas mihi olim Marcellus 1 1. Pont. Max. fanctiffimusque , iam tum priuatus , veluti ar- 
mentum ceremoniz ante Conftantini Mágni imperium vfitatz aliii Sed hzc de Candidatorü 
ebdomada fatis. A Dominico hoc die Nouo; quarto, ni fallor , Veneris die; funt Auri ferie , quibus 
Petri Apoftoliclaudum ad Speciofam portam fanantis Memoria , folenniquiete cultuque repetitur. 
Auri veró nómine ex Petri refponfo, quo fibi aurü argentumá. effe negavit, defignate fuerunt. Afcen- 
fionis dies à Refurre&tione Q uadragefimum, & Dominicus Pentecoftes fuum , hoc eft , Quinquagefi- 
mum implet. Hoc die Syri genibusnixi, parted. corporis fupra genua extante erecta precantur: quem 
ritum ipfi Genuum Pofitionem, qua 60 tantum die vtuntur, appellant. reliquis enim anni diebus, ado- 
rantium aut fupplicantium fpeciem , vel prono corporis motu exhibent , vel terra ofculatione , à qua 
nulla intérpofita mora refurgunt, vt à Mahomedanis, qui Engonafi illa vti folent, differrentt Religiosé 
etiam fanctam Crucem venerantur ,à cuius die nonnulli quoque Dominici dies nuncupati fuerunt. 
Incruentam vero illud facrificium n-1253aaiilli vocant, & ea qua ante id peraguntur m=ianid cft, Ac- 
66105 vel oblatio. Quapropter nimiam fecuritatem polliceri opinionibps fuis videntur,quià Catholicis 
facris, donorum, munerum, & facrificiorum mentionem conantur eximere, perfuafumque habent, ad 
arbitrium fuum reuocatum iam effe , quicquid Latin Ecclefie Pontifices, PatrumqQue concilia qua- 
cunque ætate cenfuerunt: cùm de iftorum mobilitate prater multó maximam Europa partem , ctiam 
Afiaticz & Afiicanz Ecclefix non modó prxiudicent , fed preterea eriam in hoc iudicent graviffime, 
quód Vefpertinas , No&urnas , Matutinas, aliasque precationes , in certas horas diftributas habeant: 
Defunctorum memoriam in Sacrificiis retineant: Sacerdotes & Epifcopos , templa item & altaria, ac 
demum etiam Epipbaniarum nocte aquam populo in domos toto anno diftribuendam facrent: 
Iciuniorum fatorum leges infigni abftinentia obferuent: Monalticz vite mancipandos tondeant : Sa- 
cerdores & Monachos , poftquam mariti fa&i funt, Sacris tractandis arceant: aliaqve -infinita in 
maiorum fuorum morcantiquiffimo pofita conf:ruent, in quibus abrogandisLatine Ecclefia aduer- 
farij, vrà communi Religionis Catholic confenfu fecederer, fatis iuftas & fpeciofas caufas fe habuitfe 


videntur. Hazcille. Quz àmehuc allata vt ab homine vnitatis totius Ecclefie Chriftianæ,atque colle- 
&ionisomnium membrorum eius ftudiofiffimo æqui bonique confulas velim, beneuole Lector, in- 
famptique d nobis laboris fructus, part animi candore, quo à nobis proficifcuntur , excipias , te ctiam 
atque etiàm rogo. Bene vale.’ Antvverpiæ in zdibus Chriftophori Plantini Catholica? Maicltat. 
Prototypographi. &c. Xe 
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feftos dies anniuerfarios, Ecclefix Syriaca He diftribuuntur. Numeri verfibus fingulis ad- 
fcripti ,ad paginas, in quibus Le&tionum eiufmodi capita literis minoribus diftincta funt, 
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ל‎ 
2. lege ן‎ 5. 
SON ES." 


lece llas.: 


. 252.32 Syr. verf. 
Iid. verf. 4. l: ze 
254.12 Syr. verf. rr. 
Wid. in Verf. verf. 5. 
leg. tempore. Pidverf. 17 leo. & 


aperuit. 257.2 Tr.verf 3 y.leg.Y v 
259.2 Tr. verf 4 2 lec. nnnm מז‎ . 


262. in Syr.vevf. 17 lez. סטב‎ ;5 
264. 12 Syr ver. 37... laos. id, 


verf. 2infrà lege SaN 278.22 
Syr. verf-44. lege «Q oS Saas. 281 
in Trverf. 12. lec. pn iD. : 232.14. 
Syr.verf.24lece gras 294.72 
Trver/40. keg. מ‎ my». 2 x in Syr. 
verf.2o. leg. ion. Toa. zor. 
verf. 2 o in Tr. leseninnnl. 302.4 Tr. 


verf38. legeny: 
MAAN. 


306.in tit. Syr. leze 
Bidin Syr. verf. 21. lege 
Ilid. in Ty verf. 26. lze 


noy. ce inmarg. d. IY: 0. da 
Syr.vverf. 2. leg. בי‎ 3 
Syr. verf 42.lege מ .2-12 בי‎ 


verf. 24. 54ב[‎ 3:8. in Syr verf. 
330.52 Syr. ver. 
17.leg. 1530. 3354 7% verf. 2 bce 
NDW. 336.0 Syr. verf. 23. lege 
Soóu2l ass]. 32 0. Syr. verf. 
33. lece «20, » 354-42 Syr. verf 20. 
leze JAS ses. 358.22 Syr. verf. 
3: he INSSE 360. in Tr. verf. 
g.leg. mich. 363.0 Aer 34. lece 


pops 364. verf. 11. lez. Neb. 


368. id Tr.verf. 41 dezeni, 371 
in Tr.verf.1.cap:23.leg. VIDI. ^ E 
ip Syr-verf. 1 1.lec. | ,20. Ld, 7% 


verz leemih. 358 in Sjrver.33 leg; ₪ 


ea. 378.2 Syr. verf. y dece 
amid 130.8 Syr. ca lege 
]2252? . א‎ 


Errata in Euang. 10 

Pag. 394. in Syr-ver.15. lec, בו‎ 
296.42 tit. Syr. leg. ₪ תמ מכ הג .ה‎ 
Hid in 5-46 בל[‎ Ibid, 


verf.z eg. los. Pag.400.inSjr. udi 


Heg 


rokg aas paa- 


y? 
. lege Cati a | 
7 ].8 legga». = Nidintitle. primam 


notis tertiæ. c. Jrrepmarz.z. lez. 
.בלשון ספר‎ — 116. in Syr. verf 42. lee 


00 


?כ 


Rpp. 27832 Tt leo RIN oy 
129.in Tr.ver.47 leq. SIOP.. Ibid; 
eod. leg.NYMAM = 0. verf. 64.42, Sy lez. 
Bidin Tr. verf. $3. 
Lleg.Ryn. 233-42 Tr. verf. s. leg.pin. 
A in roerf.23 braa). 136 


in Syr.ver.40. leg. 5 


Login Syr 


120, in Syrverf 25. lege 
1254/2 Tr-verf. 10. leé. w1;Y, 


140. in Syr. 
ver[.6 3 Jez. «aan. |. 
Errata in Marco. 
P29.146.i2 Syr. ver. 2 3.lco. .| so 
144 4n Sjr vev.3 2dez Ju 


149. 
in 77.34. kg i mp. 1$ 2.12 Syr. 
Y.15 fee. laso lho. 154.in 
Syr.verf a eec. NNi. id. verf.10. 


kg. lic. 
.ושמעאל‎ 12. $yr.ver.s. leg. 6 
Ibid.in Tr. verf 4 41.2 iym. 164. 


$yr verf. 13. keg. Aao. Ridverf: 
zr. leze SQ. Ibid. verf: 20. lege 
JAL Mags . "171.48 marg lec. תאוה‎ 
.קנורנתא‎ 17 2. in Syrre:[.36 dece 
Oslo. 174m Syr.Y.47. ls; jr 
Ibid. verf. $6.poft kara dele 5 
176. שו‎ Syr. vef. 5. lege "| 0. 


174.2 Syr. Y.27. leg. acona. 179. 
in Ty verf. 3 3. % WIWI. 144. Syr. 


verf.23. lege aa. a0 AR 


Tr. verf. 42. leze o2. 
verf. 6 le f.m. Ibid.in Tr. verf. rr. 
lg.303). 19847 Syr. .ver.3. $5. ASO. 
Rid. verf: 4. leze (22. Jbid.verf. 6. 
lege «5. 200.12 Syr. verf.1 $.lece 
Lasso: 
r.leg. qi paslO. 1/4004 |13, 
Wid in TF verf. 


25.5: in marg. z. lez. 


190.in 
192.12 Syr. 


202. ip Syr. verf. 


25.lege לכון‎ mwa. 
" d LI 7 


204. ip Syr.verf 2 1 leg. מ‎ 2 
Ibid. ia Tr verf á. leg. pane 


precedenti. 
Rp. 207.75 verf. 24. leg. TEI] 
208.25 Syr ver.37 lec. lialo. bid. 
verf. 3 infra lez. יס ביצי‎ 2120: 
Tr.verf.23 p» on m. 214,42. yr. 


vef. 2.lege gta 105 d. edo; id= 
Ibid. i 


verf. 1 2.leg. agio aas d. 


216.12 Syr Verf 17. 
Ilid.ver.22 lez AAD 


arg + lez. NY]. 
lege | 5. 2 
Jbid.ver[. 1 4.lez I ₪70. 223.14 


Tr ve: f.7 leg. N38- I. 224. ini fune 
verf. 22. lez. Gogcul:l ho, 22002 


Syr. verf. 43. lege E co 


: 201a.J0]22 2. 


In Matthzo. 
Pag. 2. in Tranfcriptione, in t לק‎ cri. 
prione ^ leg. rwa. Ibid, leg. po». 
זי‎ mop.  Pag.s.nTr.cap.2-verf- 
dele .דִי‎ Jotd. verfa lec. .כלחון‎ Paz.6. 
»ef. &.leg.pi3. — Ibid. verf. 7. lez. pap 
epn. — Pag. $. verf. 20. in Syro lege 


js). 9.47 Tran[c.cver[.7. leg.NDW. 
Ridverf.9 lez. N38 אָמַר‎ .- 1342 Ty. 

Ieg.verf.23. Ri pP. :ד‎ 

7: 

16. lege CENENG = Ibid, in Verfio- 

ine pro,prxcedent. Ieiunium ez. prime 

hid in: Srverf 22. kg. lo; 

14. in Syr. verf. 27. leg. PTS 


. Bdver[:36 leg. Aaw. 19.42 
Tr-ver[. 38. lec. שָבָא‎ . = 20." in Verfione 
cap.6. lege, primz Ieiunij: v fupra. 

21.42 TY-UerÉ 2 lenn. Ibid.verf- 


Iciuni]. 


oleg Ngy- + Verf. leg. prima Ie- 
iuniJ,vz fuprà. — 26. iz Syr-ver(. 8. lege 
ani. Ibid. verf. g. leg. kan. ; 


Ibid 2 6. סצב‎ 5. Tid. 
in. Verfione in tit. i kge, חפל‎ jm 
ut H ra. 


Weis 


prima feitan 


4 
x N20 ל‎ ver.27. Lee 
דְּרוּחַא‎ - 36. im Syr. verf. 11. lege 


up. Ridverf. 20. 


lege TAD. 39.in Tr. ver.37 leg. 
40. it Syr. verf. 1 1.leo. 


4] aca. 


20 leg. 2.03. 


42. £n Syr.verf: 
46.42 Syr.verf.1 ;.leg. 
47. Verf. 12. in Tr.lece 


Ibid. in marg. eu תיארבy.‎ 
48.in Syr rf. 2 1 leg. os . Ibid. 


verf. 2 3 leg 4865317]. soinSyr. 
verf.18. leg. a09. s1.inTr. verf. 
18 leg. OON 5 ss.in Trver{.4s. lege 


s6.inSyrverf s. lec. lla. 


6 on Syr. Tr.ver.3leg. dal 
.ואסורו‎ 6342 Tr.verf.s4lege ARII. 
= 61. Tr.verf. -רַאסָה.2.06‎ Ibidem 
verf. peg. ammo. 67.16. . 
lege , ROY לא מִתְבְּעָא להון‎ pno es Pian 
re pnbpnosion. — 76 «verf. 17 4n 
4759. 74$4nS5yr. verf. 


. בופן + 


loa]. Tid. ver. 24.lec. <3} B 

$a. Tr.verf-rá lez. pns n. Ibid. 
verf.17.leg. «EY Yo Na gg. ^ 37. in Tr. 
ver[(.34. kg. SOR. 0 $f4nSyr.verf. 
119 sool. 9 0.42 Syr.ver.20. leg. 
bda. g2.in Syr.ver.6. leg. פס‎ 

95. Ty .verf.21. leg. ANP. 29. 
Tr.verf.25.leg. NU332j913« 100. 
Syrsverf.28 dec. | eR. | 192.00 
lece: Minifterium Prom nodis fc- 
cunde. ec idan Syr. 77.07. 


leg. loj ccs. Nowpo. | 104. Syr. 
7 
verf.22. 20 . 


SRR. 


neve. 


8 0.in Syr.verf. 27.leg. 


10652 Syrcvtrf-44. 


"m»oono. 


. ס[56.א1 ' 


3294-72 Syr. verf. 6. leg. 


0 39 6.00 Syr. ver[.12. 
ES 
x0 049 Syr. uer. 2.lez. 


266: So". 
SQQ 
is spi 
120244 : 401. 1n TF. verf. 4. leg. 
poo mm. 496. Syr. verf. 13. leg. 
» לש‎ j 
Laran - 414. in Syr. verf. 
2 VQ ' 
5. leg. NOOlLaS 9. 433: in T. verf. 
7.66. זר‎ - — 426.20 Syr. verf. 13 leg. 
0 
an. 44. IP Ty. Utrf. 2.06. 
aon. 45 0-in Syr, verf. 7 leze 
lA- A 456. in Syr. verf. 4- leg. 
Tf 
Sco. 
— Errata in tribus Canonicis. 
Pagina 484. in Syr.verfu 11. lege, 
agio A560]. 47 Tr.vef. 
27.leg.snwnyn. 490.in Syr.ver..leg. 
2 p 
hö 
Noon. lbid. mare.d.leg.nyansop. 
, : y 
5 00.4 Syr.ver.g leg. Qs 
go2.ver.13.eg»yn. — $ag.im Tranf. 
ver.21.leg. ND ma. $0845 Syr.verf. 
* 
>< leg. kg, ל‎ . JB verf. ade. 
haso . — Jhid:ver: 1 2deg. Laast 
x y. 

. 00 ס[39‎ ." 99.77%. verf.$.lege 
p»gapnzm. Ibid. werf: ז‎ o.lez.83]2 . 
1% vov 6 : p $ 

$ 1 2.verf.5.leg. lo xd. $14. 
72 tit.Syr. leg. na^ Lease . bid. 
in marg.c. leg. שך צופיס‎ . — $22.12 Syr. 


verf.1 3 leg. Lasa . | ₪ Syr. 
verf. 17. leg. — loo Su 72 
Syrverf. 1 5. leg. OD SO. ids. 
Tr.verf. lege Ninn. Ibid. verf. s:lege 
pone. 554. in Syr. in abprobatione - 
Doctorum 1 lin leg, םי‎ . 


0€ 


493. in Ty. verf. 16.leg. 


G. FABR. LECTOR I. 


Hic habes, Chriftiane leor, 
omnia ,ni fallor , errata, qua vel in 
ipfum Noui Teftamenti contextum 
Syriacum , vel in ciufdem literis He- 
braicis tranfcriptionem LatinamQue 
Verfionem noftram inter excudendá 
itrepferunt. Ec quamuis vcl medio- 
criter in Syro verfatis facillimum fuc- 
rit אס‎ collatione Syri characteris cum 
Hebraica Tranfcriptione crratorum 
maximá partem fao marte deprehen- 
dere; ( fiquidem quz in Syro cótextü 
perperam aliquando fcripta reperiun- 
tur, cadem re/té in Tranícript. excula 
funt , & 6 conuerfo ).tamcn vt etiam 
rudioribus confuleremus, nihil, quod 
alicuius momenti cffe videretur, præ- 
termhittendum duximus. Alia mińu- 
tiora fi forfan inter legendum occur- 
rant, vt panca ₪ apices perpetuó fuis 
locis non repofita , poteris ex vtriuf- 
que , quam diximus, collatione, ca 
ftatim animaduertcre. Vale, X ani- 
matm diligentiamQue ]סה‎ qua. 
lif. qualis fir, equi boni confule. 


200. ip Verf. intit.leg. Fe- 


> Errata in Epift; Pauli. | 

Pag. z6 0.in tit. Epifl.ad Rom. in Syr. 
lege nba. 10/4. gravel 9. leg. 
. S Nas à 163.in marg. «eg. 
:]שש :]קלע 44 - הטבץ מןכון‎ 1. lege, 

etenim in 60 quod condemnas 06 
166.inVerfverf.9.leg.cuiuis homini. 
Ge. = 176. Syr.verf. 1 9. leg. |? 
looi. rfe Verf. verf. 5. fic 
frat interpundiio: perturbationes pecca- 
torum quz per Legem , concitaban- 


2 
ture = 194.0 5 26, p. 
192.42 Syr.verf.. 204.0? ?[ 194. 
t. P4 . é 
in Syr ver. 16.lec. | 2. ב‎ . bid. 
verf. 12. leg. «001a So. 195.4 
Tr.verf. 19.86. by WII. 122. Tr. 
ver[.23 leg. poyon. = Ibid. in mara l. 6? 
p.leg. oyy. 
ria fecunda hebdomadis primz Iciu- 
Dij. 208.in Per[4n tities. Feria tertia 
hebdomadis prima Ieiunij. 210.7 
Tr.verf.izeg.tpyi;ti. | 217.22 Tr. 
fib fren Epi[l.ad om leq. WIDEN. 
221.in Tr.verf.3 1.leg. yl. 227. 
Zr.y.5.lez.pmnnaemp. 2244255. y.17. 
leg. lAas !יק‎ .. Syr.verf.22. 
lee. «00017 . 256. in tit. Syr. lez. 
nna. ` 25442 Syr. verf. 2o. lege, 
loai. 21 2. in Syr "verf. 22. 
lez. amm.  JhidJs Tr. verf. 23. bis 


feribitur &n 323; dele vltimum. Thid. in 


Ferf. verf. 21. dele; fibi.. 254.12 Syr. 


verf. s. leg. oou] | ב‎ 3 


id in -7.64.]ש.+7‎ STN]. . 257.2 
Tr. verf. 28. le, KIDY. — 4 
Syr verf. o leg. oligo . 266. in 
Syr.verf. 20. lez. Aaa? .- 28s. 
marr.ilec.pmn. ‘256.n Syr. verf. 15. 
lcg. LDL: > 254p Syr.verf. 
? 5 » 
rr leg QOXS SO. 293.42 marg. 
K.leg.niop» . 294.48 Syr erf. 14. leg. 
l$o15 A]? . 297 4n / 2. 
leg. Bo. 29844 77.06. . lcg. TAN. 

v : La y 

304. in Syr. ver[.7 Lez. caso. 

ae: - 

“Hid. verf. 14.log.O isos 4 
7 בג בי‎ pol $ 
311. Tr.ver(.2Jeg.oWig NO. 313. 

i2 Tr. in fine Epifl. 2. ad Corinth. leg. yp 
vb. 339. in 77486. verf. rs.leg. 
"nmoogpuba. 342. Syr. verf. 12. leg. 
RAMP : : 
| 342 verf. 2 2. in Tr. leg. 
pnuyimoN. bid verf. 24. leg. npnpa. 
s ! 
35 oin Syr Y. 1 2.leg. «0204273 . 
35 2inmarg. leg. .באמת‎ Ibid. in Syr. 
2 . . 
;)אשי‎ 6. leg. ] PAW. 3s9.amarg.h. 
. . 2 


leg.nDY. 364.0 Syrte. NGAN 
2 e PY 4 ק.‎ m 

3624nSyr.y. 1 dee Lo Ss. 
37 1.14 Tr.ver.23.leg. RDI . 37 2. 
, כ‎ . pid 

72 Syr. verf. 13 deg e QQA.. 387.472 

Tf ver. olee ATIN . 390i Syr.ver. 

TR INSTAT 1 . 39 1.2 Ty. vcr. 


PIN RS. 


12.10 Tr.verf. 19.1eg.. 


112.12 Syr. 


< a As 
. g4dege 125: id. Yes leg. Ais 
sosin Sra 22kg, pan. Thid. 
verf. 2.09 coo. 4 S + = 
א‎ Es ied des 
Allan - q20.tnSr.ved. 6 2. lege 


9. 
CES ] 12205. 
lzio2. 43 6.72 tit. cap. p. lege; Ma- 
tutinis Dominicz fextz leiuny.. 440 
do Syr tr 4160. eae tO]. Ilid.in Tr. 
Qr.227. N09 NY). 442:17 Syrcver 4 Lec. 

TUS. 444 sc slg nso. 

Bidrerf. 32 leg. 1x, cp: 440640 
Tr. :]שש‎ 38. leg.1נמוַה‎ .- 45 9 5. 
clegg, 460dn Syr ýs deg LDS 

466.4 marg.p.leg. yw WINI: 473. 
32. Tr 'verf-1 2 bg. וַעְִירְתָא‎ 47417 Syr. 
iniit lec: r¥atny. C ibid. in Verf: 
lee. Matutinis Dominica: fexta poft. 
Eri. 454: Verf-ver.23-/cg Tune Ot. 

. 4 \ E P » 

446.12 Syr. 15.leg. aiana aa. 

- P^ 3 
Ul s OQ. c4 2.9% Syr-verf.22. 
% LAs LA Ps.. 490. VET: 2 zleg.Nana. 

"i „Efta in Adis Apoft. : 

ATE 5 
U Pagan Syr. deg. aS Sa 

ain Tran wer.7 ieg.NJQT INNA. 47 
Tr.verf.18. leg. IS. ` 4. 
lege y 12 02 Syr. verf. 47. lege, 
«Oi. 
poen... z6.47 marges. 194 
Zr. in ttle s MY 2410 Yr. verf. 

D P y A ;‏ ד 
.5 26.1% , .גג חן x6 leg.‏ 
J. Joid-verf. 3 g deg.‏ וס lege,‏ .38 

. 5 . ץן‎ 3 0 
0 ` 274A Tr verf. 
Zg deo ONN. = 3445 Syr: verf. leg. 
ARC] x 2 35:14 Tr ver. 3 f. 
pofl pin dele wh, <40 iñ tit leg, Feria 
fecunda hebdomadis prime Ieiunij. 
.. 44.7 Ty verf-34. bis fcribitur gigi 

fid vltimum expungérdum eff. .ג‎ 
Syr.verf.40. leg ANA E A 
VIZ pCI INI. $44 Syr-verf. 22. 
leg. QD 04.0 TrJeg. wo Ibid. 
evd leg. Dyn. -68-ih Syr-verf. 22. leg. 
Axxna |: . 7.0.17 Syr.verl.24. lege, 

ee he . - Pe 
ב 1 כ‎ 
é verf: 2e. "cao? so 22.72 Syr, 

i , eu 
verf. 2 glez: |509 -—00. $512 Verf. 
in tit Jeg. Dominica fexta Iciunij. 97. 
₪ 77.06%]: 3 9.6. TYN- 
werf. 2 4. lez. Le. z 14.12 Tranf. 
uerf.5.leg:Npmw. — 12232 Syr. verf.17. 

"EN z^ 4 

leg. aio > 129.in marg. n. lege 
.בָר‎ 1312 Tr vers leyo. 130. 
in marg.0.leg.NJW .שאכן או‎ 13 2. Syr. 
verf. 16. lec. 1:312? 275437: Tyver, 
+ 7 legerim . 138.inSyrver.z leg. 
dlNNSOAL | 153TH. verf.17 deg. 
Fw xxm. 154. ia Syr. verf. 27. lege, 
ona] 5. 
legi py way. ? 


28:20 Syr-ver 43 deg. 


1$ dm Th. verf. 27. 


THVBALCAIN 
SIVE, 
DE MENSVRIS SACRIS 
LIBER, 
- Tribus voluminibus diftintus: 


DE STCEEO: 
. ₪" i 2: A 
BE NE DI G:T:Ox ASR. FA MONT. A NO 
Ea HISPALENSZ AVCTORE: 
3 TYPOGRAPHYS LECTORI. 


ExHIBEMvs tibi, fIudiofe Letlor noz folum menfurarum, ponderum, ac nummo- 
rum ,quein facris indicantur libris , certam expen[amá, rationem , fedearundem rerum 


elementa vera , quibus aliorum etiam autforum , qui aliquid in hoc genere fevipfeve , Jen- 
tentiam yera æflimatione tenere pofsis. 


‘ANTVERPIA, | 
Excudebat Chriftophorus Plantinus Architypographus 
Regius: ad facrorum Bibliorum Apparatum. 
Anno M. D: LXXIL 


fcr wy 8% => ~ 


ANV TORE E 0 RA 


FREQ VEN s 4zolit in boc libro mentio fit quorundam voluminum, ex quibus bona pars rerum, que 
bic differuntur , 60110676 ef : quorum quia non ita magna copia apud nostros reperiri poteft , accidere forfan 
poffit, cot non etiam certa notitia Latinis bominibus conftet: quam ob rem opere precium fa&turi videbamur, 
fi eorum nomina, que bic paffim citantur > Hebraicis ילש‎ Latinis con[cripta literis , boc in loco proponeremus; 
argumentis etiam indicatis, de quibus in comoquoque dif[eritur volumine. Pertinent autem hecomnia, preter 
fiprem postrema nomina ,ad librum traditionum er , cuius preceptis  inflitutis , atque explica- 
tionibus Scriba olim ad Synagogam gubernandam vtebantur. Hunc nos Venetus repertum , perlegimus, non 


ine magna vtilitate ad multorum im [acris libris locorum explicationem , vt in hoc e alus nofiris legendis 
fcriptis non pænitendo exemplo comperies. 


DY CHELAIM Significat Mixtiones . agitur in hoc volumine de mixturis 


rerum: vt vini cum aqua, olei cum melle. 

Deiuramento & iurifiurandiratione omni, 

De Heterogeneis , alio gerere rerum quz non 10606 20 8 
commiíceri poffunt. 


De munditiis : de rebas mundis & immundis, vel ex natura, vel 
ex contactu. 


nyy SEBVGHAM 
DIY GHARVBIM 


nim BERVROTH 


myy SEBIGHITMH De feptimo anro quietis agrorum. 
Dp NEZIKIM De nocumeris, damnis, derrimentis, fatis & acceptis. 
ny GHARLAH De przpurio, id eft, de rebus & perfonis prophanis. 
npo" IOMA De diebusac dierum obferuatione. 
TN THAMID Deiagi & quotidiano facrificio ac munere. 
ny PEAH Deangulo,id eft, de agri parte à mefforibus pretermiffa , & dc 
fpicis, &c. 
De placenta, id eft, de libisfacris & eorum ratione, 
awtd piov, de collegis iudicum & magiftratibus religionis cau- 
fa conftitutis. 
nan THERVMAH De feparatione, id eft, primitiatum ratione. 
DVI KEDOSSIM De fan&is, id eft, obligatis Deo, vel damnatis vel fegregatis. 
D) NEDIBIM De fpontaneis, id eft, vltró & fponte oblatis. 
my GHEDIVIH De teftimoniis, & teftibus. 
7T NEZIR 


De Nazarzo, fiue votis Nazarzorum. 
MWY GHASRITH De decima. 


yn yy GHASRITH HASENI De decima fecunda. 


D? IADAIM De manibus, vbi multa de purificatione. 


= CHICHAR De talento, vbi etiam multa de ponderibus. 
DPY SEKALIM 


De Siclis , vbi latè differitur dc ponderum ac monetarum vfu. 
moy AHOLOTH De Tabernaculis,id eft,de obferuatione fefti tabernaculogum. 
1 Dc feftis, & feftorum obferuatione. | 
De nuptiis & matrimoniorum rationc. 

De primogenitis. 
De turpitudine, hoc eft, de illicitis & criminofis. 


€ 


HHOLI fiuc HHALI‏ הלי 
pT ZZANHEDRIN‏ 


nij HHAGIGAH 

nin CHETHVBOTH 
בְּכורות‎ BECHOROTH 
nimy GHERVAIOTH 


5 זי‎ NT praterea libri alij, in quibus preter difpurationes in libros Legis 
inflitutas , continentur ettam multa ommum generum argumenta, 
f quos hoc in opere precipue citamus כ‎ ex bis funts 


nimus BERESSITH RARBAH Genefismagha. 
שמת רַכָּה‎ SEMOTH RABBAH Exodus magna. 
niiN)p? VAIIKRA RABBAH Leuiticus magna. 
nPI BAMIDBAR RABBAH  Numcrimagnusliber. 
POJ DEBARIM RABBAH Deutcronomion magnum. 
nV MIDRAS RA ₪ Homeliarium magnum. 
Nal GAMRA. Liber Refolutionum. 


BENEDICTI ARIAE MONTANI 


HISPALENSIS IN אשית די‎ | EHWV BAICGA TN, 


SIVE DE MENSVRIS; PRAEFATIO; 


PTIMA [ane iam bominum effet conditio , fi ex primo e» integerrimo illo nature 
flatu in quo à Deo collocati erant, ij nunquam decidiffent. Neq. enim infinitas animi 
curas quibus conficiuntur , perferrent: fed omnes pari conditione -viuerent , ac veluti 
neceffitudine coniunétinon tam fibi fe , quàm ceteris natos effe putarent: atque ideo in 
@ perpetua quadam vite [ocietate permanentes ,ampliffima, @ iucundiffima orbis ter- 
| rarum habitatione equaliter fruerentur. Apnofcerent quippe eam à fummo illo rerum 
IN omnium opifice [rbi ,ea lege, conce[Jam effe , vt im ea finguli , vt par eft ,viuerent , eo 
^ omnia ad publicum co [um referent. atque ex us nullus omnino effet , qui aliquid pro- 
prium, aut peculiare fibi coendicaret , iuxta illud: Ecce dedi vobis omnem herbam afferentem [emen fuper ter- Genet. 
ram , co» vniuer[a igna que babent in [emetipfis fementem generis [ii ,vt fint vobis in eftam ,@r cun&hi 
animantibus terre ,omuque volucri celi , eg vniuer[is que imouentur in terra ,e2* in quibus eff anima vi- 
nens, vt babeant ad ve[cendum . QJ fattum efl ita. Ea demim beata bomini vita in bifce terris dici poffet, 
nutlisjue laboribus , curis ,folicitudimibus , fuspicionibus, ac ceteris huiufmodi malis obnoxia effet. Natura 
enim optima ad vivendum dux , nulli vltra modum , co vltrà quàm ratio poftularet , aliquid concederet, 
atque eadem multiplicem rerum omnium copiam omnibus fa fponte Juppeditaret; ac nemo effet , cui illa bene- 
ficia fus denegaret . Verüm egimuerd ex quo bomines nefaria quadam audacia čo temeritate eo fructus genere, 
quod né extremis quidem digitis attingere fas ipfis erat , cs quod eos ettam in perpetua , ac debita obedientia 
retinere debuerat , nulla diuini precepti babita ratione, vefiinon dubitarunt , ac proinde , per fummum [celus 
diuinum etian? bonorem affettarunt ; illicd ardens illa rerum omnium occupandarum cupiditas in ipforh men- 
tibus in[edit , atque adeb excreuit ,vt communem illum terrarum vfum equali portione hominibus conceffum; 
impotenti, €) imfatiabili quodam animi ardore 1h priuatos vfus conuerterit ; ac vi etiam adhibita, humiliores 
יפש‎ imbecilliores opprefferit , ילש‎ que iure primeio illo ac naturali omnium erant , ad nefarios homines , qui 
omnia per vim fibi licere putant , derorferit. Hinc manarunt immaniffima illa eg» fædifima vitiorum omnium 
monfira , que deinceps per totum terrarum orbem ( heu malum ) graffata funt. de eo genere [unt : Fraudes, 
calumuie oppre[fiones inimicitiae, rapine, €r cetera huiufrrodi mala, que non [olum wfis bominibus, verim 
etiam ceteris rebus creatis atque bominum caufa produftrs , exitium [unt molita x ficut [criptum eff , Dixit 
Dominus ad Noe , Finis vniuer[e carnis venit coram ue ,vepleta est terra iniquitate à facie eorum ego difper- cote. 
dam eos cum terra. Etenim Hebraico verbo HH ה‎ M AZZ, pro quo Latini iniquitatem reddunt , omnia 
iniuriarum es? fraudum genera , atque adeà quicquid cum iuflitia atque equitate pugnat , fignificatur. Vf- 
queadeo vero immanis hec cupiditas inualuit , ילש‎ ita altas in bominum mentibus radices egit , cut non nifi 
infigni quodam aliis bencfaciendi defiderio, @ charitate , ab hominum animis euelli poffit . Atque ideò inter 
cetera vite Chrifliane teflimonia boc, vel omnium luculentiffimura fuit , vt fobriè , iuffà , piè co caffe omues 
pitam degerent ac nemo priuaticommodi cupiditate dubius , fuis rebus priuatim (luderct, fed publice omnium 
vtilitatzt udio omnes tenerentur , eg fraterno quodam amore communiter viucrent : ficut [Criptum est, 
Multitudinis credentium erat cor vnum, ¿y anima vna , nec quifquam eorum que poffidebat , 2 aliquid 4 
effe fuum : fed erant ills omuia communia: diuidebatur autem fingulis, prout cuique opus erat. 
eAt werd inter eam primi illius e» integerrimi bumana Vite flatus corruptionem, W [DeBatam banc vite 

Chrifliane in Dei Ecclefia perfe&lionem , medius quidam verum flatus à diuino confilo decretus , c> inflitutus 
efl, cuius ratione ad diuine voluntatis prefcriptum diligenter ob[eruata, hominum [acietas , atque adeb ip[um 
bominum genus con [eruaretur ; fine ipfa verd ommno dirimeretur ילש‎ periret : qui quidem (latus rerum à dini- 
na illa lege ortum habuit, qua videlicet , cautum eft , "t dominia rerum fibi quifque plura adjcriberet > quàm 
qua proprio labore induftria , c Budo citra cuipiam iniuriam, affequi poflet: Ita cot (i dererum vía eg 

o[fefftone agendum fit, labor , boc est , industria fiudium 2 € opera ues vmicuique f'atuat ad carum rerum 
confecutionem, que [ibi aut [urs neceffaria effe מל‎ animaduerteret. Nemo però ex defidia otio ש,‎ 
feonitie, aliquid con[equatur ,ac multò etiam minus ex raude ce ininria quicquam fibi adfcribat : ficut firi- 
ptum eft, In laboribus comedes ex terra cunts diebus vite tue: Pinas Er tribulos germinabit tibt, €> co- AR 
medes herbas terre : in fudore vultus tui ve[ceris pane tuo. Et emifit Dominus Deus Adam de paradifo 
voluptatis, vt operaretur terram de qua affumptus est. Ex boc autem Dei imflituto tum agricultura omnium 
artium tutifuma ez» inmogentiftima , fi rete exerceatur , tum reliqua omnes artes, que ad fouendam homi- 
num vitam excogitata funt , prodierunt. Atque binc nata fent commercia yne bomines in otio ac defidia 
bebe[cerent e: languerent, vtýueipfi non tantum fibi; [verùmetiam aliis confulere, ac [ha ope es? auxilio sinz 
feruire cogerentur. atque ita mutuis fubfidus earum OMNIUM TEUM; QUE in terra gignuntur , pfus facilis 
comparari poffet. Igitur ex illa diumiconfilij fententia, qua Adam ex ameniféimo illo deliciarum horto, in quo 
fine labore omnibus rebus creatis fruebatur , eiefdus est omnes artes, quas induftria, diligentia, ac ftudio con- 
Jeq si quilibet. potest y efffuxerunt. hincrerum co operarum communicatio emanauit : perpetuo enim vigebat 


fmm lepiflatoris editum , quo decermebatur , ue quis is rebus quas terra [ponte fna producebat ,illegitimè 
da 2 frueretur, 


4 

frueretur, fed cot ex iis eunu[quifoue cot decebat , tantum fibi fumeret , quatum neceffitas ipfius þoftularet. 
Hinc pendet etiam omnis illa iustitie pars , que conmutatma dicitur : binc illud frequens facra firipture di- 
Fum vt qui ad nullam rem laborat js neque etiam comedat. hinc illud: dignum e[Je operarium mercede fua, ac 
beatum effe ewm, eg? bene cum eo astum iri, qui manuum fuarum labores comederit. 

Cùm verd illa , quam iam diximus ; cupiditas ita bominum praecordiis inhareret ,cot ad malum ij femper 
procliues effent , @ iucundiffima illa vite [ocietas prinati commodi ardore co immoderata concupifcentia di- 
rimi cepi[Jet , neceffe tandem fuit, eam certis legibus > ac flatutis coërceri : e querendus fiit modus, quando 
bomines ad beneficentiam & liberalitatem incitari nequirent. , quo faltem à damno dando , iniuria mferenda, 
ex plane ab omni malefrcij genere deterrerentur «r auerterentur, ac malorum omuium occafio ipfis eriperetur. 
Itaque non folum de fingularum rerum naturis , funétionibus, W proprietatibus , ne verum multitudine e 
varietate bomines deciperentur, agi cepit ,'verum etiam ne quu re iure fibi debita fraudaretur , atque ita le- 
deretur . Hinc igitur men[urarum e onderum ;àtque omnis accipienda , reddendeĝue pecunie modus ac 
ratio emanauit ; que quidem omnia ad eum ufum [ant comparata , vt fanétum es" inuiolabile , ac omnino in- 
diffolubile humane focietatis ev fidei vinculum permaneret. Men [rarum verd cs ponderum vfum anti- 
quiffimum effe, velipfius arce à Noe falutis caufa fabrefatie monumenta declarant . lius enim non folùm 
ap[a flruétüra , certis modis €> formis ex diuino precepto constitit: verum etiam certas ac preftriptas qua[- 
dam portiones rerum neceffariarum tot animantium generibus > quot in ea conclufà erant, admirabili quadam 
diffofitione , pro loci ratione continuit, Ex his colligere ac certum babere poffumus iam tunc temporis quo 
Thubal mufice rationem , éx Cain fabrilem artem tradebant , men[urarum , ponderumque rationes isrofi 
feiffe . Neque enim ille artes , que certis formis ac figuris , ילש‎ quibufdam prafcriptis modis confiant , imò 
que modos, men [uras , atque omnia inflrumenta ceteris artibus parant , citra modorum , e: ponderum pre- 
cognitam rationem ab ipfis כ‎ qui [umm appellati [unt , earum magiflris , tradi potuerunt. Ef igiturcextra 
controuerfiam, ponderum, ac men[urarum inuentionem in corrupto , ac deprauato humane nature flatu pror- 
fus mece[fariam, €F commutatiue ( quam vocant.) iuflitie adminifiram , atque ommum commerciorum arbi- 
tram equiffimam, à diuino confilio manare. At verd horum obferuationem [anttam, ac religifam effe opor- 


- tere, vel ex eo patet , quód inter precipua ac perpetua praceptaenumeratam , & femme commendatam vide- 


mus: impofita videlicet buius functions veluti [acra , cura t fis Sacerdotibus , quibus pof? dininos ritus , יל‎ 
cultum, hoc etiam munus delatum eft. ficut [criptum e$t , Sacerdotes autem [uper EE ES ikh W ad 
fimile facrificium , co ad lagana co» az yma, יש‎ fartaginem, C ad torrendum » & ad omne pondus atque 
raenfaram. lam-verà quàm graue , quàm atrox , יקש‎ Deo, e hominibus inuifum [celus fit ponderum go 
men[urarum deprauatio, vtpote qua fidem labofattet , humanam [ocietatem dirimat , atque [anétiffimum illud 
ius nature violet , cuiuzs patet . idque bec diuina fcriptura verba declarant : Statera infla , & epbi iuflum, 
co batus iuflus erit vobis. Pondus (y: pondus, menfura e»: men[ura,cotrumq. abominabile esl apud Deum. 
His accedit eg illud „ponderum ac men[urarum vfum non [olim ad hominum commercia & con[uetudinem ; 
fed etiam ad pleraque alia omnino effe neceffarium. eius enim cognitio fi defit , mou parua afferentur hominibus 
incommoda es? detrimenta. In medicina enim nifi certus conflituatur medicamentorum exhibendorum vfus, 
ac prefinitus aliquis pro ratione corporis infirmi @ temporum anni modus ex prafcripte buius ob[eruatiguis 
defectu tota recuperande fanitatis ratio corruit , iuxtaillud: Vtere modico viuo propter flomacbum tuum es? 
frequentes tuas infirmitates. Certum autem modum in huiufmodi rebus adhibendum effe. cox illa , modico, 
apertà docet. At in edificiis €> firugiurts certam normam, men[uram, eg proportionem requiri illud certo 
argumento efl, quod nihil quod ad eam rem pertineat , in [acres libris , fiue à Principibus € Legumlatoribus; 
fineà Prophetis infitutum est, quin fimul etiam ponderum , men[urarumque ratio fit a pre[cripta. 
Agriculture etiam (Q7 rei rustice ratio, fomentis item @ plantarum proportiones ex tota bac ponderum e 
amen [urarum cognitione nece[farid petuntur. Neque enim aut omnia locis omnibus , aut maiora mihoribus con- 
uemunt. Sed certam quandam terre, [eminum , ac plantarum rationem confiitui oportet. Id quod ab antiquis 
fiir diligenter obferuatum: ficut [criptum est , luxta men[uram [emims aflimabitur pretium agri. Preterea 
viribus eflimandis , oneribusQue imponendis atque omnibus certa quadam , nec fallaci ratione cogno[cendrs, 
modus eo» menfura tanquam certiffmus testis adhibetur. Sic enim vires Goliath ex armorum pondere [acra 
feripture libri penfitandas proponunt. Sic do» Dauid "viribus illi longè impar ex eo offenditur , quàd ferendo 
Saulis thorac fufficere non po[[gt , atque ideò vittoria non corporis viribus; [ed eximie animi fortitudimi fidei 
co pietati eius tribuenda fit. Nulla demque in toto orbe terrarum ves est que finem babeat ad cuius exabtam 
cognitionem ponderum ac men [urarum vatio tanquam neceflaria non afferatur. In itineribus. que mari , ter- 
raque conficiuntur , in [batits omnibus exattà dimetiendis boc vnum indicium [petatur. Ac tandem iu verum 
omnium perfectione certà flatuenda nihil aptis aut commodis , quàm menfure definitio adhibetur . V[que- 
adeò autem elegans ac neceffaria efl men [urandi ratio &. vfus, vt qualibet in re 15 adhibeatur , nibil ad eius 
rei perfeétionem amplius requiri poffe exiffimetur. Qua de caufa cum [apientiffimà conflitutam vniuerfi orbis 
flrutturam , t iudiciorum Deiadmirabilem equitatem futs omnibus conflantem numeris Deo gratularetur 


1.Par. 23. 


Ezech.45. 
Prou.zo. 


1. Tim. $. 


Leuit.17. 


sapiens. Sapiens, hec canebat : Omniain menfura; numeroque ey» pondere difpofiiffi. Igitur cum tantum , ac tam 


nece[[arium in omni verum genere eflmando men[arayum ; ponderum , e» nummorum co[um , atque borum 
omnium exa&tam definitionem quidam nofire etatis viri 0060 קקלל‎ effe intellexiffent ; longo ftudio , uec wul- 
gari diligentia eo» fedulitate , necnon confultis veterum monumentis , ac vebus ipfis diligenter conquifiis, 
atque Vt par esl, eflimatis , ea que ad legum explicationem , atque ad medicina tratfatiouem pertinere ipfi 


exiftima- 


7 difertis ac [abtilibis diffutationibus re- 
tulerunt. Qua quidem in ve quanti omnes elaborarint , nemo , qui eorum libros euoluit , ignorat, Quid 
autem in hac parte pre&literint , ישש‎ quantum fuis laboribus (£7 industria fint affecuti , mou est nosirum itdi- 
care. lllud quidem conflat, cs communi omnium tonfènfis illis boc tribuitur , cos, fcilicet, buan[ce cognitionis 
plurimas ac cognitu digniffimas partes effe affequutos , ee [ua diligentia alis ad plura & exa&tiora inucsti- 
ganda viam TUE 

At cverd qua de ponderum eg menfurarum ratione in facris libris traduntur, quanquam non [lint mino- 
ris ponderis, e» anétoritatis quàm catera que ab aliis tradita funt yim vero cò maioris momenti apud quem- 
hbet efè debeant , cx maiori etiam fint cognitione digna, quà auguStiora «o [anctiora funt , idque non [olim 
ob eorum fimplicitatem , verùm, quod mains eSt, quód [acra arcana [epus fignificent , ac demonfirent : atta- 
men ab iis qui ante nos in hoc quoque genere [cripferunt, aut propter rerum ipfarum vetustatem, aut etiam ob 
linguarum Orientis imperitiam , aut ob locorum quorundam, qui in [acris literis inter fè pugnare videntur, 
minus accuratam examinationem , neque exablà tratlata , aut certè „nofiro quidem iudicio y non fatis , pro rei 
dignitate , ac maieflate grauiter confèriptà funt. prafèrtim verd cim tota hac [acra tra&latio ad Grecorum 
e? Italicorum generum rationem ab iis fit velata atque ideo non tam ab ipfis explicata , quàm perturbata 
videri poffit. Neque enim vnius alicuius nationis men[urarum genera cum aliis ceterarum nationum generi- 
bus connetti ac componi debent nifi plane in omnibus, nullis partibus exceptis , conueniant. boc autem rard 
admodum contingit. Sed fingularum nationum genera ex principio «o fundamento aliquo , ab aliqua verum 
70/00 petito , conflituenda „aut ex nudato e aperto aliquo refoluenda funt . fingulis autem generibus , vt 
par est , diligenter examinatis € cognitis , facile eff deinceps , quid conueniat , eg qua etiam in re alia ab 
aliss difcrepent, dignofcere. Quamobrem cim preter cetera multa que à nobis ad facrum Bibliorum Appara- 
tm vydique comportata [unt , banc quoque partem non [olim iucundam , verùm etiam tilem ac prorfus 
necáffariam [acra Scripture jludiofis effe ammaduerteremus , quippe qua ex attenta [acrori librorum lezione 
Japim à facris auétoribus diflinéta čr obferuata deprehendatur , ac praefertim ex autiquiffumo illo libro qui 
ab Hebrars Mifnaioth, à Dino autem Hieronymo dwrpdosuc dicitur , Latinè autem Repetitiones Legis appel- 
lari potefl: dignam certè eam effé exiftimanimus , cui fuus etiamin Regio hoc opere locus daretur ,œt facrorum 
librorum fludiofr, atque adeb tota Catholica Ecclefia , cui nofmetipfos ac nofira omnia nos debere agnoftimus, 
ex nobiliffima hac arte , ac noflris hifce laboribus aliquam perciperent vtilitatem.  Breuis illa quidem , 
propter a[fiduas occupationes , quibus diflinemur , verborum copia e amplificatione denudata Chrifliane 
Reip. exhibetur: attamen ea eff qua ad fanéte Scriptura lectionem fatis effe potefl. Quod fi Le&ores aliguam 
hac etiam in parte diligentiam adhibere non grauabuutur ; non folium ad facrorum librorum intelligentiam, 
fed etiam ad ea cognoftenda ponderum ec? menfurarum genera, que apud qua[hber nationes obtinent certifi- 
mum fibi aditum patefacient. Vale Le&or , יש‎ pios jo Ce labores , quibus nihil omnino efficere conamur, 
quàm cut bomines ad Dei notitiam perducamus , tuis ad Deum precibus adiuua. 


THVYBAL.‏ 3 גג 


Zereth di. 
midium 
cubiti. 


palmum ludé- טפט‎ 


STVE 


ER VB A LC ALN 


DE MENSVRIS SACRIS. 


quadrati erat illud ornamentum in fzserdotis pe&to- 
re geftatum , quod noftra Biblia Latina Rationale iu- 
dicij vocant. Ceterüm nomen ipfum ZERETH In- 
terpres nofter palmum reddit ; atq. ita extenfum pal- 
mum 01010500 expanfis intelligit. Aliud enim cft z E- 
RETH ATAPHAHH fuperiori: hoc etiam Hifpani 
vulgari lingua palmum vocant , Itali [pazza . Et Palæ- 
ftinus ille impius fex cubitis & palmo procerus fuiffe 
fcribitur,1.Sam.i7. Illum palma intelligimus extéfum 
ex nomine 2 5 RET H Hebraico. Exod. 23,17. & 39,9 
Et apud Ifaiam , Quis menfus eft in pugillo aquas , & 
cxlos palmo compofuit? Ifa. 40,12. & apud Ezechie- 
lem palmus Latiné di&us idem fignificat;/hoccft, z E- 
RETH quz dimidia pars cubiti cft. Ezech. 45,13. De 
huius men(íurz definitione differitur ab Helia Gram- 
matico in Thesbite in radice .זרת‎ & à Camhio in Di- 
Gionario in radicibus זרת‎ & nôu. Hanc candememen- 
furamrTEPHAHH SOHHEK,id cft 


tem dici folitàex Mifnaioth didicimus, trat.deGhe- שוֹחַק‎ 


rubim cap.1. parag. s. in Coin ment, vbi alter palmus 


TEPHAHH GHA ST LB,id elt,palmus labordàs,vel nsi 


ayy 


formatus, dicitur. 
LEBANAG ARIAHH. 

ARIAHH & LEBANA zdificateribus nota ₪ 
vulgata menfura crat,& ad murorum craffitudines , & 
ad materias ctiam notandas. Erant cnim lateres cocti- 
les,quorum modus defcribitur LA 5 AN A trium pal- 
morum,hoc eft,duodecim digitorü longitudinc,men- 
fura videlicet zE & ET H , & dimidium longitudinis 


- כ‎ . . 
in latum , vidclicet palmi cum dimidio, fiue digito- 


rum fex. Huius ratio defcribitur in Mifnaioth libr.’ 


tradi. de GH A RVBIM, fiuc mixtis, cap. 1. paragr. .א‎ 
ARIAHH verd larerem dcfinicbant quadratum pal- 
mi cum dimidio, fcilicet longü, & tantundem latum: 
de qua in Mifnaioth tra&t.de mixtis cap.1. parag.3. 
AMA. nN 
Continet AMA (ex TEPHAHH1M,hoc eft, di- 
gitos quatuor & viginti, frequentiffimain omni men- 
furz rerum mentione vox, antiquiffimaQue menfura, 
ante dilunium ctiam folemnis : hac fiquidé arce Noe 
modus à Deo przícriptus eft. Gen. 6. Hac vniuerfum 
opus tabernaculi in deferto cft definitum. Exod. cap. 
23. & 26. & 27. & 30. & 56. & 18. Coturnices in 
defertum coactz ,n6 altiores duabus E M A T HAIM, 
hoc cft,vt nofter vertit Interpres , duobus cubitis. vo- 
laffe dicuntür. Num. 11. Sacerdotalium vrbium fub- 
urbana millenos in ambitu cubitos ex his contine- 
bant. Num.55,4. Bis mille cubitorum fpacium inter 
Iraclitas,& arcam viarum ductricem erat prefinitum. 
Iof.5, 4. Franum illud , quod fubiedtionis & deditio- 
nis caufa victoribus offetcbatur , huius menfuræ erat, 
quale Dauid de manu Palzftinorum accepit.id ab In- 
terprere noftro Frenum tributi cft redditum. 2. Sam. 
3,4. T otaetiam templi;atque aliorum, quz à Salomo- 
ne perfeda funt, xdificiorum fabrica , huius menfürz 
rationibus commenfurata fuit. 1. Reg. r6. & cztcris. 
Neque veró Hebrzis folüm,fed aliis etiam nationibus 
communis hzc menfura fuit. Namque lignü ad Mar- 
dochzi necém paratum ,ab Aman quinquaginta cu- 
bitis altum fuifle bis cómensoratur. Efth.5, 14. & 7,9. 
Ezechielistemplum fibi oftenfüm, huiufmodi cubito 
metiebatur,ca.40.41,& 42. víque ad 47. Et Zacharias 
volumen volans viginti cubitorum longum, & decem 
latum vifum fibi refert cap. 5,2. Huic rationi inter re- 
centiorcs cum primis fubfcribunt Mofes Gerunden- 
fis in Gen.cap.6. & in Num.5,5. Er Camhius 1. Reg. 
528. & Zachar. f. & 2. Efd.6, 3. Etex antiquioriVus 
Iofeph Gorionides autor Hebraica hiftorizli.r. c.10. 
In Mat- 


RrMAM menfürz origi- 
jY nem , in naturz communibus 
Pa generibus antiqui ftatucre ; 
quz minimé omnium incerta 

? variis locis ac feculis forc exi- 
ftimarunt. In omnibus gene- 
ribus , quod maxime fibi con- 


\ 


ftans effe videtur; hordeum. 


eft commune , cuius grana te- 
merè, nec fecundüm eximium delectum compofita 
non 3666 imparia funt,vt fena (imul cóiun&a fenis ex- 
cellant. Ex hac ergo obferuatione effectum effe arbi- 
tramur, vt hordeo nomen s rc H yR imponeretur. 
Idem aüté s 1 6 H v R Hebrzis, quod Latiné putatio, 
cogitatio & quantitas fignificat; fuitd. & ponderis 6 
menfürz prima æftimatio, ex hordei granis ; fex enim 
hordei grana fimul coniuncta, ea parte, qua crafliora 
funt, digitum vnum pollicem conftituunt. Digitus 
veró pollex prima notabilis menfura eft, quz nomen 
formamque certam fortitur , appellaturjue Hebraice 
ETSBAGH. Huius ratio defcribitur in libro Deutero- 
fewn, à D. Hieronymo appellato, quem nos frequenter 
citantes Hebraico verbo Mifnaioth dicemus , in illo 


libro tractatu de Chelaim cap.7.in Paragrapho s, latè’ 


de digito difputatur. 

Eft & alia menfura minor, quàm digitus hic à no- 
bis modo definitus; eam Hebræi vocant z 11T H ; mi- 
nimi in manu digiti craffirudinem continens. De hac 
autem Camhius in libr.1.Samucl.cap.21.pag.318.facic 
2. in exemplári Veneto Bombergiano. 

Poft digitum eft TA » H A H H , quatuor digitorum 


continens menfuram , vt nobis Simon de Cafis Man- ` 


cuanus eruditifimus in Hebraicis difciplinis,Hebrgus, 
re ipfa oftédit : eius mentio eft in coronis altaris.Exod. 
25,24. & in menfz cedrinz fabrica Exod. 37; 12. vbi 
noftcr Interpres quatuor digitos vertit:fed in labri ma- 
gni defcriptione , tres vncias expofuit. z. Reg.7,26. In 
libris veró Paral. de eadem re agens, palmum reddidit 
2.Paralip.4,5. Et apud Ezechielem palmum etiam di- 
xit cap.40,5. In omnibus his locis definitur à Camhio 
quatuor digitorum menfura. Hzc dicitur effe medie- 
tas. differiturautem de T a P H A H H inlib.Mifnaioth 
in tractatu de angulo cap.3. parag. 1. cap. 23 , Vbi defi- 
nitur vallum , quo przdium à predio diftinguitur al- 
tum decem TEPHAH HIM. Víurpatur aliquando 
TEPHAHH pro breui & exiguo alicuius rei modulo, 
vt Píal.3»,6.Ecce menfurabiles pofuifti dies meos, He- 
braicé eft , ecce palmares, hoc cft , breuiffimos & præ- 
cifos. fed quod in Threnis legimus: Ergóne come- 
dent mulieres paruulos fuos,ad menfurá palmz?aliam 
interpretationem defiderat,qua non refertur ad men- 
furam: namque Hebraice,paruulos fuos palmatos,eft. 

Eft & aliud ciufdem menfurz nomen zz ir, qux 
pauló plus,quàm quatuor digiti,cotinet,hoceft,quan- 
tum vola manus inter carpum & digitos extenditur: 
cuius mentio fit in Áruch. Definitio autem eft in Mif- 
naioth de n?»y 6 H A א‎ LA H cap. 5.'paragr.3. & in co- 
dem libro tractat. de Sabbatho.cap.15. parag.n. 

Alia quoque inter Hebreos au&ores ciufdem men- 
furz nomina reperimus, fed non Hebraica , vt R o- 


אצבע 


סוט 


XC ROSNIKEMA. quz quatuor digito-‏ א ז א 228 רוסנים 


rum menfuram Auctor Aruch exponit; à quo etiam‏ רוסניקמא 


BATRI cadem menfura dicitur. Huius menfura no- 
men apud Chaldzos paraphraftas inuenitur. 

Eft etiam ZE RE T H menfura, quz digitis cx- 
panüis notatur , ab extremo pollicis víque ad minimi 
extremum : hxc ccnftat precifis tribus T E P H a- 
H H 1 Mjhoc ch,digitis duodccim. huiufmodi omnino 


1303 


mmu 
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certa, certis tamen modulis definitur in fingulishomi- 
ribus; cótiner enim circiter tres F MOTH à pedibus 
ad caput. quód fi ere&is pedibus brachia quoque fu- 
perne fublara tollantur,voam amplius A M AH adiuri- 
ger fibi , continebitque quatuor E.M 0 T H. hzc ratio 
diferté adnoracur in lib. Mifnaioth tractat. de Garu- 
bim cap.4.n.in Comment. 
DE MENSVRIS INCERTIS. 

Fuere &aliz menfüurz illis temporibus certe, non 
tamen communes, fed certis quibufdam artibus vfur- 
patz, atque ideò nobis non omnino explorata , vtpote 
quarum ratio nullis obferuationibus excepta tradatur. 
ad hoc genusrcferuntur in primis lapides 6 221 T H, *23N 
quorum menfura architectis & murorum artificibus ni 
nota erat : id enim verbo ipfo indicatum à Camhi & 

Leui Gerfonis filio affirmatur, 1.Reg.5,28. & cap.7,70. 
civRvictiam in Haruch nomen éft incertz nobis noy 
menfura. / : : 

Porró ad hzc continuz menfuræ genera referri po- 
teft illud, quod nH ה‎ 1 LAH ab Hebræis dicitur; nyam 
nos manipulum reddere poflimus. erat enim carum % 
rcrum, quz in fafciculos colligi , colligarique poffunt. 
cius autem definitionem illam affignant,vt non minus 
contineat HHABILAH quàm viginti quatuor z 1- 
TH 1 M.oftendimus autem 217 H minimi digiti quan- 
titatem obtinere. huius ratio exponitur in lib. M ifn, 
de G ARLA H Cap.3. parag, 1. 

Pızzr a quoque in eodem genere lapis columnæ 
forma rotundus & reres eft ; digitis altus quadraginta 
821600018 longus, in Haruch, — 

corpuseft,ex quacunque materia qua- iD‏ 4 1 5 ת ס וא 
dratum,tribus E Mor H longum, totidem latum, to- :‏ 
tidem ctiam altum , quod cubicum Mathematici di-‏ 
cunt,excepto modo.huius ratio indicatur in lib. Mifn,‏ 
trad.de sE 510 H 1TH cap.3. parag.n.‏ 


GEOMETRICA RATIO: 


noob 


Eft & alia Gcometrica ratio,qua terram ipfam ple- 
rumq. demetiri folebát antiqui, fiue ambulationibus, 
fiue przdiis & agris merandis opera darent. Huius fim- 
pliciflima pars PAG HAM dicitur, quam Camhius oy5 
idem fignificare cum R E G E L,hoc eft;pedcaffirmat, ` 
camQ. duobus TE PH A H H 1 M definit apud Ezech. 
in Comm: cap.41,6: vbi nos legimus: Latera autem, 
latus ad latus bis triginta: Hebraice ad verbum cft, 
Et latera latüs ad latus tres & triginta P A G.H ג‎ M IM. 
quo in loco Chaldaus Paraphraftes fingula ex tribus 
lateribus vndecim PAG HAM 1M fuifle exponit. cx 
multorum autem locorum collatione PA GHAM pe- 
dis veftigium fignificare obferuauimus. = 

Huic proximum nomen eft r s AG H A D, quodin- 4y: 
terpretes P E ZzIGH A, hoceft, pallum fiue greffum ayps 
exponunt. Eft auté communis paffus nulla certa men- ° ' 
fura nobis compertus , quod alij longiores , breuiores 
alij greffus faciant, neq. iidem etiam femper zquales: 
motus enim animalium varij funt , & plerumque inz- 
quales,tum aliorum ad alia, tum fingulorum ad fe ipfa 
relata, iuxta concepti impetus, membrorumque vim. 
Huius menfurz obferuatioin lib.Samuclis fit , s. s. £. 
Cumque tranfcendiffent,qui portabant arcam Domi- 
ni, fex paffus, immolabát boücm,& ouemi,& arietem. 
2.Samucl.cap.6.15. 

In longioribus auté menfuris primaeft BER ATH, NI 
quam interpretes miliare vnum cffe dicunt, tribus in 
Scriptura locis notatam, in lib. Genel.35,16. Ec folue- 
runt ex Bethel, & fuerunt adhuc quafi BER ATH 
terre , ad intrandum Ephrata. & Genef. 43, 7. Et ego 
cüm veniré ex Padan , mortua eft fuper me Rahhel in 
terra Chenaan in via,in adhucquali BER AT H terra 
ad intrandum Ephrata. Et in li.2. Reg.5,19. Et abiit ab 
coquafi RER ATH tcrra. fic ad verbum , in illis locis 
legimus. in quibus expofitores Hebrzi omnes miliare 

aa 4 interpte- 
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In Mifnaioth autem frequens mentio & ratio atque 
modus huius menfurz cft. Affignant namque veteres 
aruum quadraginta cubitis quadratum ad fementem 
nyo , id cft, Sathi faciendam, trad. de Chclaimi cap.2. 
paragr.3. in Commentariis ; codemQue loco paragr. 3. 
docemur tres falcos facere duos cubitos. Praeterea in 
tract. de Sebugha cap. 1. parag. n. fcribitur 4. EM A H 
occupare loci fpacium , quod capere poffit par boum 
cum iugo. Idemdue legimus in tractat.de Gharubim 
cap.1. parag.N.in Comment. 

At verd duplicem cübitüm fuiffe,alterum legalem, 
alterü veró comtnunem , ex antiquis obíertiatioriibus 
intelleximus, cubitum. Legis certum fuiffe,fex vide- 
licet Tepliahhim, fiue palmorü , 10. indicauit Mofes 
Gerundeiüfis in Gen.ca.6. qua de re conftans omnium 
fcribentium ratio eft. Alterum veró cubitum commu- 
nem quinquetantüm palmos continuiffe, quantus cft 
vniufcuiufque hominis modus ,à cubito ad extremos 
víque digitos : atq. hunc non certum zqualémue effe 
poffe, res ipfa indicat : neq. enim cidem omniü homi- 
num menfura eft. Vpumquemque vero proprium cu- 
bitum fuo ipfius modulo & palmo metiri veri eft, vt 
Poetaait:atquc ad eiufmodi cubitum referendum vi- 
detur id, quiod Mofes narrar; Og regis Bafan lectum 
in Rabbath filiorum Amon exrare,nouem cubitos ha- 
bestefn longitudinis, & quaruor latitudinis ad men- 
furam cubiti virilis manus : diftinguit enim à cubito 
legali.Cótinuiffe autem videtur le&us ille palmos fer- 
rhe quinq. & quadraginta communes in longam,& in 
latum viginti. exiftimo autem lectum illum fuiffe fe- 
pulchrum ferreum , cuiufmodi ex reaut marmore 
principibus olim códendis parabantur. Atque ad hanc 
diftin&ionem pertinere arbitramür illud,quod in Mif- 
naioth fcriptum legimus : nempe fuiffe duplicem cu- 
bitum in Sufan Habira , Sufis, inquam , regia Medo- 
rum vrbe. Mifnaioth de Chelaim 62.17. parag. o. & ». 
quo loco multa de cubitis vaforum & zdificiorum 
differuntur. Atque illi folemni cubito fex Tepha- 
hhim continenti nomen à quibufdam fuiffe factum 
ATSILA,fiueaxillam Latiné dicere velimus , docet 
Camhius in Ezcchicl.cap.41,8. vbi huius cubiti men- 
tio fit. Porró fimiles cubitos fuiffe in antiquo taberna- 
culo, & in teniplo affirmatum legimus iñ Mifnaioth 
tract, de Beruroth cap. 8. patagr.r. idjue ex illo loco 
indicatur,vbi legimus: Et hxc funt futidamenta , qua 
fecit Salomon, vt zdificaret domum Dei, longitudi- 
nis cubitos in méfüra prima fexaginta. Menfuram pri- 
mam , antiquá tabernaculi interpretamur menfuram. 

Huiufimedi gladium illum fuiffe accepimus , quem 
-pn in Eglon perniciem fibi paraüit Aod longitudine Go- 

med, quem Chaldzus paraphraftes Gerima , hoc eft, 
cubitum, fiue brachij membrum. Et Interpretes om- 
nes AM AH exponunt: atque eam menfuram qui- 
dam effe affirmát, quz Germanicé Dumelna vocatur; 
nos autem ex ea voce, Gomed nomen Gomito, quod 
Iralicz méfürz eft , fai putamus. locus hic eft Iudic. 
3,16. quo loco vulgata editio Capulum longitudine 
palmæ marius haber: i 

Vocatur & hic cübitus GAR MIDA ab expofitori- 
** bus Pfalmo 7o. in Midras , hoc eft, in homeliis, & in 

Haruc etiam Kal vocatur. 


DE. cANE. mp 


Continet Cane longitudine fex E MOTH cum ZE- 
R E ד‎ g,hoc eht, fex cabitórum legalium cum dimidio. 
Atque hic cft calamus menfurz ab Ezechiele indica- 
tus. In manu viri calamns menfürz fex cubitorum & 
palmi Ezech.40,5. & cap. 41. & 42. identidem. Idem 
adnotatur à Camhio in hunc locum,& in Ierem.51,4. 
Hanc menfuram 22 ה‎ 12 etiam fuiffe dictam , au- 


אַעִילָה 


ל ליל 
&or Aruc docct.‏ 
v KvMaAH. nyp‏ 
A: , .‏ . . 
KvMAH humani corporis erecti ftatura,caque in-‏ 


Menfura 
puma. 


Gladius 
Eglon. 


Gomito. 


noo 


Malogra- 
nata. 
Oliua. 
Carica. 
Lens Aegy- 
ptia. 
Hordeum. 
Vugillus. 


רובע 


bus liquida & arida expediuntur,gallinz ouum eft, id- 
quecommune;quod diuiditur in quinque partes,tan- 
quam vnciolas. Atque ouum , cum quinta parte cius 
quod capit,menfuram 6110108 quibufdic H A cH AL 
dicam, cuius mentio in Midr. Rabba. cap.9. & in fine 
Gemara; in cap. De co,qui nauem vendit. Deoui au- 
tem communis ratione obferuanda traditur in li. Mif- 
naioth;his verbis: Quantitatum & menfurarum fun- 
damenta funt ouum commune, malogranatum com- 
miune,oliua communis, carica fiuc palma communis, 
faba communis , lens ZEgyptia communis, & hordei 
granum commune, item pugillus communis : certifi- 
mus autem pugillus, qui in publicis menfuris conftat, 
fuit pugillus Ben Betiahh,id cft,viri cuiufdam fua aeta- 
te noti cognomento filij Betiahh:hzc docemur tract. 
de Chelaim, cap.17. parag.n. & parag.i. & parag.n. & 
parag. Ni, & .יב‎ 
DE KAR. קב‎ 

Kas continet feminis & aridorü portionem,quan- 
tam ouax x 1 111. capere poffunt. Mifn.de Chelaim. 
C.2.parag.3.& v. & quarta pars huius menfurz,hoc eft, 
quantum 6. oua ceperint, dicitur Hebraicé ROBEAGH, 
Latiné quartum neutro genere dici poteft. namque 
foeminino genere RE BIG H 11 H, hoc eft, quarta, 
LOG, id cít lageng, partes fpe&tat ; que menfura in li- 
quidis c(t. Seminatur auté tritici א‎ A Bv s vhus in aqui 
cubitis decem cum dimidio quadratis, ve definitur in 
Mifnaioth deangulo, cap.3. paragr.» & 8. paragr.n. 
Huiufmodi autem panis & ciborum quátitatem fatis 
ad paftam hominis diurnum cffe tradideruntantiqui, 
quandoquidem duodcna oua fatis funt ad binos pa- 
ftus fingulis diebus, Mifnaioth de angulo cap.8. par.a. 
& de Chelaim cap.2.parag.v. & *. Diuidcbatur autem 
Kabusin partcs 1 111. fingulz autem partes fex conti- 
nebant oua. Atque in lib.Reg.2.ca.6;2 j.legimus quar- 
tam partem ftercoris columbarum quinque argenteis 
veniiffe, aliquandoin Samaria , ciuibus fame ac bello 
oppreflis: hzc eadem cófirmantur in Mifnaioth, trad. 
de Therumoth. cap.3. parag.. & de Gharubim cap.;. 
parag. 3.in Comment. 

ZZEAH SATVM. MNO 

Sex KA BIM, Vnum zzEAH cfficiunt, hoc eft,oua 
CXLIIII.Vt docemurinlib. Mifn.de r£ A &,iuc de 
angulo;cap.5.para.s.in Comm. Ibidem ctiam in oon- 
textu ipfo duo ZZE 13 M X11. א‎ AB.continerediciitur, 
parag.1. & codem tract.cap.6.parag.r.vbi fafcem tritici 
continentem 22 8 AH cum culmis ipfis tancum effe 
docemur,quantum quifpiam fibiipfi humero deferen- 
di tollere poteft. Deinde; pro tribus hofpitibus Abra- 
ham vxorem iubet tria zz E 1 M fimilz parare. Genef: 
18,6. quo in loco Gerundenfis Mofes cadcm omnino 
indicat. Idem in Leuit.22,14. zzE A H in quinque par- 
tes diuidi folere ait;quarum quinta mentio,in codcm 
loco,facta eft. Abigail quinque polentz fata inter alia 
munera, Dauidi obtuliffe cómemoratur. Helias dum 
de vero Dei numine, aduerfus fuperftitioforum colle- 
gia contenderet, canales 611001016 dicitur , quantum 
foli caperent duo fata feminis , id quod nofter Inter- 
pres quafi duas aratiunculas vertit. eft autem illud 
fpacium 1. cubitorum in quadro , vt exponitin eum 
locum Camhius , atq. idem etiam in Comment. Eze- 
chiel. cap. 45, 11. Idemque afferitur in Mifnaioth in 
tract. de Chelaim ca.2.parag.3.in Comment. & parag. 
v.in Comm. & in tract. de SEBIGHITH cap. 2. pa- 
ragr. 3. in Comment. Et MÉfnaioth tra&t, de Gheru- 
bim fcribitur centum arui cubitosin longitudinem,& 
L. in latitudinem facere feminis duo zz x 1 M, cap. 1. 
parag.*. & cap.5.parag.2.& 1. in Comment. 

Hxc etiam illa menfura cft, quam Helifeus prophe- 
ta indicabat,cüm predicerer futurd,vt poftero die mo- 
dius fimila vno ftatere, & duo modij hordei tantidem 
venirent in foro Samariz, 2.Reg.7,1. & verf 16. 8558. 

Erat auté hacc menfura certa vafis forma fatis vulgó 


notabi- 
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interpretantur , przcipué Mofes Gerundenfis Genef. 
35. & 47. Et Camhius in illo 2. Reg.15. Milliare veró 
vnum mille ₪ MOTH terrz continere teftatur Cam- 
hiusin Ezech.cà.48,2. fed in lib. Mifn.vynumquodque 
miliare partibus , qu£ DIZZIIM vocantur, mille 
EMOTH & feptem cum dimidia definitur , in tractat. 
de 10 M A cap. 6. parag.*. Hoc miliare in lib. Haruch 
₪ 13 8 א‎ B dicum legimus. 

Dimidium miliare in lib. Samuel.1. ca.14, 16. figni- 
ficari docent expofitores , vbi nos legimus, in media 
parte iugeris quam par boum vno dic arare confucuit: 
Hebraice ad verbum eft, In dimidio {ulco paris boum 


may vy agri. Camhius fic, vt diximus, exponit. Et Chaldzus 


parapbraftes ait , dimidium ambulationis paris boum 
in agro. 

Eft etiam n vzz di&um fpacium terrz 70.K AN 1M 
longum: continet autem KANA 6. EMOTH cum 
ZZERETH,vt docuimus,hoc eft, (ex cubitos cum di- 
midio. Eruntigitur טא‎ 22 vel n 1zz ( vtroque enim 


bus 


je" 


202 


nayn 


on 


modo fcriptum legimus ) cubiti quadringenti &‏ רס 


quinquaginta quinque . dicitur etiam continere alio 
menfurandi modo paffus ducentos fexaginta & fex: 
Camhi in lerem. cap.31,4. & Mifnaioth de 10M A 
cap. 6. parag. 7. & 203.60 NEZIKIM. Eodem 
ctiam loco fcribitur milliare vnum , feptem x 1zz 1M 
cum dimidio continere: ex quoconfequitur fingula ex 
RvzzIM conftare debere , cubitis centü triginta tri- 
bus,& tertia cubiti parte,hoc eft,palmis duobus.Nam 
alias prior ratio cum pofteriore minimé conuenitet: 
vnde nos fufpicamur mendum efle in libr. Haruch, 
quando in Mifnaioth duobus locis apcrté dicitur fe- 
ptem n vzz1M cum dimidio conficere miliare vnú: 
aurt fi n vz 2 eum cubitorum numcrum capit, nempe 
quadringentord & viginti , hoc pertinere ad magnum 
miliare, quod alio nomine v A R A 22 A dicitur, qua- 
tuorque 1626 miliaribus conftare fertur ab Helia in 
Thesbite, & à Mofe Gerundenfe in Comm. Deuter. 
pag.137. 001.1. Cuius etiam nominis & rei ratio expo- 
niturin Mifnaioth, tractatu de T ham.cap.5. parag. n. 
& apud illius loci Commentatorem. 

Quzdam pratercà menfurz certis modulis notate, 
in rufticæ rei rationibus defcribendis obferuantur , vt 
illa,quam vocant s o RA H,Latini porcamin aruo atq. 
hortis dicunt, quam 4. E MOTH latam effe cx anti- 
quis defcriptionibus accepimus, in Mifnaiorh,tradt.de 
CHELAIM Cap.3. parag.l. 


pon Ef quoq. aliqua metiendi ratio in arui fulcis : nam 


qui vult varia in eodem agro femina ferere , iubetur 
inter fingula genera fpacium trium fülcorum relin- 
quere , quz feré iugi in terra collocati quantitas eft: 
Dicuntur autem fulci Hebraicé nbn , Mifnaioth de 
Chelaim,cap.2.parag.7. 

Illud porró in menfürz fermonibus eft animad- 
ucrtendum, duarum magnitudinum mentione facia, 
fignificari longitudinem cum latitudine fimul, vt do- 
cet Camhius de altari xneo à Salomone fado viginti 


& viginti cubitorum. r.Reg. 8,65. 


EIVS'DEM BEN: ARIZ 
MONTANI SARAH, 
SIVE, DE SATO. 


RIMvM cauz meníürznomen Zz E A H, 
id eft, faci, facras fcripturas legétibusoccur- 
/ rit; antiquiffimumd. fui vfum indicat: quip- 
pe Sara tria fata fimilz hofpitibus exceptis 
parate ab Abrahamo viro iuffa eft.Gen.18,6. Solet vc- 
16 22 5 A Hin partes minores diuifüm , nomina etiam 
minoribus menfuris facere. Atque idem quoque mul- 
tiplicacum menfurarum genera efficit. 

Initium autem omnium harum menfurarum , qui- 


ney 


mio 


3 
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meffis , & venundabimus merces , & aperiemus fru- 
mentum vt minuamus méfuram: Hebraica letio-ha- 
bet, vt minuamus Epliah. Diuiditur autem Ephah in 
certas partes fui tantüm ratione habita, non fatorum; 
ex quibus componitur. 0 
ו‎ DE GOMER. "nip. 
Gomer decimam partem Epha effe ipfe nobis legif- 


lator pra(criptum reliquit. Sic enim legimus: Dixitque 


Mofes ad Aaron , Sume vas vnum , & mitte ibi Man 
quantum poteft capere Gomor; & repone coram Do- 
mino ad feruandum in generationes veftras, &c. Et 
fübiunxit:Gomor auté decima pars eft Ephi.Exod.r16, 
36. Cùm veró Ephah x v 1 1 1. Kabis definita fuperius 
fir,confequitur Gomer vnum Kabum cum הב‎ 
quintam Kabi partem capere.Fuit hecin deferto cele- 
bris,ac fæpè repetita méfura,quód fingulis diebus ple- 
na Man ,in fingula capita diftribueretür. Exod. 16. fæ- 
pé repetitur. Nomen autem accepit à-minifterio,quód 
in fingulos dies victum fuppeditari,huius menfure mi- 
nifterio contingeret. Inde etiam frumenti manipulo 
acceffit , quod tantum tritici aut hordei contineat, 
quantum Gomer capiat. de quo fcriptum eft Léui.25, 
Jo. Feretis manipulum fpicarum primitias vcftras ad 
Sacerdotem , qui cleuabit fafciculum coram Domi- 
no; atque codem die quo manipulus confecratur: & 
numerabis ab altero die .Sabbathi , in quo obruliftis 
manipulum. In illo toto loco manipulum vel fafcicu- 
lum ex nomine Gomer Interpres tran(tulit.&, Quan- 
do meffueris fegetem in agro tuo , & oblitus manipu- 
lum reliqueris, non reuerteris,vt tollasillum,&c. Fre- 
quens mentio de manipulo, hoc eft, de Gomer in fa- 
cris libris eft. Dicitur autem Gomer interpretibus 


Chaldzis H AL AH fiue H ALT H A. ratio huius mé- n53 
furz etiàm exponitur inlib, Mifnaioth tract. de Halah nbn 


cap.2.parag..inComiment. | 
DE cono ET HHOMER. "bh "5. 

In liquidorum & aridorum menfura recenfenda 
Chor nomen inuenitur codem facrz Scripturz libro 
1.Reg.4.22.. Erat auté cibus Salomonis per dies fingu- 
los x x x. Cori fimilz, & Lx. Cori farinz. & proximé 
fequenti ca. verf.11. Salomon autem praebebat Hiram 
viginti millia Coros triticiin cibum domui cius,& x x. 
Coros puriffimi olei. Continetautem Corus ZZE 1 M, 
hoc eft, Sata triginta, ficut docemur in lib. Mifnaioth 
tra&t.de angulo cap.5 .parag.s.in Comm. & tractatu de 
Chelain cap.z. parag.u. & tractat. de KE DOS SIM. 
cap.3. parag.1. in Comment. & trad. de votis, cap. 8. 
parag. t. & Camhius in 2. Paral. 4, 5. afferit duos Co- 
ros continere r x. Sata. 

Eft itaque Coruscapax decem E p H A H:fiquidem 
Ephah tria fata continet, vt iam differuimus. In Geo- 
metricis autem rationibus adnotatü eft, Agrum coro 
tritici ferendum , non minorem effe oportere , quàm 
cubitorum fepringentorum & triginta millium. qua 
ratio in lib. Mifnaioth fubdu&ta eft tradat. de א‎ E z í- 
א‎ IN cap.3.parag.i. in Comment. i 

Camhius diligens rerum obferuator idem effe Cor 
& H HOMER fcripfit. Etin Comment. Ifai. 5,10. ₪ 
Ezech. 45, 10. & 2. Paralip.27,4. & Ofez 3.1. Propriè 
veró vim vocis expendentibus H HOME R cumulum 
nobis fignificat. Atquein Lege,fi quis voueret agrum, 
precio conftituto redimere poterat , partitus Videlicet 
in partes capaces fingulorum Hhomer;atq. in fingulas 
rum partium redemptionem L. ficlis expenfis. Quod 
veró Hebraicé dicitur Hhomer in illo loco Leuit, 27, 
16. Interpres nofter vertit triginta modios , quod tañ- 
tundem cít atque Hhomer : nam Hhomer cadem eft 
cum Coro menfura;Corum autem triginta Sata facere 
docuimus, atq. ita triginta modios apud [nterprerem 
noftrum definire conuenit. Idem Interpres alio loco 
pro Hhomer Corum vertit, quód idé omnino vtriufq- 
modus fit. Num. 1, 32. fic noftra verfio : Surgensergo 

populus toto die illo & nocte ,ac dic altero congrega- 
uit cótur- 


notabilis, in cuius medio fignum erat expreffum, quo 
dimidium menfurz ipfius dignofcebatur; vt legimus 
Mifnaioth tra&. de Theruma cap.r.parag.r. 

Rurfüs etiam in codem tra&atu fcribitur, certam 
ctiam menfuram fuiffe dimidium 225 א‎ H: hoc cft, 
tres Kabos continentem; eodem cap. parag.r. 

Hanc vcró menfuram tépore fecundi templi in vfu 
etiam fuiffe declarat Euangelium Matth.15, 33. Sed 
antequam Ifraclit terrám promiffam tenerent,in de- 
fertoque agerent , minori vtebantur ZZE A H , quàm 
poft captam regionem Jerofolymamque habitatam,vt 
traditur in lib. Mifnaioth, tra&atu de Minhha cap. 7. 
parag. .א‎ quo loco v 1. zzE 1 M. deferti v. Ierofolymi- 
tana ZZE I M cfficere memorantur. 

Dr Ernan. nòg fiue אָפִי‎ | 

Epha fiue ephi tria cótinet z 28 1 M,hoc eft fata tria: 
quz fi in Kabos diuidantur,x v 1 1 1.conficient Kabos: 
Eius autem partes aperte fignificatas in facra obferua- 
uimus hiftoria ; namque Ruth Moabitis , fpicis colle- 
&is & excuflis,quafi Ephi, id eft tria zz s 1 M inuenifle 
commemoratur. quod Interpres nofter tres modios 
vertir,Ruth 2,16. Q uód fi ad primas méfurz rationes 
procedat diuifio,reperiemus in Eplia ou4 ccccxxx i1. 
contineri. Hzceftauté menfura in Euangelio fignifi- 
cata trium fatorá nomine, Matth. 15,53.quo in loco in- 
ternrctatione rem Chriftus expreffit.hanc etiam men- 
furam intelligimus illam fuiffe hordeorum,quam Ge- 
deon in panes coxit angelo fe alloquuto proponédos, 
quamuis Latiné modium legamus, Iudic.6, 19. Lati- 
ni enim Interpretes Latinis verbis & notis vti ftadue- 
runt. In libr. autem Samuelis primo cap. 1. hac eadem 
menfura farinam Anna Samuelis mater téploobtuliffe 
dicitur ;quam in Latinis vulgatz verfionis exemplari- 
busquibufdam, fic legimus 10016314. Et adduxit eum 
fecum, poftquam ablatauerar, in vitulis ttibus, &tri- 
bus modiis farinz. tres modios cùm legimus,tria fata, 
yt fuüperids obferuatum eftintelligim us. hzc enim fa- 
ciunt vnum Epha. In aliis veró étiam vetuftis exem- 
plaribus Latinis legitur: In tribusvitulis & vno modio 
faring. atque hzc le&io modium idem effe vult quod 
Epha.Namq. Hebraicé ita fcriptum eft, vE EPH A H 
EHHAD KEMAHH,EtEpha vni farinz. Tantun- 
dem polentz Dauid fratribus in militia agentibus , à 
leffé patre ad tribunum deferte 104105 eft. 1. Samuel. 
cap. 17,18.. Hanc quoqué menfuram lfaias 5,10. no- 
minat ,in illa à fe przdicta terra flerilitate: Et triginta 
modij fementis facient modios tres. 110079166 cft, Et 
{emen H HOMER faciet E PH AH. Quz fit H H o- 
M ER ratio, inferius exponetur. Et hzc ctiam menfura 
{æpiusab Ezechiele duobus capitibus repetita, cap. 45. 
& 46. Et quam menfüram minorem, iræ plenam dixit 
Michaas cap. 6, ro. hanc ipfam Ephah Hebraicé nio- 
minat. Zacharias autem arcanailla vifione, per totum 
quintum caput enarranda, Epha fzpé repetit. De hac 
etiá menfura inter 11601205 auctores agunt Camhius 
& Salomon Iarchi: Ezech.46.in Comment. Chaldai- 


aby cum autem huius menfurz nomen eft c H A 11 ,א‎ vt 


in Thargum obferuatur,Prouerb.20,10. — . 

Atque hanc regiam & maximé communem ac Ce- 
lebrem mehífüram fuiffe , cxterarumque menfura- 
runi omnium rationescontinentem,ad publica etiam 
commercia maximé omnium vfurparam , tum fre- 
quentiffima illius mehtio in facris & prophanis rebus 
menfurandis, tum illud cá primis oftendit, quód cùm 
de meníüris,vel cquis,vc? iniquis agitur,huius tantum 
gencris tanquam caterorum exemplaris mentio fit. 
vt Deut. 15, 24. Nec erit in domo tua modius maior 
& minor,verim modius cqualis,&c.Hebraicé eft, Ne- 
que eritin domo tua EL HAH KV EPHAH, vcrüm 
Epha integra & iufta erit tibi,&c. Ecillud Prou.20,10. 
Pondus& pondus , menfura & menfura , abominatio 
apüd Dominum. 116079166 cft, Lapis & lapis, Epha & 
Epha. Et apud Amofum cap. 8, 5. Quando tranfibit 


SIVE 


Matth. 14. de reliquiis fragmentorum,quz duodecim 


cophinos implerunt: Namq. Syricé dicitur CH v e H A. 859 


idem quod Hebraicé zz a L,vnde Cophinum dicum 
arbitramur, 


Misra vas eft אס‎ palmarum foliis, vel ex fpar- Gdwn 


to, vcl alia huiufmodi plicatili materia contextum, 
quod afinis ad aridorum onera ferendaimponitur. In 
coque deferri poffunt fru&uum genera omnia, vt po- 
morum , frumentorum , nucum & baccarum , terra 
item, arena, & calx, pix, & cetera: capiebat integrum 
LET HEC H,vt definitur lib.Miínaioth,de Sebighith, 
cap 2.parag.N. 

KALZZATRA vascoriaceum quatuor Cabos có- 
tinet ; ad vfus vulgares minifterij : cuius rationem in 
Haruch legimus: 


EIVSDEM BEN. ARTZ 
MONTANI EZECHIEL 
SIVE, DE BATO. 


₪ 


6 * 

YONsEQVENS eft, vtde liquidorum 

menfuris differamus; quz quanquam ad‏ ב 

} aridorum rationes referri poflunt,habent 

\ camen fuam priuatam & vaforum mete- 

Wr riam , & nominum interdum etiam ob. 
feruationem , Atque huius inuentionem altera ₪ 
ipfo priorem fuiffe non arbitramur , quippe cüm vini 
& olei vfum multó quàm tritici & hordeorum pofte- 
riorem fuiffe exiftimemus. A prima enim, poft Adam 
hominibus,memoria frugum culturam fuiffe conftat, 
hoceft à Caini temporibus. Vini veró & 0161 ante dilu- 
uij tempora, nulla nobis mentio elt in facris libris ob- 
fermata. Eft autem liquidorum menfura non minis 
quàm aridorum facra,quippe,quz ad commerciorum 
re&um vfum infticura fit; & in facrificiorum & tem- 


pli minifteriis, ad olei & vini portiones adnotandas 
adhibita. 


Primum in hoc ficut in Ene Ium te- 


het gallinz ouum commune ;cuius 


gal um con c partibus, in fu- 
periori volumine difleruimus, 


DE Loc,Locio, fiueLAGENA. phe 


Vas in primis cium eft,quanti fexouorum galli- 
nz communium teftis capi potlet,excipiens,cui nomé 
eft inditü Log:ex qua voce Laeenam dictam exiftima- 
mus, quanquà non omnino cum Log conuenientem 
fi menfuras conferamus. Huius aucem ratio & quan- 
titas traditur in libris antiquis Mifn. tractatu de an- 
gulo,cap.8.parag.n. Vbietiam adnotatur ex ZZF A H 
oliuarum immaturarum exprimi quartam partem 
Log: & ex maturarum cadem menfura medium Lo 
olci exprimi. Idem ctiam docemur tract.de Sebighith 
cap.4.parag.v. Atque in eodem lib.tra&.de HHALT 
cap.2. patag.1. dicitur Log continere vigefimam quar- 
tam partem ZZEAH. Atqui 22 5 א‎ H centum qua- 
draginta & quatuor oua cótinet,cuius vigcfima quarta 
pars funtfex. Idem etiam explicatur eodem lib, tra& 
deSanhhedrin,cap.8. parag.v. & apud auctorem quo- 
que Haruch idem legimus. e à 

Apparet autem Log olim in partes octo , veluti vn- 
cias fuiffe diuifum. Namque in illocodem lib.mentio 
fit dimidij Log,& quartz & oGauz partis Log. Adno- 
tatur prztcrea in nienfuris liduidorum nomen RE» 1- 
GH IT H, id cft, quartz, femper debere ad Log referri 
Mifnaiorh , in tractatu de primitiis cap. 8. parag. v. & 
cap.ri.parag.n. Huius menfürz mentio fit Leuit. ca : 


I4; 10. pro qua Latinus Interpres fextarium reddidit, 
atque ctiam 12,16,21,24, verfibus. 


De 


H 1x celebris & maximé vulgaris menfura fait, in 
vini & 


HIN. jm G 


THVBAL-CAIN, 


Io 


uit coturnicum multitudinem;qui parum,decem Co- 
ros, Hebraicé decem Hhomerim. Apud Haiam quoq. 
triginta modios, hoc eft , Sata triginta, pro Hhomer 
verfum legimus : Et triginta modij fementis facient 
modios tres, Ifa. 5,10. 116019166 , Ec Hhomer fementis 
faciet Epha. Iam verò oftendimus Epha effe tria Sata, 
quos Modios tres nofter dicit Interpres. Apud Ezech. 
etiá pro Hhomer fepé Cord nofter Interpres reddidit. 
cap.45,11. Vulgata verfio haber: Ephi & Batus,zqualia 
& vnius menfurz erunt,vt capiat decimà Cori partem 
Batus ; & decimam partem Cori Ephi , iuxta menfu- 
ram Cori erit zqua libratio corum : Hebraicé fic ad 
verbum Ephah & Bath ratio vna crit , vt ferat decimá 
Hhomer Bath, & decimam Hhomer Ephah, ad Hho- 
mer etit proportio cius,videlicet Ephah.Et paulo póft, 
vbi noftra verfio habet: Et hzc funt primitiz,quas tol- 
letis,fextam partem Ephi de Coro frumenti,& fextam 
partem Ephi de Coro hordei, menfura quoq. olei, Ba- 
tus olei decima pars Cori eft , decem Bati Corum fa- 
ciunt;quia decem Bati implent Corü:Hebraicé fic le- 
gimus, Hec fublatio,qua fuftolletis (exci Epha ex Hho- 
mertriticorum,& fextá Ephah ex Hhomer hordeord: 
Et ftatutü olei Bath olei , decimum eft Bath ex Coro; 
decem Bathi funt Hhomer.Ex quo 6013 1060 docemur, 
Hhomer quoq. liquidorum & aridorum fuiffe menfu- 
ram. Idem ctiá nomen Hhomer Hebraicé apud Hof. 
eft, vbi Latiné legimus: Et fodi cam mihi x v. argen- 
tcis,& Coro hordei & dimidio Coro hordei. fic enim 
Hebraica habent: Et emi eam mihi in Hhomer hor- 
deorum & LETH EC H hordeorum. Aramæa lingua 
Hhomer Chiph dicitur, & apud au&oré Aruch Gho- 
ra, Arabica, vt videtur, pronuntiatione vocatur, 
De LrzrHECH. 323 

Superiori capite poftremüm citatus locus monuit, 
vt LETHECH etiam rationem expenderemus. Eft 
igitur LETHECH menfura dimidium Cori conti- 
nens,hoc eft,quindecim Sata,vt traditur in Mifnaioth 
lib.tract.de Iuramento iudicum cap. 3. parag.3. Idem 
etiá indicatur ab auctore Haruch, & in Midbar Rab- 
ba. & Exod.27. & 37. In eodem lib. Camhius etiam 
& Salomo lIarchius,& Iofeph Hifpanus in Comment. 
Hofez 3,2. eandem omnes rationem confirmant. Et 
in Mifhaioth tra&. de Sebughoth cap.6;parag.1. idem 
explicatur. Dicitur autem in loco Mifnaioth fuperius 
citato, de Sebighith cap.3. parag. 1.1 Er HECH effe 
iuftum afini onus. huius ctiam menfurz dimidiam 
partem certo vafe fuiffe xftimatam coniicimus ex no- 


q 
sn 


8 mine AR D A B, in lib. Haruch explicato,quod dimi- 


dium Lethech fignificare dicitur : quanquam fatis 
aperté videtur nomen non 11601020, fed Aramzü effe. 

Erat etiam c H 1iLCHAL menfura, qua fructus de- 
cimantur, ter in anno taxanda , Mifnaioth tractat. de 
primitiis, cap.4. parag.*. 


ES itaque bec aridorum menfure 
fumma ratio. 


Ouum diuiditur in quinque partes. 

ouum & quintum cius continens. 
Kab quantum viginti quatuor oua , facit. 
-Quartum 2 | íexouorum menfura. 

zeah fiue Satum facit fex Kabos. 

Ephah (iue 22/2 triaSata continet. 
Ghomer decima pars eft Epha. 
Corus decé Epha capit.hoceft,szta triginta. 
Homer cadem cum Coro eft menfura. 
Lethech dimidium Cori fiue Hhomer eft. 


Ghachal 


De quibufdam alis vaforum & men[urarum 
minis celebri ratione nominibus. 
ZzAr,Caniftrum vertit Latinus, effe poterat cer- 


tz & incertz menfurz, vt traditur in libr. Mifnaioth, 
tract. de Theruma cap. 1. paragr. T. huius mentio fit 


2373 


משוּרָה 


TD 


II 


ex decem luteribus zneis, à Salomone in templo dica- 
tis, continuiffe quadragenos bathos,fuifleque quatuor 
cubitorum diametri videlicet. Namaue vas rotundum 
quatuor cubitos in diametro habens , quod medium 
circulum conftituit, nouies nouem , in vpiucrfum, cu- 
bitos continet; vt oftendunt ij, qui de cubitorum pro- 
portione ad fatha difputant. In quibus eft przcipuus 
Leui Gerfonides in eundem locum fcribens. Atque 
quadraginta bathi nouies nouem cubitis excipiuntur. 


De con fiuc HHOMER. ‘pin כור‎ 


De Coro & Hhomer iam in fuperiori volumine eft 
à nobis difputatum; fed illud hoc loco indicare opere- 
precium vifum eft, Cori 8 Hhomer menfurá,qua de- 
cem Epha continet;ad liquida etiam expendenda,per- 
tinere. Nam lib.5. Reg. f, 11. viginti coros puriffimi 
olei Hyrano regi Salomonis dono obtigiffe legimus. 
Idem etiam affirmat Camhius,in illo loco,& apud Ifa." 
5,10. & Ezech.4 5,10. 
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Cadus vulgaris olim fuit, fed non certzac pracifz 
menfure,quz ad commetcia expedienda vfurparetur; 
non erat tamen nimis magna,ncque cxiguz etiam ca- 
pacitatis , nimirum quantum aquz virguncula hume- 
ris imponere poffecferendum, ficut fcriptum eft, Ecce 
Rebecca cgrediebatur filia Bathucl filij Melche vxoris 
Nachor fratris Abraham, habens hydriam in fcapula 
fua.Hebraicé elt, Er cadus eius in humeroeius. Et Ge- 
dconis militescados huiufmodi inclufis torribus noctu 
Madianitas aggreffi ferebant; quas lagenas nofter ver- 
tit Interpres,Iud.7,16. Atque illa vafa fidilia erant, vt 
ex codem cap.liquer. finguli enim repenté fuos cados 
fregere. In eiufmodi cadis farina etiam conferuaba- 
tur, vt apud illam viduam Sareptanam obferuauimus, 
3.Reg.17,12. Viuit Deus tuus, quia non habeo panem, 
nifi quantum pugillus capere poteft farinz , in hydria, 
Hebr. in cado. Denique minifteriis domefticis vulgare 
atque frequens vas caduserat; ideoque ad portandum 
habilis. Implete (inquit Elias ) quatuor hydrias aqua, 
Hebr. quatuor cados. r. Reg. 18,24. Et Salomon,Ante, 
inquit, quàm conteratur hydria fuper fontem , Ecclef. 

2,6. Huius nominis & vafis meminit Iofephus Go- 
rionides Hebræus fcriptor, libr. 1. pagin.1o. col. 1, Eft 
etiam in lib. Mifnaioth huius rei mentio facta tradat. 
de Sebighith, cap..verf. parag.r. De vafe quinque ca- 
dorum olei,& quindecim vini, quz figulis vendere li- 
ceret in leptimo anno. 

Eft & alia breuis menfura Hebr. M E s v n A זו‎ dicta, 
quam fingulis vicibus bibere iubebatur Ezechiel ca. 4, 
Ir. ca trigefimam partem Log capere traditur à Cam- 
hio in eum locum. 

Fuit& TH AR v V A D apud antiquos, cochlear ma- 
gnum duos pugillos capiens, de quo in lib.Mifnaiotb, 
tract. de Nezir, cap.7.parag.3. 


Fuit in vfi & aliud cochlear ligneum;quod 2 2 122 pip 


dicebatur, vnciz feré capax , vt defcribitur in Haruch. 


Koxros menfurz genus fuit , tres ovi partes,ex קורטוב‎ 


quinque continens; quod in Haruch indicatur. 


KE? ז זו‎ 2 inlib.ctiam Haruch defcribitur, Ara- gnap 


mzum nomen,& centefima pars Cori effe dicitur qua- 
craginta trium ouorum & quintz oui partis. 


1 ה ג ד א ג‎ Canthari nomé refert ; vas erat portatu wyp 


facile,vbi plenum effet, ideoque non nimis magnz, at 
nobis incertz menfurz : cuius mentio fit in Bereffich 
Rabba cap.6. & Semoth Rabba cap 31. 

Fuit etiam eiufdem aut fimilis cum fuperiori vafis 


vfus quod א‎ A א א‎ AN veteres dixerunt. Sape cftcita- yp3p 
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tum in lib. Mifnaioth , tract. de decima fecunda; & in 
tract. de primitiis cap.4.parag.r. & cap. 11. parag. n. & 
tract.de Hhalah cap. 2. parag.1. Et de Gediuth cap.;. 
parag. .ב‎ in Comment. 

Inuenimus & in Elucidario Santis Pagnini, Anbag 
liquidorá meníurá nomine Latino quartarij redditam: 


In Ha- 


DE אתא‎ 


vini & olei rationibus exponendis, quam interpres no 
fter, codem nomine Latinis auribus reddidit. Conti- 
nuit auté H 1N duodecim Logim, hoc eft,oua feptua- 
ginta duo, vt docemur in lib. Mifnaioth tract. de Ghe- 
dioth. cap. f. parag.3. Atque in facrificiis huius men- 
furz frequens fig mentio, vt Exod.cap.29,40.8 63.30 
24. vbi , quemadmodum iam indicauimus, idem no- 
men Hin,ab Interprete Latino antiquo eft expreffum. 
fed in Leuit.19, 16. Latiné fextarium , pro Hin eft po- 
fitum ; ita vt Latinis barum menfurarum nominibus 
on femper ftandum fit, fed res ipfa , ex Hebraica ve- 
ritate petenda: in cap.veró 25,15. Hin quartam partem 
Latiné legimus, Hebraico verbo retento : itidem & 
Leui.15,4.vertitur quarta pars Hin: & codem cap.ver: 
5. Tertiam Hin partem etiam Latiné explicatam ha- 
bemus.& verf.7.ciufdem cap.& verf. 9.& 10. Medium 
Hin vini & olei eft: & cap. 28. verf. f. & 7. Quarram 
etiam Hin parté,& verf.14. Mediam Hin & tertià Hin, 
& quartam Hin prafcriptas videmus. Ezechieli etiam 
aqua potus ad fextam partem Hin conceflus eft. Eze- 
chiel.ca.4.ver.11. & c.45.ver.4. & c.46.ver. j.& 6.& II. 
integri Hin mentio fit. & verf. 14 tertia pars Hin com- 
memoratur. Quibus ex locis duo obferuauimus:alte- 
rum, Hin diuifionem, vfque ad fex partes, vnde con- 
fequitur fuiffe menfüram totius Hin & dimidi¢ partis, 
& tertie & quartae & fexta. Erat auté fexta pars vnum 
Log,quartavnum cum dimidio,tertia duo Log,dimi- 
dia tria Logim ; oportet igitur dimidij Log menfuram 
etiam extitiffe. Alterum veró quod obferuamus, illud 
cft, partes Hin nunquam in facris libris notari , etiam 
ipfius Hin non appellato nomine : id quod omnibus 
exemplis fit manifeftü. nam fi quando quarta abfoluté 
dicitur: id de quarta parte Log cffe accipiendum , ex 
antiquorum do&rina, in fuperiori cap. docuimus. 


DE BATH fiue BATHO. 


Bath fiue Bathus, in vino & oleo eiufdem omnino 
menfurz rationem fequitur, quam Epha, in aridis de- 
metiendis habere obferuauimus,hoc eft,quantum tria 
fatha; quz fi ad log referantur , finguli Bathi capient 
logim rxxrr. hoc apud Iofeph Hifpanum cogno- 
mento Abarbenel expofitum legimus, lib. 1.Reg.7.27. 
& codem etiam loco apud Camhium, id quod ab illis 
ex Ezechiele jacceptum | exiftimamus , qui eiufdem 
vtramque menfuram capacitatis effe , difertis exponit 
verbis : Statera ( inquit) iufta ₪ Ephiiuftum , & Ba- 
thus iuftus erit vobis. Ephi & Bathus zqualia,& vnius 
meníurz erunt , vt capiat decimam partem cori ba- 
thus,& decimam partem Cori Ephi ; iuxta menfuram 
Cori erit equa libratio eorum , Ezech.45,10. & pauló 
inferids, Menfura quoque olei Bathus olei , decima 
pars Cori eft, & decem Bathi Corum faciunt,quia 06- 
cem Bathi implent Corum. Mare illud à Salomone 
in templo confecratum , bis mille Bathos capiebat , vt 
explicatur aperté 1. Reg. 7,27. Quod vero in codici- 
bus vulgatis noftre verlionis additum eft, & tria millia 
metrctas , in Hebraica lectione id non cft, in illo loco. 
atque in quibufdam manufcriptis exemplaribus om- 
ninoabeft. Legimus veró apud Camhium, vas quod 
capit bis mille bathos liquidorá, poffe tenere ter mille 
aridorum bathos, có quód cumulus ex aridis additus 
mediz parti totius excepti , xqualis fit. Cuius rei for- 
taffe fignificandz caufa, illud, tria millia metretas , ab 
aliquo eftadiun&um. Salomonem quoque Tyriis ad 
lignorum czfionem deftinatis, viginti mille bathos vi- 
ni, totidemque olei dediffe legimus, Animaduerten- 
dum ramen eft, in vulgatz noftre editionis nonnullis 
exemplaribus fatha fcriptum effe pro bathis , decepto 
fortafle librario , ex affinitate vocum. 2. Paralip. 2,10. 
Apud Ifaiam,vbi Latinelcgimus, Decem iugera vinca- 
rum facient lagunculam vnam; lagunculz nomen ba- 
thú fignificare, ex Hebraica le&tionc interpretamur, 
I(ai. g, ro. In libro etiam 1. Reg. 7, 58. legimus fingulos 
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tera certiffima defectus & incrementi eft indicatrix. 
Atque ita legimus Genef. 23; 16. Quod cùm audiflet 
Abraham,appendit pecuniam, quam Ephron poftula- 
uerat, audientibus filiis Heth quadringentos ficlosar- 
genti probata monetz publicae. Atque hoc modo ap- 
penfum argentum, tametfi non fignarii fuerit, neque 
cufum, nullam omnino fraudé admittit. Sed an olim 
cùm primum hoc nummi genus extitit, fignatum fue- 
rit ; incerti adhuc nobis eft ; nihilque åd communem 
commerciorum confuctudinem certam ftatuendam 
defiderare poffe putamus, fi id ignoretur, dum de 
certo ponderis modo conftet.Illud autem fcimus,non 
tantüm olim in ipfoprimo monetz inuenta tem pore; 
fed pofterioribus etiam longè porró fzculis , cùm nu- 
morum cuforum frequeris vbiq. víüs effet , argentum 
etiam & aurum non cufum in commerciis fuiffe rece- 
ptum ,quod vel אס‎ Graco nomine Zezuov ab Hebræis 
etiam vfurpatum, manifefté arguitur: de quo legimus 
in lib. Mifnaioth,tract. de decima fecunda cap. I.parag. 
3. & tractat. de Ghediuth.5. parag.3. Quoniam vero 
SIKLVS nonad monctas alias cognofcendas modó, 
fed ad ponderum facrorum explorandas rationes „no- 
bis aditum aperire poteft; quód horum omnium ipfe 
primus index & tanquam fator quidam fir ; idco pri- 
mus omnium vt expendatur poftulat : fe enim re&è 
cognito;catcra facilé percipienda pollicetur. € ., 
Fuit autem iam diu & noftro etiam £zculo $3 com- 
pluribus de Sicli valore & pondere quxfitum;quorum 
fententias varias nos,non (ine negotio,diu examinaba- 
mus,donecquemadmodum difcernere diiudicareque 
poíffemus, maximam com moditaté adepti fumus : vbi 
ipfum verum ac certum Ifraelitarum Siclum, nó cafu, 
{ed diuino beneficio & confilio, vt credimus, na&i fu- 
mus. Accidit enim dum Tridenti publica pietatis cau 
fa in Concilioeffemus, vt inter alios libros, quos mihi 
euoluendos propofuiffem,do&iffimum quendam Pen 
tatcuchi expofitorem perlegerem, Mofem Nehemani 
filium Hebrzum Gerundenfem , quiante annos qua- 
dringentos (hifi me fuppurariofallir) in Catalonia flo- 
ruit. Illeautem in Comment. Exod.39. multis verbis 
differens fignificabat , fe non facilé ad Salomonis Iar- 
hhzi , qui ante illum in Gallia fcripferat , fententiam, 
de Siclo accedere ; cùm Salomohb affirmaffet, Siclum 
cfle dimidiam argenti vnciam. Pofteà tamen abfstuto 
iam in omnem legem Commentariorum opere idem 
Mofes Gerundentis capite ad eam rem proprié addi- 
to , Sicli x(timationem à Salomone illo indicatam re 
ipfa do&us ingenué & aperté,vt viros dotos & veri in- 
ueniendi atquc docendi cupidos decet, comprobauit. 
Narrat autem fe eoanno , quo illa fcriberer, in Pa- 
læftinam ex Hifpania facrorum locorum vifendi cau- 
fa naui delatum Acconum, quam nunc Iachan vo- 
cant ,deuenifle ; ibidemque fibi ab incolis oftenfüm 
fuiffe nummum argenteum antiquiffimum , expreffis 
tamen fignis & literis confpicuum ; in cuius altero la- 
tere forma effet vafculi illius, quod Manna plenum in 
facra arca ad fzculorum monumentum , Dei iuffu & 
Moyfis procuratione fuerat repofitum : & in altero 
ramus ille admirabilis, quem in fafciculum virgu- 
larum plurimarum Aaronis nomine illatum ( cim 
illius facerdorali dignitati ab emulis, quibufdam ob- 
trectaretur) poftera die populus omnis florétem,am yg- 
dalaque explicantem vidit , infcriptiones etiam fuiffe 
in eodé nummo Samaritanis characteribus , quz olim 
communes totius 11186115 litérz fuerant,ante difceffio- 
nem decem tribuum à duabus, lingua plané Hebrai- 
ca, quarum exemplum ex altera parte erat SEKEL 
1 $ RA E L; quod Latiné fonat Siclus Ifraclis : ex alte- 
Ia VCIÓ IERVSALAIM KEDESSAH, hoc cít Ie- 
rufalem fancta:qui nummusantiquitatem cum primis 
magnam probabat , vtpote cuius nominc Ifraclis , co 
tempore,quo omnes duodecim tribus communi &n- 
cordia I(raelis nomen obtinebant; quoque Hierofoly- 
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In Haruch etiam legimus nomen TEN 1 menfurz 
effe oua L x. continentis. | % 

Menfurz nomea commune cft,tertiam partem cu- 
iuflibet menfurz fignificans,quod nónullis certe men- 
fürz putatur ede, Pfal.86. Potum dabis in lachrymis, 
in menfura, Et apud Ifaiam ;vbi nofter Interpres ver- 
tit: Et colfes in ftatera, Hebraica habent, in Selis. 

SErAHHATH menfurzcuiufdam liquidorum 
nomen effe autor Haruch dicit , cuius tamen defini- 
tionem non indicat. 

TuHvMANÍiueTHAMNETHAmoeOnfurzgenus 
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ND/DD effe dicitur in Midras Rabba cap. 9: quartarium La-, 


tiné quidam dicunt; cuius & in Haruch mentio fit: 
Aramazum nomen eft. s 

THARXKA? duos cabos continere, ex iplo nomi- 
nis etymo indicatur. Legitur nomen in Midras Rab- 
ba cap.9: & Pfal.81. in Midras. nomen ex Chaldæo & 
Hebrzo compofitum eft. 

Sarcas ctiam menfurz nomen eft in Haruch, 
- nomen barbarum. 

61 4 8 ג‎ dolium Latiné verti poffit, liquidorum 
certa menfura lignea portatu non difficilis,qualis apud 
Italos B R E ד א‎ A; Ezech. cap.45,20. Camhius. nomen 
Aramzum cft. 

n HuasIAHH vas notzolim menfurz , quo liqui- 
da,ad certam menfuram, capi poterant, Mifnaioth de 
votis cap. 8. parag.T. 

In Haruch praterca nomenBARzINalegimus, 
indicata menfurz, incertz tamen, fignificatione. No- 
bis autem Hifpani agrorum cultores,& nome, & rem 
ipfam ab Harabibus, quorum hzc vox eft, accepifle 
videntur. eft autem BARZINA,apud Hifpanos, fac- 
cus ex funibus fparteis in caffes retis modo connexus, 
qui ad fruges , paleas , culmosque transferendos com- 
modus eft. Capit autem tantum, quanti vel manipu- 
lorum vel palearum , vcl culmi iumentum dorfo por- 
tare poteft. Interdum vna magna iumento tranfuería 
imponitur. Nonnunquam ad deportationis commo- 
ditatem, duz breuiores vtrimquc in onus aptantur. 

PAzzKETAR lebeté effe dicunt integri Lethech 
capacem. Exod.26,27. in Thargum. & Midras Rabba 
cap. 4. atquc hzc de menfuris obícurioribus. 
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Summa celebrium men[urarum ia liquidis ratio. 


Ouum gallinaceum. 

fex oua continet. diuiditur in 
partes octo: 

duodecim Login capit,diuiditur 
in partes fex. 

feptuaginta duo Login excipit: 

Corus decem Bathis completur. 

Vas fictile,quod humero impofi- 

| tum foemina portare poteft. 


Log fiuc Lagena 
Hin 
Bath fiue Bathus 


Cor (iue Hhomer 
Cad fiue Cadus 
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MONTANI EPHRON 
SIVE, DE SICLO. 


Volumen tertium. 


cw NTIOoVISsIMA omnium , quas di- 

es uina {cripta commemorant, monetarum 

ft: quz & nomine fuo przci- 

puam fibi vendicat commerciorum fidei 

KJ Rez rationem & confuerudinem. Siquidem 

bp? nomen trahit à verbo s A א‎ A L, quod ponderare La- 
 tiné dicerc poffumus; & s E א‎ E L ipfum pondus ctiam 
non inconcinné interpretari : fuit enim antiqui(fima 

& zquiffima ctiam monctz cxpenfio,in qua nihil frau- 
disaut detrimenti accipi poterat: quandoquidem fta- 


15 
cum filiquz communis femine; id quod nos, periculo 
facto, deprehendimus, granis filiquz viginti in altera 
ftaterz lance,& ficlo noftro in altera appéfis, feré enim 
pondus vtrimque conuenit. Atque ita apud quofdam 
ex Hebrzis doctos legimus, illa quz vocátur G E R A H 
grana effe א‎ 3 AR v5; quod veró illis H HA RVB, 
Arabibus ALH ARO B, Hifpanis ALGARROVA, 
& Latinis dicitur filiqua. Itaque G ERAH vigcfima 
ficli pars eft, quam Chaldzi paraphraftz perpetuo 


MEG H A exponunt, hoc eft; minutum argentum, | Ny? 


ciufdem feré ponderis cum minuta Turcarum mone- 
ta ex argento , quz vulgó GHAZPAR fiuc ASPRO 
dicitur. ex Chaldaico nomine M E c H a vocabulum 
Meaja Hifpanicum factum arbitramur quod minuti 
argentei nummi olim apud nos genus fuit. Atque il- 


lud nomen quod medicis in vfu eft Cheratum di&tá, cheraum 
ab illo Hebraico c £R A H fa&um arbitramur ; nam ?*3«or- 


medici ab Arabibusacceperunt c H EK A T H: Arabes 
veró ab Hebrzis vocis vicinitate G. in C. conuerfa. 
Iam vero quibus in locis przcipué Sicli mentio fiat, 
oftendamus. Abraham ab Ephron Hethao agrum fe- 
pulchri caufa emit quadringentis ficlis argenti , hoc eft 
vnciis ducentis, drachmis mille & fexcentis.Gen.2 5,15: 
Argenti triginta ficlis przfcripta muléta eft Domino, 
cuius bos,feruum alterius occiderit, Exod.21,32. Siclis 
etiam redimebatur mul&a prauaricationis & damni 
dati in facris rebus; Siclis, inquam, fan&tis,ad arbitrium 
Sacerdotis numerandis,quanquam in Latina interpre- 
tatione legimus duobus ficlis. Leuit. 5, 15. Siclis fan- 
&is quinquaginta zftimabatur redemptio voti perfo- 
nalis in viris: triginta vero in foeminis à vigcfimo anno 
vfque ad fexagefimum. A;quintoautem anno víque 
ad vigefimum maris æftimatio viginti ficlorum erat, 
fæminæ decem . Ab vno menfe víq. ad annum quin- 
tum,pro mafculo dabantur ficli quinque, pro foemina 
tres. Sexagenarius & vltrà dabat quindecim ficlos,foe- 
mina vero decem. Ager triginta Homer hordeorum 
capax æftimatus eft ad voti redemptionem quinqua- 
ginta ficlis argenteis. Denique omnis facra zftimatio 
110115 fan&tis fiebat, ficut fcriptum eft: Omnis æftima- 
tio tua ficlo fan&uarij póderabitur. Siclus viginti obo- 
los habet, Leuit.27,3.vique ad 25. 

Pro fingulis capitibus , quibus primogeniti Ifrael 
Leuitarum numerum fuperabant, iufli funt exfoluere 
quinos ficlos fanctos vicenerii Gerah fiue obolorum. 
Num.7,47. Singula acceptabula argentea à tribubus 
Ifraelis oblata centenos & tricenos ficlos,hoc eft vncias 
quinas & fexagenas ponderabant. Phiala veró fingula: 
fcptuagenos ficlos,id eft,vncias argenti tricenas & qui- 
nas continebat. Num.7,12.& deinceps. Atque ita om- 
nium ficlorum fumma,bis mille,& quadringenti crant 
in ficlo fan&o,milleinquam,& ducentz vnciz.Primo- 
genitorum fumma redemptio erant quini ficli in ficlo 
fando vicenorum Gerah , qui tamen pro Sacerdotis 
arbitrio, pauciores effe poterant,ex offerentium facul- 
tate xftimata. Num. 18,16. 

Ducentos argenti ficlos facrilegio à fe fubreptos 
Ghacam EM eft, Iofux 7,21. Dauid ab Arauna 
Icbufzo arcam altari ædificando oportunam cum bo- 


| busargento ficlorá quinquaginta emit. 2.Sam. 24,24. 


Elifzus przdixit fatum fimilz , poftero dieemendum 
ficlo, & duo Satha hordeorum tantidem. 2. Reg. 7,1. 
Menahhem muneris Affyrio regi dandi caufa popu- 
lo Iíraclitico quinquagenos ficlos viritim imperauit. 
2. Reg. 15,20. Nehemias refert panem,vinum & qua- 
dragenos, per fingulos dies, ficlosfuiffe populo à prin- 
cipibusexa&tos. Nehem. 5, 14. Septem & decem ficlis 
Ieremias agellum in Hanathoth ab Hanamel cognato 
emit ; quod Latinus Interpres vertit feptem ftateres, 
& decem argenteos; Hebraicé ad verbum eft, feptem 
ficli & decem argentei. Hoc etiam modo æftimamus 
4Egyptiam quadrigam fexcentis argenteis conftitiffe 
non ficlis,fed drachmis,hoc cft, quarta ficli parte; nam 

argen- 
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maipfis omnibusregia vrbs fan&aque crat;eademqQue 
cómunis omnibus & religionis & publice rei & mone- 
tz atqueliterard ratio;quz poftcà difceffione fa&a,alia 
atquc alia vtrique parti fuit. Namque Iudzi, vt om- 
nes fere fcriptores afferüt, ne cum fchifmaticis Ifraeli- 
tis vllo facrorum, víu communicarent , cam literarum 
formam,que nunc ctiam in vfu eftjhoc eft quadratam, 
mutatis valde alterius prioris figuris,adinucnere.Affir- 
Amat prztereaidem Gerundentis, nummum illum,qui 
Siclus infcribebatur,fibiin ftatera penfum 611011016 ar- 
genti vnciz pondus reddidiffe,oftenfam quoque alte- 
ram monetam dimidiato pondere minorem , iifdem 
omnino vafis & rami figuris, qux tamen non SE KE L, 
fed זא‎ 2521 SEKEL, hoceft, dimidius ficlus di- 
ceretur. probari itaque fibi vel maxime Salomonis 
Iarhhzi,de Sicli pondere & valore, fententiam. Eadé 
vero nocte , qua ipfe illius auctoris commentariis per- 
lc&is, ad illam poftremam , de Siclo in peregrinatione 
reperto & agnito, narrationé peruenicbam , tredecim 
aurca antiqua Imperatorum numifmata , ad amicum 
quendam dotiffimum, ab Archiepifcopo Leftrigoniz 
miffa,vt interpretarer, accepi, quód ciufmodi antiqui- 
tatufm 50010105 aliquando fuiffe dicerer,ca liberali có- 
ditione propofita , vt fi qua: ex illis optarem , apud me 
retinerem lubenti animo donata. Prater illa auté tre- 
decim aurea, vnum ctiam erat duplo quàm fingula ex 
aureis craffius, maioris etiam fürme,puriffimo argento 
conftans ; iis denique omnino figuris & chara&teri- 
bus cufum, quz à Mofe illo Gerundenfi defcripta, fu- 
perius breuiter å nobis funt indicata. Quod vbi vidi- 
mus, diuinum beneficium manife(tiffimum interpre- 
tati vnum tantüm nobis retinuimus, cæteris omnibus 
domino füo,vnà cum explicatione redditis, cui oblati 
bencficij gratias egimus: non tamen co tempore nu- 
mifmatis à nobis dcle&i dignitatem czteris omnibus 
in multisaliorum nummorum millibus przferendam 
fignificabamus , quam tandem poftca noftrz optionis 
ratione expofita indicauimus. id autem numifma plu- 
rimis & doZtiffimis & antiquarü rerum ftudiofiflimis 
virisoftédimus:idQuc adhuc ccu pretiofiffimü & ami- 
ci munus,& certiffimum veritatis antiquæ teftem ma- 
gni thefauri loco feruamus ; cuius vnius cognitio om- 
nem nobis in ponderum & monetarii ratione conío- 
lidanga veri difquirendi laborem ademit. Namque ad 
flateram examinatum quatuor integras argéti drach- 
mas , hoc eft , dimidiam vnciam reddit, non vulgaris 
vnciz dimidium,fed cius, cuius pharmacopceis,in me- 
dica materia expendenda, vfus cft quam femunciam 
Atticam antiqui dixere ;atq. ita veriffimum effe com- 
probatur, quod Iofephus in libro antiquitatum docet, 
Siclum Atticé tetradrachmi pondus fuiffe. Eft igitur 
huius nummi pondus quantum feré quatuor Hifpa- 
norum regalium nummorum , aut quatuor Iuliorum 
Romanorum feré , aut Venetorum Moccnigorum 
duorü, aut Flandrici nummi, qui quatuordecim ftufe- 
ris, quos vocat, permutatur. Denique hoc nobis anti- 
quiffimz fcmunciz, & ad noftra viq. tempora duratis 
exemplum eft. Appellabatur autem Siclus fantus,vel 
fanduarij Siclus,idem ille, qui in hoc numifmate dici- 
tur Siclus Ifrael: namque Hracl fan&ificatio Domini 
factus eft, & poteftas cius, ex quo ex ZEgypto redem- 
ptus in populi reique publice nomen eft reda&us. 
Porro Sicli illius fandi viginti granorum pondus 
cfle,ab ipfo legilatore Mofe definitur,Exod.30,13. Si- 
clus, inquit, viginti obolos habet : & Ezech.45,12. eo- 
dem modo ait:Siclus viginti obolos habet.quod nofter 
Interpres vertit obolos , Hebraica lingua dicitur G £- 
R A H,quod nomé ab Ac A R verbo, quod congregare 
fignificat, dedu&ü volunt Grámatici: alij ג‎ 6 E R A n, 
quod eft mifcere,deducir, quód multz fimul eiufmo- 
di argenti portiunculz inter fe mixtz, exiguá fpeciem 
fingulz nec fatis notabilem præberent. Fuit autem 
SER XH illud portiuncula ciufdem feré ponderis 
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parte, ex Hebræorum nummorum & ponderum imi- 
tatione fuifle accepta. 
DE sicro PONDERE. 
Non modò nummorum & monetarum , fed pon- 
derum etiam primum cxemplum Siclum ftatuimus. 
Etenim cüm de pretio rei alicuius exfoluendo agitur, 
quacunque matcria nummi conftent,dummodo Sicli 
mentio fiat , ad argentei Sicli valorem ratio referenda 
eft, vt pauló fuperiis adnotauimus. Cùm vcró de pon- 
dere mentio fit,ipfum Sicli pondus,hoceft,tetradrach- 
mon fiuc femuncia, reperendum. Alias multa abfur- 
da, fi res aliter xftimata fuerit , confequentur. Neque 
enim putamus auream monctam aliquam fuiffe , qua: 
Siclus diceretur, nequeazrceam etiam ; quanquam non 
inficias ibimus, fuiffe aureas & areas monetas; verim 
aliis nominibus dictitatas; vt de nonnullis poftea ex- 
plicabimus. Quofdam etiam aureos nummos vicce- 
nüm ficlorum , quofdam vicenüm quinorum , alios 
quindenorum in vfu fuiffe , qua Mina: pattes diceren- 
tur, vt exponit Camhius in Ezechiel. 45, 12. fed cer- 
tum auri vel ris Siclum eodem nomine dictum , non 
facilé in antiquorum libris agnofcimus : fed cüm de . 
Siclo auri aut argenti Scripturz: meminerint , pondus 
ipfum, non valorem effe z:ftimandü arbitramur;cuius 
rci exépla aliquot fatis aperta fübiicimus in lib. Num. 
7,87. Cochlearium aureorum pondus fuiffe/denüm 
ס[516‎ in fingula cochfearia,que nofter Interpresfinor- 
tariola vertit. Quo loco non de valore auri,fed de pon 
dere omni ex Sicli ratione cognofcendum indicatur. 
Nam fi(vt quidam volunt) Siclus auri'effet,& tantum 
valeret Siclus aureus, quantum argenteus, hoc cft mi- 
nus auri pondus,quantü vidclicet Sicli valorem qua- 
ret ; Siclus aurcus valeret quatuor drachmas argéteas, 
& ponderaret ad fummum duo Gerah, hoc cft, grana 
filiquz duo. Totum igitur cochlear effet viginti grano- 
rum argenti , hoc eft, ponderis quatuor drachmarum. 
Quantum auré poterat effe cochlear huius materiz, 
quátámue thuris caperet eiufmodi cochlear,cum fcri- 
ptum fit, & mortariolum aureum appendens deccm 


> Siclos plenum incenfi , quatüor vcl ctiam duo thuris 


grana cochlearis dimidiz vncix acceptabulü implere 
abundé poffent. Quam ob rem fingulorá cochlearium 
materiam auream denos 516105, hoc eft, quinas vncias 
ponderaffe interpréramur.Ex quinis autem auri qnciis 
vix fatis commoda cochlearia fieri poffunt : quando- 
quidem non magna funt, quz nobis in víu funt argen- 
tea cochlearia,binarum vnciarum cum dimidia,quan- 
tum argentea materiz cum quinque auri vnciis colla- 
tum, conuenit. Atquc ita apertis verbis Scriptura ipfa 
fignificat, non de valore cochlearium , fed de pondere 
auri, illo in loco agi; fic enim ex verbo legimus, in de- 
Ícriptione fingulorü cochlearium : Et cochleare aureü 
appendens decem Siclos. & in fine capitis ,cüm fum- 
ma omnium fubducitur. Cochlearia aurca duodecim 
plena thure,id eft (imul auri Sicli centum viginti pon- 
dere fan&tuarij - vt precedenti verfu eft annotatum in 
codem cap. Illud etiam fummum auri pondus, quod 
ex diuerfis munerum fpeciebus collatum eft, ad fede- 
cim milia feptingenros & quinquaginta Siclos : fic eft 
intelligendum de pondere, non de valore auri ; nam 
alias fi valor auri tancum in illo loco indicaretur; non 
fatis magna przda effet , mille fexcerífci & feptuaginta 
quinquc Sicli, ex numero pugnatorum , quos tribuni 
& Centuriones habuerant, fub manu fua, nullo exce- 
pto,à quibus recepta fuerát monilia omnia aurea, hoc 
elt, perifcelides, armille,annuli, dextralia, murenulz, 
cx tanto foeminarum & virorum numero capta , in 
quo inuentz funt virgines triginta duo mille. locus eft 
in lib. Num.31,5. Illam etiam laminam aurcam,quam 
Ghacham fibi ex anathemate fubrepram confeffus eft, 
quinquaginta Siclorum ponderis, non zftimationis ra- 
tionibus interpretamur.Nam fi zftimatione Siclog:;m 
argenti exponamus, vix lamina inueniemus dici poffe, 

quz 
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argenti nomine drachmam non raró intelligimus ; Si- 
clum vcró, vbi intelligi oporteat, ipfum nomen appo- 
fitum indicat. 

Atque ficli pondus hoc fuit przcifum ,frequenterq. 
in facris libris indicatum: quod fi aliquádo in profanis 
víibus maioris ponderis deprehendatur Siclus, id non 
ex lege, fed ex hominum quoridam principum & di- 
uitum cupiditate ortum exiftimare oportet , qui duris 
& difficilibus temporibus;vt pauperiores citius exfpo- 
liarent, ficlum augcbant ; accepturi ab iis, quibus fru- 
mentü vendcerent , ciufmodi pecuniam ex{oluere coa- 
&s, aliás ipfi talibus ficlis cómuniter in foluédo,(i quid 
emerent,non vfuri. Cuiufmodi nefaria fraus ab Amo- 
{o vate aperte reprehendéte improbatur. Audite hoc, 
qui contcritis pauperem, & deficere facitis egenos ter- 
ræ, dicentes; Quando tranfibit menfis; & venundabi- 
mus merces; Sabbathum,& aperiemus frumentum vt 
imminuamus menfura, & augcamus ficlum, & füppo- 
namus (tateras dolofas? At verò huiufmodi illegitimo- 
rum ficlorum,fi quis certam rationem quzrat,nullam 
plane fibi conftantem reperiet , quamquam funt, qui 
inter fan&uarij & prophanum & regium ficlos, nefcio 
an tam certe, quàm curiose, diftinguant. 

Atque nummum illum argenteum , quem Siclum 
vocamus , prime domus monetam celeberrimam & 
Iiraelitis propriam fuiffe , docent antiqui au&ores, in 
lib. Mifnaioth de Chelaim,cap.z.parag.». In codem 
etiam libro defcribitur Siclus ille, qui literis Samarita- 
nisinuenitur tract.de Iadaim. cap.4. n: 


De 


Prater Sicli nummi incegrá tetradrachmon, quod 
iam deicripfimus , alias ctiam monetas fuiffe ex Sicli 
ipfius diuiiione nomen fortitas ) fiue fignatz ill, fiue 
figno carentes fuerint, nihil refert ) in facris libris ob- 
feraauimus : Namque dimidij Sicli mentio fit Exod. 
35, 13. & 15. Hoc autem dabit omnis, qui tranfit ad 
numeri, dimidium Sicli, 1uxta menfüram templi. Si- 
clus viginti obolos habet , media pars Sicli offeretur 


SICLI. PAR TIBVS: 


Domino. diuesnon adder ad dimidium Sicli, & pau- 


per non diminuct.Huius ponderis monetam התע‎ cum 
Siclo ipfo fibi vifam in Ghaco vrbe , iifdem cum Siclo 
imaginibus fignatam, Gerundenfis affirmat. 

Fuit etiam tertia Sicli pars,quæ fex Gherah cum di- 
midio & fexto vnius Gherah ponderaret, vt ex libro 
Nehemiz cognouimus,vbi fcribitur, decernendá effe 
tributum , in fingulos annos foluendum, tertix partis 
Sicliad domum Domini, Nchem.10,52. 

Quartz ctiam partis Sicli moneta fuit in vfu , hoc 
cít, drachma integra;quátus nofter regalis dictus num- 
mus eft. Sic enim fcriptum legimus in lib 1. Samuelis; 
cap. 9,8. Rurfum puer refpondit Sauli, & ait : Ecce in- 
uenta eft in manu mca quarta pars ftateris argenti: 
demus homini Dei; Hebraice eft Sicli argenti. 

Porrd, fiuc auro fiuc argento ; fiue etiam ære pecu- 
nia exfolueretur , omnis ratio ad Sicli valorem referc- 
batur, vt viginti Sicli in auro, tantum auri effet, quan- 
tum viginti Sicli in'argento valerent. conftatautem ex 
drachmis & didrachmis antiquis duplex fere effe auri 
pondus ad argentü ; nam quz denarij valore apud nos 
extát numifmata argentea, fingula drachmam ponde- 
rant. Eiufdem veró magnitudinis aurca, quz nobis 
funt fatis multa expenfa ,binarü drachmarum pondus 
habent. Valor autem auri cum argenti valore collatus, 
non femper idem cft , fed pro principum arbitrio, & 
temporum vfu mutatur frequenter. Tamen vt ex mul 
tis temporum exemplis obferuauimus,auri valor fu per 
argentum, nunquam fere minor fuit, quam decuplus; 
ita vt pro fingulis auri drachmis,argenti,ad minimum, 
denz fint reddendz. 
= lamnunc faciléex his cognofci poteft,ftaterem Grę- 
corum;qui zqualis cum Siclo ponderis eft; & didrach- 
mon cum 161111010 , & drachmam cum quarta Sicli 
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fitusarez,in qua Árauna vnum tantum par boum tri- 
tura exercebat ; qui locus ara ad przfentem facrificio- 
rum procurationem conítruendz fatis erat. totidem 
etiam ficlis par boum ad facrificium eft zftimatum. 
Quam rem vbi David Dco probari cognofceret , 
impetrata mifericordia & clementia , ex facrificio fa- 
&o iam edo&us,totum locum illum,ad Araunam per- 
tinentem;hoc eft, totum montem Moriah, ad decreti 
templi zdificationem,fibi comparandum duxit; cum- 
Que fexcentorum ficlorum pretio, aurum appendens, 
emir;atque templo zdificando deftinauit. Itaque hi- 
ftoria lib.2.Samuclis,quód de pefte immifla perficrifi- 
ciorum procurationé celerem auertenda ageret, arcæ 
tantüm, in quaara conftructa eft, & boum, qui eucfti- 
gio ad victimam parandam commodé reperti funt; 
precium diligenterà 1230166 folutá indicat. Paralipo- 
menor vero hiftoria , quz de templi per Salomoné ex 
paterno teftamento ac pecunia zdificandi rationibus; 
in vniuerfum agit, non arczad aram opporturiz tan- 
cim, fed totius loci precium fignificat. Id quod ipfo- 
rum verborum obferuata ratione, aperte explicari po- 
teft. nam prior locus fic habet : Quid caufzeft vt vež 
niat dominüs:meus rex ad feruum fuum ? cui ait Da- 
uid, Vt emam à te aream, & zdificem altare Domino; 
& ceffecinterfe&tio qua graffatur in populo. Cui cùm 
gratis obtuliffet Arauna aream , & boucs, & iuga: re- 
fpondit, Nequaquam, fed emam precio à te,& non of- 
feram Domino Deo meo holocaufta gratuita.Emit er- 
go Dauid aream & boucs argenti ficlis quinquaginta; 
& zdificauit Dauid altare Domino,& obtülit holocau 
fta & pacifica,& propitiatus eft Dominus terre, & cohi- 
bita eft plaga ab Ifracl.fic inlib.Samuelis. Ín lib.autem 
Paralip. non de arca folim , fed de loco arex , & de 
„arain area conftructa,deque periculo fa&to diuinæ pro- 
bationis , & de confilio inito zdificandi templi , & ap- 
parato opereac pené coepto, mentio fit, ita vc mani- 
feftè intelligatur maiorem rationé illic haberi templi 
zdificandi , quàm altaris ad prefentis calamitatis de- 
precationem pofiti. Sic enim legimus:Dixit Dauid ad 
Araunam,Da mihi locum arex tux, vt zdificem 1n ez 
altare Domino,ita vt quantum valct,accipias,& ccffec 
plagaà populo. & pauló pòft, Dedit ergo Dauid Arau- 
næ, pto loco ficlos auri iuftiffimi ponderis fexcentos. 
pro loco, inquit: & vt Hebraica ad verbum habent: 
Et dedit Dauid Ornan pro loco ficlos auri, in pondere 
fexcentorum ,hoc eftaurum in pondere fexcentorum 
ficlorum. Illud etiam de toto loco , de toto , inquam; 
monte,hzc exponenda effe confirmat , quod in 2. lib. 
Pa:alip.cap.3.fcriprum eft: Et coepit Salomon zdifica- 
re domum Domini in Ierufalem ,in monte Moriah; 
qui demóftratus fuerat Dauid patri eius,in loco, quem 
patiuerat Dauid in area Ornan Jebufzi. hic nomen 
loci illi alteri refpondet , quod in fuperiori libro bis in- 
dicatam eft. illum autem locum patauerar Dauid; 
cum effet in area Ornan lebufai facrificans, & euentu 
ipfo cognelcerer, Deo locü placere, ficut illic fcriptum 
cft : Protinus ergo Dauid videns , quód exaudiffet 
eum Dominus in area Ornan lebufri ,immolauit ibi 
victimas. Er pauló poft, dixit Dauid ; Hzc eft domus 
Dei ,& hocaltare in holocauftum Ifrael: diftinxit vi- 
delicet inter domum & altare. Et precepit vt congre- 
garentur omnes profelyti de terra Ifrael , & conftituit 
ex iis lapicidas ad caedendos lapides, & poliendos , vt 
zdificaretur domus Dei, &c. 

Hanc noftram expofitionem preterquam quod le- 
ĉio ipfa indicat aperté, non obfcuris verbis Camhius 
indicat,atq. ex antiquorum do&orum fententia com- 
probat, in i. lib. Samuel. 24,24. Atque hactenus de 
Siclo, quz fatis videbantur, funt nobis expofita. 
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Antiquiffimi & certiflimi Ifraclitarum nummi ficlus 
& ficli partes funt; cxteri omnes, ex aliarum gentium 
bb z commer- 
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quz quinque ficlis,hoc eft duabus vnciis cam dimidia 
zqualis pondere fit; fatis enim paruaauri portio duas 
vncias cum dimidia ponderat.Et ille inaures Gedconi 
ex {poliis Ifmaclitarum oblarz,ad hanc rationem funt 
referendg; vt omnium fimuliunctarum pondus fuerit 
mille & feptingenti ficli , hoc eft , vciz octingentz & 
quinquaginta auri, que fumma eft feré fex mille octin- 
gentorum aurcorum communium , quos noftro tem- 
pore coronatos vocant. 100.8, 27. Aurum etiam quo 
candelabra fa&a funt, in pondere expenfum fcribitur. 
i.Paral.28,1;. Atque hoc modo ficlorum , hoc eft, fe- 
munciarum ratione , omnia auri & argenti pondera 
exponenda vidétur, nifi aliter exprefse indicatum fue- 
tit. Eodem quoque modo quinquagenüm ficlorum 
fuiffe intelligimus,vncinos ex auro ad valuas tépli con- 
tineridas factos. Neq. enim minores ferre pondus val- 
uarum vertendarum poflent. locus eft 2.Paral.3,10. 
Illa porró, qux de ferri, chalybis & aris ponderibus 
aliquando in fcripturis leguntur facris, vbi ficlorum 
nomine fignificantur; ad hanc ctiam rationem funt 
à nobis omnino referenda. Quanquam funt, qui di- 
cát.fingula meralla,fuos certos habuiffe,quibus expen- 
derentur, ficlos. Nullum tamen exemplum hactenus 
obferuauimus , cuius argumento in hinc fententiam 
concederemus. Quod vero à Salomone Iarchio in 
Comraent.1. Samucl.17; 7. fcriptum cft, qua ratione 
nobis probari poffit, non plané conftat; dum ille abfo- 
luté pronuntiat omnes ficlos , qui apud Prophetas re- 
feruntur, minarum ponderibus exponédos effe, dece- 
ptus fortaffe iila re, quód ferrum haftæ Goliath fexcé- 
torum ficlorum ponderis in facra hiftoria defcripturm, 
non fatis magnum putauerit tam vali corporis bella- 
tori viro , cüm tamen nobis nimis ctiam magnum vi- 
deatur ferrum haftz trecentarum vnciarum ; fi modó 
ad lancearum vfum, hoc eft, corifodiendum & tranf. 
figendum habile, comparatum fit, nimirum viginti & 
quinque librarum: qux 20016 haftz ad inftar liciato- 
rij textorum craffz lanceam efficient, nulli nunc vfuro 
liabilem. nedum fi, vt ille docet, trecentas minas fer- 
roadícriberemus. Illud pratereà quis non modó ho- 
mo, quantumuis procerus gigas , fed vel elephas por- 
tare poffet lorica pondus , quod eodem loco fignifica- 
tur fuiffe quinque mille ficlorum , fi pro ficlis minas 
expenere deberemus? Namque 11611 quinque mille, 
juxta ponderis à nobis explicati rationem , bis mille & 
quingentas vncias cfficiunt,hoc eft, libras ducentas & 
octo, atque vncias quatuor : quod quantum thoracis 
pondus fitjnemo eft,qui nó fatis intelligat. Jgitur no- 
ftra ficlorum ratio & fatis clara, & omni ex parte com- 
munis, cuilibetque materix cadem eft. Neque veró 
à propofita realienum videbitur, vt locorum duorum 
in facris libris fententias , quz pugnare inter fe viden- 
tür , explicatione adhibita conciliemus : quandoqui- 
dem canon exiguum negotium quibufdam fecifle vi- 
demus, adcó vt ila difficultatis euadendz via fuerit 
vila commodiffima,(i quxdam ficlorum excogitaretur 
varietas. Eft autem , vt quibufdam videtur, locorum 
pugnantia illa primo Samuelis lib.cap.24. Dicitur Da- 
uid emiffe arcam , & boues ab Arauna Iebufæo ficlis 
quinquaginta. & r. Paral. 21. cùm de eadem re men- 
tio fiat,fexcentis (iclis auti iuftiffimi emiffe dicitur. Er- 
go neceffe eft quinquaginta 16105 illos apud Samuelé 
confcriptos, magnos fuiffe, qui fexcentos facerent mi- 
nores ;qua tamen nouos ficlos cudendi moleftia facile 
carere poffumus , & codcm omnino monetz genere 
vtriufque loci exfoluendz rationi fatisfacere , fi rem 
ipfam,quam Dauid eft mercatus, omné dimetiamur. 
Eft autem illorum locorü fumma explicatio eiufmo- 
di: Dauid primum de publica falute follicitus, locum 
arez , ad diuinam indignationem hoftiis cæfis placan- 
dam fibi optatum , ab Araunaque volente oblatum, 
vnà um bobus ipfis emit quinquaginta ficlis. Viginti 
enim aut ad fummum viginti quinq. zftimari potuit 
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cap. 2. verfu vltimo in Commentariis , atque etiam 
G E R A H; fed huius perpetua, vt diximus, & conftans 
ratio cft, nempe vigcfima ficli pars. 


KrscirAH. mngtp 

Kefcitah nomen ter, in facris libris, reperitur. Gen. 
33,19. dicitur Jacob emiffe partem ag, in qua fixerat 
tentoria; filiis Hemor centum א‎ ₪ s 61 T A H, & ciuf- 
dem loci ac pretij mentio fit apud Iof.24,32. & Iob à 
fingulis cognatis & amicis fingulas KE SC 1TO T H ac- 
cepiffe memoratur. quanquam autem oles aut agnas 
nofter Interpres vertit, & quidà pecudes ipfas fuiffe pu- 
tant, ratio camen ipfa & do&torü fententia docct num- 
morum genus fuifle, cui fortaflis agna fignum impref- 
fum erat , vnde & nomen accepifie potuit, ficut à pe- 
cude Latini pecuniá dicunt. Illi veró,qui in monetará 
genere hanc partem ponunt,non pluris quàm MEGHA 
zítimant. videtur autem nomen Arabicum cffe, vt 
inter antiquiffimos do&ores nomine Ghakibz fcriptü 
Icgitur in hancfententia : Cùm in Arabiam veniffem, 
audiui, id quod nos MEG HA dicimus,KEsC1TAMH 
ab illa géte vocari. Nofter Interpres,fi modó ouem aut 
agnam pro pecude ipfa dixit,fecutus videtur O«.KClo- 
fum Paraphralten, qui in cadem fignificatione Chal- 
daicé interpretatus eft H H O R PHA .א‎ 


ZvzA. wn ó 

Quandoquidem noh rara in his hofttis Comifen- 
tariis ; & frequens in vecerü libris mentio fit z v Z 1 M; 
opetzpretium fa&uri videmur ,fi de eg etiam genere, 
63 טף‎ magis probari poflunt, dicamus« Atq. nomen 
ipfum nobis nihil fuppetiarum ad explicandum affert; 
quippe Chaldaicum,& nihil cum thematis Hebrzi fi- 
gnificatione communc, vt arbitramur, habens. fuiffe 
autem argenteam monetam auctor eft Helias in Thef 
bithe radice ,דכר‎ & in radice זוז‎ ,camque quartam par- 
tem ficli effe dicit. idemq. Camhius affirmat. Aperté 
autem hanc rem indicat Chaldzus paraphraltes , qui 
1.Sam. lib.cap.9. pro quarta ficli parte z vz A reddit: 
Camhius etiam in Ezechiel. 45, 12. pondus drachma 
ait effe zvza; in lib. autem Mifpaioth tra&. de an- 
gulo cap. 8.parag n. definitur, Vidus annuus honeftus, 
homini pauperi ducentüm zv z1M ; quz qui habeat, 
mendicare non poffit , alias excommunicationis pœ- 
nam ipíoiure fubiturus.Et in tractatu de primitiiscap, 
10.parag. n. legimus decem zvz1M ponderis Iudai- 
ci facere quinque ZZE L A G H I M Galilzos in ponde- 
re, vnde zzELA GH Galileum didrachmum fuiffe 
argumentamur., prztercà tract. de Nezikim , cap. 4. 
parag. .א‎ quinquaginta & quinque 2721 M facere di- 
midium MENAH. 


DE MINAN. my fiue nlm 


Minarum etfi antiquum fuiffe nomen, & vfum ac- 
ceperimus, rationem tamen variam pro temporum ₪ 
locorum oportunitatibusadnotauimus.Antiquitatem 
quidem omnino cócedunt auctores, in lib. Mifnaioth, 
tra. de Sebighith, cap.1. parag. 3. in Comment. affe- 
rentes Mofis tempore minarum vfum fuiffe. Sunt qui 
inter facram & vulgarem diftinguant, facramque vul- 
gari duplo maiorem cóftituanr, vt Camhius in Ezech. 
4j,12. Efl autem ditaMINAH,vel ME NAH, vcl 
M A N E H (hisenim modis pronuntiatur) à numeran- 
do, quód numeris certis conficeretur, noh foliim pon- 
dere,quanquam & pondus certum habuerit, atque in 
aurificum vfu ponderis magis quàm numeri habeba- 
tur ratio. Idque ex eo probatur, quod fcriptum eft,Sa- 
lomonem fecifle trecentas peltas ex auro probato,tre- 
centasq. auri minas vna peltam veftiiffc. i.Reg.10, 17. 
Dicta ergo videtur mina ex eo,quód certum nummo- 
rum numcrum continens , facilem ad numerandum 
rationem ftatueret, in magna fumma, Quanta autem 
fuerit minarum cftimatio, produ&tisex antiqua 166%10- 
ne definitionibus, docebimus. In lib, Mifnaioth cra&, 
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commercio: cum nominibus etiam inuecti videntur; 
namque nomina ipfa aliam linguam produnt, & pon- 
derum ratio varia alias inftitutiones fui arguit. Quam 
ob rem in libris Mifnaioth tract. de Beruroth, cap. 8. 
parag.t. in hancfententiam legimus : Omnis moneta, 
in facris,& extra;prater ficlos,ad pondus Tyri refertur, 
& argento autargenti valore exfoluitur. 

Prima autem caterarü monetarum, qua ad ficlum 
referri poteft;di&ta fuit 225 L A c H, quod nomen La- 
tine petram vel faxum fonat : cuius figna qux fuerint, 
non memini me víquam legere; xftimationem veró 
legimus fuiffe duorum ficlorum ; namq. in lib. Mifn. 
tract.de Votis,ca.45.para.x. fcribitur;ficlum effe dimi- 
dium zzELAGH, & in tractatu de Secbughoth,cap.c. 
para.r.dicitur;zzz E L A 6 H eft duplex 5 ₪ א‎ x r. Idé di- 
citur valere quatuor denarios,hoc cft,quatuor didrach- 
mas; namque hac zftimatione denarium accipiendum 
effe , resipfa nos docet , Mifnaioth de angulo , cap. 8. 
par.3. & de decima fecunda, cap.2.parag..&¢ parag.o. 
in cuius loci Commentariis dicitur valere duos ficlos: 
& trad.de cu icH Ax ca. 8. par.t, & de G HER VB 1M 
cap.5.par.3.in Comm. Atque hac ratio eft vfitatiflimi 
ZZE LAG H,hoc eft, Tyrij,quod vnciz integra argenti 
pondus habebat. Fuiffe autem nec perpetuam , nec 
vbique conftantem hanc ZZE L A G H rationem;,ex va- 
ria etiam lectione docemur. Namque in primis para- 
phraftz Clialdxi,quem 1610 Hebraicèvocamus, z z £- 
LAG H 1600010010, vt Gen. 23. Exod. 31. & 38.in Thar- 
gum.Et in Haruch idem traditur. Et Helias Leuites in 
Thesbith fcribit zz E L A c su, ficlum effe argenteum, 
quatuorque valere zz v zi M. de qua moneta inferius 
dicemus.Et in lib. Mifnaioth,tra&.de primitiis cap.1o. 
parag.i.& n. legimus quinquezzE LAG H 1 M in Ga- 
lilza pondus effe decem z v zz 1 M in Iudza:fit ctiam, 
mentio de 22 £ L A G H Neronith,hoc 60,066 4 
Neronicoà Nerone cufo, Mifnaioth de Ahaloth, cap. 
13.parag.N. & tra. de Chelaim, cap. 17. parag. 3. In- 
uenimus & faam mentionem ZZELAGH zrciin 
lib.Mifnaioth, de decima fecunda cap.2.parag.b. 


MEGHA; NyD 


1] ₪ 6 3 צר א‎ monctz argentez nomen fatis vulga- 
re fuit; quanquam in facris libris nufquam, quod fcia- 
mus,vfurpatü. Eius autem pondus fedecim granorum 
hordci erat, vt definitum legimus in lib. Mifn. tractat. 
de angulo, cap.8. parag. n. & t. & trad. de Sebighich, 
cap.1.parag.3.ín Comm. & intrad.de H H A G IGH A, 
cap.2.parag.3. & de Ghediuth,cap.3. parag.1. dicuntur 
duo MEGHOTH grana facere hordei triginta duo 
communia: & ibid.cap.1.parag.*. 

Nec verð candem apud omnes aut femper æftima- 
tioné idem. pondus MESHA fuiffe legimus, fed variü 
omnino. Nam quanquam frequentiífima MEG H A 
fedecim grana hordei ponderafle dicatur ; aliz ctiam 
eodé nomine 606105 varij ponderis. Inuenimus enim 
aliquando idem quod c ER A H,quam vigefimam ficli 
partem diximus , à quibufdam æftimari, vt à Camhio 
1.Samucl.2.verf. vltimo. Et fere femper Chaldxus pro 
Hebraico GERA H, reddit MEG HA. Etlegimus 
effein ZZELAGH MEGHOTH fedecim : ex alio 
autem genere viginti in Mifnaioth de decima fecun- 
da,cap.2.parag.o. & in tra&t.de Ghediuth,cap.1. par.*. 
legimus MEG H A effe vnam ex partibus viginti qua- 
tuorzzELAGH. In eodem autem loco fcribitur Me- 
gha continere fedecim granorum hordei pondus.Pof- 
{emus autem dicere varietatem effe in ZZELAGH 
magis quàm in MEGHA ipfa , vt fuperius docui- 
mus, nifi in libris Mifnaioth, tract. de decima fecida, 
cap 4. parag. .יב‎ legeremus Megha pondere decem 
granorum hordci communis;nifi mendofus coin loco 
fit codex, & pro legatur *. 

Appellatur igitur idem moneta pondus aliás M £- 
GH A,aliàs AG v g, vt docet Camhius lib. 1. Samucl, 


17 


Denarij 
partes qua- 
tuor. 


Aureus ng- 
metus, 


de Nezikim cap.4. parag. x. = Atque ha&terius de än- 
tiquioribus nummis & monctis: Jam veró deinceps 
de alio nummorum vel minis antiquo,vel minus con 
flanti genere breuiter differemus. | 


ARGENTVM. po | 

ARGENTI nomen nulla certa definitione pofi- 
tum pecuniam , vtapud Grzcos olim , & apud Gallos 
hodie fiznificat ; vnde fit vt incerta notationis fit, nifi 
numeralem aliquam adiunctam rationé habeat;vt tres 
vel quatuor,&c.Gocn.25,9.vbi Latiné legimus,Pecunia 
digna tradat cam mihi coram vobis; Hebraicé cft, 
argento completo. Et paulo inferius, Dabo,inquit,pe- 
cuniam pro agro;Hebraicé dicitur,dabo argentutn. Et 
appendit pecuniam,quam Ephron poftulabat ;appen- 
dit argentum. Et codem libro cap.45. vetf.22. Latine 
legimus: Sed & aliud attulimus argentum , vt ema- 
mus qua nobis neceffaria funt. Verumenimuerd, 
ciim argento certus numerus adnotatur , varia ctiam 
adhibetur æftimatio. Nam quz 2. Samuelis 18, rr. 
fcriptum eft , Et dediffem tibi decem argenteos: quo 
loco Interpres Latinus Chaldzum paraphraften fecu- 
tus,expofuit ficlos. Et Camhiuslib.Reg.2.cap.12.verf. 
4. & y. nomen argenti ita interpretatur, vt tres argen- 
tcos dimidium ficli faciat . Idem affirmat Comment. 
inlerem.32,9. Sed communis & vulgata magis ar- 
genti ratio illa eft , quam antiqui autores in lib. Mif- 
naioth defcribunt. ab illis enim traditum accepimus, 
cam monctam, quz argentum vocatur, quzqQue certi 
numerum admittit, tempore Mofis pondus habuiffe 
trecentorum & viginti granorü hordei. In templi ve- 
rò fecundi tempore , auctam fuiffe vfque ad pondus 
trecentorum & octoginta quatuor granorum , atque 
candem ci ficlo rationem abenu: hæc legimus in 
lib. Mifnaioth, tra&t.de Bechoroth cap.8. parag.r. 


דִינַר ‏ .פצטנתא אפכ 

Denarium argented & aurcü in vfu fuiffe apud Iu- 

dxos,Hclias in Thesbithe docet,radice רָנָר‎ - Et Mofes 
Gerundenfis in Exodü pag.72. col.4. & Chaldzus pa- 
raphraftes 2. Reg. 5, ;. & Mifnaioth de angulo cap.8. 
parag.r. & tra&. de decima fecunda, cap.2. parag.1. & 
i. & cap. 14. parag. v. Valuitautem denarius fex M £- 
₪ H OT H,hoc cht, grana hordei nonagintá fex, vr expo- 
nitur in lib. Mifnaioth , tractatu de Sebughoth cap. 6. 


parag.x. in Commentariis. 


Deinde alium etiam denarium maiorem indica- 
tum obferuauimus in lib. Mifnaioth de decima fecun- 
da,cap.2.parag. v. & tra&atu de Chetuboth cap. ;. 
parag.r.vbi dicitur denarius argenteus effe quarta pars 
ZZELAGH , atque idem denarius diuidi folere in 
quatuor partes certis numifmatis argenteis notatas. 
Idem deícribitur in iifdem libris tract. de Ghedioth, 
cap.1. parag. 1. & de Votis cap.3. parag. .א‎ & de Nezi- 
kim cap. 4. parag. .א‎ & pofteriori tractat. de Nezikim, 
tra&.2.cap.4.parag.. & de Gheruaioth cap.4. parag.t. 
Comment. 

Hunc autem exiftimamus effe denarium diurnum, 
qui zqua rufticz opera merces fuifle,in Euangelio in- 
dicatur, Matth. 18. Ex iifdem vero tradtatibus & lo. 
cis , accepimus denarii aureum valuiffe viginti quin- 
que argenteos. 


DRAKMON. popr 


Drakmon folidus nummus argenteus fuit, fedecim 
granorum hordei , vnde Drakmon apud Graecos no- 
men accepifle arbitramur; quanquam non idem pon- 
dus fit vtriufque. Huius nomen Arabicum eft Dar- 
haam : defcribitur autem cius ratio in lib. Mifnaioth, 
tract. de Chethuboth cap.s.parag.t. 

Eiufdem feré nominis vna tantùm litera CH, in vi- 
cinam א‎ eft mutata, DAR AKM ON aurcus nummus 
Efdrz & Nehemiz tempore , ad templi farta tedta pa- 
randa viritim oblatus, E(d.2, 69. & Nehem, 7,69. 
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de angulo , cap.$. parag. n. & r. legimus ming pondus 
denariorum centum fuiffe , & denarios fingulos fex 
MEGHOTH continere, & fingula Mcghoth fedecim 
granorü hordei communis pondus habere. Idem etiá 
Ícribitur in tract. de Sebighith cap. t. parag.a. & tract. 
de decima fecunda, cap. 4.par.3*.& rract.ca. r.pati34.3. 
& ca. $.par.N. dicitur valere centum z v z 1 M, & tracta- 
tu de Nezikim cap. 4. parag. .א‎ atque in tractatu de 
Chethuboth,modó cirato,dicitur, Arras vxoribus,que 
viduz vel alias non virgines ducuntur ; minz valore 
taxari : Virginum veró arras ducentorum effe , videli- 
cet ZVzIM, hoc.eft, duas minas. De zftimatione 
quoque minz codem modo , quo diximus , agitur in 
lib. Mifnaioth, tra&atu de Hagigah, cap.r. parag.3. & 
de Ghediuth cap.5.parag.1. Comment. 

Atque hoc pondere expenfum fuiffe, non folüm ar- 
gentum , fed aurum etiam , ex facris libris docemur. 
Namque illa peltæ Salomonis tricenis minisauri mu- 
nite funt. Er Efdras narrat à ciuibus ad templi opus 
fuiffe oblatas argéti minas quinquies mille.Efdra cap. 
2.verf. 69. Era principibus familiarum argenti minas 
bis mille in thefaurd datas legimus apud Nehemiam 
7,71. Fuiffe ctiam minam zream legimus in lib. Mif- 
naioth,de decima fecunda, ca.2. parag.r. Verüm apud 


> Ezechielem magnz cuiufdam minæ defcriptionem 


reperin us illis verbis: Viginti Gerah ficlum faciunt: 
Porró viginti ficli, & viginti quinquc ficli , & quinde- 
cim ficli minam faciunt. ex quo colligitur; minam il- 
lam fexaginta ficlis céftirifle,hoc eft, drachmis ducétis 
& quadraginta. Illi veró diuifam fuiffe in partes, quar 
tam quz quihdecim ficlos contineret, & tertiam, quz 
viginti,& tertiam cü duodecima portione quz viginti 
quinque ficlis expenderetur. Ex hard autem partium 
collatione & oppofitione variz proportiones in adden- 
do & detrahendo pondere vel prctio confici poterant. 
Nam fi viginti quinque ex altera ftaterz parte quinde- 
cim opponantur , efficietur in altera fexta pars minz, 
hoc eft,decem. Si opponanturviginti , efficietur duo- 
decima pars minz , videlicet quinque ;fi viginti quin- 
decim opponamus, idem fiet. Rurfus etiam in colla- 


tionibus,hoc modo fit ; Additis viginti quinque quin- : 


decim , emergunt quadraginta; hoc eft, dux tertiz ex 
mina ;coniundlis vero viginti & viginti quinque,fiunt 
duz tertiz & duodecima. Deinde viginti & quinde- 
cim efficiunt medium cum duodecima ; quindecim 
verò repetita efficiunt mediam minam ; viginti quin- 
que repetita mediam cum fexta efficiunt. Atque hanc 
ab Ezechicle defcriptam cum partibus fuis, minam 
vulgarem fuiffe, Camhius docet Ezech. cap. 45, 12. 
hanc veró duplam facram appellari minam, ait. Idem 
etiam agnofcit antiquorum traditionem , qui dicunt 
minam communem fuiffe viginti quinque ficlorum, 
hoc eft, centum zvzr M. Quod fi illorum autorum 
perpetua ratio eft , Ezechielis locum interpretari hoc 
modo 1666 poffumus : Siclus erit obolorü viginti; mi- 
na crit viginti ficli,hoe eft,drachmz centum & viginti, 
& quindecim pertinebunt ad minam: nam viginti 
erunt quatuor quintz , & quindecim erüt tres quinta 
partes אס‎ mina vcl media cum decima parte ; atque ita 
compofitis rationibus , vt fuperius docuimus, poterit 
partitio vfque ad decimas procurrere. 

Fuitetiam pondus dimidium minz , hoc eft , quin- 
quaginta drachmarum pondere , quod PE n zz yo- 
cabatur, Mifnaioth de angulo,cap.8.parag.n. & tract. 
de Gharubim cap.5. parag.3. Comment. 

Chaldzus nonnunquam pro mina vertit fuo idio- 
mate LITRA. fic enim fcriptum reliquit 1. Samuclis 
lib. facit L1 T R a vnaaureos centum Hebraicis. Idem 
1.Reg.1,17. & in Ierem.5,9. 

Nonnunquam Chaldci expofitores nomen SEKEL, 
id eft Siclum interpretantur minam ; vt Efd. 2, 69. & 
Nchem.7,7o. Etidem annotat Camhius 2. Paralip. 
9,16. Refertur quoque ratio hzc in Mifnaioth tract. 


Minz di- 
midium. 


pà 


yz 


חוּרְטָא 
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וטנק 


quis libris , fed quorum vfus vulgaris fuiffe ,& ex alia- 
rum gentium linguis acceptus vidcri poflit,cuius genc- 
ris exempla funt, 

T E B A G H, quod dimidium ficlum valebat, vt ex- 
ponitur Mifnaioth de Chelaim cap.2.parag.7. 

Hn vRzzA, quod paraphrafles Chaldzus, apud 
Iof.cap.24. א‎ E 5511 A reddit. 

TaRPAGHITH , ab au&dore Haruch dictus 
nummus cum dimidio,cuius pondus erat feptuaginta 
& o&o granorum hordei , vt habetur in lib. Mifnaioth 
de Chetubboth, cap.s.parag.r. 

TR1ANA, nummus Traianicus in Haruch. 

TARzzrT, cuiusetiam in Haruch mentio fit. 

LATER monctz genus , quod Stater nonnulli di- 
cunt, Haruch. 

L v t1 in eodem Haruch, fine æftimatione tamcn 
certa legitur. 

CuiNAH eltetiam nummi genus in Haruch. 

CH ת 2 ץ‎ 8 moneta, quam Chozba cudendam cu- 
tauit, ille fortaflis, cuius mentioin At.Apolt. fit. 

Pessvr folidus nummus in Haruch. Er apud 
Heliam Leuit. in radice vws . 9 

, PeLEzz moneta genus non cufz in Haruch : fed 
6231860 paraphraftæ in Ezech cap.4.& 37. Siclus cft. 

Pvram nummus ck quidam in Berefiith Rabba. 
cap:22.49.71. i 06 : 

P ג א 6 ז פ 4 א א‎ vox Græca ch, qux exemplar fi- 
gnificat: fuiffe autem monctz probatiffimz genus hoc 
nomne appellatum, legimus in Haruch. 
א אוא‎ 
MELVHHA 
GARMAN 
Hawirs [monetam nomina in Haruch. 
ZZAIENAK 

SAPHAN fiue siPHNA Hadriani monctam 
fuiffe tradit auctor Haruch. 

K A NTa R lacorum lingua valet quantü DINAR: 
vt docet Gerundenfis in Commét. legis pag.156.col.1. 

KoNrn1iNA א‎ Quatrinus eft in Haruch. 


0 monctarü nomina in Har.fcri pta. 


DE 016 .תג‎ 5*5 


Maximi inter Hebrzos ponderis nomen idemģue 
antiguiflimum eft CHICHAR; pro quo Latini ₪ 
Graci talentum plerumque verterunt. Sed quoniam 
Graecorum talentorü non vnam rationem ,xftimatio- 
nemá. fuiffe,ex corum, qui de affe cófcripferunt, libris 
conflat; nos nomen ipfum Hebraicum ita vt pronun- 
tiatur reddentes , rem ipfam ex auctorum lectione ex- 
pendemus. Atque ex verbi quidem etymo nibil ma- 
gna fignificationis ad interprctandü afferre poffumus, 
nifi dicamus Chichar fuiffe ponderis fpeciem planam, 
& extenfam placentz inftar. quippe in naturalium re- 
rum nominibus Chichar planiciem fignificat,qualisin 
agro Sodomorum ,inter montcs erat : fæpè enim hoc 
nomen ad eam rem indicandam vfurpatur. 

Inuenimus autem in antiquis libris Chichar , pro 
pondere abfolu:é pofitü,vt in lib. Mif.tra&t. de angulo, 
cap.8.para.t. Mifnaioth de c H E L A t M cap.z.parag.v. 
Nequc fuic ratio habita numeri, fed ponderis in Chi- 
char , cuius pondus fuiffe videtur feré mille & o&in- 
gentorum ficlorum, hoc eft, nongentarum vnciarum: 
Namque Camhius & Leui Gerfonides lib.1.Samuclis 
cap.17.affirmant tertiam partem Chichar fuiffe fere fi- 
clos fexcentos , fiuc id ferrum effet , (iue aurum , fiue 
quacunque alia materia. Preterea Camhius in lib. 2. 
Sam.5,8. & 1. Reg.cap. 9. & ca.10.& ca.16. ait, Chichar 
auri effe fexcentosaurcos, hoc eft, vt exponere placet, 
tantam auri maffam ,quanta fexcenti ficli conficiunt: 
namq. hac in pondere feré triplo vincent fexcétos ar- 
genti ficlos,qui faciüt tertiam parté Chichar. hoc pon- 
dere fuit aureum candclabrü in deferto; Mofe procu- 
rante,fatum. Exod.25,28.8& 57,24. Omne aur, qd 
cxpenfum eft in opere fan&uarij , & quod oblatum eft 

in dona- 
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lzzAR "DN אֶסְתְרָא‎ ASSAR ION , ASSIS. 


Peregrind etiam & nominis & nummi genus fuit 
IZZ4AR xrcum,vt putat us,quod fuit valoris honagc- 
fimz fextx partis ZZEL A G H.vt docemur in lib. Mifn. 
tra&t. de decima fecunda cap.3.parag.. & cap.4.parag. 
1. & 0. & tract. de Gittim. cap. r. parag. .א‎ & tract. de 
Nezikim cap. 8. parag.1. Et in pofteriori tract. de Ne- 
zikim cap.4. parag;n. Et de G HERVAIOT H. Cap. 
4. .ז.קגזהק‎ Scribitur etiam duo 122 A R1M facere 
pondium vnum. In eodem libro tract: de decima fc- 
cunda cap. 4. parag. n. & hoc pretio dicitur emi folere 
malogranata vndecim , vcl ficus centum , vt legimus 
in Mifnaioth dc angulo cap. 8. parag. .א‎ in libro Mi- 
drasVAIKRAH RABBA fit mentio huius1z ZA R, 
füb zftimatione minoris monetæ,qualé groffum nunc 
vulgó dicimus ; & in lib. Haruch. Atque hanc monce- 
tam in Euangelio fignificatam arbitramur, Matth.1o, 
29. Nónne duo Guides affe veneunt? Grace legimus 
&oyapía cadem ferè voce cum 1zzA R , cum D litera 
aliis per duplex ss, aliis per zz pronuncietur, dum ad 
aliarum linguarum fcripcuram refertur. 


ITALICVM, “pho phis‏ א צנפאסק 


Inter externos nummos Pondium quoque Italicü 
in vfus receptum eft, quod duobus ה 221 ג‎ 1M, hoc 
eft ,aflariis conftabat:cuius mentio fitin lib. Mifnaioth 
trac. de Chelaim ca.17.parag.3*. Et de Nezikim tract. 
2. cap. 4: parag. n. & in Comment. de Abaloth cap.3. 
parag. .א‎ & tract. de angulo cap. 8. parag. s. in Comm. 
& in codem capite, parag.r. legimus duo vulgaria pau- 
periorum prandia emi folere pondio vno. Idque etiam 
exponitur in tra&. de decima fecunda cap. 4. parag. ñ. 
& tract. de Gharubim cap. 5. parag. .ב‎ in Comment. 
Ec tract. 5. dé Nezikim cap. 5. parag. v. 


AZZPER moos MazzrARIM Dim 


Áfper monete iam diu apud Orientales in vfu 
nomen, elt vnius denarij valore, vt docemur lib. Mif- 
naioth de decima fecunda cap. 2. parag. v. & in trat, 
de Ghediuth c. t.parag.1.dicitur efle nummus Grecus. 

Eft & aliud argétez monetz genus M 222 1M 
olim di&um in plurali numero,quz veré erat vigefima 
pars ZZELAGH : eftjuc idem illud , cuius hatenus 
apud T'urcas extat pondus , & nomen .א 4 220 א‎ In- 
dicatur in lib. Mifnaioth, tra&atu de decima fecunda 
cap.2:patag.u. 

ADARCON. [5728 

Medi nummi genus fuiffe videtur quod apud Ef- 
dram legimus nomine ADARCONIM, ab inter- 
prete Latino Solidos redditum ; Efd.8,27. cuius ctiam 
mentio fit in lib. 2. Paralipom. cap. 29. verf. 7. In lib. 
Mifnaioth, tractatu de Siclis cap. 2. parag. 7. definitur 
cius zflimatio duobus 22 8 LA 6 H1 M. quz fuiffe 
ctiam diciturantiqua. 


ÁvRvVM fiueavREvs. IM IN 

Auri nomen,cüm ad nummorum rationem fignifi- 
candam , addito numero vfürpatur; Siclorum ponde- 
re explicandum effe iam fuperitis docuimus. Atque ita 
interpretati fumus locum lud. 8, 26. Et fuit pondus 
corum feptingenti auri (vt nofter Interpres recté ad- 
didit) ficli. Idem etiam fentit Leui Gerfonis filius , in 
illo loco, & 2.Reg. s, 5. & 2. Paralip. 9,16. Q uanquam 
Chaldzus paraphraftes denarios aureos vertit : idque 
non inconcinnc fortaffis, in lib. 2. Reg. y. Vbi ratio ex 
Damafcenis monetis petenda videtur. In Hebraicis 
hiftoriis , quz Iofephi Gorionidis nominc infcriptae 
funt,legimus nomen ZA H v b, quod Latiné aureum 
dicimus , definitum Philipporum fiuc Philippicorum 
nomine , quod regale numifma & celeberrimá fuiffe, 
etiam Horatius teftatur; fit autem mentio huiuslib.2. 
Hiftoriarum Iofephi cap. 7. 

Sunt prxterea alia nomina minuscclebria, in anti- 
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ciufdem fere ponderis fuiffe ;quantum vidclicet a no- 
bis c(t indicatum; ita metallum ipfum melius in opor- 
tunos vfus conferuabatur, & minori moleftia afportari 
poterat, & commodius enumerari aut expendi. Itaq. 
ex hac forma nomen cfle acceptü exiftimamus: nam- 
que huiufmodi ex aliis rerum naturis vel forma tranf- 
latis verbis , artificiorum verba etiam vfurpati folent. 
fic enim Latini auri argentique maffam dicunt;& xris 
etiam. Hifpani ceràm expreflis fauis in certa vafa in- 
fufam,certaQuc forma duratá,panem cera vocant. Sic 
etiam Hebrzi metalla in panis preffioris formam con- 
flata, Chichar vocabant: atq. ita legimus in Zachariz 
vifionibus, plumbi Chichar in os mulieris fedentis in 
medio amphore fuiffe coniectum; Zach. 5,7. Namque; 
vt diximus, Chichat‘preterquam quód loca plana ₪ 
depreffa fignificat, nomen ctiam eft panis in tortz for- 
mam fubacti & cocti , pro quo Interpres nofter propé 
femper tortam Latine reddit, vt lib. 1. Samuel. 2,36: 
Futurum e(t autem,vt quicunque remanferit in domo 
tua , veniat vt oretur pro eo , & offerat nummum ar- 
gentcum, & tortam panis. Et Samuel Sauli predicit 
obuiam fore tres viros,ex quibus vnus tortas panis tres 
ferret. 1.Samuel.ro,4. Et Gedeon à viris Sochoth tor- 
tas in bellatorum victum poflulabat. Et Salomon iri 
templi dedicatione populo viritim diftribuit fingulas 
tortas pahis, & partes carnis bubulæ. 1. Paralip.16,3. Et 
Jeremiz in carcere detento iuflu regis, in fingulos dies 
dabatur torta panis. Ierem.37, 20. Ex quibus locis 
etiam magnitudo Chichar cognofci poteft: erat enim 
tantum panis , quantum fatis effet viro aut mulieri ad 
cibum diurnum,prater obfonia ₪ pulmenta. Ad hanc 
etiam forma tortæ, caricz, aut ficus olim fimul coactze 
Chichar ficuum vel caricarum dicebátur,vt habemus 
in lib. Mifnaioth tra&.de Chelaim cap.2.parag.v.Er de 
rationibus & pondere Chichar etiálegimus in iifdem 
libris,tract.de Gharubim cap.5. parag.3.in Comm. 

Atque hzc certa nobis de pondere illo Hebrzis fo- 
lemni dici poffunt. Catera autem nomina,quz nobis 
obferuare contigit, peregrina funt,vna cum rebus ipfis; 
parumque illuftria,ex quibus nonnulla fubiiciemus. 

Eft DAR H AM ZEgyptium pondus granorum hor- 
dei fexaginta vnius,ex definitione Mifnaioth de Ghe- 
duth cap.1. parag.3. Comment. 

TARnTIMAR crat dimidiz minæ pondus, quo 
carnes in macello appendebanrur, vt traditur lib. Mif. 
de Sanhedrin cap. 8. parag.3. 

libram interprecatur Helias Leuita in ra-‏ א ת דז.1 
dice y^o.Et in libro infcripto, Verba dicrum Itracl;pag.‏ 
col.4. & pag.51. colt. Et eadem dicitur Mina in‏ .47 
lib.Bereffith Rabba,cap.10.23.65. Erapud Camhium.‏ 
1.Samucl.2 7. Et in codem loco ita vocatur à Chaldao‏ 
paraphrafte.‏ 

KaAwromnrs fünttalenta inlib.Hclixz Thesbithe 
in radice wyp & yhp. 

KAM 1L 14 vnciam vocát auctores Bereffith Rab- 
ba, cap.8. in fine. 


Hzc de omni ponderu m & menfurarum ratione 
invniuerfum exponenda obferuabamus 
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in donariis viginti noiicm Chichar fuit, & feptingen- 
rorum & triginta ficlorim,ad menfuram fan&uarij.Ex 
quo loco manifeftum elt, verum pondus Chichar,fiue 
auri, fiue aeris illud fit, ad ficlos fanctos;hoc eft, argen- 
teos iam explicatos referri debere. Namque feptin- 
genti & triginta ficlorum pondus ctiam in auro pars 
Chichar effe indicatur. Bafes fantuarij ex centum 
argenti Chichar fadz funt, fingulis Chichar per bafes 
fingulis füpputatis. Aris ad opus fandtuarij oblata 
funt Chichar feptuaginta duo millia, & quadringenti 
amplius ficli.Et Hiram rex Tyri ad regem Salomonem 
in templi ftructuram mififle fcribitur cerum & viginti 
talenta auri. 1. Reg.9,14. Ex Ophir vero quadringen- 
torum viginti Chichar pondus auri allatum Salomo- 
ni legimus. 1. Reg.9,23. Regina Saba centum & vi- 
ginti Chichar auri Salomoni munus dedit, 1. Reg. 16, 
Io. & multaalia , quz in libris Regum de ralenco di- 
cuntur aurco , ad hanc rationcm funt reuocanda. Si- 
militer & qua de argéti ralento,in Latinis verfionibus 
commemorantur, vt 1.Reg.20,59. Et Naaman Syrus 
decem Chicharim argenti, & fex mille 201605 , ad re- 
geg l fraelis afferebat , dono daturus propherz, qui fe 
curaret ; ex qua pecunia Chichar Giezi per fraudem 
fibi poftulauit, & duo accepit. Quanquam auté pon- 
deris effet nomen Chichar, tamen in argenti ficlis nu- 
merat exfoluebatur; quia ficli certo pondere crant, 
& 6% illis poterat certum Chichar conftare : quam ob 
rem in illoloco dicitur Hebraice, Numera eis Chichar 
argenti. Et pauló póft, Et ligauit duo Chichar argenti 
in fudario. 2. Xeg.5,21. Et Menahem dabat Phul mil- 
16 Chichar argenti, vt effet ei auxilium , & firmaret 
rcgnum eius.2. Reg.15,19. Ec rex Affyriorum impera- 
bat Ezechie regi Judz trecenta Chichar argenti;& tri- 
ginta Chichar auri. 2. Reg.18,14. Et Pharaonem Ne- 
chao centum Chichar argenti, & Chichar auri mul- 
&am terrz impofuiffe legimus 2.Reg.2 5,33. Coronam 
auream Dauid in Rabba inuenit , cuius pondus erat 
Chichar auri. 1.Paralip.20,2. Dauid ad domum Do- 
mini zdificandam filio Salomoni ex teftamento reli- 
quit auri Chichar centum millia,& argenti mille mil- 
lia. 2.Paral. 22,14. Erinducendis auro parietibusad- 
Ícripfit idem tria millia Chicharim auri, & feptem 
millia argenti. Principes vero, & diuites viri Hracl ex 
fponraneis donariis, ad idem opus obtulerunt auri 
quipque mille Chichar , & Adarchonim (de quibus 
iam diximus) Ribbo,hoc eft, decem millia, & argenti 
Chichar decem millia, & æris Ribbo. & octo millia 
Chichar ibidem cap. 29. Amafias Judz rex, centum 
millia robuftorum ex Ifrael centum talentis argenti 
conduxit. Efdras facerdotibus, quibus templi farta te- 
&a curanda commiferat , argenti Chichar fexcenta & 
quinquaginta,& auri centum Chichar appendit.Efdr. 
8,24. Aman Affuero regi decies mille Chichar argenti 
proponebat caufa perdendorum Iudzorum. Efth.3,9. 

Er quantum cx attenta verborum atque rerum con- 
fideratione cóiicere poffumus, arbitramur olim in vfu 
fuiffe apud Hraclitas , & fortaffis apud alias Orientis 
nationes, aurum & argentum rude incerta forma ac 
magnitudinis , in torte fiuc placentz panis fpeciem 
conflatum , ad opera dcinde facienda, vel ad cuden- 
das monetas in thefauris adíeruari ; vt & illa omnia 


Libros de Ponderbus @) Menfuris , ac Nummis [acris , à dofiifimo Dolore Benedicto Aria Montano 
confcriptos , legi & per[pexi , digmffimosque imprefione cr leeu iudicani ; cotpote nihil baben- 
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tes, quod vel pietatem , vel bonos mores offendat . 
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In qua de ea vtilitate,qua ex facrorum librorum le&ione percipitur, 

deque Geogra phiz ratione, atque vfu differitur. 
CM ineo fludiorum genere, quibus fudis atas puerilis ad bumanitatem infor- 
W mari folet, ab initio verfatus etatis effem ; tantum ip[etuim mea, tum magifirorum 
$ diligentia, laboris , operaque ea inre pofui , vt, breui , planeque adhuc adolefcens 
SS). (tunc cnim.cvigefimun atatis annum agebam ; ex eoque tempore ad hanc vfque 
KN diem quinque ac viginti effluxerunt anni) bominum dotti[fimorum iudicio, ad gra- 
CY #iora me fiudia conferre poflem. Cùm autem ad eam, quam mibi natura tribuit ani- 
| mi, ad Sacre Theologie fludia propen [ronem, accederent illa quoque, qua quidem de 
cins [Gientie preflantia tum de mets parentibus, ac propinquis , uon vulgaridc&iri- 
na, ac pietate viris continuo audiebam; tum de iis etiam bominibus, quos ego bomi- 

/ | 2 L nes fiudiorum magifiros , temporibus illis , longè do£liffimos babu : mirificè me 

quedam eius [aestu cupiditas intendit. Q ocirca ctim eins difcende caufa totum mg ad '[cholafticam( quae vocant) 
Theologie paleftram contulifem, ita eins [cientie preceptis decur[o f'udiorit D auius [um , vt eorum; quos dixi, 
dotüiffimorüi ,pientifimoruing. bouninü fententia libros facros,adbibito iu icio legere ,peruolutareq. poflem. Cuma. 
in illis ipfis Academiis ver[arer, im quibus (vt dixi )in bumaniori( quas vocant )literarum fludiisgtatem con[um- 
pferam ex [acra Theologia ad cuins fludia animum applicueram voluptatem capiebam propè fingularem. Et quem- 
admodum ij facere folent, qui, quod femel adamarunt, adid, quam proximè poffunt, accedunt: ita quoque ego, is 
omnibus libris qui quidem ad eam, quam dixi, fcientiam neceflarij erant , conquifitis , àcetu bominum atque fre- 
quentia, tanquam iu portum te in Jolitudinemrecepi.id , nimirum, mibiipfe perzaferam: qua avs me, quonam pa- 
270 «tatem inter bomines innocentifimam agere, Co ad Dei voluntatem, camane, quam ts in fms oraculis viuendi 
normam bominibus pre[cripfit , vita mez actiones conformare deberem doceret; eam vt artem adipifcerer , fummo 
fiudio, maxima cura tota animi contentione enitendum effe. Itaque in ea folitudine, ac rura tagtüm peragrans, Vi- 
xi aliquot annos Ad e[l, dum id mihi per propinquos licuit ac neceffarios. Hi enim cùm mee congrefju 0 2 colloquiis 
(vt dicebant )diutiùs carere non poffint eosque incredibile teneret defiderium mei,taudem ex it me locis , fuit pre- 
cibus ,obteflationibusque eruerunt Eam autetn que illad tempus con[écuta eSt etatis mea partem, partim in nouis 
peregrinationibus (quarum ab ineunte etate fui flndiofus) partim in minifferio, farniliaqee regis men, pro eius mu- 
neris ratione quo ego munere qua ipfius in me liberalitas eff sac beneuolentia, apud eum fimgor, confumpfi. Ita ta- 
men ut ,quas horas, quó[que dies, occupatiónibus meis detrabere poteram, eos , iti, ad que me referebam, 1 beolo- 
gie ftudiis quibus quidem nihil vnquam mihi fuit optatius integros tran [igerem. Equidem in ed jun fententia, vt, 
totum illud tempus, quod quidem à me eo in fudi genere non ponitur , perire gli exiflimem. = Sacratifima enim 
bac fcientia nihil tucundisns, nihil preftantius , nilu! denique optabilius effe potefl ac debet. bec euim eos omues bo- 
2/3720 qui quo numine ac fpiritu Apostoli eodem ipfi nondam [unt aflati, erudit , @7 ad veram eterna beatitudi- 
nis cognitionem conducit :hec quo modo vita humana ad prefcriptum diuine voluntatis fit conformanda, fola homi- 
nes docere potefl: hec vua facris fuis libris omnes omnium quotquot funt artium ac fcittiarum tbe[auros com plegti- 
zur nullumque animum difceudi cupidum cibis [urs explere, abundeque dele&tare non poteft: fummus enim ille opi- 

2x edificatorque mundi Deus, qua ratione hunc terrarum orbem ab fè, hominum caufa, conditum effe, its in libris, 
teflatus efl eadem quoque omnes thefauros eites (cientie, ac fapientia, que quidem ab hominibus percipi poteft, tam 
eins que ad nature cognitionem quàm qua adartium bominum generi neceffariarum mue 20 0110726777 pertinet m is 
explicuit. Que verd argumenta à fummis ,grauiffimisque ^ bilofophis in diuerfis artium, [Gientiarumque generibus, 
acute, fubtilitergue tra&ata Junt , ed, bifce in libris eò traduntur iluflrižzs , quo is quica ditenit 1d efl, Deus ipfe 
maiore eft au&oritate, quàm quitus alius. Equidem , ipfè pro exiguis ingenij mci coiribus , ex longa , attentaque 
facrorum librorum 160020706 , infinita propé ילש‎ animaduerti , co collegi; que fi mibi cum iis , quos in H i[ba- 
niis Italia, Gallia, atque in bac regione, dofirina , pictateque preflantes amicos babeo , omni alia cura ex[olutis , 
communicare liceret ; mihi non eft dubium , quin feptem aut oko annorum [pacio ea in omni artium , ac difciplina- 
rum genere volumina, è facris tantiim ducta fontibus, con[cribi poffint, qua illis ipfis, que à Grecis , Latiuisque 
olim con [cripta fuerunt , equare fé aut etiam anteponere poffent. Atque buius quidem rei brenia aliquot exempla 


in is , quos fuperiorianno, in duodecim Prophetas conferipfimas , Commentariis; tum in eo libro , quem I ofepb, 


fiue de Arcano fermone inftripfimus à nobis allata [unt , ac plura etiampofthac > favente Deo , adducentur. Qua- 

rum in rerum numero conum genus eff eorum , que ad [acram pertinent Geographiam : ( atque bec fortaff:s 

expectari minus poterant ) quo quidem in argumento, quantum uos lucis , iis qui illius artis fedus funt dediti , ex 

facra fcriptura thefauro attulerimus , aliorum fit iudicium. Equidem plus mihi hifce in libris, quam apud qgemuts 

alium ex antiquis Scriptoribus, profecifje videor, Quis enim vnquam antea de veraterra marisque forma eaque 
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qua [è mutud contingunt , connexione , ade certa, quequeita cum illis que nuidem à recentioribus ob[eruata [funt 
namgantibus , comueniant , literarum commeudauit monumentis , atqueea quein [acris traduntur libris? Que 
«verà de celo ipfo celorum ac [derum motu,de toto illo, quod inter celum atque terram e&t, [bacio (quod Hebraice 
רקיע‎ dicitur ( ventis, pluuia, grandine; de omm denique, earum verum natura, que ves, tum in fublimi atque ex- 
celfa aéris parte tum in terra procreautur quis vnquam ita fabtiliter differuit , vt, que ab eo funt tradita , cam is 
que ex facris poffunt depromi libris , conferri aliqua ex parte queant? Enimuerò nullam philofophandi rationem tu- 
tiorem , iucundioremQue hominesfequi poffunt , illa , qua ab eins petitur autoritate , qui carum omnium ar- 
tium ac [cientiarum ,de quibus agitur ef au&tor. Sed vt bec mifa faciamus, & in ahud tempus differamus, illud 
non eff pretereundum , ampliffimam illam orbis terrarum partem , que quidem auro , argento , gemmis , alitsáue 
multis , que ab bominibus maximi fiunt ` queque ad vitam [unt neceffaria, mirandum in modum abundat , qua 
nuper ab Hispanis nauigantibus primum inuenta effe creditur, nouís[que orbis appellatur, ex ea, que in [acris tra- 
ditur libris , terrarum orbis defcriptione , aperiiffimà cognofci poffe. Quinimo co: illud ex [acra Scriptura docere 
poffumus eam terram Ifraëlitis fuiffe notifimam: illos emm ad eam [epis mauigatione contendiffe conftat Sanèneg. 
Strabo aut Mela Stephanus Solinus ,Ptolemaus éo alij , aut Plato eg? edrifioteles, qui quidem obfcure, ac veluti 
per enigmata, de us , qua fibi ignota erant , differuerunt : aut poëte illi, qui, ne quid ignorare viderentur , nihil fa- 
bulis non affergebant [ins : nullus denique ex Gracis , Latinifue Scriptoribus , quorum [cripta ad noffram vfque 
peruenerunt etatem, aliquid edidit , quod fi, quale tandem id fit, diligenter examimetur , comparavi poffit cum 113, 
qua 271065 de terra Ophir apertiffime fcripfit; velque lonatban Propheta, eins, que est de Regibus luda, fcriptor 
bifforie, copiose @7 exa&té tradidit: aut cum uis , que ab eo qui Paralipomena Spiritu [ano dictante [cripfit , di- 
fertis fant defcriptacverbis.Ls enim non [olim de claffe à Salomone apud T'yrü edificata atque in eo maris rubri por- 
£u,qui G haffion Gaber dicitur ,infiruéta, Orientémque verfus dedu&a; degue nauigationts tempore cy» mora,dere- 
bus inde atque ex illis infulis , continente, eiu|que terra littoribus , qua nauigantes praterlegebant , in alias regio- 
nes allatis , mentionem exa&am facit: verum etiam terram illam, ex qua tanta optimi auri copia eliceretur , €> ad 
alias gentes afþortaretur eam, inquam, terram, iam tum פררים‎ Paruaim appellatam effe, aperté docet. que quidem 
dictio its qui vel tantùm Hebraice [ciunt legere duas regiones, olim Peru diétas , clare demonflrat: vnam quidem, 
que eodë vocabulo hodierno etiam die Peru dicitur : alteram verd que noua Hifpania à naugantibus eft appelata. 
Eius autem regionis aurum puriféumum atque in maximo pretio apud omues = fife constat. Atque Interpres 
quidem, vel ob ignotam [ibs regionem; vel potins in eius, quod illa regio exhibebat aurilaudem cùm n Hebrao ita 
fcriptum legatur na והזחב זְהָב‎ i. Et auri illud aurum,? ER vc? P E R Vynam và in numero duali ov à dici- 
tur ille inquam conuertit ,Et auri erat probatiRimü. 9 uocirca quicquid auri inter alias Gentes, prifcis ilis feculis 
in v[ufuit ,id fere 10116 ex ilius terre cauernis elicit effe exilimamus. Neq. enim autTagus aut 12007011 ילש,‎ Her- 
mus aut alia olim celeberrima flumina, quorü vnde aurum [cci fimultrahere dicuntur tantä eius copiam bominibus 
fuppeditare potuerunt ,quantáolum ab us qui bofles debellarát ,nouajque Romano imperio prouincias adiecerant ילש,‎ 
ilori quefloribus Romá adue&tam fuiffe legimus. quippe qua olim illorum fluuiorum naturafüuit , eandë hodierno die 
effe conflat exiguam [ane fuorum labor mercedem emque que interdum imtermittitur , recipere folent jj, qui auro 
ijs in flguis queritando čr ab iis quibus annexum eL, Jordibus fecernendo, multum temporis aperaq. con[umunt. 
Qua quidem ex re fit ot maximam illam auri copiam ex terra Ophir ad Indos Orientales, ad Synarum Gentem ad 
Aethiopas co ad alias regiones que illis magis funt propinqua ,eó[que populos qui fant ad Occidentem, es? armo- 
rum vi longáque commerciorum confuetudine perlatam ejfe conflanter a[feramus. At verò ne quifqua temer? nos iz 
ea fentétia efe putet:apudfacros S criptores,quotiefcunque de rerum pretiofifimarum comparatione agitur, frequens 
illius auri,quod ea ex terra allatum e$t, mentio fit: que [ane nfi illud aurum temporibus illis in vfu apud omnes ho- 
mines maxim fuiffet, fa&la non effet. Neque emm folum à Dauide, Salomone, Ifaia c eius libri, qui Ecclefiaficus 
dicitur ,Scriptore gut quidem omnes fuerunt I fraelite: fed ante illorum fecula à Iob quoque Armenio homine, at~ 
rum Ophir commemoratur. Synarum quoque regionis meminit Ieremias, Atque banc quidem veteres , cum multò 
magts fibi effet vicina, quàm terra Ophir , vix tamen nomimauerunt.Et / però ad eam noftri bomines uauigatione 
contenderunt ,ab iis tamen perlufirata non efl.eam ob earum rerum qua ii magno fiunt artificio, admirabilem ele- 
gantiam quaque inde ad nos afferuntur non fatis omues mirari,ac laudibus celebrare poffunt. Denique ceteras om- 
nes orbis terrarum partesque quidem ab ono mari „ad alterum vfque prot enduutur nulli vnquam Scriptores tam 
apertè atque diflinéfe , neque tamcerta ferie, ac fingulorum nominum diligenti annotatione demonsirarunt, atque 
vnus Mofes , qui cadiferté , ac veré , literarum con[ecrauit monumentis. Erat nuper apud me vir longè doftsffi- 
mus, AN GNSTINVS HVNNAEVS, qui Regis fhipendiis in celeberrimo Louamen[t Gymnafio Theologiam 
docet; is inquam, cum bofce de facra Geographia Commentarios confcriberem, ea que de terre , marifque fitu iam 
feripferam, et eas res adeo diferté ac manifefie facris contineri libris fummoperè mirabatur : ac Pale 00 


ip argumento , de quo antiqui Geographi cùm fr erunt , atque ea qua aut ipfi viderant , auta alus audine- 
rant memorie prodiderunt omnia fabulis , ac falfis ¢ efcriptionibus corruperunt, atque bac ratione "veritatem tene- 
bris obuoluerunt. Atque is quidem preclariffimus vir boc quod ei fuit valde gratum, à nobis refþonfum tulit: Ean- 
dem, fcilicet buiufce rei, atque ampliffime, magnificentiffnmeque domus effe rationem. qui enim eam in domum bis, 
terue introierit, aut etiam qui continuò in ea habitet , non ita totius eius edifici formam per[pectam habere poteft, 
atgue Arcbite£tusipfe,qui omnem eius edificationts rationem ,ciu[aue partes fingillatim ab imis fundamentis vfque 
|j teKjum probe tenet. Itaque cùm Deus mundi buius fit edificator , [uóque verbo admirabilem banc natura , re- 
rumque omnium fabricam condiderit , que celi ambitu complexa mundus appellatur cuis quidem in fuprema par- 


pfe habitat yt pero hominib lend elitis inguam omnes illius partes, qua incoluntur gued 
te ipfe habitat infimam vero hominibus mcolendam conc [itis inquam, lius partes, q 4 p 
2 non exact 


non exatdà defcribere atque demonstrare folus poteft. id quod ab eo facris in libris abunde eff prefitum. Inter ea 
autem omniaque quidem feiri cogno[cíque ab hominibus poffunt orbis terrarum ,eit[que partium defcriptio quam 
vocant Geographiam, ob frugularem ipfius vtilitatem, cámque, quam obtinet, digmtatem non in poffremis baberi 
debet pre[ertim verd citm ad cam animus per fe quodammodo alliciatur. Id quod ex £0, quod quamplures excellen- 
ti hommes ingenio fingulari quodam eius artis fi udio, nullis parcentes laboribus, maximam orbis terrarum partem 
peragrarunt intelligi potefl. Accedit ctiam,guòd cùm bec terraa Deo immortali eam potiffimum ob caufam fit con- 
dita vt ea bomiuum [it domicilium:cam,fi propter vita breuitatem, aut humanam imbecillitatem corpore peragra- 
renon poffumus; falten propter eins pulchritudinem admirabilem elegantiam creatorijque dignitatem animo nen- 
téque immfamus יל‎ compleétamur.Pleraque fuut alia ob que humus orbis dejcriptionem zeceffario ab hominibus co- 
gnofci oportere exiffimemus.lllud enim in primis maxima esf. admiratione dignum ex tribustantüm familiss homini 
censes adeb effe propagatum ,eá[q. familias im tantam hominü multitudinem excremiffè, vt nullus in terrislocus , qui 
modòlabore e»: indufiria coli poffit hominibus vacuus reperiatur. Uidemus preterea fingulorum commoda locorum 
non illorum tantum contineri finibus:[ed ca ad omnes alias nationes verum permutatione, emanare. adeò vt bec,que 
auri ferax eff regio illud ceteris que quide illo carent simpertiat:illa, vefies eáfque ex quibus eg conficiuntur ,res 
alis abundè [uppeditét:alia ver carum erum qua res ad homini vitam funt neceffarie „queg. ideò à Deo funt con- 
dite, vt ijs homines, grato erga ipfum animo vtantur, quibus abundat, cum alii comunicet. Quid quodilla huma- 
ni generis focietas , vel 'vuicaeaex re demon[lrari potefl quód bomines ab vno rerum omniŭ conditore creatos ex Yno 
omnium bominum parente Adamo ,ex vnóque Seth atque aded ex vno Noe tribufg. eins viri famili fimulcuen ipfo 
ab immenfa illa aquari multitudine in arca [eruatis queáue in tot populos ac gentes maximo locorum, regioniimg. 
interuallo inter fe diffantes ,diduéle ee HH Mm pom vua generis communitas coniungit vua omuium ua- 
zura os inter fe facile conciliat? Et fi vero fingularum nationi diner [a fuerunt inffituta diuerfa linguarud 7 genera, 
diuer[t antea religionis cultus attamen vno omnes animo effe debere, atque adeà in num corpus coire poffe vbhictur. 
Neque verb maori cum difficultate quinimo multa aptius , ac promptius ij qui per Chriffum regenerati fuerint , in 
vnius Catholice Ecclefie communionem conuenire poffunt quàm olim bominum gentus.ex "vno comuni omnium terre- 
no parente procreatum in vnam focietatem copulari poterat. Nullum vero tam impedimentum nuildue tanta poteft 
effe difficultas apee onines Euangelium(cuins propagatione hec,de qua loquimur concordia , 4tque Jocietas iniri 
debet ) adexteras ,longinquá[que nationes ee efficere poffit : idque potiffimùm cum nulla penitus in toto 
terrarum orbe regio fit , quam eius incole quondam occuparunt , ad quam quidem ij qui ad eam rem legati fuerint, 
contendere ac peruenire non po[[rt : pre[értum cum id eò maiore animorum comunétione rerumque omnium commo- 
ditate ac maiore facilitate fiat quo ij qui diuino fpiritu ducuntur , iis antecellant, qui, quód mutuss inter [c difèor- 
dus linguarum diffimilitudine animorúmque diffenfionibua laborabant in duter [a atque inculta loca, alij ab aliis re- 
cedere coa&ti [unt.Huiufmodi enim bomines ipfa difcordia diuer[os agebat, eos itiperutm dtque locorum pericula 4n- 
x105, folicitó[que babebant ac fepius ab incepto retardabant opere gos rerumneceffariarum quas ftbi nondum com- 
parauerant inopia premebat;eos bumana fragilitas ac labor defatigabat. Quibus vero Deus falutis nuntium, vel 
ad eos bomines, quiremotifimas orbis terrarum partes incolunt , perferendum credidit; iis quid potefl effe impedi- 
mento, quominus commif[um fibi munus , alacri, promptóque curent animo? quid est quominus ad wltimas gentes 
ac terras, qua non [olim ex nouis orbis terrarum defcriptionibus , verüm etiam ex [acras literis multò luculentius 
cogno[ci poffunt ,peruadant , impedire cos poffit? num pericula? at, cum [piritu Dei fint repleti , ea mullo modo per- 
timejcunt. num ferpentes?at eos ipfi pede comprimunt ac manibus illafi tratant. num leones? at bos in fugam con- 
uertunt. num venena? at fi venenatas potiones biberint , nihiltamen grauis patiuntur. num linguarum fermo- 
nifyue diuerfitas? at linguis , cùm opus eff loquuntur omnibus. Morbos verd tantüm abel vt timeant,vt potus ij 
qui aduer [a valetudine afficiuntur, fimulatque fibi à fans bifce viris manus impofita [ant ,conuale[cant. à quibus 
nec belli ijs gentibus quas adierint inferendum, fed diuina pax afferenda eff, & fumma pro[Deritas : adeo vt quas 
tandem ad terras proficifcantur illud audiant: © uàm pulchri [uut fuper montes pedes anmuntiantis ,c- predican- 
tis pacem annuntiantis bonum, eo predicantis falutem! Neque vero 13 qui antiquitatis certaratione cogno[cen- 
de ftudio tenentur , Geographie cognitio gratiffima ac tucundiffima effe mon potefl : ex ea etenim conijcifacile poteft, 
quenam olim natio; cuius in amicitia, [ocietatéque perman[crit : contra vero quanam eg? cutmam infen|a fuerit eo» 
inimica: quos inter populos eademiura, eadem federa , eademque viuendi ratio communis fuerit. binc etiam fimul- 
tatum, iniuriarum, bellorumque caue minore certe labore, maiore cverà fide, multóque certis , quàm ex quouss 
alio fcriptore cognofci poffunt. Quedam enim gentes quodam veluti hereditario odio, atque difcordus inter [e labo- 
rarunt: alie verò perpetuo veluti quodam ocietatis iure femper fuerunt comiuntie. Atque hec quidem fèu odia, 
eg inimicitias , fiue fædera,ac focitates, verifimile ef ex gram aliqua caufà originem duxiffe ; que pofteà temporis 
progreffu , uon parui de caufis inter illas ipfas gentes , ac populos confiruata [unt , quorum ph initia demonfirare 
uon potuerunt. Qua tamen uece[[ario ex ijs principiis atque can[is , quas nos ex facrorum librorum lectione obfer- 
uauimus, emanajfe fatendum eft. Legimus enim Cananaos, Ægyptios, Æthiopas, Libyos , cx Afrosrard inter fè 
bellum geffiffe: Jepeque [uas copias, vel ad aggrediendos , vel hostes è finibus arcendos coniunxilfe. Neque etiam 
nos preterit Aflyrios bifce gentibus hofles fuiffe wnfenfiffimos: atque Hebreos tum Al[yris tumis quat commemo- 
raumus , nationibus perpetuo velinuifos , aut faltem [uspeftos friffe. annon hec omnia , Cham atque Sem, qui 
primi illarum gentium fuerunt aufiores, diuerfum indicant ingenium , quod quidem in corum altum familiis 
poflea ad posteros emanamt? Ilam verd Scytharum e»: ZEgyptiorum veterem de antiquitate contentionem quibus 
nam ex caufis emanalle credendum eff, preterquam ex illa mimicitia, que in tabernaculo Noe eff orta, post ipium 
illud flagitium Cham, qui, quas corporis partes patris [ui tegere debuit, eas, per fummum [celus, prodidit? Porró 


quod 
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quod Graci, atque Latni à lapbeth pio in patrem filio genus ducunt, ideft in caufa quamobremi) «2» inrerum om- 
nium naturacogno[cenda, go philofophie ftudiis excoleudis atque id quod maximum effin eloquentia excelluerint, 
multógue praclarior ipforum quàm aliarum gentium conditio im boc genere fuerit Alli emm pater vt pote pientiffimo 
filio pulchritudinem elegantiam atque decus im benedictione promifit In noftris uis quos im Prophetas edidimus cô- 
mentaris ex antiquarum hifloriarū cum libris [acris collatione offendebamus, gyptios Chananeos, es Æthio pas 
inter ceteras omnes nationes iam inde à prifcrs illis feculis ad nofiram vfq .atatë [erututi apud alias Gentes maximé 
fuiffe obnoxtos.ld quod fine dubio ex illa patris fententia manat : Maledi£dus Chanaan, feruus fernorum erit fratri- 
bus fuis Infinita propè alia fant que ad mores ritus oreligionesiue Gentium ad publicarum ac priuatari rerum ad- 
minifirationë, ad belli pacisGue rationes ad commerciorum c[um , ad omnem denique vita confuetudinem, mores, 
atq. adeo ad ip[am 've[himentorii rationemveferuntur,quorài cognitio fi ex facra petatur Geographia non eft dubium 
quin illa perfectam quandam atque ab[olutam harum omnium rerum ftientiam fit exbibitura. ex caque non parum 
accedet lucis ad eorum omnium intelligentiam, que tumin facris , tum in propbame leguntur libris. at verò ab[que 
ea non pauca, alioqui difficillima & obfturiffima , etiam diligentifimum Leitorem retardabunt. Nullum denique 
vel difciplina vel artis genus efl, quod non Geographie cognitione iuuetur , atque excolatur. banc imprimis Philo- 
fophi omnes, qui quidem verum uaturas inquirunt , rerumque caufzs indagant , ac per[crutantur , adhibeant, ne- 
ceffe est, cim infinita prope rerum multitudo, atque varietas tum in ipfis terris , tum etiam in mari contineatur. 
Eos etiam quiin ea P bilofopbie parte ver[antur ,qua de moribus eff, Geographia opus babere conflat, vt varia ac 
diuev[à bominum ingenia ac fludia, co quid cuique genti, pro locorumratione conueniat , flatuere poffint. Hac me- 
dici, quàm qui maxim, tum ad medicamentorum, tum ad corporum varietatemex locorum diver fitate ob[éruan- 
dam bag mercatores , bac naute indigent. Hanc fière militari demas , tota illius diftipline peritia conflare nullo 
pain, poterit. Porrò qui ludus facrarum literarum funt dediti, quique in facris libris nullum Dei verbum otio- 
fim effe credunt, nullum non [citu dignijfimum in u$ agnofcunt, ij, inquam, fiterrarum fitus , maris ambitus, flu- 
morum cur [us gentium mores atque hominum ingenia, qualia fint, ignorent; multa quoque eos in facrorum libro- 
rum lectione latere neceffe erit. Frequens enim facris in literis barum mundi partium mentio fit, qua ei, quo de agi- 
tur argumento es} accommodatiffima. Id quod cùm Mofes diuino fpiritu afflatus animaducrteret , omnem banc, 
quam dicimus, Geographia tra&ationem, breuiffima illa quidem attamen certiffima de[criptione complexus est. Is 
enim eos bomines qui primi terram coluerunt , quorum nomma atque feriem pofleriora fecula , verümque viciffitu- 
dines , ac mutationes velperturbarunt , vel corruperunt , [mifmet ac propri adfiripfit locis. Cuius defcriptionem 
Prophete omnes, ac reliqui facri Scriptores, qui off illum extiterunt , [unt fecuti , eamque [antzam conferuarunt 
ילש‎ integram. adeb vt, quamuts ipfiregionum, vel incolarum nomina post multa fecula immutatainuenerint , ed- 
dem tamen illa antiqui[fimav[urpauerint. quod quidem mi ab ipfis ob[eruatum fuiffet quod de gentium origine ex 
aliis Scriptoribus cognofcere poffemus effet plane nihil. Quare guequid tum in boCargumento tum in ceteris etiam 
omnibus, veri atque certi [ciri à nobis potest, id, inquam, omne facris potiffimùm literis , ceu fonti cuidam perenni, 
à quo omnia bec hauriuntur , atque adeò ipfi Deo acceptum referri debet. Itaque nos, qui, quicquid oti nobis con- 
ceditur id omue in [acre Scripture fludus libenter con[umimus;non putauimus committendum quominus bac quo- 
quein, re, pro exiguis ingenij nostri viribus, opere aliquid poneremus. llla quidem , fateor, breui eft, Jed tamen 
cut [peramus , ea que Le&ortbus nec inutilis erit neque iucunda : etfi propter ea, que in fefe continet, Gentium, 
locorumque nomina,que à Latinalingua abhorrent neque magni dicendi artificium neq. verborum ornati admit- 
tit. Pro eo autem, boc le&oribus fatis effe debebit , fiquidem veritas ,( id quod in omnibus difciplinis obtinere de- 
bet fermonis elegantie est anteponenda ea qua bic traduntur eo quo [cribuntur nodo neque omnino alio effé intel- 
ligenda. Porròin buius argumenti traéfatione, ipfum potius [criptorem,quam commentatorem (quem vocant ) egi- 
mus; perindegue ac fi ipfi omnium mortalium primi, terrarum orbe peragrato , ciúfgue fitu, atque forma diligenter 
obfiruata que vidiffemus es? obféruaffemus ea literarum monumentis mandaremus. Eorum [ane omnium que hic 
à nobis afferuntur , mbil ex [acre Scripture fontibus non est du&lum:eius rei [acre S cripture loca in libri margine 
defcripta, fidem cuims facient quibus quidem ex locis ea poterunt depromi, que fi tantüm adnotata firibantúr (ff 
cus ei rei operam dare non pigebit yuteger in no(frum bunc libellum Commentarius abfque magno negotio xcofrcietur.; 
Nobis autem Deus tantum aliquando temporis , facultatifque concedes , (id quod [peramuz, eumque Jupplices ora- 
mus ) vt hec que nunc primùm in con[pe&ium damus hominum > € polire, ampli ficaréque poffimus. I. nterim vero 
noftris bifce laboribus , quos ad facrorum librorum explicationem non parum adiumenti allaturos effe confidimus, 
Christianus Le&or, cui, quonam incommunem ommum fiudioforum vtilitatem fimus animo exploratum effe cupi- 
mus nobiftum fruetur. Preterea doétos, ac pios quo[que homines obtestamur , atque obfécramus , vt, quo tandem 
in argumento , ex is omnibus, que à nobis funt trattata, noftram operam , wel adiunare, ac promouere, vel etiam 
faperare ingenio poterunt c7 indufiria communis omnium fiudioforum vtilitatis vineaque Domini excolende gra- 
tia, id quidquid erit , onergs [ufciprant meque ea i e labori {unquam parcant. Omnes enim abfque vlla conten- 
tione proratione talenti vnicuigue crediti in communem caufam ea afferre debemus ,qua 6 brifliane fint profutura 
Ecclefie. Utinam verè omnes propbetent , cutinam omnes non fua , fed que funt Chrifli , queque ad Eccle ie 
edificationem pertinent, querat. Gratia יפש‎ pax omnibus in Spiritu [auéto. Datum Antuerpie Cal. Marti. 
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pratereà fundamento innixa , s. s. E. Latet enim cos 
hoc volentes quód cali erant prius, & terra, de aqua 
& per aquam confiftens Dei verbo. &, Qui extendit 
Aquilonem fuper vacuum , & appendit terram fuper 
nihilum. 

Itaque ex fuperiore atque inferiore corporum , par- 
tiumque natura, eademquegeneribus , & nominibus 
varia mundus conftat , magnam aliis atquc aliis parti- 
bus pugnam;varieratem atque difcrepátiam cum fum- 
ma totius concordia, pulchritudine , atque producen- 
darum commoditate rerum continens, fummum 6 
fapientiffimum conditorem teftatus, eundemque pru- 
dentiffimum gubernatorem profeffus , 5.5.8. Et erit in 
die illa, exaudiam, dicit Dominus, exaudiam cX1ó3, & 
illi exaudient terram, & terra exaudiet triticum, & vi- 
num, & oleum , & hxc exaudient Iezraghel. Et rur- 
fum, Facientem Arcturum & Orionem, & conj jerten- 
tem in mane tenebras, & diem in noctem mutànézm: 
qui vocat aquas maris,& effundit cas fuper faciem ter- 
ræ: 80 Qui facit terram in fortitudine fua , præparat 
otbem in fapientia fua, & prudentia fya extendit cæ- 
los:ad vocem fuam dat multitudinem aquarum in cæ- 
lo,& cleuát nebulas ab extremitatibus terre : Fulgura 
in pluuiam facit,& educit ventos de thefauris fuis. Qui 
zdificat in czloafcenfionem fuam,& fafciculum fuum 
fuper terra fundauit: Qui vocat aquas maris; & eflun- 
dit eas fuper faciem terr. 

Eft autem mundi torius rotunda & fpharica com- 
municatione virtutis erga terram;atque inferiores par- 
tes oportuna figura, s. s. E. Qui fedet fuper gyrum 
terrx , & habitatores cius funt quafi locuftr. Qui ex- 
tendit vclut nihilum cælos,& expandit eos ficut taber- 
naculum ad habirandum. Quod enim Latine verti- 
mus Gyrum, Hebraice H o c cft: quod proprié circu- 
lum velfpheram interpreramur; quippeà H 0 G; no- 
men MEHOGA deducitur, quod Latiné circihum 
fignificat. 5 

Neque veró zternus munduscft, fed temporis ini- 
tio vnà cum tempore ipfo conditus, & pro Dci ipfius 
confilio & voluntate mutandus, s.s.E. Hzc dicit Do- 
minus creans czlos & formans terram , &z qua germi- 
nanrex ea. &, Initio ta Domine terram fundatti , א‎ 
opera manuum tuarum funr cali. Ipfi peribunt, tu au- 
tem permanes : & omnes ficuc veilimentum vetera- 
fcent. Et ficutopertorium mutabis cos, & mutabun- 
tur. &, Qui fecit czlos inintclledu , & firmauitter- 
ram fuper aqua, & fecit luminaria magna, Solem in po- 
tceftatem dici, & Lunam & ftellas in poteftatem noctis. 

Altiffimz autem mundi partes cxli funt, vlcra quas 
aquz inefle creduntur his qua intra orbem funtaquis 
raritate, perfpicuitate & omni naturz parte, magno 
difcrimine excellentes, s. s. E. Quia magna cft fuper 
cælos mifericordia tva: Hoc enim exlum altiffimum 
effc ofteditur,quo diuina mifericordie infinitudine fu- 
peratur. Ec dixic Dcus, Fiat firmanientum in medio 
aquarum , & diuidat aquas ab aquis. Eft autem firma- 
mentum quidquid à tetrz: & aqua fuperficie vfque ad 
fupremi cxli fumma conftat. quod aliis nominibus cæ- 
li & cali celorum dicicur. Etrurfum fcriptü eft, Bene- 
dicite aqux omnes quz fuper czlos func, Domino. 

Ncque vero femel conditus mundus catu agi per- 
miffus eft, fed przfenti ac perpetuo Dei confilio gu- 
bernatus , iifdem quibus incepit, legibus perfeuerar, 
nunquam vel omnino hadenus perturbato ordine, nifi 
femel tantüm diluvij tezpeflate, idque ex diuini con- 
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bus naturis conftantem duplici de- 
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$ mus rerum omnium que vfpiam -א6‎ 
, tant capacem , cundem veró dua- 


fum infinitum,ab omni corporali fo- 
cierate aut occupatione diftinctum, 
fuiipfius com potem feque ipfo plenum,& catera om- 
nia nulla occupatione fui continentem, atque virtute; 
efficacitatequc permcantem, rotundum ac fimplicem, 
omni tamen circumferentia carentem , centro autem 
vbique notabili , quem eternum neque factum neque 
auctum, neque minuendum vnquam fua ipfius natura 
vtpote infinita docct. cundem intrà; idem. extra, to- 
tum anté,totü retro, totum furfum, tot deorfum, qui 
cüm nullo propter naturz ac virtutis infinitam magni- 
tudinem certo nomine dici a nobis poffit, exoportuno 
magis fermonis vfu virtus diuina , fiuc facies, fiue præ- 
fentia, & manus, cfficacitasque 1261 appellatur, s. s. E. 
Quo iboà fpiritu tuo , & quò afacie tua fugiam? Si 
afcenderoin cxlum, tu illic es: & fi defcendero in iñ- 
fernum , ades. Si (lümpfero pennas meas diluculo, & 
habitaucroin extremis maris; eteniin illuc manus tua 
deducet me, & tenebit me dextera tua. Atque ex hac 
ratione effectum eft, vt inter alia plurima nomina, qui- 
bus Deus Hebraice appellatur, מקים‎ MAKOM ctiam, 
id eft locus, recenícatur. . 

Eft alter pratercà ex fuperioris virtute& eficacitate 
conftans locus, certis magnitudinis terminis cohibirus, 
qui fefe cunctaque intra fc potita vno ambitu conti- 
nensamplectitur , quod Gizco nomine av, Latino 
TOTY M dicimus, ficut fcriptum eft: Hoc quod con- 
tinet omnia, fcientiam habet vocis. Acque hic locus 
nec xternus, recimmen{uselt, nec auctore carer,nec fi- 
ne etia eft cariturus , in cuius fuperficie extrema quid- 
quid continetur , mu ndus fiue cxlura & terra appella- 
tur, S. S. E. In principio creauit Deus czluim & ter- 
ram. vnàenim cum cxlo, & terra horum etiam conti- 
nens locus extitit. Hic autem quanquam vnus eft, par- 
tibus tamen differt precipue duabus , quarum altera 

uper calos , altcra vero Zztra celos, dicitur: alus verbis 
ip excelfis , e$ de celis vocantur,s. s. E. Benedicite aqux 
onines quz fuper czlos funt, Domino &,Laudate Do- 
minum 06 cælis, laudate eum in exceliis. In hoc au- 
tem loco,id quod mundum dicimus,eft duobus praci- 
pua natura generibus conftans, calo & terra, $. s. E. 
In principio creauit Deus cxlum & tcrram. 

At verd vt terrz nominc, maria etiam, fumina,fon- 
tes & quidquid inferius eft, indicatur; ita cxlorum 
etiam vocabulo; leviora quzque corpora aut fublimio- 
rem fortita locum demonftrantur, s. s. 5. Czlum ego 
implco, & terra fcabellum pedum meorum eft.&,San- 
&us, fan&us, fanctus Dominus Deris exercituum, ple- 
na eft omnis terra gloria cius. Ad hoc fuperior pars 
cxlum & cali celorum, inferior vero omnis in vniuer- 
fum abyffus & terra dicitur, s.s.g. Eccecælum & cali 
calorum, abyffus & vniuerfaterra;& qua in eis {fung in 
confpcétu cius commouebuntur. 

Conftat autem vniücrfus hic mundus, Dco auctore 
in tempore factus, ita vt fimul cum tcmpore ipfe exti- 
terit nulla anté materia, fed folo verbo Dei omnia pro- 
ducente, inani prius in aquas formato & ex aquis cxlo 
cffido , deinde terra crafhorum partium coagmenta- 
tionc coacta , ac tandem ab aquis difcreta & produ&a, 
ciufdem verbi virtute in fe ipfa refidens, nullo alio 
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uolutaiuflu Dei repente extitit , fedemdque immotam 


occupauit , s.s. 5. Qui fundafti terram fuper ftabilita- /is*^** 


falm. 102. 


I. 


fich. 6.2. 
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tem fuam, non inclinabitur in fzeculum fxculi. aby fus 
ficut vcftimentum amictus cius; fuper montes ftabant 
aquz. Ab increpatione tua fugient, à voce tonitrui tui 
formidabunt. Afcendunt montes & defcendunt cam- P 
pi in locum qué fundafti eis. €, Quoniam fecundim 
altitudinem cxli à terra , corroborauit mifericordiam 
fuam fuper timentes fe. Hzc vt contincatur, velut cor- 
poris offa fulcimentum,montes firmiffimam totius or- 


bis & immobiliffimam partem haber, s. s. 5. Audient efl.17.7. 


Pfal.104.4. 
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montcs iudicium Domini, & fortia fundamenta terra. 
&, Cómota eft& contremuit terra, fundamenta mon- 
tium conturbata funt , & commota funt. &, Quia in ; 


manu cius funt fines terrz , & altitudines montium 3o. 


? Pl 95.9. 


ipfius funt. &, Commoucatur à facie cius omnis terra; 
ipfe enim fundauit orbem immobilem: ipfe fuper ma- 


ria fundauitcam, & fuper flumina przparauit eam. 86 , Fl. 88.12 
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Tui funt cali, & tua eft cerra ; orbem terre & plenicu- 
dinem cius tu fundafti. 
Atque terra ipfa à Dco ad hominum vfus, fuamQue 


.ipfius gloriam formata ex prima ruditate;& incommo- 


da, atque inutili natura magnam multarum rerum gi- 
gnédarum & conferuandarü vim, multiplicem. tum 
habilitatem,tum efficientiam ex diuini verbi beneficio 
cOtihet: quam rem differendo perfequi, nec huius loci 
nec ihflituti,modó autem indicare fatis fucrit. Scriptü 
eft autem , Germinet terra herbam virentem , & fa- 
cientem femen iuxta genus fuum; א‎ lignum pomife- 
rum faciens fructum iuxta genus fuum. & factum cft 
ita. &, Producat terra animam viucntem iuxta genus 
fuum , iumenta & reptilia, & beftiasterrz fecundum 
Ípecies fuas. fa&'umque eft ita,&c. 

Eadem veró terra iis quas educat animantibus om- 
nibus, atque 3066 hominibus alendis, fatis abundà 
quod fuppeditet , & in fe haber, & oportune producit 
magna cum humani & fapientis animi admiratione. 
s.s. E. Ecce dedi vobis omnem herbam afferenrem 
femen fuper terram, & vniuería ligna quz habencin 
femctipfis fementem generis fui, vt int vobis inefcam; 
& cunctis animantibus terre, omnique volucri cæli, 6 
vniuerfis quz mouentur in terra, in quibus eftanima 
viuens, vt habeant ad vefcendum : & fatum eft ita.&, 
Q uàm magnificata funt opera tua Domine: omnia in 
fapientia fecifti, impleta eft terra pofleflione tua. &, 
Qui emittit cloquium fuum terrz, velociter currit fer- 
mo cius. &, Mifericordia cua Domine plena cft terra, 
&, Hzc dicit Dominus, creans, & ipfe Deus formans 
terram, & faciens cam; ipfe plaftes cius, non in vanum 
creauit eam; vt habitaretur formauit eam. &, Tui funt 
cæli, & tua cft terra; orbem terrarum & plenitudinem 
cius tu fundafti. 

Huius porró generis natura omnis vnà cum virtute, 
habilitate, opportunitate, atque omni deniquc fibi di- 
uina liberalitate indito ingenio , Hebraico nomine 
ARETS propric appellatur; quz ante perfectam fui 
naturam IA BA S S A, Id eftarida, diach. Idem ve- 
rò nomen Latina lingua cranfpofitis literis, & fibilatio- 
nis peregrina: dificultate vitata, TE R R A accepit. at- 
que de cius perfectione & virtute à Deo accepta & 
conferuata, Scriptum cft igitur , Perfecti funt cali & 
terra, & omnis ornatus eorum. 

Atveró primailla & antiqua terrz fertilitasipforum 
cultorum culpa & noxa nonnihil vitij accepit, ipfo- 
rum crimen antiquum exercitatione fui neceffaria ali- 
quo modo vltura , atque adeó etiam neotio & fegni- 
tie {celus augeretur, fed occupatione potiüs aliquan- 
tulum impediretur , necnon cultura ipfi adhibita hu- 
mani animi virtus exercitrarctur, aut in officio contine- 
retur, opportunitatem allatura, 5.5.8. Maledicta terra 
in opere tuo. in laboribus 60016005 ex ca cundis dic- 
busvitz tux. Spinas & tribulos germinabit tibi, & co- 
medcs herbas terrx. &, Emifit Dominus Deus homi- 
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filij & iudicij fententia, deinde rurfus continuata ferie 
víque ad finem ipfum temporum rerumque omnium 
rationem integram obferuaturus , nunquam hactenus 
vcl motu deficiens , aur laffus , vel vfu detritus, quan- 
quam quafdare partium viciffitudines paffus ; tamen 
totus iplc fine fui detrimento conferuatus , idque Deo 
perpetuó agente & guBernante , obtinet, ficut de his 
omnibus rationibus diuerfis in locis fcriptum legimus. 
Etenim firmauit orbem terrz qui non commoucbitur. 
Parata fedes tua ex tunc, à fzculotu es. Eleuauerunt 
flumina Domine, eleuauerunr flumina vocem fuam: 
Eleuauerunt flumina flu&us fuos à vocibus aquarum 
multarum. Mirabiles elationes maris , mirabilis in al- 
tis Dominus. Teftimonia tua credibilia facta funt ni- 
mis. &, Qui ligat aquas in nubibusfuis, vt non erum- 
pant pariter deorfum. Q ui tenet vultum folij füi,& ex- 
pandit fuper illum nebulam fuam. Terminum circun- 
dedit aquis vfque dum finiantur lux & tenebrz : Co- 
lumnz czli contremifcunt & pauent ad nutum cius. 
&, Siciaufo cxlo pluuia non fluxerit propter peccata 
populi, & deprecati fuerint te in locoifto , & confeffi 
nomini tuo, & conuerfi à peccatis fuis, &c. fubiungitur 
tandem , Da pluuiam terrz quam dediti populo tuo 
ad pofidendum. Et rurfum etiam fcriptum eft: Q uia 
ficvs cli noui & terra noua, quz cgo facio ftare coram 
me,dicit Dominus;fic ftabit femen veftrum & nomen 
veftrum. &, Non igitur percutiam omnem animam 
viuentem ficug feci : cundis diebus terre fementis 
& mellis , frigus & æftus, æltas & hiems, nox & cies 
non requiefcenr. &, Hzc dicit Dominus, Si irritum 
fieri poteft patum meum cum die , & patum meum 
cum nocte, vt non fit dies & nox in tempore fuo. &, 
Poteftas & terror apud eum eft , qui facit concordiam 
in fublimibus fuis. Quanquam veró mundus omnis 
integer, incorruptus,im mutatusque permancat; iuftis 
tamen de caufis norinullz in £o partes miraculo à Deo 
edito mutantur , s. s. e. Pofuit Huminain deferto, exi- 
tus aquarum in fitim : terram fructiferam in falfugi- 
nem à malitia habitantium in ea. Pofuit defertum in 
ftagna aquarum, & terram fine aqua in exitusaquard. 
&, Si continuerit aquas, omnia ficcabuntur; & fi emi- 
ferit eas, fübuertet terram . 

Mundi veró condendi duplicem caufam fuiffe legi- 
mus: alteram vfus, alteram veró cuentus definit. 5 
enim fuit homini vt orbis principi gratis conftituto 
deftinatus : Euentus veró Dei ipfius conditoris laus, 
gloria, & honor fummo iure confecuta. s.s. e. Dicit 
Dominus Deus exercituum , extendens czlum & for- 
mans terram , & ponens-fpiritum hominis in co. &, 
Cxlum cxli Domino , terram autem dedit filiis homi- 
num. Horum enim hominum fclicitas & beatitas om- 
nisin Deilaudem & honorem euadat oportet, s. s. E. 
Ec omnem qui inuocacnomen med, in gloriam meam 
creaui eum , formauieum , & feci cum. Atque mun- 
dus omnis ( vt diximus) perpetuis legibus ad finem 
víque ipfiusà Deo conferuatur & fouetur, Qui cufto- 
dit veritatem in fzculum. 

Suntveró tresin vniuerfum maxima mundi partes, 
czlum atque id omne cui expanfionis firmamentique 
nomen indidimas,terra & mare; in quibus cxlum pul- 
chritudine, & altitudine hominibus ignota przltar, 
S STE: Sufpice cxlum & intuere, & cótem plare zthe- 
ra quód altior te fit. Er forfitan veftigia Dei compre- 
hendes, & vfque ad perfe&tum omnipotentem repe- 
ries. Excellior 0810 eft, & quid facies ei? &, Spiritus 
cius ornauit cælos. 


DE TERRIA: 


‘CAP. II. 


totius infimum ac tnedium locum ex‏ ז פ א V‏ א 
diuini verbi decreto terra fimul cum mari for-‏ 2 
tira eft, ita vt ex vtroque globus integer fit conftitutus,‏ 
atque in ipfaorbis conditione primum terraaquis ob-‏ 
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fauris abyffos.&, Qui defcendunt mare in nauibus, fa- 
cientes operationem in aquis multis:ipfi videruntope- 
ra Domini, mirabilia eius in profundo. &, Surrexit 10- 
nas vt fugeret in Tharfis à facie Domini, & defcendit 
in Ioppen , & inuenit nauem euntem in Thartis, ₪ 
defcendit in eam. Ioppen in alto fitam legimus, & ta- 
men ad littus maris, ideoque‘in eam deícenditur , ₪ 
inde in nauem quz etiam mari in ipfo eminet. Eftau- 
tem mare ad hominum nauigationes, & terrar com- 
municationcs commodum, vt quz pro varia locorum 
terra natura , alias atque alias diuerfa gignuntur, ₪ 
fiunt,in humanos vfus commodius conferantur, atque 
etiam pifcium ipforum,& rerum, quz in aquis, nô vna 
autforma, aut vtilitate continentur, commoditas ho- 
minibus ipfis nauigationis opportunitate contingat, 
s.s.E. Quid eft homoquód memor cs cius , aut filius 
hominis quoniam vifitas cum?minuifti cum paulo mi- 
nusab angelis; gloria & honore coronafti eum, & con- 
ftituifticum fuper opera manut tuarum. Omnia fubie- 
cifti fub pedibus eius; oues & boues vniuerías, infuper 
& pecora campi; volucres cæli & pifces maris, qui per- 
ambulant femitas maris. & , Faciamus hominem ad 
imaginem & fimilitudinem noftram, & præfit pifcibus 
maris, & volatilibus cxli , & beftiisvniuerfz Que terra. 
Hanc vniueríz terrz adeunda & dominandz hómini- 
bus facultatem maread fiauigandum commodum pre- 
bet : neque vero huic reiobltant maris tem peftates & 


- turbationes , quippequæ non, nifi Deo volente, acci- 


dunt, & codem iubente repentè fedantur. Scriptum 
etenim, Tu dominaris poteftati maris, motum au- 
tcm flu&uum cius tu mitigas. &,Spes omnium finium 
terre , & in mari longè: prxparans montes in virtute 
tua, accinctus potentia. Qui conturbas profundum 
maris, fonum fluctuum cius. Et ftatuit procellam cius 
inauram , & filuerunt flu&us cius , & latati funt quia 
filuerunt, & eduxit cos in portü voluntatis corum. &, 
Mirabiles elariones maris, mirabilis in altis Dominus. 

Hoc igitur marc ambitione atq. alluuione fua duas 


habitabiles partcs relinquit , alteram terram omnem 


fiue continentem, alteram terram infularum, fiue ma- 
ris infulas dicimus, s. s. 5. Rex veró Affuerus omnem 
terrá & cunctas maris infulas fecit tributarias. Et cun- 
&is regibus Tyri & vniuerfis regibus Sidonis , & cegi- 
bus terrz infularum avi funt trans marc. &, Reges 
Tharfis & infularum munera offerent. 

Pratereà mare latiffimam totius orbis partem oc- 
cupat, extenditur enim vltra medium , ad dexteram 
Orientis Solis & terrx, vel omni vcl infulis compara- 
tum amplitudine excellit: altera veró ipía fecundum 
longitudinem fuperacur:lcngitu dinem autem dicimus 
fpacium ab Ortu Solis vfquead Occafüm,fiuc(vt Gen 
tes metiuntur ) ab Occafu ad Ortum iacens , s. s. E. 
Longior terra menfura eius, & latior mari. quamobré 
non malè dixit quifquis ille auctor extitit, Mare pofi- 
tum eft in fpaciofo loco vt chet altum & immenfum. 


DE TERRA, MARIBY S, 


ET FLVMINIDVS, 
CAP: M 


e Ri RRA omnis que Hebraico npmine T HEBEL 
vocata, Latine habirabilis dici poteft , nec conti- 
nentie nec naturz viribus vna eft. Varie cnim aquis 
maribufque diuifa variam ad habitandum commodi- 
tatem aliis atque aliis Gentibus præftat, ita tamen vna 
cft, vt quz ob foli & cali difparitatem diflimilia pro- 
fert, cómerciorum, & peregrinationum opportunitati 
in communes vfus exponat; atque ita Dci bencficium 
probet fuis, S.S.E. Mifericordia tua Domine plena cft 
terra. Eaautem,vt mundus omnis, angulis differt qua- 
tuor, quorum nomina à czliregionibus, vcl àventis, 
vel ab aliis infignibus rebus impofita funt, s.s.r. Poft 
hac vidi quatuor angelos ftantes fuper quatuor angu- 
los terra, tenentes quatuor ventos terra, ne farent íu- 
per terram. 


g LIBER PHALEG, SIVE, 


nem de Paradifo voluptatis , vt operaretur terram de 
qua fumptus eft. 


DE MARL 
CAP. III. 


AS re explicatas mundi totius partes , aquz om- 
nia autcrant, aut confufis rerum elementis tur- 
.rss.  bantesccelabant, s.s. E. Latet enim cos hoc volentes 
uód cxli erant prius, & terrà de aqua , & per aquam 
confiftens Dei verbo. Et dixit Deus, Fiat firmamen- 
tum in medio aquarum, & diuidat aquas ab aquis : & 
fecit Deus firmamentum , & diuifit aquas quz erant 
{ub firmamento, ab iis, qux crant fuper firmamentum. 
áquasautem quz fub firmamento erant, in vnum lo- 
cum congregatas,nouo indito nomine, & cranfmutata 
vt natura,ita ctiaappellatione ex M À 1 1 M, 1 A MI M, 
hoceft Maria vocauit. cam autem naturam tum mo- 
bilitate, & liquido fluxu, atque peruia grauioribus, vel 
duriotibus corporibus fecabilitate , necnon & oppor- 
tunum locum facilé occupandi continua quadam ea- 
demque diuitibih magnitudineaptauit:additaQue ad- 
miranda virtute, multarum animantium generibus 
variis, ac numero ferè carentibus; educandis , alendis, 
idoneum verbi iuffu effecit fuo. 


DE TERRE ATQVE 
MARIS ORBE. 
GAP. וד‎ 

Vnum, X vtraque autera maris & terrae natura; vnum ve- 
luti corpus , Deus effe voluit, generis quidem for- 

mis difpar & diftindum, rect vcró ad animantium 
omnium , atquc hominum præcipuè habitationem & 

víum efficientiz,& com moditatis communicatione & 
Effidentia. (ocietate pené idcm. Namque terra primum ex diuini 
vcrbi decreto extitit,aquatum veró abyflus illa,rerra ad 
finiftram relicta in vaum locum, hoccxíc ad dexteram 
parcem feceffit, vnamque continuam regionem occu- 
pauit,variis finubus & anfractibusterrasaliquando apc- 
riens atque intrans , qua continentem habitabilis tra- 

&um alluit, non nufquam verò interrumpens & am- 
biens,qua infülas conftituit, atque ita qua vnum eft, & 

vaftum aby!fi magnz ; qua vero terras aperit atque in- 

trat , aut circumluit , marium nomen obtinuit. ita ta- 

men maria multa dicitur vt vnum tantüm locum qua- 

cunque permeabilem, continuato aquarum elemento 
occupet; terminum, quem à principio Dci definitione 

accepit, perpetua obferuantia cuftodiat,nunquam am- 

plius terram vt occultet, quamuis affiduis fluctibus im- 

petat occupatura vniuerfam, ac tantü aliquando inun- 

datura, quantum diuini confilij permiffu conceffum 
acceperit. Habet autem plerumque pro muro & vallo 

arenam mollem, hoc cft, eternum diuinz prouidcntiz 

60/1.  & cultodiz argumentum, s. s. e. Congregentur aqua 
quz fub czlo funt, in locum vnum, & appareat arida: 

& factum elt ita. & vocauit Deus aridam terram , & 
congregationem aquarum maria ; & vidit Deus quód 

mpn* cífetbonum. Animátium gencri omnium educando, 
& hominis conftiruendo in orbe principatui commo- 

dam hanc conftitutionem indicaffe Deus dicitur. Ec 

1.5.41. fcriptum eft, Qui pofui arenam terminum mari, præ- 
ceptum fempiternum quod non przteribit. Ec com- 

hb7.12. pmoucbuntur & non poterunt, & intumcícent flu&us 
10.13.15, Cius, & non tranfibicillud. &, Nunquid mare ego fum 
aut cetus;quia circundedifti me carcere?Et iterum fcri 

prium ch: Abyffus dicit, Non eftin me: & mare loqui- 

PaLi7.9. TUN NON eft mecum.&, Iudicia tua abyffus magna. To- 
tiusaucem maris aqux fuis in locis congregatz , in ro- 
tundam formam coguntur , ita vt media fui parte al- 

tiores, ad terrx vero littora humiliores deprefiio- 

refque fint. idcoque ex terra in mare nauigaturi dc- 
fcendunt, ipfa etiam abyffus hanc rationem obíeruat 

fuo (vt diximus) loco conclufa atque contenta, s. s. E. 

epl.3..7. Congregans ficut in vtre aquas maris, ponens in the- 
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Meridie 216018, ab Occafu veró alterum.hoc magnum 
& Occidentale,& nouiflimum mare,& mare indcfini- 
to nominc. Illud veró mare deferti & mare folitudinis 
dicitur. Atque magnum hoc mare pifcium aliarumque 
animantiüi copia refertiffimum infignem draconé ha- 
ber,fiue cere fiue alio nomine Latine di&um;qui cüm 
in mari natat , femitam repleuit aquis. nauibus etiam 
excipiendis & ferendis, atque nauigationibus exercen- 
dis apprime idoncum eft, s. s. e. Hoc mare magnum 
& fpatiofum manibus,illic reptilia quorum non cft nu- 
merus : animalia pufilla cum magnis, illic naucs per- 
tranfibunt. & qui defcendunt mare in nauibus facien- 
tes operationem in aquis multis, ipfi viderunt opera 
Dei, & mirabilia cius in profundo. Illud veró alterum 
iunci fiue papyri illius, & caredi quz ad fcribendum 
inftruméta füppeditant, eft feraciffimum. vnde zzvPH 
cognomen accepit. Sunt ptatereà & alia loca quz flu- 
minum defluxionibus exceptis magnà aqua vim con- 
tinent, atque maris eciam nomé fortiuntur omnia hxc 
המע‎ cum ipfis fluminibus, s. s. e. Creauitque Deus 
cete grandia & omnem animam viuentem atque mo- 
tabilem , quam produxerant aquæ in fpecies fuas , 6 
omne volatile iuxta genus fuum. Et vidit Deus quód 
effet bonum,benedixitQue eis dicens, Crefcite & mul- 
tiplicamini,& replete aquas maris. Ex his auté qua no- 
biliores in facra geographia habentur , funt marcanti- 
quius iue Orientale , quod pofteriora fecula Geneza- 
reth; Galilææ, atque Tyberiadis appellarunt: Et quod 
fubuerfis quondam magnis vrbibus extitit, Salis mare 


o 
dictum , & apud Ezechielem Orientale appellatum. 


DE TERR A.DIVI STONE: 
: i CAP. VI 

ErrRrAaM filis Adam omnibus colendam com- 

münitcrque habitandam concefferat 12605, 
Ercreauit Deus hominem ad imaginem & fimilitudi- 
nem fuam , ad jmaginem Dei creauit illum , benedi- 
xitque illi Deus, & ait, Crefcite & multiplicamini , & 
replete terram, & fubiicite eam , & dominamini pifci- 
bus maris, & volatilibus cali, & vniuerfis animantibus 
quz mouentur fuper terram. Et rurfus: Ingredimini fu- 
per terram , & creicite, & multiplicamini fuper cam. 
Eam autem omnem vt communem, ita communi ftu- 
dio coli,habitari;atq. vnius Dei cultui addici oportuit: 
fed hominum malitia fadum cft , vt primum linguis, 
opinionibusque diuifis, cültus ctiam per varios errores 
turbati diducerentur, s.s.E. Et eieciftis Sacerdotes Do- 
mini filios Aaron;atque Leuiras:& feciftis vobis Sacer- 
dotes ficut omnes populi terrarum : quicunque venc- 
rit & initiauerit manus fuas in tauro , de bobus, & in 
atietibus feptem,fit Sacerdos corum qui non funt Dij: 
nofter autem Dominus cft quem non dereliquimus. 

Sed cüm hominü in malum confenfio pertinax, di- 

üinum de orbe terrarum colendo confilium retardarc 
moliretur, linguarum confufioncindudcta , euenit, vt 
vel diffidétibus iam animis & ftudiis finguli: qua tunc 
extabant familia fuas vfurparent , occuparentq. fedes, 
retentis vel generis, & nominis focietacibus , vel anti- 
quis etiam maiorum fuorum fimultatibus. Namque 
trium filiorum Noe, Sem, Cham, & lapheth, varia in- 
genia & ftudia , varia ctiam fortis diuino iudicio editz 
exempla relata funt. Diuifa autem cft terra in diebus 
Phaleg, circa annum mundi millcfimum feptingente- 
fimum & nonagefimum. 


Gomnri, fiue coMARI & 1תאצ6‎ 
GAP. VII 

FrrronvM lapheth prima familia Gomer loca 
prima ad Septentrionem obtinuit, cui altiori etiam re- 
ione affedit Magog , inferiori vero adortum nonni- 
hilfemotiori Madai loca à Meridie montibus Ararat; 
àSeptentrione mari, poftea Cafpio di&o conclufa oc- 
cupauit : litora autem ad finiftrum latusterra in mari 
רת‎ penitus 


DE 


perterram. & illud, Omnes gui circa cum funt, præ- 
fidium eius & agmina cius difpergam in omnem 
ventum: vnde Sol oritur, Oriens notninatur aut Or- 
tus; vbi occidit, Occidens vel Occafus, vel mare : qua 
decurrit dextra, vel Theman & Meridies; ad fini- 
ftram Aquilo fiue Septentrio : Hebraice autem , K E- 
DEM; IAM; NEGEB, 806 IEMIN, & ZZA- 
PHON, S. S. E. Dilátaberisad Occidentem & Orien- 
tem, & Septentrionem , > Meridiem. &, Ab ortu So- 
lis víque ad Occafum laudabile nomen Domini. &, 
Tài funt cxli, & tua eft terra, orbem terra & plenitu- 
dinem eius tu fundafti; Aquilonem & dexteram tu 
crcafli. Terrz autem omnis habitabilis locus duplici 
mari & Orientis flumirie magno, & Occidentis termi- 
nis definitur, s. s. &. Et poteítas eius à mari vfque ad 
marc , & à flumine vfque ad fines terræ. Atque terra 
omnis quacunque jacét, mari terminatur, S.S. E. Spes 
omnium finium terrx, & maris remotorum. Habita- 
tur autem terra magis (ccundim longitudinem quàm 
fecundüm latitudinem.: Multæ enim partes à Septen- 
triope 86 à Meridie, vel propter acftus vim, vel propter 
frigoris importunitatem cultore carent , interpolatifĝ. 
habitatoribus coluntur. Ab Oriente verò in Occiden- 
tem omnis continaatis hominum fedibus frequenca- 
tur, 538. E. A Solis Ortu víque ad Occafurn magnum 
eft nomen meum in Gentibus. Atque terra omnis fuis 
rationibus abfoluta, & efficacitatibus inftructa, ornata- 
que conftat, ad vfus hominum comparata, s. s. E. Igi- 
tur perfecti fiir cxli & terra, & omnisornatus corum. 
87, Cxlum cxli Domino, terram autem dedi: filiis ho- 
minum. Porró maria & fontes; & tlumina maximas 
terra opportunirates afferunt, & ad animantium po- 
tus, & ad agrorum culturas commerciorumque vfus, 
& pifcium aliarumáue reram copiam fuppeditaht, 
s.s.£. Domini eft terra & plenitudo eius , orbis terra- 
rum & vniuerfi qui habitant in co : quia ipfe fuper ma- 
ria fundauit eam , & fuper flumina preparauit cam. 
Omnia autem flumina cxeunt à mari, & in mare re- 
currunt, mulus nominibus locisque diftincta. fed qua 
terram przcipue inftruunt , quatuor maxima funt ex 
codem fonte,in varias partes diducta, s. s. e. Et fluuius 
egrediebatur de loco voluptatis ad irrigandum para- 
difit,qui inde diuiditur in quatuor capita:nomen vni 
Pifon; ipfe elt qui circuit omnem terram Hauilah, 
vbi nafcitur aurum; & aurum terrz illius optimum 
eft, ibique inuenitur Bdellium & lapis onychinus. Et 
nomen fecundi Gehon; ipfe eft qui circuit omnem 
terram ZEthiopiz. Nomen vero tertij luminis Tygris, 
ipfe vadit contra Affyrios. Fluuius veró quartus ipfe 
eft Euphrates. Atque Pifon pleno alueo, eodemque 
magno fluit perpetuo : Gchon veró per vindemiam: 
Euphrates femper plenus. Tygris autem fub prima 
æftatis tempora exundat. Terræ autem aquarumgue 
globus ita compactus eft , vt ab Ortu in Occafum per 
Aquilonem longiorterra quàm marc fit. Latitudinem 
veró ab Aquilone terra;à Meridie mare occupet, quod 
ab Orientis regionibus in Occidentem deflexum terrá 
duplicis maris nomine alluit, s.s. e. Erà ciuitatibus 
munitis víque ad flumen , & à mari 66 mari. &, Do- 
minabirur à mari vfque ad marc. &, Tui funt cxli ₪ 
tua eftterra, orbem terrarum & plenitudinem eius tu 
fundafti; Aquilonem & mare tu creafti: Ec à Solis ortu 
& Occafu, ab Aquilone & mari.&, Commouebuntur 
à mari vfq. ad mare, 8:30 Aquilone vfq. ad Orientem. 

At veró mare illud magnum nifi qua terras fubiens, 
promontoriorum aut tractuum finubus admiffum ex- 
cipitur, vnum ac perpetuum continuumque eft, mul- 
taqueabyflus in vniuerfum dicitur , s. s. E. Ecce voca- 
bat iudicium ad ignem Dominus, & dcuorauit abyf- 
fum multam, & comedit fimul partem. &, Iuftitia tua 
fich montes Dei,& iudicia tua abyffus multa. Ex hoc 
autem mari dao celeberrima in terras infinuantur, à 
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& apta artificum ingenia continent. Elifa molliori ho- 
minum cultui & ornatui aptam purpuram, hyacinthi- 
noque colore probatas lanas fuppedirat. Culrores ad 
multahabiles, vt familiis, ita linguis quoque diftindi, 
qua tamen omnes vnius prima originis veftigia hacte- 
nus retineat:illam Gomeriam,fiue Cy tnram,vel Cym- 
bricam fuiffe exiftimamus, quz prolatione nonnihil 
varia, maxima adhuc incolarum parti hatenus retine- 
tur. Bello feré omnes idonci & apti, nec parüm etiam 
exercitati ,fed in his præcipuè Mofoch & Thubal equis 
in bello vtuntur:loricis induti, gladiis & haftis pugnát, 
vulnera {cutis vitant. Thogarma frequens populus bel- 
loque ferus,& multis aliarum gentium nationibus per- 
tinaciter infeftus, Turcarum gentis origo. At vcró cul- 
tores Kithim, & belli vfu, & claffesper mare deducen- 
di peritia infignes Aflyriis, atque Hebraeis przcipué in- 
fenfi habiti funt. Atque hactenus primz orbis terre 
partis, {pacio quidem breuiffimz , cultoribus veró fre- 
quentiffimz fitum,formam,atq. ingcniüi defcripfimus. 
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ÁGNAM terre partem Cham multiplici fobo- 

le occupauit, tum primis deducendis copiis, 
tum impetu in alienas ו‎ facto;bellorumqQue ho- 
fuli aduerfus rudes & inermes populos exercitatione, 
Atque primus omnium Chus penitiores verfus The- 
man edes tenuit, lato fatis tractu, fed tribus è partibus 
maris ambiente inclufo ab Ortu & Occafu , & quz in 
acutum definit Meridie. Huic & temporc & loco pro- 
ximus Mifraim continuam à dextra;atque mari magno 
à finiltra finitam regionem tenuit. tertius Phut extre- 
mam fere eiufdem continentis oram,adiit duobus ma- 
ribus dcfinitam, ab Occafu abyffo multa, ab Aquilone 
mari magno qua alteri coniungitur angufto: dcinde 
finubus ad Sarphath, & Thubalis partem ad dextram, 
atque ad ipfam Phutoram à finiftra reductis 1696 om- 
nium aliàs,qua diffunditur, locorum latiffimo. Atque 
ita omnis illa pars, quz interiecto mari Gomeri dictio- 
ni oppofita eft, tribus Cham filiisceffit; cui cùm vnus 
adhuc effet filius Canaan,mediam inter vtriufque par- 
tis terminos, latam magis quàm longam regioneny fe- 
cundüm magni maris littora optauit, quz ab Ortu fu- 
mine Iarden dito à dextra fluuio Mifraim fiue ZEgy- 
pti, àfiniftra redu&i maris finu atque Gomeri finibus 
clauditur. Sed filij Chus, à patreobtentis non contenti 
fedibus, fecundum Suph maris (inum ; ad Ortum & 
Occafum,atq. ad dextra & Aquilonem quz producuri- 
tur,littora coluere,variaque variis locis nomina ab i pfis 
ducibus indidere. Zzeba vlteriorem finus oram ad Or- 
tum & Aquilonem: Zzabtha citeriorem delegirRa- 
ghma magis ctiam quàm Zzeba ad Aquilonem & 
Ortum , qua magni fluminis Euphratis aquas finus ex 
abyffo multa angufté indu&us, excipit littoribus, con- 
fedit. inter Zzabah & Raghma, intcriccta loca tres po- 
puli tenuere. Zzabthecha, Seba, & Dedan, ille Ch us, 
hi Raghma filij. fed Dedan fuperior cæteris Euphratis 
confinia habitans, Canaan ab Occafu lon go interiecto 
folitudinum tra&u habebat. Secundus autem filius 
Cham à patre ad Occafum profe&tus,loca fibi primüm 
optata, à dextra & Occafu abyffo multa, ab Aquilone 
veró Phut fedibus definiuit. Vltimus autem ex filiis 
Chus Nimrod, qui anguftiotes fratrum fibi , & fedes 
& leges arbitratus, quz iure partitionis obtinere non 
porerat,inuento bellorum latrocinio adortus cepit;pri- 
musquc poft diluuium non terras modó, fed terrarium 
cultores ipfos , nominercgni inducto fübegit. & quz 
populorum antca communia fuerant, fingulari domi- 
nationi arrogauit. Isautemi regni arcem in Babel pri- 
mum linguarum, & ftudiorum didu&tione nobilfio- 
co ftruxit, 116006 dominationis caput conftituit, quod 
fuerat confufionis initium. ca autem fuit in Senaar 
campc- 
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penitus procurrétis Iauan tenuit. vnde & in aduerfam 
maris oram facilé traijciens, noi modó continentem 
tractum , fed interiedas mari infulas & oppofitarum 
etiam terrarum portus familiis repleuit fuis. Harum 
prima Elifa gentis nomine Elis vocata, oppofiti littoris 
oram , qua mare Ortum afpicit, incoluit. Secunda 
veró nauigationem longius producens , vnà cum naui- 
gandi peritia cómerciorum, & mercatura facultatem 
fortita,in Meridianz terrz littus opportunü copias tra- 
duxit, atque emporium totius terre celeberrimum, 
Tharfis nominc inftituit; quam poftera fecula dedu- 
&is ex Tyro coloniis Carthaginé dixere.Porrd Kithim 
& Dodanim poftremi Iauan filij magnard infularum 
earundemque fertiliffimarum cultura delecati funt. 
Deinde Kithimanguftix iam locorum pertæfi primam 
oppofitam procurrentis in mare terrz oram coloniis 
86006015 renuerunt,fuo ipforum indito nomine vocan- 
tes, vnde & vrbi illius regionis antiquiffimz nomen 
Caierz factüm arbitramur, quidquid fabulofa poëta- 
rum ingenia fecus finxerint. Corruptis aut mutatis vo- 
cibus poftea Kithim Cretenfes , Dodanim Rhodij ap- 
pellati func. Poft vicina Iauan loca Thubal tenuit, vt 
genere ita etiam lingua coniu n&us;lle enim Ionicum, 
hic Latinum propagauit fermonem, Sed ex eodem Ia- 
pheth poftremó nati, Mofech fuperiores , & Septen- 
uioni magis fubiectas fedes: T hirax vero inferiores, & 
Ortum Meridiemque fpectantes, fecundum maris lit- 
tora optarunt : nominaque terris àfe indita víque ad 
multa fecula produxerunt, atquealiis gentibus nonni- 
hil immutata prodiderunt. Alteri enim Thracia, alteri 
Mofchouia nomen perdurauir: Sed inter Mofech 

opulos Gog & Magog præcipuè illuftres habentur. 
he; inter duos frequens Afcaniorum familia patre 
Afchenaz interiora fere omnia loca, & maritimorum 
nonexiguam partem habuere, gemino mari conclufi, 
altero ex magno mari, à Meridie in Septentrioné pro- 
currente, altero autem ex abyffo multaab Occidente 
inducto , atque Aquilonis tractus altius etiam quàm 
illud fubeunte. Inter Magog & Mofech Riphath 
longè protenfam regionem & Aquilonaribus frigo- 
ribus obnoxiam incertis finibus penetrauit;- Ripheam- 
Que gentem de nomine dixit fuo. Huic vicinus Tho- 
garma conceffit; montofis partim , partim campceftri- 
bus extentus regionibus, atque ad Ortum magis quàm 
Riphath accedens. In hoc omni terrarum tra&u po- 
ftremas & remotas Occafum verfus terras, duo po- 
fterioribus feculis cultores adiere, vt quibufdam vi- 
détur, Thubal, vel, vt nos arbitramur, T harfis nepotes; 
alteri Sepharad, alteri veró Sarphath, nomen fuit : ille 
Hefperidam, hic fuperiorem Hefperidi,latamque pro- 


uinciam tenuit quz pòft longo tempore Gallia di&a , 


eft.Omnium autem horum filiorum Gomeri regiones 
marià quatuor feré ventis, vel inducto, vel ambiente, 
603%, angufliores multó quàm cxterz dug terre par- 
tes effe deprehenduntur: ac nifi quibufdam né ita ma- 
gnis fpaciis ali aliiszadiungerentur , infulas feré efficc- 
rent fingula; atque adcó integra ipfa pars, quae caeteras 
regiones continet ; omnes mari vndique multis locis 
admiffo, atque ab Occafu accepto, nifi qua Riphath & 
Magog habitant, feré infula tora eft. Quamobrem & 
propter portuofas multis in partibus, nauigationum- 
que commercio com modas oras; infulz gentium om- 
nes illa partes appellata funt. Acque terra ipfa omnis 
quidem habitabilis,cultoribusáue frequens eft:idcog. 
opportunis ad vitam rebus , vel fua ipfius natura ; vel 
commoerciorum caufa abundé inftructa: fed quzdam 
tamen partes quibufdam rerum commoditatibus præ- 
cipuècelebrantur. Namque Thogarma equis & mulis 
abundare dicitur. Iauan, Thubal & Mofoch, homines 
mercedibus venales , operisque locandis habiles pro- 
creant.atque ob metallorum copiam zreis vafis,inftru- 


mentoquc omni ferrco,armorumqQucgencribus variis, ` 
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Io 


Extc.38.3. 


Cu. 10: 


Eztt.27.15 


^ 


Ii 


RECIONIBVS. 


neh. Arphaxad veró his fuperiorad Aquilonem fecef- 
fic, citraque montes Ararat fedes optauit fibi. Lud 


traiccto amne; qua Tyeris & Eu phrates vnoiam aluco . 
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contenti in mare procurrunt, ab Aquilonc Elam ha- 
buit,ab Ortu amnem, & maris finum,& R achmah có- 
finia ; ab Occafu Seba prioris montanaloca. Quintus 
demüm Sem filius Aram , vicinos Babel regno occu- 
pauit campos,& moótes,longiflimo tractu ab Occafu in 
Ortum procurrentes , quos Ararat antiqui, pofteriora 
tempora Taurum dixerunt. Sed hi przterquàm quód 
in duas alias regioncsgenus, nomenque integrum pro- 
pagarunt fuum , qux Aram Naharaim , & Aram Da- 
malci dictz funt (namque ipfa Aram Soba, prima fe- 
des appellata eft ) familias quoq. ex fe produxere, quae 
in vlteriora loca culture habitationifque caufa mr 
grarunt. Primx nomen fuit Hus; fecunda Hul, qua 
vltra montes ad lacum confedentes maximü; vicinam 
fibi ab Ortu reliquerunt Madai. Tertia veró Gc- 
ther dicta, ad Occafum inter montes & lacum fines 
conftituit fuos. Q uarta Mes poft Gether ad magni ma- 
ris finum perducta eft. Scd ex Arphaxad , quem ter- 
tium Sem filium recenfebamus , ortus eft Saleh. ex 
Sale veró Heber; qui duobus à fe fufceptis filiis, alteri 
Palegh;alteri veró le&an nomen impofuit: hic nume- 
rofa tredecim filiorum fobole ad vltimos vfque terra- 
rum orbis tractus fedibus dilatatis penetrauit. Primum 
enim ex procteatis à fe filiisac populis Elmodad vitra 
Mes,cétinentefolo ad Aquilonem locauit; fuper hunc 
veró Saleph fecüdum vlterius Haffar-maueth ad Aqui- 
lonem quoq. iuxta maximü lacum atq. ftuuium in la- 
cum decurrenté : fluuio vero traicttoatquead Ortum 
conuerfo tradu, Jarahh confedit quartus Iectan filius; 
fuper quem quintus Hadoram , inferiorauté aliquan- 
to, fed magisad Ortum progreffus cft Vzal. Septimus 
Obal fines protulit fuos ab Aquilone. Deinde Abimael 


„ octauus, & Seba ab illis duobus filiis Chus, & nominis 


fono & gencris alius, quanquam Latinis & Grzcis co- 
dem fere modo omnes appellari videantur. Poft hunc 
potrò longè proceflit Ophir, latiffimeQue patentes ter- 
ras, fecundum abyfii magnæ littora ad Ortum exten- 
tus folus obtinuit. Hauilah veró decimus tertius Ie&an 
filius totum terra fpacium renuit, quod à Seba & Abı- 
macl ad magnz vfque abyffi littora iacetiatque Gehon 
maxitno amne , vnoQuc ex quatuor totius terra cele- 
berrimo alluitur. Vltra Ophir Iobab confedit decimus 
tertius Ie&an filius , qui procreatas à fe gentes ad Se- 
pherlongifimi montis fubiectos tractus emifit.. Porró 
Ophir, quem anteà diximus, fecundum abyfli magna 
litora genus nomenque produxit fuum, ad duas re- 
giones angufto terrarum, fed longo Ifthmo interiecto: 
diftin&as, qua ad Salomonis vfquc atque vlteriora etia 
temporaintegrum retinucre vocabulum Ophir; quod 
pauló póft inuerfum vtrique etiam parti fcorfum ad- 
{fcriptum eft; atque alterutra pars Peru; vtraque autem 
fimul dualis numeri pronuntiatione Peruaim fiue Par- 
uaim dicta elt. 

Q uz in regionibus, incolarum que moribus memo- 
ránda obferuauimus, illa (unt. Elam arcu plurimum in 
præliis valet; fagittas enim & dexterrime & cclerri- 
mé fimulintendit & iacit. Hinc cum Saba & C haldzis 
antiqua fimultate bellum gerebat. Aram omnis, gem- 
marum purpurze, pidtarü vcftium, byf & ferici merca- 
tura exercet maximam. Ophir omnis, fiue vtraque Pe- 
ru regio, auro abundat plurimo: inde etiamligna Al- 
mugim mirz in zdificiorum ornamentis pulchricudi- 
nis , & pretiofi lapidis magna affertur copia. Aurum 
quoque Hauila terra gignit,idque optimum, & eadem 
Bedelah & Sohan ; quos Aflyrij Berillos vocant; præ- 
ftátis naturz eximiz jue pulchritudinis lapides habct. 
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RiwMocrwirvs Cham Mifraim terminos fibi 
& fliis ab Ortu Marc-Suphiuxta Pihahiroth & Ba- 
ghal 


CAPs X. 


pulo producti funt. Fuitautem illa corum habitandi : 
f: 


DE GENTIVM 


campefiri regione,vbi muniriflimae & florenti(fimz vr- 
bes ab eodem occupatz & conftructe funt, ab ampli- 
tudine di&a Erech, & Achad, & Calnch. Non multo 
autem poft tempore Affur, ex illis dominationisangu- 
ftiis profectus, oua etiam regnandi cupiditate actus,a 
rege fuo deficiens, proximam regionem occupauit, 
eamquc nomincfuo appellatam , armorum imperij in 
omnem feré terrarum orbem dilatandi principem fa- 
cere inchoauit. Nobiliffimis & frequenriffimis vrbi- 
bus ftru&tis, Niniuch prima,deinde,ab amplitudine vo- 
cata Rahoboth ciuitate, & Calahh;& Rezzem, qua'in- 
ter Niniuch & Calalih fita, non tamen aut exigua, aut 
infrequens, fed magna ctiam & populo plena fuit. 
Porró Mifraim progcnitis à fe filiis vicina fibi Oc- 
cafum verfus loca adeunda 'habitandaque conceflit in- 
ter fcac Phut fratrem , proximos autem fibi Ghana- 
mim populos à filij nominc di&os conftituit : deinde 
Lchabim , qua mare in terras lato finu recipitur , qua 
rurfus terre cedir, Ludim vicina Tharfis habuere: fed 
interiora {ub Tharfisrenuere Nephthuchim.Hincrur- 
fus aes Mifraim tendentibus primi Chafluhim vifebá- 
tur inter Mifraim, & Seba fuper oram marisSuph, iti- 
teriora etiam terrarü tenentes: His auté proximi Aqui- 
loné v^rfüs , Petruzzim Mediterranea loca obrinuere; 
quos 65160071 Philiftim , magni maris vfurpauere funi- 
culum,& cótinctialittora. Vrbibus olim przcipué infi- 
gnibus Gaza, Afcalone,Accarone, & Gath habitauere, 
in has fedes,vt yera tradit fama;à Caphthorim,dedu&i 
cx Pelefeth regione. Nam Caphthorim longü terrz in 
mare procurrentis pofledere tractü (à Prophetis Infula 
nomineappellatá ) habitarüt Ararat métibus ad Ortá 
26116006, ipfi inter duos magni maris penitiffimos proie- 
ĉi iinus,eofdem que latiffimos: vicinos habuere,a Me- 
ridic Canaan,ab Aquilone Mefios. Regionü atque ho- 
mind varia ingenia funt,illz autem fingulis magis illu- 
ftres res, Chus Topazios fui gencris optimos fert. ater 
cultoribus cutis color: inter armorum vfus fcuta ad 
defenfionem apprime fabrefacta geftant. Saba auro 
ac thure abundat: homines ipfi vicinz: Huts regioni 
infefti pernitiofique fuere Saba & Ragma auro & gem 
mis diuites , aromatum mercatoresilluftres funt. De- 
dan aulzorum & tapetum artificio infignes. Ex filiis 
Mifsaim,Ludim arcu dexterrimi habentur: Lehabim 
parmis muniuntur. In 6006 cradualia ex gente Thar- 
fis mercatura nobilis Orientis prouinciis ferrum , ar- 
gentum, ftannum, & plumbum,ex Sepharad compor- 
tatum, frequenti commercio fuppeditabar. Terra ipfa 
prater cætera leonum præcipuè generoforü nutrix ch. 
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CAP. IX. 


ONTINENTIS terra longiffimam partem,at- 

que à mari magno penitus íemotam , nec valde 
ctiam abyffo magnx propinquam familiz ex Sem pro- 
paga: fibiin fedesaccceperunt, negotiationis marinze 
non vfque adcó, atque caterz gentes, ftudiofi, .טס‎ 
intra regiones fuas riatis, non minus beati, quàm con- 
tenti. Fuere autem numero duzac viginti, omnefque 
vna dempta terminos fibi ab Occafu prafcripfere ma- 
ris magni oram , qua finus fuper Caphthorim in redu- 
étas terras contendens excipitur, ab Ortu veronullos, 
nifi quos ipfum peragratz habitabilis terre fpacium ab 
initio conftitutos teneret. Iraque prima vltra Euphra- 
tis Huminis ripasab Ortu%ixa fede, fecundüm flumen 
ipfum extenfi , atque vltra montes Ararat fiue Aram, 
fupremos tractus maximi illius intra terras contenti 
lacusoram ambiere, atque vlterius etiam ad Ortum 
precurrentes continuatis aliorum aliis regionibus ad 


piurima milliaria,nullo ex aliis gentibus interiecto po- 


eris. Elam primus non longe ab Euphrate corfedit 
fuper magnz abyfli finum Achad proximus. Aflur fe- 
cundus Buuio affedit ad Ortum inter Arach & Chal- 
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Earegio, quà Septentrionem fpe&at, mótibus non fte- 
rilibus munita, cetera omnino plana, 6₪6 5 
duorum præcıpuè fluminum maximorum multis an- 
fractibus, & perpetuo decurflu irrigatur: quorum no- 
mina prima fuere HHidexeL & Parath, deinde ab aliis 
gentibus Tygris & Euphrates dita. Przcipuz in ca vr- 
bes: Niniue, Affyrij olim imperij caput, & Impératorü 
omnium, ab Affur primo conditore víque ad Sardana- 
palum regia, fituadeó extenta, vt per omnes vicos, & 
plateas luftrari non breuiori, quàm trium dierum fpa- le. 
cio poffet, populo frequentiffima , & multis precipuis 
operibus, principumque Aflyriorum infignibus xdibus 
ornata; muris omni artc, nifi fluminis diuinitus iM- yabum.r. 
miffi irruptione,expugnatu difficillimis. Eft & Rahha- 
both ab amplitudine, vt fuperius commemorauimus, 
dicta,& illa vnde Cylicia initium & nomen duxit Cha- çy, 
lahh. inter quam & Niniué,Rezzem maxima etia olim E 
fitaerat vrbs. Hzc totius terræ imperium olim magna 
pompa, maximifQ. opibus, nulli poftea regioni zzquan- 
dum renuit. fed ob fupetbiá atquc iniuriarum admiffa 
1061673, à Babyloniis vidka,illud fumma cum igngnynia 
amiíit. Przteragrorum fertilitatem, qua przcipué ה‎ 
regione commendantur, funt equi. virorum & mulie- 
rum of£natus,cultus & vidus omnino luxum arguit.In- 37.33 
601 hyacintho & purpura plerumque veftiunter ; viri 
foeminarum amoribus ftnpenfé dediti; (ed qui à fæmi- 1.10.18. 
nis feduci aut fuperari, turpe exiftiment, idque iniquo ? "^"^ 
ferant animo. bella equitatu plerumque perunt. 
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CAP, XII. 


HarpriM fiue Chaídim regionis caput Babylon doe 
. . . . - - . AI. 14.4. 
illa maxima fuit , totius quondá terrari orbis poft gr nes 

Aflur,domina, ad flumé Parath fita, inftar magni mon- 


tis zdificiorum magnitudiné habens: à Prophetis cali- 


o Itt. I. 2€ 


gum arx fuit maximis fumptibus extructum opus, atq. az. 
à Nabuchodonofor ex deuidarum gétium fpoliis per- 
petui imperij opinione & fpe, munitum & ornatum. 
Breuem horum dominationem iniuria fecit , Dco iu- 
dice & vindicead Madai & Parazz imperium transfe- 
rente , locumque æterna folitudine & vaftitate dam- 
nante. Regioaquisomnisabundat, lumine in magnos '/4:16.1. 
canales diducto , frumenti apprime ferax, fluminum 
ripz falicibus frequentes. Homines, quo tempore im-- 
perium & propagabanr, & tenebant, bello ferociffimi, 
pugna dexteritate, & curfus celeritate prellates. equis ro; ,s 
& curribusin proclio vtcbantur; incantationum, augu- 

riorum in primis ftudiofi : fyderum rationes ac motus 
diligentiffimé obferuabant: atquc cx illis aliena fata, 

fuorum prorfusignari, fibi cognita effe ia&abant. Dcos 
pracipue coluerunt, Belantiquiffimum Affur patrem, ryai.4«. 
atque etiam Merodach & Nabo. Deorum ac princi- 4.21.9. 
pum ftatuis inftru&iffima Babylon fut, eiufque artis CP 
opifices habuit, & plurimos, & egrcgié peritos. 
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Hab.r.6. 


SVMMA CHALAHH 
DESCRIPTIO. 
CAP. XIII. 

ILicia ab Ortu & finiftra, magnis montibus indiih.z. 

Ange Aflur vicinis clauditur : à dextra verd regio 
illa eft, quam filij Hfimael primüm tenuere. ab Occafu 
autem filiis Iapheth, quos cómemorauimus,przcipué 
autem mari Elifa & Dodanxadiacct. Inca vrbs cetan- 
tiquiffima Tharfis ex filiis lapheth,illius alrerius,quam 
diximus, Tharfis mater: & celeberrima quondam Mc- 
lothià Babyloniorum exercitu aliquando cxpoliata, 


MESOPOTAMIA, ARAM, 
DAMESECH & ARAM SOBAL. 


CAPAX PIDE. 6 : 

T PATE 4: 7* . 18449 +. 
NDE ad filiorum Iapheth fines, qui Auftrum fpc- nak ik 
dant, Aram Nabaraim cft fic dicta, quód inter duos 1-5- 

flauios 


. ginofüs, & peftifer mons di&a. in ea Chaldæorum re- 


DE 
ghal Saphon ; à Septentrione linguam maris magni & 
Peliftiim cófinia,à Meridie Chus terminos;ab Occafu 
סטג[‎ confiné pofuit. habet autem ab Aquilone turrem 
Syenes ditionis initium : fitusilli multó quàm Phili- 
ftiim deprefiior. Eam amnis olim Phyfon dicus, à per- 
petuo diuinz ptouidentiz & feueritatis argumento, à 
terre Chus montibus eripens,toram à Meridie perua- 
dit;atque in canales didu&tus, quoad in linguam maris 
magni cflluxerit, hortorum inftar irrigat, aquarumque 
vi multiplicis feminis alcrici foecundam adco cfficit, 
vtcopiofiffima mefle feré perpetuó augeat: atque idcó 
propter annona vbertatem lacte & melle manare re- 
gio dicatur. Ipfe calamorum & papyri mire ferax lon- 
vo tra&u ad mare vfque nauigatur : pifcibus abundat 
& variis & magnis. Aqua potui aptiffima, fi conferuata 
refederit ; rurbidior enim in aluco ipfo eft: vnde & Si- 
hhor etiam nomen accepit. Prater multa , qux terra 
ipfa fponte procreat , vel aliunde allata feliciter alit; 
triticum, hordeum, far; ac linum & optimum & plu- 
rimum profert, pomiferasQuc varij generis arbores nu- 
trit. Palcuorum copia abundat , fed in eare Goeflen 
ager precipué com mendatur, ad terminos víque Chus 
pertinens. In ca antiquiffimz vrbes fuere; Thanis re- 
gio ac maxima , & flumini adiacens,feprem annis poft 
Hebron in terra Canaan condita: & On, & Soghan, & 
Noph. Pathros lato fatis agro; Thahhphanezz, Migdol, 
& populo, ac militibus frequentiffima No, totius terra 
præfidium habita:& Zzeuene, aliis Syene dicta. Pofte- 
rioribus autem feculis illuftres fuere Python & Ragha- 
mezzez ex regio decreto, Ifraclitarum opprimendo- 
rum caufa , magnis & frequentibus operis conftrudz 
& munitz. Regio omnis cultorum variorum olim pro- 
pria; fed famealiquando graflante in regiam poffeffio- 
nem Jofephi præfe&i confilio empta , cultoribus refti- 
tuta,quintam fru&uum partem regibus quotannis pen 
dere iuffaeft. Homines ingenio ad omnem artem ido- 
neo , bellandi periti, curruum copia maxima in bello 
vtuntur. fociosfibi in bello Chus,Phur,& Lehabim ex 
viciniz, & generis neceflitudine cóiunctos adícifcunt. 
in rultica, familiarique comportandare,plauftra,argue 
afinos agunt,bobus terram colunt: lini artifices, texto- 
refqucelegantiffimi habentur;byffum enim variam ,at- 
que optimam texunt. Pifcatores in illis plurimi, retia 
& hamos ad capturam parant, lintribus ex papyro con- 
textis vchuntur. Regi omnes & parebant, & tributa 
pendebant,prater Sacerdotes, quos rex confiliorum ₪ 
aufpiciorum caufa fumptuofé alebat. vafrum & verfu- 
tum hominum genus , & ad populos non modó fuos, 
fed alienos etiam fallendum maxime inftructum , ac 
promptum, hi, 62:11 tempora , rerumáue omnium na- 
curas fcire profeffi,obfcuris verborum ambagibus, quz 
ipfiarcana vocabant, atque incantamentorum varia & 
mira fpecie, 62200105 in varios errores pertraxere. Deo- 


IZ 


1 
Gen +5 . 
Amos. 


Ifai.19 $. 
1 
pdt. 3.10 
Num.16.3. 
Exod. 7.21. 
Exod 9:31. 
Exod.10.12 


Indib.1-9. 


Gm.46. 34 
Ifa3i.19.13. 
Nuin-13.13 
Gen.47.43. 
Iere.44. 1. 

O 46.25. 
Ezec.29. 2. 
Ezec. 10.25 
Exod.1.2. 


Exod 1.20. 


Exod. 14.17 
Iae.46.9. 
Ifi. 2.0.4. 
Nab. 3.9. 
Gtn.4 1.2I. 


Yfai .19.9. 


ו 
Ifai-19.‏ 


Gm.41.2121 


. rum tot formas, quot animátium, ex quibus vfus cape- 


retur , finxere, in quibus pecora & armenta præcipuè 


. culta, Quamobrem & ab horum carnibus abftine- 


bant , & paftores tanquam facrilegos , ac deorum ho- 
ftes auerfabantur. Simulachra diis fuis ftatucbant fre- 
quentiffima. Incantationum & auguriorum his varia 
gencra, variiQuc factorum ritus. Magna fapientiz con- 


. genitæ iactatio , incredilifque antiquitatis arrogantia. 


16 enim primos hominum,nullius in terra familiz, fed 
fluuij fui femen effe przdicabant. mortuos fuos nó íc- 
pelicbant, cxterarum gentium morc; verüm arte mc- 
dicatos in antris vcl conftructis ad eam rem zxdificio- 
rum,& cumulorum molibus adferuabant. Ei artificio, 
& omni medicz rei paranda materiam ex Galaad com 
portabant. 


ASSYV .א‎ 


Ssvn regionem ab Orru Chelmaad , ab Occa- 
fu Aramjinter duos fluuios fitajab Aquilone Cha- 
fabh, vel, vrnoftti vocant, 62111005 montes definiunt. 


CAP. XI. 


15 


PH ALEG. 


uis etiam, capris, & aliis animantibus frequenti. Ex his 
montibus duo przcipui amnes Abana, & Pharphar 66- 


1fai.28. 


mifi interiedtum campum rigantes, maximorum hor- 
torum fpeciem praebent. Totius regionis caput eft Da- 


meffck, antiquiffima vrbs, & Hraclitarum regum gmu- ^" 


Iuditb.2.17 


Isditb.3.14. 
18% 


3A. 12, 
I5, 


la. Ager ipfe, frugum, frudtuumQue optimorum copia 

fuppeditat. Vinoimprimis abundat nobili, Lanz & na- 
5 2 a E 5 5 i 

turz ipfius vi, & artificum induftria optimum colorem 


referunt. In agro defertum eft,vbi Hazael ab Helia va- 
tein Aram rcgem oraculo eft inunctus. Inter Aram, 
Damafek & Aram Nahharaim duz prouinciz funt. 
Alteri antiquiffimam nomen Aram Sobal; Damafce- 
nz Aram , proximz : alteram pofteriora fecula Apa- 


meam dixérc. 


LIBER 


fluuios Hhidekel & Parath iaceat. Illuftris in regione 
illa et Ragau , campus inter Parath & Hhidekel. Ty- 
ris falutares pifces alit, & Nahor vrbs , ab Abrahami 


Fans , Vt creditur , condita & áppellata. In ea ctiam 


xzee27..3 Mamre fluuiuscft memorabilis, & vrbs infignis Padan; 
90-43. Thare & filiorum , atque Iacob fratrem fugientis ho- 
fpitio olim nobilitata. Huius regionis gentes vefti- 
bus vtuntur optimis, colore hyacinthino, & polymi- 


to; quas & inalias prouincias tranfmittunt. Eft dein- 
de Aram alia mirè fertilis,atque amoenaregio, duobus 
montibus ab Aquilone,dexteraque vallata;quorum al- 
teri Libano nomen eft,cedrorum generofiflimarum fe- 
raciffimo, variarumQue plantarum multis & eleganti- 
busgeneribus iriftructo;gratiffimo perpetuo odore;cer- 


INDEXGENTIVM LOCORVMQSVE 
Qv&£& HOC LIBRO EXPLICANTYR Cvivs 
prior numerus Paginam, pofterior vero lineam, A. 
& B. columnas: C. quod in fine indici 


fubiectum eft, fignificant. 


Mare folitudinis 9.b.5- 
Maris tempeftas 9.5.27. 
Mare Tyberiadi 9.b.28- 
Maris vallum 8.4.50. 
Mare vndique terra terminatur. 
9.4.16, 
Melotbi 12.5.65. 
Meridies 9.4. $« 
Mes 10 
Mefapotamia 118 
JMefopotamie mores — 13.2.7. 
Migdol 12.4.26. 
Mifrabim 172 
Miffaim 10.b.32. 11.4.14. 
Mifraim mores 12.4.36. 
Montes 7.0.9. 
Mofech 10.4.25. 
Mofcouia IO.4.51. 
Mofoch merces c mores 10.4.63- 
Mundus 70.4.59. 


Mundi condendi cauffa 7.4.40. 
Mundus confiloregitar G.b.6o. 


Mundi etenrus 7.4.46. 
Mundi factus 6.0.38. 
Mundi figura 6.b.28. 
Mundi partes 7.4.57. 
Mundi partes mutantur 7.4 34. 
Mundi vfs 7.4.44, 
N. 
Nabor 13.4.3. 
Negb — 9.4.7. 
Nephtuchim 11.4.20. 
Nimrod. 10.5.65. 
Ninine 12.b.7. 
Niniueh 11.4.10. 
Noph I2.4.26. 
0. i 
Obal 11.5.55. 
Occafut | 9-4.4- 
Occidens 9.4.4. 
On IY 
Opbir 11.7.39. 48. 
Ophir merces 11.5.63. 
Orbis dinifio. 14.6.10. 
Oriens 9.4.3. 
Ortze 9.4.3. 


Padan 


Tamim 8.4.16. 
Iaphet filg 14.6.17. 
Iarabb 11. 
Jauan o6 XO. I. 
Jauan merces e mores 10.4.66. 
Iettan 11.b.25. 
Iemin 9.4.7. 
Yobab 145 
Jonicus fermo 10.4.25. 
K.- 
Kedem 9.4.6. 
Kithim 1% 
L. ; 
Latinus fermo 10.4.23. 
Lebabim ו‎ 4 
Lebabim mores 11.4.43. 
Libanus X3.4.11. 
Locus 6.4.1. 
Loci diuifio 6.4.39. 
Locus finitus 6.4.28. 
Locus infinitus 6.4.5. 
Lud I 1.5.2. 
Ludim 19 


Ludim merces e& mores 11.4.43. 


eH adai loca 9.5.68. 
6271400 — 9.5.67.G 10.4.32. 
Maim 8.4.16. 
Makom 6.4. 26. 
Mamre fluuius 13.4.5. 
Mare 8.4.5. 
Mare alit animantes — 8.4.21. 
Mare antiquum 9.5.26. 
Marts commoditas 8.0.8. 
Mare deferti 9.b.3. 
Maris figura 8.4.65. 
Mare Galilee 9.b.28. 
Mare Genefareth 9.5.17. 
Maria interrasin[inuantur, g. 
4.72. 
Maris magnitudo 8.5.45. 
Maremagnum — 9b. x.e 64. 
Maris natura $-4.17. 
Mare nouiffimun 9.b.2. 
Mare Occidentale 9.b.2. 
Marc Orientale 9-b.27. 
Mare falis g.b.24. 


Chus mores Xerces 11.4.36. 


Cilicia 12.0.59. 
Comari 9.b.6 s. 
Gerenfes 10.4.21. 
Cymbri 9.5.65. 
Cymbrica. 10.b.6. 
Cymra 10.b.6. 
D. 
Damafech 13.5.4. 
Dedan |. 10.5.55. 
Dedan morts C£ merces 11.4.41. 
Dodanim 10.4.13. 
5. 
Elaps 1704. 
Elam mores 115.58. 
€lis IO.4.5 o 
Elifa 1044.5. b.1. 
Elmodad 11.5.28. 
Erech II.4.3. 
Euphrates 9.4.49-G 12.b.6. 
Europ 114 


Flumina à mari exeunt 9.4.37. 
Fluuij quatuor pracipui 9-4-40. 


Gallia 10.4.46. 
Ganamim 114 
Gatb 11.4.27, 
Gaza 11.4.27. 
Gebon 9.4.46. 
Gether 18 
Goe[fen 12.4.20. 
Gog 10.4.32. 
Gomeri filg IC.4.$ I. 
Gomti 6% 
Gomeria 10.b.6. 
Hadoram 11.9.33. 
Hauilah דד‎ 41. 
Hauileterremores — xx.b.67. 
Hefperida 10.4.45. 
Hhidekel 12.b. 5. 
Hul 11.5.16. 
Hus 116 
I. 
Iabaffa 74.56. 
lam 9.4.7. 


A. i 
Abana + 
Abimatl 11.0.35. 
Accaron II.4.27. 
Achad 11.4.13. 
Africa I4-C.14. 
Apames 13.b.14. 
Aque 8.4.5. 
Aqua C terrenum 

corpus. 8.4.29. 
Aque vltra celos G.b.48. 
Aquilg | 9.4.6. 
Aram 13.4.10, 
Aram Dama[ci 114 
Aram Damefech 12.5.63. 


Aram merces 62 mores 11.0.61. 


Aram Naharaim 114.12. 
€ 12.5.73. 
Aram Soba זז‎ 
Aram Sobal 1 2.2.8. 24 
Ararat mons 9.5.79. 
Arets 7.0.55. 
Arphaxad 11 
Aftalon 11.4.27. 
A chenaq, 10.4.34. 
ET . 5 
Aur 1 1.4.3.€7 71.0 12.4.69. 
e b.21. 
B. 
Babel 10.b.69. 
Babylon 12.0.31. 
Babylon mores זה‎ 2.5.45. 
C. 
celum . 6.4.49. 
Caiera 10.4.19. 
Calabh ד‎ 
Camlyfis 14.6.20. 
Canaan 11. 
Caphthorim II.4.29. 
Carthago IO.4.12. 
Chalabb r2.b.16.0 56. 
Chaldim 12.0.31. 
Chalnech 1.4.3. 
Clam 10.0.24. c7 14.0.19. 
Chafdim 11. 
Cbaflubim 11.4.21. 
Chas 10.0.28. 14.6.21. 


Rabbabotb 12.5.9.  Verracur condita 7.b.20.  Thbirax 10.4.2 f. 


Padan 13.4.5. אמות‎ 12.0.17. Temadiifio > g.b.34. Thogorma — 13.4.42. b.12. 
Paratb 13.5.5. Rhody IO.4.21. Terte ch aqua vni corpus 8.4.29. Thbogerma mores IO.4.67. 
Patbros 12.4.26. — Ripbatb 10.4.39.  Terrefertilitas corrupta 7.0.62. Thracia 10.4.30. 
Paruain i1.b.55.  Ripheagens io.441. — Terrafructus gignit 7.b.24. — Tbubal 10.4.22. [.10. 
Peru Ix.b.54. 2 Terra habitabilis g.b.60.  Thubalmores*- merces 10.4.68. 
Peruaim 11.5.54. | Sabamerces Cr mores 11.4.38. Terra babitabilistermin 9.4.13. Totum 6.4.32. 
Petruzzin 11.424. לק‎ 11.2.29: Terra quá magis babitetur 9. Turcarum gentis origo 10.5.14. 
Phalegh 11.2.24. — Sarpbatb I 0.4.44. 4.19. T gris 9.4.47 - C 12.b.6. 
Pharphar 13:b.2. Seba. 11.2.36. — Teraquandodiui[a  9-b.6o. (134.2. 
Philifljm 1r4.25.  Secha 10.0.81.  Terrequatuor anguli 8.0.69. 
Pbut 10.0.43. Sem 11.b.7.Ġ 14.6.20: Terra vndique mari terminatur יש‎ 
Phyfon . 12.4.5. Sem filj II.4.50. 9-4.16. Val 114 
Pifon fluuius 9.4.43. — Sepharad 10.4.44. — T babbpbanez, 12.4.26. 
Python 13.4.29. — Septentrió 9.4.6. — Tbanis 12.4.25. Z; 

R. Soghan 12.4.25. Thare 13.4.6. Zupb 9.b.16. 
Rabobath II.411. Syene 12.4.28. — T barfis 10.4.11. — ZXabtha 10.b. 5 2. 
Ragatnez zz. 12.4.29.  Syenes turris 12:4.3.  Tharfisin Cilicia 13.65. — ZQabtbecha 10.5.55. 
Ragau campus 13.4.1. T. Tharfismetces 11.4.45. | ZXaphon 9 47. 
Ragma. 10.52. Terra 6.4.48. 7.4.69. Thebel S.b.6o. Zeba 1 
Ragma merces et mores 11.4.40. Terra animantes alit 7.5.34. Tbeman 9.4.5:  ZXeuene 12.4.29» 


ECUEXNOHERS: 


QVANQVAM nofiri inflituti tantüm fuerat Gentium fitum , per antiqua nomina, que perpetui in fa- 
cris libris Hebraice obferuantur, folum indicare, € labore conferendi illa nomma cum ijs, que poftea in ijdem 
locis vel corrupta , velimmutata deprehenduntur, aliss relinquere, qui geographie expertes non effent, e? vel 
fibi ea folis vel aliis etiam communicanda adnotare ; tamen [uafu quorundam amicorum , qui omma quàm ex- 
plicatifima à nobis , ad publicam vtilitatem , edi volebant , mduéti , illorum locorum fedibus adnotatis , ש‎ 
uon certo fine tamen non omnino incerto prafcriptis, nomina etiam reddidimus, qua à Ptolemeo, Mela atque 
aliis au&zoribus funt indicata , ex quibus nonnulla eandem omnino literarum con[onantium vim , fed non ean- 
dem in vocalibus formam retinent ,inxta rationem à nobis fapé alias expofitam de nominum c7 verborum de~ 
prauatione cvel ex aliis linguis in alias deflexione: quam qui obferuarit , magnum profetto opereprecium faciet, 
nón folùm ad verba eiufmodi cognofcenda, fed etiam ad alias linguas ex alirs exiguo negotio perdi[cendas. Nunc 
igitur, vt idbreuiter agamus quod intendimus, ל‎ an est à nobis totum orbem in tres partes diui-. 

i, vnam ad Ortum perpetuo exten[am pofl equatorem Septentrionemc-o erfus latam ; buic comuntie [unt 
due ad dextram e» leuam magne aby [fi aquis per fretum admi[fis e» interieéist , quas aquas Magnum mare: 
appellari offen [um fuerat. dexteram partem Africam Geographi noftri dixerunt , fimifiram Pure : longilfi- 
mam ye bis obieélam Afiam. Neque vero preter ration accidiffè olim videmus „yt orbis ad ommbus qui de ems 
fitu feripferunt , im tres tantum partes diflingueretur. fed hoc perpetuum vestigium, & monumentum manfiffe 
trium Noe filiorum , quorum familiis omnis olim orbis ita diffemnatus eft co cultus , vt femper tamen 'emu[- 
cuiu[que pars vt nominibus , ita etiam fidibus diffingueretur : Septentrionalis. enim @ Occidentalis terra, 
qua è Babylone, vnde diorum ee fata efl, continuati itineribus oblata eft filis Iapbeth, quem Graci 
lapetum dixerunt ,ce[fit omnis. Meridionalis verd ad Occa[um vfque rà ab ijdem initis , boc est , à Baby- 
lonis- confinis cepta fecundo fratri Cham nomine , Grecis Cambyfis ditio, eff occupata, ab iis , quod reliquum 
fuit inter Aquilonem @ Ortum filiorum Sem, fuit: ad oram enim maritimam Meridiem verfus Cham nepotes 
Chus filij longum tractum v[que ad terram Hauila , quam Ganges rigat , obtinuerunt. Horum partes gentium 
co familiarum ferie propofita nos diffinguimus ; D quoniam tabulam pro libri videlicet magnitudine pinxe- 
ramus angustiorem , quàm vt capere pojjet [Pagulorum nominum fatis expeditas in[criptiones , eam rationem 


commodiorem exiffimauimus , finotis quibufdam fecundum loca appofitis in [pacio extra tabulam reli£fo , ea- 


rundem notarum ob[eruata [erie , nomina adfcriberemus antiqua. Efi autem illaratio vi filios Iapbethnumero- 
vum Latinenote indicent , 1:1 I. 1 1I. EET I. N. coc. Sem vero familie numeris Grecis , quas cifras vocant ,. 
sotentur : 1. 2. 3. 4. 9. eec. Cham autem Gentes Romanarum literarum figure demonfirent 3 AB: C D. E. 
fingularum igitur notarum feries obferuata in tabula loca babitationum , 12 indice verà nomina ipfa demon- 
frabit Gentium. Nunc verd eadem [eruata ratione pofferiorum [eculorum nomina apponemus. 


Eam partem Europz ob- 
tinuere quz Gallia dicta eft. 
nam Galli primi ex Alic par- 
te Bichyniz vicina venerunt; 
indeque nomen Galliz fe- 
cum detulere. ita perpetua 
cognatio fuit Gallorum 6 
Galatarum. erat autem Sar- 


 Sarpháth:‏ ערפרז 


lis Petras di&a eft. 
כסלוחים‎ Chafluhim. Saracenos gentem m ulto 
y òftappellatam eo loco ponir 
Prolemæus, & Mela Arabes. 
XS 


PÁRS ORBIS IAPHETH 


ADSCRIPT A. 


Filiorum fapheth fedes. 


nna Gower. Comariita didi Melæ:aliis 


139 Sepharad. SPERIDES Hifpaniam 
hioccupantes, Sperida voca- 
uerunt;quo nominc à Grzcis 
perpctud illa regio dicitur. 


X. 


XV. 


1 
Cymerij vcl Cymbri, namque 
ex Gomer Comari,& ex Goma phath in illa Afi Gallia, 
ris Cymbri procreati funt. àquaex 30102640 diftinguc- 
11. xus Magog.  Maflagetz & Getz Ptole- batur Sarepta, fiue Sarphach 
meo, Pomponio, & Straboni. HRR Ots Sidoniorum. Iuuenalis: 
II. no Madai. Medi Gcographis omnibus Quanquam ef» Cappadoces faciant equitésque Bitbyai; 
nomen rctinent. ` Altera quos mudo traducit Gallia talo. 
nu. gp laus.  lonyndecioNES & IONIA, Alteram Galliam vocat il- 
nomen integrü Hebraice tenet. làm Afiaticam. 
v; ban Thubal, Ea Aquilonares iuxta Mæo 
ן‎ tidem Pomponio, nomine pau- של‎ [CO 3 
lum ee] afpirata dep Filiorum Cham fedes. 
& L. in R. affinem:ab his Hibe- : j 
ris dedu&z coloniz Hifpaniam A. w Chus. Nomen adhuc fua lingua 
2 occupauere, eam. Hiberiam, | rerinent.funt ZEthiopes,gen 
feque Hiberos appellarunt : vn- tibus & populis varij, Lufi- 
de conftans Hifpanis fama eft, | = . ,, , Tanivocant Cuffios. 
ji Thubal fuiffe primum illius re- B. bonyp  Mifam. Ægyptij. ha&enus ctiam 
9 gionis cultorem. (ed nos aliàs de Ægyptus, Arabibus ac Tui- 
hac re differuimus. EO Ted cis dicitur Mafra. 
vt — qoo Mefech. Mofchi Pomponio ha&enus C. vis Phat; Aftica Mauritania, Prol. 
lig tuentur nomen Mofchouitart. D. qym | Chanaan. Nomen retinuit ad mul- 
ג‎ ta fecula, 
7 ev (edes. y 
Filior um Gomer fe Filiorum Chus nomina &- fides: 
vi. תירש‎ Thirax Thrax. vnde Thraces & 
Thracia nomen retinent. E. סְבָא‎ Seba. | Sabæa regio thurifera. 
vin. — Dos Afchenaz. Afcanij quondam didi, po- F. פִבְתָה‎ 64 Stabai Prolemæo fuper fi- 
SA ftea Germani. num Perficum, & Meflaba- 
1x. רפת‎ Riphath.  Riphaces fiue Riphates the ex Stabeis oriundi. Pom 
Melz, aliis Riphzi. ponius à finu Perfico quid- 
x תוגרמה‎ 7200 Thurce Melz corrupto ali- quid in Africam vfque eft, 
quantum vocabulo , tribus li- ZEthiopibus adfcribit. 
teris prxcipuis conferuatis, TH. G. myi Raghma. Charmania Ptolemzo fic 
R.Gi 3 hactenus dicta. 
8 | H. nv Seba. Arabia felix interior Pro- 
[f 5 $ 3 
Filiorum Innan fede $. ir thurifera & myt 
XI. אישה‎ Elifa Elis. vnde Grzci omnes ?2- | I. qm Dedaz. Palmyrina regio Ptole- 
Lu Anec dicti. mgo, inqua Alfadanus vel 
xn. wvwnn Tharfis. Carthago in Aphrica, quam Aldadanus mons magnus. 
i poftea Pani occuparunt . funt | L. b33 Babel Babylonia regio cum vrbe 
ui Venetos ad Tharfis etiam metropoli ciufdem nominis. 
referant , & ad Phoenices quoq. M. qw Arach. Cyrrheftica regio, in qua 
xim. bpa Chetim. Cretenfes olim dicti, ab aliis Edeffa vrbs, quam D. Hie- 
Cortini ; à quibus ca Italiz ronymus vocat Arach. 
ora, qur quondam magna | N. Achad. Achabene, fiue Achadene 
Gracia dicebatur , habitata Prolemæo, in qua Nifibis 
fuit, & vrbs conftruda, quz vibs D. Hieronymo dicta 
antiquum nomen retulit, C-A- Achad. | 
IET A, quidquid alij fabu- | O. nx» Chalne. Calcitis regio fuper Edef- 
lentur. | fam, Prolem. 
xin רורנים‎ Dodanim. In libro Paralip. רודנום‎ Ro- P. omh Ludim. Libyj proprie di&i poftea, à 
2 danim Rhodij fuerüt, nomen | : quibus Libya reg. 
& fignificationem retinentes. R. wexy  Ghasamim. Trogloditæ funt Pompo- 
naman DO p idem fignificat | nio & Prolemzo. \ 
Hebrzis quod ,040¢ Grzcis. |S. לחבים‎ Lehabin. Liby) Cyrenaici , fiue Li- 
6 byes Ægyptij, Ptolem. 
DVORVM, QY l'OCCIPBYVA:S | T. mnsa Naphthubim. Africa minor: & huicre- 
PARTES INCOLVERVNT, NOMINA | gioni fubiacentes Numidz. 
& fedes incertis parentibus. | V. b'onna Petrofm. - vnde Arabia Pe- 
| trex nomen ; cuius metropo- 
| 


Hadoram. Hircania. 
Vzal, Oxia Bactriana,cuius cul- 
tores Oxij Ptolem. 
Dicla. Scythia intra Imaum. 
Ebal. Bolitz (iue Obolitæ intra 
Caucafum & Paropanyfum 
montes. * , 
Abimael. Imaenfes fiue Imai, infi- 
gnem montem codem no. 
minc habent Imaum. 
Seba, Sacæ funt Pomponio 8 
Ptolem. 

Ophir. Ophire fiue Opire , & xat 
rlw דע‎ Peru;fic eriam 
dida,quo tempore Paralipo- 
menon hiftoria cófcripta eft. 
2. Paralip. 3.6. 

Haud. India omnis & Gangeti- 
ca regiones. 
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Iobab. Noui orbis di&i pars vo- ` 
cataregio PAR IA S$, auro 
margaritisque abunc ans, 

Sepher més | Longifmus omniüfuon 
tium , qui ha&enusin orbe 
vififunt,a noftris AN DES 
di&tusiin illa orbis parte ad- 
huc manet vrbs antiquiffi- 
ma IVKTA N,quaznomen 

autorisillius Gentis retinet. 
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beta Pelisthim. Palæftini nomen diu te- 
erer nuere. 
ovynes Capthorim. Cappadoces:fic Chaldgus 
Paraphraftes Onkelos,& Hie 
rofolymitanus .קפדוקיא‎ 


Filiorum Sem fedes. 


Elam. Elamitz.‏ עלם 

Afar. Affyrij.‏ אשור 

wgs 42/46. Sufij: & Sufiana regio. 
לור‎ Lud. Lydi,& Lydia regio. 
ארם‎ Aram. Armenia maior. 


Filiorum Aram fedes. 


Xe viy vs. Armenia minor:fic Chal- 

dæus paraphraftes in Iob. 

e. bn Hal, Æolis. 

7: גח‎ Gether. Aetholios Mela circahxc 
loca conftituit,in quibus AÍ- 
fon & Gargara. 

Mifij & Mifia regio.luue- 
nalis meliüs appellat Mefos. 
degrege Meforum. 

9. aרהֹibbs‎ | Ebzodad. Themeothæ funt Pom- 
ponio & Ptolenixo: quorum 
pars eft Seleph. 

10. «qw — 400% - Selebij. 

n. pgn Hafarmaneth. Sarmathæ & Sauromathe, 
Sarmatia rcgio. 

Iarahh. Aria, & Arachofia,hoc lo-‏ ה .גג 

7 co funt Melæ. Ptolemao 
etiam Zarathæ: 
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BENEDICTI ARIAE MONTANI 
HISPAEENSIS IN 118 + ]א‎ CHANAAN SIVE 


DE DVODECIM GENTIBVS 
תע‎ "4 


"UN ET HANA N AEi, poft infignem illam linguarum diuifionem eam occupari regione, 
- C» que quide inter eas omues que Jub celo [unt ob foli vbertatemaéris [alubritate cals 
A y LA SAN, / temperiem frugum omnis generis abundantiam atque aliarū omnium rerum copiam, 
/ AEE AA * ue res tum ad hominum vitam [unt neceffarie tum etiam earum gue hominibus fo- 
7. צר‎ s effe in delicijs , apud omnes bomines maximis erat celebrata laudibus. TantaQue 


ה 
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z ₪ AC 
2 C, GL] RE erat agrorum illius regionis bonitas non modò [uos vt incolas ommum redderet diti[- 
| M 


m 


RN fimos ac potentiffimos;verùm etiam eos gui ceteris omnibus populis formidinem ini- 
AAW) cerent. Vix emm quifquam cogitatione nedum verbis con[equi poteft quantam aleret 


bominum multitudinem , quot prbibus locifque [uapte natura munitiffimis referta effet illa regio exiguis cir- 
cum[cripta fimibus: neque enim( vt eins dimenfionis rationem ad geographie normam ducamus ) babet plura 
ER exaginta millia pafJuum iù longitudine; in latitudine verò quadraginta millia : regna, regesque habe- 
at triginta c» unum, preter S "ydonios , čr Palestinos maritimos. Porrd incredibilem hancrerum pene 

omnium opportunitatem ipfa foli vbique fertilis naturá effecerat; do» quiaregio illa quàm plurimis 2 אוו‎ 
maximgs , altifimishue montibus frequens wat , vltra quadruplum , maiorem [m v [um exhibebat, quam 
japesioris celi , aut inferioris arce [pacia debant. Scimus enim montes altos , geen Jupevficiebus, 
quadruplum ferè [abiciie aree magnitudinem continere; depreflas quoque atque dechues valles planiciei eo- 
dem modo defcribendz modum longè [uperare. Quantum ver emolumenti ad bomines redeat ex inequalibia 
huiufmods locis nemo efl qui ignoret : quippe varius ac multiformis ille cali, folique afpegus ad omnis generis 
res procreandas mirifice efl aptus atque efficax.Pratereà calor ille patiuus,quo quidem cunta gignuntur at- 
que fouentur gmtra mütiumcauernas ac vifcera varijs inclufus anfra&tibus ac pro loci ratione varié affectus, 
multiplicia rerum genera procreat . ác fimul cum humore varie mixtus , ac temperatus terram multo optimo- 
que fucco ab [e imbutam mirifice fertilem reddit ac fecundam.Finc nimirum metallorum, «2: lapidum;bine 
mineralium( qua vocant; ) bine bituminis quamplurima, diuer[aque genera;hinc tanta arborum atque plan- 
tari hinc infinita prop? animalium ,qua terra [ponte quodamodo [ua procreat קל‎ gignit multitudo ac varie- 
tas gue in montibus con[icitur.Fere pretereà armenta ,ac pecora nullibi commoduis viuunt nullique adeo 
delezantur locis equ? ac montofis es? [rlueflribus. His accedit omnibus aquarum copia,quá montes qui pro- 
priè ovn, idefl montes dicuntur, tum frequentibus fontit [caturiginibus tum etiam quiaimbres,atque plu- 
uias ex celo decidentes excipiunt ,ceque à ammo monte vfque ad imum defluunt rebus omnibus vtilem atq. 
opportunam fappeditant. Atque becquidem omnia facer ille Propheta, ac vates ommum prafiantiffimus ŭi- 
uinqeplané hoc carmine figmficauit: 

Qui emittit inquit , fontes in conuallibus inter medium montium pertran [ibunt aqua: 

Potabunt omnes beflie agri : ex[bettabunt onagri in [iti fua: 

Super ea volucres celi babitabunt : de medio petrarum dabunt voces. 

Rigans montes de fuperioribus fuis, de fru&iu operum tuorum [atiabitur terra: it eas 
Producens fænum iumentis, co herbam feruituti bominum: $ 
Vt educas panem de terra, cs» vinum letificet cor hominis: 

Ut exhilaret faciem in oleo, co pants cot hominis confirmet. 

Saturabuntur ligna campi, co cedri Libani, quas plantauit: 

Illic pafferes midificabunt , berodij domus dux torum. 

Montes excel[iceruis , e petrarefugium berinacijs. 
Atque his quidem omnibus ex rebus efficitur vt minim? mirum fit in tam exigua regione tantam fuiffe verum 
omnium commoditatem tot vt regnis tam multis terbibus pagisque prop innumerabilibus alendis [ufficeret : 
idque potiffimum cùm montium nibus , jsqut que ex validus [Pirabant , auris nimium quorundam locorii 

es clumatis calorem temperaret. Tota deinde regio inter duo maria, c7: Iordanem flumen fita, lacus uon pau- 
cos babebat ,eoseue quinauigabiles erant, & optimis abundabant pifcibus. Preterea continuo bominum la- 
bore ee induflria maxim erat culta ac denique ea,quam Deus [fingulari quoda fauore ac beneficio pre ceteris 

omnibus regionibus prof£quebatur ficut [criptilegimus:Terra enim ad quà ingrederis po[fidenda,non ef? ficut 

terra Aegypti de qua exili vbi 20070 femine in hortorum morem aque ducuntur irrigua; fed montoja est er. 

campefiris de celo expeftans pluuias: quam Dominus Deus tuus femper inui[it er oculieins fuper eam [unt à 
_ principio anni vfque ad finem eius. Porrò illud imprimis adnotare atque ad noftram vtilitatem referre debe- 

mus: ex huiufmodi videlicet , rerum omnium abundantia ob quam homines eg? fuauiter, incundeque vitam 

agere, ac in honeflo quodam otio ver[ari commode poffènt. quod quidem otium in Dei cultu, perpetuoque erga 

ip [um amore e obferuantia con [umere deberent post primi illius @7 communis omnium parentis Adamila- 
pco euenire plerumque et monmodo eo svt decet non vtantur vertim etii vt propter illud ad libidinem atq. 


ad quamdam morum peruer fitatem dilabautur. Qui enim omnibus vite cómodis ita abundant jj tandem mili 
: gos 
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LA. ME . ^ A 2 . pz .‏ ל 
eos imitari videntur gui cùm in to fint flumine cuins vnde extra ripas effaadumiuripfrque tanquam fiticu-‏ 
d 2 2 2 S. ES f d PS‏ 
loft aquam plus fatis bauriunt gtandz vi fluminis nimiagque aquari abundantia proflrati atque 00210600 in pro-‏ 


mam , rebusque omnibus ad vitam neceffarijs abundantiffimam [ortiti fuerant , dum paterne nequitie Q7 
heredes eo» imitatores effènt ob maxima illa vite commoda, atque ideo quia otio difffuebant , mullo fcfe pecca- 
ti,fcelerisáue genere mom contamina[fé : ade vt cim Deum [uis flagitijs atque impietate irritaffent , homines 
maximi affeciffent iniurijs, terramque ip[am [celere nefario polluffent ; tandem ipfi fibi exitium fint moliti, 
Nam intra quadriennium regesilli qui quidem numero erant triginta «9 Vnus yvnà cum uis gentibus acre- 
gni planè extintti funt, ac deleti: ac preter mortem eternam, qua digni fuerant, ipforum nomina perpetua 
quadam ignominia co infamie turpitudinisgue mota, Dei fentëtia,ac decreto inufla funt. Adeo excellentibus 
Dei beneficis ac praeclari mature Ed nel in rebus ad "virtutem colendam opportunis abuti folent ij ho- 
mines, qui cim terram fertilem, atque omnibus rebus ad vitam neceffariis abundantem incolant , ipfi tamen 
Ge 13. omnium ]?/ ל‎ d quod Spiritus [antus difertis expre[fit yerbis cùm Mo fi de Sodomorum, ac Go- 
mmorreorunagro feribenti illa di&lauit : Eleuatis itaque Lot oculis, vidit omnem circa regionem lordants qua 
vuiuer a irrigábatur , antequam [ubuerteret Dominus Sodomam e: Comorram, [icut Paradifus , ficut 
Aegyptus. Et paulo post additur: Homines autem S odomite peffimi erant, e» peccatores coram Domino ni- 
mis. Videmus etiam Ifraëlitas qui quidem licet à Deo [epius admoniti tamen quia ab ijs quibus fè contami- 
parant , peccatis ad bonam frugem redire noluerunt , [smulcum libertate e republica , omnia etiam Baitifce 
vite commoda amififfe , atque, cuius vei ipfi hodierno etiam dic oculati teftes [umus , ip maximas miferias co 
calamitates jm quibus etiamnum ver[antur , incidiffe, ficut fcriptum efl: Incraffattes ef dilectus , € recalci- 
trauit incraffatus impinguatus Q. dilatatus dereliquit Deum Ja&torem fuum pa receffit à Deo falutari fuo: 
Cùm verd non eos mod qui peruer fis imbuti moribus ,deprauataque confuetudine educati, fed cosetiam qui 
probis orti funt parentibus, optimsqne inflituti preceptis yvidcamu nimia rerum omnium abundantia cor- 
rumpi ideoque, Dei fauore c» auxilio desfitutos , tandem in borrendas incidere miferias : pierre bomines 
eam rerum abundantiam, vitaque commoda non optare , fed illis paupertatem W laborem anteponere de- 
bent: ant fi illa fibi à Deo concedantur , caueant potiffimum, neijs abutantur ; fed ea ad optimos vfus ec? di- 
wine voluntatis prefcriptum veferant : atque ideo precibus à Deo contendant , eam vt mentem [rei iniciat, 
qua eos bomines , qui illa conditione viuunt ; maxim deceat, neque femper non veniat ipfrsin mentem illius 
fententia quam Chriftus ipfe pronuntiauit: Quam dificile (inquit ) eff eos, qui diuitias babent , in vegnum 
De introire! Quoniam vero terra Chananeorum tribubus Tfraelis iam olim à Deo deflinata ac decreta, po- 
league etiam requietis terrene nomine, illuflrigue titulo infignita faerat, quibus accedunt eorum , que ea in 
regione Deus geffit preclara monumenta quibus terraillanobilitatafuit:neque eam folim Vfraelite coluerunt, 
atque babitárunt, cverümi etiam patres ipforum ad eam [epius accefferunt , in caue fuerunt hofpires:propte- 
rea fepiffime facris in literis, tum buwfce totius regioni , tum [ingularum cius partium mentio fit. Eacveró 
nomina que in facris reperiuntur libris mfi adhibita eorundem locorum dcfcriptione ycertaque notatione, in- 
telligi nullo paéfo poffunt. Atque banc quidem ob caufam quantum fieri potuit ,mos noslram bac etiam gre 
operam libenter co[umpf[imus. Eorum enim locorum omnium eam attulimus explicationem gue quidem [acre 
feripture ftudiofis ad intelligenda ea loca que im [acris vecen[entur libris pt meafert opinio, fatis effe poterit: 
ef enim tum ex facrorum Body de[criptionibus tum ex [rtu ipfo petita. Ad eamque adhibuimus totius re- 
gionis tabulam, Mantuani cuiufdam viri do£fiffisni, c» Hebraice lingue peritiffimi fumptibus liberalitate. 
in ipfa Syria Paleflina confectam; quam cùm nos Tridenti omninm exaétiffimam nafs effemus , eius exem- 
plum cum facris libris collatum, nostro huic, quem ea de ve confcripfimus, libro addidimus , atque in eaomnia 
loca Hebraicis literis co nominibus defcripta adnotauimus. Atque bis quidem ommbus in rebus fi que for- 
fan defiderabuntur , que aut ob vetuflatem , temporumQue iniuriam, aut quia, qui hifce de rebus exa£tius 
trallarent defuerunt ,ad no[lram notitiam non peruenerunt:vefirum eft le&fores , nobis tgnofcere noflrwmá. 
fiudium boni confùlere gui incerta pro certis babere eaque aliis tradere noluimus. Deum porro omnis [aentte 
ac fapientia fontem ftpplices orare debemus vt S piritu fuo fanéto in corda noftra immiffo fua fapientia noftros 
animos repleat. Ei fit honor יקש‎ gloria. Datum Antuerpiae Nonis Marty. 1572. 
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BENEDIECETLARILAE MQNIANI 
HISPALENSIS EAMILI:S,SIVE.DE 
CHOROGRAPHIA LIBER- 


ra,quam Beth Nemra diximus, Hefcbon, Elghale, Sa- 
bain, Nebo & Beon: fed Sabama, Elghale, Kiriathaim, 
Baghal Meghon , & Sabama vincis generofis inftru- 
6. Viri ipfi robufti, qui gigantes de ftirpe Enacim par- 
tim occifos,partim loco pulfos ciecerunt, Deo iudice & 
vindice : circumcifi omnes ex imitationc filiorü Abra- 
hæ. veruntamen Deum Abraham non colebant; fed 
alia ementita numina,quorü przcipuum Chamos fuit. 
Atque hzc olim Moabitz loca tenuerunt. Sed ab A- 
morrhzis poftea Iordané pretergreflis,Schó rege oppu- 
gnati.& victimagna & fertili agrorum & vrbium parte 
cedere coaüi funt: inter quas fuit Hefebam,cum omni 
perpetua occidentali plaga vfque ad Arnon. Sedis non 
multó póft Ifraclitis in Iafam cum exercitu infefto oc- 
currens, & vita & regno fuit priuatus. 
AMON. CAP. II. 
P KoxiMvs fratii Moab confedit minor natu 
Amon,terriq. occupauit à mótibus Luith vfque ad 
mõtes Baffá; ab ortu mõtes perpetuos, Acrabim dictos, 
cótra terrá Emim;ab occafu veró Amorrhaum habuit. 
Ager ipfe vallis inter montes fire vfum przbet amo- 
niffimz & fertiliffimae: olim cultus fuic à ferocibus, & 
procerz ftatura hominibus, quos Ammonitz Zom- 
zomim vocabant. Sed inductis Amonitis,illa natio ex 
diuini iudicij fententia perijt. Fluuium habent infigné 
Iaboc,quiab ortu ex montium inflexu cxortus,& com 
munem cum Moabitis terminum Aroer vrbem præ- 
terfluens, ab occafu in Iordanem influit. Vrbibus fre- 
quens regio in plano,& 1n monte conftru&is.In his an- 
tiquiffimz commemorantur , Rabath à populi & loci 
magnitudine dicta , in qua mirz magnitudinis le&us 
ferreus móftrabatur, quo Og rex Balan magna ftaturz 
viriacuiffe perhibetur, & Hefebon in monte fita in 
Moabitará confinijs,& Hai,& Mennith,interquam ₪ 
Aroer viginti vrbes fuere, quatum nomina ad nos non 
peruenerunt , pratef vnam Abel, vincarum copia infi- 
gnem. Hi ctiam ; vt Moabitz , circuncidebantur : fed 
Deum verum non colebant. Melcho enim deorü nun- 
tium, & Chamos fibi precipuos confecraucrant. 


DE FILIIS ORIENTIS. 


GARI ITE FILII CETYR ₪ 


D? & prater Saram ex Abraham populorum mha- 
tres fucrunt, Hagar Acgyptia , quz viuente Sara 
filium Hinael fufcepit ; & Cetura vxor, quz defunctze 
vita Sara fucceffit in familiarem curam. Harum filiis à 
promiffa fibi Cananzorum terra exceptis, orientalem 
plagam paftionibus opportuniffimam occu pandam & 
frequentandá oftendit pater,m uneribus ad vitz vfum, 
atque ad pecuariam comparandam rem abundé fatis 
diftributis. Fuere autem Abrahz ex Cetura filij,Zam- 
ram, Jechfam, Madan , & Madian, Iesboc, & Sue. Hi 
deferta locainter fe diuifa, inter Moabitas, A monitas, 
₪ Chaldzos, ac Perías paftionibus peragrarunt , occu- 
paruntQue fuis, Ortum verfus; vnde Orientales, & filij 
Orientis perpetuó dicti ab Aram Naharaim ad Perfi- 
cum vfque finum, & mare Suph. Scd Madian ca que 
verfus Auftrum funt , occupauit vfque ad Horeb mon- 
tcm, atquc occupatos agros inter filiorum familias 
fcx partitus cft, Epha primüm, & 11606 Epher, Hc- 
noch, Abida, & Eldaa, vt ætatis, ita ctiam locorum or- 
dine conftituto, aquam ex puteis hauriunt. Huic pro- 
xima Aquilonem verfus loca tenuit lecfan cum Saba, 
& Dadan duabus filiorum familiis. quarum altera 


tribus liberis profem inata fobole latiffime locis propa- 


A. 
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DE FIEEES ORTEN EIS. 
CAPT: 


cC X CHALDAORVM natione 
dua gentes oriundz mediterranea 
loca occupauere poft diluuiü mul- 
tis annis, Abrahamo adhuc inter vi- 
uos agente. harum principes duo 
fuere Moab & Amon, Lot patre ex 
Smr ese duabus filiabus fufcepti. Atq. Moab 
fedes fibioptauit his cóclufas finibus ; ab Ortu magnis 
& perpetuis mótibus Horri;ab Occafu ingéti lacu,quod 
Marc falis dicitur, & Iordanis parte;à dextera yer9 illu- 
ftri lumine Arnon, qui Amorrhzos à regione diuidit; 
ab Aquilone autem funiculo à Iaboc fluuio , víque ab 
monte? Pitíga , fiue Phafga. in hisamnes funt , Iazer 
torrens, Nimrim ex montibus Phafga dedu&us , item 
Dibon,& ille totius regionis terminus Arnon,ab extre- 
mis montis Horrxorum, ex rupe fui nominis defluens. 
Lacus ipfe, quo ab occafus paste regio ambitur , terra 
olim fuit amoena & fertilis,multis bituminis minerali- 
bus frequens, Iordanis luminis deriuationibus tota ir- 
rigata, qua paulò ante Moab & Amonis ortü;ob nefa- 
ria incolarum fcelera calo tacta,atque omnis euerfa,& 
perperuz deteftationis monumento aquis fubmerfa, 
vna,feruadi Lot gratia,cxcepta vtbe,cuiex breuitate no 
men eft fad Tfoghar,fiue Segor. Caterü quatuor ma- 
gna vrbes cü vicis & villis in ipfa euerfione periere, Se- 
dó,Ghamora,Adamah, & Tfeboim. Locus omnisante 
fubuerfioné vallis Hafidim di&us; poftca vero Mare fa- 
lis, & Mare mortuii,& Orientale,& Sodomiticum ma- 
re. Lacui ab ortu montesimminent,in quos Moab ter- 


mini definunt. Montes regio habet precipue infignes, 


ab Ortu Phegor,ab Aquilone Luith,ab occafu Abarim, 
qui idem Nabo montes,& Hermó,& Senyr fccundum 
Iordanis fluenta. Sed in his Abarim Præcipuè infignis 
propser Cananzz regionis fubiacentis proipetum , & 
Mofis ibidem vita defundi memoriam, qui nó procul 
in valle, fepulchro nunquá amplius ab hominibus no- 
tato,diuina prouidétia códitus eit. Eft & aliailluitris val- 
lis in regione Moab in capite Phafgha motis,qui defer- 
tum fpe&tat, Bamoth di&a, clara ftatione quondam If- 
raclitarum,& victoria de Amorrhzis parta tranfitum in 
promiffam terram prohibétibus rege Balaac. Caterüm 
regio feré omnis campeftris, multis & frequentibus vi- 
bibus olim per Moabitas culta; quarum ill præcipuè 
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commemorantur: Arnon fecundüm flumen fui nomi- 


nis fita, Moab latericio opere conftructa, & paulo à Au- 
mine diftantior,Gallim, Ar regia, gigátum olim Emim 
fedes,robuftorum hominum de ftirpe Enacim; Dibon, 
Nophe, Mcdabah, & Nabo, Aroer, Araroth, & Roth, 
Sophan, Iaghazer, Iebghaah , Bethnemrah , & Beth- 
Aram, & Gemina Horó; fuperior in monte, inferior in 
valle fitz;vtraque fimul Horonaim di&a à Luith mon- 
tibus non ita longé diftantes; Hefebon, & Elghale, Ki- 
riathaim , Bagdal, Meghon & Sabana, Heloniafa, ab 
aquarü horrore di&ta,Meipahhadh duobus infignis pal 
metis, Diblathaim, Bethgamul, & Bethmaó,Kirith,& 
extrema Boffor fiue Bofrah, & Nimrim iuxta fluenta: 
Sithim locus& oppidum;aternum Ifraelitarü inceftus, 
& vltionis diuinz monumentum à Phinea facerdote 
iram deprecante diuinam confecratum; ibidem eriam 
turpiffimi nominis, & falfi dei fanum Baghal Peghor. 
Terraomnis abinitio fertilis eft, fed qua Iaghazer pars 
6967105 Galaad, paftionibus abüdat optimis: & peco- 
ri armentifQue alendis opporcuniflirna habetur, Huius 
partes infignia oppida, Dibon, lazer, Atharoth, Nem- 
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ptarchiari nomina & feries huiufmodi eft : prima Lo- 
tha,in duas familias diuifa;Hori,qui móté ipfum poflef- 
fionis initid incoluir,&¢ Hema,qui proxima loca tenuit. 
Secunda Sobal, in regiones diuifa quinque, Aluan,Ma- 
nabath, Ghebal,Sapho,Onam,quorum nomina regio- 
nes ipfz acceperunt. Tertia Sebeon, qux & in duabus 
partibus ceffitaltera Aia filio,altera eius fratri Ana,qui 
primus,equis cum afinis,quas pafcebat,commixtis,mu- 
lorum genus, & vfum mortalibus oftendiffe dicitur. 
Hic duplici etiam prole clarus fuit,Difon filio,& Oho- 
libama filia. Quarta hexarchia obtigit Ana,alteri ab il- 
lo mulorüm inuentore,cuius nulli commemorátur li- 
beri. Quintam veró obtinuit Difon , quam filijs qua- 
tuor impertitus cft, Amdam,Efebam, Iethron, & Cha- 
ram. Sextam Efer habuit,filijfque Balaan, & Zauan, & 
Acan conceflir. Porro feptimam atque vltimam Naba- 
thzis, atque Amonitis finitimam tenuit Difon, cuius 
partibus nomina à filijs indidit Hus: vnde infignis ille 
fapiétiz & virtutis omnis laudibus celebratus Iob fuit, 
& Achan. Verim Efau Ifaac filius , qui propter fami- 
liarum & rci pecuariz frequentiam, paftionumgéu?, v- 
trifque fimul anguftum locum ab Jacob fratris confuc- 
tudine difceffit, Seghir montes paulatim bello occu- 
patos, tandem omnes ex diuino iudicio vfqucad Ca- 
des obtinuit;atque antiquis abolitis,ex filiorü fuorğ no- 
minibus appellauit , impofito tamen omni terra & géti 
nomine afratre fibi indito Edom,in perpetuz cum fra- 
tre fimultatis fignum. Atque tctrarchis initio conftitu- 
tis , ditionem omnem trium vxorum filijs diuifit obti- 
nendam. Primas enim fedes fecundum Hor montem 
Eliphazex Ada Hethæa matre natusfortituseft,cum fi- 
lijs ex legitima vxore quinque, Theman, Omar,Sopho, 
Gathan , & Chenez; atque ex Thamna concubina A- 
malech & Core.Secundam tetrarchiam obtinuit Rah- 
zicl , fufceptis Nabath, & Zarah, Sama & Meza qua- 
tuor liberis. Tertiz tetrarchiz domini fuerunt filij tres 
ex Oholibama,Anz Cananzi filia, Sabeonilque nepte 
fufcepti Ichus, & Ihclon, & Corch. Singula autem te- 
trarchiz in tot myriadas (fiue ducatus, fiue marchiona- 
tus dicerc velimus) diuifz funt, quot filiord & nepoti 
nomina fuerunt :-fuit enim illorum diftributio, gentis 
more, in myriadas facta, atque ita fingulis vel filijs, vel 
nepotibus cum prafectura myriadis nomen quoqut'A- 
luph eft conceffum, quod Millenarium , fiue Milliatü 
interpretari poffumus. Fuitjue huiufmodi myriadis 
nominum & locorum feries cum nominibus ipfis præ- 
fectorum diftributa: Aluph Theman,Aluph Omar, A- 
luph Sepho, Aluph Gathan, Aluph Chenez, atque ex 
Thina cócubina Eliphaz, Aluph Amalec,& Aluph Co- 
reh. Secüdz tetrarchiz myriades cum primorü præfe- 
&orum nominibus funt: Aluph Nahath,Aluph Zarah, 
Aluph Sama, Aluph Meza,ex Bafemath progenitiom- 
nes. Tertiá tetrarchiainter fe diuifam rexerc Oholiba- 
mah filij: Aluph Ichus, Aluph Iethon,& Aluph Coreh. 
Atq. his olim omnis Edo terra gubernabatur millena- 
rijsquo primüm tempore ab Efau occupata eft:deinde 
regione in regni forma redacta, myriadü facta mutatio 
eft, minori numero, & nominibus variatis. Hoc modo: 
Aluph Thamna, Aluph Alua, Aluph Ietheth, Aluph 
Oolibama, Aluph Elah, Aluph Phinen; & antiqua no- 
mina retéta, Aluph Cenez,& Aluph Theman: & nouis 
nominibus, Aluph Mapfar , & Aluph Magdicl; & A- 
luph Hira. Hi omnes regi vni cuipii, qui cæteris impe- 
rarcet,dcledto parebant.Erantauté Edom termini iidem 
qui olim Seir, perpetuis Horrzi montibus, tractu ex 
Theman, Cades finitimo in Aquilonem procurrente, 
atque ad occafüm contra Luit montes defle&ente. 
Valles quz przcipuéinfignes habentur, Rohoboth di- 
&x,ab amplitudine nomen accepere. Regioni in mon- 
tibus fontes,in campcflribus vero putei aquas fuppedi- 
tant. Antiquz vrbes, Denaba,Bofra,Hauith,Maficcha, 
Phaur, omnes lix regü patriz, & Dedan. Gens ipfa bel- 
lord ftudijs afpera, prudétiz ac fapiétiz mirz iactatrix. 
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LIBER CHANAAN, 


gata cft.Inde enim Affurim orti, patre, vt iam commc- 
morauimus, Aflur, qui ex occupata per Nimrod pro- 
uincia, in Euphratis amnis agris magnas vrbes, & Afly- 
riorum regnum condidit. Secundus Dadan filius fuit 
Latus, àquo Latuíflfim nomen & locum obtinuerunt 
Affyrijs proximi; deinde Lad, vnde Laumin dicti duo. 
Atque hi duo praecipue Arabes funt, incertas fedes, 
;afcuorum caufa, peruagantes. Tentoria pro domibus 
habent : dromedarios, & camelos ad oneris ferendi, & 
ve&turz commoditatem alunt:cofdem phaleris;& bul- 
lis ornant, præcipuè cos, quibus principes, atque homi- 
nes ipfi perforatis auribus åureas inaures appendunt: 
regibus purpurea: veflesin primis gratx : comas ton- 
dent:arcu & fagittis in bello vtu ntur.Saba multis rebus 
abüdat elegantibus , cumprimifque hyacinthino colo- 
ris artificio. Mercátores etiam fueread Tyri, multam 
& variam delicatarum mercium copiam ferentes. 
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CAP. IIII. 


2 10 5 xtate Ifmacl fuit אס‎ Aegyptia ancilla na- 

tus, minor tamen ordine ob legitimarum nu- 
ptiarum ius Ceturz filijs adícriprum.Sed diuini oracu- 
li promiffo , Ifmacl in duodecim velut tribus creuit, 
duodecim progenitis principibus filijs, Nabaioth, Ce- 
dar, Adbecl,Mabíam, Mafímah, Dumah, Maffah, Ha- 
dad, Themad,lethur, Naphis, Cedma. Qui omnes pa- 
ternum nomen Ifmaclitarum perpetuó tenuerunt, ali- 
quando ex Nabaioth,plerumque vero ex Cedar fecun- 
T filio comnominati.Coepit autem corum habitatio à 
deferto Pharam,vbi Ifmael Acgyptiam vxorem horum 
matrem duxit; atque inde propagatus , nonnunquam 
pulfis alijs, nonnunquam ab ipfis pulfus, interdum op- 
preffus, aliquando inducijs fadis inter Ceturz filios, 
quemadmodum oraculo fucrat declaratum , commo- 
ratus cht, ficut fcriptum cft: Duodecim duces gene- 
rabit, & faciam illum in gentem magnam. Et hicerit 
ferus homo ; manus cius contra omnes, & manus om- 
nium contra eum , & éregione vniuerforum fratrum 
fuorum figet tabernacula. Horum autem prima habi- 
tatio ab ortu meridiem verfus in Heuilah coepta;ad oc- 
cafum in Sur tendit vrbem antiquam , atque Mifraim 
terminis finitimam, non longéà Kades, monte ac foli- 
tudine: ab Aquilone veró ad Affurim vfque producta. 
Inter quos non procul à Dedan Cerurz filio Thema 
diuturniorcs, & magis noras habuit fedes, & proximas 
vrbi,cui nomen fuit Buz;vnde Buzithz dicti,qui poftea 
Eflitzab alijsappellati funt. Terra omnis pecoribus,ar- 
menrifque alendis optima, atquc homincs ipfi ci arti 
przcipué dediti, tentoria fübeunt, quz fupelleaili ele- 
ganti inftruunt. Pellibusad omnem vfum redé paratis 
abundant: camelos, & armenta alia plurima alunt. Pe- 
cudumque genus omne prater czteros paftores nu- 
merofum poflident. Agnos, arietefd., & 106005 ad em- 
poria, vendendi caufa;afportant:comam, vt vicini Ara- 
bes, attondent, fagittarum, miffiliumqQue conijciendo- 
rum pceritiffimi habentur. Quidam ex illis mercaturà 
exercent, maximé qui Galaaditidi regioni viciniores 
funt; vnde refinam, fta&ten , aliaque aromatain Aegy- 
ptum camelis a(portant. 


DE HORRÆO ET EDOM. 


CAP: Vi 


E? ANTIQV, gigantum gencre Seghir fupc- 
riores Moabitis, Nabathzis veró inferiores montes 
adiacentes ; atque Moabitis finitimos campos tenuit, 
Fuit autem cius prima fedes in monte Hor nori lon- 
géà falis mari diftante, quiab occafu Cades defpicit: 
à dextera verò Arabiam & maris Suph littus profpicit. 
Hinc fobole per continuatos montes åd ortum, atque 
ad Aquilonem procurrentes propagata,regiones certis 
nominibus cx filiorü monumento appcellatis,in heptar- 
£hias diuifit,cique pofteritatc fua habitauit. Atque he- 
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DE DVODECIM GENTIBDY S. 


alijs conferatur;excelía eft:vndique enim ad ed adeuri- 
tesafcendunt. Quamobrem & puriori,nobilioriquefo- 
lo przdita, & cxli aérifá. temperie praecipue felix, præ- 
terquam quód olim Dci prouidentia fingulari foucba- 
tur, fontibus,ac torrentibus abundat, atque vbi his de- 
ficitur, puteos habet aqua dulcis, riuos.eriam cx fonti- 
bus dedu&os, quibüsirrigari przdia poffunt. Frumen- 
ti,hordei,vini,atque olei ferax; vuarum bortiadmiran- 
dx magnitudinisin vitibus crefcunt:fructibus& pomis 
omnium generum fertilis:ficus,oliueta,& punica mala 
{ponte ctiam fua profert. In montibus ferrum , atque 
aris metalla effodiuntur : melle adeó abundat, vt ma- 
nare etiá dicatur, quemadmodum & lacte, propter in- 
numerabilé ouium;caprarum,armétorum,& totius pe- 
cuariz rei copiam.Ex his qua ad vitæ delitias,vcl medi- 
cine vfum faciunt, precipué commédatur balfamum, 
vni tüc orbis parti generofiffimü à Dco cóceffum. mel, 
aromata, maítix, & duo nucum genera, alterum amy- 
gdala Latinis di&um; alterum verd, quod optimum in 
ca rcgionc eft patria 110003 ה רָטְבִים,‎ Graecis, & Latinis pi- 
flacea dictum.Hominum genusillud antiquum ferox, 
corpore procero, & ad gigantum fpeciem proxime ac- 
cedens; ingenio ad delitias, voluptates, atque ad omné 
turpitudinem procliue,moribus corruptis,vt Cham pa- 
tris antiqui improbitatem ftudiofe imitati fuiffe exifti- 
mentur: Vibes grandes, & natura; opereque munitifli- 
mas habuerunriin quibus antiquiffimz fuere, Hebron, 
quz alio nomine Kiriath Arbagh dita cft, fepté annis 
ante Tanim Acgypti condita,patria quondam filiorum 
Enach;& Bethel,qux antea ob nucum copiam Luzavo 
cabatur, Deborz, Rebecca nutricis fepulchro infignis; 
Hai & Hoba ad Ixuam Damafci; Sichem, filueftris ar- 
boris fui nominis copia notabilis; & Ephrata,iuxta quá 
Rachel vxor Iacob cft fepulta. Hlz eciam vrbesantiquae 
fucrunt, quas poftea perpetua demerfione damnatas 
Deus cuertit, Sodoma, Ghomorrha,Adama,Seboim 6 
Bala. Ab illa autem clade paruum oppidum eft exce- 
ptum, cui ex breuitate nomen Soghar, fiue Seghor eft 


ficum , infigne fingularis erga Lot beneficij monu- 
mentum. 
DE DVODECIM GENTIBVS. 


CAP. VIL 

Vanno diuidcbar Altiffimus gentes, quando 
feparabat filios Adam , conflituit terminos po- 
pulorum iuxta numerum filiorum Ifrael. Igitur duo- 
decim oportuit gentes effe; à quibus rerrailla habita- 
ta, culta, appararaque fuit, in quam duodecim Ifraelis 
filij fedes obtenturi deducendi erant. eum autem nu- 
merum Chanaan ipfe cum vndecim filijs compleuit. 
Nam Sidon primogenitas Chanaan maritimam oram 
ab Aquiloncad dexteram, vfque ad Palæftinam occu- 
pauit;ab Ortu Aram Damafci,& quofdam alios ex fra- 
ternis agris finitimos conftituit. Huic proximus verfus 
Ortum fuperior confedit Hhech , à quo tota regio , ₪ 
gens Hhetbai nomen accepit, vfque 46 montis magni 
vicina loca, quem accolx Gelboé dixerunt. Tertius in 
dexteram Iebus procefiit,gentique fuz nomen reliquit 
Iebufzi.Emor quartus,vnde Emorrhzi orti;mediterra- 
nea magis loca renés,lebufizis ad Occafum adiacebat. 
Girgafrorum autem familia fupra Hherhzoslordani 
fluuio vltrà éitraáue affedit,qua parte Aqu Maron,& 
lacus magnus Chinereth eft. Heuzxorum genus inter E- 
morrzurm & Palzftinum habitarunt. Arac pofteritas à 
patre fuo obrentaloca coluit, Libani montis radices, 6 
partem quà mons in dexteram refpicit partem,gens A- 
racza dicta ckt. Sinzus Hhethzo vlterior verfus Or- 
tum fuic ad Iordanem feré propagatus, nifi quantum 
Heuzorum gens primarü fedium anguftijs exclufa, ad 
illi lumini proximosagros colonias deduxit. Arad no- 
nusex Chanaan filijs vltra Hheuzum , & Emorrhzum 
vaftz folitudini Cades vicinam regionem coluit. Deci- 
mus ctiá Sanir montcs confcendit geminos inter Gir- 
AES gafzos, 
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OM Mv א‎ 1 5 difceffionis neceffitate pulfus Cha- 

naanrcgionem tenuit vario & multiplici fitu no- 
rabilem, finefque conftituit ab Ortu Aumen infigne ex 
fontis nomine , atque decliui defcenfu 1 א‎ R DEN di- 
&um;ab Occafu vero magnum mare;dextcrani autem 
partem Mifraim,& Arabum tractus fluuio non ita ma- 
gno interiecto;finiftram infignis ille mos Libanus clau- 
fcre. arden lumen non longè à Libano duplici capite; 
fed altero vberioreexortus dexteram verfus aliquandiu 
procurrens,ad ortum paulatim,quoad in obiectos mon 
tcs offenderit, dcflc&titindeQue rurfus ad dexteram re- 
ceptacuríu, lacum iniplo primo flexu cfficit,cui accole 
nomé pyp id eft,aquas fupremas,fecete.Excipitq;eo- 
dem inloco fontis illuftris aquam ,quem fontem polte- 
riora tempora Daphnin dixerunt : deinde vbi aluco ri- 
pis anguftioribus contracto, fluuij nomen, formamque 
receperit atquealiquantum produxerit,rurfus propul- 
fa ad Ortum,& Occafum margine,lacum efficir,atque 
implet,fuperiore maiorem,pifcibus optimis,& plurimis 
abundantem, aquis etiam dulcifimis; qui ob occupati 
{pacij,pro regionis anguflijs, magnitudinem, atque ob 
admiffas ex ventorum vi tempcítates maris nomeu ob- 
tinuit,atque à citharz forraflisforma,gua refert, c H I- 
NERETH mare dictum elt. Exteris veró nationibus, 
quz regionem poftea vel inuaferunt, vcl viferunt, mu- 
tata paululum$oce,Genezareth appellabatur.Ex eo la- 
cu rurfus inanguftum coactus Iordanis tíauiusfic; re- 
&à in Auftrum tendens,auctufQue ab Occaíu defluen- 
tibus ex monte Thabor; ab Ortu veró Iacob luminis 
aquis in Ortum infigni flexu vertitur , atque decurrit; 
deinde ad dexteram contento fluxu procurrens, amoc- 
nillimos quondam campos,& quinque magnis vrbibus 
continendis, atque alendis opportunos,& vallem mirè 
fertilem; canalibus deductis, irrigabat. Sed locis poftea 


ob incolarum fcelera cælitus incenfis , fpatium omne 


maximo lacu eftoccupatum,aquis fluminis craffiffima, 
& grauiter olenti falfuginc infectis, quz nec nauigia fe- 
runt, nec animanté vllam alunt;nec tempeftatibus etià 
tolluntur; vnde à quibufdam Mortuüm mare illud di- 
609 eft:accolis Mare falis, Grxcis autem, cùm poftea 
cít cognitum , 00066 lacus, à bitaminis copia fuit 
appellatus. Vallis illa, antequam lacus effet, vallis oyw 
id eft, copiarum dicebatur. Hoc mare,fiue hic lacus ex 
Moabitarum agris,quos ab Occafu rerminabat,tria 6 
magna flumina excipit. Iordanis quoque oftio proxi- 
masaquas N 1 M R 1 Mjlonge vlterius verfus Auftrum, 
Arnon fluuium , qui Moabitas ab Horrzis ditimebat. 
medium veró alium, cuius antiquum nomen ad noftrá 
víque memoriam non peruenit. Iordanis ipfe tempore 
mefls exundans, vtramque aluci ripam fuperar. Hoc 
igitur mari, & Iordanis continentibus vel marginibus, 
vel ripis, Libano monte , & mari magno, atque fluuio 
ZEgypti di&o,tota Chanaan regio contenta fuit ; cui ab 
Ortu vicinz gentes adiacebant,Geffurzi, Mahhathzi, 
& deinde Bafiani celeberrimi montis accolz, Amoni- 
tz, & Raphaim vfque ad Moabitas, quibus inter Ama- 
lech & mare falis fedes erant. A dextera veró Horrao- 
rum pars ad Arabas vfque,& ditionis Ægyptiæ non ma 
gnus traus. Ab Aquilone autem Aram Damaíciad 
Sydonisvíqueterminos.Regio montibus frequens,ij{q. 
perpetuis;vallibus etiam &z campis,quà depreffior terra 
eft,&¢ (icu, & natura optimis. Parua flumina, raraque c- 
mittit;partim in Iordanem ad Ortum, partim etiam in 
magnum marc influentia.Ex montibus citra lordanem 
przcipua nominaobtipuere: Thabor, mediaferè ipfius 
regionis loca ab Aquilone percurrens; & Carmel ma- 
gno vicinior mari, & fuper hunc Saronnc montes: vlte- 
riusetiam ad ortam Garizim, ad dexteram etiam pro- 
du&i Chananzorá, füperiorefáuc his Iebufæorű mon- 
tes,& Chananxis inferior Sanir. Regio ipfa omnis,fi ci 
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dia poffidebant. S 1 א‎ zr inter duosab Ortu,Occa- 
fuQue mótes, & fluminis ex Thabor decurrentis aquas 
víque ad cóuallem illuftrem fiti, T hiríam cum Amor- 
ræis ferè communé habitauere . fed precipua tenuere 
Beth Hhoró, à nimio aftu, ficuti arbicramur,appellatà. 
SAMAR zr Semir montem; vibes vero Nahhalon, 
Dothaim,Dabereth, Salim, & Iafiæ tenucre. HH A- 
MATHAIS Hhamath magna appellata nomen con- 
feruauit,guibus etiam Riblatha obtéta eft, & totus tra- 
&us víque ad Cedes.Porró C H A א‎ A א‎ Æ 1 & montes 
Bethel, quz eadem Luza ab Ortu,& Sarone ab Occafu 
infignes poffedere;horumque ramenta multis partibus 
interiecta campeftribus,planisQue locis, mireque ferti- 
libusagris;qui pluresatque magnas alebant vrbes, Me- 
gido,Salem alteram ab illa Iebufzxorum, Gazer, Siché, 
Apheca,Berhel cum Emorrzis communem. In AR A- 
D J£ O R. Y M ditione Arada fuit, & citra Sannir montes 
Debir ciuitas, & cui ex filuarum denfitate nomen eft fa 
&um, Kiriath-Iegharim. Ex Emorrzis orti P HERE- 
z X 1. hi mari Salis finitimum fpacium occuparunt,il- 
luftri inter ceteros accolas fibi parto nomine , Geth re- 
giam vrbem,& Beth Gharaba xdificarunt 8656 
Horum ditio fecundum mare per Aphecam vfque ad 
Iericho producta eft. Fuitautem Iericho regia, fitu, & 
opere apprime munita;vrbs palmetis frequens,vfide & 
Palmarü ciuitas dicta. 56/1 prater omnes terrarum gra- 
&us,ob ballaminobiliflimzarboris copiam ,illi vni agro 
fingulariter à Deo conceffam illuftris,ac celebris;ex cu- 
ius odoris vi atque pracftantia nomen eft fortita, Iz n 1- 
cH 0. Nique Áegyptiü balfamum,quàm regionis hu- 
ius,lógé minus eft generofum.Aquasolim habuicinfalu 
bres, quas poftea Elifeus propheta falubritate correxit. 


DE TRIBVS GENTIVM PR.E- 
CIPVIS NOMINIBVS AC DE 
HEBRAEIS. CAP. IX. 


HANANJÉORVM nonmencommunce omnibus 

alijs vndecim gentibus , fuit à patre acceptum, & 
cognationis retinende,atque focietatis,mutuique auxi- 
lij przftandi caufa conferuatum;vniuerfaQue regio ter- 
ra Chanaan dicta fuit ; & communis omnium incolarü 
lingua,quam Helzxzam alij vocant, Chanaan linguaap 
pellata fuit.Sed prater Chanaan pracipua alia nomina 
fuerunt, Emorrhæi,Pherezæi, qui populorum, gentisd. 
frequentia,atque terum etiam copia,locorumque præ- 
ftantia czteras excellebanr familias , diuifisque tracti- 
bus,infuam focietatcm, feu municipiorum iure céfcri- 
ptas fortiebantur. Emorrzis enim loca mótana, & pro- 
xima campeftria citra Iordanem adfcribebantur. Cha- 
nanzis veró quod db Emorrzis ad mare vfque magni 
producebatur regionis. Media inter hos pars,fecidum 
appellatum Salis mare Pherezzorum crat.Atque inter 
Emorrzorum partes Jerufalem recéfebatur vrbs, Iebu- 
fxorum,vt diximus, regia, & Hebron Ierimoth, & La- 
chis,quz regum etiam fedes fuere. Chananzorum ca- 
peftria loca,in quibus & Galghalvrbs ad cos pertinuiffe 
commemoratur. Hebraorum autem nomen non cert 
cuiufdam familiz fuit; fed commune omniü, qui cim 
Euphratem flümen traicciffent, inter lumen ipfum,& 
mare magnum fedes fibi optaucre , atque tabernacula 
fixere. Significat enim verbum ipfum עבר‎ idem quod 
Latinis tranfiens, vel tranfmittens. atque hac fignifica- 
tionc ad eos dignofcendos vfurpabatür, qui poft prima 
illam gentium diuifionem 6 Joco, vbi maiores ipforum 
coníederant, migrantes, flumine traic&to, in proximas 
fégiones certis iam cultoribus & nominibus adícriptas 
deueniétes,aduenarum potius, quàm indigenarum: iu- 
re vrebantur. Huiufmodi commigrationis primus om- 
nium viam iniuit Heber, viuendi commoditatem no- 
minifuo confentancam quzrens. Cuius exéplum imi- 
tatus Thare , fextus iam familiz nepos cum Abraham 
filio in candem regionem migrauit. deinde Abraham 
ipfe in Chananxorum agris hofpitc agens;duplici cauía 


Hebrzi 


LIBER CHANAAN, 


gafieos, Sinzcos, Hherhaos: ij fdemg. nomine indito fuo, 
gétem à fe ortam colonias dedit: mótes ipfi Semaraim, 
gésautem Semaritis dita, fiuc Semareus populus. Por- 
tó vndecimus ex his Hhamarth ea loca optauit, qua di- 
uifo Libano monte ad Aram Damaíci facile acceffum 
prabét: ditioné vero fecundü primos Iordanis meatus 
adaquas M a x o א‎ vfq. fere produxit.His annu 
meramus ipfum patrem Chanai, qui diuifz inter filios 
regioni omni fuum cómune nome rcliquit, & quà ipíe 
degeret, parcem fibi retinuit inter Palzftinos,& Emor- 
ihzeos longis & continuis fcré mon tibus, ac depretlis v- 
trinque, magnisque vallibus prz cæteris infignem. At- 
que ita duodecim populorum gentibus & nominibus 
tota regio ceffit colenda; quorum illa feries eft, Sidon, 
Hherzus, Iebufzus, Emorrhaus, Gergaíxus, Heuzus, 
Aracaus,Senzus,Aradius,Samaraus, & Hhamathzus, 


horumque omnium pater Chanaan. 


DVODECIM GENTIVM IN- 
SIGNES MONTES, ET 
vRBES. CAP. VIII. 


P: ץז א 0 סז‎ 8 Chänaan Sydon vrbem fui no- 
minis condidit omnium primam , fecundum ma- 
rislittus, fluuio ex Libani montis finibus deducto pro- 
ximam. Ab eiusautem pofteris T 5 o R, noftris Tyrus 
condita eft in maris exigua infula, vrbis tantum, zdifi- 
6100606 capaci,exiguo interualloà continente diuifa: 
dextera,lzuaque portubus inftructa,qua totius terrarü 
orbisemporium celeberrimum fuit. Nomen ab angu- 
ftia fortitudineque loci habuit, vnde & à vatibus Forti- 
tudo maris eft appellata:fed cùm femel à Babylonis ca 
pta; ac diruta fuiffet, iterumque valere, ac priftinz fu- 
perbiz infolentia tueri perrexifler, aggere per Grzcorü 
exercitus comportato, iterum capta, atque diruta fuit, 
continensque cum vicina teira permanfit, à qua antea 
fepringencis paffibus, przalto; ac portuofo mari diuifa 
crat. Interiora regionis loca & oppida,qua videnturan- 
tiqua, fuere Helim , fecundum Libani radices , Bech 
Enath, Cedes, & Orez: regio omnisab clegantia Gra- 
cis Qoirfix; Latinis Punica,& Phoenicia dicta cft. Hoce- 
nim incolarülirigua פנק‎ InH HETH ₪ O- 
RVM tradu przcipuus mons eft Thabor, ab vinbilici 
forma,qua referre videtur,dictus.V tbes antiqua: Chul, 
& Cophec, & Rimori; & ihfignitcr illufiris , ac regia 
Achfaph: Igsvsais maxima vrbs regia, quz ciuitas 
fuit Ig B vs àcóditore Chanaan filio dita,in mótibus 
cádita; cadem etiam Salem appellata,quam pofteriora 
tempora ob editiorem fitum IERVSALAIM dixe- 
runt, quòd altera eiufdem nominis apud Chanangos 
effer Salem. Ad hanc regionem pertinet Mafpha mons 
cum vrbe & turri eiufdem nominis ab fpecula obten- 
ti;cuius vfum locus ille dabat.Ex monte Almon fluuius 
ortus in Iordanem non longé ab oftio,quo Mare falfum 
aperitur, defluit:ab Occafu cam pus magnus monti ad- 
iacer,qui gentis vocabulo ELON MonEH,àhoftris 
Conuallis illuftris dicta eft, inter illum quem diximus, 
₪ altetum Amorrzorum montem , cui Garizim ño- 
men fuit. Maximus enim Amorrzis mons eft Garizim, 
inquo Luzaolim ex nucum copia dicta fuit, cui poftca 
Iacob nomen fecit Bethel: fecundum veró alios mõtes 
ad Auftrum Eglon & Kiriath Arbagh , eademque He- 
bronappellata, regiz vrbes. GiRGASsrinfignem 
ac regiam habuere vrbem & ædes; & his vicini Aracæi 
Haffor maximam,Hefram aliàs dictam, & Samanan,& 
Cartha,& Accadim,& Iebnael,& Efeb. Hev rs in- 
tcr montes Sanir & Palatinum Gazz regnum fitis vr- 
bes fuerunt prima, Makedah, Adullam, Gader, Ta- 
phuah, Harmah,& 116200 [115 finitima Palæftinæ vrbis 
Gaza& Gath,carumque regna fuerant. Ex Heuzxis de- 
du&æcoloniæ fecundum Iordanem confedere,quà Ia- 
boc fluuius ab Ortu excipitur, vrbemģuc infignem te- 
nuere, à Fauftitatis numine, quod in ca przcipue cole- 
batur,Baghal Gad niincupatam:idem Arocr Gentium 
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M;-—G-E N-I בי‎ 


annos aliquot profe&us in Bearfcbagh, tádem cófedit, 
atque vicino Palxftinoruin regi,ciusque principibus ro 
gatus amicitiz dexteram dedic, ibidemque reliquam 
ztatem ad mortem víque peregit. Ia c 0 » à Bearfe- 
bagh fratris metu, rhatrisQue iuiu cùm fugerec,in Ha- 
rancontendens, Luzam venit, cuius in agro cüm per- 
no@arer, diuinorum promifforum arcanam rationem 
perquietem vidit; in cuius rei monumentum, loco no- 
men dedit Bethel.Illinc vbi furrexit,cótinuis itineribus 
in terram Orientalem, idcft, in Mefoporamiam Sy- 
riam,quæ Hebraicè ARAM NAH ARA IM dicitur, 
peruenit , vbi à Laban hofpitio füfceptus , viginti totos 
annos verfatus eft;quibus elapfis,familia cofticura,acfa 
miliari coactare omni, in terram Chanaan reditum in- 
fticuir,craicloqueamne,ad magni víque montis vicina 
loca inoffenfus peruenit. Ibiautem à Laban focero fe 
affecuto, breui tempore detentus eft: compotitod. ne- 
ceflicudinis foedere cum ipfo, ipfiusque familia, monti 
nomen fecit Gilpad fiue Galehad. Inde focero vale- 
dicens, ad Jaboc fluuium rc&a via peruenit, non lön- 
ge àlordane, vbi per noctem integram luctationc gra- 
uiffima cum angelo contendens, victorizQue compos, 
& ipfe Iftael nomen diuinitusaccepit, & loci Phanuel 
appellauit.Poftridie vado rran{miflo,ab Efau fratre ob- 
uiam veniente exceptus, & depofito odio, firmata pro- 
feffione dimiffus etiam eft, atque famili ex longa iam 
viarcficiendz caufa, inter Iaboc, & Iordanem tentoriis 
fixis aliquandiu hæfit, nomenque loco à tabernaculis 
ipfisimpofuit Zzuchoth. Ilinc foluens, Iordane tranf 
miflo,in Salé dcuenit, illam alteram inferiorem, quam 
in Chananzorum ditione recéfebamus, atque agri par- 
tem à ciuibus Sichem certa pecunia (ibi comparauit, 
fuoq.iam in fundo tabernacula pofuit. Poftea commo- 
tus clade Sichimori à filijs fuis fa&a , atq. Dei oracula 
fcquutus, in Bethel commigrauit;vbiara con(tructa,re- 
ligionis colendz formam, ac rationem filijs przícripfit 
fuis,familiamque ac populum fui nominisinftruxit. Ex 
Bethel cum tota familia difcedens , Ephratam verfus 
iter agebat, cùm accepto filio Biniamin, vxoré Rachel 
ex partu amifit,quam có loci fepulta infigni monumé- 
to donauit. Atque aliquanto itineris fpatio progteflus, 
in Iebufzorü agro , trans Turrim gregis tabernaculum 
Collocauit, ibique integram nominis fui domum con- 
ftituit,duodecim recen(itis filijs; Ruben,Simeon,Leui, 
Iudah, Iffachar, Zebulon, Iofeph, Biniamin, Dan, Nc- 
phtali, Gad, & Affer; qui omnes cum parre ipfo Ifrael 
poftea perpetuó funt appellati. Cum quibus in Hebron 
regionem ad agrum Mamre profectus, Ifaac patri fuo 
grandzuo ad mortem víque pietatis officia exhibuit. 
Ibidemg. tandiu habitauit, quoad à Iofeph filio, Acgy- 
pti publicam rem curante, cuocatus, cum tota familia- 
hoc eft,animabus feptuaginta, Bearfebagh de illo itine- 
re;confulendi Deum caufa, petiuit. Ibidem autem ref- 
ponio accepto,monitus;ac iuflus,in Egyptum defcen- 
dit, in agroque Goffen, dum à filio excipererur, hair; 
cum filio Thanim Pharaonem falutaturus adiuit. Inde 
rcueríus in regionem Goffen , cum omni domo fua ad 
poftremum vfque vitz diem egit. Mortuus ibidem,fe- 


pulturecaufa,in terram Chanaan eft relatus;promiffi ei 
a Dco fadi bzredibus relictis duodecim filiis , quos fu- 


prà commemorauimus, 


I 


DE DVO DIEC 


fa Hebrxi nomé obtinuit; & quód 6 patria in Haran, & 
quód ex Hará in Chanaá perriaifler.lllius etiam filij 6 
nepotes interim dum nullas proprias obtinuerüt fedes, 


Hebrzi ab Acgyptiis , alijs. nationibus appellati funt. 


* DE HEBRAEORVM PEKREGRI- 


NATIONIBVS. CAP. X 


MA c 1 inftabilesQue diu Hebrzi illi, quos diximus, 
varia regionum , vrbium, atqueagrorum hofpitia 
mutaucre; neque tamen víquam promifforum imme- 
mores, incertiue jedi, neq. diutius expectatz promil 
fionis tzdio affedi. Horum namque pater Abrahá pri- 
mus 1 hare pátrisfui cófiliura fecutus, ex Vr Chaldæo- 
rum profectus , amnequce traiecto in Aram Naharaim, 
hoc eft, Interamni coníedit;defuncto autem vita patre, 
Gmf 12.6. promiffione, imperioque Dei ductus, in Emorrzorum 
regiæ Sichem migrauit agros,camque 60110116 5 
renuit,quz accolis Morch, Latino interpreti illuftris di 
cta eft. Ibidem cùm effet, Dei nomen,& cultum palàm 
profeffus przdicauit : inde vero profectus inter Bethel 
& Haifecundum montem cum familia omni fua con- 
fedit. Ofta autem in regionibus illisfame,in Ægýptum 
commigrauit; vnde poltea reuerfus in Bethel agros, có 
loci,quo antea fuerat, deuenit. ex illo etiá loco à nepo- 
te Lot dimiffus in conuallem Mamre fecundum He- 
bron;thbernaculum,familiam Qe traduxit, vbi Ifmaclé 
fufcepit,& fan&um à Deo foedus profeffus,circunci(io- 
6f131- nis fignum acceptum iniuit. Ibidem quoque Sara Ifaac 
concepit, filium futuræ fobolis,ac facra pofteritatis pri- 
6029.1. niumfemen.Ex Mamre profectus, ad Auftralem plaga 
itinere fufcepro, aliquanto poft tempore inter Cades, 
& Surhabirauit, atque Gerarz ciuitatis hofpitem illa 
Swf. rtempeftatecgit. In Gerarz agris laac natus eft. Hinc 
Ifniaele filio cum matre emiffis , ipfc etii in certo ciuf- 
dem regionis optato loco, puteum fibi legitimo pretio 
emptum,Bearfebagh,in perpetuum poffeflionis monu- 
mentum nominauit , foedusQue cum incolis, amicitie 
caufa, percuflir. Ex illo loco ad Moriah montem in Ie- 
bufzorum agris ire iuffus, fidem fuam, periculo à Deo 
fato,egregia pietate probauit.atq.promifforü cófirma- 
?*** tionc auctior,in Bearfebagh fefe rurfum contulit. Vnde 
& poft aliquot annos profe&us in Arbágh vrbem, qua: 
& Haron dicta eft, feceffit ; ibidemáue defun&tz vita 
vxori Sare, agrum in fepulchri ius, atque vfum fibi, at- 
que hzredibus fuis proprium futurum publica , legiti- 
Gef.:s. mague cranfactione mercatus eft. Ab Hhethzorum re- 
5 ge Ephron contra Mamre, vbi idem etiam 6 vitiis cum 
deceffiffet ab Ifaac,atque Hmaele filijs eft conditus. 
Isaa c poft Abrahz patris obitum, tabernaculum fi- 
JM xitiuxta fontem aquz,in folitudine,quz eft in via Sur, 
60.15.11. Cui ab Agar nomen factum fuerat, Puteus viuentis, & 
videntis;ibique duos fufcepit filios;Efau & Iacob. eo in 
locotandiu manfit,quoad ob grauiffimam famem inil- 
la regione exortam, à Dco monitus, dum in /Egyptum 
cogitaret, in Palzftinam migrauit, hofpitemqQuc Gera- 
ris cgit füb. Abimelech Rege: inde à loci incolis propter 
formidatam diuitiarum amplitudinem, quz magis in- 
dies homini augebatur, vt difcederet, rogatus, atque 
inuidiactiam rufticorum,& continuis fuorum,aliorüq. 
rixis motus,in loca fluuio Gerarz vicina fefe cétulit,pu- 
teosq. ab Abraham patre apertos inftaurauit. Inde poft 
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Libellus bic nibil babet. S. Romane Ecclefie fidei contrarium, aut Reipubl. 
offen finum; imm multum wtilitatis conferet. fludiofis Jacrarum literarum, 
tum cot memoriam confirment , chm quàd facilius iatelhgent qua in bac ma- 
teria facre fcriptura proponunt : quod attesior 


Sebaftianus Baer Delphius , infignis 
Cathedr. Ecclefix S. Mariæ Antuet- 
pienfis plebanus, & Canonicus. 


INDEX, 


Cuius prior numerus paginam , pofterior lineam fienificant , literae 
veró A. & B. columnas diftinguunt. 


Pherefzi G.b.21. 
Pherefzoram vrbes 

Pbenicia 

Punica 


Rabath 

Rachel fepalcbrum 
4 

Rahziel 

Raphaim 

Riblatha 

Rimon 

Roboboth 

Roth 


Saba familia icm lean 3b. 
67." 4.4.1. 

Saba merces 

Sabam 

Salama 

Sabana & © 

Salem 

Salim 

Sama 6 

Samana 

Samarsi cx 

Samaraorum montes 

Samar&orum «vrbes 

samr 

Sapho 

Sara 

Saronne montes 

Sarone 

Sebeon 

Seboim 

Sedom 

Seghir 

Seghir heptarchie : 

Segor 34.24.09 b.38. 

Semataim montes 6.4.2. 

Semaveus populus 6.4.3. 

Sen aritis gens 6.4.3. 

Semir mons Aa b.6. 

Senyr 4.52. 

Sichem TUS 

Sidon gb. 1. 

Sidon terminis 5. $2. 


44.14. 


Sineus 

Sina} 

Sin«orum nites 
Sineorum vibes 
Sithim 

Sobal 

Sodoma 

Sogar 

Sophan 

Sopho 

sur 

Syden vrbs 
Sydonis vrbes 


T. 
Taphuah 44.64. 
"Thabor $4.6 $C 6.4.40. 
Thare 6.b.72. 
Themad 4.0.27. 
Theman 44.35. 
Thirfan 6.b.3. 
Tfeboim 3.4.26. 
Tov 6.4.24- 
Tfoghar 3.4.24. 
Tyrus 6.4.24- 
Vallis copiarum $-4.41. 
44.36. 
A-b.1 5. 
3.24. 
729. 


Zarab 
Zanan 
Zomzomin 
Zzuchoth 


6 


7. 4. 3$ 
7:4-49- 
4.0.2. 
44.48. 
44.57. 
4.4. $$. 
44.2 6. 
4.4. 20. 
7445. 


344. 52.C bz. 
$4.28. 6.. 


6.b.20. 
34.55. 


6.b.5 s. 
4-4. $. 
44.3. 
4-4.6. 
44.6. 
4.b.1. 
3.4.31. 
50.0 
M, 
Mabfam 4.4.26. 
Madian regio 359 
Madian filiorum familie : -b.61. 
Mabhathai 54. 
Makedah 6.4.67. 
Manabath 24 
Mare סור‎ 2.4.28. 
Mare Orientale 3.4.28. 
Mare Salis 3.417. 40. 
Mare Sodomiticiim 3.4.28. 
Mafinah 4.4.26. 
Majpha mons 6.4.49. 
Mal echa 71. 
Maffab 444.26. 
Medabab 3.4.48. 
Meghon 3.4.53. 
Megido 6.b.14. 
M Spa 3. f $4- 
,Mennitb b.5 5: 
“Meza A b.36. 
Moab' amnes 3.4.13. 
Moab montes 3.4.30. 
Moab fedes 
Moab vrbes 
Moab termini 
Moabitarum mores 
Mortum mare 


Mofis fepulchrum 
N. 


Ifaac peregrina 
Ifmael 

I(mailis fertilitas 
T(madlitarum merces 
Y fmaelitarum mores 
Ifinaeliraruns tribus 
Ifmaelitarum termini 
Ifrael 


Kiriatbaim 
Kiriath Arbagh 
4.60. 
Xiriath Legarim 
Kirith : 
L 
Lachis 
Latus 
Latufim 
Lanm 
Laumim 
Lotham 
Luith 


e 
LYLA 


344.7. 
344.045. 
3.4.7. 
3.0.5. 
$4.3 $- 
344.5 fe 


16 
4.4.25. 
3.4.31. 

G.b;6. 


Nabath 
Nabaisth 
Nabo 
Nahhalon 
Naphis 4.0.27. 
Nebo 3.b.2; 
Nemta 3.4.64. 
Nimrins 3.414. C" 56. 
Nophe 34.48. 


0. 
Og regis leflus 
QGholibama 
Omat 
Onam 
Orienti filij 
Ore 


34.33. 
44b. 10.6? 37. 


P. 
Palmaram ciuitas 
Phanuel 
Pharam 
Phaur 
Phegor 


Galghad 7.0.20. 
Gallim 3.4.46. 
Garizim 5.4.68. ec. 4. $6. 
Gath 6.4.68. 
Gatban 4.b.34. 
Gaza 6.1.63. 
Gazer 1% 
Genefareth mare $4.26. 
Ge[[uri 5.4.54. 
Geth 6.b.22. 
Ghamora 3.4.26. 
Ghelal 4.b.5. 
Ghomorrha $5.36. 
Gigantum fedes 3.4.46. 
Gilghad 7-b.20. 
Girgafzorum familia 6 
6.4.65. 


Hadad, הי‎ .26. 
Hagar 47 
Hai 3.0.35. T 4.32. 
Hafidim vallis 3.4.27. 
Haffor 6.4.63. 
Hanith 4.b.71. 
Harmah 64.58. 
Heber 6.5.70. 
Hebrei 6.b.58. 
Hebrea lingua G.b.42. 
Hebr«orit peregrinatidnes 7.4.7. 
Hebron  §.b.27:06.4.61. 
Hebron 1eremoth 6.55. 
Helim 
Helonia (a 
Heman 
Hered 
Hermon 
Heftbon 3.4.52. b. - An 
Hefram ^ 6.4.63. 
Henzoriim gens e b.62. 
Henaorum montes 6.4.66. 
Henaorum vrbes 6.4.66. 
Hhamath 6.4.4. C? b.g. 
Hhamathei 6.b.7. 
Hhamathaorum vrbes  G.b.8. 
Hbeth $b.ss. 
Hhetbai $4.55. 
Hbetheorum montes P A40. 
Hhiethaoritm vrbes 6.4.4. 42. 
Hoba 
Hori 
Horon inferior 
Horon fuperior 
Horonaim 
Horrens 
Hus 

I. 
Iaboc 
lacob patria 
Iacob peregrinationes 
Iacob fepulchrum 
Tag} jazer 
larden 
Iafev torrens 
Iafiea 
tebghaah 
Iebnatl 
Iebus 
lebufai 
Iebufaorum montes 
Iebn[aorum vrbes 
Iecfan filiorum familie 
lecfan regio 
Iehus 
Iericho 
Iericho fertilitas 
Tethron 
Tetur 
Iernfalaim 
Lernfalem 
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. Gizgafsorum vrbes 
H. 


Buzlite 

c. 
Canaan defcriptio 
Canaan fertilitas 
Canaan flumina 
Canaan montes $4.64." 69. 
Canaan mores 1 
Canaantermini 5.4.3. §4. 
Canaan vicini $.4.53. 
Canaan vrbes $0.26. 
Carmel $4.66. 
Cartha 6.4.64. 
Cedar 4.4.25. 
Cedes 6.4.38. 
Cedma 4.4.27. 
Cetura 3.b 48. 
Chaldaeorum nations | 4.1 
Chaldeorum principes 3.4.5. 
Chanaan sb. 6.a.8. 

€ b.3 
Chanaan fii j $ So. 
Chananai 1. 
Chananaorum tnontes A b.1o. 
Chanansorum feries — 6. a.15. 
Chanansorum vrbes 6.4.23» 
Ó b.14. 

Charam 
Chenez; 
Clineretb mare 
Chyl 
Connallis illufiris 
Cophec 
Core 
Corch 
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4.0.34- 
$.4.20. 
6.4.42. 
6.2.55. 
6.4.42. 
4.5.34. 
4.0.38. 


Dabereib 
Dadan familia 
Daphnis fons 
Debit 
Debora fepulclirum 
penabo 
Diblabaim 
Dibon 
Dibon flnnins 
Dibon vrbs 3.4.47. 
Difon 4.10 € 13.0" 17: 
Dothaim 
Dumab 
Duodecim gentes 
E; 


Edom 

Edom mores 

Edom myriades 

Edom termini 

Edom tetrarchis 

Edom «alles 

Edom «vrbes 

Egale 

Eghale 

Eglon 

Eliphas 

Elon moreth 

Emim 

Emor 5.0.58. 

Emorrhsi $.b.58. T bgs: 

Enach filiorum patria — + .4 

Enachim 3.4.47. 

Fol $5.33: 

Efan 4.b.20 
7.4.52: 
6.4.64. 
4.b.14. 
+ 5. 
44.48. 
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Fortitudo maris 
G. 


6.4.30. 


Gader 


6.4.67. 
Galoal 


G.b.56. 


A. 

Abarim 3.4 31.033. 
Abel 3.0.36. 
Abraham 6.b.73. 
Abraham circunci[ienem as 

7 
Abraha filijexCetura 3.0.54. 
Abraha filiusex Hagar — 4.4.21. 
Abraham Ifaac fn(cipit. 7.4.28. 
Abraham 1finaele| fijcipis 7.4.26. 
Abrabe peregvinationes 7.4.1 §. 
Abrahe fepulcbynm | 7-4.4+- 
Abrahe vxores 34.4 $- 
Acan A. b.1 5- 
Acban patria 44.20. 
Achfaph 6.4.42. 
Acrabim 3.b.19. 
Adama $5.36. 
Adama 34.26. 
Adbeel 4.4.26 
Adullam 6.4.67. 
Aia 44.7. 
Almen 6.4. 5 I. 
Aluan 4.b.4. 
Aluph 4.b.44. 
Amalec 4.0.34. 
Amdam 14 
Amd agri cultores veteres 3.0.24. 
Amon agri fitus 3-b.20. 
Amon flunij 3.0.26. 
Ammonite $4.55. 
Amon mores 
Amon fedes 
Amon termini 
Amon "orbes 
Amorreorum montes 
Amorreormm Vrbes. 
Ana 
Apheca 
Arabes 
Arabum mores 
Arac 
Aracaa gens 
Arad 
Arada 
Aradeorum vrbes 
Araroth 
Arcadim 
Arnon 6 
Arnon vrbs 
Aroër 
Aroer Gentium 
Afphaltetes 
A [wv 
Affarim 
Atharoih 


Baalat 

Bagdal 

Baghal Gad 

Bachal megon 

Baghal pegor 
Bala 
Bamoth vallis 
Bearfebagh 
Beon 
Betbafam 3.4.49. 
Bethel 0.0.06. b. II. 
Beth-Eenath 6.4.37. 
Bethgamnl 3.4.55. 
Beth Garaba G.b.23. 
Beth Horon 7 
Bethmaon 3.4.55. 
Bethnemra 3b.r. 

` Bethnemrab 3.4.49. 
Bofra 4.b.71. 
Bojrab 3.4.56. 
Boffor 3.4.56. 
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SN GN EsCRIPTIONEM ferre Chanancorum, que terra, poftea, veteribus inco- 
0 wd Us ex ea expulfis כ‎ atque Ifraclitis im loci illorum fubflitutis , ad nostram -o[qque 
A etatem Terra fanétà appellata et, im fuas partes hoc efi in proprias fingularum 
6 Ifraelis tribuit regiones diuifam , es ex [acris petitam hifiorjs , atque adeo ad 
ipfius regionis exemplar in ipfa Syria accurate defcriptum, expre]Jam «vobis ex- 


A 4 P ! . . : 

JU ee 8 bibemus. Quo quidem labore nofiro, facra [cripture fudiofis neq. paruum ad- 

SE ENI C iumentum mmimeg.vt [bero iniucundumn attulimus: que emm [par fim, diver- 
29) KNIS fisque in locis relata atque ob[curis peregrinarum linguarum idiotifinis obuoluta 


7 cc NSNF erant, ea ip[o de[cribendi ordine dc methodo faciliora reddidimus. Vtque facilius 
ab omuibus intelligi pofint , ea ipfius tabule defcriptione ac piétura ante oculos 
voiu[cuiufque funt pofita. Hoc verà tum à nobis tum à dotiffumis ijs viris, qui quidem nos doftrina c inge- 
nio longeuotecedunt,qui im facro boc Apparatu egregiam pofuerunt operam , prafhtum effe arbitramur, vt, vi- 
delicet , [ublata, aut faltem emollita aSperitate ac difficultate illa , que le&tores,quommus fimplicem fententie, 
que facris io libris prima [pe&landa efl intelligentiaconfequantur impedire ו‎ 7 
facris continetur libris, eterna beatitudinis do&frinam facilis perueniant. Neque enim [atis commodi, atqtie 
ea qua decet integritate, [aluberrimus illius do&irine nucleus erui potest, nifi prius cortices, quibus ille contegi- 
tur, féecentur. Atque is quidem labor,quipofitus eff in commiffuris illis difiungerdis ei,qui modo vtilitaté que 
ea ex re prouenit , cogno[cat mo gratus atq. iucundus effe non poteft. eo [iquide omnis ca que efl de natura reri, 
omniumd . liberalium artium ac difciplimarum cognitio continetur. Porrd cam vem praclariffimn atque acerrimo 
philofophi ingenio , in fummi boni definitionibus po[uerunt : atque ex is nonnull tanti eam fecerunt , Vt non 
vlterius progrediendi fed in ea acquie[cendum effe exiflimarint Cn itaque tanta librorum facrorum fit digni- 
tas vt fummorum homimum iudicio non vulgaris fit eruditionis ea cognofcere , que ad abditam illam e? peni- 
tiorem doĉlrine partem aditum patefaciunt: fine dubio conflat illam alteram per [e | effe expetendam, 
€ hanc fine qua ad illa peruenire no poffumus , nullo pacto effe negligendam. Quam vero neceffaria fit locorum 
cognitio gue in diuerfis [acre [cripture locis commemorantur , nulla hiftoria apertè non docet. Si enim abfque 
locorum ob[éruatione res gefle narrentur, aut fine topographie cognitione hifforie legantur ; adeò confufa atque 
perturbata erunt omnia yvt ex iis nihil non ob[curum, nihilnon difficile elici poffit. Iam verd quanta terre If- 
raclitice dignitas fuerit, GJ quamobrem inter celeberrimas omnes orbis terrarum partes digna femper fit ba- 
bita, que qualis quanta. fit ab omnibuscogno[catur , tantùm abest rot breui,qualis hec efl, prafatioue ex- 
plicari, yi ne longa quidem oratione con [cqui quis poffit. Illa enim im primis diuinoruin přomfjorä conflantiam 
co» [veritatem hominibus teflatam facit: vtpote que promiffa olim patribus Abraham, Ifaac, c Iacob , qui 
quidem etfi in ea erant peregrini GÀ. hofpites ac numero perpauci , tame ad diem diam ipforum nepotibus eff 
tradita : adeogue exiguo temporis [patio ab ipfis efl expugnata es? occupata , vt temporis ipfius breuitas non 
ad adde din fed ne ad totam quidem illam peragrandam [atis effe potuiffe videatur: cim tamen in illa Yr- 
bes ip[aloci natura , atque hominum induftria munitiffima frequentes effent. Gens preterea ipfa ferocifima; 
bellis. maximè aflueta cy exercitaerat. opibus diuitusq. maximis ac rebus denique omnibus ita abundabat, 
vt facile bellü,quod fibi ab exteris illatum effet ad multos annos fufinere potuerit. Montibus dc fluminibus ita 
erat vndique munitayvt, per quam difficiles aditus ad eam effent : ac ci potifimtin ob cau[am vim hofli à fus 
finibus arcere,corumd . conatus comprimere facil poterat. Quid quòd vnius ac triginta regh confilus (y copus 
vynà conii Ets defendebatur: quori omnium regum repentina atq. inopinata mors ,cum ingenti populorum cla- 
de coniun&la illud apertà fignificauit omnes quantumuis maximos hominum conatus , maximas opes, maxima 
imperia, que [celeribus vi atque muria nituntur repentino aliquo cafu iuStifimo Deriudicioimminut, diffipa- 
ri, ad nihilum redigi: &) quominus id eueniat nulla hominum prudentia, nullis confilus ,nullis 001095 pro- 
uideri poffe. docetque Mlud preterea nullam omninotantam effe difficultatem, que, quominus Dens ,ne minima 
quidem ex parte fus flet promiffis, efficere poffit . His e illud accedit ,tanti illam regwnem olim factam effe, 
quàd vna ex omnibus orbis terrarum partibus diuine requietis nomen obtinuerat כ‎ dtque inter terrena Dei 
promiffa, erat fingulare quoddam eins quietis exemplum, qua quiete pij bomines > pofl abfolutam bifce in terris 
peregrinationem, in regno Dei fruentur. Atque vt illa eos qui €r evocati fuerunt; co» vocanti Deo credide- 
` runt ac eins voluntati obtemperarunt ,excepit ita quoque hec,quam intentis intuemur oculis, in qua Christus 


morte c» inferno debellatis regnat, eos omnes qui ee labores patienter tulerint, eg? inuéa animi fortitudine 


atque conflantia ad propofitum fibi premium reto contenderint curfu letos tandem ac feliceséxcipiet. Sedin- 
ter tot illius regionis praclaras laudes , ac testimonia, velhoc vnicum fua prafiantid reliqua omnia longè fupe- 
rat primos, videlicet , euangelij nuntios , quod evangelium per totum terrarum orbem difpergi , diffemimarique 
debebat ja ea primùmeffe auditos. In ea fummus ille bomini [eruator C briflus efl natus in ea creuit, in ea tpfe 


verus Deus hominibus fe quoque veram hominem cou&piciendum dedit: in ea admirabilis , atque diuine [ua 
4 virtutts 


1 


etirtutis figna edidit prope innumerabilia: in ea munus à patre fibi datum cuius conficiendi gratia ipfe in mun- 
dum venerat vt [cilicet communi omnium bominit [luti ua morte con[uleret ,expleuit. In ea denique 00 4 
reftitit quibus mundo fe verum effe Dei filium atque illum cuius frequens [acris in literis fit mentio patefecit, 
idque certifimis fignis atq. argumëtis comprobauit.Ex ead. aded terra facri praecones euangelij in omnes terras 
difiributi [unt , atque bas quidem omnes ob caufas , quam plurimi homines Chrifliani qpere fè pretium facturos 
effe funt arbitrati, fi omnibus vie periculis [pretis , ac laboribus, ad eam adwent :ctam ipfa nimirum, maximum 
miraculum eg: perpetuum quoddam [it monumentum omnibus miraculis abundatiffimum. Eorum autem qui 
pietatis caufa 1175 [unt profeti, memo (vt opiuor ) adbuc ef inuentus quem laboris , temporis , ac [umptus eam in 
vem fatis adhuc peemtuerit: quinimo quamplures ipfe @7 vidi eg? noui qui, cùm corum locorum fibi in mentem 
veniebat, ead. qua ipfi viderant, commemorabant: mirifica quadam dele&tatione afficicbantur . Vidi preterea 
quo[dem alios, eosque viros eruditi[fimos, qui uo bis aut iterum , [éd [epius eb contenderunt , atque bi quidem 
quò frequentius eò profici[cebantur ,hoc maiorem [e fuis ex peregrinatiombus fru&ium capere fuis mihi verbis 
Junt tefiati. Sed quoniam omnes, digerfas ob caufas illuc profici[cendi facultatem non babent tamen nihilomi- 
nus , quia non parum refert cos qui Acre [criptura Buds funt dediti, illam e fingulas eins partes pernofcere, 
pro nostra, quantulacunque ea efl, induflria, ex accurata facrorum librorum le&ione eam, demptis locorum pe- 
riculis, ac laboribus lectori con[pictendam exhibemus , indeque fumpfimus initium „vbi Ifraelite ab Egypto 
profetti primum per annos quadraginta manfiones fuas collocarunt , interim dum in promiffam fibi terram 
perducerentur .— Quarum man [onum defcriptiones , cùm non ita vt par e$t , accuratà tabulis vepre[entatas 
effe animaduerteremus ; opere pretium mos facturos effe exifimauimus , fi veram ac germanam eite cabulam, 
ad illam ipfam, que in ipfa Paleflina,vt diximus depita eft, expre[[am, e» ex [acre fcriptura defcriptionibus 
petitam, atque adeo eam, cuius a[be&iu primum caput Deuteronomi, alioqui fubobfiurum, ac ubaificile intel- 
ligi poterit, vobis exbiberemus. Vale Chrifliane Lector: tuique apud Deum precibus noftris bifce faue conati- 
bus. Dat. Cal. Martij. M. D. LXXII. eAntuerpia. 2 6 
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ipforum itinera perpetuis riuis, nunquam amplius ca- 
ruerunt. tra&ui omni nomen Horeb mons dederat ab 
ariditate ita vocitarus,in Amalec Gentis ditione fitus. 

loco veró ipfi rupis ftagnantis nomen à Mofe eft indi- 
tum,Mazzah & Meribah, à iurgio populi aduerfum fe 

inito , atque à tentatione in Deum impié coepta. Eo- 

dem loco 10/06 cum Amalec aduerfum bellum mo- 
uente, pugnans , victoria potitus cft per Mofis in mon- 

te adorantis preces, Dei inftru&us auxilio. Eius vi- 

Ctoriz auctoritatem & perpetuas contra Amalec ini- 
micitias, ara ibidem à Moyfe extru&a pofteritati 

etiam teftata eft. Ex Raphidim profecti initio tertij oves 
iam menfis poftquam cxiiffent ex /Egypto , in Sinai Exd.19. 
defertum deuenere : ibique diu hærentes, legesà Deo 
acceperunt. Ex 5/z4i tribusitineribus in locum deue- כיני‎ 
nere,qui-ob cladem écxlo acceptam, propter funeftas Pos 9; 
carnium quas concupicrant epulas; Sepulchra concn- ` 
pifceztie dictus eft. Atque hzc prima migratio fuit 
non 


Arce & tabernaculi. Ex hoc loco in Hz/zeroth profe&ti 
funt ,vbi diffidiutn à Maria aduerfus Mofen excitaba- 
tur, quam lepra immiffa Deus eft vltus. Ex illis Scpul- 
chris inj Rhah Íolitudinis partem geniftis innatis nom 


refertam, quod ipfo indicatur nomine: Ex Rithmah in Ne; 
Remon Phares, vbi maligranati aperto fructu copia in- 
uenta fuiffe videtur. Ex Remon-phares profedti,caftra- 
metati funt;in Le/za4^, Albionem Larine dicere pof- 


רמון פרץ 


fimus: terrz namque faciem albam fuiffe nomen ar- 535 
guit. Inde folucntes, in A442, folo ex roribus afliduis 
vdo,tabernacula fixerc. Ex Rezzah egretfi, venerunt in. רסה‎ 
Kehelathah, qiod coactionem interpretamur : ibi enim 
anguftiori loci fpatio coa in breuius fuiffe videntur, nnbnp 
arctedue coniunctis tentoriis confediffe . Proximam 

poft Kchelathah , profpe&us pulchri mons, illis man- 

fionem dedit, qui ab elegantia Mezs Sepher appella- הר שפר‎ 
batur : inde vero in locum , qui à tremore Zaradab vo- mn 
catur, deuenere. Ex Harada profectos Macheloth ex- מקהלות‎ 
cepere,iniqua,vt interpretari poflumus,loca,neque to- l 
tius fimul populi capacia : quam ob rem in plures tur- 

mas fegregatos confidere opus erat. id enim vel nomé 

ipfum fignificat. Poft hoc veró in depreffam & profun 

dam vallem dedu&i funt, cui Thahath nomen , fitus תחת‎ 
ipfe fecerat. hinc foluentes, in Thare venerunt , locum תרח‎ 

à fragrantia fic ditum . vnde etiá & alió excepti funr, 

cui fuauitas nomen Methca conciliauit. inde veró in npno 
Hefmona 6006 , qui locus Egyptum à Chanaan re- חשמונת‎ 
gionibus diuidebar. illinc profecti ad montes deuene- 

re Moféroth di&os , ex quibus vnus Aaronis obitu præ- noo 
eipuc memorabilis eft : videntur auté ibi eruditi etiam 

fuiffe Ifraelitz , exemplo illius Pontificis,qui, antequá 
promiffam iniret terra , füblatus 6 viuis fuit , nimirum 

offenfz veteris reus. Ex his montibus profe&i , Beze- בביועכן‎ 
ות‎ appellatum ex poffefforum nomine, agrum 
petierunt. ex illo autem in montem dedudi funt ,cui 

ex naturz felicitate nomen inditum fuit Gidzad. inde הרנדנר‎ 
profecti Jetebatha locum , vt vox indicat , paluftrofum, nnan 
& inundantem tenuerunt. Viterior illis Zebroza fuit à ninay 
tranfitu fuperioris, vt coniicere ex verbo poffumus, di- 

&a. Illinc vbi foluiffent, mare ipfum , vndeiam olim 
exierant , rcuifere coacti funt itinere vfque ad Zffezea- עעיוןגבר‎ 
ber,qui maris portus erat,producto. ex eoque loco ite- 

ram ad Aquiloné contendenres,in defertum Siz dedu- py 4305 
Ci, ad Cades manferunt. Ex Cades profecti , montem, wip 
Hor tetigere in extrema Edom ditione, in coq. mon- à הור‎ 


te Aaron vita defun&tus eft , qaadragefimo anno poft 
exitum ex Aegypto,guinti méfis die prima. Ex monte 
Aca Hor 


| N uis fere ducentis viginti poft- 
quam Iffacl defcenderat in ZEgy- 
ptum , diuinz prouidentiz fingulari 
beneficio amplificazus , ad eii fobo- 
lis numerum dedu&us eft,qui expu- 
gnandis,occupandis,colendisq. pro- 
miflis fibi agris effet idoneus: ita vt 
illa populi frequentia, ex octoginta duabus animabus, 
ad virorum plufquam fexcenta & tria millia , & quin- 
gentos quinquaginta fex , preter foeminas & pucros, 
& przter tribum Leui aucta, iis qui de diuinis promif- 
fis recte fentirét, fpem facere poflet futurz propediem 
migrationis, in paratas iam olim à Dco fedes: id quod 
Moyfes iutellexiffe vifuseft , cùm, relia aula, in qua 
educatus magnificé fuerat, fratres fuos filios Hrael 
(proximz iam falutis fignificatione ) animaturus inui- 
fit. Sed fuorum ingrata ftultitia repulfus , atque regia 
ifte declinandz caufa ex Ae;ypto profe&us,in Madian 
fefe contulit ; ibique per quadraginta annos exul, mi- 
niftri publici filia in vxorem duca, foceri fui paftorem 
egit : quoad Dei mandato legatus Ægyptum repetiit, 
fratremQuc fuum Aaron in monte Dci (ibi obuiam 
facturn,allocutus, communicato confilio, commiffam 
fibi legationem multis actionibus & grauiffimis per- 
cgit. Tum vero victo ZEgyptiorü rege, populoQ. ad ex- 
tremáü periculum vfq. vexato,& ex diuina infpiratione 
iure belli przda capta,& {poliis colle&tis Ifraelem libe- 
rum & incolumé eduxit decimaquinta menfis primi 
anni feré bis millefimi quadringétcefimi quadragefimi 
octaui ab orbe códito. Fuerat auté Ifraclitarü hofpitid 
toto hoc tempore in terra Goffen, cuius precipua vrbs 
Rahameffes dicebatur. Vnde primüm profc&ti,cóten- 
mW ti itineris recta via venerunt in Seccoth /Egypti parte, 
cuius cultores antra & cafas pro dJmibus fubeütes no- 
זע‎ 5,21 06 loco fecere: cos Graci TpwyAodvres dicunt. Ex So- 
איתן‎ choth in ETHAN venerunt, qui Arabum folitudini 
proximus locus eft, neque idem à Chananzorü termi- 
nislógé diftás, quos breui pertingere poffent,nifi Deus 
decretz in ZEgyptios vltionisexpediendz caula,iter ad 
Ortum flectere, atque ad Mare iuncofum contendere 
iuffos, in anguftum deduceret locum ,cui P 1 H A H 1- 
ROTH nomen poftea fatum videtur ex vtriufque 
populi indignatione,nempe Acgyptiorum in Iíraelitas, 
& Ifraclitarum in Moyfen,à quo fe in necem traditos 
exiftimabant , conclufi nimirum inter mare & mon- 
tem Aquiloni dicatü , cui Baghal-faphon erat nomen, 
& arcem Migdol , atque ho(tem ipfum , quem à tergo 
habebant. Ex PiHAHIROTH mari tranímiffo, 
hoftibusque omnibus , qui in aquis perierant, liberati, 
trium dierum itinere per folitudinem S vR iter fece- 
runt,aquarum inopia affecti,quas tandem in MA R A H 
nacti, טס‎ amaras cffe deprehendiflent,ligno per Molen 
ex Deo monitüm iniecto,dulces hauferunt. Ex Marah 
in Elim proceflere amoenum locum , aquarum fonti- 
bus duodecim , & palmis feptuaginta infigné. Inde in 
po defzrtum S rs ,quod à subis, arbuftorü genere ibidem 
frequenti didum videtur. vbi comeatu defe&i, qué ex 
adie. Egypto exigut detulerát, nouo genere cxlitus demiffi 
cibi, quod M a א‎ ipfi ex admiratione vocabant ,pafci 
coepere : coq. victu quadraginta integris annis vfi funt 
רפקה‎ commodiffimo. Illa autem folitudine relidta , per Da- 
אלוש‎ phca & Elus, in quibus aliquandiu hæferant, tentoria 
ויפירים‎ fixere in A4p5/diz. illic importuné efflagitatam aquam 
rei. diuina liberalitate obtinuerunt, ex rupe à Mofe per- 
cufla repenté crumpentem ; cuius copia, confecutis 
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ximos & editiffimos, quorum alij vel brachia, vel par- 
tes,vel ramenta funt. Nam Ebal,Beth-horon,& Mifpa 
fiue Mafpha,& Bethelad Hermon, Gelboe, Gerizim, 
Sarona , & poítremus, ac mari proximus Carmel , ad 
Thabor referuntur. In maximis illis montibus leones, 
lupi,cerui,vrfi, alıxģue ferz cubilia, latibelaá. habenc. 
Terraomnis,quamuis non ita magna, ramen quia fre- 
quentibus montibus,vallibusque referta, iisque omni- 
bus fumma fertilitate nulli terrarum angulo cedenti- 
bus,multis alendis vrbibus, & oppidis, ac pagis ferè in- 
numeris, fatis cómoda oportunaqQue adcó clt, vt genti- 
li ipforum cultorum dicendi more, lacte ac melle flue- 
re dicta fuerit. Vicinos habuére ab Ortu Madian & A- 
malec,& cateros Ifmaelis filios, qui Orientis populi ab 
incolis huius regionis vocabantur;ab Occafu Pala fthi- 
nos infenfos perpetuó hoftes ; à Meridie Arabes & Æ- 
gyptiorum vltimas terras, ab Aquilone Sydonios & 
Emathzos atque Aram Damafci. 


DE DVABVS TRIBVBVS REVBEN, 
Gad, Ó dimidia tribu Menalfe. 


E on Amorrhzus genere vltra Iordanem 111008281 
occupabat , fub rege Amon vi&o expugnatam : Is 
enim ex familia Rephaim , montana loca {fecundum 
Iordanem tenebat , qua Hermon tenditur, vrbe&jue 
Aftaroth & Edrai regias in illo montium tra&u , vndc 
productis finibus ab Aroer vrbe fecundum Arnon flu- 
minis ripam fita , multas atque magnas vrbes obtinuit, 
regiam poftea fibi conftituit Hefebon. Huic proxi- 
musco:fidebat Og,cui omnis terra Batfan regnü erat. 
fertiliffima autem vtraque regio fuit , & armentis pe- 
coribusq. alendis apprime opportuna. Hi autem duo 
reges ab Iítaelitis, quorum iter impedire magnis in ex- 
peditionem productis copiis tentaucrant ,vicli , occifi, 
regno atque opibus omnibus expoliati funt. Illorum 
vcró regionem omnem duz Ifraelitarum tribus Reu- 
ben & Gad, cum dimidia Manaffe fibi propter pa- 
Ícuorum commoditatem exoptatas, Dei bencficio ob- 
tinucrunt. Etenim Reuben totum regnum Seon; Gad 
veró & Manalles parti, id quod praterea erat Seon re- 
gis víque ad Baffan ad habizandü eft conceffum. Igitur 
Reuben tribui, Arger prima vrbs, forisque fuz rer- 
minus à Meridie contigit, ad Arnon fluuiJ ripam fi- 
ta. Ab Aquilone veró extremam magni nominis vrlf$ 
Hefebon regia fuit, ab Occa(u Hermon montes, qui 
Iordani adiacent flumini, atque ab Ortu Edom re- 
gionesatque Arabum folitudines. Hi etiam latam at- 
que fertilem vallem inter Hefebon & flumen fortiti 
funt.vrbes habuére pracipuas,Aroer,lahafla, Medeba, 
Mifor,& Bagal-meghon,non procul à torrente ,qui ex 
Edom montibus erumpens in mare Salis defluit. Præ- 
terea Chiriathaim, Mephaath,& Beth. iefimoth,Cedi- 
moth,lethfon, Laffa, & fitam in cam po Bofor, Sarath, 
Afar, Sebama & Phafga, Bethphegor, Afedoth & He- 
fcbon regiam, & quz inter torrentem atque Edom 
montem campcfítres vrbes appellabantur; ab illis au- 
tem illz vrbes partim inftauratz , partim conditz fué- 
re,aut aliis nominibus appcllatz, Hefebé, Eleale, Chi- 
riathaim,Nabo & Bagal- Meghon. Tribus autem Gad 
communes cü Reuben terminos à Meridie habuit ,ab 
Occafu montis Hermon partem, qua Iordanis defluit, 
perpetuam víq. ad terminum maris Chinereth, ab A- 
quilone dimidiam Manaffe tribum , ab Ortu veré cos 
montes, quibus Edom atque Arnon regiones ab Ara- 
bum vafto tradu dirimütur. VrBes præcipuas habitauit 
in ipfis prope finibus Debir, Aroer alteram ab illa Reu- 
benitarum, & huic oppofitam Rabba ,Iazer , Mahha- 
nam, Efebon,& Mifpha, Ramoth & Aram,& Socoth, 
in media autem regione, atq. in vallibus ipfis Saphon, 
Phanuel,Bethanim, & in mótano loco fitam Ramoth 
Betharam & Beth Meurah. Q uz veró ab his extru&z 
memoratur illz funr; Dibó,Ataroth, Arocr,& Roth,&z 
Sophan, & lazer, & Iibga, & Bethincara, & Betharan, 
Filiis 
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Hor, poft 4320015 5 exequias profeti , venerunt 
in Salz;024 vmbrofum locum : ex quo in P /zzez per- 
rexére , cui loco profpe&us nomen dedit. atque ex 
Phunon foluentes caftrametati funt in 0/0, quod 
nomen ex loci fpecie inditum, vtres fignificat. Inde in 
Moab fines deuentum ad colles qui Jehabarim ex eo 
di&ti videntur , quàd illis tranfnfiffis Moabitarum di- 
tio concluderetur. Collibus illis profectos Diboncad 
excepit , quod profperam fortunam Gentis vocabulo 
fonat. Inde porró in Ze/zozdeblatbaim , quod duarum 
caricarum abfconfionem fignificat, caftra mouere : at- 
que ex illo loco montes petiere, Abarim à tranfitu di- 
ctos è regione Nebo. Ex Abarim fpatiofos tenuere 63- 
pos,quos à gentc, cui addicti fuerant, Planities Moab di- 
&itatos legimus. ibidem nullo certo loco commorati 
funt, fed brevibus itineribus nunc hanc , nunc 1113 par- 
tem occupabant, à loco Beth-haicfineth di&o , vigue ad 
tractum Sitim,ab carum arborum copia vocatum. His 
planioribus locis fefe interim continuere, dum Iorda- 
nem ex Dei oráculo traiicerent. 


SVMMA TERR4 DESCRI 
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Y Mnis exantiquis promiflis adícripta Ifraelitis te- 
gioquatuor infignibus terminis definitaeft,ab or- 

tu fluuio Euphrate per montes Galaad ad Iordanem 
víque, qua lumen in mare Salis influit, & ipfo mari, 
quod Salis appellatum effe docuimus , per Afcenfum 
fcorpionum vfque ad Cades-barneah communia 
cum Edom confinia habuit. inde veró flexo termi- 
no per Adar & Hafemona ad vfque fluuium Ægypti 
didum , meridiani regionis fines ftatuebantur cum 
ipfa Qluuij ripa; víque ad magnum mare producti. Oc- 
cidentale latus maris littus continuum claufit vfque 
ad Sydoné. inde veró ad ortum conuerío curfu ad mô- 
tem altiffimum, cui nomen Libano fuit , terminus A- 
quilonem fpe&abat , qua mons ipfe longè producitur 
per Emath ad terminos Sedada,& deinde ad Sephona 
& Ennom vrbem. Quanquam veró ad Euphraten flu- 
men promiffz olim ditionis locus proferebatur; tamen 
ad Dauidis vfque regis ztatem nullus ex Ifraclitis 
cas regiones expugnauit, quz à Iordane per Libanum 
ad Euphraten pertinent. Nam poftea Dauid Aram 
Soba rege Adar-ezer füperato, fub iugi mifit,& Aram 
Damaíci regem quoque cùm viciffet , ın ipfa Damat- 
co milites prafidiarios conftituit:antea veró quam loca 
illa vltra Iordanem in Ifraclitarum ditione effent , ter- 
minus orientalis ab Enan ad Sepham, ad Ribla, atque 
ad fontem vfque, qucm Grxci Daphnim dixere : inde 
vero Aumé Iordanis decurfu fuo terminos ab Ortu in 
mare Salis finicbat. Omnis itaque regio, qua inter Ior- 
danem & mare, atq. inter Libanü & Ægypti Auuium 
iacet, Chanaan olim di&a, in poffeffionem filiis Ifrael 
conceffa fuit, & occupata atque obtenta maxima anti- 
quorum cultorum parte Iofue duce, vel interfecta vel 
depulía, paucis exceptis, qui poftea negotium nec leue 
nec breue Ifraelitis fecerunt, Alias etiam Iíraelitarum 
termini pauló latius, fed feré in idem recidente ratio- 
ne definiuntur à mari rubro vfque ad mare Palæfthi- 
norum,& à dcferto ad luuium vfque Euphratem. Re- 
gio ipfa latior eft vltra triplum , quàm vbi longitfima 
eft. Namque à mari ad Iordanem trium dierum iter, 
ad fummü conftat , atque in fumma à loppe portu ad 
Traionos montes fexaginta millia patfuü connumeran- 
tur: medii autem fcré hoc fpatium Iordanis interfuit. 
A Libano auté ad fluuiü Ægypti compotitis itincribus 
o&o, vix perrranfiri fpatium elt.ldeog.cim de magni- 
tudine regionis integra agitur ,ab Aquilone ad Meri- 
diem menfura ducitur,fiue à Dan vfq. ad Bearfcbagh, 
centum & fexaginta paffuum millibus,a fe inuicem di- 
ftante vtroq. loco. Montes habet przcipuos Hermon 
ad Orientem,& Thabor ad Occidentem, eosque ma- 
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montcs larim; Bethfemes, à Solis vi fic appellata; Che- 
{flon & Bagala, alias ob fyluarum magnitudinem Ci- 
riathicarim dita, Zachariz prophete filij Ioiada facer- 
dotis patria : & iuxta cam vrbem Gigath, in qua arca 
foederis aliquandiu fuit:qua veró terminus ad Ephron 
monté fledicur „Sonan , poft quam lacus Nephthoah 
erat: deinde iuxta montesamoeniflimis hortis illuftris 
vrbs , cui nomen fons innatus fecit Enganim, póft 
Ciriathfepher Debir appellata , poftquam ab Otho- 
nicle Calebi nepote capta fuit : vlterius Iebus, qua & 


Salem & Jerufalem dicta,in montibus fita,ab Ortujue 


monte oliuis confito ornata. inter vrbem & montem 
Cedron torrens decurrit. deinde eft conuallis filiorum 
En6,& fons Rogel,& fons Solis,& vallis Achor,& rupes 
Bohen à filio Reuben dicta, & Betharaba, & Bethagla 
vrbes. At verò interiores vrbes habuit Iudz tribus per- 
agratione ab Ortu coepta, Bethlehé , paruum oppidi, 
iudicis, Booz, Hai & Dauidis regis ; maximé vero Iefu 
Chrifti; & Turrem gregis, Betharaba,Betharath, Ziph, 
cui defert vatum adiacebat, Modin, Sior, Nephían, 


‘Izrael, Berhfura,Thecua,falrubus & fyluis, paftorumQ. 


frequentia celebris; magisautem clara A mofi vatis na- 
tali folo, Hebron, Egron, Lucdar, Ianoa, Acaim, Efan, 
Memra fiue Menra, Thamna , Gaba in Gozen monte 
fita, Othan ad radices Carmel,qua pars Gozen montis 
vinetis conf(ita fuit. Nephfan, & ciuitas quz Solis dice- 
batur,Harama in monte pofita,vnde & nomé accepit, 
& fuperius ctiam Hafargad non longé à {pecu magno, . 
qua Odollam fpelunca cft appellata, & Haffenum, A- 
dulam,Socho,Bethul, Dan, Anab, Beth-pheleg, Gilo, 
Iether,Cefil,Dabir,Ciriath-fenna, Elthola, Hafarfufal, 
Bagala,Hafar Soghal, Aman, Magdalgad, Hadafla, A- 
delafa,Bethharama,Bethiephiboth, Cheboc,Sama,Ba- 
loth,Sifeléc, Leheman, Maffeph,Ic&cl, Chaim, Beth- 
marchaboth, Ain, Molada, Delean, Zecho, Thaman, 
Saraim, Adithain,Saroen,Gederoth,Bala,Iagor, Mace- 
da,Gethremmon,Bane,Baala,lerhla, Remmon,Beth- 
lebaoth;Labana, Ether, Gericon iuxta lacum, Elon ab 
vlmorum copia fic dicta, & Aialon , Athar, & Serfena, 
Tamna,lephro, Elon, Acron, T hemna, Bafchat, Maa- 
ma, Bethdagon,Gethela, Lachis, Afan, Efna, Chebon, 
Gederothaim, Salabim, Zanoab,Arna,Gera,Sabag,Se 
cron,Aracon,Lebna,Nefib, Aczib, Mareta, Afthaoth, 
Afan, Cefil, Gerara , Sur, Ichud iuxta Baala montem, 
Acharon, Aczib, Afcalon , Baala in extremo termino, 
Iania fupra Ioppen , Enrimon , non procul à fluuio Æ- 
gypti malogranatis nobilis & Setim. Fuerunt praterea 
alix vrbes & oppida plura in hac tribu vel olim con- 
dita , & poftca amplificata , vcl à nouis incolis conftru- 
&a. Atque hactenus Iudz tribus fors,quæ ad Auftrum 
omnis crat, peragrata à nobis cft. Latiffimam omnium 
partem haec tribus fortita eft , Auflralem , vt diximus, 


totam: vinctis & pafcuis locis frequenté ; ideod. iuxta Word 
oraculi fortem vino ac lacte abundanté,munitàá multis iic. 


in locis natura: opera.fuerat olim Chananzorum, Phe- 
rezzorum , & Iebufzorum ditionis. Quanquam ve- 
rò prima & antiqua Iuda tribus ratio, hoc quem de- 
fcripfimus modo habucrit ; tamen populi crefcentis 
cultura,& temporum decutíu multis partibus & locis 
mutationem & incrementum aut ornamentum acce- 
pit, vnde in aliis auctorum fcriptis, preter Iofue , qui 
diftributionem primam definitam reliquit , multa ob- 
feruauimus,quz operz pretium fatui videmur, fi le- 
&oribus breuiterindicaremus, vt afpici, cognofcid. di- 
gniffima. Illud autém præfari principio placuit, aucto- 
res omnes, qui poft diíceffionem ludorum & Ifraeli- 
tarum fcripfere, maximé qui ex alia gente fucrint , aut 
qui poftremis temporibus poft Babylonicam tranfmi- 
grationem de his regionibus aliquid difleruere,feré to- 
ti regioni,in nouem quondam tribus diuife,Iudzz no- 
men, vel Palzfthinz, vel Syriz Palzfthina adfcripfifle, 
aut diligentiori partitione in tres tantüm prouincias 


25 didu- 


Filiis Machir,hoc eft, dimidix tribui Manaffes, cetera 


nf13,25. Omnia loca adfcripta , inter Bafan & Ara Damafci ia- 


cét,initio à Mahanaim fumpto, quibus poftremz fecü- 
di terminos vrbes fueriit Ephron, Iaffan, & Aftaroth; 
Iabes Galaad,Edreghi & Bofra;Bagal Gad, & Hermo- 
nim. Horus ditionis erat omnis ille ager faltusq. Ba- 
fan celeberrimus, & ad rem pecuariam exercenda ma- 
ximé opportunus & cómodus, & dimidia pars mon- 


N#.32,39. tium Galaad ,quz in Occafum profpectar. Ex filiis 


ctiam Manaffe vnus lair,victam à fe bello atque occu- 
patam Bafan agri partem , quam diximus, feptuaginta 
oppidis captis, atque inftauratis frequentem reliquit, 
quas de fuo nomine Hauoth-iair appellauit. Aliusau- 
té cx Manaffe liberis Noba di&us , expugnata à fe vrbi 
Canath , nomen etiam indidit fu Nobab fiue Noba. 


TERRZE DIVISIO IN OCTO TRIE 
BVS ET DIMIDIAM,ATQYE TRI- 
buum ffagnlarum de criptiones. 


SORS. CAP. III.‏ ₪ צ1 


C TRA Iordariem fluuium quidquid terra ad ma- 
gnum víque marc iacet;o&to ttibubus & dimidia 
per fortes diuino oraculo adícriptü , atque Eleazaro fa- 
6670106 & Iofue duce miniftris diftributü eft. Primaau 
rem omnium Iudz fors educta eft , cuius , in defcripta 
terra, fines hoc modo conítituti fuere. Ab Ortu mare 
quod Salis appellatur, qua littus porrigit ab ipfo Iorda- 
nis influenris oftio ad extremum vfque fine , poffeffio- 
nem illam à Moab atque Edom dirimebat. hos enim 
vicinos illa ex parte Iudas habuit. deinde verò à maris 
extremo littore paululum producebatur tra&us ad vi- 
cinam víque Hor montis folitudinem , non longè ab 
Arad vrbe,inde ad Meridiem verfus, atque ab Ortu ad 
Occafum procurrés, omnibusillis montibus,quos vno 
nomine Hor di&os,plura deinceps diftingutit nomina, 
opponebatur. Sunt auté precipua nomina, Cades Bar- 
nca,mótis & vrbis in eo fitz,& Maon mons,& Pharan 
atq. Sinai tandé cum decurfu fluuij Ægypti,fiue Sihor 
in mare magnum defcendit : terminus hic à Meridie 
cft. Ab Occafü veró maris magni littus vltra portü cui 
poftea ex vrbe iuxtà condita Ioppg portus nomen fuit. 
Ab Aquilone tractus omnis , qui inter mare magnum 
"& Iordanis oftium eft, fed obliquo & feré tortuofo 
fune definitus. Primüm namque per Iaphiz montes 
cranflatus, pene restè ad Saronz montes procedit : de- 
inde Ypfilon literz modo ad dexteram diductus, re- 
&us etiam procurrit víque ad 02166405 etiam montes, 
qui cultoribus Ephron montcs didi funt, ab hisá. dc- 
flexus aliquandiu ad Auftrum tendit, ad lacum vfque 
Nephthoah di&um. à quo rurfus ad Ortum conten- 
dens,per obiectos montes tradu&us,ad Iordanis vfque 
oftia perferebatur. Præcipuas in finibus ipfis vrbes ha- 
buit;in Orientali, Bethagla,& poft torrentem Agallim, 
Apheca & Engaddi , quz alio nomine Hafafonthamar 
àpalmarum prz'ftantia & copia dicebatur, eratá. locus 
copher & ballami fertilis ; deinde ea quz ciuitas Solis 
appellabatur,& Acrabin à monti nomine dicta. à Me- 
ridie veró poftremas habuit vrbes , Cabfecl „Eder, Ia- 
gur,Cina, Dimona, Adadah,Cedes ab Amorrheis quó- 
dam conditam & inhabitatam, Affor,Iethnan, & citra 
6102005 montes Ziph, Telem, Beatol, Afor noua, Ca- 
rioth, Gefrori, Amat, Sama, Molada, Afergada, Hafle- 
mon, Bethpheleth, Hafer-(ual, Berfabee, Bafiotha, & 
Baala,& Im,& Effen, Eltholad, Cefil, & Harma, & Si- 
celeg Medem ena,Senfena,Lebaoth, Selim, Enrimon. 
Ab Occafu fecundá maris littus, vrbes Iuda forte ob- 
tigerant, poftremz Palzfthinorum przcipuz, quas ali- 
quando expugnauere , iterum. amifere, Gath, Gaza, 
Afcalon,Aczib, Azotus, Iebneel,Icfan, & poft longum 
„tempus condita in portu Ioppe.'Aquilonari in termino 
dire fuerunt; Icbnecl inter mare & Bagalz montes, qui 
alio nomine Iaphrah montes dicti funt , Tamna ante 
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niam ad ortum in Dan tribu , atque in eiufdem tribus 
termino occidentali, Eleutheropolis, quam Elthola 
quondam dictam putamus, itinerarij Hieronymiani 
notatione infignis : in cadem tribu Dan ad Ortü ver- 
fas Ierofolymam Malatha fuit. 
0 
SIMEONIS TRIBVS SORS. 


IMrom & Leni nullam certá hereditatem pater 

Ifrael affignauit: Sed diuidi,inquit, cosin Iacob, & 
difpergaeos in Ifrael: igitur à Iudz tribu, cui latiffima 
prater caeteros contigerat fors , in hereditatis partem 
admiffi Simeonis filij, terminum à Meridie occafum 
verfus habuerunt Beerfeba & Seba,qui per Molada in 
Haferfual afcendebat vfque ad Haffem, & Bethul , ₪ 
Eltholad, & defcendebat ab Aquilone per Siceleg , & 
Bethmarchaboth, & Barohen vfque ad Sabaa, Baala 
& Bethrama contra Auflralem plagam. interiores illis 
vrbes fuere;Bala,Harama,fiue Betharama,Ain & Rhé- 
non & Athar,& Afan,omnes hæ vrbes cum vicis,oppi- 


. dis, pagisQue fuis. Caetera: verò omnes,guzcungue bis 


intermixtz fuere, Iudz tribus ditionis erant. לס‎ 


DAN TRIBVS SORS. 


Q 
A א‎ etia ita 10025 confjnis habitabat,vt tribus pare 
tibusab Ortu, Occafu & Auftro terminoscum il- 
la tribu communes haberet, ab Aquilone veró partim, 


. hoc eft,Ortum verfus cum Biniamin, partim verd cum 


Ephraim limites iungerer, atque ex ca parte non ma- 
gnis tamen fpatiis mare contingeret ad Ioppen . Ha- 
buere auté vrbes limitares , ab Oitu Sorah fiue Saraa, 
dcinde verfus Aquilonem,Efthaol & Girfemes,ad Au- 
ftrum Selabim & Aialó,& Iethla: interiores vrbes me- 
morantur inter primas, Elő, Themna & Acron,Elthe- 
che,& Gebeth6,8& Balaad,& Lud,& Bane, & Barac, & 
Gethrimon , & Giarcon, fiue Ghericon fitaad lacum, 
& Arecon tradu vfque ad mare,cuius vicinia effectum 
eft , vt nauigandi ftudio teneretur illa poftrema regio. 


Habuit infignem viri tribus hzc Manuc patrem Sam- iud,5,17. 


fon de ftirpe Dan. Q uz veró pofleriorum temporum 


loca obferuata, prrterea apud hanc tribü accepimus, ma. 


fuere Jabnia ciuitas , qua & ipfa Iebnaél , vel non pro. 
cul à Jebnel fuit, & Sored torrens qui vrbem Efthaof 
przterfluebat , & Capharzarid vicus, & Sarca vrbs, & 
Gedcroth fiue Gedrus oppidum poftremis 460118 Ce- 
dro, vt videtur, dicta, & Sechrona , & Modin oppidum 
Hafmonzorü & Machabzi dici funt, patria; quo- 
cum fepulchra illuftribus feptem pyramidum monu- 
mentis,codem loci vifuntur. Sed non contenta his ter- 
minis, quos primum fortita fucrat Dan tribus , ad Li- 
bani vicina loca procurrit , atque in Afer & Nephthali 
fortibus cam partem inuaf(it , quz Lais fiuc Lefem di- 
tionem definiebat, & à Chananzisdiu occupatam ex- 
pugnauit; in סטףג6‎ populi fui partem, tanquam colo- 
niam , conftituit, cui mutato nomine Lefem fuz tri- 
bus auctoris nomen indidit, Dan, terminos. fibi con- 
ftituit; ab agro Emath vrbis magnz ad Libani oftia ví 
que ad Sydoniorü rerminos,agros. in ca rcgione poftca 
commemoratas inuenimus Samanam ad Libani radi- 
ccs & Cades,& Acadin, Helim & Orez, ipfa auté Dan 
ad Iordanis fluui; caput fita fuit. Huiufmodi autem in- 
uafionem à filiis Dan efficiendam antiquus omnium 
tribuum pater in przdictionibus fignificauerat. Fiat 
Dan coluber in via , ceraftes in {emita mordens vngu- 
las equi , vt cadat afcenfor cius retró. Fuerunt autem 
dug extremz totius terrz Ifrael vrbes, Dan ab Aauilo- 
ne & Bcerfebag ab Auftro, atque ideò cùm de vniüer- 
ficate Jffaelirarum , vel de terra ipfa omni , mentio fr; 
harum duarum vrbium nomina & regioncs comme- 
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diduxiffe Iudzam , Samariam , & Galilzam. Deinde 
non omnibus locis fuum fitü exacte a veteribus fuiffe 
adnotatum. Igitur quz poft mortem Iofue variis tem- 
poribus commemorata adnotantur, funt; Medemena, 
cademQue Memnonis proxima Hazzab,& Bethdagon 
non proculà amia, & Gabaath , Ceilæ adeó vicina; vt 
Habbacuc vatis fepulchrum , vtraque fibi vendicet; 
Halul villa Hebron proxima, & Efchol vallis cum tor- 
rente; T heorah oppidum,de quo iam diximus, & faltus 
vafti inter Ierufalem & Engaddi , in eoj. agro Afphar 
lacus, & fuper Thecua ad Ortú Jeruel vallis, Beth-ana- 
bal, & Aorabi in terminis Iudz ad Orienté, & Arath 
non longè à Cades agro , cuius regem infeftum Ifracl 
aliquádo fenfit, ibidem. Barath, Arith in Daronia lo- 
cus Dauid præfidio infignis, & iuxta eum Afthemech, 
& in agro Ierufalem Bechfam fiue Afam vicus. Putcus 
fiuc fons videntis me inter Cades & Arath, Bare fiue 
Bera fiue Beroëa vrbs inter Áfcalonem, Azotum,& Ic- 
rufalem ; qua Ioachan filio Ierubaal latebras dedit, 
Abimelech fratris fxuitiam fugienti, & in eodem tra- 
&u Baaldezel vicus iuxta. Bethíemes fiue 61015216 So- 
lis, Berat Bethur, & Bezech Palx(thinorum fiuc Beze- 
dim & Challis vrbs , & rupes Ethan,vnde Samfon ad 
Philifthzos demiffus eft, & prope rupem Ebezinthia 
locus,& Phatura villa non longe a Gaza & Sephir pro- 
pe Aícalonem,Befferon,quæ poftea Bethfura,lerofoly- 
morum przfidium ad vallem Rephaim in montibus 
fitum. Bethacaris, Syriace vinearü domum fignificans, 
inter Befferon & Ierufalem , eadé corrupté 26005 Ca- 
rith & Bergazura, & Deffan caftellum ad Aquilonem 
vrbis , & Carnea vicus decem millibus paffuum longè 
ab Ierofolymis. In Gerara agro Beer Dan,ibidem Ge- 
rara metropolis di&a, & Gurbaal, & vallis ipfa magna 
Gerar, & putei lacob multi in ea vallé. Inter Ierufalem 
& lericho, Bethagan qua fugam in defertü Sedechias 
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petebat, & Lacabus vicus in agro Ierufalem , & Sa- 
lem contra ortum lerufalem in tra&u ipfo atque vici- 
nia Ierufalem , Bethania villa ad Auftrum montis oli- 
uarum duobus paffuum millibus ab vrbe diftans, & 
fecus villam Bethphage , inter quam & vrbé collis eft 
montis, & Turris gregis fiuc Gedernó longè à Bethle- 
hem Ephrata, monimentü olim fceleris Reuben ad- 
uerfus paternz domus pudicitiam admi(Ti. Hic pafto- 
ribus angelus Chriftum nuntiabat natum , in cadem 
regione Rama locus inter 1661104 & Hebronem Ga- 
brata fepulchrum Rachelis fortitus locus. In agro ve- 
rò Hebronis Luza & Ogyfoi regio Cananxorum olim 
vbi Agar Abrahg locata dicitur. Et Malatha vrbs & Ma 
feroth,vbi aliquando Dauid in fpeluncis latuitibidéq. 
Siphemoth locus: & Abel Mifraim, id eft,lutus ZEgv- 
priorum. Et Afedoth fiue Afdoth locus: in ca regione 
Enacim fuerunt,quori religuiz in Gad & Afdod man 
fere. Ad fines Auftrales,Petra vrbs antiqua;alia ab Ara- 
bum Petra in ZEgypti confinio. Paran defertum in 
ambitu Maon & Carmel montium ad Auftrum fpe- 
abar. Sunt & alia minoris פסם‎ loca, tamé vel com- 
memorationc , vel rei in illis gefta monumento cele- 
brata,vt Bethfalifa in Tamnitica regione, & Bozor tor- 
rens ad Auftrum Siceleg. Poft Chiriathiarim funt ca- 
ftra Dan verfus Ierufalem , quorum etiam nomen eft 
Bechmiaacha. Nobe etiam vrbs fuit facerdotibus ad- 
fcripta , inter Ramath Beniamin & Ioppen , qux Sau- 
lis in facerdotes crudelitatem teftata eft. In agro Ma- 
refa vallis fuit Zaphatha ; aliis Sephala di&a à depref- 
fione; cadem ctiam Rephaim vallis dicta ; in cadé val- 
le Adiada vrbs. Apud Bethíemes locus caftrorum Phi- 
lifthijm indicabatur Aphech nomine: Ebenhazer la- 
pis adiutorij di&us prope Bethur. Circa mare Salis 
Sohar eft, (iac Sehor, quam Lot Sodomiticum incen- 
diam fugicns, petiuit. Iuxta cam ad Aquilonem fuit 
Nimrim fiue Benamrim , & in Iudz montibus, qui 
ad Seir afcendunt, ad víque Baalgad erat mons Le- 
nzus didus, Cafphim vrbs munitiffima fupcr lab- 
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nus Aquilonaris per Bala montem tráfibat ad vrbem, 
cui ex fonte nomen facta fuit, Entaphua, hoc eft , Po- 
morum fons ; cuius aquz regionem irrigabant in Ma- 
naffes agro pomorum mire fertilem 17416600 torrente, 
qui antiquo nomine Arundineti torrens, & poftea 
Torrens Ephraim dicebatur , cum ipía Arundineti 
valle poft En-Thaphuah, ad Garizim montes & Beth- 
horon fuperioris terminos , atque inde ad Thanach 
Silo , ac tandem ad Iordanem peruenicbat. Orienta- 
lem terminum Iordanis conftitucbat, à T hanach Si- 
lo vfque ad Ianoah non longè à mari Salis. Vrbes in 
ea precipuz fuerunt ; Tanach Silo, Ianoah , Ephraim, 
Baal, Aflor , Bethauen, Bethoron inferior, in Orien- 
tali & Auftrali limitibus , En-Thaphua , Bethoron fu- 
perior , quz conualli illuftri dide imminebat. Inte- 
riores vrbes ab Ortu legentibus crant, Iebfam , & illa 
poftea Ierofolymorum & Iuda regni, ac totius nomi- 
nis & rcrum fumma zmula Samaria; Silo, tabetna- 
culi facri olim locus; Sichem , hofpitio Abraha pri- 
mum nobilis, fed infigni cultorum clade per Jacobi 
filios accepta memorabilis, duodecim filioram If- 
raclis fepulchro vicino infignis, cui Sclmon mons im- 
minebat, & Salem altera, ab illa Ierafalem , clara olim 
Melchifedech rege ac facerdote Dei fuperni. Regio 
montuofa eft, fed eximi, tam in vallibus & campe- 
ftribus , quàm in montanis locis,feracitatis. culturam 
admittit facillime, & fumma cum colentiuin vrilirate. 
arboribus plena fuit, tum fylucftribus, tum ctiam fru- 
Giferis.aquis dulcibus abundat, & amoenis paícuis, vn- 
de pecoribus , armentisque frequens, lactis copia , & 
bonitate nulli ex aliis concedens:viris paffim referta,8c 
in vrbibus , & inagris confpiciebatur, vnde & paterna 
ad precationis atq. promiffionis ex diuino oraculo hæ- 
res illa gensfuit, dum fuam illam fortem non irritato 
Deo obtinebat. 


MANASSE SORS. 

D IMrprvM feré cius tra&us , qui eft inter Iorda- 
nem & mare magni dimidia Manaffes tribus ob- 
tinuic,cam,vidclicet,parrem, quz ad mare attinet: ad 
lxuam enim Afer tribus, ad dexteram Ephraim pars, 
ad ortum iffachar,ad occafum autem ipfum mare, ha- 
bebat;nempe terminis hoc paĝo du&is: ad lzuam qua 
Afer adiacebat, Machmathath recta per traietum 
Cifon fluuij brachium ad Thenach vfque: dcinde ad 
mare per Carmel montis partem. crat autem ad dexte- 
ram idem Manafle terminus, qui Ephraim ad lxuam 
fuerat, à mari iuxta Sihorbanath , & rraie&o torrente 
Ephráim , qui ex Silo in mare fub montibus Carmeli 
decutrit,& per vallem Arundineti,& agr Thaphua, ac 
donec in confinia Iffachar deueniretur, iuxta Thabo- 
ram oppidum , vnde rc&o ductu terminus ad Thabor 
montis partem,iuxta Machmethath tédebatur. Vrbes 
przcipuz &antiquiffimzin hactribu fuerunt; Beth(n, 
Machmatha,que cadem Michmas;Endor,Ieblagham, 
Magedo,Nopheth,& T hanac,& Gcethrimon,Bethíàn, 
Dor,& Sior,ac Siorbanath. Pofteriorti veró temporum 
vrbes & nomina in hac forte fuerunt;Dothaim & Gal- 
gul, & Bethulia, Iudith infignis formz,pudicitiz,fidei 
ac fortitudinis fæminæ patria, in monte fita,qua mons 
occafum refpicir,ibig. fons infignis; Helma, Helmő,& 
Efdrelon,in capo Magedo,Abelmeholach fita in Aulo- 
ne monte, vbi Elifzeü prophetam natü legimus , & He- 
bath, & Bethfecha, & fontes torrentis Cherith, laribu- 
lum aliquando Elix:Lebopa & Luzaltera abilla Beth- 
cl, Armathaim fiue eadem Ramatha Samuclis patria, 
quam Arimathxam Syri dixerunt , & Capharlalama 
Machabzorum temporc noriflima, cui poftca Antipa- 
trida nomen fuit. Aruir villa & Gcbarimon,& Cuphne 
vrbs magna triginta quinque ftadiis à Bethoron fepofi- 
ta,& Ammuavvilla,& Bezech, x Hammorch collis Her 
monis minoris,vbi caftra Madianitarum fuere , & Baa- 
A 4 zor, 
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BENIAMIN SORS. 


₪ ג א ז וא ג ז א‎ Meridie eofdem fortis terminos ha- 
buit,quos Iuda ab Aquilone vfque ad Tanina,quz 
vltra montem Saronz fita erat: namque ca parte fi- 
niebatur omnino terminus Auftralis Biniamin,& cum 
Aquilonati termino in acutum angulum coibat , ita vt 
alterum Ypfilon cornu Auftralis , alterum veró Aqui- 
lonaris efficeret; ipfe vero angulus terminum , à mari, 
hoc eft,occiduum conflitueret: ab Aquilone vero filio- 
rum Biniamin feré re&us ad Iordanem víque procur- 
rebat, nifi quantum in montibus Bethel & Ephráim, 
nonnihil He&ebatur , vbi in Iordanem dedu&us effet, 
Occidentalem fluminis ripam vique ad oftium fecu- 
tus,Orientale claudebat latus. Tranfibat autem termi- 
nus per montes Saronz,& Atharoth Adar,& Bethel,& 
vallem Bechauen,&c Anathoth,& Mafpah,& Ebal. Vr- 
bes & loca celebriora in terminis fuére ad Auftrum, 
Betharaba,& conuallis Enon, & pars Ierufalem, & En- 
íemes,& Eleph & En rogel, & vallis Hinon , & Nobe, 
& Beeroth. Ad Aquilonem veró verfus Ortum tenden 
tibis yifebátur,Baamoth & Ierephel, Recem & Amo- 
fa,Bethauen, Bethel, Anathoth Ieremiz propheta na- 
tale folum, Mafpha fiue Mifpa, iuxta torrentem Che- 
rich. Iateriores vero vrbes ab Ortu recéferi coepta fuc- 
runt;Iericho,Bethagla & Hai,Chafis, non longè à con- 
ualle Hinom,Gebgath,Samantim, &aSK iriath Sela, Al- 
mon,Gabba Saulis, id eft , collis Saulis ‚iuxta quem la- 
pis fiue rupes fuic notabilis , fub qua Dauid, antequam 
poftremum à lonathá digrederetur,latuit. eft & in co- 
dem agro lacus clade Palefthinorum , quos Dauid fu- 
perauitmemorabilis.fuit & altera Gabba Biniamin to- 
ti feré tribuialiquando funefta vrbs , ob violatam Le- 
uitz vxorem. Fuére praterca alix mediterrancz vrbes, 
vt Auin, Ceila,Aphera,Ophra, & Gabaon in Silo mon- 
te fita, Caphra,fiue Cephira,& in monte Ephráim;Ra- 
ma,quz Saulis ciuitas appellata eft. Ec Mifpha Samue- 
lis domicilio illuftris in codem monte Silo, Irphecl, 
Tharela, & Segla. Quz precipue in huius tribus locis 
prater ea qua iam recenfüimus memoráda occurrüt, 
funt dux rupes in agro Gibgah; quarum alteri nomen 
Boles , alteri veró ab acumine ac dentis fimilitudine 
Sennah,quas Ionathan cum famulo ו‎ difficil- 
liz» labore confcendir , admirando tamen cædis in 
hoftes fugatosfactz exitu. Eft & Rimon petra inter Ie- 
rufalem & Iericho , & Baalthamar , quo loco Ifraelitz 
in Biniamin tribum vlcifcendi (celeris caufa , vbi con- 
fpiraffent,caftrametati funt. Sors hzc anguftior ac bre- 
uior ceteris feré omnibus fuic, fed quz foli vbertate 
breuitatem com penfaret, ficut fcriptum elt: Biniamin 
lupus rapax,mané comedet prxdam vefperé autem di- 
uidet fpolia : quod & ad illud etiam Gabaitarum faci- 
nus referendum eft. ad Iebufxos anteà pertinebat hu- 
ius regionis pars quz Ierofolymam refpicit. 
FILIORVM IOSEPH SORTE S. 
T3 osvs filiis Iofeph , Ephraim & dimidiz tribui 
Manaffes fors tertia obtigit,vltra Iudam & Binia- 
minad Aquiloné:fed Ephraim longior & maior omni- 
no terrz pars efttributaquàm Manaffe, cuius dimidig 
tribui vltra Iordané fors ampla cótigerat. Fuerunt igi- 
tur Ephraim termini meridionales à Iordane ad mare, 
idem qui Biniamin Aquilonares à fonte ccleberrimo 
& vnico , quo Hiericho ari fertiliflima pars irrigatur 
per extrema Ebal montis,tranfibatd. per montem Ca- 
nehadema, & per ramenta montis Silo ad Archiatha- 
rod montis partem 6105, quem Ataroth-adar appellari 
in Biniamin tribu exponcbamus , & per Iephlechi, & 
per terminum Bethoron inferioris , & per agrum Ga- 
zer, quz Cananzorum vrbs fuit infignis ; quos non illo 
terfpore expulerunt Ephraim filij. Deinde terminus 
ad mare pertinebat;anguíto fatis tractu : à mari termi- 
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qui Ephraim ÁAquilonatis erat, ab Ortu vero limitem 
Iordanis conftitucbat;ad mare vfque Cinereth fiue Ge 
nezareth : indeque per montem Thabor ad Ieramorh 
vrbem fiuc larmuth, Aquilonaris terminus fuit: ab ea 
autem ad lezrecl occiduus. In illa vibes cómemoráitur 
ab Ortu recenfentibus, Enharada, Bethpaffes, Engan- 
nim,Haemes, Rabboth, Ramoth; Ahes, Cefion,& Eph- 
raim, Aroer gentium , & Subam; non longè à Gelboe 
montibus,Salim iuxta torrentem, Chofaloth, Daberet 
duo oppida ex vicina in Zabulon tribu , vrbe olim ex- 
tru&ta, Bethfemces, Hapharaim, Anacharath, Chifion, 
Zunam,Schefima. Montium in ca nomina przcipua, 
Thabor & Gelboe partes & Ramoth cum vrbe iam 
commemorata, & in occidentali termino Carmeli par- 
tem. Quz verò prater commemorata in diftribu- 
tionibus loca ad Iffachar fortem relata,alias obferuaui- 
mus,illa fuere; Enabris vicus, Sz Naim oppidi,&: Beth- 
faida parua vrbs cum ciufdem nominis faltu vato , Io- 
tapatá,non procul à Chinereth lacu. Regiones praterea 
duz in huius tribus agro notatz funt, Chinereth iuxta 
lacum,Dalmanutha inter lacum & Thabor,eam inter- 
fluit Chifon Sifaræ cladis monumentum perpe pign. 
mira fluuij natura. namq. ab Ortu, ex montibus Geri- 
zim,Samariz, & 6361006, vnde concipitur, in occafum 
tendens, polt longum decurfum diuilis aquis, alrerum 
cornu fui nominis in mare magnum tendit, alterü ve- 
rò Chedumim afppellat€ ad Ortum directe rcflcctns, 
Chinereth lacum petit. Apud hocautem Elias Baalim 
facrificulos interfecit. Terra, vt 1/1361 fortes filiis nun- 
tiando przdixerat, fertiliflima fuit : fed prac cacteris tri- 
buto foluendo impense addicta, ficut fcriptum eft: Fa- 
&usquc eft tributisferuicns. 
ZEBVLVN TRIBVS SORS. 
EsvrvN in littore maris habitaturum cffe pater 
A prz: dixerat , atquc ita educta forte vtriufque maris 
littus obtinuiffe legimus , magni ab occafu, Chincrech 
ab ortu. Habuitautem à mcridie communes terminos 
cum Manaffe & Iffachar , przcipuamque in illo latere 
vrbem 59115 ; à qua, pars limitis ad mare magnum de- 
currebat; pars vero fupcrior fccundum Chafaloth Tha 
bor per Medalaa Cc Dabereth , iuxta torrentem Che- 
dumim , & Iaphia magna oppida pertinebat. ו‎ 
aduerío flumine per Gech-hepher & T hacbafim,víque 
ad Remon, inde A quilonaris terminus procedit: Am- 
thar, & Noa, & Hannathon , quam ad Auftrum relin- 
quit, candemqQue egreditur in vallem magnam, qua à 
latitudinc & longitudine lephthacl dicta eft. Prima: ha- 
bitationis in hac rcgione vrbes preter casque in limiti- 
bus erant,memorantur Careth & Nahalol,& Simeron 
& Iedala, & Bethlehem, altera ab illa Ephratha qua: in 
Iudz tribu fuitjmontes in hac precipui nominis, Char- 
mel ad occafum fecundum mare magnum,& Thabor 
in medio, & quz partes Hermon minoris citra lacum 
funt. Quz veró poft primam deicriptionem commc- 
morata reperimus, ca funt, Ecbathana oppidü in mon- 
te Carmelo fitum, quod ab ipfo poftea monte nomen 
mutuauit, Carmelumá. dictum cft. Et Capernaü vrbs 
in regione Genefar,nonlógeà lacu Genefareth, & fons 
iuxta Capernaum;qui agros irrigatos à fe foccundat, & 
Githron quz antiquos habitatores diu tetinuit. Malon 
fuz olim gentis regia Georgia, Ruina,& Chaynoth ca- 
ftella,& oppida, Cana minor que Galilæx Canah dicta 
eft, atq. illa Iefu Chrifti humilis, fed nobiliffima patria 
Nazareth in media feré tribus huius regionis fita. Ha- 
buit regio hac preter communé omnibus fertilitazem 
in aquis Capernaum coracé pifcem quem nifi in Aegy- 
pti Nilo nüllibi alias reperire elt. Hzctribus infignem 
in omni Ifrael Iudicem dedit Ahialon. Antiquiífimi 
cultores Chananzi dicebantur. Ab occafu Aquilonem 
verfus Sidonis regnum contingebat. ( 
NEPHTHA- 
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zorjn cuius aero Abfalchis greges erant. Et Baal Iera- 
fim Dauidi ad caftra dele&tus contra Palzitinos & Ba- 
ma locus tabernaculi in Silo , aliis Bamah Gibgoa di- 
&us. Multa ctiam in hac regione , poftremis Iudzo- 
rum feré temporibus habitata feruauimus , vt Thebe 
oppidum, non proculà monte Silo,& Phafelum oppi- 
dum in Aulone, Iordanus vicus non procul à Iericho, 
Eduma, Magdal, Sina, Amathus vicus ab aquis calidis 
didus. Sed hzc nomina & oppida antiquæ fortis E- 
phraim & Manaffe limites excedebant , atque ad ca 
fecula referuntur , in quibus tribus omnes in tres re- 
giones confufx crant, Iudxam, Samariam, 660 5. 
Namque hxc omnia Samariz ditioni adfcribebantur, 
quz ab Herode refticuta, Sebafte dicta cft. Ex hac ra- 
tione fuere , Bethahad vicus Samariz in angufto loco 
fitus, vnde & nomen accepit , & Thebath & Bethíeca 
huic proxima ,Chelma & Chelmon prope Bethuliam; 
Efdrelon etiam fub Dothan in campo magno fita,vrbs 


* & campus ipfe codé di&us nomine Efdrelon. In mon- 


te etiam Ghebal olim Baglial-berith templum fuerat, 
uod Alexandri tempore teftitutum , facerdotes qui- 
dim feditiofi , Ioui Olympio hofpitali confecrauere; 
qui & Berhel-berith quonda dictus cft. Huc etiam per 
ca quz diximus tem pora;pertinebat Ierichus, non iam 
vrbs,fed caftellum,& Trax caftellum,non longè à Ieri- 
chonte,& huic proximum Tyrus caftellum, & Socoth 
à tabernaculis Iacob prope Sichem dicta , & Gaas môs 
iuxta Tamnam, Iofuc fepulchro illuftris; & Arima lo- 
cus ex Abimelec infidiis nobilis , inde enim impetum 
fccit dux ille in Sichem ; Phaflo, Ptolemairus , Sanim 
vici in agro Samariz,Ierofolymam verfus, Laba paruü 
caftrum, Aphec vrbs Palaifthinorum olim caflrameta- 
tione occupata ,Gilim, Achabi oppidula & Aiolim di- 
63 , olim Aialon in monte Cheres, & iuxta aquas Me- 
rom Araba, Afer,& Berothi,& Bethabara, Bethatitha, 
& Seredath , Seroratha iuxta Aulonem , Deiciía ad 
aquas Meron in Iffachar olim agro. Ephraim, mons in 
qua Sechem oppidum , Ephra & Ophra in montibus 
Ephraim ,Gur,pars montis Ieblagam. Rooba oppidum 
in tribu Manatfe,Salumnias vicus & Samir in termino 
Iffachar, Thirfà regia & Adarfa , vicina Bethoron infe- 
riori, Adafer oppidum , Bethel etiam huic parti adfcri- 
pta eft, di&a etiam Excelfum Silo ; Gittah vicus inter 
Antipatridam, & Ramah, Hai, & mons illi ab Aquilo- 
ne oppofitus , in quo Iofue caftrametatus eft; Sebarim 
etiam,ad quem víque locum viri Hai perfecuti funt I- 
raclitas in defcenfu vix ad 161160. Atque foliagrorum- 
Que vbertas,czlijuc temperies vtrique Iofeph filio ob- 
ügit;admirabilis, ceftamentiQue legationi olim à patre 
Ifracle defignatz, apprimé conueniens, non modo fitu 
ipfo, & regione, fed profperitate , rerum copia, populi- 
Que frequentia, ficut fcriptum fuerat. Filius accrefcens 
Iofeph, filius accrefcens, & decórus afpectu , Deus pa- 
tris tui erit adiutor tuus, & omnipotens benedicet tibi 
benedictionibus cxli défuper, benedictionibus abyffi 
iacentis deorfum , benedictionibus vberum & vuluz. 
Gens ipfa reliquas tribus Ifracl fibi familiz fplédorc & 
dignitate cóparatas defpicicbat, propter fummum in 
auctore fuo Jofephi,omnis animi magnitudinisrerum 
geflarum gloriz ac dignitatis exemplum. A deoQue va- 
luit gratia & dexteritate atque confilio humano, vt ex 
duodecim tribubus, nouem fibi deuinxerit Ephraim. 
ISSACHAR אסא‎ ₪ TRIBVS SORS. 
Ss ACHAR alinusfortisaccubas inter terminos,vi- 
dit requiem,quód effet bona;& terra quód effet opti- 
ma,& fuppofuit humerum fuum ad portandü. Huic 
quarta fors obtigit inter Ephraim à Meridie, & Zebu- 
lonab Aquilone,Gad ab Ortu, & Menaffe ab Occafu; 
cuius terminusab Auflro , ex lezragel amoeniflimo ₪ 
eximie fertiliratis locoper monté Garizim, & Samarizx 
atque Bethoron vfq. ad Iordanem produdtus cft, idem 


Iud. 
Iofephus- 
Iofue. 
Ixd. 

4- Reg. 


Machab. 


Ge.49,23 
Ind. 1,12. 
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1.7 
Ge49,10. 


Genef. 49. 


PA RT FETIONE,. 


& Sepheth caftella , fed hoc poftremum inexpughabi- 
le. & Hecco, & Lais fiue Lefem ,vel Dan vrbs, qua: à 
filiis Dan poffeffa eft, quamquá ad Afer pertinuifle di- 
catur. Valles przcipuas Sennim & Afer , & Crocodi- 
lum oppidum;& aliud Bubulcorum dictum,vtrunque 
in agro Ptolemaidos,cui nomen quondam Acron fiue 
Acn fuerat. Regio ipfa preter maritimorum commer- 
ciorü opportunitatem frumenti fertiles agros habuit, 
atq. omnibus rebus ad vitum commodis vfque ad de- 
litias abundauit. ex montibus ferrum & xs effodicba- 
tur. olei ctiam copiam przcipué cómendati expreflir. 
DE TRIBVVM SERIE. 
TaisvvM feriem cam tencri oportebat ; quam 
pater Ifrael moriturus, dum filiis fortes przdicerer, in- 
ftituit. r. Reuben primogenitus meus, tu fortitudo 
mea,&cc. 2. Simeon &c. 5. Leui,Diuida cos in Iacob, 
& difpergam eos inIfracl. 4. Tuda,te laudabunt fra- 
tres tui, manus tua in ceruicibus inimicorum tuorum, 
adorabüt te filij fratristui. y. Zebulun in littore ma- 
ris habitabit ; & in ftatione nauium pertingens vfque 
ad Sidonem. 6. Iffachar afinus fortis accubans inter 
terminos. 7. Dan iudicabit populum fuum , ficut ₪ 
alia tribus in Ifrael: Fiat Dan coluber in via , ceraftes 


infemita. 8. Gadaccin&tus praliabitur ante eum, &., 


4% 
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ipfe accingetur retrorfum. 9. Afer pinguis panis cius, 
& præbcbit delitias regibus. 15. Nephrhali ceruus 
emiflus dans eloquia pulchritudinis. rr. Filiusaccre- 
{cens Iofeph, filius accrefcens & decorus afpectu. 12. 
Biniamin lupus rapax, manè comedet przdam, & ve- 
{perè diuider fpolia. Hxc feries tribuum iuxta bene- 
dictionis rationcm, & naícendi ordiné fuit. Verim in 
partitione terra, ac fortiü iactu, aliam feriem obferua- 
uimus. Namque expugnata vltra Iordanem regna; & 
duabus tribubus, ac dimidiæ optata terra illa, in caufa 
fuit, quamobrem alius ordo in fortibus inirctur diftri- 
buendis; quem hoc modo facri libri defignát: Reuben, 
Gad , & dimidia tribus Menaffes , vltra Iordanem fue- 
re; citra Jordanem veró primam fortem obtinuit Iudas 
ad Auftrum, cui ad Aquilonem iunctus fuit Ephraim. 
Et poft ci reliqux dimidiz tribui Menaffead mare fua 
pars fuitadfcripta: fecundam Simeon in Iudx finibus, 
tertiam Zebulun, quartá Ifachar , quintá Afer, fextam 
Nephthali , feptimam Dan. | Atque ita אס‎ partitione 
terrarum hcc feries colligitur: Reuben,Gad,Menaffes, 
Iudas , Ephraim, Simeon, Zebulun , Ifachar, Affer, 
Nephthali, Dan. Nobis veró in hoc libro feries fer- 
uata eft, quam fitus ipfe peragrantibus offerebat , ita vc 
ex vicino in vicinum limitem tranfeuntibus , qua pro- 
xima occurrcretíors, cam deícriberemus,initio à Me- 
ridie facto , hoc modo: Reuben vltra Iordanem fuos 
agros affignauerimus, in regno 6 rcgis Amorrhæorű; 
& Gad, & Menaffc in regno Og & Baflan regione. De- 
inde traiecto lumine Iordane primum conftituerimus 
Iudam, cuius defcriberemus fortem,fecüdum Simeo- 
nem, tcrtiü Dan, quartá Biniamin, qui cum Ephraim; 
fextum Menaffe dimidiam tribum,feptimum Ifachar, 
octauum Zebulun, nonum Nephthali , decimum 
Affer,cam demi partem agri quam Dan filij fibi bello 
cepere ad Libanü,cüm de Dá ageremus,tecéfebamus. 
DE SACERDOTVM ET LEVITA- 
RVM CIVITATIBYVS. 

De Leui & Simeone di&um fueratà patre : Diui- 
dam eos in Iacob,& difpergam eos in Ifracl. Omnem 
hanc familiam ad facrorum minifteria Deus delegit, 
vice omnium primogenitorum Ifrael, quos fibi exce- 
ptos effe voluerat quam quia facra lectioni, religionis 
obferuationi , ritibus , ceremoniis , cuftodiisQue facris 
pro omni populo intentam effe voluit,ab omni alio ne- 
gotiorum & operum fecularium ftudio vacuam,& fuis 
tantüm muniis vacantem , perfeuerare, atque ideò fo- 
lis vrbibus ad habitandum idoncis contentam mane- 
rc iuffic. Earum vero ciuitatum diflributio hoc pa- 
&o facta eft: Fuerunt ex Leui tribu familiz. Prima 

A 5 Caath 


NEPHTHALI TRIBVS. SORS. 
Qvo p reliquum eft à termino Zebulun Aquilo- 
nari ad Iordanis vfq. lexum magnum , Nephthali tri- 
bus forte obtinuit: eiusque terminusab Aquilone fuit 
Halibath fiue Haleph, in angulo fita , qua fe tres tri- 
bus Nephthal;; Afer & Dan contingut, & per Nehe- 
lon & Adami, & Saananim ad Iebnael & Amonider: 
indeque ad locum {ub lacu Iordanis primo,ac tandem 
ad Iordanem ; ab Auftro veró , vt diximus , terminus 
cum Zebulon communis deducebatur iuxta Azanoth 
Thabor vfque ad Hucboch , & peruenit ad Affer con- 
finia iuxta Chul: deinde terminus in arcus formam 
declinabar, ab Occafu ad Helaph vfque , habebatque 
ad dexteram conterminos Zebulun.agros ad finiftram 
Dan ; ad Occafum verò Affer, ab Ortu autem lorda- 
nis partem cum lacu minori , ita vt Iordanis decurfu 
cum Iuda coniuncta effet hxc tribus; ipfaque flumi- 
nis initio, Iuda veró fine cxteras omnes tribusab Ortu 
cohiberent.hoc enim à Iofue fignificatum arbitramur, 
fic fcribente: Et pertranfit in Zebulun contra Meri- 
diem , & in Affer contra Occidentem, & in Iuda ad 
10696 contra Ortum Solis. Prater cas vrbes, quas in 
limitibus fitas diximus,illas quod. munitiffimas habuif 
fe hanc tribü accepimus: Haffdimfer, Emath magná ci- 
uitaté*& regionis fux caput. Rachath, Cheneret , que 
סק ות‎ lacui nomen,vel ipfa dedit,vel ab eodem acce- 
pit; & Edemah, & Arama; Alor & Cedes ,& Edrai, & 
En-Affor,& Iabin olim regiam vrbé,& Ieron, & Mag- 
dacl,Horé;& Beth-Annath,& Beth-Sames, & Cartha, 
balneis falubribus infigné. Q ue veró pofterioris memo 
rix loca in illa tribu fuiffe obferuauimus , illa funt, Se- 
dad,Siphró & Charofeth ciuitás Sifare,Berhmahacha, 
Sebath filij Bochri in Dauidé rebellis furiar terminus, 
Abel Mahacha in lato campo fita, munitiffima pacisq. 
cultrix vrbs,Bech-Achad, Gabe Hippeé,nouifiimis té- 
poribus Legio dicta. Velenc Ampelofa Gabacha,vrbes: 
Berothi & Jamia , parua oppida : 631131331 , Malaloch, 
Nephthalis fiue Nephthalim, vrbes: Nahfon & Acra- 
bim, in qua diu permanfere Emorrhzi ; Sephoris ciui- 
tas, quz & Harabih , cadem poftea Anthocratorida & 
Vbama fiue Sephama, & Thariach,& T heffalus vicus. 
Monti przcipui Thabor , alius 32 10 maximo apud 
Iffachar : huic & nomen [tabirim fuit, qui mons fan- 
&usà Petro Apoftolo cft appellatus; & Afamon, qui ₪ 
Afachron dictus eft mons. Locus ctiam illuftris eft 
introitus Hammath , qua Libanus à Damaico in Ha- 
math portas aperit. Regio ipfa incer Libanum & Ha- 
math vrbis ipfius nomen obtinuit , qua poftea Yturea 
appellata cft. 
; ASER TRIBVS SORS. 

Â sER tribus fpaciofam regionem forte obtinuit, 
finitimosque habuic ab Ortu Nephthalim ; 40 
Tyri,ac Sidonis regnum;à Meridie Zebulun, ab Aqui- 
lone vero Dan : vrbesque in finibus Helchath iuxta 
Dan,& Chali inferiorem, & Bethren, & ad mare Ach- 
faph, & Elmclech, & Amaad, & Mcfal; Ramah in ra- 
mento Carmeli montis, & iplum Carmelum , qua 
parte Siorbanah fita fuit, deinde Ghofa & Aczib vlti- 
mam fub Achior qua ad Zebulun pertinebat. Atque 
ad Orientem conuerío termino , qui Zebulun Aqui- 
lonaris erat, fita. fuerunt Achfaph, & Beth-Dagon. in- 
deautem tractus producitur, víq. ad eam partem agri 
Zebulun , qua Iiphchahel vallis dicebatur, relicta ad 
Auftrum Bethemech , & per Nahiel & Chabul , & 
Abram. Fuere pratercàillo tempore vrbes & oppida 
illuftriora, Rohhob & Amon , & Chana maior appel- 
lata, è cuius finibus poftremis temporibus , illa infigni 
fidc foemina cgreffa, Chriftum de filiz à dæmonio op- 
preffz liberatione appellabat. Poft vero primam illam 
fortis defcriptioné, & diuifioné commemoranda legi- 
mus,Gifcalam municipi Galilzz , vnde Paulus Apo- 
50165 oriundus fuit, x mons fortis,& Thoron caftella, 
Sareptam Sidoniorum, & Afor, & Ludin, et Regium 


Canga fe- 
mina. 


Indic, 


Hhamath,Dor, & Chartan: ita vt huic familiz tredc- 
cim obtigerint. 

Mcrati autem familiz, quz in Leuitis cenfebantur, 
vrbesconceffzx funt in tribubus Zebulun, Reuben, ₪ 
Gad duodecim, hoc pa&o : Ex tribu Zabulun , Lech- 
nan & Chartha , & Danna, & Nahalol4 Ex tribu vcró 
Gad, Ramoth in Gilghad, & Mahanaim , & Hesbon, 
& Jafer : atque de tribu Ruben, vltra Iordanem ctiam 
Bofor in vafto campo , cui Mifor nomen à planitie fa- 
&um eft; & Iafer, & Iethfoon ,& Mephaath. Harum 
omnium fumma;octo & quadraginta cum fuburbanis 
fuis per familias, vt explicuimus,diftributarum. 

Præfidiales autem vrbes, iis qui per imprudentiam, 
vcl repentinum animi motum , doloque carentem ri- 
xam , vel contentionem fimultatis expertem homici- 
dium admi(iffent , conftitutz funt : Cedes in termino 
montis Nephthali , & Sichem in monte Ephraim , & 
Hebron in monte Iuda: & vltra Iordanem apud duas 
& dimidiam tribus Bofor , in tribu Reuben in campo 
illo Mifor dito , & Ramoth in Galaad de tribu Gad, 
& Gaulon in Baffan ,quz ad dimidiz tribus Manaffes 
partem pertinebat. 6S9 
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Caath filiorum Aaron facerdotis : fecunda filiorum 
Gerfon; tertia Merari. 

Primz igitur Caath familiz ciuitates adícriptz funt 
tredecim in fortibus Iuda, Simeon , & Biniamin. Ca- 
riath-Arbe in mótibus Iuda cum fuburbanis füis, can- 
dem Debron didam fcripfimus. & Lobna , & Iether, 
& Efthemo , & Holon, & Dabir, ₪ Ain, & Iera, & 
Bethíemes. Hæ nouem ex tribu Iuda & Simeon fuere. 
Ex tribu veró Biniamin; quatuor illa ; Gabaon, & Ga- 
bae, & Anathoth,& Almon. Hisautem,qui reliqui ex 
cadem familia fuerant , vrbes affignatz funt in forte 
Ephraim,Sechem cum fuburbanis fuis, Gazer, & Lib- 
faim, & Bethhoron cum fuburbanis fuis : atque de tri- 
bu Dan, Elthecho, Gabathon, & Ayalon, & Geth-ri- 
mon,de vtraque tribu quaternz',ex dimidia tribu Me- 
naffe dux , Thanech , & altera Gath Rimon. Decem 
his vrbibus habitarunr fili] Caath, Leuitici ordinis. 

Gerfonis verò familia vltra Iordanem obtinuit vrbes 
duas; Gaulonin Balan, & Bofrah, fiue Heftherach. Et 
in tribu Iffachar quatuor, Chefion, & Dabereth; & Ie- 
ramoth, & Enganim ; ac totidefh ex tribu Afer, Ma- 
fal Abdon, & Helchath & Rohob. tres etiam ex 
Nephthali tribu, Cedes in Galilæa , & Hhamoth fiue 


. 


ICON כ‎ X 


Cuius numerus prior paginam, pofterior lineam demonftrat; 
columnz veró per literas A. & B. diftinguuntur. 


Baffan 
Batiotha 
Beathol 
Bedus (arith 
Beer Dan 
Beeroth 
Beerfeba 
Befferon 
Bene-lacha 3.0.51 
Beniamin . 6.4.71 
Beniamin tribus fertilitas 7.4.47 
Beniamin tribus fors 7.4.1 
Beniamin tribus termini 7.4.1 
Bentamintribus vibes = 7.2.15 
Bera 6.678 
Beratb Betbar 6.4.22 
Berga[ura 6.4.30 
Bereta 6.4.18 
Berothi 8.4.3 5." 9.4.57 
9:4.12 Berfabce $4.64. 
2.4.70  Betharaba — 5.0.1 7.4.17. 
B. Betbabara 8.4.3 5. 
7.0.1  Betbaris 6.4.28 
6.4.21 — Betb- Achad 9.4.26 
8.4.1  Bethagah 6.4.55 
32.38.0946 — Bethagla $4.54 b.1 5. co 7. 
5-5 4.14. 
7.4.20  Bethabad vicus 
74.73  Bethanabal 
8.4.10 Bethania villa 
$.4.5  Betbanim 
$4.72. Beth-annath 
4.0.%0  Betharam 
Baghal-faphon 3.4.46 — Betharama 
Bagla 5.0.2.0733  Betharath 
Bala $.4.65.C 0.37.60 6.b 19 — Bethafitha 8.4.35 
Balaa 6.0.17  Betbauen , 7.421. b.15 
Balaad 6.5.36 — Beth-Dagon 5.42. 6,a.5. c 
Baloth 2034 1 
Bamah 4 9.4.3 Bethel 47.3.60 7.4.21. 6 8. 
Bamah locus 8-4.2 4-42 : 
Bane $-b.38. 8.b.36  Bethemech 
Barac 6.0.36 — Beth-baiefinotb 
Barath 6 4.14 | Betbbarama 
Bare 6.4.17. Betb-hboron 
Barohen 6.0.17 . Bethiephiboth 
Bafan 10.4.18  Bethiefimoth 
Bafchat g.b.4x — Bethlebaoth 
Ba[au agri fertilitas ' $4.6 Bethlehem 


Afer tribus fors 

Afer tribus terminus 
Afer tribus vrbes 
Afer vallis 
Afiongaber 
Afor 

Afor caftellum 
Afor noua 
Afphar lacus 
Affer 

Affor 
Afthaotb 
Afiharorh 
Aaffemech 
Ataba 
Ataroth 
Athar 

eduin 
Ayalon 
Azxanoth Thabor 
AXotus 


0 
164 
$4.62 
6.2.29 
6.4.32 
7.4.19 
6.b.14. 
6.4.26 


9.4.50 
9.4. $2 
9.4.6 $ 
9.b.4. 
35.59 
9.2.27 
9.4.73 
2.4.62 
6.4.10 
9.4.11 
5.4.61 3 
4 
4.0.26,6 4 
-| 5 
84.35 
4.0.71 
s.b.40.0 8.0.20 
7.4.33 
10.4.13 


Baal 
*Baaldez.el 
Baal erafim 
Baala 

Baala mons 
Baamoth 
Baa? or 
Baghal Berith templum 
Baghal Gad 

Bagale montes 
Baghal-megbon 


3.4.15 
0. 
68 
9 
9.4.29 
4.5.70 
6.b.19 
é §.b.20 


Bethlehem 


x Amatbus vicus 
O.4.31 |— Ammua villa 
9.4.55. Ampelofa 
Abelmeholach 7.0.63 Amthar 

Abel Mifraim 6.4.50 | 
Abeffam iudex ex Beiblebe 3:b.19 Anacharath 
Abarim 4.4.12 — Anatbob 
Abram 9.4.64 Anathoth 
AbrabzduxitAgarinLuxa 6.4.47 Angelus Chriftum nuntiat paflo- 
Abraha boffitium Sichem 74.19 ribus in Gedar 6.4-35 
Abfalonis gregesin Baavar 8.4.1  Anthocratorida 9.4.40 
Acadim 5.2.61 — antipatrida 7.5.69 
Acaim 5.0.24 1 6.4.12 
Achabi 8.a.33 Aphec 8.4.32. 
Acharon $.0.46 4 $44. 5 
Achor vallis 5.0.14 — Aphech 6.4.67 
Acbfaph 9.4.55.C o1. Aphera 7.4.33 
Acrabin 5.6.88 Arabes 4.b.16 
Acrabim 9.4.39  Aracon 5.5.44 
Acrt 9.b.7 Ara ו‎ 8 
> 9.0.6 Aram 57 
40000 — $.4.7.€ 744. C 46.65 Arama 9.4.27 

9.4.58 Aratb 8.4.12 
«dadah Arcafederisin Gidgad | 4 
Adami Arce migratio prima. 8 
Adarfa Arecon 38 
Adafer Arima locus 8.4.28 
Adelafa Arith 6.4.14 
Adiada Arimathea 7.5.68 
Adithaim Armathaim 7-b.67 
Adulam Arna 3 
Aeron Aroer 4.2.42. 49 
Aegypti) Aroér gentium 8.5.8 
"galli torrens Aroër in tribu Gad 4.b.65 
Ahes Aron moritur in Hor mote 3.b.63 
Abilon iudex ex Zabulon Aronts exequia 4.4.I 
Aiolis Aruir villa 7.b.70 
Aialon Arundineti torrens 5 
Afachon 9.4. 51 
Afamon 9.4. $0 
Afam \ 6.4.16 
Afan 50.41.06 3.b.20 
Afcalon 5.4.46. 70 
Afdotb 6.4.51 
Afedoth 4.0.53. 6.4.51 
Afen 3 
"Afer +3 
Aférgada 3 
"Afer tribus fertilitas 9.0.7 


Bdon 
Abel Maacha 


$.4.60 

9.4.7 
8.4.41 
8:4.42. 
$40.33 
6.4.66 


8 
g.b.40. € 6. b. 34. 67 
$.4.34 
Ain 5.0.36. 6.7 19.0 7 


Almon 
Amaad 
Aman 
Amafi vatis patria 
Anal 
Amalec 
Amon 
Anionides 
e fmo(a 


7.4.25. IO.4-9. 
9.4.56 
5.5.33. 
3 
3 
4.0.14 
9.4.66 

9.4.7 
7.4.20 


Teharinz 


4.4.6 
Iebaglam i 46 
Jebnael 6 © 9.4.7 
Tebneel 5.4.79 
Tebfan 7.5.16 
Tebus 5.2.10 
Jeciel 5 
Jedalia 8.5.51 
Zehud i, 5.b.45 
Tephthael vallis 8.b.49 
Jephto 1 
Tera . 10.4.7 
Jeramotb 10.4.19 
Jericho 7.4.27 
derichuscafielam . 9.2.24 
Jeremie patria 4 
Terephel 7.4.20 
Jeron 9.4.28 
Jerufalem 1 
Terufalem agrivrbes — 6 
Tefan $4.70 
Jefus obi natus $5.19 
Jefus obi educatus — 8.0.65 
Tetebatha 3.0.55 
Tether $-b.32.c% 10.4.6 
184 5.0.38. 4 
Iethnan 1 
Ietbfon 452 
1100 Io.b.rx 
Iibga. 4.5.75 
Iipbtbael vallis 9.4.63 
Itn $4.65 
Toathan latebra 6.4.19 
Jonathan montes con[cendit . 
7.4.41 
Iopata 1.0.18 
Ioppe portus $4.42 
Iordanis 4.4.66 
Iordanis citeriora loca quiha- 
bitarine $.4.22 
Iordanis vicus 8.4.7 
Iofeph filiorum fors — 5% 
lofeph filiorum terre fertili- 
tas 8.4.46 
Iofue (anaaexpugnatit 4.4.5 y 
Iofue caftra 8.4.45 
lofuefeliciterpuguat — 3.5.7 
Ifäi patiia y,b.19 
Irpheel 7.4.36 
Ifrael MOS D 
l(raelitarum regionis diuifio. 
6.4.1 


Ifraclite cibantur Man 3.4.59 
Ifraelite indignantur in Moy- 


fen 3.4.42 
Ifraelitarum bofpituem in Ac- 
gypto 3.4.30 


Ifraelita legem accipiiit 3.b.13 
Ifachar tribus fertilitas g.b.50 


Iffachar tribus fors — 8.2.65 
Lffacbar tribus termini 8.4.70 
Lffacbar tribus vrbes — 5 
Itabirim 9.4.44. 
uds tribus — g.b. $1, & 56. 
e 1 
luda tribus fertilitas — g..55 
10006 tribus termini 6 
Iude tribus vicini $4.30 
Iuda tribus vrbes $.4.33 
Judith patria 7.b.60 
Kirtatb Sela 7.4.25 
L. . 
Laba caftrum 8.4.31 
Labana 9 
Lacabus vicus 6.4.36 
Lachis $.0.42 
Lais 9.b.2. 
Lapis adiutorg 6.4.67. 
Laffa - 2 
Lelaotb 6 
Lebna $.b.44. 
Lebnab 3.5.26 
Lebona 7.0.66 
Lechnan 15% 


Legio 


000044 — 3.b. $4.6 5-b.4 
Gilun 8:4.53 
Gil . $.b.51 
Girfemes 3 
Gi(cala municipium — 9.4.71 
Gitbron 8.5.61 
Gittab vicus 8.4.43 
Gofa 9.4.58 
Goffen 3.4.31 
Go ei montes $.4.62 
Gur 8.4.39 
Gurbaal 6.4.33 
H. 
Habacuc fepulcbrum 3.4.7 
64 3 
Ha£nies 8.5.7 
Hai 7.4.24. 8.4.44. 
Haleph 9.4.5 
Halibath ibidem. 
Halul 2.0.8 
Hammath 9.4. 56 
Harabib 9.4.40 
Haradab : 3.9.35 
Harama §.b.28.% 6.0.19 
Hammorch 72 
Hannathon 8:b.10 
Hapharaim ibidem. 
Harma 5 
Hafar 55.33 
Hafargad $.0.29 
Hafarfiial $.4.64. 
Hajfalonthamar 4.4. $ $ 
Hafafubab §.b.32 
Hafennum $-.30 
Haferual 6.b.15 
HaffAunfer 9.4.24. 
Haffem 6.b.15 
Haffemon. 3 
Hafzaroth 3.b.19 
Hauothiair $.4.13 
Hebath 4 
Hebron — .2.24.6- 10.2 19 
Hebrona 3.0.56 
11007006 agri vrbes 6.4.46 
‘Hecco 9.b.2 
Helapb 9.4.14. 
1100415 9.4.54. 10.4.21 
Helim 6.b.61 
+ Helma fons 7-b.62 
Helmon ibidem. 
Helmondeblathaim 4.4.10 
Hermon montes 4.4.72. 
b.46 
Hermonim -A5 
Hesbon 10.b. 
Hefebon 4.0.29. C45-€7 3 
Hefinona 3.0.45 
Hefferach 10.4.18 
Hhamath a1o0.b.1 
Hhamotb | 10.4.22 
Hinon vallis 7.4.18 
Holon 10.4.7 
Hor 3.0.63 
Horeb 3.0.2 
Horen 9.4.29 
Hox Zab 6.4. $ 
Hucboch 9.a.11 
7: 
Jabes-Galaad 5 
Jabim 9.4.28 
labia 6.0.43 
Iagor $0.37 
Jagur 9 
labaffa 4.b.49 
Iatr $4.10 
Iamia 9.4.37 
Tanta $5.47 
lanoa 4 
Ianoah 7-0.12 
Iapha montes $.4-73 
Iaphie montes $.4-45 
Tarim montes 5. b.1 
Iafer 10.5.8. 11 
Iaffan 5.4.4 
laver 4.b.66 


Enon filioriconuallis = 5.23 
Enrimon 5.4.66. b.47 
En-rogel 7.4.18 
Enfemes 7.4.17 
Entaphua fons 74.2 
Enthaphua 7-b.15 

Ephra 8.4.38 
Ephraim | 7.0.12. C7 8.5.7 
Ephraim tribus fertilitas 7b. 

25 
Ephraim tribus termini 7 4.60 


Ephraim tribus vrbes: 7.b.11 


Epbraim mons 8.4.37 
Ephraim torrens 7.5.6 
Ephron 4 
Ephron montes $44.49 
Efan 4 
Efchol 6.4.8 
Efdrelom — 7.7.63. 8 
Efebon 4.0.67 
Efna 2 
Effem $4.6 
Efthael | 3 
| Efthemo 10.4.7 
Ethan 3.4.36 
Ethanrupes 3 
Ether $5.39 
Excelfum Silo 8.4.43 
Extrema terra Ifrael vrbes. 
6.0.66 
F; 
Fonsin Hiericho agro 7.4.62 
G. 
Gaas mons 8.4.27 
Gaba $.0.25. 
Gaba Saulis — 6 
Gabaa Beniamin 7.4.30 
Gabaath 6.4.6 
Gabacha 9.4.56 
Gabae IO.4.9 
Gabaon ibidem. 
Gabaon iti Silo 7.4.33 
Gabathon 10.4.13 
Gabe bippeon 9.4.36 
Gad tribus fors 44.37 
Gad tribus termini 4.0.58 
Gad tribus yrbes 4-b.64. 
Gad tribus vrbes extrema. 
4.b.7o 
Galgul 7.0.59 
Gath $.4.69 
Gath-Rimon IO.4.I$ 
Garnlon 10.4.18 
Gaulon in Bafan : 10.4.22. 
Gaza $.4.69 
Gager 10.4.1I 
Gebarimon 7.5.70 
Gebetbon 6.0.36 
Gebgath 7.4.25 
Geboe $.0.34 
Geder 6.4.41 
Gederoth 5.5.37. 6.0.46. 
Gederothains 43 
Gedrus 6.0.46 
Gelboe 4.b.3 
Gelboe mons 8.b.19 
Genefar 8.0.59 
Georgia 8.b.62 
Gera 5.0.43 
Gerar vallis 6.4.34 
Gerava — 5.24.02 
Geraraagri vrbes — 8.4.32 
Gericon 5.39 
Geri im 43 


Gerfonis familia vrbes 10.4.17 
(18.20.07 21.0 25. 


Gefron $4.63 
Getbela 2 
Geth-hepher , 8.b.45 
Gethremmon 5.b.38 
Gethrimon 6.0.37 .eX 7.0.57 
6 10.4.13 
Ghalgal 9.4.37 
Ghercoi 6.b.57 
Giarcon tbidein. 


Chedamimfluuins 8.5.26 
Chelina 8.4.17 
Chelmon 8.4.17 
Chenereth 9.4.25 
Cherith 7.4.22 
Cherith torrens 7.0.65 
Ehefion IO.4.19 
Cheflon 1 
Chinereth 8.5.20 
Chiriatbaim 4. b. $1 
Chiriatbicarim 12 
Cbifon 8.5.10 
Chifon fluuius 8-b.22. C 23 
Chofaloth 8.5.9 
Cina f-4.60 
Ciriathfenna 5.5.32 
Cirtathfepher Debir — 5.5.9 
Corax pifcis b.b.67 
Crocodilum 9.b.5 
Cuphne 7.5.70 
Dabereth 8.0.9.7 10.4.19 
Dabir 5 2.32.00" 7 
Dalmantita 8.b.21 
Dan $4b.31.6 9.b.2 > 
Dan tribus fors 6.b.25 
Dantribustermini 6.b.31. 
€ 0 
Dan tribus vrbes 8.5.54. 
Danna Zp 6 
Daphca - 1 
Dauid Aran Saba vicit 4.4.44 
Dauid caftra 8.4.2 
"Dauid Damafii regem vicit. 
4.4.46 
Dauidis latibulum 6.4 49.7 
7.4.26 
Dauid PalefHinos vicit 7.4.29 
Dauidis patria 5.2.9 
Debron IO.4,j 
Debir 5 
Deierfa 8.4.36 
Delean $.0.36 
Defan caftellum 6.4.30 
* Dibon ^4. b.71 
Dibongad 4.4.8 
Dimona $-4.60 
Dor 74.58.67 100g 
Dothaitn 74.59 
E. 
Eale 4.0.57 
Ebal 4.b.2 
Ebenhazer 6.4.67 
Ebezinthia locus 6.4.24. 
Ecbathana 8.5.57 
Edom 5.4.0." 6 
Edemah 9.4.27 
Eder 5.4.59 
` 4 4.0.26. 9.4.27 
Edreghi 5 
Eduma 8.4.8 
Elepb 7.4.18 
Eleutheropolis G.b.2 
Elielatibulum 7.0.65 
Elias facerdotes Balim occi- 
dit 8.0.27 
Elim 3.4.54 
Eli(si patria 7.5.64 
Elmelech 9.4.56 
Elon §.b.39. 41.0 6.b.35 
Eltheche 6.b.35 
Elshecho 10.4.13 
Eltholab 5.32. 6.b.2 
Eltbolad œ $.4.65.67 66 
Elus 3.4.62 
Emath 9.4.24 
Emathei 4.b.18 
Enabris vicus 8.5.17 
En- Affor 9.4.28 
Endor 7-b.56 
Engaddi 5 
Enganim = 5.9.8 6" 0 
Engannim 8.0.6 
Enbarada 8.5.6 
Enon 7.4.17 


4 


Bethlehem in Zabulun 8 $1 


perbntaacba. 9.4.33 

Bethmachaboth +5 

pBerbinachabatb 6.b.17 

Bethoron 7b13. 17. € 
10.4.12 

Bethpaffes 3.5.6 

Bethphegor 4.b.53 

Bethpheleg $.b.31 

Bethpheleth 64 

petbrama 18 

Bethren 9.4.55 

Berhfaida 8.5.17 

Retbfalifa 6.4.58 

gpetbfam 6.4.16 

Bethfan 70.55. 7 

Bethfaraba $-b.20 

Bethfeca 8.4.16 

Beihfecha 7.0.65 

Bethfmes — $.b.1. C g.b.10 
€ 10.4.8 

Betbfura — 50.21.66 

Bethul — $431.67 6.b.15 

Bethulia 7.0.60 

Bet- Meurab # a4. b. 70 

Bet, Sames 9.4.29 

Bezech G.a22.9°7.0.72 

Bezedim $.4.22 

Boben rupes $5.15 

Booz patria ^ $.b.19 

Bofès rupes 7.4.40 

v 04.‏ .4.2.2 | ז200 
e 20‏ 

Bofia 5 

Boffah 10.4.18 

Bozor torrens 6.a. 58 

Bubulcorum oppidum 5 

C: 

Caath familie vrbes 10.4.3. 
64. 9. 12.04. 
5 

Cabfeel $.4.59 

Cades 3.0.63. 1 

Cades Barnes 7 

Canaan regio 4.4.55 

Cana minor 8.5.63 

Canath 14 

Canath Arbe 10.4.4 

Capernaum 8.5.59 

Caphar[alama |» 8 

Caphar zarid 8.5.45 

Caphra 7.4.34 

Careth 1% 

Carioth $.4.62. 

Carmel — 4.0.4 

Carmelum oppidum 9 

Carmelus mons 9.4.57 

Carnea vicus 6.4.31 

Carthan 9.4.29 

Cafphim 6.4.73 

Cafira Dan 6.4.60 

Cedes 5.4.60. 6" 4. 27. 
€ 10.5.17 

Ctdesin Galilea 10.4.22 

Cedimoth 571 

Cedron torrens 3 

Ceila 7.4.33 

Cobra . - 4 

Cil ,.465.0 2.32. 45$ 

Com  * 8.5.7 

Chabul 9.4.64. 
Chaim 5 
Chali inferior 9.4. $$ 
Challis 6.4.23 
Chana maior 9.4.66 
Chananei 8.5.70 
Chananee filium Chriftus à 

demone liberat 9.4.66 
Charmel mons 8.5.52 
Charofétb 9.4.33 
Charta 10.b.1.65 6 
Chafis Q 7424 
Chafalotb/T haber 85.42 
Chaynoth > | 2 
Chebon 5 .2 


Sorab 

Sored torrens 
Sorotn 

Subain 

Sur 

Sydonij 
Sydonis regnum 


Tabernaculi locus 7.2.18. > 
8.4.3 
Tamna 
Tanah Silo 
Tarela 7:4.37 
T elem $4.62, 
T erra citra Tordanem >. 
Terre promif.defcriptio 4.a.23 
Terre promiffe 400165 3 
Terre promiffe fertilitas 4.b.7 
Terra prom .magnitudo 4.a.61 
Terre promi[fa termini 4.a.25 
Thabor 8.0.54 
Thabor mos 4.4.73. 8.0.13 
T babor mons in INephibali, 
9.4.42 
Thachafir & 
Thabatb 
T haman 
7 banng 
T hanac 
Thanech 6 
T hare 
T hariach 
Thebath 


5-73 
7.0.12. 


8.0.45 
3.b.4x 
$.0.36 
5.0.25. 41 
77 
10.4.15 
42 
9.4.41 
8.4.16 
8.4.5 
+2 
5.2.41. 5 
6.4.9 
9.4.41 
8.4.41 
Thoron 9.4.72 
Trax caftellum 8.4.25 
Tribus citra Iordanem 9.b.37 
Tribus vltra Iordanem 9.b.55 
Tribuum feries 9.2 13 'ש.‎ 14- 
6 6 
Troglodyte 3.4.35 
Turris gregis §.b.20.ct G.a.4E 
Tyrus cafteidum 8.4.26 


. 


Thecus 
Themna 
T herah 
Theffalus vicus 
Thirfa 


Vhama Qu 
Vafti faltus 

Pene ` 

Vicini terra promiffa 


9.441 
6.4.10 
9.4.36 
4.0.13 
Tturea 9.4.49 ` 
Z. 
Zabulo tribus fertilitas 6 
Zabulontribus fors  8.b.35 
Zabulon tribus termini 7 
Zabulon tribus vrbes 8 
Zacharia patria 5.0.3 
Zanoab 43 
Zaphata vallis 6.4.64. 
Zecho .b.36 
$.4.62.07 b.20 
8.b. 


6 
3 
2 
I 


Lunan I 


" Thebe 


. Ziph 


Sataa 

Sarath 

Saraim 

Sarea 

Sarepbta Sidoniorum 
Sarith 


6.5.32 
4.b.52 
$45.57 
6.0.45 
9.4.73 
S. b.a1 
Sarone montes $:4.46 t 
Saulis ciuitas 7.4.35 
Saulis in facerdotes crudelitas 
6.4.62 
Seba 
Sebama 
Sebarim 
Sebafte 
Sechem 
Sechrona 
Secron 3 
Sedad 9.4.32 
Sedechias quà fugerit 6.4.35 
Segla 7.4.37 
Sehefima g.b.11 
Sehor 
Selabim 
Sennah rupes 
Sennim vallis 
Senfena 
Seon Amorrhai ditio 
Sephala vallis 
Sephama 
Sephir 
Sephet cafféllum 
Sephoris 9.4.40 
Sepulchra cocupifcétie 3.0.17 
Sepulcbrum Rachels G.a.46 
Seredath 8.4.36 
Seroratha ibidem. 
Serfena 5.0 
Setim $..47 
Siceleg — $.4.65.C7 6.b.16G 
Sichem «| 7.0.19.€5 8 
Sibor $4.39 
Silo 7-b.8 
Simeonis tribus fors  G.b.1o 
Simeonts tribus vrbes 8 
Simeonis tribus termini 6.0.13 
Simeron 8.5.50 
Sin 3:4. $6. C7 b.62 
Sina 8.4.8 
Sifiai 3.2.1. 5.4.39 
Sior 5.2.21 b.58 
510707047 8 
Siorbanath 7-.58 
Siphemotb locus 6.4.50 
Siphron 9.4.33 
Sifare cladis monumentum, 
8.5.22 
Sifelec 
Soccoth 
Socoth 
Sochot 
Soghal 
Sohar 
Solis ciuitas 
Solis fons 
Sonan 
Sopban 


6.b.14 
4.0.53 
8.4.45 
8.4.14 
8.4.38. 10.4.11 
6.5.47 


8.5.35 
3.4.33 
4.4.67. 8.4.26 


6.4.16: 


Pihahiroth 
Planiries Moab 
Prefidiales vrbes 
*Ptolemairus vicus 
Putei Iacob 
Puteus videntis 


3.4.42. 
4.4.14. 
IÓ.b.15 
8.4.30 
6.4.34. 


4.b.66 
8.5.7 
6.4.46 
9.4.25 
3.4.32. 
7:434 
6.4.45 


Rabba 

Rabbatb . 

Rachelis fepulcbrum 

Rachatb 

Rabameffes 

Kama 

Rama locus 

Ramab 9.4.56 

Ramatha 7-0.67 

Ramoth 4.6.67. 69. e 
8.b.7 i 

Ramoth in Galaad 

Ramothin Gilgad 

Ramoth mons 

Raphidim 

Recem 

Regium caftellum 

Rehelathab 

Renion 

Remon Phares 

Remmon 

Remnon 

Rephaim vallis 6.4.65 

Reuben tribus fors 45.36 

Reuben fceleris monumentum. 
6.4.41 

Reuben tribüs termini 4.b.4r 

Reuben tribus vibes — 49 
€ 57 

Rezzah 

Rimon petra 

Rithnah 

Roghel fens 

Rohhob 

Robob 

Rooba 

Rotb 


Ryina 


Saanauim 
Sabaa 6.b.17 
Sabag 5.b.43 
Sacerdotum 011116165 GI 
Salabim $45.45 
Salem | s.b.x 1.67 6.4.36.6 
7-b.22 
Salim 
Salmoua +2 
Salumnias vicus 8.4.40 
Sama 5.4.63 4 
Samana 6.b.60 
Samaraim 7.4.25 
Samaria 15 
Samir 8.4.40 
Samuelis domicilium 7.4.35 
Samuelis patria 
Sanona 
Saniva vicus 
Saphon 


1 
17 
8.5.13 
3.4.63 
7.4.20 
9.4.73 
3.5.30 
8.5.46 
3.5.24. 
6 
8.5.19 


3.0.28 

7:444. 0 44 
12 

14 

9.4.66 

10.4.21 

8.4.39 

4.b.71 

8.5.62 

S. 


9.4.7 


8.0.9 


FEINES: 


4b so. ro.b.10 
4.b.2.€7 7.4.22. 
4.2.67 7.4.35 
Moab j.4.30 
eZModin | .ל‎ 6.0.47 
67101004 5.4.63. C b. 56. 
e 6.b.14 
Montes terrefancta 4.4.72 
Mons fortis 9.4.72 
Mons Galaad 9 
Montes Hermon +3 
Mons (anctus 9.4.49 
Mons Sephor 3.0.34 
Montes Thabor +3 
Moferoth 247 
Moyfes Aram extruxit 3.b.11 
Moyfes Aaro fit obuia. 3.4. 22. 
Moyfes vxorem ducit 1.4.20 
Moyfés aquas amaras facit dul- 
ces 1.4.53 
Moyfes ex rupe aqua elicit 3.b. 
N. (65 
Nabo +8 
Nahalol יש.8.0.,0‎ 6 
Nahiel 9.4.64 
Naim 8.5.17 
Nabfon 4.4.39 
Nehelon 9.4.6 
Nephfan 5.2.21.6 27 * 
Nephthalis 9.4.38 
Nephthali tribus fors — 9.4.1 
Nephrhali trib zerminus 9.4.3 
Nepbthali tribus vrbes. 9.4.23 
ANepbtboachlacus | ד‎ 
Ne[ib 5.b.44 
Nimrin 6.4.71 
Noa 8.5.27 
Noba $4.15 
Nobab $4.14. 
Nobe 6.2.61.07.4.18 
Nopheth 7-b.57 


Mifor 
Mifpz 
Mifpha 


Oboth 

Odollam [pelunca 

Og regio 

Ogyfoi 

Oretz, 

Orientis populi 

Ophra 7-4.33.€7 8.4.58 

Orhan $-5.29 

Othonielcepit Enganim $§.b.9 
P. 


4.4.4 
5.0.30 
4.0.30. 
6.4.47 
6.b.61 
4 b.13 


Palefthini +5 
Paleflbinorum caftra $.4.33 
Pale(lbinorum vrbesexpugna- 

te $.4.68 
Param 6.4.54 
Pauli Apofiolipatria 9.4.70 
Petra = 6.4.53 
Phanuel 4.b.69 
Pharan 38 
Pbafelum 8.4.6 
Phafga +3 
Pba[fo vicus 8.4.30 
Phatura villa 6.4.25 
Phunan 4.4.2 


Legio 

Leheman 

Leneus 

Lefem 

Leui tribüs familie 

Leuitarum ciuitates 

Leuite vxor yiolata 

Libfaim IO.4.11 

Lobna 10.4.6 

Loth fugientis receptaculum; 
6.4.69 

Lucadar 

Lud 

Ludim café ellum 

Luz. in Manaffe 

Luza 


9.4.36 
5.0.35 
6.4.72 
9.b.2 
9.b.71 
9 b.61 
7.4.30 


24. 

Maama 

Maceda 5.5.37 

Machabaori fepulchra 6.5.48 

Macheloth 3.5.36 
` Machir filiorum ditio 5.4.6 

Machir filiorum rermini $.4.1 

Machmatha 

Madian 

Magdael 

Magdal 

Magdalgad 

Magedo 

Mahanaim 

Mabbanaim 

Malatha 

Malatba vrbs 

Malon 

Manaffe tribus fors 4.0.37. 

7.0.38 

Manalfe tribus termini 7.5.43 

Manaffe tribus vrbes 7.54 

Manut pater Samfom 6. b.40 

8 ו 

AMaratb 3.4.51 

Marefa 4 

274 460 ות 

Mate falis g.4.27 

Marie diffidium excitat aduer- 

fus Moyfen 3.0.20 

Mafal 10.4.20 

Malaloth 9.4.37 

Maferoth 6.4.48 

Mafeph $.b.35 

Mafpha 403.2 7.4.22 

Mat aretb 8.5.65 

Maz zab 3.b. $ 

Medalaa 8.0.43 

Medela 9 


Medemena 5.-4.66.607.6.4.4 . 


Melchifedech patria 
Memra 

Menra 

Mepbaat 

Merari familie vrbes 
2Meribab 

Mefal 

Alerhca 

Michmas 

Migdol 


7.0.24 
s.b.25 
ibidem. 
4.0.51 
10.0.3 
3.b.5 
9.4.56 
3.0.44 
7.0.56 
$447 


ELENCHVS, QVO LIBRO ET 
CAPITE BIBLIORVM, ET QONOTIES: 


PALS THIN EOwGI 
G0. NT IN ECN- EVR 


Borhafira 2.Reg.3 
זל‎ Mach. s 
Botri torrens Num 13 
Bozer petra 1.Reg.14. 
Bozra Efa.34. Hierem.48. 
Amos 1 
C ante A. . 

Cabul lofù.19. 3. Regg 

Cademotb Dent.20 

Cades defertum Num.12. 20 

(ades vrbs Num.10 

Cades 1 Mach.ii 

Cadesbarne Num.32. lofii g. 
*Deut . 

Caleb 1. Reg.30 

Caluus Efa.19.Gen.ro 

Cana Galilee lo.2,4 

Canaanre.Gen.io 

Cananei po. Gen. 1o. of, 16. 
Iud.1. 2. Reg.24. Nun; 13 

Capernaum Mattb.4, 8.9.11 
0) 6 

(phar Tofu.18 

Capharfalamia 1.Mach.7 

Caphira lofu.1g 

Caphtar Amos 9 

Caphturim po. Geun. 10 : 

Carmelus mons Iof.15.19.14- 
duh 1. 1.Reg.IS.25. 3. 
28 

Carnaun. Gen.t4. 1. . 

Carnion 2. Macb.12, 

Casbor 1.e Mach. $ 

Cafpia 1.EQr.g 

Cauda infu. 4.27 

Caipn 2. Macb.12 

C antc E. 

Cebelata: Num. 55 

Cedar Iudith 1. Efa.Go 

Cedes lofu 1$ 

Cedron Z.Par.30.1 -Macha s 

Calofyria 3.Exr.2.1Mach.1o 

Cefrea Philippi Mattb. 16 

Cafarea A8.9. 10.18. 21.23 

C ante H. 

Chabon lof. 5 

Chahor flu. Hier. $2 

Chile Geu.1o 

Chamos Hier.49 

Chanatb & Nobab Num.32 

Charchamis 3. Ez.r.1. Efa.10 

, Hier.45 

Chbarram Tob.11 

Cheleon Iudith 2. 

Chelmon tuduh7 

Cheffilom ₪ larim Df.1g 

Chefil fis -_ 

Chffulorh lof 19 

Chirhlis Iofs 

Chi Ad. 20 

C ante I. 

Ciliciz, Iudith 2. Efaie 66, 
Tarfis,lofēph lib. 1 .cap. 1 1 
AG. 1 1 

Cina lof. $ 

Cinererb mare Num.34. Toft, 
I 2. 19.3. Reg. 1 $. Deut. 3 

Ciprus 1.7 

Ciriathaim Gen. 14 

Ciflotbibabor Iof.9 

Cit bim,Ciprus e ots infule et 
loca maritima lib. .ca.11. 
Num.24.Hier.2.Ez.ec.27. 

Cyfou torrens 4 


"S ot 


C ante 


Betharaba 1: 8 
Betbaran Num,32 
Bethanara lofi 
Bethauen lof-7.18.1.Reg.13 
Bethbara Iud.g 
Beibbefin 1.Mach.9 
Betbbirei 1.Par. $ 
Betlhicar 1.Reg.7 
Bethdagon Uof.15.19 
Betbelqua prius Luv Gen 12. 
« — 28.Ilofu.7. x8. Ind. 1. 21. 
1.Re.30.3 Re.12.4.Re.2. 
x.Par.§.Neb.11.1.Mac.9 
Bethel montana lof.16.1.Re- 
gum 13 
Betbemeck Tof. 
Beten Dofu.19 
Bethgamul Hier.48 
Bethharan lof .13 
Beihhagla Iof.18.15 
Bethboron Iof.10.21. 3. Reg. 
9. 1. Reg.t3. 1.Paralip.7. 
1. 744ch. 3.7.9. 2.Par.8. 
Bethhoron inferius Iof.16 
Bethiefimotb Iof.13 
Berhlebaoth fofu.19 
Beiblebem € Efrata Ge.5 +. 
48. lof.19. Iud.19. 1. Reg. 
17.2.Reg.25.1. Par.4.12. 
2. Par. 11. Hier.41. Mich. 
$. Matth. 2. Luc.2.10.7. 
Beibmaecha 2.Reg.20.4.Re- 
, gum s. Hier.4g 
Betbmarchabotb 1.Par. s . 
Bethnimra Num.32.lof.13 
Betbpeor iof.13 
Bethphage Matt.21. Luc.19 
Bethphaler Iof.1 g.Neb.11 
Betbphazev lofu.19. 
Betbrebob 1ud.18g 
Berhfaida Mattb.1 ד‎ Marc.g. 
, lo.t 
Bethfan 1.Reg.31.2.Reg.21. 
I.e Mach. s 
Bethfean Tofu. 17.3. Reg. 4. 
,, TI:Par.8. 
Bethfemes Fofu. ד‎ $. 19. 21. 
I.Reg.G, 4. Reg. 14.1. Par. 
2 702Par.2 5.28 
Bethfitha Fereratba Iud 8. 
Bethfüra 1. Mach.t5 1. Mach. 
46.9.14 
Betbfufo 2.Mach.tr. 
Betbzachara 1.Mach.6. 
Betbzecha 1.Mach.7 
BethXur 2.Par.11 
Betbthapuah Iofa.x y, 
Bethuel 1.Par.s 
Bethulia tudiub 6 
Beger Deut. + 
1.Par.7. 
וו‎ 1 
B ante I. 
Bileam 1.Par.7 
Bilha 1.Par. 5 
Birfauith 1.Par.g 
Eifiocbia lofa.15 
Bithinia 6 
Bitbron 2.Reg.2 
. Bante O. 
Bochim Iud. 2 
Boen lapis of-1 8 
Bonus portus. 4.27 
Borafan 1.Reg.50 


Auen Ofe.10. Amos 1. 

Auith 1.Par.1. 

Azem Iofu.1 5. 

Azeroth Iofu.10. 

Amona Num.34. 

Azotus vel Afdod lofüa 1 5. 
1 Reg. 5.6. 2.Par.26.Ffa. 
19. Amos 1. 1.Mach.q.5. 
7-1 

B ante A. 

Baal 1. Par. 5. 


\ 


Baala cj Kiriatbiarim 1001 5 


Baalah fofu.19. 

Baalvephon Exod.14. 

Baalberih [ud.3. 

Baalzad lofu.1 1.12.13. 

Baalbacor 2.Reg.13. 

Baalbermon mons lud.3, 1. 
Paral.6, 

Baalmeon Num.32. Fofa.1 3. 
Etech.2 5. 

Baalihrazim 2. Reg. $. 1.74- 
ralig. 

Baaltbamar Iud. 20. 

Babylon Gen.zo. 4.Reg.17. 
24.Éz1.2.Hier.5. 

Baelat lof. 19.5. Reg-9. 2.D4- 
ral. g. ; 
Bahurim 2'Reg.3.16.3.Re.2 

Baits Efa.1s. 
Bala lofu.t s. 
Bale c Segor Gen.14. 
Bamoth Nuim.21. 
Bamothbaal of.13. 
Baptifta vbi baptiT arit 0 
Barafa 1.Macb. 5. 
Bared Gen.16. 
Bafan Num.21. . 7. 

:3-Reg.4.1.Par.6.Zachbai. 

1. Par.$. 
Baftbamon ד‎ .Mach.t 3. 
Bafeck 1.Reg.12. 
Bazekath [of.15. 
Baztra 1.Par.1. 

B ante E. 

Bealorh Dof.1s. 
Beafthra Iofu.2 1. 
Belna Iudith 7. 
Benetachon Num.35. 
Benbadad Hier.49. 
Beniamin citt. 3. Reg. ב‎ 
Benefimoth Ezech. 15. 
Beon Nuin.32. 
Befeck 1 


- Befor torrens 1.Reg. 50. 


Beer.Dof.19.Iud.9. Efa.15. 

Berbarack loft.19. 

Berea 1.Mach.9. 

Beetoih lof 9.18. 

Berea 8.7. 

Berfibe Geu.21.26. Tof.19. 
1 f. 3. Reg.19. 1.Paral. 5. 
Nebem.ii. 

Berotha Ezech.47. 

30701044 4 

Bethacherem Hier.6. 

Betbagla tof.1 5. 

Betah 2. 8 

Bethaiefinon Num.33. 

Bethanath 9:19 


/ Betbania Mattb.21 . Ma.11. 


14.Lttc 19.24. Iof.1 1. 
Bethanoth Tofi $ 
Betaphra Mich. 
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Anania Nehem. ד‎ 

Anatoth lof.21. 1.Par.7.Ne- 
he.11.Efa.10.Hier,1.et 11 

Anem 1:Par.7. 

Aner 1.Par.7. 

Ange montes Iudith 2. 

Ans Dofu. 21. 

Antiochia Efa.1o.1. Mach.3. 
1 

Antipatris 0.23. 

Apheka lo(. 1 5.19. 3. Reg.20. 

Aphra quercus Jof. 18. lud.6. 

Aphni 8 

Appamia Iudith 3. 

Appollonis A.17. 


„Aqua coiraditionis.Num.2.0. 


€zech.47.48- 

efr Deut. 2.Efa.1 5. 

Arab Iofur g. 

Arabim torrens Efa s. 

Arabia felix & Saba Job 1. 
0 

Arabes confines Aetbiopibus. 
2.Par.21. 

Arach Gen.1o, 

Arbel Ofte Yo. 1. Mach. 9. 

Arciatharoth Iofu.16. 

Archath Gen.io. 

edrgob Deut.3. 5.Reg.4. 

Ariel Ef2.29. - 

Arnontorrens Num.21.Deut. 
2. Iofu .12.13.Iud. 1 1. 

Arnan 1.Par.22. 2.Par.5. 

Aroer Num.32. Dent.2. lof. 
12.13. [tíd. 1 1. 1. Reg. 30. 
2: Reg. 24. Efa.17. Hier.48. 

Arpbad c Aradi Efa.10:37. 
Hier.49. Ezec. 27.65 " 

Artabis 1.e M ach.s. 

Artbarotb 1.Par.7. 

Arama Iud.9. 

Afan Tofu .19. 1.Par. 5.7. 

Afaretb. 4. Ezr.17. 

Afcalon Iudic.14. 1. Reg. 16. 
Hier.47. Amos 1.1. Mac.io 

Afeca Tofu. o. 1.Reg.17.Ne- 
bem.11, 2.Par.1r. 

Afecafaaraim 14.1 

Afén Yofü.t 5. 

Aferoth INum.11 . Tof. 12. 

Arad Iud.t. 

Afer tribus Iud.5. 

Afedek E fa.19. 

Afiongaber Num. 55. 3. Reg. 
22. 2. Par. 8. 

Afmona Iofu.1 5. 

Afna Tofa.1 s. : 

Afaoththabor Iofa.19. 

Tof: 5.17. 1. Mach.11.‏ ז4/0. 

Ajphar flu. 1. Mach. 9. 

Aria Hier. 2. 

Ajon A .20.2 7- 

Affbaroth Gen. 1 4. Deyter.1. 
Iof 13. 

Aftbkenes Hier.$1. 

Atach 1 /Reg.50. 

Atad Genef.50. 

"talon 1. "Reg.14. 

406 .14; 

137010 INtm. 32. 

Atharothadar Tofit.1G.18. 

e^fibenas AR.17. 

Atbicim Y.Par.4. 

Aua affi 4.Reg.17. 


^" 


Barim mons Num. 27. 
35.Deut.42. 
Abdon Iof. 21. 1.Par.7. 
Abel 2. Reg. 20. 3. Reg. 1j. 
4. Reg. g. 
Abelmai 2.Par.16. 
Aberg, loft. 19. 
Abilina Luc. 5. 
Abor 1.Mach.3. 
Abrona Num.33. 
Abfalonis ftatua 2.Reg.18. 
Accaron Amos 1. 1,Mach.10. 


4-Reg.1. 
Achor vallis Iof.7 ce S E fa. f: 
Oft.1. 


Achfaph Iofu.19. 
6/1/0065 5. 
Adada Iofa.15. 
Adama Gen 10.104 19.Ofe. 11 
Adami Lof. 1 9.quaitem Neceb. 
Adara Tof. g. 

Adarfa 1.Mach.7. 

Adezer 1. Mach.7. 

Adiada 1.Mach.12. 

Adidus 1.Mach.13. 

Aditaim Iofa .1 s. 

Adoraim 2. Par.11. 

Adria 7. 

Adrimetus AGE. 2.6. 

= Adullafpecus Iof.15. 1.Reg. 
22, 2. Reg.23. ד‎ 2 
2.Par.1. Neb.11.Mich.1. 

Adumim ]9]4-1 $18. 

Aegyptus Ier.2.. Merfin Iofepb. 
lib.1 64,12. Cham Hieron. 

» ficut eff in Pf. Yog. Et Iacob 
aduena in terra Cham.The- 
be olim Flerodo lib. 24 

Aemion Iofa. 2. .— 

Africa Efa.66. — 

Ahena 1.Efr.8. * 

Ahmeta 1. Efr.G. 

Ai fz. 

Ais 1.Par.g . INebem.11. 

Aialon lofa.19.21. 1.Par.7. 
בכ‎ 

Jin ז.10/7‎ 5.19. 1. Paf. 5. 

40010 64 ,10- 

Akrabim Num. 34. Iof.15. 

Akron Iofa.1 5. 

Alamelech lofu.29. 

Alemeth 1.Par.7. 

Alexandria Hict.46. 

Alnis 1. Macb.5. 

Amon. fofu.21. 

Alinon diplathama Num.35- 

Alus Num.33. 

Amalechite po. Iud. 16.11.13 
I.Reg.1 5.27. 1, Paralip. 5. 
Exod.17.Num.13.14- 

Amatbitha ד‎ . Mach.12. 

Amead Iofu.19. 

Amnn Dofü.1 >. 

Amma collis 2.Reg.2. 

Amphipolis Ad.17. 

Amon Amos 1. 

Ammonite po, Gen.19. 2. Rec. 
Ir.Hter.49. 

Annona lofau.15. I 

Autoret pop. IN tin. 2.1.15. Tof. 
$77. 1o« 24. ludic. 1. 11. 
Dert.. 2 4 

Anal s. 

dnabaraib Ioft.19. 


2 


4.3. Tofu. 11. 1 Par.6. 
Hesbon lofu.21.INumer.2.1. 
1 Par.7. Efa.1 §.Hier.4g. 
Hefinon lofii s 
1101262 po. Iud.3 
Hetlon EXech.a4g 


€ Heuila ג‎ 5 


H ante I, 
Hidekel flu. Dan.10 
Hiericho Num.22. 6. 
16.18. 1 Mach.9. Matth. 
20.Lut.19.3 Reg.6.4 Reg. 
2.2 Par.g. 
Hierufalem C Tebus Tofu. 15. 
18. Indic.19.1 Machab. 1. 
Mattb.21.2 Reg. ` 
Hilen 1 Par.7 
Hiroth Exod.14. 
H ante O. 
Hoba Gen.14 
Holen Iof.1 $.nier.48 
Hor mons Num.20.33 
Horeb Deut.1. 3 Reg.19 
Horma Num.14.21 
Horonaim 151.1 §.Hier.4§ 
Hoffa Iof.19 
H ante V. 
Huckock; lof.19 
Huchuch, 1 Par.7 
Humpta loft 
I ante A. 
Taafer Bier.48 
Iabes Iud. 21.1 Reg.11.31 


labneel Iof.19.15 
Jaboc torrens Gen. 32. Num. 
21. Deut .2..5.Iof. 12. 
Facha x Par.7 
Jlackdeam ד:]10‎ + 
Iackmean 1 Par.7.9 
Jacknea flu. Iof.19 דג‎ 
Iackibiel Iof. 1$ 
lacktecb 4 Reg.14. Selaibid. 
laefer INum.21, Iofu.13. 21. 
I Par.7. (7 Gazer ibidem. 
14006 8 
Jagur fof.15 
Iabatz, Numer .21 , Efaie Y5. 
Hier.48 
labtza lofu.2:ludic.ii. e 
Gafa. e 
14009 8 
Isir Deut. 3 
lamnia 1 Mach.4.5.10 
lamnite po. 2 Mach.12. 
Janoba [of.16. 4 Reg.15 
Ianum Tof. $ 
Iapho 10/06 19. Jone 1. > 
Toppe. 
Jophet Iudith 2 
Faphlite 6 
laphta lof.19 
Tarim mons Iof x $. c Cheflz- 
lon 
Tarmuth 10]:1 
Tather 1 Par.7 
1410041240 Nu.33.Dent.ro. 
Iathir Iof.1 5.21.1 Reg.30 
Jauan Ezech. 27. ef. Gratia. 
Iaza Num.21.Dent.2.lof.21 
14107 INum.52 
I ante C. 
Iconium AG. v4. 
I ante D. 
Idumea Iudith'3. ד‎ .Mach.4. 
eH arc.5. 
I ante E. 
Teblaam of.17. 4 Reg.9 
10085 Ind.19. c vuerufalem. 
Iebufei po. lofa. 15. Iuduh 1. 
IN um.13. 
16000104 19/09 
Tegar Sabadutba Gen.13 
Ichud 1of.19 
lIemini re. 1 Keg.9. 


Ieptba 


€ Tabne 2 Par.26 


G ante R. 

Gracia Efa.66. Acl. 20 

G ante V. 
Gur 4 Reg.9. 
Gurbaal 2 Par.27 

H ante A. 

Haberim 2 Reg.20 

Habor Medorum 4.Reg.17.18 
1 Par. 6. 

Hachila 1.Reg.23.26 

Hadaffa 1of.1 5 

Hadadrimon Zacb.11 

Hadebarim 1 Par.4, 

Hadid 2) eb.11 

Hadfi re. ב‎ 4 

Hadrach Zach.9 

Hagareri po, 1 Par.G 

Hai Gen.1 2, Jof.7 

Hailomvallis Iof. 10. 1 

Hala Medorum 4 Reg.17.18. 
I Par.6. 

Halbul Iof.1 5 

Hali 1of.19 

Hamath, Epiphania ofep.ant. 
Itb.1.ca.12.Iofu.19. Num. 
13.34.Hier.39.Ezech.47. 

Hammon 1 Par.7 

11 0011011000 1 

Hamthoar Iof.19 

Bananeel ak 

Hanea lofii.19 

Hanes Efa.30 

Haneran Ezech.47 

Haphar lof. 18 

Hapbaraim lof.19 

Hara 1 6 

Harabba Iofü.x $ 

Harad fons 1ud.7 

Harada Num.33 

Haran Gen.11.27.Ef4. 57 

Harem lof.19 

Hares 70/05 1 

Hareth filua ב‎ 2 

Harma lofu.1$.1 Regum 30. 
1 5 

Harofeth 4 

Haferotb Deut .1 

Ha(mona Num.35 

Hauorl; lair Iud.10.Num-33. 
3 Reg.4 

Hazargadda Iof.1 5 

Hazarjufim 1 Par. s 

Hazarfual lofii 5.19. 1 Par. 
5- Nehem:11 

Ha arenar Ezechiel.47.48. 
Num.34 

Hazevontbamar c Engaddi, 
Gen. 14. 2 Par.20 

Hazar Dof.11.19.4 Reg.15. 
Nehbem.11.Hicr.49 

Hazartichon Ezech.43 

Hazoramon (x Kiriatbberv- 
ron 10/1 5 

Hazoradar Num.34. 

HaQorbadatba lof.1 5. 

H antc E. 

Hebron, € Kiriatharba, e 
6.274 amlre.Gen.1 3.35.33 
fof:1 s Num.13. 1 Re-30. 
2 Reg.2.1 Par.7.2 Par.11 
1 Macb.$ 


Helam 2"Reg.19 


, Heleph Tof.19 


Heltopolis & On Genef. 41. 
19. 

Helkath of. 21 

Helkath hazurim 2 Reg.2 

Hematb Iud.3.4 Reg-17.25. 
I Par.19.14. 2 Par.7 .Efa. 
19.37 Hier. $2. 

Hematb magna Amos 6. 

Hemath oba 2 Par.g 

Henon 7 

Hepher 3 Reg.4 

Herinon, Sireon, Seon, Dent. 


Gad torrens ב‎ 4 
Galaaditbim 1 5 
Galatia Acl.X8.16 
Galilea Tob.1.3 Reg.9 
Gares collis Hier.31 
GariZim mons Iud.9. Deut. 
11.27. 2 5 
Gaffa © Iahza Iof.13 
Gafet Iof.16.3 Reg.9. 2 Ma- 
chab. 5. 
Gadgad mons Num.3 3 
Gath iReg.21. 2 Reg.21. 
x Paralip. 11.26. Amos 6. 
Mich.1. 
Gath hepher 4 Reg.14 
Gath Rimon Jof.ig.21.1 På- 
ral.7. 
Gata Gen.10.Iof-10.1 $.Iud. 
6. Y Reg.6 .Hier.47. Amos 
I. Alu.8. 1 + 
Gazara Y Macb.7.9.14 
Gazer C laefer lof.13 
G ante E. 
Geba C Gabaa 2 Reg. 5.3 Re- 
gum 15.1 Par.7.2 ב‎ 
16. Zach.14. 
Gebal >< Giblium Ezech. 27 
Gedera Iof.1 5 
Gederoth 10]-1 5. 2, Par.18. 
Gedor lof:1 5.1 Par.4 § 
Gebarafin 1.Par.4 
Gehennon gog Ezech. 39 
Genefar lacus y Mach.1t 
Genefar terra Mattb.14 
Gerar ciuitas Gen.10.20.26. 
Gerafereni Maith.3. Marc. g: 
Luc.8. 
Geruthchincham Hier.41 
Gefer Iof. 21. ו‎ 38 
Gefürtte po. 1 Re2.27 
Gefür 2 Reg.13.15. 
Geth 1 Reg.5.7 
Getbíemani Matib.16 
Gez.eron 1 Mach.4. 
G antc I. 
Giab 2 Reg.2 
Gibea lof. s. Iud.19. x Reg. 
'' IO. I3.I$. 
Gibea Saulis Efa.10 
Gibaon lofue 9.10. 18.21. 
3 Reg.3.1 Paral.9.15.22. 
2 1- 
Gibeonite po. 2 Reg.21 
Gibeath 8 
Gibetbon Iofu.19. 21. 5 Reg. 
I5. 
Giderotbim 10]:1 + 
Gihon 2 Par.32.23. 3 Reg.t. 
Gilboa 2 Reg.1. 1 Regum 28. 
I Par.11. 
Gilaad Gen.31.N1.352. Deut. 
3. Numer.32.Tof.13.17- 
21. Indic. $10. 3 Reg.4. 
4 Reg.15. 1 Par.6. Hier. 
8.22. ECech.a7. Abdi. 
I.Par. $ 
Gilgal Deut. 1. Iofa.4.5.15. 
Ofe. (1. 1 Matb.9. 
Gimfon 2 Par.28 
Gilo Iof 15. 2 Reg.25 
Girfite pop. 1 Reg-27 
Githa lofu.19 
Githann Nebe.11 
Gnidus AC. 27 
G antc O. 
Goath Hier.31 
Gob 2 Reg.21 
Gog Ezech.38 
Golan 12610.4. 
1.Par.7. 
Gomorra Gen.1o 
Gofen flu. Medorum 4. Reg.x7. 
I Par.6. 
Gofan Gen.46. 10/1 s. 1o 


Gotan Efa. 37 


E ante K, 
Ekron. Iof.1 5.19. ג‎ $5.6. 
4Reg.1. 
E antc L. 
Flam Hier.49 
Elath Deut.2 
Eleala Num.32.Efa.1 Hier. 
48. 
Eleph lof.18 
€leutberw flu. x Mach.11.12 
Elim 604.1 5 
Elimas 1 Mach.6 | 
Elifa infu. EZ ech.27 
Elon lof.19 
Eloth 3 Reg.9. 4 Reg.14.16. 
2 Par.16. 
Elthekon fof:1 5-21 
Eltbolad Iof.x 5 
E ante M. 
Emaus 1 Mach.3.9.LUC.24. 
Emech Iof.15.17 
Emeck_kefin Iof.18 
E ante N. 
Enam Iof.1$ 
7000" 7 
Eneglaim EXech.47. 
Enganim lof.15.19.21 
Engeddi © HaXexonthamar 
lof.x 5. 2 Par.20.€70.47. 
Engedi defertum 1 Reg.2.5 
Enhada 10/19 
EnhaZor 19:19 
Ennon lof.1 §.18.Hier.7.19. 
4 Reg.23 
Erfcmes ₪ Fons folis Iof.15. 
18. 
Enthapitah 1of.17 
E ante P. 
Epha Efa.60 
Epbefus Aci-18.19.20 
Ephra 1 3 
Ephraim Montana lof. 2.Ittd. 
8.18. 2 Reg.18 
Ephrem Iof.11 
Ephron mos Iof.1 5.17.1 Ma- 
cbab.1 $. ב‎ 2 
E ante R. 
Erimmon Nebem.11 
Eriotb campus Judith 1. 
E ante S. 
Eskon Num.52.1of.1 3.Can:7 
Efiaob lof. 5.19. Jud.13 
Efcoltorrens Num.13 
Efirelon tampus Iudith 1.4. 
Efean Jof.15 
Efeck fons Gen.26 
Eflbemoa lof.15. 1Reg.30. 
I Par.4.7 
17 mua Iof.21 
Ezrom 19.1 + 
Ethan Exod.13 
Ethan petra Iud.x g. x Par. g. 
2 Par.11.Hier.49.$0 
Ether 1of.15.19 
E ante V. 
Euei po. 4 
Euila Gen.2.$ 
Euphrates (lu. Hier.13 
E ante Z. 
Ezeon gaber Deuter.2.. Num. 
33. 3 Reg.9 
ES emibolad 1 Par. $ 
F ante O. 
Fons erichontis Iof.16 
Fons inuocantis de maxilla, 
Jud. 
Fons folis Iof.1 5 
Fons Iacob lofu.4 
G ante A. 
Gaas mons lof. 24.1ud.z 
Gaba lof-18.21.1ud.20.1.Re- 
gum 14.Efa.10 
Gabaa C Géla Iudith 3.2 Re- 
gum s. 
Gabim Efa.10 


C ante O. 

Coll Domini 1.Reg-10 

Chidon area 1.Par.14 

Conutbas 46.18 — 

Coraz.am. AMattb.Yx 

Cous LAG. 2I 

C ante R, 

Creta 4.7 

Crerhi t.Reg.36 

Crith torrens 3.Reg.17 

C ante V. 

Chub Ezech.30 

Chun 1.Par.19 

Cutha affi 4.Reg.17 

D ante A. 

Dabaferh lofu.19 

Dabrath [of.19.21.1 Par.7. 

Dalnanutba eZMarc.g 

Dama[cus Gen.14. 2 Reg. 8. 
Efa.7. Hierem.A9. Àenos 1. 
9 

Damim 1.Reg.17 

Dau fons Gen. 14 

Dan cini. Lefen, Lata, Iof.19. 
Iud.1 83. 3. Regit 12.15. 
2.Par.16. 

Danna Iof. i$ 

Daphnis 4 

1247764 Num.55 

Dathemah 1 .eZM ach. s 

D ante E. 

Debir, Kiriathfepher , & Ki- 
riathfanna Lofu.x 5.13.10. 
21.14d.1. 1.Par 7.dicittir. 

Deblat defertam Ezech.6 

Debora palma lud.4 

Decapols Matt.14.Marc. 5.7 

Dedamim Efa.9 

Dedan Hicr.49.EXec.27.25. 

Deffafan 2. Mach.14 

Deben AR.1 4.16 

D ante I. 

Diane templum 8 

Diblomat 0.8 

Dibon lof.13.Num. 32. Neb. 
11. Hier.A48 .Efa.15 

Dibongad Num;53 

Dilean Jofa.1s 

Dimna lof. 21 

Dimona Dofu.1 ç 

Dimon torrens Efa.1$ 

Dinbaba 1.Par.t 

Difabab Deut.t . 

D ante O. 

Doch 1. Macb.16 

Dominus videbit, mos Gen.22 

Dor lofu.11.17. 3 Regum 4. 
I.Par.8 

Dothaim Genef.37. Iud. 4.7- 
4.Reg.6 ` ' 

1) ante V. 

Dima Iof.1g 

E ante B. 

Ebal mon: lof.8. Deut.11. 27 

E^ron Iof.19- 

Ebrona Num.33 

E ante D. 

Eden po. 4 Reg.9. Ezech. 21 

Eder מ ונז‎ Gen. 3. lof. g 

Edom, Seir ,ldumea Genef. 36 
Jof:15.15.1 4. 
2$. AMOS 1. 

Edomre Iud.x1. 4 Regum g. 
2 Par.x1. Hier.49. 

Edrei lof. 19. Num.21. Deut.t 

E ante F. 
€ffrata Bethlehem Gen.43 
E ante G. 

Egbathanis Iuditb 1. 6 

€gbarbanus mons Tb, s 

Eglaim Efz.15 

Eglon lof.10.15 

E ante I. 

Eimabarin Num.21 

Eion 4 Reg. 15.2 Par.G 


Aamatbaim Sopbim i Reg.1, 
Ramathem Y eM 0-1 1 
Ramathehi Ind, 15 
Ramoih Dent.4. Fofu.20.21, 
1 4 
Raphidim Exod.17 
Rapbaim vallis 10/1 1. 
I Par.12.15.2 Reg. 5.25. 
Raphon 1 Macb;g 
Razecph Efs.37 
Rain Iof.1$ 
R ante E. 
Reckem Iof.ig 
Rbegium Ag. 28 
Rehob Num.15.lofu.19. 21. 
I Par.7. 
Rehoboth fons Ge.26.1 Par.1 
Rema Ezxech.27 
Renieth Iof.19 
Refin Gen.1o 
R ante I. 


Riblath 4 Reg.23.2 5. Hier.g 2. 
Riblatbam Hier.39 
Rimen 196.1 $.19.Tudic. 20. 
I Par. $.Zach.14 
Rimona 1 Par.7. 
Rimon paretz Num. a 3 
Rifa Num.33 
Richma Num.33 
R ante O. 
Rodus Adl.21 d 
Rogel fons Tof.15.19.3.Re.i 
Roglim 2 Reg.16 
Roma ACE. 23. Ind. g 
S ante A. 
Saalabim Iof.19 
Saallim Ind.9 
Saalim reg. 1 Reg.9 
Saarim 1 "Par. 5 
Saba 3 Reg.10 
Sabarim Tofig 
Sahazima lof.19 
Salina 4.3 
540/04 Deut.3.1 Par.G 
Salem Gen.14.33 
Salicum >> Arabim Efa.1 g 
Salina vallis 2 Reg. 
Salis citi. Tof.15 
Saliffare. 1 Reg.9 
Salmoua Num.33. Adi a7 
Samaria Efa.7.3 Re.16.Iof. 4 z 
Samir Iof.1 g.Iud.10 
Sámothracia 40.16 » 
5400160 0 
Sanoah Tofu. 5:1 "Paralip.a. 
Nebem.1 t 
Sanfanna Iof.1y 
Sapber mons Num.33 
Sared torrens Nu.21. . 
Sarepta 3 Reg.17 
Sarith Dof.19 
Saron 1 Par.6. Efa.6g 
Saruben 10:19 
Saxona Ac.9 
S ante C. 
Scharon Efa. 55 
Schitim vallis 1061. 3 
Stythspolis 2 Mach. 1x: 
S ante E. 
Seb torcular 8 
Seba Iof.19 
Seban Num.32 
Seboim Ofe.11 
Sechacha Iof. 15 
Sechem x Par.g 
Secu 1 Reg.19 
Seyir tons, E dom Gen.14.32 
“36. Deut.1. of. 15.1 Par. 
$- EXech.3 5. AMalacb.1. 
5017015 1 
ela C Tachteel 4 Reg.14, 
Selamabelhotb ד‎ Reg. 24 
Seleucia y Macba rt. Aet.13 
Sema Iof.1 s. 
Sen 


‘Riblathaad Daphnim Nu. 34 


Efa. ro. fud. igi 
Nobah & Chanath Num. 32. 
Nobe 1 Reg:21.22. 
Nola Iud.g 
No Naum 3. Ezech. 30 
Noph > Memphis , Efa;19 
Hier.2. Exech.30 
O ante B. 
Oboth Num.21.33 
O ante D. 
Odollo 2 Mach.12. 
O ante L. 
Oliuarum mons Zach.x4 
O ante N. 
Ono 1 Par.9. Neb.11 
On, Heliopolis EXech. 30 
O ante P. 
Opbel 2 Par.27. 33 
Ophir 3 Reg.9 
O ante R. 
Oreb mons Exod.3.17-Iud.g. 
Ortbofaida 1 eM ach. j 
P ante A. 
Pagi 1 Par. 
Pagu lof. 26 
Palmarum ciui. Iud. 3. 2Pa- 
ral.29. À 
Palmira 62 Thadmor 2 Par. 2 
Pamphilia AG. 14 
Paphus 28.1 ג‎ 
Paran 1 Reg.1g 
Patara AG 21 
Patberes Hier.44 Eze, 29.30 
Pax altare Iud.6 
P ante E. 
Pergen Act. 1 5.14. 
Peor Num.2 3. Deut.34 
PeretX ufa 2 Reg.6- y Par.14 
Perfia 1 Ezr.6. 1 6 
P ante H. 
Phanuel Gen.32 
Phara 1 Mach.9 
Pharan campus Gea. 14,21. 
Num. Io.13.Deunt.T 
Pherefai po.lef.17.1ud.t 
206.6 Bubafli Exech.30 
Plilifim po.Gen.10. Amos 9 
Philippi A& 16,29 
Phinicia 3 EXr.2 
Phiten Exod. 
Phrar 2 Reg.8 
Phrisia AG .66.18 
P ante I, 
Pilla mous Num.21.25. Tof. 
13. Detit.3.54. 
Pirgathon 100.1 8 
Pifidia AG. 4 
P ante L. 


s 


Planctus Aegypti Genef:50 


P ante N. 
Pnuel Iud.8.3 Reg.12 
P ante T. 
Ptolemais x Ma. > 10.40.21 
P ante V, 
Phunon Num.35 
11010011 8 
Puteus viueata,Sur 6 
R ante A. 
Raabith lof.19 
Rabba 2 Reg.11, 1 Paral.21. 
Amos 1. 
Rabath Tofu.13. Hierem.49. 
EZech.21 
Rahal 1 Reg.30 
Rachel fpulchrum x Reg.10 
Racath Iof.19 
Rackon Iof.19 
Ragan campus Iudith ד‎ 
Rages Tob.1 
Ramefes Gen.47. Exod.1. 
Rama fofu.13.19. Iudic.19. 
3 Reg.15.Nele.11. 2 Par. 
16. Efa4.10 
Ramatb Lof.13. 18-3 Reg.7. 
5. Reg. 4- 24. 


11.1Par.7. Hier.48. . 
Meron aqua Tof.11 
Mefa Gen.1o 
Mefich EZech.27.38 
Mefphat fons et Cades Gen.14 
Menfal EQech. 27 
M ante I, 
Michmas 1 Reg. 13. 14. Ne- 
bem.r. 
Mıichmathat 10:16.17 
Middin Iof.15 
Midianite Iud.G 
Migdal Hier.44. 
Migdallel Iof.19 
Migdalgad Iofz1 s; 
Migdalum Ef2.14 
Migron Efa.10 
Miletus 0 
Millo vrbs Indic. 8. 2 Reg. 5. 
3 Reg.9. 4 Reg.12. 1 Par. 
12. 12 
Minnitb Iud.11 
Minnin re. Hier. g1 
Miftal Iof.21 
Mifial Iof-19 
Mifia Adt.16 
217111006 8 
Mithka Num.33 
Mitzpa lofu. 31.13. 15.18. 
Ind.10.1r.12. 1 Reg.22. 
3 Reg.15,2 Par.16.20 
Mitzpat Hier.30 
M ante O. 
Moab 1 Paralip.4. Hier.48. 
Ainos 2. 
Moab Campefiria Nu.22.33 
Moabita pop. Gen.19. Nun. 
Ir.ludirh 3.11.1 Reg.22, 
Mochana INeh.x1 
Modin 1 Machab. 2. 15.16. 
2 Math.13. 4 
Molada lof. 15.19. 1 Par.5. 
Nebemn.11. 
More Deut. 1.Zud.g. 
Moreftha Mich. 1 
Moria 2 Par.3 
Moferoth. INum.53 
Moza lof.19 
N ante A. 
Naama lof. 15 
Naaratha Iof.16 
Naafan Tob. 
Nabaicth Efa.Go 
Nachor Gen.24 
Nacemath lob 2. 
Naeran 1 Par.g 
Nahalal Tof.19.2x 
Nabalkana 10/:1 6 
Nahalicl Nain.21. 
Nahas 1 Par.4 
Nahim Luc.7 
Naiotb 1 Reg.19 
Napheth 10/17 
Naphthali Tob. x 
Napbthali montana Iof. 20 
Natbon 19/19 
Nazareth Mat. 2.Luc.1.2.4. 
N ante E. 
Neapolis AG-16 
Neballath Neb.11 
Nebo Num.33.Dent.34. Efa. 
1 $. Hier.48 
Neceb e Adama Iof.19 
Negiel lof.19 
Nepbtbali terra Efa.9 
Nepbtar 2 Mach.1 
Nephthoah fons 1of.1 8 
Nezib Jof. 1$ 
N ante I. 
Nibfan Iof.1g 
Nira. Num.32 
Nimrim aque Efa. 1$ 
Ninine Gen.Yo.Tob.ir. Ton. 1 
N ante O. 
Nob 2 Reg. 21. Nebem.11. 


L ante A. 
Laban Deut.i 
Lacedemon 2 Mach. s 
Lachis Iof-.1o.15. 2 Par.11, 
Mich. 1 Neb.11 
Label Hier.49 
Lahem 1 Par.4 
Lahman 10/:1 5 
Lais & Dan lud.18. Efa.10. 
Layfa x Mach.9 
Lakum Iof.19 
Lapis adiutorij 1 Reg.4.7 
Laft Gen.1o 
L antc E, 
Lebaoth 10]: 5 
Lebna 10 
Lecha 1 Par.4. ^ 
Lehi Iud.1 5 
Lefem & Dan Iof.19 
.L ante I. 
Libanus mons Iof.12. 3 Reg. s 
Hier. 22. 
Libna Numer.55. Iof.1 5.21. 
I Par.2. 2 Par.21. 
Libona, Tud.2 
Lycaonia A. 14. 
Lydda 1 Math.y1. Ad.9, 
Lidia Ffa.66 
Lingua maris 10/01 $ 
Lyitta Ad.14.16.27 
L'ante O. 
Locus defertus Luc.9 
Lod 1 Par.9. INeb.11. 
Lodabar 2 Reg.9. 
L ante V. 
Luz c Bethel Gen.28. ofa... 
1 
Lus in Hetim Iud.x 
Ludith Efa.x 5. Hier.48. 
M ante A, 
Masra 10/01 .ג‎ 
Maaratb Iof.1 $ 
Macedonia AG. 16.19.20. 
Macehelorh Num.33 
Machmas Efa.10. 1 Mach.9. 
Madian Exod.2.Hier.9 
Madineng Efa.10 
Magedom Matth. 
Mageddo 3 Exv.Y-Tuditb 2 
Magetb 1 Mach.y 
14007 8 
Mahanaim Gen.32. Fofi. 15. 
21.2 Reg.17.1 Par.7. 
Maka Iof.1 5.10 
Mamre & Hebron Gen.3 s 
Mambre convallis Gen.13.18 
Mambre flu. Iudith 2. 
Maon Iof.25. Y Reg.23.25 
Marath Exod.15 
Marcala Iof.19 
Mare falfum. Nuin.34.1of.12 
Mare deferti 10/:12. eMor- 
tuum ibidem. 
Mare Galilee Matth.4.1 6 
Mare Tiberiadis 1of;2x 
Marefa lofu.x 5. x Paralip.4. 
2 PATIL. 14.2 Mac.l2. 
Mafalorh 1 Mach.g 
Mafel 1 Par.7 
Mafferephat aqua lof. 11.13. 
Mashit mons 4 Reg.23 
Mafpha 1 Mach.3.5. 
Mafrech 1 Par.1 
Machana Num.2t 
3 M ante E; 
6/27/0004 INuim.Y2. Iofu.5. 
Efa.15.1 Par.8.Zach.11. 
eM eiarhon 1of. 19. 
Zdeholab [ud.g 
AMelotbi Iudith 2. 
Memphis > Neph,Mopb,Efz. 
19. Hicr.44, Ofer 9. 
AMenaa Fud.2 
Menna Tud. 20 


Mephaaih c Mephet Tof.15. 


Teptah ב-]10‎ 5 
Jeptbael vallis Iof.19 
lerabinelite po. 1 Reg. 30 
Jeremutb. Nebem.x 1 
1610061 8 
Teruel torrens 2 Par,20 
Iettan Tofig ) 
Iethla Iof.19 
Jeffe veg. tudith 1. 
10/7460 26/1 5.17.19. 3 Reg. 
I8. 4 Reg.9. 
1:4 Neb.11 
I ante G. 
Igim Num.33 
I ante I. 
Im ב-]10‎ 5 
I ante O. 
Toppe © Iapho Iof.19. 5 Ezr. 
5-1 Macb.10. 48.9 
Iordan Num.34. 1 Par.13 
Jdofapbat vallis, loel.1 
I ante R. 
Irgabeha Num.32 
Irfames Iof.19 
J ante T. 
Ita Tof: 199 
04 66. 
Iton 3.Reg.1$ 
110714 Luc. 
A ante V, 
Iuan 7 
Jude ciui. Luc.x 
Iudea Matth.19 
Iudea vltra Iordanem ?tar.10 
Inta lof. 
Jatha Iofiz1 
K ante A. 
KabZeel Iof 15.Neh.11 
Kades defertum Gen. 14. 16. 
Ezech.47.48 
Kadesbarne Num.34.Deut.1. 
10. 
Kalne Amos 6. 
Kam Iof.15 
Kamon 10 
Kana lof.19 
Karkea C Kariathaa Iof.19 
Karkar 8 
Kartha Tof.2x 
Karthan 70/1 


Kartbai Xof 10 


X ante E. 

Kedar Hier.2. Pfal.120 

Kedemoth 10f/13.21. 1 Par.7 

Kedumim Iud. 5 

Kedes Tofu .19.20.21.1ud.4. 
4 Reg.15. 1 Par.7. 

Kegila lofu.1$. 1 Regum 23. 
I Par.4. 

Kena 5 Reg.1o 

K ante I. 

Kibzim Iof.2t. 

Kidron Hier. 51 

Kilmad Ezech.27 

Kintipo. 1 Reg.1 5 

Kir Amos 9. 

Kira 4 Reg.16 

Kiriatb Lofu.18. Hiertm.Ag. 
Armos 2. 

Kiriathaim. Num. 32.7o[.13. 
I Par.7.Hier.48 Ege. 255. 

Kiriatbarba c Hebron Gen. 
23. Jof. 14.1 5.20.21. Ne- 
bem.11. 

Kiriatbbalal c£ Kiriathiearim 
Ivf.1 8 

Kiratbbezron có Haara- 
mon Iofis 

Kiriathiearim & Kiriathbaal, 
16/9 ד.‎ 5-Iud.18. 1 Reg.7. 
I Par.2.13.Hier.26. 

Kiriathfama eX Debir Iof. 15 

Kiriatbfer ter e Debir Iofa. 
ד‎ 

Kifcon Iefit.19.21. 8 


Zarea Jof.15.19 
Zaredatba 2 Par.4 
Zarga Iudic.12. 2 Paral.11. 
Nehb.i1 
Zarphath ₪ Sarepta 3 Re- 
, gum 17. 
Zartha.: Tof: 5. 
Zarthana 3 Reg.4.7 
Z ante E. 
Zeboin vallis 1 Reg.13 
200406 Num. 34 
Zedar Hier.49 
204 8 
Zelmon mons Iud.9. 
Zelzab 1 Reg.10 
Zemaraim mons Iof.18. 2. Pa- 
ral.13. 
Zenan 101 % 
Zephath c Harma Iud.9 
Zephatavallis 2 Par. 14 
Zeretbafabar Tof.13 
Z antc I. 
Ziboim Neb.11 
zidincer lof.19 
Zicklag Iof.x 5.19. X 8eg.30* 
27.1 Par.5. N eh. 1t 
Zidon Magna Iof:11 .19 .Efa. 
23. Ezech.28. Mattb.11. 
Att. 27. 


Zion 2 Reg.5. 1 Par.12 
Zior Iof.15 
Ziz montana 2 Par.20 
Z ante O. 
Zoam co: Tanaos Efa.19 
Zoan & Taphnis Efaie 50. 
EXech.30 
Zoar, Bale, Segor. Genef.1 5. 
14.19. Efa.15.Hier.48. 
Zoba 2 Reg.8.10. 1 Par.9. 
Zor & Tirus Iofu.x 9. ES ech. 
26. 
Z ante V. 
Zuphreg. 1 Reg-9- 


. Zinna Num. 7 


T ante Í. 
Tibebath 1 Par.19 
Tigris flu. Tob.ó 
Timnathfera 4 
Tirus c& Zor Efa.23. Ezech. 

26. A&ĝ.21.Matth.11. 

T ante O. 
Tobre. Ind. 11 
Topher 4.Reg.23. Hier.7.19 
Torrens Aegypti Num.39.1of. 

I f. 77 

T ante R. 
Thrachonitis Luc.3 
Tripolis 2 Mach.14- 
Troms A®&.16.29. 

T ante V. 
Tubin דד‎ 5 
Tubal Ezeth.27.38 

V ante A. 
Vallis benedictionis 2 Par.20. 
Vallis ilufiris Gen. 12 
Vallis occiforum Hier.31 
Vallis regia 2 Reg-18 
Vallis (ane Gen.14 
Vallis filuefiris Gen.14 

V ante I. 

Via per Iordanem E fa.9 
Villa barundineti 7 

V ante L. 
Vlaiflu. 40.8. p 

V ante א‎ 
Uma 10:19 

V antc R. 

Ur Chaldaoram Gen.2. 

V ante Z. 

Uz regio Tob 1. 

Z ante Å. 
Zaanaim Iof:19.1ud.4 
Zabulon Efa-9 
Zadada EQecb.47.48. 
Zaenan Micb.x 


Zaira 4 Reg.8 - 


Zaphira Fof.9 
Zaphon 1of.13 


Talaffar Efa.37 
Tanaos € Zoam 9 
T apbnes Hier.2.44.EX€6.30. 
Ea. 50. 
Taphuah Iof. 1 5.16. 
Tarach 2 Mach.12. 
Tarfus 4.9.21. 
T ante E. 
Tekoa 2 Par.11. 20. Hier.6. 
Amos 1. 1 Mach.9. 
T elem Efa.1 5 
Terebinthus vallis  Reg.17 
T ante H. 
Thabor mons 10/0. 19. 1nd.4. 


1 Par. 5. Pfal.88.Hier.46. 


Thadmar © Palmiria 2 Par.8 

Thaenah Iof.21.1 Par.§. 

Thaenatb filo 10]:1 5 

T balaffa .7 

Thamar 3 Reg.9. Ezech.47. 
43. 

Thamnata 1 Mach.9. 

Thapua Iof.16 

T batab Num.55 

Thareala lof-18 

Tharfis Ezech.27-lof.1. 

Theberx Tud.9. 2 Reg.11 

Tbelaffar 4 Reg .9 

J babera Num.11 

T hefalonica 40.17 

Thema Iob 2. 

Theman €zech.2 5. Hier.49- 
Abdi.x. Amos 1. 

Themanite x Par.7 

Thia 3 Ezr.g 

Thiffar Hier.st 

Thimna 10].1 5.2 Par.28. 

Thimnata Iof.19. 

Thimnatb Iud.14*38 

Thira 3 Reg.14 

Thochen x Par.5- 

Thogarma £z.ech.27.58- 

Thophel Deut.1. 

Tbopu 1 Mach.9 


FINIS. 


Sion Iof.19 
Siph lof-1 5. 3 Reg.23.2 På- 
ral.11. 
Siphamotb ד‎ Reg.30 
Siphon re. 3 Reg.4 
Siphron Num.34 
Siracufa 8 
Sireon c Hermon 3 
Syria Sobal Iudith 3. 
Syria 40.1 5.18.21. 
Syri 2 Reg.20. Amos 9. 
Siti 7 
Sitana fons Gen.26 
Sithim Num.25 
Sirtim planicies Num.33 
S ante O. 
Socho Tof.15. Y Re.173-K¢- 
4. 1 Par,4. .ב‎ 28. 
Sodi flu. Bar.1. 
Sodoma Gen.10 
Soheleth petra 3 Reg.1 
Sophan Num.32 
Soreck 1077685 6 
S ante P. 
Sparta 1 Mach.12 
Spelunca duplex Gen.13 
S ante V 
Suab Job 2., 
50/4] 76- Reg.13 
suchot Gen. 55. Exod.12. Tof. 
13. Iad.8.3 Re.7.2 Par.4. 
Sunem 100.19 . Reg.28. 
4 Reg.4- 
Sufan Eflb.x .Dan.8.1 Neb.t 
Sur fons Gen.16. Puteus Yi- 
uentis. 
Sur defertum Gen. 25. Exod. 
Ij.IReg.15.27 
T ante A. 
Taanach Iof.17 
Tabarh Iudith 8. 
Tabor quercus 1 0 
Tabath Num. 3 
Talaim 1 5 


Sen 1 7 

Senaar terra Gen, 1o 

Senne petra 1 4 

Senir mons, 1167702001, 
Deut.5. x Par.6, Detit.4. 

Sephan Num.34 

Sepbar mons Gen.1o 

Sepharad Abdi.1 

Sepharaim + 7 .Ef2.37 

Sephela 1 Mach.12 

Sepher Tob.1 

Sephir Mich.1 

Septopolis Iudith. 3. 

Sepulchra concupifcentia. Ni- 
mtr.i1l. 

Seremoth + 

Sefah Hier. $1 

Serbim 2 

Scuene cà Sicnes Ezech.29 


S antc I. 


Sibama Num.32..Iof.13 

Sibma Hier.48. Ef4.1 G 

Sibraim Ezech.47 

Sichar of. 4 

Sichem. Gen.12.34. Iof. 17. 
20. 21.24.1td.9. 21, 5 Re- 
gum 12.1 Par.7 

Sicron 5 

Sidron Hier.48 

Sihor flu. 10f. 13. 1 Paral. 14. 
Nilus. 

Siborlibnatb Tof.19 

Silla 4 Reg.12 

Silbim Iof.1 5 

Silo Iofa.18. 22. Iud.20. 21. 
Hier.7. 1 Reg.1. 1 Reg.4- 

Siloe Luc.13 

Simnm 1919 

Sin defertum 6 Cades Exod. 
16. Num.20.35.34- 

Sin cz Pelufium Ez.ecl. 30 

Sinat Exod.19 

Sincar re. Dan. 1» 
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| ANTVERPIA, 
Excudebat Chriftophorus Plantinus Architypographus 
Regius, ad facri Apparatus inftructionem. 


Anno M. D. LXXII 


ARIAE MONTANI 


BENEDICTI 


HISPALENSIS IN VOLVMEN 


QvOD EXEMPLAR, SIVE DE SACRIS FABRICIS 
infcribitur,ad diuinorum librorum ftudiofos Lectores Prafatio. 


fenfirunt. Quidam cnim ex ilk omnia vrinerst verum genera, 
nullo prorfus excepto, nullad, adhibita diflinctione, bonane fint 
an mala, cognitu (Citud, diana efe crediderunt : vt bac, fcilicet, 
ratione bonu quod eff expetiynala autem deuitari pofint. Cam 
enim facultas ila qua bonum dignofcitur à malo, in bominibus 
poft primum ilum communem totis nostri cafum generis fita 
fit; ez certe in otio torpejcere non debere exiflimarunt. Id quod 
à Deo ipfo hominibus propofitum effe conftat. Tefles (inquit) 
inuoco hodie celum J terram quod propofuerim vobis vità e$ 
bonum benedictionem & maledictionem : elige ergo vitam, 
vt tu viuas , 07" fimen tuum. que quidem eleciio , וע‎ 
viriu/quepartis cognitione 007017076 poteft. Aly aliter fenfe- 
runt. Exiflimarunt enim omnino effe abstinendum à cognitio- 
ze mali; nempe, propter humana fragilitatem , corruptionerng, 
nature s atque obea pericula, que quidem bominibus a teterrz- 
mo illo humani qenerts hofie continuo impendent. In «a etenim 
fuerunt (ententiayot exiflimarint bonarum omnium reri [cie- 
tiam [fummis laboribus [Wmo adhibito ftudio, C? totachnten- 
tione animi effe comparanda: hominig, permiferunt, quant um 
vellet, atque adeo v[q. ad [aturitatem id fi fieri poffet in earum 
rerum inquifitione , ianefligationeg, verfaritid enim inter eas 
omnes res qua expeti debet , potiflimum effe indicarit. id quod 
in illo omnium homini fapientifimo Salomone maximis laudi- 
bus efl celebrati. Siquidem ei cordis latitudinem à Deo datam 
efe legimus: qua quidem omnit bonarum artitt cognitione ple- 
rique interpretantur. Ex hoc autem doctorum bominum iudicio 
quadam eff nata curiofitas, que multorum folicitauit ingenia: 
eag, non modo in prafentium ,verüm ctia in preteritarum fu- 
túrarumý rerum cognitione exercuitatque ad omnium reri 
canfas, ratione[d, imuefligandas tenpulit. Illi enim cum ea que 
ant extiti[fent aut extarent, ignorare turpe duceret pullis neq; 
laboribus neq. vicilin peperceritt vt ommum quotquot po[fent, 
rerum pracipue illarum, quarum cognitio nihil nocet, fcientia 
adipifceremtur. Hinc tot, © tam diuer[a bominum ftudia funt 
profecta. Allj enim cim res ab ipfarum cenfn, © expetientia 
vellent cagno[cere guo laci eas effe arbitrabantur, illo proficifce- 
bantur. Aly vero ac minore hi quidem fumptu ₪ labore , ex 
aliorum fcriptis © narrationibus que copcupiueratdidiceritt , 
eaf poflea literarum monumentis mandarunt. Hinc ila de re- 
rum omnium natura folers, © exquifita difputatio: hinc rert 
gestarum narrationes hinc de[criptiones morum, ac [diorum 
vniu[cuimd, gentis , finem fingularum. Hinc bifforie qui- 
bus 21170 7776 virorum memorabilia recenfentur dicla , © prae- 
clara pradicatur facinora ; que quidem mon literarum tantum- 
modo (unt celebrata monumentis ; verim etiam à pictoribus, 
feulptoribus, varitiá, artificu operibus ante oculos vninftuinfg; 
funt pofita, Neque vero res gefle , atque ea qua in comuni ho- 
minum-v[uycommercitisá, verfantur iteng, concordia, € ficte- 
tas ,difidia > difcordie , €i cetera huiuftemodi qua [pins 
euenire folent; (éd etiam tum publica turn priuata vntu[cuiu[a, 
opera fcribendi argumenta plerifque fuerant, fiue illa commu- 
mis vtilitatis fine etiam pompe, © oflentationis 4 
fuerint. De quo genere funt: moles edes edificia templa porte, 
arcus porticus atria platea ,maæniayvrbes;muri, turres Jubur- 
bana vinee horti, vile edificationes,gymnalia, palafire,circi, 
theatra,amphitheatra pontes fontes pyramides cbelifci;currs, 
carpenta, effeda (edes ,tripodes , menfe fcamna, atque alia pené 
innumerabilia gue velab humano [unt profecta ingenio vel in- 
dustria, i artificio perpolita funt & exornata. Quibus accedat 
e ve V ERA aeui diuerfitates diucrf& ac varia 
infianit forme, quibus & Gentes © familie dicmofci poffent, 
collegia publicorum O priuatorum functiones munerum. Que 
quidem amnia , quoniam ad aliquem vfum fpectare pofuit , ab 
antiquis diana funt habita quorum forme ,ratione[q, omnes vel 
literis confiomarentur vel picturis e imaginibus exprimeren- 
tur: vt hac ille ratione , aut abfentibus innote[cerent ,aut per 
cd ES ו‎ manus 


VM animus fit precipua pars hominis, 
| meritò plerique iu natura eius inuefligan 
| da plurimum pofuerunt opere. Quins, 
de videlicet, fuit propofitum, vt cuins cogit- 

3j 3 tionem adhibito fe ftudio confequi pa[fe 
vr C! putarent eam toto deinceps vite curricu- 
ESS 0 exornarent,atque excolerent. Atque illi 
quidem omnes ferà,vt efl diligenter obfüruatum in ea fuerunt 
fautentia yot nulla re alia animum eque, ac [tiendi defiderio te- 
ueri affirmanerint, quippe guo, quod ipfi gratins aut iucundius 
poffit accidere, fit omnino mihi, Porro i partibus conflat ex 
duabus : Quarum vna, ac precipua illa quidem , 7 dux 
VRIENS, ratiog, appellatur. Altera vero,etfi priore illa in- 
ferior ac minor tamen d» magna eft e mobilis ; eamg,appetitis, 
fiue voluntatem nuncupamus. At verà ad perfectionem animi, 
zon [olin cognitio nature & efficientia vtriu[que partis re- 
quiritur , (éd ipfa etiam exercitatio adhiberi necefarid debet. 
Atque hanc quidem ob caufam , quid cuinfque partis fit pro- 
prium, & cuique quid conueniat , à viris fapientibus cognofct, 
demonfirarig,oportuit. Itaque cim in hac illi inguifitione, atq. 
inuefiicatione diu multumg, effent ver[ati , in eag non parum 

C laboris & opere con[umpfr| ent: tandem animaduerterunt, 
in tota reri natura nullam effe rem priore illa animi parte di- 
gniorem fcientia ipfa © cognitione : quippe que cii eo perpetuo 
fit duratura, cuiujfg, vfu ipft animus mirifice delectetur, atque 
adeò totus ea pafcatur. Alterius vero partis proprietates actio- 
720], omnes ad illius normam prioris direxerunt. Quocirca ca- 
ano[cendarum rer fudio nihil bominiotilius, zihilgite natura 
ipfius effe dignius fapienti fimus quifque [evfs femper ac docuit: 

iuxta illud yoimirim , Spiritus [anti dicli , Cor prudens pofi- 
debit [cientiam,@ auris (apientum quaeret dottrina. Huic au- 
tem vni rei tantim ab iis guos dixi, Japientibus ef tributu cia, 
tantum c fplendor is, dignitatis putarunt ine[[e ץש‎ plerique 
ex illis nec vulgares illi quide pofl babita altera illa animi parte, 
ad cognitionis fefe ci» [cientie Studia totos contulerint : e in 
ea excolenda & exercenda cura po[uerint &° dilieentiam qua 
potueruat maxima. Exiflimarunt quippe planeg, fuit ipfis per- 
feafum fummum hominis bonä;ponorumý, finem omnium hac 
contineri vaica. Hanc ipfi vitam appellarunt contemplatinam, 
illustrium olim virorum ingeni concelebratä. Quorü innu- 
mero 5 [unt qui quod comtemplarentur , Cetémplatiui funt di- 
di, Hanc porro fententia vzo d omnium tefitmohia compro- 
Lati maximi olim ingenio Philofophi mirifice funt amplexati. 
Neque vero ipfi folùmverùm etiam C brifHami homines [fummo 
eam fiudio funt profecuti. Statuerunt nimirum, acerrimo viri 
ingenio, atq; eximiavita probitate confpicui, [fuos ipforum ani- 
mos in eius, guam [peramus , future beatitudinis (bem effe eri- 
gendos totamg, atatem im iucidifima ca cogitatione, C [ludits 
effe traducendam. Illam vero alteram partem , que quidem eff 
pofita in exercitatione earum rerum que ab bominibus expetu 
tur interim plant omierunt : cùm tamen magni 01/2 viri cam 
fuperiori illi antcferre non dubitarint . Cuius aifenfionts partes 
yt iam à nobis examinentur nec locus poflulat nec etiam noflri 
eft iz flituti. Neque enim alia de caufa buinfce rei à nobis facta 
eff mentio, nifi vt oflenderemus,a doctifimis quibufaue, peri- 
tifimiff, viris rerum cognitioni c [Gentie primas [emper tri 
butas ejfe partes: atque adeo neminem [enfus modo © rationis 
compotem e fe, qui qaidem in[cientie [Gieatiam nen pratulerit, 
quis. in fumma rerum omnium ignoratione ver(ari turpeeffe 
zon duxerit. Ommues enim bomines ab incite etate,diuinoqua- 
dam a ifflatumatureqiie infliniu, [cicndi defiderio tenentur ci 
fiapte matura eos corporis fenfus conféruant , ac fouent, quibus 
ad plurimarum (à rerum cognitionem peruenire poffe credunt. 

Etfi vero an in[cientia anteponi [cientia debeat nulla aptid ve- 

teres fuit vnquam dubitattosattamen in flatuemdo earum reri 
genere, que cogno[à ac fciri debent alij ab alits vehementer dif- 
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7 quein facris legi- 
tur libris explicada caferret : Cefuerit quippe huiufmodi ea effe, 
quorn explicatio ab optimo quoq. expeti debeat: Animaduerte- 
rat etia imaginibus tlis ac dlincamentis veteres illos vt plari- 
mim efe vfos, atq. illis ipfis ad lucis ci veritatis cognitionem 
perduci [olitos fuiffe. Hec itad, fi me[ciatur, veteri iori patris 
fapictia, ce ea quoru collatio ad aurea buius etatis comedationé 
ueceffaria efl, plam? ignorari neceffe erit. Equidé ea nofe in ge- 
uere qua ab Ecclefia nobis ex verbo Dei, ci" crededa c agenda 
proponitur ad falute fatis effe no negamus Verütamë cùm facri 
libri ideo fint editi, vt in cori lectione && ohediétia piri exer- 
ceäturanimi:id certè pervnuquemq. [acre feripture fludiofun 
preflari debet vt nulla cork pars [fummo fiudio, maximag, ad- 
hibita diligentiaab fe uà euoluatur. hoc enim nà est abfimile its, 
que à fummo illo omnit hominu mazifiro Chriflo iz bac fent- 
tid his [unt pronuntiata verbis: Omne enim [criba(inquit is) 
dočtu inregno calori fimile efedecet homini patrifamiltás, qui 
profert de thefauro fuo noua € vetera. At vero inter eaomnia 
rerit genera que ad eius que in facris cosinetur libris [apientie 
apparatit pertinet facrarum fIrucfura fabricari zon minus fia 
ipfius natura, arte, quam ea qua in fé continet fignificatione 
6/7 admirabilis, Si enim vninerfa illa mëfurarum figurarüta- 
Hing, firucture, ®© artifici ratioque facris cotinetur libris di- 
ligéter & att&té cofideretur fine dubio omut illam edificationi 
ratione gue apud Grecos e Latinos fuit, ant binc ad ipfos ef- 
uxiffe aut certeob ea potiffimum caufam , quod buic uo fit ab- 
fimilis laudata celebrata, effe fatedh erit. Si etia cori fiznifica- 
tio mysterioru que [ub it/de latét operibus dilig?ter attendatur; 
ceteraomnia,qtue [umma cura maximo ftudio, maxima homi- 
zi induflria C laboribus coffructafuerut,à facris operibus 12- 
qe uperari videbimus, Plerag, ex antiquis illis monumitts atq. 
operibus [ua in fefe (fateor) framificationg cotinnerii:[ed ea. pro~ 
fecto que hominu fuit ingenio iudiciog coflituta. que etia neg; 
adeo efl exacta guin ea plerifq.im locis inepta effe deprehenderi- 
mus. Atq. his quide pleriq. doctrina et pietate viri praflites ra- 
tionibus adducti ad [acrari fe fabricari inuefiigada cognoftern- 
damg, ration? cotuleruni. Quorn ronnlli(vt quod [cntio liber? 
dica) adeo egregia hac in re po[uerit opera, vt ab ipfis nihil noz 
fit praflitu Verim enmimuerà cima illorh exeplo id quaq.fhudij ae 
zus à nobis m0 (it pretermifu:qua maxima potuimus diligtiia, 
quid ab vnoguog. illerh vectà fit adnotatü ,& quid etia minus 
fit amimaduer [um obfèruanimus, Et quide nonulla [citu maxi- 
zn digna yvel ob faer.e lingue yoeletid Architecture tamorattong, 
aut pretermil[a , aut certe eo quo debuerit modo, neq. intelle- 
Ga neq. tradita effe coperimus Eu enim qui vtraq.mofit predi- 
tus facultate multoru ti verborit,tü rert frentficatiané ad reris 
illari cognitione nece[Jaria ignorare neceffe efl Tn illis enim diui- 
vus operibus hic esi confiitutus ordo vt ea fcilicet primim ex eo 
quod iz fè habet mysterio, mox ab arte(que im iis efl preflātif- 
fima)acpofiremo ex verborum, quibus defcributur, vi e$ vfu 
coenofcantur. Quocirca nobi quibus fummo Deus beneficio tie 
arcane illius famiffcationis, tit etia lingue Hebraice atq. archi- 
tecture artis cognitiont impertit (ea quàm fit exigua ingenua 
agno[cimus) nihil no enitedu duximus , quod modo bac in par- 
te ad regtorít apparati Bibliori, ej" in comune omrin vilitate 
coferre po[[emus. Vobis itag pi ac [ludiofi in Chriflo fratres ti 
arca illins à Noë edificate, tu tabernaculi à Mofe erecti, atqué 
etia eoru adificiorh gue a Salomone [unt inflituta, rationes om 
nes qua potuimus, C" fédulitate © breuitate expo[itas, clegatid, 
zmaginu fIyuctura reprafcatatas exbibemus. Hic quoq. zonnl- 
Las cori may lerioritque iis ia rebus cotimentur ci querit caufa 
tot täteg, operit moles olim à Deo funt inflitute veras explicui- 
gus fignificationes: ex quibus quide arcana illa tà admirabilia, 
tü cogaitu dignifima intelligi poterunt e$ cognofii. In eorum 
verogratia,guibus nostra hac opera nodu [atisfacere potuimus, 
alg. adeb cori omnii qui facris dat opera literis aliud yvt (bera- 
ius , Opus in quo omnia hec latius explicabumtur,aut à nobis, 
aut à quopia alio profrcifcetur. Interim vero nostros hofte labo- 
res guos eo lubetins fufceperimus, quà eas vobis graticres fore 
zatelliaemus,equo animo accipite Vi effrum est »Lectres yveffris 
fludiis ac votis itanofiris fauere conatibus , vtad alia veflre 
omnii vtilitatis gratia © (ufcipieda ej ab[olutda,currentiut 
aiut )calcar addatis, = Dati Antvverpis pridie eius diei, quo die 
feflz in omnit honoré Sacfari à. Catholica celebratur. Ecclefia. 
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manus veluti tradite adpofleves peruenirent Tntellizebat quip 
peviri & ingeniofi ©& docti nulla aded effe vem ex its 0270/24 
que aliquod funt fortite nome , gua quide fui coanofcendi defi- 
deri [ubtilibus pr eflantibusd, ingeniis no iniecerit: quibus iz- 
geniis co[ulere, C? ga quatum in fè effet adiuuare àd [ui ipfori 
officit pertinere funt arbitrati. Quod quide confilii, ade qud 
ipfi [erauerat exitum perducta efl, Inter eas enim omnes opti- 
mas ingeni exercitationes quas à veteribus inuetas recetiores 
cxornarunt hifloria [uo quoda veluti iure zon pofiremu obtinet 
locii. Ea etenim rerit geflarh ferit, & narratione perpetuo con- 
féruat. Atque ex eius lectione quanti prudétie inrer admini- 
firatione bominibus accedat ,cuints patet. Porro in hiflorits [z- 
pins fit metio cari reri quas id enumeranimus eeg, vix poffunt 
intelligi nifi tm ordin redacte alicuius opera explicetur. 2 uod 
ziff fiat [epiùs Lector retardabitur ci incepta lectione ob eari 
rerit difficultatécogetur abfifleve : ead, magis hoc qccidet quà ille 
in grauioribus, magneqiíe auctoritati fcriptoribus occurrent. 
Noflra aute hac etate. , qua eaquá ingenue artes ac difciplina 
contraxerat rubigo deterfa efl plerig docli, c preffantes viri 
fummo fiudio ;maximag, adhibita diligentia multari illiufce- 
edi esi notitia cra[[a quadam tenebrarii caligine obducta in 
166 renocarunt, libros illis ipfis de rebus con[cripférit. Alj 
vero dii in aliarit rerit tractatione ver[aretur haec etia ft qua- 
do occurreret attigernnt, multa gue ad antiquitatis ratione 
pertirgoant alioqui ob[eura explicauerumt.. Atque hac decanfa 
antiquari merito funt appellati, cu, fcilicet , antiquitatis fiu- 
diofi ea prodiderint , fine quibus antiquitatis nomina intelligi 
ullo pacto poterat. Quorum homini labores à doétifimis qui- 
bufq. viri comendantur: cim ex its zo [alim prafentiayverum 
etia futura aperte coezo[c pofüzt. Plerad, vero ex it quor aut 
exiguus, aut omnino nullus efl v[us yvelob id [alu quad aliqua. 
do extiterit, digna funt babita, qua è tenebris vindicatain ca- 
efi dartiur homini:vel priu[qua vetuflate cofumpta obliuio 
ze delerentur fempiterna tü de[criptiomibus tà etia hiflorii re- 
zonareetur ,¢F pofleritati confernada traderentur. Quocirca, 
ea que non fine fingulari Deivoluztate funt edita, & quorum 
adhuc fumma auctoritatis remanet monumtta afþečtu pulcher- 
rima [citu digni fima, atg adeb bominibus ipfis vtilifima ; du- 
biu m0 efl quiz ab hominibus ef» diliaéter coferuari,& cotinuo 
fiudio excoli debeat. Nihilenim cork omnit gue Deusin[lituit, 
uo efl eximia ornatu pulchritudine, atq, ad.y idjim quo tota vis 
zatura adhibita e[fevideatur.Vt vero ea omniaper[eéte tenere, 
dinin? potins quam humani efl ingenij : fic etia yvelfe ca omnino 
ignorare ant nealigere turpi oly ac de[tdie ignanieg, vitiover 
tendu eft, prafertim its qui iam acce(feriit ad fludia incernari 
artíti ac difciplinard. Qua vero ratione Deus vere fcietza fa- 
pittieg, m)fieria, ma alinnd quàm ex facris verbi fui libris peti 
infit eade quaq.ea omnia qua no ta aroum£ta, quam fue [unt 
ormamtta fapientie ex ü[de bauriri voluit. Ac reuera ea omnia 
qua bifce de rebus à reliquis [unt tradita fcriptoribus, uec tra- 
adi [ubtilitate neq.reri ip[ari eleoatia,"vtilitate că its que 
72 facris babetur libris aliqua ex parte conferri poffunt. Quod 
fi prater hac qua ex minimus [acra Scripture uà tatumodo re- 
bus fed etia verbis inges capitur vtilitas, nulla ad homines alia 
perueniret:bac tamtvnica omnes ad ear verum ftudia incitari 
deberet & impelli. Nullum enim adeb in tota illa facra leéfione, 
vel minimu efl vocabuli quod. à Spiritu finalo noz fit Hf 
Quocirca 0477/00 tale tanta, habet auctor? quin [citu fint di- 
grifima dubitadu nd est. Ad qua auctoris ipfius (umma digni- 
tate C auctoritate 32 illud accedit: iz nullo fanila Scripture 
verbo id modo fi attetè atg.ex fui ne natura cofideretur fum 
ma no elucere excellétia Si vero ab ea qua iis ex vebus e$ verbis 
ad bomines redit yvtilitate facra pagina ratio ו‎ 
onus profecto inde ad homines maximi peruenire cüpenditi. Ea 
enim omniaque à Spiritu fanto funt pro fectaad noflra refer- 
rà vtilitaté,atq. ea ob caufam ab eoe[fe con[cripta,teflts efl Apo- 
flolus ille fanétus. Quäobrë quaplures viri doctrina C pietate 
Singulari atg. in primus veri [Hadiofi diuinarū , 12a illis etia que 
th [acre Scriptura tractatione minima effe videbantur , pro ea 
qua it ine[Je crediderit dianitate nullos licet maximos labores 
vaqua recu[arut. Etfi enim multa in vnoquaq.earii reri genere 
funt explicata : plura tam? adhuc latere ac de(iderari putarut. 
Exiflimarititag opere fe pretin facturos fihoc laboris mà (oli 
in is qua in nouoyvergm etia in veteri Teffaniéto de[cribitur, 


SIVE, DE ARCAE 


BEI ס-ת.-‎ ROM Aa 


NOAH, 


BRIGA;‏ אי 


POLV MEN 4 


num , quz Germanicè x y FE R dicitur , fuiffe volunt. 
AlijrEREBINTHYM rcfinofumlignü & fulphuro- 
fas baccas ferens: quamin Syria procerá 01610076 aiunt. 
Chaldzi omnes KEDRON cxporiunt, fiuc Cedrum, 
vnam cx multis cedrorum gencribus, quz fideles ad 
vctuftatem matceriz funt , & aquis rion cedunt. Hanc 
vocem coPHER Latinus Interpres Lewizatis vertit; 
Eftautem Hebraicé fingularis numeri, fubftantiuum 
nomen, in obliquo pofitum. 6112605 Interpres 444- 
dratis vertit. 

Poftulat autem vfus coghitio, commoditatis difpo- 
fitionem etiam , vt fingula res locis aptentur fuis, ne 
quid inalieno loco, aut importuno fit. Eam veró ratio- 
nem Deus Noe fatis apertam praffcripfit: Mantiüncu- 
lasin arca facies. Hebraicé eft : Nidos facies eam. Va- 
rias enim & fitu, & forma manfiones effe oportuit, qui- 
bus varia animantium genera concluderentur. quorü 
naturam Noe patri figplatim cognitam effe credifnus, 
& quod genus cui focium, quódue infenfum inuifum- 
que foret. Quanguam in illa tempeftatis anguftia , at- 
que vitz priuata fingulorum conferuandæ neceflitate, 
magnum omnium confenfum generum, magnam có- 
cordiam arbitramur 60 autore immiffam , à quo pri- 
müm condita, initio crefcendi & multiplicandi pacem 
inter fe cuftodire iuffa , à quo etiam pauló ante diluuij 
tempora cx cundis orbis terre partibus confluere, & 
in atcam congregari iufla funt : qua tamen concordia 
non prohibuit quin certa genera certis vcluti carceri- 
bus effent conclufa, aliis quidem cancellatis , aliis con- 
tigua materia coniunctis , aliis fuperius , aliis inferius, 
aliis etiam in domuncularum, aliisin foucarum vcl an- 
trorum modum effectis. Namque id Hebraicum vei- 
bum x אז‎ 1M ; hoc cft, nidos , aperte indicat. Con- 
ftat autem nidosSariis formis , variisetiam formarum 
concinnitatibus fttui, pro vario auium & animantium, 
quz nidis gaudent , ingenio. Nidos itaque interpreta- 
mur manfiunculas nidorum inftar, varias & fingulis 
animantium generibus accommodandas. Hoc au- 
tem loco de bitumine admonitus cft Noc , illa nimi- 
rum fignificatione debere bitumen addi non modó 
abfoluro operi; fed fingulis partibus & manfionibus, 
fingulis inquam nidis : ne quid vel intcriüs , vel exté- 
rius humore, aut malo halitu 1201 , ne quid vit) admit- 
ti poffer. Erat enim in eo genere bitumen inter ap- 
parandas materiæ partes ad commodiorem vfum opor- 
runius. Commodiùs autem fingula partes in tam va- 
fta fabrica bitumen , cùm primum conftru&æ effent, 
recipere , & diuturnitate temporis combibere pote- 
rant; quàm poftquam omnia fimul fuiffent conftrudla: 
tunc enim fuperindu&tum bitumen,;& fiquid rimarum 
fa&tum effet, opplere; & iam penitus herenti prioris bi- 
tuminis incruftationi agglutinari potuit. 

Triplicem auteni contignationent in arca conftitui 
voluit Deus, & fingulas contignationes nidisillis,man- 
fionibusq. oportunis diftingui. Itaque vniucrfum opus 
tribus partibusinteriüs conftabat , equali ftante folo in 
vniuerfum extenfis:& in fingulis folis varie erigebantur 
cellulz,fuis portis 660100435 & cancellis claufz, Atque 
ita ad verbum fcriptum eft, Infimos fecundos & tertios 
facies cam; hoc cft, arca omnis erit nidis referta ; ita ta- 
men difpofitis,vt alij inferiores,alij fuperiores,& alij fu- 
premi effent. In omni enim contignationc fuos nidos 
aptari , in nidis ipfis animalia commode claudi, & 
in cadem contignatione ; commodiífimum erat, vr 
cellaria & promptuaria fingulis generibusin fua, vt 
ita vocemus , regione appararentur. ficetiam fatis nc- 
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7 ₪ ERv M omnium quz arte con- 
— (lant, initium vfus eft, qui quemad- 
N modum re&è fabrica parari debeat, 
js præcipuè docet, s.s.E. Fecit quoq. 
Dominus Deus Adz & vxori cius 
| zonas pelliceas, ₪ 100018 605. Fuit 
; primus artium doctor Deus homi- 
nibus ; qui cùm nudi effent, non fatis 10646 16/6 velauc- 
rant, ex ficuum foliis perizomata parantes : commo- 
dum oportuit effe veftimentum , quod non folum pu- 
dori , fed iniuriiseriam temporis obfifteret, Ideoque 
& apta materies vfurpata; & commoda átque habilis 
tegendo,ac mouendo corpori forma inductaeft. Vius 
fuit indument(i & velamen: Materies pelles,ad zftum 
arcendü inuerfo, ad frigus pellendü admoto ad corpus 
vellere : forma vero tunica fuit, qua totum corpus ve- 
laret, brachiisque inferendis , & moücüdis manicas 
haberet oportunas. . 

Ita etiam arcz fabricandz prima caufa & ratio ,hoc 
eft, vfus ipfe primus eft Noacho per Deum indicatus; 
ipfo videlicet rei parandz & conftruendz nomine cx- 
preflo. Nonenim abfoluté quamlibet arcam fine dif- 
crimine , quam faceret, fibi propofitam accepit Noe. 
Sed fingulare quoddam genus , quod 116012106 TH E- 
AH dicitur. Sunt enim duo Hebrzis nomina , quo- 
rum vt vox , ita fignificatio ex ipfo vfu varia cft: alte- 
rumeftAg oN;alterumT HEBAH : pro quibus La- 
tini Interpretes arcam reddunt. Sed ARON ad res 
anima carentes cuftodiendas , afleruandasque paratur. 
Cuius generis fuit illa celeberrima veteris Teftamenti 
Deo facra arcá;ad eum vfum cócinnata,vt diuinz Le- 
gis tabulas ; & Moyfis volumina cum vafe mannz atq. 
Aaronis virgacontineret. Fuit etiam altera Ioas regis 
iuffu fada, atqueante rempli fores collocata, in quam 
oblatum ad farta tecta curanda argentum inferretur. 
Atveró THEBAH animantium, przcipue vero ho- 
minum , qui in aquis exponi aliqua de caufa iubentur, 
conferuandorum caufa paratur. Nequeinalia fignifi- 
cationc , neque ad alium vfum vfurpari hoc nomen in 
Hebraicis obferuauimus.Hoc enim verbo diuina Scri- 
ptura perpetuó vtitur in ca ftructura appellanda, quz 
falutis caufaà Noe parata cft : de qua nobis hoc loco 
fermo habetür, Et בג‎ caeriam , quz Moys infanti , ad 
flumen exponendo,à matre eft parata; quam vetus La- 
tinus Intcfpres ex materia definiens Fifcelam bis di- 
xit. Itaque AR o א‎ ad quamlibet aliam rem & vbi- 
queferuandam ; T HE BAH vcró ad liomines in aqua 
expofitos conferuandos tantiim, non ad navigandum, 
aut ad aliud tranfigendum negotium , fed tantüm ad 
vitam tuendam comparatur. Etquoniam non modó 
rem illam, cuius caufa parata eftarca , hoceft expofitó- 
rum hominum falutem ex aquis, praftabat ; fed fi- 
gnificationem quoque referebat arcanam , à nobis aut 
alio cui Deus aperuerit,aliguando explicandam :Idcir- 
có arca formam quam exprimere oporteret, ipfo no- 
minc audito fatisaperté nouit Noe: Nimirum oblon- 
gam,quatuor angulis conftantem , quz iacentis homi- 
nis in ca conclufi fignificationem indicaret. quando- 
quidem humanum genus ad o&o animarum numeri 
relatum illa arca exponcbatur. Manifeftum autem eft, 
Moyfis expofiti arcam eam formam tenuiffe : alioqui 
infanti iacenti mindsaptam fore,fi vel quadraomnino, 
vel faftigio terminatà, velangufta , vel laxa plus 1ufto 
cflet. Vfus & forma cognitionem materia cóparatio 
fequitur. Eam veró Deus ipfe aptam opcri faciendo 
indicauit ex lignis agi GOPHER, quam quidam pi- 
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ruit Noc feneftram arcx , quam fecerat; antea enim 
nunquam aperta fuerat. Oportuit igitur aut ccratam 
tclam, aut vitrum, aut aliquid aliud pellucidum fene- 
ftræ porte addi, vt in claufam arcam lumen aliquod 
penctraret, guantim ad cognofcendum diem in car- 
cere detentis fatis fuerat. Exiftimamus etiam & fori- 
cam in arca fuifle,qua fordes illz , quæ tetro odore aut 
alias peltifera exhalatione nocere poterant, in aquam 
deiicerentur : nihil tamen admitteretur aqua. Atque 
hzcetiam parsinter nidorum nomina recéferi poteft, 
Portam etiam arca habuit commodo loco , in infi- 
mz cótignationis regione, ad alterum latus exlongio- 
ribus, cuius oftium ad inferius limen ferratis cardini- 
bus adnexum terram verfus demiffum aperiebatur , 8 
pontem fiue fcalam animantibus arcam fubituris præ- 
bebat. Itaquc aperiebatur ad exteriorem partem;atq; 
ab iis qui extrà effent, claudebatur, cùm feneftra ab 
iis aperiri claudique poffet qui interiüs commora- 
bantur. Vtramque autem rationem illis verbis indi- 


catam legimus : = Et zzclufit eum Dominus de foris : fiue Ge.716. 


vt Hebraice legimus non fine myfterio, Et claufit Do- 
minus aduerfus ipfum. Et de fencftra fcriptum legi- 
mus: Cumdue rranfiflent quadraginta dics , aperiens 
Noe feneftram, quam fecerat,dimifit coruum, &c. 

Eratautem fatis capax arcz locus ,ad omnium ani- 
malium genera continenda, fele&tis ex mundarum na- 
tura feptenis ; ceterarum veró vnaquaque fpecie binis: 
Neque enim infinita animantium genera funt,fed qua 
certis generibus comprehenduntur : vt in. Leuitici le- 
&ionibus obferuabimus. Namque rerreltria animalia, 
prater ferpentes , quz vel antiquorum diligentia, vel 
noftrorum experientia temporum inuenit, vix cente- 
fimum quinquagcfimum generum numeri excedunt. 
In quibus boue, aur equo maiora pauca funt ; nec plu- 
ra quàm fex: zqualia non multa: Minora veró 6004 
omnia,quz omnia in fecundo coenaculo vnà cum opor 
tuno cibo contineri commodé potuerunt. Auium veró 
fpecies omnes in tertio cum hominibus octo. 

Namque arca bafis cubitos in longum continuit 
trecentos;in latum veró quinquaginta,qui ex arte mul- 
tiplicati faciunt cubitos quadratos quindecim mille. 
Hoc tantüm in arca fiue embado bafis ipfius: qui rur- 
fus dudi in triginta altitudinis cubitos , conítituunt 
cubos cubitales quadratos quadringentos quinquagin- 
ta mille: quod cft fpacium integrum arcz ab infimo 
pauimento ad fugorundas vfque. Deinde vcró arcus 
ille tei fupremi qui in dimidio vno cubito erat altus 
plufquam parallelipedi fui dimidium continuit : hoc 
eft plufquam feptem mille quingentos cubitos. 
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| tio materiz naturam,& oportuná co 
piam,deinde formam, & cómodita- 
tem indicabit. Atque propofitz fa- 
bricz vfus ille erat ,vt populus Ded 
fingulari prouidétia, & præfentia af- 
fiftenté ranqua regem,imperatoremd. fui adiret,atque 
de rerum fuarú rationibus peterct,& confuleret. Atqui 
vagantibus,& mobilibus non permanentem zdem,fed 
mobilem ad illü vfum parari conuenicbat. Paratü ergo 
eft tabernaculum; quod zdisregiz, fiuc prztoiij in ca- 
ftris víum daret: conuentum. populo ad orandü,con- 
fulendum, adorandumqQue Deum appararet. Sic enim 
fcriptum legimus : Facicntque mihi fanduarium ; & 
habitabo in medio eorum. 
Igitur ad regiam optimi maximi , & puriffimi Dei 
A 3 zdem 
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gotij datura o&to hominibusin eadem arca conclufis, 
vt fibi, & aliisalimenta, & pabula miniftrarent. Exifti- 
mamus autem fingulas regiones inftar habuiffe faui ab 
apibus conftructi varias & multiplices cellas, non ra- 
men zquales , atque iradifpofitas, vt tum ipfis ad in- 
greffum & exitam , tum hominibus ad cibos mini- 
itrandos aditus cflet facilis. Atque hxc de totius arca 
forma breuiter di&a funt. Magnitudo deinceps paucis 
explicabitur verbis. 

Arcz longitudo ex diuino prefcripto cubitorum fuit 
trecentorum. Quantus veró cubitus effet, cuius fre- 
quens iníacris libris mentio inuenitur, iam in libro 
"T hubal-cain, fiue de méfuris docuimus. Latitudo fuit 
quinquaginta cubitorum. Altitudo ad re&os'angulos 
quadrata fuit cubitorü triginta: ita vt fextuplo longior 
effet quàm pro latitudinis modo; decuplum autem lon 
gitudo altitudinem fuperaret. Hxc autem hominis 
in terra iacentis & mortui fecundüm longum , latum, 
& altum obferuata menfurarum ratio eft. 

Primüm igitur ex trabibus artificiosé connexis pa- 
rata eft bafis , cubitis trecentis longa , & quinquaginta 
lata : Mius craffitfimz trabes poftremz erant,exceptu- 
ic arrectarios angulares ad angulum rectum infertos, 
cardinibus quadratis, inque incaftraturas fübic&tarum 
trabium infixis. Deinde confequentesarre@tariorum 
702865 , vt columnarum trigenjim etiam , cubitorum 
quatuor coftaslazerum conítituebát,füper quos epifty- 
lia imponebátur ex trabibusad cardinis excipiendi for- 
mam excauatis. Anteritis verò certi etiá trabid ordines, 
rece in columnarü cóftituti modum, tranfuersé inter- 
pofitas trabes fuftinebanr,vr epiftylia columnis fuftineri 
folent. Deinde rranfuerfis trabibus, fiue epiftyliis affixi 
tigniaflcres excipiebát, ita; pauimentü excipiebatur. 

Oportuit autem fub infimo ccenaculo vacuum lo- 
cum effe, qui nauium fentinz inftar, fordes ex fuperio- 
ribus contignationibus deuolutas exciperet , (aburra- 
que commodam partem ad arca. in aquis libramen- 
tum contineret. Hoc tribus aut quatuor cubitis altum 
parari fatis fuit. Deinde primum ccenaculum in quo 
maximo? animalia, cum mediocribus effe poffent. Hoc 
potuit duodecim cubitorum menfuram inaltum con- 
tinere, quz maximis elephátis fatis cabax manfio effet. 
Media veró contignatio, in qua minora & leuiora ge- 
nera conclufa funt, fex autad fummum feptem cubi- 
tisaltafuit. Suprema veró omnium homini,& domce- 
01015 animantibus, vt canibus;felibus & auibus multis, 
aut omnibus fortaffe excipiendis , octo altitudinis cu- 
bitos obtinuit: atque ita triplex coenaculum eft con- 
cinnatum, Deinde veró te&um additum eft, curuum 
in arcus formam, vt feretrum , fiue corpus hominis ia- 
cens referret ; atque ca figura , vt ventis impellentibus 
mclius obfifteret, & imbres illapfos cffunderet com- 
modius. Fuit autem arcus ille , qua parte altiflimus, 
hoc eftin medio non altior quàm cubitus. Sic enim 
in praicriptis acceperat Noe : Iz cubito con[ummabis 
furalitatem eius. 116013166 legimus : Ef ad cubitum can- 
Jummabis eam fupernè. 

Habuit autem fene(tram luci aliquando excipien- 
dz oportunam,in altero ex minoribus lateribus,quam 
puppim aut frontem dicere poffumus,co in ccenaculo, 
inquo hominun? manfio fuit. Hanc duplici nomine 
Hebraica lingua vocat 520 1 , quod à maximo 
dici fplendore,hoc cft meridiano deductum eft. סט‎ 
{femel tantüm in facrz fcsipturz libris vfurpatur. In 
prafcriptione diuina : Feneftram inarca facies. He- 
braicéeft : szo H AR faciesarczipfi. Eadem & altero 
nomine H A LO א‎ vocatur ,magiscommuni, quod ad 
vfus profpiciendi , & ingrediendi , atque excundi per- 
tinet. Itaque lucem in arcam illa ex feneftra acceptam 
intelligimus,neque id perpetuó; fed cùm diei fplendor 
cflegin Meridie, quo argumento dies cognofci pote- 
rat. Tamen alium illius feneftrz vfum nullum fuiffe 
obferuauimus ad finem vfque diluuij. Tunc enim ape- 
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ma;quam artificio imitari cótingat. Fuit autem exem- 
plar admirandum Moyfi in monte à Dco oftenfum, 
fpirituale illud quidem,& inuifibili materia,diuino pla 
né artificio conitrutum, Deoque habitatori gratifi- 
mum ,& prater omnes terrenas fabricas oportuni- 
mum:cuius aliquam etiam fpiritualém defcriptionem 
nos indicaturos fperamus;artifice fummo demonftran- 
tc ipfo Deo. Sed illam vifibilem formam, quam illius 
exemplaris velut rudem imaginem in terris exprimere 
licuit , nunc explicare contentifumus. — Oftenfum cft 
igitur verum ipfum exemplar Prophetz admiranti 6 

ifcenti, 5.5.8. Iuxta omnem fimilitudinem taber- 
naculi , quod oftendam tibi , & omnium vaforum , & 
cultuum 6105 fic facictisillud. Appellatur auté exem- 
plar illud integrum cum omnibus partibus , & idonea 
ad vfum fupellectile,cuius membra,;atque ornamenta, 
& apparatum omnem fingillatim defcribemus. 


ARCA: 

ARCAM primam confici iuffit Deus, quam fibi 
ille folij loco deligebatin penetralibus tabernaculi col- 
locandam. Huius enim arcz continenda caufa tniuer- 
fum tabernaculi parabaturopus. Vbienimarca effet, 
ibidem fuam prefentiam fingulari modo certam præ- 
bere rex ipfe Deus dignabatur. = Erat autem arca cius 
formæ, cuius effe folegt, quz ad res conferaandi& pa- 
rantur, maximé vcró ad pecuniam , vclalia pretiofa re- 
rum genera. Hac cnim fignificatione ; hisque viibus 
homen aR ON honhuhquam in fcripruris repetitum 
obferuauimus. lofeph namque corpus in promiffam 
regionem tandem afportandum , aromatibus condi- 
tum in ZEgyptoin AR ON fuiffe afferuatum legimus. 
Et Iehoiadagh Sacerdotem A Rox 1601116 legimus,in 
quam donariorum pecunia inferretur. In hanc autem 
arcam legis à fe latz; & confcriptz cabulas inferri iuffit 
Deus ibidem afleruandas, in perpetuum teftimonium 
+0506115 inter fe,ac populum fancizi. cuiusfoederis có- 
ditionibus,& populus Dco pietatem prarftarer,& Deus 
populo tutelam, curamque regiam, atque gubernatio- 
nis commoditatem pracipuam prater caeteras gentes 
exhiberet. Sic enim Moyfes hac de re fcriptum reli- 
quit: In temporé illo dixit Dominus ad me, Dola tibi 
duas tabulas lapideas, ficut priores fuerunt, & afcende 
ad mein montem : faciesQquc arcam ligneam ; & fcri- 
bam in tabulis verba, qua fueruntin 115,035 antrè con- 
fregifti, ponesQuc easinarca. Feci igiturarcam de li- 
gnis Sctim; cumque dolaffem duas tabulas lapidleas in- 
{tar priorum , afcendiinsmontem , habens eas in ma- 
nibus : fcripfitque tabulas iuxta id quod prius fcri- 
פגזסוק‎ , Verba decem , qua locutus eft Dominus ad 
vos in monte de medio ignis , quando populus congre- 
gatuseft, & dediteas mihi. Reuerlusque de monte 
defcendi, & pofui tabulas in arcam quam feceram ,que 
hucuique ibi funt, ficut przcepit mihi Dominus. V fus 
itque arce fuit foederis conditionum conferuatio,per- 
petuis conteftandi {æculis. Quam ob rem huiufmodi 
adiüctis arca appellatur in facris libris, Arca tcftimonij, 
fiue conteflationis,quód initum inter Dcum , ac popu- 
lum feedus conteflaretur : Arca foederis, quód faede- 
ris contineret verba , Legis precepta decem : 

Arca Dei fiue E ŁO H 1 M, quod Beum gubernato- 
rem prafentem teftarctur: Et arca Domini, fiue nomi- 
nis illius arcani, cuius facramenta lfiaelitico populo 
credita erant,mifericordizqye vfibus illuftria, interim, 
dum legis cura integra , puraque permaneret:ideoque 
etiam Arca foederis Domini dicebatur. 

Conftabat autem arca exafferam materia cedrino- 
rum , illa przcipué commendabili nomine Sitim : in- 
corruptibili natura fua , atque ad libros ,acmonumen- 
ta conferuanda apprime commoda; commiflis lignis 
fabrili iun&ura,ita vt vnum quadrangularce opus figyer, 
longum cubitis duobus & dimidio ex duobus lateri- 
bus; latum veró vno cubito ci dimidio ; altum autem 

tantundem 
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adem quanquam mobilém,tamén eam materiam pa- 
rari, afporrarique oportuit; quac & conditoris omnium 
maie(tatem referret ( quatenus caleltia referri terrenis 
poffunt) atque cultores ipfos, domusque frequentato- 
res inádmiration£ , contemplationem , atque fui ipfo- 
rum cognitionem , & probationem adduceret. Aperté 
enim admoneri poffet , ædificium cleganti forma, ac 
pretiofa materia conftra&um non decere à fordidis, 
impuris, & contaminatis adiri, Paratur ergo materia 
varia ac multiplex ,ad tabernaculi mobilis ftra&turam, 
à filiis Ifrael fpontaneis donariisallata, 60 ctiam & cle- 
gantiotem, 85 Deo regi gratiorem, quò libentius obla- 
tam 615 conftaret. qua de re fic Deusagebat: Loquere 
filiis Ifracl, vt tollant mihi primitias: abomni homine, 
qui offert vItroneus, accipictis cas. 

Primim autem prctiofiffima quaeque indicari opot- 
tuit,vt ea oblatio & animum ofterentis probaret fpon- 
tancum; & maiorem in fuppeditatione diligentia cxi- 
geret. Eft enim facile ad ftru&uras viliora parare; con- 
fultifmum veró fuerit carima, & prctiofiffima quz- 
qie primum colligere; & colle&a zftimare : ne quid 
operi faciendo decíle poffit corum , qua oportuniffi- 
ma, maximeque neceflariafunr. Ad zdificium ergo, 
materia, & arte praftantitfimum ;quale tabernaculum 
Dci effe decebat ; optimam in primis materiam , nem- 
peaurum;argentum,& deinde caetera, obferuato natu- 
ræ & xftimationis ordine , comparari oportuit: Cuius 
ille index eft : 


Hxc autem funt qux accipere debetis: 
Aurum, Argentum, As, 
f Exlanea materia filum colore hyacin- 
ù thorum Orientalium. 
Colore purpureo, hoc eft, puniceo, feu 
grani maligranati. 
Ruber dibaptus color, cuius nomen 
vulgare cremefinum cft. 
Linum ZEgyptiuri ternuiffimum, & for 
tifimum , quod prztítantiffimum 
candorem accipit. 


Hyacinthum,: 


Purpura, 


Coccus bis 
tinctus. 


Byffus, — 3 


Pili caprarum; 


Pelles arictd 
rubricatæ, 


Pelles jan- 
thinz, 


Ex quibus telæ fiunt,chatmelotz dida, 
imbribus ferendis oportuna: riéque 
enim 6156 aquam ebibunt: ideoque 
illa materia ad ferédas fub dioagen- 
tibus czli iniurias veftibus apparan- 
dis vfurpatut. Sic Poéta cccinit: 
Nec minus iztereà barbas incana, menta 
Siayphi tondent hirci, fetafý, comantes 
Vfm in cafirorum, e miferis velamina nautis: 
c Colore rubro imbutz,cx quibus aulza 
2 cófuuntur , qux vulgó ab Arabibus, 
& Hifpanis Guadamecis vocantur. 
Taxorum pelles, horrido pilo, & zftui, 
|  aquifjuc arcédis oportuno Id enim 
4 animal iñ aquis,& in ficco degit, ac- 
rem pariter,& aquam perferens. 
( Cedri genus eft preflatiflimum , quod 
20116118 conftruédis aternas mate- 
rias przbet. Sunt autem plura Ce- 
drorum gencra:qua ab illa præftan- 
tia Sitim ad vicinam víque pincis & 
piceis naturam gradatim decedunt, 
Ligna Sitim , > Fuit veró huius ligni fatis magna co- 
pia in deferto : ferax enim illa regio 
huiufmodi arborum cft. Namque & 
indefertis Moab, non nimiü procul 
à Pharan, vbi tabernaculü conftru- 
étum eft, locus fuit ab harum arbo- 
rum copia, dictus Setim. 


Matcriz comportationem formz defcriptio confe- 
quitur quàm rectiffimé : fed nulla defcriptio aut me- 
lior aut clarior , quàm xemplaris ipfius propofita for- 
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chlearia, & femififtulz ad libamen , & expurgatoria 
inftrumenta, quibus menfa abftergeretur , omnia hxc 
aurca fuere. 
CANDELABRYM. 
CaANDELABRI nomen Hebraicum à luce, qua 
femper przditum erat, fiue à lu cernis,quas continebat, 


fadum eft MENORAH. Eft enim NIR lucernaar- ns 


dens, quales candelabrum illud feptem habuit perpe- 
tuó lucentes. Poffemus ex vocis pondere Latiné ver- 
tere lacernatum : idjue nomen ad arcanam fignifica- 
tionem faceret: Sed ad rem ipfam indicandam, cande- 
labri nomen fatiseftidoneum. Fuit autem candela- 
brd non minus etiam quàm czterz facrz domus par- 
tes exemplari propofito przícriptum : idcoque recon- 
ditz fignificationis habitum monumentum. 

In primis enim materia folida puriffimo auro con- 
ftabat; totum 606110 integro opere, & cótinuum præ- 
ter Jucernas,quz imponi & deponi poterant,& præter 
protradoria & emunctoria. Omnium tamen fimul 
candelabri videlicet, & inftrumentorum aliorum pon- 


dus non maius aut minusquàm x 1x AR fuit. In quo 


artificum dexteritatem admirari eft. 
Forma veró Candelabri huiufmodi fuit. 


Pes ipfe humani femoris figuram habuiffe vide- 
tur ex nomine Hebraico T? quod femur fignificar. Eft 
enim femur fedentis hominis bafis: Igitur pedem in- 
+01105 latum & fuperitis anguftioré obclifci feré forma 
pingimus, quod oportuna menfura, quata vidclicet fe- 
moris ad tibiam ratio eft, haftile fubtilius produceret, 
vt tibia ex femore connexa producitur. Hoc haftile 
Hebraicé x A n 5 dicitur : Latiné Cannam fonat.Hæc, 
vt tibia femori, pedi qualis erat. Deinde pomi fiue 
malifiguraerat, quod velut nodus tres ramos produ- 
étos emittebat : mediam vnum reum , duos vtrim- 
que pauló altius. Duo etiam alij rami diducebantur, 
recto perpetuó crefcente , & pomo fimiliter dedu&io- 
nem proferente. Duo item alij eodem ordine prodi- 
bant ex pomi figura. Eratigituripfüm medium hafi- 
le, quod fingulariter Candelabrum vocarur,retum ad 
fummüvfque. Et fex rami ex duobus lateribus,vtrim- 
que tres prodeuntes, cam tribus nodis ad pomorum 
inftar fabrefadis. Rami finguli ternis patulis fcyphis 
ornati erant, oblongis ;binalatera zqualia habentibus, 
ac binos angulos efficientia , alterum acutioren, obtu- 
fiorem alterum, vramygdalz apertz dimidium cauum 
referrent fingulifcyphi. Legimus enim Hebraicé tres 
fcyphi MEsvKAnDrM : Latiné amygdalati vertere: 
pollumus. Quod vetus Interpres intellexit cùm red- 
didit,in nucis modum. Amygdalum enim nucis ctiam 
genus eft. Pratercà finguli rami pomum habebant, & 
ex pomo prodeuntem florem, quo imponenda lucerna 
exciperetur. Erant autem in recto haftili quatuor fcy- 
phi amygdalati, tres in fuperiori parte vltra poftremum 
nodum cum pomo & flore , & vnum infra nodosom- 
nes, ca parte qua crus fiuc haftile femori iungebatur. 
Deinde erat pomum & flos. Scorfum autem feptem 
lucerna fadz mallei artificio. namque in alio opere 
omni candelabri hoc perpetuó pracipitur. Eratautem 
antiquarum lucernarum figura oculo fer fimilis hu- 
mano, nifi quód altera ex parte anfam auricule modo 
habebat; altera prominentiam oculi angulo non diffi- 
milem contincbat, in qua filum incenfüm eminebat. 

Ad candelabri minifterium; hoc eftjad lucernas duo 
inftrumenta aurca addita funt , aut plura etiam paria 
binarum formarum : Alterum Latiné emun&orium 
vertit Interpres nofter;alterum,vbi qux emunda funt; 
extinguuntur , periphrafi expofuit. Sed quid proprié 
effent quamáue formam obtinerent , nomina & de- 


fcriptio Hebraica declarant , M ALKA HHAIM, & מלקחום‎ 
) uz ex verbo, quamquam psrarmo 


MAHHTHOTHAIM. 


non valdé eleganter, explicandi caufa verti poffunt,có- 


prehenforia , & praciforia. Alterá inftrumentum crat 
A 4 parua 


DE ARCZE 


tantundem : ita vt longitudo latitudinem , atque alti- 
tudinem vno cubito fuperaret. 

Prater lignorum diuturnitatem, elegantiam , & fo- 
liditatem , addita eft etiam auri puritas arcz ; laminis 
aurcis interids , exteriusque obductz : ita vt ipfa inte- 
rior, exteriorqut materia integritatem , pariter ac fim- 
plicitatem præ fe ferret. Ipfi praterea fuperiori arca 
limbo aurca {pira coronz inftar adiuncta eft ; ad eum 
feré modum, quoantiquis operibus cornices addeban- 
tur. Ita autem corona collocabatur,vt operculum poft- 
eainducendum, contineret. Inquatuor longiorum la- 
terum angulis quatuor armillz , fiue annuliaurei affixi 
fuere gtandiori orbe; qui poflent ve&es inductos , ad 
afportandi, & ferendi commoditatem excipere. His 
annulis duo vectes lignei, aureis laminis omnino ob- 
du&i , indudi funt : qui Sacerdotibus ( quorum curz 
arcæ onus fetendi committebatur ) tenendi, tollendi, 
atque portandi commoditatem præftarent. Cauitau- 
tem Deus, ne vectes vnquàm armillis extraherentur, 
ne vnquam Sacerdotes fe arca ferendz cuta liberatos 


putaggnc- 
ROPITIATORII DESCRIPTIO. 

SvPER IOREM arcz partem operculum velabat 
totum gureum ; eadem longitudine, ac latitudine qua 
os arce erat; videlicet cubitis duobus cum dimidio 
londum, & cubito ac dimidiodatum: ita vt intra coro- 
nam arcz inductum totam claudererarcam. Erant igi- 
tur arca latera cedrina, auro obducta; operculum veró 
ipfum folido aaro ductum : ditum 116012106 c H A- 
PHORETH,à verbo cHAPHAR:cui Latinz ope- 
riendi & propitiandi fignificationes apté refpondent. 
Quamobrem à Latinis Interpretibus Propitiatorium 
& oraculum , interdum opertorid vocatur. Neq. præ- 
tcr fignificationem , vt alias exponere dabit Deus. 

Propitiatorium fiue operculum duas puetorum ima- 
gines , auro folido factas vtroque ex latere continebat 
ftantes,pedibusáy ita conftitutis , vt continere fcfe pof- 
fent, brachiorum loco alis praditas quas altera imago 
contra alteram ita tendebat,vt operculum fuperius ob- 
tcgentes fedilis forma pararent : veluti fi quis pedibus 
in operculo conftitutis vt in fcabello, ipfe fuper obten- 
tis Cherubim alis federet. Namque hzc fedes Dei etat. 
Sicus fxpiífimé fcriptum legimus : Qui fedes fuper 
Cherubim. Erant autem maris & foemina fpecie vari j; 
cztera fibi omnino æquales, inuicemque fimiles , fefc- 
Que mutuo afpicientes, facie ad propitiatorij fpacium 
conuerfa : ita vt infidentem alis fuis Deum , ac propi- 
tiatorium pedibus prementem confpicerent , s.s.E. Ec 
loquarad te fuper propitiatorium , ac de medio duorü 
Cherubim , qui erunt fuperarcam teftimonij , cunda, 
qua mandabo per te filiis Ifrael. 


MENSA 


P o s Tconftru&am arcam cum operculo & Cherub 
iubetur Mofes facere menfam de lignis Sitim affere 
vndique dudilis aurilaminis operto:ita vt menfz cor- 
pus, vt fic vocemus, cedrinum ; pellis ipfa aurea effet, 
duobus longa cubitis ; lata vno cubito ; & alta pedibus 
adiunctis quantüm cubitus cum dimidio tollitur. Cir- 
cundabatur autem fuperius menfæ limbus claufura au 
rca, hoc eft, ornamento lato, quod cpiftyli formam re- 
ferebat : Ea veró palmi vnius menfuram latitudine có- 
tinebat: craffa quantùm coronam , fiue coronidem fui- 
perdu&am ferre poffet, Quatuor autem pedibus ful- 
ciebatur menfa; quibus quatuor annuli additi locum 
ve&ibus inferendis ad tollendum ferendumque com- 
modis præbebant. Erant autem annuli {ub claufura illa 
non magis ctiam quàm claufura cum coronide promi- 
nentes. Veces ex cedrino ligno, auro 000001 cojue 
006011 : quitamen tunc inferrentur in armillas, cum 
meaía mouenda , afportandaque effet. Huius menfæ 
vfus erat ad panes perpetuó continendos , iugis conui- 
uij fignificatione, & forma; cui minifterio fcutellz;co- 
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Et facies tabulas ftantes. quod Hebraicè fic legimus: 
Et facies afferes tabernaculo ligna Sitim ftåtium ; quod 
reĝorum interpreramur. Singuli autem afferes cubitis 
denis longi, & fexquicubito lati erant; crafli verd,vr Io 
fephus defcribit , quaternis digitis, fed craffiores fuiffe, 
res ipfa indicabit. Singulis autem 3116/1005 binicardi- 
nes quadrata forma vclut incaftraturz incifi fuere. 

Ex his viginti murum alterius lateris fecundum lon 
gitudinem tabernaculi faciebant , & totidem alterius. 
Longitudinem autem ftatuimusab Orientein Occa- 
fum. Sex verò poftremum tabernaculi murum fecun- 
dùm latitudinem conftituebant. Sed tamen his con- 
iungendis duo alij angulares additi funt afleres binord 
laterum afferibus vtrimque zquales craffitudine , qui- 
bus ctiam fui cardines accifi fuere. 

Cardinibus infigendis & omni fuftinendz fabrica: 
bafes ex argento fufz funt numero nonaginta fex : fin- 
gulz mortariorum modo cauum habentes locum qua- 
dratum , cuicardo immitteretur : atquc fingulis affe- 
ribus binz bafes adfcriptz, ita, vt affer velut humanam 
ftaturam longa vefte indutam ; & cardines crura,, fiuc 
crurum offi; bafes verð pedes referrent humañi cor- 
poris. Singuli laterum fingulorum afferes quaternas 
armillas habuere, binas fuperius ; inferids binas; vt ve- 
&ibus immilffis per totum latus pertinentibus connexi 
continerentur: Et ne qëis ab alio difcreparet , fordinen 
medium per omnes zquali fpatio pertufum adaftumgs 
vectem admittens efficiebat ;ita, vt quatuor vectes ex- 
teris per armillas confpicerentur tranfimiffi;vnus intra 
afferum craffitudinem iniectus, medius lateret. 

Angularesautern afferesab inferiori parte confide: 
rati, aliis equales fimilesQue erant; fuperiüs autem an- 
nulum aureum fibi affixum habebant , quo vtriufque 
lateris extremi compagum afferes coniungerentur , at- 
que ipfi medij ex binis muris vnum tabernaculum fa- 
cerent. Eratautem materia afferum , vt diximus , ce- 
drina; fed finguli afferes aurcis laminis artificiose ob- 
dudcti,& armillas aureas habebar, & vectes cedrini auro 
etiam obducebantur. Atque ita bafibus conftitutis;& 
afferibus ere&tis, atque coniunctis & concatenatis, an- 
gularibusQue afferibus admotis, tabernaculum ftatuc- 
batur tribus muris, duobus zqualibus ab Ortuin Oc- 
cafum protenfis; tertio autem , 606; minori 3 0 
in Aquilonem Occafum fpe&ante. Ab Oriente veró 
apertus locus erat, hoc cft abfque muro , nifi quantum 
velis, vt ftatim defcribemus, obrentis claudebatur. 


VELVM ANTERIV S. 

Ab ortu Solis locus afferibus vacabat apertus ac pa- 
tens manfurus , nifi obtento velo exterius cxiftentium 
hominum intüitü arcerct.Erar auté velum eadem ma- 
teria contextum qua prima illaiam defcripta, videlicet 
hyacintho, purpura , & cocco bis rin&o , ac byffo retor- 
tà, eleganti artificio ; cui fufpendendo aptata fünt co- 
lumnz ex eodem ligno, quinqueaureis obductz lami- 
nis, bafibus totidem fubie&is ex ære fufis. Vnicuique 
autem ex columnis affixus erat ex fuperiori parte vn- 
cinus,ex quo velum extenfum fufpendebatur. Hoc au- 


tem velum Hebraicé M A zz a x di&um,Latiné Oper- 405 


torium, fiuc tentorium, vt Interpres nofter vertit , dici 
poteft. : 
VELVM INTERIVS. 

SiMILE etiam ex cadem materia velum para- 
tum eftad fan&iffimi appellati loci diftin&ionem,opce- 
re ramen elcgantiori,videlicet, Cherubim figuris con- 
textis; cui fuftinendo, quatuor columnz quadrz ex 
ligno Setim dolatz, atque aureis laminis obducz fuc- 
re, vncinisctiam aurcis fuperius infixis, & fingulis co- 
lumnis fingulz argentea: bafes fubdita. 

Hoc tanquam murus quidam diuidens intra taber- 
naculum ipfum interiectum fuit decem cubitor;m 
intercepto fpatio inter ipfum & poftremum taberna- 
culi parietem : ita vr quadratus relictus locus fucrit, 

quantum 


( 


זו ג 0 א 


parua forceps acutis ad extremum brachiolis, quibus 
lucernz filum trahi , difpenfari, & temperari poterat. 
Altera etiam forceps maior erat,qua exufta iam & fun- 
gofa fili pars, ignisque lucem obícurans, magis; quam 
juuans , prxcidi,extinguique potcrat. 


TABERNACVLI FABRICA. 

TABERNACVLY M proprie vela fiue cortinz fa- 
ciunt,vt cetera tentoria caftrorum. Velorum vero con 
tinendorum caufa cætera parantur omnia, vt mali, fu- 
ncs, paxilli, fibulz, & alia. Quamobrem cüm taber- 
naculi fabricam defcriberet Deus ; cortinas propofuit; 
tanquam fupremum tabernaculi opus; & quod multo 
plus operz & temporis exigebatad abfoluendü , quam 
cæteræ partes, vt afleres, paxilli, cardines, & columnz. 
Diuifüm eft autem tabernaculum in partes duas;clau- 
fam , quz proprié tabernaculum vocatur ; & apertam, 


quz velut arca fiue atrium regium crat, quó populus. 


conuenicbat. Ipfum autem tectum tabernaculum, fuá 
etiam diuifionem habebat,que Santa fan&orum dice- 
bantur. Fuit atitem taberiaculi; hoc eft vclorum ma- 
teria linum , fiue. byffus duplici filo & retorto , hya- 
cinthus, & purpura , & coccum dibaptum. Ex qui- 
bus contextz funt cortinz coloribus commixtis , pro 
operis ratione , non textura fimplici, fed quali vtun- 
tur, qui aulxa conficiunt,aur acu potius : lamque La- 
tiné operc plumario legimus ; Hebraicé veró operc 
HOSSEB inuentoris, fiuc artificis, vclacu pictoris. 
Erant autem omnium cortinarum communis figura 
Cherubim ,quorum faciem , & carneam omnem par- 
rem candidam rubramque effe oportuit ; plumas hyd- 
cinthinas rubras,ac nonnihilalbo variegatas. 

Erant cortinz decem fingulz vicenis & oftonis cii- 
bitis longa , quaternis late. atque ex his cortinis quinze 
confutz fimul func fecundiüm latitudinem, ita vt quin 
que fieret dimidium velü viginti cubitis lari ; & 06%0- 
decim cubitislongum. | Eadem ratio obferuata eft in 
alteris quinque , atque in extrema ora vnius quinarij, 
hoc eft, in quinte cortinz limbo extremo quinqua- 
ginta laqueoli confcái funt hyacinthino filo contexti: 
Hifpani ojales fiue alamares,Galli Anneaus vocant. Et 
totidem ctiam codem modo in alterius quinterni ex- 
tremolimbo. — Vtrique fimul velo connectendo ap- 
parati funt vncini duplices quinquaginta aurci, fiue 
fibulam Latininominent , quam Hiípani prendedero 
dicunt. 

Laqueolos illos Triterpres nofter vocat anfas, & vn- 
cinos annulos dicit. 

Deinde veró vndecim alix cortinz paratz funtex 
tela caprinis pilis cofe&a, quam Cambelotum vocant: 

Singulis autem cortinis longitudo fuit cubitorum 
trigenorum ; latitudo veró quaternorum ; ex quibus 
quinque feorfum confutz funtfecundum longitudiné, 
vt ex illis efficeretur velum viginti cubitis latum; tri- 
ginta longum. Ecfexalix fimul etiam confutz confi- 
ciebant velum viginti quatuor cubitis latum , & trigin- 
talongum. In vtroque autem velo quinquagenz an- 
fulz paratae funt , ex codem ,vt exiftimamus, filo ca- 
prino : quandoquidem nihil fingulare facra defcriptio 
indicat. Er his connectendis arci vncini parati ctiam 
funt quinquaginta. 

Przterea duplex quoque velum cofhcinnatüm cft, 
quod ex altera parte arictinis pellibus rubris fimul con- 
futis, ex altera verd taxorum pellibus cá pilis fuis con- 
ftabar: itavt interiùs leuem & rubram faciem; exte- 
rids pilofam taxicolorem haberet. Atque hactenus 
tria vela indicauimus: duo fimplicia , & vnum duplex. 
Atque horum velorum præcipua ratioin tabernaculo 
erat : quibus commode continendis fubiuntz defcri- 
ptionis ftrutura opus fuit. 

Quadraginta fcx afferes ex ligno cedri Sitim dict 
parati funt. oportuit autem ex arbore quàm reciffi- 
ma illos סו‎ namque ita locum interpretamur : 


DE TEMPUT EAB RICA. 


ipfam poffet ; quatuor annulis fiue armillis ad quatuor 
angulos conftitutis ad commoditatem inferendi & ef- 
ferendi. Erat autem ca longitudine ac latitudine, qua 
locus ipfe excipiens poftulabat; altitudine veró fefqui- 
cubicali:ita vt illatum ad medium víquearæ pertinge- 
Fer. In illo cribro compofita ligna & hoftia ardebanr, 
carbones autem ac cineres in terram decidebant , qui 
facilé verti ; abftergique poterant. Aræ lateribus duo- 
bus aníz bing affixz vectes excipiebant, ex cadem má- 
teria factos, zreq, obductos, ad afportandi vfum. 

Huius arx minifterio apta inftrumenta erant cacabi 
fiue ollæ, quibus cinis afportaretur,& palæ ad auferen- 
dum cinerem habiles, & difperforia , & vnci , & forci- 
pes. Hzc enim Hebraicis nominibus , t»ys טירורז‎ 
מזלגות מחתות מזרקות‎ pro quibus Latini Interpretes red- 
dunt lebetes , forcipes, fufcinulas , & ignium recepta- 
cula : fuere autem omnia hac. 


ALTARE INCENSI 


AR a thymiamatis fiue incenfi, ex lignis Sitim cu- 
bito longa & lata; duobus cubitis alta , auro omnino 
obdudia, prominentibus ctiam amiculis & linteis , cir- 
cumornatain corong modum , anfis adiunctis aureis, 
per quas vectes inferrentur cedrini auro obducti. 


Drfbofitio tabergaculi c£ rerum que iz ipfò erant. 


Primüm omnium erigebatur atrium ab Ortuad 
Occafum fecundum longitudiné. Deinde ctiam affe- 
rum feptum ftatuebatur ea parte Occafum refpiciens, 
qua altero ex minoribus lateribus claufum erat : cui 
prima illa Cherubim contextz cortina tecti modo im 
ponebantur exteníz, deinde caprinz , poftremiim du- 
plicesex taxinis & arietinis pellibus. Deinde velum 
illud inferebatur, quod fan&tum à Santo fan&orum, 
fiueab adyro feparabar. Tum veró anterius illud ve- 
lum quinque columnis pendens conftituebatur , quod 
primi oftij haberet inflar. Intra adytum arca illa foe- 
deris mediacollocabatur,& altare dictum Thymiama- 
tis fiue incenfiantearcam ipfam. In prioriautem ta- 
bernaculi parte ad. Meridianum latus candelabrum; 
ad Aquilonare veró menfa collocabatur : qua panes 
contineret perpetud propofitos; quos inarcæ apertae 


formam confectos fuiffe, in libr. Mifnaioth legimus, Mif. de 
Extra tabernaculum verd,intraatrium ipfum ad Aqui. דומ‎ ca.3. 
lonem aliquantulum ad motaara illa magna confticue- par. N°. 


batur; in qua hoftix facrificarentur. In codem autem 
atrio inter aram magnam & tabernaculum erat Con- 
cha magna znca,columnz necim pofita,oporrunis fi- 
phonibus diftin&a, quibus aqua ad miniftrorum lotio- 
nes effunderetur. Illa autem ceu fons femper erat ple- 
naaqua. Atque hac de tabernaculi opere omni, 


ARE L ל‎ V CES DP 
TEMPLI FABRICA ET 
STRVYVCTVRA. 


Volumen tertium, 


a Narirav rs fasnonfuit, templum pri- 
/ WF uato confilio aut voto zdificare , ne ea re 
גב כ‎ V4 religionis communio difcinderetur, dum 
5 NO. finguli fuis , ac fuorum inuentis ftuden- 
56 Ez»? tes fimultatem excitarent ac fouerent. 

Erat praetercà magnum periculum , ne pro vero cultu 
alienus iniretur, orbe terrarum vanorü deorum vanif- 
fimis cultibus diftra&o. Templum igitur hominibus 
ad vnius Dci cultum vnum cffe tunc oportuit , in quo 
candem facrorum, & do&trinz rationem omnes tenc- 
rent, quicunque in Dci populi numero conífcribi ftu- 
derent. Hisaccedit templi fignificatio; qux cùm fim- 
plex perpctuó fuerit, vnius Ecclefix exemplar habuiffe 
debuit, quam poftea vnam , fanctam , catholicam ex 

As omnibus 


quantum ex ratione é Salomonis templo obferuata de- 
finire poffumus: id quod ctiam Iofephus affirmat. 

Igitur arez loco atfcribus erectis, & per vectes ang; 
latcíque afferes coniunctis circumclufo, atque illa mu- 
rorum forma coercito fpatio;velum illud primum hya- 
cinthinum ; atqtie purpurea byflinaque materia conte- 
xtum, bisquinis cortinis conftans imponebatur , quod 
quadtati fuperius tecti formam referebat. Cuius vtrim- 
que in muros ipfos octeni cubiti pendebant ad Meri- 
diem,& Aquilonem; ad Ortum veró & Occafum qua- 
terni. Eratenim velum latum cubitis octo & viginti, 
longum veró quadraginta. Locus aflerum muris oc- 
cupatus, cum ipfa afferum craffitudine longus erat cu- 
bitis duobus & triginta ; latus verò duodecim. Nam- 
que interior arca cubitis triginta, ad exteriores vfque 
columnas longa erat, & decem cúbitis lata. Huic velo 
fccundum ex caprinz lanz telis confutum , & deinde 
tertium illud duplex fuperius villofum ; inferius læuc, 
ac rubrum inducebantur.His enim exterioribus venti, 
pulueris , atque aliarum ex 3610 & terra incommodi- 
ratum excipiebatur vis ; & interius velum purd atque 
ab hislabibus alienum conferuabatur. 


> ATRIVM TABERNACVLI. 

TABERNACVLI atrium candem longitudinis 
& IXitudinisformaám cum tabgrhaculo obferuabat,ab 
Ortu ad Occafum longitudinem ; latitudinem veró à 
Meridie in Aquilonem definiendo : Erat autem area 
centum cubitislonga ; lata veró in fübduplum,hoc eft, 
quinquaginta cubitis. Hoc {fpatium cócludebatur ere- 
&is columnis vigenis fccundum longitudinem ex co- 
dem ligno argento obductis : fed bali ænca, & fupe- 
' riori circulo 631061106; argenteis ; quibus argentei etia 
claui capitibus curuatis, Vau litetæ inftar, infixi erant. 
Inlatum veró ab Occafu decem columnz aliis omni- 
no perfimiles ftatuebátur. Atque ab Oriente totidem; 
hac tamen ratione,vt quatuor mediz columnz ab Or- 
. tu, aditum, fiuc oftium populo pararent. Diftabat au- 
tem columna vna ab alia cubitis quinque. Igitur à 
medio puncto ex Orientis parte fixo, numerabantur cu 
biti decem ad Meridiem , & totidem ad Aquilonem. 
Atque columnis ibidem conttitutis „Xela ex lino torto 
opere artificiofo ,eoque inzquali contexta, perinde ac 
fi variis laqueis, & concatenationibus in funda textilis 
modum fculpta effent, per omnes columnas fufpenfa 
extendebantur quindenorum cubitorum. In medio 
autem latitudinis fpatioad Ortum , qua porta crat vi- 
ginti patens cubitis, przter quatuor columnarü inter- 
flitia , velum eodem nomine dict , quo illud taberna- 
culi exterius, cadem etiam materia confectum ; fed 
artificio acu pictoris ornatum tendcbatur. Alia autem 
vela preter id quod oftio obtendebatur,füperids ex co- 
lumnis dependebant ; inferiiis vero cuneis fiuc paxillis 
zncis in terra fixis continebantur; paxillisautem alli- 
gabantur funiculi cortinis affuti. Altitudinem vero fin- 
gularum columnarum , quanquam Moyfis defcriptio 
nonexprimat,nouem aut decem cubitorum fuiffe exi- 
ftimamus, quód ad humanz ftaturx (quam toti opus 


rcfert) rationem , hzc ratio ac menfura commode re- 


feratur. 
ALTARE HOLOCAVSTI. | 


Sacras hoftiasfaciendi caufa Ara diuino iuffu 


eftex materia Sitim, quinque cubitis longa,‏ 20004 מס6 
ac totidem lata, hoc eft, quadrata fuperiori & inferiori‏ 
ex parte; alta tamen tribus cubitis, quo Sacerdos mini-‏ 
ftrans pertingere commode poffet. In fuperiori autem‏ 
parte ad quatuor angulos totidem prominebant,veluti‏ 
cornua obelifci inftar habentia ex ipfa cadem materia,‏ 
non adiuncta,fed continuara. Totum autem opus hoc‏ 
arcis laminis erat obdu&tum interitis & exterius.nam-‏ 
qucacauum opus erat, & fuperius atque inferiüs etiam‏ 
apertum. Huic operi additum eft cribrum reticulatum‏ 


zneum quatuor pedibus fulcitum , quod inferri in 3 
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mino in area Areuna 160001. Et afcendit Dauid iuxta 
fermonem Gad quem prxceperat ci Dominus. Con- 
fpicienfque Areuna animaduertit regem & ieruos cius 
tranfire ad fe : & egreffus adorauit regem prono vultu 
interram , &ait: Quid cauíz eft ; vt veniat dominus 
meus rex ad feruum fuum ? cui Dauid'ait: Vr emamà 
te arcam; & :edificem altare Domino , & ceffet interfe- 
&io quz graffatur in populo; Et ait Areuna ad Dauid: 
Accipiat & offerat dominus meus rex ficut placet ei. 

Habes boues in holocauftum , & plauftrum, & iuga 
boum in vfum lignorum. Omnia dedit Areuna regi; 
dixitque Areuna ad regem: Dominus Deus tuus fufci- 
piat votum tuum. Cui refpondens rexait, Nequa- 
quam vt vis, fed emam prctio à te, & non offeram Do- 
mino Dco meo holocaufta gratuita. Emit ergo Dauid 
arcam & boucs ficlis quinquaginta , & ædificauit ibi 
Dauid altare Domino;& obtulit hólocaufta , & pacifi- 
ca; & propitiatus eft Dominus terre, & cohibira cft 
plaga ab Ifrael. Atque italoci delectus manifeftis fi- 
gnis eft oflenfus. Nam vltra prophetz indicationem 
ignis de cxlo delapfus victimas corripiens , 66 3 
continuó plaga, qua populus publicé 2111016 236019 , ma- 
nifefta diuina probationis argumenta 160676 8 
zdificauit ibi altare Domino, obtulit holocaufti & pà- 
cifica, &z inuocauit Domint, & exaudiuit cum in igne 
de cxlo fuper altare hatocaufti. Prxcepitque Dømi- 
nusangclo , & conuertit gladium fuum in vaginam. 


2 
Protinus crgo Dauid videns,quód exaudiffet eum Do- 


minusinarea Ornam Iebufzi,immolautr ibi victimas, 
vt in loco iam diuinitus probato. Atque italocum to- 
tum, hoc eft, montem ipfum fexcentis argenti ficlis 
ab Areuna emit : ctim antca arz ftatuendæ locum , & 
boum par tanttim quinquaginta ficlis emiffet. Erat au- 
tem illeidem mons Moria olimab Abrahamo appel- 
latus , in quo Ifaac iuffu Dei facrificandus fuerat alli- 
gatus. 
PECVNIA FABRICAE 

P o sT certum iam & diuino numine probatum lo- 
ci delectum ac fitum pecunia parata eft ad operis im- 
penfas innocentiffimis modis, hoc cft, regiis imprimis 
& populi inuitati atque rcgis exemplo prouocati dona- 
riis: NamquercX ipfe prater magnam auri, argenti, 
æris ac ferri, lignorum, marmoris, gemmarumqug va- 
riarum , przcipué onychum , carbunculorum, & ve- 
ftium auro intertextarum ex hoftium præda compor- 
tatam , atque in id opusantca fibi fepofitam vim ; ex 
fua ipfius familiari ac propria pecunia auriex Ophyre 
allaci,ac rudis adhuc tria millia Chichar ; argenti veró 
fufiac puri feptem millia Chichar. His autem addita 
funt donaria populi cx confulto totius fenatus , & om- 
nium ordinum, auri rudis Chichar quinque millia; & 
cufz monetz decem millia Adarconim notiflimz tunc 
monetz; & argenti decem millia Chichar ; xris autem 
octodecim millia Chicharim ; chalybis veró fiuc ferri, 
centüm fnillia Chicharim. Continebat autem Chi- 
char vulgare fexaginta libras; & fangum centum ₪ 
viginti , vtin libro de Siclo docuimus. Varij pratercà 
apidesà plurimis donati funt. Atque in thefauros có- 
portata res omnis Jchhieli Gerfonitz credita eft. Neq; 
cnim tantum opus fine magna pecunia , eaque iam fe- 
pofita debebat incipi : id enim archite&turz re&z in- 


ftituta ratio non patitur, S. s. E. Quis enim cx vobis rey. 
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Volens tutrim 20186310 , non priùs fedens computat 
fumptus , qui neceffarij funt tfi habeat ad perficiendá : 
ne pofteaquam pofuerit fundamentum,& non potuc- 
rit perficere , omnes qui viderint, incipiant illudere ei, 
dicentes ; Quia hic homo cœpit ædificare , & non po- 
tuit confummare. Fuit itaque prater aurum , argen- 


tum, atque zs ad vafa omnia fepofitum ; Votiui auri à “Argenti 
rege & populo donati Chichar octo millia, & Adarco. K- 170% 


Aeris 


nim decem millia : argenti decem & feptem m&lia K. rscco. 
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K. 100000. 


o 
Chichar; zris octodecim millia Chichar ; & ferri cen- 


tum millia. Hzcaurem fummaad opusipfum à Da- 
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omnibus terrz familiis fibi conftru&urus erat Deus. 
Huius rci decretum eiufmodi fcriptum legimus: Sub- 
ucrtite omnia loca , in quibus coluerunt Gentes( quas 
poffeffuri ellis) deos fuos, fuper montes excelíos & col- 
les, & fubter omne lignum frondofum. Diflipare aras 
carum, & confringite ftatuas. Lucos igne comburite, 
& idola comminuite : difperdite omnia nomina ca- 
rum de locis illis. Non facietisita Domino Deo ve- 
ftro , fedad locum , quem elegerit Dominus Deus ve- 
fter de cunctis tribubus veftris, vt ponat nomen fuum 
ibi, & habitet in eo, venietis, & offeretis in loco illo 
holocaufta , & victimas veftras , decimas, & primitias 
manuum veftrarum , & vota atque donaria , primoge- 
nita boum & ouium. Et comedetis ibi in confpectu 
Domini Dci veftri:ac latabimini in cunctisad qux mi- 
feritis manum vos , & domus veftrz , in quibus benc- 
dixerit vobis Dominus Deus vefter. Non facietis ibi, 
quz nos hic facimus hodie ; finguli quod fibi re&um 
videtur. Et pauló inferius : Caue ne offeras holocau- 
fta tua in omniloco quem videris: fed in co quem ele- 


gerit Dominus in vna tribuum tuarum ofieres hoftias; 


& facies quzcunque przcipio tibi. Interim autem dá 
Ifiaclitica regio bellis partim vexata ab incolis & fini- 
timis; partim 201167105 eos exercita eft; nullum templü 
eft conftru&tum ; fed templi loco tabernaculum illud 
mobile à Mofe in folitudine ere&um frequentaba- 
tur: quod pauló poft primam regionis expugnationem 
publico totius Ecclefiz confenfu ex diuina voluntate 
in Silo fixum fuerat , 5.5.5. Congregatufque eft omnis 
Itracl in Silo , ibid; fixerunt tabernaculü teftimonij, 6 
fuit eis terra fübie&a. Manfitautem illic facri loci no- 
men & religio, víque ad Heli Sacerdotis extrema tem- 
pora,cim Deus proditià Sacerdotibus officij pertaefus, 
& locum illum, & Sacerdotalem omnem Heli familia 
abdicauit;Ephraimique tribum,quam ad cam delege- 
rat rem ,ob ncgle&tam pietatis rationem dignitate illa 
priuauit. Atque interim Dei arca hofpitiis vfa cft, 
quoad Dauidi regno iam firmato , ludz tribus, in eaá; 
mons Sion , & Hierofolymorum vrbs delecta eft, vbi 
arca fedes, & Deo locus ad populi facrum conuentum 
dicaretur, 8.5.5. Et auerterunt fe , & non feruauerunt 
pactum , quemadmodum patres corum , conuerfi funt 
in arcum prauumi. In iram concitauerunt cum in col- 
libus fuis, & in fculptilibus fuis ad zmulationem eum 
prouocauerunt. Audiuit Deus & fpreuit, & ad nihi- 
lum redegit valde Ifrael;.Et repulit rabetnaculum Silo: 
tabernaculum fuum , vbi habitauitin hominibus. Et 
repulit tabernaculum Iofeph. & tribum Ephraim non 
elegit : Sed elegit tribum Iuda montem Sion quem 
dilexit. Et xdificauit ficut vnicotnium fanctificium 
fuum in tetra , quam fundauit infzcula. Intellexerat 
enim Dauid Hicrofolymam vrbem à Deo iam præ cæ- 
teris electam , in qua facrum fanctumQue templum 
conftrueretur. Eius autem rei argumentum publice 
fecerat profperitas domui Obed Edom Gethzi allata, 
poftquam arca ibidem fuiffet depofita. Quamobrem 
in montem Sion, ac Dauid ciuitatem deduda fuit : 
vbi cùm Dauid de templo conftruendo cogitans cum 
Nathan propheta deliberaret , certo Dei oraculo per 
eundem vatem eft admonitus , zdem illam facrà Hie- 
rofolymis quidem effe ftatuendam , fed au&orc filio 
eius , regnique harede : cuius tranquilla tempora fu- 
tura zdificandi commoditatem ac facultatem allatu- 
ra cflent. 

Igitu£ magnam auri,drgefiti, atque aris copiam Da- 
uid comparare coepit , quam filio ad facrum opus fa- 
ciendum ex teftamiento legaret. Sed quinam totius 
vrbis potiffimus locus 0106460 templo idoneus effet, 
in incerto fuit ; donec diuinz mifericordix & clemen- 
tix manifeftis exemplis eft oftenfus, Gad propheta hu- 
iufmodi primum indicante, ac deinde optimo rerum 
exitu fpectato, 5.5.8. Venit autem Gad ad Dauid in 
dic 1113 , & dixitei, Afcende, & conftitue altare Do- 
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cubitum feneftra aperta funtex vtroque latere Me- 
ridionali & Aquilonari introrfum anguftiores, extror- 
fum vero latiores. Tum demum ex interiori parte,mu- 
ri omnes vefticbantur. afferibus cedrinis, fiuc larienis, 
quod Cedrigenus eft ,advigefimum vfque altitudinis 
cubitum: quibus afferibus alij impofiti fccundum lati- 
tudinem contigui primam contignationem cfficiebát, 
fpatio intezcepto viginti cubitis lato , totidem alto, & 
fexaginta longos Deinde paries nudus in altum pro- 
6005 30 crigefimun cubitum à pauimento infimo. Fo- 
ta cnim domus prater veftibulum longa erat fexaginta 
cubitis, lata viginti j alta triginta. Itaque duplex erat 
longitudo ad altitudinem collata : ad latitudinem vero 
triplex.Su perior.contignatio,quz rectum omni domui 
faciebat ; cedrinis trabibus conftabat. Sed veftibulá in 
turris formam edificatum centum viginti cubitis al- 
tum erat ; videlicet duplum longitudini zdis totius in- 
terioris. Dicimus autem interiorem xdem, quidquid 
intra veftibulum eft... id enim ita nominat Scriptura; 
Sed vt ad xdem abfoluendam redeamus ; ædis paui- 
mentum buxea materia ftratum erat quam Interpres 
nofter Abiegnam dixit. - Habet enim buxus prater co- 
loris elegantiam, foliditatem ofliuni 1616 xmulam, & 
poliendi nitorem admiíttit,vtlapides duriflimi:Verim 
afferes qua patte contignationi priori cohiungebantur 
ornamento coronali finiti fculpturis diftin&icrant ele- 
gantibusinftar pomorü;quaz à nónullis herbariz rei pe- 
ntis Amoris poma vocantur ; 6 Berengenetu m; 


Itali non fatis apta vocis imitatione Malenfane; Hifpa- 


niaptiori multo Berengenas dicunt : funt cx generc 
folatrorum. Erant etia &gurz florum non omnino ex- 
plicatorü , fed erumpentid inferius ac fuperius procur- 
rente fafcia in funda modum contexta. Intra edem ab 
Occaíu intercepto cubitorum viginti fpatio paries 66- 
drinis afferibus eft intericctus à pauimento ad priorem 
contignationé ; atque ita quadratus omnino locus reli- 
&us elt viginti cubitis altas totidem latus,ac longusto- 
tidem: cur nomen fimplex Hebraicé fuit vEBIR ; Lati- 
ni penetrale, oraculi domum, & adytum dicere folent. 
appellabatur etiam Sanctum fanctorü,aut vno vocabu- 
lo Sanda,vt a D. Paulo, aut fecundum tabernaculum. 

Porró omnia cedrinaligna , quibus vel muri veftiti, 
vel prior contignatio conítru&a , vel interiectio adyti 
compofita fucrat aureis laminisartificiosé obduceban- 
tur, omnibus fculpcarum figurarum céferuatis formis, 
atque adcó pauimentum ipfum tam interioris quam 
exterioris ædis aurcis laminis fuit obdu&um. In ipfis 
autem aurcis laminis, quibus muri obtcgebantur, inci- 
{æ erant figurz palmarum; & Cherubim ,tam ex inte- 
riori, quàm exteriori x dis parte,que D E BIR vocata cít, 

Praterca in DEBIR porta cratquatuor cubitis lara, 
Sz octo alta:znamque duplex effe folet portarum altitu- 
do longitudini iu recte inflituta zdificandiarte,quam 
rationem Salomon eft perpetuó fecutus. Sumitur auté 
in portis prius latitudo quàm longitudo. 

Hanc defcriptionem noftra communis verfio fic red 
dit: Et in ingreffu oraculi fecit oftiola de lignis oliua- 
rum,poftesque angulorum quinque. Hebraicé ad ver- 
bum ficlegimus:Et oftium D EB 1 n fecit valuas ligno- 
rum olci, fuperliminare & poftes, quintam. Ligna olci 
vocantur refinofa ligna,cuiufmodi Laricesfunt,ex qui- 
bus oleum larignd, & abiegnz cx quibus oleum abie- 
gnum defluit : nos huic polteriori fimile genus inter- 
pretamur. nam de lariceiam fecimus mentionem. 

Q uód veró ait quintam , illud fignificat totam porta 
latitudinem valuas continentem tribus membris con- 
ftiriflc , fuperliminari & duobus poftibus, cuius apcr- 
tura fubquintupla effet muri latitudini , quam vi- 
ginti cubitis dcfinitam oftendimus. Huius portæ val- 
ux ex cadem materia erant cum poftibus acfuperlimi- 
nari limboin fundx modum ornatz,& palmis ac Che- 
rubim fculptis, & florum etiam nondum fatis explica- 
torum figuris : Atque hzc omnia auro obducta inte- 

grani 
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uid parata ilio Salomoni tradita eft cum exemplari to- 
tius operis : vr multi ex autoribus fcribunt, 

Proxima eft artificum & operarum cura;& diftribu- 
tio: quam fapienter Salomon inftituit , accerfitis 6 Ty- 
ro archutectis regiis; quibus vnà cum fuis collato con- 
filio & addita dpera xdificium omne felicius expedi- 
retur, & citius. Sed quia magnum opus longi tempo- 
ris fpatio indiget , id tedium operarum frequentia cft 
rcdemptum , qua ad cxdendam ,aprandam, compor- 
tandamqQue materiam comparata funt, regij decreti 
auctoritate interpolita, & idoncis operarum prefedtis 
creatis. Ex Ifraeliticis igitur profelytis ad lapidicinas 
addi&i funt octoginta millia hominum & feptuaginta 
millia,qui lapides & ligna ad locum oportunum afpor- 
tarent. quibus induftrij & ingeniofi viri prafeái funt 
tres mille ac fexcenti. . Inuenti enim fuere illo tem- 
pore inter Ifraélitas profelyti centum & quinquaginta 
mille , qui operas fuas præftare poffent , & tres mille & 
fexcenti ;qui illos alios exercerent. Prater hos ctiam 
cx Ifraelitis deftinati funtad Libanum monté triginta 
mille viri, qui Tyriis lignorum cæforibus adiumento 
eflen® Ex hisin tres partes diftributis deni milleni fin- 
gulis menfibus in Libano monte lignorum czforibus 
operas ad minifterium nauabanr. Erat autem muita 
artificum optimorum copia, partim eorum quos Da- 
uidlinftru&tos ad id operis reggis ftipendiis opraucrat, 
partim ex Tyriis Phoeniciz architectura periciffimis,& 


non ignaris. Inter quos celeberrim us inomni‏ ג) 


metallico opese Hyram patre Tyrio, & matre Ifraeli- | 


tide cx tribu Dan; 


A.DIFICII PARTES. 

IciTvR materia omni comparata, & operis di- 
ftributis atque inftructis , artificibusque edodtis,templi 
arca primum delecta eftad eam totius zdificij partem 
quz diuini palatij fignificationé propius relatura erat. 
Fuitigitur area defcripta cubitislonga nó minds quàm 
Ícxagintaab Ortu Occafum verfus; lata verò viginti 
cubitis ab Aquilone ad Meridiem, complanato omni- 
no, adæquatoģue folo : quam etiam rationem fcul- 
ptores obíeruant,cüm ad humani fimulachri ftaturam 
oblatum faxum przcidunt ; quadrfnpgulare namque 
parant, cui (übtripla longitudini latitudo fir. Cubito- 
rum autem quantitas cadem fuit, qux in priori taber- 
naculi ftru&ura à Mofe cft tradita. Hoc enim illa ora- 
tio fighificat, longitudinis cubitos in menfura prima 
fexaginta. Atque ita fundamenta magnis lapidibus ia- 
&a funt. Erant autem lapides omnes marmorei, quos 
Hebraica lingua שיש‎ vocamus, Ex quo genere piftrino- 
rum ctiam mole fiunt optima ; quamobrem alio no- 
mine lapides bh 016605 606 obferuauiimus. Fuitautem 
fub terra fundamentum iactum pro ratione magnitu- 
dinis opcris ipfius fecundum artem. Ea ratio conftat 
circulo fa&to,cuius diameter muri fuper terram ducen- 
di craflitudinem contincat, cui circulo quadratum ad- 
mouctur , fuper cuius quatuor angulos circulus duca- 
tur alter: deinde circulo maiori quadratum additum 
inferioris fundamenti commodiffimam craffitudinem 
reddit. Atque in anteriori huius zdificij facie, veftibu- 
lum etiam conítructum elt Hebraicé on à Latinis 
Interprctibus pofticus didum : cuius latitudo decem, 
longitudo viginti cubitos continebat in arca; fed la- 
titudo porticus refpiciebat longitudinem domus; ita 
vt totum zdificium longum cflet feptuaginta cubitis, 
& latum viginti. Murus autem craflus coeptus eft ad 
quintum víque cubitum cadem craffitudine du&us;à 
quinto autem cubito redu&us eft vno cubito tenuior, 
ita vt gradum in fcala fe&um referrer. Atque cacraffi- 
tudine vfque ad quintum etiam cubitum productus, 
coQue loco iterum fectus cubitoQue integro redu&tus 
eft gatque ca craffitudine denuó furgensad quintum 
cubitum denuó fuit redu&us, ac deindead fummum 
vfque rectus proceffit inter quindecimü, acyigcfimum 
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leonem fortis,(iue leonem Dei. Erat igitur latus Orien- 
tale atrij tredecim fere cubitis longius quàm Occiden- 
tale. Tantum enim Gcomctricaratio reddit, fi figuræ 
quadrangulz tribus lateribus zqualibus quartum ad- 
daturlongids, ^ Huius autem atrij muri tribus lapi- 
dum ordinibus exterids conftabant , 6005 trabium or- 
do vnus intcritis additus veftiebat. 
Atque hatenus contento ftudio, continuatog; ope- 
re Salomon fecit. Nequeanteà templum aut ornauit, 
autnominauit, aut initiauit quàm omnes hæ partes 
effent abfolutz: videlicet fanaa, des, & atrium quod 
interius di&um eft. In hocatrio multa fuere coena- 
cula , & cubicula fecundüm muros continuato opere 
ruta , cümad thefauros, vafa , atque fupelledilem 
aliam feruandum, tum ad Sacerdotum Leuitarum cu- 
ftodiam, & commorationem. Erant autem omnia ,vt 
diximus, atrij nomine comprehenfa muris exterius la- 
pideis firmiffimis ; interids vero ligneo aflere conucfti- 
tis. Nam quanquam nulla mentio coenaculorum & 
cubiculorum fit in Salomonis hiftoria ; tamen vfus 
ipfe indicat ciufmodi manfiones & domicilia qu 
atque ctiam ipfa breuis atrij defcriptio fignific® , illis 
verbis: Et xdificauit atrium interius tribus ordinibus 
lapidum politorum , & vno ordine lignorum, Cedri. 
Erant enim veluti connexa atrio Sacerdotum coena- 
cula illa quz Hebraig 1 5 0 זג דס ד‎ , LatinéfZxe- לשָכורז‎ 
drz vocantur;ad ipforum miniftrorum vfus parata: ita 
vtátrium illud fine ciufmodi exedris intelligi non pof- 
fit:vt neque minifteriü fine miniftris. Legimus enim à 
Dauide & Samuele quatuor Leuitis concreditá cufto- 17%. 6 
diam exedrarum , & thefaurorum. & Leuitas com- 
moratosfuiffe in exedris. Et dc iifdem Leuitis fic fta- 
tuit Dauid : Eterunt, inquit, fub mand filiorum Da- 
uid,in cultum domusDomini, in veftibulis, & in exe- 
dris, & in loco purificationis,& in fanctuario, & in vni- 
uerfisoperibus minifterij templi. Quin & illud mani- 
fefté probatur ex exemplari totius operisà Dauide de- 
pi&o, ac tradito, quod acceptum Salomon fecutus eft. 
Legimus namque: Dedit autem Dauid Salomoni filio 
fuo defcriptionem porticus , Sz templi, & cellariorum, 
& coenaculi, & cubiculorum in adytis, & domus pro- 
pitiationis,nec nên & omnium,quz cogitauerat,atrio- 
rum , & excdrarum per circuitum in thefauros domus 
Domini, & in thefauros fanctorum , diuifionumque 
Sacerdotalium & Leuiticarum in omnia opera domus 
Domini, & in vniucría vafa minifterij templi Domini. Camhius. 
Has igitur omnes exedras vnà cum xdificatione atrij Beck dores 
interioris abfolutas fuiffe intelligimus: Erat verd exc- Nehem.ro. 
drarum vfus, quem ipfa facra hiftoria indicat; ad mini- 37- 
fteria,ad miniflros,ad thefauros, & fupelledilenr com- 
modéexcipienda. Quzdam autem priuata quarun- Mif. de 
dam exedrarum nómina, & monumenta inuenimus שבת‎ ca L. 
tum in facris libris , tum in illis antiquis traditionibus, par. s. 
quas MISNAIOTH Hobtzi vocant : vt exedram fe. Mif. de 
paratorum, id cft, cantorum. nob c. ד‎ 
Exedram etiá foci legimus, quz 116019166 המוקד‎ mam & de 
dicebatur, inillo atrio fuiffe , vt Sacerdotes nudis pe- כלים‎ c. 15. 
dibus in atrio incedere foliti ; calefierent. par.r. 
Exedram etiam aliam legimus iugulationis domum ise in 
ditam , in qua certi columnarum quadratarum ordi. Mif de 
nes crant vncinis infixis, quibus factificiorum carnes ערוות‎ ca, 
fufpendebantur, 0 ico 8. par.a. 
Exedra alia fuit, in qua feruabantur ligna, facrificio- Mif. de 
rum ignibus ftruendis adpasata. Fuiffe quoque Exe- ni cap. 
dram, feu aulam magnam 116013106 mmy לשכת‎ di-, par. s. 
am , inquam de rebus facris iudicandis conuenire- AE 
tur, maximo Sacerdote præfidente. Huius collegij iu- 54,1, & 
dices poft Babylonicam captiuitatem didi funt college לת‎ ex 
הנ ל | .סנחדרי הנרולה‎ 
Erat etiam. Exedra iuxta בוררח‎ vbi Sacerdotes ante Mif; de 
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Legimus fuiffe Excdram ditam התלאיס‎ in qua con- parac.s. 


tinerentur quidam quz fanctacommunia dicebantur, 
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'expiationis diem reduci verfabantur. 
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gram artis clegantiam referebant. Priori zdis parti 
intra veftibulum quam n E 1 6 H AL Hebraice vocant; 
Latina verfio fanctum vel templum vertit:porta ctiam 
eft conftituta in medio loco é regione interioris duo- 
bus poftibus & fuperliminari ex lignisolei quinque cu- 
bitislata; decém alta. Quam ita vetus Interpres red- 
didit: Fecitque in introitu templi poftes de lignis oli- 
uarum quadrangulatos. Hebraicé fic legimus : Ethic 
fecitad portá HE 1c H A L poftes ligni olei אס‎ quarta. 
Illud hxcoratio fignificat, portz illius latitudiné, quar- 
tam partem totius muri occupafle. Erat autem murus 
viginti cubitis latus à Meridie ad Aquilonem. Hanc 
portam duz valuæ claudebant , ex buxo , laqueis binis 
fundzinflarimplexis ornate , iisque rotundis. Intra 
laqueos fculpturz erant Cherubim , & palmarum ,& 
florum feré apertorum. Latinus Interpres ita hzc dc- 
fcripfit : Et duo oftiade lignis abiegnis altrinfecus , ₪ 
vtrumque oftium duplex erat , & feinuicem tenens 
aperiebatur. Hebraice ira legitur: Et duo oftia ligno- 
rum buxorum, duz fundz oftij vnius rotundz, & dux 
fundz oftij fecundi rotunda. 

Intra templum, in muro ipfo interiecto, quod D E- 
BIRab HEICHAL diuidebat, catenz aurez affixe 
erant; quibus velum penderet; quo fanctum à fandto 
fanctorum ctiam 006010105 feparabat. Atque hactenus 
templi ipfius interior ftru&tura ac fabrica omnis defcri- 
pta nobiseft , cum veftibulo fiuc porticu ante templi 
portam conftituta. 

Exterius veró tria totius templi latera ,Meridionalc, 
Septentrionale , & Occiduü triplici tabulatorum con- 
tignatione muniebantur ex cedrinis afieribus , hoc 
modo. Inipfo foli circumiacentis plano trabes arre- 
&ariz conftitutæ funt, cubitis quindenis alt ab imo 
muro quinque cubitis diftantes ; in illis ad quinum 
quemque cubitum fulcralignea affixa erant : quibus 
aliarum trabium tranfüerfa nitebantur , vt contigna- 
tio fieret. Tranfuerfz autem trabes inferioris tabulati 
fex cubitis longe, quarum cubitus vnus in templi mu- 
rum vno vt diximus cubito reducto incumbebat: Me- 
dij autem tabulati trabes tranfuerfz feptenis cubitis 
longz poftremo cubito in muri etiam redu&o gradu 
harcbant. Tertij verò, atque vltimi tabulati longa tra- 
bes o&onis cubitis erant codem modo in tertia redu- 
&ione harentes,quantus extremus cubitus erat. Dcin- 
de verò vltima cótignatio erat tecti codem modo con- 
ftructa trabibus longioribus, vt altero capite in muro 
quicicentes , & altero in arrectariorum fumma parte 
connederentur. Deinde his alij afferes fabrili opere 
compacti, & concatenati coftarum inftar,tabulata con- 
ftituebant;quorum infimum quinque ; fecundum fex, 
tertium feptem cubitorum fpatio latum totam do- 
mum tfibus lateribus ambiebant. Denique affercs illi 
omnes tabulis ex eadem materie admotis coniundlifli- 
mis inftrati tabulata conficiebant ; atque ita feneftris 
ctiam oportune apertis, hzc velut deambulatoria con- 
ftru&a funt : quorum porta in infimo tabulato , fiuc 
deambulatorioad dextrum , hoceft, Meridionale la- 
tus, crat ; in quoctiam cochlea , qua ad tertium víque 
alcendebatur. 

ATRI FABRICA. 

ATRIA multa in templo fuiffe accepimus; quo- 
rum przcipuum Sacerdotum fuit. Quod interius atriü 
dicitur, à Salomone continuato opere ædificatum. Di- 
cimus verd atrium aperto czlo muris cóclufam aream. 
Continuit autem interioris atrij arca cubitos centum 
& quinquaginta latitudinis ab Occafu; & totidem lon- 
gitudinis ab Ortu Occafum verfus : Sed latitudo qua 
Ortum rcfpiciebat, maior fuit,quàm illa qux ab Occa- 
fucrat. Apertius enim ac latius fpatium atriorum om- 
nium ab Ortu , quàm ab Occafu fuit ; ita vt tota fabri- 
de כזיקים‎ ca leonis formam referret , qui pe&ore quàm tergo 
Vol.3. ca. multó eft latior. Vnde toti loco à Prophetis nomen 
אק‎ ARIEL fatum effe dicitur. Significat autem AR 1E E 


Mifna 
tractat. 
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ornatum fuit fecundutn ea loca que minimum impe- 
dimenti , commoditatis plurimum afferre poterant : 
hoc eft, ad latera Meridiem & Septeritrionem verfus. 

Idem etiam atrium auctum poftea fuit exedris va- Habetur 
ria ad portas refpectione. Namque alix ad fantum d ador 
ipfum, aliz ad profanum ,alizetiam ad vtrumque re- 2-c parag. 
fpiciebant. In codem atrio ad portam ipamgeminz" | 
arci erant conftitutæ operculis perforatis , in quas vo- Mif. de 
tiua pecunia à fingulis pro arbitrio coniiciebatur, Ea שק"ים‎ 
autem ad templi farta tecta curanda expendebatur. €2-6.p-N. 
Atque huiufmodi arcas indicat locus ex Euangelio de 
1600 Chrifto viduz pauperis minutulum nummü cæ- 
tcrorum erogationibus praferente. 

Legimus ab atrio foeminarum ad Iíraelis atrium fe- Camhius 
ptem gradus fuiffe, quibus afcendercrur. Ezech.4.19. 

PROFANVM. . 

POSTERIOR IB ys temporibus extra Ifraclisac Mie de 
foeminarum atrium aliud conftrutum fuit,cui חול‎ hoc cunda ca. ;. 
eft, profano eft nomen fa&um : in quod exteri , id eft, parag. n. 
Gentes, quz Ifraelis nomen non profiterentur , conuc- 
nire ad orandum poffent : & Ifraelitz etiam qui cære- 
moniali ritu puri non effent. Ad hoc atrium illæ perti- 
nebant exedrz , quarü fitum pauló ant defcripfimus, 
partim in facro, partim in profano conftitutz. Habuit 
ctiam fuas porticus atrium hoc, quibus vel imber, vcl Mif. de 
zítus nimius vitari poffet, Huiusatrij porta ; quz Or- סוכה‎ 6.7. 
tum refpiciebat, infima dicebatur: par. n. 

MoNs DpoMvs. 

ExTREMYV somnium ,caterosQ; ambitu fuo 

concludens murus , fuit Hebraicé סורג‎ 220 55 6 di- 

&us : à quo totum fpatium víque ad atria contentum 

Mons domus dicebatur. Atque hüic muro ab interio- ||. 

ri parte fcamna vndique adhzrebant , quibus federe nai, 
populus poffet, imbrice fuperius pluuias , atque Solis cap-i1. 
vim arcendi caufa xdificato. Ad Orientalem huius 

portam duo iudicum collegia fuere vtrimq. zdificara. os mhin: 

Atque hic murus montis in fecundo templo quin- Ezec. 4. 14. 
quc portas habuiffe fcribitur. Ex quibus vna populis 
proximé plantatis ornabatur. 

Q uindecim gradus, quos quidam in templo confti- Mrd 
tuunt;ad quos pfalmi canerentur, ab Hraelis ad Sacer- Camhius | 
dotum atrium pertinuiffe videntur. Biete 

Erat etiam in monte domus fcamnum profani atrij Mif de 
muro admotüm inquo placenta laudum apponeban- ppa cap. 
tur D r. par.n. 

E ARIS, APPARATVQVE TEMPLI, 
deg, borum vfu. 

TEMPLI apparatus partim cx antiqui przcepti, 
& ritus forma inftauratus cft partim veró ex nouo con- 
filio inftitutus. Fuere namque olim in antiquo taber- 
naculo,arca Teftamenti,altare thymiamatis, menta pa- 
nis propofiti, & candelabrum. Omnia autem hzc præ- 
ter arcam imitatus, Salomon maiora atque auguítiora 
fecit , Hyram artifice fummo ex Tyro euocato, qui pa- 3°47. 
tre Tyrio, & matre Ifraelitide natus paterng artis hæ- 
reditaria Jaudem amplificauit. Itaque altare thymia. 
matis fa&tü eft cedrina materia,aureis laminis,iildem d; 
craffioribus obductum: Id altare in Sancto fan&torum, 
fiuc adyto appellato collocatum eft : in medio autem 
adyto arca antiqua fita fuit cum propitiatorio , tabulis, 

& libro legis intus inclufis. 

Gemina etiam puerorum fimulachta ex ccdrina ma 
teria {culpi, auroque puriffimo obregi iuffit, mirar pro- 
ccritatis: quindenos enim cubitos vtrumq. altum erat. 
vtrumque ftabat pedibus in pauimento conftitutis, 
alisque expanfis; adcó vt alterius 418 extrema penna 
ab extremis alterius pennis , decem cubitis diltarents 
atque ita vtrumque fimulachrum Cherubim altera ala 
alterá contingebat; altera veró ad murú víque pertin- 
gebat; illud ad dextram , hoc vero ad finiftram confti- 
tutum erat.Eorum fitus erat re&tus,vt ftantium, facief- 
que ad exteriorem templi partem , hoc eft, ad HEr 


CH A L fpcctabant. : 
In 


Camh. in 
E2Zc.42. 18. 


LIBANVS,; 


Mif. de fiuc ana dubia. Sed hæc fortaffe cum quatuor aliis 
תמיב‎ c. 3. ad exterius atri referenda funt , vt poftea docebimus. 
paragig. — Supellc&ilis etiam votiuz Exedrain atrio fuit. 
Mifa. de ZErarium oblatz pecuniz , fuam quoque occupabat 
שקלום‎ ca. exedram. , i 
g. .בק‎ — Exedra eleemofynz pauperibus probis reponendx 
Mif de cum cxteris ctiam commemoratur. 

p'*pv ca.  Fuit& locus, inquo fancta fan&torum comedeban- 
3. par.. tur, di&us poftea בסתם‎ my atriolum eratcum cellis. . 
Mif.de Fuere pratercà in atrio interiori porta quatuor ad 
שקלים‎ ca. quatuor mundi plagas conftitutæ ; fed in iis celeberri- 
y. pár.». ma fuit Orientalis, quam pofteà magnificentiffimo 
Camhiu. aedificio ornauit Ioathan: cui deinde nomen porte no- 


726.4. 21. . CF UA : : 
Poxrar ue fuir,8¢ antonomiaticós portz templi : cidemQue 


"sra feptem nomina fuiffe legimus pown תוך‎ von mhy 
quis יסור סור‎ moo Alij exiftimant portam nouam dictam, 
Ie29. quód apud eam innouata fucrit הלכה‎ ideft, confueru- 
Camh.4. 


Reg.1.16, do obferuanda legis; fed nos à nouo opere fic appel- 
Idem in E- latam exiftimamus. 


zech.7.2. ES 2 : . ; 
Camhius Meridionalis porta שער הספים‎ id eft , porta poftium 
rafio dita} à poftii magnitudine fpe&abili,vtarbitramur. 
Parzi.4 — Septem portas fuiffe in templo quidam afferunt: 


Mil.de Tresa Meridie , ac totidem à Septentrione, vnam ab 
ND? cap. Ortu. Sed nos in aliisatriis facilé concedemus tot por- 
5 par. & tas, Jn Sacerdotum atrio quatuor tantùm ponimus:ex 
45 סיכח‎ jisautem vnam aquarum di&a® antiqui tradunt. In 
cap. 4. U. eodem Sacerdotum atrio duos pofterioribus tempori- 
Mifde bus puteos fuiffe legimus artificio confe&os: in quos 
DY | aquzaliunde Rauftz conferuabantur ad facrorű vfus. 
cap.ro. Alteri nomen fuit^run: alteri veró .הנולה‎ An verà hi 
parag.™. à Salomonis temporibus cffoffi ibi fuerint, & conftru- 
Mif.de Qi, incertum nobis eft; tamen exiftimamus nihil à Sa- 
Nos ca. f. Jomone fuiffe pratermiftum. Fuit etiam puteus per- 
part.  rufo canali per montem vfque ad torrentem pertinen- 
ti lapideimpofito cumanía,in quem fanguiscum aqua 
infufus ad torrentem defluebat. 

Fuit & aliud atrium Ifraélis nomine appellatum ; 
quod à Salomone zdificatum credimus : non tamen 
tantis operibus tunc primùm ornatum, atque poftca 

. fuit. In hoc populus conueniebat religionis, atque cùl- 
tus caufa; dicebaturue Atrium extqgius,& atrium If- 
racl. Illud veró capaciffimum effe oportuit, tanti po- 
puli & conuentus ter in anno frequentiflimi. In hoc 
Mesidiem verfus pulpitü erat lapideum , fiue fubfel- 
lium Ifraclis regi paratum cum fede ad {edendum 66- 
moda. Nulli enim lfraclitarum in templo federe lice- 
bat, przterquam regi, & pontifici; Ex illo etiam velut 
fuggefto rex populum defpicicbar , curabatQue aucto- 
fitate , exemploquc fuo in cultus dignitate ac decore 
continere. interdum ctiam cum opus effet, alloque- 
batur. In hoc attio ad finiftram porta fuit , dicta Ben- 
iamin porta; cuius mentio apud Ieremiam cft. . Altera 
auté porta eregione huius fuit dicta snn yx yor. Hoc 
atrium poftea Exedrisad Meridiem & Septentrionem 
conítructis , & porticibus exadificatisornatum cft. In 
hocatrio porticus conftructa eft à Salomone poftquam 
ille domum fuam zdificaffet : vt אס‎ 5. Reg, libr. cap; 7. 
annotauimus. 
ATRIVM FOEMINARVM. 

EXTER IVS atrium à Salomone conftru&um vnü 
fimplexque fuiffe intelleximus viris ac foeminis com- 
mune : 63 tamen; ficuti decuit , diftin&ione , vt altera 
parte viri ; altera faeminz continerentur : viri Sacerdo- 
tum atrio propinquiores *foeminz remotiores effent. 
Sed crefcente forfan hominum numero , vel paulatim 
turbari coepto ordine, opus fuit interftitio murorum, 
eoque non nimis alto , vt alter fexus ab altero feiun- 
ctus commodé confiftere poffet. Ita ex vno duo atria 
facta func, virorum ac foeminarum : vtrumque autem 
infacroloco. Atque hocillud exiftimamus atrium 
fuiffe, de quo fcriptum eft: Cumque ftetiffer Iofaphat 
in medio coetu Iudz & Ierufalem in domo Domini 
ante atrium nouum. Hoc atrium porticibus nonnullis 
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vnum cubitum ; & ramen totum diametrum quatuor 

cubitos continuifie. Lutra {ub labio floribus & aliis or- 

namentis ambiebantur. 
Capacitas fingulis lutris quadragenorum batorum 

erat. Ex hisautem quinguead dexteram , hoc eft , ad 

Meridiem; altera veró quinque ad finiftram, id eft, Se- 

ptentrionem verfus conftituti fibi eregione refponde- 

bant. lllud autem quod mare dicebatur ad Meridio- 

nale latus Orienté verfus ftatutü cæteris przmincbat. 
Ante templi veftibulum dux columna Salomonis 

auctoritate ftatutz funt eiufdem Hyrami opus fufile 

zreum admirandi ac fignificantiffimi artificij propor- 

tione feré doricis refpondentes. Erat enim vtriufuis co- 

lumnz diameter quaternorum cubitorum ; fcapus ve- 

rò octonüm denim. Atqueita ambitus vtriufüis duo- 

decim cubitos cótinebat menfuram.In fuperiori parte 

capitula impofita funt quinis cubitis alta, quz lilij fpe- 

ciem præbebant rotunda videlicet;inferiusQue colum- 

narum capitibus zqualia ; ampliora fuperius ad lilij, vt 

diximus, aperti & repandi formam. Ih ipfius autem 

capituli infima parte duos malorum punicorurmgtordi- 

nes in reticuli cancellis incluforum fecit ducentena 

mala fingulord capitulorum,quz binis ordinibus erant 

inclufa. Reticulatis autem fafciis torum capitium fe- 

re ambicbatut ternis ; ipfz veró fafciz catenato qiiam 

opere concludebanturf Atque ita columnz erecta ca- 

pitibus impofitis lilij fpeciem fpectantibus prxbebant 

vnà cum ipfius lilij 417111 , iuc caule. | Porró has co- 

lumnas ere&as felicis ominis nominibus confecra- 

uit. Dexteram enim p» quod perpetuam conftitu- 

tionem , firmitudinemque fignificat. Siniftram veró 

nominauit quodad verbum fignificat, in eo forti-‏ בועז 

tudo. Quid hoc fignificarct alias vt explicemus, Deus 

conceder. ; 
Fuit prætereà locus iuxta montem domus in quo Mif. de 

(ca.‏ מנחה coquebatur.‏ מנחר; 
Abfoluto autem templi opere , fupereft vt quxdam 11. pat. 3.‏ 

indicemus quz vel ipfi in facra lectione obferuanimus, Rosin 

vcl ex doctorum quorundá expofitionibus felegimus. Camh. in 
Templo locum tribuum omnium largitione em- Loc 

ptum fuiffe au&qies quidam tradunt. QURE 
De nominibus templi illa indicanda videntur; In- leraz. — 

primis montem ipfum templi omnem , alio nofiiine 

Moriah appellatum,dici Domum Dci. Idem tem plum 

appellatur Lebané,fiue Libanus; eam ob rem , yt qui- 

dam exponunt, quód non nimis diftaret à faltu Liba- 

ni. Sed quoniam Lebanon album Latiné fignificat, fi- 

ue candidum , alij nomen inde fa&um templo putant; 

quód in eo expiatis peccatis per facrificia & preces ho- 

mines lauarentur. Nos ver ex fpectabili, longiffimc- 

que confpicuo candore, illud nomen im pofitum fuiffe 

arbitramur. Conftabat namque opus torum murorum 

ac tecti candidiffimis marmoris lapidibus, itavt apud 

exteros auctores montis niue obducti fpecimen longé , . 

Rig ; : ז.‎ : Libanus. 
afpicientibusprzbuiffe legerimus. Atqui Libano mon- 
ti ipfi niues in culminibus toto anno confpecta: no- 
men candoris feccre. Legimus etiam templum 
appellari folitum גאון יעקוב‎ Decus Iaacob. y 

Idcm tabernaculum teftimonij ex co, vt quidam in- faro 
terpretantur , di&um; quód teflareturibidem Deum EE 
Ifrael habitare. Nos vocabulum מוער‎ conuentum in- Aben Ezra 
terpretamur, quód eóloci ad diuinutn cultum publi- T5re 1-4- 


ce conueniretur , teftarenturj. omnes {e Ifraclis Deum Mif. de 
colere « תמיר‎ 3. 
a.t. 
ofeph Hi- 
fpan in 
Ifaiz 6.6. 


Mif. de 
כלום‎ cap. 


Pratereà templum à Iacob di&um ביתאל‎ ab Ifaac P 


rmv ab Abraham יראה‎ non ignobiles autores indicarüt. 
Domus fxculorá nomen templum obtinuit ; quod 
nonnulli ad diftindionem Gilgal & Silo datum pu- 
tant: quód illolocorü tabernacula mobilia ; hoc fixum 
firmumque fuerit. : P pad 
Sed nosid nomen ex vaticinio fai exiftimantus, Dan.9.24. 
quód futuris temporibus vfque ad Chriftum fæculo- mi carg 
rum rationes à templi xdificationc, & deftru&ione ,ac eap.25- 


. reftitu- 


LISANVS; 


In exteriori domo antiquo illi candelabro perfimilia 
decem pofuit folido auro fa&ta; quinque ad Meridiem; 
totidem ad Aquilonem. ibidemque decem menfas 
ciufdem cum antiquis operis collocauit , ad dextram & 
ad finiftram quinas. 

Atque ita interioribus xdis partibus inftru&is exte- 
riora quoque magnificentiffimis ornamentis non abf- 
que fignificatione auxit. Nam prater altare illud aeneá 
antiquum quotidianis facrificiis confécratum , altérum 
etiam zneum Salomon confecrauit viginti cubitis lon- 
gum, totidem latum, decem veróaltum,mirz magni- 
tudinis & artisopus , angulis omnibus artificiosé com- 
pactis, iifdemg; regis. 

Illud autem ampliffimum vas paratum cft , quod ob 
capacitatem mare appellabatur; Latini huiufmodi la- 
cus dicunt, totum fufile ex re, cuius diameter decem 
cubitis conflabat; ambitus veró triginta cubitorum 
erat, non enim omnino erat fphaericum:atque 1060 fe- 
rè femicubito anguftius, quàm fpharz ratio poftulat. 
Reférebat autem calicem, cuiufmodi in floribus -6ק1‎ 
&anturjlongiori fuperius diametro quá inferius. Huius 
fufio palmi craffitudinem habuit ; profunditas veró va- 
fis quinque cubitorum fuit. Sub labio ipfo geminus 
mandragorarum ordo fufus erat, hoc eft,ex pomis illis, 
quz amoris poma fuperitis vocata defcripfimus , ea re- 
gione qua diameter decem cubitos przcisé continc- 
bat. Namque inde paulatim ad fundum vfque decre- 
{cebat diameter, vt totuni vas calicis formam referret 
interius, capererq; bis mille batos.  Dicitür autem in- 
ferius quadratum fuiffe exteriori parte. Atque inter ro- 
rundam & quadratam figuram ouorum & capitum bo 
uinorum figuras diftinctas quadrate figure ambitus 
quadraginta continebat cubitos ; rotundz, triginta. 

Huius vafis fulcrum, crant boucs duodecim , fufi 
znei, hoc fitu, vt pofterioribus cruribus ad centrum 
locatis, terna capita, fingulas ex quatuor orbis plagis 
fpectarent. 

Decem pratercà bafes znez factz funt quadrati 
operis, fecundüm longitudinem ac latitudinem qua- 
ternis cubitis; ternisveró fecundum altitudinem: Arti- 
ficium autem bafium prater formam ipfam fafciis fiuc 


proceffibus ambiebarur binis perpetuis parallelogram- . 


mis; altera ad medium altitudinis,altera ad fummi iu- 
xta ipfum arcz fuperioris limbum. Inter ea: autem tori 
procurrentes,à feque inuicem xqué diftantes , quibus 
additz per quadrum tzniz rectz quadratas arcolas re- 
linquebant , in fingulis]ateribus quaternas. Singulas 
autem arcolas figurz prominentes prima palma arbo- 
ris, fecundam Cherub, tertiá bouis, quartam leonis or- 
nabant : hzc omnia prominenti opcre nó futili fed du- 
&ili. Infuperioribus batum angulis humeruli erant 


2. Paral.4. 
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' quaterni conflati continuo opere , quibus lauacra fin- 


gula continerentur, figuris etiam palmarum , leonum, 
& Cherubim circundatis toris. 

In media platea, fiue area, bafis capitulum promine- 
bat rotundum , dimidij cubiti altitudine conuexum, 
quolauacrum in fundo ad eandem formam reductum 
firmé collocatum hzrerct. 

Sub bafibus fingulis quaternz rotæ binis axibus in- 
du&z crant, zneztotz ac fufiles , canthis , modiolis, 
radiisq; conftantes circa axes mobiles. 

Axes enim bafibus immoti hzrebant. crantautem 
rorz fingul« altitudine fefquicubitali. 

His bafibus impofita funt lutra decem , fingulis fin- 
gula,rotunda, veluti dimidium fphzrz , alta fefquicu- 
bito, adiuncta craffitudine ac repandi labij quantitate. 

uarum diameter cubitos habebat quaternos cum 
inferius reducto finu ; ita vt baGum gibbo , (iuc capiti 
fuperiüs defcripto infidere commode poflent.Eratque 
finus ille cubiti dimidij,à quo id quod ad centrum vfq. 
fapererat , hoc eft , ad zquidiftantem marginibus fu- 
perficiem, vnius cubiti fpatium erat. Atqueita conue- 
nità fuümmitate finus in lutro non fuifle plus quàm 
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dicat, cuizerzetracus Grecum nomen facit , atque 
huic rei veterum traditio aftipulatur. PORTAE 


De portis illa etiam adnotanda videntur , fuperior Mif. de 
portam eam dictam fuiffe quz. Occafum ; inferiorem n?» ca. f. 
vcró quz Ortum refpiccret. parag. n. 

Porte Aquilonaris nomen Chaldaicum , fiue Syria- ? ? ** ^ 
cum pofterioribus temporibus appellatum inuenimus 
“walij etiam nomen o135p fatum. 2 

Puteum inatrio templi operculo mobili obturatum Canaris. 
indicauimus , in quem minillrantes aquam & fangui- Mif. de 
nem oblationum effuhdebant, quz per fubdu&tum ca. MDA ca. j. 
nalem ad torrentem vfque ipfum Cedron defluebant: par.n.có- 
ij veró, quibus horti fecundüm torrentem erant , tri- ment. & 
butum certa ratione in templi farta tecta pendebant. de .ומא‎ 

Lapides templi omnes marmoreos , fiue moliroriz j.pa3. — 
materiz cádidos fuiffe, interiùs exteriufque politos, ita 7: 8£-5- 
affabre in ipfa lapidicina fedtos, vt malleo poftea in :01- 
ficio committere non fucrit opus, non abfque arcana 
fignificatione fcriptum legimus. my 

In templo loca erant, quz Daniel vocat oyn my, העתים‎ 


ruch. 


Atria & loca Sacerdotum. ב‎ Dame 
Fuit in templo fuggeftum inter Sacerdotum & If- $74. facie” 
raclis atrium conftitutum : in quo Leuitz muficis in- 5 
ftrumentis foclemnium & quotidianorum facrificiorum bergi. | > 
temporc canerent. m d 
Templum illad antiquum per Athaliam pené diru- decima fe- 
cum , Ioas rex fartam tcétum curauit. Quidquid au- Wm ה‎ 
tem offerebatur pro votis, & votorum redéptionibus, comm. 


Sacerdotum vfui anté deflinatum fuit , ea lege, vt lar- 2 
ta te&a à Sacerdotibus curarentur. 

Conftituta autem fuit à Iehoiada rege arcain tem- 
plo foramine fa&to, in quam fponté à populo oblata pe- 
cunia immittetetur; quz etiam in farta tecta curanda 
expendebatur. Cura templi farciendi ad. probos 
viros architc&turz peritos regis decreto, & Sacerdotá 
confilio tranflata fuit. 

In templi farta te&a curanda non ponebantur pre- 
tia redundantiz peccatorum; fed tantüm votiua, & 
fpontanca : que non paratur fedes Deo in culpa,fed in 
virtute; illud enim mul&dz ac pænæ; hoc virtutis eft. 

Templi zrarium Ezechias exhaufit , & portarum ac 
liminum aurcas laminas remouit, eamque pecunia 
{fummam regi Aflyriorum dedit. Fuerat autem ma- 
gnus in templo thefaurus. l 

TEMPLVM SECVNDVM. 

SEcvNDvM templum a Zorobabel xdificatum 
omnes primi partes habuit; Montem domus, Profa- 
num,Foeminarum, & Ifraclis,ac Sacerdotum atria; San 


Guin, & Sanctum fan&orü : fed omnia minori fitu , & Mif as 
opere,ac fumptu , quàm illud antiquius , menfürarum פה‎ xt 

ac totius operis ratione per Cyrum Perfarum regem pira % : 
pr&ícripta. EXEDRA. 


In hoc templo vltra antiquarum partium vfum le- Mif. de 
gimus iuxta Orientalem portam exedrá fuiffe, in qua כלאום‎ ca. 
Medorum Metropolis vrbis Sufz exemplum depidü 17. par.u. 
erat, & menfurarum omnium exemplaria præfcripta. 

In porta etiam Orientali locus fuiffe commemora- Mifn. de 
tur; inquo fummi Legis magiftri , & Interpretes do- n'y cap. 
cebant : atque vnus ex illis przcipuus Gamaliel. 2. par. y. 

Idem templum , quod fecundü appellatum eft , ab 
Herode denuó conftru&um fuit lapidum magnitudi- 
ne ,atque zdificiorum ftru&ura longè, vt ab ipfis He- 
brzis fcriptoribus affirmatur, maius, & praftantius 
quàm illud prius Salomonis , cuius operis magnificen- 
tiam Chrifti difcipulis admirationem attulifle Euan- 
gelifta: fcribunt ,refpondente Domino: Vides omnes 
magnas has zdificationes : amen dico tibi, non relin- 
quetur lapis fuper lapidem, qui non deftruatur. 

Eodem fzxculo cum Pontificatus nó perpetuus iam, Mif. de 
fed annuus effet , atque arbitrio Cæfaris deferretur, NDY 63.1. . 
Exedram fa&am fuiffe legimus, cui nomen fuit לשכת‎ Parag-s. 
פנחררין‎ in quam fefe recipiebant fummi Pontifices, 
poftquam munere fuo fuerant defuncti. 


Camh. in 
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Durauit 


D.E תל‎ MPE 


feftitutione ducendz erant. Atque veterim antiqua- 
tiones rerum,& nouarum ortus,quz proprie dohiy di- 
cuntur templo exftante , atque vtriufque ætatis tefte 
expectari deberent. 

Di&um etiam fuiffe Salomonis templum,vt proba- 
ti Deo nominis Sudbotitate (an&tius populo haberetur. 
nihil enim finiflri in ædificante fuit illo tépore. Dein- 
de ctiam ob cam caufam, vt cüm poftca deftrueretur, 
populus fua, nó auctoris culpa,id accidiffe intelligeret. 

Totum etiam templum appellatum בורח‎ , hoc eft, 


Mif. de 


nos ca.7. Solarium , in lib. Mifnaioth legimus. 


Templi fan&itatem ita antiqui diftinxere,vt à mõte 
tépli, qui cómunis omnibus locus erat, proximü effec, 
bin fiuc profanum, quem gentibus frequentare lice- 
bat ab omni penitiori loco 31000018: Deinde atrium 
foeminarum facri, intra quod lfraelis atrium,poft hoc 
Sacerdotum. hzc fancta omnia erant. Sed inter velti- 
bulum & altare fan&ior habebatur locus. Auguftior 
adhuc ca tectz zdis pars,quz hon dicebatur. Demùm 
veró דביר‎ fan&iffimus locus erat; idque proprie quod 
SanQg (an&torum appellabatur. Atque harum diltin- 
&ionum exacta ratio explicatur in libris Mifnaioth; 
vbi etiam hominum ordines indicantur , & quibus in- 
terditem fuerit ab ingreffu templi, & quos auctores 
huiufmodi diftin&io &interdi&io habuerit,exponitur. 
Quanquam Solymorum vris partim Iudxor, par- 
tim Biniaminitarum familiis habitaretur; tamen a 
Biniaminitas magis quàm ad Iudxos téplum fj pectafle 
accepimus. Lfnea enim inter 1002205 & Diniaminitas 
du&a aram facrá, qua medio in loco furgebar, ad Bin- 
iaminitarum partem relinquebatur. Sunt qui hanc di- 
gnitatem Biniaminitis ob eam rem contigiffe dicant: 
quód vnusex omnibus tribuum principibus Biniamin 
in terra fan&a natus fuerit. Alij quód minimum natu 
filium hac parte augeri Deus voluerit,exponunt,quód 
parentes dele&ari foleant minimis liberis, iifdemque 
domiapud fe manentibus familiariffimé vti. 
Tredecim menfas lapidcas in atriis exterioribus 
fuiffc, memoriæ proditum eft, quibusadftantes homi- 
nes orarent.Fuere verò illa partim ad occafum,parcim 
ג‎ ad Meridiem & Septentrionem fitz ad Ortum nulla. 
Reg.5.8. Duas etiam intra fan&ü menfas antiqui .defcribunt, 
Mif: de piaigioream & auream: hanc ad inducendos panes re- 
מכחה‎ C3. centiores; illam ad antiquiores effcrendos. 
kPa —— Sunt qui affirment omnium candelabrorum lucer- 
Par4.é. nasardcre folitas , atque in omnibus menfis à Salomo- 
ne confecraris panes fuiffe propofitos. 
Templicellas,quas exedras diximus , non Sacerdo- 

tibus rantüm, fed Scribis etiam Legisinterpretibus ad 
vfum fuiffe deftinatas, ex Ieremiz lectione docemur, 
s.s.E. Legitque Baruch ex volumine fermones Iere- 
mix in domo Domini in gazophylacio Gamariz filij 
Saphan Scribz, in veftibulo fuperiori , in introitu por- 
tz nouz domus Domini. 

cams. A domo Salomonis regia ad templum fcalam artifi- 

Regio- 6. ciofiffimé conítructam fuiffe egregio lapide , lignifque 

elegantibus ornatam,ex facris hiftoriis accepimus. 

San&a fantorum in atrio ad Septentrionalem pat- 


pa. 


Li. o 
הצריקים‎ 
pag-45- 


facie 1. 


Mif. de 
שקלום‎ ca. 
5. par. T. 


Mif. de . EUM : 
סוכה‎ cap, tem iugulabantur , quemadmodum ex antiquis tradi- 
7. par.. tionum libris cognouimus. 

R94 In adyto quod רבור‎ fiue Sancta fantorum dicitur, 


bs antiquam illam à Mofe conftructam arcam Salomon 
Mifde collocauit , in eaque legis tabulas tantüm conclufit : 
שקלום‎ ca. virg:e autem Aaronis,Sc vei manna,atque oleo vnctio- 
€.par.t. nis facro auream arcam ipfe fecit fcorfum reponendis. 
5 g In extetiori æde, cui Hebraicum nomen היפל‎ , dug 

afes fuiffe traduntur, in quibus phialz victimarü lan- 
Bb" C2P- ouine plenz collocabantur certisfacrificiorum ritibus. 


J-Par- 7 מז‎ primo illo templo, inter fanum & adytum, vná 

vice Velumtantüm extenfum fuiffe , & facrorum librorum 
160606, & veterum traditione conftat. 

Milde Ar vero in fecundo templo duo fuiffe! quidam vo- 


Nbr cap. lunc autores ; Euangelij veró lectio vnum tantüm in- 


: par.N. 
j. pa E 


AA.‏ ס א 


rra nyborg ruin» nin טורים‎ myhy 3130 mbina 
monpos mp35n nim Et atrium illad magnum in ama 
bitu, tresordincs quadrati lapidis , & ordo trabium ce- 
drinarum; & atrio domus Domini interiori,& porticui 
doinus. 

Fuiffe veró plura atria minora in fegiis zdibus no- 
men magni appellatum oftendit. Erant itaque muri 
omnes exterius lapidei; interius cedrini, Reginz do- 
mus ex altera parte veftibuli , feu porticus iudicialis 
conftruc&tafuit, materia, atque opere clcgantiffima. 

Dowvs Sarrvs 
LrisANr. 

ExTRA vrbem, in regio nemore, vnde Libanus 
mons profpici, atque illius regionis in.zftate frigens ac 
falubris aura excipi poterat, palatium Salomon con- 
ftruxit; deambulationi , atque profpe&tui magis, quàm 
habitationi oportunum, centů cubitis longum ab Ortu 
ad Occafum ; quinquaginta veró latum ab Aquilone 
Meridiem verfus: quam proportionem fefquialteram 
artifices vocant ; eleganti víu ad pulchritudinem 6 
commoditatem, fatisque natura fua firmam. Eig(dem 
zdificij altitudo fexaginta cubitorum erat. Díuiía cft 
igiturarea fecundüm latitudinem in partes tres,cubitis 
denis ac feptenis cum tertia cubiti parte latas. Deinde 
סיס‎ fecundüm longitudinem in quindenas partes di- 
uifio eft facta, in cubites fenos cum dimidio ac paimo 
addito : atque in fingulis huius partitionis fectionibus 
columnz  fingulz cedrinz ere&z fixzque funt : confti- 
tuti. funt quatuor ordines quindenis columnis. Dein- 
de veró trabes cpiftyliorum modo impofita quaternis 
columnis ternz fecundüm latitudinem totius operis 
trá(ueríz , ita vt fexaginta columnz quadraginta quin- 
que tenerent epiftylia cubitis denis feptenis cum ter- 
tia cubiti parte longa. His trabibus impofiti afferes 
contignationem faciebant primam , cui fecunda & 
tertia contignatio codem omnino modo additz totum 
complebant opus muris ex cadem afferü materia con- 
fiructis , atque feneftris multis ad quatuor cali regio- 
nes fibi ex diametro refpondentibus , binis quibufque 
in oppofitorum murorum parallelogramnuis lateribus. 
Erantenim in omni latere terni feneftrarum ordines, 
ex quibus in coenationem illam lux ac vétus admitte- 
batur, deambulantibusQue in eadem hominibus pro- 
ípedus in quatuor cxli partes conftabat amcenifli- 
mus. Erat totius operis altitudo cubitorum triginta,vt 
denis cubitis fingulz contignationes altz effent. 

Huic autem palatio ex vno latere qua portz ad in- 
trandum erant , adiuncta fuit porticus duplex , altera 
poft alteram duplici columnarum ordine , & fimplici 
fuperitis contignatione. Singali veró ordines feptenas 
columnas habuere : erat enim duplex illa porticus 
quinquaginta cubitis lóga,lata vero triginta, vt vtrum- 
uis fpatium quindecim cubitos contineret, 


Durauit primum templum annis decem fupra qua- 
dringentos ; Secundum vcró quadringentefimum ac 
vigefim um annum ferc percgit. à 

In fecundo templo perpetuó de(iderata funt; duæ 
Arcz, altera Legis a Mole conftru&a , altera facrorum 
monumentorum , quam Salomon fecetat , Vrim , ₪ 
thummim, ignis fupernus,maicftas, & Spiritus fanctus 
Prophetia. 

Porró templi fecundi ftru&uram omnem fi quis te- 
nere cupiat, legat librum Mifnaioth in tractatu de 


Menfuris. 


DE CETERIS SALOMONIS 
820 
א 6ז .בצק‎ àfeinítituta zdificia Salomon hoc or- 
dinc partitus cft, vt primum omnium templum , vtpo- 
te ceteris fan&tius; Deinde veró domum fuam; Teruo 
loco æftiuam regiam domum ; Quarto auté vrbis to- 
tius Ierofolymorum muros conftrueret; fatis manifefto 


perpetua pacis ac tranquillitatis argumento : fatisque 


16 


Camhius 
in Has3.1.9. 


Camh. in 
Hag. 2.6. 

& loicph. 
Fifp.ibid. 


3.Reg.3. 


` expectato exemplo fidei diuinis promiffis præftitæ de 


publica aetatis fuz fecuritate. 

Atque de domo fibi ipfi conftru&ta non multa in fa- 
cris libris defcribuntur : quam tamen magnificentiffi- 
mam, planeque regiam , ac tanto , tam fapiente ac di- 
uite rege dignam fuiffe , tempus in xdificatione pofi- 
tum declarat. tredecim namq. annis abfolutam facra 
hiftoria docet. Fuit autem duplex domus regis ipfius 
rcgia, & regina Pharaonis filix à fc ductz. Tres tamen 
in vniuerfum partes fummas regia illa aula habuiffe 
commemoratur. Porticum iudicij cum rcgio folio; 
Atrium regium, atq. ædes ipfas , quas pro minifteriorü 
atq. miniftrorü ratione capaciffimas , multifque parti- 
bus di(tindas effe oportuit,vtpote quibus regina etiam 
Sabba cum aulz fuz familiaribus excipi potuit. 

Atque illius aulz zdificium, non materia modó,fed 
opere etiam ipfo, magnificentiffimum fuiffe, facri fcri- 
ptoresaperté indicant. Conítabant enim muri lapide 
optimo, triplici ordine coniundo. Deinde cedrinis 
afferibüs conueftiebantur omnia, contignationes præ- 
tcreà , contignationumque trabes omnes cedrinz fuc- 
re : cuiufmodi materies ad pulchritudinem , duratio- 
nem, atq. ad fanitatem tuendam valet. falubres nam- 
que fpirat odores ,à carie, putredine , aliifque impuris 
rebus aliena. 

Sed quod atrium magnum rotundum videtur no- 
ftra verfio interpretari , ita exponendum eft , vt non 
arcam rotundam atrij exiftimemus, fed triplici lapi- 
dum ordine ambitam. Nam quod in veteri verfione 
legimus : Et atrium maius totundum trium ordinum 
de lapidibus fe&tis , & vnius ordinis de dolata Cedro, 
necnon & in atrio domus Domini interiori , & in por- 
ticu domus : Hebraica fic ad verbum habet , nm 


FINIS. 


Ld 


Librum de facris Fabricis legi ,nibila contra fidem Catholicam Romanam , aut 
bonos mores in eo reperi : fed otà dotlifsimo D. Dolore Benedito Aria 


lia ego 


Montano compofiius est , ita co dignum imprefiione indica. 


Reinerus Brakel facre Theologie Licentiatus , Cathedralis Ecclefie D. 
Marie virginis eAntuerpie Canonicus, €z inter librorum Cenfores Eccle- 


Jiafhca, & "Regia audloritate eAntuerpiz conftitutos infimus. 
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BENEDICTI ARIAE [אגזא סא‎ 
HISPALENSIS PRAEFATIO. 


SYY ACER DOTII antiquiquod vibra fuit admirande illius lucis , que per Iefu Christi facerdo- 
USA tium atq. facrificium emicuit; arcanam fignificationt rele agno[ci intelligid. non poffe, mft partes 
E omnes cogno[cantur , quibus illud. mimflerium inffru&ium ornatumque fuerat , aperte fatis 
2 ADS Jan&liffimus ille vir Paulus indicauit in illa my[lerits ac profunde dotirine plenifima Epiffola, 
quam ad Hebraos confèripfit: in ea enim multas buius generis ac ministeri partes exa&iffum? explicando perfe- 
cutus, plures alias fignificatione tamm attigit . Ldem etiam Iohannes Apoffolus in libro quem Apocalyp[ra in- 
firipfit, mon vno tautüm loco egit ,quimmo totum illud argumentum , quod omnino diuinum , diuineque fa- 
pientie rationibus refertum efl, multis al' sfionibus Co frantficatiomibus ex antiqui facerdotij ob[eruatione peti- 
tis instruxit @ amplificant. Cùm verd inter ceteras illus mimsterý partes , vestimentorum oruatusque 
omnis rationem à Deo pre[criptam , or à Mofè , atque deinceps dum illa fecula durauere, non fine 
magno arcana fignificationis teftimonio o feruatam perpetuo fuiffe [ciamus , ez^ officio nostro fatisfa&uri , ילש‎ 
facrarum verum fiudiofis opereprecium fat&turi effe videbamur , fi partesipfas , vti babuiffe cognouimus , breni- 
ter ac dilucidà de[criberemus , vt ex ob[eruata atque inspetla prius imagine illa vifibili eg? corporea [piritualis 
illius ornamenti ac decoris „quo fummus ille facerdos , quem bec omnia fignificabant , eterno Patri pro mundo 
omm litaturus placuit, contemplatio certius יל‎ expeditius imiripofüt, Cupimus verd nos ad publicam vtilita- 
tem de his reconditioribus rebus ac myfieriis aliquando differere , aut aliquos [apentie [piritu praditos extare j 
qui melius etiam, quam mos poflemus, differant . Nec verò dubitamus ,quin Deus omnia bec atque bis etiam 
plura ez: maiora aperiri יקש‎ communicari bominibus velit , (i modò tautum in eis [l'udium , tantusgue harum 
rerum amor , quantum ipf arum dignitas poftulat reperiatur. Datum Antuerpia N V1. Calend. Aprilis. 
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pro quo noftra verfio Tunicam reqdir,ad verbum vero 
Supparum dicere poffumus: cuius vfus femper fuit , vt 
fuper alias veftes honoris & decoris gratia induceretut. 
Fuit autem codem nomine duplex veftis forma; altera 
Meghil fimpliciter , altera vero Meghil Ephod appel- 
lara, atq. prior quidem communis erat cum facerdotü, 
tum principum, virorü ac foeminarü veftis ,eaq. foluta 
ac fine manicis, qua totum corpus amiciebatur ; cuius 
vfus veftis Romanis, Toga; Graecis Pallium,fuit; altera 
veró vndiq. claufa, preter capitid quo inducebatur ca- 
put, & foramina iuxta humeros per que brachia exerc- 
bantur: hanc Scriptura vocat Meghil Ephod , hoc eft, 
fuppará cin&orit vel ftritum vel {capulare.de quo no- 
bis fermo eft. Erat auté hzc veftis Romanæ prætextæ 
forma feré fimilis,quam tunica illa linca fiue ftola bre- 
uiorem ex lana hyacinthini coloris parari iuffit Deus, 
hac forma integra videlicer,nulloque laterog perta;nif 
quantum brachia caput. admitteret, orificio fuperius 
facto,rotag. inconfutilis,opere,ingquam,,textoris,qgu¢ in 
orificio limbá haberer(Labium Hebraica I}ngua voca- 
tum) ad inftar collaris ac limbi loricæ antiquzfic enim 
Hebraice legim?, hnn 5p Sicut os loricæ, vt Chaldeus 
paraphraftes expofuit. oportuit auté limbum illg fiuc 
labiú,quo orificiü muniebatur,firmü effe, neq. id tamé 
affutá erat, fed textoris opere cum ipfa vefte fimul có- 
texti : idd. integrum omninoq. rotundü, non apertü 
aut fiflum aliqua ex parte, vt collaria in veftibus habe- 
re folent,quz nónihil aperiuntur, vt facilius caput ad- 
mittat. at vero in hac vefte præcepti legisá. formula 
cauetur yop רא‎ Nó finderur,fiue non fcindetur. neque 
enim ob id limbus addendus videtur, vt nó fcindatur, 
fed limbus integer defcribitur illa oratione. Huius ve- 
ftis inferioribus fimbriis fiue lacini malogranatorum 
figure appéfæ funt,quz ex hyacintho, purpura & oftro 
cóftru&z erát miro artificio ; triplex enim color malo- 
granatorü elt , q uippe grana eximio candentiq. rubore 
lucét,aut pelacét potius: cortex hyacinthü refert ple- 
ráque,fed qua parte Solem accepit, purpureus omnino 
confpicitur. igitur grana mali punici fifi ex «ftro fiuc 
murice imitatus eftartifex.ca tera veró ex duobus aliis 
colorib? hyacintho & purpura. Inter bina queq. malo- 
granata fingula ctia tintinnabulaex auro cóflata appen- 
debátur ad formá ( vt vox Hebræa fignificare videtur) 
mefpilorá, cuiufmodi tintinnabula ex zre in víu eciam 
hodie funt: nullumá. tintinnabulorü genus cft, quorü 
alia aliis fimilioré fond cdant , quàm hoc quod mefpili 
rcfert fructum . Sunt qui tradant duo & feptuaginta 
mala granata totidem que tintinnabula fuiffe, 
Tertium atq. vltimü indumentü fuit Ephod, à præ- 
cinzédo,fiuc retiusab ambiendo dita ambibat enim 
humeros,tergá,& pe&tus: Latinus interpres nofter Su- 
perhumerale tranftulit alij antiqui fcapulare dixerunt. 
materia conftabat varia ac multicolore, auro imprimis 
ductili,hyacinthoac purpura, & oftro fiue cocco bis tin- 
&o opere Phrygionico cómiffis: Opere,inquit, 3yh Co- 
gitantis,hoc eft, ingeniofi artificis, Eius duæ partes fue- 
re, anterior & pofterior ad humeros coniun&z, cztera 
verd folutz.quaz vt corpori; hzrerér,baltheo,vt inferius 
dicemus, cingebátur. Atque in vtroq. humero fingula: 
gemmx auro inclufz , ezdemdá. magna alligatz funt 
ex annulo in ipfa inclufione fixo ; in altera quidé gem- 
ma fex nomina filiorü Ifracl,in altera veró altera fex in- 
cifa fuere magno artificio , ita vt canomina facerdotis 
induti humeris fuftinerérur. Fuere auté gemma ex eo 
generc quod Hebrzis onc dicitur , Latini ferè omnes 
Onychem vertüt. Chaldaica veró & Arabica interprc- 
tatio manifefté docét fuiffe Beryllos. vocatur chim per- 
petuó à Chaldais noma, ab Arabibus veró 553, ita vt in 
vtraq. lingua tres radicales confonantes berylli agno- 
Ícantur. 


AwcTAS veftes eo ordine, quo indui 
(olebant, defcribimus : namque in facris 
23 libris alia ratio inicur, ordinis nimirum 
2 cius, qui in opcre faciendo obferuatus, 
Zw atque in facerdote induto fpe&tatus eft. 

, Atq. totius huius ornatus materia eadé fuit,qua in 
cortinis tabernaculi penitioribus, addito tamé auro, & 
gemmaráü vario genere. Illi (inquit)accipient aurum & 
hyacinthá, & purpura,coccumg. bis tinctá,& byflum. 
Eft auté hyacinthus qui Hebraice dicitur n535, color 
inter rubrum & ccleftem,quem Hifpani Cardezo vocát. 
huius interpretationis auctor eft Iofephus, quem Greci 
Latiniq. poftca fecuti funt. Purpuram veró,quam jos 
Hebrzi, Cbaldzi veró mw , fiuc proprio ipforum, fiuc 
alieno pronüntiant nomine ,color omnino rubeus eft, 
quem Arabes jinx vocant. pitoribus hıc color Taca 
vocatur : Cremefinum fiue carmefind multi vocant. 
Coccum vero bis tinctu,quem 116013100 ny ny5in dici 
nouimus; quod cx verbo vermiculü iteratum, {iue ver- 
miculatum iterum,reddere poffumus ; idem eft nobis, 
qui fzpé ab antiquis commemoratur,murcx, & murex 
itcratus fiuc 0/0006 , & oftrum dicitur. fcimus enim 
conchyliorum fiue cochlearü genus cffe, qui murices 
Latinis dicuntur, quorum animalculorum fanguine 
cum aliis rebus commixto ; veftes tingebantur , czque 
fplendore maximo prater ceteros colores nitebant: 
crant autem graui odore, quem corrigi opus effet. 

Hec Calabrum coxit vitiato murice vellus , dixit Satyri- 
cus. crant veró bis tina lang, omnium prima & pre- 
tiofiffima. Hac vocé Chaldzus interpretatur vir yay 
Colorem fplendenté. Byffus,qui Hebraicé vv , ab exi- 
mio cidore marmori zmulo dicitur, perpetuó à Chal- 
dxis 13 Bus appellatur,vade byflus Græcisac Latinis y 
in u ex more mutata pronütiatur. Eft autem optimi & 
albiffimi lini genus:cuiufmodi Acgyptiü fcpe vidimus. 
illius enim regionislaudatiffimum efle,in facra Geogra 
phia docebamus. Atq. cx hac materia veftiméta & or- 
naméta numero & forma diftin&a,cóparata funt. :jyi 
:b33N :DD)yD : yat כָתֹנֶת:‎ : yp : אפור‎ Latine, vt noftra 
verfio habet , Rationale, fuperhumerale, tunica, linca 
ftricta,cidaris Sc baltheus. Horum ratio ex defcriptione 
ipfa commodius,quàm ex nominibus, cognofci poteft. 

Prater feminalia, que cómunia Pontifici maximo 
ac minoribus facerdotibus erat ad vfum operiendi car- 
nem turpitudinis fuz, illorá oznamentorü, quz in glo- 
riam & decoré fa&a fuerunt, prima omniü fuit, quam 
interpres nofter Lincam ftrictà,& tunicam, & tunicam 
byffiná vertit, 116073166 yawn nyn vocatur, Chaldaicé 
verd myn nyin exponitur. eiufmodi forma fuit, qua 
talaris Romanorá tola. atq. ita perpetnó Ioannes do- 
cct,cüm de huius veftis arcana fignificatione in Apoca- 
lypfi verba facit : crat auté veftis longa, manicata, qua 
totum corpus,capite & collo excepto,inducbatur. hacc 
Aaroni facerdoti ex fimplici byffi materia cofecta fuit; 
ita tamen texta,vt oculor( figuras cótinuis contiguisq. 
ordinibus referret; co modo quo apud Romanos fcu- 
tulatas veftes aliquando in vfu fuiffe legimus. Nam é 
CHETHONETH THASBETS, tunicam occllatam 
ex verbo vertere poflumus,atq. ita in Arabica verfione 
my legimus, pro yawn,in Chald.veró Paraphrafi nyon 
quam Polymitáantiquo vocabulo,& noftris vulgaribus 
linguis Liftatá vertimus:erat enim certis ordinib* quas 
Liftas vocát, infignis , illi. ordines ocellati 065 ,cuiuf- 
modi mappas in hoc Belgio cótextas vidimus,quz per- 
dicis oculi;à figurard illarü frequentia, vulgó vocantur. 
Hoc auté vt fingulare neq. arcana fignificatione carés, 
in hac prima vefte annotatu vifum elt digniffimum. 

Defcriprz iam à nobis Tunic linez,fupcrindueba- 
ענה‎ aliud veftiméti genus, quod Hebraice y» dicitur, 
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Smaragdű nominat. Icrofol.veró T harg. n32233 smarag- 


גכ 


genus gemmx apud ZEthiopas nafcentis, au&ore Iuba; 
acriter viride c(t, maximeque à Plinio laudatum. 

np33 Barcketh; à fulguris vel fulgetri, quod colore 
ac fplendore imitatur , fimilitudine , nomen acccpiffe 
viderur,atque apud Babylonios & Ierofolymitanos no- 
menidem tuetur ברקתא‎ & ypy Quamobrem Chry- 
folithim , vel illam Chryfohthi fpecienretfe exiftima- 
mus quam Topazium aurcum vocant, Straboque in 
Ophiade infula reperiri,ex Arthemidoro narrat; pellu- 
cidam, & fplendore auri refulgentem;quanquam qux 
proprié Chryfolithos eft, fulgur verius referat, 

355 peregrinü nomen eft,nifi à 0006111000 ac muta- 
tione,ex verbo sn deriuetur:fubobfcurü ideó lapidem 
effe nonnulli dicüt. fed Chaldaeus Paraphtafles aperte 
puo 


vertit , quod nomen à memoria iuuanda natum vidc- dus. 
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8. 


Turquea 


9. 


Amethy- 
ftos. : 


Io. 


tur. eftque fortaffis eiufmodi {maragdi virtus. 

50 Zzaphir nomé apud nos retinet Saphyri,quam 
gemmam eiufdern ci noftro Saphyro generis effe, hoc 
eft,caleftis coloris, Mofes aperte 60601. Et {ub pedibus 
(inquit) cius candor Saphyri,& vcluti 6616 in claritate. 
Sed diftinguüt 116022 Saphyrorü fpecies per colores: 
aiunt enim quofdam effealbos, cofdemá. Adamantes 
vocari; quofdam veró czleftem omnino referentes co- 
lorem inter album & cxruleum . Et Saadias Saphyros 
inter Cryftallorum genera collocat. In Homeliariis 
Hebrazorum narratur ; quidam qui Saphyrum emcrat 
Romx, conftituiffe de precio , fi modó periculü fieret: 
factumque fuiffe periculum gemme in incude malleo 
percuffz, qua, malleo incudeque latis, ramé illæfa per- 
manlerit,vnde cófequitur Adamantem,qui huiufino- 
di ferri vim fuperet, Saphyri genus effe; vocaturautem 
hic gemma ab Onkelosjiaw Sabzan : in lerofolymita- 
na vero Paraphrafi סִימְפוּלְיָנָה‎ Sympoliana dicitur. iraque 
Saphyrum hoc loco interpretamur, non hoc fortiffimi 
genus, fed illud alterum quod colore & firmitudine 
ab hoc differt, cxliquc fpeciem rcfert. 

Bom: lahalom.à contundendo & percutiendo nomé 
habet in forma futuri,quz naturam ac perpetuitatem, 
vt fxpe iam 31145 docuimus, indicat. EftQuc à firmitu- 
dine & vi alias gemmas, atque 2060 ferrum rumpédi; 
ita dictus hic lapis: Quare hic verus Adamas videtur 
effe , atquc ira ab Arabibus vocari dicitur אלמס‎ Almas, 
pro Adimas : autores Sahadias & Abraam Hifpani. 
Hunc Onkelos vocat 015232? cadem fignificatione cum 
116050 nomine: nam fignificat idem quod Capiens 
vel ferens percuffionem. atque hunc cundem Ierofo- 
lymitanus x93% py Oculum vituli nominat. 

ow? Leffem Lygurium vcl Lyncurium noftri verte- 
runt. quem ex Lyncis vrina coagmétari Plinius fcribit, 
inde. dictum affirmat nomen לשס‎ , iifdem confonan- 
tibus,quibus Lynx cóttat. nam Graci & Latini propter 
fuas inflexiones & pronuntiationes peregrina verba fa- 
cilé deformabant. Onkelos hunclapidem pJ Kan- 
chyri vocat , proxima ctiam Lyncuri pronuntiatione. 
Ierofolymitanus pr nominauit. cundem Arabice vo- 
cati yr, Ionas do&toraffirmar. Porró Jofephus Lygu- 
rium nominauit , idque Verfio noftra habet. 

ine Achaten Grzciac Latini verterunt ; fed Chald. 
Paraphraftes «jp?» reddidit, Tarkaia. eftque apud nos 
Turquefà di&ta.Ierofolymitana paraphrafis piy vocat: 
ferruginei vel ferreum vertere poffumus. Antiqui Hi- 
fpani ludzi Turquefam quoq. dixere hanc gemmam. 

nons Ahlamah.à fomnio nomé habet;quare valere 
aduerfus infomnia quibufdá videtur : atq. ita Arabicé 
vocatur gn hy Ad fomnia. hanc gemmam nwy py 
Onkelos vocar,hoc eft, Vituli oculum.Ierofolymitanus 
veró interpresp uya Zemargadin. Noftri Latini, Greci 
& Hifpani interpretes Amethyfton vertere. cui affine 
aliquid habere videtur Ierofolymitanum nomen. 

wienn Tharfis. fiue ex inuentorc, fiuc ex loco vnde 
afferebatur , hoc elt ,ex Aphricæ parte Carthagine po- 
ftea dicta, liuc cx maris colore,quem refert, quod Me- 
a 2 diterra- 


feanrut. ille verð picturz quibus veftis hec variabatur, 
nullá certam ac perpetuam rerd naturá referebant, nó 
bumaná,nó animantis cuiufquá,neq. arboris aut plate 
alicuius, fed ingenio arteQ. inuenta conftabant: cuiuf- 
modi,quz vocatur Maurica fiue Arabica,fiue Phrygio- 
nica excogitar& acu pictores folét. ideo enim dictü eft, 
Opus cogitátis, (iue, vt noftra Verfio haber, opus poly- 
mitü. Atque huic induméto fiue pectorali quatuor an- 
nuli fitmitlime affuti erát,duoin humeris fub illis gem- 
mis,quas auro inclufas ia defcripfimus , & duo interius 
ea parte qua baltheusaccingitur,ad vtrumque latus. 
Ex eadé omnino materia , hoc eft ,ex auro, hyacin- 
tho, purpura, & murice dibapho ornamentum fummi 
facerdotis pe&ori imponendum factum cft, quod He- 
braicè ovn pyh dicebatur , Latiné Contemplationem 
fiue obferüationé iudicij , ex verbo reddere poflemus, 
quod myfticü valde ornament atq. inftrumentü erat 
à Deo infticuri,cuius vfu fortes diuinz duceretur; cer- 
tumá. oraculorá petendorü redderetur ius. Graci In- 
terpretes Aoyiov vertere , vnde Rationale in noftrá edi- 
tioné et dedu&um,fignificatione fatisappofité ad rem 
ipft quia. Fuitauté illud orhamentü quadrata fi- 
gure, hoc eft, quatuor lateribus zqualibus ad angulos 
re&tos.cóiundis. fingulorumque laterum menfura fuir 
Z E R ET H, quam palmos tres, fiuc dimidii cubiti có- 
tinere in lib. De menfuris docgbamus, eratq. ciufdem 
operis & artificij cum Ephod , nec tamen fimplex, fed 
duplex , id eft ; geminum , vt ex tribus lateribus altera 
pars alteri commifla effet ; ex vno autem laterum dex- 
tro, vidclicet apertum , quo aliquid in illo ornamento 
afferuandum inferri poffet, vt inferius dicemus. 
Huicautem ornamento gemma duodecim auro in- 
clufz artificiosé hzrebant,in quibus duodecim filiorü 
Ifrael nomina incifa fuere, incifione qualem figillis an- 
tiquis gemmarum inditam videmus;quz longè tamen 
omne aliorum artificum exemplum vincerct. erat veró 
gemmarum quadruplex ordo, ternzQue in fingulis or- 
dinibus gemmz , quarum Hebraica nomina fucre. 
Primi ordinis, בָרָקֶת‎ nws אס‎ Odem, Pitdah , Ba- 


rcketh. 0 

Secundi ordinis, aom map 355 Nophech , Zzaphir, 
Iahalom. 

Tertij ordinis , אַתְלְמֶָרק‎ iav owh Lefem , Sebo, Ah- 
lamah. 

Quarti ordinis, msy שרפ‎ ven Tharfis, Soham, 
Iafpch. 


Series autem nominum inciforum ex nafcendi or- 
dine, atque ex Ierofolymitano Thargum illam fuiffe 
obferuauimus. 


I. Reuben, Simcon, Leui, 
1r. — Ichudah,Ifachar, Zebulun, 
rir. Dan, Nephchali, Gad; 


1111. Afer, Iofeph, Biniamin. 

Illará veró gemmarü certiffimá rationé non omniü 
exacté definire poffumus; quanti veró ftudio ac diligé- 
tia hactenus reperire potuimus, breuiter exponemus. 

ois Odem nomen accepit à fanguine,cuius colorem 
omnino refert :quidam Sardium vel Sardonychen effe 
dicit; nosveró cum Helia Rubinum apud nos dictum 
effc arbitramur ; maximé cüm Chaldaicé vocari fcia- 
musyppo zzamcan,id eft, rubrum. affine autem elt no- 
ftrum nomé Rubin nomini Reuben;quod in illa gem- 
ma incifuüm erat, lerofolymitanum Fhargum ctiam 
MPD vocat, cadem rubedinis fignificatione. 

1395 Pitdah, literas habet radicales tres cum Topa- 
zio conuenientes P. T. D. quanquam tranfpolitas cum 
T.P.Z. nam z. & p. ciufdem funt foni. idco Topazij 
genus cffe videtur, viridis tamen & praffini coloris, at- 
que fmaragdo zmuli. Namque Chaldzus Paraphra- 
ftes tá Onkelos quàm Ierofolymitanus, alter jp? , alter 
NX» exponunt. hunc in ZEthiopia nafci Ezechiel in- 
dicat generofiffimü. ita noftra editio rede habet To- 
pazium . Praffoiden fmaragdü funt qui appellét, quod 


wh 
cpeo 


Vrim & 
'Ihumim 


| 
| 


Ltuit.$. 


Vni illud myfteriis plenü genus reftat indicandum, 
quod ex natura vfuq. fui opm הָאוּרִים‎ Havrim & Ha- 
thumim vocabatur,quod ex verbo Inflammationes ıl- 
luminationesQ. , & perfe&iones atq. fimplicitates red- 
dere poffumus,cü adiun&a notatione infigni, videlicet 
illas illuminationes,& illas perfe&ione£ Nofter Inter- 
pres Do&riná & veritate vertit. omnia enim hec & plu- 
ra etia in illis Hebraicis nominibus continentur. Hanc 
auté rem, cuiufcunq. natura illa fuerit, homint artifi- 
cio factam aut comparata non fuiffe , fed diuinitus da- 
tam Mofi,vel co tempore quolex & tabulz,vel eo quo 
perfe&ü opusfuit, arbitramur, camq. fuiffe multiplici 
figura diftin&à, fimul etiam claram, lucidam ,fpeculig. 
inftar terfam, ex nomini figura & numcro etiam mul- 
titudinis intelligimus. In omnibus aliis, qua hactenus 
cómemorata deícriptaq. funt , ornamentis & veftibus, 
hoc modo fcriptá legimus. Et facies, & facient,& fcri- 
bent. Atq. in ipfa curatione corum ficetiam legimus, 
Et fecerunt,& fcripferunt,vel inciderunt, &c. in huius 
veróarcanz rei cómemorationc, Et pones: fiuc ex He- 
braico verbo,Et dabisin rationale iudicij Vrim & Thu- 
mim. Et in Leuitici libro fcriptü cft;Et dedit ad titio- 
nale Havrim & Hatthumim. id eft , Indidit in Ratio- 
nale, diximus auté Rationale fuiffe duplex,cribys late- 
ribus commiffum; ex vno autem latere apertum,inter 
vtramq. autem parté Vem & Thumim inferebarkur. 
ibidemq. feruata, facerdotis hzrebat pectori : inde ve- 
rò proferebantur , quoties diuind refponfum petendü 
erat, Quód fi quis nimis curiosé quaras,quanam ma- 
teria illa Vrim & Thumim fecundum naturam cófta- 
rent, facilé à nobis refponfum accipiet, dummodo idé 
rios certiffimé doceat , quodná lapidis genus illud fuc- 
rit, quo lex digito Dei incifa , primiim Mofi in Sina 
monte tradita eft; namque illi lapides non vt poflerio- 
res à Mofe comparari funt,fed à Dco ipfo dati. Deinde 
ctiam doceat cuiufmodi materia cóftaret ignis ille cæ- 
litus immiffus, qui prima Aaronis procurátis facra cor- 
ripuit, quem etiam per totos feptuaginta annos à 1610- 
mia abíconditum perduraffe auctores tradunt. Quali 
etiam materia manna illud celeberrimü confectü fuc- 
rit; quod cùm fimpliciffimum effet & fuauiffimü,tamé 
intra quatuor & viginti horas corrumpebatur, & fexto 
quoque die ad quadraginta horas vlterius. conferjjari 
poterat: eiufdemque exigua portio, quanta in Gomer 
tapi poterat, per multos annos in arca vafe aperto, & 
facilé perflabili ,in perpetuum monumentů conferua- 
tacít. Quód fi quis refpondeat tria hzc genera vltra 
communem naturz rationem arcano miraculo confti- 
tiffe, isà nobis de hoc etiam quarto non minis cófo- 
num expedtabitrefponfum . Iam vero fi vltra inquira- 
tür,vbinam, quádo,& quomodoilla Vrim & Thumim 
perierint,& an füblata fuerint diuinitus, hominumģue 
vfibus negata;id de hac re nosreferemus, quod de illis 
aliis tribus generibus legimus :quzin primi templi ex- 
61010 à leremia recédita funt, nec vlterius reperta, præ- 
ter ignem fan&um, de quo nonnulli affirmát: id agen- 
te Deo, vt hominum genus fanctiorum etiam rerum, 
quz noui Teftamenti tempore oblatz funt, defiderio 
& expectatione afficerentur. 

Minoribus facerdotibus vna veftis linea tunica, fiue 
ftola fimplex præfcripta fuit, cum ornamentis duobus 
cingulo & ciaari ex lino ctiam candidiffimo confeda. 
Harum omnium à nobis defcriptarum rerum tabulam 


‘addidimus, fummi, inquam , Pontificis imaginem fuis 


veftibus ornamentisQue inftructi, cum miniftrorum 
etiam indumentis. Atque emblematis loco vgrinque 
fufpendimus totum illuni apparatum , quem ad facri- 
ficiorum & aütiqui cultus vfum (qui propriéac veré 
nay id eft, Seruitium dicebatur) in promptu effe 
oportuit , cuiusquc nomina & partes in facris libris 
fparfim leguntur. 0 


FINIS 


4 


diterraneum mare, Tharfis per metonymiam dicatur. 
Lapis ille eft, qui ab Italis Aqua marina dicitur , cuiuí- 
modi nos elegantiffimum aliquando habuimus & ma- 
gnum. fic enim hunc lapidem Ierofolymitanus para- 
phraftes & Onkelos vocant 2: Ding Sicut mare , vel f- 
mile mari. 9vAdas:oç à T harfis , vcl hoc 40 illo nomine 
dedutum videtur, eft autem 9zzosioc,de quo Pocta: 

Duasg, fimiles fluctibus maris gemmas. &c. 
Latini Ínterpretes Chryfolithum effe dixerunt. fed de 
Chryfolitho iam difleruimus. 

baw Berylllum effe , fuperius diximus, ex perpetua 
Chaldzorá paraphraften interpretatione , qui reddüt, 
sm3 Burla. noftri Onychem vertüt:fed Onychis mul- 
ta genera funt,nobis vltra decé videre cótigit : decem 
& octo oftenfurü fe Iacobus Trezzius Mediolaneniis 
amicus nofter pollicebatur : inter qua Berylli fortaffis 
enumerantur : nim & Beryllorum non vnú genus effe 
ex antiquis accepimus; inequales enim Beryllos appel- 
lat Satyricus. accepimus ab codem Iacobo Beryllum 
pallentem cryftallinum ; qui etiam la&eum fe nobis 
quzrere aicbat. hanc gemmam onw Ierofolymitanus 
בדולחא‎ Beduiha vocat,;atfini vocabulo Beryllo. hamque 
n.in p.mutari , vt Rodanim, Dodanim , iam alias do- 
cuimus ; Arabicé etiam vocati אל כלור‎ Bcelor , diximus. 

nóv 1 זו ₪ ק 5 א‎ lafpidis nomen apud Latinos re- 
tinct, quanquam & Græcè & Latiné legamus alicubi 
Bhpuaaos. Arabicé autem in huiusloci & lapidis inter- 
pretatione qo: 1 s p fcribir. Quid veró caufz fuerit, 
quamobrem à Icrofolymitano interprete gemma hxc 
eno appelletur, diuinare fatis re&té nequeo,nifi for- 
talis margaritz nomen ctiam lafpidi illo fzculo vul- 
gariter fuerit tributum . Certé Onkelos hanc *vo35 
Panteren vocat, nomine omnino Jafpidi conueniente; 
Pantheram enim animal , pitam effe nouimus, atque 
macularum clegantia cæteras feras illicientem; 

Piflarin:que iacent fera corpora pantberarum. 
color totius pellis,przter maculas; fulàus eft. eiufmodi 
maculofas & fuluas Iafpides vidimus; 

atque illi flelatus lafhidefulua  Enfis erat. 
funtautem Orientales omniü optimz ac pulcherrime. 
Electro potens ef lafpide clarnseoa. Eft & viridis Iafpis, 

fed fuluam in pe&orali fuiffe , fatis indicat nomé Pan- 
there, à Chaldzo ezpreffum. Atque hxc de gemmis 
breuiter indicaffe fatis fucrit. iam cateras huius orna- 
menti partes abfolüamus. Hoc rationale ; fiue pedo- 
rale, fcu contemplatio iudicij explicationis caufa dica- 
tur, quatuor armillis, fiuc annulis , ad quatuor angulos 
affixis,auctü erat: ex duobus fuperioribus ligabatur ca- 
tenis dyabus aureis , in fpintris formam contortis, qua 
finguli$ vncinis adne&ebantur duobus illis annulis, 
quos in humeris Ephod fub lapidibus magnis auro in- 
clufis , depinximus; inferius veró vittis (iue funiculis 
duobus ad vtrunq. annuld in Ephod, iüxta cinguld ad 
dexteram lxuamque affutum alligabantur, ita vt quo: 
cunque modo atque habitu facerdos effet , tamen pe- 


'&ori femper hærens ornamentum hoc haberct. atque 


ita noflra Verfio habet : A fe inuicem rationale & fu- 
perhumerale nequeant feparari : vel ex Hebraico ver- 
bo, Et nonattollatur rationale defuper Ephod. 

Fuit praterea Baltheus ex cadem materia, eodem. 
artificio cum Ephod, & rationali fa&us , qui Ephod ci 
inferioribus veftibus omnibus continebat. 

Poftremi vero capitis indumentü atq. ornamentü 
fuit,quod né»r» Hebraicé dicitur, nomine à qJy , quod 
Ambire & operire fignificat, dedu&o. ambiebat enim 
operiebatQ. caput,eo feré modo,quo Orientaliü inco- 
Jari Tiara,quá Turcico vocabulo Terkazr dicimus. no- 
ftri interpretes Cidarim & Tiaram vertüt. ca linea fiue 
byflina omnis erat fimpliciffimz candidiifimzd. albe- 
dinis,cui ad frontéalligabatur aurca lamina,hoc elogio 
incifo mn קרוש‎ hoceft,San&us Domino. Atque hxc 
veftimenta ornamentaQue omnia {ummorum illorum 
artificü opera & induftria ex diuino confilio facta funt, 
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0 
enum dono dedit; tum etiam tabulis à fè depictis , exprefit. 
Demonfirabat fepè ille mibi puero , C ex ore parrantis pez. 
denti omnia fere illius regionis loca , quo fingula mado effent, 
vt quondam babuiffe viderentur vt nunc haberent: itavt ego 
ipfe tam adolefcens [renulachra illa locorum eb eodem demon- 
firata ac depicta referre expediti fimè alia poffen à quo etiam 
maganum © elegaptifimus totius Terofolyme vrbis , f fub- 
urbi exemplum furs caloribus in tela depiczum accepi. Quan- 
tum autem illa per bunc virum menti meg zpipre[fa , facro- 
rum locorum imago mihi viriu[que Teflamenti libros postea 
legenti ad multa , que in ilis labris contineatur, cognofcenda 
contulerit , non eff quod hic referam; fatis quippe res ratiog, 
ipfa docere hoc confirmared, potefl. Cùm vero pofleaquam fa- 
crarum literarum lectione imbutus efem , auétoresá, aliquos 
qui in illo defcriptionum genere laboranerant , leailfem ; fepè 
cum viro illo multa contuli, qui maius mihi lumen ad minu- 
tiores etiam res cogno[cendas adhibuit. ( produxit quippe ille 
vitra annum feptutoefimum etatem , quam fancto admirar- 
dog, abfolnit exitu ) quo tempore quintum ac vigefimung ipfe 
agebam. Igitur illius optimi viri demonsivationibus primum 
Vflructas , cim multa deinde ex facrorum librorum lectione 
obferuauerim , quadam etiam aptid alios fcriptores adnotane- 
rim, que ad topographie rationem expediendam conducere 
poflint, antiquum Ierofolymorum demonstratum fitum, cuius 
cognitionem non minus vitilem quàm iucundam facrarum 
difciplinarum fiudiofis faturam cenfèbam , breui defcriptione 
inita , © Tabula etiam depicta in facra. Bibliorum a paratu, 
opportune collocandum curanimas , additis ys quain celebrio- 
rum locorum partium, note obferuatu videbatur dieniftua. 
Prater alios autem au ores quas de hoc argumento confului- 
mus, Petri Laclfleya, dilioentis etiam illorum locorum obfèr- 
uatoris tabula , noz ita pridem in lucem edita , ff [umus, 
Dabitur porrò nobis à Deo , vti Peramus, aliquando opparts- 
nitas plura ac pleniora iz hoc etiam argumento defèribendi: 
nunc vero ea tanium, que ad [acre lectionis expeditionem 
commodifima videbantur , quambreni fimè e carie 
potuimus , exhibemus , que vna cum fiuidio animos, noflra 
ad publicam vtilitatem promptifumo , pjs, et candidis lecto- 
ribus , Christianed, frpliciratts amatoribus probari cupi- 
mus. Datum Antuerpie Atuaticorum, x v 1. Calend, April. 
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parte , que hoc tempore Extrema-dura 
dicitur, educarer , preter alios bonos vi- 
70s quos in literis ac religione rudimen- 
Bah torum magtsiros habui, vfus etiam fum 
/ cop[uetudine, cura , atq. difciplina Iacobi 
Vafguy cognomento Matamori viri, qui 
rerum omnium peritia ac [umma vite integritate fanctifa- 
auor um recentis quondam Ecclefie [acerdotum exempli multis 
tesiimonys comprobatum, nofiro feculo retulit memorandum: 
cuius egregias laudes adhuc recenti memoria omni illa in re- 
gione confiantes nos aliquando (vt eximia virtuti ius,ratied, 
puféulat ) referemus. Is cum iuuentutem fuam varys peregri- 
nationibus diu. exercuiffet , magno animi fludio dpmpulfas , ac 
dolore ciiam affeéius , quód omnium optimam c potif imam 
illam vnam pretermififet, que in Syriam P aleffinam pietatis 
ergo fuftipi à compluribus Christianis folet , pofl annum eta- 
tis quadrágefimum quartum, è patria denuà profcétus , Ierofo- 
lymam petit atque adijt , in qua biennio commoratus est. , ys 
exercitationibus intentus, que pios bomines in illis locis occu- 
pare folent id efl gmomumentis omnibus verum àpatr illus quon- 
dam antiquis, & à Chriflo Domino, atq. ab Apofiolis tum ge- 
Jffarum, tum perlatarum, vifèndis ,falutandis ex obfèruandis. 
Potuit fibi optimus vir in ea re abundè fatafacere , quod tem- 
ports commoditatem fatis oportunam nacius effet ; magna gra- 
tiaapud illius regionis prefectum Turcam inita ( erat enim 
ille ingenio , eloquio , morun & vite honeflate ac decore om- 
nibus etiam hoflibus amabilis ) & pecuniarum , quas fecus 
detulerat, facultate abide inflruétus linguarum non infcius, 
€ piure artis peritifimus : id quad multe tabule. cf alia 
facrorum. monimentorum exempla in [anti fepulchri e 
Bethlehemi templis ab eo dicata, multa etiam , apud nofirates 
Bethicos magno in pretio habita, teflantur. Idem mihi primas 
in pictura lineas ducendi anctor magiflerá, fuit . itague chin 
eleganti adeb izgenio , totg artibus preditus & infiructns ef- 
Jet, omnem, ilam regionem, gue à loppe in Jordanem , ci à 
Damafco vfque in Beerfebagh iacet, dilicenter attenteg, pera- 
graffet , atque ad antiguas cogrefcendas res, à fatalis, recen- 
torum qui inilhs locis degunt digaofcedas acri preditus effet 
iudicio , quecunque vidit , omnta exattà notauit „€> tum li- 
teris , quaruen autoerapbum mibi amicitie peus gratifi- 
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Odaua porta A QV. ARV M dicla, interiacentis vallis exitum 

excipicbat, qua torrens in valle conceptus, ad Ortum effluens educe- 
batur. Huic proxima etiam Porta Rn v DER VM , fiue ST ER- 
QV, I LINII crat, in ipfo muri ab Ortuin Meridiem flexu : hac 
autem vt nomen & fitus commoditas indicat, fimus & rudera in tor- 
rentem 0611016003 , vel in hortorum , qui fecundum torrentem con- 
fiti erant , vfus efferebantur. Ex his portis in omnes terre Ifraelis 
partes exitus patebat , hac ratione: Ex Gregis , Vallis ac Fontis , in 
totam Auftralem regionem vfque ad defertum Sinai. Ex porta Pif- 
cium in Emaunta caftellum , in Bethlehem, Ioppen, in omné Palæ- 
ftinam, ad magnum vfque mare. Ex Porta veteri ad Tyrum, & Si- 
donem, atque pofterioribus feculis ad Cefaream. Ex 63 vero quam 
Equorum appellatam diximus, ad Dan, & Emath,atque Damafcü. 
Ex Biniamin porta in fyluas Biniaminitidis tribus, vnde lignorum 
ingens copia in vrbem afportabatur. Ex aquarum & fterquilinij 
portis in Oliuarum montem vrbi proximum , atque in Iordanem & 
mare Salis, demumque in omnes Oenes tractus viz patebant. 
5 Ex iis vero locis quz precipua antiquiffimis ac recentioribus tem- 
poribus in vrbe fuifle commemorantur , primus & celeberrimus fuit 
Mons domus, cuius defcriptio à nobis in facris Fabricis expofita fuit, 
& Iebufgorum arx,ad quam iam dirutam arca Domini à Dauid rege 
afportata fuit , in eoque loco manfit, quoad templum à Salomone 
conftructum,; confecracumque fuit, cuius loci veftigia nunc extant: 
vbi & Chriftus Pafcha cenafie perhibetur. ibidem Dauid regumque 
Iudz fepulchrorum monumenta vifuntur. Fuitetiam Domus Da- 
uid inter collem illum, quem modo adriotabamus , & montem Mo- 
riah, hatenusq. Turris Dauid nomine appellata conferuatur. Mel- 
lo etiam reliquie funtcertis ruinis ad motis extrema confpicuæ. Se- 
cundum ambitum montis templi Salomonis domus infignis erat , ad 
montis prerupta, quz fubiectam vallem magnam defpiciebàt verfus 
Auftrum . Atque in eodem montis ambitu duz pifcinz non longè 
inter fe diflire ; altera ad Ortum maior ; quz inferior pifcina dicta 
eft ; altera vero fecundum murum exteriorem ad Portam gregis ap- 
pellatam, quinque porticibus inftructa , cui ob fingularc fingulis an- 
nis fanitatis beneficium grauiffima infirmitudine oppreflis homini- 
bus diuinitus exhibitum, BETH HHESDA nomen inditum erat: 
hzc eadem illo illuftri miraculo à Iefu edito celeberrima femper 
manfir. Fuit & tertia Pifcina, quam Nehemias FACTAM appel- 
lat, in ciuitate Dauid, inter Occafum & Aquilonem, quam hiftorici 
altam pedibus quadraginta,latam vero ducentis & quinquaginta de- 
fcribunt. 

Atque hac ex antiquiffimis operibus precipua adnotantur. 

Illa vero recentiora fuere, fed fuis temporibus illuftria. Monobazi 
regis Adiabene palatium in Bezetha, fecundum montis domus mu- 
rum Ortum verfus, & Antiochi caftrum iuxta eundem murum in 
colle eminenti fitum ad Aquilonem , iuxta quem arcus duplex erat: 
Lithoftrotos Græcè , Hebraicé veró Gabatha dictus , vnde præfides 
populum afloquebantur. huic autem loco contiguum erat Amphi- 
theatrum,& X iftus à gentibus conítru&ta,atque in proximo colle nó 
longé à muro montis Domus ad Occafum Afamangorum,fiue Haf- 
monzor(üi,quos Machabzos appellamus, regia, in qua poftea Agrip- 
parex palatium conftruxir infigne . huic non longè adiacebat Ana- 
nie Pontificis domus , quam Annas Caiaphæ focer olim tenuifle di- 


citur. In ciuitatis Dauid. Aquilonari extremo verfus Ortum , eap.17. 


Iofeph li.6. 
de bello Iud. 


lofeph. lib. 
de bello Inds 
cap.4. 


תת 


rodis regis magnificenciffimü palatium fuic, inferius autem verfus 
Occafum Turris octangula Pfephina dicta fuit, ex qua in Arabiam 


vfque profpe&us longiffimé patebat. Ad Orientem veró in fuperiori 5 


Acra,fiue in fuburbio,Caftrum Affyriorum dictum fuit, cuius ruinz 
ha&tenus manent,primum Titi vrbem expugnantis prefidium. 
Extra vrbis autem ambitum , quz celeberrima commemoratuque 
digniffima obferuauimus,illa funt: Oliuarü mons,ab cius arboris co- 
pia fic appellatus,ad Ortü fitus, tantumq. intercedente valle, neq. ea 
nimis ampla, diremptus. Vallis autem à Mello montis extremo inci- 
piens,à Meridie in Ortü excurrit , molliter. deflexa , ad Aquilonem 
vergit, eam mediam Kedron torrens interfuit, cui ex aguis intra vr- 
bem rit manantibus,tü defluentibus origo eft. fuppeditant vero con- 
tinuü luxum Gihon fons, qui ad Occaium vrbis nó longè à Pifcium 
porta erumpit,atq. perpetuo riuo per valle fui nominis etiam Gihon 
dedu&o,pilcinam fuperioré dictam implet , indeQ. in natatoria MIW 
fuis,Siloe noftris dictam,influit: vnde egreflz aquz,ac breue poft fpa- 
cium cum aliis riuulis commixtz,correntem efficiunt, Natatorie no- 
men Fonticulus proximus fecit. ea autem non tantüm his aquis,íed 
etiam canali olim ex Salomonis hortis deducdto,alebatur. Sunt pro- 
e riuulos hos monticuli non procul à Mello, in quibus Salomonis 
hort fuiffe commemorantur. extat codem loci fons Rogel, quo illi 
irrigari poterant: hortis autem vicina petra Zoheleth furgit, Adoniæ 
regnum citra patris confilium ambientis teftis. Atq. inter hos mon- 
tes & riuulos eos quos cómemorauimus,quz intercedunt valles,non 
ita magna ab Occafu & ab Auftro in Ortum proie&z , vallis filiorü 
Hinnom,aliás Gehenna dicuntur , Saturni quondam nefariis facris 


„infamis locus , & pofteà equorum , mulorü , aliarumqQ. animantium 


immundis cadaueribus proiiciendis damnatus. Iifdem illis in colli- 
bus Ifaiz fepulchrum vifebatur , non longè ab hortis regiis & fonte 
Rogcl. vnde etiam in valle illa ampliori,qua ad Auftrum porrigitur, 
Iofaphat monumentum erat, àquo toti valli nomen eft factum. 

Atque hzc de veteris Ierufalem fitu, & partibus commemoratu 
digniffimis ad facrorum Bibliorum lectionem nunc breuiter expo- 
fuiffe fatis fuerit ; dicemus autem alias plura & exactius, Deo nottra 
ftudia promouente,cüim eriam eiufdem vrbis inftaurationem poitre- 
mam ,quamab Aelio Adriano factam legimus, nomenque Acliz 
impofitum referemus. 


5 


ERVSALEM antique vrbis fundaméta in mon-‏ כ) 
jp tibus fan&tis iacta fuere, iisque tribus,nec omnia co-‏ 


: , 2 . ` ^s c 
EN ? dem tempore tamen. primum enim à lebufzis fo- 
SP» lum non magnz ciuitati coftruende optatum fuit, 

2 nonvíq. magnum in monte Sion dito. Eft autem 


mon: Sion ex tribus in illa regione maximè eming- 
- tibus,:b Auftro ad Aquiloné produ&iffimis ; idem 
etiam ab Occafu ad Orum cæteris latior. in eo colles confurgunt 
tres, fcfe mutuó profpiciertes: vnus ad Meridiem Ortum verfus, qui 
totius illius regionis extremum finem terminat , vnde fubiedtz vallis 
planities defpicitur,qua fom erumpit,Siloé didus. huic nomé Mello 
tuiffe,jantiquz nobis hiftoriz *radunt;alter vero collis interiori mon - 
tis loco ad Occafum furgit , qvatuor feré ftadiis ab illo primo diffi- 
tus, qui proprie Sion dictus fuit, antiqua Iebufzorü arce inftru&tus, 
inter vtrunque feré tertius eminet magis quàm primus ad Aquiloné, 
& quàm fecundus ad Ortü fitus, auem Dauid Iebufzos oppugnatu- 
rus occupauit,ac perpetua dcinde fbi exzedificata domo inftruxit: ex 
illo auté Iebufzorü expugnauit arcem , torumQ. Mello deinde cepit, 
conftru&to3. per montis extrema , muro muniuit. Eft autem mons 
ex illo latere inter Occafum & Auftrum feré preruptus , afcenfuque 
valde difficilis. Ab illa vero Iebufzorum arce Sion dita; reliqua 
montis illius pars,quz ad Aquilonem per ftadia fere octo extéditur, 
Dauid temporeà Iudzis xdificata,nomen obtinuit Ciuitatis Dauid. 
AS eadem Icbufeorum arce colles illi,guos Mello appellari diximus, 
à monticulo domus Dauid angufta valle dirimuntur, que & exiguü 
humorem ex vtraque parte emanantem, & pluuiarü ctiam defluxus 
excipiens , torrentis celeberrimi , cui Kedron nomen eft, initium fa- 
cit. Atq. antiquiffima Jebus,eademque Salem,& Ierufalem di&ta,fic 
habuit, ab illo extremo fiue promontorio , quod Mello finis cft , Or- 
tumá. à Meridie refpicit per OcAifum , qua montis arca fuperior 
porrigitur, ad Aquilonem feré medium circulum faciens, nifi quan- 
tum montis obliquitas variat , perpetuo muro & turribus frequen- 
tibus, iifdemque impari magnitudine , vt veftigia atque antiqua de- 
fcriptiones oftendunt , munita , ab Aquilone vero ad Auftrum obli- 
quo item muro, fed breuiori decurfo fpacio vallata. 

Sioni monti alter aliquanto depreffior adiacet ab Occafu ad Or- 
tum obliqué in arcus formam per Aquilonem excurrens, cui nomen 
quondam Moriah factum eft, Abrahami fide atque obedientia illu- 
ftris, qui ibidem loci filium fuum Ifaac , cùm tentaretur , facrificatu- 
rus alligauerat. In co mõte Arauna Iebufzi area fuit, quam ad tem- 
plum cdificandü Dauid olim deftinatam,appenfo argento fibi cópa- 
rauit. hzc totius montis pars media feré eft, Auftrüque fpectat, qua 
muro olim circüfepta, vt in facris Fabricis oftendimus, Mons domus 
appellabatur , atq. à monte domus totus defcenfus ad Aquilone, vf- 
que in vallem non nimis latam, quodque reliquum eft ad Ortum 
magna olim frequentia fuit, muroĝue à Salomone vndique ambitus. 
Crefcente veró deinde populo , atque religionis caufa in eam vrbem 
conueniente, magnum aliud fpacium terti] montis occupatum eft, 
quod fuburbium dicebatur , inde ab Occafu incipiens , vbi ab Aqui- 
lone ciuitas Dauid defincbat , nomen monti Acra fuperior fuit , ab 
illo altero vbi Moriam cfle diximus, Acra inferiori appellato, decliui 
vtrinq. defcéfu & valle angufta in femicirculi formà obliqua direm- 

tus.atq. ita tribus motibus extra abruptis,cótinuato muro munitis, 
Ierufalem ciuitas Orientalium omnium longè clariffima conftitit, 
tribus magnis partibus interius diftincta, ciuitate Dauid & Acrain- 
feriori,qua Bezetha nouaque ciuitas dicebatur; atque Acra fuperio- 
ri, cui fuburbij nomen fuit. Murus autem exterior ita continuatus 
fuit, vt ex pracipitio Mello incipiens , ab Auftro totum monté Sion 
ad Occafum percurreret , angulumque efficeret magnum , qua iam 
Aquilonem locus profpicit ; deinde veró coniuncto Acre fuperioris 
colle ad Ortum in acutum angulum defineret , vnde Ortum per fta- 
dia feré fex profpedtans , deduceretur , ac molliter deinde flexus ad 
Meridiem, qua Moriah mons lato finu reducitur, quaq. rurfus con- 
tra Mello extremitatem producitur, extéderetur: totus ambitus pal- 
fuum milliaquinque fuit , fed propter montium, vallium, ac defcen- 
fuum varium ficum plurimarum domuum capax locus erat. 

Interius vero triplici muro vrbs tota diuidcbatur co qui Sionem 
fiue Dauid ciuitatem à Moriah & Bezetha & Acra fuperiori , & eo 
qui fuperiorem abinferiori Acra dirimebat . Valles intercedcbant, 
altera profunda ac longa, que à ciuitate Dauid incipiens, inter vtrá- 
que Acram, vt diximus , permeabat ; altera veró & breuior & minus 
profunda ab Occafu per Meridiem exitus ad Ortum aperiebat inter 
Mello & Moriah. 

Portas in toto muri ambitu nouem tantum fuiffe legimus anti- 
quas, quarum primam illam Nehemias refert , qua templo proxima 
olim fuerat, incer Meridiem & Ortum ditam Gregis portam, quam 
90070 Euangelifta Græcè appellauit. Secunda porta illa fuit,qua 
in patentem vailem deducebar, idco dida V A L r5 porta, poftea 
Aurea. Deinde veró ea parte qua Moriah montis murus cum Mel- 
lo coniungebatur,porta fvit F o N T 15 dicta, quód non longè à Si- 
loé fonte diftarer. Quarta ad Occafum fuit D A v 1 D porta, ver- 
fus magnum mare , vnde ctiam P 1 5 6 1 v M porta à Nehemia dicta 
eft. Quinta fuit Porta V E T v s, fic dicta , quód non , vt czterz, 
ab Aflyriis diruta fuerit. Hanc pofteriora fecula portam Iudicij di- 


: xerunt, nimirum qua proxima effet Caluariz loco , ad quem vltimo 


fupplicio afficiendi homines producebantur. Sexta vero porta con- 

tra Àquilonen, Porta EQVORVM à Nehemia dicta , quam 

EPHRAIM portam alias dictam legimus. In ipfo montis acuto 

GV L1 dicta, alias vero Biniamin porta ap- 

Nehemias , quód fortaffis fuo 
: : 


em 


recit 


EIN S. 


£ Sam.5. 


Moriah mós. 
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5 OMNIA fori gua de temporum ratione fionificata maioribus fummis in 
facra Bibliorit hiforia nobis credenda proponebantur, minutis numeris bro - 
prijs locis figillatim in huni codicem velata , iam velut demonfirata tenere 
licebit. Esxpečtabis cuero ab auciore ipfo ( tautum Deus illim vota fecundet ) 
mains opus, in quo hifioriarurn in fpeciem circa di ide repugnantia apertifi- 
ma explicatione dirimantur. Interim his fruere laboribus tibi magno ad la- 
cem facra lectioni admonendam ofui futuris. 
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Excudebat, Chriftophorus Plantinus Architypographus 


Regius, ad facrorum Bibliorum Apparatum. 
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SECVLORVM INDICEM DE TEMPORVM VSV;, PRAEFATIO. 


mats C omnes ficut veflimentii veterafcent , & ficut oper- 
torin mutabis eos C murabatur:tn ante idem ipfé es, e anzi 
tui non deficient. Etfi vero Deus nallo tepore circi[eriptus fed 
aeternus perpetuus ac femper vs, e idem efl : attamen cori 
omniu gue extra fe facit genera, quandoquide fingulari verá 
natura id poflulare videbatur ad téporis ratione accomodauit. 
Idem, ab ipfa mundi creatione ad fine "v[que, certa quandam 
voluit extare menfura, ad cuius norma fizgule res creata di- 
ricerenttr. Dua ves [fumme ipfius fapientia acprouidttie co- 
filiis ita efl definita yut teports mutationes, verum, omniu vi- 
cifitudines, ac tot denig. admirabilia (pectaculaufinita illam 
fapientia, potentiamyguflitia, t mifertcordia vtri. intellige- 
tia predito nature generi , (piritibus fcilicet corporis experti- 
bus, ee bomizibus ip[rs patefaciant Farit eptm virtuti effecta, 
fi omnia fimul © cofasè explicetur, tant abeft vt ab infirmo 
C imbecillo homini ingeniopercipiantur; vt ze ab ipfis quide 
Jferitibus coprebendi pofiint. Ea vero omnia Deus furs tepori- 
bus distinxit , altera enim ad ius hominibizs reddendë c> eos, 
prout meriti funt, indicados yaltera vero ad fue mifericordiæ 
thefauros explicados pertinent Vt enim fe [umm mifericordë 
effenderet infinita illa ipfius beneficia, no ad cins guam [pera- 
mus, pofierioris C? eterna vite tépora diflulit, [ed vel 0 
mundi initio [umma liüralitate, at munificentia in probos ac 
pios quofq. bomines exercuit. Atq: vt plentifümit, eundem, 
infi fimu fefe offenderet ,iudiciori [nori feueritate & grani- 
tate clementia & sniféricordia ita copen[auit, vt nungua nifi 
cos quos diu nuliua tulit & ad bona ff ue prouocamit , dignis 
penis fupplicysd, afficiat.Ssquide ipfe cim fit eterzus, fli ipfe 
prafens,& omnia femper fibi prafentia agat mulla teporis aua- 
ra © logiiudine aliquo modo detineri aut affici potest! s.s. x. 


Vui verbü hoc noz lateat vos charifimi, guia vnus dies apud 1. pev. 


Dno ficut mille anni, & anzi mille ficut dies onu. No tardat 
Ders premi franz fia, ficut quida exifli mat, fed patienter agit 
propter vos, nols aliquos perire, fed oes ad pepitentid reuer- 


ti. © Ego Dhs Deus tutus fortis X elotes yvifitas ipiquitaté pa- Exnd.20. 


tri infilios in tertid et quarti generation? corii qui oderit me, 

et faciens mifericordia iza millia us qui diligit me, cuflodiüt 

precepta mea. Terminus etiam coflituit Deas teffé aduer fis infa- 
nia Luciferi qti quide per dementi Rima temeritate, de [apie- 

tia ch Deo ipfo corendere auftas efl aded vt [è victorem enaftriz 
putarit , [i mado ex poffet euevtere ratione, qua Deus de extol- 

lenda > infiniti beneficiis cumulada humana natura apud fe 
inicerat fperabatg, fore vt affutia calliditasg, [aa etatis parejfu 
confirmata, altiores indies ageret radices: atq. ipfe quo magis 
fenefieret, eò maiort ex longo v[h & experientia, rerit omnii 
cognition caperet. quippe cum in coperto fit, ys qui [hapte na- 
tura, reri omnit cognitione uon babet, ex multarü rer expe- 
rimenta plurimi doctrine accedere itag. [at longi t&poris fpa- 
cit a diuina prouidétia confiitati eff, quo exacto infigni Lu- 
ciferi aflntia calliditas, impotentes MI conatus ei furores c- 
prefi ct tara deprehendatur Siquidem demens ille fapiens 
tā longa faculori ferie, neq. quid Ders agere prape[uzlfct neg. 
qua ipfe ratione [tz [P anae ac negeitid tueretur ,vuqua difpi- 
cere potuerit quinimo maledictiagits dius à Dei ipfius ore pro- 
fecta vim im fefe cotinuo expertus fFt Super petus tuii gradie- 
ri, et terra comedes cals diebus vita tua. Porrd futuri ef, 

vt diuina fapientia victaria co clarior & illufirior appareat, 
bafis vero nequitia , C pranitas eo magi victa c? debellata 
deprebendatur, quo maiori ed tarditate C mora Des produ- 
xit, quibus omuibus illad quaq. accedit , ex bac, fcilicet longi- 
tudine tempori quibus bomines tut labores [uflimgt f tot cu- 
ri doloribusa, coficiuntur, primana illins coaitions ci» flatus 
integritat ac praflantia, humaniverà generis imbecillitate et 
mi[erid ac tande promilfe C tädin iam expectata [aluti ex- 
celleztia aperte coaso[ci. Sienimoptatifima ila labori requies 
maximusk ille glorie [Bedor cit miferrima hac ingua detine- 
auy feruttute coferatur videbimus pfectò nos è [umma cala- 
vitate in maxima felicitat? effe cüzptavaturos . Quam quide 
omnik veri efe preffamzfüma, his verbis apertè demoflratar: 
Negue 


A n v M omnit rerit que in bac vninerfitate 

con(piciuntur , matura, proprietas, C efficacia 

à nullo certiore indice guam tepore aemorfirart 

C cagzo[ci potefl. Eius quippe vim nulla res 

3 9 creata non fentit O experitur. Deus enim 
hanc rebus ompibus legem impo[uit , vt nihil omnino , cuins 
tandem generis illid fit, certas quibufdam temporis rationibus 
70 diflincuatur. Ideod, fit vt no tantum bomines eeterarianq. 
animantil atate Co" ear partes; veram ctiam planta Japides, 
metalla elementa, atq. adeo tata bec reri machina, quá Mun- 
dum appellamus, ob hanc diuturnitate certis ac prafinitis qui- 
buídam temporis eflimationibus addicta fit. At vero ante con- 
ditn calum; tempus etiam fuilfe conflat; fiue id brenifimi, fine 
notabili aliquo (patio longius fuerit. neg. dubiu efl quim ma- 
xime ac 9012 0000246 mundi partes in certa téporis puméto d Deo 
fuerizt codtte ficut fcripti efi: Im principio creauit Deus calit 
€ terram, Principium aute fauétus propheta id effe adnotat, 
quod anteriorem temporis partem definiuit; Hebraica dictione 
RE SIT H,guod capztaleyboc efl capitis vice gerens fignificat. 
Chaldutca vero K A D M YN quod licet minus Latine comodè 
tame © fionificanter anterioritatem, [ine antecapedine dicere 
polfurans. Efl autem Tempus continua quadam peypetuitasyuc 
feries partibus. fibi omnino [femilibus constans , reri omnium 
di fnlitudizes yuarietatesq, efficiens; ipfa vera iz ii(aé talem 
fe prabens ot femper obféruari aanctarig, pofiit. Illa enim to- 
Vus orbe eiusd, partiti maxima diflinclio, que diferimé ponit 
inter effe & non effe,ex 1&porzs obfermatione pronenit.Sic enim 
legimus: לאל‎ erant aby[(t, C ego ta cazcepta eram. Ex quo 
patet illud, Iam, quo [e fapientia concepta dicit, teporss notam 
[fee ante abyf]os hoc eft .aate mudi elemeta fuiffe. Lux etia 
pfarcpore à tenevris difitnéta cffulfit, et noct? à die cpararit: 
Jéquid£ ea pofl aquas,celi ac terras condita est. Dies vero ci 
2/0665, lucis ac tenchbraei terminis [funt coflitute. dixit enim 
Dess: Fiat lux; e$* fata efl lnx. © vidit Deus luc£ quid effet 
bona, © diuifft lucem à tenebris, appellauita, diem Lucem, e 
tenebras, Noctem: factud, efl vefpere © mane dies nus.Porrà 
0010707 0 omni veri genera, atq. adeo ipfam bumana naturi 
12 certo tepore coditam fuiffe cùm id ex facra Scripture libris 
smanifeflà appareat coflanter credizus: quandoquide vaicnig. 
ex reri naturis; fimulac a Deo edita fuerit, certi dies fint af- 
figrati gui quidé ports ipfitus indices funt certi fimi. Sic ergo 
ffatuendt efh: Tempsvvirtutis ac potentia dinine primu fuiffe 
teile ideni v[q. ad finem mundi, Dei fapientia ac pronidetiæ 
perpetui fore indicem:quippe quod 77/7774 faena quibas ea ac- 
cepit legibus vel in lucem emittit vel deterit C confumit aut 
tenebris iter obuoluit:ficnt 4 efl: "epus pofuit tenebris, 
© vninerforu firem ipfe confiderat. Efl ioitur Temples, vertum 
omni: tq. adeo ipfius midi , Dei aucloritate confiitutus exa- 
clor diuina voluntatis obferuati lonus yc eiufdem minifier fi- 
delifimus:qui cari omnium verit quaia codita funt, € earii 
etia qua iam fiunt initia accretiones diminutiones exitus ex- 
plicat nullug, omnino genus fè prius aunt fuperius agnofeit,ex- 
cepta vnica dinina natura cui fè obfeguenti fimi prebet Illa 
enim cit fus effecliamibus femper est eade, fui fimilis, coflaas, 
eterna vincas quinimo vita ip[a:cuius quide perpettitaté © 
évfinitat? non aliunde quam à [emetipfa petitan ,atq. à nullo 
principio ducta,aut fine aliquo termtmatam, sulla tëpori cir- 
ciifcriptio metitur. Huius autë patura perpetuitasex altera të- 
ports parte eterpitatzs notatione babet cut dinina fapientia vo 
c Dip zemen impofuit Ex altera veró poff tempus ipfum in 
eterzi producta duratione, quam facra Scriptura vy appellat, 
Nos vero priort Lam 4 vele X, €? A NT E, pofleriarezm vero 
VLTERIVS Jpterpretamur. Vtrazq.vero facer ille vates 
iia expo[nit: Parata fédes tua Deus ex tunca feculo £u es. c, 
Exaudiet Dens, humiliabit ilos qui eff ante fecula. & no- 
men corii delefli in eterni, &® in feculi c vy. uade caufa 
dinina illa natura à facris vatibus omni tēpore prior, & priz- 
cipyy ac finis expers celebratur. Initio tu Domine terra fanda- 
ffi C aperazsamui tuară funt celi; 227 peribunt, tu aut? per- 
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fi eins à fludiofo leclare periculi fiat. De mundi aute initio, auk 
nihil omnino bumana mens [ufpicata eff, aut faltem fi quid ea de 
re interdh ab ea inuentii effe cocedamus ex eo nibil quod firmum, 
certi, ac verum fit tuto elici potefl, Hanc vero iggorationé maxi- 
ma verit omnit ambiguitas confècuta efl, Proinde, ff rerum orizo 
non intellizatur cofequens efl ea que fine []ectant, atq. adeo finem 
ipfum plane ignorari. At nullus eft Chrifliamarü hodierno die qué 
ex ii que de mundi initits einsg, ortu C caufis cogno[ceda [nnt 
zo multo plura teneat guam gu:fqua eorum Philofophorü qui ma- 
gni olim [unt habiti, Nempe ad cetera emalumenta que ex Chri- 
fiiana religione percipiuntur hoc etia non minimi certe momenti 
accefit :s s.E. Fide intelligimus aptata effe fecula verbo Dei , vt 
ex inuifibilibus vifibilia fieyent. Sed quid tandé efl quad ad cogni- 
tione veri humanarii quas pleriq. tantopere expetut viam magis 
aperiat, quàm tempor exacta ob[eruatio ? qutd propriam vniuf- 
cuiu[q. rei estimatione diligentius expédit ? quid denig. homini 
animos magts reddit fapientes,et verum caducarü contemptores? 
quid nimias ilas appetitiones, quid cupiditates , quid impotentes 
libidines magis coercet ? (quide tempore cotinuo admonemur , ne 
quam [pem tz hifce vebus ponamus, neq diuturna aut perfecta fe- 
licitatem nobis in bac vita pofliceamur : citm nulla ciuitas, nulla 
Rejp. mulla regio,nulli regni, nihil deniq. in tora reri natura fit; 


quod tandé aliquado tempora vetustate exe, cop[umptum . 


non cofhiciatur ? Cui quidem rei nullu fane remedium ab humana 
prudétia potefl adhiberi : quandoquidem homines ipft, boc eff tota 
illa Adami progenies fluxa ést © fragiles; nulla, ompinotn tem- 
pore eff perpetuitas, fed omnia qua in hoc müdi theatro cofpiciun- 
tur inflabilia © momentanea [unt e nunc iz banc, mox vero in 
2112 forma tran[éunt, s.S.E. Generatio praterit, € generatio ad- 
uenit, terra ant? in eterni flat. Nibil [ub Sole nouum , nec valet 
quifquà dicere, Eccehoc recens est. Iam enim precéfit in feculis 
qua fuerit ante nos. Sed neq. cori quid &, qua poflea futura funt, 
erit recordatio apud eos qui futuri fint im nouifimo. Neg. enim 
filùm prinate fincnlori res, ac preclarifime familie, qua ita fir- 
me ac flabiles cen[ebantur vt nungua ex florentiflmo flatu in quo 
brant dimoueri poffe videretur :verirm ctia prouincie, regna, e 
maxima imperia que nungua vuttura , fed perpetua fere crede- 
bantur, breuifimo temporis [patio corruerunt ac flirpitus extra- 
a funditus, enerfa [unt , idh, iifdem illes rationibus guibus con- 
lituta fuerat e quibus perpetuo foneri ac [ustentari poffe crede- 
bantur, Quinetiam apertifimis exemplis docemur 777107162 dina 
turai neg. quidqua pro[pero rerit ucce[fa ad maxima amplitudi- 
nem per uenire po[[e eo excepto, quod à Deo omniu bonorit auctore 
manat ac tifdemmet ,quas tpfe pr efcrip (it, rationibus inflituitur, 
ficut feriptum eff Nif Dominus edijicanerit domum, in vanum 
laborauerunt qui adificant eam : vifi Dominus cuflodierit ciuita- 
tem,frufira vigilat qui cuffodit eam. Neq. vero regna tatum ₪ 
imperia, fed ipfe totus terrari orbis, cum vao hominum confenfu 
adeum gui [perari poterat fforentifümu flati perduédis effetpul- 
lng,in terris locus bominibus vacuus cofpicerctur, nónne quadra- 
ginta dieri (patio ab ingenti illa aquari multitudine fubmerfis, 
planeg, extinctus esi? Nihil degiq. diuturnum in hac mortali vita 
ffperari poffe vel hinc licet intelligere, quod fubduéka tempori ra- 
tione ab orbe condito ad hanc v[q. diem , mundus hic, in quo tam 
varia reri genera orta extinétag, [unt non plures quam fex annos 
e triginta C trecentos / upra quinquies mille durauit. uad 
quide tempus fi cum eternitate conferatur e nomen quidé ratio- 
nd fartietur.Cüm igitur tempori ef atati obferuatione in omn 
difciplimarit genere vtilifsimi; ad [acre vero Scriptura narratio- 
zes intelicedas plant neceffaria effe videremus , bac quoq. partem 
acrorit Bibliorit apparati annetiendi duximus. In qua quicquid 
ad feculorum de quibus [pra mentione fecimus, demonfiratione 
fatis ef, facta ex [acres libris téporuim J'bduéctione, perquam bre- 
uiter attigimus pluribus alias ( faute Deo) de boc aroumtta actu- 
ri. Nobis enim no fuit propo[rtu lati (usas carum materiarum , de 
quibus hoc loco agimus difputationes in facro hoc Apparatu perfè- 
qui fèd ea tatiim perstrizaere qua findiofos homines in facrorum 
librorum lectione adiunare petérunt . Noflros autem hofte cona- 
tus, qui ex quam [yacero animo proneniant , Des nobis eft teftis, 
candidis e? eruditis ominibus probari cupis , à quibus hoc unis 
poflulamus vt noflrum hoc fludium cop[ulendi is , qui Catholice 
Ecclefix nomen dederunt , fti epud Deum precibus adinuent. 
Datum Antuerpiae, Calendis Tanuarjs. CIO: * Do: LEX 
A 2 BENE- 


Neq. oculus vidit neg. auris auditit , neq. ia cor homines afctdit, 
quata praparanit Deus diligetzbus fè. Neg. veropratereundá eff 
oportuiffe infinita illam Dei mifericordia patefieri erga eos qui ad 
felicifima iam conditiont inuitati yineflimabili illo celeflis regni 
prem primi omnit donandi erat ; cm alij qui equ? ac ipfi ad ea 
vocati erät, € diutius . שג‎ 007 47/6277 maioremý, labore quam ipfi 
fifceperat ferius tam ad denarii pro mercede accipienda admit- 
terentur:neq. id quidé fine magna ip[orit admiratione, cum tj qui 
ad opus ferius venerat nihilominus «quale, quinimo etiam prius 
quam ipf, mercede acciperét. Itaq. bec tempori produ&lio homini 
expelationt, [pemá, probabat : preterea Dei veritate e iuflitiam 
ies qui amplifiimo propofito premio certabant , cofirmabat : eratá, 
fingulare guoddä pignus [ummi illius Dei amoris erga eos qui tê- 
pore Noui Teflamenti futuri erat. Atq. hac guide omnta qua boc 
loco à nobis allata funt, Apoffolorit teflimonits coprobantur.M»ffe- 
ri (inquit Paulus )quod abftonditu fuit a feculi e generationi- 
bus nunc aute manife flatu ef Sanctus eins quibus voluit Deus no- 
tas facere diuitias [acramenti buius iz gentibus, quod efl Chriflus 
in vobis (Des elorte. ©; De qua falute (ait Petrus) exquifterunt, 
atq. [crutati Juni propheta, qui iic in vobis gratia prophe- 
tauerit, [crutates in quad vel quale tempus fignificaret in es fpi- 
ritus Chril$reniitians easque in Chriflo funt pafiones, e$ po- 
fleriores olorias, quibus veuclatii efl quod nor fibimet ipfis, vobis 
aut? minifirabāt ea, qua nic nunciata fent vobis per eos qut end- 
geliqauerul vobi. Omnis ante bac teports ratio, ab ipf mudi ini- 
tio ad ea. tépora quibus bomini falus / Chriflo perfecta efl à 
fanitis vatibus, atq. ab ipfis Apofiolss [zculorü nomine fignifica- 
tur. In qua quidem diuina fapientia ynifericordia AC TO TOO UY t- 
plac maxima argumt[a funt explicata. Fluxerunt enim totis illis 
feculis apromi[ione primis parétibus facta, qua nos apud Euaze- 
lifHas rl להי‎ 00 us ng Gola interpretamur , vfque ad Chrifii 
aduentit, qui fuit temporü plenitudo, fecula fex que Jprie עורמים‎ 
GHOLAMIM vocantur. quori primi ab Adam vq. ad dilu- 
uium recen etur: fecundum à diluuto (cùm falutis fedus cum Noe 
fuit inflauratü )v[q. ad Abraha iuxta dinifasvilimas dormien- 
tem:tertid ab Abraham v[q. ad lacob,cui apud Lu Nam permocfati 
facrofanctu myflerium [ub imagine [cale fuit oflenfum: quarti à 
lacob vfq. ad Legem iz Siza monte promulgata, et fadus ci omni 
populo fancitü : quint à Lege vq. ad regan Dauidis , cui fingu- 
lari oráculo fenifrcatit efl, fore vt mundi redemptor ab ipfo genus 
duceret. Hinc verà v[q. ad Christi (extum faculu definimus, Is 
enim reră omnium plenitudo fuit, ef ea guide lax qua f'aperiores 
illas vmbras cofecuta efl. Atq. vltra banc atate (unt. [aculorum 
funes, ac noui mundi apparatio, C adquifítio regni illius celeflis, 
quod quidé per Chrifli mort£, atq. eiufdë refurrection,[cen[um 
in calos et promiftanés fue cofirmationem Spiritus [anéti immif- 
fione infienită nobis cáparatum efl :quod tefiantur facra litere ha 


colof. t 


1, Pet. 1. 
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titur omnes enim Propheta & Lex vq. ad loannem prophetane- 
rit. Veteribus inim omnia [ub (pecie & magine quadam offenfa 
fife affirmat Paulus:(cripta vero effe ad correptionem nostram, 
eamg, ob caufam ad [eculorum fines deueniffe . Hacporrò de caufa 
tam exactam , @ exquifitam temporum ac feculorum ratione à 
facris ančtoribus tradita effe facra litere luculeter demonstrant. 
Nimirü, vt non folum dinne promifions , © confilij conflamtia 
appareret verim etia vt ex tempori obfernatione t editarit veris 
ferie, diuine illius [apicatiz, à qua tanti opus apparabatur perpe- 
tua hominibus arquméta pateficrent. Atq. adea nulla olim in toto 
terrari orbe natio fuit excepta una Ifraelitica diuinis nempeora- 
culis edola gua veras antiquorum temporum rationes tenuerit, 
eai, in mediii protulerit? Nam 0/7 à nonnullis ex ethnicis aucta- 
ribus qui reri [uarit narrationes literis mandarüt in adnotanda 
ac demonjirida temporis rationė , nihil non preflitu efe concedi- 
mus:attamë quicquid ab ills bac de re traditu legimus , 40 ita pla- 
ne exacli, nec fibi femper conflas efl: nihil enim penes ipfos fuit, 
ex quo certa,ac defrnitam aliqua tempori ac feculork conflztutio- 
nem colligerent . Ex qua fit ,vt rei veritas ab ipfis cognofci non po- 
tuerit ead, multo minis ex ipforum monumentis intelligi pofiit. 
"Quanta vero fit (acrorit monumentorum vtilitasin quibus tota 
illa guam diximus, tempori ratio veri fimè traditur, quantum, 
ila ad vem philofophie,ceterarumé, omni humaniorum difcipit- 
nari intelligentia con ferat, & quidex ea lucis ad bifloriari cogni- 
tioné accedat nulla licet longa oratione equi po tefl demonfirariac 
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lumbam;rurfusque poft feprem dies columbam emit: 
fam vefperi recepit , oliuz folium referentem. atque 
tertid poft feptem alios dies emiffam,nó ampliüs rece- 
pit. Igitur poft nouem menfes habemusquinquaginta 
& quatuor dies, qui cum noué méfibus prioribus effi- 
ciunt ter centü & viginti quatuor ( fingulis feré menfi- 
bus tricenos dies tribuimus.) Hinc vfq. ad prima diem 
primi menfis anni fexcentefimi primi,quo terre fu per- 
ficiesomnis aquis eft inundata, numcrantur dies qua- 
draginta fex ; qui cd fuperioribus cóiuncti faciunt ter- 


centum & feptuaginta ; quibus fi demantur ez horz, 


quibus lunationes à Solis curfu integro deficiunt, reli- 
qui fient dies,quot in anno folari nic moueram us,idg. 
exiguo difcrimine, quod ex Calédariis facilé cognofci 
poflet. Fit igitur fubducta ratione perfpicuum , ann 
duodecim menfium iam inde ab initio fuiffe, quando 
poft nonum menfem quadraginta feptem dies numc- 
ramus, qui ad dimidiü vndecimi mentis pertiné£.cüm 
terra: fuperficies nondü aquis liberata eflec. Pratercà 
annü tot menfibus ab initio inftitutü,8c poft diluuium 
etiam reftitutü eft, quot temporibus quatuor, hyemi, 
veri ,æftati, & autumno cófticuendis fatis effe poffint; 
nam his cemporibustel/a fuum cócipiendis & gignen- 
dis fructibus munus præftat ; atq. hi omnes dics terra 
Hebraico dicédi modo appellátur, vt foeminarü etiam 
grauidarü dies dicuntur à conceptu ipfo víq. ad partit; 


cuius rationis multa exempla funt,vt illud: Factum eft 295.6. 


Gen. 5 
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auté cüm effent ibi;impleti funt dies vt pareret. fimili 
aurem tropo Deus Noe poft aquarü falute allocutus, 
futura perpetuó terra atq. temporum conftiturionis 
quatuor oportunis partibus diftin&tz,rationem inftau- 
randam docuit, vt quód proximé per totá annú nihil 
aliud quàm hyems aquarumd. inundatio fuerat, iam 
deinceps in pofterd quatuor portionibus diftinas , in- 
tegtum annum abfolueret: atq. ita fcriptü eft, Odora- 
tusq. eft Dominus odoré fuauitatis:& aitad Noe, Ne- 
quaquam vltrà maledicar$ terre propter homines: fen- 
fus enim & cogitatio humani cordisin malum prona 
funt ab adoleícentia fua: non igitur vltrà percutia om- 
nem animam viventem, ficut feci.cunéclis diebus træ 
fementis & meflis, frigus & æftus, 1185 & hyems, nox 
& dies non requiefcent. Cunctos dies terre omnibus 
his partibus diftinctos,idem quod cun&os annos terre 
interpretamur : namq. hæ partes fementis & mcffis, 
frigus & xftus,xftas & hyems anno includütur, atq.ita 
non modó dies pro tempore conceptus,& partus terrz, 
fed in vniuerfum pro anno vfurpantur. 106. pluribus 
exemplis in Hebraica lectione obferuatur. Etenim 
cum cóflituto iam matrimonij foedere cá Rebecca ₪ 
Ifaaci procuratore fratres cuperent pucllam apud fe 
diutius neceffitudinis gratia retinere,fic agebant: Ma- 
neat puella nobifcü,faltem dies aut decem. fic ex He- 
braico ad verbum. hoc eft, anni dies integros , aut de- 
cem menfes. Illud etiam noftram de anni initio fenté- 
tiam comprobat;quod Deis de diebus,id eft,de annis 
terra dixit, qnorum principium fementis nomine ad- 
notauit: eft autem fementis tempus Autumnus. 

Menfium autem antiqua nomina nulla nifi ex nu-. 
merorum ferie obferuauimus. vt, Pritnus, fecundus, 
tertius, quartus, quintus , fextus , feptimus , octauus, 
nonus,decimus,vndecimus, & duodecimus. quorum 
frequentiffima exempla leguntur. alia enim nomina, 
vt fuo loco exponemus, Chaldaica funt. Atque tem- 
porum quidem rationcs fic explicamus: 

Ab Adam víque ad diluuium, anni fuerunt mille 
fexcenti quinquaginta fex; quorü illa enumeratio cft: 


Adam cùm centum & triginta efletannorum , ge- 130 
Y 


nuit Seth. Genef.s. 


Seth centum 66 5 natus,zenuit Enos. Gen.5. 105 


Enos 


5 V xpi conditi initium Autumni tem- 
2 pore fuiffe, ex obferuata facrorum libro- 
fe rum fententia accepimus , quód Dr v 5 
J animantium omnium generibus mox 
extituris , atque ctiam homini fingendo 
omnium fructuum ad vfum ac vitam oportunorü co- 
piam profpexerit ; quam in calidioribus regioniblis 
herbz tunc recentes,& fructus arborum maturij;atque 


4066 ad hyemem proximam vlterius. durabiles fup- 


peditare poffent: Veris enim fructus fugaces funt, nec 
fatisad 41600 commodi ; fructus æftiui & cómodio- 


Ga.1, 11 Tes & diuturniores funt:atq. ita Ícriptü eff, Germinet 


terra herbam virentem,& facientem femen,& lignum 
pomiferum faciens fiuctum iuxta genus fuum , cuius 
{femenin femeriplo fit fuper terram. & factum cit 
ita:& protulit terra herbam virentem & facientem fe- 
men,& lignü pomifcrü faciens frudtü, & habés vnum- 
quodque femencem fecundü fpeciem fuam. Ita enim 
roduda dicuntur fingula genera, vt herba virens; hoc 
eft olus, quod Hebraice ירק‎ vocatur, iam adulti exta- 
rct.fimiliter,& herba faciens femen , cuius vfus nonin 
viridicate, fed in femine cft : ita ci femine fuo prodiit, 
& lignü faciens fructu,& habens vnumquodq. femen- 
tem fecundü fpeciem fuam, atq. ita initium anni vbe- 
res fructus fecu attulir, qui & animantibusalendis , & 
fuis ipforum generibus propagandis effent idonei. 
Q uàd vcró quidam opinantur initium anni æftiuo 
tempore fuiffe, adducti argumento columbz, quz ra- 
mum oliuz virétisin arcam ad Noé detulit facilé mu- 
tare poterunt, vbi certam illius loci fententiam tenuc- 
rint,quam nos, Deo volente;aliquádo exponemus, aut 
alij, quibus cum noftram interpretationem communi- 
cauimus, in fuis fcriptis doctiflime explicabunt. 
ANNvM autem quanquam multiplicem & vari 
aliis atq. aliis gentibus fuiffe fateamur; tamen cum qui 
rebus mundi conftituendis compatatus eft, duodecim 
mentibus conltirifle,manifeita ex facris literis eft. Ere- 
nim ante diluuiü, vt vna omnium hominü lingua, vna 
Dci conditoris notitia , vna creationis memoria pené 
recens omnibus erat,ita ctiam annor vna erat cómu- 
nis ratio,quam omnes tencrét ; atq. ita aetates hominü 
annis mundi,& mundi anni homina illuftriü zratibus 
computabantur. neq. varia annorú ratio, nifi cum va- 
ria linguarü, & morum atq. regnord & religionum in- 
uentione extitit. Eft auté manifeftü anni integri fola- 
ris argumentu in facris libris expreffum. legim usenim 
¿Nocanno vitz fuz fexcentefimo, menfe fecundo, die 
menfis decima & feptima ingreffum fuiffe in arcam, 
cademá. die cataractas czli & abyili (caturigines fuiffe 
ruptas, atq. pluuiam vfq. ad quadraginta dies duraffe, 
deinde aquas obtinuiffe terram centum quinquaginta 
diebus; poft hos auté indies decrefcere cocpiffe, víg. ad 
decimü menfem;nam decimo menfe prima die méfis 
montiü cacumina extare coeperunt. Sunt auté omnes 
dics huius anni ab initio cius vfq. ad primam aquárum 
decrecionem ducenti quadraginta feprem,hoc modo: 
Primus menfis cum decima feptima fecundi faciunt 
quadraginta & feptem dies: deinde funt quadraginta, 
quibus imbres durarunt : atq. etiam centum & quin- 
quaginta, quibusaquz inualuerüt fuper terra,guinde- 
cim cubitis altiflimd totius orbis montem fuperantes. 
Hi omnes in fumma efficiunt ducentos & quad ragin- 
ta fcptem;n ondum tamen eft decimus menfis: nam q. 
ab hoc tempore vfq. ad primam decimi menfis diem 
aquz decrcuerunt. Habemus iam decem menfes, qui 
plures quam ducentos & quadraginra feptem dies có- 
tinent, faltem quantü decem lunationes. A primi au- 
tem menfis die prima Noc quadraginta dies expecta- 
uit, quibus peractis coruum emifit , & cadem die co- 
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nonaginta. Rurfus vero fic numcramus poftannum 
vitæ lacob nonagefimum , Iofeph triginta annorum 
ftetit coram Pharaone, dcinde elapfi funcanni feprem 
fertiles, & duo fleriles ; tertio fterilitatis anno 1 
defcendit in ZEgyptum. hi funt centum & triginta. 
Atque hadenus defcenfus in Egyptum eft. 
INITIVM NOVA RATIONIS. 
Mortuus eft Iacob anno decimo feptimo poftquam 
defcenderat in Egyptum. s.s.g. Et vixit in terra Gof- 
fen decem & feptem annis, factid. funt dies vitz illius 
centum quadraginta feptem annorü. Gen.47.ver{.28. 
Iofeph mortud effe quinquagefimo tertioanno poft 
Iacob, fic colligimus. Ille cum pater obiret, quinqua- 
ginta feptem annord crat. dicitur auté mortuus cùm 


annum compleret centefimű & decimü quinquaginta 


{feptem & quinquaginta tres, centum & decem funt. 

Leui mortuus eft quarto & vigefimo anno poft Io- 
feph , vt ex obferuatione colligitur , hoc modo: Legi- 
mus Leui annum agentem centefimum trigefimum 
feptimum è viuis deceffiffe, fed ille natus eft tribus 
aunis ante Iofeph : namq. feptem annis pofterioribus, 
quibus feruiuit Iacob pro Rachel, nati funt ex Lea 
quatuor filij,hoc ordine: Ruben, Simeon, Leui, Iuda. 
Deinde Lea ceffauit parere vfq. ad initium fexti anni, 
quo genitus Iffachar;& feptimi, quo Zabuld eft natus. 
omnes enim hi nati funt intra feprennium in Mefopo- 
tamia Syriz. Gen. 46. Y. 15.. Septimo autem auno ad 
initium recordatus eft Dominus Rachclis , & audiuit 
cam,& aperuit vuluá eius; quz cócepit,& peperit filiü; 
& vocauit illum Iofeph,dicens, Addat mihi Dominus 
filium alterum.Naro autem Iofeph,dixit Iacob focero 
fuo,Dimitte me, vt reuertar in patria mcam. hoc fuig 
anno decimp quarto antequam de mercede cóueniret 
inter Iacob & Laban. Igitur Leui tribus annis antc Io- 
feph natus eft, falté non integris quatuor. Iofeph mor- 
tuus eft zrate centü & decem annorum. Leui centum 
& triginta feptem: quibus fi tres demas & centum & 
decem fupererunt quatuor & viginti anni,quibus Leui 
fratri lofeph fuperuixit. Scriptum eft enim. Anni auté 
Leui fuerunt centum triginta fcptem.Exod.6,16. 

A morte Leui ad Mofen natum , anni numerantur 
triginta fex, hoc modo: A nato Ifaac vfq. ad egreffum 
ex /Egypto, funt generationes quatuor, s. s. F. Genc- 
ratione quarta reuertentur huc. Eft autem prima ge- 
neratio Ifaac, fecunda Jacob , terria lofeph & fratres 
cius, 5.5.8. lofeph auté in ZEgypto erat; quo mortuo, 
& omnibus fratribus eius,omniq. generatione illa: filij 
Ifracl creuerunt & multiplicati funt, ac roborati nimis 
in terra,&c. hzc eft quarta generatio. Numerátur -6זק‎ 
terea quadringenti anni peregrinationis feminis Abra- 
hz, hoc eft,ab Ifaac nato hofpite in terra Chanaan, vf- 
quead exitá Ifrael ex Egypto, 8.5.8 . Scito prznofcens 
quód percgrinum erit femen tuum in terra non fua: 
& fubiicient eos feruituti , & affligent quadringentos 
annos : ira quadringenti anni variæ & multiformis pê- 
rcgrinationis prædicuntur. Igitur ex his quadringentis 
annis ille partes funt manifeftz. Ifaac fexaginta annos 
natus Iacob genuit. Iacob mortuus eftannorum centi 
quadraginta feptem : poft quinquagefimum tertium 
mortuus eft Iofeph,deinde Leui vigefimo quarto poft 
anno: Mofes o&togintaannorum erat cùm Dei legatio- 
nem apud Pharaonem egit. Hi omnes rercenta fexa- 
ginta quatuor annorum fummam conficiunt , defunt 
triginta fex ad quadringentefimum numerum explen- 
dum. Hi interfuerunt inter mortem Leui & Mofis 
ortum. Scimus autem Mofen natum ipfa cempeftate 
Aegyptij furoris & cófilij aduerfus Ifraclitas initi:qua- 
doquidem ille,ne periret , magna cura ad menfes ali- 
quot eft occultatus, vt legimus Exod.2. id quod non 
acciderat tribus annis ante cùm Aaron natus eft : erat 
enim Aaron tribus annis Mofe antiquior, fiquidem 
octoginta trium annorum-c üm effet , vnà cum fratre 
Pharaonem adiit. Exod. 7. Y. 1o. H«c etiam triginta 

2 fex an- 
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Enos nonaginta annorum genuit Cainan. Genef. 5. 


o 
2: Cainan 7o. annorum genuit Mahalaleel. Genef. g- 
67 Mahalaleel fexagetimum quintum agens annum, 
genuit lIared.Genef. 5. 
162  lared centum & fexaginta & duosannos natus, gc- 
nuit Henoch. Genef.5. | 
67  Hanochcüm effet annorum 65. genuit Methufa- 
lah. Gencf.5. 
187 Methufàlah anno vitz fuz centefimo o&tuagcfimo 


feptimo, genuit Lamech. 
182 Lamech centum & o&oginta duos natus annos;ge- 
nuit Noah. Gencf.5. 

Anno fexcentefimo vitz Noah,menfe fecundo , fc- 
ptimo dic méfis,rupti furit omnes fontes abyffi magne, 
& fuit diluuium aquz fuper terram. Hi omnes anni 
1656 fummam conficiunt mille fexcentorum quinquaginta 

& fex. Atque ha&enus prima mundi ætas. 
SECVYVNDA ÆTAS MVNDI, A DILVVIO 
VSQVE AD ABRAHAM. 

A reftituto orbe ex aquis vfquc ad Abraham , anni 
fluxerunt ducenti nonaginta duo , quorum illa enu- 
meratfo eft. 


600 


2 Sem duobus annis poft diluuiü genuit Arphacfad. 
Genel ji. verf.1o. 
37  Arphacfad cùm effet annorum triginta quinque; 
genr Selah. Gen. 1. : 
30 Selah annos natus 3o. genuit Heb Genrer 
34  Heberannorum 34. genuit Paleg. Gen.n. 
jo  Palegannotrigefimo vitefuegenuic Reghu.Gen.11. 


2  Reghuannorum 32. genuit Sarugh. Genef. rr. 


39  Sarugh 5o.annorü genuit Nachor. Gen. i1.verf.20. 

29 Nachor 29.natus annos,genuit Tharch. Gen.r1. 

79  hareh feptuaginta annorum , genuit Abraham. 
Gen.ir. verf.26. 

292  Hiomnesannifummam reddunt ducentorum no- 
naginta duorum. 
> Ab Abrahami ortu ad Ifaac, anni centum numeraa- 
tur, boc modo: 

7j; Septuaginta quinque annorum erat Abraham,cüm 
Dci iuffu egrederetur de Hargn. Gen.12. 

11  Vndecimoanno póft Hagar concepit & peperit If- 
maclem,poft decem annos quam hairare ceeperacin 
terra Chanaan,hoc cft,expletis iam decem annis, gra- 
uida auré fuit vno fere anno : funt vndecim anni 6 

13 Tredecim annis iam nato Ifmacle, Abraham murta- 


to nomine , circumcifionis fcedus iniit. Erat aucem. 
Abraham nonaginta nouem annorum, quado circun- 
cidit carnem prz putij fui. Gen.17. verf. 26. 

: Vno anno poft Ifaac nafcitur , cim Abraham cen- 
tum effert annorum. Gen.21.verf.5. 


Ioo 
Ha&enuscentum anni vitz Abrahz. 
CA nato Ifaac ad lacob, anni numerantur fexaginta, 
quorum ile potationes funt: 
30 Sara moritur triginta annis poft natum Ifaac, hoc 


* eft;centefimum vigeiimum feptimum agens annum. 
Decem annis polt [faac vxorem duxit,cum effec an- 


IO 
norum quadraginta. Gen.25. verf.2o. 

20  Vigefimo anno póft natus eft Iacob cum Efau.s.s.E. 
Sexagenarius erat Ifaac quando nati funt ei paruuli. 

&o Gen.25 ver.26. Hi numeri cóficiunt annos fexaginta. 


A Iacobi ortu vfq. ad Iofeph nata , anni Huxere 9o. 


quos hoc modo obferuamus : Jacob vbi primü ingref- . 


fus1n ZEgyptá,à Pharaone 6 rogatur,refpódit,Dies 
peregrinationis vitae mez „centů triginta annorü funt. 
Gcn.47. y. 9. Atq. Ifracl venit in Egypt tertio famis 
anno.s.s.E.Biennid eftenim quód coepit fames in ter- 
ra,& adhuc quinq. anni reflat. Ingreffus eft igitur ini- 
tio rercij anni ià duobus tranfa&tis.Gen.45.Y.6. T ráfie- 
rant ctiam fepté anni fertiles ante illud bienniü , præ- 
di&ti à Iofeph in ipfo fertilitatis initio. Genef. 41. y.28. 
Illegurem trigeimá agebatannt,cum Pharaoni lifte- 
rctur,Gen. 41.Y-46.Omnes hi anni conficiunt quadra- 
ginta, quibus à cétum & triginta demptis, reliqui funt 


SIVE 


trigefimum vfq. ducitur : atq. ita veré didum eft ab 
Apoftolo, Legem acceptam fuiffe in deferto,polt qua- 
dringentos & triginta annos à promiffionibus facis. 
Mofes & Aaron obiere anno quadragefimo poft- 
quam cgreffi funt ex Aegypto , hoc elt, trigcfimo & 8 
octauo anno poft legem latam. atque 173 quadraginta 
anni vagationis in deferto enumerantur. 
lofue, & qui cumillo terram expugnarunt maiores 

natu, qui viderant mirabilia quz fecerat Dominus in 
deferto, prefuerunt Iraclitis in terra feré decem & fe- 
ptem annis; Jofue feptem aut nouem,quibus terra ex- 
pugnata & diftributa cft: namquc anni octogefimum 
quintum agens , Caleb huiufmodi apud Iofue oratio- 
nem habuit: Q uadraginta annorum cram quando rf. :4,7. 
mifit me Mofes famulus Domini in Cades Barne , vt 
confiderarem terram,&c. Quadraginta quinque anni 
funt, exquo locutus eft Dominus verbü iftud ad Mo- 
fen, quando ambulabat Ifrael per folitudinem , hodie 
octoginta quinq. annorü fum fic valens vt co valebam 
tépore quando ad explorandü miffus fum , &c. annus 
ille quo miffus eft Caleb ad explorandi,fecundus erat 
ab exitu ex Acgypto.igitur feptimusab ingreffu iN:ter- 
ram Canaan.quibus clapfisjomnis feré terra expugna- 
taatque in fortes diuifa eft, idem veró confirmatur ex 
oratione D. Pauli in fynagoga Antiochiz Pifidiz ha- 
bita: Deus plebis Ifrael clegit patres noftros & plebem 
exaltauit cum effent inéòlæ in terra Acgypti,& in bra- 
chio excelío eduxit eos ex ca:& perquadraginta anno- 
rum tempus fuftinuit mores corum in 0016180 : & de- 
ftruensfeptem gentes in terra Canaan, forte diftribuit 
cis terram cord, quafi poft quadringentos & quinqua- 
ginta annos. poft hzc dedit Iudices vfque ad Samue- 
lem prophetam. A quadringentis & quinquaginta fi 
demamus quadringentos ab clectione patrum vfq. ad 
exaltationem plebis in terra Acgypti , & quadraginta 
deferti ; reliqui funt feré decem ad illum numeiü;quo - 
diftributa eft terra , atque feptem deinde ad mortem 
Iofuz & feniorüm qui viderant mirabilja Domini in 
deferto: videturQue 10106 ingreffus terram cùm effet nf:14,29: 


4o 


Af.13,5. 


, centum annorum ‘namque centefimum & decimum 


agens annii,vita dcfun&us cft,& dcinde vfque ad oto 

annos mortui fungcateri; ac paulatim deficientibus il- 

lis,morum & rcligionis puritas obfcurabatur,ficut fcri- 

ptum cft: Seruierunt Domino cundis diebus eius £& rud.2,17. 

feniorum, qui longo poft cum tempore vixerunt, He- 

braice ita legimus : Et feniorum qui protulerunt dies 

fuos poft eum. hoc cft,corü qui fuperttites illi fuerunt. 

hoc autem feré o&o annis tranfactum eft, quibus fer- 

uierit Chufam-rafathaim regi Mcfopotamiz.funtigi- Indie. 3$ 

tur hi decem & feptem anni,aut decem & octofere, 8 d 
Deinde primus Iudex Othoniel nomine,nepos Ca- ui.3,1r. 


lebi, ex tribu Iuda, præfuit annis quadraginta. s 
Aod Iudex,qui, Eglon occifo, Moabitarum excuflit ;,;, 30. 

iugum ad octoginta annos, terrz quietem praflitit. — 5o 
Barac & Debora annis 4o. iudicauerunt Ifracl. Iud. $31» 


Gedeon quadraginta annorum fpacio iudicis mu- js, s. 
nus exercuit. 40 

Abimélech filius Ierubaghal Ifraclitarum præfe&u- 1u4.9,13. 
ram occupauit annis tribus. 3 

Thola filius Phuah de tribu Ifachar tribus & viginti rud. 10,2- 


præfuit annis. g 23. 
Tair Galaadites iudicauit Jfraclem perannos22. 14.10," 
Huic fucceffit Iephthe, qui præfuit annos fex. ise 
Abfam Bethlchemites feptem annis przfectura eft 6 

functus. B rg er pe 
Elon Zcbulonites iudicavit Ifrael] deccm annis. — "42i 


Abdon filius Elel Pharathonites præfuit annis octo, 14.13,14 


Samfon filius Manuc ex Sara defendit & iudicauit (ATE 
Um H B 


Ifraclannisviginti. . 20 
Heli facerdos ex familia Ithamar,facerdotio & præ- xRe.4.18. 
fectura functus eft annis quadraginta. 40 


Samucl propheta Leuita ex Ephrata, triginta oto 38 
annis prefuit Iíraclitis, 


Saul cx 
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fex annorü ratio alio modo fubduci poteft. Mofes fi- 
lius fuit Amram , atq. Amram ex Caath genitus. Na- 
tus eft auté Amram in Aegypto: namq. ille inter eos 
qui in ZEgyptü deícenderant , non recenfetur. nume- 
ratur autem in tertia generatione ; namq. cx filiis 66- 
fcendentium in ZEgyptü,non ex nepotibus eiinatusg. 
fuit viuentibus iis qui defcenderant : neq. cum iis qui 
liberati funt ex ZEgypto , numeratur , quód mortuus 
effet inter caeteros tertiz generationis. Natus itaq. eft, 
& obiit in /Egypto. Obiit auté annorum centü & tri- 
ginta feptem : 111511 addamus fexaginta Ifaaci , & cen- 
tum & quadraginta feptem Iacobi;atq. octoginta Mo- 
fis,cfficierur fumma quadringentorü viginti quatuor: 
quibus adduntur duodecim ante morté Leui, qui fuit 
tertiz generationis , cuius diebus natus eft Amram; 
erunt quadringenti triginta & fex. atque ita duode- 
cim annis feré ante exitum obiiffe Amram reperietur: 
idemd.annorü feré fexaginta noué genuiffe Mofen, 
cùm tribus annis anté natus effet Aaron , cemporibus 
adhuc tráquillis, & inter verig. orca 60461165 Miriam, 
rebus iam turbari cceptis,quod nomen ipfius declarar. 
namq. Miriam amaritudiné fignificat. Itaq. à morte 
36 Leui ad Mofen natum,anni numerantur triginta fex. 
8o Deindc o&oginta vixit antequá Pharaonem de popu- 
lo dimittendo alloquererur. s. s. £. Erat autem Mofes 
octoginta annorű, & Aaron octoginta trium,quádo lo- 
Eul6,7. cutifuntad Pharaonem:funt igitur ab ingreffu Ifraelis 
210 in /Egyptum ad vfq. Mofis legatione, ducenti & decé 
anni. Vno anno póftegréffi funt ex Aegypto. Nam 
poftquam Mofes regem adiit, paleas populusimpenfis 
regiis non accepit , fed coactus eft per agros querere: 
palez nullz in Acgypto idonez relinquuntur poft Nili 
inundationem quz lulio menfe accidit. Maij ergo 
tempore iuffi funt paleas colligere: priùs vero quàm 
hoc edictum vulgaretur,iam Mofes cum Pharaone de 
dimiffione egerat. Dcinde ptofedki funt exa&ores po- 
pulo regis decretum denütiaturi. Interea Ægypto pla- 
gz illata funt vfq. ad menfem Nifan anni fequentis. 
cuius decima quinta egreflus eft populus liber. Igitur 
à nato Ifaacad legationem Mofis,anni fluxerunt qua- 
dringenti, vt iam fuperius expofuimus. 

Anno otogefimo fecundo vitæ Mofis menfe pri- 
Annies; MO, populus ex ZEgvpto prodiit liber. Atque hinc 
iniisa  ccepra eltanni facri obferuatio, cuius initium à Nifan, 

hoc eft, feptimo méfe annorum mundi fumptum eft. 
5. s. E. Dixit quoque Dominus ad Mofen & Aaron 
in terra Acgypti: Menfis iftc vobis principi menfium 
primus erit in menfibus anni. 

Deinde vno anno integro in deferto fucrunt ante- 
quam refpublica legibus acceptis,& facerdotibus con- 
fecratis,cxterisque miniftris publicis conftitutis,cépo- 

2 neretur. Hoc enim anno fecundo ab cgreffu ex Aegy- 
pto fadtü eft,nam primo anni fecundi menfe,prima die 
menfis tabernaculum eftere&tüj, & die prima fecundi 
méfis filij Ifrael recenfiti, & principes in deferto cófli- 
tuti. Atq. à promiffionibus factis Abrahamo ad legem 
latam, anni numerantur quadringenti & triginta ferc, 
hoc modo: A nato Ifaac vfq. ad Mofis legationé ,anni 
funt quadringéti.Legatio Mofis in Aegypto vno anno 
cópleta eft , deinde poft duos annos Lex in deferto eft 
cóftituta,funt tres anni: Abraha dicta funt promiflio- 
nes viginti fex annis ante natum Ifaac; fiquidem Ifaac 
natus eft cùm Abraham cent effet annorum,cui pro- 
miflio facta cft eo anno quo exiit ex Haran: atquiille 
tunc quintü fupra fepruagefimum agebat anni, S.s.E. 
66-15 3. In te benedicétur vniuertx cognationes terr¢.Egreflus 

eft itaq. Abraham ficut przceperat ci Dominus,& iuit 
cum co Lot. filius quinq. & feptuaginta annorum erat 
Abraham cùm egrederetur ex Haran: agebat igitur 
annum quintum fupra feptuagefimá, deerantq. fex 6 
viginti ad centefimum:his additi tres anni à legatione 
Mofis ad legem latam , & rempublicam conftitutam, 
conficiunt viginti nouem annos, quorum vltimus ad 


Exod.12,1, 


kKxs.40,17 


i.‏ אא 


€ VL S: 7 
xvii. 10085 filius Amon & Ididz ex Befecha, re- aR iat 
gnum lerofolymisobtinuit annis triginta & vno. - 
Ioachaz Iotiz filius , matre Amital de Lebna, 479 


XIX. 
x יר‎ 1 iPa 25,210 

rex à populo con(titutus, menfes tres regnauit. € 36.2. 
xx. Eliacim, alio nomine Ioacim,Iofix filius,à Pha- 48e33,37 
2 Par.36,4 


raone conftitutus rex lerufalem, matrem habuit Zebi- 
dam filiam Phadaia de Reuma, vndecim annis regna- 1 
uitin lerufalem; tertioannoabductuseft, . : 

xx r, loachimflius Eliachim matre Nohhefta Iero- 488 24t 
folymitana,regnauit menfibus tribus , & dicbus decé. ` y di 
xxir Mathanaia, cui Nabuchodonofor nomen )6- 8 
cit Sedeciam, conítituto in regem Iuda, erat filius Ret 
Amital Ierofolymitanz;annis rcenauit vndecim. Vn- 
decimo Sedecix regni annotemplum dirutü & incen- 

fum eft:hi anni omnes,demptis mediis,quibus rex regi 
fuccedebar,ad quadringentos & decem proximé acce- 410 
dunt, ex quo templum conftru&tum confecratamQue 

fuerat. fuit igitur templum incenfum & vrbs diruta 

anno fere mundi ter millefimo trecentefimo octauo. 3308 

Babylonica tranfmigratio durauit annos feptuagin- zo 
ta, iuxta predica Prophetarum. 

Anno primo imperij Cyri regis Perfarum & impe- r.efi.1,1. 
ratoris Babylonici , decreta eft Iudzorum libertas , & a 
templi Icrofolymitani reflitutio: hic regnauitannis 7. 

Anno fecundo aduentus Iudæorum 1n lerufalem, 
menfe fecundo , coeptum eft 0106311 templum : in 
coque fuerunt & vrbis zdificatione toros fex annos. 

Ceffatum eft ab zdificatione templi per totum im- 1.51 4,7. 


1. E(1. 3. 8. 
3 Ef. 6 


6 


perium Artaxerxis,qui & Cambyfes dictus, qui impe- ofla iib 
rauit annis feptem: ceflatum eft autem nouem annis, ::.cp.z. 


hocett, víquead fecundum Darij Hiftafpis annum. 

Anno fexto Darij completum cft templum. 

Darius bellum fufcepit aduerfus Arphacfad regem 
Medorum , anno duodecimo regni fui. idem Nabu- 
chodonofor in hiftoria Iudith dicitur. 

Anno decimo octauo ( vt in altera editione Iudith 
legitur) in altera veró legitur decimo tertio , Darius 
belli parat nationibus,à quibus fuerat cótemptus ; hic 
eft annus trizefimus o&tauus à libertate Babylonica. 

Anno autem trigefimo feptimo Iefus facerdos pro- Philo Am. 
fetus eft ad Darium. interim autem Ioachim eius fi- * 
lius facerdotio fungitur annis octo. 

Ille poftea reuerfus, annis 2o.pontificatü gerit,víq. :o 
ad annü 7. Refamen Sulam filij Zorobabelis ducis. 

Joacim iterum poft mortem patris annis viginti 
octo fun&us eft (acerdotio. quód fi numerentur anni 
viginti, quibus ci patre miniftrrauit , concordabi: Phi- 
locum Nchemia & Iofepho. 

Ioachimum fecutus eft Eliatib faccrdos, annis qua- 
draginta vno facerdotium gerens , cuiusanno decimo 
quarto Nehemiasad Perfarum regem rediit, comple- 
ta vrbis inftaurarione. 

101303 Pontifex poft Ioachimum annis viginti quin- 
que facerdorio præfuit. 

Ionathan, alio nomine Iohanan, facerdos, annis 24. 


1% 
4 


116 
6 


Iudith 1, 1. 
12 


Nehem.3- 
lofeplna lib, 


ii cap.j. 
Philo. 
18 


Tofephus lib. 
l1.cap. $» 
41 


Philo: 
ofepbus. 


25 
Iofep li.11. 


Ieddoa Ionathz filius pontificatum geffit annis fe- Neiem rs. 
ptem & viginti, víquead Alexandri monarchiam. ~~ «feda 
Onias pontifex maximus annos viginti feptem Phi- en 

loni, fed Eufebio viginti tres. Philo, 
Simon Iuftus pontificatum geffirannistredecim. — rj. 
Eleazarus frater Simonis facerdos fummus, annis „2? 
Philo.Eufeb. 


viginti Philoni, Eufebio viginti tribus. 

Manaffes facerdos maximus, annis viginti & fepté. 

Simo Iuftusannis viginti & o&o facerdotio prefuit. 

Onias Simonis filius, fun&us facerdotio annis 39. 

Hactenus facerdotum fücceffio, Grxcorum etiam 
temporibus obferuara : nam pofterior ætas Pontifices 
à Syriz regibus conftitutos habuit, hac ferie: 

Iafon fammus facerdos pontificatum geffit annis 3. 

Menclaus poft Iafonem expulfum annisduodecim, , itach. 4. 
cuius feptimo anno Iudas Afmonzus, agnomine Ma- UA 
chabæus dux ccepit rempublicam adminiftrare,annos e3. 
autem fex rem geffit. 6 


28 
Philo. 
215 


2.Mach. 4. 


Ionathas 
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Saul ex tribu Biniamin vn&us in regem à Samucle, 
regnauit duobus annis: ita ipfius regnum cum prefe- 
&ura Samuclis quadraginta complet annos, explicatos 
à D. Paulo, s.s.E. Poft hzc dedit [udices vfque ad Sa- 
muel prophetam: & exinde poftulauerunt Regem , & 
dedit illis Saul flium Cis,virum de tribu Biniamin;an- 
nis quadraginta ; & amoto illo , fufcitauit illis Dauid 
regem,&c. Ítaq. quadraginta anni numerantur à Iudi- 
cibus finitis,vfq. ad Dauid regem:Saul autem ad tem- 
pora Samuelis pertinet; nam paulo poft morte Samue- 
lis,Saul eft interfe&us. Erat autem Samuel fenex cüm 
populus przfeturam illius faftidire ccepifler; itaq. ab 
ingreffu Ifraelitarum in terram Canaan ad vnctum re- 
gem Dauid,fluxerc anni trecenti nonaginta feptem. 

Dauid in Hebron regnauit 7.annis, & méfibus fex: 
& in Ierufalem regnauit 33. ita vt fex méfes in Hebron 
enumerencur ad triginta tres,iam totidé in Jerufalem, 
& fic fient anni quadraginta , quibus regno functus eft. 

Salomon vn&us eft in rcgem viuente patre.ratio au- 
té regnicius fumitur à morte Dauid: tertio auté anno 
3 tranfacto regni Salomonis fecundo menfe quarti anni 

cius gm pli inchoatü eft. Atq.ita in facra hiftoria inte- 
gram fummá annorum habemus;quorü fingulares ra- 
tiones ha&enus attulimus, 5.5.8. Fadum eft ergo qua- 


r3, I.‏ ו 
3 


Ad.15,11 


597 


2.Re 1,12 


3.Reg-2511 


I P4.29,21 


3 6,1. 
dringénte(imo & octogcfimoanno egreflionis filiorum 
Ifregl de terra Ægypti,in ep tue. menfe Zio, ipfe 
eft menfis fecundus regni Salomonis fuper Ifrael, adi- 
ficare ccepit domi Domino.&c. nam fi proxima {um- 
mz trecentorü nonaginta feptem annord , quam fub- 
duximus ex fingularibus rationibus, ab egreflione vfq. 
ad vn&tü Dauid,addamus quadraginta Dauidis,& tres 
Salomonis, fiunt quadringenti & octoginta. Atq. hxc 
eft {um ma temporum ad templi víg. zdificationem. 
A templi edificatione ad Salomonis morté,anni nu- 
jRe1,41 micrantur 37. nam dies quos regnauit Salomon in le- 
37 rufalem fuper omnem Ifrael, quadraginta anni (unt. 
REGvM Ivp ÆTATES. 
32.14:1 LII Roboam Salomonis filius ex Naama Amaniti- 
2 de,regnauit annis decem & feptem. 
jrers,r. III I1 Abiam filius Roboam regnare coepit fuper Ie- 
| 107757 rufalem odauo & decimo afno patris fui incipiente, 
regnauitque annis tribus. E 
32e159 V. Affarex Iuda Abiz filius ex Maacha filia Abfalon, 
^' regimuit annis quadraginta & vno. 
35:540 VI.  Dofaphar filius Afa ex Azuba filia Salai , regnauit 
tb annis quinque & viginti. 
48,16 vir. Ioram primogenitus Iofaphat regnare coepit duo- 
1/55 bus annis'ante mortem patris fui , quinto anno Ioram 


regis Ifracl:regnauitautem octo annis,ex quibus dem- 
6 priduo, relinquunt fex. 

4rg.s,s VIII. Ochozias qui idem Ioacham di&us, filius Io- 

Hearn! ram & Achaliz, regnauit in Ierufalem anno vno. 

4% 13 rx. Athalia mater Ochoziz , regnauit annis fex , & 
: parte feptimi. 

x. Ioas Ochoziz minimus filius,regnauit quadragin- 

ta annis : matrem habuit Sebia ex Berfabee. 

xr Amazias filius Ioas, & loadam Ierofolymitana 

rcgnare coepit vno anno ante patris obitum; inciderat 

enim pater in grauem morbum, ex clade à Syris acce- 

pta: regnauit autem annis viginti nouem fere. 

43 אס Azariasalio nomine Ozias, Amazia‏ .זז א 

Ierofolymitana filius, regnauit in Ierufalem annis 2. 

loatham filius 00212 matre lerufa filia Sadoch,‏ .זזז א 

regnauit in Ierufalem annis fedecim. 

xrrir Achaz filius loatham regnauit in Ierufalem 

annis fedecim. 

xv. Ezechias filius Achaz & Abiz filie Zachariz, 

regnauit in lerufalem annis viginti nouem. 


o 
xvi. Manaffes filius Ezechiz matre Hachfibah, rc- 


gnauit in Ierufalem quinquaginta quinque annis. 
xvri. Amon filius Manaffes, cuius mater fuit Me- 
falenfeth filia Harus de Iatheba;regnauit in Ierufalem 


annis duobus. 
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3358 
ter mille, trecentos, triginta octo: exilij Babylonici fe- 7o 


3 

1775 
103 
103 


3841 
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8 DANIEL SIVE DE SACVLIS. 


ad Babylonicam captiuitaté annos nobifcü numerat, 


ptuaginta:regni Medorü quinquaginta duos: Græco- 
rum regni centů feptuaginta quinquc. Machabzis tri- 
buitannoscentü& tres. Herodibus totidem. horum 
furama cft tria millia, o&ingenti , quadraginta vnum. 
VvLGARIS HEBRAORVM NVMERATIO 
A MVNDI INITIO. 

11601011 vulgus annorü enumerádorü cadem no- 
bifcü & cá Chronicorü au&oribus via,ingreflus & pro- 
greffus, vbi ad fecundi tépli deucnitur rationes, defle- 
&it;aliamQ. céficiendz fumma rationé fequitur: nam 
illi hunc anni Chrifti mille(imü , quingentefimü, fe- 
pruagefimü primi notát,quinq. millefimü,ter centefi- 
mü;trigefimü primü,ad proximi vfq. Septembré, quo 
incipiet trigcfimus fecundus. quorü rationes illz funt: 

A mundi initio ad cgreffum ex ZEgypto, bis mille 
quadringentos , & quadraginta octo faciunt annos: 
qua in re manifefta eft ex Scripturis ratio. 

Ab exitu cx Egypto , vfq. ad templi zdificationem 


obferuantur anni quadringenti & octoginta, in facris 480 


410 


79 


420 


172 
1351 


ctiam hiftoriis indicati. 6 

Ad teinpli vaftationem fumma annorum eft qua- 
dringentorű & decem: tranfmigrationis annos addunt 
feptuaginta. A re(titutione Iudaorü cx Babylone, ad 
Titum vfque, illi ponunt quadringentos & viginti, 
nullam fingularem exponentes ratioricm. Inde vfque 
ad quater millefimum , centum & feptuaginta duos 
addunt ; quibus accedüt mille trecenti, triginta vnus, 
qui à quater millelimo, ad hunc vfq. luxere. Omnis 
auté varietas, vt diximus, in Medorum & Grzcorum 
annis numerandis & conftituendis verfacur. 

Atquchzc vulgaris Hebrzorum ratio,nobifcum ab 
initio mundi, víque ad Babylonicam reftitutionem, 
omnino conuenit: & à Tito ctiam ad noftrum víque 
tempus;abillis namque fubducta ratio à Ierofolymi- 
tano excidio per Titum fado, ad hunc vfquc annum, 
mille, quingentos & trcs in (umma continet. ex hifto- 
riis Carum veró obferuauimus, Titum anno Chrifti 
feptuagefimo fecundo fere Hierofolymam vaftaffe: 
nuncautem annus nobis currit à Chrifto nato,millefi- 
mus,quingentefim us, fepcuagefimus primus. 

 CHALDAICA‏ :ג א זא סט א 
MENSIVM ANNI. 2‏ 

Annus duplex eft;Vulgaris & facer. Vulgaris annus 
incipicab Autumno; facer ab zquino&io verno fere, 
hoc eft, à Luna,quz Martio méfe Latinorü pracutrit. 

Conftat annus menfibus duodecim: menfes autem 
aut fünt przcifi, aut communes. Prxcifi lunationibus 
integris definiuntur ; Communes verò finguli tricenis 


diebus. hi in facro fermone Menfes dierum dicuntur. Dione 
6 . 


rum 


Lunares meníes12. annü cóficiunt, Solari anno in- 
quale, quem feptendecim dierü intercalatio quat. 
Menfiüantiqua nomina ex numero erant: Primus, 
Secidus,Tertius,Q uartus, Quintus, Sextus, Scptim?, 
Odtauus, Nonus, Decimus, Vndecimus,Duodecimus. 
Poftcacx Chaldeis nominaaccepta vidétur hac feric. 
NISSAN joj) x Martij lunationi re- 


IAR «ys 2 Aprilis (ponder. 
SIVAN peo 3 Maij. 

THAMVZ nbn 4 lunij. 

AB, 000 ABIB ז אַב‎ Iulij ` 

ELVE wow 6 Augufti. 

T HISRI wen 7 Septébris, anni vulga- 


MAncHESvANpynqo 8 Odobri.  (risinitii. 


CHISLEV 3o» 9 Nouembris. 
TEBETH nay 10 Decembris. 
SEBET vw 11 Ianuarij. 
ADAR אְרֶר‎ 12 Februarij. 


Ionathas Iudz frater dux Judæorum annis 18. 2‏ ו 

13.49.13. Simon frater Ionathe annis 8. pretuit dux & pótitex. 

loh. ^ Ioannes Hircanus filius Simonis rempubl. facerdo- 

nup tiumQuegeffit annis triginta & vno. 

E Ariftobulus filius Ioannis Hircani , primus poft tráf- 
"UU. migrationem Babylonicam rex appellatus , anno vno 

rem geffit publicam. 

i ls i^ — oannes Alexander idém Iamnai frater Ariftobuli 

' 7ב‎ rex, annis feptem & viginti. 

zd - > — Alexandra Alexandri pontificis vidua,annis nouem 

» regnauit in 10033. 
gir Hircanus Alexandra filius menfibus tribus regnat. 
Ariftobulus Hircani frater annis tribus pontificatü 

„> regnum Quc geffit. 

d m Ierofolyma àPompcio capta, Hircanus refticuitur in 

T CREE faccrdotium, quod geffit annis viginti duobus. 

045 — Antigonus Ariftobuli filius Parthorum auxilio Iu- 

Epf.lib3.. eam oecupat annis quinque:huiusanno fecundo He- 

1ocpb. Heb. rodes rex appellatus eft à fenatu Romano : cepit vrbé 

rg.s49. annoquinto Antigoni: regnum occupauit annis 34. 

Palso»t  Chriftus Icfus natusanno 42. imperij Augufti. 


i 7a.  Cuim eller Iefusannorum duodecim,in templo re- 
"> ovs peritur differens. 
Luc. 3. Anno decimo quinto clapfo,decimo fexto incipien- 


18. ^ ka 5 . An. s : 
te, imperij Tiberij Cæfaris , Chriftus eft baptizatus; 
erat tunc incipiensannorut triginta, 


Suetonius. Annis tribus & amplius clapfis , Chriftascrucifixus 
+ eft, anno feptimo prafe&urz Pilau , qui fuit decimus 
o&auus T iberij. 
Sueton. Quinto poft anno Tiberius mortuus eft. 


pini 49,  C. Cxfar Caligula regnauit annostres, menfes de- 

pag-830. cem, 86 octo. 

sumi. s Tiberius Claudius Drufus Cæfar, annis tredecim, 
'4 menfibusoco, dicbus viginti. 

$49. — Claudius Domitius Nero, annostredecim , menfes 
** octo regnauit. 

ib. — a) Vefpafiani anno fecundo Ierofolyma capta 

cft, inno à natiuitate Chrifli feptuagefimo ferc. 

Atq. hactenus fæculorum ordo & fumma ratio de- 
ducta eft,ab initio müdi,vfq. ad Euangelii prædicatű: 
cóftatauté numcrus vfq. ad templi incendid,& Baby- 
lonicátranfmigrationé, tribusannorü millibus, & tre- 
centis triginta octo annis. hoc modo: Ab initio mun- 

1656 diad diluuium,mille fexcenti quinquaginta fex. 

292  Adiluuio ad Abrahá natü, ducenti nonaginta duo. 
199 Ab Abrabamo ad ortum Ifaac centum anni. 

490  Peregrinationisfeminis Abrahe anni quadringenti. 

Ab exitu ex JEgypto vfq.ad templum zdificatum 

482 anni quadringenti octoginta, Templi duratio fuic 
410 annorum quadringentorum acdecem. His numeris 
fumma conficitur trium millium ter centum & tri- 
ginta octo: his additi feptuaginta captiuitatis Babylo- 

3408 nicz,faciuntannoster mille, quadringentos & octo. 

Czterüm in reliquis numeris vfq. ad templi fecun- 
di,& Ierofolymord vaftationem, non fatis noftrz cum 
aliorü rationibus conuenit fupputationi : namq. in iis 
temporibus adnotandis, qua poft tranfmigrationé Ba- 
bylonicam ad Machabzorü regnum vfque fluxerunt, 
nonnihil variant autores. funt qui per facerdotum & 
prafe&orá tempora enumerates, trecentos & feptua- 

374 ginta quatuor faciunt annos. Deinde addunt centü 
3009 Machabzorum regni : & cétum & feptem Herodum 
107 víque ad Hierofolymitanum excidium; qui fuperiori 
fümmx additi, notant annos ter mille nongétos oc&to- 

3989 ginta nonem à mundi initio vfque ad excidium. 

Au&or ille , qui breuiora Chronica Hebrzis cófcri- 
pfir,aliam rationem fecutus,ter mille, octingétos, qua- 
draginta vná annos à mundi initio, vfq. ad templum, 
à Titovaftatü,ponit;illis nominib*: A mudi initio víq. 
^ 


H æ c annorum O (aculorum computatio optimè quidem ordinata efl © ad Bibliorum & hifloriarum 
cognitionem valde vtilis, & diana vt imprimatur & legatur: 6 
Ita cgo D. Henricus Dunghen Canonicus , Reucrendiffimi D. noftri 
Autuerpienfis Epifcopi in hac re Com miffarius S. T. D'o&or,atteftor, 
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VARIARVM 


LECTIONVM IN PSALMOS, AD 
SACRI BIBLIORVM APPARATYVS 
E INSTRVCTIONEM. 


Verf. 10. AixwwSeincwr kg) rrezySncur יק‎ ol 
?xxxeg) , In Vaticano legitur 1100080 x2) Trezy- 
Seincay 0006 mdyTeç oi Fegi pus. quam lectionem vi- 
detur fecutus Interpres : itaque vertit, Erubefcant ci 
conturbentur vehementer omnes inimici mei. Sanus Do- 
Gor Hieronymus fatetur in editione vulgata nó habe- 
ri voce illam vehewezter, (cd tamen ab omnibus Inter- 
pretibus verfum fuiffe 106ו0;ל2060‎ in Hebreo legitur. 

PsAL.1xX.verf7.in Compluté(i,& vulgata Graca 
ledione habetur , 6770/60 סד‎ umubouwor durd . fed in 
Vaticano exemplari legitur , darw G סד‎ pampuóz wuwor &v- 
0 . quam lectionem fecutus cft Interpres , &in He- 
bræo etiam habetur in numero multitudinis. 

In codem Pfalmo verf. 9. vulgata editio Græca im- 
preffa habet, ês 6/0/א60‎ èr Alea. Sic & in Complu- 
tenfi legitur. Sed in Vaticanolibro inuenimus êp Badi- 
elus y 34. quam lectionem fecutus Interpres ver- 
tit , /z opportunttatibus, in tribulatione. In Hebrzo etiam 
legitur in numero fingulari. 

Item verf.15. quod legitur in libro impreffo & Com 
plutenüi zgaXNacd iba br rd owmelo cw , in Vaticano 
eft, 020,000 ua) 87H rd aw meo טסט‎ , quemadmodum 
& Inrerpres videturlegiffe. Et in Hebrao habetur in 
numero fingulari, 

Item verf. 1. Pfalmi decimi fecidim Hebrzos, im- 
preffus liber habet, vzeeoeze èy sCxaieofeuc &y Di deni fed 
in Vaticano eft vzsesceac à» 6000/6040 Gp S Aes . quem- 
admodum & Interpres legit,& in Hebræo habetur. 

In eodem verf. 12. impreflus liber habet , dvdg3: 
zver 65966 yov. fic 66 Complutenfis . In Vaticano elt 
7670/57 nues 6 55% , quemadmodum & interpres ha- 
bet,& Hebrza ledio, 

Quod in codem propé verfu legitur in vulgata le- 
ctione, 7} דל‎ gov eis 4206 ,in Vaticano non legun- 
tur hzc verba, o eic réAos , neque in Hebræo. bene 
igitur Interpres conuertit hac , íi 2222/9 7) rrevireer, 
ze obliutfcaris pauperum.1n Complutenti leguntur etiam 
illa, eed eic 7$A0c. 

Paulo póft verf. 14. impreffus habet , 78 000 
wry. fed in Vaticano legitur 78 (ש שמשל‎ wri. qua: 
verba Interpres conuertit, V? tradas eos. Complutenfis 
habet, TE opg dbus y ד‎ 

Item illud verf. 16. 906/06 0001606 eic tov aiave ,in 
Vaticano legitur , zu21oc Barid od eic v. aiave : quam 
lectionem fecutus Interpres vertit; Dominus regnabit in 
tergum, Ita legit & fanctus Auguftinus. 

Q v op in extremo verfu Pfalmi 10. legitur 60.0% 
mc 60%, in Vaticano cft doume eids,quemadmodum 
& Interpreslegit. Sic habet & Clemens Alexandrinus 
in Stromate v 1. Sic & fan&tus Auguftinus,& Theoda- 
ritus. in Hebrzo ctiam habetur in numero fingulari. 
In Complutenfi legitur «moz cid. 

Psar.xr. verf. 2. le&io impreffa habet êr aod 
? ו‎ yana : in Vaticano legimus èy zapda tAdAnges. 
fic & Interpres habuit , fic & beatus Auguftinus , ₪ 
Theodoritus , in Complutenfi legitur ficut in vulgato 
libroimpreffo. = 
. ltem verf.5, in aliquibus libris impreffis legitur , z4j 
yAcosar כ‎ in Vaticano legitur fine con- 
iun&ione illa ,שא‎ ficut & in Complutenfi, in 1160120. 
in fan&to Auguftino,&c in vulgata noftra editionc. 

Paulo polt verf4. v xeiAn spd rep iud bow : in Va- 
ticano legitur rz xe su) סקל‎ 322 623i. quam le- 

= A tionem 


sN 1 5 ת‎ 1 8 vulgatis infcri- 
3 fA. | ptio Pfalmi fecundi e(t JaAuàc שד‎ 
ran 6600 , fcd in exemplari Vaticana 
| | | bibliothecz nulla cft infcriptio , ne- 

«que apud Hilarium Pittauenfem 
UBI Epifcopum , neque apud Ioannem 
=A Chryfoftomum inuenimus infcri- 
ptum effe hunc Pfalmum,quemadmodum neque Eu- 
febius Cæfarienfis habuit infcriptionem. T heodoritus 

Cyri annotat Pfalmum hunc drewiyeggov effe apud 
Hebreos. Conuenit cum his omnibus & beatus Augu- 
ftinus. Melius igitur in Vaticano exemplari legitur fi- 
neinfcriptione , quàm in Complutenti in quo eft in- 
Ícriptio yarudi rd 9600. 

Verf- J. Quod legitur in vulgatis libris, 0460 neeg- 
piwe,in Vaticano cft, oç exsÜoc xsezusoc : quam ledtio- 
nem fectus Interpres vertit , ש‎ vas figuli. Alij habent 
in numero multitudinis. Sed verior ledio eft illa, w¢ 
exedoc,uippe quz conuenit cumHcbrao,& cum no- 
ftra vulgata editione: Sic legit beatus Hilarius,fan&tus 
& grauis Do&or, quemadmodum & beatus Augufti- 
nus. In Compluten( legitur 66 oxn quam lectionem 
habuit Eufebius Czfar. Sz Theodoritus Cyri. 

PsaAr.1r.verf.j. quod legitur, ty dè 600 in 
Vaticano libro eft , iyw 60/9 quam lectionem fe- 
cutus Interpres vertit : ego dormini . Sic legit Eufebius 
Cæfar: & Theodoritas Cyri. In Com plutenfi legitur, 
iyo d% קופס‎ . fed meliusin Vaticano exemplari 
quod non habet coniunctionem illam, d+, ficut neque 
in Hebræo legitur. 

In eodem Pfalmo vulgati libri habent 6006007 97 
0206 srnAilerai pov. fed Vaticanus habet,za) eZmytp- 
Slo Bn zeros 4/6 uoo, qux letio conuenit cum 
noftra vulgata editione,in qua legitur, Et exurrexz gug- 
ziam Dominus fufcepit me. Com plutentis habet sEnyép- 
Sog xvexoc הדע‎ uou. 

'" INscR1»T 10 quarti Pfalmi eftin libris impret- 
fis, eic 406 &w Coe aA uoc rd AnC)d . Vaticanus no- 
fter haber , eic סד‎ 1006 6 2 0% d rd Aa Cid. : fic &c 
Eufebius Caf. in fuis Comment. Theodoritus legit eic 
T 16206 Ja uoc dd val Aab) . hanc in(criptioné fequi- 
tur beatus Auguftinus , vt apparet in quarti Pfalmi 
enarratione. 

Psar. v.verf. 4. legitur in Complutenfi 72 vo; 
שי‎ fico uad oi 1 taber we. in Vaticano exemplari m 
meni opg fimo coi kz) trroVouw . Sic habet & beatus 
Hieronymus in editione £ x x. hanc le&ionem fecu- 
tus Interpres vertit , Maze adflabo tibi & videbo . Theo- 
doritus legit, &zóx4 we, fed veriorem putamus ]ectio- 
nem £zóouaj, quz & conuenit cum Hebrzo. 

Eod. Pfal. verf. 9. quod habent vulgati libri xro- 
Swroy éyo/znóv cov vl) 6d 6v us: in Vaticano legitur greb- 
Swor wm mou rls 600 cov . quam lectionem vt à 
LXx. Interpretibus editam approbat fanctus Hiero- 
nymus: Theodoritus fequitur,& interpretatur êvar iy 
oou Tl) 0d y pov, quernadmodum & Interpres videtur 
legiffe;8& fan&us Auguftinus. Sic enim habet., Dirige 
iz con[peciu tuo iter meum. Complutenfis conuenit cum 
vulgata.In Vaticano libro legimus 0007769 uou Tlw 6d ov 
omv, quod conuenit cum Hebrzo. 

'" PsAr.vr.verf.8.& 9.in vulgatis eft ixovoe xveroc'in 
Vaticano eiozouas reros.Sic habet T heodoritus Cyri; 
fic & Interpres habuit,itag; vertit , Exaudinit Dominus. 

L] 
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Psar.xxirr. verf.6. quodin libris impreffis legi- 
tur, Zum usa rou vov ? 60% in Vaticano habetur; 
dum ñ Poea Crroudrwr wy. quz lectio videtur melior, 
cùm fit congruens vulgatz noftrz,& Hebizz. 

PsAr.xxiiir. verf.2. poft verba illa, pà xg 
Seilw,im prefli libri & Cóplutenfis kabent ; 6 + ataya. 
fed Vaticanum exemplar non habet,neque vulgata e- 
ditio,neque Hebrza. 

In codem Pfalmo verf. 14. quod legitur 4255 dah- 
xn durd JhAdod דש‎ in Vaticano cft, (שא‎ 5 dia S fun w- 
38 32 JhAwow wri; . quam lectionem fecutus Inter- 
pres veritit , Ez zesZamentum ipfius , vt (nri ied illis. 
Eandem fequitur beatus Auguftinusin Commenta- 
riis. beatus Hieronymus fecutus priorem vertit: Ef te- 

flamentum ipfius manifestabit Me 

Infcriptio P s A L. x x v. in libris impreffis eft 2A usc 
md Aabid fed in Vaticano hoc tantüm legitur, $ Aabe 
neque in 116020 habetur quicquam amplius. 

P SAL. XXV I. verf.5. idv dt adgrdknre: in Vatica- 
no , & Complutenfi legitur fine coniunione illa 4$; 
quz 16610 conuenit cum vulgata. 

In codem verl.4.ravrlw Cnrfav, in Vaticani; reum 
6000 . Ità vidctur legiffc Interpres , quamobrem 
vertit, banc requiram. 4 

Item illud verf.4. xey 590007000 2 vady ? עסו‎ durd. ini 
exemplari Vaticano legitur, i] Foxe ? vað durd : 
quz lectio conuenit cum vulgata noftra Latina,& He- 
brza. Sic legit & fan&us Doctor Hieronymus. 

Verf. 6. qui legitur in libris impreffis , 60 xg} 
“Svon Cy rij onlwh דמ‎ Quaias 2609 go 22020, in 
Vaticano habetur fic ; GesA ou x סל‎ & rh לס‎ oF 
סט‎ 266 : quam lectionem fecutus Interpres 
vertit, Circuiui © immolani in tabernaculo eius bofliam vo- 
eiferatianis . Sic legit & fan&us Auguftinus , nifi quod 
pto 26/7/47 bociferationis habet, hofliam iubilations. 

, Pauló póft verf.8. vulgati libri habent, ao) £e i zap- 
dia pus , xeso Cnthow : in Vaticano autem non legun- 
tur verba illa, z/eoy Crow. quz nequc fünt in editio- 
nc noflra vulgata , neque in Commentariis beati Au- 
guflini: conuenit etiam Hebraica ledio. 

. PsAL.XXV 11, verfi. in quibufdam librisimpref- 
fis poft verba ia primi verfus , ui Qoo mora dar. 
tug, defunt hac,unzore DRA morfu dz tus,in Com- 
plutenfi non defunt, nifi hz duz voces rr i£. in Va- 
ticano 166410 eft integra:vt etiam in Theodorito. 

Sequens verf: éeovcor wel: T 0% , in Vaticano 
legitur, eiadxouaov 4 Qoviic'quam lectione veriorem effe 
docet beatus Hieron. in his qua fcripfit ad Suniam & 
Fretelam. Ait enim additam effe vocem illam xvejs. 

Eod. Pfalmo verf. 3. quod legitur , pÀ )שש‎ p 
49 duapreAdv: Vaticanum exemplar habet fic, uh ovv- 
exe A d שה שד‎ Tl lvxlwi uev. hanc lectionem 
fecutus cft beatus Auguftinus in Comment. Sed neq. 
Theodoritus,neq. alij, quos legerim, habent, nifi Va- 
ticanus tantüm liber : quod volui norare,ne quis cùm 
pro co, quod in vulgata legitur : Ne fimul trahas me cum 

peccatoribus , in Commentariis fancti Auguftini legit, 
Ne fimul trahas cum peccatoribus animam meam; exiltimet 
temceré hoc dixiffe fandtum Doctorem illum , cùm 
etiam, vt diximus , in nonnullis exemplaribus Gracis 
16010 illa inueniatut , pà euwuesawciue p3 d prod T 
uyl uv. ; 

Ixscairrio Pfalmi x x 1x. in libris impreffis 
eft, Ja uc dd ic 72 yxawig ug T9 olzou AaCld : in Vati- 
cano autem legitur , eic סד‎ 74206 "la uoc adig TS £ysas- 
uopo? TÈ oikov AeGid . Eandem infctiptionem habet 
Theodoritus in fuis Commentariis : nifi quód verba 
illa, ei; ד סד‎ haber in fine infcriptionis, Eandem fe- 
cutus eft & fantas Auguftinus. Sic enim habet, Iz f= 
nem Palms cantici dedicationis domus ipfi Dauid. 

In eodem Pfalnio vetif. 9. vulgati libri habent, 4e- 
spelas di סד‎ wegrwrrir mu : in Vaticano legitur fine 
coniundione illa 42, z are peas 70 evedowzrór ev» : quam 

le&ionem 
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Gionem fecutus Interpres vertit , Labia nostra à nobis 


funt . In Complurenfi habétür, zu ,לש‎ quemad mo- | 


dum & beatus Auguftinus videtur legific. habet enim, 
Labia nofira apridnos funt. Que le&io videtur etiam ma- 
gis cum Hebræo conuenire, j 

Prope finem ver(.8. legitur zy eic ? aidve, in Vaticà- 
no habetur fine coniunctione illa א‎ fic & in Hebrao. 

PsaAr.xir. verf. 3. impreffus liber haber, ל‎ 
ps nuseac # voxroc. in Vaticano legitur &» xapóía ua nyt- 
cgc, quemad modnm & in Hebrzo. Interpres fic legit. 

PsAL.X111. verf. 4. quod legitur, oi &/orrec ? Agór 
ús in Vaticano habctur, of «27e 009780 ? Agóv us. Ita vi- 
detur legiffe & Interpres. 

Qvanri DECIMI Pfalmi infcriptio eft in libris 
impretlis,eic m 7406 darnos עד‎ Aabid , fed in Vaticano 
legitur tántüm 4766 rd AaCid, Pfalmus Dauid. Sic eft 
& apud beatum Auguftinum , & fan&um Hierony- 
mum,neque in Hebrzo quicquam amplius habetur. 

Psa L. xv. verf.5. in librisimpreffis legitur à9zugd- 
v7 6 eos másta rd 96 שדק‎ ivi , in Vaticano au- 
té clt, iFuvudswceredvre ta 50/4 durs, neq.in He- 
bræo legitur vox illa, Dominus, fic & interpres habuit. 

Psar. Xvi. verf. 2. o ópSuAol ua iderocar dU SUm- 
724, in impreffo libro & Complutenfi.fed in Vaticano 
legitur , o/ó99uA gi aov 10 006 dÜS V mraz . fic habuit 
Interpres,& eftin Hebrxo. 

Item in verf.S. 020067 ju xvet: we xóplw, in Vatica- 
no legitur 0000 jue cç xóplw , fic habuit Interpres, fic 
cft & in Hebrzo. 

PSAL. XVII. verf.3. x£eaceumefac us xa) arnan wp 
ps : in Vaticano legitur , x$eec cwmejias ps , 6/2770 
us, negue in Hebrxo eft coniun&tio c. 

Item verf.9. quod in aliquibus impreffis legitur gv- 
S'eouis dyhp9ucar ir durd , in Vaticano & Complutéfi 
melius habetur , rFezwec dvíq9nzas arr urd : fic ha- 
buit interpres, & eft in Hebræo. 

Item verf. 15. 606-606 BeAr, in Vaticano lcgitur 
ag) 676-126 Bean. fic & Interpres legit, & in Hebrzo 
habetur. ` 

Item verf. 36. x4 לשל‎ poi 077% 00 awme/ac, 
in Vaticano legitur, ò £dtxaZ moi smegario [ov comelas 
dev: quam lectionem fecutus ch Interpres,& fic in He- 
bræo legimus. | 

Verf. 47. Cfi xvexoc ggj 6002/76 o Sede , in Vaticano 
legitar, Ei wero; 60 0 ymo c 6 096 us:quam lectionem 
fecutus Interpres vertit , Viuit Dominus , "יש‎ 6 
Dens mens, 

Verf. gr. & vlt. wegaXww en ra? corneia; TE Bantog, 
in Vaticano legitur, uegahuwer ras owmelas ? Banrtog 
durd , quz le&io conucnit cum editione Latina vulga- 
ta,& cum Hebrza. 

Ps AL. xix. verf. 6. legitur in libris impreffis zg} 
êy ôvópani zveis 9600 mow , fed in Vaticano clt, xg) Cr vo- 
pan od 1429, ic habuic Interpres,& eft in Hebreo. 

Psar. xxi. vetf. 12. axés 0 Bondy uoi, in Vati- 
cano ita eft, gx és ó6gonS-dv : quam lectionem fecutus 
Interpres vertit , zoz eff qui adinuet ; & in Hebrao tan- 
tundem cft. 

Item illud <-)עסט‎ 4200600079 0( 277 durd, in Vaticáno 
legitur , 0060/70 awry: in Complutenfi , Qon Sro 
di durd. Interpres videtur legiffe vt eftin Vaticano. 

Poft verba illa vert. 2.6, RRR 000 0 £7raAyoc Ms Gy 0 
cia ueyxAn. Impreffi libri habent , &/£ouoAoyiloouad cot; 
fed in Vaticano legitur poft & cxrAnsta eyd An ra? 60- 
xad pu לכסל‎ , vota meareddam . qua lectio vidctur 
mclior,quia conuenit cum vulgata Latina,& Hebrza. 

Psar.xxir.ved.s. inipre(fi habent, 1 TO דכל‎ 60 
cu 220 .עסאס‎ Vaticanus verd, we) סד‎ ztorfioxóv uou ADV onov. 
quam le&ionem fecutus Interpres vertit, Ez calix me 

inebrians : camQuc veriorem effe affirmat beatus Hice- 
ronymus in cpiltola ad Suniam , & Fretelam. cùm & 
Lx x. & Hebrxi, & omnes Interpretes (ic habeant. In 
Complutenfi vero legitur, m morherby og; SEC: 
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no cadem eft, nifi quod pro rzs zd) lcgitur v dung. 

INsc&1PTI0 Pfalmi xxx v r. in vulgatis eft; 
שד שר‎ 42600 , fed in Vaticano rantiim lcgitur, rd 
66/0 neque amplius eft in Hebræo, 

Pro co quod in eodem Píàlmo verf. 4. legitur in 
Graecis impreflis , dwn eoi ta alc , Vaticanus co- 
dex liabet dwog m re arius. quam le&tionerh fecu- 
tus eft & Interpres Latinus. 

Item quod legitur verf. 7. & drSpdro mouin ra- 
eerouíar , in Vaticano eft, 6 47/0000 «oru n og 
youias. 

In codem verf.25. legitur,z 7 ód òr aur SeAicd 0000 
in Vaticano habetur, x T 60 על‎ wwr 222/74. quam lectio- 
nem fecutus Interpres vertit, Et viam cims volet. 

Item in vulgatis Gracis verf.24. habetur , zeros gy- 
msuefz ei yeiex ward fed in Vaticano legitur xvexoc avz- 
שו‎ yeg wi: quam lectionem fequens Latinus In- 
terprcs vertit, Dowizus [upponit manum [uam 

In codem verf.26.legitur,22eci xoy 00/6404 0 0\ 06+ 
in Vaticano habetur, «ei 42) 064064 : quz lectio con- 
uenit cum vulgata editione, 

PsaAr.xxxvil.vcerf.z1. prope finem,quod legitur, 
oi dy az oddórrec uoi xana , in Vaticano ch, oj Zvrzzrod- 
dórrec xaxd : quac lectio conuenit cum editione vulga- 
ta Latina, 

PsAr.xxxv rr. verf. rz. vulgata le&io Græca 
habet, 9a? 23 x ixvog: fed Vaticanus codex, Zaà 4 io doc. 
Sic & Interpres Latinus habuit. 

Sequens verf. 12. habet , zAlw uzrlu «a£ dvSeo- 
«zocjin Vaticano legitur,zA4 ud rb ras; àv ec7roc To- 
egoséry . quz lectio conuenit cum editione Latina 
vulgata. 

P s A L.X .א ז אא‎ verf. 7. vulgata lectio Græca con- 
tinet , 604070 4g) OE 6/0106 gn I mas : fed 
Vaticanus codex, óàoxavroya «y ve} 6/7166 x im- 
gnc: quà 16001006 fecutus Interpres Latinus vertit holo- 
canfinm , e$ pro peccato noz pofl ulafli . In epiftola veró ad 
Hebrzos cap. 10. verf. 6. Paulus Apoftolus haber Zo/o- 
cantomata. 

PsA LM. XL, verf.4. vulgata letio Grecacft,werog 
Bon3hod , Vaticanus veró liber habet , zeros ConFhsey. 
Sic & interpres Latinus habuit : itaque vertit, Dowi- 
"us opem ferat. 

In eodem legitur verf.7. in vulgatis, xg) eizeeropsUsto 
7 id iv : fed in Vaticano habetur , xg} ei eieezropstero rod 
idiw. quam lectionem fecutus Interpres vertit , Ef ff iz- 
grediebatur vt videret. quae lectio verior cft, & conuenit 
cum Hebrzo. 

PsALM.XLIIL verf.2. vulgata 100010 eft, א‎ oj zert- 
pee 1/449. in Vaticano eft, oi תל‎ 06 : quod ctiam in 
Hebrxo legitur fine coniunctione. 

Item illud verf. 10. &x 6/0640 5 9vbc Ww ral: Juva me- 
ow 1420 : in Vaticano legitur , 2x ezsAcUan e» tatg d uud- 
peow 1,20. Vocem illam 8 Sed¢ neque in Grecis emen- 
datioribus ,neque in Hebrzo legimus». beatus etiam 
Hieronymus in his , quz fcripfit ad Suniam & Frete- 
lam , afferit hoc loco fuperfluum effe. At beatus Au- 
guftinus vidctur legiffz , vc nunc habetur in vulgatis 
libris Grzcis. 

In eodem Pfalmo verf. 15. legitur in Complutenfi, 
& aliis vulgatis libris Grecis, x sz lw zAiiSoc Ww סד‎ d Ag- 
Aaluagw : fed in Vaticano, £x lw zAii9oc Gy roils ady- 
uaow:quam ledionem fecutus Interpres vertit, E? #07 
fuit multitudo in commutationtbus. Corrupté autem legi- 
tur , 62 , cum fit legendum ₪20] : bea- 
tus Auguftinus legit, & interpretatur , èy Toi dAgAdy- 
uaaw,hoc elt, zz inbilatiazibus; fcd verior lectio eft, y roig 
a ANO Mat. 

PsALM.XLIIIT Verf. 12. & 13. quod legitur, zo 
«2eoouuufia cic 27 , Do Svyd'mp 70690 3 in aliis manufcri- 
ptis Græcis habetur his verbis : wegonuunovow wre 
Sugaripec riegv &y 0/0696. Iravertiflc LXX. Interpretes 
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IN PSALM. 
Je&ionem fecutus Interpres conuertit ; Auertiflt faciem 
tuam à me, € factus fum couturbatus. Eodem modo ha- 
ber & fanctus Auguftinus in fuis Commentariis,neque 
in Hebrzo legitur coniunctio aliqua. 

Psar.xxx. verf. f. Vulgati libri Greci habent, 
dn טש‎ 607606 us zvere , in Vaticano habetur hoc 
tantüm, fnot eivrsegapisis us. Sic & vulgata Latina 
cditio, & beatus Auguftinus legit in enarrationc huius 
Pfalmi. 

Eod. Pfalmo verf. 9. quod legitur in vulgatis ₪ rwv- 
+) 600 me 6% 04606 ixdpar, in Vaticano cft, d custzad- 
cat pus ic yeiegs y esU . quam lectioné fecutus Inter- 
pres vertit, Nec conclufifli me in manibus inimici. Sic & bea 
tus Auguftinus:nifi quód pro zz manibus cgit iz manus. 

PsArL.xxxr verf. 2. pro co quod vulgata editio 
habet, Nec eff ix fpiritu eius dolus : In libris Grxcis im- 
preflis legitur, gdt ég)v & vf 60/40/71 wre donos, Nec eff 
tx ore eius dolus . quam lectionem fecutus cft & beatus 
Auguftinus. Verum Lx x. Interpretes, & Theodotion 
quinta & fexta editio, & Aquila & ipfum Hebraicum 
in [piritu eius habent,vt fan&us Hieronymus annotavit 
in his cz fcripfit ad Suniam , & Fretelam . Vera igi- 
tus lectio Græca cft, 00% igh 6 quf 60 uam durd doAoc. 
quam fecutus Interpres vertit , Nec eff zz fpiritu eins do- 
lus . Ica'legit beatus Ambrofius in libro 1 1. de Paeni- 
tentiðcap. v. & de Noë cap. L x x. 

PsAr.xxxrr. verf. 5. Vaticanus liber habet , gg- 
Ade erm èy 02206 : pro quo in vulgatis libris le- 
gitur, gàd e | aw vdd 62 02026 , conuenit cum 
Hebræo : fed Interpres legit nande Neige wrd èy 
622 ud. 

In codem Pfalmo verf. s. vulgata editio habet Z52- 
az d tXnugcuslw xd) xerow ô xveroc. 160 in Vaticano le- 
gitur gard Penuocuslw  xeiow. quam lectionem fe- 
cutus Interpres vertit; 72272022 sifericordiam ,c$ iudicium: 
neque in Hebrao eft amplius. Sic legit & fan&tus Do- 
&or Auguftinus. 

Irem illad verf. 20. ñ d? ox yw , in Vaticano le- 
gitur, ñ ux 2424, ncque in Hebræo eft amplius.hanc 
lc&tionem fecutus Interpres vertit , Azima pofira Gc. 
fic legit & beatus Auguftinus. 

In extremo verf. eiufdem Pfalmi legitur Kuoso xu- 
er 10 &As0c cov iW huas . At in Vaticano exemplari ca- 
dem'Verba leguntur hoc ordine , 100/60 m $As6c oov xu- 
we iQ אש‎ . quam ledionem fecutus Interpres vertit, 
Fiat mifericordia tua Domine fuper nos . Eodem ofdine 
verborum legitur hic verfus & in Hebrzo. 

Psar.xxxrrr. verf.5. quod legitur in vulgatis li- 
bris 6₪ masay ל‎ SAilewr mov . In Vaticano habetur, 
cn nardo Ty) raegridy uou : fed interpres legit , 6 7u- 
adv 7 526 pou. Iraque vertit, Ex omnibus tribula- 
tionibus mets. 

IuscRrirT10 Pfalmixxxrrii.in vulgatis li- 
bris eft , Jand rw ₪600. fed in Vaticano elt שד‎ Ag- 
Eid, neque in Hebrxo eftamplius. 

In eodem Pfalmo verf.11.legitur in Grecis vulgatis, 
0700706 Mol Mí pTUptG , in Vaticano autem , avec &yrec 
pépmupec : quam lectionem fecutus Interpres vertr,$uz- 
gentes tefles . Conuenit le&tio Vaticani libri cum He- 
brazo. Eodem modo legit & fan&us Auguftinus in 
Commentariis. > 

In codem Pfalmo verf. 20. xg im pylà dodou di:20- 
y /Corro: fed Vaticanus liber habet, zù £e ópys Ric do- 
וס‎ dichos form. Sed Interpres legit,vt cf in Vaticano. 
itaque vertit , Zz iracundia terra doles cogitabant . Sic Ic- 
gille videtur & Theodoritus. 

Item verf. 24. quod legitur , xeivov pe 06/6 x7! T dY- 
xaoruwslw os in Vaticano eftzeZvor me ולא‎ 7 dineuog usu 
ew : quam ledionem haber Hebraica & vulgata no- 
ftra editio. 

INSCRIPTIO Pfalmi x x x v. in libris Grecis vul- 
gatis eft, eic סד‎ céAoc suf rud) rod vea 46600 בו‎ Vatica- 
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&io fit obashow x?! wejowro ru. Ettamen in Com" 
plutenfi , in Euthymio , & aliis coronidem hanc im- 
preffam legimus. 

In extremo verfu ciufdem Pfalmi legitur in vulga- 
tis, Sew ured To owrhero uov : fcd in Vaticano exem- 
plari eft, hizo wrd סד‎ owrherov t Sd. quod & Inter- 
pres vulgatus fic habuit : itaque vertit , O/fezdam illi fä- 
Iutare Dei. Ad cundem modum legit fan&us Augufti- 
nus. Hanc ledionem putoveriorem effe; cùm & in ve- 
tuftiffimo Vaticano exemplari legatur, & conueniat 
cum Hebrzo. Theodoritus Cyri legit , Jie sured 70 
ecwrhe1oY T 9s ua. 

INscrirrio Pfalmi quinquagefimi habet in 
libris Gracis vulgatis , nixa eiz5A32* wess pez Ge riw 
yuvar Seis. Vaticanus codex non habet verba hxc: 
rlw yewara gerou , neque in Hebrzo funt , neque in 
enarratione fancti Doctoris Auguftini. 

Quod vulgati libri. habent verf. 13. 29) avbud og 
סד‎ dio ,in Vaticano legitur , zg} סד 790/49 סד‎ doy aov. 
quoordine & in Hebrzo fcriptum inuenimus. 

PsAr.Lr.verf.4.quod vulgata lectio Græca habet 
09 סוסא‎ in Vaticano legitur, Zvegr encor, 

Item quod fequitur pauló póft 55 znwc rare phe 
ue, in Vaticano eft, 5 7mouc mevra TÈ phugra. 

P s A L. L11. Verf. f. quod in vulgatis legitar, oí xg- 
vi lovreg וש‎ ux &» Bowed apts: Vaticanus liber habet, 
01 xt Tec iov Tec È Ago Mo paci aov. 

Item illud , roy xvezov gx &rexaAtzas(o : in Vatica- 
no legitur, zv Ser sx ézexaA carro . quam lectionem 
puto veriorem , quia conuenit cum Hebrzo,quam & 
Interpres nofter habuit: ac propterea vertit , Deum non 
inttocauerunt. Eandem fecutus cft& beatus Auguftinus 
in Commentariis. 

Psar.rrrar. titulus, in vulgatis legitur , eic m Tt- 
Aoc èr Úpor auutasoc Ta Ardo. dedin Vaticano eft, eic 
To 02.06 Cy 0 0/6 cuwtgews rl Aab)d : qux lectio conuc- 
niccum Hebræo ; quam & fan&us Auguftinus fecutus 
cft:fic enim haber, iz finem in hymnis intellectus ipfi Da- 
uid. Eodem modo Theodoritus & Euthymius. 

Eodem Pialmo verf. 9. quod lcgiturin vulgatis , 
090905 voulu Tov Svr Soy cwlovrw : in Vaticano eft, 
mesredtriulw 1. oC ovra. quam leStionem fecutus In- 
terpres vertit , ExpecZabap eum qui falutm me facit. Ean- 
dem habet & fanctus Auguftinus in Commeneariis, 
nifi quód pro facit, haber faceret : Sic enim ait, ExpecZa- 
bam eum qui [aluum me faceret .in Complutenfi legitur 
vt in vulgatis Gracis libris, 

In codem Pialmo verf.10, impreffi libri habent, xæ- 
u7rórnooy xveje jg) karadisAs : in Vaticano lcgitur fine 
coniunciione illa zz , qux neque in Hebrzo eft, & vi- 
detur verior lectio fi legatur 000 tzoc. 

Item verf: 11. quod lcgitur , 42) aroula xg) x5zoc , in 
Vaticano habetur , zvou/a xoy nozog : quod & Interpres 
fic legit , & beatus Auguftinus , Complutenfis, Theo- 
doritus,& Euthymius habent, xg} dvouda xg) 90706: fed 
puto melius legi ine coniunctione priore. 

In codem Pialmo vcrf. 17. vulgata lectio Graca ha- 
bet , zg) 6 006206 eizmavat uou : fed in Vaticano legitur, 
1 0 zveroc 004 me. hanc lectionem fecutus Interpres 
vertit , Ef Dominus faluautt me; quz conuenit cum He- 
bræo; licet beatus Auguftinus habeat , Ef Dowins ex- 
audiuit me :nimirum quod in m ultis exem plaribus le- 
gitur, x 5 xve1oc 6/0/0004 uou: & iple fecutus cft Theo- 
doritus,& Euthymius monachus. 

Eft in codem verf. 22. iusta vulgatos libros, i527» 
ai xapdía, קייש‎ : fcd in Vaticano legitur iyicey 3 xapd ja 
aur. hanc le&ioné fecutus Interpres vertit, Appropin- 
quanit cor illius, Eandem habuit & fanctus Auguft.que 
cóuenit etiam cu Hebræo. Cópluté(is habet שוכ‎ ad 
xapdiw wry). Eodë modo legit Theodor. & Euthym. 

Item quod fequitur verf. 22. ñmuAwu Seu of 26901 
wr :in Vaticano legitur ireAww Ince oi A6901 durda Sic 

legit & 


teftis eft Theodoritus. Hanc le&ionem fecutus beatus 
Auguftinus legit, Adorabunt eum filie Tyri in muneribus, 

In eodem Pfalmo verf.17. vulgata lectio habct, £9«- 
viSycas joi טסט‎ : fed Vaticana éjfjufioned» cu jo). quam 
fecutus Interpres Latinus vertit , Nati fu» tibi fi]. fic 
légit & beatus Auguftinus. 

Item illud verf; 18. umdeopa TS cviuarie ovv : in 
aliis legitur Jum fieorra] 78 óvbuerTOG Go. Priorem Je&io- 
nem fequitur Hieronymus,in his qua fcripfit ad Prin- 
cipiam virginem ; pofteriorem Auguftinus in Com- 
mentariis. 

PsALM.XL V. verf. 6. xù g 6090 , in Vati- 
cano legitur , 2 0600-0976 . In Hebrzo etiam legi- 
tur fine coniunctione . fic & 1n Commentariis fancti 
Auguftini. 

Pauló pòft verf. 7. vulgati libri habent , ל0ל‎ Qoo 
duro 6/0/96. fed Vaticanus , אלל‎ qur durt. qua 
Ic&io verior eft,congruens cum Hebrgo,& cum noftra 
vulgata. 

Pauló pòt verf. 9. in vulgatis Græcis , 020 7 i) dets, 
in Vaticano, dime Ier : neque in Hebraeo legitur cum 
coniunctione. Item illud, ra $552 78 9600 : in Vaticano 
et, rd pga ד‎ xveis. quam lechonem fecutus cft Inter- 
pres Launus,& fanctus Auguftinus. 

PsaLM.xLvir. verfio. vulgata ledio Græca ha- 
bet , &» uézw F agot gov. fed Vaticanus codex , èv uérw 
על‎ vaot ccu . quam lectionem fecutus interpres vertit, 
Ig medio templi tui. Priorem lectionem fequitur fandtus 
Auguftinus in hnius Pfalmi enarratione . Verum fan- 
&us Hieronymus fcribens ad Sunia & Fretelam, pro- 
bat veram le&ionem effe & piro ¥ raed ovv : Complu- 
ten(is habet &» uíco F Ago os. 

Psar.xLviir.verlis. vulgati libri habent, & 4 
0 6806 wW 6/0000 : Vaticanus verd, 6% P Sogns awry 
fine verbo illo 600000 : neque Auguftinus habuit, 
ncque T heodoritus in libris emendatis. 

Verf.21. & vic. Pfalmi legitur in libris vulgaris, xð 
drSepme 6 nui av: fed in Vaticano habetur, 49 esezoc 
& nui av, quam le&ionem veriorem efle docet bea- 
«us Hieronymus:quo loco ad Suniam & Fretelam fcri 
bens, ait. Sciendum quód ifte verficulus , Hono cim 
Ya Loport effet , bis in hoc Pfalmo fit, & in priori addi- 
tam habcat c? coniunctionem , in fine non habeat. 
hac fanus & illuftris Doctor Hieronymus . beatus 
etiam Auguftinus legit fine coniundione. 

xLix. vcrf.7.quod legicurin libris vul-‏ .א זג 5ע 
gatis , dzavcoy Agoc ms d AzAncw coi: In Vaticano exem-‏ 
plari eft, dxovcor Abs ux w AgAnow oo. liber Cóplutenfis‏ 
habet vt Vaticanus . quá lectionem fequitur Interpres.‏ 

In codem Pfalmo verf.10. vulgati libri habét zd 94- 
ear 49¢90 . ita & Complurenfis . fed in Vaticano le- 
gitur cz Sueiz T dhuusd. quam lectionem teftatur Eu- 
thymius fe vidiffe in nonnullis exemplaribus. hanc & 
Interpres fecutus verit , /yluarum. 

In eodem Pfalmo verf. 15. quod vulgati libriha- 
bent, 6 שש‎ Sb eme ew: in Vaticano legitur , & 4p&- 
pa S Moenc. fic & interpres habuit , neque in 1160290 
eft aliquid amplius.fan&us Auguftinus legit; I» die tri- 
bulationis tue. Sic & in Complutenfi legitur. 

Item illud verf. 18. 42) 42! morg? : in Vaticano legi- 
tur , za] A! miya. quam lectionem fecutus Interpres 
vertit , Et cum adulteri : in Complutenfi habetur , zg} 
AQ שאו‎ . fed verior illa eft, gy 42! uoi dv: nam & in 
Hebrzo legitur in numero multitudinis. Sanctus A u- 
guftinuslegit, & cum adulteri . Euthymius Monachus 
fecutus eft alteram illam lectionem 47! 421559. 

In codem Pfalmo verf. 21. in vulgatis legitur, opg- 
show x?! ~esewrri ovu ras iuapries mi.in Vaticano ha- 
betur, o pashow x?! 6090707707 ce. quam lectionem ha- 
buit interpres, & beatus Auguftinus. Verba verò illa 
Tag דש‎ os puto notata effe pro ploffemate, & pc- 
ftea irrepfifle in contextum verborum : cüm verale- 
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vov afirmar fanétus Hieronymus in his quæ feriphitad 
Suniam & Fretellam : quo loco affe:ic à 1 א‎ x. Inter- 
pretibus , & àfe ita verfum effe. Corrupie igitur legi- 
tar, F yous oe, pro T Aes ua. 

PsArM.LX. titulus iuxta vulgatos libros legitur, 
616 סד‎ TiAog 6 0 סע‎ rd Na Gió laAude : fedin Vaticano 
habetur, ier 7606 €» joi T. 4600 - hunc titulum 
fic haber B.Auguftinus;nam fic legit,Iz Are in hymni 
ipfi Dauid. neque in Hebrao eft quicquam amplius. 

P s AL. Lxi verf. 2. vulgati libri habent, reg wrd 
29 סד‎ aw rfigyóv us : fed in Vaticano legitur, zep durd 38 
= cwrieit pe. hanc letionem habuic Interpres:itaq. 
vertit, 42 Zpfo enim falutare meum : ad cundem modum 
legit Auguftinus. Complutenfis habet zu wrd . le- 
&i$ illa map durd conuenit cum Hebrro. 

In codem Pfalmo verf. 9. habent vulgati codices, 
(pleure im wry rice cuvaturyh Agar : fed in Vatica- 
no legitur , ¿Arion irn wry rare עס‎ Agg: quá 
lectionem fecutus Interpres vertit, Sperate in 0 emis 
congregatio populi. Eandem habuit & fanctus Augufti- 
nus. fic enim legit , Sperate iz eo omne confilium plebis. In 
Hebrzo non legitur in numero multitudinis , fed in 
fingulari. Iraq. bene habet noftra Latina editio vulga- 
ta, populi, & non populorum. 

Item verf. 2. quod fequitur, éstas Gra mor durd rad 
xopdias vod , 0n 6 96% Qon Sóc vj)p) : Vaticanus habet 
hac omnia preter coniunctionem illam 27 , quam ne- 
que Interpres nofter habuit : fic enim vertit , £ffzzdite 
coram illo corda veffra, Deus adiutor nofler.lta legit & fan- 
&us Do&or Auguftinus . libri Graci vulgati habent 
illud z. 

Item in eodem verf.tr. x) 2i azwyua và amodi- 
:שי‎ at in Vaticano, x} 620 apr ugre pi nro S eire . lia 
legit Interpres: quam ob rem vertit , Rapizas nolite con- 
crpifcere . Sanctus Auguftinus fecutus eft priorem le- 
&ionem. ; 

PsAr.rxrr. titulus in libris Græcis partim legi- 
tur, ày ri ipiuw P led alac partim i» Ti puo v id spelas. 
priorem lectioné habet Complutenfis, & beatus Hie- 
ronymus; pofteriorem fan&us Auguftinus. Euthymius 
teftatur vtramque lectionem in exemplaribus Graecis 
inueniri:fed in Hebræo legitur, zz deferto tudes: 
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In codem Pfalmo verf.2. vulgata lectio eft , 4% 


get Juyi mov : fed Vaticanus habet, diluat gos טר‎ 
pov: quam lectionem veriorem effe , teftis eft fan&us 
Do&or Hieronymus , in his quz fcripfit ad Suniam & 
Fretellam : Hanc & beatus Auguftinus fecutus legit, 
Sitinit tibl anima mea. 

Eftin codem , verf.6. xg} yAn 0/20/0000 alio ei Td 
stag mov : 160 in Vaticano cft , gù yara d7aNagewg * 
₪200 סד‎ souz us: & certé cógruentius videtur legi fic, 
vt ycíAe fit cafus tertius,non quartus. hanc lectionem 
fecutus I Tops vidctur, nifi quód pro lbo exultatio- 
nis, vertit, labiis exultattozis. 

Item illud verf: 9. 242 0% dva Cere : in Vaticano le- 
gitur fine coniun&ione illa 0% , quam neq. Interpres . 
habuit, neque fandtus Auguftinus . Euthymius;& alij 
Graci legunt verfum hunc ci coniunctione illa quam 
diximus, 

PsaAr.rxrirrr.tirulusin libris plerif1ue Graecis 
cft, 616 סד‎ 74\06 da Apc sic red AaCid 33 100000 1%- 
וא‎ T Agod P ruesixias Ure eeror 6/0600: Vati- 
cano non legitur nifi hoc tantüm , eic m 7420 aAude 
60% שד‎ 2600 , neque quicquam amplius habet He- 
braica lectio. San&us Auguftinus legit vt Euthymius, 
& alij plerique Graci habent. 

In codem Píalmo verf.8. poft verba illa iggy zupa- 
quy wriic: vulgati libri habent , rig ^oc os.) ; 1ed Vati- 
canus non habet . quz le&io verior eft , cim beatus 
Hieronymus affirmet additum cffe illud t/s ee 27); 
hoc eft , quis fuflincbit ? iraque fupetfluum hoc effe di- 
cit . beatus Auguftinus legit , gu /7/fferet . Ex quo ap~' 
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| legit & Interpres:nam habet, Mot [funt fermones eius. 
Ita & fan&tus Auguftinus - fed Theodoritus , Euthy- 
mius , & Cormplurenfis habent .שש‎ fed puto melius 
legi ¿urd , quia conuenit cum Hebrzo, cum vulgata c- 
ditione,& cum fanto Do&ore Auguftino. 

In verf. 24. & vlc. legitur, tyw dà 006/06 tamda £23 ot: 
fed in Vaticano, ¿fo dè tamda bm ot: qua Icdtio conue- 
nit cum vulgata Latina, & cum Hebrza. fandus Au- 
guftinus fecutus elt priorem le&ionem. 

PsaL.Lv. verf. 3. & 4. quod vulgata lectio habet 
סקל‎ vow 566 s 060/00 legendum effe, %z0 Lo 
iutez; 00670000 ,שש‎ affirmat beatus Hieronymus in his 
quz fcripfit ad Suniam & Fretellam,quo loco dicit ad- 
ditam effe negationem illam ₪ . Eius autem verba 
funt. Dicitisin Graco vos inueniffe , ôn 70M0} 70At- 
דט‎ me, S dou 4006 ₪ Qo nS ooa] , id cft non 
timebo,guod additum cft:& eft ordo; Quoniam mul- 
ti dimicant aduerfum me , idcircó cgo abalritudine 
dici timebo, hoc eft, non bcllantes aduerfum me , fed 
tuum excelfum timebo lumen. Ex his beati Hierony- 
mi verbis aperté intelligimus, L x x. Interpretes ver- 
tile 060 fine negatione . quam ledionem reti- 
nuit Interpres nofter vulgatus, neque in 11601020 legi- 
tur hic verfus cum negatione , neque apud fandum 
Auguftigum,nifi quod videtur legiffe 00606000 pro 

060 . Mirum tamen videtur quód in Theodo- 
rito, Euthymio, & Complutenfitegatur g 00600020 
& vix in vno Hieronymo inueniatur vera lectio,quam 
& Interpres fecutus eft. Non deelt Grzcus codex,qui 
habet, 27; mool oi סל‎ Aejcuo Tec ue , Qo enr icovray $0 dt 
21 coi £d. hanc ledionem fecutus eft beatus Augu- 
ftinus,vt ex cius enarratione in hunc Pfalmum cogno- 
fci poteft. 

: In codem Pfalmo verf. 8. legitur tap ¥ unSwds Sod 
:דשא‎ fed emendatiores libri habent , tap T2 ו‎ 
aide .דע‎ lta legit Interpres : itaque vertit ,pro z5;- 
lo faluos facies ilos. Sic vertit & beatus Hieronymus ex 
rx x. & fan&us Auguftinus in Commentariis , & 
multisannis antea Arnobius & Hilarius. T heodoritus 
& Euthymius legunt & interpretantur, vap 78 punts 
dade .דעש‎ Complutenfis haber ewedc wrss. pato de- 
tracto e cx 00/06 factum effe ogs propter collifionem 
alterius e praecedentis dictionis un2wóc. 

V erf. 14. & vlt. iuxta vulgatos libros legitur , Cape- 
c foto &wwmov xuefou : fed Vaticanus habet , 6000600, 
quod Interpres vertit , vt placeam. Ita enim com modé 
verti folent 070 , i legiffet 600060 reddidit- 
fet placebo. Theodoritus, Euthymius,& Complutenfis 
habent, 60620606. ; 

Psar.rvi.verf.8. lcgitur , droy x2) Jard &» ti 
אע וש‎ : in Vaticano habentur hacc verba, 60060 go 
aad. Ira legit Interpres: nam vertit, Cantabo > € pfal- 
mum dicam. Et beatus Auguftinus legit in fua enarra- 
tione Caztabe, @ pfallam. veiba 1113 & vii ógn me, puta- 
mus addita cffe huicloco ex Pfalmo c v 1 1. 

Psar. Lyr. verf. 9. vulgati libri Graci habent, 
trece aÜp éa wards : in Vaticano tantüm legitur, izere 
«p. illud autem è 2796 additum effe opinor : cùm 
neque vulgara editio habeat, neque Vaticanum mirz 
vetuflatis exemplar , neque fan&us Auguftinus. 

Psar.Lvrir.verf.7. iuxta vulgatos libros legitur, 
132 wml ססהמ‎ : Vaticanus vcró haber, ids Sro- 
Q95)£ovroj. ita &' interpres nofter legit: quam ob rem 
vertit, Ecce lequeztur. 

In eodem Pfalmo verfiz. impreffi libri habent, un- 
mr mAd Swr a) TÈ vus cov : fcd in Vaticano legitur, 
hmre mAd) T Agg ws. Ita & Interpres legit: qua- 
re & vertit, Ne fortè ebliuifcantur populi mei. fanctus Au- 
guftinus legit, Neguando obliniftantur legis tue:nimirum 
fecutus eft le&ionem illam ,irore $2324 Srov.) F vos ou, 
quemadmodu m Theodoritus, & Euthymius. Verio- 
red} autem lectioncm elle , piimore 57001 TE AgoU 


&ionem Grecam,aut Latinam imminuendam; neque 
repetitionem illam remouendam: fed vt oftendamus, 
non mirum videri, fi Auguftinus in Commécariisfuis 
non habeat ; cùm varij (int Grzci libri , & Doctores, 
proutali) in alios libros inciderunt, plerunque legere, 
atque interpretari. 

PsaLr.Lxvri. verf. 5. impreffi Girzci & plerique 
fcripti habent zc (עשס\( סל‎ Ta oi iuapreAo). Vaticanus 
vero, mec XroAoi: ita legit interpres. quare & vertit, 
fic pereant. Eodé modo legunt viri docti, & fancti Hila- 
rius & Auguft. Theod. & Euthymius habét XzoAouz). 

Item verfus ille 2622 irr ccs wro 0900778: in Va- 
ticano efl, regy Shooty wr 6906/78. ita legit Inter- 
pres: nam vertit, zurbabuztur à facie, Ex ita legit fan&tus 
Hilarius,& beatus Auguftinus. 

In codem Pfalmo verf.15. impreffi libri, & plerique 
fcripti habent : à Banal; tH duod pue TÈ dan TA 
degiómn: fed in Vaticano legimus,ó 06072606 707 duva- 
MAOY 78 igannTs TE ₪, kg) Til wegiómT. quam le- 
tionem habuit Interpres. itaque vertit, Rex virtutum 
dilecti dileti, Sic legit & interpretatur beatus Augufti- 
nus. Repetitio;inquit;pe: tinecad com mendationem : 
quanquá iftam repctitioné nő omnes codices liabent. 

Eft & in codem, verf.20. xve1oc ó Sede OAoynroc,sOAo= 
rms xve1ocriteov rab nutea: fcd in Vatigano hoc tan- 
rum legitur , &/Aoyeroc 6/06שא‎ nuteov no iuteay . hang 
lectionem fecutus [ngerpres vertit, Bezedzézus Dominus 
die, quotidie. Eandem & beatus Hieronymus probat vt 
mcliorem in his que fejé citauimus. San&us Augufti- 
nus teftatur in nonnullis codicibus haberi , Benedictus 
Dominus Deus de die in diem: {edin Graecis (ic haberi,ve 
fuprà diximus. Lege Auguftinum.Hilarius habet, Do- 
minus Deus benedictus de die in dim. 

Eiufdem Pfalmi verf. 25. qui legitur in Græcis 
codicibus vulgatis , £SeepfSszuv ai mopsy œu : (cri 
ptoris vitio deprauatus eft , vt docet fanctus Hierony- 
mus ad Suniam . Sic enim in Septuaginta, & in Hexa- 
plis fe fcriptum inuemffe affirmat:é9wsgnoar 722 mpeiag 
ov . quam lectionem fecutus 101071665 
ingreffus tuos. lta eria ab Aquila, Symmacho, & Theo- 
dotionc verfum effe divit , codemáue modo legi in 
quinta ₪ fexta editione idQue cóuenire cum Hebreo. 
Grzo libri tamimpreffi quàm fcripti habent, 29900%- 
Snowy ai wopeiy os 0 556 . quam lectionem Theodori- 
tus,& Euthymius habuerunt. candem fecutus & bea- 
tus Auguftinus , legit wil funt erefus tui Dens . lta & 
Cafliodorus monachus,& ante omncs iftos S. Hilarius. 

PsaAr.rxvirr.ticulus in vulgatis libris cft, ic 
14206 VP T aMoro nsdn ub rd Aabid In Vati- 
cano veró totidem verbis legitur , excepta voce illa 
YaAuoe lta legerunt Auguítinus & Caffiodorus. Hila- 
rius veró haber vt eft in vulgatis Graecis. ` 

In eodem Píalmo verf. 18. iuxta vulgatam lectio- 
nem ui Saos pelas To פס‎ ce: in Vaticano lcgitur, 
a9) uù "eroe penlng סד‎ GeócU7rQ) au. Ita legit interpres ₪ 
Caffiod. quemadmodi ctiam & in Hebreo inuenitur. 

Item illud verf.31. 02/0000 mò dropa F Stot us uer dd fie: 
in Vaticano eft, awiow סד‎ 006 19/9600 wer adic. Ita le- 
git Interpres. Sic enim habet , Laudato nomen Dei cum 
cantico. hanc lectionem probat fan&tus Hieronymus ad 
Suniam his verbis: In fexagefimo octauo Laudabo nome 
Deicum cantico, pro quo dicitis vos rcperiffein Graco, 
₪260 To Woe ra XE ps peT ad sic id cft, Laudalo nomen 
Dei mei cum cantico ied mei fuperfluum eft. Ita habct 
Hilarius, Auguftinus & Cafiodorus. 

Item illud verf.55. 42) 13i Amon stor] mayre ra €p- 
moe w wry: Vaticanus codex habet pto & wri, iw- 
mi. quam lectionem fecutus Interpres vertir,ozzia re- 
ptilia in eis:in Hebraeo eriam legitur o3 רומש‎ bo] Sanctus 
Auguftinus codem modo legit. (ic enim habet ,omziz 
vepentia in eis . Caffiodorus, o»ia reptilia ix eis . (andtus 
Hilarius fecurusledionem illam , qd foa omo. e» ora 
habet, ozzia repentia in eo. 

Pauló 
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paret fecutum fuiffe lectionem illam ric ^oc ovra]. : 

Poft aliquot verfus verf.10. & n. ibidé legitar iuxta 
vulgatos libros,Zzc  éroiuozia rah & C.Íed in Vaticano 
eft, drug ñ וס‎ 0 c rd¢ & c. hanc lectionem fecutus 
beatus Auguftinus, ait, Ita e$? praparatio tua, Lege qux 
fcripfit fanctus Hieronymus ad Suniam & Fretellam. 

Psar.rxv.verf. 2, vulgata le&iocft , 4200 
qul xvefo:in Vaticano legitur, dàgàdgar rd 9vg.Ita & 
Interpres habuit . quare vertit , Jubilate Deo . Ira legit 
& fanlus Auguftinus;& conuenit lectio hec cum He- 
brazo. Thcodoritus, Euthymius,& Complutenfis ha- 
bent, va xve/o: fcd melius legitur re Seg quemadmo- 
dum in Vaticano exemplari vetufliffimo habetur;& in 
vulgata editione noftra Latina. Ita etiam legit S.Hila- 
rius, licet teftetur in Gracis effe dàgAdgare md xvj». 

Pauló póft verf. 4. Graci libri habent, טש(‎ 
du 09671 cuc usw: (cd in Vaticano lcgitur hoc tan- 
tim,ahdrwsw di ry 0/6/07 06. Ita legit & Interpres 
nofter, & fanctus Augultinus , atquc ante illum Hila- 
rius. vocem illam vise puto additam; licec inueniatur 
in Theodorito, Euthymio, & Complutenti. 

In codem Pialmo, verf 15. in plerifque Gracis, cam 
fcriptis quàm impreffis,legitur 42! Suwa ua oc xj wea. 
at beatus Hieronymus in his quz fcripfit ad Suniam 
& Frerellam,aflerit fcriptum inueniri , 42! שש‎ 6 
xj 60 , fed malè. veram enim lectionem effe , 42! 9v- 
שו‎ oc T nerdy. Et ramen Theodor. Euthym. Com- 
plutentis,& omnes Gizci , quos ego legerim , habent 
AQ Suwa uoc w 607. Er ex noftris Latinis Hilarius, 
& Auguftinus. Editio no(tra vulgata Launa veram il- 
lam habet le&ionem , quam probat fan&us Hierony- 
mus,quaz & conuenit cum Hebrzo. 

In codem verfu tam fcripti quam impreffi Grzci 
habent , drois cvi 00: in noftro emendatiore legitur 
moihgw go) Boas. Lectio hzc conuenit cum Hebrzo. fed 
priorem illam fecutus Interpres vertit, offeram tibi bo- 
wes : quam in omnibus non exemplaribus folim , fed 
ctiam Interpretibus inuenire licet. Verbum autem il- 
lud zoingw , non mirum fi à Gracis verfum eft dyofev. 
Nam folet poni verbum musy pro facrificare & offer- 
re,etiam in diuinis literis, quemadmodum & Facere 
apud Latinos fcriptores. 

In fequenti veríu lcgitur, gy dhryfaoua, Vly amdoTeg 
ol pobos : Vaticanus non haber vocem illam cuir. 
Conuenit cum Hebrzo , & cum editione noftra vul- 
gata, licet fanus Hilarius habeat; fed beati Augufti- 
ni enarratio non haber, 

Item illud , verf. 18. uh cirexovcdre jov 00/06 , toti- 
dem verbis legitur in Vaticano, excepta voce illa xov, 
quam neque Interpres habuit in (uo exemplari : ne- 
que fanctus Auguftinus. Conuenit etiam ci Hebrao. 

Mox fequitur 6 דד‎ eio fitoua $ mou ô Fede, Interpres 
noftcr legit, 4/2 TET 600/00 0 wbs. itaque vertit, Pro- 
pterea exaudiuit Deus . Vocem autem illam us fu per- 
fluam effe in Grzcisquemadmodum & me in aliqui- 
bus Latinis codicibus docuit fanus Hieronymus , in 
his quz fepe citauimus. Conuenit etiam lectio noftra 
cum Hebrxo. 

Psar.rxvi. verf2. quod vulgata lectio Greca ha- 
bct, 6 9vbcolbwrdpfireu ia? xa) Xo Hoey ñuak, הלל‎ à 
evegawror duis iQ huag, xg) Aelia nyag : in Vaticano le- 
gitur fine illa repetitione in fine , xg} tAshaey ipae : quz 
neque funt in Hebrzo. Sed oinnia Grzca exemplaria 
quz ego viderim,cumQue his Theodoritus, & Eu thy- 
mius habent verba illain fine , zg} שס<!‎ uag: lolum 
exemplar quod fepe citauimus, non haber. In editione 
noftra vulgata legitur repetitio illa , quemadmodum 
& apud fanctum Hil:rium . Solus beatus Auguftinus 
nor legit verba illa : fic enim enarrat hunc locum , Vt 
facile appareat legiffe , vt eft in Vaticano . Conneáit 
enim quod fequitur : 77 cogEo[camus in terra viam 
tuam, cum verbis illis , ZZuzzizet vultum [rum fuper nos. 
Hzc norauimus,non quód exiflimemus vul gatam le- 
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Legitur in codem,verf.zo. x 68 ? dGvosov 4 yic drh- 
ayes me: fed in Vaticano eft, ù cx 600500 4 iic md- 
Aw dvíryetyec we. Ita legens interpres vertit , & de ג‎ 
terre iterum reduxifli ne. Sic habet & S. Auguftinus, & 
Cafod. Ité quod fequitur verf. 21. 2702006 i ipi 
0 ov: in Vaticano legitur fine illis vocibus 
ic" ipt. fic habuit Latinus Interpres:nam vertit, Multi- 
plicafli magnificentiam tnam . neque fan&us Auguftinus 
legit illud ¿œ 2% neq. Caffiodorus.Graci tam fcripti, 
quàm impreffi habent,zzaeóv2ouc £77. u$. Statim fubiü- 
gitur in vulgaris libris, xa) Eae ped as rapndhecad me, 1 
Cx T 6000 q yiic méan arigayéc us : in Vaticano elt 
hoc tantum, 3 bispin as ?לקהל‎ us. Tantundem 
habuit Interpres : nam vertit , Ef cozzerfus confolatus es 
me. Sic legit Cafliodorus. Verba illa quz in Grecis ple- 
rilque fequuntur , zg) 6% 7 06006 d yi raw dria tc 
we: videntur repetita è loco fuperiore : qux neque in 
Hebrao,neq.in Vaticano exemplari leguntur. At bea- 
tus Auguftinus legit,& interpretatur,quemadmodum 
& Euthymius monachus: 

Sequitur verf. 22. in vulgatis Grzcis, yg) 29 ty efo- 
000 ו‎ ri Agoi avee : in Vaticano exemplari 
nó leguntur verba illa,£y Ago; vers, ncq. Interpres no- 
fter legic.Sic enim vertit, Nam cf ego confitebor tibi in va- 
fs, c. Ita & beatus Auguftinus,nifi quod pro Nam c? 
ego, habet , Efezuz ego confitebor tibi. Voces illas èy 200% 
were habent Theodoritus,& Euthymius. Sed neq. in 
editione vülgata Latina leguntur, neque in exemplari 
Vaticano, vt diximus,nequein Hebrao. 

Psa L. Lxx 1 titulus iuxta vulgatos codices eft, sig 
500 שש‎ aAude rd 000 : fed in Vaticanolegitur hoc 
tantüm, eic oAouoy : acque ita fanctus Doctor Augu- 
ftinus lcgit. Ait enim „Zz Salozzezé quidem Pfalmi huius 
titulus prenotacur. Convenit infcriptio hxc cum He- 
brzo, in quo fic lcgitur no^ l 

In codem Pfal. verf:3. vulgata 6110 habet; dreaglh- 
TO Te öpn ciplulw rf ^ed oi Bevo) Azaccwilw:in Vati- 
eano totidem verbis legitur,nifi quód pro dizeuosuslw 
eft & dixarwoswwn, quz lectio conuenit cum Hebrzo.fic 
enim in illo eft. Apiga niyan וש או הָרִים שרט לֶעם‎ 

Item illud verf.8. quod in vulgatis libris lcgitur, P 
moraii tws medtreov:in Vaticano cft, zz "UTE EOG Me- 
ecmor. Sic habuit Interpres, atque ideò vertit, A flumine 
v[que ad terminos. Siclegit B. Au guftinus, & Theodor, 
Conuenit ctiam cum Hebrzo , in quo legitur in nu- 
mero Gngulari,vt babet vulgata noftra editio. || 

Prope finem Pfalmi ver. 18 legitur in libris tam im- 
preffis quàm manufcriptis, 6020/70 xvexoc 6 dç 7€ ia 
esi. fed in libro beati Hieronymi ad Suniá, docemur 
locii h unc fic legi debere,aoyares xv 606 6 Sede,6 edc È 
izegi^: fic enim fcribit Doctor ille: Dicitis in Greco bis 
Deus non haberi, cùm & in Hebraico fit,& apud L xx. 
& manifcftiffimé triplex Domini Dei,Deique nuncu- 
patio myfterium fit Trinitatis, 

Sequitur verf.19.& vlt. i «Don or שד‎ droua d dó£ne 
durd eic è alova x) eic? aldya Y ₪200006 . Vaticanus liber 
non habet hacc, כ‎ eic ? adva F 20706. Aperté autem in- 
telligimus hec addita effe à beato Hieronymo, qui fic 
ait, fcribens ad Suniam. Illud & zz feculi feculi, fu- 
pcriué, {ciatis à Gracis effe appo(itum, quod nec He- 
breus haber,nec L x x. Interpretes, S, Auguftinus in fua 
enarratione haber,& interpretatur. 

PsaL.Lxxir.ver.6.quod vulgata le&io habet,4/2 
TH C4 ed nov Qu TC T Vrepnoavia דלש‎ 646 7006 : in Vati- 
cano Ícriptum inuenimus fine illis vocibus ?מק‎ elc 
7906, quz neq. Interpres habuit:nam vertit, Propterea 
tenuit eos [uperbia. Item beatus Auguftinus, ideo,ingquit, 
obtinuit eos fuperbia . hanclectioné puto veriorem effe: 
cüm in editione vulgata, & in exemplari Vaticano in- 
ueniatur , atquein Commentariis fancti Auguftini & 
in Hebrxo : fic enim in illo eft mw inp] ob 

Item ver{.7. quod fequitur, EAs!) cic 6% clare 
00/6 oua, fanctus Hieronymus fcribens ad Suniam, 

A 4 affirmat 


IN PSALM. 


Paulé poft verf.57. vulgata lectio haber, xù me atp- 
pa Tj) dára au keSEovow wr: fed in Vaticano exem- 
plari habetur, xù סד‎ aripuz F dA durd rater aut; 
quam lectionem habuit Interpres. itaq. vertit £z fêmez 

feruornm eius pofidebit eam. Sic & fan&us Hilarius.Ita & 
beatus Auguftinus : & femen, inquit, [craorum eius ob- 
tinebunt eam. T lieodoritus,& Euthymius habent FJ. 
Awr cov, Íed mclius , FdYAwr durd. Nam & in Hebrxo 
eft, 33y ym 
Item quod fubiungitur verf. eod. x oj 49e vrsc 70 
éroua ccv: Vaticanus liber habet , 4j 01 dgamsirreg rd bvo- 
pa durd. quam lectionem fecutus Interpres vertit , ₪* 
qui diligunt nomen eius, Sic legit fan&us Auguftinus, & 
ante illum Hilarius,cum quibus conucnit Caffiodorus 
monachus. Grzci libri tam impreffi quàm fcripti ple- 
rique habent w droué cz. fed mclius in Vaticano; óvo- 
pa avi; nam & in Hebrzo legitur inp *37) 
Psar.rxrx.verf.5. quod legitur in vulgatis libris 
avre oi nou rec 3% 0 Sedg:in Vaticano elt, azavrec oi Cn- 
' quu Tec 04. qua ledtioné habuit Interpres , & B.Auguft. 
‘Nec dubito illud,ó 96% additü cffe:ciim neque in ve- 
tuftis cxéplaribus,neq. in editione noftra vulgata, neq. 
in Hebrzo fit, neq. in Comment. fancti Auguftini. 

P sa L. L x x. titulus iuxta vulgatos libros e(t,zz/ Ag- 
€id הר‎ T dav ievad 26 HT apwTros diua \ ETY 
rer {yezoos rap Cegioic:in Vaticano totidem verbis le- 
gitur,cxcepta voce illa, שר‎ <\ 56/86 illis dvearfyeatoc rug 
eCegiois. hanc lectionem fequitur fanctus Auguftinus. 
fic enim haber : pi Danid filiorum lonadab ₪ corum qui 
primi captiui ducti funt. Caffiodorus legit, Dauid P fal- 
mus filiorum lonadab, cb" priori captiuorum, T heodoritus, 
Euthym. Complut. & alij pleriq. habent infcriptioné 
quam prioré pofuimus.ln Hebreo legitur Zvezriyeatoc. 

In eodem Pfalmo verf. 12. legitur, 6 566 pu uà pa- 
xpuwnc am imot : fed in Vaticano 6 Sed; mù tx pun qc 77 
not. hanc lectionem vt meliorem probat S. Hicrony- 
mus fcribensad Suniam ; ficenim habet : Quod dici- 
tisin fepruagelimo Pfalmo pofitum effc,ó 956 us pù pa 
סקא‎ aa £ugU, id cft, Deus mens ne elonzeri à me: meus, 
fuperfluum eft. Vides vt fan&tus Do&or affirmat vocé 
illam us fuperfluá effe. Et tanfen habet B. Auguftinus, 
Theodorir. Euthy mius,& Com plutepfis preter vnum 
Vaticanum codicem, in quo cft vera lectio, quá & In- 
terpres fecutus eft,& Cafliodor. monachus. Conuenit 
ctiam cum Hebrzo. Sic enim habet pron bs ovis 

In codem Pfalino,ver.14. vulgati libri habent,£ya dè 
dz mams tama 57 e*:in Vaticano non eft illud, X2: 2$, 
neq. Interpres habuit, neq. in Hebrxo legitur. In fan- 
&o Auguftino elt & in Caffiodoro,& aliis plerifque. 

Paulo póft verf. 17. fequitur in libris impreffis, S ple- 
rifque manufcriptis,ó Seog us did íJuZoZ ue: ied Vatica- 
nus haber, 6 55% ididuZa£ us. Sic habuit Interpres, Ira- 
que vertit, Deus docuifl ie Ita legit beatus Augultinus, 
ira & Caffiodorus: Theodoritus,&z Euthymius legunt, 
0 9Y6c uou d idíduZas: fed melius legi,6 99% £9 du E a£ ue, 
vt in Vaticano eft,non folüm vulgata lcctio, fed ctiam 
beatus Hieronymus fcribens ad Suniam & Frerellam, 
oftendit; idque conuenit cum Hebrzo quod fic habec 
xp bows = 

Sequitur ver. 18. in libris impreffis ₪ plerifque fcri- 
ptis, ó Seog ug mì èygatuatanc me: fed meliusin Vatica- 
no, 6 Soc uh iyzaTañizrne ue; quemadmodum & vulga- 
ta lectio noftra habet : Deus ze derelinquas se. Sic legit 
beatus Auguftinus , & Cafliodorus. Itaque putamus 
additam effe vocem illam?zs : nam neque in Hebrxo 
eft:fic enim haber, 3:55 5s ovo 

Item verf.19. pro co quod legitar pauló póft ₪ ézroin- 

uoi 66 in Vaticano inueni fcriprum, &27roin-‏ שש 
quam lectionem vertit Interpres, 74 fe-‏ .0664 טס 
cisti magnalia. Eandem fequitur beatus Auguftinus &‏ 
Cafliodorus monachus. Irag. videtur vox illa gad-‏ 
dita?quippe quód neque in Hebrzo lcgitur. Sic enim‏ 
^os‏ עשית 71731 haber,‏ 
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Lxx.Interpretü teftimonio. Convenit erii ci Hebreo. 

Psar.rxxrirr.verf.2. vuleata lectio cft, coug- 
Aoyna 6606 oor ô zdp, So 0900 phd o. Tantundem 
cít in Vaticano, nifiquéd in fecundo 60200086 non 
additur e», neque in Hebræo lcgitur. 

Verf.2. fcquitur in vulgatis tam impreffis quàm fcri- 
ptis, dhmhccuany rede ₪ Sue od oco “de qua lectione 
beatus Hicron. fcribens ad Suniá,fic ait: In א.‎ x 11 11. 

larrabimus mirabilia tta: pro quo malè apud Grecos le- 
gitur, dhryAcopa, mayre te שת של‎ cs. Hac Hierony- 
mus. fed beatus Auguftinus , Caffiodorus, Theodori- 
tus,& Euthymius fequuntur lectionem hanc: Narrabe 
omnia mirabilia tua, Quamobrem apparet quód in edi- 
tione noftra Latina legitur; Narzabigzus mirabilia tua; id. 
lcgi iuxta emendationeni fancti Hieronymi. 

In codem Pfalmo verf.6. vulgata lectio habet, 5j à 
26% : in Vaticano legitur fine coniundione illa xg}: 
etiam ita habet Latina editio. 

PsAL.LXX ט‎ I. verf. 7. idoAtorouo xg) auus 
T) 7rvev pov . Interpres Latinus legit , Adot owo xay 
fonao TO xvid mov : itaque vertit, Meditabar, & fco- 
pebam fpiritum meum . hanc autem cffe veranyle&tio- 
nem affirmat fan&tus Hieronymus fcribens ad Suniá, 
his verbis: Pro co quód nos diximus /copebam,Lxx. po- 
fuerunréoxzAo , quod Symmachus tran(tulit  dvegat- 
vouw, id cht, perférutabar , fiuc quercbam, & quinta fjmili- 
ter. hanc נת6ת16610‎ fecutus fan&tus Auguftinus legit 
in Commenczariis : Ferfcrutabar fpiritum meum. Calio- 
dorus habct, veztilabam in me fpiritam meum. Complu- 
tenfis haber, onare סד‎ avoa mou . TEeltis eft (an&us 
Hieronymus in Grecis codicibus ita quoque inueniri: 
{ed ipfe legité£zxa»wor; quare & vertit, fcepebazz. Notan- 
da funt quz pro huius verbi explanatione fcripfit his 
verbisad Suniam: Proprié exa2uc pc in agricultura di- 
citur in farriendo, id eft farculando , & quomodo ibi 
quzruntur herbz farculoque fecantur ; fic & ifte re- 
tratarum cogitationum fuarum metaphoricd's à far- 
culo demonf(trauit.Et fciendum quód £exa»»or non fe- 
mel, fed frequenter fignificet. Eundem locum citans 
fanctus Athanafius in cpiftola ad Serapionem legit, 
620% fed puto mendófe fcriptum proexa2n«. 

In codem Pfalmo vert. 9.7 eic 7tA0c 70 22006 ₪07 Yaro- 
xol, cuweriAice piua סל‎ lucas 6% Huedv. in exemplari 
Vaticano totidem verbis legitur hic locus , exceptis il- 
lis duabus vocibus 00670609 pipa: quas & beatus Hic 
ronymus fcribens ad Suniam , affirmans in exem plari- 
bus nó inueniri,(icait;4 gezeratione in generationem. Hoc 
quod Grocum fequentes, inuenifle vos dicitis cusert- 
eos piua sid clt, cozfmimauit verbum , rete non habe- 
tur in Latino, quia & in nullo habetur Interprerum. 
Vulgata noftra lectio nó haber,neq. Caffiodorus,ncq. 
S. Auguftinus, T hecodoritus,Euthymius & Cóplutenfis 
habent: videntur hæ duz voces cwert2scz ping additæ 
ex Hebræo,in quo ita legitur i1 i95 apis 03 

Prope finem Pfalmi verf.20. vulgata le&io haber, c» 
Th SuAdasy ₪2 dvi 74 : fed in Vaticano exemplari legi- 
tur , & T SuAdosy n 0docc« . quam 1001006 fecutus 
Interpres vertit iz mari via tua, Sic legit beatus Augu- 
ftinus & Caffiodorus. 

PsAL.LX XVII verf.6. xj drayyehodan wra, bea- 
tus Hieronymusadmonct vocem illam, &wrd,non cflo 
in Hebrzo:in illo enim efl 05335 150» 

In codem Píalmo verf.3o. lcgitur, én £ 00/0906 Sane 
èr rd ouan wr: in Vaticano elb £z; x Bpsceoe wr date 
₪ ד‎ 66/0 wr. Sic habuit Interpres. Nam vertit: dd- 
buc efte eorum erant in ore ipforum. Conuenit ledio cum 
Hebrxo. In illo enim ficlegitur boa boss viy 

Sequitur verf. 31. in libris vulgatis, xg) 2774076000 &w 
avit zAeionw. {ed corrupte legitur , vt affirmat fanctus 
Hieronymus,fcribens ad Suniam : Sic, inquit,habetur 
in Hebræo b»25vn3 Y» quod Aquila interpretatus 
eft, 60076696 wr. Symmachus rol: dmerrtegie,Scptua- 
ginta,& Theodotio, & quinta editio & mi; rioow wF: 


quod qui- 


as 4 €» MAS‏ / ל 
affirmat legendum , SZ:Adlcaro dic 6% starce i adizia iw-‏ 
Hieronymi verba funt: De (eptuagefimo fecundo,‏ 1 
rediit quaft ex adipe ; & vos dicitis in Græco reperiffe‏ 
Hasto) id eft, prodiet, quod falfum eft.Nam & apud‏ 
Lxx. Interpretes ita fcriptum cht, eee ono wg óu sta-‏ 
re i 00 wr. fan&us Auguft. ita legit , vt editio no-‏ 
ftra vulgata : fed Græci tam imprefft quàm fcripti ha-‏ 
bent,quod fan&us Hieron. affirmat mendosé legi. à‏ 
Eft in eod. Píalmo iuxta vulgatos libros verf.i7. Q]‏ 
awd éic ra tyara GwT: at fanétus Hieron. docet,fcribés‏ 
ad Suniam,coniun&tionem illam xg) fuperfluam effe.‏ 

Item illud verf. 18. quod vulgata ledio haber, 4/Z 

ral donibmTtaec wr סדע טספ‎ zaza : in Vaticano exem- 
plari legitur, yz vac JbAtbmnras tou wrole: quam letio- 
nem fecutus Interpres vertit , propter dolos pofuifli ex. 
Eodem modo habuit loci hic S. Auguftinus: fic enim 
habet , propter delofitatem pofuifli es . Caffiodorus legit, 
propter dolos pofiifli eis mala . In Hebrzo legitur poft 
verbi pofuifit in cafu dandi,ficut & in editione vulgata. 
itaq. videtur addita vox illa xæxg, inh תָּשִׁית‎ mpina אַך‎ 

Verf:24. imprefli libri & fcripti habent, x &» rij Be- 
Af gov: in Vaticano legitur, êr rij «Af cou, abique con- 
iundionc illa, quemadmodum & fandtus Auguftinus 
legit,& Caffiodorus. Idem locus & in Hebrxoelt fine 
coniundtione. 

Psar.Lxxiir.verf.g. Græci libri fcripti , & im- 
preffi habent, 06 eic rho Zod לט‎ : in Vaticano cft 
we eic 7 eleodbv Uzrsedvo. Interpres,& fanctus Auguftinus 
legerunt, eic? 2odw . Itaque alter habet, £z exitu, alter 
in egreffz . Cafliodorus videtur legiffe, eic ? eizodor Sic 
enim haber , ficut iz via. Theodoritus & Euthymius 
legunt, eic ? 4000. 

Verf. vulgata ledio habet, Jive 1) terum oo Ap. 
Lxx. Interpretum editionem habuifle , Zi/ze xe) xeta- 
xau au , tekis eft fanus Doctor Hicronymus 10 iis 
quz fcripfit ad Suniam 86 Frerellam, his verbis: Sexta, 
inquit,editio habet, xe&zavew,dp , id eft, comburamus: 
quod & x x x. iuxta Hexaplorum veritatem tranftu- 
liffe perfpicuum eft. Idem tamen Hieronymus fate- 
tur fe lcgiffe etiam hoc modo in Gracis libris dirs 42) 
07 שס‎  : qui & vranftuliffe fe dicit , qazefcere fa- 
ciamus . quam lectionem haber ctiam Interpres Lati- 
nus. Eandem habuerunt Auguftinus ,&¢ Caffiodorus, 
nifi quód pro quiefcere faciamus omnes dies festos legunt, 
comprimamus omnes [olemnitates. 

Vero. legitur in plerifque Graecis , TÈ וד‎ 6 auTov 
vx 635 quam lectionem fequitur & Euthymius;fed 
codices emendatiores habent , rà 0760 1425 . Quod 
ita legens Interpres vertit, f/eza zosira. Sic fan&tus Au- 
guftinus,& Caffiodorus. quod & cum Hebrzoconuc- 
nit. Sic enim in illo elt ss? אוֹתוֹתַינוּרא‎ 

Poft aliquot verfus verf.17. vulgata lectio habet, sò 
imina rive d egia d yic : in exemplari Vaticano 
cft, ov trroingas rdvrx re 00/6 7 fic. quod nimirum ₪ 
Interpres fic lcgit:nam vertit , Tu fecisti omnes terminos 
terre. Sic legit fan&us Auguftinus: fic & Caffiodorus. 
Euthymio monacho placet 166410 illa, av ézoinees may- 
& vd 0000 . fed mclius Theodoritus & legit & inter- 
pretatur , cù émoiuneetc ד‎ d dere. Sic habetur & in 
Complutenfi . Conuenit le&io hzc etiam cum He- 
breo, in quo legitur צָרֶץ‎ 1232 52 PILI nas 

Verf.23. & vlc. legitur in libris vulgatis , uà $2nAa 9 
Tic Qwvic השס‎ : fed melius in Vaticano , pì $20A&- 
Su q Quis T iy S9póv. quam lectionem fecutus Inter- 
pres vertit , Ne obliniftaris voces inimicorum . Graeca illa 
quam priorem pofuimus , legitur apud Euthymium 
monachum,& Theodoritum;licet Euthymiusadmo- 
neat in nónullis exemplaribus inueniri fcriptum her, 
propter affinitatem vocum 016670 & izerdi. Sanctus 
Auguftinus legit , Ne obl/utfcarzs voces deprecantium te, 
nimirum fecutuscam lectionem 7 izer cov . fcd verior 
eft,quam vulgara editio habet; & beatus Hieronymus 
fcribens ad Suniam,confirmat Aquila, Symmachi, & 
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PSAL.LXXXIII. verf. 6. Marderos dnp à 2. iri 
Vaticano legitur , yaxderos 69 $ 6zi . Ita & Interpres 
legens vertit, Beatus vir cuirs. 

Pauló pòft verf: 8. xverog 6 6% 7 duva uso : in Vati 
cano 0% טא‎ 0/5 ô Sos duva 118 & Interpres habuit 
fic enim vertit, Domine Dens virtutum. ita legit & bea- 
tus Auguftinus. 

PsAL. LXXXV. verf 17 ה1.‎ vulgatis libris eft, 42) où 
2066 6 566 uov : in Vaticano legitur fine illa voce uov. 
quam neque Interpres habuit , neque cft in Hebrzo. 
Notauit hoc fan&us Hieronymus fcribens ad Suniam 
his verbis. In Grzco inuenifle vos dicitis: zo 0 6 
ôç us , id eft, Tu Domine Deus meus, quod fuperfluum 
elt. zens cnim nec in Hebrxo habetur,nec in 1 x x. 

PsAL.Lxxxvr. verf.j. vulgati libri habent tam 
impreffi , quàm fcripti , Mámp Xidv. fan&us Hierony- 
mus in explanationc huius loci affirmat feptuaginta 
Interpretes tranftuliffe , Mán xiv. cum Que multi non 
intelligerent , addidiffe p: itaquc fa&um effe , vt pro 
pimlegerent .ולש‎ idq. vulgó legi folitum afferit fan- 
Gus Do&or. Itaq. non negligit lectioné illam , fed in- 
terpretatur: licet & alteram quoq. interpretetur , quá 
neque Theodoritus,neque Euthymius monachus no- 
uerunt. Illi enim & legunt,& interpretátur Mirmp Siwy. 
Et qui multis annis fuit ante Theodoritum,& Euthy- 
mium , Apollinaris in paraphrafi quam verfibus fcri- 
pfit in Pfalmos,lcgit Mámnp Xiov:(ic enim haber,Mnréeg 
nuiosa yip Zrdya zartoser hac lcctionem fecutus eft 
fan&us Ambrofius , vt licet videre in libro primo De 
fide ad Gratianum Auguftum,& in Oratione funebri 
de exceffu fratris Satyri. candem fequitur, & interpre- 
tatur fan&tus Auguftinus, Caffiodorus. Cùm igitur 
tot, & tanti viri fequantur Grzcam illam lectionem 
Mfmtp לשו‎ , non cenfeo mutandam effe in cam , qua 
cft Min , fed vt noftra Latina vulgata , Nuzguid Sion, 
retinenda & feruanda eft: ita & illa Grzca in editione 
Greca. nullü enim neque librum neq. Interpretem in- 
ueni (de Grecis loquor)qui non fic habeat Mizyp Zior. 

Psar.rxxxv irr. verf. 19. 9n F xvefen 77026 
Vaticanus codex haber, ôn F zveii 7/6701. quà 
lectionem fecutus Interpres vertit, Quoniam Domini 
ef affumptio nofira . fan&us Auguftinus legit , .zoziam 
Domini eff fufceptio. Catfiodorus habet, uoni Domini 
eft a(Jumptio. fed editio vulgata conuenit cum Hebræo, 
in quo fic legitur 55372 11^ בִי‎ 

Verf.20. mrs éd Aou 6 bedoj toig iol; oy , totidem 
verbis legitur in his , quz fcripfit beatus Hieronymus 
ad Sunia;nifi quód pro Giz jois affirmat legendum effe 
(oi 00/6 ovv. Ira enim ait omnes tranftuliffe. Eodem 
modo legit Interpres: 77/26 , inquit, locutus es in vifiore 

fauétis tuis : conuenitlectio cum Hebrxo . fic enim in 
illo eft : 3von rima p337 אָז‎ 

Item illud verf.33. 6 wrk uti rak adixias urd , 
in Vaticanolegitur pro raf ddYxag ras 600070 . Ita & 
Interpres : 67 ta verberibus peccata eorum. fanctus Augu- 
ftinus fecutus eft ledtionem illam, rag 4dYxíz« iwr. 

Psar.L.xxxrXx.verf. 2. quod libri vulgati tam 
imprefli quàm fcripti habent , Sa TE 420706 no) 9 
aiwvos av ei . Ita legendum cffe admonet fan&us Hic- 
ronymus fcribens ad Suniam , a3? aicvec x) tws F alad- 
vocat ₪ 6.96% : quod Hebraicé dicitur oyy »p o5iya 
אַתָהאֵל‎ 

Item illud verf.4. quod vulgata 16600 haber , 2 yk- 
שו‎ $m 6 0QOuA uolc ou wvere:in exemplari Vaticano ha- 
betur fine voce illa ze: , neque editio noftra habet, 
neque fan&us Auguftinus,neque in Hebrzo legitur. 

Item illud verf. 10. dz 7riAde mpgbme 66 iuas , fan- 
&us Hieronymus admonet legendum fine vocibus il- 
lis 90 1422. ait enim hoc fupertiuum effe. 

PsaAr.xcrrr. verf. 9. quod legitur iuxta vul- 
gatos codices, ó zAe/szue ry 0p gu A por sx) taro: apud 
Philonem in libro sw קט עס‎ habetur; ó zAzzuc roy 
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quod quidam non intelligentes putauerunt fcriptum, 
€» (oi; mAànpeow: haec Hieronymus . Corrupté autem le- 
giturapud illum, zAeioow pro zríoow ignoratione Grece 
linguæ factü eft , vt ex oov fieret mutatio in zAeioaw, 
nimirum ex voce obfcuriore in clariorem, vt in multis 
aliis facti videmus . quod auté ziwr idem valeat quod 
pingnior, docent Grzcarum dictionum Interpretes; & 
przfertim Euftathiusin Commentariis Iliados in lite- 
ram r, & aliislocis : qui & vocem hanc ziwy vfitatam 
effe affirmat in foluta oratione , quemadmodum «/rp 
apud Poetas frequentius inuenitur . Sandus Augufti- 
nus ait fein Græcis quos habebat, inueniffe & zAeioaw. 
fed interpretatur tamen illam alteram lectionem ,occz- 
dit pingues eorum. Coplutenfis, Euthymius, & alij Græ- 
ci mendose habent, vt diximus, &y zAeíoom. 

Poft paucos verfus verf.34. ræv 0277607960 Gur dc, TOTE 
eEsCimouo . in Vaticano lcgitur fine coniunctione illa 
xe, ncque Interpres habuit. 

Item illud,¢ 2x ut? nzav,in Vaticano cftsx 5/0001 
^car.quam lcétioné habet vulgata editio Latina,& con- 

uenit cum Hebræo,quod his verbis habet 1221 לא‎ 

Verfo45. 06774006 eic דעל‎ nuwopya : אס‎ beato 
Hieronymo difcimuslegendum effe ששו‎ : fice- 
nim fcribitad Suniam; Cœnomyia , non vt Latini in- 
cerpretati funt, mafca canina dicitur per y Grzcam lite- 
ram: (3d iuxta Hebraicam intelligentiam per œ diph- 

thongon debet fcribi, vt fit zowolya,omne genus mu- 
fcarum : fed Aquila שש‎ ,id cft omnimodam mu- 
fcam interpretatus eft. 

Vetf.55. ud gx t0eiraG Sm Sup Tov, in Vaticano le- 
gitur fine coniunctione gø) . fic & in Hebrxo. Sic in c- 
ditionc vulgat. 

PsAL. LXXVIII. verf. 2. quod legitur in vulgatis, 
t90 icesuat ATA ic zreegovuAariov. Vaticanus liber ha- 
זס כן‎ ,206 6 iepuceedhu eic ómoesQuAduor. quemad modü & 
Interpres legit . fic enim vertit, Pofzeruzt Hierufalem iz 
pomorum cufiodiam . fic 16 tranftuliffe affirmat fanctus 
Hieronymus fcribens ad Sunia. ita beatus Auguftinus. 
Caffiodorus fecutus eft Jle&ionem wg ózwestvAd iov. 

In codem Pfalmo verf.6. vulgati libri habent, $2 rd 
Yom rd. uh שדשסות ששוך‎ ae. fed Vaticanus , £23 rd tyn TÈ và 
ézvyroxor cs. quam lectioné fecutus I pterpres vertit: 
In Gentes qua te non nouerant. Ita & fanctus Auguftinus. 
le&ioconuenit cum Hebrzo,in quo eft jy y S5 vs 

Pauló póft verf: 8. in vulgatis , of טס קמוס‎ 

Vaticanus non habet xve: , neque Interpres habuit, 
neque in Hebrzo legitur. 

Verf. 15. & vltim. haber iuxta vulgatos codices, gy- 
Souohoyncd pid ao: 6 Sude:in exemplari Vaticano iifdem 
verbis legitur , excepta voce illa , ó 9ed¢* quam nec In- 
terpres habuit , nec eft in Hebræo , In illo enim fic eft 
350153 

PsaAr.rxxrx.verf.5.quod legitur in libris tam 
fcriptis quàm impreffis , $27 7 פס‎ 060 yl T dovAwY eov: 
exemplar Vaticanum habet , 225 F DEITU xli) Fr duds 
aww . Ita & Interpres Latinus legit : nam vertit : Super 
orationem ferui tut. 

In eodem verf. 12. zj oc zz, : in Vaticano legi- 
tur, x¢) foc moraus. Ita & Interpres vertit , Et vfque ad 
flumen. conuenit cam Hebræo. 

Item illud verf. 15. x £2 &Aedor 66 שש‎ : legitur in 
Vaticano fine coniunGione illa, 22, quz neque in He- 
bræo cít,neque in editione noftra vulgata Latina. 

Psar.rxxxr. verf.4. 6% ydesc iuapredot jurad 
&uov:in Vaticano legitur fihe voce illa avzov: quam ne- 
quc Intetpres nofter habuir,neque in Hebrzo eft. 

Pauló póft verf. y. ZaasUS meos : in Vaticano ha- 
betur cea Fico). quam lectionem fecutus Interpres 
vertit, zzouebuztur. Ica legit fanctus Auguftinus. 

PsAL.LXXXII. VCrf.9. 4g) 29 x9] A asp : in Vati- 
cano legitur, «2j 29 A'assp , neque in Hebræo eft altera 
coniünctio. 


tra&ans hunc locum , hzc fcriptit: Sunt codices qui 
habent 00020056 Ud mov uasCiGnzay oi 00501 us. icd 
cgo in Graco codice meo xerí Gic ay legi , hoc cft, de- 
fcenderunt: in quo.poteft ficri, vt in veramlibet partem 
duarum adicctione , aut diminutione literarum fcri- 
ptorerrauerit. hzc fandtus Ambrofius. Videtur Inter- 
pres Latinus fecutus lectionem illam detido 00 
xamCiCasay oi 099uAMoÍ uz vertiffe, Exitus aquarum de- 
duxerunt oculi met. beatus Hilarius legit Exitus aquarum 
tranfierunt oculi mei . fanctus Auguftinus legit , Exitus 
aquarum defcenderunt oculi mei , videtur legile ₪00 
Uds sov r6 nay oi 60SuAuoi uu. T eftatur idem Doctor 
fe in nónullis codicibus legitfe,trazfferuzt oculi mei. fan- 
&us Hieron. vertit ex Hebrzo, Aiui aquarum fluebant de 
oculis mers, Irem quod fequitur ire gz àguAaEa vov rouo 
eco, in codicibus emendatis lcgitur , êzet gx 400 ? 
9600 cov . quam lectionem fecutus Interpres vertit : 
Quoniam non cu[ladierunt lezem tuam . in Hebræo etiam 
legitur על לא שְמָרוּ,‎ 

In codem legitur in litera Sade verf. 138.  dAiFday 
00607. in aliis autem emendatis , 42) 4A Ses os 006- 
dpa. quam leQionem fecutus Interpres vertit ¢ c ve- 
ritatem tuam nimis. Ita legit fan&tus Hilarius,& beatus 
Auguftinus, & Caffiodorus monachus. 

In eodem Pfíalmo lcgitur iuxta nonnullosimpref- 
fos codices épVAa£cr ₪ "uf pou rè Myr ed cov ue iyd- 
znow. emendati librifhabent poft verbum illud 55,27- 
ow , àyra 00006 

PsAr.cxix. verf. 2. illud r ^42&ov dd ton d Sao 
yAwasns deAas fine coniunctione illa z5 legendum effe 
affirmat beatus Hieronymus fcribensad Suniam . ne- 
quein Hebrzo cft coniunctio, 

P s AL. cxx. verf.3. quod legitur, wh 0006 eic ra- 
Aov my rod ctv , in codicibus emendatis habetur , ud 
dn eic cdAov àv wide ov . quam lectionem fecutus 
Interpres vertit, Noz det zz commotionen pedem tuum. Ira 
legit & interpretatur fan&tus Hilarius. beatus Augu- 
ftinus fequitur le&ionem illam uà 0% . Ita Chryfo- 
ftomus, I heodoritus,& Euthymius monachus. Editio 
Complutenfis habet uii Jah. quod etiam cóuenit cum 
Hebraxo:ficenim in illó legitur, m אל‎ 

DPsALM.cexir1r. verí.3. quod legitur , £y rf Spy 
Shiu Tov Svubv ary 20 nual : Vaticanus codex haber 
€» T oppo lD rov Suubv wry to huag. Ita legit fnter- 
pres : nam vertit, Cuz irafceretur furor eorum fuper nos. 
Ita le zit fanctus Hilarius, ni(i quod pro furor eorum Da 
bet, animus eorum. San&us Auguftinus legit , vt haber 
vulgata noftra editio ; quz conuenit cum 1160120 fic 
enim in illo eft בָּנוּ‎ 09% 

PsarM.cxxvi. verf. j. & vlt. quod impreffi li- 
bri habent , 4zx4e1oc, 9c סקוק‎ in Vaticano legitur, 
Harder dvips mAnpæ ce: Atque ica legendum effe do- 
cet fanctus Hieronymus, fcribens ad Suniam. Eandem 
lectionem fecutus Interpres vertit, Beatus vir qui imple- 
bit. beatus Ioannes Chryfoftomus legit , 4220206 ày- 
Sermos. Conuenit lcétio cam Hebrzo. 

Extremus verfus eiufdem Pfalmi legitur in libris 
vulgatis , 8 שד טס דא‎ AgAda role ty Sept 
curd €» ששיש‎ , in Vaticano exemplari leguntur hzc 
totidem verbis, nifi quod pro durs habetur ws . Ita 
legit & fan&us Ioannes Chryfoftomus in explanatio- 
ne huius Pfalmi. 

PsALM.cxxvir verf. 6. & Vlt. quod legitur in 
libris vulgatis , xg) idors iovqr ua cov ciplun 57 roy 

ireaia : in exemplari Vaticano habetur totidem ver- 
bis; nifi quód pro eiplsin bm? irea, legitur ipli 
78 iregnà. quam lectionem fecutus cft fanus Hila- 
rius:fic enim habet : £tvidezs filios filiorum tuorum , c 
pacem fuper Ifrael. Iralegit & Arnobiusin commenta- 
riis : Et videas , inquit, filios filiorum tuorum pacem uper 
If7ael. beatus Ioannes Chryfoftomus legit , eipluls Ei 


isegħà. Jia Theodoricus & Euthymius, 
PSALM, 


CARDINALIS 


10 SIRCETA 


50 טל‎ 1644. hxc lectio cóuenit cá Hebrzo, 
" Pr 5 2 i 2 
vr videre poterunt qui Hebrzam lingua bene norunt. 


Psar.xcvrtr. verf. 3. in vulgatislegitur, 50098 . 


ag takou durt rd Y exa 6 . fed beatus Hieronymus Ícri- 
bens ad Suniam , admonet illud x Terob effe fuper- 
fluum:nequeenim in Hebrzo eft;neque in codicibus 
emendatis,neque Latina editio vulgata haber. 
PsAr.cxvirr.in litera Daleth verf.27.iuxta vul- 
garam leGionem in Gracis libris habetur , ₪ vsabos i 
lux uou * quod Interpres Latinus vertit , Dormitauit 
anima mea; {antus Ambrofius legit , filanit anima mea: 
fed in explanatione affirmat aliquos codices habere 
dormitauit , quia éyísuZcy , & 506 duabus literis di- 
ftant; potuit, inquit, Interpres,vcl antiquarius fcriptor 
hic falli. Et paulo póft idem Ambrofius, Qui faciliori- 
bus,inquit, laborum vtuntur compendiis, dormitauit, 
accipiunt: Sed Origines qui multorum interpretatio- 
nes diligenti difcuflit indagine, filanit, fecutus eft.hec 
(an&us Ambrofius. Sed beatus Auguftinus, & Caflio- 
dorus legunt 4orzzitauit quemadmodum & editio no- 
ftra vulgata habet . Sanctus Hieronymus in his qux 
vertit ex Hebrzo,legit, diflillanit anima mea. 

In codem in litera Vau & verf. 41. lcgitur in libris 
impreflis, m 0771620 cov x21 ? 2650v ew. fed in Vaticano 
habetur סד‎ ezwrífgjóv aou x7! 0 Abyor eov : quzlectio cum 
illa conuenit quam habet vulgata editio, Salutare tuum 
fecundum eloquium tuum. 

Pauló póft in eadem litera Vau verf. 47. vulgati li- 
bri Graci habent ; 626 iryzmox 0000 . fan&us Hiero- 
nymus fcribensad Suniam , dicit vocem illam 006 
additam & fuperfluam effe. 

Verf.68. in litera Teth PAA €i cU aver : in Vatica- 
no lcgitur, sense €i cv. ita legit & Interpres: nam vertit, 
bonus es tu, lud wwe neque in Hebræo eft. 

Paulo póft in eadem litera Teth verf. 69. ₪ 0% € 
bàn xag ia us : in Vaticano legitur fine voce illa yov: 
quam & beatus Hieronymus additam effe affirmat. 
non elt in editione noftra vulgata , neque in Hebrzo. 

In eodem Pfal .ver.10 5.AU voc Tels regi pus 96006 oov, 
in Vaticano;AU^voc ris mori usó 2056 ccv; quam lectio- 
nem fecutus Interpres vertit , Lucerna pedibus meis ver- 
bum tuum : Jra legit fanctus Auguftinus , & ante illum 
fan&tus Ambrofius & Caffiodorus . Conucnit etiam 
cum Hebrzo,in quo fic legitur 323155135 53 

Pauló póft in litera Nun verf. 109. vulgati libri 
Graci tam fcripti quàm impreffi habent i ^us ou 

& שד‎ 26004 cou , interpres legit i ט(ר.‎ 2/0 mov & rele sep-, 
giuov : Itaque vertit , Azima mea iz manibus meis. hanc 
lectionem approbans fan&us Hieronymus , fcribens 
ad Suniam , ait ; Sciendum elt & apud 1160105 , & 
apud r xx , & apud omnes alios Interpretes feri- 
tum effe zz manibus mers & non iz manibus tuis , quod 
Icbraicé dicitur; & omnes apud Græcos Eccletialti- 
ci Interpretes iftum locum fic edifferunc ; & cft bre- 
uiter hic fenfus: Quotidie periclitor, & quafi in mani- 
bus meis fanguiné meum porto, & tamen legem tuam 
nonobliuifcor:hzcíanctus DoGor. beatus Ambrofin 
Commentariis qua fcripfit in hunc P(almum ,afferic 
duobus modis hunc locum fcriptum inueniri ; &» reig 
apoi uon, & = TIG Apoi cou -fed in plerifque legi , c» 
5% ל‎ oov . fan&us Augultinus : Nonnulli, inquit; 
codices habét,£z zazibus szeis 4 plures zz £e. Et hoc 
quidem planum eft . IusSorum enim anima in manu Dei 
funt. Anima vero meain manibus meis, quomodo intelli- 
gatur ignoro . Cafliodorus monachus fecutus eft le- 
ctionem illam: Azizaaiz manibus tuis. T heodoritus 
& Euthymius legunt, & interpretantur, Azima mea iz 
manibus tuts: fed mclius,vt diximus, legitur, Azima nca 
ix manibus meis , vtin editione vulgata habetur, & in 
Hebrzo in quo eft, 05 5223 ws) 
In eodem Pfalmo in litera Pe verf 136. (00006 
Ud dto kgridvswr ol 9p9uAMol ws. fan ctus Ambrofius 
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xonia 05760069 mayida Gig mai usu . At beatus Hiero- 
nymusin his qua fzpé citauimus;affirmat fuperduum 
eile illud, Gi zoai xov : quod neque in editione vulga- 
ta eft,neque in 116070 

Pauló poft,verf.8. &zezuíacu c 523 Tho epa Alain Va- 
ticano legitur , £zezvíauc £2 7 eparl uu, quemad- 
modum & interpres legit,& in Hebrzo eft:fic enim in 
illo habetur, לראשי‎ piso 

In codem legitur verf. 13. morad xveroç rhe xefow Fl 
Alw yav. fed Vaticanus codex haber, miho] טש‎ 606 TÒ 
zeiow T 77 8. Ita & in terpres habuit. Conueniclectio 
cum Hebrzo in quo eft ny ה דִין‎ ey? 

P $ A L. CX L. verf. 7. vulgatus codex habet, 4iezzop- 
ridn a gd .למ‎ Vaticanus vero, dyeexopzrlon va óc 
twa. ita legit Interpres Latinus , atque ita legendum 
efle affirmat fan&tus Hieronymus fcribens ad Suniam: 
fic ctiam habetur in Hebrxo. 

PSAL.CXLIIIL Verf. 3. pro co quod vulgati libri 
habent , ה8‎ Aoyí/n wre , Vaticanus habet , ên Aoyiln 
my: atque ita legens Latinus Interpres vertit, D 4 
reputas eum. 

In codem verf. 5. legitur in vulgatis, xere Aiyor geg- 
vác, fed in Vaticano habetur, שש‎ 6/6 nato 060706 ovv. hog 
vertit Interpres Latinus: Domine inclina celos tuos.Con- 
uenit lectio cum Hebrxo. 

P s Ai. CXL v11. verf16. quod legitur, 00007 b- 
va divo ioe} teror , in Vaticano exemplari eft , dy G¢ 
zgova ciot) :על‎ quam lectioné fecutus Interpres vertit; 
Qui dat niuem ficut lanam. Conuenit le&io ci 1160190. 

"Verf. 19. vulgati codices habét , ó Zzu yj? 76 ab- 
gio ivr "שד‎ 1806 , fed in Vaticano exem plari legitur, 
ó drrewyyeaher ? Abgor du. hanc lectionem fequens La- 
tinus Interpres vertit, Qui apzuztiat verbum [um Iacob. 

P$ AL. cxL1x.verf.9. & vlt. legitur iuxta vulgatos 
codices dóga dum tea) rân : fed Vaticanus habet Ségé 
gum ta mån. fic legens Latinus Interpres vertit , Gloria 
bac efl omnibus. licet Theodoritus ; & plerique Graci 
tam codices, quàm Interpretes habeant £g. tamen 
beatus Auguftinus legit : Gloria bec efl omzzibus . Et an- 
te illum Arnobius , & poftca Caffiodorus monachus. 
At ne quis putet in folis noftris Latinisita legi; addam 
non infolo Vaticano exemplari legi, Jóga dum 21, ve- 
rumetiam in Commentariis fan&i Ioannis Chryfofto- 
mi , qui legit , & interpretatur , Jfa Zum Ardea rele 
ózioi חש‎ 


IN PSALM. 
PSALM CXXIX. veif.4. quod libri tam impref- 
fi quàm fcripti habent ferc 78 0/0/0706 oov Cnm as 
avers , in libris emendatis legitur , tezes 78 yéus cov. 
"quam letionem fecutus Interpres vertit, P rópter legem 
tnam fufinui te Domize. In Complütenfi habetur heze 
52 0/0/00766 coy . Ata in Commentariis Theodoriti & 
Euthymij. Sanctus Ioannes Chryfoftomus licet legat 
ence 72 0/0/4700 עס‎ : affirmat tamen a pud nonnullos 
legi exc» F ros ov. Fatetur fan&tus Hieronymus plu- 
ra exemplaria inueniri , quz habeant, wezes ¥ 0/6 
av. fed tamen vcram lectionem effe afferic , gerer $ yó- 
pov cou . hanc& vulgata noflra lectio haber , Arno- 
bius,Hilarius, Auguftinus, & Caffiodorus. Conucnit 
eciam cum Hebrzo,in quo eft : הוּחַלְתִי‎ 1317 

PsArLM.cxxx. verl.2. imprefi libri , & pleri- 
que manuícripti habent , 6% Zrzzzcósiedc 520 rl vlu- 
xlw mov . in quibufdam veró emendatis legitur d gv- 
quaródboi tH rlw lulu pov. hanc le&ionem habuit 
Interpres. fic enim vertit: 1/4 retributio in animam meam. 
Eodem modo legit Arnobius , & beàtus Auguftinus; 
Hilarius , & Cafliodorus legunt : 5/crezribues in ani- 
mam miha, 

PsA LM. CXXXI 1 verf. 2. legitur , 32v 7-0 Toy 
Aapa. jn aliis emendatioribus habetur , wr «oov 
TÈ A'apay. 

PsÀrM.cxxxv.ver( 4. quod legitur, rf jom- 
carn Qd me 0 povo, beatus Hieronymus in iis quz 
fcripfit ad Suniam , affirmat fuperfluam effe hoc loco 
vocem illam wiry. neque editio noftra vulgata habet. 

PsaAr.cxxxvirr. verf. 1. legitur , xo wario ay- 
#Awr . in Vaticano habctur fine illa coniunctione xg}, 
quz ncque in vulgata editione Latina eft , neque in 
Hebrzo. 

In codem lcgitur verf. 7. x) dz rear &w (1; duit 
xvefou : led in exemplari Vaticano habetur, gò dodra- 
cy & F 600% Xue . Sic & Interpres habuit : fiquidem 
vertit , Et cantent in viis Domini. Conuenit letid cum 
Hebrxo,in quo ct וישירו בְרָרְכִ א‎ 

P sA L.CXXXVII1 1. verf.4. vulgata leto habet 2 
Ex ba d bot ès yawan pou . beatus Hieronymus fcri- 
bensad Suniam „affirmat legendum , 95 &x fc A590 èv 
yAwosn pov . quam lectionem fecutus IAterpres vertit; 
"Quia pon est fermo in lingua mea. Conuenit etiam cum 
Hebrzo,in quo ita legitur : niwha nin pw *2 

Psat.cxxxrx: vcrf 6. vulgati libri habent , xj 
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Eruditifs. iftasin Grecum Pfalterium notationes, 


dignas quz typis mandentur, cenfemus. Anno 


u Poftrdie Calend. Nouembris:‏ 7 ז 


Augustus Hunnam: 


Cornelius Reyneri Goudanus: 
Fohannes Hoarlemins: 


VARIA LECTIONES IN 
LATLMISCBIBLIIS ה 15 10 וס‎ 
EX VETVSTISSIMiS MANVSCRIPTIS EXEMPLARIBVS 601120718, ET 


AD TEXTVM HEBRAICVM, CALDAICVM, GRECVM ET SYRIACVM 
EXAMINA T Z£; 


Opera & indafyia aliquot T heologorumin Acadersia Lonanienfi 


PnEFrATIO IoHAN. HARLEMIL 


^ V M apud omnes facrarum literarum peritos magno femperin precio ha: 
^ bita fuerint Biblia olim Compluti ftudio , & fumptibus Ximenii Cardinalis 
Jim prela; non immeritò placuit viris illis doctiffimis , quibusà Rege Catho- 
~ lico horum magnorum & regiorum Bibliorum cura commiflaerat, vt in 
hoc facro opere ex illis Complutenfibus Bibliis,vuleáta editionis textusim- 
\ primeretur; &, fi quz praterea inuenirentur in antiquis manufcriptis exem- 
44 jplaribus ab hoc textu varize lectiones, ez ad finem totius opcris adiungeren- 
ÈY cur. Quod vt fieret accuratius præter ea mánufcripta, dus olim in editio- 
ג‎ ne Billiorum Louaniefium D. Hentenius vir do&iffimus vfus erat, quo- 
j rur aliquot nobis ex diuerfis bibliothecis connumerata fuerunt; alia quin- 
decim ab eximio Theologo Domino Auguftino Hunnzo nobis fuppedirata funt; qui 63 fummo labo- 
re, nec exiguis fumptibus ex variis locis fibi comparauerat. Ad hac, cùm varias E Latina*editio- 
nis lectiones inucnimus, quanam carum ad textum Hebræum, Caldæum & Græcum in veteri inftru- 
mento; aut ad Syrum & Gracum in nouo, propius accedar,indicare voluimus, tum quód hoc omnibus 
facratum literarum ftudiofis longè gratiffimum fore putaremus ; tum quod turbatis riuulis ad fontes | 
recurrendum elle excellentes doctores, atque Ecclefia Catholic lumina femper iudicaucrint. certé B. 
Hieronymusin epiftola ad Suniam & Frerellam ita loquitur: Sicut,inquit,in nouo teftamento,fi quan- 
do apud Latinosquzftio exoritur,& eft inter exemplaria varietas,recurrimus ad fontes Grzci fermonis, 
quo nouum fcriptum eft inftrumentum;itain veteri teftamento,fi quando inter Grecos, LatinofQue di- 
uerfitas elt,ad Hebraicam recurrimus vcritaté,vt quicquid de fonte proficifcitur, hoc quzramus in riuu 
lis. Hæc B.Hieronyinus;cuius féntentià ו‎ ap: u.librifecundi de do&rina Chriftiana 
inhunc modum fcribit. Latinz linguz homines, quos niinc inftruendos fufcepimus, & duabus aliis ad 
Ícripturaru m diuinarum cognitionem habentopus, Hebrza fcilicet, & Graeca, vt ad exemplaria præce- 
dentia recurratur, fi quam dubitationcatrulerit Latinorü interpretum infinita várietas.Hzc ille.Porró, 
vt breuiter & facilé qux lectio cum Hebræo,autCaldæo,aut Græco,aut Syro textu magis conueniat,ex- 
emplaribus difcrepantibus, fignificaremus;his quatuor literis H.C.G.S.compendii cauffa vii fumus. Vbi 
46 vel certó ftatui non potuit , qua lectio ad fontes propiùs accederet , vel locus de quoagebatur son 
erat vfque adeo magni monienti,notis illis pretermiflis hoc fignum dumtaxat aficripfimus Ms.quo fi- 
gnificatur le&ion£illam in aliquibus manufcriptis cxemplaribusinueniri . Quòd fi locus occurrebat in 
quo füfpicabamur à librariis errorem aliquem perincuriam fortaffis effc commiffum, qui ramen ex ma 
nufcriptorum collatione deprehendi non poterat , eum cùm fine fide alicuius exemplaris manufcripo 
inter varias lectiones collocare non aüdetemus , ad finem harum le&ionum adiecimus. Arq; vt ad 
lum appateret in quo le&tionum 3116035 pofita fit , ea verba, ia quibus codices difcrepant, alio ge 
characteris excudi curauimus.Caeterüm quicquid in hac re præftitum eft, id totum Catholica: atque À- 
poftolicai Romane Ecclefiz, cuius eft de germana facra feripture lcétione, & vera eiufdem interpreta? 
tione ftarucre,iudicio ac cenfürz libenter fubinittimus. 


EXPLICATIO QVORVNDAM SIGNORVM QVIBVS IN HIS 
j VARIIS LECTIONIBVS VSI SVMVS 


M s. fignificat lectionem diuerim 4 lectione textus impreffi in his Bibliis regiis , petitam tamen ex aliquo vel aliquibus vetiftiè 
editionis vulgátæ codicibus manufcriptis. E 

n. fignificat quz inter vatiattes lectiones propius accedatad textum Hebraicum. 

c. Paraphrafim Czldaicam in Bibliis regiis excufam. 

c. textum Græcum in iifdem Bibliis pofitum. 

s. lectionem Syriacam noui teftamenti eorundem Bibliorum; 4 

Hier: in prophetis,notat quam lectionem habcat D.Hieronymus in textu adiuncto ipfius in prophetas commentarii$. 


Á 


9 


33 Quam cùm agnowiffet pater. Ms. 

quam cùm cogneniffet pater. 
CA P. 38. 

7 &abeoccciíus eft. ms. n. c. 6. pro, & ideo ab 
co cccifus eft. 

CAP. 40. 

17 portare me omnes cibos. MS. H.C.G. pro,por- 
tare me putabam omnes cibos, 

CAP. AI. 

24 Coniectoribus fomniorum , & nemo eft. ms. 
H, G. pro, Coniectoribus fomnium,& nemo 
cít, 

46 Triginta autem annorüerat. Ms. H, C. G. pro, 
uiginta annorum erat, 

$5 In cuncta autem terra A.gypti. Ms. pro,in cun- 
Cha etiam teria /E gypti. 

$$ tetra Æ gypti panis erat. Ms, H. C. G. pro, terra 
Aegypti fames erat. 

C ADP.42. 

13 ferui tui fratres fumus. Ms. H.C. G. pro,fratres fer- 
mitui fumus. i 

21 videntes angufliam anima illius. ws. n. c. c. 
pro, angufiias animae illius. 

23 Nefciebant autem quód intelligeret. ms. c. 
pro,nefciebant enim quód ה‎ telligeret. 

28 pecunia mea en habetur. Ms. H. c. pro, pecu- 
niaen habetur. 

. CAP. 43. , 

3 fub ane iurifiurandi. Ms. pro, fub at» 
teft atiorie iuriliurandi. 6 

1% terre frudiibus in vafis. Ms. 6. pro, verra fru- 
gibusin vafis. 

16 quoniam meciiunt comefturi meridie . Ms. 
H. C, G. pro, quoniam hodie mecum funt 
comefturi mendie. 

17 fecitille ficut fucrat imperatum. Ms. H. c.c. 
pro fecit ille quod fibi fucratimperatum. 

30 feftinauitqüe, quia commota fuerant, Ms. H. 
c. c.pro;feftinauitque in domum,quia com- 
mota fuerant. 

CAP. 44. 

4 paululum : cum Lofeph, ms. pro paululum: 
tune lofeph., 

13 oro domine miloquatur feruus. Ms.H. c.pro, 
oro domine audi me,yt loquatur fcruus. 

2ifuggeffimus domino meo. ms, n. c. c. pro, 

9 fugectlimus tibi domino meo, 
CAP. 45. 

$ antc vos. Biennium eft enim. Ms. H. c. G. pro, 
ante vos in Aegyptum Biennium eft enim. 

23 Addens eiafinos . ms, n. c. c. pro, addens eis 
alinos. 

26 Iofeph viuit. Ms.H.c. pro, Iofeph filius tuus 
viuit. 


H. C. pro, 


CAP, 47. 

15 Da nobis panem, quare morimur, ws. H. c, 
pro,Da nobis panes, quare morimur. 
: CAr. 48. l 

19 & ifte quidem exit in populos. ms. pro, & ifte 
quippe eritin populos. 

CAP. 49. 

3 maiorimperio. Ms. pro, maior in imperio, 

8 manustta in ceruicibus, Ms. H«C. pro, manus 
tue in ceruicibus. 

CAP. so. 

quz dercliquerant in terra 


` 


8 atque-armentis 
Geflen.Ms. H. c. c. proab/guearmentis qug 
dereliquerant in terra Geffen, 2 

1 quod fecimusei,mandauerunt ei. Ms, H.C. c. 
pio,quod fccim us, הרת‎ 


IN, EXODO. 


CAP. I. 

1 5 ludentes cis, atque ad amaritudinem. Ms. 
H. C. G. pro, illudentes c ingidentes cis, 
atque ad amaritudinem. 

CAP. 2. 


23 Alterum veró peperit,quem vocauitEliezer, 


dicés:Deus enim patris mei adiutor mcus, 
& cripuit me de manu Pharaonis. 
Hic verfus m quibufdam M s.non legitur, nec apud Hebraos ant Cal- 
d«os ejl;Graci tamen legunt. 


25 & cognouit eos. MS. H. G. pro, & liber atit cos. 
CAP. 4. 
1 2 docebóque te quid loquaris. ws. n. pro, do- 
ceboque quid loquaris. : 
CAP, 


VARIZE LECTIONES 


G.pro , et faciam illum crefcere in gentem. 

23 Vniucríofque quos emerat cunctos mares. 
MS. H. C. pio, et cur: ctos mares. 

CAP. IS. 

2 De oftio rabernaculi, & adorauit in terram. 
MS. H. C. pro , tabernaculi fui. 

1 5 Quare rifit Sara dicens. Ms. n. c. c, pro, qua- 
re rilit Sara vxor tna dicens. 

x4 Nequaquam facies iudicium. ms. pro, negua- 
quam facias iudicium hoc. Secitdum Hebraica 
videtur legendum per interrogationem. Qui iu- 
dicas omnem terram,nequaquam facies iu 
dicium:q.d. omnino facies zquum & iu- 
ftum. 4 

C AP. I9. 

r Qui cùm vidiffzt, {urrexit. ms. H.c.6. pro, qui 
cùm vidilfet eos. 

4 Vallauerunt domum 4 puero vfq. ad fenem, 
MS.H. C. G. pro, Vallauerunt domum illius à 
puero víque ad fenem, 

14 Surgite egredimini de loco ifto. ms. n. c.pro, 
furgite, er egredimini de loco ifto. 

CAP. 2I. 

6 Rifumfecitmihi Deus , quicunque audierit. 
MS. H. C. G. pro,Rifum fecit mihi Deus, 
quicunque audicrit, 

20 Et fuit cum co. Ms. H.C. c. pro, Et fuit Deus 
cum eo. 

CAP. 24. 

7 Dominus Dcusczli;qui tulit me.ms. H. c. G. 
pro, Doniinus Deus celi & terra qui tulit 
me. 

12 Dixit , Domine Deus. ms. H .c. G. pro, erauit 
*Dommtum dicens, Domine Deus. 

16 Etimpleuerat hydriam ac reuertcbatur. ms. 
H, C. G, pro, hydriam aque ac. reuertebatur. 

24 Bathuclis filij 212626 , quem peperit Nachor. 
Ms. H.C. G, pro, Bathuelis lij Nacbor,quem 
pepentei Melcba. 

31 Etlocum camelis , & introduxit. Ms, H. c. c. 
pro, cainelis tui, & introduxit. 

CAP. 2j. 

22 Quid neceffe fuit meconcipere. ws. n. c. c. 
pro,quid neceffe fuit concipere. 

22 Perrexitque yt confuleret Dominum. Ms. H. 
€. G. pro, perrexitque Rebecca. 

C À P. 25. 

34 Duxit vxorem Iudith filiam. Ms. n. c. c. pro, 

duxit vxores duas. 6 
CAP. 27. 

3 Sumcarmatua, pharetram. ms. n. c. pro, é* 
pharetram. 

28 frumenti & vini, & feruiant. Ms. n. c. G. pro, 
frumenti vini e olei; & feruiant. 

CAP. 30. 

3o Prouideam eriam domui mez. Ms, H. c.G.pro, 

prouideam domui mez. 
CAP. 3I. 

4 mifit Jacob & vecouit. Ms. H.C. G, pro, mifit & 
vocauit. = 

17 Surrexit itaque Iacob. Ms. pro, furréxit autem 
Iacob. 

29 Deus patris vefiri heri dixit. ws. n. c, pro, pa- 
tris ui heri dixit. 

29 Neloquaris cum Iacob quicquam.Ms.H. c.c. 
pro contra Iacob quicquam. - ; 

40 טל‎ vrebar & gelu. «s.n. C.G. pro , aftu vr- 
gebar & gelu. ` 

49 Tumulus teftis intueatur & iudicet. ms. n. c. 
G. pro, tumulus teftis , ç% adiecit'Laban, in- 
tueatur & iudicet. 

CÀP. 32. 

1 lacob quoque abiit. ws. G. pro, Iacob auem 
abiit. 

22 Cumque mane furrexiffet. Ms. H. c. c. pro, 
cumque 0616 furrexifet. 

25remanfit )0185- C. G .pro, remanfit Ja- 
cob folus. 

CAP, 36. 

2 filiam Ang filie Sebeon. Ms. .א‎ c. pro, filiam 
Anz fili Sebeon. 

I1 & Cenor.E rat autem. MS. H. c. G. pro, & Ce- 
nor & Chere.Erat autem. 

CAP. 37. 

6 Dixitque ad eos, audite. Ms. H.C. G. pro, Di- 

xitque 7ofeph fratiibus fuis, audite. 


IN GENESÍ. 


CAP. I. 
4 Diuifit Dew lucem à tenebris. Ms. H- c. G. pro, 


diuifitlucem;&c. 

Hanc lectionem ילש‎ (equentes omnes fic lege, Genefeos capite 1 uer 

fu 4. Diaific Deus lucem à tenebris, legunt quedam exem- 
וזו‎ Mann(cripta ,quibus faner textus 116016105 Caldeus, ér Gre- 
cus pro eo quod alia Mannferipra éy Codex Complutenfis [tu Bi- 
blia Regia legunt, Diuifit lucem à tenebris , omitiendovocn- 
lam, Deus. 

-2 5 fpecies fitas et iumenta. Ms. H. c. 6. pro ,fpc- 
cies fùas, iumenta. 

CA P. 2. 

‘24 et matrem fiiam , et adhzrebit. Ms. n. c.pro, 

& matrem, & adhzrcbit. 2 
CAP. 3. 

11 Cuidixit, quis enim indicauit, ws. H. c.c. 
pro, Cui dixit D ominus , quis enim indica- 
uit. 

15 Ipfé conteretcaputtuum. MS, H. Ce Ge — 

Irenaus lib.2 aduerfus herefes cap 38. videtur legere , Tp vim cohteret 

eaput tuum. cit veferarur pronomen ad femen.quam leclionem enam 
admittunt Hebrea e» Chaldea : : ,סזק.‎ 

Ipfa conteret caput cuum . qué leclio eff in pluribus 

Manufcriptis. 

23 et emilt eum Dominus. Ms.H. C, G. pro, 

emifit eum Dominus. 
CAP. f- 
‘3 genuitad imaginem . Ms.H. C. G, pro, genuit 
fiu adimaginem. 
CAr. 8. 
f Decimo autem menfe. Ms. G. pro, Decimo 
enim menfe. u.c. Decimo menfe, 
CAP. 9. 

16 Inter Deum & interomnem animam viuenté. 
Ms. H. c. G. pro, inter Deum & omnem 
animam viuentem, 

C A P. 8, 

17 Hocerit fignum faderis, Ms. pro, hoc eft fi- 
gnum fueris, 

C A P. Io. 

7 Saba,eí Heuila. mS. 6 pro, Saba, Euila. 

9 Obhocexiuit prouerbium.xss.n. c. c. pro, Ab 

hocexiuit prouerbium. 

21 Et Arphaxad, et Lud. ws. H; c. 6. pro, Et Ar- 
phaxad, Lud. 

CAP. II. 

10 Hz generationes Sem. MS. H.C. c. pro, Hæ 
funt generationes Sem. 

13 Poftquam genuit Sale , quadringentis tribus 
annis, M5. H. c.pro, pofítquamgenuit Sale, 
trecenti tribusannis. 

CAPT: 

1 Interram quam mionftrabo tibi. Ms. pro , In 
terram quam wonflrauero tibi. 

7 Apparuitque Dominus Abram. ws. c. pro, 
Apparuit autem Dominus Abram. 

CA P.I2. 

2. Eratautem diues valde Abram in poffeffione. 
MS, H. C. G. pro, crat autem diues valde in 
poffeffione. 

7 Vnde er facta ef: rixa. 215.1 .0 ,6 . 270 vndc fa- 

À €ta cít rixa. 

16 Siquis poft hominum. Ms . pro, fi quis pe- 

teft hominum. 

17 Surge & perambula terram. Ms. n. c. c. pro, 
furge ergo & perambula terram. 

CAP, I4. 

7 Etveneruntad fontem Mifphat. ms. 11.0. c. 
pro, Venerunt y/gue ad fontem Mifphat. 

io Rex Sodomorum & Gomortha. Ms. H. pros 

& Rex Gomorrhz. 

11 Sodomorum & Gomorrhe.Ms.H.c. G.pro,So- 

domorum & Gemorrbeorum. 
CAP. 16. 

1 non genuerat liberos. ws. pro, non genuerat 
fibi liberos. n. c. c. legunt non genuerat 
ei, ) ftilicet Abrabamo)liberos. 

2 Cumque ille acguieuiffet deprecanti. ws. n. 
c. c. pro , Cumque ille «c quitfceret. depre- 
canti. 

13 Vocauitautem nomen Domini. Ms.:H. C. G. 
pro,vocauit autem Agar noinen Domini. 

CAP. 17. 

4 Ego fum, & pactum meum tecum. Ms. H. c. 
pro, & ponam pactum meum tecum. 

20 Et faciam illum in gentem magna. Ms. H.C. 


: ו 

10 populus,in cuius es medio.Ms. H. c.G.pro,po 

ulus iffe,in cuius es medio. 

13 dans corum defttue. ms. H. c, c.pro,fed c 
aras corum defirue. 

13 deftrue c confringe ftatuas. Ms. H. C. G. pro, 
deftrue, confringe ftatuas. 

1$ & comedas.Ms.8.G.pro, vt comedas. 

2 5 devidtima folemnitatis. ws. n. c. pro, de vidli- 
mis folemnitatis. 

28 cum Domino quadraginta dies. ms .H.C. pro, 
cum Domino Moyfes quadraginta dies. 

29 tabulas reftimonij. Ms.H.c.c.pro, tabulas la- 
pideas veftimonij. 

CAP. 35. 
$ & prompto animo. Ms. H. C. pro , & prono 
animo." .- "v 

2 3 fiquis habebat hyacinthum & purpuram.Ms. 
H. c.pro,(iquis habebat aurum hyacinthum 
& purpuram. 

25 & ianthinas.Ms .pro,hyatinthinas. 

CAP. 36. 

38 bafefque earum fudit eneas;quas & operuit au- 
ro. Ms. H. C. & Græca non legunt illa vlti- 
ma verba. 

CAP. 37. 

20 tbymiama de aromatibus,Ms.H. c. G.pro,tby- 

miamata de aromadbus. 
CAr. 38. 

21 iuxta praeceptum Moyfi in ceremonias Leuitaz 
rum.xs. pro,iuxta preceprum M oyfi in ce- 

remonijs Leuitarum. 

28 & feptuaginta quinque fecitcapita.Ms.H.pro, 
& fcptuaginta quinque ficlis fecit capita. 

CAP. ao. 

21 intabernaculum ;appenditante. Ms. Hi C. c. 
pro,in tabernaculum reftimonij, appendit 

ante. 


IN LEVITICO. 


CAP. 2. 
2 adflios Aaron facerdotes.Ms.H.G.pro,ad filios 
Axon facerdotis. 
CAP. 3. 
I immaculatum offeret.Ms.H.c.c.pro,immacula~ 
ta offerent. 
2 filij Aaron (acerdotes.Ms.n.c.c. pro filij Aaron 
facerdotis. ו‎ 
6 Immaculataerunt, fiagnum. Ms.H. C. G, pro, 
im maculata erunt omnia, fi agnum. 
13 fuper altaris circuitum. Ms. H. C. G. pro, per al- 
taris circuitum. 
CAP. 4. 
2 anima cim peccauerit.Ms.c.pro,anima gus pec 
caucrit. 
6 afperget eo fepties. Ms.H.cC.G.pro,afperget ens 
fepties. 
$ adipem vituli auferet pro peccato.Ms.c.6.pro, 
adipem vituli offeret pro peccato. 
13 turba Ifrael ignorauerit. ws. H. c.c. pro, turba 
filiorum Hrael ignorauertt. 
25 offeret hoftiam Domino. Ms. pro offeret ho- 
ftiam coram Domino. 
CAP. f. 
I audierit vocem adiurantis. Ms. H. c.pro,audie- 
rit vocem inrantis. 
1 quod aut ipfe vidit. Ms. H. C. G. pro, quod ipfe 
vidit. 
6 & pro peccato cius.Ms.H. C. G. pro, & pro pec- 
catu ctus. 
11 aut duos pullos colambe.Ms. H.c.pro,aut duos 
pullos columbarum. 
17 Anima fi peccauerit. Ms. H.pro, anima quie pec- 
cauerit. 
19 deliquitin Dominum , Ms.pro, dcliquitin Do- 
mino. 
CAP. 6. 
Iovorax ignis exuflit. Ms. pro,voransignis exuflit. 
CAP. 7. 
14 offeretur Domino'Ms. H.C: G; pro, offertur Do- 
mino. 1 
18 & fi quisde carnibus. ms. H. c. 6.276, quis 
de carnibus, 
18Irritafiet oblatio. ws. H. c. c. pro , Irrita fiet 
eius oblatio. 


A 2 CAP 


IN LATINIS BIBLIIS, 


CAP. 20. 
25 non facietis mecum deos. Ms. B. C.pro,i:on fa- 
ċietis deos. 
2 5 cultrum tuum {uper eum. Ms. H.c.G. pro, cul- 
trum fuper eum. 
CA?. 2Í. 
14 Siquis deindufirizocciderit.Ms.pro,fi quis per 
induffriam. occiderit. 


CAP. 22. 


29 decimas tias & primitias. ms. 21: pro, decimas 


& primitias , 
: CAP. 23. 

6 non declinabis in iudicio pauperis. Ms.pro, non 

declinabis in iudicium pauperis. 

1 ; folemnitatem azymorum,Ms. n. c.c. pro fo- 
lemnitatem quoque azymorum. ` 

16 feptem dies coimedes azyma. MS. H, C. pro, fc- 
prem dies comedetis azyma. 

17 coram Domino Deo non immolabis. ws. m. 
c.pro,coram Domino Deo 7/0 תסת‎ imm, 

18 victimz meg. MS. H. C. G. pro,victimz tig. 

20 Ecceego mitto angelum.Ms.H. c. 6. pro;Ecce 
ego mittam angelum. 

2o angelum qui precedat te. Ms.H.pro,angelun 

meum qui przcedat te. à 
21 CÙM peccautritis.Ms. H. c.pro,cüm pecetueris. 
CAT. 24. 

1 &feptuaginta fenes Ifrael. Ms.pro,feptuaginta 
fenes ex Ifrael, 

10 c fub pedibus. ws. H. c. c. pro, fub pedibus. 

12 quz fcripfi vt doceas eos. Ms, H. C. G. pro, qua 

fcripli vt doceas filios Ifrael. 

16 vocauiteum de medio. Ms. H. c.pro , vocauit 

eum Dominus de medio. 
CAP. 26, ; 

24 eruntque coniunctz, Ms. H. C. G. fro , erunt- 
Que fibi coniun&z. 

CAP, 28. 

33 cocco bis tincto,miftisin medio. Ms.n.c.pro, 
cocco bistincto , c byffo retorta, mixtis in 
medio. 

: CAP.. 29. 
31 Árietem autem confecrationum tolles. Ms. H.C. 
. o pro,Arietem autem confecrationiu tolles. 
33quia fanda funt.Ms.H.c.c.pro,quia fané funt. 

42 facrificium eft Domino, oblatione. Ms. H. c. 

G. pro facrificium eft Domino Deo, oblat. 
: CAP. 30. 

3, qui tranfit ad numertun. Ms.H.c.pro,qui tranfit 
ad nomen. 

t 

19 lauabuntin eo Aaron. ms. pro, lauabuntin ez 
Aaron. 

24 olei de oliuetis, méfuram.ws. pro;oleum de oli- 

uetis, menfuram. 

34 Onycla. ws-H. C-G. pro, Onychan. 

34 galbanen.ss. pro,galbanum. — ^ 

A CAP. 31. 

1 $ fex diebus facies opus.Ms. c.pro,fex diebus fa- 
actsopus.,: f. 

17 ab opere ceffauit.Ms.n pro, ab omni opere cef. 

Me v Ud 

I ignoramus quid accideritei, dixitque. Ms.H. 
G.pro ignoramus quid acciderit;dixitque, 

7 Dominusad Moyfen, vade. Ms. H.c. pro , ad 

Moyfch dicens, vade. 

13recordare Abraham, Ifaac, & Ifrael.Ms. H..c. 

~ pro,recordare Abraham e Ifaac, & 1rael. 

21 Dixitque Moyfzsad Aaron. Ms.H.c.G.pro,Di- 
xitquead Aaron, | 

3 j percutlit ergo Dominus, Ms. pro; percuffic au- 

tem Dominus. . - 
Won E i EE 

1 ad Moyfen,vade, Ms. H. c. G. pro, ad Moyfen 
dicens, vade. — . 

3 populus durz ceruicis es.Ms.H.c.G.pro,popu- 
lus durz ceruicis eff. 

9 loqucbaturque cum Moyfe. Ms.H,c.G.pro,lo 
quebaturque Dominus cum Moyle. 

15 oftende mihl via tuam.Ms,H.c.pro,oftende 
mihi faciem tuam. 

19 vocabo in nomine Domini. Ms. H. C.G. pro,ve- 
cabor in nomine Domini. 

CAP. 34. 

4 portans fecum duas tabulas, Ms. H. c. G. pro; 

portans fecum tabulas: 


CAP. f. PON 
1 2 per omnem terram 4:gypti.Ms.pro,in omnem 
terram Ægypti. : 6 
19 filiorum Ifrael in salo. Ms, 11. 6.pro, filiorum 
Ifrael in makum. : ו‎ 
19 non minuetur quicquam de lateribus. ws. H. 
c.6.pro, quicquam opzris de lateribus. 
23vt loqueretur in nominc tuo. Ms. pro , Vt loque- 

rer in nomine tuo. 
; CAD Go stop io ue 
20 Aaron & Moyfen.fueruntqueanni. Ms. H.C. 
pro, & Moyfen,& Mariam.fucruntque ań- 


nl. 4 
CARAJ nA 
14 non vult dimittere.Ms.H.c.G.pro;& non vult 
dimittere. 


26 fcceruntque ita Moyfes. MS.H.C.G. pro, fece- 
runtque Moyfes. 

24 bibere de aqua fluminis. Ms. H. c. pro, bibere 
aquam fluminis. 

CAP. 8. , 

9 &àdomo tua, & tantum in flumine rema- 
neant.Ms. H. ©- pro, à domo tua , & à feruis 
tnis & à populo tuo; & tantum in flumine re- 
maneant 

21 &implebuntur domus. Ms. H.c.c.pre,& im- 
plebuntur omnes domus. 

o CAP. 9. 
3 fuper agros tuos, & fuper equos. Ms. H. C. G. 
grofupzt agros & fuper equos. E 

15 extendens manum meam , percutiam te. Ms. 

H. C.G, pro, extendens manum , percutiam 


té. 
35 nec dimifit filios Hiael.Ms.H.c. c;pro;nec di- 
mifit Ifrael. 
! CAP. IO; 


9 folemnitas Domininoftri. Ms. H. C .pro ,fo- 
lemnitas Domini Dei noftti. 
II non fiet ita.Ms. pro, non fiat ita. 
18 egreffufque eft de confpedu. Ms. H. c. pro, 
egreflufque Moyfes de confpectu. 
CAP. II. 
4 media nocte egrediar in Egyptum. Ms. H.pro, 
media nocte iigrediarin Aegyptum. 
CAP. I2. 
11 & calceamenta vef! ra habebitis, Ms. H. c. pro; 
& calceamenta habebitis. . 
19 fermentum non inucnietur.Ms.H.C, G. pro.fer- 
mentatumnon inucnictur. 
31 Iteimmalate. Domino. Ms. H. c, pro, Ite, ₪* 
immolate Domino. 
33 populum de terra exire. Ms.H. C. G.pro popu- 
lum Ifrael de terra exire. 
37 abfque paruulis;fed & vulgus. ws.xi.pro;abf- 
que paraulis,c mulieribus; fed: & vulgus. 
fo fecerunt autem omnes. Ms, G.pro, feceruntg, 
omnes. ^ 
16 Inter oculos tuos. Ms. H. C. pro, ante oculos 
tuos, 
CAP. I$. 
19 Ingreffuseft enim equus Pharao. Ms. H. G.pro; 
Ingreffus eft enim eques Pharao. 
; CAP. IÓ. . 
7. Audiuit enim murmur. Ms. H. C. G. pro, Andini 
cnim murmur. 2 
16 quem przcepit Dominus. Ms. H. C. G. pro, 
quem pracepit vobis Dominus. 
29 nullus egrediebatur. ws. H. c. 6. pro, & nul- 
lus egrediebacur. 
33 precepit Dominus. Ms. pro ,praceperat Domi- 
nus. 
CAP. 17: 
8 contralírael:ws. u. c. pro,contra filios Ifrael. 
CAP. 18. = 
12 omnes feniores Ifrael: 215 .11-0 .6 
filiorum Urael. 
14 quid eft boc quod facis. Ms. H, C. c. pro quid 
eft quod facis. 
CAP. I9. 
1 egreffionis filiorum Ilrael.Ms.H.c.c.pro,egrel- 
. -fionis Ifrael. 
1j manus ngn tanget cum. MS. H. C. G.pro,manus 
non tangent eum. 
16 & timuit ozis populus. Ms. H. C. G, pro, & 
timuir populus. 


0 


'$4in dedicationem altaris. Ms. pro, in dedicatione 


altaris. 
car. 8. 
19 de mediofiliorum Ifiael.Ms.H.c.6.pro,de me- 
dio populi. ; 
CAP. II. 


1 quod cüm audiffe: Dominus iratus eft. MS. H. 
C. G. pro, quod cùm audiffer, iratus eft. 

4 flagrauit defiderio fedens & flens. Ms. n. c. G. 
pro , flagrauit defiderio carnium fedens & 
flens. 

18 ₪" comedetis carnes. Ms. H. C, G.pro , come- 
detis carnes. 

21 & ait Moyfes, fexcenta millia. ws. H. c.c. pro; 
& ait Moyfes ad Dominum , fexcenta mil- 
lia. 

24 de fenibus populi. Ms. H. c. G. pro, de fenibus 
Ifrael. 

34 populum qui defiderauerat. ms. H. c.c. pro, 
populum qui defiderauerat carnes. 


CAP. I2. 
8 loquarei & palam. Ms. 11. pro , loquar ei pa- 
am. 
CAP. I3. 


28 mififfinos. ws.n.c.pro,mififfis wos. 

29 grandes simis atque muraras.Ms .H. C. 6. pro, 
grandes atque muratas. 

CAPETA q 

1o cunctis filijs Ifrael. ws. m. c. G.pro,cunctis yi- 
dentibus filijs Ifrael. € 

24524 feruum meum. Ms. H. c. c. pro , feruum 
meum. 

CAP. If. 

26 inter yos.Ms.G.pro,inter eos. 

CAP. I6. 

1 3 de terra quz lacte & melle manabat.Ms. H.c. 
G.pro, dc terra Aegypti , quz lacte & melle 
manabat. 

26 àtabernaculis Hominum ifforum impiorum.ws. 
H. C. G.pro, à tabernaculis impiorum. 

CAT. 17: 

12 omnes peritimis. MS. H. C. G. pro, omnes pe- 

vibimus. 


2^ 


CAP. 18. 
9 cedrin fancta fan&orum. Ms. pro, cedet in fan- 
&afanctorum. 
15 quícquid primum erumpit. MS.c.c.pro, quic- 
quid primum erumpet. 
סג‎ nihil pofiidebs,nec habebis partem. Ms. 11. c.c. 
pre,nihil poffidebitu,nec babelitispartem, 
CAP. 19. 
3 17400104, eam Eleazaro.Ms. H. c. pro, trade[á, 
eam Eleazaro. 
CAP. 20. 
II &iumenta eius, MS. H. C.G. pro, & iumenta, 
16 C" eccein vrbe cades.Ms.H. c. c. pro, eccein 
vrbe cades. 
20 non tzanfibis . Ms. H. c. G. pro, non tranfi- 
bitis. 
23 30 Moyfen pergat;inquit. ms: pro, ad Moyfen 
dicens pergat;inquit. 
CAP. 2I. 
18 profe&tique funt, ws. H. c, c. hzc verba non 
legunt, 
20de Bamoth. Ms. H. c. c. pro, Bamoth, 
CAP. 22. 
11 abijcere eum.Ms. pro, aligere eum. 
23 angelum Domini ftantem. Ms. H, c.c. prian- 
gelum ftantem. 
32 verberafiialinam tuam? Ms. H. c. G. pro , verbe- 
rasaliham tuam. 
37 vocarem te.Ms. C. pro, vocarent te. 


CAD. 43; 
15 & inde maledicito ei.Ms.H.c.c.pro, inde ma- 
ledicito ei. 
CAP. 26. 


16 Heri,ab hoc,familia Heritarum. Ms. H. 7 
Her,ab hoc,familia Heritarum. 
62 quia non funt recenfiti. Ms. H. C. G. pro , qtii 


GAP.’ 27i 
14 in Cades in deferto Sin. ms. G. pro, in Cades 
deferti Sin: 6 
CAP. 28. 


28 perarictes duas( fbaudi,decimas)n. c. c. pro, 
perarietes duos; 
3o Hir- 


VARIÆ LECTIONES 


21 reddat aliud.ms.pro,redder aliud, 


cAP. »5. 


‘2 fabbathizet fibbathum. xs.H. c.'G. pro, fabba- 


thizets fabbathum. 

2 fabbathum Domini. Ms. pro, fabbatham Do- 
mino. 

$ gignit humus. Ms. pro, gignet humus. 


6 ancillz 186, & mercenario tu0.MS.H.C.G.pfü, ` 


ancillz, & mercenario. 


$ que fimul faciunt annos quadraginta nouem. 


MS.H.C.G. pro, quz fimul. faciunt quadra- 


. gintanouem. 
1 ated ftatim oblata comedetis. ms. pro ablata, . 
16 & quanto minus temporis. MS. H. c.c.pro, 
quanto minus temporis, 
33 Leniticarum.Ms.pro, Leuitarum. 
CAP. 26. 
2 & pauete fanCtuarium meum, Ms .H.C.pro,pa- 
ucte ad fanctuarium meum. 
I 5 fi (preueritisleges meas. Ms.H.c.pro, fedfpre- 
uericis leges meas. 
30 & (imulachra veftra confringam. Ms. r.c. 6. 
pro.& fimulacra confringam, 
45 cgo Dominus.hzc funr.Ms.H.c.pro, ego Do- 
minus Deus.hzc furt. 
CAP. 27: 
8 &adaítimationem. Ms. c.pro , & æftimatio- 
nem. 
9 fiquis vouerit Domino,fanctum erit.Ms.H. €. 
G.pro,fi quis vouerit, fanctum erit. 
rr Animal autem immundum. Ms. H.C. G. pio, 
Apimalimmundum. 
19 & poffidebiteum.Ms.pro, & poflidebit eam. 
27 luxta eftimationem tuam.Ms.H pro iuxta efti- 
mauonem [tait. 
30 fine de frugibus; fie de pomis arborum , Domini 
funt.Ms. H.C. G, pro fiue de pomis arborum fi- 
ue de frugibus, Domini funt. 


IN NVMERIS. 


CAP. MI: 

3 &numerabitis eos. Ms. H. C, G, pro, & nüme- 
rabius eas, 

2 deRuben. ms. n. c.c. pro, detribu Ruben. 
Sic vbique víquead verfum decimum fe- 
xtum abundat tribu. 

22 per generaiones fuas & familias. Ms. H, c. c. 
prosper generationes & familias. 
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24. per generationes fuas & familias.Ms. H. c. G. 


pro,per generationes & familias. 

47 Lcuite autem in tribu familiarum fuarum.ms. 
H, C.G. pro , Lcuitz autem in tribubus fami- 
liarum fuarum. 

Sjotanfiirueeos.Ms.H.C .c.pro,conflitues eos. 

51 cafirametandum erigent.Ms.H. prd.cafirametan- 
da crigent. 

CAP. 4. 

6 velamine iantbinarum pellium.Ms. pro,velami- 
ne byacinthinarum pellium. 

7 &ponentcum ea thuribula.Ms. H.C,G.pro, & 
ponent cum eo thuribula. 

8 velamento ianthinarum pellium. ws. pro, vela- 
mento hyacinthinaruin pellium. 

IO operimentum ianthinarum pellium. ms. pro, 
operimentum byacintbiuarum pellium. 

11 operimentum ianthinarum pellium. Ms. pro, 
eperimentum Pyacinthinarum pellium. 

14 velamine iantbinarum pellium. ms. pro, vela- 
mine hyacintbinarum pellium. 

25 velamen tanthinumi Ms. pros byacintbinum., 

CAP. jf. 
21 In populo tuo.Ms. n.c.c. pro,ln populo fuo. 
CAP. 6. 

$ non tranfibit fuper caput eius. Ms. H. C: G. pro; 
tranfibit per caput eius. 

12 dies feparaticnis illius.Ms.H.c.pro,die fepara- 
tionisillius. 

14 & offeret oblationem.Ms .H.c. c. pro,vt offerát 
oblationem. 

CAP. 7. 

2 familiarum quierant. xs. pro , familiarum que 
erant. 

$ In minifterio tabernaculi teffimonij, & trades. 
Ms. H. c. G. pro, in minifterio tabernaculi, 
& trades; 


4 
CAP. . 8. 

3 omnerh coetum ad oftium. Ms. H. C. G. pro, 
omnem cetum Ifrael ad oftium. 

34 vt ritus facrificij compleatur. MS.pro,vt ritus fa- 

crificij compleretur. 
כ‎ Ds 
& vitulum atque agnum annictiles. MS. H. C. 
pos vitulum atque agnum anniculum. 
CAP. IO. 
6 fratres quoque veítri.Ms .H.c.pro,fratres veftri. 
CAP. Il. 

4 quicquid autem ruminat quidem, & habet. 
Ms. pro,quicquid autem ruminar,& habet. 

9 hecíuüntquegignuntur. MS. H. C. pro hac 
etiam funt quae gignuntur. 

CAP. I4 

14 Cin ingreffi fueritis.Ms.H.c.G .pra, Cumá, in- 
greffi fueritis. ; 

36 przcipiet vr efferant yniuerfa. Ms. pro, præci- 
pietvtefferamur vniuerfa. —— 

49 in purificationem cius .Ms.H.G.pro,in pirificatio- 
ne eius. 

CAP. I$. 

20 & in quo dormierit.Ms .H.G*c.pro, & locus in 
quo dormierit. — ; 

21 qui tetigerit, lecum eius lauabit. MS. H. C. G. 
pro,qui teugerit, lectum fuum lauabit. 

CAP. IG. 

17 donec egrediatur. MS.H.C.G.pr0, donecegre- 
diatur tabernaculum. 

23 Reuecterut Aaron in tabernaculum. Ms . H.C. 
G.pro, rcuertetur in tabernaculum. 

29 menfe feptimo,decima. Ms.xi.c.c.pro, menfe 
autem feptimo, decin. 

32 & cuius manus initista eft. Ms» H. pro, & cuius 
manus initiate funt. 

CAP I7. 

g homo de domolírael. «s. B.C. pro, homo de 
filijs Ifrael. 

12 qui peregrinatur inter YOS. MS. H.G.pro, qui pe- 
regrinantur apud. vos. 

26atque iudicia non faciatis ex omnibus. Ms.H. 
C.G.pro,atque iudicia, vt non faciatis. 

CAP. I9. 
8 &peribitanima illa de populo fuo. ws. H.C. 
o pro,& peribicanimailitus de populo fuo. 

22 & pro delicto eius. M s.pro, & pro peccato cius. 

31 Ne declinetisad magos. Ms.H. pro, Non decli- 

netis ád magos. 

33 Ne exprobretis ei. MS. pro, Non exprobre- 

tsei. 
CAP. 20. 
7 quiaego. Ms. H. C. G. pro, quia œ ego. 
7 eg2fum Dominus.Ms.H.c.pro, ego fum fan- 
&us Dominus. 

21 abfque liberis erunt. Ms. H. c. c. pro,abfque fi- 

lis erit. 

26 C eritis mihi. Ms. H. C. G. pro, eritis mihi. 

CAP. 2I. 

io veftimenta fianon fcindet. MS.H.C.G.pro,ve- 
ftimenta non fcinder. 

16 per familias fuss, qui habuerit. Ms. H. c. pro, 
per familias , qui habuerit. 

23 ad altare, quia maculam habet. Ms.H. C.G.pro, 
ad altare qui maculam haber. 

CAL: 22, 

$ quitangetreptile. ms. H. c. G. pro , qui tangit 
reptile. 

1 5 quz offerunt Domino. Ms, H. c.pro , quz of- 
feruntur Domino. 

CAP; 23. 

8 Nullumque opus feruile facictis, locutufque 
eft. «s. n. c. 6. pro, Nullumque opusfer- 
uile facietis in eo,locutufque ei. 

11 vt acceptabilis fit. Ms .pro,vt acceptabile fit. 

32 Die nono menfis, A vefpera. Ms. H. C. G.pro, 
Dienono menfis feptimi. A vefpera.- 
CAP. 24. 

7 in monumentum oblationis Domino. Ms. 
H. C. G.pro, in monumentum oblationis 
Domini. 

16 omnis multitudo, fiue ille ciuis. Ms. H: 
C. G. pro , omnis multitudo populi, fiue il- 
le ciuis. 

18 reddat vicarium.Ms. c. pro;reddet vic. 


ad quam ingredieris poffidendam. 
CAP. 24. 

9 Mementoqux fecerit Dominus Deus tuus Ma- 
riz. Ms. H. C. pfo , mementote quz fecerit 
Dominus Deus vefter. 

CAP. 25. 

7 fuícitare nomen fratris fui, Ms. n. c. G. pro, fuf- 

citare femen fratris fui. 
CAP. 26. 

3 iurauit Dominus patribus. Ms. H. c. pro, iura- 
uit patribus. - 

19 & Dominus elegit. Ms. H. c. G.pro,en Domi- 
nus elegit, 

CAP. 27. 

Ioquasego precipio tibi bodie. Ms. HR. c. c. pro, 
quas ego precipio tibi. 

12 ad benedicendum populo füper montem. ws. 
H. C. G. pro, ad benedicendum Domino fa- 
per montem. 

15qui faciet fculptile. Ms. n. c. 6. pro, qui facit 
fculptile. : 

CAP. 28. 

7 qui confurgunt aduerfum te. Ms. H. pro, qui 
confurgent aduerfum te, 

13conftituet.te Dominus in caput. Ms. H. c. 
pro, conitituer te Dominus Deus tuus in 
caput. 

21 ad quam iperederis poffidendam. Ms. H. c.c. 

proad quam ingredieris poflidendam. 

2$ante hoftes tuos: per vnam viam Ms. H. c. 

G. pro, ante hoftes tuos: c per vnam 
viam. 

36 ducet te Dominus. Ms. H, c. c. pro s ducetá, té 
Dominus. 

48 quemimmittet ibi Dominus. ws. B. c. pra» 

quem emittet tibi Dominus, zi 
CAP. 29. 
$ neccalceamenta pedum raorum.Ms. H. pro,nec 
. calceamenta pedum yeftrorum. 

1I &aduena qui tecum moratur in caftris, ws. H. 
c. pro, & aduene qui tecum morantur in 
caftris, 

13 &ipfe fit Deustuus, Ms. H, c. G. pro , & ipfe 
fit Dominus Deus tuus. 

29 vt faciamus vniuerla verba legis huius. Ms. xi: 

C. G. pro, Vtfaciamus vniucría legis: <i 
CAP. 30. 

3 reducet Dominus Deus tuus captiuitaté rua. 
MS. H. C. pro, Reducer te Dominus Deus 
tuus de captititate tua. 

6 Dominum Deum tuü iz toto corde tuo. ws. 
H. c. G, pro, Dominum Deum cuum ex to- 
to corde tuo. 

16 ad quam ingrederis poffidendam , ws. H. 6. 
pro,ad quam ingredieris poffidendam. 

19 vitam & mortem. MS. H. C. 6. pro, vitam & bo- 


nun. 
CAP. 3I. 
4 Deleuitque eos . Ms. B. c. G. pro, Delebitque 
COS, 


13& timeant Dominum Deum veffrum., ws. 
H. c. c. pro, Dominum Deum trum. 

16 ad quam ingreditur. MS. B. G. pro,ad quam in- 
egredietur. 

21 fcripfit ergo Moyfes canticum. MS. pro, fcripfit 
quoque Moyfes canticum. 

25 precepitque 1 fue filio Nun. Ms.H.c. pro, 
precepitque Dominus 10106 filio Nun.Gre- 
cus legit, & praecepit Moyfes Yofue; 

CAP. 32. 

$ peccauerunt ei,non filij cius. MS. H. c. pro;pee 
caueruntei,¢ non filij eius. : 

13 @ [ugeret mel. ms. H. pro, vt fugeret mel. 

14 & fanguinem vus biberet meraciffimum, Ms. 
H: pro, & (anguinem vus biberent meraci(- 
fimum. 

3oquomiodo perfequatur vnus mille. ws. pro, 
quomodo perfequebatur vnus mille. 

35 retribuam in tempore Ms, H. C. G. pro, retri- 
buam etsin tempore. 

46 qua fcripta funt legis huius. ws. H. c. c. pro, 
qua fcripta funtzn volumine legis huius. 

CAP. ;3. 

8 & doctrina tua viro fan&to tuo. ws. H. c. pro, 

& doctrina tua 4 viro fané&to tuo. 
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IN LATINIS BIBLIIS. 


20 Doniinus Deus nofter yobis.Ms.H. c. pro,Do- 

minus Dcus nofter noby. 
CAP: 7. 

1 Cùm introduxerit te. Ms. H. pro, Cùm ver) 
introduxerit te. 

11 que cgo mando tibi hodie.Ms. H. c. c.pro,que 
ego matidabo ibi hodic. 

e CAP. 8, 

3 vitat homo. ms. pro, viuit homo. 

16 ac probauittead extremum. Ms. H. C. G, pro, 
ac probauitad extremum. 

CAP. 9. 

1 tutran(zrederii hodic. Ms. H. c.c, pro, tu tranf- 
gredieris hodie. 

y ingrederis vc poffideas. Ms. H. G, pro , ingredieris 
vt poflideas. 

7 infolitudine;ex eo die. ws. H. 0. 6, pro, in fo- 
licudine;c ex eo die. 

9 vtacciperem tabulas lapideas. Ms. n. 6. prot 

acciperem duas tabulas lapideas. 
CAP. IO. 

20 & ciferuies, Ms. H. c.pro,& ci foliferuies. c. 

CAP. II. 

8 vt poffitis introire. Ms. H. c. 6. pro , c poffi- 
tisintrcire, 

1oad quam ingrederis poffidendam.ws. H. c.pro, 
ad quam agredieru poflidendam. 

24 & à Libanojaflumine magno. Ms. & Libano 
€ flumine magno. 

CAP. I2. 

11 holocaufta veffra & hoftias, Ms. H, c. G. pro, 
holocaufta & hcftias. 

18 tu & filius tuus,& filia tta. Ms. H.C. G.pro,tu 
& filius tuus, & filia. 

27 fanguinem hoftiarum tuarum fundes. ws. 
H. C. G, pro, fanguinem hoftiarum fun- 
des. 

29 ad quas ingrederis poffidendas. Ms. H.pro,ad 
quas ingredizris poitidendas, 

CAP. If. 

4. Vtbenedicat tibi Dominusinterra . Ms. H. c. 

pro; vt benedicat cibi Dominus Deus tuus in 


terra. 
CAP. I6. 
6 immolabis phat. ws. H. C. G. pro , immolabid, 
phafe. 


12acfacies quz precepta funt. Ms. H. c. c. pro, 
ac facies quz ribi precepta funt, 


CAP. 17. 
2 cùmreperti fucrint. Ms. H. C. pro, cum, reper- 
ti fuerint, 
CAP. 18. 


i &hareditatem cum Ifrael ms. H. C. G. pro, & 
harediratem cum reliquo poptilo Ifrael. 

s Nomini Domini ipfe &filij eiusin fempiter- 
num. Ms. H. C. G. pro.N omini Domini Dei 
tuiipfe & filij eius in fempiternum. 

CAP. I9. 

1 invrbibus earum , & in edibus. Ms. H.C. c. 
pro, in vrbibus eius, & in edibus, 

11 odio habens proximum fun, infidiatus fue- 
rit. Ms. H. C. G. pro, odio habens proximi, 
infidiatus fuerit. 

13 &cauferes innoxium fanguinem.Ms. H.C..pro, 
& auferes noxium fanguinem, 

21 C non míifereberis. ws, H, pro, non mifere- 
beris. 

CAP. 21. 

$ & ad verbum eorum omne negotium, & 
quicquid. Ms. H, c. c. pro, & ad verbum 
eorum omne negotium pendet , & quic- 
quid. 

6 & venient omnes Maiores. Ms. H, C, 6. 8% 
venient matores, 

Is genucrintá, cx eo liberos. Ms. pro, genueritá, ex 
eolibcros. 

19 & educeit ad feniores. Ms. H. c. c. pro, & du- 
cent ad feniores. 

CAP. 22. 

19 dimittere eam omnibus diebus. Ms. H. c. c. 

pro; dimittere omnibus diebus. 
CAP. 23, 

14in medio caftrorum tuorum. Ms. H. C. pro , in 
medio caftrorum. 

20 30 quam ingrederis poffidendam. Ms. H. c. pra 


3o hircum quoque ynum,qui mactatur, Ms. H.C, 
c. pro;hircum «uoque,qui mactatur. 
CAP. 3I. 

26 tolle fümmam eorum. Ms. H.C. G.pro,tollite. 
26% principes vulgi. MS. H. C. G, pro, & omnes 
principes vulgi. 
0 4 9.0 32. 
28 familiarum per tribus 1/1301. ws.pro,familiarü 
tribus Ifrael, 
31 feruis tuis ita faciemus.Ms. H. c, pro, feruis fuis 
ita faciemus. 
33 Og regis Bafan,terram eorum.Ms. H.C.G.?0; 
Og regis Bafàn, c? terram eorum, 
CAP. 34. 
9 Zephrona. Ms. H. C. G. pro,Hebrona, 
CAP, 3$. 
19 vtapprehenderit eum, interficiet. Ms. H. C. G. 
pro, vcapprehenderit eumynterficietur. 
22 quód fi fortuitu , abfque odio. Ms. n. c. pro, 
quód fi fortuitu & abfque odio. 
CAP. 36. 
iovtfueratimperatum. Ms, pro,vt fibi fuerat im- 
peratum. 


IN DE£VTERONOMIÓ. 


CAP. I. 

13 & quorum gouerfatio. Ms, pro, & gnitros quo 
rum conuerfatio. ` 

19 & maxiAam quam vidiflis. ws. H. c. G.pro, 
& maximam folitudmeim quam vidiftis: 

CAP: 2. 

14ad tranfitum torrentis Zarid , Ms. H. c. pro, ad 
uanfitum Zarid. ^ 

14 omnis generatio hominum . Ms. H. C. G. pro, 
omnis congregatiohominum. 

20 quos Àmmonitz vòcant Zomzommim. MS.H. 

pro,quos Ammonite vocant Zomim. 

27 tranfibo per terram tuam. Ms. H. C. pro, tranfi- 
bimus per terram tuam. 

27 publica gradiar via. ms. H. C. G. pro, publica 

gradiemur via. 

28 vende mibivt veftar.MS. H. C, G. pro, vende no- 

bis yt yeftamur. 

28 & fic bibam tantum eft mibiconcedas. MS.H. c, 
G. pro , & fic bibemus tantum eft nobis con- 
C ds 9 
29 donec veniam ad Iordanem & traníeam. Ms. 

H C.G.pro veniamus, & tran[camus. 

3o0cor illius, vttraderetur. Ms. H. C. G, 70 ,cor 
illius,tta vy traderetur. 

36 & oppido. Ms. H. c. c. pro , oppido. 

CAP. 3. 

11 de ftirpe gigantum monftratur le&us. Ms. n. 
c: G. pro,d: ftirpe gigantum , &* monftra- 
tur lectus. 

13 Bafan vocatur terra gigantum. Ms. pro, Balan 

yocabatur terra gigantum. 
CAP. 4. 

7 Sicut Dominus Deus nofter. Ms. H. C-pro,Si- 
cut Deus nofter. 

32 quo creauit Deus hominem.Ms.H .6.po,quo 

crcauit Dominus Deus hominem. 

35 vocem Deiloquentis. Ms. H. C. G. pre, vocem 
Domini Dci loquentis, 

CAP: f: 

11 nomen Domini Dei tui.Ms. H. C. G. pro, nome 
Dei tui. 

14 ¢ bos & afinus.Ms. H. c. pro, bos & afinus. 

14feruus tuus, & ancilla rua. Ms. H. C. G. pro, fer 
uus & ancilla. | 

3o vade & dic eis. Ms. H. C, G. pro , vade ergo, & 
diceis. 

33 & protelentur dies in terta,Ms.H. pro,& pro- 
telentur dies veffri in terra. 

CAP. 6. 

3 & obferuavt facias, & bene fittibi. Ms. H. c. 
pro, & obíerua vt facias que precepit tibi Do- 
minus,& bene fit tibi. 

$ © diliges Dominum, Ms. H. c. G. pro, diliges 
Dominum, 

II cinFaruy opum. Ms. H. C. 6. pro, multarum 
opum. 

15 & illi feruies ws. H. c. pro, & illi foli feruies. 

6. 


CAP: 2. 

9 inThamnatb-bares in monte Ephraim. H. e, 
pro, in Thamnathfare in monte Ephraim. 

1oqui non zoterant Dominum. ms .pro,nouerunt, 

12 Deofá, populorü qui habitabant.ms ro, Deos 
quoque populorum qui habitabant. 

chr. 3. 

3 quibalitabantin monte Libano. Ms. C. pro, ha 
bitabat in monte Libano. 

3o & quieuit terra cétogintaannis. poft hunc, 
Ms.H. C. G. pro, octoginta annis 4 praljs. 
pott hunc.&c. : 

CAP- 4. 

18 intra ad me domine mi, intrznetimeas. Ms. 
HCG. 

CAT. f. 

10 fupernitentes zfinas. Ms. H. C. pro, finos. 

10 & fedetis fuper indicium. alia legunt,fedetu iniu- 
dicio. pro, fedetis fuprain iudicio . priorem le- 
ctionem fequuntur. &.& c.poftericrem c. 

11 ibi narrentur iuflitiz Domini , clementia in 
fortes Ifrael. Ms. H. G. pro, iuftitiz Domi- 
ni é clementüain fortes Ifrael. 

19 reges Chanaá in Tbanach. Ms. H.C. proT bane, 

24 & benedicatur in Tabernaci£». ws. H. c. c, 
pro, in Tabernaculo fuo. 

CAP. 6. 

15 Cur apprehenderunt nos. M3. pro , Cur erge 
apprehenderunt nos. 

36i faluum facies per manum mém. Ms. pro, 
fifaluum facis per manum meam. 

36 per manum meam Ifrael, MS. H. C. G. pfo; 
per manum meam poptiluim 1 

CAP. 7. 

4 quem ire prchibuero,ipfé reuertatur. Ms. 1t, 
C. G. pro,quem ire prchibuero, reuertatur, 

$ qui lingua lambucrintaquas. ms. H. c. c. pro, 
qui mant c lingualambuerint aguas. 

12 Cameli quoque innumerabiles erant. Ms. ₪ 
pro.autem. 

22 fugientes vfque ad Betb- feta. ws. n. c. G .pro, 
Betbfeca. 

CAP. 9. 

I domus patris matris lua. Ms. H. c. pro, doe 
mus patris matrifq, luz. 

28 quiseft Abimelech. ms. u. c.pro,quis eft iffe 
Abimelech. 

39 [pectante Sichimorum populo. ws. n. c. G.pro, 
expectante Sichimorum populo. 

CAT. II. e 2 

18 venitque contra crientalem plagam. Ms. pro, 
venitquead orientalem plagam. 

CAP. 12. 

1 igitur incendemus ze, & domum tuam. Ms. 
H.C. 6. pro,igitur incendemus domum tua. 

4 cunéus viris Galaad. Ms. n. c. Gl pro, cun&tis 
viris de Galaad. 

11 cuifücceffit Elon Zabulonites. Ms. H, c. G. pre, 
cui fucccffit Abialon Zabulonites. 

CAP. I3. 

1 5 dixitá, Manuead angelum Domini. ws. .זז‎ 
G.pro,(ixit itaque Manuead angelii Domini. 

20 Qucd cüm vidifent Manue. ws. H, c. G. pros 

Quodcùm ridifer Marue, 
CAP. IÓ. 

4 qua habitabat in valle Sorec. Ms. pro, babitauit. 

13 oftende quo vinciridebeas.Si,inquit. Ms.pro, 
oftende quo vincirı debeas . Cui refpondit 
Sanipfon,Si, inquit. 

28 Domine Deus meméto mei. Ms. H. c. G. pro, 
Domine Deus mens,memento mei. 

CAP. 17. 
7 fuitquoque alter adoleftens. ws. x.. c. c.pro, 
fuit quoque in tempore ilioalter adolefcens. 
CAr. 18. 

9 &afcendamus ad eos. ws. n. c. c. pro,eanius. 

13 C@inde tranfierunt. Ms. H. C.G. 

30 filium Gerfon filij Moyfi. ws. H. c. G. pro, Ger- 

fan flij Moyfi. 
CAT. I9. 

10 fed ftatim firrexit & venit. s. H. c. e. pro fed 
ftatim perrexit & venit. ( 

28 fürge & ambulemus. ws. n. c. G. pro,vt. 

CAP. 20. 

$ flansque omnis populus , quafi vnius homi- 

nis 


VARIZE LECTIONES 


rex Aphec vnus , rex Lafiron vnus. Ms. H. C.‏ 8 ד 
pro, Savon, 4‏ 
rex Madonvnus. Ms.H. C- pro, Madan.‏ 19 
rex Semeron Moron vnus. MS. H. C. pro, SAmera.‏ 20 
CAP. 15.‏ 

6 Omnium qui habitant in monte. MS. H. c. 6, 
pro, habitabant. 

16 quæ ducit Medaba Hefebon. ms. H. C. pro, 
Medaba c Hefebon. 

17 cun&ofque viculos eius qui funt. ms. H. c. 
pro,ear um. 

21 & Reba duces Sehon. Ms. H. c. pro, & Rebec. 

26 &ab Hefcbon víque Ramath. Ms. H. c. pro, 
Ramoth. 

28 per familias fuas, ciuitates. MS. H.C, pro, per 
familias fuas "ל‎ 

CAP. I4. 

2 &dimidictribui:duabus enim. MS.H.C.C.70, 
& dimidiz tribui Manaffe:duabus enim. 

4 fed in eorum fuctefferunt locum. Ms. pro, fc- 
ceferant. 

CAP, I5. 

1 àtermino Edom defertum Sin. ws. rH. d ter- 
mino Edom ץ‎ qae ad defertum Sin. 

3 & circuiens Carcaa. MS, H, pro, Cariatbaa. 

8 A[cenditqüe per vallem filij Ennom. MS .pro, 
couuallem. 

CAT. 17. 

4. deditqüe eis iuxra imperium. Ms, H. C, c. 

12 habitare in terra ifta. Ms. H. c. 6, pro fia. 

14 quare dedifti mihi poffédionem fortis. ws. 
H. C. G. pro, quare dedifti mihi terram in 
poffetfionem fertis. 

17 ad domum Iofeph, Ephraim & Manaffe. ms. 
H. C. c.pro,ad domum Iofeph c Ephraim 
& Manaffe. 

CAP. I9. 

2 Reman[erunt autern filiorum. Ms. pro, Reman- 
ferant autem filiorum. 

4 iuxta terminam vniufcuiufque multitudinis. 
Ms. pro, numerum voiufcuiu(que multitud. 

8 vthiccoram Dominoin Silo. ms. zr. c. G.pro, 
vrhiccoram Domino Deo veffro in Silo. 

15 defcenditque in. Ataroth Addar. ms. H. G. pro, 
Afiaroth Addar. 

CAP. 19. 

9 in medio hæreditatis 0077. Ms. H.C.G. pro,eius, 

10 terminus poffeffionis eorum vfque Sarid. Ms. 
H. C. G. pro , terminus poffeffionis filiorum 
Zabulon víque Sarith. 

11 de Mari & Merala. Ms. H.G. pro, Medalaa. 

15 & Senieron & Iedala, & Beth-lehem. Ms. pro, 
& Semron S Iedaba,& Bethlehem. n. legit, 
Simron & Idalab. c. legit, Iedala. 

19 & Seon, & Anabaratb. Ms. H. pro, & Senon , & 
Naarotb. 

33 & Elo in Saananim.ws.xi.pro, & Eló Sannanim. 

34 contra occidentem iz Azanoth-thabor. Ms. 

' H.G.pro, & Azanoth-thabor., 
46 & aque Iercon. Ms. pro, & aquz Hiercon. 
5 CAP. al. 

$ & dimidia tribu Manaffe. Ms. H. C. G: pro, di- 
nidiz tribus. 

14 & Iether & Efthemoa. ws. n. c.pro, Iflimon. 

3o Meffal & Abdon. Ms. pro, Mafan. 

CAP. 22. 

7 adóccidentalem plagam. Ms. H. c. G.pro ,ad 
occidentalem čius plagam. 

17 macula huius fceleris in nobis permanet. Ms. 
H. C. G. pro vobis. 

21 & dimidia tribus Manalfe. Ms. H. c. pro, di- 
midia. 

CAP. 23. 
13iam nunc (citote. ms. pro,tunc. 
CAP. 24. 
17 de terra Ægypti, de domo feruitutis. Ms. n. 


C. G. pro, de terra Æ gypti, & de domo fer- 
uitutis. 


IN LIBRO IVDICVM. 


CAP. I. 
27 &Tanach cum viculis fais. 


MS.H.C. G. pro, 
Canath. 


30 habitatores Cetron, MS. c. n. pro, Cethron. 
3 2 quod interpretatur teffaceo. Ms. pro, teflatio. 


6 
ro holocauftum fuper altare tuum. ms. H. G. pro,ho 
1904614 fuper altare tuum, 


IN IO SVE. 


CAP, 2. 

7 advadaYordanis.ws. H. c. c. pro,ad vadum Lor 
danis. 4 

15 ₪ fluetis. Ms. H. c. pro,vt faluetis. a. 

19 & nos erimus imnoxij. MS. H. C- G. pro, alieni. 

CAP. 3. 
(4 vt procul videre poffitis. Ms. pro, vt procul 
magis videre pofliis. : \ 

12 de tribubus Ifrael. Ms.H.c . c.pro,de duodecim 
tribubus Ifrael. 

I 3 qui portantarcam Domini Dei.ms. H. C. pro; 
arcam fæderis Domini Dei. 

16 ab vrbe que vocatur Adam. Ms. H. C. G. pro, 
Edom. 

CAP. 4. 

9 arcam foederis, & (unt. Ms. H. c. pro,arcam fæ 
deris Doinini ,& funt. ; 

10 yt dixerat ei Moyfes. ws. H. C. G, pro, dixe- 
ratci Moyfes. 

16 arcam fæderis vt afcendant. Ms. H. C. G. pro, 
arcam foederis Domini vt afcendant. 

11 dic altero azymos panes. Ms. H. C. G, pro, dic 
altero,c* azymos panes. 

CAP. 6. 

g omnifque prxcederet armatus exercitus, ws. 
H. C. G. pro, omnique populus præcederet 
armati exercitus. 

1? nede his qux præcepta funt quippiam con- 
tingatis. Ms. pro, ne de his qua pracepta 
funt yobis, quippiam contingatis. 

CAP. 8. 

$ Cümque ceperitis vrbem;fuccendite eam. ws. 
H. C. G. 

12 iater Beth-el & Hai. Ms. H. C.pro, Betbauen 6 
Hai. 

31 & obtulit fuper co bolocauff a Domino. Ms. H. 
c. G. pio, bolocauftum. 

33.& maiores natu. Ms. H. C, G, pro, & orines 
maicres natu. 

34 quz fcripta erant in legis volumine. Ms. pro, 
fuerant. 

CAP. 9. 

4 &callidè cogitantes.Ms.H.C.G. —— 

19 contra principes, qui refponderunt eis. H. c, 
G. pro , contra principes Ifrael , qui refpon- 
derunteis. 

20 0 peccauerimus eis. Ms. H. c.c. 

CAP. 10. 

7 virig,foriiflimi. ms. H, c. pro, viri fortiffimi.' 

g nullus ex eis tibi refiftere poterit. Ms, H. C. G. 
pro, nullus enim ex cis nbi refiftere poterit, 

17 in fpelunca Maceda, Ms. n. c. c. pro; infpe- 
lunca vrbis Maceda. 

23 G eduxerunt ad eum. MS. H, G, pro,adduxerunt 
ad cum. : 

23 Cumqáe 000/01 effent ad eum. Ms. n. c. pro, 
addacii. 

25 aduerfum quos dimicatis. Ms. H. C. pro, dimi- 
cabitis. 

32 1 manus Ifrael. ws. n. c. 0. pro, in manus 
fitorum Yael. 

CAP. II. 

7 & omnisexercitus cum co, Ms. H. 4 pro, 
& omnis exercitus eis cum eo. 

11 ipfamque vrbem conibufir incendio. Ms. H. c. 
G. pro, peremit. 

19 Non fuit ciuitas, quz fe traderet. Ms, H. c. 
pro,non ciuitas quz fe non traderet, 

CAP. I2, 

8 quz fubiacet Afedoth Phifga. Ms. m. 6. pro,qug 
fubiacer Afessth vfque Pba(ga. 

j &dimidiepaf^ — :alaad terminos. ws. n. c. 
pro, dim’ artis Galaad zd terminos. 

$ terminin SAOR «egisHefebon. Ms. H. c. pro, 
terms. 

7 víqucad montem cuius pars afcendit. Ms. He 
C. G. pro, viquead montem Libani , cuius 

ars. a(cendit. 

€ In Afedotb & in folitudine.ws.c. r.pro, Aferoth. 

#7 rex Taphua vnus , rex Hepber vnus. MS. H.C. 
e.pro,Opber. 


7 
49 & funda iecit, & percuffit. ws. H c. pro , &c 
funda iecit, & circumducens percuffir, 
49 percuffit Philiflbeum in fronte. Ms. H. c.c, 
pro,percufiit em in fronte. 
$3 perfecuu fuerant Philiftzeos, ms. pro, fant. 
55 principem militiz, de qua ftirpe. Ms. H. C.G; 
pro,principem militiz fia, d qua ftirpe. 
$s Defcendit hic adolefcens Abner? Ms. H. c.c. 
57 habentem in manu, & ait, Ms. pro, habentem 
in manu fZ4,& ait. 
CAP. tS; 
16ipfe enim ingrediebatur. Ms. c. pro,ipfe autem, 
17 Non fit manus mea in esi. Ms, G.pro,eo. . 
20 Dilexitautem Michol filia Saul altera Dauid. 
MS. H, C. G. pro, Dilexitauté Dauid Michol 
filiam Saul alteran. 
30 quam omnes ferui Saul. Ms. H. C. G. pro,yiri. 
CAPS TOS 
3 vbicumquefueris.Ms. B. c. c. pro fuerit. 
4 Ne peccet rex in feruum fuum Dauid, ms. tt, 
C. G. pro, Ne pecces rex in feruum tuum Da- 
uid. 

I1 fatellites fuos in domum Dauid. ws. H. c. c. 
pro,fatellites fuos nođĝein domum Dauid. 

17 locutus eft mihi, dimitte me. ws. H. c. G. pro, 
locutus eft mihi dicens, dimitte me. 

20 fpiritus Domini fuper nuntios Saul, Ms. H. C. 
G. pro, fpiritus Dei iz illis. 

23 &ambulabat ingrediens. Ms. pro, Sc ambulauit. 

CAP, 20. 

2 Abfir,non morieris.Ms.r,c.pro,abfitd tenon. 

2 celauit mc pater meus. Ms. pro, cclauit 4 me 
pater meus. 

2. nequaquam erit iftud. Ms. 11. c. 6. pro , ne» 
quaquam enim eritiltud. 

Io pater tuus dure , & ait. Ms. H. C. G. pro , patet 

. tuus dure de me. & ait. 

11 & cgrediamurin agrum. Ms. H.C, c, pro, & 
egrediamur forss in agrum. 

13 & hac addat, Ms. n. c. pro, & haec augeat. 

29 quoniam facrificium folenne eft in ciuitate, 
vnus. Ms. H. C. G. pro,quoniam facrificium 
folenne eft in ciuitate ziea, vnus. 

35 vrmiterficerer Dauid, Ms, H. C. G. pro , Vt inter- 
ficeretur Dauid. 

CAP. 21. 

2 Nam & pueris condixi. Ms. H. c. c. pro,Nam 
& pueris meis condixi. 

8 autgladium ? quia gladium mei. ms. H. c. G. 
pro, aut gladium da mibi , quia gladiü mei. 

9 ecce gladius Goliath. xs. 11, C. 5. pro, ecce hie 
gladius Goliath. 

11 ad cem,nunquid non ifte. xs. H.C. c. 

12 pofuit ergo Dauid . «s, pro, pofuit eutenr. 

13 os fuum coram ei. Ms. H- C. G.fro, Achis. 

1 $ hiccine ingredietur domum meam. ws. H. c, c, 
prosdimittite illum binc,ne ingrediatur domum 
meam, 

CAP. 22. i 

9 filium Achitob,quiconfuluit. Ms. tt. c. pro,fi- 
ltum Achitob facerdotem ‘qui confüluit. 

12 & aitSaul;audi fili, Ms. H. C. pro,& ait Saul 4 
Achimelech audi fili. 

17 Ícientes cuód fugiffet , non indicauerunt mi~ 
hi. Ms. pro , {cientes quód fugiffet , &non 

'indicauerunt mihi. H. c. G.. 

18 &irrucin facerdotes : conuerfufque. MS. H. 
C. G. pro, & irrue in facerdotes Domini:con- 
uerfufque. 

22fcicbam in die illa. ws. n. c. c. pro, fciebam 
enimin die illa. 

22 omnium animarum domus patris mei. MS. He 
CG: 

: CAP. 23. 

12 Dixitque Dauid. Ms. n. c. c, pro, Dixitque 

trim Dauid. 

19 Nonne Dauid latitat. Ms. H. c. pro, Nonne 
ecce Dauid latitat. 

22 vel quis viderit eum ibi: recogitat enim. Ms, 
H. C. pro , vel quis viderit eum ibi vli dixi- 
Jlis: recogitat enim. 

26 Ibat Saulad latus montis. ws. H. c. pre; "ibat 
Saul & viri eis ad latus montis. 


CAP. 24. 
$ viros fuos fermonibus', & non permifit, 
A 4 MS 


IN LATINIS BIBLICS 


C. G. pro,& vocauit nomen loci illius. 

15 IHdicauit quoque Samuel. ms. H. c. G. pro Ttt- 
dicabat quoque Saniuel. 

. TAP. 5 

1 pofuit filios fuos iudices Ifrael. Ms. H.C. c. 
pro,potiiit filios fuos iudices א‎ 

17 greges veftros addecimabit. Ms. H. c. pro, 
greges quoque veftros addecimabit. 

SES CAP. 9. 

1 filius Abicl,Glij Seror. ms. ni. 6.6, pro Seer. 

1 filij Bechoratb,hilij Aphia. ws. H. c. c. pro, filij 
Bechor filij Aphia. 

$ ad puerum fuum qui erat cum eo. Ms. H. C.G. 

12 eft hodie populo in excelfo. ws. H, c.c. pros 
efthodie populi in excelfo. 

15 quia benedicit hoftiz.Ms. c. c. prosbenedicet, . 

15 & deinceps comedunt qui vocati funt, ws. c, 
G. pro, & deinceps comedent. 

14 cumque iliambularent. Ms. H.C. c. 

26 & ii elucefceret.ws.pro, & iam dies lucefceret. 

CAP, IO. 

2 Cum abieris hodie à me.ws.n.c.c.pro, Cumá,. 

3 inuenient te ibi tres viri. Ms. H.C- G. 

21 & non eft inuentus, & con(uluerunt. Ms. Hs 
C.G. pro, & noneft inuentus illic, & conf. 

22 ille ver? diffimulabat fe audire. Ms. pro ille 
enim ditfimulabarfe audire. 

CAPTA T2, 

6 deterra Egypti. Nuncergo. Ms. H. C. G. pro, 
deterra Acgyptiadeff. Nunc ergo. 

7 quasfecit vobifcum. Ms. H. C. G. pro,quas fe- 
cit Dominu vobifcum. 

24 in veritate ex toto corde veftro. Ms. H. C. pro, 
in veritate,@ ex toto corde veftto. 

24quz in vobis geflerit. Quod fi. Ms. H. c. pro, 
qua invobis gellerit Dominus. Quod fi. 

CAP. 13. 

4 clamauit autem populus. Ms. G. pro;ergo. 

7 tranfierunt Iordanem terram Gad & Galaad. 
Ms. H. pro,tranfierunt Iordanem, £s terram 
Gad, & Galaad. 

17 contraviá Fphra. ms. pro, contra via Ephraim, 

H. C. 1139 Y. 

17 ad terram Sual. Ms. H. pro, Saul. 

CAP. 14% 

2 quz eratin Magron. Ms. H. C. pro, quz eratin 
agro Gabaa. G. naar. 

7 Perge quó cupis , ero tecum. MS.H. C.G.pro, 
perge quo cupis & ero tecum. 

toaícendamus quia tradidit eos. Ms. H. c. G.pro, 
afcendamus ad eos,quia tradidit eos, 

16 @ hoc eritnobis fignum. ns. H, c. 

1 ş in caftris,per agros. Ms. H. c. pro, in caftris de 
per agros. 

19 & clarius 7600401. ws. pro.refonabat. 

21 vtefTent cum Ifraele , quieratcum Saul. ms. 

H.C. G. pro, vt effent cum Ifrael , & bis qui 
,, erantcum Saul. 
35 caepit edificare altare Domini. Ms. pro, Domino. 
S CAP. Ij. 

9 quicquid verb vile fuerit. ms. c. pro, ergo. 

IS & pucna contra cos. Ms. G. pTO, pugnabis. H.C. 

25abiecitte , ne fis rex. Ms. H. pro, abiecitte Do- 
minus,ne fis rex. 

32 Agag pinguiffimus. Et dixit Agag. Ms. H. c. 

pro, Agag pingui(fimus tremens. Ex dixit. 
34in Gabaa S4lis.Ms.H.C. — 

: :.CAP. I6. 

7 œ dixit Dominus. Ms. 4 

16 Iubeat dominus nofter, & ferui tui. Ms. H. C. 
c. pro, Iubeat nofter rex,& ferui cui. 

25 fpiritus Dei artipiebat Saul. s. 11. pro , fpiri- 
tus Dei malus arripiebat Saulic. 

TEADE I2 $5. 

I conuenerunt in, Socho Jude. Ms. H. C. G. pro, 

conüeneruntin Sochot Iuda. 

26 qui exprobrauit acies Dci viuentis, Ms. H. C. 
pro,qui exprobrauit aciem Dei viuentis. 

36 quta aufus eft. Ms. H. c. pro, quiaufus eft. 

42cumque infpexitfet Philifteus. Ms. H. C. Ge 
pro,cumque inf} pexiffet eum Philifteus. 

45 quibus exprobrafti hodie, dabitte Dominus. 
Ms. H. C. pro, quibus exprobrafti hodie c 
dabit te Dominus. 

493 & cucurrit ad pugnam. Ms. H. C. pro;occtrrit. 


EH 


‘nis. Ms. H. 0. C. pro, ftanfque omnis popu- 
lus, e& quafi vnius hominis. 

23 & dicerent, debeo vltra procedere. ws. 11. C.G. 

pro, & dicerent, debemus vltra procedere. 

23 contra filios Beniamin fratres meos. Ms. H. C. 
G. pro,contra filios Beniamin fratres noftros. 

40 & viderunt. Ms. H. c. G? pro,vt viderunt. 

CAP. 2I. 

1 Iur-serunt quoque filij Ifrael. Ms. pro, Iuraue- 
rant quoque filij Ifrael. 

11 quæ cognouerunt viros, interficite. Inuentz- 
Que funt. MS. H. c* G. pro, quz cognouerüt 
viros,interficite; virgines autem referuate . In- 
uentzque funt, &c. 

15 vteosfufciperent in pace. Ms. H. C. G. pro,eds. 


IN RVTH. 


CAP. I. 
+ Nolite quzfo filiz mi : quia veftra anguftia. 
Ms. H. G. pro , Nolite quæfo filiz mi facere 
boc:quia veftra anguftia. 
CAP. 2. 
9 dequibus & pueri bibunt. Ms. H. c. G. pro, 
de quibus & pueri mei bibunt. 
-13 quzait,inr iam gratiam. Ms. H, G. pro;intteni. 
CAP. 4. 
3 partem agri fratris noftri Elimelech vendit 
Noemi. C. G. pro,vendet.Hebraice,ven- 
didit. . 
7. & dabat ploximo fuo. Ms.. pro;propinquo.s, 
15 qui te diligit. Ms. H.G: pro, qui te diliger. 
19 Efron genuit Ram; Ram genuit Aminadab. 
MS, H. C, G. pro;Efron genuit Aram; Aram. 


IN.I. REGVM. 


CAP. I. 
24 & vno modio faring. Ms. H. C. G. pro, & tribus 
modijs farine. 
26 & ait, obfecro mi Domine. Ms, H. C. pro, & 
ait Anna,obí(ecro mi Domine. 
26 viuitanima tua domine,cgo fum, Ms. H. C. 
CAP. 2. 
I cornu meum in Domino:dilatatum eft. ws. H. 
C.pro,cornu meum in 1200 1 latatü eft. 
4 Saturati prius, pro panibus fe locauerunr. Ms. 
H, C. pro,Repieti prius, pro panibus, &c. 
9 quia non in fortitudine roborabitur vir. Ms. 
H. pro, quianon in fortitudine fia robora- 
bitur vir. j 
27 cùm effensin Ægypto. MS. H. C. G.pro , effet. 
29 Quare calce abycitis victimam meam. Ms. pro; 
Quare calce abieciffis victiniam meam. 
CAP. 2. 
5 Heli iacebat in loco fuo. ms. H. c. c. pro , Heli 
iacebatin leđulo fuo. . 
$s Non vocaui:reuerrere. Ms. H. C. pro, Non vo= 
caui tefili:reuertere.Graci legunt, Non vo 
caui fe, reuerterc. - 
roloquere,quia audit feruus tuus. Ms. H. C.pros 
loquere domine,quia audit feruus tuus. 
ו‎ 0 
13 contra viam fpedlaus. MS. H. C. G .pro,expedas, 
13 erat enim cot eius pauens. Ms. G.pr0,4utem. 
20 dixerunt ei gue fta bahe M5. H. C. 0 pro,qHi- 
22 C aittranflataeft. Ms. H. C. Ga 
CAP. f. 
II vf reuertatur. Ms.pro, C reuertatur. 
11 & non interficiat. Ms. H, C. 6.270, Vf non. 
CAP. 6. 
2 &vocauerunt Philiftijm, Ms, 11. c. 6. pro, &c 
poft hec vocaucruntPhilifthijm. | 
19 percuffit autem de viris.Bethfamitibus. Ms. 
H. C. G. pro, percuflit autem Dominus devi- 
ris Bethfamitibus. 9 
21 & ducite eam ad vos. ws. pro,reducite. H. aften- 
dere facite. 6 
CAP. 7. 
t in domum Ali-nadab in Gabaa. Ms. H. C. G. 
pro,in domum Aminadab. \ 
2 exquadie manfitarca in Cariathiarim. Ms.H. 
C. G. pro, ex qua die manfit arca Domini in. 
$ demedigveftri, & Aftaroth. Ms. H. c. G. pro, 
de medio veftri Baalim & Aftaroth. 
11 Egreffique viri rael. ws. n. c. profily. 
12 & vocauit nomen eiu; lapis-adiutorij. Ms. H. 


\ 


a. pro , fecifti enim fermonem domine mt 
rex,ferui tui. ; 
CAP. 15. 
7 dixicAbfalom ad regem, Vadam. ws. H. c. c. 
pro,dixit Abfalom ad regem Danid, Vadam, 

Io Regnatit Abfalom in Hebron. ms. H. C.G.pro, 
Regnalit Abfale m in Hebron. 

12cümimmolaret victimas : c? facta eft. Ms. H. 
4 

18 & omnes Gethzi fexcenti viri. 208. 0, 
& omnes Gethai , pugnatores validi fexc. 

24 Venitautem & Sadoc,& vniuerfi Leuite.Ms. 
H, C. G. pro, Venit autem Sadoc facerdos, & 
vniuerfi Leuitz, 

26 faciat mihi quod bond eft coram fe.Ms.H.c,6. 

31 quód & Achitophel effet in coniurat. Ms.G. 

54 feruus tuus fum ego rex.Ms, H. c. 

55 quodcunque 811016115 de domo regis. Ms. n. 
C. G. pro,quodcüque audieris i» domo reg. 

CA P. 16. 

2 Refponditque Siba , afini, domefticis regis. 
Ms. C. H. G. pro, R efponditque Siba, Domi- 
ne imirex,afini domeflicis regis. 

2 ad vefcendum pueris:vinum autem. MS.H. c, 
G. pro,ad veícédum pueris #4s: vinum auté, 

7 cùm malediceret, egredere. Ms. pro, cùm ma. 
lediceretzegi.H. c. & c.legunt,ei. 

11 quanto magis nc hic filius ws. H. c. c. 

14 Venititaque rex, & vniuerfus populus.Ms.H. 
C. G. pro, Venititaque rex DÁ.id & vniuerf, 

14 & refocillatus eff ibi. Ms. H. c. pro, & refacillati 
fant ibi, 

CAP. I7. 

$ Vocate ¢r Chufa Arachiten. Ms. H. c. 

10 & fortiflimus ipfecuius cor eft. ws, H. c. pro, 
& forüffimus quifque cuius cor eft, 

1ofcit enim omnis Ifrael. Ms. H. c. G. pro ; fcit 
enim omnis poprlus Hrael. 

11 Congregctur ad te vniuerlus Ifrael. ws. 8. c. 
c. pro , Congregeturad te vniuerfüs populus 
Ifrael. 

28 S frixam cicer. Ms.pro,& frixum oleo cicer. 

CAPA 18. - 

3 quiatu vnus pro decem millibus computaris, 
Ms. H. C. G. pro,quiatu vnus folus pro dec. 

22 Quid vis currere fili mi?Non eris boni.Ms. H. 
V. c. pro, Quid vis currere fili mi? veni buc. 

Non eris boni. 
CAP. I9. 

4 Ablalom fili mijfili mi . Inereffus ergo. ws .H, 
c. c. pro, Abfalom fli mi, Ingreflus ergo. 

11 peruenerat ad regem in domo cius. Fratres 
mei vos. Ms. H. C. G. pro, peruenerat ad 16- 
gem in domo eius . Quia dixerat rex, bac di- 
cetis ad populum: Fratres mei vos. 

rg & luda venir.Ms. H-C.pro,E t omnis Iuda venit. 

25 Cumque Ieruflem occurriffet regi. ms. fed H. 
c. & c. legunt , in Ierafalem . pro, Cumque 
occurriflet regi. 

35 cibus c potus. Ms. pro, cibus aut potus. 

36 paululum procedat famulustuus, ws. H, c. c, 

pro, paululum procedam famulus tuus. 

37 in ciuitate mea, iuxta fepulchrum. Ms. H. pros 
in ciuitate mea, C fpeliar iuxta fepulchrú. 

CAP. 20. 

ncque hareditas in filio Ifi : in tabernacula. 
Ms. H. C. pro, ncque hareditas in filio Hai: 
reuertere in tabernacula. 

in tabernacala fua Hirael.Ms. H.c. c.pro, in ta- 
bernacula rua Ifrael; 

$ quod ei conftituerat.Ait autem Dauid. ms. H. 
c.pro, quod ei coníLitucrat rex. Ait auté D. 

CAP. 21. 

& domum fanguinum.ms. H, c. pro, & domü 

` eius (inguinum. 

4 fuper argento & auro quzftio contra Saul. 
MS. H.C. G. pro, fuper argéto & auro quz- 
ftio,fed contra Saul. 

Ad quosait. Ms. H. c. c. pro, Ad quos Rexait. 

propter iufiurádum Domini, quod fuerat in- 

ter Dauid, Ms. pro, fuit inter Dauid. 
CAP: 22. 

De templo fuo vocem meam. MS. H.C.G. prO, 
de templo findo fuo vocem meam. 

9 &ignis dc ore cius voralit. Ms. H, pro,voranit. 

24 Et 


- 


- 


4 + 


N. 


imd 


YVARIE LECTIONES 


CAP. 3: 


13antequam adduxeris Michol. ms. H. c. G.pro, 


antequam adduxeris mibi Michol. 

25 quoniam ad hoc venit vt deciperet te. Ms. H. 
C. G. pra, quoniam ad hoc venit ad te,vt de- 
ciperet te. 

32 leuauit rex vocem fuam. Ms. H. c. c. pre, lc- 
uaui:rex Dauid vocem fuam. 

23 plangenfque rex Abner , ait. ws. H, C. G. pro, 
plangenfque rex & lugens Abner,ait. 

; CAP. 4. 

6 Ingrefi funt autem domum , aflumentes fpi- 
cas tritici. MS. H c. pro, ingreffi funt autem 
domum latenter, a(fumentes [picas tritici, 

CAP. $ 

8 &retigifer domatum fiftulas,& 6605 & clau 
dos 00160165. Ms. H. C. G. pro, & tetigiffet 
domartü fiftulas,& abffulifer cecos & claud. 

23 Non afcendas , fed gira. Ms.H.c. pro, Ncn 
alcendas cantra eos, fed gira. 

CAP. 6. 

4 przcedebat arcam,Dauid autem. ws. H. c. c. 
pro, precedebatarcam Dei, Dauid autem. 

6 Poftquam autem venerunt ad Aream-Nachon. 
MS. H. G. pro,aréam Nachor. 

1$ Cumque compleffet offerens holocauftum & 
pacifica, ms. n. C. pro,holocaufia & pacifica. 

CAP. 7. 

6 Quiaeduxi filios1(rael. ws. H. C. G. 

23 gentibus C dijs eius. Ms. H. C. pro, gentem c» 
deum eius. Graci quoquein plurali legunt, 
gentes. 

26 atque dicatur, Dominus exercituum. Ms. He 
C. G. pro, atque dicatur Dominus Deus cx. 
ercituum. 

29 & benedictione tua benedicetur. Ms. H.C.G. 

CAM 8. 
13 cæfis decem c octo millibus. n. c. c. 
CAP. IO. 

3 &nonideo vtinueftigaret. Ms. H. c. G. pro, 
& nonideo vt teinucftigaret. 

9 clegitex omnibus. ws. H. c. G. pro ; elegit fibi 
ex omnibus. 

17 & pugnauerunt contra ein. MS. M. C. G. pio, 
contra Ifrael. 

19 timueruntque Syri auxilium prabere vltra fi- 
lijs Ammon. H. c. c. 

CAP. 2 \ 

x Fa&um eft ergo vertente anno, Ms. pro,aatent. 

2 acciditvtfurgeret Dauid. Ms. pro,acciditqua- 
dam die vc targerez Dauid. n. c. adtempus 
ipfius vefþera. c. in tempare meridiano. 

1rarca & Ifrael , & Iuda. ws. n. G. pro, arca Dei 
& Ifrael; & Iuda. 

12 Manfitautem VriasinIerufalem. ws. 4 

21 Abimelech filium Ierobofztb. Ms. H. c. pro, A- 
bimelech filium Hierobaal. 

CAP. 12: 

Is quem pepererat vxor.Ms .pro,qu€ peperit vxor. 

19 Cùm ergo Dauid vidiffet feruos. Ms. H. C.G. 
pro, Cum ergo Dauid audifee feruos. 

20 cumque mutaffet veftes. s. H. pro;veflem., 

Í CAP. 13. 

2 &deperiretin eam,ita vt propter. Ms; pro, & 
deperirezin eam valdejita vt propter. 

6 &cibum capiamde manucius. Ms. H. C.G. 
pio, & cibum paratum capià de manu eius. 

14 Noluitautemacquiefcere. Ms. H. c. pro,No- 
luit autem Amnon acquicfcere. 

15 & exofam eam habuic Amnon odio magno 
nimis* MS. H. C.G. 

16 Quz refponditzi, Maius eft. Ms. H. C: Ga 

26 Et ait Abfalom , Sinonvis venire. MS. H. C. 
c. pro, & ait Abfalom ad Dauid , Sinon vis 

venire. 

27 Coegit autem Abfalom eum.ws. projitaque. 

31 Surrexit itaquerex, & (cidit. ws. H. C. c. pro, 
Surrexititaquerex 1204/0106, & fcidir. 

57 Dauid filium n. MS.'H. 6. pro , Dauid fi- 
lium fuum Amnon. 

37 6/0016 diebus. Ms. n. c. G. pro multis. 

CAP. I4. 


20 feruus tuus Ioab praecepit iftud. ws. n. c, e. 
pro, feruus enim tuus Ioab precepiriftud. 
22 fecifti enim fermonem rex, ferui tui, Ms. H: 6 


MS. H. C.G. pro, Viros fuos fermonibus iffi, 

& non permifit. 
142b impiis egreditur impietas, Ms pro,egredietur. 
19 & tu indicafti hodie. Ms. H. c. 6, pro, & tuin- 


dicafti mihi hodie. 
20 dimittit eum in Via bona? Ms. pro,dimittet eum, 
‘CAP. 25. 


i & planxerünt eum , & fepelierunt. ws. n. c. 
G. pro, & planxerüt eum nimis & fepelierüt. 

4 Clim ergoaudiffet. Ms. pro, Cum autem. 

6 & dicetis. Ms. pro,& fic dicetis. H. 

7 paftores tui,qui erant. MS. H. C. G. prO, pafto- 
res tui greges tuos,qul erant. 

12 omnia verba quæ dixerat . tunc ait. Ms. H. C. 
G.pro,omnia verba que dixerat Nabal.tunc 

13 Tuncait Dauid viris fuis. ws. H. c. c. pro; Tüc 
ait Dauid pueris fuis. 

19 precedireme ,ecce ego poft tergum. Ms. H. 
c. pro,precedite me, ccce ego poft tergü. 


/ 


29 períequens הט‎ 5 animam tuam. MS. 
c. pro, vel querens. 

30 omnia quz locutüs eft. Ms. H.C. G. pro, Om- 
niabecquzlocutuseft. = 

36 venitergo Abigail. Ms. provenit autem, 

CAP. 26. 

4 & didicit quód venifierceriiflimé. ws. H. c. 
pro,& didicit quod illuc venier certiffime. 

12 quierat ad caput Saul. MS. H, C. pro, qui erat 
ad caput eius. ל‎ 

19 quiaciecerunt me hodie. s, n. c. G. pro, qui. 

23 Dominus autem reti thuat vnicuique. MS. pro, 
Dominus autem retribuet vnicuique. 

CAP. 27. 

I é defperet Saul. ws. n. c. G. pro,vt defpetet. 

3 Dattid,& dux vxores eius, Ms. H.C- G. 

9 omnem terram,nec relinquebat. MS. H. c. c. 
pro,omnem terram illarum nec relinquebat. 

CAP. 28. 

19 cras enim tu, & filij cui. Ms. pro, cras dutem tu. 

20 extimueratenim valde verba Samuelis.Ms.H. 
C. G. pro, extimuerazenim verba Samuelis. 

21 mulierilla ad Saul, & vidit: coturbatus enim. 
MS. H. C. 6. pro, mulier illaad Saul : cont. 

CAP. 29. 

3 dixerunt principes Philifthijm ; quid fibi. ws. 
H. C. G. pro, dixerit, principes Philithijm 
ad Achis,uid fibi. 

CAP. 30. 

3 Dixitqueei,perfequere. ws. H. c. pro, Dixit- 
que ei Dominu, períequere.. 

xo & quadringenti viri : fubftiterant enim. Ms. 
H. C. G. pro, & quadtingéti viri cum eo:fub- 
ftiterant enim. 

16 qui cùm duxsffzt eum. Ms. H. C. G. pro, qui 
cùm dixiffet eum. 

17 nifi quadringenti viri adolefcentes. ws. H. 
C. G. pro, nifi tantum quadringenti viri. 

19 Nec defui: quicquam à paruo. Ms. pro.quifqua. 

30 & quiin Harama, & qui in lacu Alan. ms. pro, 
Rama. H. c. Horma. G, Erma, 

CAP. 31. 

4 Arripuititaque Saul gladium , &irruit fuper 
eum. MS. H. C. pro, Arripuit iraque Saul 
gladium fuum,& irruit fuper eum. 

7 &hblijeius. Ms. H. C. G. pro, & tresfilij eius. 

9 intemnplo idolorum fuorum. MS. H. C. projin të- 
plisidolorü. Grzci quoque addant, ford. 

32 veneruntque Iabes-galaad. ws.H. c. G. pro, 
veneruntque ririlabes-galaad. 

3a & combufferuntea ibi. Ms. H c. G. pro, & có- 
bufferuntea igni. 


IN II. LIBRO REGVM. 


CAP. I. 
25 & decoriin vitalia. Ms. H. pro, & decori yal- 
dein vita fua. 
CAP. 2. 
$ Benedi&i vos Domino. ms. H. pro,Benedicti 
vos 4 Domino. 
6 fed & egoreddam gratiam. ws. 
9 &lüper Affuri. ii. c. G. pro, & fuper Gefur. 
24 ex aduerfo vallis itineris deferti. Ms. H. c. Ge 
pro ex aduerfo vallis ,& itineris deferri. 
gr trecentos fexaginta yiros , qui & mortui funt. 
MS. H. C.G. 


$ 
23 Strauitafinum prophete , quem reduxerat.Ms. 
H.C.G.pro, Suauit afinü fuum propbeta,ouem. 
29 intulit in ciuitatem prophetes fenex. Ms .pro,pro~ 
pheta fens. 
30 & planxerunt eum,heu mi frater. MS. H. c.d. 
pro,& planxerunteum,heu beu mi frater. 
CAP. I4. 
16 Er tradet Dominus Ifrael. Ms. H.C. G.pro, Et 
tradet Dominus Deus Ifrael. 
20 Etdormiuit cum patribus fuis.Ms. H. c.c.pro, 
Ec dormiüit Ieroboam cum patribus (uis. 
CAP. 15. 
14 cum Domino cunctis diebus fuis. Ms. H.c.G. 
pro,cum Domino Deo fito cunctis diebus f; 
24 Et dotmiuit 4/2 cum paitibus fuis.Ms.H.c ,G. 
pro, Et dormiuit cum patribus fuis. 
CAP. 16. 

24à Semer duobus talentis argenti, Ms. H. ©. prô, 

Somer. c. habent Semmer. 
GAPS 17; 

7 poftdiesautem ficcatus eft rorrens.Ms. c pro, 
poft dies auté aliquantos ficcatus eft torrés. 
H.& c, habent, & fuitin fine dierum. 

Io &abijrin Sareptba.Cumque veniffet. Ms.n.c. 
pro,in Sareptam Sidonioru, Cumque veniffer. 

17 & erarlanguor eins fortitfimus.Ms.H.C.G.pr0, 
& erat languor fortiffimus. 

19 Etaitaleam,Da mihi filium tuum. Ms. n. c. 
pro;Etaitad eam Elias, Da mihi filium t. 

CAP. 18. 

3 timebat Dominum valde.ws.n.c. c.pro,time- 
bat Dominum Deum valde. 

8 Cuiille refpondir,Ego: Vade. ws. n. C.G. T0; 
Cuiille refpondit,Ego. Et dixit: Vade. 

9 quoniam 77400 me. MS-H.C.G.pro trades. 

21 ad omnem populum,ait.Ms.H.c.G.pro,ad om 
nem populum Ifrael ait 

24 Optima propofitio. Dixit ergo. MS. H. C. prO, 
Optima propofitio,quz locutus eff Elias. Dix. 

44 unge & de(cende. Ms.H.c .pro, Lunge currum 
tum, & defcende. 

€ AT. I9. 

1 &quomodo occidiffet vniuerfos prophetas 
gladio. ws. H. c. G. pro, & quomodo occi- 
difer vniuerfos prophetas Baal eladio. 

2 hec faciantdij.Ms.H.c.pro,hec mibi faciat dij. 

5 Erecceangelus tetigit eum. Ms. H. c.c. pro;Et 
ecce angelus Domini tetigit eum. 

6 Et reipexit. MS .H.c.G.pro, Refpexit. 

1oquia dereliquerunt patum tuum filij Ifrael, 
MS.H.C.G.pro, Domini. 

11 & ecce Dominus tranfit.Ms.H.pro,tranfiit. 


18 quod nó adoranit ed. Ms. H.c.G .pro,adoranciit. 


19 & ipíe in duodecim arantibus vnus erat. Ms. 

H.C.G.pro, & ipfein duodecim iugis boum ar. 
CAP. 20. 

9 Refpondit itaque nunsijs.Ms.pro,Refponditd,. 

12 cümaudiffec verbű iltud. Ms.H.c.G.pro, cùm 
audiffec Benadab verbum iftud. 

19acreliquus exercitus fequebatur eos. Et. Ms. 

H.C.G.pro,fequebatur. Er. 

21 & percutit Syriam plaga magna. Accedens 
autem. Ms. H.c.G. pro, & perculit Syriam 
plaga magna nimis. A ccedens autem. 

24 Tu vero verbum hoc fac.Ms .pro, Tu ergo. H.G. 
& c.habenr,e? tu. 

28 Etaccederns vir Dei.Ms.H.C -G.pro;Et accedés 
ynus vit Dei. 

3o qui reganferant in Aphec.ws.pro, remanfrunt. 

33 frater cuus Benadad. Et dixiteis. MS.H.C. pro, 
frater tuus Benadab viuit. Ec dixit eis. 

38 & mutauit afperfione pulueris oculos fuos. 
MS. H. C. G. pro, & mutauit alpeifione pul- 
ueris os C oculos fuos. 

CAD ZT : 

6 dabo tibivineam proea.Ms.H. c. 6.270, da- 
bo tibi vincam meilorem pro ea. 

15 Surge, C poífide vineam. Ms. c. pro , Surge, 
poffide vineam. 

20 Num inuenifti me 7710071160 mi? Ms. H.C. G. pro, 
Num inuenifti me inimicum tibi: 

27 & ambulabat demiflo capite. Ms. c. pro, & am- 
bulsuit demiffo capite. 

CAT. 22. 

+ € ficut populus meus,& populus tuus:& ficut 

equi 


IN LATINIS BIBLIIS. 
4 BAD 
4 tequiem dedit ‘Dominus Deus meus. Ms. H. 
C. G. pro, dedicDeus meus. 
$ ficut locutus eft Dominus Dauid. Ms. H. c. c. 
' pro,ficut locurus eft Dauid. 

'6 vt przcidant mihi cedros. Ms. H, C.G. pro, vt 

pracidant mihi ferui ttti cedros. 

Y 5 fueruntá, Salomoni. Ms. H. c. G. pro , fuerunt 

itaque Salomón. 
CAP. 6. 

8 in parte erat. Ms .pro, pariete. H. c, c. ad hume- 

rum feu latus, 

1% & víquead laqueatia operuit lignis. ws. H.G. 

pro, & víque ad laquearia, c operuit lign. 

31 Erin ingreflu oraculi fecit oftiola. ws. H. c. c. 

pro;Ecin ingreffi oraculi fecit duo oftiola. 
CAP. 7. 

2 & quatuor deambulacra inter columnas. ms. 
pro,& quatuor deambulatoria. 

6 &epyftiliafuper columnas . porticü quoque 

MS, H. C. 6. pro, & epyftilia fuper colum- 
nas fecir.porticam quoque. 

2% Etftabat fuper duodecim boues. Ms.n,c.pro, 
& ftabant fuper duodecim boues. 

29 & inter iuncluras fimiliter defuper. ws.c.pro, & 
in iuncluris 11. & c haber, & fuper iuncturas. 

40 fecit quoque Hyra.Ms.H.c.6. pro, fecit ergo H. 
4o lebetas & fcutras.Ms. pro, lebetes, & fcutras. 
47 Ecpofuit Salomon omnia vafa : propter mul- 

titudinem autem. Ms. H. C. G. pro, & po- 
fuir Salomon omnia vafa in domo Domini: 
propter multitudinem autem. 

49 & candelabra quinque ad dexteram.ws. H.C. 
G. pro, & candelabra 40724 quinque ad. 

49 ex auro primo. MS. pro, ex auro puro. 

$1 quod faciebat rex Salomon.Ms.c.H.pro,quod 
faciebat Salomon. 

CAP. 8. j 

2 inmenfe Ethanim. Ms. H. pro, in menfe Betha- 
nin. c. habent, Atbautm. 

1 5 ZEdificans zdificaui domum iz habitaculum 
tuum. MS. c.pro, @ habitaculum tuum, 

1 j Ecait,Benedictus. Ms. n. c. c. pro, Et ait Sa- 
lomor,Benedictus. 

15 Gcin mant fia perfecit. Ms. quibus magis vi- 
dentur fauere H. c. proymanibus elus. 

19 non zdificabis domum.Ms.H. c. G. pro, non 

2 ædificabis mibi domum. 

46 & nunc Deus Ifrael. MS.H.C.pro, & nunc Do- 
mine Deus Ifrael. 

36 fuper terram tuam quam dedifti. ws. n. c. c. 
pro, luper terram, quam. 

65 rex et omnes filij I£. Ms.H.c.G.pro, rex &c filij If. 

E em CAP. 9. 

4 ficutambulauit David pater tuus . Ms. H. C. G. 
pro ficut ambulauit pater tuus. 

11 tunc dedit rex Salomon. Ms. H. c. c.pro,tunc 
dedit Salomon. 

14 mifit quoque Hiram, Ms. H. C. G. proyergo. 

14 ad regem cenrüm viginti. Ms. H. C.pro, ad re- 
gem Salomonem centum viginti. 

24 quam azdificauerat ei : tunc zedificauit Mello. 

= M$.H.C.G.p70,quam edificauerat ci Salomd. 
CAP, IO. 

2 venit ad Salomoné.ws.n.c.pro,venitad rege S. 
3 omnia verba qua propofuerat. Ms. pro,propofuit. 
14 qucd afferebatar Salomoni. Ms.pro;offercbatur. 

H. C. C" G} quod veniebat. 
CAE. Lf. 

3 fueruntque el vxores reginae feptingentz.Ms. 
H.C.G. pro, fueruntque ei vxores quafi reg. 

31 Ecce ego fcindam.ws. H.C.c.pro;Ego fcinda. 

CAP. 12. 

1 congregatus crac omnis Ifrael. ws. H. c. 6.279, 
congregatus erat omnis populus Vrael. 

16 vel quz hæreditas in filio Iu? in tabernacula 
tua Lael. «5. R.c.pro,vel quz hæreditas in 
filio fai? Vade in tabernacula tua Ifracl. 

32 que celebrabatur in Iuda.Ms.pro,que celebratur. 

CAP. I3. 

6 Oratiitá, vir Det. Ms.H.C.c.pro,Oratit vit Dei. 
11 ad quem yenit filius (uus & narrat ei.Ms. H.C. 

pro,ad quem venerunt filij (ui & narraueritt ci. 

12 Et oftéderuntei. MS.H.C.G.pro, O ftenderüt ci. 

Dixit ad eum.Ms.pro, Dixitg, ad cum.‏ 5 ז 


24 Et ero perfectus cum eo. Ms. pro, Et ero perfe- 
us coram eo. 

33 Deus qui accingit me fortitudine. ws. 11.6 pro, 
Deus qui accinxit me fortitudine. 

36 & manfuetudo tua multiplicaüit me. Ms. H. 
C. G. pro, & manfuerudo mea multiplicauit 
me. QU 

47 & éxaltetur Deus. Ms.pro,& exaltabitur Deus. 

CAP.'23; 

4 & ficut lux. ms. H. c. pro, Sicut lüx. 

1 5 Defiderauit ergo Dauid, & ait. Ms. H. c.c. 
pro, Defiderauitergo Daüid aquam de lacu, 
& ait, 

18 princeps erat de tribus tflu:ipfe eft.Ms, H. pro, 
de tribus:ipfe eft. 

19 nominatus in ills tribus, Ms. H. pro, nomina- 
tus'in tribus. 

33 Semma de Orori. Ms. pro , Orodi. H. habent, 
Harari. G. Sama Aroritzs. c. Sama qui ex 
Harar. 

36 Bani de Gadi. Ms. rH. c. G. pro, Bonnide Gaddi, 

CAP. 24. 

r dicentem; vade. Ms. H. c. c. pro, dicentem ad 
Ioab ,vadc. 

2 &numerategopulum. Ms.H. pro,numera pop. 

18 venit autem Gadad Dauid. Ms. n. c. c. pro, 
venitautem Gad propheta ad Dauid. 


IN' III. REGVM. 


5 CAP. I. 0 
f2 dormiatque in finu 700.65 . H. C. pro,dornitat- 
quein finu fio. 
$8 &roburexercitus. Ms. R.c. c. pro, & omne ro- 
bur exercitus. 
17 Domine mi, cu iurafti. Ms. B. c. pro,Domine 
mi rex,tuiuralti. 
21 & filius meus Salomon peccatores. Ms. H. C. 
c. pro, & filius meus peccatores. 
25 & principes exercitus ; Abiathar quoque. Ms. 
H. C. G.pro, & principes;Abiathar quoque. 
go & abijt;tenuitque cornua alzaris. Ms. H. C.G. 
pro, & abijt t2 tabernaculum Domini, tenuit- 
Que cornua altaris. 
CAP. 2. 
2 Ego ingredior. Ms. H. c. G» pro , Ecce ego in- 
gredior. 
2 & efto vir, & obferua.ws. H. c. pro, Scélto vir 
fortis, & obferua. 

& obferuacuftodias Domini Dei tui. ms. H. 
C. G. pxp, & obferua vt cuftodias mandata 
Domini Dei tui. 

& (cies qua facies ci. Ms. H.c.G. pro,vt fias que 
facies ei. 

rr inlerufalem ver? triginta tribus. us. H. c. 6. 

pro, In Terufalem triginta tribus, P. 
28 Venit autem nuntiusad Joab , quód Ioab de- 

clinaffet. ws. H. c. G. pro, Venicauté nun- 

tiusad Salomonem quód Ioab declinatfet. 

30 & hec refpondit mihi. Ms. H. c. c. pro, & hac 

locutus eff. 

41 Nuntiatum eftautem Salomoni. Ms. H. 1 

pro, Nuntiatum eft autem regi Salomoni. 

42 60100115 teris huc & illuc. Ms.H.c .G.pro,egref- 

fus fueris huc & illuc, 

46 qui egreffus percuffit eum, Ms. H. c. G, pro,qui 

ag greffus percuflit eum. 
CAP. 3. 
4 Abijt itaque in Gabaon. Ms. pro, Abijt itaque 
Salomonin Gabaon. H: & 6. legunt, rex in 
... Gabaon, 2 

6 füperthronum eius, ficut. Ms. H. C. G. pro , fi- 

per thronum,ficut. > 

7 Etnunc Domine Deus meus, tu. Ms, H. C. pro, 

Deus meus,tu. 9 
14 ficutambulauit Dauid pater tuus. Ms. H. C. G. 
pro, ficut ambulauit pater tuus. 
CAP. 4. 

2 filius Sadoc facerdos.Ms.c .pro, filius Sadoc fa- 

cerdotis. 

10 ipfius erat Socho. Ms. H. c. G. pro; ipfius enim 

erat Socho. 
15 ipfe praesit in omni regione Argob. ms. pro; 
ipfe erat in omni regione Argob. 

19 in terra Galaad,in terra Sehon.Ms.H. c. . pro; 

in terra Galaad, d in terra Sehon: 


Və 


w 


flatus eft eos. 

17 & dininationibus infermiebant. MS.H.C.c.970,0c 

ditinationi inferuicbart. 

22 quz fecerat:non recefferuntab eis. MS.H.c.6. 
_' ` pro,qua fecerar: non recefferuntab eis. 
24A dduxit autem rex Aflyriorum de Babylone. 
MS.H.C.G.pro, A&duxitautem rex Ailyrio- 

rum'viros de Babylone, 

24 & de Cutha,& de Aua, & dc Emath. ws. n. G. 
pro,& de Curtha, & de Abiat, & de Emath. 
Chaldzus quoque legit, Chorb. 

25 & immifitin eos Dominus leones. Ms. 4 
proimmifiteis Dominus leones. 

27 & vadat & habitet cum eis. s.p. c.o.pro,vt v. 

41 Nam & filij eorum. Ms.H.c.c.pro,Nam filij. 

CAP 18. 

2 Nomen matris eius Abi,filiaZachariz. Ms. H, 
C.c.pro,Nomen matris eius Abifa,filia Zac, 

4 vocauitque nomen eius Nebuffan. Ms.H.C.pro, 
vocauitque nomen cius א‎ obeflam- Graci 
legunt, Nebéffam. 

$ in Domino Deo.Ms.H.c.c.pro, win Domin. 

11 collocauirque eos in Hala. Ms.H.C. pro,collo- 
cauitque eos in Hayla. 

26 & Sobna, & Ioahe. Ms. n. c. €vpro, & Sobna 
fcriba,& Ioahe. 

CAP. 19. 

3 Quidixerunt eijy hzc dicit Ezeahias.Ms.n.c.c, 
pro,Qui dixerunt:hzc dicit. 

17 giffipauerunt reges Affyriorum tes, & ter- 
ras. Et miferunt deos.Ms.H.c.G.pre,diflipa- 
uerunt reges Aflyriorum gentes & terras 
omnium .Et miterünt deos. 

19 faluosnos fac de mau eins vtfciant, MS.H. c. 
c.pro,faluos nos fac de manu eorum vt. 

CAP. 20. 

1 hzc dicit Dominus: Precipe domui tue. Ms. 
H.C.G .pro,hac dicit Dominus Dems:Præc. 

$ lachrymam tuam:ecce fanaüi te. Ms: H.C.G.pr2, 
lachrymam tuam, c?- ecce fanaui te. 

8 Dixit autem Ezechias Ms.H.G.pro,Dixerataut, 

1 2 mifit Berodach Baladan. ws; H. c; 6. pro, mifit 
Merodach Baladan. 

13 quód non rrorffraret eis. ms. pro, quód non 

mmonftrsifereis. 

14 de terra longinqua venerüt;de Babylone.Ms. 
H.c.pro,de terra longinqua venerunt «d me 
de Babylone. 

1 5 Omnia que funt in domo mea. ws. H, c. pro, 
Omnia quacunque funtin dome mea. 

rs Nihileft quod non menftraucrim cis, ms. H. 

c.c.pro, Nihil eft enim quod non monttr. 

18 quos generabis tollent. Ms.H.c.G.pro,quos ge- 
nerabis rollentur. 

19 Dixirg, Ezechissad Ifaiam.ws, H. c, G.pro, Di- 
xit Ezechias ad Ifuam, 

I9 fit pax & veritas in diebus meis. Ms. H. c. G. 
profit tantum pax & veritasin diebus meis. 

CAP: 2T. 
8 fitamencuftodierint.Ms. H. c. 6.pro,fi cuftod. 
16 donec impleret Yerufalem. Ms. H. c. G. pro,do- 
. .. nec tplerettirYerufalem. 
19 filia H.tris de Iateba. Ms. v. c. pro, filia dru de 
Ietheba. 
21 quibus féruierat pater cius, MS.H.C. G.pro,qui- 
bus féruiebat pater eius. 
CAP. 22. 

i filia Adaia de Befecatb. Ms.H. pro, filia Phadaia 
de Befecbat.c. Adeia. 

$ per prepofitos in dano Domini. Ms.H, c. G.pi0; 
per prepofitos demus Domini. 

6 adinftcuendü templum. Verumtamen .us.tt, 
C.G.fro,ad inftruendü téplum Domini. Ver, 

8 Volumen Saphan , qui &legitillud. ms.H.c. 
G.pro,volumen Saphan fcribs, qui & leg. 

9 vtdiitribuererut fabris à præeft&is. Ms.pro,vt 
diftribuererur fabris ac pef is. 

12 & Achobor filio Michaia. Ms. H, C. G. pro, & 
Achoborfilio Micha. 

CAP. 23. 
4 ג30)אטף‎ fuerant Baal, & luco. Ms.H.c.6 pro, 
quz facta fuerant Baal, & in luce 
1 5 quod erat in Berh-el,excellum.Ms.R.c.6.p10; 
quoderat in Bethel, excelfum. 
19 fecidum omnia opera quz fecerat in Beth-el. 
MS.H. 


5 = זס- זי סי ד יי ד בי 
quia vulneranerant cnra.Ms. pro, vulnerauerunt.‏ 29 
Syriin Rama praclianté. ws. G.pro, Ramoth.‏ 29 

CAP. 9. RS 

8 Etinterficiam de Achab.Mms.H.c.c:pro,Etin~ 
terficiam de domo Achab. 

21 Eraiclóram,innge currum. Ms.H.C.pro, Etait 

Ioram, iungite currum. 

21 Innxitá, currum eius. Ms. H. c.pro,Tunxeruntg, 
currum eius. 

27 percutite in curru fuo. in afcenfh Gaber. Ms. 
'H.C.6.pro, percutite in curru fiio.Et percuf- 
ferunt eum in afcenfu Gaber. 

39 filij Achab regnauit Ochozias.ws. n. pro,filij 
Achab regis Ifrael regnauit Ochozias. 

CAP. IO. 

8 Venitautem nuntius, & indicauit ei. Ms.H.C. 
G.pro, Venit autem nuntius ad ewn, & indic. 

15 fratres Ochoziz fumus. Ms. n.c.c.opro, fratres 

Ochoziz regis fumus. 

1 j Etaitad eum, Nunquid eft. ws. rt. c. pro, Et 

ait Iehuad eum, Nunquid eft. 

1j Nunquid eftcor tuum rectum,(icut cor med 
‘cum corde tuo? Ms. n.c. pro , Nunquid eft 

còr tuü rectum cum corde sieo ficut cor m. 

15 darmanum tuam. MS.H.C.G .pro, )13 mibi man. 

22 Dixitque his qui erant füper veftes. Ms. pro, 

qui preerant fuper veftes. ` 
CAP. II. 
6 Tertiaautem pars firad portam Sur.Ms.H.pro, 
Tertia autem pars fit ad portim Seyr. 

9 quiingrediebantur fabbatbo cum his. MS.H.C. 

c.pro,quiingrediebantir per fabbathum cui. 

1% precepitautem 101808 facerdos centurionibus, 

Ms .H.C.G.pro,loiada centurionibus. 
16 iuxta palatium regis, & interfecta eft ibi.ws.tr. 
C:Gipró,iuxta palatium, & interfecta eftib. 
CAP. 12, 
8 &inftaurare fartatecta templi. Ms. pro, &in- 
ftaurare farratecta domus. 
14 vt inft;uraretur ex ea templum Doinini . ms. 
pro,vt inftauraretur templum Domini. 
18 נוף‎ Iofaphar, & Ioram. Ms.H. 
c.c.pro,qua confecrauerat Yofaphat & Ior. 
CAP. 13. 
$ &liberatus eft de manu Syriz. Ms H.C.6.pro, 
& liberatus eftde manu regis Syriz. 
CAT PIA. 
Nomen autem matris cius Ioadati. Ms. H. C. 
pro, Nomen matriseius Io4den. : 
adhucenim populusimmolabar, & adolebat 
in excelfis. Ms .H.pro, adhuc enim populus 
adolebar & immolabat incenfum in exc. 

6 neque filij morientur pro patribus. Ms.H.C.G. 

pro,neque filij pro patribus. 

7 vocauitque nomen cius 10010001, Ms. H. C. G. 

pro,vocauitque nomen 611595 

17 Ioasfilius Ioachas. regis Ifrael quindecim an- 

nis. Ms. H. c.G.pro,loas filius loachas regis 
Ifrael vigintiquinque annis. 

22 Ipfeautem ædificauit Elath. ws, n.cic.pro,Ipfe 
autem zdificauit Abylain. 

25 filium Amathi prophet qui erat. ms.pro,filium 
Amathi prophetam qui erar. 

26 vique ad clanfos carcere & extremos.Ms. pro, 
víÍque ad claufos carceris & extremos. 
CAP. Ij. 
2siuxta Árgos,& iuxta Arie. MS.H.C.G. pro, iuxta 

Argos, & iuxta Ariph. 
34 quz fecerat Ozias.Ms. pro, quz fecit Ozias. 
: CAP. I6. 

$ texlfraelim Hierufalem ad preliandum, ws H.C. 

c.pro,tex Ifrael ad praliandum in Hierufalem. 

8 Etcümcollegiffet Achaz argentum. ms. H.C. 
c.pro,Etcüm collegitfet argentum. 

19 Reliqua autem verborum Achaz quz fecit. 
MS.H.c.pro; Reliqua auté verborum Achaz 
€ omnia qua fecit. 

GAPLUIT. 

6 pofuitque cos in Hala,& in Habor. MS. H. C.G. 
pro, Pofuitque eosin Haylam &in Abor. 

9 Etoperuerunt filij Yael, ws.n.c.pro,Ec irritaue- 

runt filij Ifrael, 

1 2 de quibus preceperat cis Dominus. ms:pro,de 
quibus precepit eis Dominus. 

t 5 quibus zeffificatus eft eos.Ms.pro,quibus conte- 


to 
“equi mei,ita C» equitai. Ms. B. c.c. pro, Po- 
pulus meus, & populus tuus ynum funt , 6 
equites mei equites cui. 
13 fitergo & fermo tuus.Ms.c:re/fit ergo ferm. 
36 in ciuiratem fuam &in terram fuam.Ms. H.C. 
6.projin ciuitatem ,& in terram fuam. 
IN IHI. REGVM. 
3 À 'CAP. I. 
"6 Ite cz reuertimini ad rege. ms. pro;Ite,reuert. 

10 Si homo Dei ego fum. Ms.n. c. c. pro, Siho- 

mo Dei fiim. 

12 Defcenditergo ignis Dei de cglo.Ms.H.c.pro, 
Defcendit ergo ignis de cxlo, 

GAD: ANN 

ibat Elias.Ms. H. c. 6. pro,ibant. 

15 videntes autem enm filij prophetarum.Ms. H. 
C.G.pro, videntes autem filij proph. 

18 Nünquid non dixi vobis,nolite ire? s. H. c. 
G pro mittere. 

19 ficut tu ipfe domine perfpicis. Ms. H. C. G. pro, 
ficut tu'ipfe domine profpicis. 

z5 Aícendit autem inde in Beth-el. Ms. H.C. pro, 
Aícenditautem inde Elifeus in Bethel. 

CAP. 3. 

10 Dixitque rex Ifrael; Heu, cGgregauitnos.Ms. 
n.c.c.pro,Dixitq; rex Ifrael, Heu, heu, Bet, 
congregauitnos. 

12 &lofaphat,& rex Edom.xs. n. c. pro, Ec Io- 
‘faphatrex Itida,& rex Edom. 

21 audientes quód afcendiffent reges. Ms. H.c.G. 
pro, quód defcendi[fent tres réges. 

. 4 

$ -6 rranfibat Elifeus per Sunam: 185 2016. 
H.C,G.pro,& tranfibat Elifeus per Sunam 
auttatem:brat autem. 

17 & in hora cadem, qua dixerat ei Elifeus. Ms. 
H.C.G.pr0, qua dixerarElifeus. 

19 Caput meum caput meum. Arille dixir.Ms.H. 
c.c.pro, Caput meum doleo, caput meü dó- 
leo. 1116 dixit. 

41 Afterte,inquit,farinam.Et mifit in ollan. vs. 
H.C.6. pro, Afferte,inquit , farinam ; Cemeg 
tuliffent mifit in ollam. 

41 deferens viro Dei panes primiriarum, viginti 
panes hordeaceos. Ms. n. 6. pro, deferens 
viro Dei panes primitiarü , c viginti pan. 

CAP. j. 

i Naaman gutem princeps militiz. MS. H. C. G. 
pro, Naaman princeps. 

13 pater,fi rem grandem dixi(let. Ms. H.c.G.pro, 
pater c fi rem grandem dixifler. 

15 quód non fit Deus in vniuerfa tetra. Ms. H.C. 
G.pro,quod non fit alius Deis in vniuerf. 

19 Abijiergoab eo ele&o terre tempore. Ms.n. 
c.c» pro,ab eo electo tempore. 

CAP. 6. 

2 &tollamus finguli. Ms. n. c. G. pro, & tollant. 

j &ait, Eheu domine mi.Ms. H.C. ₪ 
beu domine mi. 

13 Annttiaueruntá, ei dicentes.Ms. H. c. G. pro, 
Annuntiauerunt ci. 

1 5 dicens,Ebeu domine mi.Ms.n.c. G.pro,heu hen 

|. beu. 

17aperi oculos huius, Ms.H.c:.G.pro,aperi ocu- 
los pueri huius. 

31 Et ait; Hxc mihi faciat Deus. Ms. H. c. G. pro, 
Etaitrex:Hac faciat mihi Deus. 

CAPS 7. 
6 Íonitum audire fecerat. Ms. pro, audiri. 
6 & cquorum,exercitus plurimi. M5. H: 0 0 
& equorum ġ& exercitus plurimi. 

6 rex Ifrael, reges Hetheorum.Ms.H.c.6.pro, rex 
Ifiael,reges Gerbeorum. 

17 in cuius manu inciibebat.Ms .G.pro,incubuerat. 

37 iuxta verbum quod locutus fuerat.Ms. pro,iu- 
xta quod locutus fuerar. 

CAP. 3. 

1 vocauiteniin Dominus famem.Ms.H.C.G.pr0; 
vocabit enim Dominus famem. 

6 quz narrauitei. Deditque ei. MS.H- C. G. pro; 
qua narrauit ei vera effe. Deditque ei. 

16 Achabregis Ifrael, tofaphat regisTuda regna- 
uit.Ms.H.c.pro, Achab regis Ifrael rcgnau. 

AI & omnes currus cum eo. Ms.H.C.G.pro, & ominis 
exercitus cum eo. 


PE 
Xi 
CAP. 2$. zr 

2 &fícabellum pedum Dei noti. ws. n. G.pro, 
& fcabellum pedum Domini Dei noftri. 

14 pro vaforum ad opera diuerfitate.Ms.pro,vafo-- 
rum, opertum diueriitate. 

21 Et nouerunt tam principes quàm populus fa- 
cere omnia precepea tua. Ms, pro, Etnouc- 
runttam principes quàm populus omnia. 

CAP. 29. 

2 Ego autem totis viribus meis . Ms. pro, Ego 
enim totis viribus meis, 

2 præparaui impenfas domus Dei mei. ws.n.c. 
pro præparaui impéfas domus Domini Dci. 

9 cüm vota (za fponte promitterent. ws. H. pros 
cüm vota fponte promitterent. 


IN IL PARALIP. 


CAPAT 
16 & de Coa.ws.n.c. prode Coa. : 
17 regnis Hethaorum.Ms. H.G. pro, regnis Cetheo- 
rum: 


GAD: a: 

17 Etquzad leuam Booz.Ms.H.G;pro,& qux ad 

leuam vocauit Booz. 
CAP. 4. 

2 Mare eriam füfile. ms. H. c. pro , Marc etiam 
eneum futile. 

3 quafi duobus verfibus,aluum maris circuibit. 
MS. pro, ius duobus verfibus labium ma- 
ris circuibant. 

7 quaiu[fa erant cri. Ms.pro,quam iufferant fieri. 

22 id eft in fanto fàn&orum. Ms.pro,id eft in fan- 
ĝa fanctorum. 

22 quod fecit Salomon in demum D omini .Ms. 
pro,quod fecit S alomon in domo Domini, 

CAPs v FAS 
12 & cum eis facerdotes centum viginti, Ms. H.G. 
pro,& cum eis cantores centum viginti. 
CADO s 
9 fednontu zdificabis domum. ms. H. pro, fed 
. non tu zdificabis mihi domum. 

15 & quinque cubitos latitudinis. ws. H. c.pro, & 
quinque latitudinis. . ^ 

20 vtinuocareturnomen tuum .Ms.pro,vtinuocetar 
nomen tuum. i 

26 propter peccata populi, & deprecati. ws. pro, 
propter peccata populi tui, & deprecati. 

35 tu exandizs de celo. Ms.H.G.pio, vt exandias de 
cxlo. 

41 Domine Deus ne.Ms.n.c. pro,Dominc Deus 
meus ne. 

42 ne attertas faciem Chrifti tai. Ms. pro, ne auer- 
teris faciem Chrifi tui. ` 

CAP. 7. 

7 Ecfacrificia & adipes.Fecitergo Salomon.ws. 
H.pro;Et lacrificia & adi pes pacificorum. Fe- 
cit ergo Salomon. 

CAP. $. 

6 voluit Salomon atque ditpofuit. ws.n.c.pro, 
voluitrex Salomon atque difpofuic. 

11 Dixit enim:Non habitabit. Ms.H.c.pro, Dixit 
enim rex:Non habitabit. 

18 milit autem ci Hiram.Ms. promifit ergo ei Hir. 

CAP. IO. 

1 vrconflitaerer eum regem. MS.pro, vt conflitue- 
Tent eum regem. 

ro Atilli refponderunc iuuenes. ws. H. c.pro, At 
illi refponderunt yt iuuenes. 

CAP. I2. 

rr Cumque introiret rex domum Domini.Ms.I. 
G. pro, Cumque introiret rex domum Dei. 

14 Fecit autein maluin.Ms-pro, Fecitg, malum. 

; CADP. 13: : 

3 leroboam inftruxit è contra aciem. Ms.pro;Te- 
roboam conftruxit 6 contraaciem. 

-Tan CAP. I4. 

2 Fecitautem Afa.ms.pro,Fecitergo Afa. 

$ oimnesifti viri foctifimi. Ms. H. G. pro, onn, 
ifti viri Forüiffimi. 

CAP. Ij. 

I Azarias autem filius Oded. 6 pro, Aza- 
riasautem filius Obed. 

4 in anguftia fua ad Dominum Deum Ifrael. 
MS. H. G.pro, in anguftia (ua, c clamauerunt 
ad Dominum Deum Ifrael. 

CAP. 


IN LATINIS BIBLIIS. 


14 Porro filj Manalle. MS. H. G. pro, Porro filius 

Manaffe. 
cav. 8. 

11 Mehufim-verd genuit Abitob. Ms. H. G. pro 

Mehufim vero genuit 0. 
CAP. lO. 

2 percufferunt Ionathan , & Abinadab. MS. H.C. 
pro,percufferunt Ionathan & Aminadab. 

roinphano dei fui caput affixerunt. Ms.H.G:pro, 
in phano dei fui & corpus affixerunt. 

CAP. IL 

17 Defiderauit igitur Dauid, & dixit. ws. n. 6. 
pro, Deliderauit igitur Dauid aquam, & di. 

22 Banaia filius 10300: , vir robuffiffimus. ms. pro, 
Banaia filius Ioade viri robu[Hiffirii i .& c .ha 
bént, Banaia filius Ioadz , filius viri potentis. 

CAP. I2, 

2 defratribus Saul ex Beniamin. Ms.H.c.pro,de 
fratribus Saul ex tribu Beniamin. 

18 Spiritus veró induit Amafai. Ms.H.G.pro,Spi- 
ritus vero Domini induit A mafai. 

20 & Michael & Iozabad. ms. H. c. pro, & Mi- 
chael,c* Eduas, &Iozabad. 

CAP. I3. 

2 à Domino Deo noftro egreditur fermo. Ms. à 
Domino Deonoftro egredietur fermo. 

6 Dauid & omnis Ifrael. Ms. H. pro, Dauid & 
omnis yir Ifrael. 

CAP. 14. 

4 quinati funt ei in Ierufalem. Ms. H.'c.pro, qui 

nati füntin Ierufalem. : 
CAP. Ij. 

25 Igitur Dauid, & maiores natu Ifrael. Ms. s.c. 

pro, Igitùr Dauid & omnes maiores natu Ifr, 
CAP. IO. 

24 gloriam eius in cunctis populis. Ms. n. c.pro; 

gloriam 6105 c in cunctis populis. 
CAP. i7. 

$ quo eduxi Ifrael v(que ad diem hanc.ws.xi.c. 
pro, quo eduxi LHrael deterra Aegypti vfque. 

21 Quis autem eft alius. Ms. pro,Quuis enim 65 al. 

em CAP. I9. 

13 quod in confpe&u fuo bonum eft faciet. Ms. 
c.pró quod in confpe&u fuo bonum eft fa 
ciat. 

20515 .עס ; 

5 filius Saltus Lebemitem fratrem. ms. pro, filius 

Saltus Bethleemites fratrem.n.veró & c.le- 


, gunt,Lachmi. 


CAP. 2I. 
roErdic: hzcdicit Dominus. Ms.H.c*pro,Etdic 
ei:hzcdicit Dominus. 
5 motu CAP. 22. 
4 &Tirij deportauerant ad Dauid. Ms.pro, & Ti- 
> rij deportauerunt ad Dauid. 
12 Det quoque tibi Dominus.Ms.pro,Det4, tibi D. 
18 & tradiderit omnesin manus veftras. MS.H. 
-pro, & tradiderit omnes inimicos veffros in 
manus veftras. 
E EY CAP. 23. 
3 àtriginta annis & fupra. ws. H. c. pro, viginti 
annis & fupra. 
29 & ad feruentem fimilam , & fuper omne pon- 
dus.M$:pro,& ad torrendum,& fuper omn, 
6 x6. CAP. 24s 
$ interfe familias fortibus. ws.n.c.pro, inter fe 
ex familias fortibus. 
5 & principes Dei, tam de filijs Eleazar. ws .H. 
G.pro,c principes domus Dei,tam de fil. 
16 decimanona 1267014. Ms. H.6.pro, decimano- 
na Apheceia. 
ג‎ GAPS 20 oll i 5% 
13 Mille funt antem fortes ex æquo.Ms. pro, Mif- 
{æ funt ergo fortes ex æquo; ; 
25 Fratres quoque eius Eliefer . Ms . H.pro, Frater 
quoque 6105 Eliezer. = 
28 omnes qui fanCtificauerant ea. MS. H. G. pro om- 
neq, fan&ificauerant ea. 
CARS 27. 
4 exercitus vigintiquatuor millia. Ms.pro exerci- 
tus vigintiquatuor riliium. 
24 quia fuper hoc ira icruerar in Ifrael. ws. H.G. 
pro,quia fuper hocira Dei irrüerat in Ifr. 
27 Semeias Razatlites. Ms.H.G. pro,Semceias Ro- 
mathites. 


Ms.H.C. G. pro,fecundum omnia quz. 

29 Pharo Necho rex Ægypti. Ms. H. pro, Pharao 
Nechao rex Egypt. 

29 &abijt Iofias rex in occurfum eius. Ms, H. c. 
G.pro,& abijt 101185 rex Iuda in occurf. 

33 in Rebla quac eft in terra Emath.Ms.n.c.c.pro; 
in Reblatha quz eft i terra Emath. 

36 nomen matris eius Zebuda.Ms.H.c.G. pro,no- 
men matris eius Zelida. 

CAP. 24. 

g nomen matriseius Nebu(fa. Ms. H. C. pro, no- 
men matris 619 4. 

11 ad ciuitatem quum ferui eius oppugnarent cara, 
MS. H.C.G. pro, ad ciuitatem cum ferui fuis vt 
oppugnaret eam. | 

rs & eunuchos eius.Ms. H. 0. 8% cunuchos 
regis. 

17 Et cóftituit Mathaniam patruum cius pro co. 
MS.H.C.G.pro,Et conftituit Matbatbiam pat. 

CAP. 25. 

9 &eomnes domos Icrufale. ws.n.c.c.pro,& do. 

9 omnemque domum magnam combuffit igni. 
Ms.H.G.pro, omnemque domum combuf. 

16 quas fecerat Salomon. Ms. H. c. c. pro, quas 
fecerat ry Salomon. 

IN 7115. PARALIPOM. 
CAPU T. 
16& Samaræum & Hamatheum. MS, H.G. pro,Gc 
Samarzum, & Ematheum. 

17 & Geth y, & Mefach.Ms.c. pro, Mes.n legunt, 
Mafech. a 

3o Hadad,& Thema,letbur Naphis. Ms.H.6. pro, 
Addad & Thema, Iachur Naphis. 

39 Hori, Homam. Sororautem . Ms. H.pro , Horri, 
Abobiman.S oror autem. 

41filij Difon,Hus & Aran. Ms. H. pro, filij Difan, 
Hüs & Aran. 

CAP. 2. 

13fecundum Abinadab.Ms.H. c. pro , fecundum 
Aminadab. 

28 filios Semei & Lula.Ms.n.6. pro filios Semei, 
&ladan. 

29 que peperit 61 Abobban. Ms. H.G.pro, quz pe- 

erit 61 Abobbam. 

32 Filij autem Iada fratris Semei. Ms... pro;Fi- 
lij autem I«dai fratris Semci. e 

33 Iti fuerunt filij Ierameel. Scfan autem 9ws. .זע‎ 
pro Iti fuerant filij Ieramebel.Sefan aut. 

41 Sellum genuit Icamiam;Icamia autem . 215 pros 
Sellum genuit Itbamiam ; Itbamia autem. 
H.lehamia.c Iacemiam legunt. 

45 Filius utem Samai-Ms-n.G. pro,filius Semet, 

CAP. 3. 

$ quatuor de Beth-fua filia Ammiel. ws. n. pro, 
quatuor de Berfabee, filia Amihel. 

6 Iebaar quoque & Elifama.Ms.H.G. pro, Iebaar 
quoque & Helifua. < 

22 & Saphatfex numero. Ms.n.G. proc Saphar, 
€ Sefafexnumero. 

CAP. 4. | 
x^ hae cognationes Sarathi. Ms. pro, hæ generationes 
Sarathi. , ג‎ 

Ig Filijque Els Cenez.MS: H.c.pro,Filijque Helg 
Cenez. 

20 Amnon & Rinna:filius Hanan-Ms.H.pro, Am- 
non & Rimnia : filius Anan. 

22 & qui reuer[i fant.Ms.G.pro, & qua 70/0076 funt. 

35 & Ioel, & Iehu.ws.n.o. pro, & IoelIchu. 

CAP. $. 

xg princeps domusin familijs fuis . Ms. H. c. prb, 
principes domus in fathilijs fuis. 

24 & hi fuerunt principes.Ms .pro,& hi fuerant. 

24 Epher c Iefi. Ms. 1.6 7o, Epher, Ichi. 

CAP. 6. . 

19 hæåutem cognationes Leui. Ms. GTpro; hz au- 

, tem generationes Lew. 

60 Omnes ciuitates tredecim , per cognationes 
fuas, Ms. H. c. pro, Omnes ciuitates trede- 
cim cit fuburbanis fuis, per cognationes fuas. 

75 Hacoc quoque & füburbana eius. ws. pro, 
Afach quoque > fuburbana ₪105.11 806 .16- 


gunt Htcoc. 
3 
€A?P 7. 
4 Cumá, cis per familias. Ms. H. c. pro, Cum eis 
^ perfamilias. 


duxerunt vxoresalienigenas. 
IN 1[ E. 
CAP. I. 

2 &viriexluda.Ms.n.pro,& viri Iuda. 

7 &noncuftodiuimus mandatum , & ceremo - 
tiias.Ms.H-pro, & non cuftodiuimus man- 
datum tuum & evremonias. 

8 ego difpergam vosin populos.Ms.n.c. pro,cgo 
difperdam vos in populos. 

CAP. 3. 

2 Etiuxta eum zdificauit Zachur. ws. n, c. pro, 
iuxta eos ædificauit Zachur. 

, 
& iuxta eum zdificauit Mofollam. 

10 Et iuxta eos edificauit Iedaia filius Haromapb. 
Ms, H.G.pro, Ec iuxta eum edificauit Iojada 
filius Aromath. 

Etiuxta eum aedificauit Sellum, Ms. H, c. pro,‏ ב ד 

| c&iuxta eos zdificauit. 

21 filius Vriz filij Haccus.Ms .H.G. pro, filius Vriæ 
filij Attbus. 

23 Poft eum ædificauit Beniamin. ws. H. c. pro, 
Poftteos zdificauir Beniamin, 

23 & poft eum ædificauit Azarias . Ms. H. pro, & 
poft eos ædificauit Azarias. 

27 Poft eum zdificauerunt. Ms.. H, G.pro, Poft eos 
ædıficauerunt. 

28 Surfam autem 4 porta equorum. Ms.pro, Sur- 
fumautem ad portam equorum. & c,ha- 
bent,fupra portam equorum. 6 

CAP. 4. 

16 zdificantium tn muro. MS. H.G proedificantiü 
muros. 

CAP. cg 

8 vos igitur vendetis fratres, MS. H. pro,vendite. 
quzdam Ms.cum c.legunt, venditis, 

I$ qui fuerant ante me. Ms pro , qui fuerunt ante. 

CAP. 6. 

2 MiferuntSanaballat & Goffem ad me. ws, rr, 
c. pro, Miferunt Sanaballath & Gotffem 4. 

: tabsad me, 

2 in vicalisin Campo-ono. MS.H.G.pr0; in yitulis 
in Campo-ono. 

CAP..7. 

7 Quireneriit cum 262003061. ws.1t.6.pro, Qui, 
venerant cam Zerobabel. 

21 Filé Accrfilij Hezeciz nonaginta octo. Ms.H. 
G.pro,Filij Ater filij Hezecia nongenti octo. 

66 quadraginta duo millia trecenti fexaginta. Ms. 
1. G. pro, quadraginta duo millia fe ; 
ma A ף‎ g ilha fexcenti 

CAP. $i 

10 & mittite partes ei qui non preparatit. Ms. H. 
pro '& mittite partes ej; quinon preparaue- 
runt. 

16 Er egreflus eft populus. ws.n.c qro;Et egrefz 3 
fus eftomnis populus. 

HOC Am Ag: 

7 Tuipfe Dominus Deus. ms.pro, Tuipfe Domine 
Deus. 

15 cifterras ab 4lj s fabricatas, Ms.pre,cifternasab 

eis fabricatas. 

33 quia vefiiarem feciftijnos autem.Ms. 1, c.pro, 
quia veritatem fecifti nobisnos autem. 

CAP, IO. 

29 in manu Moyfi ferui Det,vt facerent, MS.H.6. 

proin manu Moyfi icrui fi,vt facerent, 

36 vofferrentur in domo Dci noftri. Ms. pro; vt 

offerantur in domo Dei noftri. 
CAP. IL. 

I vttollereut vnam pattem: Ms.pro, vt tolleret vnà 
arceri, 

11 filius Achitob prińceps domus Dei. ms. H. G- 

pro filius Achitob principes domus Dei. 

34 Neballath, Eod; & Ono valle artificam.Ms.H. 

pro, Neballath, & Ono. c; pro Lod habent 
Lydda. 
CAP; I2, 
12 erant facerdotes principes familiarum. Ms.H. 
proserantfacerdctes c? principes famil. 
CAP. I3. 
22 Dixi quoque Leuitis.Ms.pro, Dixiá, Leuitis, 
IN III. ESDRA.e 
CAP; ‘I: 

12 & hoftias coxeruncin mulis. Ms.pro,'in enolis, 

גצ 


4 &iuxta 605 ædificauit Mofollam. Ms.H.6. pro 


VARIE LECTIONES 


CAP. 3I. 

16 & quicquid per fingulos dies eoducebarin mi- 
nifterio. Ms. pro, & qiticquid per fingulos 
dies conducebantin minifterio. > יי‎ 

20 Fecitg, Ezechias. Ms.H.G.pro,Fecit ergoEzech. 

CAP. 32. ; 

4 qui fluebat inmcdio terre.Ms.H.e.pro,qui flue- 

baut in medio terre. 

r 5 cunétarum gentium atqueregnorum liberare. 
Ms. H. G. pro, cunctarum gentium atque re- 
gionum liberare. fée 

rj eruere vos de anu sea. MS. B. G: pro,eruere 
vos de bac manu. à 

CAP. 53. D e 

8 &ceremonias atque iudicia per mand Moy- 
fi. Ms.H. G.pro, & ceremonias atque iudi- 
ciaqus mandati per manum Moyfi. 

CAP. 34. 

3 &duodecimo anno poftquam coeperat. Ms. 
H, pro, & duodecimo anno poftquá regna- 
re ca:perat.c. quoque non habent,regnare. 

4 &fuperzumulos corum. Ms. H. G- pro, & fuper 
cumulos eorum. : 

9 acceptamá, ab eo pecuniam , qua illata fuerat. 
MS. H.G.pto,acceptag,ab 60 pectmia,quae il- 
lata fuerat. 

14reperit Helcias facerdos librum legis Domi- 
ni per manum Moyfi. ws. 11. 6. pro, reperit 
Helcias facerdos librum legis Domini, qui 
datus fuerat per manum M oyfi. 

33 Cun&is diebus eius non recefferunt. 6 

po, Cunüis diebus vitecius non receffer. 
CAP. 3. : 

3 Nuncautem miniftrate Domino Deo veftro 
Ms. pro, Nunc ergo miniftrate Domino D. 

7 qui fuerat inuentus, Ms. H.G.pro,qui ibi fucrat 
inuentus. 

1 5 prophet regis ianitores.Ms. H.c-pro,prophe- 
tæ regis Daiidianitores. 

CAP. 36. 

8 & que inyentefuntin eo. Mspro,& qua inuen- 
ta funt in eo. 

10 Mifit Nabuchodonofor rex, qui & adduxe- 
runt. Ms.H.G.pro, Mifit Nabuchodonofor 

rex 1t/tios,qui & adduxerunt. 

21 Vipera ico D omini.Ms. n. G.pro, Et 

implerctur fermo Domini, 


IN I. LIBRO ESDR A, : 


CAP, 2. 
1 & reuerfi funt in Ierufalem & Iudam. Ms. H: 
G.pro, & reueríi funt lerufalem & Iudeam. 
2oFilij Gebbar nonaginta quinque. ws. H. G.pro, 
Filij Gebbar nongenti quinque; 
CAP. 4 ; 

3 domum Deo noftro ; fed nofipfi foli edificabimus 
Domino Deo noftro ficut precepit; Ms. 4% 
pre,domum Deo noftro, ficut pracepir. 

6 Inregnoauté Affueri, in principio regni cius, 
MS.H.c.pro,In regno autem A Muer, ipfe eft 
Artaxerxes in principio regni cius. 

rg & bella concitant in ea.Ms .H.pro,& bella conci- 
tantur in ea. j 

18 Accufatio quam mififtisad nos.Ms.H.G pro, Ac~ 
cufationem quam mififtis ad nos. 

CAP. 6. 

3 inlocovbi immolent hoftias. ms: pro , in loco 
vbi tmmolant hoftias, 

7 &domum Dei illam edificent in loco fuo. Ms.c, 

pro» & domus Dei illa edificetur in loco fuo. 
CAP., 8. 
28 Domino Deo patrum vefirorum. Ms. H. pro, 
Domino Deo patrum noftrorum. 
CAP. 9. 
6 fuper caput & delicta noftra. Ms. H pro fuper 
caput noff rum, & delicta noftra, 
7 & pro inquitatibus noftris. Ms.pro,& ia iniqui. 
tatibus noftris. 
10 Etnuncquid dicemus Deus nofter poft hac? 
MS.H.G.pr0,Etnunc quid dicemus Doe 
Deus nofter poft hzc? 
CAP. IO. 
3 &corum qui tinent preceptum. Ms. H. G. 
pro;& cotum qui tenent preceptum. 
17 qui duxerant vxores alienigenas; Ms. pro, qui 


Ti 
CAP. 16. k 
p & propter hoc ex præfenti tepore. MS'H.G. 
pro, & propter hoc etiam præfenti temp. 
CAP. 17. 

13 & multa opeta paranit in vrbibus Tuda. Ms. 
pro,& multa opera patrauirin vibibus Iud. 

14 In luda principes exercitus. Ms,H. 6. pro,ln Iu- 
da princeps exercitus. : 

14 & cum eo robuftifimi viri MS H:G.pro, & cum 
corobuftifimorum. 

CAP. 20. . 

9 & exaudies;,faluofque facies. Ms. H. G. pfo, & 
exauwlies sos, faluofque facies. 

17 nonetitis vos qui dimicabitis. ws. H.G pro, 
non enim eritis vos qui dimicabitis. - 

17 cras egrediinini contra eos. MS. H. G. pro , cras 
egredieinim contra eos. 

CAP. 2I. 

3 Gpenfitatianes cum ciuitatibus. Ms .pro, & pén- 
fationes cum. ciuitatibus. : 

9 Cumque tranfiffetloram. Ms.pro,Cumg; tranf- 
iret Loram, 

CAT. 22. 

7 Etcüm venifler,egrederetur cum eo.ws.n.c. 

pro, Et cùm veniflet, ₪ egrederetur cum. 
CAP. 23. 

1 Azariam vidclicet filium Ierobam. Ms. &. pro; 
Azariam videlicet filium Hieroboan. 

4 Ife eft zrgo (ermo.Ms.H.pro,lfte eft fermo. 

8 &egreffarierant, Ms.H. pro, & ingrefsi crant. 

CAP. 24. 

$ ad fartatecta templi Dei veffri. «s. H.G. pro,ad 
fartatecta rempli Dei noftri. 

7 &filij cius deffruxerant domum Dei. Ms. pro, 
& filij eius deffruxerunt domum Dei. 

7 ornanerant phanum Baalim. Ms.H.pro,ornaueriit 

phanum Baalim. , 

18 & facta e(t ira contra Iudam & Ierufalem. 
Ms. H, G,pro, & facta eftira Domini contra 
Tudam & Ierufalem. 

27 regnauitá, Amalias filiuseius pro co. Ms. pro, 
regnauit autem Amalias filius cius pro co. 

CAP. 25. 

1 Nomen mattis eius 10206 de Ierufalem, Ms. 
H.pro,Nomen matris cius Ieiadeiz de Ieru- 
falem.c. habent, Toadain. 

14 Amafias yerd poft cedem. Ms. pro, Amafias 
quoque poft cedem, 

16 guia fecifti hoc malum. Ms. H.G. prosqui e fe- 
cifti hoc malum. 

27 Cumg; fugiffetiz Lachis. Ms, H. c.pro, Cum- 
qucfugiffet Lachis. 

CAP. 26. \ 

6 Erin Philifthijm. Ms.H.c.pro, Et Philifthijm. 

21 &iudicabat fo pulum terre. Ms. pro; &inatca- 
uit populum terre, = 

CAP, 28. 

12 & Amafafilius Hadali. ws. H. pro, & Amafias 
filius Hadali. 

14 Diuiferunrque viri bellatores predam.Ms.H. 
G. pro , Diuiferuntque viri Ifrael bellatores 
pradam. 

CAP. 29. 

3 Ipfe anno & menfe primo.Ms. H.pro,Ipfo anno 
& menfe primo. 

17 ingreffi funt porticum templi Domini. ws.n. 
G.pro, ingrcfli funt porticum domus templi 

Domini. 

23 immolauertitá, agnos. Ms. H.G.pro, immolane- 
runt agnos. 

24 & afperferunt fanguinem corum altari. Ms. 
pro,& afperferunt fanguinem eorum coram 

altari. c.habent, ad altare. 

25 fecundum difpofitionem Dauid , & Gad Vi- 
dentis.Ms. H.pro, fecundum difpofitionem 
Dauid regs & Gad Videntis. 

30 qui laudauerunt eum magnd 187103. Ms. pro, 

qui laudauerunt Deum magna latitia. 
CAP. 30. 

3 &populus zecdum congregatus erat in Ierti- 
falem. ms. pro, & populus zondum congre- 
gatus faerat in leru(ilem, 

8 tradite manus Domino. Ms. H.G, pro, tradite 
manus vers Domino. 

a4 Ezechias enim rex luda.ms. H; c. proautem, 


+ 


I 
perdis animam tuaim. : 

11 & inuoluenteum pedes eius. Ms.H. pro, & in- 
uoluent pedes cius. 

CAP. I9. — 

10 & quafi euulfz arboris abftulit fpem meam. 
MS. pro,& quafi cuulfz arbori abftulitfpem 
meam» 5 

19 & quem maxim? diligebi, aduerfatus eff mihi. 

MS.H.C.G. pro, & quem maximé diligebá, 
auerfatus eft me. 

29 quoniam vltor iniquitatis gladius eft. ms. pro, 

quoniam vltoriniquitatan gladius eft, 


CAP. 2I. 
15 Quid "ft omnipotens. MS.H.C.G.pro, Quis c(t 
omnipotens. 


zginamaritudine anime, abíque vllis opibus. 
MS. H. C. pro, in amaritudine anima fue; 
abfque vllis opibus. 

C A P. 22. 

4 Nunquid timens te, arguet te, Ms.H.C.6. pro, 
Nunquid timensarguette, 

12 An non 6001735. MS.H.C.G. pro, An cogitas, 

29 & qui inclinauerit oculos, ipfe faluabitur. 
MS. H. C. G. pro, &quiinclinauerit oculos 
fios, ipfe faluabitur. 

CAP. 24. 

$ Vigilantes ad przdam. MS.H.C pro, vigilantésq. 

ad predam. : 
CAP. 27. 

12 & vt quid bec fine caufa. Ms. pro, & quid fine 
caufa. 

CAP. 28. 

7 necintuitus eft eam oculus vulturis. ws. r.c. 
G. pro, nec intuitus eft oculus. 

2 CA P. 30. 

8 filij ftultorum & ignobilium, in terta. Ms. H. 
c.pro, filij ftultorum &ignobilium , cx in 
terra. 

CAP. 3I, 

7 &fifèecutum eff oculos meos cor meum. Ms. H. 
C.G. pro,& fi fecutus eft oculus meus cor mei. 

19 Si defpexi pereuntem.MS.H.c. G.pro,Si defpexi 
pratereuntem. 

CAP. 32. 

4 co qudd feniores fe eflent.Ms.H.C.6. pro, co 
quód feniores effent. 

15 oftendam vobis etiam ego meam fcientiam. 
MS$.H.C.G. pro, cflendam vobis etiam cgo 
meam /fapientiam. 

11 donec difceprareminifermonibus, & dc nec, 
MS. H. C.G. pro, donec difcepraremini fer- 

monibus vefir, & donec. 
CAP. 33. 

7 nonte terreat, & eloquium meum, non fit tibi 
graue. MS. pro, non te terreat, & eloquentia 
mea non fit ribi grauis. 

17 ab his quz facit. Ms.pro;ab his quz fecit. 

22 Appropitiquatiát corruptioni.Ms.k.C.G.pro, áp- 
propinguabit corruptioni. 

CAP. 34. 

37 Quia. Ms. H. C. pro, Ou. 

37 addit fuper peccáta. MS. pro, addidit fuper pec- 
cata. Porrò 13-67 c. legunt, addet. ^ 

37 & tunc multiplicet fermones [uos ad Deum. Ms. 
H.C.G. pro, & tuncad iudicium prouocer fir- 

monibus fuis Deum. 
C A P. 26. 

$ Deus potensnon abiicit.Ms.H.c.pro,Deus po- 
tentes non abiicit. 

6 &iudicium pauperibus fribuet.Ms.H.c .G.pro, 
& iudicium pauperibus rribuir. 

23 aut quis poteft ci dicere. s. pro,aut quis audet 

ci dicere. 
CAP. 37. 

8 Ingredietur beftia latibulum,& in antro. Ms. 
G. pro, Ingredietur beftia latibulum fuum, 
& in anuo. 

12 Que luftrant per circuitum. ws. H. c. c. pro, 
Quz luftrant cunda per circuitum. 

C AT. 38. 

6 autquis dimifit lapidem -MS.pro;aut quis demi- 

fir lapidem. 

13 extrema terrae exculTifti.s,H.c .pro,extre- 
marerre, excu ffifti, 


B 13& 


IN א‎ 8% - 4% 
C AP. 9. , 
2 formido penetrarat. Ms. pro, formido penetra- 
rer. 
CAP. 16. 


4 mendaciorum funiculi conentur fubuertere. 
Ms. pro, mendaciorum cuniculs conentur 
fübuertete, 


NEEB R OTOR 
CAP. I. 

4 Etfaciebant conuiuium per domos. ws. H. c. 
G.pro, Ec faciebant conuiuia per domos. 

11 nifiin faciem tuam benedixerit tibi. Ms. H. 
C.G. pro, ni(iin faciem benedixerit tibi, 

20 & (cidit tunicam fuam, & tonfocapite. Ms. n. 
C.G. pro, & Ícidit veffimenta fua,& tonfo ca- 
pite. 

GIA Pea 

$ quodin facie tua benedicattibi. ws. H. c. pro, 
quod in faciem benedicat tibi. 

1oquafi vna de ftultis locuta es. Ms.H. pro,quafi 

vna de ftultis mulieribus locuta es. 

1o mala quare non /afcipiamus?Ms.H.c.pro,mala 
quarc non fuffineamus? 

CAP. 3. 

4 &nonilufiret lumine. Ms. n. pro, & non ily- 
firetur lumine. 

18 Et vin&i pariter fine moleftia. ws.H. c.c.pro, 

Et guondam vincti pariter fine moleftia. 
CAP. $. 

6 & de humo non orietur dolor. Ms. pro, & de 
humo non egredietur dolor. 

15 Porrófaluum faciet à gladio oris eorum. Ms. 
H. C. G. pro, Porro faluum faciet egenum à 
gladio oris corum. 

CAP. 6. 

3 hac grauior apparct. Ms.pro, haec grauior appa- 

reret. 

20 Confufi far t quia fperauerunt. Ms.H.C.G. pro, 

Confufi funt quia fperaui. 
25 qui poffit arguere? Ms. H. c. pro, qui poflitar- 
guere e? 
CAT. $. 

7 intantum vt priora tua fuerint parua. Ms. H. 
C. G. pro, in tantum vt fi priora tua fuerint 
parua. 

CAP. 9. 

4 quis ref? itit ci. MS.H.C.G.pro quis refiffit ei. 

‘a fi abierit,non intelligam eum. Si.Ms.H.C.pro, 
non intelligarn. Si. 

CAP. IO. 

8 Manus tug plafmauerunt me,& fecerunt me to- 
rum .Ms.H.c.6.pro,Manus tue fecerunt mc, 
& plafmaterunt me totum. 

11 & oflibus & neruis.Ms.n.c.c.pre, offibus & 

neruis. 

16 quafi leena capies me.Ms .pro,quafi leenam ca- 
pics me. 

CAP. II. 
2 Non c audiet? ms. pro, Non audiet? 
C A P. I2. 
rg Et fiemiferic eas. Ms. H. C. G. pro, Si emiferit 
eas. 
^ CADE T4. 

16 fed parces peccatis meis.Ms .H.pro,fed parce pec 
cats meis. 

CAP. 15. 

7 &antecolles formatus? Ms.n.c.c.pro,& ante 
omnes colles formatus? 

21 illeinfidias füfpi-acur.Ms.n.c.c.pro, ille fem- 

per infidias fufpicatur. 
CAP. I6. 

10 Aperuerunt fuper me ora fua, exprobrantes. 

MS.H.C. pro, Aperueruntfuperme ora fua, 


₪ exprobrantes. 
13 non pepercit. Ms.H.C. pro, non pepercit. 
CAP. I7. 


7 Caligauit ab indigzatione oculus meus. MS. H. 
c.c. pro, Caligauit ad indignationem oculus 
meus. 

9 & mundus manibus. Ms. 11. c.c.pro, & mundis 
manibus. 

CAP. I$. 
4 Qui perdis animam tuam. Ms. c. pro, Quid 


IN LIBRO TOBIZ. 


Quia exemplar Chaldaicum, ex quo D. Hiero- 
nymus Tobiam & Iudith in Latinum vertit, 
non extat, & Grecus textus multüm à Latino 
diuerfus eft, horum duorum librorum varias 
le&iones Latinas , ad nullius alterius linguæ 
exemplaria contulimus. quz autem inter va- 
rias le&iones fit verior, ex totius narrationis 
ferie, diligens & prudens lector iudicabit. 

CAP. I. 
15 Pergebat ergo ad omnes. Ms. pro, pergebat e- 
nim per omnes. 
; CAP. 3. 
6 fac mecum mifericordiam, & przcipe. Ms.pro, 
fac mecum, & pracipe. 
CAP. > 
16 reducam eum fanum ad te. Ms. pro, reducam 
cum ad te. x 
CAP. $- 

9 accipio fororem meam , fed fola pofteritatis 
dile&ione. Ms.pro, accipio fororem meam 
coniugem, ed fola potteritatis dilectione. 

C A P. I2. 

9 fxcitinuenir nifericordiam e$ vitam. Ms. pro, 

facit inuenire vitam. 


19% DI T.H: 
B CAP 4. 

g humiliaueruntanimas fuas in ieiuniis, ipfi 
mulieres. Ms. pro, humiliauerunt animas 
fuas in ieiuniis 67 orationibus , ipfi & mu- 
lieres. 

CAP: 7. 

15 iuuencs fenésg, & paruuli, ms.pro, iuuenes & 
paruuli. 

CAP. I5. 

12 fecit virtutem magnam in Ifrael. Ms. pro, fecit 

virtutem in Iírael. 
CAP. I6. 

7 tradidit eum in manu foeminz, & confodit eŭ. 
Ms. pro, tradidit eum in manu femine, & 
confudit eum. 

23 conopoeü quod ipfa fuftulerat de cubili ipfius, 
obtulirinanathema. Ms. pro, conopacum 


quod ipfa fuftulerat, obtulitin anathema. 
LIBRO ESTHER: 


CAP I. 
3 fecit grand? cóuiuium. Ms. c.pro, fecerat gran- 
de conuiuium. 
21 fecitque rex juxtaconfilium. Ms. 8. G.C. pro, 
fecitque iuxta confilium. 
CAP. 2. 
1 Hisitageftis. Ms. pro, His itaque geftis. 
I cquzfeciífer. ws. H.C. pro; que feciffet. 
14 in fecundas edes deducebatur. MS. n. G. C. pro; 
in fecundas ædes deduccbantur. 
21 & in primo palatij limine prefidebant. Ms. 6. 
pro, &in primo palatij limine refidebant. 
CAP. 3° 
3 quiad fores palatij prefidebant. Ms. pro, qui ad 
fores palatij refidebanr. 
11de populo autem,age. Ms. H. C.G. pro,de po- 
pulo, age. 
1 j & cun&is qui vrbe erant,flentibus. Ms. H. c. 
c. pro, & cun&is Judeis qui vrbe erant 
flentibus. 


IN 


CAP. 4. 

4 vtablato facco induerent eam. Ms.pro,vt ablato 
facco indueret eam. 

6 iuitad Mardochzum ftaritem in platea ciui- 
tatis. Ms. H. c. pro, iuitad Mardochzum, 
€ inuenit eum ftantem in platea ciuitatis. 

16 non comedatis & non bibatis tribus dicbus.Ms. 
G. pro, non comedetis & non bibetis tribus 
diebus. car. 8. 

7 Domum Aman conceffi Efther:& ipfum. xs. 
H. c. pro, Domum Aman concefli Either 
regina: & ipfum. 

12 id eft tertia decima merffis duodecimi Adar. 
Ms.H%. pro, id eft tertia decima die menfis 
duodecimi Adar. 


4o Euertifti tcftamentum .Ms ,H.6.C.p10, Auertifli 
teftamentum. 

45 Exaltafti dexteram inimicorum eiu. Ms.H. pro, 
Exaltafli dexteram deprimentium eum. 

45 & fedem ciusin terram collififti. s. c. m. c. 
pro; Sc fedem eius in terra collififti. 

PSAL; 39. 

i Dominerefu giúin tu factus es nobis. Ms, H. 
c. pro, refugium factuses. ficut c. tamen 
habent. 

PSAL. 9I. 

4 Indecachordo c pfalterio.Ms.H.pro,ln deca- 

chordo pfalterio. 
PSAL. 93. 

20 qui fingis dolorem in praccepto.Ms.pro;qui fin- 
gis laborem in przcepto. ficuttamen H. & 
G. habent. 

PSAL. 94. 

2 Preueniamus facicm eius. Ms.c. pro, Praoccupe- 

mus faciem eius. 
PSAL. 96. 

10 de manu peccatorum liberabiteos.Ms.n, C.pre, 
de manu peccatoris liberabit cos.ficut c.ta- 
men habent. 

PSAL. 97. 

I Liberauit eum dextera eius. pro, Saluanit ci 

dexteraeius. ficuttamen 13.6.66 c. habét. 
PSAL. 99. 

1 Iubilate Domino omnis terra?s. m.c. pro, Iu- 
bilate Deo omnis tetra. ficug.c. tamen ha- 

6 bent. PSAL. IOl. 

Scribantar hec MS.pro,Scribatur heec. cui tamé‏ 19 ו 
lectioni magis videntur fuere H. c. & c.‏ 
quz videntur fignificare, Scribatur boc.‏ 

PSAL. 102. 

20 Benedicite Domino angeli eius. MS.H.C. pro, 
Benedicite Domino omnes angeli eius. fi- 
cut 6. tamen habent. 

PSAL, 103. 

14 Vteducat panem. Ms. pro» Vceducas panem. m. 
€, & c. habét, ad educendü panem: quod 
ambiguum eft. pofteriorem tamen ledtio- 
nem,Vt educas, magis probat D. Hierony- 
mus, ep.ad Sunniam & Fretellam. 

PSAL. 107. 

9 & Ephraim fortitudo capitismei. ms. 11. c. pre, 

c & Ephraim fafceptio capitis mei.c. habent, 
defenfio, vel fufceptio. 
PSAL. 1177 

4 Dicantnuncqui timent Dominum. . 
pro, Dicant nunc omnes qui tinent Domi- 
num. ficut c. tamen habent. 

25 efthoc,eft mirabile.ms.n.c. proseft istud, & cft 
mirabile. ficut c tamen habent. 

| PSAL 118. 

118 dilcedentes à iuflitiis tuis.Ms. pro, difcedétes 
à iuf'ificationibus tuis. ficut c. tamen habét. 
H. & c.habent, à preceptis tuis. 

145 Clamaui in toto corde , exaudi me Domi- 
ne. MS.H.C.pro,Clamaui in toto corde meo, 
exaudi me Dom. ficut c. tamen habent. 

146 & cuftodia mandata tua. Ms. pro, & cuftodia 
teflimonia tua. ficut tamen n.c.& c.habét. 

10 Appropinquauerunt perfequentes me fni- 
que. Ms. pro, Appropinquauerunt perfe- 
quentes me iniquitati. 

PSAL. I20. 

7 Dominus cuftodiet te. MS. H. C. pro, Dominus 
cuftodiat tc. 

PSAI. I3I. 

7 Introibimus in tabétnacula eius,e- adorabimus. 
MS.G.pro,Intremus in tabernacula eius,ado- 
remus. PSAL. 136. 

1 dum recordaremur Sion. Ms. pro,dam recor- 
dardinur sos Sion. 11.66 c. habent, in re- 
cordari nos Sion, 

PSAL. 137. 

4 quiaaudierunt verba oris tui. ws. n. c. pro, 
quia audierunt omnia verba oris tui. ficut 
6. tamen habent. 

, PSAq. 139. 

4 Acueruntlinguam iiam ficut ferpetes. MS pro, 
ferpentis. ficut c. tamen habent. H. & c. 
legunt ferpens. 

8 Dominc 


VA RAIA LEGCITIONES 


vtrem, ficut c. tamen habent. 
PSAL. 37. 
17 & dum commouerentur pedes mei. Ms. pro, & 
dum commouentur pedes mei, 23 & c.habét, 
& in vacillari pedes meos. 
PSAL. 43. 
6 fpernemus infurgétes in nos. Ms.pro, (pernem? 
infurgentes nobis.ficut c. tamen 8 
ro &non egredieris in virtutibus noftris. Ms.H. 
c. pro, & non egredieris Dens in virtutibus 
noftris.ficut c.tamen habent. Sed Dem, in- 
quit Hier. fuperfluum eft. 
PSAL. 46. 
$ fpeciemIacob, quem dilexiteMs. pro fpeciem 
Iacob,quam dilexit. ficut c.tamen habent. 
PSAL. 47. 
$ Quoniam ecce reges congregati funt.s.H.c. 
pro, Quoniam ecce reges terre congregati 
funt. licut c. tamen habent. 
Dehoc loco D. Hieron. In veteribus Latinorum codicibus faiptum 


erat, reges terrae: quod nos fuflulimuz, quia nec m Hebrao,nec in 
Septuaginta reperitur, 


PSAL. 48. 
3 &filij hominum in vnü, diues & pauper. ms. 
G.pro, & filij hominum, fimul in vnú, diues 
& pauper. H.& c.habent,fimal:fed deinde 
omittunt, in vzum; vt hoc loco fimul pofitü 
videri poflit. PSAL, jl. 

2 Cùm venit Doeg Idumaus.Ms.H.c.pro, Cùm 
venit Doec Idumæus. ficut c.tamen habér. 

2 Venit Dauid in domü Achimelech.Ms.H. c.pro, 
in domü Abimelech. ficut G.tamen habent. 

7 &ecmigrabitte de tabernaculo, & radicem 
tuam. Ms.H. C.pro, & emigrabit te de taber 
naculo t40o,& radic. ficut 6. tamen habent. 

PSAL, $5. 

$ quaficrunt animam meam,non propofüerüt. 
MS.E.C.pro,quafieruntanimam meam, e 
non propofuerunt. ficut 6. tamen habent, 

6 adiuuat me, Dominus füfceptor eft, ws.n.c. 
pro, 2diuuat me, Dominus fufceptor eft. 
ficut c. tamen habent. 

PSAL. $4. 

17 Et Dominus faluagit me.Ms.pro,& Dominus 
exaudiuit me.n.legunt.falualit me.c.exaudi- 
nit me. PSAL, $5. 

13 quz reddam laudationes ribi.Ms. H.pro,quz red 
dam landationts tuz.ficut G.tamen habent. 

r PSAL. $7. 
4 Abalienatifunt peccatores. Ms. G. pro, Aliena j 
funt peccatores. 
PSAL. $8. 

1 5 Et conuettétur ad vefperam.Ms.H. c.pro/Con 

uertentur ad vefp. ficut c. tamen habent. 
PSAL. Gs. 

17 & exultaui fub lingua mea. Ms. pro, & exaltat 
fub lingua mea. ficut tamen n.& c. habét. 
c. habent, & laus cius fub lingua mea. 

PSAL. 70. 

1G introiboin potentias D omini. Ms. pro, introi- 

bo in potentiam Domini. 
PSAL. 7I. 

11 Ones reges:omnes gentes.Ms.C.H.pro,om- 
nes reges terre:omnes gentes.ficut c. tamé 
habent. Sed terrejinquit Hieronymus, fu- 
perfluum eft. PSAL. 73. 

2 montem Sion. Ms. pro, mons Sion, 

PSAL, 77. 

38 Et mtltiplicauit vtauerterer.Ms.pro, Et abunda- 
bit vcauerteret. H. & c. habent, & multipli- 
cabit ad auertendum. c.habent,multiplicat. 

$3 & deduxit cos. Ms. G. pro, & eduxit cos. H. ha- 

bent, & duxit eos. 
PSAL. 73. 

13 In generationem & generationem. Ms.c.pro, In 

generatione & generationem. 
PSAL. 82. 
19 tu folus altiffimus fuper ómuem terram. vs. c. 
H.c.pro, tu folus altiffi us in omni terra. 
PSAL. SS. 
20 pofui adiutorium fuper potentem. xs.H.€. 
pro, Pofui adiutorium in potente. 
34 neque decipiam in veritate mea. Ms. H. c. pro, 
neque nocebo in veritate mea. a. habent, 
neque iniuria afficiam. 


I4 2 
15 Scexclufifliimpios ex ea. Ms. pro;excuffifi im- 
pios ex ea. 

16 Nunquid ingrelfus es profunda maris. Ms. H. 
pro, profundum maris, 

1$ Nunquid confiderafti atitudines terrae? ws. vr. 
pro, Nunquid confiderafti latitudinem terre? 

34 Nunquid cleuabis ad nebulam vocem tuam. 

3Ms.H.C.pro, Nunquid cleuabis in nebula vo- 
cem tuam. 

38 Quando fundebatur puluis in terra. Ms, H. G. 
prosQuando fundabatur puluis in terra. 

CAP 39. 

4 &nonreutrtuntur ad eas. MS.H.C, pro, & non 
Teuertentur ad eas. | 

13 Penna ffrathionum fimilis eft.Ms,H.c.pro,Pen- 
na ffruthions milis eft. 

16 Induratur ad filios {uos.. Ms. c. pro, Duratur ad 

filios fuos. 

28 In petris manet, cin przruptis. Ms. H.C. G. 

pro, maner, in preruptis. 
CAP. 40. 

3 vttt iuftificeris.Ms.pro, vriuftificeris. 

6 Difperge fuperbos in furore tuo,& refpiciens 
omnem, Ms.H.c.c.pro, Difperge fuperbos 
in furore tuo, & confunde eos,& refpiciens. 

16 infecreto calami,c* locis humentibus.Ms.H. 
C.G.pro, in fecreto calami, in locis hum. 

27 Poncíupercum.Ms.H.c pro, Pones fuper eum, 

CAP. 4I. 

2 Quisante dedit mihi MS.H.C, pro Et quis an- 
tc dedit mihi. 

3 Non parcam ci, c verbis potentibus. ws. H. 
C.G.pranon parcam ci verbis potentibus. 

CAT. 42. 

4 & ostende ini. Ms. H.C. G. pro, & reffonde 

mihi. 

16 Vixitautem Iob poft hzc. Ms. n. c. pro, Vixit 

autem Iob poft flagella hxc. * 

IN LIBRO PSALMORVM. 

PSAL. f. 


9 dirigein cófpectu meo viam ruam.Ms.H.C.pro, 
dirige in confpectu tuo viam meam. ficut ta 
men c. habent. Priorem lectionem quia 
magis refpondet Hebrzis,videtur D.Hie- 
ronymus magis probare, ep. ad Sunniam 
& Frecellam. 

PSAL. IO. 

7 Quoniiiuftus Dominus iuftitias dilexit. Ms. 
H.c.pro,Quoniaiuftus Dominus, c iufti- 
tias dilexit. ficut tamen c.habent. 

PSAL. 12. 

4 ne vnquam obdormiam in mortë. Ms.G.H. pro, 

ne vaquam obdormiam in morte. 
PSAL. I3. 

5 Quoniã Dominus in generatione infa eff «s. 
H.pro, Quoniam Dominus in generatione 
iuflorum. (icut tamen c.habent. 

PSAL. 16. 

1 Intende deprecationi mea.Ms.G pro, Intende de- 
precationem meam. 

2 oculi rui videant equitates. Ms. WR. C. pro, oculi 
mei videant equiratem. G. legunt, oculi mei 
videant equitates.. Primam lectionem que 
refpondet Hebreo,pro vera habet D.Hic- 
ronymus, ep. ad Fretellam, 

PSA.L. 2I. 

20auxilium tuum,ad defenfionem.ws.pro,auxi- 
lium tuum 4 ze, ad defenfioneni. ficut c. 
tamen habent. 

De hoe loco feribit D . Hieronyinus iri ep-ad Sunniam c^ Fretellam, in 

bac verba: Tu autem Domine ne elósaueris auxilium 
tuum: dicitis inuenife vos, meum, quod čr verum efl, € ita cor- 


rizendum. Neque enim fi quid fcriptorum eft crore mutatum, 4 
debemus contentione defendere. 


PSAL. 26. 

8 exquifiuit facies mea.Ms.H.C.pro,exquifiuit te 
facies mea.ficut c.tamen habent. Sed me- 
lius, inquit Hier. fuperius eft. 

PSAL. 30. 

9 in manibus inimici: ftatuifti.ms.pro, in manus ini- 
micorum:ftatuifti. ficut c.tamen habent. H. 
habent, in manu inimici. 

PSAL. 32. 
7 Congregás ficutin vtrem aquas.Ms.pro, ficut 


| 


5 

18 plaudet manibus cùm fpopóderit. Ms.H. pro; 
plaudet manibus fuis cùm fpopondcerit. 

C AT. 18. 

$ Accipere perlonam impij non eft bonum.Ms. 
H.C.G.pro, Accipere perícnam impij in in- 
dicionon eft bonum. 

10 ad ipfum curtitiultus.Ms.c.pro, ad ipfam currit 
iuftus. 

1 Cor prudens potfidebit fcientiam. Ms. H. pro, 
Cor prudentis poflidebit fcientiam. ficut c. 
tamen habent; 

21 Mors & vitain manu linguæ. MS. H. C.G. pro} 
Mors & vitain manibus linguæ. 

CAP. I9. 

16 Qui autem negligit via: fiat; mortificabitur, 
Ms. H.G. pro, Qui autem negligit piam fuz, 
mottificabitur. 

19 Qui impatiens eft. Ms. H. c. c.fro, Qui enim 

impatiens eft. . 

21 Voluntas autem Domini permanebit. MS.H. 
c. pro, Volunrasautem Domini in eternum 
permanebit. ficut c. tamen habent. 

2 5 intelligetdifciplina.Ms.pro, intelliget fapientiz. 

H.& c.habent, fcientiam. c.fenfum. 

26 ignominiolus eff & infelix, ws.H.c.pro;igno- 

miniolus erit & inf, ficut c. tamen habent. 
CAP. 20. 

7 beatos poft ft filios derelinquet. ws. c. pro,bea- 
tos poft fe filios relingun. n. & c. habent, 
beati filij eius poft eum. 

IS cogitationes confiliis roborantur. Ms.pro,cogi- 
tationes confilj roborantur. H.G.&c.ha- 
bent, Cogitaticnesiz confiliofirmantur. 

20 cxtinguetur lucerna eius. Ms. H.C.G.pro,cxtin~ 
guetur lumen cius. 

22 Ne dicas, reddam malum: expecta Domini. 
Ms.H.C.G.pro, Ne dicas,reddam malum pro 
ualo:expecta Dominum, 

25 & poft vota, 77407476, Ms.H. pro, & poft, vota 
retraclare c. habent, poftenim votum fe- 
0106 , paenitere ccnüngit. Ad quem fen- 
fum videtur etiam refpexitfe Caldæus Pa- 
raphraftes. 

CAP. 2I. 

$s Omnisautem piger femper in egeftate cft. Ms. 
pro, piper in egeftate cft. 

12 vt detrahat impios in saltum. Ms. . 6 ro; vt 
detrahat impios 4 malo. 

16 Virquierrauerit 2 via doctrinz. Ms. H.C. G. 
pro, Vir qui erraueritin via doctrina. 

IS & pco refs iniquus. Ms.H.C.G. pro,& prore= 
&oiniquus. 

27 quia offeruntur ex fcelere. ms.H.C.G. pro, que 
offeruntur cx fcelere, 

CAP. 22. 

1 fuperargentum & aurum. Ms.H.C. pro, fuper 
argent enim &. G.pro,enim,habent,auten. 

$ Arma & gladij in via perserfr.. Ms.H.C. G. pro, 
Arma & oladij in via faperbi. 

8 metetmalum. M5.H.C. pro,metet mala. ficut c. 
tamen habent. 

19 vnde & oftendá tibi hodie. ws.n.c.pro, Vnde 
& oftendam eam tibi hodic. 

21 refponderes ex his, illis. Ms.pro,refpondere ex cis, 
illis. H.& c. habent, adrefpondendum. 

27 operimentü tuum de cubili. Ms.H.c.pro, ope- 
rimentum de. ficut 6. tamen habent. 

CAP. 23: 

$ Ganolabunt in celum. Ms. pro, &cvolabuntin 
caelum. ficut 1.66 c.tamen habent. 

28 & quos incautos viderit, interficiet. Ms.pro, & 
quos incautos uenerit, interficict. 

29 cui /uffufio oculorum? Ms. pro,cui füffoffio ocu- 
lorum? n. habent, cui rubor oculorum? c, 
cuius laids oculi? c. & cui extrema oculo- 
rum prominent? 

32 fidin nouiffimo mordebit.Ms.c.pro. et in nca 
uiffimo mordebit. 

CAP. 24. 

ro Si defperauctis laffus.Ms.H.C.G pro, Si defpe- 
rauctis lapfus. 

29 ficfaciam ei:reddam vnicuique. s.n. pro, fic 
faciam ci, ¢& reddam vnicuique , ficut c, 
tamen habent. c. habent, reddam autem ci. 

B 2 CAP. 25, 


LNA LATINIS BIBLIS: 


& fruamur cupitis amplexibus, donec il- 
lucefcat dics. 
CAP. 8. 

11 Melioreft enim fapientia cundis pretiofii- 
mis gemmis. Ms. H. G. C. pro, cunctis opibus 
preucfitfimis. 

17 Et qui manè vigilant ad me.Ms.H.G.c. pro, Et 
qui manè vigilauerint ad me. 

25 ante colles ego parturiebar. Ms.H.c. pro; ante 
omnes colles ego parturiebar. ficut.c.tamé 
habent. 

31 ludens coram eo omni tempore : ludens in 
orbe terrarum.Ms.r.c. pro, ludens coram 
eo ompi tempore,c? ludens in orbe terr. 

34 qui audit me,qui vigilat. Ms.H. pro,qui audit 
me, qui vigilar. ficut tamé c.& c.habét. 

CAP. 9. 
14 Sedit inforibus.ws, n.c. pro, Sedet in foribus. 
CAP. IO. 

31 Æ lingua prauorum peribit. Ms.H. c. c. pro, 

lingua prauorum peribit. 
CAT, I2. 

2 hauriet gratiam à Domino.Ms.H.c.c.pro,hau 
riet fibi gratiam à Domino. 

17 Qui quod nouitloquitur, index iuftitiæ eft. 
MS, H. G.C. pro, Qui quod nouit loquitur, 
index iuftidz eft. 

CAP. 13. 

2 De fru&u oris,hcmo fariabitur bonis. M5. 6. 
n. pro, Dc fructu oris fai homo fatiabitur 
bonis. ficut c. tamen habent. 

2 animaautem prenaricatorum iniqua. Ms, H; 6. 
pro, anima autem iwpierum iniqua. 

23 & alij congregantur. Ms.pro,&c aliis congreg. 

24 Qui parcit virgz fue odir filium fuum. Ms.c. 
B. pro, Qui parcit virga, odit filium fuum. 
ficut c. tamen habent. 

CAP I4. 

4 Vbiautéplurima fegetes.Ms.n.c. c. pro, Vbi 
autem apparent plurima fegetes. 

7 &nefarolabiapruaentie. Ms. H. pro, & nefcit 
labia prudentiz. 

$8 Scimprudentia tutorum errans. MS.H.C.G.pr0; 
& prudentia ftultorum errans. 

11 tabernacula veró iuftorum germinabunt, Ms. 
H.C.G.pro, tabernacula iuftorum gertnin. 

29 multa gubernatur prudentia.Ms.c.G.pro, mul- 
ta gubernatur fapientia. H. habent, stelli- 

e gentia. 

3 2 In malitia fua expellitur impius.Ms.pro,in ma- 
litia fua repellerur impius. H. & c. expel- 
letur. 

33 & indoctos quoque erudiet, Ms. pro, &indo- 
os quof, erudiet. 

CAT, I$. 
14 Cor fapientis quarit doctrinam.Ms.c.pro,Cor 
fapiens quzritdc&rinam. H.Corintelligens. 
6 habent, Cor rectum. 


. 38 Mensiufti meditabitur obedientiam. Ms. pro, 


Mens iufti meditabitur fapientiam.n .medi- 
tabitur ad respondendum, vel, ad bumiliandit. 
c. meditabitur in fide. c. Corda iuftorum 
meditantur fidem. - 

CAP. IÓ. 

18 &ante ruinam,exalrattr fpiritus. Ms.c.pro,ex- 
altabitur. B. habent, & ante ruinam elatio 
fpiritus. c.immodeflia. 

21 & cui dulcis eloquio maiora percipiet. Ms.pro, 
& qui dulcis eloquio, maiora reperiet. x. 
habent, addetdo&iriná, c. pluraaudient. 
c. addit diíciplinam. 


25 & nouifinium eius ducit ad mortem. Ms.pro, & 


nouifftma cius ducunt ad. ficut c. tamen ha- 
bent. fed n.& c. nouifimum cius vie mortis. 

27 virimpius fodit malum. Ms.pro,virinfipiens fo- 
dic malum. ficut c. tamen habent. 11. ha- 
bent, טוט‎ 

3o mordens labia fua perficit malum. Ms.c.c.pro, 
mordens labiafua perficiet malum. H. ha- 
bent, perfecit. 

CAP. 17. 

10 Plus proficit correptio apud prudentem .Ms.H. 
c. c. pro, Plus proficit corređio apud pru- 
dentem, 


$ Domine Dew virtus falutismez.Ms.C.H. pro, 
Domine Domine virtus falutis mez. ficut 
€. tamen babent. 

PSAL. 143. 

1o Qui dat falutem regibus. Ms. pro, Qui das fa- 
lucem regibus. n. & c.habent, danti (alucé 
regibus. 

ro qui redemit Dauid feruuh fuii de gladio ma- 
ligno. Ms.c.H.pro, qui redemifts Dauid fèr- 
uum tuum de gladio maligno. 

PSAL: 144. 

7 & iuflitiam tuam exultibunt. ws.pro,& iustitia 
tua exultabunt. 11.66 c.habent,& iuftitiam 
tuam cavent, fiue, laudabunt. c. & iulli- 
tie rue exultabunr. _ 

PSAL. 146. 

4 &omnibuseis nomina vocat. Ms. C. pro, & 
omnibus eis nomina vocans. ficut c. tamen 
habent. s. habent, vocabit: 

PSAL. 148. 

4 & aque quz fuper celos funt. Ms. H. c. pro, & 
aqua qua füper 66105. ficut c. tamen ha- 
bét. n.non habét, fast, fed fübintelligunt. 

PSAL. 149. 

4 &exalrauit manfüetos in falute. Ms.pro, & ex- 
altabit m:@uetos in falute. ficut c. tamen 
habent. n.& c.habent, glorificabit. 

6 Exaltationes Deiin gutture corum. Ms. G. H, 
pre Exultaiones Dei in gutture cord. c. ha- 

ent, Laudes Dci in gutture corum, 


EN. PROVERBIIS 
SALOMONIS. 
CAP. I. 

4 vtdetur paruulis aftutia, adolefcenti fcientia. 
MS. H. G. pro, vt detur paruulis aftutia, c 
adolefcenti fcientia. 

22 quz fibi funtnoxia cupiunt. ms. quibus fauét 
G. pro, quz fibi fant noxia cupient. H. cupi- 
uerunt. 

CAP. 2. 

12 vteruatisá via mala,ab homine. Ms.H. pro,vt 
eruaris à via mala,c ab homine. ficutta- 
men c.& c. habent. 

CAP. 3. 

15 Pretiofior eft cunctis opibus: & omnia. Ms. 
H. C. G. pro, Pretiofior eft cunctis ogibus 
fapientia: & omnia. 

21 Cuftzdi legem atque confilium: & erit. Ms. 
H. C.pre, Cuftodi legem meam, & ccnfiliü 
meum: & erit. 

CAP. 4. 

rr monftrabo tibi, ducam te per.Ms.H.pro, mõ- 
firi3botibi,z ducam.ficut c.tame habent 

16 hon enim dormiunt nifi malefecerint. Ms. H. 
G.pro, non enim dormiunt nifi cùm male- 

fecerint. c. habent, donec malefaciant. 

26 Dirige féinitani pedibus cuis.Ms.H.pre,femitas- 

ficut c. tamen habent, 

28 Vias enim, qux à dextris funt, nouit Domi- 
nus:peruerfe verb funr quz à finiftris funt. 

29 Ipfe autem rectos faciet curfus tuos: itinera 
autem tua in pace producet. 

Hos duos verfus pleraque manufcripta cá Grz- 

cislegunt. n.autem & c. non ו‎ 
CAP. fe 

3 fauus enim ffillans labia meretricis.Ms.pro, fa- 
uus enim diffillans labia meretricis. 

4 quafi abfjnthium, & acuta quafi gladius bi- 
ceps. Ms. H. 6. 6 pro, quafi abfynthium,& 
lingua eius acuta quafi għadius biceps. 

21 Refpicit Dominus viss hominis. Ms. H. C. G. 
pro, Refpicit Dominusviam hominis. 

CAP, 6. 

Io paululum conferes manus, vt dornkas.MS.H. 
G. pro, paululum conferes manus tuas y VÈ 
dormias. ficut c.tamen habent. 

CAT. 7. 

3 Ligaeain digitis tuis.Ms.n.pro,liga eam in di- 
gitis tuis. 

7 Etvideo paruulos. Ms. pro, videbo. 

18 Veni inebriemur vberilfis , donec illucefcat 
dies, 45 fruamur cupitis am plexibus. MS. 
H. C. G. pro, Veni inebriemur vberibus, 


r cum melle meo; bibivinum. Ms.H.c. c. pro, 
cum melle meo, c7 bibi. 

7 Quicircumenunt ciuitatem, MS.H.G. 270, circuie- 
runt ciuitatem. 

7 Tulerunt pallium meum sibi cuftodes mu- 
rorum. Ms. pro, pallium meum cuftodes 
murorum. 11.13 06 כ‎ pallium meum 4 fi- 
per me. 6. à me Quibus fauent & c. 


CAP. 6. 
1 vtpalcaturin hortis. Ms. H. G. pro, vt ibi pa~ 
Ícaturin hortis. 


$ ficutgrex ouium. MS.H. pre, greges. 
10 vt viderem poma conuallis, vt infpicerem. Ms. 
H.G. pro, poma conallium, & infpicerem. 
12Reuertere,reuertere SulamitiseMs.H.G pro, Stk- 
namitis. 
CAP: 7. 
1 Quid videbis in Salamite.Ms.H.c.pro, videbis 
in Suramtte. 
$ ficut purpuraregis, yinga canalibus. Ms.n.c. 
C. pro, iunila. 
CAP. 8$. 
1 & deofculer te, & iam.Ms.H.G.pro, & deofcu- 
ler, & iam. 
7 Aquz multe non poterunt extinguere. Ms. H. 
€. C.pro,non potuerunt, “i 


IN. EOIGBZRUJO 
SAPIENT ILE. 
CAP I. 

9 e^uditio ad Domini venier.Ms.cro,ad Deum. 

1 j & immorralis;impij autem. Ms.c. pro, & im- 
mortalis,ininflitia autë mortis acquifitio : im- 
pij autem. 

16 quoniam digni funt. ms. c, pro, quoniã morte 
digni funt, 

CAD. 2, 

r Dixerunt enim cogitantes.Ms.c. pro, Dixerüt 
enim impij cogitantes. 

3 quia extinétacinis erit corpusnoftrum. Ms. 
pro, quia extintius cinis erit corpus noftrü. 
Forté legendum, qua extinda ; vt referatur 
ad fcintillam. 

1onec veterani rcuercamur canos multi téporis. 
MS.G.pro,nec veterano,nec reuercamur. 

CAP. 3. 

$ Cr in paucis vexati. Ms.G.pro, in paucis. 

7 fulgebunt,& tanquam fcintillz.Ms.c.pro;ful- 
gebunt infi, &. 

19 Nationis enim iniqua .Ms.G.pro,nationes enim. 

19 Dirz funt confummationes.Ms.G .peo,confimma- 
tionis. 

CAP. f. 

I1 autzanguanm auis. MS. G.pr0,aut auis. 

1 8 accipietarmaturam.Ms. G. pro, & accipiet. 

24 perducet omné terram, ipiquitas illorum. MS. 
G. pro, iniquitati. 

CAP, 7. 

20 differentias arborum. Ms.pro,virgultorum.c.ha- 

bent, plantarum. 
CAP. $. 

17 quoniam immortalitas eft.Ms.c.pro,immortalis. 

21 & hocipfüm erat fapientie.Ms. pro,erat fumma 
fapientia. G habent, & hoc eratprudentie. 

CAP. 9. 

18 Et fic corre&tz funt femitæ corum qui funt in 
terris, & qua tibi placent didicerunt homi- 
nes.Ms.G.proE:t fi correctz fint emite. &c. 
& didicerint. 

CAP. IO. 

2 Et eduxit illum de lime terre, Hec verba nec Ms. 
legunt, nec c. 

3 Per iram homicidij fraternitatis deperit. Ms. 
profraternirs. G. habent, Fratricidialibus 
deperiit furoribus, 

5 &cin filiis mifericordia fortem.Ms.pro,mifericor= 
diam. G. habent, & in filj vifceribus fortem. 

17 & fuitillis in velamento die.Ms. pro, diei. 

18 Tranflulicillos. ws.c. pro, £t tranttulic illos. 

CAP. II. 

2 &inlocis deferus fxerunt.Ms.G.pro,fecerunt. 

21 Sed & (inc his. Msts.pro, Nam & fine his. 

23 que defcendit, MS.G. pro, qui. — « 

24 Sed milcreris omnium. Ms.c.pro,Et mifereris. 

C A P. I2, 


7 זב ג‎ ₪ LECTIONES 

21 & hoc ergo vanitas,& magnum malum. Ms. 

pro,& hoc quoque vanitas, & magnum ma- 
lum. H. c.;& c. tamen habent, etiam hoc 
vanitas, & magnum malum. 

CAP. 4. 

17 multo melior eft obedientia. Ms.H. c. €. pro, 
multó enim melior eft obedientia. 

CAP. S 

2 & in multis fermonibus izsenitur ftultitia. 
MS, pro, & in multis fermonibus inuenietur 
ftultitia. H. c. & c. habent, & vox ftulti in 
multitudine verborum. 

9 Auarus non impletur pecunia, Ms. pro, Auarus 

non implebitur pecunia; ficut tamen n. 6. 
& c. habent. 
CAP. 6. 
3 Sigenueritquifpiam centum filios, Ms. pro, Si 
genuerirquilpiam centum liberos. 
CAP. 7. 

3 & viuens cogitat. Ms. H.G. pro, & viuens homo 

cogitat. 

3 quid futurus fit. Ms. pro, quid futurum fir. c. 

quoque fatis innuunt illam le&ionem. 
CAP. > 
15 de labore fuo, in diebus vitz fuz. Ms. pro, de 
labore fuo, omnibus diebus vite fuz. ficut 
c.tamen habent. x:. & c. tamen habent, 
diebus vitæ fuz. 

16 & intelligerem diffentionem,quz veríatur. Ms. 
H.C.G.pro, & intelligerem diffenfronem;qua 
verfatur. 

CAP. 9. 

3 &poft hzcad inferos deducuntur. Ms. pro, & 
poft hzcad inferos deducentur. H.&.G.tan 
tim habent, & poft hzc ad mortuos. 

I2 & ficut aues laqueo comprehenduntur. ms.. 
C.G. pro, & aues. ; 

12 fic capiuntur homines tempore malo.ms.pro, 
fic capiuntur homines iy tempore malo. 

CAT. IO. 

19 In rifum faciunt panem. Ms.H.c.. pro,ln rifa 
faciunt panem. 

20 & qui babet pennas, annuntiabit (ententii. Ms. 
H.C.G.pro,& qui babet pennas annuntiabit. 

CA PII. 

6 Manéfemina fementem tuam.Ms.pro, Man? fe- 
mina femen tuum. 

6 hocan illud. ws.c.c. pro, hoc «ut illud. ficut 
H.tamen habent. 6 

$ &in omnibus his letatus fuerit.Ms.H.c.pro,& 
in omnibus his [erus fuerit. 

CAP. I2. 

2 tempusafflictionis, & appropinquent.Ms. H. 
G.C. pro, tempus afflictionis tse, & approp. 

3 antequam renebrefcat fol. Ms.H.c.G.pro, antc- 
quam tenebrefcant fol. 

3 lumen. luna, C flelle.Ms.H.6.C.pro,& lu- 

men, > ffell, e? lana. 

9 Vanitas vanitatum, dixit Ecclefiaftes, omnia 
vanitas, Ms. H. C. G. pro, omnia vanitas. 

12 quz per magifirorum concilium data funt.ms. 
H.G.pro,quz per magiftrorü confilium data. 

14 hoc eft enim omnis homo. Ms. n.c.c.pro,hoc 
eft omnis homo. 

15 Et cü&ta quz fiunt.ws.pro, Cun&a quz fiunt, 
Porró H. c. & o. legunt, Etenim, vel, Quia 
cuncta &c. 


IN CANTICIS 
CANTICORYM. 
CAP. I. 
8 poft veftigia gregü,& palce, Ms.H.G. pro, gre- 
gum tuorum, &. 
CA P. 2. 
10 Et dile&us meus. ws. c. pro, En dilectus, 
CAP. 3. 
+ Pernofles quefiui.Ms.H..pro, Per noctem. 
11 Egredimini e videte filie Syon rcgem Salo- 
monem. Ms. H. G. C. pro, Egredimini filie 
Sion, c videte regem. 
CAP. 4. 
16 Etfluant atomata illius. Ms. c. pro fluent. 
CAP. = 
+ œ comedat fru&ü.ms.H -C.G.pro,yt comedat, 


16 


€ AP. 25. 
15 qui mifit eum.xs.pre; qui miferi cum. mha- 
" bent, mittentibus cum., c. eis qui mile- 
runt cum. 

24 fi firierit, da ci aquam bibere.Ms,pro, fi ftit; da 

eiaquam bibere. c.habent, fi firiar. 
CAP. 26. 

2 Sicutauisad alia tráfuolans. ws.pro,Sicut auis 
ad alta tranfuiolans.H.G*c.nec,zlra,habent, 
Rec,alia. fed tantüm, ficatauis volans. 

16 Sapientior fibi piger videtur. Ms. H. C.G. pro, 
Sapientior fibi fultus videtur. 

17 fic quitranfirimpatiens, Ms. H. pro, fic qui 

tranfit ej impatiens.ficut c. tamen habent. 

22 & ipla perucniunt ad intima ventris. Ms.H. C» 
G. pro, ad intima cordis. 

CAP. 27. 

4. & impetam concitati ferre quis poterit? Ms. 
pro, & impetum concitati fpiritus ferre quis 
poterie H.& c, habenr,& quis ftabit corá 
zelo, aut, inuidia? c.habenr, fed nihil fu- 
ftinerzelus. 

$ Melior eft manifefta correptio. Ms.H.C.G.pro, 
Melior eft manifefta correctio. 

24 fed corona tribuetur in generatione & genc- 
ration. Ms.H.C.G. pro, fed corona tribue- 
tur tii in gencratione & generationem. 

26 & hadi, agri pretium. Ms. H. pro, & hocdi ad 
agri pretium. ficut c.tamen habent. 

CAP. 28. 

24 Qui fübtrahitaliquid à patre fuo, c à matre, 
Ms. H.C. pro, Qui fübtrahit aliquid à patre 
fuo, vel à metre. ficut c.tamen habent.: 

25 qui vcró fperat in Domino, fanabitur. Ms .pro, 
qui vero fperatin Domino,faluabirur. H. & 
c. habent, impinguabitar. G. in cura erit. 

CAP. 29. 

1i &eum fanitasnon fequitur. 245.6. pro, & eum 
fanitas non feqauettr. 

3 Quiautem nutrit fcorta, perdet fubftantiam. 
Ms.H.G.pro, Qui autem nutrit fortum, per- 
det fubftantiam. ficut c. tamen habent. 

6 &iuftus laudabit atque gaudebit. Ms.H.c.6. 
pro, & iuftus laudabitur atque gaudebit, 

1$ Virgaatque correptio tribuitfapientiam. Ms. 
H.C.G, pro, Virgaatque 007760700 tribuit. 

21 Qui delicate à pueritia nutrit feruum fuum. 
Ms.H, pro, Qui delicat? à pueritia fga nutrit 
feruum fuum, ficut c.tamen habent. 

24 Qui cum fure partitur. Ms.H.C. pro, Qui cum 


fure participat. 
27 qui re&ta funt via. Ms. pro, qui in recta funt 
yia. 
CAP. 30. 


$s clypeuseft (perantibus in fe. Ms. s. c. G. pro, 

clypeus elt omnibus [perantibusin fe. 

17 effodiant eum corui. Ms. G. pro, fuffodiant cum 
corui. 

23 per cdiofam mulierem. Ms.H.c. pre, & per 
cdiofam. ficut 6. tamen habent. 

23 cùm in matrimonium fuericallumpta. Ms, pro, 
cùm matrimonio fucrit affumpta. j 

2$ qua praparant in mele. MS. G. pro, qui preparat 
in mefle. n.habent, c preparauerunt. 

531 Gallusfuccinctus lumbos, & aries. Ms.H.c. 
c. pro, Gallus fuccin&us lumbos fuos , 6 
aries. 

32 & qui ftultus apparuit. ms. pro, & qui ftultus 

apparuerit. 
CAP. 51. 

9 &iudicainopem & pauperem.Ms.H.c.pro, & 
vindicainopem & paup.c.habent, diindica. 

27 Con[iderat (cmitas domus fuz. Ms. H.pro, Confi- 

derauit (emitas domus fug. 


ENE ECCLES LASSE 
CAP. I. 
2 Vanitas vanitatum,omnia vanitas. MS.H.C.G. 
pro, vanitas vanitatum, & omnia vanitas, 
CAP. 2: 
3 quod fato opus eft. Ms. pro, quo facto opus 
eft. 
8 & vreeosin miniftetio. Ms. pro, & yreeolosin 
minifterio. 


| 
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CAP. 15: 


1 Qui imet Deum, facicrillud.Ms.pro, faciet bo- 
ma. G. facietila. 

9 inore peccatoris;quonii à Deo.Ms.pro,in ore 
peccatoris, guia non eff à Domino mi[jJus:quo- 
niãà Deo. c. quoniam non eft à Domino 
miffailli. In fapientia enim dicetur laus. 

16 fidem placitam facere.Ms .G: pro,feruare. 

CAP. 16. 

9 peregrinationiillorum,& execratus.Ms .6.pro, 
illorum, & percufüt eos, & execratus. 

13 fic correptioillius. Ms.pro; fic € correctio illius. 

a. habent, fic c» correptioillius. 

20 Et in omnibus bis infeufatum eft cor. ms. non le- 

gunt hzc verba. 

22 & interrogatio omninm in,Ms.c.pro, bominum. 

27 cf in iudicio Dci.Ms,c.pro, in iudicio Dei. 

27 &ab inftitutione ipforum ,dittinxit. Ms. c.pro, 
& ab inftitutione bomini impiora, diftinxit. 

C AP. 17. 

7 Pofuitoculum fuum (aper corda. s.c. pro,po- 
fuit oculos ipforum fu per corda. 

Io conftituit cum illis, & iudicia fua.Ms.c.pro,cü 
illis, e? inflitiam & iudicia fua. 

14 omnia opera illorà. ws. pro, & omnia opera. 
c.habent;ideo omnia opera illorum. 

16 füper iniquitatem illorum. Ms.pro, propter, vel, 
per. ficut & ms. quzdam habent. G. non 
funtabfconfz iniuftitiz illorum ab co. 

17 in interiores partes terre. Ms. pro, inferiores. G. 
hzc non habent. 

18 & conrogauit dcficientes.Ms.c .pro,confirmatit. 

19 Precareante faciem eius. M s.pro, Domini. 

20 ab iniuftitia, Ets. G.pro,ab iniuftitia tita Et. 

24 Ante mortem confitere, Hæc verba nec Ms.qua- 
dam legunt, nec c. 

25 Confeffio.. Hoc verbum negligunt multa Ms. 

G.tamen habent. 

3oaut quid nequius excogitauit. Ms. c. pro, aut 

quid nequius guam quod cxcogitauit. 
CAP. I$. 

9 & effudit (uper eos.Ms.pro, effundit. c.habent, 
effundet . 

15 Miferetur excipientis doctrinam. miferationis. 
MS. G. pro, miférator excipiens. 

18 €? vtraque cum. Ms.c.pro;fed vtraque. 

25 in conuerfione faciei, Ms. G. pro, inconner(atione 


facies. 
26 & necefitatum paupertatis.Ms.G.pro,&c neceffi- 
tatem. 


27 mutabitur tempus. MS. proimmttabitur. 
28 Homo fapiens in omnibus metuer. MS. fro, 


metuit: . 
30 & inffillauerunt prouerbia. ms. c. pro,implora- 
tuerunt. CAP. 19. 


16 Eft qui labitur lingua,fed non ex animo. Ms. 
G. pro, lingua fua, fed &c. 

20 ₪ ipfa execratio.Ms.c.pro, & in ipfa. 

zr in timore,quàm qui.Ms.c.pro,in timore Dei, 
quàm qui. CAP. 20. 

$ tacens,non habens.Ms.pro,& non habens. c, 
habent, non enim habet. 

16 & non eritgratia bonis illius. Ms .G.pro, gra- 
tia in bonis. 

20 homo ingratus,quafi. Ms. pro, acharis: quod 
verbum textus Grzcus habet. 

CAP 2I. 

8 Potenslingua mendaci. Ms.pro, audaci. G.neu- 

trum habent. 

1 1 Etin fine illorum. Ms.c.pro, in finem. 

12 Qui cuffodit iuftitiam., Ms.pro, cuflodierit. 

1 5 Vbi abundat amaritudo.Ms.c.pro,eff amaritu- 

do. ° CAP. 22. 

3 filiaautem in deminoratione fiet. Ms.c.pro, fi- 
liaautem fatuain. ; 

8 Quinarrat verbum non attendenti. Ms.pro,non 
audienti. 

8 degrauifomno. Qui enumerat tulto, & in fi- 
ne dicit. ms-pro, de graui fomno. Cum dor- 
miente loquitur qui enarrat ftulto fapičtiam, 
&in fine narrationis dicit. c.habent,narrat 
dormičti qui narrat fatuo, & in fine dicet. 

19 Loramentum ligneum. Ms. c. pro, Sicut lora- 

mentum. 
B 5 21 Sicut 


ENT LAFENIS BIB LEEKS, 


maiorem putat ignorátíam;przbente tor- 
mentum caufa, 


14 Qui inipetentem vere noem, Ms.c. pro; Qui 


iu potentem venere noctem. 
CAP. 18. 
1 Ethorüm quidem vocé audicbant.Ms .G.pro, 
vocem inimi audiebant. 
2 magnificabant; & qui.xs.c.pro, magnificabát 
te: c qui. 
2 gratiasagebant: & vt effet, Ms. c.pro,gratias a- 
gebantribi: & vr. 
j Etvnoexpofito filio e liberato.ws.c.pro, fed 
liberato. 
8 Sicutenim lafifti aducríarios,(ic & nos. s.c. 
pro.aduerlarios noftros, fic & nos. 
9 In concordia difpofuerunt.xs. c.pro,In concor- 
diam difpofuerunt. 
9 patrum iam decantantes laudes.ms.c. pro patri 
omnium. 
13 Tunccüm fuit exterminium. Ms,c. pro, Tunc 
cùm primum fuit exterminium. 
1 § Omnipotens fermo tuus exiliens. Ms. c. pro, 
tuus Domine exiliens. 
18 caufam demonftrabat. Vifiones enim. MS. c. 
pro,caufam demonftrabát mortis. Vifiones. 
CAP. I9. 
3 habentes luus. Ms. G. pro, Inctum. 
9 Quiliberabas illos. Ms. pro, liberafH. 
1 j quicifdé vfi erant suffitiis. MS. c. proyinffitutis. 


LENOSEQGQUGIZESHSASIG:G. 
CAP. I. 

8 creator,omnipotens. Ms. pro,creator omninm, 

omnipotens. c.hac non habent. 

12 gaudium er longitudinem dicrum. MS.G.pr0, 
gaudium i longitudinem. 

19 Erin dicbus confummationis illius, Ms. pro,con- 
folationis. c. bec non habent. 

34 Non fisincredibilis timori Domini. Ms.c.pro, 
Contutiax nó fis e incredibilis timori Dei. 

CAP. 2. 

2 &fuftine:inclina.Ms.pro, c? inclina. 

17 & quid facietis Ms, G. pro facient. 

18 Conferuabunt viam illius, ws.c.pro, verbum. 

CAPS 

13 profer sepan fum.Ms.c.pro, proferas. 

16 noappelleris fufurro,& lingua tua ne capia- 

ris.Ms.c.pro,fulurro in vita rua, Gc inlingua. 

e CAP. 6. 

3 Etfoliatua comedet, & fructus tuos perdet , & 
relingutris.Ms. pro comedat, perdat relmquaris, 
c.habent, comedes perdes dimittes te. 

2 & lingua gratiofain bono. MS.proecharis. G, 
habent, beneloquens. 

31 alligatura falutaris. Ms. pro, falutis. 

32 fuperpones tibi. Ms.pro,impones. c, habent, cir- 
cumpones. 

33dilces:&e fi.Ms.c.pro, difces eam : & fi. 

CAP. 7. 
2 & difcedent mala abs te.Ms*pro,deficient. c.ha- 
bent, declinabit à te peccatum. 
CAP. 8. 
6 omnes in correptione fum?.Ms.c .pro,corruptione. 
12 dare refponfüm. Ms.c. pro, dabis. 
CAP. 9. 
roin viaconculcabitur. Ms.pro, in via ab omnibus 
pratereiitibus cóculcabitur. Iftud nó eftin c. 
24 & princeps populi. MS.G. pro principes. 


CAT. IO. 
12 Sic & rex, hodie eft. Ms. pro,Sicut & rex. 
CAP. II. 


8 &in medio ferionum,ne.Ms.c. pro, feniorum. 
31 & ficutpro[pe&lator. MS. pro, profpector. 
35 à ttis propriis. MS. G. pro,à viis propriis. 
CAP. 13. 
7 narrans tibi bona.Ms.c. pro,tibi omnia bona. 
17 Audiens vero illa. Ms. c. pro; Audiens vero 
verba illa. 
22 aut què pax diuiti, Ms.G. pro, aut que pars bo- 
na diuiti. 
25 expellitur & à notis.Ms.c.pro, expelletur. 
CAP. I4. 
14. & particula boni doninon.Ms.pro,bons diei. G. 
habent, defiderij boni. 


0 A2: 

6 & deuoratores fanguinis , 4 medio facramento 
tuo, & auctores. Ms. c. pro, & deuoratores 
fanguinis, & auctcres. 

6 perdere voluifti per manus parétum noftro- 
rum. Ms. G.pro, perdere voluifti 4 medio fa- 
cramento tuo, per manus. 

1zIn conffectum tuum veniet.Ms .G.pro, in confpe- 

flu tuo veniet. . 

13quoniam non iniuftè iudicafl iudicium. Ms. 
G. pro,tudicas. 

19 Docuifti autē populum tuum. Ms .G.pro,enim. 

19 quoniam das locum. xs. c.pro, quoniam iu- 
dicans das locum. 

26 Quiauté ludibriis increpations non funt, Ms. 

G. pro, C increpationibus. 
26 non funt correpti. Ms.G.proscorrecti. 
CA P. 13. 

3 quorum fi fpecie delectati. Ms.pro,quorum e 

fi fpecie. c.habét, quorum fi quidem fpecie. 

9 Sienim tantum potuerunt Ícite, Ms.G. pro, po- 
ruiffent. - 

1 ; Ponensillud,confirmans ferro. ws.c. pro, c 
confirmans. . 

CAP. I4. 

3 Tuaautem fue prouidétiagubernat. Ms. c. 
pro, prouidentia 40 initio cuncta gubernat. 

1r&in tentationem animis hominum.Ms .G.pro, 
anima. 

14 Superuagyitas enim hominü aduenit in orbé^ 
terrarum, MS. G. pro hominu bec aduenit, 

1 j Qui tanc homo mortuus fuerat. Ms, G. pro, 
Qui tunc quafi homo. 

16 conualefcente iniqua confuetudine.Ms.G. pro, 
antiqua. 

17 propterquod longéeffent. Ms. pro, propter 
boc quod. c.habent; ed quód. 

19 Ille enim volens placere illi. ws.. pro, volens 

plus placere. 

20 Multitudo autem hominum addudia per fpe- 
ciem operis. MS.G. pro, abducta. 

20 Nunc Dei exiffimanerunt.Ms .pro,eftimaueritt. 

24 fed alius alium.ms. G.pro,fed c alius alium. 

26 Inordinatio,maechia e impudicitia. M5.C. pro, 

mæchie c impudicitie. 
CAP. D$ 

6 digni funt,qui fpem habent. Ms.c. pro.gligni 

funt morte, qui. 

$ Et poft pufillum fe ducit. Ms. pro, reducit fè. G. 

habent, pauló poft abibit. 
jme cA PC 16: 

1 Propter hec per his fimilia. Ms.pro, Propter hec 

er his fimilia.c.habét, propter boc per fimilia. 

8 Et in hocautem. MS.G.pro,In hocautem. 

8 oftendi(ti inimicis noftris. Ms.G. pro,tais. 

10 Nec dracon venenatorum vicerunt dentes. 
MS.G. pro, Nec draconü,sec venenarorum. 


11 In memoria enim fermoniü tuorum examina- ` 


bantur. Ms. pro exterminabantur. G. habent, 
inferebantur. 
11 & velociter falzabantur. MS.G. pro,fanabantur. 
13 Tu enim vite & mortis habes poteftatem. ms. 
c.pro, Tues Domine qui vitæ. : 
19 vtirtque terræ nationem exterminaret. MS.G. 
pro,iniquam. 
21 Subflantia enim tua dulcediné tui. Ms.c. pro, 
Subftantia enim tuam,& dulcedinem tuam. 
21 quam in filios habes, offendebat. Ms. G. pro, 
oftendebas. 
23 Vtnutrirentur iufti,etiam fuz virtutis. MS. G. 
pro, iufti,igni etiam. » 
24 Excandefcit in tormentum. Ms .pro, Exardefcit. 
25 Propter hoc &tuncin omnia. Ms. c. pro, & 
tunc omnia. 
CAP. I7. 9 
7 & fapientiz, glorie Corteptio. 15.6. 4 
correptio. 
10 Frequenter enim preocctipant peffima, redarguente 
confcientia. Hunc verfum omittüt Ms.& G. 
11 dat teftimonium condemnata. MS. G. pro, data 
eft in omnium condemnationem. 
15 maiorem computat con(AMhitiam eius caufe. MS. 
pro,af&iorem putat potentiam cius caufa. Eft 
tamen Ms. quod potentiam legit. 6 «habent, 


CAP. 43. 
9 infirmamento czli refhlendent fpecies cxli. Ms, 
G.pro, refpondens gloriose fpecies. 

11 & non exardefcent in.Ms.pro,deficient .G.habét, 
& non accendentur. 

21 tanquam 4ctmiina tribuli.Ms.pro,cactimina. G. 
habent, fudium cacumina. 

62. 44 

3 inpotentatibus(uis. Ms. pro, poteflatibus. 

$ in peritialua. Ms.G.pro, puerstia. 

5 carmina in firiptura. Ms.G. pro,carmina [iriptu- 
rarum. 

16 vt det gétibus penitentiam. MS .G.pro fapientiz. 

22 060101111 femen. Ms.G. pro.gloriam. 

24 & inIfaac eodé modo. ws. c.pro; & Ifaac. 

25 & teftamentum confirmauit. Ms.c. pro, & te- 
ftamentum fuum confirmauit. 

CAP. 45. 

$ audiuit eum. Ms.c. pro,audiuit enim eum. 

6 & 066 1111 coram praecepta. Ms.G.pro,illi cor ad 
precepta. 

7 Aaron fratrem eitis. Ms. pro,fium. 

9 zona glorie. MS.G.pro, 18/1116. 

12 fola (anita auto. Ms.G, pro, fiolam fancam. 

14 Coronam auream fuper mitram eius , expreffatm. 
MS. G. pro, corona aureafup®l mitram eius, 
expreffa. 

14 defideria oculorum. Ms.c. pro, defiderio. 

17 facrificia iplius confumpta{unt: Ms.pro,con[um- 
mata funt. c.habent,tota offegentur. 

2 € edit illi. MS.. pro, dedic illi. 

25 diuifit 1111. ms. c. pro,dimifit illi. 

27 Caterum iz terra, gentes. Ms. c. pro, inter 

entes. 

31 & teftamentum Dauid regis.Ms .pro,regi. 

CAP. 46. 

4 ipfe Dominus perduxit. Ms .G.propercuffit. 

12 vt videret omnes. Ms.G. pro,& viderunt omnes. 

1 $ permanens ad filios illorum. Ms.pro;permanete. 

17 & vidit Dominus lacob. Ms .G.pro, Denm. 

C A P. 47. 

3 ficutcumagnis. Ms. pro,ficut ipagnis. ficut c. 
tamen habent. 

16 retexit anima tta .MS.G. profi. 

30 valde auerterunt illos. ms. c. pro, valde enim 
auerterunt illos. 

i CAP. 48. 
1 quafi fax ardebat. «s.c. profacula. 
Io תו‎ indicis temporum. Ms.pro, in indictis. 
CAP. $0. 

1 corroborauit populum. MS. G. progtemplum. 

2 &excelfa templi. Ms.pro,excelfi parietes cempli. 
c. habent, excelfus circuitus templi. 

4 dpernicie. Ms. pro, à perditione. -G. habent, à 

cafu. 

11 & veftiri eum confiimmatione. Ms. c. pro, izn 

confummatione. 

30 Qui ponet illain corde fuo. ms.pro ponit- 

CAP. §I. 

33 comparate vobis fineargento. Et collü.ws.c, 

pro, finc argento fapientiam. Et collum. 


1 .יא‎ 
Hier. fignificat quod lectionem babeat textus 
commentariis Hieronymi adiuntius. 
CAP. I. 
3 Iffaelaurem non cognouit. Ms.Hier.H.c. pre, 
Ifrael auté me non &c.ficut c.tamé habent. 

11 Plenus fum þolocaufto arietü & adipe pinguiü. 
Ms.Hier. pro, plenus fum. bolocatifl a aric ti 
& adipem pra Hebræi videntur v- 
tramque lectionem admittere. 

13 ne afferatis vltrà.ws.pro,offeratis. ficut Hier.ta- 
men habet. H.& c.habent, ne addatis addi- 
Cereerl venire facere. quod etiam pro offer- 
re vfurpatur. 

15 Manus vefire. Ms. Hier. n.pro, Manus enim 

veftra. ficut G.tamen & c .habenr. 

23 Principes tni inobedientes. Ms. Hier.c. pro,infi- 
deles. n .habent,declinantes. c.rebelles. 

24 heu confolabor. ms .Hier.n.pro,heu ego conf. 

CA n. 2. 

3 Venite c aícendamus. Ms. H.G.C4r0, Veni- 

te, afcendamus. 
7€ 


VARIA EE CTRONES 

17 inconuiuio. Intellige. Ms.c.pro,in conuiuio 
vineo. Intellige. 

32 quz vita eft qua minuitur? vinum.Ms.proq ve 
vita eft qua minuitur vino? G .habent,qguz 
vitaei qui diminuitur vino? 

36 exultatio anime & cordis. Ms. G. pro,corports. 

CAP. 32. 

IoLoquere in tua caufa vix. Si bis. Ms. pro; vix 
cum.nece[fe fuerit. Si bis. 6 habent, Loquere 
fi neceflitas cui. 

15In medio magnatorum non præfumas. Ms.G. 
pro, In medio magnatorum logui ncn præ- 

fumas. 

14. Ante tonutruum preibitcorufcans. Ms. G. pro; 
ante grandinem. 

CAP. 33. 

8 & przccptü cüftodiente, Etimmutauit. Ms. 
G.pro,cuftodiente,per Dei fapientiam diuidun- 
tur. Ecimmutauit. 

12 Dominus Íeparauit eos. Ms.G. pro, Domini. 

31 Si e(t tibi feruusfittibi. Ms.c.pro; feruus fide- 

lis, fit. 
CAP. 34. 

3 fimilitudo hominis.Ms.c. pro, fimilitudo alte- 
riw hominis. 

10in multis fatuus. Ms.c. prosin multis fadus. 

CAP. 35. 

3 Etpropitiationem litare facrificits fuper iniuflitias. 
Hac verba nec in Ms. necin c.reperiuntur. 

21 non conrogabitur.Ms.pro,non confolalitur. ficut 

c. tamen habent. 
21 quou(q, contribulet dorfum.ws.c.prosvt. 
CAP. 36. 

12 inimicorü dicentium. Ms.c.pro, c? inimicorü. 

16 inenarrabilibus verbis tuis.MS.G.pro virtutibus. 

19 C? fciant omnes. Ms:G.pro,vt. 

21 contingunt cibum fere, &. Ms.c.pro, contin- 
gunt cibum, &. 

CAP. 37. 

4 Sodalis amico coniucsndatur. Ms.G. prosconiau- 
cundabitur. 

11 de ea que emulotur. Ms.G. pro,de bis qua. 

21 immutabitcor:partes. Ms. G. pro, cor:ex que 
partes. 

33 &apleflia appropinquabit. Ms. c. pro, & atti- 

ia. 

34 propter apleftiam multi obierunt. s.c. pro, 
crapulam. 

CAP. 59. 6 
rg nomen, derelinquet plus. M5.6, pro, nomen 
eins, derelinquet plus. 

22in verbo cius. 215.6. pro, in verbo enim cius. 

28 conuertitaquas. Et ficcata eft. Ms. pro, aquas 
in ficcitatein.Et. c. habent, aquasin fa/fu- 

ginem. 

33 in tempore confummarionis. Ms.c. pro, c? in 

tempore. 

37 in neceffitatemz preparabuntur.Ms.pro,in necef- 
firate.c.habent,ad manus. 

38 & in fcripra dimifi.Ms..pre,& fcripta. 

CAP. 40. 

2 adinuentio expectationis.Ms.G.pro,adinattiones. 

3 víq; ad humiliatum in terra & cinere. Ms G. pro, 
víque ad bumilitatum in terram & cinerem. 

$ fomnus mortis immutat. Ms.pro,tnoctis. ficut 6. 
tamen habent. 

6 modicum tanquam nihil. Ms.G.pro, modicum 
autem tanquam. 

10 omnia que de terra. Ms.c.pro,omnia enim que. 

21 tibia & pfalterium. Ms.G. pro, tibie. 

25 aurü & areentum conftituet pedem. Ms .G.pro,& 
argentum, & conflitutio pedum. 

CAP. 4I. 

6 & quid fuperueniet tibi.Ms.G.pro, & qua fuperue- 
nient tibi. 

18 & thefaurus occultus. Ms.projinifus.ficut c.ta- 
men habent. 

20 veruntamen reueremini in his. 6 .pro,verun 
tamen in his. 

28 Caue. Verbum iftud nec ms. legunt, nec c. 

CAP. 42. 

6 de correptione emptionis. Ms.pro,de corruptione 
emptionis. c, habent, de differente vendi- 
tione mercatorum. 


19 

er Sicut ornatus arenofiis in pariete limpido, vt .verba 
iftanon legunturin Ms. c. tamen habér, 

21 ficut palin excclíis. Ms. c.pro,licut pales in cx- 


celfis. 

27 fidem poffide cum proximo. Ms. G. pro,cum 
amico. 

32 vt non cadam ab ipfis. Ms. c.prosin ipfis: 


CAP. 23. 
1 ne derelinquas me in cófilio eorum.Ms .6.pro; 
in cogitatit &" confilio corum. 
2 vtin ignorationibus corum.Ms.c. pro,vtigno 
rationibus corum. 
3 inconffetlu aduerfariornm,& gaudeat. ws.c. 
pro, in confpedium aduer(ariorum meorum, 
& gaudeat. 
8 In vanitate faa apprcbendetur peccator. MS. G. 
pro, apprehendunr. 
S Bcnialedicasfcandalizibitur. Ms.c. pro; male- 
diets. 
13 Eti fraftraueric, deli&um illius. Ms. c. pro, 
fraftrauerit fratrem, delictum. 
14 Replebiturenim retributione pefima domus 
illius. ms. pro, retributione domus illius. 
c. habent, calamitate, quod cum retribu- 
tione peffima coincidit. 
16 & in deli&tis non velutabunt. Ms. c. pro, volt- 
ptabant. 
17 indifciplinate Voquelz. Ms.pro, indifciplinofz. 
24 non ceffabit wanfrrediens. Ms. G .pro,non fati- 
gabitur. 
27 &:nonintelligit.s.pro, intellexit. 
CAP. 24. 
x4 ad initio,ante fecula. Ms.c. pro, ab initio, c» 
ante, 
39 à mari enim abandanit.Ms.G.pro,abundabit. 
41 ego quafiflunius vorax. Ms. pro, Dorix. e.ha- 
bent, 3/0095 id eft,fofla. 
42 Rigabo hortum meam plantationum. Ms. c. 
pro, hortum plantationum. 
42 & inebriabo pratus mei fructü. Ms.pro,partus. 
c. habent, viriditatem meam iuftam. 
45 &illuminabo fperantes. ms.pro,& illumina- 
bo omnes fperantes. 
CAP. 25. 
$ et quomodo in fenet.Ms.c.pro,quomodo in. 
25 in medio proximorum eius. Ingemuit.Ms. G, 
pro,proximorum. Ingemuit. 
CAT. 26. 
9 in muliere infideli-Ms.pro,zelotypa. 6 avri nas. 
13 vratur fe. MS.G. pro, abutatur fe. 
14 oculis caue. Ms.G. proyoctilorutm eius caue. 
CAP. 27. 
$ remanebit frercu.Ms.c.pro, puluis. 
12 homo fandus. Ms.pro.fenfatus. c. habent, pius. 
19 non perfequaris poft enum .Ms.G.pro, perfequeris. 
21 fic dereliquifli proximum. Ms.G.pro,fic qui reli- 
quifti proximum. 
28 & plaga dolofa diuidet. ws. c. pro,dolofa do- 
lofi diuidet. 
29 proximo,offendet in eo .Ms.pro,proximo fto, 
offender. 
CAP. 28. 
11 iimmitterinimicitiam. Ms.G.pro,tmmittit. 
20 néhabebir requiem, nec habitabit cum requie. 
MS.G.pro,nec habebis amici in quo requiefcat. 
26 c in flamma fua. Ms. c.pro, in flamma fua. 
i CAP. 29. 
6 verba acedie &.Ms. c.pro, tdi. 
7 Aduerfatus fohdé , vix reddet dimidium. Ms. 
pro, aduer (abitur, folidivix reddet dim. 
1 9 fidem facitpro proximo fio. Ms.c.pro, fidem 
facit proximo fuo. 
22 derclingtiet liberantem fe.Ms.c.pro, dereliquit li- 
berantem fe. 
24 multos perdidit dirigentes. Ms.G.pro,diligentes. 
c.habent, diuites. 
30 faper minimum c2 magnum placeat tibi.s.c. 
pro, minimum pro magno placeat tibi. 
C AP. 30. 
8 euadit durus. Ms.G. pro, etiadet. 
CAP. 3I. 
10 gris probatus eft. Ms.G. pro, qui. 
r3non dicas, fimulata funt. MS. pro»fi multa funt. 
ficut c. tamen habenr. 


19 
4 Defluxit orbis, infirmataeft. Ms. Hier. s.c. 
pro, & infirmata eft. 
CAP. 25. 
1 Domine Deus meus estu , exaltabo te, ws. 
Hier. u.6.c. pro, c# exaltabo te. 


.6 Conuiuium vindemiz, pinguium medulla- 


torum.. Ms. Hier. H. pro , conmuitiium pin- 
guium medullatorum. 
CAP. 26. 

6 Conculcabir ei pes, pedes pauperis. Ms.Hier. 
H.G.C. pro, pes pauperis. 

10 Etnon difcet iuftiuam: in terra. Ms. Hier.H. 
G. pro, iuftitiam facere: in terra. 

11 Et non videant. ms. Hieron. G. pro, vt non. 
H. neutrum habent ,fed tantum : non vi- 
debünt. 

CA P. 27. 

8 eI editata eft in fpiritu fao. Ms. pro, medi- 
tatus eft. ficut ramen habent Hieron. 
H.G. & C. 

CAP. 28. 

21 Sicut invalle. Ms. Hier. n. quibus c. fenfu 

^ conueniunt, pro, fic in valle. 

21 Alienum opuseius. ms. Hier. H. pro , alic- 
num es? opus cius. 

21 Peregrinum opus eiusab eo. MS.H.G. pro, 
ל‎ eft opus - ficut Hier. tamen 

abet. 
CAP. 30. 

4 Erant enim in Tani. MS. H.C. pto, ierant enim 
in Tapbnis. Hier. habet, erunt. c. habent, 
quia faut in Thanis : pro , Tapbnis , & Tani. 

OH. habent 7 foan. i 

8 Nunc ergo ingreflus. Ms.c .pro, nücingreffus. 

ficut tamen Hier. & x. habent. 
CADP. 32. 

7 Cogitationes concinnanit. Ms. Hier. n. pro, 
concinnabit. 6. habent, iniqua cogitat. 

10 Poft dies & azzum vos. MS. H. pro, Gc annos, 
€? vos. c.habét,drebus anni. c.diebus enim 
cum arnis. Hier. habet, & erue c vos. 

11 Exuitevos, & confundimini. Ms. Hier. pro, 
confundemini. H.habent,& nudare. c אנ‎ 
de eflote. c, nudamini. 

13 Spina & vepresafcendent, Ms.Hieron. pro, 


fing. 
r CAP. 33. 
2 Teenim expedauimus. ws. Hier, H.6. c. pro, 
expectamus, 


6 Intemporibus tui, Ms. Hicr. H. pro, fais. c. 

habent, in tempore fio. 

10 Nunc exaltabor, nunc fblenabor. ms. Hier. 
H. G. C. pro , C nunc fablimabor : videtur 
tamen æquè pofle verti fublimabor ac fab- 
lenabor. 

11 Concipietis ardorem, parietis ftipulam. Ms. 
Hier. H. pro, C parietis, 

1j Etloquitur veritates. Ms. Hier. pro, verita- 
tem. H.habét,re£fitudittes. c.reélana viam. 

CAP. 34. 

6 Ethircorum, de fanguine. 
₪ de fanguine., 

CAP. 35. 

4 Confortamini, nolite timere. ws. n. G. pro, 
€? nolite. ficut tamen Hier. & c. habent. 

4 Etfaluabit vos. ms. Hier.n.c. pro, nos, ficut 
c. tàmen habent. 

CAP. 37. 

r4 Etexpanditeos EXechias coram Domino. 
MS.H.G. pro, 608 coram Domino . ficut 
c. tamen habent. 

28 Etintroitum tuum cognoui.Ms. H. pro , ego 
cognoui. ficut c. tamen habent. 

29In via, perqua venifti. Ms.Hicr. pro,in via, 

CAP. 38. 

$ Etvidi lachrymd tuz.Ms.H. pro, lachrymas tuas. 

16 Domine fic viuitur. mS. pro , Domine ff fic 
viuitur, ficut Hier. tamen haber, 

CAP. 40. 

14 Eterudiuit eum fGientiam. MS. pro, fcientia, 

19 Nunquid fculptile conflauit faber? Ms. Hier. 
H.G. pro, con[labit. 

21 Nunquid non fcitis? Ms. pro, fcietis, ficut ta- 
men H, Hier. & c. habent. 

B 4 


Ms. Hier.H. pro, 


24 €quidem 


INSE AT ENIS BÍBLITIIS: 


CAP. II. 

8 Superforamize afpidis. Ms.H.G.c.proforami- 
na. Hier. haber, fuper foramen. 

8 Etincanermam reguli. ws. Hier.H.c.c. pro, 
canerna. CAP. I3. 

4 Regum & gentium congregatum. Ms.G.po, 
porc ficut tamen Hier.H.&c. 
habent: nifi quod n. & c. proregum , ha- 
beantregnornm. 

4 Precipit militia belli. ms. H.C. pro, pracepit. 
ficuttamen Hier. & c. habent. 

9 Ecce dies Dfii venit. Ms.Hicr.n.c.pro, veniet. 

18 Et latentibus uteri, ms. Hier. quibus con- 
fentiunt H. quz habent , & fruélui ventris. 
c.quz habent, & filiorum veftrorum. & c. 
quz habent, & fuper paraulicm ventris, «c. 
pro, & laclantibw vteru. 

CAP. I4. 

9 Infernusfübter conturbatuseft. Ms. c. pro, 
fubrer re. ficut Hier. & c. tamé habent. H. 
infernus fübter conturbatus eft tibi , vel 
propter te. 

20 Tu enim terram tuam diperdidifli. Ms. Hier. 

pro, difperdists. ` 

27 Dominus ezim exercituum decreuit. Ms. H. 
Hier. c.c. pro, Dominus exercituum , 

31 Etnon eft qui effugier agmen eius. Ms .pro, ef- 
fugiat. ficut Hier. tamen habet. 

CAP. Ij. 

3 Etin plateis 6105 omnis vlulat. Ms.H. habent, 
omnis viulabit.c .vlulate. c.omnes vlulant, 
pro,omnis vlulatus. (icut Hier.tamé haber. 

3 "Defcendit in fletü. Ms.H.quibus c.cofentiit, 
pro, defender. ficut Hier. tamen habet. 

$ Vitulam cdrernantem.Ms.Hicr.H.G.C.pro,con- 
flermaatem. 

CAP. IÓ. 

I Emitte agnum dominatorem terre. Ms. Hier. 
H.G.c. pro, agnum Domine dominatorem. 

14 Etnunc locutus elt Dominus 81668. Ms.Hier. 
H.G. 0. pro, locutus ef dicens. ` 

14 Et relinquetur paruus & modicus, Ms. H. 
Hier. c. c. pro, in eo paruus &. 

CAP. I7. 

4 Etpinguedo carnis eius marcefcet . Ms. pro, 
emarcefcet. Hier. habet, & pingues carnes 
eius marcefient. 

8 Non refprcier lucos & delubra. ws. n. pro, re- 

y  fpicient. ficut tamen Hier. & c-habenr. 

CAP. IS. 

2 Ad gentem expe&tantem,ex/Pectantem & con- 
culcatam. Ms.H. quoque eandem vocem 
repetunt, non tamen c. nec Hier, 

4 Dominusad me: Quiefcam. Ms. Hier. n. 6. 
c. pro, Ego quiefcam. 

$ Totusefflorebit. Ms. pro, effloruit. ficut Hier. 
tamen habet. 

CAP. 19. 

4 Ait Dominus Dew exercituum. Ms .Hier.pro, 
Dominus exercituum .ficut c.tamé habct. 
u. & c.habent, Dominator DAs exercituü. 

CAP. 20. 

4 Nudum & difcalceatum. Ms .pro,nudam & dif- 
calceatam quod tamen H. magis exigere 
videntur. c. & c. habent , nudos & difcal- 
604161. Hier . habet , Zuuenum & fenum nu- 
dam & difcalceatam. 

6 Ecce bac eratfpes noftra, Ms.Hieron. n.c.c. 
pro, beccine erat. 

CAP. 2I. 
12 Cóuertimini, venite. Ms Hier, pro, venite. 
CAP. 22. 

8 Etvidebirin dicilla. Ms.Hier.n.pro, videbi- 

ti. c. habent, iaspicient. 
CAP. 23. 

16 Sume citharam. Ms. Hier.n.c. pro, fume ti- 
bicitharam. 

18 Eteruntzegotíatio cius. MS.H.G.C. pro,nego- 
tiationcs. Hieron. habet , & erit negotiatio 
cius. 

CAP. 24. 

2 Sicdominus eius : ficurancilla. Ms. Hieron. 
H. C . pro , C ficut ancilla, c, tamen ha- 
bent c. 


7. repleta eft. ms. Hier, H.c. pro, repleta eft, 
ficut c. tamen habent. 

11 Oculi /üb/zes hominis, Ms. Hier. c.pro.fnb- 
limis. H. & c.habenz, oculi føblimitatis ho 

. minis, 1. oculi elati & fublimes. 

17 Erincuruabitur füblimitas hominum. MSs. 
Hier. H.c. pro, omnis fublimitas, 6 .habent, 
omnts bomo, 3 

CAP. 3. 

1 Etomne robur aqux. fortem. Ms. Hier.n.c. 
pro, Et fortem. 

ş Etirraet populus. Ms.c. pro, corruet. ficutta- 
men c. & Hier. habent H.videntur figni- 
ficare, & opprimetier , vel expilabitur popu- 
lus. nonnulli exponüteritexaéfer;aut vio- 
lenter aget populus, vt fignificetur feditio, 

6 Domefticum patris fui. Veftimétum tibieft. 
Ms. Hier.H. pro, patris fui, c dicet : Vefti- 
mentum,&c. c. & c. habent, dicens. 

3 Refþondebir in die illa. ms. H. c. pro, refponde- 
bitque, Hier. habet, c refpondebit. c. c 
refpondens. 

9 Agnitio vultuscorum refpondit cis. Ms.Hicr. 
H. pro, refpondebit. G: habent, reftitit. c.te- 
flificatur contra cos. 

16 Et dixit Doshinus: Pro eo. Ms. Hier.H.c.6. 
pro, Dominus Dems. Pro co. 

16 Et plaudebant, ambulabant. ms. n. pro, e 
ambulabinr, ficut Hier. tamen habet. 

9 CAP. $» 

1 Etplantatlit eam electam. Ms .pro,vineam elg- 
Gam. ficut c, tamen habent. n.habent,& 
plantauit eam vitem optimam: quibus con- 
fentiunt c. Hier. babet, & plátauit vineam 
50706: quod folus,ait,Symmachus,electam 
eft interpretatus,exprimens fenfum qui te- 
netur in verbo. . 

6 Etaífcendent vepres. Ms.n.pro,& afcendét/a- 
per ez vepres. ficut tamé c. & Hier.habét. 

7 Vineaezim Domini. MS. H. G.C. pro, autem. 
ficut Hier, ramen haber. 

9 Inauribus meis funt hec , Domini exercituü. 
Ms. Hier. c. H. pro , funt hac, dicit Domi- 
nm exercituum., 

C AP. 6. 

3 Sanctus Dominus exercituum, Ms. Hier.H. 
c.c.pro, Dominus Deus exercituum, 
CAT. 7. 

4. Inirafuroris Rafin c Syriz ,'&c. Ms.Hier. 
H.C. pro, Rafin regis Syriae. 

I4 Et vocabignomé cius E M AN V EL. Ms.Hier.- 
G.H pro, vocabitur. c habent,vocabit.quo 
modo etiam H. verti poffe teftatur Hier. 

CAP. 8. 

18 Er pueri, quos. Ms. 11.6 .6- pro, & pucri mes, 
quos. 

19 À Deofuoreguirit. Ms. Hicr. pro , requiret. 
ficut ramen n. & c. habent. 

19 Requirit, pro viuis 4 mortuis? Ms. Hier. H. 
G. C. pro , requirit vifrenem , pro viuis ac 
mortuis. 

21 Et tranfibit per eam, corruet. ws. Hier. H. 
G. C. pro, C corruct. 

22 Ettenebiz, di(Tolutio, &c. ws. Hier.H pro, 
c diflolutio. 

CAP. 9; 

13 Incuruantem & refrenatitem die vna. Ms.pro, 
deprauantem. ficut tamen habent Ms. quç- 
dam, Hier. & Compl. c.habent, magaum 
& paruum. C.dominatorera. & fatrapam. 
H.ramum GCiuzCHm. y 

17 Et conuoluerur füperbia fumi. Ms.H. pro, iz 
fuperbia. ficut Hier. tammen habet. 

20 Et Ephraim Manaffen: fimul ipfi. ws. Hier. 
H.C.pro, C? fimul. c. habent, qusa fimul. 

CAP. IO. 

$ In manu eorazz indignatio mea. Ms. H. Hier. 
G.C. pro, cius. 

24 In virga percutiet te. ms. Hier.H. pro, in vir- 
ga enim. 

25 Indignatio & furor meus. Ms.H.G.c.pro, in- 
dignatio zzea,&. (icugiesesarmen habet. 

32 Filiz Sian,collem Ierufalem.Ms.Hier. H.pro, 
₪ a. ficut tamen G. & c. habent. 


20 Ànnunciate boc domui Iacob. 315 11.6. Hier. 

pro, bac. ficut c.tamen habent; 
CAP. 6. 

18 Et cognofce congregatio. Ms.Hiet.r.pro, & cg- 

gnofcire. 

19 Ecce ego addrico mala. Ms.H.G.pro,ádducam. 

21 vicinus & proxinyis, c peribunt.Ms.Hier.c. 
pro,vicinus & proximus peribunt. ficut ta- 
men c.habent. n.vtramque videntur reci- 
pere le&ionem. 

27 & probabis viam eorü.ws.Hier.n.c.pro,vias: 

CAP: 7. 

24 fed abierunt in voluntatibus. Ms. Hier. pro,vo- 
luptatibus. 13.6 c.habentjn confiliis. c. in 
defideriis. 

32 & fépelient in Topheth.Ms.H.c.c. pro, fepelien- 
tur. ficut Hier. tamen habet. 

CARBS 

4 Nunquid qui cadet non refürget? ws. Hieron. 
pro,cadit. 31.60 c. habent N unquid cadent, 
& non &c. c. cadens. 

11 & fanabant contritionem filiæ,ms Hier.n.c. c. 
pro, conttitiones. 

CAT. 9. 

2 adulteri funt, cactus prauaricqeori. s. Hier. 
H, G. pro, Q5 ceetus. 

20 & affumat auris vefira. Ms. Hieron.H. c. pro, & 
a[fumant aures veftre. ficut g. tamen habét. 

21 perfeneftras noffras , iuge eft domos no- 
firas.ms .H.Hier.c. pro; per feurftras vefiras, 

€ ingrefla cit domos vestras. ficut c. tamen 
habent. 
CAP, IO. 

5 in fimilitudinem palme fabricata funt. Ms.Hie- 
ron.pro.fabricate funt. 

9 &aurum de Ophaz.. Ms.Hicr.H.pro, Ophir. c. 

habent, Mopbaz.. 

14 omnis homo à fciétia,confufus eft. Ms.Hier. 
H.G.C. pro, à fcientia faa, confufus cft. 

22 & habitaculum draconum.Ms.Hier.n.c,c. pro, 
habitacula. 

CAP. II. 

4 qua precipio vobis. s.Hier.-pro, praecepi. n. 
habentfuturum Piel. 

13 & (ecundü numerum viarum Ierufalem. ws. 
Hier.H.G.C. pro, viarum tuarum lerufalem. 

1 jin somo mea facit. Ms. pro, fecit. ficut tamen 
Hier.& c.habent. 

19 fuper me confilia, Mittamus lienü.ws.Hier. 
B. pro, dicentes, Mittamus. ficut c. habent. 

CAP. 12. Tos 

12 Venerunt vaftatores.Ms.Hier.H.c.c. pro, ve- 
nerunt omnes vaftarores. 

12 vaftatores:quia gladius Domini. Ms.Hier. n. 
₪. vaftatores terreg, quia 6. 

CAP. 13. 

6 Surge, vade ad Euphraten. Ms.H.-6. pro, e 
vade. i 

18 humiliamini:fedete,quoniam. ms.Hier. H. c. 
c. pro, fedete in terra, quoniam. 

18 quoniam defcendit de capite vefiro. ms. Hier. 
H«G.C. pro, defcendet . 

CAP. I4. 

8 faluator eius in tépore tribulationis. ms.Hier. 
H.C. pro, faluator nofterin &c. 

9 velut vir vagus, yt fortis. Ms. H. pro,vagus C 

ortis. 

14 & diuinationem, c fraudulentiam. Ms. pro, & 
diuinationem fraudulentam. ficut Hieron. 
haber. m.habent, & diuinationem, c ni- 
hil. c. & diuinttiones, c auguria. 

18 Propheta namg, & facerdos. Ms. pro, queque. 
ficutHier.habét. m.habent,etia propheta, 
etia facerdos. c.& c.propheta & facerdos. 

20 iniquitatftm patrum noftrorum. Ms.H. pro, ini- 


quitates. 
CAP. 15. 
1 Siffeterit Moyfes & Samuel.ms.Hicr.H.G.pro, 
fleterint. 


14 in furore meo:füper vosatdebit. ms.Hicr.H. 
G. pro, e5 fuper VOS. 
CADP 16. 
14 Proprerea,ecce dies veniunt 6 pro 
venient. 


CAP. I7. 


VARIZELECTIONES 

7 Inducin domü. Cùm videris nudum. Ms.H. 

proin domum tuam. ficut cam 6 .habent. 
CA P. GO. 

9 Meenim infulz expectant. Ms.pro,expectabumt. 
ficut tamen 11.86 c.habent. c. habent;ex- 
pectauerunt. 

CAP. 1. 

i Eo quód vnxerit Dominus me.Ms.H.pro,vnxe- 
rit me. ficut tamen c.habent. 

3 vtponerem lugentibus Syon. ws.Hier. H. c. 
C. pro, Vt eae fortitudinem lugentibus. 

8 Diligens iudicii, odio habens. Ms.H.c. pro, 

¢ odio habens. ficut c.tamen habent. 

8 rapinam in þolocaufto. ms pro, in belocanftum. 

CAP. 63. 
ro & afflixerunt fpiritum fangum eius.Ms.c. pro; 
fancti eius. Hier.habet vtrunque.n.habent; 
fanctitati eius. 
11 Moyfi populi fui.ms. n.Hier. pro, €? populi. 
CAP. 64. 

g &ne vltrà memineris iniquitatis:ecce. Ms.H. 
c.pro,iniquitatis noftra:ecce. ficut c. camen 
habent. 

CAP. 65. 

1 ad gentem quz non inuocabat nomé meum. 
Ms. Hier.H.G.C.pro, ad gentem,que nefcie- 
bat mec? que non inuocabatnomé meii, 

6 & retribuam in finum eorü.Ms.H.G.pro,in finu. 

22 Et opera manuum corum inueterabüt elec? is 
mets. Nó laborabuntfruftra. ws.Hier.qui- 
bus accedunt 1.60 c.qua habent, Etopus 
manuum fuarum inueterabunt eleci mei. 
Quam leétioné agnofcit Hier. & Septua- 
ginra ab eo citati. NO &c. pro, Electi mei no 
laborabir fruftra. ficut c.tamé hodie hab. 

CAP. 66. 

1 Etquisef ifte locus quietis mez? Ms. pro, Et 
quis ifte locus requietions meg? H. & c. 
vtroque modo poffunt verti. 

17 poft vnam intrinfecus. Ms.H.pro, poft ianuam. 
ficut tamen habet textus Hier. comnienta- 
riis additus. 

22dicit Dominus:fic ftabit. Ms.Hier. H.G.c.pro, 
dicit Dominus Dews:fic ftabit. 


IN IEREMIA 
PROPHETA. 
CAP. I. 

7 Noli dicere,Puer fum. Ms.H.c.pro, Quia puc$ 
fum. ficuttamen Hier.& c.habent. 

9 Etdixit Dominus ad me. Ms.Hier. H,c.cC. pro, 
Et dixitad me. 

CAP. 2. 

7 fructum cius, & optima illius. Ms. pro,&c bona 
illius.(icuttamen Hier.& c.habent. p. ha- 
bent, & bonum eius. 

11 Si mutauit géns deos, & certe, MS. H. C. pro, 
deos fiios, &. ficut c tamen habent. 

CAP. 4. ; 

Io Ef ecce peruenit gladius. MS.H. G. C.pro, Ecce 

eruenit. 

31 Vox filie Syon intermorientis. Ms.pro,inter mo- 
rientes. ficut Hier.haber. 

CAP j. 

4 Ignorantes viam Domini, iudicium Dei fui. 
Ms.Hier.n.pro, c iudicium. ficut c. tamen 
habent. 

6 Quiamultiplicate fant preuaricationes eorü. 
Ms.Hier.pro, multe. 

8 Equiamatores, & emiffarij fati funt. Ms.pro, 
amatores in feminas, &c. ficut Hier. tamen 

‘haber. Iftud,ia feminas,neque etiam H.ha- 
bent, nec c.nec c. 
15 Prophetz fueruutin ventum, & refponfum. 
MS. H. G. C. pro, in ventum locuti, &c. 

I4 in ore tuo ignem.Ms.G.pro, in ignem. ficut ta- 
menHier.& n.habét. c habér,inltar igni. 

I4& populum iftum ligna.Ms.H.G.fpro,iz ligna. 
ficut tamen Hier. haber. 

17 & armenta tua:comedet vineam tuam. Ms.H. 

pro, comeder. ficut tamen c. habent. 

19 Sic feruietis alienis in terranon veftra. Ms.H. 

G.pro.dii alienis. quomodo Hier.faltem in- 
tellexit, c.habent, populis colétibus idola. 


xe) 

24 Eguidemneque p'aatatos, neque Jaros, neque 
radicato in terra trunco eorum.Ms. pro, Et 
quidein neque plantato, neque fato, neque 
&c. wu. habent, Etiam non funt plantati, 
etiam neque funt fati. G. Non enim plan 
tabuntur,nequeferétur. Hier.Equide neq; 
plantatus, neq; fatus, neque radicatus in ter» 
ratruncus eorüm. 

28 Quicreauit terminos terre, non deficiet. Ms. 
Hieron.H.6. c.pro, non deficiet. 

CA P. 4l. 

(ficut ftipulam.n:c.c. pro;ficut ftipulam. fi-‏ ג 
cut r.tamen habent.‏ 

7 vtnon moueretur. MS . pro moneatur. 

12 erunt quafi non fint. MS, H.G. C. pro, C? erunt. 

18 Aperiam in fipreinis collibus. Ms.H. prosin fa- 
pins. fieut Hier.tamen habet. c. habent, 
in montibus. cin totrentibus. 

CAP. 42. 
3 C ficut vir preliator.Ms.pro,ficut vir &c.ficut 
H. tamen habent. 
CAP. 43. 

3 JEgyptü, AZthiopiam. Ms.H.C.pro,C* Athio- 
piam. ficut c.tamen habent. 

30 glorifcabirme.Ms.H.c.c.pro,& glorificabit. 

CAP. 44. 

Exquoconftitui populum antiquü. ms.Hier.‏ ל 
H:G.C. pro,conftitui mihi.‏ 

11 conuenient omnes.Ms, Hicr.H.G.C.pro,Con- 
ueniententm omnes. 

r6 & de medio eius carnes comedit.Ms.Hier.H. 
G*C.pro, carnes coxit é comedit. 

26 Cor infipiens aderauit illud. Ms.H. pro, adora- 
bir. ficut tamen Hicr.habet. 

CAP. 4j. 

4 &vocaui tei nomine tuo.MS.H.pro,te nomi- 
ne tuo. ficut tamen c.habent. 

gs Ego Dominus, c non eft amplius. Ms. H. G. 
c. pro,Ego Dominus, non eft. ; 

9 Va quicontradicitfadorifuo.Ms.pro,filori.H. 
habent, plafmatori. 

12 Ego,manus mcz. MS.H.G.C. pro,Ego,e» ma- 
nus mez. 

CAP. 46. 

6 conducentes aurificem Ms. Hier.H. c. pro,arti- 
ficem. 

8 Scconfundimini. Ms. pro, confundamini. 

13 66 Ifíaeli gloriam meam. Ms. n.6.pro;in Ifrael. 

CAP. 49. 

5 Quiain te gloriabor. Ms. Hier. H.G. pro,glorifi- 
cabor. 

5 Etnuncdicit Dominus. Ms.Hier.H c.pro, Et 
nunc bec dicit. c.habent fic dicit., 

6 Eccededi tein lucem gentium.ms.c. pro,dedi 
tein lucem. ficut Hier. haber. n, habent, 
& dedi. 

CAP. §o. 

1 Eccein iniquitatibus veflris. Ms.H.G.C. pro, 
Ecceenim in. 

6 ab increpantibus & confpuentibus. ws. Hier. 
H.G.C. pro, & confpuentibus in me. 

CAP. $3. 

2 Et afcendit. ws. n. pro, afcendet. 

rr In Ícientia fua iuftificabit. Ms.Hier. H. C. pro, 
Scientia fua; 

11 Ipfe iuftus feruus meus multos. Ms ד‎ 
meos. ficut Hier. haber. 

C A P. §4. 

1 Latare fterilis.Ms.G.pro,Lauda. n habent Pra- 
coni a. 

I quàm eius qux habet virum. Ms.pro, babebat. 
u. habent, quàm filij maritatz. c. quàm 
habentis virum. 

CAP. $$. 
13 Pro faliunca afcendetabies.Ms.pro, Pro filiun- 
iila. (icut Hier. tamen habet. 
CAP. $7. 

21 Nóeft pay,dicit Deus meus,impiis. Ms. Hier. 
H.pro,Non eft pax impiis, dicit Deus meus. 
ficuttamen c.habent. 

CAP- $8. 

2 Rogant me iudicia iuftitiz : appropinquare 
Deo volunt. Ms.H. pro, & appropinquare. 
ficut c.tamen habent. 


21 
CAT. 46. 

6 non fugiat velox. Ms .G. pre, non fugier.ficut c. 

tamen habét.H.ytrog; modo reddi pofsüt, 

12 in fortem,c? ambo. Ms. pro,in fortem, ambo, 

H.habent, fimul ambo. 6. iz idipfam vtriq;. 

19 in folitudinem crit. Ms.H.G.C. pro,in felitudime 
erit. 

25 & füper eos qui confidunt. 5.136. pro, & fu- 

per omnes qui. 
CAP. 47. 

Ecceaqua afcendent. Ms.H.e, pro, defcendent. 

vlulabit omnis habitator. Ms.n. proyvlulabunt om- 

nes babiratores. icuttamen c.habent. 

6 Víquequo non quiefcis? Ms. pro,requicfies. He 
6. C, habent, griefces. 

CAP. 48. 

18 Moab afteudit. Ms. s. 6.c; prosafcendet. 

34 Aqua quoque Nemrim., MS.H.G.C. pro, aquae 
ver) Nemrim. 

38 fuper omnia recta.Ms.H.c. pro fuper. ficut 

c.vamen habent. 
CAP. 

11 pupillostuos, ego faciam cos. Ms. H. pro, cr 
ego. 

29 formidinem in cireuitu.fugite.Ms.H.G.C,pr0, 

in circuitu eius. fugite. 
CAP. $0. 

2 confufa funt fculptilia.Ms.H.c.c.pro,funtom= 

nia (culptilia. 

2 fculpcilia ers. Ms.H.c. pro; fculptilia eorum. fi~ 

cut c. habent. 

afcendit contraeam. Ms. H, G. C. pro 

contra cam. 

7 pauumecrum Domino. Ms.H.G.C. pro, corü 
àDomino. 

S antegregem. Ms.H.pro,greges. G. habent, ante 
faciem ouium. 

9 Ecceego fufcito. Ms.H.G. pro, fufcitabo. 

1 1 ficut vitulus (uper.Ms.pro,vituli. ficut c. ramen 
habent. u.habentvitula. 

12ingentibus;deferta. Ms. H.6.c.pro, ingenti- 
bus, c deferta. 

19 pafcetur Carmelum. Ms.pro,Carmelus. H.ha- 
bent, & paícetur Charmel. c.in terra Char= 
mel. c. in Carmelo. 

31 quia venit dies tuus, Ms.H.G.C.pro,quia veniet 

, diestuus. 
41 Ecce populus venit. Ms.H.6.C. fro,veniet. 
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49. 


y «fcendet 
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CAP. $I. 
6 &faluetvnufquifque. Ms.H.G.c.pro,vr faluet 
vnufquifque. 


6 quoniam tempus vitionis eft. ws. H.c.pro, vl- 
tionis eius ctt. ficut c. tamen habent. 

11 implete pharetras- Ms.H.G pro, implet. 

16 & producit veutum de chefauris. Ms. H, pro, 
ventos. G.habent, lumen. 

2 2 fuper (culptilia ems, 345 .13 .6 c.pre, fuper fcul- 
ptilia Babylonis. 

GAD: 52, 

4 decima menfis. Ms. H. c. pro, decima die 
menfis. 

6 nona menfis.Ms.H.G.pro, nona die menfis. 

16 princeps militiz iz vinitores. Ms -H.G.pr0,1mi4 

litiz, vinitores. 

22 omnia erea: fimiliter columna fecunda, c malo- 
granata. Ex fuerunt. Ms. H.G. C. pro, omnia 
anea. Etfucrunt. 


PN UETEZEDROEONCES 
IEREMIZ. 
CADP. I. 
19 vtrefocillarent animam fuam. Ms .Hicr.H. pro; 
animas fuas. ficattamen c. habent. 
CAP. 2. 
1210 finm matrum fuarum. MS.H.G. proin finu. 
ficut Hier.tamen habet. 
1 § mou 'rünt capat fuumn-Ms. Hier H.G. pf0; capi- 
ta fiia. 
16 & fremueruntdentibus, dixerunt. M3. H. è. 
pro, dentibus fas, © dixerunt. 
16 dixerunt, Denorauimts. MS. H. G. C. pro, Detio- 
rádbimus. 
20 fioccidetur in fanCtuario.Ms.H.G. pro,occiditur, 
ficut Hier.tamen haber, 
CAP. 2, 


מז -6- א .1 LN‏ 


39 Etexibit vltrà norma men(urz. ms, Hier. H. 
G.C.pro, norman. 
CAP. 32. 

32ipfi,& reges corum, principes eorum. ws.n. 

pro, & principes.ficut tamen Hi.& e.habét. 

33 docerem eos diluculo, & 6001176. MS.H.G «pros 
docerem eos, & erudirem diluculo. 

CAP. 33. 

2 Quifa&turus eft, Dominus Formaturus. Ms. H. 
C. pro, Quifacturus eft, c formaturus.fi- 
cut c.tamen habent. 

6 Eccecgo obducam eicicatriceni. ws. H.G-pro, 

ey cicatricem., 

16 Et hoc eft quod vocabit eam.ms .pro,&c hoc cft 
nomen quod vocabunt eum. ficut e. habent: 
nifi quód pro; eum; habeant,ei. ri. habent. 
Etifte qui vocabit eam. 

22 & metiri arena maris, MS. H.G. C. pio; areng 
maris. 

CADP: 34. 

$ quiaverbum ego locutus. Ms.n.c. pro, verbü 
hoc ego locutus. 

11 feruos & ancillas guos.Ms.H.c.c .pro, feruos 
fios, &c ancillas fuas, quos. 

11 quos dimiféranit liberos. Ms.pro, dimiferunt. 

17 Ecce ego przdico vobislibertatem. Ms. n. 0. 
C: pro, Et ego. 

CAP. 3j. 

Io & obedientes fecimus. ws. n.c.c.pro, & obe- 
dientes fuimus. 

17 Ecce cgo adduco. MS.H.G. pro, adducam. 

CA P. 26. 

3o dicit Dominus contra. Ms. H. 6. c. pro; Do- 
minus Deus contra. 
CAP. 38. 

4 adcosiuxta verba hzc. ws.n.c. pro, vniuer(a 
verba hac. 

5 Necenim fas eft regem vobis. Ms. H. c. C, pro, 

fas eft vobis. 

6 infunibus,& in lacu nõ erat. Ms.H.c.pro,in fu 
nibus,in lacum, in quo non erat. c.habét, 
in funibus in lacum, & in lacu non erat. 

II & antiqua quz. Ms. H. C.pro,& antiqua yefli- 
menta, qua. 

12 ad Ieremiam, Pone. Ms. H.G. c. pro, ad Iere- 
miam prophetam, Pone. 

12 & fubter funes. Ms. pro, & faper funes. c. ha- 
bent, fub funibus. n.defabrer funes. 

20 Refpondit autem Ieremias, Non te tradent. 

3 Ms.pro, Refpondit autem leremias, e dixit 
ei,INon 606. n.c. c. habent, Etdixitle- 
remias, Non. 

CAP. 40; 

8 EcIobanam c Ionathan filij Carer, & Sareas 
filius. Ms.1i.c.pro, Et Iobaunz filius Carex, 
C? Ionathan, & Sareas filius. 

11 &in filis Ammon. Ms.H.G.C, pro, G in finibus 
Ammon. 

cC AP. 42. 

1 filiusOfaie. Ms.pro, Oziw. nH. habent, Hofa- 
hanh. c. 020/00. 

19 Obteftatus fum vos hodie. MS. pro, vobis. H. 
habent, conteftatus fum imvos-. c. conte- 
ftatus fum vobis. 

CAP. 43. 

Ms. pro, Ofia. vtfuptà cap. 42. 


II 


filius Ofiis. 
verf. 1. 
3 vtintcrficiat nos. Ms. quibus c. c. & u. fa- 
uent. pro, ₪' interficiat. 
9 Sume lapides grandes.s.n.pro,Sumc tili la- 
pides. 
CAP. 44. 
r adleremiam, ad omnes Iudzos, ws.u. proc? 
ad omnes. c. habent, omnibus Iudazis. 
4 buius quam odi. MS. pro, buiufcemodi qua odini. 
H.quoque, c. & c. habent tantum, hui. 
7 malum grande contraanimas.Ms.H. G. C. pro, 
malum grande boc contra. 
r2 in terra /Egypti, cadent in gladio. Ms.H. pro, 
₪ cadent. ficut c.tamen habent. 
17 fine viris noftris fecimus ci. Ms.H.G. pro, facie- 
mtus ci. 
19 &ad libandum ei libamina. Ms.H.G.C. pro, & 
ad libandum libamina. 


CAP. 17. 

4. Quoniam ignem fuccedi/fis in furore meo.Ms. 
Hier.H.G.pro, fuccendifti. 

9 Prauum eft cor omnium , & infcrutabile. Ms. 
Hier.pro,bominis. 1. & c.habent,Dolofum 
eft cor pre omuibus. c. Profundum eft cor 
fuper omnia. 

26 deciuitatibusIuda, & cizcuitu Ierufalem. Ms. 
pro, X de circuitu, ficuttamen 11. & c. ha- 
bent. 

CAP. 18. 

1 j in viis fuis, in femitis feculi. Ms. H. G. C. pro; & 
in fcmitis. 

CAP. Ig. 

1 ad vallem filij Ennom. Ms. Hier. H. pro filiorum 
Ennon. ficut c.tamen habent. 

2 quz ego loquar ad te.Ms.Hier.n.c.c. pro, quz 
ego loquor. 

6 Proprerea,ecce dies veninnt.Ms.Hicr.H.G.pro, 
yeuzeat . 

8 Super vninerfas plagas eius.Ms.H.c.pro, Super 
yuiuer(a plaga cius. ficut tamen 6. & Hier. 
habent. 

CAP. 2I. 

7 &non mosebitur, neque parcet. Ms.pro, & nó 
flectetur. cut Hier.omnino haber. n. & c. 
habent, non ignofcet. 

CAP 25. 

4 & non forggidabunt vltrà. ws. H. c. c. pro, 
non formidabunt vltrà. ficut Hieron. ta- 
men Aber. 

6 Indiebusi//ius faluabitur Iuda.Ms.H.G.c. 2 
illis. ficut Hier. tamen habet. 

15 Vidi fatuitatem : propherabantin Baal. Ms. 
Hieronym. H. 6,770 ₪ קסצק‎ 
Baalim. 

14 Vidi fimilitudinem, adulteriam, & iter men- 
dacij. Ms. Hier. pro, adulterantium. x. ha- 
bent, Vidi turpitudinem, adzlterare,&c. c. 
Vidi hornbilia, adulterantes,&c. 

19 Turbo dominice indignationis egreditur. Ms. 
G.pro; egredietur. ficuttamen Hier, haber. 
n. habent, egreffus eff. 

24 Nunquid non celum & terram ego impleo? 

Ms.Hier.n.G. pro, implebo. 
CAP. 25. 

2 quod vcl que locutus eft Ieremias. ws. Hicr.H. 
G.C.pro, C locutus ett. / > 

38 quafi leo vmbraculum fuum, quia facta. Ms. 
11.0 .0- pro, fuum, facta. 

CAP. 2$. 

9 Cùm venerit verbum eius, iectur. Ms.Hier. 

H. G. pro, tuncícietur. 
CAP. 29. 

r Verba libri quem mifit. Ms. Hicr.pro,qua mifit. 
ficuttamen c. habent. H. & c. verunque 
admittunt. 

6 &multiplicamini ibi. ms. Hier, n.6.c.pro,ttul- 

tiplicabimint. 

g Hc enim dicit Dominus.ws.Hier.n.c. c.pro, 
Hzc dicit Dominus, 

14 c inueniar à vobis. Ms.Flier.H.c.c.pro,inue- 
niar. 

1 ; quia dixiftis, Sufcitattit nobis, Ms.H. G.C. pre, 
Sufcitabit. ficut tamen Hier. habet. 

CAP. 30: 

13 ad alligandusm :curationtim viilitas. ws. Hieron. 
quibus fatis fauent H .G.c.pro,ad alligandam 
curationem tuam, vulitas. 

16 & qui te vaftant,vaftabuncur. ms. Hier. H. c. 
C.pro, & omnes quite. 

CAP. 3l. 

14 Populus meus bonis mes adimplebitur. Ms. 
Hier.H.c.c. pro, bonis adimplebitur. 

17 filij ad terminos fuos. Ms.Hlieron,H.G.C. pro, 
filij t4 ad terminos fuos. 

18 Caftigafti mc, & eruditus fum.Ms.Hieron.H. 
G.c.pro, Cafti gafti me Domine, & eruditus 
fum. 

32 Pepigicum patribus eorum. MS.H.G.C.pt0, cü 
patribus veftris. ficut Hier. tamen habet. 

34 Cognofiite D ominum, ss, Llosa, c.pro, Co- 
gnofzg. ficut c.tamen habent. 

38 Ecce dies veniunt.Ms.Hicr.H .G.pro,venient. 


r 


rum, quz. ficut c.tamen habent. Hier. & 
H, habent, tuarum tg, quz. 

go &abftuli cas,ficut vidi. Ms .H.pro,vidiflidicut 
Hiert. amen habet. 

CAP. 7. 

4 invrbem negotiatorum .Ms.c.pro;in vrbe.ficut 
tamen Hier. n. & c. habent. 

9 &frutlum cius diftfinget. ws.Hier.n.c:c. pro, 
וו‎ 

12 Ecce venit rex. Ms. Hier.n.c.c. pro, Ecce ye- 

niet rex. 
CAP. IS. 

2 & dentes filiorum obslupuerunt. Ms. Hier. ci 

pro, obfiupefcunt. H. habent, obffupef. cent. 

9 inprzceptis Ms. H. pro, C? in praceptis, ficut 

tamen c. habent. 

17 nõacceperit iudicia mea.Ms.Hier.n.c.c.pro, 
€? iudicia. 

CAP. I9. 
7 & ciuitates eorum in.Ms.Hier.H.c. pro, ciuita- 
tes earum. 
CAP. 20. 

21 filij in preceptis. Ms.H.c.pro, & in preceptis. 

28 vt darem illam eis. s.n. G.pro,vt darem eis. 

42 Cùm induxero vos.Ms.Hier.c, pro, adduxero. 

46 Ha,ha,ha.Ms.Hier. pro, 4,4,4.H:habent, Ahah. 

C AP. 2I. 

1 1 Limatus eft, vt fit in manu.Ms.Hier.pro,eft,in 
manu. H. &. c. habent, tt dandum eum in 
manu. 

18? laudam manumad manum. Ms. G. pro, manu 
ad. ficut Hieron.tamen habet. H.vtroque 
modo poflunt verti. 

22In cede, eleuet. ws. c, pro, vt eleuet. ficut 
Hieron. tamen habet. 1. habent, ad ele- 
tandum. 

CAP. 22. 

2 Nonneitudicas,nonneiudicas ciuitatem. Ms.H. 
c.pro, Nonne iudicas ciuitatem , ficutta- 
men Hier.& c. habent. 

31 indignationem meam,ini gne. Ms.Hier.n.c. 

c. pro,& in igne, 
CAP. 23. 

8 inadolefcentia eius. Ms. Hier.pro,fiia. 

24 & rota, c? multitudo. MS.H.G. C. pro,& rota, 

multitudo. ficut Hier. tamen habet. 


D CAP. 24. 
1 decima menfis. Ms. Hicr.H.c.pro, decima die 
menfis. 
4 partem bonam,foemur, Ms.Hicr.H.c. pro, c 
faemur. S 
14 yenit,& faciam.Ms,Hier.H.c.pro,veni. c. ha- 
bent, yeniet. 
CAP. 25. 
7 & flies quia.Ms. H. G. C. pro fiietis. 
CAP. 26. 
1 j Deus Tyro. Ms. Hieron. H. c.c. pro, Deus de 
Tyro. 


, CAP. 27. 
16 Gemmam & purpuram. Ms. pro, guttam & pur- 
puram.ficut tamen Hier. & c. habent. H. 
habent, 'carbunculum. 
CAP. 28. 
4. in fapientia fti, X. Ms, H. G. C. pro, in fapien- 
ta, &. 
12 plenus fapientia & perfe&us. Ms. Hier. H. c. 
c.pro, plenus fapientia, perfe&us. 
CAP. 29. 
roin folitudines; gladio. ws.Hier.n.pro;in folitudi- 
nem. ficut tamen 6. habent. 
rg humile : inter cæteta.ms. Hieron.H.c. proc 
inter. 
20 quod laborauerunt.Ms.Hier.H. pro,laboranerit. 
c. habent, laboratit. 
PECA PAO 
3 Appropinquat dies.ms. Hier. n.6.c. pro, Approe 
pinguabit. 
14 iudiciain Alexandria. Ms.Hier.H.G.c.pro, iu- 
dicia mea in Alexandria. 
24 & confringam brachia. Ms. H. pro, & confrin- 
gam brachium. . 
CAP. כ‎ 1. 
17 in medio rationum. Cui. Ms.Hicn.c.pro, 
narionum eius, Cui. 


-C AP. 32: 


VARI ELECT TON ES 


G.pro,& comedent pané ftum in pondere. 

17 & contabe[cant in iniquitatibus. . H.G. 
C. pro, cont abefcat. 

CAP. f. ; 

4 Etexeoegredictur. Ms.Hier.H.G.pro,ex ei c- 
gredietur. 

13 Cum impleuero indignationem. ms.Hier.n. 
G. C. pro, omnem indignationem. 

16 fames peflimas in eos, qus. Ms. G. pro, in ek, 

quz. 
CAP. 6. 

9 in vniuerfis abominationibus gd. Ms. Hier. 
H.G.C. pro, illis. 

11 Domus Ifrael, qui gladio. Ms.Hieron.H. pro, 
quia gladio. 

14 & faciam terram defolatam.Ms. Hier.n.6. c. 

pro, terram eorum defolatam. 
CAP: 7. 

7 Venit 60/7 40110 fuper. Ms.pro, contritio. Hic- 
ronymus habet,contraclio. 6 .complicatio. c. 
regnum. H. הצפירה‎ : quod variis modis ab 
interpretibus exponitur. 

10 Egrefla eft confradio. Ms. pro, 600114010. vt 

fuprà verf. 7. 

14 Super omnem multitudinem cius. Ms. Hier. H. 
G. pro, fu per vniterfum populum cius. 

27 & fecundum iudicia corum. Ms.n.c. pro,indi- 
cium eorum. 

CAP. f. 

12 Certè widifi filibominis.Ms.n..c.pro;vides. 

ficut Hier.ramen haber. 
CAP. 9. 

2 In manu fta. ms.Hier. pro, eius. 

6. Parutlos & mulieres.Ms.c.pro,Parunulum.ficut 
tamen Hier. & n. habent. 

CAT. Io. 

1 Sapphirus,quafi. ms. Hier. n. pro, & quafi. 

2 que funtfübtus Cherub. Ms.Hieron.H.c. pro, 
Cherubin. ficut c. tamen habent. 

ro quafi fi: rotain medio. ms. Hieron. H.C. pro, 
quafi fi fir. 

11 gradicbantur, non reuertebantur. ws. n. c. 

pro, & non. ficut tamen Hier.& c.habent. 
GAP. II. 

21 Quorum cor poft offendicula.Ms.pro,quori 

autem cor. ficut Hier.tamen haber. 

24 Adduxitque mein Chaldzam.Ms.H.c.6. pro, 
adduxit in. ficut Hier. tamen habet. 

24 in vifione,in fpiritu Dei. ws.Hier.n.c.c; prof 
in vifionem. 

CAP. I2. 

4 Vafatranfinigrationis. Ms.H.C. proytran[migran- 
tis. ficut Hier. tamen habet. c. habent, 
captinitatis. 

7 praeceperat mihi:vafa. Ms.Hieron.H.e.c.pro, 

mihi Dominu : vafa. 

7 quafivalatranfinigrationi. Ms. H.C. pro, tranf- 

migrantis. Hier.habetymigratis.c .captititatis. 

19 propter iniquitatem omnium. Ms. Hier. H. G. 
pro iniquitates. c. habent, rapinam. 

2 j Dominus loquar,quodcunque.ws.n.pro, c 
quodcunque. ficut 6. tamen habent. 

CAP. I3. 1 

4. quafi vulpesin defertis. Ms. Hier. H. G. pro, in 
deferto. 

10 dicentes pax,& non eft. ws.Hier. H.G. c. pro, 
pax, pax, &. 

CAP. Ij. 

2 Quid fietligno vitis? ms. Hier. pro,de ligno. 
H.& c. habent, Quid fietfeu;critlignum 
vitis? 

6 Sictradidi habitatores. ws.ni.6.c. pro, tradam. 
ficutHier. tamen habet. 

CAP. I6. 

14 in decore tuo.Ms.pro, meo. ficut H.& c.tamen 
habent. 

22 & fornicationes ttíanon cs.Ms.H.G .c.pro,&c 
fornicationes non es. 

25 multiplicafti fornicationes. ms. Hier. n.c.c. 

pro, multiplicafti omnes fornicationes. 

27 Etauferam jus tuum.Ms .pro;iuffificationz tuam. 
ficut Hier.tamen haber. n. habent, fatt- 
tumtuum. G. legitima tua. 

45 Soror fororum tuarü esta, que. Ms. pro, tua- 


22. 

CAP. 3: 

2 me minauit, & abduxit. Ms. pro, adduxit. ficut 
Hicr. tamen haber. H.habent, feit ire. c. 
deduxit. 

ro Leo in abfconditis.ms .Hier,H.c. pro,in abfion- 

dito. 

17 Ec repulía eft 4 pace anima. MS. H. G.C. pro, 
repul eft anima. 

21 hoc recolens.Ms. H. c. c. pro, hat. 

23 Nouzdiluculo. Ms.H.C. G. pro; Hoi. 

43 & percuffifti nos,occidi(ti. Ms. H. G.C. pro, & 
percuffifti, occidifti. 

61 Omnes cogitationes eor aduerfum me. Ms. 
H.G.C.pr0, cogitationes aduerfum. 

CAP. 4. 

14 Cumque non poflent, tenuerunt. Ms. Hier. 
H.G.pro,pollent intrare, tenuerunt. " 

17 qua faluare non poterat. Ms.H.G.C.pro,905 nõ 
poterat. ficut Hier.tamen habet. 

12 difcooperuit peccata tua. Ms .Hicr.H.G. pro, dif- 
cooperiet. 

CAP. j. 
6 vtfaturaremur pane. Ms. pro, faturemur. 


IN PROPHETIA 
: BARVCH. 
CAP. I. 
7 Etad facerdotes. ws. c. pro, & ad reliquos fa- 
ccrdotes. 
8 Cùm acciperet vafa. MS.G. pro, acciperent. 
9 & vindos 6 potentes, MS.G.pro,& cunctos po- 


tentes. 
9 & duxiteosin Babylonem.Ms .c.pro,vindios in 
Babylonem. 


2I quos mifit ad nos. Et abiuimus. Ms. C. pro, 
quos mifit ad nos  & adiudices noftros. Et 
abiuimus. 
CAP. 2. 
t iudicauerunt in Ifrael. Ms. G.pro, iudicauerunt 
in Ierafalem. 
18 Super maguitudine,& incedit. Ms .G.pro, fuper 
magnitudinem mali, & incedit. 
19 fundimus mifericordiam ante. Ms. c.pro,fun 
dimuspreces,c? petimus mifericordiam. 
2 Quód fi nonaudieritis.Ms.c.pro, Quòd fi nó 
feceritis, nec audieritis. 
CAP. 3* 
27 Neque viam difcipline dedit ills.Ms .G.pro,dif- 
ciplinz inuenerunt. 
CAP. 4. 
37 Veniuntcolle&i tibi ab oriente. ms. pro, col- 
le&i ab. ficut c. tamen habent. 
CAP. 6. 
7 Namlisgttaipforum polita. MS .G.pro,na ligna 
ipforum polita. 


LN PR OPHETIFA 
EZECHIELLS. 
CAP. I. 
3 luxta fluuium Chobar.Ms.pro;fecus flumen. (icut 
Hier. tamen habet. 


CAP. 2. 
3 Ipfi & patres corum.xs. Hicr. H.G.C.pro, Pa- 
tres eorum. 
CAP. 3. 
10 quos loquor adte, Ms. n. c. C. pro,quos ego 
loquorad te. i 
19 in iniquitate fua. ws. Hier. n. c. pro, in impie- 
tate fua. 
CAP. 4. 


5 Pones cam murum.Ms. Hier. n. c. c.pro, Pone 
cam iz murum. 
& affumes iniquitatem corum.Ms. . pro, 
iniquitates. ficut c.tamen hibent. 

7 Brachium tuum eritexertum. ws. Hieron.pro, 
extentum. xi. habent,diftoopertum. c. Bra- 
chium tuum roborabis. 

13 Et dixit Dominus.ws.Hier.x.c.pre Hec dicit. 
ficut c. tamen habent. 

14 Etdixit, Haba, ba. ms .pros4,4,2.. Hier.& n. 

habent Ahab. 

16 Ecce ego conteram. Ms.H. Hier.c.c.pro, Ecce 

conteram. 

16 & comedent panem in pondere.Ms.Hier.H. 


22 
CAP. $i 

8 nec interpretationem indicare tegi. MS.Hier. 
G.pro, néc interpretationem eius indicare. 

12 Intelligentiaque;interpretatio. ws. pro, c? in- 
terpretatio. ficut Hier.tamen haber, c.ha- 
bent, & intellectus interpretans. G conic- 
&ura cognofcens. 

CAPTOY 

7 Principes regni, magiftratus: ms. c. pro regni 
tui. ficut tamen Hier.& c.habent. 

27 de manu leonum.Ms.c. pro,de lacu leonum.fi- 
cut Hier, tamen habet. c. habent, ex ore 
leonum. CAP. 8. 

14 & mane, duo milia. Ms.H. pro, & mane, dies 
duo milia. ficut tamen Hier. & c. habent. 

16 fac intelligere iftum vifioné.Ms. H.G.prosifLan., 
ficut Hier. tamen habet. 

CAP. 9. 

3 Ad Dominum Deum,rogare. Ms, Hier.H.c. 

pro, Deum meum, rogare. 

20 Et profternerem preces, MS.H.6. pro, vt pro- 
flernereim preces. ficut Hieronym. tamen 
haber. 

21 in oratione,ecce vir. Ms.Hier.H.G.pro,in ora- 
tione mea, ccce. 

23 Tu ergoanimaduerte,ws.Hier.pro,autem xi. 8c 
c. habent, gr. 

24 Impleatur vilio, & prophetes.ms.H. pro,prophe= 
tia. icut Hier. & c.tamen habenr. , 

CAP. IO. 

1 Annotertio Cyri. ms. Hieron.H. G.pro, Anrio 
tertio regni Cyri. 

17 Nihil in meremáfit. Ms.pro,nihil enim in me. 
ficut Hier.tamen haber. n.& c.hábent, Ee 
ego extunc &c. : 

20 Cùm ergoegrederer.Ms.pro, Cüm enim egre- 
derer. H.& c. habent, ₪ cgo egrediens. 

CAP. II. 

14 £t in temporibus illis.ms.Hieron.H.c.pro, In 
temporibus illis. 

4.5 inter maria. Ms. H. G. pro, inter duo maria. fi- 
cut Hier. tamen habet. 

CAP. 12. 

2 alijin vitam erernam:efalij -Ms.Hier.n.c.pro, 
alij in vitam eternam, alij. 

13 Tuautem vadead.ms.H.pro,Tuautem Daniel 
vade. ficut tamen Hier. & c.habent. 

CAP. 13. 

1 5 Factum eft ergo,cim.Ms.pro,autem.ficut tamé 
Hier.habet. c.habenr, Er factum eft. 

23 in manus veftra, quàm peccare. Ms. Hier, c, 
prosin manus bonnm quàm. 

39 & apertis ofliis exiliuit. Ms. Hicr. pro, & aperto 
offio exiliuit. c. habent, & aperiens oflta ex. 

45 Sufitauit Dominus fpiritum fanum pueri, 
Ms. Hier.c.pro, fpiritum pueri. 

$6iuflit venire alterit.MS.G. pro,alium. ficut Hier, 
haber. 

62adueríus proximum.Ms.Hier.c. proyproximam. 

CAP. I4. 

Io Ecce nos egredimur foras Ms.G.pro, egrediemur 
foras. ficut Hier.tamen haber. 

12 Contemnebant autem. Ms. Hicr. G.pro, Confide- 

bant auteni. 

20 Tunc apprehendit facerdotes. Ms. c. pro, 
Tunc apprehenditrex facerd. ficut Hier. 
tamen habet. 

24 Dixitque Daniel, Domini Deum. Ms.G.pro, 
Danielregi Dominum, ficut Hier, tamen 
haber. 

24 QuiaipfeeftDeus viuens. Tuauté rex. Ms. 
G.pro,quia ipfe eft Deus viuens:ifle aut£ non 
eft Deus vinens. Tuauté. ficut Hier. tamen 
habet. 

26 Et dixit; Fcce. Ms.c.pro, Et dixit Daniel, Ecce. 
ficut Hier.tamen habet. 

36 Daniel,rolle prandium,qucd. ms. G. pro, D:~ 
niel ferue Dei tolle. ficut Hier. tamé habet. 

37 Recordatus es enim mei. Ms.c. pro, esmci.fi- 
cut Hier. tarnen haber. 

37 Et non dercliquifti querentes te. Ms. pro, dili 
gentes te. (icut Hicron.tam en habet.c.la- 

bent, exquirentes. 

39 Etecce Daniel fedens, & exclamauit. Ms. ^ 

fedeng 


IN: LAFINES 


CAP. 47. 

12 Lignum fruaiferum. Ms. pro, pomiferam. icut 
tamen Hicr.haber: haberetiá frugiferum.H. 
c. & c.habent, lignum cibi, comeffibile; feu, 
cuius fructus comeditur. 

17 ad Aquilonem, c7 terminus. Ms. H.G. C, pro, 
ad Aquilonem terminus. ficut Hier. tamé 
haber. 

18 Metiemini, ettam plagam.Ms.H.c.pro,metic- 

mini plagam. 
CAP. 48. 

Damafci ad Aquilonem. Ms.Hier.c.pro;ab Agui-‏ ז 
lone.‏ 

2 Etadterminum Dan.Ms.pro,d termino.ficut ta- 
men Hier.& 6.3% c.habenr,fa- 
per, veliuxtaterminum Dan. 

12 Eterunteis primitiz. MS.H. G.C. pro, & erunt 
primitiz. ficut tamen Hier. habet. 

21 Sed & ad mare? regione.Ms. n.G.pro, à mari. 

31 ciuitatis iy nominibus tribuum Ifrael. Ms. c. 

proxciuitatis nominibus, Hieron. haber; ex 
nominibus. n. &. c. faper, fiuc; fecundum 
nominatribuum Ifrael. 


BIBEIIS. 


DANIELE 
PROPHETA: 
CAD: YT. 
+ Etde vino,vhde. Ms. Hier. H. G.pro, & vino, 
vnde. 


, IN 


CAD. 2. 

2 Pracepitergo Rex. ws.Hier.pro, Præcepitautë 
Rex.H.& c.habent, Er dixit rex. 

8 "Reffendu rex,& ait.Ms.Hier.c.pro,réfpondig,. 
ficut c.camen habent. 

23 Tibi Deus patrum meorum confiteor. Ms. G. 
pro, noftrorum, ficut Hier.tamen haber. c. 
habent, patris mei. 

4oeritvelurferrum: ws. Hier. c.G.pro, ferreum. 

41 pattem rejte heuli. Ms.c. pro, teffeam.ficut c. 
habent. Hier.haber,teffam. 

47 & Dominus regum, c reuclans. Ms.Hier.c. 
G.pro, regum,reuelans. 

48 & prafectum magiflratuum.Ms. Hier.c.pro, & 
praefectum e magifiram. c. habent, & 
principem fatraparum. 

CAP. 3. 

14 quam erexi. Ms.pro,conflirui. (icut Hier.tamen 
habet. c.habent,quam flare feci. 

33 & his qui colunt te. Ms Hier.pro,colebzt. c.ha- 
bent, & colentibus te. 

$2 & laudabilis, & füperexaltatus. Ms. c. pro, & 
laudabilis, c gloriofus, &. ficut Hier. tamé 
haber. 

$4 & fupergloriofus in [ecula.Ms. c.pro, & füperex- 
altatus, (icut Hier.tamen haber. 

6 ; Benedicite omnis fpiritus Domino.Ms.c.pro, 
omnis fpiritus Dez Domino.ficut Hier. ta- 
men habet: 

67 Benedicite frigus & eftus, feu, cama. Ms. c. 
proseftas. ficut Hier. tamen haber. 

92 Refpondit & ait. Ms. c.pro, Refponditrex,& 
ait. ficut tamen Hier. & c. habent. 

Ico & regnü cius,regrum fempiternu. MS.C.G. 
pro,& regnü cius, quia regnum, ficut Hier. 
tamen habet. 

CAP. 4. 

6 Princepsariolorum, quemego fcio. ws.Hier. 
in commét.c pro,quoniam ego. ficut tamen 
Hier. habet. 

24 forliran ignofcet 16116114. Ms. n. c. pro,igno- 
fcet Deus delictis. ficut Hier.tamen habet. 

25 Omnia venerunt füper. Ms. c.pro, Omnia bec 
venerunt, ficut tamen Hier. & c.habent. 

27;Babylon magna. Ms. c. 6 pro, Babylon ciuitas 
magna. ficut Hier.tamen haber. 

28 regnum tranfit à te, MS, C. proyregnum tuum 
tranfibit à te, Hier. & c.habent quidé tran- 
fiir: fed habent quoque, tuum. 

29 & cum beftiis feris Ms.pro, C feris.ficuttamé 
Hier. haber. c.& c. habent, & cum beftiis 
agreftibus, feu, aeri, 

3o Et vngues eius quafi auium.Ms.c.c.pro, quafi 
yugues auium, ficut Hier.tamen habet. 

34 & viz cius iudicia.Ms. Hi. c.G.pro, omnes vig. 


CAP. 22. 

16 Et plangent eum, filie gentium plangent eum 
fuper. MS.H.G.c.pro, filiæ gentium füper. 
ficut Hier. tamen haber. $ 

18 Cane lugubre. ms.Hier. pro, Cane carmen lu- 
gubre. n.habent, Conquerere. G.Plange. 

20 datus eit,attraxetunt cam. Ms.Hier.H. pro, € 
attraxerunt. 

21 Interfecl gladio. Ms. H. c. c. pro, Interfetliq,. 
Hier.habet, Interfectisg,. 

22 Sepulchra ess. Ms. Hieron.n.c, pro, Sepul- 
chra eorum. 

23 formidinem in terra.Ms. Hier. H.pro, Formi- 

' dinem faam in. ficut c.tamen habent. 

30 Q ui dormierunt. Ms. pro, Q uia.ficut Hier. ta- 

men habet. n. & c. habent, e: dormierür. 
CAP. 33. 

3 Etnon fe obferuauerit.ms.Hier.c.pro, Et non 
obferuauerit.ficut c.tamen habenr. g.ha- 
bent, & non cauerit. 

5 Animam fuam faluatit. MS. H.G.C. pro,faluabit. 

CAP. 34. 

10 Ceffare eos faciam. ms. Hiet.H.c.c.pro, Ceffa- 
re faciam. 

10 Non paícant gregem, nec. Ms. H.pro, gregem 
meum net. ficut tamen habent Hier. & c, 

10 Non eriteis in efcam. Ms. H. c. pro, Non erit 
vitra cis. (icut Hier.tamen habet. 

12 In quos difper(z fuerant. ws.pro, In quibus. fi- 
cut Hisr.tamen haber. 

18 pedibus veftris turbabatit. Ms. Hier-c.pro, Ar- 
bafis. 

= 26 In tempore fuo,pluuiz. Ms. Hier. H.G.C. pro, 
€ pluuiz. : 

CAP. 35. 

15 Quiaego Dominus.ms. Hier.H. c. pro, Quia 

ego Dominus Dews.ficut c. tamen habent 


CAP. 37. 
10 & vixerunt. Ms. Hieron.n.c.c. pre, & reuixe- 
runt. : ; 
CAP. 38. 


2 contra Gog,terram. Ms.Hier.m.c.pro, ef ter- 

ram. ficut c.tamen habent. 

8 in nouifimis annorum venies.Ms.pro,in nouiffi- 
mo. ficuttamen H.c.& c.habenr. 

CA P. 39. 

2 & (ducam te. Ms.pro,& educamte. H. habent, 
fextabo te. G. deducam. Hieron. reducam, & 
deducam. 

18 Arierum,agnorum. Ms .Hier.n.pro, & agno- 
rum, fitutc.tamen habent. 

23 Eo quód dereliguerint nie,Ms.Hicr.H.c.pro, ef 
quód reliquerit me. 

CAP. 40. 

16 Pi&ura palmarum. Et.Ms.H.G .c.pro, palma- 
rum celata. 

33 & veflibula eiusin circuitu. MS.H.C.pro, & ye- 
fhbulorumin. 

39 vt mmolarettir MS .pro,vtimmoletar. 

4.5 Sacerdotum erit,qui excubant..Ms.pro,Sacer- 

dotuni qui. ficut tamen n. & c.habent. 
C AP. 4I. 
7 Adíüperiora in mediü. Ms.H.c.pro, c in me- 
dium. ficuttamen Hier. & c.habent. 
CAP. 43. 

12 Omnis finis eius. Ms .H.c.pro,omnes fines cius fi- 
cut tamen Hier.habet. 

24 offerent eos holocauftum. Ms. H. c.c. pro,in 
holocauftum: 

27 Expleüs autem diebus. ws. Hier. n.6.c. pro, 

feptem dicbus. v 
CAP. 44. 

4 lanitores domus in omni. Ms.Hieron.H.c.c. 
pro, & in omni. 

CAP. 4j. » 

7 Longitudinem autem. Ms pro, longitudinis. 

15 qua nutritint -Ms.pro,nutritit. &.& c. habent, 
de irriguo, vel, pinguibus. Hieron. habet 
nutrit. 

20 & expiabitis.ws. Hier. H.c.pro,expiabis. 

} CA n. 46^. € 
11 de agnis autem. Ms. profin 3015 autem. ficut 
H. ldbent. Hieronymus habet, Agnis 
autem. 


Is Secundum dies 6 0161110015 tue.Ms.Hier.n.c. 
pro, diem. 


IN NAHVM. 
CAP. I. 
1 1Ex te exibit cogitans. Ms.H.G.c.pro,Ex te enim 
exibit. ficut Hier.tamen habet. 
CÁP. 2. 
4. Initineribus conturbata funt. Ms.pro,conturbati 
funt. ficut Hier.tamen haber. 
1 5 Quadrigas eius. Ms.H. Hier.pro,tuas. ficut ta- 
men c.& c.habent. 
CAP. 3. 
5 Etoftendam gentibus nuditatem tuam. Ms. 
Hier.n.c.c.pro;in genubus. 
15 Congregare vt bruchus. ws.H.6.c. pro, con. 
gregare ergo vt. ficut Hier.tamen haber. 


IN HABACVC. 
CAP. I. 

17 Intérficere gentes non parcet .MS.H*G. pro; 6 

ceffat. ficut Hier. tamen habet. 
CAP. 3. 

3 demonte Pharan.Semper. Opetuit. Ms. Hier. 
pro, Pharan. Operuit. n.habent,fela. c.dia- 
pfalma. 

8 indignatio tua? quia afcendes (aper. MS. H. pro, 
qui afceudis. Hier.habet.qui afcendes.c aftë- 
furus. à 

12 Conculcabis terram,in furore.y's .Hier.n.c. 

© pro, in furore.ficut c.tamen habent. 

16 Ad vocem contremuerunt. Ms. Hier. H. pro, A 
yoce.ficut c.tamen habent. 


DNSSQ'P:IEONOA: 
CAP. 2. 

3 Quiiudicium.Ms.Hier.H.c.pro, Q uia iudiciü. 

Io Hoc eis eueniet pro füperbia fua. Ms .Hier.pro, 
euenit. 

CAP. 3. 

9 Vtinuocent onines in nomine Domini. MS. H. 
C. pro, vt inuocent omnes nomen Domini. 
ficutramen Hier.& c.habent. 

17 Silebitin dilectione tua, exultabit. ws. Hier. 
H. C. pro, tua, C exultabit. ficut c. tamen 

habent. 

a 

IN AGG EO. 
CAP I. 
4 In domibus veffris laqueatis.Ms.H.pro,in do- 
mibus laqueatis. ficut Hieron. & c.tamen 
habent. 


IN ZACHARIA. 
CAP. I. 
1 Iftcfepruage(imus annus eft.Ms.Hicr. c.pro; 
Ifte iam feptuagefimus. 
CAP. 3. 
1 Etoftédit mihi Iefum.Ms.Hier.n.c.pro, mihi 
Dominus Icfam. ficut.c.tamen N den 
CAP. 4. 

2 Etfepté,et feptem infuforia lucernis.ws. Hier. 
H.pro,Et feptem infuforia. 6 habent, Et fe- 
prem fuforia lucernarum,feptem lucernis. 

CAP. e. 

Et dixi, Ego video.Ms Hier .H.G.c.pro, Etdi- 

xi, Ecce ego video. 
CAP. 6. 

Et in quadriga fecunda, equi nigri, 6< in. Ms. 
H.G.C.pro, In quadrigafecüda, equi nigri, 
in. Hier. prinse, omittit. ^ 

Equi varij.fortes .Ms.H.pro,c# fortes.ficut ta- 
men Hier. & c.habent. 

Ite,perambulate terram.Ms.H.pro,Ite, & per- 
ambtilate. ficut tamenHier.& c.habent. 

CAP. 7. 

2 Etviri qui erant cum eo. Ms.Hieron.H.G.pro, 

cum eis. ^ 

12 In fpiritu fuo per manum. Ms. Hier. H. G. C. 

pro, in fi piritu fuo fancto,per manum. 


P 


M 


^os 


M 


P 
. 


mor GA e 
9 Super afinum, & luper. MS.H.C.pro, fuper afi- 
nam. ficut Hier. tamen haber, '6, habent, 


fuper fubiugalem. 


CAP. 


VARIA LECTION ES 


CAP..3. 

12 Etin Damafio grabati. M5. pro, Et in Damafei 
grabbaro. ficut Hier.tamen habet. 

CAP. 4. 

$ Etdefermentato laudem .Ms.pro;fermento. ficut 

tamen Hier.& H.habent. 
CAP. f. 

8 Etdiem nocte mutantem.Ms.Hier.pro, Et dié 
in nocte. c. habent,Et diem in noctem ob- 
fcarans, quibus fauent si. & c. 

26 Sydus Dei ve(tri,que feciftis vobis. Ms.Hier, 
H.C. pro, Sydus Dei veftri Remphan, figuras 
qua feciftis.icut c. tamen habent. 

CAP. 6. 

1 Væ quiopule:ti 61118. Ms.Hier.H.G.C. pro, v 

vobi qui. 

2 Etad optima qteque. ws.Hier.pro,quoque. 

CAP. §. 


| 7 In fiperbialacob ,Ms.H.pro,in faperbiam Iacob. 


ficut Hier.cimen habet. c.habent, per fu- 
perbiam lacob. 
CAP. 9. 
r Nõ crit fuga cis qui fugtent, & qui fugerit.ms. 
H.G,C.pro, Non erit fugaeis,& qui fugerit, 
$ Ettabefcet. Ms. pro, tabefist. ficut Hier, tamen 
haber. c.habent,Et commonest eam. 


IN PROPHETIA 
A 551 

3 Qui dicit in corde fuo. s.n. c. Hier. (licet te- 
xtus aliter habeat.) pro, Qui dicisin corde 
tuo. ficat c. tamen habent. 

rr Cùm flares aduerfus, quando. MS.H.C.G .pro, 
aduerfus eum. ficut Hier. timen habet. 

1 5 Retributionem tuam conaerier. Ms. Hier. pro, 
tonucrtam. x.G.C. habent, conuertetur. 

16 Quomodo enim bibiffis. M5. B. C. pro, bibiffi. 
ficut tamen c. & Hier. habent. 

20 Omnia Chananzorum. ws. Hicr.H.G.C. pros 

Omnia leca Chanarizorum. 


IN IONA. 
CAP. I. 

Quia indicauerat eis.Erdixerunt.Ms.Hicr,H.‏ סז 
G.C.Pr0, cis Ionas. Et dixerunt,‏ 

11 & intumefcebat.Et dixit. ws.Hier.n.c.c. pro, 
& inrumefcebacfuper eos. Et dixit. 

12 Grandis fuper vos-Ms.H.pro grandis venit fu- 
per vos. Hier.& c.habenr, eff. e 

CAP. 3. : 

$ Etcrediderüt viri Niniuite in Deum.Ms.Hier. 
pro, in Deo. ficut 11. tamen habenr. c. ha- 
bent, Etcrediderunt viri Niniue Deo. c.in 
verbo Domini. 

Io Super malitia, quam. Ms. Hier. c. pro, fuper 
malitiam. habeot, fuper malo. c.4 malo. 


IN MICHE A. 
CAP. I. 

3 Dominus egreditur. MS. n.6.C. pro, egredietur. 

ficut Hier.tamen haber. 
CAP. 2. 

13 Diuident & tranfibit. ws. Hier.pro,diuidet.H. 

habent, effregerunt. c. diuiferunt. 
CAP. 4. 

6 Et quam afflixeram .Ms.Hier.H. G,C.pro,quam 

afflixeram. 

8 Nebulofa, filie Syon. ms.Hier.pro, filia. 

CAP. 5. t 

9 Exaltabitur manus tua. Ms.Hier. 1.6.0. pro, 

€» exaltabitur. 
CAP. 6. 

$s Quid cogitauerit Balac. ms, H. c. pro,quid co- 
gitauerit contrate Balac.ficut Hier.& c. ta- 
men habent, 

9 Timentibus nomen tuum.Ms.Hier.n.pro;eius. 
ficut c.tamen habent. 

16 Etambulafti in voluntatibus eorum, Ms. Hier. 
pro, voluptatibus. & c. habent. & ambula- 
fis in confiliisecrum. c.&ambulafLis in legi- 
timis corum. 

CAP. 7. 

6 Etfilia egnfurgit.ws.Hier.n .c.pre,confrrget fi- 

cut c.tamé habét, Sed n.6.c.nó legüt e. 


24 
fedens zn medio leonum. Et. ficut Hieron. 
tamen haber. 

Etexuax Porro ill ad 

40 Etexuaxit eum.Porro illos.Ms.c.pro, eum de 

laci leonum. Porto. ficut Hier.tamé habet. 


LN OSEE 
CAP. I. 

2 Principium loquédi Domini. Ms.Hiet.pro, Do- 
mine. n. habet, Principio locutus eft Domi- 
nui.c. & c. Principium verbi Domini. 

2 Ecfilios fornicationam.Ms.Hier.H. pro;fornica- 

tionis. ficut c.tamen habent. 
: CAP. 3. 

1 Adhuc vade,dilige. ws.Hier.n. pro,@ dilige: 

ficut c.tamen habent. 
CAP. j. 

1 Etrete expanfum.ms.Hier.H.pro,Etficut rete. 

ficuc tamen 6.66 c.habent. 
CAP, 6 

$ dolaui m propuna godds toti on 06- 

cidi, ficut Hier. tamen habet. 

6 Plusquàm belocau[fa. Ms. Hier.H.c.c.pro,ho- 
locauftum. 

CAP. 7. 

5$ dieregis noftii.Ms. c.pro,dies.ficut tame habet 
Hier. & c. H. vtroq; modo poflünt verti. 

12 Rete meu,quafi,Ms.Hicr.H.G -C.pro,c quafi. 

CAP. 8: à 

2 Meinsocabant. Ms. pro, inttocabunt. ficut tamen 
Hier.n.& 6- habent. c. habent, orant. 

4 Argentum futi & aurum füum.xs.Hier. H G. 
c.pro, Aurum fuum & argentum fuum. 

9 dederunt amatoribus. Sed & cum. Ms .Hier. 
H.pro, amatoribus fais. Sed. 

CAP. 9. 

7 Ecmulritudoamentic. Ms. pro,multitudinem. fi- 
cut Hier. ramen habet. c. habent, multi- 
plicata eft amentia. 

CAP. 10. 

12 Seminate vobis iuffitiam. ms. pro in iuffitia, fi- 
cut tamen Hicr.& c.habent. n.habent;ad 
iuflitiam. C. agite vobis opera bona. 


15 In viistuis,in multitudine. Ms/ Hier. H.c.c, ` 


pro, & in multitudinc. 
CAD. Hl. 

I Pertranfiit xex.Ms.pro ,pertranfit.ficur Hier.ta- 
men habet. n.habent,fuccifus efl. c.proie- 
us es. c. probro affectus eft. 

12 Etcum fanis, fidelis. ws. Hier. 0זק. דד‎ fidelibus. 

CAD. 12. 

11 Siin Galaad idolum. ms. c. pro,Si Galaad. fi- 

cuctamen Hier. & H. habent. 


INN LEO LE; 
CAP. I. 
2 Audite hoc fenes. ws. Hier. H.c.pro, bac. ficut 
c.tamen habent. 
6 Gens enim afcendit faper. s.Hier.n..c. pro, 
afcendet. 
CAD. 2. 
19 Etreplebimini eo. Ms. Hier. n. c. pro, ine. 
c. habent, eis. : 
20 Etextremum eius ad mare. Ms. 110. 
pro, cius v(que ad mare. 
CAP. 3. 
3 In profibulum.Ms.pro,in proflibule. ficut Hier. 
tamen haber. 
9 Clamate boc in. Ms.H.c. pro, bec. ficut tamen 
Bier.& c. habent. 


21 Sanguifiem eorum, quem non. Ms. Hier. pro, ` 


quosnon. H.G.C.non ponuntrelatiuum. 


IN AMOS. 
CAP. I. 
6 Non conuertam eam. Ms. pro,eum. ficut tamen 
n.habent. Hier.& c.habent,eos. 
9 Non conuettam eam.Ms.G.pro,eum.ficuttamé 
Hier. & n. habent. 
10 Etimmittam ignem. Ms.Hier.c pro,mittam.fi- 
cut g.tamen habent. c. habent, emittam. 
14In muro Rabba.Ms.H.c.c.pro,Rabbath. Hier. 
habet, in muro Rabbe. 
CAP. 2. 
1o duxi vosin deferto-Ms.Hi.n.c.c.pro;in defértii, 


* : 
25 
M A CHA BAO- 
LLZRI 
CAP. I. 
12 Contra angam ciu MS. G. pz, CON- 
trazos C lànctam ciuitatem. 
14 Et vt acerperent pecunias. MS. pro , acciperet. 
c. habent, grazia accipiendi pecunias. 
. CAP. 2. 
10 Etconfumpfit holocauftum . Etdixit Moy- 
fes. Ms. pro,& confumpfit holccauitum: 
ficut 6% Salomon orauit, C aefcendit van de 
‘calo , & confampfit holocasftum . Ex dixit 
Moyfes, ficut c. tamen habent, rifi qued 
polteriora verba paulo aliter habeant; hoc 
videlicet modo, c défCeudens ign con- 
finpfir bolocaufta. E 
14 Fa qua déciderant per bellum. Ms..G. pros 
didicerat 
23 Et vtleges. Ms. c. pro, Vrleges. 
CAP. 3. 
1 Propter Oniz pontificis pietatem . MS. 6 
pro, Ponuicis difpofit onem 6 pictatem. 
13 Dicebat omnirzgie deferenda. Ms. pro, di- 
cebat omni genere regi ea effe deferenda. c. 
habent, omnino dicebat in regium rcfe- 
ronda hac elle. 
36 Viderat opera magns Dei. MS. pro, magna: 
c. habent , maximi Del. 
CAP. 4. 
19 Non oporterer, inalios fümptus . Ms. pro, 
fed inalios. In c,hac nou habentur. 
CAP. f. 
26 Omnéfquequiad fpe&aculum. Ms. G. pro; 
omnéfque fimul qui ad fpecla:ulum. 
CAP. 7. 
28 Peto are nate, vt af»icias. Ms. pro, peto na- 
te. 6. habent, peto re nate. 
CAP, 8. 
1 Etconüocantes cognatos, & eos qui. Ms.G. 
pro, cognatos © amicos, & eos qui. 
CAP. Io. 
17 Et omnes fimul , non minus viginti milibus. 
MS. G .pro , NON minus viginti quinque mi- 
libus. 


cms 


CAPM II. 

18 Etquz res permittebant , conceffit . MS. G. 
pro, confezfi. 

CAP. I2. 

2 Demophon , fuper bos & Nicanor. 
Demophon faperbus & Nicanor. 

16 Sanguine infectum fluere videretur. Ms. pro, 
interfectorum. c. habent fiuens fanguine 
impletum videretur. 

43 Offerre pro peccato facrificium .. MS.G. pro, 
offerre pro peccatis morruorum facrificium, 

j CAP. I4. 

9 Sed his fingulis, 6 Rex, cognitis. 
pros fed oro his, &c. 

15 Vtipfum quidem Iudam caperet : eos vero. 
MS. pro , caperet pinum: eos vero. c.ha- 
bent, ipfum quidem Iudam auferri. 

19 Et Matthiam, vt darent. Ms. G. pro; & Vt 
darent. 

21 Et fingulis felle. Ms. c. pro, & fingulis 
fella. 


MS. G. 


MS. G. 


€ VA RIAE 


IN 


ERA TA NSS) B ACELE pS 
: i CAP. 5. 
16 ExiuitIudas obuiam z// cum paucis. Ms. c. 
pro,1lls. 
CAP. $. 


67 Dum wale fortiter facere, dum fine confilio 
exit in prelium . Ms . 6 . pro, dum volunt 
fortiter facere; dum fine confilioexeunr in 
prelium. 

: CAP. 6. 

46 Et iuitfub elephantum,&. Ms .G. pro;füb pedes 
elephantis, &. 

$6 Reuerfus effet. ms. pro, reuerfus est. 

CAP. 7. 

7Quod £:cit nobis c regionibus regis. MS. c. 

pro, nobis tz regionibus. 


g Etmifit eum, Et Alcimum. xs. c.pro,& mi- 


fiteum ,vt videret exterminium quod fecit 
Iudas, Sed & Alcimum. 
Car. 9. 
61 Qui principes erant zzalitie. MS. G. pro, 
militie. 
CAP. IO. 

38 Nifi fummi Sacerdotis . Ms. G. pro , nifi fum- 
mo Sacerdoti. 

4o Et ego do fingulis annis. Ms. 6. pro, dabo. 

47 Et complacuitcis in e/4/exazidro. Ms.G -pros 
in Alexandrum. 

CAP. II. 

19 Anno centefimo fexagefimo feptimo. Ms. G. 

pro,anno centefimo feptuagefimo feptimo. 
CAD. I2. 

16 Numenium Antiochi , & Antipatre Iafonis, 
& mifimus. MS. G. pro , INeumenium An- 
tiochi filum, & Antipatrem Iafonis filium; 

, & milimus. : 

19 Quod »ziférat Onias . Rex Spartiatarum O- 
nias Ionathz facerdou. Ms . pro , mifit. 
c, fic habent, Quas miferunt, Oniares rex 
Spartistarum Oniz facerdod. 

3oTranf[ierant enim flumen. Ms . pro , tranfie- 
runt. G.habencaoriftum. 

CAP. 13. 

46 Sed fecundum mifericordias tuas . Et flexus 
Simon. Ms. c. pro , fed fecundum miferi- 
cordias tuas ey feruiems” tibi. Ec flexus, &c. 

$1 Etramis palmarum, & cnnyris , > cymbalis, 
.Ms.G pro, & ramis palmarum, & 0/1207 

ex cynaris, & cymbalis. 

4 Quod vir effet; Ms. G. pro, quod fortis prely 
vir effet; 6 

t CAP. 14. 

31 Calcate &atterere .. Ms. c. pro , calcare fan- 
éla, & atterere. 

$1 Et extendere manusin (ana eorum . MS. G. 
pro, in fancta fanctorum. 

35 Eo quod ipfe fecerat hzc omnia. MS . pro, 
fecerit: 

RO APSIS 

44 Principi Sacerdotum.Antiochus. Ms .G.pro, 
Principi facerdotum , e popalo Indorum. 
Antiochus. 

CAP. I6. 

r Quzfecit Cendebzus . Et vocauit. Ms. c. 
pro , Cendebæus iz populo ipforum: Etvo- 
caut, 


CAP. IO. 
x Locuti füntfruftrà, vane, Ms. H. c, Hier. pro, 
C? vane. . 
CAP. I2. 
6 Et ficut facem ignis in fend. MS, Hier. H.G. 
c. pro, faciem ignis infozno. 
; CAT. 1 

Cùm propbetauerit. Ms. Hier. H. G. C. pro, 

prophetauerint. 

Partes dua in ea di/ferdentur. MS.H.G.C.pro, 

difpergentur. 

Exaudiam eum, dicam. Ms. Hier. H.C. pro; 

€? dicam, ficut c. tamen habent. 
CAP. I4. t 

1 Eccedies Domini venit . MS. H. pro , veniet. 
Hier. & 6. habent venint. 

1 Er duident fpolia, Ms .c. pro, dutidentur , ficut 
tamen Hier. & c. hábent. n. habent, di- 
uidetur fpolium tuum. . 

10 Etbabitalit in loco fuo. Ms. Hier. H.pro,ha- 

bitabitur. G. habent, permanebit. 

10 Ad locum porte prioris, vfque ad. ms. Hicr. 
H. pro, C vfque ad, ficut tamen c. 


co =» 


bu 


INOMALACHI A. 
CAP. I. 

3 In defértum draconis . Ms. pro ,in dracones de- 
feriis GcusHier.tamen habet. c. habent, in 
domos deferti. c. in vaffationem deferti. H. 
in dratbnes defert, vel draconibus deferti n 

CAP. 2. E 
12 De tabernaculis lacob. Ms. Hicr.H.c. pro,de 
tabernaculo. : 
0 24 > 
.$. Mercedem mercenarij , viduas & pupillos. 
Ms. Hier. H.C. pro, mercedem mercenarij; 
€ bumiliant viduas & pupillos. c. habét, 
&quiopprimuntper potentiam viduas, & 
percutiunt pupillos. 

8 In quo confiximus te. MS. H.G-C. pro, configi- 

mus, ficuc Hier. tamen habet. 


IN LIBRIS MACHAB/EORVM. 


LIBRI PRIMI MACHAB. 
CAP. I. : 

7 Aiuuentute : 8 drift. MS. c. pro; àiuuentu- 

te fna: & dimifit. 

11 Radix jvccairix Antiochus . Ms. G. pro , pec- 
Cart. \ 

67 Super popülum valde. ms. pro, fupcr popu- 
qud 1frael valde . c; habent, fuper Ifrael 
valde. 

CAP. 2. 
3o Quoniam indwranerunt fuper 605 wala, Ms. 


pro , inundauerunt. c. habent ,muleiplica- | 


ta fant. : ; 
42 Synagoga Afidaorum, fortis. Ms. G.pro , Ii- 
deorum. 


64 Viriliter agite in lege : quia in ipfa gloriofi e- 
ritis. MS. G. pro, viriliter agite in lege: 
quia cien feceritis que vobis precepta [unt in 
lege à Domino Deo veftro ,in ipfa gloriofi 
iritis; 


"V ARIAE LECIIONES IN NOVO 
! TESTAMENTO AD TEX TNM GRZCVM 


ET SYRIACVM EXPENSZ. PER. 


nes 17 margine iuxta vyulga- 
s quoque 1267/0062 cuarias po- 


LEcrTromnr 


S O v vM Teflamentum borum Bibliorum regiorum multas habet varias letio 
tam editionem Latinam notatas; quas fi quando veriores exiflimabamus inter ha 


: fuimus : quod fi quafdam vy 


lera[que in bis nofris non reperias , exiflima id factum effe , quàd le&io in ipfo 


margine collocata eft . idemim 


tum fucrit. 

32 Afcendit, & fit maius omnis. Ms.c.s. pro, 

afcendit in arborem. 
CAP. 5. 

7 Quid mihi & tibi, 160 fili Dei fammi ? adiu- 
IO. Ms. pro, altiffimi. 

35 Veniunta edrchifynagogo, dilentes. Ms.c. 

€ quzdam ramen legunt, ab edrchifjnagogé 
{. domo. s.¢ domo principis Synagoga pro, 
veniunt ad edrchifynagogum, dicentes. 

CAP. 6. 

21 rlerodes in natalitiis fats canam fecit. Ms. 
quadam , al . i» natali fuo , al. natali fuo. 
G-zatalibus fuis. s.in domo natiuitatis fuc, 
pro, natalis [uà coenam fecit. 

CAP, 7. 

6. Goraurem corum longé 40037 à .סג‎ 

pro eff à me. j 
CAP. 8. 
28 Dicentes Ioannem Baptiftam. 


MS.G.S. pro, 
dicentes aly Ioannem. 
CAP. IO. 

17 Cùèmegrefluscflètin viem. Ms.c. pro ,in 


CUA. 
17 Rogabat eum, Magifter bone. ms. G, pro, 
' Rogabateum dicens, Magifter. 
o Non eft meum dare, fed quibus »aratum eft. 
* 


MS.G.$, pro, non eft meum dare yobis fed 
quibus. 


CAP. I2; 
29 Dominus Devs zoffer ; Dominus vnus eft. 
MS. G. S. pro, Dominus Deus tuus ; Deus 


vnus eft. 
£ CAP. 14. 
2 Neforté tumultus fieretpopuli. Ms.c. pro, in 
populo. 


20 
Quiinungit mecum mazu» in catino. 
61 Tues Chriftus filius benedi&i. MS.G.S.pr0s 


filius Dei benedi&i. 
CAP. 15. 
29 Vah qui destrui templum, & in tribus dic- 


bus. MS .6.S. pro,qui deffruit templü Det, 
= H * 
& in tribus d. 


ui intingit mecum in catizum. MS. G. pro, 


IN EVANGELIO LvCc x. 


CAP. I. 
29 Que cùm widifer, curbata cft. ms. c.s. pro, 
andiffet. 
63 Fecit ródemptionem plebi Jia. MS.G. pre, 
plebis fas. 
CAP. 2. 
18 Et omnes qui AHdierunt, mirati fünt. ms .pro, 
audierant. 


18 Mirati funt de his quz di&a erant. MS.G.S. 
pro, miratifüng- 6 

38 Expectabant redeín ptionem in Crufalem. 
MS .G.S. pro, Ifrael. = 


CAP. 3. 
1n 19nem wiittitur. 8, 
pro, 


9 Exciditar ,% 


it. 


1 

d ad textum Gracum aut S Syriacum, quam quem 
s ` 7S : : i 

fere vbique ob[eruatum inuenies, quod mints probata Icéfio ad marginem reteta 


contextu po fita propius acce 


IN EVANGELIO MATTHZI, 


CAT. I9. 
4 Quia qui fecitab initio, mafculum. Ms.c.s. 
e »qui fecit hominem ab initio , mafcu- 
um, &c. 
CAP. 20. 
4 Ite&vos in vineam,& quod iuftum.Ms.c.s. 
pro, vineam meam, Iden v.7. 


" CADP, roe AN 
37 Verebuntur filium meum. Ms. c. s. pro, fora 
revercbuntur. 
CAP. 22. 
30 Scd fant ficut angeli Dei. 5 .pro , erunt 
ficut, &c. 
CAP. 23. 
25 Intusautem plena fant rapina. Ms.G.s.pro, 
pieni estis, 
37 Pullos fuos fub alis, & nolniftis. MS.G.S.pr0, 
nolaisti. 
CAP. 24. 
34 Donec omnia hec fiant. MS. pro, ista, 
CAP. 26. 
11 Me autem non femper habetis. Ms. G.pro, 
babebirzs. 
14 De duodecim, qui dicitur Iudas. Ms. G .pro, 
dicebatur. 


24 Per quem Filius hominis traditur. ג‎ 
© pra, tradetur. 
71 Vidiceum alia : & ait his. 
ancilla. : 
CAP. 28. 
6 Venite, videte locum. Ms. c. S. pro; venite 
€ videte: 


MS.G.S. pro, alia 


IN EVANGELIO MARCL 


CAP. 2; 

Intrauit Caphernaum poft dies, & auditum‏ ז 
elt. Ms.G -5- pro, poft dies oéfo,‏ 

2 Etconfeffim conuenerunt multi. Ms.c: pro,& 
conuenerunr, 

9 Dimittuntur tibi peccata ,an 016026: c. 
pro, peccata tua: 

1j mn 6 fequebantur eurn. MS.G.S,. pro, 
qui fequebantur: 

24 Ecce quid. faciunt Sabbathis , quod non li- 
cet. Ms. G.S. pro , quid faciunt difêspuli tni 
Sabbathis. 

26 Non licebat manducare nifi Sacerdotibus, 
Ms.G .s.pro, folis Sacerdotibus. 

26 Et deditcis & qui cum 60 erant. ms: s. pro, 
& dedit 615 qui cum eo erant. 

CAP; 3. 

9 Et dixit difcipulis fuis. ms. c. S. pro, dixit 
Jefas. 

9 Dixitdifcipulis füis, vtnauicula fibi defrni- 
ret propter turbam. ms. pro , vt in naui- 
cula fibi Zeferusrent. 

29 In Spiritum fanctum, non þabebit remiffio- 
nem. Ms.pro, babet. 

CAP. 4. 
32 Et cùm fiminatum fucrit. Ms. c. s, pro, na- 


CAP, 2. 

6 Duxquireget. Ms. pro, regat. 

14 Qui fürgens accepit. Ms. pro, confürgens. 

CAP. 3. 

9 Quoniam potes Deus. M s. pre , potens est 
Deus. 

10 Non facit fructum bonum exciditur, & in 
ignem wittitar. M S. G.S - pro, excidetur, 
mittetur. 

12 Congregabit triticum funs in horreum. 
MS.G. fro, triticum in horreum. 

CAP. 4. 

10 Vade poft me fathana. Ms. al. retro me. Syri 
neutrum habent, firniliter multa Graeca & 
Latina Ms. vt poflit videri aliunde in- 


fertum. 
CAP. §. 
41 Vadecum illoduo. ws.c.s.pro, alia duo. 
CAP. 6. 


22 Lucerna corporis eftoculus. Ms. G. s - pro, 
corporis tui eft oculus tuus. 


CAP, 7. 
12 Ita & vosfacite illis. Ms.G.s. pro, & vos faci- 
te illis. 
CAP. 8; 


13 Et fanatus cft puer jzilla hora. Ms.6.s. pro, 
ex illa hora. 
.CAP. 9. 
18 Vnus acceflit & adorauit eum. Ms. pro, ado- 
rabat eum. \ 
18 Dicens ,Filia mea modó defuncta eft. Ms. 
G.S. pro, Dicens, Dominejlia mca modo. 
. 25 Ecturbam tumultuantem, dixit adco. MS. 
č.s. pro; dicebat, Recedite, &c. ; 
38 Vt eġciat operariosin meffem fuam MS.6.s. 
pro, mittat. 
CAP. IO. 
26 Nihil eft enim opertum , quod non rewelab;- 
tur: & occultum, quod non féietur. Ms.c. 
pro reueletur y fiiatur. 


6 
12 Et violenti diripiunt illud. M$.6. pro, rapiunt. 
CAP. I3. 


8 Etdabantfru&um, aliud ceztuz , aliud fexa- 
Zinta, aliud sriginta. MS. G. S. pro ,centefi- 
mum, fexagefimum; trigefimum. 

14 In cis prophetia Ifaiæ, dicens. Ms. G. pro , di~ 
centis. 

47 Ex omni genere congreganti; Ms. G. S. pro, 

` genere pifcium congreganti; 
CAP. Ij. 

9 Docentes doctrinas; mádata hominum. Ms. 
6.5. pre, doctrinas & mandata. 

CAP. 16. : 

; Rurilatenim trifte celum . Hypocrite, faciem 
ergo czli, &c. Ms. c. s. pro  triftecelum, 
Faciem ergo. 

19 Erit folurum in calis, Ms.c.s. pro , folutum 
ex incalis. 

CAP. I7. 

s Ec fübducit illos in montem . Ms. G. pro , & 

ducit illos. 


27 
CAP. 12. 
$ Deinde mittit aquam. Ms.G.s.pro, mifi 
8 Nonbabespartem. Ms. G.S. pro, habebis. 
כ‎ 


CAP. I4. , 
7 Amodo cognofiitis cum. MS. G. S, pro , cog 
nofcetis. 
CAP. I$. 
2 Nonferentem fructum rolit. 6 jS. pro, 
tollet. 
6 Et colligunt eos. Ms. G. pro, collizent eum. 
6 Etinignem mirinüt & ardent. MS.G. S. pro, 
mutent & ardet. 
27 Et vosteftimonium perhiberis deme, quia, 
MS. G, S. pro, per 212012102 dc me. 


CAP. 16. 

16 Modicum, & iam non videris me. 215 .6 6זק.‎ 
videbitis, ficut tamen s. habent. 

22 Gaudium veftrum nemo ro//it à vobis. Ms. 
G. pro, tollet. 

23 Me non regabitis quicquam . Ms .pro , in- 
rerrogabirs, quod tamen s.vox magis fig- 
nificat. Gracavox ambigua eft. 


CAP. I7. 
$ Punfquam mundus effet apud te. Ms.c. pro, 
fieret. : 
12 Quos 0601/11 mihi cuftodiui. 05.6. ego 
cuftodiui. 
18 Tu me mifilliin mundum, & ego mifi cos: 
MS. G. S. pro, ita & CO. 


CAP. 18. 
16 Exiuit ergo difcipulus sle alius. Ms. s. pro; 
difcrpulus alius. 
18 Quia frigus erat, & caleficbant, Ms.pro, ca~ 
lefaciebant fe. 
CAP. I9. 
27 Accepit eam difcipulus in ka, plu.n. ms., 
pro, filam. G.in propria, plu. n. s apud fe. 


CAP. 20. 

12 Et videt duosangelos. Ms.G.s. pro, vidit. 

12 Vbi pofitum fuerat corpus Icfü. Ms. pro, erat 
corpus. 4 

25 Nifividero in manibus eius figuram clauo- 
rum, Ms.G. pro, fixuram clanorum. s. le- 
gunt domum, icu locum clauorum. 


CAP. 2I. 

I 017246 manifcftauit feiterum. Ms. c.pro, 
postea. 

12 Et nemo audebat d/fcétitim interrogare eum. 
Ms.G.S.pro, difcumbentium. 

14 Cim refigrexiffet à mortuis. Ms. pro , fir- 
rexifet. 

18 Et ducet quó non vis. Ms.c.s. pro, qudf# 
non yis. 

22 Si eum volo manere Ms. c. s. Chryfofto- 
mus, Cyrillus: pro ,Siceum volo manere. 
Hanc tamen lecticnem habetcominenta- 
rius D. Auguftini in hunclocum , & citat 
„Ambrofius in Palm. 118.ferm.20. Qua- 
dam ms. legunt , Si fc eum volo manere. 
Idemv. 25. 


IN ACTIS APOSTOLORVM. 


CAP. I. 


15 Eratautem turbanominum fimul. Ms. G. pro, 
bominum, ficut s. tamen habent. 

19 Lingua corum ZZacciZama., Ms.c. pro, Ha- 
601061004. s. habent, Hacaldemo. 

zoFiatcommoratio eius deferta. M$.G. s, pro, 
commoratio eorum deferta. 


CAR. 2, 
22 Sicut c vos Ícitis. Ms. G. s. pro, ficuc vos 
Ícids, : 
29 Quoniam c? defunctus eft. Ms. c. S. pro; 


quoniam defunctus cft. 


CAP. 3. 
24 Qui locuti funt , ₪, ( vel) etzam annuncia- 
^ 2 ucrunt. 


BEBE PKS:‏ 105 א ] ד כ א ז 
IN EVANGELIO IOANNIS,‏ 


CAP. I. 

9 Hominem venientem in mundum. Ms. s. 
frosin hunc mundum. 

29 Poftera die videt Ioannes. Ms.G.s. pro, altera 


die vidir. 
31 Vt manifefletur Iffaeli. Ms.G.S.pro,in 
Ifrael. 
CAP, 2: 
14 Vendentes bones cj oues. Ms. G.S. pio, oues 
C boues. 
; GAP 
3 Nif quis natus fucrit denuó. Ms. G.s. pro, 
renalis. 


4 In ventrem matris füz iterum introire. Ms. 
pro, iterato. 

4 Lerum introire & nafii. Ms.G. 5. pro , re- 
nafci. 

20 Omnis enim qui mala agit MS. €. S. pro , 
maleagit. 

22 Etillic demorabatur cum eis. Ms. pro, mo- 
rabaiur. 

33 Qui artem accepit cius teftimonium. Ms.s. 
pro, quiaccepit. 

CAP. 4. 

21 Quia venit hora. MS.G.S. pro, veniet. 

48 Non credetis. M3.G.S.pro, non creditis. 
CAP. f. 

24 Sed tranfiit à morte. Ms.G.s. pro, tranfiet. 

27 Deditci c iudicium. Ms.c.s.pro , dcditei 
iudicium. 

CAP. 6. 

15 Ex quinque panibus ordeaceis , qua fuper- 
fuerant. Ms.G.s. pro, ordeaceis & duobus 
pifcibus, quac faperfuerunt . 

23 Manducaucrant panem , gratias agente Do- 
mino. MS .G.s .pro, gratias agentes Do- 
mino. 

41 Ego fum panis , qui de calo defcendi. xs. 

G. S. pro, ego fum panis vinus, qui. 
CAP. 7. 

1 Pofthecambuiabat, Ms. c.s. pro , pofihzc 
autem ambulabat. 

i In Galilea,non enim volebatin Zudzz ambu- 
lare. Ms. c. 5. pro, in Galilaeam, Iudeam. 

29 Ego 1610 ipfum, quia abipfo fum. - 
pro, cgo fcio eum , © fi dixeroquia nefcio 

» —eum,erofimilis vobis mendax, fed fcio, quia 
ab ipfo fum. ; 

39 Nondum enim erat Spiritus fanctus , quia Ie- 
fus nondum crar glor. G. ws. quedam, 
aliavero cum s. legunt,)nondum enim erat 
Spiritus datws, quia 16105, &c. 

39 Nondum fuerat glorificatus. Ms.G. pro, erat. 

car. $. 

12 Non ambulabir in tenebris. ws. 6-5 pro,am- 
bolat a 

25 Principium guia & loquorvobis. ws.c.Au- 
guft. pro, gui & loquor vobis. 

46 Quis ex vobis arguit me. Ms.G. pro, arguet. 

CAP. IO. 

11 Ponitpro ouibus. Ms. G.S. pro , ponit pro 
ouibus fuis. 

15 Pono pro ouibus . Ms. c. s. pro , pono pro 
ouibus zeis. 

P CAP. II. 

1 Quidam infirmus Lazarus. Ms.c.s. pro, 
languens. 

1i Poftboc diciteis, Ms.c. pro, poftbec dicit eis. 

27 Filius Dei, quiin mundum venifti. ws. pro, 
Dei viui, qui in hunc mundum venifti. 

48 Et tollent c? noftrum. Ms. G. pro , tollent 
noftrum, . . 

49 Ex ipis Caiphas, cùm effet. 65.0. pro, Cai- 
phas zezzine cùm effet. ; 

$6 Ad diem feftum. s.s. pro, ad diem feftum 


iftum. 
ס‎ I2: 


7 Sineillam „ytin. ms. G. s. pro , finite illam, 
vtin. 
$ Meautem non femper baletis, Ms.G.s. pro; 


habebitis. 


pro, excidetur, mittetur. 
CA P. 4. 
7 Tuergo fi adoraueris coram me. Ms.G.s,pre, 
i procidens adoraueris. 
CAP. 6. 
P Interrogabo vos, fi licec Sabbathis. Ms. c. s. 
pro, interrogo Vos. 3 
rr Quidnam facerent lefu. s.c. s.pro,de Iefu. 
CAP. 7. 
37 Vtcognouit quód 4000/0027. Ms. pre,quod 
Iefüs accubust. 
CAP. 9. 
13 Radices non habent,guiad tempus credunt. 
Ms.G. pro, quia ad tempus credunt. 
38 Et rogabat illum. ms. pro, rogauit illum. 
CAP. 9. 
3 Tuleritisin viam. G.S. pro, in via. 
4 Inde 6363118. Ms, G.S. pro, inde ze exeatis. 
57 Sequar te quocunque ieris Domine . Dixit. 
M3.G.S. pro, quocunque ieris. Dixit. 


CAP. IO. 
21 Exulrauit iz fpiritu & dixit. Ms. c. exultauit 
fpiritu. 
CAP. II. 


2 Regnum tul. fiat voluntas tua , ficut in celo 
CP in terra. panem . MS. G. S. pro, rcgnum 
tuum, panem noftrum. 

17 Regnü in feipfum diuifum. ws... pro, in fe. 

17 defolatur, & domus. s.c, pro, defolabitur, 

17 Domus fupra domum cadit. MS. G. pro 9 
cadet. 

22 Arma eius aufert. M s. G. S . pro, auferet. 

22 Spolia eius diffribuit > Ms.G.s. pro, di- 

stribuet. > 

25 Inuenit fcopis mundatam. Ms. G, pro, eam 
fcopis mundatam. 

26 Septem alios fpiritus nequiores fe. MS.G.S. 
pro, fpiritus fecum nequiores. 


CAP. I2. 
1 Turbisautem circunstantibus ,ita. Ms. pre, 
concurrentibus. 


35 Lucernz ardentes, & vos. Ms.G.s.pro , ar- 
dentes in manibus vestris. 

40 Filius hominis venit. Ms.G. pro, veniet. 

42 Quem conftituet Dominus. Ms. G.S. pros 
conftituit. = 

47 Etnon przparauit, Ms. G.pro non fè prx- 
parauit. 

$1 Pacem veni dare in terra. M3. G. pro, mitte- 
rein telam. 

CAP. I3. 

15 Dixit: Z/ypocrita,vnufquifque. Ms.s.c. qug- 

dam : pro, Hypocrite; vt quzdam G. euam 


habent. 
CAP. I4. 
29 Ne postea quàm pollierit. Ms ro;post quam. 
CAP. 17. 


29 Plantabarir, edificabant. s.c. [ro planta- 
bant 6 xdificabant. 
"CAP. 18- 
30 In feculo venturo. Ms. G- s. pro, futuro. 
CAP. 19. 

23 Cum vfüris vtique exegiffem illam. Ms.6.8. 
pro ; illud. 

37 Omnes turbe difrentium gaudentes. Ms.que- 
dam, al. difcipulorum 116 etiam c. & s. pro, 
defcendentium.. 

CAP. 20. 

zoIn fermone vt traderent. Ms.G. pro, F. 

35 Neque nubunt, neque docunt vxores Ms.G.S. 
pro, nubent neque ducent. 


. 


CAP.-2I. 
17 Eritis odio omnibus propter. Ms. G. s. pro, 
odio omnibus hominibus propter. 


CAP: 22. 
22 Per quem traditur. MS.G.S. pro, tradetur. 
26 Fiat ficut zunior. MS. G. pro, minor. 
31 Aicautem Dominus: Siwoz , Simon ,ecce. 
Ms.G. pro, Simoni: SYNON. — 
64 Et interrogabant eum ancentes. MS. G. pro , 
intei oganernnt eum dicentes, 


invos. s.habenr, lupos eferos. 

23 Argentum autaurunl. MS.c.s.pro,argentum 
c aurum. 

CAP. 21. 

7 Nauigatione expleta. Ms. c. pro, explicita. 

$ Quieratde feptem. Ms.c.pro, qui erat vzus 
de feptem, figit s. tamen habent. 

16 Mnafonem quendam. 45 6.5 , pro , lafonem 
quendam. 

CAP. 22. \ 

12 Ab omnibus babrtaptibie: Indis. ws. s. pros 
cohabitantibus in Dama[coludzis. c.tamé 
habent, i2 Darmoefco. 

16 Et abluere peccata tua, Ms .s.pro, ablue. G.cùm 
verbum habeat mediuni, vtroque poffunt 
verti modo. 

28 Hanc ciuitatem confecutus. Ms. po, ciuilitaa 
tem . ficut tamen c. magis videntur ha- 
bere. 

CAP. 23. 

9 Etfargentes quidam Pharifzorum.ws.c. pre, 
exurgentes. G.vtroque modo licet vertere, 
Addunt hic c.& s.Surgentes guidam Scri- 
ba ex partibus PhariZ eorum. 

13 Plus quàm 40. qui hanc &jMS. G. pro, plus 
quàm 40 . viri qui , 660 . vt 5. tamen ha- 
bent. ; : / 

17 Adolefcentem hunc perducad , &c. ms. pro, 

adduc. c. & s. magis habent, zbdicits. 

23 Etrozuocatis duobus. Ms. prézvocati. G. & 

€ s. magis habent, adiocatis. 

24 Vtimponentes Paulum, enm filum. ms. Ss 
pro, Paulum faluum, quomodo c. tamen 
habent. 

25 Timuit enim ne ferté Taperent emm Iudei ef oc- 
ciderent, & ipfé poflea calumnians faflineret, 
Tanquam accepturus pecuniam : totum hoc 
negligunt quedam s.c, & s. 

35 Cùm c accufatores tui. Ms. G. pro, cüm ac- 
cufarores. quomodo s. tamen habent. 

CAP. 24. 
5 Etcencitantem/editiozes omnibus. ws. pre, 
Jféditioricm, quomodo tamen & c. & s. ha- 
bent. 

Quem apprebendizaus 4 quo poterisipfe iu- 

aicans. Ms. quxdam pro, Quem & appre- 

© benfüm , volumi féctindim legem nofiram 

indicare . füperucntens autem Tribunus Ly- 

fias , etm vi magna eripuit eum 'de manibus 

nosiris, iubens 4000/2106 €iusiad te ventre : à 

quo poteris ipfe iudicans. 6.7678 46 6 

omnia habent, immo & verfui 7.nonnul- 

la verba addunt. Manuícriptis autem in eg 

confen tiunt , quód legant, Quem appre- 
hendimus pro,quem ex epprebenfüm. 

14 Sic deftruio patrio Deo mco. 6 „pro patri. 
s. 601676 Deum patrum meorum. 

18 Hanc verfus 18, partem , videlicet, Et appre- 
benderunt me , clamantes C dicentes :T oll 
inimicum noffrum , omittunt tum Ms. tum 
c.tum >. 

26 Quod pecunia daretur à Paulo. MS. pro,pe= 
cunia ez daretur. G. & s. habent, 1277 z 

CAP. 25. 

24 Interpellauit me Icrofolymis , & bic peten- 

tës. MS.G. S. pro , Ierofolymis, petentes, 
CAP, 26. 

7 In quam duodecim. Ms.c.s pro, in gua 

14 Saul, Sanl, quid me pert ¢queris. Ms.c.s. pre 
Saule, Sale, quid. &c. : 

17 Eripienste de populo & 
pulis 8.55 

rı Comprehenfim se tentabant in terficere. 
Ms.G.s.pro, comprehenfüm ten tabant, 

volentes me interlicere . c. tamen non ha- 
bent 20. 
26C onftanter /p HOY. MS.G.S. pro, eloguor. 

31 Dignum quid faci homo ifte, ms. G. pre 
fecit. fic ramen Syra habent, ; 

N : CAP. 27. 

2 auem. Agri ai : 

ES mno ל‎ 3 bee 0, Adramy drittes 
ab ))ttenam. $-veró legunt, 
nautgtum quoderat ex Adramanto. 


2 Naucni 


6 


. MS.G.S.pro, de pe- 


VARIZE LECTIONES 


28 


uerunt. Ms.c.s.pro,locutifunt,annun- 6 Euangelizantes erant. Et quidam vir Lyftris. 


M S. G. S. pro , Euangclizantes erant; £t 

commota eff omnis multitudo in doctrina eo- 

vum. Panlus autem c? Barnabas morabantur 

Lystris. Et quidam vir Lyftris. Hæc ta- 

men verba reperiuntur ïn quodam 'Gra- 

co exemplari Italico ms. & in multis La- 
« tinis. 

16 Et letitiacorda veftra. Ms. pro, noftra. ficut 
c. tamen habent. s.veró legunt, corda 
earum, {. gentium. 

18 Et lapidato Paulo traxerunt. ms. quibus % 
s. magis confentiunt ;pro , lapidantifaue 
Paulam 

18 Exiflimantes cam mortuum effe. MS. pro, 
effimantes. G . & s, habent, putantes. 

25 Loquentes verbum Dominiin Perge. Ms.c. 
s, pro , in Pergerr. 

CAD. I5. 

34 Vifum eftautem Sile ibiremanere. Paulus 
autem, Ms. pro , Vifum eftautem Silcibi 
remanere. Indas autem folus abiit lerufalem. 
Paulus autem.Syri non folùm illud omit- 
tunt quod ms. fed & hoc:Vifim eff autem 
Sile ibiremanere. Græca conueniunt cum 
priore le&ione . vnicum tamen Ms. Gre- 
cum Italicum habetilla verba:Indas autem 
flus abiit Ierufalem. 

41 Confirmansecclefias. Eaveró quz fequun- 
tur, videlicet, Precipienscuftodire precepta 
e^fpostolorum € feniorutn ,tquadam Ms. 
non legunt, nec c. nec s. 


T6.‏ ל 
Filius mulieris c#iufdam Iudzz. ms. G.S. pro,‏ 1 
mulierisIudzz.‏ 


CAP. 17. 

22 Per omnia quafi faperffitiofores vos video. 
MS. G. pro, fnper[titiofos« s. quoque fuper- 
ftitionis eminentiam indicant,legentes,vi- 
dco vosinter omnia nimios efle in cultu 
dzmonum. 

. CAT. 18. 

10 Ego fum tecum , & 7/7/64 zocere poteri tibi. 
Ms.s.pro, Gc nemo apponetkr tibi, vt noceat 
te. quomodo tamen c. ad verbum ha- 
bent. 

CAT. I9. 

9 Maledicentes vie coram multitudine. Ms. 
pro, maledicentes viam Domini. s.habent, 
viam Dei. c. vero viam habent:fed nec 
Det, nec Domini, 

11 Virtutéfque non quaflibet faciebat. Ms. c. s. 
pre ,virtutcfquenon modica quaflibct fa- 
ciebat, 

161ta vt nudi & dilacerati cflugerent. Ms.pro, 
& vulnerati. ficuttramen c. & s. habent. 

20 Crefcebat verbum Dei & confortabatur. Ms. 
pro , verbum Domini & corfirmabatur. c. 
habent,verbum Domini crefcebat & domi- 
mabatur. s. vero fic legunt , Inualefcebac 
progreíTüfque faciebat ides in Deauzz. 

13 Turbatio nó minima de via. Deinetrius, &c, 
MS. G-pro, de via Domini. Demetrius, &c. 
s. habeht; propter viam De. 


CAP. 20. 

4. Comitatus eft autem eum v/que in Afiam So- 
pater Pyrrhi. ms. G. s. pro , comitatus cft 
autem eum Sofipater Pyrrhi. 

7 Paulus difputabat eis, profe&urus.ws.c. pro, 

difputabat cum eis, Syra habent, verba fa- 

cibus ad eos. 

14 Cùm autem corueniffet nos in Affon. Ms.pro, 
inueniffet , vel connentffem in Affon.c.ma- 
gis videntur habere, Cùm autem obiiaffet, 
vel, coniunctus 6/2: nobis in Aflon. s. vt au- 
tem recepimus eum, ex Thefo, &c. 

15 Etfequenu venimus Milerum. Ms. G. pro, 
& fequenti die venimus. ficut s.camen ha- 

bent. Addunt quoque hic c. & s. & fabfi- 
timus T ogillij , & fequenti , &c. 
29 Lupigrauesin vos. MS: c. pre; lupi rapates 


ciauerunt. 
8 CON CAD. 4: 
2 Etannüciarentin Jefu refüurrectionem . MS. 
G.S. pro, in efitm. 

31 Erat cor & anima vna. Ms, 6. pro, erat cor 
quim X, &c. ficut s. tamen habent. 
33Iefu Chrifti Domini & gratia. Ms. G. S . pro, 

Domitii 203777 & grata. 
CAP. $. 

8 Dicmihifi tanti. Ms. c.s, pro, dic mihi izu- 
lier fi tanti. 

1 ; Obumbraretquenquamillorum . Concur- 
rebataütem,&c. Ms. G. s. pro, quenquam 
illorum, c l:berarentur omnes ab infirmita- 
tibia fuis. Concurrebatautem, &c. 

34 Iuffit pufilum foras. Apostolos fécedere. MS. 
quzdam; alia veró pro fecedere, legunt ab- 
duci. c. habent, Iuffit foras pufillum quid 
Apostolos facere. s. veró ficlegunt: I uffitg, 
vt illi abducerent Apofiolos foras paululum 
temporis;pro eo quód m ulti codices legüt, 
Iufiit foras ad brene homines fieri. 

36 Ec omnes quicunque credebant ei. MS.G. pro, 
& omnes gui credebant ci. 

38 Etnunc dico vobis. Ms.c. pre, & nuncita- 
que dico vobis. 

39 Poreritis diffoluere illud, ne forte. MS. G.S. 
pros difloluere eos ne forté. 


CAD. 7. 

6 Locutuseft autem Deus. 5 locutus 
eft autem ej Deus. 

14 Etomnem cognationem in animabus. Ms. 
pro, cognationem fam in. ficut tamen c. 
& s. habent. : 

34. Ec nünc veni, mittam tein Ms.G.S.pro, Vent 
ex mitram te tn. 

44 Tabernaculum teftimonij fuit patribus no- 
ftris. Ms.s. pro, fuitcum patribus noftris. 
c. legunt, in patribus noftris. | 

$1 Dura ceruice & incircenncifis cordibus. Ms. 
pro, incircuncifi cordibus. c. & s. legunt, 
incircuncifi corde. 

60 Clamauit voce magna, Domine ne. MS; G. 
pro,voce magna, dicens 0 Domine ,«c. 
s. legunt, vocealta, & dixit: Dne, &c. 


CAP. $. 

33 Quoniam tollitur de terra. Ms. G. S, pros tol- 
letur. | 

36 Ecce aqua, quid prohibet. MS. G. pro, ecce 
aqua, guis prohibet. s. habent, que pro- 
hibitio eft. 

i CAP. 9. 

6 Ingredere ciuitatem , & 16017 101. 
pro, & ibi dicetur tibi. ficut s. tamen ha- 
bent. 2 

20 Ingrcílus, in 8 pradicabar.Ms. G. vC- 
rò & s. non habent szgreffia , (ed. tantum, 
Etcontinuó in Syragogis przdicabat , &c. 

ro. increllus in Synagogas praedicabat, &c. 

23 Confilium fecerunt Iudai, Vt. MS. G. S. pro, 
Iudei in vnum vt. 

34 Ænca, fanat te Dominus. Ms. c.s. pre, fanet. 


CAP. IO. 

11 Et videt clum apertum. Ms. c. pro , vidit. 
ficut s. ו‎ 

22 6/4/0667 0/6 בו סט‎ domum. | Ms. fro , accerfiri. 
6 . cùm verbum habeant medium , vtro- 
que reddi poflunt modo. Syri ,vtmit- 
tensintroducat tein domum fuam. 

30 At Corneliusait. Ms.pro; c Cotneliusait. 
ficut c. tamen habent. Syri eandem con- 
iuncticnem nunc pro & nuhc pro at v- 
furpant. 

CAP. II. 

28 Sub Claudio C«fare. Difcipuli autem. Ms. 

G. S. pro, fub Claudio. Diícipuli autem. 


CAT. I4. 

i Fa&umeftautem corti. MS. pro, in conio: 

ficur tamen c. habent. s, vero Iconijhic 
mentionem non faciunt, 


29 
pter. Ms.c. s. pro , inuicem cuflodiamis. 
Noli propter. 

CAP. Ij. 

12In eo gentes fperabunt. Ms. G. pro, in eum. 
S; faper inm (perabunt. - 

13 In fpe, iz virtute. Ms. G. S. pro, C& virtute. 

16 Oblatio gentium accepta, fanctificata. s.€. 
pro „accepta & finétificata , ficut s. ramen 
haben£ ב‎ : 

18 Qua per me non effecit. Ms.c.s. pro, ncn. 
efficit. 

30 Et percharitatem fpiritus. Ms. c. s. pro, & 
per charitatem fandi Spiritus. 

: CAP. 16. 

23 Hofpes meus & vniuerfz ecclefie - 8. 
pro, & vninerfa ecclefia. . 

27 Cui gloria in fecula feculorum, Amen. Ms. 
G. S. pro, cui honor 6 gloria. 6. tamen & 
s.non habenr,cui. G.verd etiam feculo- 
rum omittunt. 


IN PRIORE D. PAVLI 


AD CORINTHIOS EPIST. 


CAP. 1. 3 

10 Sitis autem perfecti eadem mente , & cadem 
fententia. MS. s. G. pro , perfecti in codéns 
fenfit, & in eadem féxertia.. G. tamen vtro- 
bique habent prepofitionem ₪. 

20 Vbi conquifitor irs feculi. Ms.c. pro; in- 
qusfiror. / 

ALCA 77 

1 Veni non perfablimitatem fermonis. MS.pro, 
in fablimitate. c, habent, per, vel fecundum 

200 fablmitatem. 

12 Non fpiritum mundi accepimus. Ms.s.pro, 
busta iülidi. 

cab. 3. Ets. 24 

4 Nonne eargale citis? Ms.G.s. pro, nonne ho- 
mines eftis? 

11 Qki cft Chriftus.Ms .G.pro; quod eft Chriftus. 

13 Dies enim declarabit. Ms.c.s.pro, dies cnini 
Domini declarabit. 

CAP, 4. : 

8 Etvtinam regnaretis. Ms.pro,regnetis. 

8 Etnos vobifcum regnaremtu. Ms. pro regne- 
zus.ficuttamen c.habent. 


CAP. j. 
7 Expurgate igitur vetus, 245 -6 pro; cxpurgaté 
vctus. 
C AP. 6. 


11 Et hac quidam fuiftis. Ms.G.pro, quidem. 
19 Quoniam membra veftra , templum eff fpi- 
ritus fancti. ws. pro, templum fiat fpiritus 
fancti. c. & s. habent, Quoniam corpus 
veftrum , templum eft fpiritus (an&i. 
CAP. 7. 
g Si(ic maneant , ficut & ego. ws. c. pro, per- 
manferint , vel permaneant. 
11 Etvir vxorem ze dimittat; MS. pro, non. 
24 In hoc maneat apud Deurh. Ms:c. pro, per- 
maneat. 
36 Noh peccat, nubat, Ms. c. $: pro; hoh pet- 
cat, fi nubat. c. habent, nubant: 
CAP. 9; 
2 Sialiis non fum Apoftolus. ms.G. pro, cfi 
aliis. ficut s. tamen habent, 
sg Nunquid non habemus poteftatem mulierem 
fororem. Ms. G. s, pte  niufierculam: 
13 Edunt: quialtaii. M$.6, 970; edunt: יט‎ 


j CAP. IO. 
17 Nam omnes de vno pane. Ms. 6.$.pro, om- 
nesqui de vio. 


28 Hoc immolatitium eft idolis; ws.pro,hoc im- 
molatuz èftidolis. G.vnutaiiome habent, 

: videlicetsldwxi3vrar. s , 

29 ludicatur ab alia 06101 6113, Ms .G.s:pro,aliena. 

51 Siue bibitis, fixe quid facitis. - Ms. c. s; pro, 
fiue bibitis, vel alind quid facitis. 

CAPT: ee 

6 Sirion velatur mulier tondeatur. Ms; c.s. 
pro, mulier, condeatur, 

7 Non debet velare caput: quoniam. s.c. pro, 


(3 caput 


INSISASDION ISSO BABE PES: 
nut qui peccanit : habent enim Aorifton 
participy. 

17 Si enim x vnius delito. ms. pro ,fi enim 
vniüs delito.. ficut c. tamen habent. s. 
veró legunt, Nam fi propter vnius de- 
lictum. 

20 Superabundauit gratia. ms. c.s.'pre, fuper- 
abundauit c? gratia Í 

21 Peccatum in morte: ih * M5. G, S« pro , in 
mortem. 

CAP. 6. 

16 Nefcitis quoniam cui. Ms. G. s.pro , en 
nefcitis. Done 

21 eun ergo fru€tum habuiftis tunc, in qui- 

us. MS. G. pro, tünc i# silis, in quibus. 
CAP. 7. 

2, Siautem mortuus fuerit vir, liberata eft, 800. 
MS.G, pro, vir cim, liberata eft; &c. ficut s: 
tamen habent. 

2 Liberataclt àlege. Ms.s pro, foluta cft. ficut 

tamen c. magis habent. 

3 Liberata eftà lege, ve non fit. Ms. c.s. pro, à 
lege viri, vt non fir. | 
| ECAP US. en 

7 Sapientiacatnis zziicitia cft ip Deum. Ms.G. 
S. pro , inimica eft. Deo. 

7 Legienim Dei non fabycitur. Ms. 6. s.pro; 
non est fubiecfa. 

10 Spíritus vet vira. MS. G.S. pro, viuit. 

10 Spiritus veró vita propter jw[Hitiam., MS.G.s. 
pro; iuf ficatienem. 

20 Subiecit eam in ffem. ms. pro,in fpe. . 

23 Adopdonctm filiorum expectantes. Ms. G} 
s. pro, filiorum Dei Sa tes. 

34 Qui c eftad dexteram. MS: 6. s. pre ; qui 
eltad. 

35 Quisnosfcparabit. ws. c. s. pre ,quis er~ 
genos. 

CAP. 9. 

4 Ergloria, & testamenta, X. MS. 6. s. pro,te- 
famentum. 

6 Nonenim omnes qui ex Ifrael, Ifraelite func. 
MS. G: s. pro ,non enim omnes qui ex cir- 
cuncsfione funt Ifrael, y funt Ifraclitæ. 

10 Non folüm autem , fed & Rebecca. ms. G. 
pro, non folum autem ila; fed. 

Io Ex vno concubitu habens Ifaacpatre nostro. 
Ms. Græca,ex vno concubitum habens Ifaac 

» patrenoftro. Syra ,cüm vains patris noftri 

,, Ifaac habuiflerconfuerudinem. 

31 Ifrael veró fééfans legem iuftitiz, Ms. c. pro, 

Jéctando. : 
CAP. IO. 


8 Sed quid dicit: 200666. s. pro, fed 
quid dicitferiptura? prope eit. 

15 Omnis enim gus inuocauerit. Ms; c. pro, 

,___ Omnis enim quicunque inuocaucrit, 

16 Sed non omnes obedierunt Euahgelio . Ms. 
G.S. pro; óbediunt. 

i SOAP ELAN 

$ Secundum electionem gratiz factz funt. Ms. 
G. pro, gratize Dei falue fate funt. s. qui- 
dem non habent Dei , fed refiduum reli- 
um est , feu remanfit fecundum electio- 

. memratiz. 

19 Dice crgo. MS. Gis. pro, dicis ergo. 

tas :‏ ה 

1 A Deo ordinate lunt. Ms; G.5. pro, ordinata 
funt. 3 ו‎ 

$ ldtoneceffitati fübditi cftote: Ms.c.pro, ideog, 
ntcefitate. s.necefe eff nobis vt fubii- 

, damur .. pi w 

Io 12116610, proximo malum nóli operatur. Ms. 
S. pro, proximi, (icut 6. tamen habent. 

14 Sed saduite Domintim Iefum. ms:s. pro, in- 
dnimini. c. poffünt vttoqie verti modo. 

CAP. I4. 

2 Oluszzandecat. M5;G.s. pto, manducet. 

9 Chriftus c mortuuseft. Ms. cis: pro, Chri- 
ftus mortuus eft. 

rr Mihi feéfer omne genu. Ms.c.s .pro, 
fiectetur. 

19 Et quz zdificationis funt inuicé . Noli pro- 


g Eo quod 6 ieiunium . Ms. c. pro, cò quod 
ieiunium. 

CAP. 28. 

4 Qui cùm euaferit de mari. Ms. pre, enafit. 
G. quem faluatum ex mari, &c. 

6 Diuautem illis (perantibus, Ms.pro, expe&tan- 
tibus, ficuttamen s. habent. c. veró vtro- 
que modo poffunt verti. 

26 Et dic ad eos. Ms.G. pro, & dic: Aure, &c. 
&. habent, & dic ek. 


IN EPISTOLA D.PAVLI 
AD ROMANOS, 


CAP. I. 

3 Qui factus cft ex femine Dauid. Ms.6.s. pro, 
eft e; exfeminc. 

13 Habeam 6? in vobis. Ms. s. pro , habeam in 
vobis. ficut c. tamen habent. i; 

18 Qui veritatem in iniuftitia dctinent. MS.G.S. 
pro, qui veritatem Detin iniuftitia, &c. 

20 Diuinitas: vt fint inexcufabiles. ms. 6. pro, 
ita vt fint inexcufabiles . ficut 5, tamen 
habent. uH 

25In mendacio. MS.G. pro, in mendacium. 

28 Vtfaciant ea qua non corwenit. Ms. s. proy 
quz ho conueniunt . ficut c. tamen ha- 
bent, E 

32 Non folùm ea faciunt,fed etiam confertiunt. 
MS. G.S4pro, non folüm qui cafaciunt , fed 
etiam gai confentiunt. 3 

CAP. 2. 

1 Eadem enim agis quiiudicas. Ms. c. pre , qua 
iudicas. ficut s. tamen habent. 

$ In diemitz. Ms.s. pro, in dieira „ficut c. rá- 
men habent. 

12 Sine lege & peribunt, Ms. 6.5. pro; fine lege 
peribunt. : 

18 Et nofti voluntatem, & probas. 145.6. pro, 
voluntatem eius,&. ficut s. tamen habent. 


CAP. 3. 
6 Iudicabit Deus mundum. ms. s. pro Dcus 
bunc mundum. 


27 Vbieftergo gloriatio ? exclufa eft. ms. c. s. 
pro, gloriatio tua? exclufa eft. 

30 Qui suflificabst circuncifionem. Ms. c. pro, 
suftificar. ficut s. tamen habent. » 

CAP. 4. 

$ Reputatur fides eius ad iuftitiam . Sicut & 
Dauid, &c. ws.G. s. pro, ad iuflitiam , fè- 
cundum propofitum gratie Dei. Sicut & Da- 
uid, &c. 

9 Incircuncifione,an etiam in præputio? MS; 
G. S, pro, in citcuncifione raptim manet; 
anctiam, &c. 

16 Vtfecundum gratiam, wf firma fit. MS.G.S. 
pro, fecundum gratiam firma fit. 

17 Ante Deum, cui credidit qui.Ms.G.pro,cre- 
didisH. ficut s. tamen habent. 

18 Secundum quod di&um eft fic erit. Ms.G.S. 
pio, dictum elt ei, fic erit. 

18 Sicericfemen tuum. Ec non infirmatus-"s, 
C. S: pro , ficttitíemen tuum ; ficut 6 
cali, c- arena maris. Etnoninfirmatus, 

19 Corpus fuum izm emortuum.M$.6.pre,cor- 
us füum emortuum . vt támeti s. há- 
ent. : 

23 Quia reputatum eft illi. Sed 86 propternos. 
Ms.G. pro, cítilli ad suffitiam. Sed &, &c. 
ficuts. tamen habent. 

24 Qui füifcitauit Jefim Dóminum noftrum; 
Ms. c. pre, Icfum Chriftam Dominum 
noftrum. ficut s;tamen habent. 

CAP. f: 

a Habemus acceffüm fidein gratiam iitam .Ms. 
c. pre, habemus acceffum per fidem in gra- 
tamiftam. ` 3 - 

13 Peccatum autem non ippntátur cùm lex 
non eff Ms.G. pro , non ssvputabatur , cùm 
lex non effet. 

16 Etnon ficut per vnum Erecantem Ms vo 
er vnum peccatum Aicut S. tamen ha- 

bs Xi vero legunt, Et non ficut pct v- 


GAD: A: 
I Iztervoscrucifixus? Ms . pro , in vobi, ficut 
c. tamen habent. 
7 (egnofcitis ergo quia. Ms. pro, cognofcite. 
21 Lex quz poffit viuificare. ms. pro, poffet. 


AP. Se 
19 Immunditia, luxuria. ms. pro , immunditia, 
impudicitia, luxuria. -c.tamen & s.viden- 
tur smpudicitia habere , & luxuria omit- 
tere. 
24 Carnem crucifixerunt. Ms. c. pro, carnem 
fam crucifixerunt, ficut s. tamen habent, 


CAP. 6. 
6 Is qui catechizatur verbum. MS .G . pro, 
verbo. 


IN EPISTOLA D.PAVLI 


AD EPHESIOS. 


CAP. I. 


6 Gratificauit nos in dilecto, In quo, Ms.c.s. 
pro, in dilecto Filio fo. In quo. 

10In difben(ationem plenitudinis. ws.c. pro, in 

ispenfatione. 

22 Super omnia, ipfi ecclefia. MS. G. S. pro, fupra 

omnem ecclefiam. T 
CAP. 2, G 
65 Facientes voluntates carnis. Ms.c. pro, volun- 

tatem, icut s, tamen habent. 

12 Quod eratis illo in tempore, Ms.c. pro, quà 


eratis. i 

IC Et fine Deo in mundo. MS. S. pro, in bog 
mundo. 

14 Inimitttiam in carnefiia, MS. G.S. pro, ini~: 
micitias. 

16 Interficiens inimicitiam in. Ms.G.s. pros 
inimicitias. 

CAP. 3. 


7 Cuiusfa&us fum minilter, Ms.c.s. pro, cu- 
iusfactus fum ego minifter. 

16 Per fpiritum cius in interiorerm hominem. MS. 
G. pro, in interiori homine. 


CAP. 4. 
eo: p : 
3 Sicute? vocati 611165. 64 pro, ficut vocati 
eftis. 
Io Vt impleret omnia. Ms.c. pro, adimpleret, 
3oIn diez redemptionis. Mws.c.i: pro, dic. 


CAP. §. 

11 Magisautem cz COEM MS.G. pro, ma~ 
gisautem redarguite, ficut s, tainen ha- 
bent. 

13 Omne enim quod manifestat , lumen eft. 
MS .s. pro, manifestatur. 6. ambigua fünt, 
fed praecedentia, declarant magis verten- 
dum, manifeftat. 

25 Ipfe faluator corporis, Sed. ws.c. s, pro, cor- 
poris esm. Sed. 


33 Vxor autem vt timcat virum, Ms.c. pros vxor 
autem timeatvirum. i 


CAP. 6. 
13 Et omnibus perfettis ftare. Ms.c. pro,& in om- 
nibus perfecti ftare .. s. habent $ quümque 
inftru&ti fueritis in omnibus, ftetis. 


IN EPISTOLA AD 


PHILIPPENSES, 


CAP, I. 


1 Cuen epifcopis & diaconis. Ms. pro, diace- 
nibus. 

18 Chriftus agzunciatur. Ms.c. pro,annuncietur. 

24 Permanere autem in carne , magi nccefla- 
rium, Ms.G. pro,in carne, neceflarium. 

30 Etnunc auditis deme. Ms.c,s. proyaud:ffis. 


eU EÉÓSCAP, 2. 


1 Siquavifcera ac miferationes. ws.G.s. pro, 
qua vifcera miferationis. 


10 Czleftiurms 


V:ARITE:; תי‎ 6 


9 Sed lefum Chriftum Dominum:nosautem. 


MS. G, pro, Dominum zos£rum : nos auté, 
ficut s. tamen habent. 


6 Quiilluxit in cordibus noftris. ws. c.s.pro, 


ipfe illuxit. 
16 Nofter homo corrumpitur; tamen is. 4 
pro, corrumpatur. 


CAP. j. 
13 Siue enim mente Éccidimus, Deo. ms.s. pros 
exceditmus. 
0 6 


1 Adiuuantes autem c exhorramur. MS. G. 
pfo,autem exhortamur. 


CAP. 7. 


, 12 Quam habemus pro vobis ad vos corá Deo. 


Ms .G.pro, pro vobis coram Deo. # 


` 


CAP. 8. 


6 Perficiarin vosetiam. Ms.G. pro, in vobis: 

7 Etomnifollicitudine, & charitate veftra. Ms. 
G, S. pro , & omni follicitudine , zzfuper 8c 
charitate veftra. 

8 Etiam veftrz charitatis, ingenuum bonum 66- 
probans. MS.G. pro, ingenium. 

1$ Qui multum habuit, non abundauit. Ms.s. 
pro, qui multum, non abundauit, ficut c. 
tamen habent. 

23 Apoftoli ecclefiarum, gloria Chrifti. ws.c. 
pro; glorie. 

CAP. IO. 

18 Sed quem Domirw commendat. Ms. G. s. 

pro, Dem commendat. 


CAP. II. 

17 Non loquor fecundum Dominum : fed quafi 
Ms.G.s. pro, Deum. 

21 Quafi nos infirmi fuerimus. In quo. Ms.c.s. 

ro, fuerimus £n bac parte. In quo. 

23 Miniftri Chrifti funt (vt minus fapiensdico) 
plus ego. Ms.c.s.pro,miniftri Chrifti funr, 
& ego (vt minus (piens dico) plus ego. 

33 Et effugi manus cius. Ms. G. S. pro, & fic 


cftugi. 
C AT. 12. 
6 Ne quis in me exiftimet. 6 s. pro ,ne 
uis me. 


6 Supraid quod videt me, זגה‎ 210165, 
pro, videt ig me, aut. 

rr Nihilenim minus, fuiabiis. Ms. s.pro, feci. 

12 Signa tamen Apoftoli facta funt. Ms. G. pros 
fignatamen Apoflolarus met , facta fùnt. s. 
habent,Signa Apoftolorum edidiinter vos. 

1 5 Ecfuperimpendar ipfe pro. Ms. pro, egoipfe, 
ficut s. tamen habent. c .nec ego habent, 


nec spfe. 
CAP. 13. 
3 Quiin vos non infirmatur. Ms. c. proin 
vobi. 1 
6 Speroautem quód cognofcetis. Ms. G.s. pro, 
cogno[citss . 


IN EPISTOLA D. DAVII 


AD GALATAS. 


CAP. 2. 


2 Scorfumautem iis qui videbantur : ne forte. 
MS.G.pro, qui videantur aliquid effe, aut, 
maiores : ne forté. s. tamen habent, qui 
exiftimantur 4//0/4/6 effe. 

$ Quibusnequead horam ceffimus fabieBlio- 
ne. Ms. pro, cedimus fabiectioni. Greca & 
Syra videntur fignificare , ceffimus fabie- 
61/06 , vel ad fabiectionem vr illis fubii- 
ceremur. 

6 Quividebantureffe;nihil contulerunt. Ms. 
G. pro , 6116 aliquid ,nihil , &c. ficut s. ta- 
men habent. 

16 In Chrifto lef credidimus. ws. c. pro, cre- 
dimus, icut s. tamen habent. 

18 Iterum hec edifico. Ms .G.5. pro, reedifico. 


O | 
; capüt fium: quoniam ficut s. tamen ha- 
bent. 

16 Neque ecclefie Dei. Ms.G.pro, ecclefia, ficit 
s. tamen habent. SA 
27 'Uelbiberit calicem, Ms.c. pro, & biberit. 


CAP. I2. 
4 Dicitanathema lefam. Ms.c.s. pro, lefu. 


CAP. I3. 

3 Etfitradidero corpus meum vt ardeam. ws. 
G.S. pro, ita Vt ardeam. | 

13 Nunc autem szanet fides, fpes, charitas. Ms, 
G. pro, manent. 

C A P. I4. 

3 Hominibus loquitur xdificationem. Ms.c.s. 
pro, loquitur ad aedificationem. 

-10 Geneéralinguarum funt in mundo. Ms. s. 
pro; in boc mundo. . 

33 Sicut & in omnibus 66616085 fan€torum 
mulieres. Ms. G. S» pro; fanctorum doceo 
mulieres. 

CAP. Ij. 

21 Quoniam ezim per hominem mors. Ms.G. 
pro, quoniam quidem per. : 

25 Deinde ij qui funt Chrifti,in aduentum cius. 

- Deinde fnis. Ms.c.s. pro, Chrifti, quin 
aduentum eius crediderunt . Deinde finis. 
c. & s. in aduentu eius. Deinde finis. 

34 Euigilate juffé &. Ms.G.S. pro, iusti. F 

35 Sed dicer aliquis. Ms.G.s. pro, dicit. 

35 Qualiautem corpore veniunt. MS.G. pro, Ve- 
ment, ficut s. tamen habent. 

38 Darilli corpus ficut volust. MS. 6. pro, ficut 
vult. 

39 Sedalia quidem hominum , alia veró peco- 
rum. Ms.G, pro ,Ícd aliahominum „alia 
pecorum. i 

42 Surgit in incorruptione. 

43 Surgit in gloria. 

Surgitin virtute, 

44 Surgit corpus f pirirale. Ms.c.s. pro, farget: 

$4 Cùm autem corruptum boc induerit incorra- 
piouem , € mortalehoc. Ms. G.S. pro, 
cùm aurem mortale hoc, &c. 


CAP. IG. 
12 De Apolloautem fratre, multum rogaui eŭ. 
Ms.G.s. pro, de Apollo autem fratre, vobis 
notum facio, quoniam multum rogaui eum. 


IN POSTERIORE D: PAVLI 
AD CORINTHIOS EPIST. 


CAP. I. 


6 Quz operatur in tolerantiam. 205.6. proque 
operatur tolerantiam. 

12 Conuerfati füumusin mundo, Ms.s.pro,in 
boc mundo. 

18 Quia fermonofter qui fit apud vos. Ms. pro, 
qui fuit apud vos. c.& s. neutrum ha- 
benr , fcd alterum fubaudiunt. 

20 Amen Deo ad gloriam per nos. MS.G. pr^, 

; gloriam nostram. s. peripfum dams A~- 
min ad gloriam Des. 
5 0 

21 Cófirmatnos vobifcum in Chriftum, & qui. 
MS.G. pro, in Chrifto. 

CAP. 2. 

4 Quam charitatem babeo abundantius. ws.c. 
pro, habeam. 

ro Cuiautem aliquid donatis, & cgo. Ms.c.s. 
pro, donaffis. 

C AP. 3. 

6 Non litere, fed Spiritus, litera enim.Ms.c. pe, 
non litera, fed fpiritu, litera enim. s.habét, 
non in fcriptura, (ed in fpiritu. 

9 Damnotionis, gloriaeft. Ms. c.s. pro, dam- 
nationis, i» gloria eft. 

12 Multa fiducia vtamur. MS.G. pro, vtimur. 


CAP. 4. : 
1. Ideo habentes hanc miniftrationem. MS. 6; 
pro, administrationem. 


| j1 
25 Cortipientem cos qui refiftunt, nequando, 
Ms .G:s. pro, qui re(iftunt veritati, neguan- 
do. s. autem habent , qui contendunt ad- 
uerfus fe. 
26 A quo capti tenentur. MS. G. pro, captini. 
s. quo capti (vel) irretiti funt. 


CAP, 4. 

5 Minifterium tuum imple.Ego enim. MS.G.8. 
pro, imple. Sobrim efto. Ego enim. 

17 Pradicatio impleretur. Ms - pro y impleatur, 

ficut c. tamen habent. 

18 Liberabit antem me. Ms .G.s. pro, liberauit. 

21 Salutat tc Eubulus. Ms. G.S. pro, falutant. 


IN EPIST. AD TITVM. 


CAP. I. 


9 Vtpotens fit & exhortari. Ms.G.s. pro, vt po- 
tens fit exhortari. 


CAP. 2. 


$' Prudentes, caftas, domus curam. Ms. c. s. 
pro, cakas, fobrias, domus curam. ; 

7 Integritatem, grauitatem. MS.G.pro, in integri- 

: tate, 1m grauitate. : 

11 Dei falutaris, omnibus, Ms, c. s. pro, Dci 
faluatoris noftri, omnibus. 


IN EPISTOLA AD 
PHILEMONEM. 


6 Inagnitione omnis boni, Ms.s. pro, omnis 


operis boni, ficut c. tamen habent. 

6 Bonizz vobis in Chrifto Iefu. Ms.c.s.pro,bo- 

niin Chrifto Iefu. 

12 Quem remili. Tuautem. MS. G. pro, quem 
remifi tibi. Tu autem , ficut s, tamen ha- 
bent. 

12 Tuautem illum, id eft, mea vifcera. MS. c. 
pro;u autem illum,vr mea. s-habenr,ficut 
meum natum. 


DINSOEPISTOTLA D.PAVELEI 
AD HEBRAOS, 


CAP. I. 


3 Seditad dexteram. ws..s. pro, fedet. 

12 Etvelutamictum inuolues cos. MS. G.S. pre; 
mutabis. 

14 Qui haereditatem capient. Ms. G. S. pro, Ca- 
piunt. 

CAPA 

$ Non enim ל‎ fübiecit orbem terra. Ms. 
G.s. pro, fubiecit Dew orbem terra. 

10 Per paffiones. Ms .G.s. pro, per pa[fionems. 


I : 0 
3 Abinflitutione mundi fadtis. Ms. C. s. pre, 
perfettis. : 
GARS SS 
7 Etlacrymis offerens , e exauditus, Ms.G.s. 
offerens, exauditus. 
CAP. 7. 
9 Qui decimas accipit , decimatuseft. Ms. c. 
pro, accepit. 
2% Semper viuens ad interpellandum pro eżs. 
MS.G.S. pro, pro nobis. , 
CAD. pi 
12 Hircorum & vitulorum. Ms. c. s. pro, aut 
vitulorum. 


26 Ad defiruitionem peccati. Ms. pro, deftitutio- 
nem. s.vtaboleret peccatum. c.ad abro- 
gationem feu profligationem peccati. 


CAP. IO. 


3o Mihi vindicta, ego retribuam. Ms.c.s.pro, 
viudittam. 


C 4 3o Et 


IN TAA TIAONOD:S 5B XBL RIS. 
CAP. j* 

27 Vtlegatur epiftola omnibus faris. Ms. pro, 

epiftola hec omnibus Anéis, ficut s. tanié 


habent. 


IN POSTERIORI EPIST. 


AD THESSALONICENSES. 


GAP. 2. 


2 Ne sepa epiftolam, tanquam per nos,qua- 
1 inftet. Ms. G. s. pro, tanquam pernos 
miffam, quafi inftet. 
4 Oftendensfe quia fit Deus. MS.G. pro, tangua 
fit Deus, ficut s. ramen habent. 
14 44d quod & vocauitvos. Ms.pro ,in quam & 
G. habent, Zz qued: s. veró, Ad hac. 


CAP. 3. 
11 Audimw enim inter vos. Ms. G. fro, andini- 
mus, ficut s. tamen habent. 


IN PRIORI EPISTOLA 
AD TIMOTHEYM. 


CAP. I. 


2 Gratia, mifericordia, paxà Deo. Ms.G. pro, 
gratia, 6< mifcricordia, c pax, ficut s.ta- 
men habent. 

Ig Venit in mundum. Ms.s.pro , in bunc 
mundum. : 

16 Ad deformationem corum. Ms . pro, informa- 
tionem, ficut c. tamen habent. s. habent; 
vt exemplo iis elem, &c. 


CAP. 2. — 

6 Qui dedit redemptionem femetipfum pro 
omnibus , teftimonium temporibus fuis. 
Inquo Ms. c. s. pro, pro omnibus , cuius 
teftimonium iiie cd fuis confirmatus 
eft. In quo. s.tamen habens, teftimonium 
quod euenit tempore fuo. 


CAP. 3. 

2 Omatum,hofpitalem. Ms.G.pro, ornatum, 

pudicum, hofpitalem. 
3) 
ACE CAT d. 4 

7 Exerce teipfum ad. Ms. pro; exerce autem te~ 
ipfum ad, ficut c.tamep habent. s.habent, 
C cxerce teipfum. 

10 Quod perakimusin. MS.G.pro, quia [peramus. 


CAP. §. m" 
4 Difcant primum domum. ws.c.s.pro, difcat. 
$ Speranitin Deo. Ms. quzdam, & c. Alia ws. 
legunt ferat, pro, [peret in Deum. 


mh CAP. 6. ,. 
7 Nihil enim intulimus in mundum.ws.s. pro, 
in banc mundum. 
9 Laqueum & defideria. Ms.c.s.pro laqueum 
diaboli & delideria. ; 
19 Vtapprehendant veram vitam. MS.S. pro,be- 
"am vitam. G.habent, eternam vitam. 


IN POSTERIORI EPIST. 
AD TIMOITHEVM. 


CAP. I, 


9 Vocauitvocatione fancta. MS. G-$. pro; VO- 
catione fua fancta. 


CAP. 2. 


4 Nemomilitansimplicat, Ms. c. s. pro , ne- 
mo militans Deo implicat, 
8 Memorefto Jefum Chriftum. 315% c.s. pro, 
memorefto Dominum lefum Chriftum. . 
14 ( Ad nihil enim vtile eft ) ad fübuerfionem. 
MS, G.S. pro, nifi ad fubuerfionem. 


ro Cxleftium e terrefirium. Ms. G.S. pro, cae- 
leftium, terreftrium. 
22 Mecum feruiuit in Exangelium. MS. 6. pro, 
in Euangelio. 
CAP. 3. 
4 Quanquam ego habeam confidentiam in 
carne. MS. pro , quanquam c ego. c. & 
s. hocquidem loco non habent ez, fed 
pauló póft, c? in carne. 
17 Sicut habetis formam nos. Ms. c. pro, forniá 
noftram. . 
CAP. 4. 
1 Gaudium &corona mea. Ms. c. pro, gaudid 
meum, & , (icut s. tamen habent. 
g Siqua laus, hzc cogitate. MS. c. s. pro, fi qua 
laus difèipline, haec cogitate. 
17 Requiro fru&tum abundantem, in rationem 
vestram. MS.G. pro, inratione veflta. 


IN EPISTOLA AD 


COLOSSENSES. 
CAP. I. 


12 Gratias agerites Patri. Ms. pro, gratiasagen- 
tes Deo es Patri , ficut 6 .tamen habent: 
s, habent, Deo Patri. 

25 Data eft mihiln vos. Ms.c. pro, in vobis. 

28 Docentes oeyozem hominem in omni fapientia. 
MS. S. pro , docentes in omni fapientia , £9 
curc. tamen habent. 


CAP. 2. 
7 Confirmati fide. Ms.pro, confirmati in fide, 
ficuc tamen c. & s. habent. 
7 Abundantesinea, Ms. G.s. pro jin ille. 
14 Chirographum decretis. Ms. G. pro, decreti. 
zo Ab elementis mundi. Ms.s pro,buius mundi. 
21 Netetigeris, neque guftaneris , neque contre- 
dlanerii. MS. G. S. pro, ne tetigeritió, neque 
guSFaueritis, neque contreilaneritis. 


CAP. 3. 


1 Siconfurrexiftis Chrifto. Ms. c. pro; cum 
Chrifto. 

14 Charitatem, quod eft. ws.c.s. pro , charita- 

.. ות‎ quod eft. 

20 Placitum cit Domino. Ms. pro, in Domino, 
ficut c. tamen habent. s. habent; coram 
Doxniito. 

25 Non eft perfonarumacceptio (apud Deum. ) 
Ms. G. s. id quod parenchefi inclufiim cft 
non legunt. 


IN PRIORI EPIST. AD 


THESSALONICENSKS. 


CAP. I. 


$ Sed c» in omniloco. ms.c.s. pro, fed in om- 

niloco. 
CAP. 2. 

2 Fiduciam babuerims in Deo noftro.Ms.pro, 
babuimus, ficut c. tamen habent. 

7 Scdfa&i fumus lenes in medio veftrum. Ms. 
pro, paruuli. c. vtroque modo licet ver- 
tere. s. habent, manfueti. 

13 Accepiftisnon vt verbum hominum. ws. c. 
pro, accepiltis sud , non , &c . ficut 5: tà- 
men habent. 

16 Preuenitantezz ira Dei.-ms. G.S. pro , preue- 

. . nitenim ira Dei. 
) 
CAP. 3. 

6 Sicut nos'quoque vos. Ms.S. pro, ficut c? 

nos quoque vos. 6- habent, ficut & nos 


vos. 
CAP. 4. 
4 Sicut &* prediximus. MS.G.S. pro, ficut pre- 
diximus. >- T 


iş Refiduifımusin aduentum Domini. Ms. c. 
"pro, iù aduentn, 


fitas & artificiose confittas, (eu (vt ita dica- 
tur) fopbiflicatas fabulas. 


CAP. 2. 
10 Non metuunt blafphemantes. Mms. c. pro, 
non metuuntzztroducere blafphemantes. 


13 Coinguinationes & macule. Ms.c. pro, coin- 
quinationis. 


1 f Exercitatum auaritia. MS.G. pro, in auaritia, 

16 Subiugale mutum, in hominis. Ms. c. pro, 
mutum animal, in hominis. 

16 Subiugale mutum, hominis. MS. pro , in ho- 
minus. ficut c. tamen habent. 


CAP. 3. 
9 Dominus promit, ficut. 6. pro, Domi. 
nus promiiffionem fuam, ficut. 


12 Inaduentum dici Dei. 6 pro, dici Do- 
mini. 


IN EPISTOLA. PRIMA 


D, IOANNIS. 


CAP. I, 


E s ex . 
4 Vobis ,vrgaudiuth veftrum. ws. c. S. pro , 


Vobis, vtgandeatis , ci gaudium veftrung 


G.tamen & s. pro , vesiram , habentzo- 
firum. Y 


CAP, 2, 6 
Q4 Scripfi vobis adelefcentes. 
vobis iuuezes, 


22lefuscft Chriftus. ms, 5. pro , Icfüs non cht 
Chriftus, ficut 6 tamen habent. 


MS. G. pro , fcribe 


CAP. 3. 
11 Vtdiligatis alterutrum. M 
ficut c. tamen habent. 
15 Infemetipfo manentem, Ms. pro, in fé manen- 
tem:ficuttamen c. & s. habent. 


S.S. pro, diligamus 


CAP. 4. 

4 Etviciftiseos, s.c. S. pro, eum. 

14 Mifit Filium faluatorem. MS.G. pro, Filium 
Jum foluatorem. ficuts . tamen babent. 


21 Habemusab eo vt. Ms.G.s. pro, habemus à 
Deo vt. 
6 CAP. f. 

7 Teftimonium dantcalo, Ms. pro, dant iz 
cxlo, ficut c. tamen ha 
fum non habent. 

1 5 Hac fcripfi vobis. Ms..s. pro, ribo. 

15 Quas poftulanimmsabeo. 5 pro, postia 
lamus. 

16 Ad mortem, petet , & dabit ei vitam, peccan- 
tibs. MS.G. pro; petat, & dabitur ci vita, 
peccati, ficut s, tamen habent., nifi quod 
pro peccanti, habeant peccantibus, 


bent. s. hunc ver- 


EPISTOLA D. IOANNIS 
SECVNDA. 


7 Weniffe in carne. Ms.c. pro, veniffe in carnem. 

11 Totum iftud: Ecce predixivobis, vt in die Doa 
mini non confundamini , negli gunt & Ms. 
pleraque & c, 


EPISTOLA.S.IVDE. 


3 Deprecans fGpercertare. 
c.ambigua funt. 
14 Prophetauitautem de his. MS.pro, € dc his, 
ficut 6 tamen habent. 
18 Ambulantes mnpietatisa. MS.G pro, 
tate, vel impietatibus. 
20 San&ifimæ vefträ fidei, 
c. tamen habehr. 
21 Ipfòs ves in dile&ione. ms. pro, vofmet- 
: ipfas. 
i4In ez 35w-li Deo. ws. c. pro, in exul- 
tatione,iz aduentu Domini nifi Jefu Chri- 
fii, foli Deo. ul ene 


MS. pro, fupercertari. 


in impie~ 


MS pro, ztoffra.ficut 


IN 


VARIE LECTIONES 
IN PRIORI 2 
Ds SPE TAR, I. 

CA: Is 


6 In quo exultatiz, modicum nunc. MS. c. pro, 
exultabitis, ficut s. tamen. habent. 6. ta- 
men , & , exultáti & exultate, verti poffe 
videntur. $e 

8 Nonvidentes, credentes autem . Ms. G.S. 


pro , non videntes creditis , credentes 
autem. 


12 In que defiderant. ms, c.s. pro, in quem. 
21 Etfpesefletin Deum. Ms.6 Pro; in Deo, 


CAP. 2. 

3 Siguftaftisquoniam. Ms. c.s. pro tamen 
guftaftis. : | 

3 Siguftaftis quoniam fanis. Ms. pro, dulcis. 

s. habent, quoniam ben. 

8 In quod & poiitifunt, Ms.c.pro, in quo &' 

ofitifunt. e 

11 Obfecro tanquam aduenas. ms. s. pro, ob- 
fecro vos tanquam . ficut s. tamen ha- 
bent. 

20 Sed fi benc facientes; patitntes. MS. G. pro, 
patienter. 

21 Pro nobis, mobs relinquens. Ms.s. pro, no- 
bis, vobis relinquens , ficut c .ramen 
habént. 

` : CAP. D 

4 Quod eft in confpedu Dei. Ms.G uos 
qui eff. 

3 In fine autem omnes. s. c. s. pro, in fide 
autem. 

14 Et non conturbémini, Ms. pre, vt non. c, 
habent, ne verò conturbemini. 

18 Pro peccatis mortuus eft. Ms. G. pro, pro 
peccatis nofiris mortuus eft . ficut s. ta- 
men habent. 

19 His quiin carcere erant piritibis. MS. G.S. 
pro, erant, fpiritu. 


; CAP. 4x. Ux 

2 Sed voluntati Dci; MS.G.&-pro, voluntate. 

4 In quo admirantur. ms. quzdam legunt 
peregrinantur G. vtroque modo verti 
polle videntur : quod cnim peregrinum 
& infolens eft , admiramur . s. habent, 
Etecce nunc admirantur. ; 


6 Secundum Deum fpiritu. Ms, c. S. pros in 


fpiritu. / 
7 Omnium auten: finis appropinguauit. Ms.G. 
. pro, appropinguabit. s-habent, znff at. 
8 Mutuamin vofmetipfos charitatem. MS.G.S. 
pro, in vobifmetipfis. 
14 Quoniam gloria Dei (piris in vobis requief- 
cit. Ms.quadam al. Glorie e Dei fpiritus 
in vobis requiefit, c. vero fic habét:Quo- 
niam glorie © Dei fpiritusiz vobis requie- 
wit. S. veró hocleguntmodo : Quoniam 
fpiritus gloriofus Dei requiefeit fupervos: 
proquoniam;qwod eff honoris, glorie c- vir- 
tutis Dei, © qui est eius fpiritus , uper vos 
- requiefcet. 
18 Vix faluatur. M$.G.s. pro, vix faluabitur. 


CAP. $. 
1 Teftis Chrifti paffionum, & eius. Ms. G: s. 
: pro ,qui Gc cius, 


IN POSTERIORI EPIST. 
D. PETAL. 


CAP. I. 


3 Et pietatem donata eff. Ms. c. pro, donata 
fuut. 

4. Perque maxima. Ms.s; pro, per quem, aut 
guam. 

8 Hzcgnim vobis quum aflint. 
enim ff voliféum affint. 

16 Non enim docta; fabulas. Ms. pro, indotZas, 
G.r:mgrautras quod fignificat te compo- 


MS.G.pro;hæc 


EA 

4 Etiterum: 10064016 Dominus. MS.G.s. pro, 
& iterum, quia iudicabit. K 

39 Non fumus fubtra&tionis in perditionem. 
Ms. G. S. pro , fubtractionis fily in perdi- 
tionem, '- 

6 Impofiibile eft placere. Credere. 245.6. pro, 
placere Deo. Credere, &c. ficut s. tamen 
habent. .. 5 

34 €ffugerunt aciem gladij. ws .pro, effugauerunt. 
G. habent , fugerunt. s. vero, erepti fant ab 
acie gladij. 

CAP. 12. ; 

1 Curfamu s'Propofitum riobis, Ms.c.pro, cur- 
ramus 4d propofitum. 

2 Atque in dextera fedis Dei edit. MS. e. s. 
pro, fedet. : } 

4 Nondum vfque ad fanguinem. Ms... pro, 

nondum ezim víque. 
11 Per eam, reddit iuftitix. Ms .c. pro,reddet. 
19 Quam qui axdicrant. MS. pro, audierunt. 


CAP. I5. j 

1 Charitas fraternitatis maneat. Et. MS. G. pro, 
mmaneatin vobis, Et. ficut s. tamen habent. 

2 Perhancenim /atueruzt quidam. Ms. G. pro, 
placuerunt . s . vtrumque coniunxille vi- 
dentur. 

23 Cognolcite fratrem zosfrum. Ms.s. pro, Ve- 
fiim. G. neutrum habent. 

24 Salutant vos de Italia. Gratia. 215.6. s. pro, 
de Italia fratres. Gratia. 


IN. SEPTÉM CATHOLICIS 


EPIST: LECTIONES VARIZ. 


IN EPIST. D. IACOBI 


CAP. I, 
as In legem perfetlam. MS.G.S. pro, perfette. 
CAP. 2. 

9 Siautemperfonas accipitis. MS. s. pro,perfó- 
nam. G.vnam habentdi&ionem , qux 
fignificat perfonas accipere. ; 

13 Quinon fecerit mifericordiam. Ms. pro, fs- 
cit, vel fecit. 


CAP. 3. 

2 Hic perfe&us eft vir , poreas etiam freno. 
MS. G. pro, potest. E 

3 Ad confentiendum nobis, Œ omnecorpus. 

MS. G.S. pro, etiam omne corpus. 

4. Circunferunturà modico gubernaculo. Ms. 
G- S.pro, circumferuntur tamen, vel autem, 
à modico. 

12 Sic neque falfam, dulcem poteft. Ms.c.pro, 

alfa. Grace enim eft: fic neque vilus 
fons, falfam & dulcem facere aquam. s. 
veró habent: fic neque aqua falfz , pof- 
funt effici dulces. 

14 Etcontentionesin cordibus veftris, MS.G. 
pro , & contentiones funr in cordibus ve- 
ftris. 1 Joke ya 

17 Modefta, fuadibilis,plena mifericordia, MS. 
G.S. pro, fuadibilis , bonis confenttens , plena 
miiericordia. 

CAP. 4. 

$ Qui habitatin vob. Ms. c.s.pro,in vobis. 

3 AppropinguateDeo,&. Ms. pro, appropiate. 

11 Nolite detrahere alterutrum fratres . Qui. 
Ms. G. pro; Fratres mei. Qui . ficuts.tamé 
habent. 

12 Vnus eftlegiflator. Ms.c. pro, vnus eft eaim 

` Jegiflator. ficut s. tamen habent. 


CAP. =. 
3 Thefaurizaftis in nouillimis. Ms. G. s. pro, 
thefaurizaftis vobis iram in nouiffimis. 
6 Addixiflis & occidiltis. Ms. pro, adduxiflis. 
6. & s. habent, condemnaftis. 
6 Etnonrefiftst vobis. Ms. c. restitit, 


17 Nifi qui babet characterem. Ms.pro, babeat. 
G. vtroque modo pcflunt veru. , 


CAP. I7. 

4 Plenum zbominationurm. Ms. G. pro, abomi- 
natione. 

6 Cùmvidifemillam. Ms.c.pro, viderem. 

IO Vnus ef, alius nondum venit. 15.6 . pro, 
vnus eft, c alius. 

12 Vna hora accipiunt poft. Ms. pro, accis 
pient. 

CAP. 19. 

11 Etiz iuftitia iudicat. Ms. c. pro, & eum iu- 
ftitia, ; 

1 5 Proceditgladius acutus. ms. pro, gladius ex 
vtraque parte acutus. ficut c.tamen habét. 

20 Infiagnum ignis ardens fulphure. xs.G. pro, 
ignis ardentis, & falphuris. G.tamcn præ- 
pofinonem interiiciunt , hoc modo : ar- 
dens iz fulphure. 


CAP. 20. 
4 Nec acceperunt characterem in frontibus. 
MS.G. pro, characterem eiu in frontibus. 


: CAP. 2I. 
1 5 Habebat menfüram arundinem auream, Ms. 
G. pro, arundineam. 


CAP. 22. 
$ Quoniam Dominus Deus iluminat illos; 
Ms. pro, illuminabit .ficut 6. tamen habét. 
7 Vetbalibri huius. Ms . pro, verba prophetis 
libri huius. ficut c. tamen habent, 
9 Verba libri huius. Ms. c. pro, vcrba prophe- 
tie libri huius. 


11 Quiiuftus 647 iustitiam faciat adhuc.ms.c. 


pro ,quiiuftus , iuffificetur adhuc. c. tà- 
men non habent eff. 


IN; EATLN DS BIBILIIS: 
9 Dignusesaccipere. Ms.G.pro,dignus es Do- 
mine accipere, | 
10 Regnabimus, vel, regnabunt fuper terram. ms, 
G. legunt, regnant. Compl. autem, regna- 
bimus. 
CAP. 6. 
15 Etftellæ celiceciderunt. ms. c. pro, & itel- 
læ de celo ceciderunt. 
"E C AP. 7. 
1 Neflaret ventus (aperterram. Ms. G, pro, ne 
flarent fuper terram. 
3 Nolite nocere terre, neque mari. M3. c. pro, 
terra e$ mari. 
: , CAP, $. 
3 Vtdatetorationibus Anétorum.Ms. c. pro, 
vtdaret de orationibus. i 
3 Antethronum .Et. Ms. c. pro, ante thronum 
Dei. Et. 
12Etzox fimiliter. Ms.c. pro, notis. 
15 Vocibus rube rium angelorum; ms. c. pre; 
vocibus trium angelorum. 


: CAP. 9. = 
$ Vteruciarentur, menfibus. Ms.pro,Vtcru- 
ciarent menfibus. c.habent, vt crucient. 


CAP. II, 
15 Infeculafeculorum. Er. 5. c. pro, fecu- 
lorum, e4men. Et, 


CAP. I2. zi 
2 Inytero habens, clamat. Ms. prosclamabat, 
ficut c .tamenhabent. 
7 Etfa&umeft przlium in 6010. ms. c. pro, 
prelium magrum in cxlo. 


CAP. 13. 
$ Omnesqui ipbabitant terram. Ms. pro, inha- 
bitabant. 6- poffunt vtroque modo verti. 


FINIS, 


IN ATPOGALYJPSI. D 


IOANNIS APOSTOLI, 
LECTIONES VAR IZE. 


CAP. I. 


13 Candelabrorum fimilem-zuws. c. pro, cande- 
labrorum aureorum fimilem. 


CAP. 2. 

1 Et in huius capitis initio negligunt Ms.& c. 
4 Habeoaduerfum te, quod charitatem.Ms.G; 
pro, habeo aduerfum te pauca, quod. 

19 Et charitatem & minifterium. Ms. c. pro, & 

charitatem tuam, &. 

22 Ecce mittam eam inlectum. Ms. pro, ecce 
ego mitto cam.. c . habent, 6006 90 
cam. 

25 Interficiam in morte. MS. C. pro, in mortem, 

24 Doctrinam hanc, qui non cognouerunt.Ms. 
G. pro, x qui non. 

24 Qui non cognouerunt altitudines fathanz, 
MS.G. pro, altitudinem. 

26 Et qui vicerit, & qui cuftodierit. MS. pro, & 
cuftodierit»c, habent , & vincens , & cu- 
ftodiens. 

27 In virga ferrea, tanquam vas figuli. Ms. c. 
pro, & tangaam. 


OQ CAD: 3: 
2 Nonenim inueni opera tua. Ms. G. pro ,in-' 
tiezio. 
CAP. 4. 
3 EtSardini. Ms. pro, Sardy. c. habent, fimi- 
lisafpectu lapidi Iafpidi & Sardio. 


CAP. f. 
5 Dicitmihi. Ms.c. pro, dixit mihi. 


4% א 25 0 ג ע ק 4 


Has cvarim in Latinis Bibliis editionis culate lectiones ex manufiriptis colectas , & 
ad textum Hebraicum, Caldaicum, Gramm = Syrinitm cxaminata cum [aimma facra Seri- 
ptura ftudioforum cutilitatezo imprimendas , nos infraferipti Theologi cenfemus.  Lonany, 
dico 4. Februari], 1572. | 


% 


» Auguftinus Hunnzus. 
3 Cornelius Reyneri Goudanus. 
a 


C 


LOCA QV/EDAM IN QVIBVS A תת‎ 5 ERROR 
ALIQVIS COMMISSVS VIDERI POTERAT, QVEM TÁMEN EX 
MANVSCRIPTIS DEPRÉHENDERE NEQVYIVIMVS. 


GENESIS 3o: 


verfu 3 s, Cunctumautem gregem viiicoloremiid eft,albi & nigri velleris tradidit in manu filiorum füorü.Hadctenus non vidi Ms: . 
quz aliter legerent: pefler tamen dubitari an pro vnicelorem, non fit legendum bicolorem aut varicolorem; cam omnes codices 
Hebrai & Caldzi (quibusetiam Graci fauere videntür) conftanter legant: Omne in quo erat album (feu macula alba) & 
cmne nigrum (feu nigram maculam habens) in pecudibiis,& deditin manu filiorum fuorum.Ipfa quoque conuentionis ra- 
tio videtur fignificare, quód macülofe pecudes effent in manu filiorum Laban; vnicolores vero, id eft, omnino albz vel ni- 
grel ine macula,effent in manu Iacob; quodque Iacob habiturus effet varias ex vnicoloribus natas; 


1. Rrevm 14. 

14. In mdi parte iugeris, quam pat boum in dicarare confüeuit. anne potius legendum videtur , in media parte iugeris quod par 
boum in die arare confüeuit , vt referatur relatiuum non ad partem, fedad iugerum; nam par boum integrum iugerum arat 
vno die. 

CAP. 20 

6. Sirefpiciens requilierit me pater cuus. gnneforté legendum, Si requirens requifierit me pater tuus ; ficut legunt Hebrza, Caldza, 
& Greca., 

CAP. 23. 

19. in colle Achile, quz eft.anne potius legendum cum Grzecis, in colle Achilze, qui, fcilicet collis, eft &c: — Idem cap. 26. v. x. 
econtrario 2. Regum 6.v.3.videtur pofitum,qui erat in Gabaa, pro, quz (fcilicet domus) eratin Gabaa. 


ESTHER. 
Car. 8. 
15. Hyacinthinis videlicet &caerinz. 6 fcriptum fuit olim, & aeriz,id eft,ætherei coloris: nam זור‎ candorem feu album colo- 


rem figniticat, 
SAPIENTIA. 
GAP. 1. 

v. 6. non liberabit maledictum à labiis fuis. poffet videri olim lectum fuiffe, non liberabit maledicum à labiis fuis , cùm Graci 
habeant CAZzenuov blafphemum aD» Hentenius in margine Bibliorum Louanii primüm editorum notauit vnum exemplar 
fic legere . Cacerüm cùm ex omnibus exem plaribus M s. quz habebamus;nullum effet quod legeret maledicum,non aufi fui- 
musinter manufcriptotum varias le&ionescollocare. 


C A r. 0 
v. 17. immortaliseftin cogitatione fapientia. multa Ms.legünt;immortalitas eft in cogitatione fapientiz:quod propiùs accedit ad 
Grecum textum; ex quo tamen videri poffit fcriptum cogitatione pro éoenatione,cüm Grzecis זו‎ s 


CAP. 5) 
v. 13. per vim fluminum. ex Greco videri poffet fcribendum fulminum, pro fluminum 70 xsgazyu y. 


15 5 421 4 
: Car. 4o. 
v. 2. completa eft malitia cius. Sic quidem Ms. fed inquirat diligens le&oran non fuerit olim le&um, completa eft militia cius: 
cùm Heb.fit ngay .ex commentariis D.Hicronymi difficile eft iudicare vtrum ipfe legerit. 


v. 9. afcende tu qui euangelizas Sion.Heb.711720 fæmin .gen.euangelizans Sion.legit quoque Hieron.tu que cuangelizas Sion; 
& affcritin commentariis fic omnes interpretes vertifle. 
LEREM LATS 
QUA. 20, 
v. 13. legentem Baruch ex volumine. anne fit potius fcribendum, legente Baruch ex volumine, זז‎ pofitus: nam 
G.habent dre) rmdznorros T£ Cages: Heb. סרא‎ in legendo, feu cùm legeret Baruch. 


8 
' 


כ 
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דָכְרָנָא N20‏ על ו XXXIX.‏ 
Tun yqn noo‏ 
XLII. quic 3? 17y yon 8‏ 
מַמַּצְרַיִם : XLIIII.‏ 
s‏ אָרוכם כָּל זְמַזְרַעסִיקוּ AYNADIR‏ 
wm :‏ ההיצס תִימְרוּן 9 krvr.‏ 
mu cns mman ayp 6‏ 
לעוד 7 אַריבם קלה )30112 NPY‏ 
KELA‏ 
TrA noma "DN‏ 
by 17‏ קרח "Dr EVO)‏ לא nn‏ 
ny ja‏ צרוכס ג יהעחר קרח 2i‏ דכצותא 1 
9 אָרום pce nnn)‏ 
rwa ayan xg b s‏ מקדשי tp ub‏ 
NIA bin my ro‏ דקרצולו שרין Nyasa‏ 
ורישה 


11 


16 


LOCA EX יידי‎ 8% 


PARAPHRASI REIECTA, QV. A 
SVPERVACANEA ESSE he rs 


IN LIB. אצסנפצ:‎ 

* Sic legitur in Ven.cap.s. verfu 1. 

ST3UDNT וּפֿוּרְקָנָא‎ ND'2 בר אֲבִינֹעַם עַל‎ 
105 onn sora לְוִשְׂרָאֵל‎ 
NINY סִיסְרָא‎ DY ins לכוא‎ wo ; 
17221 מַלְבֵא‎ pa coy rm שלְטוניָא‎ IWY 
אָחְגבּרָחון‎ papoa ולא‎ ponena לנפ‎ 
ישְׂרָאֵל 08 21231 בְנְבוּאָה‎ navy npo 
וג‎ 9m קָרָםײַאַנָאמְשַׁבְּחָא טוֹדָא‎ Alius 
codex habet Mon pa) coy? שלְטוניָא‎ 
1 דְהָצוֹר לא בְחִילִיכון‎ 
פרעברין‎ "ates menant qos נוי‎ 4 
nb pan 72 mx'ODy pia שָׁלְטִין‎ "noy 
דְבָביהוֹן ^ ביוכם‎ hya Gy pos pouo 
sans pna VYEO nno qoos 
אַרְעָאזָעַת ו‎ DIIN יקררע" והוּמי‎ "3 


P9 "nan emo v fr. Ue וריו‎ 5 


PID pP perna sya Saori ilaglag] 
שְכִינְתָהּ‎ "vin דין אָמַר עֲלו‎ d mon 
לי‎ nn»3v עָלִיחַשְרִי‎ sos pos por emn iy 
דהוצת‎ T NYY by nna MUN SEHR) 
foe eno yo דִין‎ NIDO bb vyn vin 
LUE לס‎ spi yo וְכַדתָבוּ‎ 5 
סנא‎ NWD טליהון‎ po NAMNI Y 
ES puana prun nj" ow ^ 2 yo 
"n "vns pao pma poo PN 
pag Uon2 pon "ns אַלְפִין‎ pawa 

צצִיגירוּא בַר מַתּשַׁע TISO‏ רְתִיכִין רְברולא 
pos y'miwm moy numi‏ לוא o‏ 
soyo vus‏ לא IPD‏ למיקכם p com‏ 
cup‏ עַשְרָא אֲלְפין MOYINI‏ ו 
:: בת מְכערז by pozio ramo pupy‏ 
masy‏ טיא דְמַיָּא N77 "sb‏ 22[ 723 
דוש לְמֶמִ' php mym mbr ND‏ לאש קל 
035/030 ' רגליהון DIP [D‏ הַנְאָה וּמְעֵ' jpn‏ 
uu‏ עֲלזָכוּתָא 53 ועל זכְוָותַיה ion‏ קרוי וג 
yovph Npr mew pow pa r6‏ 
בְשורְתָא דא qo pos pns poo ro‏ 
NJn2N‏ לְסִיחְרָא qos pns‏ דילך NIMIS‏ 
לְמִשְׁמַע nywa‏ לְמַירַע UPS‏ הִיא ND'YUD‏ 
n noy "nob Np NDXJ‏ ו 
nns y NDD 8‏ חִבַרשַלְמָאֶה רְקִיָמַת מָה 
3501321 אוּרַיְתָא ומשר לא יהוי תַקוּן p‏ 
NDIY DPD ppm soy unns by 72117‏ 
tovto am pos‏ וגו : 
npn T‏ על חַד חלרז prse risp‏ 
eon‏ וגו ו 

IN I. LIB. SAM. Cap. ij. 
"100 Toy 3 שַׁמואֵל‎ 33 MANI + 
NTA ppe miana eus על‎ Dna 


man popa rox ועל ודוהי‎ "mob 


pin בחולקנּת ריהב לי יי וטף‎ 35 ypa 
enn cop" ב 113 שמוּאֶל עיד‎ 5% 

רבעח עשר vos "mph na‏ כָּשִירָה עַל 
pha "T‏ וכנוּריזְעָכם N‏ היה ל ל snae"‏ 
ma‏ מַקרְשׁא 123 ^p e‏ במת : ולו 


DADY TYT ND) יי ואַף עס פורְעָנוּרז‎ 
^ NIN ירז‎ pnr דעתירין‎ enwa 
*b'nt22 NAUN 109 mn spy 
'035 NDAN Oyye" NDU'32 
* Al. codex reiicit 3in בְּשׁירָא‎ 
rwn mns] i250 על הַנְחֲרִיב‎ + 
by הוא | ובל חִיִילוּתִיה‎ cow" TYNNI 
"35 pos pn naTym 002, Cove 
mpOW NDAY C3 mm [23 npnwo 
וְיִימְרוּזְלָה דקדיש של וג‎ epo 
*l.cod. ריסק‎ EP WPR es? mox 
ה אַהְנָבִּיאַרז‎ N250 נָבוּבְרְנְאצֶר‎ by 3 
דעתיריץ‎ mopy L- כַּחְדְאִי‎ pns וַאֲמֶרֶר:‎ 
cywa למשלט‎ 
eo paulo pof? דינה‎ mno דוהי‎ ny ^2 על‎ 
MYR MYNNY p ל הלְכורז‎ 4 
Tm חַשְׁמוּנָאי‎ TIn pam יוְנָאִי‎ o1 
להון נִיסִיזְוגְבנרן‎ rov» pohn 
קשחי.41.004.‎ > am. 
nyina דְחֶמֶץ שֶמְנַכִיצרז‎ na y s 
בְמָמוֹנ‎ PRID בא‎ m ל‎ 230 


"y paon pryn wm ES »0 
pnma 329332 מִסְכְנותְהוז‎ m IUNI 
tMTDU NPY RDSI MIT S n 
11D cH "om noi מַעַכם‎ "one 
onn "xn NnDDYUD עַממַיָא יסוּפון‎ 
4. voor ילש‎ 3m 
ph רהוא‎ "m NIYI כל אָלן‎ é 
Cap. x"vij. verfus. 
MHRI MII פְלִשְׁתֲאָרה‎ noi NIT os 
m maw וּפִינְמֶס‎ 5n כָּהֲנֵי‎ xy בני‎ pan 
pa maY an mas vm MS 
טאי שְׁבְעָה יָרְחִין‎ bs parnmnmyo 
IMIN 'sneheh "הוול הון‎ NP 3p M QN 
NION nypa ODED < n ברש‎ po 
צִכְשְרוּ‎ wb YI דְאֲרָעא וְעַר‎ NEPI prop 
pns pm רב אֲלְפּֿא‎ "nob ַלחָאי‎ "v 
saby לְכוֹן‎ 339 NVA מה‎ MM 
panty S250 np: prion spysa qo קיש‎ 
ONDOY S222 129 n בר 023 הוא‎ ON 
52n3 San c5na31 
Al.cod. ואובילית‎ eo: yo Et pro*a AN 
oaov Item m 
IN II LIB. SAM. Cap.22. 
תקפי‎ nnbmib אְלְהִידְאחְרְעִי בִי קִרְבְנִי‎ 3 
Ibid. phan pawn ^2 o velut 
Kimhi vy שיב‎ pyy paion כָּל‎ vo 
n227 N2200 NI 05 לית לה‎ sm 5 
\ 1:npya PAN סיעת‎ 
אַטַרוורכַּרעָקָא וגו‎ 7 
EP padlo pof ו‎ NTI oT mya 
es al. cod. ex yy מִתְקְבּלא‎ 
mS nyy דְפרער;‎ unb p*o 5 
127 NWA NYRI nm שלח‎ 123 "m3 
"21,7902 meno rwv uo. 


mo! pt 
eAl.cod. rar eo» MYA 
NITIAN עַמִמיָא‎ U2n וגו‎ Ipp (my 7 
woo nyy5 mp5 530 mynt 
Al.cod. פסוּלא‎ El.afferit ar cod. 
legere spa 


E ליתן‎ mo» 1n רת‎ RE tx 

t/pJON PPNI 6 

47 123 עַל poo) NPI‏ דַעֲכרְתַ לעמךף 
ONU ma‏ אזדיאו EP vios‏ הוא : 


CAD. XXIIL 
3122 mp "mmm "לאר‎ Proy 4 
NRY Tov NUDU» ותקן‎ Ini 5€ 
TINY myo run 413 ^y יקריהּ‎ "ina 
ותְלָתָא 022 ) שְבְעַה 872212( שְׁבְעַת יומוצת‎ 
pp pom הַתְרְבוּן ויִיטַב לכון‎ proe vm 
1302731001 82252 NI דְצַהְיְן‎ SNI לְשׁני‎ 
בעורהנת‎ * 4. = jus es» tncluja non 
agnofcit. 
6 Prounvmoatm refè legitur m 
Ven. n v 121 
RITON by jr? wpm + 
וגוי‎ nYo mun מַקְפִקְלָה מ‎ N0201 וְבַל נִבְיָא‎ 
*Kiמ.ישיריִרבגִמ‎ 
ii צָגֵא רְמִזְהַרֶר טוּרְצֶח‎ fic יש‎ Kimh. 
IN I. LIB. REGVM. 7. 
DYDY עַל מַלְבִי בה רְוְדרְעהִירִיז‎ INNT 3 
NNI NIPUD "n3 ובְעֲלְמָא‎ pg בְעלְמָא‎ 
Ny by 
IN LIBRO IOB. 
C AP. I. 
NANTO וְהוֶה נִיתוּהִי שְבְעָא אַלפין רַעאז‎ 3 
b^ אַלְפָא‎ 1D hon יז‎ "aus spm 523525 
vom now מָצָה פרנין דְתוֹרִין‎ vorm sna 
סגיעָא‎ kjn'nen אִחְחָהּ‎ cows pos mxo 
123320 (0253321 הַהוּא‎ Er 715: s305 
NDI 
וי‎ Doy גְנַריֹמַה‎ mma שִרוסָ‎ + 
nsnm pao PTRD שבעא‎ 
"rm סלימו ימי שִׁירוּתָא‎ | 
DINIY fic eo» druc. et El. 
If 
אִילְנֵי פרְרְסִיהוזְדי‎ n pongas עלוה‎ rr 
exon לבסרא‎ panos ponny p eon m ves 
3 INN) ep pams pavo som 
poo ns povra DNY זכ‎ sna naso 
וג‎ poor pma pn? 


1 [DNQO 


3D s 


i8 

+ 
7 yoshpa] 7. pasmpa. 
76 on ringh ] fe c Fen. Jed 
Kimhi ron male videtur interfe= 
rere , onm לפתורו‎ faltem in V. 
"am in Hifp. non legitur. 

. XLVIL 

13 bapr] Kimhi legit "apt moh 
malè, vt babet verfio; 
16 way NDN] ]₪ © F. fed 
Kimhinawy. E/.שeזס‎ rect? nya 
way , quia in 260.07 yann yn: 
18 Wwa ] Corrige eye]. 

ONIL - 
to Pofl fanétuarý adde Domini: 
, 4 Pro,viginti 1 feribe ; Decem ; 

77 


IN HOSEAM, 
CAP. I. 
4 TORNY (nov) Venet, e 
Kimhi non legunt NOY , [ed pro 
שמהון‎ Kimhi cum Hifp. . 


I I. 
6. "5poa מִפְסְקִין ."7 (רמספקין‎ 
III. 
Fit. ,בְהַבְבָהּ .7 ( בְחַמָרֵהּ‎ 
IIIT. 


9 Nw) FNI, 

Fit. yinzuya) R.54/, rinnayin. 
IX, 

7 poyaga) poppe. El 

pocywm. Kimhi fine Vaf vel 

Kibbuts ypoyem. 

i6 DAW) P.n513, qua voce vti- 

tur fepins Ionathan, mendes? 

paulo pof za V. =i pro בוב‎ legitur 

vt fupra. 


x 
10 qim din) V. habit 
affixum tertie perjone yn. 
Et pro pead ) V. p2, Peil 
quod tollit ambiguitatem. 
14 3212) Senbe 32. 


X I. 
4+ T) ₪ יש‎ V. ₪ Sal. 
legit וּמַחִיר‎ . 
12  ןיִבְרַכְּב‎ ( Non legitur 3in V. 
etfi ב‎ mom male conueniat : vt fit 
fenfus , Ambularunt in menda- 
cis ; quia verbum סגא‎ per הלוך‎ 
exponitur à Bahal dr. e$ Elia, 
vt fuprà diximus. 

XIII. | 
1 PII) Fen. R. Salom, 
PINY: : 


ET וצגפאתאת‎ 
Iid. "wu על ללחו‎ 3m .וכו‎ ( 
V. e רפלחו‎ Sy ipio. R. Sal. 
02 0 videtutlegere, "nmi 
'vo 10753. 
14  לוטקרמ(‎ P. ג מָר רטול‎ 


IN TOELEM, 
CAP. IL 

17 (אוּסניְא‎ I» Hifp. erat ID, 
que leclio propins accedit ad illam 
quam Bahal Aruch adfert 8137 > 
pro Hebr מִמְגָרות‎ . 

20 AWW) Videtur plane legen- 
dum cum Elia wp, ficut- etid 
Hiffal.atque etiam infra Amos 4, 


eodem modo legitur, 
IN AMOS. 
CAT TI 
6 Pofl, (celeribus) adde, Ifrael. 
III. 


snp nwn) frc e V. fed Elias 

. חיעלה ppm , pro Hebr.‏ קולא 

12 חִסְחוּס‎ ( fic e V. ct R. Sal. 
fid Bahal Ar. videtur. oi ion le- 
gere per n , nam radice facit cno, 

: IIII. 

2 nana) fc Hifp. ₪ Kimhi; 
fed Bahal Aruch, Elias , C alj 
myig. 


V I. 

Elias pnpmyYegit, di-‏ )ומת 
city, alios codices babere ppray].‏ 
. ועמקין Kimhi fine Vaf‏ 

VIIL 

noon) Videtur reponenduns 
nopn pern, à verbo Syrico bon 
i. Verrere.vrde npn Scope, 


IN ABDIAM. 


zo Pro מחטוך‎ ( corrige .מחטוף‎ 


IN MICHEA M. 


9 CAP. I. 


2 NWI) F. Nv pro He- 
reo .בטור‎ i 
זז‎ ww m3) ₪ € El. TF. 
pro Hebr.'oys na; [td Elias fa- 
tetur fe quid fignificet,nefiire. 

V I. : 
7 23) Corrige. 

: VII. 

2 pw) Venet von , vel fi 
maus 110 . 


VARIA LECTIONES 
4 vo nryon) 4. Pre multi- 
tudine fepis : fic etiam Kimhi le- 
git מסגיאות סיוג‎ , (ed Elias ₪ V. 
zp NPIN , 4 verbo yip Sepire: 
6 Nopa Nopno ) Noz malè o- 
mittitur NOpDD in Vez. 
£ & 10 proby3 ( Legecum 
Kimhi nay. 
i2 WD ( Legendum cumm. 
Salom. Kimhi, c£ alis syn , vt 
etia (upra Amos 4Jecitur licet ibi 
malè habeatur 53i fue .חרמיני‎ 
20  Pron) R.Sal.legit ann. 


-IN NAHVM. 


CAP. I. 
2 fubiecit) al. [Cabellum. 
9  Npy poet) Fener. nm pont 
בַהַרעָמָא‎ . 
1I. 
7 Nar (יֶָתְבָא‎ Bahal Aruch legit 
Ky nam 4. 4. Infidens carrucis, 
fiue curribus opertis. iuxta illud 
Ifa. poya 0a po. 
11. 
r2 poyoym) Elias adducit ra- 
dicem yi, legiti, ורערונונון‎ , É 
putat. habere frantficattonem Mo- 
uendi e tremendi. 
14 Pgo, cementa) lego , domi- 
nium, © pro,lutu) repono, luto. 


IN HABACYC. 
CAT. IER 


2 Scribe © explana ) Videtur 
corrigendum , Scripta eff c ex- 


planata prophetia. 
rg fimulachra, lignum) Scribo, 
fimulachro ligneo. 


IN SOPHONIAM. 
סי‎ = rL 


r0  אָתְטְרַג‎ ( Kimhi legit nyp 
fed afferit alios cad. babere 8431. 
I$; Dies tranfibit) repaue, Dies 
ire. 
QUIE 

r Prowm) F.NI, ץש‎ babet 
verfio. [éd 82] malim. 

2 רַכְמוֹצָא רְנָסְרָא רוָּ‎ ( Mallem 
cum Rabbi Salomone legere לְבוצָא‎ 
רוּח'‎ Sae31. Fez.babet vt Hiffal. 
[td male, tefle Elia ; qui etiam fic 
inucnit : nam gyin fiue yny 


"lum el dicendi. Verim Kimhi 
palet: Ry DIR qo .לְכְמוּצָארְנַשְרָא‎ 
Et pro טרא‎ a(ferit alios 0007 
pentiuere RIDA Et ficut fumus. 
III. 
5 Pro,vt difceraat) [cribo, in 
erpetuum. " 
Et pro אַעְריאָה‎ ( Hifpal. Dabe- 
bat RN L. Vaflaui. 


IN A GGÆVM: 
0 
2.202 verbum) adde , pro- 
phetie. 


IN.ZACHARIAM. 
CAP. I. 
2 pm) Bahal Ar. e El.vmnp. 
fid nor interpretantur. Alij ali- 
ter pro Hebr. PRW. 
1 


ו 
NMS) Noz malè Venet.‏ 9 


pona. . 

TIL 
2 Pro,'wnvece Hebrea) alj 
habent qn. 

By, 


4 nm) Reponé ex V. rvarn, 
fine v2 , vt ibidem feribitur Ji. 
Et pernoćtabit : pro mY, : 
Xt: 
2 ebrietate) (cribeinebriatino. 
1 , 
ro (יַיְפָה‎ /, sop. 
16 RERI) Scribe ient. 
24 nag) d£ Bifpalenfi erat 
fertum X , pro Hebr. noy. 
Verum vtra lectio fit eligeda, exa- 
minent 000110702. 


IN MALACHIAM. ` 


QUAD. Ti 
ז‎ Poil vow^n ) additur in alis 
טְרָא‎ Ny DDU "pn" Cuiws ne- 


men vocabatur Ezras fcriba. 
iT; 
12 Pr מְָרִיב‎ nyy ( legitur 
in V.non male מקריב‎ MINNY- 
12 (וְעָבֵר‎ Melius Kimb. yat. 
IIIIL. 
Pnom) P. non), pro Hebr. 
bryan. Vide fuprà Ieremiam 
€ap. 5 0. Verf. 11. 


FINIS 


Has Varias Chaldaicz Paraphrafeos le&iones ad vtilitatem Chaldaicz linguæ 
ftudioforum imprimi pofle, nos infrafcripti cenfemus. Septimo Idus Mar- 
tias, Anno clo. Io. r xxii. 


uguflinut Hunnens. 


Cornelius Reyneri G oudanus. 


Iohannes V Vilhel. Harlemius. 


27 Hh) Bahal Aruch יש‎ El. 
legunt JOVA cumm , quemad- 
modum Mich. 2. € Ames 4. 
35 3) V. 6* Kimhi. 
Depredator mei. ' 
42 %03) V.יִגסְר‎ , 

2 ד‎ : 
2s nyu) fcc Ven. fed Bahal 
Ar. C aly doctiores ww lesen- 
dum effe docent ,vt in libris Reo 
offendimus. 


IN THRENOS. 
Ex editione Veneta. 


CAP. I. 


r nmin papi) C. melins cum 
velatiuo rina. 
3 ining) Scribendum, vt dixi 
fepiss, vns. € 
אשְכְחָא‎ ( C. inops. 
4 na) Scribe cum C. mp. 
now) C. nryx. 
mon?) CRDP || 
5  אָהָרֹהְמ מְגיאַת‎ ( Repone ex C. 
מְרוֹדָהָא‎ myo) quemadmodum 
etiam legitur infra verf:22, 
7 nyn) Scribe cum CNN. 
2 nay anm wa) Cop." 
RYSMI. | bs 
9 hnn) C. omm. 
Et pofl tanon) adde ex Compl. 
*"buom;quiaia Hebr. ef vay. 
13 Poft, meas) adde, fortes. 
Ante oy3) additur in Coap , 
vt efl in verfione ; nifi dicamus ex 
bap facium effe bap. 
14 wavy) fic reffituimus ex 
Elia , quia in Ven. mendest lege- 
batur. C. haberrwaney. 
Ibid, yo vrva) Lege cum Comp. 
popa. 
1$ Prowy) videtur legendun 
v22 ,2, Strauit , pro Hebr. no: 
qued vertitur P[alm. 119,418. 
per .בבש‎ 
רַתְבִירָא‎ ( C. ins. 
ny) Cna. 
qme ( Leeeudum yy . 
16 Wi) Scribe cum C. inn. 
Sic verfu féquente prar Copl. 
babet 5m v recie. ; 
Item pro $333) malem cum C. 
legere *33. 
17 Pofiwpnmu) noninalè addi- 
tur i2 C. Nam. 
18 Ww) Nozlegitur in C. ₪+ 
ante hop prepenitur ^, i um 
fed videtur vay» iz plural: lesen} 
dé. Mid. בְאַרְעָהון‎ ( Cy ai 
20 הרנת כפֿנָא‎ ( 4j 35» ,חרנת‎ 
Vide Kimhi 2. Sam. 22. חר‎ aute 
ffaviftcat Timere, terrere. | 
Wid. vao רבלא רִי‎ ( Cleat 
מִחַבְּדָא ו מְמַנֵו‎ . 
21 Cms wh) Complut rectis 
רְעַרָאוּתֲנִי‎ 


. 
1 


ewe; 2. 0S על‎ ) Noz leeitur 53 in C. 
6 ^ 


^ 
^ II. E 


1 5 "5 
1 N) Scribe ci Bahal Ar. 


IN CHALDAICAM PARAPHRASIN. 


6 El. cum ר‎ , him , שש‎ cum 
C. irm 5 
6 | וּשָנָא‎ ( C. ppm. 


dI P) Cp. 


12 yg) C. m3yps Moze 
frumentum. 
Gop? ( C.לֹוטְהַב.‎ 
14 vun) Mallem cum C. von , 
vt alibi offendi. 
133) C. v22. 
17 VENY C mporwo. fre inf. 
cap. 3 verf. 28. 
1$ Prop) legitur in Compl. 
up; 4.7%. = 
ibid. pn) C. payna i. Defi- 
aat, ce[fet. 
30 799 ( Scribe cum KIRII. 
רְנִינָתָא‎ ( C. 1] - 
21 רְמְחוזֶין‎ ( C. pinza. 
22 pn רְוֹמָא‎ ( Cףֹוקְמםֹווָב.‎ 
Ill. 
I "0y NID2) C. NO. NYIT. 
2 nyen) Seriberem cum C. 
בַחֲשוֹכָא‎ 
6 (יסורִין‎ C moy. c 
7 Wn)cowm. 
9 aw) C. PP. ל‎ vocis 
fit mentio hic 6 +0 Hebreo 
ny. Videtur idem elle quod ,טרב‎ 
qued mox fequitur. 
r0 RODI רמנטר".//62 ( רְמִטַמַר‎ 
811,103.47. qui obferuat in occultis, 
12 RRA) Scribe cum Bahal 
Ar. & Elia xvid. 
19 ay) Scribe cum C. my. 
23 wmnm)c.pmm. 
26 לְאוֹרִיכָא‎ ( C. לְאוֹרְכָא‎ . 
27 mao prepesitur Nysbmwh 
iz Cemplut. 
33 nmni) Legend cum Bahal 
Ar. € correctioribus exemplari- 
bus Nan]. 1 
Pc! ys additur ir, C. ovt eft 
in verfione. 
41 Ante DDr ) additur in 
Compl. ni7. 
62 rop) Cpp. C in iy 
videtur ^ redundare. 
ós mhu nyw) Complat. 
nye, menawy. 
REET 


(3 peTp Scribe cum Cat, 


ved mm. 
Ibid. wv) C. xm. 
4 | בְצְהותָא‎ ( Etfi rela fit lectio, 
C. tamen babet Nro Üriya ,vt Elias 
docet legendum. 
9 pn$)C.pro. 
13 NY) Repone ex Compl. 
8NI. 
12 pmpa) 6.6 בְּשָלוַתַחון‎ 
17 דָאַסְתְכינָא‎ NINYI ( Compl. 
סְכִינָא‎ NIPI. 
21  הָאְניִמְרַא בְאֲרְעֵא‎ ( C. YW 
ION. 
Ibid. ww) C.יַאטרֿפ.‎ 
22 enit) Cy. 

V. 
s pov) Coy. 
6 Dno) C. ony. 
16 wó03) C.n. 
17 Pro NOy on ) legitur in C. 
NIY citra vocem jus. 


€ 


IN -EZECHIELEM. 


Ex B. Ar. Montani fiuc Hifpa- 
lenfi exemplari. 


VIL 


126% :3 Ry) Non malè 
Ven. NP Toar more Syriaco 
formatum. Kimhi NYD . 
20 Pro, pofuit ) videtur repout- 
dum, po[ueram. 
VIIL f 

14 Adde pofi ,fanċtuarý) Do- 
mini. 

Ix.‏ י 

4 py) P.ppasem. 

XT 
rg Pro, vobis) repone,es. & 
21. adde, Deus. 
XIII. 
18 חֲשוֹך‎ yp) מ‎ Hil. erat 
"yn. Bahal Ar. wp. 
Et paulo pofi pro try "pardo; qua 

leciio babetur apud Eliam , Ven. 
C multos alios , atque etiam Ier. 
cap. 38. Bahal Arac legit ( quem 
fequitur Pagninus 152 [uo Lexico) 
רקי ורוו‎ , voce i2 Mifnaioth pro 
Axilla frequenter vfurpata. Hanc 
etiam Kimhi videtur approbare. . 


42 


XV I. 
4 nypinwb) red, vt quidam 
interpretantur vocé Hebr. yuns. 
Sed R. Salomoh, Elias, ct Venet. 
RAG 5. Vt fGalpatur ; veluti 
Elias putat exponendum. 
Ibid. pofl tyra ) R. Sul. legit yin}. 
45 vy) Fam i Edu- 
cati fante — 
Ibid. pro forores) reponendum 
cenfeo, feror, & pro ypy) [crito 
moy »vt fit fenfus = Confumptus 
eff populus earum f urbium , p1- 
tres cum filijs. 
4$ Adde, Deus. fic infr.cap. 14. 
verf.2. 
52 mymn)soibéemynn. 
$$ WN) ₪ ₪ 7 
pea. 
XVII, 
17 pyx) Noz legitur wb in 
Hifpal. nec ix Hebr. ideo delen- 
dum. Ibid. pro'yyxy)firibitur 
pafim in Hifp. 8y. 
XIX. 
Pofl populum) adde girs. 
xx 
37. moa) V. ropa, v? in 
Hebreoleettur pra nyoyo. ` 
XXIII 
4 WUR NYM ] fic 7. per- 
peram. [ed reflituo ex Commenta- 
rys Kimhi voten. 
40 Pro,plateas] repono palatia. 
XXVI. 

17 "am 525] ל‎ zon legitur in 
Commtutargs Kimhi, e rcéié. 
XXVII. 

6 pwy] Haec vox quid 
fienificet , ignorat Kimhi. Afferit 


2 


-wero quofdam codices vea shx? 


habere. 
17 vimm] ₪ babent om- 
aia correlliora exemplaria, preter 
R. Salomonem, qui רוחוש‎ legit, in- 
terpretaturg, nnn .קבוצת מניבים‎ 
Vide Lexicoz ip radice חש‎ . 
19 .toya] fée V. fed mendose. 
Reflitue igitur ex Bahal Aruch, 
Kimhi, € 4 בְעָרְקִין‎ - 
23 arm [ fic quada exemplaria, 
fed Bahal Ar. et quidam aly per n, 
yn ffc corrige Mich. 2. c alibi. 
24 jm | Meliùs ypo fren. 
hid. pina] Im mazufcripto erat 
aliena mann correéfusm -רְגבזי‎ C 
pro yopi ) ve pwa, vt feribit 
auctor Aruch ) erat papin. Vide 
Lexicon Syrochald. icum. i 
גלף‎ | I2 F. גלב‎ vt videtur in 
manufiript. fuiffe fcriptum. 
34 wpo המות נָתְבָא בְגוֹ‎ | Pe. 
yaoyanqno RRID רמות‎ 4 +, 
Que fuppedttabat negociationem 
populis. 
XXVIII 
i6 Gym] Po]: fcribi yy. 
= Etpro RININ | zon male fcri- 
pferis cum Venet. ININ Jl. Ma- 
gnus magnificus. 
XXXI 
3 nay] 7. רנוּפָהּ‎ . 
19 Y | Lege fine afoot 
cert? erat in Hif). RIA . 
14 Way] Corrige אִרְעִיתָא‎ - 
Ax X Pl. 
6 wpomi] Videtur feribends 
רַהָנְיְתָא‎ quiaia Comment Kimh. 
gemino Iod fèribitur «piam. 
27 pow] Corrige .ושבבון‎ 
1 
13 Poil, inflitia] adde, fua. 
20 py] Zp Keobi pam, 
mendosè, ni fallor , ^ pro ^i, licct 
parue רנא‎ , pracipa? in Proner- 
bits, [epifirze proverbo Hebr. nim 
veperiam. Vide infr. cap.36. vot 
legitur ny pro Hebr. רבת‎ . 
ל‎ INER 
2  nsznowo] fec & Ven. fed 
Kimhi duplicem adfert lectionem, 
nypgs C nares? 
6 Ante, faciem] adde omnem, 
9 Hicverfis in Commentariis 
fic legitur; SYW mon בכ‎ 
עָתִיד לְרַחָמָא‎ RINI NDODNO N 
IDAR) sursis JIR? wvyw עליכון‎ 
: יי"‎ NOIDD 
XXXVI 
4 «Adde, Dea. 
19 pris] Pane, vt eff in 
£Ekbr. wr. : 
23  ןוכיִביעְל‎ [ 7". לְעיביהון‎ t ha- 
bet verfio , atque etiam quadam 
exemplaria Hebraica. j 
26 Wn]. wm Tümente. 
SPEI 2 
22 Pro altero , quinquaginta] 
repone, viginti quinque. 
XLI. 
6 po3] F. pma. melius fi feri- 
bas ym}. ; 


D XLIIII. 


^o 


46 
30 Sfin) Scribo Shi zt, Habis 
tabiles reddideros 3 
2$  רַמְמָאְו‎ ( ג ומס לט‎ 
XL 1 
13  ןיִרוצְכְבּו‎ ( Eas diit 2 
codices babere nyy: 
Pro Conflatile) repone conftat, 


1 א 
Än) Tsy 60 0‏ 2 
bm.‏ 
ny) enc.‏ נתִיך zo anm‏ 
PARR pro Hebr. 35230.‏ 


1 א 
Domini, © de) Scribe, If‏ ז 
rael, > de.‏ 


5 quon) Ín Hifp erat alieza 
manu fcriptum in margine פַֿקדגוּן‎ 
quia in Hebr. efl Dg . 


XLI : 
$s Propriore, fracl) Jalfirue, 
Iacob, fic m fequenti. 
I5 Pro ION) puto reponen- 
dum res Dx), alioqui fezjus non 
constabit. vt fit , Si efl coram eo 
elliuto. 
17 (ובְנוֹן‎ P5223: 
1 
2 '"pohwN;pbhw) Lecendum 
cum V. EPIR NERDY ; quia vox 
קפר‎ alibi refpondet Hebraa wp. 
LI 
13 PPY) Videtur fubffituens 
dum ino. 
16 RINI ROI) Pez. IRAJ, Ui 
22 Hebr i 
19 אַרְבְעִיתון‎ 05) Malim éum V. 
אַרְבע יַתְנן‎ 
20 mmo put) F. von malè 
po. Retia. 
LiIL 
2 DDI) Serile MINI. 
Vide radices Kimh. de boc verbo 
in radice nny "vbi dicit Chaldei, 
verbii Hebr. mop vertiffe per my 
9 . p») Lego j^. 
12 38M) 7. refius IAN, 


DIL 
2 mw) F. melius yan. 
; LIILL. 


1 mys)7.nvy. 
6 nw) Pw melins 
LVL; 
+ nson9) /. Nono, 
ב‎ Ts 
2 ps) ZAMN; 
8 QquoyspiU Additur in Venet. 
Dp. C pro nysp legitur pyn. 
1$ NbiO5, Ven, WINY , vf erat 
antea in Hifp: [criptum , fed à ues 
[čio quo erafum. 
LVIIÍ. 
3 I) .ב‎ 
id. 3m) V. nsa. קמס‎ 4 
verbo rà Permociare, 
LIX. 
5 Proin C prii) P. e 
quada exemplaria wn, à ver» 
Lo Syro W39 Crepare ,difilire ,41- 
rumpere. 
13 %99) F. pin. 


Lx, 
ne ( fic Hebr. V "hin, 


ET EMENDAT, 
LXI. 


VARIÆ LEGTIONES 


IX. 


22 nwjxn ( Lego psh, wel 4 צר‎ ( Pen. צרא‎ pro Hebr. 


ninpv. 
7 immane Seribe tins pss 
vel lege cum V. npn. 


LX I I. 
6 SP) מִתְאָמַר.?‎ . 
12 


r “abh ( Repone ex V. ₪ alys 
Non Lambebat; vt babet ver- 
fio. nam loquitur de Elia in monte 
Carmel facrificante tefle R.Sal. 

4 PY) V. pyyn J.Occur- 
runt, vt effin Hebr. DYI. 

2 *n03) Scribe an. 

LXV. 
4 qu) ficomnes habent, Elias 
putat idem effe quod 3 . 
ap). pm. Verbum Hebr, 

varit exponitur. 

12 qu) El. O אַנָנִין-7‎ . 

(gaudium , pro, gaudentem.:) 
LXVI. 

1 = PYS) P.non male yyy, 
2  יִנָמְשְמְר(‎ Bahal Ar. cb alj 
anvo id eff, Feflipaus pra nimio 
horrore, vt exponit Elias. 

5 gnus) V mueve (aprà. 
20 pnm) E. MYN, pro 
Hebr. Day que quidam vox 
Hebr. alibi exponitur per PAN 3. 
vnde puto illam vocem effe depra- 
uatam cx pen 21. 


IN IEREMIAM. 
CAP TL 
22 NDnioajmno ) Bahal Ar. 
folus affert altam lectionem, nem- 
pe צְרִיפְסָא‎ ih aom, pro Hebreo, 
ברירז‎ Tq um. Sed illa Bahal 
Ar. verba etfi Elias etiam adfe- 
rat , non videntur Ionathano ad- 
[iribenda. 
2 זוז‎ 
17 pnjm) Scribe pinapa. fic 
infra 15,19. ניתיבהון‎ & alibi: 4 
radix eff nna, vt docet Kimb. ia 
libro radicum : & quod Iod hiric 
fapins [cribatur in medio , id fit, 
vt offezdatur per [thena efferen- 
dum ,quemadmodum ig משורוון‎ 
proven videmus. 
v. 
7 Scribe inm. 
30 npn) fic & V. Kimb. dicit 
quofdam codic. habere 8D, e 
fignificare yia Confumptionim. 
יוצ‎ 
2% PY רה‎ ( Sere cum Vi 
et Kim. oat? fiue yuan Yn, 
vt babet exemplar Hifpal. vt inf. 
cap. 1 2. vtrf.1 2. 
26 wm) fic C V fed Kimhi 
iam. vide idem infra Ier.25. 
: VIII. 
6 ms) fic e Kimb. V.rvyw; 
Ibid. Multiplicant voluntat.) pro 
"apon; guod Bahal Ar. > El. 
"Qui ambulant in voluntate. ex- 
ponant. 
4 = wbwbh) Elias fcribit yuya 
fid, פסול.?. לשון זיוף‎ . 


cum V. Ny. 
23 pon) Aly addunt pofl vn. 
€ pofi Dion) addunt KJ. > 
poff in ( NPY: 
X, 
2 meo?) 7: רְמְשְמָנָין‎ 4. Mus 
tantur, 
9 moy pr Hebr. ypy. F. 
jan. 
(קיני תַכְרָא‎ Jego*yp ; quia ple- 
vunque fcribitur fine punctis ap 
inflar yp). 
24 חֲשוֹן‎ ( Scribe wn. 
XIII. 
לית‎ tn ) Noa legitur ya in V. 
23 ORD) Aly fcribut. vagin. 
Scribo ibid. sn. 
xv. 
10 Ni) P.recfius MIV, pro 
quo feparatim [ribo wp von. 
13 Pro, eorum )[cribe vestram. 
XVI. 
6 +הורקין 4 ( וועריז,‎ 
lbid. nn) Petejb fine affixo 
feribivagn , vt babet V. 
14 | אַרְצָאבִּית‎ ( Lege cum VYW. 
XVII. 
6 NDIY ( Bahal Ar. > 
Kimhi cum alys legunt בְבובִיתָא‎ 
dh. Genus pine. Gc. 
16 Adde pofl labis ) meis. 
XVID 
4 RIY) Nyu. 
13 pxy)F.ixg.Kimb.in VAY; 
zamn in manufer. Hifb.eft fine Iod; 
pro Hebr. me. Vide Ifa, 5. 
verf.3 o. O infra 23,14. 
20 22 MI) El.nn&.V.nnà. 
23 31) RTI 
XIX. 
ז‎ y) fic El -₪:ץ‎ Kimmbigsi 
tamen dicit quofdam codices ha- 
bere yTy . Bahal Ar. fcribit per t. 
ו‎ 
23 Pofl, Domino) adde, confite- 
mini coram Domino, 
XXI. 
$ qpmro32) ffc e V. fed vide- 
tur jinnag reponendum ex Hebr. 
XXII. 
6  nanins) Vez.NQDmmw.pro 
Hebr. agi. 
r$ W2308) F.melius NIW. 


XXL 
27 Scribe, fomnic, 
xxv. 
26 Regibus pop. qui) fcribe: Re- 
gnis popul, qua. 
23 1) רמ‎ 
XXVII 


$ | Ante none) adde .צר‎ 
r2 Pro,logneris) fcribe, locutus 
jus. XXVIII. 
1$ poop"o) Nonlegitur in V. 
26 typy ( Alia exemplaria 
babent nun]. 

XXX. 

11 Agy) 2. e Kimh. me- 
"Rus mms). O ante addat .ברס‎ 
XXXI. 
rj Nh 53) Omiütitur vox 


Sn in alys ; aè tantum legitur 
wx: zam qon non. refertur ad 
bpa [êd ad demum Ifrael : vt fit 
Gries: Plorantg, in amaritudine: 
Terufalezs plorat. cc. quia Chal- 
dens per Rahel videtur rernfalen 
iarelizert. 
9ג‎ SMY ND) 
nay. 
40 אֵירִיתָא‎ ( Bahal Ar: ארוותא‎ . 
El. unis , C" Nav , vt habent 
widam codices , tnterpretaturg, 
Germanice Welden, pro Hebreo 
minien. 


(S 
Ven. nov 


וצצ 
qu) Scribe cum V.ym,. fie‏ 8 
vhicunque ef in Hebr. vp , feri-‏ 
be in Cal.‏ 
ratifcatum,provyy) fed V.‏ 11 
pr? vya babet yy} 4. Plumbum.‏ 
fic infrà verf. 14. pof vocem‏ 
ua‏ :התכ 
XXXV.‏ 
po) fic omnia exemplaria. fid‏ 
Elias putat prod legendum.‏ 
XXXVI:‏ 
Pe, préphetia ) adde, à fa-‏ 27 
de Domint.‏ 
XLII-‏ 
Pofl, Domino ) adde , Deo‏ 20 


zofiro. 
1 


ro Pro, ei) lege, vobis. 

12 nop )7.ppim. 

19 POT) Bahal Ar. & Kimh. 
legunt peri, ya. Et melins 
firibas pro pyy iz fingulari 
smy , vt habet verfio, 

XLVI. 

.טקסו:/;(אָסרו 4 

9 .תשתַגשנָן.עע (וִשְהַגְטוּן‎ El. 
pnw ; qui putat mendosé cum 
fimplici; rili 

Et paulo (be yevton pnia ) lege 

potius cum VANAPA, vt legitur 
Ifa, vltimo, 

I1 pp) 7.0 E.ןיִנַמְמַס עש,‎ 
faprileqitur cap.22. 

XLVIII 

26 me) Kimh. in exemplari 
Ven. ow ,fed in Hifp. uvm, 
quemadmodum Elias legit híc ct 
lfa.25. Bahal Ar. vero in radice 


citat ruvoy, mendosè, zi fal- .‏ רש 


lor;vt Ven. yir. 
33 nons ) Malem firibere 
nws , quemadmodum. legitur 
Ifa. 16. 
XLIX: 

1? Pro pרyמר‎ ( legitur in Ve- 
neony. — 

n 
11 "ys rwn) fie ש‎ Vi nifi 
quod p uy» habeat 1y. Kim- 
chi ENYI PLD. 
lbid. ym) /: וּתְטולון‎ . 
22 Pro, de) lege, in. 
44 Pro, quos) fcribo, que. 

L1. 
2 RYW ( Scribe אַרְעָה‎ . 
14 Pro, eos) fcribe, te 
16 A) r. DN. 
a6 erit) Meliss, eris. 

27 


x 
6 NY) .שש‎ El. RD, 
Virunque interdum confunditur 
pro Vrfo & Lupo, teste Elia. 
16 מפקחון‎ ) Mallem cum Venet, 
nnpon Afeenderunt; quia in He- 
brao gi} שלתו‎ . 
; X תיז‎ 
3 `y) Vp Tremor. 
pingm) Legitur in V- rinnm 
loco ponm , vt fit fenfus ; ל‎ 
Tr cum proximo fuo (lupe- 
it y facies eorum facies inflam- 
mate, ardentes. 
17 zn 4. Placantur.) Fl. 
© V. popon . de quo vide Lexic. 
22 pym) Kimhi dicit quof- 
dam cod. voy , alios vero ויבפען‎ 
habere. 
XIIII. 
4 yep NIA) Mallem cum 
F. ‘ayt nw. Subiectio , fine 
dominium fubijctentium nos. 
1$ py) Kimhi dicit quofdam 
codices habere va ysrs. 
19 vm) Bahal ,בי ט-17,‎ quem 
fequitur El. licet “alibi בִירַט‎ C 
t» citet. 
Rid. ante na) additur in V. 
uw. 
21 '*y3) Mallem cum Ver. 
iuxta Heor. ; 
23 AINNI 
ב מביביָא‎ ( ffc etiam Bahal Aruch, 
nifi qued pro w32 legat PINI 
Verum cum apud Syros pn ffezi- 
ficet Scopare , veffituendum puto 
DRIN Cc. vt quidam codices 
babent. . 
29 mmo) Ie Hi. erat firi- 
ptum roo , fed aliena manu erat 
in margine [criptur: neo , vt 
habet V. quid autem apud Syros 
DY ffanificet , vidainfra cap. $ 9. 
x v. 
% | numos) Legecum Venet, 
eme Cez(umpta eft berba. 
XVI. 
(רתְקוף | ז‎ F. prn. 
2 hes) Luid ff אטרטל‎ t 
Commoucbo ,vagari faciam , le- 
atur ? 
Ibid. bpp: ) Ven. pom, id eft, 
Educentur. 7 
3 Contingatis) Scribe , contin- 
gas nifi mals totum verfum in 
pluralilegere , quemadmodum ef 
sa Veneto. 
4 = my) P. oon , proque 
3 uhun Profuct mei. 
vid. wy) in F.lcoitur KWR 
J.A terra. 
10 . py ) Scribe potis yvy, 
velut alia exemplaria , iy 4. 
Calcatores. 
14 No) Mallem cum V. 832 - 
XVII. 
3 7330) Penct. 0321. Dee 


Junt. pro Hebr. .ריר‎ 


YN CHALDAICAM PARAPHRASIN. 


13.NqY2 ponitur pro Greco yi 
mN. Vide Lexicon. 
13 20/7 , aquarum ( adde, for- 
tium. um) Scribe potins cum 
Ven, sim Et increpabit. vt eff in 
Hebreo. 
14 Pos wv) Legitur in Ve- 
uet. .]הא‎ 
XVIII 

2  Pro,aquis) fcribe, mari. 
4 m5) Dubitat Elias quid 
bac vox fienificet. Verum videtur 
bic fignificare Serenum vel ame- 
num, vt apud Syros. 

XTX: 
7 miam) Corrige 3m. 
ro None) P.C aly ORDY: 
fed ciim miny Hebr. pro Funda- 
mentis capiatur , quid fi יס‎ 
legatur? 
rr Uo) Scribe 030 cum^. 
14 naina) Aefütue ex Bahal 
Ar. aana. 

XY 
2 Pro, inferunt) repono , pa- 
tuntur. © pro, diripiunt) 
diripiuntur . vt paulo furà, c 
infra cap. 24. legitur. 
2 myo) Nofer Interpres 
vertit, Cum larici fiis. alj,cum 
commeatu [uo: à yioo Greca voce 
Frumente., 
10 NOQN2) Lego NND i. Sicut 
agricola , qui nouit terere. Gc. 
quemadmodum Pagninus vide- 
tur legiffe. 
16 agiva ) Noz legitur i2 
Fenet. à 

XXI. 
z Ph) FR, pro Hebr.Nib. 
11 8I) F. רְאַרְעָא‎ vt eff in 
Hebreo. 
19 Ybpbo) מִמְקישֶׁך./‎ . Œ pro 
"yos ( F., vt eff in Hebr. 


XXrrn 

Pro , veffre ) fcribe , eorum. 
licet infra verf. 14. in fecunda 
perfona ponatur. 
2 Toy) Legeym, .i. Tranftuns; 
vt babet verfio. 


3 mmn) Legitur pr ב‎ ₪ 


Fea.>. 
רְעָל מַלְביאַרְעָ'  7ז‎ ( V. imb. 
אַרְעֵ'‎ AN y, vt efl in Hebr. 


XXIIII. 
1 ann) Kimb. panny . 
16 pma mah) mma rejcrem 
cum Ven. i 
XXV. 
4. Ww3)F. "ws. 
5 ywa43)F.po 5, ficuti alibi 
inuenitur: vt infra 042.3 2. vbi in 
Hifp. legitur pn. 
rr vy msyow) V. O R. Sh.. 
niyy ue DEY . fed. R. Sal. ym 
accipit pro Locis. ac fi d. Loca ad 
infidias apta. 
XXVI. 


7 Yu) Vide num malt pofi 6 wy) Redd quide: fed Bahal 


- = Ar. legit Nea. 


Elias d licem lectie-‏ ( מרְרָא 


nem affert, wvyo C 0320. Matt. 


legi cum V. v23y . 
12 Wm)F. rcélius vonn . 
16 qum 7" רְבִירְין‎ Memeres. 


XXVII. 
AAND) b ככ‎ 
3 Hunc verfum exponendum 
puto in fecunda perfona ; nempe: 
In menfura qua meticbaris, OC. 
(c fic pro ay reponendum effet 
ex Vy , alioqui. oratio effet in- 
comarua,) = ₪ paulopoff prova) 
V.c El.qn recfins. 
re מ( מִרְמפק‎ Hifp.erat pony 
z3 Dele alterum ( in.) 
XXVIJI. 
2 Pro מָאן‎ ( Malim cum V. qna 
.i. Plage. © pro ברייתון‎ ( Fen. 
pya Sic veziezt. 
6 Scribe (pace.) 
ro PM Og) Adduntur bec 
in Ven. AW panun pay ox? 7. 
Remittetur ei . 
16 Scribe ( comzonebuntur.) 
Et fequenti verfa (abfconditi.) 
22 "pow .וסורו./‎ 
25 VINDINN) F.redéó,vt es 
in Hebr 0x 30m. 
Iid. poXo) fec & El. fed V. 3. 
Vide Lexicon. 
xxx. 
6 y poca) Quidam habent 
poen -2. Onera.vtinf.cap.46. 
II NQwop2) Ponitur pro Hebr. 
noa. PF. מִמִסַרתָא‎ . fed illud 
puto exponendum, d diuerticulo 
nofiro , nifi fft. iufinitiuus pre 
820200. 
13 Cuin interitus veniet fubi- 
to) verto : cuius interitus adferet 
EYYOYCHA 1. 1 
Pro מקן‎ ( F.9pnoalidum. 
ro Hebr. name. 
14. Pofl רהסף‎ ( in alys additur 
רְפָחְרָא‎ J. Figuli. 
17 Pro,increpantis) reponoia- 
crepationts ; quia efi nomen vt in 
Hebraeo, 
בְבועְרָא‎ ( F. כְבוּעְרָא‎ ; fed illam 


. . O 
lectionem effe veriorem , docent 


Bahal Ar. e$ Elias. 

19 "gh qp) Re? omitti- 
tur in Ven. TR- ejm illa certe 
abundet. 

20 vod) Poflponitur in alijs 
ברור‎ , pro Hebr. 733, nam refero 
105 ad s3in*v guod prece (at. 

Xxxt 
4 I) F. yn 4. Com- 
mouebitur. 
XXXII 
6 = NY NYI) R. Salom. N22 
NYS ./. Tanquam aqua fitibüdo, 
r£ sini) Fem. .ור‎ > 
pro inn ( feribo vy, vel cum 
F.vwn. 
אד‎ 
3 (אִמְבְררא:7‎ Corrige yn. 
4 (ראן ישן‎ Bahal Ar. 6 
V. c El. im C? gy. quidam 
deducit ab Nis Ardere, Œ Spr 
Cratictlas exponunt. aliter no- 
fier Interpres. 
rr (אַתְטשתון‎ 0 pneynw. 
13 NW) FRN. 
אא‎ 1 
16  ּהָרְמיִמְבּו(‎ Foy melins, 


2-5 
mea fententia guia pracedit prins 
23. 
A xxxv. 
3 Wm) Elis torquet ft in 
bac voce, cim vier? Syrica fit ; fi- 
gnificat enim Labefactare. 
$  Pro,F[que in viam ) repo- 
ae, tranfeuntes viam. 
XXXVI. 
4 wm sun. 
6 W) .חא‎ 
XXXVII. 
z3 Tinney) Legezdum vt 2. 
Reg. 1 8,24. tefle P arp. pas nm - 
26 inv) fie & Bahal Ar. fed 
Eliwpvt 2. Reg.14. diximus. 
27 pm) ,רלוק גז:5‎ »tibi- 
dem legitur. 
30 pna Na) Aliqude credidi fic 
effe legenda : quafi efes lud quod 
rena[citur ex [Torte nafcentibus. 
fid cùm ferà omnia exemplaria 
poa nlegazt , fic repone. 
:ג‎ maL) -O E. nil, eo- 
dem fenfu, 
XXXVIII. 
12 אֶתְמְפְרוּ‎ ( Vez. אַתקפלו‎ , vel 
אַתְכְבְרוּ‎ per כ‎ , vt El. dicit fe in 
quibufdam codicib. inuena[[s. "p 
autegs apud Syros Detrabere, ab- 
fcindere , auferre ficut vestem, 
pannum à tela ec. fignificat. 
Ibid. pI כננל‎ ( DÀ inseni- 
ur pro Textore. El.ef* Ven. 
Elias ait id effe quod a inditar 
4 tela jam texta. fed R. Sl. 532 
mam 4. Zagquam acutum infira- 
"entum quod yyy vocatur. 
zr noun) Babal dr. docet 7 
legendum pngen. Ay aliter ba- 
bent. (אָרגלר‎ P- WINN. 
X 
1j mya 570) EL מל‎ . ₪ 
erat in Hil]. quemadmodum alibi 
leeitur. 
16 nmsmn) Fmelim nyy. 
20 RY) Vez. ₪ El. va pris 
Nyx, pro Hebr. rmi PPN. 
Elias interpretatur Hx Ramum. 
al. Ornurn lectam. 
22 בְמשְׁרֵן‎ ( F- eis כְמַשְׁכן‎ . 
זג‎ max) El. F. mng}. fed 
Elias nefcit quid hacvox fignifi- 
cet : citm apud Syros fit Iubar, 
fpendor , radius. 
XLT: 
r piny | Malim cum Ven. 
pom. 
2 קרב‎ [| V. מִרְבָה‎ for? melins. 
pap] 7. e R. Sal. pafruè 
pp Joterfecti vt ipfe R. Sal. 
exponit. 
Pro orm ] poagn id eft, Et 
perfecutus eft eos. 
ro qm] -IMN , vel po- 
Hàs SPDR, 4b nx. © pro 
קשוט‎ | P. melins wyp cum affixe. 
6ז‎ prm] 7. porn, eodem 
fenfu. 
22 Pro,annuncient| repono,an- 
nunciate. 
ו‎ 
4 ועט‎ [ Corrige DSP. 


1 1 
D 20 


2 
IN.CANTICA 
Ex Veneta editione. 


CAB. IL. 


1 טְרָא‎ ) Huius vocis meminit 
Bahal Ar. citans locum Eccl. C. 
hic som legit: 
2  אָמַעְר‎ ) C. 3075. 
Ibid. N20 1pnwi) Compl. meliks 
טכא‎ IDV). hid. pro sms) 
Lege cum C. my. 
4 בְּשְפוּלָא רטו"‎ ( Melins Comp. 
טנ'‎ nawa 
id. pra 00221) Scribe potins 
Cun C. D). 
0 © quia) Cenfio( & ) delen- 
dum. Ibid. mhg) Cong. 
7 | זְמְנָהּ מִצָה‎ ( C. nya] .זַמְנָא‎ 
4 Pro jn NYI DS N32 Cc.) 
fi c legitur in Complut. DN ^N NI 
ריש'‎ N27 בְנָרוּהָא‎ n NYy3 
80339 SPDT 2 Propheta : Situ 
queris viuere in captinitate con- 
ge Jopts. C C. 
Ibid. 337) C. 1331. 
9 Ante ,רְאֲשְׁהָכקוּ‎ e דְאַשְתקָער‎ j 
vt babet C.) leguntur hec in alij. jf; 
17821 טִינָא לָא‎ nm" ית וְמָא‎ 20 
fimr23 PIPIT soon yv 
NINPA Dm N22 335» ND] vip 
nm AAD NOIZY בִי ַא‎ * 2125 222 
"ina לְשָנְקוּתְהון‎ sym pm בנ" ענ‎ 
"panes PODI xp (^ Compl. 
son.) 
191d. pro row yi) repone ex Comp. 
Nl. 
I0 לְאֲתְיִיבָא'‎ (c.אְבַהְיִתֶאְר.‎ 
Ibid. P2075) d. Sicut frena. 6 
por. vt habet verfio. 
41 ql) C. q. fic inf. cap. 3s 
verf.$. wn pro חֲַנִירָא‎ . 
12 parayy C. pyy). 
Did טזק‎ TST) repone ex C. 
WIIST, acile enim feit ב‎ pro 
, C pron j ribere. 
1 2 NDI) 6. בְחַאי‎ ; fic vbique 
fcribit. 
14 (לבִית ררע‎ 0. yya: 
Bid. מְשַבְחותְהוּן‎ ( Lege cum ₪ 
jnm nawa, 
Item בְמִלְאֵ'‎ Compl. ' 28501 
melius. 
17. minea) Repone ex Compl. 
רְכְשׁוֹרוֹהָי‎ ; ; vel. ex E/.יחֹורְׁשַכְר.‎ 
rid. aminin) C.וֹותָיְרְׁו.‎ 
Et וְשָאנִי‎ DNI ) ffc יש‎ Elias: 
C. וְשָׁנַי‎ n3; ; fed. Bahal Arach 
illa ligna vocat .טנא ₪ בורתא‎ 


12 


1 "Yo on C. WaT .בער‎ 
3 103) Repone ex C. 223; 


ffc pro yYo3 lege cum C. PIY. 


4. "pon 29) כַקוּר יי‎ Dipy} 


fed comp. le. ait per >, ap? [2 020; 


Qa autem firibuntur per» ,in- 
quit Elias , babeat תכשוט‎ Pras 
menti [ranificationenr 
$ 3) C^NYM. . 

Et ante wY) gon malè ip 
additur in C: 

DYN) Melius C. yo. 


viria LÉCTIONES ET EMENDAT: 


7 ARID) Cobpnn,vtiufra. 


cap. 3. verf. f. 
pans) Lege אַחִיפון‎ . 
$4 poni) Repone ex C. Sposi. 
Ibid. s&x 0) Lego cum C. yn. 
12 (לאָבוכון‎ C paag o3. 
14 spya] ₪ יש‎ Fl fed Compl. 
sova habet. Bahal Ar.autem e 
El. NDOU interpretantur oana- 
thema excidium, diremá, morte. 
lbid. yyy) C. melins "33y. 
DUE à 
2 pangs) C. דְאסְמִרקת‎ 
2 Noe) C. zncliis 83y221. 
Jic verfu 7. fcribe wd". 
2 DYI) Lege cum C. .אי‎ 
10 n xy 12) Non legitur io in C. 
11 "xN;255) Scribe cum Ven. 
TW] לכא‎ 
11 
r Pol np53) in 42 legitur 
nma. . /: fupra. 
2 y עִרְרָא‎ ( Scribe cum Copl. 
"ay NIY- 
à Pro'yhs yya y) Mallem 
ex C. reponere KIYI pya hn. 
ffc verf. s. pro 1 fcribe cum C. 
im. 
4 vm poynm JINT ) Repone 
ex C, הו‎ Ha my nyn .אוֹרַיְהָא‎ , 
pem. 
4 ayn) Scribe potias. cum C. 
hyn. 
11 (ספֿותור‎ Scribe ci C. fnmev. 
Ibid. qb) C. ל‎ 
13. m ono) C.*22 מְטוּל‎ . 
v. 
2. mwy) Melins Compl. 
nyu1735». 
4 גל‎ jw) C. Ying. 
6 mp) Crop). 
4 52903 C. בִחִמְכָא‎ Amicus 
zofter. 
r2 Nm Non) Scribe cum C. 
»n sm. 
13 no) Scribe cum C. fine 
affixo xp. 
14 DS) C. 1238. 
Jid. nna) fic יש‎ El. .בולָאר.6‎ 
6 pro 1335) C. זָבָאר‎ 
Item 33712) C. מרְבָּאג‎ . 
1% Nip wa) Mallem cum C. le- 
gere VYJ, vt reffondeat. He- 
0 .שוק קיד‎ 
Hid. Nap) Melis in CRIM. 
16 (וכַזְאֲמַרו‎ Hac duo verba le- 
guntur in Comp . pofl RWI , id 
recie. 
vi. 
63351) 
2 NISS) > mos 
N) €. ng. 
Pro np) fcribe cum Compl. 
"ND Sud 
+  Peflprays.) addeex Copy. 
Rid. (נלושישותָא‎ C. vt fuprà Ge 
vt Bahal Ar .citat שיא‎ vu. 
5 Nec meliùs vyw . e 
tri C.leoitur pofl i273. 
6. NYI) Comp. .בְצַחוּהָא‎ L8 
ffti:t. vt expono cum fima ani- 
ditate. 
$ Tg) CONN, 


N 


₪ 


VII. 
r mnia). Scribe ch C. ₪ E. 
pania . 
2 body) Nen male emittitur 
in C. by. 
4 pn 13273) Lege eum C. 
מז רְמְתִ'‎ . 
5 NRR) C. motu. 
Ibid, "omn עַל‎ ( Melius Cemplut. 
um m. 
7 Pro nyxjs)repoze NYIN. 
C. py3ys. 
Ibid. (כאַתְְרָא‎ C.melins pn. 
$ Ante 89y) additur in C. 
amn. 

Et pro (ושיתמער‎ lege cum Com. 
yonvs. 
9. רַמְתַל‎ ( Repone ex C yy. 
ie nw) C. nyno. 
II TL 2) C.so; "n rect. 
12 'pny זָכוּתָא:‎ Lege cum Copl. 
DIT זְכוֹתָא‎ . 
Ibid. pro ^w RINY) Complut. 


828721522. 
13 ng) C. ^ov. ffc verf. 4. 
cap. fequenti. 

a NOONE 


5 | RNN) C. nA. 
Ny332) ffc C. féd V. a. 
np m C. melis NRAN. 
b309) C. soap. 
jeu) Cyng. 
6 GYI) 6: רַטְמְמנָא‎ . fic infra 
verf.1 3. 
לְאוּמִירָא‎ ) C. ME 
I0 33) C.*0m . z elis, 
853722) C. N57 כמ‎ 
(נשְנָמָא‎ C. בִשְׁרֹמָהָא‎ . 
II לכרמא‎ ( Cap. 
RWAVR ( C. אֶשְתָּאָרַת‎ . 
ofm )) Leze cum C oymm. 
13 אַשְׁמִיעני אוריְתָא קל‎ ( Compl. 
כל או‎ rw אַשְמעת‎ . 
mu) Scribe muy, vel lege 
cum C. suy. 


IN III. TOMVM. 


Ex B. Ar.Montani fiue Hifpa- 
leníi exemplari. 


IN ISAIAM, 


CAP. I. 


r2  ןושּורְתָאָל‎ | Pro Hebron]. 
nequaquam mihi arridet. legen- 
dum puto cum V. pera x3 4. Ne 
conculcets. 
2% Poiררובג‎ | addeex V. 359 
Super te, contra te. 
26 Nx [ Alibi & fepins feri- 
bitur Ss : 
29 nx: [ 100071005 , meo iudi- 
ĉio , YI , vt infràcap. 6$. ₪ 
66. vbi omnia exc mplaria babent 
.גנואך‎ 

br; 

19 CP 21 proxpn] ] Ven. haket 
Nnm z- Timor. fic fapr.verf.6. 
III. 

2o mme] שר‎ videtur redun- 

dare, uecetiam legitur iny. 


p pog | Sene 
Vopnw - 
20. וְקוּלְמוּמְכְוָא‎ [ jf ferè Bahal 
Ar. SH; fed banc. lectione 
rejcit Elias , fcribens KORIS, 
ermevt F. ,וקול מִזְמְסיָא‎ pro He- 
breo וחקשָרים‎ . ® 
2r Nirom) | 7:6: ELאנלוטְרטו.‎ 
cd Bahal Ar. videtur 7000205 ha- 
bere sion Ornamenta ab vmn- 
bra nomen fortita. 
24 pom]. reiks py. 
LL 
6 syy | 7. .לְאַטְלְרָא‎ 
; v- 
13 €? alibi pro inno [ ferii- 
tnr in V. yamg. | 
24 12v» ] V. i203. fic Pagz. et 
alj. qui hoc adducunt pro Putre- 
dine, quia in Hebr. et pra. mulla 
apud altos buius vocis fit mentio, 
30. 29 מא‎ ;[ ge cum V. .ימא‎ 
Maris. 
ET ny spy | Zn 2m spy. 
vf. 
9 uoo] Melem cum V.N mg. 
10 DIV Vt infrà ? 2,33.61 44] 
F. & El. oyny. 
1; mm] :ע‎ elias "naa 
El. ^nm. 
VII. 
qon ] V. fort? melius von. 
19 "wp | 45 "ee. 
"322. 
20 w0222 ] ₪. .בַסְבְכְִא‎ fic 
quoque erat in Hifp. 
VIII. 
Iı Pro,Fefiina| Mallem , Fesi- 
pans. 
2 03 [ 722. n8933 .?. In pro- 
phetia. 
4 capientur ] M tatem, faptiua- 
Lit, capiet. 
$ Pro ,perilenien) firibe , per- 
ueniet. (C pro, plenitudinem] 
melins , latitudizes ,verteras. 
II duo ] 4 3098. 
22 nye) | 2. של לפ‎ , à verbo 
mow Fatigare, YYY inuenio 
` indr. pro ax. 
2; umm] 7. v3 meliss. 
Dy | F. oy 2 i. Populus. 
Ix: 
4 RoN] סא‎ maleomit- 
litur בר‎ in Veneto. 
שָרֶר. סז‎ |P mu» pro Hebreo 
gone). 
18 Adde pf Dominus] exerci- 
guum. 
nin] 7. .5/1.ת‎ ₪ EL.nzn, 
pro Hchr.ony3. e quo vide Lexic. 


iue 


6 w jr 5 Apud Eliam 
יש כסאן‎ pop legitur. 

14 nya] Melis- V. nyp id eff 
Collegi, 

16 Pofl mnm] izferitur i2 Ve- 
get. ^3ND. 

23 Pofl wx] additur izF. 
112.2.7z medio, 


26 NDY . Melius Veset. מא‎ 
Mare. יש‎ propin legitur 1722; 
Vobis, 


XI. 


YPL videtur SYYN legendun; 
pro Hebr. yv. : 
24 Ante NY) Potefl addi ex 
6: מטול‎ . Etprothw) C. legis 
Dun N5 , forté pro משלס‎ ,vt ha- 
bent 1. Xx. dd$ eXSadidwow .s. 
ANop5radet, 
25 mmu). Pullauit , exortum 
ef. verbum Syr. 
26 Pofl gym) adde ex C.Nopm, 
Jl. Agri, A 
XXVIII. 
2 YIN) Cyr ym. 
6  jnpyn) C. ְמְעָקָיט אָך‎ 
7 N ) Baal Ar. 33015. C, 
יש‎ El. לזרילר‎ , pro Hebr.o ow 3 
$ nun) Lege poetis cum C. 
nw. 
ro Pro בָנְמְצָא‎ Cb YW) Re- 
crits cum C. legeris nyoa > 
vh. : 
17 nywa) Pre Hebr. inim. 
Legerim cum C. ny. Tuua- 
bunt illum. H 
1$ RYN) C'pye'pym. vide 
642. I 0. C 
22 R9) Cw s. 
2% Pofl any ) adde ex Elia 
wyi. 
26 *pnba).i.Abfcondetur: quia 
Nom, tefle Mafio , Abfcondere etia 
tantficat ; vt patet quoque verfu 
fequenti. 
XXIX 
3 sm) Can. 
4 Pron) recliuslegerisi, 
vt eff inc. 
2 x11) Repone ex C. 3. 
Ibid. pro Ny32p oon) C-habet 
S339 a? , fne potins RJY; Vt vi- 
detur leeiffe Interpres: q.d. Dena- 
fiant cinitatens; pro Hebreo wma 
np. 
9 nw) Videtur gendi xn], 
vel ex C. reponendum myy. 
re 1987) Repone ex C. |ryswl. 
Et pro .לה 0 ( רה‎ | 
rr avg) Repone ex C. ₪ EL 
ovn , iuxta ilud Dan. 2. Som. 
12 nיצָאָר‎ Lege cum C.DwY. — 
12 19 NYyD 33:220) Comp. 
WII מְצִיצָא‎ an NWI .7. Fezera- 
tor; vt habent LXX. — Etpro 
115) repone i5 . 
Hid. wy) C.*y. 
17 133) Nez legitur 32» C. 
1$ yw) CYL ; quia מז‎ 
Hebr. est yy. = 
19 Yviym) Cריג‎ 4. yap; quá 
quidem voce Greca frequenter v- 
f'rpat Syri. q.d. Seruus enim in- 
tellizens non vapulabit. nam בל‎ 
apud illos Vapulare eff. 
21 p3àno) 6. 40////0 PANI. 
Ibid. מנסח‎ fiue moan ( C. מַככַח‎ 
codem fènfu. vide Lexic.in no. 
22 Pronn ) guod mendosè le- 
gitur in V. recfe Cynn. 
24 mo) El. npn legit pro He- 
breo vp. 
“xxx; 
4 ana ( ₪ בָרִיְאתָא‎ .l Cred- 
taras, nifi malis SD id ejl, Ex- 


JN CHALDAICAM PARAPHRASIN. 


tericra,aרg.‎ Et pro qo fcribe yo. 
2 Np) Compl. ghy. Ego 
RIIT lego. 

11 לררא‎ ( Nonlegitura in C. 
1j pyon) 0. ּנְבִינוּר‎ 

14 nm) Lege cum C. ;ורימ‎ 
vel cum Elia pany 4. Aci. 

Et pro a2) lege cum El.vis2 , 

vel cum C.iaינ.‎ 

16 (וְאַחָרַת רַחֲמִי‎ C.sonmm em. 
17 Hunc verfum ita reflitue ex 
6.6< El.pnon s^na amy naim 
NWI nl». Hac quatuor po- 
frema verba defiderantur in Vi. 
Excecabuntg, illum fily aquile. 
Syn verdapud Syros, Fffodere,eff. 
21 b») C. zon malè משבחא‎ 4. 
20767 ; quia apud Syros nw etia 
P offe fiznificat. 

22 yX3m) Scribe cum C. ya. 
23 ninm) ר‎ vozlegitur in C. 
25 (שוּמְשְמָנִי‎ fic ₪ Pagz. יש‎ aly 
perperam. Repone exC.& El. at- 
que etiam Bahal Ar. yW. 

26 )ונכ‎ C.om. Bahal Ar. 
pany egit per n, pro Hebr. mysy. 
24 RIPI רַמְסְבְבָא‎ ( ffc 6* El. / 
quód wryya legit , féd nefcit quid 
N22021 frenificet. C. vero babet 
בְאִירוָא‎ 823001 4. Se maribus fü- 
linens. Ibid. pro שִמְרָא‎ lego 
iy, 4. Habitat. 

SINNI) Pro Hebreo "vit.‏ זג 
C. up; C pro S328 , N28.‏ 
El. vt Vea. legit , fed fatetur fe,‏ 
quid fit , me[cire. Neutrum certe‏ 


etiam intelligo:niftleoatur III. 


33 SYRY) C. SONI . Videtur 
NIYIN legendum. 
XXXI. 

2 Pronn) C. legit. Bahal 
Ar M. 
5  יַתְׁשִת (לא‎ Cen .רא‎ 
7 nv») Lege cum C. דושתון‎ . 

Ibid. impro) id efl, Tribula- 
tonum (arin, Sanliay dvrav 
à TOV ,סה‎ vt habent Lxx. 4 
verbo Syros Eliasignarts lingue 
Syrice , deducit ab illo Terem. 37. 
שחקן‎ , averbepnw Conterere. 
4 Prop מַסְטו‎ 853 jug) Chae: 
לְאִילְמְבָא‎ . Et pro "yy לֶכְלְהון‎ prm. 
ב חָלוף-6 (טולי‎ pI. | 
10 (מָנָו‎ Can. 

Et pofl spav ( adde ex טימְחָא-)‎ 
JZ. Precium cins eflimatio eius. 
r4 DSW) Audor אהל מוער‎ .?. 
Libri fjnonymorum, ns . Syri 
vbique firibunt NB», quia Aleph 
€ Iod in hac lingua inter fè per- 
mutantur. mendosè vero in Vin. 
legitur o'i. 

Ibid. מִכְוּחָא‎ ( C. מִיבְלוּתָה‎ 5% 
17 PYN nnn) Lege cum C. 
snym nr. 

19 NIPI) Legendum cii Bahal 
Ar. N30322 , vel cum El 9w; 
qui nos monuerunt,vt reponere- 
mus pro, N'ytyno, quod perperam in 
Vez. legitur , & in Lexicis falso 


citatur, Novyn ffc enim legit Bahal ` 


Ar. Elias vero iz plural zon tam 
reat phiyn. 


Ibid. p39) eff à רבך‎ Syro. 

רְרְעיָחָא.60//2 (וְררְעיהֲאוֹשְטָא 20 

nov. 

2; ny) fic e Bahal Ar. 

C. e 8235 . El. N2g325 . Bahal 

Ar. pro wyym legit Nym). El. 

vero iy. Eff auté idem quod 

aa 7 זונס‎ quit Bahal Ar. 

22 Nnm) C wmm. 

29 Pofl nly) adde ex C. NW. 
Et pro v3p1) féribe רסכי‎ 4# 

plurali femin. more Syrorum. 

3o win guod bi legitur non ha- 

bet C. Et pron_yn ) lege cu 

C. מִשַתִבְּחָא‎ . 

31 wmiy)C. sm. 


ENTE C CEE- 


SIASTEN. 


“Ex Mafiano exemplari. 


Car. I 
rr Poin) ( Adde ex Venet. 
ppp 7 Primus, priffizis. 
13 Scribe nyn cum coniun- 


ctione. 
I 
3 nen) Fot Hebr.opw. 
III. 


4 Rybna syaw ) Bahal Ar. 
לְטַפְנָא בחלילא‎ . El. O רְטַמָוָא. ל‎ 
sina. 
6 Sony) Ivfitiuts ab .אשר‎ 
V. rectius vyor à RIY Proycere. 
pro 26? לְתָשָלִיך.‎ . 

7 mns) רְאַחֲאָה/‎ . Neutri 
placet . ego crediderim legendum 
רְאַחָטָא‎ , 4 verbo uon , pro Hebreo 
לַתְפֿוֹר‎ . 
LII. 
+ Pofl fiz& verfus adde ex V."vny 
MPN NIPI NP NOUS 
won ) guia im Hebrae efl "yy, 
mmy». 
12 NUNI) Scribe ,vt erat in 
M. nao pro Syn. 
16. WVA ( Lege cü alis fine. 
v. 

9 Proümmm) Scribe potins 
pm Kal: quia in P acl fro nift- 
cat plerumque Mifereri. 
1; nap) Scribe cum Vn. 
Ibid. pro sry ) lege potis cum 
F.S. 
14 זכ‎ 893) Non malè F. 103 893 
"Abfque veflimento , operimento. i 

Did. pofl finem additur in V. 

API nY. 

15; n*oaph) Scribe că לְבָרַת?‎ . 
rg "ennmw) FRIR - 
NS 

3 W) Corrige yy. C prow 

legitur in V. .הוא‎ 

2 RYD) Lege ch V. לְחַבִימָא‎ . 
VII. 

3 i329) Deleatur .לב‎ 

ó woman) Legecum Bahal Ar. 
e F. טבלָא‎ . Vide Cantic. cap. 1. 

vbi C. babet Nv. 

13 WA) Mallem cum V. le- 
gere npon 4. Ab fconditur. 


23 
z4 Tof yno) additur in Maf. 
S21 Gibofum. 


17 (חצרי‎ m Maf. erat xn. 
Hic ver fiss fic legitur in alys: i 
עָר רו‎ 038 70h jo. san s oov 
NLN די‎ pru צַבְרָחֶם‎ PRY 
102328 PI AS PINN מְחַימַן‎ 
$53 Nppw) 5323 NYRI Y9? 
my» xiooen rine) po JJ. Virum 
perfectum. Oc. à diebus Adam, 
donec nafcerctur Abraham iuflus, 
qui inuentus eft fidelis , © puras 
inter mille reges qui comuenevat, 
vt ffruerent turrim Babel : mu- 
lierem autem que inter omnes il- 
lorum reoum vxores effet. ficut 
Sarah zen inueni. 
NU T 
3. (בְרִיל רא‎ Non malè omitti- 

‘tar Fea. 

+ = מִימְרַארְמלִ'‎ mu n /. 
DOT מִמְרָא‎ RI Dn באַתר אִית‎ 
Jd. Vbi est decretum regis verbum 
regu. Oc. 

8 pim) F.piob J. Succidatur. 
13 pnhon) Nen male ptm Es 
prateribunt ,mutabuntur. 

1% 
r | (וֶבַראֶף‎ 03: uo leattur in y. 
3 Infine pro Nan) wok malè 
legeris cum V. tN - 
o Poft") additurin Venet. 
שְׁמְשָׁא‎ DINN pan No3y3 In bec fe- 
culo fub Sole: quia bac verba re- 
petuntur in Hebreo. 
14 yo) Scribe "yon vt erat 
in Maf. 

X 
z Pro,tradat) repone ,putref- 
cere facisti. Infamewm reddat: pro 
Chaldzo qn , à verbo wy - 
2  Pro:&pm) fcribe SPIN, vt 
erat in Maf: 

Ibid. by) F- Lui mordet. 
צז‎ oN) Scribo RY .+. Men- 

firuata. 

XI. 

2 1033) Iz Maf. erat yeya 
i. In Octobri. 

7 ny) Mallem cum V. leze- 
re רעתיר‎ fize 5. 


6 | וגִלְשוּשִיתָא‎ ( Pez. SIWI). 
vtrungue inuenitur pro eodem, 
inquit Bahal Ar. citas illud Cant. 
4. נַבְשוּשיתָא‎ TI c. 

Hid. xz) El. V. bm, pro 
Hebr. v333-. - 

10 Prony) lege cum Ven. ny, 
quia iñ Hebr efi עור‎ . 

12 pow) Bahal Ar. ₪ Pen. 
pros? 4. Extimulant ; Vt expo- 
zendum videtur. iuxta ilud 1. 
S477. 3. vt quidem citat Bahal Ar. 
inradice npt. Et pof (רמאלף‎ 
legitur in alys np. 


FINIS ECCLE- 
SIAST Æ. 
IN 


32 
potefl (ribi yos q. d, Lites ab- 
rogantur forte, 

19 (רְמַתְעֲי‎ C.nDynb34. Qui 

ditefcit, iuuatur opibus pro Hebr. 

YLS), qued vari expenitur. 

22 nmy3) Nez eff affix. in C. 

23 (במרל‎ Scribe במלל‎ ,a lege 

cum C. nD. 2 

24 np31) Repone ex C. pa; 

24 npa eom conuenmiret cum 
nomine mafcul. רחְמָא‎ fiue KIYM, 
vt efl in C. qp autem valet apud 

Syros idem qued pan. 

XIX. 

r Proin) Scribe m: 

4 RW) Cetin 

7 Pry, זש‎ legit 7: El. 

C.habet yw i. Refidutm. Elias 
tamen quodam in loco etiam moig 

citat. 

r0 tmv1)C. לְמשלט‎ . 

Ir Prom) Repone ex Com 
plut. np. 

I4 "san וְרְלָתוּ'‎ a ) fe. 
Jd Compl. &3s3 yn sn ומולא‎ 
fed legendumprygii — 

Ibid. nonn ( fic legit. El. qui 
afferit N mendos legi iñ 

aliis exemplaribus, fed falso. 

17 Proy) repone ex C. fig. 

Et pro ohen ( znelius Compl. 

Down, 

1$ 55D) C.ימְרה.‎ 

21 MPH) Melis Compl. 
N2213 222. 

23 YARI) Repone ex C.yad1. 

24 Wn) fic C. In 8 
mendum. 

26 pm) Ex C. nua i Prada- 

tur, repono, 

27 was) C.vib pro Hebr, on. 

id. mg) C. mA. 

28 Now) Rens El. Nh. 

29 Pofl iהימשגל‎ ( adde ex C; 

"3201 4. Stultorum. 

Xx. 

1 Pn) Nozleeitur Sin C. 

2 non) El verbum Syr. ad 
iram prouocarc. 

3 wyn ) fic Bahal Ar. e£ El 
4. Deridetur. V.mendos? per ©. 
vide fupra cap. 18. 

4 מכ‎ ( 4. Contumelis affi- 
citur . quafiin Hebreo effet feris 
ptum «nho. fie Chald'eus aug, 
legit vv pro vorm . 

6 Nal) Lege cum C. 3i ; 

17 SPITI ( Lege cum C. 
N11 N20 ine N33. 

Ibid. myvn) Ex Hl. fupplenimss: 
quia in V. erit omiffum. C.etiam 
ilud babet. 

22 RAMAI) דְמִסְמִרְחִבָא.6‎ 
23 Nom) Mallem cum C.le- 
gere muon. 

2% (תרארהנפט'‎ Compl. vo svi 
nwb3pro Hebr.3535 0313 5x3, 

27 NDRY) C. zelus wp). 
30 NZV) ffc f El. mend). 
Repone ex CMY. 

Id. I3 WAN) Compl, 
דַכְרֵָא‎ DRI MIDIR. PFidetuy 

"anno eff 4 noo, or pos 4 


ET EMENDAT. 
no» 4. d. Percufiones cin. 
XXI. 
‘sn ) Cov fiue dy. 
1232) C. 1550 . 
4 ww») Conon pro Hebr. 3r. 
mna) C.אָתאָטַח‎ . 
5 = Dh pan) Com." ooa .רפא‎ 
NI) ix Pfal. Syri. ponitur pro 
Hebr. von. 
10:4. "yon en "ry C. bp כל‎ 
305 032. " 
7 mmm) C. RP pro Hebr. Yo 
vide infrà cap. 24. 
poyn my sf) Seribendum 
puto yay , vt infra :]שש‎ 25. feci- 
mus exyoay : zam facile fuit pro 
fcribere Y, € prog, y. C. bs 
2927 PIWA. 
ro Dp») C. 4¢//גק‎ bryvo pro 
onono. bd, ian) Cumplut. 
enelius WIJD. 
rr 539p) Repone ex Compl. 
.וּבְסָכְרתֲנוּתָא‎ 
15 89g) Ex alys locis repone 
וא‎ 
24 (הַַנָא בְנרָנוּתָהּ‎ C RIMA 
זַרְכוּהָ א‎ .2. In contentione [uperbia. 
27 'pyyn) Scribe eum C. e 
El. דְבַעַבַרְהַא‎ 
xX ri. 
r 4/0 שְמָא‎ | adde ex Compl. 
"nans. 
6 wang] C. noix pro Hebron. 
13 DYNI] ffc & Bahal Ar. 
₪ alij, fed C. עש,ב זק בַחֲבִינְנוּתָא‎ 
Syri fcribunt. 
19 Post wn] adde ex Complut. 
ms. 
20 Poll nmi] adde ex C. nano. 
å. Scripfi. 
2r  אָתְציִרְתְרולְמּו‎ | CZ». melins 
spur t. 
25 "pins ] Repone ex Compl. 
nio. 
27 ‘3I y H7] Repoze ex Compl: 
382 לְפָרֶע לֹמַא‎ . 
XXX 
2 Nya | Corrige sD. 
4 wynyo] C. syn, pro Hebr. 
לְחַעָשִיר‎ . 
7 N&D] ₪ €? El. putat 
legendum : in omnib. enim exem- 
plarib. erat NY C£ 03, quod apud 
Syros eft Obféruare , (Jectare. 
zo posa Cue. | Hec verba 
i Ora principium verfus, 
iuxta Hebr. ordinem. 
22 TPI CNN. 
24 [גרוץמרוץ‎ C. yr ,בי‎ 4 
pro Megendum eff y , vt vides fu- 
pra verfu 16. 
2% mm] C melins em. 
24 NIRETI] C. 522 80832. 
29 x] C. Rpw3, pro Hebreo 
vias. Hoc apud Syros Confolatio- 
nem fignificat : illud verd puto 
mendofum effe pro wy fiue Nn 
Dolor. nifi Vaf fcriptum fit pro 3. 
רִיבָא‎ guafi רובצ‎ .2. 2/0016, vt 
habent Septuaginta. 
Ibid. Pro No] 6. legit כוּחָא‎ , 
pro Hebr.rvo mutato v in v. 
lem pro ep oy] C pyayam 


1 


5 


VARIZE LECTIONE 
ex quitus vefliqis videtur repo- 
nendum mao? , vel ipao" fine 
אֲרַמְדְמוּת‎ . 
30 w30yD | .4 verlo Syro apy; 
Inueffigare. 

32 n] Perperam F. Paon: 
₪ alj nay. Facile enim fuit ex 
ב‎ facere y , €? D mutare in 2. 

33 mym] 4 verbo Syro *n 
CApicere. 

35 wm] CDY.. Et con- 
cideruat me: Et pro ,תובש [ עור‎ 

XXIII 

2 812] C.ָדאָנֹונֲא‎ . ג{‎ 
SMD]; qui putat banc radicem 
Lucium € planctum franificare. 
de hac voce > de 1x vide fnprà 
cap. 21. 

4 nap sop] Legecum Comp. 


1; Won ND] ₪ e C. 
nifi qrodgre Nn legit RY. De 
spa alibi diximus. 
r4 Ante ODY | Additur in C. 
PRYDS = 
ró wm] C.osm. 
19 opnon | Aezecoonnn, 4 
verbo Syro bon Imuidere malo 
animu. Fc. 
Ibid. mywn] C ye. r. 
malè yea. 
22  אָתְוָפְסְו‎ | C. וְסְפֿונָא‎ , pro He- 
breo rt. forte hoc 4 verbo 4p de- 
ducitur : nifi dicamus Chaldeum 
Paraphraflen a leciffe pros . 
23 edzte n ] adde ex .א‎ 
28 NN] ANNT. 
34  ךכרבת‎ | de cap.6. C. poa. 
Ibid. prowmporun | C. spony. 

Item טַרְרְרָא‎ | C. 83836. Vide 
f'prá cap.6. 

XXV. 


niy] Adde ex Cni‏ ז 
Thara) C. Tv.‏ 7 
Noz legitur in C.‏ (בְאַחריתָא פ 
ELPO.‏ )780 10 
WYP € 8 ) El. es‏ 12 
NPTp C^ ND.‏ 
ante "ovem.‏ ר Ibid. adde ex C.‏ 
NONU grod legitur‏ ( רָאשְׁבָא I$‏ 
in Venet. fort? deducitur à verbo‏ 
yos 1.‏ 
C. YW.‏ )37322 17 
פרס4 8y) Cong fort?‏ 1$ 
i. Frazgere y fcindere. pro Hebr.‏ 
vn.‏ 
NOW) El mp3. compl.‏ 20 
snnm.‏ 
Ibid. pro wp) repone ex C. NQO ,‏ 
vt a in Greco cig. Bt pro‏ 
.בוֹרְטֵיָא lege cum C.‏ ( מַרְטִתָא 
de qua voce vide cap.1 2.‏ 

tem MARIDI) IAF. erat 
mno ree. namn apud Syros 
eft Contriflare , moleflia affice- 
re. Corp. pro RRNA legit para 
quid fi RV facias? 4. Dolor, 


à verbo NOS, qaomodo habent 
Lxx. Oc. 
זג‎ posny) C. opes ny. 
npov3) C. ושלם‎ . 
x95) C. iem. 
Pro,Stare|corrige Habitare, 
26 wy] Non legitur in Ch 
27 RIYPA] Lege cum Complut. 
RDPI. 
28 syn) Repone ex Complut. 
sym. 
Iid. www | ffc etiam Pagz. > 
alij , fed perperam ,ni fallor. C 
שורְחָא‎ , forte pro weyvo. 
XXVI 

4 "nn).. Des. 4 veroo Syro 
bn. 
$ Pro Noo Nyp2, fine זש,‎ C. 
habet , wn SR [ repone ex 
Bahal Ar. N9 spia. Frageuen- 
tam petra. 
ְבְפָמָה לא = ע‎ C0 inha. 
12 'v53 n3y2) Repone ex C. 
nobiwy3. Et ante N) C: 
addit rypb i Ftils, cuugtep apad 
Syros. ג‎ 
1$ bio nh5o31] C. n553 
v'v51. I2 F. erat v v31 quod ide 
fignificat maxim? apud Arabes. 
Bid x7) C. שְבִינִי‎ . ^ 

21 מחר'כַחוּתָא‎ | Lege cum El. 
ym; fed pro sng) nefcio 
quid poat fubfiitui , nifi SDN. 
fine sp i Rixam. 

22 2329) Babal Ar. .מראכנן‎ C. 
j2120 , fori? 4 verbo .ראב‎ de bec 

pra cap.15. 

Ibid. s] C. nh. 

23 DI) Melins El. DPI Ob- 
ductum, tectum. 

NON) C. Nbyn. Elias dicit ip 
quibufdam codicib. fcribi S$. 
28 np£1) Compl. NGAI. Et pro 
sayoy) Ceyplut. e? Bahal Ar. 
טַרְכְבותָא‎ . Vtramque lectionem El. 
agnofcit. quarum illamper n ego 
credo effe veriorem. 

XXV IL 
4 Qn) eflvox Syr. nam חַאפָא‎ 
illis oy? Impetum , puny, figni- 
feat. 
7 spase) Bahal Ar. fic 
banc locum citat YII NYI. 

Et prom DVA) lege cum 
C."510yn, vel potiiis מרם‎ . 4 
boc apud Syros ide efl quod oyan. 

Hid. pro 3) El. babet a, vifi 
malis cum C. legere SYM con- 
tunlim. | 
1e NIY) C. NIY. 

12 om) Multantur; à verbo 

Syro non , quod Multare fighi- 

ficat. . 

19 Prong) repone ex C. inb. 

20 רְנַבְרָא‎ vay?) Lege cum C. 

NO3 531 *3y?. 

22 Pro yr voce ipfi Elia in- 

cognita) C.legzt אורך‎ IINA , po 

Hebreo aya. Libenter legerim 

YII.. ln area tua. 

Id. pro vayD) Lege potġhs cum 

9 . תעבר.6 

zu y) Ex Complut. lectione 
מנרורעי‎ 


22 


2 2 
<3 


24 


12 11392) ) Repone ex Compl, 
nos. 
sma) C. Vy. 
13 y) Non legitur in C, 
by. Et pro מבוטר‎ C.babet nyan, 
18 (ומן/20‎ adde ex C. & El, 
me? 
v0 ( Legendi cum Bahal Ar, 
WW vt fupra. 
9ז‎ NY) C.I, pro Hebreo 
W. (ומהרחקא טק‎ lee 
Cum C.8&Dpnmym 
(בִישְתָא‎ Ex Verfone Complut. 
ve[flitutmzus prospy m, quodin V. 
perperam legitur. 
23 Hicverfus quia vari expo- 
nitur ; ideo C. babet aliam inter- 
pretatiozem : pri way myyn 
r^5 8232 qon pn ms NIDA 
noon. Vide Pagn.in rad vw, 
25 Prony) Legecum Compl. 
וִכְרִיטָא‎ - € 
XIIII. 
Ir NDA) C. legit cit affix ma, 
2 Propwym pIn C. ₪ Ven. 
Y uy legitur. qua auidem lectio 
wy zoz cozuenit cum Hebr qo, 
itaque videtur reponendum ex R. 
Sal. pym. 
3  Prowppi) qued ex Eliare- 
flttuimus; perperam legebatur in 
V. C alis unio. ₪ verf. fequenti 
pro אורונְס א‎ , quod mendose in V. 
ponitur , repofuimus cx eodem 
BRIWN, ficut C. etiam babet. 
s NRI) ffe e? C. Verim Bahal 
"dr. Elveriorem habent leio- 
zem, KLA verbo רגל‎ Syri notif- 
fimo: licit. pofi deducere Nx 2 
verbo Hebr. Gya ,vt fienificatione 
conueniat cit V, mutato ב‎ im a. 
6. wd) CN. 
4 | (רְאֶרְסָא‎ Adde affix. ex Com- 
pliut- AgI. v 
10 YDI) Adde ex C, WVAN. 
זז‎ m9) Reone ynd vt in 
C. & Ven. legitur; nam y39 apud 
Syros, etia Gerimare, florere rc. 
fiznificat. j 
12 Nn) Noa malè CREDI 
14 PI) £7 4 verbo Syro mn, 
quaft temerarius. ctc. 
1$ pono) 2661 C. pann pre 
Hebr. pa. à 
16 VWN) Efl à verlo Syro 
von. i. Mifcere, ust YE, NON Alba 
tem abillo Leu, עש,לחלוטין.2‎ El. 
& alij putant. Chalde:us videtur 
pro Hebr. מתעבר‎ leciffe .מתערב‎ 
17 NPY 2 כְרָא4‎ quod apud 
Syros valet yp Breseeffe. Idem 
infra occurrit, fed cain , nn» 
bi mendose iay. leoitur i221. 
NEI) Lege potins cum Cao. 
18 RIVI) Mendosè legitur 
/ V. pro wmvpy , vt refè babet 
Complut. 
19 jm) C. pono? pro נִתִיְהוּן‎ 
vt arbitror. 8 
Bid. in Ven. תַרְעִיה‎ ( legitur pro 
pn , wel potius ,vt Complut. 
haber .תרעי‎ C f 
22 0Y) Lege cum Compl. EI% 


IN CHALDAICAM PARAPHRASIN, 


quia in Hebreo eff רוא‎ . 

22 WwYm' moo) Lege cum 6 
STO DAD). 

26 (רְחַרְתַהּ‎ C.cum ב‎ prefixo 
nimm. Ó promy) ( abet 
$3130. fic protap, pay. 'trá- 
que lectionem agnofcit Elias. 

27 8A רַרְמַסְטִימַן‎ ( C. 120005 
פַֿחַתָא‎ . 

29 Pro priore ann) . C. babet 
nm. 

30  אָמיִלְטב‎ quy 83031) Repone 
ex C. Npro'oa 2 n3025 : zam 
f'prà monui yton fine נַעֲרִיתָא‎ 
mendose legi pro wyuYa3 . 

Et propon oop ) quod perpe- 

ram in V. legitur ; reflitue ex C. 
pop. 
21 Prony) videtur legen- 
dum רנמש'‎ . vel potius WI, vt 
infr.cap. 1 4,4-| Elias bic c infr. 
pro nena babet yy 4. Creatori 
fuo: nam in Hebr.efl ney. 

Et pro sayy fruewarow( fic enim 
El. vtramque dicit fe iaueni[[c) 
C.habet py .על‎ 

xv. e 

1 RDTM) Repone ex CRANN. 
S RIIN) Siclecitur in C. In 
V. perperam מִארְסְחָא‎ , quam le- 
ionem retectmus , repo- 
nentes ex verfione. 

7 (מודען‎ C. pyn zon malè. 

3 QuiainV.medosè legebatur 
pomo pro מרחקת‎ , vt babet C. 


repofueramus ex Verf. nim, 


quod pafim ponitur pro Hebreo 
DWN ; 

12 D) Repone ex C. ov». 
Elias facit. radicem oo. boc ver- 
bum quadrifariam inuepitus ,vt 
monui alibi. 

73 XON) Fidetkr ex Hebreo 
plaze refiizaendiizs NOD. 

14 Ante IVY ) «dde ex Com- 
Plat. 595. 

16 מִנְסַמַתָא דְזְרְנָמַא‎ ( C. NYDN 
תורְבָתָא‎ NOn. pro Hebr. 2ND 
רב‎ : Mic menaose NANT ponitur 
pro Hebreo 33. videtur itaque 
&namn melius conuenire , vtpote 
4 an deductum. 

1$ NDN ( Repone ex C. RDM, 
quod apud Syros eft Contentio. fic 
€ El. ip rad. vn. fed radice 
רע"‎ 72070020 vt Ven. 

20 RIINI) C. NN RYD). 
23 VX2N)]y2) Cup ANYA. | 
2% TAPI (רְנַוְתָנָא‎ C. 2202 i022 31 
El. etiam ang) legit. = MOS 
26 RODI) C. NDPI. 

24 QN) C.ינאָר.‎ Elias etid רָאֲנִי‎ 
legit; fed putat mendum efje. Ego 
certe, quia Tod fiue © in manuferi- 


piis interd videntur effe , cret 


diderim yy vbique reponendum; 
cam maximè in P(al.et alibi verba 
ni vertatur per fiue .רבה‎ 
29 WN) Repone ex C. yero. 
jr won) zon babetc. dz, 
recie, 

32 Provo) v ex Bahal dr. 
reponendum. 


XVI. 
I  שָנרֶבְזִמ(‎ CVI 235 , pro He- 
breo oss. 
6 Provon ) non malè fcribe- 
retur YON i. Recedere à malo. 
ficinfr.verf.17. pro nyg. C. ba- 
bet S920. 
E PPNI) 6. בְלָא רִינָא‎ . 
11 וַעָרָרוֹ‎ ( C. 6/2 וָעובָרור‎ 
1% KIYIZ) Repone ex Compl. 
N22: גע‎ "v3 alibi ponitur 
pro nqh. © fic erit Nubes matsa 
ra i ferotina. 
16 Projo) Repone ex .סָאמָא.6‎ 
17 (וּרְמוְחַר‎ camma. . 
19 Pט'ֿפָמר (מֶן הוא‎ Scrile n po 
רמפל'‎ : pam in V. fcribitur in pro 
m, quod idem valet quod wm. fic 
infr. verf. penultima efl legendi, 
22 Poil woo) adde ex C wN, 
nam omiffen cfl in V. 
24 RIRI ( C. 85733; fcd di- 
ximus [aptas ,apud Syros NINTZ 
fcribi: in Aruch ( quam fequitur 
El.) N22 per "n. 
26 NDW3)C.mmm* 
Ibid. Nob) 6.6 Elma. fic e 
n3 fcribunt cum v affix. mafèal, 
85:2) C. N99. vtramque le- 
0707074 agnofcit Elias. 
27 8N ) Repofrimusex Fl. pro 
Yon , qued perperam in Ven.le- 
gebatur. 
ibid. yon ( C. addit affixum 
.וּבְטְפוְתָה‎ — Len ,רקי‎ fue pnt, 
vt babet Compl. Elias dicit 1 effe 
loco" , quia [unt litere permuta- 
biles , quaff Q. verüm Syris 
pr vocabulum netum. 
28 Pronn phg) god repofue 
ramis pro vn , quia fepiùs izn 
hoc libro ponitur pro Hebr. man, 
legitur in C. רְִימָה‎ pay 4. Fu- 
gat amicum. Male Paga. e aly, 
qui pay radicem citant. | 
etiam ii ay flue m , quod pêr- 
perar legitur infr. verf. 30. in 
Venet. adducunt pro , Anmuere: 
cim legendum fit cum C. c Hl. 
om. 
NAYI) Scribe cum np vt fa: 
pra; fic enim C. habet, 
31 KPV) Scribe cum Com- 
plut. syne]. 
XVIL 
2 Np») C.אָתּותְר.‎ 


3. (בְכולְסָאמָ'‎ Repone wpa ex C.. 


Ibid. n35 ( Repezeex C. wy. 
4 RWI ) Etfi hec lectio , vt 
dixi, tolerari potefl; ctin Elia ta- 
men © Bahal Arue thyn maal- 
lem legere. "a 
$m) àverlo wy. Ridere. 
Ibid. ymp3g) C.ןֹוהְתָהַרַא.‎ 

4 nyw) C.אָרְכַס‎ pro xo»v. 
de quo vide Eliam. 

9 wa) C. wp, pro Hebreo 
mr. 

10 (טבמן‎ apud Syros valet 
idem quod vn. 

rr 16 ש בוּבְרְוָא‎ legitur in V.) 
C. Sx: Elias NN. 

וּקָרֵם.C OIR)‏ הִדְיָא מִטְעִי רִיבָא ‏ 4: 


2x 

nn מרוא מטעי‎ 4.2. Et antequam 
vocetur, deferit caufam fua. quod 
fi wi legas, erit, Antequam com- 
prebeudatur, à verbo wap. Qui- 
dam צריא‎ legendum putant; quia 
verbum Hebr. גר(‎ hrè pafin per 
צר‎ vertitur. 

18 Dלשמ‎ ( Propri? Tradens : 4 
verbo Syro. 

22. 82231) ffc & Elias. fed C. 
sop. Jwfràcap.1$,2 מְבִיכָתָא.5‎ 
legitur pro eadem voce Hebr. 
25 399) Videtur verbum dedu» 
Gum 4 כבר‎ .i. Decore, quod pro 
Felle capitur AG. 8. nifi ibi בבר‎ 
legatur. In V. erat W393 . fic etia 
El. babet ; qui putat radicem effe 
5, fed nefcit quid propriè figni- 
ficer. Etproniya) Cara 
4. Contrifans. 


XVIII 


1 Np) Adde ex Flia b, RYN. 
Et pro smh mendosè legitur in 
C.G F.wnd ,nam wb eff vox 
Syriacayimuemiturg, verf. fequent. 
de bac vide Lexicos. 

Sic legunt Bahal Ar.‏ ( מִצְמָרו 
C* Elias , quos [umus fecuti. C.‏ 
vero ₪ Ven. wyp]. Si legas‏ 
voy erit Deridebitmr exprobra-‏ 
lila erit , vt babent. Hieron. c‏ 
LXX. fi Autem vyoyo , exponere‏ 
licebit , Infolens erit , lajciuiet:‏ 
juxta Mad 1.005. .‏ 
NDP) Comelius 3022 .‏ 2 
N ) Reponeex C. mot.‏ 7 
Hic Eliam‏ (רְשְגוּשָּׁא רְראַרְנָן ‏ £ 
fumus fecuti. nam im Venet. erat‏ 
C. C? Bahal Ar. habent‏ .רְהְכִינְכָא 
etiam hanc leffionem ; O° pro‏ 


C. verà ה‎ fort, afferentia 
triflitiam. Bahal Ar. yy v2 for- 
20 à רכן‎ Iuclinare. fed miror 
Hebr. vocem y expre([am hic 
per SI T.i Pieri: fine IPINI 
vt volunt Syri ; cùm alibi pro ea 
NONY Zpuenatur. 
rr nhy) Lego potius cum C. 
ntan , vt fepizs diximus. 
nenon) C. 3323 sopa 
ideft , Fortis in (ua protratiione. 
vnde videtur Chalazus deduxi[fe 
Hebr. vocen iתָכְׁשַמְב‎ , 4 qvo i. 
Tyabcre, ficut El. exiflimat inva- 
dice בגר‎ , cùm idem ex cap. 25. 
adfert. 
13 ProwQnnm) vt legitarinV. 
C. babct Nn. 
1% 030922) Ex Bahal Ar. refli- 
simus. [ed malè El. vryyo Mor- 
bum dici putat , quod in inuitum 
cadat : qui fi radicem כרה‎ ( qua 
vox efl Syra, Aegratare fignificas) 
apud Bahal Ar. vidi(fet, fuam in- 
terpretationen retect[et. In Ven. 
erat etiam perperam n3yya ; 22 
C. vero my Mns [juonyma. 
vide infr.cap.23535. 
Pro*aon vt legit El. Bahal 
Ar. C. & V. babent ayon. 
1$ pwan vi legitur itt Cet V.) 
: 32 potest 


08 
ivow3. Ef pofi 1a3y.) additur 
iz C. NDW. 

29 by) CL. Et mec 
NON) fic 6 Bahal Ar. diuifimin 
radice שתס‎ , vt fpr. cap. 3. mô- 
uuiimus. fed C. vtrobique 1 
vnam vocem : hic enim fic legit: 
MENDY Sig 73). 

jr Mg) C.A e ,וני‎ 
Jed promy cenfèo lezendum vm. 
C tunc fenfus erit integer. 

32 pw1D)vevt El. en, Baal 
Ar: in Hiph. recfins ponn. vide 


f'upr-cap. s. verf.1$. 
34  יִתּופּוקְסַא‎ ( C. DPEN. 1, 


~ אַסְהוּפֿתִי 
Ibid. 79 ( ffc & El. mena‏ 
dose. C. 799 wor reczà,‏ 
NRY C. panyo‏ 32 
rx.‏ 

1  אָהיִב (תִתִבְּנֵי‎ Compl. NYANA 
nga, fed neutra lectio placet, nec 
conuenit cum Febr. tina. non 
nali icitur bunc locum correxerit 
ex cap. 14er. 1. 8933.1 

nonyy Sic ex El. correximus, 
in Venim erat rryrys , cei vide- 
tur Chaldeus Hebr. vocem nyy 
tanquam v3xn leeiffe. 
2 (פַּתורְתָה‎ C. .פֿתוֹרָה‎ 
3 WTR 0) Sic 
V. fed C. C El. zon leguzt con- 
iunctione in principia. יש‎ wn 
cum affixa legunt. féd pro על‎ pj 
53, C. habet 33*y .דקר‎ — 
4 Pro NnNa quod mendosè in 
Ven. legebatur, ex verf. 16. feci= 
us NDA. I2 Compl. est iNאב‎ 8 
Vaf loco 4 t 
T I 6 vy 
In C. on legitur Vaf. 
4 oin) C.ןֵסְנִת‎ . Huius radis 
ces varia (unt forma : בוסבסא בטן‎ 
fiev c? .מכסן‎ 

Et )סנ‎ ) Th Venet. erat 
mendose fcriptum 1903, ex qua 
prov fecimus v3. que litere parue 
difcrimine in mantcript. digno- 
fcuntur. C. 1393. 
זז‎ Qi IDON נִיסְנאִין‎ 137) ffe 
V fed C melts iz ימיו‎ pyi דבו‎ 
Nos ex Hebr.pro Val fecimus 35. 
14 NYJ) Serie cum Cama. 
16 Promo) repone ex Coma 
phat. מאן‎ . 

17 D'*n^om0) fie cf Ela 
quem miror etiam DYA cum u ciz 
tare. [ed C lög vectis voor yan 
id. pro Svo) quod citat Baal 
Ar. legere mallem cum C. Non | 
quia alibi so pro Hebr. yo 
ponitur, 
1$ yos p) Pro 53031 
quem P agnin. etiam adfert, C. les 
git 39m reins; quia vox Hebr. 
DNA exprimitur [2pins per yu 
€ pofl nay addit yon ilhi. 
Item proy3oua) C. oin 
x: 

2 Nw) ררשיער.21‎ [fed Cre. 
Hur. oo 

4 = (מִמִכְכָא‎ C. NPON., 

ישא CSPI‏ ( רישו הצריקנא ‏ 6 


Et 3p) 


ET EMENDAT. 

(£c infr. .זזש‎ Et טוק‎ *222 
Niibm ( C. wu] NG). Verim 
"pb videtur fine ב‎ legendum; 
vt colligere licet ex verf. 1 vbi 
cadem verba repetuntur. 

$ angel) feo C. fed Elias 
rejcit affixum. 

9 | (בְתְמִימוּתָא‎ C. .בְטְרִימוּמָא‎ Et 
pro opyn m) quod ex Veneta le- 
Clione mendofa jn ורמקכ‎ fecera- 
mts, C.& El. legunt RYN. fic 
paulo aptàpro wyo2 ) mon malè 
poffet legi cum C.$303. 

14 שא‎ ( Repone ex C. ₪ El. 
Syw. fle vbique ferà verbi Hebr. 
nomo redditur. Hinc magnam 
literarum y © 3in manufcript. 
affinitatem videre licet. 

1$. may C. דְעוּשְׁנָא‎ JJ. Forti- 
tudin. & pro umo) qued za 
V. mendose legebatur reflituimus 
ex Elia NV, quom lectionem 
in Copl. inuenimus, fed im plurali, 
229071 22"D) J. 4 pauperum. 
I7 W) Repone ex C. $0032 

20 NQ ( Omiffa eff אפש‎ yI ג‎ 
Ven. quam f'ipple ex C. fed pro 
NONO legitur iz C. RIDI . 

Ibid. mpmo) Flies mom videtur 
banc vocem. intelligere: quia fi 
ffmbliciter accipiatur pro Plaga, 
uon conuenit buic loco. quid fi 
Muccum Barium , excrementum, 
interpretenzar? vide Mafium. 

24 NSM) C.אָתְנּוורח.‎ 

25. 'yapoxne) Fl. non legit 3. 
qued ideo quidem volunt efe fin- 
gulare. In C. tamea ch ב‎ legitur: 
yspesme. 

27 RYMAN) .תוסף וומוא.6‎ 
Did. pyn erat mendosè in Fen. 
pro quo repofuimus ex Elia Yyyn, 
cuins rei vefijala apparent in C. 
vbi yi) legur. 

2g EI) Credirew wo effe 
reponendum. 

29 NIY PIY) Jonezitur etia 
NONY pro eodem , tefie Elia , fed 
nefcit utra lectio fit melior, 
Verim KOy apud Syros capitur 
np. 

30. apn) fic. Elias dicit fe 
mynp: 2007010 s at fe ignorare 
quid fit : ₪ etiam quofdam codi- 
ces babere yo. In Cuero legitur 
PWI . verias puto pre וקוקרון‎ alz- 
quando fuiffe ferzptum ym. à 
verbo "y^. 

WYR) 6221. wx‏ זג 
com. fed provvy in credo fuiffe‏ 
olim fcriptum yin , vt citat Ar.‏ 
verbosy , quod Syré P ullulare‏ 4 
Cc. fignificat. vnde yy pre He-‏ 
breo n3) Producet , germinabit,‏ 
Did. xy5n) C. sàn.‏ 


X I. 


I N3990) Repone ex C. C HL 
NONON vel ex aliis Nyon. nam ex 
Syro Diction. Kyo etiam inue- 
niri docemur.nam apud Syros tri- 
ariam hoc nomen inuenitur. 
Ibid. 'prvom) לא‎ lesitur a in C. 


VARIZE LECTIONES 


1 


2 8I) C sya enfor- 
tè pro Sw 
3 PIW) >< pun Evpellet 


ININA. 


7 NDNy) C. Nay. 

$ "inp wam ער‎ ( C. meliks 
YAI Nye Ny S 

9 Tn Ven. legitur AMINY 
ארְטיה‎ Popp ( mezdosè. fed in C. 
ee חֲבָרָה‎ 530985230153 . Nos 
ex verfione pro ר‘‎ 3po veflitui- 
"us 3n 5302, 

I0 pnpa) C.'n»w» 

Ibid. pro vw) quod mendos? in 
V.legttur, 0 .תרוץ‎ C. *z mm. 
Ferum crederem aliquando fuiffe 
fcripiam tnn a verbo Syro :quod 
fape iz hoc libro occurrit. 

Dinnn pnr) C.*ym‏ זז 
pn.‏ 

I4 NY3312)C. NIN. vide cap. 
20. vbi Elias citat vtramque le- 
lionem. 

1:2. (רַמְלְכַתְנוּתָא‎ C.אָתּונָכְרּומ‎ 
15 Nw) .Qued:mVF.defideraba- 
tur ex Wrfione repo(uimis. Com- 
plut. שרב‎ 

17 Post y35) adde ex C.nveb3h 
' 1.5207. 

Ibid, In Verat Nרכּונ(‎ C.אּורזְכַאב.‎ 
El.C SIND e£ adfert. vi- 
de infrà cap.[équent. verf: o. 

18 novp) C.melins Nep . 
22 AYP ( יש‎ Cryn fine 
affixo. 

&YYm32) fic correximus , quia 
in V. mendose legebatur WYD. 
El. c& C. vyr3a. ; 

ְשְׁבִירְחָא C‏ / דָשִׁבִירָא וְסָרֵי טעמ" 
yc. Expulfa fenfu. id eff‏ 
Fatua. forté Nao legitur pro‏ 
SOP vt abi occurrit.‏ 

25 q»WQ) Mendosè Paga. et alij, 
qui yan radicem faciunt , cim le- 
gi debeat cum C. pn. 

26  *w35) C. zon male רבעל‎ 
29 8A) C.n. Vide Iob 
cap.20. verf. 3. vbi nib ponitur 
pro Vento. Fl.etiam hic ROÇA ci 

liss videtur pro Vento accipere, 

39 mp?) 6. .דצריקי‎ 

C. nyp. -Et poft‏ )וּמבְרֵנָא 

additur in C. NYY].‏ ) חֲכְמְהָא 
XIR‏ 

2 (רקנל‎ Chy. Et pro 

DONY מִאְלְמָ'-6‎ . Stc pro (רועִיעָא‎ 

C.xywqg.d. Viri impi confiiium 

el impietas, 

4 KVIN ( Sic etiam Pagna. C 

alj pro 3j, fed videtur בְרוטִיתָא‎ 

reponendum ex cap. 14.0: Fen. 

babet male gmo). c ex Iobcap. 

41.42 Ven. editione. 

7 pmnp) C. redis inya. 

9  תיִא‎ up sou) C. NY 

IRIYI. | 

Ibid. מִזְהוּארְמְתָ'‎ ) In Ven. erat 

rp , proquo feribe Syrori more 

2; zam eff pronomen .הוא‎ 

El. prs. 

rr NYI ) Scribe cum Compl, 

cum affixo.‏ בְאַרְעָה 


42 fy) Mendoesé, Repone רָאי‎ 
ex Compl. 3 
(טובְזאיָדור קז‎ Repone ex C.33iy 
NA Opus. nam nia dicendam 
16 maina) C. forte melins 
בְדָוֹמָה‎ pro Hebr. Dna i Re ipfo 
die . 
17  אוח'ָמר‎ pelnp) C352 
SPYT NTTO NIP. 
18  אָטנר‎ ( ש‎ C. legitur ,רְנשְמָא‎ 
pro que lego wD] 4. Puzgens. 4 
verbo Syro רגש‎ , amg, puto verif- 
fenem efè lectionem; mutata fo- 
lim litera n inn. vel ff mans 
רַנִשָא‎ verfa ר מו‎ . 4 boc verbo 
puto vy) Heireorum dici, quaft 
Pungeus vel punctum. quemad- 
modum apud Latinos Puzédum 
dicitur à pungendo. 
Ibid. Nonn) C.N. 
zr NYL) Siğz V. fed mëdosè. 
Bahal Ar. 8Y; que vox alibi 
inuenitur pro yy , vt dixi. 
22 'enmóo) Repozo ex Copl. 
.שישק‎ o 
23 2) C. 09» pro Hebr Sp». 
Et וְרַיעָתָא‎ pro now. 
25 וּמְלִיָא טַבָוָא‎ som, fiue , vt 
Ven. babet, Nano) C. longè me- 
lias «530 NIYA כַרְחִלְתָא‎ . 8 
RT quad fequitur eff fingulare. 
26 (מַתְעִי יש וְָאָרְחַיהוֹן‎ Compl. 
יש וְאוֹרְחַתְהוֹן‎ Na. 
27 RDPI) ES à verbe Syro 
סקבל‎ .Z.Zz aliquem incidere. Gc. 
Vide Lexicoz. 
nimi) Malem legere cum C. 
nei: zam hecvox melins expri- 
mit, meo iudicio, vocem Hebr in, 
vtin Iob C alibi monui , quam 
bm. 
28 RIDOJN mo) Mead eff 
bac lečio. Ex C. verò,etfi noz 
mihi videtur plane e[fe vera , ali- 
quis potefl elici fenfus, nec a veri- 
tate Hebr. alienus: 82/3871 NN 
q. d. Iter prauum. ab NHW 4. Iz- 
veria, offen[a. Matth. s . Vide num 
דְמִבְהָתָנָא‎ 607 pofiit. 
XII 
r NDy3) iC. & El. fed hie 
utat 2 effe feruile. Aruch rejecit 
ב‎ pro Hebr. wy ffc iaf-verf.s. 
2 (תתחיות‎ Mezdosé; pro תתְחטף‎ 
J. Diripietur. vtlegitur in C. fe 
cile ezim fuit א‎ facere m , C 
ex 9, n. 
3 SPAL) Lege potins cum C. 
AYAI. Ef pro NYY ) repono 
www; quia fuprà docui Hebr. vo- 
cem annn per illam reddi. 
7 mont) CRPI .ומוּלא‎ 
Vide fupra, ci infra. 
$ רְנַבְרָא‎ ( Legerim potins cum 
C. 52315. 
9 prm) Mendose in V.legitur; 
prov verbo Syro; vt alibi dixi. 
C. py2, ₪02 q pofitum eff pro t. 
11 pgn iyn) Comp. 
BIVATI Ny jo ממובָא‎ .8 
occafione fraudulenta i. fraudu- 
dulenter parta. 
12 


pono mp») C. pho nga, 
pro quo potest fcribi nin. 
21 Mendosè :feribitur in Fezet, 
33] pro ‘yn . vt recte babet C, 
V. 

3 son] Sic ferevbig; banc 
vocerg 4 ribi video . ; pret er quam 
in Bahal Aruc . qui מו‎ radice ,בבר‎ 

ND 60/7. quem fequitur etiam 
Elias; li càt aliquando eos alibi alia 
ter citare reperiam RA Y YTOS שי‎ vero 
N32 per 2 i2 fecunda , C ר‎ iz 
tertia pronunciare , docet zos 
Mafi 75. 
4 im] Mezdose in 52 legitur, 
2 tque t in Pagnini Lexi 00 : : pr o NOM 
ET iA} zi thin, $ C. recie Bal 722 
vel , prov, vt El. quem fumus 
fecuti. — Et proin jd reclins lecas 
cum c.m. 
5 spop] Repone e ex C. מְסְמְמָן‎ . 
7 ro] Megdosè in Venet. 
מִימָרִיה‎ CUM ה‎ , QUAM C. reycit: 
legens' מִמְרֵוּ המ‎ 
go sma] Le evi CTS א‎ 
afftxa. 
/ i2? [ Copy 
Hebr. Bui 
10 yn] Noa legitur in C. nec 

vllum verbum est in Hebr. 


DPY 435 1 pro 


I2 ovs Bahal Ar. e$: El. bic 
e alibi ADDN legunt cum o. pro 
viérzo .נָאַץ‎ 


14 peu [ערכל ' ות לו‎ Repone 
ex C. moa 523 nm סדיל‎ y; quía 
hec ל‎ conuenit cum Hebr. 

Et syy] C sm». utram- 
que lectionem Elias aga efci it. 

15 NIN | Suzt Fluenta, à verto 
Syro wm 170676 quod quid figni- 
ficaret Elias fatebatur fè &gnorare. 
19 הנא‎ C. Sym. fre Elias, 
qui 6 c alibi sym le egit. De hac 
61/6/0706 vide M; afa. A eff vox Sy- 
rica, S32 pro, Mente, intellectu. 
Ibid, wn smon i2] c 
זמן‎ legit , fed pre א‎ in וּבְרַחֲמוֹתָא‎ 
Babes: n affixum eleganter : ₪ pro 
oon, guam lecticnem fil ts Eliss 
affert; 53: Dn cum D ,vt etiam erat 
22 7" o0 autem apii d Magifiros 
est Lezere, diftere. qu «d fi D2UY 
retineas , crit y 2f; crefcas, 
promoneas; quafi effet fcriptum in 

Hebr. nyen cuz ש‎ nol. 

20 3v ] fe 6 Elfid e.g PU 
Bahal 0 ששחה‎ n . 

22 PM 1 ffc & C. Pagnin. 
₪ p. "P fe 4 perperam : pro qn ex 
Bahal Ar.et Elrepofaisua 28) 
uam quidem Binoy c fev ve- 
rifimam , difci ex 2.71.2. 
vbi 335 pro &uziA exe legitur. 

23 "wyim] Cz malè ובס‎ 

VI 

2 תימא שת‎ e "pinenw]z in 
C. legitur np 2DN אַתְעִירְתַ'ש‎ Ft 
pro 3 ioo, guoa J bis re eperi- 
tur in bo: verfu, C. habet la? re- 
clins rab WONI , ii he ferio 4 
“PND. 

3 2277 73y] adde eG C. רא‎ 

a Potefl in Pati etiam | = ribi 


IN CHALDAICAM PARAPHRASIN. 


13] 4. Tucita , adhortare , à verbo 
Syro. Et הבג טק‎ ,quod Real Ar. 
לאלתר‎ 4. Mox silico, exponit quid 
/ 2 legatur? 1. Interpella, nam 
op 25 facile difcermuntur. 
j So» Sic Bahal Ar. El. c 
Ei fid. C. upowm. fic infia verf. 
1 0.002 V. cf El. babent נוּמִיתָא‎ . 
s NIYI] Repone ex C. Bahal Ar. 
c El. .בב‎ 
6 sepes] Sic Lexica etiam, 
t fed perperam. Repone ex Bahal Ar. 
€ El, דשוטְמְרָא‎ 

pnnanos ] Melius legeris cum 
c.היִתָחְרָא‎ : zam in Hebr. eft affi- 

xum fingulare. 

7 pn] Noa legiturin C. nec in 
Hebreo, 

sg van] Cum nu[quam Loc 
verbum fit invfu t pro Coaceruare, 
nifi in nosiris Lexicis, videtur 
cum C. legendum NUT. Et 004- 
cernat : 4 vn quod in Arach in- 
uenitur, © apud R. Sal. 

Ir "yi vel petias wm. 
Te apprebendat; á verto Syro yn 
fic enim efl in Compl. Me iny. 
legitur PIPN. 

Jd. Pro [כשׁרָא.‎ qued Pagn.et 
aly Ciypeum{ quia in Hebr.efl wo) 
exponunt ; forte à 4 כשר‎ .?. Trabe; 
vt metaphoric He quacunque re 
forti capiatur. C "nf. cap. 24. leait 
N35 204. Recto corde; vt hic de. 
tur ex ponendum. 

13 02m] 4 תכס‎ qued El.nefci 
quid frentficet > o Syrico A 
Offendicnlum dare. 

ibid. Pro uy] Noz male ex C. 
potefllegi "a2", Jae Hebreo nih 
optimè refpond det , licet Tfa.csS. 
YRI DN Zzueniatur. 

16 mex] C.m'ea. 

18 Pro רְטְתָא‎ ( Repone בִישְׁתָא‎ 
zifi malis in , hoc modo: ;רעהא‎ 
que vox alibi pros po mitur. 

19 RT Qu np) Hoc 
ordine , nec malè »fíc legitur i in C. 
pe 1198221272 boob . 

21 wa) C. עלעואר'‎ » Vt esi in 
Hebreo. 
sainn) C. mm. Sic pro 
3322 Cרוטנת‎ fort? melius. 

Item pro yy) In quo Elias no 
perum fe cruciat legendum 0 
1m 4. Meditatio tua. vel yy ,4 
verbo NY J. meditari: nam fe v5 
fuit ex ב‎ facerey , vt alibi do- 
cebimus. 

24 TIDY C. T005. 

2% n») C. 212. 

Ibid. pro AVY) malim cum 
Bahal Ar. 2 C. legere 823213. 
26 Npbn) Lege cum C. NDS, 
vt etiam Elias quodam in loco ci« 
tat : nam c alibi alteram leclio- 
nem agnofcit, Et pro wy) C. 
NY. p NIY. 

27 n») ahal Ar. legit n3n3 
pern. 

ND nua) Col. rectis‏ קר 
.ולֶכושוו 82 Typ‏ 

2% wg) JS או‎ . 


22 


29 | YIM ( Repozo ex CINÀ 
VENT Fl. quoque wm babet ; fed 
in hys. non diferepat . pto 
ejfe literarum tramjbofittionem pro 
oNyT. 
30 IWNI ) Repone vt erat 
in לא לְמִתְרַמְרוּ-ץ‎ «qo expone, 
Noz efl mirandi , où uvas, 
iuxta LXX. pon mirum videri 
debet, fi fur furetur: à i verbo Syro 
2165 tofizit. Syr. 
nba ) Sic Compl. In V. era 
mendos? YA). 
31 R n5» ) Lego cu Coral. 
sap וְכוּדָא‎ , fic enim 3 »big. video 
fériptum in manuferiptis, pro He- 
brao jin , quod. puto ab Arabibus 
I effe vocabulum : quibus 
מאל‎ fixe מל‎ ef Substantia , opes. 
Bahal Aruch in radice מבל‎ legit 
NUS n'a». 
33 Yp ) C. whכמ.‎ 
34 et) 6 דְפרְעֲנוּתְא‎ 
35 mM) Mendesé legunt 
Ven. Paga. G aly, pro nomo, x 
potins pro nyom, C. babet, 
fine מוּחֲכָה‎ . 
VIL 
6 — Hic verfus qui corruptus eft 
ix Venet. fic legitur in C. RIIN 
דירי‎ cpuinp? ipa] Iumyt 
: אורימית‎ ( Ex Elia Ny correxi- 
mus:in Ven. enim perperam erat 
id Is autem in תרק‎ | / tetur 
quid vip ya fit fè zeféire ; ce coa- 
queritur id Bahal Ar. non addu- 
xiffe ; cnn tanzen ipfe. Babal Ar. 
in rad. daa dicat ; NY idem e(fe 
quod בולוס‎ 1 Fereftram x UvIFtAMA 
8 עבות‎ baph ( א‎ > Paga. 
€ als, fe d porem. C. verà re- 
e Wr fiue NDI, facile 
enim fuit ex b facere y. vide in- 
fravef.x2. 
9 .א (וּבַחֲנִירָא‎ yana men- 
dose : x vt fipra cap. 4. dixi. n 
322. 
I0 02283 ) Sic Pagn. C ali, 
fii i puto e[Je mendum, cum maxi- 
it Baal Ar. aut Elias nullam fa- 
ciat huius voc mentionem. ac 
ideo cenfeo [ubflituendu NOIRI 
or JL. Habitu meretricio. averlo 
Syro 020 Formare fingere indue- 
re formam.cc. vade NON yi- 
Ua , Cc. vide Lexicon. Nam 
N2boN23 quod efl in C. non mihi 
12:4. רעלימר‎ ) Perpe- 
vam in Ven. legebatur cum affix, 
דַעֲלִימִיה‎ . Noz malè cum C. lege- 
7/4 amy. 
II smaa) Reclius C. nma3. 
12 'yyyibs ) Non legitur ב‎ ₪ 
Complut. 
14 nyny) Nömalè C. .וְאַחִעפֿת‎ 
vel El.n&yn 
14 Now) c. ND. 
12 Prospan) quod El. fate- 
tur fé ignorare , C. babet wot" 
2 Projletlans, re[piciens. Iteza 
p 87122) videtur yox, legends. 
16 mw) Cme.  p»)c. 
Den. 


fatifacit. 


19 

17. OMN ) fic F. ₪ quidam 
cod fed correctiores libri ot Bahal 
Ar. Fl. C. habent No. 


xn) C NDP.‏ ג 

20 wy1) C. NIWI. 

21. N3223) C. ina. 

22 Po soy: ) additur in C. 
6 Fl. רְסִבְלָא‎ 4. Stulti. quia in 


Hebr. efl my, licit ד‎ x x. 4 
zon babeant. 

23 HNR) C. MATSIN. 
₪ El. mp] sow. 

VIII. 

2 ADY) CDRI. Venit yt. 

2. DIE BIPM) C. legit 
iz plurali’ .נוי מו‎ 

4 npn ( fc c El. (ed cum 
v dextró , ie Hebr. p. C. 
runme. el potizs in plurali 
anne ./. Corte fira vera, fic 
infr. pro suem] feribi potest 
qum». 

7. RANN RA s) Cap. oo 
וּמְרַחַק‎ rm » pro Hebr. Son nan 
fed pro sj cenlerem legendum 
NM; quod yerbum plerumque 
ref ep Helrao min. Iz copl. eft 
7 anclitis quam sp. 

9 qpaC jin. 

ro oro ) C. melins "nmn. 
rr 'papi) Meliis in C. 839. 


id. ns) Corrige ex C. & ex 
cap. 3. ono. 

12 Ivy) Repone ex C. 3] fine 
ny. Habito. 


NDUYYY) Hazc vocem ex verfa 
faperigri fappleuimus , quia defi- 
"5 batur im V. quam nos poftea 
iz C. adfcriptam TEE: 

14 sd (ו‎ C. 8p 
rs  אָנָאַדּוטְמ(‎ ₪ M מטורְתִי‎ 
Ibid. מְטִימְן‎ 833 kan n) Repone 
ex C. pron vida וש‎ Jd. Potentes 
vnguuntur 
16. מתרברב'‎ w211) Sic ex El. 
refs tuimus : nam perperam iz V. 
legeh, atar pyyuno uum. Mam 
candem ctiam lectionem babet C. 
Quod autein in annotationibus 
quasfecitin Radices Kimhi, El. 
ee citetpnto effe 2 mendum. 
18 win) Leger im potias cum 
Compl. St , de quo fupràcap.ó. 
ver[.3 1. 
19 Ig N30) Delecamets fub 
lod. Et pro N90) Repone ex 
C. .מא‎ 
21 "iom nos Ex C. lectio- 
ze mw] repono בְרַחֲמַי‎ ns 
(inflar spvx)in Aphel. 
22 nnn) C. MMA. 
22 nyo np) C. 19 napns 
NU. 
24 Wing) C.mphs. 
25 DP ) fic c El. Verùm cim 
iz C. non legatur , videtur certà 
fuperffuum. 
Ibid. rvy3rw ) Repone ex Compl. 
,בטן 4 אֶתְנְטְנַת‎ quod fepe Hebr. zi 
verbum nn exprimit. 
26 Un) C. DRYS! pro Hebr. 
ninm. 
24 pw) C. ova pro Hebr. 
03 באמעו‎ 


18. 
IN PROVERBIA. 
Ex editione Veneta. 


CAP: I. 


4 wh) Sic ex aliis correxi- 
mus. nam perpetuo in Ven. 0d 
enale legebatur. 


viini 


enim totus Syrica lingua fuit con- 
fériptus. 

Ibid. jinnyny) Scribe potins că 
C. inna. 

7 n'mm (הש‎ Cn חִלְפָא‎ 
my? ריש‎ co ordine quo legitur 
Hebr. bemiffichium. 

$ oun) Ferbum wyp apud Sy: 
ros fignificat etiam Obliut[ci , ue- 
glicere, repellere. 

9 (רְחִסְבָא‎ Sic legitur 12 Compl. 
CUI. non autem cum ,vt malè 
Ven. habet. 

10 hiwa) C.qh נשרון‎ Elias 
“WI omnes perperam;atque ij qui 
cos [unt fecuti, nam Bahal Aruch 
nobis veram buius hemiflichý le- 
dione in radice טירר‎ reliquit : cui 
ob antiquitatem pre ceteris fides 
adhibenda efl : nempe, ox *33 
'en qnom c. fed pro'y) puto 
elim fuiffe fzriptum ‘wx cum; 
cuius rei remaferit veflicia apud 
alios: nam ב‎ Syri vtuntur loco Iod 


in tertiis per[omi. 
13 RIDI) C. pna cum affixo 
Syrico. 


14 IWIN) Repone ex Bahal 
Ar. C. & El. 39b , ₪ promy 
(vel wns , vt legunt Bahal Ar. 
€ El.) non male poffet legi cum 
C.יִמְרַת.‎ 
בִיכְתְנוּן‎ ( S etiam Bahal Ar. 

€ C. Putarim tamen pro và les 
gendum 3 , nifi malis Eliam fès 
qui ,qui 83933 legit. 

18. yo33) Mendosé. pro ina 
vt recté legitur im Compl. fic pro 
בַפשָיתִ'‎ poop) repone ex Compl, 
"vbXipvom. 

20 *ppum ( Melus legeris cum 
C. PRYD , vel cum El. vppva.2 
22 Pofivyvo) in Compl.additur 
pns. 

23 302) Cןּובותה‎ pro Hebr. 
ion. Et ante YW) א‎ C. Nm 
rete additur. fic posi Ym ( legi- 
tur yiom relè quidem; iabfaue 
affixo m, verbum pracedens lege- 
retur, nempe yw). 

25 ושגיתון‎ ( Mendosè, ni fallor, 
pro pry) vt eff in C. 4, De[pe- 
xifls. Error facil deprehendi po- 
test. 

26 A&I) Ponitur pro Hebr. 
iyw , fed perperam mi fallor, pre 


VARIZ LECTIONES- ET. EMENDAT. 


quo videtur reponendum ;ר‎ 


lictt C. etiam cum V. confentiat. 

28 Popop) in C. additur to 
790% & proven) res 

fiera a: 

ponendum eff ex C. IMV: 

31 (רְאָרְחָתְהוֹן‎ fc ex Hebr. refi- 
tuimus:quam ettam lectionem ha- 
bet C. fed pro pyp) ibi legitur 
yay. 

32 yw 19 67/06 (error) re- 
pone , pro ( terror ) nam hic ,vt 
quidam vocem Hebr. IW pro 
Toyo exponit yw Errorem figni- 
ficat; non autem P ro[peritatemyut 
volunt Pagn. c aly. 

33 nv») Sic ex El. reflitui- 
mus:mendosé enim erat [ériptum 
in V. NUM. fed malim cum C. 
nao) heric fub ב‎ reponere, vt fit 
intranfitinum. 

rn 

1 Wop) Reins in C. on. vide 
lob 29,24. qua diximus de vtro- 
que affixo. 

Et pro*y3p8x) zon malè Compl. 
19 cam affixo plurali . fic cap. 
feq.verf.1.corrige. 

2 "ym)c nm. 

Pro 35) quod mendos? in V. 
legebatur , fecimus ex Hebr). 
Hanc etiam Compl. exemplar le- 
Clionem confirmat. 

3 NON) C'R ואַרום‎ pro Hebr. 
oxy. Tar gi videtur ox legiffe. 

Et pro PIN) repone ex Com- 
plut. pn. 

4 yam) Seribecum Complut. 
YIN pN : quia אס‎ legitur in He- 
breo, C affixum. 

bid. תְצִיצִיָה‎ ( fic C. propemodum 
mywn. El.etiam vt V. fed putat 
nan legendum ; quód boc verbu 
fit Syris admodum familiare pro 
Quzrere Gc.vtcap.20. 25. 
o nnum) Scribendum efl fine 
affixo cum C. ym. 

7 03) Elma. fd C. fine 
D , wn3 pro Hebr. won . Elias 
mendum effe putat , quia fatetur 
fe ignorare quid fignificet. Qui- 
dam verb à Senio deducit. q. d. 
Diuturnitatt , flabilitatem. בה‎ 
apud Arabes, Honorem ,gloriam, 


franificat. 
Ibid. 1989) fic im C. Perperam in 
V.pa[üm [cribitur vga pro pow. 


$ "ner owem) Complet. 
Tay 523 לק וּתְרִיצָתָא‎ 
10 3372) C. 3303. 

12 RYN רַמְמַרְיְא‎ ( Repone ex 
C.Npoión N00; quanquam El. 
cùm fateretur fè me[cre quid 
NIY3950 , vt iz V. legitur , credit 
effe legendum NYIAR , à verbo 
פרך‎ . Prostory fortaffe olim 
concise futt fcriptum "mn. 

17 Pro,ducatum ,uo malè, edu- 
cationem, poffet legi. 

18 רִּבְטְמְחָא‎ ( Pro Hebr. nny% 
C.aliter, SYND 4.4. Quia 
ficut habitatio, a verbo Syro iX . 
19 Pofig) adde ex C. y + 
Ad eam. 


Iid. yvy ) Lege cum C. pr i., 
Venantur, capiunt apprehendunt. 
Vide Diclionar. Syric. Ideo malè 
Pagain. qui à pro Apprebendere 
adducit. 
20 jn) zon ree. CD forte 
produ. Er prownmua) C. 
reClins NINNI . 
21 Prozy ( legerem pny Ji. 
Habitant quiain Hebr. efl yen . 
Et in voce Sm ) Vaf eff delen- 
dum ,vt ex C.docemur. 
מִשְׁתוֹתְרִין‎ ( C4 vmnen zo male. 
yo ) ffe reflituimus , quia 
in V. perperam legebatur pawg. 


C. po. 

I1I. 
2 Nhi) Cemplwnvy. ffc inf. 
verf.16. 


4 (22) C. Nc273- 

C. melius onm‏ (בְחנְהָא רְרבָך ‏ צ 
In Hebr. enim ef 3a.‏ 

6 YW) C. retins ym. 

4 TWN) velut EL qeyd. 
C. 02122 ; quam lectionem Elias 
a[ferit etzam in quibufdam codic. 
neki: C TWN; miraturá, 
zeutram in Bahal Ar. citari. 


rr PWD) fic & El. qui putat 
illud Spuendi ,et nau[cadi fignifi- 
catione babere. Pagn.verà, Defri- 
ces Fey tergaste. CRD vel qn 
q.d. Affligas te, vel mollefcas.quo 
fiznificatu verb ypa quibufdam 
exponitur. vande vulgata verfio 
Defícias. vel efl verbum à nomine 
Syrico ROND. 
15? nhonó) Lege cum C. El. 
לה‎ . tnb autem apud Syros eif, 
Similem effe , comparari: quia El. 
g Syrica lingue erat ignarus in 
bac voce tangua ignota / torquet. 
18 | אִירַבְיָא‎ ( Repoze ex C. Nyym. 
(רְמְתְעַסְקִין‎ C. poonp? J. Qui 
tenuerint, apprebenderint. 
19  'yns momo ) fic El. quem 
[umus fecuti. Im V. erat aos שית‎ 
a s freut citat Bahal Ar. in ra- 
dice שת ס‎ . C. ferè eodem modo că 
q, [êd coniunctim , שִיתָאסְיָהּ רְאִ'‎ - 
Sed miror Bahal Ar cùm onw ra- 
dicem faciat , duas dictiones lege- 
re , perinde ac fi os pro Funda- 
mentis accipi debeat quafi NWS , 
vt apud EXech. € alios legimus. 
Ibid. צָעִי רְמטְרִיא‎ Nov) >. וני‎ 
Ny og . Hic locusegreci? bacre- 
nus fuit corruptus , infigniterg, 
4007 impofuit, qui yy pro Stil- 
lare pofuerunt. quod non feciffent, 
4 ff Babal Ar confului[fent in radice 
on, qui paulo aliter quam C. legit, 
nempe woo o וַעֲנְנִו‎ fed pro סרזe-‎ 
ponendum efl o^ ex Compl. 
2r 'yyabn) Pro quo fecimus 
hyn bra. 6. veró ^yn 172 , ficut 
El. videtur voluiffe legere in rad. 
nh v£ ביזלן‎ 4 typoerapho pro yy 
eff pofitum, 


24 NO 007» 33en0ON ( Alteri 


yedundat. In C, tantum ponitur 
N21070 N. 
25 (ANYI) Cet Aran NYT 
que vox ch fuaradice frequentius 
in nox, quam "rn inuenitur. At 
pro ions quod quida Extincfio- 
nem exponunt, ex C. e? Babid Ar. 
repone NYM; quia apud Syros efl 

0 quod שוצָה‎ , 00 Impetus, 

e pro poe capitur. Ilic pro yo) 
„Ar habet 10. 

26  ריָעְהַת וְלָא‎ ( Potef legi cum 
El.vwynn sS, vel רְלָא‎ cum C. vi- 
de fupr. cap. 2. verf:19. C Lexi- 
con Syricum 22 .צרא‎ 

27 339 msn) Comp. YIN 
'yp'n . fic verf. feg. 3m) Com- 
p.m. 

jr uen] Seeutb Interpretem 

Compl. fic veflituimt: namnen- 
dose babebat Ven, gyn. binc va- 
leant Lexicogrephi cum fuo verbo 
צן‎ prona. 

32 [מן‎ Nen legitur in C. 
Pro nmyw] qued etiam El. 
citat, C. babet vm) ,. 

33 linqnyn] ffcetiam in C. fd 
cum pro Hebr i fit pofitum;cen- 
fio legendum NWYN, 4 verbo 
y, Habitare, apud Syros. 

34 Ante 93 | quod refpondet 
Hebr. ya: . additur in C. "pra 

e pro 7] longè rečlins C. 
haגלerינֲתְונַערו‎ . 

35 p3] Perperam. Scribe 
103, vt recze habet C. 

ITII. 

3 mmm] C. ST. 

4 "uen | Scribe potias cum 

C. 538m .£. Ef docebat me. 

Nonlegitur in C. ac vide-‏ | וול 
tur inducendum ; quia non eft in‏ 

Hebreo. 

Repone ex C. c Eln.‏ ] מלור 

1 = מִאַמָרִיה בְפִ'‎ | Lege cum Comp. 

VPND; eff enim in Hebr. gD. 

io WOYO | 20020020 : pro 

pyjon o, vt recze babet C. 

ii NOY | Scribe cum Compl. 

NON. 

12 pyen]C.pwon. El. pyon; 

qui putat py effe radicem. Ego 

credidi aliquado vex n facts «fes 
quaft diceres WYDD. Non male le- 
gers cum Bahal Ar. WIV; quam 
lectione Elias afferit fe in alio co- 
dice reperiffe . nam pya pro Ar- 
are, angufiiis afficere, etiam ca- 
pitur. Vide Pf. 3 1.0bi pyunetia 

Occurrit. 

1: wag) fic cC. fid, Bahal 

Aruch nos monet hic, alibi, per 

legendum wy. Vide ipfum in‏ ר 

rad, w^ ₪ El. fic ₪ 

16 NIA) C. וּפְרִיבָא‎ 4. Et con- 
fringetur. 
17 yya hapan) 6. mw 

m.‏ מִיכוּרְתָא רשיא 

1$ DWM) CRYN forte melins. 
29 wo STID 18mm) 6. 
lecit coniunélione nec inprincipio, 
nec in medio; fed pro NIN ex 


Baal Ar. c EL Nan reponendh. 


במנא 


OVNI- 
3 snem amy ) N. > Ven. 
Nano onn , pro Hebreo hn 
vnm. . 
XIX. 
4 W»y 4j Jj preponunt ^, g. d. 
Tu diets fortizudin? regis דָדִינָא‎ 
Indicy i Iudicium facientis. 
6 
אירעו‎ ( Imperat. Cal, cum pro. 
thefi .א‎ ficut fupra ans , inflar 
ingg W; que quidem figura 
frequentia ef in nominibus: 
vt à p אָקר,‎ dicitur, N. yy, 
V.yqֹוא‎ pro Hebr. yy. 
C I. 
+ BIg) Cim verbum mwyn 
frequetias exprimatur verbo ^3, 
mallem cum N. e$ V. legere yn. 
vide [upr.P (al.94, 2 3. idem infr. 
ver[.8. occurrit. 
C I1C 
4 AD) .א‎ H.e*F.wn. 
4 Pro ayy) legiturin "Neb. & 
Fen. vn» 2 Que Me 
er mouetur. c 
9 pn) N.C Ven. מְמַלְטָבִי‎ 
vtin Hebr. cum affixo. 
17 " 0328) Repone ex Neb. 
DRAE) ; alioqui legendum effet cum 
2 DINI NUI. 
25 pn x) ‘Alij אַחֵי‎ .4. Viuifica, 
CIII. 
I1 hy) 4ddoexaljs n byn. 
15 cum Nam Fu. = 
0 ` 
2 - רמעטף‎ ( Scribe potins cum 
alys auno. 
23 '$3 903) N. ₪ F. *3. 
hid. nyin) NO V. טורב‎ . 
27 pmo) סְבִירִין .א‎ , 7" rya0. 
[ic verf. feq. pro vom ( alij ha- 
bent ppa). 
34 mv ) Algo , pro Hebr. 
"mme. CV. 
41 Mm) .וּרְאִיבוּ.שת‎ 
Et wn ) .א‎ somya. Ven. 
SD 
C V I. 
1j mnnox) F. DN , , 41 
4 ,סבר‎ quod etiam Ex pectare, 2 
vare, fignificat. 
14 y) N. vy. Pow. 
2% pay Scribe ci N. paw 
fic infr. P (alm. 1 19. verf.25. & 
verf.3 1. 
40 Pro NYP ורחקת‎ ( Mallem 
legere ex N. C F.pryn Pail, 
naf culizi. 
42 Propapro) lege cum Neb. 
papgm. 
42 (ְאַתַמְסיו‎ Nec male legeris ch 
N. e בו‎ IPNI, pro Hebr. .ומכו‎ 
CVII. 
S Two) ffc © N. fed V. pya; 
Elias vero, vt folet , cum m legit 
py. 
27 pym) .א‎ V. וינועון‎ . 
33 ROMY UND?) .שש‎ PANI 
.צוהותא‎ N. per n הַיךְ צַחְיָבָא‎ s. 
fine, 1694/61 Elias, RINNY. 
Sic verf. 35. emi) Neb. YNY, 
Ven. nny. 


CHALDAICAM PARAPHRASIN. 


CIE 
3 (ומלילר‎ Mallem ex N. C V. 
reponere enm fiue TTR. 
31 w53) Lege cum N.& Ven. 
nv53 Animam eius. 

cx, 
4 Prog ) additur in N. וְלָא‎ 
pon du. y & V. fed pro 3i» 
babet nm 4. Et noz pavitelit; 
C tu prefectus eris. ec. 

CXII. 
3 wD ) Legewan cumexem- 


plari Maf. licèt N. OV. Nq ha- 


beant. Per Nn enim vox Hebr. 
in ? manufcriptis perpetuo ex- 
primitur : : fed latius in Iob de bac 
voce diximus. 
1e תאבְד.א (תְהבָר‎ , P. vn. 

ונ 
F. yon Be-‏ יש .א qun)‏ 6 
yh.‏ 0014 

CXIILIT. 

3 yos) Scribo 358 , vel cum 
alis 39s, ש‎ yon qued fequitur, 
fit futurum pro onn. 
6  pobon) Nkok malè pobpn. 
8 pY) Rectius [cribs pyy}. 
V. ₪ El. py fed N. pay. 

C X V. 
2 Pro ww) Lege că alijs eon; 
quia in Hebr. esi N. 
7 pu) lj legunt 2222. 

CX VI. 
3 (אַשָבח‎ Repone MYY. 
41g RONN. NIY. FND 

CXVIII. 

1e e? fe 2/1 (אָתוּששנון.‎ N. (ex 
V. pywing, 2vn3. £l. viramque 
lectionem agno[cit : אתושבון‎ ₪ 
אתושָש'‎ . 
12 wo mm) El. Neb. cb 
KD. 
13 233028 $2022 Iic ₪ N fed 
V. C El.יננ;כַא‎ RD- 
22 nw Leze potius cum Neb. 
e Ven. won ue ng. 
26 "pn mao) corrige Apr man. 
27 DNP) Mallem cum V. le- 
gere nap. 

CLIK 
2 nnnm א(‎ 4 ppm, 
4. Ft dirigantur. 
14 ND ( Lege ,vt [pra dixi, 
san. 
32 vnum ) שא‎ 27M. 
45 א ( אוּרְמֶך‎ 2 VDR. 
67 9nnw) Corrize qnx. 
79  סַטְמַטֶצ‎ ( Aly legunt wavy 
Infa I atus eft. 
49 myno) Corrige nnno; vel 
lege i iz finguli iri cum V. ino. 
gr NDOW) NOT. No fine 
sem. pro Hebr. “hym. 
96 POZN new מה‎ ( N. np 
וְאֲשְׁתכְרֹל‎ mnes. Que incepta 


Fen. 


fint 6 e fund. ita. eandem leclio- 


nem habet Venet. nifi qued per ©, 
"iw 4. Proiecla funt, vel mmo- 
uentur. 

9% R) Aj .ר‎ 

104 RIJ) V. SONDI; fid 
P as ex Elia & V.N 
J. Voluntaria, Vide Pfal.y a. 


YN 


119 (כטלת‎ N. mp. 
122. 2x) El. x V. boa fme 
בָּסִים‎ 4. Letitia afficias. N. בסִיס‎ 
perperam. pro Hebr, רב‎ . 
CXXV. 
3  'ָעיִשר שרטא‎ ( ea. non male 
שבֶט רִשָטָא‎ . | 
CXXVI: 
ro mm Éc. ( Ay TANDIN 
TONNI מְרָעֲנָא‎ „í. Fuimu (icut d 
groti qui i conuale[cunt : pro Hebr. 


po^ ; quia חלם‎ apud Syros , 54- 


num effe, fiznificat. 


5 mr vaa) Alterum redun- 
dat, nec in alijs ya legitur. e 
pro mig, alj habent Chaldaicà 
pym. 
6 'vרזרב (מסובר‎ 8 pu- 
to ex alijs ' yy 031 8722 77. Tra- 
bam [émentis. vt vex Hebr. Yen 
exprimatur. 
! יזזלאצס‎ 
4 "IN Pon ₪6 ( Aly 3 
רעולימ'‎ . 
/ CXXIX. 
3 popoy) Noz malè Neb. 
לְמוררוותחון‎ - 
6 vor) Aven. Vide 4. 
3 2.verf. 17. vbi in omnib, exem- 
plarid. v» habetur. 
CXXSLE 
6 8n) Mallem cum N. ₪ 
KFN. 
£ nym) Noa malè legeris ci 
מש רוּרת.‎ g.d. Refide in domo man- 
fionis quietis tug, 
CXXXIII: 
r. D3) Corrige DDJ. 
CXXXV. 
3 "MJ Videtur redundare; 
cum nec in Hebr nullum verbum 
legatur „nec in alys exemplarib. 
CXXXVL 
6 Yn) ELN. VÀ. 
1% pie) N. pma. é 
23 MANNI) Lege potins cis 
N. ₪ V. סק בְאַתְמְכָכוּתָנָא‎ Hebr. 
2P. 
CXXXYVII 


E Pofl Initio) adde, gandy. 


Et pro no ( Aly leeunt W3 
Domus, 
7. papa) Alyy v. Vaffate. 
2 | PIRED) Neb. ₪ Ven. 
בַרְלִימָא בְזוֹזֶיהָא‎ .?. Babjlozica de- 
predatrix. 
9 ^nm) Mallem cum ש.א‎ V. 
in Benoni Cal TW. 
CXXXVIII. 
2. ProWNDy"uoN ) Scribe :אַסְגַעְחָא‎ 
vel leze cum N. & V. אַסְגִיתָא‎ . 
Ibid. pra בור‎ ) mallem cum alus 
ffc 4 מַימְרי ) מימרטזק‎ 
| CXXXIX. 
4  יִמְָשֶנ את מִימ' רַיייָרְעָ'בָל‎ ) Neb, 
& Ven. לא‎ '35n3eno חָא ירע‎ 
4. Tu Domine zofis omnes cordis 
sei cogitationes. 
4 NYO Nu U cll] pI 


nspns. 
I1 "wj עלי מִרְלָא ב ְלִילְיָא‎ xvn 


7 


17 
shy ) liter legitur bic verfis 
apud alios , על על‎ unnm? Jew 
: אִמְטוּרְתָר‎ bap לילא‎ i. Tenebre 
ebfcurant me; ` G nox cit obfcura 
propter me. od. vt interpretor, 
Si fint tenebra / Deus conterit 
mè חברברון‎ ./. Liueribus , fi fit 
nox , eb[c uritate contegit me va- 
dique. 
13 © verf: fequent. NYI jJ) Aj 
"INT. 
14 nv) Aljs nv79 4. Decla- 
raui.vel ririficant. 
16. (בְּמַר‎ N. 323 . 7.22. 
21 303) Alij melius IND טזק.‎ 
Hebr. v3ipns. zam 31 Defidera- 
reest. 
CXL. 
10 דְסְפּנְתַהון"7 ₪ .א (רְסְמָתְהוֹן.‎ 
(בְנִיצין רְמהְמורין זז‎ N. & Vin. 
pono .2. ₪ fauilas. 
CXLI. 
z. vopn) N. ₪ ש‎ 
3 Promo >) 0 cums alits 
legere RWI: ₪ fi hc ver[nm inter- 
pretor: Pone Dne cuflodiam ori 
meo, que cuflodiat leuation. Cc. 
7. nay) N. r3. 87323 
d. Sarculis. 
9 Uu pm) Repono ex Elia 
123 וָתַקְָלִי‎ : 
ה‎ 
4 אחרר‎ ( Je 402 preponitur 3 
vt P fal. fequent. 
32) Lege cum alys RID. 
CXLIIIj. 
a1 Corrige, (\ orationem meam. ) 
3 oou js Sic cx El. legit: qui 
afferit fe 330112 « dris ex empl trib. 
snueni[[e : idi mendum effe. ficut 
Jor TRE 10. legitur: 
6 Nan) NGO FRNT. 
10 Vio nate) fe & N. fedF. 
wy legit: vt eff in Hebr. 
6% 
2. v35n) dynn. 
a0 w5s) Mallem רְפָצִי‎ ch alis 
lezere. 
13 תִסברְַנֵא‎ ( Bahal Ar. bi eu 
6 6s. legit »pro3, מ . חְסורַתָא‎ 
Thefauri. fic & El. quit. amen in 
radic. טסבר‎ ait fe nufquam cum 
Vaf fcriptum reperiffè. 
C XL V. 
i6 pnmymn) V. immy). N 
pyp pro Hebr. i1. 
CXLVI 
4: NW) N. maim. Vez inin 
7/67/26 cum T, pro. Hebr. A138 . 
CXLVIL 
3 אַרְכָא לְמַרְשִיהוּן‎ ) 4 pay 
"ys. pro Hebr. oriavy? . 
i7 PoflwobN) zon ma: là poffet 
ex aljs addi לה‎ . 
i$ Pyro, fidere, fcribe, flare. 
CXLVIII. 
11 בָגורִי‎ ( Ay. 
0 
1, m) Nozlegitur in aliss, e£ 
certe redundat, 
CI. 


c 


16 


f אשלט‎ nw) NOV. ook 
legitur avy , C certà videtur fus 
perfinun. 
2 — PN) P. *oN , N. CO. frc isa 
fr z ». verf. & alibi. 
11 v2) .א‎ F. voy. 
13 (קרקסון‎ Elias & Ven. firi 
bunt opp , qued Elias exponit 
Domum , in qua ludicra exercen- 
tur: theatra, vt efl in Aruch. Vi» 
detur effe vox Greca gepyhowy. 
q. d. Domus wapyciew,poculori. 
14+ RY) N.G F. nya. 
21 (מרעא‎ Neb. הַרְעָא‎ P. NyD, 
pro Hebr venae. 
23 Vie) P. WDR 
N. haga inip. oo 
39 "mpno) :שא‎ Vray. 
LXX 
1 Ante Sy) additur in N. @ 
F.Y. 
4 PIY N. 6 F.nyyor. 
Puntantur. 
11 Winx) ואחורו"‎ , P. ITAN 
17 | RIDAN) :ס.א‎ V. spe" 
EXX 
2 . Pofliiyn) additur in Neb, 
€ F. WR- 
סז‎ DII) Neb. רְטורְסוּס‎ Pent, 
ושורקוס‎ . 
12 "wD'y3) fic & Venet. fd 
Neb. np. 
LXXIII. 
2 DIWA) Neb. c Venet, 
noe pys. 
s YVON) Lego cum alijs mD: 
7 לוחי ְבִיהון‎ n (רוטביהון‎ 
רְבָּא.א.‎ nbn pmaen Jj. coe 
Jfuas qua operuerunt cor. vt habek 
Interpres. V. wa ,חוטביחון חפורת‎ . 
Hanc postremam lectionem Elias 
agnofcit , [éd affirmat quofdam 
codic. iau, alios vero magn 
etiam habere. verim puto ex 
I factum effe ‘avin , ef ex 
mn, ?ש, חפורת‎ fit fenfus: Tan- 
tus est vivor C fuccus corum , vt 
ipfum cer operiat. 
4 | מִבֿוטְמָא .א ( מַרוטְבָא‎ . P. 12 
7 
tudine. 1 
10 "ow'wi'uo כו עַל‎ i) X, 
et Vn Psy] moy על‎ am ב‎ 
pinoy. paming" hec אוש‎ non 
legitur in N. : 
12 Pro בטָרוּתָא‎ ( Mallem cuns 
alis [cribere sya , pam illnd 
proprie fignificat , Ia. errore, fic 
infr. P fal. 94. verf. 2. corrige. 


LXXIIII, 


5 N א](‎ ELN. V. fed 
Maf N53 , quo modo Bahal Ar, 
citat illud Samnel. 1 3. C Ind. 9, 
Vide illic. 

11 WY) Scribe potins 43y. V. 
ר‎ 
14 WG) עלירודי "7 ,ליו‎ 
El. vm pro. Hebr. oyy. 

20 075) Scribo פריס‎ : 

22 Pof wp) non malè addi. 
deri ex N.& V. Wys ut affixit 
Hebr, exprimatur, 


ET EMENDAT: 


LXXVY. 

4 = צרוץ זמְנָ'‎ ( Expono , Cum ac- 
ciderit tempus ,cnzn fè obtulerit 
oportunitas, ab ys fiue yay, vifi 
mals in futuro legere tanquam 
אירץ‎ ue YYY i. Statuero;vt Iod 
defectum x exprimat. 

$ Pronin ( N. C Valent 
yum. Et pro, Cornu corrige, 
gloriam. 

9 "2 in nao רְשָׁרֵי‎ p) Nery. 
fortè es מ‎ wp nan מִמָהדְשרי‎ 
קְרְמָאי‎ 11 Alludit enim ad illud Te 
rem. s 1,5. Calix aureus. &c.q.d. 
Jd quod fundetur ex eo , erit du- 
rius ₪ acerbius illo priore. pro 
רְשָרִי‎ ubflituendum efl re. 

ii Do ) Videtur redundare: 
zec etiam legitur in alijs. Et pro 
(יתקטפין‎ alij legut אֶתְלְשִיבין‎ id eff, 
Eradicabo illos. fed pro yx repo- 
zo a ; nifi illud ad MII referas, 
vel ad qipn. 

lbid. «Worm ) Legerem cum alis 
fine pr'epofitione , vt frt fenfus, 
Exaltabitur autem robur. celfitu- 
dinis iuftorum. 

LXXVI 
זז‎ IPNI SODNI) F. melins 


„in plurali ראֲטְתְיְרוּ‎ KINTI. Hic 


verfus habet duas interpretatio- 
zes: quarum altera bac eff: DN 
pri pam ov רז על‎ ipm בר‎ 
T 032 SMR DSA m» 3297 
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LXXVIL 
2 | הְמִתְרְעְוָא‎ ( Mallem cum aljs 
proVaf legere Tod. 


ir Taney) Non efi nomen, 
vt quidam putant "fed verbis plu- 
zal, mum.q.d. Mutata eff potentia 
dexter& Dni. f in me.4.qui antek 
fva dextra bofles coptevebat; nunc 
conertit illa aduerfum me. Altera 
extat interpret. nempe wn smya 
מומין‎ yp1rav ; quia voces. Hebr. 
הַלוֹתִי‎ > niy poffunt varié ex- 
poni, 
7 om) Neb. d Venet. fort? 
melins pon. 
LXXVIII. 

2 00 אָבּו‎ ( Mallem fubflitue- 
re ex V. הורון‎ : zam illud videtur 
venire ài ; vel ex El. yan li- 
cet ipfe etiam, vt V. habet, 
adferat : fed puto vtrumque effe 
eendofum. — Etproyyag repone- 
rem ex V. yN. 

14 yn) Videtur redundareynec 
legitur in alys. 

17 Pofa) alj addunt tap. 
Ibid. ww) fic & N. fed v.n. 
25 3m) N.C V. mw , vt eff 
in Hebr. fic 28.pro vYow) 40 


habent TANI. 
39 DDZ) Repone ex N, c7 F. 
תָאִים‎ . 


41 VOW) Repone Nyy Signane- 
runt ;vt babet verfio ; fic erat in 
Maf: velvng vt eft in N.fed non 
tam rele. 

49 TYY fine yy) +. Mini- 
firorum V. ygyi Nunciorum, 


VARIÆ LECTIONES 


angelrum. fiue vt El. yyy: N. 
verd yn» fed puto efe »aendi. 
שרוני צְטְרִיהוֹן זצ‎ ( Ad verbum 
fonat: P rimitias paraulorum illo- 
rum. Neb. Ven. c El.'yy שיר‎ 
Primitias dolori cc. pro Hebr, 
D'iN ראשית‎ , quod varie expo- 
etur. f 

+2 NYI) Nאָוָרְרָע.‎ PN N2Y; 
rect quidem , fi soy tollatur : pro 
Hebr. 32. 

ss pnm mexy fic ₪ Ven. fd 
N. vt in Hebr. rom. 

54 "WEY F. 3233, N^np23; 
pro Hebr. Dying. 

63 RN ( Ven. NPR Neb, 
anys. 

LXXIX. 
301) N. c& yV. Verbum 

Hebr. eff finoalare, 

$ Poft ry) Additur pon malè 
ip NF... | 
II NPN) N. .אנִיִחְתָא‎ ₪ 
El. rectis, meo iudicio, RRR. 
13 ow) Cerrice yvy? 

LXXX. i 

7 NX jc N. fid V. להון‎ , 
pro Hebr. ws. 

12 Wwynhin) ScribDepetins cum 
NÓ KRIY. 

13 NIII) .נִירְמָא .א‎ F. נוּרָחָא‎ 
fic יש‎ El. cum quo mallen "pen 
fcribere, pro nepn. 

14 INM) Bahal Ar. N. El. 
6 Vea. cum aljs ny312 4 More 
porcorum effodtet eam. 


17 )ופא‎ Poffet etiam fcribi 


cum N. 323270. 
LXXXE 
2 pb) 7 וּסְרָרוּ‎ fine potins 
vi N mmo. 
2 Propia) [tribe ex Neb. 
pons 
rr Pronps) Melius cum Neb. 
féripferis any, vt referatur ad 
375 "DON. Dilata os tuum, 
אצ‎ 
1 wep px) Sr: potefl v1 
בק'‎ .2. Iudrcantes in veritate : nifi 
malg cum alius legere רקשוט‎ pI 
Iudices veros. 
LXXXIDL 
4 PULI) Neb. Ven.eodem 


modo legunt. videtur tam£ prius 
p effe loco n, pro poung. 
s p2031) Scribe eum N.'o3. 
1$ )זר‎ Expono Harbas. VAY, 
4 TW .2. Cizgere. N. Yyy Et vo- 
rit,vt babet. Interpres , 4 wv id 
eff שרטט,‎ Dominari. 
LXXxXIIIT 
2 nap) fic V. féd N. longe 
melins ya . 
13 PVY) Scribe 201/02 cum 
.א‎ ₪ F. רמתרחיץ‎ .* 
LXXXY. 

minan) Seruabis. N. 53137) Pro- 
trabes; velut V. van, pro Hebr. 
unn. 
II pyYN) N.ןּועְרֹוא ,אורעון./,‎ 
,אורעין.21‎ € fine Vaf ארעין‎ que 
forma efl Chald. vulgarior et fami 
liartor. na yy in efl Benoni Hebr. 


LXXXVII 
2 svo) M. OVNE. 
4 SADY) N. c Ven. Syng 
Educatus ef. fic verfa. 
7 RR) .א‎ VIY. 
LXXXVIII. 
ii NYI) N. 6 Ven spri? 
melins voonys.id eit, Liquefacta 
fant, con[umpta fant. 
1% wn) שְׁבקתַ./, תשְבוֹק .א‎ 
ro Hebr. MID. 
16 6») X. V. ₪ Elp 
pro Hebr. yd. fic prongwo ) ha- 
bent Nyy. ` 
LXXXIX. 
ro  אָתּובוינָב(‎ Malem cum N.G 
y. NIYAJ. 
19 Nyon) N.C VN, 
ro Hebr. 33310 . 
גג‎ Pos pono) additur in 
alij nno, vt fit fenfus: Et per Da- 
mones perniciofes qui plagas illis 
inferant. 
$o WI) 7" -אן‎ 
xt. 
$ TW) Nao] 4. Sicut dor- 
mientes erum. 
12 IND) Dus diriget? fic e 
N. fed V. 15. 

3020) Lege cum El. יש‎ V. 
yo. Ebullire facit, profert.nam 
facile fuit ex y refoluere in .בר‎ 

13 "Wy ffc יש‎ N fid Vy. 
14 yay) Scribe cum Nivel Fez. 
yx. 

xe: 
3^ שרר‎ ( No» malt additur i2 
Fen. רשדי‎ . 
f "wl ) Repone ex V. vyveiyvel 
ex N, WY: am YY zon legin 
tur pro Emittere ,progcere. 
11 qi) Ie. Hebr. Ven. 
PW. 
14 Pro prióre n3230N) repone 
ex aljs NANYI. 

XC 
3 amy) Ven. fortè retis 
אַחְרתֲנִי‎ cum 10d expre[fo. 
16 .גר זג ( ורי‎ NG דורי‎ 
V.ירוַר.‎ fe עִירְמָא‎ ( aly feribunt 
NIV. 

3 XCIIII. 

1343 NOW) שִחְחָא .א .טוּהָא./‎ . 
12 pp25)) Neb. mp, Fen. 
וַפְרִימְנוּן‎ . fed mendosè .יפֿרְנְקוןטזק‎ 
20 n3) N. n, F. nma. 
2r Pro'po) N. © V. addit 
boom. 
2; mum Éc. ( Neb. e Fen. 
pon. fed verbum מגר‎ fepins 
exprimit verbum Hebr ons. 
xev. 
10 $inmyol) Nen additur af- 
fixum in aljs. 
+ 
6 | (וְאורִיצוּתָא‎ N. DIY, Pez. 
וְתושְבָהָא‎ pro Hebr. MWAN- 
7 & infèquent. verf: (איהבו טוק‎ 
alij babet 3n s que forma esf vul- 
garior. nam XVR pro הב‎ in Para- 
phrastis non legi aliàs. o 
12 yy) Potest feriti cum Vapa 
vel ca N. via i. Exultabit laude. 
XCVII. 


19 Tun) N.C V. 1. 
21 "www Neb. snum , Fen. 
moym. T 

1 


s ty) Aly legunt oyp melins, ` 


ficut paulo pofi pro NIMI ) Fez, 
82222? . 

16: D ) fic N. ef Ven. fed in 
Maf. erat non male 315 4. גע‎ 
a[[uenas , vt efl im verfiaze . ficut 
legitur Genef. 40, 20. pro Hebr. 
Nem. 

rg wn'nie^) N. 6 V. לישן‎ 
NUn34. Lingua mala. 

20 qi) fic pafim fcribitur in 
M. NON סזק‎ NDN. 


21 Pofi prs ) in alijs additur ` 


ohy Ji. Perfecius. 

£t pro ron ws Cc.) N. ₪ 
V. bec babent yos qn ww id 
ef , Ero fortis ficut tu. p 
23 Na) Malim cum V.le- 
gere up i. Abiecerit viam mala 
vel recefferit à via mala. nam fa- 
cile futt ex y fatere y. fic etiam 
videtur Pagziz. lezere in rad. עוום‎ 
in fuo magno Tbe[auro, qui habet 


L 1. 

3 sap) Nnm, V.31n3nv. 
4 wy) fcribe cum ₪ F. 
ya. 


7 Hicverfus aliter legitur ia. 


sn‏ בְעְויָאיאַתְיָלִירַת וּבְחובָא .ץ ש.א. 
J. Ecce iz iniqui-‏ עְבְררז ON "3D‏ 

\ zate genitus (um , © in peccato 
impregnata efl de me mater mea, 
Prownmuwlego*sionn. — 

9 N) .Quia wnw vel 
אָתְחַור‎ (vt legitur in N. ₪ V.) 
mox fequitur, puto aptiorem ,ma- 
gag, propriam effe lectionem N, 
C V. nempe VININ Lauabis me. 


12 0013) N.ש‎ P. maj. In 


medio met. 

16  ךַקְתַּבְשְת(‎ vel annor vt le- 
gitur in N. editio Fen.non agno- 
fiit, cui hac in re plan? fu ffragari 
auderem. 

2r  Proj2383) puto reponends 
p23 הָא‎ ,quia in alis legitur jm. 

Ein 

4 umana) fic e? N. fed Ven. 
myvoc'moysoa 4. Pusitienem 
impiorum. | r 

LIII. 


$ Corrige (Nutrimentum) c - 


(manducato.) . 

6 PIN. e? F1. 

7. mp3) Scribe in plurali 
nyp^o , vel lege cum N. יש‎ V. 
RDA. 

Et pro titm) Malimex N. re- 
ponere üt» ; quia Aphel frequen- 
tins vfirpatar guam Cal, pro 
Reducere. 

ד 

3 nmm) N. 6 v. np, fed 
facile fuit ב @ ר‎ alterum in alte- 
rius locm furrogare. 

5 nonc np) N. de vnn 
male in preterito y3r C v . 


IN CHALDAICAM PARAPHRASIN. 


$ RDR) fic & V. In N.veró 
T3pu2; fed horum nullus affe- 
cutus eff veram lectionem. corri- 
gendum efl ergo ex Elia «3033, 
st Voluntariè ; quia bac voce vfus 
est auctor T harum Ierofol. (teste 
Bahal Arucb)pro Hebr.n2733. vide 
infi. P fal, 119. 
Lv. 

4 my). Transferent. N. c? 
V. pans. Tendent ,protrahent. 
pro Hebr. wp. Sic facile fuit y 
C רג‎ aliam pro alia fcribere. 


133 *8 ( Jus térue in manu[cri- 


aa inueni fine. cim ali ci-‏ מו 
tra illam nunquam [cribant.‏ 

1$ yvwn3) Malim legere.cum N. 
y, vel cum V. v3 Dirige- 
mus, vetitum faciemus. 

LVI. 

1 1% שְתִיקוּתָא‎ ( Non malè N. 
opu Silenti, mute. 

2 am) Repone ex V. Vyps,cuius 
fit mentio 2.Sam. 21,16. vbi ille 
dicitur Dauidem voluiffe tranf: 
fodere. alioqui fi legas vam», ora- 
tio erit incongrua. © : 


7 Po wown) NOV. addunt 


8202 4. dias. 
5 vina) Melins N. ma. Pez. 
"m. x 
LVII. 
22 mmy» pon) ELN. > T. 
NZ»35y vp. bec forma efl fre- 
quens in Scriptura. 
4 pp) NF ww. Mit- 
tet. Nw) .א‎ © Vy. 
5 N) Neb. yn forté à ver- 
bo Syrice Nan vel vir i. Incende- 
re, ardere. q. d. Anima mea in- 
cëditur. de quo fupr. Pfal.2 Elias 
VEO חריא‎ , ₪7 V. NND cede figni- 
fatu. abam. " 
LVIII. 
3. NY) Non malè N.89 . in 
plurali., 
papm) N.e F.yapr ideft, 
Concinnant, melins. i 
4 N31233) Iz Maf: erat 8P 
cum Sin tertia , quemadmodum 
etiam in ipfo Maf. alibi fep in- 
ueni fcriptum ,atque in Nebienf. 
licèt El. per ב‎ femper [cribat. V. 
כַרְבוּתָא‎ 
s .א (היך אי‎ O V.m Ia 
celere. q.d. in modum veneni, 
NORW ( Puto legendum cum 
N.& V. RIY. ] & Elias, qui 
pro evo habet won. 
7 m) .א‎ Gr. yh. 
£o TIW) N. fortèmeliùs ay. 
Fen. TIM. i 
mnn» ( fic & Neb. fid Vez. 
pono eodem fenfu. 
rri VPE ( Neb. feribit per ת‎ 
nmnos. // ₪ P. mos. 
GLX 
16 Tan) Malim cit alijs legere 
1390 : zam noa puto vas alibi pro 
na reperiri. 
Lx: 
2 moni) Repone ex N. vel 
7" אִיגַר‎ fine yw , vt idem fit quod 


m 4. Cumulus ; cuius fit mentio 
Gen.31. 
$ vino») Lege potins cum N 
rv won vel cum V. רילוט‎ 2n: 
nam in Hebr. ef t» 4. Vinum. 
10  סּורָאְביִלְגְרּושַמַטִא‎ gin myy 
i Hic egregib [uam in[citiam 
prodiderunt praclari illi viri qui 
literis puncta addiderit, ckm pro 
noya Conculcaui ; c o2 fine 
D38274 efl, In [anguine ; fecerunt 
moya fine NWYJ, vel , vt aly 
mwy, C biga. Locum igitur 
"unc fic reflitue: mwya Conacul- 
caui Moabitas; intinéti [unt pedes 
mei OWA 4. In fanguine fortium 
cius. €c. Hunc enim verfum fic 
corrigendum effe,me monuit ver- 
fus Pfalmi 108. cuius principi 
eff rvowin , guodplanè idem figni- 
ficat quod roy, © Elias in radi- 
ce wno, qui boc bemiflichium fic 
citat : PYRYN בְעיטירע מואֲכָאֵי‎ 
310383 רגי‎ , fue, vt Neb. hatet, 
ow. Er paulo pofl pro Yan) 
feribe ya, nifi malis im fingulari 
/ש, בְרוּר‎ efl in F. 
0 
3 Dw) Neb. יש‎ r. טִינַררֶם‎ 
Petram altam. : 
אי‎ 
9 nin) fic יש‎ Bahal druc. 
Elias 696 Nomini. Vide fupr. 
P. perperam nin. 
ro. porro) Mallem cum N.& 
עeer.ןוהירומ. יש‎ pro mnm) 
pow. 
I2 N)ycU דְּנֵא‎ NDODY Net V. 
מֹשָׁה‎ Dis pa MAP popaevrirum 
סלָרַארבָּא‎ efl., Et bis bec audi- 
ui ex ore Mofis Scribe magai. 
LX EP, 
2. mmy) Pro Hebr. ngny . V. 
nony , fed mendose , vt putat El, 
qui nny legit ; vel iuxta quofdam 
codic. pomy, vt etia habet N. Fe- 
rim cum Elias Syrice lingua fue- 
rit ignarus, ne[ciebat nny etiam 
effeizvfu pro, nm ,vt apparet 
infra Pfal. 1 04. vbi omnia exem- 
plaria per n legunt. 
Ibid. www) pro Hebr.nw . Neb. 
NINY. V. עריא‎ vasta, 
9 WYRY) Lege potius cum N. 
GF. : 

Vlt. pIo) Lege potiùs cum Elia 
pow Prafocabitur,obfiraetur. . 
א‎ Ira: 

6  'bpm) Melizs N. 'Spm. 
dV 
ó ny) Corrige nyae 
10 unus) Aly legunt cum Iod 
ה ---- ל‎ 
11 RODINY 3230. תקוף‎ ( Noz 
legitur pn in N. zecin V. quo- 
rii quide N. habet wnnioy yan 
Jl. Irrigationes ger minumyyt ex- 
ponit Interpres N.fortà averbo in 
Mifneh v[urpato v3 i. Fundere 
agua guod mibividetur l02 peti- 
14 cim yv potius fit à verto 
Hebr x32 .q. d. Lectos hortorum., 
V:verowQmoy"ya)n. Ft paulo 


15 

pofl pro amans nimio) legitur 
ia N. נָוצְטָהָא‎ nyonnn, pro quo 
nyo0nn legendum puto. Infiane 
mendum efl in Ven ubi s» pro 
nnyo Flores eius ponitur , 00 
verbo. ffc "yos pro TPS. 

: LXVI. : 
2 mp) N. forte rectius ip 
vel vt V. pg: nam efl in Hebr. 
322. 

2 Cep) Ng. 

7. PPR ( pro Hebr.prio. N. 
PN, V. PIM 7. Temera- 
räydem qui Hebraict DHI vo- 
cantur. [cd videtur legendum 
כִסָרְבִין‎ d. Rebelles, vel pmyo Per- 

uerft ,nefary bomines. vel potiùs 

Pyp, vi i»pfr.P[(alm. 68: verf: 


1 p. licht. Pfalmm. 78.ver[.s4.per 


ponyon vertatur in Maf: ₪ in 
Fen. gyo . 

12 אנפtin‎ ) Mallem legere 
cum מוזוּפִיתא.7‎ vy» ; ziff RINI 
finery legas; id eit, 1200/07 fe- 
perator. 

Ibid. 393 ( N. WY 2, Taz- 
quam igne, V. בְנורָא‎ 22 pro He- 
brao vga. 

DXVAIE 
7 Pn) ELO N.par. 
N29 ( fic & Neb. fed. Fen. 

.35 זוגא 
א Ven. poy‏ 6 .א ( Ibid. pë‏ 
preterito.‏ 

14 Nw ) Mallem cum Vern 
legere shop, vel cum N, sn; 
nam זרא‎ fonat, Vaga. 
rs ou) Naddit p q. d. De- 
puranit ,. repurganit gehennam 
tanquam ninem. fed in Ven. 1335 
quod puta mendum effe. i 
16 ponupelwo) In Neb. יש‎ 
Venet. hic locus aliter exponitur: 
mayyy טור תֲבוֹר )5922 אַתְפְסִילוּ‎ 
8231 לָהוֹן‎ . bs 
rg ing) SicV. Lege potius cu 
N. נתהון‎ f. Verba, quemadmodis 
etiam erat in Maf. °° 
21 pupo) Alij habentyynn 
velo 4. Immittantur, fafi- 
tantur. ; 


24 pon) Mallem cum alys le- 


gere Yop 4. Eorum qui inter fi- 

[24/2/] 4/748 2 
28 pyn) sScriho pany N. 
ct F.ynm yon Lapidarüt ipfas. 
30 cAnteq3) additur in Neb. 
El. f Ven. atque etiam Aruch, 
pops. E palatiis [nis , vel de 
pinguibus fas. © pro moni) 
NNR. 

32 RMAN) El. יש‎ Fen. אוּסְמְבָא‎ 
quod El. dicit effe Argentum , ab 
poos. culus fit mentio im Aruch., 

— N.אְנָמכּוא‎ , fed. puto. nosiram le- 
cionem effe veriorem. 

33 NANY) N.C 7. אִרְעָא‎ - 

34 לְנְבוּאָח‎ nga) Alü בְבוְאתָא‎ 
i230 voc. prophetie propheta. 

LXIX. 

Neb. & Venet.‏ ( עָל שוּשֶנוָא | ז 
n^» ₪1 Super captiuitate‏ סנחרריץ 
c uus 000. .‏ 

אתבי 5 


14 
fic probs aly babezt ies. ₪ 
paulo pof pro oy ) repane ex alii 
onn. E 
6 ‘Yh po) Alyy osa vel 
yes o2) Aly רע‎ 
11  ָּראָמְחְבְשּות(‎ pro Hebr. yy 
quod vertitur ip Neb. QIN A. 
Laudes meas. in V. vero (Iyn. 

XXIX" 
6 WAWY ) ReTituo ex Neb, 
WANN .?. Putrefaciens fruclus 
fos : vt ying fit Mons à Libano 
naturá longè dinerfis:gui quidem 
Libanus erat mous fructuum bo 
nitate praflantifinus, Et pro 
NI repozo ביר‎ , quod idem valet 
in Tharg. zero. quod א . בר‎ > 
V.habentרa.‎ Er pro papa N. 
ion : legit recte, 
xxx l 

S MIW) Noz malè . nos 
id efl , Memoriam quia in Hebr. 
ej 35. 


12 ES JE: vw; 


XXX Tr. 
5 = "eos pao53131 ( Neb. NI 
רפרשון לי‎ A. 35 רבן רפרסין‎ esr, 
Quen extendunt pili. 
10 חַשְכַת‎ ( N. ₪ Ven, nso3 vel 
בְלָאת‎ . zd eff, Inueterata eñ. pro 
Hebr. לשה‎ 
11 Pro מִתברואו‎ ( N.habet ,בלו‎ 
12  יאַמָמְזִמ‎ ( .4// מִזְמְרָמי‎ . 
13 qND3) .4// כְמַאן‎ vel ihg.. 
14 WPI) Is Maf. fériptum 
videbatur wayay , [ed malim ch 
N. & V. legere ביש‎ 3v. : 
16 "jp9 unt) N: py topi. 
V. 3pnb IK; fed puto in N. pro 
mn féritezidam "IN, q.d. Tem- 
pora redemptionis mea. -- 
1$ PPPOP) Gemizatur vltima 
litera. In N. verd fecunda pphnws, 
fed lectio F. videtur mihi :finmpli- 
cior ppg. 
19 Wi) N. zon malè iz fins 
gulari NDI. 
XXXIT. 
5 Qm) Malim ci N. ny legere. 
6 hy velon redundat lege igi- 
tur cum V. wl mm , vel eum N. 
על רָא‎ - | 
7 Vox 0% "n ) vertitur 
varit. In Mal. videtur "ver[a ac 
ff fuiffet fcripta nsn : nam legitur 
73:03. ₪ Neb. "i034 Ip שש‎ 
bo tuo. In Fen.veró Npyytn Ab 
00. 
9 NONI) 7" בַהְדָא‎ i Simul 
10 ya) Alterum videtur 
redundare, Im Neb. legitur 7203 
pro VIP, zi fallor. In Vyp. 
ינת‎ 
3 Prosa) No PF sn3vs. 
£O רְחִירוּ. א (רְחולו‎ iz Daperat. 
fed V. in futuro pan pro Hebr, 
.וראו‎ 
13 ny) Alin. 
18. Pofl vi) in alijs legitur 
ponga. 
XXXIIIT, : 
3 "newyy Nez malè 2 וטביובי‎ 
Fh. 02 eim 


ET EMENDAT.: 


6. 33837) Vox certe nihili : pro 
qua reponendum efl ex Babal Ar. 
e> Neb. sy3y , licet Bahal Aručh 
non explicet; quid ft, vt ipfe Elias 
refert.pro Hebr. 5. nifi magis 
tibi arrideat lectio V.13%Y o 
טאאא‎ 
ז‎ | aPN) .א‎ IVN, INPN. 
pro Hebr, 3". 
2  Nonpiwa) Sie féeripfpmus, 
quia coniunctim prins legebatur. 
C Interpretes exponebant Geuns 
fpiculi vel lancea. 
+ pyomy :א‎ qon. fic in- 
7 
4 - Nom ) fre & V. fed. Neb. 
.ה שא וְהַכִירוָא‎ Infra gyan legi- 


.Eurcum n ₪ ב‎ in .א‎ 6 Ven. in 


Maf. vero, vt etiam alibi, cum 3. 
verum ex Bahal Ar.docemur van 
vbique effe lecendum. 

10 "pysy) Neb. .ץש‎ 

Puto illic ex altero Vaf 3 factum 

eff. Item pro mgY ) 4% ha- 

bent ngon. 

28 Pro Yn») malim legere ביא‎ 

cum Ven. 

XXXVI. 

2 nad) fice .א‎ fed V. cum 

affix. 1.perf.יְִבל.‎ | 

2 Nv) Malim cum Neb. C 

V legere YQ. 

9 nm) Nifi híc n dicas fatis 

effe ex w Hebraeo : vt ex 2e» fit 

am Cc. legendum cenferem yi 

6 V. 

I0 טפ‎ ) P. ,טייםי‎ N טיפִי‎ - 
Et pro min) alj habent Ning. 
Et paulo antè pro nn3 TR) 

alj v3. / 

זז ל א 

r xn) Aj rect vum. ficiaf. 

.7. Et proim ( Ven. babet 

7 


16 non) Al. mo». 
20 Ante nob )legitur in alijs 
zon malè No yo 4. Dui initio 
(faginantur ) quodopponitur illi 
quod fequitur, וסוּפְהוּן‎ J. Et finis 
corum. 
22 pyyn) 4 non malè iz 
pafiuo וּרְמְתלנְטין‎ . fic 28. pro 
172032) legitur in N. PWN. 
33 n3no3) N. syi) בְמְקְמִיבָהּ‎ 
J. Cùm fleterit in iudicio, : 
XXXVIII. 
s Pro vy) poffet melius fcribi 
im Calvo. = Et pro (נקיר‎ aly ha- 
bezt "p. 
4$ hd) ירסכlegitur‎ in alijs. 
o WS) videtur alterum Iod 
in manu[eriptis additum ab im- 
peritis, quod , cùm addita [unt 
puntta ,remanfit ,vtalibi fegins 
factum deprehendi. nam analogi- 
cè fcribendum effet noid ,pro quo 
N. ₪ V legunt rib cum Iod re- 


dundante,ni fallor. nam fi dedu- 


VARIÆ LECTIONES 


catur à ib, fcribendum erit nig, 
id efl , Diffelutus fum ; fi vero à 
ND fer me. || = 
id. nyin) Aly nem. 
zo WY NA, Pop 
z3 pmó) Ali nó ; qua forma 
eff wnlzarior.. fic paulo pof! Yg 
puto effe malè pofitur loco ,ר‎ 
pro quo alij habent yy. 
Ibid. ynon) Malim legere cum 
aliis 3232 i. Meditantur ; quia 
in Hebreo ef} ym. 
14 menn) Neb. forte melis 
RVI ,שe/‎ V tnn , pro Hebr Any? 
id est, Surdus. ; 
XXXIX. 
12 בְּמקְכָנוּהָא‎ ( 20006020 etiam 
fic feribitur in aliis pro בְמכְסְנותָא‎ 
d verlo yos.vel potius p בְמַכְכנָתֲא‎ 
In Hebr. enim ei} .תוכְחות‎ vide 
cap. 3 8. verf.1 $. 
TL 
3 (ומן כסיָאן‎ In Maferat wea, 
quod videtur (imile effe illi quod 
zz lob legitur in Maf. ND. N. ait 
,ומסק‎ C 7. pm mendosà . pro 
Hebr. w . El. mon. Ar omn. 
4 pon) 4j meliis , mea 
fententia, nap". 
5 InyMafiano vbique fcribitur 
N31272 C422 >in tertia chm Elias 
© aly legant yya cum ב‎ 
6 Proqjavyny) alin cum N. 
legere IYN. 
7 IRPA) SEV. fed Maf c 
N. babeat py id efl, Pracepta 
tua. 
המא‎ 
7 2) Neb. יש‎ Ven. eio» pro 
Hebr. ְחָבֶץ-‎ 
ko x£pPL 
2 vyy5) N. פַּרְעורִי‎ , P. y 
ffc c El. alib? fidin nofiri exem 
plaribus hec vox nufquam inne- 
nitur , imo nec in Aruch , faltem 
in hac fiznificatione ; fcilicet pro 
Riuulis ,fiue decur(u aquarum. 
2 | (אְֶרַגוּסְחָא עְמִ'‎ Hicvidetur 
addendum ante "ms alioqui le- 
gendu erit cum N.& V.nuliרָהָא‎ 
quia efi in rezim, 
$ nspp)jdem quod nsn. N. 
אַרְעְאָה‎ . 
ri Alterum own ) non legitur 
in N. nec in V. 6 certe videtur 
fuperfluum. 
XTIIL 
1 yon) N, Vw. 
2 omes) N. ₪ ropy 
id efl, Dereliquifli me? 
XL IIII. 
17. nm) ides em , vt le- 
unt .א‎ V. 
(ונקים‎ Neb. c Venet. וְבָהֶס‎ 
enoni, . 
19 BIVV) InV.pro v legitur 
n. fic etiam alibi fpinis. 
XLV. 
9 PS) P. € Bahal ár. 
"os nops.. 2/20. 
Ibid. *32) .שי .א‎ *3o yn .7. 
De terra Minni vt quidam inter- 
pretantar. 


ro Pofl 458) Noa malè poffet 
addiex N. & V. mpn id eff, 

Et vt exhibeant tibi honorem. 
Iid. (היך בְאוּבָרו'‎ Neb. c Ven. 
'133i82 non malè. 

i2 MN OF. 

1% sop) Scribe ex "א‎ 
pnm pafinum ab ny . fic verfu 
fequenti pro yr ) repone ex Neb. 
pnm. 

XLVI. 

r ‘gni רבָנו‎ ( 4 fie traf- 
ponunt mpm: עָל‎ id eff 
Per manus filtorum Corach. 

s pmawy N.E ומבועיהון "ץ‎ /. 


Et fontes G fcaturigines eorum. . 


XLVIII. 
7 NY) N. טיא .7 יש‎ 
Qui eff ad latus. 
4$ won) Inaljs fcribitur ci 


- טרסוס,ט 
"א cgo NON) fi etiam‏ 
i. Propofuimusyvel (vt ha-‏ שיב 
let Hieron. ) Aeflimautmus Do-‏ 
amine bonitatem tuam.‏ 
nya) Ng videtur malè poffe‏ 12 
legi cum VAP, Exultabunt.‏ 
0% (רְאוֹבְרוסוֹתָא רְמַרְעֶרא 14 
legiovidetur mihi vectior: nempe‏ 
Poe‏ .4 לָאוכְלוסְחָא 1071 לעיל tna‏ 
corda vefira ad Uo Aovc vel catus‏ 
eius ; excelfa funt (Tue eriguntur‏ 
e eminent ficut colles in jublirne‏ 
fine furfum palatia eius. guia ip‏ 
Hebr. efi ob quod quidam €‏ 
id eff‏ פסגות nunt s Erigite inflar‏ 
Collum.‏ 
א 
wm) ficetiam V. [ed N,‏ 2 
RNIN. ?. Legem. uu‏ 
N32) Licit hac 00020 no vi-‏ 2 
"deatur. contemnenda; tamen N.‏ 
exemplar quod sea habet ,vel V.‏ 
quad ya, , pFapius accedit ad He-‏ 
bream vocem Finan. id eff , In-‏ 
telligentias.‏ 
Ante no ) videtur adden-‏ 6 
dum ex N.et V. 503 In fine meo,‏ 
nifi dicas WYP refpondere He-‏ 
brao ‘apy. i‏ 
preponitur‏ ) רְמִתְרְחָצָ' Ante‏ 7 
inaljs NIM .2.7 imps.‏ 
ec. vfque ad ‘iv )‏ רא o‏ 
Hoc hemiflichinm fic legitur in‏ 
N. nv53 jpyé "py m IM 1987‏ 
def , Quod fi dederit , preciofus‏ 
erit in redemptione anime ipfius.‏ 
In Ven. autem fic, MIRTE hp m‏ 
Et precio[a erit redemptio eius.‏ 
pomy ns) N.nmoymo Vitio-‏ 
zem eius. Vtcunque fit, videtur in‏ 
noflra editione pro 3t, reponen-‏ 
dum am. x‏ 
Scribitur in N. ₪‏ )אָשןאָn‏ 13 
pro Hebr. 1073.‏ אֲשְׁהַנָא F.‏ 
Pro yyw ) malim ex Fo‏ :1 
reponere. Et propina (mm , vt‏ 
etiam in N. legitur ) Venet habet‏ 
n5: „i. Cultores legts.‏ אוריחָא 
Nec malè pro'bna vi? wy)‏ 
legeris cum = V ADIPE‏ 
'bu og hogs. Et rectos percuffe-‏ 
rant; propterea corpora. GC.‏ 
19 ` 


ex Bahal Ar. nam pro'ayev'an 
'vavn (cuius hemifiichj mentio- 
uem facit in radice vaya ) iz rad. 
וותן‎ citat voy NIN .?, Ner uos 
tefliculora. fic e$ Elias. payavn 
autem 6? wea eadem funt, te- 
ffe ipfo Elia in radice waw. 
13 כמטלות'‎ {( El. יש‎ V. nyu 
fortè à wus deducitur, inquit EL. 
14  ??טיוריש(‎ 22206 potius .טור‎ 
In Ven efl vv. 
rj PNN) fic ex V. repofuimus. 
nam in Maf: erat XN, fori? 
pro px . In Hebr. eff npryen . 
16. ap) Fe Ely eiufdem 
fíanificatt, tefle Bahal Ar. > pra 
i25 qued fupr. verf. 13. legi- 
turin Mal. wor) in V. babetur, 
17 np) 81 OV am ford 
meliùs, pro Hebr iiy. Va e inf. 
verf. 26. "ubi by vertitur per 
SQ. 67. 
18. 43 112) 20/62 fcribi y 3 
id eit Trahet Iordanem svel flues 
Iordanis. ש‎ 
20 Un) ficin Hebr legitur. 
fed Vign. 
mpn ) Elias putat hoc verba 
pro Perforare x » å quo venit 
nomen wp Terebella. 
zr Pro ַגְמוּנָא‎ ) Bahal dr. El. 
C V. legunt wp. 
22 8Y) Non malécum Ven. 
legeris vmya . 
24 (רְתַרְחַך‎ F. 3mm. 
26 AWII) Nozlecitur 3 in V. 
necin Hebr. 
s XLI 
4 nam) KANIMA fic Baal 
Ar. € El. nifi quod pro ה‎ 
in fine legat א‎ ,mendos?. Vox Hes 
brea joy alibi redditur eadë voce 
Chaldaica. 
6 Poflponnn)heitur i» Ven, 
VON, quod refpondet Hebr. mip. 
porum autem (iue מתריסין‎ , ví 
babet V.videtur verbum à תרוס‎ 
id efl Scuto deductum. 
4  ppi"n) Elie e Venet, 
PRIN 4 verbo ארס‎ , quod idem 
fignificat quod רבכ‎ , Defften, vt 
exponit El. Germanicà . fic infrà 
verf. 14. vide Arach, © R. Sal. 
tu hunc locum. Sic (מִתְפֶרְשִין‎ 
P imam. } 
9 ppp] (uxta iud 2.6.4. 
i3? ppnzw proquo Hebr yim ) 
V.G El. ivy. Hebr. nnwy. 
sionn) Lege potius vy ma 
vt in Ven, j 
10 NJ) vt caps. V.pyn. El. 
yu de quibus vide illic. 
11 " (רַעְבַר‎ Rectins feribas v3 
vt ex V. docemur. vobi N93 Cur- 
namen expono, i 
15 M) Verfu precedente le- 
gitur D. ficut hic Venetum 
exemplar habet, 
yn ] 7. .וְאַחִיךְ‎ 
16 monis] vide fupr.cap. 11. 
17 men] F opn עש‎ efl in Heb. 
18 Nn] ₪ c EL fed ven. 
בולְטִיחָא‎ . qua vox fepe in Pro- 


IN CHALDAICAM PARAPHRASIN. 


uerbijs occurrit pro yap. 


2r mmo] fe & El. Vivero 


qme quaft frrfia. vide fupra 
cap. 34. 

24 אַרְעָא‎ ] Ven. N35y vt est in 
Hebrao. 

2$ )טי‎ ponitar proyny. Puto 
autem ex בר‎ faéfum e(fe iz Maf.v; 
ac plant effe legendum cum Ven. 
vmm , vel cum El. "o . 


IN PSALMOS. 
Ex Mafiano exemplari. 


PSAL. I. 


3 vey ) Nebienf. e$ Ven. 

yi vn q9owg Sicut arbor vita.etc. 
El; 

12 רווחור‎ ( Sic Elias e Ven. 

quori lectionem fumus [ecuti:ve- 

rim cim "vs Syriace in A6. ₪ 


-alibi inueriatur pro Ipcendere, 


accendere, non malè Maf: © Ne- 
0/6]; ריחור‎ vel inm babent , pro 
Hebr. t3. vide P falsz. 

ILL 
$ Pro מטרוּבָית‎ (ז6קטעe‎ MIn. 
7 qp) pro Hebreo piyin, 
quod N. c V.deducunt à רוב‎ in- 
terpretantes win. .3. A lite, 
4 contentione. 

v. 
2 un) Nxwm., 
13 mp"? ( Sic N. & F. cum 
Mafiano. verum ex Hebr legerem 
sp. 

V I. 
2. IPN) N. ORN 4 radi- 
ce .מכסן‎ P. »3y32n. 
2 opp 522 oon ) N. בְלָאת‎ 
pw 523. /. nof male ny*3nms 
מְעִיקי‎ 523 , pre Hebr. 553 npny 
עו רו‎ 


9: 


VII 

I. SD תִרִגְּמָא‎ ( AN.NDTYA 
RISTNA. תורְנְמָנָא רְאוּרִיהָא‎ .1. 
2 

10 BE Malimin plurali cum 
N. legeres235 . 

17 (מוחה‎ N.c V. pin. > 
pré mto) N.& V habent rim. 

VIII. 
+ Pro Npopiopn) NGF. 
€ Aruch © Fl. legunt pum. 
9 "anm REND) נוּנָי סזק./£‎ 
citat יש .בַר‎ N. אָר'סזק‎ WN 
babet wow na y שש‎ 1 
cAruch in rad. nl. fic etiam V. 
fed pro ny fabflituit qn. 
1X. 

4 Pro w331) legerem cum N. 
C V.*331. 

7 Pofl àew ) Venet. addit 
man Exercitus eius. 


2:4. prosmhonpow) ,א‎ > 


V.spnn Deuaffaflz. 


14 mw» ) Potef cum 6 

V.eci INV , pro Hebr Pp. 
x 

2: nn3) שיא‎ y. moy. 

$c pow) N.G Vv. 


XI. 
6 ww) Non mal cum N. & 
Ven. legeris youn, vt confiruatur 
cum כמפחין‎ , Benoni Aphel à nb. 
Ibid. וְבְבְרִיתָא.א ( וּכְבִירִיתָא‎ V- 
mendos? RYPIN. Verum ex 
Syrico Dicliopar.docemur בַבְרִימָא‎ 
legendit effe , nifi malis Bahal Ar. 
fequi, qui perpetuo 'rwraoo fcribit; 
cui Elias [uffragatur. 
XI LH 
3 Progg) .א‎ & V. WN. 
XVII 
3 ONPI) .א‎ Ó Vhs. 
4 nape) fic O N fed Vin 2. 
perfona wpaopw id eff, Arguifii. 
7 wwe Mos male [cripferis 
"37. 
10 pinih) N. 6 V. pros. 
12 wmm) V. אַרְיָא‎ qua ferma 
videtur frequentior. 
10/4. (וּכְשַמְצָא‎ V. gne». 
(ראתנראַק זנ‎ N- יש‎ V.legnt 
"DW. vt ₪ Pagninus. 
XVIII: 
2 = qom) Scribe cum Np. 
16 Nony) Non male 2) ebienf. 
IDE. 
37 nylon) fice © N. fed Ven. 
maay pro Hebr. dyyni. Dilata- 
fli. Et paulo post (criberé yan] 
cum pathab. 
42 Nn) el Benoni, qualia in 
Mifnaioth multa. na male cum V. 
legeris yxy . 
XIX. IA 
2 mmm) Iz Maf. erat רמריקין‎ 
ficin Ven. רמרימן‎ femin. fed N. 
jpn, cui praferrem lectionem 
Maf: C V. nam wy רמרימן‎ pe- 
riphrafir eft ipfius Yq. d. Illa 
qua diffenduntur per atra an- 
nunciant. Fe. 
3 (מְחְוומַימִ'‎ N^piyim מוסיף‎ .2. 
Addit & profert. palam verb. 
vermm ex Bahal Ar.) geminante 
videtur fcribendum wn. à verbo 
Syro NY) Orior, pullulo , profero. 
4 qvponeo Na) N. yonep mh 
"op fic V. ifi quod s babeat. 
5 pnowy) N. V.pmoysy 
7 
eorum. 
6 Alterum yn pofl poyivide- 
tur ocioum: nec etiam leoitur in 
alius, nec in Bahal Ar.in rad. v. 
Et paulo pos? pro NDI ) re- 
pone ex N. RADIAS. 1n teneritu- 
dine tenerè , imbecillis. vt oppo- 
natur illi quod fequitur בַּתקוף‎ i. 
In fortitudine, nam Solcùm manè 
primi exoritur, fuo calore videtur 
deflitutus , inflar (ponfi thalami 
fuum. iam egredientus , qui non- 
dam recuperauit [hasvires. 
7 nmnpm) NG V.napum. 
11 RIY) Vide fpr. Pfal.1 1. 
2 pm33) ש:א‎ V. inae. 
13 tum) 27 DM, V. os. 
14 pw) N.O - חירִין‎ 270 He- 
brao ww. 
XX. 
2 RAPP) N. ְשַגְבינָך "7 יש‎ 


3 
4 qmm) .א‎ omm. fie 
quoque V. pra Hebr. Inny. 
2 ymo) N. 126, V- RD. 
6 opo) N. opo», P. opp. 
7 nano) fic & N. fed Ven. 
ninn . 
hid. (קרישוא‎ N. ef V. Np. 
10 Projyano) mallem cum N. 
מקרינן‎ . 

LXI: 
2 he) feo N.fed v. vm, 
vt in Hebr myy 

£o ngyy ( Prepone ex Venet. 
niv. 

וְרוֹצִיעָא.V‏ (וּכְרונְנָא: > 44 

E XXL 

3. hapnn) Nen malè N.& V. 
APN: ; . 

4 Nn ( Taalis est plural. 
jm. לאל‎ 
g Pronsyb)malim פְצא‎ lecere. 

10: 52403 N. ₪" V. OIN +. 
Sperare me fecifli .: pro Hebrao 
"oap. 

1; pma) יש .א‎ V. pm. 

1$ oman) Nee V. *9nno. 

16 pno5) א‎ , OV, p. 

Venet.‏ ,אַמְטִיתנִי.X‏ ( אַטְמִיתַנִי 
"Oneps Pertingere fecisti me.s.‏ 
Deduxifli me. /‏ 

17 16 בָבְתִין‎ ) additur inalis 
Swan vel Sow חיך‎ - 

18 ORW) .א‎ C רְמִי‎ 

19 unà) Mallem cum N v8 
quemadmodum Bahal Arach vi- 
detur lesere. ; 
"23 g7) Malim cum NOV. 
legere חי‎ vel nga. 

XXIII 
2) 8Y) Naumny, RIME, 

N. umo, 1/7000‏ (מורְנִיחַ 
uma.‏ 

$- 95) [ribe cum alj5*303 - 

IOXOGISEELd. 

i; np*m)-oviderur redundare: 
aam precedit RIDON , zec etiam 
$n alius legitur, 
2 woowns) Mem ex Neb. 
vel V.N Nyy legere, Et pau- 
lo post pro npopmw ( repone 
nponsex alis. 

6 DPV ON ) Vez. PNAN, 

fed .א‎ legit" in medio verfu 
ptm. 

xxv. 

9- ny) verbum deducfum à 
pim ,quod apud Bahal Aruch in- 
ucxiturpro Ducibus, N.O Ven. 
q700 7L fupr, verf. s. 
12 ai) Malim cum N. legere 
m2», vel potins cum V. non,zam 
án Hebr. et v^. — Et pro RII 
aon male poffet [ubstitui Ny 
ex N. vel potius fine ב‎ ex V. sam 
Hebr. habet yos. 
XXVI. 
4 wan) .א‎ EFAN 
XXVII. 
2 s) .רמאש .א‎ 
4. Nop) fic etiam V. fed N. 
€ Bahal drepe. 
s- בטללור‎ ( Malim cum N. GF. 
legere cum affix: fingul, 2302 . 
2 2 fic pro 


12 
Gemitus, pro Hebr. MIIS , 7 
radix efet mg, emm illud reuera 
deducere oporteat à 33 , pro quo 
V. RMIT. 

p 


tur , Perculjus fei, expaui alij 


, 


quod‏ סופת refpondeat;pro‏ מִצְאֶה 
vertendum fuiffet, Suffeci. ac fid.‏ 
Et quód in multitudize manu‏ 
mea [uffeci ài. Acquifiui dinittas‏ 


infinitas. 
26 iow) Videtur idem efè 
qued Astrum. 


28 DIJP ) eum geminatione 3, 
vt dicimus 39312. i. Mendacium. 
V. verd n332. 

29 NVD) Vיאַרעְעְב‎ ./. Ob tri- 
bulationem, afflictionem, 

Ibid. 'ynspwy Fem. אַרוּם‎ NIM 
nyos 4. Et 10/0/0001 càm eneniret 
illi. oe. 

32 N8) Non malè Ven. ej 
Fl. 30283 iz fingulari, 

33 V ) Non malè poffet addi 
ex P. inp, Ó legi vryo cum af- 
fxo plural. 

34 DUPA) /: nAg 
Nan". 

36 n33mN) 77/6 verbum fupra 
cap. 23. legitur, pro Tegere , iz- 
uoluerc. V. npa?os pro 3278, 
zi fallor. 

37 IINR ) Videtur hoc verbi 
à רורון‎ a. Donum formatum. V. 
PAIN . 

IY P. e? aly "ra. ffc‏ .]זע 
Aruch etiam legit , > interpre-‏ 
tatur nop Rubum.‏ 

XXXII 

16 (ושחקה המו‎ Veret. mon lezit 
p , fea tantnm VIY , quod re- 
ponder Hebreo yny. 

22 Proyo) in Venet. legitur 
pos? יבר‎ 

Xx*TIK 

3 cCywm) Malim eum V. y332. 
7 wwe) Elias vulto dici per 
abforptionem litere y , pro yu 
IRUD .1. ONUS MENN, 

10 ROYIN ( Scrile potius in 
plurali תִרִעְמְִתָא‎ , vel lege eum V. 
.תִרְעְומָתָא‎ 

11 Hicvocen Hebr. o3 vertit 
Chaldeeus ac fi fcripti fuiffet vox, 
tefle Elia, בשי‎ , quod tamen qui- 
dam Neruum exponit. 

12 yg) Reus mI 67/0/05. 
14 Ngu) Ponitur fupràca. 2 o. 
pro nin, Verio, (érmone. e alibi 
pro mu. à verbo mw, vt putat 


^ 


Elias. 
17 בר נש מעוֹב'‎ ( Vezet. wya 
'aiy". 


20 ProwDDv1) feridendum eft 
: 1 / 
cum affixa TANYI , עשי‎ 6 Bahal 


ET EMENDAT. 


Ar. € aliis docemur , qui pro eo 

nub3 .תשש‎ 

Ibid. Sic vertendum puto: Pre 

uaufea , quam capit vel contrahit 
fibi, abominatur anima eius. Gc. 

24  אָחּושב‎ ( Pro Heébr.ywyo ; quae 
vox fepè occurrit in hoc capite, 
eam autem hic © fupr. in V. per 
some vel apro cer/am effe le- 
gimus: in Mal.verd per sm, vt 
hic vides vel per gny , vt fupr. 
verf.15. ₪ 22. 

2% w'pnw)ficetiam Ar.in rad. 
טרפש‎ C El. eam, lectione verio- 
rem effe credo, quam V. © aliorūă 
qui Wann babent. vide Lexicon 
Hebr. in radice רטפש‎ . 

27 "ow)F.nonmalé rm. 
28  אָחְלְשְב(‎ Ven. RIVI, pro 
Hebr. .בשרת‎ 

XXXIIII. 

2. PYD) V. RNM pro Hebr. 
Dym. 

7 = wj) El. Nnm cum ה‎ ; fic 
enim vbique legit. 

9 Pro qos) videtur ou feri- 
bendum. ; 

. תוב (יָשְבוּב Ij‏ 

17 nno) P. »npo qued vide- 
tur, Adbibebit medicinam , ffani- 
ficare : propter vocem Hebr. נחבש‎ 
que duplicem habet interpreta- 
tionem. 

24 Hic verfus aliter legitur in 
Vez. ViDi PIT RD 791 530 
gina paminopw .. Conteret 
flui maris , qui multi [unt in 
medio aquarit: e fufcitabit alios 
poft eos. 

2% PYN) p. 

26 mj pum Vinalterainter- 
pretatione habet Ny13 pary id eff, 
Inflifrcabuntur in iudicio. nam 
in priore tantùm bac leguntur 
pom anya .?. Inloco videntium. 
29 yw») 860/20 legas cum V. 
que. 

33 In verfione pro ( ei) repone 
potins ( ilud.) 

36 PA רְבְשְמיָ‎ NIN) VE 
WAM עֲבֵינָא‎ 0 Optavem vt pro- 
baretur. e$ c.pro Hebr. "au, 
quod quidam, Voluntas mea; aly, 
Pater mi, ô Dems, exponunt. 

37  pbon) Potefi exponi cum R. 

D. Abundare , e fufficere facit. 
El. & Ven. videntur in pafüuo 
legere pho» . 

xxxv. 

4 19) V.5on babet; ac certé vi- 
detur expuncendum. 

ro 8&yn3en) Scribe im plurali 
,תִשְבְּחָהָא‎ vel lege cum V yan. 

14 bmx mar. Doy pro 
Hebr. אַף בי‎ - 

Ibid. ts) ponitur pro רין.ש220/‎ . 
videtur yyy vel mw effe pala 
proyins 4. €ontende iudicio. 

X XXVI. 

2 NDW) FN. 

rr wyvon? ) Bahal Ar. El. ₪ 
Ven. jיaומ]ny.t.‎ Iz epttbalamijs in 
carminibus nuptialibus. 


VARIÆ LECTIONES 


14 nnn) fev. e? Babal Ar. 
El. autem nn , deducitg, ab illo 
Exod. 21. yon nm ורא‎ zoz malè 
quidem: [cd Bahal Ar. auctoritas 
zobis maior baberi debet. Miror 
certà illum alioqui diligentem vi- 
rum, radicem vi in  Aruch non 
ebferua[[e. de hoc vide 121.6 2. 
14 תמית‎ ( Corrige mon. 

rs Prog) ) zon mal? poffet 
legi atinè D "bm ,vt habetur in 
Ven. & verfione. 

17 Wy) סזק אַשְרְמְחַא:/‎ Hebr. 
Dnw5. 

18 qQWON) € ₪ P.»yo per- 
peram. fcribe yy; in Hebreo 
enim eff roy. 

8979) In Maf erat Nn c 
rece, atque hac veram effè lectio- 
zem , docemur ex Prouerlis , vbi 
hec vox [epe occurrit , in noflris 
feilicer sese co exemplarib. 
19 Ante NN ( legitur iz Ven. 
mvn. g.d. Qui 000/07 funt, 
inuenient robur? 

20 pin?n) V. pinn zez male, 
mea fententia. q.d. Vrecas , fefii- 
nes quo verbo vtitur Chaldem 
Gen. 19. pro Hebr. vx. In Hebreo 
enim eff quen quod quidam ex- 
ponunt, SB fedulus,folicitus ,vr- 
Ces. 

22 wjn5a) Venet. forte melius, 
"ninoa. 

27 bro) In Maf. erat “Ho; 
quam formam [epis inuenio pro 
Riun v[urpari. 

32 mno) m Maf. erat vp). 


XXXVII. 
11 Htc, va Hebraum ,varitex- 
ponitur.a quibufdam erim dedu- 
citur 4 nרב‎ gm 4. Purum : ab 
aljs 4 np In irrigatione. d ב‎ ef 
vi. Vade in Mafmano 4i. Iz hu- 
miditate: à verbo anv , quod in 
Aruch fignificat mp Friaus , hu- 
midum effe , bumettare. iz Ven. 
vero N»mvaa 4. In paritate. 
12  אָתְעְרַא( .{.אַתְרָא./‎ 6. 
17 PeR) Scribe potius pevn 
vel vane. ` 
23 AIPS) P. nyerqnnoes , 
neutra lectio mihi probatur ; pifi 
illic [tribas wyamovs : ₪ hic 
.אַשְׁכַחְנוּך‎ Et pro altero yn) 
lege potins cum Ven.NYp?x idest, 
lufiitia. 
24. Verbumny) bifariam ex- 
ponitur a Chaldæo ; vno modo per 
"om .2. Videbit : vt habet Mafi 
ex altera interpretatio Venete 
editionis „altero vero per bryv..i. 
Timcbit ,vt legitur im V. nempe 
in priore interpretat, 
Et pofi vor) ia V.additur YI. 


XXXVIII 
ro RITH) fic V.a verbang. 
i. Diuidere © frangere. q.d. Li- 
tora que à mari [unt diuifa ₪ 
abfcifa ; vel que à fluctibus fran- 
guntur. nifi malis efe Tnfulas. El. 
vero NID J. Lapillos, 


did. van) ELE V. emideft, 

Et ostia, portas. 

ir vay) P.owwen pro Hebreo 
my. Ponet, 

12 NT) ₪ V. b El. fèri- 
bant cum duplici Iod RIY ,vi- 
detur fubflituendam NIN vt fit 
Picl Hebr. vel ny . 

1? $9023) 7. 533 „i, Alas. in 
altera tamen interpretatione legi- 
tur 83003 mendose pro 17993. 

I5 WN321] .שש‎ NI232.7. Excel- 

um. vt in Hebr. 

16 ^o yA ( Malim cum V. 
₪ El.legeremio HYN i. Coa- 
fufones & intricationes conclu- 
fionis mari.pro 0» 323 quod ver- 
bum Exod.18.€7 Ioel 1. redditur 
per verbum .ערבל‎ 

18 DINSSA) V. fortaffe 
melins ROVIY SYS MDA quia in 
Hebreo eff י2n3.‎ 

zı Hicverfus efi legendus cum 
interrogatione, vt docemur ex Ff. 
editione , que bro nyy ( habet 
ym .7. Nusy 20/02 

22 Yybmp3) Bahal Ar. in rad. 
קרט‎ affert hunc locum , legitý, 
רְקוּרְטְרי‎ . fuprà vero cap. 3. vitt- 
mium © eicit: que res. Eliamtor- 
quet. vide cap.3. 

24 *apno) Non mal? V. pham 
quia in Hebr. cff par id eff, Di- 
uidetur. 

25 'op^hibb) V. ₪ El. yyw 
Diffluere , & latè fe diffundere 
fet. 

32 83y wp) F. Bahal Ar. 
Ven. c El. אֶפְרוחְמָא‎ ^y emn. id 
eii, Gallina pinguis , fuper pullos 
fios. Vide Dictionar, Syra-Chal4. 
Elias s din quadam exemplaria 
wy) babere. 

36 MPP) Fen. preter hanc, 
etiam aliam interpretationem ad- 
dit : nempe SYI N28 4. Cordi 
intelligentiam. Vox enim Hebr. 
noyh bifariam exponitur. 

37 N) Non malè V.ni iz 
` plurali, 

XXXIX. 

13 RODY (יְהנָרֵיתָא‎ 2. wmm 
וְבוצִיעָיִתָא‎ . Pvt Maf. nifi quod ch 
affixo videtur degere SYLIN q. 

d. Et pluma eius ; aifi dicas ה‎ po- 
frum effe mendosè loco n. 

20 Now) Iz Mafiano erat 

ficut etia El. in radice‏ : רַשַרִיעמָא 

,ex qua nyy} putat de-‏ שלשל 

duci. 

2: ppo) F.j 

quirunt. 

32 Ww») Malim cum V: 531 
in Benoni. 


יל 
wA id eff In-‏ 


XL. 
5. qpns) Scribo PAR , ₪5 ex- 
pono Ornare , vel orna te. quia 
verbum pn etiam fignificat Or- 
nare. 
12 0230495) P. alij mendosè 
paz; ]4 Bahal Ar.zviy3 Y3. 
Hic ver fus videtur habere dupli- 
cem interpretationem : ut apparet 
ex Bahal 


14 Wy) ffe > EL fed eum 
V. malim legere wg mm licet mé- 
dost ny mappic fit adferiptum. 

16 Prowwan) El. יש‎ 
wn , Hebr. DYAN. 

17 anyay ( In Maf: erat vn. 
V.gy. El. win. Alibi feribitur 
לור‎ pro Butyro. 

18 qXnonspmp)7tz.n4nys 
painty DMN. >. Cum diuitia- 


yum cius data fucrit permutatio, 


2; RIPI מִטְרָא רְפרענות‎ "roy ( 
Bahal Ar. RIYAT עליהון מטרין‎ 
niea. E. etia atoa legit. Vocis 
Hebrae varia est interpretatio. 
25 "uo anp) P. מַמְרִירַתָא‎ 
qow. fic etiam Elias in radice 
5; fed ie radice ברג‎ , SIINA- 
cum hiric [ub n . 
X3. 

3 T9) Videtur ociofum ,necle- 
giturin Ven. Ibid. amy) Elet 
Ven. תרחך‎ . frc El. femper fcribit. 
entraturá, Bahal Aruch mec qm 
zec רה‎ attuliffe." 

4 Qum) P. TIVAN. 

7 8m9) ds F.legitur Sr] pra 
Hebr.'e1. 

ro up) Huius vocis alj factut 
radice קט‎ ,alj vero melius tops 
quemadmodum Bahal Aruch le- 
gere videtur in radice באפקטפווין‎ 
quam vocem dicit pro Vomere ac- 
cipi; ab עָוֹרֵף. 2.אפיק טפֿי זון‎ yin 
pin .2. Eduxit fuperfluitaté cibi. 
repone igitur TURA! 

13 8p) 1.6 .לְבִימְבוְרמָא"7‎ 
16 wow) Fen. VY 4 eft, 
Relitumeft. ` 

23 Shpna) V. ppa xon malè. 

pw.‏ (שראַנן 

24 iva) Bahal Ar. ₪ El, ₪- 
terpretantur yh Vbera eins. 


28 won5)F.Non5 re Heb. mr. 
29 .וָסְמֶנִיהון .7 (וְסְטוּנִיהוֹן‎ 
32 MNI) 7: Nm. 


3) F. ₪ El. legunt cum 
féuayy , quod any) 4. Excutere 
deduco , zen ab עור‎ , aliqui *ry3 
efet futurum Syricum pro )ר‎ , 
quad zen placet. 

ודיל 
.טמִור.F npo)‏ 14 
XX LT.‏ 

9 quo)pro Hebr. toys quod 
exponitur a quibufdam , Abfton- 
detur ,tegetur: ab alii , Diuertet, 
refptciet. ex quo factum efl vt in 
bunc locum (it duplex interpreta- 
tio: nam in V. ya legitur. quod 
verbum capitur pro Tegeré. 
12 Pro, Ori mei,repone Oris 
eius. " XXIIII. 
zo n» F. y; guiain Hebr.eft 
duplex leio. Pro yuysrry) 
Malim fcribere pzm. fic pre 
penferdewon. | = 
5 noon) ponitur pro Hebr. 
na2y ,edqua ffenificatione jano- 
ro. yam à en deducere videtur 
abfurdum. V. pro co legit KW} 
029 2d eff , Sicut platia rapiens, 
GS omnia fecum conucrrens. Pre 


IN CHALDAICAM PARAPHRASIN. 


ny autem cenféo reponendum 
Syon que vox infra cap. 39,6. 
occurrit pro Wy: cuius ret vefii- 
gia in V.videntur remanfife cim 
pros fcriptum eff won . Et 
pom zen legitur in V. ac etiam 
videtur retgciendum. : 
7 Pro (לחון‎ ₪ Maf-erat .לה‎ 
$ wyo) Scribe potius IYn. 
9 mM) Potefl etiam exponi 
A pradajvt vox Hebr. "ioo expo- 
zitur. 
21 yI) ym pro Heb. ny. 
24 Hunc totum ver[um aliter 
legit F. &yyiin' rib vyro taris 
pygpm ריפופון‎ AI 1030DW) 
: יתקטפון‎ suse רש‎ id ef , Ex- 
pectarunt paulifer , € no cit ini- 
quitas humiliati funt autem ; vel 
depauperati funt; ( fed ex R. Sal. 
Yonne /ego ) tempore quo peri- 
bunt , auferentur ; © ficut Jum- 
mitas [pice [fuccidentur . 
25 Pos רָא‎ legitur in V.viwp 
Ferum, veritas. XXV. 
s 8AT) Aliter Elias exponit, 
quàm nofler Interpr vide Lexico 
XXVI. 
3 NY) Pro Hebr. 33. F. 
לְסוּנְעָא‎ . 0 
14 DN) 4lj nz m; que vox 
fepitis capitur pro Strepitu , topi- 
iru, & multitudine. cc. 
XXVII 
6. mm JP. 0m id est Oppro- 
brio afficitk. pro Hebr. ag. 
23 px") Si legitur im Vin. 
pro Hebr. paw i. Et fibilabit. (ed 
id uufquam alibi, qued fciam, iz- 
uenitur. In Maf autem erat 90, 
uam lectionem moz probaninus, 
donec in Flia , hunc locum citante 
ip radice ox , repépiremus «bo, 
4. ogn vel vx» Redciet , abomi- 
uabitur. que quidem lectio non 
aal? quadrat cum verbo tps, 
quod non proprie Plaudet fienifi- 
cat vt quidam volunt; fed Percu- 
tiet violenter , impellet, Verum 
cin verbi Hebr.alibi per אבר‎ ex- 
prefum inueniamus verifimile eft 
ex ב‎ faclum effe o pro aon. 
XXVIII. 
2 Pro» yr S228) qued ex 
V.C El. (umpfimus, in Maf: erat 
NYM 123 NIY 101 72 eff Et ex 
puluere fine terra funditur ,con- 
flatur es. pro Heb. na pi ya. 
$2 pon pons) A. maman vel 
posep ,quod quidam interpre- 
tantur Fortes ( decepti fortaffe 
Hebr vvocehbR , quam volut idem 
ffanificare quod 99y ) fed falltur, 
meo iudicio: nam pro nbn videtur 
efe Toar, fos mati ex Noob quod 
in Aruch difcimus effe Vallem cæ- 
no[am, fine locum paludofum; vel 
potius o eff prepofitio : ac fi dicas, 
E cauernis locis concauts , unde 
lapides extrabi folent. 
4 Quia vox Hebr. * ef am- 
bigua , Maf. vertitur nh50; 
in F. vero & Elan, quod 


rectà conuenit interpretationi Ab. 
ERra, qui ' pro yn ideft , Effu- 
um dici vult. 

4 Ngh ( Pox efl Latina. fed 4 
babet רתא‎ sp. : 

r3 Repone in verfione pro (qui 
peccant) (qui deliciantur, vel qui 


. delicate degunt.) nam bicyonnn , 


vel pom vt babet V. fed non tam 
rect, id fignificat. 

1$ yvy )pro Heb. wv. Bahal 
Ar. 7" וּבִירוּצָון‎ . Elson. fed 
Bahal Ar. nm interpretatur quid 
ilud fignificet ; imo nec eius radi- 
cem adducit. / 
rp Nip NOn) V-O Elin rad. 
,ירק‎ spy ap. Margaritaviri- 
dis, que leclio magts quadrat cum 
dictione rob , que vertitur ab 
Ozquelos jp. El. tamen in rad. 
vi» etiam Np legit. 

r9 w93 ( Bahal Aruch legit 
בפוטרון‎ , vt fupr.verf: 16. vhi El. 
zeftio an rele , habet wwr&a. 
quare videtur ex Aruch fcriben- 
dum perpetuo yw vel mus i» 
plerati l icét exemplaria varient. 
22 RIMA) Ju Maf: erat cor- 
ruptè fcriptum wanna sex quo 
tamen illic corrigo WNYNIJ , vt 
affixum referatur ad no. Et 
pro טמוְעְתָא‎ repano WQyYo , quia 
affixum efl in Hebr. 

XXIX. 

3 ^Pro'a3872) Malim legere că 
ב‎ , C coniunctim ,vt eft in Ven. 

TNI. 

$ Way uva) Legerem potius 
cum V. voy my 4.4. In circuitu 
meo erant pucri inei, vt efl in He- 
breo, & invulqata verfione. 

6 — pooN) Scribo vo cic afjixo. 

ve lege ci Eliavymnow . Et pro 
pay בְשָׁמְנָא‎ 4 eff , Pinguedine 
cafeorum ; El. ₪ F. babent wa 
id eff, Butyro. 

Ibid. ww) Ven. c יפות‎ (ed 
El.dicit in quibufdam codicib. 17- 
ueniri gy , quam. formam certe 
puto frequentius legi. 

9 Yi533) F. vex» rma pro 
Hebr. yy. 

24 qm) FIY. Erd) fic 
€ El. melius quàm V. © Bahal 
Ar. meo iudicio , gui אפור‎ legunt; 
licet certò fciam affixum 3z.perfo- 
ne multis in locis pro prima inue- 
ziri. [dvbicungue hoc occurrit, 
exeplaria inter fe diffentire , dili- 
genter obferuaui: vt cap. fequent. 
verf. 1e.legitur “inip iz Maf. zn 
V.veró"p. 

25 Pro yoy ( fcribo potins 
YN. XXX 

1 (ררערקין‎ El יש‎ Ven. pp 
virumque inuenitur. 

3 (צַרְָא‎ ry i.Siccaarida. 
€ pro SYRIA ( zom male [tribas 
‘ypa quia V. babet yna m q. d. 
Tenebrofam ficut vefpera. 

2 ponnv») fic יש‎ fed male 
ficut fupra cap. 5. bis reperitur boc 
verbit in V. mtndosé pro ban, 


Yi 

vt yet babent EL. Maf: Eod 

snode izitur hic eff corrigendum. 
ii Prony ( feribe cum V. O 
El. Nyy , ]₪ cum v» 

lbid. ר‎ »mm) Hic verbum Heb. 
iy" perinde accibitur, ac. 7 effet 
Criptum im Cal: ciem in Piel fit 
proprit Affiigere. veluti V. babet 
25304 est, Afflixit me. 

Et Nin) F. SQRT. illad pro 
«21 pofitum effe credo ; vt idem 
fit quod wa. i. qo Fremum:quia 
2 € s fepius permutantur. etfi 
nu[quam wo pro Nyy reperiri 
putem. 

16 323m) P. 3320 ; fedme- 
lius [cribas San futurum ab 


Difoluuntar, euer ua-‏ .7. הפקיז 
b'yyn mau.‏ 

Et pro voyiyy) ferite oy. Vide- 
tur hic Chaldeus leaiffespyi pre 
PHL 

El c?‏ (טָרְכִין שאו 
efl, Dormiunt, iacent.‏ 
vium) P. wham pro Hebr.‏ 18 
vónm quod & Mutare vefes,‏ 
Quaerere fignificat. =‏ € 
Nnm) PV. sme. Videfupr.‏ 22 
que diximus, cap. 2 o "verf. 3.‏ 

23 'nip) P mo. 
24 Pro, fiin  fcabie pofuerit) 20 
male poffet verti : -quod fi in vl- 
cera.[ immifèrit plagam [am po- 
net. Ge. ; 

Mafano erat‏ 2 ( אַסְפַּרְעִיתָא 
RIYAN , quemadmodum Bahal‏ 
Ar adfert, atque Elias teffatur iz‏ 
quibu[dam cod. inueniri ; qui ta-‏ 
men male cum Pagn. © V. cum‏ 
quos nos malè‏ ; אִרְפַרְצִיתָאּ y legit‏ 
(imus fecuti. Hoc qui dem mendü‏ 
puto e(fe natum ex yc 3,41‏ 
litere in manu[criptis non facile‏ 
dicno[cuntur‏ 
MAVI) Pez. n pro He-‏ 27 
breo miN. :‏ 

EXE 
s mm ) 2/0/4020 , mi fallor, 
pro Hebr. nio. Lege igitur cum 
Ven. r3. 
6 NNW) Legendum eft cum 
Maf.Nnnona ; fic enim erat [cri- 
ptum cumo , qua vox pafiin in- 
uenitur pro DJX . 
$ yg) r- yug." זי‎ inter 
e crebro permutantur. 

Ibid. vx) Vga. El "Ww c 
vy3 adfert; dicitg,רy2‎ poffe deduci 
avg i. Flos. in YWw3autem [e mi- 
rum in modum torquet ; 1d, fru- 
firà; cùm Ifa. 11. © Lib; בַצֶר‎ pro 
Planta tenera C propagine in- 
nentatur. 
18 Hiç verfus bifariam reddi- 
tur. In Maf enim legitur ביבא‎ pro 
Hiebr.382 , ac fielfet 389-1. Dolor: 
(pro quo verfio vulgata Mifera- 
tio.) In V. vero Nt. Sicut pa- 
ter. quam leédiónem f. umus fecuti. 

Ridin Ma[.erat Ryn ideft, 
B 2 Gemitus. 


K. py id 


< 10 

p901, qued mox fequitur , vefe- 
rendum efe ad Y idefl , Sagit- 
tas, alioqui legendu effet ya 
veliumya. 
s T) F. Paez. co quidaals 
רְמַבְרִיס‎ cuius tamen radicis nec 
Bahal Aruth , nec Elias faciunt 
mentionem. 

Et paulo pofl myy) fic etia Babal 
Ar. V. vero & quidam alij ya 
id efl, Cormupetet , quod cum He- 
brao nyy non conuenit. ` 

Sic etiam Bahal Ar.‏ ( אַסְפָסְתָה 
'ow. Faut,‏ 466 אס rif quod pro‏ 
.xסnסתה Pagn. ali malè‏ 

6 — pim e (הַרְמוֹנָא‎ Bahal Ar. 
citat illa in literan. vnde Elias 
dicit per n effe mendum : etfi me- 
minerim alicubi in Bahal Ar, per 
miegi. 

10 בִּרְתִיתָא‎ ( Fez. 8P ideft, 
In feruore. 

Ibid. on) F. em iz futuro. 

12. onp) Sic omnia 040% exem- 
plaria. fed in Maf: erat ovp , pro 
quopa[Jet leci ovp id eflyobducta, | 
obtcéla cute, . 

13 Proyvo) fcribe yro. 

Ibid. NIIR) F. nmn eodem 
plane fenfu. 

17 miy] F.legit cum Elia per 
zranfpofitiorem vyar ps. Sic poft 


. von oa] V- vnons Deleti funt. 


25 תPזoימיטב‎ ( repone vr»o3. 
Ibid. inp) Mallem legere paf- 
fiue inns Similes funt. , 
VII. 

11 Pronyan | firibe nyan ex 
T zam illud fonat Quafinifli. 

(c infia cap. g. verf.34.pro NYIN 
Tri pedi dot iie 
1$ NY] שרְבוּמָא:/‎ . Elias di- 
cit utrunque inueniri , b mpi 
יש‎ p. 

16 Pronpm ] mallem fcribere 
ix Pail nprn. fic zzfrácap. 1 0. 
Y-2-pro pryvaferibe potias תרח‎ - ^ 
Y- vit. »y3m] potes? etiam iz 
Cal legi yya. vel cum Venet. 
PI. 

VIII. 

RDI] Sic Vea. [edin Maf.‏ זז 
erat YDI, quod nufquam inue-‏ 
nio pro Hebraa voce nya, quam‏ 
Aruch © El. videntur retinere;‏ 
vt Ezec.7. inuenitur : nifi fortà‏ 
Npa ponatur pro NYI.‏ 

14 NONW "à | zz Maf. erat 
Ronon. fed El, legit niygmo a. 
à verbo mp. : 

17 yy) Fez. © El poy. 3 
Confiderabit, contemplabitur, ex- 

onit. IX. 

S VIPI) Fen. non malè 
Yo yn תקיפֿון‎ zZeff, Fortes inflar 
montium. 


(p "uot (שטר‎ Ven.non legit 


bp nec El. qui You exponit De- 
sniziia, poteflates. 

13 (אווהַננא רְמִסְתיע‎ EL. arm 
legit, fed quid fit , fatetur fè igno- 
rare. [ic Ven. NINY, & in Pail 
legunt ponn quod non malè con- 


ET EMENDAT. 


uenit cu Hebr. "y: zam hont 
3 est fienificationts. Ego ve- 
rà pro NINN cenferemlegendum 
manm zif dicas , illud idem effe 
quod YY. 

1% mw] Fidetursferibendum, 
vt (it intranfit. nt vel roi ex 
F. aut nat. 

27 ponnn | 7: ELpoponnoe. 
2s nsiy טול‎ [ ₪ Maf. erat עול‎ 
quod poteft idem +] quod vy 4i. 
Paulus. 


26 opn [ 7. & El. videna, 
tur legiffe aliam interpretationem . 


NUS Dy. 

25  תֶרָחְר[‎ pro Hebr^no , quod 
vertitur in V. nwa ides} , Con- 
gregani, perinde ac fi radix effet 
"AN. 

3j: mw3]Pez.Nmnea. 

x. 

1 nnns]F.C 46 אַתְכְזָרִית‎ 
idest, Crudelis effecta eft. fed quia 
in Maf. fcriptum erat cum Tod 
mins, quam literam fapè im- 
periti Jeripferwnt p^; ideo cen- 
eo legendum myr id eff , Suc- 
cifa eff. opa enim fic Hebrei in- 
terpretantar. 

rs buo ] 507206 eo cz affixo. 
16 qr] Maf: e V.habezt mwy 
c efl vera lectio. q.d. Sieleuaue- 
7B manum eius. Si dolore meun 
grauicré reddideris. Et pro wn 
fériberem yin . 

22 רְתִּימוֹרָאָה‎ | Repone .רְתִימוֹרָהָא‎ 
Et paulo pofl pro im fcriberem 
3n id efl , Habitatio. nec malè 
deleri poffet $3 : mam in V.noz le- 
gitur, nec quod fequitur YYA. 

X I. 
3 qui] F-13332 que for- 


ama alibi fapits inuenitur. 


6 oj] fev. fed im Maf.erat 
qrtaffe rectitis wo2, plurale à 302. 
Joid. בְכוּפְָא‎ [ CAG rejciunt ב‎ 
non male, 
12 "in וְעִיְלָא‎ [ Lege cum Elia 
עיל‎ vel ia Py . alioqui oratio 
effet inepta fine ^, nempe yy 
"p. Et paulo pofl wi» vide- 
tur ocio[um., nec legitur in F. 

r4 Prora] poteft fcribi vyon 
pro Hebreo yay. Et pro עורא‎ 
Maf. erat N77. 

:7 בְנרְגִישְתַא‎ TMI] ₪ Mera 
233 TINA 9404 cenfum- 
ptum eft. in glebam. eleganter. fic 
etiam Elias ip radice oy , licet 
bn zoz adducat fed pro 3 babet 
os. Sicut gleba, De חרר‎ autem 
vide Lexicon. 

29 nao] ענמפֿח-‎ fingulari: 

XEN 

2 א‎ jing] repone pom 
vel lege cum V. 357221 

6 TI [יִתְמַבְרון‎ No malè mosm 
i Vincientur, ligabnntur. 

9 muxo] Fez. מְחַת יָדֵא דַי‎ 
Percufio vel plaga manus Dni. 
24 וְתַעֶתְעִינון‎ P. poyne רתע‎ 
pro Hebreo Dynn . fic verfu fè- 
quenti ybi Venet. habet pavyrn 


VARIÆ LECTIONES 
perperam pro Syp vel ym. 
XIII 

3 NOIN] Vez. NI Infinit. 

Syr. Inuemitur enim radix o2, 

10? Np» vel io» ₪ ppap . 

4 No] P. iz Pail .כמאִַי‎ 

7 qUm].9w4fsos3ex Hebr. 

in fingulari legeretur : vel cum 

Fez. RDI? 

12  בָגַא‎ | 7.35. 

14 בשבו‎ | Ven. 323. 

17 WM | videtur MIM firi- 

bendum, In Maf. erat M, pro 

Hebr. roms. 

2$ Pro רשקיף‎ [ fcribe petis 

qpu. pro wy El. babet v3. 
1 

4 nte] F. ponitin. 

16 בְּסיעוּתִי‎ | Males ngos. In 

Fef miyos . Et pro aon malim 

in Cal legere*3nn. 

19 ev] Fic: El. NAY à ver- 

bo qw Frangere. 

20 nyeupan | 7. legit .קלסְהְרָה‎ 

vtroque modo inuenitur. . 


i‏ טא 
sevo] In Mafiano erat my,‏ 3 
quam lectionem probo: cum in‏ 
noftris exemplaribus Thren.2.c$*‏ 
alibi Pinuentamus fcriptum won,‏ 
mon autem Nun. Apud Magifiros‏ 
enim vin frequentifine vfur-‏ 
patur pro Re quapiam ,Sub[lantia.‏ 
videtur 3‏ ב לע ] nsgpjypon‏ 7 
legendum. q.d. An ficut bomo pri-‏ 
rus. Oc.‏ 
pI NDRY YRT‏ 24 
רְאִיטימוס Bahal Ar Ven. © Elias‏ 
pon velut Bahal Ar spas.‏ 
pou) P. qn».‏ ,24 
mm). mendo), ni fallor,‏ 33 
nma; Elias vero longe melins‏ 
ny. 1‏ 
fcribe-‏ מתכון pono) Videtur‏ 31 
dum, à *nq34.4. Fffundunt.‏ 


XVI. 

/ = aropa) F.corépn. fie = 

El. fed mendos, vt puto: cum ipfe 

in op) id adducat. interpretatúr- 

que,Ft impulit meyuelexcufat me. 

0 TRIR) Ex V addendum pu- 

to yn id eff, Hoflus meus. 

ir onn) Fez.c? Pagna wonn. 

El. autem legit quidem wnn, fed 

dicit fe in codice quodam reperiffe 

Dyan . | 

16  אָחְיבְב‎ 1.6 El. בְכוּתָא‎ 

17 pown) PF. fingul RINN: 

18 (אֲרְמַי‎ PN pro Hebr. v7. 

19 DWI ( Malim cum Venet. 

i153. 

22 Nyoow) Ven. fortaffe me- 

lius 8033. 
טא ג‎ 
ז‎ nym) F. e? El. gann. 


:ד ד 


Ibid. רְעיכו "7 (רוֹעָכוּ‎ gua forma 
rags Chaldaifmum redolet. 

3 np) Vea. exp pro Hebreo 
ypm. 


16 rao) Bahal Ay. El. GY. 


* vyolegunt.aqo 4. Corpus, & 


Duo. Projnnn Bahal Aruch‏ רו 


habet pin , fed minis rete ; ₪ 
proyye in Maferat yog . 
XVIII 

? 'oenoawoypo) Fen. & Elias 
yD , fed puto erratum. 

2 pp} e vt ip Maf.erat, 
qx quiain Bahal Ar.becvey in- 
uenitur : nifi dicas y) idem effe 
quod ביצוץ‎ Scintilla. ]₪0 21.6 


V. legitur on, vel nucum -fub . 


pd, vt habent quidam codices, te- 
fle Elia. 
2 | (סְרִיגומָא‎ ?" &m10. Eso. 
9 PSTN 3mm) Pez. NM 
בְתִימְרָא רְפָמָא‎ . fic El. fed pré vin 
babet inis. : 
ביברז"‎ noy ( Dele fere fub Vaf. 
$7122 autem Latrones,quidomos 
pore porcorum perfodiunt, inter- 
pretor. à verbo בבר‎ , cuius men- 
tionem facit Bahal Ar. & post 
eum El. quod Pal. 68. in quibu[- 
dam exemplaribus inuenitur. 
זז‎ qao) V- mane, fed ila 
leclio videtur "propius ad Hebr. 
angam accedere. 
17 PRYS) fícet Fez. fed Elias 
legit in fingulari pres, idi, rele. 
21 n| Vidctur delendum , nec 
etiam in V.legitur. ° 
XIX. 
4 Provo) V. babet "v. 
Et verf.6. prong) V. & El. 
"ns , pro quo puto fcribendum 
uns טe/רַזְחַא‎ vt refpondeat He- 
breo yp. 
14 וְאַשְתְמורְעִי‎ | y. 
1 Pro .רַורוּיץ (רָארי‎ 
1$ Pro wm] Melins fcribas 
cum V. pnn. , 
23 NODA) Ptrunque inuenitur 
pd cum vb , © Npnocum n, 
tefle Elia. 
24 "WAY ) Elias br Fez. 
NAT. 
25 hy) V. oy by vt iz Hebr. 
óbyhy. 
29 ProwDomo) Relius legas 
in plurali RIVIN. 
xx 
2 mopy רְחִשָׁתַי.‎ ₪ E. 
pnn, qui putat fignificare 
movmo id eff, Festinationem; qua 
fienificatione interpretatur illud 
Pfalm. s s. wr - 
3  אחופכּו(‎ 7. פרְחָא‎ ym ש‎ 1 
umb ;licet prorm in V. infr. cap. 
30,22. NAY legatur : vbi ta- 
men Maf. haber .לרוא‎ Spr ve- 
roinuenitur Proucr.ir pro MD, 
teile Elia e$" Ven. vbi Compl.legit 
רורא‎ . Vernm puto ex NMS iz 
manu[criptit- faclum effe RMS, 
guias 0 ר‎ facile confunduntur. 
guin fipari ratione ex RY, NNA 
fitum effe dicam? vide cap. 2,7. 
vbi Ven. Paez. Ci alij RIYAW pro 
yosoleeuzt. 
10 Pyn) r- Pyt. 
זז‎ miyn) F.n*enpro 0 
Ty. E e 
ז‎ 2 nyy) Vnan id eff Ce- 
ladit illud. | 
14 


tamen illic, in noflra exempla. 
vibus inuenitur [fcriptum cum m, 
quemadmodum etiam citat Bahal 
Ar ^ro /0ש, גררן‎ forté Iod ponitur 
pro Vaf quas fapins inter fé con- 
fhndivideria. 

26 gh pho) ea. Elias 
soy phwy melins. nam in He- 
brao efl NIWA , cui non malè re- 


. Ponder pas. vide cap.Ifa.37. 


32 "NI"bp) Cim in Comment, 
Kimb. Ven.e? alys fit duplex tod, 
feriberem cum Iod mobili wpwn , 
xx. 2 
9$  ךָאית(‎ Repone ex F. mm. 
11 | שעת‎ (3Y) Libenter legerim 
cum Bahal Ar. © Vz. yw vag. 
x XI. E 
13 mamjypno)F. ₪ Kimb, 
legunt ma nny n'ipnp. Al.cod. 
pre ray habet moy fort&melius: 
nam quid Wy bieftezificare pof- 
fi ignoro: mifin pron pofiti effe 
dicas pro vw , q.d. Perpendicu- 
lum vastatiomis domus. ec. 
16 Pro Yxi) cog ize TONI. 
XXLL 
13 ivyma qua (ועל ראשְתאר‎ 
F.yym ma o3 oy. vt ia Hebr. 
* ו‎ 
2 RYN) .לשא‎ © Fb 
7 E 
Ibid. no) V. vavt Hebr. 
4 NNW) 322.6 Ven, 
pp בְמִישר‎ . ffeznfr . verfio. 
6 wu nmp)F.é nh. 
NY vp. 4 בְּנֵי הֲעָם.‎ ap. hy 
Kimhi dicit effe nomen Idoli. 
7 Inmverfonepro ( munculas) 
corrige, domunctilas, 
Ibid. "o (רָהַירְאקרַיש‎ Fezet.ng 
yo הקרשים.4:27 . חקריש‎ p}. 
11 (בְמַערנִבִית‎ Lege potius cum 
Kimh-& V. מִמִעָנֶעָארְבִית‎ . 
Ibid. ny doo ) Kuh. c~ V 
nN. Ex hoc loco ₪ alijs prece- 
dentibus ef fequentibus colligere 
licet radice e(fe m ,vt docêt Bahal 
Ar. & Elias. vide infr, cap. vlt. 
verf.1 9. vbi iz Fen. eff ntl . 
12 jono prm) 55 > V. fed 
R. D. Kimh. dicit in quibufdam 
exemplarib. etiam inueniri pe 
jono pro Hebr. ogy. 
XXIIII. 
7 Promy) son malè legeris 
cum V.רy‎ , vt eff in Hebr. 
XXV. 
1 RIV) Pez.iym iz plurali, vt 
efl in Hebr. fic ver. 4. pro um 
non malè corriges yy ,vt etiam 
efl im Hebr. nam de Rege potiji- 
mn fit fèrma. 
7 wa) 7". ques, quam 
lectionem preferrem : nam illic 
putos pra y fcriptum. 
27 AM PAN) He due voces etfi 
in. nen legantur ,nec in Hebr. 
reddunt [tatentiam clariorem. 


FINIS II. LIBRI 
REGY M 


JA 


IN CHALDAICAM PARAPHRASIN, 


IN III. TOMVM. 


Ex Mafiano exemplari. 


IN ESTHER. 


CAP. I. 


6 posu | Deducitur à verbo 
ooo Ordino , adapto. Elias dicit 
habere frenificationé Ornamenti. 
q. d. Aptifimè compofitis. 

2:4. yrvywo "hy | 12 45 inter- 
féritur WY, que lectio optime 
quadrabtt. Et pro n'y soy] 
lego cum alijs pony ; vbi pn מ‎ 
franificat Aceruos , fed Melotas, 
iuxta illud Gen 49,11. 

Jtem pro' 35 yo שרי‎ | Malim 
legere cumalys 32 map על‎ yv id 
est , Infidetes [uper pedem colina. 

Et pro Filoru a 
repono, Pario lapide,vt vox Heb. 
fatis indicat. Efl enim lapis, tefle 
R.D. Kimhi, preciofus ,quem di- 
cunt 12/62/72 oon בכרבי‎ 22 MUNI- 
tionibus maris. 

13 Ante yryym ] adde ex Venet. 
אָרום‎ . f/c verf.1 6. בָר‎ amit vocem 
RII. 
22 qn] Peter 4 JR de- 
duci. Ven. y7. 
II. 
14 Scribe smon in plurali, 
ar 1039] Ellas ₪ quidam alius 
codex legunt (iuxta iud Dan. 2. 
23) 1022 eff, Irati funt. 
Jlidem pro vq] Ven. Elias 
habent in fingulari YOY. fic cap. 
4- verf. 2. 


6 


LL 

4  Provmypnm]repoze pope 
6  Pofi www] adde ex Veme 
ex verfione wihyens MY 5531 
illa enim leguntur ba Hebraeo. fic 
verju fequenti pof! Nay | adde 
pon op. e in verfione pofl, for- 
tem, adde, coram Aman. 

12 Pofl Qn addenda cenfeo ex 
Ven. אַרְכוּנִין‎ PAYPA nim 
TINN ooi 8395 על בָּל‎ ] pro 
Hebr. חַכָחוֹת אֲשֶׁר על מְרִינָה‎ - s) 
nox 


13 Po לטיצאָה‎ | addeex Fen. ` 


NWN ,quiain Hebr. ei? Yam . 
Ibid. alteri nyia videtur ocio- 
fim, nec etiam legitur in F. 
IIII. 

2 Nyp55 עֶר‎ | Melius V. op, ער‎ 
פֿרְטִירָא‎ yan Coram porta palaty. 

3 Pro sya] zoz malè poffet 
fubfiitui ny ex Ven. ; 

s Pofl Anm ]addeex fecundo 
Tharg. Eflber SI "מִסָרִיסִי‎ 3nn*5 
קאִים‎ mm ,די‎ ( vel potins 5333") 
NIRI] vz verba Hebraica expli- 
centur , TETI מַסָרִיחֵי‎ 320 
m Toys. 

11 RNN] pro Hebr. evyyo Vez. 
Nan. Iz Pfam. inuenitur תגרא‎ 
pro מטוקבת‎ ,vt etiam citat Bahal 
Aruch in radice 3. fic infra cap. 
1, 1. 

v. £ 


Poi} rom] adde ex V.3yya. 


6 Pofl מִלְכְתָא‎ | videtur adden- 
dum לך‎ 3m, ex cap.7,2. €? 9, 
1 2. vbi eadem verba repetuntur. 
12 Pos sym) mon mal? poffet 
addi ex V. מַרְכָא‎ oy . 
VI. 
z3 Pro nm] malim legere 
*inm vt alibi:vel cum Fen vimm. 
Et pro ny y ferite yy] . 
VII. 
4 pow] > Alibi muenitur "o 
Jffngulare. Ele V. legunt pnw à 
Graco verbo zw. Et pro Spy) 
Elias legit ym. 
Ibid. pro wx | repone npn: 
vel lege cum Elia 8 x. 
; VIII. 
2 apy | Fez. ₪ El magy pro 
Hebr. na. 
4 Nn | Veh. sn vt ant? di- 
ximus. 
ro Probnnow)] malim 7 
DPPN) legere. 
Ibid. pro 331] ferite 323 vel cis 
Eljaym331- 
rj nm]. mim pro Hebrean. 
22 Scribe 3mp cum coniun- 
chione. 
X 
2 8OY yan] Scribe yan 
nby^ טב'‎ ex Fen. 


“AN LIB: BOB. 


Caps I 


e in‏ ש pyg‏ .שש [אַרְמִיכט ‏ ז 
Hebr. qued tamen alibi vertitur‏ 
à Chaldeo Paraphrafl. per vocem‏ 
Sys tefle Bahal Aruch.‏ 

Thid. YRI | Malim cum Ven. 
legere » oy y oma. fic imfr.verf- 
4. eb eap. 2. ver[.3. 

2 = "qose וְרָא‎ Óc opm 
pinay3 2. fic infr. verf. 11. pro 
vi^ F. babet 337. vt etiam in- 
fra cap. 2. verf. f „legitur in Maf: 
6 In fine ro PoR] zon le- 
guntur in V. © certe videntur 
fuperflua,cùm eadem verba prins 
in codem verfu legantur, 

7 Huncverfum cofer cum cap. 
2.ver.2. nam pro way malim 
legere TWI. 

14 uy CH y, vt teflatur Baal 
cdruch inueniri iz Tharg. lerof. 
fid V. e$. El. legunt cum ,א‎ ag). 
21 39)007»] 7 no 2 n 
pro Hebr.nph ^m. 

22  אָחָטְמ‎ 5o] Bahal Aruch 
מְמָחָא‎ 5n 110. Ven legit מסרר‎ iz 
Benoni. fed pro wryor babet wm 
minns recto, pro Hebr. DANII. 
II. 

2 Vitimum bemiffichium fupr. 
cap. 1.ver[.7 . eo modo quo bic le- 
gitur in Venet. 

3 piny] d vbig. 00/00. 
V. qpno . viae :שש .?]מ‎ ge ₪ 
cap. dE 

s nyb3m) ( 2606 6% 7" yos 
nifi vay pro Corpore hic accipias, 
7 neo) P.neyen. 


s 


2 = (לְאַתְטְרְסְפָא‎ Sic Pagn.et 7% 
alij; fed Babal Ar. saps tefle 
Ela; qui dicit per o mendosè feri- 
bi. V. perperam 897P legens 
3prox. 
10 .בְבִית ./ (בִית‎ . 
3ז‎ Yng) P. .דממל‎ 
STILI 
2 igi) Malim legere cum Elia 
in Thisbi oit vel pn. /. pen. 
De hac voce vide Prafetionem. 
2 Wa) Ay preponunt NNN 
ninh די מְמוּנֶי על עבור‎ , vel unm 
vt quidam codex babet. 
s ampaw) Zi'p paw. fic 
Bahal Ar. nnn verbum dedu- 
étum 4 quo .?. Luti. q.d.Pol/uant, 
coinguinent €um tanquam luta. 
/ בָאהְעֲרותְהוֹן‎ 53752). Potes le- 
gere cum V. iia, vel cum Elia 
31894. Memorare. quod autem 
F.panysnya legat, aperte vides 
conful am literarum w C y tran[- 
pofitiomem. © Elias cacutirevi- 


detur, qui in radice עתר‎ fcribit . 


fenfu, chm‏ 24 . בַעָהָאורְהְהוֹן 
ipfe legit.‏ עש רְאטומָן precedat‏ 

9 DRP) F NYY שק בְשָף‎ 
Hebr. byl. 

Ij mupp ( Sic ex Bahal Ar. 
orte à peregrina voce, Court, id 
eff, Aulam , palatium fignificante, 


tefle Elia qui cum Fen. yinvyomp | 


legit. 

26 Bow) Nozleguntur ig 
Fenet. 

IIII. 

pnmo) Fen. pmyo id eff‏ סז 
Ebulliuzt furore.‏ 

ii Nim) Lenter [criberesa 
in plurali oyns vel mw? ex 
F. editione , in qua legitur yyy. 
& paulo poff pro w:oיטסרכ‎ , pre 
quo babet V. in priore interpreta- 
tione RWY ) legitur in altera, 
noo quia in Hebr. efl was. 

12 pna)F.mo»a. 

14 939) V. mon maleyo. 
16 pyunobpi) Sic V. fed Elias 
eum .וקל סואִין ,א‎ ₪ Maf. vero 
erat PYP, quam voce verterat 
zofier Interpres Organa. Nufquá 
alibi contigit illam inuenire præ- 
zerquam in titulo cuiufdam Pfal- 
mi, idg, in mf. libri margine. 

29 nnn ) Elias elegantifimè 
.ישתפפון‎ P.perperam מִשְמַתָפין‎ . 

V. 

13 "DNV ) Bahal Aruch dicit 
etiam inuentYi cum, 'Yoys , e 
Elias interpretatur Afirologos. 
16  אָתְבְלִמו‎ ( F. ּבְבִילְחָא‎ pro He- 
brao ny) - i 
i$ nyan) V. N29 7. Dolorem. 
21 Npvo2)P.Npr23. 

Iid. wnמu)‎ P. NI, Nubes. 
24 ppnsq epo). NWA 
₪ תֵינְזִיק‎ intranfitiuè , quantum 
כ‎ colligere. q.d. 12/0/00 affi- 
cierts. 

vi. 
4 (בִיעוּמָא רמ‎ Sic Vea. Equi 
tam jn fine legit. vade videtur 
B יסדרון‎ 


E^ 


8 
de Adonia fratre maiore [ue fé- 
siye. ibid. wn) קלא‎ malé 
legeris Lum 10. רָא‎ 

11 | 
2 WYP) feribe cum V. Et paul 
post. pro w^ [cribe Ny. fic verfi 
fequenti Yy circa finem. 

26 dins) Ven. inng, Elias 

mans. ג‎ 
Vn 14 

4 Nao) Sic BV. Sed 4 

legit בְרוּכְבָא‎ vt Bahal Arnc citat; 
€? etiam Rab,Sal. ch Kimh. infr. 

049.7 . verfig. dicitg, etiam inne 

peA psp. .‏ ה 

id. NS ma) Sic ₪ V. Sed 
D.Kimh. ef El.leount niyas my: 
6. RIIMIT) 7: עַבַר לְבִיתָא‎ 
30 inp כָחוֹר‎ . Et pro pry firi- 
berem po. / 

33 NPI ( eet. R.Sal, et 
Kimb. nino NIW מז‎ . 
VII. 2 . j 
7-ma) Bahal Avuch dici 
quofdam codices babere פרוזרא‎ cil 

t. Kimchi autem ait idem e[Je quad 
simi vel פְרוסרור‎ . El, ver? affe- 
rit inueniri in quibu[da codicibus 
imo, c effe Grecam voce atane 
?gUificare השער‎ pav מרז‎ uno 
3290. forte 4 apd: C lupa dicta: 
16 PND) P.mo pro Hebr .מצכ.‎ 
19 jn!) Lege cum Venet. 
pomp v: etiam bates verfu fè- 
quenti, #0 eff enim affi doo Hebr, 
40 WIN) F. wI.: 

37 N33yy pro Hebr. sgp . Elias 
cum [egol Naa; V. vero aliter 
ועוברא‎ éd puto efe mendum, licet 

Senfusnon fit adeo abfurdas, 

VIIL 

9 hapon בַאֶרוּכָא‎ ( P. גנאו{‎ 
Hebr. yy mns sais לת‎ 
21 panno ) Noz legitur in Fez 
uec hic conuenit cum wp, rift 

feribatar an aut NDS. > 
23 pno53) Pezet. voto pro 

Hebr. wynn. Viraque lecio est 
bona. —— 

.ממי.על7(רמי 27 

34 nmpy F.n3m pro Hebreo 
DDJ. frc inff. cap. 5. verf.a. vbi 
D) fec redditur. Ge cap. 8 verfi 
1 9.libri fequenti. 

46 jmaopnany") Pez, wu 
שוביחון‎ . Hebr: וְשָבוּם שַבִירֶס‎ —— 


IX. 
> וְשכְרַל‎ ( Fen. owes, 
"X: 


r (בָמְִלִין‎ 7. Él pyyn. 
II Wi) F.8DNO 00. 
verim pro NIYII, puto [cribendi 
NINII. 

XII: 
+ "p*oa) feribé hn cum V. 
7 pnm) Repone ex Venet. 
panem. 
r4 Scribe NII cums, 
16 NAD) Aic מה‎ fignificat בא‎ 
vel רית‎ vt babet Ionathan tefle R. 
D. Kimhi. fic SY. 
32 yar) Lege cum Venet. 
"pum. 


ET EMENDAT 
Fh. amy רַעְרָא‎ ( Fes. Sa 
nyy). 
X rb ; 
rr nonoui) He due ditio: 
nes abfunt à Ven. licet R: Kihi 
dicat in quibufdam exemplaribus 
inueniri. Propheta nomen zon 
zaemoratur in textu Hebraico, 
1 

2 non) Sic Bahal Aret Elias, 
ed miror in Wo. ac etiam in Com- 
mentarýs Kimhi Y) fcriptum. 
4 'yNDp)V.'y 8D pro Hebr. 
Voy m. Videtur bic pro syp 
feribtendum wj . ; 
8 Prosny) fcribe cum af- 
fixo nam . 

9 PrewppD) non male legeris 
cum Ven in plurali vont vt eff in 
Hebreo. , 

10 TRPI) Ven. e> Kimb. 
בגולילין‎ 1393 ; fed El. longè ali- 
ter, © non malè , mea fententia, 
NDNA pua exta illud Gen. 
29. 338 132. Et reuoluit la- 
pridem. 

NY?D23 ) ediusV.ffgea.‏ | זז 
alioqui legendam. paulo pofl pro‏ 
Peil vn , vt in Ifata fapius‏ 1172 
inuenitur.‏ 
pimoop maya) Vezet. legit‏ 
forté eis ; in Hebreo‏ אֲבָהָתְהוֹן 
. אDa enim efi‏ 

28 RPH) Sic V. C Kimh. fed 
puto cum Elia mendum effe. pro 
Hebr. Wi . Im Maf.erat NN, qua 
Icétionem Elias putat efe verifi- 
mam. nam wz in Mifaaioth 
pipp .Z. Locum fignificat , vt e 
apud Syros. 


22 
= 


טא 

^ NYY 1T) Non male cum Ven. 
legeris cum affixo mayo m vt eff 
in Hebrao. 
21, ny322) Sic eff in Hebr. Ven. 
e? בַתִרְעִיתָא שו‎ . 
29 (אַטְתָאַר‎ V. atinè vi efl in 
Hebr. "ws. 

XVII. 
3 wm) F. redius hum. 
zr Prota) Malim cum F. et 
Kimh. legere fingulariter Noy3 . 
XVIII. 
27 6) 'p3) Pez. 3*p3. 
Ibid. yyy ( Elias putat. idem 
effe quod. epypuyew , vt ^ fit loco n, 
4 .שתף‎ ac fi dicas, Efl illi שותפות‎ 
Commercium [ocietas aut negocii 
cum alio. 
40 mp7. ppt zz Her. 
45 Tum) Kimb. © V vy. 
fic fequenti capver[.4. pro QW 
Kimh. © Venet. legunt rw iz 
Ithpeal. 
XX. 


€ V.ywo legere, nifi malis ND. 
Et paulo pofi woryo yi i) Kinh. 
dicit fe fic inueniffe in alio codice; 
vulgatos autem libros habere yn 
pomy. In Maf.non erat yv. 


tzcTiO6NES 


y A R T JE 

2r nnn) Kinh ee PF. 
-38 רא‎ ayaa) Bahal a7. מעפורא‎ 
R. Sal niy. K mh diol icem 


adfert lectis; en Duy בְמַעפֿרְתָא‎ 
יש‎ AS על‎ SIY, El. C Ven. 
vt Maf. 

XXI. 


2 mno*0 V. c? El רְמוֹהִי‎ 
f$. Pre3mm) Fea. melius: 
zam alterum eff Hebreum. 
:א‎ 
9 ONY) re Mafiano erat fcripti 
ngin, e ficinnenio perpetuo feri- 
ptum in exemplaribus Hilbazicis. 
fed Bahal Ar.bíé weis vel wm 
legit. Eliasmi. Venetauac nw 
modo ny modo רַאה‎ vt 4 
cap.2. verf. : 
34 Nor put) Kizhi ci Vez. 
mw רקי ובִין‎ . Hebr. pn DRI 
me. 


IN, ELBERS EL 
OK EG VM 


CAP. I. 


mR) No legitur S in‏ קז 
Hebr. nec iz Ven.‏ 
III.‏ 
Kzh. Venet.‏ (חובי רעהַא 
mum No legitur‏ 
LEIN‏ 
mpony) pro Hebr. my. EL.‏ 34 
ort? melius WNYN g.d. Et defa-‏ 
tigauit feipfum, Bahalı Ar. per‏ 
nlegit NNN) , fed quid fit,40 ex-‏ 
plicat. fic verfu fequentt.‏ 
paopapa) Hebr.*ryim. Bahal‏ 3% 
Pez.‏ .ותמוק 4r. PRIDNI, El.‏ 
fed hoc puto effe menda.‏ ;ואת מוֹרַקן 
VT.‏ 


2 ny) Sic © Bahal Ar. AVG ` 


.כָטוֹרָא 
vit.‏ 
. חובָא: ( חוּבְבָא | $ 
VIII.‏ 


7 VWN ) Scribe yon, vel lege 
cum Ven. y. fic obicunque yD 
inueneris cum fere, fcribe cum 
alis yam in Cal , feua fubn . at- 
que etiam corriges vbicungue le- 
geris yon fine daghes yel yyy 
repones. vt [uperiorib. libris. 
IX. 

r$ NNO) Kimhi decet fcriben- 
dum in plurali NORR; mam fine 
pencli in eius Commentarius fic 
inuenitur fcriptum Nnsnn . 

17 "NON nryeo) 2 Mafiano erat 
מַשָרִי‎ , AVRE. Vide lud. $, 
16 .vhi etiam yD legitur. 

2% Pro רָבָור‎ | malim v lege- 
rein Imperat. vt ef in 1100. זכר‎ . 
26 WP) 2/0 Kimb. cb 
Vp ; zam affici "ni apud poli- 
tiores Paraphraflas non puto in 
ueniri pro prima perfona: fi modo 
rele exemplaria cum exempl.con- 
ferantur. 

32 pwi) 7" pans. Videfupr.cap, 
22,verf-9. libri 1. Regum. 


jo muy ma) Frae בו‎ 
vt in Hebr. 
x. 
6 pn 50206 ותותון‎ vt recre 
erat in Maf. mendosé vera iam V. : 
7 pau ( Sic > F. fid mez- 
disè. Repono igitur pavvyoyroet 
mme 
זג‎ INY ( V. vt Hebr.*yn . 
idem occurrit 27.64.15 .שר‎ 
24 nummum) Malim fingula- 
jiter cum Hebr legere .ונבורְתיה‎ 
X1; 
4 vp» n; ( Sic Venet. [ed in 
Maf: erat eripe MI. 
6 NAYI) לא‎ dicit 
quedam exemplaria babere. apa 
בטורוא‎ JJ. 1 porta cuflodum. pro 
febr.רוס‎ Ibid. nen) Fez. 
מְראָשְׁתְלָו‎ pro. Hebr. nan. 
1; pump) V. .א‎ ₪ Hl. 
1171 ^p id efl Vox faltamtium 
Hebr. os קור‎ . - 
14 TASTA) V. DARPA. fed 
El. videtur rectius fcribere STR. 
Hinc coligere goles quantum va- 
rient in [cribendi ratione illi qui 
uncta addiderunt. 
rg Pofl mina) cezferem ad- 
dendum ex Vea YUN. ' 
ל‎ 
9 nn Elias c Ven. Nin, 
pro Hebron. ; 
Ibid. 790W) Ki. Elias > 
Ven. NOX. 
XCI RN 
6 Ante vx ( zon mal addide- 
ris ex V. ,אלחין‎ pro Hebr. ew S. 


1; wYn)V. yottvt zn Hebr. 

2r  אָצְרַאְר‎ ( Vezet. inni vt iz 

Hebraeo. 

.בר עבְרַי'.ץ (עסעבְּת 25 
XV1.‏ 

6 wpiw Vows. 22 Hebr. 

eff duplex lectio. 

713 Dog) (נת‎ V. nes» bir". 

II ND3v טקוס‎ ( Sic eriam Ven. 


€ Kimh, qui tamen teflatur fe in 
, quibufdam exemplarib. inuent[je 

Dp.‏ מ 

XVIII. 

16 sadipo) 104. יש‎ F.WYbipp 

Iva legitur affixum in Hebr. 

19 ND318220 ( V.ND21 NI 

pro Hebr. Sig .מַרך‎ Miror fane, 

cm Np fit femin. cum ND 

mafculino construi. forte mi 

efl legendum vel potins IDILVÉ 

infr. babes verf. 28. © iz Ifaia. 

30 Y p | Ven. WPN, Hebr. 


ivo. d 
וד‎ 

r2 paistas טלֶטילונון‎ ] C? 
paulo ani? vy yan Chaldens Pa- 
raphrafles tamquam verba yverte- 
rit fingulariter ; hic fimiliter ex 
Ven. reponenda funt in fingulari 
Poy, ad regem Afy- 
riorum referatur. שש יְנְליטָבון ]שי‎ 
16022 Pagninus infuo T hefauro in 

radice ya. » 

25 inya) Ven, met. Elias hic 

€ 12.5 7. un per n legit. In V. 

tamen 


21 Ap] yw) V. Kimh. ₪ 
EL. ורְאַכְצְרָא זֶָת‎ Bahal Ar Syst 
4 verboy3s quod Eccl. 1 2.2061. 
tur pro Acuere. 
XIIIL 
9 (מקרבנָא‎ Scriberem 823305 
in Klacor ex Cal. aliequilegendum 
cum F. onn. 
17 Proxnyy ) corrige NU. 
x v. 
23  ףיסומר אָכָש‎ ( Pen.addit רְפצר‎ 
gin. ; 
33 (רְאַתְבָלת סז‎ fcribe rhsnm. 
XVII. 
+ pam) geuenitur in quibuf- 
dam exemplaribus , tefle Kimhi, 
cum 3,7391 סזק,‎ Hebr. D'Üpep. 
Bahal Aruch etiam per ב‎ legit. 
.11 names) No mal? poffet addi 
ex V.iuxta Hebr. diclio hgn. 
18 טבְחוֹן‎ ( pro Hebr. DDIW. 
Kimh. babet iia 2 interpreta- 
targ, DPY Res, negocia eorumyvt 
c Syri. A 
20 Pro NU: by ( malim cum 
V. legere Noy y 94 6/7 , Cuffodi. 
20 Pofl spy) zoz malè poffet 
addi mn ex Ven. iuxta Hebr, 
31 Pro) legitur in Ven, 
in (rngul, WIV iuxta Hebreum 
וקמ הו‎ . 
39 SPN) R.Sal. R.Kimb.c V. 
melins videntur babere qf . fic 
paulo pofl pro marry [criberen 
nbios vel potins verdo paf NINN. 
40 DWN) Bahal Ar. R..D, 
Kimh. Elas & Ven. per n legunt 
N, .א‎ Sal. וּבְתוּרְמִלו'‎ . 
2 nmaerat ip Maf fine affixo, 
C recie, 
49 NN) pro Hebr. נוקלץ‎ . El. 
€ Pez. yap. 5 
XVII 
זז‎ nnum) 500 וא'‎ vt ia 
verfione efl: Et infixit cam. in A- 
phel 3 perfona, vt videtur Ktmh. 
innuere qui fic interpretatur poi 
החנות‎ ; fed feriberem cum V. n 
cum affix mafèul. alioqui DYMY 
effet fcribendum. E 
XIX. 
24 qv) Sic , tefle Kimhi, gua- 
dam exemplaria babent ; alia vero 
Jum, vt etiam R. Sal. qui dictt 
Arabicè yona flenificare משונץ‎ In- 
fanum. Bahal Ar. videtur legere 
duabus vocibus בר שאן‎ . Si qv 
legas, erit adiettinum 4 בוש‎ quafi 
effet, Verecundus, pudefactus. 
XX 
4 VID) Ip Hebr. ef prima 
perfona aclina WEYN, proque F. 
leait וְאָטְבִיר‎ . 2] 
20 (טר‎ Malim legere eum V. 
NWYN. pro Hebr. nyx , mifi in Cal 
malis vw fcribere , vt Benoni fit 
loco futuri. 
25 Pr מתְמן‎ ( feribe מתמן‎ , vel 
cum V. ₪ El. מתקן‎ . 
36  אָמיִלְטְר(‎ Lege ck aff phys 
vi eft Ph Ven. ₪ Her. Et paulo 
pot verbum veo vertitur in Maf 
per we cum "y, veluti etiam citat 


iN CHALDAICAM PARAPHRASIN. 


Maupfler. Elias vero rect? et Paez, 
per Nay cum^ quod non femel, 
precipue in boc capite inuenies. 
42 NIPA ) F. Nya pro Hebrao 
p9: 

xxl. 

+ | Swim) Noz legitur negatio 
in Hebr. nec in Ven. 

ir  pynepn) 7%. pnawn , pro 

Hebr. 13y). 

Ee sur 

$9 רְכָאִיב‎ ( videtur redun- 

dare. nec legitur in Hebr. 

r$ iva'*m) Legitur בכ‎ iz He- 

breo c? Pen. : 

78 hyh ( Malim cum V. vibes 
legere. alioqui dicendi erit v^ 
ejfe Infinit. Hebraic, 

22 ma^) Noz male legeris cit 
V. ma בָפָש‎ hoa. ffc enim eff in 
Hebraeo. 

XXII 

Pofa) legitur in Ven.‏ זז 
Giny vt etiam in Hebr.‏ 

14 — WWI) Sic e? Kimh. V. 
nias vt 4 ו‎ Hebr. 

26 ry3no) F.yann pro Hebr. 
13m3. ; 

.וצ 

quy rom) Sic e P. verin‏ זג 
D. Kimh. dicit quedam exempla-‏ 
v253 nom, quod zó‏ ר ria legere‏ 
malech Hebr. couenit Yy omma.‏ 

12 DY) F. muy pro Hebreo 
חַטָאתִי‎ 

16 mpm) Quia in Hebr. ef 
33 אֶת‎ IW, puto reponendum ex 
Pam: zam Maf. lectio non 
placet . 

XXV. ; 

pby)F.nnypro Heb. wy.‏ ז 

1$ N332D Ny) (Sic legunt etiam 

R.Sal Elias © V. fed .ל‎ legit 
per n inn , zefcit autem quid 
fierificet. Hebr. nnwy, עאן‎ quod 
R. Sal. interpretatur Oues refer- 
tas carne tenera C out. 

29 Pofa ) addendum RPI 
ex V. H. &© D.Kimb. vt refon- 
deat Chaldaica vox Hebr. ny . 

XXVI. 

14 וְלאבִירִי‎ ( Farang, Hebr, 

anp. | : 
xxx 

21 'ey m m yy) pre Hebr. 
Dy nsn vim. Kimh. dicit in 
quadam exemplari legi yi amp 
SRL m. 

LXX Te 

4 Ip) Ven. .מתלעבון בי‎ 
Kimb. px yrm [ed puto mendum 
effe, c v effe loco 3: mam dicit 
importar: Contemptum , iuxta il- 
Ind ynyno» , quod Chaldeus red- 
didit ,כמתרטב‎ pro Hebr. va ovp 
Elias in rad, 3y% legit וַתַעָלְבוּן‎ . 


PN. FT ELEBRYM 


574 MVE L I S} 
CAP. I 


Scribe y. 
Pro nan ( Scribe nasn. 


זז 
aya) feo V. fed El. legit‏ 29 
d, interpretatur, Germanice‏ 
rucken.‏ 
.רְאוֹכָרָא WüxiNQ) P. ₪ El.‏ 35 
1 
phh) Noz legitur in Hebr.‏ 2 
necin Vez.‏ 
V.‏ 
xD) aidan fcribunt,‏ 9 
tefle Elia, cum Iodenobili ghn.‏ 
fic, wbicunque inueucrds uidetur‏ 
Cribendum.‏ 
Pos pyx) additur ix Kimh.‏ דנ 
c Pen. PIIN):‏ 
V I.‏ 
ppuvys) pro Heb. DWIE,‏ - + 
Pyma ys fortéà verto va Per-‏ 
forare. q.d. Trfirumenta mujica‏ 
perforata. fed illa lecrio cff verior.‏ 
‘yng 72272) Pez. 23 32‏ 13 
. עעָרו hy) pro Hebr. 'RIYYI‏ אֲרוֹ' 
Et paulo pos? pyyi) fic 1%.‏ 
fed El. e V. € alg yum pro Hebr.‏ 
by. :‏ 
Pof wy )adde ex VAINA‏ 17 
vir.‏ 
PF. oy pro Hebr.‏ ( לְכָלחָר | 7 
ro. *op vide-‏ ;]שש na. fic‏ אָחַר 
tur abundare.‏ 
.בְּנַירשעא./ ( בְנֵי רשילא Irem‏ 
Lege potius cum Vy.‏ )101 
1X.‏ 
qanm) Pez. forte melius‏ .7 
qium pro Hebr 32 paw.‏ 
x:‏ 
yan) m Mafano erat cum^‏ 4 
ym.‏ 


22 
<2 


RE 
3 mpna) Sic יש‎ V. Sed Elias 
dict mendum effe , c legendum 
myna. 


24 ושרו‎ ) Lege cum V.יַרְׁשּו‎ , vt 


numero conueniat cum Heer. 

21 (m) R.Sal. R, D.Kimh Flits 

C alijlegunt yn. 

X III. 

r2 Yin) 7. mom. 

18 njaw]5) F. naiqe39quod 
certe mihi videtur rectius. 

22 8220 *DY) Noz male cum V. 
legeri רבור‎ nom, quia in Hebrao 
eff *yaS . 

37 pwub יומין‎ ( P. ווֹמַנא‎ os. 

וזו ד 

f$. .א )023 אֶהְתָא‎ Sal. D. Kimh. 
C F.spopa pro Hebr. .אב‎ 

7 Np) Rediins V. NINY pro 
Hebr. vn. 

14 Prong) fcribe xan ; colligi- 
tur enira tta [cribedum ex Kimh, 
Commentarys , quia Nymcum du- 
plici tod firżbitur. 

1% th) Few vtraque le- 
Clio fenfu conuenit. 
Ibid. P פַתְנָמָא‎ ( V. iuxta Hebr. 
.פַתְנמָא רְאַמְתָיהּ‎ 

2r WY) Sic Ven: Verim in 
Maf. erat pay, vt eff zz Hebraeo, 
iuxta. Ma[Joritaru correctionem. 

Sic verf. fequenti pro *yyay V. 

babet may; varta enim eft lectio 
in Hebr. 


1 
XV. 
A nyiwo) Sic ef V: fed Kim. 
clariùs legit OPINNI: 
XVI. 
6  Prownm) fcribe cum Ven. 
Soy- 
זג‎ oso אֶתִגְרִיתָא‎ ( Pen. אֶתְנָ'‎ 
בַאֲבוּךְ‎ 
-X V II 
2 .ברחא./ (כרתי‎ 
19 pop) pro Hebr. nia. Aly 
legunt וש רקירן‎ Bahal Ar. fed El. 
pitata effe feruile , vt fit idem 
quad yhp id eff, Ti oflum frumen- 
tum, ant fpecies leguminis . 
XVIII. 
r6. nyt) Bahal Aruch etiam fic 
citat. C Elias dicit fe nufquam, 
praeterquam in Aruch , illam le- 
élionem inneni[fe: quia legit y3 x 
vite PF. brid. 
X1X. 
6. Nom) Noz malè Ven. mmn, 
eam in Hebr.eff Tan. 
7 quio) HBebreff.Foyyyp. 
26 un) pre Hebr. noa .V.non 
malè yn. 
xx. 
r$ eo ntpm) fic Venet. In 
Maf antem erat NADM, qued non 
lacet. Kimhi vero optim xps 
«t fit plural. femin. 
2; RYW) Fx. Duplex ej? 
10/00 in Hebr. 
: xx 
4 IN) Lege potins cum Ver. 
צריכון‎ , vt fenfus fiat clarior: q.d. 
non indigemus pecunia. puto cnim 
in Maf. mendosè ב‎ prox fcriptu 
efft; cuins rei etiam. exemplum 
Pfàlm. 19. babes. 
XXAT. 
2 nop) Nona malè prapofue- 
yixcnmV.ר,vtywn‎ referatur ad 
elau[zlam pracedeztem. In Ven. 
nsy"v legitur. 
24 "»h^a) Noz legitur in He- 
breo nec Ven. 
47 wm) Melius Ven. Dyin, 
gam in Hebr. efl om. 
XXIII. 
zo Seribeypm in Peil 
+ רוקים .שש ( ליקום‎ qued eft 
7 
+ TEPIS PIN) 7. 
בַצורְהָאַ‎ PI 13127 N02 . 
rr רטרופחין‎ ( "videtur cert) 
abundare „nec etiam legitur in V. 
26 py py P. visos vr eff 
in Hebreo, 
XXIIII. 
7 x09 ) Hebrea funt. fed 
in V. Chaldaice vertuntur pY 
jp. 
23 NY nns ) Kimhi legit 
לָמְַכַא‎ ms. 


IN L LIB. REGVM. 
CAP. TT, 

f menzoom]P.aenm' vom 

i. Cogitabat quod reputaretur. 

22 viwp) pro Hebr, W. ez. 

forté melizs wp , nam loquitur 

de Ada- 


6 
29 YI noy Soo | Zeferez- 
dum videtur ex Vez. ‘ln YA fic 
enim in Hebr. eft wo30 nanon. 
33 Pofimm] addere potes ex F. 
iuxta Hebr. WIN SIN . 
XIITE 
2 mvbm] Maimlegere ci V. 
שה‎ o3 ve eskin Hebr. fic :]שש‎ 
עסזשׂראָל .סז‎ | by videtur delez- 
dum , cum defit in Hebr. & Ven. 
XVI. 
13 pn] Scribeispn . fic pau- 
lò pof pn PND vt habet Venet. 
legendü cum Maf תָרְבִיבוּן‎ : in He- 
brac enim ef fingulare, 
16 מִישׁר‎ MA] ma videtur 
rrp in cdlextum, nam nec in 
Hebr. nec in Ven. legitur. 
; XVIII. 
6 nn] Noz malè feriberetur 
cum V. wmm pro Hebr. ONIM. 
ANS EX: 
4 C alibi proann] Seribo 3m 
vt re[pondeat verbo Hebr. aw). 
7 mnyoa]7.melius בְטוּרָא‎ 
רְבִית‎ , fic epim in Hebr. eff. vé 
infra verf.11.cap. fequenti. ` 
: XXI. 
4s bw] Scriberem intranfrtiuà 
bu pro Hebr. ba fic i finca: 23. 
jim adis XXII LAS 
19 אַחְכַנָתָהוֹן‎ | Scribe vt erat in 
Maf: ג - אַהֶסַכְמכוּן‎ 
34 Prius wno videtur 007/76. 
1. 
2 | inn]. Serizezdum mnn; 
vel legendum cum V. nnn. 
19 PIP NIMO, מן‎ | 4 
videtur melior רקשוט‎ y D3p iD 
piv רָא‎ 0-6. Pe 
27 p" ] Pro voce Hebrea 
NYY, que inV. duabus exprimi- 
tur mon may. 1 


IN LIB. IVDICVM 
CAP. I. 

35  תיֵב ללא ותקיפת‎ poffet 
interferi *y ex Hebr vt habetur 
in Ven. fya n וחמיפת‎ . 
ב‎ 
4 Pro Hebr» gy , Maf haz 
Let 18031, F. 19033. : 
9. בְתַמְנַת סרח‎ | Vezet. legitve 

:cלז.סְרָח‎ MNI. j 

ro IS mao] is 
zon fit niala lectio , pro Hebr. אֶל-‎ 
vias videtur tamez equà recie 
poffe legs mass רגת‎ vt babet Ven. 
Punto enirn ex nh obquandam af- 
finitatew literarum in pronicia- 
tione, Yv30 factumeffe. = . 
14 MYYN | Scriberé in Benoni 
cum Ven. vm. 

$ Er RE 

7 D3 ] Scribe 3inm vel 
DINNI aut 23080, qué forza est 
7141207 לע‎ 

ir צםמישרטזת‎ | feeeren cum 
Hebr. Ven zw 0 Dy accipias 
pro, Prope, iuxta, 

22 'Dyo mnop] ea. Elias 
30m nup» . frc etiam Bahal Ar. 
in radicévp, citat ונקשת‎ unut- 


VARI LECTIONES ET EMENDAT. 


re volens, vt arbitror čp vel קשא‎ 
& בקש‎ effe eiufaem fiznificati. 
V. 

ir nynpma]P.c* El nyin. 
Et prona V Aegit nanye = 
16  אָחְצָביִרְשַמ אִירָא‎ ] V. videtar 
clarior leclio; Nישמ היא‎ NPN 
SDP id efl , Quifnam exercitus 
fit fuperior: [Na משרי‎ pro SIW 
pofitum efl in Mal. fortè mealecto 
apice fuper Tod, qui folet offendere 
ultimas literas deefe vel dicen 
idem e[fé quod מַשְׁרָיהָא‎ , ficut in- 
uenitur YN pr SYYN, infr.cap. 
18. verf..19. in V. nam in Maf 
yU legitur ust EET 
23 193 | Videtur, delendu, quia 
eff vox Hebr.quam po fatis expri- 
wit, nec legitur in V. Irrepfit vt 
exiflimo,in cantextum, quta tan- 
quam index verfus Hebraici , in 
principio ponebatur. ( In ufque) 
igitur in verfiont efl expungends. 
30 Non malè poffet preponi wn 
ex Hebr. & Ven. fic fèquent. cap. 
verf. 1$. ante vocem ND. 

31 pro Mifericordie Gc. repono, 
2 autem diligunt eum , fplen- 
debunt tanqua Sol exoriens. efe. 

NAR Se‏ ו 

2 Scribe in plurali Ninn , 
NDOUD .וּמְצְרְתָא יש‎ vide c4p,1 2. 
lib. 1.$am.-verf-6. € 23. Y.22. 
31 a V. D futur. paf. 
vt rect babet verfio. - es 
3% mh5opbn] Lege cum El. > 
Fen. yan pro Hebr. qty. 

à; VII É 
r4  הָתיִרְטַמ‎ | Size afpxolegen- 
dum cum V. RIYO ,vt etiam efl 
in Hebr. c delendum (eius.). 
24 vmm] Ef imperat, ab "ny 
pro Hebr. ssya . Non wale poffet 
legi cum V. Yuri. 

Bo ovo VILI. 
16 vm]ProHebr.y35id eff, 
Et contriutt, comminuit ,vt om- 
pes interpretes vertunt. Ven. ₪; 
Kimchi ani, EL wan. lg גרר‎ 
Iuxta illad Dan.4. vi Succtdite. 
24: Myypp way | Sic etiam ha- 
bet Kimh. in Comment. fed Ven. 
proYvop lezit pas , vt eit מז‎ He- 
brec Dn. | 

IX. CM 

4. PRIPP | Fezet.vpryo 
prom. Vrraqne lectio legitur iz 
Comment. vbivex popa explica- 
tur fufifümé : vel iuxta primam 
fienificationè Paflores boum , qui 
inter bomines habentur vilifümi. 
vcl 3 pro b quafi פקרן‎ horunes 
libertate donati aut dimifi. Item 
Temerarg, brefumptuoft. . 
zr ay] Bezoni Hebr. V. yg 
Chaldaic, l 

41 Proa | fcribe כִלְמְתַב‎ , 
vt fit difcrimen inter nn & ותב‎ 

x. 

4 Pro mp]reponoex V.yao: 
quia in Hebr. efs. 

16 obywpm cc. | Maf: reti- 
Bet verba Hebraica: qua Jonatha 


non eff interpretatus, tefe R. Ra- 
uid Kimchi., Venet. tamen babet 
nw עקת‎ .; 
xt SM 

2 | מַשָבְטָא אוּחְרי‎ ) Noz legitur 
NU3VUD ia V. nec ip Hebr. 
23 רְמִירְתָהּ‎ ) Malim cum Venet. 
רָמִרְהָיתּ‎ , referatur ad « Amor- 
rheum: nam affix. fon. nén con- 
uenit cum precedentib. 
34 no) Sreetia videtur Kim. 
legere. Hebr. apade quo diffa- 
tant Interpretes. F.היִנַמ‎ . 

CA GRAEN : 
16 y) 4 verbo .אַחר‎ Ree 


fcriberetursaantv n. 
XIIII 

qua) F. poan ewm‏ זז 

DyN melius conuenit. 

X Voi ons i 
14 nny) V. redius ng; pam 
verbum plurale efl in Hebr. יש‎ 
pania pre porn Venct. legit 
TODIMY S cuc ^ יה‎ 
19 WyluyiNB3) Sic etiam V (éd 
R. Kimhi dicit fè im quibufdam 
codic, inneniffe רבל'‎ 822 , 22 4/5 
verd yim. | 


Hebr. 


XVE 
25 pip) P. inp id eff, Vocate.. 
XVII i 
1 Pos nonu) pez malè poffe 
addi ex F. להון‎ . 
25 $2) F. qen. 
xx. - 


legitur iz‏ 0% ברי )11 יוּמָא 
F.uec in Comment. Kimhi.‏ 
2r n"n^) Noz inconcinnéle-‏ 
ges vt erat in Ma[razo NRD fine‏ 
affiyo. 7‏ 
xx. i‏ ו 
Proqpyog) corrige vivo , fi‏ 16 
enim habent Maf. & aly.‏ 
 Prow)n2) legitur in Hebr.‏ 28 
.בר חרן i y.‏ יש pg,‏ 


IN LIE RVTK. 

x17 e EP: T. T 
2 pono» nno) Pez. addit 
JURON, vt etiam in Hebr legitur. 
9, Pro an) [cribe anaiz futur. 

pro Hebr. ym. i 

12 N'yan)ponitur pro SWANN. 
19 153W) pro Hebr.onm; , F. 
yw. 

20 D) Malim legere cum V. 
אָרוּם‎ pro Hebr. %3. 

2r Pofl ming) Fen. legit "yan 
». i 

22 nam) en. manipro Hebr. 
ap. 

11. x. 
2  אָהֹועְרַא וָאורְץ‎ ( Vezet. ynni 
XIN , El. .וְאורְעְאֶרְעותָא‎ Legi- 
tur affixum in Hebr. nma op. 
6 nym ] קרשו עשת‎ V. 
C recie. . בול‎ 
14 Poflaynp) adde ex VNI 
quiasz Hebr. eff osy. 

21 péinon) Malim cum Ven. 
yoinn vt [upra verf.2. 

; III. 
3 (בְשְׂמנין‎ /. pnp. 


Tofi tayy )adde ex Fen.‏ זז 

1 

pw) Fy.‏ זז 

Ibid. pro np) fcribe .קרי‎ 

16 Pronpovy3)repozo בְעִסְפחא‎ 
vel nbuya ex Fen. 

9 
IN I. LIBRVM 
SAMYELI S. 
6 FE 

; ww) Malim cum alys le- 
geresi ings 4 אָוַר "שש‎ . 

Ibid. pro וסוּפָן‎ ( lego qon . 

9 Pron) feribztur t2 Maf ְבִי‎ 
rele; nifi malis fcribere vs. 

16 wy WY) Iz Hebr. legitar 
.דיה .שש . סו‎ Hieron. ₪ LXX. 
Nequaquam. | 

30 Pro^pwm) fcriberem ew. 
33 Pro pioa ) fcribe אָפְסוק‎ , 
vel cum. pss. 

PHI. 

; nms) Pronnm יש‎ 
Kinh. legunt YNYS. 

: ו‎ E i 
10 רַנְרַהק ( רגלר‎ pro Hebr ,רגי‎ 
6 וְאָתְְטִרוטזק‎ V. babet WRIN 
jn fingulari. p 
i$  היתוקרפ (וְאִיתְבְרֶת‎ F. 67 El 
wmpà pro Hebr. מפֿרקתו‎ . 

VI. 2 
3 movs) Malim fine affixo ₪ 
V. legere ny , fic verfu fequéti. 
+ N) RW. 

VIII. aie 
לג‎ mu) Pro Hebr. no». Po- 
tefl etiam legi nm tefle R.Dauid. 

IX. . 
2 ms)PF.typro Hebr. naz. 
4 Nox) V.C Kimb.sno, 
pro Hebr. oye . 
7 8990y) R. Sal. et Kimh. 
5215 בעיל‎ . fic infrà verfu g. vbi 
Fea. legit wl. 

X 
9 00535793) F. pof ors 
addit zvbrva . 

26. 2 vnm) Aly legunt pro 
2 fortaffe znelius. 

X TT l 

2 nep )F.wwp. Elias dicit 
vtraque inueniri , & קשיש‎ É 
קשית‎ . heroe 
3 "mppuym) 10000.6 V-le- 
gunt iuxta Hebr. yo WM. Facile 
fuit ex lod literam Nun protra- 
here. aos 

2 = בְאַרְעָא‎ ( Textus Hebr. babet 
bipp3 , quem Veneti funt, fecuti 
iyw. 

Pro byaרו( P. legit jyy.‏ זנ 

72 לָנָלִיכוּן‎ ( Pro Hebr. עֲרֵיכֶם‎ , 

, עליכון ? 

18 i) Vin עש‎ Hebr. 

r9 (ארהֲנָא‎ Im Hebr.eff ym, 
pro quo V. habet Wg. 

20 Wy) F.pnom. Kb. 

dicit vtroque modo inueniri in 

diuerfis exemplaribus. 
93: ALIDA 

250 mnn) Kimbidicit queda 

exemplaria haberc cum2 nem pe 

atom». fic O Bahal Arnc legit. 
2I 


omina 007700774 in rn , facies plu- 

ralia, cùm res poflulabit. 
XVIII. : 

12 yong) Malim legere cumy. 

guia iz Hebr. efl ww3 .‏ ריתתון 

30 jionv-oN3) V.ןֹוכְתּושָרֲאְב‎ 


vt 67.3 2. 
XXI. 

11 DY) Aj ngo. 
XXII. 


17 Pro wap?) malim [cribere cis 
V. in Macor, Np, vt infra recie 
legitur cap. 24. verf. 11. vbi. 
mop: habet : ex quibus locis incon- 
flantiam [criptori licet perfpicere, 
YxTÉT 
9 Pro po^ yim (רטך‎ malim firi- 
bere qoo e pu, vt monuimus 
fipra Gen.cap.27. 
22 Anteng ( legitur in y. 
noy vé in Hebr. quod \ 8 
Ezr. ipterpretatur*n ער‎ , Hie- 
r2. Quadiu (poteris permanere?) 
24 qu) V. C El. jor pro He- 
breo wy). | 
xxv rft. 
14 ADRI) Reponenda cen- 
fta ex V. vimiinnsa: facileenim 
fuit pro רג‎ fcribere , quippe cim 
litere fint eiufdem organi, pro 
Hebr. iwana. 
XXX. 
r$ Prona) firem*ya. 
xXx. \ 
26 (ואַשְבְּבֵין‎ VPW , El. pasos, 
pro Hebr. Tayy. ; 
XXXIT 
2  אָתְלְלְכַש(‎ V. מִכְלַלְמָא‎ pro Heb. 
niwy. 12/4 proni ,שופ דְבֵית‎ 
V.habet Yop) ria וְכוּמרִין‎ 
Item verba Hebr. oq וְאֲלְעֲלֹה‎ 
i23 que Complut retinet: in Ven. 
Chaldaicè vertuturqad hüc modii: 
דיבוזסִימָא וּקְבוּרְתָאדָמֹשָׁה‎ Sys. 
33 Pro non) lego cum venin 
fingulari mya. 
XXX rR 
45 Probvyn) V. habet &pr103. 
53 WPP) V.moynm 
YW vare . vide fupr. 1.cap. 
3$ pi»opóo) ez V. א‎ yimp 
id efl, Circundantia vos, vt rect 


habet verfio. 
XXXIIIL 
3 po1)V:ve Hebr, per x legit. 
טאאא‎ 


22 WIR) Vez. mgY, vt legitur 

verf. 20. pro Hebr. yg. 
-XXXVI. 

4 nM) Hebr. ,ירשת‎ V.nmm. 

Verf'ult. ioo rw) V. בידא רמשָה‎ 

vt ettam Hebr. babet. 1 


IN DEVTERON. 

CAP. I. 
11 AYIYI) Corrige ex Ven. 
PODANI. i 
16 (אַחוכוֹן‎ Repone ex V. iyw . 
44 Pro nhi) malim fcribere 
Wnryfgedaghes. © 

DIN 

21 pom) Lege cum Venet. 
וְתרִיכונון‎ , ffc verfu fequenti. 


IN CHALDAICAM PARAPHRASIN. 


23 my53) Pro Hebr. .בחָצָרִים‎ 
Vv. El. m3, fed ilud mallem. 
2% ny) Vez. סיק זועפך‎ Hebr. 
mm. 

30 ARM) Scribe pny, aut lege 
Cum V. eypnw. 

III. 
3 angi) ponitur pro Hebr. 
rid eff, Percufimus eum. fed 
V.videtur rectius babere vryyrm 
vide cap. 2 9. ver[.7. vbi babes 1. 
pluralem cum affixo. 
9 dn טוּרָא‎ ( Scribe "on wy, 
vel lege cum V. Yn טור‎ . 
rr. 

i0 Pro pb'*)féribemb"s , vel 
lege cum V. yb : nam in Hebr. 
eff wo id eff, Docebunt. 

27 "w]) V:n pro Hebr. 
102? es. fic infr. cap.28-ver.37. 
vbi idem verbum occurrit. 

v. 
22 PYY) Malim cum V. le- 
gere iY. 
vi. ! 
24 Proabopp)reponendu 30, 
vel legendum cum V. UN. 
VIII. 

14 '3h apy) Vi'3o vw, pro 
Hebr "agb try. : 

.מאָביר.0 pro‏ מוֹבר:V‏ ) מגרי 20 

1X. 


Verbum Hebr. Nyy) vt alibi |‏ ז 


Jape, transfertur in Complut. per 
NIW. in Ven. vero per ivo. 
fic infra cap. x 2-verf 2g. 
x: 
2  ןֶחְרָאְב(‎ Non mal? poffet addi 
ex Hebr. e V.D 23. 
XIA: 4 

Pro R) reponendum cen-‏ ז 
ffo ex FRIIS "ax; abfurdum efl‏ 
NYIN‏ טזק אֶלְסֶךְ רַאֲבָמָתֵךְ dicere‏ 
"n239]p. 12‏ 

3 mméyppom) pro Hebreo 
mm ns tans. Ze Ven, 
jreferré qu frc babet » minny . 
14 NTIN) Malim cum Ven. 
nans. 

XTIIL 
21 Pron»yan) fcriber£ n33215. 


7: :* 


frc iofra cap. 2 1. verf. 19. © cap. 
24. verf. 7- 
XVI. 
16 pop") Videtur Ppi) legen- 
dum cum V. nifi malis ריקבו‎ fine 
p» vt legitur in Efiher. 
XVII. 
s mph) Hebr. Aye ,אל‎ ez. 
qm may. 
7 Pro") [tribe ay: fic ver. 
11. © 10. pro yb» fcribe cum 
V. 53185 , iz quo verto [apt erra- 
tum eff. ordét zfr cap. 2 o. ver. 1 & 
C 24. verf. $. 
XVIII. 
3  Pro3051) féribe ex V.*p33. 
p Scribe .תוּצְבָתָא‎ fic verf. 12. 
x , 
4 nos) Melius legeris vio ció 
V. fic inff* cap.29.verf.ó. — 
8 pawn) Non malè legeris cum 
Ppa., 


16 yn) Puto certà e[fe meta- 
thefin pro vmm vt alibi dixi. Ven. 
babet pn. 

XXII. 
2 yam) Malim yann legere. 
21 Ninn) Lege potius cum Ven. 
mpm , licet genera fep? confun- 


dantur. XXIII: 
r4 onh) Malim cum V. legere 
"onn. 


21 moves ) Venet. non malè 
.רָשרְמוּתִיה‎ ficipfrácap.24.verf[. 
טזק.4‎ nao3o zo malè legit maon, 
quod infr cap.24. verf. 1 9. etiam 
inuenies. XXV. 
I pryym) Ponitur pro Hebr. 
oww, V. parny, Malim reponere 
aam eraz[pofitis literis. — Item 
hoc capite; vt etiam alibi im Com- 
plut. verbit xph fcribitur in Cal, 
pro Percutere ;cüm tamen potius 
cum V. fit legendum in dee 
4 TND) Ef futur. Aphel àver- 
20 ins, V. vimm zog malè, 
7 onm) Hebr. o3. V. mna. 
vide (upr.cap. 2 3. verf: 21 ₪00 fi- 
milis Infinitiuns legitur. 
XXVIII. 
20 In verfione omi[fa eff vox, 
Cozturbationt, pofl Maledictione. 
24 עררתשהצךר‎ ( V. reins fine 
affixo ,יצnשתְר‎ ny . fic infra ver. 
45.6 y1. Ó verf.ó1. vbi idem 
occurrit, 
29 Provun]) feriberem cum 
V.wyp v3, יש‎ oom pושָצ‎ iz Peil, 
cum Elia. fic verf. 23. v^ zif 
analis cum V. & El. yy Megere. 
40 Qeon) Hec verbum alibi oc- 
currit (apt, vt 2. Samuel. r2. © 
Mich. 6. fed V. legit on & El. 
qui dicit in Tharg. retineri vo- 
cem Hebream. 
42 Verbum Hebr. ew vertitur 
in Compl. per yy , vt alibi rus 
fed ix Ven. per יסנת‎ , 0" 4 
NPP cum א‎ pro ה‎ affixo. Bahal 
Arach vero vt Fen. 
24 WIEN ) Venacu? wt 
vt Hebr. — 
$9 ponen) V: Ea 
papi c'e. 
ór Prong m py) 73) Ma- 
lim in fingulari legere cum Ven. 
snp ^52 .כל מְרַץ‎ 
65 n5) Vna fed hic 
puto e[fe mendum. R.Sal. W39 
Hebr: 3, Et WSI, Venet, 
v5) מִפָחַת‎ . 
67 man (פָּחו יש‎ "> ₪ 
mnn יש‎ nn. 
à xxix 
$ am) .עָרוּ./‎ 
9 RDI) /. דְַצְרָחוּן‎ 
26 pyyw) Lege cum F. any. 
ftc imfr. cap 3 2. 7. 
XXX. 
4 WNA) ברנך./‎ . 
XXXIL 
Pro Xm) zalim [cribere ni 
in Benoni Aphel. à verbo wn . 
FiN1S V. LIBRO- 
RVM MOSIS: 


5 


IN LIB. IOSVE 
Ex Mafiano exemplari. 
CAP. T. 


14 yw) Lece,vt verf. feque- 
ti, pomy. ffe infr.cap. 22. ver.8. 
II. 
pmm) pro Hebr. onm . CH 
nullam videam analogiam , vt fit 
tranfitiuum , videtur legendum 
per tranfþofitionem jinn , velin 
Aphel nm. 
EDT. 
זג‎ Wn» iom) סק אַרְעָא./‎ 
Hebr wa vt verfu fequenti. 
DEDE 
18 nmm) Melius legetur cit V. 
sny, à verbo rm , quia pracefat 
NWY Vf fint pluralia. 
v 


aT 


4 syin ( soy videtur cer- 
tè abundare, quia hec vox paulo 
ant? ponitur , nec in Hebr. aut V. 
legitur. V I. 

8 Cypm qum) pro Hebr. MIY 
Ren. m - 

22 pon) Sic. fed legendi 
vt erat in Marano NUN) guia 
in Hebr, est verbit plurale nimm. 
27 wo PWY) Malim cum V. 
legere טמה‎ td eft , Fama eius. vt 
efl in Hebr. 

VIL 
17 NDW) Aue legitur in 
Ven. WN vi in Hor. . 
VIII. 
r$ IYIN ( VMN TDR] 
מִרְבְרָא‎ pro Hebr. 3n 111022. 
| E 
33 nyg) Aint in V. leaitur 
צש, אַטְאַר‎ Hebr. "von. 
XI. 

14 SMP nrw) Cum hic nul- 
lum fit regiminis fignum, legerem 
cum alijs ערי‎ vel רקר‎ ngay i7- 
2620/70 . 

17 מיטר‎ m) Videtur legendum 
cum. וְעַרמִישר‎ , quia in Hebr.eft 
בעל‎ yn. XII. 

7 pnma) Seriberemyvt fu- 
prà verf. 23. in plural. pny, 
vt e in Hebr. 

XIII 

2 orni) בָּל הְחוּמִי.7‎ vt in 
Hebr. mh .בָר‎ 

4 gamy רְכָל‎ ( P. די לָצִירוֹנָאָה‎ 
Hebr. לַצִירובִים‎ vou. Vnde videtur 
leclio V. vectior , ff mado legatur 
in plurali: nam quid zad hunc 
locum faciat, non video. 

6 WYW) V. et Bahal Ar. 
wn El. gN. 

$ Polls) addendum ex V. 
RI, 72 legitur in Heb. nain. 
r9 poy) Hebr. poyn , Venet. 
NU. 

2; ww mp) Hebr. oy, 7. 


T. 


sop. Miror vocem SYW illic 
adici , cùm "tantum fiat de tribu 
Ruben mentio. 
27 mm) Cm Hebr. מַמִרְבות‎ 
fit inculare,cerfeo legendum cum 
V. mon vt fuprà. fic ubicunque 
Voc occurrerit, corrigere licebit. 

A 3 29 


4 י/ 
F.reéHus wow,‏ (ואַמרת 19 
vt recte legitur infr fequent. cap.‏ 
ver[.20. nam NIIN zez potefl efè‏ 
plurale,‏ 

rr 
12 | וְאַטְמרְתִיהּ‎ ( Lege cum. Elia 
e Vez. npo, Zam videretur 
femina abfeondiffe arena interfe- 

clim 4 6. 

17 por) Lege ch Vy. 

Male etia Ela wy , quia uer- 
bum Hebr efl pleral. oos. 

Trio. 

3 nnm) Lege cu Fro , nim 

loquitur duntaxat ad Mofén. 

v. 
זז‎ yop) FIIN. fic verf. fè- 
quenti 321 pro Hebr. v5, quod 
intranfitine fumitiv. Venet. legit 

j9w. 3 

VIII. 

3 "Om. retins ym id eff, 
Et multiplicet , velproducat , vt 
babet verfio. 

f Nong) Aj lecit per notos 
vide Bahal Aruch c Eliam. — 

mato 

14 Dh NON ( Seribendym ana- 
logicé na NIN ₪ Benoni. 

I$ | PynONY) ,וְמִשְתַצִיתָא-?‎ 70% 
malè ad differentiam 1. perfona, 
que fic terminatur. 

17  תשיִבְכ את‎ Scribendum ng 
heap , zif malis seras nslegere, 
fed prius mags refponder Hebr. 
bowon. X11. 
21 VRAN) pro Hebron , V: 
melius) i.Trahite. na IT 

Trabimini , fonat. eu 
36 (ותרוקינון‎ Repone ex V Aypim 
namin Hebr .efl 13370 (vt cap. 
3ver[-vlt.) *w»vel anh». 

XIII s 
21  'ִרָאְבְזּוהְתּויִרשַאְל‎  //ש/.םֶתּוחְנַל‎ 

TOD que verba non male à Ven. 

redduntur 8a רְרַבָרוּתָהוֹן‎ Vt de- 


duceret eos per viam. 


x v. 

r  אָנָתֹוינ (עַר‎ Scribe ymm alio- 
qui legendum cum V. = Elia על‎ 
Nnm. Super magnificos vt ha- 
bct verfro. Ibidem recte etiam le- 
gere cum V. vasm pro'asim quia 
hiceft Benont Hebr. fic infi. verf. 
21. vhi eadem verba repetuntur, 
11 qmuen'm) Adverbi; Ter- 
vibilis landib.vt Heb.ribnn בורא‎ 
19 על סוּסנַת‎ ( Melius V. עלו סוס'‎ 
7 

XVI. i 

r4 רְנִיר‎ D9) féee$ F. Verim. 
R.Sal. 3 legit , iuxta illud Ifa; 
27.0282 Sicut laprdes calcis, 

.d. Ros ile erat tenis inflar cal- 
cts parietibus Mite, que interpre- 
tatio licet nom fit contemnenda ; 
Elias tamen meliorem lectionem 
videtur babere, quiim Methurec- 
2742 in radice 31 legit 35 id 2% 
Iaflar Coriandri. Hin: colligi po- 
tefl , quàm fepe translcriptoribus 
impofuerit in libris mannliriptis 
literarum affinitas. 


ET EMENDAT. 
xvii: 
ז‎ Np) moo35y) Sicetiam F. 
fidmalè. Legendi cum Elia og 
wap fiue 022 fre n. zm vbicun- 
que additur affixum, féquente dlio 
nómine, nift ^ ipft prafigatur, ine- 
ptam locutionem effe cenfeo. 
xx 
rr qm) Rede quidem Hebraico 
onore. fed Chaldaic. yyavt 7: ba- 
Let. Hinc di[ces pro arbitrio cuiuf" 
que impofita fue puncta, 
SR RAT 
Tj nn) Hebr, mmn. licet Elias 
etiam nn babeat , Ven. lecfionem 
effe verifümam noz dubita, nempe 
"nn zz Aphel , i. Viuificabis. *rvn 
enim vel nn fonat Viues.quad bic 
non quadrat. ` 
28 *pn) Malim cum. legere 
boni Aphel. 4 קרר‎ . 
XXIII. 
27 unm) pro Hebr. pio . V. 
view quod videtur melius expri- 
mere verbum Hebr: 
gr PEIN) pro Hebr. inny. 
F. pym za fecunda perfona, vt 
Hebraei interpretantur. 
33 nn 8y) Hebr. miayn p 
ffc Vnadn א‎ Hieron fi feruiers. 
L X X. iar 70 dovAGUc wc. 
SKITI ל‎ 
3 N02) pro Hebrang hp Vez. 
nw. FKVS v 
31 parnm W (עובר‎ P2- 
ter עורת ₪ אוּמן‎ izterferit nay 
nm. I2 Hebr.enim legitur, nyy 
DDN qua verba in Complut. funt 
omiffa. XXVII. 
2 Inmverfione post (Super) adde 
(quatuor. ) 
XXVIII. 
4 qx» quos pas) E. ₪ 
Venet. legunt. fingulariter RIMI 
Snóxyo Ngon pro Hebr. וכָתֹנֶת‎ 
nó yaun. 
XXX. 
7 WODPA) Scribe cum Ven, 
WORNI: fic pro navmopymalia iz 
Aphel ‘op: fcribere. 
I$. "p Scribe cum 77 399. 


AE‏ ל 
.קרבו 5966 IDP)‏ 29 
ULL‏ אאא 
רממלל rr  ללמר( Malimcum F.‏ 


legere. 

rg  רַביִעָא(‎ 507706 "às in hel. 
Vin Pal nayg. | Hd.) 
Hebr. yo quod retinuit Ven. 

11 אאא 

16 pyw) Legepotius cis V. yoy 
vt repondeat Hebr. imi. 
XXXVIII. 

16 Nbm) Hebr.»byi, P. ibm. 

"S SEIT: i 

12 Nn 9p22) pro Hebr. ooh 
iav, P. epo VRP, Elias NYP 
ב .טקא‎ 

30 wYob2n2) Videtur ex V.ad- 
dendum Spy כגרוף‎ vi fupr: legi- 
tur ver[.6.vt verbis Hebraic. rê- 

fpondeant Chald. 


FiNis ופסא‎ 


VARIÆ LECTIONES 


IN LEVITICVM. 
C ATP.1 I; 

16 poppuviot) F.nup pio. 

ri: 

16 men) fic etiam Hebr. fed 

Ven. מִפָרוּכָה‎ - 

v. 

2 Pro, Poflea [ciuit quod, re- 

pone, mundus efl, &. 

2 WDD) F.mpaisp 4 verbo 

axo. fic fre femper legitur in Cū- 

vend 

1$. AJM) Hebr. MIN, Ven. 

noon f: eon. fic cap-feq.ver. s . 
20: SPIS) Legendum bis cum 

affix.pmbb vt Ven. babet. 

VII. ; 

12 NownNDmD) Lege cum 4 
N27? , vel potius cum Ven. רְבִיכָא‎ 
Toflam vel friciam , qiia eft in 
Hebr. IW. 

VIII. 

29 AINI) Melins V. APNR vt 
Jod Adphel appareat . pro Hebreo 
T». KX. 

5 120) 7" ּבסִיבוּ‎ Hebr Amph ^ 
23 Prod) corrige Iwy. 

Xr 

3 © 7 et alibi mon) frc e Ba- 

bal Atuc. Malim ex Ven. fcribere 

NOURI, zam puto Tod aliquando 
in manuftriptis exprimere 2004. 
Elias [cribit in Pail'sborn. ` 
1$  Spim) vel cum Elia Nia, 
nam mendum et in V.R . vi- 
de cap. 14. Deut. vbi etiam V. re- 
62? וּבַוְתָא‎ . X FT 
4 on) Pez.551023, Hebr. 
mxvom. : 

0 XIII. 

2 um) Scribe ex V. mm paf. 
ab SDN, vt leg in medio vel [altem 

fire cum daghes vicem w fupyleat. 

6 "eno NOY) Lege ch FRNY 
vt infi -ver.28 vel cum Elia wy. 
13 nvgm) Repone ex Ven. ym 

pro Hebr. .טהר‎ 

טא 
Nn) Tn Hebr. eff NA, vade‏ 14 
F. rece pm.‏ 

XV I. 
27 npbm) Legoiuxta Hebr.ck 

V.6 verfione ipfa pd]. 

KIR 
20 DIPY) Elias ₪ F.rrmnns. 
WARE 
2 mun) Malim cum V. 
legere NVQ, vt nomen C vertu 
numero copueniant . fic alibi; vt 

Num cap. 1 $ verf. 26 . corrige. 
22 prn) pro Hebr. pn; Ven: 
pipot alibi = 

xxv. 

4 pum) Reponogex Elia e? V. 
( qui tamen male in Cal legunt ( 
pax pro Hebr. vyy2n . 

XXVI. 
26 Pro") ferito 22283. 
Ibid. pro yn ( repono yn , nifi 
malis cum Elia wb. 
37 nPI) 6 Hebr. F:veró ver- 
1// סִיִעְרָא‎ .* 
FINIS LEVIT. 


pist. 


IN LIB. NVMERI. 
CAP. I. 

+1 Wwy) Scribo cum Venet. 

nwan , vt fit infinitiu. pro Hebr. 

niano. ficinfia cap. 1 0. verf.36. 


I I. 
2 pos) Ven. ps3 pro Hebr. 
nnwa. III. 


4 pus y) Quia in Hebr, est 
Ps 35 עָר‎ , videtur vow. interfe- 
rendum , ex Ven. fic etiam babet 
verfio: Im con[pectu. cc. 


TIIE 
14 penvl) Scribe cum Ven. 
pose. A 


7 qmm) Seriberem ca Vail; 
nulla enim fit mutatio in coniu- 
gatione Pail. 

4 = (רַמְתִיב‎ pro Hebr. הַמוּטָב‎ F. 
non malè רְאתוֹתַב‎ . 1704 rarius 
accipitur pafint, 

19 ow) Málim ci El. יש‎ Vle- 
gere niin Aphel pro Heb.y3wny. 
24 27 wb), Hebr. 
p^. 

ל " ; 


7 Pro Hebr. i3, Compl. babet 
KYY , P. vero NYI. 
12 Qm, Quiain Hebr.eft Hi- 
lil, zon malè cum V-legitur yn. 
Ibid. prowa; ) ferita cum Fen. 
poo z2 Cal. 
26 *31mpmnymmuy) Vez. .יכב‎ 
qni mars mm, qua verbaviden- 
pur magis Hebraic. exprimere: 
qos v25 p sen. 
XE 
3 Uum») 7" וּכְרָתִי‎ , Ema, 
pro Hebr ."vymn . | 
29 pb רְעֶינָא‎ ( Scriberem SYYN, 
vt frt Benoni cu pronomine. alio- 
qui Sy? fonat; Velleemus. 
pd 
$ wma) pro Hebr. בְחִירות‎ ,4 
verbo .חור‎ V. vryna vbi melius 
exprimitur litera quiecens. Elias 
mm. 
X III. 
27 PNPN) Repono ex Venet. 
pising, quia in Hebr.efl onan. 
- X ITE 
24 Verbum Hebr. yo, ver- 
titur ip Compl. ngwy. I” V. vero 
IPN , quia ורש‎ Expellere > 
2 
xvi. 
23 MVN ( V- may quod vide- 
tur melius cum Hebr. YYINN con- 
uenire chm ax frt potius Aphel 
quam Cal. vide Eliam. 
34. Pro pay, lege cum Ven. 
pp, vel cum affix. mafèul: pro 
Hebr. o3pn . 
4r In verfione omiffum efl: Con- 
tra Moth & cont. 
טא‎ ) 
8 apy) Rab. Sal. Ven: 6 Elias 
PRY, vt 002.42 . 
(וסוּפן חְרְעֲמוּתְחוֹן סז‎ ( 9% 
תִעָמְנָתָהוֹן‎ , vel legendum cum V. 
pnnoyn ovt afra cap. feq . verf. 
11.pro Pierre ex PF mp28. 
Ad bác forma wbicunq. inuenerm 
W2ina 


IN.GENESIM. 
CARTAT 
Y.u. win] pro Hebr: תרשא‎ 
fid Feneta editio ran, , 
nsn fort? per trafpofitionem li- 
terari pro SIND, 4 שק‎ wm 
guod mox fëqnitur. s 
20 nag] pro Hebr. ebiys. fed 
cum V. melins legeris ma, vel 
potius na: cam Elia,tn Cal. 
Paulo 4216 pro worym fèribo 
pn iz Abhel, ideft, Producant, 
edant. 
21  ּושוחְרְראָעיִחְרְר‎ | pro Hebr. 
iov הֲרֹמָשֶׁת. אֲשֶׁר‎ . P. דֶרְחְשָא‎ 
vom. Elias *ש , רְרְחַשָא רי אַרְח'‎ 
7 
7 
ero verbovyo . fed pro EEMI 
vel eomm feribovereyi שו‎ Benoni 
ex Ven. mutato biric iz -;- «Sic 
Y-25. pro ררחישת‎ babet NOT 
SUCH 
2. mmy] pro Hebr. an. Fayn 
Et compleutt. 
14 PP] fcet Heb. fed al hys. 
ITI. 
צז‎ 3n] 7: vyypm es, 
Erit menor. 
16. nam | ebr. pen F. 
yin id es? , Defiderium tuii, 
vt quidam interpretantur., 
ex MOYN] Hebr. qoum. Legen- 
dum igitur ch V. fime affixes). 
i rs EEG 
I$ PRI רקטלין‎ [ Legerem cum 
VF. prz frmanul. velp., quia 
nox fequitur yon : 
23 Lys | צְצִיתְנָא טיק‎ , zoz malè 
cum V. 7 
lingua genera confunduntur. 
24. qwympm Yw] syay 
אִיתְלִיאוּ‎ 101, quam dectiogegs R. 
Sal. videtur. approbare ,cum He- 
braict exponit, Septe erates nih 
appenfe funt. pro Hebr. op). 
26 NRI IR I wo | מ‎ 
.חלו 333 אנ' מלעִלְאָה:/ . הוּחַל לקלא‎ 
E 
17 pmo» Mallemcum V. fingu- 
lariter legere nin) . 
VII. 
ze ibm] Hebr. oon. V. pafinè 
Wanne. 
22 m רְנִשְמְהָא‎ | P. meliùs in 
regim. nova. . 
vir. 
22 pe» Melius Vin Cl, 
nam in Hebr. eflinay. 
A aig 
rr NAPRD] erbum Hebr. 
mahy i2. V. vertitur appellatiut 
(vt videtur) ideft, P lateas. 
vide tnfr.cap. 26.3 7 «ubi idem oc- 
currit, fed ediutrso. -nam illic Ca- 
plut. ghq, vero nian babet. 
13 עלְמוּדָאֵי‎ Heb. voy; "i30 Y- 
X Xs s 
2f. mpwn3] Hebr. non*255y 
F. now על‎ Fide Düionarii 
Hebr. inradice S83. c 
29 qm אֲבוּהִי‎ [| oz affixo .ג‎ 
quafi nan C nae iri fent; לו‎ 


“ANNOTAT. IN CHALDAICAM PARAPHRASIN. 


nulieres.V.srm38 cum affixo fem. 
XIII. 
2 Tip] Zebry, Papa. 
XIII 
17 Nora] Lege cum Bahal 
Aruch, R. Sal. Elia ye algs ni 
NUL etiam apparet ex cap. 31. 
lerem. Efl autem רוס‎ ra Locus 
vnius ריס‎ ( inquit R. Sal. in bunc 
locum ) id eff ,;Men[ure gue 3 o ka- 
nim.continet. D.Kimhiverd Ier. 
2 1. dicit effe Locum curfus eguo- 
vupanen[ura 7 oyp fpaciof urn. 
Facit autem kaneh fex cubitos e 


palmum. 

ו 
NYA] P. ez El. forte melins‏ 2 
.89235 


14 'wipnben ]z2 F.clarior est 
fenfus בְהוֹ‎ P, addita voce 
pna, vt verfu precedente. nam 
verbum Hebreum videtur tranfi- 
tint hic exponendum perinde ac 
.לק‎ XVI: 

ó ny] Repone ex VF. npayn- 
Ex Complet, enim lectione colli- 
geretur , Abrahamum affiixiffe 
fuam ancillam. 

1 

6 oru ] repoko ex F. erm. 

i$ moni] 600% V. nom im 
tertia perfona: vt Hebr. wy Ti- 
mult [icut etid recte babet verfio. 
nam n'y [ozat Timui, 

xXx. 

4. יַרְעוּבִין.‎  ?-ןּוביִעַרְי‎ 00? quide fi 
pro ya feribatur jy affix. femin. 
XX 
2 mywm]7. nsviyt, qu for- 

ma cft frequeztior pro Concepit. 
1 

1$ = וְבַרְהַת כוּרְתָ'‎ ],Legezdz cum 
V. NADIR trazfitinè.  refpondet 
enim melius Hebreo J ותרר‎ id eff 
Depofnit. Gc. non autem Defcé- 
dit. fic infra verfu 46. 

19 unu) ] Repone ex Fen. mnn 
in femin. vt refpondeat Hebr "aoro 
verbo femin. 

27 בְָאר'תקנְן‎ | Lege cz F.s3pn 
ram pn eff plurale: nifi dixeris 
effe inflar yaya , fed moz placet. 

01 NONY) | 76. 6 
ְעוֹּמָתֲהָא‎ 

pr‏ רל ל 

13 %33 pY] Arla poftulat 
vt legatur yyy ficut V.habet. fic 
infr.36. verf:1 o. et alibi fepius. 
25 DNI) V € El. cum alijs le- 
gunt , fic & Tharg. Terofal. 
de quo vide Lexicon, 

26 i0 | 20/67 legi wyphex F. 
uam in Hebr. efl verbit fimaulare. 
27 qmm fée € V. fed mene 
dost, teste Elia; qui in radice yvo 
€? שרך‎ docet legendum yyyo n2 i: 
והשקט‎ mao ארם של‎ fiue אדם בטל‎ 
vt exponit Bahal Arnchid ef Vir 
quietis, ceffator;& ociofis, 

XXVI. 
rg YNI) Ef Benoni Hebr. ve- 
rum malim cum V. legere yas. 
Sic vbicunque reperies huiufmodi 


Participa, crede Chaldaica effe re- 


ponenda: quorum exempla infini- 


ta, fi opus effet, adducereme. 
29 noi] N2 reftondet Hebr. 
זבשלח‎ zam dicendum effet. per 
metathefinnayn vd cum Fen. 
ymen. << 
LEVI : 

2% N | Repone ex Pez. 
ngn vz recte legitur verf. 3 1. 
29 qh ] Scriberem in Benoni 
ui id eff, Maledicentes tibi. nam 
ריט‎ fonat Maledicti tui. 

36. NDW) | 7pm vtrusque 
affert Elias in radise כמן‎ fecutus 
R.Sal. pro Hebr. x32pym 

x4 tnm] Scribe nnm licet 
in V.ma[culiné anny legatur. 

XXVIII. 
11 miyos] niy. E. 
sino. Alibi etiam Elias io . 
vide 1.54.26, 8. Bahal Aruch 
affert ros in radice סך ₪ אטר‎ 
pro Hebr. noy. 
xXx. 
37 Poll (Virgas papuleas-] adde 
in verfione (virides. | 
Xxxt 
42 MYDIN | 7. redits wem 
nh cum id ejf, Et quem timuit. 


Xxx 
20 DYN | V- melius in Aphel 
nans. 
יז דצ‎ 


rj popinp | טוק אַרְחוֹמינוּן.7‎ 

Hebr. mpg Neutrüm conuenit 

cum Hebr. ldeotran|pono literam 

ix Complut. ₪ [cribs nprrm.. 

XXXILII 

N22 , vel vt El. $33 PINN 6 - 

lius. nam mnis סק‎ poteft effe 

Imperat. nec wg rectum efl, rifi 
feribatur S322. 

XXXV. a 
7 | Ng לה‎ hym [ Hebr. n 
הָאֲלֹהִים‎ vs NOY nh wen. 
> Xt X V 

2. pn»w] Perperam pro jnaro 
nam NOY Stillam fignificat. V. ₪ 
Eling. Vernm Prouer.10. יש‎ 

25. Sao prona legitur. A 

27 'yo3m] ex V.reponer? wary 
in Pail. nam in Cal hoc verbum 
fignificat Emere . binc multa in 
Exodo cerriges. 

XXXVIII. 
2% neat) ffc etiam. fcd 1. 
reélius iæ Cal noor , vel analogi- 
ceno. 
XXXIX. : 
22 mnn ponpuay כל‎ m 
מִתְעְבָר‎ ( R. Salemob pro in legit 
בְּמַימְרָיה‎ , C 7 מַמִימְרָהּ‎ . Compl. 
-editio videtur voluilfe exprimere 
verba Hebr. לָשׁה‎ ny חוא‎ , fed ma- 
le. nam dicendum erat va), ant 
legendum cum R. Sal. vel Ven. 
XL 

1 טקא‎ ra) Hebr.npwp Miror 
hic ma effe pofrtia cim mullo modo 
quadret , nec in alijs exemplaribus 
inneniatur. ideo aliqua nota hunt 


LI 
1 
3 


locum vtpote fafpectis inter im- 
primendum infignire voluimus. 
20 wv) MI) אלא‎ male pro 
Hebr. שא אֶת ראש‎ vt bic 1 ve 
בש‎ capiatur pro Recenfere, retor- 
dart. FTN. 
"Xd 
20 NYON) Pro Hebr. nipרה,‎ 
quas verfu precedenti vocauit 
DVN vbi V leoít yyon , hie vero 
cum Elia Nyon . ficinfra ¥.27. 
vbi quoque in C. RINY legitur, 
% Fיאָתָבסַח‎ . 
33 apm) Non mált Vinyan 
namin Hebr. efl futurum. & fic 
plant eff legendum , vt apparet ex 
pracedentibus cb fequentibus. 
34 ram) Sic e R.Sal. numero 
plurali : cùm tamen Hebr. fit fin- 
gul vorn, F. ram. 
25 qmm) pro Hebr. vo3yn. Ven, 
UE AU 
+1 
26 quom) poen. 
33 mo) Imperat.à 223. ,סבו./‎ 
fic infra cap 4312.9 alibi. 
XT Lid. 
err pul) יס‎ EL enpro 
Hebr. ovy. 
XLVI. 
סג‎  ng2jo) P. NIYOy3p femin. 
pro Hebr. moyoon . | 
26 vt) F.rechius IY, y cum 
vv Hebreum fit. 
א‎ 
12  'ָּתַש ושְלִימָא‎ ) V- no*wn מ‎ 
malè 3 perfon. fen. proHeb. ohm. 
25 Reponein verfione pro Inue- 
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izfid. 
IN EXODVM. 
Car. I. 
ir RIMA) Reins ia V.plu- 
raliter ŞİR M3 quia in Hebr.eft 
mo». / 


4 2 19 


Xx 


II. 


IIT, 


IIIN: 


V. 


VI. 


VII. 


VIII. 


s 
₪3 


tractarctur , imo vero cura 672615 quibifdani tenebris mifere obuoluta iaceret, tàntam contraxit rubi- 
ginem, vt non modo priftino fuo fplendore carere videretur; verüm etiani quódám velüti luctu & fqua- 
lore plané deformis confpiceretur. Id quod multis ac diuerfis de caufis eucnit. In primis tanta fuit 
librariorum infcitia, vt cùm tanquam ignotam linguam ex intricatis & obfcuris manufcriptis exempla- 


ribus defcriberent, aliam literam proalia nonnunquam furrogarent. Deinde ob illam concifam feri- - 


bendi confuetudinerh, qua duntaxat primas literas exprimebant , relicto tantùm apice lateri dictionis 
concifz afcripto, qui dictioné non efleintegrá indicabat orta efttanta confufto;vt librarij planeinfulfi 
& imperiti, nulla habita ratione conftructionis verborum feu fententiarum (pitts addiderint,& dimi- 
nuerint, & hoc pa&oinfinitalocadeprauarint.  Preterea non minus periculum peperit illa literarum 
in vnum imprefsio & connexio, qua vbique Iod (in manufcriptis fcilicet) in vicinz literz ventre pingi- 
tur; ita vt fepenumeró vnam litera pro duabusexprefferint: que res effecit, vt ea loca jin quibus id occur- 
rebat, in alium fenfum detorquerentur. . Cui etiam accedit magna licerarum affinitas, qui maximéin 
calamo exaratis codicibus incredibile non folàm huic linguæ , verùm etiam ceteris omnibus detrimen- 
tum attulit. Porró non raró accidit, vt cùm vnius & eiufdem organi (vt loquuntur ) multe fint litere, 
ob fimilitudinem foni, librarij alias pro iis,quas debuerant, fcripferint. idqueinfinitis penéin locisà no- 
bis elt obferuatum. Eft & alia ratio qu fcifcitantibus , cur in his Paraphraftis canta deprehendatur 
lectionum varietas, proponenda eft: eaque elt, Thargumiftarum numerus,quorum omnium Thargu- 
min: id elt, Interpretationes, ad manus noftras nondu peruenerüt. Nam cùm infinitis in locis dictiones 
plane interfe difsimiles ( facile enim eft difcernere qua librariorum culpa deprauata fint) eodem tamen 
fenfu remanente, reperias, credibile eft cas ex aliis Thargumin effe transfufas, velà fciolis,cùm fcriptura 
eflct intricacior , in carum, quas oporteret, locum fübftitutas. quod in lingua Latina 46010106 , quotidie 
conqueruntur ij qui ad vetuftiffima exemplaria libros conferunt. Huius rci teftis effe poceft ipfe Elias 
in fuo Thesbite, in radice ni? , qui'fic fcribit: Audiui, inquit, qui dicunt , oa vel ,ופי‎ quod. Clamare 
fignificat, refpondere huic loco qui eft Iob 3. 39 jpn Ec refpondit Iob. q.d. Ec clamauit Iob. Sed feru- 
tatus fum multa exemplaria, eaque emendatiora, & non inueni nifi zw, id eft, Et refpondit. quemad- 
modü reliquisin locis transfertur. At vero fortafsè contigit, vt ita ficrranflarain Thargum lerofolymi- 
tano „aut in Thargum Aquilz , aut in Thargum Rabbi Iofæ , quod non inuenitur apud nos hodic. 
Similiter dicunt illud Amos 6. על פי הַנרָלהַפרְטּים‎ Concinentes cum voce Pfalterij, in Thargum reddi pet 
דמקרבצין‎ , qui tamen omnia non inueniuntur in noftro Thargum. hzc ille. qui horum etiam au- 
&orum, in Præfatione libri Maforeth hammaforeth , mentionem facit. Nam quid abbreviatio illa הא‎ 
id eft, Alia interpretatio, fiuc alius interpres , in Hagiographis przcipué , indicat, nifi varios fuiffe In- 
terpretes? quod etiam facilé apparet in Bahal Aruch , quem fæpius in Hagiographis Interpretationem 
Onquelos citare obferuamus. His & illud accedit,ob eorum qui libris confcribendis operam dabant, 
incuriam,multas literas, ex co, in quo collocari debuerar, locoin alii effe tranflatas: adeó vt qua priùs, 
ez pofteriüs; qu autem poftertüs, ez priùs adfcriptae fint; quaex re non minimum & obfcuritatis ma- 
nauit,acdeprauationis. Poftremó ng raro eueni(fe videmus , vtob nimiam, ac preproperam illorum 
feftinationem fynonyma (quz vocant ( alia in aliorum fint fubftituta locum ; quale etnon prom, 
y3D0provn&c. Quamobrem cùm nobis fuerit propofitum ;inidQue omnicura incubuerimus , vt ei 
corruptele, quatum in nobis effet, remediüafferremus; corrcctiffima ad eam rem exemplaria elegimus: 
nempe in Pentateuchum, Editionem Complutenfem : In priores Prophetas , Efther , Iob, Pfalmos , & 
Ecclefiaften , Andreæ Mafij : atque in pofteriores Prophetas, Ariz Montani , exemplar manufcriptum. 
Prouerbiaverd, Cantica, & Threni,quia ex Complutenfi Bibliotheca, nifi Bibliorum editione iam ab- 
foluta, haberi non potuerunt; exemplar Venetiis excufum, idque fatis corruptum , nobis imitandum 
propofuimus. quos quidem libros maximo labore & incredibili patientia ad Complutenfe manufcri- 
ptum exemplar collatos, vir clarifs.(imul ac do&tifs. Francil cus Fontanus, doctor medicus, Hebraica: & 
- Chaldaicz linguæ Profeflor Compluti , pro fua humanitate , reigue publice iuuandz defiderio ad nos 
tranfinifit. quod quidem beneficium id 66706615 , vt laudem apud quofuis Chaldaice linguæ ftudiofos 
amplifsimam mereatur. Verumenimuerd quia nihil fimul & inuentum & perfe&um efle poteft; fiqua 
loca in hac noftra editione non fatis emendata,quoad Grammatices rationé,comperiantur;e2 cá exem- 
plaribus tum imprefsis, tum etiam fcriptis, fummo ftudio maximad. diligétia & collata & correcta,atq. 
inter noftras hafce Annotationes relata, vobis tandem exhibemus. Quz quidem Annotationes vos, 
vt opinor, molefto labore fubleuabunt , & quze in ipfa Paraphrafi vobis minus fatisfacient , in iis latiùs 
explicata reperietis. . Accipite igitur noftros hofce labores, quos veftra vtilitatis gratia lubenti animo 
B ita fauete , vt nos noftramque diligentiam à liuidorum hominum calumniis veftra 


opcravindicandamieífe putstis. Valete. o 
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yg NTER ca omnia ob quæ praclariffima hzc facrorum librorum editio eft plane 


RAS 2| admirabilis, vel hoc precipuum haberi debet , quód Chaldaica Paraphrafis , quae 


quidem in Complutenfibus Bibliis defideratur , integra huc acceflit : nimirum 
| qux ad Hebraici contextus intelligentiam maximum eftallarura adiumentum. 
Eam autem , cüm ob librariorum imperitiam plerifque in locis foedéitorruptam 
| efle videremus; pro co quo fumus in vos, rem. totam lirerariam animo , fummo 
ftudio , fummaque animi contentione enitendum efle duximus , ve eam vobis 
i qualem optare debetis , hoc eft, integram, & nulla corruptione, labéug afperfam 
exhiberemus. Quod quidem vt præftari poffet , cam ad Danielis Efárezquc analogiam retulimus. Ne l 
verò quifquam id à nobis temeré factum elle putet; operæpretium erit vos de totius noftri inftituti ra- 
tione certiores facere. In primis itaque , vel vnico hoc argumento noftrum hoc ipftitutu m probari 
debet,quód fcilicet, totidem fuerunt נקדנים‎ id eft,Punctatores ( vt vodant) quot regiones , ex qu ibus ad 
nos allata funt exemplaria. Adeò vt vel hinc facile intelligere liceat, pro co, quemque, quod fibi vifu m 
eft,fcripfiffe. Id quod facilé deprehendent ij qui cos libros qui Venetiis funtimpreffi,cum Nebienfi 
Pfalterio conferent. Nam abhinc aliquot annos ( vt ipfenier Elias Germanus eft teftis ) quidam ho- 
mines & obícuri & indocti puncta in Chaldaica paraphrafi literis addiderunt; atque hac de caufa eorü 
iudicium adeé deprauatum efie deprehenditur, vt nulla inde Grammatica ratio conftitui pofsit. Ac 
prater huius viri teftimonium, quod certe magnum apud nos pondus habet , accefsit etiam auctoritas 
duorum praftantifsimorum manufcriptorum exemplarium , quorum vnum B. Arias Montanus ex 
Hifpaniis ad nos deferendum curauit ; alterum vero Andree Mafio „qui illud Romz cùm eflet , emit, 
eiufque poftea (qua cius in rem literariam eftanimi propenfio ( nobiseopiam fecit, acceptum referre 
debemus. ea enim in fcribendi quoquerationcab aliis differre comperimus. Przterca non param nos 
in noftra hac fententia confirmauit Syrica lingua Chaldaicz affinis . cuius linguæ & Grammaticam & 
Dictionarium nobis exhibuit is, quem dixi, Andreas Mafius. Nam ex nouo Teftamento , quod ante 
aliquot annos ca lingua eiufque typis eft excufum, noftram hanc, quam fecuti fumus, veram & germa- 
nam efle fcribendi rationem facile ftatuere potuimus. Nam, vt vnum atquealterum exemplum in me- 
dium afferam, ex quo de reliquis iudicare poffis, Primam perfonam fingularem verborum prateriti tem- 
poris, cùm à Syrisnzop ,à Chaldzis vero np: item vay}, in Daniele & aliquocin locis apud Paraphra- 
ftas fcriptum reperiamus; Sole clarius effc debet argumentum , Librarios illos , qui cùm fcriptos fine 
punctis codices,in quibus literz nw vice vocalium ponebantur, haberét, turpiter hallucinatos cffe, cùm 
ex קטלית‎ fecerint hop , & ex יעיבר‎ , »3y*; nulla habita ratione analogie; cùm fcribendum fuifTet cum Da- 
niele & Efdra, vt hic fupra vides ; qui foli nobis veluti maximae auctoritatis exemplaria effe debent , ad 
quorum normam omnem noftram fcribendi rationem referamus, Hoc autem modo , cüm olim fine 
vocalibus fcribebatur; vitanda obfcuritatis gratia, hæ, quas dixi, litere vx ( eas matres locutionis vocac 
Au&torcreationis, vtpote quz omnes vocales contineant) pro punctis fufficiebantur: x raró, pro ~ vel - , 
10606 precipuéin ambiguis; vtxxs pro ‘x9 Eruens;faluans. הליתאי‎ pron. Iod & Vaf paffim : atq. Iod 
quidem pro fegol,vt אעיבד‎ pro 35ps Faciam, vo pronta, vt fcribit Elias. Et fere,vt סטריה‎ pro mwy La- 
tus eius. Ethiric שונא‎ pro gv. Et interdü pro*: , imo etiam pro - vel daghes imprimendi literz fequéti 
figno: vt ואיקריב‎ pro aps vel aps & יעיבר‎ vt fupra. Poftremó Vaf pro holem,vt tipp pro קטול‎ Occifor. 
& Surec נוני‎ pro 35... Et Kibbuts & hateph cametsqamp. pro p vel jp Oblatio, Et pro feua non- 
nunquam,vt na pro R Et viuemus. Cùm 100 aut Vaf in medio funt mopilia,bis/fcribuntur: vt no 
pro pro: vtlegiturin Aruc. m pro a7 Habitatores. Ec in fine Iod geminatü facit ay. Q uinctiáw in fine, 
mappic indicare videtur.vt אבהא‎ pro nas Patercius femine. Nos igitur Caninij qui primus hanc ratio- 
nem adinuenit, & quorundaaliora infiftentes veftigiis, id præftitimus,vt preclari hoc Opus vnica feri- 
bendiforma,caQ. omniü przftantiffima,vbiq. fui fimile effet: relictis tamé interim in prioribus Tomis, 
literis ociofis ex veteris fcripturz reliquiis , ne à calumniatoribus primo afpectu audaces nouatoyes vi- 
deremur, maximé cùm in Daniele & Efdra nonnunquá ociofas literas,nec vbiq. fubtaras videas. Porro : 
longè grauior huic Paraphrafi atq. 3060 toti lingua calamitas accidit. Cùm enim illa à paucis admodü 
A tractarc- 
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: AGN a olimantiquisIfraclitis facrorum librorum lectionis conferuandz: 
” religio magnaque cura fuit, & ille fibi diuinitus creditus & commendatus 

( thefaurus, in quo vitz æternæ myfteria continebantur „omni diligentia 
K atq.cuftodia digniffimus habitus, atque ita conferuari debere creditus eft, 
~4 vtnequid non verbo tantùm , fed nec minimorü etiam apicum detriméti 
in co fieret; omnibus modis & rationibus fuerit profpectum. . Nulla au- 
tem eius conferuandz comodior ac certior ratio vifa fuit, quàm vt omniü 
mentibus fummo ftudio 2111003 le&io,meditatio, recitatio ac pronuntia- 
tio ab ipfa vfque pueritia inita conftaret. Hoc enim pacto & librorum in- 
corrupta veritas coferuari;& fapientiz in ipfis contentz maximus vfus per- 
cipi potuir; atque Dei mandato obediri, 4 quo legis & difciplinz {fug cognitio & cura huiufmodi im- 
pofita fuit. Sicut fcriptum eft: Audi Ifrael ceremonias & iudicia,qux ego loquor in auribus veftris ho- 
die; difcite ca,ac operecoplete. C) uanquam enim diuinz legis facri libri à Mofe confcripti in taberna- 
culi interioris arca religiofiflimé feruandi depofiti fuerint, multa tamen illorü exemplaria facerdotum, 
quibus id munus creditum eft , manu aut aliorum opera defcripta à facerdotibus collata & probata,ad 
le&tionis do&trinæ & explicatioais , atqueomnem publicarum & priuatarum vfüm rerum multis ex 
Ifraclitico populo fuere: illi enim libri omnibus & pueris & fenibus, viris & foeminis legendi propofiti 


funt, ad quorum normam omnes fingulorum vite rationes inftitui debuere. Etnunc audi Ifrael præ- penr, 2 


cepta & iudicia quz ego docco te;vt facias ea, vt viuas,& ingrediens poffideas terram,quam Dominus 
Deus patrum veltrorü daturus eft vobis: no addetis ad verbum quod vobis loquar,nec auferetis ex co. 
Cuftodite mandata Domini Dei veftri, quz ego przcipio vobis. Ne obliuifcaris verborum quz vide 
runt oculi tui , & ne excidant de corde tuo cunctis diebus vitz tua: docebis ea filios & nepotes tuos; & 
cetera qua in hanc fententiam plurima Mofes illo in loco diuinorum librorum le&ionis;ac perpetua 

meditationis & memoriz commendandz ftudio fubiungit. | 
SE D cùm Satang malitia:& callido confilio contentoque conatu fæpe procuratum fuerit,vt homi. 
num animià facrorum librorum lectione & meditatione auerterentur, humana etiam nequitia ab ho- 
nefto labore & ftudio ad ignauiam &viles curas plerumque degenerans,commoditates multas Satane 
crearet,dd id quod cupiebatobtinendum :accidit aliquando, vt difceflione in populo Hraelitico fata, 
& hominibus vitiofa confuetudine corruptis, non modé illud diuinorum ב‎ ftudium inter- 
miífum,atque memoria omnis & exercitatio pené extincta fuerit ; fed prater illud facræ legis primum 
exemplar, quod in arca feruabatur , vix vnum in omni illa quondam fancta Ierufalem ciuitate huius 
magni thefauri publico repofitorio reperirerur:cuius lectio Scribis, Sacerdotibus & Regibus ipfis om- 
nino peregrina, & ad admirationem víque obfoleta vifa fuit. Quanquam vero illa iam tempeftate 
diuin legis exemplaria aliquot Iofiz regis optimi iuffu facerdotum & fcribarum procuratione defcri- 
pta, & non ftudiofis modo , fed populo omni fuerint tradita : tamen Ifraelitarum & Iudeorum rebus 
non multo póft labefa&tatis , hominibusque ipfis longa & miferrima feptuaginta annorum feruitute 
occupatis, Ei non potuit, quin aliquod detrimentum facris etiam librisallatum fuerit; vel quód qui 
antea docti inftructique corü lectione fuerant , inopia & rei familiaris cura importuno & addio. 
bore prefli, non poffent mentis atque animi contentione omniid ftudium in facris libris ponere,quod 
res ipfa poftulabat, vel;quód ami(lo iam illius linguæ familiari vfu atque in peregrini fermonis cofue- 
tudinem mutato, ille germanus Hebraicorum verborum fonitus minus recté exprimi poffet ab omni- 
bus,nifi multa cura quá vel continuz miferiz tzdium no admitterer,vel etiam antiquioribus homini- 
bus extinctis, qui his fuperftites manerent pofteri in aliena regione & lingua nati atque educati , quic- 
quid in facris libris legerent,ad familiaris figuram fermonis pronun tiarent. Conftatenim apud omnes 
quiantiquas Hebjvora hiftorias legerunt, ludais Hebraice linguæ vfum in Chaldaicum primùm fer- 
monem, deinde ex illa captiuitate in patridm reftitutis ,in Syriacum degenerafle. Cùm veró Hebræi 
omnes & Chaldzi;atque alij etiam,qui harum nationum linguas,tamen degencres,retuleie, vt Arabes 
& Syri libros fcriptaque omnia fua fine vocalibus fcribere confucucrint , atque 2060 facra omnia 
tum Legis, tum Prophetarum & Pfalmorum volumina hanc formam quondam tenuerint; nihil 
mirandum effet , fi vel temporum iniuria , vel huiufmodi tempeftatum , in quas populus incidit, 
caufa, ycl quorundam librariorum incuria aliquid vitij in fcripturám facrorum voluminum irrepferit, 
| quod 


quod poftea per do&iffimos viros,qualis Efdras;& poftca Gamaliel, Iofeus,& Eleazatus,aliique magni 
nominis fuere,diligenter vt fartum tectum redderetur,fuerit procuratum:ita vt cüm huiuslingue vfus 
non iam vulgaris vt antea,fedinter doctos tantum contineretur , magno ftudio communiter profpe- 
&um fuerit, vt facra le&io quàm integerrimain corruptifsimaque conftaret. Ex horum autem virorü 
vel collegio vel inftitutione per difcipulos pofterioribus fæculis accepta & excultaillum vtilifsimum 
thefaurum ad noftra vfque tempora conferuatum | extitiffe arbitramur , qui quod quzrentibus varias 
Hebraicorum Bibliorum quacunque vnquá fuere, lectiones abundé & fideliter tradat , nyon hoc eft, 
traditio, vel traditionalis eft appellatus,idemq. tanta diligentia olim tanta cura conferuatus & feduli- 
tate, vt nullam vel minimam in variis exemplaribus difcrepantiam admififfe vel à diligétifsimo & per- 
fpicacifsimo alicuius ingenio & iudicio deprehenfus vnquam fuerit : inquo duo maxima & cognitu 
ו‎ atque ad morofos calüniatores redarguendos oportunilsiina animaduertere eft, quz diui- 
nam prouidentiam facrorum librorum integritati perpetuo afsiftentem,probare poffunt. Alterum eft, 
ferè omnem librorum varietatem, fiue ea ex deprauatione antiqua pronuntiationis, fiue ex librariorü 
incuria aut infcitia profecta fuerit, in fola Grammatica nonnullarum ditionum fcriptura confiftere, 
eamque in puridtis,hoc eft,vocalibusiis qua vicinitate quadam ita contigue fibi fint,vt ab vnius recta 
pronuntiatione aberrantibus, in aliam ferè defle&tendum fit:id quod non huic modo, fed ceteris om- 
nibus linguis accidere,imo vfu venire videmus. Apud Grecosenim 6 8 1, «& ;,adeo fibi aflonæ vocis 
erant, vt quz ab aliis per Alpha & Epfilon pronuntiabátur & fcribebantur ,ab aliis per Ira & per Iota 
prolatá fcriptaque conltarent, ex quo fonte illa Graci fermonis varietates, quas Dialectos dkcüt,ema- 
narunt. Videmus autem, quoridianoGue experimento obferuamus,vnius lin homines, quialie- 
nam pronuntíareetiam diligenter Mr UR curant , tamen in hanc vocalium vicinitarem à ger- 
mano fono quàm fzpifsimé defle&ere. Italus cùm Hifpanicum fermonem imitatur, pro fezor, fignor; 
pro nuefironoestro fonat: contrà Hifpanus pro Italico ffemor, fuum /‘4as, pro puoco;póco profert. Quin & 
in vitacademquc lingua in cadem vrbe qui rudius fonant , vtnegligentiores aut rufticiores aliquando 
plures funt, in hanc affonantiam vocalium plerumque proruunt. Nam vt é patria mea lingua exempla 
tantum affera, cùm poflem & ex aliis, quas quoquenoui, afferre pafsirs audimus pro principe, prencipe; 
pro iufiitia, iofficiain Hifpanico fermone pronuntiari : & tamen quanquam hzcin vocalibus varietas 
vcl vitio , vel confilio admittatur , dum confonaritium præcipuarum expreffa conftet vis, nullum in 
fignificatione detrimentü accipitur. facile namque cognofcit Italus quid fibi fignificet Hifpanus cùm 
fic loquitur: feZor zuefiro. Nulla fignificationis parte eruditioris pronuntiationis copos Hifpanus frau- 
datur, cùm à rufticis audit , 5007 prencipe demando iofficia. vc interim omittam qua plurima Latini de 
fuarum vocalium affinitate & tranfmutatione etiam notauere , vt de Sylla, Sulla; Vertuno , Vortuno; 
Mefij, Mifij; veftrum,voftrum & ceteris. Hæc autem qua in hoc genere producta nobis funt,có om- 
nia tendunt, vt oftendamus nullum feré effe in facrorum librorum lectione detrimétum fententiz vbi 
varietas tantüm in vocalium vicinitate punctorum aut etiam in quantitzte confiftit, vc cùm pro loga, 
breuis; pro breui, femibreuis in ipfo lectionis contextu fcripta eft; proa fimplici, acopofitum; pro e, i, 
prou,o, vel contrà legitur; vbi litera duplex,hoc elt afecta puncto daghes pro fimplici , quam raphen 
notat,fcribitur. Et quidem maxima in his le&ionibus varietatis pars in huiufmodi pun&orá difcre- 
pantia confiftit , vt toto huius M A Z Z O R E T 13, fiuc variarü lectionum volurhine apertiflimé demon- 
ftrabitur. Sed eft etiam aliud varietatis genusin iis confonantibus literis,qux vel pronuntiationis affi- 
nitate, vcl figura fimilitudine, quàm proximé alix alias referunt. cuius generis funt כפת אהזי‎ 323. n, .ר‎ 
& alie, quarum affinitatem vel in hoc quadrato characterum genere ,quo à difceffione Ifraclitarum 
Iudzi vfi funt, facile erit cuiuis obferuare: vel in alio illo antiquo, quod commune omnibus Ifraclitis 
cùm fuiffet, apud Samaritanos eft conferuatuni qui illarum literarum ignari non funt,animaduertere 
ctiam poffunt. "e 

E s T & alia quoque varietas, quz tametfi rarioribus exemplis deprehendatur;tanien plus vel dubi- 
tationis vel negotij afferre legentibus pofsit ; ad germana lectionis ftatuendam ratione: id verò genus 
cft,ciim verba omnino & voce & fignificatione difsimilia indicantur,alrerum in contextu ipfo lectio- 
nis,alterum in margine annotatum. cuiufmodi illa funt , mayan ano» niu n2? qua admodü 
rara fant;pro tantæ harum librorum antiquitatis, & illius gentis, apud quam conferuata funt,calami- 


-tatum ratione pen¢ immen{a. Ea veró quzcunque huius generis fuerint,quanquam ex antecedenti & 


confequenti fententiz obferaatiónc dignofci recto iudicio poffent,tamé vbi femel olim velextraditio- 
ne,vel exalio quouis argumento difcrepare dicta fuere, tanta religione funt excepta , vtin Mazzoreth 
cum aliisomnibus referri debere iudicarentur:neutra enim earum reiicienda,imo vtraque fimul & re- 
tinenda & componenda vifa 615. Quanquam enim altera magis fequacein aperti (mque fententiam 
redderet, vtraque tamen fimul plená magis & fignificationispondere grauiorem readere coperiebatur. 
Hzc,quá expofuimus,omnit in Hebraica le&ione varietate, fumma eft, quas diligétifsimé obferua- 
tas,collectas & enumeratasà multis annis, quorum certa ratio nondum conftat,ad noftra víque tem- 
orain omnibus manufc.Bibliorum exemplaribus , quz vel in Afia, vel in Africa, vel in Europa funt, 
fine vlla difcrepantia adfcripta,magna cum legentium omniü admiratione vifuntur. Neq. enim tantà 
hará Mazzoreth fimilitudiné & conftantiá manifefto diuinz prouidétiz arguméto carere arbitramur, 
cum 


cùm id in nullis aliis vel Chaldzorum,vel Grecorum, vel Latinorum libris contingere videamus. Effe 
autem & fuiffe antiquiffimum huius Mazzoreth vfum;atque ab ipfis Ifraelitarum primis 1616 calami- 
atibus natum, tum res ipfa, qua feré, vt diximus, pronuntiationis varietate conftat „tum etiam He- 
brzorum doctorum libri omnes docent , quibushzc MAzzo RET H auctoritas frequenter citatur. 
Sunt nobis integra Biblia Hebraica manufcripta anteannos,vt fcriptura indicat, quadringentos: funt 
in Complutenfi bibliotheca noftris antiquiora:elegantiffima vidimus Bononiz in Predicatorum mo- 
nafterio, & in Canonicorü coenobio ; vidimus Mediolani apud Dominicanos optima & antiquiffima 
exemplaria: in quibus omnibus conftantifsima & fibi omnino confentiens M A Z z o R ETH adfcripta 
eft cadem quz in Venetis & in Bombergianis codicibus circumfertur. Hancautem quód non minus 
vtilem quàm cæteræ in aliis linguis variz lectiones, imó prater ceteras vtilifsimam fore arbitraremur; 
huic facro Regiorum Bibliorum Apparatui addendam quàm fidelifsimè curauimus,addita interpreta- 
tione corum verborum,quæ non Grammatica tantùm ratione, fed fignificatione ipfa difcrepare obfer- 
uantur: vt doctus le&or,vtraque le&tione fimul compofita , in arcano illo fentétiæ inueniendæ genere 
exerceatur. ipfe enim vltró vbi hanc rationem inuencrit , plane iudicabit neutram partem effe meritò 
reiiciendam. 
תת סק‎ 0 verba adindicandam varietatem le&ionis , iam inde principio in Mazzoreth vfurpata 
funt m כהיב קרי‎ , quorum illz fignificationes funt : ano indicat fic fcriptum effe in contextu : 1p 
vero ita leoi folere ; vm autem literam vel punctum preter Grammaticam rationem redundare docet; 
Hec igitu? quicunque attenté atque quo animo legerit omnia, intelliget nimirum vel temporum in- 
iuria,vt credere par eft,vel Iudeorum inuidia,vt quidam accufare volunt(quitamen neque auctorem; 
neque tem pus , neque argumentum certum, quamobrem Iudzi id fecerint, indicant ) non tantam ca- 
lamitatem 616 allaram , quantam apud huius Mazzoreth antiquífsima ignaros exclamari audimus. 
Quod fupereft, illud eft; Chriftianum omnem lectorem admonere & obfecrare, vt omnibus iis le- 
&ionibus , quz ad diuini verbi explicationem & cognitionem pertinent , vnotantüm pietatis exer- 
cendz & promouendz ftudio du&us vtatur;fugiat vero contentionem cuius nullus vnquam in picta- 
te colenda probatus vfus fuit. ° Datum Antuerpisz, dib. Ianuariis. 1572; 


BENEDICTI ARIE MONTANÍ DE PSALTERTI 
ANGLICANI EXEMPLARI ANIMADVERSIO. 


AALIDE Vmin difaplinarum ac fcientia rationibus componendis nihil magis incommodum fit, quas 
EZ ANVI vt incerta pro certis habeantur lectorem admonendum duximus non omnia e aliquando 
Antium autto- 
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. 2 x : T. . n.» Hp SR 039744? ; 
teuchi Greci es: Pfalterij buius nobis copiam fecit. Sed cùm P[alterium videre- 
. 2 : ` 1 / 1% 4p sha y 1147 ofl or pup 1 7 , 
mus על[ כק‎ qam quod perabamus , reperimus. Cum prints cnim neque liber antiquis eje, neque ab aliquo gui 


2 Hebraicam 


Hebraicam linguam tenuerit , rele deferiptus ;verBin à fcriba Latinas proxime preteriti cui literas pingendi gon 
imperito, obfoginta vel ad fummum centum ab binc annis 061690 breuis codex in membr ants . charactere H ebraico 
quidem ,verüm imitatione magis ac pingendi peritia guam legendinotitta velato adeó corrupte deferi ptus vt vix vl. 
lum verbum integritatem fram retiaere ו‎ H abet nonnullorum P [amorum Latinam interpretationem non 
nofiram vulgatam, féd mixtam quanda cum difiunélionibus vel, vel, vel, 4 annotatiunculas ex "variis expofito- 
vibus breues, illum Iacobi de Valentia fylum redolentes. Cum puerilem omnino rem effe deprehendi fem , tamen ad 
nonagefimumjextum P almum me contuli:ibi non modo non reperi illud teflimonium àli לולס רו‎ totum illum di- 
midium verfum defideraui , videlicet , Dicite in gentibus quia Dominus regnauit: (Q7 tamen in toto libro 
quauquam plura verba יפס‎ integre Jententie defrderentur mhil tameu deeft, quod fcriptum antea fuerit : constat 
enin integra co» continuata fcriptura eaque( vti diximus ) pene recens, vocalia pun&a à vigefimo quinto P [almo go 
vltra ex eodem atramento, quo litere:eodemque tem pore fa&a., ab initio werd libri ad xxv. vfque Pfalmum preter 
atramentum, minio obduéla aut viridi colore accentus gulli quibufdam in locis Raphe [atis crebra que accentus fpe- 
ciem minut diligenter intuentibus prebent: Capitales litere aliquot inP Jalmorum initis Aurea rubra alie, virides 
quadam, ex beliotropio purpuree multe, que tamen omues Latinam magis quam Hebraam referunt formam. Quod 
ad antiquitatem attinet faunt Philofophi ac Pitfores Heliotropij berba color quätam «tatem férre valeat, vari[sime 
enim centefimum integer nnd anni: fed longè clarias recentem penè codicem feriptura ipfa eo atramentum indi. 
cat. Vt veró antiquorum ac iligenter fcriptorum exemplarium dem Jantfam, ita huiufmodi nullam effe oportuit , 
quamquam mille reperta eflent, nedum vnus adeo novi sadeoĝue mepti. Quòd 5802010 0 liber ad[cribatur, 
[ic ves babet : In pofiremis membranis vacantibus cvocule quadam feripta £o modo fimt , quo fcribere flemus, vbi 
calamum temperantes experimur fed à criptore literas pingendi rudi[stmo „inter alia verba illa bis pofita funt 

Hic liber 561 Augu? Cantüt. liber Sei Augu? Cant : atque ille quifquis fuit feriptor, , velalins, 
cultello abrafit ex priori loco — Sci Augu? Cantu : ee im poflerioricateris abrafrs reliquit illud liber fa: 
ita tamen abrafit vt obiefia luci membrana le&tionem integram prodat, namg, atramentum tenacins be[drat, quàm 
vt ille delere potuerit , aut voluerit fortaffe. Hinc fcilicet eflimatio et aubioritas libro fatza eft : clarà enim legitur in 
poferiori loco Liber Sa. reliqua ad lucem im rafa membrana leguntur, Eflacindeemiverficulus ex eodem chara- 
(ere fubieflus qui rhythmicèrefpondet adillud Liber fa. fcd litera eft nefcia.qua. Hac codicis antiquitas maie- 
flasque ef. Porrd iden liber vt fef babet, multis bic eAntuerpie doctis @r Hebraicarum literarum peritis oflenfis 
efl: redditusque 2 nobis Clementi ad quem pertinebat: [ed eo vita defuntto, poflea ad nos efl rurfus allatus atque in 
bibliotheca noflra collocatus. Vt vero totins rei breue [pecimen exliberemus quod ad cetera aestimanda [atis effe 
poffet , eum ipfum monagefimum [extum P. falmun fidelijfimè ad illam fidem defcriptum animaduerfioni buic nofire 
adprimendum curavimus. "videat le&or quantum cum "veritate Hebraica, @ quantum etiam cum vulgata nofira 
verfione quadret. 
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Ex Clementis Angli exemplari defcriptus. 
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MN his lectionibus colligendis hoc à nolis obferuatum efl, vt, poflcaquam eas adiumenta lectoribus effe, 


non impedimento cuptebamus eas fer? [cripturas omaes qua vel idem prorfus valerent, vt cim mod 
pro iroinos Luc iij. fcriptii fuerat; vel errata diitaxat effent typographica yut cim vazoznat eo pro nw- 
L mda i. Corinth. ix. erat annotatum ; vel etiam gloffe mere effent , vt cim aegstrats pro uvt- 
עד‎ Matth xxvi. fuerat pofitum; plerunque omitteremus citm preértizm aliunde quaq. peti ille pof- 
O fent reliquas autem quanta ei poteramus, debebamus fide atque diligeatiacolligeremus. Ad id an- 
* zem perficiendum quoniam vulgata editionts exemplari Graco certi de caufis vfi [umms , quod etiam 


cum Complutenfi codice inter alios fuerat collatum ; fi hac re nonnunquam continget, Vt Varta lectio heic annotata in Com- 
plutenff contextu reperiatur : id ad eum confirmandum valere, pofiquam ceteris lectionibus ea fuit praelata prudens Lector 
H ₪ . . . . מה‎ , . 
7 febonittimus. 
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+ , : x z > : - 
BENEDICTI ARIAE. MONTANI 
IN LIEERVM DE HEBRWAICIS.IDIOTISMIS, 
PREFATIO. | 
EMINI dubium ef, quin facra Scriptura , ob verum , quas continet , magnitudinem, 
eisque, qua perpetuò vtitur, orationis dignitatem , grauitatemque fingularem , atque ad. 
mirabilem [verborum difbofitionem „ difficilis fit , atque attentum , diligentemáue requirat 
lectorem. eruntainen omnis ea , quecunque occurrit , difficultas > II qui bebraice fciunt, 
| multà minor est , quàmijs qui antiquiffime ilius lingue cognitione fant deffituti. Nam, vr 
P4 de certis fingularum linguarum firisrts , W fcbematis (que vocant ) taceamus, quorum qui- 
SY dem parem elegantiam, magno licet adhibito ftudio, in alias scd conuertere non po[fis funt 


etiam in conoqu » elinguarum genere , diale&orum idiotifmi , qui quidem , fiè verbo in aliam linguam convertan 
tur , e4m patient difficultatem, que, quominus fententia mtelhgi poffit , efficiet : ac preterea eam , m quam transfe- 
runtur linguam, minus politam reddent , e clegantem; cùm tamen tu ea, ex quaconuerfi [unt perfpicus, maximegue 
propri fipt. Atque boc quidem fuo veluti, ac fingulari quodam iure fibi lingua vindicat Hebraica. quacum, quenam 
alia ex antiquis illis linguis, que ad noffram vfque etatem peruenerunt tum finguloram verborum delectu > figuris, 
Variogue ac multiplici idiotifmorum vfu comparari poffit , eff omnio nulla. Adeo enim est copiofa 2 adeog ue cormrny. 
ni hominis fermone cultayvt eas quas enunciat res non fignificare, fed ob 0010103 ponere, Veram. ac ittm earum ima- 
ginemrepre[entare videatur . At verb in affectibus exprimendis, tota illa quantum maxima, clegantiffimorum 
poetarum, qui alijs linguis poemata confcripferunt , facundia > cum buius fimplicitate conferri nullo patto poref. adeo 
bt,qui bébráicá mgia alum loquentem audit noñ illud quod fentit is doceri, fed ipfas animi affectiones plague pre- 
cordia [ibi penitus apeririputet. Harum autem magnarum certé cotilitatum commodo omnino carent } , qui ad eins 
lingue fontes non acce[ferunt. Quod cim praeclare intelligerent ij quiin eo jtudi genere fant verfats, potiffimum ve- 
rò Vulgate , quam vocant, editionis interpres : bonam eorum i toti [morum partem Latinis vt traderent, omni cu- 
ra, diligentiaque effecerunt: videbant quippe, non [olm quid à S, piritu "Deidiczatum ; verm etiam quibufnamid 
modis pronuntiatum fit , obferuari , cognofciQque oportere : atque adeo nullum omnino in Sacris literis apicem , aut 
iota ottofum effe: fed ex vnuoquoque , id modo fi attentà confideretur, magnum ad le&ores compendium peruenire pof- 
fe. Atque bec quidem dum attentius interpretes perfequi conantur , inufitatos loquendi modos in alias transferunt 
lingues : qua ex re non minimum nafcitur obfcuritatis. quam quidem ob[curitatem dum Latini fermonis proprietate 
temperare cupiunt ab eius, ex guaconuertunt ; lingue elegantia di cedunt : adeo vt non rarò à fafcepro negotio defi- 
flere cogantur. Quapropter citm nos in ijs, gue Philippi Catholici H i[paniarum regis iuffu, Bibljs edita uut , aliquid 
prestare cuperemts quo cr doctis ,linguarumque peritis fatufacere , atque ys ctiam qui earum linguarum cognitio- 
nem non funt adepti prodeffe poffemus eos veteris Tefamenti libros, qui quidem Hebraicè extant , fua lingua edi, at- 
que inter Hebraicicontextus lineas, in communem omnium Jiudioforum vtilitatem Latinam interpretationem defri- 
bendamcurauimus iita vt geo Hebraica integra confþiciatur , € Latina interpretatio non tam proprietati Latino- 
rum quàm ipfi Hebraice veritati guodd eins fieri potuit re[bondeat. id quod lingue Hebraice cupidis neque iniocun- 
dum ncque inutile fore [Deramus. Ut verd & ijs qui bebraice fiunt, יקש‎ js qui eius lingue nullam balent cognitio- 
nem, pariter confuleremus , hebraifiniaue tractandi difficultatem molliremus ; multorum dofforum hominum labori- 
bus colleétam, diligentia vero noffrain compendium collatam , č in js, in quibus oportuit , locis , explicatam he- 
braifmi rationem hoc, quem exhibemus, li, complexi famus. quem quidem qui diligenter euoluet, omnium earum 
imterpretationum,que quidem extant tum vero etiam illins , que à nobis de verbo eft reddita, inteligentiam, abfque 
vlla difficultate affequetur. At pero vt operis breuitatietiam prospiceremns , Latina 10007 Interpretatione 
content, exempla omifimus : quorum tamen e? librum , W caput y ac verfus numerum indicauimus. Cùm enim li- 
bri facri presto fint, quorum le&lio huius operis vfum, atque ad.umentum poflulat , fuperuacaneum fuiffet ea omnia 
exempla in hunc locum conferre .eAtaiie bac quidem in ve praposterus ordo eff vitandus. % enim ab idioti[;morum 
e phrafium 12670706 ad Bibliori cognitionem ; ed contra à acre S criptura 106020706 ac fudijs , ad idiotifmmorum con- 
geriem, "veluti ad Diffionarium , quod con[ulatur , recürréndum est. S uperioribus annis editus fuit à Vuesthmero 
quodá liber qui, Phrafes [acre Scripture, infcriptus eff :vrils is quidem nifi au£oris veneno alicubi in fetus fimplici 
aliàs leézori nocere potius , quàm prodeffe potuijjet. quem F.Laurentius Villa-Vicentius noffràs , pius ac 000/05 vir, 
meliori , tutiorique restitutum le&ioni, denuo Antuerpiz edi curauit. quem librum fi quis legerit, m amos fe progref- 
fnis facere fentiet. est enim variis diuer [orum autorum de eadem phrafi fententiis refertus, multi ciue rerum dif- 
putatione ornatus. Noflrum autem hoc opus uon tam ex interpretum ee» dofloram viibru ¥ placitis , quàm ex 
fimplici hebraici fermonis obferuatione, familiarique vfucfi concinnatum: atque adeo ad 0 quam explicandam 
jufcepimus hoc eft ad [ermonis, e> idiotifmi bebraici cognitionem in primis oportunum fore 4 "bitramur. Nam, quod 
adres,rerumd fignificationes explicandas pertinet id à nobis in eo'ibro , quem De arcano Jeraone infcripftmus abun- 
dè eff preflitum. Quem quidem conatum , ficut ceteros omnes no[lros , non tam ex eius expeifatione , reigue ipfius 
comparatione , quam ex animi nofiri fludio eflimari, probarique optamus . meque verà ii fumus , qui uoffras lu- 
cubrationes [olas placere , eásue ceteris praeferri velimus: fed quicquid à nobis est prafhitum , ideam potiffimim ob 
caufam à nobis efl elaboratum, vt communi omnium C briffianorum vtilitati cöfuleremus; nofirisque laboribus maiora 
ingenia ad aliquid maius bis enitendii praflandumq, inuitaremus atq; incitaremus Nibil enim nobis poteft fe opta- 
tius quàm vt omnes Chrifliani diuino fpiritu afflati, vt fue genti optabat Moyfes, fuis etiam bomimbus prophetent. 
Datum Calendis Marti, M; D. Ex XII: 
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COMMUVNESOOETYSAMILIARES 


HEBRAICE LTINGVESIDIOTISMT. 


Nomen Subflaptiuum geminatum atque pofleriori loco pla- 
raliter pronuntiatum, excellentiam ל‎ in [uo genere, ac 
uperlatiui latini vim indicat iz priori. vt, Sagéia[anctorum, 
ide, fanctiffima: Canticum canticorum, ideft, praflantife- 
mum canticum. Vanitas vanitatum, id efl, ipfifima vanitas 
vanifima, 

Duo nomina [ubfiantina fimul pofita eiufdem fere fignifi- 
cations quarum pofierius efl, in centtuuts fefe ita exponunt, vt 
prius partem poflertoris indicet : vt, Terra pulueris, Dan. 12: 
id ef, portio puluerts , ant terra minutifima qualis pulus eff. 

Subfiantinum nomen repetitum diflributionem fignificat: 
vt, Septem fêprem, Gen.7. id efl, ex fingulis fBeciebus feptena. 
Et cæpit cos mittere duos duos. Mar. d eff binos.Et in valle 
Sidim putei patei bituminis, id eff, vbique putei. 

Verba fine nomina adiecliua geminata augent) enieptiam, 
C vehementior voce promuntiantur : vt, C ontaminatits con- 
taminatus cenfèbitur, Leuit. 13. Cecidit cecidit Babylon illa 
magna, APOC. 2 2. ₪: 

"Adiettiua cum verbis 607077707 Aduerbij natura admit- 
tunt: vt, Nonbonum bominem efle folum Gen. 2. id efl, non 
bene aget homo folus. Et leue est "vt fis fevutus meus ad [ufci- 
tandas tribus Iacob. ponam te in lucem gentiu vt fis [alus mea 
v/[q, ad extremusn terra. 1.49. id est, Non leuiter es tu fer- 
nas mers ut boc tantuin facias, fed illud etiam factürus es. Et 
tu Bethlehem Ephrata , parum est quad es in millibus Indah: 
ex te enim egredietur qui (rt dominator in Ifrael, id eff , non 
de nihilo eff te effe im millibus Iehuda. 

Colleétzuum nomen per Syllepfem coziffruttur cit verbo pla- 
vali: vt Dimitte populum meum vt colant me. E. xod. £. Et vi- 
derunt omnis Ecclefia, quód expira(fet Aharon, INwm.24. 

Plurale nomen iuncti verbo fingulari exponitur partitione 

fincillatim:ut, Fili.e incedit fuper muro ideft, vnaguaque vna 
pofl aliam. Gen.49.M ufce mortis fetere facit vzquentum, 
id eff, qualibet mufta mortua. 

Pronomina Hebreus [ermo in altero cafu qua fubflantinutn 
nomen ponit , chm tamen ad eandem rem vtrumque referas 
tur: vt, N ox ula occupet eam calico Iob 3. id efl, llam zoctem 
caligo accupet. Et Dominus in calo fedes ciis, id efl, Domini 
fedes in calo efl, Pfal. 1 o. ; 

Nominatinus pronominis, quod poflea in alio cafu cum 
verbo repetitum consiruitur, emphafim babet , C quafi nota- 

27777277. perfona em officij : vt, Ego in via, deduxit me Deus, 
Gen.44. Idefl , Dum eco iter facerem , deductus [um à Deo. 
e, Aa ietumandoieiunauerumt meego, Zachar,7. €$, Elid 
tu, in [anguine teflamentitui, emifi vinctos tuos de lacu inquo 
zones aqua, Zachar.9. 

Participium prateriti nonnunquam actionem וו‎ & 
prateritam atque tran[aédam notat: vt, Qui fèdent in fépul- 
chris, e in obfernatis morantur, lfai. 65. idest, Inys qua 
iam ob[éruari defierunt. Et vidit quod exjpectatum effet, Exec. 
19. idest, Quod [pectari defitum effet , nihilý, innifet ila 
Jpecratio. 

Hypallage frequens eft in Scripturarum lingua: vt, Et cini- 
tatem mi[erunt in ignem, Ind. 1. id eff , Ianem in ciuitatem. 
Ft, Ecce mifi ad te Naaman [ev uum meum vt colligas eum 4 
lepra fua, ideft, Lepram eins ab ipfo. 

Coniugationes Verborum confiderare operapretium fue- 
rit, magna enim fiznificario verbs adiungitür ex coniuga- 
tione ; nam aut augetur aut mizuitur , aut reciprocatur ,aut 
etiam mutatur. fententia vis: idgnod Hebraice [cientibus eff 
apertifimum : atque hactenus tantum cuperem Theologos 
omnes imo omnes [acrarum literarum flndiofes Grammaticis 
Hebraicis operam dare, vt vel legere €? coniugare finguli pof- 

[int magnum profecta © [um adepturi:ts labor vnius ferè men- 
fis tantum erit , cetera exiguo negotio ex huius apparatus le- 
lione accedent. 

Tempora Verborum non funt perpetuo ad amufim obfer- 
uanda , nam futura apud P rophetas in Prateritoreferuntur 
tanquam rerum futurarum (]ectatores factos à Deo , quibus 
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AAA NTER ea que in fingulis lin- 
€ A gus animaducrfione digaa cen- 
\\ featur , vaum illud apprime vtile 
es? obferuare quid proprie voca- 
bulum fionificet , deinde ad quas 
res per fimilitudinem transfera- 
EAN tur. Vocamus dutem fimilitudi- 
ו‎ A Ml zem quamcunque metaphoram , 
ו‎ fine analogiam, (ine ampliationem, 
comparationem ant verum ipfarum vel fienificationum affi- 
nitatem. Vt Dominus proprie is dicitur qui [iio imperio alinm 
domat È regit , vel qui domui praeest. aliquando vero exten- 
ditur ad franificandum maritum. preterea pracipuus © fum- 
emus in vnaquaque arte vel ratione Dominus dicitur. Sic 
etiam Pater ctm eum fionificet qui alium genuit , pertinet 
quaque ad figni icandum fummum aliquem in aliqua arte 
magifirum, ac prafidem collegy, facietatis, ret, vel negoti : vt 
Pater canentium cithara , (umm in eaarte & optimum per- 
fei mung, ceterorum doctorem , ant inuentorem dexterri- 
mum snterpretamur. 

Verba quoque figurate v[urpantur ad maior? fienificationis 
elegantiam : vt Volare, propraflante effe in aliqua re velactie- 
ue ,€ celeritate maxima ferri: Stilare, pro loqui. Vigilare, pro 
diligenter curare : Florere, pro ornatu decoreg, magno agere. 

Epitheti aut adrectiui locg pofi fins cafus vu furpatur : vt 
Filius perditionis, filius perditus : Filius mortis, morte dignus 
aut capitis damnatus iureipfo : Mulier virtutis, pro femina 

renua C forti. 

Subflaptiuis forznalibus nominibus adiecfiuorum loco zza- 
iori franificationts caufa Scriptura vtitur. vt, Quonia iufius 
Dominus iuflitias dilexit : id eff iuffos. e , Quoniam noz 
Deus volens iniquitatem tu es , id efl, iniquos. 

Interdum [ub communi & indefinito verbo aliud inteli- 
gitur certum nomer, vel à verbo ipfo dedutlum, vel ex fenten- 
tie ipfius obferuatione manifefla explicandum: vt, Vnam pety 
à Domino, C hanc requiram , intelligo petitionem. Et nun- 
tianit illi , [ubaudio קוק‎ y 

"Aliquando antecedens pro cofequenti,aut prius pro pofferia- 
ri v[urpatur : vt, Sicut mercenarius excgéfat opns fium, id efi 
mercedem operis, 1007. Ft 6702070000 emam abs te pro commi- 
tatione, id efl, pro re aliqua vel pretio: 2 Reg.24. Ft qua da- 
Lit homo commutationem pro anima fua? A tatth.16. 

Efi c appofitionis figure v[ms cum prapo[itionibus cr fine 
prapofitionibus , maximè ci poflerior Appofitionis pars nomen 
propria eff exponit, priorem: vt, Impetum fecerunt in virum, 
in Lot.Gen.1 9. f Obferuate iin puero, in Ab[alom, 2 Reg. 4. 
Et carnem cum anima [ua fanguine fuo uon comedetis: Gen. 9. 

His affinis e$? Anadiplofis qua maioris fignificationts em- 
phafis © notationis caufaeadem repetit verba : vt, Quoniam 
ecce inimici tui Deus; ecceinimici tui peribunt, Pfal.g2. Et 
Dominus regnauit , decorem induit induit Dominus fortitu- 
dinem, Pfal. o4. 

Ej & Fclipffü non rara obferuatia, que velemttem animi 
angufiiam dicentis indicant : vt , Sed tu Domine vfque quot 
Pfa. Et oculus meus extraclus eff, © non quicftit, negue 


‘Cones, Thren-3. 


interi 
Subflaxtina nomina pro aduerbiis capiuntur , pre[ertim ad- 
iunéla pretio he, vr, Fecerunt ferire filios Ifrael in duri- 
tia, id eff, dixter C grauiter. Exod.1. Et, In finem dilexit 
eos id efl, extremi. lohan.1 3. Et abforpta est mors in vitlo- 
ETE vede A 4» S 
ria, id efl, vicvjose. 1fat. 26. 9 
Tafinitiuus (zpe pro nomine aut pro gerundio accipitur : vt 
Comedere , bibere. Hag. 2. paulum [edere > paulum quiefcere 
Prouerb. 
D PE ב‎ 
Nom? [fubšlantiuum geminatum: 1n diuerfó genere omnem 


illam naturam in vniuer[um completlitur , quanquam fpecie- 


A 
= | 


8 bus & formusdiuer[am: vs, Auferet Dominus uflentaculum 


> 7 1.3 Et, Nunquid audire potefi feruus 
tuus cantores e& cantatrices? 2 1 g. 


Io. 


II. 


12. 


6 


39. 


40. 


41. 


42. 


PRECEPTIONES. 


matrem tuam, & Non furtum facies, non occcides , hon con- 
eupifces. Negatina enim precepta perpetua funt , omnis, tem- 
pore obligant, idg, futuro rect? fienificatur. 

Infinitiuus cum alio verbotertie perfine iuntus , in ean- 
dem perfonam transferri potefl vt melius explicetur. vt: Et 
patres accenderunt jenem, © mulieres ponere pallam, Iere.7. 
Et, "Quinetiam cerita agri gemuit, ₪ derelinquere, quia non 
erat eramen id efl, dereliquit. c 

Idem verbum geminatum priori parte in Infinitiuo fiue 
Gerundio pofrtaya[Jeuerationem c vebementiam ffevificat ut 
Faciendo faciam miféricordiam in te , propter Tonathan fra- 
trem tuum, 2 Sam.o. Cafligare cafligauit me Dens, fed mor- 


ti non tradidit me, Pfal.117. Et venireveniet, e$ non tay- 


dabit , Habac. 2. 

Idem Infimitiuns repetitusin oratione negante ueoationem 
intendit. vt : Pugenda goa "vnttus fum, id eff , Neguaquamz 
fum vncius, Dag. 10. Et releuando zon relenabunt popr- 
lum bunc, Mich.r. — 

Verba exhortationts , comuocationms , vel monitionts al. 
teri verbo praponi [olent fludj fignificandi caufa , ef per Ad- 
uerbium exponuntur. vt: Venite faciamus lateres, GER.I I. 
7. Aze paremus lateres, Venite C difperdamus eos de terra: 
ideft, Celeriter & content? atque velociter difherdamh?, 

Nonnunquam ex duabus verbis prius posterioris antecedens 
efl, vt: Et tu exurgens Domine mifereberis Sion, Pfalm. ז‎ 02. 
id efl, Surges vt miferearis, 

Tertia perfona preteriti, ₪ futuri etiam , aliquand£ im- 
perfenaliter exponitur chn actio ad multitudinem, fine ad per- 
petuitatem vefertur.vt : Quoniam vocabitur remif«to Domi- 
ni, Dent. 15. Et, A [aculo nofaudita funt , peque mandata 
funt, 101.64. o 

Perfonarum verbi mutatio in eadem oratione quanquam 
ad eandem perfonam vel rem relata , frequens efl in facris li- 
bris , maximè vero in carminibus. vt: Dens mifereatur 70- 
firi, et benedicat nobis = illuminet vultum Jum fuper nos ej 
zutfereatur nostri , vt coeno[camus in terra viam fuam, iz o~ 
sutiibus gentibus falutare tuum, P[al.66. Et, Quia pudefient 
abarboribus quas concupinifits, Ifai.r. 

Plura verba prime aut [éecunde coniugationis actine vo- 
ci neutropafinam Jienificationem habeat , idque ex Spiritus 
fancti interpretationibus docemur. vt: Credidit Abraham 
Deo , @ imputauit illi iuflitiam, Genef. 15. boc eff, ( vt D. 
Paulus exponit ( Imputatum eft illi ad iuffitiam, Ram.4. Et, 
Ft iuflus fas in fertionibus tui, Pfilsr. Apoflolus inter- 
pretatur , vt iuflificeris in fermonibus tuis, Rom.3. E t, áb- 

Jorpfit mortem "victoria, Ifai. 25. id eft, Abfarpta efl mors iz 
victoriam , ita Paulus, r Corinth.rg. Ft, Neg, etiam ape- 
rict aurem tuam, pro, Aperta erit auris 1/4, 8. Et, Ape- 
rient portas tuas, pro, Aperte erunt portetue. Et- Quia de 
emercede meretricis collegit , pro colfecfa est, Mich.s. Et 
Noctes labores [ubtraxerunt mihi, Iob 7 id eff Subtracfe funt. 

= Ferbaque culpe auctoritatem fiznificant , & Deoattri- 
buuntur qui culpe auctor nequaquam est , ita exponi debent; 
vt Deus non actiue, [éd priuatine fé habeat in ea reex qua pri- 
uatione © fubductione Dei , bomines in tenebras profundas 
Jefe fuo ipforum impetu. coniciunt horrendo cum periculo, 
cum proni ad malum fint ab adolefcemtia fua , hoc modo expo- 
zenda funt ila: Iudurabo cor Pharaonis, Exod. 7. Et, Quare 
errare facts nos à vis tuis? Ifai.ó 3. Et, Deus autem buin- fä- 
culi excecauit mentes incredulorum, 2 Cor.4. 2 


QyzDAM 


adeo certa erant refponfa ac fi fala tranfactag res iam fuiffet. 

Futuro vtuntur Hebraiin (ighificatione earum rerum, gua 
vel perpetue funt , vel fecundum naturam , vel fecundum ius, 
equitaté © decorh, ita e[fe debezt, Eflq, ea vis Prateriti apud 
illos in difciplimis qua apud Latinos Prafentis. Abfiluuntur 
enim verba in difciplinis à temporis fignificatione,&® rei ipfius 
fine action fine pafionis proprietatem certitudinemg, fignifi- 


f 

| 

| 

| 

| 26. 

| 

i cant: id quod. Hebraeis per futurum tempus fit, mullog, quam 
1 

< 

| 


Fururi fi- 
gnificatio 
perpetua. 


| Latinis rectius, nam futurum rateriti c prafentis rationes 
| in fè continet , quad facile probatur in negatione futuri. Qui 
enini à principio rerum vert negaret , hoc modo: Homo non 
| erit ininsius ; ts nimirum cetera tempora negaret verifimè. 
| Homo non fuit iriuflus, © homo mon eff iniuflus. At vero, 
qui à principio negaret hoc modo; Homo non fuit, vel non eft 
iniufius; i non continuo (ic dicere verè poffet : Homo non e- 
rit ininfius. Complectitur erga futurum cetera tempora qui- 
| bus illud minimé continetur; atque bec ratio ad elegantem ef 
| : certam multorum locorum explicationem obfertianda diligen- 
| terest: maximo vui futura non modo 4s qui Hebraica, fed 
| 55 etiam qui Latina Biblia legunt y quibus [epe futurum 
pro omni tempore efi exponendum: vt, Os habent , € non lo- 
| quentur: Oculos habent, x non videbunt : Aures babent, ci 
zon audient: Nares habent ,& non odorabunt: Manus babent, 
| C non palpabunt : Pedes babent , & non ambulabunt , mon 
| clamabunt in gutture fuo. 
1 Tender Illud preterea animaduertendum efl vulgatum Hebraice 
1 7 fitu- 
rum, © contrà futurum in preteritum conuerti adiuncta v- 
trique coniunctione , Et : non femper, fed vbiconinnctio illa 
Hebraice efl vav cum vocali pataah, quam vau comuer [nan 
Grammatici dicunt. 


28. Verda que exhortationem vel dehortationem ffanifícant, 
completiue exponuntur, vt : Ne timeas, id eff Ne frangaris 
metu, Exod. 13. ו‎ ; 

"Quedam [unt verba que cùm non fionificent motum , ta- 


men prapofitionibus adiumtlis cum motu ₪ applicatione ex- 
ponenda funt : vt, Accipient ad te vitulam ruffam, id efl, Ac- 
ceptam ducent adie , Num. 19. Ft capit populus [cortari ad 
filios Moab, Num. 24. id efl, Ti vanfrre ad filios Moab fior- 
tationis fludio. Et: Prephanafli in terram coronam eius , d 
efi, Praphanando deiecifhi, Pfal.8 p. 
2 Dattuus preter verbi folennem 6 077771007 200677 orationi ad- 
fectus , vtilitatis © vus fianificationem indicat. ut, Exi tibi 
de terra tua C de cognatione tua Gen. 1 2, id efl, Tu falus tibi; 
ad Tam, vtilitatem migrato iflinc. Et ecce Rex tuus venit 
tibi infus, Zachar.g. c 
a. Imperatiuus aduerbj demonflrantis aliquando vim obti- 
pea "^ zetyvt: Vide, odor filij mei ficut odor agri pleni, Gen.27. Vide, 
08 verba tua bona, 1 5. 5. 

Non raro Imperatiuus aduerbg loco ponitur iunctus alij ver- 
bo: vt Feslizaexaudi me, P (al. 1 02. idefl, Quam citifimè 
vel feflinanter. 

i 33. Secunda perfona Inperatiui prafentis Hebraici firmoni 
| idiomate nonnunquam vfarpatur pro tertia futuri impera- 
:] tiui. vt: sAccipite à vobis leuandam Domino, quifque (Doz- 
taneus conferat eam , id ef, Accipiant. Exod. 35. Deuolue 
| ad Dominum , liberet eum, id eff, Deueluat ad Dominum, li- 
i beret eum. 

34- Tmperatiui in affirmatiuis , & Futuriin ntgatiuis prece- 
ptis vfus eft frequentifimus. vt: Honora patrem tuum. ct 


Dariuus 
additus. 
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32. 


; 5 
D(àl.131,2. Id eft, Compefcere, quie- 
rumQucanimum reddere,omnia ex- 
fÍpe&ando à Deo, perinde ac à matre 
{ua nuper abla&tatus puer exfpcctat, 
quum ex fe nihil poffit. : 

ABOMINARI. 

Non abominabitur anima mea vos, Le- 
uit.26,11. id eft: Non dedignabor a- 
pud vos habitare. 

Abominando abominatus eft populum 
fuum Ifrael Dauid, 1 Sem.27,12.pro: 
Omnino forduit illi gens Ifraclitica. 

Abominatio 4Egyptiorum, omnis pa- 
ftor pecudum, Gen.46,34. id cft: 
ZEgyptij omnem paftorem ouiü de- 
teftantur. Sic Lceuit.11,10. Abomina- 
tio erunt vobis. mox feipfum expo- 
nens, dicit, de carne corum non co- 
medctis. 

Abominatio Domini eft. Dcut.7,25,& 
17,1. pro, Dominus deteftatur & 
abominatur illud. & fic de alijs. vt, 
Septem funt abominationes anima 
cius. Prou.6,16. pro, Septem abo- 
minatur ipfc. 

Abominationem Domini quam habec 
odio, dijs facere. Deut.12.31. pro, Id 
quod maximé deteftatur Dominus, 
Dijs feruiendo perpetrare. 

Abominationcs facere valde, 1 Reg.2r; 
26. clt, Facta {celerata & valde abo- 
minanda patrare. 

Proijcere füper aliquem abominatio- 
nes. vt Nach.3,6. Eft turpem & fæ- 
dum illum reddere. 

Abominatio Ammonitarum 1 1 
j. id éft, Idola. & fic de multis alijs: 

Terram ponere in abominationcm, ler. 

= 2,7. eft, In ca idola colere. 

Facere iuxta abominationes Gentium, 
z Reg. 21,1.cft, Non aliter quàm ger- 
tes abominanda facere,fiue ritu Gen- 
tium idola colere. 

AÁBSCINDI 

Abfcindi ab ouili pecus, Hab.5,17. & 
Abfcindi virum à throno ג‎ Reg.9,;. 
pro, Auferri, & 6 medio tolli. 


ABSINTHIVM. 


Comedere facere abfinthium , & ciba- 
rc abfinthio,ler.9,15 & 25,15. pro, Af- 
fligerc. 

ABSCONDERE. 

Abfcondére à confilio malignorum ; 
Pí31.64,5. & à flagello linguæ Iob.5; 
21. pro Protegere & tutum reddere. 

Abfcondis eos in abfcódito faciei taz; 
Píal. 31, 21. pro, Statuis illos ante 
faciem tuam, vbi funt tanquam in 
abdito, & latibulo tütiffimo. & fic, 
Abfcondet in abfcondito tabernacu- 
li fui, Pfal.27,5. & alia ciufmodi. 

Abfcondi virum à focio fuo Gen.31,49. 
pro, Difcedere alterum ab altero. 

Verbum fiue rem 42160001 ab aliquo. 
1 Reg.10,5. 2 Sem.18,13. & qua funt 
eiufmodi, pro, Rem eum latere. & 
Abfcondcre quid ab aliquo Iof.7;19. 
2 Sem.14,18. eft, cum celare. 

Nunquid abfcódetur à Domino quid- 
quam ? Gen.18,11. pro, Latcbit ali- 
quid Dominum, vcl erit difficile? 

Abfcondere fea bouc autagno errante, 

ALA Deur. 


13. pro: tam ex hominibus quàm ex 
- animalibus. 

Caftrametari domui ab exercitu & à 
tranfeunte. Zach. 9,8. eft: per circui- 
tum eius caftra locare, ne lædatur ab 
aliquo exercitu, aut à tranfeuntibus., 

Ab exaltatione tua difperfz funt gen- 

tes. Jef.33,3.vel ob fublimitatem tua, 
feu celtitudinem. 

Ab heri. Vide Heri. 

Ab homine cijcere. Dan.4,29. pro: A 

/ commercio hominum. : 

Ab feu Ex iplo,lefa.18,2,7. pro,Iam in- 
deàfuo exortu, vel ab ipfo egreffu ex 
ZEgypto, ab cotemporc. 

Ab Oriente & ab Occidente Iof.11,5. 
fub. habitans. 

ABBREVIARE. 

Abbreuari anima. Num.21,4. & Iud. 
10,16. eft, Anguftijs affici & à longa- 
nimitate recedere. 

Abbreuiati manu, 2 Reg.19,26.lefa.57, 
27. pro : Imbelles , imbecilles fiue 
infirmi effedti funt. 

Nunquid manus Domini abbreuiata 
eft? Num. 1525. Id et: Nunquid Do- 
mini potentia cft imminuta ? fic Efa. 
509,2 & 59,1. 

Abbreuiari fpiritu, Iob 21, 4 Mich.2,7. 
cft, prz anguftia animum defponde- 
re: & minorem contemptioremque 
ficri. 

ABIRE. 

Abire in via vel per viam , 8% 
1Sem.24,8:elt, Coeptü iter pergere. 

Abire in terram,Gen.36,6.pro: Ad re- 

gionem aliam longs concedere. 

Etcdixit: Abi, 4135 vade Daniel, Dan. 
12,9. Quafi dicat : Sufficiat hoc tibi, 
ne vltrà inquiras. 

Vocaucrunt eos, fic abierunt à facie co- 
rum.Ofe.11,2.pto : Vtilli vocabant, 

pita ifti terga illis obuertebant. 

Abeunt aquz. vide Eois. 

Panem abire de vafis. 1 Sem.9,7. pto, 
cibum deficere. ° 

Abire in confilijs. Ierem.7,24. pro, Per- 
tinaciter {ua fequi confilia. 

Abire per viam cordis. Iefa. 57,17. cft, 
quicquid cordigratum cft, facere. 
Abire poft duritiem cordis. Ier. 9,14. Id 

eft: obftjnate libidini cordis obfequi. 

Abire poft vanitatem & idola. vide Eo, 
& ambulo. 

Abire eundo, 2 Sem.3,24.pro, fecurum 
nihilque (ibi metuentem redire. 

ABIECTVS. s. 

Abiccti gentium, Icfa.45,20. pro, Inter 

gentes abiectiflimi. 
ABIES. 

Effe vt abies virens Ofe.14,9.eft, vtal- 
tus & fublimis imperium habere , & 
poteftati non fubiacere. 

Ludere in omnibus lignis Abietum, 
2 Sem.6,5. pro, Omnibus inftrumen- 
tis muficis, quz fieri folebant ex li- 
gnis abiegnis. 

Abietes tremere, Nach. 2,4. per tranfla- 
tionem fignificat , principes contre- 
mifcere , vel haftas abiegnas effe ve- 
nenatas. 

ABLACTARE. 
Silere facere animam ficut ablactatum 


, 
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A._ 

Boxo ad malum lo- 
qui,Gen.51,24 & 2. 
"zh Sem. 13, 22. pro: 

CA blandum fiuc af- 

wA perum. 

Wo A Boue víque ad a- 

TA finum , vig; ad pe- 

cus. Exod.22,4. pro : fiue bos fuerit, 

fiue afinus fiuc pecus. 

Ab acinis & vfque ad corticem non co- 
medere. Num.6,4. id eft: fiueillud 
fiat de acinis vuarum, fiue de cortice 
earum. 

A facibus facerdotum fcribere , Deut. 
17,18. pro: Ail exemplar facerdotum, 
vel accepto exemplari facerdotum, 
corumque auctoritate. 

A Deo vel Domino effe. 1. Par. 5,22. 
& 15. 1 Reg. 2,15. & Icr.51,55. id eft: 
Deum auctorem effe & velle. 

A Domino ¢,czlis pluere , Gen.19,2 
 Emphatica repetitio,prosxDominum 

écxlo pluuiam mittere. 

A die in diem, & à menfe in menfem. 
Efth.5,7.,pro : fingulis diebus & fin- 
gulis menfibus. 

A die vfque ad notem confümmabis 
me, Icf.58,12,pro:fpacio vnius 4ici. 

A dicbus meis. Iob 27,6. pro : Quam; 
diu vixero. 

A die hac& fupra. Hag.2,16,19. pro: 
abillo tempore & in futurum. 

A facie Dei vcl Domini. 2.Para.34,27. 
& Malach.35,14. id eft: coram Domi- 
no. Quó à fpiritu tuo, & quò a facie 
tua fugiam ? Pfal.1359,7. pro: Quo- 
modo fpiritum tuum & confpectum 
latebo? Spiritu qui eft à facie mca. 
Icf. 57,16. pro : à meimmiffus. Vide 
Facies & Spiritus. D ^ 

A facie. Pfal.102,8& 11,& 18. 84 
eft: ob vel propter. 

A filijs hominum. Pfal.21.11. pro : ex 
hominum numero. 


A fine quadraginta dierum. Num.13, 


26. pro, Exactis quadraginta diebus. 

A longe. Ief.25,1. id eft: A longinquo 
temporc vcl ante multa tem pora. 

A mafculo ad foeminam. Num. f, 5. 
pro: tam mafculos quàm foeminas. 

A magno & víque ad paruum.Eft.1,20. 
pro: Tam maiori quàm minori. & 
fic 1Sem.30,19. Non deefle à paruo 
& vfque ad magnum: id eft: Neque 
paruum neque magnum. 

A pueroad fenem.Gen.19,4. pro: tam 
pueri quàm fenes. 

A vito & vfqtv ad mulierem, 2.Sem.6, 
19. pro:tam Wis quam m ulicribus. 

A nonficuttu.leyo,6.pro:Ex eo quód 
non cf tibi fimi. 1 

A tergo non 160600166 Iér.32,40. id cft: 
Beneficijs profequi aon detinere. 

A cclfitudine cius non'jotero cui. Iob 

31,25. Id eft, propter maieftatem vel 
excellentiam eius. 

A voce gemitus mei. Pfal.102,6. Id cft: 
prz gemitu meo. & fic de fimilibus. 

A feculo. Prou.8,23.pro:A principio ab 
initif terre: vide Seculum. 3 

SECA 
Ab homine vfque ad animal. Num.3. 


ACVERE. 

Acuere oculos contra aliquem, Job 6 
9. elt, Terribilibus oculis ei intueri, 

Acutiores lupis vefpertinis, Habac.1,$. 
id eft, rapaciores. 

An. 

Ecce ego ad ceruicalia veftra, Ezech. 
20.pro,Eif ego de puluillis veftris lioc 
vobis przdico. 

Adlites & cótentionem ieiunare, Iefa, 

* $8,4.id eft, Maius otium vacandi liti- 
bus quzrere. | 

Ad fonitum fiftularum voraginem vo. 
care, Pfal.42,8. eft, Voraginem eun. 
dem fltrepitum edere,quem emittunt 
fiftulz. Q 

Præcepit przcepta Dominus Mofeh 
ad filios Ifrael, Leuit.vltimo verfu vl. 

do pro, Vt exponcret illa filijs I 

racl. ; 


ADAMAS. 


Cor fuum pofuerunt adamantem , ne 
audirent legem, Zach.7,12. id eft, 
Obftinaté in animo fuo conftitucrát 
verbis legis non velle parere. 


a E adamantem , fortiorefn filice dedi 


frontem tuam, Ezech.5,9. id eft, Ve ` 
adamas durior eft filice:(ic conftantiz 
cuam fortiorem reddidi,pertinacia il- 
? lorum, fub. Ifraclitarum. 
ADDERE. 

Addere ad audiendum, Deut.5,2 j.pro, 
Iterum audire. 

In anno quinto comedetis fructá cius, 
vt addere faciatis vobis prouentum 
cius.Leuit.19,25. pro, Vt multiplicet 
vobis Deus, &c. 

Addere adhuc ad loquendum , Iud.9, 
37. Ec addere adhuc ad interrogandá 
15em,25;4. Item non addere vltrà 
Confpici, , pro, Ru«fum lo- 
qui, Iterum interrogare,non pofthac 
apparere : & fic de caeteris. 

Addiderunt amplius odio habere eum, 
Gen.37,5.pro, Maiorc odio profecuti 
funt eum. 

Addere centum vicibus, 1 Par.21,5. id 
elt, Centuplo maiorem reddere. 

Sic faciat mihi Dominus & fic addat, 
Ruth.1,17. 1 Sem.2o,13. 2 Sem.19, 
13. & pluraalia. pro, Difpeream, vel 
hxc & talia inferat in me Dominus, 
fi, vcl nifi; femper cnim aliquid fub- 
auditur. 

Addite annum füperannum , & agnos 
iugulent, lef2.29,1. pro, Elapfis pau- 
culis annis. 

Additum cft bellum effe, 1Sem.r9,8. 
motum eft rurfus beum. 

Audiet fapiens, & fader dodtrinam, 
Prou.1,5. pra, cetur doctior. 

Addidit Saul tme à facie Dauid am- 

_ plius,1Sem.1 ;29.magis ac magis fibi 
timvit à Dawde. 

Addent mites 4 Domino latitiam,Ief. 
29,19. pro, Magis quàm antea læta- 
buntur in Domino. 

Addere peccatum füper peccatum. Ief. 
10,1. 

Addere prauitarem,ibid. 1,5. 
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& addere 
fornicationes, Ezec.23,144 & fi qua 
funt ciufmodi,pro, Subinde magis ac 

magis 
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Benedicer te benedictionibus abyfli cu- 
bantis fubtus, Gen.49,25. id eft, Ha- 
bitarc faciet tc in terra fertili: vocat; 
benedi&iones abyfli, fructus qui ex 
,pfunditatibus terre fuperne aícédüt. 

Iudicia tua abyffus multa, Pfal.56,7. id 
eft, Profunda valde & infcrutabilia. 
Vide Vorago. 

460650 

Accedere ad propinquam, , 6. 
ad vxorem, Deur.22,14.pro, Rem ha- 
bere cum ca. 

ACCINCTY S. 

Ne laudet fe accinctus ficut difcin&tus, 
1 Reg.20, 11.id 605 qui iam primüm 
enfem accinxit , initurus przlium ne 
glorietur perinde atque is qui adepta 
vi&oria foluit zonam in qua eft enis. 
q.d. necanat triumphum ante victo- 
riam. 

Congregare fe ab omni accincto cin- 
gulo; 2 Reg.3,21. pro, Ab ea ztate in 
qua primum geltare folent enfem. 

Exultatione colles accinxerunt fe, Pal. 
65,13. pro, Superueftiti funt latis viri- 
dibusá; herbis. 

Accinxifti me latitia, Pfal.20,12. Vide 
Saccus. i 

Accingere fortitudine, Pfal.18,33. Prou. 
31,17.Fortem & robuftum reddere,& 
fortitudine accingi,Pfal.6s,7.fortem 
cflc. i 

Debiles accin&i furit robore, 1 Sem.2, 
4.pro, Viribus fuperiores facti funt. 

ACCIPERE. 

Accipere aliquam , 1Par.2,19,21. i. du- 

cere eam in vxorem. 
ACCVMBERE. 

Accumbere, dormire, euigilare, Pfal.3, 
6. pro, Domino protegente fumma 
tranquillitate & fecuritate frui. 

Semitam meam & accubitum meum 
ventilafti, Pfal.139,3. id cft, Iter qno 
gradior, & locum in quo recumbo 
explorafti, palam; fecifti. 

Nec rapias «ccubitum iufti,Prou.24, 
17. pro, Cubile eius,locum in quo fo- 
let habitarc. 

ACERvvs. 

Congregare, ficut accruum, aquas ma- 
ris,P{al.33,7.pro, Aquas in vnum 66- 
globare & condenfare. 

Pofücrunt Jerufalaim in acéruos, Pfàl. 
79,1.id eft, Redegerunt eam in acer- 
uos ruinarum. 

In maxilla afini aceruum aceruorum 
. percuffi, Iud.15,16. id eft, Homines 
"0601105 aceruatim proieci. 

Ingredieris in fenc&ure in fepulchrum 
ficut afcenditaceruus in aream in té- 
pore fuo, Iob 5,26. q.d. Non morie- 
risante mortem naturalé, fed fenex. 

ACETVM. 

Sicutacetum dentibus , & fumus ocu- 
lis, fic piger mittentibus illum, Prou. 
I0,26.q.d. Non fecus ac acetum & 
fumus officiunt,illud quidem denti- 
bus, hic veró oculis: ita piger pigritia 
fua ijs qui mittunt illum, eft detri- 
mento. 

ACIE S. 

Inftractores aciei, r Par.12,58. pro, In 

acie ftructa pugnantes. 


3 
Deut 22,t.eft, Simulare fe illum non 
videre. 

Bonum abfcondere, Pfal.31,20.pro; Se- 

. ponere, reconderc. 

Cor abfcondere ab intelligentia , Iob 
17,4. pro, Communi fenfu priuare. 

Abícondere fe à facie Dei, Gen.4,14. 

eft, Coram eo non apparere, 

Abfcondere dolorem ab oculis, Iob 3, 

Io. Id eft,;Efficere vt non videant mo- 
leftias. 

Ab(condere oculos fuos à viro date de 
femine fuo Molech. Leuit.20,4. eft, 

. Conniuere & eum occidi non curare. 

Ne abfcondasà me pracepta tua, , 1 
119,19.id eft, Ne permittas vt ego de- 
ftituar dodrina legis tua. 

Abícondita eft via mea à Domino, Ief. 
40,27. pro, Latet Deum quid agam, 
morcs meos & confuetudinas igno- 
rat. 

Viro cuius via abfcondita ch, Iob 3,23. 
id eft, Qui nefcit qua via incedere 
debeat propter afflictiones. 

Habitare in abfcondito Altifimi, Pfal. 
91,1.id eft, Sub præfidio Dei manere. 

Abfcondito tuo implebis ventrem eo- 
rum, Pfal. 17,14. pro, Opibus quz à te 
proficifcütur, & in thefauro tuo funt 
reconditz,explebis defiderium eorü. 

Abfcondere in abdito fuo iniquitatem 
fuam; Iob 31,33. pro, Apudíe. = 

In abfconditis impetere fagittis, Pfal. 
64,5. pro, Occulté & ex infidijsiacu- 
lari. 

Confiliati funt fuper abfconditos tuos, 
Pía1.85,4. id eft, Aduerfus hos quos 
protegis,vel qui à te deferti videntur, 
quum tamen eos protegas,machina- 
ti funt. 

Sit fuper vos abfconfio. f. illorum deo- 
rum, Deut.32,58. id cft, Vos pro- 
tegant. 

Et ibi abfconfio fortitudinis eius. f. re- 
uclata eft, Habac.3,4. id eft, Fortitu- 
do Dominiquzantea tecta fucrat;co 
loci detecta cft. 

ABSQVE. 

Abfque iniquitate in manibus meis, 
1 Par.r2,17. pro, Quá nullam iniqui- 
ratem admiferim. 

Sic, abfque prxuaricatione mea , & abf- 
que peccato mco, Pfal. 59,4, 5. 

ABSTERGO. 

Abftergam Jerufalem ficut abftergit 
quifpiam fcutellam, 2 Reg 21,13.pro, 
Repurgabo ciuibus fuis. 

ABSIT. 

Abfit, non morieris, 1Sem.20,2. pro, 
Proliibeatur à te. fic 101.22,29. Ab- 
fit nobisà nobis. 

Abtit mihi à Domino, 1 Sem.26,11, & 
ibid.24,7. & 1 Reg.21,3. & eiufmodi 
multa: pro, Auertat Dominus, prohi- 
bcat, ne permittat. 

ABVNDANTIA. 

Abundantia otij fuit ei, Ezech.16,49. id 
eft, In profperitate rerum omnium, 
160018, & omniscuraz expers vixit. 

ABYSSY S. 

Et tenebra (erant ) in fuperficie aby ffi, 
Gen.1,2.id eft, Tegebant immeníam 
aquarum profunditatem. 
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quz mihi foli competit;abíoluté ven- 
dere. 
ADVERSYVS. 2 

Effe aduerfus aliquem vndique in die 
mali,Ierem.51,2.eft,Eum inuadere & 
oppugnare. 

ÆDIFICO: (Pa 

JEdificate coftam in mulierem; Gen.2; 
22.pro, Ex cofta mulierem creare. 

Adhuc zdificabote, & zdificaberis,vir- 
go Hraél,lerem.31,2. pro, Reftituam 
tein priftinum ftatum ₪ 

Deftruere,& non zdificare, Píal.28,5. . 
cít,Sine fpe futurz reftaurationis pet- 
dere. ; 3 

Si conuerfus fueris ad Omnipotentem; 
zdificaberis,Iob 22,25. id cft, Quam 
habuifti facultaté rurfum affequéris. 

4Edificabuntur in medio populi mei, 
lerem.12,16.pro,Feliciter agent cum 
populo meo. 

4Edificati funt facientes impietatem; 
Malach.3,15.id eft;In fumma profpe- 

. ritate vixerunt. Iniproborum verba. 

4Edificare domum firmam,: Reg.11,58. 

pro, Longo tempore permanfuram 
familiam. 

JEdificare domum fratris, Deurt.25,9. 
eft, Liberos;qui nomine fratris dican- 
tur, procreare. — / 

In fxculum mifericordiam 20106311, 
D(31.89,5. pro, Inftar xdificij fumma 
arte conftructi , durare: , 

AGRoTO. 

Agrotare fecit, Ief.53,10.pro, Cruciati- 
bus affecit. 

ZEgrotantibus ipfis, Pfal. 55,13. pro, Ali- 
quod incommodum vel triftitiani 
perferentibus. 

Propterea non ægrotafti, Icf.57, 10. pro; 
Ideo via illa minime tibi fuit molefta. 

Mortibus agrotantium mori, ler.16,4. 
id eft, Morte confe&torum fame. 

1 JE NEA. 

An caro mea znea? Iob 6,12. q.d. an 

æncus fum ego,vttàta perferre queá? 
JE א‎ 16 MA. FEF 

Aperire cum cithara ænigma, Phal.49, 
sg. eft, Cithara qua cantica decaritan- 
tur, canere res arduas. 

ZEnigmaticé loqui znigma, Iud.14,12: 
Ezech.17,2. pro,ZEnigma proponere. 

Æ Qv, Y S. 

Non eft zqua via Domini, Ezech.18, 
25.29 & 33,16.pro, Non przber fe æ- 
quum Dominus. . 

ZEquitas non potuit ingredi, Ief. 59,14. 
1. Congregationem noftram. 

Oculi tui videant zquitates, Pfal.17,2; 
pro, Declara & pronuncia qua recta 
funt. ג‎ 

Æ s. 

Terra ficut zs,Lcuit.26,19.qux nullum 
producit fru&um:& arci cæli, Deur: 
28,23. qui rorem non demittunt. 


AiSTAS. . 

Verfus eft viror meus in ficcitates æfta~ 
tis,Píal.32,4.perinde fuccus meus ex- 
aruit,atque vehementi xftate humor 
deficcatur. 


A.STIMO. 


Aftimare facere terram vt det argen- 
A 4 tum; 
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do; 1 Reg.11,2. eft, Se cotum, eis fer- 
uiendo, mancipare. . 

Lepra Nahaman adhzrebit tibi, 2 Reg. 
9,27. id eft, Lepraincurabili, qualis 
fuit Nahami, laborabis. 

Adhzrere Bahal-peor:Pfal.106,28.pro, 
Iügiter eius cultui addi&um effe. 
ApHVC. 

Quoniam adhuc vifio in dies, Dan.1o, 
14. pro, Quia hzc vifio adhuc perti- 
net ad dics (illos). vel, Nondum de- 
fierunt vifiones de ijs טף‎ tunccuen- 
tura funt. 

Adhuc tres dies; & reuertimini ad me, 
2 Paral.io,s. pro; Tranfactis tribus 
diebus adefte. 

Adhuc remanent fexaginta quinq; an- 
nifrangetur Ephraim: Jefa.7,8.id eft, 
Sexagefimo quinto elapío. Et fic de 
alijs. ; 

Adhuc modicum, & lapidabunt me: 
Exod.17,4. id cft, Si res paulo magis 
procefferit,vel poft breue tempus. fic 
Ofcz1,4.Gzalibi. , 

Adhuceft quis tibi hic? Gen:19,12.pró, 
Habes in hac ciuitate praterea ali- 
quot tuos? 

ÁDIICIO. 

Non adijcier vt veniat per te vltrà iñ- 
circuncifus,Iefa.5 2,1. pro, Non veniet 
in te pofthac. 

ADIMPLEO. 

Nó adimpleuit vt iret poft Dominum, 
ficut Dauid,&c.1 Reg.11,6. id eft, Nő 
permafitin vero Dei cultu cuius ftu- 
diofus Dauid fuerat. 

ADIVRO. 

Adiurando adiutare, 1Sem.14,23. pro; 
Serió adiurare. 

Det Dominus te in maledidionem & 
in adiurationem, Num.5,21. id eft, 
Te reddat excrandam. 

D ADIVTORIVM. í 

Pofui adiutorium füper potentem, Pfal. 
$9,20. pro, Conftitui Dauidem for- 
tem, vtauxilium feràt populo meo. 

ÁDOLEO, 

Adolere de fermento confeffionem, 
Hamos 4, 5. id eft, incendere incen- 
fum gratiarum actionis feu confeffio- 
nis, in oblationcin qua offertur panis 
fermenratus. 

Faciebant mali in oculis meis ab ado- 
lefcentia fua,lere.32,30. id cft, Tem- 
pore quo fuerunt in deferto. 

Suítinere opprobrium adolefcentiz, le- 
rem.31,19. pro, Poenas fcelerum in a- 
doleícentia ad mifforum, luere. 

Vxor adolefcentiz alicuius, Malach.2, 
14,1. ea eft quam quis adole(cens in 
vxorem duxit. 

Quz relinquit ducé adolefcentix fuz, 
Prou.2,17. id eft, maritum. 

Plange fuper maritü adolefcentiz tuz, 
Iocl.1,8.id eft, quite adolefcentulam 
duxit. 

4 D VEN A. 

Peregrini & aduenz vos eftis apud me, 
Leuit.25,25.declaratur ex przceden- 
tibus. Dixitenim: Terra non vende- 
tur 30101016, quia mea eft, & vos ad- 
uenz. q.d. haudquaquá ius vobis eft, 
apud me reputatis vt aduenzx terram 


magis peccare,praua & nefaria opera 
rioribus alijs fuperaddere. 

Addidifti fapientiam & bonum fuper 
famam quam audiui,r Reg.10,7.pro; 
Sapientia & bonitas tua fuperant fa- 
mam quam audiueram. 

Addidi fapientiam fuper omnem qui 
fuit ante me in Ierufaldim, Eccl:1,16. 
id eft, Comparaui mihi fapientii am- 
pliorem quàm habuerüt qui me præ- 
ceflerunr. & ibid. verf. vltimo. 

Qui addit fcientiam , addit dolorem, 
q.d. qui auget fcientiam, fimul auget 

uod eum cruciet ; vel qui conatur 
admodum fapiens fieri , id non con- 
fequitur fin? graui labore & animi 
moleftia. 

Non addetis vt detis paleam, Exod.s, 
7. pro, pofthac non ctis daturi. & ita 
de fimilibus. 

Addidit Abraham, & accepit vxorem, 
Gen.2 זכ‎ pro, Abraham aliam duxit 
vxorem. o 

ADDVCERE. 

Adducere oblationem Domino, Gen. 
43:4. pro, Offerre Domino. 

Nunc adduxi illam alias illud , & crit 
ad defolandum?Ief.57,26. pro, Nunc 
huc vfque illam perduxi vt defolare- 
tur? vel vt deftruerer, f. ciuitates mu- 
nitas. 3 

Vox adducentium confeffionem in do- 
mum Domini,lerem.33,11. id eft;Eo- 
rű qui bene precaturi & gratias acturi 
Domino, zdem facram adeunt. 

Ecce adduco fuper te malum 1 Reg.21, 
2 1.lerem.19,5. id eftEn ego praedico 
me tibi illaturum mala. 

Adduca vos in vinculo foederis, Ezech. 
20,37. pro, Feriam vobifcum foedus. 

ADE P S. 5 : 

Claufit fe adeps propter ferrum, Iud.s, 
23.10 eft, Ne adeps egrederetur, fer- 
rum ada&um continuit. 

Adipe fuo clauferüt corpus fuum: Pfal. 
17,10. id eft, Prz pinguedine, corpo- 
ris fenfus & meatus fibi preclufere. 

Operuir impius faciem fuam adipe fuo, 
Iob 15,27. pro, Deditus delitijs bene 
curauit cutem fuam. 

Adducere oblationem de adipe pecu- 
dum,Gen.4,4. cft, Pinguiffimas gre- 
gis oucs offerre. 

Eleuare de adipe cuiufque rei, Numer. 
18,29. eft, Optimam quamque par- 
tem offerre, nomine enimadipis, vel 
pinguedinis, optimum quodque in- 
tclligüt Hebrzi.fic: Adepsgranorum 
tritici, Dexx.32,14. Adeps frumenti: 
Pfal.81,vltin, & Pfal.141,14. fignifi- 
cat florem fari, veloptimü & præ- 
ftátiffimü in trito. Vide Pinguedo. 

A DH EXE à. 

Nonadhzrere manui quidquá deana- 
themate, Deut.15,17.4pro, nor?refer- 
uare apud fe quicquam. 

Animam pulueriadhzrere,Pfal.119,25. 
id eft, non parum abeffe quin ad fe- 
pulchrum deferatur. 

Animam 3611201070 alicui, Gen.34, 5. 
Pfal.gg,9. eft, Eum yehementeg ada- 
mare. 0 

Adhzrere mulieribus alienigenis amá- 
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Vifitabo fuper gloriam altitudinis ocu. 
lorum cius,1cía.10,12. id eft,Puniam 
illum propter faftum 66 

Propter eam in altitudinem reuerrere 
Píal.7,8. pro, Confcende tribunal c 
iudices. 

A M AR V S. 

Dimitte cam , quia anima cius amara 
eft ci, 2. Regum.4,27. pro, Eft mæ- 
ftiflima. 

Ne forté attingant vos viri amari ani. 
mo, Iud.18,25. id eft, Animoconci- 
tati, aut iracundi. & ficillud 2 Sem. 
17,8. : 

Plangent fuper te in amaritudine ani- 
ma,Ezech, 27,31. pró,Planctu amaro, 

Scribis contra me amaritudines, Iob 13, 
26. pro, Flagitia dolorem parientia, 

Fletusamaritudinum, Ierem.31,15. pro, 
Amarus. & fic de catteris. 

Cum amaritudinibus comedere agni, 
Exod.12,9; & Num:9,11. id eft, Cum 
herbis amaris. 0 

AMATOR. 

Omnes amatorcs tui obliti funt tui, Ie- 
rem.30o, 14. id 60 , Amici qui prius 
prz fe ferebant te amare. 

ABOMINATIO. 

Abqminatio Domini funt etiam ambo, 
Prou.20,10. pro, Vtrumque aboini- 
natur Dominus. 

AMBVLO. 

Ambulare fenfim, 1 Reg.21,27. more 
lugentium ac mcerentiutn, 

Ambulare facere, , 2 pro, De- 
ducere. & ita de multis alijs. - 

Omnibus diebus quibus ambulauimus 
cum cis,1 Sem.25,15.id eft: Quandiu 
cum eis verfati fumus. & fic: Am- 
bulare in aliquo loco, 1 Sem.30,31 & 
cL hron.5,18. verfari in co. 

Detur pueris qui ambulant ad pedes 
domini mei, 1Sem.25,27. pro; Qui 
tibi famulantur. 2e 

Quinque puellz cius ambulabant ad 
pedesceius, 1 Sem.2 5,42. pro, Pedife- 
quz cius. 


Ambulabo in medio veftri, Leuit.26, . 


12. id eft, Adero vobis. ac fi dicat, fi 
verratis folum , ego quoque vertam. 

Ego ambulaui coram vobis ab adole- 
{centia mea, 1Sem.12,2 id eft; à pue- 
ro Remp. veftram moderaui. 

Ambulauit abfque defiderio, 2 Par.21, 
20. pro, Vixit inglorius, nullum fui 
defiderium relinquens. 

Ambula in confpe&u mco, & efto per- 
fetus, Gen.17,1. Et ambulauerunt 
coram me in vcritate,/; Reg.2,4. pro; 
Vitam ducito integ^trimam. Et ve- 
ritatem ante mc /5luerunt. & fic de 
alijs. L 4 

Vtambulem 50/0 Deo in lamine vi- 
uentium, Píal.56,14. pro, Vt vitam 
meam inte mortales ad Dei arbi- 
trium componam. 

Domus tua & domus patris tui ambu- 
labunt coram me in feculum, 1 Sem. 
2,50, pro Fungentur femper officio 
fummi facerdotis in tabernaculo 
mao. &ibid.verf.3y. Ambulabit 
coram Chrifto mco onfiibus die- 
bus. pro, Fungetur facerdorali mu- 

nere 
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os & garriret, 161.10 14. pro, Qui vel 
conaretur tantum prohibere, & ver- 
biscontradiccret. —* 

In. vmbra alarum tuarum 3210606 me, 
Píal.17,8. pro, Sub prote&tione tua 
me recipe. & fic de cateris. 

Eleuaui vos fuper alas aquilará, Exod. 
19,4. pro, Tuli vos in humeris mcis, 
vt aquila portat pullos fuos in alis. 

Alz Solis, Malach.4,2. pro, Radij. 

O terra vmbrz alarum, Iefa.18, 1. id 
cft, O terra claffium velis opaca. 

ALBESCO. 

Si fucrint peccata veftra tamquam coc- 

' cinum , velutinix,albefcent, Iefa.1, 
18.10 eft,Si poenitentia 6061 refipuc- 
ritis, quamuis magis quà coccinum 
peccatain vobis appareant, & inhz- 
reant, nihilominus gratiam confecu- 
ti, niue eritis cádidiores, id cít,müdi. 

Non tunc facies Iahacob albefcer, lef. 
29,22. id cft, Cum hoc acciderit, ti- 
more non expallefcet, alij pudore. 
ÁLIENO. 

Alienare fe retrorfum , Iefa.1,4. id eft, 
Retrocedere. 

Alienum fec oftendere alicui, Gen.42,7. « 
eft, Aliam præ fe ferre perfonam. 
Afcendere facerc fuffimétum alienum, 
Exod.30,9. pro, Aliud quàm iufferit 

Dominus offerre. 

Sicut euerfio alienorum , Iefa.1,7. pro, 
Quz fit ab alijs. ` 

Alienate locum , Ier. 19,4. eft, Propha- 
nare illum. 

ALIENIGEN A. 

Omnis filius alienigenz non comedet 
ex 60, Exod.12,44. id eft, Extraneus, 
alienus à Judaica religione. 

ALLEVIO. 

Alleuiare manum ab aliquo , 1 Sem. 
6.5.cft, Defiftere illum affligere , aut 
faltem leuius. € 

Ad alleuiadum aliquem ferre cum co, 
Exod.18,22. eft, Partem oneris illius 
in fe recipere. 

2 ALLIG O. 

Ipfe dolere faciat, & alligabit, Iob 5,18. 
pro, Medebitur: q.d. fafcijs more 
chirurgi vulnus obligabit. & fic 6 
multis alijs locis. 

Alligare principes fecundum animam 
fuam, Pfal.ros,22. id cft, Ad animi 
fui vorum & fententiam tenere eos 
deuinc&tos & fubditos. 

ALTARE. 

Replebunt fe tamquam anguli altaris, 
Zach.9,15. ideft, Tanquam anguli 
altaris ad quos victimarum fanguis 
effunditur, inimicorum fuorum fan- 
guine replebuntur. 

ALT YS. 

Domus ifta quz eftaltiffima, 1 Reg.9,8. 
pro, In fummo honore. 

Super altitudinem agri, Iudcg,18. in 
capo eminente, id eft, Aperto marte. 

Inaltitudine funt iudicia tua coram co, 
Pí21.10,5. id eft, Longius à fe remota 
tua iudicia putat effe , quàm vt de co 
fumas fupplicium. 

Solid gloriz , altitudoà principio, Iere. 
17,12. pro , Solium Dei gloriofi fuit 
ab zterno. 


tum, 1Reg.23,35. pro, סוסתסקנם1‎ 
terre tributum. 
«JB STYS: 

Sicut xftus in loco ficco , fonitum alie- 
norum humiliabis: ficut æftus in vm- 
bra nubis, propago fortium humi- 
liabitur. Iefa.2 5,5. id cft, alienos tu- 
multuantes compefces , velut æftus 
frangit tranfeuntem, qui quò confu- 
giat, in loco torrido & arenti non vi- 
det; & vticalor 4606/1100 nubis re- 
mittitur , ficferocia fuperboram do- 
mabuitur miferijs. 

AFFERO. 

Afferre Domino gloriam & fortitudi- 
nem, Píal.29,1. eft , Laudem gloria 
cius tribuere, eumque fortiffimum 
confiteri. 

AFFLICTIO. 

Septem dicbus comedes cum eo infer- 
mentata,panem 4111601015, Deut.16 
3. q.d. monimenta afflitionis quam 
pertuliflis in Ægypto , & anxix no- 
ctis in qua egrefli eftis ex ca. 

Affligetis animas veftras, Leuit.16,2 9. 
& 23,27. pro, Iciunabitis. 

Omne iuramentum ligaminis vt afi- 
garanimam,Num.30,14.pro, Omne 
promiffum quo fe, ad aflligendam 
fcipfam , iuramento conftrinxit. 

Ailligite eas, Iud.19,24. & concubinam 
meam afllixerüt cap.20,5. pro, Con- 
ftuprate cas,comprefferunt cam. 

AFFLVENTIA. 

Affluentiam marium fugere , Dcut.55, 

19.pro, Mcrcibus marinis abundare. 
+ AGER. 

In agro Moab,Gen.36,35.pro, In regio- 

ne Moabitarum. 
AGGER. 

Succidite ligna & cffundite iuxta Teru- 
falaim aggerem, Ierem.6, 6. id cft, 
Ex multa lignorum materia magno 
aggere conftru&o muros cius fupe- 
rare. 

ÁGGRAVO. 

Aggrauare cor, 1 Sem.6,6. cft, Peruica- 
cem & obftinatum effe. 

Agorauare iugum , 1 Reg.t2, 4, 10, 14. 
pro, Grauiffimum iugum imponere. 

Dic ac node aggrauabitur fuper me 
percuffio tua, Pfal.32,4.pro, Ingrauc- 
Ícet, indurefcet. 

Aggrauctur opus fuper viros, Exod.5,9. 
pro, Obruantur laboribus. 

Aggrauatum eft przlium contra Saul, 
1 Sem.31,3. pro, Onus przlij verfum 
eft in Saulem. 

AGNOSCO. 

Agnofcere faciem in iudicio, Deut. 17. 
cft, Dele&um perfonarum habere, 
ex vultu iudicare, 


ÅHAH. 
Ahah dici, Ioel.r, 14. pro, Heu dies in- 
ALA. (felix. 


In penetralibus cubilis tui ne vilipen- 
das diuitem , quia auis czlorum ire 
. faciet vocem, & habensalasannun- 
ciabit verbum, Eccl. 10,20. id eft, 
Quoniam fama malum quo non vc- 
locius vllum , celeriter inftar auis vo- 
lantis fermoncs tuos deferet. 
Non fuit qui moueret alam ,& aperiret 


: oo UO TEE BED 

Qui nóaccepit in vanum animam fuá, 
alias meam,Dfal.24,4.id eft, Oui non 
iurat per Deum,fiue per nomen cius. 

Circundederüt me aqux vfq; ad anima, 
lonz.2,6.víq; adfeparationC anima à 
corporc. q. d. periclitatus fum maxi- 
mé de vita qui effem in aquis maris. 

Cuftodire animam fuam valde, Deut, 
4,9.cít;Diligenter& folicité fibi pro- 
fpicere.: E : 

Effundereanimam fuam coram Domi- 
no, I Sem.ij. pro, Quicquid eft in 
animo depromerc. | : 

Decipere animam fuam, Num.37,9. id 
eft, Semetipfum, 

Deficere facere animam fuam à bono; 
Eccl.4,8. pro, Seipfüm bonis defrau- 
dare. 

Nefcire animam fuam, Iob 9,2r. pro, : 
Munia animz fuz. 

Animam fibi vociferari, Iefa.15,4. pro, 
Apud fe, 

Accipere omnes animas domus, fuz, 
Gen.56,6.id cft;Omnes períonas faze 
familix. & fic de alijs: 

Ipti inftitores tui in animabus hominis, 
Ezech.27,13.id eft; Expofuerunt man- 
cipia vznalia. . 

Ligare ligamen; velligamine animam; 
vel fuper animam fuam, טא‎ 
41112. id cft, Obligare fe. 

Conculcabit anima mearobuftum.Iud. 
5,21. id eft, Conculcabo. . 

Comedereanimam, Ezech.22,25. proj 
Homines perderé. SUO 

Non relinques animam meam in fepul- 
chro.Pfal.16,10.id eft, Corpus meum. 

Errare facere animam, Icr.42,20. pro, 
Aliquem in errorem inducere. 

Etanimas quas fecerant in Charan,Ge- 
nef.12, 5. id eft, Seruos cmptitios, vel 
potius vernaculos. 

Facere malum adanimam füuam,;lIerem: 
44,7 id ch, In fui perniciem. 

Morierur inadolefcentia anima eorum, 
Iob36,14. pro, Adhuc adolefcentes 
morientur. 

Anima cùm obtulerit, Leuit.z,r. pro, 
Quum quifpiá. & ita de multis alijs. | 

Ne obfecro pereamus propter animam 
viri iftius, Ionz 1,14. id cft, Quód cá 
fubmergamus. ; 

Petere cibum anima fuæ , Pfal.78,18; 

. pro, Cupiditati fuz. 

Dare alicuianimam cius in fpolium,Ie- ` 
ICm.45,5. id eft, Dare ci vitam inco- 
lumem qua cftci tam grata; quá mi- 
litibus fpolia. 

Firmare fuper animam fuam , & fuper 
femen fuum,Efther 9,51 id eft, Pro fe 
& pro pofteris polliceri. € 

Non eft qui quzrat anima meam, Pfal. 
142,5.pro, Qui fatagat eripere me. 

Non accipiet Deusanimam, 2 Sem.14, 

14.pro, Non fufcipietfaciem alicuius, 
vt non moriatur. 

Ferrum ingreffum cft anima cius, 1 
105,18. Corpus cius vinctum cft ca- 
tenis. 

Vtinam effet anima veftra loco anima 
mez,]ob 16,4.pro, Vtinam qualia pa- 
tior, pateremini, 

Qui abicrunt cótra animas füas,2 Sem. 


23,177 


T 


15 ץז‎ 0 71 5 NOI 


Sicutager Deo deuotus ex manubijs, 
aut, pro redimenda culpa. 

Nif difperdatis anathema 6 medio vé- 
ftri.lof.7,12.id eft, Hominem qui tu- 
lit de anathemate. 

ÁNCILIA. 

Q üia locutus es ad corancillztuz : Et 
ego non fum ficut vnacx ancillistuis, 
Ruth 2,13. pro, Cùm tamen non fim 
conferenda vni ex ancillis cuis. 

ANGVLVYS. 

In circuitu attondere angulum capitis, 
Deut.19,27. idcft; Finé capillorum. 
& ibidem: Diffipare angulum bar- 
bæ: pro, Radere barbam. 

Filia noftra ficut anguli incifi palatij, 
Pfal.144,12, ideft, Formofz , vt func 
angulares lapides clegarer politi qui- 
bus conftruuntur palatia. 

Steteruntque anguli omnis populi, Iud. 
26,2. pro, Primores, proceres. 

eritangulus, Zachar. 10,4:id cft;‏ סוק א 
Caput Ecclefia: Chriftus.‏ 

ANGYSTVS. à 

Locus eftanguftus à nobis, 2 Reg.6,1. 

pro,anguflior eft quàm vt nos capiat. 


, Anguflijs fum affecta in vita mea, Gcn. 


27,46. pro, tzdct me vitz mez. 

Etanguftijs affeda eft anima cius , vt 
moretetur,lud.16,16.id eft, Doluit a- 
deo vehementer ; vt parum abfuerit 
quin morcrctur. 

Angultix cordis mei dilatata funt,Pfal. 
25,16. id eft, Tantam habeo curarum 
congeriem, vt omnes cordis mei par- 
tesoccupent & longè lated; obruant. 


Oftendifti mihi anguítias multas, Pfal. . 


71,20. pro, Experiri fecifti. 

Anguflia afficior fuper te, 2 Reg.1,26. 

pro, Doleo vicem tuam. 
ANIMA. 

Onager afluerus deferto in defiderio a- 
wma fuz attrahit ventum, Ierem.2, 
24. id eft, Liber & folutus fine lege & 
przceptis viuit. 

Dedi dile&ionem animæ’mez , Ierem. 
12,7.pro,Populum quem vnicé,& ex 
animo diligebam. 

Omnequod protulerarlabijs fuis in vo- 
tis eius & in ligamine anima cius, 
Num.50,15. pro, Obligatione qua fe- 
ipfam deyinxerar. 

Vir raptor propter fanguinéanimz vfq; 
ad fepulchrum fugiet, Prou.28 ,17.id 
eft, Propter cædem à fe velabalio fui 
caufa perpetratam, doncc moriatur, 
crit inftabilis & fugitiuus. 

Animaarida, Num.11,6. p, Qux efurit. 

Latusanimo,Prou.28;25.pro,Superbus. 

Ecce viri fuperbi non cft reĝa anima, 
Abac.2,4.id eft,Peruerfo animo præ- 
ditus eft. 

Ecfuithomo in animam viuentem,Ge- 
ncf.2,7. ideft, Fa&useft homo áni- 
matusg& viucre coepit vita tempora- 
li. fic Paulus 1 Cor.15,45. 

Quia anima carnis in fanguine cft, Le- 
uit.17,11.pro, Anima carnalisfeu ani- 
malis fedem habet in fanguine. 

Ab anima & vfque ad carnem confu- 
mere, Efai.10,18. id eft, Non folüm 
vita priuare, fed etiam corpora in ci- 
nerem vertere. 


nere coram rege quem coriflituero. 

Etambulauit Chanoch cum. Deo, Ge- 
nef. 5,22. pro, Adhzfit & affucfecit fe 
cultui Dei. 

Vidi cun&os viuentes ambulantes fub 
fole cum pucro fecido qui ftabit pro 
co,Eccl.4, 15. pro, Fauentes filio regis 
fucceffuro patri. 

Si ambulaui cum mendacio , Iob 51,5. 
id eft, Si vanitatem fectatus fum. 

Beatus vir qui non ambulauit in confi- 
lium impiorum , Pfàl.1, 1. pro, Qui 

non adfuit confilio corum, vel eft 11- 
lud fecutus. fic cætera fimilia. 

Domine in lumine tuo ambulabunt, 
Pfal.89,16. jd eft, Bonitatem , gra- 
tiam,& virtutem tuam fentient. 

Neque ambulauiin magnis neq;in mi- 
rabilibus fupra me , Pfal. 131,1. pro, 
Nequc res arduas aggreffus fum,nec 
tentaui aliquid quod effet füpra vi- 
rcs meas. 

Quia omnes Populi ambulabunt vnuf- 
quifque in nomine Dci fui, & nos 
ambulabimus in nomine Domini 
Dei noftri, Mich.4, f. pro, Colent 
idola fua? fed nos Dominum Deum 
colemus. 

Ambulare in peruerfitate oris, Prou.6. 
12. pro, Mentiri , SGmendacio afuc- 
tum effe. 

Ambulare in ftatutis gentis alicuius, 
Leuit.20,25. pro, Viuere iuxta mo- 
rcs illius. 

Ambula in vijs cordis tui;Eccl.11,9.pro, 
Fac quicquid animo tuo lubefcit. 

Ambulauit per viam regi Ifrael, 2 Reg. 
8,18. pro, imitatus eft vel fequutus 
mores & ftudia. & fic de multis alijs. 

Qui ambulant poft fpiritum fuum , E- 
zech.13.3. id eft, Qui fectanrur fuas 
ccgitationcs. 

, Ambulare & crefcere, 1 Sem.2,26. pro, 
Subinde magis ac magiscrelcere,vel 
promouere annis & bonitate,famad; 
bona crefcerc. 

Iuftitia ante cum ambulabit,Pfal.85,14. 
id cft, Homines colent iuftitiam ita 
vt Dco probentur. 

AMEN. 

Et dixit: Amen, 1 Reg.1.56. pro, Ita 
fit , vel veritas f. fit, firmetur. & ita 
de alijs. 

AMICI. 

Amicire amiciendo, lefa. 22, 17. pro, 

Obruere confufione & opprobrio. 
AMOR. 

Cerua amorum , Prou.s,19.id eft, A- 
mabilis. ^« 

Et corrupit fe amore fuo prz illa,Ezech. 
23,11. id cft, Infatliore amore capta cft 
quàm foror fua סו‎ 

Ecce tempus tuum , t&mjurs amorum, 
Ezech.16,8.id eft, Tempusaptum vi- 
ro ac nuptijs, quando gras nubilis. 

ANATHEMA. 

Et erit ciuitas anathema, ipfa & omnia 
quz funt in ea, Domino,id eft; Pror- 
fus difperdentur in gratiam Domini, 
lof.6,16.& fequenti verfu,Ponatis ca- 
ftra Ifrael in anathera.pro, Sitisgau- 
fa perditionis caftrorum Ifracl. 

Sicut ager anathematis , Leuit. 27, 21 


Antiquus dierü fedit,Dan.7,9. p,Deus, 

Et forores tug, Sedom, & ville cius re. 
uertentur ad antiquitatem fuam, E. 
zech.1 6,55. id eft, Ad priora fua , yr 
fintin eo ftatu quo erant prius, 

Torrens antiquitatum, Iud. 4 eft, 
Qui in hoc à Deo ordinatusab ini. 
tio fucrat, & à longo tempore vt in 
co perirent Chananzi. 

ÁPERIO. 

Aperire in parabola os fuum, Pfal.78,2, 
eft, Dicere parabolas, 

Aperire os fuum ad Dominum, lud.i:. 
35,36. pro, Vouere Domino. 

APPEND. 

Vtinam appendendo &ppenderetur ira 
inea, Iob 6, 2. pro, Exadtiffimé pon- 
deraretur. 

AvroNo. 

Timor Domini apponct dies, Prou.ro, 
27 id eft, Qui timet Dominum,lon- 
go tempore victurus cít. 

APPREHENDO. 

Apprehendet apud vos tritura vinde- 
miam, Leuit.26, f. pro, Tempus tri- 
ture durabit vfque ad yindemiam, 

Si pauper fucrit & manus cius non ap- 
prehendens,Leuit 14,21. id cft,Si nó 
hebeat vnde poffit fibi comparare, 
& ibid.22. quos apprehendet manus 
cius, id eft, quos habere poterit. | 

Apprehendere manum alicuius,lefq2, 
6. eft, Illum tueri , conferuare , gu- 
bernare. 

ÅPPROPINQY O. 

Et appropinquaucrit dies Ifrael vt mo- 
reretur, & vocauit,Gen.47,2 9.id eft, 
Pauloantequàm moreretur vocauit, 

Appropinquare facere, Exod. 29, Io. 
Num. $8,9.& alibi. eft, Admouere,ad- 

(ducere, offerre. 

Sacerdotes qui appropinquant Domi- 
no, Ezech. 42,15. id eft, Qui fungun- 
tur munere facerdocali.c 

Appropinquauit przlium, 1 Reg.20.29. 
id eft, Commiffum eft prxlium. 

Appropinquationem Dei volent, Efa. 
58,2. pro, Vt Deus fit illis propin- 
quus, optare videbuntur. 

Avvo. 

Furto ablatum crit apud me, Gen.3o, 
33. pro, A! mc. 

Non elt opus apud te vtauxilieris cum 
multis ei,cui non eft fortitudo, 2. Par. 
14,11. id eft, Sine maximis copijso- 
pem infirmo tutam ferre potes. 

A Qv. A. 

Aquas appendere in menfura, Iob 28, 
25. pro, Aquis menfviain fuam fla- 
tucre. / 

Inundate facere 30/6445 fuper faciem a- 
licuius, Deut. 54. id eft, illum fub- 
mergere. ^ f 


/ 
Aquz quz non funt fideles, Iere.15 , 
id eft, Q unon continuó fluunt, fed 
nonnunquam curfum intermittunt. 
Semen eius in aquis mulcis, Num.24,7. 
pro, Magnum capiet incrementum, 
vt faciunt femina in locis humen- 
tibus. 
ua habitas iu«ta aquasm uleas, Iere. 
1,13. ideft, Euphratemamnem ce- 
Icberrimum. 
Facere 
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Ne fortó recedat anima mca à te, lere. 
6,8.pro, Ne cogar definere te amare. 
Emittere 6 caftris omnem immundum 
' fuper animam, Num. 5,2. pro, Pollu- 
tum cadaucre. 
Animam hominis accipere pro pigno- 


re, Deut.24,6. id cft, Vidum homi- . 


nis, fiuc id vnde fibiquzrit victum. 

Computtuit in iraanima mea, Pfal.3r, 
10.10 eft, Vis illa animae quz appetit 
cibum. 

Humiliauit fe ad puluerem anima no- 
ftra, P{al.44,26.pro,Corpus noftrum, 
vel, vtalij, Vis vitalis. 

^ ÅN-NON. 

An non præcepi pueris? Ruth 2,9. pro, 
Certiffimé præcepi. Intrerrogatiuė 
pronuntiant Hebræi quod maximè 
affirmare volunt. 

ANNVLVYS. 

Viuo ego, dixit Dominus: Quia fi effet 
Choniahu filius Iehoiachim regis Ie- 
hudah annulus in manu dextera 
mca : quia 1000 cuellam te, lere.22, 
24.id eft,Etiamti Choniahu eiufdem 
conditionis effet cuius annulus qui 
nunquam de manu dextera amoues 
tur, ego ramen me inde illum euul- 
furum iuro. 

ANNVNTIO. , 

Fortitudinem operum fuorum annun- 
tiauit populo fuo, Pfal.irr. pro, Po- 
tentem fuam virtutem patefecit, 

ANNVS. 

In fine annorum coniungentur,Dan.r1, 
6.id cft, poft aliquot annos. 

Tanquam mercenarius anniin anno c- 
rit fecum,Leuit.25,55. pro, Tatiquam 
annuus mercenarius. 

A fineanni ad annum tondere, 2 Sem. 
14,26. pro, Quotannis. 

Annum cum anno pauere, Jefa.32,10. 
id eft, Non vno anno, fed multisc 

Er fuit in reuerüone anni, 2 
id eft, In fequente anno,aut reuoluto 
anno. 

Per menfem in anno intererat vniufcu- 
iufque ex cis alere, 1 Reg 4,7. pro, 
Spacio vnius méfis p fingulos annos. 

Addite annum fuper annum, & agnos 
iugulent, Icfa.2 9,1. ideft, Non poft 
multos annos. « 

Coronare annum bono, ]?)31.67,12. eft, 
Illum oniniaffluentia bonorum vbe- 
rem & ornatum reddere. 

Multitudo annorum fcire faciet fapic- 
tiam, 100 32,7. pro, ZEtate prouedi 
fapienter loquentur. 

Quia anni numerabiles venient, & per 
femiram vnde non reuertar ambu- 
labo, Iob 16,22. pro; intra paucosan- 
nos moriar. 

ANTE. 

Ec Sophach princeps exercitus Hadar- 
hezer erat ante eos, 1 Par. 19,17. pro, 
Dux erat eorum. 

Egredi antealiquem. 2 Par.19,2. cft, In 
cius occurfum procedere. 

Et hocerat anté in Ifrael, Ruth 4,7.pro, 
Hic erat mos antiquitus. 

ÁÀNTIQY I. 

Secundum dicsantiquos, Ierem.46,2.6. 

pro, Vt olim, vel, vc antea. 


10 
23,17. pro, Cum periculo vitz fuz. 
& ita 1 Par. 1 19. 2 

1366010616 anima fuz in vita, Píal. 49, 
19.eft, Quamdiu quis viuit, animam 
fuam beatam przdicare , vcl diuitijs 
frui, vel, vt alij, fibi blandiri. 

Propter animam circundederunt me, 
Pfal.17,9.pro, Vt me vita fpoliarent. 

Eruete in anima tua , Gen. 19, 17. pro, 
Confule vitz, & faluti tua. 

Fugere proanima fua, 2. Reg. 7,7. pro, 
Saluti fuz confulere. 

Animam eiaculari in medio fedis fun- 
dz, 1 Sem. 25, 29. id eft, Cititlima 
morte perimere., ; 

Anima mea in manu mea femper, 1 
119,10 9. pro,In difcrimine vitæ fem- 
per verlor, : 

Capere laqueum animz fux, Prou. 22, 
25. pro, Malum fibi accirc. 

Anima domini mei erit colligata in 
fafciculo vitæ cá Domino Deo tuo, 
J Sem. 25, 29. pro, Dominus meus 
diuti(fime viuec colendo Dominum 
Deum. 

Qui veró percufferit animam animalis, 
reftituer cam , animam pro anima, 
Leuit.24,17. pro, Quicunque occi- 
derit animal , reddet aliud eiufdem 
fpeciei. 

Percutere aliquem in anima. Gen. 37, 
21. eft, Eum occidere , plagalethali 
vulnerare. 

Ponere animam fuam in manu fua, Iu- 
dic, 12, 3. id eft, Vitam exponere pe- 
riculis. 

Erit animatua pro anima ipfius, ז‎ Reg. 
20, 42. pro, Morieris tu loco eius cui 
moriendum erat. 

Proijcere animam fuam,lud. 18,17. cft, 
Eam periculis obijcere. 

Q uzrere animam alicuius, 1 Sem.ro,r. 
pro, Eum interficere velle. 

Stare proanima fua,Elfther 8,11.pro,Vi- 
tam fuam tueri. 

Viuificareanimam,Gen.19,19. pro, Có- 
feruare in vita. 

Anima Ionathan ligata eft cum anima 
Dauid, & dilexit eum Ionathan, fi- 
cut animam fuam, 1 Sem.18,1. id eft, 
Amore cum vnice amplexus eft. 

Si eft cum anima veftra, Gen.23,7. pro, 
Si vobis placet. 

Diligere Domind in tota anima, Deut. 
7,5. pro, Toto affe&u.* 

Dilarare ficut infernus animam fuam, 
Chabb. 2, 7. id eft, Inhiare & teneri 
inexplebili detiderio, quale eft infer- 
ni qui nunquam expletur. 

Dimittere aliquem animz füz , Deut. 
21,14. Liberü eum abire, permitterc. 

Ad terram eleuare animam redeundi 
caufa Ierem.22, 27. pro, Sperare ad 
cam rcuerti , velin fpem erigi. 

Eugeanimz noftræ,Pial:35,25.q.d. Vah, 
pro סססט‎ 

Anima non implebitur, Eccl.6,7. pro, 
Cupiditas habendi nő poteft fatiari. 

Vos nollis animam peregrini, Exod.2^, 
9.pro, Quales fint peregrinorum af- 
fetus. 

Dimitterealiquemliberum in animam 
fuam, Ierem.34,16. pro, Arbitrio fuo. 


1t 


| Lo d 
vclut in cacumine. fummo lxtitiz 
pracipuum gaudium meum in recor 
datione Ierufalaim pofucro. 

Necafcendit fuper cor meum, Ierem. 
19, j. pro, Necogitaui quidem vn- 

quam. 

Tu afcendifti fuper vniuerfas, Prou.3r, 
19:10 cft, Omncs füperatti. 

-Afcendere fecit rex.Sclomoh tributum 
exomni Ifracl,: Reg. s,13.pro,Indixit 
tributum omni Ifraeli. 

Veftis diuerfis fpeciebus contexta non 
afcendet fuper te, Leuit.19, 19. pro, 
Non indueris vefte quæ.contexta fit 

. duobus. . 


 Afcendit Saul de poft Peliftim, 1 Sam. 


14,46. Retulit pedema perfequendis 
. Philiftzis. i 

Ego afcendere faciam te, etiam afcen- 
dendo, Gen.46,4. pro; Reducam te. 

Aífcendere facietis ofla mea hinc vobif- 
cum , Exod.13,19. pro, Afportabitis 
velefferetis. < ] 

; 8 ל‎ dR, 

Afpc&tus plagx, Leuit.13,3.id eft,Super- 
ficies, quód præ fe fert fpeciem. 

Pudore afficiétur ab Aethiopia afpectu 
fuo;Icf.20,5.id cft, Fruftrabunturfpe 
fua quam conceperant de ZEthiopi- 
busàquibus fperabant auxilium. 

Percaflit virum Zgyptiuin,virum afpe- 
&us, 2 Sam.23,21. id eft, Virum for- 
mofum 1100 fpe&abilem, in quem o- 
mnes conijciebant oculos. 

Astis. 

Oua afpidis ruperunt , Iefa:59, 5; pro, 

Noxium fibiopus fecerurit. 
ATTENvVO. 

Cum attenuatus fuerit frater tuus, Le- 
uit.25, 25. pro, Inciderit in pauper- 
tatem. 

Avoio. 

Vr quid audis verba hominis?rSem.24, 
16. pro, Quare credis dclatori? 

Audiui de te dicere quod audias fom- 
nium ad foluendü illud, Gen.41,15. 
id eft, Quod vbi aüdieris omnium, 
interpretaris illud. 

Vtaudiat quod eft bonum & malum, 
2 Sam.14, 17. ideft, Vt ponat difcri- 
mé inter caufam iuftam & iniuftam. 

Vide audiui vocem tuam, 1 Sam.25, 55. 
pro, Acquieui petitioni tux. 

Dominus audiat inter nos, Iud. 11, 10. 
pro, Huiufce rei teftis eto Dominus. 

Quz futura funt facite audire nos, Icfa. 
41,22. id cft; Narrate nobis. & fic de 
cateris id generis. ird 

Quis credidit auditui noftro? Iefa.55,1. 
pro;Rumori ac fame quam fparfimus 
de Chrifto. i 

Auditus fuper auditum erit, Ezec.7. 26. 
id cft, Crebri rumoresfpargentur. 

Omnesaudientesauditionem tua plau- 
ferunt,Nach.3,19.id eft, Quicunque 
rumorem de tua rüina acceperunt, 
Ixtati fünt. , 

. AvGEO. 
Augete mibi valdé dotem, Gen.34,12. 
pro, Petite à me ingentem dotem. 

AVGVROR. l 

Viri augurati funt, 1 Reg. 20,33. pro, 

Moré augurd diligenterobferuarunt. 
Avis. 
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Árcus meus in manu mea innouabitur, 
Iob 29,20.ideft,Robur meum quoti- 
dic vires riouas recuperabir. . 

Manifeftatione nianifeftauit fe arcus 
tuus, Chabb.3,9. id eft; Apertuim tu- 

. lifti auxilium. ו‎ 

Ad eum qui tendendo tendit arcum 
fuum, lerem. 51,5. id eft, Ad fagitta- 
rium qui vtinírarcü. i 

ARE A. em 

Vnde faluam te faciam ? num de arcá, 
vel de tórcülari? 2 Reg. 627. pro; Vn- 
de potefo tibicibim & potum fub- 
miniltrare , cifrumentum & vinum 
defint?, 55:1 / boast 

Sicut quifquiliz de Areis æftatis, Dan. 2, 
35. id eft, Inquibus repurgari folet 
triticum tempore aftatis. 

ARENA. 

Congregabit camquàm atenam capti- 
uitacemi, Chab.1; 9. id eft, Innume- 
ram captiuorum multitudineni ca- 
pier. & fic multa alia. 

ARE O. 

Aruit gaudium à filijs hominum, Ioel. 1. 
12. id eft, Prorfus perijt. 

». ARGENTVM. . 

Eloquia Domini, eloquia munda , ar- 
gentum conflatum, Pfal.12,7. id eft. 
Dei promiffiones numquam fallunt, 
vt ncque argentum repurgatum. 

Succifi funt omnes ferentes argentum, 
Sephan. 1,11. id eft, Mercarores. 

Argento pleno dare,Gen.25,9.id cft,Tu- 
Íto pretio. 

Ecce dedi mille argenteos , Gen.20,16. 
Suppl. Siclos. 

ARIES. 

Arietes filios Bafan , Deut:32,14. pto, 
Pingues: quia nutriti in Bafan. 

" ARM A. 

Deditá;Ionathan arma fua puero, i Sa- 
onuel. 20,40; id eft, Pharetrà 66 1. 

Arma iniquitatisin habitationibus fuis, 
Gen.49, y. pro, Iniufta vis penes cos 
habitat. 

Operi caput mcum in die armorum, 
Píal.140,8. id cft, Protege me cùm 
mültis exponor periculis. 

| Aro. 

Árate vobis arationem;Ofezx 10,12.pro, 

Cogitarg vobis cogitationem. 
ARTIFEX. 

Artifices parietis , & artifices lignorum, 

1 Par. 14,1. id eft, Latomi & lignarij. 
4 562 א‎ 0. 

Sexcenti aurei 40601105 afcendebant fu- 
per fcuto vno; 2 Pat.9,15.id eft; Infu- 
mebantur. 

Afcendere fecit eum in céenaculum, 
1 Reg. 17,18. pro, Portauit eum. 

Super altero cornu quod afcendebat, 
Dan.7,20. id eft, Succrefcebat. 

Aícendere facere iram, Ezech.24,8. id 
.eft, Ad iram prouocare. 

Non afcendit numerus in numeri ver- 
borum dierum regis Dauid,1 Par. 27. 
24. pro, Numerusifte non fuit rela- 
tusin numerum annalium regis Da- 

uidis. 

Adhzreat lingua mea palato meo, fi nó 
afcendere fecero Ierufalaim in capite 

lxtitiz meæx,Pfal. 157,6. id eft; Si hon 


Facere opus ifi aquis multis, Pfal.ioz, 
23. id eft, Negotiariin mari. E 
Tranfiffec fuper nos aqua fuperba, Pfal. 
12455. id eft, Aqua tumida magno vr 
impetu 110035 & obruit, fic hoftium 
violentus incurfus nos totos deua- 

ftafíct. . 9 : 

Ad aguas requietum deducere, Pfal.23, 
2. pro, Ad aquas leniter flüentes in 

uibus nihil eft periculi. 

Vir erit ficut riui aquarum in deferto, 
Icfa. 32,2. id eft ; Tam gratus quàm 
funt riui aquarum, iter per locum a- 
ridum facientibus. : 

Tránüire facere per aquam, Num.31,23. 
id eft, Elueré, 

'Hortus cui non ch aqua,lIcfa.1,3o, id cft, 
Sterilis propter ariditatem. 

Ecce aqux afcendunt ab aquilone, Iere. 
47,2. pro, Maximus exercitus, & fic 
de fimilibus. 0 

In inundatioge aquarum multará,Pfal. 
32,6. pro, Iri maximis zrunnis & cá- 
Jamitatibus. Item: Traxit me dea- 
quis multis, 2 Sam.22,17.pro,Eripuit 
me à grayiffimis periculis, Ita dc rc- 
liquis. 2 1 

Aqux calicis pleni exprimétur cis; Pfal. 
73,10 id eft,Haurient magnum dolo- 
rem & cruciatum 6% ,pfpero illo fuca 
ceffu in quo fibi placent, improbi. 

Quis det vt caput meum fit aqua?lere. 
9,1. pro, Vtinam caput vel cerebrum 
meum in lachrymas conuertatur. 

Sicut aqua effufus fum, Pfal.22,15. q. d. 
Propemodum caro mea verfa eft in 
aquam. : 

Inundabit, ficut aqux, iudicium , Ha- 
mos 5,24. id eft, Ius crebró dicetur. 

ARATOR. 

Attinget arator mefforem, Ham. 9,43. 
vult diccre: Tanta erit frugum copia, 
vt in meffe colligenda occupentur 
víque ad tempus arationis. 

ARBOR. 6 

Eft enim vt homo, arbor agri, Deut.20, 
19.Seníus cft: perinde facis arborem 
faccidendo,acfi hominem ipfum oc- 
cideres, quandoquidem arbores ho- 
mini vi&um fuppeditant. 

Quia pudore afficiemini ab arboribus 
quas concupiuiftis, Jefa.1,29. Intelli- 
git lucos fub quibus idola colebant, 
yel ligna vnde illa fiebant. 

ARCVS. . 

Armati arcu, 1 Par.12,2. id eft,Sagittarij. 

Verfi funt vc arcus dolofus, Pfal.78.57. 
pro , Sicut arcus non bene tenfus re- 
flc&itur, fic populus fallax alió quàm 
ad Deum fuu fe reflexit. 

Arcus & fortes co? fradi funt, 1 Sam.2, 
4. q.d. Fortibus i hil profunt arcus. 

Extendi mihi Ichudatztarquam arcum, 
Zach.9,1. id cft,Cogito me in rebus 
bellicis non fecus atque arcu, vti ope- 
ra Iuda. Yr ade E 

Habitauit in forti loco arcus cius, Gen, 
49.24.pro, Árcuscius nó languit,fed 
quamlibet duris ictibus reftitit. 

Implere manum fuam arcu & percute- 
16,2 Ejeg. 9,24.cft, Manu plena arcum 
tenendo, altera neruum adducere & 


faeittam proijcere. 


Dominus Dauidi, 2Par.7,10. id eg 
Propter bencficia qux cótulerat Do. 
minus Dauidi. 

Si fueris in bono populo huic, 2 Par 0 
7. id cft, Si comem populo te prafti- 
teris. : 

Quia bonum eft ci tecum, Deut.ış,16. 
id eft, Quoniam gratum illi eft hab;. . 
tare cecu m. 

Vide bonum, Eccl. 2, 1. id eft, Fruere 
bonis. 

In die bono efto in bono, Eccl.7,15.pro, 
Tempore læto efto latus. 

Mulier bona intelle&u,: Sam.25.3.pro, 
Sapiens, prudens. , 

Omne bonum domint fui erat in ma. 
nu eius, Gen.24,10. pro, Pretiofa & 
optima quaque. 

BRACHIV M, 

Vnufquifque carnem brachij fui come- 
dct. pro , Priuabit opibus fratrem & 
proximum fuum. <€ 

Non obtillebit fortitudinem brachij, 
Dan.t1,6. id eft, Non diu valebit au- 
Ctorirate. 

Brachia inundatione. inu&dabuntur à 
facie eius , Dan.11,22, id eft, Magni 
exercitus vel potentes duces, oppo- 
net fe illi, fed nihil proficient 

; Bvrvnvw. 

Quando lauabam vias meas butyro, 
lob 25,6. ideft, Dum ingens copia 
bonorum erat mihi, 

G; 
Cano. 

Caderc feci deprecationem meam co- 
ram rege, Jerem.38,26. pro, Obnixé 
precatus fum regem. 

Neque cadere fecit ex omnibus verbis 
eius in terram, ז‎ Sam, 3.19.pro, Deus 
ron permifit, vt vllum verbum Sa- 
muelis irritum effer. 

Y CÆLVM. 

Dare aliquid ficut dies cxlórum fuper 
tcrram, Deut.t1,2 1, id eft, Q uandiu 
calum terrx imminet, hoc cit, per- 
petuó. 

Exaudiam czlos > & ipfi exaudient ter- 
ram, Ofez 2,2 1. id eft, Tamquam id : 
petat czlum , permittam vt fundat 
pluuiam fuper terram, quz etiam ab 
60 humorem expetit. 

Similitudiné omnis auis alatz quz vo- 
lat in cælis, Deut.4,17.id eft, Per ara. 

ALAM v S. 

Difperde congregationem calami, Phal. 
68.31.16 eft, Gentem armatam loneis 
fuftibus inftar arundinis , lanccarios. 

CALCEAMENTY M. 

Dedit fanguines belliZin calceamento 
fuo, Reg.2,$.prof Jccidit cos in ipfo 
loco, ita vt corru/.rent ad pedes cius. 

- 6)? \ 0 

Non dabo vobis de terra corum vfque 
ad calcationém plantz pedis, Deut. 
2,j.pro, Netantillum quideni quan- 
tum planta pedis occupat. 

CALIX. 

Dabo calicem fororis tuæin manu tua, 
Ezech.25,31.1d eft, Eodem fupplicio 
afficiam te quoáficci fororent tuam. 

Ecce ego pono Ierufalaim calicem c- 
brictatis omnibus populis per circui- 

tum, 
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líracli; 2 Par.31,8. pro, Gratias ege- 
runt Domino;& omnia felicia popu- 
lo precati funt. 

Benedicere facrificio, 1Sam.9, 15. eft, 
Hoftiepacificenomine gratias agere. 

Mifit Tohi Ioram ₪116 fuum ad regem 
Dauid, vt falutaret c pacificé;& be- 
inediceret ci, 2 Sam.8,10.pro, Vt con- 

- gratulareturci.vel,Vt congratulatus, 
ei offerret ampliffima munera. . 

Bencdixit Dominus Obed-Edom,& v- 
niuer(r domui 6105,2 Sam.6.11.id cft, 
Eo tempore,vt omnia profperé cede- 
rent illis, cffecit Dominus. 

Benedicere fibi in corde fuo, 29, 19. 
pro, Beatum feipfum dicere & præ- 
dicare. 

Benedicettibi benedi&ionibus celi de- 
fuper,benedi&tionibus abyfli cuban- 
tisfubtus,Gcn.49.25.id elt Habitare 
faciet in terra fertili ob frequétes plu- 
185/66 rores & agros irriguos. Item 
ibidem: Benedi&tionibus vberum & 
vuluæ.pro, Felicem te faciet gregum 
& liberorum copia. 

Anima quz benedicit; im pinguabitur, 


Prou.11, 25. id eft, Anima benefica € 


auctior reddetur. 

Pones cum benedi&iones in fæculum, 
Pfàl.21,7: ideft; In eum locum con- 
flituesipfum, vcomni genere bono- 
rum perpetuó affluat. 

Benedictio perituri fuper me veniebat, 
Iob 29,13.pro,Commendabarab ijs, 
qui perijfienr, nifi füccurritffem. 


Cape, quzfo , mcam benedictionem, 


Gen.33,11. id cft, Munus meum. 
BENEFACIO. 
Benefaciat Deus nomini Sclomoh ma- 

gis quàm nomini tuo, 1 Reg. 1, 47. 
pro, Illuftriorem tua reddat famam 
Salomonis. 
BENEPLACITVM. E 

Et erit fupra frontem cius iugiterad bc- 
neplacitum giscora Domino, Exod. 
28,58. id eft, Vt conciliet ci gratiam 
& fauorem Dei. vel, Vc illos gratos 
reddat cum muneribus fuis. 

Holocautomata vefira non funt ad be- 
neplacitum, lere.6, 20. id eft; Non 
funt mihi grata. 

: 1%. é 

Bibensficutaquam iniquitatem,Tob r5. 
16.pro,Plenus malignitate,& à puero 
propenfüus ad mala. 

Ecce quorum non erat iudicium vt bi- 
berent calicem,bibendo bibent, Ier. 
49,12. id eft, Affligentur; calamitate 
afficientur. CABE S 

Semel locutus eft Deus,bis hoc audiui, 
Plal.62,12.pro,Bis,id cft, Szpiuslegi 
in Scripturis facris quod femel dixit. 

BowvM. 

ScribiteIudzis ficut bonum eft in ocu- 
lis veftris. Eftlier 8,8.id eft, Pfbut vo- 
bis placet. 

Cui cgo laboro, & deficere facio anima 
meam à bono? Eccl.4,8.pro, defrau- 
doanimam meam bonis? 

Si bonas faciendo bonas feceritis vias 
veftras,lerem.7,5.id eft, Si corrigen- 
do correxeritis. 

Iucundos corde fuper bono quod fecit 


Avis. 
Sicut dues volantes, fic proteget Domi- 
. nusexercituum lerufalaim,lefa.31,5. 
id eft , Summa celeritate Dominus 
Ierufalem crit przfidio. 
AVRIS. i 

Adauditum auris audiui te, Iob 42, 7. 
pro, Accepi de te, ac tuis operibus. 

Ad auditum auris congregabunt fe mi- 
hi, P(al.18,4 5. pro, Ad folam famam 
nominis mei. 

Aures fuas aggrauauetunt ne audirent, 
Zachar.7, 11. pro, Simulaucrunt fur- 
ditatem. 

Aures fodifti mihi,Pfa1.40,7.id eft, Au- 
rés cxcauatás dedifti mihi vt aper- 
tius audirem: 

In auribus reis funt : dicit Dominus 
exercituuth,lefa.s ,9.pro,Audio qua 
etiam clàm dicitis. 

Inclinabo ad parabolam aurem meai, 
Pfal.49, 5. pro; Ego hic difleram de 
rebus magnis, quibus 1pfe etiam au- 
res prxbebo. — " 

Legicin auribus populi,Exod.24,7.pro, 
Audiente populo.& fic de fimilibus. 

Qui obthurat auré fuam neaudiat fan- 
guinem, Teía.53, 15. id eft, Qui non 
vulraudire eos qui loquuntur de pa- 
tranda cæde. 

Reuclabo aurem tuam,Ruth 4,4.id eft, 
Admonebo te, indicabo. 

AVRORA. 

Inaurora fuccidendo fuccifus eft rex Itc 
racl,Ofez 10,15. hoc eft, Initio regni 
Ofez filij Ela. 

AvXILIVM. 

Cùm viderem in porta auxilium me, 
Iob 31,21. id eft, Quum in promptu 
homines præftò auxiliaturos mihi a- 
fpicerem. 


B. 
BacvLvs:- 

In baculo meo trafiui larden hunc,Ge- 
ne{32,1o,id eftSolus & incomitatus 
cum folo fcipione. 

Virga tua & baculus tüus ipfa me con- 
{olata (unt, Pfal.23.4. Virga & bacu- 
lus paftoris curam & ftudium fignifi- 
cant.q.d.Studium tuum erga me,fo- 
latio mihicft.  . 

Dum confregero vobis baculum panis, 
Leuit. 26, 26. pto, Vbi panis auxilio 
vos priuaucro, cui tanquam fcipioni 
innitimini, & quo confortatur vires, 

Contriuit Dominus baculum impiord, 
Icfa.14,5. id elt, Imperium, 

In ore ftulti eftbaculusfuperbie,Pro- 
ucrb.14,5. id eft, Lingua loquens fu- 
perba.vel, Ob verba fuperba quz lo- 
quitur ftultus,cedetur magnis plagis. 
BALTHEVS. 

Deditfanguines belli in baltheo qui e- 
rat in lumbis fuis, Reg.2,5.pro;Enfe 
quo facta fuit ea cxdes in bello , ac- 
cinxit fe dc induftria. 

BrEATIFICO. 
Eterunt beatificantes populum iftum, 
. errare facientes, Ifa. 9,16. pro, Qui 
beatum dicunt populumiítum, fc- 
ducunt cum. 
BENEDICO. 
Benedixerünt Domino, & populo cius 
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3 
herisopus ingeniofum & induftrit, 
quod proponetur ci. 

Non fecifti cogitationem fuper omni- 
bus abominationibus tuis, Ezech.16; 
43.id eft, Non recogitafti qua ratione 
refipilceres. 

CocNosco. 

Et Semucl antequam cognofceret Do- 
minum,i Sam.3,7.id cft, Nondü crat 
affuetus audire Dominum vocátem. 

CoILLECTA. 

Fecerunt in dic octauo colle&atm , Ne- 
chem.8,18.fup.populi;id eft, C oncio- 
nem, hoc eft, Feftiuitatem celeber- - 
rimam. UOTE 

. CorrvM. 

Neloquaminiin collo pingui,Pfal.75,6. 
id elt, Cum faftu & fuperbé. 

CoMBVRO. 

Agite laterificemuslateres,& combura- 
musad combuftionem,Gen.11,5.pro, 
Igni coquamus. | 

; CoMEDO. 

Et Mephibofeth comedet fuper men- 
fam meam veluti vnus de filijs regis, 
2 Sam.9, 11. id eft; Vefcetur regioap- 
paratu, vt folent filij regum. 

Nunquid comedendo comedimus ali- 
quid ex rege? 2 Sam.19,42.pro, Num 
cibos à rege propterea accepimus, vt 
illum reduceremus? 

CoMMOTIO. 

Dabo eos in commotionem, in malum 
omnibus regnis, lerem.24,9. pro; 
Omnes reges externarum regionum 
concutientur metu cùm audierint 
quz illis acciderint. 

.CoMPLACEO. 

Eterit fi non com placueris in ea, Deut. 
‘21,14. pro, Sinon amesillam. 

Ele&us meus complacuit animz mez, 
Icía.42,1. pro, Eft mihigratiffimus & 
chariflimus:fiue,eum vnicé & ex ani- 

620 (mo diligo. 

Vidit quód completum effet in fe malü 
à rego, Efther.7,7.pro, Animaduertit 
certó regem ftatuiffe eum perdere. . 

CONCVPISCIBILE. 

Omne cócupifcibile oculorum tuorum 
ponentin manibus fuis, 1 Reg.20,7. 
pro, Q uicquid efttibi gratum & cha- 
rum, arripientes auferent. 

CONFITEOR. 

Matthaniah filius Micha filij Zabdi fi- 
lij Afaph princeps principalis, cófite- 
batur in oratione, Nechem.11,17. id 
elt, Muficorum princeps & pracen- 
tor laudare folebat Dominum ten- 
pore orationis publica. 

CONFORTO. 

Confortaucrunt manus malorum, Tere. 

23,14.id eft;Fauent facinorofis. 
CoNGREGO. 

Diues dormict , & non congregabitur, 
Iob 27.19. pro, Non deferetur ad fe- 
pulchrum. 

א 60 

Et dixit Mofeh : Confecraftis manum 
veftram hodie Domino;Exod.32,2 9. 
pro, Reputatur vobis 0061/10 filiorum 
& fratrum, perinde ac fi obtuliffetis 
manus veftras Deo. vel diuine iuftirig 
executores & miniltros vos prebuiflis. 


B Con- 


IDIOTISME 


Cavsa. 

Caufa viduænon ingredieturad cos, Ie- 
Ía.1,23. pro, Non ad mittunt viduas ad 
ius períequendum. 

CERVA. 

Ponés pedes meos ficut ceruarum, Pfal. 
18,34. pro,Pedibus meis dat celerita- 
temceruarum. 

CERVIX. 


- Ceruicem & non faciem oftendam cis, 


Iere.18,17.i. Obuertam illis dorfum 
& né faciem,quó minuscos liberem. 

Manus tua crit in ceruice inimicorum 
tuorum,Gen.49,8.pro,Vertes inimi- 
cos in fugam,& expugnabis cos. 

Crsso. 

Ceflare facite à facie noftra fantum If- 
raclis,Iefa.5o, 11. Nolite pofthac nobis 
vetba facere de fan&o Ifraclis. 

CHARITA S. 

Recordatus fum charitatis defponfatio- 
nis tuz,lerem.2,2.id cft, Amoris quo 
tc profequebarquum te accepi velu- 
tiin vxorem. 

CiNGVLVM. 

Congregauerunt fe ab omni accindo 

» cingulo, 2 Reg. 5,21.id cft; Ab ea xta- 
te in qua primü gcftare folentenfem. 
CISTERNA. 

Aífcendere fecit me 6 cifterna fonitus; 
Pial 40,3. id cft, In quamaguæ deci- 
dentes magno cum impetu maximü 
edebant ftrepitum. 

CLAMO. 

Clamare pacem ad ciuitatem, Deut.20. 
10.10 eft, Sublata voce compellare & 
inuitare cam verbis pacificis ad dedi- 
tionem. 

Si aduerfum me terra mea clamet, Iob 
31,38. id eft, Si non iure poffideo ter- 
ram quam habco. 

Sicut vnguentum quod eft in dextera 
ua clamabit,Prou.27,16.i. Sicut aro- 
maodore fuo, velut edito clamorc, 
fe prodet. . | 

CLavoo. 

Ec hi funt qui venerunt ad Dauid in Si- 
clagh adhuc claufum à facie Saul, 
1 Par.12,1. pro,Continentem fe in Si- 
clagh, tamquá claufum metu Saulis. 

Claufit orationem meam, T hren.5,8. 

ro, Clagfit aures ad orationem mea, 
id eft, Noluit exaudire. 
Crv»rtrvS. 

Clypeus fi cofpectus eft,& lancea in xr. 
millibus in Ifrael, Iud. 5,8.q.d.Difpce- 
ream fi inter quadraginta hominum 
millia quifpiam illorüm aufus fuiffet 
aflumere arma. 

Difpofiti ad clypei & lancea, 1 Par.12,8. 
pro;In acie vtentes clypeis & lanceis, 

Cociro.. 

Et cogitabit cogitationes, vt non expcl- 
lat à fe expulfum, 2 Sam.14,14. pro, 
Sanxitlegem,quód expulfum & exu- 
lem non repellera fe. 

Contra munitioncs cogitabit cogitatio- 
nibusfuis, Dan.11,24. i. Statuet bre- 
ui fe inuafurum loca munita,vel ma- 
chinabitur technas & flratagemata. 

Ad cogitandum omnem cogitationem, 
quz dabitur ci; 2 Par.2,14. id eft, Ad 
ingeniofé excogitandum omnis gc- 


tum, Zich.r2,2. q.d. Malè perituri 
funt qui fideles meos affligent. 
CALX: 

Erunt populi vt incendia calcis, Efa.33. 
12, pro, Similes lapidibus qui vt ver- 
tantur in calcem excoquuntur in for 

CANIS. 9 (nace. 

Quid cft feruus tuus canis,vt faciat rem 
magnam hanc? 2 Reg.8,13.pro, Non 
pluris faciendus quàm canis. 

CANIT IE S. 

Defcenderc facietis canitiem meam cü 
dolore ad fepulchrum , 4 
pro, Mori me cogetis. 

CANTICVM. 

Vt audire facerent inftrumentis cantici 
Dei,ı Par.16542. id eft, Concétum fa- 
cerent inftrumentis quibus catica di- 
uina perfonabant. 

Nunc canticum eorum fum, 105 9. 
pro; De me nuncridiculé cantitant. 

Etno&tecantigum cius mecum,Pfal.a2, 
9.pro, No&u de illo canarà carmina. 

Carro. 

Vt capiam domum Ifracl in corde fuo, 
Ezech.14:$.id eft, Vt 6001001 cogita- 
tiones ipforum. : 

Duxifti captiuam captiuitatem ,Pfal.68, 
19. id eft, Captiuos hoftes cepifi qui 
graffati fuerant in populum tuum. o 

APVT. 

Condemnabitis caput meum regi, Dan: 
1,10.id eft,eflicietis vt rex curet caput 
meum tollendum. 

Ecce viam rua in caput dedi, Ezech.16, 
45. id eft, Puniui te pro ratione {cele- 
rum tuorum. 

Ad omne caput viz zdificafti excelfum 
tuum, Ezech.16.25. id eft, In initio 
viarum. q.d. in omnibus triuijs aut 
quadriuijs & com pitis. 9 

Non crit ZEgypto opus quod fecerit ca- 
put & cauda, lefa.19,1f.pro, Neque 
magnate} nequc plebeij agent quic- 
quam quod fit illis vtile. : 

Et Iehofaphat in capite 6070, 2 4 
27. id cft, Primas tenebat inter cos. 

Puella,duz puella capiti viri, Iud.5,3o. 
pro, Singulis viris dabuntur ynaaut 
dug puella. 

Eleuabit Parhoh caput tuum, Gen.4o, 
13. id cft, Meminerit tui, & reftituet 
te in priorem ftatum. 

Egreffus eft vaftator 6 caftris cum tribus 
capitibus, 1 Sam. 15,17. id eft, Tribus 
agminibus vel turmis. 

CARBVNCVLV S. 

Ecce ego colloco in carbunculo lapides 
tuos,lela.52,11.pro,Faciam vt lapides 
fundaméti r2 fint lapides carbüculi. 

Caso. 

Confimetur caroer 1s à vifu, Iob 33,21. 
pro, Definer caro čius videri, id eft, 
Reddetur macilentus. | 

Prater Deos quorum habitatio Ci car- 
ne nó cft,Dan.2,11. i. Ci hominibus. 

Omnis caro rotarum & dorfa card ple- 
na erant oculis, Ezech.10,12. q.d. to- 
tum corpus. 

CASTIGATIO. 

Caftigasio pro pace nəftra fuperseum, 
Icía.5 35). pro; Fuit caftigatus vt habe- 
remus pacem. 


bebat Ifraelic in honorem Domini, 

Cuftodia contra cuftodiam, Neche.1; 

24. pro, Viciffim, fiue per vices. $ 
DECLINO. 

Ne declines 3 legc ad dexteram & ad f- 
niltram,ļof.1,7.pro, Neque addendo 
neque detrahendo legi. 

Q uia Ioab declinauerat poft Adonijah 
1 Reg. 2,28.pro,Secutus fuerat partes 
Adonix. 

560. 

Et 6020005 et à filia Syon omnis decor 
cius, Thren.1,6. pro, Regnum à Ieru. 
falem ad Chaldzos tranílatum eft. 

DECRETVM. 

Antequam pariat decretum diei in quo 
eritis vt gluma, Sophon.2,2. id eft 
Antequam Dominus fententia fua 
cfficiat,vt veniat diesin quo percatis, 

Dgrricrz. 

Decalua tcipfam & tonde temetipfam 
fuper 01105 deliciarum tuarum,Mich, 
1,16. q.d. Habcbisiuftam caufam lu- 
gendi calamitatem quz imminet ci. 
uibus tuis 061162815 & chariflimis. 

DrrricrvM. 

Si non fuerit viro propinquus vt refli- 
tiat delictum ei, delictum reftituitur 
Domino, Num.5,8. pro, Damnum 
illatum. 

DEPRECOR. 

Filia Tyri cum munere, vultum tuum 
deprecabuntur diuites populi, PRL 
45,13. id eft, Tyrij alienigenæ allatis 
muneribus cupienttecum inire ami- 
citiam. 

DESCENDO. 

Defcendit Dominus vt videret ciuira- 

tem & turrim, Gen.11,5. pro, Reipía 
apatefecir, fibi non effe ignotum quid 
Babylonij tentarent; 

Et defceadent equi, &cafcenfores cori 
vnufquifque gladio fratsis (ui, Chagg. 
3.23. fup. in fepulchrum vel in ter- 
ram,id elt, Concident & occidentur. 

DESIDERO. 

Defiderauir anima Dauid regis egredi 
propter Abfalom, 2 Sam.13,39. id eft, 
Rex caepit teneri maximo defiderio 
Abfalonis abfentis, ac fubinde füfpi- 
rabat quum meminerat filij. 

Etdefiderium Selomoh,quod defidera- 
uit 22010820 in Ierufalaim, 1 Rceg.9, 
19. pro, Omaia xdificia que optauc- 
rat xdificare : vel, quicquid habebat 
in votis edificare, 

Totus ipfe defideria, Cant.5,16. pro, 
Quantus quantus eft?es funt defidc- 
rabiles, (iuc totus eft defiderabilis. 

Etcui of&nc dcfide/coile Ifrael, nonne 

tibi? 15am. 9,27. pro, Ad quem fpe- 
étant- optiaa/quzque, certé ad te: 
quoniam futurus cs rex Ifraclis. 

Polláofanctuarium meum defiderabile 
oculorum veftrorum,Ezech.24.21,id 
cft Quod lubentiffime afpicitis,tan- 
quam rem vobis gratiffimam. 

DzsvPER. 

Si negaui Deum defuper, Job 51,28. id 
ck, Qui habitatin excelfis.,, 

Devs. q^ 

Aícendit Mofch ad Deum, Exod.19,3. 

Pro,ad 
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CORAM. 

Nonne omnis terra eft coram te, Gen. 
15,9.pro, Licet tibi eam terra partem 
cligere quam voles. 

300 veniam & videbor coram Deo, 
Pfal.42,3.pro,ln téplo coraarca Dei. 

Thronus Dauid fit ftabilis coram Dano, 
1 Reg.2,45. pro, Fauente & afpirante 
Domino. 

Beati ferui tui, ij, qui ftant corá te fem- 
per,1 Reg.10,8.pro, Quiadftant tibi, 
& affidui funt apud te,familiares,do- 
meftici. 

Benedicam tibi coram Domino ante- 
quam moriar,Gen.27,7.Dominoin- 
fpectante. vel, Vt omnia felicia im- 
precer tibi dari à Dco. 

Corn. 

Omnesifti filij Heman videntis regisin 
verbis Dei ad exaltandum cornu, 
x Par.25,5. ideft, Ad exaltandam di- 
gnitatem & potentiam regiam. 

CORONA. 

Quoniam defcendit corona gloriæ ve- 
itrz,Ierem.15,18.pro, Magnificentia, 
regiaq; veftra dignitas. 

ORPY S. c 

Si cum corpore fuoingreflus fuerit,cum 
corpore fuo cgredietur,Exod.2 1,5. id 
eft, Si folus fine vxore venerit in do- 
mum tuam, fine vxore exibit. 

CORTINA. 

Mouerunt fe cortinz terre Midiam, 
Chabac.3, 7. id elt, Tabernacula 
quz fiebant ex pellibus. 

C v M. 

Quia cum Deo fecit die hac, 1 Sam.14, 
45.pro, Adiutus à Deo, velfretus ope 
Dei, fecit hanc magnam falutem. 

Non dorrnies cum pignore cius, Deut. 
24,12. pro, Non dormies quin prius 
rcddideris pignus cius. 

C vRRO. , 

Et currere fecerunt ad vniuerfos filios 
populi,2 Par.55,15.id eit, Perrexerunr 
cum celeritate. 

ZErhiopia currere faciet man” fuas Deo, 
Pial.68,32. pro, Celeriter & prompré 
ofieret munera Deo , teftando obe- 
dientiam fuam. 
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Pater mi,pater mi,currus Ifrael, & equi- 
tes cius, 2 Reg.2,12. id eft, Qui plus 
iuuabatIfraclem oratione,quam cur- 
rus falcati & equites. 

CvsTODIO. - 

Dominum dereliquerunt vt cuftodirét, 
Hofi4,10. pro, Deiierunt cuftodire 
vias Domini. 

CvsTODIA. 

Cuftodia filiorum Gherfon intaberna- 
culo Ecclefiz erit, Num.3,25. pro, 
Munus eorum erit cuftodire taber- 
naculum. 

Seruaftis cuftodiam preceptiiDai Dci 
veftii,Iof.3. pro, Przceptum Domini 
quod vobis erat obferuandum con- 
feruaftis. 

Ipfa nox eft Domino,cuftodia omnibus 
filijs Ifraclin generationes fuas,Exod. 
12,42.pro,Nox in qua cuftodiuit Do- 
minus Iíraélitas ne læderentur à va- 
flatore. vel, Nox quam obferuare de- 


4 
CoNSOLOR. 

Heu confolabor de hoftibus meis, Efa. 
1,24.pro,O gentem miferam:ego fu- 
mam poenas de vobis hoftibus meis, 
& ita fumma afficiar confolationc. 

CowsrPECTVYS. 
Non excidetur vir de Ionadab filio Re- 


chab ftans in confpe&u meo, Ierem. _ 


35,19. pro, Pofteros Ionadab fauore 
fum profecuturus quamdiu vixerint. 
quos amamus,non finimus à conipe- 
étu noftro abeffe. 
"CoNsvETVDO- 

Defierat effe ipfi Sarah confuetudo vt 
mulierum, Gen.18,11. pro; Ceffaue- 
rant menftrua Sara. 

CowNsvMMATIO. 

Videbo, an fecundum clamorem eius 
qui venit ad me,fecerint confumma- 
tionem, Gen.18,21. pro, Perfecerint. 

CoNTESTOR. 

Conteftando conteftatus eft in nos vir 
dicendo, Gen.43,5. pro, Denuntiauit 
nobis, àdhibico iuramento: 

CON*¥ERTO. 

Lex Dii perfecta conuertens animam, 
Pfal.19,8,pro,Reftiruens, id cft, Hila- 
ritatem animo pariens. 

Cor. 

Dedit Deus Selomoh latitudinem cor- 
dis fccundum arenam quz cft iuxta 
littus maris, 1 Reg.4,29. pro, Menté 
multarum rerum capacem quemad- 
modum arena longélateQueoccupat 
in littore maris. 


Nam Lcuitz erant reti corde vt fan&i- 


ficarent fe przfacerdoribus,2 Par.2 9, 
34. pro, Erant facerdotibus alacriores 
& proniores. 

Nüquid eft cor tuum rectum quemad- 
modum cor meum cum corde tuo? 2 
Reg.10,15.pro, Nüquid diligis me ex 
animo,ficut ego diligo te exanimo? 

Ad difponendum in nó corde & corde, 
1Par.12,35. pro, Non duplici corde, 
fed candido & puro. 

Si pacifice veniflis ad me,vt auxiliemini 
mihi, fit mihi fuper vos cor pariter, 
1 Dar.12,17. pro, Volo vobifcum effe 
ciufdem animi & voluntatis. 

Er pro afinabus percuntibus tibi tertio 
abhinc die ne ponas cor tu; 1 Sam. 
10,2 0. pro, Ne fisfollicitus deafinis 
quas velut perditas requiris. 

Et cogitauit cor meum in me, & incrc- 
paui optimates, Nechem.5,7. pro, 
Capto apud memctipfum confilio 
contendi cum optimatibus. 

Er furabatur Abfalom cor virorum If- 
racl;2 Sam.15,6.pro,His dolis & arti- 
businibat gratiam à populo Ifrael. 

Et dilexit puellam, & locutus eft ad cor 
puella, Gen.355,5. pro, Locutus eft cd 
ea grata & placentia. 

Et percuffit cor Dauid eum, 2 Sam.24, 
1o.i. Cófeftim coepit angi ob factum, 

Corciuscum beftijs pofitum eft, Dan. 
5,21. id eft, Fecit Deus vt ille cuperet 
verfari cum beftijs: hoc eft, Priuatus 
eft mente, & intelle&u. l 

Quiseft hic, & qualis eft hic qui reple- 
uiccorfuuni yt faceret fic?Efther.7,;. 
pro Qui fibi pfuafit vt venderet vos? 


1 


Dvavs. ל‎ 

Si non fleui fuper habentem durum 
diem, lob 50,25. id cft, Infelicem ho- 
minem.q.d.grauatum crumnis huius 
calamitofz vitæ. 

Et durius fuit verbum viri Iehu dah ver- 

bo viri Ifrael, 2 Sem.19,45. pro, Arro- 
gantius & infolentius loquuti funt vi- 
nı tribus ludz, quàm cateri qui erant 
ex alijs tribubus. 

EBRIA. AUT. 

Et benedixerit fibi in corde fuo , vt ad- 
datebriam cum fitiente,Deut.2 9,19. 
id eft, Tta adulationibus conetur fopi- 

re fynzrefim & fibi imponere,vt Ma- 
Jum puter ludicrü effe. veluti fi quis 
vehementi fiti accenfus fefe inebria- 
ret vino ne amplius tangeretur fen- 
fu : quá potius fitim illam reftingue- 
ic fobrietate & ab(linentia deberet. 
-EDV Co: a 2 

Tum heri, tum nudiuftertius cùm effet 
Saul rex fuper nos,educebas & intro- 
ducebas 1/7361, 2 Sem.5,2,pro,Impe- 
ratorem agebas,educebas ad bellum; 
& 160006035 3 bello parta victoria. 

ErFVNDO. 

Sed effudi animam meam coram Do- 
mino, 1 Sam- 1,15. pto, Deprompfi 
quicquid habebam in animo. 

EGREDIOR. 2 

Præficiat Dominus Deus virum fuper 
congregationem;qui egrediatur ante 
eos,&cingrediaturanteeos,Num.27: 


17. pro, Qui educat cos ad bellum 6 


reducat. 

Ego füm puer paruus,nec fcio egredi, & 
ingredi, ז‎ Reg.5,7. pro, Nefcio quo- 
modo me debeam gerere in admini- 
ftrationc tanti regni. 

Er omne quod egrediebatur fuper do- 
tiuümad muniendum; 2 Reg.12, 12: 
pro,Omnia quz infumebátur in do~ 
mum ad eam reficiendam. 

Et egredietur verbum reginz ad omnes 
mulieres,Efther.1,17.pro, Diuulgabi- 
tur facinus reginz, peruenietá; ad au- 
res aliarum mulierum. 3 

Quod egreditur ¢ labijs tuis, cuftodies, 
Deur.2;,23. pro, Quod femel polli- 
citus fueris, præftabis. 

ErLErvo. 

Niiquid eleuabisad nubem vocé tuam; 
vt multitudo aquarum opcriat te? 
Iob 58,54. pro, Nunquid imperio tuo 
defcendet ad te pluuia? à 

ELoQY IVM. 

Relinguam aduerfum me eloquium 
meum, Iob 10,1. pro, Laxisori meo 
habenis, pleno ore conquerar. 

E o. l 

Ibat manus filiorum Ifrael eundo, & 
dura erat contra Iabin,lud.4,24.pro; 
Víque adeo caeperunt 4000/0610 vis 
res filiorum Ifrael. 

Eov1TO. 

Equitare fecifti hominem fuper caput 
noftrum, Pfal.66, 12. pro, Fecifli vt 
homo potirctur imperio fupra nos, 
& infultaret nobis vt tyrannus. 


ER vo. 
Rixati funt ambo ipfi in agro, & non 
B 2 era- 


IproTrriISMt 


-.Exod.53o,15. Pro, Non minus dabit 
quàm dimidium ficlum. 
DiscoovERro. 

Maledi&us qui difcooperuerit oram pa- 
tris fui, Dcut.27,20. pro, Qui rem 
habuerit cum nouerca. 

Divino. 

Q uamuis diuiferit Achaz domum Do- 
mini, & domum rcgis & principum 4 
2 Par.28,20. pro, Tulerit maiorem 
partem,;aut partem pecunia que erat 
in domo Domini. 

Statuit Iechizchiiahu diuifiones facer- 
dotum & Leuirarum in diuifionibus 
fuis, 2 Par.31,2.pro,Ordines,clafles. 

D o. 

Dabo te in coetum populorum, Gen. 
48, 4. id eft, Faciam: vt relinquas 
quam plurimos nepotes in terra. 

Inimicorum meorum dedifticeruicem; 
Pfal.18,41.pro,Vertifti eos in fugam. 

Vircüm dederit maculam in proximü 
fuum, Leuit. 24,19; pro; Lælerit, fre- 
gerit brachium: í 

Dedit nos tamquam exploratores terre, 
Gen.42,50. id eft, Habuit fiue repu- 

? tauittamquam exploratores. 

Dedi tibiannosiniquitatis corum feci- 
dum numerum dierum, Ezech.4,:. 
pro, Verti tibi annos quibus illi pec- 
cauerunr,in dies.i.tot diebus decum- 
bes,quocannis illi peccauerunt. 

Quis det de carne cius vt comedamus, 
Iob 31,31. pro, Vtinam liceret nobis 
veíci carne cius. 

Docz o. 


—- 


Docuit eum Dominus lignum, Exod. 


15,25. pro, Oftendi: illi,velméltrauit. 
DoMiNoR. 
Dominabitur de lahacob, טטצ‎ 4,1 9. 
pro, Oriecur de Iahacob qui rerum 

potietur. 
9 Domvs. 

Adificabo tibi domum firmam, 1 Reg. 
11,58. pro, Familiam fgperftitem quz 
longo téporc permaneat. hoc eft, Ne- 
potes qui fufhiciérur in locum tuum, 
fuccedentd; tibi in regno. 

Deus facit habitare vnicos in domo, 
Pfal.68,7.pro,Efficir vt qui liberis ca- 
rebant, habeant amplam familiam. 

Interiora crum domus eorum in fzcu- 
lum, Pfal.49,12. pro, In animo cogi- 
taht quód manfuri fint perpetuó in 
domibus fuis. 

Don M10. 

Si dormieritisinter tripodes, eritis ficut 
ennz columbz quz rectaeftargen- 
to, Píal.68,14. pro, Etiamfi iacueritis 
inter vafa plena fuliginis, hoc elt,etia 
fi opprefli fueritis magna calamitate, 
eritis candidi veluti tecti pennis co- 
lumbz quz ob candorem videtur 
operta argento, hoc eft, læti & candi- 

di reddemini ob liberationem. 

Et erit cùm dormierit dominus meus 
rex, 1 Reg.1,21. id cft, Cùm vita fun- 
&us fucrit. 

Dvrcresco. 
uifimul dulcefcere faciebamus fecre- 
tum, Pfal.55,15. id eft, Cum fumma 
animi voluptate de rebus noftris con- 
filium inibamus. 


ro,Ad montem in quo Deus fe ma- 
nifeftauit, & legem dedit. 

Princeps Dei esin medio noltri,Gen.23, 
6. id eft, Te habemus pro præftanti 
& excellenti principe. Dei nomipe 
vocant Hebrzi quicquid excellit. 

DEXTERA 

Cor fapientisad dexteram cius,Eccl.10, 
2. id eft, Prxparacum habet cor ad o- 
mnia recta , vt dexteraapta eft rebus 
benc gerendis. 

Qui neíciunt inter dexteram fuam ₪ 
finiftram fuam, Ionz 4,11. id eft, Qui 
nefciunt differentiam : vulc dicere, 
Qui non crejerunt ad annos difcre- 
tionis. 

Redire fecit retrorfum dexteram fuam 
a facie inimici, T hren.2,3.pro, Nega- 
uit & fubduxitab cisauxilium fuum, 
quum ventum effec ad hoftes. 

DICO. 

Non dixerur@ vt afcenderent ad eos, 
Io 22,33. pro, Nequaquam cogita- 
uerunt vltrà afcendere. 

Etego dixi, Reuelabo auré tuam, Ruth 
4,4. pro, Statui apud me huius te ad- 
monere: fiue id cibi indicare. 

Di&um prauaricationis impio eft: In 
medio cordis mei, Pfal.36. pro; Sic 
cogito apud me,nem pe prauaricatio? 
nem fuggerere & dictare impio,nihil 
effc timendum. 

Dirs. 

Nunc ponite quzfo cor veftrum à die 
hac & fapra,antequam,&c. Chag 2, 
16 id eft,Cogitate diligenter quz an- 
tehac vobis acciderunt, & qua poft- 
hac accident. 

Vt darem eis terram fluentem 13666 & 
melle, fecundum diem hanc, lerem. 
11,5.id eft, Qualis adhuc hodie efofi- 
ue qualem videtis hodic. 

Recordare diei Ierufalaim, Plal.137,7. 
Dieiin quo vaftabarur Ierufalem- 
Defe&tionem facientes fuerunt in mce- 
dio cius à dicbus fxculi,Ezr.4,15.pro, 

Ab omni zuo. 

Et fuitin fine dierum;adduxit Cain &c. 
Gen.4,3. id eft, Poft aliquot annos. 
Dies loquentur, & multitudo annorum 
fcire faciet fapientiam,Iob 32,7. pro, 
Senes diflerér de re propofita, & pto- 
uecti xtate notam reddent fapientiá. 

Ecce dies Domini venit crudelis , 
13,9. pro, In qua oftendet fe maxime 
iratum effe. 

Dirvprco. 

Stetit Pinechas & diiudicauit,Pfal.106, 
30. id cft; prebuit fe vindicem,nó ex- 
fpe&tata iudicitm fententia; 

DILATO. 

Viam mádatorumtuerum curram,cùm 
dilataueris cor meum, Pfal.119,32. id 
e(t, Vbi voluntatem dederis vcaperto 
corde ftudeam me tib»in obfequium 
tradere. F 


DILECTO: 

Dedi dile&tionem animz megin manu 
inimicorum cius, Iere.12,7.i. Vrbem 
cum [^ plo atque vniuerfo populo, 
queni vice & ex animo diligebam. 

.סצאואוכ 

Pauper non diminuet de dimidio ficlo, 


Foedus pepigi cum oculis meis, lob 31 | 
pro, Fuit magna cócordia carni mex 
cum fpiritu mco. 

ForTEo. 

T'urbaftis me vtfoctere faceretis me ha. 
bitatoribus terre , Gcn.34, 3o. pro 
Adco, vtapud terre incolas, veluti 
rem putida, abominabilem, & odio. 
fum me reddideritis. 

FonMino. 

Et vocabunt fuper eos formidinem vn. 
dique, lerem.49,3o. id cft, Homines 
terribiles & formidabiles milites qui 
illis vndique terrorem incuticnt. 

FoRNIcCpR. 

Etfornicari fecit habitatoresIerufalaim, 
2 Par.21,11.pro,Fuitcaula idololatrig 
habitatoribus Ierufalem. 

FORTIS, 

Tantummodo efto mihi filius fortis, & 
przliare bella Domini, 1 Sam.18,17, 
pro, Ea lege, vt fis duy.& imperator 
mei exErcitus. 

Fortitudo mea , & principium roboris 
mci, Gen.49,3. pro, Quem genui in 
robore meo. 6 

A fortitudine fua pudore affe&ti funt, E- 
zech.32,30.id eft Dum terrerent mor - 
tales, interim puduit 605 virium fua- 

c rum: nam in medio conatu deftituti 
funt viribus. 

FRACTVRA, 

Sicut fratura aquarum lata venerunt 
aduerfum me, Job 30,14. id eft, Ma- 
gno impetu, vt ingens flumen ruptis 
aggeribus, inuadunt me. 

FRATER. 

Perrexit Abimelech filius Ierabbahalin 
Sechem ad fratres matris fuz, Iud.o, 
1. pro, Vt alloqueretur omnes cogna- 
aos ftfos ex parte matris fuz. 

Quoniam apprchendet vir fratrem fuú 
familiz parris fui, Iefa.3,6. id c(t, De 
cadem familia. Fratré de eadem fa- 
milia, vocant Hebræi fratrem ger- 
manum , fiue qui cft ciufdem gentis 
& fanguinis. 

FvMo. 

Víquequo fumabis in oratione populi 
tui? Píal.8o,5. id eft, Velut iratus, re- 
pudiabis orationem noftram? 

FvNDARE. 

Ex ore paruulorum & lactentium fun- 
dafti fortitudinem, Pial.8,3. pro, Sta- 
bilem effe declarafti gloriam fortitu- ` 
dinis tux , & cam confirmafti contra 
inimicos tuos. 

Fvwrs. 0 

Vz ijs qui trahunt iniquitatem in funi- 
bus mendacij,& טע‎ funibus plau- 
ftri trahunt pecgitum , Iefa.,18. id 
eft, Rationibus’ illicitis, przcextibus, 
fiucillecebrisaddüt peccata peccatis. 

Quia funem mcum foluit , & afllixit 
me,Iob 3o,;C1.pro, Vinculum timoris 
mci quo illi reuerebantur me, diffol- : 
uit, fiue abftulitex animis illorum. 

Fvaon. 

Quia in furore mco & in ira mea fuit 
mihi ciuitas hzcà die qua xdificauc- 
rufitcam,Ierém.52,51.pro. [ftus fum 
vchementer ifti vrbi. z 

Proiecit & reliquit Dominus genera- 

tioncm 


Hesr זג‎ 5 LiwNGVAE 
. læto vultu me intuetur atquc anréa. 
Veni videamus nos facie, 2 Reg.14,8. 
pro, Défcendamusin loci certaminis. 

Facio. 

Ad populum congregatum 6 gentibus, 

facientem pecudes 88 8 
712. pro, Qui parat fibi peculii & opcs. 
Fax. 

Vifitabo viros ftantesin fecibus 1015,50- 
phon.1,12. id eft, Qui inftar rerum 
coagulatarum ftant immobiles fuper 
fæces fuas: hoc eft, Qui magna tran- 
quillitate cóquiefcunt in diuitijs fuis. 

FERRVM. 

Ferrum ingreflum eft anima cius, 1 
105,18. id eft, In corpus. q.d. corpus 
cius vin&tum fuit catenis. 

Ficvs. 

Veluti primitiuain ficu,incacumine ei 
vidi patres veftros, Hof.g.10. i. Tam 
libenter vidi patres Ifraelitarü, quàm 
libenter videt homo primos fructus 
in ficus cacumine, 

Fines. 

Dominus reddat vniıcuique iuftitiam 
fuam & fidem fuam , 1 Sam.26,23. 
pro, Rationé habeat quàm quifq; vi-€ 
xeric iufle, & fidem feruauciit fuam. 

Ficvrvs 

Subuerfio veftra vere (icut lutum figuli 
reputabicur, Ieía.? 9,16.pro,Equidem 
tam facile poteft Deus mutare fortem 
veftram, quàm poteft figulus ex vno 
vale facere quod vult. 

Firivs. 

Acquifiui feruos & ancillas , & filij do- 
mus erant mihi,Eccl.2,7.pro,Familia 
fuit mihi aut vernz. 

Statcin fan&tuariofecüdum diuifionem 
domus patrum fratrum veftrorum fi- 
liorü populi, 2 Pàr.55,5. Filios populi 
vocat plebem , vel plebeios aliarum 
tribuum preter tribum Leuitard.n. 

Et egref funt filij propherarum,2 Reg. 
2,3.id eft, טק וסוכ‎ 

Tritura mea & filij aree meg, Icfa.ar, 
10. id cft, Frumentum vel palea quz 
atteritur in area. 

Ifti funt duo filij olei, &c. Zachar.4,14. 
id cft,Duo vn&i.q.d. Hzc fignificant 
duos fummos magiftratus,rcgem Io- 
fuc, & fummü facerdoté Zorobabel. 

Finis. 

Finis omnis carnis venitad confpetum 
mceü,Gen.6,15.pro, Decreui perdere. 

Et non cft finis thefauris eius, lefa.2,7. 
pro, Nonpoffunt numero cóprchédi, 

Non finies angulum agri tui metendo, 
Leuit.19,9. pro, Non exadté metes 
terminos agri cui fed illius in angulis 
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4 
relinques {picas pauperibus. 


FLAMMA. 

Vox Domini fuccidens flammas ignis, 
Pfa1.28,7. Vult dicere: vnà cum toni- 
tru emicat fulgetrum. s 

FraATVsS. 

Si poneret fuper cum cor fuum ; fpiri- 
tum eius,& flatum eius ad fe congre- 
garct lob 34,14.pro,Priuarct ci vita. 

Fog pv s. 

Arca in qua cft foedus Domini, ı Reg.8, 
21.id eft, Tabula inquibuserant præ- 
cepta & conditiones foederis. 
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erat qui eruerét 605: 2 Sem .14,6.pro, 
Qui lité inter 605 ortam cóponcrct. 
EvAcvoO. 

Euacuauerunt 605 cuacuantes, Nach.2, 
3. pro, Spoliauerunt & priuarunt fuis 
bonis. Evasio. 

Et ecce remanebit in ca euafio, Ezech. 
14,22. pro, Attamen remanebunt ex 
ea aliquot qui euadent. 

EVAGINO. 

Tulit fecum feptingentos viros euagi- 
nantes gladium;2 Reg.3,26.pro,Ma- 
gnanimos & bellicofos. 

EXALTATIO. 

Exaltationés Dei in gutture eorü, Pfal, 
149,6. q.d. De magnificis factis Dei 
femper loquuntar, pleno gutture ca. 
tant laudes Dei. 

ExGE LVS. 

Ambulat fuper excella maris, 100 9,8. 
pro, Super altos flu&us marinos, vel 
cxcelia maris:cxld & aéré intelligit, 

Excelfiores ftulto funt fapientia, Prou. 
24,7. pro, luxta fententiá ftulti,fapien 
tia eft in locoedito ad quem pertin- 
gere non potceft.q.d.defperat íe poffe 
affequi fapientiam. 

ExirvSs. 

Venit vt fcirec exitum tuum & introitü 
tuum, 2 Sam.3,25. pro, Vt exploraret 
quomodo te geras. 

ExsPECTO. 

Elihu exfpe&auit ipfum Iob in verbis, 
Iob 32,4: pro,Suftinuitloquétem.q.d. 
Hactenus tacuit;quód iunior cffet. 

ExPvrsrio. 

Si fucrit expulfio veftra in extrem cx- 
li Nechem.r,9.pro,Siquia patria ve- 
ftra expulii fuerintin regiong remo- 
tiffimá, EXVLITATIO. 

Ad Dei lztitiz exultationis mez, Pfal. 
43,4. i. Ad Dei audtorc fummz mea: 
]atitia F. 

Facies. 

Non furrexit propheta vltrà in Ifrael fi- 
cut Mofeh quem noflet Dominus fa- 
cicadfaciem,Deut.34,10,pro, Qui tic 
familiariter cóuerfaretur & loquere- 
tur cum Domino,qui talem cófüctu- 
dinem haberet cum Deo. 

Derclinquetur terra quam tu deteftaris 
à facie duorum regum,lef2.7,16.pro, 
A qua tu abhorrcs propter duos reges 
fuos. 

Vt verterem faciem verbi, fecitferuus 

7 tuus Ioab, 2 Sam.14,2o. pro, Vt tibi 
proponerem fermonem figuratum, 

Nunquid faciem eius accipietis, Iob 15, 
8. pro, An debetis habere refpecium 
perfona eius? 

Er orauerint & exquificrint faciem mea 
2 Par.7,14. pro, Implorauerint opem 
mcam. 

Et fuper me pofucrunt omnis Ifrael fa- 
cies fuas vt regnarem,1 Reg.2,15.pro, 
In me coniecerant oculos, fperantes 
me regnaturum. 

Multi quærunt faciem principis, Prou. 
29,26. pro, Ambiunt familiaritatem 
principis. 

Vidco faciem patris mci , quia non cft 
erga me ficut heri, & nudiufternus, 
Gen.51, j.pro, Quód nó tam hilari ac 
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- INSvrLSvS. . 

Nec tribuit aliquid infulfum Deo, Iob 
1,22.pro, Non dixit Deum quicquani 
feciffe fine rationc. 

> INTELLIGO. 

Intelligere fecit manus fuas,Gen. 48,14. 
pro, Do&é & fcité im pofuit illis ma- 
nus fuas. pe 

Et de filijs Iffa(char fcientes intelligen- 
tiam in temporibus, vt fcirent quid 
faceret Ifrael, 1 Par.12,32. pro, Periti 
temporum & occafiont,id eft, Scien- 
tes quo tempore quidque cfler agen- 
dum Iíraeli capratis occafionibus. 

INTERFECTIO. ו‎ 

Et fuper populum interfe&ionis mee ad 
iudicium, Icfa.54,5. pro, Quosinter- 
fe&tur fum vt 1001010 exercea in eos. 

Auxiliati funt vnufquifque proximofuo 
ad interfe&ionem, 2 Par.20,23. pro, 

Confoderunt fe mutuis vulneribus. 
INVENIO : 

Scitote peccatum veftrü quod inueniet 
vos,Num.52,25. pro, Q uale fit pecca- 
tum veftrum pro quo luctis poenas. 

Quemadmodum inuenit manus mea 
regna idoli, Efa.10.10. pro, Q uemad- 
modum fuperaui & vicialia regna in 
quibus colebantur idola. , 

INvESTIGA TIO. 

Na inueftigatione 1260 inuenies? Pfal; 
11,7.pro, Nunquid perucftigando af- 
fequéris omnia Dei confilia? 

INvoco. * 

Tanti inuocetur nomen tuü fuper nos; 

Icía.4,1.pro, Dicamur vxores tug. 
IRA. 

Propterea quód non audifti voci Domi- 
ni;nec fecifli iram furotiscius contra 
Hamaleck,: Sem.28,18.1. Quod præ- 
ceperat iratus valde cótra Flamaleck. 

Quoniam ira hominis cófitebitur tibi, 
Pfal.26,11. p, Qui prius erat tibi irati 
Jaudabuntte, vel cedet tandé in lau- 
dé rua hoftiá furor gi illos deuiceris. 

Iram Dai ferá,quoniá peccaui ci, Mich: 
7,9i.Poenam mihi à Diio illatam. 

IvBEO. 

Iubebo pro te, 2 Sem.14,8. i. lubebo & 

præcipiam vt filio tuo nihil mali fiat. 
IvpicivM. 

Judicia tua Abyffus multa, Pfal.36,7.id 
eft, Quocunq; vertamus oculos, far- 
fum,ac dcorfum,iufto Dei iudicioo- 
mnia difponuntur. 

Er docuit cum in femitaiudicium,Iefa; 
40,14. id eft, Quis docuit Deum hic 
mirabilem difpofitionem , & ordiné 
quem in crcatione mundi feruauit? 

Etcapprehenderitiudicium manus mea, 
Deut.32,41.pro, Et coepero facere iu- 
dicium. ; 

Ad faciédum in eis iudiciùm fcriptum; 
Píal.149,9. id eft, Vt fumant de illis 
poenas iuxta fcriptum legis, in qua vt 
delerent gentes,mandatum erat illis. 

Nefciunt iudicium Dei terrz,2 Reg.17;. 
26.pro, Morem,id eft, Quo cultu, & 
religione velit coli Deuscius terra. 

Ivp1co. 

Dan iudicabit populum fuum,Gen.49; 
16. pro, Reger, & moderabitur. 

Nunciabo regi , quód iudicaucrit eum 


3 Domi: 
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18,37.pro,Effecifti vequocüque irem; 
lato & amplo greffu ingrederer, hoc 
cít, liberé & fine metu. aut, pateret 
mihi iter expeditum & inoffenfum. 
GVTTVR. 2 


Exaltationes Dei in guttute cotü, Pfal. 


149,6. q.d. De magnificis fa&is Dci 
femper loquuntur, Pleno gütture 
cantant laudes Dei. 
H. 
HaABiTATI0. 

Omnis habitatio domus Siba,ferui erat 
Mephibofeth,2 Sam. 9.13.pro, Q uot- 
quot habitabant in domo Siba, &c. 

Hincv s. 

Recedite de medio Babel, & eftote tan- 
quam hirciante gregem,lerem. 50,8. 
id eft, Alieni à metu tanquam hirci 
gregem praecedentes. 

א סז 

Leuabit te corrtuum 6 
2 Par.25,19. pro, Coepifti magno cffe 
animo, vt maximo honore dignum 
tc putares. 

Hy וא‎ LIOR. 0 

Humiliatus eft Moabin die illa fub ma- 


ə nulfrael,Iud.5,5o. pro, Moabitz ve- 


nerunt in poteftatem liraclicarum. 
Lh 
ÍcNi1s. 
ui facit miniflros fuos ignem vrétem, 
P{al. 104,4. id eft, Quifulmine vtitur 
tanquam miniftris. 

Laborabunt populi in igne, Chabb.z, 
13.id eft, Videbuntur fruftra laborare 
circa extructionem talium vrbiü qua 
tandem incendio abíumentur. 

ILLVMINo. 

Illuminati funt oculi eius, 1 Sam, .14,27- 
pro, Clariores redditi furit poftquam 
comedit mel. ` 
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Irxifioné pro anima non dabitis in car- 
ne veftra, Leuit.19,28.pro, Non inci- 
detis carnem veftrà propter mortul. 

INCIRCVNCISYVS. 

Et ego fum incircuncifuslabijs, Exod.6, 

15. p, In loquédo rufticus & inelegas. 
INDVLGENTIA. 

Polluo fan&uarium meum, & indulgé- 
tiam animz veftrz, Ezech.24,21. id 
eft, rcro quam tantum amatis quan- 
rum indulgentes patrcs liberos fuos. 
fiucrem quam miroaffc&u profequi- 
tur animus vekter. 

INDvo. 

Etfpiritus Deiinduit Zechariah,2,Par. 
24,20.pro, Egiteum fpiritus Dei. 
INGREDIOR. 

Num fratres veftri ingredientur ad bel- 
lum , & vos manebitis? Num.32,6. 
pro, Pugnabunt? ` 

Et ingreffa es in ornamento ornamen- 
torum,Ezech. 16,7. pro, Ornafti te or- 
naniento vario , pulcherrimo & ele- 
gantiffimo,vcl apto,difpofito,fa&ta es 
ftudiofa mundi muliebris. 

INIQV,ITAS. 

Sed fiad decipiendum me pro aduerfa- 
rijs meis abíq; iniquitate in manibus 
mcis,r Par.12,17. p, Quum nihil vos 
]zferim, quum nihiliniquum admi- 
ferim in vos. 


tionem furoris fui,lerem.7,29.id eft, 
Contra quam indignatus eft. 
FVRARI. 

Propterea ecce ego ad propheras,ait Do 
minus, qui furátur verba mea vnuf- 
quifque ab amico fuo, lerem.23,30. 
id eft, Qui vtuntur aliena prophetia, 

uam audierunt ab alijs, cui tamen 
affingunt fua fomnia. 
G. 
GENERATIO. 

Itz generationes cxli & terrz,Gen.2,4. 
ideft, Narales,aur ortus fiue origines. 
vel, actiué, quz generauerunt czlum 
& terram. > 

Intelligite annós generationis & genc- 
rationis, Deut.32,7.pro, Annos mul- 
tarum generationum prateritarum, 
hoc eft, Prifcos. 

Noach vir iuftus, perfectus fuit in genc- 
rationibus fuis, Gen.6,9.1d eft,ZEtate 
illa qua vir , fiue inter homines fui 
feculi. GERMEN. 

Quia adduco feruum meum Germen, 
Zachar.5,8.id eft, Chriftum,cuiusad- 
uentum przdixerunr alij prophetz, 
vocaueruntg; eum Germen. 

GEN V A. 

Genua curuata 100073 01, Iob 4,4.70113- 

bantia.pro,Deficiétesin afflictionib$. 
| GLADIY S. 

Inducam fuper vos gladium vltorem vl- 
tionis foederis, Leuit.26,2;. pro, Im- 
mittam homincs armatos, qui fractü 
à vobis & violatum foedus quod pe- 
pigeratis, vlcifcantur. | 

Gladij funt in labijs corum, Pfal.55,8. 
pro,Loquuntur meras czdes: fingula 
corum verba totidem funt gladij ad 
iugulandos homines. 

GLORIA. ^ 9 

Et mutauerunt gloriam fuam in fimili- 
tudinem bouis comedentis herbam, 
Pial. 10620. id eft, Reli&o vero Deo, 
qui erat gloria & dccus eorum , fer- 
uierunt idolis. 

Quomodo confracta eft virga fortis,ba- 
culus gloriz?Ierem.48,17.id eft, Qua 
ratione fa&um eft, ve regnum Moab 
tam potens & gloriofum;deletu m fit. 

Faciet illud fecundum imaginem viri, 
fecundum gloriam hominis. Icfa.44, 
15. pro, Dabit illi effigiem humanam 
clegantifiimam. 

Et de his qua erant patri noftro fecit o- 
mnem gloriam hanc,Gen.31,1. id eft, 
Omncs iftas diuitias quibus gloriam 
fibi comparauit. 

GRANDI S. 

Ecce non facidxpater meus rem gran- 
dem, velrenijaruam quam non re- 
uclet auri mez,1 Sam.20,2 id eft; Ni- 
hil facere folet, (iue páruum fit, fiue 
magnum, quin indicet mihi., 

GRATIA. 

Et fufcepit gratiam in oculis omnium 
videntium cam,Efther.2,15. pro, Có- 
ciliauit fibi fauorem. 

Si quzfo inueni gratiam in oculis tuis, 
1 $am.27,5. pro, Si tibi gratus fum. 
vel fh וט‎ gratum l'uerit. 

GRESSY S. 
Dilatabis greflum med fubtus me,Pfal. 


Loavon. 

Sicut locutuseft Dis fuper filios Dauid, 
2 Par.23,3. pro, Sicut promifit Deus 
nepotibus Dauidis. 

Locutus eftad cor eorum , Gen. fo,zr, 
pro, Verbis blandis leniuit mcefti- 
tiam corum. 3 

LvcERN .א‎ 

Filio eius dabo tribü vnam vt fit lucer- 
na feruo meo omnibus diebuscoram 
me, ז‎ Reg.11,56.id cft;Regnü vt fem- 
per habeat aliqué ex ncpotibus füis, 
quiregnet inIerufalé me cófpiciente. 

Dum fplendefcere faciebat lucernam 
fuam fu percaput méü, lob 29,3. pro, 
Dum ipfe fummo fauore profeque- 
retur me. LvMrv s. 

Accinxit fortitudine lumbos fuos, Pro, 
51,17.id eft, Exa&e,diligenter,& accu 
raté fe prz parat ad opus, vel agit om- 
niaftrenue & virilianimo;affia uaque 
eft in negotijs domi 606019 

LVMEN. 
Ad lumencius ambulabam in tenebris; 
3 
Iob 29,3.pro,Quado propitium Dei 
fentiebáin Cüctishui*vit incómodis. 
LvwaA. 

Sicutlunafltabilieturin feculü , & teftis 
irfcxlo fidelis, P(41.89,58.id ctt, Quz 

e teftis eft durationisillius regni. q.d. 
Quandiu fol & luna in calo, fulge- 
bunt, erunt mihi teftes quód folium 
hoc Dauidis nunquam concider. 

L vx. 

Expellent eum de luce ad tenebras, Tob 
18,18.pro, Afllictiones & morbi propel 
lent eum à lumine felicitatis & gaudij 
ad tenebras intolerabiliü xrumnarü. 

M. 
1] ג‎ 

Ecec ficüt magnificata eft anima tua die 
hac in oculis meis,fic magnificetura- 
nima mea in oculis Domini, r Sam. ` 
26,24.pro,Quemadmodi in magno 
pretio habui vitam tuam,ita vt te nó 
occiderim ; fic Dominus coníeruet 
me in vita, ne me occidas. 

Magnificans Deus falures regis fui & 
faciens mifericordiam Chrifto fuo 
Dauid,Píal.18,51.pro, Magnam falu- 
temafferensmihi regi fuo.vel, magni- 
fice me regem fuum iuuit. 

MALEDICO. 

Vidi virum ftultum radicantem, & ma- 
ledixi habitaculo cius ftatim, Iob 5,5. 
pro, Mox reputaui habitaculum cius 
effe maledictum,i.mox reputaui fore 
vt domui acfamilie ci^ palè cederet. 

MALITIA. 

Ficus malas valde quagfon poterant co- 
medi proptermalflam,lerem.24,2.i. 
Acerbas qug prz ifuauitate & inamoe 
nitate palato & guftui crant ingrata. 

A M ALV M. 

Iratusfum par&m , & ipfiauxiliati funt 
in malum;Zach.1,15.i. In afflidioné. 
hoceft, Afflixerunt cos fupra quàm 
volebam. q.d. grauiffimé afflixerunt. 

Parum abfuit quin fuerim in omni ma- 
lo, Prou.5,14. Quin obrutus fuerim 
omfiimoda afifictionc. e" 

Mansio. 
Manete quefo,ecce manfio eftdici, Tud. 
29,9, 
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Nó coques hoedum in late matris fuz, 
Exod.25,14. pro, Dum matris lac fu- 
git.vel,cum matre lactante. 

LAMENTY M. 

Affume fuper Sorlamentum;Ezech.27, 
2. pro, Deplora fortem & calamitaté 
Tyri. Lavtrs. 

Mortui eft cor cius'in medio ei^; & fuit 
vtlapis. p,Verfum eft in lapidem:hoc 
eft Obftupuit inftar lapidis pre metu. 

Lapidem depidum nó ponctis in terra 
veftra, Lcu.26,r.i.Effigiem lapideam. 

LaaovEvs. 

Et capias laqueum anima tuz.Prou.22, 
25.pro, Ne randem malè percas;& ab 
alijs interficiaris. | 

Neq; coles deos corii ,quia laqueus funt 
tibi, Deut.7,16.i. Auertitteà Deotuo 
cultus ille idolorum. 

Lavs. 

Ettu fan&us permanens laudes Ifraélis, 
Pial.22,4. pro, Qui laudis materiam 
continuo gratiarü tenore fuppediras, 
& tuis afliduis beneficijs. vel, Sane 
permanens, & laudes Ifraélis. id eft, 


Aud&or vt multi laudent Ifraclem. 9 
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Fuit mibi hzreditas mea tanquá leo in 
fylua,ler.12,8.i.Ita fugio vt fugere fo- 
lét qui iter agüt;audito leonis rugitu. 

Levis. 

Leuis ficut aquæ;non habebis excellen- 
tiam,Gen.49,4.pto, Leuiingenio es, 
& ptocliui ad libidinem. 

ץז 

Adterram fuper quam eleuaui manum 
meam,vt habitare facerem vos in ca, 
Numer.14,30. pro, Quam iuraui me 
traditurum vobis habicandam. 

LIBERTAS. 

Ego predico vobis libertatem 60 
ad pefté, & ad famé, Icr.54,17. i. @e- 
nuntiaturus fum in perniciem veftra, 
liberam facgltaré inuadendi vos, gla- 
dio hoftili,pelti & fami, vt perdát vos. 

LICATA, 

Indicatio problematum, & folutio liga- 
torum inuenta ficineo,Dan.s,12.hoc 
eft, Nodorum znigmatum. 

LicNvM. 

Sufpendit eos in quinque lignis, Iof.10, 

26. pro; patibulis, vel crucibus. 
Linea. 

Extendam fuper Ierufalaim lineam So- 
meron, 2 Reg.21,13. pro, Defignabo 
velutlinea quadam id quod volo per- 
di,& deijci, & quemadmodum cura- 
ui euertendam Samariam,ita curabo 
euertendam lerufalem. 

Nam eft eis preceptum poft præceptå, 
pracepti poft preceptum, linea poft 
lincatn,linea poft lineam, parum ibi, 
parü ibi, Iefa.28,10. vult dicere, Pau- 
latim fünt docendi pueri, vf difcant 
legere verfum poft verfum. 

LiwNcva. 

Pofuerunt in 610505 fuum , & lingua 
corü graditur in terra, P{al.73,9. pro, 
Etiam de hominibus malè loquütur, 
vt de Deo. Lixco. 

Inimicicius terralingent,Pfal.72,9.pro, 
Ofculabütur terrain fignü reuerentic. 
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Dominus de manu inimicorum fuo- 
rű, 2 Sem.18,19.pro, Eripucrit eum, 
fiue iudicio fuo liberauerit. 

Ivc vM. 

Remouebiturab eis iugum cius,& onus 
illius ab humero cius remoucbitur, 
Icfa.14,2 5. q.d. Populus meus poftea 
non pendet tributa Aflyrijs. 

Ivno. 

Ad terram quam iurauit Abraham,Ge- 
ncf.50,24.pro, Quam interpofito iu- 
ramento pollicitus eft ipfi Abraham. 

IvSIV RANDY M. 

Q uáre non cuftodiftiinfiurandum Do- 
mini, 1 Reg.2,43. pro, Quod iurafti 
mihi per Dominum: 

עלצ | 

Tuftifcauit ánimam fuam rebellis Ifrael 
magis quàrii pruáricatrix Tehudali, 
Iere.2,11. pro, Iuftiorem praftiticiefe; 
quá fit foror eius, (i cóferatur curn ea. 

IVSTITIA. 

Peccauerunt Domino habitaculo iufti- 
tia & exfpectationi patrum 6016 Do- 
mino,Ierem. 5o,7.id eft,In quo eranc 
femper tuti,vt fub tutela legum & iu- 
fto iudicio, fiqui eos afflixiflent,quem 
admodum antea fuerat fpes & colu- 
men patrum fuorum, 

Propterea clógauit fe iudicium à nobis, 
& non apprchédit nos iuftitiajIef.; 9, 
9.id eft, Deus non vlcifcitur iniurias 
illatas nobis,nec tuetur nos.q.d. Deus 
abiecit curam populi fui, ac deftituit 
auxilio & ope fua. 

Noningrediantur iuftitiam tuam, Pfal. 
69,28-pro, Nunquam refipifcant.vel, 
nunquam cos iuftifices aut abífoluas. 

Przcepifti nobis iuftitia,teftimonia tua, 
& veritatem valde, Pfal.119,158. pro, 
Tu ftidiofe admodü prxcepifti ob- 
feruari leges tuas quz funt zqui(fime 
& סט‎ 

Et vobis non eftiuftitia in Ierufalaim, 
Nech.2,20o. pro, Meritum vllum.hoc 
eft, Nunquam eftis bene meriti de 
Ierufalem. 

E: 
LABIVM. 

Labium bláditiarum in corde & corde 
loquentur, Pfal.12,3. pro, Sermone 
blando duplici corde loquuntur. 

Quia balbutientibus labijs, & in lingua 
altera loquetur propheta ad populü 
iftum. Iefa.28,11. pro, Videbitur illis 
loqui lingua balbutiéte & peregrina, 
ighotáuc; adcó alienus erità Deo po- 
pulus. 

Et erat omnis terra labij vnius, Gen.11, 
1. id eft, Omnes homines vnico idio- 
mate vtebantur. 

Quod egreditur labijs tuis cuftodies, 
Deut.24,24. pro, Quod femel polli- 
citus fueris, przftabis. 

LABOR. 

Labor JEgypti, & negotiatio Chus, fu- 
perte tranfibant,leía.45,14.pro, Opes 
4Egyptiorum labore parte, & merces 
ZEthiopum peruenient ad te. 

Laborare fecifti me propter iniquitates 
tuas,Icfa.43,24.id cft, Varia tædia de- 
uorare fecifti me,vcl;moleftüs admo- 
dum mihi fuifti propter &c. 


In nido meo motiar, Iob.29,18. pro, In 
medio liberorum meorum. hoc elt; 
Liberis mcis fuperftitibus, 

; Nosirrs. 

Beata tu terra,cim rex tuus filiuscft no? 
bilium;Eccl.1o; 17. pro, Cuius rex ge- 
nerofiis cft. NOMEN. . 

Ad xdificandum domi,vr cffetnomeri 
meü ibi,: Reg.8,16.pro, Q uz dicare- 
tur nomini meo, & in qua inuocarer; 

Omnes populi ambulabunt vnufquifq; 
in nomine Dci fui: & nos ambulabi- 
mus in nomine Domini Dci noftri; 
Mich.4,5.i.Colent Deum fuum,fiue 
idola:nos autem colemus Deum no= 
ftrumDominum: =.  , . — 

Fecifti tibi nomen fecundum diem hic; 
Ierem.32,20. pro, Peperifti tibi fama 
infignem & celebrem: 

Vtnon ponam viro meo nomen,2 Sim: 
14,7.pro, Vt non rclinquam vllum fi- 
lium qui nomen patris referat. vel,vt 
deleatur prorfus memoria viri mei, 
quz feruabitur in pruna illa filij mei; 
11 tibi eum feruare placuerit. 

Ne forté capiam cgo ciuitatem,& voces 
tur nomen meum fuper cam,2 Sam; 
12,28. pro, Si cepero cam, tribuatur 
mihi victoria. 

NOVACVLA. 

Sicut nouacüla acura faciens doli,Pfal; 
52-4- fub. tu es. pro, Tu dolofe agis 
mecum,vclutnouacula quz aberrans 
petitiuguld:vel,qua fi leuiter contin 
gas, fua acutie vulnerat grauiflime.. 

N ox. 

Qui non fucrit műdus ob accidens no- 
ctis,Deut.23,10. id eft, Propter pollu- 
tionem quz nodu acciderit. ; 

NVMERvs. 

Quidoerat nubes diebus numeri fuper 
tabernaculum. Num. 9,20. i. Diebus 
paucis,qui facilé numerari poffunt. 

NvNrIVM. 

Vir bonus eft hic; & cú nuntio bono ve: 
nit,2 Sam.18,27.pro, Boni nütij cauía 
venire folet. Q. 

OBSIDIO. 

Venit ciuitas in obfidionem, Iere. 720 
pro, Obfidio venit in ciuitaté,id eft, 
Obfeffa eft ciuitas. 

) 66 4 

Et impofuerit ei 060411005 verborum; 
Deut.22,13.pro,Effecerit vtalij malè 
de illa loquantur. 

Occisio. 

Pafce pecora occifionis, Zach.rr,4. hoc 
cht, Populi Iudaicum iam deftinatá 
6301 & occifioni,decreto ac fententia 
Dei. Ocvrvs. 

Terra quá Dominus Deus tuus quarit, 
femper fant oculi Domini Dei ruiin 
ea, Deut. 1112. pro, Curam illius has 
bet, nequid ei defit. 

Vnufquifq; abominationes oculorü ve- 
ftrorum proijcite;Ezech.20,7.i.Idola 
ad quz oculos conuertitis. vel, qua 
diligitis & colitis: quód oculialliciant 
82 adducant homines. 

Et malignetur oculus tuus cótra fratre 
tuii, Deut.15,9. pro, Ne parcus, inui- 
dus,immifericors fis in fratrem. Ani- 
mi habitus, oculis fc maxime prodit. 
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diligebam quàm vllam mulierem. 
MiscEo. 

Et quomodo mifces tecum equis? Iere. 
12,;.id eft, Quomodo cum equis cut- 
fu certare poteris? 

MISERICORDIA. 

Mifericordià & veritatem prepara qux 
conferuant te, Píal.61,8.pro,In ferua- 
do rege tuo oftende te 6110 mifcricor- 
dem & veracem in tuis promiffioni- 
bus. Aut, Fac vt femper fequatur rc- 
aitudinem & clementiam. quia ifta: 
virtutes funt fideles regni cuftodes. 

Ifta eft mifericordia tua ad amicü tug? 
2 Sam.16,17.pro,Hzc rependis amico 
tuo pro bencficijs acceptis? 

Dedit Deus Danielem in mifericordia, 
& mifericordias coram principe Eu- 
nuchorum , Dan.r,9. pro, Effecerat 
Deus,vt effet gratiofiffimus & charif- 
fimus illi principi valde. 

Mon s. 

Potens prz mótibus rapacibus, Pfal.76, 
2.10 eft, Przdatoribus. Montes rapa- 
ces vocat regna violenta, per vim & 
niultas 622005 acquifita. 


9 Contriti funt mõtes longi temporis, in- 


curuauerunr fe 601165 zterni, Chabb. 
3,6 id eft, Reges ac principes,flue no- 
biles, qui multo teniporeimperaue- 
rant in regionc illa. 

Mors. 

Et Domino Deo ad mortem funt exi- 
tus,Pial.68,21. pro, Domini eft mors, 
& animarum exitus.vel Dominus po 
teft hoftes fuos tradere ad mortem 
quum vult. 

Non eft puclle peccatum mortis. Deut. 
22,26. pro, Non admitir facinus di- 
gnum morte. : 

Percuffimus foedus cum morte, & cum 
fepulchro fecimus pactum, Icfa.28; 

Xs. pro, Non veniet fuper nos mors; 
non moriemur. 

Ecce mortuus es, Gen.20,3.pro;A Gum 
cítde vita tua. 

MvVLTIPLIEO. 

Qui multiplicauit occifos noftros, Iud. 
16,24. pro, Qui plurimos ex noftris 
occidit. 

Et cùm multiplicata effet res ifta, 2 Par. 
51,5. id eft, Cá hoc effet diuulgatum. 

M vrLTITVDO. 

Ego Dominus rcfpondebo ei in multi- 
tudineidolorum fuorum, Ezech.14, 
A,id cft, Tametíi fuerit maximus ido- 
lolatra. 
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Mundando non mundabit;Num.14,18. 
pro, Non abfoluere folet eum qui nó 
agnofcit peccatum, fed punire. 

M vr o. 

Surge nunc, & muta te, 1 Reg.14,2.pro, 
Muta veftem tuam , & ornamenta 
tua, ie agnofcaris. 

Mvrzv >. 

Aperi ostuum murto,Prou.31,9.pro,Pa- 

trocinare filenti in fua caufa. 
N. 
Nipvs. 

Vtaquilaquz excitat nidá fuum, Deut. 
32,11. pro, Ad volandum excitat pul- 
losfuos. 


29,9. pro, Tempus eft quo dies con? 
uerret fé ad hofpitid, id cft, oecider. 
q.d. Non procul abeft occafus folis, 
quo tempore folent homines diucr- 
tere ad hofpitium. 

MaANVS. 

Vnufquifque fecundum donum manus 
fuz, Deut. 16,17.pro, Q uifque offeret 
iuxta quod conferre poterit. 

Er dedit mihi rexiuxta manum Dei mci 
bonam fuper me, Nechem.2,8. pro, 
Fauore & gratia Dei mei erga mc. 

Er finon attigerit manus 6105 5 
pecus, Leuit.5;7. pro, Si tam pauper 
it, «c non fuppetatouisquam offerat. 

Confortaucrunt manus malor, vt non 
conuertátur vnufquifq; à malitia fua, 
Jer.23,14.i.Fauent facinorofis. 

JEgypto dedimus manum,Affyrio vt fa- 
curaremur pane, Thren.5,6. pro, Pe- 
pigimus foedus cum Ægypto & Afly- 
ria. vel, Supplices illis facti fumus vt 
pane faturaremur. | 

Et defixifti alieno manum tuam, Prou. 
6,1. i. Atta&u manus ftipulatus fis,& 
fide iuffc?is, fiuc manu tua ftipulatus 
fueris pro alieno. 

Etdixicquia manusfuper thronum Do- 
mini, bellum Domini in 113104160 
Exod.17,16. pro,Dixit Dominum iw- 
raffe per folium fuum , fibi futurum 
bellum cum Hamalecitis. 

MARE. 

Quiaaffluentiam marium fugent, Deu. 
53,19. pro, Mercibus marinis abunda- 
bunt. ; 

MEDIVM. 

Quia nomen me( in medio cius,Exod. 
23,21. pro, Legatus meus eft; & qux 
dicet, nomine mco dicct. 

MEMORO " e 

In omni loco quo memorare facia no- 
men meum, veniam ad te, Exod.2o, 
24. pro,Ih quocunque loco inftitucro 
cultum nominis mei. 

MEND AX. 

Eris mihi velut vena médax,velutiaqug 
quz non fideles funt, lerem.15,18. id 
elt, Non perpetuó fluens. q.d. Cum 
fperabo te mihi laturtauxilium;tunc 
deferes me. 

MENTIOR. 

Mufti mentictur eis,Hof. 9,2.pro, Non 

rcípondebit votis corum. 
MERCES. 

Ante dies hos merces hominisnon fuit, 
& merces animalisnon fuit, Zach.8, 
10.1. Labos tam hominum quàm iu- 
mentorum erat inutilis, irritus & ina- 
nis. hoc cft, risledi&us à Deo. 

j MATOR. 

Et menfus cft duos funiculos-ad morti- 
ficandum, & plenum funiculum ad 
viuificandum, 2 Sam.8,2. pro, Duas 
partes interfecit, 86710201 parti pc- 
percit. 

M INOR. 

Minor fum cunctis mifericordijs tuis, 
Gen.32,10.pro,Inferior,velindignus 
fum mifericordijs tuis. 

9 MIRABILI S. 

Mirabilior fuit amor tuus mihi amore 
mulierum,2 Sam.1,26. pro; Ve magis 
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Quiaerit pax, & veritas in diebus meis, 
Icía.59,8.pro, Tantüm peto,vt viuam 
incolumis,& præfter Dominus quod 
eit pollicitus. 

Non quzres pacem corum , & bonum 
corum omnibus dicbus tuis in fecu- 
lum, Deute 5,6. pro,Numquam con- 
{fules tranquillitati corum & vtilitati, 

Succifa [unr pafcua pacifica, Ierem.2 5, 
37 1. Vbi fcilicet pacificé,& finc incur- 
lione ferard gregesantea pafcebátur, 

PrCcCATVM. 

Peccatum populi mei comederüt, Hof 
4,8. pro,Sacrificium fiue hoftiam ob- 
latam pro peccato. e 

4 

Nunquid iuxta plagam percutientis cú 
percuflit ed,Icfa.27,7.id eft, An afli- 
xit Deus populum fuum , vt Senna- 
cherib & Pharao illum percufferant? 

PEREGRINVS. 

Quia peregrinus fum api te, incola vt 
omncs patres mei, P{al.39,13. pro, In 
terra patriam meam nonagnolco,fed 
vclut peregrinus in ca habito, exfpe- 
tans habitationem tuáezlefté, vr & 
patres mei. PEREO. 

Super ipfis perijt fenium, Iob 30,2. pro, 
Miferiores fuerüc quàm vt fenecturé 

e attingere potuerint præ fame. vel, Pe- 
rijt tempus fuper ipfos.pro,In vanum 
contriuerunt ztaté fuam. hoc eit, vi- 
xcrunt inutiles. 

' PERFECTIO. 

Dixit Saul ad Dominum Deum Ifracl: 
Daperfe&ionem, 1 Sam. 14,4 1.id eft, 
Decerne integritatem, hoc eft, Sorté 
veram.fac venire fortem pro rei veri- 
tate. fac vt fors cadat fuper eum qui 
peccauit.Iudica vrer peccauerit,ego, 
«n Ionathan filius meus. 

PEs. 

Rader Dominus in nouacula conducta 
mercede caput & pilos pedum, Lef.7, 
20.10 eft, Pubé & pudenda. Ná quic- 
quid infra aluum efttribuitur pedib*. 

Lcuauit Iahacob pedes fuos, & iuit;Ge, 
29,1.q.d.pedes, nó eques pfe&tus eft. 

Quis fufcirauit ab Oriente iuflitiam, : 
vocabit eum ad pedé fuum? Ie(a.a1, 
2. 1d eft, Vr fequatur {c quocunque vo- 
luerit eum ire, vt prompti & morige- 
rı famulifolér, qui dominorum fuo- 
rum veftigia fequuntur. 

PETRA. 

Et de petra melle faturaui te,Pfa1.81,17. 
Hyperbole incomparabilis felicita- 
tis & fcecunditatis. q.d. Rem infæ- 
cundam feci potius abundare rebus 
omnibus ad DE EBR quàm 
non faturaffem., dfttione enim mellis 
id fignificagur. 

PHARETR A. 

Beatuj virquiimpleuit pharetram fuam 
ipfis,Pfal.125,5.(ub. filijs. Pharetram 
vocat domi, quód pracedenti verfu 
filios dixiffet effe velut fagittas: Vtía- 
gitrz in manu porentisjita filij iuuen- 
tutum. PLATEA. 

Plareas pones tibi in Dammafec,1 Reg. 
20134. ₪ 05 rgr e vcnalid 
cóftitues tibi,ex quib? vectigalia reci- 
pics. & hac re fuperioré te e 

LE- 
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tatis, Píal.119,43. pro, Cupio mihi ea 
dari fortitudinem vt 0616016 promil- 
fiones tuas quicquid mihi acciderir. 

Ponet in puluereos fuum, Thren.3,29. 

pro,Submiffé loquetur, de fe fubmiffe 
fentict, quafi terram deofculaturus. 

Quonia in ore Abfalom erat pofitum, 
2 Sam.13,32. pro, Semper narrabat a- 
micis fe occifurum Amnonem. 

Oscvromn. 

Ofculamini filii ne forte irafcacur,Pfal. 
2,12. pro, Ofculo manuum teftamini 
vosfilium Dei habere pro rege.Ofcu- 
lum manuüin Palæftina, fignum fub- 
iectionis crar. 

Os offis. 

Mementote quód os veftrum, & caro 
veftra fum, Iud.9,2.pro, Propinquus 
vefter fiue cognatus. 


PaAcrvM. 

Ec ingreffus fum in pactum tecü,Ezech. 

16,8.pro, Inij focdus tecum. 
PALATVM. 

Et nó dedi ad peccandü palatum med, 
vt expererem maledictionem anima 
illius,lob 31,30.pro, Quum ne verbo 
quidem offenderim eum , vt ci dira 
imprecarer. 

PALLIVM. 

Et non induentur pallio pilofo,vt men- 
tiantur,Zach.13,4.i.Pofthac non vté- 
tur pallio quod induere folebant veri 
Prophetre, vt habitu mentirentur 
prophetiam veram. 

Panis. 

Panem pigritiz non comedit, Prou.3r, 
27.id cft, Non viuit fine labore. 

Quia veluti panis nofter (unc, Num.14, 
9.pro,Deuorabimuscostanquá pané. 

P ARIES. 

Parietes cordis mci doleo, Icrem.4,19. 
id eft, Przcordia qux func camquftm 
parietes cordis. 

PARTVRIO. 

Propterea dabit eos vfq; ad tempus quo 
parturiens pepererit, M ich. 5,2.id cft, 
Trader eos víq; in fummas anguftias. 
fiue,Sinetfuos affligi nó aliter quá af- 
fligi foler mulier in ipfo puerperio,fi- 
uc partu. PARvvLvs. 

Si non traxcrint cos paruuli gregis, Iere. 
49,20. id eft, Raptauerint cadauera 
eorum per terram viliflimi exercitus 
Chaldzorum. 

PATER. 

Omnis generatio illa congregata eft ad 
patresfuos,lud.2,10.pro,Morrua et& ' 
códita ci maioribus fuis in fepulchris. 

PAVOR. 

Incipiam dare pauorem tuum fuper fa- 
ciem populorum, qui funt fub omni 
cxlo, Deut.2,2 j.pro,Reddam omnes 
populos territos audito nomine tuo. 

Pax. 

Num eft pax tibiznum eft pax viro tuo? 
ni eft pax puero?& dixit: Pax. 2 Reg. 
4,26.pro, Redéne vales?faluus eft vir 
tuus? przclarcne agitur cum pucro? 
Refpondit: Omnia funt falua. 

Caftigatio pro pace noftra fupcr eŭ, lefa. 
53,5. pro, Fuit caíligatus, vt habere- 
mus pacem, 
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Malignus oculus fignificat parcum, inui- 
dentem,immifericordem;qui non li- 
benter miferetur pauperum. Contrà 
Oculus bonus pro animo liberali & 
benefico accipitur. Prou.22,9. 

Num honorat Dauid patrem tuum in 
oculis tuis, 2 Sam.10,3. pro, Tua fen- 
tentia & opinione.q.d.putas quód vt 
honorcafficeret Dauid patré tuü,&c. 

Ec fuit ficut ludés in oculis generorá fuo 
ru,Gen. 19,14.pro,Vifus eft illis iocari. 

Q uia eripuifti oculum meum à lachry- 
ma,P{al.116,8.pro,Suftuliftia mc om 
nem triftitiam & moerorem. 

Sapientis oculi fünt in capite eius, Eccl. 
2,14.hoc cft, Circüfpectus cft fapiens, 
diligenter videt quid agendum fit. 
"e OpoRoR. 

Odoratuseft Dominus odorem quietis, 
Gen.8,2 r.pro,Sufcepit ci beneplaci- 
to oblationem ,fiue placatus eft Deus. 

OLEA. 

Relinquentur in co racem i, (icut excuf- 
fioolex duorum,vel trium granorum 
in fummitate rami, Iefa.17,6.i. Re- 
manebüt habitatores Jerufalem pau- 
ci, ficut racemi vindemia fata, & vt 

"paucz olez remanent excuffa olea. 
OLEVM. 

Corrumpeturiugui à facic olei, 16. 
27.36 eft, Propter oleum, hoc eft, In 
gratiam Ezeciz vnc&ti Dei, fiue potius 
Meffiz promit. Orr a. 

Moab ollalotionis mez,Pfal.68,10.pro, 
Moabitz mihi feruiliter fubditi erüt. 
vel, Moab mihi fubdita erit ccu le- 
bes in quo lauem pedes. 

O PERIO. 

Osimpiorum operiet iniquitatem, Pro- 
ucrb.10,6.id eft, Semper cogitat ma- 
lum. celat iniuriã quam f. meditatur 
in corde fuo. Orvs. 

Et tulit omne vas operis, Num.31,51. 
pro, Vafa operc, fiuc induftria facta. 

Mentiebatur opus oliug,Chabb.3,17.id 
eft, Olez non produccbant fructum 
fud,non refpondebant votisagricola. 

O»rRESSVs. 

Dirigite oppreffum,lef.1,17.id eft, Emé- 
date fententiam , vel accufationcm 
iniqué latam contra oppreffum. 

ORATIO. 

Claufit orationem mea, Thren.3,8.pro, 
Claufirauresad orationé mea ne pue 
niret anteillum,i. Nóexaudiuit me. 

Et oratio meaad finum meum reuerte- 
batur,Pfal.35,13. id cft, Tacité mec, 
& tangqua in finu,remotis arbitris ora- 
bam pro ipfis. 

Onro Rn. 

Orictur vobis timentibus nomen mel, 

Mal.4,2.i. Apparebit vobis Chriftus. 
Os .תס‎ 

Si eduxeris preciofum à vili , táiquam os 
meum eris, Ierem.15,19. id eft, Acci- 
det tibi vt przdixero tibi. 

Veruntamen iuxta os Domini fuit hoc 
contra Iehudah, 2 Reg.24,3.pro, lux- 
ta fententiam, id eft, Lata fententia 
de ore Domini. q.d. Ore fuo tulerat 
fententiam,fe abdu&urum Iudam in 
captiuitatem. 

Neremoueas de ore meo verbum veri- 


vA 


hi. 


R. 
.אנפגת‎ po 

Radix mea aperta crit iuxta aquas, Iob 
29,19, pro, Benedictionem Domini 
experior in omnibus, &-profperita- 
tem 406/16 fentio. he 

RAMvYs. r 

Ramum eius tenerum ficcabit flamma; 
Iob 1 5,30. pro, Liberos eius abfumet 
miíeria ac tribulatio. 

Rrecrvs. ; 

Et re&um fuit verbum in.oculis Abfa- 
lom, 2 Sam.17,4. pro, Placuit confi 
lium ipfi Abfalom. 

RED1Mo. : 

Fratrem non redimendo redimet quif- 
piam, Díal.49,8. pro, Nemo fratrem 
fud vlla ratione redimere poteft quin 
moriatur; & impetrare vitam longio- 
rem pecunijs. 

Et fi non fuerit viro redemptor, Leuit. 
21,26.10 eft,Propinquus,cui fit ius ré- 
dimendi quz ille vendiderit: 
: REGNVM. 

Et profperata es in מק‎ 16,13: 
i. Profperé tibi ceflir víq;ad regnum. 
vel, facta es apta, & idonea regno fuf- 
cipiendo. RENES. . 

Etiá noctibus erudierunt me renes mei; 
Píal.16.7. pro, Interni mei affe&tus 
procliues alioqui ad malum , incita- 
uerunt me ad pietatem ctiam noctu. 

REQv IE S. 

Et requiem prouincijs fecit & dedit do- 
na fecundü potentià regiam, Efth.2, 
18.pro,Prouinciarum tributa minuit; 

REqvIEsco. 

Requieuit Aram cú Ephraim, Jefa.6,2.. 
id eft,Socierarem inijt. vel, copiz Sy- 
rorum iunc funt copijs regis 1 
ad obfidendam Ierufaletn. 

^ — RETRIBVO. 

Retribue feruo tuo vt viuá, Pfal.119;17: 
pro, Hoc beneficium cófer,id eft,hoc 
bencficio medignare,vt viuendo,me 
torum addicam in obfequium tuum. 
Alij,prafta ce feruo tuo beneficum fi- 
ue liberalem:tunc viuam,id eft, tum 
demum me felicem exiftirabo, tüc 
ctiam cuftodiá (ermones tuos fi mihi 
fueris fauorabilis, vt vulgo loquütur. 

REVELO. 

Turpitudinem patris tui non reuclabis; 
Lcuit.18,7. pro, Non concumbes 
cum matre tua. 

REVERTOR. , 

Reuertetur ad dies adoleicétiz fuz, Iob 
34,25. prosErit eo corporis habitu quo 
erat in adolefcentia fua. 

, REx. ; 

Obliuioni tradetur Sor feptuagintaan- 
nis ficut dies rcgis vnius, Icfa.25,15. 
pro, Tandiu quandiu homo viuere 
folet;etiam rex qui delicaté viuit, 6 
optimé alitur. 

Runs x 

Vir rixz fai ego, & populus meus, Iud. 
12,2. pro, Controuerfia magna orta 
eft inter me & populares meos. 

RosPvmR. 
Principium roboris mei, Gen.49,3.pr0, 
Qué genuiquü adhuc effem 6 
valens robore.i. Primogenitus meus. 


Robur 


Ibrot1sMt 


45,12. id eft, Totum illum celorum 
exercitum mandato 1001 , fiue folo 
verbo & iuflu. 

PRETIVM. : 

Dedi pretium tuum ZEgyptum,Iefa.45, 
3. id eft, pretium redemptionis tuz. 
pro, Quali permutatione facta, cla- 
dem quz tibi impendebat à Senna- 
cherib,conuerti in ZEgyptios. 

Sermo Dominierat pretiofus in diebus 

illis, 1S5am.3,1. pro; Tunc erant rari 
Prophetæ qui voluntatem Domini 
populo annuntiarent. 
PROBRVM. 

Vt non capiatis vltrà probriim famis in 
Gentibus; Ezech:36;30. id eft, Ne 
pofthac malé audiatis apud Gentes 
propter penuriam panis. 

PRoriciscon. 

Proficifci fecerüt lapides grádes, 1 Reg. 
5,17. pro, Præcepit vt aducherent la- 
pides. ' 

PkorvNovs. . 

Er profundas aquas biberitis, Ezech.34, 
18.id eft,Limpidas ac puriores; quód 
aqua profundz fint limpidæac pura. 

PRoHIBEoO. 

Ecce prohibuit dominus meus Naha- 
man Arámazüum hunc vt non accipe- 
rerde manu cius quz attulit, 2 Reg. 
$,20. pro, Pepercit Dominus meus 
rebus Naaman iftius, id eft, Noluit 
accipere de muneribus qua attulit 
Naaman. 

Et nunc loquere obfecro ad regem,quia 
non prohibebit me à te, 2Sam.13,13. 
pro, Non dencgabit me tibi. 

PRoLONGO. 

Prolengabuntür dies; & deficiet omnis 
vifio, Ezech.i2,22. id eft, Longi ac 
prolixi erunt.q. d.Non euenient ante 
multos annos, & interim irrita crit o- 
"mnis vifio diuturnitate temporis; 

PRoP1NQY YS. 

Nunquid Deusde propinquo ego fum; 
dixit Dominus, & non Deus de lon- 
ginquo? Ierem.23,23.id eft, Deus no- 
uus & recens, & non potius zternus:? 

Pvpomn. 

In omni terra pudoris eorum , Sophon. 
3,19.pro,In terra in qua probris affecti 
fuerunt 

PvLvis. 

In puluerem mortis me pones, 2 
16.pro,In terram fepulchri,fiue in fe- 
pulchrum. q.d. Ex hac tribulatione 
nihil aliud exfpecto quàm mortem. 

Qv Ro. 

Omnes reges terra: quzrebant faciem 
Sclomoh. 2 Par. 9;23.pro, Inuifebant 
Salomonem,vel magno defiderio te- 
ncbantur inuifendi eum. 

= v IES. 

Odoratuscft Dominusodorem quietis, 
Gen.8,21. pro, Sufcepit cum benc- 
placito oblationem, fiuc placatus eft. 

4 

Viderunt popülü qui erat in medio cius 
habitantem cófidenter,iuxta confuc- 
tudinem Sidoniorum , quicícenrem 
& confidentem, Iud.18,7. pro, Otio- 
fum & nihil timentem. 


PLENvVs. (2 

In argento pleno da eum mihi,1 Par.2 1r, 
22, pro, Pretio integro. vel, argento 

uantum valet, vende cum mihi. 

Lapides plenitudinum,Exod.25,7. pro, 
Gemme qua auro & argento inclu- 
di folent in palis. 9 

PLVVIA. 

Exfpectabant ficut pluuiam me, 100 29, 
23.pro, Tanto deliderio exfpectabanrt 
verbum metiquanto exfpectatur plu- 
בנע‎ in Aurumno, irriganda fementi 
neceffaria. 

PoENITET. 

Et poenituit eur fecundum multitudi- 
nem miferationum fuarum, Pfal.106, 
45,id eft, Quafim utaffet fententiam, 
caepit eos benigné tractare iuxta a- 
bundantes fuasmifericordias. vel, ob 
multam fuam bonitatem,fiuc fua in- 
genti mifericordia commotus. 

Powo. 2 

Non pofuerunt Deum coram fe, Pfal. 

^— $455. pro, Nullam Dei rationem ha- 


bucrunt 


Et ponét fceditatem vefiram füper vos, , 
Ezech.23,49. pro, Sument poenas de ` 


vobis propter flagitia & {celera quæ 
admififtis. o 

Ponam Ierufalaim lapidem onerofuni 
omnibus populis, Zachar.12,5. pro, 
Reddam lerufalaim immobilem vtà 
nullis populis cransferri poffit. 

Non pones fanguinem in domo tua, 

= Deut.22,8. pro, Ne fis caufa necis fi 
corruerit aliquis detecto tuo. . 

Pones verba in ore cius, Exod.4,15. pro, 
Totum negotium 1 mandabis,ac di- 
cesilli quid oporteat illum dicere. 

PopvrVS. 

Venient ad te fecundum ingreffum"po- 
puli,Ezech.33,31. pro, Vt folet ingredi 
& irrumpere populus, confertim né- 
pe & multi fimul. 

Congregatus eft ad populos fuos, Gen. 
2 s,8.pro,Conditus cit fepulchrocum 
maioribus fuis. 

PORTA. 

Vt narrem omnes laudes tuas in portis 
filix Syon,Pfal. 9,15.pro,Locis inqui- 
bus conciones haberi folebant à po- 
pulo Itraélitico,in conuentu frequen- 
tiflimo in media Ecclefia. 

PORTO. 
Tupitudinem tuam & abominationes 
> tuas tu portafti, Ezech. 16, $8. pro, 

Affli&a fuifti pro ratione {celerum 
tuorum. ? 

Posr. 

Non refpondebitin caufa , vt declines 
poft multos ad peruertendum, Exod. 
23,2. pro, In lite ne fequaris plurium 
fentétiam, vt cuiufqua peruertas ius. 

| PoTATAR. 3 
Néque ftabunt vini eorum in fublimi- 
tatc fua, omnes potatores aquarum, 
Ezech.51,14.id cft, Arboresquz gau- 
dent magno humore. 
7; 

Præcepjit ei fuper Mordechai, Egher.4, 
j. pro; Dedit ci mandata de Marde- 
chao. 

Omni exercitui corum præcepi, lefa. 


fcptuplicatio pro ingenti incremento 
capitur. fic Matth.18,22. Non dico 
tibi víq; fepties, fed víg; feptuagefies 
fepties. SEPVLCRY M. 

Sepulcrum patens guttur eorum , Pfal, 
210.10 eft, Vtfepulcrum apertum ex- 
fpe&at cadeuer quod cóficiat & exc- 
dat; Ita hoftes mci fua blandiloquen- 
tia 60 tendunt,vt mc ad 6 pelle&tum 
perdant & fubuertant. 

Qui defcendunt ad lapides fepulcri, Ic. 
fa. 14,19.pro, Qui conicdi fuerunt in 
fepulcrü ftratum lapide,vel lapidibus 
factum. SERMO. 

Quia non cft fermo in lingua mca: ecce 
Dominetu noftitotiiiplum,Pial.139, 
4. pro, Antequam loquar,nofti quid 
dicturus fim.vel, Etiamfi non loquar, 
tu tamen nofti, &c. 

SERVIO. 

Non feruire feci te in oblatione, nec la- 
borarc feci tein fuffimesto,Te(.45, 5. 
pro, Noft opprefli te multitudine ob- 
lationum. vel, Non exegi à te multas 
oblationes. Naa feruis multi operis 
exigi folet. fequitur. Ves feruire fe- 
cifti me propter peccata tua,laborare 
fecifti me propter iniquitates ruas, id 
ef®Q uin potiustuis peccatis moleftü 
onus {ubire me fecifti, cùm reueren- 
ter te mihi fubijcere debuiffes. 

SE x. 

In fex anguftijs te eruet, & in feptima 
non tanget te malum, Iob 5,19. pro, 
Q uú acciderit vna ex multis tribula- 
tionibus, feruabit te Deusincolumé: 
imóin plurimis nonattinget te vllum 
mali. Numerus finitus pro infinito. 

SiGNYM. 

Fac mecum fignum in bonitate, Pfal. 
85,17.pro,Declara fignoaliquo te mi 
hi velle fauere, & tceffe mihi propi- 
tium. Q uidam, Ede fignum aliquod 
bonitatis tuz erga me. 7 

Pofuerunt figna fua figna,Pfal.74,4.Re- 
petitio certitudinem rei denotat. Na 
certa figna habebant, quibus fibi per- 
fuadebantfe capturos rem plum.Alij, 
Pofuerir fua figna pro fignis, vel tro- 
phais, in fignd vi&oriz.q d. Domine 
triumphos fuos agunt, ita vt prorfus 
deijciant Ggna maieftatis tua. 

SILEO: 

Tibi filet laus Deusin Syon, Pf3l.65,2. 
pro, Tánta funt beneficia tua,vt tc nc- 
mo digné laudare poffit. 

SIMILITVDo. 

Et ecce tamquam fimilitugo filij homi- 
nistangebat labia mea.Danicl.10,16. 
pro, Rurfum zu pu Angelus ille 
qui apparuit mihi fh (pecie humana. 

NISTRA. 

Gor ftultiad finiftram ipfius, Eccl.10,2. 
i. Res fuas finiftré & præpofterè ad- 
miniftrat : v€ manus finiftra ad res a- 
gendas eft inepta. Sor. 

Diligentes eum erit fecundum exitum 
folis in fortitudine fua, Iud. 5,31. pro, 
Sumant vires ac proficiant vcluti fol 

quŭexoritur, fubinde lucidior cuadit. 

Er orietur vobistifnentibus nga med, 

Soliuttitig  Malach.4,2.i.Chriftus qui 
elt vera lux, & per qucm iuflificamini. 
Sons. 
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25.10 eft, Occidit eos incautos,& dü 
nihil tale fufpicarentur:non minus fi- 
bi licere eos occidere exiftimauit,qua 
fi occidiffet in bello. vel, non minore 

` ftudio morté fratris occifi in cóflictu 
vindicauit, quàm fi occifus fuiffet 
tempore pacis. 

Expiabütur à fanguine, Deu.2 1,8.id cft, 
Poena homicidij illius condonabitur 
cis. fequenti verfu dicit: T'u auferes 
fanguinem innocentem é medio tui. 
pro,Non imputabitur tibi cedes illa. 

Omnis qui egreffus fuerit ex oftijs do- 
mus tug foras,fanguis eius erit in ca- 
put eius, & nosinnoxij: & omnis qui 
fuerittecum in domo,fanguisillius in 
caputnoftrum,Iof.2,19.pro, Cedesil- 
lius imputabiturei. alias, czedes illius 
nobis imputabitur, fi quis manum in 
eum inieccrit. 

l SCEPTRVM. 

Sceptrum exactoris in co,confrcgifli,Ie- 
fa. 9,4.id cft, Virescorum qui tyranni- 
dem exercebant in eos. 

.א ז56 

Alcendamus in Iehudah, & obfidea- 
mus ea, & fcindamus eam nobis. Ief. * 
7,6. id eft, Irrumpamus in cam vi ar- 
morum , ita vt hac ratione veniat in 
ditionem noftram. 

SCRIPTVR A. 

Incoetu populi mei non erüt, & in fcri- 
ptura domus Ifrael non fcribétur, E- 
zech.15,9. id cft, In catalogo feuin li- 
bro vitz in quo defcripti funt omnes 
veri Prophetz. 

SECRETVM. 

In fecretiim eorum non veniat anima 
mca, Gen.49,6. pro, Animus meus 
maxime abhorret ab eorum confilio. 

.אצ 5267 

A tempore quo cóftitui mihi populum 
feculi;Icfa.44,7.id eft, Ab eo remp- 
re quo 670301 hominem in terra. q.d. 
Poft homings natos. 

Víque in feculum non videbüt lumen, 
Pfal.49,20. pro, Non funt perpetuó 
victuri. Non potientur hac lucc, nifi 
ad breue tempus. 

.0 כ 5 5 

Dominus in diluuio fedit : & fedit Do- 
minusrex in feculum, Pít.29,10. id 
cft, Vt Dominus fuit autor diluuij 
tanquam Rex, itapeneseum femper 
critfumma poteftas. 

Et erit quando fedes extra, & fodies in 

co,Decut.25,15.id eft, Leuasonusvétris. 
SEMEN. 

Seminabo domum Ifrael, & domum 
Iehudah femine hominis & feminea- 
nimalis, Jere.31,27. pro, Implebo Iu- 
dam & Ifraclem hominibus & opibus 
quz olim erát in gregibus & pecorib. 

SEMITA. 

Sic femit omnium obliuifcéridm Dei, 
Iob 8,15.i. Talia funt inftítuta & ratio- 
nes vitz omnid qui Dei obliuifcürur. 

SEPTEMPLICITER, SEPTVA- 

GESIES SEPTIES. 

Q uia feptempliciter vindicabitur Cain, 
& Lemech feptuagefies fepties,Gen. 
4,24. Sicut feptenarius numerus in 
Scriptura multitudinem defignat,ita 


22 
Robur mihi erüt habitatores Ierufalaim 


in Domino,Zachar.12,;.id cft, Adiu- 
uabunt nos, 


Ro s. 


Ex vtero ab aurora fuit tibi ros natiui- > 


tatis tua, Pfal.110,3. pro, Gratiz illac 
quz tibi datz funt à patre, contige- 
rüt tibi iam inde ab vtero natiuitatis: 
quemadmodum quotidie ab aurora 
naícitur ros. 
5 
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Propterea facrificabit fagenz fux, & 
fuffiet reti fuo, Chabb.1,16. id eft, O- 
mnia tribuct propriz virtuti, indu- 
ftriæ ac viribus. : 

SAGITTA. 

Ad lucem fagittarum tuarum iuerunt, 
Chabb.5,11.id eft, Grádinis permixte 
fulguri, quá tu è cxlo demittebas in 
ZEgyptios,nocteilla quainfecuti funt 
Ifraelem. SAL. 

Pactum falis fxculi eft coram Domino 
tibi, Num.18,19. pro, Incorruptum, 
firmum & perpetuum.Pa&tum falitű 
vocat quod Deus externo fymbolo 
fanciuit, ne vnquam cuancícat, fed 
{emper vigeat. 

SALVVS. 

Vnde faluam te faciam ? num de area, 
vel de torculari: 2 Reg.6,27.pro, Vn- 
de tibi feram opem , dando tibi ci- 
bum aut potum: at nihil habeo, 

SALvVS. 

Sagitta falutis Domini,2 Reg.13,17.pro, 
Sagitta quz fignum cft futurz falutis 
quam Dis dabit Ifraeli contra Ara. 

Domini eft falus fuper populum tuum 
benedidio tua,Pfàl.5, ».pro, Domini 
cft ferre auxilium, & cumulare popu- 
lum omnibus beneficijs. 

SANO. 

Parcam peccato corum, & fanabo terra 
corum, 2 Par.7,14. pro, Condonatis 
illorum peccatis dabo pluuiam tem- 
pore fuo, auferam locuftas, &c. 

SANCTYS. 

Cótaminauit Iehudah fan&um Domi- 
ni quod dilexit, Malach.2,1:. id cft, 
Matrimoniü quod fandtificauir Dis. 

In dic illa erit fuper tintinnabula eguo- 
rum fanctitas Domino, Zach.14,20. 
id eft, Tintinnabula ipfa equorum 
confecrabuntur Domino:nam ex cis 
fient lebetes ad coquendum in domo 
fan&uarij. 

Et intulit Sclomoh fan&itates Dauid 
patris fui,1 Reg.7,51.pro, Q ux confe- 
crauerat Dauid. 

SANCTIFICO. 

Quicquid tetigerit ea fanctificabitur, 
Exod.30,29, id eft, Erit facri, nec co 
vtilicebit in rebus priuatis , (cd tan- 
tüm in facris. 

Mittebat Iob 66 fan&ificabat eos, Iob 1, 
5. pro, Miffis nuntijs iubebat eos ad 
rem diuinam przparari. 

SaANGVIS. 

Q ui obturat aurem fuam, ne audiat 
fanguinem,Icfía.33,15,id eft, Q ui non 
vult audire eos qui loquuntur de pa- 
tranda cxde. 

Et pofuit fanguincs belli in pace, 1 Reg. 


ARTE E 2 
לי‎ 
guntur. Alij, Iniurias grauiffimas & 
crebras interpretantur. vel potius; 
multitudinem hoftiü improborü ac 
peruerford qui in ed confpiraucrant. 
TRANSEO. 

Fleuit & orauit eum vt tranfire faceret 
malitiam Haman Agagitz,Ffther.8, 
3. pro, Irritam faceret, depelleret, abi- 
geret à fe & à populo fuo. 

Stillauerüt digiti mei myrrhá tráfeunté; 
Canr.5,5. i. [nterlabenrem inter digi- 
tos perfluentem. vcl, Probatam. 

TRIBVTVM. 

Afcédere fecit Rex Selomoh tributü ex 
omni Ifrael, 1Reg. 5,15. pro, Indixit 
tributum omni Ifraéli. 

Y 
VAcVVs. à 

Mercede códuxit Abimelech viros va- 
cuos & vagos, ud. 9,4.id eft,Otiofos, 
nihili, & inutiles. 

VANESCO, 

Et propter quid vanitate vanefcitis? Iob 
27,12. pro, Opinioné vaniconamini 
tucri? Vas. 

Requieuit Moab ab adolefcentia fua,8¢ 
rcquieuit ipfe in fecibus fuis, & non 
cuacuarusfuit de vafe in vas, Ierem. 
48,11. id eft, Víque ad hanc diem fi- 
milisfuit vino intra dolium quieto, 
& nó agitato:nunquá fuit ciedtasfais 
fedibus. VENENVM. .. 

Germinabit ficut venenum iudicium 
fuper omnes fulcos agri, Hof.1o,4. 
Pradicit fore vt citò iudicécurà Do- 
mino : imó dicit iam latam effe fen- 
tentiam. Comparat autem iudicium 
illud herbz venenatz qua citò cre- 
fcit in terra culta.q.d. Brevi acceptu- 
ri funt fententiam fuam à Domino 
fuo, imó iam lata eft fententia. 

| VENOR. 

Qui faciunt velamina fuper caput om- 
nis flaturz ad venandü animas.Nun- 
quid animas venabimini populi mci, 
& animas quz funt vobis'viuificabi- 
tis?Ezech.15,18.pro, Vt perdant. q.d. 
Nunquid animas perdetis? Nunquid 
permictam vt perdatis,hoc eft,vt im- 
ponatis populo mco, przdicendo illi 
omnia aduerfa & infelicia? 

Non aduret vir dolofus venationem 
füam,Prou.12,27. pro, Non eit habi- 
turus quod fibi paraucrit vt edat. 

VENTVS. 
uia ventum feminauerunt , & turbi- 
nem metent, Hof.8,7.id eft, Quia o- 
pera corum funt vana & inutilia,nul- 
| la cric illis merces. 

I VERBVM. 

Et impofuerit ci occafiones verborum, 
Deut.22,14.pro,Effeccrit vralij malè 
de illa loquantur. 

Sic adducet Dominus fuper vos omne 
verbum malum, lof. 25,15. id eft, 
Rog malorum com minatus cft. 

Egredietur verbü reginæ ad omnes mu- 

lieres, Efther.1,17. pro, Facinus iftud 
regine venierad aurcsomniü mulierd. 

Et non fuitverbum meum primi mihi 
vtreducerem regem meti, 2 Sam.19, 

3. id eft, Quare priores de reducen- 
do rege verba non fecimus? 
VERE 
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T; 
TABERNACVLVM. l 

Si non dixerunt viri tabernaculi mei, 

Iob 31,51. p,Domeftici ac familiares. 
1 

A tempore víque ad tempus comedes 
illum,Ezech.4,ro.pro,A tempore de- 
terminato vnius diei vfque ad tem- 
pus determinatum alterius.q.d. Toto 
die naturali comedes tantummodo 
Xx. ficlos panis. 

Reuertendo reuerrar ad te fecundum 
tempus vitz,Gen.18,10.pro, T empo- 

. requo fœtus vitalis etit. 

Et cum beftijs agri fir pars eius donec 
feptem tempora mutentur fuper ed, 
Dan.4,20. id eft, Sic cum beltijs fe- 
ptem annis. 

TERRA. 
culi tulti erunt in extremo terra, 
Prou.17,24. pro, Vagi erunt, id eft, 
Q uxret fapientiam,& non inucniet. 

Ambulabo coram Domino in terris vi- 
uentium, Píal.116,9. pro, Tutus de- 
gam inter viuos füb fauore Domini. 

Terraeritimpia propter habitatores ci^, 
Icfa.24,5. id eft, Lmpia effe videbitur 
erga incolas fuos : nam definer illis 
producere fructus neceffarios. vel, 
Impié ager propter habitatores fuos. 
id cft, Pcenas luct, ac fi impié egiffet: 
nam erit defolara. 

Transfixit caput fuper terram multam, 
Píal.110,6. id eft, Capita fiuc princi- 
pes qui præfunt regionibus amplis. 

TESTIFICOR. 

uid teftificari faciam tibi, quid afi- 
milabo tibi,ó filia Ierufalaim?Thren. 
2,13.1. Quid teftibus probabo,qucem- 
quá accepiffe tanta cladé quantaac- 
ccpiftizaut quem populá adduca,qui 
tam duro affectus fir fupplicio vt tu? 
js THESAVRVS. e 

Nunquidingreffus esin thefauros niuis, 
& thefauros grandinis vidilti:Iob 38, 
22. pro, An alcendifli in fublime vbi 
hyeme nix , & æftate grando genera- 
tur& reconditur? — . 

Et nunc fi regi bonum eft, quzraturin 
domo thefaurorum , Ezr.5,17. pro, 
In Bibliotheca in qua erant libri ra- 
tionum nummariarum, non libri fa- 
pientiz & philofophiz.nam duplices 
erant Bibliotheca. 

T 1MoR. 

Nonne timor tuus fuit ob fpem tuam, 
& propter exfpectationem tuam per- 
fe&tio viarum tuarum? Iob 4,6. pro, 
Nonne fperabas, ob rc&tam tuam vi- 
uendi rationem, in timore Dei,te ali- 
quid emoluméti affecatutum à Deo 
ipfo, & interim nihil incom modi ex- 
percurü? ToRCVLAR. 

Torcular calcauit Dominus virgini fi- 
liz Ighudab, T hren.1,15. id eft, Tra- 
didit populum fuum hoftibus, vt in- 
terficiant eum, torqueant & concul- 
cent, baud fecus.quàm vuz in torcu- 
lari calcantur. 

TORRENS. 

Torrentes impietatis terrebant me,Pfal. 
18,5. Sic ipfe vocat multitudinem 
tribulationum , qux ab impijs infli- 


Sons. 
Quia nó requiefcer virga impietatis fü- 
er fortem iuftorum, Pfal.12 5,3. pro, 
Hazreditatem. q.d. Nullus tyrannus 
diu iuftis imperabit. 

Tu fuftentas fortem meam, P(àl.16,5. 
fub. Ita vt nemo eam mihi auferat. 
ita te mihi in hereditatem dedifti,vt 
rua fola virtute, {alua mihi maneat 
100, & tibi femperadhaream: 

SPINA. 

Ardebir,& deuorabit fpinam eiüs,& ve- 
prem cius in die vna, lefa.ro,17. Sic 
vocat militem gregarium quod infi- 
nitis moleftijs afficiat. 

| S4 1R1TVS. 

Sifpiritus ire dominantis afcenderit có- 
tra te, loci suum ne deferas, Eccl.10. 
4.pro,Si ira dominantis fxuiat aduer- 
fum te,ne commoucaris. vel, Si fpiri- 
tus dominantis defcenderit fuper te, 
ideft, Siadipifcaris regiam dignita- 
tem, tatum priftinum no deferas. 

SIATVTVM. 

Hoc ftatutum Pefach, Exod.12,43. pro, 

Talis effz debet ritus fiue obferuantia 


60601 agni Paíchalis, & hoc more cc-, 


lebrandus. 

Et eric filijs Ifrael in ftatutum iydicij, 
Num.21,1..pro, In iura & leges. q.d. 
Secundum hanc legé, de huiufmodi 
iudicabunt filij Ifrael, eritq;inuiola- 
bile decretum quod nemo iudicum 
immutare audebit. 

STIPVLA. 

In ftipulam verfi funt cilapidesfundz, 
Iob 41,19. pro, Non plus lditur la- 
pidibus miffis funda,quàm lxdetetur 
palea. 

STO: 

Iofeph erat vir triginta annorum quan- 
do ftetit coram Parhoh rege ZEgypti, 
Gen.41,46. pro, Cùm przeflet ZEgy- 
pro. vcloCüm potentiam iftam acci- 
peret ab ipfo Pharaone. 

Et in quibus effent vires ad ftandum in 
palatio regis, Dan.1.4. id cft, Qui per 
atatem apti effent minifterio Regis. 

SrTYLY s. 

Et de Zebulun trahentes ftylo fcribz, 
Iud.5,14,id eft, Qui fcriberefolebant. 
q.d. Etiam ipfi fcribæ dediti ftudijs, 
arma fumpferunt. 

Svrcvs. 

Siaduerfum me terra mea clamet, & 
pariter 10161 6105 defleant, Iob 31,38. 
pro, Si coegi arare terram meam fine 
mercede agricolarum. 

5 PER BIA. 

Ne veniat mihi pes fuperbiæ,Pfal.36,12. 
pro, Superbo:pim. hoc eft, Neinua- 
dant me fuperbi. 

|. CITI: 

Non fufcipies auditionem mendaci, 
Exod.25,1. pro, Non eris autor falfi 
rumoris aduerfus proximum tuum. 

SVSPENDO. 

Et fufpendetur fuper illum omnis glo- 
ria domus patris fui, Iefa. 21,24. pro, 
Infereturab illo nobilitasin domum 
paternam, illique acceptum referent 
omife-p fuum fplendorem & clari- 
tatem., 
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In palpebris meis apparet vmbra mor- 

tis,Iob 16,16. hoccít, Oculi mei cœ- 
V זא‎ 6. (perunt caligare, 

Deus facit habitare vnicos 1 domo, Pfal, 
68,7.pro,Etficit vt qui liberis carebát, 
habearamglam familiá.V nicos vocat 
folitarios & defertos in familia. 

.5 ץצ א + 

Quia vno modo loquitur Deus,& duo. 
bus ci qui non videt eü,Iob 33,14.pro, 
Multis modis cófulit Deus noftra fa. 
luti:vno modo per reuclationem no- 
&urnam, altero verò p caftigationes, 

Voco. 

Vocabiit fuper eos forfi.idinem vndi כ‎ 
Jerem.49,29.pro,Aduocabunr fibiin 
auxilium contra 605 homines terribi- 
les & formidabiles milites qui illis 
terrorem maximum incutient. 

Vocabis falutem murostuos, & portas 
tuas laudem,Ieía.co 18.pro;In mutis 
tuis erimfümma pax, & in portis tuis 
canentur laudes. 

VorvM. 

Quid fili votorum meoruq, Prou.31,2. 
i. Pro quo feci vota. vel, Fili gratifi- 
me, amantiflime & exoptatiffime, 
pio quo vota mca omnia emitto. 

Vox.- 

Tranfire fecerát vocem in caftris,Exod. 

36,6.pro, In caftris proclamauerunr. 
VRR Si 

Labor ftultorum laborare faciet eum, 
qui nefcit pergere ad ciuitatem,Eccl. 
10,1. Prou. Nefcire viam ad vrbem, 
pro, Iynorarerem maximé notá. q.d. 
Cú ftulti vulgaria ignorent,torquent 

V v A. (fe circa difficilia. 

Patres comederunt vuam acerbam , & 
dentes filiorum obftapuerunt,Ierem. 
31,29.Prouerbiti:pro,Filj lut poenas 
propter peccata parentum. Sequitur, 
Omnis hominisqui com«derit vuam 
acerbam , obftupefcent dentes. 

Vvrva. 

Et vulua cius conceptio perpetua, Iere, 
20,17.id eft, Quz nunquam edit fo- 
tum. q.d. Quarc non perij? 

VxoR. 

Ab vxore quz dortnit in finu tuo,cufto- 
di oftia oris tui, Mich.7,5. q.d. Caue 
ne fecreta cua illi reucles. 

Za 
ZRBLUYS. 

Requiefcere faciam iram meam in te, & 
recedet Zelus 160558 
id eft, Definam te profequi amorc il- 
lo quoantca te profeq?bar ob zelo- 
typiam tui. 

ELA. 

Zclando zelatus fum pro Domino Deo 
exercituum, 1 Reg.19,10. pro, Cru- 
ciaui meipfum vcluti zelotypia pro 
hortore Dei, 


HEBRAICA LINGVA 


VENENVM. 

Venenum draconum, vinum corum;& 
venenum afpidum crudele, Deut.32. 
31. pro;Citó enecans.Peruería corum 
opera intelligit, propter quz pereunt. 

VIR. 

Quia ficut vir fortitudo 6105, 11 
pro, fuxta ætarem refpondet robur 
hominis: ideoque haber fatis roboris 
vt poffit nos interficere. 

Et fi mori feceris populü iftum táquam 
virü vnum, Num.14,15. pro, Omnes 

VIRGA, (ad vnum. 

Virgam fortitudinis tu mittet Domi- 
nusex Sion, Pfal.110.2. i. Robur quo 
roboraberis,aut,robur regni tui,q uod 
cft fortitudo tua. q.d. Non regnabis 
tantüm in Iudza, {ed extender Deus 
Pater potentiam regni tui vfq; ad cx- 
tremos fines terra. 

Visio. 

Melior eftvifio oculorü,quàm quod cat 
anima,Eccl.6,9.i. Melius eft effe con- 
tentü prafenti fortuna, quàm multa 
defiderare. 

V EST TO: 


Vifitans iniquitatem patrum fuper filiose 


fuper tertios & füper quartos, Num. 
14,18. pro,Puniens patres & filios,ne- 
potes ac pnepotes ppter iniquitates. 

Et vifitatio tua cuftodiuit fpiritü mci, 
Iob 10,12. pro, Lex nature qua cófti- 
tuifti,me hactenusferuauit in vita.vel, 
prouidentia tua conferuat me in vita. 

VITA. 

Et erit anima domini mei colligata in 
fafciculo vitz cà Domino, 1 Sam. 25, 
2 9.pro,Dominus meus diutiffime vi- 
uet, colendo Dominum Dcum. 

Vitis. 

Quia ex vite Sedom cft vitis corum, 
Deut.352,52. pro, Nati funt pareritibus 
iniquis, quales erant Sodomitz. wl, 
Sodomitarum ftudia imitantur. 

\ VS: 

Reddemus virülos labiorü noftrorum, 
Hof.14,5.i. Offerem" tibi precationes 
& laudes , atque gratiarum actioncs. 

Vivo. 

Obfecro die mi, viuit anima tua die 
mi:ego mulier fum, &c. 1 Sam.1,26. 
pro, Tam verafuntqua dictura fum, 
quàm verum eft te viuere. vcl, quàm 
verum cht quód opto vitam tuam. 

Vivirico. 

Viuificemus de patre noftro femé, Gen. 
19,32. p,Seruem" feme,vel fufcitem*. 

Nunquid viuificabunt lapides de acer- 
uis pulueris? Nch.4,2. pro, Nunquid 
reftituét in priftinum ftatum lapides 
illos muri iam redactos in cinerem? 

VMBILICVS. 

Ecce populus defcendunt de vmbilico 
terrze,lud.9,37.pro, De loco eminen- 
tiore terrz, i. De fummis mentibus. 


24 
VERITAS. 

Dabis veritarem Iahacob, mifericordiá 
Abraham, Mich.7,20.pro, Przftabis 
quod pollicitus cs fanctis Patriarchis 
tuis. Promiflioncs vocat veritatem; 
quód certó przftentur,quatum eft ex 
parte Dei: Mifericordiam autem, 
quód ex gratia factz fint. 

VESPERA. 

Immolabüt eum omnis coetus Synago- 
gz Ifrael inter duas vefperas , Exod. 
12, 6. Nempe vefperam inclinantis 
folis, & vefperam occafus folis. 

VESTIGIA. 

Q uàd probris affecerint veftigia Chri- 
fti cui; Pf31.89,52. id cft, Aduentum. 
vel, Exprobrauerunt calcibus Chrifti 
tui,id eft, Deluferunt Chrifti aduen- 
tum. aut, vt Chald. paraphr. expro- 
brauertüz tarditatem veftigiorü Mef- 
fiz tui,quafi nunquam venturi. Vide- 
bacenim Iudzos magis ac magis op- 
primi ,, & non illis fuccurrere fuum 
Chriftum & Mefliam qué iactabant. 

V 1 A. 

Vado hodie per viam vniuerfz terre, 
Icf.23,14.pro, Moriturus fum, quem- 
admodum conftitutum elt omnibus 
hominibus. 

Si inuenetit quifpia inimici fuum,num 
mittet cum in via bona?1 Sam. 24,20. 
pro Sineteü abírefaluü &incolumé? 

Q uia oculi cius funt fuper vias viri, & 
omncs greffus eius videt, Iob 34,21. 
pro , Deus contemplatur ac difcutit 
confilia & opera hominum. 

Viam eorü in caput corü dedi, Ezech. 

` 9,10. id cft, Decreui fumere poenas 
de illis pro mcritis. 

Iuftitiaante eum ambulabit,& ponet in 
via pedcs fuos, Pfal.85,14. pro, Cur- 
fum fuum habebit, vt vulgó loquun- 
tur. Confpicua crit, & praualebit,id 
cft, Tempore Chrift: homines dabüt 
operam iuftitiz & zquitati. 

VIDEO. 

Videre fecifti populum tui dura, Pfal. 
6o, $. pro, Experiri fecifti populum 
tuum dura. vel, Duriter & 410610 il- 
lum tractafti. 

Vide vitá cum vxore quam dilexifti om- 
nibus dicbus vitz, &c. Eccl.9,9. pro, 
Fruere vita fiue cómodis huius vitæ. 

Vidifti virum velocem in opere f{uo?co- 
ram regibus ftabir, Prou.22,2 9. pro, 
Cert vir velox & feftinus, qui fum- 
ma diligentia fungitur fuo munere, 
euocabitur ad regium minifterium. 

VINCVLVY M. : 

Dirumpamus vincula eorum, Pfal.2,3. 
pro;Leges,quibusquafi vinciri folent 
fubditi. Metaphora ab ijs qui vincti 
coguntur facere opus.q.d. Legibus 
corum ne pareamus. Verba funt ho- 
ftium Dei & Chrifti cius. 


Hi Jdiotifmi Hebraici lingua Latina ex varijs auttoribus feletti, 
diegnifümifunt qui imprimantur, quia fine illis cognitis difficillimé 
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Sebaftianus Baer Delphius, infig. Cached. Ecclefix 
S.Mariz Antuerpienfis Plebanus & Canonicus. 
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aliquis ex [acra Scriptura compendium faciet. quod attaffor 
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N hocBibliorum indice Candide Letfor primus numerus ibricaput denotat; proxime deinde fequttes 


| vfque ad boc frenum Y , vel (ff hoc fignum non adfit) ad proximam v[que [equentis libri citationem, 

[unt verfuum meodem capite fignatorünote. Exempli gratiain voce AAR O N,Ex0.4,14,16,30 1 
632. legendum eff: Exodicapite 4.'ver[u 14,verfu 16,9 verfu 30.ltem cap.s,verfu 1. Cap. 6, 
verf. 13. capite 7 ,ver[u 1,02: 2. Cm autem afleri[cus feu fiella'in bunc modum ( Lewit.87.) numero 
apponitur indicium efl, rem de qua agitur per plures verfus in eo capite traétari : vel fignificat locum 
illum effe inter reliqua diligentins notandum . Porro fi quod queris ,in verfu bic notato contingat 
per[pic ue inueniri , tum aliquot ex propinquis verfibus antecedentibus , vel fequentibus tibi erunt perlustrandi. 
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In librorum nominibus ad faciligrem , «o certiorem diflinétionem id obferuatum est , vt Eccle. Ecclefraflen , Eccli . verb 


$1,2.Matt.5,9.Lucz 19,9.Ioan.8,:9. Rom.4, 
11,12,18 T 9,7.Gal. 5, 3. deipfo & eiusíemine 
videlof.24,5.Efaxe 41, 8 T gr,2.Ezech.33,24. 
2 Efdr.9, 7. Matth. 8, 11. At. 7,2, 16. Hebr. 
11517. E 

4 BR AB Ax filij qui dicantur,Ioan .8 , 135 
Roman.9,7.Gal.3,7. 

A B sA Lon filius Dauid,2 Reg.3,3.0ccidic 
fuum fratrem, & fugitad Tholomai regem Gef- 
fur,13,37.reuocatur, 14, 2t , 23. conatur patris 
occupare regnum, 1 5, 6 . concumbit cum patris 
concubinis,16, 22.iuxta prophetiam, 12,11.tri- 
bus haftis transfigitur aloab,18,14. 

AnsriNENTIAàAquibu(damcibis , Gen, 
1,29, 30 12,17 T 3,11 19,4. Exo.12,97 115, 
6 121,28 T 22,31 T 29,34.Leuit 6,24 t 7, 18". 
| 11.4 17:27 4 119,7 1 28", 4 
Num.6,4 T 18,10.Deut.12,16 114,3". Tob.i, 
12.Iudith 12,2.Dan.1,8.2 Machab.7,1. Matth. 
12,4. Marci 2,2 .Luce 6,1. AG. 1 5,29. 

Abftinentiaà vino,Leuit.10,9 f1 1,34. Num. 
6,5. ludic.13,4,14.Ierem. 35,6. Ezech. 44, 31. 
Luce 1,15. 

Abftinendum à cibo & potu etiiliciro pro- 

piter fcandalum alterius,2 Mach.6, 24. Rom. 14, 
2-5 , 

Abftinentiz preceptum violare nolentes,le- 
rem. 3 5,6.* 2 Mach.6,19 * T 7,2 *. 

A B v s v sveftiū,E fa. 3,18.Ezech 7,10.He- 
fter 14,16.Matth.11,8.Marc. 12,38.Luc.7, 25 
T16, 19 T20,45.1 Timoth.2,9,1 Pet. 5,5. 

A 6 0 5 דע‎ 1 operlonarum,vide Perfona, 

AccErriomunerum,Exo. 23,8 .Nume. 
35,31.Deut.10,17 + T27,25.2 Para.19, 
7-lob.15 ,34 1 36,18. Prou.14,20 Te 27. 
117,33. 119,6 122,9 1 28 , 46 
17,6 T20,31.Efa.x,23 T 5,231533: 15. Iu- 
dæ 15, 

A CEDIA;2 Reg.11*.Prouerb.6,6 T 10,4, 
26 [12,11 T 15,4 T 18,81 1915,24 120, 4, 
13 21,25 124,30 T 26,135 T 28,19. Ezec.16, 
49.Eccli.33,26.Rom.12,11. 

A cu A B impius rex Ifrael, 3 Reg.16,29,30. 
T 18*. vincit Syrios , 20, 20529. initfæœdus cum 
Benhadad rege Syria, 20, 34. exercettyrannidé 
in Naborh,3Reg.21,2. traiiciturtelo,& fangui- 
nem eius canes lambunt,2 2,38. fecundüm Yer- 
ba Heliz,2 1,19.filij cius pereunt, 4 Reg. 10,7, 

xr, fecundimillud3 Reg.21,31.4Reg 9,7. 
A ACHAIA, 


nuber Dauidiregi , poft mortem Nabal,: 5,59. 

As21nv & Nadab filij Aaron igne abfumü- 
tur, Leuic.10,2. Num.26,61. 

ABIMELECH rex Geraris aufert Abrahz 
Saram,Gen.20,2. init pactum cum Abraham, 
Genef.21,23,32. initpactum cum Ifaac , Gen, 
26,21. 

Abimelech filius Gedsonis,ludic.8, 32. oc- 
cidit 7o (uos fratres , & itu lapidis molaris in- 
terficitur,ludic. 9,5,53 1 2 1,21. 

A 81 R on effert fe contra Moyfen, vnde & 

terra difcedenseum abforber, Numer.16," . 
T 26, 10.Deut. 11,6.Pfal.105, 17.Eccli.4 5,22. 
, AnBisAc;,Sunamitis,duciturad regem Da- 
uid,3Reg. 1,3. petiturab Adonia in vxorem, 
2:17. 

A ג 5 דפ‎ 1 filius Saruiv,2 Reg.2,:8T 16,9. 
119,21 [206 123,18. 

A 21 v D filius Zorcbabel, Matth.1,15 . ap- 
pellatur Anania,1 Paral.3,19. 

AnNrcATIOÍ(üipfius,Gen.12,4 T 22,1, 
9.Dcutcr.53,9.3 Reg.19,19.2 Mach.6,19,23. 
Macth.4,19 1 5,29 T10,39 116,24 T 19,11. 
Marc.ro,21. Luc.9,25 1 14:26 117,53. loan. 
12325, k 

Abnegatio omnium rerum,Gen.12, t .Deur. 


33,8. Ruth.z,11. 2 Paral.2 5,9. Matth.4,19 


T19,215,27.Mar.1, 17 Luc. 5, 11 T 14, 
26 T 18,22. 1 Corint. 7, 29. loan . 12,2 . Phil. 
327. 

ABNE R prefectus militum Saulis creat Is- 
bofeth regem Ifrael, 2 Reg. 2,8. pacifcitur cum 
Dauid,3,12. occiditurà Icab,2 Reg.3,27. 

ABR Aencillaludich, Iudith 8,32. 1 10,2. 
libertate donatur,Iudith.16,28. 

A BRA mM filius Thare habet Sarai vxorem, 
Geref.11,29. egreditur ex patria in terrà Cha- 
naan pracipiéte Domino,12,4. proficifciturin 
Acgyptum,1 2,10.redit iude in Chanaan, 1 2, 1. 
libera? Loth fratrem fuum ex manibushoftium, 
14,14.accipit promiffionem feminis,1 5,4. 17, 
16 T18,10.concumbit cum Agar, 16,4. accipit 
promiffizné feminis & fignum fcederis,appella 
turg; Abrahi, 17, + - orat pro Sodomitis,18,25, 
28,32. Ifaac ei nafcitur, 21,2. paratus cit offerre 
Ifaac , 22, 9. mittit feruum qui quærat vxorem 
filio fuo Ifaac, 24,4. moritur, 2 $, 9.commenda- 
tur,Eccli . 44,20.apellatur pater multarum gë- 
tium,& oninium credentium , Gen.17, §. Efi. 


Eccleffaflicum notet . Vale. E 


7, RN Aron adiungitur fratri 


(eJ סט‎ focius, Exo.4,14, 
16,301 5.1 16,1317, 1,2. 
Mich.6,4fuit proneposLe 
BjuiExo.6,16,18,20. pecu 

\liari ritu confecratur cum 
fuis filijs ad minifterium 

4 : facerdotij Leuit.8 * Num. 
3,10.Deut.18, 5.Heb. 5, 4. ficut Dominus pre- 
fcripferat Exo.29 "T 40, 12. Aaronis & filiorum 
facerdotalis ornatus,Ex, 28*. Aaronis facerdoris 
auctoritatem qui noluerunt agnoftere ,snufita- 
to genere mortis intereunt, Exod. 16.3, 11, 30; 
31.Aaron infigni miraculo oftéditur prz ceteris 
à Deo in Sacerdoré fummü electus, Exo .17, 5, 
8.poft oblationem factam benedicit extéfa ma- 
nu populo,Exo.9, 22. iure perpetuo accipit pro 
officio facerdotali oblatióes& primitias à popu- 
Jo,Num.18,8.9,11,12*.& àLcuitisdecimas de- 
cimarurh,Num.1$8,26,28. moritur. Num 20,28 
1 33,38.Deut.ro,6 T 32, so.fuccedit eiin fum- 
mo Sacerdotio Eleazar, Numer. 210,26. Deut. 
Io,6. Aaronis laus Eccli.45,7,8,9 *- 

ABARIMmosvnde morituruiiam Moy- 
fes terram Chanaá profpexit; Num. 21511, 727, 
12. T 33,44. Deureron.32, 49- 

ABBA pater, Marc. 14,36, Rom. 8,1 5.Ga- 
lat.4,6. 

ÁBDEMELECH propugnator, & patronus 
Ieremiz, Ierem.38 ,7. liberaturà gladio Chal- 
dxorum,lerem.39,16,17. 

AsDENgc omittitur in fornacem arden- 
tem, Dan.3,21. appellatur Azaria,Dan.1,6. 

ABDIAS abfcondit prophetas Domini , 
3.Reg.19,3,13. * 

As2DpowIludexinIfrael,Iudic.12,13. 

A B e L occiditur à fratra/Cain , Gen . + , 8. 
1Toan.3,12. deeodé lege Matth . 23,35. Luce 
11, 5 1.Hzbreor. 11,4. T 12,24. 5 

Asrau filius 00 rex Iuda ,3 Reg. 
14, 31 T15,1.2 Paral.15,1 5. reliquit Afà regni 
fuccefforem,3 Reg.1 5,8. Mar. 1,7- 

A BI ATHA R 106105 cfugit manus Sau- 
lis, Reg.22,20.confugitad Dauidin Colam, 
23, 6 .cum Adonia fe coniungit, 3 Reg. 1,7. 
amouetur facerdotio , 2, 27 iuxtaillud 1 Reg. 
1,30,:9.. ki ~ 

A זם‎ BA א‎ duxBeniamin, Num. t, 1 

4 516 ג‎ 1 L,vxor impij Nabal, 1 5,5. 


Matth. 10,55. Luc. 12, 53. Ioann. 1 
Thef. 2,14. 

AM1iNADAB;filiusAram,Matth.r,4. hüc 
Naaflun filius eius in regno fecutus eft, Num. :, 
7 17.12 T10,14. 

A M MO א‎ filius Loth & filiz eius, Gen , 19, 
38. Ammonitz prohibentur ab ingreflu templi 
Deuter.23,3. 2. Efelr.13,1. cedunturab Ifrael, 
Iudic.11,32.1 Reg.11,11.2 Reg.8, 12 Tio*, 
112,26.aduerfus Ammon propheratur , Palm. 
$2,8.lerem.49,1,Ezechie.21,1o 125,2. Amos 
1,13.Sophon.2,8. | 

Am{m ס א‎ filius Dauid oppreffit fororé fui 
Thamar,2 Reg. 13,14.vnde & ab Abfalone fra 
tre fuo confoditur,1 3,28- 

A mon filius Manaffe rex Iuda , occiditur, 
4 Regum 21, 19,23. ciin regno fucceditfi- 
lius Iofias 4-Reg 22 , 1. % 

Amonifilius CanaanGen.10,16. Amor- 
rhzi non patiuntur Ifraelem per fuos terminos 
proficifciNume. 21,2 3.Iudic. 11,19. 

AM R1impius rex Ifrael, Reg. 16, 16,17, 
22,23. contra Amri, Mich.6,16. 

" ANAMELECHidolum Sepharuaim,4 Re- 
gum 17,31. 3 

4 א 1 א 4 א‎ șprophetat cont Ieremiam , 
Icrem.28,1. j 

Ananias cum vxore Saphira fubitó moritur, 
AG. 5, 5, 10. 

A ד ס זג ד ג א‎ 1 610135 Beniamig;Ier . 32,7. 
bi & Ieremias eft natus,Iere.1,1 129; 27. & fa- 
cerdos Abiachar,3 Reg.2,26. Anathothitz no- 
luntIeremiam audire,lerem.11,21. 

A א‎ D'R e a sà Chrifto vocatur, Matth 418. 
Mc. 1,16.Ioan.1,40. 

4 נא ס 5 פ א‎ 6 s Vicarius Antiochi occidi- 
tur,2.Machab.4,38. 

ANGEL r,horumque minifterium & natu- 
ra,Gen.16,7*. 18.".19."*.21,17 122,11 124,7 
128,12 131,11,65 132,24 148,16. Exod.5 , 2 
113,21 114,19 113,22 132,34 153,2. Num. 20, 
16 T22,22.Iof. $,13.Iudic.2,1 15,23 T6,11,14, 
20 T13,3,6,9-1 Reg.29,9.2 Reg.14,17 119,27 
Tx4,16.3 Reg.13,18 119,5-4 Reg.1,3,15 119, 
35.1 Paral. 21,15. 2 Par.32,21 . Pfalm. 35,8 
190,11 102,20 1103,4 1148,2.Efa.6,6 137,364 
Dan.3,49 16,22 18,16 T9, 21 Tro 55,10 , 16 
T12,1.£ach. 2,3 T3,1,6 14,1 T5510 16,4. Ma- 
la.2,7 13,1. Iudith 13,20.T 0b. 5,27 T6*9".12*.. 
Tob. 7,5 18,3 1160,11 T11,2. Baruch 6 ,6. 
2.Mach.11,8.Matt.1,2012,13,19 I$, 11111,10 
113,39,49 116,27 118,10 122,30 124, 31 126, 
53 128,2.Marc.153,52.Luc.1,13,19,28 12,9,1$ 
T12,8 116,22 122,43.Ioan.1,51 T5,4 tio,12. 
Adtor.r,10 15,19 16.15 77 3o 18, 26 110,5 
T11,13112,7,11,23 123,9127,25. Rom.8,38. 
Gal.1,8 13,19 1414 . Col.2,18. 2 Theff.1,7. 
1 Timoth . 3,16 T5,21: Hebr.1*. T2,2 112,22 
113,2.1 Pet.1,12 T3, 22.2 Petri 2,11.lude 
9. Ápoc*. 

Angelorum ruina, Iob .4,18 115,15 . Efaiz 
14,9.Ezech.2$,2,14,17. Ioan .8, 44.2 Det.2,4- 
ludz 6. 

Angelorum nomine appellantur doctores 
& przdicatores,E fa. 33,7.Mal.2,713,1.Mat.t1, 

10. Marc.1,2. Luc.7,27. Gal.4,14.Apoc.2*. 3". 

ANIMAE quorundam piorum ftatim poft 
mortem funt ci Chrifto,? Cor. $63. Phil.r,24. 
Apoc.14,13. cótracos qui putantillas víque in 
diem iudicij quiefcere. 

ANN A patitprophetá הל‎ IReg.r, 20. 

Anna prophetiffa laudat Dominum Deum, 
Luc.2,36. e 

ANNAS focer Caiphæ ,Luc.5,2, Ioan.1$, 
13. À Ct. 4,6: : 

ANTICHRIS TÝ s, &cias regnü;Efai.11, 
4.Ezech.38*.39*.Dan.7,7,19, 24 18, 9, 25. T9» 
27 112,1. Zach.11,1 5. Matth. 24,24. Mar.15,6. 
Ioan.5,43. A&tor.20,29.2 Thef. 2,3.1Tim. 4,1. 
2Tim.3,2.2 Pet.2*.110an.2,18,22 1455.2 Ioan. 
1,7. lude 10. Apoc.11,7 112.5 9 
T17*- 11960 120,258. ,, i 

Anriocnia fuicipit ApoftojorÊm de 
Chrifto przdicaüonem.ACt.11,19,26 113,1. 

AnNrTIocnvsliluflris proficifcitur in Ac- 
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ol 
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15,6 17,8 18,14 116,6.Iudith 2,1 16,8.1 Reg. 

10, 18.4 Reg.17,7. Mich.654. 
"A&gypusafiligitur plagis variis,Exo. 7 "8;*. 

9 *.1o *. 11 "ivt predixit Doniinus, Exod,3,19. 

Aegyptus expugnatur a rege Babylonix , 
4 Reg.24,7.lerem.46,2. 

Acgyptij prodeunt in pugnam contra Iudá, 
2 Para:ip.12,2. 

Acgyjpto potitur Antiochus , 1 Mach.1, 17. 

in Aegyptum fugit Chriftus Herodem , 
Matth.2,15. 

ArGROTATIOGmorbus pana peccati, 
Exo. 1 5,26.Leuit.26,16.Num.12 *. Deut.7,.15 
128,27,60.2 Reg.24,13.4Reg 5,27.2 Paral.21, 
18.Ioan. $14. 

Aegroti vifitandi funt & confolandi, Genef. 
48,1.4 Regum 8,29 115,14. lob 2,11, Pfalm, 
40,4. Eccle.7,3.Eccli.7,38.Matt.2 537,40. loa. 
11,3 112,9. 12 Cor. 1,4.Quomodo fe viri fan- 
étiin morbo & deceffu ab hac vita habuerint, 
Gen.49.*, T50,14.Deut.31, 1,5. Iof.15 *.f23* 
[24-" . 1 Reg-12.*. 3 Reg.2 ,1, 7. 2 Daral.32, 
24. Tob.4.*.Efiiz 3851.1 Macha 2,49,61. 

AENEASÍànatur,AG.9,35. 

AcABvs imminentem famem predicit , 
A&.11,29. & Paulo manusiniiciendas, 21,11. 

AGA 6 rex Amalechitarum capitur à rege 
Saule, r Regum 15,8. iubente Samuele occidi- 
tür,15,33. iuxta prophetiam,Num. 24,20. 

A c ג‎ n ancilla Sarz parit I(mahelem , Gen. 
16,1 j.expellitur cum filio fuo;21,14 , Galat. 4, 
30. à odit fùa terra per Rübenitas profligan 
tur,1 Para. 5.19, 

AccAEVspropherat Iudzis , Aggzi 1,3. 
1, Eídr.5,*. 76,14 i 

À c R1P PAaudit Paulum, A&.26,2. 

À n 14s Propheta in Silo fecar pallium in 
12 partes,3 Reg.11,30. mala predicic vxorile- 
roboà,14,6,10.Ícripfitprophetias,2 Paral.9,29. 

ACHIMEL ECH facerdos dar Dauidi pa- 
nes propofitionis,1 Reg.21,6 . & gladium Go- 


liath;2 1,9.transfigitur,22,18 „appellatur Ahias, - 


14,3. vocatur Abiathar, Marci 2526. 
A H 1 R A dux Nephali,Num. 1,1: . 
ArciMvsperiurusludeus adeptus eft fa- 
cerdotium,1 Mach.7,5,9.2 Machab . 14,3,13. 
perit fübita morte, Mach.g,55,56. 
ALEXANDERrex Grecorum ,occifo Da- 


rio regnum fuum filiis diuifitr Mach.1,7 .vide 
e 


Dan.7,6 18.9% 42 

ArPHAGXo,ptrincipium.& finis,primus 6 
nouiffimuseft Dominus,Efai.41,4 144,6 T48, 
12.Àpocalyp.1,8, 1258 121,6 $22,515. 

ALrnaevs, pater Iacobi Apoftoli, Mat- 
thai 10,5. Mar, 3, 18.Luc.6,1 +, AGt.1,15. 

ArrAmntholocaufti, Exod. 27, 1 1. 
Numer.7.*.2 Reg.24,25.3Reg.19,32.4 Reg. 
16,15.» Para.1,5 T4, 1 115,8. 1 Etd. 3,2.Ezec. 
43,13.1.Mach.4,47,53. 

* Altare incéli,Exod.30,1,10737,2§ 140,10. 

AMarLEcn filiusEfaunafcitur,Ge.26,12, 
16.puenatcontra Ifrael; Exod, 17,8. Nume. 14, 
43.ludic.6.3.ceditur,7.*.1 Reg.14, 48 . fündi- 
tus deletur, rReg.1 5,2,8. iuxta verba Exod.17, 
14.Num.24,20.Deut.2 5,19. 

A m A א‎ poftquam ad honores fuit euectus, 
fit lethalis hoftis ludzora,Heft.3.°. fufpendi- 
tur,7,10. codé fupplicio afficitur & decem fi- 
lij eius,9,13. 

AMas A filius Abigail fororis Dauidis , 
r.Paral.2,17: fitdux militieapud Ab(alonem . 
2Re.17,2 5. poft militi Dauidisprzficitur, 19,13. 
tandem à Ioab per fraudem occiditur2o , 10. 
caufa cædis ponitur 2 Reg. 19. 

A wA $14AfiliusIoas recenfetpopulum, 2. 
Para.25;5. vlcifcitur cædé patrisfui,4 Reg.r2, 
zr T14, $. bello deuincitEdomzos, 14,7 . capi- 
tur & occiditur, 14,1 3. relinquit füccefforem fi- 
lium Azatiam regem, 15 ,1. appellatur Leui, 
Luc.3529. 

Amici veri & fidi , Deut. 13,6 33,9. 
2 Reg.3,27 113,14115,19 120,8. Pfalm.40,10 
T$4,14.Prouer.14,20 [18,24 127,10,19.Eccli; 
6,7 17,20 To,12-T12,14 T22,25 137, 10. Ie- 
rem.9,4 T12,6 T41, 1, Danicl.11,26.Mich.7, s. 


AcHAT1A,ÁÀCOr.18,12.27 1 19,21. Rom. 
1 5,26. 1.ad Cor.16,1 2 ad Cor.1,1 1 
10.1 ad Thefl.1,7. 5 

4 א ה זז ס‎ lapidatar. Iof.7 ,25.1Par.2,7. 
in valie Achor,Iof.7, 24 T 15,7. 21 6 10. 
Often 2,15. 

Ac n AzfiliusIcatham , impius rex Iuda, 
4Reg 16.* 2 Para.28.".Efaie 7*: Matth. 1,9.ap- 
pellatur Eliezer,Luc. 3,29. Ezechias filius in re- 
gnum patti fuccedir, 2 Paral.28,27. Mat. 1, 10. 

Acaiasfilius Achicob,facerdos Domini, 
I Reg.14,5,18.appellatur Achimelech, 2 1,1. 

AcnioRndux Ammonicurum , fudit. 5,5. 
traditur in manus filiorum 1/2361 , 6,7. ficIu- 
dzus,14,6. 

Acmursrex Geth donat Dauidi ciuitatem 
Siccleg,: Reg.27,6. à 

AcuirovnELDauidiaconfiliis,adherer 
Abfaloni,zReg.1 5,12. datimpium confilium, 

16,21. fufpenditfe,17,25. 

AnpAnMcreatur,Gen.1,27. collocaturin pa- 
radifo,& ligni fcientie vfus ei interdicitur, 2,1 g. 
perfuafione Euæ prxceptum violat, & paradilo 
pellitur, 5,6525: Ofez 6,7. moritur; 5, .Rom. 

514.1 Cor.15,22. 

ApHonrARrIAadbonum;,Gen.15,8 1 45, 

24.lof.22,5.2 Par.30,6 1 32,7 . 2 Efdr. 5,6,9. 


Act.11.23 T 14,21 T 20,17" . 1 Thef. 5, 11. Tic. 


A es eA po, 

ADONIAS affectar regnum patris fui, 
3.Reg.r,5. vxorem petirAbilag, & occiditur, 
4 : 

A 0 א‎ 1 BEZ Ec capitur, ludic. 1,6. 

ADORATIO Au & hominibus tribu- 
ta,Gen.19,2 T 19,1 T 23,12 T 27, 29 133,5" 
T42,6 T43,26.Exo.18,7.Num. 22, 31.1 Reg. 
20,41 F2,,25 128 ,14.2 Reg.9,6 T14,5". 
3Reg.1,1 5,1 2.Iudit.10,20.Efter3,2.Dan.2,46. 
Actor.19,2 5. 

ApRAMELECH idolum;4 Reg.17.31. 

Adramelech vfus fubfidio fratris fuiSarafar, 
occidit patremSennacherib,4 Reg.19,37. Efaie 
37:38- s 

A pyEnTv 5 Dominiexpećtandus , Matt. 
24,42 T2513 T 26,40.Mar.13,33. LUC.12,40 
121,34: Rom.13.12. Ephef.6,18.Coloff.4, 1. 
ד‎ Thell.s,6.1 Perr.4,7 T5,8-Àpoc.5,5 116,15. 

ApDVLTERIV Muxuria, & fornicatio,Gc- 
nef 6,2 T 19, 5531 33" ., T 1 5.Exod.22, 16. 
160.18". f19,29 T20,10,13 T 21,9. Num. 
25,1,6. Deut. 22,13,22,23 T 23,17.ludic.19,2, 
25.1 Reg. 2,22. Tob.4 13. Prou.2,16.T5*-17, 
"סז‎ [22,14 T 23,27 T 29, 3.Eccle-7,27 . Ecdi. 
23,25." T2 5, 4.Eze.22,10.A Gt. 1 5,20: Rom.1, 
26.1 Cor. s, T6,9,15 T 10,8.Ephef 5,5. Co- 
100-391 Theff.4,5 1 Timoth. 1:0 116020 
1594 

Adulterium carnale & fpirituale prohibe- 
tur,commitritur, & punitur, Gene, 20,2 7 26,7. 
Exod.20,1: 5.Leuitic.18,8 T 20,10 . Num. 5,15. 
Deut.jag T 22,22,530.Iudic.19,2.2 Rcg. 11,2, 
4 T12:1,9.Iob 24.15 131,1,9. Pfalm.72,27. 
Prou 5,3,8:20 16,24,32 T7". Efaiz 57, 1.: Ie- 
rem.2,36 13,1 T5,7 113.26.110/6 2.4 83 
pien.3, 16. Matth.5,27 114,5 T19,9.Ioan.$,5. 
x Cor. 6,10.1 Theff. 4,53. Heb.13,4.Iacob.4,4. 

ApvR am, fuper tributa feu quæftor æra- 
rius Dauidi, 2 Reg.20,24. poftea à tributis ipfi 
Roboam,lapidatur, 5 Reg. 1 2,18. 

AEGYPTI A Ca captiuitas predicitur, Gen. 
15,13. IncipiyExod.1,8.15.AGtor.7,18. 

De Aegypto exitus, & liberatio Ifraelis pro- 
mittitur,Gen.tf,16 {48,21 1504. Exod.3, 
17 16.6 . adimplemur ,& exeunt viri 600000., 
Exod.12,37,51 ] 13". 14*.Num.53,1.Deur.16, 
1.Hofe, 1 3,4. Mich:6,4. 

In Aegyptum redire im probé flaeitatTfracli- 
ticus populus,Exo.14,11 116,5 717,3.Num.ir, 
$ 1144 T2055. 

Contra Aegyptum prophetatur, Efai. 19, 1, 
11,18 T20,3.Ierem.45,10 144530 7457. Ezcc, 
29*, 130". T31*. T32*. 


Aegyptiaca redem ptio freauenterin memo 
riam rcuocatur tanquam fummum beneficium, 
Exod.20,2. Leuit.22,33 126, 13. . 7 


: 3 
13,18. contra Babylonem;P(alm.1 56,8 .Efaize 
13".112,2,4 121,2,9 147" . lerém. 2 5,12 Tso”. 
$1 Baruch 2) Noct ia a T 16,19 T17*. 18". 
-~ BaccHipEsduxDemetrij,r Mach.7; $- 
Occidit Iudam ex precepto Demetrij,9,18. 

BALAAM conducitur ad maledicendüm 
IfracljNum,2 2.123". docetürà Domino quid 
illi loqüendüm fir, 2335,26 . Balaam do&trina, 
2 Pet. z,15. Apoc, 2514. 

Bàrac rex Moabitarum mittit nuntios ad 
Balaam; Numer. 22, .Iofue 24;9.vide Iudic.11; 
25.Michez 6,5.Apocal.2, 14. 

BALTHASAR videt manum fcribentem , 
Daniel.y,5. occiditur,& regnü eius delibitur 
ad manus Dazij,s,30 1651. 

BANAias dux Cerethi& Pelethi , 2 Reg. 
20,23. Davidiicchíilijs 23,25. 1 
pollea praf ius militum Salomonis,5 Reg. 
2333. > 
13 ץצ א 5 ז ד ג‎ 5 Chrifto præceptus Match. 
28,19. Marc.16,16. loan.3.5. 
| Bapufimun docuerunt Apoftoli,& admini- 
ftrarunt,Act.2,38,41 18,12)36 1918 7 
Tr6,15,13 T19,4 122, 16.R om.6,5.1 Cor.1,14. 
Gal. 3317.Ephz4, + .Hcbr.6;2. 

Baptifmus faluar, y Pet.3,21. 

Bapuímus eft lauacrum regenerationis , 
ו‎ : . 

Baptifipus tolir omnia peccata,Gen.17, 14. 
Ehiz 44,3. Ezech.36,25.Zach.13,1.Matth. 18, 
14 [28,19.Mar.1,4 11616. 13,5. 
ACt2,38 18,12,38 116,55 T18,8.Rom.6,3,4,5, 
6*.1 Cor.6,11.Ephef. 5,26. Coloff.2,11*. Tit, 
3,5". Heb.10,22.1 Det.5;21. | 

Baptifróus nö eft icerandus,Ephel.4,5 Hebr. 
6,6 T10526.Idem declarat ipfius figura,Gen.17, 
14.1 

Baptifmus Ioannis; Matth.3,6 121,2 5. Marc. 
1;4111,30.Luc.3,16 17,29 120,4. loann.1, 
25,53 [5,23.AGtor.1,5 T11,16 113,24 T13255- 

Baptifmus pænitentiæ predicatur, Marc.r, 
4.Luce 3,3:A0t.2,38 113,24 1 19,3. Rom.6,3. 
Col.2,12. x 

Baptifmi nominc fignificatur paflio,Mat.20, 
22.Mar.10,38.Luce 12,50. 

Baptifmus in Spiritu fan&o & igne , Mat.3, 

t 1, Mar.1,8.Luc.5,16.Io2n.1,53.À00,1,5 4 
TIS 

BarrizanNprfuntparuuli,Gene.17,14. 
Exod.4,24,2 $,26.Matt.11,28 T1914 119, 15. 
Marc.10,14 Luc 18,15.Ioan. .יג‎ 1 
116,15,53 118,8. 1 Cor.1 , 16 T1052 115,22. 

1 Timor.2,4. 

Baptizariin Scripturis aliquando exprimitur 
per verbum Jlluminari,Heb.6,4. aliquido per 
Rencuati,Heb.6;6. 

Baptizatus Chriftus , Matr.3,15. Mar.1,9. 
Luc.3,21. in baptizatü delabitur Spiritus fan- 
&us,Matth.3,16.Marc.1,g.Luc.3,21. 10.1333. 

Beptizat Chriftus per ditcipulos, Joan.3, 22 
Tus ds | 

Baptizata integra domus, 1 Corinth. 1,14. 
A6.185,15,55 119,9116,33. 

Baptizati accipiüt Spiritum fandtum,A&or. 
2,38 119,5. induüt Chritü,Gal. 3,27. in mor- 
teipfius baptizátur;Rom.6,5. invnumcorpus 
baptizantur,t Corint.12,13,27. 

Baptizatus Simon Magus, AQ:.8;1 5. 

Baptizatus Eunuchus; Act. 8,58. 

Baptizatus Corneliusgentilis,ACt.10,47-— 

2 צ ג 5 ז א ג‎ à Deo per Paulum vfu oculo- 
rum priuatur. ACt.13,1 1. 

BARNABAS ponit pretium agri ante pe- 
des Apoitclorum,A&t. 4,37. ducit Paulumad 
Apoftolos,9,27. mitiitur Antiochii,rr,22. re- 
ditin lerufalem,1 1,30. itetum recepit fe Antio- 
chiam cum Paulo 12,2 j. 

BAR RABA s hitro dimittitur, Matth.27,26. 
Mare. 5,1 5.Luc.23,2 5 Toan. 18,40.A&.3.14. 

BarTI M 8 svifų donamrMar.10,46,5 2. 

Bar vca filius Neriz,lerem.32,12. di&tã- ' 

te Ieremia fcribiclibrum, qui comburitur; 36.*. 
conferibit alium, qui populo przlegitur 45 , 1. 
Baruch 1,5. 

242221281 prouidet regi Dauid de ci- 

A a bis, 
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15,812. fubfidium quarità Syris,& moritur, 


15,19, 24. Tofaphatfilius ciusrex pofteum ,. 
ל‎ 3.316 

Asan cantor Dauidis,r Par.6,39 1 
| | AsARHA DD 6 w,poftquaim pater cius Sé- 
nacheribconfoflus cft;tücceditin reznum,4 Re 
gum 19,37.Efaiz 37538. 

AsENET H, parit ipfi Jofeph, Ephraim & 
Manafe,Genef.41,50 146,20. 

‘ASIA fubiicitur Romancrum impcrio ; 
1.Mach.8,6. .. i 

A 55 v En v5 rex Perfarum inftruit plendi- 
dam canam, Helt.1,3. accepit Hcfter vxorem, 
2,9,17. relinquit Darium filium fui 060670 
rem, הכ‎ . / 

. Assvnfilius Sem filij Noe confítitüir re> 
gnum Aflyriorum;Geh: 1052 2.1 Paral.1,17. 

Affur virga furoris Dornini, Efaiz 16, 5. có- 
tra Affyrios prophetatur;Nümer.23,24 . Elia: 
10,5114,21 11753 130,28,31 13108. y 

Rex Affür expugnat Ifraclitas,& transfertin 
Aflyria,4 Reg.15,29"T16* 117". expugnatciui-. 
tates ludæ,4 Reg. 18” 2. Para.32° Ezech.36*. 

Atfyriorum exercitus ab angelo cxditur , 
4.Reg.19,37.2 Para.52521.Efaiz 57 , 6 
48,24.1Machàb.7,41.1 Mach.$,19.Tob.1,21: 
lonz 2,5. ; 

AST HAROTH;,ludic:2}13 110,6 .1 Reg: 
753 [12,10. 

4 ז 1 ה זז ד‎ A flia AmosregislDfracl,4 Reg.8; 
26.: perditroram feré regiam ftirpem 1151. re- 
gnatíexannosinludza,zDar.22;1:. intcrimi- 
tur,4 Reg.11,16,20. 

ATHENOBIVs mittitur ad Simonem ; 
1. Mach.1 5,28. 

AVAR 1rTI A,Iof.7,20.1 Reg.8,5 12 5,5510: 
3 Regum 21,2.4 Rcg. 5,20,22:Píalm.36,16,2 1. 
Prouctb.1,19 111,28 T 12,27 11 5,6,16,27 128; 
16,22 T30,15.Eccle.2,26 T4,8 15,9 16.1. 5 
5:8 T56,11.Ierem.6,13 T8,10.Ezec.22,15. A- 
mos $;4.Mich.6,10.Àbac.2,9.Eccli.14,3 3 
T41,4.. Mach.4, o T10.20.Matth.6 , 19 T 26, 
14546 127,3. Marc.8,56.Luc.1 2,1 $ . Ioan.12,4. 
Ad&or.5,1 18,19 124526.1 Cor.6,10. Ephef.$, 
3.Philip.4,11.Col.5, 5.1 Timoth.6,9.ad Titum 
1,7,1 1.Hebr.15,5. 

AvpIENDVM verbum Dci , vide Vér- 
bum Dei. 

Ax A filia Caleb traditur Othonicli in vxo- 
Jem,lof.1 $,17.Iudic.1,1 5. 

AzARrASfilius Amafie rex luda,fit lepro- 
fus,4 Regum 15, 5.2Paral.26,19. reliquit fili 
Ioatham regé,4 Reg.15,53.1 Par.3,12. appel- 
latur Ozias,2 Paral.26,19.Matt.1,9 . Matthat 
Luc.3,29. : 

Azarias propheta mittitur ad regem Ala, 
2. Para.I 5,2. 


B 


A A Lidolum Samaritanorum , 3 Reg.16, 

31. altare Baal deftruitur ,10016.6 , 25, 3c. 
Sacerdotes Baal occiduntur , 3 Reg. 18, 4o. 
4.Reg.10,25 123,5. 

B'AANA & Rechob fufpenduntur , 
2.Reg-4,12. 

BAasaAimpius rexlírael, pugnàt con- 
tra Afaregem Iuda,3 Reg.15, 16.* cum omni 
progenie fua extitpatur,16,4,11. fecüdum ver- 
bs Iehu,16,1,2,3. 

BABYLONICA captiuitas 70 anno- 
rum predicitur, Leuit . 26 ,51.Deuter.4 , 26 
128 ,36:49-4 Rceg:20,17.Efaiz 5,13,19.]crem. 
13,19,24. 116,9 12046 125,8 . Ezech.7*,12*. 
2255. Mich. 5,121 4,10. Àbac.1,6. Baruc.6;1. 

Baby lonice captiuitaris initium 4 Reg . 34* 
25* x Paral.36* .3 Efdr.1,40, 52. 

Finis captiuitatis promittitur & prophetatur 
-Leuit.26,42. Deut. 4,29 130, 2.3 Reg.9,35. 2 
Par.6,24,57.Efaiz 14,1 140,1 148,20 . lerem. 
ra,rs [16,15 T24,5s T 25,12 T 29. 10 150". 
131,9 T32,37116,27.Ezech.1 1,17.Dan .9, 
2, 25. Barüch 6,2. Liberatio fit,1 Efd. 1%. 27. 
3.Efd.2, 1. 

Babylonicz captiuitatis caufa , 4 Reg.17; 7; 


2 Su : ORENSE 
gypti; 1 -Mach.1,18. deftruit templum, & fub- 
uertit ciuitatem Jerufalem , 1 Mach. 1,23 , 53. 
2.Mach. 5,16 erigit idolü fuper altare Domini, 
1 Mach.1,57. moritur,6,16.2 Mach.9*. = 

Antiochus Eupator, filius predicti Antiochi; 
fitrex,1 Machab.6, 17. cum exercitu tendirin 
Indxram,6,31 non feruarliraeli fidem,6, 62- 
cxditur,7,4. ə 

ANrTIqvaeviz inquirende & obferian- 
de,& à nouis declinandum , lerem.6,16.Pro- 
uerb.z2,28. Eccli.g, 11 39,1. Rom.16,17. 
Gal. 1,6,7,8. 1 Tim.6,20.2 Tim.4,3. 2 Pet.5, 
17.110an.2524.2]oan.vcr.7.Iud.veri18,19,20. 

ApoLrovirfacundus,& Scripturarum pe- 
ritus,Act.18,24.1 Cor.1,12 1554 116012. 

AprorroNwivsduxinSyria,r Mach.5,12 
110569. . 

Arosr ₪ vs magnus eft Chriftus , 
Hebr.2,1. 

Apoftolieliguntur ex difcipulis , Luc. 6,13 

mittuntur ad annuntiandum regnum Dci in 
Judza,Mar.ro.’Luc.9,24,46. reucrtütur,9,1e 
mittuntur in vniuerfum mundum ad euangeli- 
zandum,Matr.28,19.Marc.16,1 g.Lucz 24546. 
Ioan.15,16,27 120,21.AG.1,8 110,42. 

Apoftoli vfi funt membranis , feu libris 
2.Tim. 4,13. hortanturad ftudium legendi, 
1.lim.4,15,15. Opificesautem qui noctes & 
diesaliis occupantur , iubentur non immifcere 
fc ecclefiaftigi s rebus, Eccli.3§,26,37. 

Apoftoli & Prophetz habuerunt fpiritum, 
Dei,Éxod.4,12.2 Reg.23,2.Dan.9,10. Zach.7, 
7. Matt.10,20.Marc:13. i1. loa.14,17,Acto.t, 
+ T2,414,31 19,17 119,6. 1 Cor.2,12 112,3. 
2 Cor.13,5.1 TheT.4,8. 2 Timoth.35,16.1Po3. 1, 
11:2 Pcet.T,21. 

APPARITIONES Dei,angelorum & ho- 
minum,Gen.32,24.Exod.3"Nume.12,21 Iof 
113.1 Reg.28,11.Matth.17,5 128,209 .Marc. 
9,3 T16,5,9,12,14.Luc.g,30 124545 1 5, 36. 
Ioan. 20, 12, 14,19,26- T21, 1.ACtor 417, 10 
1169 11859. : 

A ay A nihil nocuméti vel impedimenti ad- 
fert electis Dei, Exod.14, 22. PAL. 65,6 . Efaize 
43:2. long 2,5. 

Aqua nominatur perfecutio , Píalm. 68,16 
1143,7.Pro.17,14.Mat.7, 25 . Lug.6,48.Apoc. 
12517. 

Aquz affimilantur cognitio Dei & dona 
Spiritusfancti , Efaie 11,9 [12,5 135,6 T 45; 
20 144,53.Ézcch.47* Zachar.14,8. Ioan. 4,10 
17.38. 

Aqua benedicta,vide Benedictio. 

4 כ א א‎ rex Chananitarum pugnat. contra 
Iírael,Num.21,1. 

AR A M,qui & Ram noniinaturjfilius Efron, 
genuit Aminadab,Ruth 4,19.1 Par.2,10. Matt. 
14.Luc.3,35. 

A RAN frater Abraham, & pater Loth,Ge- 
ncf.11,27. 

Anca Noe,Genef.6,14 17." t8" Sap.10, 4 
114,6.Matth.24, 33 - Luc. 17,27. Heb. 1157. 
1.Per.3,20. 

Arca faederis Domini paratur , Exod. 25,10, 


21. affumitur in caftracontra Philitæos, : Reg. - 


4,j« capitur, 4,11. 

Arca quid continebat; Exod.16,34.Deut.10; 
2 131,16.5 Reg.8,9.2. Para. 4, 10.Hcb.9,4. 

ARcnrLavsrcgnatlocy patris fui Hero- 
dis,Matth.2,22. 4. 

AnioL:&arulpices,Dan.2,2,27 146 T5, 
751 1.ÀG.19,13.vide Incantatores. 

AnrsTARCHRVvS focits D. Paulo א‎ initi- 
nere, & in viaculis ACtor.19, 29 T 20.4 127; 2. 
Col^ff. 4, 10. : a 

ARPRAXAD rex Medora, à Nabuchodo- 
nofor victusIudith 151,5,6. 

Arsaces rex Perfarum & Medora fupe- 
at Demetrium,1 Mach.14,3. 

ARTAXERXES rex Perfarum recipitlite- 
ras plenas querelis aduerfus Iudaos , 1 Etdr. 25 
2117. refpondetiubet dificationésempli im- 
pediris4 91. - permixttl(raeli edificare réplum, 
1Efdr.7. *. 

As a filius Abia rexIuda tollitidola, 3 Reg. 


coniugali, Palm,44,1 5 Sapien;6, 20. Matt. 19, 
12122,30.1 Cor.7,25,32,34,38°.Apoc.14,4. | 

Caftitas hzc confulitur vt perfectio cuange- 
lica, Matth. 19,12.1 Corin.7,2 5. 

Caftitatis laus,1 Reg.21,5. Tob.6,16* . Iu- 
dith 1 5,11 116,26. Pfalm.44,1 5 . Prouerb.22, 
11.Sap.3,13,14 1451,2 16,20 . Eccli.6,28 126, 
2o.Efa.7,147 56,3,4957-Zach.9,17.2 Macha, 14, 
38. Matth. 5,948 119,12 122,30" T2 5,1. Luc.1, 
27120,534.A Qo0r.24, 25. Roman.2,7.1 Cor.7, 
25*.2 Corin.6,5 T11,2.1 Timoth.2 , 2 13,2 T4, 
12 15,2-Tit.1,8 12, $-Apoc.14,4. 

CaAvzNDv Mà pleudoprophetis , Matth. 
731 5. Marc.8,1 s T13,6.Luc.17,25. 

CaxrnHaAs fummus Sacerdos confilium 
dat contra Chriftum, Ioan.11,49 118,14. pro- 
hibet Apoftolis ne przdicent, Ator.4,18. 

Ct pu As,vide Petrus. “c 

CrRronvM & lampadum in templis v- 
fus, 2 Par.4,20. 

C ERT 1 non fumus de accepta peccatorü 
remiflione,vel vita terna confequenda , Eccl. 
9,1,2.Eccli. 5, 5.Rom.8,r7 111,20. 1 Corint.4, 
3:45 19,27 Tro , 12. Philipp.z , 1213,11, 15« 
I Tim.1,19.2 Petr.3,17.Hebr.3,14 14, 1. 

CH A )זא‎ osue Camos , idolüm Moabita- 
rum,Numer.21,29. „huic Salomon ẹdificat té- 
plum,; Reg.11,7. deftruitur,4 Reg.23,13- 

C H AR 1 T ås virtus fide præftantior ,Pro- 
uerb.10,12.Matt.22,38 125". vbiènuptiis ex- 
á'uduntur non habentes oleum charitatis, Mar. 
12,33.1 Cor.12,51*.] 15,1,8,15*. Coloff.5 , 14. 
1 Tim.r,g.1 Pet.4,8.1 Ioan.4,16. 

Charitasfraterna, Gen.13,8. Lcuit.19,18. : 
Detit.22,1.1 Reg.18,1.Eccli.2 5,2.Pfalm . 152, 
1.Prou.rc,12.Matt.7,3 119,19122,58.Ioan.15, 
14,34 T1 $1 2.Roman.12 , 10 13,9.1 Cor.15*. 
Gal. 5,14.Ephef.4,1 5 t 5, 1.Phil.2,2.Col.3,15. 
1 Theff.4,9.1 Tim.1,5 Heb. 15,1. 1 Petr.4, $. 
1 Ioag.3,2374,7. Diligendi etiam inimici,Ex- 
odi 15,4.1 Reg.24,5,7 126,5 130,11.2 Reg.19, 
19.4 Reg.6,21.Iob 31,29.Prou.2 5,21 . Matth. 
$:44-Luc.6,27,3 5123,53. ACtor.7,60.Rom.12, 
20. vidc Dile&io. 

= C non 5 4 5 ducere, Exod.32 , 6,19. ludic. 
11,34 121, זג‎ . z Regum 6, 14 . Palm. 149,5 
T 0 TD 

CuÓRrisrvs 1605 verus Deus & homo 
promittitur,Gencf.3,15 112,5 117, 19,21 122, 
18 126,4 128,14 149,10. Numer.24,17. Deut. 
18,18.1 Reg.2,10,3 5.2 Reg.7 15. Pfal.2*.21*. - 
109,1. Efaiz 7,15 18,5 T9,6 T11 , 1, 10 128, 16 
140,9 T41,1 T45,1 146,135 149,1, 6, 10 5o, s 
t52,10 159,20 155" 1601 t62, 11. Ierem.25,5 
130,9 133,15. Ezech.17,22 134511,1 5,23 137, 
24.Dan 7,13 19,24.Miche.5,1.A2g.2,8; Zach. 
2,10 13,8 19,9.Malach.5,1. 

Chriftus fecundüm promiflum Dei patris 
primum in tempore propter nos verushomo 
factus, & nobi(cum conuerfatus , Ioan.1.14. 
Deusin carne manifcítatus cft, 1 Timoth.3,16. 
ri loann.4,2  DcusmifitFilium fuumiin fimi- 
litudinem carnis peccati, Rom.8, 5. 

Chriftus eft verus Dei filius , Matth.3 


7נ, 
Matc.1,11 15,7 19,7 11 5,39. Lu-‏ .5 ,117 114,33" 
ce 1,31 13,22 19,5, 5.10an.1,54,49 f6, 69 19,36.‏ 
119,7.Roman:1,4 18,5.Hcbr.1,2 15, 8‏ 111,27 


16:6 17,3 T10,29.2 Pet.1, 17.1 Iofh . 
Ts 20. 
Chriftus cóceptus de Spiptu fan&o,Matt.r, 
20.Luc.1,3 f. e 
Chriftus natusex Maria virgine , Matth.i. 
2 j.Luc.r,31 T2,6,11.Galat.44.Efaig 7,14. na- 
tus in Bethlehem, Mar.2,1 .Luc.2,6,11. Ioan.7, 
41.Mich.j;1. é 
Chriftus fine peccato,Efaiæ ç3,12 . Ioan. 8, 
46.2 Corinth . $, 21. 1petr. 2, 22; 1 Ioan.3, 
y.-Hebr.4,15 17,26. circunciditur , Luc.2, 
21. baptizatur in Iordane, Matth.5, 16. Marc.1, 
9.Luc.5.21. 
Chriftus manifeftatur 66 denionftratür cer- 
tis teftimoaiis, Matth. rj1,16 , 23 15, 11 18 , 29 
Ting 116,161 17,5 122,44 T 26,647 127,53- 
Marc.9,7. 115,59. Lucz 1 , 41, 31 12 ; 10,16". 
19,29 122,68.10an.1,14,29,52,49 12,11 73.2, 
13,16. 


3,8 14,9 
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Mich.6,8.Zachar.7,9 18,16.Eccli.5 5,12. Mart. 
$»24529,59.Luc.1,7 5 13, 11.I02n.12,26. Rom. 
12". 13".14,17. Philipp.3,3.lac.r,27. vide 
Opera. 

Bonitas & benignitas Dei erga fuos, Gen.18, 
26,50.Exod.6,t ]9,16 Ti1,7 120.6 134.6. 
Num.20,8.Deut.4,29 15,10 17,9 110,18 128, 
I 130,3 132,10. 2 Reg . 7,12 112, 131245 14- 
3 Reg.82 3.4 Reg.20,5.2 Efdr.9,8.Sap.11,24. 
Eccli.2,12 118,1. Pfalm.31,5 135,7 1365325 185, 
$T102*T155*T144,8:Efaiz 30,18 T$45557 1555 
7.lerem.12,15 118,8 Ezech.18,27 133,1 j.Ho- 
fe.2421 .106[ 2,13. Ione 4,2. Matth.1 1,28 TiS, 
19.Luc.1,30 16,36 T1 5,20, 27 123, 45 Roman. 
11,431.2 Corinth.r,3.Epheliz, 4.1 Timoth. 
1.6 í & 


C à 


C£ c trAstuni corporis,cum animi, Genef. 

19,11.Deuteron.28,28.4 Reg.6,18.Pfalm. 
682411458 . Efaiz 6,10 142,7, 16, 18 135,5 
2918 142,8 T 56, 101595 10.Sapien.2,21.Tob. 
2,1112 Machab.16, 3o. Matt. 1 $14. Marc.8,1$. 
Luc.4,19.Ioann.9,1,4 112,40. AQt.9,8,18 113; 
11 Rom.1,21 Tr1,10.2 Corint.4,4.Ephe.4,18. 
2 Pct.1,9.1.Ioan.2,1 1.Apoc.5;17. 

Cxd illuminantur, Tob.11, 1 $, Matthzi 9, 


3o 120,34 . Marci 8, 25 110, 46 . Luc. 18,35. . 


Ioan.9, 7. 

Caremo Iı æ Ecclefiftice , feu cultus 
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30.9. T ob.r,1 .Ierem.38,9.Matth.2 5,57. A. 
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13, 14. Galat. j,16.Ephef.4,22 15; 3. Tit. 2,12. 
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bis, Reg.17,27. deducit eumvfquead Iorda- 
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21,6114,9,12 118.20, 1 132,56 . Iudith, 9*. 
1. Machib.5,16,20 14,710 [754154 5.2 Mach.g, 
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deles,Gen.14,14.ludic.9,27 120" .101.10,1,7- 
iReg.30,1,8. : 

BENEDICTI ọ quahomo homini bence 
dicir,Genel.14,19727,47128,4748,9.Exod.12, 
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2 21 5 5: 1 ד‎ Æ grauiter puruuntur, 1. 
Reg.6, 19. 

Bo א‎ operapictafque verain Deum com- 
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niel.9,5.Matth;3 ,6 116519 xucz 11 , 4 118, 
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. CONIVRATIO & feditio ; eiufqie puni- 
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6 0 א‎ 556 ₪ Ar 1 ofaceidotum;dierum, al. 
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lofue 6,24 .Iudic.16,17 1 17, 3.3 Reg; 1 5, 13. 
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1.6% Tx,i6;14,34,42 . 1 Machab.6. 10.19." 
T7* Daniel. 13*. Matchir4,3: 400.4, 8 15. 
1 Theff.i,6. . : 
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loff.1,19.1 Timo.2,5 - Hebr.7,24 18,6 19,1; 
112524.1 Loari. 3, rl 4510. 

Chriftus fedet ad dexteram Dei patris , 
Pfalm.1c9,1.Matth.22 , 44. Marc.16,19. Lu- 
cæ 22,69. Actorum 7, 56.Rom.8, 34- Ephef. 1, 


.Coloft; 3,1.1Det.5,22.Heb . 1,15 110, 12‏ סג 


[/1252. i : 

Chriftus venturus eft iudicare viuos & mor- 
tuos, Pfalm.9 5,15. Matth. 16,27 124,30 T255 
z1.Luca 17,24,30 21 , 2 5.1oann. 5,22. Actor. 
1,11 Tro,42 117,31.Roman.2, 16.2 Corinth. 
5.10.1 Theff.4, 16 . 2 Thef. 1,7 - 2 Timoth. 
41. 1 Petr,4, § . Hebr.9, 28. Jude 14. Apoc. 
1,7 T3o.1 I. , 5 

Chri omniatradirafunt à Patre , &fub- 
iecta Matth.11 ,27 Luc.10,22. Ioan .3, 
35 t17,2.Ephel.r,22. : 


matte in Mafpha,22,3.. przcidit orichlamydis 
Saul,24,5. mittitad Nabal decé iuuenes, 15, s. 
tollithaftam Saulis,26,11  fugitad Achis regé 
Gerh,27.2 vngitur inHebró in rege ludaz.Reg, 
2,4 pofcitque cürcgé vniuerfus Itrael 2:Reg., 
1.1 Para. 11,3112,58.. iuxtaverbumIonathz, 
1.Reg.23,17.& Saulis,24,21. cómitütadulte- 
riu & homicidium, ; Reg. 11." poenitereum 
peccati, 12,13. fugità facie filij fui Abfalon, s, 
14 libauitaquà Domino,25,16 recenfet popu 
lum,24,2. cmitab Areunaarea, 24,24.- 
capit de domo Dei zdificáda,1Paral.17,1. có- 
ftituit operarios & archite&os, 23* 24* 25” 26* 
27" relinquit fibi fucceffcrem Salomoné filiu 
3 Reg. 1,530. moritur & fepelitur,2,10.AQ..2,29 
113,36. commendatur,Eccli.47,2. 

Dauid fpiritualis(qui eft Chriftus)promitti- 
tur,Ierem.30,9.Ezech.34,24 T3525. 

Dauidis filiusappellatur Chriftus, Matth.:, 
* 115,22 122,45. Mar.12,5 j.Luc.20,41. AQ. 2, 
29113,22.2 Tim.2,8.Apoc.s,§. | j 

DrcirMARvMvfus &decimz , 
20 128,2 3.Leuit.27,30.Num.18,21,28 . Deut. 
12,6 [14,28 [26,12.1 Reg.8,15. 2 Par. 51 , s. 
z.Efdr.10,37.Heb.7,2. 

Decima debenturSacerdotibus,Deut.r8,3. 
ג‎ Par.31,4.vide Sacerdotes. — 

D ED 1 63 1 o templi,velalrarium,Num. 
7,10,11,84,88.3 Reg.8,36,63.65.2 2 9 
tı $8.1 E(dr.6,16,17.2 Efdr.12,27 3 Efdr.7, 
7:]/fàlm.29,1.1 Mach.4,56,57,59 . 2. Mach.z, 
9512,20. 

v 5 0115 Seleuci exercet tyran‏ ז Em ETR‏ כ 
nidem, 1*Machab. 7,1. foedus inire cupitcum‏ 
Iona:ha,10,3. foedus ictum violat; 1,5 3.‏ 

Demetrius aurifaber negotium faceflit Pau- 
סן‎ 

DETRACT I 7 31100, j.Eccle.to, 
20.Prouerb.10,18 11,13 116,28 120,19 126, 
20.Romanor.1,50.2 Corinth.12,20.1 Pet.21, 
1 1 

D zv s cft omnipotens, & nihil apud eum eft 
impoffibile,Gcnef.17,1 118,14 t35, 11 143, 14 
T48,3-Numer.11,23.1 Reg.14,6.2 Paral. 14,1Y 
Sap.11,22.Icb 42,2.Efaiz 40,10" 146,9 T 50, 2 
T$9,1.Iere.52,17,27.Zachar.8,6.Matt . 19,26. 
Marc.9,5 T10.27 T14, 36. Luc.1,37 118,27. 
Ephef. 5920. Apoc.16,7,14 119,6. ; 

Deus omnia regit & gubernat pro fua volü- 
tateGencf45,5 150,19. Deut.8,18. r Reg.9* 
Sap.12,13. Tob.7, 12 Iob 9,5 112,65 .Pfalm, 
102,19 T113,3 T1 26,1 . Prouer.10,22 9 

19,21 120,24 21,1,30 Eccle. 5,1 ;.Efaiz 26. 
1$ T45,7.Ierem. 1023127, j.Dan. 2,21 15,18. 
Matth.6,3 3111,26 120,14.Luc.12,51.Ioann.s, 
17.Roman.9,1 5.2 Cor.5, j.Dhil.215. Heb.15, 
ar.Apoc.4,11. 

Deus eft pater omnium fidelium ipfi obtem 
ו‎ 3.Proue .1, 7. 

erem. 3,4,14,19.Malach.1,6 .Math.6, 9 4 
123,8.Luc.11,2.I0an.20,17.R om.$,1 5.1 Cor. 
8,6.2 Cor.1,3 16,18.Ephef.3,14 14, 6.1 Thell. 
1,3.2 Theíf.1,1,2 12,16. 

Deus eftverax &fidelis,Exod.34,6. Num. 
23,19.Deut.7,9 132,4.1 Reg.1 $,29.Efaiz 49,7 
Ioann.3,33 18,26.Rom.3,4. 1 Corint. 1,8 Tio, 
13.1 Theff.$,24.2 Theff.3,3. 2 Timoth:2,15. 
Tit.1,2.1 Ioan.1,915,20.Hebrz. 55,25. Apoc. 
327,14. 

Deus eft ineffentiavnus , prater quem non 
eftalius,Exodi 3,14.Dcute.4f35 16,4 17,9 110, 
17 132, 39. 2 Reg. 7, 22.3 Reg.8,60 118,36. 
1.Par.19,20.Sap.12613.Efa.37,16 143,10 1445. 
6,24 145" T46,9.Hof.13,4. Tob.8,20 T1 3,4.Ec- 
cli.36,$.Maz.12,29.I0an.17,3.1 Cor.$,6 112, 
6 Galat. 5,20.Ephef.4$6.1 Timoth.2, . 

Deus eft trinus in perfonis, & vnus ineffen- 
tia.vide Trinitas. : pt 

Deusatemus eft,nec principium haber, nec* 
finem:fed ett ipfe principium & finis,Gencf.21, 
33.Exod.r 5,18.Iob 36,26 . E(aiz 4154 143,10 
1436 148, pz. 1 7-1 $-Dan.y,9.Roman . 16,26. 
Hcb.1,8.Apoc.1,8,17 6 +- ₪ 6 

Deus nouit;audit,& videroimnia, Exod.3,. 
19.Numer.12;2.Dcut.51,21.1 Reg.2,3 116,7. 
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2Reg.7,14.Iob 5,17 733,16.Prou.3,11.lerem. 
46,28.2 Mach;6,12 Tob 2,8 112,15. Iudith 
$,22.1 Cor.11,51.1 Petr.4417.Hebraor.12,5. 
Apoc. 5,19. 

Per Crucem & tesaduerfas pertingimus ad 
cognitionem Dei,& ad çternã gloriam;Exod.1, 
12.2 Par.55,11.Iudith 8,1 5,21.Proueib.6, 25. 
Matth.7,24.Luc.24,26,46.10an, 12,2 14 
21.Roma.8,17.2 Cor.4,8,17 t$ -1. Phil. 2 , 8. 
2Iheff.1.*.Hebr.2, 9 11252. 

Crux patienter eft & lato animo ferenda 
Matth. 5,10 116,58.Ican.1 $,20 116,33. Act. 5, 


41 T16,25.2 Corinth.8,2.Col.1,24. Hebr.10, 


34.[ac.1,2512.1 Pct.4,12,16. . 

In Cruce & affliione cófolatio, Iob 5,17." 
Prouerb.1g, 12 . Efaix 26,12,19.Thren.3, 28. 
Matth. 5, 10.Ioan.1 5,20116,20,35. Rom.8,18. 
1 Cor.10,13.2 Cor.1,4,8. 


PerCrucem experitur nosDominus, Iudith 


8,21.Eccli.z,1727,8.Prou.17,3 > $ap.5,5, 6. 
2 Theff.1,4.1 Petr.1,7. 

Cvrrv sDei verus reguitit preter opus cx- 
ternum etiam affectum hominis internú , Deut. 


5:29 16,5 110,12 T11,13126,16 128,47 T30,2.. 


Iofue.22,$.1 Reg.12,2c.Eccle.7,31 . Efaiz 29, 
13164,11.Matth.15,8 122,36.I0an.4,23. 
Cultus externus Dco: gratus , vide Cere- 
monia. 
Cv n v s rex Perfarum permittit captiuos 
Ifraelitas in Iudzam redire 2 Para, 36,22. 1E(dr. 
1,1.3 Efdr.2,1. reltituiteis vafa quodam àNa 
buchodonozor ablata, 1 Efd.1,7 1 14.Da.1,2. 


D 


+ monks expelluntut , Matth .8, 16,31 
19,33 112,22 T17, 18. Lucz 4,35 18,2, 28 
19:42 110,17 T15,10 ., 5,16 18,7 116,18 
etii per malos, Matthei 7,22.Marc.9,58.Luc. 
2549-AGt.19;13. ה‎ 
Damonesagnofcunt & credit Deum, Mar. 
8,29.Marc.1,24 13,11 15,7.Luc.4534,4118;28- 
Adct.19,1 s.Iac.2,19. 
Damonibus immolarencfas, Leuit. 17,7. 
Deute.32,17.2 Par.11,1 5.P(alm.105,37.Bar.5, 
4. I Cor. 11,20. 
D A con idolum Philiftinorum;lIudic.16, 
23.1 Reg.5,2. 1 Mach.10,83 111,4- 
Damascvs metropolis Syri vattatur à 


Theglath-Phalafar,4 Regum 16,9 contra Da-€: 


maícum prophetia Efaiæ 17,1 18,4» Ierem.49, 
23.À m05 1,3. ; 

DaxNartoztefaaque parata eft diabo- 
lo & omnibusimpiis,Sap.$.*. lob 10,22 6 
12.Efaiz 14,21 135,33 166,24. Dan.7,11.Matt. 
3,12 15,29 T8,12,29 115,57 119,8 1225 13 125; 
35125,3041. Mar.9,47.Lut.3,17716,23,25. 
Hebr.10,27.2 1 160.1 , 8.2 Petr.2,4. lude 6 . 
Àpoc.19,20 126,10 121,8. / 

, D א ג‎ filius Iacob ,Gen.32.6. tribusDan 

querit fibi poffeflioné,Iudic.18,1. pugnat 663 
Lcíem,& expugnat,lofue 19,47. 
- Danizr appellatus Bal:hafar,Daniel.1,7. 
interpretaturíomnia2,531T4,7,11,18,25. cofti 
tuitur gubernator totius regni Babel, Dan. 6,3 
proiicitur inlacüleonum;6,16. liberat Sufan- 
nam, 1 3,11,60- : 

D are melius quàmaccipere, Eccli.4,36. 
À&.20,55. 

Dandum fine acceptione perfonarum, maxi- 
méautem domefticis fidei, Eccli.7,35 112,8. 
Matt. 5.42.Luc:6,30,58.Rom.12,13. Galat.6, 
Io.vide Elcemofyna. 

D anr 1 vsfilius Affueri,Dan.9,1. occupat 
regnum Babel, 6,1. impiam legem ftatuit 6,8. 
præparat regium conutuium, 3Efdrz 5,1. 

Darius renouat mandatum Cyri, 1 Efd.6,1. 

Darius ceditur ab Alexandro rege Macedo- 
niz,1 Machabeorum 1,1. 

D av 1 ofilius Ii(qui Ieffe appellatur Mat. 
1,6.)à Samuele vngitur, rReg.16,1 3. interfecit 
leonem,vrfum & Goliath gigantem,17, 34,49. 
pafciturcum Ionatha,18.5 120,8,16,23 123,18. 
maducar panes propofitionis,21,5. fimulara- 
métiácorá Achisrege,21,13.- fugitcü patie & 


6 

CoN 5 5 א‎ pY 5 Dëusdubiisinrebus,& 
cius vicarij, Gen.» + ,22 12000.1 8,19 . Leuit.245 
12,Nume.9,7,26 11 5,34 117, j.Deut.1,17 117; 
8-Iof:9,14.Iudi. 1,1 18,5 120 ; 18, 23 121 , z- 
1Reg.10,22 123,2,10,12 1308. F$, 
19,23 T21,1. 3 Reg.14,2 122,5,6,1 5-4 Regum 
3,11,16 T8,8« 122,13.2 Dar. 18,414 135,18. 
Pfal.118,24.Efaiz 8,11 130,1 14,11. Tere.37, 
3,5 142,2.Ezec.14,1,2.Zach,7,2. Tob.4,19. 
Eccli.37,19.Luc.16,29. 

Confulédi non funt diuini, vel magi, vel in- 
cantatores,& arioli,Leuit.19,31 120,6. Deute. 
18,11.1Reg.28,7,9.3 Reg. 22,6. 4. Reg.1,2,6 
T3,13.2 Paralip.18, 5.Danie.252 T4, 5 T5.6. 

CoNTRISTARE Spiritum fanétum כ‎ 
Ephefi4,30. 

Contriftari ad paenitentiam commendatur, 
2 Cor.7,9. 

. QoxTRITIOVeraprzdicatur,Ierem. 7,5. 
Matt.5,2 T4,17.Luc.3,5,8 115.3 124,47. A tor. 
2,38 12,1918,22 117,30 120,21 126,20. 

Contritioni vere promititur remiffio feu 
venia, Dcut.4,29 130,2.1 Reg:7,5.2Par.7,14 
130,6 134,26.Iob 22,23. Prou.:$ ,13 . Pfalm. 
31, j.Efaie 1,16 150,18 45,22 155,7 1 59. 20. 
Ter.2,19.1748.8129,12131,18,20.Eze.18,21, 
27133,14.Hof.14,2. Iocl 1, 12.1on.$,8. Zach. 
1,3.Mal.5,7.Eccli.17,23.Luc.1 ],18 - 9 
0 ; : 

. Contritio guzrenda. & amplectenda dum 
fani famus;Eccli.17,24 118,15. 

Contritionis verz exempla Iudic. 10,1 f. 
2 Reg.12,13 124, 10,17.2 Paralip.12,6 133,12. 
Ionz 3.*. Iudith 4,$.Matth.26,74 . Luce 7537, 
44 115,18 118,15 119,8 122,62 ב‎ 
2,37. 29 ; 

Conrtitionis fale exempla, Gen.,15 t27, 
38.Exod.8,8 19,27 T10,16.[0f.7,20.Iudic.t,7. 
1 Reg. Iss 24,30124,17.3 Reg « 13 ,6 121,17. 
Sap. $,3.1 Mach.6, 12.2 Mach.9,12.Matth.27, 
4. AC. 9,1 3,23.Hebr.r 2,17. : 

CooPERA n 1 gratiz Dei, vide Liberum 
arbitrium. : ee cle 

Con fiue voluntas hominis 4 Deo pro 
fa&oacceptatut;Genc(.4,4T2 i1i.Exod.2j;x 
135. 5-Deuter.19,5.Mat.1 5,8. Marc.12,41. Lu 
ce21,1.2 Corinth .8, 12.quxre Voluntas pro 
fa&o. .. mA 

Cormundarur & fandificatur per Chriftá, 
Pífalm.59,4.Ioann.13,10 11 5,3 117,19. Actor. 

1 5,9.1 Corinth.6, 11. Ephef. $,26.1 Petr. 1,22. 
1 Ioà ,713,53.Heb.1,53 19,14 1160,10,14 115,12. 

C.on NZL1vsCenturio conuettitur , Act. 
10,3,44* 

CononAvitz,4E(dr.2,45.Sap.j, 17. 
2. Timo.4,8.1 Pet. $,4.Iacob.1,12 Apoc.2,10. 

ConnErr10fraternaGenef.37,21 . Le- 
uitic.19,18.Pfalm.:40,5.Pre.1,2019,7 tro,17 
Tiz 113.1 [| 17.01 [17,10 124.21 12 
127.5 128,23 129, 1.Ecclefiaft.7,6.Eccli. 19, 1 $ 
T2051 T21,7 132,13. Hofc. 4,4. Matt. 18,15. Lu- 
cz17,3- Galàt.2,11 16,5. 1 Timoth. 5, 1, 20. 
2 Tim.252 j.Hcbr.5,13. lacob.5,19.. 

Correptio impiorum eft piis in umòrem & 
cautionem,vide Impiorum. 1 

Corripiensalterum qualis effe debeat; Mat. 
9,3.Euce 6,41.10an:8,5.1 Tím.5,2,2 Tit.1,6. 

CREAT ORromnium rerum Deus, Gen. 1. 
1.Exod.26,11.1 Par.29,10.Pfalm.88,12 195,5. 
1115,15 1120,2 11238 114 5,6.E,57,16 t40, 
28 142,5 144524 T4 5:12 T48,15 T. 5 1,13.lerem. 
10,12132,17 51,15 . Zachar.12,1. IONE 1,9. 
Eccli 1,8 Baruch 3,3 z.Matth.11,2 5 .loan.1,3. 
AG.4,24 114.14 117,24 .1 Cor.8,6 Ephef.5, 
9-Col.1,16. Hcbr.1,2,10 13,4 111,3. Apocid, 
11 110:611457.. . 

CRESCERE in fcientia Ephef.4,t $.Co- 
loffen.1,10.1 Petr.2,2. 

Cn v. x: & tribulatio omnibus pit viuenti- 
bus,Genef.4,8 127,41 137, 18.2 Reg.16; 5,13. 
Eccli.2,1.Pfalm.33,20.Prou.24,16.Matth. ro, 
16, 112,14 116,24 124,9. Marc.15,9, Luc.14, 
26 121,11.10an.15,20 T16,1.A€t.9,23 . Gal.4, 
29.1 Thel.3,3.2Tim.3,12.1 Pet.4,1,12T5,10. 

Crux à Deo imponiturad noftram vülitaté, 


LJ à 7 
admodum in diuitiis non fit fperandum, Palm. 
38,7 148" T 51,9.Proucr.10,2 T11 ,4,28 115 , 16 
118,11 122,16 123,4 128,11 T30;7.Eccle. 5 , 9, 
12 T6,2.Efaiz 2,7.lerem.17,3,11 722,13.Ezec. 
7319.Soph.1,13.Eccli. $,1,10110,10 [11,7T14, 
I T31,53.Mat.. 5,22 119,21.Luc.8,14 1124 15. 
1 Tim.6,9.lac.1,11. 

Contra Diuites impios, 1 Reg.2 $,2.Iob.20o, 
19 T27*.Proucr.23,4 128,8,20,27.Eccle.6,1.E- 
fai 3:8132,9- lerem . 1 $13. Àmos6,1 18,4. 
Habac.2,5.Luc.6,24 116,19,24.lacobi 5,1. 
vide Auaritia. , 

DOCTRINA Apoftolica {cripta & non 
{cripta firmiter tenenda; Rom.16,17.calat.1 , 8, 
11.2 Thef. 2,1 5.1 Corinth.11,3,34. 

Doctrina Apoftolorum eft Chriftido&rina, 
Luc 10,16.1 Corinth.14,57.2 Corinth. 2,14, 
17 17,20.1 Theflal.2,2,13.Gal.r,11. 

D oz c feruus Saulis prodit faccrdorem A- 
bimelech, 1 Reg.22,9, 18. cedit facerdotes 
Domini,22,18. 

Dorv s,Ierem.9,6.»falm.54, 20 T9, 28. 
Prou.12,17. Marc.7,22.À €. ;,1.R om.1,29. 

D om vszdificatafuper petram , firma ma- 
nebit,rfalm.45,2. Matth.7,24 116 ,18.1uc.6, 
48.n om.8,7 5. 

D^nvs corporisnoftri,2 Corinth, 5. , r. 
2PCL.1,14. 

Dow: ז א‎ &dominzergaferuos &ancil- 
las totamque familiam officium, & poteitas, Ex- 
od.21,2,20,26.1euit.19,13 ל‎ 8. Deute. s, 
14,21 T15,12,16 12451 ;-100 31,13.rrou.29,19. 
Ier.34,9, 14.Eccli.7,22 733,31 142, 16. Ephel. 
6,9.Colofl.4,1. 

Dow AR: A accipere , fitne prohibitum, 
cenef.14, 22. Exod.18,21123,8.Num.2248 
Deut.10,17 127,2 5.1 ncg.8,5112,3.5 neg. 15, 
7-4 RC8.5,16.2 Para.19,7.Iob ז‎ 5,54. rfalm.14, 
$ 12 5,10. Prou.1 5,27 117,2 3.Efaiz 1,23 T5, 23 
133,15 T45,15.Ezec.15,19 122,12. nan. 55 17. 
Mich.5,11.Eccli.g.5 120, 31.A4t.20,5 5. 

Dnvsrirra vxor Felicis prefecti , audit 
doctrinam euangelicam à Paulo At. 24,24. 


E; 


BRI ETAs & gula cenef.g,21 fio, 32, 35 

T2 5,29.1eui.10,9.1 neg.2 536.2 Reg.11,15 
11 5228.3 Regum 20,12,16.PrOU.20, I T 21, 17 
T2351,2,3,20,29 131,4. Eccli.19,1 125,6 T31, 
12,17.31,35 137,32" Efaim 5 , 11, a2 T22,13 
128,7 15612.Ezech.16,49.Dan.5,2.Ofe.4,11. 
Iocl.r, g.Mich. 2511. Àbac.2, $,16.ludith 1 35 4- 
Sap.2,7.1 Mach.16,16.1uc.12,45 f21,54.& 0m. 
13,13.1 Cor. 1o 16,10 115,32 «Gal s:2 1. E- 
phe.5,18.1 ThefT. 5,7.1 Tim. 5, 3.Tit.1, 7.1 ret. 
453.Hebr.12,16. ` videleiunium. 

Ebrierasiram Dei rouocat.Efa.g , 11 , 12 
128,1 Dido odes 45.1 Cor.6,10. Mé- 
tem alienat.rrouer.23,31 Eccli.19,2. Efa.28,1, 
7-Ofe.4,11. adlibidinem incendit. prou.2o, 
I.Eph.5,18. facultates diffipat rrou.2 $,20 Ec- 
cli.19,1. fecretum detegit Prou. 51,4. Abac. 2, 
1 5. ad furorem & rixas excitat.prou.20 , 1 125, 
29.Eccli.41,40,58.Ofe.7, s. 

EsnowN,videHebron. 

20 01551 accipitur pro templo materia- 
li,Deuter.23, 1.Tudic.20,2.Iudith 6, 21. Pfalm. 
67,27. Thren.1,10. Ioel. 2 , 16.1 Corinth. 11, 
18 114,34. 

Ecclefia accipitur pro catu fidelium, Num. 
19,207 20,4.1 43 Reg.8,14,55.1 Pa- 
ra.29,1*.2 Para.1,5.Pfalm.21,26 12, $ 134,18 
1106,52 T149,1.1 Mach.4,37 T5, 16114, 19. 
Matth. 16,18.A&. 5,11 18,1 T16,4.R Om.16,16, 
23.1 Corint.6,5 111,16 712,28 114, $.2 Cor.g, 
18,23,24 [11,8 T1 2,13.Ephe. 5,25. rhilipp . 4, 
1 5.Coloff. 1,1 5.1 Timot.5,  , 1 j.Iacobi 5, 14. 


: Apoc.r,11 722,16. 


Ecclefia pro cœtu vnius prouinciz, 5 reg. l, 

14.A6.9,31 T11,2,6 112,1 T13,1 115, 4T16, 

32 126,17. noman.16,2.1 Corinth.1,2 T16 , 1. 

7 Cornth.8,2.c2l.1,2.; T heff.1,1.1 65ע‎ 12. 
Apoc.2,1*T3,1. 

Ecclefia pro przlatis & przpofitis, 3 negum 

4 DE Soo 


INDEX BIBLLGOWX-S 


mittunt & alij Matth.1 8,18.loan.20,23. 

Deo foli honor & gloria, Pfalm. 113,1, E^. 
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tibus paft.ribufque'fuis quz ad vitam funt tu- 
endam neceffaria, fuppeditare Deut.12,19 T14, 
27 T16,11 125,41 Efdr.7,23. Matth.10,10.Lu- 
cz 10,7.Rom.1 $,27.1 Corinth.9,7,11.Gala.6; 
8.Dhil.2,29 14,16,16.1 Theff. ,12.Hebr.13,7. 
Tenetur etiam pro fuis prafectis orare, Actor. 
4529 112, s. Rom. 1 5,3o.Ephef.6,18. Phil.1,19 
Coloff.4,2.2 Thet.3,1.Hebr.13,18. 

Ecclefia eft fponfa Chrifti , Pfalmo.44,11. 
Ezcch.16,9.2 Cor.11,2.Ephef.5,26.Apoc.19, 
8121,10. 

Ecclefiz caputeft Chriftus;Hofe.2,2.1 Co- 
rinth.12,27.Ephef, 1,22 141 Col. 1; 
18 T2,10. 

Ecclefiz quafi membra quedam funt veri 
fideles,eidem capiti Chrifto eiufq; vicario fub- 
ie@i, cuiufcunque nationis fuerinr , fiue Iudzi 
fiue Gentiles;Efaiz 43,9.loan.10,16.1 Cor.12, 
12.Ephef.3,6. 

Ecclefiz clanes promittuntur , & poteftas, 
Ma:h.:6,:19. traduntur, loann.20,23. €X- 
ercentur,Marrh.18,17. vide Excommunicatio 
& Confeo. 

Ecclefiam fibi Chriftus comparauit, & emit 
fanguine fuo, AG. 20,2$.1 Cor.6,20 17,25 . E- 
phef.2,15.Ccloff.1,14.1 Pet.1,18.HeD.g 12. 
1 10.17 Apoc.1,5 T5.9 T1454. 

Ecclefiam fuam Deus proregit & cuftodit, 
Exod.13,21 129,4 j.Leuitic.26,12. Deutero.7, 
20 123,14 31,33 Reg.6,14.Pfal.go,1,11 T131, 
1 3.Efaiz 45,2.Icr.46,28. Matth.18,20 128520. 
Ioan.14,23.2 Cor.6,16. 

Epon frater Jacob filius Ifaac , appellatur 
Efau,Gencef. 2 5,2 $. 

Edumzi negant líraélitis tranfitum per 
fiiam regionem,Numer. 20,14. ceduntur, & 
fiuntferui dompi Ifrael, 2z Regum 8,14. defi- 
ciuntab Ifrael, & creat fibi regé,4 Reg. 8,20. 
fuperanturà Iuda,14,7.2 Paralip.2 5,12. 

Contra Edumæos prophetia , Num. 24,18. 
Pfalm.156,7. Efaiz 21,11 134,5 . Ierem.49,7. 
Threno 4,22.Ezech. 24 , 13,14 132,29 1355." 
136, $. Amos r,11.AÀbdiz 1,1.* vide Efau. 

ELEAZARmRflius Aaron,Exod.6,23 128,4. 
partirnr cum Iofue terram Chanaan, Iof.14,1. 
iuxta præceptum Domini, Num.34, 17.. con- 
fecratur Sacerdos Leuit.8,24*. fit poft mortem 
patrisfummus Sacerdos,Numcer.20,26 . Deut. 
10,6. moritur &fepeliturIofue 24,33. fliú 
habet cui Phinces nomen erat Exodi.6,2 $.qué 
indemortui patris loc (ufficiót.Num.2 5,7,12. 

E 1 EA SAR filius Saura occidit elepháté, quo 
in vulnere procüberite , ipfe oppreffus fuffoca- 
rur. 1 Machab.6.43. 

ELEASARI fenis marryrium.2 Machab. 
6,18.24. 

215% אצ05‎ A pauperibuseroganda;Ex- 
01.22,25 T22,11.Leuit.19,10 723 , 22 125,34. 
Deuter.1 $.7,10 124,19.3 Reg.17, 10.2 Efdr.8, 

x1.Heft.9,22.P(alm.40,1 181,4 Tr11,9. Pro- 
uerb. 3,9,28 111,18,25 114,21,31 119,17 Ta, 
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)2 5 ץ ד זוא‎ s quis probandus, quis impro- 
bandus,Exod.2,24.Ezech.9,4.Tob.3,1 .2 Ma- 
chab.6, 3o.Rom.8,22. Iacobi 5,9. 

GrzarrivM vocatio,Gen.49,10.Num.24, 

7: Deut. 3143.2 Reg.22,44,50- 3 Reg.8, 41. 
Pialm.z,8 121,:8 167,52171,8,17 185,9186,4; 
E(ai.2,2 T11,10 112318 12527: 27313120517 
135* T4152 5T43:$Ta st T49" T5 $T 54" Ts" 
T56,3,6 160329 T65,1 166,19,20. lerem. 9,24 
112,16116,19. 710/6.2,1,24.106[ 2,28. Mich. 
4,2. Soph.3,9: Zach.2,11 18520 T9,10. Mach: 
232,7 ]35t1 T21,31,43 122,9.Ioan.10,16. AR: 
8,26,3oT10*. 1 Cor.12,1 3:Erg.2,10. 

Gentilium moresnon füntnobis imitandi, 
Leuit.18,5 120,2 3. 1er. 10,2. 

G EN v omneflectendum Domino, Palm. 
21,10. Efàiz 45,25: Rom.14,11.Philip.2,10. 

GERSON fliusLeuijNum:;j,17. Gero 
nitarum minifteriuin, 3,2 + 14,22. 

Girsi minifterElifei, 4 Reg.452 . fit le> 
profus, 5,26. 

GrApriYsnoncuiuis permittédus, Matt. 
26; sr. Marc. 14,47.Lucae 22,49.loan.18,10. 

Gladius fpiritus eft verbum Dei, 4 Efdr.1 2, 
9,27. Efaie, 11,4 127,1 31,8 149,2 166, 16; 
Ephef.6,17. Heb.4,12. Apocal.1,16 12,16119, 
ts. 2 Theff.2,8, 

GromnrA Deiin omnibus qurtenda, Jof; 
7,19. Pfalm: 115,1. Matth.6,9.10an.9,24 117, 
+1 Cor.6,20 10,51 Philip; 
1,22. Coloff;3,17. Tit:2,1 o.quzre Honor. 

Gloria beatorum, vide Beatitudo: 

Gopnoria filius Ahicam gladio interimiz 
tur, 4 Reg.2 552 5.Ietem.a41,2. 

G n AT i A in Scripturis accipitur pro be- 
neficio, Ruth 2,20: 2 Reg:2,6 T1 5,20. Prouer: 
4.9. Eccli.7,37 129,20. profauore, Gencf, 8 
118,5119,19 739,21: Exod.12,36. Tob.1,15. 
Hefth.2,17. Prouer: 13,15. Eccli.4,25.Dan.r, 
9. 40.2.47 124,27 125,9: pro praemio quod X 
Deo expectatur,Proucr.1,9112,2. 2 Machab. 
12,46. Luci6,53. 1 6219. pto dono aliquo 
gratis dato, Hefth.r 5,17. Pfalm.44,3.Prouerb: 
3,22 116,23122,11:1 Coringh.1 2. Ephef.4,7. 
i Pet.4,10.' pro dono fupernaturali Dco gra- 
tum faciente, Pfalm. 85, 12. Lucz 1,28 12, 40: 
Ioan.1,1 5. Roman.t,7. 1 Cor.16,23. 2 Corin: 
1,12. Galat. 5, 5. Hebr.13,9. Iacobi 456- pro re 
grata,pulchra,accepta,&amabili, Prou. 31,36; 
Eccle.10,12. 566[1.7,21121,19 
22. 1.06.4,22., 

Grati donum quàm fitoccultum, & tecon- 
ditum, quodqüe nemo facil illud fibi arrogare 
debeat, Iob 9,20, 21. Píalm.2,11 7 1142, 
2. 7 
lerem. 17,9.1 Cor.4,4.2 Corinth.10,14 115,5. 
)23 Philipp.2,12. 1 Petr.4,18. 2 r, 
IO.1loann.4,1. - 

Gratia qua quis hominibus gratus eft,ctiam 
illaà ס6כ‎ 6 Exod: 3.21 111,51 1.36:4 Reg: 
25,27. 2 Efdr.2, s. Pfalm.105,46. Ierem. 40,2, 
3,4. Dan.1,9. Tobia 1,13. A€24525 127, 5 
16, 

Gratus animus erga Deum & homines com: 
mendatur, Genef. 4553 18,20 [14,21 T25*. T24, 
48126,2 5. Exod.1 5,1. Leuit.2 5,6. Numet.1 §, 
17 131,48. Deuter. 4,9 16, g. Iudic.g,1. 1 Reg. 
2,1114,55131,11. 2 Reg.10,2119,32. 3 Reg.z, 
7.1 Paralip. 29,10,29. 2 Paralip.1 g,11 120,26. 
Heflh.6*. Tob.9,1 112,1,7. Eccli.7,22152,28* 
135, 13. 1 Mach.4524 T5, 54. 2 Machab. 5, 33. 
Marth.1 1,2 5. Marc. .19.Luc.18,43.Ioann.11, 
41.Actor.4,21 127,35. Roman. 6,17. 2 Cor. 
6,1. Ephef. 5,19. Philip.4,6. Coloff.2,715,15.: 
ITheff.5,18.2 The(f.1,3. 1 Tim.4,5. 

Gratie agenda ante & poft cibum fumptit,: 
Deut.8,10.1 Reg.9,15.Efaiz 62,9. Matth.14, 
19115,36126,25. Matc.6,4118,6114,22. Lucae 
9,16.Ioann.6,1 1,23. AG.27,5 s. Roman.14, 6. 
1 Cor.10,30. t Tim.4,3. 

Gv 1 A, vide Ebrietas, & Ciborum luxts. 

H 
45 זז 5 ת‎ 6 0 5 & infideles relinquit 
Deus ad iuftcrum probationcm,ludic.3, 
rl COr11;19; 
B Haretic 
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Marc.1 9,19. Euc:2,48 118,20.A€t.7,14 122,3. 
Ephel. 6,1. Col: 3,29. 1 Tim. ,1.1 Perr.5,5. 

7 א פס‎ v M & herbacitó tranfiens omnis ho 
mo, Pfalm.89,6 T128,6.Etaiz 40,6. Eccli.14; 
15. 1 Perris 23. Jacobi 1, 10. 

F א פס‎ v s, vide Vfura. 

FoRNIcaTio iram Deiprouocat.Deut: 
22,21. Prou.23,27. Eccli.19,5.lerem.5,7.Ofe. 
4514. 1 Corint.6,9,1 391 .Coloff.5, s. Hcb.13, 
4. corpus eneruat,& facültates abíumit.Iob.31, 
12. Prouer.23,27 119,5 T 31, 5;Eccli.9.6. infa. 
miam adfert, Eccli. 9,10 141,21. fornicationis 
occafiones vitandz, Eccli.9,4512 142,1 2. forni- 
cado non folum in opere externo,fed & inaf- 
fcétu prohibetur; Exod.20,17.Matth.5,28. 

Fornicatio fpiritalis, qua ett herefis & ido- 
lolatria, Deuter. 51,16. Iudic.2. 1727,53. Efai. 
1,21 157,5. lerem.3,1. Ezech.6,9T16*. Ofce 1, 
212,4 14,1 5. Apocal.18,5. 

FrarrEs &forores Chrifti qui fint. Matt. 
12,49 128,10. Marc.3,33. Luc. 8,21. Ioan. 20; 
17. Heb. 2, 12. Palm. 21, 23. 

F RA v s, quẹre Dolus. 

Fnvcr vs boniopens,qizre Opus; 

FvNpAMENTV M eft Chriftus, 1 Cor:3; 
11. Ephef. 2,20. 1 Pet. 2,6. fundamentü etiam 
Apoftoli, Ephef. 2,20. À poc. 21,14. & peculiari- 
ter Petrus, Matt.15,18*. Ioan, 21,15, 17. cuius 
fides nunquam deficiet, Luc. 22, 31. 

Fy RT yM prohibetur, committitur, & pu- 
nitur, Exod.20,15 121,17 122,1. Leuit.19,11. 
Deuter. 5,19 12457. 10106 7,1,19. Tob. 2,21; 
Prou. 6, 30. Ofe. 452. 2 Mach. 12, 40. Matth. 
19, 18. Ioan.12,6. 1 Cor. 6,16.Apoc 9,11. - 

Fures dicuntur,ycrbum Dei & doctrina ve- 
ram adulterantes,Ieremn. 23,30; Ioan. 19,1. 
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G A AL opponit fe Abimelech; Iudic. 9,26; 
35,39. 

GaBAONi TÆ redimunt vitam aftu quo- 
dam, 10006 9*. obfidentur, & obfidione libe- 
rantur,1o,$". propteripfos iniufte à Saule oc- 
cifos fufpenduntur filij Saulis, 2 Reg.21,1,6,9. 

GABELVS venitcum בת‎ ad nuptias 
Tobiz, Tob.9,7. 

GABRIEL apparet prophete Danieli, 
Dan.8,16 19,21. Zachariz facerdodiLuc.1,11; 
®irgini Mariz, 1, 26. 

Gan filiusIacob ex Lia, Gen. 36,11 125; 
26. 

Gadditz recipiunt fua hereditatem; Num. 
32". Deut. 3,12.Iofuc 13, 24. 

Gad propheta admonet Dauid, vt non ma- 
neat in terra Moabirarum,1 Reg 22,5. nunciat 
Dauidi iram Dci, z Reg. 24,11,18. 

Garvs, 1 Cor.1,14. capitur, Àct.19,29. 
deducit Paulum in Afiam,:0,4. hofpidocum 
fufcipit, Rom. 16, 23. 4 

G a LGA L, fiue Galgala,ciuitas Ifrael, Iof.4, 
19. in Galgalcircunciditur populus, & cele- 
brat Pafcha, $,2,7,10. egrediturinde ad libe- 
randos Gabaonitas, 10,7. revertitur,19,43. 

GALILAEA recipit Chriftum, Ioan. 4,4 . 
in Galilæa incipit Chriftus predicare, Match.4, 
12. AC. 10,37. 

GAMALIEL vir peritus Legis, ACt. 5, 34 
1225.3. 

Gamaliel dux Manaffitarum, Num.1,10. 

G áv n ER E &letari honefté licet, 1 Paral. 
29, 9". 2 Efdr.12,42. Píalm. 67,4. Lucz 1,14. 
1 Thef. 1,6 15,16. 

Gaudendum non eft more Gentilium, Ec- 
616-2217 3.1101. 9,1. Amos 6,8. Proucr. 2, 14. 
Iacob. 4,9. 

Gaudium in perfecutione, Matth 5512. ÁCt, 
541 120,24. Rom. 553. Coloff.1,24. Hebr.10, 
34 111,25. 

Gaudium fpiritus, Luc. 10,21. Rom.12,12 
114.17. Gal. 5,22. Phil.444. 7 5,16. 

Gáudium falutis eterne, Efaiz 2 5, 18 126,1 
133,20 T6 5 12. Sap. 5; 1,7 vide Beatitudo. 

605 50 א‎ dux&ciudexinliiael, Iudic. 6*. 
17.18%; 


FERMEN ץ ד‎ M, mala doctrina;Leuitic.z411 
t6,16.Deut.16,3. Matc.16,6. Marc.8,1 5. Luc. 
12,1. 1 Corin. 5, 5. Galat. 5,9. 

Frsra ludzorum, & inprimis feftum Pa- 
hz. vide Pacha. 

Feftam Pen:ecoftes, Exod. 23, 16 T1545 22. 
Numer. 23,26. Deut.16,9. Ioan. 5,1. A@.2,1. 
120, 16. 4 

Feftum tubarum, Leuit.23,24. Num: 29,1. 
2 Paral. 5,5. 

Feftum expiationum. Leuit. 16,30. 123, 27« 
Num. 29,7,8. 

Feftum tabernaculorü, Exod.2 5,16. Leuit. 
23,54. Num.22,1 2.Deut.16,1 3151,10. 1 Efdr. 
3,4. 2 Efdr.851 5,17. 2 Mach.1,9 Tro, 6. Ioan. 


S2 
: Feftum Sabbati, vide Sabbatum. 

Feftum neogieniz, Num. 28,11. 1 Reg.20, 
7 Ezech. 45,18. 

Feftorum violatio quàm grauiter puniatur, 
Num. 15,32. 

F es Tvs prafe&usIudze,AQ.24,27. 

F1 pEs in Scripturis vari? accipitur, videli- 
cet pró fidelitate & veritate Dei in feruandis 
promiffis, Pal.32,4. Efai. 11,5. Thren. 5, 25. 
Ofe. 3,20 1 539. Rom.3,3. progveritate & con- 
ftantia verborum inter homines, Genef. 39,16. 

144532. Leuit.6, 2.Eccli.22,28.Iere.42, 5.1 Ma- 
chab.10,27. 1 Tım.2, 7. provirtute Theologi- 
ca, Sap.1, 23/3, 14. Abacuc 2,4. Matth.8,15 19, 
21117,20.Marc. 5,34. Luc. 5,20. Rom,5,21149 
3T$,1. pro fideviua & formata per charitate, 
Abac.2,4. Matth.9, 22 11 5,28. Marc.$, 54110, 
$2. Luc.7, jo. Rom.5,22.Galat. 5,6. Hebr.11*. 
pro fide mortua abfque charitate, Matth.7,3 1, 
21.1 Cor. 13,211 5, 2.Iacob.2,26. pro fpon- 
fione feu voto, 1 Tim. 5,12. pro fiducia. Iacob. 
156. 

Fides charitate inferior. vide Charitas. 

Fides viua que per charitatem operatur, ma- 
gn virtutis eft, Marth.9,2,22,29]21,22. Marc. 

16,16.Lucz 18,42.Ioang.1,1213,15,16,36 16, 
3517,58 111,25 114,12 120,29. AQt.3,16 סז‎ 
43 115,9 116, 31. Rom. 1,16 T 5,22. Galat. 5,8. 
Ephef. 2, 7. Hebr. 11,6*. ; 

Fides non facit nos certosaut fecuros deac- 
cepta peccatorum remiffione,aut cofequenda 
vita xterna. vide Certi. . 

Fides fine operibusnon iuftificat, 1 Cor.15, 
2. Galar. ç,6. Iacobi 2,24. 

Fides ipfa etiarn appellatur opus bonum, 
Philip. 1,6. | 

Fideseft vna, Ephel. 4,5. 

Fidei viuz & operanti cribuituriuftitia & få- 
lus, Genef.1 §,6. Marc. 16,16. Luc.1,45 18,48 
123,41. Ioan. 5,24 117,3. À&.15,38 16,21. 
Rom. 5,22 14,3, 2215" Tro, 1,10. Philip. 5,9. 
I Perr. 2, 6. Hebr. 4, 3. 

Fidei predicauo ad eord qui prxfunt in ec- 
Clefia, iudicium referenda eft, Gal.2,2. 

Fidem Gentilium etiam refpicit Deus,lere. 
39,18. Matth. 8, $, 1311 5,28. Luc. 7,9 110,35 
117,16.10an.4,47.Àct.10,5 18,26. 

Fideles Deus liberat à communi perditione 
& internecione impiorum, Gen.6*.7*.8".19*. 
Exod.8,2219,4,6,26 110,23111,7.Numcet.16, 
20,26,31. Icrem.39,18. Dan.6,22.2 Pet.2,7. 

InfidelitasWeu incredulitas punitur, Gen.19, 
11,17,26. Num.11,21 114,2, 11T20,12. Deut. 
9,20. 4Reg. 7,2, 17. 4 E(dr.1 g,4.Pfalm.77,32. 
Eccli.2,1 $. Matth.8,28 114,36117,17. Marc. 
16,16. Luc. 1,16 124,24. Ioann. 3,18, 36 1657 
18,24 112,48 20,27, Rom?11,20. Hebr.;,18 
T452 T11,6. Apoc.21,8. 

FirronvM cfficium erga parcntes,Gen. 
9,23 122,2:7 127,1 1287 137,14". Exod.20,12 
121,17. Leuit.19,3,32 120,9 121,9. Deut.s,16 
121,1 5,18 127,16. Iudic. 14,1. 1 Reg.2,11,18, 
21113,1,7 18,1 118,5. 3 Reg. 2,19. 4 Reg. 2,25 
Tr2,2 122,1. 2 Par.34,3. Eccli.5,1,8 16,18 17, 


1918,7,11 122,3 123.18 125,10 32524. Tob. 


441 114, s. Iob 1,418.45 12,4.6- Proyerb. r9 
זה‎ T8, 29 10,1 115,1 115,20 119,26 T20, 11, 
30 122,15/123,19,2 5128.24 136,17. Ier.5 5,16. 
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Ezechiz2,7.Matth.4,20 110,35 115» 4 119,19. 


D 


18. 1 Thef. 5,6. Tit.2,2. 1 Pet.1,1315, 8. vide 
Quadiageiima. , 

Iciunij meritum, Ierem.3 f, 14,19. long 3:72 
9,10. Iudith 4,8 18,6. Matth.17,2116,17. Luce 
2,37. 

Iciunatur pro mortuis: Reg.51,13.2 Reg.nr, 
1212,26. 1 Paral.ro,12. 

Iciunij exemplagExod.24,18134,28. Deut. 
9,9,18-Iudic.20,26. 1 Reg.7,6 131,15.2 Reg.5, 
35 112,16. 2 Paral. 20,5. 1 Efdr.8,21.2 Efdr.1, 
4. Hefth.4,5. Pfalm.34,13. Jerem.36,9. Dan. 
10, 3. lonz 3, 5. Iudith 4,7 18,5. Tobiz 3,10. 
Matth. 4,2 T9514. Luc.2,3715,33- ACtor.10,39 
T13,3114,23. 

Ieiunium indictü à rege Saule,1 Reg.14,24. 
à Iofaphar, 2 Par.20,3. àNiniuitis > eorii rcge, 
lonz 3,5,7. ab Efdra,1 Efd.8,21. ab Hefther 
& Mardochzo, Heft,4,16. vide Abftinenua. 

12 5 א‎ 1 45 prophetaex Anathoth.Ierem, 
29,27. vocatur,& à Deo mittitur, 1,4. 

Ieremias perfecutionem patitur, lerem.1$,19 
20,11267ך‎ 7 
` Ieremias inuenit gratiam apud Nabuchodo. 
nofor, lerem. 39,11. 3 

Ieremias vinculis foluitur à Nabuzardan,Ic- 
rem. 40,1. e e 

Ieremias luget Iofiam, z Paral.3 5,25. 

1521 00 cxpugnatur & exuritur, Iof. 6, 
20,24. readificatur ab Hiel, 3 Reg. 16, 34. 
appellatur ciuitas Palmarum, 60674.3. 2 Pa- 
xl. 28, 1 5. 

1 5 זא ג 5 ס א‎ filius Nabat, feruus Salomo- 
nis,fitinimicus Ifiaeli,3 Reg.11,26. 2 Paral.15, 
6. fitreXdecem tribuum. 3 Reg.12,20. iuxta 
verbum Ahiz, 11,29. crigit duos aurcos vitu- 
los, & falfum cultum Dei, 12, 18, 51. idque 
punitur & exprobratur, 14,711 $,2 $ 116,19,26. 
4 Reg. 3,3 110,29,31 113,256.11 14524 T1 5,9, 
18,24117,22123,15. manus eius exarefcit, 
3Reg.13,4. curatur,13,6. moritur,14,20. 
tota eius domus perditur,r5,29. iuxta quod 
predictum fucrat, 14,10. contra Ieroboam, 
Amos 7,10. 

Ieroboam filius Ioas fit rex 1/1361. 4 Reg. 13, 
13114,16. moritur, 14, 29. 

IERVSALEM expugnatura filiisludz,lu- 
dic.r,8. cligiturà Deoin habitaculum, 3 Reg. 
8. 16. 

Icrufalem appellatür Jebus, Iof.1 5,8. Iudic. 
19,10. 1 Paral. 11, 4. EE 

Ierufalem appellatur Salem; Pfalfa.7 5,3. 

Ierofolymam qua tribus Iacob inhabirauc- 
rint, 1 Paral.9,53. 2 Efd . 11,1. : 

Icrufalem obfidetur à rege Syriæ & Ifraelis, 
4Reg.16,y. àrege Nabuchodonofor, 4 Reg. 
24310 1255 1. 

Ierufalem exuritur & euertitur, 4 Reg. 25, 
9. iterum cxcolitur & reparatur, 2 Efdr. 3*. 
16, 1 f. 

contralerufalem & cius ciues, 4 Reg. 21, 12 
123,17. Efaiæ 26 122,1,8 119,1,7 Té 532 
Icrem.4,3,9 T7*- 113" 117,19119,5,6121,3123, 
39 125,8 152,3, 26. 134,1 138,3 139,8. Ezech. 
3,6 T4*- T5". 110,2 T15"- 121,6 122* 125". So- 
plion. 5, 1. 

lerufalem deftruenda per Romanos, Dan.9, 
26. Zach.14,1. Matth.2451,1 5. Luc.13,35 119; 
41T20,16]21,6.Ioan.11,48. @ 

Ierufalem fpiritualis, Ecclefia fan&a, Palm. 
121,3. Efaiz 53,20 54,11 160*. 162,6 165, 16, 
18. Tob.1 5,19. Baruch 5,157. Gal. 4,26. Hebr. 
1110, 

152 551 impia, impij Achab coniunx, 
3 Reg. 16,31 121, 5,7. occiditprophetas Do- 
minijr8,4,£5. minatur Hcelie prophetz mor- 
tem,19,2. àcanibu&dilaceratur, 4Reg.9,35. 
iuxtaverbum Helix prophetz, 3 Reg.21, 23. 

ILLVMINATI dicuntur Baptizati, Heb. 6,4. 

14 4 6 1 א‎ 58 iuffitDeus fieri, Exo.2 5,18". 
Num. 21, 8*, 

Imaginesfecit Salomon, 3 Reg.6,5$ 17,255 
29,36 110g 9- 2 Paral.1.10,1414,3. 

Imaginum vfusyNumer.21,8. Sapiznfa 6,6. 
Iofue 2, 16*. dealtari inteftimonium & me- 
moriam extructo, 

. IMMI- 


INDEX. BIPLICVS,. 


Eccli. 9,16110,29,50; Ier.9,25. Matth.6,118,4 
+ - RII + -p 
{9330 117,9 120,21,26. Marc.1,44 T5343 77,36 
T8,2619,9tr0,35,43. Luc.22,24. Joan.6,15 18; 
$0112543.-A&.10,26T1 14,14. Gal.6,2.Phil.2,3. 
1 Theffal. 2,6.1 Per. $,5.310an. 9.Apocal. 19,10 
122,9. 

Honor Dei: quere Gloria. 

Honorandi parentes: vide Parentes. 


HosPiTALITAScCOmmendatr, Efaiz: 


58,7. Match.-2 5,36. Luc.14513. Roman.12,13. 
1 Timcth.3,2. Tit. 1,8. 1 Pet. 4,9. 3 loan. 5,9. 
Hebr. 15,2. Iacobi 1,27. 

Hofpitalitatis exempla, Gen.18,5119,2 124; 
31. Iofue 2*. Iudic.13,15119,4,9. 3 Reg.17,10, 
17. 4 Reg.4,8.Iob 1,4151,17. Tob. 2,1. Luc 
10,38119,6. A&t.16,15 12852,7- 

Inhofpitalitas,Iudic. כ8‎ $119,18.1 Reg.2 5,9, 
14. Sapient.19,15. 

HvmiLirAas Deogrataelt, Gencf.18, 27 
129,451141,40. Iudic.6,1 5.1 Reg.r*.T2,1,817, 
9;10: 2 Reg. 6,16,21.2 Paral.r2,6,8732,26133, 
12134,26.Pfalm.53,19. Prou.11,2 116,19:118, 
12122,2212 5,7129323. Ef2i.57, 1157,15 166,2. 
Icrem-1,6.Ion.5, s.Eccli.3,1817,19.Iudith 4,7, 
1119,16. Matth.3,11 15,3 18,8 [11,29 1 27 
118,4120,26121, 5 123,7, 11. Marc.9,34T10,43. 
Luc.1,48 19,47114,7,11 115,19118,13 122,26. 
Ioà3.13,4- ACt.10,26.Rom.11520112,16.1 Cor. 
4«6T1 5,8. Phil.2,3.Col.5,12.Heb.11,24. 1 Pe- 
tri $, $.I2c.1,914, 10. Apoc. 4,10119,10. 

11 א צ‎ 5 ₪ 5 pícudoapoftolus, 2 ad Ti- 
moth. 2,17. 

Hvrocn1srs,1Reg.rj,11*.118*.2 Re- 
gum 1 4 Reg. 1,6,9. Iob 8,1 311 3,16 T15; 
34120* 127,8 126,13. Prouer.30;13. Eccli. 1,36 
119,24: E(aiz 29,13758,2. Ier. 9,8. Ezech. 33, 
3o.Malach.3,15. 2 Machab.6,24.Matth.2,7,16 
16.2.16 17,5 115,7 116,322.18 125". 124551. 
Marc.7,6. Luc.11,44112,1,$6118,11. A. 5,1 
Te,18T13,8.Romwan.z*.Galar.2,13.1 Tim. 4,2. 
2 Tim.3,5-1 Thefig,22.1 Pet.2,1. 


1 


I BES in Galaad opprimitur ab Ifrael, Iu- 


dic.21,10. obfidetur,ı Reg.11,r. viri Ia- 
bes Galaad exhibét mifericordiam Sauli, & filio 
cius, 31,12. 

Iacos filiusIfaac nafcitur, Genef.2 5, 25. 


emit à fratre Efu primogenita, Genef.25,51, € 


pratipitEfau beneditionem 27,5*. — proficif- 
citur ad Laban, 28,10. vider fcalam, & vouet 
votum,28,1:2,20. {ruit Laban pro duabus fi- 
liabus,29,18. reuertitur in patriam, 31, 17. 
lu&atur cum angelo, 32,24. vocatur Ifracl, 
2,27155,15.5 Reg.18,31. mittitfliosin Ae- 
gyptum,42,:1. migratcum tota fua familia in 
Aegyptum,46*. Deuter.10, 22. filiosFofeph 
adoptatin fuos, 48, $,$. benedicitduodecim 
filiis, & moritur, 49,33. — fepelitur gum patri- 
bus fuis in terra Chanaan, $o,4,7. fccundum 
promiffionem, 47, 29. & fecundüm manda- 
tum,49,29. commendatur,Eccli.44,24. vide 
Ifrael. 
Iacobus Zebedæi filius vocatur, Matt.4, 20. 
occiditur, 460.1 
Irsvs appellatnr Ierufalem,Iof.1 5, 8. Iu- 


*dic.r9,10.1 Paral.rr,4. Iebufæos expugnare 


non poterat Ifrael, Iudic. 1,21. fupcranturta- 
nen à Dauid, 2 Reg. 4 

I £a v filius Hanani prophetæarguitregem 
Iofaphat,2 Par. 19, 2. mittitur ad Baafa regem 
Ifrael, 3 Reg.16,1,7. 1 

Iehufilius [cfaphat filij Namfi vngitur vt rex 
effecIfrael,ad delendam domum Achab,4 Reg. 
9,1,6. iuxta preicriptun),3 Reg.1 9,16. occi- 
ditlezabel,4 Reg.9,30,33. occidit feptuaginta 
filios Achab, 16, 1. iubercomprehendi & iu- 
gulari fratres OchozizregisIuda,10,14. per- 
ditferuos Baal, 4Regum 10,17,25. moritur, 
1€, 25. 

IrrvwrvM &iciunandumeffe, Ioel 2, 
12. Tobiz 12,8. Matth.6,16. Marc.z,20. Luc. 
2,36 15,3 s. Roman.123,15. 1 Corint.7,5.2 Co- 
rinth. 6,5 111,27. AĜO. 15,2; 3,1452 2.Ephef. 5, 


ra 


Hareticiiam inde à temporibus Apoftolorü 


extiterunt1 Timoth.1,20. 2 Tim.2,18. 1 loan.’ 


2,18. 2 Ioan.7. Apoc- 2515. 

111681608 futuros etiam noftris temporibus 
pra dictum eft, Matt 24, $524. Ioann. $,43.1 Ti- 
moth.4,r. 2 Timoth, 5, 1. 2 Petr.2,1 15,5. Iu- 
dz IS. 

Hxrreticorarn mores & do&rina, ibidem. 

. Hererici vitandi, Deuter. 1551: Matth.7, 1$. 
Rom.16,17. 2 Tim. 251713, 5. Tit, 510.2 Thef. 
3,14.10an: 2,10. 3 

Haretici malè tolerantur à przfectis, Apoc. 
1,14. 

Haretici tollendi é medio,Deuter. 1 3, 5118, 
20. 3 Reg.18,40*. 4 Reg.10, 2 5". 

Herelis,fornicatio fpiritalis:vide Fornicatio. 

Hazaer famulus Benhadad regis Syria; 
4 Reg.8,11,15. iuxta mandatum Domini, 
5 Reg.19, 15. percuffitIfrael in vniuerfis fini= 
bus fuis, 4Reg. 10,32 112,17113,5- quemad- 
modum prophetatum eft,4 Reg.8,11,13. mo- 
Iitur,13,24- 

HeLras virpilofus, & zona pellicea cin- 
us renibus, 4 Reg::1,8. Helix orationis efi- 
cacia, 3 Reg. 17, 1. Iac. §,17,18. alitur mini- 
Ífteriocortii,3 Reg.17,2.. excitat puerum mcr- 
tuum,17,19. Occidit prophetas Baal, 18,40. 
fugit Iezabel,r9,3. mittitur in Damaícum, vt 
vngeret Hazael regem Syris, 19,15. mittitur 
ad Achab, 21,17. ad Heliam mifli principes 
quinquagenarij cum fuis , igne calitus demiffo 
confumuntur, 4Reg.1,10. affumitur per tur- 
bineminczlum,2,11. apparctin transfigura- 
tione Domini, Matth. 17,5. Luc.9, 30. 

Hrrroponvsácubiculis Seleuco,tentat 


thefaurum templiauferre,2 Mach.3,7,13. pu- 


nitur à Déo, 3, 24. 
HeLisevs: vide Elifeus: 
115 5 0 כ‎ 59 Afcalonita occidit innocentes 
sueros, Matth.2,16. & moritur, 2,19. 
Herodes Antipas filiusHerodis,tetrarcha Ga- 
lilez,Luc.3,1. occidit loannem Baptifta; Matt. 
14,9. Herodes & Pilatus morte Chrifti inter 
fe reconciliantur, Luc:23;12. ACt.4,27. 
Hrznvs & Hcravvide Dominus & Domina. 
Hesron filius Phares,Gen.46,1 2.Matth. 
1,3: reliquitpoftfe Aram, & appellatur Ic- 
honne, 1 Paral.4,1 s. 

1155 TER fitvxor Affueri, Hefth.2*. pre- 
cibus fuis apud Affuerum latam de Iudzis vno 
die occidendis fententiam reuocat, Heft. 8,3,8- 

HrrRemias: videleremias. 

HirnvsALEM:videleru(falem. 

Hororernes dux Nabuchodonofor 
mittitur contra Ifrael,Tudith 2,4. — blafphemat 
Deum,6,:1. obfidetBethuliam,z,1. proprio 
gladio ceruixei praciditur,13,9. caputeius có- 
Ípiciendum poniturin muris ciuitatis, I4, I. 
totus Affyricus exercirus fein fugam dedit, 1 5,1. 

Homo creatus eftad imaginem Dei, Gen: 
1,26 12,7 15,1 19,6. Sap.2,23. Eccli.17, 1. Iob 
10,8. Pfalm. 118,7 3. Iac- 3,9. 

Homo maledicitur,Gen.3,17. benedicitur 
in Chrifto,Gen.12,3 122,18. Gal.5,8. 

Hominisregeneratio,Matth.18,5:Ioan. 1,1 
1353,61451417538. 1 Corinth.4; 1 $. Galat.4,19. 
Ephef.4, 22. Colof:5,8. Tit.3,5.1 1 2 
2. Iacobi 1,18- 

Homo puluis & lutum, Gen.2,7 13,19 5 
27.Eccle.12,7. Eccli. 17,1 t18, 8 41,13. Iob 4, 

19 T10,8124,15. Pfalm. 77,39 1102,14 T145,4- 
Efaiz 4056. 

Ho צ זפ 01 זג‎ v, latrocinium, & fangui- 
nis effufio,Gen.4*-19,6137,18. Exod.2,12 120, 
-13 22,2. Leuit. 24,21. Num. 25,7". Deuter. 5, 
17119,4, 11 121,1 127,24. Iofue 20,3. Iudic- 9, 
$1 Reg.18,17. 2 Reg. 3,27 147,12. 3 Reg. 2, 

$52.5534546. 4 Reg.14, 121,16. Prouerb:6,17 
28,17. Eccli.5452 5,27 T hren.4;1 3.Ezech.1r, 
6T122,2124,6.Hcfe.4,2. Matth. ,, 
34126551. Ioan.8,44. R oman.1 3,9.Galat.5,21. 
1Ioann.3,12. Apocal.1 5,16. 
11 0 א‎ 0 quiab hominibus proficifcitur,no 
inzgnifaciendus, Num.16,1. Iudic.9,1. 1 Reg. 
10,27. 2 Regi 5,1.5 Reg.1,5. Hefth.5,1*-16,6. 


3 Ii 
14,45. ferit fædus cum Dauide, 18,3 [20,8 
123,18." ceditur, 31,7. > 

Ionathas filius Mathatiz,prcfectus militaris 
Iudeorum, 1 Machab.9,31.  fedusinitcum 
Demetrio,10,3,15. capitur,r2,4$. occiditur 
cum fuis filiis, 13,23. 

Ion Am fiiusIofaphat rex 1043 2 
jt. Occidit fexfratresfüos, 2 Par.21,4. mo- 
ritur,4 Reg.8, 24. 2 Paral.21,19. 

Ioram rex Ifrael, 4 Reg.1,1715,1. procedit 
cotra Hazaelregé Syrie,8,28. accepto vulnere 
curatur in lezrahel, 9,15. moritur, 9,24. 

[05 דג ₪ ג‎ filius Afa rex 10023 
41. mittitqui verum Dei cultum doceant in ci- 
uitates Iuda, 2 Paral; 17,7. — feedereiungitur ců 
impio Achab, 18,5. ideoque arguitur à prophe- 
ta, 19,2. iunpitfe Ochoziz, 2 Paralip.20,3 5: 

moritur,21,1. habuitfucceflorem filium 10- 


' ram, 1 1 


Iossrn filius Iacob, Genef.30,23. videt 
fomnium, 37,5,9. -vendituri fratribus Ifimac- 
litis, 27, 26: Pfalm: 104, 17. — falso accufatut, 
Genel.39,17. mittitur in carcerem,39,20141, 

4. conflituitur dominus vniuerfz Aegypti, 
41,40: datur ci filiaPutipharisvxor,41, 45- 
detegit fe fratribus fuis, 45,1. moritur, $0,24; 

offa eius transferuntur ex Aegypto, Exod. 15; 
19. fepelitur in Sichem, Lof.24,32. 

Iofeph coniunx B.vireinis Mariæ, Matth. I; 
16. fugitin Acgyptum, 2,14. 

Ios 1 4.5 filius Amonrex Iuda, 4 Reg. 21, 
24.122". eiusnatiuiras pradictaelt,3 Reg.13; 
2: legitlibrum Legis, 4 Reg.23,2. celebrat 
Pafcha,33,21. vulnerarura fagittariis, & mo- | 
ritur, 2 Paralip.$ 5,2524. 4 Rcg.23, 29. luge- 
tur, 2 Par.3 5,24» — eifücceditIoachaz, 4 Reg: 
23,30,34. 

Iosve pughatccntra Amalech, Exod.17; 
9,15. mittitur exploraturus terram Chanaan; 
Num.:3,2. eam populo commendat, 14,6. 
cóftituiturloco Moyfis dux popruli,27,18.Den- 
ter.3,21731,3,7,14.Iofier,r,6. mittit explo- 
ratores, 2,1. tranfit Jordanem, 3,16. ericit 
duodecim lapides in Galgal,4,5,8,20. angelus 
Domini apparet cijIofue $,13. benedicit po- 
pulo,8,33. afcenditIofüe ad liberandes Ga- 
bacnitas 10,7. fol &lunafteteruntad impe- 
riumIofue,ro,12. reuertitur Iofue in Galoal 
poft liberatos Gabacnitas, 10,43. percutit 5 i 
reges 12%. accipit fuam portionem in diuifio- | 
neterite,19,49. moritur, 24,29; Iudic. 2,8. 
commendatur, Eccli.46,1. 

In ACVNDIA quantum malipariat, Gen. 
4: f: Iob 5,2.Prouer.12,16114,30 T1 5:18 117, 
זז‎ 2 "2 
1285 6,14 T 30,26. Matth. 2. I uc.4,28. Gal, 
$520. Ephef. 4,26. Coloff. 3,8. Tit.1,7. Iacobi 
1% 

IRAE alterius cedendum potius quàm re- 
pugnandum, Genef.27,42. Proucrb.22,24 F29, 
22. Eccli. 8,19. Matth.2,15. / 

Ismarr filius Abraha ex Avar nafcitur, 
Genit6,rg. ` moritür,2 $,17- 

Ifmael filius Nathanix occidit Godoliam; 
aliosque Iudaeos, lerem. 41,2,6. 

Isr A £r appellatur,qui ante Iacob diceba- 
tur: quzre Iacob, 

Tiiael cpülus & hereditas Domini, Exod. 
257 Tf 657T 19, 5. Leuit. 20,26. Deurer.4, 26 
17.6 19515 T1515 1452 126,18 52,9. 1 Reg: 
10,1 T12532. 2 Reg.7,23. 5 Reg.8, 5; Efüim 19; 
23 143,1. lereinira,tr. 

dccem tribus Trac] feparant fe demo Da. 
uid, 3 Reg. 12,5,5,16. esha verba Ahiz 
prophetæ, 11,29. tlansferuntir in Aria 
4Reg.15,29 T17,6. fecundum prophetiam, 
Deut. 4, 26. multi ex Ifrael feqüuntur Leui- 
tas in Ierrfalem, 2 Par. 11,13. 

Contra decem tribus; vide Sarnaria, 

IvpatOoORvVvM czrcmoniz erant וחץ‎ 4 
fututorum, Exod.12,9,1 4. Nüm.1 5,38. Deuti 
16,1.Ezech.20,10.1 Corin.to,1.2 Corin.3,1 
Hebr.7,1718,5to,,1c,23tro,r. 

Iudzorü quedam certe confuetudines, Gen: 
52531 ludic.xr,4o.Ruth 4,7. 2 Par;5 5,24. 

2 Ivpas 


5. 


FND:EX BIBLIICVS 


lNiavirAs abundabir, 4 Efdr.s,2tr4, 


—— 
16. Matth. 24512. 1 Ioan. 5519. vide Impij & 
Mali. 

INNOCENTI A füacuique tuenda, & ma- 
le fufpiciones amouendz, Iclue 22,22. 1 Reg. 
1514. 3 Reg. 18, 17: Ierem.57,12. 46%. 16, 
1417521285171 A 

| SOBEDIENTIA,ciusque punitio,Gen. 
31647 T1957,26. Lcuit.10,1 f26,14*. Num. 
428341 T16,31120,24. Deuter.1 1,16,28 T17; 
2 118,19,20 127,16". T2835". r Reg. 12,15 
13, 11 T1 5,24 120,16. 2 Reg. 6,6. 3 Reg. 11,9 
targa 1114,17120535". 2 Parál.7,19T 26,16, 
19. Efaiz 24.5. Ier.11,2,8 113,8 117,27 12634 
155". Ionz 1,5. Martth.17,17.A.7,39Rom.z, 
8. Galat. 3,10. 2 Theff. 1, 8; 

Inv IDIA & odium, Gén, 4,3 126,14127; 
41T30,1 137,45 11. Exod.1,3 125; 1 3. Leuit. 19, 
17. Num. 1201 155,20,23. Deut.19,11.1 Reg. 
1857,11. Sap.2524. Prouc.10,12,18. Ezech.2 $, 
15: Dan:6,5. Luc. 5,23. Ioan.12,4. Rom.1,29 
113,13. Galat. 5,1 $, 20. Iaco. 3,141452. 1 Pet.2, 
1, 110an. 5, 13, 15 14,20: 

loan filiusSatuiz,2 Rég:3,13. cohfodit 
Abner,3.27. reconciliat Abfalonem per The- 
cuam,i4,*. confoditAmafa,z0,9. confodi- 
turiple, 3 Rég. 2,28,54. iuxta mandatum Då- 
uid; 27+ / 

Ioacnaz filius Ichu; rex Ifrael, 4 Reg: 
10,35 713514 

Ioáchaz filius 100 exuiturregno, & vehi- 
turin Aegyptum , vbi & moritur, 4 Reg. 23, 
34. captiuitas eius predicitur,Ezech.19,4. 
appellatur Iohanan , 1 Paralip. 3,15. poft 
irftim creatur rex fratercius Eliachim, 4 Reg. 
23934. 7 

10 4611 א‎ fliusIoacim,fitrex 10044 Re- 
gum 24,8. duciturcaptiuusaà Nabuchodono- 
zor in Babyloniam, 24, 12,15. dimittitur ex 
carcere,& ad'honoreseuchitur, 25,24.. appel- 
latirIechonias, lerem.$7,1. appellatur Neri, 
Luc. 2,27. cifuccedit patruus Matthanias, 4 
Reg. 24,17- 

. loA4cn1imw.antea dictus Eliacim,£lius 101005 
fitrexIuda, 4 Reg. 33,34. 3 Efdr.1,537. com- 
buffit libros fermontim Icremiz, lerem. 56, 21. 

appellatur Melchí,Luc. 5,24. moritur,4 Re-' 
gum 24,1,5. poftipfum conftituitur rex filius 


I 
I 
b 


Zoachin, 4Reg. 24,6. 


* 163% ג א‎ vxorChufz fequitur Chriftum, 
Lucz 9,3: í 

1 0 3 א א‎ 55 Baptifta fijius Zachariz, Luc.r, 
55:5950. Euangelium regni denunciat, & ba- 
ptizat,Matth.5,1; Marc, 1,4, 5. 10an.1,2815,25, 
26. veftituseius ex pilis camelorum, & victus 
locuftz & melfilueftre, Marc.1,6. noluitha- 
beri maior quàm eiat, Ioan: 1,19, 2052613,28. 
mittit difcipulos ad Chsifta,Matr.rr,2. capite 
trunceur,Matt;t4,g. dicitur Helias, Malach. 
45$. Matth, 1 1,14117,16. Luc.i,17: 

Ioannes filius Zebedei vocatur, Matth 4,22. 

vnicé à Chrifto diligitur, Ioann:13,23 119, 26 

120,2[21,7,26. fcribitque vidit, Joann.19,3$ 
121,24. r Ioannir,i. ; ו‎ 

Io as filius Ochofix folus 60301000 fena- 
tusrcgius occiditur, 4Reg.II, 2, ^ coronattir 
rexinluda,11,12. occidit Zachariam filiuní 
Ioiadz,2 Paral.24,2i. Matrh.23,35. occiditur 
à fuis miniftris,z Dar.24,2 5.4 Reg.12,20. 'pcft 
ipfum filiuseius Aniafias rex conftitutus cft, 1 


, Paralip5,12. 2 7 


IoasfiliusIoachaz rexIfrael, 4 Reg. 12,9; 
pugnat contra Amafiam, fübuertit moenia leru- 
falem, deftriit templum, & motitür, 4 Reg. 14, 
13,169 M. 

Ioi 404 Sacerdos fufíit occidi Arhalii regina, 
4Reg.11,15.2 Par.24,14.  moritür,24,1 . 
loxas prophetat, 4Reg. 14,25. preci 
pitaturin mare, Ionz 1,15. deglütit eum pif 
cisà Domino preparatus,2,1. ih cuius ventre 
erat tribus diebus & ttibus noctibus, ibidem. 
Matth. 12,40. / 

[ 0 זע דג א‎ 45 fliusSaulisprofternit Phili- 
051-ל‎ liberatur per po- 
pulum à patre ob mel deguftaruin occidendus, 


IMMISERICORDIA, & cius punido, 
Exod.1,12.D eut. 25,5.Tudic.8,6,1.5. 1 Reg.25, 
10,58. Iob 20,19.Prcuetb.21,10. Eccli.12,15. 
Amos 1,6. Matth.18,30,5412 5,42. Luc.16; 21, 
23. lacobi 2,13. 

IMPATIENTIA, &eius punitio; Exod. 
14,11 T1 524. T16,2,7717,2. Numer.11,1,10 
114,126 T21,5. Iob 3,1. Prouerb.12,16. Ec- 
cli.2,16. 

Imr.rorvM dica,facta & cogitata con- 
tra pios, Sapien.2*.P(alm.9*.10*.1 1*.1 5*.Pro- 
K pag 

Impiorum profperitas, Iob 10,3 121, 7; ro. 
Pélm.72,2,8 191,8. 4 Eídr.3,29,31 .lerem.12; 
1. Abac.15135. 2 Mach.6*. 

Impiorum profperitas bonis admirationem 
parit, Lob 21,7,13.Pfalm.72, z.Eccle:7,16.lerc. 
12, I. Abac.1, 13. Malach. 3,15. 

Impij incidunt in mala quz piis pararunt, 1 
Reg.17,42131,4* Hefth.7,10. PAl.7,1619,16 
13458136514. Proue.26,27.Eccle.10,8. Efa.55; 
1. lerem.48". Dan.3, 22165 241 13,62. Eccli.27, 
28*. Iudith 1 3,4. Apoc.18,6. 

Impij incidunt frequenter in malum quod 
timét,lob 6,16.'Prou.1,26 110,24. Efa. 66, 4. 

Impiorum fubira & improux& punitio , dif- 
perfio & euerfio, Gen.7,21 T14,1 5119,24 134, 
25. Exod. 14,24. Leuit.10,2.Numer.11,33116, 
31. lofue 10,9 11,7. ludic. 4,20 17,12, 1 
18,1 1116,2:& 1 Reg.50;16. 2 Reg:15,28.5 Reg. 
16,2118,40122,13,19. Iob 4,8 15,3 18,15 T1 8 
20f18*- 120" 127, 14156, 12.Pfali 1, 5136 *. Pro- 
uerb.1,2716,1 5 110,25 112,7. Efaíze $924 T47, 
9. Ierem.1 5,8. Dan. 5,30.1 Machabi2,63 14,5. 
Matth.24,58.Lucz 1 7% 
29. ז‎ Thell. 5,5. | 

Impiorüpunitio bonis 666 40 timoré & cau- 
tioné,Deute.r 3,11117,18119,20T21,21. Prou. 
19,2 T21, 11:Eccli.23,37.A €. 5511.1 Tim. 5,20. 

Impios deridebit Deus, Pfalm. 2,4 736,13 
158,9. Prou.r,26.Sapient.4,1 à. 

1% 20511 10 manui variaín veteri tefta- 
mento,Gen.48, 14. Exod.29,10. Lcui.i5413, 2. 
Num.27,23.Dan.15,34.Marc. 10,16. 

Impofitio manuum in facramento ofdinis 6 
confirmationis, AC 6,618,17113,3119,6.1 Tis 
moth.4,14 T 5,22. 2 Timoth. 1,6.» 

IMPVDICITIA contranaturam, Genel: 
19,5 138,7. Leuit. 18,22 120, 1 5.Iudic. 19, 22; 
30. Roman, 1,27. 1 Corinth.6,10.Ephef. 5,12; 
ITimot.1,10. 2 Petr: 2,7,8. 

INcANTATÍONES &maleficia,Exod.7; 
11]8)18122,18. Leuit.19,31120,6,27. Numer. 
23,23. Dcuter.18,10. 1 Reg.28% + 17517 
121, 6. Efaie 2,6 144,25 147, 13. lerem: 16, 2. 
Dan. 2,2,10. Mich. 5,11. A.S,§T13,6 116,16 
119,19. Gal.5,20. Apoc.13,23121,8. 

In 6 5517 s graue peccatum. Leuit. 7 
120511,14.Decut.22,30.1 Cor. 2 

INDYLGENI:AE,2Corin.2,10. 

IurrnNvs & damnatio parata diabolo 
é:angelis eius. vide Damnatio. 

Inferni pcena varía & horribilis,Deut.5 2522. 
Iob 24,19. Pfalm.10,6120,10 148,15 T1t 1,10: 


+ 
1 


Sap.1 1,17.Eccli.21,10.Efa.30,35133,11,13,14.- 


134,9.Ier.9,1 $.Mal.4,1.Martt.8,12-Luci13,27 
116,23.Apoc.14,9118,7120,14. nüquam ter- 
minanda, EM 66,24. Matth.2 5,41,46.Marc.9, 
47.2 Thef. 1,9. 

ĪNFIDELITAS, Vide Fides. 

INFiRMITAS corporalis: vide Aegrotatio. 

INcRariTvpo,&cips punitio, Gen.31, 
1140,23.Exod.1,8. Deur. 25,5". Iudic.2,1 T6,8 
18,33T12,1.1 Reg.10,18112,8125,3,10. 2 Reg. 
14,30. 2 Paral. 24, 21. Progerb.17,1 3.Efaie 1, 
275,4. ler.2, 5,6. Ezech .16*. Hofe.10,1 T1352. 
6. Mich.6,3. Sapi.16,29. 1 Machab.16,16,19. 
Matth.11, 20. Luc.17,18.Ioan.1 1,46. Rom.1, 
21.2 Timoth. 3,2. 

INimrcvs nópaffim centemnendus elt, 
1 Reg. 14,14 1 17,45. 2 Reg.21,20. 3 Reg:zo". 
4Reg,g 4.8. > 9 

Inimit® reconciliatonó temerè credendum 
eft; 1 Rcg. 24,17 126,21« 2 Reg.5,26. 1 Mach. 
12, 24. 


Leuitz expelluntur ex Ifrael,» Par.11,14. 
Lex prima, & preceptum datur,Gen.2,16. 
viclatur, 3,4,6. 

Lex decem mandatorum datur Moyfi, Exo. 
20*. Deut. 5*. 

Legis tabulæ dantur;Exod.51,1 8.Deuter. 5, 
22. franguntur, Exod.32,19. Deuter.9,17. 
dantur alia tabule, Fxod.34,27.Deut.ro,1. 

Legis natnra, officium & operatio, Rom. 3, 
2014,15T5,2017,1,7. Galat.5,19. 1 Tim.r, g. 
Hebr. 7,18527. 

Legem Dci fine fpiritu eius non poffumus 
implere, Deut. 5,29. Pífalm.118,24. Luc.1 8,22. 
Act. 15go.Rom.8,2. 

punitio vel merces corum, qui Legem Dei 
prauaricantur, vel obferuant: vide Obedientia, 
& Inobedientia. f : 

Legis ceremonic abrogantit per Chriftum, 
Matth.11,153.Marc.15,38. A&tor.13,38 15,11. 
Rom.6,1417,418,3.Gal.3,1314,5.Ephef.2,13. 
Coloff. 2,14. 1 4 

Lex legitur, D eut.1,5T131,9.11. Iofueg,35. 
4Reg. 23,2. 2 Efd.8,819,3. 3 Efd.9,39.2 Ma- 
chab. 819,25. 

I ex noua Chriftianorum confiftit potif;mü 
in charitate, Mah. 5,4417;1 2122,36 Ioan. 13, 
34. Rom.15,10.Galat. 5,1416,2.1 Timot.r, s. 

Lr A nubitlacob patriarchz, Genef.29,21. 
gignitei multos liberos, 29,51. 

1.1 BER vitæ, Exod.32,32. Pfa/m.68,29. 
Ráilip.4,5. Apoc.5, 5120,12121,27. 

LI BERVM arbitrium etiam poft lapfum 
in homing manfitGen.4,7 .D eut. 30, 19.I0f:24, 
1 5. Pfalm.26,9. Sap.9,1o. Eccli.1 5,18 151,10. 
1 Cr. 3.917,37. 

Liberum arbitrium cooperaturgratiz Dei, 
1 Reg.7,5. 2 Paral.12,14. Plalm.9,17 172,13. 
Prouerb. 16, 1,5,9. Eccli.2,20. Ifaiæ 1,16, 17, 
18140,5146, 8T 5 5,6,7- Icrem.3,1,12,22 14,3, 
451417,3118,8, 111255 5126,13 732,15. Ezech. 
18,21,22,27,28,30,31133,14,15,16,19. Zach, 
1,3. Malach.3,7. Matth.3,2,5 111,33 112,28. 
Marc.1,5. Luc.3,4. I0an.1,2317,37. A&to.3,19 
18,2219,6. Roma. 10,13. 1 Corint.3,9 T1 5,10. 
2 Corint.7, 1. Eph. 5,14. Philip.2,22,153 14,15. 
Coloff.1,2913,9,10. 1 Tim. 4,16. 2 Tim. 2,21. 
Hebr.4,16T12,12,15. Iacob.4,8. 1 2 
1 Ioan.,3. Apoc.5,20. 

Libertas Euangelica, Ioan.8,32.R oma.6,18 
18,2,21. Galat. 5,13. 1 8 T2,16*. 2 Petri 
2,19. j 

Libertas praua & improbanda, Iob 11, 12. 
Ierem.34,1 5. Ofe.7,16. 2 Pet.2,18. 

à אז.1‎ 6 4 malacauendum, Leuit.19,16. 
Iob 5,21.Pfalm.51,41139,4,121140,3. Prou.4, 
24 T10,18T11,9 T12,13,19115,2116527,28 117. 
20118," 20,19T21,23126,20 130,11. Eccle.5, 
2. Sapié.1,11, Eccli. 5,16 12 $,12128,". 1 Cor. 
15,33. I Peni 2,1.1Iaco.1,1913,5,8 74,11. vide ~ 
Detractio. 

Lingua difcret$ moderanda. Prouerb.10,19 
4 t : : 
[12,14113,2,2 117,27 118,21 21,23. Eccli. 14. 
1120,5122,33123,17. Matth.12,56. Luc. 6,45. 
Iac.1,1915,2.1 Petri 3,10. vide Loquenda. 

1.05 ג א‎ occupatur, Iof.10,29. deficit à 
Iuda4 Reg.8,22. oppugnatur ab Afsyriis,19,8. 

LoNGANIMITAS, vide Patientia. 

1.00 5 פ א‎ funtvera,honcta,& qua au 
dientibus prodeffe queant, Exod.2 2,28. Pfalm. 
14*. Prou. 13,2124,2612 $,11129,20. Eccle.5, 
2. Eccli.7,:7. Matth. 5,37 112,36. Ephef.4,29 
15:3. Col.5,8. 1 Petri 5,10. 

Loquendi tempus & oportunitas, Prou. 1 $, 
23 T25,n. Eccle.8, şe Eccli.1,8 120,6 152,9 
133,4. quomodo lpquendüIob 6,29. Prou. 
15,4116,20,22 129,11. Eccli.4,34 T 5,16 16,5. 
C^loff. 4,6. 

Loru liberaturab incendio Sodomorum, 
Gene.19,15,17. 2 Petri 2,7. vxor eius muta- 
turin ftatuam falis, Gen.19,26. Sap.10,7. Luc 
17,32. concumbit cum duabus filiabus fuis; 
Gen. 19,3£,2 5. € \ 

1.0 ז ד‎ 0 pedum, Genef.18,4 T1452 24,32 
143524. Ioan.13,4,14.1 Tim. 5,10. 

Lvcas medicus, Col.4,14. manet cum 
Paulo 
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à4T551,18110,4, 10. 1 Cor. 1,32: Gal.2,16 15; 
I1 T5, s. Phil. 3,9: Tit. 3,7. 1 18: 

IvsriricATIO qua quis ex iufto fit 
iuftior,affcribitur bonis operibus, Eccli. 18,22. 
Roma.2,13.1ac. 2,21,24; Apoc.22,11. 

Iuftificatio impii non folum fidei affcribitur, 
fed ctiam aliis virtutibus,vt Spei, Roman.8,2 5. 
Charitati, Exod.20,6. Prouer.10,12.Luc.7,47. 
1 Cor.13,4. Galat. 5,6. 1 Pet.4,8. 1 10an.4,7,8, 
9. Timori, Eccli.1,27,28.  Penitentie ope- 
ribus, Sapien.11,24. Ezech.18,21,22. Matt.5, 
2, 8. Luc.7, vbi ponitur exemplum Magdale- 
nz. 1j, exemplum filij prodigi. 18, exemplum 
Publicani. 


L 


Aran hofpitio excipit famulum Abrahz, 
7 Gen.24,32. mercede conducit Iacob,29, 
14,20. perfequitur Iacob, 31,22. 

LABoRr &dolorcommunis omnibus ho- 
minibus, Genef.3,17. Exod.20,9134,21.Dcut. 
$513. Tob.2,19. Pfalm.127,2. Prou.6,6 t10, 4 
T1454120,4. Eccle. 5,1 1. Eccli.29,29. I0à.21,5. 
A&.18,3 T2034. 1 Corinth.4,12. Ephef.4,28. 
1 Theff.2,9 14,1. 2 Theff. 5,8,12. 

Labor n6 ditat fine Dei benedictione. Gen. 
3,17126,3,12 150,27. Deuter. 8,18. Iob 42,12. 
Prou.10,22. Eccli.11,6. 

Laboranti merces debetur, Leuitic. 19, 15. 
Deut. 24,15 125,4. Tob.4,1 5. Eccli.7,22 134, 
25,26. Ilerem.22,15. Malach.5, 5. Matth.10,10. 
Luce 10,7. 1 Corinth.9,9,14. 1 Timoth. 5,18. 
Iacobi 5,4. i 

Laboris manuum & agriculturæ laus & v- 
tilitas, Proue.12,11113.4114,23124,27124,19. 

LAcnzs traditur in manusIfraclis,Iof. 10, 
32. extruitur, 2 Par. 11,9. 

LA1c 1 ne fe facris preter officid mifceant, 
Leuit.1c,1*. Num.r,g1]2,10. nec vafa facrata 
temerè contingant, Num.1, $114,1 j,19,20118, 
7-2 Reg. 6,6. 2 Par.26,18. : 

Lars oppugnatur à Danitis, expugnatur, 


zdificatur,& appellatur Dan,Iudic.18,27. ap- > 


pellatur Lefen, Iof.19,47. 

1. א 4 פ צ א‎ Dys Deus ante & poft fumptum 
cibum, Deut. 8,10. vide Gratia. 

Laudare Deum pro merito non poffiimus, 


Pfalm.95,4 T105,21118,164 1144,35. Eccli.43, 


2532: 

Laudes Deo canendz, Pfalm.46,2 1146,7 
1149,1. Efaiz 12,4. Eph.5, 19. Col.5,16.Hebr. 
13,15. lac. 5,15. 

L AZAR v s 1acetante oftium diuitis epulo- 
nis, Luc. 16,20. 

Lazarus füfcitatur à morte,10a.11;43. per- 
fecutionem fuftinera Iudzis, 12,10. 

L £B B Æ v s cognomine T hadzus, difcipu- 
lus Chrifti, Matth.10.3. appellatur Iudas fi- 
lius Iacobi, Luc.6,16. 6 

LEPRA quomodo cognofcatur, Leu.1 5". 
14". 

Lepram mittit Deus propter peccati, Exod. 
4,6. Num.12,8. 4 Reg.5,1,27 115,5. 2 6 
18,19,21. 

Lepra mundatur, Exod.4,7. Numer.12,1 5. 
4Reg. 5,14. Matth.8,2. Luce 17, 14. 

Leproforum fegregatio, Leuit.13,49. Num. 
5,2. 4 Reg.15, s. 

Levi nafdtur,Gen. 29,34. — occidit cum 
fratre fuo Simeone Sichemitas,;4,25. punitio 
iftius facti, 49,5- 

Leuitarum habitatio, ius, & debita vitæ fu- 
ftentatio, Leuit.10,12 125,32. Num.18,21,24 
135,2, 7. Deuter. 10, $112,12,19 T14,27 118,1 
126;11.I2fue13,14,535118,7121*. 2 Efd.10,35, 
37113, 10. Ezech.48,13. Eccli.7,32. 

Leuitarum minifterium & officium, Num. 
L49T3*. Ta, Tg*. T1 8,2,23. Deuter. 10,8. Iof. 
3,6. 1 Paral.6,31*.19,14*. ג‎ Ezech, 
44,11. 

Leuiras affumit (ibi in minifterium Deus pro 
primogenitis Ifraelis, Num.1,12,40*.18, 16. 

Leuite puniunt peccatum ere&i vituli, Exod. 
32,26. 
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I vp as filius Jacob nafcitur, Genef.29,5 5; 
nefcius concumbitcum filij fui vxore Thamar, 
38,15. {pondet pro fratre fuo Beniamin, 45,9. 
prædicitur fceptrum non auferendum de Iuda, 
donec veniat Meffias,49,10. Deut.55,7. ludic. 
1,2. 2 Reg.7,12. 2 Paral. 6,6. 

contra ludam & Icrufalem: vide Ierufalem. 

Iudas Machabzus eligitur dux fratrum fuo- 
rum, IMachab.2,66. pugnat ftrenué,5*. T4". 
ts*. 17,25. 2 Machab. 8,1 110,16". 111,6T12*. 
115". T14*. T15".. caeditur, 1 Machab.9,17. 

Iudas Hcariores eligitur in Apoftolü , Matt. 
10,4. init pactum cum Pharifzis, Luc. 22,4. 
prodit Chriftum, Matt.26,20,46. Marc. 14,43. 
Ioan.18,5. fecundum prophetiam, Píalm.4o, 
10 T 54,14 T108,8. Ioann. 6, 70 112,4 113,21. 
fufpendit fe, Matth.27,4. Act.1,18. 

Iudas Galilzus dilperfus וס‎ fuis, Acto. 5.37 - 

Iudas & Silas cum Paulo & Barnaba Autio- 
chiam mittuntur, A&.1 $,22,27. 

Ivp1cABvNT fancti dc hoc mundo,Sap. 
38 T 5,1. Matth.19,28. 1 Cor.6,2. Iude 14. 

Iudicium peruerfum, Eccli. 11,9. Matth.7,1 
112,7.Luc.6,37 17,33. Ioan.7,2419,16. Actor. 
28,4. Roman.2,1 T14,4,13. 1 Cor.4,5. 1 Tim, 
f»z1. Iacobi 4,11. 

Iudicium Deiextremum, & quemadmodü 
Chriftus in fine mundi iudicaturus 101 Reg.2, 
10,&c. vide Dies nouiflimi. 

Iudicium debet precedere deliberatio & co 
gnitio cau, Genef.5,11 T11,5 118,2 1.Exod.5, 
8 T 23,2. Dcu.15,6 117,9 119,18. Iof.7,19122, 
13. Iudic.20,5,12. Prouerb.18,15. Eccli. 11,7. 
Dan. 13,51. 1 Machab.7,7. 

Iudicium hominum, vide Opinio, 

Iudicum officium, & auctoritas, Exod. 18, 
13321 T21*. T22*. 123" . 19,1.ז1601‎ 
Deut.1,13,16 117". 118,15 7 
19. I Reg.8,1 112,5. 2 Par.19,6.Eccli.4,10110, 
1142,12. Pfalm.g1*.Prou.138,5,19 124,23 128, 
ו‎ $-Efa. 5,16T10,1. Ter. 5,26.Luc.18,21223,1,13, 
23.Ioan.7,2418,1 5. Iac.2,4. 

Iudices Ifrael rexeruntcirca 3 $o annos, At. 
13,20. 

Iudex vniuerfi mundi eft Deus.vitle Deus. 

IvprirH vidua Bethuliz diues & honefta, 
Iudith 8.1*. preciditHoloferni caput; 15,10. 
moritur, 16,29. 

I yR AR 5 quatenus liceat vel non liceat, & 
quàm variis modis contingat,Gencf.14,22T21, 
24 [22,16 124,3 125,33 126,3,31131,53142,15 
147531150, 5. Exod.13,19 T2o,7122,11723,13. 
Leuit. 5,4119,12. Num.14,21 130". Deur,6,13 
17,8 110,20. Iofue 2,12 16,22 T9,1 51257. Iu- 
dic.21,1,7,18. 1 Reg.14,24119,612452512 5, 34. 
128,10T130,1 5.2 Reg.3,35119,7121,2,17.3 Re- 
gum 1,13,2912,818,3 1 119,2. 2 Paral.6, 22715, 
14136,1353. 1 Efdr.10,5. 2 Eídr.10,29.Iob 27,1. 
Pía.14,4122,4T62,12188,4T94,1 11101,9 T109, 
4. Eae 14,24 119,18 145,25149,1815459 T6 5, 
15. Ierem.4,2 15,2,7 112,16 12255144526 T51, 
14. Hof. 4,15. Amos 6,8187. Soph.1, 5. Zach. 
8, 17. Iudith 1, 12. Eccli. 22,9,17. Martth.5,55 
123,16,18,20,21,22. Hebr.6,13,16.Apo.10,6. 

Iurandum non eft temere , nec per celum, 
nec per terram , nec per aliquid quod in iis eft, 
Matth. 5,34. Iacobi 5,12. 

Ivsr 1 veréinhac vita, Luce 1,6 115,7. 
Ioann.8,36 117,17,19. 1 Corin.6,11. Hebr.12, 
23". 2 Petr.2,7. 1 10an.3,1,7. Apoca.3,4 T14, j. 
vide Peccatum. 

IvsriTIA4 fummaperfe&io nő habetur 
in hac vita, in qua fine peccato non viuimus, 
Gen.6, 518,21. Exod.34,7. Num.14,18. 3 Reg. 
8,46. 2 Paral.6,36.lob 4,17 19,1,15,20 125,4. 
P(alm,13,1150,7152,11129,53 1142, 2.Prou.20, 
9.Eccle. 7,21. Efàiz 64,4. Ierem.2,19,20 130, 
.זז‎ Mich. 7,2. Nahum 1,3. Sap.12,10. Matth. 
6,12. Luc.17,3,10. Roma. 3,9,2317 ^. Gal.5,22. 
Eph.2,3. 1Ioan.1,$. vide Peccatum. 

Iuftitia noftra eft per Chriftum , & primam 
iuftificationem peccatorumque remiffioné nul- 
la precedunt merita, Gen.1 5,6. Efa.4 ,25 T 55, 
8,13.lerem.23,6733,16. Dan. 6,22. Abac.2,4. 
Zach.9,11. A&.10,45113,39. Rom.1,1715,22, 
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Matrimoniüm indiffolubile, Genef, 2, 24; 
Matth. 5: 32 119,7. Marc. 10,11. Luc.16, 18. 
1 Corinth.7,1o. 

Matrimonium fpiritaleequere Connubium. 

Matrimonium cuius rei facramétum,;E phe. 
5:32. confert gratiam & fan&tificationem, 
1 Iheft. 4, 4. 

MATTHÆVS publicanus vocatur, Matth, 
9,9110,3. appellatur Leui filius Alphæi, Mar. 
2514. Luc. 5,27. 

MATTHANIA patruus Ioachim confti- 
tuiturt rex Iuda,4 Reg.24,17. appellatur Zede= 
chias; 1 Par.3,15. 

MATIHATHIAS Sacerdos oftendit ftu- 
dium pro tuenda religione, 1 Machab, 2, 24. 
pugnat ftrenuè, 2, 41. monet filios fuos ad 
obferuationem legis Dei, 2549,64. : 

11 5 51 occupantregnum Babyloniz,Dan. 
1. 

MELCHISEDECH facerdos , & rex Sa- 
lem, Gen.14,18. Pfalm.109,4.Hcb.7,1. 

MENpacivu, Genef.3,4 137,19 129,17. 
Leuit. 19,11. 2 Reg.1,2,7. 4 Reg. 5,25. Prou. 
6,1911 2,22.Sap.r,1 1, Eccli.z,1 3120,26,28125, 
4. Hofe,4,2.Ioan.8,44. At. 5,4, S. Ephef.4,2 5. 
Coloff.5,9. vide Teftimonium. 

ENELAVs proditor patriæ vfurpat fibi 
fummum Sacerdotum, 2 Mach.4, 24. extre- 
mo fupplicio afficitur, 2 Mach.1 3,4, 5,6. 

MENSVRA qua menfi fuerimus, remetic- 
tur nobis, Exod. 21, 23. ludic. 1,7. 1 Reg. 15, 
33. 2 Reg.22,2 +. Pfalm. 17,21. Prouer.22,23. 
Efaiæ 33,1 165,6 166,4. Ierem.50,15,29 151, 
49. Ezech. 16,59. Ioel 3,7. Matth.7,2.Marc.4, 
24. Luc. 6,58. 

Meníurz & pondera debent effe iufta , Le- 
uitic. 18, 35. Deuter. 25,13. Ezech. 45,10. Mi^ 
chez 6,11. Amos $, ;.Prou. 16,1 1 

Menans filius Leui, Num,3,17. Mera- 
ritarum officium, 3,3514542. 

M 5 ת‎ 655 debetur operibus,Gen.4,7 f15; 
1. Pfalm.118,112. Prouerb. 11,18. Sapient, 5, 
1671017, Eccli.2,8 111,24 118,22 8 14 
30,38. Efa. 5,10. lerem. 51, 16. Matth, $12 T6, 
1 Marc.9,41. Luc.6,3 $ 110,7. 
Ioann.4,36.Rom.4,4. 1 Corinth.3,8.1 Tim, 5 


` 18. ÀApoc.22, 12. 


Menira operum, Ecci.10,31 t16, 15 
1 38,18. vide Opera. 

M E ROB filia Saulis, 1Reg.14, 49. pro- 
mittitur Dauidi in vxorem,18, 17. 

MessirAs.i. Chriftus, & verus vnctus eft 
Dominus nofter Iefus, lo&.1,414,2 517,41 11, 
27. Matth.26,64. Marc.14,62.Luc.22,67. Act. 
17,3118,28119,4. 1 Ioann. ,1. 

Mrcna parat Ephod idolo matris fuz, 
Iudic.17,5. conducitLcuitam,17,7,10. ido- 
lum & Ephod auferuntur,fimiliter & Sacérdos 
abducitur, 18,13,1$,20. 

Micha, filius Miphibofeth, 2 Reg 9,12. 

1] 1 63 ₪ 5 prophetat contrarium pícu- 
doprophetis, 3 Reg.22,13,15,23. 2 Par.18,14. 

Micmnasr pugnatcüdiabolo, Dan. ro, 
13. Iude 9. Apocal.1 2,7. 

Mricnor fiue Michal filia Saulis, datur 
Dauidiin vxotem,1 Reg.18,27. iuxta promif- 
fionem regis,r7,25. conferuat Dauidi vitam, 
demittens eum perfeneftram. 19,12. — fübdu- 
citur ci, & datur Phalti, fiue Phaltiel, 25, 44. 
rcdditur ei, 2 Reg.3,14,15. deridet ipfum fal. 
tantem coram Domino,6,16. 

Miriranr,vidcBellum. 

MINI TRORVM etiam malotum opera 
dignatur vti Dei bonitas, Matth.7,22. Marc.9, 
38.Luc. 9,49. quos & jubetauditi,Mar.»:,5. 

Miptisoszrn fliusIonathz, 4 
4. inucnitgratiam coram Dauide,9,7*. par- 
citei Dauid,21,7. appellatur Meribbaal,: Pa- 
ral.9,40. 

Miphibofeth filius Saulis fufpenditur, 2 Re- 
gum 21,8. 

Min AcvLA operatur Deus per Sanctos 
& eorom reliquias: vide Sancli & Reliquiz. 

M t sERICORD 1 A: vide Bonitas Det: ité 
Charitas. 


B 3 Miferi, 


INDEX BIBLICVS. 


Mansvzrvpo, 1006 7,19. 1 Reg. 25* 
2 Reg. 16,10. Prou. 1 5,1. Eccli.1,29. Matth. 5, 
4 [11,29. Gal. 5,23 16,1. Ephef. 4,2. Colof.5, 
14.2 Tim. 2525. Tir.3,2. 

ManpocHazvs dcfenfor & tutor He- 
fter, capiiuusabduc&tus in Babylonem, , 2, 
557. àrege fummo honore affectus, 6, 10. 
reuertitur de captiuitate in lerufalem,1 Efd. 2,2; 
2 Eldi. 7,7. 

Mans creatur, Genef. 1,9: concluditur 
fuis terminis, 1,9. Iob 26,10128,26. Prouer.8, 
29.lerem. 5,21. ceditfiliis 1/1361, Exod. 14, 
21. Íedatur verbis Chrifti, Matth.8,26. 

Mantra fotor Aaron laudat Dominum, 
Exod.r5,21.. fitleprofa, Num.12*. Deut.24, 
9. moritur; .טטצ‎ 

Maria virgo prznuntiata, Gene.5,1 s. Num. 
24,17. Plalm. 18,6 144,10 145,5 184,2. T86, 3 
1131,8. Prou.31,10,29 19,1. Cantic.1*,2.*5*. 
4^. 5*.6*. Eccli; 24*. Efaiz 7,14 111,1 119,114 5, 
8. lerem. 31,22, 

Maria vocatur, & eft mater Domini, Luc.r, 
mater lefu; Matth. 2,1 3. Ioan.1 9,2 j. 
Mariæ perpetua virginitas fignificatur, Exo. 
3,2. Iudic. 6,37,38,39,40. Pfalm.18,6. Cant.2, 
214,716;,9.Efa.7,14T11,1135,1,2 166,7. Ezec. 
4452.Dan.2,34. Matth. 1,20.Luc. 1,5 5- 

Maria virgo multis dotata virtutibus, fide 
diues, Proue, 5 1,18; Luc. 1,5854 5.Ioann. 2,5. 
p plena;Eccli.24,24.I0an.2,5. charitate per- 

ecta, Eccli.24,24.Luc. 1, $612,7. Ioan.2,3 T19, 
i$. cafta, videfuprà, Marie perpetua virgini- 
tas. caftitaté vouirperpetuam,Luc.1,3$. hu- 
milis,Luci38,48. milericors,loi.2,3. pru- 
dens,Luc.2,19. modefti,Lu.z,48. pia,Luc. 
1:46:47. benigna,Luc.i,4o0. fortis, Prouer. 
31,10*. Ioan.19,25. fapiens, Prouerb,31,26. 
Ioan.2,5. pauper, Matth.2,11. Luc.2,7,24- 
patiens, Matth, 2,13. Luc.2,35. virtute præ- 
cellens omnes;Prou.3 1,29 .Eccli.24,25.Luc.1; 
28,48. 

Mariafalutaturabangelo,Luc.:,28. vili- 
tat Elizabeth, & laudat Deum, Luc.1,39,46. 
proficifcitur cum Iofeph in Bethleem, Luc, 2,4. 

in Aegyptum, Matth. 2, 14. reuertiturinde 

interramIfraeljMatth.2,14. inuenit Chrift 
intemplo,Luc.2,46. affiftitcruci,& Apeftolo 
loannicommendatur,Ioan.19,25. ^ manetcü 
Apoftolis, A&.r, 14. 

€ Maria Magdalena deflet fua peccata, Luc.7, 
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38. obtinetpeccatorum remiffionem, Luc.7, 
48. liberata feptem dæzmoniis,adha'ret & mi- 


niftrat Chrifto; Luc.8,253. vngit Dominum, 
Matth.26,6.Marc.14, 3.Ioan.11,2112,3. adeft 
Chriftoin cruce morienti,loan.:9,25. ftarad 
monumentum plorans,loan.zo,11. —Chíiftus 
ei apparet poft refurre&tionem,Marc.16,9. Io. 
20,14. nunciatrefurrectionem difcipulis,loan. 
20,18. \ 

MARITI officium & auctoritas in vxoré, 
Gen.3,16. Nüm. 5,12,13130,7,15. Deut.22,5, 
13124,1. Prou. 5,18 118,22131,10. Eccle.9,9. 
Eccli»7,28 19,112 $,2,27 126,1. Malach. 2, 14, 
16. 1 Cor.7*. 111,2,10. Ephef. 5,22. Col. 3,18. 
Tit.2,4.1 Tim.2,11. 1 Pet.5,1. 

MARTHA hofpitio excipit Dominum, 
Luc.ro,38. oftenditfuam fidem,Ioan.11,27. 

Maran facerdos Baal occiditur,4 Reg. 
117. 

M א 1 וז ד ג‎ cligiturin Apoftolum,AGtor. 
1, 26. 

MaArHVSALEM filius Henoch nafcitur, 
Gen.$,21. viuit 969 annis,& moritur, Gene. 
$5272 . 

MATRIMONIVM, Gen.1,27,28 17 
22,23,24 13,6,12,17 14,1,1719, 41 
129,21. Exod. 2,1 120,17. Leuit. 18". 20, 10. 
Deut. $,2117,3122,29T24.1- lof. 22,12. Iudic- 
3.6114,2,7,15. 1 Eíd.9,2. 2 Efdr. 13,23. Hcfth. 
2,17. Tob.4,1316,1717,15,1618,9. Prou. 18, 
21 119,14. Eccli. 2 5,2. Ierem.3,1. Matth. 5,32 
119,5,7 122,24,35. Marc.6, 18 110, 9 
T12,20*.Luc.2, $13,19T16,18120,34.Ican.2, 1, 
2.Rom.7,2,3. 1 Cor.7*.Ephef. 1 Tim. 
3,27 5:9:Hebr.1 3,4. 1 Pet. 5,1. 


Paulo, 2 ad Timotheum, 4,11, 

ceciditécaelo, Efit 14,1 2.‏ 8 9 1 6ץ,[ 

Lyx e(t Chriftus, Efa.9,2 142,6 T60,1,19 
149,6.Ioann.1,518,12195511253 5,46. 1 loann. 
1,5 T2,8. 

Lux funt Chriftiani, Prouer.4,18. Efa.62,1. 
Matth. 5,1 5. Rom.2,19. Phil.2,1 5. 

L v D I A purpuraria gredit in Chriftum, 
Act. 16, 14. 

Lys 1 as duxéxercitus Antiochi, 1 Mach. 
3,32. pactum init cum ludzis,6,58. capitur, 
& iuffü Demetr occiditur,7,2. 


M 


Aacna filia Tholmairegis in Geffur, 
M» Abfalonis, ג‎ 

Maacha filia'Abeífalom, mater Abiam regis 
Juda, 3 Reg.15,2. appellatur Michaia, 2 Para. 
13,2. 

1 ACEDONIA mittiteleemofynas paupe- 
ribus lerofolymitanis, Rom.1 $26. 2 +1 
Paulus vocaturin Macedoniam, Act.16,9. 

M'apran filius Abraham, Genef. 25, 2. 
Deus pracipitvt czdátur Madianitz, Num.2 5, 
16. Madianftz ceduntur cú füg rege, 31,7. Op- 
primücIfraelé,Iudic.6,1. irruit in eos Gedeó.7". 

MAGDALEN A, Vide Maria. 

M acı Pharaonis virgas fuas vertuntin co 
lubros, Exadi 7,12. 

Magi primitiz Gentium Chriftum adorarg, 
Matth. 2, 11. ; 

Magia, vide Incantationes. , 

MALALEEL nalcitur, Gen. $12. 

præcidit Petrus auricula, ban.‏ 0 64 א ו 
IO.‏ ,18 

Marrnricrio & benedictio, Gen.3,14, 
17 18,21 19,2 5 124541 12752814851 20149.7. 
Num, 5,21.Deut.1 1,26T27,1 2 Iof.8,24.Iudic. 
9,20. 1 Reg. 17,43. 2 Reg.2,5 116,7. 4 Reg.2, 
24. 2 Efdr. $,13. Prouerb. 26,2. Ierem. 29,22 
149.13. Zach. 8515. 

Maleficia, vide Incantat. ; S 

M a L y א‎ dicens bonum, punietur,Efaiæ 5; 
zc. Malac.2,17.Prouerb.24,24. —— 

Malum declinádum, & bonum faciendum, 
Prouerb.3,7. Efa.1,16.Ezech.1g,21. — 

Malorum confortium vitandum, Fíalm.1*. 
125,4. Prou.1,10 114,7 124521129524. Eccli.g, 
18 113*. 2 Corint.6,14. 2 Ioan.10. A ponar Saha 

Maluth non eft reddédum pro malo, Prou. 
20,22 124429. Rom.12,14,17. 1 Corinth.4,12. 
1 Thef. 5,1 f. 1 Pet. 5,9. 

Malum penz eftà Deo;Deut:52525.5 Reg. 
9,9 121,29. Efa.4 5,7. lerem.11,11 132,42. Ba- 
ruch 2,2, Amos 5, 6. lont 5,10. Michez 1,12 
1253. 

"Matam culpæ fummé auerfatur Deus, tantü 
abeft vt eum auctorem habeat, Exo.25,7. 2 Pa- 
ral.19,7. Iudith 5,21. Iob 34,10. Pfalm.5,5,7 
144,8. Prouer. 15,8,9. Sap. 14,9. Eccli. 15,21. 
Ofez 13,9. Rom-9,14. 2 Cor.6,1 s-lac.1.1 3. 

Malos re&ores & prepofitos permittit Deus 
ob peccata populi, 3 Reg. 12, 24- Iob 34, 30. 
Ela, 29,10. Ezech.14, 9. Ofe.13,11. 2 Thef.2, 
11, iubetqueobedientiam illis przftare,Mat- 
thei 23,3. i 

Malor etiam miniftrorum opera vtitur 
Deus, Matth 7,22. Marci 9,58. LUCE 9,49. 

M ananem rexlfracl4Reg.r5,14. — 

11 א ג‎ 58 primogenitus lofeph nafci- 
tur, Gen.41,51 148,14. 

Manafles impius, filiut pij Ezechiz, rex Iu- 
da, 4 Reg.21,1,6. 2 Para.32,33 133.1. lere.15, 
4. duciturvinctusin Babylonem, & per pæ- 
nitentiam conuertitur ad Dominum, & exaudi- 
tus recuperat regnum, 2 Paral. 33,11,13. re- 
linquit poft (e Amon, 4 Reg.21,18. Mait.1,10. 
appellatur Her, Luce 3,28. — 

11 4 צפ א5 א‎ M éftnobis in Chriftc, Ioan. 
1 5,4. Rom. 8,1 1 Corinth.4;1 $112,135. Coloff. 
256. 1 Ioann.2,6,28 14524 413- 3 

1W א אפ‎ A, Exod. 16*. Num. 11,7. Deuter, 
8,5. Iofue 5,12. Palm.77,24- Sap.16,20.loan. 
6,31. 


Nos filius Lamech, Genef. 5, 30. :praco 
diuinziuftitiz;2 Per.2,5. axdificatarcam,Ge- 
nef.6é*. ingrediturarcam,7,1,7. egredicmr,g, 
1$. accipit fignum faederis,9,8,14. commen- 
datur, Eccli. 44,17. 

Nozu t, vxor Elimelech, Ruth 152. 

Novvn Teftamentum,ler.31 31. Matth. 
26,28. Matc.14,24. kuc.22,20.1 Corin. 11,24. 
Heb.8,8 19,15 110, 16 115,20. 

Nouum calum & nouaterra poft mundi in- 
nouationem, Efaiz 65,17 ]66,22- 1 
Apoc. 21,1. 

Nvor véftiendi, Efaiz 58,7. Ezech. 18, 
7. Tobiz 1,17. Matth. 25,26,39. vide Miferi- 
cordia. 


oO . 
9. 
\ Bro filius Booz exRuth, Ruth 4, 17. 
fatth. 1, 5. 

OBEpIENDvm Deociusque pracepiis, 
& qua obedienübus fic conftituta merces,Gen. 
12,4117,9,23 122". 126,5. Exod.1,17 115, 26 
119,5120,6123,22,2 s. Leuitic.20522 1 
Dcut.4440 17". T11*.113,4 117515 119515 124, 
8127,10 128, 1,13, Iof. 22,1. 1Regi12,14 f15, 
22.4 Reg.10,30. 2 Par.7,17. Prou.1,8,33 115, 
31. Efa. 1,19 T48,18 15 5,2. Ier. 7,23 111,4 117, 
24135". Dan.3,16 Eccli.55,7.2 Machab.7,5c. 
Matth. 4,19 17,24 18,2111 5,3117, 512.53. Luc. 
$9 Trc,16.loan. 2,7. ACt.4.19 15,32. Rom. 
16,19. Philip. 2,8512. 1 Thef.4,3 T5,18.1 Petr. 
1, 22. laccbi 1,22. ' 

Obedientia inferiorum erga fuperiores:vide 
Subditorum officiutv. 

O זג‎ AT 1 0 06267 6066 fine vitio aut macu- 
la; Leuitic.r, 3 13.1 122, 19. Numer.28, 2, 31. 
Deut.t 5,21. Eccli.5 5,14. Ezech.43,23. Malac. 
1, 8,14. 

Oblaticnes Deo grate czlitusaccenduntur, 
Genef. 4,418, 2011 5,17. Lcuit.9,24, ludic.6, 21 
113,19. 3 Reg.18,38.1 Paral. 21526. 2 Parz7,1. 
2 Machab.1,22 12,10. 

Oblationes quotidiang;Exod.29,58. Num. 
28,3. r Efdr.3,2. , 

Oblauones propricrum filicrum, Leuit.18, 

21 120,2. Deuter. 12,51 118, 10. Iucic.11, 39. 
4 Reg. 5,£7 116,3 117,17 121.6. 28, 5. 
Pfalm.1 >, 37. Efaiz 57,5. lerem. 7,31 T19,5. 
Ezcch.(6,20,36 120,31 122537- 
. Oblationum conuiuia cum gaudiécelebra- 
bantur, Genef. 1 1,46.Exod.18,12132,6. Num. 
25,2. Deut.12*-127,7 1 Reg.1,419,12*.116,5. 
zReg.rs,12.3 Reg.1,913.1 5. 1 Par. 29.21. 

Oblationesimpiorum, Gen. 4,3. 1 Reg.1 s, 
21. Pfalm.39,7 149.71 $0.18. Prouer.1 5.8 121, 
27. Eccli.5 5,15. Ef^iz 1,10 143.23161,8 166,5. 
Iercm.6,2017,20114.12. Hcfez $,518,1319.4. 
Amos $,22. Mich.6,7. Malach.1,7,13. Mauh. - 
9,13112,7. Marc.r2,33. Hebr.10, 5. 

Occrtprn E vide Homicidium. 

OcnosiAs filiu£Icramrex luda, 4 Reg. . 
8,24. ‘fugitin Mageddo à facie Ichu, & cædi- 
tur, 9,27: haberfibifuccellorem Icaz regem, 
1 Paralip. 3,11. 

O cvrv s fimplex & rectus, Eccli. 55, 12. 
Matth. 6,22. Luc. 11,34. 

Oculusnequam,Genef.6,2.Pro&.6,1 3. Ec- 
cle.4,8. Eccli.1 4,8151, 14. Matth.6,22. Marc.7; 
22. Luc.11,34. 11^an.2,16. 

Oculorum cuftodia quantopere fit neceffa- 
ria ad vitandum reccata, Genef. 3,6 16,2 2 
128.1 139.7. 2 Reg.r1,2*. T15,1. Prouerb.23, 
26,3 3.Eccli.9,5,7,8,9,11*. 12 5,28" T41,2 $142; 
12, ludich 10, 17, 18*. F12, 16. Daniel 15, 8*. 
Matth. 5,28. 2 2, f4. 

Oculus mentis ve' irtelletus, Num. 24, 3. 
Deutcr.29,4. E(aiz 6,9. Luce 24,29. A&or.26, 
18. Evhef r, 18. 

Onprvn:videTnui:!ia. 

Odio habenda malitia, Pfa!m. 96, 10 T1358; 
21. Amos $45 $ 16,8. Rom.12,9. 

OFFERRE pro defur&is,? Aach.r £;13- 

Orrrcrva fubditorum: videinfrà Sub- 
ditorüm. 


Oc 


INDEX BIBLICV S. 
7:Dcut.9,18,26. accipit primó tabulas;Exo. 
31,18. hasconfiingit videns populi idolola- 
triam, Exod»32,19.  accipititerum ncuas, 34, 
28. in faciem eius intueri non poterat populus 
Iíraeliicus,24,36. 2 Cor.5,7. ^ mitütexplcra- 
tores in terram Chanaan, INum.13,2. probat 
16 4 Deo effe miffum,Numer.16,28,31. vider 
terram promiflionis ; & moritur, 20, 12 T 27; 
12.Déut 34,1, şe apparetin transfiguratione 
Chrifti, Matth.17,3. Luce 9,30. commenda- 
tur, Eceli. 45,1. diabolusaltercatur cá angelo 
Michaele de Moyfi corpore;Iuda 9. 

M א צ‎ »1 corde, Píalm. 25,4150,12172,1. 
Matth. 5,8. 1 

Mundities interior & exterior commédatur, 
Matth.25,:5. Lucz 11,39. 2 Corinth.7,1. 

MynMvRATORES quos imitentur, & 

quz illis pæra metuenda, Exod.14,11 115, 24 
116,2,7,8117;2. Num.11,1*. 112,1,9,10 T14, 
2,27" ]16,5117,13 120,2 121, 5". Deuter.r, 27. 
Iofue 9, 18. Iudith 8,10. Sapient.r, 11. Matth. 
20512. Luc.1 5.2 1 19,7. Ioan.6,41". Actor.6,1; 
1 Cor. 10,10, Iuda 16. 


N 
Ns AMAN militum prefectus apud regé 


Syriz mundatur à lepra,4 Reg. 5,14. Luc. 
4» 27- e^ 

Naas rex Ammonitarum pugnat contra 
Iabes,r R eg.rr,r. Moritur, 2 Reg. IO,I. 

Naas parer Abigail, 2 Reg.17,25. 

Nasnar viriniquus, 1 Reg.2 525,26. 

NaArosH, quiarcgi Achab vineam ncga- 
baulapidatur, 3 Reg.21,2,13. 

NasvénopowNoson potétiffimus rex 
Babylonis,lerem.27,6. inuadit Aegyrtum, 
4 Reg.24,7 lerem.46,2; aícéditin Ierfalem, 
4 Rey.24,1,10 125, t.Ierem.59,1.  1uxta pro- 
phetiam, lerem. 25,8 132,28. eri;it auream 
flatuam, Dan 3,1. hábitat feptem annos inter 
feras, 4, 28,50. ingens fuperbia eius, amplitu- 
d» domi:ij & crudelitas explicatur, Efaiz 145 
2,8. 

NABVZARDAN duy militie regis Baby- 
lonis deftruit domum Dci, muros Ictulalem,& 
populum qui remanferat; transfert,cum omni- 
bus vafis empli, in Babylonem, 4 Reg.2 5,8.Ic- 
remi 39,9,11 [52,12. 


NaAcuon auus Abraham, Gen.1 1,22,2 j. 


N a pa B &Abiuigneconfumütur, Leuit. 
Io,1116.1. Num.23,4126,61. 

Nadab rex Ifrael, 3 Keg. 14, 20. 
15,28. : 
Nanassox flius Aminadab princeps & 
dux tribus luda, Num.r1,712,317,12. 

Nanvm pradicarin Niniue, Nahum 1*. 
T2*5 185 

Dauidis,2 Reg 5,14. ap-‏ 1105 א זז ד א אן 
pellatur Marrhata, Luca 3,31. :‏ 

Nathan propheta mittitur ad regem Dauid, 
iReg.7,4 T1241 

NATHANAEL duxtribusIffachar, Num. 
1,8. 

Nathanael videtur à Chrifto, Ioan, 1,47. 
Chriftus manifeftat fe ipfi Nathanael, 21,2. 

rexAegypti,4 Reg.23,29. 2 Pa-‏ 0 4 56 א 
ral. 35,20 136,3.‏ 

JEGOT 1 AT 10: vide Emere & Vendere. 

N żueEm i as pincerna Artaxerxis, 2 Efdr. 
rrr. mitricurinludeam ad ædificandum qua 
erant deftrućta,2;9. "appellatur Atherfata 8,9. 

pótens crat & robuftus vena-‏ 5 0 ₪ 5 א 
tor, Genef. 10,8.‏ 

Nicanor duxLyfiz, 1 Machab.3,38. 
& etiam dux exercitus Demetrij, 7, 26. mina- 
tur fe fuccenfurum templum;7,34. cæditur,7, 
43. 2 Mach.1 ;,28. 

Nıcopemvys occultus difcipulus Ghri- 
fti, Ioan. 5,1 17,50 119.39. 

N א ז‎ 1v £ adificaturab Affur,Gen.10,1 t. 
poeritentiam agit de peccatis fuis, Iena 5, «*. 
06/1110 & deftractio Ninine, Nahum 1*. T2*. 
Ta*.Soph.z.:3.Tob.r4,g. ftabicin iudicio, & 
ccndemnabit obczcatos Iuda os, Matth.1 2,41. 


caeditur, 


14 ; 


Mifcticordíe opera próximo exhibenda; ז‎ 
Reg.15,6. 2 Daral.28,9,1 5.Pfal.111,5,9. Prou. 
24,21,31 19,7; 25,21. Eccli, 4,2,29T3 5,18. Efas 
$8.7. Ofez 6,11. Mich:6,8. Zach.7,9. Matth. s, 
7791 3l to; 41118,3312. 5,41.Marc.9,40 Luc.6, 
3511023. Rom.12,13.Galar.6,12.Colof.3,12: 
1 Timoth.s,1o. quare Eleemofyna. 

MrssaE facrficium olim predíidum 6 
הזת‎ Lenit.26,9,10,1 1512. Pfalm. 225 
$1109, 4. Efaiz 2,253 119, 19,20 T5637 T6156 
T66,19,20, 21. Ierém.31531153,16417,18.Dan. 
12,11. Amos 9, 1 1, Malach.1.10,11. 

Miffe faccificium per varias figuras veteris 
Teftament fivnificacum, Gen.14,18T 16,6122, 
13. Exod.12,5,24 T2 5,30 129,2,1 g. Leuit. 2,1, 
1373.12 145:3 1557,11 16,15 19,8 T14,4116,5 
119,21. Num.1 5,34118,17. 1 Reg.2134. 5 Reg. 
19,6. 4 Reg. 4,41. Dan. g, 12. appellaturque 
iuge facrifau n, Dan.r1,31112,11.  necinte- 
11016 offerens facrificium, lerem.33,1 8,21. 

Mif facrificium à Chrifto inttirutum, Luc. 
22,19. &abcius diftipulis viicitum; Act. 13, 
2. AcTEeysvTOy A UTON. 

M iffa facrificij mentionem facit Paulus, 1. 
)20.,. : 

M oA B fihus Loth & filiz eius natu maioris; 
Gen.19,37. contra Moabicis pugnare, Ifracli 
à Deo prohibetur, Deut.2,8. factusctt Moab 


feruiens Druidi fub tributo, 2 Res. 9,2. deñ- . 
$9» 


ciut Moabitz ab [frael,4 Reg.1,115,5. irruunt 
latrunculi de Moabin terram 1(iael, 13,20... nó 
admit.cbanturin ecclefiam, 2601-2353. 2 Efdr. 
13,1. contra Moab prophetarur, Num.21,29 
124517. Pflm.59,10 1107,19. Elfai 16.*. T2 5; 
10. Ierem.48,1. Ezech.» 5,8.Amus 2,1.Sopho- 
nig 2,3. : 

M orocnm id lum, Lcuitic.18,211:0,2. 
appellatur Melchom;: l'aral.20;2. lerem.49,t. 
Àmosij15.Soph; 1, $.. de Moloch videítem 
3 Reg.11,5,7. 4 Rh eg.23510. 

Mon Bv :vide Acgrotatio, 

Mons eftpoena peccati, Gen.2,17 13.19. 
Rom.5,12,17 16,23. i Cor.1 521. Ephef.2, 2. 
Clof. 2,13. 1 Timoth.5,6. Iacobi 1,1 s. 

Mors, & certus dies mortis omni homini có 
ftitutus eft, Deut. ; 1,14. Iofue 23,14.1 Reg:26, 
10. Iob 14,5. Pfalm.88,49. Eccle.3,318,819,5. 
Eccli 17,3141,1.102n,7,3018,20. Roman. 2 
16,23.Hebr.9,27. 

M -ttis hora incertiffima, Eccle.9,12. Matt. 
24,43. Luc.12,40. 1 Theflal.5,2. 2 Theffal.2,2. 
Iacobi 4,13. 


Mors corporis, iuftis eft quafi fomnus qui- . 


dam; & dormitio, Deuter.31,16. 2 Reg. 7. 12. 
3 Reg.2,16 111,21,43 114,20 Sap.3,3. Matth. 
9,24. loan; i 1,11. ACt.7,60113,56.1 Corin. 11, 
29.1 Thef. 4,13. 

Mortem noftrá fira morte deuicit Chtiftus, 


3.2 5,8.Hofez 13, 14.Rom.6,9. 1 Cor.15,54. . 


2 Timot.1,10. Hebr. 2,14. Apoc. 2 1,4. 

Mortem qui fibi inulerínt, Iudie.9, 5 4116, 
29.1 Reg. 51,4. 2 Reg.17, 23. 3 Reg. 16, 18. 2 
Mach.10513T14,41. Mattb.27, 5. À&t.1,18. 

Mortuos lugere quatenus permittatur , aut 
prohibeatur, Leuit.19,28. Deuter. 14,1 124, 8. 
ג‎ Reg.1,11 13,32116,2112,16T 14,2119, 1 21, 
19.13. Eccli. 22,10 138,16. 1 Mach. 9, 20 T12; 
$2 113,26. Matth.9, 13. Luc. 7,13.Ioan. 1 1, 33; 
A&.8,219,39. 2 Theff. 4,15. 

Mortui ad vitam reuocantut, 5 Reg. 17, 20. 
4Reg. 4,533 113,21. Matth. 9,25 727,52. Marc. 
$»41. Lucz 7,13 18,54. Ioann.11,43. At. 9,40 

20,10. 
Mortuorum fepultura:vide Sepeliendi mor- 
tui- 

Mortuorum fuffragia: vide Porgatorium. 

MovsEs nafciturex Leui, Exod 2, t1 T6, 
20. A.7,10. percutit Aceyptium. & fugitin 
Madian, Ex^.2,12,15. accipit Sephoram Ma- 
dianiten vxorem, Exo.2,21. mittitur ad Pha- 
raonem ín Ácgyptum,,10*.T s, Y T6, 1177.18". 
To*.Tro". reuertitur cum vxore & liberis in 
Aegyerum,4,20. orat סנק‎ 70 
19,28,:3 110,17. orat pro populo, 14,1 «$17, 
4,11 132,11,13,31. Num. 11,2 T14,13,17 121, 


lw 


0 1j 

Impatientia & eius pubitio,Exod.1 4,1111 5, 
24116,2,7117,2. Num,11,1,10114,1,28121,6. 
lob 3,1. Eccli.2,16. , 

P A vrenn s: vide Eleemofyna. 

PaAvrvs lIudeusex tribu Beniamin. Ro- 
man.11,1.Dhil.3,$; natus & educatus T hatfi, 
A6&.22,53.  períequitur Chriftianos, 9, 1. Gal. 
1,13: I Timoth.1,13. conuerfio cius fingula- 
ris, 460.9" 

Paulus do&or gentium,R om: 1,1 511 5,16. 
Gal:2,2,8.1 Tim.257. 2 Timot.1,11. praedicat 
Antiochiz,AQ:13,16", Iconiz,14,1. Lyflri, 
1456,13. Theffalonicz,17,1. . Berrhoe,17,10. 

Athenis,17,22,28. Corinthi,18,1. vocatur 
in Macedoniam,AQt.16,9. — capitur, 21,27. 
deducitur Cefaream,23,23,30. vehitur Romá, 
27*.18". fiflitur Neroni, 2 Timot.4; 22. 

Paulus nemini vcluiteffe oneri; 46020 33. 
2 Corinth.11,9,11 T12,13.1 ThefT.259.2 ThefT: 
3,8. ` vocabatur olim Saulus; AGtor.7;59 tg, 
TIRT. 

P Ax quedãtëmporalis;quædãæterna,Gen. 
I 3,65126,2214 5,24. Leuit.26,6. Num. 6, 17. 
ler.:9,7.Eccli. 2 5,2128,1 5,19. Matt. 5,9. Marc. 
9550. Lucz 14,52.À6t.9,51.Rom.12,18.1 Cor; 
14,33. Ephef.4,3.2 Tim.2,22.1 Pet.3,11.Heb. 
12,14, Iac.3,18. Apoc.6,4. 

Pax interna qualis eft inter Detim & cius ami- 
cos;Efaie 2,4 19,6111,6,7 166,12. Hofe. 2,145 
20. Mich. 4,3. Zachar.9,10. Luc:2,14 124,36. 
Ioan 14,27116,33120,19, 46 10,56.Rom. 5,1; 
Ephef. 2,14. Philip. 4,7. 

Pacem & miferlcordiam promittunt menda- 
ces prophetz, Jer.6,14 18,8,12114,15 123,16. 
Ezech.1 310,16. Mich.5,;. 1 Theff. 5,5. 

756 0 דג‎ origo,Gen.2,1713,6. Rom.s;, 
13.1 Corinth.rs,2r. 

Peccatum originale,lob 14,471 §,14. Pfalm. 
$o,7.Rom.3,9,2315,12*. effectus eius, Gen; 
$,21 Eccli.17, 30. Rom. 5,12,1716,2 317,8,115 
13,17". Gal. 5,17. Ephef.2, ;.tollitur eius reatus 
per Chriftü, Ioan.1,29. Rom.3,23,24 1559, i 5 
17,18,1916,317,2418,1,2. Gal.3,22. Eph.2,5: 

Peccatum folus Deus prortia auctctitate re- 
mittere poteft, Exod.34, 7. Palm. 185135 t31, § 
T1o2,12:Efatz 43,2 5 144,22 T 53" Ierem.51, 34 
133,8: Mich.7,18. Matth.9, 2; Marc.2,5. Luce 
$,2017,48. 

Peccatum Sacerdos remittitauctoritate diui- 
na, Matth.1§,18.Toan.20,23. 

Peccatum rémittitur per Chriftum, Efa.¢3*. 
Dan.9,24. Matth.1,2119,2 111,33 120528 126, 
27.Marc.2, 5: Luci24546. Ioann.1,29. 8 
T4,12110,3 5,45113,38. Rom.4,2 7759. 1 Cor. 
6,11T15,3. 2 Cotihthig, 21. Gal.1,4. Col.1,14. 
Ephef. 1,715,25. 1 Tim.1,15. Tit.2,14. 1 Petri 
1,1872,2413,1814,1.Heb.1,379,12,14.1 Joan. 
1,7 T2,1273,5.Apoc.r,5. 

Peccatum in Spiritum fantum,Matt.72,31. 
Marc.3,28. Luce 11,15 112,10. Heb.6,6110,26. 
I Joan. 5,16, 

Peccatum vindictam clamans, Gen.4, rof18, 
20. Exod.22,23,27.Eccli.3§,18.lac.5, 4. 

Peccantiin nos fratri condonandum ; vide 
Remitrendum. 

propter Peccatum vnius aut pastorum pu- 
niuntur multi,Gen.5*. Num.i6,20*.Iof.7*. Iu- 
dic. 19,2 5. 2 Reg.24*. 

Peccatum contra tiattiram, Gen.19*. Iudic. 
19,22*. Leuir.20,13. Rom.1,27.1 Corin.6,10. 
1 Tim. 1,10. 

Peccatum exignorátia; Leu.4,2T,,1 s. Num. 
15,27. Luca 23,34. Ioan.9,41T1 5,24. At.5,17. 
1 Tim. 1,13; 

Peccatum ex malitia & data opera, Num. 1 $, 
30. Eccli.10, i 4. Matth.28,15.Ioan.11,49. A. 
4318. Heb.6,5T16516. 

Peccatorum ccnfeffio:vide fupra Confeffio. 

Peccatum non folüm non impütatur, fed 3 
veré remitütür, & animaabluiturac mundatur; 
Pfalm.50,12. A&t.2,58. 1 Cor.6, 11. 2 Pet. 1,9. 

1 Ioan.1,9. 

Pecviivm Deicius populus, Exod.19, 
$. Deuter. 7,6 11452; Ioann, 1,11:Ephef. 1,14; 

1 Petr: 2,9; 
PipvM 


S;‏ אפפאז 


Ionz 253. Zach, 15,9. 2Mach. 5,22. I0an.9,31. 
Actor. 10,4. 

iò Orationes quorundam quare non exaudiat 
Deus, Deurt.1,4 5151,18. ludic. 10,1. 1 Reg.8, 
18. Pfalm.17,42. Prou.152871 5,29121,15128, 
9. Eccli. 34,29, 31. Efaiz 1,15. lerem.7, 16 T11, 
11,14T:4,12T15,1. Ezech.8,18114,16,20. Mi- 
chez 3,4. Zach.7,13.4 Efdr.1,26.2 2 
Joan.9,31.Heb.12,17. Iacobi 4,5. 

Orationum Sanctorum exempla,G 9. 
Exod. 32,11,13.Num.14,19.Dcut.9,26.5 Reg. 
8,15". 4 Reg.20,5: 2 Paral. 6516* 114, 11120,6, 
12. I Eídr.9,6". 1 E(dr. 1". Sapient.9*. Eccli. 23, 
2136,1,111 51^. Baruch 1,17,21 1256*.13.1,9. 
Tobiz 3;1,1218,71] 3.1. ludith 9,2 T 16*. He- 
fther 14, 3. Efai 33,2 137, 16164". lerem. 10, 
24117,12,14118,19 732,16. Thren.$*. Dan.9, 


. 6113,42. Ionz 2*. Abac 3*. 3 Eídr.8,74.4 Eld. 


3". 16,58*. 1 Machab. 7,37. 2 Machab. 6, 30, 
Ator. 4, 24. 

OnnriN:rs facramentum, Ioann. 20, 22. 
1 Timot. 4,14 15,22. 2 Tim.1,6. Tit.1,5. 

O R £B & Zebinterficiuntur, Iudic.7,27. 

OscvrvM pudicum, pacis & charitatis 
fymbolum, ג‎ 1 
Exod.4,27.Luce r 5,20. Actor.20,57.R om.16, 
1 $. 1 Corinth.16,20. 2 Cor;1 3,12;1 1116031 s, 
26. i Petri $, 14. 

Ort vx:vide Acedia. 

O z 1 A s facerdos recepit Achior in domum 
fuam,Iudith 6,19. præfícribit Domini mifera- 
tioni tempus quinque dicrum;7;2 3. 

Ozias: vide Víia; 


P 


AcTVM cum quibus noh fit ineindum, 
Pod 2. Dcut.7,3120,13.5 Re- 
gum 20,36,42. 

Paéturh contra Dei voluntatem cum infide- 
libus initum,ptnitur,Iudic.1,24,2715, 5.5 Reg. 
20534541. 2Dar.19,2. 

Pactum init Deus cum populo,Gencf. 17,2, 
7. Exod.19, s. Deut. 5,2. Ierem., 31,31, 33- 

Pa&üinitpopulus cü Deo,Iof. 24,2 5.4 Reg. 


' 2353. 2 Paral. $,12123,16. 2 Efdr. 10529. 


7 \ זע צ ד א 5 ת‎ officium, Genef. 18,19 1 
19724,212%:61 34:4.29149".1400.10, 112, 26 
T13,13,14 121,10. Leuit. 19,29. Numer. 30, 6; 


3Dcut.4,916,7,20111,19T21,19 122,15,19 132, 


46. 1006 4,21. 1Reg.252313,13.3 Reg.2,1.Icb 
r,s. Pfalm.7755. Prouerb. 1,814,115,7 111529 
113,24 119,18 120,7 123,6,15 123, 15 125,17. 
Eccli.4,2317, 2518, 11117,112 $,10126515130, 
1,11133,32142,5. Tob.1,10. 14" [10.131145 5, 
11. 1 Mach.2,49,64. 2 Mach.6,24,2817;20,31, 
27. Dan.13,3. Matth.10,37.Ephef.6,4. Coloff. 
3,21. 2 Timoth;5;1 s. Tit. 1, 4. 

P å s cH åE feft inftihdio & celebratio, 
Exod.127113,6T123,1 5134,18. Lcuit.25, J. Num. 
9,2,11128,17. Deur.r6,1,5.lofue $,10:4 Reg. 
23,21. 2 Paral.30,1,1 135,1. + 6 
1,1017,10. Ezech.45,21. Matth.26, 19. Marc. 
14,12. Luca 22,7. 

PAsTORZESs,przceptores, & alij praefecti 
qua 06637 effe follicitudine & cura in eos quos 
fuz fidei commiflos habét;Prou.27,23,24.Sap. 
6,23,26.Ezcch.34,4*.Matt.18i1212454 5. Lucze 
I $4. Ioann. 10,11*. 113,1*. 117,9,11*. 118, 8. 
À6&.10,22,28,31. ROM. 9,2,3 112,7,8. 1 Cor. 
4514. 2 Cor. 11,28,29. Galat. 5, 19. 

Parrews &longanimiseft Deus, Gen. 
6,3. Exod. 34,6.Num.14,18.Pfal.g 5,15 1102,8 
T144,8. Eccle.8,12. Efa.30,18. Icel 2,13. Ion 
4,2. Nahum 153.Sap.11,24T1 5,1. Matth.18,27: 
Rom. 2,4. 1 Tim.1,16. 2 Petri 4,9. 

Patientia & longanimitas fideliá in omni ge- 
nere 301161001, Gen.12,4,6. 2 Rcg.16,16. lob 
1,26012,9175 2. Prouer.3,11114529T15,1 716,32 
T2 5,1 s.Eccli.1, 29T2,4. 4 Eíd.10,1 5. Tob. 2,8. 
2 Mach.€,2017". Math. 5,39. Rom.5,3112,12 
Tt $4.2 Cor.6,4.Gal. 5,22. Ephef.4,2. 1 Theff. 
p14. 2 Thef. 1,4,7: 1 Tim.6,11. 2 Tim.2,1,12. 
I Pet.1,612,19123,14,17 14,1. 2 Pet.1,6. Hebr: 
10536[11,25 112,1. Iacobi 5,7. 


Oc rex Balan czditur, Num. 21,55. Deut. 
3,1129,7131,4- Palm.155,20. 
ONErsriPHORO opta Paulus mifericordii, 

2 Timoth.1,16. 

OuraAs fummus Sacerdos offert pro He- 
liodoro,2 Mach.3,32.  ceditur, 4,34. 

OrrRvMm merita; & retributio feu merces, 
Pfm.118,112. Proue.11,58.Eccli.56,18.Efa. 
3,10. Matth. $,12 110542 116,27 725,34. Rom. 
2,6. 1 Corinth.1 5,28. 2 Cor. 5,10.2 Timoth.4; 
$. Hebr.6,10110,5 5111,26. Iacob.2,24. Apoc. 
20,7,9122,12. 

Opera mala Deo difplicent; & paenam me- 
rentur, Gen. 3,1 1t4,716,3,5,6 3717.4 19.6 fi I, 
4*-T17,14118,20119,11524526120,3142, 21144; 
16. Exod. 5,9 17".8".9". 10*.11*. 12*.14*. 20*. 
21*.22*151,13152,9527,28,55. Leuit. 10,1 2. & 
deinceps per omnes facræ Scripture libros. 

Opera bona Deo grata funt, & premiü me- 
rentur, Genef. 4,4,715,2416,8,918,20,21 T20, 
7122,16* 126,4, 5129,32.Exod.1 ,10120*. 125, 
22,25. Leuitic.11,43,44,4 5. SAic deinceps per 
totam Scripturam. 

Operari bene propter mercedem & retribu- 
tionem licitum eft, Palm. 118,112. Matth. 5, 
12. 2 Timoth.4,8. Hebr. 11,24. 

non in quolibet Opere homo peccat, z Petri 
1,10. 1 Ioan.3,6,9 15,18. 

Operum bonord fiducia,4 Reg.20,5. Iob 6, 
2,3. Pf3l.12, 21,22,2 5 T131,1. Efaiee 38, 5. 

Opera bona qua fint: vide Bonaopera. 0 

Operaà nobis proximo exhibita poqo fibi 
ficta reputat Deus, fiuc bona fint,fiue mala, Efa. 
37,23. lerem. 1,19. Zachar.2,8. Matth.2 5,40. 
Act. 9,5. 1 Corinth.8, 12. ) 

021 2%א 0 :א‎ & cogitationes hominum 
frequen ter funt erronez,Leuitic.10,1. Numer. 
15,39.Deut.12,8 129,19. 1 Reg.1 5,9. 2 Reg.6, 
6. Prouer.12,1 $T14,12 T21,2. Efaiæ 5,21 17,12 
T14:13T5 5,8. Matth.5, 14 116,22. Marc. 8, 32; 
Ioan.12,4 115, 8. 

O RAR innominelcfu, Ioann.14,1 311 5, 
16116,23,26. 1 Ioan. $,14- 

Orare quemadmodum oporteat, frequenter 
ignoramus, Matt.20,20. Marc. 10,55. Roman. 
$,26.Iacobi 4, 3. 

Orare nodes & dies, Pfalm. 118, 62. Luce 
13, 1. 1 Thef. 5, 10. 1 Timoth. 5, 5. 2Timoth. 
153. : 

Ou fine intermiflione, Marth. 7,7. Luce 
11,9 118,9. AGor.10,2. Ephef,6,18. Coloff. 4, 
2. 1 Theff. 5,17. 

Orare vt fidei predicatio fucceffus habeat 
felices, Ephef. 6,19. Coloff.4,5. 2 Thef. 5,1. 

Orare aliü proalio, Ierem. 42, 2,20. Baruch 
1,13. 2 Machab. 1,6. Ephef.6,18. Coloff. 4, 2. 
1 Theffal. 5,25. 2 Thef.3,1. 1 Timoth.2,1. Iac. 
f: 16: 

Orare pro inimicis,Num.16,22,46.2 Mach. 
3,33. Matth. 5,44. Lucæ 6,28 125,34. ACL.7.50. 

Orare Sanctos cum Chrifto regnantes: vide 
Sanctos. 

Orare pro defunétis: vide Purgatorium. 

Oratio quomodo, quando, cui, & vbi ficri 
debeat, & quid petendum, Numer. 11, 16, 24. 
Deut. 4,7. Iudic.10,10,1 5 1 Reg.1,11. 2 Reg. 
22,2,7.3 Reg.3,7. Efa.6 5,24. Amos 7,2.Eccli. 
35,26. Tob, r1*. Judith 4,1 1. Matth. 6, 5, 9. 
17,7 118,19120,20121,22 126,58. Marc.11, 34 
113,55. Luc.11,2,9118, 1122,40. 10an.4,23 19, 
31114,15115,7 116,23. AC. 1,14 12,42 T4, 24, 
31 Tto,2 11,23. Rom.8,26112,12.1 Ccr.14,15. 
Ephef.6, rg. Coloff.4,2. 1 Thef. 5,17. 1x Timot. 
2,1.Heb.1 3,19. 1 Pet. 3,12. 11oan. 6 
74,315, 3. Apoc. 19,10 T22,9. 

Orationes auz fiunt qjemadmodi oportet, 
exaudit Deus,Gen.16,1 1121,17. Exod.2, 2415; 
716, 5T22,23,27. Deut.45711 5,9. 1 Reg-7,9,1o 
19:16112.18.2 Reg.22,4,7.3 Reg.13,6 T17,22 
118,36. 4 Reg.15, 5120, 5.2 Dgral.32,2 .73 513. 
4 Efdr. 1 5, 7. Iudith 4,8,12. Tob.5,24. Pfalm. 
3:514,419,13117,712152 513357 149915 154517 
T11795 119,1 T1445 19. Prou.1 5,29. Eccli.4,9 
121,6 736,124,126 T43,22. Efa.5360,19 T37,1 $» 21 
15557. Iercm.29,12. Thren. 3,56. Dan. 13:44. 


8,17: Colof. 1,23, Hebr. 5,14. 2 Pet.1,4. Apoc, 
27 pats 2137. 

P ROP HET AE: vide Concionatores. 

Proviprnria:vide Dei gubernatio,& 
providentia, 

PSEVDOPROPHETAE, & corum puni- 
tio, & quód non fint audiendi, Deut.13,1 t18, 
29. 3 Reg. 13,11 118,40 T22, 6, 10. 4 Reg. 1o, 
19. Prouerbior. 28, 10. Elai 3,11 28, 7156, 
10. lerem,14513,1 5123". 127,9128*. 129,8, 21, 
25. Ezech.137-T14,9 122,25 13452,8,18. Amos 
7,10. Mich.5, 5. Zachar.1 3,2. Matth.7,1 5 124, 
11. Luc. 1241. A&.20,29. 1 Cor.1 5,1 2. Philip. 
12. Colof.2,9. 1 Timoth.4, 1. 2 Tim.2,17 15, 
I. 2 Petr.2*. 1 loan. 4,1.luda 4,8". 

Pfeudoprophete habentur qui currunt ane 
tequam per ordinariam poteftatem rzittantur, 
Ierem.14,14123,52 127,1 5. Ezéch.1 3,6. 

ProroMAEvs oppugnatur ab Antiocho, 
1 Mach.1,19. initamicitiam cum Alexandro fi- 
lio Antiochi,10,$1. pugnat cum Alexandro, 
& moritur, 11,6, 1S. 

Prolomzus Macer veneno vitam fuam fini- 
uit, 2 Machab. 10,12,13. « 
Pvsrivs fufcipithofpitio Paulum, Act, 
28,8. é - 

PYRGATOR ,וג ץצ ז‎ 101600, locum vbi funt 
anime , quz viuorum precibus & operibus iu- 
uari poflunt, & purgantur, effe confirmatur, 
2 Machab.12,453,46*.Matth. 5,2 $113,52.1 Co- 
rigth. 5,16. Philip.2,10. 2 Tim.1,18. 1 Ioan. f, 
16. Apoc. 5,315. 


VADRAcrsimALis iciunijexempla, 

» Moyfes, Exod.24,18134,28. Deuter.9,9, 

18. Elias,3Reg.19.8. Chriftus,Matth.4,. 
videIciunium, 

Qvazsrronzs inutiles quz funt vitan- 
dz, Gen. 5,1,6. Prouerb.2 $,27.Eccle.7,11.Ec- 
cli.3,21. Matth.24,5.10an.6,52 111,21. AĜ, 1, 
6.1 Tim.1,416,5. 2 Tim.2,16.Tit.3,9. 

QyiescEnovM à peccatis, Rom. 6, 6". 
Galat. 2, 18. 

Quies continget populo Dei,Heb.4,9. 

Quictem & pacem certam confequentur iu- 
fti, Sapient. 343 14,1. Efaiz 57,2. Luc. 16, 22. 
Apoc. 14,13. 

Quicæm inuenire animz fuz, Iercm.6, 16. 
Matth. 11,29. 
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troo". Prou.14528119.12120,8,26128,1 5129, 
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11, Ápoc. 20,12. , 
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Rosoam filius Salomonis,rexIudacon- 
Qituitur, 3 Reg.12,1. deficit Ifraclà Roboam 
adleroboam, 12,19. eec Deusne pu- 
gnetcontral(rael,? Paral.r1,2. oppugnatur a 
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Rv2zN primogenitus Iacob nafcitur, Gen. 
29,32. violatthorum patris fuij35,22. datur 
ob id primogenita eius RliisLofeph,49.4- 1 Par. 
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$4.lofue 7,14118,10. 1 Reg.10,20 T14,17,42; 
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Spesnó facit nos fecuros, nec excludittimo- 
rem: vide Timor. 

Spesimpiorum euanefcer,& in quibus con- 
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11.1oan45,39 114,16,26 115,26 116,7. mitti- 
tur, Act. 2,1. : 

piritus Dei edocet mentes, Exod. 4, 12. 
Pfalm.31,8.Efaiz 54,13. Matth. ro, 20. Marc. 
13,11. Luc.12,1 1 121,14. Ioan.6,45 114,16,26 
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Stultorum corda in eorum funt cre, & con- 
tia fapientum os in corde eft, Eccli. 21, 23. 
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16,49. 


_BIBLERGVS.‏ > םיס א 


S 1 g A: vide Ziba. 

S 1651 EG: vide Ziceleg. 

Sıcnem filius Hemor Dinam rapit, & có- 
cumbiccumilla,Gen.34,2. necatur, 34, 26. 

5 16 א‎ A futurorü,Gen.9,12.Exod. 31,13. 
Iof.2,18. 1 Reg.2,34 T10,2.2 Reg. 5,24. 4 Reg. 
19,29. Efa.38,7. Tob.5,5. Luc. 2,12. 

Signa in memoriam preteritorum,Exod.1 2, 
2,9. Num.15.58116,38,40T 17,10. Iof.4,6*. 
igna & miracula fiunt,vt perea omnipoten- 
tia, veritas, iuftitia, & bonitas Dei inncrefcat, 
Excd. 4,2,6 17,17 T16,12.10f.5,10,14. 3 Reg. 
13,4117,14118,38120,15,28 4 Reg. 5,14120,9. 
Marith. 2326 19,214,238. 

Srnow rex Amorrheorum concedereno- 
luit vt Ifrael wanfiret per fines faos, Num.21, 23. 
Deut.2,30. percuffuscftin ore gladij, Num. 
21,24. 

SirAs cum Paulo mittitur Antiochiam, 
AG.r$,27. profectus efi cum Paulo, 1 $540- 
remanfit Beroéz, 17,14. 

Sirenr ettvüle, Prou.17,26. Eccle. 5,7. 
Eccli.20;6132,12. ; 

$ 1 10 locusin quo fuitdomus Dei,Iof.18, 
I.ludic.18,31 [20,18.1 Reg.1,3. conueneiüt 
omnesin Silo propter Rubenitas,Iof.22,12. de 
Silo affertur arca, r Reg.4,4. Ier.7,12 126, 6. 
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netur Sciiptura, Ntim.21;29. Eccle. 4,10 
119,16. Efa. 1,42412,9511 15, 8,18 T6, gT10, 1 
T17, 12118, 1124516128, 129,1 15041 151.1153, 
1145,9.Izrem: 4,31 113,27 122,13 125,1 14553 
148,1. Ezcch.6,1111253,18116,23130,2 2 
Hof.7515. Iocl 1,1 5. Amos $,1316,1. Mich. 2, 
1. Nahum 5,1. Abacuc 2,6,12. Sophon.2,5 12, 
1. ludith 16,20. Eccli.2,14 T41, 11. Marth. 11, 
2111857123,13*. Luc; 6,24110,1 ב‎ 
1 Cor. 9,16. Iudz 11. Ápoc.$,13 19,12 111,14 
112,12118,10,16. 

V ASTHI1 fpernitregis imperium, & ab co 
repudiatur, Heftii.r,9, 19. 

VrNpr non debent dona Dei, 4 Reg. 5, 
22,26". Dan. 5,17. Matth.10,8. Act.8,20 126, 
35-1 Corint.9,15. 2 Corin.11,9112,15. quare 


Emere. 
VENTER pro Deocligitur, Rom. 16, 18. 
Philip.3,19. 


Vensvm Deifemper ob oculos ponen- 
dum,Deuter.4,116,6517 111,18. Numcr.1 $,39. 
Pfalm.1,2.Prou.3,114,1,2016,201751. 

à verbo Deinon recedendum, Deuter. 4, 2 
T5532 128,14. Iofue 1,7 123, 6. Prouerb. 4,27, 
Efaie 20,21. 

Vcrbuni Dei vniuerfum non eft Íciipüs tra- 
ditum,Ioan. 14,26120,21121,2 5. 1 11,34. 
2 Thef. 2,15. 2 10an.12,53.Ioan. 1g. 

Verbum Dei non audiendum folùm & lo- 
quendum, fed & corde credendum , 6 5 
pra tandum, Deut. 5,1,27 1611 +9 
I3. Ezech.55, 31. Matth. 5,22 17,2411 5,8 128, 
20. Luce 6,47111,28112,47. Ioan. 15,17. Heb. 
4, 2. lacobi 1, 22. 

Verbi Deicontéptus,& punitio cius, ; Reg. 
134.4 Reg.17,14,19. 2 Paral. 20,6,10 136,1 5. 
P10u.1,24,28128,9. Ef3.28,14130,9,1416 5,10 
166.4. Ierem.2,51 5,12,2017,13[16,9119"- 125, 
4.Ezech.33,30. Matth.15, 14111,20. Luc. 10, 
10. À&.15,45 118,6. Rom.1,21,3o0. 2 Thef. 2, 
to. Heb.2,3. vide Inobedientia. 

Verbum Dei manet in zternum,Nutmer.z 2, 
19.Tob.14,6.P(ilm.32, 111 116,21118,89. Ela. 
40,81 51,6154, 10. Matth. $,18124,3 5.Marc.13, 
31. Luc.16,17121,531. 1 Petr.1, 25. 
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4Efdr.14,20. Efaiæ 9,1 159,9 160,2. Ioann. 1,5 
1319181 21123 s. Actor. 26,17: V T heffal. 5, 7. 
1 Ioan.2,11. bí 

TENTARE Deumnonlicet, Exod.14, 11 
T1752. Deuter.6, 16. Iudith 8;11. Matth. 4, 7. 
I Cor, 1o, 9. 

Tentar feu verius probat Deus fuos variis 
modis,Genef. 22,1*. Exod.1 5,25116,4120,20. 
Deuter. 9,217 3,3. Judic.2,2273,1.2 Paral. 52; 
31. Tob.2,8. Iob 1,12", Sapient.3, 5. Eccli.2,4 
127518. Zachar, 13, 9. Roman.5, 4. ג‎ 2,9. 
Iacobi 1,2. 

Tentarinon patitur Deus fuos fupraid quod 
poffunt, 1 Corin.10,13. 2 Perr.2,9.Apoc.2,10. 

Trnarvrrys Oratoracculat Paulü, Act. 
24,2. 

TEsTAMENTVM, Gal. 4,24. Hcbr.9,15 
113,20. videNouum Teftamentum. 

Tzsr1MONIVM tumverum tum falfum, 
Exod.20,16123,1 ,Numer.3 $,30. Deuter. 5,20 
[17,11119,15,18. 3 Reg.21,10. Pfal.26,12134, 
11. Prou.6,19114;5119,5,9 121,28 124,28 125, 
18. Dan. 13,34". Matth. 12, 16 119,18 126, $9 
128,13.Marc.10,19.Eoan.8,17 .À Ct.6,11.R om. 
13,9. 2 Corint, 13, 1. 1 Timoth. j,19. Hebr.io, 
28. vide Mendacium. 

Tnappavs:ivideLebbzus. 

THAMAR concumbitcum Iuda fuo fece- 
ro,Gen.28,15. gignit geminos Phares & Za- 
12,28527 T46,12. : 

Thamar violatürab Amnon fratre fuo, 2 Re- 
gum 13,14: / 

Thamar filia Abfalonis, 2 5 7, 

Trane pater Abraham, Gen.11,26. 

T כ ו‎ ts obfidctur, ludic.9, go. 

Tusnur: rexlírael, 5 Reg.16, 21. 

Tnurévirris mittiturad regem Dauid,vt 
impetret reductionem Abfalon, 2 Reg.14,2". 

Turcrarmn-Phalafar deuictam magnam 
partem Iíraclitzrum ttanftulit in Affyrios, 4 Re- 
gum I 5,29. 

HEODAS occifus cft, AC. 5, 37. 

minus diligendus magis‏ 5 שא חא 5% ך. 
diligitut,Hofez 9,1. Matth.6,19119,22. Marc.‏ 
Luc.12,22,33118525. I0an.6,26. 2 Cor.‏ 10,221 
.4,19 

Tnora duxinlfrac], Iudic.10o, 1t. 

TrEorowaA: rexGeflfur, 2 Reg.13,37. 

Tomas Didymus paratum le offert ca 
Chiiftoirein mortem,Ioan, 11,16. eratincre- 

“dulus, 20,2 5,27. 

TimErnxpvs eftDeus, &ante oculos ha- 
bendus, Gen.22,12131,49. Exod.1,17 120,10. 
Dcur.4,916,2,13.24 T10,12,20115,4.Tofue 24, 
14. Iudic.6,10. 4 Reg.17,36. 2 Paralip. 20, 1 . 
Iob 1,8128, 28: Pfalm. 26, 1 132,8 133,8, 10 
T11o,5 111,1 127,1. Prouertb.1,7 13,7. t9, 10 
114,2,27 T1 5,16 116,6122,4 124521. Eccle. 12, 
II.Eccl. 135115. ]2,7,12518 17,31 110,23 015.1 
125316133,1134,16 141,16. Efa.8, 5 T41,10143, 
1151,12. Ierem.10,7132,59. Baruch 3,7.4 Efd. 
16,68. Matth. 10,28. Luce 12; 5. 1 Det.2,17 15, 
1 5. Apoc. 14,7. 

Timoris Dei fructus,vtilitas,& laus, Genef. 
20,9. Pfalm.102,17T124,11117". Prouerb Io, 
27 114,27 119,23 122,4. cius defe&tus, caufa 
peccandi, Gen.20.17. 

Timore punit Deus, & terrore, Genef. 5 5, 5. 
Exod.23,27. Leuit.26,36. Deuter. 3,24 T11,2 
128,10,6 s.1of.2,9110,10.Iudici4,517,21.1 Re- 
gum 7,10.4 Rcg.7,6. 1 Par.15,17. 2 Par. 14,14 
117,10120,29. P(alin.9, 20. Ier. 49, 37. Iudith 
1451411 5,1. 2 Mach.3,24. 

Timoris Dci exempla, Exod. 1, 17. 14,31. 
3 Reg. 18,5. 2 Paral.19,7. Tob.1*. 12,9415 T:, 
18 T9312. Iudich 8,8. Iob 31,23.10nz 1,16. Pro- 
uerb.31,30. 2 Mach. 6,30. Luce 2,271. 2 
19.31110,2;5 f. 

Timor & folicitudo non repugnat fidei, aut 
fpei, Pfalm. 2,11. Eccle.9,1,2. Eccli. 5, 5. Rom. 
11,20*. 1 Cor. 9,27 Tio, 12. Phil. 2,12*. 13,11, 
13; Heb.3,1414,1*.2 Per.3,17. 

Timent & reuerentur bonos etiam mali, 
Genef.20,8, Exod.14,25.1 Regum ז,18‎ 2.4 Re- 
gum 1,14. 2 Efdr. 6,16. 1 Machab. 325112528. 


16,49128, 11:1, 10. Dan.4,19,27T 5,22. Abdie 
1,3. Malach. 2,11. 2 Machab. 9,4,6. Luc.1, 47 
110,15114:7, 111185 11122,24, AC 12,2 1. Rom. 
1,30111,20. 2 Timoth.5,2. 1 Pet. 5,5. 2 Pet. 2, 
18. Iuda 16. Ap»c.13*. 

SvsaNN hiftoria, Dan.cap.13*. 

Svar impcrantlíracli, 10016.3, 8. oppri- 
muntur ab Oni cedunturà Daui- 
de,cique fiunttribugadij, 271eg.8,5. iuuantfi- 
lios Ammon contràDauid,;10,6.  fugientesá 
facie Ifrael , occidunturà Dauid, 10, 15, 13. 
Samariam obfidentes,cxduntur,  Reg.20,29. 
pugnent contra If: acl, 4Reg.6,8.. mentis ftu- 
pore immiffo, quali caeci ducuntur in Samaria, 
619,19. obfdentSamariam,6, 24. Terriu à 
Deofoluunt obfidioné,7,6,7. valtantur à rege 
Affyrioru me transferuntur Cyrenen, 4 Reg. 
16,9. dflolatio eorum pranuntiatur, Efa: 17, 
1.1er.49525. Amos 1,3. 

T 
AniTHA fufcitatur à mortüis, ACor. 9, 
56,40. 

TEMPERANTIA incib3, potu, & cócu- 
bitu, ,0b.6,1 s. Eccle.3,6. Eccli. 31,18 132,7. 
Dan.:.8,11.Rom.13,13714,17.1 Cor.7*. Gal. 
$,23.1 Tingy3,2.2 Timot. 1,7. Tit. 1,8 12:6,12. 
LPen.1,1515,9.2Det.1,6. 9 

TgMPLYM Salomonis quando, quanto 
tempore, & qua forma fitextru&um, 5 Reg.6*. 

T7*.z Paral.3*.4*. promillio eius, 2 Reg.7,13. 

extruituibpe Gentilium, 3 Reg. 5". confe- 
620701605". 2 Par.7,7. prophanacur per Ach; 
2 Paralip.28, 21. iterum coniecratur per Eze- 
chiam, 2 Paral. 29".  prophanatur, א‎ denud 
confecratur per^ fana(fe,2 Paral.33,7,15. exu- 
ritur, 4 Reg.25,9. proutpredictum erat, Pa- 
14lip.7,20. iterum extruitur, 1 Efdr.1*.5*.4*. 
$*.16,5,7.  fpoliaur & accenditur, 1 Machab. 
1,23,32.  prophanatur,1,49, 57. mundatur, 
& confecratur;4,36.2 Mach.io,r. | ciusdeua- 
ftatio, Dan.9,26. Maith.24,2. Marc.13,2. Lu- 
Ct I9,41I. 

contra Templum prophetatur, Leuit.26,31 5 
3Reg.9,7. 4 Reg.21,12. 2 Par.7, 20. Pfalim.73, 

6.Eía. 66,1.Iercm.7,5,17|26,6,12. Amos 9,1. 

Aich.3512.Zach. 11,2. / 

Templum fpirituale & domus Dei, 2 Reg. 
7,13. Prouerb.9,:. Aggzi 2,8: Matth. 7,24116, 
18. 1oan.2,19. 1 Cor.3,16T6,19. 2 Corin.6,16: 
Ephef.2,20.1 Tim. 5,1 5. Hebr.3,6.1 Petr. 2, 5. 
vide Ecclefia. 

Templaidolorum, 1 Reg. 5,2 151,9. 3 Reg. 
11,7.4 Rcg.10,21117,52119,57- Paral.ir,ro. 

Baruch 6,16,30,54. Efa. 37, 38. lerem. 43, 12. 
Dan.14*. 1 Mach.1, j016,2110,83. 1 Mach. 6, 
1. ÀÓt.19,27. 

Templum domus Dei, & domus crationis 
vocatur, Eliz 56,7. Matth. 21,13. Chriftus 
ipfe & omnes fideles frequenterin templo ver- 
fabantur,Marth.24, 1. Marc.11,111 12,5 $. Luc. 
2,57119,45. Ator. 2,46 13,1 15,2021 721,26 

22,17. 

in templo oratur Deus, & exaudit, 5 Reg.9,5 
13,29.2 Par.6,19.Matth.21, 15. 

. Templa menufacta nó inhabitat Deus,quafi 
its cocludi pofsit,vel illis indigeat vt homo zdi- 
bus,3 Reg.8,27.2 Paral.6, 18. Efa.66,1. Ierem. 
23,24.À &.7,48117,3. 

alioqui Deus in Templis materialibus habi- 
tare dicitur, 3 Reg.6,13518,12. 1 Paralip.25, 2 . 
Palm. 77,601131,15. Ierem.7,5,7. Matth.25, 

21. 460.7,46- 

Templum dicitur locus fan&us,Gen.28,17, 
'Exod.5, s. 4 E 

Templum magnis m uneribus dotatü, 2 Par. 
1*.2*.3* 4*. 5*. 2 Mach.3 2. 

Templi prophanatores à Deo puniuntur, 
Efaiz 56,5". 2 Machab.3,25;26". Matth. 21,12. 
Ioan.2,15. 

TEMPOR 1 s oportunitas in omnibus rc- 
bus obferuanda, Eccle.5, 11889 .Eccli.20,6 152, 

Rom.12,11.‏ .20 ו 

TrwNrnn.E trium dierum ir? Aegypto, 
Exod. 102 :.Pfalm.104,28. Sap.17,2 119,16. 

in Tenebris verfatur mundus, & amat eas; 


eductus de Aegypto,occiditur à Ioacim, Ierem, 
26,20,23. 

Vrias Sacerdos iuxta præceptum regis Achaz 
exftruit altare, 4 Reg.16,11. 

V ז.ת‎ er angelus Dei, 4 E(d.4,11 5,10. 

Vs 1 A rexluda pugnataduerfus Philifteos, 
fümit fibi officium Sacerdotum, adolere volens 
incenfüm;lepra punitur,moritur, 2 Paral.26,17, 
20,23. appellaturfAzarias, + Reg.1 5, 1. ap- 
pellatur Ozias, Matth.1, 9. 

Vsvn A, Exod. 22,25. Leuit.2 5, 55. Deur. 
23,19. 2 Efd. 5,7.Pfalm.14, $. Prou.22,16 t28, 
8. Ierem.1 g,ro.Ezech.18,8,13 122,12. Luce 6, 
34119,8. 

Vxoats officium,Gen.2,2213,16. Num. 
30,7,13. Deut.22, 5. Hefth.1,15*. Tob.r0,12. 
Prou.1 1,16 112,4. Efa. 3,1 5,17. 1 Cor.7*. T11, 
$,9114,34. Ephef. 5,22. Colo(f. 3,18. 1 Timor. 
2511 3,11 15,2,10. Tit. 2,4. 1 Petr. 3, 1. vide 
Marit officium. 
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A cH æv s excipit Chriftum fuis xdi- 
us Luc. 19,6. 

ZAcHARIASs filiusIoiadz fre Barachiz 
facerdotis lapidatur, 2 Paral. 24,20. Matt. 25,3 5. 

Zacharias propheta tempore Darij, Zachar, 
I; I. 

Zacharias pater Ioannis Baptiftz, Luc.1, gy 

ZApocn filius Abiathar fit ffímmus Sa- 
05.3 s. 

ZALrHAAD filix poftulant hateditatem, 
Num.27¢:,7136,2. Iofue 17,3. 

aR via 111/31 foror Dauidis genuit 
Abilai,Ioab, & Afacl,2 Reg.2,18.1 Paral. 2, 16; 

Z E B E D Æ V s pater lacobi & loánis, Matt. 
4,21. vxor cius Salome intercedit pro filiis 
apud Chriftum, Matth.20,20. 

ZEBEE & Salmana reges Madianitarum 
capiuntur, 10016.8". 

Zep 5 0 1 as qui & Mathanias patruus Ioa- 
chin fübftituitur pro co in regno Iuda, 4 Reg. 
24, 18.Ier.37,1. obfeffaà Nabuchodonozor 
Icrufalem, Zedecias effoffis oculis ac vinctus, 
necatisq; coram fe filiis, in Babylonem ducitur, 
4Reg.25,1,5,7.1erem.39,4,7152,5. quemad- 
modum gi predictum erat, lerem.27,12737,1€.° 
Ezcch.12,5117,16T21*. 

ZeLvs &Zclotypia, Genef. 74 
Exod.32,19,27.Num.2 5,7.Iudic.2041,8.1 Reg. 
11,611 3 Reg. 1 840 4. 4 Reg. 
10", 1 Mach. 2, 24. Matth.2 1,12. Ioann.2, 17. 
A€t.9,1.Philip.5,2. 

Z 1 B A feruus Saulis conftituitur procurator 
Miphibofeth, 2 Reg.9,9. donanturipíi omnia 
bona Miphibofeth,16,2. procedit obuia regi 
Dauid,19,17. 

Zictrrci donaturregi Dauid, 1 Reg. 
27,5. cxuriturab Amalechitis,30, 1. 

ZirHoRA vkor MoyfiExod.2,21. cir- 
cuncidit filium fuum,4,2 s. 

ZOROBABEL: vide Sorobabel. 
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V1iRGINITAS commendatur, Matth.19, 
xi.1 Cor 7,25". Apoc.14,4. 
Vireinitas pra feicuf cOiugio,r Cor.7.38,40. 
Virgines {ruantur,Num.31,18721,11. 
Virgines olim v:nunc conclufz, 2 Machab. 
3519. 


VISITAR £ &cófolori infirmos feu ægro- ’ 


tos,opus mifericordiæ, Genef.48,1. 4 Reg.3,29 
113,14. Iob 2, 11.Pfilm.4o, 4. Eccle.7,3. Eccli. 
7538138,13. Matth. 5,37,40. 10an.11,3112,9- 
2 Cor. 1, 4- 

1 5 5 ה‎ 5 Sanctosdefiderat Paulus, Rom. 
1,11115,23,52.Gal. 4,20. 1 ThefT.2,17. 

Vira fidelium ad quam regulam fit infti- 
taenda,Gen. 17,1. Exod.20,11*. Leuitic. 11, 44 
119,2120,7,26121,8. Matth. 5,48 111,29. Luc. 
6,356.10an.12,26113,13115,12121, 15. Rom.6, 
418,29113,1411$; 2. Ephef.2,914,1,25 15, 1,9. 
Phil 1,2772,5,14. Col.2,613,9,12". 1 Theff.4, 
3. Tit.2, 1115, 8 Hebr.12,3. 1 Pet.1,1 5 12". 15, 
17]14,1. r Ican.1,7 12, 6 

Vice humanz breuitas & vanitas, Gencf. 3, 


q.i Reg.14,14. 1 Paralip.29,15.Iob 5,20 17,6 


18,919,21,25T113,29T14,1. Pfalm.38,6 189, 5.9 
T101,4,121102,151108,23 1143,4. Eccle.2,23 
T3,13017,1.Sap.2, 5T 5,9.Eccli.14, 18117, 31118, 
8140.6 T4131. Tob.4, 23. Efa.40, 6, Luc.12,18. 
Ephef. 5,16. Hebr.13,14. 1 Petr. 1,14. Iac.1,10 
T4514. 

Vitam pro fratribus ponere, Hefth.4,1 §.1u~ 
dith 13,3,2 $.Ioan.1 513.1 Ican.5, 16. 

V 1115, Gen.49,11.ludic.9,12. Zach. 5, 10. 
1 Mach.14,12. Toan.1 5,1.. 

Vitis palmes appellatur populus Ifracliticus, 
Hof. 10,1. Ioan.1 5, s. 

VirvLvs erigiturinidolum,Exod. 52,4. 
Deur.g,16.3 Reg.12,28.4 Reg. 10,29 717,16. 
Píalm.165,19. Hofe. 8,5. ACt.7, 40. 

1 א צפ א5‎ Deo, non fibi, Rom.14,7. 
2 Cor, 5,1 5.G2]. 2,26. 2 Thell. 5,10. r 2 

VNCTIONIS extremz facramentum, lac. 
$, 14. 

VorvNwTAS noftra accommodanda vo. 
luntati diuine,: Reg.5,18. 2 Reg. 10,1211 5,20. 
1 Mach. 3,60. Matth, 6,10126,3539. Marc.14. 26, 
Luc.22,42. ÀCt.21,14. 1 Cor, 4,19. Hebr.6, 3. 
Iac-4,1 s. vide Abnegatio. 

Voluptas Dei, Matth. 7,21 112,50. Marc.3, 
35. Ioan.6,39. Rom.12, 2. Eph. 5,17. Col.1,9. 
1 Theff.4,3. 1 Tim.2,4. ;, 7. 
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Volütas Dei non eft vraliquis pereat, Ezech. 


18,23.10an.6,39.1 Tim.2,4.2 Pet. 3,9. 

Voluntatem pro opere acceptat Deus, Gen. 
20,3,6 122,9. 2 Reg.11,14112,9. 3 Reg. 21, 19. 
víde Cor. 

VorvPTAS carnis: vide Concupifcentia, 

VorvM,Gen.28,20.Leuitt.27, 1, Num.6", 
Ta1,2130" -Deut.23,21. Iudic.11,30. 1 Regt, 
11. 2 Reg 1 5,8. PfaIm. g.1 2. Eccle. 5,5.Baruch 
6,54. Matth. 14,7. À Ct. 18,1812 1,23123,12. 

Votum caftitatis feruandz,feu nofi cognof- 
cendivirum, Luc.1,34. non fine damnatione 
violatur,1 Tim. 5,12. 

V r 1 As defert literas Dauidis ad Ioab, 
4 

Vrias pfophetat contra Jerufalem , ideoque 
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Verbum Déi guante fit virfütis & cfficacita- 
tis Genef. 1*. Pialm.32,9. Iob 38,11. Efa.46,10 
T$ $11. Matth.8,13526. Marc. 1,277. Luc. 5,13; 
2413,24113.42, 

Verbum Deielt cibus atimz, Deuter. 8,3. 
Sapient. 16,26. Iercm.t 5,16.Ezech.5, 5. Mati. 
4,4 Luc. 4,4. 

Verbafunt ponderanda, & nonleuitereffu- 
tienda, Palma 11, s.Proucr, 15,2,23113,3 120, 
15117,27121,23 12 11. Eccle.$,2] 12,10. Ec- 
cli.$,12 120,7 125,7 128529152518. Matth, 12, 
36. Col.4,6.lacobi 1,19. 

VERITAS, Ela. 59,15. 3 Eídr 51214535. 
4 Eíd. 14,17. Zach. $ ,16.Ephe:4, 25. l 

VesriENDI funtnudi, Eía.58,7. Tob.r, 
17. Ezcch.18,7.Matt. 25,36. vide Eleemofyna. 

Veftium abufus:vide Abufus. 

Vcftes fcindere,Genef.44,13.10f.7,6.ludic. 
11,55. T Reg 4,12. 2 Reg.13,51. 5 REG.21,27. 
4Reg.5,7[6.30T 11, 14118,3537 1195 1 122,1 1,19. 
Hefth.4,1.1er. 36,24 Ioel 2313. 1 4 
13:4714531 111,71. Matth. 26,65. Ator.13, 13 
T16, 22. . 

Vira per quam iuftiambulant,que & qualis 
fit, Pfalm.r 18, 5. Prouerb.5,6,17T16, $17. Eccli. 
f»12.Efaiz 2657 130,2113 5,8140, 2, 1,21. 
Hofec.14,10.1 Theff.4,1.Heb.12,15. 

Via iuftorum à Domino dirigitur, Tob. 4, 
20. Pfalm.16,5 T24,41118,55. Prouerb. 4, 12, 
18115,6116,9 120,24. Efa. 48,17. Ierem.10,25. 
Mich. 4,2- 

Viaiuftorum remunerationem à Deo exfpe- 
état; Pfalm. 2451 2.Prou.12,28.lerem.6,16 17,3. 


Viaimpiorum qualis,Pfzlm.113,5.Proüerb. 


4;19,26,27T112,15T21,2]22,g.Efa. £7, 16. 

Vix impiorum exitus & finis,Iob 6,18.Prou. 
14,1 2128,18. Eccli.2,16T2 1, 11.1er.2,36 T4, 18; 

Vricron1A àDeo exípe&tanda cft,Genef. 
14,14.Exod.17,9.D eut. 7,18. Iofue 1 1,6.Iudic. 
7:7. 3 Reg.14,6117,45. 2 Patal. a 1 116,8 T24, 
2412 5,8. Pfal. 117,16.Prou.21,31. Iudith 9,15. 

Victoria potiuntur pauci contra multos,Gen. 
14,14.Iudic.7,2,4 Iofue r1,1,7.1 Reg.14,6,14. 
2 Par.13,1 4114,11, 12124,24. 1 Mach.5,16,22. 

poft parti Victoriam triumphus inftituitur, 
Numet.51,1 5-Iudic.11 ,34.1 Reg. 18,6. 2 Ma- 
chab. 3,7. 

Vipvis bencfaciendum eft, Exod.22,22. 
Deut.16,14124,17,19126,12127,19. Iidith 16, 
28. lob 24,53131,16. Eccli.4,10. Ef2ix 1, 23.Ier. 
22,3. Zachar. 7, to. Malach.3,5. Matth.23, 14. 
t Timoth. $,5,16. Iacobi 1,27. 

Viduas pias quid deceat, Iudith $54. Lucæ z, 
37: ז‎ Timoth. 5,3,5. Tit.2, 5. 

VIGILAR E: vide Aduentus Domini. 

Viuvricr A foli Deoeiusqueminiftris ac 
magiftratui commiffa, vnde & aliis eft prohibi- 
ta,Gen.1 $514. Leuit.19,18. Deut; 32,5 . Iudith 
8,201 16,20. Pfalm.7,7 19,15193, 1.Prou.17,11 
120,22124,29T128,22. Eccli.28,1. Ezech.2 5,12, 
14. Náhum t, 2. Matth. 5,39. Luce 9, 54T1$,6, 
7,8.Rom.i2,19.Gal.5,10.1 Theff. 5,1 5.2 Tim. 
4,14. Hebr.10,30.1 Petr.5,9.Iacobi $,4. Apoc. 
6,10. videRemiffio. 

Vix £A, Gen. 9,20.Deut.25,24. Efaiz 5,1. 
Cant. 8,11. Matth.26,1 11,55, 
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Eorüquz in Ecclefia cóferuata;& præ- 
dicata funt,dogtuatum,quazdá ex fcripta 
habemus doctiina, alia ex Apoftolorum 
traditione,nobisquafi per manus in my- 
fterio atque arcané tradita fufcepimus; 
qua vtraque ad religioné Chriflianá can- 
dem vim habét; & his nemo cótradiccet, 
quifquis vel tenuiter Ecclefiafticorü ri- 
tuum peritus fuerit. Si enim cófuetudi- 
ncs Scripturanon cóprehenfas quafi exi- 
gua vim habentes rciicere aggrediamur, 
imprudentes Euangelium ipfum fuis po 
tilimis mutilabimus partibus, imó verð 
ipfam Euangelij przdicationem ad nuż 
dum nomen contrahemus. 
,. Confentit D.Chryfoft.hom.4.in z.ad 
Thetf.fcribés in hunc modü: Hinc patct 
quód nó omnia per epiitoli tradiderint 
(Apoftoli) fed multa eria fine literis, ea- 
dem vero fide digna funt tám illa, quàm 
ifla,ctc. 

Idem docet Synodus 7. a&ione 7. his 
verbis: Fatemur nos Ecclefiaflicas tradi- 
tiones fiue icripto,fiue confuetudine va- 
lentes retinere velle,qiarum de numero 
eft Imagind effiguratio. Et infrà: Si quis 
traditionesEcclefiafticas fiue Icripto,iue 
confuetudine valétes non curauerit,ana- 
thema fit. 

Concil.T'rident.feff.4; Dolores Graci, 
Dionyf.Arcop.lib.r.de Eccle.liier. cap.r. 
B. Ignatius in epift. ad Heronem.'B.Ire- 
ncus lib.5.contra Valent.cap.4.Clemens 
Alexand. lib, de Pafchate, tefte Eufebio 
lib.6.hift.cap. 11. Origenes hom. j.in lib. 
Numerorü,Epiphaniuslib.z.har.c1. D. 
Ioannes Damafc.lib.4.de fide c.13 & 17. 
Doctores Latini, Teirtull.l.de corona mili- 
tis, B. Cyprian.lib. 2; epift.5. B.Hieron.in 
dialogo aduerfus Luciferianos, & cp.54. 
quz eft ad Marcella aducrfus Montani, 
B.Auguft.lib.2.de Baptifm.cótra Dona- 
tiflas c.7. & lib.j.c.25,& 26.& ep.118.ad 
Ianuar. B.Leo fermone 2. de Iciunio Pé- 
tecoltes,& reliqui. 


TRADITIONES ECCLESIASTI- 
cas femper exhorrucrit haretici, ad folam 
Serz»turam appellantes. 

De Valentino & Marcione hoc affir- 
mant Irenæus lib.;. aduerfus Vale.ca.2. 
& Tertull.lib.de Przfcriptionibus hære- 
ticorum. Arrianosin concil. Sclcuciano 
palàm affirmaffc fe nihil prater Scriptu- 
14 recipere,teftis eft Epiphan.hzr.75. Idé 
Eunomio tribuit Balilius,& in 7.Synodo 
in confeffione Bafilij Ancyrani Anathe- 
matifmo7.cadem opinio affcribitur Ne- 
ftorio, Eutychi, Diofcoro, & Iconoma- 
chis.De hzreticis {ui temporis idé fcribit 
D.Bernardus hom.66.in Cantica. & de 
loane Vvicletfo hoc ipfum teftatur Tho- 

(53 nas 
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ep.Gaudentij cap.25.lib.18.de ciuit.cap. 
35.B.L coin ferm.de S. Machabais. 
Epiftolam Pauliad Hcbraos agnofcit 


omnes qui texunt Indicem 1121020 cano- . 


nicorum,quosífuprà citauimus;& prater 
illos conc. Nicenum r.tefte D. Thomain 
comment. fuper hanc Epiftolam. concil. 
Ephefinum 1.can.ro.Origenes apud Eu- 
Ícb.lib.e.hiftor.c. 18. eandemqQuc tanquá 
Pauli femper receperüt omnes eccletix 
Orictis;& omnes Grzci,tefle B. Hicion. 
in ep.ad Dardanü:nec vllus feté eft Lati- 
norum qui cam nomine Pauli non citet; 

Epiftolam Iacobi pro canonica & di- 
uina Scriptura habent conc. Laodicend; 
Carthaginenfe 3. Romand (ub Gelafio 1. 
Florenunü, Tridentinum. Arhanafiusin 
fynopti;Hiero.Innocétius 1. Auguftinus; 
Itdorus,Damafcenus locis fupra notatis, 
& pratetea conc. Mileuitanü c.7. B. Hic- 
ron. de viris illuftribus. D. Ambrofiusin 

Pialimo 118. ferm. 7. Auguftinus, & alij 
paflim, qui ex ea táquam diuina Scriptu- 
ra teftimonia adducunt. 

Epiftola ludz agnofcüt fupradi&ti lo- 
cis citatis,nec nó D. Hieron. de virisillu- 
ftiib. B. Auguft.lib.18.de ciuir.cap.38. 

Epiftolà 2. Petri iidé fuprà citati locis 
notatisrecipiunt; & praterca B. Hier. in 
epift.ad Cyprian.& quaft; (1.ad Hedibiá. 
icem B.Auguft.lib. 11.de ciuit.Dei ca. 33. 
& lib.de fide & oper.cap.24,& 25. 

° Epiftolas 2,& 3. Ioannis omnes fupra- 
fcripti in fuis catalogis librorum canoni- 
corum ponunt,& prxterca B. Hicron.in 
cp. ad Euagrium. 

Apocalypfim prater fupradic&ta cécilia 
Carthaginenfe 3. Romand, Florétinum, 
Tridenrind, & patres Athanafidi, Hiero- 
nymü,Innocentiü, Augu(tinü, Itidorum, 
Damafcenum locis fuprà addu&is recipi 
ab omnibus in Ecclefia tanquá Ioannis 
Euangelifte, mádat conc. Toletanum 4. 
canone 16.& fxpius fub nominc Ioannis 
Apoftoli citat Iuftinus Martyr in Dialo- 
go cú Triphone,& paffim Tertullianus, 
Cyprianus, Ambrofius, &c. Philaftrius 
inter hzreticosrecenfer eos, gui Apoca- 
lypfim fub nomine Ioannis Apoftoli & 
Euangeliftz non recipiunt. Idem cenfet 
Epiphanius harefi gx. 


PRAETER: SERAPTVRAM 
habui femper Ecdlefia traditiones non 
criptas. 
Ex Bafilio cap.27 .de Spiritu fan£Io. 
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CA IALOGVS 


NICOR VM NV BTE RTS AE RENOVI 
CAP.XLVIL,CONCILII 


CELEBRRAT I 


d 


w, T EM placuit; yt præ- 
|, ter {cripturas canoni- 
~ cas nihil תג‎ 43 
Y? legatur, fub nomine 


nonicz {cripture,Ge- 
nefis, Exodas, Leuiticus, Numeri, Deu- 
teronomiuin,lefus Naue,Iudicü, Ruth, 
Regum libriquatuor, Paralipomenon li- 
bii duo, Iob, Pfalteriuimn Wauidicum, Sa- 
lomonis libri quinque; libri duodecim 
Prophetarum,E/aias, Icremias,Ezechiel, 
Danicl, Tobias, Iudith, Hefter,Efdrz li- 
bri duo, Machabzorum 4011 duo: Noui 
autcm Te(tamenti Euangeliorum libri 
uatuor, A&uum Apoftolorü liber vnus; 
Pauli Agoftoli cpiftole tredecim; ciufdé 
ad Hebrzos vna;Petii Apoftoli duz, Imá- 
nis Apoftoli tres, luda Apoftoli vna, & 
Iacobi vna, ApocalypfisIoanis liber vnus. 
Eundem catalovum recenfent cgncil. 
Laodicená cap. vltimo, concil.Romanü 
fub Gelafio primo, concil. Florentiná in 
in(tru&. Armenorum, concil.Tridentinü 
fefT.4. CyrillusIerofolymitanus,catechefi 
4 Illuminatorum. B. Athanafius in tyno- 
pfi, D. Hieronymus in Prologo galeato, 
& in cp. ad Paulinum de ftudio S. Scrip. 
B.Innocentius r. epi.3. ad Exuperid cap. 
7. B. Auguftinus lib.2.de do&.Chrift.ca. 
8.B.Ifidorus lib.6.Ety molog, D. Ioannes 
Damafcenus de fide ortho. dib.g. cap.18. 
Eofdem quoq; libros fub nomine ca- 


nonicz,facre & diuina Scripturz, citant q 


reliqui fztiptores 1661641061 : ac vt ex 
multis pauca quzdà exempla ponamus, 


iniislibris quos nónulii olim de catalogo: 


facrorü librori tollendos effe putaucrüt: 

Librum Baruch tanquam facrü citánt 
Clemens Alexand. lib.2.pxdagog. cap.3. 
B. Cyprianus lib.z.contra ludxos cap.5. 
Eufebius Cefarienfislib.6 demótl.Euág. 
€ap.19. B.Chryfoft.hom. 2.in Matth. & 
hom.quód Chriftus fit Deus. B. Ambro- 
fius lib.r.de fide,cap.2.B Auguftinus lib. 
18. de ciuit.cap. 33. 

Librum Tobizagnofcunt concil.Car- 
thag.5,Rom.Florent. Trident. Innocent. 
Auguft. Ifidorus locis fuprà notatis, & 
Cyprianus in ferm. de cleem. : 

LibrülIudith recipiunt iidem,& fyno- 
dus Nicena prima general. tefte 1. Hic- 
ron. in przfatione fuper Judith. 

Librum Sapientiztiidem ibidem, & 
Dion. Areopagita c.4. de diuinisnomin. 
Cyprianus lib.4.ep.1. & fermone de mor 
talitate, & lib.de exhort. martyr. cap.12. 

Librum Ecclefialtici pro facra Scriptu- 
raagnofcunt iidem, & B.Cyprian.in fer- 
mone de cleem. 


Libros Machabzoru recipiunt fupra- - 


- fcripti locis notatis, & D.Cyprede exhort. 
maitt.ca:11. B.Ambrofius lib.de Iacob, & 
vita beata, c.11.& 12; D. Aug. lib.2.cótra 


de illa confulat, quam fine vlla ambigui- 
tate fancla Scriptura demonftrar. 
Ex eodem lib.1.de Gene.ad lit. cap.18. 

Ec in rebus obfcuris atque anoftriso- 
culis remotifliimis,fi qua indc fcripta etiá 
diuina legerimus , qua poflint falua fide 
qua imbuimur, aliis atg; aliis parere fen- 
tentiisiin nullam Arum nos przcipiti af- 
firmationc ita proiiciamus, vt (i forte di- 
ligentius difcuffa veritas eam rete labe- 
factauetit, corruamus: non pro fententia 
diuinarum fcripturarum, fed pro noftra 
ita dimicantes, vt eam 5 fcriptu- 
rarum effe,qua noftra eft,cm potius cá, 
quz Ícripturarum eft, noltram Se velle 
debeamus. ו‎ 

Ex eodcm lib. 7. de Gen. ad lit. cap.9. 
Nequeenim néomnes harctici fcri- 
pturas catholicas legunt , nec ob aliud 
funt hzrctici, hifi quód cas non ree in- 
tclligentes, fuas falfas opiniones contra 
carum veritatem peruicaciter afferunt. 
Ex D. Hieronymo aduerfus Lucifefianos. 

Breuem apertammGue tibi animi mei 
fententiam proferam: In illa cffe Eccle- 
fiapermanendum, quz ab Apoftolis fun 
data vfque ad hanc diem durdt. Sicubi 
audieris cos, qui dicuntur Chrifti, non à 
Domino Iz s v Chrifto,fed à quoquam 
alio nuntupari, vtpote Marcionitas, Va- 
lentfanos, Monteníes fiue Campates,fci- 
to non Ecclefiam Chrifti, fed Antichrifli 
cfle fynagogam. Ex hoc enim ipfo quód 
poftca inflituti funt, eos fe effe indicant, 
Quos futuros Apoftolus prznuntiauit. 
Ncc fibi blandiantur, fi de fcripturaram 
capitulis videntur fibi affirmare quod di 
cunt,cum & diabolus aliquid de fcriptü- 
ris fit loquutus , & fcriptura nonin le- 
gendo confiftant, fed in intelligendo. 

Ex Vincenti- Lirinenfi, in libello aduerfus pro- 

a'pbanas berefeam iduationes. 

Scd dicet aliquis, Si diuinis cloquiis, 
fententiis,promitfiohibus,& diabolus;& 
difcipuli eius vtuntur; quorum alij funt 
píeudoapoftoli, & pfeudopropheta, & 
píeudomagiftri;& omnes ex toto hereti- 
ci,quid facient catholici homines & ma- 
tris Ecclefix fili? quonam modo in fcri- 
pturis fanctis veritatem à falfitate difcer- 
nent? Hoc fcilicet facere magnopere cù- 
rabir, quod in principio Commonitorij 
iftius fan&tos & do&os viros nobis tradi- 
diffe fcripfimus;vt diuinum canonem fe- 
cüdum vniuerlalis Ecclefix traditiones, 
& iuxta catholici dogmatis regulas in- 
terpretentur; in qua ité Carholice, Apo- 
ftoliczQuc Ecclefiz fequátur neceffe cft 
vniuerfitaté,antiquitaré,confcpfionem. 


Epiftolá D. Tacobi, & quofdam aliosli- 
bros rcpudiant noflri temporis fectarij. 


Ex Tertulliano de prefiript hereticorum. 

N Iurr proficit 60010000 Scriptura” 

rű, nili plane vt aut ftomachi quis 
ineareuerfionern aut cerebri, Ifta hære- 
fis nó recipit 0ף‎ 3103 Scripturas: & fi quas 
recipit, adiectionibus aut detractionibus 
ad difpo(itioné inftituti fui interuertit:&z 
fi recipit,nó recipit integras: & fi aliqua- 
tenus integras piæftat , nihilominus di- 
uerías expofitiones commentata cóuer- 
tit. Tantü veritati obftrepit adulter fen- 
fus, quantum & corruptor ftvlus. Variz 
prafumptiones neceflarió nolunt agnof- 
cere ca per quz reuincuntur; his nitütur 
quz cx falfo cópofucrunt,& qua de am- 
biguitate ceperunt. Quid promouebis 
exercitatiffime Sciiptusarg, cum fi quid 
defenderis, negetur; ex diuerfo, fi quid 
negaucris, defendatur? Et tu quidé nihil 
perdes,nifi vocem in contentioné: nihil 
confeqüeris,nifi vilem de blafphematio- 
nclaudem.lIlle veró fi quis e(l;cuius cau- 
fa in congreffum defcendis Scripturarü, 
vt cum dubitantem confirmes, ad vcri- 
tatem , an magis ad. hærefes deuerget? 
Hoc ipfo motus, quód te videat nihil 
promouille zquo gradu negandi & de- 
fendendi,diuerfa parte ftatutum : certé 
& de pari altercatione incertior difce- 
dct, ncfciens quam harefim iudicet. 


€x D. Augu[Hino cap. s. contra epift. Manicbai, 
quam vocant Fundamenti. 


Ego vcró Euangelio non crederé, nifi 
me catholicz Ecclefie commoueret au- 
&oritas; Quibus obtemperaui dicenti- 
bus,Credite Euangelio,cur eis non obté- 
perein dicétibus mihi, Noli credere Ma- 
nichæo: Elige quid velis; Si dixeris, Gre- 
de catholicis, ipfi me monent vt nullam 
fidem accommodem vobis: quapropter 
rion poffuri illis credens nifi tibi nó cre- “ 
dérc. Si dixeris, Noli catholicis credere, 
non rete facies per Euangelium me co- 


. gere ad Manichzi fidem, quia ipfe Eua- 


gelio catholicis przdicantibus credidi. 

Ex eodem, lib.1.cap- 33. contra Crefconiam. 

Q uamuis huiusrei(non rebaptizados 
effc hærericos) certé de fcripturis cano- 
nicis non proferatur exem plum,earundé 
tamen Scripturarum etiam in hác re à 
nobistenetur veritas , cüm hocfacimus 
quod vniucrfzx iam placuit Ecclefiz,quá 
ipfarum fcripturarü commendat aucto- 
ritas;vt quoniam fancta Scriptura fallere 
non poteft , quifquis falli metuit huius 
obícuritate quaftionis, candem Ecclefia 


FINIS. 
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mas V valdéfis lib.z.dóctrinz fidci atitiq. 
c.19.Hosimitátur nollrz ætatis fedarij. 


IPSAM ETIAM SCRIPTVRAM 
herctici nd recipiunt integram, C fi quam 
ששו‎ DEC ipiunt EIL guage deprauatit, e 
vdriis modis corrumpunt. 

Ex Clemente Alexandrizo 85.7 .Stromaton, 
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Quanquam audeant Propheticis vti 
Scripturis & hi qui herefes colunt: primü 
quidé neque omnibus,deinde neque in- 
tegris, nequc qucm ad mod um corpus & 
contextus prophe: ig dictat,vtantur. Sed 
cligentes caque am bigue dida funt, in 
proprias transferunt opiniones, paucas 
fpatfim decerpétcs ditiones. Propemo- 
dá enim in omnibus di&is qug adducüt, 
inuenies ipfos vocibusfolis mordicus ad- 
hærere, ipfa fignificata inuertentes. 

Vetus T'eftamentü vel totum, vel ma- 
gna ex parte feiecerüt Cerdoniani, Ma- 
nic hai Ptolome ite, Nicolaitz,de quibus 
lege Epiphan.D.Augufliind, & Philaftriú 

6 hzrefib,8 lena um aduerfus hærefes 

Valent. In nouo Teftamento multa falfa 
affirmabat cffe Fauftus apud Auguft.lib. 
33.contra Fauftum c.3. Ex Euangeliis fo- 
lim Euangelium Matthzi recipiebant 
Ebionitz, tcfte Iren.lib.t.c.26.Solo Eua- 
gelio Luck vtebantur Marcionitz,quod 
ipfum quoque nó ni(i mutilum recipie- 
bant,refte Epipha.hzrcfi 42.AQus Apo- 
ftolorá, ₪ D.Pauliepiftolas non recipic- 
bát Tatiani, & Scucriani, vt cftapud Eà- 
fcb.li. 4. hift.Ecclef.c. 29. Vtramque epi- 
ftolamad Timotheum;vnam ad Titum, 
& ad Hebrzos rciicicbant Marcion & 
Bafilides, tefte D. Hieron. in praefatione 
epift.ad Titum,& cas quoque Pauli epi- 
ftolas, quas Marcion recepit, corrofit & 
deprauauit, vt eft apud Epiphan.har.42. 
&apud Tertulliani per totum librum 
quiritum aduerfus Marcioné. De Arria- 
ris quód ex Euangelio Ioannis eraferint 
illa vérba, Quoniam Spiritus eft Deus, 
teftatur D. Ambrofius libro 3. de Spiritu 
fan&o, cap.11. 

Apocalypfim reiiciüt Alogi, vt teftátur 
Epiphan.har.; 1,& Auguftin.hat.30. 


E APPROBAT O. 
$ | 
o HvNc אפסזפא1‎ Brnrircva àlohanneHarlemio Societatis I £s v Theologo 
nuper in lucem emiflum, & nunc den uò abeodem quàm diligétifsimé perluftratu m,plu- 
rimisQuelocisaüctum;nos infrafcri ptidignumcenfemus qui typis rurfum mandetur: 


AvcvsTINvs HvNN 4E V s, Regius facra Theologia 
x Louanij profe[for. 


CorNELIVS REYNERI Goudanns facra Theologie 


profefor ordinarius apud Louanienfes. 


EXCVDEBAT ANTVERPIZE CHRISTOPHORYVS PLANTINVS, POSTRIDIE 
CALENDARVM IANVARII ANNO M.D. LXXII. 


» 


rd 


HEBRAEA, CHATDAEA, GRAECA 
ET LATINA NOMINA VIRORVM, MVLIERVM, POPVLORVM, 
idolorum , vrbium , luuioru m, montium, ceterorumque locorum que 
in Bibliis vtriufque Teftamenti leguntur in veteriinterprete,cum aliquo 
appellatiuis Hebraicis, Chaldaicis,& Graecis vocibus: adiecta eorum ex- 
pofitione & explicatione.Locorü praterea defcriptio ex Cofmographis. 


= Typographus Chriftianole&on S. 


E quidtibi dee[et Christiane lector , quod [acra tua luda innare queat libellum hunc de iter 
A. pretatione nominum propriorum que paffim in [cripturss facris leguritur , prout in editione vul- 
P gata Latina à vetere interprete [cripta funt, emendatiorem multo quàm antea tibi impre[[um da- 
א‎ mus.in quo preter ל‎ locorum defcriptionem ex optimis de auctoribus Ptolemeo, 

Du[da recentioribus viris in bac‏ 7 | יא 
A 0 re diligentiffimis ; fingula nomina literis Hebraicis cum [uis apicibus, e?» punéfis adfcripfimus ex‏ 
Juis locis: quos fi quando conferre libeat, vt ij promptis occurrant , €r velut digito commonflrentur , "vltra libri‏ 
ez capitis indicationem adieélus est qo» tver[uum numerus . Quoniam autem vetus interpres in fcriptura istorum‏ 
propriorum nominum vt plurimi LXX. interpretes fequutus eft , etiam Grecis characteribus ipfa nomina ex‏ 
Lxx adiecimus. Ne autem mireris quedam appellatiua nomina tanquam propria inter fèri hoc ideò fatum efe [cito,‏ 
quàd vetus interpres etiam Lxx. nonnunquam propria quedam nomina vertit vt appellating: cwiufmodi, Murus‏ 
lateris pro Cir-heres; Tentatio pro Majja. Ad bec nomina guorumcharaiieres proprij ignorabantur , quibus‏ 0670 
tiones fuerunt con[cripteywt Abaron, D litera adiuntlam babent que dubiam effe interpretation? indicaret: ficut‏ 
Greca nomina vt depo, G litera que petita effe à Gracis interpretatione fignificat Feliciter vtere boc libello ac vale.‏ 


Ə 


A ó 
nas Aron,Mons fiue Montanus:autdocens,vel concipiens. vapor.rilius Adam,Gen.4.a.2. 
dapur filius Amran,Exod.4.c.14.& 1.Par.6.a.2. Abéla,Lu&us.Nomen vrbis,2.R eg.20.c.1 5. que & Abel. nas 
אחסבי‎ Aaronitz,Idem,pluralis numeri,t .Par.27.c. 17. Vide paulo anté:tan tum pj eft additum ad motum. dnd 
dest P Aasbái, Confidens in me,vel frater circundans : aut ex He- Abel-máim;Luctus aquarum,Ciuitas,quam ( vtnarrathi- אָבָל מִים‎ 


breo & Syro,frater fene&tutis.rilius Machati, 2.Reg.25.d.54. 
FA, Abadón,Exterminans,vel perditio. Abyffus, Apo.9.b.1 1. 
" ,  AbanájLapideus, vel 010630 : fiue pater obfecro nunc, 
MINEKU Nomen fluuij Damaíci,4. Reg. 5.d.1 2. Varia eftle&tio in He- 


ftoria Paralipomenon , z. Pa.16.a.4.)rex Afa per Benadab Sy- 705,444; 
rum expugnauit, 3.Reg.1 j.d.2o. 

Abél-mehulá;Luctus infirmitatis,aut lu&us chori,vel tym nim אבל‎ 
pani:fiue ex Hebrzo & Syro, lu&us veniæ. Nomen loci , Fu- z% bea 


3: : 
ko braico codice,nam legitur& n3oN — dic.7.f.22.& 3.Reg.4.b.10. & 19.c.1 6. Hierony mus in locis 6% uas 
omy, Abarim, הז‎ pluralis numeri fiue tranfeuntes:aut fa- Hebraicis ait vicum effe in Aulone. ו‎ 
denpi rores,vel pregnantes:aut Syriacè,frumenta.Monseft Moabi- Abcl-fatim,Lu&tus fpinarum,fiue declinationum , aut prz- proipn^3N ` 
Á tarum contra Iericho,fujva Iordanem, idemallecum monta-  uaricationum. Non proculàIordane locus in deferto ad Me- 264, 74744 
nis Arabiz , in quoruni versice eft mons Nebo in fummitate ridiem Moabitarum , Num, 55. f.49. Illic fuitx 1 1 1. manfio i 
Phafga,vbilfraélite caftra fixerant x 1 .manfioné Eremi,Nu- | Iudzorum.Dicitur & Sitim fiue Seüim,Num.2 5.2.1. 
mer.21.c.1 I -vbilegiturIeabarim:& 35 .548.motte Mofisno Aben-bóen, Lapis pollicis, aut pollex,vel lapisin eis . No- mapag 
ais,Nu.27.c.12.Deut.32.9.49.Teftarur Hieronymus in locis menlocijIof, 1 $.c.17. RA 2 : 
Hebr.oftend: Abarim, afcendentibus de Libyade in Hefebon Abes,Ouum fiue ceenofus, aut lineus , Nomen ciuiratisin pyx » y 
antiquo vocabulo iuxta montem Phogor , nomen priftinum atribu Ifachar.Iof. 19.b.zo. Y35 6 
retinenté,à quo circa eum regio vfq; nuncappellatur Phalga. Abefan, Pater {cuti , aut patris fcutum velarma , aut pater ya 
ו‎ Abaron,Idem,fingularisnumeri:vel robur „aut fortitudo. frigiditatis. Nomen iudicis in Ifrael de Beth-léhé,Iud.1 2.6.8. 7, 
D.rilius Mathathiz filij Iohannis, r .Mach.2 a. §- Abetfalóm,Pater pP confümmationis, fiue pa 5 ni 4 
Abacuc, Vide Habacuc. ter retibutionis,aut patris pax,fiue patris confummatio , fiue 4 צכישן‎ 
was ccl? —— Abba,Parer,Syrum eft, Mar.r4.d.36.Ro.8.c.rs.Gal.4a.6 patris retributio . Pater Maacha , ite Michai matris Abiam, “7 ^^ 


3.Reg.1 §.a.2.qui 2.Par.1 5..2.dicitur Vriel. 


Abgathá, Pater torcularis,vel patris torcular. Eunuchus Af- צבוה א‎ 
fueriregis Perfarum,Efth.1.b.10. adlaya 
Abi,Patermeus, Mater Ezechiæ regis Iudæ,4.Reg.18.2.2. אָב‎ 4Cr 
qua 2.Par.29.a.1.dicitur abia. : 
Abiá,Pater Domini;aut voluntas Domini. Mater Ezechiz אבורק‎ 
regis Iuda. 2.Par.29.a.1. qua 4. Reg.t 8.a:2. dicitur Abi.rilius ge7; ~ 
Samuelis prophetz, 1 .Reg.8.a.2.& r.Par.6.b.29. riliusitem 
Roboam; .Par.5.b.r o.qui 3.Reg.14.g.31.dicitur Abiam iu- 
xta quzdam exemplaria Hebrza . Vxor Efron filij Phares , 1. 
Par, 2.c.24. Filius item Jeroboam,3 Reg. 11 
Abi-albon,Pater fuperintelligens;aut pater fuperædificãs: אָבִי עלבון‎ 
autex Hebrzo & Syro , pater iniuriz. Nomen virt. 2.Reg.25. «C dACuy 
d. 55.1. Par. 11 £. 52.dicitur Abiel. : 
Abiam, Pater maris. Filius Roboam, 3.Reg.14.g.31.& 1 $. DYaNa Ca 
24.1 .qui Abia, 1. Par. 3.b.1 o.dicitur. Mia 
Abiafaph, fiue Abifaph . Pater congregans , fiue pater con- 9499Y vel 
fiimmans vel finiens.rilius Core, 1. Paralip.6.c.33.& 9, c.19. אַבִיאָסֶף‎ 
Exod.6.d. 24. Filius Elcanz, 1.Par.6.b.23.& 9.c.19. oases 
Abiathar, Pater excellens, aut pater refidui vel remanentis: אניתר‎ 
fiuc pater explorationis vel contemplationis,aut pater funicu- ,5 7. 
li.rilius Achimélech facerdotis, t Reg. 22.d.21. & ipfe Achi- 
méelech;Marc.2.d.26. 
Abida, Pater fcientiz , vel fcientia patris. rilius Madian filij YTN 
Abrahz,Gen.2 5.2.4. a lisa 
Abidán,Pater iudicij :autex Hebræo & Syro, patermeus TYIN 
ifte.rilius Gedeonis,Num.r.b.r 1. = 
4 Abiel, 


dide 


Abda;Seruus;aut feruitus : velex 1160780 & Syro, nubes‏ עברא 
cla aC Sias ifta. Pater Adoniram, 3. Reg.4.a.6.& 2.Efd.1 1 .c.16.‏ 


may «63 Abdai, Seruusautferuitus:vel nubes abundans. Pater Cis 
עבראל‎ Lcuitz, 2. Paral.29.c. 1 t. י‎ ְ 
או‎ Abdecl, Seruus Dei,vel nubes abundantiz Dei. Pater Se- 
t lemiz,Ierem.56.f.26. : 
3:039 Abde-mélech, Seruus regis , vcl feruus confilij . Nomen 


P , 
0% Athiopis cuiufdam eunuchi,Ierem.38.b.8. M 
WAY Abdenago,Seruus claritatis , vel feruus anxius , autfaciens 
1 ~ . . . . .. 
2629626 fi endorem.Nomen viri qui & Azarias dicitur,Dan.1 .b.44 
ay es  Abdi,Seruus meus,autferuirus,vel nubes abundans.rilius 


muy Maloch filij Azabiz,1 .Par.6.a.7. 
2 Abdiás,Seruus Domini.Difpenfator domus regis Achab; 
ב‎ 13 A 2.Par.34.c. I 2. Propheta item,Abd. 1 Aer. 
ְבְרִיאָל‎ Abdiél,Serus Dei,aurnubes abundantia Dei. Filius Gu- 
אא‎ ni,ttribuGad,r.Par.g.b.r§. —— "s 3 
AKS Abdón, Seruus aut nubesiudicij. rilius vaga fiue Micha, 
may. 2, Par.34.b.1 9 qui 4.Reg.22.c.1 2. Achobor dicitur. Nomen 
aehan - item ciuitatisin tribu Afer,Iof.21.c.30.& 1 .Pa.6.9.47.ruit & 
day nomen iudicis in Ifracl,Iudic.1 2.4.1 2. 
עבר‎ 68 Abed,Seruus vel operarius.Nomen viri,r .Efd.8.a.6. , 
אבל‎ Abel per x Lu@as. Ciuitas que ( vt Hieronymus inquit) 
VAR duodecim ב‎ Gadaris miliaria, Otientem verfus , diftat, r. Re- 


cum 6.d.18 & 3 Re. 1 $.d. 20. & 4.Reg.1 j. £19. Eft & villain 
2 3 feptimo Philadelphia lapide,vbilephre cum Ámmonitis mä- 


num conferuit. ; A 
הָרָל‎ Abel perpin principio, Vanitas,fiue anhelitus:aut Syriace, 


Vor 
ESKA . 


מו 
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Acar,Sterilis,fiuc eneruans,aut cuellens,vel truncus.Filius עקר‎ 
Ram primogeniti Icramecl, 1 2.d.27. ps 

Accáin,Poffefíio, fiue emptio.autnidus. Nomen ciuitatis, חקי‎ 
Iof.1 5.5.56. ex 

Accaron,Sterilitas,fiue eneruatio,auteunlfio, veltruncus. "mpby 
Nomen vrbis in tribu Dan,Ier.25.e. 20.Iof. 1 5.3.5. & 1 4. dixaga 
& 1.Reg.17.g. 51. 

Accaronitz,Steriles,fiuc eneruati,aut euulfi vel trunci.Po- by 
puli, 1 .Reg.5.d.1o. inapoiat 

Acces, Peruerfus aut prauus. pater Hira , 2.reg.23.d.26. & w 

1. Par.11.£.29. \ 

Acchó, Compreffus,vel confractus.Nomen vrbis, Iudi. r. i5y. 
1. dud 

Accos,Spina,vel 1135 aut dium feu vigilia,vel finis.No הַקוֹץ‎ 
men viri, 1.Par.24.b.9.&1.Efd.2.c.59. uds 

Accüb, Veftigium vel fupplantato:aut prauitas , vel calca- עלוב‎ 
neum fiue retributio.rilius Elioenai filij Naariz, r .Pa.3.d 245 2 
& 9.c.17. ₪ 71. ; € pec id 

Aceldema, Vide Haceldema. 

Achab ,Frater parris,vel fratris pater,fiuearula patris.rilius 39m8 
Amri regis Ifrael, 5 .Reg.16.f.29. dyadic 

Achad Amphora,vel hydria , aut fcintilla . Ciuitas in quagg 
regnauitNemrod, Gen.ro.b.r 1.quz nunc dicitur Nifibis. PT: 

Achaia,interpretarur dolor vel triftitia. G. Græciæ regio SI 
peninfula,ipfa enim Ægæo & Ionio cingitur zquore, ab Ifth- 
mo incipit. de qualege Plinium lib.4.cap.5. Strabonem 16 g. 
Ptolemaum,lib.5.cap.1 j.Rom.1 ץ‎ 6. 26.6 1 .Cor.1 6.c.1 g. 

Achaicus,Dolens fiue triftis.G.Nomen viri, 1 .Co.16.c.11 clad xg 

Achan , Conrerens , fiue contürbans . Filius Charmi filij ry 
Zabdi filij Zarz,I0f.7.a.1.& 22.d.20.qui 1 -Par.2.2.7.dicitprz, ap 
Achar. Ei 75 

Achar, Conturbans. fius Charmi filij Zabdi filij Zarz filij »2y, 
Iudz,1.Par.2.a.7*qui Iof.7.a.1.dicitur Achan. dtp 

Achas,Apprehendens,fiue pdilidens,aut videns.ziliusIoa TN 
tham regis Iuda,4.Reg.16.a;1 .& 1 .Par.3.c.1 5. Qui aliás Elie- xat 
zer,Luc.5.f.29.dicitur. 5 

Achazib, Mendax,mendacium, autceffans , fiuc fluens vti. MƏX 
que. Nomen vrbis tribus Afer,Iudi. 1.f.1 3.qux Achzib , Iof. doxatie 
I9.C.29.dicitur. 

Achia,fiue Achias , Frater Domini. Filius Achitob fratris אחות‎ 
Ichabod, 1 .Reg.1 4.a.5.Filiusitem Jerameel filij Efron, 1 .Par. día 
2.d.26. 4 

Achimáas, Fraterconfilij ,vel frater confiliarius , aut frater yy nN 
exligno . Pater Achinoam vxoris regis Saul, 1.reg. 14. 8-49 dyip ae 
Filius item Sadoc facerdotis,2.Reg.1 $-£.56.& 1 .Par.6.2.8.1 
Achimán,Frater preparatus, vel frater dextera , aut frater pons 
quis? FiliusEnacr,Num.15.d.2;. € שי‎ 
Achimélech , Frater meus rex¢aut Frater regis vel confilij. domne 
Nomen viri facerdotis, 1 .Reg.21.a.1. Item filius Abiathar,2. » ** x 
Reg.8.d.17.qui 1.P27.19.d.16.Abimelech dicitur. Achime- ^^^ 
lech dicitur Abiathar, Mar.2.d.26. e 

Achimoth,Frater mortis,vel frater mortuus,vel frater die- אַחִימוֹת‎ 
rum.Filius Elcana,r.Par.6.b.25. eiui 

Achin,Parabo,fiue przparabo, vel firmabo. D. Filius Sa- crcl 
doc,Matt.r,b.14. 

Achinoam , Fratris pulchritudo vel iucunditas , autfrater אַחינעץס‎ 
motionis.Nomen vxoris regis Saul,1.Re.1 4.9.49. Vxoritem UA 
DauidIezrahelitis,1 Reg.2 5.g.45.& ז‎ 2.2.1. 

Achior , Fratris lumen , aut frater ignis. D. Dux filiorum wie 
Ammon,Iudith ș.a. g. אחירם‎ 

Achirárá , Fratris celfitudo vel elatio , aut fratris dolusvel , © = 
proicctio. Filius Beniamin, Num. 26.c.38. 2 AN 

Achiramite,Idem.p.n.Num.26.c.38. Simos ied. RS, 

Achis, Vtique eft,vel fic eft-Rex Geth , 1.Reg.21.c.1 1.Fi- U'28 
lius Maoch,r.Reg.27.2.2. diyas 

Achifaméch, Frater (uftentationis vel firmitatis : aut frater אַחִיסֶמֶךְ‎ 
eoniungens.Pater Ocliab de tribu Dan,Exod.31.a.6. dau 

Achitob,Frater bonitatis, Pater Achias, 1 .Reg.14.a.5. Pפ-םּוטיִחַא‎ 
ter Achimelech facerdotis,1 .Reg.22.b.9.Pateritem Sa / 
Reg.8.d.17.& ז‎ 9.b.11. 

Achitopliel,Frater ruinz vel frater defectus;aut frater infi- תפ ל‎ 

iditatis,id eft rei infulfz.Confiliarius regis Dauid,z.Reg.r % 
ba 2.Pater Eliam, 2.Reg.23.d.33.& 1.Par.2&^.d.53. 

Achobor, Mus, vel conterens fiue comprimens puteum. 3j33y 
Filius Michai, .Reg.22.c.12. Pateritem Balanan feptimi IC- 4» oap 
gisin Edom,Gen.36.d.39. 60 

Achor, Turbatio . Vallis in tribu Iuda, ז-101‎ + 0.7.36 Se-., 
ptentrionem Iericho haud procul à Galgal:à tumultu &tur- , 7 
bationeIfia£litici populi appellationem habens, & non ab A- «^T 
chan facrilego quiillic lapidatus eft propter anathematis fur- 
ונז‎ 7 a: 26. 

Achía,compofita veladornata,aut lafciuiens : fiue confra- 22Y 
&io veldiruptio velaminis.Filia Caleb, 1 .Par.2.É49.quaIof. £2 , 
1 $.d.16.& Iudic.1 .c.1 2. Axa fcribitur. DN 

Achfaph, Vencficus fiue conterens vtique;aut labift vtique. yardo 
No- 
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Abicl,Pater meus Deus.rilius Scror, 1 .Re.9.a.1.Parer Ner. 
1.Re.1 4g. o. Nomen item cuiufdamalterius. 1 .Par.1 1 .£.52. 
qui 2. Reg.25. d.5o.dicitur Abi-albon. 

Abiézer, Pater adiutorij, fiue patris adiutorium , vel pater 
atríj,aut patris atrium. Filius Manaffe , Iofue 17.3. 2. Vnusex 


fortibus Dauid, 2.Reg.23.d.27.& 1 .Paral.7.d. 1 9.Aliusitem | 


Iudic. 6.g.54. 

Abiezcrita, Vide Ezer. 

Abi-gabaón, Pater collis, fiue pater calicis, vel fcyphi, aut 
pater dorfi peccati. Vertendum ex Hebrzo, princeps Gabaon, 
cuius nomen erat Iahiel,& vxor cius Maacha,  .Paral.g.c.29. 
& 9.c.55- 

Abigail, Pater exultationis,vel patiis exultatio. Nomen vxo 
ris Nabal, 1 .Rc.2 j.a.3.& 30.a.5. Vxor Dauid mortuo Nabal, 
1 .Par.3.a.1 .Eft & filia Naas,foror Saruiz, mater Ioab, : .Par. 
2.b.1 הטף.6‎ 2:Reg.17.g.2 .Abigal dicitur Hebraicé. B.Am- 
brofius epiftola 1 3. paternae gratie rorem Abigail interpre- 
ratur. 

Abiháil , per pj in penultima , Pater fortitudinis, aut pater 
exercitus fue pater diuitiarum, aut pater antemuralis , vcl pà- 
ter doloris.pater Suriel principis Moholitarum,Num.3.e.3 g. 
vbi corrupt legitur Abihaiel . Vxoritem Roboam filij Salo- 
mon, 2.Par.1 1.d.18. 

Abihail,per s in penultima,Pater luminis vel laudis. Vxor 
Abifur filij Semei,filij Onam, , .Par.2.d.29. 

Abilina,Lugens vel plorans,fiue pater manfionis,vel mur- 
murationis.D . Nomen regionis,cui przerat Lyfama à Roma- 
nisconftitutus, Luc.3.a.1. 

Abimaél,Bater à Deo,vel de Deo.rilius Ie&á, Ge.10.d.2 g 

Abi-mélech, Pater regis,fiue regum fummus , rex dignitate 
reliquos reges antecellens. Generale nomen eft Palafthinorü 
regum:perinde atque Cefar Romanorum imperatorum. Rex 
igitur fuit Gerarz,Gen.20.a.3. Filius item Gedeonis,Iudic.g. 
g-32.Filiusetiam lerobéfeth, 2. Reg. 1 .c.20. 

Abi-nadáb, Pater fpontaneus, aut pater vouentis, vel voti, 
fiue pater principis.rilus Iai patris Dauid, 1 .Re.16.b.g.rilius 
Saul, 1 .Par.g.d.32. Vide etiam 1 .Reg.7.2.1.& 2.Reg.6.a.5.& 
r.Par.2.b.13 .& 9.g.39.& 10.3.2, & 13.0.7. 

Abinoem,Pater pulchritudinis, vel iucunditatis, aut pater 
mortionis corum.Pater Barac ducis exercitus populi 10400, 
Iudic.4.a.6. 

Abirám, Pater celfirudinis,vel eleGionis,aut pater fraudis, 
vel proie&tionis. primogenitus Hiel rezdificatoris Jericho, 3. 
Reg.r16.g.34. 

Abirom,Idem.Heb.Abiram. Filius Eliab , Nume.16.a.1. 
Deurt.1 1.2.6. 

Abifag, Patris ignorantia,vel patris error, fiue pater appre- 
hendens vel attingens:aut pater multiplicans.Virgo adolefcé- 
tula que calefaciebat regem Dauid fenio confecti, 5.reg 3 

Abifai,Patris munus,;vel pater muneris, Filius Saruiz fo- 
rotis Abigail,frater Ioab, 1 .Reg.26.a.6. & 2.Re.10.c.14.& 1. 
Par.z.b.: 6. & 11.6.20. 

Abi-fue, Pater falutis , vel exclamationis : aut pater refpi-e 
ciens,(iuc pater magnificus vel potens.rilius Phinees filij Elea 
zar filij Aaron, 1.Par.6.a.4. Filius item Bela filij Beniamin filij 
Iacob, :.Par.8.a.4. 

Abifur Pater muri,aut pater bouis fiue pater cantantis,vel 
pater afpicientis,aut pater rectitudinis.rilius Semei filij Onam 
filij Ierameel,r .Par.2.d.29. 

Abital,Parerroris : velex Hebrzo & Syro, pater vmbrz. 
Mater Saphatiz filij Dauid, 2.Reg.5.2.4.& 1. Par.3.a.5. 

Abitob. Pater bonitatis.rilius Mehufim, r.Par.8.b. rr. 

Abiú, Pater ipfe,vel pater eft.rilius Aaron, filij Amram,fi- 
lij Caath,filij Leui,Exod.6.d.23. & 1 .Par.6.a.3. 

Abiüd, Pater laudis vel confeffionis. rilius Bela filij Benia- 
min filij Iacob,: .Par.8.2.3. 

Abnér,Patris lucerna,vel patris nouale. Nomen principis 
militiz Saul,filius Ner patruelis Saul, 1. Reg.14.g.49. 

Abobi,Pater incantationis,vel abfconfionis.D. Nomen vi 
ri; 1 .Mach.16.c.1 s. 

Abra, Ancilla vel famula.G.Tudith g.d. 32. 

Abrahám,Pater multitudinis.rilius Thare , fic nominatus 
à Deo,cüm prius Abram diceretur, Gen, 17.a.. 

Abram, Pater excelfus.rilius Thare Chaldeus, Ge.: .d. 51 

Abrán;Tranfitus,autira,fiue impregnatio , vel nubes can- 
tici:aut Syriacé frumentum . Nomen ciuitatis, Iofüe 19.c.28. 
Heb.Ebron. 

Abfalóm,Pater pacis,fiue pater confummationis, fiue pater 
retributionis,aut patris pax fiue ps cófummatio,aut patris 
retributio.rilius Dauid de Maacha, z. Re.3.a.3.& 1 .Par,3.a.2. 

Abfolomi,Pater pacis,fiue pater confummationis , vel re- 
tributionis.D.Nomen viri, 1 .Mach.1 5.9.72. 

A c 

Acan,Tribulatio,vel ftridor,autantemurale. Filius Efer fi 

lij Seir Horrzi,Gen.36.c.28. 
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NOMIN.HE E. CHALD.ET GR £C. 


cé,temporalis.Nomen viri,1 Fray $.& 8.a.6. NIY. 
Adiná,Idem.Filius iz$a,1.Par.11 42. dP£'ura' 
Adichaim,Cetus fiue congregationes,aut teftimonia. No- Duy 
men vrbis, Iof.1 +: 4 du Sera 
Adli,Teftis mihi,liue ornatus mihi, aut tranfitus velpre-;7. ,' 
da, velaternitas mihi. Nomen viri, 1 .Dar.27.d.28. "TV dar 
Admarha,Nubes,vel vapor mortis,fiuc intericusmortis,vel NDS. 
terreftris,aut rubens.Princ ipis nomen,E fth.1.c.14. a2 ee 
Adomimim,Terreni,vel ruti,aut fanguinci. Nomen loci;Io DTN 
fue 15.b.7.&:18.c.17. 2 
Adon,Dominus,autbafis: vcl Syriacé,auris. Nomen loci, DR: 
1 .Efdk2.c.59.qui Addon, 2.Efd.7.e.6o.feribicar. sdy 
Adonai, Beatus Hieronymus,Exod.6.a.1 pro nomine Dei pjm 
tetragrammaton,id eft quatuor literarum, Adonai tranftulirin , 7. = 
aliis auteni locis femperinterpretatus eft Dominus. Chaldeus 


m 
t cha iz 
Ro LA 


ב 
א 


paraphraftes pro hec pofuit triplex hoc modo ^. 


Adonia,fiue Adonias,Doininator Dominus, aut bafis Do 77274 
mini:vel ex Syro & Hebrzxo , auris Domini. Filius Dauid ex 416 
Aggith,2.Reg.5.a.4.& r.Dar.5.a.2. 

Adoni-bézec,Domini fülgur,fiue Dominus fülguris, aut puras 
Dominus in compedibus.Nomen viriIudic.1 CY adores? iu 
Adonicám, Dominus furrexit. Nomen viri, 1 .E(d.2.a.1 7. OON 

Adonirám, Dominusexcelfus , fiue Dominus celíitudinis, ar iurat 
vcl elationis. Filius Abda qui erat fuper tributa Salomonis, jpyyus 
Reg.4.a.6. M E 

Adonis,In Hebrzo eft Thamüz,id eft confü mptus,fiue in- המוז‎ 
cendium:Syrum eft.Nomen idoli; Ezec.g.£.14. ` rg 

Adóni-fédec, Domini iuftitia , fue Dominus iuftitiz . Rex ea 
Ierufalem,Iof.10.a.1. PENY 

Ador, Generatio, vel habitatio, autteftimonium lucis vel &dupissó in 
igais.D.Nomen loci,1.Mac.1 3.c.20. «diga 

Adoram,Decor eorum,aut laus,vel confeffio fublimis, f- D9113 
ue clamor excelfüs.Filius Ie&an,Gen.1 o.d.25.& ז. |בוג']. ג‎ 8. % 
0.10.86 1 

Adramélec, Pallium regis fiuc magnitudo vel potentia re- מל‎ SIN 
gis vel‘confili;. Filius.Sennacherib regis , 4. Reg.19.g.36.Efa. 3 
37-838. Deusitem Sepharuaim,4.Reg.17.f.31. N 

Adria, Nomen maris contra Rauennam,quod per oftia Pa- 6 
di fluuij intratur,fumpto vocabulo ab Adria proxima ciuitate 
quz idem nomen mari Adriatico dedit Straboni in s. Hoc pe 
lagus Paulus emenfus eft, A&.27.¢.27. ; 

AdrumetinajIn Graco, Adramytena: & interpretatur foli- &J'peuwrim 
ditas munda vel terfa . Adrumetum fiue Adrumetium ciuitas 
eft Myliz . Eft & Adramitisinfula Lycie , & Adrumes Adru- 
metis, ciuitas Aphricz . Hieronymus auté aut fi quisalius fuit 
auctor, in ו‎ locorum Actorum Apoftolicorum indi- 
cat Adrumetum efle ciuitatemin Bazatio regione Aphrice.Pli 
nius Adrumetum vocat neutro genere, A&.27.a.2. 

Adullám,Ciuitas;Iof.1 2.d.1 5.& 1 5.e.5 s.qux & Odolla, ערלס‎ 
Vide Odollam. 3 P SM 

Aduram,Pallium eorum,fiue potentia vel magnitudo eo- DX ] 
rum:aut vapor excelfus;fiue nubes excelfa:aut dolor fiue inte- 57 = 
ritus fablimitatis.Nomen viri qui erat fuper tributa regis Da- * 
uid, z.Rec.20.g.24.& 3.Reg.12.c.18. - 

Aduram,In Hebrazo Adoráim , Fortitudo vel potentia ma Orig 
ris,autvapor,fiue interitus elenatus,vel nubes eleuata . Nomé dJopán. 
ciuitatis edificatz à Roboam, 2.Par.1 1 .b.9. 
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: : 5 מצרית‎ 
4Eoyptia, Anguftians,fiue tribulans,Gen.16.a.1. ל‎ 
QOEM : : 1 דט‎ 

4Eayptij, Anguftiantes,fiue tribulantes;Num.14.b.1 5. מערים‎ 


₪2 0 , 
ZII דט{‎ 


4Egyptius,Idem.f.n Exod.2.b.11. uo? 
4Egyptus, Anguftiz , fiuc tribulationes . 4Egyptus ad Occi- “7770 
dentem Iudzz fita; Aphrica regio eft. Plinius tamen li. $. €a.9. DX 
naturalis hiftoriz , & Pomponius Mela in primo , Afizatiri- 
buunt proximé Aphricam.hæcab Oriente iungitur Aflyrie & — | 
Mari rübro:ab Occidente habet Libyam atque Cyrené: à Me- 
ridie limitem qui Syenenab Ethiopia dirimit, atque Oceani 
à Septentrione, mare magnum > finumque Arabicum & terri 
ad Syriam vfque.irrigatur Nilo . auctores funt Iofephuslib. ;. 
cap.11.de bel.Iudaico. Egefippus lib.4. Inferiorem eius part 
Nilus dextra lzuaque diuifus;amplexu fuo dererminat.l coq; 
infülam quidam dixerunt Egyptum , ita fe findente Nilo , vt 
tri quetram terre figuram efficiat. Ideo multe Grece literæ vo 
cabulo A, deltam appellauere Zgyptum . ita Pliniusli.g.ca.9. 
& Strabo lib. 17, Ptolemauslib.4.cap.6.Ammia.Marcel.lib. 
22. ppida infignia,Saiis,Memphis,Siene,Bubaftis, Elephan 
tis, Thebz, Alexandria, Pelufium : teftis Mehin 1. Canopus, 
Bolbis,Sebennis, Pathmis, Mendes, Tavis . Vide Raph. Vo. 
laterr.lib.1 2. Geographiz. Non eft autem negligendum , Æ- 
gyptum prophetis appellatam Mifraim à Mefráim filio Cha, 
eiufdem appellationis. Iofephus lib.1.cap.12. antiq. Iudaica- 
rum Mefrim & Mefraim nominatam refert. Hac quondam 
Atria dicta eft,veluti Eufebiusin Chronicisannotauit. Adde 
quód Pfal.77.e.51.8&104.c.23 -/Egyptusdicitur Cham,quód 
eius 51105 Mefráim Occupauerit JE gyp:um. 


2 lm. 


Nomen vrbisin tribu Afcr,Iofue 11.2 1.que cap.19. b.26. 
fcribitur Axaph . Hacc Hieronymo Cheflus dicitur in c&zuo 
pide Diocefariz , ad radicem montis Thabor in cam peftri- 
ous fira. 


DPN Achzib,fiue 462: הכ‎ Mendax,fiue 660705 , aut fluens vti- 
6 que.Nomen ciuitatis in tribu IudaIof.1 $-£.43.& 1 9.b.29 In 
primo capite Michzz d. 14. legitur. Domos mendacij in de- 
ceptionem regibus Ifrael. Vbi legeridum , Domos Achzibin 
deceptione, fiue in médacium regibus Lrsel. Vide Achazib. 
papy, Acrón,Sterilitas, fiue eneruatio autcuulíio , vel truncus, 
draid Nomen ciuitatis in tibu Dan, gue & Accaron appellatur, Iof. 
19.d.28. 
A D 
ni Adå,Cætus,vel congregatio,fiue ornata, vel reftificans,aut 
PAP tranfiens,vel preda:aut Syriacé , ablata . Altera vxor Lamech, 
Gen.4.d.2o. Vxor etiam Efau,fliaElon,Gen. 26.2.2. 
TIN m Adad per g,Interitus, aut nubes, vel vapor, feu fons . No- 


Pd men viriIdumzi, .Reg.11.c.17.qui ibidem paulóanié , ver- 
du 14.& pauló poft verfu 19.fcribitur pcr p. 
4 Adad per n,Sonitus,autclamor,fiue celeufina: feu mamil- 


2 la,vel dilc&io.Filius Badad,rex Edom quartus,Gen :36.d.36. 
Vide 5.Reg.1 LC 4.K d.19. 
nay-y Adada,Teftimonium catus vel con gregationis,autteftimo 


Eu nio órnata:vel teftis tranfitus,fiue prædæ cius,genere facmini- 
no:aut preda fuz preda, vel eternizas fui teftimoni j. Nomen 
ciuitatis in tribu IudzIpof.1 5.d.21. 


: Adadézer, Vide Adarézer. 

porm Adadremmd,Celeufina mali granati fiue altitudinis. Vrbs 

pin iuxta Jezrahelem,quz hodic vocatur Maximianopolis,Zach. 
I2.d.12. 

nny כ‎ Adaià fiue Adaiás , Teftis Domini , fiue ornatus vel przda 

afia Domini aut tranfitus velateríltas Domini. Filius Ethan filij 
Zamma,1.Par.6.c.41.& g.b.20. & 1.Eld.10.d.29.ybi quada 
exemplaria Hebraica Icgunt,niqy.Filius item Jercham,x .Par. 
9.d.12;Pater Idida matris Igfiz, 4.Reg.22.a.1 i 

NUM Adalia,Hauriens,fiue paupertas:aut nubes, vel interitus la- 

eda. boris.Filius Aman filij Amadatha;Efth.9.b.g. 

Dy Adám,Homo,fiue terrenus, aut rufus, vel fanguineus. No- 

ade men primi hominis creati à Deo,Gen 2.d.1 s-Luc.3.d.38.No 
men etiam commune quo vocauit Deus hominem & mulie- 
rem,Geri.1.c.26.Eft & nomen vrbis,lof 3.d.16. 

NAN Adamá,Terra,autrufa, autfanguinea . Vrbs Pentapoleos, 

` deua Gen.10.c.18. 
WIN Adamí, Homo, vel humanus, fiue terrenus, aut rufus , vel 
Aud fanguineus,aut nubes,vcl vapor, fue interitus aquarum. No- 
T men ciuitatis quz & Neceb dicitur,lof.19.c.33. 
Adan, Vide Adina x 

Hm Adar, Pulchritudo, Gne habiraculum,aut generatio . Octa- 

40 uus rex in Edom,Ge.36.d. 39.qui 1.Par.1.d.46.dicjtur Adad. 

"vn Adarézer,Decor aut pulchritudo auxilij,fiue habiteculuni 

0464040 aut generatio auxilij: aut atrium pulchritudinis fine habitacu- 

~  lüvel generationis.Filius Rohob,rex Soba,2.Reg.8.a.5. & 5. 

Reg.11.d.25. quibusin locis quzdam exemplaria legunt 4- 
dadézer,at 1.Par.18.a. 3. vbique legitur Adarézer. 

00 Adarla,Teflificans folem vel füurdum;autteftimonium aran 
tis.D.Nomen loci,r.Mac.7.£.40. 

ddera Adázer,Teftis,vel teftimonium auxilij.D.Nomen vrbis, 1. 
Mach.7.9.45. 

Adbecl, Vapor vel nubes apud Deum vel cum Deo, fiue‏ אַרכאַל 

«CA contriftari faciens Deus.Filius Ifmahelis , Gen.25.b.13. & 1. 
Par.1.b.29. ə 


vel nN Addár,fiue Addåra, Pallium, fiuc potentia aut magnitudo. 


"ayay Nomen ciuitatis, Iof, 1 5.2.3. Nomen item menfis, fiue luna- 

0090 tionis duodecimæ:quandoque integrè, &aliquando pro par- 
te noftro refpondentis Februario, 1 .Efd.6.c.1 +. Poftremó fi- 
lius Bale filij Beniamin, 1. Par.8.2.2. 

ess Addi, Teftis , vel teftimonium, fiue ornatus , vel rrafifirus, 


aut prada. Pater Melchi patris Neri, Luc.3.f.28. 
ערו‎ d Addo;Teftis, fiue ornatus;aut tranfitus,vel preda.FiliusIo 


dodo haj1.Par 6.b.21.Pateritem Barachiz patris Zachariz , Zac.1. 
a. 1. Nomen prophetae yy», 2, Par.9.9.29. Vide Nehe. 12.2.4. 
Yelim | NUW- 


Addon,Dominus,aut bafis,vel Syriacè auris. Nomen loci, 
iv» TI 1 E(d.7 e.6.qui Adon, 1. E(d.2.c.57.fcribitur. 


, i 0 > < 
edidis Addus,Ncuitas,vel menfis,aut trituratio. D. Nomen loci, 
1 
1.Mac.13.b,13. i t$ 
poos Adeodatus,Latinum eft,qued in Hebrzo dicitur Elhanan: 


sem CREE 
haar & interpretatur à Deo datus , fiue gratia Dei, aut mifericordia 
vel donum Dei.Filius Saltus,2. Reg. 21.d.19.& 1. Par.20.c.$ 


deda Adiada, Teftimonium manus, fiue teftimonium teftimonij, 
aut preda marmas,D.1.Mac.r2.¢.38. À s 
bwy Adicl, Teftimonium Dei , fiue ornatus , vel tranfitus Dei, 
או‎ aut prede vel eternita? Dei.Nomen principis, 1 .Par.4.f.36. Ti 
9 5  [uslezra,1. Par.9.b.12.& 27.624, 
Y Adin,Deliciofus,fiue voluptuofus;aut ornatus : vel Syria- 


INTERPR. 


Ahicám, Frater refürgens , vel fratervindicars. Filius Sa- DYnN 


plián,4. .Reg. 22.0.12: AE UM 

Ahiézer;Frater adiutorij,vel fratris adiutorium, aut fratris 425. e 
atrium.Filius Ammifaddai, Princeps tribus fur Dan, Num.1. d 
3.1 2-6 2,d.26.& 7.c.66.& 10.c.2 5. & 1.Par, 12.2.5. eos 


Ahihüd,Frater vnitatis fiue frater acuminis;aut frater eni- qng 
gmatis vel gaudij . Nomen viri, r.Par.8.a.7. duod 
Ahiláüd,Frater natus,vel frater genitus. PaterI faphat illius 4:5 ns 


qui eracà commentariis Danidi; 2: Re.8.d.1 6.66 2 UN A 
Ahiman , Frater preparatus , fiue frater dex TA Jautfratec. אחומן‎ 
meus qud:Nomen viri, 1. Par.9.c.17. Filius Enac , 101.1 7.6. W 7^ 
1 ו‎ n 
14.Iudic.1.b.10. 


Ahimelech , Frater meus rex, vel frater regis fiue confilij. xem 
Nomen viri de filijs Ic hamar, 1 .Par.24.a.3. 5 Guia 

Ahin , Frater vini , vel fratres . Filius Semida filij Galaad, r: moie 
1.Par. E I9. 

Ahinadab, Frater fpontaneus , aut frater vouentis vcl voti, הלב‎ 
fiue frater principis. .Filius Addo; ;.R eg.4.b.1 4. לו‎ EVE 

Ahi6;Frater eius,vel fratres cius, Filius Abigabaon, r. Par! < : 
9.c-30. Filius item Iehiel , 1. Paralip.9.£37. Filius Abinadab, :: a 9 
2 Reg.6.a. 3.Filius Betiha,1. Par.g.b. 1 4. ddoqoluiri 

Ahión XIntuitussanefons;veloculits Nomen vrbis, 3.Reg. yy 4i 0 
1 j.d.20.& 4, Reg.1 5. £.29.& 2.Dar.16.b.4. 

Ahira,Frater iniquitatis,fiue frater focii,autfrater paftoris, כ‎ « 
vel fratrem confiingens.Filius Enan , princeps tribus fua: Ne- 7 שי‎ di 
phthali,Num.r.b.1 5. 

Ahifar,Frater principis,fiue frater directiorfis vel cátici , aut 4. pny 
frater infidians, Prepofitus domus Salomonis,5.Reg.4 a.6. 7... 

Ahifzhar, Frater auroræ, fiue frater matutinus,aut frater ni- x= 0 
aneng 
ger vel nigredinis . Filius Balan filij Iadihel filij Beniamin, ,^, ' 

1 .Par.7.c.io. daig 

Ahiúd,Frater laudis vel cofeflionis. Filius Salomi , prin- ny DN 
ceps tribus Afer,Num.34.d.27. ddp 

Ahobán,Frater filij, vel fratris fili, fiuc frater intelligen- pns 
tie,aut frater zdificans,vel abfcog di:us , Filius Abifur filii Se- 7 chap 
mei filii Onam, 1.Par.2.d.29. 

Ahod,Laudans,fiue confitens . Filius Simeonis filii Iacob, En 
Gen.46. b. 10. Heb. Ohad,qui ı Par.4.c.24.dicitur Iarih. PE 

Ahód,Idem.Filius Balan filii Iadihel filii Beniamin, 1.Pa- RR IUS 
ral.7.c.1 1. oi 

Ahod,Vnitas,fiue gaudium aurznigtia,vel acumen . No- VNR 
men viri, 1.Dar.8.a.7. 21 

Ahée „Tribulus vel fpina,fiue fraternitas,aut hamus.Filius rins 
Bela filii Beniamin filii Iacob, .Par.8.a.4. aid 

Ahochimám, i.Par.1.c.39.legendum Homam. 

Ahohites;Frater viuus,aut tribulus vel fpina mea , 2.Reg. חי‎ iny 


23.b.9.& 1 .Par.27.3/4 e 
Ahumái,Pratum Mules, d frater & quarum. FiliusIa- , ו‎ 
% אַחומ‎ 
hath filii Subal,r.Par.4.2.2. 6 
I «od ui 


Ai,Vrbs Ammonitarum, Vide Hai. 

Aia, per g, Vultur,vel lieu; fiue vbi eft?aut infula eius.Filius rox 
cScbeon filii Seir Horrzi, Gen.36.c.24.& 1. Par.1.c.41. Item giz 
pater Refpha concubinz Saulis, 2.Reg.'5.b.7. & 21 .b.1 1 .Eft 
& ciuitas, r .Par.7.f.28.vbi legitur איח & אוה‎ 


Aia, per y, Aceruus,Neh.1 1.d.51. my de 
Aialon,llex velque reus,aur fortitudo, fue ceruus. Nomen now 
ciuitatis conftruttz 2 Roboam, 2. Par.g.b.13. & 11.b.10. & ', TA 
avy 


29.c.1 8. Vallisiteni nomen ,lof.ro.c.13.ludic.r.g.35. quod ™ 
rxx.reddiderunt tanquam : appell: atium, eror. Ciuitas detri 
bu Dan data Léuitis,Iof. 2 1 .c. 24. Ciuitas refugii, r.Par.6. £.69 
vbi pro Aialon corrupté legitur Helon.Fuit & altera ciuitas in 
tribu Zabulon, vt Iudic. I2.d.11. legimus iuxta Hebræú, Mor 
tuusque eftac fepultusin Aialon in terra Zabulon. 

Aiáth , Hora fiue coaceruatio . Eft ea vrbs Iuda aut Benia- ny 
min cuius meminit Efaias cap. ro.g. 28. per quam Sennache- 
rib rrinfiit oppugnaturus Ierufalern. 

Aila,Vrbs quz & Ailáth, 4.Reg.14. 1.22.80 16.2.6. quam אנא‎ 
Eau Azarias,qui & Ozias dictus eft. LEN 

Ailam, : .Par.8.c.24.Scribe Zlam.Vide Zlam. 

Ailàth,llices ,ץel‎ quercus, autceruz, velfortitudines, No- N אִירָות‎ 
men ciuitatis regni Edom,ad mare rubrum , vnde ex Acgypto Zi E 
Indiam v erfus,& inde ad Ægyptum nauigatur. ec & Aila di 
citur,quam zdificauit Ozias qui & Azarias dictus eft, 5. Reg. 

9.d.2 6.& 2.Par.8.d.17.& 26.2.2. 

Ain, Oculus, flue fons. Ciuitas eftin termingludzad O- n 
rientem,Num.34.c.1 r.quam tribus Iuda atque Simeonis for ziy 
te accepit of. 19.a.7.& 1 .Par.4 £.32.quz deinceps Leuitis eft 
tradita, Iof. 21 .b.r 6. Eadem vrbs dicitar Aen, iifdem confo- 
nantibus & irae Hieronymo Bed-hen-nim dicta . Vide Ad. 

A jt 
Alám, Oéculidós Í*a contemptus. Nomé viri 1 .Efd.8.a.7. oh ny 
Alàmath,fiue A lámeth, Occultatio iue iuuentus; aut fecu- tady 2 
la,vel fuper mortem.Filius Ioada, x.Par.8.d.3 $.& 9.g.42. Vi- NIY 
de Almath, dxeuid 
Alcimus, 


cya’ 


0 


phy Alam, Adolefeenss velvirgo mafculini generis, fiue occul- 
iha ג‎ ed, US aut feculum, Filius Sem, Gen. 16. c. 2 1. Filius item Selac, 
: 1 .Par.g.c.24.&c 1 .Eld.2.2.7.Eft & nomen regionis Perfici re- 
gniin qua fita funt Sufa:de qua Dan.8.a. zB 1.C.11.Àqua 
"lani: dicuntur Iuda incole Elam,aut Perfæ regionem il- 
lam habitantes, 4E lamitz videntur poni At. T b. 9. pro ipfis 
Perfis,quód Medis vicinis coniunguntur Perfx. Scribendum 
9 Elm 8 Elamitz. 
ny Aen Oculus,fiue fons. Nomen ciuitatis ;Iof:1 s. c.32.1.Pa- 
ey ral, + £.32.eadeim ciuitas qua & Ain dicitur Iof 9.a.7. 
* aiicas Æneas, Laudatus. G.Nomen viri, AGt.9.f.55. 
non, Vide Enon. 
בוש‎ /Ethiopia;In Hebrzo dicitur Chus : & interpretatur nigra, 
vel nigredo . 6/3/07 autem , Gracé ardorem fiuc incendium 
fig: oificat. 4Ethiopum regio ab Indo flumine confurzens iuxta 
4 gyptum, inter Nilum & Oceanum,& in Meridie fubi ipfa fo 
lis vicinitate iacet. Gens ipfav niuerfa primum Z&theria appel- 
lata eft:deinde Aclantiasmox à Vulcani filio Æthiope, Æthio- 
pia: auctoreft Plinius hiftoriz mundi, lib.6.cap.30. Multa de 
haccongeffit Raphael Volarerran.lib.r 2. Geogra; phiz,quem 
confùle:fimiliter Prolemæum lib.4. cap.7 . Plini um in $.ca.g. 
vbi quoque de duabus ZEthi»piis clariffimé legis , Ezech.29. 
6.10.66 1. 11.c.11. 
בושו‎ Æ thiops , Hebraice Chufi , id eft niger.ei3/e-L ardens, fiue 
vel bwin incenfus,Act.8.e.27.& z.Par.14.c.9. 
; Athiopes, Idé.p.n.2.Pa.12.a.3.Soph.2.d.13. Amos 9.b.7 


vit 
sp. /thiopes,P(al.71 .b.9.8c 73.b.1 | ח1.‎ Hebreocft Siim, & 
Oy interpretatur ficcitate ל‎ fiue trieres,fine daemones, 
א‎ Æ thiopifa,In Hebrzo dicitur Cufith , & interpretatur ni- 
nea) gra.ains 5n verd , ardentem rel incenfum fignificat, Num, 
1 
4 F 
Africa, Vide Aphrica. 
A G 
&yaftas 


Azabus,Locufta vel feftiuitas patris. D. Nomen prophete, 
d t I.d.28.& 21. b. 10. 
XN gág, Tectum , vel folarium , quod fcilicet eft in fuperiori 


2% parte pd Nomen regis Amalcc,1 .Reg.1 §.b.9. 

ovjaios אַנני‎ Agagites,Idem,de ftirpe Agag ,Efth.3.a.1. 

44 41 ן‎ Aeát ,Aduena , fiue peregrina , aut ruminans, vel timens. 
2 ₪ Ancilla Abraham, Gen.16.a.1 . 

iym Agarai,Aduena,fine peregrinus,aut ruminans,vel imens.‏ קוו 

Nomen viri, 1 .Par.11.9.39. 

DNI Agareni,Idem.N omen populi, 1 .Par. 4 

eye ivan Agar enus, Idem, 1 .Par.27.d.31. 

>> NIN Agé, Vallis fiue į rsa Pater Semma,2.R eg.25.b.r1 
₪165 חג גי‎ Aggæus,Fe imus fiue folennis,velgyrans. Nomen prophe 


tz, Ass E317 


cot 


ayyis "n Aggi, Idem, Filius Gad filijlacob,Gen.46.b.16. 


dyy IND ggitæ,Feftiuitates vel folennitates,vel gyrantes, Nu.26. 
b.15. Familie nomen,ab Aggi filio Gad. 

nun Aggith,Feftiua,vel folennis,vel g gyrans. Mater Adoniz filij 

5/0 Dauid,: 2Reg.5.2.4.& 1, Par.3.a.2. Vide Haggith. 

ægros,id eft dif-‏ ף Agrippa, Latinum eft idiom ab eo‏ ו 
ficiles; partus faciar:vel dicitur ille qui in nafcendo prius emit-‏ 
tit pedes . Filius Herodis Agrippz illius inrer Herodes tertij‏ 
qui occidit Iacobü,& in carcerem coniecit Petrá, ACt.2 $.d.1 3‏ 

A H 

Ahalab, Frater cordis; fiue lacteus, vel la&ans ,autadeps.‏ אחלב 

dye Nomen vrbis, Iudic.1 .£.31. 

nons Ahara Frater redolens,aut pratum odóris.Filius Beniamin 

Fe 1.Par.$-a.1.qui Gen.46.c.14. Gera dicitur, 

Aharchel,Alter exercirus,fiue nouiflimus exercitus: autal-‏ אחרחס 

a OM aoo nouiflimus dolor,aut ouis fratris. Filius Arum, 

EM 1.Par.4. b.§ 

aont Ahaiath,Corruptè fcriptum , 4.Reg.17.d.24. de Cutha & 
de Ahaiathu;pro Àua. 

Ahafel;Frarer Ioab, Vide Afacl. 
אַחַעְתָרֵוֹ‎ Ahafthari, Curfor, vel veredarius , fiuc feftinatio turturis, 
2025944 — qut fcflinatio exploratoris; fiue frater qui explorat: vel ex Sy- 


ro& Hebrzo,princeps turcuris,vcl princeps explorationis. Fi 
lius Ashur ex Maara, : .Par.4.a.6. 

Ahaua,Effentia,fiue generatio, Fluuij nomen,1.Efd.§. fosi 

Ahaz, Apprchendens fiue poffidens, AORTE S Filius Mi- 
cha filij Meribaal,1 „Par.g.d.3 5- 

Aházi, Vides fiue apprehendens. Nomen viriNeh.r1.b. E 

Ahér, Alter, fiuc pofterior , aut nouiffimus. Nomen viri, 
PAIAO 

Ahi, Frater meus, vel fratres mei . Filius Somer filij Heber 
dui filij Bariz, 1.Par.7.g.55. 
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nN Ahia,fiue Ahias,Frarer Domini.Filius Sifa, princeps exer- 
ayia citus DOE Reg. 4.a.3.& 1r.Par. 11 .g.29. Pater Baala,4. 

Reg.9. b.9.Fuit & prophe 'taquic dam Sil onites, 3 3.Reg.12.c.r5 
אַחִיאָם‎ “Ahiám, Frater matris,aut frater gentis:Filius Sarar, z.Reg 
11טף.23.0.33 ו‎ Par. 11.g.3 „dicitur filius Sachar. 


כ 


CHALD ET GREC:‏ תת .א1 א ס א 


1.Corinth.14.c.16. 29‏ 8.+ ז.27.6.זט6כ1 
Ami,Mater,aurtimor,fiue cubitus, vel Syriacè, gens. No- ‘ng‏ 
ו : .55 men viri, 1.Efd.2.c.‏ 
Aminadab Populus fpontaneus,fiue populus vouens, aut Way‏ 
popat princeps.Filius Ram filii Efron filii Phares, 1 .Paral.2. :‏ 
.ro.Pater item Nahaffon principis tribus Iuda , Num.1.a.7.‏ 
Ruth 4.d.20. i‏ 
חֲמועָט Amital, Calor roris;aut indignatio'roris: vel ex Hebrzo & vel‏ 
חמיטל Syro,caloris füi vmbra. Mater Foachaz filiilofir,4:Re.23.F.31‏ 
Mater item Sedeciz fratris Ioachaz,4.R eg. 24.d;1g. duse‏ 
עמיזבר Amizabád, Populi dos vel dotatio. Nomé viri, .Pa.27.2.6‏ 
NR‏ 


euradz 6 


Amma, Obfcurata,fiue cooperta:aut populus cius,fiue cum 4,7, c, 
ca. Ciuitas in tribu Afer,Iof.19.c. 30. EVA qur 
k 3 , עמח,‎ duya 
Ammanites,Populatis.f.n.2.Efd.2.b.19. a provi n 
^E aUi S DU זו‎ 
Ammaniiis, Popularis.f.g.3.Reg.14 f. 51. euuavirie V d 


Ammaum, Populus abicctus , fiue populus obfcuratus,D. Tray 
Nomen ciuitatis, I . Mac.9.e. g0. tupas jA 
Ammiel , Populus Dei, (iue mecum Deus . Pater Bethfua ומיא‎ 

Paa ol s la עמיאל‎ 
matris Salomonis, r .Par.3.b. g. qua: & Bethfabee dicta eft.Fi- >, = 
li Mas Ge liN 2 VP Machirde L T et uA 

iusitem Gemalli , Num. 153.2. 13. Pater Machir de Lodabar, 

2, Reg.9.a.4.Filius Obed Edom, 1. Par. 26.2.5. 
Ammifaddai,Populus Omnipotentis , fiue mecum Omni- Wwy 
porens,aut mecum deuaftator, Pater Ahi-ézer principis tribus ₪026 6" 

Dan,Num.r.a.12. : 

Ammiúd, Populuslaudis vel confeffionis, fiue mecum laus simsy 
vcl confetlio, Pater Elitama principis tribus Ephraim Num. ששה‎ raf 
1.a.10.Pater irem Samuel principis tribus Simeon , Num. 34. gauss 
d.2 1. Pater Hutai,1.Dat.9.a:4. 

Ammiur,Populus libertatis vel foraminis,fiue populus al- mrrpy 
bedinis.Pater Tholmái,2.Reg.1 3.g. 37. 004 
Ammon,Populus eius. Viri nomen, 1 .Reg.1 1.c.11. & 14. roy 

~ !- 
2.47. Efa, 114 NAM : 9 
Ammón,Gen.19.g.3$. vbi primo loco legitur Ammon,le- רז עמי‎ 


diay 


gendum Ben-ammi, quod interpretatur filius populi mei, qui 
mox Ammon Hebraice dicitur . Filius Lot ex filia fua minore. 
Ammoni fiue Ammonites,Popularis;2.Reg.25.d. 56. Moy 
Ammonire,Idem.p.n. 2/2 
Ammonitz, 2.Dar.26.a.8.vbi dicitur, Et contra Ammóni- Dny 
tas:interpretatur habitacula, fiuc affli&i aut delinquentes, vel pao 
refpondentes.Heb.Meonite. : 
2 60.11.31. 74% עמניות‎ 
Ammonitis,Popularis.f.g.2.Par.24.g.26. et Hia viTIS עמונית‎ x 
Ammon,Fidelis,aut verax, fiue nutritius , vel pedagogus, אמנון‎ 3 
aut matris filius . Primogenitus Dauid , ex Achinoam vxore, PH 
2.Reg.3.a.2. & 1.Dar.5.a.1. Ifte diminutiué per contemptum uice 
dicitur Hebraicé ,אמינון‎ 2. Reg. 15. d. 20. Nunquid Aminon 
frater tuus concubuit tecum? quo loco paffim legitur Amnó. 
Filius Simonis, 1.Par.4.c.20. 
Amoc, Vallis,aut profunditas.Nomen viii, 2 .Efd.2.a.7. ₪. ping 
Amón,Fidelis,aut verax,feu artifex,vel nutritius,aut pe da- אָמוּן‎ 
gogus.Filius Manaffe,Rex Iuda, 4.Reg.21.d.18.& 1.Paral.5. 
6.1 4.8 2.Dar.35.d.28.Pater Iofiz,Icr.1.a.2.& 2 5.a.5. Sop.1. 
a.1.Matt.1 .b.1 9.Princeps item Samariz ciuitatis , 3. 2. 
d.28.& 2.Paral.18.f.2 s. Tertius quidam, de quo Neh.7.£. 58. 
Amona,Numerans,fiue praparans, aut multitudo eius, fi- NOJ 
ue tumultus eius:vel Syriace ,veritas. Vrbs in terra Ifracl ver- טסה‎ d np 
fus mare mortuum quodeftin parte Orientali Iuda , iuxta 
quam Gog fepultus iacer,Ezec.39.d.16. 
Amorrhzus,Amarus;aut rebellis , aut loquax. Filius Cha- ET 
naan;Gen.I0.c.1 +. oS 
Amorrhzi,Idem.p.n.Populus qui Libanum montem à ter- 2 77775 
go Phænicis tenet. Aliuseft populus qui Galaad montem, in “=F 
ter flumina 13200 & Arnonem habitat. Alius quoque qui mõ- 
tana Pharan inter Sina & Cadef-barne,Gen.1 §.d.20. : 
Amos per א‎ in principio , Fortis vel robuftus . Pater Efaiz ying 
prophetasEfa.r .2.1 . - dude 
Amos per y in principio, Oneratus,vel onerans . Propheta Diny 


E 
a Kap 


vnus ex duodecim, Amos 1.a.: . DRM 
Amofa,Iurgium,veladinuétio,fiueazymum, aut compret- nyin 
fio.Nomen ciuitatis tribus Beniamin, Ioí.1 8.d.26. SK 
Amphipolis, Vallata vel circundata ciuitas.G. Ciuitas Ma- 2 ^ 
QT GNIS 


cedoniz, per quam etiam Paulus profe&us eft , de qua Vola- 
terr.lib.g.Geograph.primüm Nouem viz appellata. Stepha- 
nus Cradennam & Ariadraomum antiquitus vocatam dicic. 
Alia eiufdem nominis in Syriaapud Euphratéà Seleuco con- 
dira,quam Turmedam Syri vocant. Hac Raphael Volater.lib, 
$.titulo de Macedonia, AG. 17.a.1. 

Ampliatus, Latinum eft , à verbo Amplio, amplias. Paulo ב‎ 
amiciffimus hic fuit,Rom.16.b.g. 

Amram,Populus excelfus,vel manipuluseorum,aur ciiex- DY 
celfo.Filius Caath filii Leui, Ex.6.c.18. 1.Pa.6.a.3.8& 23.b.12 dupa 

Amramites,[dem.f.n. r.Par.26.c.2 2. לקש‎ NINY 

Amraphél,Loquens ruinam;autloquens occultum, vello- 65453 
quensiudicium.Rex Sennaar,Gen.14.a.I. MAD 

Amri per yy Amarus, velloguens, fiue exaltatio : aut Syria- 

A 3 


, , 
et Ue o$a, A 


t SJTIa- vy 
cejages, S 


Alcimus,Fortis.G.Nomen facerdotis impij, 1.Mac.7.a.§- 

Alexander Adiutor virorum vel auxiliator virilis, vel for- 
tiffimus.G.Nomen regis Macedonum ,1.Mac.1.a.1 . Mar.1 §. 
b.21.Fuit & vir quidam qui 20061105 à fide, quem Paulus Sata- 
nz tradidit, 1 .Tiim.r.d.20. 

Alexandria, Hebraice dicitur No, & interpretatur crudum 
fiuc irritaio,aur prohibitio.At Alexandria Grace , Latiné di- 
citur adiutorium virorum , fiue auxilium virile vel forti dimi. 
Chaldaus paraph.pro No,vertit Alexandria, Icre.46.f.2 5. In- 
ter Acgyptü, Aphricà, & mare quafi clauftrü pofita,ab Alexan- 
.. dro magno condita in parte Aphricæ,tefte Plinio,lib.$.ca.10. 
aLavtüs Alexandrini, Adiutores virorum , fiuc auxiliatores viriles, 

ə  vclforiflimi.G.AGt.6.c.9. ; 
23+  Alexandrinus,ldem.G.A.1 8.£.24. \ 
עלין‎ Alian,Folia,vel excelfus. Filius Sobal, 1 . Paral.1.c.40. qui 


a Ano 
a Mar) pos 


נא 


, , 
a'ascavd pia 


«sav Gen.36.c.23.Aluan dicitur. 
ə  Alicarnaffum, Vide Halicarnaffum. 
a Aus Alimis, Veftibulum, vel porticus,aut fortitudo.D.Nomen 
ciuftatis, 1 Mac. 5.c.26 
pos Allón, Quercus vel fprtis.Pater Sephei patris Ziza, 1. Par. 
Sad £37. 
ey j E E E iuuentus aut fecula vel fuper mor 


NA tem. Nomen ciuitatis in tribu Beniamin, 1. Par.6.c.60. Eadem 
eM — vrbsque & Almon.Filius item Bechor fili Beniamin , 1.Pa- 
ral.7.b.8.Vide Alamath. 

». Almón,Occultum,autiuuentus,vel feculum ipfius.Ciuitas 
tribus Benjamin, If. 21.b.18.Eadem vrbs quz & Almath. 
הל‎ Alohés,Incantator,aut tacens.Nomcen viri, 2. 124 
3 ~ Alphæus,Millefimus,vel do&us, aut dux.D. Pater Iacobi 


d odio apoftoli, Mar. 10.2.5. Marc. z.b.14.Luc.6.e.1 ל‎ 
296 yay ! Alug,Afcenfus cius, fiue prauaricatio ipfius . Ciuitas Idu- 
** mazorum,Gen.36.d.40. e 
my Aluan ,Superior,vel excelf us:aut Syriact,peruerfus , Filius 
Tara  Sobal,Gen.36.c.23.quirar.r.c.4o.dicitur Alin. 
wig Alus,Commiftio fiue confperfio . Nomen loci ad quem 
מ‎ defcenderunt filij Ifrael à Daphca afcendentes in terram Cha- 
naan,Num.33.b.13. 
M 
עמער‎ Amaad, Populus teftimonii ,aut populi tranfitus , vel pre- 
dusa d da, fiue populus zternitatis.Ciuitas tribus Afer, Iof. 19.d.26. 
Npn , Amadáthi, Conturbans legem, vel menfura.Hcb. Amma- 
e petu Dor dátha.Pater Aman,Efth.3.a.1. 0 
עמל א‎ Amal,Labor;aut au Helem, 1 .Par.7.g.55. 

"^ — Amaléc,Populus lambens:vel ex Hebraeo & Syro,populus 
py, ercutiens. Filius Eliphez ex Thamna concubina,Ge.36.b.21. 
20906 — Aquo Amalecitz. 
papy Amalecítz,Populi lgmbentes,vel ex Hebraeo & Syro, po- 
guane  pulipercutientes.Noniengopuli,Gen.14.4.7.& 1 .Reg.30.a.1 

Amalecites,Idem.f.n.1. Reg.27.c.8- 
dunay Doy — Amám,Mater fiue timor corum, aut vlna fiue cubitus eo- 


;rum. Nomen ciuitatis in tribu 100 ,101-1 §.d.25. 
yan Amán,Conturbans aut tumultuans fiuc præparans . No- 


eua y men principis, Efth.5.a.1 . | I 
velniyşy  Aimana,Fides,fiue veritas,autcredulitas,vel nutrix.Fluuius 
אבנה‎ OS Damafci,qui & Abana 014 12.Eft & mons Ci- 

."7 iciequi & Amanus dicitur, in quo oppidum Bonite cft. hic à 
[6 


Syris( vt Pliniusinquit lib. g:cap.22.)Ciliciam feparar . Huius 
mentio fit Cantic.4.C.$. 
Amaria fiue Amarias, Dicit Dominus, autcelfitudo Do- 


vcl nos 
jw mini Jomini. Pater Godolia 
mini:vel ex Syro & Hebrzo, agnus Domini. Pater oliz 


אַמריהו 
dunia patris Chufi patris Sophoniz prophet , Sophos 1.2.1. Filius‏ 
item Meraioth filii Zaraiz, 1 , Par.6,a.7.& 2.Dar.31 .c.1 f.‏ 
yy Amala Populus parcens,fiue populum tollens , vel popu-‏ 
gusa. lumeleuans.Filius Abigail fororis Saruiz , cutus Amafz pater‏ 
Icther dicebatur, 2. Reg. 17.£.2 5. & 1 .Par.2.b.17. Filius item‏ 
Hadali,2.Par.28.b.12. :‏ 
afai per win pri is vel robuitus . Filius Banifilii‏ 
MON Amafai,per Nin prima,Fortis velrobultus. rus banri‏ 
sanant Somer, 1 .Par.6.d.46.‏ 


Amalai,per yin prima.Populi munus,vel cum munere . Fi- 
"^, - lius Elcana filiiloel lii Azatiz, 1.Par.6.c.24. 12.c.18. & 15. 
c.23. Pater item Mahath,2.Par.29.d.11. 

Amafiá fiue Amafias, Fortitudo Domini. Pater Tofa princi- 
pis,1.Par.4.f. 3: Filius Elcize filii Amafi, 1 .Paral.6.d.45- No- 
men item facerdotis , Amos 7. c. 12. Denique rex Iuda filius 
Ioas filii Ochoziz filii Ioram filii Achab , 4. Reg. 14. a. 1. & 
r.Par.3.c.12.0 2 


Amafias, Onus Domini Filius Zechri,2 .Par. 17.d.1 5.‏ שמת 
duazias Amafai, Populi conculcatio. Nomen viri, 2.Efd.11.b. 12.‏ 
voy Amathi,Verax fiue timens:aut cubitus,vel famulatus . Pa-‏ 
terIonz prophetz,4.Reg. 14.f.2 5.‏ "06 
Amathitis,Idem.D. i‏ אָמַתו/9> 

; "n Amclech,Rex,fiue confiliarius, jReg.22.d.26.& 2. Paral. 
Carns 18.£25.& Ker. 36.£.26. 8738. b.6.in his locis eft appellatiuum, 


- " pon proprium. a 2 
N Amén Fiat , efficiatur ,vel firmum fit , aut potius veritas, 


dui v 


INTERPR. 


hac fnulta Procopius lib.1 .de bello Perfico.Straboin 1 + .4\1- 
tera Pifidiz prouinciz,de qua Plinius li. §.cap.27. Strabolib. 
12.In hac Paulus & Barnabas przdicarunt , A&o.1 5.c. 6 
Gal.2.c.14. 


Anticcheni,Idem.p.n.G .2.Mach.4.b.9. arrioyes 
Antiochenus,ldem.f.n.G.A.6.b.s. Arnoysis 
Antiochus,Idem quod Antiochia.G.1.Mac.1.b.r1. drThyas 


Antipas, Pro omnibus,vel contra omnes.(s -Apoc.2.d.1 3. ד‎ 

Antipater,Pro patre, vel contra patrem. G, Filius Iafonis, dyrirazgas 
1. Mach.12.c.16. 

Antipatris,Palefthinz ciuitas nunc diruta,quam Herodes 77/76 
rex Iudzz ex patris fui Antipatris nomine vocauerat . de hac 
Raphael Volaterr. lib.1 1. Geographie. Ad hancPaulusdu- — ' 
Gus eft captiuus,AQt.2 3.g.31. 

A [9 

Aod,Laudans,fiue confitens. Filius Gera filii Iémini , Iu- nns 

dic.5.b.1 j. : Wi 
A p 3 

Apadnó,Ornamentum eius , fiue iraiudiciieius. Nomen i33a&e 
loci, Dan.1 1.2.46. Quo loco pro Apadnó eruditioresinter- deadar 
pretes legunt Palatii fui. 

Apameafiue Apamia,Expellens vel abicens.G.Iud.3.d.14. duca 

Apelles,Expellens vel abigens.G.Vir commendatus à Pau- dasare 
lo,Rom.16.b.ro. 1 

Aphadnó, Vide Apadnó. 

Aphará, Vacca,fiue frugifera:aut accre(cens , fiuc irritant. mn 
Vrbs tribus BeniaminjIof.18.d.2 3. . «pura 

Apharfathachzi , Diuidentes , fiue dilacerantes patones, snos 
Populi nomen, : .Eíd.4 b.9. pox 

Apharfachzi,Diuidentes, fiue dilacerantes , 1. Efdr. $.b.64 21e 
& 6. b.6. D NOAN 

Apharfzi,ldem.Populi, r.Efd.4.b.9. «jeazaio «poaait 

Aphéc,fiue Aphéca, Pelagus vel fortitudo, autvigor: vel go 
Syriace exitus. Vrbsin tribu Manife ,10f.12.d.1 8.6 13.2.4. DAN vel 
Eft & vrbsin tribu Iudz,lof.®s.f. 53. Hieronymo in locis He pag 

Ec NRAN‏ של 
braicis vfque ad fuam ztatem caftellum grande Aphecano- ,"==,‏ 
mine,iuxtaoppidum Palzfthinz.Vrbs praterea in tribu Afer, pice‏ 
Hebraice dicitur, Iud.1.f. 51. iuxta vi-‏ אפיק Iof.19.b.3o. quz‏ 
cum Efron ciuitatis Iezracl,vbi dimicauit Saul in forte Afer: &‏ 
vbi Philifthiim contra Ifratl pofuerunt caftra, 1 .Reg.4.2.1 .&c‏ 
29.2.1.ibi Benadad rex Syriz vincitur,3.Reg.20.d.30.‏ 

Aphia,Flans,vel exufflans, fiue loquens, aut illaqueans.Fi- Meg 
lius viri Iemini,1.Rceg.9.a.1. dptr 

Aphrica,iuxta Geographos,maximé Pliniú in prologo ter- וה‎ 
tii,tertia orbis pars eft inter Afiam & Europam ad Auftrumfi- | 
ta, incipiens ab Ægypto,&in Gaditano freto definens , in qua 
populi habitant Miauri,Getuli, Numtdæ,Garamantes,& Car- 
thago vrbs. Mare quo cingitur Aprica, à Septentrione Liby- 
cum , à Meridie Æthiopicum , ab Occidente Atlanticum dici- 
mus:teftis סק ומס‎ Mea libro 2. Vide Plinium libro 5. cap.4. 
hiftoriz mundi. Strabo.libro 2. Geographiz. Hac Aphrica' 
cadem quoque Libya dicitur , Plinio tefte in prologo quinti. 

Cuius regionis Nahum 3.b.9.fit mentio, & alibi fzpe in Scri- 


turis. 
Aphrica;Efa.66.f.19.in Hebrzo dicitur Pul, & interpfeta- tpg 
tur Cafus vel ruina,aut faba. 22 


Aphrica,Nahum 5.b.9.in Hebrzo eft Put:& interpretatur 4 
craffa,vel pinguis,Syrum eft. r. x x. tanquam appellatiuum ef- 
festranftulerunt hocnomé, & precedentibus tunxerunt, jj vx 
iss 7 $gas Ths quysis 690, & non elt finis fuge tux. 

Aphfes, Bas , vel eripicns , autaperiens, autde- 63371 


ftruens. Nomen viri,t.Par.24.b.15. הל‎ 
Aphuthzi, Vide Phuthai. 
Apocalypfis,Reuelatio.G. Apoc. 1.2.1. 6 


Apollo,Perdens,veldeftruens. G. Vir quidam Alexandri- dronas 
nus, ACt.13.f. 24. 
Apollóphanes,Perditionem vel deftructionem oftendens. פה‎ 0 
G.Nomen viri, 2.Mach.10.g.37. € ; 
Apollonia,Perditio vel deftructio.G.Ciuitas Macedoniz, הא‎ 
per quam Paulus profectus eft, AG. 17.2.1 .Achedoro tantüm 
fluuio à Theffalonica diuifa. Volater.libr.s.Geograph. Et & 
alterain prouincia Aphrica quz dicitur Pentapolis, 

Apollonius, Perdens, vel deftruens. G. NBmen viri quem 7 
occidicfüdis Machabzus,1 .Mach. 5.b. ro. 

Apollyon,Exrerminans,vel perdens,veldeftruens.G .Apo- drenien 
cal.9.b.1:. e 

Apoftolus, Miffus, legatus. G. Sicvocauit Chriftus quos «67e 
mifit ad predicandum Euangelium fuum, Luc.6.b.1 5. 

Appháim, Vultus vel facies,aut furores, fiue nares , vel pi- måg 
ftores.Filius Nadab filii Semei filii Onan, , 04 dois 

Apphia,Producens,vel pullulans. G. Nomen faminz,ad ¢zeia 
Philem.a.2. o P 

Apphus , Indignationis confilium , aut volans confilium, ggretie 
velfcrutator . D. Filius Mathathiz filii Iohannis, 1. Machab. 
2:4.5* 


Aprij 


cé,aries.Pater Zacchur Nem, 3.8.2. 

Amri per y, Manipulus,vel dominium,fiue populus rebel 
lis velamarus.Princeps mihtiz fuper lfrael , rex candem con- 
ftitutus, 3. Reg. 16.d.16. Mich.6.d.1 s. Pater Athaliæ matris 
Ochoziz filii loram, 4. Reg.9.g.26. Filius Bechor filii Benia- 
min filii lacob, r.Par.7. b.9. 

Amfi,Fortis,vel robuftus. Nomen vizi, ז‎ 

Amthár,Species,fiuc forma,vel figuratus,vel depictus,fi- 
ue morté maledicens.Nomé lociin וו וז‎ 13 

A N 

Ana,Refpondens,vel cantans,fiue affligens,vel pauper.Pa 
ter Oolibamavxoris Efau,Gen.36.a.2.Filius item Scbeon fi- 
lii Seir Horrxi,Gen.36.c 24.& 1.Par.1.c.38. 

Ana,Commotio,vel motus.Nomen idóli , vel potius re- 
gionis, 4.Reg.18.g.34.& 19.c.13.Efa.37.c.15. 

Anab, Vua,aut Syriacé,nodus. Nomen ciuitatis fiue mon- 
tis,Iof.1 1.d.21.& 1 5.f.49. 

Anaharáth,Ariditas,aut incenfio,vel ira, fiue binnitus , aut 
raucedo, vcl Syriace, futfocatio. Ciuitas in tribu Iffachar, Iofue 
19.b.19. 

Anamélech;R cfponfio,aut canticum regis, fiuc affi ctio, vcl 
paupertas regis vel confiliarii. Vnum ex 100115 Sepharuaim, 
4. Reg. 17. E 31. quoloco 1 xx. non legeruntnomen iftud, 
idco non tranftulerunt. 

Anamím,Fons,fiue oculüs aquarum:aut refponfio,vel af- 
fliftio,feu canticum aquarum.Filius Mefráim, Gen. ro.b.:3. 

Anan,Nubes, fiue augurium; aut diuinatio. Nomen viri, 
Nehem.ro.b.26. 

Anani,Nubes,fiue auguratio;aut diuinatio.Filius Elicenai 
filii Naariz,1.Par.3.d.24. ' 

Ananiá,ftue Ananiás, Nubes Domini,autdiuinatio Domi 
ni.Ciuitas in qua filii Beniamin habitarunt poft Babylonicam 
captiuitatem, 2.Efdr.1 1.d. 52. Nomen item viri cuiufdam de 
quo Act. ç.a.1. Vide Hanania. 

Anáth,Refponfio,fiue canticum,aut afflictio, fiue pauper- 
tas. Pater Samgar iudicis I(rael,Iudic.5.d.31. 

Anathoth,Idem.p.n.Vrbs tribus Beniamin , tribus millia- 
ribus diftans à Ierufalem,patria Ieremiz prophete, vna exilu 
lis vrbibus per quas tranfit Sennacherib , cùm iret oppugna- 
tum lerufalem, E fa.10.g. 30.Ierc. 1.2.1. Io(. 2 1.b.18.Item fi- 
lius Bechor filii Beniamin filii Iacob, 1 .Par.7.c.9. 

Auathothiá, Refponfiones , vel cantica Domini , aut afi- 
Giones,velinopiz Domini.Filius 56/36, 1 .Par.8.c.24. 

Anathothítes;R efponfio, fiuc canticum: aut affli dio , fiue 
pauperztas,Ier.29.f.27. 

Andréas, Virilis,vcel fortiffimus.G. Nomen Apoftoli, Mat. 
4.C.18. & 10.2.2. qui ante vocationem fuam difcipulus erat 
Ioannis Baptiftz,loan.1 .f.40. 

Andronicus, Vir vi&toriofus.G.N omen viri Mac.4.e.34 
&Rom.16.2.7 

Aném,Refponfio, autcanticum corum, fiuc afflictio, vel 
paurertas eorum:aut Syriace, ouis corum . Nomen ciuitatis, 
1.Par.6.9.73. 

Anér,Refponfio,aut canticum lucernz,fiue affligens lucer 
nam Frater Membre , Gen.14.c.1 3. Nomenitem ciuitatis in 
tribu Manaffe, 1 .Par.6 £.70* Mee: 

Aní,Refponfio,fiue canticum,fiue afl: &us,vel pauper.No 
men ianitoris & cantoris, 1, Par.1 s.b. 18.0.20. 

Ania , Refponfio , aut canticum Domini, fiue 301160015 vel 
pauper Doniini. Nomen viri, 2.Efd.8.a.4. 

Aniam,E go populi, fiue nauis populi, aut dolor, fiue fortie 
tudo populi . Filius Samidz filii Galaad filii Machir filii Ma- 
naffe, 1 .Par.7.d.19. 

Anim,R efpondentes,fiue cantantes,aut afflicti,fiue paupe- 
res.Nomen ciuitatis,Iof. 1 $.£.49. 

Anná,Gratiofa,fiue mifericors,aut requicfcens,vel donás. 
Altera vxor Elcanz , r.Reg.1.a.2.Hcb.Hanna. Nomenitem 
prophetiffz cuiufdam 11125 Phanuel,de qua Luc. 2.c.36. 

Annas, Affligens,vel humilians,autrefpondens.D.N omen 
pontificis Iudzorum,foceri Caiphz etiam pontificis,Ioan.18 
c.13.Luc.3.a.2.& AT.4.a.6. i 

Anob,Vua,aut Syriacé,nodus.Filius Cos, r .Par.4.b.g. 

Antilibanus , Excelfus monsad Septentrionem Iudzz ex 
aduerfo Libani.de quo Plinius 110.5. 630.20. à quo omnis re- 

io fupra Libanum ad Orientalem plagam refpiciens , Antili- 
en appellatur , citra regionem Damafci quz cecidit in for- 
tem tribus Manaffe . Quibufdam videtur non effe mons pro~- 
prius à Libano, fediugum , aut cornuin occafum Brumalem 
protenfum, iunétum huic circa Cæfaream Philippi:tanta veró 
magnitudine,vt rr ons proprius 10116 dici poffit, 

Antiochia,Provehiculo,vel curru,id eft loco currus : fiue 
contra vehiculum vel currum.G. Antiochiz duz funt clarifz 
fimz ciuitates:altera Syriz Coeles,aliàs Emarh dicta, Zach.9. 
a.2.in hac difcipuli primum caepe: unt dici Chriftiani, A t.1 ז‎ 
d.26.in qua Barnabas & Paulus funt ordinati, Act.r 5.a.5.De 
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NOMIN.HEB. CHALD.ETGREC. 


Aradius,Ezcch.27.b.g .Imperans autdefcendens. אַרור'‎ 

Arado,Stupor, auttremor, fiue defcenfio , vel dominium. gex 
D;Nomerloci,1 .Mach.1 g.d.23. COSME 

Arám,Celfitudo,aut fublimitas,feu decipiens , aut maledi- ub 
Gio corum.Filius Sem,Gen.10.c.23.4 quo Armenii,fiue Sy- >’ = 
riGracis,Genel.22.4.11. Num.23.2.6. & 1. Par.2.c.23. Vide SER 
Syria.Filius ixem Somer filti Heber, 1 .Par.6.9.37. 

Aram,In Hebrzo, Ram. Filius Efron filii Phares ; Ruth 4. 02 
d 19.Matt.1 2.5. Luc.5.g:33 interpretatur exceltus, vel fubli- dpa 
mis,aut proiiciens. 

Arama, Excelfa, fiue fublimis , aut vetmis, fiue proiiciens. ry 
Ciuitas tribus Nephthali,lof.19.c.36. RAE 

Aran,Mons,fiue montanus,aut pregnans;fiuc concipicns, pyp 
vel cantans,aur preco.Filius Thare patris Abraham , Gen.11. 
d.26.& 1.D2r.2 5.2.9. 

Aran,Arca,fiue exaltansaut maledictio cori. Filius Difon Ds 
filii Scir,Gen.56.c.28.1 .Par.1.c.42.Filius itë Jerameel,2.Par. dav 
2.c.25.vbilegimus,Et Buna, & Aran:Hebraice legitur Oran. ray 

Arapha, Medicina,fiue relaxatio, aut gigantiffa, vel montis הרפת‎ 
os,ab ote fcilicer:aur mons hic,id eit,in hocloco.Nomé quo- 77” 
rundam gigantum, qui fic dicebátur quód animos videntium 77% 
fe,difloluercnt,2.Reg.21.c.16. 

Ararát, Maledi&io tremoris:autex Hebrzo & Syro,male- YINI 
di&io,fiue lux currentis. Eft regio Armeniz,autipfa Armenia, desea 
4.Reg.19.9.36.E12.37.9.38.luxta Bocatium , mons eft maio- ejparía 
ris Armenia. 

Arari,fiue Ararites, Montanus, 1.Paral.1 1.9.35. & 2. Reg. YII, 
11. $ 1 

Arbattis,Fideiuflor, vel fuauis, aut miftus, vel vefpertinus, aple fs 
fiuc planities. Nomenloci.D .1 . Mach. 5.c.25. 

Arbathites,ldem,2.Reg.23.d.30. nay 

Arbée,Quatuor,fiueaccubatio. Nomen ciuitads , quz & 2060570 
Hebron & Mambre dicitur.ca eft Cariath-arbe,fed hic nomé yas i 
Cariath,appellatiuum fecit, Gen.2 3.a.2.& 3 $.d.27. asin 

| vctuftatis, fiuc infidians ei,vel multipli- ek 
cans cam, fiue locufta eius.D .TerininusIudz ortum folisalpi °° 
ciens,de quo Hieronymus in locis Hebraicis. Eft vfque hodie 
vicus Arbel trans Iordanem in finibus Pelle ciuitatis Palefthi 
nz.Etalius hoc vocabulo in campo prægrandi, diftans ab op- , 
pido Legionis millibus nouem.Hec Hieronymus.Strabo lib. dine 
16.huius etiam meminit, i. Mach.9.2.2. 

Arbi,Locufta,vel feneftra:fiue infidiator, aut multiplicans. *27$ 
Nomen loci,2.Reg.23.d.35. «Bi 

Archélaus,Princeps populi.G.Filius Herodis illius qui in- 55266 
nocentes occidit:RexIludzz,Matt.2,d.32: 

Archi,Longitudo,aut fanitas,vel cicatrix. Nomen populi yas 
in forte filiorum Iofeph;Iof.16.a.2. דול‎ 

Archippus, Princeps,vel prefectus equorum. G. Nomen abyérTes 
viri,Coloff.4.d.17.ad Philem.a.2. 4 

Architriclinus, Princeps triclinij ,id eft, trium menfarum. abxyreznes 
G.Ioan.2.a.8. 

Ardón,Imperans,fiue defcendens , aut maledi&iónisiudi- fi) 
cium.Filins Caleb ex Azuba vxore, 1.Par.2.c.13. jid on 

Aréa,Via,feu femita;aut viator: vel odorans , fiue annona, mg; 

id eft,diurna portio.Nomen viri,1 .Efd.2.a. 5. & Neh.6.d.18 eiie $ 

Arebbá, Magna, fiue multa, aur proiiciens, vel litigiofa,fiue njm 
monsin ea.Nomen ciuitatis, Iof.1 $.g.60. = 

Arecon, Vacuùs, fiue mons lamentationis:vcl mons poffet- חרכו‎ 
fionis. Nomen ciuitatis,Iof.1 9.4.46. ppg 

Ared,Imperás,fiue defcédens.Filius Beniamin,Ge.46.c.21 MEEN 
Ai : : . ejui ng 

Arce, Via,fiue femita,aut viator,vel odorans, fiueannona.i. 5, =: 
diurna portio.Filius Olla, 1 .Par.7.g.59. s eps row 

Ar Alesse lux Dei;aut vilio Dei. Filius Gad filii Ia-*2N' 


, ,ד‎ 
ipa y 


cob,Gen.46.b.16.qui & Ariel dicitur. 6 
Aren;Vide Harim. 
Areopagita, De colle Martis.G.A&.17.g.34. 0 


Arcopagus , Collis Martis. G. au&ore Stephano de vrbi- 2000765 
bus , promontorium Arhenis clariffima Gracie vrbe fuit, in 
quo iudicia necis ferro facta exercebantur: (ic appellat quafi 
dicas vicum Martis.Nam & Iuuepalis Curiam Martis appel- 
lat:qua de re Auguttin.lib.8.de Ciuitate Dei;cap.10. Valerius 
Max.lib.2.cap.1.de inftitutis antiquis . Vnde & Areopdsite, 
iudices feueriffin;i ac innocentiffimi didi funt. 

Aretas, Virtuofus, aut placidus. G. Socer Herodis 16 
chz,Arabiz Petex & Damafcenz ciuitatis dominus, 2. Mac. 
g.b.8.& 4.Cor.11.9.32. 

Areuna,Arca,ve] canticutn,fiiie exultatio:autlux noftra,fi-n_)א‎ 
ue maledi&tionunc.Virinomen, 2.Reg.24.c.16.qui 1. Paral. ipia 
21.C.1 $.dicitur Ornan. : i 

Argob, Gleba,vel glarea;atit maledictio putei vel dorfi; fiue 33g 
lux altitudinis, Nomen regionis Bafanitidis, Deuter. 5.b. 1 5.& 2 
3. Reg.4.b.1 2. & 4. Reg.1 §.e.25. quz in forté dimidiz tribus | 
Manaffe cecidit,vocataterra Raphaim , Trachonitis & Bafan, 

Aridai, Leoabundans , aut malediétionisabundantia. Fi 178€ 
lius Aman filii Amadatha; Efth.9.b.9. «pid i 

A 4 Aridatha 


o 


Appij forum, Hieronymus de locis Hebr.in Adis Apofto 
lorum, (li tamen illius fit ) putat fuifle nomen fori Romani ab 
Appio quondam Confüleappellatum: à quo & via Appia co- 
gnominara fuerit. Verum Appii forum oppidum fuit,longius 
à Roma quàm Aricia diftans.quod Horatius lib, 1. Serm, Sa- 
tyra 5. oftendit his verbis. 

Egrej[um magna me excepit Aricia Roma 
110] itio modigo,rhetor comes FIeliodorus, 
Grecorum lingua doctiffumus,inde ferum Appi 
Differtum nautit,cauponibus atque malignis, Ad hancvrbem 
Paulus venit ctim duceretur Romam, A&t.23.d.15. 
A Q. 

Aquz contradictionis, Num.20.b.1 5.d.24.Pfalm.9 s.b.g. 
Ezcc.47.d.19. Vide Meribath. 

Aquz ductus,Heb. Amma.Collis in tribu Beniamin, iuxta 
Gizh, & Gabaon , vbi A(acl frater Ioab confoflus fuit ab Ab- 


ner,2.Reg.2.f.23. 


„Aquila, Latinum eft. Vir Iudæus ex Ponto, A&.18.a.2. 

; A R : 

Ar,Suícitatio fiue vigilia:aut euacuatio,vel denudatio , feu 
ciuitas,aut emulus.Przcipua vrbs Moabitarum, ad Arnon fi- 
ta; Deut. 2, b. 10.d ur 8.£.29.Num 21.d.15.f.27. In Efaia vero, 
1 5.2.1. Ar-Móab dicitur, non Ar fimpliciter. 

Ara,Mons,aut prxgnans;fiuc demonftratio . Vrbs Affyrio- 
rum ,cuius recordatur liber primus Para. g.d.26. Hieronymus 
in quzft.Heb.ipfam Rages effe fcribit Medorum ciuitatem,de 

ua Tobas.c.16. ^ 

Ara,Maledicens,aur videns.Filius Iether,1.Por.7.g.38. 

Araás , Ira , vel calor coniidentiz fiue protectionis . Pater 
Thecuz patris Sellum mati: Olde prophetidis , 4. Reg. 22. 
c.14.qni 2.Par.54.c.21 «dicitur Hara. 

Arab,Infidians,vel multiplicans, aut feneftra, fiue locufta. 
Nomen ciuitatis in tribu IudajIof.1 1 

Araba,Idem.D .N onien viri, 1. Mach.1 + 

Arabathane,Infidiatio forts , aut feneftrz vel locuftz for- 
titudo vel donum : aut multiplicatio fortitudinis vel doni. D, 
Nomen ciuitatis, 1. Mach. | .a.5. 

Arabes, Vefpertini,aut fideiullores,fiue fuaues,aut campe- 
ftres,vel corui;aut falices,vel miftiones,2.Par.25 a.7. 

Arabes,Pfal.71 .d.10.In Hebrzo eft Saba, id eft conuerfio 
fiuc captiuitas,aut canities,vel (efTio, A&t.2.b.r r. 

Arabia, Vefpera,aut vefpertina,vel fideiuflio, fiue fuauitas 
autcoruus,fiuecoruina,feu defertum,vel falix, aut commifta. 
Regio Afiz maioris inter ludzam & /Egyptum , Caffio mon- 
te nobilis, quem Sinam effeaffirmant. De hac plura Plinius 
lib. s.cap.1 1.& lib.6.cap.28.Ptolemzus lib.5.cap.17. Strabo 
lib.16.Pompo.Melait2. Hac(vtfcribita:ctor d: locis Heb. 
in A&is Apoftolorum ins'om. D.Hieronymi ) ger tes habet 
multas, Moabitas, Ammonitas,Idumzos, Saracenos aliosque 
quamplurimos.Ezech.27.d.21.huiuzfit mentio. Arabum re- 
gionem triplicem fecit Prolemaus: Petrzam, Arabiam ea no- 
minat qua fupra Palefthinam ad Caffium monté & Mare ru- 
brum excurrit. Nomen habet à Petra vetuftiffimo oppido. 
Hanc Arabiam Strabo in 16, Nabatheam vocat. Altera, Arabia 
deferta quz Felicià Meridie, Septentrione Syria & Mefopo- 
tamiz parte finitur, vt Prolemzus libr. 5. cap. 19. fcribit. hanc 
Sceniten,& Arabas illic Scenitas,id eft vagos Nomades, & in 
tabernaculis habitantes nominant Plinius lib. $.cap.11.& 24. 
& Strabo li. 16. Tertiam Ptolemaeus lib. 6.cap.8. Felicem no- 
minat,diuitem & Beate cognomincinclytam, quz peninfulæ 
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' forma,inter Perficum & Arabicum finum in Meridiem ten- 


ditur, de qua plura Pompo.Melalibr.3.Geograph. Gracis(vt 
habet ille) sddziuwy appellatur, id eft felix , quód fit thurifera, 
odores creans:hacalias Sabea dictaeft;Iob 1 .c.1 s. Pfalm.72. 
b.1o.In hac Paulus predicauir,Gal.1.d.17. 

Arabia,Plal.7r .c.1 s.in Hebrzo eft Saba,id eft Conuerfio, 
fiue captiuitas,aut canities, vel feflio. = 


ə Arabs, Vefpertinus,aut fideiufl>r, vel fuauis, fiue capeftris, 


aut coruus,vel falix,feu miftio,2.Efd.2.d.19. 

Araczus,Neruus, aut Syriacé , fugitiuus . Filius Chandan, 
Gene.10.c.16.qui Arcas oppidum condidit contra Tripolim 
in radicibus Libani fitum. 

Arach,Lorgitudo,fiue medicina,vel fanitas. Ciuitasin qua 
regnauit Nemrod,Gene.10.b.10. Hanc & Edeffam vocarite- 
ftatur Hieronymusin quzft.Heb.füper Genelim. = 

Arachites,t.ongus,vel procerus,fiue fanahs , aut medicina, 
2.Reg.t 5.g.32. 

Arad, Onager, aut 511366 draco. Ciuitas Amorrhzorum 
ad fortem Iuda pertinens , ad Auftrum folitudini Cades vici- 
na,in qua habitaucrunt filii Obab foceri Moyfisin medio If- 
raélis. Refert Hieronymus in locis Hebraicis víque ad fuam 
ztatem oftendi villam ab oppido Malatis quarto lapide , ab 
Hebron vitefimo, Num. 21.a.1.Iudic.1.d.16. 

Aradius, Maledictionis הט‎ deícendens,vel im- 


perans.Filius Chanaan, Gen.10.c.17. 


INTERPR. 


nationem perfuadens aut feruor direptionis, 1 .Efd.7.c. 21. & 
8.2:1.Neh.2.a,1.& $.c.14.& 1 6 

Arteman,Integer,vel incolumis;aut venuftus. G. Nomen 27% 
viti, Tit.3.d.1 2. 

Aruboth,Cararactz,fiue feneftre,aut infidia, vel locufiz. אַרנוֹת‎ 
Nomen ciuitatis, 3.Reg.4.a.10. - "לי ו‎ 

Arüm,Excelfus,fiue fublimis,autfeparans,fiue proiiciens. הרום‎ 
Pater Aharehel, 1. Par.4.b.g. 7 

4 5 e «gu 

Afa, Medicus,autfanans,Syrieft.Filius Abian regis, 3. Re. א‎ 
15.b.8.& 1.Par.3.b.1o.Filius item Helcana,1 .Par.9.c.16. ToS 

Afaa, Vide Afaia. ue 

Afacl;Fecit Deus, fue faktura Dei.Filius Saruiz, 2.Reg.2. hgn 
d.1g.Frateritem Ioab , 2.Reg.23.d.24. & 1.Par.2.b. 16.& 2. רל‎ 
Par.51.c.13. Corrupté מז‎ quibufdam codicibus fcribitur Afa- 
helvt 1.Par.11 £26.& 27.2.7. & 2.Par.17.b.8. . 

Afia, Fecit Dominus, fiue factura Domini. Scruus Iofiagiyy 
regis,4.Reg.22.c.14. Nomen item 4 8% 3 
6.c.30.&9.a.5.& 15.2.6.In 2.Paral.34.d.20.corruptelegitur 
Alax pro Afaize. 6 : 

Afalelphini, Vmbra vel fübmerfio vultus , aut fonitus vel vhabsyn 
tinnitus vultus.Filia Etam, 1 .Par.4.a.5. x devaeqeyt 

Afalia, Prope Domini, fiue ablatio velieparatio Domini. sms 
Pater Saphá fcribz, 4. R eg.22.a.3. vbi corrupté legitur Aflia. 42-2 € 

Afan,Fumus,autfumigans. Nomen ciuitatis in tribu Iudz,riy 
Iof.1 5.£.42.& 19.2.7. & 1.Rceg.30.g. 3o.& 1. Paral.4.f.32. ica 
6.0.62. : A 
Afana,Rubus,aut Syriac¢,inimicus.Pater Oduia , 1 Paral. ngsor 
9.b.7. 2 s 

Afaph,Congregans,fiue colligens, aut finiens. Filius Bara- , 
chiz filii Samua, r .Par.6.c.39.Pater item Zechri,1.Pa,9.c.1 As Y 

Afar-haddón,Ligans acu nen vel lztitiam:aut Syriacé,pro- < 
hibens nouitatem vel vnitatem.Filius Sennacherib , qui poft! 198 
eum regnauit, 4.Reg.19.g.37.Efa.$.g.58. aopa y 

Afaramel , Beatitudo populi Dei , aut veftigium circunci- gæpæpta 
fionis.D.Nomen loci,1 .Mach.14.d.28. 

Afaréla, Beati tudo Dei,autintuens fortem vel quercum, fi- אַשרְאָלָה‎ 
ue greflus Dei. Nomen viri, 1 . 3.2. MOD 

Afarmoth, Vide Hafarmoth. 

Afafon-thamar, Vide Hafafon-thamar. 

Asbaim,Damulz,vcl pulchritudines,fiue militis. Nomen b?2371 
viri,2.Efd.7.e. 59. gala 

AsbelIgnis vetuftatis, aut ignis defluens vel decidens . Fi- 53x 
lius Benamin,Gen.46.c.21.qui 1 .Par.7.b.1 1.Iadicl dicitur. 6 

Asbelice,Idem.p.n.Num.36.¢.38. ezuCu dao 

Afcalón , Appenfio vel ftatera , fiue ignis infamiz . Ciuitas fps 
ampla Palæfthinge fiue vcIofephus hibet libr. 5. cap.5. Iud. Lnd 
Antiqui. fuperioris Idumaz quam 10038 expugnauit,Iudic.1. 

d.18. Vbi Samfon triginta viros percuffit,Iudic.14.d.19.qua 

à conditore Afcalo ו‎ filioid nominis,Stephano tefte, ^ 
inuenit.Hzc fecundum Egefippum lib. 5. cap. 4. feptingentis 
viginti ftadiis ab Hicrofolyma diftat. De qua Volaterr. lib.11. 
Geograph.ler.? $.d.20. Amos 1 ָ . 
Ab hac reguli Philitthinorum, Afcalonitz appellantur , Iofue 

11 

Aícalona,Idem.D .1. Mach.10.g.86. 7% nove 

Afcalonitz,Idein.p.n.Populinomen,lIof.1 3.2.3. אֲשְׁקָלוֹנִי‎ 

Afcenez, Ignis quafi diftillans, vel quafi afpergens . Filius dexarwviro 
Gomer, Gen. 10.a.5. Populi item quos Graci Rheginos vo- pwy 
cant,ler.g1.c.26.fecundum Iofephum.Eufebio autem,gentesz,, 4 7 
funt Gothica. 2 

Afceníus fcorpionis.Heb.Maale-acerabbim . Locus tribus nhy 
Iudz,in parte Auftraliterre fan&tz , Iof.1 + Iudic.t :8:36-D32py 
de quo Hieronymus in locis Hebraicis , qui cofinium AmoOr- שקה‎ 
rhzorum Acrabitenen dictum refert. ; eis xg Cons 

Afcbaim,Damule,fiuc pulchritudines;aut militiz. Nomen pysyn 
virij1 .Eíd.2.c. 57. rrini 

Afedotb, Effufiones , fiue decliuia, aut campeftria , vel deg. 5 ו‎ 
przdationcs.Nomen regionis & ciuitatisin riba Ruben,vrbs צשרות‎ 
Amorrhzorum,Iof. 10.g.40.& 12.b.5.& 1 5.c.20. sense 

Aicl,Prope,autiuxta, fiue ablatio vel feparatio. Filius Ela- bys 
fafilii Rapha,1.Par.8.d.37.9.g.43.44- או‎ 

Afem,Osab offe,autfortitudo;aut claufurasfcilicet oculo- pyy 
rum,vel lignum eorum. Ciuitas in tribu Simeon , Iof.19.a.3. 2 
Appellatur & Afom,1 . Para.4.c.29. iifdem confonantibus & 
pun&tis. 1 

Afemona,Os nune,ab offe:fiue fortitudo noftra, vel clau- "MYY f 
fura noftra , fiue lignum vel confilium numerantis vel præpa- ₪2 
rantis. Vrbs tribusIudz,Iof.1 5.2.4. 

Afena,Periculum,fiue infortunium,vel ubus.Nomen צi-אָנְסַא‎ 
ri,r.Efd.2.c.5o. > dared 

Alena, Mutatio , vel duplicitas, aut dormitatio , fiue ignis mwg 
nunc.Nomen vrbis in וגוז‎ Scan, = 

Afenaphar,Periculum, fiuc infortunium rauri,aur periculi 4535 
incrementum.Nomen viri, 1 .Efd.4.b.ro. E 
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Afenéth, 


Aridarha,Leonis 1% fine maledi&ionis lex, vel ritus.Filius 
Aman filii Amadatha;Efth.9.b.8. - 

Arié,Leo,fiue lux Dni. Nomen loci vel viri, 4.Re.1g.e.25. 

Aricl, Altare, fiue leo Dei, aut lux Dei. Leonem fignificat, 


אֲרדָהָא 
₪006 
ets TAN‏ 


1.Par. 11.6. 22. Ac Efa.29.a.1. accipitur pro ciuitate lerufalé,‏ אֲריאֵל 
M^ in quaalrare holocaufti.In 43.e.16. veró Ezechielis , altare fi-‏ € 
gnificat.Eft & nomen viri,Num.26.b.17.& 1.Efd:g.c.16.‏ 
Aricl,Altare,fiue lux Dei,aut vifio Dei. Nomen viri, Num.‏ אַראלי 
26.b.17.Heb.Areli. ;‏ 2% 
Arielite, Idem. p.n.Num.26.b. 17. Siac å apma‏ אראלו 
SEN VIL Arimathaa, Leo mortuus Domino , vel lux mortis D omi-‏ 
d. ni.D.Nomen ciuitatis, Matt. 27.g:57. Vide Ruma.‏ 
Arioch, Longus,vel procerus,fiue fatietas , vel ebrietas rua,‏ אַרָוֹךְ 
elise aut leo tuus .Rex Ponti,Gen. 14.2.1. j‏ 
'D'N Arifi,Sponfus:aur Syriacé colonus, fiue venenum . Filius‏ 
ara i Aman,filii AmadathaEfth.9.b.9.‏ 


Ariftarchus, Optimus princeps. G- Nomen viri Macedonis 


" ^ - ול 
AN Theffalonicenfis, A&. 19.f.29.& 27.a.2.Coloff.4.b, 10.‏ 


Ariftobolus, Optimus confultor , vel optimum confilium.‏ - ו 
Magifter Ptolemzi,2.Mac.1.b.1o.Rom.1 6.b.1o.‏ ; 
edax M dy Armageddon, Mons Euangelii, vel euangelizationis , aut‏ 
mons pomorum ,vel fru&uum.f. electorum. D. Nomenloct,‏ ; 
Apoc.16.c.16.‏ 
DIN Armenia, Hebraic? dicitur Ararat, fide porius terra Ararat,‏ 
vt Aratatfitnomen viri : & interpretatur maledictio tremoris:‏ 647 
aut ex Hebrzo & Syro,maledi&tio,fiue lux currentis. Nomen‏ 
regionis Orientalis, (nam nomine Orientis, intelligitur Arme‏ 
nia, Genef. 11. a.2. ) fuper cuius montesrequieuit arca Noë,‏ 
Gen.8.a.4. Dicitur & Aram,ab Aram filio Sem.Sunt qui opi-‏ 
nantur effe nomen montis,Efa.37.2.38-‏ 
x Armenii Idem.‏ 
pon Armón, Malum granatum , vel mons numerationis , aut‏ 
réð 00076 monspreparationis,fiue mons doni fiue muneris.Nomen lo-‏ 
fic‏ , ארמון perya ci, Ámos 4.2.3» iuxta veterem incerpr . Alii legentes‏ 
transferunt locum. Et deiicietis palatium,dicit Dominus.‏ 
Room dede paama aE maledictio numerationis,‏ 4 ארמני 
«juri vel pr.eparationis,aut luminis munus . Filius Saul ex Refpha,‏ 
2.Reg.21.b.9. v‏ 
TET. Arnán,Exultans,fiue arca corum, aut lux filii : vel lux aut‏ 
n» maledictio permanens vel eterna . Filius Raphaiz filii Iefeiz‏ 
a rid filii Phaltiz, 1.Par.3.d.21.‏ 
pas Arnón,Idem.Fluuius eft Moabitarum, qui Iofepho lib.4.‏ 
Antiquit. Iudaic. cap.4. de montibus Arabis fluit, ac perto-‏ = 
tam folitudinem labens,in Afphaltiten lacum erumpit , fziun-‏ 
gens Moabitiden & Ammonitida . Hieronymo veró in epift.‏ 
ad Fabiolam de xr 1 1.manfionibus , man. 39.eft rupes excelía‏ 
in limite Amorrhzorü & Moabitarum , Num.21.c.14.Deur.‏ 
2.€.36.Tof. 12.2.1. & 13.c.9. Iudic. ( 1. c. 13. Eftetiam Arnon‏ 
ciuitas Moabitarum & deinceps Schon regis Amorrhzorum‏ 
Num.21.e.23.Iof. 12.4.1. :‏ -` 
"TN Arod, Imperans , fiue defcendens . Filius Gad, filii Iacob,‏ 
dopad ^ Num.26.d.17. f‏ 
Arod,Onager,aut Syriacé,draco.Filius Beri, I .Pa.8.b.1 5‏ ערר dea)‏ 
ning 75 Arod,Imperantes,liue defcendentes. Filius Gad filii Iacob‏ 
PSI: Gen.46.b.16.‏ 
noa fi Aroditz,,Idem,Num.26.b.17.‏ 
etopad t : : 5 2‏ 
k Arodites,Idem,2.Reg.23.d.33. vbi nunc Ararites legimus‏ 
TENDS iuxta quorundam exemplarium Hebraicorum lectionem.‏ 
agodi Aroér,Myrica,fiue fulcitatio vigiliz,aut vigilia vigilia , vel‏ 
yy, dénudatio pellis,aut denudatio emuli. Vrbs Moabitarum fita‏ 
apoie fuper ripam torrentis Arnon,extrutaa filiis Gad, Iof.12.a.2.‏ 
13.c 2 5.Eft contra Rabbath, Iof.13.c.25. ceffittcibui Gad,‏ & עָרועָר 
Iudic.r 1 .£.35.fit eius mentio, t .Reg.30.g.28. & 6 s.‏ 
Num.32.g.34.& 4.Reg.10.g.53. Eft & regio circa Damafciü,‏ 
vel (vtalij volunt) Arnonis,cuius meminit Efaias cap.17.a.1.‏ 
Arorites,ab Aroér, Myrica mea,vanitas vel humilitas , aut‏ ערערי 
ajae fuffoffio mea, r .Par.11.g.44-‏ 
ar‏ .28.£ ג 1 Arorites,ab Arari, Montanus,‏ חררו doge‏ 
RI NS Arphad,Lux redemptionis,aut fternens,fcilicer eid ad‏ א 
Y reclinandum . Nomen infulz in Phoenicia fite ncn longèà‏ 
aid Damafco.Pliniu: lib. g.cap.31.Pomp.Mela.lib.1 Fe aab‏ 
4.Reg.18.g.24.ler 49.0.23.‏ & 
Arphaxad,Sanans,vel laxans quafi depradationé, aut quafi‏ אְרבְכָטָר 
PO mammillam : vellaxans aut fanans ficut demon. Filius Sem,‏ 
Gen.1o.c.21.Luc.3.g.36.à quo Chaldzi.‏ 
Arla, Terra, fiue voluntas „aut curfus , fiue maledi&ionis‏ : ארעא 
Fd exitus. Nomen prafecki ciuitatis Therfz, s.Reg.1 6.9. ——‏ 
EY Arfices,Eleuans fcutum;auteleuatio fcuti.G .Nomen viri,‏ 
Mach.1 5.d.22.‏ .1 
Y. Artaba,Genus eftmenfure,Dan.14.2.2.D.‏ 
Artaxerxes,Lumen,fiue maledictio, filentiü vel fcftipatio-‏ + 
אַרְהַחְשַׁשְׁהָא 


4 - « nem pcnens,aut feruor lxtitiz.Generale nomé cft (vt Lyrano 
ה‎ r.Efd.cap.4. & Metaitheni Perfæ placet) regum Perfarum, 
SDOUDTTIS quemadmodi Cafar,R emanorum imperatorü, 1 Efd.4.b.7. 
eisuiase ^^ Arxóüxes,Luminisfiue maledictionis filenium,vel fefti- 


NOMIN.HEB. CHALD. ETGRAEC. 


Atfüri,Beatitudo , auc intuitus , vel grèfus . Nomen loci, mibg 
z.Reg.2.b.g. ה‎ 
Atlurim,Infidiantes.fiue beati:autafpicientes,vel gradicn- es 
tes.Filius Dedan filii lecfan, Gen. 5.4.3. des 

AtlyriIdem.Heb, Aflurim. Affynipoft Euphratem loca re 
tenent, amne tantüm à Baby loniis diuifi. Herodotus eofdem 
populos cum Syris effc dicit: fed à Grxcis Syros , à Barbaris 
Atlyrios vocari , In Affyria autem fuerunt x v 111. regna : tam 
ampla & potens regio fuir.Lege Raphaelem Volaterr. lib.11. 
Geograph.Strabonem lib.16 -Geograph.A(fjria cit ad Orien 
tem Terre langte. 

Affyrius,Idem.f.n.Efa.7.c.1 7. 

Aitaroth, Greges, fiue diuitiz , aurfaciens explorationem, |... 
feu tinea legis . Vrbsin campeftribus Moab in dimidiatribu ©, ney 
Manafie,Og regis Bafan regia , Deut. 1.2.3. Iof.9. b.10.& 12. drag 
b.4.& 13.d.12. gigantum terra quos Codorlahomor interfe- 
cit, Gen.1 4.2.5 quo loco dicitur Aftaroth Carnaim, im füper- 
cilio Sodomorum fita, poftremó Lcuius 6066070 , 1. Par.7.f. 
71.Fuit & dcus Palzfthinorum.Iofephus lib.6.cap.14.Iudaic. עָשָתרות‎ 
Antiqui.teftissquem fuftulerunr Iudzi Samuelis iuffu, 1 Reg. מרניס‎ 
7.4.3.Eft 6 alius quem adorauit Salomon,3. Reg.rz.a.g.vbi © °° 
עְשתורת‎ legitur:à Grecis de prandium . Vide Allarte . Aftaa 
roth,idóla formam ouium præ fe ferentia, 

Aftaroft-addar,Tof. 18.b.11 legendum Ataroth-adar. 

Altarothites Greges,fiue diuitizzaut faciens exploration&, oy 
fiue tinea legis, 1 Par. 1 1.2.44. apes] 

Aftarthen,Idem.Idólum Sidoniorum,quod colebat Salo- עשתרת‎ 
mon, 3.Reg 11.a.5. idem quod Aftaroth præcedens. De quo Jo’ rg 
& 4. Reg.23.c.13 firmentio. quo in loco Aftoreth le A RT 
elfer pro Aftaroth. 

Aftyages, Ciuitatis du&tor,vel dux.G .Rex Perfarum, Dan. asud yiis 
13:g.64. 

Afyncritus,Incomparabilis.G. Viri nomen, Rom.16.b.14. dsúlkpros 

A T 

Atád, Rhamnus, fiuc fpinetum.Locus trans Iordanem,vbi אניך‎ 
exequias arque planétus peregerunt filij Ifraë] fuper morte Ia- 27/5 
cob,tertioab Iericho lapide , duobus milibus à Iordane : qui 
locus di&us eft poftea Plan&us Ægypti, Gen. $o.b.10. Nunc 
Beth-agla, quodinterpretatur locus gyri, 65 quód ibi more 
plangentium circuieruntin funere Iacob . Hieronymusinlo- 
cis Hebraicis.Hebraicé legitur Goren Arad 1. Arca Atad, 

Atará, Corona. Altera vxor Ierameel primogeniti Efron fi- mwy 
lii Phares filii Iudz, 1. Par. 2.d.26. אי‎ 

Araroth ,Coronz, fiue calamus inebriationis , vel faturita- miany 
tis:aut ex Syro & Hebrzo , confilium inebriationis vel faturi- drap 
tatis. Ciuitas in tribu Gad, Num. 52.a.5.g.34.Eft & nomen rc- 
gionis in forte filiorum Iofeph,Iof.16.c.7. : 

Ataróth-addár, Coronz fiue calamus inebriationis,vel fa- 51871729 
tui itatis pallii fiue potenti aut magnitudinis. Ciuitas in tribu &rapidad dp 
EphráinyIof.16.b. $.& 18.b.11. 

Arér,Siniiter,velclaufus.Nomen viri, r.Efd, 2.2.14. Y drip 

Athach per y,Hora tua,fiue tempus tuum . Nomen ciuita- ny 
tis, 1.Reg.30.g. 30. dS y 

Athách per n Percutiens,vel humilians,autfubiiciens.No התך‎ 2 
men Eunuchi,E fth 4.b. + . 22 

Athaias,Hora vel tépus Domini.Nomen viri,2.Efd.1 1.2.4 soa UA 

Athalái Hora mea , fiue tempus meum vel mihi. Nomen ue Y «36 
viri,r.Efd.ro.d.28. : NY Saaf 

Athalia, Hora, vel tempus Domino . Mater Ochozize filii שתליהו‎ 
Ioram regis Iudz,filia Amri regis Ifrael, 4. Reg.8.g 26. 3304 

Athanái,Fortis , fiueafininus , aut donans. Filius Zara filii אָנ‎ 
Adaia, 1.Par.6.c.41. > ]שה‎ 

Athar, Orario aut deprecatio.Nomen ciuitatis in tribu Si- עתר‎ 7 
meon,lof.19.a.7. x 

Athenz,Sine camulo,velab Athena,id eft,Minerua , Mi- 55,7, 
neruales.G.Ciuitas Achaiz, philofophiz dicata,ftudiis & ido 
lorum cultur, vbi Paulusetiam Chriftum pradicauit , ACt.17. 
d.16.huius vrbis Piræus portus (cuius Terentius in Eunucho 
meminit)feptemplici muro quondam communirus fuiffe de- 
fcribitur. Athena hodiefub Turcæ imperio funt, à Barbaris 
corrupto vocabulo Sethnix vocantur; Raphaele Volater. lib. 
3S. Paralipomenon auctore. 

Athenienfes,Idem.G. A &.17.6.21. 

Athenobius, Mineruz arcus.G. Nomé viri, 1 .Ma.r g.£. 32. זו‎ 

Atherfatha;Diffoluens fundamentum, vel córemplans fun- רַתְרְשְׁתָא‎ 
damentum vel potum,fiue turturis fundamentum: aut ex He- 22727232 
brzo & Syro,contemplans annum vel tempus.Filius Achelai, 
2.Efd.10.a.1 .dequo & 1.Efd.2.d.61 .Sic dicebatur & Nehe- 
mias,Neh.7.f.6 . & g.c.10. 

Athmathá , Lacerta vel ftellio. Nomen ciuitratisin tribu Iu- 
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Att lia, Augens,vel nutriens , G. Ciuitas Pamphyliæ mari- 4677% 
aha Aad 


tima,a Pcolemzo Philadelpho zdificata,iuxta oes Vo 

larerr.lib.10.Geographi,quam Paulus & Barnabas pertran- 

fierunt, A &.1 4.d.2 5. 
Attalus, 


Afentth , Periculum , fiue infortunium . Filia Phutipharis 
vxor Iofeph,Gen.41.£44.& 46.c.20. 

Aler, Vin&us , fiue incarceratus : aut Syriacè , prohibitus. 
Heb.Alir.Filins Caath filii Leui, 1 .Par.6.b, 2 2.fiue filius Core 
filii Haar filij Caath,Exod.6.d. 24. 

Afer, Bearitudo fiue felicitas . Octauusfilius Iacob ex Zel- 
phaancilla Liz vxoris fuz , Genef. 30.b.1 3. Nomen item loci, 
Iof.17.b. 11. & 3.Reg.4. b.14. Afer confequutus eft fortem ad 
Occidentem 6680 Auiiralem partem , id eft ad Auftium ver- 
gentem, Iof. 19. c.54.In chartis malè collocatur hzc tribus. 

A eroth,Nemora fiue luci aut beatitudines, velinfidiz,fi- 
ue greffus. Nomen idoli,Iudic.5.a.7. 

Ashür,Denigratus,fiue ignis libertatis vel albedinis,autfo 
raminis.Filius Efron ₪111 Phares,ex Abia vxore, 1.Par.2.c.24. 
Pater item Thecuz, 1.Par,4.a. 5- 

Afia,Limofa , vel canola. Minor pars Afiæ qua tertia pars 


.9rbiscenfetur:ifta continet prouincias , Phrygiam , Pamphy- 
, liam,Ciliciam,Lycaoniam,Galatiam, Coriam, & alias , Ephe- 


fura quoque fpeciali ter, Haec preter Orientalem partem qua 
ad Cappadociam 5 yriamque progreditur, vndique mari eft 
circuntlua.Hanc füfpicantur hodie Turciam dici. Auctor Hie- 
ronym.huius multa fit mentio in Actis Apoftolorum & cpi- 
ftolis Pauli. ? 

Afiani,Limofi,vel caenofi.G AC. 20.2.4. 

Afiél;Fecit Deus , fiue factura Dei . Filius Saraiz filii Lofa- 
biz, ד‎ . 

Afima,Delictum,fiue pofitioaut ignis maris Nomen idó- 
li virorum Emath,4. Reg.17.f.30. 

Afion-gáber , Lignum viri vel robufti , autconfilium viri 
vel robufli. Vrbs maritima fita in litore Maris rubri, id eft, in 
?ca litoris parte quz perrinerad finum Elamiticum, fic dictum 
ab Elai. Afion-gáber pertinetaddumzam,  Reg.9.d. 26. &c 
2:Par.8.d.17.In Afion-gáber caftrametati [unc filij Lfrael egref? 
fide Hebrona,Num.33.d:5 5 .Deut.2.b.8. 

Afir, Vinctus,fiue incarceratus:aut Syriacé, prohibitus .Fi- 
lius Iechoniz,filij Ioacim filij Tofiz , 1.Par.3.c.17. Filiusitem 
Core, 1 .Par.6.b.22. 

Afmodzus,D eftru&or vel diffipator, aut delicti abundan- 
tia,vel peccatum abundans;fiue ignem menfurans.D. Nomen 
demonii,Tob.3.b.8. 

Afhaa,Rubus:aur 5711306 inimicus.Nomé viri, 2.E1.3..3. 

Afom , Feftinatio eorum , fiueieiunans . Sextus filius Lai, 
1 .Por.2.b.1 5 Filius item Ierameel primogeniti Efron , 1. Pa- 
ralip.2.d.26. 

Afom,Osab offe,vel fortitudo:(iue claufura , fcilicet ocu- 
lorum,aut lignum eorum. Ciuitas in tribu Simeon, 1. Par.4. 
e.29.quz dicitur Afem Lof. 19. a.3. iifdem confonantibus & 
pun&is. arde 

Afor,Nomen vrbisaut regionis fitz in ArabiajIer.49.e.28. 
Iudic.4.a.2. Vide Hafer. 

Afor-haddán,Ligansacumen vel la'àtiam:aut Syriacé;pro- 


) . . . - - 
hibens vnitatem vel nouitatem.Rex Affur,1 .Efd.4.a.2. 


Afoth,Faciens,vel faActura,aurtinez,f. veftimentorum . Fi- 
lius Iephlat filij Heber, 1 .Par.7.9.34- 

Afphar, Plafmatio onagri , autfeftinatio tauri. D. Nomen 
lacus in agro Thecuz, ז‎ Mach.9.d.33. 

Afphenez, Pharetra afperfionis vel diftillationis , fiue ma- 
gus afperfus, Prxpofitus eunuchorum regis Nabuchodono- 
for,Dan.1 .a.5. 

Afracl;Beatitudo Dei, vel intuitus fortis , aut greffus Det. 
Filius Ialeleel, r.Par.4.c. 16. ^ 

Afiiel,Idem. Filius Galaad filii Machir filii Manaffe, Nu. 
26.0.31 וטף.‎ Iof.17.a. 2.Efriel dicitur. CN 

Africlize,Idem.p.n.Num. 26.0.31 remak. 

Atfedim, Venationes;autinfidiz vcl latera:uat Syriace de- 
ftructiones.Ciuitas in tribu Nephthali,Iof.19.c.55. 

Atfem,Nomen,;vel nominatus, fiue pofitio, vel pofitus: No 
men viri, 1.Par.11.g.54. 

Afia, Vide Afalia. 

Affidei,Milui,velherodij,autvenantes, veclinfidiantes.D. 
Genus hominum inter Iudaos, 1 .Mac.7.b.13.2.Mac.14.a.6. 

Allon, Appropinquatio, velapproximatio. C. Complures 
funt huiusnominis vrbes,vna Lyciz ciuitas maritima in edito 
firapromontorio,adcó vt parum tutum fitaccedere. Vndeio- 
cus Nicoftrati citharaedi, Affon cas, vt citius ad exit} terminos 
peruenias.Alrera in Zolide.Tertiain Myfia/Quarta in Lydia. 

uint in Epiro minore , Cleantis philofophi patria, qua ea- 
dem & Apollonia fit di&a, fuffragante & Plinio in 5.'lib. cap. 
36 Hanc poftremam Paulusadnauigauit, Act.20. c.15. & 27. 
C. I3. 

Affüerus, Poinceps & caput. Pater Darii regis Medorum, 
Dan.9.a.1.& 1 .Efd,4.b.g.Hicà Metafthene Perfa Artaxerxes 
Affüerus wocatur. 6 

AffurInfidians,fiue beatus;autafpiciens, vel gradiens . Fi- 
lias Sem,Ge.10.c.21.de terra SennaaregreíTus,Ge. 10.b. 11. 
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capta à Iofue duce, Iof: 11 .d.2 2. Sorte ceffittribui Iudz , Iof. 
1 §.f. 46. Hac vna è quinqueciuitatibus Allophylorum ,tem- 
plo Dagon idoli nobilitaca, 1 -Reg.6. c.17. Quam, vtait Ste- 
phanus,condidit quidam è Mari rubro profugus , ex nomine 
vxoris fuz Azes. Volater.lib.1 1.Geograph.Cuius in Scriptu- 
ris multa eft mentio ,lere.2 $.d.20. Amos 1.b.g. Soph.2.a.4. 
Zach.9.a.6.Efa.20.a.1.& 2.Pa. 26.a.6.In hac Philippus prz- 
dizauit Chriftum, Act.8.g.40. 
Azriél, Vide Azarécl, 6 
Azuba;Derelicta,fiue deferta;aut fortitudo eius in ea, Ma- nany 
ter Iofaphat filia Salai,3.Reg.22.£.43.& 2.Par.20.g.31. Vxor 47,64 
item Caleb filij Efron filij 1003, > 
Azúr,Adiutus fiue adiutor. Pater Ananiæ prophete , Iere. ny; 
28.8. 1, Pateritem Iezonis;Ezech.11.a.1. AC 
Azymus,Infermentatus.A &.12.a.4.& 1 .)20 7. 8 
Azzi,Fortitudo mea,fiue hircus meus, Nomen viri , 2.Ef- עזי‎ 
drz 11.c.22. Su 
B w 


y Aal,Idélum,autdominans,vel fübiiciens, autpoff'dés. בעל‎ 

$ Baal eft propri¢ idólum Sidopiorim , 3.Reg.16.g.31. Clax 

P quod idolum aliter dicitur Aftoreth . Accipitur etiam 

pro quocunque idólo,Ier.2.b.8.Graci Marté putant Nu.22. 
2.40.quod deftruxit Gedeon ; Iudic.6.e, 25. Eft & nomen lo- 
ciy1.Par. 5.d.2 5. Filius item Iocl, r Par. 5 a. s.Filius Abigabao, e` 
fiuc Iahiel,1 .Par.8.c.29.& 9.f.55. 

Baal,In Ofee 10.d.1 § legitur,vindicauit Báal: quum legga tyang 
dum fit,vindicaut Arbel:& interpreraturPugnauit Deusfiue —— 
vindicauit Deus,aur virus eft pro Deo. 

Baala,Idélum eius,aut dominans ei,vel fübie&ta,aut poffet- nya 
fa,fiuc in afcenfione,vel in eleuatione. Nomen ciuitatis in tri- TRA 
bu Iuda,lofue rs. b. 9. quz & Cariath-iarim & Cariath- bádf? 
dicirur. € : 

Baalith;Subiecta fiue poffeffa:autin exaltatione,vel afcen- 71273 
fione.Nomen ciuitatis in tribu Dar, Iof.19.a.8.d.44. Ciuitas à ataw? 
Salomone condita, 3. Reg.9.c.18. 

Baal-berith,;Idólum foederis vel pa&i , aut fubiiciens vel בעלברִית‎ 
poffidens foedus vel pa&um.N omen idóli,Iudic.9.a.4. Char ANS 
Baal-gad,Idólum fortunz vel felicitatis , feuwexercitus:aut 3*3 
fubiiciens fiue poflidens felicitatem velexercitum : aut ex He- Caaxyd] 

brzo & Syro,idélum fciffürz.Nomen montis fub monte Her 
mon,lof.1 1.c.17.& 1 3.2.5. 

Baal-hamon , Idólum populi , aut dominans populo , aut ponya 
poffidens populum.Nomen loci.Cant.g.c.11. Coals 

Baal-hafor , Idóli atrium vel fænum , aut poffeffor gratiz nisn בעל‎ 
vel doni. Locus eft infra Ephraim vrbem Ben-iamin, 2. Re ג‎ 
13.d.23. 

Baal-hermon,Idólum aut auctor fue poffeffor deftrutio- ponn בַּעָל‎ 
nis , fiucanathematis , vel retis , fiue reziaculi, aut dedicati vel * 
confecrati,Deo fcilicet. Mons circa Libanum in Palzfthinz fi- 
nibus,ludic 3.2.3. > : 

Baali,ldélum meufh, fiue dominans mihi,aur fübiiciens vel?^y3 
poffidens me,Ofee 2.c.17. 2 

Baaliá , Id^li dominus, id eft deus idóli , vel fübiiciens ant mbya 
poffidens dominus , fiue in afcenfu vel in cenaculo . Nomen C xar 
viri, 1.Par.12.a.$. Miis 

Baaliada;Idólum apertum vel manifeftatum, fiue poffeffor yya 
{cientiæ,Filius Dauid, 1.Par.14.b.7. Caaaiadt ` 

Baalim,Idéla,fine dominantes,aut fubiicientes vel poffidé- Dya 
tes.Nomen idóli,1.Reg.7.a.4. & 2.DPar.28.a.2.Ierem.2.e.2 3. Cena p 
Corrupté z. Reg.6.a.2.de viris Iuda legitur: pro de Baale Iu- 
da,id eft de Cariath icharim:vt vides,lof.1 .c.9. 

Baal-meón,Idolum habitaculi,vel idolum ex peccato , aut מָעוֹן‎ ty3 
fubiiciens fiue poffidens habitaculum;ifiue dominium ex pec- ce, A uu 
cato. Ciuitas Amorrhzorum , qua forte obtigit filiis Raken, ; 
Num.232.g.38.Iof.1 3.c.17.Hac eadem dicitur Beel-meon. : 

Baal-pharafim,Idólum diuifionum,aut fubiiciens fiue pof- בַּעַלכָרָצִים‎ 
fidens diuifiones.Nomen loci in terra Chanáan, 2.Re.$ 4 20 644Agapa- 
& 1,Par.14 b.rr. „Sh 

Baal-thamar,Idólum palme,aut fubiiciens , vel poftidensרnת‎ by3 
palmam arborem ,aut dum commutationis , fiue fubiiciens 604 
aut poffidens commutationem . Vicus iuxta Gabaa , in tribu 
Beniamin, Iudic.20.e.33. 

Baana,ln refponfione,fiue in afflidione, au in cantico : vel nya 
Syriacé,deprecatio.Filius Rémon Berothite,2 .Re.4.a.2.Pater AE 
item Heleb, z.Re.2 3.d.29.Filiusité Ahilud , 3. Re.4.b.12.Fi- 
lius 63 Hufi, 5 6. 4.b.14.In his duobus loda fcribitur Ny 5 

BaafajIn factura. fiue in tinea,autin compreifione,vel feru- 3 
tationem tollens.Nomen regis Ifrael, 5 Reg.1 5.c.17,& 2.Pa- RUI 
ra.16.2.1 .Filius Ahia,4.Reg.9.b.9. faasa 

Babél, Confufio fiue commiftio.Nomen ciuitatis, Gen. 11.533 
b.9.qua Stephano Seleucia quoque dicta 60 . eiie 

Babylonem effe duplicem Cofmographorum céfenfuseft: calura — * 
vnain Affyria,de qua 4. Reg. 17.d.24. altera veró in Chaldza, 
de qua 4.Reg.2 $.a.1 .in campo Sen aar caput regni Chaldzo- € 
rum,regia Nemrod,fica ad Orienté terrx Iuda,qua à confufis 
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Azbóc,Hircus vel fortitudo vacuitatis;aut fortis diffipatio. 
[' 


Attalus, Auctufüue nutritus.G. Nomen viri, 1.Macha.1 s. 


K T1458 

d.22. 
my Auá,Iniquitas.Nomen idoli, 4. Reg.17.d.24.& 18.9.34. & 
wis 1-5 


uo Auguftus,Latipum eft,velab augurio di&us;vcl(vtalij vo- 
j luntjabaugendo.R omanorum Imperator fecundus;patie O- 
€tauio fenarore genitus , Cxfaris nepos, Imperauitannos 56. 
Hic cüm quadragefimo fecundo anno imperij fui firmiílimam 
veriflimamque pacem compofuiller, Chriftus Dorsinus in 
Bethlehem natus eft; cuiusaduentui pax iita famulata cft qué- 
admodum fcribit Eutropiusrerum Romanarum lib. 7. cap.2. 
Et Lucas Euangclifta cap. 2.a.1. refertab hoc edictum exite 
vt cenferetur orbis vniucríus. 


Auim, Iniqui (iue peruerfi. Nomen ciuitatis tribus Benia-‏ עויס 
uu / . ^‏ 

«vita mmin,lof.18.d.23. 

my Auith,Iniqua fiue peruerfa,aut temporalis . Nomen ciuita- 


tis in qua regnauit Adad quartusrex in Edom,Gen.36.d.35. 
Aulon, Vide Vallis fylueftris. 
pn Auran,Foramen,fiue libertas,aut albedo . Locusin vicinia 


Y^ 22 


Damafci,Ezec.47.c. 17.Heb.Hauran.‏ טי 
yy 3 Aufitis,Hebraicé dicitur Hus, & interpretatur confilium‏ 
aut lignum:aut Syriac¢,affixus autaffixio. Nomen loci,lerem.‏ 2 
.25.6.20 
AAs X‏ 
Axa,Compofita vel adornata;aut lafciuiens,fiue confractio‏ אַכְסָחֹ 
+ - - .ן. . - . v‏ 
ayra vel diruptio velarinis.Filia Caleb,Iof. 1 5. 16. Iudic.1.c.1 2.‏ 
qua r. Par. 2.f.49. Achfa fcribitur.‏ 
qvos Axáph, Vencficus, fiue yuque conterens . Nomen ciuitatis‏ 
ID tribu Afer,Iof. 19.b. 25.quz cap.11.a.1. fcribitur Achfaph.‏ 0048 
2 4 
Aza, Vide Gaza.‏ > 
NIY Azá,Fortitudo,aut capra. Nomen viri, r .Efd.2.c.47.‏ 
d h /‏ 2 ל 
«(a Azael,Vide Hazael.‏ 
mAN Azanias, Auris Domini,fiue aufcultatio Domini , vel arma‏ 
àl arias Domini.Nomen viri,2.Eíd.10.a.9.‏ 
Azanoth-thabor, Aures cletionis,fiue puritatis:autex He-‏ ——. אזנותתָבור 
dém3 brzo & Syro;aurcscontridionis vel confra&ionis. Ciuitas,ter‏ 
Salae minus tribus Nephthali, Iof. 1 9.c. 24.‏ 
Azareél, Adiutorium Dei,fiuc atrium Dei.Nomen viri, 1.‏ עוראל 
SF Par.12.a.6.& 2 8‏ 
epu 6 NE C . A. 1b‏ 6% 
muy Azarias, Auxilium Domini,iucatrium Domini. Filius A-‏ 
. . . - ~ ה 
mafiz regis Iudz,4-Reg.14.e.21.qui 2. Par.26.a.1.. Ozias di-‏ 32 
TE‏ . ~ - 22 
ctur.Eft & nomen facerdotis, 2.Par.26.c.17. FiliusIohanan,‏ — 64975* 
2.Par.28.b.1 2.Filiusicem Ethan filij Zarz filij Iuda, 1 .Par.2.‏ 
pony b.s.Vide & 1 .Par.6.a.9.& b.1 2.‏ 

Azaricam,fiue Azricam, Auxilium refurgentis vel vindican‏ ו 
eat y 5 : = ET E 5‏ 
Es ^ tisautfortitudo vacua.Nomen viri, 2. Efd. 1 1.c.14.‏ 

d = Azau, Vidensaut prophetans.Filius Nachor ex Melcha, 
asav — , Gen.zz.d.22.Hcb.Hazo. 

elas HE Tee‏ עז 
ny "S"S  Azáz,Fortis.Pater Bala, 1. Par. 5.a.8.‏ 


Azazias;Fortitudo Domini.Nomen viri,2.Par.3 1.c.13. 


ny eus 
Azbai,Hyflopus mea.Nomen viri, 1.Par.11.g.37. 


LI 
"318 aes 


ב עבוכ 

D io. Nomen viri,2.Efd.2.d.16. 

5 = Azeca,Fortirudo fiue murata,vel fepta:aut Syriace,anulus. 

25 E Ciuitas Amorrhæorum,quæ forte cefiit wibui Iuda, IDof.1 6. 
g e 


3 (IN ch.r1.d. 30. Hieronymo inter Eleutheropolin & 4Eliam 
fita: quo loci Deus grandine & lapidibus gentes perdidit, Iof. 
Io. c.11. Philifthiim illic caftra contra Ifrael fixerunt, 1 Reg. 
17.2.1. Hanc reparauit Roboam rcx Iuda , 2. Paral.11.b.9. & 
rex Babylonis eandem debellauit,Ier. 34.b.7. 
עור‎ 0290 ,  Azer,Adiutorium,fiue atrium.Nomen viri, 2. Efd.3.e.19. 
עוגר‎ Azgad, Fortis exercitus,aut fortitudo felicitatis : velex He- 
a ya brazo & Syro,fortis fciffura. Viri nomé, I .Efd.2.a. I.& 8.b.1 2 
nny א‎ Azi, Fortitudo Domini,fiue hircus Domini . Nomen viri, 
Sr 2.Efd.rr.a.3. 
Aziza,Foriitudo,aut fortis.Nomen viri, 1. Efd.10.d. 27. 
Azmaueth, Fortis mors, fiue hircus , aut fortitudo mortis. 

Nomen viri cuiufdam, 2.Reg.2 3.d.30. qui 1,Par.11.f. 55.di- 
citur Azmoth,iifdem confonantibus & punctis, 1 .Efd.2.b.22 

Azmoth,Idem.Filius Ioada filij Achaz, 1 .Paral.g.d.36.& 
12.2.3.& 27.c,24.FiliusitemIore,1.Par.9.f.42.N omen pre- 
terea cuiufdam alrerius,1.Par.11.f.33.quiz.Reg.23.d.30.di- 
citur Azmáueth iifdem confonantibus & pundis. à 
AC Azor,Adiutor,vel accin&us:aut Syriacé, conuerfus.D.Fi- 

lius Eliacim filij Abiud, Matt. 1.b.14. 
אשדורוות‎ Azotidæ,Hebraicè dicitur Afdodioth,& interpretatur de- 
Her, — pradatrices,fineignis dile&tionum, 2.Ffd.1 3.d.2 3. 

Azotij,In Hebræo dicitur A(dodi , id eft, ignis dile vel 
patrui. Genus populi in terra Chanáan contra Aquilonem. 

Azotius,lenis dilecti vel patrui mei,Iofue 15.a.3.& 1.Rc- 
cum 5.2.3. 
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ACT Ue : : 
TIV Azoms, Hebraicè dicitur Afdod , id eft deprzdatio , fiue 
0 ignis 011667 , aur ignis patrui . Infignis Palefthine vrbsinter 


Aícalonem & Ioppen in tr1 bu Dan, in qua gigantes habitardt, 


o2 


NOMIN. 15 5.0 1 4.5 .כ‎ 6 > 


Balraflar, Abfcondité thefaurizans , fiue in malleatore the- בלטשטשט‎ 
faurizans , vel occulte portans anguftiam . Nomen propheta : 
. 2 . . c + 4 
qui & Daniel dicebatur,Dan.1 .b.7.& $.c.12. 
Bamoál,In circuncifione,autin miflione. Filius fephlat filij bana 
Heber filij Bariæ; ז‎ .Paralip.7.9.34; vbi corrupte legitur Cka- ¢ 
; P, e 
maál. 
Bamoth, Altaria vel 606103, fiue in morte. Nomen vallis, Fina 
Num.21.c.19. Cui 
: Bamothbaal,Altatia, fiue excelfà idóli , autin morte idóli. Lys במות‎ 
Ciuitas in tribu Dan,lof.15,c.17 " em 0 2 
0 A LAE 6 02 
Banaa,In motu. Filius Mofa filij Zamri;: .Dar.g.d.36. & 9. ^ 
fas ny2a vel 
( Banaia,fiue Banaias;Filius Domini, aut intelligentia Domi NE22 baere 
ni,fiue zdificatio Domini. Nomen viti,2.Reg.23.d.20.Nomé pIJ vel 
principis cuiufdam, .Par.4.£.56.& 1 5.b.20.& 2. Paralip.31. rv23 
c.13.Pater item Pheltiz; Ezechiel. 1 1.2.1 .FiliusIciada,2.Re- 6 
gum 8.d.18; err 
Bane;Filij, aut edifican:es, fine intelligentes. Nomen ciui- po293 
tatis in tribu Dan,lef.19.d.45.Qranuis putem legendum Ba Cap 
ne-berac , vt vnitis ciuitatis nomen fit,non duarum , cùm He- 
bræis iungantur he duz voces. 
Bancá,(iue Bancas,Filius D omini;autintelligentia, vel edi- 7723 \ 
ficatio Domini.Nomen viti,r.Efd.ro.d.2¢. Caves” 
Bani, Filius meus,autedificario,vel intelligentia mea.No- %33 
men viri, 1.Efd.1o.d.33.& 2.Efd.9.2.4. Caay£ 
Banínu,Filij noftri, aut zdificatores noftri, fiue intelligen- 3»33 
tes nos.Nomen viti, 2, Eld. ro a.1 5. Cast 
Banni,Idem quod Bani.Nomen viri,2.Reg.23.d.36.Filius 3 
Somer filij Moholi,1 .Par.6.d. 44. Cavi 
Bará,Incendium,fiue expurgatio,aut pa tus,vel iumentum בער‎ 
fiue infipientia,vel in vigilia.Nomen alterius vxoris Saharaim » *57 
ד‎ 5% 
Bára,In malo,fiue in focio,aut in clamore,vel in paftu,fiue ברע‎ 
in conftructione.Rex Sodomz,Gen.14.a.2. "Y 
Saks: ili 5 25) es מק‎ CA 
arabbas,Filius patris vel ruagiftri , aucfilius confufionis, a pey 
. ו‎ . : 2 . 506% 
vclignominiz. D. Nomen infignis cuiufdam latronis, Matt, °° 
27.b.16.Ioan.1 8.g.40. 
Barac,Fulgur.fiue in vanum,vel in vacuum . Nomen ciuj- 


E CaxTácup 


Cee 


2 
Gata 


R 


rE p‏ ; 2 ה ית 
tatisin tribu Dan,Iof. 19.d.4 5. Vide Bane.Filius Abinoém,Iu- Cardy‏ 
dic.4.a.6. no‏ 

Baracha,Beneditio,aur genuflexio.Nomen viri, 1. Para- posa 
lip. 2.2.3. Cacao 


Barachel , Benedicens Deum , aut genu fletens Deo.No- ברכאט‎ 
men viri,Iob 32.2.2. cs 7 

Barachia,fiue Barachiás,Benedicens D omino,autgenu fle- Ce 
étens D omino.Pater Zachariz prophetz,Zachar.1.a.1.Filius mv 
Mofollamoth, .Par.28.b.1 2.Filius Zorobabel filij Phadaiz, 3%“ 
1.Par.3.d. 20. 

Barad,Grando,fiuein defcenfu,aut in imperio.Nomen lo- 423 


ci in deferto Sur,Gen. 16.d.14. Cased 
. . ee . . . è 7 
Baraia, Creatura Domini,fiue impinguatio aut cle&tio Do בְּרָאיָה‎ 
mini,fiue in vifione.Filius Semei, r.Par.9.b.2c. Mrs 
Barah, In egeftate;aut filij plafmatio,fiue in cur(u,velin be ו‎ 


neplacito.D Nomen ciuitatis Galaad, 1. Mac. 5.c. 26. 
Bared,Grando,fiuc in defceníu:aut in imperio Filius Su- vq 
chale filij Ephráim, 1 ,Par.7.d.21. Cagis 
Baria,In focierate, fiue in malitia ,autin vlulatione ,autin ברעה‎ 
paftu. Nomen viri,1.Par.8.b.13. S, 

Baria,Sera,vel vetis,fiue fugiduus;aut in odore.Filius Se- 
meiz fil:j Secheniz, r. Dar. 3.d, 22. 

Baria,In malo,fiue in clamore,autin vlulatione , vel in pax 
ftu.Filius Afer filij Iacob, 1.Paralipo.7.f.30. & 8.0.13. & 23. "273 
b.ro.quiBeriaGen.46.b.17.dicitur,iifdem ccnfonantibus & Egia 
pun&is. 

Barieu, Maleficus,vel magus,fiue in nequitia. D. Cogno- Capincots 
men pfeudoprophetz, AG.1 3.2.6. 

Bar-iona,Filius columbz,ex Syro & Hebrzo. D. Matthzi 006 
16.C.17. 

Barnabas, Filius prophetz , vel filius confolationis , id eft, Cagracas 
plenus confolatione , aut ad confolandum valde idoneus. D. 
Nomen viri, 6 

Barfabas;Filius reuerfionis,vel conuerfionis,aut filius quie 
tis,vel filius iuramenti. D.Nomen viri, AG. 1.d. 23. & 4.g.56- 

Barfaith, Vide Barzoith. 

Bartholomzus,Filius (ufpendentis aquas, D .N omen Apo- £325. 
ftoli, Matt. 10.3. 3. & Luc.6.c.14. 

Bartimæus, Beatus Hieronymus dicit corrupte legi , fcribi 
autem debere Barfemaus: auod Syriace interpretatur filius 
czcus,vel filius cecitatis.D Nomen cæci cuiufdam à natiuita- 
te,quem Iefusfapauit, Marc. 10.9.46. 

Baruch.Benedi&us,vel genuflexus. Filius Neriz , Ierem. 
22.C. IO. 6% 

Barzaith,Filius anguli, aut puritas anguli , fiue frumentum 
anguli. Filius Melchiel filij Barce filij Ater, filij Iacob, 1. Para- 


lip.7.£.31. 
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labiisnomen haber, teftes Mofes;Gen.10.b.ro. & 1 1 .0.9.10- 
fephus lib.r.cap.9 .Antig.Iudaic.Anguitinus lib. 16.cap.4. de 
ciuitate Dei, Plura de hac Babylone lege apud Plinium lib. 6. 
naturalis hift.cap.26.Strabonem lib.1 s. & 16. Herodotum li- 
bro 1 .Pompo.Melamlib.:.Prolem.lib. j.cap.20. & 6.ca.26. 
Ab hac & regio circumpofita , Babylonia vocatur .'In hac po- 
pulus Iudeorum 1 x x.annis captiuus detentus fuit, iuxta pro- 
phetiam Jerenrye , cap.2 5. c.1 2. per Nabuchodonoforregem 
Babyloniorum tranfmigrare coactus,4.Reg.2 .c.1 1.& 2. Pa- 
131.36 b.1 o.Nunc Seleucia vocata Straboni lib. 1 6. Geograp. 
& Stephano de vrbibus. Ipfa Babylonia Mefopotamiz con- 
iun&a eft inter Euphratis ipfius conuerfiones: Auftralior eft: 
Syriam tamen Prolemæo Plinioque non excedit: auctor Ra- 
iu Volaterr.lib. 1 1 .Geograp. Plinius lib.6.cap.26. natura- 


g 


is hift.Strabo in 6.refert eam Tigri & Euphrate irrigari. Bac 
Babylonem Dariusrex Medorum primus omnium euertit & 
? folo equauitita vt poftea habitatanon fuciit, Efaiz 13.a. r. 
legHieronymum in 60 loco. Quidam tertiam faciunt Baby- 
lonem ipfam vrbem Romam,ex qua B. Petrum primam fuam 
fcripfiffe epiftolam ait Phpias Ierofolymitanus , & ex eo Eufe- 
bius libr.2.ecclefiaft.hift.cap. 14.Hieronymus de ecclefiafticis 
fcript.& Beda in riPetri 4.camque per 97400 ab ipfo Petro 
Babylonem vocatam effe, dumait:Salutat vos ecclefia qua eft 
in Babylonecollecta. 
Babylonia;Idem. 
Gudrun —— Babylonij, Confufi,fiue commifti,r .E(d.4.b.o. 
45353 Bacbsit, Vacua,velinan is vifitatioaut matutinatio,vel va 
ss pulatio,autinanis vacca. Viti nomen, 1 .Par.9.c.1 g. 
T Bacchenor,Ebrius,vel vinofus.G. 
EAR Bacchides,Idem.G .Nomen viria? Mach.7.b.8. 
Baccnor , Putoidem effe nomen cum Bacchenor , & iftud 
effe corruprum.Nomen viti, 2.Mac.1 2.f.5 5. . 
Badaceér.In compun&i we, fiuc in traosfixione, aut in con- 
fotfione, (ine vectis frigiditatis vel folafrigiditas. Nomen du- 
cis exercitus Ichu,4 Reg.9.c.23. 
Q3 Cap? — Badád, Solirarius,fiueinmamilla, vel in dilecticne . Pater 
i Adad regis quarti in Edom,Gen.36.d.5 5. 


gus Badaias,Solus Dominus, vel vectis Domini. Nomen viri, 
6%  1.Efd.ro.d.31. 

13 Badan, Vectis,vel folus,àutin iudicio. Nomen viri, 1 .Reg. 
60% 12.b.1 1 .Filius Vlam filij Sares, 1 .Par.7.d.17. 


wma3ésas4 | BagathájIn torculari.Nomen eunuchi, Efth. r.b. r o. 
' Bagathán,In torculari , aut cibum tribuens. Nomen eunu- 


Dicis chi, Efth.2.d.21.Hocnomen x x x.non tranftulerunt. 

Dya Bahalis, In lætitia fiue in arrogantia . Rex filiorum Ammo, 

692018  Ierem.4o.d.14. 

Bain Bahem,In eis,vel cuth eis.D.1 Mac. 13.0.37. 

bna Bahurim,Electi,fiueiillenes,aut in foraminibus, fiue in li- 

6 berraubus. Nomen ciuitatis in tribu Beniamin , 2. Regum 3. 
C16. 2o 

veln53 , 1 _Bala,Inuererata,fiue turbata,aut defluens, Nomen ciuita- 

tisin tribu Simeon, Iof. 1 Paral. 4.c. 29.Ancilla item‏ בלחת 

eor Rachel vxoris Iacob, Genef.29.f.29. vxoritem Nephthali, 1 . 

Calls Par TIAS 0 1 

t Bála, Deglutiens, fiue deftruens, Nomen vrbis que Segor, 

yn 2 item Salifla , fiue virula conternans in facris literis dicitur,Ge- 

nef.14.b.9. Eft & filius Azaz filij Semma filij 1061 , 1 . Parali-‏ ל 

= pom.5.a.7. ו‎ 

by?3 Balaám,Vetuftas populi,vel abfque populo,fiue deuoratio, 

Caradja  autdeltrutio eorum.Filius Beorariolus , Nu.22,a.5.Jof.13. 
c.22.Eft & nomen ciuitatis,r.Par.6.f.70. = 

ia Balain,Inueterarus,fiue turbatus . Filius Efer filijSeir Hor- 

Cauda — rxi,Gen.36.c.27. 

pa Balac,Inuoluens,aut deftruens, vel cum lambente , aut Sy- 

Canady — riace,cum percutiente.Filius Sephor,N um,22.4.. 

Psa Baladán,Abfque imperio , vel abfque iudicio , aut vetuĝas 

Caddy Ro iudicij. Nomen viri, 4. Regum 2o. c. 12. Efaiz 

Ar. 

733 ; Balan.Inueterarus, fiue turbatus. Filius Iadihel filij Benia- 

1 ז, הנבת 6 

jn bya ; Balanan,ldoli gratia vel donum aut poffeffor gratiz vel do 

Cosi, — ni.Filius Achobor,feptimus rex Edom,Gen.36.4.39.&1.Pa- 

, ral.27.d.27.Heb.Baal-hanan. i 

T53 Baldad, Vetufta dilectio, vel mamilla, fiue inueteratus mo- 

62262 — tusautabíque motu fiue abfque dilectione wsl mamilla. No- 
men viri lob. ga.r. : i 

Baloch ,Subiect fiue poffeffe,autin afcenfione. Nomen ci-‏ בּעלות 

GA uitatis in tribu 1103 101.1 +4 


Balfalia.Idólum tertiup ,autidolum E AR S‏ בעל שלשח 

ue poffeffor trium, aut poffefíio ducatus vel principatus . No-‏ לש ל 

Boe men locid.Reg.4.g.42. | 

Balfaar Non portansanguftiam vel non thefaurizans: aut‏ בלשאצר 

Borde] } ex Syro & Hebræo,fcrutator thefauri. Filius Nabuchodono- 
for, Danie]. g.a.1 £.22.g.30. & 7.2.1. & 8.2.1. Secundum Iofe- 


phum flius fuit Euilmerodach, 


INTERPR. 


Belgái;Refrigerium,fiue confortatio,aut vetus vallis. No- »j54 
men viri,Nehem,r 0.2.3. Cergas 

Belial, Peruerfus,vel abfque iugo:fiue non afcendens. Pro בלועל‎ 
diabolo fumitur,lud,19.f,22.& 1.Reg.10.d.27.Nah.1.d.14. 77" 


ה 
2.Cor.6.c.1 5. HP‏ & 
ל Belma,Nihilumaut vetuftas nimia.D.Nomen loci, Iudith‏ 
s. 0‏ . 


27.3.2 

Bellan, In lingua , aut in detractione , fiuc vetultas dentis, pwa 
aut vetus ebur:aut Syriacé,{crutans.Nomen viri, 1 .Efd.2.2.2. Gaxaeciy 

Ben , Filius , vel edificans ,aut intelligens. Vir de familia 3 
Merari,1 .Par.1 ;.b.18. "n 

Ben-abinadab,rilius patris fpontanei , aut filius patris vo- דב‎ PISA 
uentis vel principis . Vnus prafe&orum annonz Salomonis, disi red ut 
3.Reg.4.b.9. 

Ben-adád, Filius fonitus vel clamoris , aut filius dile&ti aut 4-4 E 
patrui, fiue mamillz.Rex Syriz filius Tabremo, 3.Reg.1 §.d.8 gg 77 
161.49.6.27,6)6 4 » 

Ben-décar,Filius compundtionis,vel transfixionis. Peæfe- 373 
&usannonz domus Salomonisin Macces, 3.Reg.4.a.9. yos duxep 

Bene-iaacán,rilij tribulationis vetlaboris;aut zdificatores ypy»*33 
tribulationis vel laboris , aut intelligentes laborem vel tribu- לאשו‎ 
lationem. Nomen 1061 in quo caftrametas, funt filij Ifrael pro~ 
fecti de Moferoth , Num.33.d.31.. 

Ben-ennom, Filius diuitiarum fuarum, aut filius decipien. 02733 
tis vel contriftantis eos. Nomen vallisin tribu Beniamin, qua Cevsyyou 
alias Topherdicitur, 2.Par.28.a 3.66 6 e 

Ben-gaber,rilius viri , aut filius robulti vel pesatis, No- 45; «4 
men przfecti annonz Salomonis in Ramoth-galaad, 5. Reg. BA jc í 
+1. = 

Ben-hail, fiuc Ben-chail ; Filius fortitudinis vel exercitus, i 
autfilius diuitiarum, vel anzemuralis fiue doloris. Nomen vi- §,3¢ לע‎ 
ri, 2. Par.17.b.6. 

Ben-héfed,fiue Ben-chefed,rilius mifericordiz, vel oppro ר‎ ;à 
brij.Nomen prafecti annona SalÜmonis in Aruboth,3.Reg. 8,474? 
4.4.10. e : 

Ben-hur,rilius libertatis vel foraminis,aut albedinis.Pra- YN [3 
fc&usannonz regis Salomonis in mõte Ephraim, 5.Re.4.a.8 Cerap 

Beni,rilius meus,aut intelligentia, fiue zdificatio mea . Vi-*23. 
de Bani. 

Beniamin;rilius dexterz . Filius duodecimus Iacob ex Ra- "oa 
chel vxore,ab ipfa matre Ben-oni nominatus , Ge.3 5.c.1 g.Eft ו‎ 
& nomen tribus,;.Reg.4.b.18. 

Beniamin, 2.Par. 21.c.1 §.vbidicitur,Eden & Beniamin:le- 
gendum ex Hebrzo Miniamin,& interpretatur de dextera, fi- posit 
ue przparatio dexrerz. Nomen viri. 6 

+ Benni,Idem quod Beni, Nomen viri,2.Efd.3.d.17. Barte 

Bennó,Filius €ius,autzdificatio ג‎ intelligentia cius, No jj 7 
men viri,1.Par.24.d.26. e ; 

Bennói,Aedificatio;aut filiatio:fiue in habitaculo meo,aut 133 
in pulchritudine.N oen viri, r.Efd.8.g.35. ליל‎ 

Bennui,Acdificatio,vel filiatio:(iue in habitaculo meo;aut hya 6406: 
in pulchritudine.Nomen viri,1 .Efd. 10.d.3ọ. 25 

Ben-oni , rilius doloris mei . rilius duodecimus Iacob ex 
Rachelqui & Beniamin, Gen.5 ;.c.18.dicitur. mU 

Benoch,riliz,fiue intelligentiz,vel zdificationes . Nomen se ers 
idoli Babyloniorum,4.Reg.17.f.30. 7933 parod 

Ben-zoheth,rilius feparationis, aut filius iftius formidinis pir n 
velcontritionis.Filius 16/1 frater Zoheth, 1 .Dar.4.d.20. Noc 

Beon,In afflictione vel in refponfione , aut in cantico, vel 
fcrutatio earnm:aut Syriacé,deprecatio . Ciuitas Amorrhzo- 
rum vltralordanem,Num. 3 2.a.5. 

BeórIncendium,vel expurgatio ,aut infipiens fiue iumen- בער‎ 
tum, [6ץ,‎ paftus.Pater Bela regis Edom, Ge.36.c.32.Pateritem a "o 
Balaam arioli,Num.22.2.4. 

Béra,Puteus,fiuc explanatio,vel declaratio aut in luce eius. ns 
Nomenloci, ludic.g.c.21.rilius Supha filij Helem, 1. Paralip. cued 
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78 , 
Bercos , Filius concifionis vel feparationis .Nomen viri,f:0ipרQa‎ — ' 
1 2 


Berca,Puteus eius,vel filia eius,aut declaratio eius , D.No- Bepée 
men vrbis,1.Mach.9.a.4. 

Bercfith,Primus liber Legis fic vocatur, id eft,in principio: nwאַר3‎ 
morc Hebrzorum qui libros ab eorum prinéipiis vt plurimü yütn 
denominare folent. Grec veró vocatur 0927 , id eft,genera- 
tio,quód ibi generationes cxli & terrz continentur. 

2611 , Filius meus, fiue purus , vel ele&tus.fut frumentum 73 
meum.rilius Suphafilij Helem, 1.Par.7.g.357. Rupes 

Beria,In malo,fiue in clariore,aurin vlulatione, vel in pa- ny? 
ftu.rilius Afer filij lacob,Ge.46.b.17.qui 1 .Par.7.f.31. Baria Bap : 
dicitur.rilius item Ephráim,1.Par.7.e.24. p 

Berith, Patum, fiue fædus. Nomen 10011 Sichimorum,Iu- 7*3 
dic.9.f.46. « ; Berd 

Bernice ,Grauis victoria , vel pondus victori. G. Nomen frie 
.זע‎ 

Berodach ,Creans contritionem , vel clećtio interitus , aut 1873 

Bapoða x 


€ 
בעשית‎ Pa(aiá,In fatura Domini.rilius Melchiz filij Athanai, r. 
Casia - NAGS. | i Ws 
בש‎ Balan,In dente,fiue inebore:aut in mutatione , vel in siy 
Baek no,feuin dormitatione:aut confufio velignominia.Regio Og 
: rcgis, quz pafcuisac nemoribus abundans , cecidit in fortem 
CUNDDUS dimidiæ tribus Manaffe, Efa. 2.c. 13. & Nu. 21.g.32. que & 
Hauorh-air,Deut.3.c.1 4.dicitur,& Terra Raphaim. 
Cagnat. Bafcama,Confufio, vcl erubefcentiairz vel caloris.D.No- 
mendloci,1 .Mach.1 3.c.23. 
npa Bafcáth, Maffa,fiue inflatio,aut in anguftia,vel in effufione, 
Caz*y4 8 — Nomenciuitaris in tribu Iuda , Iofue 15. e. 59. appellatur & 
Befecath. 
nova Bafemáth, Aromata, vel confufio mortis, aut in defolatio- 
Cazt443  ne,fiuein pofitione, aut in nominibus, Altera vxor Efau,Gen. 
26.g.33.Filiaitem Salomonis, 3.Re.4.b.13. 
Qina Bathuel, riliatio Dei ,aut menfura Dei, vel defertum Dei. 
Ca3w^  rilius Nachor cx Melcha,Genef.22.d.22.Nomen ciuitatis tri- 


bus Simcon, 1.Dar.4.e. 30. 


ry = . . 
NA yomg Batus,Genus menfurz liquidorum,Ezec.4 §.d.14. 


Cala ^ Bauáinvz,id cft in luctu, vel in miferia, Syrum eft. No-‏ בָּוִי 
men viri,2.Efd.5.d.18.‏ בַּחֲרוּמִי 

Cayapsui Bauramites,Eligensaquas,auteligens quis? Vir, 1 .Par.1 Iz 
ma  £33-qui 2.Reg.23.d.30. dicitur Beromi.Heb.Barhumi. — 
R בזת‎ | Bazata, Contemptus vel defpectus;fiue deprædatio , aut in 
Caf. 04 oliua, Nomen eunuchi cuiufpiam,Efth. r.b.1 o. 

5% Baziothia, Contemptus vel defpe&tionescius , fiucpredze 
ADT? cius:aurin oliua Domini , Nomen ciuitatis in tribu Iuda, Iof. 
640)05/6 | $.d.27. 

B E 
Bean, Vide Beon. 
pl Bebai, Pupilla , fiuc concauus aut vacuus , Nomen viri, 1. 
Cala Efd.z.a.1 1. 
mpapa Becbecia,E uacuatio vel diffipatio Domini , fiue laguncula 
Conyeias Domini. Nomen viri, Nch. II.C.I7. : 
pipa Bacbüc, Vacuitas, aut euacuatio, vcl diffipatio , fiue lagun- 
0 cula.Nomen viri,1 4 2649. - D e T 
e Becher,Primogenitus aut primitie,fiue inariete. Filius E- 
P phraim,Num.26.d.3 5. 
Cp Becheritz,Idem.p.n.Num.26.d 
123 6 : 1 T = : 
3 Sexe Bechor,Idem quod Becher, iifdem confonantibus.& pun- 
: 6 Ĝis fcriptum.rilius seniamin,Gen.46.c.21. 
בלורת‎ Bechorath,Primogenitura, vel primitiz , riliusAphia , 1. 
690% Reg.9a.t. 
Bedan, Vide Badan. 
niya nya Béel-phegor, Idolum hiatus vel aperture. Nomen idóli 


6650/67  Moabitarum,Ofee 9.c.10.Num.2 +. 


niys Beelphegor,Apertura fiue hiatus. Nomen idoli, Iofue 22. 
eoywp d.17.Heb.Phegor. 
yyo ^y3 Béelmeon,fiue Baal-meon,Idoli habitaculum , velidolum 
Cesauewy — de peccato,autpoffeffio habiraculi,vel poffeffio ex peccato.N o 
j men ciuitatis , Ezech. 2 5. b.9. & 1. Par. 5.a.g. Idem oppidum 
uod Baal-meon dicitur. 
rs ya Béel-fephon , Idolum Aquilonis, velidolum occultum 


602906 fpecule , vel poffeffor Aquilonis vel fpeculationisaurfecreri. 
Nomen loci,fiue vrbisin Acgypto;Exod. 14.a.2.Num.35.a.7. 
Iofephus libro 2.cap.15. 


ovg בעל‎ Beclteém,Idolum , fiuc poffeffor faporis vel guftusaut ra- 
Cseres — donis,veleloquij.Nomen viri, 1. E(d. 4.b.8.& 9.c.17.d.25. 
ַעֲלזבוב‎ 


Béel-zebüb,Idolum mufcz vel poffeffor mufca. Nomen 
600096 idoli Accaronitarum, 4.Re.1.a.2. & Luc.rr.b.r §.AliisBeel- 
, phegor appellabatur: à Gentibus Prague . Dicebaturidolum 

mulca à copia mufcarum fe&tantium fanguinem immolatitiü. 


rs Beerá, Puteus, fiue explanatio vel declaratio : autin luce 

0 eius.riliusIoel,r.Par. 5.2.6. 

Beeri,Puteus,fiue explanans,autdeclarans:vel in luce, fiue‏ בארי 
A 2 5 s‏ 7 

0 in leone . Pater Iudith vxoris Efau , Gene.26.9,33. Pater item 


Ofce prophete, Ofce r.a.1. 
Bcer-ramath ,Puteus vel declaratio celfitudinis;aut iacula- 
tionis,fiue in luce excelía, Vrbs tribus Simcon,Iof.19.a.8. 
Beer-feba, Vide Berfabee. 
CILE Begoai,Incorpore meo,fiue in gente: aut Syriacé intrinfe- 
Coysa  cus,Nomenloci,z.E(d.7.b.7. 


now? NI 


CnjpaDj o3 


Casus Beguai,Idem.Nomen viri, r.E(d. 2 a.2. 

625508 Begui Idem.Nomen viri, 1 .Efd.g.b.r4. 

Ninna Behemoth, Multitudinem animalium terreftrium fignifi- 

Snpia cat. Vnde plerunq; pro Satanz potentia accipitur, Iob 40.2.10. 

Bel, Vetuftus;autnihil , fiue defluens . Nomen idoli Baby-‏ בס 

Cna loniorum,Efa.46.a.1 . 

Béla,Deglutiens,fiue deftruens. Filius seniamin,Gen.46.‏ בלע 
Par.7.b.7.& g.a.1. Nu.26.e.58. Nomen item vrbis‏ ז 6.21.08 % 

barz m AY ; 

quz aliàs Segor,Gen.14.a.2. dicitur:& Soar , & Saliffa , tefte 

Hieronymo.riliusitem seor rex Edom,Gen.36.c. 52. 
‘py Coa 


t Belaite,Idem.p.n.Num.26.e. 38. 
ni23 Belga,Refrigerium , vel confortatio , aut vetuftas vultus, 
Nomen viri,1 .Par.24.b.13.& 2, Efd.1 2.2.4. 


D 
eft habitatores domus cantici,vel refponfionis, aut domus af- n3 
fliticnis. Dicebantur populi qui habitabant in Beth-anath, 127,5, 7c 


Iudic.1.9.33. mir Ce3ey0 
Bethanim,Vide Ethanim. 
Beth-anorh,Idem. Ciuitas in tribu IudajIof.1 s.g.59. ביתטנוֹת‎ 
Beth-arabá , Domus planitiei , fiue domus fuauitatis ,aut CnSava0 
domus fideiuffionis,vel domas vefpertina , aut domus falicis. ^... 
Nomen ciuitatis in tribu Iuda , Iof. 1 5.b.6. g.6o. Ciuitas item nym 
tribus Beniamin, Iof. 22. xe 
Berh-aram,D omus celfitudinis ,aut domus pragnantium, Danma 
vel montium corum . Ciuitasin tribu Gad, quam ipfi Gaditz CnSapda 


ædificaucrunt, Iof. 1 5.d.27.Eadem dicitur Beth-aran , Nume. 
32 

Beth-arán,Domus montis vel pregnantis,fiue domus can- pnma 
tantis,vel preconizantis, Vrbs in tribu Gad , Numer.32.9.36. 6605047 
quz & Beth-aram,lof.1 3.d.27.dicitur . Antea ciuitas Amor- 
rhzorum. 

Beth-auen, Domus vanitatis vel doloris, aut domus forti- nsnm 
tudinis vel iniquitatis. Vrbs Chananzz terræ tribus Ephraim, MTS 
in tribu Beniamin collocata, Ofee 4.d.1 $.& 1. Reg. 15.2. s. 

Beth-azmóth, Domus fortitudinis mortis, Nomen ciuita- nyuvnma 
tis, 2. Efd.7.c.27. STR 

Beth-bera,Domus filii eius,fiue domus electa,aut domus 
puritatis vel frumenti cius.Nomen ciuitatis à Gedeone expu- 
gnatz,Iudic.7.g.24. 

Beth-berai, Domus creatoris mei, autdomus fanitatis , vel ביתבראו‎ 
pinguedinis;vel electionis mex. Ciuitas, r.Par.4.e. 31. quam Csh Capes 
inhabitauerunt pofteri Simeonis. 

Beth-beffe,Domus confufionis , vel domus erubefcentiz. &,,604547 
D.Nomen vrbisin deferto,1 . Mach.9 £.42. 

Beth-char, Domus agni, fiue domus cognitionis , aut do- 
mus fodiens . Vrbs iuxta quam filii Ifrael percufferunt Phili 
ftheos,r.Reg.7.c.11. 

Beth-dagón,Domus frumenti, vcl domus pifcis. Nomen puma 
ciuitatis in tribu Iuda, Iof.1 + 6.41 . & 1. Mach. 10.g.83. Item Clyde 
ciuitasin tribu Afer,Iof.19.b.27. 

Beth-el, Domus Dei. Nomen vrbis in tribu Beniamin , fic בית אל‎ 
primüm cognominatz à Iacob, Gen.1 2.b.g. & 1.Par.7.f.29. Causa 
Iudic.4.a.g.Eadem & Luza dicta,Gen.28.d.19.Iudic.1 .e.23, > 
Eft & nomen montis, 1. Regum 13.a. 2. Alia eft Beth-el,3.Re- 
gum 13.2.1. 

Beth-émec , Domus vallis vel profunditatis . Nomen ciui. p2VJY3 
tatis in tribu Afer,Iof.19.b.27. או‎ 

Bether,Diuifio,(iue in turture,autin exploratione,vel con- 32 
templatione:aut Syriacé,pofterior. Nomen montis , Cantic.2. čen xoAw- 
d.16.vbilegitur, Montes Bether. pad Soy 

Beth-efda , Domus effufionis .i. locusad quem aquz -ט1כ‎ 
uiales confluebant.D .Nomen pifcinzIoan.5.a.2 . 

Beth-gadér,Domusmuri vel maceriz.Nomen loci, 1 Par, 1 unma 
2.5.52. : CR 20 Cuby og 

Beth-gamül;Domus retributionis,fiue domus abla&atio- tip; 
nis,aut domus cameli, Nomen ciuitatis in terra Moab,Ier.48. RA 

ixos yaah 
d.23. 

Beth- hagla, Domus feftiuitatis,vel reuoluticnis eius.No- 
men civitatis in tribu Iuda ‚Iof. 1 5. a.6. & in tribu Beniamin, , 
Iof.18.d.19. ל‎ 

Beth-hanan,Domus gratiæ fiue mifericordiz,vel doni.No ל‎ 
men ciuitatis, 3.Reg.4.a.9. , pra 

DBeth-azmaueth, Vide Beth-azmoth. d 

Beth-horón,Domusirz,fiue domus libertatis,aut forami- pnma 
nis,velalbedinis. Ciuitas eft terre Chanáan qua ducta forts, 64/5 
tribui Ephraim obtigit, quemadmodum legis , lof.16.2.3. & : 
₪ 1 ,Dar.7.6.2 s. Hac Leuttis conceffa eft, Iof. 21.0.22. A Sara 
flia Ephraim zdificata,r Par.7.e.2 s.Ipfam Salomon repara- 
uit, 3.Reg.9.c. 17.& 2.Paral.g.a. ;.Fit fuperioris fimul & infe- 
rioris Beth-horon paffim in Scripturis mentio, Iof. 16.b.5. & 

18.b.13.& c. 14. & aliàs non raró. 

Bethia,Filia Domini, vel menfura Domini . Filia Pharao- ma 
nis vxor Mered,1 .Par.4.c.1 8. ea Soviz 

Beth-iefimoth, D omus defolationum , aut domus repofi- ninwa 
tionum,vel nominationum . Vrbs in campeftribus Moabita- it 
rum,quz forte ceflit filiis Ruben,lof.1 3.c.20.Ezec. 2 5.2.9. 

Beth-lebaoth,Domus leænarum aur domus cordis,literz, 
vel figni,fiue domus venientibus.Nomen 6111103115 in tribu Si- 
meonis,lof.19.a.6. 

Beth-léhem,Domus panis,fiue domus belli, Beth. ehem 
dux funt:vnain tribu filiorum Zabulon, de qua Iof.19.b.1 5. 
Ex hac erat Abeffan Iudex populi Ifraélitici,Iudic.1 2.c.8. Alia 
eft tribus 1006101035 Dauid, è qua fuit Leuitacuius vxorem 
illiciro concubitu necarunt Gabaonitz , Iudic. 19.2.1. vbi rex 
Dauid habitabat, r -Reg.16.d.18. Hac fuit patria Iesy CHRI- 
s T o, Mich. 5.a.2.Mat.2.a.6. Olim dicta Ephratha , 35. 
C.19.& 48.a.2.Hanc Roboam zdificiis muniuit,2.Par.11.a.6 
Vide multa de hac ar ud Hieron.in locis Heb.2.Efd, 2.3.2. V6 
catur & ciuitas Dàu:d,Luc.2.a.4.Ioan.7.f.42. 
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interitus,vel vaporis tui,fiue frumentum vel puritas nubis,vel 
vaporis tui.Rex Babyloniorum,4.Reg.2.c.1 2,qui Efa.59.a.1. 
dicitur Merodach. 


37872 Beromi, Filius caloris, vel indignationis, aut puritas, fiue 

0023 frumentum indignationis,vel fugiens aquam.Heb.Barhumi. 

Gaeyuirns Nomen patrium Barhumites,2 .Reg.2 3.d. 51 quod 1 .Par.11 

wa £-33-feribicur Baharumi fiue Baharumites. 

Beroth,fiug Beeróth,Putei fiue explanationes,vel declara-‏ | בארות 

Gg tiones,autin luminibus. Vna máfionum filiorum Ifrael in de- 
ferto, Deut. ro.b.6. Item ciuitas Heuzorum , Iof.9.c.17.non 
longé ab Hai,fpatio trium dierum,in tribu Beniamin, Iof.18. 

nsa d.22.& 2.Reg.4.a.2.Inde Berothites, 2. Rcg.23.d.37. 

3 Beroth,Putei,fiue pacta,vel puritas,aut cupreffus. Nomen 


vrbis,2.Reg.4.b.8.Heb.Berotrhai. 


Zr TOV th 


Array Berotha,ldem.f.n.Terminus terre Ifraëliticæ , Ezech.47. 
Oe os - ; 

Gus V Berorhite,Pureifiue explanationes,vel declarationes , aut 
בּארחים‎ A Jaminibus,z.Reg.4.a.3. 

CD Berothites,Idem,f:n.2.R eg.4.a.2. Cuneo fog 
Pe Berothites, 1.Paral?r 1.g.40. interpretatur puteus fiue pa- 
בְאֲרֹתִי‎ &um,vel puritas,autcupreffus. j 
na Berrhoca,Grauss,vel ponderofa.G. Ciuitas Macedoniz ad 
nga Citorum montem, ACt.17.b.ro. 

Cip Berrhoeenfis,Grauis,vel poaderofus.G.AGt.20.a.4. 

Berfa,In malo, vel in iniquitate, fiuc in condemnatione,aut‏ מ 

yv?) filius refpiciens. Rex Gomorrhz,Gen. 14.2.2. 

Capra Ber-ftBee, Puteus fonsüe iuramenti, fiue pyteus faturitatis, 

yagnga aui puteus feptem, nempeaquarum, quas Abraham dederat 

60000604 regi Abimelech pro puteo. Finis atque terminus terra Ifraclis 

jab Auftro,Iofephus lib.g.cap.15. lud. Antiq. r.Reg.3.d.20. 
& 8.a.2.[ter 2. Regum 24.2.2.853 5. Regum 19.2.3. & 4. Re- 
. gum 23.b.8. Hac & in fortem filiorum Simeonis cecidit , Io- 

fue 19.a.2.& 1. Paralipom. 4. e.28. A iuramento & percutf5 
faedere Abrahz cum Abimelech rege Gerar, Genef. 21.d.29. 
fimiliter Ifaac cum eodem Abifhelech , Gen.26.g.32. nomen 
habens. Beer enim fontem fignificat : Saba iufiurandum, vel 
feptem , quòd feptem agnas Abimelech de manu Abrahæ ac- 
ceperit, Genef. 21.b.13.d.29.Illic iudicabant 1061 & Abia filij 
Samuelis finiftré,1 .Reg.8.a.2.Hanc nunc Barbari Gibelinam 
nominant, auctore Volaterranolib.11. Eodem loci habitauit 
aliquandiu Ifaac,G enef.23.b.ro. HancPtolemzus Berfanam 
appellar. Vide Hieronymum in locis Heb.Eftin finibus Iudex 
₪ JEgypti, Amos g.b. 5. Neh.r1.d.26. 

Berzelai,Ferreus:autex Syro & Hebrxo,filiuscontemptus‏ ברזלי 

Ci odi vel defpetus.Vir,2. Reg.17.9.27. qui regem Dauid traduxit 
Iordanem, 2. Reg. 19 4.31 . Pater item Hadrielis generi Saul 
fic vocabatur, 2.Rcg.71.b.9. Eft &alius 53101005 de quo 
I.Efd.2.d.61. & א‎ 

*03 Befai,Nch.7.a. 1. Conculcatio,fiue contemptio,vel defpe- 

1 Cus.Nomen viri. a 

21 : Belai, Oua,fiue caenofus,vel humidus;aut in naui. Nomen 

0 viri, 1.Efd.2.b.17.& 2.Efd.7.c.25. 

npyi Befecáth, Maffa,fiue inflatio aut in anguftia, vel in effufio- 

6000005 - nc.Nomen ciuitatis tribus Iuda, 4.Reg.22.a.1. Eadem & Ba- 
fcach dicitur. 

03 Befee,Conculcatio,fiue contemptio,vel defpectus.N omen 


Caci viri, 1 .E(d 2.c.49. 


D2v3 Befelám;In pace,vel in retributione, fiue decoctio eorum. 
digi Nomen viri, r.Efd.4.b.7. 4 
בעלא‎ Befeleél, In vmbra Dei . Filius Vri filij Hurfilij Caleb ex 
Quos, — Ephratavxore;Exod.51.a.2.& 1.Par.2.c.20. ; 
1 Beflüth. fiuc Beflóth,In vmbris;aut in aflatione : vel Syria- 

mya AE 23 SeN TEA Nel 
שיל‎ in oratione.Nomen viri, 1 Efd.2.c. ; 2. Nch.7.e. 54. 

Kia Befodiá,In fecreto Domini, fiue in confilio Domini . No- 
ית‎ poa men viri,2.E{d.3.b.6. 
Carodia 


: / Befor,Euangelizatio,fiue incarnatio,aut in boue velin mu 
mwa G5? ro. Nomen torrentis in regione Palefthinoruna,1.Re.30.b.9. 
nea ? -Bére;Fiducia,vel confidentia,autin linitione.Ciuitads no- 


6% חשות‎ 2. o eee 
pa Béten, Venter, fiue terebinthus . Nomen ciuitatis in tribu 
CcSíy Afer,Iof 19.b.2 s. 5 
6 Bethabara, Domus tranfitus aut iræ:vel Syriacè, frumenti, 
D. Nomen loci trans Iordanem , Ioan. 1 .d.28. vbi malé Beth- 
ania legitur. r3 
bo»nma Beth-acharem,Domus vinez, (iue domas cognitionis co- 
6544 rum. Nomen toci,ler.6.a. E LIO. i 2 
nona _ Beth-anath Domus cantici,vel refponfionis;aut opns - 
ולי‎ fiictionis.Nomen ciuitatis in tribu Nephchali,lof 19.c.38.lu~ 
dic.1.g.35. aps RES 
A Bethania, Domus obedientie vel affictionis , aut domus 


cantici, fine domus gratie Domini.D, Villa in latere montis 

Oliueti, Matth. 21 .b.r s Luc.19.d.29. vbi Saluator nofter La 

2 3 zarum fufcirauit, Lohan. 1 1.a.1. diftans ab Ierofolymis ftadiis 
quafi quindecim, Ioan. 1 1.b.18. / 

ai Beth-anithz; Hebraice legitur; Habitatores Beth-anath, id 


INTERPR. 


Beth lehemites Idem, 1 .Reg.16.a.1, 7 1 M IT‏ ביתהלרמי 
n ma Beth-maacha, Domus compreffa vel contrita , autdomus Bithynia, Violenta properatio.G ; Prouincia Afix minoris, C/SvA/a‏ 
Ces fixa.Ciuicas eft Chananza 1cgionis,ad quam vfque perfequu quae & quondam Bebrycia Solino,& deinde Mygdonia dicta‏ 
tus eft Ioab perduellem Seba, 2. Reg.20.e.14. eft; & maior Phiygia , Ieraflumineà Galatia difterminata : ha-‏ 
pyama Beth-maon, Domus habicacdfi;vcl domus ex peccato. No bet ciuitatem eiufdem nominis. Hæcab Heraclea Ponti vfque‏ 
oixar «ue» men ciuitatis in terra Moab,ler.48.d.23. ad os protenditur,quo ex Occidentis parte terminatur , ex O-‏ 
Beth-marchabóth, Domus quadrigarum,fiue domus ama- riente Sangario flumine , ab Auftro Epicteto , Ponto vero ab‏ ביתמרנבות 
Udinis extincte.N omen cluicatis in tribu SimeonisIof. 19. Aquilone. Hzc Raphael Volaterr.lib. ro.Geogra bh. Vide Pli‏ שש שו 
eax - Y oA .Dar.4.e.31. nium lib.5.cap.32.Prolemaum lib.5.cap.1. Strabonem libr.‏ 
Beth-nemra , Domus pardi, fiue domus rebellionis vel a- 12 Huius mentio fit, 1.Pet.r.a.r.‏ בותנמרת 
Ra maritudinis,aut domus comimutationis. Nomen ciuitatis quà B L /‏ € 
“S$ vdificauerunt filii Gad,Num.3:.g.36.quz alias fuerat Amor Blaftus,Germinans,vel producens. G. Nomen viri , «c6‏ 
rhazoruüm. 12.d.20.‏ 
$a Bethorón,Diuifto,fiue in exploratione ipfius, aut filia can- B 9}‏ 
maggreivura tici:vel Syriac¢ polterius. Nomen ciuitatis,2.Reg.2.g.29. Boanerges,Beatus Hieronymus docet debere fcribi Banc- Cozrte3s‏ 
filii tonitrui.Sicà Chrifto cognomi-‏ שעת Bech-phage,Domus oris vallium, vel domus bucce vallis, reem,quod‏ 60062 
fiue donius f:cuum przcoquarum.D. Villula in monte Oliue nati fuerunt Iacobus & Johannes filii Zebedzi , Marc.3.c.17. S‏ 
ti, vicina Bethania: ad quam venit I rs v.s (aluator nofter, Heb.Bene-reges. Aliquando autem Graci verterüt Scua ira,‏ 
Matt 21.a.1.Luc.19.d.29. vtin hac dictione Manaffe : aliquando in o,vt in Salomon , vr‏ 
D)5/*3 Berh-phalet fine Bech-phclet, Domus liberationis fiueex- ^ fitcorzuptü Boane, pro bene, vel o praauntiatu fuerit per oa.‏ 
 puliionis:autex Hebræo & Syro,domus vomitus. Ciuitas in Bocci, Vacuus , aut diílipatio , fiue in vomitu . Filius Iogli, 'P3‏ 60604445 
tribuludajlof.15.e.26.& 2.Etd 11.d.26. puse tribus filiorum Dan,Num.34.d.22, Filius Abilue fi- Cox‏ 
yzonmma Beth-phefes, Domus diuifionis,vel confractionis. Nomen ii Phinees,1.Par.6 a. s.‏ 
ciuitadsintribultachar,lof.13.b.21. 3066130 , Euacuatio vel diffipatio Domini. Nomen viri, mpy ₪‏ ^ 60006206 
eye Beth-phogor,Domus hiatus,fiue domus apertura. Ciuita- I.Par.2 saig. Coxxins‏ 
tisnomen in tribu Ruben,Iof.1 3.c.26. Bochri,Primogenitus,vel primitiæ,fiuc in ariete.Pater Sc-3653. Coxagé‏ — 64965 
N3173 Beth-raphá,Domus fanitatis,vel medicinz , aut domus la- be,2.Reg.20.2.2. : cM 11:3‏ 
Ci) gd | XadonisFiliusEfthon,r.Par.4.b.rz. | ) Bochru,Idé.Filius Afel filii Elafa,1.Par.g.d. 37:& 9-8-44 oriri‏ 
YIA $ Bcth-fabée;Filiaiuramenti,vel faturitatis, aut filia feptima. Boen,Pollex,fiuein eis . Lapis in tribu Iuda à filio Ruben T Gay‏ 
Circa Filia Eliam,vxor Vriæ, 2.Reg.11.a.3. & 12.5.24. mater Salo- fic ap! ellatus;Iof.1 s.b.6.Hebrais dicitur Aben-boen , id eft, >:‏ 
monis,;.Reg.r.b.11.& 2.c.13.Pfal.go.a.2. lapis Boen,lof.18.c.17. . :‏ 
Beth-(aida, Domus frugum vel cibariorum, aut domus ve Boni,Filius meus,aut zdificans,fiue intelligens. Filius So- 33‏ ב 
natorum, velinfidiantium.D. Ciuitas Galilez ,exqua Petrus — mer, 1.Par.6.d.46. f‏ 
.7 1 נש Andreas, & Philippus Apoftoli, Ioan.1 .£.44. Matt.1 1.c.21 Boni portus,p.n. Latinz dictieneffunt . Ciuitas , opinor,‏ & 
Luc.ro.c.r3. Cretenfium;cui nomen zzii 6 cít,pulchrum litüs: cuius Pie ^‏ 
wpm Beth-fimes;fiue Beth-femes, Domus folis: vel ex Hebræo meminit B.S:ephanus, Act.27.b.‏ 
&Syro,domus feruitii vel minifterii, Ante Abel dicta, Hiero- Bonni, Ædificans me,fiue adoptans;autintelligens me. Pa 53‏ "| 64/66/06 
nymo tefte in quzft.Hcb.2 Par.28.c.1§. Iofephuslib.6.ca.r. ter Omrai, r.Par.9.a.4.& 2.E(d.9.a.4. Corr‏ ;6/0200 


Bóoz,In forticudine,autin hirco. Filius Salmo filii Nahat- wa 
fon,confanguineus Elimelech Bethlehemitæ,Ruth 2.2.2.8 4. e,}2 


Vrbsad tribum Iuda pertinens , Iof.1 ;.c.10. que poftea filiis 
Aaronis Leuitiseltaflignata, 101.2 r.b. 16. & 1. Reg.6.b.9. & 


aoc node 


d.13.& 1.Par.2.b.11. Nomenitem fecundzcolumnae lateris 
finiftriin porticu Salomonis, 3. Reg 7. c.2 1.& 2.Paral.3.d.17. 
tanquam dicat Salomon,in eo fortitudo,in ea domo perenni- 
ras,id eft, templum quod tibi ædificaui ô Domine ; nthquam 


1.Dar.6. e. 59. & 4. Reg.1 4-c.11. Eftaliain tribu Nephthali, 
Iof.19.c.38.¢ qua piiftinos habitatores non potuitex; ellere 
tribus Nephthali , Iudic. . g. 33. Numeratur praterea & alia 

eth-femes in forte filiorü Itlàchar, Iof.19.b.22. Eft prxterea 


corruetneque vnquam euertetur. se ° 
Borith;Herbaacrimoniz faporis,lIer.2.e.22. ד ברית‎ 
Bo(zs, Caenum,art in ipfo flos, fiuc ifkipfo refpiciens . No- ygia 


vrbs /E gypti quz Gracis Heliopolis dicitur,Ier.43.d.1 3. 
jeth-famiiz,Idem, 1 .Reg.6.c.14. 
Beth-famites,;Idem. 


בִּיתהַשַׁמְשִׁי 


- 1 
$4 Ge ou s 


velna Beth-fan Domus dentis vel eboris,autdomus mutationis men fcopuli,1 .Reg.14.a.4. qr Cons 
pma vcl dormitionis, vel Beth fean,id eft,domus tumultus aut do Bofphorus,Hebraicé dicitur Sepharad,& interpretatur li- סרד‎ 
Cabré. mus opulentiz.Vrbs tribus Manaffe in Iffachar & Afer, Iofue ber fiue codex defcendegs vel imperans:aur finis vel confum- 90 


matio defcenfionis velimperii.Regionisnomen,Abd.r.g.20. 6 
Bofor,Maunitio,vel vindemia , fiue ablatio, vel prohibitio: 3 
. . . -ן.‎ .. 1 , 
cutinanguftia , velin tribulatione. Filius Supha filii Helem, Casa 
1.Par.7.2.38. Nomen item ciuitatis Moabitarum trans Ior- 


danem, Orientem verfus, ad folirudinem nonnihil vergentis, 


17.C.1 ז.10016. ז‎ .£.27.cuius fitum habes ,3.Regum 4.b.12.& 
1. Paral.7.£.50. qux Stephano & Iofepho libr. 5.cap.14. An- 
tiq.Scythopolisappellatur.In hac corpus Saulis fufpenderunt 
Philifthini,:.Reg.31.d.12.& 2.Reg.21.c.1 2. Hieronymus in 
/ אטף‎ 6.1160 6035 Beth. fan fuiffe fcribit. 


Call cavis Beth-femes, Vide Beth-fames. 1 . Mach. $.c.26.Deut.4.g.45. Iof.20.c.8. & 1 .Para.6.g.78.de 
eth-femitz Idem Iudic.r..3 5. tribu Ruben Leuitis dara. 
nognma . Berh-ferá, Domus deuiationis,autdomus extenfionis,fiue Bofra,Idem.Ciuitas in Edom,Gen.36.d.33. Efa.34.b.6. MWI 
Caisassa domusfpinz.Locus Palefthinze, Iudic.7.£.22. BofrajIn grege eius,autin diuitiis, fiue in tinea legis, vel in 4 
בּיתחישימת‎ — Beth-fimoth ,Domusdefolationum , fiuedomusrepofi- tinea explorationis. Hebr. Beefthara , Ciuitas de media tribu nny 
Gud cipso P tionum, vcl nominationum. Eadem ciuitas טף‎ & Beth-iefi-  Manalfe daca I'euitis;Iof.2 1.c.27. PET 
moth dicitur, Iof. 1 2.3.5.Num.33.f.49. B 
בִּיתעור‎ Beth-for,fiue Beth.für , iifdem literis & punctis , Domus Bric;In malitia,vel in focietate,aut in clamore , fiue in vlu- pyy*33. 
690000 rupis vel fortitudinis,fiue domus plafmationisautdomusob- —— latione, vel in paftu.Filius Aer fliilacob,Num.26.e.44. Cagoud 
fidionis vel vinculi, Nomen ciuitatis in montanis locis fite in Bricitz,Idem.p.n.Num.26.e.44. בריטו‎ 
tribu TudajIof.1 57 à Roboam,.Par.1 1 b.7. ב‎ V Dios Caent 
mona Beth-fue , Filia faluationis vel exclamationis . Mater Salo- Bugzus,lIactator.G .Efth.12.c.26. Gant 
Cugsaceai — monis, 1.Par.5.b. s.quz 3.Reg.1.b. 11.dicitur Beth-fabee, fi- Bul,Germen, fiue veruftas , aut defluens . Nomen menfis e CA € 
ue corruptè Berfabee, octaui,noftro Octobri refpondentis, 3.Reg.6.d.57. : 
Berh-fura , Idem quod Beth-for.D. Eadem ciuitas que 6 Buna, 4E dificans, fiue intelligens;aut adoptans.Filius Iera- 3 
ות‎ Beth-for,fiue Beth-(ur,1 .Mach.4.g.6r. | ה‎ meel,primogenit Efron filii Phares,1 .Par.2.d.25. S ms 
הי‎ Beth-thaphua, Domus pomi,vel inflationis . Nomen ciui- Buz,Conremptus , fiue depredatus. Nomen lociin terra V3 
i se tatisin tribu IudajIoft sf. 55. Cedar,ler.2 $.e.25.Filiusitem Nachorex Melclm , Genef.22. 6 \ 
בת‎ Berhul,Virgo.Ciuitas tribus Simeonis,Iof.19.a.4. d.21.Pater 16000 ז‎ .Par.;.b.14. , 
CarovA 3 Bethulia, Virgo Domini, aut domus parturiens Domini. Buzi,Idem.Pater Ezechielis prophetz;Ezech.1 a.5. na 6% 
6070098 — D.Nomen vrbis,Iudith.6.b.7. Buzites,Idem,lob.32.2.2. € pa Grm 
« Calkaya. Beth-zachara, Domus memoriz vel recordationis.D. No 6 s 
gi men ciuitatis, 1. Mach.6.d.32. Aáth, Congregatio, fiue ruga, autobtufio . Filius Leni ta 
Cage Beth-zecha, Domus tribulationis,fiue domus compedum, filii lacob,Gen.46.b.z 1.& 1.Par.6.a.1. שיחרת‎ 


mp 


autdomus conflationis:vel ex Hebreo & Syro , domus vttis, i 
huas saast 


Caathitz, Congregationes, fiuc rugz,autobtufio- 
D.r.Mach.7.c.19. 4 


nes,Num.26.f.57.& 1.Par.6.d.54. 


Betonim, Ventres,vel tercbinthi, Ciuitas in tribu Gad, Iof. Cabfeél, Congregatio Dci. Nomenciuitatis in tribu Iuda, Gex p‏ בֶטנִים 
א " 2.Reg.23.c.20. &1.Par.ir,c.22.‏ 8% ז 13.C.26. Iof‏ 7 

[a Bczec,Fulgur,fiue in compedibus. Chanangæ vrbs regia, Cabul,Compeditus,vel quafi germinans;aut quafi deflués, 5:323 

Ce Tudic.r.a 4. vel quali vereralcens.Regio Galilzz eft , qua Iofepho libr.8. xo¢dA 


cap. 


NOMIN: HEB CHALD;ETGRAZEC, 


paftores tondebant oues fuas . Et domum alligationis vocat, 
quód E tonfionis pedes ouium alligantur. 

Camuél,Surrexit Deus , vel füfcitauitautconfirmauit eum קָּמוּאַל‎ 
Deus.Filius Nachorex Melcha,pater Syrorum, Ge.22.d.21 . אע‎ 
& 1.Par.27.c.17.Filius itm Sephtan,Num.34.d.24. $ 

Cana,Zelus vel zxmulatio,fiue poffcflio,aur lamentatio,vel mym 
nidus eius,aut canna, id eftjarundo. Eit Cana maior ciuitas in " 
tribu Afer, Iof. 19.6.28. Eft & Cana minor in tribu Zabulon, 
Ioan.2.a.1.& 4.£.46. 

Cananzus , Sie vocabatur Simon qui fuit vnus ex duode- xeyarérye 
cim Apoftolis,& interpretatur zelotes,autzmulator,vt habe- 
tur Matt.t0.a.4.Non enim crac ex Chanáan, fed ex Cana vico 
Galilve,quzin zelum,vel emulationem conuertitur.D. , 

Canath,Emptio,fine poffcffio;aut lamentatio . Vrbs in tri- 2j? 
bu Manafle,quz & Nobe;Num.32.g.42. T 

Candace Poffidens contritionem : aut אש‎ Hebrzo & Syro, kardia 
pst munda vel puriffima . D . Nomen commune omni- 

ous reginis Æthiopum, At. 8.e.27. 

Caphará,Leuncula,aut propitiatio,fiue linitio, vel villajauc TYS? 
es glacies:aur Syriacé ,negatio.Nomen ciuitatis 8 
tribu Beniamin, 10.1 8.0.26 . Videtur eadem qua & Caphira 
dicitur. 

Capharnaum, Ager pocnitentiz, vcl villa confolationis, autxemsgrass 

ropitiatio poenitentis. D . Iuxta ftagnum Genezareth vfque 
Es ie oppidum in Galilæa gentium, litum in finibus Zabulon 
& Nephthali, Matt.4.b.1 3.Luc.4.d.23.in quo Chriftus Cen- 
turi »nis filium fanum fecit; Matt. 3.3 מ1.‎ hac Chriftus verfa- 
tus clt multum,& plurima miracula edidit, vndc & eius ciui- 
tas appellata eft, Matt 9.2.1 .& 11 .c.23.Egefippolib.3.cap.16. 
cft fonsin regione Genezaris; Capharnaum nomine. 

Capharfalama , Ager , vel villa pacis vel retributionis . D. xagapsupa- 
Nomen vrbis que & Antipatris,r.Mach.7.e. 51. uá 

Caphetetha, Manus doni, aur Synacè , vinculum vel 6011: 
gatio, D. Nomen muri, ז‎ .Mach.12.e.37. 

Caphira, Leuncula,aut propitiatio fiue linitio,vel villa, בורג‎ 
oppidum, fiuc glacies: aut Syriace,negatio A Nomen ו‎ gece 
16 7.Eadem videtur effe qua & Caphara dicitur, 

Caphtorím,Spharulz vel poma, aut vola vel palma turtu- Dah 
rum vel exploratorum. Nomen populcrum qui Cappadoces xg Sopueiga 
dicuntur, Gen.10.b.14. / 

Cappadoces,ln Hebrzo eft Caphthorim, & interpretatur phas 
Sphzrulz,fiue poma,aut vola,vel palma turturum ideo: ASY 
ratorum,Deut.2.c.24. 

Cappadocia , Idem. f.n. Afiz regio Ponticaeft,Armeniz 3h53 
confinis,quam ab Oriente claudit , ab Septentrione longo li- xaz-a2oxla 
tore in Euxinum expanditur , ficut angufto excurfu à Meridie 
Ciliciam attingit, ab Occafu Galatia & Paphlagonia reliqua 
terminata, vt ait Ptolemaeus lib. $.cap.6 Nomen habetà Cap- 

adoce amne:cius populi, Cappadoces , antea Leucofyri 1: 
auctor Plinius lib.6. cap. 3. Strabolibr. 1 2. à principio. Plura 
Pomponius Mela lib.1. 

Carcáa, Pauimentum fiue frigiditatem difloluens.Vrbs in nypqp 
tribu IudaIof. 1 5.2.3. 1 x x. niv? dvepas ndsns. rdi 

Caréc,Caluus,fiue glacies. Pater Johanan , 4. Regum 25. mp 4 
f:23: NES. 

Carehim,Idem.p.n.Nomenloci,r.Par.12.2.6. — xogirau 0mp 

Caria, Capitalis.G.N omen loci;1 .Mach.1 5.d.23. rapia 

Cariáth,Ciuitas,vel vocatio:autleétio,vel occurius , No- np 


- 
xaya 
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men ciuitatis in tribu Beniamin,jIof.13:d.28. bu 
Cariathaa ccrruptum;pro Carcaa.Vide Carcaa. op ‘ 
Catiatháim, Ciuirates,autvocationes , fiue lectiones ,yel ידי‎ 
14 


occurfus. Vrbs Moabitarum in tribu Ruben,Iof.1 5.c.1 9.Nu. 
32.g.37.lere.48.a.1. Ezech. 25.b.9. vbi olim Emim gigantes 
habitarunt,Genef.14.a. 5. Inter vrbes Nephthali Leuitis con- 
cellas cenfetur, 1 .Paralipo.6.9.36. Hieronymusin ecloga de- 
fcribiteam iuxta Medabam vrbem Arabiz , & appellari Ca- 
raiatha. 

Cariáth-arbé, Ciuitas quatuor.Ciuitas in tribu Iuda,fic di- yxNwnnp 
&aab Arbca fiue Arba quiillam condidir,autilli prafuit:non 42, doch 
autem à quatuor Patriarcharum, Adam, Abraham, Ifaac & Ia- 
cob,qui ibi fepulti funt,fepulchris,vt quidam interpretantur, 

Iof.1 5.c.13. quæ & Hebron dicitur, lof. 20. c. 7. Hocautem . 
nomen fortitus eft gigasqui quatuor viris robore praftarcc 20 
Iofue 14.d.1 s. 

Cariath-arim, Ciuitas ciuitatum vel oppidorum , aut ciui- DIN? 
tas vigilantium : velexHebræo & Syro , ciuitas inimicorum. zepreSrageiys 
Nomen viti 1 .E(d.2.b.24. 

Cariáth-báal, Ciuitas idoli,velimperantis aut poffidentis. bys pmp 
Ciuitasin tribu Iuda, que Carith-iarim dicitur 101.1 5.g 59- sagre Cad 
& ז.9.6 ז‎ 4-Ter.26.£, 20. Dicitur & Baala. 

Cariath-iarim, Ciuitas fyluarum. Ciuitas Heuzorumin tri pryynnp 
bu Iuda,Iof.1 §.b.g.Jer:26.f.20.quz & Cariath-baal, & Baala iis lapi 
dicitur Iof.1 $.g $9.& 18.c.14.Vnotantüm miliario ab ZElia, 
quapergimus Diofpolim, diftat. מִרְיִתסגֶּר‎ 

Cariáth-fepher, Ciuitasliterarum. N cmen ciuitatis in tri- rs ype- 

B 4 buIu-uzrer 


cap. f. Antiq. Iudaic. lingua Phænicum à dífplicendo : aliis, à 
terra tenaci , ob copiam argillz qua figuli vtuntur ; nomen ac- 
cepit. Hanc Salomon Hiram regi Tyri dedit, 3. Rcg.9.c.15. 
Ett quoque ciuitas tribus Afer,Iof.29.b.27. 


Cademoth , Antiquiores, vel priores, fiue Orientales;aut‏ קְרַמוֹת 

xadiwwd — incendium, velincuruauo morüs. Nomen folitudinis,Deur.2. 
c. 26. fiue nomen oppidi in poflefiione tribus Ruben , quod 
Iof.r3.c.18 Cedimorh dicitur. 

Cades, San&itas . Nomen vrbis in deferto Sin, in finibus‏ קרש 

zal Idumzorum,Numer.20.d.22.& 33.¢.36. Appellatur & fons 


Mitphat . Quod autem legitur in fine primi capitis Deutero- 

nomij g. 46. Sedillis ergo in Cadesbarne, &c. legendum tan- 
^ tum in Cades. 

yma | Cadef-barne,Sanclitas fili inftabilis,aut fanckitas frumen- 

addo Caem tis vel puritatis commotz vel inftabilis. Eft locusin deferto 

-Paran vnde exploratores milli funtà Mofein Terra fanctam, 

? Deuter. 1.a.2.I0f.14.2,6. Hic locus dicitur fimpliciter Cades, 


F Naimcer.r 3.6.27. Cadef-barnea, Iof:10.g.41.& 1 ;.4.3.6%00- 
no)» men loci tn terra néta pouüs quàm vrbis , quód iu catalogo 
vrbium fingulis tribubus affignatarum , nullafit vrbs hocno- 

mine. 
pp Cadumim , Aatiqui, vel priores , fiue Orientales, autanti- 
zadnu  quum,fiue Orientale mare,autincendii,vel humiliatio aqua- 


à rum. Nomen torrentis;Iudic. 5.c.2.1. 

Czfar,A ca fo matris vtero dictus eft: vel à Cæfarie , id cft, 
coma vel capillatura,cum qua ortus eft:vel quód cefios,id eft, 
glauco&tabuerit oculos,vt quidam volunt, Latinum eft, Mat. 
22.b.17. 

Cæfarea, Idem. Vrbs maritima Palefthine, in litore Magni 
maris fita,quam Herodes Afcalonita pater Herodis tetrarchæ 
Trachonitidis inftaurauit in hoppréAugutti Cefaris,que prius 
הי‎ Turris Stratonis vocabatur:de qua Iofephus Iib. 1. bel. 
Iudaici,cap.3.& cap.16.Plinius lib.1.cap.1 5. Egefippus libr. 
1 .capit.18.de radit Icfofolymorum: & libr. 3.capit.19.Si- 
militer lib.1 cap. 10. Antiq dudaic. Huius fit mentio , Adt.9. 
e.30.& 10.a.1.quód in ea Cornelius Centurio baptizatus fit: 
₪ 21.b.6.3uód Philippus Euangelifta domum in ea habue- 
rit. In hac Cæfarea Herodes etiam templum albo marmore 
extruxit Augufto Carfari.auctor Icfephus lib.1 §. ap, rz. An- 
tiquit.in qua nepos eius Herodes Agrippaab angelo percuf- 
fus cft, Ac. 1 2.d. 23. de hac Raphael Volarerra. libr.11. Geo- 
graphiz.Alia Ca farea,ciuitas ad radices Libani fita, iuxta lor- 
danisfontem,, à Philippo tetrarcha Iturez & Trachonitidis, 
Luc.3.a.1 filio Herodis naioris,& fratre tetrarchze,qui Ioan- 
nem decollauitampliata, & in Tiberij Czfaris honorem Ca-- 
farea appellata : quz mutato deinceps nomine , Paneas dita 
eft,in prouincia Phasdlices , vbi Iordanis duobus oritur fon- 
tibus,lor & Dan. autt®r Hieronymus. Quam magis poftea 
exornans Agrippa in honorem Neronis, Neroniam ג‎ 
uit,velut {cribit Iofephus libro 18. c®.3. Antiquit. Iudaic. 6 
> libro 20. cap. 16. ciufdem . Huius fic mentio Matth.16.b.13. 

Marc.g.c.27-Raphael Volaterra. libro 12. hanc primüm Le- 

fer, deinde Dan , poftremó Cafaream , nunc Belinam vocita- 

tam fcribic. Eft etiam tertia Cæfarea Cappadociz Metropolis, 
cuius fimiliter in Actis Apoftolorum cap.18.f.22. fit mentio: 

Profectus ab Ephefo,& defcendens Cæfaream, afcendin & fà- 

lutauit Ecclefiam.Hebraicé dicitur 4&4. Vide Dor. 

Caiphas,Inuefti gator,velfagax,feu vomens ore,autvomi- 
tus oris.D.Princeps quidam facerdotum inter Judgos qui fuit 
, tempore Chrifti, Matt. 26.f. §7.loan.r1.f.49.. 
tp rev CainjPoffeffi»,ve poffetfus.Filius Adam,Gen.4.a.1. 
pp Cainán , Poffeffor, vel emptor, aut lamentator, vel nidus. 
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xai ydy Filius Enos,Gen.5.b.9.Luc.3 g.37- 
yas Cains,Lingua latina prifca interpretatur Dominus . Lati- 
num cít.Nomen viri Macedonienfis, A&or.19.f.29. Hofpes 
: Pauli,Rom.16.d.25. : 
$72 Calané,Confummatio eius,vel totus ipfe. Ciuitas Babylo 


4 . - 
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39 Caléb,Quafi cor,aut canis, fiue caniftrum. Filius Iephone, 
xoc Num.15.2.6.10f. 1 4.a.13.Hincy 395 qui cft de genere Caleb, 
| "355 I Reg.2 $.a.3.zv3porros .)ועט‎ 
| ?]אא‎ Calithenes , Pulchrum robur, fiue pulchra potentia. G. 
l 2. Mach.8.g.13. J 
nep Calitá, Refugium , fiue contratio,aut vox declinans . No- 
וי‎ — men viri .Efd.10.c.25. 


כ 
Calor,H9b.pnn:Populi,r .Par. 1.9.5 f. Vide Emath.‏ 
axel Calphi,Vox oris, vel confummatum aut perfectum os.D.‏ 
Nomen viri,r.Mach.11.9.72.‏ : 


Celubai , Caninus aut caniftrum meum > fiue totus ipfe in‏ לוב 

Xx me.Filius Efron filij Phares, 1.Par.2.a.9. qui ibidem f.47.di- 
citur Caleb, vrit aliis locis. 

pon CamQn, Refurrectio, (iue confirmatio eius . Nomen loci, 

xaB,9  Indic.ro.b.s. 6 

Ymy . Camera, Nomen loci, 4. Rcg.10.c.12. & 1 4, Hebraice le- 

Caisaxag BCT בית עקד‎ > ymus alligationis fiue ronlionis, id eft; in qua 


INTERPR. 


netribus Ruben, Jofue 15.c.18.quod folitudo Cademoth in 
Deur.2.c.26. dicitur, 
Cedma,Aniiquus,vel pricr,aut Orientalis. Filius Imahe- nyp 
lis, Gen.25.b.1 s. Idem dicitur Cedem,Ier.49.e.28. xed ua 
. Cedrcl, Antiquitatis vel prioritatis Deus , aut Orientis Uyap 
Deus.Nomen viri, 1 .Eíd.3.c.9. Sp 


> . des r : xed uniA 
Cedimonai,Antiquiores,vel priores, aut Orientales .No- bus 
open רמב‎ 
men populi, Gen.1 §.d.16. 6 pede 
zeduovaieg 


Cedrón torrens,id eft, Torrens obfturitatis . Torrens crat 
non long? alerufalem fitus in valle profunda & obfcura,que mp 
ir.ter Jerofolymam & montem Oliuarum eft, 2. Reg.1 5.6.25. ^*^ tv 
₪ 4.R cg.23.2.4.Ican.18.a.1.1er.3 1.9.40. 2 

Ceclàtha, Cetus vel congregatio,fiue ecclefia. Nomen lo. nip 

.ciad quem venerunt flii Itrael profecti de Refa, Nu. 33.6.22. puyera 

Ceila,Diffoluens eam,fiue diuidens, autfcindens cam , vel 
fixio eius. Nomen ciuitatis in tribu Iuda;Iof.1 §.f.44.& 1. Re- 
gum 23.a.1.& 1.Par 4.c.19. & 2.Efd.5.d. 17. : 

Cel:i,Leuis fiue torrefactus,aut vox mea. Nomen viri, Ne לי‎ 
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Jud hc e Mu ramai 
Celaia,Vox Domini, autalleuiatio Domini , fiue torrefa- סליה‎ 
tio. Nomen viri, 1.Efd.10.d.25. s 
8 


Celitá, Refugium vel contradtio;aut vocisdeclinatio. No- |... 
men viri, Eíd.g.b.7. ND ; 

Cenchrez,Milium,legumen.G Portus Corinthiorum, ab "?/74* 
Vrbe ftadiaad 1 xx. longinquus,Straboni libro 8. Rom.1 6. der 
2.1. 6 i 

Cendcbzus , Zelus, vel poffefíio doloris , aut zéltemana- xesévCaos 
tio.D.Nomen ducis,1.Mach.1 5.g.58. 

Cenéreth,Cithara,vel quafi lucerna. Vrbs in tribu Neph- 5333 
thali,Iof. 1 9.c.2 5. Eft & ad Orientem 10005 mare , Num. 34. die 
b.1 1.Deur.3.c.17.10f.13.d. 2€. Alias mare Tiberiadis,& lacus ^ 
Genezarethicus , feu Galilz dicitur , x L. ftadiis in latitudine 
diffunditur,centumque in longitudipe extenditur , tefte Iofe- 
pho libro 5.bell.Iudaic.capit.18. per huius medium Iordanis 
1008 amnis profluit. Porró Prolemaus ex hoc duos facit. 
Oncelus Chaldæus Paraphrafles vocat , Numer. 34 .b.1 1.la- 
cum iftum fiue mare ,ום-ניניסר‎ id eftlacum Ginnofar . vnde 
manifeftum eft Matthzum & Lucam fequutos fuiffe nomen 
Chaldzum potius quàm Hebraum, 

Cencróth,Idem. p. n. Vrbs iuxta lacum Genezareth , Tof. 333 
12.a. 5. quam Herodes magnificis ornauit edificiis , atque in arid 


honorem Tiberii Cafaris,Tiberiaden nominauit , à qua & la- 


cus &egiocircuniacens nomen inuenerunt, זט‎ Iofephus 
lib.18.cap.4.Antig.Ben-adad rex Syria hanc cepit, 3. Reg.1 s. 
d.20. AtTof, 11.2.2. Ceneroth plurale , eft lacus , non nomen NAA 
vrbis:eftautem plurale pro fingulari , vq pluratiué vfürpatur 
propter loca ipfi 13111 adiacentia, 2 
Cenez , Nidus ifte , autlamentati$ hzc, fiue peffeffio vel np 
emptio hæc.Filius Elir haz, filii F fau ex Adavxore, Gencef.56. narié 
b. 11 .Ciuitas principun &dumzorum,Gen.36.d.42. 
Cenezai,Idem.p.n Nomen טק סק‎ 1,026 .1 1. 
Cenczzus,Idem,Num.352.b.1 2 .1106 Lxx. non habétféd jp 
Pro eo verterunt J2870e:1oc, neftio quà lectionem fecuti. xs;s «ios 
Ceni,Poffeffio,vcl emptio,fiue nidus,autlamentatio, Re- 335 
gio Philifthincrum, 1.Reg.27.d.10. ו‎ 
Cephas,Petrus,à Petra . Syrum eft. Sic dictus fuit Simon 44,2; 
Petrusfrater Andrez,lIoan.1 .£.42.& 1. Cor.1 §.2.5. d 
Cephira,Leuncula,aur propitiatio,fiue Jenitio,autvilla vel mnm53 
cppidum,fiuc glacies:ant Syriacé,negatio.N omen viri, 1 .Efd. 7, *; 
2.b.28.Eft & nemen vrbis, 2.Efd.7.c.29. Eadem Caphara & (ges 
Caphira dicitur. 
Cererhi.Concifio,fiue transfoffio,vel exterminatio, Popu 2 
li qui & Philifthiim,vt Lyranusaitin libro differentiarum : fi- ogee 
ue nomen legionum aut bellatorum Dauidis,r .Reg.30.d.14. 
& 2.Reg.8.d.18.8c 15.d.18.& 20.7.23. & 1 .Pa.18.d.17.Alij 
dicuntgentem fuiffe Palafthinz nobilem, quz incolebat ma- 
ritimam eius partem,de qua Ezec.25.d.16. pro quo vetus ine 
terpr.vertirinterfectores pacis. Ss \ 
Cerethi,4.Reg.11 .d.19.Milites (iue curfores,aut arietes. 199 | 
Heb.Cari. 4 B" | 
Geros, Vncinusautincuruatio.Nomen viri,1 .Efd.2.c.45. 0 5 \ 
Cefil, Ar&urus,nomen ftellz,fiue ftultitiajaug ilia . Nomé ול‎ 5 \ 
ciuitatisin tribu Iuda,Iof.: §.e.30. ; 73 
Cefion,Duritia, fiue ftipula,aut cucumerarium. Ciuitas Le- 
uitarum in נום וז‎ j 
Cethim,Conterentesfine contritio maris;aut diadema, fi- 74 
ueaurum,vcel tinctura:aut ex Syro &Hebreo,coaceruatio ma 072 
ris.Filius Iauan , Gen.10.a.4 . Ab hoc Berofus dicit Italos effe ru 
appellatos . Interpresnofter , Daniel. t 1.6.3 1. tranftulit Ro- 
manos . Vide Italia & Romani . Sunt & Grecorum infu- 
lani , Macedones , Efaiz 23. a. 1. Cyprus quz & Citium di- «^ 
citur. 6 c 
Cethlis,Paries eft,aut ex Syro & Hebreo, caterualezpa: אלש‎ Q 
vel Syriacè,quafi cuulfüs.Nomen 6110015 in tribu Iudz, Lof. zagar 
15.6.40. 


' אווש 
pvp‏ 


Ceturá, 


€ 
buIuda,quz & Dabir dicitur, Iofue ז‎ 5. c.1 s. & Cariath-fen- 
na,lof.1 s.£.48.In hac ciuitate floruerunt liters , vnde nomen 
accepit. 
מריתסנה‎ Cariath-fenna Ciuitas rubi:vel ex Hebrzo 86 
% inimicitia. Ciuitas הז‎ tribuluda,quae & Dabir, 101.1 68% 


PEI Cariath-ie herlofi5.c.15. — 

Ca: iot 1; Ciuitates,autvocationes,fiue lectiones, vel occur‏ קריות 

E HEN: fus. Ciuitas uibus [uda of. 5.d.24.Ier.48.£. 41 AN 

Carith,Concifio,fiue confofiic,autexterm:inatio. Nomen‏ ברות 
torrentis qui eft contra Iordanem, 3.R eg. 17.a.4. /‏ ₪ 

"sid Carmél,Cognitio circuncificnis,vel agnus 61 aut 

tencritado illafegetum;vel coccinus, Ciuitas. Vide Charmel.‏ בַרְמָל 

mY Carmelites,Idem.1. Par.11.g.37. 

xagunnsris Carmelitis,Idem.faxm.gen.r.Par.35.a.1. 

5532 Carmelus , Idem. Carmelus mons eft excurrens in mare 


xzguihos  Mediterraneum vnde Latiné dici poteft promontcrium, lere. 
46.c.17. Carmeli duo funtmontes:vnus Tyriorum Prolemai - 
diad mare imminet.Inde cognomen Carmelus maris accepit, 
verfus Ortum extenfus tantum vt campirm magnum , guem 
Efdrelzn vocant;ab vno larere claudat.ldeoque à Iofepho tri- 
bui Ifachar affcriptus:finifque Zabulonitarum ad mare Gali- 
lzz,ficut Afferitarum ad mare magnum,traditur. Ferax eft ad- 
modum vini,Iof.19.b.26.In hoc Elias videns frequenter ver- 
faba:xur, 3. Reg.18.c.1 9.In hocctiam Nabal habitauit, 1.Reg. 
25.32,2. Huius plurima fit mentio fpariim in Prophertis,1.Reg. 
17.0 12. Efaiz 35.b.9. Ierem. 24.f.26. Amos 1.4.2. & 9.2.3. 
Michzz 7 c.14. Nahum r.b.4. Cant.7.b.5. Vide quoque Io- 
fephum lib. 3.cap. 2. de bello Iudaico . Alius in Iudza quaitur 
in ZEgyptü ad Meridionalem plagam , de סטף‎ 06 
Iof.2 5.g.2 §.in quociuitas eiufdem nominis extructa vidctur. 
in his duobus locis poftericribus legitur Charmel. 


op Carnáim, Cornua. Populi ciuitatis Aftaroth, Gene. 1 4.8.5. 

Eft & ciuitas,r . Mach. $.c.26. Vide Aftaroth.‏ וא 

xagviy Carnion,Cornu.G.Nomen przfidii, ».Mach.12.d.2 1. 

napis Carpus,Fructus,vel fru&tuofus.G .Nomen viri,2.Timoth. 
+ 

nop Carthá,Ciuitas,fiue vocatio aut lectio, vel occurfus . Ciui- 

naeris tas Leuitarum in Zabulonia tribu, lof. 2 1.d.24. 

von Carthkaginenfes,In Hebrzo eft Tharfis, & interpretatur con 


xax nd yi, templatio gaudii,vel exploratio marmoris , aut turtur gaudii, 
fu > . . . = f . 
fiue chryfolithus lapis.l.pretiofus,aut mare . Nomen populi, 


Ezech.27.c.25. 

[EAEE Carthan,Ciuitas, vel vocatio, autlectio, vel occurfus, fiue 

frigiditatem dans . Ciuitas refugii atque Sacerdotum in tribu‏ ץקוע 
Nephthali,Iof.2 1.c.32.‏ 

mM Calaia Duritia,aut grauitas cius, fiue fcandalum ipfius . Pa- 

xacaíag  terEthan, 1.Par:15:b.17. 

Cafalóth, Temeritates, fiue fiduciz,autilia. Nomen ciuita-‏ בסבות 

znd tis,Iof.19.b.1 2. vera : E 

xécedy Casbon,Numeratio , vel cogitatio , autfeflinans filius.D. 
Nomen ciuitatis, 1. Mach.s,d.36. 

"nU Cafed Quafi dzmon;aut quafi deprzdator, vel quafi mã- 

xta milla,aut quafi ager.Filius Nachor ex Melcha, Gcn.22.d.22. 

, Àquo Chafdim,id eft, C haldai. 

ywp 6 Cafis,Concifio,aur finis. Nomen vallis,Iof. 18.d.21. 

1503 Cafleu , Spes, aut temeritas eius , fiue thronus vel calix il- 

garrbu lius,aurilia eius. Decimus menfis noftro Decembri quando- 
que rcfpondens, Zach.7.a.1. 

Cafphin Argentaria, fiue cupiditas:aut 5711466 , verecun-‏ נא 
dia.D.Non:en ciuitatis, 2. Mach. 2.b.13.‏ 

«Cafphor, Argcnteus , aut defiderabilis mons. D. Nomen‏ ג 
ciuitatis, r. Mach. $.c.26.‏ 

nyp Calia, Speciei genus.Secunda filia Iob,lob42.d.14. 

naasia Cailia , Nomen proprium loci trans Iordanem non pro- 

cul à monte Galaad;quialiter dicitur Mahanaim Gen. 5 2.a.2.‏ מחנים 

2 & 2. Reg.2.b,8.c.12.5.29.& 17.g.27.& r9.f. 32. & 3.Reg.2. 

b.g. Vide Mahanaim . Hac vox perperam fcribitur in quibuf-‏ ה 

res  damexcufis codicibus per c minufculum,in locis citatis, 

nip Catéth. Tzdium fiue contentio. Terminus Zabuloniz tri- 

x^ bus,Iof.19.b.x 5. » = 

Cedar,Nigredo,aut trifitia.Filius Ifmahelis,Gen.25.b.13‏ סרר 

pride &1.Par.z .b.29. Arabiz item regio eft Hieronymo in Agare- 
niorum, i. Saracenorum folirudine , ב‎ Cedar filio Ifmahc/is ita 
ccgnominata.Ferunt quidam Cedar effe ciuitatem. quz 1016- 
pho Camala vocatur. Meminit Efaias cap. 6o.b.7. Ezech.27. 
8.21 . g. Ier. 2.c.10. 

o?2 Cedem,O uens.Filius Ifmahelis,frater Cedar 6 

ride qui Cedimoih ,Gen.25.b.14.vide Orientis filii, 

532 Cedes, Sanctitas . Vrbs eftin tribu Iuda , vcIof.1 $.d.2 5. 

xcd £e Alia vrbs Galilaex in montanis Nephthali, Iof 10.2 41. depu- 


tara fugi iuis , qui nefcii homicidium perpetrauetant , Icf.20. 
3 c.22.& 1.0115 quoque attributa;Iof. 2 1.0.32. & ו‎ 
no» Cedimoth, Antiquiores, vel priores , aur Orientales: fiue 
0000 — incendium velincuruatio mortis. Nomen oppidi in poffeffio- 


NOMIN.HEB.CHALD. ET GR £C. 


Charmel, Cognitio circuncifionis , vel agnus circuncifiis, 643 
aut teneritudo illa fegetuni,vel coccinus.Nomen civitatis tri- 2 
busIudz , Iofue ז‎ 5. g. 4. Item locusin Moabin deferto, in 5% 
fexto lapide Chebronis contra Orientalem plagam, Efaiz 29. 
£17. 

Charmi, Vinea, fiue cognitio aquarum , velagnusaqua- 223 
rum,aut quafi celfirudo.Filius Ruben,Genef.46.a.9.& 1 .Pa- pags 
ralip.g.a.3.Filius item Iuda, 1 .Paralipom.4.a.1. qui Gen. 46. 
bz: dicitur Her . Filius preterea Zabdifilii Zatz £lii Iuda, 
pater Ac har fiue Achan , Iof.7.a.1. Item nomen ciuitatis , Iu- 
dith g.b.9. 

Charmitz,Idem,Num.26.a.6. 

Charran, Vide Charan. 

Chafelon,Fiducia,vel temeritas cius,fiue ilia cius, autthro "255 
nus manfionis , vel calix fiue tegumentum manfionis. Pater 0 
Elidad principis,Num.34.d.21. 

Charfena; Agnus anniculus , fiueagnus dormieris vel mu- gye43 
tatus. Nomen vir, Efth.1.c.14. dowd 

Chafluím,Teeumentum tabularum, vel fedes tabularum, בּסְלחים‎ 
aut fepes vel temeritas vitz. Filius Mefraim , Genef.10.b.14. MULT 
Heb.Chafluhim.Populi nomen,qui & Philifthiim, fiue Cor MM 
rupté Palzfthini. 

Chafphia,Argentaria,fiue cupiditas , aut Syriacé verecun. NOY 
dis.Nomen regionis quz à Cafpio mari vocabulum fumpfit, 6 
vt quidam putant.Nicolaus Lyranus in Babylonis regione lo- 
cum effe putat, vbi plures Leuitarum poft captiuitatem mane 
ferint,r.Efd g.c.17. 

Chebbén,Extinguens vel extin&us , aut quafi intelligens, p33 
vel quafi zdificans. Ciuitas tribus Iuda,Iof.1 5.6.40. galla 

Chebron, Societas, fiue participatio, autadhafio , fiuc in- 246769 
cantatio,vel liuor.D .1. Mach. ;.g.6 s. 

Chellón,CConfimmatio, vel perfectio, aut alleuiens dolo- 525.47 
rem vel triftiiam.D.Nomen terrz, Iudith 2.c.1 5. 

Cheleab, Totus vel omnis pater, fiue cófummatio vel pro- 3453 
hibitio patris.Secundus filius Dauid de Abigail vxore Nabal 46 
Carmeli,2.Reg.3.a,5. : 

Cheliáu, Omnis veltotus ipfe, aut confummatio eius , fiuc mha 
prohibens eum.Nomen viri, 1 .E(d.1 o.d.34. 24 

Chelion, Corfummatus, fiue perfe&us , aut totus בּוון-נתט[60‎ 
binus.Filius Elimelech Bethlemitz, Ruth r.a.2. pu 

Chelmád, Quafi docens,aut totus menfurans,fiue omne in- כלמר‎ 
dumentum;cenfümmatio vel ceflaio menfurz vel indumen- quid 
ti.Nomen vrbis, 266.7 : 

Chelmon , Exercitus preparatio vel numeratio , aut fom- ruauaves 
nium eius, D. Nomen loci inter Beima & Bethuliam , Iudith 


ג 


74.3. 
Chelub,Caniftrum, vel caninus.Nomen viri , 1 .Parzli.27. 3353 
d.26. 26 


Chenné,Bafis,aut 60010000 fiue præparatio. Nomen vrbis, py 
Ezech. 27.6.23. sarado 
Cherub,Quafi puer, vel quafi multiplicans , aut quafi pu- 35 
gnans, vel cognitionis , aut fcientiz multitudo. Nomen viri, ., ie 
1.Efd.2.c.57.In 2. Regum 22.b.11.legendum Cherub , non^ 
Cherubim. 
Cherubim,ldem.p.n.Gen.3.d.24. peesu DI 
Chefelerh-thabor, Temeritates , fiue fiduciz , aut ilia ele- 53571523 
€tiovis,vel puritatis.NNomen ciuitatis in uibu Zabulon, Icfüe xeroo«l5a 
19.4.12. : Coe 
Cheflón,Fiducia aut temeritas eius, fiue ilia eius , aut thro- nop 
nus manfionis,vel calix,feu tegumentum manfionis . Nomen . ,75 oy 
ville in Hierofolymz finibus,Lof. 1 5 .c. 10. 4 5 
Chetga, Confracta, fiuc formidolofa : aut Syriacé , defcen- חתות‎ 


dens,Ezech.1 6.2.2. pr" 
Chetzz,Idem.p.n.35.Reg.1 1.a.1. 267 pinn 


Chidcn,Iaculum,vel infortunium, fiue quafi iudicans, Nouy 
men loci ,1.Par.13.c.9. ' j 

Chimham,Vide Chamaam. 

Chium,Aperta,vel apertura. G Infula inter Cycladas atque xis 
Bithyniam : cuius nomen Syra lingua mafticen defignat, có 
quód ibi maftix gignatur . hancaliqui Chiam appellauere , à 
Chione Nympha Coos,A&.20.c.1 5. 

Chloe,Familiz Corinthiorum nomen,r.Cor.1.b.11, — x 

Chobar;Fortitudo vel potentia , aut quafi filius , (iue quafi $23 


xus e» 


> puritas,vel quafi frumentum,aut iam , id elt quod iam prate- 4cCap 


riit. Flumen eftin terra Chaldæcrum , apud quod Ezechiel 
vifionem vidit, Ezechiel. 1.2.3. Hoc quidam Euphratem in- 
terpretantur , alij Aborram putant , de quo Prolemzus & 
Strabo. i 9 
Chodchód,lafpis,2ut hydria hydriz,Ezec.27.c.1 6. Acne 
Chodorlihómor,Q uafi generatio feruitutis , aut quafi ha- בְררְדעֹשׁר‎ 
biratio feruitutis, fiuefpharula vel rotunditas manipuli . Rex 3 
JZElamitarum,Gen.14.a.4. pop 
Chol-hoza,Omnis propheta, fiue omnis videns, aut om-N;hלכ‎ 
ne pectus.Pater Sellom,2.Efd.3.c.r5.& 11.3.5. wagi 
Chonenias,Preparatio, aut firmitas, vel 2601060 Domi- 1933 
; : 33 ni.Fra- xovsriag 


Ceturá, Aromatizans,vel fumigans,fiue ligata. Altera vxor 
Abrahz, Gen.2 j.a.1. 

Chabri , Socius vel particeps, fiuc incantator , autliuor.D, 
Nomen ciuitatis, Iudith 8.a.9. 

Chabul, Vide Cabul. 

Chzreas,Gaudens,vellztus.G.N omen viri,2. Macha.ro. 
12 

Chalal, Confjimmatio, vel totalitas , aut quafi nox : vel Sy- 
riacé,corona.Nomen viri, 1 . 4 

Chalanné, Omnes nos, fiue omnia hxc :aut confüummatio 
nolira,vel ficut manens,aut quafi murmurans . Ciuitas in qua 
regnauit Nem rod,Gen.1o. b. 10.quz nunc 561606144 Seleuco 
rege,& Ctefiphon dicitur, Amos 6.2.2. 

Chalannus,ldem. 

Chalcél,Nurriens,fiue confummans omnia , aut füftinens 
omnia.Filius Maol, 5. Reg.4.d.51. Filius item Zarz filii ludz, 
1.Dar.2.a 6. 

S haldza, Quafi demones,aut quafi depredatores,vel quafi 
mamillz, aut quafi agii. Regio ad Orientem Judea inter Ba- 
byloniam & Arabiam, Figrin & Euphratem:de qua Plin libr, 
6.cap.28. Strabo lib. : 6.Volater.lib.1 1 ,Geograph.Ier.5o.b.g 
& 5:.d.24.Heb.Ghaidim. 

Chaldei,Idem.Populi,Efa.1 5.d.19.Heb.Chafdim.In 2.Pa 
ral.36.a.6.pro Chaldeorum;lege Babylonis fiue Babel. 

Chaldzus,ldem.f.n. 

\ Chàle,Opportgnitas, vel quafi viriditas, vel quafi humidi- 
tas,aut q cabula. Ciuitas quam ædificauit Affur, G encl.ro. 
b.12. 

Chali,Infirmitas,fiue deprecatio aut expeđtatio,vel princi- 

k . Ciuitas quz terminus Àftreft, 
lof.19?b.2 5. ^ 

Chám,Calidus, vel calor, autniger. Filius Noë, Genef. g. 
d.32.Ab hoc fæpe in facris literis Zgyptus, Terra Cham dici- 
tur,vt Pfal.105.a.2.teftis elt Hieronymus in queftionibus He 
braicis. o 

Chamaám, Sicut illi,aut fimiles eis,vel quafi turbatio.No- 
men vrbisiuxta Beth-lehem,Ier.41.d.17. Proprium item no- 
men viri,2.Reg.19.9.37. 

Chamos, Quafi palpans,aut quafi recedens,vel quafi aufe- 
rens.No:menidoli Moabitarum;Num.21.f.28. & 1 
b.7.& 4.Reg.25.c.1 3.& Ier.48.g.46. i 

Chanáan,Mercator,vel negctiator,fiue contritus, vel con 
fratus,aut rect? refpondens,;vel 6606 affligens.Filius Cham, 
Gen.9.c.18.& 10.a.6.Inlibro Iudicum ro.b.12.legicur Ama 
lec & Chanáan: quum legendum fit Amalec & Maon , quod 
fignificat habitaculum,fiue delictum,aut ex peccato. Chanáan 
etiam pro terra Chanafizorum accipitur , ¥t Gen.11.d.51. Vt 
irentin terram Chanan?Et 13. c. 12. Habitauit in terra Cha- 
náap,& aliis innumeris lecis. Terre autem Chanaan fiue Ter- 
rz née limites funt: Ad Orientem eft Iordanis fluuius 6 


* magnus Euphrares:Ad Occidentem,cft Ægyptus & Mare ma 


gnum, quod Mediterraneum dicitur: Ad Auftrum , hoc eft 
Meridiem,iacer defertum Arabiz:Ad Aquilonem fiue Septé- 
trioncm mons Libanus eminet. 

Chanaana,Mercatrix,vel negotiatrix,fiue contrita,vel con- 
frata,aut re&é refponden i EA affligens.Pater Sedeciz 
prophetz, 3.Reg.22.d.24. Filius Balan filii Iahicl filii Benia- 
min,1.Par.7.c.11. 

Chananza,Idem, Mart. 1 5.0.22. 
Chananzi,Mercatores,fiue negotiatores;aut contriti , vel 
confra&ti, fiue rect refpondentes , vel recte afflizentes. No- 
men populi , quod omnes gentes Palzfthinz compleditur 2 
quz inter Icrdanem funt & mare Syrir, Syriamque & Ara- 
biam Petrzam,Gen.1 $.d.28. 
Chananzus,Idem.f:n.Num.21 .4- 
Chananitis,Idem.f.g.Gen.46.b.10. yargeérie 
Chanani,Preparatio vel bafis mea. Nomen viti , 2.Efdr.9. 


Characa,Inuolutio autindumentum,fiue pallium.D .No- 
men loci,2.Mach.r1 2.c.17. 

Charan, Quafi cantans;aut quafi clamans,fiue agnus velco 
gnitio corum.Filius Difon filii Seir Horrei, Gen.56.c.26. 

Charán, ra, (iue irafcens:vel 5711866 , libertas. Mefopota- 
miz ciuitas, ad quam Abraham conceflit, vbi & Thare pater 
eius mortuus eft, Genef. 1 1.4.31. Haran 17013106. A Charra 
Syria fluuio Pomen inuenit Stephano.Ibi Romanus cacíus eft 
exercitus, & Craffus dux captus.Lucan. 

Affyrias Latio maculauit fanguine Charras. Eadem eft Char- 
rz & Charan , A&t.7.a.2. 

Charchamia, Agnus quafi ablatus , aut agnus quafi pal- 
pans;vel ex Syro & Hebrzo, ciuitas ablata. Vrbs Syriz fitain 
ripa Euphsatis, Efa.10.5.9.Ierem.46.a.2.& 2.DPar.35.e.20. 

Charchas,Agni cooperimentum, autagni thronus vel ca- 
lix,vel quafi tortuofum,non planum.N omen Eunuchi , Efth. 
I.C.IO. 
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INTERPR. 


Coloffx,Punitio vel fupplicium. G. Ciuitas Phrygiz quz גא‎ 
eft in Afia minore,Cololl.1.a.2. 

Coo, Vertex vel fümmitas.Nomeninfule, 1 .Mach.1 5.d.2 5 x; 
Dicitur & Gracé xó«,& x£o« quondam, vnde & Pliniusadmo 
nctdictam fuiffe Ceam & xor. 

Corban,vel Corbana, Donum veloblatio,Mar.7.b.:1. $25 

Core,Caluus vel caluitium,fiue glacies vel gelu.Filius Ifàar 06 
filii Caath filii Leui; Exod.6.c.2 1, & 1.Paral.&c.37. in eodem phj 
cap.b.22. dicitur filius Caath.Filius ité Hebron fic vocabatur, i 
1. Pa.2.f.43. Sic & filius Efau ex Oolibama vxore,Gen.36.a. $ 

Coré,1.Par.9.c. 19.vbi dicitur, Sellum vero filius Core, & Ap 
16.2.1.& 2.Par.31 .c.14. interpretatur vocans, vel legens , aut xoá 
perdix. Filius Jemna. 

Corinthus,S:tutitas, vel fatietas,aut ornamentum. G. Ci- xipry3ve 
uitas Achaiz maritima,quz & Ephyra dicebatur, Act.19.a.1. 

Corinthi,Saturati,vel fatiau,aut ornati. G. A&.18.c.8. Pros 

Coritz,Idem fignificat quod mmp. p.n. 1 .Par.9.c.19. Heb. Diap 
Corthim. Go | 

Corites,ldem.f.n.r.Par.9.c.19. 

Cornelius, Latinum eft,à cornu. Nomen viri, A.10.2.1 . xsordArog 

Cornu ftibii,Hebraice Ceren-hapuch Nomen tertia filiz הפוך‎ Dp 
Iob,lob 42.d. 14. 0 YA: 


E 


- 


: 4 , duaAduiag 
Corozaim,Hoc fecretum, vel hiceft myfterium. D. Gali- 5ye 
lex Sppidum eft nuncdefertum,inquit Hieronymus in eclo- veo h 
ga,in 5 


ccundo lapideà Capharnao,Luc. ro.b.1 3 131.1 1.c. 21. 
Cos,Spina,aut ziii czdium,vcl vigilia, aut finis. P s 
ter Anob & Saboba, : .Par.4.b.8. ce VP 
Cofam,Diuinaps.D Pater Addi,patris Melchi,Luc.3.f.28 it 
Cozbi,Mendax,aut ceffans,fiue quafi fluens,aut quafi flu- it 
xus,Filia Suri,illa quz cum Zamri occiía cft, Madianitis , Nu-g ל‎ 
ות‎ 8 6 kaef 
C R 
Crefcens,Latinum cft,à crefcendo.Nomen viri, 2, Timot. אפ‎ 
4. b.1o. 0 * 
Creta, Carnea vel carnalis 5. Graciz infula inter Cyrenen pogra 
& Græciam : ab Septentrione , Ægæo perfunditur pelago, fi- | ג‎ 
mul & Cretico : ab Auftro autem , Aphricano alluitur, Ægya 
ptium artingente pelagus.Hzc dicta eft txariurons, id eft,cen- 
tum vrbibus inftructa: hodic Candia vocatur : ditionis Venc- 
torum eft.de hac lege Strabonem lib. ro. Prolemaum libr.3. 
cap. 19. Plinium in 4.cap.1 2. Virgilium 3.Æneid. Pomp. Me- 
lam libr.2. Meminit Lucas AG. 2. b. 11. Paulusad Titum 1. 
b. 5. Hieronymus refert hanc. famigeratam diuiuis , maxime 
aris, quód prima illic cius metalli inuentio & vtilitas fuerit, 


1, Mach.1o.f.67. ACt.27.b.7. , ; 
Cretenfes,Idem.p.n.G Tit. r .d.12. וקא‎ 
Creres,Idem.G. Populi, At. 2.b. fx. xpiires 


Crifpus,Latinum eft.Princeps fffiagogz Iudzorum, At. xirweg 

1 8.b.g.& 1.Cor.r.b.14. 2 e 

Cuf, Durus, fiuc fif;ulaaut cucumerarium. Filius Abdi fi- קישו‎ 
lii Maloch,1.Par.6.d.44. Dif 

Cutha,Combufti >,fiuecontufio.Regio cft Perfidis , à flu- ma 
mine Cutha(ficuti Iofephus libr. 9.ca».1 s. Antiq. Iud. fcriptü | | /9 
reliquit)vocata.Inde Cuthzi , de quibus idem libr.11.cap.2. 
Antiq. in hunc modum fcribit, Salmanafar etenim tranftni- 
grans Ifraelitas in corum rcgione conftituit Cuchrorum gen- 
tem quie prius in interiore parte Perfidis & Mediz moraba- 
+ 

C Y 

Cypriarchgs, Princeps Cypri , vel princeps pulchritudinis. XV pip) 

G. 2. Mach.12.a.2. à 


Cyprii, Pulchri.G.AGt.1 r.c.20. Cayo 
Cyprius,Idem.f.n.G.A.4.g.36. Sd 
Cyprus,Pulchra,vel pulchrirudo.G.Nomen infüle,1 .Ma- 175, 


chab.1 $.d.23.A&t.11.c.19 & 27.2.4. 
Cyprus, Cantic. .c.14.& 4.d.13. Camphora interpretan- D'30535 
tur nonnulli aroma quoddam fic vocatum. : 


Cyrene, Parics,fiuetrabes,autfrigiditas,vel occurfus . Not 4 guid ש‎ 
men vrbis aut regionis in 407113, 4. Reg.1 6.b.9. que & Pen- p | 
tapolis dicitur à amague vrbibus quibus fulgec:he funt, He- | 
fperia,aliis Berenice dicta; Plinio au&ore lib. .ca. 5. Apollo- | 
nia:Prolemais,antiquo nomine Barce appellata: Arcinoe , ali- \ 
quando Teuchira vocitata: atque vnde terris omen eft, ipfa \ 


Cyrene,omnium harum clariffima, Vide plurain Pomp. Me- 

la lib. 1.Plinio lib. $. cap. s. Strabonein 17. Ammiano Mar- 

celling lib.22. Huius mentiofinA&.2.b.1o. € 
Cyrenzi,Idem.p.n. xupnyatos 
Cyrenenfes,Idem, A&.6. c. 9. E fynagoga Iudxorum pri- 

uatz fectz homines. 


Cyrenenfis,Idem.f.n.At.r3.a.r. © ל‎ 

Cyrenzus,Idem,2.Mach.2.c.24.Matt.$7.d.32. 5 

Cyrinus,In Greco Cyrinius,quod interpretan dominas. xupiios 
Przfes Syriz,Luc.2.a.2. e € 


Cyrus,Quafi mifer, vel quafi hæres, aut venter . Rex Per- כורש‎ 
0.1/ם. ז, נתטוג1‎ .3.1 460.1 1 : 


, 
ג 


Dabereth, 


0 


6 
ni, Frater 5662. 5 r.c.1 3. 

"4H Chorrhzi,Furores,aur libertates, fue fo ramina.Populi gi- 
2 gantes,expulfia filiis Edom ex monte Seir, Gen.:4.a.6. 
5 qui & Horrhzi Deut.2.c.1 2.dicuntur. 
7 Cunisrvs,Vnéus.G, : 
כוב‎ 4% Chub,Extinguens. Nomen gentisEzcc.30.2. 1 

Chun,Praparatio,fiue placenta:aut Syriace, feneftra.No- 
כון‎ men vrbis, r.Paral, 18.b.8. 1 xx. ex nomine proprio fecerunt 
5 appellatiuum, ix TOV 4ANeVTOV "T GA AV. : 
pw Chus, thiopsautniger.Filius Cham, Gencí.10.a.6.b.8.à 
xus quo deícenderunt Æthiopes. Vide Chufi. ו‎ 
"cin Chufai, Senfus , autfeftinans vel lens . Amicus Dauid, 
yri יש‎ 8% 17.2. $.C.1 $.& 1.Dar.27.d.55. 
-yö Chufan-rafatháim,Æthiops, vel nigredoiniquitatum.No 


Din yry- men tegis Mefopotamiz,Iudic.; 2.8. ' eo : 
$e Chufi, Z.thiops, aut niger. Pater Selemiz patris Nathanize 


: 
א‎ patris Iudi,filius Iemini,2.Reg.18 1 .&cler.36.d.14. Legi- 
AK, tur PAal.7.a.1 .Chufi,quum legendum fit Chus. 

re Chuza,Videns;aut propherans,vel vifio , Luc.§.2.3.D. 

ALS G I 

D33 Cibfiim , Congregationes. Ciuitas ex tribu Ephraim data 

xari | [Deuiris, Dof.21.b.22. 

HAE Cilicia, Voluens , vel reuoluta. G. Regio matitima Afizin 
finu Itfico, vbi porticus in Tharfo celebris ad Septentrionem , 
Iudææ,de qua multa Strabo זו[‎ 4.Mela in 1 .Plipius libro +. 
cap.27 .Ptolemzus in 5.cap.8.quam Cydnusamnisinterfecat, 
& mons Amanus(ita Hieronymus) à Syria Cale feparat. Vide 
Volaterran.libr.1 1. Geograph. Ex hac Paulus Apoftolus fuit 
oriundus, A 00.2 5.g. 54. & Chriftum in ea predicauit,Galat.1. 
d.21. : 

pp Cin,Póffeffio,vel emptio, fiue nidus, aur lamentatio . No- 

yoaria men vi£i,à quo Cingi, Num. 24.d.22. 

mp 4 Cina,Idem.Nomen ciuitatis in tribu IudajIof.1 5.d. 22. 3 

"p Cinzi,ldem.p.n.Nomen populi,Gen.:g.d.18. | ושוא‎ 

REQUE Cinzus;IdemiNum;24 0.20 & 1 Reg.1 5.2.6. 


map erra Cin oth,Lamentationes,qua Grece Srpiivot. ; 
PUND Cir-harefeth , & Cir-hares , id eft , murus lateris . Vrbs 
>> CF ^ Moab,praclaris cin&a muris , E(2iz 16.0.7.d.1 1. vbi legitur, 

VIT Muros coti lateris. 

wp Cis,Durus,aut ftipula,vel cucumerarium, Filius Abiel,pa- 

al ter Saul regis,r.Reg.9.a.1.Filius Mohclim, x.Paral.23.c.21. 
Filius item Abigabaon, r.Par.8.c.29. fic vocabatur filius Ab- 
dai Leuire, 2.Par.29.c.11. 


pop Cifon,Idem.Torrens Galilææ iuxta montem T habor.Hic 

xicwy à monte Thabirio in mare cadit,ludi,4.2.7.&3.Rey 18.g.39. 
& 4 

poop Citrón,Aromatizans,vel fumigans, aut colligatio, vel vin- 

megy culum;fiue attediaticancicum:aut Syriacè , nodus . Ciuitas in 
tribu Zabulon, ludic. 1 .f.30.vbi corrupte legitur Tethron. 

Ty Ciuitas Dauid, 2.Reg. 5.b.7. & 9. 

6620005 Ciuitas palmarum. Vide Vrbs palmarum. 

nyonma Cifterna fira,N omen loci, z.Reg.5.e.26. 

epteTos cio ME 

Haris Clauda, Vox fracta, vox flebilis .G. Infula fpectans Cre- 
tam inter Meridiem & Occidentem, A &.27.a.16. 

xaaul ia, Claudia,Latinum eft. 2.Tim.4.d.21. 

xaaidos Claudius, Idem. Nomen Imperatoris Romanorum , Act. 
11.d.28.& 18.a.2. : 

Clemens,Latinum eft, fignificatq; mitem, vel modeftum.‏ . א 


Nomen viri,Phil.4.2.3. 

xxr œ Cleopatra,Gloria patriz vel patris.G.Filia Prolemai, vxor 
ו‎ 1. Mach.to.c.57. 

KAt irae Cleophas,In Graco Cleopas , & interpretatur gloria om- 
nis,vel omnimoda 9]. ria.G. Nomen alterius viri qui profici- 
fcens in Emaunta , Chriftum alloquebatur in itinere, Luc.24. 


€.18.Ioan.19.c.20. 
E N 
wide Cnidus,Atriplex,genus herbæ purgatiuz vel laxatiuz , İn- 
fula oppofita Afiæ,1 .Mach. 1 g.d.23.At.27.b.7. 
C 0 
wpa vel Coa, Spes vel congregatio fiue linca aut regula,5.Reg.i o. 
npo d.28.& 2.Par.t 0.1 j.Iuxta verterem interpr. videtur fuiffe in- 


26 00004 —fula. Aliiautem interpretes, inter quos San&tes & Vatablus, , 
vertuntlocum illum,Ex 4Egypto:& congregatio mercatorum 
regiorum capiebant congregationem equorum, &c. 

Co&i lateris murus,Ciuitas. Vide Cir-haréfech. 
: C clefyria,(iue Carles Syria. Curud fiue depreffa Syria. G. 
nyp , 2.Mach.3.2.5.&¢ 10 f.69. 
sxmuziasns — Cohcleth;Ecclefiaftes,vel concionator,Eccles.t.a. 1. 


, 
שוקטעוו גוס 


np Colaia, Vox Domini, autalleuiatio Domini, fiue torrefa- 

&io.Nomen viri 2; Efd. x 1.b.6.‏ וע 

Colia;Idem.Pater Achab.Ier.29.c.21.‏ וא 

Hoori Col^nia, Latinum eft à colendo, id eft habitando dicta, 
A&.16.b.12. 

Coloffenfes,puniti,vel fupplicio 20663. G.‏ זפ ות 


NOMIN. HEB.CGHALD;ET GREC. 


_ _ Dara, Generatio fiue habitatio paftoris aut focietatis, fiue yny 
iniquitatis:vel Syriacé,brachium.Filius Zarz filii lidz,x.Par. 445254 
2.0. 
Darcón , Generationis vel habitationis poffeffio velem- רק ן‎ 
ptio:aut Syriaceé,draco.Nomen viri, 1 .Efd. 2.c. 54. J'egudy 
Darius, Rcquirens,autinquirens, Rex Medorum , Dan. ç. v»73 
g.3r.& 1 Eíd.4.b. ;. : לי‎ 
Darmaícus, Generationis aut habitationis procuratio , aut ררמש‎ 
generario:vel habitatio incendii vel procuratoris. Videtur ca- 7, ,4sxde 
dem ciuitas qua Damaicus, r.Parig.b.6.8&c2.Par.16.3.2. G0 —— ו‎ 
24.1.21. 5c 28.2.5. 
Dathan,Ritus,autlex.Filius Eliab, Nu,1 6.a.1.Deu.11.a.6 3 
 Dathema, Legis prepatatio,vellegis munus.D .Nomen vr- ל‎ 
bis, 1 . ;.4.9. 4 
Dauíd,Dilc&us.FiliusIfais .FRe.17.b 12.& 1.Pa.2.b.r 5 TI vel 1? 
D E dvi 
Debbafech ,Mellifiua,aurinfamiam apponens.Nomen ci- ב‎ 
uitaiis,terminus Zabuloniz tribus;Iof.19.a.11. east 
Debelaiin,Palarhic,id eft,mallz: ex ficubus compacte,maf- 554-4 
{x ficuum ficcarum,carica. N omen viri, Ofte 1.2.2. LS 
Deberi;Oratorium, fiue vcrbum;aut res, velapes;aut fub- 
iectio:vel Syriacé,ducttix. Nomen loci;Iof. 1 g.b.7. 
Deblitha,Palatha,id eft maffa ficuum ficcarum, aut mafa 
de ficubus compacta .Ciui:as eft apud Ezechielem 6.d.14.quà 4 
cgo plane nnn elle credo.ni fimilitudo literaruni 7 66 afe- 
penuinero multis imponit, propterea quód liec paruo admo- 
dum apice inter fe differant. 

Deblathàim , Idem . p. n. Nomen ciuitatisin terra Moab, on52$ 
Ier.48.d.:2.Eidem videtur quz & Helmon-deblathaim. $6 iita 
Debora, Apes,vel verbum,atr res,fiuc fubiećtio : vel Sy- 1133 
riacé,ductrix. Nutrix Rebeccz, Gen,35.b.8. Vxoritem Lapi- J«CCojá 

doth prophetz; Iudic.4.a.4. 
Decapolis,Decem ciuitatum,fub. regio. G . Regio decem 09 
vrbium vltra Iordanem ad Orientem Iudzz fita, cuius fit mé- 
tio, Matt. 4.d.2 5 . Marc. $.d.25.& 7.0.31 . de qua Plinius lib.g 
cap.18.nar.hiftoriz,& Hierotiymusin ecloga. 
.. DeclájComminudo eius:vel 511366, palma arbor . Filius php% 
Ic&an,Gen. 1o.d.25. Po 
Dedan,Mammilla,vel 11166510 earum:aut patruus, vcl iu- n 
dicans.Nomen vrbis,Ler.2 + dud dy 
Dedanim,ldem.p.n.Filii Dedan,Efa.21 der; 1:32 Era 
Delein,Pauper;affiictus fiue pauperis refponfio,vel canti - EST 
cum,autexhaufta fiue macilenta affli&io vel refponfio : vel ex nn 9 
Hebrzo & Syro, pauper ouis .NNomen ciuitatis in tribu Iuda, ^^?^«» 
Iof.1 5.e.58- 
Delphón , Stillicidium, aut pauperem refpiciens , fiue ex- rid 53 
hauftum vel macilentum refpiciens . Filius Aman filii Amadá- א‎ Ao 
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tha; Efth.9.b.7. 3 
Delos, Manifeftata,vel oftenfa.G Nomen infulz, 1 .Mac. 5555; 
15.d.25. 


Demas,Popularis vel plebeus,aut pinguis. G. Nomen vi- 4,4 
ri,Coloff.4.d. 1 4.& 2.Tim.4.b.ro. : 
Demetrius, Cerealis, à Cerere , quam Gentiles deam fru- 4,4575; 
menti putabant.Seleuci filius, 1. Macha.7.a.1. Nomen etiam p 
argentarii cuiufdam, 465.19 .6.24- 
Demophon,Populi interfector,aut populi czdes. G, No- Syuogav 
men viri,2.Mach.t2.a.2. 
Denába, Iudicium 6105 in ea, aut iudicium prebens . Vrbs n3031 
eft in Edom,in qua regnauit Bela,Gen. 36.d.32. Jurata 
Derbe,Circunfepta,vel vallata, G *Nomé ciuitatis Lycao- &,¢n 
nig fiue Lauriz,vt Strabo aitlib.1 2.A 14.4.6. 
Derbeus,Circunfeptus,vel vallatus.G, Act. 20.4.4. Septie 
Deflau,Pinguedo,aut cinis.D.Nomen caftelli, 2.Mac, 14. Stadon 
C.16, 
D I 
Diabolus, Criminator fiie calumniator , autaccufatot, G. 2/6 
1. Mach. 1: .e.38.Luc.8.b.12.Ioan.6.g.70. 
Diabolus, Habacuc 3.a; 5. in Hebrzo, Refeph, &interpre- qaya * 
tatur volucris,fiue flamma,vel lampas,vel fagitta. שש‎ 
Diana, Latinum eft:& 016% eft à die,eo dos habeatlucem 4 Tui 
zmulam dici.Nam luna hoc nomine appcllatur . Nomen dez 
quam colebant Ephefii, A&t.19.6.24.& g.35. ; 
Dibón , Abundansfilius , aut abundantia intelligentiæ vel pa" 
zdificationis:aut 5711366 fluxus , Nomen excelfi Moabitatum Seco 
vbi colebantur idôla,Efa.1 5.2.2. Num. 21.f.29. Ier.48.d.18. 
Eft & vrbs Moabitarum primo, 86 poftea Sehon regis Amor- 
rhæorum,in tribu Rubeh , vltra Jordanein ad Orientem pofi- 
ta,lof.13.c.17. : 
.. Dibon,E(a.r j.d.9.vbilegitur , Quia aque Dibon repletz rio 
funt fanguinc.Ponam enim fuper Dibon , &c.in Hebra'o ha- 26er 
betur Dimon , & interpretatur fanguinolenta , fiuc flerquili- 
nium. Ciuitasin tribu Gad fita. Eadem que & in tribu Ru- 
ben recenfetur , fed limitaneatm cffe vrbem ex hoc facile col- 
ligitur. 
Dibon-gad , Abundantiafilii felicis ,aurabundantiaintel- 92} 
f B 4 lectus Sarco; yas 


D 


nux Abéreth, Verbum, fiuc res,autapes,vel fubie&io : aut 
5 $ Syriace,ductrix.Ciuiras que de tribu Ifachar data fuit 
Leuitis,Iof.19.2.12. & 21 ,6.28- Ciuitasitem refugii, 
r.Par.6.9.72. 
723 Dabir,Oraterium,fiue verbum;aut res, vel fübiectio : aut 
uag Syriacé, ductor. Rex Eglon , Iofüe 10.2.3. Nomen vrbis in tri- 
bu Iuda & 51046015 , Iofuc 1 1.d.21. & 21.b.1 5. quz & Ca- 
riath-fepher dicitur,Iof 1 j.c.1 s. Iudic.t.b.1 1.& Cariath-fen- 
najlof. 1 5. £.49. In quam confugiebant qui homicidium im- 
prudentes perpetrarant, t. Paralip.6.c. 58. Eft & altera in tribu 
e Gad.Iof.1 3.0.26. 
uod Dabri,Oratorium,fiue verbum meum:aut res vel apes, fi- 
ל‎ ue fubiectio mea:autSyriace , ductor mcus , Leuit. 24. b.ir. 
Scribe Dibri. 
5" Dadan,Mamilla,vel dile&io;aut patruus;vel iudicans. Fi- 
daddy o lius Regma,Gen.ro.a.7.Filius Iecían , Gen.2 5.a.2. Gens Æ- 
thj*piz in Occidente. 
p3 Dagón , Frumentum vel piftis, Nomen idoli Philifthino- 
du av rum,LIudic.16.f.23.& 1.130 
a Dalaiá,Gue Dalaiás , Pauper Domini fiue exhauftio aut ra- 
דליהו‎ mus Domini ,vel9nacilentus.l ilius Elioenai fili Naariz, 1.Pa 
DM ral.5.d.24.Filius Semeiz ler. 356.c.12. 
no Dalila, Paupertas, vel fitula eius, aut ramus cius,fiue cxhau 
Riad Hiensyanr macilenta . Nomen mulieris quam amauit Samfon, 
Tudic.16.3.4. & 
לי‎ Dalifgfütha,Situla preparata, vel exhauftip numerata, fiue 
macies, vcl ramus przparatus vel numcratus . D . Nomen re- 
, gionis, Marc.g.b.ro. 
experi ; Dalmatia, Lampas fruftratoria,aut fulgur vanitatis.G.Pan-^ 
noniz ad Hadriaticum mare regis. De qua plura Plinius libr. 
3.naturalis hift.cap.22.& 25. in quam 7 itusad pradicandum 
Euangelium profectus eft,2.Tim.4.b.ro. 
Suae Damaris, Vxcrcula, fille parua vxor. G. Mulier qux Paulo 
pradicante Chrifto credidit, /6%.17 .g. 34. 

Damafceni, Sanguinis facci,vel fanguinis pocula,aut fanguis 
femorü vel incendiorü vel procuratoris. Populi à Damaícene 
fic dicti, queeft regio Syriz inter Libanü & Antilibanú mores 
ad Septentrionem Iudzz , vnde defcribitur terra à Dan vfque 
Ber(bee,1. Reg.3.d:19. & 2.Reg.24.a.2. inca cft Damafcus: 
à quatota regio appellationé fumpfit. De hac Mela lib;r.Plin, 
libr. s. cap.12. 

pi Damafcus , Idem. Filius procurátoris domus Abraham, 

diuazris )26.1 8% Damalcus potens &inhgnis Phonicesci- 
uitas,qua quondam in omni Syria tenuit principatum,termt- 
nus Iudzz ad Septentrionem;E zec.47 .c.1 6.E f4.7.b.8. & 1o. 
b.9.& 2.Reg.8.a.6.8&5.Reg.11.6.24.quf? Stephano à condi-- 
tore Damafco Mertti? & Alimedes filio:Iuftinolib.56.à Da 
malco rege: Hieronymo veró in Heb. queft. à Damafec Elic- 
zcr,cuiusin libro 1 .Mofis firtmentiofhomen accepit, Gen. IS. 

2 a.2.de hac & Ezec.27.d.18. Amos 1.2. §. Cant.7.2.4.lere.49. 
f.24.nunc Saracengrum metropolis.Tertullianuslib.3.aduer 
fus Marcionem , Damafcum ciuitatem Syrophaenices Ícricit,o 
quz quondam Arabiz deputabatür inter Libanti & Antiliba- 
. num fita,¢ qua Paulus per murum demiffus fuit; AG;9.d.2 5. 

| Damafcus,4.Reg.16 .b.ro. Similitudo incendii, aut ofculi, 

duuzexig  velpoculi,fiue facci, aut fimilis femori , vel tacitum ofculum, 
aut poculum. Heb.Dumefec . Licet exemplaria quaedam He- 

puc) braicalegant pwn. | : ו‎ 

27 Damná,Sterquilintum;aut cruentatio, vel taciturnitas, aut 

dius fimilitudo notlra. Ciuitas in terra Zabulon data Leuitis , Iof. 
21.C.35. ^ j 

n Dan.Iudicans,fiue iudicium. Nomen loci, Gen.14.c.1 5.Fi- 

1 lius item quintus Iacob ex Bala,ancilla Rachel vxoris fuz ,Ge- 
ne. 30.2.6. E(t & ciuitas in valle Bethrohob procul à Prolemai- 
de m. v. x1 111, contra Boreales partes, nO procul ab vrbibus 
Galgalis & Mafaloth,regionis quidem tibus A fer , poilcflio- 

Ə nis autem Dan,vnde & nomen impofitum:ante hac Lefem ap- 

pellatajIof.1 9.d.47.& Lais, Iudic. 18.c.29. fine Laila, Efa.10. 
g.30.lpfa fuit terminus terra Ifrael ab Aquilone, 1.Re.3.d.20 
Ezec.27.d.19. Vnde dicitur à Dan vfque Berfabee , id eft, ab 
Aquilone Terre fan&z ad Auftrum. In qualeroboam rex If- 
rael vitulum &dorandum erexit, 3.Reg.1 2.2.29. A mos §.4.14. 
Hieronymus in Heb.traditionibus Paneas vocatam putar que 
alias Cefarea Philippi: 5 

5823 Daniel, Fadicium Dei . Nomen prophetz quem prepofitus 

Ayia cunuchorum Nabuchodonofor,vocauit Bal ralar, Dan.r.b.6 
Filius ité (-cundus Dauid ex Abigail Carmelitide, 1 .Pa..a.1 

n3 Danná,Iudicium,vcl iudicans:aut Syriacé,ifta.Nomen ci- 

fev uiratisin tribu IudajIof.1 $-£.49._ 1. 

np Daphcá, Pül(adio,fiue impulfio. Nomen lociin quem -6ץ‎ 

4 nerunt filii Ifraelà defgrro Sin,Num.33.D.12. 


Daphne,Laurus.G .2.Mach.4.¢.3 3. | 
Daphnim,Num. 14.0.11. vbi dicitur, fontem Daphnim, 
non eftin Hebrzo: 


Sarna 
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htleth,id eft,concionator,Ecclefiaftes 1 .a.1. n'*np 
Ecbathana,Frater mortis.D .Nomen regionis, 2. Machab. 7,675, 
9.4.3. : 


Ecbathanis,Idem.Chaldaicé , Ahmathá . Metropolis ma- אַחְמְתָא‎ 
ioris Mediz à Seleuco ; vtinquit Volaterranus libr.1 2. feu סקט‎ 64 
Iudith ז‎ 2.5. dicitur, ab Arphaxato Medo condita , vbi reges, 
có quód frigida fit,eftiuare folent. Hec Prolemgo lib.6.2,64- 
rare : Stephano vero interdum Zj6Zrara , interdum $yCZzara 
dicitur, t .Efd.6.a.2.quo loco,quidam vertüt,fcrinium in quo 
fcheda reponebantur & authentica. 


Echaiá Frater Domini.N omen viri,2.Efd.10.b.26. mna 4 
Echi,Frater meus.Filius Beniamin,Gen.46.c.21 .qui 1.Pa ^s 
ral.8.a.2. Rapha dicitur. 6% 1 
; E D 
Eddo, Vapor, autnubes , vcl interitus cius . Nomen viri, jaw 
1.2)8.8.6.17. . : À EATA 
Edemá,Terra;aut rufa,fiue Anguinea.Ciuitasin tribu Ne- nAg 
phihali;Iof.19.c.36. * ahud 


Eden, Voluptas,fiue deliciz:aut Syriacè, tempus. Propriü |... 
viri,Efa.37.c.12. & 4.Reg.1 9.6.1 2.& 9. Par.29.c.1 1. Cuiusfi- v 
liiincolueruntregionem Syriz quz dicitur T halaffar. hd 

Eder,Grex,fiue defectio, vcl priuatio, Filius Mufi,flii Me- MXN 
rari, 1 .Par.2 5.6.23. Vrbsitem in tribu Iuda, Iof.1 ז2.ש.;‎ Ett iie \ 
quoque turris nomen vbi filii Iacob tabernaculum fixerunt, 
Gen.35.d.21. vbi legitur , Fixit tabernaculum trans turré gre- 
gis:Hebraice,turrem Eder.Idem,Mich.4.c,8. Et tu turris gre 
gis:Hebraicé, Es tu turris Eder. - 

3103 Myrtus:aut Syriacé,lztitia. Nomen mulieris , quz "m 
& Efther, Efth.2.b.7. 

Edná fiue Ednás, Voluptas:aut Syriacè , tempus . Nomen Iny 

viri, 1 .Efd.10.d.3o. 6 : ux 
Ednás, 1 .Par.1 2.d.20. /Eterna requies, fiuc teftimonium pyy 
quietis.Princeps militum in Manal: Me 
Edom,Rufusfiue terrenus,aut fanguineus . Sic cognomi- pie 
natus fuit Eau, Gen.2 j.d.30.& 36.4.1 Nomen regionis,quz . p % 
& Idumza, 5 .Reg.11 6.14. Efa.34.b.6. Hecin Syriaad Meri- TN 
diem 10102: Sa hahet Arabiam ab Auftro, Phaniciam à Bo- 
rea. Aliàs porró Gabalene , item & Amalechitis ab Amalech 
vocitatur:vt Iofephus lib. 2.cap.1.indicat . Veruntamen idem 
Jofephus lib..cap.5.antiq. duplicem Idumzam ponit , fupe- 
riorem & inferiorem, Superiorem elegit tribus Iudz , quz in 
longum quidem extenditur víquead Hierofolymam:latitudi- 
ne vero víquead paludé Sodoma corftituta eft. In hacautem 
forte ciuitateserant Afcalon & Gaza:iftam, Palafthinam alias 
dicunt.InferiorIdumza forte ceffit Simeonis tribui:haccirca 
Egyptum cft, & Arabiz montem . 11361116. Edomirz nolue- 
runt filiis Lrael trafffitum permittere pér.terram ipforum,Nu- 
mer.20.g.18. Saul iftos expugnauit, 1. Reg.14.g.47. Dauid 
ipfos fibi feruire fecit, 2. Reg. 8.e.1 4.&¢ .Par.19.d. 19. 
Edom,Iof.3.d.16.H5mo,fiue rufus, autterrenus , vel fan- pg 
uineus.Heb.Adam,& eftnomen vrbis. wu 
Edrái,Fortitudinis vel magnitudinis aceruus,aut nubes, fi- אדרעו‎ 
* ucinteritus iniqui aut focii vel paftoris fiue confra&tionis . In 45,4? 
regione Amorrhzorum vrbs regis Og , vbi ipfe contra Ifrael 
pugnauit &czfuseft,Deut.1.2.3. & 3.2.1. Num.21.g.23. Iof. 
12.d.12.Eft &aliain tribu Nephthali, 101.1 9.6.37. 
E G 


itai 


Egéus,Meditatio,fiue loquela, vel gemitus,autablatio.Eu NIY 
nuchus Perfarum regis, Efth. 2.2.5. 24 
Egla,Virula,aut currus,fiue rotunda. Vxor Dauid, 1, Reg. ny 
3.2. 5. & 1 .Par.5.a.3. 2 : 
Eglon ,Virulus,aut currus,fiue rotundus , Nomen vrbis in hy 
tribu Iudæ,cuius rex fuit Dabir,Iof.10.2.5.& 1 5.c.39.Nomen 
regis Moab,Iudic.3.b.12. 
E L 
Ea, Ilex vel quercus,fiue fortitudo:aut maledictio, vel iu- vel now 
ramenti fcilicet impercationis:aut Syriacé,D eus. Ciuitas Idu א‎ 
mzorum,Gen.56.d.41.Pater Ofee prophetz,4.Reg.1 5.f. 30. ad 
Filius Caleb filii Iephone, 1.Par.4.c.1 5. Pater Semei przfecti jag 
in Beniamin, 5 .Reg.4.b. r8.Filius Ozi,1 .Par.9.b.g.Filius Baa 
fa regis Ifrael, 5 .Reg.16.b.6.& c.g. t 
Elad,Dei zternitas, vel Dci teftimonium , gut Dei przda. IN 
Filius Suthalæ filii Zabad,1.Par.7.d.22. E 
Elada, Dcicoetus vel congregatio , aut Dei æternitas fiue novos 
teftimcnium,vel Bei preda.Filius Tahath, filii Bared filii Su. taads 
thalæ filii Ephraim ,1.Par.7.d.21. = 
Elai,Fortis,vel Deus meus.D.Iudith 8.2.1. tania 
Elam , Regio Perfidis in quaerat Sufa regio regum Perfa- טילָם‎ 
rum,à qua Elamite dicuntur,Adt.2.b.9.Ef2.21.a.2.inler.49. dandy 
g.35.Elam feribe,non Zlam. Vide Zlam. — 4 


fondga 
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Elafa, Dei fa&ura.Filius Helles filii Azariæ filii Iehu, r .Pa- noy A 1 
ral.2.e.39.Filius Rapha filii Banaa, 1. Per.8.d.36.Filiris Sapha, tasara 
Icr.29.a.1.Filius Pheshur,1.Efd.10.c.22. OX 
Elach , Cerua , fiuefortitudo ,autilex, vel quercus . No- אִילת‎ 
men ciuitatis rcgni Edom , ad quam profe& funt filii Ifrael, Agr 
egreífi 


INTERPR. 


€ 
le&us vel xdificationis felicis, fiue abundantia filii accin&i . 
Nomen loci , in quo filii Ifrael fixere tentoria, profecti de O- 

E both,Num.33.f 45. 

CrY037 — Dibre-haiamim , Verba dierum . Sic vocatur quintus liber 
Mofis,Gracé autem zapaxerzoptrov id eft,relictorum,quód in 
eolibro ea maximé tractentur qua in libris Regum relicta 
funt. 

Sd vuos Didymus,Geminus,vel gemellus,qui cum alio vno & co- 
dem partu nafcitur. G. Sic dicebatur Thomas Apoftolus , Io- 
han.1 r.b.16.& 20.f.24. 


nyawer  Dies,Heb.lemina.Primafilialob,lob 42.d.14. 


NYXMhux — Dieui,De generatione,aurexiftentes,r.Efd.4.b.9.Syrieft. 
2255 Dilaiau,Pauper D omini fiue exhauftio , vel ramus Domi- 
: nijaut macilentus.Nomen viri,1 .Dar.24.c.17. 


XA 7 
5 Dimona,Sterquilinium,fiue coaceruatio,aut abundansnu 
Md merus vel munus.Nomen ciuitatis in tribu Iuda, Iof.1 $.d.22. 
IDE e. Dina, ludicium,veliudicans:aut 511866 ifta. Filia Iacob ex 
vs Lia vxore,Gen.30.c.21. 
NDT Dinzi,ludices,fiueiudicia. Nomen populi,1.Efd.4.b,9. 
Sreior Diony(ius , Diuinitus ftimulatus vel compunctus . G . Vir 


, 5 x 2 ^ 
Srrveias — Athenienfis, predicante Pauload fidem C H R 15 r 1 conuer- 
fus, ACt.17.g.34- 


Sideragos Diofcorus,Diuina faturitas,vel diuinum ornamentum. G. 
, Nomen menfis,2. Mach.1 1.d.21. 
8 Diotrephes , A Iouenutritus. G. Vir peffimus, vt teftatur 
: Ioannes in tertia fua epiftola, 

"oU Difan, Trituratio, fiue pinguedo, vel cinis , aut abundans 
fizor dens velebur.Filius Seir Horrzi,Gen.36.c.2 1. 

povi Difon, Trituratio fiue pinguedo, vel cinis. Filius Seir Hor- 
Furor rgi Gen. 36.c.21.Filius Anz filii Sebeon, ibidem,25. 


20040020  Dichalafum,Duo maria,fiue bimaris,qui vtrinque mari al- 
luitur , quod in nauigatione vix fine periculo euenire folet.G. 
AGt.27.g-45- 

j D 0 

Doch,Commoetus,fiue impulfas,aut comminutus.D. Mu 
nitiunculz nomen, t. Mach. 16.c.1 5. 


imi Dodau,Dile&tio,aut mammilla eius,vel patruus eius. No- 
ede men viri,2.Par.20.9.37- 

Dp Dodanim,Dileéti vel patruelis fomnus,aut mammilla dor- 
RTT mientis.Filius Iauan,Gen. 10.2.4.à quo Rhodii. 


velo  Dodanim,1.Par.1.a.7.Imperantes , fiue defcendentes , aut 
imperantis vel defcendentisfomnus. Heb. Rodanim & Do- 


"3*1" 
Funus 6 danim „Fili us Iauan, ui Gen.1 o.a.4.dlicitur Dodanim. : 
ראָג‎ Doeg,Solicitus, fiueanxius, aut pifcator. Vnusex paftori- 
e bus Saulis, 1 .Reg.21.b.7. 
Sens Dommim,Sarguinci, aut filentes, vel fimiles , vel Syriacè, 
p pecuniz.Nomen regionis, 1 .Reg.17.a.1. 
Dopija y Domus folis, Græcè Heliopolis , vrbs Ægyptiin quafol 
זור [סץ‎  adorabatur.Vide Beth-femes,ler.43.d.13. 
דאר‎ Dor,Generatio,vel habitatio. Nomen ciuitatis maritima in 
Seip tribu Manaffe,Iof.r1.2.2.& 17.0.1 1.Iudic.1 .f.27.& 1.Par.7. 
; £.50. & 1. Mach. 1 .d.2 5. Quidam falfo Stratonis Czfaream 
appellatam exiftimant. 
diens Dorcas , Caprea , vel damula. G. Nomen mulieris que & 
Tabitha Syriace dicebatur, AGt.9.g.39. 
ymi Dorda,Habitaculum fcientiæ,vel generatio fcientiæ.Filius 
dreds Maol,;. Reg.4.d.31. 
Seok Doryx,Rapidus;aut velox.D.Ecclef.24.d.41. 
Q'oziSeoe Dofitheus,Deodatus.G..Nomen ducis,2.Mac.1 2.c.1 9. 
pn Dcthán,fiue Dothain;Ritusautlex . Locus cft vbi Iofeph 
dususiw Pit fratres fuos pecora pafcentes, Gen.37.d.16. quietiam 
temporibus Hieronymi füpererat in duodecimo à Sebalte mi 
liario contra Aquilonis plagam,4.Reg.6.c.1 3. 
, D R 
3 Drufilla, Rore confperfa . G. Vxor Felicis præfidis Iudzz, 
AG. 24.f.25. 
ra D V 
דודר‎ Dudiz,Diletus,aut pattuus meus . Nomen viri , r .Paral. 
Sudar 27.3.4. 
buy Duel, Cognofcite Deum, aut fcientia Dei . Pater Eliafaph 
pav.  principistribus GadNum.1.b.1 4. 
nn Duma,Silentium,vel fimilitudo.Regio quzdam Idumer, 
ad Auftrum vergens , quz hodie dicitur Eleutheropolis , vi- 
ginti diftans millibus,iuxta quà funt montes Seir,auctor Hie- 
ronymus in comment.in Efaiam.De hac lege Efa.zr.c.rr.Fi- 
lius Ifmahelis,Gen.2§.b.14.Eft & ciuitas in tribu Iuda, iuxta 
veterem interpreté & 1. x x.quos fecutus eft , 46101.1 5.£. 52. 
BT Dura,Generatio, vel habitatio, aut pyra ignis . Vallis pro- 
dp uinciz Babylonis,Dan.3.a.1. 
ovy Bal,Aceruus vetuftatis,aut aceruus defluens.Filius So- 
yaha bal filii Seir, Gen.36.c.23. 
v WI C DE 
Aaa Eccetan,Paruus,fiue minimus.Nomen viri, 1 .Efd.g.b.12. 


Xeanasi;  Ecdefiftes,Concionator , vel congregans , Hebraicé Co- 


NOMIN.HEB. CHALD;ET GREC, 


ל 
4.b.7.Idem 1.Par. 14.‏ ז & uid, z.Reg. 5.c.16.& 1; Par. 3.b.6.‏ 


b. s. Hebraice fcribitur אלפלט‎ Elphalet. Eit & ₪108 pats 


ral.8.d.38. 
| Elphall, Deus mirabilis,fiue Deus iudicii . Nomen facer- 512558 
dotis,1.Par.r 5.b. rg. AoA | 
Elipház, Dei nifus vel conatus,aut Dci obrizum. Filius E- ri 
fau ex Ada vxore, Gen. 36.3.4. tardé 


Eliphelet, Deus liberationis , fiue Deus meus expcllens. ארופלט‎ 
Filius Aasbai, 2. Rcg. 23.d.34.Filiusitem Dauid , 1 .Par.3.b.8. 25,2 
Elia,Deus cft auc Dei agnus, fiue Deus conimodans . Fi- 
liusIauan,Gene.1 2.4.4. Ab hoc oles fiue Infüleloniima- ..* = 
ris,Ezech.27.2.7. uis 
Elifabeth, Deus iuramenti,vel facuritaris, fiue Dei feptcna- לישבע‎ 
rium, Vxor Aaron filia Aminadab,Exo.6.d.25. Vxoritem Za- ?,. * 
chaciz,mater Ioannis Baptiftz, Luc.1.a. 5. 
Elifapha,Deus Aquilonis, fiue Deusabfconditus,aut Deus vel arg 
fpeculator.Filius Oziel filii Caach filii Leui, Exod.6.c.22. Fi- j^ i 
lius item Pharnach,Num.34.d.24. ל‎ 


ETE 


2 KD, 

iA 6 1 ל‎ 4 tragar 
Elifaphar, Deus iudicans, Filius Zechri,2 ,Par.25.a.1. אַלִישְׁפַט‎ 
mies 2 .. של 2 .. ^" ל‎ 

Eiilamá, Deus exauditionis,iiue Dei exauditio, Filius Am- 77 7 

f 2 2 zi : 5 UuzatéT 
miud princeps tribus fue Ephriim, Num.1.a.10.& 1. Par.7., EH 
f.:7.Filius item Dauid, z.Reg. $.c.1 6. & 1. Para. 3.b.6. & r4. y? % oM 


b.6. Pater Nathanie , 4. Reg.2 5.9.2 .Sic nominabatur filius 7% 


163018 filii Sellum filii Sifamoi, 1.Par.2.e.41. 

:lifeus, Dei falus,vel Deus faluans. Nemen prophera filii yyy 
Sarhat, 3. Reg.19.c.16. & 4. Reg.3.b. 1 1.Luc.4.6.27. Grace BER AE 
tararee apud Lucam 4.6.27 .(ciibitur:ac in Libris Regum vbi- 
que fcribitur Guzea/. 

Elifua;Idea:.Filius Dauid, 2.Reg.5.c.1 .& 1.Par.3.b.6. vae ow 
Elifur,Dei fortitudo,fiue Dei petra, aut Dei plafinatio vel ל‎ 
colliga:io.Filius Sedeur princeps tribus fie Ruben, Nu. 1.a. f אלוצור‎ 
Eliú, Deus meus ipfe, autfortitudo ipfius. Filius Icroham Vuzwip 
patris Elcana, 1.Reg.1.3.1.Nomen principis mili, 1 .Paral. אלוחוא‎ 
12.d-20.& 16.2.7. X 27.C.18. SICUL 
Eliud, Deus laudis, hue Deusconfeffionis,aut Dei laus vel WE 
corfefiio. D. Filius Achim filii Sadoc, Matt.1 .b. 1 4. ds 
Ellas, Vide Hellas. dc 
Elle-haddebarim,Hc funt verba. fic incipit quintus liber אלְחהַדְבָרָם‎ 
lezis,qui à Septuaginta davregoriusoy ,id eft ,fecundatialexdi- °° * 
citur, Deut.17.d. 18. non quódalia fit quàm ea qux in mon- 
te Sinai dara eft, fed quód denuó repetita fit ncuo. pa&to per 
minifterium Mofis coram iis qui priorem in monte Sinainon 
audierant. 
Eliel,Laudans,fiue lucifer;aut ftultitia. Pater Abdoniudi- הלל‎ 
cis in Ifracl,Iudic.t 2.d.12. XS 
Elmadan,Deus menfure eorum , vel Deus indumenti co- V ₪9 
rum.D. Luc. 3. d. 28. In quodam veteri Grzco codice legitur 
Elmadad. 
Elmélech,Dei regnum,vel Dei confilium.N omen ciuita- 3958 
tisin tribu Afer,Iof, 1 9.b.26. Aue 
Eimeodad , De menfura, autatrium 0116641 , Filius Ie&an, אַלְוּרָד‎ 
Gen.t0.d.24. 5032 
Elnaam,Dei pulchritudo, fiue Deus monens eos. PaterIo 0735s 
faia & Ieribai, 1.Par.t 1.g.46. AESA 
Elnathan , Deus dedit, (iue Dei donum . Filius Achobor, ms 
Ier.26.g.22.Pater Noefta matris Ioachin filii loacim , 4.Reg. א‎ ray? 
24.b.8. ץע‎ 
Elon,Ilex,vel quercus,aut fortis. Filius Zabulon , Gen.46. ns 
b.14-ludexHraelitici populi,Iudic.1 2.d.1 1 . Nomen cruitaris ל‎ 
in tribu Nephthali,lof.19.c.33-In 3.Reg.4.a.9 .Hebraicé fcri- pos 
bitur. Tale fuit nomen patri Bafemath & Ada vxorum Drs 
E(au,Gen.26.g.34. 66 2 2 


taranii 


Elonite Idem.p.n. Num.26.c.26, Mu 2 
Elphaal,Dei opus,vel Dei operatio, Filius Mehufim, 1.Pa- hee 
אֶלְבָּעָל ]ג‎ 


Elthecé;Ex Hebrzo & Syro, Dei theca vel capfà . Nomen tapaa 
ciuitatis in tribu Dan, Iof.1 9.d.44. quz Iof.21.b.23. Eltheco ninos 
diciturab interprete, cüm in Hebrzo eadem fit lectio cum fe- Asx 
quente per א‎ in fine. 

Eltheco,Idem.Nomen ciuitatis, Iof. 21 5.23. queIof.19. Npn*os 
d.44.dicitur Elthece pern in fine. aris 

Elthecon Dei correctio,fiue Dei preparatio.Nomen ciui- pnb 
ratisin tribu Iuda,Iof.1 §.9.59. EE 

Eltholád , Deigeneratio . Nomen ciuitatis in tribu Iuda, אהלולר‎ 
Iof.1 5.e. 3o.intribu SimeonjIof. 19.2.3. : 2 6 

Elul,Vlularus,fiue pernoctatio . Nomen fexrz lunatioris, EOM 
partim Augufto noftro,partim Septembri refpondenüis,2,E(- "' 5$ 
dre 6.d.1 ;. & ד‎ Mach.14.d.27. UER, 

Eluzai,Dei fortitudo.Nomen viri, 1.Dar.12.a. g. myy 

Elymais,Panicea,à panico,qu:d eft genus (eminis.G,No- 7 
men ciuitatis in Perfide.r.Mach.6.a.1. SAU pate 

Elymas,Magus,fiuecorruptor, vel perniciofus.G. Nomen שאל‎ 
magi, Act. 3.b.8. ; 

Elzabád,Dei dotatio-Nomen principis, 1.Par.12.b.12,& 12173 
26.2.7. כ‎ 


Emal: 


egreffi de Hefiongaber,Deuter.2.b.8. 

Ekana, Deus 2616065, aut Dei profefiio , vel Dei calamus, 
fiue Deus nidus eius.Filius Core£liilfiarfi!ii Caath, E xcd.6. 
d.24.Maritus Annæ matris Samuelis, 1. Reg.1. a.4. Alius de 
quo r.Par.12.a.6.Filius Afir, r.Par.6.b.24.& 2. Par. 29.3.7. 

ElcefzusyDei duriües,vel fcrotinus . Viculinomenin Ga. 
lilza,vndeNahum propheciNahuia 1.4.1. 

Eldaa, eiicientia , aut Deicogniiio . Filius Madian filij 
Abrahae ,Gen.2 5.2.4. 
` Eidàd,De dilectio autdileQtus, Nomen viri , fuper quem 
requicuit Spiritus Domiriin caftris, INum.11.f.26. 

Elealé, Dei afcenfiosfiue i. e1holocauftum.Ciuitas Amor- 
rhzcrum in Galaadicide regione;tribui luda adfcripta, Efaiz 
1 5.b.4.quam zdificauerunt ג‎ 111 Ruben, Num.32.g.37. 

Eleazár, Dei adiutorium,(iue Deiatrium Filius Aaron fi- 
lii Amram filii Caath filii Leui,Exod.6.d.2 2. & 1. Par.6.a. 5. 

Eleazarus,ldem.Filius Marhathiæ; filii [annis , ד‎ Mac.2. 

t5 Pater item Phinees,iilius Mofcllamiz, 1 .Par.9.d.20. 

Electa, Latinum eft , & Grace idein fignificat. Mulier ad 
quam fcribit Ioannes?2.Ioan.1 a.1. 

Elchanan,Dei gratia,fiue Dei mifericordia, aut Dei donú. 
Nocmenviri,2.Pieg.2 3.d.24.& 1.Par.r1.f.26. 

Eleph,Mille,fiue do&tiina, aut bos, vel dux. Vrbs in טפוש‎ 
3 

Eleatherus;Liber,vel ingenuus. G.Nomen fluuii, 1. Mac. 
114.7. 5 

Elisieus meus, Mart.27.e.46.Pfal.22.ar. = 

Elia, Deus Dominus,aut fortis Dominus . Filius Ieroham, 
1.Par.§.c.26.&1.Efd.ro.d.zr. 

Eliab,Deus meus pater, Gue Deus patris. Filius Phallu fi- 
lii Ruben, Num .26.a.8.Primogenitus flicrum If2i patris Da- 
uid,1.Reg.16.b.6.& 1.Par.2.b.13.Filius etiam Helon , prin- 
ceps tribus fuz Zabulon,Num.r.a.9. 

Eliaba,Deus aut fofls abícondet. Nomen viri, 2.Reg.23. 
0.12.06 1.Par.i1.f.35. © 

Eliacim, Dei refurrectio aut affirmatio , fiue Deus refurre- 
&i- nis vel firmitatis,aut Deus vindicans.Filius Helciz, E (aiz 
22.6.20. & 4. Reg.18.d.18. prepofitus domus regis Ezechiz. 
Filius item Iofiz regis,à Pharaone Nechao Ioacim appellatus, 
4.Reg.23.g. 54. Pater etiam Iona,Luc.3.f. 

Eliada,Dei fcientia,vcl Dei cognitio.Pater Razon, 3.Reg, 
11.d.2 5.Filius Dauid, 2. Reg. ç.c.16.& 1.Par.2.b.8. 

Eliàm,Dei populus, aut Deus populi . Filius Achitophel, 
2.Reg.23.d. 34. 

Elias,Deus Dominus, aut fortis Dominus . Nomen pro- 
,סק‎ 

Eliafaph ,Deusatitens,vel Deusaugiaentationis, aut Deus 
finiens.Filius Duel princeps tribus fuz Gad,Num.z.b.14. 

Eliafib, Deus conuerfionis;aut Dei feffio vel habitatio,fiue 
Deiinfüfflatio.Filius Elioenai filii Mhariz , 1. Paral, 3.d.24.& 
24.b.11.& 1.Efd.10.a.7. 

Eliàtha,D cus meus tu, eut Deus meusvenit. Nomen viri, 
1.Par.2 g.b.4. L 

Elica, Dei pelicanus,aut fortis vomitus.Nomen viri; 2. Rog. 
23.d.25. 

Elici,Nigriaut circunuoluti,vel retora.G .Populi, Iudith 
I.b. 6. 

Elidid,Dei dile&us,vel Dei dile&io. Filius Chafelon,prin 
ceps tribus Beniamin,Num. 24.d.21. 

Eliel, Deus meus Deus,vel Dei fortitudo , fiue Dei poten- 
tia.Filius Thohu, 1.Par.6.c.34.& g.b.19.Mahumites , 1.Par. 
11.g.46.& 2. Dar.31.c.13. 

Eliezer,Dei adiutorium,fiue Dei atrium.Nomcen filii pro- 
curatoris domus Abrabam,Gene.1 5. a.2. Filius item Moyfis, 
Exod.18.a.4.& 1, Par.25.b.1 s. Filius etiam Bechor filii Ben- 
iamin filii Iacob, 1.Par.7.b.9.Filius Iorim,Luc.3-f.29.,, 

Elihoreph,Dei hyems,;aut Deus iuuentutis, fiue forte op- 
probrium:autex Hebrzo & Syro, Deus acuminis . Filius Sifa 
princeps exercitus Salomonis, ;.Reg.4.a.4. 

Elim, Arietes,autforres,velcerui,fiue valles. Nomen ciui- 
tatis Moabitarum,non procul à limite, ad quam peruenerunt 
filii Ifrael profecti de Mara; Exod.1 g.d.27.& 16.2.1. Numer. 
33.b.9. Eft & nomen putei , Efa.1 s. b.g. antnomen ciuitatis, 
vbi legendum Beer-clim. 

Elimélech;Deus meus rex,aut Dei confilium.INcmé Beth- 
Ichemitz csiufdam mariti Noemi,Ruch.1.2.2. 

Elioenai,A d ipfum oculi mei,fiue ad ipfum Fontes mei, aut 
ad ipfam afflictio vel paupertas.Filius Naariz filii Semeic filii 
Sechenix,1 .Par.3.d.23.& 4.f.;6.Filius item Bechor £lii Ben- 
iamin filii Iacob,r.Par.7.b.9.& 8 b.17. 

Elioenai,r7Par. 26.3.3. & 1.Efd.g.3.4.Ad Dominum ocu- 
li mei.aur Deusipfe oculorum meorum. 

Eliphal,Dei miraculum, vel Dei iudicium.Filius Vr, 1. Par. 
II.g.36. 

Ely halet;Deus liberaticnis,fiue Deus expellens.Filius Da 
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catus.Filius Madian filii Abraz,Gen.? $.a.4. Ab eo Arabia Fe- 
lix, Deferta (iue Petrza dicta eft Epha,Efai.60.a.6. Fuit & no- 
men concubinz Caleb, 1 .Par.2.f.46.Filius Iahaddai, 1. Paral; 
2.£.47. 

Epher,Pualuis fiue hinnulus, aut plumbum . Filius Madian 95y 
filii Abraha,Gen.2 5.a.4.& 1. Par.1.c.53.Filius Ezra, 1. Paral. ggep 
4.6.17.66 4 

Ephefii,Defiderabiles.G.A ct, 19.9.35. 6 sr 

Ephefus,Idem.f.n.G.Minoris Afiz metropolis, & empo- 966 , 
rium celeberrimum, Amazonum opus,Lonicarum clariffima, 
ànomine & ipfa Amazonis appellata , pluribus anté nomini- 
bus dicta, Vrychia,Ortygia,Ptelea, Arfinoé ab vxcre Lyfima- 
chi, In hac templum Diana celeberrimum , à teta Afia annis 
c c.edificatum.Hzc Raphael Volaterr. libr.10. Geograph.In 
Ephefs etiam Paulus predicauit , A&.18.€.19. Huius memi- 
nit Apoftolus, 1.Cor.16.b.g. Apcc.1.c.11. & 2.2.1. Extat & 
Pauli epiftola ad Ephefios, 

Ephi, Genus eft menfure,Ezech.45.d.34. 

Ephoód,Superhumerale;aut ornamentum, Iudic.g.f.27.& TÒN 
17.b.5.& 1.Reg.2.d.17 & 1.Par.1 5.446. Sic vocabatur pa- 1,45 
ter Hamicl,Num.34.d.25. 

Ephra , Pulueiulenta , fiue plumbea, aut&amula. Ciuitas pay 
Ioas patris Gedconis,fita in tribu Manaftle,Iudic.6.b.r 1 .& 8. ied 
f.52.Eft & alia mayin tribu Beniamin,quz Iof. 1 8.0.23. di- 
citur Ophera, licet eadem fit orthographia huius cum præce- 
dentiin Hebrzo, 1 .Reg.1 3.d.17. 9 

Ephraim , Frugifer , aut crefcens . Filius fecundiofeph, DDN 
Gen.41.g. j2.& 1.Par.6.f.66. Ab hoctribus Ephraim nomé- opein 
claturam habet,quz à Iordane flumine vfque ad Gazer longi- 
tudinem ה‎ er veró,quzcunqueà Bethel víque — c; 
ad campum maximum terminetur, Iofepho libr. ;.cap.5.Iud. 
antiq. Vide Ezechielem cap. 48.a. 5. Eft ctiam monsqui inter 
Icrichontem & Ierofolyma extenditur, & ab hoc fine alcendit 
contra Scptentriones per tractum maris vfque Gazeram vr- 
bem, quem poffederunt £lii Iofefh , Icf. 16.5.4. א‎ 
שוכ‎ funtquoque decem tribus Ifrael , (iue regnum Ifrael, 
Ephraim , ob Ieroboam Ephrathzum, quem primum regem 
fübierunt decem iila: tribus que defecerunt à Iuda, j.R eg. r11. 
c.26.E(a.7.a.2.& 9.c.9. Ofe 5.2.5. Legimus & Pal. 59.2.9. 
Heb.6o.Ephráim fortitudo capitis mei: & P(al.77.g.67.Heb. 
78.Tribi Ephraim non elegit.Similiter Pfa.107.b.g.Heb.rog 

Ephrátha, Vbertas, fiuefrugifera, vel creícens, aurincine- JTN 
rata. Vxor fuit Caleb filii Efron poft defunQam priorem vxo- אפרתה‎ 
rem Azubam,  .Par.4.a, 4. Ipfa peperitipfi Caleb Hurfilium, ;,,9 
1.Par.2.c.19. Ab hac Calebis vxore Ephrata vrbs nomencla- % 
turam accepit quz eft in tribu Iudæ,Gen g 5.c:1 6.Aliàs Beth- 
lehem di&a , Genc(.88. b. 7. Videtur eadem effe quz Caleb 
Ephratha appellatur, 1.Paralipo.2.c.24. vbi mortuus eft He- 
fron.Vide de hac rc etiam Hieronymum ig traditionibus He- 
braicis. 6 : 

Ephrateus;Idem.f.n.Qui eft de tribu Ephráim,Iudic.12. 15s 
b. j. & s.R eg. r1.6.26.vel de Ephratha, id eft de Beth-lehem, $ega5/ 
Y. Reg.17.b.12. 

Ephrée,Cooperimentuin iniqui vel focii aut confraái,fi- yn 
ue portus iniqui velfocii aut confracti.Rex Zgypti,lerem.44. ivagpü 
g:3o-Heb.Hophra. 1 

Ephrém,Frugifer aut crefcen s. Nomen ciuitatis , Pf4l.77. pnag 
g.67 .Heb.78.Heb.Ephraim.loan.r 1.g.54. P 

Ephron,Puluis,fiue hinnulus, autplumbeus . Filius Seor 
Genef.23,b.8.4 quo ciuitasin tribu Iuda, quz עפרין‎ dicitur 


foie 


₪ 
/ o 


poai 
'qnoy 


n‏ ג 
2.Par.r 3.d.19.& r. Mach. 5.c.6. pay‏ 
Epicurei, Adiutores,fiuc auxiliatores.G.A &.17.d.18. POT OS‏ 
ST IXOUpEl OE‏ 


Epinicium, Canticum vi&oriz.G.2.Mach.g.g.35. Se 
E R 5 
Eraftus, Amabilis.G.Minifter Pauli, A&.19.d.22.Rom.16 7 
d.23.82.Tim.4.d.20. 

Erchuzi, Longi, autfanantes , fiue maledictio combuftio- NaN 
nis.Populi,: .Efd.4.b.9. dprovaiu 
Erioch ,Longus,aut procerus;fiue fatietas vel ebrietas tua: וו‎ 

aut leo tuus.D.Rex Elicorum,Iudith 1.c.6. 
E S 
Efaan,Innixus,vel füftentatus,fiue ignis afflidionis vel re- nus 
fponfionis.Nomen ciuitatis in tribu Iuda,Iof.1 ;.f. 5 1.& 52. Ped 
Efaias,Salus Domini,Efa.r .a.r. hzaiae ; 
: : : DT ושטיחוּ‎ 
Efau,Faciens,vceleperans,auttinea eius.Filius Ifaac 3 Gen» V x 
25.C,25.qui & Edom Gen.36.a 1 dicitur. - TOV ew 
Esbáal , Ienis idóli , ftue ignis dominantis aut fubiicientis, pr 
vel poffidentis.Filius Saul,1.Par 8.d.32.& 9.£.39. 1064 
Esbon,Feftinans intelligere fiuc feflinans zdificare. Filius fay 
Bale filiiBeniamin,r.Par.7.b.7. E doseCoy 
Efchél,Botrus,fiue orbatio,aut ignis omnis. Frater Mam- hawg 
bre,Gen. r4.b.14.Eft & vallis &torrensterre Chanan in vi א‎ 
cinia 116070015 Num.15.e.25.& 24. ^ € 
Eldras,Adiuror fiueatrium.Nomen propheta facerdotis, NAY 
1.Eld.7.2.5- Mod pz 


Efdrelon, 


6 
E M 

CBAR Emalchuel,Rex Deus, autregnum Dci , vel nuntius Dei. 
D.Nomen viri, r .Mach.1 1.d.39. 

p Eman,Multus,aut tumultuans: vel Syriacé , fidelis . Filius 

Say Zarz filii Iuda,1 .Par,2.a.6. 

Emath,Ira vel indignatio, aut cal or, fiue mur us , aut vter,‏ חמת 

cud vellagena. Vrbs fita in finibus Syria non proculà Damafco, 
4.Reg.14.f.2 5. Ier.49.f.25. Etiam colligi poteit hanc vrbem 
efle Sy riz. Eft etiam nomen regionis quc ab vrbe nomen ha- 
bet,4.Reg.23.g.55.In 1 .Paralip.18.a.3. & c.9. re&è fcribitur 

> Hemath. Vide Hieronymum in locis Hebr. Ipfa eft terminus 
Chananzorumà Sid -ne,Iof.1 3.a. f. cuius menti. nem habes 
4.Reg.i 1.g.28. & 2 5.6.21. Efa. 1 0.b.9. & 11. c.11. Zach.9. 

a. 2.Heb.Hemath. 

ns Emath,Nchem.12.c.37 interpretatur cétum.Heb.Meah. 

psi Nomen turris. 

998 Emér,Dicens,vel logués,fiue cxaltatio:aut Syriact,agnus. 

Nomenloci,1.Efd.2.c.36.& 57.‏ לי 

D'o« Emim,Timores,aut terribiles,vcl populi , fiue infula aqua- 

coupia Tum . Gigantes quos expulerunt Moabitz à terra ipforum, 
Deut.2.c.1 1.In Gene.14.a.5.non cft proprium nomen , fcd 
vertendum Terribiles vel horrendos , quod fecit Chaldeus 
paraphraftes:fic etiam. transferendum cffe dicit Hieronymus 
in quaftionibus fuis Hebracis in Genelin : licet 1 xx. $upaior 
tran(tulerint. Puto tamen populos effe Raphaim, à Moabiiis, 
Emim dictos: ab Ammonids veró,Zomzommim, Deuter.2. 
€. Y14& d.20. 

Emmanuel,Nebifcum Deus;Ef.7.c.14. Matt.1.d. 25.‏ טְמָנוּאָל 

Emmaus, Timens confilium, vel matrisaut gentis confi-‏ אה 

500694 lium, tu populus abiectus.D .Nomen caltelli diftantis ab Ie- 
rulalemn ftadiis 60.Luc.24.b.13. 

Emmer, Dicens , fiuc loquens , vel exaltatio zaut Syriacè,‏ אמר 

Gute agnus.Pater Phashur facerdotis, Ier. 20.a.1 .& 1.Efdr.2.b.36. 


Pateritem Mofollamith,1.Par.9.b.12, &24.b.12. - 
E N 


Enác, Gigas aut torques,vel monile, fiue oneratus:Gigan- 


p 


vay tes,Num.r3.d.22.quos expulerunt Chananzi,Deut.2.b.21. 
DJY Enacim,ldem.p.n.Deut.2.c.11. ET. 
טִיזְגְליִם‎ En-agallím;Fons fiue oculus vitulorum,vel curruum, aut 
iráyaaciu DOtunditatum.Nomen vici in prinapio maris Mortui, Ezech. 
47.b. 10. 

p»y Enaim,Fons vel oculus eorum.Villa in rribu IudajIof.1 ç. 
Bo c.34.Hodieque villaeft Bethemin circa Terebinthum.Hiero- 
ג : ; .ואו‎ SW 

x nymus in locis Hebraicis.Heb.Enam. 

p bi Enán, Nubes, vel augurium, fiue fons , aut oculusearum. 
tray 


Nomen ville fiue viculi, Num .34.b.9.Ezech.4§.a.1.Pater ité 
E Ahira principis tribus Nephthali; Num.1.b.1 5. 


&iralue] Encenia,Renouatio,vel dedicatio,id eft, feftum proreno- 
uatione vel dedicatione templi.G.Joan,ro.d.22. 

velaispy En-dor, Fons, fiuc oculus generationis vel habitationis. 

PY Vrbs tribus Manaffe in Iczrahel iuxta Naim vrbem fita , lofue‏ ואר 

P$ 17.C.1 1 & t. Reg.28 2.7. Pal 82.C. I1, ל‎ 

supy En-gaddi,Fons fiue oculus hædi vel felicitatis: aut ex He~ 

Cae DLO Be Syro,fons fiue oculus incifionis,veHciflure . Vrbsin 

744% ribu Judaiuxta mate Mortuum contra Occidentem . Dicitur 
& Hafafon-thamar , 1 .Reg.24.a.1. Ezcch.47.b.10. Cantic.1. 
d.14. 

boy En-gannim,Fons hortorum fire oculus prote&tionum.Lo 

CUS tribus Iudæ, Iof.1 + 6.34. Et Hieronymo in locis Hebr.eft‏ כל 
vicusiuxta Beth-cl. Alia ciuitas facerdotum in tribu Iffachar,‏ 
Iof.i9.b.21. ;‏ 

Mpg En-haddá, Oculusacutus vcl latus : aut fons acuminis vel 

, לא‎  letiiiz:fiuc ex Syro & Hebrzo,fons vel oculus vnus fiueno- 
. uus.Nomen ciuitatis in טס‎ 21. 

Simny En-hafor,Fons fiuc oculusatrii vel veftibuli;aut fontis fo 

vwryíazóe num vel herba.Ciuitastribus Nephthali,Iof.1 9.c.35. 

Ennom,Ecce illi,fiue diuitiz eorum:aut decipiens vel con‏ | הנס 

imiu triftans cos.Nomen viri,Iof. 1 s-b.8. Ier.7.g.51. & 4.Reg.25. 
14 

Enon,Nubes,vel obnubtilatio,fiue fons aut oculus eius,vel‏ | צינין 

augurium.Terminus Damatci,Ezech.47.d.17.Eft & Enon iu‏ שש 
xta Salim oppidum haud long? à Iordane, vbi baptizabatIo-‏ 
hannes,ficut Iohan.3.c.2 5. (criptum eft. Hieronymus in locis‏ 
Hebraicisad fuam etatem locum in octauo lapide Scythopo-‏ 
ad Meridiem iuxta Salim & Iordanem effe memorat;‏ 1605 

Enos,Homo velvir,fiue oblitus aut defperatus.Filius Seth‏ אנוש 

Sides Gen.4.d.27.Luc.3.9.38. 

wavy X En-fcmes,Fons fiue oculus Solis , aut ex Hebræo & Syro, 

mii ouis Fons fiue oculus minifterii vel famulatus, Nomen loci , lofue 
IS:/C I7. 

i : E כ‎ 

4 Epznetus,Laudabilis.G.Amicus Pauli, תס ל‎ 

vei id Epaphras,Spumans.G.Viti fidelis nomen;Col.4.c.1 2. 

$zaepédiT8g 


Epaphroditus, Venuftus,fiue iucundus. G.Phil.2.d.25. 
Ar m - , ^ ^ . ` . . 
NIY ys  Epha,Laflus,aur volans; vel Syriacé , plicatusvel compli- 


NOMIN. HEB.CHALD. ET GREC. 


Ethæi, Hora mea, veliempusmeum . Fius filiz Sefan ex ey 
feruo /£gypiio,1.Dar.2.6.56, pb er sf 

Ether, Orario fiue deprecatio. Nomen ciuitatis in tribu Iu- 30y 
da,lof.1 5.f.42. N 


sa 7 
. . .. . elt 
Ethi;Hora vcl tempus meum. Nomen viti , 1 .Paralip.12. sig 
b.ir. e 
2 - AEN 
Ethnán,Donurm,aut merces vel fignum filii , aut aduentus ^^^ 
filii.Filius Ashur ex vxore Halaa,1.Dar.4.b.7.- [2m 
Eubulus , Prudens, aut bene confulens . G. Nomen viri, C95 
2.Tim.4.d.21. . 
Euzi,Vide Heugi. 
Euergetes,Benefactor,fiue beneficus.G. lvegyiras 


Eui, Vz,autdefiderans,vel defiderium meum.R ex Madia- אוו‎ 

nitarum,Num.1.a.8. 
SH E SA Fry "itudi 2 

Euil-mercdach, Stulti amaritudinem conrerens,aut itul- אנילמרורך‎ 


: SO > x Babvlonis AR 2 
tus amare contritus.Rex Baby lonis,4.Reg.2 5:8-27- kA eode, 
Eumenis, Mitis, fiue beneuclus.G. 1. ,8 kuminis 
Eunice,Bona vi&oria. G.Mater Timothei , 2. Tim.1.b.5. 1,4, 
| Euodia, Bonus odor, fiue bene olens.G. 11.4.4.2.116- 6 
lieris nomen. 
Eupater,Bonus pater.G. ל‎ 


Eupatcr,Idem.G .Filius Antiochi, :.Mach.6.b.6. ivxares 
Euphraies Frugifer fiue fruchificans,aurcreicés. Magnus pg 

fluuius Syriz Mefopotamiæ è paradilo promanans Mofi,Ge- oraris 
nel.2.c.14.Prolemzo veit,in Armenia maiore oritur in mõ- is 
te Perizrda ad Orientem,in Septentrionem flexus,terre Cha 
nanzz terminus, Deur.1.b.7.Iof.1 a. 4.Iofephus lib.i .cap.2. 
Iudaic.antiq.Vide Plinium libr. $.cap.24.Strabonem lib.16. 
Volaterranum lib.1 1.Geograph.in fine. Vltra hunc, A(fyrio- 
rum fitacftteria. Euphrates dicitur quafi הוא פרת‎ - Hic fere 
femper in Scriptura dicitur 4n3 & 5n3nid cít,fluuius, & ille 
fluuius,fiue illud lumen,Efa.7.c.20.& s.b.7. 

Eupolemus,Bene pugnans,vel bonus pugnator.G. Nonmie העט‎ 
viti,r. Mach.g.c.27. 

Eutychus,Felix,aut bene fortunatus.G Nomen adolfcen 6 
tis quem fufcicauit Paulus, A G.2o.b.9. 

E 2 
Ezechias , Fortitudo Domini, fiue apprchenfio Domini. mpm 
Rex Iuda filius Achaz,4.Reg.18.a.1 .& 1.Par.5.c.2 3. EAS. 
Ezechiel , Fortitudo Dei , fiue apprehenfio Dei. Nomen Giorn 
prophetz, 1. Par.24.c.1 $.Ezech.1.a. 3. ine 

Ezechiel, 1 .Eíd.g.a. s. Videns Deum.Nomen viri, Hab.Ia- 
haziel. 

Ezel,Ambulatio,fiue vilifcatio,aut ftillatio . Nomen lapi- 
dis viatcriiin agro vrbis Saul , fub quo latuit Dauid in fupre- Ww 
mo digreflu à Ionatha, 1 .Reg.20.d.19.1 x x.non habent. 

Ezer,Adiutorium,fiue atrium. Filius Hur primogeniti E- קר‎ 
phrácha, 1 .Par.4.a.4.Filius item Suthalz filii Zabad, 1.Par.7. Čep 


TEENA 
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d.22.& 12.b.9. | busy 
Ezitl Fortitudo Dei,fiue hircus D ei Filius Haraia,2.Efdr. PAN 

3.b.g. SRF 

3.28 ny אצי‎ 


Ezrá,Adiucorium,fiue otrium.Nomen ¥iri,1 .Dara.4.c.17. 

Ezrahites,Indigena,fiue Orientalis, 3.Reg.4.d.21. ne, 

Ezrél,Adiutorium Dei,fiue atrium Dei.Nomen viri,1 EL Sears. 
dræ 10.d.4. bs 

EzriAdiutorium fiueatrium meum.Nomen viri,1.Paral. וצל‎ 
27.d.26.Acludic.6.b.1 1.vbi legitur , Ad Ioas patrem familia Yy 
Ezii:legendum Ad Ioas Abiyezcritem,nam vbi nomen gene- Med 
ralecomponitur ex duobus, aliquando m , fccundo præponi- 
אבי העזריזטז‎ 

Eztícam,Auxilium refürgentis vel vindicantis, fiue atrium pstry 
refürgentis vel vindicantis.Dux domus Achaz, 1.Par.3.d.25. i ody 
& 28.2.7 Filius Naarix filii Semeiz, 1.Par.3.d.23. Filius Ha~ 
fel filii Elala, 1 .Par.8.d.37. 


XY 


Ezrícl, Auxilium Dei,fiueatrium Dei. Pater Saraiz , Iere. pan] 
36 1.26.66 5.d.24. igeaia 


Elix,Latinum eft.Prefes זזוט]‎ A&.24.f.2 5. eiut 
Feftus,Latinum eit.Nomen Porti 5 Palzfthi- isos 
ne &ludza,A&.24.g.28.& 25.4.1. 


Fortunatus, Latinum eft.Nomen viri,1.Cor.16.c.17. exgTouya 70$ 
G 
Aal,Abie&tio,fiue abominatio.Filius Obed, Iudic.9. Gya 
55 אש‎ 


Gáas, Tempeftas,ve! commotio . Nomen montis wy} 
juxta Thamnath-fare, in cuius Septentrionali parte Iofue fe- 6 
punitus eft,Iof. 24.9.30.Iudic.2.b.9.& 2.Reg.25.d.50. 
Gaba, Collis, fiue calix. Ciuitas tribus Iudz, Efa.10.g.29. Y23 
qur & Gabaa dicitur,Iof.1 5.9.57. 46 
Gabaá,Idem.N omen eiufdem ciuitatis tibus Iudz, Iofue ny33 
1 .g. 57. & 4.R eg.23.b.8.& 1.Par.1.2.6. 26 
Gabaa,fiue Gabaath filicrü Beniamin, & Gabaa Beniamin, Cz, oe 
& Gabaa Saul, funt nomina eiufdé vrbis fite in tribu Béiamin, 
1, Re. r1 b.4.& 10,d.26.& 13.c.16.& 2.R eg.25.d.29. quam 
zdifcauit 


Efdrelon ; Adiutorium fortitudinis , vel quercusauxilij. 
D.Ciuitas in campo magno Efdrelon fub oram ; ludith 1. 
Cigo 

Efdrin,Adiutorium.D .Nomen viii,2.Mach.1 2.f.36. 

Efebàn , Ignis filii , vel ædificantis aut intelligentis.Filius 
Difon Horrxi,Gen.36.c.26. 

Etebén,Feltinatio flii,aut fellinatio intelligentis vel ædi- 
ficantis.Filius Gad filiilacob,Gene.46.b.16. Filiusitem Bela 
filii Beniamin ₪111 13601 .Par.7.b-7. 

Efcc, Violenda,fiue calumnia. Frater Afer filii Elafa , 1.Pa- 
ral.8.d.38. 

Efelias,Liberans vel referuans Dominus, aut prope Do- 
minum.Pater Saphan,2.Pata.34.b.7. qui 4.Reg.22.a.3.Afa- 
lias dicitur ab interprete, 

Efem,Osab ofle,fiue fortitudo aut lignum eorum,vel có- 
filium eorum,aur claufura.f.oculorum .6 101035 in tribu Iuda, 


oI 5.0.29. 
alOx:1 5.6.29 


Efgr, Ccllarium,fiue thefaurus,aurangultians . Filius Seir 
Hor?ei,Gen.36.C.21. 

Efnà, Mutatio,vel dormitatio;autiteratio, vel fecundatio. 
Nomen ciuitads, Iof.1 §.£.43. 

Efphátha,Congregatio,fiue collectio,aut confummans vel 
finiens.Filius Aman filii Amadátha,Eith.9.b.7. 

Efricl, Beatitudo Dei,aur intuitus fortis,vel greffus Dei.Fi- 
lius Galaad fili Machir,Loí.17.a. 2.& 1.Para.7.c 1 5. qui Nu- 
גת‎ 2.6.0. 31. dicicur Afriel. 

Eiron, Sagita exhltationi s fine 010110 cantici : aut atrium 
vel fænum.Filius Ruben,Gen.46.b.9.Filius 10018 luda, 1.Pa- 
ral 4.a. 1.Filiusitem Phares filii luda , Gen.46.b.12. Nomen 
praterea 1061,101-1 $.a.5.Heb.Hefron. 

Efronige,Idem,Num.26 c.21. zzcayet 

Efthaol,Poitulans,aut mulier fois,vel mulier ftulta, fiue 
ignis laboris. Vrbs tribus Iudæ fine Dan, inter Azotum & AL 
calonem in Palafthina, Iof.:y.e.33. & 19.c.41. vbi filii Hrael 
pofucrant caftra contra Philiithiign, ludi. 1 5.d.2 5.iuxtaquam 
fepultus erat Samfon,ludic.16.g.31 -Hieronymo villula Afco 
dicta. 

Efthaolite,Idem.p.n.1. Par.2.9.54. 10] 

Efthamo,Exauditio,vel mulieris vrerus. Nomen ciuitatis, 
1.Reg.30.9.28.& 1.Da.4.c.17.que(vt videtur)dicitur Efthe- 
mo & Efthemoa. 

Eithemo, fiue Efthemoa,Idem.Ciuitas quz Aaronis nepo 
tibus è tribu Iudæ eftafignata, Iof. 21 .b.14.& 1. Par.6.e. fo. 
cadem quz & Etthamo iifdem literis & punclis vocalibus. 

Either, Occulta,fiue abfcendita,vel demoliens:aut ex Syro 
& Hebrzo,medicinz exploratio,vel conremplario,aut medi- 
cina turturis.Nomen muderis qua & Edifa filia Abiháildicta 


eit, Etth.2.b.7. 3 
E(thon, Vxor cius,autignis donum.Filius Mahir,1 Paral, 
4.b. lI. 3 e 
) E IN 


Etam, Auis corum, fue inuolutio eorum,vel calamus 60- 
rum:aut Syriacè,confilium eorum.Nomen viri , 1 .Par.4.2.3. 
Eft & petra munita quein tribu Iudacrat,vbi Samon aliquá- 
do habitauerat,iuxta torrentem,Iudic.1 + b.g.Iofephus lib.s. 
antiq. cap.13. Eft quoque ciuitas Iudz,i.Par.4.f.32.4 Roboa 
zdificiis munita,2.Par.11.b.6. 

Ethái;Robuftus fiue fignum meum,autvomer.fiueaduen 
tus. Nomen viri,2.Reg.1 $.d.19.qui & Ithai, 2.Reg.2 3.d.29. 

Ethái, Hora, vel tempus , fiue paratus . Filius Roboam ex 
Maacha,2.Par.11.d.20. , 

Etham,Fortitudo eorum, aut vomer veladuentus eorum, 
fiuc fignum eorum.Nomen folitudinis, ad quam veneruntfi- 
lii 1/2361 profecti de Socoth.Eadem dicitur & Sur per w, Exo. 
13.d.20. Num.33.2.6. 

Ethán,;Fortitudo fiue vomer earunm;aut infuülz donum. Vir 
quidam fapiés,filius Maol,3.Reg.4.d.31. Filius Zar filii Pu- 
dy,1.Par.2.a.6.Filius Cazait, 1 .Para.1 g.b.r7.Filius Zamma 
filii Semci, 1.Paral.6.c.43- Filius Chufi fili Abdi, 1 .Paral.6. 
d.44. : 

Ethaním, Robutli , vel fortes , aut munera , finc fortitudo 
maris.Nomen menfis feptimi,qui noftro Septembri rcípon- 
det, 5. Reg.g.a.2:Corrupta exemplarialegunt Betharim. 

Ethbáal, Ad idólum,fiue əd dominantem, v elad fubiicien- 
rem.fiue ad poffidentem:auc fignum idóli vel dominan tis aut 
fubiicientis velgoffidentis. Nomen regis Sidóhiorum,;.Reg. 
16.9.31. : $ : 1 

Ethecz,p.n.Ezech.4r .c.1 5E dificia quzdam in atrio tem 
pli fundata,feu muro templi iun&ta . Iudai angulos vocant & 
ftatuas.Beatus Hieronymus in 42 cap.Ezech.verlu s.tranftu~ 
litporicus. RabtsDauid Kimhi dicit effe generale vocabu- 
lum ad cameram & gazophy lacium. 1 x x. pro eo habent úze- 


^ 
fact. 


Ethécl , Mecum Deus, fiue fignum Dei, aut aducntus vel 
vomer Dei.Nomen viri, 2.Efd.11.b.6. 
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INTERPR. 


Galalai Idem, 2, E(d. 1 2.c.3 5. גללי‎ 
Galatz, Lactantes,vel lactei.G.Gal.5.a.1. יל‎ 
Galatia, Latans,vel lactea. G. Aliàs Gallogrzcia Afiz mi- ל‎ 
noris prouincia,Bithyniz contermina,a Gallis vocabulum tra לשו‎ 
hens,qui inauxiliwm à rege Bithynie euocati,regnum cum 60 
parta victoria, diuiferunt:ficq; deinde Graecis admixti , Gallo- 
graci,deinde Galatz appellati funt. Vide Plinium lib. 5. ca.32. 
Ptolem.in 5.cap.4.& Strabonem in 4. P 3 

Galgal, fiue Galgala, Rota, fiue reuolutio, velablatio , aut oa 
aceruus acerui,vel reuolutio acerui. Nomen ciuitaus vltra Ior 296 
danem,non proculab Icricho, Ofte 9.d.1 5 .& 2.111. 1 
Iof.4.d.25.& 5.c.g. & 1.Reg.10.b.g. 

Galila, Volubilis;fiue volurabilis,aut rota.Syriz regio ad גלול‎ 
Septentrionem Iudzz fita,qua ab folis occafu Prolemaide ci- © °° 
uitare & Carmelo monte difterminatur.Ab Oriente cam Hip- 
pene fiue Ioppe & Gadara (uis finibus refecant . A Meridiano 
latere Scythopolis & Samaria fuis vtraque excipiuntur regi- 
nibus,nec vltra fluenta Iordanis patiuntur extendi. Septstrio- 
nalia cius à dextro latere Tyrus claudit, ficut fcribit FE gefippus 
libro 3.cap.6. de Ierofolymorum 61010 , & Iofephus cap.2. 
libro 3. belli Iudaici. Tradunt ver hiftorici duplicem effe Ga- 
lileam ,fupertorem fcilicet & inferiorem ¢ Superior iuxta Ty- 
rum,Sidonem & Cefaream Philippi fita eft qua gentes attin- 
gitad Aquilonem.Ifta Galilæa Gentium,Efaiz 9.a.1. Matth. — « 
4. C. 18. appellatur : vel quiaillic Gentes vfque ad Salomonis 
tempora habitarint, vel quód Hiram regi Tyriorum oblata fk, 
3.Regum 9.b.r 1.Hæcin tribu Nephthali fita eftt rior Ga- 
lila circa Tiberiaden & ftagnum Genefarerh in tribu Zabu- 
lon pofita eft, de qua Matth. 3. c. 13. & 4.6.18. Chriftus fre- 
quenter verfatus e(t in Galilea , Iohan.4.a.3. Vnde etiani Ga. 
lilzus vocatus eft, Manis E 69. aút propter Nazareth & 


6 


2 


. SONS o . sfe 
Capharnaum , in quibus illi domicilium , Luc.2.9.5 1. & 4.c. . 


16. Quapropterctiam Iulianus PA ns Chriftianos fole- 
bat Galilzos nuncupare,quod 0660105 libro 1 0. cap. 3$. ec- 
clefiafticz hiftoriz, & 31135 (ax»e memorat . Galilei vero dicti 
funt quód vicini (int Gentibus: & Galilæa interpretatur confi- 
nium,ficut Icfue 15.2.2. inHebrzo כל גלולות הפלעותיכ-;‎ o- 
mnes limites Philifthiim : pro quo vetus interpres habet;Ga- 
lilza Philifthiim.VideIofephum libr. 5.cap.2. de bello Iudai- 
co,& Egefippum lib. 3.cap.6. 

Galilza,Iof.1 5,a.2. plurale Heb.Geliloch , fignificat confi- לולת‎ 
nia & limites,vide pauló ante. bpa 

Galilæi,Volubiles,fiue volutabiles, aut rotantes , Luc.r 3. ו‎ 
al. 

Galilcus,Idem.f.n. Marc.1 4.9.70. 6 
Gallim,Coaceruantes, fiue transmigrantes, vel reuoluen- oha 
tes,autdifcooperkntes , Nomen vici hccaronis , vnde dicitur ya), 
fuiffe Phalti, qui Micho! duxerarvfem poft fugam Dauid, 
r.Reg.25.g.44.AtEfa.1 0.g.30.Filia-gallim , vel Bath-gallim, 
eft nomen vrbis fitz i; tribu Beniamin aut Iuda , per quam 
uanfiit Sennacherib quum iret oppugnatum Hierufalem . In 

co autem Efaiz loco , Filia Gallim fcribitur , non Gallim fim- 
liciter, 

Gallim,Efa.1 s-b.8.Gutte,autgutta maris, fiuc coaceruan p^ 
tes, vcl tranfivigrantes;aut reuoluentes.Heb.Eglaim . Ciuitas yari 
non proculà limite Moabitarum. 

Gallion , Lactans , vel la&teus.G. proconful Achaiz, Act. yaray 
17 

Gamalicl,Retributio Dei;aut camelus Dei, fiue ablactatus במליאָל‎ 
Dei.Filius Phadaffur, princeps tribus fue Manaffe, Numer.1, yauaxina 
a.10.quidam item Pharifzus, A&or. £f. 54. Præceptor Pauli, 
2. 

Gamarias , Confummatio Domini, fiuc confumptio Do- nop 
mini.Filius Helciz,Icr.29.a.5.Filius item Saphan (cribz , Ier. 2442£/4$ 


YANNA 


36.C.II. 
3 
Gamúl,Retributio fiue ablactatio.Nomen viri, 1.Par.24. 1 
ה‎ , 
c.16. 000 


Gamzo,Etiam ilte, aut fcirpus vel iuncus ifte . Nomen vr&irpa 
bis,2. Par.28.c.1 8. yanks 
Garéb, Scabies aut Syriàcè,hydria. Nomen collis, Ier.31. ;רב‎ 
g-39.Nomenitem viri,2.Reg.23-d.38.& 1 .Par.1 1.g.40. 2 

Garizim,Secures,vel {ciffores . Mons Samariz iuxta Gal- — 
gal vltraIordanem , Sichimorum imminens cfuitati , Iudic.9. A usa 
2.7.& Deut.1 1.d.29. & 2.Mach.6.a.2. He 

Garmi,Offeus, vcl ofla,aut peregrinationis aqua:vel Syria- רמו‎ 
cé,caufa mea, 1 ,Par.4.d. 1 9. 0 ih 

Gafpha, Appropinquatio oris, fiue accedens huc. Nomen 
loci, z.Efd.11.c.21. 

Gathám, Tactus eorum , vel mugitus eorum,aut mugitus 
perfe&i vel fimplicis . Filius Eliphaz filii Eau , ex Ada vxore, 
Gen. 36.b.1 1. + 

Gaulón,Tranfmigratio corum,vclzefolutio corm :autex jig 
Syro & Hebrzo,intus manens. Nomen ciuitatis refugii in Ba- yap 4 
fan, Iof 20.c.8.& 1 .Par.6.£71. 

Gazá;Fortisaut capra. Nomen vrbis Palzfthinz , Gen.10. MJY 
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ædificauit Ala rex Iüda,s.Reg.1 $.6.22.& 2.Par.16.b.6. Eadé 
eft ciuitas qua Gcba, Iudic.20.a. 5. collis vrbis Cariath-iarim 
in quo erararca Domini. Eft & alia ab ea quz eftin tribu Iu- 
da, 1. . 9. 

Gabaa, 1. Reg.14.a.2. vbidicitur,Sub malo granato quz 
erat inagro Gabaa.In Hebrzo eft Migron,proin agro Gabaa 
& interpretatur, De gutture,aut timor,fiue horreum cius, 

Gabaáth, Collis;aut calix,fiue excelía hora . Nomen oppi- 
diin tribu Beniamin,I fue 18.d.28. & 2. Reg.25.d.29. qued 
Efa.1 0.g.29. dicitur Gabaath-Saulis, quód illic domicilium 
haberet Saul. Vide 1.Reg.10.d.26.& 1 j.g.34- 

Gabaathites,Idem, 1 , Par. 1 2.2.3. yalaaS& 

Gabae,Collis,aurcalix.Ciuitas tribus Beniamin,Iof, 2 1 .b. 

17.quz Gabce dicitur,Iof, 18.d. 24. Eadem dicitur & Gabaa, 
fiue Gabaath Beniamin , fiue Gabaath Saulis . Vide Gabaa fi- 
liorum Beniamin. 

Gabaon,Collis,vel calix,aut deorfum, vel eleuatio iniqui- 
tatis. Metropolis Heuzorum;ab Ierofolymis «o.ftadiis diltis, 
Iof.18.d.2 ;.Ier.28.a.1. Hzc é tribu Beniamin, filiis Aaron eft 
ad fcripta,Iof. 2 1.b.17. 

Gabaonitz,Idem.p.n. 2.R eg. 21.2.2. yacaavirat 

Gabaonites, Idem .f.n.1.Par.1 2.a.4.Collis meus. 

Gabbatha,E minés,vel excelfum.Gracé diciturAr3isewross 
id eft,lapidibus ftratus,& erat locus editior , vel ftratum lapi- 
dei eminens Ierofolymis,vbi Iudicü erat fedes, Ioan.19.c.1 5 

Gabathón,Doríum, vel eleuatio cius, aut palpebra cius,fi- 
uc excellum donum .Ciuitas in tribu Dan,Icf.21.b.23.quz in 
19.d.44.dicitur Gebbethon , iifdé confonantibus & punétis. 

Gabee, Vide Gabac. 

Gabelus, Terminus, vel limes, aut confinium. D. Nomen 
viri, Tob. 1.c.17, 

Gaber,Vir aut virilis,vel fortis,aut Syriace, gallus gallina- 
ccus.Filius Vri, 3.Reg.4.b.19. 

Gabim,Ciftermz,aut locuftz, fiuc altitudines , Nomen vr- 
bis fice in Iuda aut Beniamin quz cft vnaex illis per quas tran 
fiitSennacherib cùm iret oppugnatum Ierufalé, E(a.10.g.51. 

Gabriel, Vir Deus vel Dei, aut fortitudo Dei , vel fortis 
mcus Deus.Nomen angcli,Dan.8.c.16.Luc.1.b.26. 

Gad, Felix, vel accinctus. Filius Iacob feptimus, ex Zelpha 
ancilla Liz vxoris eius, Gen. 30.b.1 1 .qui r.Par. 5. c. 18.dicicur 
13i Hebraicé.N omenitem prophetz,1.Reg.2 2.2.5. 


Gaddel,Magnus,fiue magnitudo;autfimbria.N omen viti, 


1.Efd.2.c.46. 
Gaddi, Hæœædus, fiue felix,aut accinctus,vel Syriacé, incifus, 
Filius Sufi princeps tribus Iofeph,Num.1 5.b.1 2.Nomen lo- 
ci 33 1.Paral.1 2.b.8.qui & Gadi dici videtur , cùm Hebrzis, 
iifdem confonantibus & punctisfcribatur. 
Gaddis,Aceruus,vel congeries fiue felix , vel accin&us vir. 
D.Filius Mathathiz, r.Mach.2.a.2. 

Gadite,De Gad , quodinterpretatur hædus fiuc felix vel 
accindtus,lof.1.c.1 2. 

Gader, Murus,fiuc maceria, vel fepes . Ciuitas intribuIu- 
da,Iof.12.d.1 3.qua Iof.1 §.e.36.dicitur Gedera , & à Stepha- 
no Antiochia,item 66 

Gaderoth,Idem.p.n.Nomen vrbis in tribu Iuda, 2. Parali- . 
pom.28.c.18. 
Gaderorhites,ldem.[.n.1.Par.12.4.4. yadncoSl 

Gadgad,Felicitas felicitaris,aut accinctus exercitus, Nomen 
loci in quo aliquando caftrametati fant filii Ifrael, Num. 5 3.d. 
31.Quz dictio, Deutero.10.b.7.Hebraicé fcribitur ngea- 
demque cft interpretatio. 

" Gadi, 1100105 , fiue Felix, autaccin&tus; vel Syriace,incifüs. 
Pater Manahem,4. Reg.1 §.c.14.Eft & nomen loci,2.Reg.23. 
d.36.qui & Gaddi dici videtur, cùm Hebrzis iifdem confoná- 
tibus & pundisfcribatur. 

Gador, Murus;fiüe maceria,aut fepes.Nomen loci,1.Par. 
4.f.39.Eadem videtur effe vrbs qua & Gedor, cùm Hebrais, 
iifdem confonantibus & punctis fcribatur. 

Gáham,E ducens 605,106 exituscorum aut exitus caloris. 
Filius Nachor ex Roma concubina Gen. 2 2.d. 24. 

Gaher,Exitus caloris vel irz.Nomen viri,1.Ffd.2.c.47. , 

Gala&d,Aceruus teftimonii, Filius Machir flii Manatfe fi- 
lii IofephyNum. 26.d. 29.Pater Iara patris Hari, 1. Par. $.b.14. 
Repioitem Galilea ad Orienté vltra Iordanem, Ge. AI GI 
vbi & dimidia tribus Manafles accepit poffeflionem cum tri- 
bubus Ruben & Gad, Num. 52.g.59.& Deute. 3.6.1 & Icf. 

3.b.1 1.Eftautem ad tergum Phoenices & Arabiz , collibus 
Libani copulatus:extenditur per defertum ad Amorrhaos,vbi 
Schon regnauit, P(l.$9.b.9.Heb.60.& 107.b.92. 

Galaaditz,Idem.p.n.4.Reg.1 5.d.25. 

Galaadites,ldem.f.n.Qui eft ex Galaad regione, vel ex fa- 
milia Galaad,Num.26.d. 29. Iudic.1 2.c.7. 

Galaaditis,Idem.N omen loci,1 . Mach. $.b.17. 

Galal,Rota,fiue reuolutio,aut confiniü, vel marmor. No- 
men viri, 1.Par.9.c.1 . 
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protectio miniftrantis.D. 


Gennzus,Gencrofus.G.Nomenviri,2.Mach.r2.2.2. jewels 
Genthon,Hortus,vel viridarium,aut protectio eius. No- pinag 
men viri,2.Eíd.10.3.6. Dra Sa 

Genubach,Furtiua,vel furti,aut prote&tio, vel hortus filie. p333 
Filius Addad Idumei aduerfarii Salomonis, 3.Reg.r1.d.20. .,,; 
Gera,Ruminatio,fiue peregrinatio,autcertatio,velconfli- גרא‎ 
&us.Filius Beniamin Gen.46.c.21.quir.Par.g.a.2.Aharadi- °°, ~ 
citur: quo loco dicitur filius Bela filii Beniamin . Pareritem 7 
quo loco ius Be amin . Pateritem 
Aod, Iudic.3.b.1 5. Pater item Semei viri de cognatione do- 


x 
yexiGa 


mus Saul, 2. Reg.16.b.5. 


Gerara,Peregrinatio,vel certatio, aut conflictus . Metro- 1 
polis cerra Paletthing,in qua natu; clt Ifaac, Gen.10.c. 19.& yter 
20.4.1 & 26.a. I. Ab hac Geraritica regio nomenclaturam 
fumpfit, 2.Paral.14.d.13. qux olim terminus Chananzorum 
fuitad Aufiralem plagam. 

Gerafeni , In Graco Gergefeni : & Hebraice interpretatur yseytewol 
peregrinationi fiue confli&ui, aut ruminationi ap: ropinquan 
tes. D. Nomen ciuitatis quz elt vlua Galilzam, Matth. g. 
d.2g. 

Gera(eni, Mac. $.a.1.& Luc.8.d.26.in Greco Gadareni:& ל‎ 
Hebraice interpretatur fepti vel murati. D. 

Gergclxi, Peregrinationi , vel conflictui , aut ruminationi '21 
approvinquantes, Populi, Gen.1 5.8.20. yey traio 

Gergefieus,Idem.f. n.Filius Chanain,Gen.10.c.16. ysgytouiog, 

Gerreni,Incolæ fiue peregrini,aut certantes, velconfligen 2400006, 
tes.D.Populi,2.Mach.13.9.24. 

Gerfan,Aduenaibi,fiue peregrinus nominatus.Filius Mo- Dg 
fis,Exod.2.d.2 r.Heb.Gerfom. ynerdna 

Geríom,Idem.Filius Mofis, 1.Par.6.e.61.£71. & 15.2.7. DW 
qui Exod.2.d.21.Iudic.18.g.50o.Hebraice dicitur Gerfom ,li- 
cet ibi & aliis aliquoc locis corrupt? impreffum fit Gerfam.Eft 
& alius Gerfom de filiis Phinees, 1r .Efd.s.a.2, 

Gerfon,Exilium eius,vel peregrini mutatio.Filius Leui fi- 


; 
PEST 


hia 
רטש‎ 


lii Iacob,Gen.46.b.1 1.& 1.Par.6.a.1.& 25.b.6. pay 
Gerfonni, Exul,vel peregrini mutatio; pro Gerfonite,1.Pa. v3 

ral.26.c.21. egw 
Gerfonirz,Idem,Num.26.f. 57. yitzcyot 


Geruth,Peregrinatio.N omen loci pro quo vetus interpres 513 

vertitperegrinantes,ler.41 .d. t7. Coad 
Gerzi,Securis liue fcifor.Nomen pagi, 1.Reg.27.c.8. > ya yspaios 
Gefin , Approvinquans ,aut vallis mutationis fiue eboris * 


as ; vn 
vel fomni.Filiuslehaddai, 1.Par.2:£.47. גיצ‎ 2 
Géffen,Appropinquatio,vcl approximatio.R egio Ægypti, Edi 


vbi Iacóbus Patriarcha cum fuis habitauitliberis, quam non- 7ל!‎ , , 
nulli ( vc Hieronymusin Hebraicis queitionibus auctoreft) 79Mfngse» 
Thebaidem vocant, Gen.46.c.28. 

Geffur, Vallis afpectus, aut vallis bouis, fiue vallis murus, שור‎ 

ut pons.Nomé regionis Syriz,2.Reg.5.a.5.& 1.Par.2.c.25 ysanie 
BEA : 

Geffuri;Idem.Regio Syrie,qua & Gefur, Deut.3.b.14. 3 
Iof.13.2.2.& 1.Reg.27.c.8. ytosoug 

Geth, Torculer . Nomen ciuitatis Palzfthine à Roboam m 
cóltru&te, 2 Par. 1 1.b.8. Vnde Ionas propheta, 1 .Reg.6.d.17. 5449 
& 17.9. 5 1. & 4.Reg.14.£.2 5. Que aliàs & Anthedon, item 6 
Agrippa, auctore Volaterrano libr.1 1.dicitur. 

Getháim, Idem. p. n. Nomen ciuitatis ad quam fugerunt popi 
Berothitz interfectores Isbofeth , 2.Reg.4.a.5. & 2. Efd.11. PIT 
d.33. 

Gethzus,Torcular, 2.Reg.6.b.1 1. 2:5 NA 

Gethzi, Torcularia.Nomen populi, Iof.1 3.2.5. & 2.Reg. pm 


1 5.d.19. . 3 וי‎ 
Géther,1.Reg.30.9.27.fcribe Tether, & vide .יתור‎ "Yn la 
Gether, Vallis explorationis vel contemplationis,fiue tor- e 

ו 


cular exploraticnis, aut vallis turturis . Filius Aram .10.מ26),‎ ‘> 
d. 22. Ab hoc Acarnanii fiue Carii ( vt refert Hieronymus in “~ 


. quaft. Heb.)originem traxere. 


Geth-hepher,Torcular fodiens,vel explorans , fiue torcu- Anna 
lar confundens aur exprobrans . Nomen ciuitatis in tribu Za- 5% seip 
bulon, Iof.19.a.13. \ 

Geth-remmón , Torcular mali punici, aut torcular excel- גתרמון‎ 
füm.Nomen ciuitatis. Duz autem fuerunt : altera data tribui y:0geuuwy 
Dan in poffeffionem,Iof.19.d.45 „altera tribui Manaffe. Am- 
bæ autem Leuitis polteaaflignate,lof.z1.c.25. 

Gethfemani, Vallis pinguedinum, fiue vallis olei, aut vallis p» oup 
pinguiffimus.Efa. 28.3. 1. pro Gethfemani , vetus interpres „g ya 
vertit, Vallis pinguium . Scribi debet Ge-femani.D . Nomen 
vallis quz eft ad radices montis oliueti Mat. 26.d.36. Mar. 14, 
d.32. d 
Gezer,Przefciffio,fiue diuifio,aur fententia. Nomen ciuita- 413 
tis,z.Reg.§.d.25.Eadem ciuitas que & Gazer dicitur. % 

Gezem,qui & Gazam, 2.Efd.7.e. 5 1. Vide Gazam. - 

Gezeron,Przfciffio doloris , fiuc fortitudinis , aut diuifio, ו‎ 
vel fententia doloris fiue fortitudinis . D . Nomen ciuitatis, ; 
r.Mach.4.b.15. 


Pa] 


ו 


[9 Gezoni. 


c.18. & 1. Reg. 6.d.17. A.8.e.26. Hac vrbs refpeu tribus 
Iuda magis vergebat ad Meridiem quàm ad Occidentem,Iof. 
10.g-41.& 4.Reg.18.b.8. ^" 

Gazabár, Thefaurarius, 1 .Eíd.1.d.8. In Hebrzo eftappel- 
latiuum,per manum Mithridatis thefaurarij. 

Gazam,/Esuca,vel vellus eorum;aut tranfitus eorum , fiue 
tondens eos. Nomen viri, 1 .Efd.2.c.48. 

Gazzi, Fprtes , aut capra, vel hirci. Nomen populi ,Iofue 
13.2.3. 

Gazaris, Vide poft Gazer. 

Gazenfes,Fortes,autcaprz,vel hirci.D.r.Mac.11.f:26. 

Gazer,fiue Gazera,Preiciflio,aut diuifio, vel fententa.No 
men ciuitaisa Salomone zdificatz,  .Reg.9.c.1 5. Iof. 10.£.33 
& 16.2. 3. qux ex tribu Ephraim dara fuit Leuitis, Iofue z1. 
b.21. & 1. Par.6.f.67.& 7 .£.29. & 14.d.16.in quarto miliario 


; Nicopolis. 


Gazaris,Idem.D.1.Mach.15.g. 54. 

Gazophylacium, Vbi gaza,id eft,thefauri rempli feruaban-‏ יז, 
tur,ex Perfico & Greco, Luc.z1.á.1.‏ 
G E‏ 3 

Géba,Collis,aut calix, fiue vas . Nomen ciuitatis de tribu 
Beniamin, pofteais Aaron datg, 2.Efd.t1 1.d.31. qua & Gaba, 
Pe Beniamin,&: Gabaath dicitur. Vide Gabaa. 

Gebal, Terminus vel limes. Nomen ciuitaris Syrie,Pfalm. 
82.b.8. qux nunc Gibel dicitur tefte Volaterrano : appellatur 
&:Biblus. ב‎ 

Ges, Dorfum, fue eleuatio,autcifterna,vel locufta: aur 
Syriace,exactor.Nonien viri,2.Efd.11.b.g. 

Gebbar, Vir,autvirilis,fiue fortis: vel Syriace , gallus galli- 
naceus.Nomen viri r .Efd.2,b.20. 

Gebbethon,Dor(üm (iue clguatio eius, aut palpebrz cius, 
fiue excelfüm donum . Nomen ciuitatis Leuius dace in tribu 
Dan in terra Philifthinorum, 10006 19.d.44.qua cap.21.c.25. 
dicitur Gabathon.Vide'k 3. Reg.1 5 f.27. 

Geddel,Magnus,fiue m3gnitudo,aut fimbria. Nomen vi- 
ri,1 .E(d.2.c. 56. 

Geddelthi Maznitudo,aut fimbria. Nomen viri , 1. Paral, 
25.b.4. 

Gedditl,Heedus Dei;fiue felicitatis Deus, aut accinctionis 
vel expeditionis Deus, Filius Sodi,Num.1 14 

G edelias, Magnitudo Domini, aut imbriaDomini. Filius 
Phaffur,Icr.38.a.1. 

Gedeon,Conterens vel confringens:aurex Syro & Hebreo, 
abíciffio iniquiratis.FiliusIoas, iudexin Ifrael, Iudic.6.b.13. 
qui Ioas & Ierobaal dictus cft;Iudic.6.f.32.Heb.3yyna. Pater 
Abidan principis tribus BeniaminyNum.1.a.11. 

Gederá , Murus? fiue maceria, aut fcpes . Nomen ciuitatis 
tribus Iudæ,Iof.1 ;:6:36.quz à Stephano Antiochia, item & 
Seleucia vocatur.vetus interpres vertit fepes, 1.Par.4.d.23. 

Gederites,Idem. 1.P2r.27.d.283 ysd M oprrite 

Gederotháim,Idem.p.n.Nomen vrbis in tribu Iuda , Iof. 
+6 

Gedor,Murus,fiue maceria,aut fepes. Nomen ciuitatis trio 
bus Iudz, 101.1 $.g.58.& 1. Par.4.c.18. & 12.2.7. Eadem vi- 
detur elle vrbs que & Gador , quum Hebrzis iifdem confo- 
nantibus & punctis fcribarur.Filius Phanuel , 1 .Par.4.a,4.Fi- 
lius Abigabaon, 1.Par.8.c.3o. 

Gehenna. Vallis deceptionis vel triftitiz fiue diuidarum:aut 
Syriace,infernus.D.Nomen loci, Matt.1 8.b.9. 

Ge-hennóm. Vallis decipiens vel contriftans eos, fiue val- 
lis diuitiarum fuarum + aut 511866 , infernus . Nomen vallis, 
Iof.1 g.b.g.tribui Beniamin data,1§.c.16.Interdum fcriptum 
reperias Ge-ennom. 

Gehon,Pectus,fiue eductio;aut exitus fiue vallis gratie vel 
manfionis.Fluuius qui è paradifo terreftri labitur ,Gen.2,b.13 
Iofephus Nilum vocat. Axe 

Gelboe,Reuolutio inueftigationis,vel fcrutationis,autacer 
uus tumoris vel inflationis:aut ex Hebrzo & Syro , reuoluens 
deprecationem, Montisnomen,r.Regum 28.a.4.& 51.2.1 .& 

r.Par.10.a.1. 

Gelonites,Exultans fiue reuoluens, aut tanfmigrans , aut 
rcuclans vel detegens.2.Reg.23.d.34. 

Gemalli,'Retributio vel merces, aut abla&atus, vel came- 
lus.Pater Amiel, Num. 13.0.13. 

Gemélli , Vallis falinarum, aut nautarum , fic interpretatur 
Hieronymis,2.Reg.8.d.14.Nomeh vallis. 

Genefar,fiue Genezareth, Hortusprincipis, vel prote&tio 
principis.D.Stagnum Galilez,iuxta quod Chriftus Apofto- 
los vocauit, Luc. $.2.1.aliás mare Galilææ & Cinnereth appel- 
latum.Habes elegantiffimam huius lacus , fimuletiam regio- 
nis vicinz deíctip: ionem in Egefippo lib.3.cap. 26.de excidio 
Ierofolymorum,Mars.6.g. 53.& 1. Mach.11.g.67. Vide Ce- 
nereth & Ceneroth. 

Genefar, Matt.14.d.34.in Graco Gennefaret: & Hebraice 
interpretatur hortus yel proteckio principis , fiue hortus vel 
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& interpretatur decipiens, vel ccntriftans,fiue canofa,aut co= 
lumbina.Grzcé vero robuftavelforus,A.20.2.2. 
Grazcus,Idem.m.g.Galat.5.d.23. 
G V- 
Guél,Redemptio Dei,fiue exaltatio Dei.Filius Machi,prin גאואָל‎ 
ceps tribus Gad, Num.1 5.b.1 5. c rod aA 
Guni, Hortus, fiue protegens. Filius Nephthali, Gen. 46. vH 
0.24.65 14. : 


4 
Bip 


Rio. £ wuyi 
Gunitæ,Idem.Num.26.f.48. Fer 


Gur,Carulus,fiue habitatio, aut colle&tio, velimor . Ch- e 
uus montium Icblaam,4.Reg.9.£57. 2 
Gur-baal, Carulus idóli vel dominantis,aut fübiicientis vel D 
poflidentis:aut peregrinatio,fiue timor, aut habitatio idoli vel 793 WR: 
domirantis aut fubiicientis vel poffidenis.Nomen loci, 2.Pa- 
ralip.26.a.7 in quo Arabes habitaucrunt. Eadem qua Gerara. 
H 
Aba, Abfconfio, vel dilectio: aut Syriacé , peccatum, hm 
vel obligatio.Filius Somer,1.Par.7.g.34. 6.16% 
Habzcctc,Ludtator,vel amplexans . Nomen pro- pan 
phete,Habac.1.a.1. t לי‎ 
Haber,Socius,aut particeps, fiuc incantator,aut liuor.Filius חכר‎ 
Baria filii Afer filii lacob, 1 .Paral.7 .532.106: z.4.b.1 1.vir Ci- ci 
AS 
nus. 
Haberite,Ideni.p.n. 
Habia,Abfconfio Domini,aut dilectio Domini:vcl ex Syro van 
& Hebreo, debitum , vel obligatio Domini. Nomen viri, 4 
2, E(d.7.f.65.qui 2.Efdræ 2.c.61. dicitur Hobia. ex 
Habér,Socius,aut particeps,fiue incantatio,aut liuor. No-4iary 
men fluuij; 4. Reg. 17.a.6.& 18.c.11.& 1. 6. dC de 

Habíanías, Debitum clypei Domini, fiue dilectio , vel ab- nyyan 
fconfio clypei Domini . Pater Ieremiz fili lezoniz , Ieremiz yrkar 
35.2.3. 

Hacathan, Vide Eccetan, 

Haccl-dema, Ager fanguinis . Sfium eft . Nomen agri pe- 92 חקל‎ 
cuniis illis quibus Chriftum vegdiderat Iudas proditor , cm- &»pos eiae 
pti in fepulturam percgrinorum:qui hodie monftratur in 4 lia oe 
ad Auftralem plagam montis Sion, tefte Hieronymoin locis 

Jebraicis,Matt.27.a.8. At. 1.c.19. 

Hachamoni,Sapiens, vel fapientiffimus,aut hamus nume- Winam 
rationis vel muneris,(iue expectatio muneris. Pater Iesbaam, ג‎ 
1 Dar.1 1.c.1 1. PaterTahicl, 1 .Par.27.d.32. 

Hachelai, Expectans Dominum, fiuehamus Domini. Pa- n'an 
ter Atherfatha, 2. Efd.10.a.1. 46 

Hachilá, Spes in ipa, aut hamus in ipfa , fiue palatum, vel nyan 
dulcedoin ipfa . Collis eftin forte tribus 100 , ad defertum iAd 
Ziph,in quo latuit Dauid, 1. R eg.23.c.19.& 26.2.1 arcem ha- 
bens naiura munitis mam, olim ab Hefodcextru&am Mefi- 
danomine,id eft,munitionem. ec 

Hacoc,Sculpror,aut (criba fiuc legiflator. Ciuitas , 1 . Par. חוקק‎ ve 
6.9.7 s. heceadem 6066 idetur , qua alias Hucuca dicitur in nppn 
uibu Nephthali,lof.19.c.34. ה‎ 

Hacuphá,Praceptum oris, autfculptura oris . Nomen viri, חסובא‎ 
/ 1.Efd.2.c. 52. de 
Hacces, Vide Acces. 


3 , 
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Hacus,Spina,fiuc æftas,auttædium, fiue vigilia, vel finis, VD 
Nomen ו‎ Void 
Hadad, Acutus, vel gaudens; aut Syriacé nouus vel vnitas. "n 
Filius Ifmahelis,1.Par.1.b.30. qui Gen.25.b.1 ç. dicitur 445 4942 
Hadat. 


Hadalí , Ceffatio , vel vetatio , autdefe&tus . Pater Amaha, "n 


2.Par.2g.b.12t ₪] 
Hadafla, Nouitas,aut menfis: vel ex Syro 8 1160120 , vnus món 
aries. Nomen ciuitatis in tribu Iuda,Icf.r f.e:37- dde 
Hadid, Acutus,fiue gaudens:aut Syriacé,nouitas:velex Sy. חריר‎ 
to & Hebrzo,vna manus.Ciuitas,de quaz.Efd.:1.d.34. 2 
Hiadracb, Acumen ,fiue gaudium teneritudinis, vel cubicu- חור‎ 
Ium titum:aut ex Syro & Hebrao,vnitas,vel nouitasteneritu- ` Ted 
dinis. Ciuitatisnomen,Zach.9.a.1 Quidam Syriam fuiffe pu- X 
tant.Hieronymus in locis Heb.terram Damafci credidit. 
Hadriel, Grex Dei,autablatio Dei, fiue priuatio Dei. Ge- ַררְיאָל‎ 
ner Saulis,maricus Merob,1 .Reg.1 8.6.19. DEAN 

HadfiNouitas, aut menfis, aut ex Syro & Hebrzo , vnius חרשו‎ 
munus,autnouum munus.Nomen loci,2.Reg.$4.a.6. dds 

Hagab,Locufta Nomen viri,1.Efd.2.c.46. dyal 3jn 
Hagabá,Idem. Nomen etiam viri, 1 .Efd.2.c.4 . ded m e 

Haggia,Feftiuitas Domini ,vel folennitas Domini saut gy- S 
rus Domini.Filius Merari, 1 ,Par.6.c.29. nan 

Haggith fcribendum,non Aggith,cùm per nícribatur He- 4 
braice.Vide Aggith. 

Hai,Aceruus,vel coaceruatio.Ciuitas Amorrheorum tras "yn 
Iordanem fupra Jericho fita, iuxta Beth-auen ad Orientalem 4 
plagam oppidi Bethel;non longé ab eogiftans, 1006 7.a.2.& 

1 2.c,9.Cutus regem füfpenderunt filii 10361, Iof.g.£. 2. 3. Hxc 
Efa.ro.f.28.Aiath appellatur , Hieronymus in locis Hebraicis 
Agai quoque appellat. Huius mentio habetur etiam Gen.1 2. 


b.g. 


Gezonires,Tondens,fue tranfiens,1 .Par.11.f.34. 
Gezcz, T ondens , aut vellus , (iue tzaníitus , Filius Caleb, 
1.Dar.2. f.46. 
G I 
Giah,Eductio,extradtio,deriuatio,eruptio,aut gemitus,fi- 


uc fufpirinm.Nomen loci, 2.R«g. 2.£.23. in tribu Beniamin: 


proquo interpres vertit vallis. 

Giblii, Termini vel confinia;aut terminus maris.Populi ci- 
uitatis Gebal,in Syria habitantes: de qua Píal.82.b.g.Heb.85. 
Ezec.27.b.9.& ;.Reg. s.d.13.aucfimpliciter Lapicide. 

Gideróth, Muri, fuc maceriz,aut Epes Noret ciuitatis in 
tribu Iuda,I: f.1 5.£.41. 

Giezi, Vallis vifionis , aut vallis pc&oris . Famulus Elifi, 
4. Reg.4.b.12. 

: Gihón,Pectus autedudtio, vcl exitus, fiue vallis grariz vel 
vel in manfionis . Fons in ciuitate Dauid, qui aliter dicitur Siloe, 
pny Ioan.9.2.7.& 3.Reg.1.e.33. & 2.Dar. 52.f.30. אא‎ 8 
xoy apud paraphraften Chaldxum. 10/17 Dauid filium fuum Salo 


8 
Wma 


, 
xci 


monem vngi in regem iuxta fontem Gihon,quioptaretregnii * 


filii fui perpetuum & perenne efle, ficuti aque Gihon perennes 
erant. Hæc Hebrzi. 
qu Gilo;Exultauc,fiue reuolutio, vel tranfmigratio , aut reue- 
2c latio vel dete&io.Nomen ciuitatis in tribu Iuda , Iof. 1 5.£. 51. 
& 2, Reg.1 2. 

Gilonites, Exultans, fiue reuoluens , vel tranfinigrans , aut 
reuclans, vcl detegens, 2. Rcg. 1 

Gineth,Hortus,vel protectio.Pater Thebni,3.Re, 16.0.21 

Gnidus,Vide Cnidus. 

G 0 

myi Goatha, Ta&us eius, aut musitus eius. Nomen loci non 
iE דא‎ procul à lerofolyma diftantis,Ier.51.9.59.Hüc Lyranus Gol- 
Ser gotha effe putat. 
גוב‎ Gob,Cifterna vel locufta;autalitudo.Nomen loci, 2.Re- 
Tt gum zr.d.rg. 
רַה‎ Godolias Magnitudo Domini,aut fimbria Domini.Filius 
6 Ahicam filii Saphan, 4.Reg.2 §.e.22.Filius item Amariz, So- 
phon. r.a.1. 
ii Gog, Te&um vel folarium, fiue tegulatum . Nomen regis 
Jy Magorum fiue Gogitarum,Ezech.39.a. 2.& 39.c.11 .Apocal. 

2o.c.8.FiliusIoel,1.Par.g.a.4. 
ibi 1 Golán, Tranfmigraio, fiue reuolutio : autex Syro & He- 
x brzo,intus manens. Nomen ciuitatis in Balan , Deut.4.2.45. 
quz Iof.20.c.8.dicitur Gaulon, licet 116013166 Golan legatur, 
ficut & hic. 

Golgotha,Cahuaria, vbi fcilicet funt caluariz mortucrum. 
Syrum fiue Chaldaicum vocabulum, quantum ad termina- 
tionem attinet. Mons craniorum eft in parte Aquilonari vrbis 
Ierafalem , in quocrucifixus fuit Chriftus Dominus nofter, 

L loann.:19.d.17. 
mma Goliath, Tranfmigratio, aut accumulatio , fiue reuolutio, 
prial vcl detectio, Nomen gigantis quem expugnauit Dauid, 1 .Re- 
gum 17.2.4. 

Gómer,Confummans,vel confümens,aut deficiens. Filius 
Iapheth,Gen.1 0.2.2.4 quo Gomeritz,qui nunc Galatz dicun 
tur . Secundum Hebrzos,deditnomen Africz . Hocnomen 
habuit & filia Debelaim vxor Ofte,Ofee 1.2.3. 

Gomor,Genus menfurz,id eft decima parsephi,Exod.ré. 
B36. 

Gomorrha,Populus rebellis aut populus timens, fiue ma- 
nipulus,vel feruitus:aut Syriacè, lana, Ciuitas Pentapoleos,ad 
Orientalem plagam terra Iuda fitain vicinia Sedom,Gen.19. 
e. t5. 

Gomorthzi,Idem.Gen.18.c.20. 

Gorgias, Tetribilis,vel velox.G. Nomen viti , 1 .Mach.3. 
€.38. 

Gortyna,Pharerra.G.Nomenloci,r.Mach.r + 5. 
pa Gofem, Appropinquatio, vcl approximatio . Nomen dua- 
pita rum regionum,quarum altera eft in Egypto, de qua Gen.46. 

C.28. & 47.2.1 Altera veró in Terra fancta, in tribu Iuda, Iof. 
I0.8.41. & 114.16. & 15.£. g1. Pro Gofem legitur Geffen in 
Latinis & Grzcis codicibus,Gen.46.c.29.d 34. & 47.a.1. 
גשם‎ Goffem, Pluuia, autappropinquatio corum : vel Syriace, 
nz corporalis. Nomen viri, 2.Efd. 2.4.29. 
oan? Gothoniel , Hora, fiue tempus meum Deus . Nomen viri, 
pins  2.Par.27.b.rs. 
Gozan,T onfio,aut vellus,fiue tranfitus,vel corpus nutriés: 
autex Syro & Hebrzo,intus nutriens. Nomen fluuii in Mefo- 
potamia,4.Reg.17.a.6,& 19.c.12.& 1.Paral. + 26. Ea. 37. 
C12: 
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G R 
Greci, Hebraice dicitur Ieuanim,id eft, deceptores vel con 
triftantes,fiue ceenofi,aut columbini. Grace vero, robufti vel 
fortes interpretatur, Ioel.3.b.6. 
Grzcia,Efa.66 .f.1 9.Ezech.27.d.19.In Hebreo eftTauan, 
qui fuit filius Iaphetb,à quo denominata eft Grecia vel Ionia, 


NOMIN, HEB;:CHALEDET GREG. 


2 Ae 
Harad,Stupor,aut rremor.Nomen fontis,ludic.7.a.r. an vel 
Harada, Idem . Locus in quo caftramecati funt filii Ifrael הררה‎ 
profecti de Sepher, טא‎ 24s - 


. 
Haraiá,Calor aut ira Domini.Pater Ezicl, 2 8 a 
Haram, Vide Harim. na n 
Harama,Vide Harma;1 -Reg.30.9.30. eias 
Harán,Ira,fiuz irafcens:aut Syriace, libertas. Charræ, ciui- n 


tas Mefopotamize,à Charra Syriz fluuio,in qua Habitauit Tha 1772 
re, Gen.11.d.52.& 13.2.5. & 27.9.44. & 28.2.10. & 29.b.4. diay 
De qua &4.Reg.19.c.12.Efa,37.c.12. Ezech.27.e.13. Dici- 

tur & Charan à Graecis, Act.7.a.2.Eft & nomen viri, 1.Par.2. 
f.46.vbi dicitur, Peperit Haran. 

Harboná , Deítructio , fiue gladius eius nunc , aut ficcitas חַרָבֹנָא‎ 
eius nunc, fiue ira zditicantis vel intelligentis . Nomen curnu- 24 
chi, E fth. 1.b.1o. 

Harem,2.Efd.6.d.5 5. Vide Harim. חָרִיף‎ 

Hareph ,Hyems,fiue opprobrium,veladolefcentia:aut 5-6 
riac¢,acutus. Nomen viri, 2.E(d.7.c. 24. & 10.2.19. 

Hares,Sol,aurtelta. Nomen montis in quo fita eft Aialon, pa 
Iucic.1.g.55. dees 

Háreth, Sculptura, autlibertas. Nomen ville ad Occiden- p-m 
tem, 1.R , 5. 6 

Harhür, Calefactus, fiue arefa&tus:aut ira , fiue calor albe- א‎ 
dinis vel foraminis,autlibertatis. Nomen viri, 1.Efd.2.c.51. , , 57 

Harim, Deftruétus, fiue anathematizatus;aut rete,vel rena- ^57 
culum:iiue dedicatum vel confecratum, fcilicet Deo. Nomen P2 vel 
facerdotis, 1 .Dar.24.b.8.& ז‎ .Efd.2.b.32.8: 10.c.21. & 2.Ef- DIM 
drz 7.d.35.g.42.& 10.2. j.b.27. xeha 

Hariph,Hyems,fiue opprobrium, vel adolefcentia, aut Sy- 4773 
11366 acutus.Filius Hur, 1 .Par.2.9.51. dio 

Harma, fiue Harama, Deftru&io, fiue anathema, aut rere, now 
vel retiaculuni, fiue dedicatum vel confecratum , fcilicet Deo. 4 4 
Ciuitas in tribu Iuda & Simeon, Iofue 1 ;.6.10. & 1 .Reg.30. 
g.10.Iofue 19.a.4.quo loco vetus interpres habet Horma;Iu- 
dic.1.d.17.dicitur Sephath. 

Harnapher, Ita tauri , fiue ira crefcens : autex Syro & He- 55345 
brzo,liberras tauri five iracrefcens. Filius Supha filii Helem, eae 
I.Par.7.g.37. 

Harodi , Tremcfa&tus , fiue ftupefa&us , vel calorisaut irz , 
abundancia.Nomenciuitatis,2.Reg.2 3 2. T 
Haroináph,Deftru&io,fiue anathema oris : aut ex Hebrzo cdm 
& Syro,ira cocperimenti.Filius 116 מף‎ n 

Harofeth,Artificium, vel aratura , fiue tefta , aut filentium, ^^" 3 
vel fucditas : aut Syriacé , fylua. Ciuitas qua iuxta Iofephum YF 
lib. s. Antiq. Iudaic. ) עטק‎ paludem Samachonitidem fita eft, 4&7 
quam incoluit Sifara dux exercitus Iabin regis Chananzorum 


חרר 
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Harfz,Artificium.vel aratura, fiue tefta , autfilentium,vcl רשא‎ 
furdito saut Syriacè,fylua. Nomen viri, 1.Efd.2.c.5 2. hes 
Hizruphites,Opprobrium,aur hyems,veliuuentus,aut Sy- yar 
riacè, acutus, I .Par.12.a. f. NT 
arus,lncifus,fjue aureus;aut folicitus,fiue trituratus. Pa ode 
Meffalemeth matris Amon regis Iuda, 4.Reg.21 .d.19. yn * 
HofibaNumeratio, iue zítiniatio, vel cogitatio aut artif, ^5"5 
cium,vel feftinatio , aut filentium in ea . Filius Zorobabel filii navn 
Phadaiz, 1.Par.3.d.20. 

Hafübia,fiue Hafàleias, Numeratio,vel zeftimatic;autcogi- o.an: 
tatio Domini, fiue artificium Domini,aucfeltinatio, vel filen- aen 
tium in Domino.Filius Amafiz, r .Par.6.d.4 + .Princeps Leui- 6 
7 

Hafadiss, Mifericordia Domini.Filius Zorobabel filii Pha von 
daiz, t . Par. 3.d.20. aod ue 

Hafir-moth, Atrium mortis, vel fænum mortis, Filius Ie- דוערמות‎ 
€ran,Gen.ro d.25. & 1 .Par.1.b.20. ל‎ 


: CES ^ .- doega) 
Hafar-fahal, Atrium, vel faznü vulpis, aut foenum femitz. הצרשוטל‎ 
en 


Nomen ciuitatis, r.Paral.4.e.28. Hac & Hafer-fühalappella- ,* 7 , 
X93. ODORE 


Hafar- fufim,Atrium equorum;aut fænum equorum.N o- pszip9z 


men cíititatis. i. Par.4.e.31. que & Hafer-fufa. clrepcovaiz 
rt ~ : - יש‎ ais i 
Hafifon-thamár,Glarea,vel lapillus comutationis aut diui *onprin 
PES HA ה‎ a DT : ו‎ 1 5 Ae re 2- 
fio fiu: ta palma, id eft, 0360/11. Nomen oppidi, quod & a qudd 


En-eaddi dicirur, Gen. 14.b.7. & 2.Par.20.2.2. 
Hiaf badana, Feftinans,aut cogitans iudicium fuum, fiuc fi- השכרנ‎ 
lens aut computans iudic ium fuum.Nomen viri, 2. Efd.g.a.4. Cu 
Hafcbia, Numeratio vel afrimatio Domini , aut cogitatio השביה‎ 
Domini, fiue arn£cium Domini,aur fcftinatio vel filentium in > 7,7 * 
= PX IE SE CA 
Domino.Filius Merari, 1.Par.9.c.14. 
H:febnà, Numeratio , fiue fefunatio intelligentis aut ædi- 


ficantis. Nomen viri, r .Efd.10.a.1 5. nen 
H:f:bnia,Numeratio Domini, fuc filentium,velfeftinauo miri 

fili Domini.Nomen viri, Nehem.9.a. s. n33en 
Haftbonias,ldem.Nemen viri,2.Efd.3.b.20. evGoriaz 


Hafem, Silentium eorum, fiue 161118310 corum . Nomen חלס‎ 
viri; 2.Efd.7 .c.22. doty 
Hafer-gadda, A wium hædi cus , vel felicitatis cius :aut ex 7202 
Cra Hcbrzo gorges 


b.g tofue 12.b.9.& 1.Efdræ 2.b.28.Hai autem, cuius mentio 
fit Jer.49.a.3.eft Ammonitarum , & fcribitur Hebraicè עו‎ fine 
nemphatico. 

my Hai,Cumulus.Eadem vrbs quz & yn Nehem.11,d.30. 
Legendum E y Aiah,t xx.non habent. 


nin Hala, Dolor fue infirmitas maxilla, ue principtum humi- 
Dus litatis vel teneritudinis . Nomen fluuii , 4. Regum 17.a. 6. & 
11 : 

nyon Halaa,Infirmitas,fiue rubigo.Alteravxor Ashur , 1.Paral. 
taag 4.2.5. : mS 

np Halcáth;Portio;fiue diuifio,aur lenitas, vel lubricatio . Ci- 
pus uiras in tribu Afer,data Leuitis, Iof.19.b.2 $. Quz & Helcath 

: 1021 

Halhül , Dolor, fiue principium doloris velimmunditiz:‏ חלח:ל 
inis autexpeétatio doloris vel prophanationis , fiue obftetricatio‏ 


doloris.Nomen ciuitatis in tribu luda,lof.1 §.g.58. 
damapreas* Halicarnaffus , Caput mantimæ habitationis , vel maritima 
Carie infula. G. Vrbs Cariz, principum regia circainitium 
Tauri fita, 1 Mach.1 5.d.25. 


mn Hallelu-ia,Laudate Dominum, Pfíàl.146.a.1.Heb.1 47. 
dA Hamathxus,Indignatio,flue calor:aut murus, fiuc vrer vel 
vn lagena.Filius Chawaan,Gen.10.c. 17.& 1 .Paral.1 .b.16.à quo 
«pai Hamath vrbs quam Macedones Epiphaniam nuncupaucrüt, 
^ alii Antiochiam, vt nonnullis placet. Videtur quibufdam effe 
vrbs tribus Nephrhali,quz Emath dicitur: à quacircuniacens 
tegio fic dicta eft. 
pon Hants Cupiditas,aut calor iudicii . Filius Dian filii Seir 
«Cad Horrzi,Genef.56.c.16.qui 1.Paralipom.1 .c.41. dicitur pon 
Hamran. i 
ממתדאר‎ ,  Hamnioch.- dor,Indignatio vel calor generationis,aut pile 
dualdse  Velfpherz fiuc habitationis.Ciuigas,]of,21.c.32.que de tribu 
. Nephthali ncn folum Leuitis, imo ctiam profugis homicidis 
: pro rutiflimoafylo eftaffignata. 
pon Hamon,Calor,aut foisiue iracius. Nomen ciuitatis,lofue 


19.b.28.& 1.Par.6.g.76.in tribu Ncphthali.‏ וש 


pn Hamran, Afinus, vel latum, aut vinofüs . Filius Difan filii 
40416 Seir Horrzi, 1.Par.1.c.41.qui Gen.36.c.26. dicitur Hamdan. 
חמוּאָל‎ Hamuél,Calor,fiue ira Dei:aut ex Syro & Hebrzo , vide- 
dusina runt Deum.Filius Mafina,1.Par.4.d.26. 

tinn Hamul,Pius,fiue mifecicors.Filius Phares filii Iudz Gen. 
6 46 1.ם.‎ 2.6 5. 

euu Hamulitæ,Idem.p.n.Num.26.c.21. 

Hanameél, Gratia ex Deo , fiue mifericordia vel donum à‏ חנמצל 
ausa  Deo-Filius Sellum patruelis Ieremiz prophete,ler.32.2.7.‏ 

Hanan,Gratiofus,vel pius fiue mifericors, aut donans . Fi-‏ ח 
p / lius Maacha,1.Par.1 1 + 512001 .] 3181 z.Filius‏ 
Afel filii Ela, 1 .Par.8*8.37. & 9.g.44. 6.‏ לי 

b.7.Filius Iegedeliz,Iet?5 §.a.4.& 1. Par.4.c.20. 
byan Hananeél, Gratia Dei, fiue mifericordia Dei ,aut donum 
יל‎ Dei.Nomen turris lerofolymz,2.EfcW3.a.r .Ier.21.g.28. 
wii *  Hanani,Gratiofus,aur donans,vel pius,fiue mifericors.Pae 
2 ter Iehu prophete,3.Reg.16.a.7.& 2.Par.16.c.7.Nehem 12. 
C35 : 
mn Hananiá,fiue Hananias, Gratia Domini, fiue mifzricordia 
varias Domini,aut donum Domini. Pater Sclemiz patris lerig 6 
37-C. 1 2. Pater item Sedeciz principis,Ier.36.c.1 2- Filius Zoro 
babel filii Phadaia,1.Par.3.d.19.& 8.c.23.N omen prophetz, 
Ier.23.a.1. Vnus item è ducibus regis Oziz , 2. Paral.26.b.11. 
vbi fcribitur Hebraicé הנניהו‎ . Etiam hoc nomine vocabatur 
ille qu: cum Daniele prophetaà Nabuchodongfor in captiui- 
tate enutritus fuit , cui prepofitus eunuchorum , Sidrach no- 
: men impofuit, Dan.1 pa ; 
pn Hanathon,Gratig,vel mifericordiz donum.Ciuitas in ter 
easy ra Zabulon,Iof.19.b.14.Scribendum Nathon id eft , dando, 
aurdare. 
bin Hanés, Gratize vexillum, fiue gratiz tentatio, velfugg: aut 
חיר‎ pex Hebræo & Syro,gratiæ miraculum.Ciuitas Ægypti , Etaia 
30.4.4. 
חניאט‎ Haniel, Gratia, fiue mifericordia Dei , aut requies vel do- 
RUNE num Dei.Filius Ola, t .Par.7.g.39.Filius Ephod,princeps tri- 
bus Manaffe,Num.34.d.25. 
D Hanni, Affii&us,vel pauper,fiue refpondens. Nomen viri, 
20 2.Efd.r 24.9. קנ‎ 1 
pm Hanón,G ratiofis,fiue mifericors,vel donans, fiue requic- 
7 fcens.Filius Naas regis filiorum Ammon, 2Regum 12.3.1 .& 
ה‎ 1 .Dar.19.a.2? 
yip Hanun,Idem.Nomen viri,2.Ef4.3.¢.30. 5 
bàn Haphám, Thalamus corum, fiue coopertura corum, aut li- 
p tus corum, Filius Hir,1 .Par.7.c.i 3. 
bosn Hapharaim.Fodientes,aur explorantes fiue confundentes, 
Bret aur explorans fiue confundens mare. Ciuitas in tribu Iffachar, 
Page Iof.19.b.np. > 
יכה‎ aphfi-ba, Voluntas mea in ea.Mater Manaffc,4.R e. 2 1.a.1 
tiba Happhim , Thalami , fiue cooperti , aut litus maris . Filius 
trón Machir,1 .Par.7.c.1 §- 
7 


>» 


INTERPR. 


c : em 
Hebrzo & Syro;atrium incifionis vel fciffurz, Nomen ciuita- Gen.23.2.2. & Catiath-arbe , Iof. 1 5.c.1 5. Filius item Caath 
tsintribuludajIof.1 + 7. filii Leui,Exod 6.6.1 8.66 1.Paral.2.f.42.& 6.0.18. De hac fic 
Halerim,Atria,fiue veftibula;aut fagitta excel(a. Ciuitas in Hebrai, Hebron fienificat metropolim agri Hebronitici, Iof, 
dnpos dorfo montis Seir inter Ægyptum & Chananzam,in qua Ha- .זג‎ b. r1. &agrumipfum cum vrbibus illi me tropoli fubie- 
‘uim,id eft Heuzi gigantes habitarunt, ad Caphthorim expul- clis,lol.14.d.1 3.&15.d.13. ו‎ 
fi,Deur.2.e.23.alias Haferorh,vt quibufdà videtur, appellata. Hebrona, Tranfiens, aut irafcens. Nomas lociin quo ca- NIY 
non Haferoth , Atria, fiue veftibula . Nomen eremi,per quam ftrametau funt filii Ifrael Num. 5 4 Cowra 
elvAty tranfierunt Iíraclize afcendentes in terram Chanaan. exA:gy- Hebroni,Societas,flue participatio, veladhefio,autincan- 53335 
PUE xto,Deur. r.a. 1 Num.15.3.1.& 33.0.1 8. A tatio,vel liuor.Sunt Hebronitz, Num.26.9. 58. 2 
yox Hafer-fuàl , Atrium vulpis , vel faenum vulpis, aut femitz Hebronites,Idem.f.n.1.Par.26.d.21. : 
c שמשת‎ vel pugilli.Ciuizas in tribu 10025 & Simeonis, lof. 1 9.a. 3.qua: Hechelias,Expectans Dominum, fiue hamus Domini. Pa- 1222 
1 .Par.4.c.2§.Hafar-{fuhal dicitur. ter Nehemiz,z.Efd.1.a.1. 2 
noon Haler-fua, Atrium equi, aut foenum equi . Ciuitas in tribu Heddai, Laudatio, fiue confeffio;aut clamor . Nomen viri, Ymm 
le Simeonis,Iof.19.a. s.quz & Hafar-fufim. 20. a.Reg.23.d.30.qui Huri, r.Par.1 1.£.32. dicitur. úda 
חשם‎ :ּ Halim, l'acentes,fiue fcftinantes כ‎ aut filentium vel feftina- 1 léder,Grex,liue defectio;aut priuatio.Filius 1261102 r.Pa- Y 
5 tio maris.Nomen viri, ] .Par.7.c. 12. : A alip.g.b.r s. 5 "Ur ipm = 
Bon Hafom,Silentium;velfeftinatio eorum.Nomen viri , 1.Ef- Hegla , Feftiuitas aut gyratio cius Filia Salphaad filii He- הלת‎ 
א‎ dre 1 pher filii Galaad, Num.26.d.55. eo 
SOn Hafor, Atrium;,aut fænum. Ciuitas regni labin Chanango- Helám, Exercitus matris vel gentis fiue ancillz : aut dolor Mem : 
חצור‎ runi regis,que & Hefron dicitur , in tribu Nephthali , Iof:19. fiue expeétatio matris velancillæ aut Sentis,vel fomnium.Ci- = 2n vel 
«gap c.36.Iudic.4.a.2.quam folam Iofue incendit , Iof.1 1.2.11. & uitas,2 Reg.ro.d.16.& 17.haud proculàlordane. ON = 
1.Reg.12.b.9. & 4. Reg. 15. f. 29. qua principatum tenuerat Fielba,Lac,fiue adeps,aut manfit in ea, Kue principium vel 6 
inter omnia regna Amorrhzorum,lofue 11.b.10.& 12.d.19. dolorin ea, Nomen ciuitatis quz forte tribui Afer euenit, Iu- 712273 
Fuit & altera in tribu Iuda, Iof. 1 $.d. 2 3.Fuitin eadem tribu al- dic.r.f.51. 4 + 
tera,quz Hafor-haddarha dicitur fiue Hafor noua , Iofue 1 5. * Helcáth,Portio fiuc pars, aut lenitas.. Ciuitas quz de tribu npn 
d 25. Afer data fuit Leuitis,lof.21.c.31.Hac etiag Halcath dicitur; Axa 
yon Hafiá, Defe&us , (iue deficiens . Pater Thecuz patris Sel- lof.19.b.25. 6 p 
7p lum mariti Oldz proplictidis,2.Paral.34.c.2 2. qui 4.Reg.22. Helcí,Portio fiue pars,aut lenis. Nomen viri, 2. Efd.12.a.15 "xn 
C.1 4.dicitut Araas. Helcia,fiue Helcias , Portio fiue pars Domini, auclenitas taxé 
pon Haffemón,Legatio,fiue acceleratus numerus , vel feftinata Domipni.Pater Eliacim,4.Reg.1 8.d.18.Efa.22.£. 20. Eft & no gpn vel 
1/0 portio , aur filentium numeri vel portionis . Ciuitas tribus Iu- men facerdotis, 4.Reg.22.ap4. Pateritem Ieremix prophete, phun 
, 2 106: 1 7. Icr.1.a.1.& 1. Par.6.a.1 3-6 2. Efd.12.a.6. oL 
חשוב‎ Haflub, 1: (timatus aut numeratus: fiue cogitatio velartifi- Héleb,Mundus,id eft,orbis,vel muftela: aut Syriacè,rubi- חרב‎ 
crue cium.Filius Ezricam, 1 .Par.9.c.14. go.Filius Baana,2 Reg.23.d.28. ^" "o 
aun Hafub, E ftimatus, aut numeratus, fiue cogitatio vel artifi- Helec,Poruo,fiue pars;autfeuitas . Filius Galaad filii Ma- , Ph 
drove cium.Nomen viri, 2.Efd.11.c.11. chir filii Manaffe filii Iofeph;Num.2 6.d.50.Iof.17.a.2. P? p 
D2n Hafum,Silentium;aut feftinatio eorum. Nomen viri, 1.Ef- Helecitz,Idem.p.n.Num. 26.d.30. aeu NY 
2o dre 2.b.19.& 2.Efd.g.b.4. Hélem, Somnians „aut fanans , fiue expectatio corum, auc P 72 
m Hafupha,Difcooperta;autexhaufta,vel nudata. Nomen vi- dolor eorum.Nomen viri, Zach.6.d.14. on Ain 
assed ri, .Efd.2.c.43. a À : : Hélem,per r;Percuflio.Nomen VitijI .Par-7.g. 35. Don 
nnm Hathách,Contrido;aut timor. Filius Othoniel , r. Paral.4. Heléph „Mutatio fiuc tranfitus;: ut perforatio . Nomenci- qon 
31. C.13. 4 . uitaris,Iof.19.c 35, Terminus Nephchali. mov 
FA Hatil,Peccati vlulatio.Nomen viriyz.Efd.2.c.$7. ^^ 47A Ecles, Armatus, fiuc liberatus, aut nudatus . Nomen viri, phr 
Ton Hatipha,Rapina,fiue peccati coma , aut rcliquiz . Nomen 26 5 0 
wovon viri, r.Efd.2.c. $4. Heli;Eleuatio,fiue oblatio aut eleuans vel offerens feu pi- A | ₪ 
URS : : i E s oa k : VUE. ; ו ה כ‎ 
₪705 — — — Hacica,Peccati declinatio.Nomen viri, t. Efd.2.c.42. la.Nomenfacerdods illius qni Samuelem vnxitin prophetam '7 
>זה=רטטָא‎ Hatús, Peccatum derelinquens. Filius Semceiz filii Seche- 1. Reg.1.a. 3. Pater£tem Iofeph mariti Mariz virginis , Luc.3. - i 
חטוש‎ niz, r.Dar.3.d.22.& 1.Efd.g.a 2, Ncehem.10.2.4.& 12.2.2. c.6.qui Matt. 1.c.1 5.dicitur Iacob. 
eiToUe Hauoth-iair , Oppidailluminationis , vel annuntiationes lcliadh, Vide Eleafaph. 2 
ysnin luminis . Haucth-iair funt oppida L x. in rcgione B ifanitide, Heliodorus,Solis d)num.G .Nomen viri, 2. Mach. 5.b.7.nansupes 
יי‎ janie : טף‎ r& expugnautt , & de nomine fuo ita appe llauit lair fitus Heliopolis Hebraice dicitur On,& interpretatur dolor, fi- און‎ 
des ialo Segub nepos Manatfc.Hzc Lx.oppida dic untur efe in regio- uectriltitiaaut fortitudo.Gracé verò Heliopolis, Solis ciuitas arroz ; 
«. néGalaad ob vicinitatem Galaad & Bafin, Deut.5.c.14.& 3, © interpretatur. Vrbs Egypti, Gen.41.f. o. quz Ezcc.50.c.17. n 
Reg.4 b.15.Num.32.g.41. Sunt & alia xx x. oppida ciuídem Hebraicé dicitur Auen. Hac vrbs vocatur etiam Thebz. ₪ 
nominis in regione Galaad qua nomen acceperunt Lair qui ` Hellas,Gracia, 1.Mach.g.b.9. Sod; 
fuit vnus è IudicibusIHrael, Iudic.10.a.4. Helles , Idem quod Heles . Filius Azariz filii Ichu filii O- s 
vel זאָל‎ Hazael, Videns Deum.Nomenviri, 5.Rcg.19.c.17.& 2.Pa bed,1 Par.2.e.39.& 11 .).26- & 27.b.10. y 
חַנהצל‎ ral.22.b.6.Succeffor Ben-adad in regnum Syrie, 4.Rcegum g. Helmon-deblataim,D uo notnina funt, Helmon quodin- IDEE 
00 d.12.Àmos 1.2.4. j ik , terpreratur occultatio,fiue adolefcentia aut feculum vel con- -qpiy 
nin zn Hazai, Vi dens Dominum.N omen viri, 2 .E(d. r r.a. s. , temptus:Deb[atháim,palatz, id eft ,maffz de ficibus compa. D? 231 
חזיר‎ e Hazir,Porcus:autSyriact,conuerllus vel reuerfüs, Nomen &x. Nomen loci in quo caftrametad funt filii Ifrael profe&i nna? 
3275 viri,2.Efd.10.a.20. de Dibon-gad,Num.33.f.47. yay de= \ 
d Hebal,Aceruus vetuftatis, fiue aceruus defluens . Filius Ie- Helón.Feneftra,vel prophanatio , fiue dolor , velinfirmi- Caa Suiu 
3 &an,Gen. 10.d.28,Eft & mons vltra Iordanem in terra Cha- tas, Pater Eliab principistribus Zabulon; Num.1.a:9.& 2.2.7. mn 
2 em naan,nonilonge ab Ierichonte,in quo altari conftructo pofuit | & 1o.b.r6.Eft &nomen vrbis in terra Moab, qua Hebraice sadn 
oy Moyfes malediétiones & benedi&tiones.Iofephuslib.4.cap.6 dicir pnm Ier.48.d.21. חלון‎ 
Anüq.Iud.Scribitur & 53:y,Deut.11.d.29.& 27.2.4. Hemam,Turbatio eorum aut tumultus eorum. Filius Lo- m 
veloon Héber,Gen.46.b.17.& 1.Por.4.c.18.& 7.£.52, & 8.b.17. . tan filii Horrzi,Gen.36.c.22.qui 1 .Par.r.c. 39.dicitur Homa. sf ; 
73n yb: dicitur,Et Hezeci & 1 Icbet: interpretatur focius, aut par- Vide Homam. 0 
olap ticeps,vel adharrens, fiue incantator;auc liuor. Item Num.26. Heman,Multus,aur tumultians:vel Syriace, fidelis. Filius חֵימַ‎ 
4 c-45.filius Brie, : Maol,3.Rey.4.d.31 Filius Ioel, 1.Paral.6.c.33.& 1 $.b.17.& ziuz 
73v Héber;Tranfiens,vel tranf tus, aut ira, [eu pregnans: vel 16.d.41. t 
id Syriace frumen cum.Filius Sale, Genef. 10.d.23. Luc:2.g.3 34 Hemath,Vide Emath. 
yu. quo Hebrzi di&i funt,vt do&tioribus placet, 1. Par. 5.b.1 ;.Fi Hemona, Popularis, fiuc populus nofter . Nomen ciuitatis ipy s 
lius item Elphaal filii Mehufim,1 .Par.g.b.1 2. in tribu Beniamin, Iof.1.d.24. —— 
nnas Hebrza, Tranfiens,vel irata,autpragnans,Ier.34.b.9. ' Hemor, Afinus,fiue lurum,aurvinofiis : vel SẸriacè; grauis yg ——— 
טברים‎ Hebrei,Tranfeuntes,fiueirati, aut pragnantes,velSyria- ^ aut ponderofus . Patet Sichem , Gen.33.d.19.& 34.2.2. AC. חמור‎ 
DAN Ce,frumenta,1 Reg.4.b.6. 7.b.16. A 
ay Hebraus,Idem.f:n.Gen.4 t.b.r2.Jer,34.b.9. 0% Hen,Gratia;fite mifericordia;aut manfio,vel requies. No- ;n 
ל‎ Hebri,Idem.N omen viri, 1. Par.24.d.27. dCep| — menviri,Zach.6.d.i4.1. x x.non habent. ~ 
27 Hebron, Societas, fiue participatio, vel adhafio, aut incan- 11688036 , Gratia vel mifericordia 0116661 . Nomen viri, 449 ue 
gan tatio,vel liuor.. Ciuitas in terra Chanaan in montanis Iudzez, 2.Efd.35.c.18. e ₪ ל‎ 
zepo? ciuitas Amorrheorum , quondam Philifthinorum merropo- Henoch, Dedicatus,vel difciplinatus,aut morigeratus. Fi- pio 
lis. Hxcdictaeft & Convallis Mambre quae eftin Hebron, lius Cain,Gen. 4.c. 18.Filiuspraterea Iared,Gen. $.c.18. Luc. 3a" 
Geref.1 3.d.19.N mer. 1 3.b.23.& 1.Paralip. 5.2.4. & Arbce, 3.g.12.Filius etiam Madian filii Abrahae, Gencf.2 5.2.4. Filius “°X 


item 


NOMIN.HEB. ד‎ 


Hethalón,Contritio manfionis, aut formidabilis manfio, nun 
. . . . . ₪ Ji se 
fiue inuolrtio cius.NNomen vrbis,terminus ludzz ad Septen- dian 
ttionem,E zec.47.c.1 f. i 
Hethaus,Confraétus,vel formidans, aut ftupens: vel Sy- pr 


RA 5 2 - 4 x 7 : 
riacé,defcendens.Filius Chanaan,Gen.10.c.1 4 quo Hethei. Ahang 
Hethzi,Idem,p.n.N omen populi, Gen.1 06 & Re- (rn 
gum 7.b.6. Cyprum Hieronymus cffe dicic. 2 
0 " 4 5 R Taso 
Hethim,Idem.p.n.Nomen loci,Iudic.1 .f.26. ג 'חתים‎ 
; re : 4 2 : t דג חתי‎ 
Heua,Viua,vel viucns.Prima mulier creata à Deo, Genef. ^ ^ > 
3.d.20. mn 


* . . . . . . 4 ^ 
Heugi, Iniqui, peruerfi, vel iniquitates, peruerfitates, fub- Coi D 


uerfiones. Populi habitantesad Meridiem , quos expulerunt Dy 

Cappadoces,Deut.2.e.23.lof.13.4.3.& 4.Reg.17.f.31. t£ Cala 
Heugus, Vita mea.f.n.Filius Chanaan, Gen.10.c 17. Yn tvais 
Heuila,fiue Heuilath,Dolens fiue parturiens, autloquens phinn 

illi, Guc annuncians illi.Filius Chis,Genef.ro.a.7. Filius item 1,44 

Icétan,Gen.10.d.29.Nomen item regionis, Genef.2.b.11.8& — ^ 

2 5.b.18.& 1.Reg.1 s.b.7.Gemliilofepho dicuntur. 
Hezeci,Fortis fiue apprehendens.Filius Elphaal,1.Paral. ‘PT - 


8.b.17. iod 
Hezecias,2.Efd.7.c. 21.Vide Ezechias. mpm 


Hezión,Vifio vel prophetia.Pater Tabremon patris Ben- חֲזִיון‎ 

3 בי‎ . - . 5 :* 
adad regis Syriz, 3. Reg.1 $.d.18. ו‎ 

Hezir,Porcus:aut $yriacé,conuerfus,vel reuerfüs.Nomén jm 


viri, 1.Par,24.c.1 s. ^ 

>, * j H I xn 

Hil, Viuit Deuis,fiue vita Dei. Nomen viti illius qui rez- oen 
dificauit Iericho, 5 .Reg.16.g.34. j YA 


_ Hierapolis, Sacra ciuitas. G. Ciuitas Phrygiz haud procul EM 
à ColofEs & Laodicea,Colof.4.d.13. . 

Hieronymus,Sacrum nomen.G .Nomen viri, 2. Machab. iegarupes 

12.0.2; : 
Hiüm,Vide lim. 
Hierofoiyma, Videlerufalem 
Hillel, Vide Ellel, 

Hin, Menfuraeratliquidorum,;Ezech.4.c. 11. 

Hir,Ciuiras,autvigil,fiue effundens,aut denudans aut pul לי‎ 
lus,fcilicet afini.Filius Caleb filii Iephone, 1.Par.4.c.1 y, Sunt Ip 
qui dicant hocloco legendum effe Hiruéla,nomine compofi- niyy 
to,non autem Hir & Ela.tunc lcge interpretationem diduonis 
Ela, & huius dictionis Hir. 

Hira, Ciuitas aut vigil,fiue denudatio , autcffufio, vel acer- 
uus vifionis.Filius Acces, 2.Reg.23.d.26. & 38. & 1.D2r.27. 
b.9.VideTta. 

Hiram, Vitz cel(itudo.Rex Tyri, 2.Reg. s.b.11. qui 2. Par, PP 
2.2.3.C. 11, GC 4C. 11. & 8.a, 2. dicitur HuramHebraicé, 7 

Hiram,2.Pa.2.a.3.c.11.8¢4.c.11.& 8.0.2. Albedo corum, DVM 
fiue foramen vel libertas eorum,aut deltruens, vel snathema- Din 
tizans.Heb.Huram.Rex Tyri,qui 2. Reg. j.b.11.diciturHir&. 4 

Hiram,Gen.36.d.45. & 1. Par, 1.d.4 5. Ciuitas corum,fiue Doy 
vigiliaeorum,aur denudatio , vel effufio eorum , fiue aceruas ו‎ 
excelfns.Ciuitasldumzorum. ; : 

Hirás,Libertas,aut ira. Nomen viri Odolamitis, Genef. 38. nn 
21.12 DIT 

Hircanus,Ciuitatis polleffor,fey vigilans emulator.D.No ipxaiyos 
men viri,2.Mach.3.b.r1. 

Hivr-feraes,Ciuitas folis:aut ex Hebrzo & Syro,ciuitas fer- vov y 
uiii vel minifterii.Ciuitas in tribu Dan,lof.19.d.41. ו‎ 
Hifpania, Rata, id eft pretiofà . G . Europa regio latiffima, שש‎ 

Rom.1 4 


Dna úy 


Kyy 


ipa 


H 0 
Hobá,Dile&io,vel abfconfio:aur Syriacé,obligatio vel pec nain 
catum, Regio Syriz ad dextram Damafci , id eft, Euphratem 226242. 


Hobáb, Dilectus-Filius Raguel foceri Moyfi, Nu.10:d.29. 33h ^ 


Iudic.4.b.rri. iCac 
Hobia,VideHabia. 
Hod,Laus,fiue confeffio.Filius Supha filii Helem , 1.Par. in 
7:8-37. : inis 
Hodes,Menfis,aut nouitas.Vxor Sahariim,r.Par.8.2.9. — yi^ 
Holdá,vel Holdái, Mundus vel orbis, aut muftela: vel Sy- Se 
riacè,rubigo.Nomen viri, 1.Par.27.b. 1 $. Zach.6.b.10. Item 37m 
prophetis vxor Sellum filii Thecue,4.Reg.22.c.14. njm 
Holofernes, Fortis dux , ex Hebreo & Syro . D. Princeps odi 
militie regis Nabuchodonofor, Iudith 2.a. $. SAPE 


Holón,Feneftra.fiue prophanario, aut dolor . Ciuitas qua pn 
de tribu Iudz feu Simconis,Lcuitis data eft, Iofue 15.£.51.& לאהש‎ 


. 


Homam,Tumultus,fiuerurbatio eorum , Filius Lotan filii חומֶם‎ 
Scir, 1.Par.1.c.39.qui Gen.36.c.22.dicitur Heman. ius; 
Homri, Vide Amri. 
Hon, Dolor, fiue fortitudo , aut iniquitas . Filius Pheleth, yii 
Num.16.a.1. : j durdy 
Hoppha, Thalamus fiue coopertorium , aut litus vel ripa Jan 
cius. Nomen viri, 1 .Par.24.b.1 5. PA 


C3 Hor, 


. verfus,dictaetiam Soba & Sophene,Gen.14.c.1 f. 


item Ruben, Gen.46.2.9.& 2.Paral. 5.2.5.Ciuitasitern quam 
Cain extruxit,illique ilii nomen indidit. Gen,4.c.18. 

Henochitz,Idem.p.n.Num.26 a.5. 

Hépher,Fodiens;aut explorans,fiue opprobrium,vel con- 
fufio.Filius Ashur ex Naara vxore, 1 .Par.4.a.6. Portio regni 
terræque Chanaan , quam 10106 expuguauit , Iof.1 2.d.17.& 
20% 

Hepherjta,Idem.p.n.Num.26.d.32. deel 

Hephethach , Adaperire , imperatiui modi paffiuz vocis, 
Marc.7.d. 34. f 

Her, Vigil aut denudans, veleffundens,fiue zmulus,vel ci- 
wras: Filius Iudæ ex Sue vxore fua , Gen. 38.2.3. & 1. Paral.4. 
C. 21. Pater Elmadan, Luc.3.f.28. 

Heran, Vigilia aut magitter earum, Filius Suthala filii E- 
phraim,Num.26.4.36. 

Heranitz,Idem.p.n.Num.26.d.36. teri 

Hercules, Iunonis vel dominatricis gloria. G. 2. Machab. 
4.C.19. 

Héred, Imperans , fiue defcendens . Filius Bala filii Benia- 
min,Num.26.c.40. Pleb.Ared. 

Hered,lof. 1 2.d. 14. Onager:aut Syriacé, draco. Nomen ci- 
uitatis. ® 
- Hereditæ,Imperantes, fiue defcendentes, Num.26.e.40. 

Herém,Deftru&io,fiuc anathema;autreie vel redaculum, 
fiue dedicatum autconfecratum.f.D ec. Nomen viri, 1 
10.d.31. : 

HesigVigil, feu denudans ,aur cffundens , vel ciuitas mea: 
aut Syriace,inimicus.Filius Gad filii laccb, Gen.46.b.16. 

Heritz,Idem.p.n.Num.26.b.16. 

Herma,Deftrutio,fiueanathemia,aut rere vel rctiaculuim, 
fiue dedicatum vel confecratung f, Deo. Ciuitasin tribu luda, 
101.1 2.0.1 4.106 Horma. 

Herman,Suftentaculum,vcl inauris.G. Vir quidam , Rom. 
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16.b.14. u 
Hetmes,Mercurius;aut licrum,vel refugium. G. Viri no- 
men,Rom.16.b.14. 


Hermogenes,Mercurio genitus,aut lucri generatio,vel re- 
fugium generaticnis.G.Vir quidam, 2 Tim.1.d.1 5. 

Hernión, Deftructio fiueanathema , vel rete fiue retiacu- 
lum:aut dedicatam vel confecratum,fcilicez Deo.N ome mon 
tis quem Sidonii Sarion,Amorrhai Sanir vocant,Deut.2.b.8. 
Iof 15.2. s. Pf3l.g8.b.1 3.Hebr.89. Vide item 1 Paral. 5.d.25. 
Alias dicitur & שיאון‎ Sion, Deuter.4.g.48. Hicmons quia ad 
Orientem Terre (àn&z fitus erat, pro Oriente aliquando po- 
nitur, Pfal.gg.b.13. Hebr.89. A nonnullis traditur, duos effe 
רורמון‎ nomine montes, vnum non procul à Gelbca iuxta Ior- 
danem , alterum vetb mulio alaorem fugra Tarachoritidé re- 
gionem.Quod equidem haud cbfcure etiam Dauid 201.41 . 
b Heba Nue videtur dum inquit, De terra Iordanis & 
Hermoniim à monié medico. Do@jores tradunt hoc loco nó 
cflc nomen proprium montium , fed Hermoniim , fignifcare 
Hermonitas,id eftjaccolas fiue incolas monti: Hermon. 

Hermonii,ldem. p.n.P!al.41.b.7.Heb.42. Beavis 

Herodes, Pellis gloria,vel pellibus glorians,autinens glo- 
ria vel arrogantiz : aut Syriace , draco ignitus. D. Prafes fiue 
procurator Galilxæ conftitutus à Romanis, Luc.5.a.1 .rex Iu- 
dez, Luc.1.2. j. | 

Herodiani,Idem.p.n.D .Matt.22.b.16. 

Herodias,Idem.fem.gen.D .Matth.14.2.3. 

Herodion,Iunonis vel dominatricis cantilena.G. Cogna- 
tus Pauli;,Rom.16.b.11. z 

Hefebón, Numerus, fiue cogitatio, aut feftinans intelligere 
velædificare.Nomen ciuitatis in Galaad Moabitarum, ig gua 
habitauit Schon rex Amorrhzorum, Efa 15.b.4. Numer 21. 
£.33.quam zdificauerunt filii Ruben;Num.32.g.37. & 1.Par. 
6.2.81. 2 

“Hefer, Atrium , aut fo:cnum . Nomen ciuitatis à Salómone 
zdificatz, 3.R eg.9.c.1 5. 
Hefli, Prope me, vel iuxta me,fiueauferens vel feparans.D. 
Pater Nahum patris Amos, Luc. 5.c.2 $. 

Hefímoná, Feftinatio numerationis vel muncetis , aut fcfti- 
natio prz parationis , vel legatio. Locusin quo caftrametati 
funt filii Lírasl profe&i de Methca,diuidens Ægyptum > for- 
tem tribusIudz ad mare vfque tendentem, Num: 53.d.29. 

Hefiái,Atrium,fiue foenum. Nomen viii, 2.Reg.25. d.5 5. 
qui Hefro, Par.1 1.g.37.dicitur. 

Hefro, Atrium aut faenum cius.Nomen viti,1 .Par.11.9.37 
qui 2. Reg.23.d.3 -dicitur Hefrai. E Í ; 

Hefrón, Sagitta exultationis, fiue diuifio cantici ,auratiium 
vel faenum. Nomen ciuitatis , que & Haforin טסו‎ 
1 §.2.3.FiliusRuben,Gen.46.b.9.Item filius Iuda, fiue potius 
filius Phares filii Iuda,Gen.46.b.12.& 1 .Par.4.a.1. 

Heftónitz,Idem.p.n. Num.26.2.8. Esperi 

Heth,C opfractio,vel formido,aut fiupor:vel Syriacè, de- 
fcenfus. Nomen viti,Gen. 23.2.3.& b.10. 
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Abel, Defluens, fiue apportans,vel inueteralcens , aut ger- Gy 
minans, fiuc iubileus , aut buccina . Filius Lamech אש‎ Ada ;, 2/4 
vxore,Gen.4.c.20. 
Iabes,Siccitas,vcl confufio.Pater Sellum, 4.Reg.1 5.b. 16. ובש‎ 


4 quo 1065 Galaad ciuitas,Iudic.2 1.b.3.& 1cReg.11.2.1. lacie 
labes,Triftiia,fiue dolor. Nomen loci, t.Paral. 2.g.55.Eit E 
& nomen viri, 1. Par.4.b.9. / ya 5 
Iabes-galaad,Siccitas, vel confufio acerui teftimonii . No- ex 
men ciuitatis,Iudic.2 1 .b.g.& 1.Reg.11 3.1. procul v 1. M. à P nv 
1666 3aAea d 


Pella pergenübus Gadaram. 
labin, Intelligens, fuc edificans.Rex Afor, Iof. 1 1.a. 1. Iu- PX 
dic.4.a. 2. P(al.g2.c.10.Hcb.83. ‘ iacir 
Iabnia, Z.dificans,aurintelligens.Nomen auitatis , 2.Par. M33 
26.2.6. iare 
Iabóc,Euacuatio, vel difipatio בל6ט1זטה,‎ . Nomen vadiin p» 
Iordanem profluentis,Gen.52.f.22.lebocetiamappellatur. jalg 
Iacan;Tribulatio,vei labor, autablatio poffetlionis vel aj- py 
di.Filius Efer filii Scir, 1 .Dar.1 C42, qui in Gen.36.c.28. dici- 707, 


tur Acan, Dcut.10.b.6. 6 עז‎ 
Iacanám, Poflidens populum, fiuc nidificatio populi. No- 77 : 
men loci in Carmelo,lol.r2.d.22. G ovp 


Iachan,Conterens,vel comprimens,fiue ablatio bafis, No- '**v« 
men viri;t.Par. ç.b.13. טל‎ > 
Iachin, Confirmet,ftabiliat;aut ftabile reddat. Filius Simeo /e«x&r 
nis fili Iacob, Gen.46.b.10.N cmen item columnz lateris de- f2? 
xtti in porticu Salomonis, 3.R cg.7.c.21.& 2.Par. 38 17 .qua- ie 
fi dicat, ftabile reddatipfum templum. Nomen item facerdo- 
tis,1.Par.9.b.ro. 
Iachinitz,Idem.p.n.Num.26.b.12, »n 
Iachur, 1 .Par.1 .b.31.leggndum Ictur.Vide Jetur.. o layers 
Iacin,Surgens,aut conirmans.Filius Semci, r .Par.$.b.19 gwy 
& 24.b.12. je 
Iacob,Supplantator,vel 031630616 aut planta, id cft, vefli- 
gium.Filius Iac, Gen.2 + 0.26.66 6: ; 


, » 
א 
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LI Wad 
Iacoba,Idem.Nomen principis, 1 .Par.4.f.56. hued ns ; 
Ixcobus,Idem.Apoftolus filius Zebedzi, Matt.4.c.20., Hes 

lax ess 


13006 , Manus cius , autpoteitas cius, (iue confetlio cius. 
Nomen viri,1 .Par.27.c.21. m 
Jada,Sciens,vel cognofcens . Filius Onan filii Ieramecl ex 44i 
Artaravxore,r.Par.2.d.28. y2 
Iadaia, Scientia Domini,vel cognitio Domini.Nornen vi- i«J 
ri, r.Efd.2.b.36. myt 
Iadafon,Cognitio ouis,vel cognitio mutationis.D. Iudith שעת‎ 
I.C.6. ús dams 
Iadaias,Simul, vel folus Dominus, aut gaudium , fiue acu- sym 
men Dominí:vel ex Syro & Hebrzo,vnus Dominus.Nomen apies 
viri, 1.Par.27.d.30. SAT 
Tadihel , Scientia Dei, vel cognitio Dei . Filius Beniamin, ”יאל‎ 
1.Par.7.b.6.& 11.2.4 5 Qui Gen.46.c.2'.dicitur Asbel. FER 
Iadon,Iudicans,autlitigans, vel manus cius . Nomen viri, my 
2.Efd.3.b 7. FREI 
ה‎ : f 
c. lagár, Colenus, veladuena, aut timens , fiuecongregans. oiy 
Nomen ciuitatis in rribuluda,lof.r $.c.21. - 
Iahaddai, Simul vel folus ego, autacutus, vel gaudens: aut 
Syriacé,vnitasmea.Nomen viri, r.Par.2.f.47. nm 
Iahala,Afcendens,aurdamula,vel caprca.Nomen viri,1.Ef- lads 
drz 7.c.57. wy 
Iahas,In Efaia.Vide Iafa. iad 
I3hath,Confractus,aut formidans,vel ftupens: aut Syriace, JY 
defcendés.Filius Lobni filii Gerfon, 1.Par.6.b.2o. Filius Raia/ax8 
filii Subal,1.Dar.4.a.1 . & 24.c.22. Przpofitus inftaurantibus 
templum,de fliis Merari, 2.Dar. 34.c.1 2. 
Iahaziá, Vilio Domini, r .Efd.16.c.1 s. 
Izhaziél, Videns Deum, vel vifio Dei . Nomen Sacerdotis, ox 
I „Paral, 16.2.6.Filius Hebron, 1.Paral.2 5.c.19. Filius Iahath, hin. 
I1.Dar.24.c.23.& 2. Par.20.c.14. 
Iahél, Afcendens, aut damula, vel caprea . Vxor Haber Ci- ;ל‎ 
nai, Iudic.4.c.16. א‎ 
Iahelel,Ceepit Deus,velinchoario Dei , aut fpes Dei, velbNלn:‎ 
viuat Deo.Filius Zabulon,Gen.46.b. 14. ds. 
Iahiel, Viuit Deus. Nomen viri, 1 .Par.1 +1 6.3.4. om 
& 23:3.8.& 29.c.8. & 2. Dar. 21.2.2.& 19.c.14.& 31, C13 & ut 
3 j.b. 8. & r. Efd.g:b.9.& 10.2.3. M 
Iair,Illuminans , vel illuminatus . Filius Segub filii Efron è ואו‎ 
filia Machir filii primogeniti Manaffe:vade filius,i left, nepos. 7 
Manalle (epe dicicur,1 Par.2.c.2 8% ;.Reg.4. Se 
b.13Num.52.g.41. Iof.15.d. 50. Fuit & nomen iudicis in If- 
rael, ludic.r0.a.3. 
Iairi,Lux mea,fiue illuminans, autilluminatus , Efther 1 1. ?N? 
b.z.non eit Hebraicum. ; jagi 
Iairices,llluminatus,autfiume,aut Huuialis,2.Reg.20.g.16 ו‎ 
Ixrus,ldem.D.Nomen viri, Mar, j.b.2 2. Luc.g.£.41. v 4 
Ils, Aftendens,aut damula,vel caprea. Nomen viri , 1.E( Ny 
dræ 2.c.56. 
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Hor,M»ns,fiue conciriens ,aut demonftrans , fiuc often- 
dens.Nomen montis,Num.20.d. 22. & 33.e.59.in finibus ter- 
ra Idamex ad Meridiem lire prope Petram ciuitatem. 

Horam,Mcns corum, fiue manifeftans cos, aut concipiens 
cos.Rex Gazer,Lof.10.£.33. 

Horcb,Defertum vel folitudo,Gue deftru&tio , aut ficcitas 
vei gladius.N omen montis in regicne Madianirarum, Ex0.3. 
3.1 P l.105.c.19. Hcb.106.Q uisypalià: diciturin quo data 
fuitlex Moyli Eft & nomen peu, Exod. 17.b 6. 

Horrhæi, Principes, vel liberi aut ingenui, veliraftentes. 
Gigantes quos expulerunt filii Edom à mente Seir, Deuter. 2. 
c.r 2.d.22. qui Gen. 14.2.6. Chorrær dicuntur , iifdem confo- 
naniibus à punctis. 


Chrifti excidit; 2 Tim. c.17.. 


Horrhaus,Idetin.f:n.Gen.26,c.20.‏ חרי 
Horem;D citrudiio.fiue anacthemma,aut rete,vel retiaculum‏ 2 
bon fiuc dedicatum autconíecratum. f. Deo . Ciuitas in tribu Ne-‏ 
PIT phthaliIof.19.c.38.‏ 
Hori, P'rinceys, vel liber, autingenuus , velirafcens . Filius‏ חרי 
md Lotan filii Seir,Gen.36.c.22. — ; $a‏ 
noon Horna,Iof.19.c.29 .Excelfà fiue proiecta;aut vermis.Ciui-‏ 
PAIN tasin tribu Afer. 5‏ 
non Horma,Dcftructio,fiue anarhema,aut rete vel retiaculum,‏ 
Si fiuc dedicatum aut confecrarum.f.D eo. N omé loci tuxta Hor‏ 
SAN montem,in quo Ifiaclita occiderunt Chananzos, INu.21.a. 3.‏ 
Vrb: item in tribu Simcon,quaz & Sepha:h dicebatur, Iud.1.‏ 
30.(cribitur Harma:in Iofue‏ .€ > ז./10 d.17.& 1.Par.4.c. 30.In‏ 
vero 19.2. 3.Bethul-arma,vbi vnica dictio cft,quum feparatim‏ 
legend fint. duz enim funtciuitates.‏ 
ldoronites,lra,vel furor:aut Syriacè,liberras,2.Efd.2.b.1 a‏ חרנ" 
apoi Horrím, Vide Horrhæi, Deut. 2.c.1 2.‏ 
ngn Hof», Confdens,vel protegens.N omen viri, 1 .Par.26.b.to‏ 
Nomen item cuiufdam ianitoris, 1.Par 16.d. 38. Ciuitasitem‏ 4 
quz tribus Afer terminus eft,non proculà mari, inter Tyrum‏ 
Axaph,Iof.19.c.29.‏ & 
non Hofa,1 .Par.4.a.4.Feltinans,fiue tacens, aut fenfualis. No-‏ 
viri.‏ הסנת irá‏ 
Hofanna, Salua obfecrc,vel falua nunc, Matt. z1.a.9.Hcb.‏ ` הושענא 
Hofiah-na.‏ 0 
Hothám , Sigillum , aut fignaculum , fiue claufura. Filius‏ חותם 
du Heber filii Bariz filii Afer filii Iacob , 1. Paralip.7.f.32.8c11.‏ 
AR‏ 
rindswrres  Hczai,Videns.Nomen prophetz,2.Par.33.d.19.‏ 
buen Hozicl, Videns Deum. Filius Semeifilu Gerfon , 1. Paral.‏ 
HU NEL LC 5 S‏ 
Hozricl, Vide Ozritl & Ezricl.‏ - 
npn H V‏ 
XX, Hucuca,Sculptura.vel receptum ,autlegiflatio. Nomen‏ 
ciuitatisin tribu Nephchaii,lof.19.c.34.‏ 
Hul , Dolor , vclinfirmitas, fiuc arena, vel praftolatio, aut‏ חול 
obfterricatio.Filius Aram;Geniro;dia 3. Hic a Icfepho lib.r.‏ אצ 
Antiquit.Iud: traditur Armentam inttituiffe, quam alii verius‏ 
arbi rantur ab cius patre nomen inueniffe;‏ הלס 
SE Huphám, Thalamus ccrum,aut operimentum corum,flue‏ 
ea litus vel ripa corum.Filius Beniamin,Num.216.€.39.‏ 
ד Huphamitz,idem.p.n.Num.26.e.59.‏ = 
foramen.FiliusTuda filii Ia-‏ זווב, 312600 Hur,Libertas,fiue‏ חור 
ep . cob, r.Par.4.2.1.qui Gen.40.b.1 2 dicitur Onan. Filius Caleb‏ 
ex Ephratha vxore , 1.Patal.z.c.19.Rexitem Madianitarum,‏ 
Num.3r.a.8. .‏ 
.Par.1 1.f.52.qui 2. 6‏ ז וזו Huraiidem.NOmen‏ חורו 
yp dicitur Heddai.‏ 
onn Hutáin , Libertas corum,fiuc albedoeorum , autforamen —‏ 
corum.Filins Bela filii Beniamin, r. Par.8.a. g.‏ 2 
ein mn Huri,lrafiens,vel libertas,fiuc albedo, aut foramen . Pater‏ 
aout Saphatr,Nun.13.b.6.Pater Abihail,1 .Par.s.b.14. dt‏ 
ny Hus,Confilium;aut lignum: vcl Syriace,fixus.Filius Aram‏ 
Gen.10.d.25. 15 iuxta Iofephum atque Hieronymum Tracho‏ 2 
niudis & Danialci conditor extitit. Nam principatum tenuit‏ 
intcr Palzfthinam & Corlefyriam . Huius regionis fit mentio‏ 
in Iob z.a.z praterea Thren.4.d.2 1.Sic vocabatur etiam pri-‏ 
mogenitus Nachor, Gc, 22.d.2 1. Filiusetiam Difon filii Seir,‏ 
Gcn.36.c.28.& 1.Par.1.c.42.‏ 
Dyn Hufam,Feftinatio corum, autfiléhtium eorum , vel fenfua-‏ 
litaseorum.Rex tertius qui regnauitin Edom,Gen.36.d.54.‏ ₪ 
Hufathi,Feftinans, A tacens,autfenfualiras. Ciuitatis nox‏ חשתי 
dzo*/ men,2.Reg.21.d.18. ;‏ 
IE Hufathites, Idem, .ar.27.b.11.‏ 
Hufi;Feftinans,vcl tacens,aut fenfüalitas.Pater Baana, ;. R e-‏ — 
eum 4.D.16.‏ > 
AS ^ Hufim Idem.p.n.Alrera vxor Saharaim,r.Dar.8.a.8. Filius‏ 
EYD Dan fliitacob Gen.45.c.23. ;‏ 
op :»b,Gcn.45.c.2 5.‏ 
OTH H Y‏ 
dutraise Hyinensus, Carmen nuptiale , G , Nomen viri qui à fide‏ 


» 


NOMIN.HEB. CHALD.ETGR £C, 


Jaffen,Antiguus,fiue dormiens Nomt viri, à.Re.15.d.32 peines 
Iareba,Benefaciens, vel bonitas cius, aut diuertens velde- pag = 
clinans in ca. Nomen lcci,4. Reg.21.d.19. Cá 
Iathanecl, Donum Dci. Nomen viri, 1 .Par.26.8.2. 
Iauan,Decipiens,vel contriftans, aut caenofus, vel cclum- , 5^5, 
bus.Filius lapheth,Gen.10.a.1.A quolones.liue Graci; Eze- SEENA 
: n 
chiel.27.c.1 9. m , 
Iaüs,Tinea corrofus,aut compreffus,vel congregatus. No “7%” 
men viri, r. Par.25.b. 10. vy 
Iazer,Auxiliator, fiue adiutor. Vrbs Amorrhzorum , fiue ?** 
Moab,Efa.16.c.9. Numer. 1 .§.32. quam conftruxerunt filii Y? 
Gad,Num.51.g.5 j.Iof.1 3.c.1 5. laco 
12161 , Afperfio Dei, vel diftillatio Dei , Filius &zmoth , he 
1 .Par.r2.2.3. ini 
Iazicl,Fortitudo Dei.Nomen facerdotis, 1.Par.1 +.0.18. ny» 
, Iaziz, Splendor:aut 5711806 difcetlio . Nomen proprium ji; 
viri, r .Par.27.d.31. Dp 
I c jetit 


Icamiá Refurreétio Domini,aut confirmatio Domini,vel ממה‎ 
ap! 


izsCs 
nyam 


vindicans Dominus.Filius Sellum filii Samoi tili Elafa, r. Pa- 7 


1 ar 
Icces,Vide Acces. Fae 
Ichabód, Vbi gloria,autvz glorie.Filius Phinees filii Heli TIVE 

Sacerdoris,.Reg.4.d.21. Cred 
Iconium, Veniens. G, Celeberrima vrbs Lycaoniz eft, de ^er 

ua Plinius lib. $.cap.27.Strabolib.1 2. Volater.libr.10.Gco- 
graph.Eft aliud Iconium Ciliciz ciuitas,cuius Lucas meminit, 

460.1 4. a. 1. In hac Paulus & Barnabas predicarunt . Huius 

etiam fit mentio in fecunda ad Tim.3.c,11. 

Icuticl, fue Jecutiel,Spes Dci ; aut congregatio Dei. No- 
men viri, ; .Par.4.c.1g- 


tup: 
1 
D 
Idaia, Manus Domihi,vel confeflio Domini. Pater Allon MYP 
patris Sephei, 1:Par.4.£.37. hd 4a 
Idaia,Nchem.7.d.58.& 11.b.9-Zach.6.d.14.Scientia Do my% 
mini;Nomen viri; 1414. 
Idida,Dileéts,fiue amabilis, vel manus manus cius: aut per Sea 
tranflationem , poteftas manus eius . Mater Iofiz,4.R eg.22. myy 
4:1; NM 
Idithün,Lex eius,vel legalis,fiue landem vel confeflionem iie 
dans.Pater Galal, 1.Par.9.c. 16.Dfal.38.a.1. PA 
Idox,Iucundus,vel latus, aur triturans.D . Iudith g.a.1. 5 
Idumza,R uffa,vcl terrena,aut anguinea. Regio Syriz;fic E 
dictaab Edom filio Efau,Efa.1 1.d 14.& x. Reg.g.d.14.Heb. > = , 
Edom.Vide Edom. UMEN 
Idumzz,Idem.p.n.f.g.3.Reg.11.a.1. CR: 
Idumzi,R uffi, fiue terreni;aut fanguinci ,4.Regum g:f.2 1. | ftvtaias 
Idumzi,inquit,V olaterranus lib.11.Geographiz,in litore Pa- DIV 
lxfthinz verfus /Egyptum & Arabiam fiti funt . Gens ex Na- Meu 
bathzis vicinis Arabiz populis profecta. Inter hos funt oppi- 
da Philifthinorum ab Hebræis appellatorum, qui iidem cum 
Palafthinis funt,mutatis literis .Jdumza fira cft ad Meridiem 


rcfpectu Terre fanctz, ארמו‎ 
Idumzus,Idem.f.n.1.Reg. 21.b 7. ו‎ 
l 1 É 1 
Ic-abarim,Acerui Hebreorum veltranfeuntium autacer- 0 ny 


uiirafcentium vel pregnantium:aut ex 116010 & Syro, acer- “* arin 
ui frumen:i.Tricefima octaua J/raelirarum manfio in Moabi- 
tarum finibus,Num.,21.c.1 1, 6 4 
Iebahar, Eledtio fiue ele&us.Filius Dauid, 2.Reg. g.c.1 y. WR 
& 1.Dar.5,b.6.& 14.b.1 g. Cea) 
Iebanias J£ dificario Domini,fiue filiatio Domini, vel in- 1522 
tcllectus Domini, Pater Rahuel;r .Par.9.b.8. iso vrive 

Jeblaam ,Inueteratio popuii,vel defluens populus, aut ger pyy 
minatio populi , fiùe degluziens cos . Nomen vrbis in bu laCAus ja 
Manaffe;Iof. 1 7.6.1 2 ז.טוטט1.‎ . 4. Reg.9.f.27. 

Iehnaél, £dificatio Dci, fiue intelle&us Dei . Nomen ciui- "IX 
tatis terminus tribus Nephthali, LDof.19.c.5 5. ja Cru, 

Iebneel,Idern, Ciuitas in tribu Iuda , lof. 1 5.c. 11. Dicitur 
aliàs Iamnetórumportus, 

Iebóc,E uacuatio, vcl diffipatio,aut lucta, Nomen torrentis p» 
terminus filiorum Ammon, Num.21.c.24.Dcut.2.g.37. Iof. jatin 
12:2:3. Dicitur & Iaboc,Gen.5 1.f.22. ialay 

Icbíem, Aromatizans,vel ficcitas eorum, aut confufio , vel DU 
= eorum.Filius Thola filii Iffachar filiilacob,1.Pa- atese 
r2l.7.a. 1. 

Jebus,Conculcatio,aut volutatio, vel przfepium . Nomen p» 
ciuitatis quz & Jerufalem diciturIof 18 d.28.Iudic.19.c.10, iscéc 
InIof.18.d.28. fcribitur spy» pro py» per metonymiam. 

Iebu(zi, Conculcati,vel volutati;aut przfepia,Ge.15 d. 20. 2! 

Icbufzus,ldem.f n.Filius Chanáan,Gen.10.c.16. & 2.Re- isCvoxies 
gum §.4.9.4 quo primum Ierufalem, Icbus : & Ierofolymitz, HCxesies 
lebufzi vocati funr. - 

Iccemia;Refurrcctio Domini, fiue cõfirmatio Domini , aut np: 
vindicta Domini.Filius Iechoniz filii Ioacim, 1.Par.3:c.18. 6 

4 Iccheba, 


Ialalećl fiue Ialcleel, Laudans Deum,ant claritas, fiuc illu- 
minatio Dci.Nomcen viri,1.Par.4.c.16. 

Ialel,expectans Deum,aut orans Deum,fiuc incepit Deus. 
Filius Zabulon,Gen.46.b.14.Feb.Iahelel, 

Lilclitz,Idem,;Num.26.c.26. d» 

Jalon, Manens,fiue murmurans.Filius Ezra, 1 .Par.4.c.17. 

Iambri,Amaricans,fiue rcbellans;aut conimutans, D.IN o- 
men viri, t, Mach.9, d. 57. 

Iamin,Dextera,vcl dexter, aut Aufter vel Auftralis. Filius 
Simeonis filii Iacob,Gen.46.b.10. & 1,Par.4.c.24. Filius Ra 
primogeniti Ieramecl, 1 .Par.2.d.27. 

Iaminitæ, Idem.p.n. Num.26.b.12. 

Iamma,Ædificans,aut intelligens.Nomen ciuitatis, r.Ma- 
chab.4.b.1 5. 

lamnitz,Idem.p.n. D. 2. Mach.1 2.b.9. 

Iamnor, Maris lucerna,aut dextera lucis,vel dexterz lumé. 
D.Nomen viri,Iudith 8.2.1. 

e lamráaRebellis aut amaricans,fiuc commutatio, Filius Su- 
pha filii Helem, 1 .Par.7.g.37. 

130 6 , Dies cius Deus, aut mare Dei.Filius Simeonis filii 
Iacob,Gen.46.b,1 o.qui 1 .Par.4.d. 24. dicitur Namucl. 

Ianái; Refpondens, fiue affligens , aut depaupcrans . Filius 
Gad. 1. Par. g.b.1 2. 

Ianne, Refpondens , vel incipiens loqui , autaffiictus fiuc 
Bailar vel pauper.D. Pater Melchi patris Levi, Lu. 3.c.24 

Iannes,Idem.D. Nomen viri qui Legis Mofaice acerrimus 
hoftis fisis.Suflt qui putent hunc fuiffe vnum è Magis qui re- 
ftiterunt Moyfi : quod Paulus confirmare vidctur in fua cpi- 
ftolafecunda,ad Tim.5.b.8. — . 

Ianoe,Requiefcens,aut manens,fiue deducens. Ciuitas in 
tribu Ephráim,Icf.16.c.6.& 4;Re A $.f.29. 

Ianum,Dormiens.Ciuitas in ns Iuda,lof.1 5.f. 55. 

Iapheth;Dilatatus,aut pulcher, vel perfuadens. Filius Noë 
Gen. 5.d.52.Hic Aphrivam tenuit fecundüm Berofum, à quo 
Genties,Iudith 2.6.16. o 

Taphia,llluminans,fiueapparens,aut gemens.Filius Dauid, 
2.Reg. +.0.16.6 1.Par.3.b.7.& 14.b.6.Rex item Lachis, Iof. 
1 

Iaphie,ldem.Nomen oppidi in tribu Zabulon, 112 

Iapho, Vide Ioppc. 

Iara ,Odorans,fiue afpirans,aut luna,vel menfis. Pater Hu- 
ri,1.Par.g.b.14. 

Iara,Sylua,aut fauus,fiue denudans,vel cffundens, aut eui- 
gilans.Filius Achaz, 1.Paralip.9.f.42. qui cap.8.4.36.dicitur 
Ioada. : ; 

Iaramóth,Altitudines, fiuc timens mortem , aut proiectio 
mortis, Nomen ciuftatis in tribu Iffachar,data Leuitis,lof.21. 
c.29. : 

Iaré,Luna, vel menfis,fiue odorans.Filius Ie&an,Gen.ro. 
d.26. 5 ₪ 

Iared,Imperans,vel defcendens.Filius Maalalecl, Gene. 5. 
b.x g.Filiusitem Ezra; 1.Par.4.c.18. 

Iarephel,Sanitas Dei,aut medicina Dei, fiuc relaxás Deus, 
Ciuitas in tribu Beniamin,lof.18,d.27. 

Iarib,Pugnans, vel obiurgans , fiue multiplicans , Filius Si- 
meonis filii Iacob,1 .Paral.4.c.24.qui Genef.46.b.10. dicitur 
Ahod. 

larim, Saltus, vel fyluz.Pars montis;Iof.1 «.c.10. : 

Iafa,Rixa vel contentio,autexitus Domini.Nomoen ciuita- 
tis quz de tribu Ruben , Merari nepotibus datacit iuxta Io- 
fuam ex Hcbrzo,Num. 2 1 .c.2 3. Deut.2.£. 5 z Iudic.1 1.d.20. 
₪ 1. Par.6.g.78. Eadem Iof.1 1.6.1 8.1303 dicitur. 

Iafa,E(a.1 §.b.4.Rixa vel contentio. Hcb.Iahas. Vrbs fita in 
finibus Moabitarum. 

Iafer,Figmentum, fiue pla(matio , auttribulans , vel angu- 
ftians. VideIcfer. 

Iaferitz,Idem.p.n. Num.26.f.49. 

Iafcr,R e&us aut cantans,fiue refpiciens,aut dominans, vel 
przualens.Filius Caleb ex Azuba prima vxore , 1 2.c.18. 
Iof. 21.d.39.Efa.16.c.8.& 9.Loci nomen. 

Iafi,Faciens,vel factor meus.Nomen viri,1 .Efd.10.d. 37: 

. 1306 , Diuidens Deus, vel dimidians Deus, aut feftinatio 
Dei.Filius Nephthali,Gen.46.c. 24.quod 1.Pa.7.c.13.bxיym‎ 
fcribitur. 

laficl,1.Paralip.11.g.47.& 27.c.21.Opus Dei,vel factura 
Dei, Vir deMafobia. ; t 

Jafon,Sanans,vel medicans.G.1 .Mach.8.c.17. & 12.c.16 
Nomen viri,AG.17.b.7.Rom.16.d.21. 

lafon, AG. 21.c.16.Gracé Mnafon, id eft indagaror ; aut 
fpondens,vel reminifcens.G. 

Iafüb,Coauerfio,aut habitatio,aut feffio. Filius Efaiz pro- 
pescar 2.5.Filius item Iffachar, 1. Pár.7.a.1 qui Gen.46; 

.13.disiturIob. -° 

Iafübitz,Idem.p.n.Num.26.c.24. 

13/13,101,1 3.c.1 8. Vide infrà, 
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INTERER |] : 
ivo» Icchelia, Confummatio Doinini,vel poteftas Domini. Ma- Iemima,Filia Iob,Iob 42.d.14.Vide Dies. 
4 OY os Azaric regis Iuda; 4.Reg.1 2 š es Jemini, Dextera, vcl dexter. Pater Aphia , 1.Reg.9.a.1.'& "ND? 
nac Iechonias,Preparatio Doniini,aut firmitas Domini. Filius 2.Reg. 16.c.11.Dfal.7.a. 1.Iudic.3.b.1 2.6% 4 או‎ 
bye *s Toacim flilcfie,1.Par.3.c.16.RexIuda , Efth. 2.2.6. quiler. ^  Iemincus,Idem,z.Reg.20 a.1. | hein 
(gH 7 11.6 28.6 37.2.1. Hebraice dicitur Chonias . Dicitur & Loa- Iemla,Repletio,aut circuncifio . Pater Michez prophetz, 455, 
chin,4.Reg 24.a.6.Fuit & Iechonias filiusIofiz, qui Matt. 1. 3.R eg.22.b.3.9: ds 


e 
Iemiéch,Regnans, aut Syriact, confulens . Nomen princi- 
is cuiufdam, 1 .Par.4.£. 14. » 
Iemrá,Dextera,aut nimerans,fiue przparans : vel Syriace, 
conítituens.Filiüs Afer EliiTacob,Gen.46.b.17. & 1.Paral.7. 
f. 3o. Pater Core,2.Par.31.c.14. 
Iemna, 1 .Par.7.g.5 5 .Prchibitio,autimpedimentum, fiuc YIP 
mare commctum.Filias Helem. * iad 
Iemnaitz,Dexterz,aut numerantes , fiue preparantes , vel ngo 
conítituentes,Num.26.€.44. 1 
Icús, Tinea corrofus , aut compreffus fiue congregatus . Fi- yy ` 
lius Robcamex Abihail,2.Par.11.d.19. 6 
Iephdaia,Redempiio Domini.Fihus Sefac, 1 .Par.8.c.2 je en 
Iephlát,Liberatus,aut expulfus.Filius Heber filii Bariz fi- "x 


320 
duani 
ְמְכָה‎ 
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06846 , 


lii Afer filiilacob,1.Par.7.f.32. e a 
Icphleti , Idem . Nomen populi in forte filiorum Toph. PT 
Iof.16.a.2. e u3) 


Iephone,Afpiciens,fiue intuens. Pater Caleb, Num. 13.2.7 kori P 
Iephonne,Idem.Filius Iether, 1.Par.7.g. 35. NIA ופ‎ 
Iephra,Aperiens.Ciuitas quzin fortem tribus Iuda ceflit, n35viegorra 
Iof.1 $.£.45. יפצה‎ 84 
Iephrahel,Aperiens Deus. Nomen vallis ,termamss tribus ופתחאָל‎ 
Zabulonis,Iof.19.b.14. ECT 


, 

: LS . : patio dada 
Iephté, Aperier:s. Filius Galaad ex meretrice , Iudex in If né» 
rael,ludic.rr.a.t. s A 
ram 6% 


Ieraa, Luna , aut menfis , fue odoratio . Scruus Agypiius "7, 
Sefan filii Jefi filii Apphaim, 1 .Par.2.c.34. א‎ 
Icrameél, Mifericordia Dei: autex Syro & 1160180 , dile- "NOT 
tio Dei.Filius Efron filii Phares, 1. Ifhr.2.b 9. itg asin 
lerameclita,Idem, 1 .Reg.27.e 10. j ָרְחְמָאָלִי‎ 
Icrcaám,Extenfio cotum, fiuc viriditas populi , aut fputum ovp? ; 
populi,vela marura,vel euacuatio populi. Ciuitas eft que FOr jer: ue 
te mifla,ribui Dan obtigit fecundum doctores Hebrzorum, 


1.Par.2.f.44. 
lercón, E rugo;aut viriditas fiue fputum, vel armatura aut PPY 
cuacuatio.Ciuirasia tribu Dan, lof. 46. Egy 


16160013 , fiue Ieremiss , Celfiwdo Domini, vel füblimitasTw27 
Domini, aut exaltins Dominum. Nomen principis, 1 .Par.g.isgsuiag . 
d.24.Eft & nómen prophet filius 11616 Iere.1.a.1.Füit & yo 
pater Amital matris Sedeciz,ler. 5 2.2.1. ih 

Icremiel, Mifericordia Dei,aurexSyro & Hebrao,diledio $n! 


.Dei.Filius Amelech,ber-36.f 36. e א‎ 


Ieriás, Timor Domini,vel vifio Domint:aut proie&tio Do- ros 
mini.Filius Selemiz filii Hananiz, Ier.37.c.1 2, lagoviaz 
Ieriau,ldem.Filius Hebron, 1.Par.2 3. 19. leedi 


Ieribai Pugnans,fiuc obiurgans , aut multiplicaás . Filius ,. 


c 


El p 6 / 
naem,1.Par.11.9.46. anat 

guias es a : s iny 

fima in Beniamin tribu;ablerofolymis c r.'& 35 101036 .א‎ 


diftans ftadiis, Num.22.2.1. .1. Quam ædificauit Hiel tere 
de Berh-el,Heb.:mm 3.Reg.1 6.34.66 2.Par.28 c.1 f. Matth. MN, 
20 d.29. Luc.18. f.3 5. & 19.2.1. Nobilis palmeris & balfami 


Ree 
M. 


viridariis. Vnde ctiam Ciuitas palmarum + יי‎ 
2.3. & 2.Par.18.c.1 §.& Thamar, Ezec.48.d.27. ECT 
Ierichontinus, Idem, Ier. 79.b.1 s. 2 


Icriél הו‎ 051268, aut vilio vel proie&io Dei. Filius Thouy 


. filii 17301137 011: 13602, 170%... 


Icrimorh, Altimdines,fiue timens mortem aut videns mori vel 
tem,feu vroiectio mortis. Filius Bela filii Beniamin filii lacob, ורמות‎ ve] 
1.Par.7 b.7.Filius item Beciz,1 .Par.g.b.14. &2.Par,31.c.1 mo» 
Eft & nomen ciuitatis in tribu [uda , cuius rex dicebatur Pha-, ^z.. 

RTS : .. o depu 
ran,Ic& 104. 3. & 1 5.6.35. In uibuitem Ifachar data Leuitis, ₪ 
. , 

Ierimuth,Idem.Nomenviri, 1.Par.r2.2.5. hae) oy 

Jerioth,Cortinz,fiue linteamina,aut vlulationes fiue con- 72 
fradiones Filius Caleb ex Azubavxore, 1 .Paral.2.b.18. MYY 

Iermái,Altitudo mea, fiuc timens vel proiiciens aquas. IN o !568 
men viri, t .Efd.10.d.35. EE. ה המרדו‎ 

Icrobaal,id eft, Vlcifcatur fe Baal,fub. de eo. Vel, 6 ררטג‎ «es 
fuam agat fiue tueatur Baal,füb in eum . Nomen Iudicis in If- 573 > 
racl,qui & Gedeon dicebatur, Iudic.6.f.32. vbi 8gratio huius 0 
nominis ponitur , his verbis . Etvocauiceum in dieillo Iero- 064% 
baal,dicens:VleifcaturfedeeoBaalji.Reg.iib.ri. . ` ורבשת‎ . 

Ierobefeth,Impugnans confufionem velignominiam,aut 8 ה‎ 
impugnans idólum.Nomen vici,2.Reg.11.c.21. — RES 2 

Ieroboám,Empuenans vel obiurganspopulufn, vel multi-; * 4 

. . A mm M mST ite 9 S041. 0 
plicans populum . Filius Ioas filii loachaz regis 107361 4, Reg. 
1 4. f. 23. Fuititem aliuseiufdem & nominis & regnfrexim- e 
pius,3.Reg.rr.c.26. | : om א‎ 
Ierohim , Mifericors :aut 5711406, dile&us . Filius ור 40חג16‎ ^ 
7 


9 


“e 101600 Luna vel menfis,aut odor cius . Ciuitas opulentif- 


- quz Izramoth dicitur,lof.21.0.29. 


b.1 r.& 1.Par.5.c, 16.dicitur Ioacim. 


1323 << Icchonias,Ierem.22.f.28.& 37.2.1. Preparatusipfe,Hebr. 
א‎ . Chonias,qui 1. Par. 3.c. 16.diciturIechonias, 1 
pynprvel , = Iecmaam,Refurre&tio populi,fiue confirmatio , vel vindi- 


Soya. da populi.Ciuitas in tribu Ephraim, 5.Reg.4.b.12. & 1.Par. 


. 6.E.68.Item filius Hebron, 1 .Par.23.c.19. 


1 j . t SP de 
Dm Iecnam, Poffeffio populi, fiuc emptio , autnidificatio po- 

v . . . . ב‎ E ~ 
etus puli.Nomeri ciuitatis in tribu Zabulon, Iof.2 1 .c.34. quz Iof. 
ו‎ 


19.4,11.dicitut Ieconam,iifdem confonantibus & punétis. 
iesu | Ieconam,Idem.Eadem ciuitasin tribu Zabulon,Iofue 19. 
a.1 1- quz 101.21 .c.34.lecnam. 
Iecían,Durities,fiue fcandalum:aut Syriacé,collifio.Filius 
Ab:ahz ex Cetura, Gen.2 + 2. 

Icctapn,Paruulus,aut tædium, fiue contentio. Filius Heber, 
Gen.io.d.25. 

Aledchél, Congregatio Dei. Nomen ciuitatis tribus Iuda, 
Iofue 1 5.c.58. Item rupis,4.Reg.14.b.7.Eufcbio Pe veró רקם‎ 
dicicur. 

160414 fiue Iedei, Scientia Dcmini , velcognitio Doinini. 
Nomen facerdos, 1 .Par.9.b.10. & 24.b.7. 

..... ledaia, Manus Domini , fiue confciiio Domini . Filius Ha- 
roma; h,2.Efd.3.c.19. ל‎ 

.Jedala, Manusiuramenti aut malcdictionis fiue execratio- 
nis:aut ex Hebreo & Syro,manus Dci. Ciuitas in tribu Zabu- 
l1on,Iof.19.b.1 + quadam exemplaria וראלת זת6טהם‎ 
. leddo,Solusipíe,vel vnusiple,autlatitia eius,fiueacumen 
cius:vel Syriac¢,nouitas eius.Filius Buz,1.Par..b.14. — . 

Ieddóa,Scitus vel cognitus, Nomen viri, 2.Efdr.12 a.11. 


tur b.ir. 
vy Ieddu, Manus eius, fiue confcffio eius.Nomen viii , 1.Efd. 
jadu 8% 10 עשר‎ : E 
ym Icddüa,Scitus,autcognitus.N omen viri, z .E(d. 10.2.2 1. 


Iedebos,Mellifuus , aut manus confuftonis vel erubefcen- 


iua. : x 5 
rad tiz.Filius Eram,r.Par.4.4.3. 


Iedidiah,Videldida. .‏ > ירבש 
ideas Iedei,1.Par.23.b.7.Videledaia,Scientia,&c.‏ 
oem Iedicl, Vnitas Dei,fiue latitia Dei, autacumen Dei:velex‏ 
issn Syro & Hebræo,renouatio Dei.Nomen principis, 1. Paral. s.‏ 
e d.24. à‏ 

Gyu Icdihel, Scientia Dei,vel cognitio Dei FiliusSSamri, 1.Par. 
jaðra XI1g.45.Princepsmilitum, 1.Par,12.d,20. 
$27! Icdlaph;D iftillatie, vel flillicidium ; autex Hebrzo & Sy- 
iod ro,manus iuncta,FiliusNachor ex Melcha,Gen.22.d.22. 
bu Iceáal Redemptor, vel reden;ptus,fiue inquinatus . Filius 

Sus Semeix fiii Secheniz,1 .Par.3.d.22. (| : 
ונבהח‎ Iegbaa,Exalratio,fiue altitudo. Ciuitas eft, Num. 32 8.35. 

X LXX. ò &Lerarríag vacsquam ædificaucrunt filii Gad, ludic.g. 

GIL. s 
amm c I-gcdelia, Magnitudo Domini.Pater Hanan, Ier. 5 §.2.4. 
לע‎ -~ Iehedeia,Vnus Dominusjautlztitia Domini,fiue acumen 
125 Domini:autex Syro & Hebrzo,renouatio Domini . Nomen 
Talud viri, 1.Par.24.c.20. = zn . 5 
יהת‎ Ichéth,Con fractus vel formidans, gut frupens : vel Syria- 
kiy cé, defcendens.N omen viri,1 .Par.2 3 b. o. 9 
EU Icheziél, Videns Deum,vel vifio Dci.Nomen viri, 1. Par. 
SUUS pha. | | "1 
i TE Ichias, Viuit Dominus.Sacerdos, 1 .Par. $.c. 23.1 $.c.23. 
Mie © Totiel,Abftulir Deus , aut coaceruans Deus . Nomen feri- 
Dee bz,2.Par.26.b.11. Nomen item cantoris, 1.Par.9 £3 5.8c11. 
א‎ g-44-& 15.c.18:& 16.2. 5. & 2.Par.3 §.b.9.& 1.Efdr.§.b.13. 
ג‎ & ro.d.45.Filius Iocl, 1 .Par. j.a.7. Princeps itém Gabaon, ex 
Hebrzo, 1.Par.g.b.35. 2 : l 
יחיאָלִי‎ Ichiel;, Viuit Deus.Nomen 11.1 
ded Iehoiachin, Vide Ioachin. 
Iehoiacim, Vide Joacim. M e E 

Ichü,Ipfe (iue cxiftens.Filius Iofaphat, 4.Reg.9.3,2. No-‏ ויהוא 


ide men prophete filii Anani, 5 Reg.16.a.1 Filius Namfi, 3.Reg. 
19.c.17.Filius Obed filii Ophlal, 1.Paral.2 6.38. FiliüsIoza- 
biz princeps, ז‎ .Par. 4.£.55.& 12.2.3. 


buy Iehuél , Abftulit Deus, aut coaceruans Deus . Filius Zara, 
ל‎ 1.Par.9.a.6. : 
wiy’ Iehús,Tineacorròofus,autcompreffus,vel congregatus, Fi- 


izsúainus lius Efau ex Oolibama,Gencf.36.a. s. Filius Balan filii Iadiliel 
inode. +. filii Beniamin, 1.Paral.1.c.2 5. & 7.c.1 1. Secundusfilius Efec, 
,.3,Par.8.d.39. 


yy 16 85, .Par.g.a.10.Confilians vel ligneus:aut Syriacè ,fi- 
tods  . — xus.Filius Saharaim,ex Hodes vxore fua, SA M E: 

TemaiCalefacens;aut calidus.Filius'Thola filii Ifachar fi-‏ , | בָחמי 
ie ^ lilacobyr .Par.7.a:2.Heb.Iahcemái. AE‏ 


EN 


NOMIN.HEE.CHALD. ET GREC. 


Icfraeli , Idem quod Ifrael , quod interpretatur praualens לשראלו‎ 
fiue dominans cum Deo , 2. Reg.17.f.2 s. Vbi alii interpretes RERNI 
legunt.Fuitque Micha filius cuiufdam viri nc mine Iithara If 
rcclice,&c. c 2 

Ieffz,Ens,fiue exiftens,autmunus,vel oblatio.Pater Dauid 'V? 
Efa. 11.c.10. qui & Itài dicitur. ioral 

Icflut;Planus;fiue equalis, autponens, fiuc pofitus . Filius np? 
Afcr Eliilacob,Genef.46.b.17.& 1.Paral.7.£.5c. Filius Saul, iarev 
1. Reg.1 4.8.49. 

Ieffuitz,Idem.p.n. Num.26.c.44. . i 

Iefu;Luc.5.£.26. in Greco eftIofe : & Hebraice poteitin- tem 
terpretari Parcens,velcleuatus,aut exiftens.D. 

Icfua,Saluator.Nomen viri, 1 .Par.24.b.11. jac? ושוץ‎ 

Icfuá,Gen.46.c.17.& 1.Par.7.£. 50. Planities,fiue zqualis, pwj 
aut ponens,vcl pofitus.Filius Afer filii Iacob. Ec 

Iefue,Saluator,2.Par.31 .c.1 g.& 1 .Efd.z.b.36. BMevds goud 

Icfue,r.Efd.r0.d.31.Eit Dominus.Nomé viri,Heb.lefia. vw 

Irzsvs,Saluatcr.Sicvocatusfuit Chriftus Dominusno- ^. 7, i 

6 ועזות 
ידי .21 fter, Maith.r.c.16.Luc,2.c.‏ 

16/05, 00.1 .a.1.Zach.3.a.1.& 6.c. r1. Dominus faluator, Y? 
vel Domini falus.Sacerdotis nomen filii Iofedec.De quodam 19% 

Iefu loquitur & Paulus, Coloff.4.c.1 1. yeim 

Icíus pro Iofue, At.7.f.qs. 

Jetà, Declinans,vel diuertens . Ciuitas quz Leuitisé tribu np vel 
Judz vel Simecnis eft data, Iof.21 .b.16. Eadem videtur effe npn 
quz lota dicitur , Iof.1 5.g. s s. licetplerique diuerfe fentiant, 4 
afferentes hanc alias Teran dici:illam Iota nempe , 41135 Loche. 

Ieteba, Vide Iateba. : 

Ieteba,fiue Ietebatha, Bonitas fua; fiue declinans filia eius, 29? vet 
aut declinans defertum . Nomen loci in quo caftrametati func 0? 
filii Ifrael profecti de Gadgad monte, 4.R eg. 2 1.d.19.Num. triwazt 
7. 

Ieth,Confringens,vel formidans, aut ftupens : vel Syriacé, nm 
defcendés. Filius Gerfon filii Leui,1 .Par.6.d.45.Heb.Iohath. ieus 

1611613 Pendens,velfufpenfio,fiue coaceruatio.Nomen ci- phy 
uitatis in tribu Dan,Icf.19.d.42. "e 

Iechnán, Merces,fiue donum:aut Syriace, fumizans, Ciui- 
tas tribus Iudz,Iof.1 $6.23. 

Iether,Excellens vel refiduus, fiue remanens,vel ex plorás, > 
aut funiculus.Ciuitas de tribu Iuda, Leuitis data, IEcf.1 5.£.48. TR ra 
&21.b.14 <r.Par.6.e. 58. Primogenitus Gedeonis,ludic.8. ו‎ 
d. zo.Filius Ezra, 1.Par.4.c.17. à 

Icthér, 1:Reg.30.g.27.N omen ciuitatis, nomen item viri, "V 
1 ,Par.7.g.38.& interpretatur excellens,aut refiduum,fiue re- la3up.3 
manens;aut explorans,fiue funiculus. 

Iethér, Idem, r.Par.2.b.17.Ille idem qui & Iethra; 2. Reg. 5» 

17.8.2 j.dicitur.Filius item Iada filii Onam filii Ierameelr. Pa 1 
ral.2.6.32. Sic dicicur 66 Jethro focer Mofis , Exod.4.e.19.in 
codice Hebrzo. 

Ietheth,Donans.Ciuitas Idumzcorum,;Gen.36.d,40.1.Pa Dm 
1 did 

Iethma,Orphanus, fiue admiratio , aut confummatio fiue MIM 
perfe&tio.Vir Moabites,1.Par.1 1.9.46. kdu : 

Iethnan,Narrabit,vel planget. Ciuitas,Iof.» §.e,23. pa bras 

Iethra,Excellens,fiue refiduus,vel remanens,aut explorás, gr 
vel funiculus.Pater Amafa filii Abigail fororis Dauid, 2 Reg. 2% 
17.9.2 j. & Lialites erat.In 1. Paral.2.b.17. dicitur Iether If- 
maclites. 

Iethrahám,Excellentia populi;aut refiduus populi, fiue ex. לט‎ 
ploratio vel funiculus populi.Filius Dauid ex Egla, 2. Reg.5. 0 
2.5.0 Pat. 3.2.5; 

Iethrái, 1 .Par.6.b. 2 1 .Explorans:aut Syriacè , locus. Filius Yt! 
Zara. ERA 

Iethfán,Excellens fiue refiduus, vel remanens, aut explo- pm 
rans,vel funiculus.Filius Supha filii Helem, 1 ,Par.7.g.37.Fi- 1 
lius item Difon filii Seir Horrhei,Gen.36.c. 16. 

Iethræus,Idem. Filius Sobal filii Hur primogeniti Caleb, ותרי‎ 
I.Par.2.g.53.& 11.g.40. / / 

Iethró,Idem.Socer Mofis, Fxod.3.2.1.quiExod.2.c.17. 
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4 ו‎ 0pf 


US ותרו ; 2 ל‎ 
dicitur Raguel. & Cini ,קיני‎ Iudic.r.d.16. Vide Raguel & Ie- Pass: 
ther;Exod.4.c.18. : ix 

Iethrites,Idem.2.Reg.2 5.d. 58. noise 


Icthfon;Iof.21.d.36.In Hebrzo eft Cedemoth : quod in- 77222 
terprctatur antiquiores,vel priores,aut Orientales, fiue incen 
dium , velincuruatio mortis, Nomen ciuitatis. Vide Cade- 
moth.Non lcgitur apud 1 x x. 

Ictur, Cuftodicns,aut ordo vel feries: aut Syriacé , monta- myy 
nus.FiliusIfmahelis,Gen.z5.b.1 $.& x. Par. 1. : 

. 165, Tineacorrofus,aut compreffus, fiue congregatus . Fi- 

lius Roboam ex Abihail, 2. Par.1 1.d.19. 

Iezabad,Dorarus.Vir Gaderothites, 1 .Dar.1 2.a:4. 


Syrup .ierovp 
wiy! 
lese 


filii Caath, 1, Par.6.b. 27. & 12.4.7. & 27.c.22. Filius Phafor, 
ז‎ Pa.o.b.12.Filius Eliu filii Thau, 1. Re. r.a.1.& 2.Par.23.a.1 
lerón, Timor vel vifio: aut proiiciens dolorem velfortitu- 


iN? A Ee S 

p dinem.Ciuiras in tribu Nephthali,I0f.19.c.58. 

itp Dad . . E 

poc Ierofolyma,Vifio pacis,aut vifio perfecta vel confümmata, 
;ריש‎ 


fiue timor perfe@us vel confummatus. Vide Ierufalem. 
lerofolymaz,lden. 
Icrofolymirg,Idem. 


1 


Ierofolymite,ldem.p.n.Mar.1.a.5. legocoavriiret 
DUO! Ierfia;Lectulus fiue ftratum Domini, autabftulit pauper- 
sla tatem Dominus.Filius Ieroham, r.Par.8.c.27. 
רל‎ - Icruél , Timor Dei, aut vifio Dei . Dicitur Vallis benedi- 
iat &iönisinter Engaddi & Thecuam, 2.Par.20.d.1 6. 
nor Ierufa, Hereditas, velexilium . Materloachan filia Sadoc, 
pnd 4.Reg.15.§.33.5c2.Par.27.a.1. eid 
pom | Ierufalem, Dicitur quafi ,ור אה-שלם‎ eft;videbit perfe&um 


» vel pacificum.Iudaez metropolis à Melchifedecho, tefte lofe- 
phescondita,aliàs Salem,Gen.14.d. 18. & Pfal.7 5.2.5. Hebr. 
79 item & Iebus à Iebufxo Chananzi filio, 101.1 8.0.28. Po- 
ftremó Helia(vt Volatett.lib.11.ait) ab Helio Hadriano dicta 
eft.Isenim imperator partem eius extruxit: montem Calua- 
rium, Chrifti fepulbhrum, & Golgatha, loca extra moenia an- 
tea fita muro cinxit. Porró hecolim vrbs bifarià diuifa eft , in 
® fuperioré fcilicet & inferiore. Superiorin vertice Sionis , vna 
caremploin ciufdé montis latere fita erat:qua à conditore in- 
werdi ciuitas Dauidis nominabatur . Templo auté adherebat 
inferior 6108015 pars,1 .Par.5.b.4. In fine cap,18.d. 28.Iofue, 
vaditur Ierufalé effe fità in tribu Beniamin.Hebrailerufalaim 
dicunt, Chaldzi Ierufalé , quos imitati funt xx. vbique fcri- 
bentes feçovouaiu, Latini conuerterüt » in e longü.Matthzus di 

cere folet izo2xnwa, Lucas modó faeosdnvu mod fagovazosipa- 


"0: Iefaár, Claritas, fiue oleum, aut Meridianus . Filius Caath 
laa filii Gerfon,Num.3.c.19. . 

Iefaarite,ldem.p.n. * 
ושטיהוּ‎ 1 Icfaias,Salus D &mibi.Nomen viri, 1, Paral.2 5. 
n. c.15.& 2.Eld.1 1.b.6.Vide Efaias. : 
Wen Icamarí, Cuftos vel cuftodia.Filius Elphial, 1 -Par.g.b, Ig. 
7 Iefaná, Dormiens,autantiqua,velannofa,fiue mutatio. No 
2/45 men ciuitatis, 2.Par.13.d.19. 
mV : Jesba,Laus,fiue tranquillitas.Filius Ezra, 1.Par.4.c.17. 
וי‎ 


lesbaaim,Sedens populus, aut conuerfio populi, fiue infuf- 
391/5554 flatio,aut captiuitas populi.Filius Hachamoni, 1.Par.11.c.11. 
יָשְבְעָם‎ FiliusIeroam,;1.Par.1 2.2.6. 


Rd 


erlad Jesbacafla, Eft requirens vcl deprecans, aut feffio dura, vel 
nopsu infufflatio fiue conuerfio dura.N omen viri, 1 .Par.2§.D.4. > 

holasa Jesbi-benob, Sedens in prophetia, vel in locutione , vel in 
joya:  germinatione:aut conüierfi o,fiue infufflaticiin prophetia vel in 


PATE PEIN ocutione,fiuein germinatione:autcaptiuansin prophetia,vel 
264 6 We . . = . . . . . 
E in loquutione, fiue ingerminatione , Gigas quidam de quo 


a. Reg.21.c.16. ; e 


by ? Iesboám; C Onuerfio populi,fiue feffio populi, aut infuftla- 

ksteaw — tiovelcaptiuitas populi.Nomcn principis filii Zabdicl , 1.Pa- 
12 

pas Iesbóc, Eft vacuus,vel euacuatus : autSyriace , derelictus, 

olx vcl derelinquens.Filius Abrahz ex Cetura, Gen.2 f.a. 2. 

ni» Iefcha,Vngens,fiue cooperiens, aut protegens, vel obum- 

PEE brans:aut Syriace, fpeculans,Filia Aran filii Thare, qux & Sa- 

Cg. rai dicebatur, Gen.1 1.d.29. EL St 

Mis Iefeias, Salus Doinini . Filius Phaltiz filii Ananiz filii Zo- 

Mower robabel,1.Par.3.d.21, > 

NOU Iefemá, Appofitus, vel nominatus: aut admiratio , fiue de- 

folatio.Filius Etam, 1.Par.4 a.3.‏ ו 

a Iefer,Figmentum, fiue plafmatio, aut rribulatio , velangu- 

iasade ftians.Filius Nephthali, Gen.46.c.24.& 1.Par.7.c.15. 

ay? Ieferice,ldem.p.n. Num.26.f.49. בכ‎ 

Iefefi,Antiquus,fiue (cxagenarius;aut exultans, vel eft mu-‏ ושושר 

24 nus.Filius Ieddo, 1. Par. 5 .b.14. 


h^ ©. Iefi, Salus , aut refpiciens . Filius Appháim filii Nadab filii 
kolhaug Semeifilii Onam,r .Par.2.d.31.& 4.d. 2c. Pater Phaltiæ, r. Pa 
r2l.4.g.42. & 5.d.24. : 

1603 , fiue 16035 , Eft Dominus . Filius Izrahia filii Ozi filii 
"S, Thola,i.Par.7.2.3.& 24.c.21.Vide 1: Par.12.3.6. & 25.c.20. 
AH 6 16061 , Diuidens Deus , vel dimidians Deus , aut feftinatio 
1000 lassas DeiFilius Nephthali,Num. 26.f.48. 


2. 2>» ^ 
LEIDU ELOTE 


Dym lagnà Iefielitæ,Idem.p.n.Num. 26.f.48. * ותש‎ 
Dym Icfimon,Dwfolatio;aut folitudo.Nomen deferti, 1 .Reg.23. 
powi d. 24.Prolefimon fcribitur .Reg.26.a:.folimdo. — 
hersusty Iefimachias , Adharens , velinnitens Domino aut iunctus 
וסמכיהל‎ Domino.Nomen viri,2. Par.3 I.c.13. : 
CONUS Icfináias, Audiens Dominum, vcl obediens Domino. No- 
שמשהו‎ men viri, 1 .Par.27.c. 19. Hm T ג‎ 
dA Iefpha,lafpis,lapis {qglicer pretiotus:aut eft hic,id eftin hoc 
GE. loco,vellabium,fiue conterens.Filius Berie,1.Par.8.b.16. 


TET T. 2 5 - . s . :ןדי‎ 
N20157*4  Jfohan Abfconditus;fiue confractus,aut cuniculus. Filius 
i 


iecoar Sefac,i.Dar.8,b.22.‏ ושפן 


INTERPR. 


ralip.8.d.36.qui 9.f.42. dicitur Jara. 
, . Icadán,Domini dcliciz, vel Domini voluptas : aut ex He- pim 
brzo &Syro , Domini tempus. Mater Amafiz regis Iudz, znas 


4. Reg.14.2a.2. & 2.41.25 קוו‎ 
Ioháh,;Fraternitas,vcl habens fratrem Filius Zemma, :.Da לצה‎ 
ral.6.b.21.& 2.Par.29.c.1 2. Filius item Iochgz iliius qui fuit, 7, , > 
10/1 regi à commentariis, 2.Par.34.b.8. TASSE OG 
Ioahe,Idem.Filius Afaph.4.Reg.18.e.18. , 
Ioaha,Idem,1 .Par. 26.2.4. & 2.Par.23.c.12. lod 


Ioarim, Domini exaltatus , vcl Domini exaltatio .D.No- 6 
men viri, 1. Mach.2.a.1. 

Ioas,D iflidens, vel defperans, aut ignitus vel vrens . Pater s 
Gcedeonis,ludic.6.b.11. Filius Achab regis Ifrael , 3.Reg.22. 16.17 
d.26.Filius item Ochoziz filii Ioram filii Achab, 4.Re.11.a.2 
& 12.d.20.& 1 3.3.1. & 1 . Paral.3.c. 11.item 4.Reg.14.d.17. 
vbi dicitur, Vixitautem Amafias filius Ioas, vfque ad finem ca 
pitis.Filius Ioachaz filiilchu,rex Ifiaél,4.Reg.13.b.g.c.13.8° 6 
1 4.3.1 .vbi dicicur,In anno fecundo Ioas. Pater leroboamere- 
gis Ifrael,4.Reg.14.f£.27. 

Ioás,D omini ignis, vel Domini olslatio . Rex Iuda , filius יְהואָש‎ 
Ochoziz,&lii Ioram , filii Achab , 4. Reg. 11.d.21. & 12.2.2. lads 
b.7.& in principio literz d.18.vbi dicitur, Guam ob rem tulit 
Ioas,& 13.d.25.vbi dicitur,Porró Ioas,Ité 14.b.8.c.1 3.d.16. 

Ioás, 1.Par.7.b.8.& 27.d.28.interpretatur Tineacorrofus, yyy * 
fiue compreffus, vel congregatus.Filius Bechor filii Beniamin ;" 
filii Fcob A ו‎ 

Ioatham,Copfummarus , fiuc perfectus . Filis Oziz fiuc 
Azariz regis Regd 5 d.23.&2.Par 26.a.1.4Lxx.lwa~ 
Sáu 0996 transfertur. Filius item Jeiobaalfiue Gedeonis, 
Iudic.g.a.g.Filius item Jahaddai, 1.Par.z.f.46.Filius Azariz 


, 


. 


5 6° 
filii Amafiz,1.Par.5.c.12. a 
lob Dolens yel Ameh (iue vlulans,autexofus , vel patiés A 
rc 


inimicitiam.Nomen viri,lob 1.2.1. : 
Iob,Gen.46.c.1 3.Dolens,vel gfinens, aut vlulans . Filius 2m. 
Iffachar,qui 1.Par.7.a.1.dicitue dub. ; 4 
Iobab,Idem.Filius Ie&an, Gen.10.d.29. Filius Saharaim 330 
ex Hodes vxore,1 .Par.g.a.9.Filius item Zarz,rex Edom,Ge- ieC«c 
תת‎ 
Iobania, £difcatio Domini, fiue filiatioautintelle&us Do mya) 
mini.FiliusIeroham; t .Par. 9.b.8. Hers 
Icchábed, Gloriofa, aut grauis , vel ponderofa . FiliaLeui, 4335 
vxor Amran filii Caath,filii Leui,Exod.6.c.20. jurati 
Ioéd,Teftificans,vel ornans,fiue przdans,auttranficns: vel “yi 
Syriace,auferens. Nomen viri, 2. Efd.11.b.7. ב‎ 
Ioél,Volens.fiueincipiens, autiurans . Nomen principis, a x 
1 .Par.4.f.3 5. Nomen prophetz filii Phathucl, Ioel.1.a.1.Pa- | Wm 
ter Sammua, 1. Parel. §.a.8. Filiusitem"erfom,1 5.a.7.Filius ^ 
piaterea Azariz, 2. Par.29.c.11. Primogenitus Samuclis pro- 
phetz, 1, Reg.8.a.2.Filius Gad, 1 Par. gob.1 2: 
Joela,E leuatio,flue @roficiens,autaufcrens maledi&ioné. וועאלת‎ 


4 


| ee al J Dac "e ,9 
Filius lercham, 1.1 7 "i lanag 
Icézer, Adinuans.Nomen viri,r.Par.12..6. yh iode 
e logliReuclatio;aut tranfmigratio,fiue reuolutio,aut exul- DE YT 
ב‎ 


tatio. Pater Bocci,principis tribus Dan,Num.34.d.22. 
Ich3,Viuifcans.Filius Bariz,1.Par,8.b.16.Vir Thofaites, 

I.Par 11.g.45. Evo NE 
Iohanan,Gratiofus,fiue donans,aut pius , fiue mifericors. 9/00/96 

Filius Caree , 4.Reg.2 5. f.23. Primogenitus Iofiz regis Iuda, [20 

1 Par. 5.c.1 s.Filius Azariz, 1. Paral.6.a.9. Filius Elioenai filii 4767-1076 

Naariz,1 .Par.;.d.24.Principis nomen, 1 .Paral.12.b.12.Ne- 

hem.12. b.25. 

Iohanan, 1.P2r.26.2.3. & 2. Par.17.d. 14. & 23.2.1. & 28. pnoim 
b.12.& 2. Eíd.ro.d.28. Nchem.6.d.18. & 12 d.41. Domini ;,, s. lo- 
gratia fiue Domini donum,aut Domini mifericordia, "bdo 

Iohanna,Domini gratia,fiue Domini dondm,aut Domini 5,4 
miferordia.D.Mulicr quz fequebatur Chriftum,vxor Chu 
fz';Luc.g.a.3.& 23.g.49. j 0 

Iohannes, Idem.D. Nomen Apoftoli fratris Iacobi , quo- oes ~ 

rum pater Zebedzus dicebatur, Matth.4.d. 21. Fuit & nomen 
recurforis Ch: ifti,cognomento Baptiftz,Luc.1.f.6 5. 

101203, Doininifcientia, aut Dominiccgnitio . Nomen fa- yin! 
cerdotis,4.Reg.r1.b.15.ler.29.f.26. lwiads.ia- 

101403 , Scitus ,aurcognitus, Nchem.5.b.6/& 12.2.10. & 4 
1 yr lukas 

 Ioiarib,Pugnam, vel obiurgans,fiue multiplicans , Nehe- A» 

mix 12.2.19. e mw 
5 32 . daraget 

Ioiarib , 1.Par.9.b.fo.& 24.6.7. Dñi pugna, fiue Domini והוורוב‎ 
obiurgatio,vel Domini multiplicatio.Nomenfacerdotis..— 7 ^, * 

Ioná,fiue Ionas ,Columba,(iue depopulans , vel multipli- lara ine 
cans. Nomen prophete filit Amathi,4.Reg.14.£,25.Parer Io- 
feph patris Iuda patris Simeon , Luc.3.f. 30. Pater item Petri 
Apoftoli, lohan. 1.f.42.& 21.c.1$. © : 

Ionadab , Spontaneus , vel vouens , fiue principalis. Filius 4-59 € 


d 


Sms fratris Dauid, 2.Reg.1 5.2.3 Filius item Rechab, Ier. 5^, s c 
3558. 
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Ionadab, 


Tézer, , Infula adidtotii; (iue infula atrii, aut væ adiutorio 
vel atrio. Filius Galaad filii Machir filii Manafle,Nu.26.d.30. 
qui Iof. 17.a.2.dicitur Abi-ézer.- . 

Iezér, 1 .Par.6.g.81.Auxiliator,fiue adiutor. Ciuitas Amor 
rhrorum : quz Leuitis & homicidis proafylo 6 tribu Gad eft, 
attributa. Eadem effe videtur que & Iezer dicitur. 

Iezrite,DelIézer, quod interpretatur infüla adiutorii, fiue 
infula atriizaut væ adiutorio vel atrio, Num.26.d.50. 

Iczerites,Oriens,au: clarus, 1.Par.27.b.g. 6 

16213, vel Ieziáh, Diftillatio vel afperfio Domini. Nomen 
viri, 1.Efd.ro.c.1 $.d.2 5. i 

Iezlia , Diftillatio, velafperfio laboriofa . Filius Elpháal, 
1 .Par.g.b.18. 

Iezonias, Auftultatio Domini, aut ftatera Domini, yelar- 
ma Domini.Filius Maachati,4.Reg.2 5 .£.2 5. 

Iczonias,ler, 5 $.a.3.& 40.c.8. & 42.a.1.Ezech.g.d.11. & 
11.2.1. interpretatur Nutrimentum Domini, autaufcultatio, 
velarma Domini. 

Iezrá,Porcinus: aut Syriace, conuerfus. Filius Mofollam, 
1.Par.9.b.12. 

Iezraél,Semen.Dei, au: difiillans contritionem vel malum 
Deus,fiue dittillatio amicitiz Dei,vel a(perfio paftoris Dei.Ci 
uitas tribus Iudæ,Iof. 1 $.g.$6.& 17.b.16 & 19.b.18.Iudic.6. 
£.33.& 1. Regum 25.g.43. Filiusitem Ofte ex Gomer vxore, 
Ofce 1.b.5. 

Iezraelites,.Idem, 3. Reg.21.a.1. ICesni£rue 

Iezraclitis,Idem.facm.gen. 1.Reg.27.a. 5. iQeemaris 

Iezraia, Oriens Dominus,autclaritis Domini.Nomen vi- 
1 71 i 

r I G 

Igaál, Redemptus, fiuecoinquinatus. Filius Nathan de So- 
ba,2.Reg.23.d 36. 

Igal;Idem.Filius Iofeph,Num.13.b.g. 

I H 
Ihelom, Occultus, fiuc adolefcens , aut caprea corum , vcl 
feculum.Filius EQu ex Oolibama vxore,Gen. 36.a. $. 
I 
lim,Acerui, Ciuitas tribus Iudz, Iof.1 5.0.29. 
I L 

Ilai, Afcendens, vel fuperior, aut aceruus mihi , 1. Paralip. 
11.f.29. 

Illyricam,Exhilaratio , autlztificatio. G- Regio Epiri con- 
termina, propinqua Italiz,Rom.1 §.d.19. 

I N 

Incendens,Heb.Saraph.Proprium viri, r.Par.4.d.22. 

Incenfio,Heb.Thagera.Nomen loci, Num.1 1.2.3. 


Indi,De India,quz Hebraice dicitur Hodu, id eft,laudatio : 


fiue confeffio,aut decóra vel pulchra.Regio latiffimaad Oric- 
tem fita,cuius imperium Affuerus tenuit; Efth.1.a.1.Aliàs Ho 
du,Heuila,& Chus appellata: cuius fpatiü ex Strabone lib.1 ;. 
Gcog.& Plinio lib.6.cap.16.intra Indum ab Occafu,à Septe- 
trione Tauri iugis ,ab Ortu Æoo pelago , à Meridie fuo , hoc 
eft Indico clauditur, fpatiofiffima ipfa:& nón gentium tantüm 
& oppidorum prope innumerorum,fed omnium rerum pro- 
uentu , xretantim & plumbo excepto,felix:flumina cum plu- 
rima,tum maxima,precipua tamen Ganges & Indus,quorum 
irriguo procurfu fit vtin vdo folo proximantis folis vis nihil 
non magna quantitate gignat. Maxime autem fi reliquas ter- 


ras cogitas, Orienti fuppofita videtur. Videctiam Ptolemaeum 


lib.7.cap.1.& Pomp.Melam in 3. 

10803 00ס1,‎ 28.c.1 9.dicitur Ophir,Cinisjincineratio,fructi- 
ficatio. 

Yoáb,Paternitas,vel habens patrem,aut voluntarius.Frater 
Abifai, 1: Reg.26.a.6.Filiusitem Saruiz flix Ifi,2.Regum 2. 
c.13.& 1.Par. 2.b.16.Filiusetiam Saraiz, 1.Par.4.c.14. 

Ioachás, Domini apprehenfio) fiue Domini poffeffio , aut 
Dominus videns.FiliusIofiz regis Iudz,4.Reg.25.f.54.Filius 
item Iehu regis Ifrael, 4.R eg.10.9.5 5. Filiusloram, 2.Par.z1. 
d.17.Sic dicitur & pater Ioas, 2. Paral. 5.£.2 3.qui 2. Reg.14. 
d.1 3.dicitur Ochozias.L x x.eo loco Paral.legunt Ochozias, 
videtur erratum in codice Hebraico. 

Ioacház, 2.Par.34.b.g.Apprehendens, fiue poffidens, aut 
videns.Pater Ioha;qui à commentariis erat Iofiz regi. 

Ioachin, Domini przparatio, fiue Domini firmitas. Filius 
Ioacim,fiue Eliacim,4.Reg.24.b.6. quem Ieremias 29.a.2.& 
37.a.1.vocat Iechoniam. 

Ioacim,Domini refürre&tio,fiue Domini confirmatio , vel 
Dominus vindicans . Filius Iofix regis , qui prius Eliacim di- 
cebatur,4.Reg.23.g.34.& 1.Par.3.c.1 s. Hic dicitur etiam Ie- 
chonias, Matth.z.b.r 1. 

Ioacim,Nchem.12.a. ro. Refurgens,fiue confirmans , aut 
vindicans. 

Ioacá,Domini cætus,vel congregatio,aut Domini tranfi- 
tus vel teftimonium,vcl Domini ornatus vel preda:aur ex He 
brzo & Syro,Domini ablatio.Filius Achas filii Micha , 1 .Pa- 
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NOMIN.HEB. 


Ephraim, Ofee prius nominatus Num. 3b; 7. & 1. Par.7. 
£.27.Poft Moyfen dux populi Ifraëlitici, Iof.r.a.r. 

Iofue, 1 Eídr.2.a.6.& 3.a. 2.& 4.2.3:& 5.a.2. & 8.g.33- & yit 
10.6.18. Item Nehem.3.e.19. & 8. b.7. & 9.a.4. & 12.2.1. in jygovl. mros 
omnibus his locis interpretatur Saluator. j 

Iota, Declinans,vel diuertens.Ciuitas in tribuIudz,Iofüe pyy 
1 5.3. 5 j-Eadem videtur effe quæ Iofue 21 .b.16. Ictaappella- j,27 
tur. Vide Ieta. ^ 

Iouis ro sus, Obliquusà («; Iupiter , quafi iuuans pater, 
AG.14.b.13. & 19.g.55. f 

Iozabád,D omini dos,vel Domini dotatio . Nomen ferui 7217Y v 
Ioas regis,a quo occifus eft ipfe Ios, 4. Reg.12.d.21.& 1 ב‎ 0 
r2l.26.a.4.& 2.P ar.17.d.17. & 24.9.26. ג‎ 

Iozabad,vel Jozabed,Dotatus. Princeps militiz, 1.Par.1 2 1068 
d.20.1.Efd.10.c. 21. Nehem.r1.c.16.& 2. Par.31.c.1 3.& +. ותֲבָר‎ 
b.9.& Nehem.g.b.7. lo(aCér 

Iozachar,Memorans, fiue mafculinus. Filius Semaat , fer- jo22ecuCaP 
uus Ioas regis Juda: cui Iozachar occidit ipfum regem Ioas, 337i» ; 
adiutus à Iozabad conferuo,4.Reg.12.d.21 . Hic 2. Par.24.g. id aap 
26.dicitur Zabad. is 

I R 

Irá, Ciuitas, aut vigil, fiue denudatio, aut efufio, vcl acer- yyy 
uus vifionis.Nomen facerdoris, 2 .Reg.20.g. 26. lethraus qui- egs 
dam,de quo 1.Par.1 1 .£.28. Vide Hira. 

Irad Onager,fiue aceruus defceníionis, velacerui defcen- py 
fioautaceruusimperii:vel Syriace ,draco.Filius Enoch, Gen. 2 
4.C. 18. 3 

Irai,Vigil,aut ciuitas,fiue denudans vel euacuans: aut pul- "py 
lus.f;afini.Filius Bela filii Beniamin filii Iacob, 1 .Paralipom.7. évef 
b.7. 

I S 
Ifaac Rifus.Filius Abraham ex Sara , Gen.17.c.19.& 21.a. py? 
;.Heb.Ishac.Scribitur & ישחק‎ per finiftrum,loco y,ler.33. מ‎ 
d.26.& Amos 7.b.9.d.16. 
Ifaar,Oleum,fiue claritas,aut Meridianus.Filius Caath filii yy 
Leui,Exod.6.c.18.& 1.Par.6.a.2.c.38.& 23.b.12. qui Num, indy. lasade 
3.C.1 9.dicitur Ifaar, iifdem tamen confonantibus & pun&is. 


Itaarí,Idem.Nomen viri;1.Par.24.c.22. - לחה מ‎ 
Itaarita;Idem.p.n.1.Par.26.c.25. loade 


Iai, Munus;autens,fiue exiftens,vel debitor.Pater Dauid wh 
quem Graci Ieffz vocant Filius Obed filii Booz Ruth 4.d.17 iara 
& 1. Reg.16.a.5.& 1.Par.2.b.1 2. i 
Ifaias, Vide Efaias. 
lari, Figmentum, fiuc plafmatio „aut tribulans , velangu- ty 
ftians. Nomen viri, 1.Par.25.c.11. 1 
Isbaàb,Sffio vel habitatio patris,aut conuerfio , vel infla- agawa 
tio,fiue captiuitas patris. Nomen viri, 1.Par.25.b.1 5. ל‎ 
I(-bófeth , Virconfulionis velignominiz , aut viri mora. pya אוש‎ 
Filius Saul regis Ifrael; 2.Reg.2.b.1 2. ieCinb 

Ifcariotes,Hebraicé interpretatur, Vir occifionis,vel vir ex- 
terminationis vel mortis . Sic cognominatur Iudasille Chri- 
fti proditor , Matth. 10.a.1. Sunt qui & Ifchariotem di&um 
cxiftiment, per ch fcribentes, quód de tribuIffachar effet: cui 
tale cognomen ex ipfo quoque facinore optimè conueniat. 
nam mercede vendidit Chriftum , Iffachar fiquidem ex 30. 
c. 18. Genefeos , 4 שכר‎ , quod mercedem fignificat, inclina- 
tum eft. 

Ifmacl,Exauditio Dei.Filius Abraham ex Agar ancilla, Ge- שְמָטָאל‎ 
nef.16.c.11.Filius item Nathaniz,4. Reg.2 5.£.2 5. Filius Afel אווש‎ 
filii Elafa, 1 .Par.8.d. 38.& 9.9.44. 

Ifmaclite,ldem.p.n.Gen,37.f.25. Populi quos Moyfes(vt שְׁמָעֲאלִים‎ 
quidam dicunt) Madianitas vocat:Eufebius Agarenos, fiuc Sa 1200 
racenos.Alii tamen dicunt Ifmatlitas & Agarenos cffe nomina 
duorum populorum. מ‎ 

Iímaelitis,.Idem, ז,‎ 2.b.17. isuanairns YNVIDU? 

Ifimiel Nominatio Dei,autadmiratio vel ftupor Dei. No- טימיל‎ 
men principis, 1 .Par.4.f.36. irunia 

Ifracl,Praualens fiue dominans cum Deo. Nomen 14600 oso? 
inditum ci ab angelo, Gen. 5.b.10. Regnum item decem tri- 126904 
buum vocatum eft Ifrael. 

Ifra£litz,Idem.p.n.Populiab Ifrael fic cognominati, 2. Re sow 

um 5.c.18. Izean ima 

x Ifraëlites, Idem, Leuit.24.b.10. noe: 

Ifraelitis,ldem.fom.gen.Leuit.24.b.ro. lema °° 

Ifraeli, Vide Iefraeli,& Ifragli. 

Ifreéla,Preualens,autdominans Deus, fiue rectitudo Dei, mee 
autcanticum Dei.Nomen viri, 1 .Par.2 5.c.14. Ns 

Iffachar , Eft merces , vel premium . Nonus filius Iacob ex RYY = 
Lia vxore fua,Gen.30.c.18.Nomentribus, 3.Reg.4.b.17. .)גאט‎ 

Ithemò, Ignis admirationis velconfummaticnis,fiue ignis xz 
perfectionis vel fimplicitatis, Ciuitas in tribu luda, Iofue 1 5. nibns 
f. şo. dcua 

Itob,Virbonus.Nomen viti,2.Reg.10.b.8. 566 איש טוב‎ 
Ifühaia, Comprimens vel humilians Dominus , feu medi- pies 
tatio Dei.Nomen principis;1 .Par.4.f. 36. DATE 


ics eiorus 


. , 
. 2 6% 
Itali, 


apin Ionadab,2.Reg.r3.a.5.vbi dicitur,Cui refponditIonadab, 

lured? &c.& 4.Reg.10.d.1 5. interpretatur Dominifpontaneus , aut 
Domini pancene, rel Domini votun.Filius Rechab. 

inam Ionathan Domini donum.Filius Gerfom 111 Iudic. 


MES 18.9.30.Filius Saul, 2.Reg.1.a.1, & r. Paral.g.c. 33. Nomen 
6 Ícriba: dies. m,ler.37.c.14. 

Jonathan,Filius Saulis rcgis, 1.Reg.13.a.2.& 14.a.1.& 21.‏ וֹנהַן 
um b.7.& 1 .Pag.10.a.2.Filius Abiathar facerdotis, 2. R e.1 §.f.27.‏ 


Moyetàcty | = 
& 17.4.17. &3.Reg.r.f.42. Filius Iada filii Onam filii Iera- 
meel, 1 .Par.2.e.32.Filius Sage, 1.Par.11.g.34.& 1 .Efd.8.a.6. 
Filius Afael, 1. Efdræ 10.b.16.Nehem.1 2.2.1 1.Filius Caree, 
ler. 40. c. 8. In omnibus his locis interpretatur Columbz do- 
9 sium, vel donans. Ac vbique fcribi debet Ionathan per nin fi- 
ne,non per s. 
ge Ioppe;Pulchritudo;aut decor. Oppidum in oracuruz Sy- 
HE riz in monte fitum , vna cum portu , qui à Barbaris nunc Sap- 
, * phoappellatur,Icf.19.c.4 5.& 2.Par.2.d.1 6. & 1. Efdr.5.b.7. 
I9n.1.a.3. & 1. Mach.10.£.7 + 8- 
)ההק‎ © Ioppite,Pulchri,fiue decori.D.2.Mach.12.a.3. 
mn lora, Temporaneas;aut oftendens, fiue demonftrans , vel 
hued proiiciens:aut Syriace,lebes.N omen viri, 1 .Efd.2.a.18. 
yji Iorai,Idem.Nomen viri,r.Par.g.b.13. iopei 
p-i Ior&m, Excelfus, fiue fublimis, aut proiectus . Filius Thou 
uke rcgis,2.R eg.g.c. ro.Filius irem Iofaphat,1 .Paralip.3.c.1 1 qui 
pe 3. Reg. 22.9. s 1 adicitur Hebraice -והורם‎ 
לתל‎ © Toram,Filtus Iofaphatregis Iuda, 4.Reg.22.g.51. Filius 6 
pym Achab regjs Ifràel, frater Ochoziz, 4, Reg.1.d.17.& 3.2.1. & 


Lo 8 d.25 & 9.d.15.& 12.d. 18. & 2.Par.21.a.4.& 22.2.1. Matt. 
1.b.g.Eft & nomer.facerdotis , 2.Par.17.c.7. In omnibus his 
locis interpretatur Domini celfitudo,aut Domini fublimitas, 
aut Domini proiectio , Praterguam in fine 4.Reg.9.f. 29. vbi 
dicitur, Anno vndecimo Ioram. 
n Iordanis, Fluuius iudicii , aut demoenftzatio , vel proic&tio 
iogdars — ludicii,fiue defcenfio:aurex Syro & Hebrzo,lebesiudicii.Flu 
uius Judææ , Deut.1.a.1. Icf.1.2,2. qui ab Hebrzis fic dicitur 
quafi מר[ילרר‎ 4 eft,a Dan defluens,defluitenim à Dan , Gen. 
1 3.c. 10.cximiz dulcedinis, Solino Paneadis: Egefippo veró, 
Iofephoque;Phialafonte decurrens,regiones perquam amos 
nas praterlabitur:mox in lacum, quem multi Genezaram vo- 
cant,fe fundit , deinde mare mortuum petit , natura dirum , à 
quo poftremo abforberur. 


7 Iorim,Dominusexaltans,vel Domini exalratio,aut riui.D. 
Nomen viri, Luc. 3.f.29. 

nom Iofa,Ens,vel exiftens,aut obliuifcens, vel debens. Nomen 

laci principis. r .Par.4.f.34. 

ym |. Iofaba,Domini faturitas , aut Domini fatietas , vel Domini 

iuramentum, fiue DOmini feptenarium. Filia regis Ioram ,fo-‏ ו 


ror Ochoziz,4.Rée.1 1 .a.2. 
וושבחסר‎ Iofab-hefed, Habicaculüm; vel fedes mifericordiz , aut in- 
לש‎ fufflatio,velcóuerfiU mifericordiz. "ilius Zorobabel filii Pha- 
כ‎ 910 .20- 
myin Iofabeth ; Domini fatietas , vel Domini iuramentum , aut 
ל‎ Domini feptu plum,fiue Dominus conuertens horam. Nome 
mulieris,2.Par.22.d.1 1.quz 4.Reg.1 1 ..1 1.dicitur Iofaba, 
mawi Iofabia,Habiraculumvelfedes Domini, fiue conuerfio aut 


lecmQ[a^ infuffatio Domini, velcaptiuitas Domini. Filius Saraiæ filii 
Afel pater Ieku principis, 1 .Par.4.f.5 5. p 
וושוית‎ 15 Domini,vel planities Domini, aut apponet 
doc ain Dominus.Filius Elnaem, 1 .Par.rr 46. S 
p5yim Iofaphát,Dominus iudex,vel D omini iudicium.Filius Afà 
LU s — regis,z.Reg.1 ș.e.24.& 1. Par.3.b.ro. Filius'Ahilud, z.Reg. 
topat — $.d.16.Filius item Pharuz,3.Reg.4.e.17. Atloel,3.a.2.vide- 
tur effe nomen vallis, 
b5ri Iofaphát,Iudicatus vel iudicatio.Vir Mathanites,1.Par.11. 
Eee. | da i RAM 
prim Iofedec,Dominus iuftus,vel Domini iuftida . Filius Saraiz 
deni  filiiAzaria,r.Par.6.a.14.Paterlefufacerdotis, Agg.1 1 
= py» ל‎ Iofedéc, 1 .Efd. 5.a.2.& $.a.2.& 10.c.19. Nehem.12.c.26. 
d interpretatur Iuftificatus vel iuftificatio. 1 ; 
ווסף‎ Iofeph, Augmentum, vel przfectus . Vndecimus filius Ia- 
locia cob ex Rachellixore,Gen.50.d. 24.Pater item Igal, Num.1 5. 
a.8.Filius Afaph, 1r .Par.2 5.2.2, 
apm Iofeph,Pfl.go.a. 1 .Heb.g1.Dominiaugmentum vel Do 
ges mini profectus. taget 
TAP Iofeph,Matth.13.g. 5.5. &27-f.56.vbi dicitur . Et Iofeph 
mater, May;.6.a.5.& 1 $.d.40.ibi.Et Iofeph mater,& ibi, Ma- 
ria & Iofeph, & A&.4.g. :6.in omnibus hislocis in Graco eft 
Iofes:quod Hebraicé poteft interpretari parcens, veleleuatus 
hee; autexiftens.D. 

: Iofephus,Augmentum vel profectus.D. 1-Mach. 5. b. 8. 
Tov וא‎ 10035 , Ig.iis Domini , aut vrens Dominus. Rex Iuda filii 
ES Amon filii Manaffe. 4.Reg.22.a.2. 
noh Iofpiiiás, Augmentum vel profectus Domini;aut confum 
iori mans,vel finiens Dominus.Filius Selomith, 1 .Efd.8. b.10. 
yvim Iofue, Dominus faluator. Filius Nun, princeps tribus 


, ^v , 
sus oTe 


Iudaicé,4.Reg r9.e.25. והורית‎ 

Iudas,Idem.Filius Mathathiz filii Iohannis, 1 .Mac.2 2.4. 2 * 
Vnus ex duodecim Apoftolis, Matt.10.a.4. Eft & nomen cu- 

* 

iüfdam Galilzi,de quo AG. 5.9.37. 

Iudi , Idem. Filius Nathaniz filii Sclemiz filii Chufi , Ter. *nm 
36.C.14. € iedeiy 

Iudith,Laudans,fiue confitens,aut Iudza. Altera vxor Efau MINI 
Gen.26.g.34. Fuit & nomen viduz cuiufdam nobilis , Iudith 6409 48 
KAST, 

Iulia,Lanuginofa.G.Rom.16.b.1 s. lenia 

Iulius,Lanuginofus,vel lanugo.G. Nomen centurionis ו‎ 


iufdam,At.27.a.1. , 


0 
Iunia, A Iunone,id eft dominatrice.G. Nomen viri conca- hvríe 
priui Pauli, Rom.16.a.7. 
Iupiter, Vide Iouis. : 
Iuttus,Latinum eft. Cognomen Iofeph qui dicebatur Bar- iýses 


fabas, AGt.1.d.25. € 
I Z 9, 
Izrahiá, Oriens Dominus, aut claritas Domini. Filius Ozi nm 
filii Tholatlülffchar,i.Par.7.3.3. |" isCspla 
L 


Aabím,Inflammati,fiue flammz,aur gladii. Filius Me- לחבים‎ 
fraim,Gen.to.b.1 3. Ab hoc, Libya, quz prius ( vt Hie- , alii, 
ronymus referrin Hebraicis quaftionibus ( Phutenfis 
rcgio appellata eftjnomen haber. . : 

Láad,Laudens,velad laudandum,vel ad gonficndum.Fi- 45 
lius Iahath filii Sp bal filii Iuda, 1.Par.4.a.2. - Aa 

Laada,Pro ornatu,vel ad congregandum, fiue ad reftifican לערה‎ ; 
dum;aut tranfiens , vel predans : aut Syfiacé auferens. Filius jud 
Sela filii Iudz,1.Par.4.d.21. . 

Laadan,Pro voluprate,fewdeuorans iudicium, autpró לעדז-זס‎ 
natu,vel pro teftimonio: aut Syriact,ad tempus. Filius Thaan 5,57, 
filii Thale,1.Par.7.e.26. ^ 

Laban,Albus,vel candidus, autlater. Frater Rebeccz filia 
Bathuelis &lii Nachor ex Melchf, Gen.24.d.29. Eft &locus!*7 ; 
> . . 2 . .. vg 
in deferto vbi Mofes Deuteronomium prælegit filiis Ifrael, 
Deut. 1.4.1. 

Labana,Luna,fiuealbedo,aurthus,vel later . Ciuitas facer- n3a5 
dotum in tribu Iuda,Iof.1 5.f.42.Eadem videtur quz & Leb- ו‎ 
najIof.10.c.29.dicitur,quum Hebrais, iifdem punctis & con 
fonantibus fcribatur. 

Labanáth,Idem. Ciuitas,quz tribus Afer terminus eft, Lof. n5 j 
19.b.26. ל‎ 

Lacedemones,Lacus demonum, vel puteus infanientium. “dius / A 
G.2.Mach.; b.5. 1 ves 

Lachis Ambulans vel vadens extitit auttibimet exiftens. v5 
Ciuitas tribus IudeXof.10.2.3.& 1 5.6.59. Gc 4. Reg.18.c.14. Aa cis Actis 
Conftrudiaà Roboam, 2.Par.rr.b.9. 

LacLIpfi Deo;aut ipfi forti, vel poteng Filius Eliafaph prin og 
pis, Num.3.c.22. e E diia 
Lahclá;Humiditas hunmida,aut tabula humida,vel viridis, לחלח‎ 

fiue maxilla humida.Nomenfluuii,1 .Para.g.d.26.Scribendt g, 
tft Hela;abiecto l. Videfitoloco. 

Lahém;Panis,vel pugnaautbellum Nomen loci, .Paral. לָחֶם‎ 
4.d.22. astu 

Lais, Leo. Nomen vrbis fire in valle que eftin regione Ro qj 
hob,vel potius ex Heb.Beth-rehob,quz & Dan & Lefem di- paiz א‎ 
Ca eft, Iudic.18.g.27.Iof.19.d.47.vbi malé excufum eft,Lefe- 
modan, quum fit hoc modo diftinguendum , Lefem Dan , id 
eft, vocauerunt Dan ipfam Lefem,quam expugnauerunt.Pater 
Phalticl mariti Micholfiliz regis Saul , 1. Reg. 25. g. 44. & 
2. Reg.5.c.1 s. Vide Dan & Lefem. ג‎ 

Laifa , Leena. Vrbs in Iuda aut Beniamin de carum nume- a 
ro per quas tranfiit Sennacherib dum iret oppugnatum Ieru- ^«izv 
falem,Efa.10.9:30. 

Lángech, Pauper, vel hümiliatus, aut percuffus . Filius Ma- 325 
thufaél, Gen.4.d.1 8. Nomen etiam filii Mathuüla , Genef. 5. Mj tc 
d.25.Luc.3.9.36. Ez 

Lamma, Vt quid? Mat.27.€.46.& Píal.22.a.1. 129 Ad 

Lamucl , Illis Deus, vel cum illis Deus, agr cum quo eft oso 
Deus.Nomen regis.Prouer.31.a.1. Mire 

Laodicea,Populusiuftus.G .Ciuitasin Afia minore, haud 
ita procul ab Hierapoli & Coloffis, Colof.4.c.1 3.Apo.1.c.11 
& 3.C.14. 
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Lacdicenfes,Idem.p.n.G.Coloff.4.d.16. aasdrneis 
Laomim,Gentes;fiue abfqueaquis. Filius Defan filii Iec- DAN? 
fan Gen :2 5.2.2. ^ Agaitik LJ 


Lapidóth;Fulgura,vel lam pades.Maritus Deborz prophe piah 
tidis,ludic.4.a.4. A 
Lapisadiutorii, Nomen loci,r .Reg.7.c.12. « 050% ri Cond a.. 
% e uin "niyn pns : 
1.313, Ad clamandum , vel 2d fáluandum , autliniendum. ,5* "7^ 


t^ 

ues . . . ב‎ E. è Zor € 
Nomen ciuitatis, qua Hieronymo in Htbraicis quæf onibus: Mri 0 
Callithoc d'citur, 0 yv 279. 


. SY ss S ey, 
Lafthenis,Lapidis robur.G. Nomen viri, t .Mach.11.c,32 ^49?" 
tupuyopia nan] j 
Latuffim, 


Latitudo, Nomen putei; Gen.26.c.22. 


INTERPR. - 


0 
1 T 

iranis Italía, Ab Italo rege dicta eft: velab Iralis , id eft;vitulis, cò 
quód illa : egio vitulisabunder.Latinum ett, A&.27.3.6. 

mn Italia, Num.24 d.24.Ezech.27.2.6.In Hebræo eft Cithim: 

: & interpretatur conterentes,vel contritio maris, huec diadema, 

autaurum , velunétura , vel ex Syro & 1160 , coeceruatio 

maris.Regio & patria Romanorum,ab Italo rege vocabulum 

traxit,qua ab Aphrico & à Borea Mari magnocincta, reliqua 

Alpium obicibus obítru&a eft. Hec quinque appellata eft no- 

minibus:Saturnia,a Saturno primo habitatore, Trogo: Italia, 

à rege , Plinio: Aufonia, Liuio:Oenotria, Dionyfio: Hefperia, 

Virgilio. Vide V clater.lib.4.Geograph. 

Italia,Efa.66.f.19. Hebraice dicitur Thubal : & interpre-‏ תובל 

SCA tatur orbis;aut cónfufio, vel ignomiiiia , fiue portatus vel ad- 
ductus.Sunpt qui Iberes non 1t:los effe dicant. 

anepi irar- Italica cohors, Ab Italia dicta eft, Act. 10.a.1. 

xil Ithái,Robuftusjaut fignum vel vomer:aut Syriacè,veniés. 

velng Filius Rubai,2.R cg.23.d.29. qui & Ethai,1 Par.11.£.51. 

05; Tehamar , Infula , palma vel da&ylorum , aut infülz com- 

mutatio vel permutatic, teu væ palmæautcommurtationi . Fi- 


XiTi 


es 4 


QN lius Aaron filii Amram filii Caath filii Leui , Exod. 6.d.23. & 

Rapuag 1.Par.6.a.3. 

Hrveaia Iturza, Cuftodica: vel Syriacé, montana, vel montofa.D. 
Trachonitidis regio iuxta defertum Arabiz : cuius Tetrarcha 
fuit.Philippus, Luc.3.a.1. de quo Hieronymus in locis Hebr. 
A LIecur flio Ifimahelis. 

"yo Iturxi,Cuttoditi vel cuftodiz , aut coordinati ; vel Syriac, 

montani feu montofi.Populi,1 Par. 5.c.19.‏ ו 

I 
ban Iubál, Defiuens,fiueapportans,velinueterafcens , aut ger- 
104 minans fiucinbileus,vel buccina . Filius Lamech ex Ada vxo- 


"acp Ie Gch-4 d Ts 
byvéetowos Iubileus,Buccina, vel defluens, fiuc apportans , autgermi- 
/ ב‎ : 2 
6ולשקות‎ — pans,fiucinueterafcens,Leuit.25.b.rr.Num.36.b.4. 


DyN Iucadam,Incuruatio populi,iue incendium populi . Ciui- 

iexdusys  taseltin tribuludaIof.1 $.g.56. 

bm Iuchál, Domini omnia;aut Domini peifedio,fiue confüm- 

matio.Filius Selemix.Ier.37.2.3.1927,22-‏ ווכל 

Jeux dA Iuchal;Ier.38.a.1 interpretatur potens, fiue perfectus , vel 
v confumw:arus,Filius Selemiz. , 

3m 5 Iud,Laudas,fiue confités.Ciuitasin tribu Dan, Iof.19.c.4$ 

nom Iuda,Laudatio,fiueconfeflio.FiliusIacob , Gene.29.d.55. 

SS Tribus Iuda ad Auf  rum,Iof.1 .a.1. 

dedic Iudza,Idem . Iudzaaliquando tota terra duodecim tribuü 


appellatur,velut Marc. 5.2.7. Pal.7 g.a.2.Hebr.76. Notusin 
Iudza Deus. Aliquando due tantum tribus,Iuda & Beniamin 
appellicantur,ad diftinctionem Galilez & Samariz, aliarum- 
quein terra repromiflionis regionum . Obferuabisitaq; apud 
hiftoricosIudzam pertinere ad Palzithinam :Galileam verd 
atque Samariam ad Phoenicem.Neque obfcurum eft poft Sa. 
lomonis mortem , decem tribus Ifrael defeciffe à Robcam ad 
Ieroboam Ephrateum , 3. Reg. 12.€. 10. Exinde dux tribus, 
Iudz fcilicet & Beniamin,quzfemini Dauidis adhaferant,nüc 
domus Dauid,nune regpum IndajIerufalem, aut Beniamin in 
Ícripturis potiflimum à Prophetis nuncupatz . Sicut decem 
tribus quz defecerant,reenum Ifrael,domus Iacob & Iofeph, 
Ephraim, regnum Samariz, Iezracl , Beth-el , Beth-auen ap- 
pellari notum eft. 

Iudza que & Chananea,& Reptomiffionis terra, quz fan 
étain Scripturis facris nuncupata eft,Syrize regio , in Afia ma- 
lore, ad Orientem habet Mare mortuum , quod & falfum, 
Num. 34.2.5. vbi quondam Sodoma & Gomorrhavrbes fitze 
erant.vltraquod Iordanis fluuius, qui Mare mortuum ingre- 
ditur:deinde Amorrhei habitant, Poft quos Moabitz terram 
occupant: deinceps An;monitz & magnus Euphrates . 4 
illos Babylon atque Chaldæorum elt regio . Perfia deinceps 
inchoat.Ad Aquilonem Galilæa cubat,in cuius tergo Libanus 
mons terminus Iudzz eminer.Damafcus deinde, & Euph ra- 
tes celebre flumen: vltra quod Syria & Atfyria fitefünt , qu 
refpiciunt & extenduntur ad Orientalem plagam. Vlterius Si- 
don & Tyrus Occidentem verfus declinant & extenduntur. 
Occidentem ver(üs,Philifthiim , qua Palzefthina & Allophy- 
lorum terra dicitúr,incipit: vltra quam Mare magnum, quod 


& Mediterraneum,horret, Exo.2 3.9.31. hoc,Palefthinorum. 


mare appellatur. Ad Meridiem Amalecitz habitant, Num.1 5. 
£.3o.poft quos Seir mons , & Edomite , vltraillos Madianite 
fcdent , deinde eft Mare rubrum: vltra quod Ægyptus fitrelt 
ad Occidentem Iudeeextenfa.Habes paucis verbis limites feu 
terminos terre promiflionis à Mofe & Prophetis. 


Iudzi,Laudantes,(iue confitentes,4.Reg.25.g.25. daio‏ וְהוּדָום 

"m Iudeus,Idem.f;n.Zach.g.d.23. lissas 

mum Iudaia,Laudatio fiue confeffio Domini. Vxor Ezra, 1.Par. 

Ie ern + 

7 Iudaifmus , Laudatio , fiue confeffio . ReligioIudeorum, 
Galat.1.c.14. 


: D 
Lobni,Idem.Filius Gerfon filii Leui, Exod.6.c.17. Num. 5394 
26.g.58.qut Lebni,Num.3.c. 18.1.Par 6.b.r7. NCTA 
Lobniticus;Idem, Qui eft de familia filiorum Lobni , Nu- zoey 
meri 5.C.1$. 
Lod,Natiuitas,vel generatio.Nomen ciuitatis,quam zdifi- לור‎ 
cauit Samad filius Elphaal,1 .Par.g.b.1 2. Awd 
Lodabár,Ipfimet verbum, autipfimet peftis vel mors , feu 43715 
generatio electa: vel ex Hebrzo & Syro, natiuitas filii. Oppi- 1oJs Ce 
dum Galaad montis;in ambitu, vt videtur 2.R eg.9.b.4. 
Lod-hadid,Nafcens gaudens, vel nafcensacutus:aut ex He 10315 
brxo & Syro,generatio vel natiuitas noua. Nomen loci, 1 .Ef- 2654/5 
dre 2.b.33.& z.Efd.7.d.37. 


Lois,Meltor.G.Auia Timothei,2.Tim.1 a. ç- hots 
Lot 2 Inuolutus fiuc colligatus , aut coopertus, vel refina iS 
pretiofa,qua dicitur fta&e.Filius Aran, Gen.11 .d.27. דש‎ 
Lotán,Idem. Filius Seir 110111, mh 

L M AOT) 


Lucas,Hebraicé poteft interpretari, Ipfi refürrectio, vel La- 
tiné àluce.D.Col.4.d.14. 

Lucius,A luce.Latinum eft.Nomen prophete, AG.1 5.2.1. jvxioe 
Rom.r6.d.21. 

Lud,Natiuitas,vel generatio.Filius Sem, Gen.10.c.22. Ab 41S 
hoc Lydij dicti. PS 

Ludím,Idem.p.n.Filius Mefraim,Gen.10.b.r3. — asp pr 

Luith, Tabulatum,vel tabulz, aut viriditas. Mons eft Lyra- Fi A 
no & Hebraeorum commentatori 1n Commentariis fuper Es * 
faiam,cap.1 §.c. §.Eufebio veró Pamphylo, vicus inter Areo- 
polin & Ioaram.Aliis inter Petram & Segor.Heb.Luhith. 

Luza,Amygdalus fiue diíceffio,vel declinatio.Ciuitas Chang vel 
nanzz,quz cecidit in fortem filiorum Iofeph iuxta Sichem,in לוז‎ 
tertio lapide ipfius Sichem, fiuc Neapoleos, Icf.16.2.2. & 1 9. auld 
b.r3.Quz aliàs, Gen.28.d.19 & 35.b.6. nuncupatur Beth-el 1 
à Iacob. Eft & tertia Luzain terra Herhiim,d veteris Luzæ pro- 
ditore condita,Iudic.1.e.25. 

IE Y 

Lycaonia,Lupina.G .Prouincia Afix eft mediterranea, Tau- א‎ 
roa Cilicia Trachea diuifa:à Septentrione, Cappadociz con- 
termina, Volaterr. lib.1o. in qua Barnabas & Paulus przdica- 
runt, Act.14.a.6. 

Lycia,ldem.G .Prouincia Afiz, 1 Mac. 1 $.d.23. A 0.27.2. $ Aunt 
Lyda,fiue Lydda, Stagnum.f.aquarum.G Ciuitas Palafthi- 02% 
nz in litore magni maris fita,quæ Diofpolis appellatur, 1.Ma 

chab.1 r.d.34.A&t.9.£.5 5. & g.58. 
Lydi,fiue Lydii,Natiuitas,vel generatio.Populi.Vide Lud, o" 
Ier.46.b.9. ses 
Lydia,ldem.Afiz minoris prouincia inter Cariam & Phy. dia 
giam auctore Strabone lib. 1 5.cuius fitum his verbis defcribit 
Plinius libro s. cap.29. Lydia perfufa flexuofi amnis Mæandri 
recurfibus fuper Ioniam procedit, Phrygiz ab exortu folis vi- 
cina , ad Septentrionem Myfiz , Meridiana parte Cariam am- 
ple&ens, Meonia anté appellata, &c.Huius mentio fit, 6 
6.1 4.Ier.46.b.10.Ezec.27.c.10.& 0.9. 19. Eft & 
nomen mulieris purpurarie,de qua Act. 1 6.c.14. : 
Lyfanias,Diffoluens triftitiam.G. Procurator conftiturus à Wi 
Romanis fuper Abilinam regionem,Luc. 3.2.1. 
Lyfias, Diffoluens , Princeps quidam exercitus , fiue tribu- auriás 
nus,r.Mach.z.e.32.At.24.f.23.8c23.f.26.& 24.b.7. 
Lyfimachus,Diffoluens pugnam.G, Frater Menelai,2 .Ma. Avaiua nog 
chab.4..d.29. ג‎ 
Lyftra, Diffoluens.G.Nomen ciuitatis in Lycaonia, Act, 14. ^vees 
a.6. 2 
Lyftra, A&.27.2.5. in Greco fcribitur Myra , & interpreta- weg 
tur virgultum,fiue voguentum odoriferum.G .Ciuitas Lycic. 
Vide Plinium,lib.5.cap.27 MEM 


Astas 


Aacha,Comprefla,vel atrrita,aut fixa. Filius NachorהgyD‎ 
ex Roma concubina,Genef.22.d.24. Filia Tholmai אש‎ 
regis Geffur,2 .Reg.5.a. 5. & 1 .Par.5.a.2; Filia Abef- 
falom mater Abiam regis, 3. Reg.1 5.3.2. que 2. Par.1 5.a.2.di- 
citur Michaia.Concubina item Caleb, 1.Par.2.£.49. Vxor Ma 
chir patris Manaffe, 1 .Par.7.d. 16.Vxor Iahiz, r.Par.9.f.5 s. 
Maachati,fiue Machati, Comprefíus, velattritus;aut fixus,*ngyn 
feu ventris contritio.Pater Aasbai, 2.Reg.23.d.34.Pater Iezo paeya g 
nie, 4. Reg.25. f.23. Ciuitas Amorrhæorum fuper Iordanem °° 
iuxta montem Hermő, lof. 1 2.5.+.86 13.b.1 1.& 1.Pa.4.d.19 
Maadi,Solennis , vel feftiuus , aut ornatus , feu labilis vel 298. 
teftificans,aur tranfiens : aut Syriacé , auferens , Nomen viri, good fas 
r.Efd.r0.d.34. מו‎ 
Maai, Venter,aut coaceruatio.Nomen viri, 2.E{d.1 2.c.55 © 7 
Maala,Chorus, vel cithara,fiue infirmitas:aut 5711368, ve- Ue 
nia.Filia Salphaad filii Hepher filii Galaad , Numer.26.d. 44202. 
Iof.17.a.3.Heb.Mahala. LAENA 
Maará, Spelunca,fiue euacuatio aut effufio , vel difcoope- nmn 


riens,aut euigilans.Nomen loci, 101.1 4. csoro 
Mafai, Opus meum. Filius Adiel, 1 .Par.9.b.1 2. "yn 


Maa- gaza cá 


NOMIN- AEB CHALD ET GREC. 


Latuffim,Malleatores,f ue limatores.Filius Dedan filii Iec- 
fan,Gen.2 5.2.5. 

Lazarus, Cui auxilio eft Deus, D. Nomen viri, Luc.16.e.20 
Eft & nomen cuiufdam alterius à Berhania,amici Chrifli, fra- 
tris Mariæ & Martbz , Ioan.11 .a.1. quem Chriftus fufcitauit 
à mormis,ibidem,f.44. 

E 

Lebana,Lwna,fiue albedo aurt thus,vel later. Nomen viri, 
1. Eíd.2.c.4 s. 

Lebaoth,Leznz,fiuc cordis fignum,aut ad introitum. Ci- 
uitas fortis Iudz,Iof.1 + 

Lebbzus qui cognominatus eft Thaddeus , Matt. 10.a.5. 
Ad veniendum.D. 

Lebna, Luna, fue albedo;aut thus,vel later. Locus in defer- 
to, vbi x v 1 1. Ifraélitarum manfio fuit, eureflorum de Rem- 
mon Phares,Num.33.c.20. Eft & ciuitas facerdotum in tribu 
Iuda,lof.ro.e.29.Dicitur & Labana,Iof.1 §.f.42.fiquidem He 
bsásis,iifdem punctis & confonantibus fcribitur. 

Lebni,Vide Lobni. 

Lcboná,Idem.Nonién oppidi;Iudic.2 r.c.19. AeCave 

Lecha,Ambulans,vel vadens.Nomen loci,r.Par.4.d.21. 

Lechi, Maxill2. Locus , cui Samfon fic nomen indidit, Íu- 
dic.1 5.b.9. 

Leci,Lex,fiue do&rina, autaffumptio mea . Filius Semidze 
filii Galaad filii Machir filii Manaffe, : .Par.7.d.19. Hebraice, 

ichi. 2 
Lecim;'Refurgens, vel confirmans, fiue ed refurgendum, 
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+ vel confirmandum. Ciuitas quz Nephthaliz tribus terminus 
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cht, Iof.19.c.35. 
Ledan,fiue Leedan,Pro voluptate, vcl deuorans iudicium, 
fiuc pro ornatu vel teftimonio:awgtranlitus vel deprædatic ca- 
rum:aut Syriacé;ad tempus. Vir de cognatione Gerfon filii Le- 
ui,r.Dar.23.a.7.& 26.c.21. 
Lehemám, Panis eorum,aur pugna vel bellum eorum.Ci- 


) 


uitasin tribu Iuda,Iof.1 §.£.40% 


Lehemites ,Panis meus,aut pugna mea, 1 .Par. o.c. 5. 

Léfem,Nomen, vel ponens , aut ipfi nominato vel pofito, 
aut lygurius lapis pretiofus,de quo Exod.28.c.1 9. Nomen vr 
bis in ribu Afer,in poffeffione vero Dan,lof.19.d.47.quz & 
Lais dicitur,& Dan.Hæc ea putatur à plerifque que tandem à 
Philippo Tetrarcha fenioris Herodis filio, in honorem Tibe- 
rii, Cacfarea Philippi appellata eft. Vulgó à Barbaris nunc Beli- 
na vociratur. Vide Dan,Iof.19.£.47.malé fcribitur Lefeni-dan, 

ro Lefem,Dan.Vide Lais. 

Leui,Copularus.Tertius filius Iacob ex Lia, Gen.29.9.34. 
Sic vocabatur & Matthæus A poftolus, Matt.9.a.9.Luc. 5.e.27 
Pater Matthat,Luc.3,c.24. 2 

Leuiathan,Copulatio,vel focietas fua,aur fibimertraditus. 
Magnus pifcis martinus, Iob 40.c.20.Pfal.104.c.26. 

Leuita, Gopulatus,Iudic.17.c.9. 9 

Leuitze,Idem.p.n.Leu.2 5.e.32. 

Leuites,ldem.f.n.Act.4.9.36. 

L 


Lia,Laboriofa,vel fatigata. Maior filia Laban , Genef. 29. 
d.16. 

Libanus, Albus, vel candidus , autthus , vel cordis filiatio. 
Mos alüffimus tefte C.Pcolemzo lib. 5 in Syria:à thure quod 
ibicolligitur, dictus, Deu. r.a.1 .Iudic.3.a.3.Efa. 2.c.1 3.in fine 
Terrz promiffionis verfus Aquilonem, à quo denominata eft 
terraque eft circa montem illum,Iof.1 3.a. 5. In hoc monte ce 
dricrefcuntlongiüimz,;.Reg.5.a.6. —— 

Libertini,Latinum eft,filii manumiflorum,Act.6.c.9. 

Libya,vel Libye. Heb.dicitur Phut, & interpretaturAphri- 
ca:aur Syriacé,craffa vel pinguis . Regio /Egypto contermina, 
auctore Plinio in prologo s.Huius pars eft Libya Marectis,de 
qua idem in 5. cap.6. Hieronymus duas Libyas ponit, nam 
Cyrenaicam,de qua Ack. 2.b.10.Et partes Libyz, quz eft cir- 


Ica Cyrenen.Hac porta Ægypti in parte Aphrice prima eft , & 


Mari Libyco gognomentum dedit , poft quam Libya /Ethio- 
um víque > ádiansm pertingens Oceanum.De hac Vo- 
Erer Hr 2.Geographiz,ler.46.b.9 Ezec.27.b.10.& 30.2. 5. 
& 33-2. 5. Nahum 3.b.9. 
Libya,Dan.1 1.g.45.In Hebræoeft Lubim , id eft, cor ma- 
ris:vel corda in plurali ות‎ 
Libyes,2.Paral.r 2.2.3. & 16.c.8.Nahur: 3.c.9.in Hebreo 
eft Lubim;idY*(t, Cor maris,vel corda; p.n. Populus Libyz. 
Linus,Rete,vel retiaculum.G.Nonien viri,2.Tim.4.d.21 
Lithoftrotos,Lapidibus ftratus. G. Nomen loci in quo fe- 
dit Pilatus, Chriftum noftrum morti adiudicaturus, Ioan.19. 
C.I15. ' = . 
E 0 
Lobna Luna, fiue aleedo,autthus , vel later . Ciuitas facer- 
dotum in tribu Iuda,Iof. 2 1.b.1 3. & 4.Reg.8.f.22. & 25.f.51. 
& 1. Paral.6.c. 57. Eadem effe videtur quz Lebna & Labana, 
quz iifdem pun&is &con(onantibus notatur. 
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tas regis Iobab,Iof.1 1.a.1. 
Magalá Semita,vel circulus,aut rotunditas,fiue currus,vel מִטָנְלָה‎ 
plauftrum;autvitula, Nomen loci, 1.Reg.17.c.20. 7 
Magdalena, Magnifica vel magnificata,autexaltata,vel tur- 
ris.D. Mulieris nomen,Matt.27.f.56. Luc.8.a.2. 
Magdal-gad,Turris felix velaccincta , fiw magnitudo fe- 3*1» 
licitatis, vel magnitudo accincta. Ciuitas tribus Iudz , Iof.1 $. לכש‎ 
7. o 
Magdal-él , Turris fiue magnitudo Dei. Ciuitas in tribu Gj 
NephthalijIof.19.c.38. pay atta 
Magdalum,Turrisvel magnitudo. Vrbs Z.gypti,lere.44. מגרל‎ 
a.1.Exod.14.a.2.Num.33.b.7. = a 


50 
וט 


. A . o. dics 
Magdicl, Annuntians , vel euangelizans Deum, fiue pomü Demo . 
Dei,id eft fructus 6166008 Dei . Ciuitas eft Idumzorum prin- ps 4 X 
yedim 


cipum, Gen.36.d.43.& 1. Paral.1.d. 59. Eft & in quibufdam 
exemplaribus ciuitas tribus Ifachar , Iof.19.c.38. fed illic de- 
bet legi Magdalel. € 

' Magedan,Mart.1 §.d.39.in Greco, Magdala , & Hebmjcè aydur 
interpretatur turris,vel magnitudo.D .Ciuitas eft in litore fta- 

gni Genezareth, (iue maris Galilez.Kicronymus hanc regio- 

nem nunc Macedan contralerafan fcribit in locis Hebraicis. 

A quibufdam dicitur & Dalmanutha regio;& Magdalum, fi- 

ta inter lacum Genezar & Thabor. 

Mageddo,Annuntiatio,vel euangelizatio,aut pomum fiue 111/36 
fructus electus.Ciuitas in tribu Manaffe ,Iof.12.d. 21.& 17. patyysdos 
c.r 1.quam inftaurauit Salomon, .Reg.9.c.1 5- & 1 Paral. 7” 

uo occifus eft Iofias,4.Rceg.25.$8 9. 
ל‎ 12.d.11.ms3 דהל עמ‎ mme 

Mageth;Torcular;autliquefadio.D .Ciuitas Galaad, 1. Ma אאא‎ 
chab. ; .c.26. 6 

Magi,Sapientes,vel philofophi : aut qui præfunt facris id doe 
eft,facerdotes.Perficum eft; Matt.2.a.1. 

Magog,;Tcgens,vel tegulans , aut tabefactus , vel liquefa- 3535 
&us.Filius Iapheth, Gen.10.a.2. A quo Scythe genus ducit, paywy 
qui primüm Magogi dicti fang Apoc.20.c.8. | 

Magrón,Timor,fiuc horreum, aut de gutture . Vrbs in Iu- 1022 
da aut Beniamin , per quam tranfiit Sennacherib cùm iret op- 4252129 
pugnatum lerufalem,Efa.10.9.28. 

Mahalath,Chorus,fiue infirmitas: aut 5711266, venia, Pfal. מחלת‎ 
52.2.1. Heb. 55. & 87.2.1, Heb. 88. in titulo. Vxor Roboam, 4 
2.Par.11.d.18. 

Mahalon,Idé,Filius Elimélech Beth-lehemitz;R ut.1.a.2. pono 

Mahanáim,numero duali,Caftra,turma. Nomen locinon ץש‎ 
procul à monte Galaad , in quo obuiam fati funtangeli patri DINO 
noftro Iacob;ab ipfo propterea impofitum,quód duas turmas uaapatu 
vidiffetin co loco,füam,& angelorum , Genef.32.a.2.Iof. 13. 
c.26.d.30.& 3. Reg.4.b.r4.Iof.21.c. 38. & 1 .Par.6.g.80. Vi- 
de Manaim & Caftra. 


ái ; np 
Maharái, Accelerans , fiue dotatio, aut montanus , velde ₪ 
monte meo.Nomen v#i,2.Reg.23.d.28.& 1 .Par.11.f.30o. penes 


Mahath, Abftergens,aut delens,fiue confifigens, aur for- ^*^ 
midans:aut Syriacé,percuflio.Filius Amafai filii Elcana, 1.Pa- ¥%* 
ral.6.c.3 5.& 2.Par.29.b.1 2.466 

Mahazioth, Videns fignum,aut videns literam.N omen vi NNN 
ri, 1.Par. 2 5.b.4. 90 

Mahéleth, Chorus vel cithara , aut infirmitas : vel Syriacé, nono 
venia. Tertia vxor Efau,filiaIfmahelis, Gen.28.b.9. pee 

Mahida, Znigma,autacumen , vel radens fiue abftergens ser 
manum:aut Syriacé, percuffa manus . Nomen viri, 1. Efdr.2. p^ T 
C. 52. & 2:E(d.7.c. 54. "ni 

Mahir,Pretium.Filius Chelub fratris Sue,1.Par.4.b.:i1. ל‎ 
Mahol, Chorus,vel cithara, autinfirmitas , fiue arenofus: XS ` 
aut Syriacé, venia. Nomen viri, qui fuit Binomius : Ezrahah 3 
enim aliter dicitur,vnde Etham Ezrahites, id eft,filius Ezrah, ^*^ 
3.Reg.4.d.31. 

Mahumites,Nuntians, vel delens, autradens , vel medul- מִחוִים‎ 
le. Nomen viri,1.Par.11.9.46. m. 

Maiman,Dexter,aur aquas preparans.N omen viri, 1.Par hy 
24.b.9. ו‎ 

Malachias, Angelus,fiue nuntius meus.Heb:Malachi.No- sub 
men prophetz,Malach.1.a.1 . zyyeAos. DO 

Malachim,Regum.f.liber. Scribendum Melachim. 

Malalai,Circuncifio,vel locutio mea. NN omen viri.2.Efdr. 
12.C.5 + א ז.‎ x.non tranftulerunt. 


> 


Tao 


b»55 


"oo 


nan ,Gen.g.b.12.Luc.3.9.37.Heb.Mahalaleele LEASAN 
Malar, Circuncifioanguitiz,vel vinculi, fiue difpenfator. מלעך‎ 
Nomen viri,Dan.1.c.11. SA 
Malchus,Rex,vel regnum, aut confiliarius.D , Nomen il- 
lius cui Petrus auriculam abícidit;Ioan.18.b.10. 
Mallotz, Adimplentes, vel adimpleti. D. Nomen populi, RATE 
2. Mach.4.e.30. 6 E 
Maléch,Regnans,aut confulens. Filius Azabiz hlii Ama- מלוך‎ D 
fiz,1.Par.6.d.44. pay 
Mambré,Rebellis,auramarus,vel commutans,vel permu NIN 
ב‎ 


Modo 
AME 


. £.29.Locusin 


- 


INTERPR 


å 

Maafia,fiue Maafias, Opus Domini.Filius Achaz, x .Paral. 
15 C.18.& 2.Par.28.2,7.N omen cuiufdam doctoris, 2. Paral. 
26.b.11.Pater Sophoniz, 162.21 .a.1. Princeps ciuitatis Ieru- 
falem,2.Par.34.b.8. ; 

Maalias,ler.32.c.12.& $1.g. $9.interpretatur prote&io,fi- 
ue confidentia Domini. Pater Neriz patis Baruch & 531312. 
Heb. Maliafias. 

Maaziáu;Fortitudo Domini, vel refugium Domini. No- 
men viri,1 .Par.24.c.1 8.6606 8 

Mabfam,Aromatizans,vel confundens eos.FiliusIfmahe- 
lis,Gen.2 5.b. 15. & x.Par.4.e.25. 

Mabfar, Munitus,vel murarus,fiue prohibens, vel auferés, 
aut vindemians. Vicus grandis Gabalene, pertinens ad vrbem 
Petram,Gen.26.d.42. 

Maccés , Finis, vel finiens, fiue tedium, aut cuigilans , vel 
zftas,(iue eftuans,autfpinans.Nomen loci,3.Reg.4.2.9. 

Maceda,Incendium, autadoratio , velincuruatio . Ciuitas 
tribusIudz,Iof.10.b.10. & 1 5.£.41. 

Macedo,Hebraicé,idem.Gracé vero, excelfus vel eminés. 
G.qui ex Macedonia, 1. Mac.1.a. 1, A Qt. 16.b.9. 

Macedones,Idem.p.n.G. Ack. 9.£.29. 

Macedonia,Excelfa,vel eminens.G.Prouincia, ACt.1 6.b.9 

Macelóth,Ecclefiz,vel coetus,aut congregationes.N omen 
lociad quem profcái funt filii Ifrael de Harada , Numer. 55. 
d.2 5. 

Maceloth,1.Par.8.c.31. & 9.g.37. & 27.2.4. Virge aut ba- 
culi, fiue voces, aut leuitates, vel defpectiunes . Filius Abiga- 
baon filius Iahiel, 1. Par.9.f.3 s. 

Macenias, Poffeffio Domini, fiue emptio Domini, aut pe- 


cus vel armentum Domini,fiue nidificatio Domini. Sacerdos | 


1.1 Ig. 

Macha,Comprefla,vel attrita;aut fixa.N omen regis, 2.Re- 
gum ro.b.6. 

Machabzus , Percutiens.Grace veró , pugnator. D. Filius 
Mathathiz,1 .Mach.2.a. 4. 

Machati, Vide Maachati. 

Machbanái,Mifer, fiue pauper filius meus , aut paupertas 
vel humiliatio filii aut intelligente vel edificationis. Nomen 
principis, 1.Par.12.b.13. 

Machbená, Paupertas, vel percuffio filii eius aut paupertas, 
fiue percuffio intelligentis vel edificantis.N omen loci , 1 .Pa- 
ral.2.f.49. 

Machi,Percufforjaut pauper,vel humilis.Pater Guel prin- 
cipis tribus Gad, Num.13.a.16. 

Machir, Vendens,fiuc cognofcens.Filius Manaffe,Gen. ço 
d.23.Pater GalaadjNum.26.d.29.&c 1.Par.2.c.21.8c 23.& 7. 
c.14. & 1 §.Filius Ammihcel,2. Reg.9.b.4. 

Machiritz, Vendentes,fiue cognofcentes , Familia queda, 
Num,26.d.29. 

Machmás,Percuffor, vel pauper ablatus, aut percuffor, vel 
pauper palpans,fiue tangens vel auferens. Nomen vici magni 
fiue oppidi in confinio Beniamin, & Ephráim , 1. Reg.13.a.2. 
in quo partem impedimentorum depofuit Sennacherib ,vt ce- 
lerius iret oppugnatum Ierufalem,Efa.ro.g.28. 

Machmás , 1. Efdr.2.b.27.Nchem.7.e.31. Occultatio, vel 
percufforis aut pauperis tributum, 

Machmetháth,fiue Machmathath , Percufforis vel paupe- 
ris donum;aut percufforis vel humilis mors. Terminus tribus 
Manaffe in forte Ephráim,Iof.16.b.6.& 17.b.7. 

Machres. Vide Pila. 

Madaba.1.Mac.9.d. 36.37. Vide Medaba. 

Madái,Menfura,fiue iudicans, autindumentum . Filius Ia- 
pheth,Gen.10.a.2. Hic primus Medorum genti nomen indi- 
dit. 

Madán,Litigium,fiuc iudicans,aut menfura,vel indumen- 
tum.Filius Abrahz ex Cetura,Gen.2 5.a.2. 

Madià,Solennitas,velfeftiuitas Domini (iue adornatio vel 
teftimonium aut foedus Domini,vel tranfiens Dominus. No- 
men viri,2. Efd.1 2.4.5. 

Madián, Iudicium vel iudicans,fiue litigans,aut obiurgans. 
Filius Abraha ex Cetura,Gen.2 $.a.2.& 36.d.5 5. A quociui- 
tas trans Arabiam ad Meridiem Iudzz fita, in deferto Sarace- 
norum contra Orientem Maris rubri: vnde Madianite , Alia 
vrbs eft iuxta Arnonem & Ariopolin , cuius nunc ruinz tan- 
tum demonftrantur,vbi Hobab, fiue Iethro focer Mofis facer 
dos Madian habitauit;Exod.2.c.1 $.ACt.7.d.29. 


Madianita, Madianitz,Idem. padwaiog 
Madianitz,Idem.p.n.Gen.27.f. 28. ped weior 
Madianitis, Idem.f.n.f.g.Num.2 5.b.6. uaduavizn 


Madmená , Menfuranumeri vel muneris , autindumenti 
munus, vel indumenti preparatio , aut numerus vel fterquili- 
mitm. Ciuitas tribus Iudae, 1. Paral.2.£.49.qux & Berfabee di- 
citur.Sunt tamen qui fentiant non ipfam effe Berfabee, verüm 
in cius vicinia firam.Dicitur & Madmen. 

Madon,Iurgium aut indumentum,vel menfura eius.Ciui- 
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Maréth,Spelunca,vel euacuatio, ayteffufio,fiue difcoope- מערת‎ 
riens,aureuigilans.Ciuitasin tribuluda, 101.1 9 paasa 

Maria, Exaltara,vel amaritudinis mare , aut myrrha maris, pwy 
fiue doctrix,vel magiltlra marisidntex Syro & Hebtzo, domi- |; 
nà maris.Filia Amran filii Caath,foror Aaron & Mofis, Exod; Lig 
6.c.20.& 1 5.c. 20. Numcer.12 a.1.Filius Ezra, 1 .Paral.4.c.17. 
Nomenitem Virginis que Chriftum tulit in vtero , Matth.1. 
c.16.Sororicem Mattha fororis Lazari,Luc.1o.9.;9.loan.ir. 6 
c. 19. Hebr. Miriam. Dequadam Marialoquitur & Paulus, 
Rom.16.a.6. 1 

Mariam,Idem .Viri proprium,1.Par.4.c.17.. 5 . 

Marimuth,Amatitudo,vel myrrha morus, aut altitudines מרמות‎ 
fiuc fraudulentiz.Nomen זו‎ .Efd.10.d, 35. pacuh 

Marmá;Dolus,vel fraudulentia,fiuealtitudo, vel 6201165 no 
fe.Filius Saharaim ex Hodes vxore lia, 1. Par.g.b.10; mm 

Marfaná, Amaritudo;aut myrrha rubi vel inimici;aut ollé- N30 


dens rubum velinimicum.Nomen principis, E fth.1 .c;14. . pu 
1 T 5 ₪ . . 3 
Martha, Prouocans , fineamaricans: vel Syriac?, domina papse. 
4 


vel dodtrix.D.Soror Mariæ fororis Lazari illius quem füfci- 


tauit Chriftus, Luc. ro. g.38. Ioan. 1 1.b.20. 


Mafia, Corrupte legitur,Iof. 21 .6 50.De tribuautem Áfer, wad 
Mafia & Abdon,pro Meffal. 

Mafil,Parabola,autimperans,vel dominans.Ciuiras in tri- משל‎ 
bu Afer, r.Par.6.£.74.quzIcf.19.b.26.dicitur Mefiil. se 

Mafalcth;Idem.p.n.D.Vrbs,1.Mach.9.a.2. סו‎ 

Mafepha,S peculatio,fiue fpecula;aut cooperimentum, vel papp 
א‎ ME in tribu Iuda,Iofue 1 ;.£.38.qua aliàs Ma- ל‎ 
fpha dicitur. 7 


Maferephoth, In Hebrzo eft Mafttephoth- maim, id cft, nav 


KATRA 


" aduftiones,incendia , combuftionesaquarum . Locus eft vbi pi | 


excoquunt aquam ad ignem,refrigerandoque , falem faciunt. 0 
Comméraror Hebreorum fuper 10/06 fic inquit, Salina funt, 
vbiaqua maris trahiturad foffas ad hunc vfum factas , & fole 
ficcatur,Iof.1 1.b.g.& 13.2.6. Regio Sidoniorum. 

Maferei, Stratum, fiue auferens,vel tangens focium velami WWA 
cum aut paftorem vel malitiam.Filius Sobal filii Hur, primo- eani 
genitus Caleb ex Ephratha concubina, 1.Par. 2.9.53. 

Mafma,Exauditio, fiue audiens, vel obediens. Filius Ifina- YRC 
helis,Gen.25.b.14.& ז‎ 4.c.2 s. parya 

Mafinana,Pingiedo,aut oleum cius,fiuc tangens,velaufe- njpשמ‎ 


pazeeetd 


mum 
rens preparationem vel munus aut numerum . INomen viri ue 
principis,1.Par.12.b.19. 

Mafobiá, Statio Domini,fiue ftans Dominus,aut damula. 


d , 
Faya 


: מצרית‎ 
Nomen loci,1.Par.11.9.47. 2 JA 
Mafphá,fiue Mafphe,Speculatio,fiue fpecula , aut coope- n»yo 


z 


rimentum,vel expectatio. Ciuitas in wibu Iuda , quam ædifi- ' 

cauit Afa rex Iuda, 3.Reg.1 5.e.22. que Iof.1 5.£.38. Mafepha “7° Hs 
dicitur iifdem confonantibus & punctis, & Mafphe,lofue 13. = “°° 
d.26.Eft & locus Galaad, 1 .Reg.22.a.5.& 4.Reg.25.£.23.vbi 

pa&um inierunt Laban & Iacob,Gen.51 g.49. 

Mafphath, Speculatio, fiue fecula , aut cooperimentum, pnay 
vel expectatio . Ciuitas quz & Mafpha dicitur in tribu Iuda, 4 
1.Reg.7.b.7.Ier.40.b.6.& 41.d.14.& 16. v 

Mafreca,Sibilus,velfibilans,aur attra&tio vanitatis, vel tan מַשָרְקֶה‎ 
gens vanitatem vel vacuita:em,aut vitis. Ciuitas 1000010 , re- mmm 
gia Semlz quinti regis in Edo,Gen.356.d.36.& 1.Par.1.d.47. 

Mafia, Tentatio . Nomen loci , qui & מריבח‎ lurgium dici- 
tur, Excd.17.b.7. 

Mafa, Onus, fiue affumptio:velaliquando tranflatiut,pro- מִשָא‎ 
phetia.Filius Ifinahelis,Gen.2 g.b.14.& 1.Par.1.b.30. yaoi acsee 

Matthán, D onum;vel lumbus, fiue mors eorum : aut Sv. «nn 
riacé,expeftatio,vel fpes.Pater Saphariz,ler.38.a.1.Sacerdos ,,,,. 
Baal,2. Par.25.d.17. 

Mathapá,Idem.Solitudinis nomen, Num.2 1 .d.18. nin 

Mathanai;Idem.N omen viri, 1. Efd.10.d.35. — parSurel וש‎ 

Macharia, fiue Mathanias , Donum Domini, vel lumbo- 4355 
rum Dominus,aut ex Syro & Hebrzo,fpes Domini.FiliusIo- nno 
fiæ patruus Ioachin,frarer Ioacim fiue Eliacim,à Nabuchodo ^ ^-^ » 
nofor Sedecias nominatus,4.R eg. 24.d.17.Filiusitem Micha Qus and 
I.Dar.9 c. 1 5. & 2, 

Mathaniau, Donum Domini, vel lumborum Dominus: WIA 
aut ex Syro'& Hebrzo,expe&tatio Domini.Nomen viri, 1 ה‎ Series 
ral.2 5.3.4. 

Mathanites, Donum,autlumbus:aut 5711466 fpes,vel ex- 1275 
pectans, 1.Par.1 r.g.45. 2 

Maihat, Donum , vcl donans. D. Pater Heli patris Iofeph 
viri Maris, Luc. 3.6.24. 

Mathat,fiue Mathatháth,Donum eius, Nomen viri, .Ef- מתתה‎ 
dræ 10.d.35. pr 


, 
ץד 


pasas 
86+ 


4 
9; M : unr 
Mathathiá,fiue Marharhias, Donatus à Domino ,veldo- oid 
RAR 2 " mn 
rum Domini.Pater Iuda Machabai , 1. Mach.2.a.2. Primo- ' "2 sl 
asi 


gcnitus Sellum Coritz, 1.Par.9.e.31 .Sacerdos,1.Par.15.c.1§ ER 


Mathias, Donum Domini.D. Act. 1.d.25. ד‎ 
/ . PATIA 
Mathufaél, Mortem fuam pcftulans,aut mors fua infernus מתושצט‎ 
Ee P 3 : 
vel fepulchrum.Filius Mauiael,Gen.4.c.13. Suns 


D Mathu- ^ 


- 


tans.Ciuitas, Gen.15.d.1 8. que & Hebron & Arbee dicitur, 
Genef. 23.d.19.& 3$.d.27. Sunttamen qui dicunt locum effe 
in Hebron,dictum in quercubus, procul fex ftadiis ab Hebro- 
ne.Frater 26101 & Aner,Gen.1 4.b.1 3.Heb.Mamre. 


lapepis Mambres , Idem . fedin Greco fcribitur Iambres : & He- 
braicé poteft inggrpretari mare cum egeftate vel paupertate. 
D.Vnus exillis qui Moyfi reftiterunt;2 T1m.35.b.g. 
כ‎ Mammona Pecunia vel diuitiz, aut cupiditas , Syrum eft, 
D.Luc.16.c.9. . 
72 Mamuchan, Paratus, vel certus;aut depauperatus, vel per- 
páubu zy cuflus.Dux Perfarum;Efth.1.c.16. 
0123 ,Mamzer,De {corto natus,Deur 134.2. £x "rog vis 
T) Man,Donum,aut munus,aurquid?Exod.16.9.31.d. 15. 
2 Manaháth,Requies ,aut munus , fiue preparata formido, 
nn» velconfiactio,autnumerus ftuporis: vel ex Hebrzo & 5yro, 
-as praparata defcenfio,vel numerus defcendens.FiliusScbal tilii 
pavad » Scir, Gen.36.c.23. & 1.Paral.1.c.40. Eft & regionis nomen, 
1 J'or.8.2.6. 
0720 Manahem,Confolator;aut du&or eorum, fiue praeparatio 
pave caloris,au: munus inceiffum, vel numerans calcfationem.Fi- 
lius Gaddi, 4.Reg.1 j.c. 14. 
bn» Manaim , Cafra. Ciuitas que eft terminus tribus Gad in 
paras regione Galaaditide,Leuids,& in vrbem refugii data , Iof.15. 
> — d.26.& z1.d.38. & 1. Par. 6. g. 80. & 3.Reg.4.c.14. Vbique 
fcribendum exHebrzo, Mahanaim:& idem locus cum eo qui 
Gen.32.a.2. Mahgnaim fcribitur. 
nen Manaffe$&ue Manalles Oblitus,aur obliuio.Filius primo- 
pavaosis genitus Iofeph,Gen.41 .£. 5 1. Pater Efrihel, 1 .Paral.7.c.14.Fi- 


lius Ezechiz regis Judà filii Achaz, 4.Reg.21.a.1.&1.Par.3. 
puani 967 3.Matt.1.b.1o. 

; ) 

N22! Man¢,Numeratus,vel numergns,Dan. 5.9.2 f. 


x.interpretantur,7/ ts! 597; 6216 hoc rectius,‏ א Man-hu?r‏ כָן חוא 
Man-hu,id et donum eft, Exod.1 6.c.1 s.‏ 3 

perg Manlius, Solutus,vel ndnligatus.G. . 

våra ^ Manna,ldem quod Man,Idan.6.e.49. 

muros — Manuc;Requies,aut munus.Pater Samfon,Iudic.1 3.2.2. 

‘iya Maoch,Compreffus,vel attritus, aut fixus . Pater Achis re- 

pay gis Gerh, 1 00.27.82. - 

7 Maoón.Habitaculum,;fiuc dcli&um,vel de peccato. Ciuitas 

paciy in tribu Iuda,lof.1 $.g.5 §.Filius Sammai filii Recem,r .Paral. 
2. f. 45. Eit & nomen íolitudinis in campeftribus ad dextram 
Icfimon, 1.Reg.23.d.24. 

siya Maonathi,Idem.Filius Othoniel filii Cenez;1 .Par.4.c.13. 

peovasu Maozím,Forrificati, vel fortirudines, aut refugia . Nomen 

pn idóli,Dare 1 .f.38. 

peel © Mara, Amara, vel amaritudo . Quinta Ifra£litarum manfio 

fuitzilluc enim Moy fesproicto lignoaméras aquas in dulces‏ מרת 

A vertit Exod.1 5.d.25. Num. 53.2.8. raged. 

Marái,Accelerans,(iue dotatio,aut montanus, vel de mon‏ מחרף 

5 te mco.Nomen viri,1 Dar. :7.b.1 3, 9 
, SQ Maraia, Arflaritudo, vel myrrha Domini , autdocens , vcl 
"15 dep ye : 1 " : 

m» preceptor Dominus.Nomen viri, 2.Efd.11.a 12. i 

SENS: Maraióth, Amaritudines, vel rebelliones,aut commutatio- 

p nes,vel permutationes.Nomen viri, 2.Efd.12.2.1 5. Vide Me- 

RT raioth. 

exi dii Maran-atha,D ominusriofter venit.Syrum eft, 1 .Cor.1 6. 

22; 
ls Marcus, Limatus,vel fricatus,aut expolitus,id eft, à rubigi- 

Que ne abfterfus.D.A£t. 12.c.12.confobrinus Barnabz, Colofl.4. 
b.ro.Marcus,cognomen cuiufdá Icannis,de quo AQt.15.g. 37 

25720 Mardochái, Amara conttitio,vel myrrha contrita; fiue do- 


censcontritionem:aut ex Hebreo & Syro, myrrha puriflima.‏ לק 
Nomenviri, 1. Efd.2.a.2.‏ 


papdezaios Mardochzus,Idem.Filius Jair filii Semei;patruus Efther, 
Efth.z.a 5. & 2.Efd.7.b.7. 
eb Mare rubrum ,ad Auftrum Iudze , à Grecis Erychrrum 
Sdan | maredicitur,auctore Pomp.Melalib.3.Strabone lib.16.Aliis 
"4/0026 eriam Sinus Perficus & Arabicus , tefte Plinio libro 6 Cap. 24. 
Hebrzis dicitur Iamfuph,id eft, Mare iunceum,vel cannofum 
quód eius in littore abundentiunci vel canna . Alii volunt אש‎ 
fundo maris illas prodire & nafci cannas, Obferuand um etia, 
Mare Suph,aliquoties fumi pro Mari falfo vel mortu »,quod 
fit care&ofum.Tlliciuxta rubrum pelagus feptima fuit manfio 
Ifraélirarum,Num.33.b.10. à 
מרס‎ Mates,Itroratio, vcl diftillatio : aut Syriacé , apoftema vel 
pose confractio.Nbmen principis cuiufdam, Efth.r.c.r 4 
מראשת‎ Marefa, A capite,vel à principio,auteaput, vel principium, 
amed fiue hæreditas,aut amaritudo mulieris,vel amara mulier.Ciui 
; tas in tribu IudajIof.1 g.f.44.eadem qua & מרשה‎ 
מרשת‎ Marela,1 Par.4.d.2 I.X 2 Paral.1 1 .b.8.& 14.C.9.& 20.8. 
ג‎ os 37.interpretatur à capite,vel à principio, aut harreditas vela- 
maritudoggri.Ciuitas ig tribu Iuda , patria Michez prophe- 
Ə p i2,nam Ae מורשתי‎ appellatur ,Mich.r.a.r. Quam muninit 


fiuc inftaurauit Roboam, 2.Par.1 1.b.8.Nomen viri, 1.Par.2. 
€.42.& +1. 


INTERPR. 


Melech , Rex , autconfiliarius. Filius Micha filii Merib- 465 
baal,r.Par.8.d.35. pinsy 

Melite, Melliflua . G . Infulainter Epirum & Italiam, fpe- MAAITE 
&ans Siciliam ad Septentrionem, , 8.a. 1. 

Mello, Plenirudo,vel repletio. Ambitus montis Sion inte- מלוא‎ 
rior,quem regesincluferant muro.Vel vtalii yolunt,vrbs non exea. שש‎ 
ita proculillinc , cuius ciues Abimelech regem fibi con ftitue- Zr pua 
runt,ludic.9.a.6.Ab hoc loco Dauid cœpit munire Terram, 
2z.Reges.b.9 Salomon hanc reparanit,3.Regum 9.c.1 5. & 4. 
160.1 2.0.20.6/ 

Mellóchi,Plenitudo,vel circuncifio.Nomen viri, 1 Paral. 
25.0.4. כ‎ 

Melluch,Regnans,vel confulens.Nomé viti,1.Ef.10.432 72 9 

Mclothi, Idem quod Mellothi. D. Ciuitas, Iudith 2.c.13. “Ax 
In Greco Complutenfi non lcgitur. 

Meltias,Liberatio Domini.Nomen viti, 2.Efd.3.b.7. wn 

Memmius,Maculatus,vel vituperatus.D. 2.Mac.11.g.34 uarie 

Memphis, Hebraice dicitur Noph , & interpretatur fagus, pépqaog 
aut diftillatio, vcl eleuatio, aut cribrum. Ciuitas Zgypu , Ela. > 


מַלותִי 
peat‏ 


19.b.1 5. n ו‎ 
Memphis , Ofce 9. b.6. Hebraice dicitur Moph, id cft, ab ep 
ore:vel Syriacé, coopertorium. 0 E? 
Mendacium ,Michzz 1.d.14. domos mendacii. Vide Ach- 
zib.vide & 1.Par.4.d.22.viri mendacii item. ^ 
Menelaus , Potentia, aut robur populi . G. Nomen viri, z. patvéAens 
Mach.4.d.23. © 


Menna,Numeratus, velremuneratus , aur pisparatus, D. piro 
Pater Melcha,fiue(vt Grace habetur) Mclea, Luc. 5.f.51. 
Menni, Przparatio,vel munus, auvaumerus . Nomen re- ^32 
gionis,ler. 7, qa) tut 
Mennith,;Idem.Vibs in terra Gad,Iudic.11.£.55. 3 
Mephaath, Aquarum apparitio,fiue aquarum impetus, Ci pya 
uitas Levitarum in tribu Ruben, in terra Moab , Iof.1 3.c.18. sind 
& 21.d.36.Ierem.49.c.21; € jene 
Meraióth , Amaritudines , vcl rebelliones , autcómmuta- p 
tiones vel permurationes.Filius Achitob, 1 .Par.9.b.11. Filius 3 
Zoraiz filii Ozi,r .Par.6.a.6.& 7.d.52. Vide Maraioth. 
Merala, Sopor , vel inebriatio , aut amaritudoa(cenfionis, novo 
vel holocaufti,aut myrrha holocauftum, fiue folium, aut do- pega 
cens holocauftum vel afcenfum. Limes eft Zabuloniz tibus, 
Iof.19.a.1 1. 
Merari, Amatus, fiue irritatus, aut prouocatus. Filius Leui 22 A 
filii Iacob,Gen.46.b.11.& 1.Par.6.a.1.b.16. wees 
Meraritz,ldem.p.n.Num.26.9. $7.4 «00s 6 vieget- En 
Mercurius , A mercibus dictus eft : quia mercasurz Deus peis DE 
putsbatur à Gentibus,Latinum eft, AGt.14.b.12. 
Mercurius , Preu.26.b.8. In Hebr£o eft Margema . Sunt 12275 OA : 
qui dicant fignificare fundam qua iaciuritur lapides.Alii acer- «923 ו‎ 
uum lapidum, Poteft etiam deriuari ab ,ארגמן‎ quod fignificat 
purputam : vt fit fenfu&y Sicut qui lioft lapidem vel faxum in 


purpura:ita qui tribuit infipienri honorem. == 6 
Méred,Rebellis, vel deicendens , aut imperans. Filius Be- 122 
thiæ filis Pharaonis, 1.Par.4.c.17. uapds 


Meremoth,Amaritudo,fiue myrrha mortis autaltitudines מרמלת‎ 
vel deceptiones.Nomen viri, 1.Efd.8.g.33. 0 
Meribá,Iurgium,contentio. Nomen loci , qui & Tentatio מרבה‎ 

dicitur. Vide Iurgium,Pfal.9 ;.b.g. A 


: , : 2 ו‎ Š i ו‎ 
Merib-baal, Rebellio, vel impugnatio idoli vel dominan- בצק‎ D 
tis fiuefubiiciends aut poflidentis . Filius Ionathan filii Saul, * ב‎ "39 
1,Par.g.d.34.& 9.g.39. pae adA 


Merimich;Fraudulenta, autamaritudo,vel myrrha mortis 12732 
fiue altitudines.Nomen viri, 2.Efd.5.e.2 1.& 10.2. $.& 12.2.3 4*£2190- 

Merób,Pugnans, fiue obiurgans, aut multiplicans: vel Sy- 27 
riacé, magifterium, Primogenita regis Saul, 1.Reg.14.g.49. pepi 
& 18.d.17. 

Metodach , Amaracontritio , vel myrrha contrita saut ex מראדן‎ 
Hebreo & Syro,myrrha purifiima.Rex Babyloniorum, E faiæ Carola» \ 
39.a.1 ler. 50.a.2.qui 4. Reg.20.c.12.dicitur Berodach. Plots: © 

Merom, Altitudines. Aquafeu flumen in terra Chanaan, p;qp 
iuxta quod Gentes conuenerant aduerfus Ifraelitas, Iofue rr... 
a. 5, b.7. Hieronymus in locis Hebraicis Merrum vicum fuiffe 
dicit in x 1 1. milliario vrbis Sebaftz iuxta D othain. 

Merome,Altitudines,fiue amaritudo aquarum. Nomen loins 
ci,Iudic. 5.c.18. Vbi alii interpretes pro , in regione Merome, dan ee 
legunt,in excelfis campi. 

Meronathites,Cantatio mea, fiue exultans, apt exclamans: 453i 
vel Syriacé,dominansgr.Par.27.d.30. 86 71. sexy 
Meroz,Secretum,vel macies. Vrbs Galilææ, Iudic. 5.c.23.,... 


E מרוז:‎ 
Mes,Auferens,vel tangens. Filius Aram, Gen.10.c.23.qui | ^ 


pspov 


22 
epa 


1.Dar.1.b.17.dicirtur Mofoch. Ab hoc Meones traxerunt ori-^ 

ginem. ; 
Mefa,Salus,velaquafálutis,aut aquas afpiciens.Rex Moab ^*^" 

4. Reg. 3.2.4. Filiusitem Caleb fratris Geramecl,1.Dàr.2.e.42 VVR Q 
Mefelemia,Pax Domini,vel perfectio Domini autretribu-4ivek 

tio Domini , vel parabola Domini, aut dominium Domini. vau 

Nomen eras 


6G . U 


- 


Mathufala, Montis fuam mifit, aut mortis fuz arma : vel 
ex Hebreo & Syro,mortem fuam fpolians;vel mortis fpolid. 
Filius Henoch filii Iared,Gen.5.c. 21. ,7+ 

Matred, Virga defcendens,autvirga imperantis, fiue lectuli 
delcenfio vel imperium:aut 5711366 , labor . Pater Meetabel 
vxoris Adar regis in Edom feptimi,Gen.36.d.39. 

Mathatha,ldem quod Mathathia,Luc. 3.f.31. 

Mathathias,Idem. Luc.3:e.26. 

Matthzus,D onatus.D .Nomenapoftoli, Matth.9.a.9.qui 
& Leui dictuscft, Mar.2.b.14. 

' Maithias, 2. Mach. 1 4.c.19. 

Mauiaél, Annuntians Deum , aut radens vel delens Deus: 
vel ex Syro & Hebrzo,percuffus à Deo.Filius Irad, Genef.4. 
c.18. 

Maumán,T urbatus,aut tumultuans,vel multitudo, Nomé 
eunuchi cuiufdam;Efth.z;b.10. 

M E 

Mecherathites, Venditio;aut cognitio, r .Par.z 1.9.36. 

Mechmas,Percuflor, vel pauper ablatus;aut percuffor, vcl 
pauper palpans vel tangens , fiue auferens . Nomen oppidi in 
tribu Ephraim,z.Eldre 11.d.51.qui 1.Regum 1 5.a.2.dicitur 
Machmas,iifdem confonantibus & punctis. 

Mechnedebai, Percuffor,vel pauper vouens , fiue fponta- 
neus:aut percuflio , vel paupertas vouentis vel principisaut 
Ípontanei.Nomen viri, 1 ,Efd.10.d.40. 

Medabá,Aquz doloris:vel ex Hebreo & א‎ ma- 
nantes. Vrbs ArabizintribuRuben,Num.z1.f.30.1of.13.b.9 
& 1.Dar.19.b.7.Efa.1 5.2.2. 

Medalaa , Corruptum in quibufdam exemplaribus pro 
Medaba,Iof.19.a.11, 

Medad , Menfurans , fiue aquz dile&ionis vel vberum aut 
pauui, Nomen viri fuper quem requieuit Spiritus Dominiin 
caftris, Num.1 1 .£.26. . 

Meddín,ludicium, fiue litigans, autobiurgans . Ciuitas in 
tribu IudajIof.1 $.g.61. Hebraicé Middin. 

Medemená, Meníura muneris vel numeri , aut indumenti 
munus,vel indumenti praparatio;aut Íterquilinium . Ciuitas 
tribus fudz,que alias Berfabee dicitur ז-101,‎ $.e.31. Per quam 
traniiit Sennacherib cùm iret oppugnatum 16014160, 10 
g.31. Sunt tamen qui Medemena fenziant diuerfam cflc à Ber 
{abee ciuitatem,fed tamen vicinam, . 

Medena,Menfura,vcl abundans, fiue indumentum . Pro- 
uincia,de qua ז‎ .Efd.6.a.2.Heb.Madai. 

Medi,Idem.p.n.Populi; Efa.1 3.c.17.A Qt. 2.b.9. 

Media,Idem.f.n.Prouincia Afiz ab ortu haber Cafpios & 
Parthos,à Meridie Sittacenen & Sufianen & Perfida,ab Oc- 
cafu Adiabenen,à Septentrione Armeniam. Plinius autor li- 
bro 6.cap. 26. Hácappellatam à Madai Iapheth filio,lofephus 
lib. 1 .cap.14.TIudaic.antiq; refert, Strabo veró in 11.à Medo 
Medzz filio.De hac Ptolemzus lib.6. cap.2. Plinius libro 6. 
cap. 14. Hieronymus ipfam inter flumina Indum & Tigrim 
collocat; Ier.2 5.c.2 s. Huic prouincie attribuit facra Scriptu- 
ra Áracuítam,Parthiam, Aflyriam, Perfidam, Iere. $ 1.c.28.8c 
1 

Meetabél, Quàm bonus Deus, fue bencfaciés Deus. Vxor 
Adar regisin Edom feptimi,6 en.36.d. 39. 

Megbis,Eminens,fiue altirudo.Nomen viri, 1 .Efd.2.b. 30 

Megphias, Corpus compreffüm vel congregatum;autcor- 
poris vel vcftimenti tinea.N omen viri; 2.Efd. 10.2. 20. 

Mchutim , Tacentes, aut feftinantes , fiue (enfuales. Pater 
Abitob.t .Par.g.b.11. 

Melchá,Regina, vel confiliatrix . Vxor Nachor filii Thare, 


filia Aran fratris mariti fui Nachor,Genef.1 1 .d.29. Filiaitem 


Salphaad filii Hepherfilii Galaad, Num.26.d.35. 

Melcha, Luc. 5.f. 31.Idem,led in Greco fcribitur Melea,& 
Hebraice interpretatur adimplens , vel adimpletus . D. Pater 
Eliacim patris Iona. 

Melchi,Rex meus;fiue confilium meum. D Patet Leui pa- 
tris Matthat; Luc:5.e:24. j 

Melchias,Rex Dominus, aut confiliator Dominus . Pater 
Phaffür,Ier.2 1.a.1.Filius Amelech , Iere.38.b.6. Filius Atha- 
nai filii Zara, 1.Par.6.c.40. 

Melchiel, Rex meus Deus, aut regnü Dei, fiue confiliator 
meus Deus.Filius Beriz filii Afer,Ge.46.b.17.&1.Pa.7.£.31 

Melchielitæ, Idem, Num. 26.6.4 5.45, 6 usayn. 

Melchirám;Rex excelfus,aut confiliator , vel confilium ex- 
celfum. Filius lechoniz filii Ioacim, 1 .Par.3.c.1 8. 

Melchi-fedec;Rex iuftitiz . Sacerdos & rex Solymz , fiue 
Icrufalem fuit,Gen, 14.c.1 g.Heb.7.a.1. 

Melchifüa ; Rex faluator ; aur rex vel confilium faluatoris 
vel falutis , fiuc rex magnificus.Filius Saul , 1.Reg.14.g.49.& 
31.2.2. & 1 .Par.S.c.33. ן‎ 

Melchom,Rex eorum ,vel confiliator eorü. Idólum quod 
colebant filii Aminon,4. Reg.2 3.c.1 3. & 1.Par.20.2,2.ler.49. 
a.r.qui Moloch,4.R eg.23.c.1o.dicitur, 
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vel aquz hic. Nomen prophetæ qui prophetavit fublIcetham, 
Achaz,& Ezecia. 

Michol, Quis omnia2q.d.tu. autqua: perfcéta vel confüm Gap 
mata?q.d. nulla nifi tu. fiveaqua tota , aut aquarum pyerfc&io pala 
vel ccnfummatio, feu prohibitio . Nomen 1.115 minoris regis A 
Saul;1.Reg.14.g.49. 

Middin;Vidc Meddin. ; 

Mids, Cura, fiuc confilium. G. Grxca exeniplaria legunt pond 
Myndus, 1. Mach. 1 1 F 

Milecu a Rübra,vel coccinea.G..Ciuit:sin Afia maritima, “7% 
decem ftadiisab oltio Meandriamnis fecreta, A Gt. 20.c.1 s. . 

Milicho , Regnum eius, vcl confilium cius . Non:en viri, nb. 
2 Efd.12.a.14. ₪40 

Minnich, Vide Mennith. 

Mi;hibcfeth,De ore ignominia, fiue de ore confufio, aut DVDAN 
oris ignominia vel cenfufio , aut verecundia, vcl mora . Filius ל‎ 
lonathz filii Saul, 2. Reg.4.a.4.& 9.0.1 ז‎ .Hic dicitur & filius 
Saul prgrerito patre Ionatha, 2.R eg. 19.60.24. & 21 .b.7. Dve 

Mifaam, Salvator corum, ue rcfpiciens eos, autauferens, As 
vel tangens populum : vel Syriace , lenitaseorum . Filius El- Pago 
phaal filii Nehufim, 1 .Par.g.b.12. 

Mifach, Prolongans, fiuc atirahens , autaquas vallans vel 1¥2 
fepiens. Vir qui & Mifael dicitur, Dan.1 .b.s. A 

Mifael, Quis poftulatas autcommodatus ? Gue quis poftu- מִישָאָל‎ 
lansautcommodan:? fiue abftulit Deus, velreceítit; Nomen שוש‎ 
viri qué princeps Eunuchorum regis Nabuchedsnofor voca- 
uic Mifach,Dan.1.b.g.Filius 1:6 Ozicl filii Caath;Exo.6.c.22 

Mifor,Planities,aut ferra, fiue murus vel muratus,aut bos, 7? 
vel bouinus.Hcb.legitur Iahefa , Iof.2 1.6.59. 

Mifphat,Iudicium.Fons Mifpbá:fiue iudicii,alias Cades, ven 
Gecn.14.3.7. xpíz4e 

. Mityléne,Munditia,vel abfterfio torcularis.G.Infula con- הטש‎ 
tra Afiam , quz à proximo continenti abeft quinquaginta fe- 
ptem milia pafus, Act. 20.c.1 4. 2 
Mithridates, Explorans, vel contemplans legem, aut fol- NTU 


c 


6 X 26 955 שי‎ 
uens lcgem,fiue moris defcenfus vcl dominium, 1 -Eíd.1.d.g ות‎ 


M N 
Mna, Libra;talentum, genus ponderis quod continet cer- 129 
tum numerum vpciarum;Ezec.4 $.e.1 2.& Luc.19.b.135. pris 


Mneftheus, Alactiras,antira, vcl robur Dei. Nomen viri, prise 

2.Mach.4.c.21. 
M 0 

Moab,De patre: quoniam de patre eum filia concepit . Fi- ayia 
lius Lotex filia fua maiore, Gen.1 9.g.36. A quo vrbs Arabi nac 
(quz aliàs,vt Eufcbius rcfert; Areopolis dicitur) & regio no- 
men acceperunt, Efa.11.d.14. Eft & regnum filiorum Lotad 
Orientem Iudez fitum,proximü Mari mortuo & Lordani.E ft 
praterea nomen regis, 1.Re.1 2,b.9.& 22.2.3. & 1.Par.4.d.22 


Moabiue;Idem,D eut.2.b.9.c.1 1. poanCé zu, מאָבִים‎ 
Moabites,ldem,Deut.23,2.3. usati ne. מואָבי‎ 
Moabiudes,ldem.p.n.f.g.3.Reg.1 nvasin 
Moabitis,Idem.f.n.f.g. Ruth 1.a.1.& §.ueelins. מואבית‎ 
Moadiá,Solennitas,vcl feftiuitas Domini, fiueadornatio, syay: 
vel teftimonium , aütft us Domini, veltranfiuus Domini. NARD 
ב‎ 


Nomen viri, 2.Efd,1 2.2.17. 
Mobonnai,Filius vel filistio;fiue ædificatio aut intellectus מבי‎ 2 

vel intelle&tio.Nomen viri, 2 .Reg.2 5.d.27. ו‎ 
Mochona,Pafis, vcl (uftentaculum, aut praparatio . Ciui- 922 

tas, 1. Efd.11.d.28. enin 

Mochori,Venditio,vel cognitio. Pater Ozi, 1.Paralipo,9. כ‎ 

2 py nte 

Modin,Iudicium, vel iudicatio, aut iurgium. D. Ciuitatis pode 

nomenin monte fire vt videtur Bazla , fuper torrentem qui 

apud Secronam effunditur: patria Machabz crum, vbi eft eo- 

rum memorabilis fepultura , feptem pyramides ex quadrata 

mole furgentes,1.Mac.2.2.1. : 
Mohola,Chorus, vel cithara, fiue infirmitas : aut Syriact, nino 


b.g 


venia.Noren viri, 1 .Par.7.d.18. paund 
Moholi Idem.Filius Merari filii Leui;Exod.6.c.19. BUA] 


Moladá,Natiuitas vel generatio. Ciuitas quæ in uibu tam pooni 
Iudæquàm Simeonis reperitur, Iof.1 8% 19.3.2.8 1,Pa nn 
ral.4.e.28. Y 

Molathi,fiue Molithites, Chorus, vel cithara, fiue infirmi- sp^nn 
tas:aut 5711366 venia,1.Reg.18.e.19. 66 mou, 

Molchóm;Rex eorum,vel confiliatius eorum.Filitis Saha- nst 
ráim ex Hodes vxore,1.Par.8.2.9. Sic vocabatur & Moloch, / x 
Ammonitarum idolum,Ier.49.a.1. pec 

Molid.Generatio,vel nariuitasaut circuncifio manus. Fi- ' m 
Jius Abifur filii Semei filii Onam, 1.Par.2.d.29. de 

Moloch;Regpans;aut confiliazius . Idólum Ammonitarü, qd. 
4.Reg.23.c. 10. ÀCt.7.e.43.qucd & Mclchom dicitur. aee. arg 

Moloch,3 Reg 11.f.33. Rex eorum, aut confiliarius eorü. ^X 
Heb.Milchom.Idólum Ammoritarum. Dn 

M« ó*.lignum,vel ligneus, fiue confiliarius.Filius Ram pri pinyon 

mogeniti Ierameel,1 Par.2.d.27. YyD 
Dos Mophím, mags 


Nomen viri,1 .Paralipom. 26.2.1. 2 

Melezebei,Aufercns fluxum Deus:vel ex Syro & Hebreo 
liberatio vel falus Dei, Pater Barachiz, 2.Eíd. 3.3.4. & 11.d.24 

Mefizabel,ldem.Nomen viri; 2.Efd.10.a.2 1. 

Meioliam,Vide Mofollam. 

Meiopstamig, Maioris Afix Syrizque pars . Regio eft in- 
ter Babyloniam & Arabiam,ad lauam 1 igridis fluuii, vbi ha- 
bit:ueruntlapisnres Babyloniz, auctore Strabone libr.11.& 
17. Ammiano libr.23. Mefspotamia eftinter amnes Tigri- 
den & Euphraten,à Septentrione Tauro excepta, quz ipfo vo 
cabulo Graco in medio fiuminum effe pofita monftratur . pt- 
es cuim medius: zvzzpióos vero fluuius interpretatur, AQt. 7.2.2. 
Hebraice veró,Gen.24.b.10. Dcut.2 3.2.4. Iudic.3.a.8. & 1. 
DoD?" Par.19.b.6.& in ti ulo Pfal.59.a.2.Hcb.60. dicitur Aram Na 

haráim,id eft,Syria fluuiorum.f.duorum,nam dictioipfa,dua- 

TES lis elt numcri.Inaliis veré locis pro Mefopot uia in Hebræo 

3l- cft Padan Aram, quod interpretatur redemptio ædis, vel do- 

mys: vcl Syriacé,parilitas,aut 601086410 ædis . Hæcnomira 
fortitur & Syria,Gen.2 5.c.20, & 28-a. 6. 

Mefoporamia , Iof.44.a.3.in Hebræo eft Eber hanaar , id 
eft,crans flumen. 

Mefphar, Numstrus , vel narratio , aut librarius vel fcriba, 


0 
0 


כ 
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0 fiue wibuti taurus, Nomen viri,1.Efd.2.a.2. Aa ; 

m . Mefpharach,Numerans,vel narrans, aut tributi frudifica- 
**:*, — tiovel augmentatio,Nomen viri,2.Efd.7.b.7. 

RAPES ! Mefphé,Specylatio, vel fpecula , autcooperimentum, vel 

noy ,  expedado.Qiiras in tribu Beniamin,Iof.18.d.26. 

panpa Mefráim,Angufliz,fiue tribulationes. Filius Cham, Gen. 

Dya 


, 30a.6.b.15. Abhoc Zgyptusl lebrza lingua Mefráim nun- 

uszuegt — cupatur: qua & fepein Sacris literis dicicur terra Cham, à 
Chansfilio Noë, Pfal.105.d.22 41eb.106. vt teftatur Hicro- 
nymus in quzft.Hebraicis. 


Mefla,Onus, vel affümptic:& aliquando tranflatiuè, pro-‏ מִשָא 
in locis Hebraicis,in‏ ל 10 patas phetia.Regio‏ 
qua habitauerunt filii Ie&an;Ocn.10.d 30.‏ 
n25 Metfa;4.Reg.1 1.b. 6.Eradicatio,fiue conculcatio. Nomen‏ 
iore viri‏ 
EE M eflal, Poftulans,vel pofiulatus,aut comm odatus,fiue fe-‏ 
ud pulchrum, vel infernus, aut fouca, fiuc ablatio, eut tactus Dei.‏ 
PRIN Ciuitas in tribu Afer,Iof.19.b. 26. & 21 .0.30- que 6‏ 
Pat.6.g.74. dicitur.‏ ,1 
nob Meffalemeth,Solutio,aut pacificatio,vel perfectio autre-‏ 
MIT tributio , vel parabcla mortis „aut dominium mortis. Mater‏ 
Amon rcgis Iuda, 4.Reg.2 1.d:19.‏ 
mun M rs 914 s, Vnétus. Gracé autem dicitur Chriftus,Ioan.‏ 
cle z.f.41.8:4.d.25.. ,‏ 
Meffulam ,Pacificu® fiue perfe&tus,autretribuens, aut pa-‏ מִשָלֶם 
PETS rabola corum,fiue poteftas eorum, Pater Afalia patris Saphan‏ 
fcribz, 4.Reg. 22.a.3. |‏ 
Metabecl Quàm bonus Deus,autbenefaciens Deus.No-‏ מחטבצט 
men viri, 2.E1d.6.C.10.‏ 7:9 =+“ 
ered Methcá,Dulcedo;aut fuauitas . Nomen 1061 in quo caftra-‏ 
DPI? ameraci unt filii Ifrael profecti de Thare Num.33.d.28. a‏ 
pau, Mctii,Pluuia,fiue cuftodia,vel carcer.Nomen viri, 1 Reg.‏ 
YWA IO.C.21.‏ 
Meza,Diftillatio,vel afperfio,aut ex ifto:vel Syriacé,incen-‏ ₪ 
ni» fio vel confumptio.Filius Rahucl filii Eau, Gen.36.b.13.‏ 
pocá Mezaab,Deauratus,vel aqua auri, fiue quid aurum ? Pater‏ 
Marred patris Meerabel vxoris Adar regis in Edom fepümi,‏ 3:72 
petolc Gen.36.4.39.& 1.Par.1 .d.30. :‏ 
1 א , 
pom Miamin Dexter, autaquas preparans . Nomen viri, 1 .Ef-‏ 
dre 8% 2.Efd.10.a.7.& I 2.d.40. j Sg‏ 2 
Mibahár,Eletus;fiuz electio, aut iuuentus, Nomen viri,‏ 235 
TY 1. Par.11.g.38. fs \‏ 
j Michá,Pauper, vel humilis , aut percutiens vel percuffus,‏ 
mm fiue quis hic? id eftin hoc loco: fiueaquz hic. Pater Abdon,‏ 
Par,34.d.20.qui4Regum 22.b.12. dicitur Michaia.Filius:‏ ב 594296 
ND I el, 1. Paral. g.a. 5. Filius Meribbaal filii Jonathan, 1 .Paral.g.‏ 


d.35.Filius Miphibofeth, 2.Reg.9.d.12. 
bxs Michaél , Quis ficut Deus? aut humilitas , fiue paurertas 


PAR Dei,vel percuflio Dei,fiue percutiens Deus. Filius Izrahia fi- 
3 lii Ozi &lii Thóla filii Iffachar, 1 .Paralip.7.a.5. Pater Ga'aad, 
1 .Paral.g.b.13. Pater item Sthur principis tribus Afer,Num. 
1 3.b.14.Eft & nomen Angeli, Dan.10.c. h3. 
n»n Michaia, @uis ficut Dominus ? aut paupertas vcl humilitas 
sales Domini, fiue percutiens D ominus,vebpercuflio Demini.Pa- 
0 ter Achobor,4 Reg. 22.c.1 2. Filius Meribbaal filii Ionathan, 
1 .Par.8.d.34. Mater item Abiam E 0) .Da.13.a.2.quz 
mo ;.Reg.1 $2.2, dicitur Maacha,2.Efd: 2.d.40. | 
oT. Michas,Idem.Nomen viri de mõte Ephraim, Iugic.17.a.1 
MS Michga,(iue Michzas, Ídem. Filius Gamariz filii Sapham 
TD.  fuibz.ler.26.c.11.Filiusitem Iemle;3.Reg.22.b.8. 
pizzas Michzas,ler.26.e,18. Michxg 1.2.1. Paupervel humilis, 
now aut percutiens,vel percuflus, fiue quis bic?id eft, in hoc lccos 
bi xtd us 


Naamathites,Pulchritudo, veliucunditas,fiue motus mor sp333 
tis meax,lob 11.3.1. & 2.c.11.& 20.4.1. & 42. b.9. id 
Naara,fiue Naaratha, Puella, veliuvenis,autexcuflio , vel zm 

vigilans.Terminus tribus Ephraim, 10/06 16.c.7. Alteravxor |, 7. 
Ashur, 1.Par.4.a.5. 
Naarái, Pueri mei,vel iuuenes mei,fiue excetientes;aut vi~ 
gilantes mei.Nomen viri,1 Par. 1 1.9.77. vw 
Naaria,Puer Domini, autexcuffio Domini, Eue vigil Do- ושי‎ 
mini, vel vigilans Dominus . Filius Semeiz filii Sccheiiz, 72 
I.Par.3.d.22.& 4.g.42. ו‎ 
Naas,Coluber,vel (erpens,autaugurans,vel diuinans,fiue Wh 
xneus.Ciuitas,r.Par.4.b.12. Rex Ammonitarum, t-Reg.12. rade o 
c.12.& 1, Paralip.19.a.2. Eft & nomen cuiufdam vizi dc quo 
1 .Reg.11.4.1. & .Reg.17.g.27. Hs 
Nabaioth,Loquelz,fiue propheig aut fru&us,vel germi- ^" 33 
nationes.Fiiius Ifmahelis , Gen.2 $.b.13. Ab hocoirinisregio * 


Vos pal 


cwd 


ab Euphrate vfque ad mare R abrum vfquc hodic Nabadena — € 


dicitur,qoa pars Arabiz eft; Efa.6o.b.7. e. 
Nabal, Stultus, vel infipiens. Viri nomen , cuius vxor Abi- 232 

gail dicebatur, 1.Reg.2 5.2.3. & d.19.' ELEAN 
Nabat, Afoiciens,fiue intuens. Pater Ieroboam ferui Salo- 023 

monis,2.R eg. 11.6.26. € ya GT 


Nabath, Idem. Confobrinus Tobiz,T ob. r1.d.20. 

Nabó,Loquela, fiue prophetia: autloquens , vel prophe- 133 
tans fiuc fru&tificans,vcl germinans.Ciuitas in terra 11635 15 ru Cua 
tribu Ruben, Efa. 1 5.2.2. & Ier.48.d.22. qugm adificaucrunt 
fliiRuben,Nug.32.9.38.Eft & nomen montisSfu(dem no- 
minis.Dicitur & Ncbo.Idóli preterea nomen;Ef2.46.a.1. 

Naboth,Idem.Nomen viri, 5. Reg. 251.2. 5. 

Nabu,Loquela,fiue prophetia: aut loquens, vel prophets e 
fiuc fru&ificans aut germinans. Nomen vnius ex principibus rad 
regis Babylonis, Iere.29.a.5. In codicibus 1160215 , vraus cft 
nomen proprium,Semcegarnebu.vide Semegar. 


€ 


n rac 
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Nabuchodonofor,Gemit us find planctus iudicii,anguftiz rs) 7223 
vel preflurz,fiue coartans iudicfüm anguftie vel preffurz.Rex /606645%- 
Babyloniorum, 4.Reg. 24.c.10. sag 

Nabuch^donofor, In toto Icremia, excepto cap.27.a.8. & QN)» 
28,C.1 1.& 29.2.1. & 34.3.1.& 39.2.1 .Ezc.26.2 7.66 8 0060 
& 30. c. 10. In quibus omnibuslocisinHebrzo codice ícri- gws 2 
bitur Nabuchodorofer,quod interpretatur gemitus fiue plan 
Cus genera:ionis,anguftiz vel preflurz, aut coarcatio genera- 
tioni^,àanguítiz vel pretfura. 


1 + + 5 = 2 . וזב‎ 
Nabufezbaz,Loquela, fiue prophetia, vel germinatioma- % = 
nans vel fluens:aut ex Hebrzo & Syro , fructus vel germina- #4927% Caw 
tio liberationis. Nomen viri, Ier.39.c. 1 3. ₪ $ 
ד‎ 


Nabuthzi,Loquentes,fiue prophetantes,aut germinantes. 
D.i.Mach.5.c.2 5$. 

Nabuzardan, Germinatio, vel prophetia extranci fiue ven- nama 
tilati aut efu iudicii,vcl germinatio, fine propheta extranei, yaGusxpd dy 
fiue ventilati, aur effüfitominii vel bafis. Princeps exercitus = 
rcgis Babyloniorum,4.Reg.25.b.8. לה‎ 6 

Nachor,Raucus,vel aridus,auc iratus ,vel incenfus: aut Sy- Qin 

c riac&,fuff catus Filius Sarug,Gen.11.c.22. Luc, 3.£ 34. Filius vase 
item Thare,Gen. i 1.d.27. 

Nachón,Pararus,vel certus.Nomenloci, z.Reg.6.3.6. p33 

Nadab,Spontareus,aut vouens,vel princeps.Filiu: Aaron 43v 
Exod.6.d.23 Filiusirem Semeifilii Onam filii Ieramecl,1.Pa 273 
ral.2.d.2§.Filius Iahicl, r.Par.9.£.36.FiliusIeroboam , 3.Re- rases 
gum 14.0.20. 

Nadabià , Votum Domini, fiuefpontaneus , aut princeps 373 | | 
Domini, Filius Iechoniz ₪111 Ioacim, 1 .Par.3.c.18. seduta. 

Nagge,Claricas,vel (plendor.D.Nomen viri, Luc.3.6.2 s. 455i 

Nahabi,Occultus,vel abfconditus , fiue dile&us meus,aur חב‎ 
requieícens mecum, fiue ductor mecum . Filius Vapfi , Num. peg 
111% 1 

Nahaliél/Torrens Dei , fiuc hereditas Dei , aut vallis Dei. נַחָלִיאָל‎ 
Locus vbi caftra fixerancI(raelite, Num. 21.d.19. ya Su ptt V 

Naham,Confolatio,vel peenitentia,fiue ducens eos, aut re בר‎ =- 


væli 


quics corum.Frater Odaiz mulieris, 1.Par.4 d.19. 

Naham, ז,‎ Par.4.c.15. Filius Caleb filii Iphone , interpre- 
tatur pülcher,fiue iucundus, aut mouens cos. d. 

Nahamani;Confolator,fiue poenitens , autrequiei munus M 
vel numerus,fitie requiei preparatio. Nomen viri, 2.Efdre 7. **-—7, 
b 7 vett act 
NaharáijNarisz iue nafis,aut hinniens,vel calefa&io , fiue "2 
atidiras, vel raucedo: aut Syriacé , fuffocado . Atmiger Ioab, raest 
2.Reg.23.d. 37. & 1 .Par.11.g.39. 

Nahallon, Idem, Filius Aminadab , frater Elifabeth vxoris "nen 
Aaron,Exod.6.d.23. SENA 

. . ^ - mege 
Nahath,Requies,veldućtor:aut Syriacè, defcenfio . Filius no) 


raky 
DOyJ 


Rahuel filii E&n,Gen.36.b.13.& 2.Par.31.c.13. 4 
Nahüm,Confolator,fiue panitensjut ductor eqrum.No pin 

men prophete, Nahum 1.2.1 .& 2.Efd.7.b.7. upto 
Nain;Pulchritudo,fiue iucunditas, vcl commotio aut mo- elei 


tuseorum. D . Ciuitas in fecundo miliario Thabor montis 
contra 


INTERPR. 


ê 

Mophim,Ex ore:vel Syriact, coopeiimenta . Filius Benia- 
min,Gen.46.c.21. 

Moratthi, Hares, vel paupertas , aut de paupertate, vel de 
hereditate. Vicus contra Orientem Eleutheropoleos,patria 
Michez prophete,ler.26.€.1§. 

MoratthitesI[dem,Mich.1.a.1. 

, Moria; Amaritudo vel myrrha Domini,aut potius dodri- 
na;fiue timor Domini, zy vel gan: fiueex Syro & Hebreo, 
dominatio Domini. Collis, 2. Paral.3.a.1. qui Terra vifionis, 
Gen,22.3.2.diciturjà latere montis Sion, Moriá inquiunt do 
&iores, eft mons in tribu Beniamin in quo fuit zdificarum 
remplum à Salomone . Hic mons eft mulüiugus : & in vno è 
iugis cius iuffus cit Abraham immolare filium fuum Ifiac. 
Non defunt qui dicant hunc montem partem cffe minds Sio- 
nis.Rectius fendiunt qui atfirmant monté Moria & montem 
Sion effe eundem montem,quum cx Loelis 5.£.2 1. Pfal.2.b.6. 
& aliis 15cis clarum fit , templum Domini fuifle conftru&um 
in Sion,& auctor Paralipomenon fcribat illud fuiffe cenftru- 
&umin monte Moria,Gen.22.2.2.& 2.Paral.5.a.1. Eft ergo 
Moria & Sion idem mons, fcd Moria vetus eft montis appel- 
laio;& Sion recens. 

Mola, Azymuim, aut inuentus, vel exitus , (iue exr rimens, 
vel emungens. Filius Caleb ex Epha concubina, 1 .Par.2.f.46. 
Filius Zamri 5111 Ioada, 1. Par.8.d. 56. 

Mi cfa, 1. Par.8.a.9.interpretatur Onus, fiue affumptio vcl 
prophetia aliquando wanflatiué,aut aquarum elcuatio . Filius 
Saharaim ex Hodes vxore. 

Motera,Eruditio,fiue difciplina,aur vinculur a:vel Syriacé 
datio vel traditio .. Nomen montis vbi Aaron mortuus eft & 
fcpulcus, Deut.10.b.6.qui Hor,Num.20.d.27. & Mófcroth, 
Nuin.55.d 30. dicitur. 

Moferoth , Idem: p.h. Lccusin quo caftrametati funt filii 
Ifrael profecti de Hefinona, Num.33.d. 30. Eadem quz Mo- 
fera dicitur. : 

Moiobib, Reuerfus,autaucrfus , vel conuerfus . Nomen 
principis, 1 .Par.4.£. 34. 

Mofoch ,Atrrahens,vel prolongans,aur vallans, vel fepiés. 
Filius Iapheth , Genef. 10 3.2. Ab hoc Cappadoces originem 
traxerunt, Ezec.27.c. 3o.Filius iem Aran, 1.Paral.1.b.17.qui 
Gen.1c.£.25.dicitur Mes. 2 

Mofoliam, Pacificus, Ruc perfe&us;aur retribuens, vel pa- 
rabola corum,fiue poteftas corum.Nomen viri, .Par.5.d.19 


& 5.b.13.& S.b. 17. & 9.b.g. Prepofitus inftauratoribus té- 


2 

Mofollamia,Pax Domini, fiue perfeQio Domini , autre- 
tributio Domini,vel parabola, aut dominium Domini . Vide 
Mefclemia;1.Par.9.d.21. 

Mofollamich,Pacifica,fiue perfeta,aut retribuens,ve! pa- 
rabola mortis,aut dominiá mortis.Filius Emmer,1.Pa.9.b.12 

Mofollamoth, Pacificatio , aut perfe&tio , fueren ibutio, 
aut parabola mortis, vel dominium mortis . Pater Barachiz 
principis, 2. Par. 28. b.12. ; 

Moyfes , Attractus , velaffumptus , fubaudi de aquis , vc 
Exod.2.b.1o.legitut.Filius Amram filii Caath filii Leui, 1.Pa 
ral.6.c.38.& 23.0. 3. A &.7:c:20. Heb. M ofc. 

Mozél,Ambulans,vel vadens.N omen regionis, Ezec.27. 
d.19: 

M V 
Munim;Habitacula, fiucaffli&i, aut delinquentes , vel re- 
fpondentes.Nomen viri,1 .Efd.2.c. 5o. 

Murus-Moab.Vrbs Moabitarum, Efa.t 5.2.1. 

Maurus cocti lateris, Vide Cir harefeth.réxes Ths 046/79 

Much, Vriio,(iue cooperimentum, aut libatio , 4. Reg. 
16.d.18. 

Mufi, Auferens; vel tangens, aut récedens, vel ablatus.Fi- 
lius Merari filii Leul,Exod.6.c.19.& 1. Par.6.b.19. 

Mufite,Nuin.3.6:33. 

M M 

Mydo,vel potius Myndus,Muta.G. Nomen infülz in ma 
rilcauo,1.Mach.r 5.d.25. 

Myfia; Sceleftavelabominabilis. G. Prouincia Afiz nunc 
4E olis dicts,quam Paulus adnauigauit, ACt.1 6.b.7. Eft & al- 
tera eiufdem nomizis iuxra Danubium flumen . Suntque au- 
&ores , qui dicant rráfiffe ex Europa Mefas & Brigas & Hu- 
nos,à auibus appellantur in Afia Myfi, Phryges & Bithynii. 


Aalcl,Laudarus,fiue lucidus;aut ftolidus. Ciuitas Le 
uitarum in tribu Zabulcn , Iof.19.b.1 5. 6 

& Iudic.1.£.36. 
Naama,Palehsa fine decora,aut mouens valde. Ciuitás in 
ujbu Iuda,Icf.1 g.£.41 .Materitem Roboaim,3.Reg.14.c.21. 
Naaxmaa,Pulcherfiue decorus,aurmotum preparans . Fi- 
lias Beniainin, Gen.46.c.2r.qul 1. Par. 8.2.2. dicitur Nohaa. 
Princeps militiz regis Sy iv, 4.Reg. 5.2.1. & Luc.4.c.27. Fi- 


1 
lius iwm Bela Eli Beniamin, 1 .Par.g.a.2. 
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i 
contra Auftrum ad pedem Hermon minoris montis iuxta Nechelamites,Somniator,vel fomnus, luetorrens, autval- נחלמו‎ 
Hendor villam,Luc.7.b.11. lisaquarum, vel hzreditas aquarum,ler.:9.f.24. AA als 
riy Naioth,Pulchritudo,fiue decor;aut habitaculum , Nomen Nchemias,Cenfolatio,vel requies Dcmiri , ant poenicens Dh = 
vata loci, t.Reg.19.c.18. Dominus,fiue directio Domini.Ncmen viri;1.Efd.2.a.2. — 4,7; 
2o Namii, Ablatus,fiue auferens,aur tangens, vel dormitioriis Nchizl,Commorio, vel motus Dci.Ciuitas qua terminus ARS 
DARET, ו‎ Iehu regis Ifricl;.Reg.19.c.16. — : eft AlerLof.1 9.b.27. js 23 
bu E E “L Dor miens Deus, vel dormito , fiue fomnus Dei. Nehuftasenea;vel area,autaugurans,vel ferpens , aut fer- m 
A iius Simeon filii Iacob,1.Par.4.c.24. qui Gencf.46.b.10. pen ina. Mater Joachin filii Ioacim,4.R eg. 24.b.8. VR 
dp dicitur Iamucl. N«chuttan, Zreum, vel cupreum, aut augurium, fue fer- 577 
78123 Namucliiz,Idem.Num.26.b:12. שו‎ c z 
pareria Nanea, ideft, Diana, ficenim appellabatur Diana lingua ) 
^ Perfica,2.Mach.1 .c.15. mutado. CiuitasNum.32.a.3. nz 
i23 Napheg,Imbecillis,aut remiffus,aut laxatus. Filius Ifaar fi- Nemrim , Idem. p. n. Regio irrigua, aut locus irriguus in 606767 
yagit lii Caath Blii Leni,Exod.6.c.21 . Filiusitem Dauid, 1.Par.14. Moabitide, Efa.1 5 % ה‎ 
Be. Nemrod, Rebeli 
v52 , Naphís, Anima, vel refiigeratus,aur requicfcens:vcl Syria- dominaps.Filius Chus,Gen.10.b.8. 
sese O /— ce muluplicans.Filius Itmahelis,Gen.2 + 0.1 5. & t. Par. g.c.19 Neon:eni:;Novilunium.G.Col.2.d.16. ו‎ 
0 031155 tupefa&us, vel negligens.G. Nomen viri, cuius INephath-doz,Fauus habitationis vel generationis , aut di- Ar : ^ 
meminit Paulus, Rom.16.b.11. flillans fiue eleuans, vel cribrans habitationem vel generatio- 8 naa 
my. Nafia, Victor,fiue eftrnus,auc foris. N cmen viri, 1.Efdrz nem.Ciuicas in ui? u Manaffe, eadem quae Dor Aeae Vide «^er 
— 2.0.54. : : fao] co,; Reg. 4.b.1 1s bicorrupcé legitur Nephad-dor. Ex 
12 Nachan,DansYel donatus.Filius Dauid = 2. Reg. .c.14. & Hebræo y erü poterat in omni termino Dor. s p 
d. 1 .Par.3.b. j.Nomen item prophere,2.Reg.7.a.2. Filius icem N épheg, Imbe illis,aut remiffus,vcl laxatus.Filius Dauid T 
Ethei &lii flix Sefan ex feruo, 1 .Par.2.€.36. 2.1.60 5.c.1 5. & 1. Par. 3.b.7. rey 
bon) œ Nathanael, Donum Dei. Frater Semcir & Chonepiz,2, Ne; hi, Purilicatio. D. 2. Mac.1.9.36. rove, 
אשת‎ | Dar.55.b 9.FiliusSuar, princeps uibus fuxItiachar , Num.1. Nephiiali,Compaiatio,vel zquiparatio, aut rete rfio, vel kilah) ו‎ 
.פה‎ Ifai, 1 .Par.2.b.14. 5 torcuofitas.Vnaè tribubus Iraël fita lurra tribum Afer, fi To Fora 
Nachanel,ldem. bie credimus,cap.r.a.1.Nonien loc i, 5. Reg.4-5.1 5. & 4. Re- 1974 
D»203 Nachania,fiue Naĝaniás, Donum Domini, Pater Imahe- gum 1 $.£.29.Scx us filius Iacob ex Bala ancilla Rachel vxoris 
saSaylar: D lis,4.Reg.25£.23. ipiius iacob ,Gen.30.b.8. 
310122 Nathan-méle: h,Donum 160% , fiue donum confilii . No- Nephthalize, Idem. rien 
ep -3 men Eunuchi, 4.Reg. 23.C.1 I. / Nephehar, Puiifcado.D. 2.Mac.1 £36: us 53 
prn Narhiner,Dati,ve I donati, 1 ד‎ & 1.Efd.7.d.46. | Nephróa, Apertus, fiuc aperuo,fiue fcutprura.Nomen £ in P892 
דרי‎ Nachon, Dare,vel dango. Ciuitas in tribu Zabulon, Icf. 19, tis;Lof.1 $.b.9.& 18.c.1 s. rapa. vagta 071,22 
מ‎ b.14. 0 Nephtuim,ldem.p.n.Filius Mefraim,Gen.to.b.1 25 vig Suuciya 
9» Naue;Pofteritas,vel ftirps , aut £lius vel ternus , feu per- Nephuíim,Diminuti;aut dilacerati.Nomen viri , 1. füra O^ 53 
arada manens,vel pulchritudo, fiue habitaculum:aut Syriacè,piftis. a.C. $0. yagerety 
yaun D.Idem qui & Nun, pater Iofue, Eccl.46.a.1. Ner, Lucerna, Gue nouale.Pater Abner,1.Reg.14.¢.51.F2- 3) 
p" Nazaræi,Separati, ue coronati, auc fanckificati , Thren.4. ter Cis patris Saul, 1. Par.8.c. 5 Filius Iahic]; 1.Pár.9.£.56. yis 
b.7.Amos 2.c.11.d.12. yal ngaio ater ats ot Neregel, Explorans, vel pedefter, fiuc lucerna difcooperta Uy 
ral egi Nazareni,Idem. Sed fi per y fzribatur , interpretatur cufto- vel coaceruara,aurnoualediicoopertum vel reu Jutam.Viius ds 0 
dientes, vel 0000 זט‎ virgulta. D.AGt. 24.b. s. ex principibus rcgis Babylonis, Icr.:9.a. 2. MAC 
T Nazargus,Scparatus, fiue coronatus aut fanctificatus , Iu- Nergel Idem.Idólum Cuthzxerum,4. Reg. 17.f.39. ynitis 2A 
" m אע‎ "| | - Nereus,Lucerna,vel nouale. Græcè veró magnus interpre mptus 
ya wegios Nazar?us, Matt.2.d.9 Idem:vel per y literam, cuftos, fiue rarur.D.Nomen viri, Rom.16.b.1 y. 
| Px flos, aur virgultim.D. Neri, Lucerna, vel nouale.D .Luc.5.f.27. rol 
i yaQ wexios Nazarenus,idem.f.n.D. Marth.26.g.?1. & 107% Neri, Iere.32.b.12; Lucerna Domini, autnouale Domini, בָרְיָה‎ 
redagmis - Marc.1.c.24. 1 Heb. Nerias. Pater Baruch ,filius Maafie. 
patapi? Nazareth; Sanctificata2ut feparata,vel coronata.Siautem Nerias,ldem,ler.26.a.4.& §1.7.59. 
בכ‎ , Pez fcrihgpyr, interpretatur Cultoda,vel fliorida;aut virgul- Netib, Staus, fiue tatio, vel erectio, (cilicet alicuius tituli: 
tum.D. Vicufus Galilee iuxramonrem Thabor, iaquo fuit aut Syriacé,plantatio.Ciuiras in tribu Iuda, Iof.1 5. £45. 
nutritus I £ s v s faluator nofter, Mat.2.d.25. Luc.4.c.16.xdi- Neftoch , Fuga vel centatio tenera vel delicata , aut vexilz i. 
ficata fuper montem. 4 lum delicatum:vel Syriacè, tabula tua Id6lum quod adorabat / a 
N E Sennacherib,4.Reg.19.4.37.& Efa.37.g.58- FTX 
VEETMAS Neapolis, Noua ciuitas.G.Ciuitas Cariæ aut Thracig, At. Nefteus,Iciunus, vel ieiunans.G. ERRA 
1G-b. 11. Hancvocari Sichem , tekis eft Hieronymus in He- Nervphathi,Gurra fiue 0110111310 זטב,‎ gummi. Nomen loss 
braicis quaftionibus. ci,r.Par,2.0.54. pla , 
1523 Nebahaz;Fructificans vel germinans vifionem,aut loqués, Netophathites;Idem;2;Reg.23.d.28.& 0% rerogeder 
ubyag el propherans.Idôlum Heuxorum,4.Reg.17 f.31. I.Par. i 1. f.30. reraeasiins 
»2^ Nebái , Fruétificans , vel germinans , aut loquens vel pro- Netupha, Gurra,fiue diftillatio, autrgummi , vel declinatio 72523. 
votat hetans.Nomen 1 oris.Nomen loci r .Efd,z.b. 22. ו‎ 
0533 Neballát,Prophetia,fiue loquela Inuoluta, vel ab(zondita, Netuphari Idem. Nomen loci, 2. Efd.12.b.28. : . 
cii. | mut gerininans,vel frudificans , fiue prophezans inuoluré vel ו‎ Neumenius,INouus menfis vel nouilunium.G. Filius An- rxwzis 
abícondité. Ciuitas, 2.Efd. 1 1.d. 34. tiochi,1 .Jeach.1 2.c.16- 
13) Nebo,Loquela,fiue prophetia.aut loquens,vel r rophetás, N I 
velo fiuc fru&ificans,vcl germinans . Vrbselt & mons terre Moa- Nicanor;Vi&or,vel vi&oricfus,G. 1. Mach.3.e.58. Eft & פאז‎ 
4 bitarum fupra Iordanem con:ra Ierichuntem ciuitatem,in for nomen diaconi, A&.6.b. s. 
- 9 tetribas Ruben,Nu.32.2.3. Deut.32.g-49-& 34.a.1.& 1.Par: Nicodemus , 116081106 interpretatur innocens fanguis: ו‎ 
s.a.8. Nomen viri, 1 .Efd..b.29.& 10.d.43.Videl taba. Græcè verd,vitoria populi.D.Nomen viri Phariiei, Judao- 
wN Nebfan,Loquela, fiue prophetia, aut germinatio dormita- rum principis, 1 à 
ו‎ tionis vel mutationis , fiue germinatio vel loquela dentis vel Nicolaitz, Victoria plebis.G Apoc.2.b.6 d.1 s. pinos oma 
cboris.Nomen ciuitatis in tribu 100 101.1 5.g.62. Nicolaus.Idem.(.n.G.Nomen diaconi, A&.6.b. + - rindhens 
: Nebuzar-adan, Vide Nabuzar-adan. Nicopolis, Vistoriz ciuitas,vel vi&tcriofa ciuitas . Thracig riz oM 
no? Nechaó, Claudus, vel percuffus . Nomen Pharaonisregis  ciuiras,quz Lftro fluminiim minet,ad Titum 3.d. 12. 
inco Ægypti, illias videlicet cui Jofias rex Iuda fuit in occuifum, Niger, Latinum eft. Cognomen prcpherz cuiufdam , Act. ri738 
4.Reg.23.ff9, & 2.Par.35.c.20. —— 1 
nn an Neceb,Foramen,aut maledictio, fue vocatio,aut noming- Nilus , Hebraicè dicitur Sihor, & interpretatur niger vel טְחיר‎ 
6 tio,vel explicatio.iuitas tribus Nephthali,qua & Adami di-  rurbidus,aur matutinus.Fluuius Egypti; Efa. 2 5.2. 5. psu AA 
citur, Iof.1 9.c.33. .. Niniue, Pulchra , fiue fpeciola , aut habitaculum, Ciuitas ni) 
. NTp2 Necoda,Depi&us,fitie varius ,aut puré&tuatus,velpaftor; quam ædificauit Af ur,merropolis Atlyriz, Genef.1o.b.12.& 8 
ו‎ autincuruarus,vel incenfus,N omen viri, 1 .Efd.2.c.48.60. 4 Reg.19.9.26.que & Ninusdicitur: Ni: bisautem ab Eufe- 


bises חל‎ Nebsl-efcholyFosens borri, aut vallis botri. Nomen tor- bio. Suidas fcribit nomen Niniues fuitle mutatum in nemen 
rentis, Num. 13.e.25. Vbiapud alios interpretes legitar. Vo- Babylonis à Semiramide regina Affyricrum. 
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LT catus eft locus illetorrens Efchol: qui torrens eft in vicinia Niniuitz, Pulchri, fiue fpeciofiaut habitacula,lL.uc.u.d.30. YW 
Hebrcnis.Eo irzigatur vallis dicta Botri . Vide Efchol. Nifan, Vexillum, fiue probatio , aut tenratic, vel fuga; aut 182 , 
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INTERPR. 


monium fiue ornamentum fuz miferiz,vel tranfitus,aut præ- D 
dafuæ miferiz.Ciuicasin Iuda,a Roboam conftru&a , 2.Par. 
11 b.7.Michzz 1.d.1 . Videtur effe cadem qua Adullam di- 
citur Iof. 1 2.d.1 +, 1 $.e.2 5. & 1.Efdr.2,b.40. Nomen item 
fpeluncz,1.Reg.22.a.1. L 

Odollamites,Idem,Gen.58.a.1 2402 25/71«, v2 

Odouia, fiue Oduia, Laus Domini, fiue confeffio Domi- Tan 
ni.Filius Afana2,1.Par.9.b.7.Filius Elioenai filii INaariz, 1.Pa duia 
12l.5.d. 2 4.& 1.Etd.2.b. 40. 

0 6 
Ty 


Og,Subcineritius panis vel rorts,aut fubfanpatio : vel Sy- 
e 


1iacé,derentus;aut impeditus, Rex Bain, Num. 21.8.33. y : 
€ 
0 H ג‎ 
Ohám,Vz eis,fluetumultuans,vel conturbans.Rex Hebro pom 
bau 


Iof 10.2.3. : 
Ohel,Tabernaculum, fiue tentorium ,autfplendor . Filius מל‎ 
Zorobabel filii Phadaia, 1 .Par.3.d.20. 60% 0 
Oholai, Deprecans,vel expectans;aut incipiens, vel dolés, Yng 
fiue frater mihi. Filius Schan filii 161 filii Apphaim , 1.Paral.2. ivaa/ 
d.3 I. : 
Oholi,! dem, 1 .Par.: 1.g.41 Filius Zabad. 
0 L ( 
Olda,VideHolda,2.Par.34.e 22. 
Oliueti mons, fiue mons oliuarum , fiue cliuetum. Mons Spo tastin 
ad Orientem Ierofolyma, vt Zach.14.2.4. fcribitur, torrente — 
Cedron interfluente,fabbathi habens iterab Ierufalem , Aa. " 
1 .b.1 2.Luc.19.d.29. - 
Olla, Eleuati»,vel holocauftum , aut infans , vel paruulus, ghy 
0 


aut folium. Pater Haniel, 1,Par.7.g.39. € PU 
Olon, Vide Holon. 2 
Olympias,Czleftis.G. ₪ . דט‎ 
Olympias,Rom.16.b.: g.ldem,In Greco Olympan. CAU a MS 
Olympius,Caleftis.G.2.Mach.6.a.2. EO 


, 0 M 
Omar,Dicens,vel loquens, ftue amarus vel exaltans.Filius “RIN 
Eliphaz fiii Eu ex Ada vxore,Gen.36.b.11. duse 
Omrai,Dicens,vel loquens,aut exaltans , fiue amarus : aut אמרו‎ 
Syriacè, agnus. Pater Amri, 1. Par.$.2.4. 
: 0 N 
Onám , Dolor , aut fortitudo fiue iniquitas eorum . Filius אוכֶם‎ 
Sobaflii Seir Horrei , Genef.36.c.23.Filius item Jerameel ex 7 
Atara 01 ; 
Onán,Dolor, fiue iniquitas , aut fortitudo . Filius Iudz ex nis 
Sue vxore fua,Gen.38.2.4. asd 
Onefimus, Vtilis.G. Nomen viri fidelis , Coloffz;.b.9.ad goteras 
Philem.b.ro. ' s: 
Onefiphorus , Veilitatem afferens. Œ. vir quidam 106115, 
2. Tim.1.d.16, 
Ohias;Fortitudo Domini, aut nauis.D. Summus facerdos svae 
apud Iudzos, 1.Mac.1 26.7. x 
Ono,Dolor,aur fortitudo, fiue iniquitas eiuf Ciuitas qua ii 
zdificauit Samad filius Elrhaal, 1.Par.g.b.12 In 1.Efdr.2.b. ₪ 
23.& 2.Ef4.6.2.2.&7.4.37 .fitmenio Vallis Ono. 
O 0 
O:la , Tabernaculum , vel tentorium , fiue fplendor eius, 
Ezech.2 3.2.4. 
Ooli, Deprecans, fiue expectans, aut incipiens, vel dolens, אַהְלָוֹ‎ 
fiuc frater mihi.Pater Zabad,1.Par.11.9.41.Hcbr.Ahelai. א‎ 
Ooliab,Tabernaculutn ,vel tentorium patris , aut fplendor 239572 
patris.Filius Achifamech, Exod. 1.2.6. 
Oclibá , Tabernaculum , veltentorium meum inea, aut אהלורך‎ 
fplendor meusin 63, Ezec.2.3.a.4. Muti. 
Oclibama, Tabernaculum, vel tentorii meum excelfum,fi- 421 ne 
uc fplendor excelforum.Vxor Efau filia Anz,Gen.36.3.2.Ci- > "2, 77 
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t 
nj 


בי 


MS 
Srah 


uitas Idumzorum principum, Gen.36.d.41. & 1 .Paralipo.1. 7 
disa ה‎ 
Oolam Apprehenfio eorum, fiue poffeffio eorum , aut vi- 7) ^ Ñ 
fió corum, Filius Ashur ex Naara vxore ipfius, 1. Paralipo.4. “4 -— 
a.6. . 
0 p À 
Ophás, Aurum obrizum.N omen loci, Ier.1o.b.o. TAWN 


Ophel,Turris,aur obfcuritas , velnebula . Nomen muri, pogas 
2.Par.27.b.3. & 33.c.14. Autpotius turris Jercfolyma , non 5y 
procul à remplo,2.Efd.3.f 26. SA 

Opher,Iof.12.d4 7.& 4.Rcg.14.g:2 5. Vide Hepher. P 

Ophera,Puluis,aut plumbum,vel hinnulus.Céxitas in tri- nuby 
bu Beniamin,I of ז‎ 8.0 .28 1606 Ophra. די‎ 

J 8.d.255.1ege WP 


: : |. 8 
Ophi,Laffus,aut volans:vel 511366 , plicatus , vel compli- SES 
. . יוב‎ 
637115 זזוה,‎ folium.Nomen viri,ler.40.c.8. " Y 
ceri 


Ophim,Thalamus , fiuc coopertus , aut litus maris . Filius 
Beniamin,Gen.46.c.21.Heb.Huppim. ; a 

Ophir,Cinis,vel incineratio,aut fru&jficatio.Filius Ie&tan, $ed 
Gen.10.d.29.Inde Ophiraregio,3 Reg 9.d.28.qua(vt refert אוֹכָר‎ , 6 
Jofephus libr. g. ( eriam aurea terra nuncupatur, vndeaurum א‎ 
Ophirizum,quod Obrizum vocant. 


pn 


Ophlal, 


P d 


6 A 
Syriacé,miraculum.Menfis refpondens noftro Marzio , 2.Ef- 
dt. be 


N 0 
ny) No3,Mouens,vel commota. Filia Salphaad filii Epher fi- 
אל‎ hi Galaad , Num. 26.4.33. Ciuitas item qua terminus eft tri- 
bus Zabulon,Lof.1 9.2.1 3. 
nrw Noadià , Teitihcatio , vel caetus aut congregatio Domini, 
roadie fiue ornatus Domini ,aur tranfiens Dominus: vel ex Syro > 
Hebrzo,;ablatio Domini.N omen viti,1.Eld.8.9.33. 
כבה‎ Nobé,Heb.Nos.z.Efd.11 .d.32. Loquela fiue prophetia, 
LU autloquens vel prophetans , fiue fructificaus , vel germinans. 
Ciuitas Sacerdotum,litain tribu Béniamin non proc ulaleru- 
k falem,1.Reg.21.3.1.& 22.b.9.d.19.Efa.10.g.32. 
na Nobé,Num.32.g.42.Iudic.g.c.1 1.Latrans vel latratus.Ci- 
recs uitás qua: & Canach dicebatur,in tribu Manaffe,1.Reg.21.a.1 
p3 Nodab,Vouens, fiue fpontancus, aut principalis . Nomen 
ya fiat viri, 1 .Par.5.c.19. 
n3 Noe,Ceffitio , vel requies . Filius Lamech fllii Machufalz, 
vot Gen. $.d.29. Luc.3.g.36. 
nov Noema,Pulchra, fiue decóra , aut mouens valde. Filia La- 
rud mech ex Sella vxore fua,Gen.4.d. 22. 
i23) Noemán, Pulcher,fiue decórus,aut motum przparans, Fi- 
ג‎ lius Bale filii Beniamin, Num. 26.c.40. : 
$303 Noenianicz,Idem.p n. Num. 26.c.40- votuayi 
xb Noenii,Pulchra,fiue decóra. Vxor Elimelech Bethlehemi- 
"2y3 tz,Rath 1.2.2. 
roof Noga,Claritas,fiue fplendor.Filius Dauid,1.Par.14.b.6. 
n Noge,Idem.Filius Dauid, 1 .Par.2.b.7. reyi 
rayé Nohaa, Requiefcens, auc ducens vel du&or . Filius Benia- 
nni3 min, t .Par.8.2.2.qui Gen.46.c. 21.dicitur Naaman. 
rsd Nophe,Infufflans,autimidus,liue illaqueans.Nomen lo- 
n5i3 ci, Num.21.£.5o. SAO Ca 
na No:zheth,;Fauus,aut cribrum, fiue diflillatio. Vrbs in tribu 
vis Manaffe, Iof.17.c.11.. Ds 
Noraan, Puer,vel iuuenis, fiuc excutiens,aut vigilans , vel 
py mouens canticum. Nomen loci, 1.P3r.7.£.28. 
ire iod N V 
ars Numenius,Nouus menfis, vel nouilunium.G. 1.Machab. 
S Qo» Y 
P vel pI Nun,P ofteritas,vel fiirps,aut filius, vel aternus,(cu perma- 
F&vi-"  nens:aut Syrhacé,pifcis.Parer Ofee cuiufdam, Numer. 3.2.9. 
Pateritem Iofuc,lLof. 1 .2.1.Filius Elifama filii Ammiud,1 .Pa- 
121.7.£.27. / 
j : N Y: 
mate Nympha,Sponía.G.Col.4.d.1 5. 
2 0 = 
my Badia,Seruis Domini, vel operarius Domini. Filius 
DAY Arnan filii Raphaiz filii Iefaiz, 1 .Paral.3.d. 21 .Filius 
Iezrahia filii Ozi, 1.Par.7.2.3. 
b3iy Obal, Peruerfitas vetuflatis , aut peruerfitas fluxus . Filius 
Ie&an. Vide Hebal. 
aC ín Obdia, fiue Obdias , Idem quod Obadia. Filius Afel filii 
Ella, 1.Par-8.d.58.& 9.9.44.& 12.b.9. 
Tv > Obed,Seruus, vel operarius. Pater Gaal, Iudic.9.d.26.Fi- 
עוגר‎ lius Booz ,pater Ifi, Ruth 4.d.17. & 1. Paralip.z.b.r 1. Filius 
EN Ophlal fhiZabad,r .Par.2.6.37. &ı 1.9.47. E 
— Obed-cdom,Seruus hominis, vel terreni,autfanguinci vcl 
2 rufi. N omen viri, z.Reg.6.b. ro. p 4 
= ; Obedia,Seruus,vel operarius Domini . Nomen viri,1 .Ef- 
ny dra g.b.9. Zéed ar. 
nas Oboth,DPythones,fiue vtres;aut patres, vel defideria. No- 
elo» men loci , Num. 21 ז.6.‎ 0. tricelima fexta Iírzclitarum manfio, 
cùm ex Egypto proficifcerentur in terram Chanáan, Numeri 
35-f.44. 
: 0 6 
pis Ochozáth;Poffeffio,fiue apprehenfio, vel collectic,aut vi- 
èy að fio,feu fratris oliua. Amicus Abimelech regis Geraræ, Genef. 
26.f.26. 
gmmg Ochoziss , Apprekenfio , fiue poffeffio Domini, autyifio 
20/6. ^ Domini.Filis Achabregi:Irael , 3.Reg.22.g. o. Filius lo- 
ram regis Iuda 4. Reg.8.f.24.& 1.Dar.3.c.11. 
D j Ochran, Turbidas yel conturbans . Pater Phegiel princi- 
3 Pis tibus Afer,Num.1.b.13. 
O D 
חורה‎ Odaiá,fiue Odaias, Laus Domini, fiue confeffio Domini. 


diede; Soror Naham, i.Par.4.d. 1 9.& z.Efd.92.5. 

Odaren, Laudis canticum, vel tettimorium arce. D. No- 
men viri, 1 .Mach.9.g.66. 

Oded,Suftentans,ve] cenens;aut erigens. Nomé viri pro- 
phere, 2 Par.1 g.a.1.& 23.b.9. 


0 


y 2 


2 An Odeui2,Laus Domini, fiue confeffio Domini Nomen viri. 
0 In toto cap.2.Efl.ro.b.13 fcribe Odaia. 

mim Odia,Idem.N omen viti, 2.Efd.8. b.7. ₪ 01 
eduia Odeia,idem quod Oduia. Nomen viri, 1.Par.5.d.24. 
cow Odoliim, Tcftimorium,fiuc ornamentum iliis , aut tefti- 
ei) dus 


NOMIN.HEB. CHALD. ET GR £C. 


terpretes 0006910 eft, alienigenas vocdht. Hi etiam Phili- 
fthzi dicunturd veteri interprete Latino, vt 2.Reg.21.c.12. 
0.18, Iudic.5.a. 3. & fexcenus aliis locis. 

Palmyra , Heb: 3166 dicitur Thamor , & interpretatur pal- תמר‎ 
ma, vel daclyl*,aut comuratio vel permütatio,fiue amaritudo. — ' 
Vibs Syriz nobilis, que & Hebraice aliàs Thadmor dicitur. 

Palmyra,Hebraice 1 hadmor , inteipretatur confeflio vel הרמר‎ 
laus amaritudinis , aut confeffionis vel laudis myrrha : fiue ex Sepp 
Hebrao & Syro,laus praceptoris vel Domini. Nomen ciuita- 5,5,» 
tisin Syaa gm æditicauir Salomon,3.Reg.g.c.18.&:2.Par. —— 
8-2.4.quæ alias Thamor fiue Thamar dicitur Hebraicé . Hzc 
ab Hadtiano'principe,Hadrianopclis dicta fuit, 

Pamphulia;Tora dilecta vel amabilisG .Prouincia Afiz ab rengka 

Orto Ciliciam habet, ab Occafu Lyciám & Afix minoris par- i 
tem,à Septentrione Galatia & Cappadociam, à Meridie Me- 
diterrancum mare , quodillic Pamphili maris nomen habet; 
Tota Tauri expatiantis iugis fepta ; De hac Prolemæus libr, §. 
Plinius lib.5.cap. z7. Pom. Melain r.In hac fita eft vrbs Per- 
ge:cuius meminit Lucas, A&t.1 5.b. 1 5. & Melalib.r.Volaterz- 
ranus lib.10. hanc etiam Meiopiam appellatám fcribit. 

Paphus , Cypri eft ciuitas , Veneri quondam facra , in qua Tas 
ante nuptias puella dotem quafiture, in honorem Venerisin 
litore fe proflituerunc,vt fcribit Iuftinus lib. 18. de hac Pom- 
pcnius Mclalibr.2.Strabo in 14.Plinius libr.g. cap. 51. Bec 
frequenti terra motu lapfa, nuncruinarum tantüm veltigiis, 
quid olim fuerit,oftendir Hzc Hieronymus, Act.1 3.4.6. 


Paraclerus,Confolator,veladuccatus.G.loan.14.b.16. repdonree 
Paralceue,Preperado.G Luc.23.8.54.1can.19.9.43. Tagan 
Parmena,Permanens.G.Nomen diaconi, A&.6.b.s. 6 


Parthia , Afiz maioris cft regio circa Per{is inter חשמט!‎ 8 
Indum & Arios populosab Oriente, & Tigrim atq; Mediam 
ab 69663100 fita:à Meridie terminatur defertóo Carmaniz , ab 
Aquilone Hircania,tefte Plinio lib.6.cap.2 5. Prolemaus lib. 
6.cap. 5. De illis Juftinus lib.41 Strabo in 1 5.Habes cius mé- 
tionem, A.2.b.9. 
Paithi, Lingua Scythica , dicuntur fugaces vel exules, D. 44,5, 
Nomen prcuinciz, A&.z.b.9. 
Pafcha, Tranfitus , vel claudicatio . Idem Phafe fignificat, nos 
Ezech.4 .£.21. Matt. 26.2.2. Marc. 14 b.12.10an.2.b.1 FS 
6.a. 4. & 1. Cor. 5.c.7. Chaldaicé dicitur nod vnde szga, n 
mutato in y vrtin Charan pro Haran., , / 
Patara, Calcata , vel mortifera. G. Ciuitas Lycie prouinciz rdriea 
in Afia,Act.21.a.1. : ; 
Patmos,Lethalis,vel mortifera.G. Exiguainfula in Æ gro 
mari,Sporadum vna,Plinio libr.4. cap. 12. Straboni in 10. ad 
quami relegatum ferunt Iohannem apoftolum à Domitiano 
imperatore Romano,Apocalypfinque fcripfiffe in ca,Apoc.1. 
b.9.Eufeb.lib:3.cap. r8.Eccl.hift. / 
Patroba,Parernalis. G.Nomen viii; Rom. 1 6.b.14. 74 
Patroclus; Patris vel patriz gloria. G. Nomen viri , 2.Mà- réz goes 
chab. g.b.9. 
Paulus.Hieronymus in epift.ad Philemonem fcribens, ad- 
monet mirabilem fonare , ab Hebraeis etymologiam mutua- 
tus. Alii, os tuba , nimirum ex Hebreo & Graco dictionem 
conflantes . Conftat tamen aut Grecam effe vocem , & quie- 
tum fonare à verbo zeveuar , aut Romanam fiue Latinam pti- 
fillum fignificantem : de qua fignificatione lcge Auguftinum 
cap.7.De fpiri.& litera, & ferm. 1c7.in nouis [ermcnibus, 
; E 
Pelufium,Hebraicé dicitur Sin;id eft, rubus, tefte Strabo po 
ne lib.17.Geographicorum. E gypti eft ciuitas ambitu xx.fta- gxeiy 
diorum:vnde nomen eft preterfluenti oftio Pelufiaco . Huius 
etiam meminit Plinius bap: & io. Pomp. Mela lib.z. 
Iofephuslib.6.cap.8-&clib.1o.cap.1. Antiq. Iud. Alias Libna 
appellata & Sin.Ézec.30.d.1 5. 
Pentapolis, Quinque ciuitatum, fcilicet regio. G. Syrie re- 376 
gio ad Orientem Iudzz,a quinque ciuitatibus; Sodoma, Go- 
mortha,Adama,Seboim, Segor ( qüibus clim fuerat inclyta) 
fuitappellatajigne & fulphure euerfa, de qua Gcn.19.e.24. 
Penriceuchus, Quinque volumina, à 7£rze quod eft quin- 
que: redzos , volumen. Sic vocantur à Grecis quinque libri 
Moyfi, Genefis , Exodus, Leuiticus, Numeri, & Deuterono- 
mium:& à Rabinis Hebrzorum החומש‎ id eft, quinarius , fiuc 
nain.id eft,Lex. 
Pentecofte, Quinquagefima.G.A &.2.a.1 .& 20.0.16; 
Peregrinantes. Vide Geruth, / 
Pergamus,Alritudo, vel füblimitas.G. Clariffima Afiz ci- arigyepos 
uitas,atque ipfius Troados, quam Silenus intermeat fluuius, 
rzfluit Cetius profufas Pindafo monte. ficut fcribit Plinius 
lib. «.cap.3o-hift.mundi.De hacetiam Strabo lib.13. Geogr. 
Ad huius ecclefiam Iohannes apoftolus fcripfit, A poc.1 .c.11. 
& 2.c.12. $ 
Perge, Valde terretris.G.Pamphiliæ prouinciz vrbs eft:cu fen 
ius meminit Plinius in .cap. 27.Melalibr.1 . Strabo libr.14. 
Lucas, AQ. 13.c.13. 
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ed : ה‎ 2 0 
guinitatis aut refidui.Vrbs conditaà Sara filia Ephraim,1.Pa- 


Los 0 phlál, Iudicans , vel orans . Filius Zabad filii Nathan filii 
Dr Ethei;1 .Par.2.c.57. f 5 
חפנו‎ Ophni,Pugnus, vel pugillus, autcoopcriens . Filius Heli 
im facerdotis, 1 .K eg.1 .a.5.H« b.Hophni. 
4 Ophní , 101.18 4.24. Interprexatur volans , fiue laffitudo: 
לָכ‎ aut Syriace,plicatio,vel complicatio.IN omen ciuitatis. 
aeri Ophrá;Puluis,aut plumbum, vel hinnulus, Filius Maona- 
ny thifilii Othoniel filii Cencz, 1 .Par.4.c. 14. 
iopz 0 R 
ערב‎ Oréb, Coruus, velfuauis, aur (ideiuffor, vel commifcens, 
epic, feu vefpertinus . Vir Madianita à tribu Ephraim interfectus, 
Iudic.7.d.2 5-66 64 
קרס‎ Orientis filii , pro filiis Cedem, fiue Cedma, filii Ltinaélis, 
xi Ier.49.e.28. z 
pu Ornan,Exultans, fiue arca earum , aut lox lii, vellux fiue 
bray maledictio permanens vel eterna, Nomen viti,1 . 8 
ə ui 2.Reg.24.d.20.dicitur Areuna. 
"2 „ Qrorí, Monranus.Ciuitas, 1. Reg.23.d.33.44f. : 
pn | Oronáim,Iræ,vel furores:aut Syriace, libertates .Duovi- 
rarity ci,qua via elt ad Affyrias.fiue duz vrbes Moabitarum: vna fu 
erior, altera inferior, Efa.1 5.c. 5. Ec hanc ob rem vox He- 
Brea eft dualisnymeri.Heb.Horonaim.Ciuitas Moabitarü. 
nay Orpha,Ceruix, vel ceruicofa , fiue fufcitati» oris vel denu- 
des w datio oris, Vxor Chelion filii Elimelech Berhlehemiræ, Ruth 
הד‎ 
: Oithofias,vel potius Orthofis, idis, Recta, vel re&tificata. 
560866 — G.Nomenleci,1.Mach.1 5.9.37. 
O 0 
myvin Ofaias,Saluaror Dominus,aut falus Domini.N omen viri, 
₪ 2.Efd.12.c.32.ler.42.2.1. 
הושע‎ Ofke, Saluaror,aut falus.Filiug Ela,4.Reg.15.f.30.Nomen 
dvni.ini item prophete filii Beeri, Ofee Pair Filius Nun, Nu.13.a.8. 
qui ibidem, b. 17. dicitur 10106 à Moyfe , item filius Ozaziu, 
ו‎ I .P2r.27.c.20, i 
"my Othti , Tempus, vel horsmea , aut iniquitas mea . Filius 
3u34 Ammiud filii Amri, 1.Par.9.2.4. 
חותור‎ Othir,Excellens,fiue refiduus;aut remanens . Nomen vi- 
FETA ri,1. Par.2 5.2.4. d 
צתני‎ Othai,Tempus,fiue hora mea.Nomen viri, 1 .Par. 16.4.7. 
du Otholia, Tempus Domino , fiuc hora Domino . Filius Iċ- 
טתלית‎ roam,1 .Par.8.c.26. f : er Peu 
iSo Mc Othonicl, Tempus Dei,fine hora Dei.Filius, id eft, nepos 
ERSAY Cenez,frater Caleb,Iof.1 5.d.17.& 1. Par.4.c.15. 
Ear (0) 7 
מע‎ m Oza,Eortitudo,aut capra. Horti nomen , 4. Reg.21.d.26. 
NIV $^ — Nomen viri, 1.Dar.6.c.29. & g.a.7: 
P Oza,Idem.Filius Abinadab,2.Reg.6.3.3. tá 
py Ozan , Foratudd earum , autcapra eatum . Pater Phaltiel 
iid principis tribus Ifachar, Num. 34.d.26. 
any Ozaziu,Fortitud® Domini i Noren viri; 1 .Par.1 $.c.21. 
Mas 070095 c : sais \ 
njse pe Ozen-fara,Auricula carnis vel confanguinicatis ;autauri= 
UHR. cula fermentata vel remanens , fiue ftsiéra carnis vel confan-. 


7 


"v Ozi,Fortis,vel fortimido mea,aut hircus meus.Filius Boc- 

èi ci £lii Abifue, 1. Par.6:a. g. Filius item Thola filii Iffachar, 1. 
Par.7.a.2.vide &9.b.8. 

N Ozi,2. Efd.5.£.2 5. Tunc,fiucautifte.Nomen viri. 1 

Any Ozia,Fortirudo Domini,fiue hircus Domini. Filius Ama 

MS zie regis Inda, 2. Par, 26.2. 1 .Efa.1.a.1. qui 4.Reg. 1 5.a.1.di- 


citur Azairas.Filius Caath £lii Leui, »;Par.6.b.23. 
ועזרהף‎ 6/6  Oziau,Fortitudo Domini, Nomen viri, 1 Par. 24.d.26. 


bury i Ozitl;Fortitudo Dei,fiue hircus Dei. Filius Bela filii Ben 
ג‎ iamin filit Iacob, 1 .Par.7.b.7.Filius Caath filii Leni , Exod.6. 
c.18. Vide & 1.Par.4.g.42. & 2.Paàr.29.c.13. 

Ny Ozielite,Idem.Num.3.d.27.& 1.Par.26.c.23 — ? Za 
dw © Ozni,Auris,velaufeultatio mea,fiue ftarera.Filius Gad fi- 
2 lii Iacob, Num.26.b.16. 

dol Oznite,Idem, Num.26.b.16. | 
br) Ozrićl,ı .Par.27.c.19. Adiutorium Dei, fiuc atrium Dei. 
DUE Pater Ierimoth. 

, > P ; 
oouo Acificus,Heb.w Sclomóh,Carit.g. d.11.Vide Salomon 
nyha Palæithina, Confperfa , fcilicet cinere vel puluere : fiue 
EXT ruinagppofita,vel ruina duplex, aut ruinz potus, vel cê- 


cidit bibens.Eft ea Syriz regio quz Hebrzis dicitur Pelefeth, 
ad mare mediterrancum pertingens , cuius.funt vrbes ills 
Azotus, Gaza, Accaron, Geth, Afcalon. Auctor eft Iofephus 
libro r.Iudaicarum antiq.cap. 12 .1.Reg.6.d.1 7.de hac Pom- 
ponius Mela th 1. Plinius in f. cap. 12. & 15. Palæfthina non 
eft eadem cum adean idfcribat Prolemæus in quar- 


P yp אכה‎ Abula , cum diphthongo fcribitur iuxta Grecorum 
s fcripturam. ; 
bu Pal zfthini;Idem.p:n.m.g. Gen.21.4.33. Populi quosin- 


etiam Pharan, mons Sinai contiguus , cuius meminit Abacuc. 
2.3.1. 2. 

Pharao, Diffipans, vel difcooperiens, aut nudans : vel Sy- פרעה‎ 
riace ,vindicans.R ex Ægypti,cui cognomen Nechao ,4.Re 2 
23.£.33. 

Pharathon,Diffipatio,vel ruptura,aut denudatio cius: vel פרעָתון‎ 
Syriacé,vindicta eius . Ciuitasin Ephraim in monte Amalec, creas av 
ludic.12.d.1 5. 2 

Pharathonites,Idé,Iudic.1 2.d.1 5.& 1 f. & 2.Reg.25.d.30 syityyss 

Pháres,Diuifio.Filius Iudz ex Thamar nuru fua , Gen. 38. יי‎ 
g.29.& 1.Par.4.a.1. ; 

Phares, 1.Par.7.d.1 6. Equesaut diuidens,fiuc exponens vob של‎ 
vcl declarans.Filius Machir ex Maacha. e Y 

Pharefitz, Diuifi, Num.26.c.20. siuos d paperi. A 

Pharida, Dilperfa,diuifa, vel iumentum,vir,2.E(d,7.e. 57. 82722 

= Pharphar,Comminutus,aut fructificatio fructus,(iue tau- prede 
rus auri. Nomen fluuii Damafci,4.Reg.5.c.12. *4525 

Pharifzi,Diuifi.D.Secz nomen apud 100205, quz dicc- eatedo 
bat refürrectionem effe, At. t 6. 

Pharifeus,Diuifus.D.At.23.b.6: gae:ciiag 

Pharnach,Taurus percutiens,vel percuffus, autcontufüs, 3225 
fiuc fructificatio aromatum , Pater Elifaphan principis tribus degra- 
Zabulon,Num.34.d.2 5. As 

Pharos,Pulex, vel culex, fiue fructus tinez . Nomen viri, v7 
1.Efd.2.2.3.& g.a.5. e205 

Phar(andatha , Reuelatio menftrui , vel commotionis fuz, $0532 
autequitis commorio,fiue ftercus menftruofumgc] commo- eapouyduSd, 
tionis eius.Filius Aman filii Amadatha, Efth.9.b.7. "ED 

PharüajFloridus:aut Syriacé, volans Nomen vii, 3. Reg. wear 
+7. NOmÓ 

Pharuda,Separatio,vel difperfio.Nomen viri, .E 2. c.55 ^", 
Pharurim,Lebetes,fiue fuburbana, 4. Reg.25.c.11. Hebr. paoe 
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Pharuarim. Dm3 
Phafe,Tranfitus.Vide Pafcha, © apup 
Phafea.Idem.Nomen viti, wEfd.2.c.49. N03 Gard 


Phafelis,Tranfitus, vel claudicatio natiuitatis vel genera- 6 
tionis.D.N omen 10011 .Mach.1 5.d.25. 

Phaferon,Oriscanticum,fiue os planum.D .1 .Mac.9.g.66 94 

Phafga,Collisfiue altitudo , aur munitio . Nomen montis 1329 
Moabirarum,Num 21.d.20. Iof. 13.c.20. 4 

Phashur,fiue Phaffür , Extendens vel multiplicans liberta- פשחוף‎ 
tem vel principatum , aut expandens foramen vel albedinem. parie 
Sacerdos, filius Emmer, Ier.20.a.1.Filius irem Melchiz , Ler. 
21.2.1.& 1.Par.9.b.1 2.Pater Gedelie,ler.38.a.1.& 2.Efd.7. 


d.41. 2 
Phafsha,Diminuto oris,vel os diminutum.Filius Iether, n575 
1 o 6 pareo. 


Phathahia, fiuc. Phathaiá, Porta Domihi, fiue aperiens Do- MMDA 
minus.Nomen viri, 1 .Efd.10.c.23.& 2.Efd.9.2.5. 2 

Phathuel, Buccella Bei, fiue perfu&fio Dei, aut dilatatio huns 
Dci.VaterIcélis prophetæ, Icél.1.a.1. e P. PR 

Pha:hurés,Buccella roris,aurperluafio,fiue dilatatio ruinz פתרוס‎ 
yel diftillaionis.Nomen loci in 4Egypto,ler.44.a.1.Ezcec.29. Wu 
c.14.ldem videtur effe quod Phethros , cùm Hebrzis iifdem 

unctis & confonancibus fcribatur. 

Phau, Vlulans,zut gemens, vel apparens . Nomen vrbis A- iy 
dar regis feptimi in Edom , Gen.36.d.39. qua 1 .Par.1.d.49. oyøp-pus 
dicitur Phai. 

Phedaél, Redemptio Dei. Filius Ammiud princeps tribus onto 
Nephthali,Num.34.d.28. 06 

Phegićl,OÉuiatio Dei,fiue deprecatio Dei.Filius Ochran oyvib 
princeps tribus (uz AferyNum.1.b.1 5. + 

Pheldas,Ruina trituiz , autiudicium triturz . Filius Na- v1 
chor ex Melcha, Gen.22.d.22. gards 

Pheleia, Miraculum Domini, fiue occultum Domini . Fi- m^5 


rouge 


lius Elioenai filii Naariz, r .Par.3.d.24. ede 
Pheleia, Cositans Dominum, aut orans Dominum , fiue _ 4 פס‎ Ká 
iudicium Domini.Nomen viri, Nehem.rt 1 .b.12. d 29 
Pheleth.Ruina,fiueiudicatio.PaterHon,Num.r6 4.1. PANE: 
Phelethi;Idem.Nomen populi fiue legionum quarundam n 
0% 


Dauid, 2.Reg.g.d.1 8.6: 20.g.23.& 1.Par.18.d.17. ; 
Phelethi,4.Reg.11.d.19.In Hebreo eft Rafim, & interpre 325 , 
tatur curfores. .)ד‎ 
Phelonites, Cadens,fiue occultus, 1. Par. r 1 g.36. p? 
Phelthi »Liberarjo,vel expulfio.Nomen viri, de quo 2.Ef- fareu 
dræ 12.a. 17. . 6 35155 esit 
Pheltia;fiue Pheltias,Liberatio Domini,autexpulfio Do- wyb eet 
mini.Nomen viri,1 .Efd.10.a.22.Filius Banaiz, Ezec.1 1.3.1. n. Xo 
; 2 : no? 
Phenenná, Gemma, fiue facies noftra. Altera vxor Elcanz, ; 
QaXTíag 
r.Reg.r.a.2. 5 
PherezziRurales,id eft, habitantes in villis áofque muro. ns / 
Nomen populi qui Samariam & Gabaqn vxbisregionem te. 4%. 
net, Gen.r 5.d.20. TM x 
Pherezzeus,Idem.f.n. espsC ao 
Phermeftha, Ruptura fundamenti , vcl rupruram ponens: N2UD75 
aut eap iae 


INTERPR. 


Perf, fiue Perlis‘Fringens, fiie diuidens , aut vn gula, vel‏ פרס 
E pous. gryphus.eft ad Orientem fudzz fita,alta,cinéta montibus re-‏ 
gio quæ à Septentrione Mediam,ab Occafu Sufianumi;ab O-‏ 
riente duas Carmanias , ab Auftro partem Perfici finus habet,‏ 
auctore Volaterrano lib.r 2.Ezec.27.c.10.& 38-3. $.‏ ; 
Períz,Idem.v.n.Populi,2.Par.36.d. 20. Ezec.27.b.10.‏ ו 
rere — "Perfepolis Perfz ciuitas.G. 2. Mach.9.a.£.‏ 
Perfes;Frangens, fiue diuidens , aut vngula, vel gryphus.‏ 9319 
TiPs Qui ex Perla fiue Perfà eft.‏ 
Perfia,ldem quod 4.‏ 
mepris Perfis,Idem.Mulier Paulo chariffima,Rom.16.b.12.‏ 
y9 Petra,Árx , & ciuitas rinceps in regno Moab , in finibus‏ 
Arabiz fita;Efa.16.3.1 .Ab hac, Arabia Petrea dicta 6 qua‏ 6 


Egcfippuslib.1.cap.r 4. 


méTpos Petrus, Saxum, vel petra . Nomen vnius ex duodecim apo- 
ftolis,à Chrifto fic cognominati loan. 1 .£.1 6. qui prius Simő 
dicebatur, Mart.4.c. 13. Mar. 3. b-16. 
P H 
n»5 Phacée, Aperiens.Filius Romceliz,rex Lracl , 4.Regum 15. 


4 2 0 
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mnp5 Phaceia,Aperiens Dominus. Filius Manahem , 4.Reg.1 §. 
mania c.22.Heb. Pecahia, 
n5 Phadaia,Redemptio Domini. Pater Zebda matris Ioacim, 
PRA 4.Reg.22.a.1.& 23.g.56.Filius Icchoniæ filii Ioacim , 1.Par. 
9 3.C.18. 
Ais eos Phadaffi ur, Redemptor fortis , vel redimens petra , aut re- 
* demptio plafmationis , Pater Gamaliel principis tribus Ma- 
: nafle,Num.1 .a.10. 
p Phadón,Redemptio eius:aur Syriacé, iugum vel iuga, fci- 
Gadw licet beum.N omen viri, 1.E(d.2.c.44. 
211573205 Phahath-móab,Dux Moab,vel dux ex patre, fiue fouea ex 


2 atre.Noimen viri,1.Efd 2.2.6. 
wv9veliyg  Phai,Vlulans,aurgemens,velappatens , Nomen vrbis A- 
eai.oaydg  darregisfeprimiin Edom, r;Par.1.d. $0. qua: Génef.56.d.59. 
dicitur Phahu. 
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TUN25 Phalaiàj Miraculum Doniinijfiue occultum Domini. No. 
gahatas men viri,2.Efd.g.b.7. 

179 Phaleg,Diuifio.Filius Heber filii Sale,Gen.10.d.2 ;.Luc. 
gart .35. : 

N255 Phaleha,Fragmen,vel fruftum, aut {ciffura:vel Syriacè,ob- 
qara fequium.Nomen viri,2.Efd.ro b.24. 

Phalel , Cogitans , fiuc orans , aut iudicans . Nomen viri,‏ :כל 
gai 2.Efd.3.f.25. à 6‏ 

Phalet,Liberatio,fiue expulfio.Filius Iahaddai, 1 .Paral.2.‏ פלט 


; £.27 Filius Azmoth,1.Par.2.f.47.& 12.2.3. 
₪ Phalech Ruina,veliudicatio. FiliusIonarhan filii Iada filii 


TS Onam, 1.Par.2.4.33. 

orc Phallonites,Cadens,fius occultus, 1.Paral.11.f.27.& 27. 
72172 b.ro. 

pirori Phallá, Mirabilis ,aut occultus . Filius Ruben filii Iacob, 


8125 04 Gen.46.b.19.& I. Par. 5.a.3. 


Phalluite,ldem.p.n. Num.26.a.5.eexset‏ פלאל 
Phal, Liberatio,fiue expulfic.Filius Raphu;Nu.1 5.b.t o.‏ 555" 
SP, Filius Lois, 1.Reg. 2 $.g.44.Eft & nomen vrbis, "6‏ 
uS Phaltias, Liberauo Domini ,aut expulfio Domini . Filius‏ 
i Hu ci. h i‏ 11025 
.Par.3.d.21.& 4.g.42‏ ז nca Ananiz filii Zorcbabel filii Phadaiz,‏ 
TUNIS Phalcicl,Liberaio Dei, aut expulfio Dei.Filius Ozan,Nu-‏ 
ade 'r.34.d.36.prí bus Iffachar.Filius Lais,2.Re.3‏ 
D LS mer. 34.d.36.prínceps tribus Iffachar.Filius Lais, 2.Re.5.c.15‏ 
yeu‏ 


; Phapuél, Videns Deuni;fiue facies Dei.Locus iuxta torren 
- 075 ^ temTaboc,in finibus Amorrhzorum,in Rubenia forte: vbi Ia 
5332 4 €obquideincepsIfrael , tota nc&e luctatus eft cum angelo, 
אס‎ dsos Genel. 32. g.:6. itaappellatus quód vidiffet illic Dominum. 
75 Stou Hzcciuitas , Gedeonis exercitui panes negauit, cuius turrim 
propterea dettruxit & habitatores occidit, Iudic.g.b.8. & 17. 

Hanc Strabo lib.1 6.Faciem Dei appellat. Eft autem continua 
Tripoli,apu: eamque mons Libanus definit Ieroboam ipfam 

20100115 zcparauit, 3.Reg. 1 2.f.2 5. Fuithoc nomine pater Ge- 


dor, 1 .Par.4.a.4.Item filius Sefac,r .Paral.g.c.2 §. Pateritem | 


Annæ prophetifle, Luc.2.e.36. 
ברח‎ Phara, Frugifer, vel fruclificans , aüt crefcens , (iue vacca. 
64 pagg- Famulus Gedeonis,Iudic.7.c.10. Nomen item vrbis , 1. Ma- 


Sol chab.9.e.1. , 

TY 5 pagesi Pharái,Hiarus, vel apertio.Nomen viri, 2.Regi23 .d.3 1 
Desa — Pharám,Onager eorum, vel ferocitas corum, aur fructifi- 
ול‎ catio matris,vel taurus matiis.Rex Ierimoth, Iof.10.a.5. ; 
od Pharan,Pulchritudo, fiue laus, aut gloriatio, vel propagi- 
פאכן‎ nes. Nomen oppidi, Gen.14.a.6. Eft item generale nomé de- 
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06/6 24547 forti Saracenorum trans Arabiam contra Auftralem plagam, 
per quod Ifrael perresittranfiens ex Ægypto in terram Cha- 

naan duce Moyfe,in quo funt multa loco terminata, x v 111. 

fcilicet manfiones,quarum vna eft Haferoth , Num.10.b.12. 

& 13.2.1. & 4.6.27. Accipitur Pharan pro prima parte dcferti 

Arabic prope montem Sinai. At Deut.1 ,3.1 .pro vltima parte 

verfus terram promiflionis.Et A (feroth eft in medio,Gen.14. 

a.6.& 21.0.21 .Num.35.d.56. dicitur defertum Sin per y Eft 


NOMIN: HEB CHALD; ET GREC. . 


. . 3 m TD 
Balaam ariolum duxerat ad maledicendum Ifracli , Num. 23: 
x ; ; 
d.28.In hoc Baal à Gent bus fuit cultus, Numer.2 .2.5.Iuxta 
huncin valle fepultus eft Mofes, Deut.24.b.6. Hic monsali- 
ter dicitur Phegor,vtin illa voce Beel-phegor , Num.25.a. 5. 
Eft etiam idólum Moabitarum, Nume.2 5.d.13.Dcut. 3.6.29. 
& 4.2.5.Iof.22.c.17. 
Phollathi,O pera mea,fiue opus n:eum.N omen viri, 1 .Pa- "nva 
; he Ns 
ral.26.a.$ pearabi ; CET NDS 
Phoratha;Fru&ificatio, fiue multiplicatio ,aur fortilegus. 04 
Filius Aman filii Amadacha,Efth.g.b.8- 
Phofech,Fragmentum tuum fiue diminutio tua.FiliusJe- 423 
י.ן- +-ן-‎ - aw. 
phlat filii Heber filii Barie, 1. Par.7.f. 35. zt 
Phrygia,Sicca,vel ardens.G . Afiz minoris regio amplifi- 
ma,à Septentrione, Galatiæ contermina:à Meridie,Lycaoniz, 
מו‎ . ₪ 2 . 1% . . 
Pifidiz, Mygdonia:ab Of&ente Cappadociam attingit. ita Pli- 
niuslib.s.cap.32.nat.hift. Hieronymus fcribit duas Phrygias, 
quarum maior Smyrnam haber,minor veró Ilium.Phrygiam 
peragrauit Paulus, AG. 2.b.10.& 16.b.6. : : 
Phryx,Siccus,vel ardens.G.2.Mach.s.4.2. eft 
Phua,Hic,aduerbium loci,aut os oris. FiliusIffachar, Ge- 039 
nef.46.b.13. Num.26.c.25. qu 
Phua,Gemens,vel viulans,autapparens.Nomen obftetri- NYS 
cis cuiuídam Hebraorum,;Exod.1.c.1 §. 4 
] Phua,Angulus,autcoma . Pater Thola ducis in Ifrael , Iu- ngib 
dic, 10.a. 1, Filius Iffachar filii Iacob, 1. Par.7.a.1. UE 
Phul,Ruina,aur faba. Rex Affyricrum, 4.Reg.1 5.d.19.& bib 
7 
1.Par. $.d.26. 


east. 
ep vyia 


: z4 : QA 
Phuaite,Afpiciens, vel facies mea,Num.26.c. 23. 
Phun : A Hg 1315 1 
unón,Gemma,fiue afpiciens.Nomen 1061 הג‎ quo caftra- * 
פוּנן‎ 


metati funt filii Itrazljprofecti de Salmona,Num.33.f.42. 
Phur, Sors, Efth.3.5.7- xAf pog 0 
Phurim,Sortes,Efth.9.f. 26. Grein uripo פור‎ 
Phur, Aphricasur Syriacè,craffa vel pinguis. Filius Cham, 00 
Gen.10.a.6. à quo Libyes. פוט‎ 
Phuchzi,Seducens,aurbuccella,fiue latitudo.Filius Sobal 5% 
filii Hur primogeniti Caleb ex Ephratha concubina, 1 .Par.a. ypg 
g.$5. A a7 
Phutiél , Aphrica Dei: vel ex Syro & Hebræo , pinguedo eoa 
Dei.Nomen viri,Exod.6.d.25. פוט‎ 
Phutiphar,Aphricz raurus:autex Syro & Hebrzo, fagina- 7 
tus taurus; vel pinguedinis fructificatio.Eunuchus Pharaonis, פוטיפר‎ 
Gen.37.g.36. 
Phutiphar , Gen.41 £45. & 46.0.20, ex Syro & Hebreo, y29 פוטו‎ 
pinguedinem diffipans,vel pinguedinis denudatio: aur Syria- merth 
cè, pinguedinis vindicta. Nomen facerdous vrbis Heliopo- 
leos,foceri Iofeph filii Iacob. 
Tare une c, d quidam,de quo Paulus, 2. Tim. 09/9 
1.d.1 g. 
; P I 
Pila; Hebraice dicitur Machthes,id eft, contufio , vel pila, Y: 
aut mortariolum. Nomen loci,Soph.1.c.1 1. 
Pilatus, Conftringens vel conftritus . Nomen procurato- ser 
ris Judææ à Romanis conftituti, Luc.2.a.1 .qui Chriftum mor rAdros 
ti adiudicauit, Matt, 27.a. 2.c.26. 
Pifidia,Picea,id eft,pice denigrata. G. Minoris Afiz prouin rigide 
cia 60006 qua Plinius lib.s. cap.27. Hzc Antiochiam infigné 
vrbem habet.Strabo lib. 1 2.meminic ipfius, & Lucas, AQ. 1 5. 
b.14.& 14.d.24. 


X4 TE XO 


Piftica;Fidelis. G.Ioan.1 2.2.3. misii 
Plantationes,Heb.pyu3.Nomen loci, 1 .Par.4.d.23: cv 
p 0 7 
Polonites,Cadens;aut occultus, Vide Phallonites & Pie- 35155 
lonites. SEE 
Ponticus, Ex Ponto regione Afiz, AGt. 18.2.2. SW P 


Pontius, Marinus. G. Prenomen Pilati procuratoris Iu- 44,75; 
dzz,Matt.27.2.2. 

Pontus,Mare.G.Lararegio Afie ad mare Ponticum,quod prog 
idem & Euxinum, Aliam, Europamque difterminans , appel- 
latur,fita.Cappadociam, Armeniam,Colchidem, aliafq; pro- 
uincias complectitur . De hac Strabo libro 12. Ptolemaeus in 
quinto,cap.1 A 2.b.9.Hebraic dicitur Elafar : & interpre- 4pby 
tatur auferens Deus,vel ablatio Dei,fiuetecedensa Deo,Ge- °° 
ות‎ 1 : 

Portius,Vitulus,autvitulinus.G. Prafes Palæfthinæ & Iu 79?7^* 
dzz,cognomento Feftus,AG.24.g.28. / ver 

Pofidonius,Potum przbens.Nomen viri, 2.Mac. 14.c.19. ו‎ 

R ə 

Priapus,In Hebrzo eft Miphlefeth, & interpretatur fimu- nyy5n 
lachrurn,fiue tremor, vel concuifio. Nomen idóli, 5.Reg.1 5. dsugTi 
b.13.& 2.Par.1 5.d.16. 

Prifca,Latinum eft.i.antiqua. Adiutor fuit Pauli, R 0.16.2;3 לוה‎ 

ptifcilla,Idem:diminutiuum à Prifca. Vxor Aquile Ponti- > piant 
ci, AG. 18.2.2, 

Probatica, Ouina,id eft, locus vbi pecora facrificanda teti- arpoCar um 
nebantur, G Å ean. g.a. zi 

Picchotus; 


aur ex Hebreo & Syro, taurusanniculus . Filius Aman filii 
Amadatha,E fth.9.b.9. 

Phefdomim,Portio vel diminutio fanguinum;aut diminu- 
tio tacentium vcl ל‎ 1 .Par.11.c.1 3. 

Pheshür,Extendens vel multiplicans libertatem vel princi- 
patum , aut expzadens foramen vel albedinem . Nomen viri, 
1 8 

Pheffe,Tranfitus,fiue claudicatio. Filius Efthon, 1 .Paral.4. 
b.r2. 

Pherhehia,Porta Domini fiue aperuit Dominus. Nomen 
viri, 1 .Par.24.c.16. 

Phethros , Buccella roris , autperfüafio veldilatatio ruinz, 
vel diftillationis. Nomen regionis,qua Arabia Petrea dicitur 
Efà.1 1.c.11. Idem videtur effe quod Phathures , quum apud. 
Hebrzosiifdem pun&is & confonanübus fcribatur. 
Phetrufim,Idem.p.n.Filius Mefraim,Gen.1o.b.14. 
Phichol,Os omnium, id eft, omnis lingua , aut oris perfe- 
0:6 fiue confummatio , Princeps exercitus Abimélech regis 
Gerarz, Gen.z1.c.22. 

Phi-hahiroth,Os vél labium libertatis,autos fculprum, ab 
ore,non offe. Nomen loci , in quo caftrametati funt Hebræi, 
reuertentes de Ægypto, Exod.1 4.2.2. fiue quarta manfio He- 
brzorum,Num.33.b.8.Ibidem dicitur piריחח-ונֿפ‎ 

Philadelphia, Amor fratris, vel fraternitatis.G.Ciuitas De- 
capolis eft iuxta Plinium lib. ;.cap.18. & Strabonem in 1 6.ad 
cuius ecclefiam Igannes fcripfit, Apoc.r .c.1 1. 66 4 
in Hebræo Pabbath,id eft,magna. Et Ciuitas aquarum; quód 
apud eam concipiantur fontes laboc fluuii. | 

Philarches, Amatót principis.G.2.Mach.g.g.52. 

Philemon,Deofculans.G. 

Philetus, Amabilis.G.Vir quidam , qui à fide Chrifli exci- 
dir,2.Tim.2.c.17. x 

Philippenfes,Bellicofi, fiue amatores equorum.G. 

Philippi,Bellicofi, fiu&&imatores equorum.G .Macedonize 
vrbsapud Stridonem fluuium à conditore Philippo Gracia 
domitore ficappellata, A &.16.b.12.& 20.b.6.& 1.Thef.2.a.2 

Philippus,Bellicofus vel amator equorum.G.Pater Alexi 
dri regis, 1 .Mac.1.a.1.Frateritem Herodis,procurator Iturgæ 
& Trachonitidis conftitutus à Romanis,Luc. 58.1. Eft & no- 
men Apoftoli, Matt. 10.a.2.Iohann.1 .f.43.Nomen cuiufdam 
diaconi, 460.6 5. 

Philithza,Confpera,fcilicercinere vel puluere, fiue ruina 
appofita, vel ruina duplex fei ruinz potus,vel cecidit bibens, 


‘Efa.14.9.31.Heb. Peléfeth. 


Philifhai,Confperfi,fcilicer cinere vel puluere ,aut ruinz 
appofitz, velruinz duplices,fiue ruinz potus , aut ceciderunt 
bibentes, 2.Par.17.c11. 2 

Philifthzus,Idem.f.n.1.Reg.17.c.25. 

Philifthiim,Idem.p.n.Nomen populi, Gen.10,b.14. 

Philifthini,Iudic.3.a.3. D 

Philologus, Amator literarum,vel amator verbi.G. Nomé 
viri; Rom. 16.b.1 s. 


Philometor , Amator matris.G. Ptolemaeus Philometor,. 


2.Mach.4.c.21. 

Phinces,Afpe&tus, vel facies confidentiz vel prote&tionis. 
Filius Eleazari filii Aaron, Exod.6.d.2 5 .Filiusitem Heli facer 
dotis, 1 .Reg.r.a.3. Hebraice Pinhas. 

Phinón,Gemma,fiue afpiciens, aut os xternitatis,vel os fi- 
liizaut ex Hebræo & Syro,os pifcis,ab ore, nonab offe. Ciui- 
msIdumzorum,Gen.36.d.41. 

Phifon, Oris mutatio,fiue multitudo , aut extenfio . Ma- 
gnum Indix flumen eft 6 paradifo 605 כ‎ Gen.2.b.11 . quod 
ab Eufebio & Hieronymo in quæft. Hebr. Ganges dicitur, fi- 
ue GethaIofèpho lib. 1 .cap. 2. Iud.antiq. Salomon commen- 
tator Nilum vocat, Gen, 2.b.1 1. 

Phithom,Buccella eorum,aut oris confummatio.fiue per- 
fuafio vel dilatatio eorum. Nomen vrbis quam zdificaherunt 
filii 15361 Pharaoni regi /Egyptiorum,Exod.r .b.1 1 

Phithon,Buccella eius, aut perfuafio vel dilatatio eius , vel 
otis donum.Filius Micha filii Meribbaal, : .Paralip.g.d. 5 $.& 
9.g.41. 

Phlegon, Comburens.G .Viri nomen,Rom.16.b.14. 

Phochéréth,Oris exterminauo,vel oris concilio . Nomen 
viri, 1 .Efd.2.c. 57. 

Phabe,Lucida,vel pura.G. Mulieris nomen, Rom.16.a.1 
Huius acciffatiuus eft Phæben. 

Phenix,fiue Phoenicia; Rubea, vel purpurea,aut palma,fci 
licet,arbor.G. Syriz pars eft , in qua Sidon & Tyrus am pliti- 
mz vrbes fire funt Straboni libr. 16. Geograph.De Phornicia 
plura Pomponius Mela lib. .Geograph. Plinius lib.  .ca.12. 
natural. hit. Hieronymus refert huius partes Samatiam , Ga- 
lileam ,gliafque regiones, A&o .11.c.19- Eft & portus Creta 
huius nominis, A G.27.c.12. 

Phozor,Hiatus,velapertio.Mons in terra Moab in fuper- 
cilio Libyadis,refpiciens folitudinem, in qué Balac rex Moab 
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Ramath,Idem quod ראמות‎ Vrbs, Vide Iof. 1 9.2.f. np 

Ramatha,Idé quod Rama. Vrbs Syriz in monte Ephraim pappa 
dequa r.Reg.1.c.19.& 1 g.g.24. Hieronymus in Thamnitica ; ^" 
rcgione iuxta Diofpolin fitam fcribit. Vocatur etiam Ramathe 
1 .Mach.1 1.d.54. 

Ramatháim , Idem quod Rama , dual. gume. Per Rama- ouo 
thaim intelligi debent duo oppida eiufdem nominis, quorum 264 
alterum diferentie caufa dicebatur עופים‎ ty, id eft, Ra- ja3«uíy 
math in qua habitabant viri prophete & Sacrarum literarum 
ftudiofi, r.Reg. 1.a. 1 dicitur & ,רמת המעפה‎ 3.d-26. 

Ramathites,Excelfus,vel exaltatus , aut proiiciens vel pro- x 
ictus, r.Par.27.d.27. i panadas 

Ramath-lechi,Eleuatio maxillz.Locus,lud.r §.d.17. (2 n3 

Ramathe, Excelfa ,velfublimis, aut proiecta. D. Ciuitas, Zve/zscig 
1 .Machab.11.d.34. Eadem eft que Ramatha & Ramatháim, eros 
faSuuin. 9 

Rameffes, Tonitruum , vel exprobratio tinez , aut malum bay 
delens fiue diffoluens,vel confractionem diffoluens, auwzon- 0 
fractus à tinca.Ciuitas elt in extremis finibus Ægypti ab Ifraé- 
lids condita,olim (vc Hieronymus aitin Hebraicis quæftioni- i 
bus)pagus Arcenoitis dicta fuit,Gen.47.c.1 1.Num.33.a.3. A Y 

22 


Rameth,Sublimis,vel excelfa,aut proieéxa. Ciuitas in mibu” 1 
peau 


, 
dea ua ala 
גו‎ 
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Ramoth,Idem.p.n.Ciuitas facerdotum atque fugitiuorum Doy 
in tribu Gad,non proculà monte Galaad, Iof. i 3.d.26. Hebr. 640459 
Ramath. At 1.Regim 30.g.27. Hebraice legitur Ramoth-nc* 
gueb,verus interpres verut,Ramoth ad Meridien. : 
Ramoth, Deuter.4.g.43.I0f.20.c.8.& 3.Rcg.22.2.3.& 1. NbN vel 
Par.6.g.73. Videns mortem, vel intuias mortis , vel altitudi- רמות‎ 
ncs.Eadem cintas quz & Ramoth fiue Ramath in tribu Gad. gua 
Rapha,Medicina,vel medicus ut relaxatio , vel gigas.Fi- N54 
lius Beniamin, :.Par. ונו.8.3.2‎ Gen.46.c.21.dicitur Echi. Fi- faga 
lius item Baana, 1. Par. 8.d.37.& 20.d.6. Y 
Rapha, 1.Par.7.e.2 y. Relaxati fiaquei.Nomen viri. n3? Pega! 
Raphacl, Medicina Dei. Vi, 1. Par.26.a.7. facaia א‎ 
Raphaia, Medicina Domini, fiue relaxatio Domini . Filius msa 
Iefeiz Blii Phaltiz, 1 Par.5.d.21. & 4.g.42.Filius Thola,1 Pa fagara 
ral.7.a.2.Filius Baana, 1.Par.9.g.43. רפאום‎ 
Ra»háim;Gigantes , vel medici , aut relaxati . Populi funt ài is 
quos Moabitz , Emim : Ammonitz , Zomzommim vocant, : 
2 . hi eaezyyigta 
Deuter.2.c.12.d.21. Vide Emim.Item nomen vallis iuxta Ie- ^£ 
rufalem, Iof.1 5.b.9. Efa.17. b, s. Eadem qua Ephcla dicitur, f 
forfan latius patensad Auftrum. 
Raphidim,Reclinaroria,fiue ftramenta,aut remiffze manus, 54 
vel medicina manuum.Locus in folitudine, nó prctulab Ho- fegið 
reb monte, vbi vndecima Ifraëlitarum manfio fuit „Exod. 17. A 
a.1,Num.33.c.14.0 T E 
Raphon,Medicina,vel relaxatio;autgigas.D . Locus trans ^*^" 
torrentem,opinor Iaboc, 1.Mach. 7. EP 
Raphi,Idem.Parer@hali, Num.15.b.10. > N15) Feet | 
Rafias,Secretunı Domini,vel myfterium Domini.D .No. 444 
men viri,2. Mach.14.f.57. 
Rafin , Voluntas , vel voluntarius ,aut curfor fiue vereda- pa A 
faosdy | 
Razon,Tenuis,vel macilentus, fiue fecretum , autfecreta- m 


41 : Bn BT: 2 5 | 
rius,vel princeps.Filius Eliada,5.Reg.11.e.25. ; me 
R E 3 
Rébe, Quartus vel quadratus, fiue accubans,vel accubatio. ym i 
Rex Madianitarum,Num. 5 1 .a.8.I0f.1 3.c.21. fold 


Rebecca, Saginara, fiue impinguata , aut contentio obtufa, no31 
vel contentio impedita, Filia Bathuel filii Nachor, vxor Ifaac, feCexd 
Gen.22.d.25. 0 1 
Rebla,fiue Reblarha,Rixa,vel magnitudo illi,autiurgium n3? 1 
inueteratum vel conturbatum, fiue iurgium defluens. Ciuitas felag 
Syriz,Num.34.b.11. & 4.Reg.2 3.9.33.&:25.b.16.ler.39.a.5 66 
quz poftea( vt Hieronymus tradit) Antiochia dicta eft:funt ta- 
men qui id negant. Poftremó Iuftiniani principistempore(Vo AG 
laterrano lib.r ז‎ . auctore)Theopolis dici caepit. w z 
Rebmág, Multitudinem difoluens , vel liquefaciens , aut 12 37 
magifter vel princeps liquefactionis,fiue magifter vel princeps 6 
liquefa&us vel tabefa&tus . Princeps quidam , cuius meminit 
Ieremias 39.2.3. 
Reccáth, Vacuitas, fiue fputum aut faliua,vel'tempus,quod np? 
faxa 
Récem, Vacuusaut vanus, vel pictura varia , autfaliua co- op? 
rum. Ciuitas in tribu Beniamin, 10106 18.d.17.N& men ducis, Pia 
Iof.13.c.21.Filius Hebeon , 1.Par.2.f.43. Rexitem Madiani- 1 
tarum, Num. 51.2.8. quem Iofephus lib.4. fcribit fui nominis 
in Arabia 600101116 vrbem:à Gracis poftea Petram diam. 
Recha,Tenera vel delicata. Nomen viri, 1 .Par.4.c.12. n2 
echa, vera ve cata, ,1. + התה‎ 
Rechab,Q vadriga;aut equitatus vel equitans.Paterlona- X4 
dab, 4.Reg.ro.c.1 s. Filius Remmon Borothiiz , 2.Reg.4.a.2. 3237 
& 1. Par.2.g.55. Phen A 
Rechabite, Idem.p.n.Ier.3 5.2.2. jayakan רְבָבִים‎ 
Reeima,Tonitruum,liue exprobratio.aut malum quodda, noy 
fiue feyus 


f 


AffacharIof.19.b. 2 1.Heb.Remeth. 


‘ rius. Rex Syriz,4.Reg.15.g.57.& 16,2. 5.& 1. Efd. 1.c.48. 


| pars capitis e(t, Ciuitas in tribu Nephthali,lof.19.c.35. 


; INTERPR. 


©- is 
Prochorus, Expeditus,vel facilis,aut promptus vel paratus. 
G.Nomen diaconi, A 6.b. 5. 
Profelytus,Aduena,vcel peregrinus.G.AG.2.b.11. 
P 


ג 


, 
גנ ג T‏ 


2 Ptolemais,Bellicofa. G.Ciuitas eft in Indza,maritima pro- 
; pe montem Carmelum , quz quondam à quodam Ptolemaeo 
fic dicta e; AG. 21.b.7.& 1.Mach. .b.1 +. 
ה‎ s. .Prolemzi;Idem.p.n.G. Sic vocabantur reges Egypti. 
הטמו‎ Prolemzus,Sulcusqui fit aratro:fiue fufbendens aquas,aut 


asus; COadunatio aquarum, Grace vero 2611160105 . Filius Dorymi- 
ni, 1. Mach.5.e.53. 


P V 
noo Pubaftus,Os conculcationis,vel contemptus,ab ore. No- 
CsCzsós men ciuitatis /Egypti;Ezech.50.c.17. Appellatur & vicus Iu- 
deorum. e 
CN Publius,Latinum eft, A&t.28.b.7. Nomen viri, 
azovdns Pudens,Latinum eft.Nomeh viri,2.Tim.4.d.2t 
ו‎ Puteoli, Latinum eft.Ciuitas , colonia Campaniz , cadem 
Cea dicta, AG. 28.c.15. 
P Y 
orna Pygmæi , Hebraice dicitur Gamadim : & interpretatur Na- 
piso ni,velcubitales. Nomen populi,Ezec.27.b.r1. 
CP Pyrrhus,Flauus rubens.Pater Sofipatris, A.20.2.1. 
) 
xlvazros Vartus, Latinum eft. Nomen viri,Rom.16.d.24. 
מ‎ Quintus, Latinum eft. Prenomen Memnii legati 


Aap כ‎ 
Romanorum, 2. Mac.t t .g.34. 


tumultuans.ZEgyptum ef-‏ ב רד 
fequidam memorant, .7‏ & 
EN‏ 


aac 
sea Raaia,vel Raia,Vifio Domini . Filius Sobal filii Iu- 

= da,1 .Par.4.a.2.& 1 .Efd.2.c.47.& 2.Efd.7.c. o. fea 
mnv Raamias, Tonitruum Domini,(iue malum à Domino,aut 
je 4 fociusà Domino,vel paltora Dño.Nomen viti , 2.Efd.7.b.7. 
n '* J Rabba,Mulra fine grandis,aut iurgium, fiue impugnatio. 
por Licetdiuerséà Rabbath fcribatur , videtur tamen eadem effe 


ciuitas, Iof.1 3.c.2 s. 
nn Rabbáth,Idem.Ciuitasfiliorum Ammon,Beurt.;.b.r1.& 
deg jacedd 2. Reg.1 2.1.26. 1616. 49.2.2. Quam Eufebius Philadelphiam 

effe credit. 


jacer . — Rabbi, Magifter, Mar.2 5.3.7. Marc.9 a. .Ioan.t.f. 38. 

paCCoyt Rabboni,Magifter,Syrum eft, Mar. r.Ioan.20.d.26 

mm Rabboth,Faenus;vel vfüra;aut multitado,vel iurgium fiue 

jalad impugnatio.Ciuitas in tribu Iffachar,Iof.1 9.b.20. 

5 Rabfacés, Magi fter,vel prep ofitus bibentium,aut magiftri 

He ofculum vel facculus,fiue multu m bibens aur ofculans,vel ma 
gnus faccus . Princeps in exercitu Nabuchodonofor , 4.Reg. 

18.6.17. 
07192 Rab-farés fiue Rabfaris,Mazifter vel prepofitus Eunucho 
park apis rum.Princeps quidam fub rege Nabuchodonofor,4.Reg. I$. 


vasavzdens + 


fard Raca, Vacuus,vel vanus.D .Matt.§.c.22. 

523 Rachál,Sufürro;aut aromatarius fiue negotiator . Ciuitas 

Patet quam Dauid fuorum fpoliorum participé fecit, 1 .Re.30.g. 29 

on Rachel,Ouis.Filia Labap;altera vxor Iacob, Gen.29.b.9. 

Bol Raddái, Defcendens , vel dominans. Quintus filius Iài, 

TD 1 ,Par.2.b.14. 

Bhd Ragaü, Socius autpaftor eius , fiue malum vel confractio 

sy? cius.Filius Phaleg, 1 .Par.1.b.2 5.qui Reu, Gen.1 1.c.19. dici- 

fas tur,Luc.3.g.5 s. Heb.Reu. : TN 

io Rages,Tempeftas, vel commotio.D .Ciuitas apud Medos, 
Tob. 1.c.16. 

Raguél, Paftor Dei,autamicus Dei,vel confra&tio Dei.Sa‏ רעואל 

E cerdos in vrbe Madian, focer Moyfi, Exodi 2.c. 19.qui Exodi 
3.0.1 .diciturlethro,& קיני‎ Cinzi,Iudic.1.c.16.Doétus inter 
Hebrzos in Exodi 2. c. 19. & Iudic. r.c.19. fcribit Raguelem 
fuiffe patrem Iethro foceri Mofis;aliàs dicti Hoba &*3p 

321 Rahab,Lata,fiue dilatata;2ut platea . Mulier quz hofpitio 


faac füfcepitexploratores miffosà Iofue in Iericho,I f. 2.a. 1 . 


11323 Rahabia, Latitudo fiue platea Domini.Nomen viri, 1.Pa- 

jaacla ralip.26.c.25. 

Raham, Vulua,fiue mifericordia:aut Syriacè amicus. Filius‏ ררם 
Lam Samma filii Hebron, 1.Par.2 .£.44.‏ 


Rahelaia,Sopor Domini, velinebrians Dominus , aut fo- 
cius vel paftor ipfi Domino.Nomen viri, t .Efd.2.a.2. 


Ne Rahuel,Paftor Dei,autamicus Dei, vel confractio Dei. Fi- 
zs y? lius Efau ex Bafemath vxore,Gen.36.a.4.Filius Iebaniz, 1 .Pa 
PEMA ral.9.b.g. 

Ram,Excelfus,vel fablimis,aut proiiciens.Filius Efron fi -‏ רֶם 


dedita pedja lii Phares, 1. Par.2.b.9. Filiusitem Ieramecl primogeniti Ef- 

ron, 1 .Par.2.d.25. 

2 Rama,Excelfa, vel fublimis,autproie@ta. Ciuitas in tribu 

part Beniamin ,haud procul à Gabaon,Iof.1 8.d.2 5. Iudic.4.a. $.& 
19.d.1 3. quam rezdificauit Baafa rex Iftatlin Iuda,3.Reg.t 5 
c.17.Icr.40.a.1. 
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Rohobiá, Latitudo, fiue dilatatid Domini, aut platea Do- fishi 
mini.Filius Eliezer filii Moyfi, 1.Para.23.b.17. FORE 
Rohoboch,Latirudines,fiue dilatationes;aut platez: Ciui- ההבות.‎ 
tasIdumzzett prope flumen;patria Saulis Idumzorum regis, 5 
Gen.356.d.357. Legitur Gen, 10. b. 11, 10100301 Niniue, & 
plateas ciuitatis. Pro,plateas ciuitatis, Lxx trásferunt rir 0 
axiaw,id eftjRohoboth ciuitatem. ficque Chaldzus interpres: 
tunc ciuitatis nomen erit ab 41107 conftructa: 
Roma, Excelfa, fiue füblimis jautrhinoceros, vel intuens אומה‎ 
nimis, Concubina Nachor fratris Abraham, Gen.zz.d.24. .° 2° 
Roma, Valens,aur pocens vel robufta. G, Ciuitas Italie, 2. ^^," 
2 0 2 1 > t . כ‎ A oy 
Timoth.1:d.17.À &.18.a.2,& 19.d. 21: ale 
Romani,Idem.p.n:G.Ioh.11.f.48,A&.2.b.10,8&22.g.29. 
Romani,Dan.11.e.50.Hebraice legitur Chithim,& inter- 
pretatur conterentes; vcl contritio maris,fiue diadema, autau- 
rum, vel tinctura : auc exSyro & Hebreo ccaceruatio maris. 
Vide Cethim & Italia. 
Romanus, Valens,fiue potens;aut robuftus.G.AGt.2.b. ro, ו‎ 
1 
Romelia, Excelius Domini, fiue celfitudo Domini , aut רמדִיהו‎ 
proiectus à Domino. Pater Phacez 2601511261, 4.Reg. 15. €. jouine 
27.6 1 
Romamthiézer,Exaltans adiutorem, vel 1110צטה‎ fiue exal- בממתיטזר‎ 
taui atrium. Nomen viri, t. Para.2 5.a.4. LEURS 
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Ros,Caput,vertex,fummitas, fiue principium, Filius Be M 
iamin, Gen. 46. c.2 t. Up 
^N? pes 


Roth, Coronz , fiue calamus inebriationis vel faturitatis: V 
aur ex Syro & Hebrzo, confilium inebriationis vel faturitatis. RY 
Ciuitas tribui Gad datain potfeffionem, Num. 32.9.3 4. 
Atroth.apud rxx.non legitur. 

R V 

Ruben, Videns £lium;fiue videte filium, vel vifio filii, ar Fan 

vifionis filius.Filius Iacob ex Lia,Gen.29.f.32. ISTA 


: 20 
Rubenitz,Idem. 4 
Rubenites,ldem.1. Para.11.g.42.f«€/ 53181 
Rufus, Latinum eft Marc.r g.b.21.Rom.16.b.r3.Vir; flos - 


Ruma,Excel2, fiue füblimis,aut proie&a. Ciuitas in tribu רומו‎ 
Iuda,Iudic.9.f.41. & 4.Reg.25.g.36, quz 31/45 Remphüs;ité s7 
& Arimathza,teíte Eufebio,vocatur.Legitur Iof.1 5.f. «2.Ru- 
ma,iuxta 1xx.vbi ex Hebræo legendum D uma. 3 

Ruth. Saturata , vel inebriara. Vxor Mahalon filii Elimé- רות‎ 
lech Bethlehemitz, Ruth.1.2.4. 

S 
Aal,Poftulans, fiue poftulatus;aut commodatus,fiue fe- שאל‎ 
pulchrum, vel infernus, aut fouea. Nomen viri , 1 .Efdr. cuxa 
Io.d.29. 

Saananim,Motiones,vel mots dormientis. Ciuitas cftli- Dy% 
mes tribus Nephthali,Iof.19.c.55. UT 
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Sáaph, Cogitis;aut qui volat,vel preuolans. Filius Iahad- של‎ 
dai,r.Para,2.f.47. ve 
Saaraím, Porte, fiue zflimationes, autappretiationes, vel ^^^? 


capilli fue hordeum;aut tempeftates,fiue dzmones,aur pilo- onve 
fi, vel hirci. Ciuitasin tribu Iuda, in qua pofteri Simeonis ha- "P! 
birauerunt,1.Para.4.e.31 . Vide Saraim. 

Saba, Conuerfio, fiue captiuitas,aut canities, velfeffio. Fi- gay 
lius Regma, Gen. 15,a. 7: à quociuitas regalis Æthiopiæ no- pye, 
men accepit, ;. Reg. 10.a. 1 ,Efa.6o. b.6. HancIofephuslib;2.à 
Cambyfe rege, Meroen ex fororis vocabulo cognominatam 
Ícribit.Filiusitem Ie&an, Gene. 10.d. 28. Poftremó, fic nomi- 
nabatur filius Iecfan, Gen.2 5.2.3. - 

Saba,Gen.10.a. 7, & 1. Paral. 1.a. 9, vbi dicitur, Saba & N20 
Euila.Pfal.71.c.10.1 s. Efa.45.a.5, interpretatur circuttid,aut saca 
ebrius:vel Syriacè, fenex. Filius Chus. Inde Sabai populi qui 
felicem Arabiam incolunt, funtdicti. Eft & Arabum metro- 
polis nomine Saba, in monte fita, 

Sabaa, 1 .Reg. 13.d.18,vbi dicitur, In terra Sabaa.iftanon 
füntin Hebrzxo. 

Saba&hani;Dercliquifti me.Chaldaicum verbum, Matth. »3mp3ts 
17.646. ` omer savi 

Sabzi,Captiuantes, fiue conuertentes, aut cani, vel feden- שב א‎ 64 
tes.Populi,fob. 1.c.1 + 8. s 

Sabáim,Circuitiones,aut ebrii : vel Syriacé, fenes, Efa.45. yv 
c. 14.In fecundo Efdre,cap.7.e. 59, vbi legitur Sabaim, legen- סבאום‎ 
dum Asbaim.Vide fuo loco. ded, 

Sabam, Captiuitas eorum; aut captiuans eos, Ciuitas, Nu- 
mct. 32.2.3. A 

Sabama, Conuerfio, fiue captiuitas nimia, autcanities, vel ^"^^ 
fio multa. Ciuitas quam zdificauerunt filii Ruben, Numet. טבמה‎ 
32.9.38.10f.1 3.c.19 .Locus hic vitifer in vicinia 1120 64 cGy 
c.8.lerem.48.0.32. 

Sabanias,Conuertens,vel captiuans Dominus,autintelli- 45341 
gens vel edificans Dominus , fiue intelle&us vel filiatioDo~ _.¢,,; 
mini.Nomen viri, 2.Efd.9.a.4. : 

Sabaoth, Exercitus, p. n. fiue militiz , autfortitudines, Le- 711827 
tem.11.d. 20. Rom.9.£.29.Iaco. 5.2.4.9 וט‎ cubans 

E Sabaríni 


, 
eaa 


olan 
טֶרֶם‎ 


T 
Cavias 


čr 


fiue focietas quædam,vel confractio quedam. Regio fic dicta 
à Regma filio Chus,Ezech. 27.6.22. 

Regina, Hebraicè Molecheth:foror Bedan, r .Para.7.d.18. 
7 

Kegma,Idem quod Reema. Filius Chus, Gene.10.a.7, & 
1.Para.1 2.9. 

Regom,4apidans, vel lapidatus, aut purpureus. Filius Ia- 
haddai,1.Pata.2.f.47. 

RehünmjPius,mifericors:aut Syriacé,amicus.Vir,1.Efd.2, 
a.2,G 2.Efd. 5.d.17, 12.a 3. 

Rei,Socius,aur paftor,iiue malum,vel 601126010 mea.No- 
men viri, 5. Reg.1.b.8. 


Reii,Vifio Domini Filius Io£l, 1 .Para. ș.a. $.j2/a.‏ כ 


Remceia , Subliniis vel exceifus Dominus, aut proicctio 
Domini.Nomen viri, 1.Efd.1c.d.2 

Remmón,Malum granatum,fiue altitudo.Ciuitas in tribu 
tam Iudz quàm Simeonis, Iof.1 5.6.51, & 19.2.7. Item Petra 
in tribu Beniamin, Iudic. 20.g.47.Vallis1té apud Zacharia, 14. 
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* b.44,fiue ciuitas fecundü Lyranu, nó poen à Mageddo,quæ 


à quibufdam nunc Maximianopolis dicitur. Sic vocabatur & 
ater Baana & Rechab feruorumIsbofeth,2. Reg. 4.a.6. No- 
men idoli, 4. Reg. + 

Remimon-phares, Mali granati diuifio ,aut malum grana- 
tum diuifionis, vel altitudinis diuifio. Decima fexta Itraelica- 
rum manfio,NNum.33.c.19. 

Remmonó,Malum granatum cius fiue altitudo cius.Ciui- 
tas facerd ונס‎ intribu Zabulon, r .Par.6.9.77. 

Rempha, Pro hoc in Hebreo legitur Chiun , quod inter- 
pretatur placenta,ig eft,torta adipe confperfa,fiue praeparatus, 
auccompofitus. Hebrai vero dicüt, Chiun lingua Arabica vel 
Punica Saturni fignificare.Idólum,Amos 5.g.26.Act.7.6.45. 

Refa,Luc.3.£.27. Caput, vl voluntas,aut curfus. D.vir. 

Réfen, Frenutn . Ciuitas ab Affür ædificata inter Chale א‎ 
Nipiuen,Gen.10.b.115 

Réfeph, Voluctis, autgjiabolus, vel fagitta , fcilicetignita. 
Nomen viri, r .Para.7.c.2 j. 

Ré(eph,4.Reg.19.c.1 2.Efa.37.c.12, Pauimentum,vel ex- 
tenfio,aur pruna,id eft calculus ignitus.Vrbs Syri, vtait Hie 
ronymus.Álii dicunt fuiffe Petram Arabiz ciuitatem. 

Refiá, Voluntas;au: voliirarius, fiue curfor;aut veredarius, 
Filius Olla,1.Para.7.9.39- 

Refphá, Extenfio, ftue pauimentum,aut pruna, id eft, cal- 
culus ignitus.Concubina Saul,filia Aia, 2.Reg.3:2.7. 

ReffaIrroratio,vel ftillicidium Nomen 1061 in quo caftra- 
metati funt filii I(rael profe&i de Lebna,Num.55.c.21. 

Rethmá , Iuniperus , fiue fonitus, aut ftrepitus.. Locusad 
quem venerunt filiolfrael de Aferoth, Num.33.c.18. 

Reu, Socius velamicus;aut paftor,fiue malum;autconfra- 
&io;Filius Phaleg,Gen 1 1.c.18: qui Ragau 1 .Para 1.b.25.di- 
citur, iifdem tameizconfonantibus& punctis apud Hebræos. 

tr: R H 

Rhegium , Ruptura vel fra&ura: quoniam illic terrarupta 
eft inter regnum Neapolitanum & Siciliam. G. Sicili ciuitas 
maritima, viginti millia pafuum à promontorio Peloro fecit- 
1" 

Rhode,Rola.G.Nomen puelle, Act. 1 2.c.15. 

Rhodochus,Rofeus currus.G. 100205 quidam de quo 2. 
Mach.15.f.21. 

Rhodus, Rofa. G.Cycladuminfularum nobiliffima, &ab 
Oriente prima,quondam Ophiufavocata,diítis à portu Alize 
nonaginta millibus paffuum,Act.21 a. 1r, & f. Mach. 5.d.25. 

R ל‎ 1 

Ribái, Pugnans , vel obiurgans , fiue multiplicans. Pater 
Ithai,2.Reg.2 ;.d.29. 

Rinna,Catic.fiue exultatio.Filius Simeonis.1.Par.4.d.20. 

Riphath , Medicina, (iue relaxatio, vel bouile, hoceft, vbi 
boues clauduntur.Filius Gomer, Gen. 1 o.a.3.Ab hovRiphai 
dicunuir,qui Paphlagones cognomentum fortiti funt. 

VEER © 
| Roagá,Saturatus, vel inebriatus meditatione vel eloquio; 
ant faturatus vel inebriatus abftra&ione vel fepatatione. Filius 
Somer filii Heber, 1 .Paral.7.9.34- 

Roboam,Dilatans populum;aut latitudo vel platea popu- 
li,iue odor vel odorás cum populo.Filius Salomonis; 3.Reg. 
11.g.43,& 1.Para. 3.b.16. i 

RogélgPes;fiuc pedeftris,aut explorans, vel delator fiue ac 
cufator: aut Syriacé,confuetudo.Fops prope Ierufalé intribu 
Iuda ad Septentrione, Iof.1 + .b.8,& 18.c.16, & 3.Reg.1 -b.9. 

Rogelim,Idem.p.n.Oppidum Galaad,videtur effe in vici- 
nia Mahanaim,2.Reg.1 7.g.27. Y 

Rógom"mélech, Lapidans regem velconfiliariü, aut pur- 

ura Regis vel confiliarii. Princeps Darii regis, Zach.7.a.2. 

Rohob, Latitudo, fiue dilatatioaut platca, Ciuitas Leuita- 
rum in tribu Afer,Iof. 19:b.28. & 1,Para.6.g 7 j, Num.15.d. 
22.Rex Soba;2, Reg.3.a.5. 
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Salemoth,Pacificatio,fiue perfectio,autretributio.Nomen שלמות‎ 
viri, 1.Para.24.c.22. לטק‎ 
Sáleph, Euaginans, vel euellens,aurdifcalceans. Filius Ie- ahy 

&an,Gen.ro.d.26. ais 
Salim, Vulpes.p.n. aut pugilli, fiue pugni, vel femitz.No- שעלים‎ 
men loci, 1.Reg.9.a.4.Ichan.3.c.2 5. : ‘HS 
Salila, Trina;aut principalis,fiue ternaria,vel principifla,aut a 
duciffa.Regio eft, 1 .Reg.9.a.4. : ne 
Sallem,Pax fiue perfectio, aut retributio. Filius Nephtha manoa = 
li,Gene.46.c.24:qui Sallum, 1 .Para.7.c.13.dicitur. DIU rana 
Salma, Pax, fiue perfe&tio;aut retributio, fiue veftimétum. vel no"e 
Filius Nahaffon filii Aminadab, 1. Para.2.b, 11: qui Salmon noo 
& Salmain fine quarti cap. Ruth.dicitur. Filius item Hur pris Gut 
mogeniti Caleb ex Ephrata concubina, f .Para.2.g. $1. 
Salmaná, Vmbra prohibita;aut vmbra vel imago commo- 
tionis,vel tinnitus commotionis,vel fübmerfio prohibitionis, 
aut comotionis-Rex Madia,Iudi.8.b.6.Pfal.82. c.1 2.Heb.85. 
Salmana, Pacificus fiue perfectus, aut retribuens. N omen ipe 
regis cuiufdam,de quo Ofee 10.d.1 j. cáruare 
Saimanáfar,Pax ligata, fiue perfectio fiue retributio ligata: שלְמכאֶסַר‎ 
aut pax, vel perfe&io fiue retributio nuncablata,vel nunc re- | 5557 5 
cedens. Rex Affyriorum,4.Reg.17.a.5. e 
Salmías, Pax Domini,fiue perfectio;aut retributio Domi- nne 
ni. Nomen viri, 1 .Eíd.10.d.39. 44% 
Salmón,Pacificus,fiuc perfe&tus,aut retribuens. Filius Na שלמו‎ 
haffon filii Aminadab,Ruth.4.d. 21: qui &ibidem,& 1.Para. ouat 
2, b.11.dicitur Salma. 9 
Salmon,;Fluct&atio,vcl commotio,aut conquaffitio. G.Ci oz, m" 
uitas maritima Cretz infülz, A &.27.b.7. © : 
Salmoná, Vmbre munus vel numerus, fiue tinnitus nume- צלמנח‎ 
ri vel muneris ,autimago noftra. Locusin quo caftrametati PED 
funrfilii Ifracl;profe&i de more Hor, Numer, 31. "t 
Saló,Caniftrü,vel exaltatio,fiue conculcatio,aut zquipara- סלוא‎ 
tus.Filius Mofollam,1.Para.9.b.7. © E 
Salome,Pacifica,vel perfecta, eut retribuens. D. Mulieris sula Lc 
nomen, Marc.1 $.d. 40, & 16.2.1. 
Salomi, Pacificus, fiue perfectus, aut retribuens. Pater A- שלמי‎ 
hiud principis filiorum Afer, Nume.34.d.27. f 
Salomíth , Idem. f. g, Filia Zorobabel filii Phadaiz , 1. : 0 
Paral. 3.d 19.Filius Semei, 1 .Paral. 23.a.9. FiliusRoboam, $4,179 4 
Paral.ri.d.20. 8 
Salomon, Pacificus.Filius Dauid ex Bethfabee vxore Vric, ait 
2. Reg. 5.c.1 5,8 12.£.24.Heb.Sclomoh. 0 
Salon, Manens,vel qui manet,aut pacificus,vel abundans: 
aut Syriacé,illudens vel decipiens.D. 2 
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Salphaád, Vmbra formidinis, fiuc tinnitus formidinis, vel M 
affationis, vel fübmerfionis formido . FiKus Hepher filii Ga- ~: MS 
laad filii Machir filii Manaffe,Num. 26.d.54,& 1. Para. 7.c.1 g. 7^ "* 
Heb. Salphahad. 

Saltus polymitarius,Lztina funt.Heb Zahare Orgim,id eft "ys 
fyluz polymitarii. Pater 4060030 2. Reg.21 .d. 1976 1. Para. ok 
20.6. f. pity 

Sali, Caniftrum, fiue exaltatio, aut conculcatio, vel zqui. ds 
paratus . Pater Zamri illius qui cum Madianitide occifus eft, pm 
Num.25.d.14. uM 

Salumith, Pacifica fiue perfecta autretribuens.Filia Dabri, 
Leuit. 24.b.r 1. curou h 

58103, Trinus, vcl principalis, aut dux. Filius Supha filiinwy 
Helem,1 .Paral.7.9.37. 6 

Sáma, Audiens, vcl obediens, Ciuitas in tribu 100,107 1 5. yag 
d.20. Nomen itém viri, 1. Paral.g.b.15. ger, 

Sama, Exauditus, fiucjpfe exaudiens vel obediens . Filius yovin 
Iechoniz filii Ioacim, 1 .Para.3.c.1 g. HH 

Samaa, Audiens, vel obediens.Frater Dauid, 2. Reg.21.d. 
21.Filius Merari,1 .Para.6.c.30.39,& 12.2.3. גי‎ 

Samaa, Nominatus,vel appofitus, aut perditio, vel defola-npw 
tio. Filiis Macelloth filii Abigabaon, r. Para.8.c.32: qui g.f. exa 
38.dicitur Samaam. & 

Samaam,Nomen matris,vel gentis,autriomen timoris,velDyny 
ponens timorem, aut appofitus matri vel genti*, autibi timor, euim 
vel mater, aut gens, Filius Macelloth, t. Para. 9.g.38: qui g.c. 
32.dicitur Samaa, 

Samachias, Adhzrens Domino , vel innitens; aut iunctus 1220 
Domino. Nomen viri, .Para.26.a.7. ₪ ` ` 

Samad, Deftruens, fine exterminans, aut conterens. Filius 

2: & שמד‎ 
Elphaal filii Mehufim,1.Para.g.b.12. 6 M 

Samaia, (iue Samaia, , Audiens Dominum , vel obediens x o 
Domino,Pater Semri patris Idaiz, 1. Para.4.£.57, Filius Ioel, yn : 
1 .Para. 5.2.4. Alius fuit Gabaonites,qui 1.Para. 1 2.4.4.dicitur ^^^ 
Hebraicé שׁמַעָנָה ושמעית‎ 

Samaorh,Defolatio, vel perditio,aur ftupor,fise ibi iniqui- ine 
tas, aut nomen iniquitatis, vel defolans, aut perdens iniquita- dut 4 
tem.Nomen yiri, 1 .Para.27.b.g. E Y ee 

Samaraim,Lanz,aut medulle,f.arborum, Ciuitas in tribu 
Beniamin,lof.18.d.22. 
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Sabarim, ) ones „fiue fpes, vel expectationes, aut‏ שברים 
cuc evrii ro tumental. Locus eft trans Iordanem in terra Amorrheorum,‏ 
quià frangendo, hoc nominis inuenit, quód iti Ifraelitarum‏ 14076 
n eese 30105 fracta fuerit;Iof.7.a. ;.‏ 


Sabarin Ezech.47.c.16. Circuitus altitudinis:aut Syriacè,‏ ב 

deg. opiniones,vel ccgitationes;aut fperan tes, vel fpes. Nomen lo- 
ci qui cft ioter terminum Damaici & confinium Emarh. 

pov Sabát, Scepurum , vel virga;aut tribus. Menfis quandoque 

CT Februario noftro reíponáens;Zach.1.b.7. 

Sabacha, Circuitus, velcircuiens, aut caufans : aut Syriacè,‏ סבהת 

excusa — fenedus.Filius Chus, Gen. 10.a. 7. Ab hoc Sabatheni, qui à 


Grzcis Aftabari dicuntur, nomenclaturam fortiu funt. 1. Pa- 
ralip.1.a.9. 


Sabathachá, Circuiés percuffionem,vel caufa percuflionis:‏ סבתכא 
cuCaSuxd ALEX Syro & Hebreo, fencétutis percutlio.Filius Chus,Ge-‏ 
nef.10.3.7, & 1 Para. 1 .a.9.‏ 

nv Sabbathái, Sabbathum mei , vel requies, aut ceffatio mea, 

viri. 2.Efd.t1.b.16. I‏ ליו 

0 kit Sabbathifinus, Requics,vel ceffatio.D .Heb.4.c.9. 2 

Sabbathizo,Exod.16.£. 3c. albar w‏ שנת 

Ts Sabbathum, Requies,fiuc ceffatio,4.Reg.4.d.2 5. 

n3e Sabée, Scpté, vel feptimus, aut faturitas, fiue iuramentum. 

0065679 — Ciuirasin mibu Simeon,Iof.19.a.2. 6% 

yaw - Saber, Confra&io;aut fpes,vcl frumentum.Filius Caleb ex 

v Maacha concubina, 1. Para.2..f.48. 

euCaC Sachacha,Vmbraculum, vel operimentum,fiue protectio, 

n»o aut vnctio:vel Syriacé, fpeculatio. Ciuitas in tribu luda, Iofue 

e yard. 15.9.61. 

)gachár, Merces,fi ue pretium,aut ficera,vel cbrietas.Nomé 

Qaxdp viri,1 Para. 11 .g.5 g.Filius Obed-edom; 1 Para. 26.2.4: qui 2. 
x Reg.25.d.55.dicitur Sarar. 

Caduno Sadduczi,Iufti;aut iuftificati: vel Syriacè,fcifi,vel fchifina- 


tici.D. Seca inter Iudzos, negans e(ferefürtectionem, AG. şs. 

d.17,& 23.b.7.Luc.20.c.27. 

pr Sadoc,luftus,autiultificatus.Filius Achitob,z.Reg.8.d.17. 
, & 1 Para, 6.2.8. Eft & nomé facerdoris, 2.Reg.1 §.e.24. Filius 

item Meraioth, 1.Para.9.b.rr. 


, 
oas . 
; Sagé,Ignorans,fiue comprehendens, vel attingens:aut Sy- 
BID 11406 multus fiue multiplicans.Nomen viri, 1. Para. 1 1.£.34. 
; : 2 Pacar 2 3 
Ad Sahar , Lucidus , autcandidus . Filius Ashur ex Halaa vxo- 
“mie 


, re,r.Para.4.b.7. Filius item Simeon filii Iacob, Gen.46.b.1 0. 
2000. Heb.Sohar. 2 
Saharáim , Nigri, vel turbidi, aut matutinantes, vel mane 


,2 שחרים 
paz euntes, Nomen viři,1.Para.g.a.8.‏ 
aw . . .‏ . . 3 
Salabim,Refpiciés corda , fiue pugnus vel pugillus in mari»‏ ו 
aut vulpes in mari, vel femita in mari. Vide Salebim.‏ 
Salaboni, Vulpis intelle&us, vel filius, aut vulpis zdificit,‏ שטלְבכי 


67 YE] pugillijautpueni edificium vel intelle&us, fiue femita edi 
ficii, vel intellectus,aut filii. Nomen loci,2.Reg.23.d.32. 
Datos Salabonites,ldem.1.Para.11.f.33. 
שלחי‎ Salai, Mifsio, vel mittens : (iuc ramus, aut propagines, vel 
Vu telum, autarma, fcilicet mifsilia: vel Syriact,fpolians, vel fpo- 
euhci v 2 
liatus.Mater Azuba, ;. Reg.22.f.42. 
Salamié!, Pax Dei,(iue perfectio Dei,aut retributio Dei.Fi- 


opp lius Surifaddai princeps fuz tribus Simeon;Num.1.a.6. 

RARE Salamina, fiuc Salamis, Commota,vcl conquaffata, aut fiu- 

"MS ^ Cuans, G. Infula Cypri,in mari Euboico,contra Athenas, ve- 
lut auctor eft Pomponius Mela lib. 2. & Strabo lib. 1 4. In ea 
infüla , eft eiufdem nominis oppidum , tefte Plinio lib. 5. cap. 
31:quod poftea appellatum Conftantia, auctore Hieronymo. 
HocIudzi funditus demoliti funt, Traiani principis tempori- 
busjextin&is omnibus accolis,velur fcribit Eufebius in Chro 
nicis,& Hieronymus. In Salamine Paulus & Barnabas annun 
tiauerunt fermonem Det, AG. 15... 

S alathi, Vm bra,fiue tinnitus,aut affans vel rorrefaciens:aut‏ עלתף 

i, Syriacé,orans,Nomen principis militum, 1.Para 1 2.d.20. 
Wem Salathiél,Poftulatus Dei,fiue commodatus Dei.Pater Zo- 
=. robabel ducis Iuda, Agg. 1.2.1. & 1.Efdr.3.a:2. c.g. Filius Ie- 

«^«^  choniz filii Ioacim, I.Para.2.c.17. 

pao 0 Sále, Mifsio, vel mittens, fiuc ramus aut propagines vel te- 

22 li:aut arma,f: mifsiliazaut Syriacé,fpolians vel fpoliatus.Filius 
Arphaxad, Gen. ro.d.24.Luc.5.g.35, dicitur filius Cainan fi- 
lii Azphaxad. 

p'a^vv Salebim, Refpiciens corda, fiue pugnus vel pugillus in ma- 

carly ri,autvulpes in mari, vel femitain mari. Nomen loci, Iudic.1. 
9.346) Reg.4.a.9. 

Salecha, Caniftrum tuum,aut eleuatio, fiue cóculcatio rua.‏ לכה 

ayas  Ciuitas eftin Bafan,lof.12.b.§.Dicitur & Selcha. 

3:6 Saled, Affli&io : vel Syriace, calefactio, veladuftio. Filius 

22 Nadab filii Semei filii Onam, r.Para. 2.4.30. 2 

eu Salém, Con fümmata;perfe&ta;completa.rxx interpretatur 

En pacem.Nomen vrbis in Sichimis, qua eft in terra Samariz,ci- 


uitas Iacob, fita in finibus Ephraim. Videtur quoque dicta Si- 
chem.Hecnon eftlerufalem, Gen.14.d. 18, & 55. d. 18. Alia 
fuit Salem,de qua vide Jerufalem. 


, 


, NOMIN: HEB CHALD,ET GR X C. 


finis vel confümmatio. Nomen gigatkis, r. Pat. 20.c.4. qui 
2.Reg.2 1.d.1 8,dicicur Saph. 
Sapham,Barba,fiue labium aut ripa eorum,vel confractio.o5i? 
aut folitudo eorum.Filius Gad, 1 .Paral. $.b.12. 2 
ae aut cuniculus, velcheerogryllus , fiueab- ssw 
fconditus vel reconditus , ant labium velripa, iue confractio 2 
earum.Scriba quidam filius Afalia,4.Reg.22.2.3. 
SaphárIudex,vcl iudicans.Filius Huti,Nume.1 3.2.6. Filius 


, 
07 


Elifet,3.R eg.19.c.16. Filius Semcis filii Secheniz, 1.Paral. 3. Dow. 
d.22.Filius Gad, 1, Paralip. s. b.1 2. TREST 
Sapharia,fiue Saphatias, Iudicans Dominus:fiueiudicium |... @ 
Domini.Filius Dauid ex Abital,2.Regum 3.a. 4. & 1 . Para.3. mov 
a.5 Filius Rahuel,1.Par.g.b.g.VirAruphites,:.Paralip.i2.a. LAL 
f. Videlerem.33.2.1 ,& 2. Efd.7.e.59. 
Sapphira, Narrans, velnumerans, aur libraria vel literaria: caren 


aut Syriace,formofa. D. Vxor Ananiz illius qui Deo méutus, 
ad verbum Petri mortuus eft, AG. 5,a.1. 
Saphomites, Labium, vel ripa aquarum,fiue contritio aqua- שפמי‎ 
rum, I.Paral.27.d.27. MEE 
Saphon,Aquilo,fiue Abfconditus;aut fpeculator. Nomen 
loci,Iof. t 3.d.27. 
Sará, Domina, vel princeps. Vxor Abraham,Gen.17.c.1 +. paty 
Vide mw Sarai. \ 7 
Sara,Gene.46.b.17.Nume. 26.e.46, & t. Paralip.7. f. 46, LUN 
Odorans vel domina odoris , aut canticum odoris Filia. Afer | ^* , 
filii Iacob. gps 
Sará,fiue Saraa,Iof. 1 9.6.41 .Iudic. 13.2.25 & 16.g.31,& 2. z, 
Efd.11.d.29,Lepra, autfcabies. Ciuitas in tribu Dan, Eadem moy 
& Sarea,Tof 1 $.6.33.dicitur. eges 


, 
gapar 
, 
pay gazov 


Sará, r. Paralip.7.c. 24, Caro, vel confanguinitas, aut fet- Sape 
mentum,fiue refiduum vel rémanens. Filia Ephraim. NY 


Sarabia, fiue Sarabias, Siccitas Domini,vel preualens cum 744 
Domino, aur pfallensipsDomino vel cum Domino. Nomen MINY 
viri,1 .Efdr.g.2.4,& 1 ge. 24. capuia 

Sarai Domina méa,vel princeps mca; Vxor Abraham, Ge- 44: 
nef.1 1.d.29:filia Aran fratris matiti fui, quz & Iefchaibidem ,7,, 
dicitur, dicta eft & Sara, 7106 שרה‎ Sara. 1 

Sarai,1.Paral.2.g. $4.Leprofus,vel fcaber.Nomen viri. 


Saraite,Idem,1.Paral.2. g.55. לד‎ 5 M 
Sarái, 1 .Efdr.10.d,40, Dominus aut princeps meus ; fi per Muta 
ש‎ vel canticum meum, fi perg (cribatur. שב‎ 
Saraia,fiue Saraias, Princeps Domini,vel canticum Domi- כ‎ 
שריה‎ 


ליי 
, 
06% 


ni.Filius Cenez,1. Paral.4.c. 1 4, & 6.4.14, 69 7. 
Filius Ezriel,Iere. 36.f.26. Vide 4.Reg.25.d.18. 

Saaraim,Idé quod Saraim,lof.1 5.e. 36. & ב‎ 7 captas 

Sarár, Vmbilicus;aut cogitatio, velinfidiatio, fiue cantans, Ov 
vel Dominus.Pater Ahíam;2. Reg. 25:d.55: qui 1. Paral. 11. g. eap 
3 .dicitur Sachar. Hy 

Sarálar,Præpofitus thefauri , vel cellarii aut pfallentis the- 24445 
faurus vel cellarium , feu qui viderangultiam : auc ex Syro & שראער‎ 
Hebrzo,coftrametatio anguítiantis.Filius Sennacherib;4. Reg; S 
1 9.g. 37. Ela. 37.5. 38. Principis cuiufdam nomen , de quo 
Zach.7.a.2. 

Sarath-afar, Plafinatio matutina, aut anguilia vcl colligatio amen ערת‎ 
matutina, fiue anguftia vel fgura nigredinis. Ciuitas in tiibu 75-,*7 
Ruben in mõte Beth-phogor,Iof.13.c.19.Heb. Sarach-afahar. 

Sarathi,Leprofus,vel fcaber.Vir,1.Paral.4.a.2. sapasi. 


gares 


cagbxa/zidp 


2 5 1 aS 2 . צרעתי‎ 
Sardi,Sardorum, Princeps iticunditatis, aut canticum læti- ^ Y 5 
0 


tiz,vel id quod remanet vel relinquitur: aut Syriacé , cortina. 
D.Ciuitas, Ápoc-1.c.11,& 5.2.4. עו‎ 
Sarea, Leprasvel fcabies. Vrbs tribus Iudz fiue Dan,lof.1 5. gaged 
e.33.Eadem qua & Sara fiue Saraa dicitur, ( שמת‎ 
Sareas , Princeps Domini ; aut canticum Domini. Filius zepzíz 
'Thanehumeth,lerem.40.c.8. 


Sared, Ablatio dominii vel defcenfionis : aut Syriacé , cor- sm 
tina.Filius Zabulon,Gene.46.b. 14. v 
Sareda, Anguftia , vel colligatio dominii vel defcenfionis, 


4 


. iia dai . : name 
aut plafmatio dominii vcl defcenfionis.Patriaregisleroboam, — "^, 
cole 
5.Reg.11.e.26. P 
Saredátha,Idem.Nomen loci;2.Patal.4.di 17. 2e04292. ANTY 


Saredite. Ablatio dominii , vel deftenfionis: auc 5711406, 4444 
cortina, NN ume.26.C.26. ₪ 
Sarephtá,Anguftia buccellze,vel panis, fue conflatio velcõ- 1 E 
flatorium,aut anguftiz dilatatio vel perfuafio. Ciuitas quafi in d ERE 
medio inter Tyrum & Sidonem fita, 5. Reg.17.a. 9: quidam SETS 
Franciam feu Galliam effe dicunt, Abdiz g. 20. 
Sáres,Radix,vel catenula.Frater Phares filii Machir, Fb. קט‎ 
ral.7.d.16. Gapos 
Sareth, i-Reg.9.2:1, non legitur in emendatioribus codici- 
bus Latinis vt nec Hebraice. 
Sargon, Auferens protectionem, vel corpus aut colorem, סרגון‎ 
fiue auferens hortum :aut Syriac? , rete vel retiaculum. No- repre 
E 4 men 


Samaráth, Cuftodia, vel adamas, aut vepres, vel fpina, feu 


my מ‎ 
Sand £xx.Filius Semei,r.Para.8.b.21. 

uag 5 t T 
s Samarzus , Lana , vel medulla , fcilicet arborum . Filius 


qo Chanaan,Gen.10:c.18:Hic Edeflam incoluit. 
gaurd 


pv 


geuogay 


Samaria , Cuftodia, veladamas , aut vepres, vel fpina , feu 
fexeius. Nomen niontis.3.Regum 16.6.24. Vrbsitem Syrix 
inter ludæan? & Galilzam media, auctore Iofepho libro 3, 
capite 2.ab Amrilfraelitici populi rege condita, ifte enim , Si- 
meron fiue Sameron, vel (vttranftulit vetus interpres) Sama- 
riam montem á quodam Semer emit: ciuitatemque quam in 
montis vertice extruxerat;à vendentis nomine, Simeron, fiue, 
(vetranftulit vetus interpres, 3.Re2.16.e.24) Samariam appel- 
0 iauit. Hac deinde reges Liaelitarü pro regia vfi funt. Alias, vt 
Eufebius teftatur, Ecthenias eft dicta. Mox poft Hircani Iu- 
dæorum pontificis expugnationem , ab Herode rege iterum 
zdificatajatque in honorem Augulti, Graco vocabulo 6699 
? nominata eft. Step hano, Napen quoquenominatur, Iofue 
1 1.3.1. & 4.Reg.6.f 24.Efa.7.b.9, & 10.b.9. 


o"? 


Samaria. fiue Samarias; 1 .Paral.1 2.3: 4 & 1. Efd. 10. d.32 
evel cu : , 5e : 20 


ftodia Domini , aut adamas Domini, feu vepres vel fpina 
maY Domini.Nomen viri. ousa pe dg 
pnw Samatttani,Guftodes, vel adamantini, fiue fpinofi , aut fæ- 
cauapetres ces vel fæculenti.Populi, Luc.9 g.52,& 2.0100 
Samaritanus,Idem.f.n.Luc.17.d. 1 6. 

Samaritz,Idem quod Samaritani.4.Reg.17.6.29. 
Sameron, Vide Semeron meron, 

Sam gan NOminatus aduena,fiuc ibi peregrinus,vel certás, 


: 2 שמגר 
pe is raminati | defolatio, fiue t -aduenz vel‏ 
aduena ve‏ עסקטה aut nominis ruminatio , vel defolatio, nue‏ 


; 

gaisperus 

caunpeTet 
LI 


=#7%°? — ruminantis aut 66204105. Filius Anath , iudex in Ifrael ,ludic. 
: 3.4.3 1. 
Yo : Samir, Cuftodia,feu vepres, vel Tian autadamas,vel fex. 
gue Ciuitas in tribu Iuda,in montdAis Ephraim, Iof. 1 ș.f.48.Iudic. 
* 10.a.1.Nomen viri,filius Micha, 1 .Para.24.c. 24. 
nova Sammá,Perditio,fiuadcfoladio, vel ftupor,autibi,fiue no- 
A men aut nominatus, vel appplitus. Filius Iai patris Dauid, 1. 
ud Reg.16 .b.9:qui 1 .Para.2.b.1 5, dicitur Simmaa.Fili us Rahuel 
/ : : ; 
filii EQu,Genef.36.b.1 3.1 7, & 1.Paralip.1.c.37.Filius Supha 
filii Helem, 1.Para.7. g.37- 
ypv vel Samina,i .Par.2.£.4 0 8. b.1 ;Audiés,vel obediés.Filius 
שמא‎ Hebron.Filius item Azaz,1 .Par.g.a.8,Filius Hota, 11.8.44. 
Sus Sammai, Nomen meum , aut defolatio vel perditio mea, 
fiue ftupor;aut czli.Filius Recem filii Samma,1 .Paral.2.£.44. 
DE. Filius Ezra, 1.Paral.4.c.17. 
urge Sammoth,Nomina, vel defolationes, aut perditiones, fiue 
pov ftupefa iones. Nomen viri, 1, Paral.1 1.f.27. 
capot , Sammin,Audiés,vel obediés.FiliusZechur, Num. 13:2. 5. 
"vip Filius Dauid, 2. Reg?5.c.14, qui 1.Par.2;b. 5. dicitur Simmaa. 
Taunt Samothrace,Arènofa,& afpera.G Infula in finu Pacufiaco, 


060902600 eregione Thraciæ:fic dida quód eam infulam Samii & Thra- 
cesincoluerint, A&A 6.b.11. A 


1v? Samfi, Cuftodiens, fiue fpina;aut fex,vel adamas. Nomen 
ו‎ viri,2.Par.29.c.12.Pater Iedihel,1.Par.11.g.45. 
שמשו‎ Samfài, Sol meus,aut nomen muneris, fiue ibi munus : aut 
caula Syriacè minifter.Nomen viri,1 .Efd.4.b.g. 2 , 
caul dun Samfame, Nomen auditum,vel famofa auditio. D. Nomen 
loci, 1 .Mach.1 5.d.25. inc 
שמשרי‎ Samfari, Nomen cantantis , vel dcminantis, aut ibi cantor, 
vaai aol velibi dominans.Filius Ieroham, 1 8 C e 
peny Samfón,Sol eius, aut nominis iteratio vel fecundatio, fiuc 
:*,  murtatio,vel nomen dormientis,aut ibi dormiens: vel Syriace, 
cauto — (-ruitium , aut minifterium eius. Melius veftas paruus fol, vt 
fitdiminutiuum 4 wnw Filius Manve;Iüdic.1 5. d. 24. 
Samutcl,Pofitus à Deo, aut nomen eius à Deo. Filius Am- 
pur miud,Num. 34.d.20. Filius Thola&lii Hfachar. 1 . Para.7.a. 2. 
capouna — Filius Elcana ex Anna vxorealtera, Propheta, 1. Reg.1.c.20,& 
1.Para.6.c.55. 
"viov Samüa, Audiens, vel obediens.Filius Dauid, 2.Reg?5.c. 14, 
saat &1.Para.14. b.4: qui Sammua 1 .Par.3. b. s. dicitur , iifdem 
confonantibus & punctis apud Hebraeos. 
cos Samus, Arenofa.G Infula in mari Æggo, At. 20.C.1 HI. 
Mach. 1 5.d.25. : 
סנבלט‎ Sanaballát; Rubus in abfcondito,velin inuolutione: aut ex 


d Syro & Hebixo , inimicus in abfcondito vel in inuolutione. 
Vete ct eT. 3 ws : 

Nomen viri,2.Efd.2.b.10. 
Sanan . Frigiditas,fiue fcutum , vel aypa. Ciuitasin tribu 


pY 
rudy Iuda,lof. 1.6.37. | 
שניף‎ Sanir, Dormiens lucerna,velnouale, fiue ireratio vel mu- 

T . ^ 5 0 . . 

4 tatio,aut fecundatio lucerne vel noualis , aut mutatio vel ite- 
cavo x : א‎ 4 2 
M ratio , aut fecundatio docentis vel oftendentis. Mons qui & 

yet M usare m 

r Hermon, & Sarion dicitur, Deut. .b.9. Ezec. 27-a. 5. Vide 1. 
Par. $.d.21. Vocatur & w Sion, D cut.4.g.48. Vide Hermon. 
סף‎ Saph.Peluis. crater , phiala, limen , poftis qui vtrinque in 
, lg.’ ge le ל‎ i 
$7:9p?'"- porta erigitur:finis vel confummatio: iuncus vel pelagus.No - 
piros men gigantis.2.Reg.21 7 
E Saphái,Limen,vel fuperliminare,aut hydtia vel phiala, fcu 


E 
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Sechem, Pars, fiue portio , vel humerus , aut matutinatio, bow 
velitio quz fit manè. Filius Galaad filii Machir filii Manaffe, eri 
Num.26.d.51. Filius Seniida.r. Par.7.d. (9. Ab hoc, metro- evita 
polis Samariz in tribu Manafle, que Sichem dicitur, Vide ^ 
Sichem. 

Sechemitz,Idem.p.n.Num.26.d.51. 

Sechen,lofue 17.2.2. Scribe Sechent. E 

Secheniás, Vicinus Dominus;aut habitatio Domini.Filius SE 0 
Obdiz filii Auan filii Raphaiæ; 1 .Paral. 3.d.21.& 24.b.11,& זי‎ nid 
2.Paral.51.c.1 §. TARARE 

Sechia,Prote&tio,vel ramus Domini, fiue fepiens , aut val- NWY vel 
lans Dominus,vel ceffatio Domini.Filius Saharaim ex Hodes 7129 
vxore fua, r .Paral.g.b. 10. : € ole € 

. Sechrona,Ebrieras,aut pretium,vel inerces eius.Ciuitas in 12102 
tribu 1230 100.1 1 ד‎ 

Secundus,Latinum eft.Nomen viri,de quo A&t.20.a.4. |" 

Securus.Proprium viri,quod tanquam appellatiuum vertit Uyi} 
vetus interpres, 1.Paral.4.d.22. e lods 

Sedáda,Latus cius, fiue cibarium aut venatio eius, vel infi many 
diz cius. Terminus eft tribus Iudz,Nume. 34.b.8. Ezech. 47: Y, 

c.16. 

Sedecias,Iuftus Domini,vel iuftitia Domjni . Filius Iofiz צַרְקִיָהוּ‎ 
1001800 nominatus 4 Nabuchodonofor , quum prius Matha- 2% 
nias diceretur,4.Regum 24.d. 20,& 1.Par,3.c. 1 s. Filius item 2 


, 
$ Cixi "bv 


. Hananiz, Ierem.56.c. 12. Hocnomine vocabatur propheta 


ille blafphemus, 3.Reg.22.b.11,filius Chanaana.Fuit & filius 6 
Ioacim filii Iofiz, 1.Par.5.c. 1 5. es 

Sedei, OmnipGtens,vcl deuaftator , aut ager , feu mamilla. 2744/2; 
D.Baruch r.a. 1. é 

Sedeúr,Ager luminis vel ignis,fiue vbera luminis aut om- 4 שריא‎ 
niporentis lumen,vel deuaftatoris ignis. Pater Elifur principis x 
tribus Ruben,Nume.r.a.g. & 

Segor,Parua. Oppiduli eft. Sodomorü,in finibus Moabi- 
tidisGen.1 5.b. 10, &1 9.e.22. Efa.1g .c. $:quod Genc.14.b.8, iyo 
dicitur Bala. Dicitur & vitula copternans,iuxta Hieronymum. 8 

Scgüb,Fortificatus,aut exaltatus. Filius 11161 5 TRISS 
Iericho,3. Reg.16.9.34. Filius Efron filii Phares , ex filia Ma- : 
chir patris Galaad,r .Paral.2.c. 21. ; 

Sehelima , Humiliatio ieiunii, aut fouca fiue meditatio ie- 
iunii,vel fuperbia maris. Ciuitas in tribu Iffachar.Iof.19.b.22. 23728 

Schéon,Eradicatio,fiue conclufio.Rex Amorrhzorü;Num. Fue 
21.6.21 lof.15. b.ro. 1 pme 

Seir, Hifpidus,fiue pilofus,aurhcedus,vel dæmon, feu hor- møy 
deaceus,vel tempeftas: Mons eftIdumzz,inter Afphaltiten & vy 
AEgyptum , qui ab Efau huius montisaccola , 60 qnód effet .ות‎ cual 
hirfütus, nomen accepit, 1.Paral. 4.0.42. Efa. z1.c.11. Eft & 
nomen viri cuiufdam Horrzi,Gen.36.c420. 

2 Seira , Parua, fiuc tribulata. Ciuitas eftIdumzz, 4. Reg.8. TY 
22I. 

Seirath,Hoedus,fiue pilofüs,aut deman.fiuc tempeftas,vel 
hordeum.Nomen loci,ludic.3.d. 26. . & Oa 

Sclá,Diffoluens, fiue difcalceans: vel Syriacé, illudens, fiue isis 


m b = של‎ 
decipiens.Filius Iudz ex Sua vxore,Gen.58. a. 5,& 1. Paral.4. 6 +5 5 
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Sela,Cofta,fiue latus,aut claudicatio.Ciuitas in tribu Ben- y 

iamin,lof.1 8.6. 27. cad 
Selahi,Ramus, vel propagines, fiue miffio vel mittens, aut nv 

telum vel arma,fcilicet miffilia:vel Syriace,fpolians,velfpolia- exe 


tus. Mater matris Icfaphat regis luda, z.Paral.20.g.51. "wv 
Selaitz ,Difcalceans,fiue diffoluens : vel Syriacé, illudens, c), 
fiue decipiens. Nomen familiz,Nume.26.c.20. סלכה‎ 
Selcha,Caniftrum tuugn, vel eleuatio aut conculcatio tua. x; 
Ciuitas regisOg in Bafan,Deut.3.b.1o,& 1. Paral. j.b. r1.Sa- -byw 
lecha eadem appellatur. PRIME 
cuaaaGiy 


Selebin,Vulpis intelletus,vel filius;aut pugnus vel pugil- 
lus intelle&us, fiue femita intelle&us vel filii , aut refpicientis 0 
intelle&tus.Ciuitas in tribu Dan,Iof.19.d.42. PY 4 

Sélec, Vmbra , vel tinnitus lambentis vel percutientis , aut TAi- rei 
affans vel torrefaciens lambentem vel percatientem. Nomen 


viri,2.Reg.23.d.57 ,& 1. Paral.11.g.39. mV 
MS "Tun . s^... . , 

Selemiau,Pax Domini,fiue perfectio Domini, aut retribu- rAswias 
tio Domini.Nomen viri, 1 .Efdr.10.d.41. mo^v 


Selemias, Idem. Pater Iuchal, Ierem. 38.3. 1« Pater etiam 6 
Ieria', Ierem.37.c.12. Filius Hananiz, ibidem. Filius Abdeel, coa 
Ierem.36.f.26. שלמית‎ 

Sclemith ,Pacifica,fiue perfecta, aut retribuens Nomen vi- au; 
ri, .Paral.26.c.25. aor 

Seléph, Vmbra, vel tinnitus concuffionis:aut exHebrao & °° 
Syro, vmbra coniuncta; Nomen viri2. Efdrz 3.9.30. 

56161041 , Vmbra, fiue affatio , vel torrefa&tio , aut tinnitus 
meus:vel Syriacé,oratio mea.Filius Semei,r. Pasalip.g. b.2o. 

Seleucia, Commota,vel conquaffata, aut flu&uans. G.Ci- 
uitas in promontorio Syriz Antiochiz fita, à Seleuco Ni- 
canore condita, auctore Lofepho libro 18 antiquit.Iuda.1 6.& 

Egefippo 
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men tegis, alias SenniFheribdidi, Efa. 10.2.1. 

Saria, Porta Domini,fiue zilimatio vel appretiatio autca- 
pillus Domini, vel hircus Domini , fiuc hordeum vel tempe- 
itas Domipi;aut demonis Dominus. Filius Aft], x .Paral.g.d. 
58,& 9:g- 44. Heb.Saaria. 

Sarias,Idem quod Sareas. 

Sarion,Lorica,vel planities, aut canticum columba. Mons 
: à Sidoniis fic vocatus,quem Amorrhzi Sanir vocant, Deut.5. 
OT b.9.Vide Sanir & Hermdn. 

Sarid, Relictus,vel remanens aut principis manus,fiue cáti- 


nnyve 


, ל 
8 
i‏ 


puo 


qu cum manus. Terminus eft Zabuloniz tribus,lofue 19.2.10. A 
uet Sarohén, Princeps gratiz, vel principis gratia, fiue canticü 
jm gratiz. Ciuitas in tribu Simeon,lof.19.a.6. 
éygoldvrwy Saron,fiue Sarona,Planities, aut canticum eius. Regio eft, 
9»? tefte Hieronymo , inter Tabirinum montem & lacum Tybe- 
cupa y riadis, & à Cafarea vfque ad Loppen fe vltrà extendens. Hzc 

pinguis & fertiliffima ell, .Paral.27.d.29. ב‎ 
£.55.Eft & vrbis nomen in qua filii Gad habicauerunt, 1. Pa- 
6 
שרוג‎ Saronites,Planities,vel planus,fiue cantans. Nomen viri, 
00000708 — r.Daral.27.d.29. 
שרסכים‎ Sar-fachim,Prapofitus cooperimentorum,vel vnctionum. 
yatezuesu- Vnus ex principibus regis Babylonis,lere.39.2.3. 
xis Sárthan,vel Sarthana; Tribulatio fiue anguftia, aut colliga- 


un gio,fiue plalimatio,aur figuratio,vel anguftiam dans.Locus nő 
: proculà Iezrahele,5.Regum 4.b.12,& 7.g.46.Iof.5.d.1 6. 


gapoay À ; 
Td Sarug,Palmes,vel armentum, fiuc ramus, aut conuolutio. 
/ Filius Reu,Gen.1 1 .c.20. Luc.3.g. 36. 
Ui 4 m . . * 5 5 5 
me Saruiá, Anguftia vel tribulatio Domini, aut colligatio fiue 
nur 
LR 2 


> plafmatio vel figuratio Domini. Mater Abifai , filia Hai patris 
gapovia Dauid, 1.Reg.26.a.6,& 1.Par.2.b.16. 
Saffabafar, Gaudium in tribulatione vel anguftia, autgau- 


זור 

To ,  diiperhibitio vel munitio , fiue gaudium vindemiæ , vel fexta 

mbara anguftiaaut lind vel byffus angultiz. Princeps in tribu Iudæ, 
.ד‎ 

nvyv Salagazi, Qui facit tranfitum vel confionem, aut refpiciens 

ya 5 tranfeuntem vel tondentem,fiue comprimens vellus. Eunu- 
chus regis Affueri; Efth.2.c.14.Heb.Saafagaz. 

yv Satan, Contrarius, vel aduerfarius,2.Reg. 19.0.22 . Zach. 

Sac 3.a.1,& Iob 1.b.6. 

2 Satanas, Idem. Matth.4.b.10, & 16.d.25. Marc. 4. b. 10. 

7 Luc.10.c.18. 

: Saué,Planities,vel equitas, aut ponens vel pofitus. Ciuitas 
me fiue vallis, Gen.r4.a. s: quz & Vallis regis ibidé c. 17.dicitur. 
Toy Saul, Poftularus, fiue commodatus, aut fouca, fiue fepul- 
שָאוּל‎ chrü,vel infernus.Sextus rexin Edom,qui fuitex Rohoboth, 
2 Gen.36.d.37.Filius item Simeonis filii lacob, Gene.46.b.10, 

& 1.Para.4.d:24,& 6.b.24.Filius poftremó Cis, 1.Reg.9.a.2. 
שצולי‎ Saulitz,de Saul, quod interpretatur poftulatus fiue cõmo- 
E datus,aut fouea,fiue ה‎ infernus. Num 26.b.1 3. 
exits Saulus, Poftulatus, (iue commodatus,aut fepulrus. fic dice- 

barur Paulus apoftolus ante conuerfionem, Act.8.a.1. 
edd Saura,Salamandra,genus lacertæ.G .1 . Mac.6.c.45. 
: S C 
0% Sceua,Difpofitus,vel præparatus. Vir Iudzus,A&.19.c.14. 
Scenofactoria, fcilicerars,ex Greco rie eximie, & facio ver- 
bo Latino : ars faciendi tabernacula , quam artem exercebat 
Paulus Apoftolus,AGt.18.2.3. 
TOR Sceno egia,Feftum tabernaculorum.G.Iohan.7.a. 5. 
טבלת‎ Schibbolech Spica, aut flu&us,f.aquarum, fiuealueus, Iu- 
ass dic.12.c:6. 
PENE Scythæ,Coriarii,vel cerdones.Sunt qui interpretantur po- 
שו‎ culis vacantes,quód 280966 genus fit poculi.G. Coloff.5.b.rr. 
,  Scythopolitz,Coriarii ciues.G. 2. Mac.1 2.e.30. 
CXUTOTOM-- S E 
א‎ Séba,fiue Sébe, Septé,vel primus, fiue faturitas, veliura~ 
y3v , mentü.Nomen viri, r.Par. ;.b.15 Filius Bochri,2. reg.20.a.1. 
cubsai Sebenia, fiue Sebenias, Idem quod Sabanias. Nomen viri, 
nuav 2. Efd.10.a. 4,& 12.a.5.Sacerdos quidam, 1 .Paral.1 5.c.24. 
zy avias Sebéon,Stans iniquitas,fiue inflatio vel tumor peccati: aut 
piyay Syriacè, tinctus velintingens. Pater Anz Patris Oolibamaal- 


2006 terius vxoris Efau,de filiabus Chanáan,Gene.36.a.2. 
Sebethai, Vide Sebthai, 
max 56013 , Damula, vel caprea , aut pulchra vel precipua, fiue 
neit ftans Dominus:aut Syriacè,voluntaria. Mater Ioas, filii Ocho- 
ziæ filii Ioran filii Achab.4. Reg.12.a.1. Filiusitem Saharáim 
ex Hodes vxore, 1 .Para.§.2.9. 
Sebnia,Idem quod Sabanias.Nomen viri, 2.Efd.9.a. g. 
Seboim,Damule,vel caprez,fiue pulchri,vel precipui,aut 


שרי 
ER inflati:vel Syriacé,voluntarii.Vrbis nomen, Gen, 10.c.1 9.‏ 
D USE Seboim,1.Reg.1 3d. 18,& 1 d. 54, Inündti;auttin-‏ 
me Cturz,vel ftantes acerui. Vallis nomen. 500%‏ 
kein Seboleth, Vide Schibboleth.‏ 
DIY‏ 


n c Sebthái,Sabbathum,fiue requies,vel ceffatio.Nomen viri, 
6000402 x.Efd.8.b.7. 


NOMIN.HEB.CHALD.ET GREC. 


fcientia.Filius Galaad filii Machir filii MBhaffe;Num.26.d.52. 
& 1.Par.7.d.19. 
Semidaitz.Idem.p.n.Num.26.d.32.ewaf. שְׁמִורֶעל‎ 
Semiramóth , Czlorum altitudines , autnominisfüblimi- שמירמות‎ 
tas.Sacerdos quidam, Par.1 5.b.1 g. Rag 
Semla,Liateum fue finiftra cius , aut nomen illi, vel ftu- nr, zs 
AE. EUMD nY 
por illi, Gue appofitus illi. Quintus rex in Edom, Gen.36.d.36 ** 
Semlai, Linteum;vel finifter,aut nomen mihi, vel ftupcfa- DS 
tio mihi, fue סקקה‎ 1165 mihi.Nomewviri, 1 .E£1.2.c.46. Tov 7 
Semma,Perditio,fiue defolatio,vel itupor, autibi:fiue no- hapi 
men,aut nominatus, fiue appofitus.Filius Age; 2.Reg.25 b.11 n27 
12% 0 
Semmaá, Audiens,vel obediens. Pater Ionadab,frater Da? yow 
uid,2.Reg.13.2.3. capa 
Semran,Cuftodia;aut adamas,feu veptes, vel fpina,aut fex pny 


cius.Filius Ifàchar filiilacob Num .26.C.24. 06 
Semrapitz,Idem.p.n.Num.26.c.24 64660 Yny 
; Semri,llem.f.n.Filius Samaia, 1.Par.4.f.37.Filius Mera- שמרו‎ 
ri,26:b.ro. EA Up 
pute ea 


Sen, Dens ,autebur,vel muratio,aut dormiens. Nomen cm 
loci procul à Lapide adiutorii verfus Auftrum , quantum La-[* , 
pis diftat 4 Mafphath, 1 .Reg 7. c.12. tee 

Senaa,Rubus:vel Syriace,inimicus.Ciuitas, 1.Efd:2.d.3 §. 1820 Was * 

Senaab,Dens patris,aut mutationis pater,vel dorniitio pa- J) 
tris. Rex Adame,Gen.14.2.2. csvvesiy 

Sene, Rubus :aur 5711366, inimicus . Rupes oppofita rupi nap 
Bofes, r.Reg.14.2.4. rs 

Senna,Scutum, vel hafta,autfrigus . Nomen 1061 , Num. noy 
343.4. 

Sennaar,Dormientis vigilia, vel fufciratio , aut dentis eua- 
cuatio vel denudatio, aut excufíio, vel dens emuli,fiuemura- 7 
tio ciuitatis. Regio eft Babylonis in qua regnauit Nemrod, ליי‎ 
Gen.10.b.10.quz Babylonia fiue Chaldzainterdum dicitur, 
E(à.11.c. 11. Hebr.Sinar. Pro Sinar Chaldaus paraphr.vertit 
Babel,Gen.ro.b.10.& 11.2. 2. 

Sennacherib , Rubus deftru&tionis , aut rubus gladii , fiue 371222. 
rubus folitudinis,vel ficcitati::autex Syro & 1160120, immi- gura ns 
cigladius,vel deftru&io.Rex Aflyriorum , 4.Reg.r g.c.15. 

Sennefer,Dentis,vel eboris thefaurus, aut dormientis the- Vy 
faurus,vel mutationis anguftia,vel chefauruz;autinimicus an- 66/4099 
guftiæ vel tribulationis . Filius Iechoniz filii Ioacim, 1 .Par. 

218 

Senfenna,Ramus,vel propagines,fiue rubus rubi:aut ex He m3230 
brzo & Syro,rubusinimici.Ciuitae in tribu Iuda,lof.1 §.0.31 24 
Senua,Rubus:vel Syriac ,iniinica. Nomen viri, 2.Eid.11 סנואה‎ 
b.9. dS 

Seon,Sonitus,fiue ftrepitus, aut murus fortitudinis vel do 
loris.Ciuitas in tribultffachar,Iof.19 b.19. 2 

Seor, Candidus,vel lucidus. Pater Ephron,G enef.23.b.8. usd 
Heb.Schar. 

Seorim,Portz,fiue zftimaticnes,vel appretiationes,aut ca. ^*^? 
pilli,fiue hordeum,vel tempeftates;aut demones,vel pilofi,fi- on? 
uc hirci Nomen facerdotis, 1 .Dar.24.b.g. Cep 

Sepes,Nomen loci, i.Par.4.d.25.54Jegd. nin 

Sephám,Barba vel labium corum,aur ripa vel litus eorum Dy 
fiue confractio eorum.Filius Hir, 1 .DPar.7 .c.12. caedu 

Sepháma, Barba vel labium eius;zut ripa vel litus quoddi, apaw 
fiue conterens aut confracta valde , Terminus Iuda ad folis ב‎ 
Ortum,Num.34.b.10. . . 

Sephamoth, Barba: vel labia , fiue ripa vel litus mortis , au: שפּמות‎ 
labium mortis, vel conterens mortem . Ciuitas quam 123106 0 
fuorum fpoliorum participem fecit, 1.Reg,30.9-28. , 

Sephar, Liber,aur fcriba,fiue narratio,aut numerus,vel Sy- סְפָרָה‎ 
riacé,porrus.Mons Indiz,Gen.1 1.4.30. copus 

Sepharuaim,Libri,vel feribæ, aut narrationes ,velnumeri: פרוים‎ 
fiue liber, vel numerus maris: autex Syro 66 116070 portus 
maris. Ciuitas Affyriorum,de qua 4.Reg.18.g.34. 

Sepháth , Specula , fiue cooperimentum, aut enatatio , vel psy. 
expectatio,aut fauus . Ciuitas in qua filii lude Chapanzos ad 4,/s 
vnum interfecerunt, eamque Harma nominauerunt, Iudic.r. 
d.r7.in tribu tam Iude quàm Simeonis, Num.21 .a.5. 
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Sephátha.Idem.Nomen vallis,2.Par.14.c.10. nnay 
Sephatia;1.Efd.z.2.4. Idem quod Saphatias. 2 


Sephei, Inundatio , fiue multitudo , Pater Ziza principis, ‘V9 


1.Par.4.f.37. ceca 
Sephela,Humilis vel campeftris;aut planities, : .Mach.1 2 esee 
3 s.D . , 


Sepher, Tuba,vel pulchritudo:aut Syriacé bonitas. MonsQ45: 
in quo caftramerati funr filii (rael; profecti de Ceclatha , Nu- decade 
mer.33.C.23. l 
Sepher,Ciuitas, Tob.x AT 2 
Sephi, 1. Par.1.c. 36.Speculator,vel fauus, aut cooperimen by ; 
tum,vel expectatio.Filius Eliphaz filii Efau:qui Gen.36.b.11 997 99% 

dicitur Seph ₪3,006 Sephoiuxta Hebrzum. 

Sephi,: Paralip. 0 Filius Sabal filii Scir 1102180, quw 

EU Ger .exzzu 


Egefippo,lib.4.cap.1. quam Paulus peragrauit, AQt.1 3.2.4. & 
1. Mach.11.a.8. 

Seleucus,Commotus , vel conquaffatus , aut fluctuans.G. 
Pater Demetrii, 2. Mach.7.a. 1: 

Selim , Mifi , vel propagines , aut rami , fiue arma,fcilicet 
mifiilia:aut Syriace,fpoliates.Ciuitas in tribu Iuda,Iof.t g.c.32 

Sella, Vim גקש‎ velaffatio, vel torrefactio, fiue tinnitus : aut 
S yrixcé,oratio. Vxor Lamech, Gen.4.c.19. 

Sella, 4.R*o.1 2.d. 20.Exaltatio,fiue conculcatio,vel zqui- 
parati aut Syriace, caniltrum.eeaAz. 

Sellai, Idem, Nomen viri, 2.Efd.1 1 .b.8. 

Scliém, Pacificus, fiue perfectus,autretribuens.Filius Ne- 
p! xhali,Num.26.f.49.qui Gen.46.c.24.Sallem, & 1.Par.7. 
c.13.Sallum dicitur. 2 
ellemitzIdem.p.n.Num.26.f.49. TAi 
61166 Trinus,aut princeps,vel dux.Filius Helem, 1 Para. 
73 %. 

Sellu,Caniftrum ut exaltatio.fiue conculcatio, aut æqui- 

patitio. Nomen viri, z.Efd.11.a.7. 

Sellàm,Pacificus,Gue perfectus, aut retribuens. Filius Ia- 
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22 VON san- bes, 4.Reg.1 s.b.ro.Filius Silamai filii Elala, 1.Par.2.e.40.& 


4.c.2 .Filius Iofiz, r .Paral.2.c.13.ler.22.c.r1.Filius Neph- 
thali,1 .Par.7.c.13. qui Gen.46.c.24. dicitur Sallem: & Num. 
26.f.49.Scllem Filius Sadoc, 1 .Paral.6.a.12. Pater Ezechiæ 

principis, 2. Par.28.b. 12. 

, Seilán,Manens,vel qui maner,aut pacificus,vel abundans: 
aut Syriacé,illudens vel decipiens. Filius Cholhoza, 2.Efdrz 
3.C.1 s ₪ . g 

Sclmai, Veftis mea Pater Hagaba, 2 Efd.7.e.48. cerua 

Selmon, Obfcuritas, autimago cius, fiue vmbra muneris, 
vel numerationis , aut tinnitus numerationis vel muncris. 
Mons eft in Ephraim vmbrcfusge caliginofus,cuius meminit 
Iudicum liber 9. F.48. Pal 67.b.1 s.Hcb.68.Efj & nomen vi- 
ri, 2.Reg.25.d.28. A 

Selomíth, Pacifica, fiue perfe&ta , aut retribuens . Nomen 
viri, 1.Efd.§.b.10. > 

Sem, Nomen,vel fama, feu ponens vel pofitus, aut ibi. Fi- 
lius Noé,Gen.s.d.32.Luc.3 9.36. 

Semaach,Audicns,vel obcdiens.Mulier, 2.Par.24.9.26. 

Semaia,Audiens Dominum,vel obediens Domino.Filius 
Secheniz,2. Efl.3.9.29. cxueaics. 

Semarith, Cuftodita, vel adamantina., aut fpina, vel fæx. 
Nomen mulieris,2.Par.23.g.26. 

Semathei,Nominatus,vel pofitus fiue def latus;aut ftupe- 
fa&tus . Filius Sobal 5111 Hur primogeniti Caleb ex Ephratha 
concubina, 1. Par.2.g.53. 

Seméber,N omeny vcl fama robutti vel fortis, aut nomen 
ale vel pennati , feu deftruens forticudinctn velalam aut pen- 
nam, Rex 5600100 Gen.1 4.4.2. i . 

Scmégar, Aromarg peregrini , veladuenz aut ruminantis, 
velcertarsis. Vnus ex principibus refs Babyloniorum , Iere. 
39. a.5. In exemplari tamen Hebraico , Semegar-nabu ,vnius 
eftnomen proprium,non duorum. Vide interpretationem in 
Nabu. 

Semei, Audiens, vel obediens, aut nomen acerui , vel de- 
ftruens aceruum.Filius Gerfon filii Leui , Exod. 6.c.17. Filius 
Gera, 2. R eg.16.b.7 Filius Phadaia filii Iechoniz, 1 .Pa.3.c.19 
Filius 101 ז‎ .Par. g.a.4.Filins Mafina,1 .Par.4 .e.26.Filius eth 
filiiGerfon,1.Par.6.c.42. Frater Choneniz,filius Heman , 2. 
Par. 29.c.14. & 31.C.13. 

Semei,1.Dar.2.d. 27. Nomen meum;aut deflatio fiue pet- 
ditio mea,vel ftupefactio,aut cali. Filius Onan filii Ierameel 
ex Atara vxore. 

Semeia, fiue Semeias ; Audiens. Dominum, vel obediens 
Domino.Pater Vriæ prophetz , 3.Reg.1 4 
Filius Haffab,1.Par.9.c. 14. & 2.Efd.12.d.41. & 2.Paral.29. 
C.13.& 31.C. 15. & 5 5. b.9. . T 

Semcias, 1.Par.2 $.c.17.& 27.4.27 .Obediens,fiue nomen 
acerui, aut defolatig acerui.Filius Elifaphan. 

Semeiticus,Idem,Num.3.c.21. 

Semer, Cultos, vel adamas, fcu vepres , aut fpina, vel fex. 
Nomen viri, 3.Reg.16.f.24. 

Semería, Cuftodia Domini , vel adamas Domini, feu ve- 
pres vel fpina Domini.Nomen viri,x.Efd.10.d.41. 

Semerón, Vide Samaria,cuius Hebreum eft שומרון‎ 

Semeron,2.Par.r 3.2.4. Lanz, aut medulla , fcilicet arbo- 
rum.Nomeb montis, Heb, Semarzim. 

Semeron,Tof.1 9.b.1 §.Cuftodia, qutadamas , feu vepres; 
vel fpina,aut fx Ciuitas in tribu Zabulon, 

Semerou, Iof. 1 2.d.20 . Hebraice legitur Senieron meron, 

exponitur Cultos amaritudinis, vel myrrha fortis , veldo- 
lorcfz,autiniqua:aut adamas,vel fpina, fiue fex myrrhz, do- 
loris aueiniquitatis, vel fortitudinis. ian 

Semidá, Nomen fcientix,vel cognitionis,aut ponens fcien 
tiam:vel defolationis,vel ftupefadionis cognitio velczlorum 
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nauis veniens, Seruus Saul, 2. Regum 9.a. 2. Puer item Mi- 
phiboieth,2. Reg. 16.2.1. 

Siban, vide Siuan. 

Sibbolech,Onus,Iudic.*2.c.6. séyu. 


L 
IO S His : nao 
Sicelég, Effulio fextarii vel menfurz, aut coanguftans fex- i*py 
tarium vcl menfuram. Cíuitas in tribu Iuda & Simeonis, 5f, 15. 


2 
FIKIAGS. Fi- 
KXLY. TY 


15.€.31.& 19.2. 5. & 1. Reg.27.b.6,& 1. Paralifi 4.e. 50. 
Sicera, Heb.w Sechar , fignificat omne id quod incbriare 
poteit, Deut.29.2.6 .Luc.1.b.5. s 
Sichar,Conclufio,vel claufura,autinebriatio, vel merces. a.w 
Dicit autem Hieronymus quód corruptè ponitur pro Si- 7° 
chem:quod interpretatur humerus, fiuc portio, aut matutina pios 
itio.Sed in Greco Sichar inuenitur.D .lohan.4.a. 5. c CAR € 
Si. hém,Humerus,fiue pars,aut matutina itio. IN omé pro- D39 
prium viri,Gep.53.d.19,& 34.2.2. Metropolis item Samariz 7" 
in limitibus Manafle, Ge.1 2.b.5.I0f.20.c.7. A&.7.b.16: quà 
adificauitleroboam.3.Reg.12.f.25. 1136 poftea dictam Nea. 6 
polim Hieronymus in traditicnibus Heb. refert . Dicitur & 
Sichar corrupté.Filius Emor . Gene.55.d.26. Ce 
Sichima.Idem:cadémque metropolis,Iudi.9.d.26.& 21. 


Ady 


/ 
como. Fi- 


6.1 9.Pfal.107.a.8.Hcb.108. 0 
Sichimi ,Idem.Gene. 33.d.18. eigo 
Sichimitz, Idem. Iudic.9.g. 56. : 

Siclus, Genus ponderis, Ezech.4 5.d.12. 49 aor "py 


Sicion, Effufio velanguftia. D.N omen loci, 1. Mac, 1 s.d. ener, 
23. Exemplaria tamen quadam habent zixvóm Sicyone, id eft ¢ 
Cucumerarium. 6 

Siden, Venatio,autinfidiatio, fiue viaticum Vel cibarium, 
eut nauis iudicii, D Nomen loci, 1 .Machab.1 5.d.25. 

Sidón,Idem.Filius Chanáan,Gen.1 O-C.1 $,& 1.Pa.r.a.15 vy 
Eft & vrbsin Phoenicia , ad mare fitain termino Iudz , à Si- sifar 
don filio Chanaan condita,Ia 1 1 .b.8:qua forte ducta, ttibui 
Afer obuenit,Lof. 19.c. 28. Matt.1 1 .c.21.A ,, 

Sidonia,Idem.Luc. 4.e.26. 0 , 
Sidoniz, Venatrices, aut infidiatrices, vel cibaria. 3. Reg. mI 
Irail. e cid críat 

Sidonii,Idem.p.n.Iofue.1 3.a.4,& ;. Reg. 5.b.6, & 4.Reg. DIVI 
23.C. I 5, & 1. Efdr. 3.b.7.A.12. d.20. gisor , 

Sidonius,Idem.f.n.Iudic.3.a. 3.2: pues. צורני‎ 

Sidrach Mamilla tenera, vel delicata,aut deprædatio tene- v 
ra fiuc ager delicatus : aut Syriacé,miffus tuus.Nomé viri qui 
& Ananias dicebatur, Daniel. 1 . b.7. 

Siha,S plendor,vel candor,aut ficcitas.N omen viri,1.Efd. |." 


שיחור 8 : : לא 
Sihér,Niger vel turbidus, aut matutinus.Nilus , AE gypi |,"‏ 


cider 


nigy 
צוחָא‎ 
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AES ו‎ « : 7 VG 
flumen, Iof. 19.b.26,& 1. Paral.: 3.b.5. 60% diyu lu A 
Silas, Confyderans , velanimadueriens. G. Nomen viri, ^^^ ws 


A&.r $.d.22. 6.27. & 18.b. 5. 5 , 
Silo, Diffoluens, vel difcalceans, feu pax, aut abundantia: moe vcl 
aut Syriacé , 1110105 vel decipiens , Ciuijasin tribu Ephraim, ° v 
Iofue 21.2.2, & 22.b.9.ICrem.7.c. 12 .Iudic. 21 .c.19. ova 
Siloe, Miflus, vel mittens,aut ramus, flue telum,aur arma, שלח‎ 
f. miffilia: aut Syriacé,fpolians vel fpoliarus.Fons,pifcina,aut שש‎ 
amnis etad radices montis Sion;perennibus aquis ebulliens, 
cuius fit mentio Efa. g.b.6. Dicitur & Gihon, 3.Reg.1.e.33. 
& 2.Para.22.g. 39.Iohan.9.b.7. 
Siloe,Gladius,autfeneftra, 2.Efd. 5.d.1 5. / 
Siloni,Manens, vel qui manet, aut pacificus, vel abüdans: ARS 
aut Syriace,iliudens vel decipiens, Nomen viri 1 .Para.9.a. 5. umo 
Silonita,fiuc Silonites,Idem.5.Reg.1 2.d.1 ;,& 2.Paralip. Ae 
9.g.29. 0 i 6 
Siluanus,Latinum,à filua.Nomen viri 2 Corinth.1.d.19. “WE 
fiue per y,fiue per i fcribás , non refert. 
Simeon, Audiens,vel exauditio . fecundus filius Iacob ex YY 
Lia, Gcn.29.d.33,& r.Para.4.d.20.Fuít & nomen cuiufdam cupe? 
qui CHR ISTVM fufcepit in vlnas quum inferretur in tem- 
plum&uc.2. d.28. 
Simeonitiz, Idem.p.n.1.Par. 27 .6.1 6.zupewr. יר‎ 
Simeron, Cuftodia,fiue adamas , vepres vel fpina, feu fex IAR 4 
cius.Filius Iffachar,Gen.56.b.1 3,& r. Par.7.a.1. pov 
Simmaa,Audiens vel obediens.Filius Dauid, 1.Paralip.5. evueeay 
b.s.qui 2.R eg. j.c.14. dicitur Samua, Tertius filius Ifai, r. Pa- NypY 
ralip.2.b.13:qui 1. Reg.16.b.5,& 17.b.15. dicitur Samma, 
Simon,Audiens vel obediens. D. Filius Mathatix filii Io- eiuey 
hannis,1. Mach.2.a.3. Simon magus, A&.g.b.9. Nomena- 
poftoli, Matth.10.2:2.Fuit & alius ficnominarus,ille qui poft 
Chriftum,crucem coactus baiulauit, Matth. 27.4432. 
Simon, 1.Para.4.d.2b, Ponens vel pofirus,aut munus prz- 
parationis vcl numeri;fcu pinguedo aut oleum. Nomen viri. 
Sin, Rubus. Eremus inter Elim & Sinai, in qua octaua ( * 
Ifraelitarum manfio fuit, Exod.16.a.1, & Num.35.b. 11. Ve- 7” 
tus interpres, pro hoc tranftulit Pelufium;Ezech.30.d.1 5. 
Sin,Num.15.d.22,& 20.3.1,& 27.61 4.6 33.C.36,& 34. j* 
3.3, & Deu.32.g. $1, & Iof.1 g.a.1,in omnibus hislecisinter- 2 ₪ “€ 
pre taturaxima,vel fcutü;aut frigiditas.Defertü in terra Edom, 
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INTERPR: 
Gen.36.c.23.dicitur Stpho: & interpretatur folitudo , vel 12- . 


bium,aut ripa vel litus eorum, fiue confractio, 

Scphim,B iuba;vel labium eorum,aut ripa vel litus corum, 
fiue confractio corum.N omen viri,1.Par.26.b.16. 
צפף‎ 5 eph ó,Spcculator;fiue cooperimen tum,aut expc&atio vel 
: fiuus.Filius Eliphaz,Gen. 36.b.1 5. qui 1.Par.1.c.36. dicitur 


Div 


dan Sephi pers 
E Sepho, Sclitudo,vel defertum, auclabium , feu ripa vel li- 
iby / tus,autconfraciio.FiliusSobal filii Scir Horrzi,Gen.36.c.2 5 
CREST ui 1.Par.1.c.40.dicitur Sephi pers. 
pzs: Sephon,Aquilo,vel Aquilonaris,fiuc abfconditus,aut fpe- 
poy culator. Filius Gad,Gen.46.b.16. 
Sapay Sephonitæ,Idem.p.n. Num.26.b.1 s. eutoii 
y Sephór,Auis vel paffer,aut corona,vel defertum:aut Syria- 
"5r cé,mane;id eft, matutinum tempus , vel hocdus . Patcr Balac, 
evzpjo Num. 22.2.2. 
moy : Sephora,Pulchra,aut tuba:vel Syriace,bencfaciens,vel bo 
nodeg nitas Nomen obftetricis cuiufdam Hebrzorum,Exo.1.c.1 5. 
עבורה‎ Sephora, Exod.2.d.21. 6 5. & 18.2.2. interpretatur 
X atiis vel pafler,aut corona vel fertum: aut Syriac €,mane, id cft, 
matutinum tempus,vel hedus.Filia Raguel fiue Iethro facer- 
dotis Madian,vxor Moyfis. 
pov Sephtán,Iudex,vel iudicans.Pater Camuel principis tribus 
ell Ephráim,Num. 34.d. 24. 
שְפֿופַן‎ Sephuphan,Ceraltes,ferpentis genus.N omen viri, 1. Par. 
07046 — g.an.Filius Bela filii Beniamin. 
Sepulchra concupifcentiz . Nomen loci , cuius mentio fit, 
Num, 11.g.34. 
"uy ; Ser,Angultia,fiue tribulatio, aut vinculum , vel colligatio, 
Tipo feu plafmatio,vel fortitudo;aut petra . Ciuitas in tribu Neph- 
Davy thali,Iot.19.c.5 5. 

a ar cda CURE M: ; 
may? Seraphim, Ardentes, vel igniti; Efa.6.a. Ys egoja 
mta. Serebia,Siccitas Domini,vel przualens cum Domino,aut 

pfallens in Domino,vel cum Domino . Noren viri , 2.Efdr. 
9.a.$. 
XN Serefer, Princeps thefauti , vel cellarii , aut pfallentis the- 
9-027749  faurus velcellarium , vel qui vider anguftiam : aurex Syro & 
: Hebrxo,caftrametatioanguitiantis.Vnus ex principibus regis 
> Babyloniorum,Ier.39.a.5. 
mr Séreth, Anguftia, fiuc tribulatio, aut vinculum , fiuc colli- 
ג‎ gatio leu plafimatio.Filius Ashur ex Halaa,1.Par.4.2.7. 
cágyies Sergius,Rete , vel retiaculum. G. Nomen proconfulis co- 
gnomento Pauli, A&.r ;.b.7. 
eigo Seron, Princeps mæroris,vel cantans triftitiam , aut plani- 
ties. D.Princeps exercitus Syriæ,1.Mach.3.b.13. 
צָרור‎ Seror, Anguftians,fiue vinculum ,autcolligatio, vel lapil- 
euge lus.Filius Bechorath, 1.Reg $4.1. 
nyns Seruá,Leprofa,autcrabro. Mater Ieroboam ferui Salomo 
RUY nis;3.Reg.rr.e.26.non legitur apud feptuaginta. 


22 Sita,Sexmus,vel fenarius,autmarmoreus,veliucundus,vel 
muneriscleuatio.Pater Ahiz, 3.Reg.4.a.5. 


AX : 2‏ 5 - שוש 
AAA, Sefac, Munus facci,aut munus ofculi vel poculi, fiue don‏ 
femoris.Rex /Egypti, 3.Reg.11.g.40.‏ ; 

x DE AER. Sry 2‏ שוש 

/ cfac,3.Reg.14.f.25.& 2. Par.12,a.2;vbi dicitur, Afcendit 
Scc, 3. Reg.14.f.2 5. & 2.l bid r, Afcend 

Ards Sefac rex A.gypti:interpreratur vanus,vel vácuus facculus,aut 

: vanitatis ofculum vel poculum, fiue vanitatis femur. : 

. ~ + . . ₪ ^ יר 
pv? Sefac,1 .Par.g.b.14. Lini vel by ffi faccus , vel fenarius , aut‏ 
{extus faccus,fiue latitiz ofculuni vel poculum;aut femur, Fi-‏ 9176 
lias Biri. 1‏ 
Sefich, Linum, vel byffüs tua,aut gaudium tuum, fiuc fena-‏ ששך 


ordy- riustuus.Rex Babylonis, Iere.2 g.e. 26. & $1.c.41. fecundum 


, . :ג‎ 
gin commentatorem Hebrzorum fuper Ieremiam: fecundum Ly 
ranum veró, Rex Ægypti. 
ששו‎ Sefai,Senarius,vel fextus,fiue gaudens vel letus, aut byffi- 


covcl.zis!  nus,vel lineus.Filius Enac,Iof. 1 $.d.14.Tudic.r.b.10. 


PUO Se(an;Lilium fiuc rofa,vel letitia aut linum vel byffus, Fi- 
dir dy lius Iefi filii Apphaim, r .Par.2.e.24. 

Seth, Pofitus vel pofuit.Filius Adam , Gen.4.d.25. Num.‏ שת 
eis 24.C.17.Luc. 3.0.38. l = +‏ 
nv Sethar, Explorans,aut putrefactus vcl putr&éfaciens.N omé‏ 
ducis,Efth. r.c. 14.‏ 7 

M ב‎ Sethri,Occultus, vel abfconditus, autdemoliés,fiucrefu- 
M gium meum. Filius Ozíel filii Caath filii Leui, Exod.6.d.22. 
exp Setitm,Expanfionesgnr diucrtentes;fiue flagella,vel fpinz. 

: שטים 


£ 

Locus in campeftribus Moab, non procul à Iordane & Pho- 
que ^/ 5 2 ^ 4 - 

eor monte , vndeIofue mifit exploratores ad inueftigandam‏ טס 
Icrichontis tefram,Nume.2 5.a.1.Iofue 2.a. 1. Vide Sitim.‏ > 


"ov Setrái, Exactor, vel prpofitus: aut Syriace , obligatio vel 

Poat contractus.Nomen viri, 1 .Paral.217.4.39. 

5 I 

STO Sia à,Motus:aut Syriacé;adiutotium.N omen viri, t, Ed. 
die 2.c.44. 
NY Siahá, Splendor , vel candor, aur ficcitas. Nomen loci, 2. 
ב‎ Efdr.11.c.21. 
RD? Sibá,Exercitus,vel militia,aur fortitudo , vel ceruus, fiue 
ails 


NOMIN: HEB 6 ₪ 42 .כ‎ ET GR EC. 


ülima, inquit Iofephus,& optima ciuitas®f. 1 3.d.27- Cuila 

cob patriarcha hoc nomen impofuit , Gen; 33. d.17. Eft & re- 

gio à Græcis rpwjasdvris dita , qua ad Rubrum mare excur- 

rit,vbi Troglodyte habitant, Nume.33.a.5. Prima manfio fi- 

liorum Ifracl,poftyuam relique unt primas fedes Rameffes. 
Socóth-benoth , Tabernacula filiarum vel zdificadonum, nia niso 

fiue aufcultatioacs , vel vnctiones filiarum , vel zdificiorum. . 


Se 
, . oox ya Z- 
Idólum Babyloniorum,4.Reg.17.¢.30. ל‎ 


Sodi,Secretum meum. Pater Geddy l,Num.13.a.11. m 
5 001, Flumen, Baruch 1.2.4. T 
Sodoma,Secretum corum;fiue calx, aut cementum eorü, Qui 
Ciuitas Syriz,Gen.10.c.19. & 19.a.1. UD 9 
Sodomitæ, Idem, Gen.1 3.c.13. p 
Soha,Candor,vel ficcitas. Nomen viri,2.Efd.7.d.46. ooun 2 
Sohar , Lucidus , vel candidus, Filius Simeon filii Iacob, NO m4 
Gen.46.b.10.Exod.6.c.1 5. ?50X 


Sohorià, Mané Domini.aut matutinatio Domini, fiue ma- ouda 
tutina iuo Domini feu niger Domuini-FiliusIcroam , 1.Par.g. nnn 
C.26. DEM 

Somer,Cuftos, vel adamas , feu vepres vel fpina , aut fzx. 
Filius Moholi filii Mufi,1 .Paral.6.d.46.Filius Heber filii Ba- 
riz filii Afer 0101 lacob , 1 .Par.7.£. 34. / 

Somoria, Cuftodia Domini , fiue adamas Domini, aut vez A 
pres vel fpina Domini.Filius Roboà ex Abihàiljz.Par.i1.d.19 nr 

Sopater, Scruans patrem;aut falus patris. Viti nomen, Act. REA 
20.2.4. dod MS 

Sophach,Effundens,vel effufiis, aut vanus lecythus . Prin- שופ‎ 
ceps militiz regis Adar-ezer,1 .Par.19.d.16. copa, 

Sophái,S peculator,aut fauus,fiue natatio, vel cooperimen »w 
tum,aut expectatio Filius Elcana, 1 .Par.6.b.26. ogi 

Sophan,Cuniculus,vel cho:rogryllus,fiue abfconditus vel rove 
reconditus,aut conterens,fiue confractio.Ciuitas poflefla à fi- co9xp 
liis Gad, Num. 32.9.35. In Hebrao hac dictio iungitur præ- 
cedenti dictioni Ataroth, vt ambz fint vnius ciuitatis nomen; 
Ataroth-fophan.In aliquibus tamen codicibus , & apud alios 
interpretes feparatim inuenies. 

| Sophár, Matutinus;aut corona feu circulus, vel pafler saut עופר‎ 
Syriace,hedus.Nomen viti, lob 2.c.11.& 11.a.1. ^— אס‎ 

Sopher,Scriba,vel liber,aut narrans vel numerans.Appel- 43b 
latiuü eft,non proprium: verrendü fuit fcribay4.Reg.2 5.6.19 ygauuariis 

Sophereth Numerans,vel narrans,fiue narratio, aut libra- ספרת‎ 
rius vel (criba. Nomen viri,1 .Efd.2.c. 5 5. : end 

Sophím;Speculz,velfpeculantes,fiue cooperti, aut natan- Este 
tes,vel expectantes , aut £uus, MonseftintibuEphraim,1. ^ = 
Reg.r.a.1. sd 

Sophonias,Abfconfio Domini, fiue fecretum Domini, aut mae 
fpeculator noftet Dominus, vel Aquilo Domini.Sacerdos fi- 799% 
lius Maafiz,4.Reg.25.c.18.ler.21.a,1 .& 37-2. 3.Nomé item 
propheta fili Chufi filii Godoliz, Soph.1.a.1. 

Sophtim,lIudices ,& inde liber Iudicum. שופטים‎ 

Soréc,Vinea,vel vitis,aur fibilus vel fibilans,Torrentis no ` ES 
men eftin tribu Dan , in terra Philifthinorum prope Efthaol, רק‎ 4 
iuxta quem Samfon adamauit Dalila,ludic.16.a.4. diim 

Sori, Anguftiator,fiuc vinculum,autcolligaio,vel plafina- ub 
tioy autrefina vel theriaca , fiue petra vel fortis, Nomen viri, ל‎ 
1. Par.25.a.3. 

Sofipater,Saluans patrem , vel falus patris, G. Nomen du- wsiaargos 
cis2. Macha.12.c.19. Cognatus Pauli, Rom.16.c.21.1n Act. 

20.2.4. Legitur Græcè Sopater. 

Softhenes,Saluator p otens,velrobuflus.G „Princeps fyna- gods 
gogc Iudzorum,Act.19,6e.17. & 1.Cor.1.a.1., 

Softratus,Saluans exercitum,vel falus exercitus,G.N omen go speTos 
viri, 2. Mach.4.d.27. T ON 

Sorai,Preuaricatio,fiue declinatio.N omé viri, 1 .Ef.2.c.55 סוטו‎ 


que gio, 
שמ‎ 
.ןדס‎ 


. 5 P corru 
Spartiani,Seminati,vel feminantes.G . Populi, 1 .Mac.14. ד‎ 
c.29. 
Spartiatz,Idem.G.1.Mach.r 2.2.2. הט‎ 


Speciofa, Nomen vrbis quz Niniue alio loco dicitur, So- my 


pho.2.c.15. 
5 7 


Stachys,Spica.G. Pauli amicus, Rom.16.b.9. huius accu- £45; 
fatiuus eft Stachyn. : 
Stephana, Corona, fiue coronata. G Nomen viri, 1 Cor.1. cigars 
b.16.& 16.c.15.& 17. : 
< Stephanus , Corona; vel coronatus . G . Nomen diaconi, sigayss 
A&.6.b.5. nrc 
. . . 
Sthar-buzanái , Computrefaciens contemnentes me , vel 4353459 . 
qui explorat contemptores meos.Nomen viri, ae RY 
הת‎ 3 aus 66806 
_Sthur,Occulrus,vel abfconditus,'feu deftruens vcl demo- v 
liens.Filius Michael,princeps tribus Afer, Num.13.bi4.— סתור‎ 
ftu - ^ 1 . : . 1 . in 
Stoici;Za) rie sozs,id elt porticu in qua difputabanr,fic phi = 
. pA’ 5 7 
lofophi illi dicti fant.G. At. 17.d.18. asl 
5 V 2 GN T ב‎ 
Sua, Clamans , vel 0105 , aut potens , vcl magnificus, שוץ‎ 
7 feu re- avs 


L 
ו‎ 


uod aliàs Cades,vel defertum Pharan dicitur. Vide Cades. 
Sina,Idem,lof.1 5.a.3.M ons Arabia, Gal.4.c.2 5. 


ni oma ; } : 
4 Sina,Deut.33.a.2.Eccli.48.a.7.interpreracur rubus: vel Sy 


99 riacé,inimicitia. Hebr. Sinai . Monsin deferto Pharan , (uper 
«iri quem Lex dara fuit Moyfi, Exod.19.a.2. z 
Sinai,Idem,Exod.16.a.1.& 19.2.1. 
yon Sinzus , Rubus: aut Syriacè, inimicitia . Filius Chanaan, 
dawras Gen.10-c.17. 66 . 5. 
T Sion, Aceriftis,aut tumulus,vel (pecula,(zxezwurwgér inquit 
s Eufebius Pamph.de demonlt. 5.)aut ficcıtas. Mons 16701 ly- 
ma(quialiis Mons Domini, item & mons fanétus dicitur)in 
cuius vertice erac arx conftcucta:qua 4 Dauide ciuitas Dauidis 
A elt gocara,2.Regum 5.b.7.Eftin parte Aquilonari Ierufalem, 
Pial.47.a.3.& 6 2 
שיאן‎ Sión,Deut.4.g.48.Sunitus fiue ftrepitus, aut minus forti- 
duy tudinis vel doloris . Nomen montis Amorrhzorum , qui & 
lermon dicitur. 
עיער‎ * Sior,Paruulus, aut nauis vigilantis vel (u(citati , aut aemuli 
ade vad nudati. Ciuitasin tribu Iuda, Iof.1 s.f. 54- 
n Sira,Olla,lebes,vel Lpina,aut rebellio;2.Reg.3.e.26 . No- 
As men loci. = : 
ody, Sirach ,Sibilus, aut canticum fratris , vel munus vacuum. 
D.Eccl. so.d.29." 
re : Sis,Flos,aut germen,(iue cincinnus , aut afpecus : vel Sy- 
dak: riacè,ala vel penna. Cliuus cft,de quo legitur 2. Par.20.c.16. 
Sifa, Vide Sefa, 3. Reg.4.a.5. 
"vU Silai,Senariugvel (extus,fiue gaudens vel latus , aut byfti- 
PU nus vellineu®Filius Enach, Num.13.d.23. ₪ 
13000 Si(amoi „Equus vel hirundo aquarum,aut tineaaquarum: 
ERAR vel Syriace,cacitas.Fillus Elafa filii Helles, 1 .Par.2.€.40. 
Iu (c Sifara,Hirundinem videns,aut tincam .vel equum videns. 
Yt Vir, 1 E(d.2.c. 53. Dux exercitus Jabin regis Chanaan , Iudic. 
esses = , .ב‎ Magifter militiz Afor, 1 .Re.1 2. b.9.Pfa.g2.c.9.Heb.83 
Dwy i : 


₪ Sitim,Expanliones,vel diuertentes feu flagella, vel Iping. 
4$?" e Nomen rorrentis,loel.3.d. 8.vbi legitur, Irrigabit torrentem 


ww fpinarum. Vide Scum, 
evucd Siuá, Vanitas,aut eleuatio, vel tumultus. Sctiba tegis Dá- 
pe uid, 2.Reg.20.g.2 5. 
ץוע‎ Siuán, ubus, vel fpinofus.Nomen menfis,E fth.g.c. 9.vbt 
שיא‎ corrupré legitur Siban. : 
ela Siza, Munus hoc,aut munus afpergens.Pater Adina,r .Pa- 
ral.1 1.g-42. 
5 M 
evra Smyrna,Myrrha,Apoc.r .C.11.& 2. b.8.Clariffima ciuitas 
Ioniz,auctore Plinio in §.lib.cap.29. & Strabone lib.r4. 
- 5 0 
, s : SS a ee 
שהם--‎ Sóam;Onyx,lapis gretiofys:aut Syriace, detentio vel mo- 


racorum.Nomen vig.r.Par.24.d.27. © 


gott 9 : EX 2 : 
mir S obá,Exercitus,fiue militans,aut preceptum in ea,vel in- 
E flatio,aut tumor, Nomen loci; 1.Reg.1 4.g:47-& 2. Reg.8.2.5- 
» & 1.Par.g$.2. 5. & Pfal. 59.2.2. ET 
שורב‎ Sobab,Reuerfus, aut auerfus, vel conuerfus, aut Syriacé, 
estáC. m- fcintilla.Filius Dauid, 2.Reg. 5 .c.1 4.& 1.Paral. 1 4.b.4. Filius 
các Caleb ex Azuba;1.Par.2. c.18. TONS 
3210 Sobách.Rete,vel retiaculum ,aut cancellus 5 vel captiuitas 
coté», fiueconuerfio rua:aut Syriacé columbarium.Magifter militia 
Adar-ezer regis,2.Reg.10.d.1 6. Ls 

Soba,Con uerfio,vel captiuitas aut feffio, vel fedens . Ia-‏ שוב 

nitor quidam, 1 .Efd.2.c.42.‏ ל 
ros Sobál,Semita,vel fpica,autcrura, vel fefhur,feu vana vetu-‏ 
ftas.Filius Seir Horrzi, Gen. 36.c. zo. Filius Hyr primogeniti‏ שוֹבָל 
Caleb ex Ephratha concubina, 1 .Par.2.f. 5o. F1 ius luda, .Pa‏ 069 

ral.4.a.2.qgui Gene.46.b.1 2.dicitur $cla.Malé fcribitur Pal. 
$9.a.2.Sobal, cùm fcribendum fiiScba. - n 
piv Sobéc , Æquiparatus vanitati , vel appofirus vacuitat vel 
est, Siflipationi,aur vana euacuatio:vel Syriacé,derclictus. Nome 
viri,2. 10 .16.0.24- 2 à -— 
. שבל‎ Sobi,Conuerfio,vel captiuitas,aut feffio vel fedens. Filius 
n Naas de Rabbath filiorum Ammon,2.Reg.17.g-27- 
nie Sobná,Sede nunc,aut connectere nunc, fiue captiua nunc, 
0d; vel zdificans,aut qui intelligit:Nomen fcribe, 4.Reg.8.d-18. 
Efa.22.d.1 s. 
Sobnas,Idem. - 
nisw Sobobá,Éxercitus, vel militia in ea,fiue inflatio vel tumor 
וט‎ in ea.Filius Cos,1 .Par.4.b.g. / 
»»0 Sobochai,Ramus,vel propagines,autgugurium . Nomen 
eax viti,z.Reg®1.d.18. & 1. Par. 20.c.4- ai 
nw: Sochó,Prote&tio, vel va! latio;aut samus, fiue ceffatio. Dug 
cud. funt in tribu Iuda,huius nominis ciuizates,Iof. 1 $ e $4 548 
eva = vbi leges Socoth deprauate , 1 Reg.17.2-1- & 19 22 6030 

n Reg.4.b.10.& 2. Paral. 28.c. 18. Vrbs conftru&taà Roboam, 

pe. 2. Par.11.b.7. : 

i Sockoth,;.Reg.742.46 Vide S acoth. ה‎ 
Po Socoth,Tabernacula vel tent »ria.T ribus Gaddi ciuitas eft 
eri montis Galaad in vicinia Penuel, in via fuge Madian muni- 

jS . . 


€ 


INTERPR: 


Sunna, Lilium vel rofa aurt lætitia.D. VxorIoacim, Dan. eezarrc 
13.4.2. Elt & nomen alterius mulieris que. Chriftum feque- 
batur, Luc.g.a.3. 

Sufi,Equus,vel hirido,aur:inea. Pater Gaddi, Nu.1 3.2.12 pio 
Surhala, P lantatio viriditatis vel humiditatis,aut potus hu- 5,77 
11005 , fiue ponens humiditatem vel viriditatem . Filius E- שותלח‎ 

phraim,Num.26.d.3 g.Fiiiusicem Zabad filii Ighath, 1.Par. ^" 
7.d.21. 
Suthalaite,ldem,Num.26.d.35. € 


uA [11‏ עמש 
Sarad‏ 
שֶתְרְחָו 

Syené;Rubus:vel Syriac¢, inimicitia . Vrbs in confinibus 7% €v7« 
4Ethiopiz,fupra Alexandriam, verfus Mefidiem quiiquagin- na 
ta milia ftadiorum,Ezech.29.b.10. sunn 

Syluanus, Vide Siluanus. c 

Syntyche,Colloquens , vel confabulans. G. Mulieris no- evrrZyu 
men,Phuilip.4.a.2.Huiusaccufatiuus eft Syatychen. 

Syra,S pina,aut olla vel lebes, fiue rebellio, aut receflio.Lo Rao 
cus eft qui fecundum Iofephum viginti ftadiis ab Hebr. ne di ו‎ 
6 0c 

Syra , In Hebrzo eft Aramia , que mulierem de Aram , id mN 
eft,de Syria,ignificat : & interpretatur S ublimis, velexcelía, 2069 i 
aut decipiens, 1. Par.7.b.14. 

Syracufz, Attrahens violenter.G Vrbs Sftilix fub Pachin aveyxsvrat 
no montc, A Gt.28.c.12. 

Syria , 116013166 dicitur Aram , & interpretatur excelía vcl DN 
fublimis,aur decipiens,vel maledi&io eorum. R egio Aram di 6 
&a,ab Aram filio Sem,qui Arameos inftituit,quos Greci Sy- 
ros appellant. Ings Syria quondam terrarum mama, & plu- 
ribus diftin&a nominibus.Vide Mefopotamia , Reg "s f: 


© 


| & 4. Re.16.2. 5. Syriaeftad Orienté Terr fange, Efa.9.c.12 


Dg‏ ענָכָה 


Syria foba, In utulo Pfalmi 59-a.2.Heb.6o. ca cft qua: Pa- ; 
: evjiz 


læfthina dicitur. ₪ 
Syriacus,2.Mach.r §.9.35. eve iae 
Syriacé,4.Reg.18.6.26.& 1.Efd.4.b.7.eves/. repos 
Syrophaniffa;Attracta rubedo, Vel attra&tio purpurea.G, evpogeeiose 
Marc.7.c.26. e 
Syrtis, Atrahens,velattractio.G. Arenofa in mari magno evpris 
loca,multum terribilia & metuenda, eò quód omr.ia ad fedi- 
ripere foleant, & appropinquantes vadcfo mati hereant . Hæ 
autem ad mare JE gyptium vicina funt, & pariter admilcentur, 
Act.27.c.26. 
Syrus, Hebraice dicitur Aram , id eft, excelfa vel fublimis, D8 
aut decipiens, fue nialeditio ecrum,2.Reg.10.b.6.Gen.22. rvgos 
d.21.Amos 9.27. 
T 
"1Àbboth, Anuli vel circuli , aut fübmerfi ,¥& bonum niyao 
tempus;aut bona hora.Nomen viri, 1.Efd.2.c.43. Mead 
Tabée , 16001300 , vel occifio ,autrcoquus . Filius MIY 
Nachor ex Romaconcubina,Gen.22.d.24. , maes 
Tabeél,Bonus Deus.Nomenviri, 1.Efd.4.b.7.Efa.7.b.6. bao 
Tabelias,Intinétus à Fomino,vel bapti {mus Domini, fiue 65 
bonitas ipfi Domino.Nomen viri, .Par.26 b.11. טרליחו‎ 
Taberna, Vide Tres taberna. deco 
Tabitha,Dorcas,id eft, Damula vel caprca.Syrum eft, AG. lgd 


e 
4 
Tabremon,Bonum malum granatum,fiue bonitas 646616 ברמ‎ 
velfüblimis, aut vmbilicus preparatus vel numeratus vel mu- Jen 
neratus. Parer Benadad regis Syriz. ;.Reg.1 s.d.18. 
Tacafim,Hora vel tempus principis, (iue nunc princeps. Ci prp nay 
uitas tribus Zabulon,lof.19.b.13.Heb.lra-cafin. ל‎ 
Tahath,Subrer vel fübtus,aut paucr fiue formido : vel Sy- nnn 
CASE f X . T oa 2 A 0 
riacé,deícenfio.Filius Afir filii Abiafaph, 1 .Par.6.c.37. Filius 
Bared filii Suth ilz, r.Par?7.d.26. 
Talithacumi , Ex Syro & Hebrzo, Puella fürge , Marc. +. rudd xocs 
d.41. 
Tanis,Hebraicé dicitur Soan, & interpretatur mouens, vel n 
motio (jue motus . Soan , maxima Ægypti ciuitas in oftio T2- ,... 
nitico, vt Strabolibr.17. indicat. Pro hac vbique ferè Chal- 
dæusinterpres p3 vertit, Num.13.d.23.Eft etiam Tanis alte. - 
ra צען,‎ Scan etiam dicta Hebraicé : diftat í Memphi,autore 
Iofepho,ftadiisc א א ז‎ x.Hanc celebrant Sacre literz , vt Pal. 
77 ל‎ 1 2.6.41 Hebr.7g.Ea.19.6.13.Ezec.30.2.4.vbidicitur, 
Dabo ignem in Taphnis. 
Tapheth,Diftillatio aut gutta,vel paruula. Salomonis filia ag 
3.Reg.4. b.11. queas 
Taphné,Occulta tentatio vel fuga , aut coopertum vexillá: החפניס‎ 
vel ex Hebreo & Syro, occultum miraculum . Vx€r Pharao- n.. o. 
nis regis Zgypti,3.Reg.r1.d.19. 
Taphnis,Ezech. 3o.d.1 4. vbilegitur,Ignem in Taphnis,le- n 
ge Tanis. ul 
Taphnis,Ezech.3o.e.18. vbilegitur, In Taphnis nigrefcet o4 35mm 
dies. Hebraice legitur Taphnehes, Videtur eadém vrbsetfe , 7757 
quz & Tanis altera. 5 4 
Taphnes,fiue Taphnis. Operimentum confidétiz yel pro- om > 
tediioais,aut occulta cofidentia vel protc&tio. Ciuitas JEgypti rig/ls 
de qua 


5 


Tavis 


TEPES 


qaprais 


feu relpicichs, Pater v&bris Iudz filii Iacob, Gen.38.a.2.c.1 2. 

Sua,4.REg.17.3.4.Modius,vel meníura,aut velamen.R ex‏ סואל 
e‏ | ו ová‏ 

Sua, 1.Par.4.b.x 1.Foffa, aut natatio , (iue bumiliatio , aut 


EMT mediratio,vel loquela;2ut germinans.Frater Caleb. 2 
20 0 faluans, aut potens vel magnificus , fcu 
refpiciens.Filius Heber tilii Barie,1 .Par.7.f.32. 
A Sual, Vulpes , aut femita , fiue pugnus auc pugillus . Filius 
oy Supha filii 116161 .Par-5g.56.Eft & nomen regionis, i.Reg. 
0 13.d.17, vbi mendofc in quibufdam codicibus legitur Saul. 
ceu Sucr,Paruulus, aut przceptum vigiliz , vel ciuitatisaut æ- 
ewyie muli vel denudationis vel euacuationis: vc] Syriacé, anguftia- 
tor. Pater Nathanael principis tribus fae Ifachar, Num.1 .a.8. 
טוּבאָל‎ 500361, Conueifio Dei, fiue capiiuitas D ei, aut fedes Dei. 
SCA Virquidam 1 .Par.24.c. 20. 
שבואל‎ Subuél, Conuerfio Dei,fiue captiuitas Dei,aut fedes Dei, 
Pech Filius Gerion i.lii Moyfi, 1.Par.23.b.16. bs 
mv S ue,Loquens,fiue orans,aut fofla, vel humiliatio, aut na- 
“ar .¢  tatio.Filius Abraha ex Cetura,Gen.2 5.3.2. &c1. Dat. 1.6.32. 
60% .% , c . . . 
os Suc, i. Par.2.f.49. Vanitas,aut eleuatio, vel tumultus . Fi- 
i lius Iaħaddai. 
exi Suc, 1.Par.7.g.36. Eradicatio, vel conculcatio . Filius Su- 
mo pha filii Sue. 
sei Suhàm,;Locutio,fiue meditatio corum , aut fouca vel hu- 
bmw miliatio eorum, fiue natado vel germinatio eorum.Filius Dan 
cupi fiii lacob, N um.26.€,42. 
nmw Suhamitæ, Idem, Num.26.0.43 7eme. 
Ymy Suhites,Meditatio,aut fouea,vel incuruatio, aut humilia- 
— tio,fiuc narario,autnatans,lob 2.c.1 1.& 8.a.1. X 
mou Sulamitis, Pacifica fiuc perfecta;aut retribuens , Cantic.6. 
1" d.r A x ; SMS : 
piv E unam,Muratio, fiue dormitatio corum,aut vana dormi- 
2 ratio ,vel iteratio,aut fecundatio eorum. Ciuitas de qua 1.Re- 
erem ck 


; gum 28.a.4.& 4.Reg.4.b.g. 
ao itis , Dormiens , vel : lormitio, vel 
Sunamitis , Dormiens , vel mutata aut vana dormitio , ve 


iteratio aut fecüdatio dormitionis,2.Re 1.2.3. & 4.Re.4.b.12‏ שונסית 
TEVLIITIS Sunem,Idem quod Sunam. > 2101885 in tribu Itfachar , lof.‏ 
p»v 19.b.18.Eadem quz Sunam.‏ 

Surx Suni,Murarus,vel dormiens;autiteratus, vcl fecundarius. 
שוכ‎ Filius Gad fliilacob,Gen.46.b.16.Num.26.b.15. 

save Sunitz,Idem,Num. 26.b.1 + ewe. 


Suph,Fauus, fiuc fpecula, aut cooperimentum vel natans,‏ צוף 


HOT autexpectans.Filius Thau patris Eliu, 1 .Reg.r .a.1 Filius El- 

22 cana filii 1061, 1 .Par.6.c.35. Nomen loci,1.Keg.9.a 5. 

mòir Suphá , Lecythus , aut praceprum islaqueans , vel prece- 

PS ptum flatus,fiue przceptum inflationis.Filius Helem , 1. Par. 
7-835... / 

Doy 25 uphan,Conterens eos,fiue barba,aut labium coram, aut 

cugar ripa vel litus eorum.Filius Beniamin, Num. 26 .6.39 .1162.56- 
phupham. : 

Suphamite,ldem.Num.26.e.39. cogat‏ שומ 

5 Sur,Murus,aur bos,velafpicicns.Syria dicitur, Genef.16. 
Ed b.7. & 20.2.1. Soliradinisnomen 62601086 Egypti , quz & 


Etham dicitur, 1.Reg.1 5.5.7. 
עור‎ Sur,Pater Cozbr Madianitidis illius que cum Zambri in- 


ep terfecta cft in genitalibus : qui quidem Sur princeps erat Ma- 
dianitarum,N um.2 5 .d.1 5.& 31.a.8.1of.1 5.c.21. Fuit & no- 
men filii Abigabaon, 1 .Par.l.8.c. 30.& g.f.36.& interpret tur 
Petra vel fortis , aut ob(idens, vel anguftians , fiue plafmator 

n» vel figurator,aut ligatus vel ligans. 

me Sur, 4. Reg.1 1.2.6. Receflio fiue rebelio.Nomen porte in 

«m templo Salomonis. 

Ggs Suriel, Perra Dei, fiue fortitudo Dei, aut plafmatio fiue fi- 

covexiA guratio Dei,fiue vinculum aut colligatio dei,vel obfidio Dei, 
Filius Abihaiel,princeps Moholitarum,Num.3.e.5 5. 

Surifiddai, Petra vel fortitudo omnipotentis vel deuaftan-‏ צורישני 

evezadzi tis,aut plafmatio fiue figura omnipotentis vel deuaftantis, aut 
vinculum fiue obfidio omnipotentis vel deuaftantis. Pater Sa 
lamiel principis tribus Simeon, Num.1.a.6. 

RIY Sufa, Vanitaiis eleuatio, aut exultans . Scriba quidam , de 

0 quo 1.Par.18.d.16. i 6 

Sufan, Lilium vel tofa, aut Letitia. Metropolis Perfici re-‏ שוּשן 

gumi gni,Dan.8.2.2.A qua Sufiana regio apud Perlas nomen acce- 


pi Dario Hyftafpis filiocondita.Plinio libr.6.cap.27 Hal- 
ucinaturautem Piinius: nam condita erat Sufa antequam na- 
tus 6165 hic Darius. Straboni veró , Titoni Patris Memnonis 
€ cft zdifcium , cognominata Stephano à fontibus quibus lo- 
cus a-undat.Hac enim di&tioneaitin ea regi^ne ita fontem di 


ci. Aurigallus vult dictam nonaliterac Florentiam aut Rho- ' 


dum, flore feu rofa,imt vero à liliis . Idem autor legit per~ 
peram apud Stephanum sator pro xcov, Dan.g.a-2.Nche.r. 
a.1.Efth.1 a.1 LegeIofephum lib.10.cap.14.& libr.1 1.cap. 
r $. Antiq. Ludaic. 
שוטְנְכיא‎ Sufanachæi, Liliave! rofz 0 aut gaudium claudorum vel 
ולכש טל‎ petcutientium, r.Efd.4.b.9. 


I5 


AG 


PAPA RE 


, 


Thamnatheus,ldem.ludic.r 5.5.0? עשפ‎ ION 


Seld 5 :‏ ו ו 
Thamnath-fara,fiueThamnath-{are,Figura vel imago ex- nj mon‏ 


tenfa,vel remanens aut faetens,fiue numerario refidua, aut nu- pyy s, 
meratio extenfionis vel fætoris :aurex Syro & Hebræo, con- is 
ftituta extenfio vel fætor,aut ftatuta refiduitas. Ciuitas in mõ- 
tanis Ephraim , ab IfraeliusIofue duci , tanquam hæreditaria 
hæreditas attributa, Iof.19. d. $0. & 24.g. 30. eadem que & 
Thamnathhares , per literarum tranfpofitionem. 


, 
cupa 


Thamnath-háres, Imago vel figura folis; aurimago vel fi- 031 MIIN 
gura tetea vel fidtilis;aut numeris folis vel tefte : aut ex Syro ו‎ 


₪ Hebrzo,conftitutusfol vel tefta. Eadem vibs quz Tham- 
nath-fara vocatur, Iudic.2.b.9. 

Thanach,Confringens te, vel humilians te,fiue refpondés 357^ 
tibi. Ciuitas, ;.Reg.4:b.12. & 1.Par.7.f.29: date dimidiz tri- Jara 
bui Manaffe, Lof. 21.c.2$.ludic.r.f.27,& 5.c. 19. Vocatur & ’ 5 
Thenach, Iof.17.c.11.iifdem punctis & confonantibus. 


Thanáth-feló, Ficum, vel hiculneam diffoluens vel difcal- שלה‎ ms 


ceans vel decorticans , feu ficulnea errans vel mentiens, aut fi- spya Seo 

culnea abundantiz vel pacis, feu occafio erroris vel mendacii: 

aut occafio(f.eft)abundantia vel pax.Nomen 1061,101.1 6.b.6. 
Thanehümeth , Confola:io, vel parnitentia , aut doni la- הנחמת‎ 

guncula vel murus, fiue donum indignationis velcaloris, aut E. 5 

requies mortis .Pater Saraiz,4.Reg.25.f.23.lerem.40.c.8. PX 

"Thaphfa,(iue Thapfa, Tranfitus,vel claudicatio aur palcha, תבסה‎ 
id eft locus vbi pafcha fit. Ciuitas, 3. Reg.4.c.245 & 4.Reg. 1 5. / us 
c.16.Hebraici interpretes dicunt eflfe nomen regionis fitæ tras 
Euphratem ad Occidentem Iudzz, 3. Reg.4.c.7. 

Thara, Vlulans,auc malefaciens,vel cubiculum malitiz,aut האר‎ 
cubiculum paftoris vel focii : aut Syriacé euétus, fiue terreftris Sanat 
velinferior. Filius Micha filii Meribbaal,1. Paralip.8.d.3 5: 

Thara, 1 .Paral.9.9.41, Ira, vcl contentio praua, aut ira vel החרט‎ 
5 barad 

Tharaj;Efth.12. a.1, Idem quod Thares , quod interpreta- 5.777, 
tur hzres,aut mifer velexul. D. i 

Tharacá,Explorator, vel contemplator obtufus, fiue legis npa 
hebetudo autimpedimentum , vel turturis obtufio vel hebe- Sager 
tud o.Rex Zthiopiz,4.Reg.19.b.9.E12.37.0:9. 

Tharaná, Explorator ; vel contemplator gratis vel miferi- הרחנה‎ 
cordie: aut turtur gratiz vel mifericordiæ. Filius Caleb; ex 5, 2,7 
Maacha concubina; 1.Paral.2.f.48. : € 

Thire, Odorans, vel fpirans ,autabigens. Filius Nachor, 
Genef.1 1.c.24. Nomen loci,Nume.33.d.27. S 

, . + "ל‎ . apad, 

Tharela, Exploratio, vel turtur maledictionis , aut turtur = 
fortitudinis vel ilicis , aut explorans ilicem vel fortitudinem. TUN 
Ciuitasin tribu filiorum Beniamim, Iof. 18. d.27. EO um 

Tháres,Hzres;aut mifer,vel exul. Eunuchinomen, Efth. VYA 
2,d. 21. non legitur apud Septuaginta: 

Tharfea, Vide T hrafza. 

Tharfis, Contemplatio gaudii,vel exploratio marmoris,aut WYN 

turtur gaudii,fiue chryfolithus lapis.f.pretiofus, aut marc. Fi- 24; an 
liusIanan,Gene. 10.2.4. Eft & nomen regionis , Cilicia olim 
dicta, T harfis filio Iauan, 3 Reg.10.d. 22.P (1.7 1. c.10.Hieb, 
72. Efa.2.ci16.Ezech.r o.b.9. vnde eius regionis metropolis, 
0 mürata in z, Tarfus nomen obtinuit. In actis igitur apcftoli- 
cis vbique fcribe hanc ‘ditionem abfque afpiratione. Vide 
Tarfus. Quidam volunt Tharfin nonnunquam. Mare medi- 
terraneum fighificareapud Ionam prophetam ,& Phal. 71.b. 
ro. Heb. 72. At Efa. 2 3.2. 1, & lerem. 10. b.9, capitur pro A- 
frica, tefte Ionathan. Quidam capiunt pro mari;Efa. 6o. b.g; 
Alii in Iona, cap.1,a.3. capiuntpro Tunetoautcerté Car tha- 
gine vrbibus Aphricz. 

Tharthác,Concatenatus,fiue retrufus, vel conclufus .1dólü pon 
Heuzorum,4.R eg. 17.£É.51; RD 

Thartan, Explorans , vel contemplans donum; aut turturis 
donum,vellex ipfarum. Nomen principis, Efa: zo.a.1, & 4. 

Reg.18.c.17. 
'Thaffi,Oblitus,vel obliuifcens;aut debitor.D.Filius Mat. geas 
thathiz filii Iohannis, r. Mach.2 2.3. תתני‎ 
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, 
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2 A 1 Qnator N viri f : 
"Thathanái,D cnans,vel donator.Nomen viri,1 .Efd. 5.2.3: aardt 


Thau,Signum,Ezech.9.b.4.c.6. ih 
Thebés, Caenofus, aut fericeus , vel ouuim: aut Syriacé, li- * . 
neus; Vibsterre Chananzz, ludic.9:g. $0. & 2.Reg.1 1.c.21. THY 
Thebni,Palca;aut foenum:vel intclligens;aur fliatio; Filius yan 
Gineth,5.Reg.16.e.21. Dor 
Thecel, Appenfio,Danicl. 5.g.2 S; = "23n 
Thecua,Tuba,vel clangor, aut fixa. Ciuitas in Iuda,fex mi- Sey 
liaribusà Beth-lehem diftans , à Roboam conftructa, 2. Reg. Son 
14.2.2,8€ 23.0.26, & 1 . Paral.4.a. 5, & 2. Paral. 11.b.6, & 20: Sexia 
d.20.Ietem.6.a.2. , nyipn 
Thecua,Spes,vel füniculus;aut linea, vel congregatio. Pa- 5,,,,4 
ter Sellü matiti Holdz prophetidis,4.Reg. 22.c.14:qui The- sipot 
cuath. 2.Par.34.e.22.dicitur.Pater ité laaziz,1 .Efdr: 10.0.16. mny 
Thecuath,Signum,vel figurationem affumens. Pater Sel- Scil 
lum mariti Holdz prophetidis;2.Para.54.c.22:qui 4.Reg:22. eem | 
c-143dicitur Thecua: E 


Thecueni; 7 *** 


Y» 


‘contentio focii vel paitoris. Filius Micha. 


NOMIN.HEE, CHALD. ET GR C. 


de qualerem.2.d.16,8743.c.7,8 8.b.9,& 44.a.1,& 46.d.14. 

Tanach Confringens te,vel humilians te, fiue refpondens 
tibi. Nomen vrbis in tribu Afer.Judic.r.f.27.Vide Thanach. 

Taphfar, Princeps,vel exercitus,fiue paruulos auferens, aut 
diftillaionem vel guttà auferens, Nomen appellatiuum quod 
interpres vertit vt proprium regionis, lerem,  1.c.27. 

Taphtüaf^omum, vel inflatioaut infuffiauo , vel illaquea- 
tio. Villa,terminus Palefthing ad ZEgyptum,;prccul x 1 11 1.«. 
à Raphaim. Eft & altera Taphua terre Manaffe, Iof. 1 2.d.17. 
& 1 5.6.54, data filiabus Salphaad, Iof.17.b.7. Filius Hebron, 
1 .Par.2.£.45. : 

Tharfenfes, Alati,vel pennati.G.2. Mach. 4.c.20. 

a Tarfenfis,Idem.f.n.G. A&.21.g.39. 

Tar(us,Alata vel pennata.G. Metropolis Ciliciz regionis, 

vnde Paulus Apoftolus, Act. 21.g.39,& 22.2.3. Vide Tharfis, 
T E 

Tebáth, Iugulatio , vel occifio, aut coquus , feu bene for- 

midans,vel bene confradtus. Nomen vrbis, r. Paralip. 18.b.8. 
a * T.bbarh,Bona vel bonitas. Nomen loci,Iud.7.g.25. 

Tebbaéorh,Anuli-vel circuli,aut fubmerfi,feu bonum tem- 
pus,vel bona hora. Nomen viti,2 .Efd.7.6.46. Talas 

Tébeth,Idem. Nomen menfis.Efth.2.c.16. 

Tehinna,Deprecatio,aut mifericors, fiue gratiofus,vel gra- 
tia.Filius Efthon,r.Para.4.b.12. 

Télem,Aenus,fiue ros eorum:aut Syriacè, Vmbra corum, 
Ciuitas in tribu Iuda, 10.1 

Telmáa , Ros praeparatus , vel roris præparatio , aut roris 
munus,vel ros numeratus:aut ex Syro & Hebreo vmbra præ- 
patatio vel munus.Nomen viri.1 .Paral.9.c. 17,& 1. Efd.2.c, 
42,8 2. Efd.11.c. 19. 

Tentatio, Nomen loci,quod &Iurgium dicitur,Exod.17' 
b.7.Vide Mafa. 0 

Terphalzi, Raptores fatigati vel laboriofi, aut feries mira- 
culofa vel ruinofa:aut exrpyro & Hebreo,M6s vel cuftos mi- 
raculirvel ruing aut folium arboris.Populi,r. Efd.4.b.9. 

, Terra vifionis, Vide Moria. : 

Tertius, Latinum eft.Nomen viri, Rom.16.d.22. 

Tertullus ,Falfaannuntians, vel mendax, aut moníttrofus. 
G.Nonten oratoris cuiufdam ccufato 15 24.2.1. 

Tethron, Vide Cithron. 

du H 

Thaas,Hyacinthinus,velfeftinans,aut filens. Filius Nachor 
6% Roma con cubina,Gen.22.d.24.Heb.Thahas; 

Thabor,Ele&tio,(iue puritas:aut Syriacè , contritio vel cõ- 
fratioygMons eft altiffimus in medio Galilee campo , mira 
fublimis rotunditate. Nam eius altitudo (vtlib.4. Egefippus 
ait)xxx. eft ftadiorim: vertex autem ipfe campeftris, xx 11. 
ftadiis iacet.Ierc.46.d. 1g. Situscft hic monsad Occidentem 
Tertz Sande, vnde pro Occcidente ponitur, Pal. 88. b. 13. 
Heb.g9.Chald.Parephraftes. Ciujjasin tribu Zabulon Leui- 
tis 031091 ,Para.6.g.77.& 1 .Reg.10.a.5. 

Thadal,Conterensiugum,feu fcientia eleuationis vel afcé- 
fionis. Rex Gentium,Gen. . 

Thaddzus,Laudans, fiue confitens. D; Vnus ex Apoftols; 
Matth. 10.a. 3: qui ibidem iuxta le&ionem Grecam dicitur 
Lebbaus,Marc.3.c.15. : 

Thahan,Deprecás, aut niifericors,fiue gratiofus vel gratia. 
Filius Thale,1.Par.7.e.25- 

Tháhath , Subter vel fubrys , aut pauor fiue formido : vel 
Syriacé;defcenfio. Vicefimatertia Itrzelitarum manfio, Num. 
35.d.26.Nofnen item viri, 1 .Paral.6.c.37,& 7. d.20. 

'Thalaffa.In Greco eft Lalæa:& interpreratur fpi(fa, vel pru- 
dens. G. Ciuitas eft litoralis Crete , haud procul à loco qui 
Boni portus dicitur, A&.27.b.8. 

Thalaffar, Sufpenfio principis, vel tumulus principis : aut 
fufpendens caticam,vel tumulus canentis. Regio Syris quam 
incoluerunt filii Eden, Efa. 37.c.12. Appellatur & Thelaffar, 
4.Reg.19.c. 12. 

Thale, Humettatio , aut viriditas , fiue humectans aut vi- 
refcens.Nomen viri,1.Dar.7.e.2 $- 

Thamár,Palma, vel dactylus;fiue commutatio vel permu- 
tatio, aut amaritudo. Vxor Her primogeniti Iudz, Gen. 38. a. 
G.E t & vrbs Syriz nobilis,quz nunc Palmyra dicitur, olim à 
Salomone conftruta,Ezech.48.d.28.Hec ab Hadriano prin- 
cipe,Hadrianopolis.Filiaitem Dauid, 2.Reg.13. 2.1, & 1 
3 b.9.Sicyocabatur & filia Abfalom,2.Reg. 14.£.27. 

Thamna, Vetita fiue prohibita , aut perfecta vel confum- 
máta commotio. Concubina Eliphaz filii Efau.Gen. 56.b. t 2. 
In t. Par. 1.c.36,legitur inter filios Eliphaz. Soror Lotan filii 
Seir Horrzi. Ciuitas Idumaorum.Gene. 36.4.42. 

Tham. Para.29.c.1 8. Imago vel figura, aut numeratio 


v 


vel numerans: aut Syriacé,conftituens: Ciuitas in tribu Iuda, 
Iof.r9.g. $7- 
Thamnas;Idem.Gen.38.c.1 3. 
Thamnatha,Idem.Iudic.1 4.2.1: 
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Thohu,Telum,vel iaculum.Filius Suph filii Elcanz,1.Pa- pih 
ral.6.c. 34, Heb.Thoah. Sor 

Thola,Vermis , aut vermiculus , vel ccccus aut coccineus. תולע‎ 
Filius Iffachar,Gene.46.b.135.Nume.26.c.23,& 1.Para.7 = 
Filiusitem Phua,dux in Ifrael,Iud.10.a.1. 

Tholád,Natiuitas,vel generatio.Ciuitas Simeonis, 1. Pa- Th 
ral.4.e.29. * Sent 

Tholaitz, Vermes, aut vermiculi , vel coccus, aut coccinei. yos 
Nume.26.c.25. A 

Tholmai.Sulcus cft qui fit טס‎ aratro:aut füfpendens aquas, השמו‎ 
velcoadunatioaquarum. Filius Enae lotre AtA Tadi x: ad 

OAL 
10.Nume.13.c.25. Rex Geffur, 2. Reg. 5.2.5, &1.Para.3.2.2. xia 

Tholomai,ldé.FiliusAmniiud rex Geflur,2.Reg.r 3:29.37 es 

Thomas, Geminus, à pyn geminauit: & )6 didymus gs 
appellatur , quod interpretatur gemellus , id 615 1116 qui cum 2 
alio, vno & eodem partu nafcitur. D. vnus ex Apoftolis, 
Matth.10.a.5.Iohan. 11.b.16. 

Thophel,Ruina,aut ftultitia fiue infulfitas, aut infipiditas, תפס‎ 
Locus eft in deferto trans Iordanem eregione Iericho, vbi d x 
Moyfes quintum librum edidit, Deut. 1.2e1. i 

Thopheth, Tympanum,vel feductio, aut dilaratio. Locus הפת‎ 
cft in valle filii Ennon,4.Re.23.c.10. qui cernieir in Ierofoly- ui^ 
mz fuburbanis, vbi quondam parentes filios igni exuftos de- 7° 
uouebant , & immolabant demonio Moloch, Ef, 30.9. 33. 
Iere.7.g.31, & 19.b.6,c.11, & 12.d.13.14. 

Thopo, Locus. G. Nomen loci,r, Mach. 9.6, Scribe zet 
Topo,vel Tepho. שי"‎ 

Thcfaites,D i(fipatio,vel diffipatus, aut exiens, 1. Paralip. ^n 
II.g.45. € Yost 

Thou,Errans.Rex Emath,2.Reg.g.c.9, & 1.Paral. 18.c.9. ynvehyh 

Thraces, Afperi,vcl faxofi. G.Populi,2.Mac.12.£.5 5. x 

Thrafea, Audax, vel temerarf.s, G.2.M ach.3.a. $.vbi malè Spares 
legitur Tharfzz. ל‎ 

Thubal,Orbis,vel mundanus,aut¢onfufio vel ignominia {sp ₪ 
feu portatus vel 300006005 Filius Iaphet,Gene.10.a.2. A quo "MA 
Iberes ( licet quidam Italos fufpicentur) originem traxerunt, ^. 
Ezech.27.c.13. 

Thyatir,Odor fiue facrificium laboris vel contritionis. G. 
Vrbs Lydiz regionis in Afia minore: Macedonum habitatio, 
quam nénull: Myforum vltimá dicüt,Apoc.1.c.11,& 2.g.24. 

Thyatireni,ldem.p.n.At.16.c.14. 

38 1 
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Tiberias, Bona vifio,vel vmbilicus;aut confractio. D .Vrbs 3 
Galilez ad mare fita, quod ab ipfa ciuitate appellatur mare 
Tiberiadis.Iohan.6.a.1, & Lacüs Genefareth, Vide Genezar. 
Hanc ciuitatem olim Cenereth appellatá , Herodes Tetrarcha 
in honorem Tiberii Cgfaris condidit, & *T'iberiadem voca- 
uit, tefte Iofepho lib.18.capite 4 .antiquit. Iudaic. & Egefippo 
lib. 2. cap.3. iuxta quem Dominus ftupendo miraculo pauit 
feré quinquemillia hominum quinque patfibus,Iohan.6.2.1 . 

Tiberius , Idem. D. Imperator quidam apud R onianos, 06 
1 ý 

Tigris, Hebraicè dicitur Hidécel , & interpretatur acumen Opan 
vcPocitatis , aut acutus fonitus vel vox , feu lætus fonitus , vel z/joie 
læta velocitas : aut ex Syro & Hebrzo, vnavox , vel vnifonus, 
aut vnica velocitas. Fluuius qui Mefopotamiam amplectitur, 

&in Armeniz maioris regione caput tollit , mirè quàm luci- 
do, confpicuóque fontein loco edito , qui Elongofine nomi- 
natur , Euphrátem in fini defert Perficum cum amne Coafpc. 
Hac Solinus. Gene.2.c.14. 2 
Timzus , Cxctis vel czcitas.D . Pater Bartimzi, Marc. ro. וד‎ 
:46. 6 ; 

Timon , Honorabilis , vel pretiofüs, Nomen diaconi cu- tiuo 
iufdam,A &.6.b. ;. 

Timotheus, Honor Dei, vel honorans Deum, aut pretio- zydYes¢ 
fus Deo.G. Difcipulus quidi Paulo charus,de quo A&. 16.a. 
1,& 1. Mach. 5.a.6. 

Titan,Iudith 16.b.8. Nomen populi. ד‎ 

Titus , Honorabilis, G, Nomen viri , cognomento Iufti, 76% 


A&.18. b.7. 


, 
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T 0 

Tob,Bonus,fiue bonitas.N omen terread quá fugitlepthe, טוב‎ 
Iudic.1 t.a. 5. Verifimile eft effe in tribu Gad: fugere enim no- các 
luit ad alienigenas Ammonitas,vel Geffuri. È 

Tob-adonias, bonus dominator Dominus , aut bona bafis 
Domini.Nomenviti,2. Para.17.b.8. (4 

Tobia, fiue Tobias, Bonus Dominus, fiue bonitas Do- 

mini. Nomen viri,1 .Efd.2.c.6o. Zach.6. d. 14, & 2. Paralip. nus 
17.b.g. 70604 

Toparchia, Territorium.G, r . Mach. t 1 1. Toyapyia 

3E R € i ו‎ 

Traconitis,Saxofa,vel afpera.G.Syriz regio,qua & Iturza TRUTH 
dicta eft, iuxta Arabiz defertum , quod Bofiz iungiturzontra "T c 
Auftralem plagam,quafiad Damafcum refpiciens;cui praeerat 
Philippus frater Herodis procuratoris Galilex, Luc.3.a.1. 

Tres 


nning טוב‎ 
vaCad'ovía, 


Thecueni, Tube, v&clangentes,aut fixi. 2, Efd.5.b. 5, & £. 
27. Serwa 

Thecuites,Idem.fin.r,Para.11.£28,8€ 27.b.9. — Oexoíus 

Thecuicis,ldem .f.gen.2.Reg.14.a.4. ו‎ 

Theglath-phalafar , Captiuitatem miraculofam,vel ruino- 
fam abitulit vel ligauitzaut ex Hebreo & Syro, captiuitatem 
miraculofam vel ruinofam prohibuit. Rex Affür , 4. Reg. 15. 
£29. 

Théhen, Deprecans, eut mifericors,fiue gratiofus, vel ca- 
ftramecans.Filius Ephraim, Num.26.d.55. 

Thehenitz,Idem.p.n.Num.26.d.5 . 78 aval 

Thelaffar, Coaceruationem, vel fufpenfionem auferés; aut 
coaceruationis,vel fufpenfionis receflus.R egio Syriz,4. Reg. 
19.c.12.Eadem dicitur & Thalaflar,Efa.37.c.12. 

Thelgath-phalnafàr , Niuem cadentem prohibens : vel li- 
gans,ex Syro & Hebræo. Rex A(fyriorum, 1.Para.§.a.6.d.26, 
& 2. Para. 28.d 220. SeyAd3 Qa acdp 


Thel-harfa,Coaceruatio,vel fufpenfio aratri vel furditatis, 


aut filétii fiue artificii vel tefte:autex Hebrzo &Syro,acerua- 
ta vel fufpéfa fylua.Nome loci,1.Efd.2.c.59,& 2. 61. 

Thel-méla,Aceruus falis,vel nautz, aut fufpéfio,vel appé- 
fio falis vel naure.Nomé loci, 1.Efd. 2.c. $9, & 2.Efd.7.f.61. 

Thema , Admiratio, vel confummatio , aut Aufter. Filius 
136116, Gene. 2 5.b.1 5, Eft & nomen loci, de quoIob. 6. c. 

19,& lere.2 5.0.23. 

Théma, 1.Efd.2.c. 5 3,& 2 Efd.7.e. + 5. interpretatur Delés, 
vel radens,aut abftergens:vel Syriacé;percutiens.N omen viri. 

Themán , Auftralis , vcl Aphricus , autconfummatus, vel 
perfectus :aut Syriacé,ibi. Ciuitas papm Idumæorum, 
quxà Theman filio Eliphaz ex Ada vxore nomen accepit, 
Genef. 36. d.1 5. lerem. 49. d. 20. Filius Eliphaz filii EGu ex 

Ada,Gene.36.b.11. 

"Themani;Perfectiffimus,vcl Auftralis: aut Syriacé,confti- 
tutus.Filius Ashur ex Naara vxore, 1.Para.4.a.6.Nomen loci, 
1.Para.1.d.44. 

Themanites,Idem.Iob.4.a.1. 7 

Themná,Imago, vel figura, aut numeratio, vel numerans: 
aut Syriacé, conftituta. Ciuitas maxima in tribu Dan, fita in 
monte Ephraim contra Septentrionalem plagam Liddz , in- 
térque ZEliam & Diofpolim. Inde fub imperio Romano dicta 
eft przfectura Thamnitica,Iof. r 9.6 43. 

Thenach,Confiingens te,vel humilians te,aut refpondens 
tibi. Ciuitas in tribu Mapaffe;Iof.17. c. 1 1. Eadem que Tha- 
nach appellatur:apud Hebrzos iifdem punctis & confonanti- 

bus fcribuntur. 

Theodas, AG. s.£.36,legendum Theudas. 

Theodotius, Dci datio,vel Deo datus. G. Nomen viri, 2. 
Machab.14.c.19. 

Theophilus, Amicus Dei,vel Deo dile&tus.G. Vir ad qué 
fcribit Lucas,Luc.1.a.5. 

Theraphim, Simulachra,fpeciem humanam referentia,Iu- 
dic.17.b. s:vel ftatuz;aut figurz, vel imagines, Ofee 5.b.4. 

Theifi,Complacens,vel volens,autfuauis,vel currens.Ci-- 
uitas eft in alto fita monte , qua Hratlitarum reges ante condi- 
tim Samariam,pro regia vfi funt,3.Reg.14.e.17,& 4 .Reg.1 s. 
c.14 Fuit & Salphaad filia eiufdem neminis, Num, 26.d. 33. 

Thesbites, Captiuans,vel conuertens;aut fedens,vel habi- 
tans. Qui eft ex Thesba,fiue Thisba,4.Reg.17.a.1 . 

Theflalonica, Dei altera vitoria,aut fitus fiue pofitio alte- 
rius vi&oriz. G. Ciuitas Macedoniz, prius Halia nuncupata, 
AG.17.a.1. 

Thetfalonicenfes,Idem.p.n.G .A6t.2.a.4. 

Theffalonicenfis,Idem.f.n.G.A&t.27.a.2. 

Theudas, Fluens aqua. G. Nomen-viri, A&. §.f.36.is Iu- 

c osfeduxit. 

Thichón, Medius, vel intermedius aut preparatio.Nomé 
pagi,Ezech.47.c.16. 

Thilón,Murmuratio,fiuc aceruus eius,aut fufpenfio eius, 
Filius Simon,r.Para.4.d.20. 

Thirfa,vide Therfa, 

Thirás, Demolitor,(iuc deftru&tor, aut irrorans vel irrora- 
tus.Filius Iapheth,Gen.10.3,2. A quo Thirenfes,quos Graci 
"Thraces vocant. ] 

Thiria,Exploratio,vel contemplatio, Filius Iálelcel, 1. Pa- 
ral g.c.16. 

Thochen, Medium,velintermedius,aut praparatus, Ciui- 
tas,1.Par.4.f.32. i 

Thogormá , Offeus, vel robuftus , fiue incolatus nimius, 
autperegrinus valde, vel timens valde , feu anxiofa celfitudo. 
Filius Gomer, Gene. 10.2.5, & 1.Paral.1.a.6.Ab hoc Tygra- 
nei, qui à Grecis Phryges dicuntur , denominati funt. Vnde 
Hebrzis Turce nominantur,Ezech.27.c.1 5. Quidam Germa 
nos interpretantur. 

Thóhu, Viuens, vcl nuntians. Filius Eliu patris Ieroham, 
r.Reg.r.a.r. 
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Vr, Ignis, vcl lumen, aurlux. Significat etiam vallem. Vrbs «s 
Chaldzorum, fic dicta (vt quidam volunt) quód in valle fita 4 
fir:vnde Nachor,Gen.24.b.1o:& Thare pater Abraham,Gen. cup 
r1.d.31.Sic dicebatur pater Eliphal.r .Para.11.9.35. 

Vons Tannu eft. Adiutor Pauliin euangelio, Roma. 7,6255; 
16.b.9. ny 

Vrbs, Siue ciuitas palmarum, Deut.34.a.3. Iudic. 3.b.13. ו‎ . 
quz & Iericho dicitur, 2» Paralip.29,c.1 5. DUE 

> Vri,lgnis,vellumé,aurlux.Filius Hur filii Caleb ex Ephra- jus. 
tà vxore, 1.Para.2.c. 20. Pater Gaber,3.Reg.4.b.19. Ae Ad 
. Vria,fiue Vrias, Ignis Domini,fiue lumen Domini, aut lux 7 , 
Domini. Sacerdos quidam, Efaiz 8.3. 2, & 4. Reg. 16. b.ir. nous 
Propheta, filius Semei,de Cariath-iarim, Ierem.26.f.20. Ma- “5% 
ritus Beth-fabee,2.Reg.1 1.2.3.& 1; Paralip.11 g.41. 

Vriel,Ignis Dei,aur lumen Dei,fiue lux Dei. Pater Maacha אוריאל‎ 
fine Michai matris Abiam regis Iuda, 2. Para.1 5.2.2:qui 3.Re. čupala 
15.2.2,dicitur Abeffalom.Filius Thahath, 1 .Para.6.b. 24, 

V JU 

Vthái, Peruerfitas;aut hora;vel temporalis. Viri nomen, 1. my 

14 2 ו‎ 
v 
Vzál, Ambulans,feu velificans,aut diftillans.Filius Iectan, yy 


Gen.10.d.27. «ici 
x 


Anthicus menfis , eft menfis Aprilis. G. 2; Machab. Fardd 
א‎ 11.9.30. 
; Z 


Abad ,Dos,fiue dotatus. Filius Nathan filii Hethei fi- 43t 
lii Sefan, 1, Para.2.e.36, & 2.Para.24.g.26, & 1. Efd. Exess 


19.d.27, & 33.Filius item Thahath, 1. Para; 7. d. 26. 
Filius Ooli, 1.Para.1 1.g.41. 


Zobadai, Idem.p.n.D. 1. Mach.1 2.e. 51. Pataluio 
Zabadias, Dos Domini, fiue dotauit Dominus;aut dotátio > 
PASASE A ; זברית‎ 
Domini.Filius Beriz,1.Para.8.b.r 5,& 27.2.7. o 
Zabbái,Fluxus,fiue fluens. Nomen viri,1.Efd.1o;d.28. du wx 
Zabdi,Dos,vel dotatus;fiue fluxus abundantia. Pater Char "3r abod 
mi patris Achan,lof.7. a.x.Filius Semci,1 .Para.8.b.19. “A 
Zabdias,ldem,Nomen viti,1 .Para.27.d.27. («e 


Zabdicl,Dos Dei,fiue dotatus Dei.Nomen viri, 1.Paralip. 2,65; 
27:3.2, & 1. Mach. 1 .b.17. זברוצט‎ 

Zabina, Fluxus, velfluens nunc : aur Syriac , venditio, vel 2" SEA 
emptio.Nomen viri, 1 .Efd.10.d.43. כ‎ 


Zabüd, Dotatus, vcl dos. Filius Nathan facerdos, 3. Reg. A56 i 
4.2.5. en 
ZabulónjHabitaculum, vel habitans. Decimus filius Jacob "maj 


ex Lia vxore fua , Gene.3o. c. 20. Terminus Zabulon pertinet Sess 
vfquead Sidonem, Gene.49.b.13. paj 
Zabulonitz,Idem.p.n.1.Para.27.c.19. Calendr 
Zabulonites,Idem.f.n. Iudic.12.d.11. 46019766 דב הלב‎ 
Zacchzus,Purus, aut nitidus: vel Syriacé, iuftusaut iuflifi- 2 m. 2 
eatus. D, Nomen viri, 2, Mach.10.d.19.Luc.19.a.2. iad 
Zacchái,Purus,aut nitidus:vel Syriacé,iultus. Nomen viri » 
> , y , P , 
]-Efd.2.a.9. du ood 
Zacchür , Memor, fiue memorans , aut mafculinus. Filius 733 | 
Mafma,r.Dara.4.6.26,& 24.4.17: Sexovp 
Zacharias, Memoria Domini, aut mafculus Domini. No- 717327 
men principis filii Mofollamiz, ו‎ .Pata, §.4.7,& 9.d. 21. Filius Cayapias 
Barachiæ, Ela.8.a.2. Filius item 1620008 filii Ioas regis Iftael, 
4.Reg.14.g.29. 
Zácher,Memorit,(iue mafculus.Filius Abigabaon, .Para. 451 
$.c.31:quig.f.37, dicitur Zacharias. scr Coal 
Zammá, Cogitatio;aut fcelus,vel turpitudo.Filius Semei fi- nr 
lii Ieth, r. Paral. 6.c. 42, & filius Iahath filii Lobni, 1. Paral. Cus 
6.b.20. : 
Zambri,Cantans, vel pfallens,feu vitis, vel palmes,aut am- זמר‘‎ 
uratio,vel prafciffio.Regionis nomen,ler.2 g.e.2 $ Filius Sa- Zzug/ 
lian c dua PEL filii Baafa, 3.Reg. 16.c.9. Filiusité &2ucof 
Ioada filii Ahas. 1.Para 8.4.36.Scribe vbique Zamri. 
Zamirá, Cantus,cantio, vel furculus,fiue propago.Filius Be nPar 


r 


chor filii Beniamin filii Iacob, 1 .Para.7.b. 8. Cauacla 
Zamran,Cantor,flue cantus, Filius Abrahz ex Cetura,Ge- no 
nef.2 $.a-2. Celi 


Zamıí,Idé quod Zambri. Filius Zatz filii Iudaex Thamar, 
1.Para.2.2.6. 

- Zanóe,Obliuio, fiueabiedtio, vel ifta requies, autifta cch- misg 
folatio.Ciuitas in tribu Iudajlof.1 §.e.34,& 1. Para.4.c.18, & Card , 
2.E(d.11 ז‎ 0 Cars 

Zara, fiue Zare , Oriens, vel Orientalis, aut claritas . Filius na 
Rahuel filii E àu,Gen.356.b.15.FiliusIudz ex Thamar,Gene. 2,7 ua 

TE A 2 n: ג ל‎ 

38.g.30. Filius Simeonis fliilacob,1 .Para.4.d.24: qui Gene. >; 
46.b.1 2, Iachin dicitur. Rex ZEthiopum,2.Para.1 4.b.9. Filius 22d 
Gerfon &lii Leui,1 .Para.6.c.41.PaterTobab regis Edom,Gen. 
46.4.32. Patetitem Zabdi patris Charmi,lof.7 .2.1. 

Zarahí, Idem,1 .Para.27.b. 11, 


auGpe‏ זְמָרִי 


KAR 
Zarahias, 


Tres tabernz,Loci nomen iuxta Romam, A&.23.d.1 f> 


1% Tabip 
iud Tripolis, T rium ciuitatum,f.regio.2. Mach. .1 


TETONS Troas, Perforata. G. Ciuitas Afiz, maritima; eadem Anti- 
Tods gonia dicta, A &t.16.b.8. 
ד‎ Trophimus, Nurritus, vel educatus. G.Vir Ephefius, Act. 
20.2.4, & 21.f.29. 
0732 Troglod f , Hebraice dicitúr Suchiim , & interpretatur 
7 vi&i vel vngentes,aut cooperti velobumbrati, id eft,in taber- 
naculis vel tiguriis habitantes.Popult, 2.Para.1 2.2.5- 
sane Tryphana,D eliciofi a,vel delicata.G .Mulier,Rom A6. b.12. 
= Tryphon,Deliciofus,vel delicatus. G. Vir quidam, 1. Ma- 
chab.1 1.d.39. 
Aud o Tryphos;Deliciofs;vel SUSAN . Mulier, Ro.16.b.12. 
promn : Tubal.cain, Mundana poffeffio , vel xmulatio, aut mundi 
ו‎ nidus, feuconfufionem poffidens, velignominiam æmulans, 
206<  ( Filius Lamech ex Sella vxore fua, 2 
RE Tubianzi,Palez,vel paleati,aut bene refpondentes,vel be- 
anè gratificátes. D. Arabes,iidem Nabathzi, 2. Mach. 2.c:17; 
legendum Tubiaeni, 
Iehu Tubin, Bene meniurata, vcl bona menfura, aut bonum ví- 
num.Nomen loci.D.1.Mach. 5.b.15. ; 
+o T Y 
quyunde Tychicus,Cafualis, vel contingens.G.Vir Afianus, AQt.20. 
scr a4. Coloff.4.b.7. 
qugornós Typhonicus, Turbulentus,vel tempeftuofus. Vnus 6 ventis 
fubitis ac repeatinis nomine 7000, AG. 27.C.14. 
TÜpayys Tyranus, Imperis,vel princeps.G . Efth 6.6 9 .A&.19.b.9. 
צרום‎ Tyrii, Hebraicé dicitur Sorim, & interpretatur tribulantes, 
Tiers fiue obfidentes,autanguftiantes,velligan tes,fiue vinculati,vel 
figurantes, aut plafinantes, fiue fortes, vel petra. 2. Efd.1 3.c. 
16.À&.12.d.20. / 
vy ד‎ Tyrius,ldem, f.n. ג‎ Reg 7.0.14, & 2. Para.z.c.14. | 
פאר‎ : Tyrus, Hebraice dicigar Sor,& interpretatur tribulatio vel 
: obfidio,fiue anguftia,aut vinculum, vel collizatio;feu plafma- 
TUSOS tio.aut figuratio,velfortitu o,aut petra. Ciuitas maritima,mu 
nita, metropolis Phanices : quondá infula (eptingentis paffi- 
bus diuifaà Continente,mari przalro:fed vix credibili operc, 
comportatis aggeribus , per Alexandrum Magnum adiuncta 
Continenti. Eitin tribu Nephthali, vicefimo ferm? milliario 
à Cæfarea Philippi,Iof.1 9. b.29.Ifaiz: 25.2.1. Matth.r1.c.21. 
V 
ו‎ Agao,Interior, vel intimus;aut elatus vel eleuatü s, aut 
corporeus. D.Nomen viri, Iudic.r2.b.10. 
וַקְרָא‎ æ. Vaicra, Etvocauit.Liber Leuitici,fic vocatus ab He 
: breis:quia fic incipit. : i b 
m Vaiedabber , Etequutue eft, fiuc loquutüfque cft. Liber 
5 Numerorum:quia ficincipit. 
snm Vaiezathá, Afpergens thalamum, vel cubiculü:aut ex Syro 
Crit ad & Hebrzo, Væ olisa.Filius Ama filii Amadatha. Efth.9.b.9. 


Vallis pinguium,Heb. שמכים‎ e. Nomen loci, Vide Geth- 


A‏ ניא-טמנִים 
femani.‏ * 39 


nb^p-a Vallis'falinarum ,2.R eg.8.d.1 3. Vide Gemelli. yuriy 

PAY , Vallis fylueftris,fiue campefttis, Hebraice y Emechaflidirp,‏ הַשְרִּיס 

vallis cft,qua poftea palus effecta, lacus Afphalts coepit voca-‏ 7 ה 
ri,vt ait Iofephus : cui confentit quod R. Selomoh feribitin‏ 
vocatur vallis camporum,‏ , עמק השרום , Genefin , his verbis‏ 
quód ibi effent campi multi. Nuncautem eft mare falfum : ni‏ 
füucceffü temporum diffudit fe nare in medium eius , & facta‏ 
eft marefallum.Gen.14.2.3.‏ 

n» Vaniá,Ntitrimentum D omini fiue arma Domini . Nomen 

viri, 1.Efd.row.36.‏ טס 

Vapli,Fragmentum, vel particula,aut diminutio, vel dimi-‏ ופסל 

DUE nutus. Pater Nahabi principis tribus Nephthali,Nu.1 3.b.1 s. 

Vaffeni,Secüdus,vel dualis, fiue mutatus aut coccincus,vcl‏ ושני 

58 HW dens,aut annus meus.Primogenitus filiorum Samuclis;1.Pa- 

? por ral.6.b.28.. 0 

vafthi,Bibens,vel porans,aut duplicans vel ponens,aut fta-‏ ושתי 

SR men. Vxor Affuei regis,Efth.r.b.9. 

est 1 V B 

Tain Vbil,Addu&us,vel portatus aut lu&uofus vel veterafcens, 

abih Nomen viri, 1.Para.27.d. 30. . 

bus Vel, Aut Deus, fiué aut fortis, vel defiderans,aut concupif- 

dvi cens Deum. Nomen viri, 1. Efd.10.d.54. 

n*m Velle-gmoth, Secundus liber Legis* & interpretatur, Et‏ שמות 


** hc nomina : quia fic liber ille incipitin Hebrzo. Gracéauté 
* . . o . .. . 
Exodus vocatur,id eft,exitus: quia in eo filiorum Ifraël exitus 
de Ægypto continetur. 


V L . 
אולי‎ Win situdo,vel ftultitia;aut forfitan.N omen fontis,vn- 
surat de fumen Vbal oritur iuxta Danielem, cap. 8.4.2. N 
םי‎ Vm ,Vefiibuluih, vel porticus ,autfortitudo, vel ftultitia 
dod, corum. Filius 53165 filii Machir, 1 .Paral.7.d.16. Primogeni- 


tus Efec, t. Para.8.d.59. 


C 


Zethar, Ifte explorans,vel contemplans,aut oliua explora-9n 
tionis vel contem plationis , fiue ifte turtur , vel oliua turturis. 7,57, 
Nomen eunuchi,E fth.1 .b.10. 


Zeihü, Oliuetum. Nomen viri,2.Efd.10.a.14. 000099 wnr 

Zethua,ldem.Nomen viri,1.Efd.2.a.9. ל‎ act 
1 Cals 

Zie,Sudor,auttremor.Nomen viri,1.Para. fib. 1 3. pr ia 


Zina, Fornicatio : aut Syriacè nutrimentum vel arma. No- NO 
men viri,1.Dara.23.b.1o. 227 

Zio,lfte: vel Syriace, fplendorautclaritas. Nomen fecundi ed 
menfis, qui Aprilis apud nos dicitur, 3.Rco.6.a.1. T ; 

Ziph,Iftud os,vel ifta bucca:aut Syriacè,falfitas,vel falfus. Sevrepos pily 
Duz funt huius nominisin tribu Iuda ciuitates : ex quibus af- " . 
teranomen magnz dedit folitudini, Iofae 1 §.c.24,& g.55.& $^? 
1. Reg.25.b.14.& 1.Para.2.6.42: quam zdificauit Roboam, 
2.Para.rr.d.8. 


Zipha,Idem.Filius Ialelecl, r .Para,4.c.1 6. rod So 2 qu 
Ziphzi,Idem.p.n.1 Reg.2 3.c.19. (din 2 


Zizá,niuerfális, vel omnimodus, feu beftia, vel fera dut, 
refplendens : vel Syriace , recedens. Filips Ionathan filii Iuda כ‎ 
filii Onam, 1. Paral. 2.6.23. Eft & nomen principis, 1. Pa- Sd 
ral A. 37. C 22 

Zohéleth, Reptans, vel trahens . Rupes eft iuxta fontem n'ont. . 
Rogel nomine, 3. R eg.1.b.9. 8 

Zoh:th , Separatio , aut ifte ftupens vel pauidus , fcu ifte peny 
confra&us: vel ex Hebrzo & Syro,ifte defcendens Filis leh, Cel 
1. Para.4.d. 20. > x 
. Zomzommiim,Scelus,vel turpitudinem 609118165, feu fce- O'DIDI 
lus fceleratorü, Populi funtqui 3114535 Ammonitis Raphaim / 2 
nuncupantur, Deut.2.d.2c. n 

Zoom, Abominans,vel imfiundus . Filius Roboam ex A- D" 
biháil, z.Paral.11.d.19. Cada 

Zorobabel , Alienus à confufiong , aut aliena vel extranea 143322 
confufio , fiuc extranea commiftio, aut difperfio confufionis 2° Medea. 
vel commiftionis , feu circulus commiftionis vel confufionis. Aas 
Duxin Iuda, Agg. t.a. 1. Filius Phadaia filii Icchoniz, r.Pa- 
ral. 5.c.19,& 2 


oui 


Zuzim,Poftes,vel fuperliminaria,aur fplendentes: vel ום-57‎ 
riacè, recedentes aut pecuniz. In Gen.14.a. 5: non eft nomen 9 w / 
proprium.rxx.enim,gentes fortes; Chaldæus interpresrobu- sra 8 
ftos, interpretantur. quod &annotauit Hieronymus in qua- 
ftionibus in Genefin , dicens fic debere legi in eo loco, Et 
robufti in Ham. vt fit proprium loci : non autere-legatur 
in cis, 

a ‘8 Š 
2 


INTERPR.. 


mma Zarahias, Oriens Foniinus,aurclaritas Domini.Filius Ozi 
Eagle filii Becci,1.Para.6.2.8. : 
Zare,Vide Zara. 
זרר‎ Zared, Aliena defce: fio , aut extranea vel {parf poteftas. 
2 Torrensin deferto Moab,Nume.z1.c.1 2.Deur.2.c.14. 
זרחית‎ | Zarche, Oriens Dominus, aut claritas Domini, Nomen 
EE viri,1 .Etdr.g.a.4. 
^u:  Zarcitæ, Orientales,autclari, Nume.26. b.13.c.20. 

"y Ga: Záres, Extranea mifaria, vel ahæreditas : זוה‎ 

: ares, &iia, vel extranea hereditas : aut fparfa 


v miferia vel hareditas:feu circulus vel corona miferiz vel hære- 


NC diratis.Vxor Aman filii Amadathi, Eth. 5.c.10.d. 1 4. 
זתם‎ Zathám, Oliua corum, 6 ifte perfectus, autifte confum- 
ל‎ matus,vcliíte fimplex.N omen viri,1 -Para.26.c.22. cv 
nu _Zauan, Tremens, aut tremor, vel vexatio . Filius Efer filii 
Zr, Seir Horrzi,Gene.36.c.27. 
Cari 7 E 
3NI Zcb, Lupus. Nomen viri Madianitis ab Ephráim interfe- 
ב‎ é&i,Iudic.7.g.2 + .1213[.82 .6.1 
זבדו‎ Zcbedzus, 12 05,006 dotatus,aut fluxus vehemens. Nomé 
ved viri, 2. Efd.11.c,17.PaterIacóbi & Iohannis apoftolorü, Mat- 


0 thei.4.d.21. 
Zebedia,Dos Domini,fiue dotauit Dominus. Nomen yi- 


nna : 

(atu  PoDb(dgag.- Kt pe 

cu 20266 Vidima,aut facrificium;vel decollatio,aut iugula- 
T tio.Rex Madianitarum, Iudicum 8.a. +. 2.Heb.83. 

Cece Zebida, Dotara, fiue doratio. Mater Joacim fiue Eliacim, 

4: Reg.23.g.36. 

(aC d Zebul , Habitactlum : aut Syriacé , fterquilinium. Seruus 

p Abimélech filii Gedeonis,ludic.9.d.28. 

Clua Zechríi, Memor,vel memorans, fiue mafculinus.Filius Ifaae 

HA filii Caath filiı Leui;Exod.6.c.21 ,& 1.Paral.g:-b.19;& 9.C.1 $; 

(ex & 2.Para.28.2.7. 

Zechür,Idem.Pater Sammua;Nume.1 3.4.5.‏ 6 זכור 

moris Zelotes,ZEmulator.G.Cognomen Simônis Apoftoli, Luc. 

6.c.15. 

-— Zelpha, Diftillario oris, aut vilitas vel contemptus oris, 

Genes Ancilla Liz vxoris Iacob,Gene.29.c.24. % 

Zemma, Scelus, aut cogitatio f. perucríà. Nomen viri, 2.‏ זמה 
Sr Para.29.c.1 1.‏ 

Sepa Zenas, Viuens.G.Legifperitus quidam, Tir. 3.d.13. 

was Zephréna, Ex Syro, & Hebrzeo , falfiras cantici vel exulta- 

nas tionis. Terminus eft Iudz,Numce.34.b.9. (soror 

opi nlar  Zetham, Oliuacorum,fiueifte perfectus;autifte confum- 

1 matus,fiue ifte fimplex.Nomen viri, r.Para.23.2.8. 
5» Zcthán , Oliua, vel oliuetum. Filius Balan filii Iadihel filii 
Eddy Beniamin, 1.Para.7 .c.16. 


יי זו 


c ₪ 


Hanc nominum propriorum interpretarionem, nunc multo quàm anté emen- 
datiorem , ad facra Scriptura ftudioforum vtilitatem euuleari , & imprimi poffe 


Tertio Idus Martias, Anno cIo. Io. LXXI. 


cenfemus. 


AVGVSTINYS Hunnsus 5.1 


profeffor Regius. © Vut 


CORNELIVS ReyneriGoudansa, S. 
Theologis profeffor Ordinarius. 
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NOV V-M 


TESTAMENTVM 
GRAECE 


Cum vulgata interpretatione Latina Graci contextus lineis 
inferta: Que quidem interpretatio, cùm à Grzcarum dictio- 
num proprietate difcedit , fenfum, videlicet, magis quàm 
verba exprimens , in margine libri eft collocata: atque alia 
BEN. ARISA MONTANI HISPALENSIS 
opera è verbo reddita , ac diuerfo characterum genere diftin- 

cta; LovauizNsivMveró Cenforum iudicio & totius Aca. 
demise calculis comprobata; in eius eft fubftituta locum. 


TYPOGRAPHYS LECTORI 


Hv 1vs operis, atque ndeh eorum omnium qua inficrohor APP ARATV 
continentur , qui ordinem , rátionemý, omnem cupit cognofcere , is tnm eam 
- qua proximè fequitur , tum cotrd eas omnes ciufden MONTANI Pra- 


fationes, qua quidem fingulis funt annexe libris attent perlegat huius enim 
minimi fant laboris neminem comquam pånitebit. 


ANTVERPIA 
Excudebat Chriftophorus Plantinus 
Regius Prototypographus. 
M, D CERIN 
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BENEDICTI ARIE 
IN 


MONTANT HISPALENSIS, 
NOVI TESTAMENTI 62801 LATINAM 


INTERPRETATIONEM E VERBO EXPRES- 
SAM AD CHRISTIANVM ALR CT QA 
REM PRÆFATIOI 


Vm nibilin nobis ft , quod Chriftianæ Reip. iamdiu 
, non confecrauerimus:meritoomnem ftudiorum,actio- 
Jc. numque noftrarum rationem, ad publicam vtilitatem 
(X femper referendam effe duximus. Cuius quidem rei 
RA prater officij noftri confcientiam , qua fruimur , Deum 
^1] etiam ipfum teftem appellamus : quem nihil omnino, 
quantumuis mentis humans tenebris obuolutum,& in 
FTIA deprauati hominum ingenij latebris delitefcés,vnquam 
latere poteft; & qui,non folum, corum quz aut dicta,aut facta funt , verum 
etiam eorü quz in mente hominibus veniunt, teftis eft & iudex. Cüm veró 
ex facrofanéta eius docttina didicerimus, nihil lucis nobis ineffe quod eius 
beneficio acceptü referre hon debeamus: atque adeò, cùm eius etiam prece- 
tis moneamur,vt qua in re fratribus prodefle poffumus iifdem noftra ope 
& auxilio nunquam defimus: vtique elaborandum eft nobis,vt quod Duis 
donum à fummo illo rerum omnium opifice acceperit , id & diligenter , 6 
fideliter cum ceteris communicet. Quod quidem in primis nobis femper 
fuitpropofitum. Pro cacnim, fi qua in nobiseft , doctrina ( que quidem 
quàm fitexigua ingenue agnofcimus ) Chriftiane Reip. vtilitati , propenlo 
animo, ac totis, quod aiunt, viribus, noftris laboribus femper confultum 
effe voluimus. Qua inre non propriz exiftimationis & honoris, verum 
communis Chriftianorum vtilitatis rationem habuimus. Atque hac de cau- 
fa non multum laborauimus ad quot & quàm magnos viros noftri labores 
peruenturi effent», fed an ex iis aliquod emolumentum Chriftiani homines 
percipere poffent. Hacenim in parte , neque huius neque illius gratiz aut 
dignitati inferuientes, humilioribus zque ac potentioribus, & tam iis qui in- 
digent vt nutricum more manfum eisin os inferatur , quàm iis quibus foli- 
dior cibus przbendus cft , nos deuinctos effe agnofcimus ; fiquidem omni 
hominum generi abundé à nobis fatis fieri cupimus . quocunque enim tem- 
pore, aut quacunque in re aliquid Chriftianis vtileà nobis praftari pofle in- 
telligemus, nullis neque laboribus neque vigiliis vnquà parcemus. Cum igi- 
tur.noftram illam diligentiam ( patere, Lector, & concede,vt hoc vocabulo 
noftram illam operā nominemus) in veteri Teftamento ex Hebraica verita- 
tein Latinam linguam conuertendo ( quæ interpretatio in illo facrorum Bi- 
bliorum regio apparatu confpicitur) omnium eruditorum fuffragio proba- 
tam effe confpiceremus: doctiffimorum Theologorum fententia idem à no 
bisin Nouo T'eftamento przftandum effe intelleximus, nempé vt omnia ad 
Grxci contextus phrafim expenderentur. Hac enim ratione pariter adiuua. 
ri poffunt ii qui ex Gracis thefauris noua , atq. ii qui ex Hebrzis vetera pro- 
ferreparant. Quamuis enim hac tempeftate multó plures Theologos Gra- 
cé quàm Hebraice doctosin Europa paffim reperias: attamen.) nec ctiam 
eorum exiguus eft numerus qui neutram linguam tenent: qui cum videant 


harum linguarum cognitionem non fine magna difficultate acquiri poffe; 
2 ne cq» 


ne earum fru&tu omnino careant, vtriufque idiotifmis (quos vocant)id eft, 
loquendi proprietatibus libentes aflueícere , caique fibi familiares reddere 
percupiunt : vt hoc modo vtriufque idiomatis vim multo minori negotio 
confequantur. Sed vt tandem ad rem veniamus,vulgatam illam Noui Te- 
ftamenti interpretationem, qua iam multis feculis , & ctiamnum vtitur Ro- 
mana Ecclefia, catetis quz hodierno die extant omnibus femper antepo- 
nendam duximus. Hac enim fine dubio,& erauiffima & tutiffima omnium 
eft. Cum vero interdum orationis difficultas poftulabat , vt ab ea recede- 
retur : id ita à nobis eft preftitum , vt» non- eam corrigamus , cxterífue» 
poftponamus, fed potius aliarum adiumento eam explicemus. Idque cùm in 
veteri Teftamento faciendum effe duximus, tum vero maxime in nouo,in 
quo Græca in Latinam linguam maiori cum proprietate, quàm è caeteris lin- 
guis, conuerti potuerunt. Nam hzc duo linguarum genera cognatione qua- 
dam & affinitate quodammodo inter fe coniunguntur. Accidit tamenin- 
terdü vt Greca phrafis nimiüm à Latini fermonis proprietate difcedat. Tunc 
itafententiz rationem habuimus , vt Grzca mollior & faciliori locutione, 
proutres poftulare videbatur, reddiderimus. Atque hac de caufa multo fa 
cilius fore» putauimus, vulgatam editionem in» nouo Teftamento ad vet- 
bum Greco contextui annectere , quàm eam Hebraico inferere. Hebraici 
enim fermonis proprietatem plurimüm à Latina locutione diftarw palàm 
cft: Graci veró non item. Atque ideo qui in Hebraicis verbum pro verbo 
Latine reddere ftudet,is neceffe habet magnam copiamidiotifmorum com- 
parare. Alioqui Latinis qui Hebraicé nefciunt, Latina obfcuriora dabit, 
quàm fi iifdem mera Hebraica offerret. Ea vero quz ex Gracis de verbo 
redduntur , quamuis parùm auto nihil cum foluta oratione» Latina ha- 
bent commune; cum poética tamen locutione non incleganter fubinde 
conueniunt. Cüm igitur nullo maiori ftudio teneamur , quàm vt ftudiofo- 
rum vtilitati confulamus, & corum ftudia quantum per nos Dd poteft, 
promoueamus : atque vty doctiffimis viris, quorum honeftiffimo defide- 
rio non» potuimusnon fatisfacere», hac ctiam in parte morem geramus: ad 
exemplum eius laboris quem fumpfimus in examinanda veteris Teftamenti 
interpretationeà Sante Pagnino confcripta,in nouo etiam T eftamento vul- 
gatam editionem in ftudioforum gratiam Greco contextui inferuimus, & 
Grecam phrafim Latine ad verbum reddidimus. qui labor eruditis , vt opi- 
nor, non ingratus , rudioribus vero non folüm vtilis , verüm etiam necefla- 
rius erit. Quienim ex fontibus vtriufque linguz , Hebrææ fcilicet & Grz- 
ce, tantum haurire cupit quod ei fatis fit ad facra fcripture libros intelligen- 
dos, huc accedat. Poterit enim, fifaltem mediocrem adhibeat diligentiam, 
intra» decem menfes, aut etiam citiùs vtriufque» fermonis Grxci & Hebrai- 
ci cognitionem haud exiguam confequi. His quoque accedit multorum lo 
corum interpretatio , quz vulgate editioni addita ad fententia explicatio- 
nem plurimüm confert. Itaque noftram noui Teftamenti Latinam interpre- 
tationem inter Graci contextus lineas defcribendam curauimus, vt queli- 
bet dictio Latina {ue Grace fubfcriptæ refponderet. Cùm vero vulgata no 
à fententia quidem (id enim nufquam feré accidit) fed à dictionum Graca- 
rum proprietate recedit, ea fuis characteribus, hoc eft, Romanis in margine 
collocata , noftram interpretationem ad verbum redditam, Italicis chara- 
&eribus, in illius locum fubftituimus ; ita vt integram vulgatam rcliqueri- 
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mus , & Greca de verbo exprefferimus.  Pratereà vt linguæ Grace tironi- 
bus adiumento effemus , & eos molefto labore fubleuaremus , difficiliora 
themata verborum Grecorum à nobis in margine adnotata funt. Cùm ve- 
ro tanto oneri noftros humeros impares effe cognofcamus, atque ideo ipfi 
nobis de noftra induftria non tátum polliceamur, quin interdum minus apte 
aut concinne quàm par fuit aliquid nos enuntiaffe fateamur:tuum certe crit, 
Le&tor;noftris laboribus ita fauere , vt equum te iudicem , hac in parte præ- 
beas. neque enim laudem,cuius nunquam fuimus cupidi, nobis tribui , fed 
veniam concedi poftulamus , fi qua in re omnibus non fatisfeccrimus. Ne- 
que etiam dubitamus quin hic quadam fortaflis occurrant, ex quibus aliquis 
primo afpe&u offenfionem accipere poflit: atque ideo aliqua de totius no- 
{træ interpretationis ratione hoc loco {ubijcere non pigebit , quibus inftitu- 
tum noftrum aperiemus, & eorum que à nobis,hoc potius modo quàm illo 
prolata funto, rationem fimul reddemus. Acprimum quidem nobis pro- 
pofitum non fuit vulgatam ac veterem editionem corrigere, aut emendare: 
eam enim, vt fuprà diximus, ceteris omnibus femper preferendam duximus, 
(i modo integra illa quidem & incorrupta haberi poflit : fed noftrum fuit 
inftitutum Grecam phrafim quàm aptifftmé exprimere. Pratereà hoc quo- 
que», candide Le&tor,teadmonitum volumus , occurrere interdum verba» 
aliqua quz non folum temporc, ac modo, verum etiam voce ipfain noftra 
hac interpretatione mutata funt; Quod quidem ad alterutrum ex duabus 
hifce rationibus, aut ad maiorem , fcilicet», veteris editionis explicationem, 
aut ad fupplementum fententiz in Graca lectiones obferuatz referri volu- 
mus. Sæpè enim accidit, vnius Graci vocabuli vim non pofle vna altera La 
tina dictione proprie explicari, fed duas , autctiam plures dictiones Latinas 
ad מ‎ Græcæ illius vocis proprietatemrequiri. Idcüm occurrit, 
vetusilla editio vnicam vocem Latinam adhibet. , que vnicam illam Gre- 
cam 160031 2: nos vero cùm videamus id non.» fatis commode fieri , neque 
vnica.» illa ditione Latina» Graecum illud vnicum vocabulum explicari, 
aliud apponimus , quod quidem coniunctum cum co quod habetur ex vul- 
gatain margine,planiorem omnino, ac faciliorem reddit fenfum. Exempli 
oratia: Legitur apud Paulum ad Ephef. 4 ,19.dminyneores , quod vetus inter- 
pres vertit», dperantes, idque rectiflime : nos vero adiecimus , dedolentes: 
vtrumque enim fi attentius confideretur » verbi Graci naturam & vim ex- 
plicat»: vt ex doctorum virorum confcriptis in D.Paulum commentariis, 
apertis cognofci poterito. Quadam vero Graca verba confulto reliqui- 
mus, qualia funt illa»: Presbyter , diaconus „atque his fimilia»; non quidem 
quód ca fint dilucidiora iis qux leguntur in» veteri editione; fed vt docea- 
musindoctos, & imperitos calumniatores , huiufmodi voces à facrofancta.; 
Romana Ecclefia» , non temeté ,vt ipfi volunt fuiffe vfurpatas , nimirum 
qux in facris libris frequentes occutrant». Interdum etiam quedam muta- 
uimus, non quód ca meliüsà nobis reddi poffe exiftimaremus j fed vt nobis 
femper fimiles eflemus in reddendis vbique ad verbum Grecis dictionibus. . 
Ex qua vertendi fimilitudine & conftantia , explicatio Lectoribus ex mul- 
torum locorum collatione facilior erit. Verbi gratia licet hæc dictio zporevai 
orationem etiam fignificet , & ideo vetus interpres , cui fatis eft textus Greci 
fententiam reddere, interdum preces , interdum orationem reddat : nos, no- 
ftri inftituti feruandi gratia, vbique preces vertimus. Quod quidem obferua- 
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uimus etiam in» verbis 40002 Gc Potefias , atque» in» aliis compluri- 
bus. Nonnunquam etiam , vt» quedam dilucidius diftinguerentur & ex- 
plicarentur, nonnulla mutauimus , que alioqui non ita apte & commode 
explicari poffe videbantur : exempli caufa , draws Latine reddi folet , wir- 
tus: nos eficacitatem vertimus: non» quód wiriw fignificet» aliquid diftin- 
ctum, aut» diuerfum ab eficacitate: fed quia dictio hc wirtw Latiné enun- 
tiata,refpodet duabus his vocibus Gracis 9viaqus & der, quarum dictionum 
fignificationes nihil habent inter fe commune, fed earum altera plané quid 
diuerfum ab altera fonat- . quoties igitur dues reperimus ,eficacitatem vel 
eficientiam vertimus. — Potentia enim Latine aliud eft. Illud ctiam quen- 
quam latere» nolumus , nos vt verbi Graci veram & germanam fignifica- 
tionem , ac &isyemw redderemus, coactos interdum fuifle nouis & fictis vo- 
cabulis vti (qua licentia nobis, vt opinor, concedenda eft) vt illud ad Phi- 
lipp . 3, 4.725912» quod eonfifibilitatem vertimus , id eft , arrogantiz , & con- 
fidentiz materiam, vt difcrimen conftitueremus inter 7900 & confiden- 
tiam: hzc enim vitium eft , & apud Latinos plerumque in» malam partem | 
fumitur: & ab hac Apoftoluserat omninoalienus. Articulos Grecos Lati- 
nis pronominibus aliquando expreffimus , nempe cüm aliquid fignificanter 
indicant. Atque hac etiam in parte , vt in cxteris quas commemorauimus,. 
veterem interpretem fecuti fumus. Is enim, prout res poftulare» videbatur, 
codem modo articulos reddidit; vt 2.Petr. 2,22. 7% 07090: st pono, habct: 
(lud cueri prouerbj. In iis vero locis , in» quibus fententia erat, alioqui per fe 
clara & euidens, articuli interpretationem omifimus. Illud autem omnibus 
Grece linguæ peritis notum nos etiam conftanter afferimus , nempe artı- 
culorum vfum vnam ex potiflimis , & fignificantiffimis linguæ Græcæ par- 
tibus cffe» : adeo vt» Latinus fermo eorum proprietatem non» dicam 
imitari; fed ne vix quidem vllis verbis affequi queat. Ac multó etiam minus 
illam temporum in» coniugationibus verborum , vbertatem , & prxfertim 
illum Participiorum leporem, & admirabilem quandam vim Aoriftorum & 
Futurorum. Facti enim alicuius prateriti Participia proprie reddi nequeunt, 
nifi cum verborum ambage», & impropria quadam tranflationw ,quz ple- 
rumque Græcam phrafim labefa&tato. Quod cùm fæpiùs animaduerterero 
vetus interpres ; ea tempora, fi modo id per Latini fermonis rationem lice- 
bat, aliis Latinis verbis reddidit: fin minus, omiflis verbis Grecx locutionis, 
cius fententiam Latine 6316115 2: ita vt {gpius eius interpretatio , non.» ad 
verbum , fed ad fententiam accipienda fito. At veró cùm à nobis id ne- 
gotij fufceptum effet,vt & Latiné,& quàm aptiffimé omnia ad Grece locu- 
tionis proprietatem expenderentur , Græca Participia Latinis expreffimus, 
vt hac ratione verbum verbo, & modus modo refponderét,. Cuius vero 
temporis illa Participia fint , fatis admonuimus , cùm vulgata editionis ver- 
ba,quz id demonftrant» ,in margine collocauimus. Pleraque funt alia , ac 
pene infinita» que ex lingua Græca minds feliciter in» Latinam conuerti 
poflunt , fiquidem pondus , ac vis Græcæ dictionis reddenda fit». Quam 
ob rem quod facrz Scriptura ftudiofis de difcenda Hebraica lingua, faltem 
quod ad intelligendas temporum, ac modorum varietates , ac proprietates 
fatis fit,confilium damus; idem in Gracis quoque capiendum;admonemus, 
& ftudiofos omnes vt id faciant, quantùm po(lumus,hortamur. Certo enim 
affirmamus nunquam fore, vt ipfos huius laboris penitcat. Nequead cam 
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rem noftros labores inutiles fore credimus. Nec dubitamus quin piis viris, 
ac verz difcipline cupidis , quorum confilio nos & hortatu tot & tantos in 
hoc opere labores confümpfimus;noftrum hoc confilium valde probetur. 

uod fi ea quz inre tam ardua & difficili præftitimus, longè inferiora funt 
iis quz Chriftianz Reip. exhibere cuperemus ; tuum erit», Lector, tuis ftu- 
diis, & diligentia ea qux à nobis requiri poterunt,dupliciratione compen- 
fare»: quarum altera eft , vt huius linguæ cognitionem ita tibi compares, vt 
noftra diligentia amplius non- egeas. Altera», vt veterem editionem cum 
Gracis exemplaribus ita conferas , vt ex vtriufque» diligenti & accurata» 
collatione facra Scriptura fenfum , & Spiritus fancti , à quo hzc funt pro- 
fecta , mentem & fententiam tandem affequare. Sperimus vero nos, fi 
modo noftris votis annuat Deus , cuius gloriæ & honori tantum inferuirey 
cupimus, aliquid edituros, quod;hac potiffimüm in parte omnibus ftudio- 
fis , atque 3060 toti Reip. Chriftianz plurimum adiumenti afferre poterit»: 
fiquidem nihil nobis eft antiquius , quàm vt Deo , & Ecclefix ,in qua nati, 
& educati fumus, debita pietatis officia,quantum poffumus,praftemus . Ea 
vero mente non fumus , vt noftra hzc Latina interpretatio feparata à Græ- 
co contextu ,in cuius gratiam à nobis elaborata eft , ab aliquo vnquam ex- 
cudatur : cam hoc à multis grauiffimis & doctiffimis viris, qui in vertendis 
facræ Scriptura libris extremam manum im ofuerunr» , feliciter. præfti- 
tum fit; ino quorum laboribus cuiuis acquie cendum effe» exiftimamus. id 
Vero maxime cùm vulgatz editionis vfum , vt fupra diximus, omni homi- 
num generi vtiliffimum & commodiffimum effe» iudicemus. Vale» in 
Chrifto. Datum Antverpiz. Cal. Augufti. 


-r 


S OLESV CHRISTI 1 


EVANGELII LATINA IN- | 


AD 


RATIONEM EXPEN- 


TERPRETATIO, QVAM 


GRECI: IDIOMATIS 


DEBAT BENED. Arias MONTANYS 


*antequám 
conuenirent; 


matre «iis. María Iofeph, Pante conuenire i, ‘in. 


ED AH 4 5 \ \ A ~ 
7 durd Hapiag T 100070, py ñ aurea Div UTEG, &- 
uentaeft:n vrero habens de Spiritu — 4. lofeph aatem vir 
cùm effet 
acere voluit ; 
CA ANEA 72 "EC: fi Y iultus 
wr, d 10006 vj pad birov wr dyad duat, t Esah- * nollem 
oceulre V repudiare eam. 1106 auem co cogitante traducere; 
, - - 73 P 
120 Sn Addex robon wriv. Güre d'é durd Cy 0 00 [ore 
D 0 ) 


ecce angelus Domini * per foomium appatuit ci, 


cius, *ifusexiflens, & * non. volens tam exemplum 


Adr ; Pn ppan dicens , lefeph fili *infomniis 
* S * , . 2 2 
ios aylroczupis nat Orap san uud , Aye, lorio ibs 
Did א‎ A TEES Mariam coniugem tuam, # "noli timere 
dubD wun Pobudi ee Aa ETT uaerdut y uad mu. co! Weini 
namin ea — *eenium, dc — Spiritu eft fando. 
11 50 w kuri Yuvnlsv , Cae vrvéu uamóc boy dyi te) di 
2 i] Pjuvndsy , 6 של‎ 40706 603) dys. Tige) di 
ו‎ yocabis nomen cius, lefum. iple enim ?falualut 
[3 A Ax 0 ^. A 
, y, C xg Cic TÒ tog durd , incr שיש‎ 99 00/0700 Toy 
populum fuum à A peccatis . corum. (Hoc auté corum fa&um cft 
AUC AAA e 1 Jes ^ / / 
22 Aad) dura Xm תדע "ד‎ uuri., | QUro di dao yélovsy 


vcadimplererwr * di&um tà 


ierauter t 
Parierautem * natum eh, 


* (aluum faciet 


es K etail pecat Prophetam, dicentem: — * quod‏ ה 
dye F certis Aor ^‏ )ממ F‏ סש ר Tò ini‏ סו קה he‏ 
Ecce virgo in vrerohabebit, & parier filium , &  vocabunt‏ 
e» Sag) tee mre) ur x red‏ 700005 1000 %: 
ToD, W Yas ₪ GAR 1 Tige) yò, Ls XGA0 801‏ 


nomen cius Emmanuel: quod eft interpretatum , 


No- 
AY 1 7 כ‎ els 
Tò trong durd Su uev , 0 E ueSeoulwsd pluo , MU 


bitum : Deus, *Exaratw autem lofeph a fomno, fecit — *Exurgenk 
. \ ye Mel aeu. 
aan 6 0006 — dYeyapSuig dè 0 loai ro F ליט‎ roncty 


ficut | pracepit ci angelus Domini :* accepit con- 


e / כ‎ > y ^ 
006 5090670006 umd 0 doy f«AoG שו‎ © r wander yu- 
iugem ou Et non cognofcebat eam, donec pepene filiam (uum 
^ 3 NY Cy . 
25 אוש‎ 007. — X04 EX NOTRE wT , due SETENE T. dày אש‎ 
primogenitum : 


& | nomen eius — Iefum. 


/ \ 5 p > m 
? דפס‎ 060% m Mansos ro dropa durd inca. 


CAP I 46. 
14 Ifa nate in | Bethlehen Iude, in- dibus $ 
Me e neg Ld 7 ^ 5 , ie Cüm ergo nà 
to סי‎ 0% inog ושמ‎ oc ès Dal Aeg v Ie alas ey 0/0 eic lets 
Herodis regis, ecce Magi ab * Orientibus acce[ferunt 


[3e oa / \ $534 9 *Oriente ve. 
כ‎ 20006 , 10% uoi Sero avra Ad Y TADE EVOVTO nerunt 


in Hierofolymam, Dicentes: Vbi eft * nams — f rex 
ra * qui 


3 2 £ / ^ 
2 aickegooAvua,  Atgovres, mE Go 0 Te Dele Dacus T ret 


Iudzorum? vidimusenim etus fieliam in Orente, & venimus 

2 , L4 NET A , ~ 5 ^ » 

10 וסנ‎ idol 29 aur? dc seg & Ti arawn, C Oo 
adorare eum. Audiensautem Herodes rex, tur 


3 wegonwiry iw. — קט‎ d? 00/0 ó Bei e irei 


| batus et, & omnis Hierofolyma cum ilo. Et. congregans 
| % ~% 3 , 2 כ‎ ^ r 
4 pan, mira kegobnuua ysr durd. w ]עס‎ 


omnes principes Sacerdotum, & Scribas popoli, 
0 A ~ N ~ ₪ 3 í 
Tarra TEG dpoaepeic לש‎ 7700040900 ne 
cis vbi  Chrnfus na'eeretur. Atillidixerunt ei: In  Beth- 
eN S > 
01 0% eizo Gud cy Gn 
luda. fcriptum eft per Prophetam: 


Attu ד‎ iovdulas’ éro 9 year y dya 19 wegoiGu’ 


fafcitsbatur ab 


lehem fic cnim 


Et tu Bethlehem terra luda, nequaquam minima es in I du- t principibus 
| 0 N 0 x 2 £u 3 d E " 9» ^ te z 
6 qui cu סו‎ yii isda, adieu 6 Aayign es Ww Toi nii- 
cibus Iuda: ex te enim exiet dux, qui tegat 


/ > 3 ~ C\ ah / 6 ^ 
póow idu: cn 083 ces tua.) 900 oe , 5 mc moin 


populum meum Ifrael. Tunc Herodes chàm * vocans * vocatis Mà- 


crate Az [ fe lidera‏ 7 3^ / \י 
ustizegiA. TOTE iipwdhsAdFez tM Toup Rss met‏ וו 7 
lago, perquifwirt ab eis tempus‏ 


| 


cit 


6 AUGE C j 2 : cs bh. 
pagou mpi ione zap ory F Pd T ave uera 6 0 - 


2 : wo... Ie, & inter. 
Et mittens cos in Berhleheim, dixit : E arf 


apparentis 


z apparuit 


| / 0 Av / ^ 
a |19 [$9 w [az pl £o Cx TYSU Lac TOG dli, ioci dió vip , 


| 
Í 


| 


LENSES:‏ 5 ךן 


Euangelium fecundüm Mattheum. 
CAPVT PRIMY M: | 


fJ LIBER fgeneraionis Iz sv. Chrifti, 4 
, N f - 
^ IBAOZ uigsws inot 26/58 YOU 
Dauid , filij Abraham. Abraham genuit 
No? / H NU 
4 duel uie 600. 66000 dames 
; Ifaac. Ifaac aurem genuit Iacob. 
W 2 כ‎ ` dting T A wn 6 
00005 . 0% ts, גג‎ [D 
ludam  & fra- 
E] 


>` . N 
janwb 0% tyamwnce T ieda go) T86 d- 
d 


= 
» 
Bs] 
%. 
T 
E 
₪ 
T» 
ככ‎ 
aa 
mv 
טס‎ 
מ‎ 
5 
d 
"2 
9 
$. 
יש‎ 
> 
2 
A 
Bj 
.ה‎ 
Q 
25 
- 


Thamar. Elton. 


, \ / y » \ 
Sduao, Qapio dt tyros 3 iopo. inpol dt vice roy 


Pharesautem genuit Efron auem genuit 


Aram. Aram autem genuit Aminadab. Aminadab autem ge- 
, , + / , / ^ M3 
dou, apèu dibyemiuze d apad 06. 000/60 26 deile- 4 


nuit Naaflon. Salmon. 
W , y \ 9.074 v / ^ 
nce ? vasto ev. vates ay d > 92/00 T G2LAJAOY, caAuwy S 
aucem genuit Booz de — Raliab. Booz autem genuit Obed 
v» 7 N N 2 € / \ WE IX ^ wW PX 
diéyavace 0000 dn d fayde Bodl dt yr mov T abid, 


ex Ruth. Obed autem genuit effe. Iele avtem genvit 


Naaflon autem genuit Salmon 


Gun 09. 00600 dyes ? loyal.  eosa)dtityncet € 


SUED Y 
0206 8$ 


Aüwog. dir peromeriay Babvad roc,ieggrias tyiv- 12 


{ 


a \\ > 7 כ \י‎ 3 / > Nt ^ D 
inad 0% טויש‎ Ted lap. ènsdlapdè 15,5. tur m3 0 0 wary. 


|| 
\ 


diligen-‏ ו 
בוו 5 / 5 \ $ x‏ כ / iN‏ | 
mtua aures eic Babat eime, mopot drer ^‏ כ s‏ 
ter explorate de puero: + cùn autem 66108 , renun- .%‏ 
Ne‏ 25( , ב dh‏ כ REY (OR LE, Ay‏ ו d‏ 
mepi TE 77040 Is Ez & 04 Su pie AT LY Es- =‏ דט 0/9 ld c‏ 


A 


E 


Dauid regem. O Danid autem rex genuit Salo- 
y , EV \ e AEDs. ^ 
dui 3 BanAta . dubi dè ó Bains yerno Tov oAo- 
| אטף‎ 16 monem ex |! Vriz. ^ Salomon aurem genuit | Roboam. Ro- 
Ba כ‎ R? / dt nf 3 060% € 
pu 6% Tupíd. AOLO os 9/9 06096 po- 7 
boamautem genuit Abiam, Abiaautem genuit Afa. Afa 
M E WA Nt 9.59 \ )\ 3 7 \ , 
Codu Os eyérrmaw ? abid. abid Qa ye me? aa. 
autem genuit Iofaphat. lofaphat autem — genuit Ioram. Io- 
\ 3 / A / E] א‎ 2 (f כ 4 + גר‎ 
0% yemcez incur. iwoupar dt yemas 1 iw- 


5 ramautem genuit Oziam. Oriasautem genuit Ioatham. 
DU גי‎ 7 / 4 A , 
d ₪ 1 גו גי‎ Bias. liag E eyes T imadala. 9 
Ioathaniauremm ‘genuit Achaz. Achazautem genuit Ezeciam. 


3-4 y 5 0 m / N 9% / 
ied 0% סולל‎ d oa. dyal dt Voy moe 5 
Ezecias autem genuit Manaflen . Manafles autem genuit 
26 / dting ב‎ ~% gc 6 2 
7 % 5 T UZVZOSN . 40/0006 ot £) eyynce T 10 
Amon. Amonaurem genuit Iofiam . lofas autem | genuit 
> , , A \ 2 / .N2 / כ‎ 27 dè 2 / ג‎ 
(AOV. CUL dè eyeWoe T LOTIN. LOTIA 0% 2 TOV II 
Icchoniam & fratres cius, in wran(migrauone Baby- 
: S ^i. ` א‎ ! 
it qetior gj Tove dd VA Que durd tn ric je (onu iac Babu- 
2 


MPeílautem — wanfigrationem Babylonis, Jechonias ge- 


Et pot 


auie Salathiel. Salathiel autem genuit Zorobabel. 


x : , ` CIE x 
ו‎ Ga esA. 
Zorobabel autem genuit Abiud. Abiud autem . genuit , 
/ VES (p! S5 mo» 7 ` 
2609646 d'y mee ? 46060. dt yere qty 13 
Eliacim. Eliacim autem genuit Azor. Ázor autem gc- 
Puaxelu. ומשו ל‎ dlo dp èin éy- r 
FAIALAU. E Axa 6 % 0 P. p £ EEN- I4 
nuir Sadoc. Sadoc autem , genuit Achim. Achim autem ge- 
AY dw cwu deee N 2? 4 כ‎ ^ dt à 
PNTE T OLO WH. OUO WAOE 4 NTET A YAE YAM 4 EYEN- 
nuit Eliud. Eliud autern genuit Eleazar. Eleazar autem 


rnze T EAG. 


genuit Matthan.  Maitrhanauremm genuit Jacob. lacob 
37 EN 0 2 02 dèt Led A 6 כ‎ 5 
6 0709. ALO/TUA 0 € 6/9706 T ו‎ iawo 6 
aurem genvit — lofeph virum Mariz, ^ de qua natus eff efus, |, 


/ Z NaN. y / כ / 5 שיש‎ ^ 
dt eyammos 3 oa10 T ardhe mapag, c/c n éluvnon ingods, 
? dius Chriftus. Omnesitaquegenerationes ab | Abraham 
3 / PER A m 5 COENA ^ 6 ' 
0 Aeyo arog RITO TATU SY arial ONO 06007 
vfque ad Dauid;generationes quatuordecim: & à David vfqueadrrant- 
, / SA \ € 
toe dubis, fusa) dear tosapec ug) Yero. duGid dog d pa- 
mieradonem Babylonis, generationes quatuordecim: & à tranf- 
ו‎ Ba C A AE. eQ ey) fy T yape ns y DR 6 
0000 15 |o eU 0 KOG, PELL o ARTES CDE, Hj aoc Mi~ 


Babylonis — vfanicad Chtifluin, generationes quatuordecim. 


* aui voeatyr 


migratione 

(7 / ~ e הח‎ e * / 4 
iChrifiauem Gnarls 0060 \09065006 T 0 Rute) יקאל‎ 
Cùm efler de- tAr lefa Chrifi fic erat: | Defronfata enim 
fpon(ara mater / 


₪ V5 - me 7 € Qs ^ AN: \ 
CUM ed st m9 di ince neige h yas aires iv’ ume eldeions ENT 


peoerauo 


T^ 2 


— Mg 


CAP. fIIL 


eum  Hierofolyma, & omnis Indra, Sc ^ omnis  "eircumichia * regio 8 


/ 65.7 Ae SE ZAM | 
QUT. tego 0AU gri micu i ied abeo, gy crim i oi apoc lorcanem, 
lordanu. Et baptizabantur in lordane ab eo, con- 
גכ\ / הח‎ eT . / > 
670000098. m 607000000 wrd 000 שש ול‎ ard , cfo- 
fitentes peccata fua. Videns autem multos d 
, ^ / \ ^ \ 
7 ₪920 puoi Tas iuaprias air... idoy dt mde 
Pharifzorum &  Sadduccorum venientes ad baptifmum 
/ \ , , Q^ fs \a/ 
Qapicaiw ig] auddtuuoioy 90000 tH Pamicug 
fuum, ]ואו‎ eis: * Genimina viperarum, quis demonfirauit vobis e Proeenics 
Cas IN. A du Ci. / (& eadal AR: Ay aD P 
AUTE, HW W (OIG, Purua 600/67 , TIG UTE eie ey v uiy aod tk- 
fugere à * futura ira? Facite ergo fru&um 
₪ טר‎ 2 2 ₪ / zx yy AU 
8 048 IT יז‎ ueAAdang opie s IOIO TE ous 02107701 - eas 
d'gnum ponirentiz. Er ne?*arbitremini dicere “in volifpi, Pa- velitis 


» 4 N 9 / E ^ x 
9 000% D 070000. xg) pà 00 Ary Cy tau Gig, m- “inta vos 
wem habemus Abraham, dico enim vobis,quoniam "potet Deus de — Potens ed 


top 066000 egw vu , i duva’) ó Side dat‏ ק%0ד 


lapidibus Nis (ufcitare matos Abrahz. lamenim & — [filios 
ma / 2 2 / 2 3! b 
ror Alor דש‎ inaipay stava mal dogs. idy dè x2)n 
fecuris ad radicem arborum  *adiscet, Qmnis ergo arbor “nen *pofitaeft. 
4 \ /גר‎ 4 - ^N An n 
d£iyn wess T Man iW d'édbew nera. zrávoud dévdecy pag) ^ que non facit 
faciens frutum bonum, fexadusy, & in ignem ? iaditur. 


+ excidetur 

^ s y / ^ ~ / , 

iow Xapaz0r HAON nnne), 1, eic wip RANNTA ? mittetur 
Ego quidem baptizo vos in’ aqua in pænitentiam, qui aurem poft 


ni ifo py 0077/00 uuas èn idune ד‎ 6 d$ èri- 


me * veniens, fortior me eft: “cuiusnon fum Y | *venturuz eft, 
0 2 pd eS ל‎ N A ) ldigaus 
cw us ipod pot, lrvegreege ua èshi , ₪ vrei) א‎ 
calciamenta portare, ipfe vos baptizabit in Spiritu 


uae Gardizes ey 0/60/07‏ סדע , 2060/00 ל 


fantio & igni. Cuius ventilabrum in manu | fua, &  permun- 
/ / OA cease C iy \ ^ 
1: 0/0" mer. ovis sri ydel durd, 1 Jerg- 


dabit aream fuam, & congregabitiiticum fuum in hor- 
- el. ~ ^ / N + ₪ ` 
Sapici ? דט שמ‎ xg) ruwdgaÈ ory ₪070 cie 3 Yro- 
reum: — * at paleam comburer jigni inextinguibili, * paleas autem 
/ ₪ \ di / A / \b os e b Cy 
lw!" T0 05 aves ודוא‎ vel do 0. 0 60/4 
Tunc | letus à Galilxa in lorda- venit 
, / t5 fv A5 N A / 
D wm 0 ó note Zr T וכ‎ eic? lopdd- l 
| nem ad Ioannem, ? baptizars ab co. At Jcanpe; !vt baptizaze- 
SNA eg rn n + 0 / tur 
14ylw wege? iwdwn, F 0077007100 tir durd. ôd 1000/9976 10365 autem 
prohibebat eum, dicens: "Ego vfim habeo x rs baptizari, "Ego à te de- 
/ א‎ Zoo NS ^ 
0790002006 iu, erar" efe) 06/0 baa vim 0-2 Danilo uda, 9 x, 
& tu venis ad me? Kelpondens autem Iefus dixit “ad 
\  \צ‎ , > M c a F M 
15 1, 0v tpyn mess 4; Pero eu9xlc dè 5 10000 679 פס‎ 
3 sum, Sine'interimz (ic. enim E decens. eff nobi 1mplerc omnem fiu- A 
5 / 8 M / N EA / ~ * modà: 
AUP AGE apn ma 9D קפס‎ ica vy TANUT 7 Voccecnos 
füfistienem. — Tunc “dimifit eum. Et — baptizatus 16005, afcendit ' dune 
/ / / > L4 Y ~ 37 ^d: t 
Y 6 00000 0. rire (QT ud. 15 077000060 וו‎ Cn Verri 
ו‎ de aqua. Er ecce aperti {unt cali, &  *confekim 
‘AN AQ > ₪ NS כ. / סי‎ 
60006 em F 00% itj idou ₪60 שטוו‎ turd oi pavol, xa) 
vidit | fpiritum | Dei ^ defcendentem ficut ^ columbam, & ve- 
> \ ^ God ~ ^ , 
eid To WUE T Qua x oro 600000 ice} 00/5000 , 6 pyb- 
nientem fuper eum. Et ecce vox de celis, dicens: f fs, 
כ כ‎ / NINN 0 
7 סנ‎ i dvrv. xù ids porcu W Zegyav, טפ‎ 
Hic cft fliusmeus — dileus, — in quo* cemplacui. * mihi 
DOF » € c <2 \ ל‎ 
6607 bow 0 jos ua ô dgarmiroc, cued donon., 
CAP. ILI. 94^ 
Tune — Iefus im et in defertum. à Spiritu, Eren- * duos eft 
/ €» ~ > כ‎ / €: u 
* — Tom 00006 02000 eic ¥ )וקל‎ Coot wd use, mei- | ו‎ 
teri à diabclo. Et Fieiunans dies quadra- fer quadragine 
2 loutna atl N 270) e) (a bu dan 
eg a oT 0 OAs. % 6 20 0 
gista, & "mda quadraginta pofiremum cfuriit. quadraginta 
SUA /5 e SET no&it?, poftea 
XOVTU 4 )דא‎ 0000 00/7 05060%/ 


Et accedens 4 tentator , dixi: Si filiuses Dei, wej; 


^ א‎ M / x e ^y - 
ay 6009000 wrd 6 mupo, ime, ei Yoc err 066, 
dic rs lapides ifti panes fiant, * Ille antem refpondens, * Qui 
, , /'ב%‎ 2 » > 
Fiat wa oi Aidos &To1 ap Toi שש‎ ( . ô d$ 9aox eJ 9uic, 
dixit: Scriptum cft, Non in pane folo viuec homo, fed 
Pe LH SS A / / LA 2345? 
ane yoga , sx iw 6070 uono Chat.) 0906070 , 020 
in omni verbo exeunte per es Dei. * qnod proce. 


s e B 7 ~ 
En mari puan הטוש‎ 60000 2 soparog Seod. ~~ düdeore 
dune * affumit , fum diabolus in | fandam ciuitatem, affumpfic 
> € + *aflum 
TT aa 2/6006 wt 6 d CoD os cic + dylw aroa, 
& ftatuit euin fuper — pinnaculum templi: 
Sed NAN | n ~ 
1j isnow wr 57r To 70: סומ‎ F i:040° x Aye raf, e 
filius 5 Dei,ldejce — teipfum deorfum. Scriptum eft epim,Onia ange- Imítte te 
n lex "^ / / / E ^ 
Voc ei T Std, BANE maU? rire . leg 99, 6m roi dyle- 
lis fuis ג0הגות‎ de te, & in manibus tollent t, ne 
^55 ~ , 2 ~ N 
AOIG ₪078 COTENT LÉ aru, N) EPA reper degli ce , uit 
forte irum ad | lapidem pedem tuum. Ait illi 
AY 
7 mre wears wed: Alor ? rodu ow . tOn דע‎ 
Iefus: — Rurfum fcriprumeft: Non  tentabis Dominum Deum tuum, 
€5 ^ / Ap 77 Ap A Z , N / 
0 fco Cyr LY ylegzmy * ix 7000/0006 vero 3 beby cu. 
Iterum * affumit eum diabolus inmontem excellum * affumpíit 
/ 0 € / p 
qg An esa Au dye awT 0 0/0/6006 eg Üpoc Valna 
valde; - oftendit ei omnia regna mundi, & 
/ 5 / A , ^ , 4 
Alar,  deixrvow aua] mira, raé Ganxeias? HOT Ast) 
gloriam eorum:  & idicit 


$ 


Et dixit ci: Si 


6 


t offendat 


ei: Hzc omnia tibi dabo, t dixit 


9 7 doban ary’ v Aiye o" Gira ace cot dua, 


i sds adoraueris me. Tunc dicit — ei lefus: 
> / / E] - 
|19 av TAT wY ד לט‎ Ô inavüc, 


fi 


San&um Ielu Chrifti Euang. 


2 CAP. III. 


*Quicümau- tíate mihi, vr & cgo veniens adorem 7; fum UN | 
"es 3 | 
5 Aart uot, וב הלט‎ Abur ספספל‎ urd. oid » 
i uds tes regem Tprofe éti fant. & ecce — flellaquamvi- 
abierunt. , 02 Qu m $ / , ^ א‎ idi NE ASA 
0020000007 Y PaaAtog, 7060 oaa itj idou 0 agp Ov et- 
E / derantin | Oriente, antecedebac eot, Vnus dum VICE flare fupra vhi 
1085529 Soy cp ri dye לס"‎ turc, tog tabav tsn êm dyt ov 
DURS |o erac pier '" Videntes aurem ftzilam, gauili funt fiai 
8 ac puer, d ren | 
lé rò madio  idovrec dè sov 46600, tyipncay veg 1o 
* intrantes magnum valde. = 1 veel iy Adonta EX puc- 3; 
/ / : 6 
peydalus opódeg, ל‎ eie oixia , ad TO wat 
b rum cùm, Maria matre cius, Et procedentes adorduerunt 
/ EN 
cie — (oy M uoo fan © uro dure i) 7reT0YTEc טי‎ ay 
"apertis he. cum; & * apertentes thefauros fs, Y oil tune 
fauris fuis y \ \ 2 . 
ey AUTAS x; 00 ד‎ Ts; וו‎ avy, «oes 0 
DEIT P: ei munera, aurum, € thus, & myrrham; Ee ? refpen- 

0 ò ל‎ ^ -I2 
po rd Juez, evs, Mayor, Y, TURIN. ty RIKZ 
*refponfo ac- f fécundum [tanium non reficere ad, ei "o aliam 
cepto in fom- / v os AF A 0 
nis סגו‎ redirent POETE HAT OVP, MN dvand ulay wegs ipod lw, aN\ng 
"reuerfi funt — viam — " receffirnt in — regionem fuam. : ו‎ Receffis 3 re 

m - ^ / 964 / 6 SFA 1‏ תי 
enm te pho 0/0/05 ic T Ypa AUT.  arajgprcavrey 1 j‏ 
dicent‏ 1 ל ad‏ ו t in (omnis ipfs, ecce angelus Domini apparuit‏ 

H ION / " ל‎ ^ 

"seges — bur idu d^ [eA oc wel Gaie?) zgr odo rd lwcig, Aeyuv, 

$ iope \ Exctatus accipe puerum &, matrem cius, & fuge 


N fv‏ 0 / וה 
TÒ mud oV 1 T unriex ard, 15 (4094‏ פס "ipe pols‏ גוו 


vt 


gis jn Aegvprum: « 600 ibi vfque dum dicam eel cit enin Heroes 
Ce eis alvlor, vy" igi enel toc ay Ciz ci’ Xe 70 npeidc 
E A lE 16 gucrum âd perdendum cum. S obs os acce 2 
3 Qu fur. / UNS 1 , » : 5 x 
gens, Cnr? rd mudion xotam aTh. ô dtègepStie mapt- 1^ 
pit puerum. ₪ marem cius — node, % : ee in 
/ N^ / 5 \ : 
Aabe rd radios 7? unrieg durd wurde) vey phoe eic 
Ægyprum. Er erat ibi vfque ad obitum Herodis at adimple- 
pe VI ^e c .% 
7 ל‎ R eA 60 מו‎ wa rAnpw- 1$ 
: ג‎ 1 ropheram dicentem; Ex 
tur i ditum" Domino per Prophetam, icent 
quod teft rer i dia im *à D : M i ; E 
i Sij Tò pnb סקל.ר‎ 7 xupiou dg TE «€: 0100 , 209066 , ce 
Acgy pro vocaui Filium meum. Zune Herodes vidés queni 4 
357 > Noe c > doy 
aiyvnlov Canco Toy ov MU. Tore padng idwy ôn 
Hius effet à Magis, iratus eft valde '&c minns occi- 
ji e 2 > 7 > > ne 
6/6/10 iat Ty) payon Und Mar, ל‎ 0 
Terant dit onines pueros qui ùn Bethlehem, & in omnibus Cs 
: ^ \ 3 EN N ₪ 
At דע זל‎ THe דה‎ TÀG CJ (OTRO 7 má Gi; opioig 
1 i c — infi Y d init 
*exquilierar : Ur à 0 bimatu % intra, / fecundum ten p ג‎ : MA ui 
QUD, bm 09706 , 16 karuTipo , X?! Toy 2eovov Ov qe Aout 
iquod fh à Magis. * Tunc adimpletunyeft i di&um * per < Sn 
rds 4 K \ € f^ e ^I 
pg למע ל‎ rore npa ד‎ pide Vz iepeuiou T8 ! 7 
Prophetam , dicentem: Vox in Rama auditaeft, ploraus, & 
(Co, יפכו‎ gom er jays ioc Ow, Splcoc ל‎ 
mestiGy, agor Gs Pov ₪ pajta סאד‎ Gn, T put 06% 
* flios viulatus € — ciatis | multus, Rachel plorans * mate 
ube we) 0056 MAUS , PAA Adison Ta ד‎ 
RAAT MOG Ke 02UpMOG TOAUG , paymA HAUS 
! Defunao fuos, & noluit confolari, quianon funt. ? Difina- 
e ` ^ t 5 , 
QUT, dx ANAE Qoa uAü Da, Cm gx. ASÍ, redsbrn- 1? 
lin fomnis te autem Herode, ccce angelus Domini sande [omnnm apparet 
i ^ כ‎ z ככ‎ 
"ne etc ds pwd , idou ayleAog xupis xo Wap Qaweray 
ph i / dicens: 'Fxatatwa — accipe 
? Surge, & lofeph in Aegypto, c + , j K 
i . 20| 
qul סש‎ ca aiy mo  כ\ "יע‎ «og Aa Gt To | 
* defunai * puerum, & marem cius, & vade, in terram Diet 2 750 
/ AU / 3 ^ > ~s / 2 
quud) אס‎ T דוו‎ ard BE? mops eic ylw MONA mbi 
fqui querebant tii (untenim fauente animam ו‎ 7 Perses cita : 
"dui confur- xan À 01 0010000076 )כ טי‎ F reid iu. ô dt égapSelc *! | 
gens accepit perum & marem cius, — & — venit in terram 
A - M iM Ae Mx , ~ 
ayapk Aa Ce סד‎ midion go ונ ל‎ cry , xg) NADE eic ^ lo 
Ifrael. Audiensautem quód Archelaus — regnaret — in R lu- 
> / M c E] / / , 22 
160%. 00006 0% on 0 00006 Caon] ori d iov- 
dxa pro Herode parre fuo, Boni. illó ire. | 
, ^ 3 2-2 י‎ 0^5 - 
dulas ivr) Wptidu T8 ד‎ 0 durd , 5006007 mAh. | 
*Eradmonius — "reffenfie tp incus prie : Me in \ pue E 5 | 
infomnis — 0% xaT Ürdp , 6/96/00 piiTey eis Te epn P JaA- | 
“irz. Et veniens lcemmigraut in RUNI ON v Na- | 
frant / 1 ₪ 
a que Adag. x2) tAdwy rgrerncty eic Tro Argo ya-*3, 
yocatur zarcth: vt "smpleretur di&um" per Prophetas, dee Naza- | 
0 e - IN M € 
qo meer Caper" Crug 70600 סד‎ m 0 1 mesqnrl , on valo- l 
be 60 raus vocabitur. 


Ionan — eopcxAWdHctTaJ. 


Inautem diebus illis * accedit Ioannes Baptifta 


CAP. III. 5. | 
j 


* vcnit / / / e N 
f» Ey dir iutegic 66400 guy ire?) iwdwne 0 Bamiche, * | 
P LL przdicans in — deferto ludza, Et dicens: * Panitemin: | 
Peenitentiam , א / ^ 4 ל‎ ARG a 
agite: appro- ב טק וו‎ wv cy Til epo iuduias, p] Atv, AATAWOATE 
noe n appropinguawit enim regnum  czlorum. ו‎ eft Mio pie 
6 quo di^ 1 \ > £t 2 3 * (6 
eft per Efaiai Wylitte D n GanAeia F segrai . cer yap bowo וק‎ ? 
prophetam,di- “ab Efiia "Propheta, dicente: Vox clamantis in — 0, 
Pc? / / . M E ~s 7 
enmi aimo noele 090/00 Gov BoavGe 67 Ti phu, 
? Expedite viam Domini, rectas facite femitas eius. 
` יר‎ 0 , / ₪0 N ללש‎ , 
"Parate iGiudirearet 50 rei , 600010 mieire rad Pico durd. 
Ipfe autem loannes habebat *indumentumfuum è pilis Nea. 
0 1 ` > NP EAN 
de ümenum סדע‎ 0% 6 odore cios סד‎ dU jua. avr Yor 70/0 gg- 4 
*amelotum meli, & zonam  —pelliccam circa — *lumbwn füum: — cíca autem 
1 , , AM כ‎ 9-6 5 ₪ 
סנהוי‎ phat; Covlw 0 wer ל‎ 000 avis’ i dt poti 
cius erat locum & mel filueflre. Tunc exibat ad 


durd ui dxejdio x) 60 סד — "סוס‎ 0/6 wes, j 


|n 


+ 


CAD, 


ts perf-cati fuerindl,& dixerint omne 


V. 3 


: málum verbum *vobis,"voi 
07618 iro V ua, xe, dia e ooi, xa) c 2) 7703120! oF 5 
09640 13007 0 ו‎ 01000007 ANOT AY ל‎ pf uat 
aduerfum vos me Gaudete & — exultaic 

to zal id A od omero, venen ud. gainer 1 d 2 
ttd UJ) NUO 0MEYOL, VRB) end. — ו‎ ty 08 
quoniam merces veftra. *mulrs in calis. fic cnim perfecuri funt 
+6 ei cu N^ ^ mm € \יN‎ 2 M 
OTI O 20006 Vl 7TOÀU G CJ Ti; 8000016, ST 93 idiota TEC 

Prophetas lils ante — vos. Vos eftis — fal terre, fi lauifuernt 


maledixerint "vas, 
propter 


mentientes, 


fcopiofa eft 


I / y + e pP הו‎ \ e S ox * uod fi fal 
3 estia mu DCI UM. — Uptelt ése TO LAGE T ile. 907 wanserit 
autem | (al infatuatum fir,in quo — falieurt? — ad'nibilum valer virrà,'f "nifi vt mitta- 


V LN dd 6 ~ 0 
7 ₪ 0090 (100 07 éne ל‎ 
os enci feme, ₪ conculcars ad Ribas: % 
5r vy \ 2 2 ` 
pÀ Banba Eo, ea) רופתל הדנא‎ [00 Vad YH d S peor. 
: Vos eltis iv mundi: non poteft 306000 KY 
1 e DE \ ^ / ₪ 
^ úpe ise T Quo T9 0008. 8d wares aonig 6 
füpra montem pofita. Negue accendunt lucernam, & ponunt cam 


2 / »! , N , 
15 mdyo 56 0 0005 zien וע‎ 1 nheæow ay 
v ש‎ 


ciuitas 


fub : medio, fed fuper candelabrum, *r lucet "omnibus" in Yt lucea t 
> גר הבשי רב? א\‎ / ~ “qui fi 
27% podion, ANNETA T Auyrien, o) Adum wan mige m 
domo, Sic luceat lux vetra coram ho- 
16 77 olyl, wk ל א /ו‎ my mid PUT, 
y oid. — STO Ag u.a To TO Q0 C vid £u coeou T dy- ?\0 
minibus, 2m videant veftra lpulchra opera, & — glorificent (bona 
/ 6 4 qon M 0 
Dpwrrav, neoc ido vid ra ud ROR 
Patrem  veftrum'qui in * cali. Ne puters quoniam veni "fl, Nolite 
" e qo V2 - 2 A SB ו‎ 
7 ODW Toy CJ Tolg 000% piropícum ôn hago P 
Vdifiluere : Legem auc Prophetas, non veni וו‎ lfoluere 
a Ns 3. / CPA ly x - 
(שסט\ דשא‎ T VOMOV i TOL Be’ co TA שד ספ‎ AU דט‎ 
fed adimplere. Amen quippedico vobis, Donec Tprattreat — Ttranfeat 
18 LN ATA N 4 lw Q / e v cd + t 
ANN IA. OUN Ò A60) GLIV, wg dy grape Ava 
ccu cR terra, iota vnum,autvnusapey non prateribit à $ 
2 5 ות‎ ₪ 2-7 / 
6 00706 xg) i yi, ialre v, À mia neegia où ah rupiAIY סל‎ 
Lege, donec omnia | fiant. Qui ergo foluerit vnum 
19 45 v. pon. Tor 2 A / שש 2 7 ל‎ 
TË סל‎ QU, EWE UY ד‎ unto. Oç tay oud Avan piap ^V 
"mandatorum iflorum mimmirum,  & docuerit fic Romi. "de mandatis 


Z m e 3 iftis minimis,‏ ~ כ 

al > דל‎ AG ToU vuv T Agi, did fen o ro rouy diboa- 

nes, us vocabitur in regno : czlornm. ani 
3 / , ^ y 

mu, tAdyusos A er 6 mii 2007640 W ovegvav. o 


autem fecerit & docuerit, hic magnus — vocabitur in re- 


₪ / ft a > ~ 
ddr momon ud) did ₪0,600 pigaan nera 69 Th fa- 


s no, 7 E ל‎ enim Ton E - gbondanerit Iquia nifi 
nacia T) oveardy., — Afro DUUM 9m iav à ₪ 0600 
iultitia velta plus" Scribarum & Pharifæor im," “quins 


3 /,| pP ₪ an / 
n dhxgiocusn GOH TAROTH ggauaTtwy wy Qapicuiwr, 
non intrabitis — i ezlorum. 
, SE D , f^ / ~ 
oU pan ATEADATE 646 TUW Bancio zu oUm Gy. 
Audift nja "pronuntiatum cft i ci vi "di 
> sp 3 T 2% / ds p כ‎ " m aceder: של‎ ditum 
jouets 0m 500650 Toig 621006 , oU 0060000. 6 
autem occiderit,  fobnoxms etit d Egoaurem dico 
CERE j 4 / y ~ ] 
21d" ty 0076004 , Hoyos ל‎ Ti] zerre iyo 0% At 
vobis, quia omnis ; ; fratri fuo immerito, "obnoxius taui iracitur 
^ € m , כ ו‎ ^ TES 
Vib, ת6‎ mag 6 Opi o pd poc rd ddiAQy פד‎ 6006 
crit iudicio. qui autem dixerit fratri fuo Raca,  "ebnoxiud 
[2 A / ^ o o» ./ כ‎ m E 
bseu Tj] 50/09 06 d’ dv Cir rd àd3AQd did fana, evoyog 
erit Wenfifwi.' qui autem dixerit Fatue, Fobnoxiws crit lin ge- Wconcilio, 


p, ,2 ש‎ WM)» X 3 A 
bcm md arching. Oc d dv Aan לע‎ Woryos isu eic T yé- ו‎ 
ב‎ 


m regnum 
antiquis, 
judicio, 


lreus 


Frraftens 


hennam | ignis. $i ergo offers munus tuum ad 
5 e 7 SN * "n N ez א ובע‎ p 
ewer 06. ELY 0 wegrQspng TO 00007 ew Em סד‎ 
altare, &ibirecordatusfucris,qnia frater tuus habetaliquid ad- 


, , m dg € 4 P 
Suciac 60% vane? טוג‎ 9n 6 ddsAQoc ou wei i næ- 
uerfüm te: Relinque ibi munus tuum ante" alta- 


! » 9» m Nw / » 
2476 000 ATA) סד‎ 00000 CoU tuae or F Juoigşy- 


re, & vade priùs reconciliare fratti tuo, & 
/ \ dd ~ / 
elou ttd) image wel Toy dao rd ₪0 ,טסט וטס‎ 2 
tunc veniens ` ‘offer munus tuum. 100 Vbencfentiens ad- *offeres 
, N / א‎ / / SEs RR 
1$ mére (Uv 6000605 Tò 000607 sou. li vody rd ay- onniicns 
uerfario tuo cto, dum es in via cum co: ne forte 


/ \ 4 ₪0 > כ‎ N 
ndino mu reyt, tos Gu À ès rh dy usr durd, pirrort 
te tradat aduerfarius iudici, & - iudex te tradat 
[i כ‎ , - 
ci שי‎ 5 dyridYtoc md teris, ug) 5 6/6 ow oyda 
muniflto, & in —— leuflodiam coniiciaru. Amen dico / 
. " \ 2 \ / כ‎ 
16 mf רטק הקט‎ 1 ic Quhaxlw Bandhan. — diuo Atyw co, ans. 
non exies — inde, donee reddas 2 nouifimium quadrantem. 
, et LINES 1 » ^o " 
oU p talne enie, tox ay woda e T Eya (o odhady. 


Audiflis quiatpronuntiatum eff — antiquis, 


uot, fearceren mit 


Non maxchaberis, 


7 6 ה‎ 2 ; *diàum eft 
17 — סדמסטממל‎ nippon - Tl ap yæloi ov וס‎ 000 As 


Fro autem dico vobis,qniaomnis | leonfbécien: — mulierem ad aT הש‎ 
ig > EN di 2 E RET me pP ₪ ^N Iqui viderit 
2 8/00/06 AEYN ,ועט‎ Ori TAG O 2 YUVE DEJE To 

concupiftendum eam, :am è meæchatuseft eam in corde . fuo. 


í m ^A / כ / כ‎ - 
5700 וו מש‎ ‘roo wr Cp Ti] rapdia drt. 
"Si anter oculus tuus exter feandalizat' re, erue eum, ,*Onód fi 
29 14566 / 0 / y. ל‎ 
ei dé 0 6000 06 oou 0 d eZ loc oua da AIC ei me tgene ל‎ 


& proiice abs te. זו‎ enim tibi vt — pereat. vnum membrorum expedit 
/ 


x , 2 / / el ב/‎ e ~ 
x Bade חל‎ ma. עס‎ yap oot Wa ו דוו טקל‎ Y T MAGY 


tuorum, é nen totum corpus ttum fconirciatur in gehennam. fonám 
NON NS ce ia 4 א‎ f e 
U, 24 PT OAOV TÓ 000% cou BAnSi EAG evar. ו‎ 
Et ₪ - dextera tua manus fcandalizat ‘te, —"ab(rinde eam, & [doo 
| \ 5 Ag / ` "n vy 0 EAGEN 
ס%‎ Ah Gid cov el ponarduA Ce oe, trxoor urls, 1 E 


proie abs te: “eenferr enim tibi vt pereat^ vnum membrorum fexpedit 


fecundum Mattheum. 


P Cats" à / / 0 AS 0 ~ 
bare Sad oov ovrdinesyap oos ira, דרוו זט"‎ hr ue 
tuorum, fér non totum corpus tuuni?centiciatur in gehennam, 


Y e 1 ^ / ~ 
| ov, xg) pa Ao TO coud cov OXF) eic yioma. 
A 2 


Iquàm ?eat 


CAP, 


Abi pof tne fatana. 


el 7 ₪ f A 4 4 / | 
מה‎ bain us mura. YELL H P welt Jeo ov | 
adorabis, & ill foli fervies. Tunc ldimirie | 
/ N / c gH 
פס‎ xg) דט‎ novo AxPSUaei, 
cum diabolus, 
2, 


€ ^e Non + tom [vv | 

₪ 0 0//50%06.%( ide aiao ap ocior g Alnor ured. | 
|| 

| 


14 


enptum etenim, Dominum Deum tuum 


/ , 
Tore d Qinow 11 


& ecce angeli accellerunt, & miniftrabant ei. 


?.Audicnsaurem [efus quod Ioannes 1180100560 — fecetfit n 

27 di €5 "cd כ‎ , a / f , , > 
60%006 0 60 הה0ףשסווו‎ 099 aret 000 01/6/60 10 GIL 
Galilzam: 7 

^3 / 
T gaa 


grawtin Capharnaum 


veniens commit‏ , שא 
ו כ 5 NA‏ ' 
t 3‏ ו x9) ta Nr 2 yal apet AY‏ 
matitimam, Zabulon &‏ 
ex) 2 NDA‏ / 2 גר + , 
TY Cic rareweasu T Quse Qu Aga IN, Cy eine Ca Gs dy v;‏ 
Nephehalim: Prophetam,‏ 
veta A equ‏ 
dicentem,‏ 
Z‏ 
Aigovrog‏ 


I^rdancm 


Et *reling uns 
in וטגה‎ 


Vt adimpleretur "prenuntiatum per Efaiam 
e ~ \ > 3 \ e . R /1 
Iva gAneoDi וו סד‎ dle nouis T 09000 14 
Terra Zabulon. & tera Nephthali, 
e NON LA INE / 
yit Ca GA dy i f veo guit, 6dór Su Adae, ד‎ 5 
; f Populus *fedens 
/ m , / A e. 3 € 
קל‎ ¥ lopddvs,gaiAela ris 6 Aoc ó itai doct 


fedentibus Lr vmbra 


viam — matis, 


vltra Galilza gentium: 
in regione 
> / + א ל‎ iN Al / N ₪ 
Cy HOTEN, eid% Dale ule ij Tas ו‎ C) YOP Ky orig 
lux orach eis. Ex Muse ccpic Icfus 

/ ^ LA ^N QUSE 4 € 5 ~ 
Suaramu, QOG ayer AG avis: Yan TOTE דוו‎ 0 7 


& dicere, — "Tanitemiri: apprepinquauit enim regnum 


in tenebris, vidit lucem magnam: 
morus, 


pradicare, 


xX 1 ₪ » ^ ! 0 
סול‎ x94 Ae, nue Hyg 29 i Bacca Ty) 


czlorum. Circamamblansauscmm 16815 — iuxta mare 
m \ € e 6 NAA / ^ 
domo. — סט‎ dT o inog Oy T Tddgoswy Tiç!’ 
Galilzz, vidit duos — fratres, Simoneni Ydillum Petrum, 
» , א‎ , / " 
שו ה‎ eid dio ddvAqUte, sipova % Aey0 piov ars por, 
& Andrean fratrem — cius, mittentes Fverricalim 1n 


^ 7 , כ‎ / , / » ^ 
3j dvdhian ? 408 qr durd 0000 016607 eic T 
Er ait illis, Venite poft 
/ t - כ‎ 
DEGUED TS dwar 0770 
Vill aurem continuó 'dimit- 
A 7 7 : 
oj 0% 600466 aiv- 2° 
Et procedens inde, 
SN / M 32, ^v 
rec שד‎ d bot, .דוש סוסל‎ HA 20060 Mier, 1 
vidit alios duos fratres, Iacobum Zebedzi, ^& loannem 


idw doo dvo dde qous, linac TF 06% locómy 


(erant enim pifcarores.) 
) bog ^ ^ 
0/0" ire 90 EAEG. 
me, & faciam vos "pifcarores. hominum. 
` , . ^ ~ 2 / 
psy Wy TONTO U א‎ ENEG 7 
retia, fecuti font cum, 


mare: 


pentes 


fratrem | cius in nani cum Zebedzo parre eorum, 
v ^ > % / ^ ^ > 
2 adeapo durd &y dl moto pe Celia TB maubos ard, 
*refarcientet retia fua: . & vocavit eos. 


> J / [4 b 2 \ כ‎ / , 
rgraprilor ee ra diua avr" xe) CueAecey rots. 
Illi aurem ftatim — ldimrttentes  nauienlam C patrem faum, fe- 


\ / / \ m NS SN / b , 
oi 0% 6000666 d Qerrec סד‎ moto #) OY rwrieg avr, Tito- 2° 


cuti [unt eum. Er  circuibat totam Galilzam lefus, 

/ לא‎ MES 1 גר‎ , t5 ^ 
AuONncurGwuTU. wy qoe Alw 7 gadiAgiay 0 mozUc, ?3| |21 

docens in fynagogis cotum, & przdicans Euange- 


a, 2 ^ / \ , /‏ בל 
aural xg) sun pras Y TO 60+‏ דט Jidicuoy wT‏ 


lium regni: &  fanans omnem morbum, & omnem 
eA. / M / ₪ / \ b 
Aor © bao eiae, KY 300076000 MATAV VOOOV, 104 MATAV 
infirmitatem in — populo. + Et abiit “auditio cius in totam 
/ NOS ~ 3) AUS , ₪0 
uadarian c» ד‎ 26 1 UTR וד‎ aco durd eic OXlw24 
Syriam. % obtulerunt ei omnes male 


L \ / M $6 s , / M A e 
rly VELAN. HY) יספט‎ aura 7ruYTUG TOU, 6 
habentes, & מו‎ comprehenfo,  & da- 

/ / , ` / 0.7 N 
AV TG סד‎ 1206 VOTO NOJ Bazravoic 0 ots, dui- 
& & & 


lunaticos, paralyticos: 


variis orb, 


moniacos, 


xe‏ לט xe)‏ 0006 סו \05 )ופ 
eos. E‏ 


curauit t fecutz funt cum | turbz mul- 
₪ , , / CE / כ‎ rl Di 
1566/60 awto. KA xo anao UUTE 0yA0I mA-25 
tæ de Galilea, & Decapoli, & “Hierofolymisr, & 


$3.1 2 N / \ e / N 
Ao) aro P gaNiAgias, Y) IxgTONOS, 16600 MOV KA 
"Iudza, & “trans Iordanem. 


lovduias, xz) tegy TE lopddivov. 


, 
CAP. V. € 
Videns autem turbas, afcendit in , à *fidente 
כ / כ ל‎ \3 ^ , 
10 à» di (ו₪066 000 סד‎ 640 To 0696 qa) א‎ 
2 aduenerunt sili difcipuli eius. Et aperiens 
m € 5 Sud \ 
dud , eoa gov wurd oi ua ommo durd. xg) avoieae To ג‎ 
os fuum, docebat cos, dicens: pauperes 
^ ) / à 
coug uS, éd idune ד‎ Aet 
fpiritu, quoniam ipforum cít rcgnum 


" $ 5 e Qo י‎ ~ 
quf av uam, bn dury beiw ñ Baoincia T) 000 


montem: & 


Beati 
a) oim. y 
parxapiol 017 wi 3 


exlorum. 


Beati ilurentes, quia ipfi confolabuntur . 
! t T GN > (1 S4 ; 
JA ULpIOL oi BEV scunTes, OTI LU 1 0020. 4 
Beati mites, duoniamipfi — *hereditebunt terram. 


ro cef 5» .(7*N / M ₪ 
pgxapiotoi menei, On iw i rAnewowuicsa rly yl. s 
Beati ₪ fitientes iuftitiam, quoniam 
/ € ₪ ` di Py ANN /f, e é 
parxapiot 01 791/07 HY גג‎ oixqaiocuwuw, OTI 
Beati mifericordes, quoniam ipfi Imfèri- 
/ co n ג‎ ed 3 ra zag 
MALAL iol 01 60.00 QUOI EAEN- 7 


mundi corde, quoniam ipfi 


*efürientes 


ipi fararabuntur. 
/ 
duro) roadie). 


cordia affictentur, Beati 


NON / % > NN 
boote. ugrapioioi xar oue gi TH xapdia, OT TOI TOY 5 
Deum videbunt. Beati pacifici, quoniam filij Dei 
0 f / ג 4 כ‎ 
tora. ספ‎ of 61 0600 jol Szot 9 


vocabuntur. Beati Sperfecutiene affecti propter | iuftitiam, 


4 Q' «d , 
xcov"). ugxopiosoi didholpavot evexer JlraoTieung, IC 


quoniamipforum eft — regnum —— cxlorum. Beati eflis, cüm 


€ 0 D € / Pn ~ RENG E 4 
gn awrui ew i Bandeia TH depo. parapi EST OTAVI! 


Vadé 


freliquit 


*Cüm audiffet 
‘aad 
doa 


*relicta ciuitate 
Nazateth, ve- 
nit & hadita- 


vit 
“quod di&ü eft 


trans 
*qui fedebat 


wmbrz 
Sinde 


*Pænitentiam 
agire 1 appro s 
טוק‎ 


*qui vocatur 
1 


“rete 


Meri At 
*rclictis retibus 


*ceficientes 


110 retibus 
& patre, 


2777 


"languorem, 


*opinio 


*languoribus 
& tormentis 
comprchenfos, 
& qui dzmo- 
nia habebant, 


ade 


*cüm fedifler, 
accefferunt ad 
eum 


Iqui lugent, 
€ 
בי‎ 
/ 
Atouy 
*poffidebunt 


*qui efuriunt 
& fitiunt 


Imifericordiá 
confequentur. 


"qui perfecutio 
nem patiuntur 
4 


Jiwxoun 


M: 


GAPS Vili 


: ; - | 
T dirci intra in cvbicolum tuum: & " 
0 autem תו\6‎ lado, Cleats chil 


5 mdiirw regen, ATAN cic סד‎ ) 6000 COU > MÀ) ora 


Selaudens cium tuum, adora Patrem aum" qui in ו‎ 
qui vider in 


uAeicug Tlw Sven 00 90906006 ו שד‎ gou ד‎ ₪ | abfcondito, 


fecreto: & Pater tuus — 'confficiens מז‎ Jicreto, red-  fnolite multum 


wd ל הלטס א‎ xg) 5 mp coud Bataw Cy rd xpvild, ro- loqoi, 


"putant 
det tibi in apparenti, Oranres autem Ine ina- 6 ergo 
7 00009 ooi ép rd 0 2000606 וס‎ dt pÀ BaT- affimiiari eis z, 


fcit 
ו‎ ficut ethnici: ferhitrenrur enim quód i in mulilo- > 


, 
7 fare, Sapp oi éd viol 0 0 on qi movo- oat go- 


quio fuo exaudientur, NE gue כ‎ eu: py 
lad "ei 3H oJ Iquid opus fi 
ia dvr eins HN zl. pi ow Ougiw "Tt ₪700" m opus » 
nouit enim Pater veter re vfum habei, ante vos ex CE 
010% 59 0 כ לדה‎ dpi) Y eig) EATE; DC) T9 UM ₪270 סד‎ orabids: 
eum. SS ergo Vaderate vet: Parer nofter qui*in "f " 
/ me pa prelintem, 
27 drag oud wesodiy d uec. 6 T Penton 


cælis, fan&ificetur nomen xum. Adueniat re> sendum cenfeo, 


19 Giz oveavole, eia dime T) Ovo ov. £A S tro h Ba- ren fine magne 


fieris. 
gnum tuum, Fiat voluntas Au ficut in 600 & in Puer dpi 
g =x uca 


0646 cov’ ejnt fro TÒ FeAnud cov, 0 Cr seod, no $7 © Anmmadutrte 
terra. Panem noftrum "tuperfabftandale da no bis hodie. Leiter, bane clas 
ALR) 2 45 fiiam nan effe de 

Tne. TOY. ag oy rod 1 דר‎ 6 "npiv chueeor * textu, quamuis 
=: dimitre no bis de jio noftra, ficut. & nos dimit- in Graci exem- 
Dige plarilus reperia~ 


xe Ao: nu qa OQe diua ij, óc ig] 3 eic eiie tur, é à Chryf- 


timus debitoribus noflris. Et ne Vinferas i in vn» fioro faper Mat 


3 uy 6% 00900. xd ו‎ zng HUAG Eig res- thaum bom, 2e. 


exponatit. Ab 
tationem; fed libera Dos 3 malo. ` Quoniam de eq 


nonnullu. entre 
exc MOV, AANG דט טק‎ jua Sard TE 70V = Uni 000 GV eam textui mfir 


num, ötentia, loria, in keula, amen. $em vil ex eo pre 
45 4 "es e f fe 7 batur qued Gra 


" TY ú dua aco i diga, eic rs 020070 Jd Mu). aerian ioiona 


Sh enim dimiferitis hominibus Wapfss corum, dia dicunt Sacer. 


14. iad apite Qic 400007006 Ta 1 OREH O w paT array , “im lice- 


2 re bsc verba pre 


12 


dimittet & vobis Pater Wei cxlefis.. si autem non D ferre, Ita enim, 
3 aq gêl x9) לט‎ 0 arp לט‎ Jo cv egviog. tav dè pii rian refpen- 
dimiferitis hominibus lepfus ipforum, nec Pa- nire - 2 
apite (ic 07/90/7009 ( תד‎ 70/4050 T- choris dixit, Sed 
= wefler dimittet “la, pn pe PM ei àma 
0. Hu accedis 
rip vad 200 ra Loads Me e ה שש‎ 
Cùm autem iciunatis, = fat feas by poctite, —— feb- rerum Latinorum 
16 foy 0% mediis, pà yede dartp oi קל‎ onu- troie, bu- 
triflati. ebfcurant enim faples fuas, x apparan: arg al Te 
Seem, 00 0 Td 00 dvs ל כ‎ 000 peccat 
hominibus iciunantes. amen dico vobis quia "recipiunt “delicta veftra, 
22 2 , , NS oe LR E e * vobis peccata. 
(it ar pwaroicvngsUorrec. dulw 26 Up, 0m 8 veftra. 
mercedem fuam. Tu autem. "iciunaur, vnge tuum ar; Inolite fieri 
17 5 UT: VAN, 7 y. / ^ 111065. Extet- | 
7 qv patr dus). — ד 0% טש‎ 6000 000 oou vl) ne- uites. 
put, 6 faciem tuam laua: 4 ze Epari Meceperunt 
* ouai vg) סד‎ 90900 au viles Orme yh arig toig iim iu 
hominibus ieinnans, fed Pati tuo qui in Secreto: & * v;bfcondio : 
, 
evdpwzroig vi icd an, dda Tul TOEI cu td. Cp TU xp 2 “qui videt 
P שב‎ tuus videns in *ficreto, reddet tibi in 'abícondito, 
ô murio gu 0 0 עעשק)\6‎ ty Td 0700 Smdwal ool IE di m 
nfefte. א‎ rhefaurizate vobis  thefauros in terra, vbi arogo "Nolite the- 


fautizare 
I» red. pd שטוו‎ Up? Sncnupss ל‎ R ilc, re one 
Si tinca Yexterminat, & as fures Bperfediunt = furantur. 0 
. * eff 
zy pais d TP NOTA Gara NT, dioployum (2/2977 *effodiant 


The(autizate autem vobis thefauros in cælo, ybi SEU zrugo, 


de SnaruveiCere d$ dud Sncnvpis èr ded, mu dre ox, 

neque tinea exterminat, % ybi fures non cffediunt, nec f 'demolicur, 

0 

STe pou, 06/0670 xj ôme Aria, 8 30 d 0 

rantur, Vbi SUR cft tbefaurus | ^veffer, ibi = - cor טש"‎ "cft 
+I uow, — קש קל‎ bow ô 00 6 1) Y xap- 

loeffrum, Lucerna CONSU: cft oculus", fi igitu ir uum ftu 
“tuus. 


22 12 .קט‎ Oost 0 baw 0 600 tay dy 
oculus tuus fimplex ו‎ corpus tuum lucidum E 
6 0 טסט‎ dz SC 1 BAON TÒ caud OOU Qwraviy kc. 
sit autem — oculus — tuus "malws fue; torim So tnum tene. "nequam 
23 — idy 0$ 0 00966 ca וט‎ il; שמ\80‎ TO oud TOU CHo- 
Sron Gait fi i ergo lumen quodi in tel, tencbræ font? 'enebrz giana let 


A 
Tews 55068 €i SY TÒ DWG Ww ,מס‎ EH, To ord oe roo; 4 


Nemo potet duobus dominis feruire: aurenim vnum "oderit, *odio habebit, 
! 3.6 
*^^ gdis diwa’) duo) xueroi dA iD Tov tra pur feet, 
4 arm diliget: ל‎ ac alterum defi- tfuflinebit, 
Aa freg 0/0/0101 à ii 606 arbete), i D TS 7 הט‎ 0 6- "contemnet. 
cit, non poietis Deo feruire A mammonz. “Propterhoc dico deg 
55 qd. d wad Seg) 060 i TETO M 
gd. & ow 6.6060 MAMON. dfe TST A 
vobis, ne lanxiemini animz gor quid manducetis, iy bibarw: Moliciti fitis 


Udy, uh MEELA TS TH wai vid, ri Qd arme, x, ín" 


Regna. copan veftro gu induamini. Bone anima plus. 


unde 7s TOMAT כ‎ Tí 690 oùyin loy maeior * Sed Voy 


“efca, " corpus pain pane in *quam efca, 
רו‎ ₪ T שב‎ % €» tplus quàm ve- 
93 EIPÄS, a0 סד‎ TÖMS F èy upa 6; ip EATE eic d flimentum? 
Xenia cxli, quon iam non Yeminant, neque mento Refpicite 
TÈ raruvd 33 0000000, OT QU areiegucw, oùd è SpíCovam, Sfexunt, 
neque מ כ‎ horrea, e Pater vefier sek 
oudt זעי עס‎ 9 fac, x2) 0 rar ip 7 0 0064- 
ftis puce ilta. Joone vos magis excellit iiis? *pluris eftis 
140€ Tpioes בס שדק‎ X 2% 20 gg: 2070 dural, Wald ו‎ 
Qui autemex vobh — auvíatu | poteft adiicere ad * DEITTI- 


17. 60%/ד‎ 00 Up) mermar duvan megia EA cl) Spa 


4 CAP. V. Sanam Tefu Chrifti Euang. 


Praun. "Pronuntiatum eft ante nid quicung; slabfeluevit vxorem fuam, det ci 
Pe AE ijpe9n dè Un 06 dv Srodan T שטנש‎ duk dora ודע‎ j1 


pudij. repudium, Ego antam dico vobis, quia ו‎ arem vxo- 


"omnis quidi- Yrggeloroy., l de Ato dp, On 06 dy טסקטל"‎ F yuwe- 32 


*caufa rem HR excepa, Fete ה‎ facit am mochari? e qu 
Ky durs, espero 08 7 TOIR QUT ? MeL root 2 Oc 
tdimifTam labfolutam duxerit, adulterat, Iterum audits 
` / 
tdy סונו הסה"‎ MIYATA TÉN omues, 33 
tdiaum She rae eft קה‎ Aon periurabis : reddes auem Do- 
0m +0 Gic up jior סל‎ 7 0% qul xu- 
ות‎ ino ו‎ tua. Ego autem dico vobis, non iurare Omnino neque 
elo ree öpxucos. tleo 0% Aw dul, pÀ ub] DAOG MATE 34 
ed czlum, lin celo, quia thronus eft — Dci: Neque fin terra, quia fca- 
er terram / 3 NoN e 
4 ' ₪ Tel egna, d ón berros ba F IS — ule e» mii 6m Uo- 35 
tper Hierofo- — bellum. eft priam. eius: negue "in Hierefilyma, quia civitas 
iyman, 726006 £23 ל‎ mda durd" phTs eic 469002000, En TOAG 
iper caput tui eft magni regis: Negus lis capite — tuo juran is, 
4a TÌ ALNE Barroc pire rr raped gg Ojo 16, 316 
quia non potts vun cotum album aut nigrum | facere. 


"ME gaoù d uyara ular Telga Asbulw à ומע(‎ 


ER, eft, Sit autcm. fermo velter,” Etiam eliam m non: quoda ué abundant his, 


fhis abundan- 2 

tius eft, “sw 0% 0 A099; dui, val, val, 8, &' סד‎ 0% OZLOSÒV TÉ TOV, 37 

* dictum à malo elt. Audillis quialprendintiatwn eft,Oculum pro o- 

2 N 

dise uF romps lw. | ל 0 2600000 דא‎ vr) à 0-1 

^ielillere culo, X dentem pro dente. Ego autem 060 vobis, non te. 
SuAMÉ,G 00 drm avr) 00066 ₪ jd: Aw 2 pan dy- 39 

Ki quis fiftere malo: fediguicungue te psal in dexreram'tuam 
mela, vul monpa do Gave ve parios Eri cho dira 

Pase tsm, “verte illi & laltam, Etc tvolenti tibi 

teigui vult re- Oy bt, pifon דשל‎ stg) T alw, goy Ta וס‎ 

cum in iudicio indicum parari, Sc tunicam tnam tollere, dimiue ci 2 pallium, 


conendam 0000 ו‎ Du Aa Ev dose דע‎ 4g) T) iano. 


*mille peffus, 
Eceuiconquete angariaueiit “miliare vanm Yade com illo iduo. 


talia 
zo 0c16 0% ./ ל על עסו‎ MAT ‘curd dio. 41 


*Qui'petit à Petenti te, de: ri à te  mutuare, 
e dacii qd arr 7 idu o SiAone Sad 0nd 02600009, 4 
Mp ne  auertaris, Audifus quia Trendi Diiiges proxim f 


ph EmogesQüc. | ד‎ n peo 2 F nang ioy 43 


tua, & odiohabebis inimicum.tuum, Ego autem gico vobis, Diligite 


cin owg periode 10699 יטיס‎ od: ym Uuii agami Ts 44 


inimicos veflros, benedicite PA sd vos: bene 
adc ial pac ddd, Dhore rà rou su oco dae i Ua, xaAGG 
Ihis qui cderüt facite ledientibn vos orate pro "infe. 
עו‎ nt 
ema. TOATE Gig pardon ipag, 0 (| wego dU oa D קמל‎ T irnpia- 
nianubus flantibia ve, & dnféflanulua vos. Ne fitis filij 
Cerrar pa, Q dioworme ו‎ > bros ו‎ do) QU 45 
“eft, qui Patris  veflrigqui in calis", m folem fuum "producit 
i. : = e el [3 ^ A 
foifadt oeoc U F C» Toig gegvoig, 07 sov HAI dusü 69270206 | 
fuper malosi & bonos, & ploie fuper iuftos e iniuiftos. \ 
52H מה‎ ₪ (0 ko] ) 0 tn וו‎ 0 ^ dd tac. | 
idiligitis eos ah enim Miete diligentes Yos iquam nierceden: he | 
qui diligunt idv 90 dga. aram TRG dyarravras UpaZ, The mado 6-46, 
tra beri? agane % p MM faciunt Er S falutaueritis 
ETE: £x) oi oA day TO uà ,הפוסה‎ woy 109 dione 47, 
Mratres MIN vefiros ו‎ *abundans ficiis? € & ethni- 
^ «d pic א סי‎ Jedd ovr, ri roso TOIRTE; א‎ x rg oi TEAG- | 
gerin ci Mie faciunt Eftote ergo vos peret, ficuc Pater 
yay ÉT miso; bre oud Vuei TÉACI01 7 6 TATÀP 4$, 
*czleflis velter, = in 2 perfectus eft. 
vol ,0 67 Gig טס‎ egrolc, TEAS 623. 
CAP. VI, e. | 
GA injam Attendite "riféricerdiam  veftram ed facere., an- 
veftram facia- 
Weoumno. 160007 tlw Anygowilw vd ph mici tumeg: 1 
minibus, vt yi- te homines ad Ffellari eh t fi autem nen, 
nas Ser TW arora, «vesc Tò aki Gu (ois: 0 
ד‎ seft, mercedem non koadet apud Patrem verum qui in cælis*, 
pid dx dere ODE nd more) vid rd & Gi 0 60 
*nolituba ca- Cùm ero: facis. clecmofynam , x tula clanxeris ante 
| more brow aww mosg PAenpgcuslw, pi auarus ל‎ 00 2 
te, ficut hypocrite faciunt in fynagogis & in 
000. 2 oi Amore) miso ey TUIG cuwagwyeric 2 = 
ו‎ SER % וש‎ ab hominibus. amen 
ו‎ drO 007 aul 
receperunt dico vonib Trad mercedem fuam. Teautem facien- 
tgw dui, 7 7 aur. 000 0% moioud- 3 
te^. cleemofynam, ו‎ finiftra ,™ quid faciat de~ 
לשוכ"‎ Tog סניול‎ pÀ yere i 00/9060 טסט‎ ri TOIS i dè- 
Wabfcondito: nas tua: Vt ne tua clcemolyna in Wert: & 
א‎ Grog ñ gov 1 (Aen uon & rd xp vy: xg) 04 
fani videt in Par tuus *videns ‘in ftereto, i ג"‎ ubi is 
א‎  reeThp gu 6 PA med x prid, & tums wrod wed avi & rd 
"orati;,non  manifeflo, E cùn *adores, zion sri T ME) 
xin Quin. מ‎ zz aed xn, 6 gx éon 00% Oi LIONEL 
גו‎ ros amant in fynagogis, & in anpi - 
n וס‎ ₪0 6 Tal; auo 00 na) Cy ral; yovie T. zÀa- 
fyideantür ab tearum flantes orare, vt Vappereant homini- 
₪ € N 
TEDY EG (0156 REIT ogai, סקט‎ dr qarda Cig dv pai 
"receperunt bus. amen dico vobis, "quid MENS mercedem fuam. 


, ^a^ 
mois. alas Aigo daly, OT daatsova TO? pudor ivr. 


CAP. VIII. 4 


bona, fru&us malos facere, neque arbor — "cariofa ; frugus ? mala, boned 
3 ^ M ~ NM ה‎ S. fiut 
61:05 zupmèc monpss mici % d'erdbov ל דט‎ repress tacit 
pslchros facere, Omnis arbor ‘non faciens feu&um pulchrum, excin- lenis 4 
, 


\ N f D 
1924857016. mây d end boy uù rosy xapatr sg Aor enxó- den 
1-1 gi- 


duur , & in ignem mitur, Lague cx frudübus corum ir 
\ 2 ^ / » DEN כ‎ 
10 7 646 TUD fons) . Qey זמ‎ zapre 9 * cognofcetis 
*aenofeeris — cos. Nonomnis* dicens mihi, Domine,Domine, in- “qui dicit 
» 4 2 4 > A d £ כ‎ 
דג‎ bho wri. EwacoNdws MIL HVELE KULLE ATG- | = 
trabit in regnum cxlorum: fed |]: voluntarem 1 Qui facit 
, 2 גר‎ / 2 t \ 4 
Adios) eic? 2607600 T gpardy * 270.6 mdy TEMAS > 
Patris meigquiin calis?. Multi dicent mibi in illa * eft ipfe intra. 


m / ra 3 ~ i / we bitinrcgnum 
ג‎ F 006 uur Op parole. | TOANO) ipo por 6 Gem TÀ N- di 
dies Domine, Domine,nonne tuo nomine propheravimus, & 1 lin 
/ / כ כ‎ / 4 \ 
RNR IR ra ca 0/0 020090 TUV Jo d «d 
tuo Bomine  damonija ciectmls, 8% * tuo nomine ?effiten-.— t virtutes 
3 / / E 2 / , 
od vougan dba cese Ao ד‎ od 076 durd- 
tiss multas fecimus? Ec tunc confitebor ilis, “Quod u Quia 
13 / NP e / > nm J 
23 MEIG TONNAG imora iy s 35 TO TE 04907,1009 AUTOLE, OT 
nunquam noui vos, *abjfcedite à me omnes F operan- — "difcedite 
D Y 0 ~, - » JJ w / > / ו‎ ^ 
&d eror thor óua? ד סו" סטג‎ ar tus קט‎ ol tplaCo- ai operami 
ta iniquitatem. Omnis crgo?quicinque audit mea verba | hzc, & PMVOTkoO 
^ e 5 c 3:4 \ / 4 1 
4 וסט‎ T dvouiaw. wdc y 0000 pe TEG Ale ד‎ Os 
fidit — ea, Naffimilabo ilum viro | "prudent, — qui f zdificauit ` (apienti ₪ 
a2 Aue / , / ej H / A 
moi ants o 0 T avdhl Pewiue ose xod one T *iypdh- 
domum fuam fuper petram: Er defcendit pluuia, — & venerunt 
3,7 e uM ./ lp t NUES 
15 ohio adF ל הלל‎ ampan m הדש‎ Beo, WIAD ob D cin 
flumina, & flauerunt end, & — procubusrunt dem — domum dlam 
N - / N e 
meus) , xg) trrvsbrey idrus 90906770007ל‎ TÀ oxid ‘roogani- 
ili, — & non cecidit. 3 fundataerat enim fuper petram. Et omnis 20, 
, / No vy ^ / \ - 
26 meind א‎ imece, "0/0 הל‎ BE. WTA, 3 atus. 
130000: mica verba hzc, & non * faciens ea, 1 afiirnila- 0:0 
ל‎ \ d Z SOUS Roald aE By. ° gvi audit 
0 wxovey pus סד‎ Alee TETO, Ul iar uri, Ougiain- ani: 
bitur viro — ftulto, qui — zdificauit domam fuam fuper arenam: 1 


/ 
piw 


i fimiliserit 
2 S ef / A d ANM + 
ל‎ ddp popii sic Brod Gams ollas avr IT 40/09" “6 ugibo- 
Er defcendit pluuia, & venerunt flumina, — &  flaueront 


17 — Xyxarmión n Qeon, כל‎ A dor oi mapon 60 oi “A 


V irruerunt in 


——M— ו‎ 


veni, & M proruerunt demus ils, & cecidis & foit Jomum ill 
» \f 5 ל ו‎ me / ^ b de aum illante 
diéjuol, KY טל‎ aN TH oxid usin, XU) E7909 10 UD ‘egonb 
cafus slus, magnus. Et faum ef cùm contummaflet lefus E 
€ 7 n \ כ‎ el / € N 
ו‎ WRG, ÖTE TUUETEAETEY 0 TEC p. d: 
*firmones boi, fiupebant turbæ fuper do&rina eius. ET 
\ / p / 5 SN AN ^ ל‎ x 
mow Abfec rire EEEAANOSOVTO 0i yao 57 ורד‎ 0 UE, "verba bacad- 
Eratenim | docens cos lut au&eratem habens, & non ficut pues 
9 e ` , y NISUS , 

2» LEA 40000 iwni wis Suriani, ng] ovy isos AANT- 
Scribz \. muag 
0/7 1 טס‎ 6 

x PRETUS “corum & Pha 
6 VI. 4 וה‎ 
* Defrndente autem ee de monte, fecute funt eum  *Cümautem 
/ E $3. AM 2 . 
1 | Kamban 0% ual Sero פד‎ begs VoM duo awT 8 
turbe — multa. Et ecce leprofos veniens | adorabat cum, 


^3 y / 
7 
| lveiis, efficaxes me mundare. Er exten- 
/ 25s M e OA 
| 3 Agun uve tay diane, wand uexgdacicy. 0 
dens manum, tetigit cum Icfus, dicens: Volo. mundare. 


vas ? selon ,'iNaG durd ô inrcr Derw galapian. Cl | 
Et 


sI 
? 0y201 TONNO. 


dicens: Domaine, fi I yis, potes 
LI 


Et confeftim | mundatacít eius lepra ait — illi 
LAU / €. / c 
4Q 00606 ena Sek dun! VA Wen. na AA awd o 
lefus: Vide nemini dixeris: fed * ab, teipfums  sifende Sacerdoti, Alas - 
~ oc y - e e 
incode,beg unden eirryg' aN vmegye rau? 000 re 606 >" 
& offer munus quod attribui Moyfes in teftimonium — ? pracepit 
Nb Z fits . du. A / NOS 2» B Z 
15 wego tidie To dwe, o 000 00 AWT NGAE Ap TU L0) T poc Qépao 
illis. ` Jatrceunti antem ipfo in Capernaum, acceffic * Cümautem 
DID ; ol 2 9 ) 5 introiller Ca. 
fiumi. AceASin dè burg) cic קפ‎ weoriXde א‎ 


eum, & dicens: Domine, | rogans 


Vappellans 
/ , / 
^ At, xvelt, * & malè tor- 


adeum Centurio, 


| 6 aure דסא‎ OCON 190 ut, 


( puer meus jacet — in ome paralyticus, uehementer. diferu- queue 
2 ~ / 2 / \ 
6 matig rs BEGAN) &y rij olet exa Aumodurdc Barav- 


ctatus. Et ait illi Icfus: Epo * veaiens curabo eum. 
5 , ‘veniam, & 


/ y / € N כ‎ \ / 
7(6, woe. yA wre ó insg ilo $0 egra aural. 
Ert refpondens Centurio, ai: Domine,nonfum idoneus 14 


td roel dels 6 ton, "סט‎ 


vt meum fub tedum intres: fed tantum dic verbo, & 
/ AN / / 4 4 \af A 
ha pum F eylw Artà we aAa סג‎ eit Aoytp, tg) 
fanabitur puer mcus. Í Etenim ego homo fum fub . 
e» / e ^ \ \ ב‎ > ,INam & 
9 ia DhoeTy ó maie oU. | 1520 €y0 Gd eger OG CIMA VIO Eoy 
Yautieritatem habens fub mespfom milites: & dico huic, Va- , Me 
20 n) MUSS 6 PE Re) 2 , 'poteflate com 
0/0000 59 מ שש‎ 6 eame Ta KJ AED TETWTOpEV- fitus 
de, & vadit: יא‎ Veni, & venit. & feruo mco, ali 
0 M Tec" 7 AY SN 2 * alio 
Sum, È gropáUerau wy 0209 ép oU y 16 Ep Jay rd dso ue, * ^ 
fac hoc, & facit. Audiens aurem lefus,  nuracusefl: & «it 
N ^ Z ) e A2 4 F 
ro roinaos Fro) isi. ardor dto inosctdavugoe © eras 
fequentibus: Amen dico vobis,lreguein Ifrael tanam — "fedixit: 
Inon 


5 ^ , / ^ UJ > E ` , 
Gir 00 0 ₪ pw No vui d? Gy T la e (mU mV ב‎ 
fidem 1 inueni, Dico aurem vobis,quód multi ab erientibus— & cidente 
/ È / ^ og CORB SC N ; 
trgríew Ue. — Aye 0% UL) om מל סד‎ dva (oAd" xd) d ojoxo 


ecidentibus venient, & recumbent cum Abraam, & 140 es 


f» nito 
add ‘Hovn, © dvanA ico) A 066 ng] לס‎ r, ?., 
& lacob in regno m celorum. eate 

N \ 0 - ו‎ pus ` 
xg] laxo 6 èw ri 260667 oU ena. voyy 


A3 


fecundum Mattheum.. 


CAD. VIL 


ide veftiméris Rawuram fuam cubitum vnum? 
ihan elis 2 A , DAN Di A A7 7 
nde ae WAX dur טוק‎ sya, | KÀ DLL Wwodvugroc TÍ meer- 23 
" crefcunt. mini? Ol firuate lilia agn quon.odo*awgentur: — non 4 fa- 
l labor ~ / \ / m fv Poel a 
aktorante PÊTE, דכ שא‎ TA XCÄVA T LIPE TUG WEWA' ₪ X0- 
tiganiur neque nent, — Dicoautem vobis quoniam nec Salomon in omni 


- ? )\\ / / ~ c Mc - 
ma 040% videi. 6e dè ui on gdt 0 לס‎ Cv rraigy T29 


Ec Veira  vefanentum quid Panxis- 


? ccopertus 


₪ 
i cg. flora fua X *amiduseft  icurvnum"dlortrn, Si laute. fænum 
e / הו‎ / 4 Z Y / 
tablan. den aU TE apu ed Aero ag Ey Gurey. idk? yop 28 3o 
agi "* hodie — 20, & — cras — in | clibanum 3 antetlum, 


[2] 3 m / 4 M y ב כ‎ Pp / 
rd Jes Thee OVT , K ave eic x Af Cayo 00200 
ג ו‎ Deus fic * מ ולו‎ 4], aon multo magu vos,  ‘exigue fidci? 

א ~ - 2 d c»?‏ רה > . ג 
"vellit, quanto 5 beds rec auoirvvar,s TMd 0 ua, 0/0760‏ 


mogi INeistur anxiemini, dicentes: Quid manducabimus,aurquid bibemus, 


*modicz NO, / 2 7 EP ES. 
€» / Mi er MEQLUVMOTE,AE50Y TEC, Ti O2 wp, À Ti TOMEN, 31 
auDiw- " re 
aut qud circumamtciemur? Omnia enim hzc gentes inquirunt. 


ey , / i ₪ UP v, 
yup, À ri 060 0 דל‎ jo uU. Ta £m ות‎ 32 
PUE rM *Neuizenin Pater velter Vcalefiu quod opus habetu ommium horum, 
foliciti ciie 


F Q e ^ wpe)» , ef € , , 
tauooperie- 0005 900 מ דשחה‎ UU 0 8000/06 071 peil eTe עד‎ 01 


mur? Quaerite * autem pnmum regnum Dei & " iuflificatienem 

* Spei 6 f ^ ^ ונ‎ N 

socit om. CATT dè menton T Duet eia T Ig, 3T 0000 עו‎ 33 
nibus indigetis eius, & hec omnia *adponentur  vobis. 1 Ne igirur anxie- 
tergo durd y 1 (ame. weivrer hice) vu À SV MAQA- 34 
^ juíhiriam 27> CRN rele pner 4404-3 

* adiicientur mini מו‎ eras nam — cra curalit fia ipfius, % 


/ 3 » € QN » / 6 
ENolieergo — pvianre Cic 000207" Ñ JÒ ade 096/00 TA FAUR" ap- 
foliciti gj תו‎ | fien diei malitia fua. 
craftinum:cra- NA AEE t 3: 
flin» enim dies 2670) TH NAEP n KRiia wn, 
folicitus erit fi- Y 
biipfi : fufficit CAP. VII an 


MALE * Ne iudicate vt non iudicemini. 
Nolite iudica- N / 0 x 0 S 
c, & non iudi- Mn xekvese, Wa pu 407 I 


eabimini: Inquoenimrudicio — iudicaueriis,iudicabimini: — & inquamenfura 
כ‎ > GN , A / 4 \ ג‎ >< 
& à YÒ 6/0 xelvere 0 HY co Ò up 2 
t vides menfi fueritis, renietictur vobis. Quid aut£! mratris fetlu- 
P ^N 3 אש‎ 3p € ^ i dè 2 ו‎ A , 
papers, יוות‎ | Baeraicro xap- 3 
ug rabemin CaM 444 in oculo fiais tui, Var in tuo 
כ‎ ~ - \ A 3 
oculotuo non Qoç סד‎ Cy rl 6000 TE did AQoU oou , rly dè & rl ca 
ל‎ eculo trabem non emmadiuerti Autquomodo idiees fratri 
i 3 ~ » e~ p3 
àp9uAud doxbr d השק‎ heads èosicraadtaga ^ 
Cd 3 2 rG 
tuo: Sine eiiciam feftucam de cculo tuo, & cce 
y f. X / ANAS ^ 56 \ + 
Og, tec Ga n TO א‎ 006 NTO TÈ 00 ל‎ , 42) I 
Soft tabs* in oculo tuo? Hypocnta, ciice piimüm 
Ne 3 3 e Ny b 
doxàc ey rd ópSuAud ow; — ססר‎ tu ae peg vy 5 
& videbis trabem de oculo tuo, & tunc ו‎ ciicere 
^ א‎ ^ i " ^" 
2 doxdy dn" ópSu AME ou, 1) Tire Ju GA e 666 Tò 
t Noli feftucam de oculo frau tui, TNe detis fan&um 
olite dase / :כ 0 כ‎ "wmm ^ IY N et 
? xapQocóuT 90908 0000308. | 0070 ayo 6 
canibus, neque mittatis margaritas — veftras ante 8 
א‎ / ` 2 
Giz wa), und? Buant rte uaplapiras Vj Sume o vid 
porcos, neforté conculcent cas in pedibus fuis, & 


, / / N C^ / N 
logy ,inroTs xg acerrima row Gic ToT שי‎ 2 
tang *conuerfi  dirumpanr vos. Petite, & dabitur vobis: qux- 
/ </ . ~ » ^ dull e Ace 
eaque prie ao U uas. eiim, 000/09 ( Jui Cn- 7 
rite, & inuenictis: pulfare, & — apcrictur vobis. Oianis enim 
Pre on link 3 ee / "p 2 RUE 
TETEK phoeTe’ 000070 Hj dvoryhas) Up. TAG 0 0 


lpetens , accipit: &?*queremi, inuenit: & pulfanti aperic. 


6% 


f qui petir, 1 2 j 
וי‎ 220600 1 5 Cn, Veludo m spen dvori- 


tur. Autquiseft ex vobis homo, quemíi petierit filius fuus 
EA ASAN 2 / € ^ e 
ex). À ric bew K Udy drlepaos, iay alriicyid 07 


panem, nunquid lapidem | ei? Autre (i pifcem petierit, 
~ 


¥ porriges 1 , כ‎ 
ds ajror , ui M Sor 570 wra, = 8 ipud icum, O 


fporriget nunquid ferpentem?inder ci? Siergo vos mak "exifenter, noftis 
3 3 0 2 2% ~ y ALS E wipe 
xe fis mali, ph Qi 000 awra, eig וט‎ ovra oid ture Y i 
data bona darc filiis veftris, quanto magis 
/ LX e Ld 4 ₪2 
7 
Pater — vefterqui in czlis*, dabit bona petentibus fc? 
.י‎ € NY e €» ~ o? ^ AY / H 0 Noc ON DKA 
0 כו‎ 074 WI, &CoW0IC, 0 WOE afa ₪ TOLG CU TOV ot T3 
Omnia ergo quzcunque vultis vr faciant vobis homines, 
, 6 P ef 0 / / 0 € m € 20 : 
mare gy ôo av DEANTE Wa ל סוסל‎ oi avdepro!, 1+ 
“Mee ita & vos facite illis. "fic enim eft Lex & Pro- 
ef \ € N כו‎ ^ cd fc 22 € ut Ne 
E006 Hy U 646 8 QU'TOIC T0906 IAP $81) 0 70 M96 2; 01 pe- 
phetz. Incem Pan anguflam portam; aa lata , Porta 
- p ₪ e ^ 
Qiraj.  eiceAIere dz q serie 7zrUAnc0n לשל‎ n AUN 3 
& fpatiofa vial ducens ad perditionem, & muki 
kft quz ducit QUUM Sy CEN 36-3 , ^w» L ^ / 
2 27 ú 60/06 n 6.070] ד60‎ cic T ar ACIeW , tj ד‎ 
+ qui inerant funt ? ingredientes | per cam. Quam angufta porta, & * firi- 
, / , € ₪0 
3 ciow oi imp y udi dh wn. mí sen DUAA C 0-1 
* 0AiCo Ha vial ducens ad | vitam,  & pauci funt qui inne. 
py ye i ode €> כ‎ rm 3 AS lp N 34/7 , ) € 46 / 
let quz dacie yin i dògh amraluon eig? Cwl, #) nigor 66 oi Get- 
? inueniung mentes | cam. Attendite vero à falüs prophetis qui 
, / » Nw \ 0 
רסה‎ wrld. 00 dt ל‎ [60000007 oi- 15 
! veftimentis veniunt 4 vos in "indumentis ouium, —intrinfecus auté 
p NT. m» 5 Ay I 42 / y di 
TEG 20400) megs UMAR W Cd U MAII טי‎ cos 0% 
leognofcetis — funt lupi rapaces A fruétibus eorum 1 agrofcetis | cos. 
7 srake a0 T Jv wr imio c. ? ! 
€171 Ayo! aprraleg. TO T LADT OV QUT $7TWY COO 67$ UTEG. 16 
0 “yuas Nunquid colligunt א%‎ — fpinis *vuam, aut de wribulis fi- 
de *yuas, / 3 / 32073 CAA / - 
uim avNMeSoua Sero ata dlv enu Aw jn Sero 160 0 
Jmalaautem cus? Sic omnis arbor bona,  fru&us bonos facit tat 
/ DJ כ‎ ^N M lod 
Xu; Ero nå dwdpov sled naomi aio 706 100617 
varía arbor, — fru&us malos facit. — Non poteft * arbor 
בו‎ 


mii. sda) 0‏ ול d'erdbor xapardc‏ עס מס 


-— 


qoo thc Sf ate sd ee 


CAP: XTX 
GAD IX. 94 


Etafcendenslin naviculam, על‎ & venit in propriam — ste 
\ 6 \ , N e / \ 3 גו כ‎ cius T 
1 Kæ udg eic סד‎ moios diem teare ny Aw eic Tho idiay Vransticaui, 
ciuitatem’, Et ecce offerebant ei paralyucum in je- *uam. 
/ 2 AN / 2 n 5 A 
ג‎ mo. — QidbU «eso prey wrd wog לט‎ EWA nal- 
&o jacentem Er videns lefus , fidem  inorum, dixit Pa- 
VINN eo M 7 3 
rnc )06 62000 2) idey 0 inns aris ד‎ erre Td ma- 


ralytico: Confide fili, — remitanter. ribi : : = 2 
ACH Nc nac n guo OM AE pu 
22 , 40 4 qui a auapTidl civ. ו‎ 


Er ecce quidam. | "'Seribarum dixerunt!m  fèipfis: Hic bla- 
N id: A aa) / > 3 € Ao mo * de Scribis 
3 KISE ות‎ T yeg uua ATOV ÈY דט‎ , GEEF BAJ- intrate. 
fphemat. E Tvidens — lefus cogitationes eorum dixi: Vt quid "cüm vidiffer 
~ SNN ES UN \2 / 0 eq 
4 0: m idw ô inal; Tas 00 dg aurea einen wati 
vos cogitatis mala in cordibus veftris? 
E M NL. ~ \ כ‎ ^ 
o psic wvu mmeg 6 mort xapd fauc Uu; 
Quid enim eft facilius dicere: Dimittuntur "tua pec- — "ribi 
DU , £z 3 e / 
$ riya Go 6007 000 060 maa a ci 
citas an dicere: * Enger, a ambula? Vtaurem fciatis lguád au- "Surge, 
(2 ^ / / שרי‎ el of ij 
6 riaj hami, poy, x; ,וד וסט‎ wa 0% 000 0 00- m 
ree ee : 7 hominis in terra" remittere — peccara * haber potea 
s A כ‎ ZF AN mea 
cuc ש/‎ yet 5 jog T 09000006 Em tic yic a qiero) 0 
tunc ait paralytico: : וי‎ tolle tuum letum, & ei an 
VRAT > ye) 7 N 2c 
mre Add rad 7 apoy ou ד‎ xAivlw , go) ‘apo 
Sais in domum tuam, E: * ns abiit in domum 9 yade 


el 30 8 0 \a 2 y , 
7 mage Cic T oixovoou. | 10 + dar AOV! Cic Tov olzoy furtexir, & 
fuam, Videntes autem turba, timuerunt, & glorificauerunt 


^ / \ p 3 
adm. — idórncÓtolUy on tupac, w id ogacuy TOY 


Deum, — "dantem autoritatem | ialem hominibus * qui dedi 
; a . qui dedit yo- 
N , / ^ 
Sidr, ? dove c/eouoiay voa lu velis dv parole. VIEN. 
Et \ praeteriens lefus inde, vidit hominem feden- Ms He 
K ` , N ts =. 3 ~ ~ » / Mc 
2 Kw 2v 0 noot Cueio , rdw 02/0007 xgbime- 
tem in telonio, Mauhzum  ?aidum: & ait illt; ?nomino 
N LUN / D 1 
oy Hm Avior , parSuioy 0/6 סט‎ , stg) Atget urd, 
Sequere mc. & furgens fecutus eft eum, Ét fadum elt 


| כ‎ / DIN ` , 
to dxoAd 9t MI X tacos AHOASINTEV aud. x; eder 
co difcumbente in domo, & ecce mulu publicani & pecca- 


~ , / כ 
Gy TÀ olet oe) ids roPAo) ed ray y) diua‏ 0013060000 


3 


——— 


tores venientes, difcumbcebant cum — lefu, 8 difcipulis eius. 
À y e. : a / di fV A (s ^5 0 a A 
TU A01 €£AJOYTEC, GUVIWEICEIYTO TG inot, @ (ic UaTNTAIC ADT. ו‎ 
Et videntes Pharfzi, ^ dicebant difc ipulis eius: Quare 


iM c ^ y - ^ 
11 Q id órrec ol 0050/0700 emoy vcio ua Sarai dud , dará 
cum 2 rr & peccatoribus manducat Magifter velter? 
N 2 / 0 e 
HA T eov dy W dpaptordy tdid 6 030/06 70 
At 3 bas audiens, ait slis: Non 1 babent left opus va- 
r2 dt inode 000 ere wrle,ov seeias “revow oi nubis 
valentes medico, fed ^ 


male * habentes Eunres — autem 1 
7 כ‎ mw 44) Y קר‎ > * habentibus, 
13 igwvovric itg, 020 oi zanac 06 7006000 dt 
difcite quid eft, Mifericordiam volo,& non facrificium, Nonenim veni vo- 


pd dre ri bw, Aso GEA , sg] oU Gua ian . 00 PAASO gg- 


Sanctum Iefu Chrifti Euang. 


6 CAP. VIII. 


Filijautem regni eiicienrur : 
, 3 / כ‎ N , / 
oi 0% [0 P Banaeias CrEAndinaw.) eic TD extet 70 0 


dentium, | 


in tenebras exte- | 


* flridor riores: ibi ernt fletus, & — *femitus 
2 DA e NC ^ כ‎ )\/ 
1 ude, 1 0 Ppuy voc a 6d brreav. 
t Vad Et dixit lefus Centurioni: |20: — & ficut cre- 
ade, \ 7 cn - e / el T Noe / 
a eizrey 0 incoUc Td EHATOITAP YW , Uma NO 6 Tri- 13 
* ex illa didifti, fiat tbi. Er 6:טזהתה)‎ puer erws Fin hora illa, 
ts / 4 e / € As qo mt > , 
idou  Uzac,Ponbire cor 1) idon ó maig ₪7 Cy TH wpa crew. 
l cùm venier Er? inercffus Icfus in domum Petri, vidit focrum d | 
x \ € ~ $^! , / 5 ^ | 
ל‎ cioe) Ua y ô ina &c eic? וס‎ rips, cide rlw rere 14. 
eius iacentem — & - febricitantem: Er tetigit | manum | 
> Nu, 2 NE) \ 
cord )266 ששו‎ i שד‎ xg) Nam t yeiede 15 
By eius, & dimilt cam febris; & "arti & miniftrabat eis, 
2 ~N N aan גר‎ > PSN / hy £ 5 
Cp uric, vy adie QT 6 וק‎ ty ססר‎ dmg .דע‎ 
Vefpereautem — fa&o, obtulerunt ci damoniacos / mul- 
217 "^ 7 
élus dè vouton opor frefea aura du uoviC o perat TÀ 1 6 
NS eia ha- ros, & eiicicbat fpiritus verbo: & omnes malè 
6 12 \ / / N / ^ 
ema Ade, 60066 à. 0/6 alo wivras TOU xaxa 
1404 "eft habentes *fanabat: Ve adimpleretur )ditum®per Man 
/ 3 / הצ‎ / ~ NC fs % x 
torras tOseggrábow brug raAnpwdj סד‎ pnd dta faa 17 
prophetam, dicentem: | Ipfe infirmitates noftras acccpit, א‎ 
/ / s M2 PC א‎ 
F megpirs , ioo 06 , lures ras 060000 nid drenas 
* noftras &grotationes" portauits Vidensautem 1655 | mulas turbas cir- 
NA A dd dks i - Ny 
ras vooo 60/60. icy 0% 6 טסטוון‎ 6 TANASE OAC me- 18 
fditipulosire cum fe, juffit Vabire in vlr erint, Et accedens 
- re =, e ^ 7 ^ \ 
ans ieum: o) yr 40600 drs eig Tü wip.  egcddaris 
vnus . Scriba, ait illi: Magifter, iequar te quo- 
> 3 CS / 4 
cic fegyparwe, eim wrd , 610/00 , 0800000 coi b- 
cunque ieris. Ex dicit ci lefus: ` Vulpes 
3:N 73 AEN N Q7 5 pt’ - ME. / o 
\ TOU toy 0/7790 xg NEYE AUTT O ,)טסוו‎ At 0/0079 Y 
* nidos foucas haben, & volucres cali ? vmbracula, 
» M N ^N 2 ^ / ` 
Qo) eüu dove, HAY TÈ 7reremet T8 ov pavot xamoxlwouc 
"fuum ^ — Filinsautem hominis non habet vbi " caput — reclinet. 


6 dt tdc F dvb peirou dx Eod ret rlw negarlo naim. 


een A m cius ait illi: Domine, permit-‏ ו וי 
A 0 > 5 7 4‏ 7 
Treo 0% TU ua durd. emer ured , Wels, +1‏ 


Ime "ire te mshi primùm Sabire & fepelire pauem meum. 
/ PS) ^ SA N / 
dor M91 TERTON CZTENSEV , 494 Ua TOY TUTECA MOV. 
At deus ait ill: Sequere me, & dimitte mortuos 
END x / ב‎ ` 
6 dè Inc G eizrey ured , 0002500 uoi, Grec סד‎ Vest pic * Y 


fepclire fuos mortuos. Erafcecndenre co in | rauiculam, 


balay ros tav vexpóu. 6 ara eic To aAoior, 3 


* Icfus autem 


fecuti funt — eum difcipuli — eius. Et ecce motus ma. 
c ג‎ NAN Wd 
nornon word oi ua rra durd. DIT 09/0006 pe- ^^ 
* pauiculaope- gnus fa&useftin mari, irave "rauieulam 0% | | fub 
ir כ , כ‎ ^ 4 e \ ^ , E EN 
pimus qud yes Ve 67 Ti Qu Ados , OCTET AOO 027100 ^aa 
cum flu&ibus: ipfe veró dormiebat. Er I accedentes 
m / nS / / 0 
7 xn «ves ced oye oi * $ 
*& difipuli cius, fufctauerunreum, dicentes: Domine, falaa — nos, 


panta durd , ihydeot wi , Atgovrec , wes 0 OOTY lds, 


ipn perimus. Et dicit cist, Quidrimidi ettis ל‎ fidei? care iuftos, fed peccatores ad — pamiten iam 
LI 4 \ /ב‎ , D / Z2 2 , / ץ‎ 
moder TANT. x Acyd tuit, ví dyol ic 00 * Atoy 0/1066, dN duepmo dc eic ereivoias. 
Tunc furgens od pone M man; - facia Tunc * adierunt cum difcipult Ioannis, dicentes: fk d 
FAUNE A e ^ ,» 07 / , P *acceflerunt ג‎ 
mere ihep rev iunoe ni dyiquoi Tij bardas, wipe- | 14 rire regn tpaor.) wurd oi ל‎ losov, Xegovrec 
*Porrd eft tranquillitas magna. Ar nomigo mirari funr, dicentes: | Quare nos & Phanfzi ieiunamus frequenter T Tea 
, 4 , e ? , / | e ^" N 6 ^ 74 , e qe 
mjaMun pelaan oi dt ardeproi Sur nay AtgovTec, 27 Yati ips tic w) 01 סו‎ vns sloy ma, oi d$ ua rro f . 
Qualis ; eft hic, gnis e ves - i mare Obediune tuinon iciunant Ert. ait ilis 1605: Nunquid poflunt 
כ‎ ₪ € c € 0 Z v F 2 Ax s 
tele venie: moraro bow 8 Gc, m i oi 6/50/20 Dingoa vraxovsow | (tS טסט‎ 00 xA cime ד‎ dlnmde , pà Suvanto 
16005 trás ₪ ci? DA ro ipft bs. virer in \ regionem ? Ger- filij fponfi lugere | quamdiu cum illis eft fponfusi: 
fGerofenorum 2 : 2^0 2 " E HIDE: "EE DiS ור‎ e , ` 
א‎ ₪ ; * £A yn awT | 64677 WECH eic F y alogy Tjj ep 1 0i uoi T סע טע‎ 06 zrevÜeiy ED 000/ ET auray 6v 6 vu 42 ioc. 
mónia, gefénerum, DECORE ei — duo Mere iei de AOT : Venient autem dies, cùm auferetur 0 eis fponfus. & b 
, , 9 ^ / > , / 9 ^ : E 
‘apap clude, vrrlwincey wri dbo du ueri 0 וסט‎ ox ו‎ taso’) dt “pépa, Brew arapi aa dural ô סנס טע‎ AVS 
numentis exeuntes, fzvi imis, ita vt *non valere quemqua uanf- tunc ieiunabunt. Nemo autem 1 inýcit inieflionem Sud *dqaupto 
f 255 , / ^ y c שא‎ "EN / / ג‎ , z 2 = 
p potee Meloy e epo pot, garo Man, dere piyi wap- | | * סד‎ 000% dt zn aW ששו‎ faxo i 
ire per — viam  ilam. Et ecce clamauerunt, dicentes: Quidno- | i rudis in veflimentum verus: * aufert enim plenitudinem eius a 4 ini 
immittit com 


2 / Ae / 0 
ahde הלל‎ ipm ien marua arpei 29 T0 A fiptoua durd Yard mili tan 
fit. 


x; ide epar A enovrec, Tin- 29, 


tA Ovi dA R608 Greig. 


bis & Jibi lefu fili Det. Venili huc ante sie aga S ed 2 velimeneo, & peior — fciffura Neque'mitünt vinum. |01 
~ to ל‎ 0 e ~ € x ^ ג‎ = 
pli nal coi ins tjs T8 Sed ; AASts d weg 1090 0001 17$ iuatls, 1 sien yiopa ye). 000% BáNuow oivoy 
Inon re Den Erat nem L] long? Mj . illis prex Pope mul- ה‎ in vtres veteres: tfi autemminus rumpuntur — vtres, & vi Valioóquin 
~ 5 ` VOE ESN 2S < בל‎ B 
TH nua lw dt pax ea ar aura 0/6 JPY TOA- 39 vtov iç donb radause’ ei dt uhe pryw’) oi dono) 0 0i- 
wDzmonesaw- !Or)m patcens, ל‎ tag eus vem eum; dicen- | num 'effu & vires pereunt. fed mittunt vinum הטסת‎ *effunditut 
* ` » ^ ^ 
temrogadane Agly 0000000. — oid: Juiuovicrapexaddesy QUT, Atgov-31, | yog קדס‎ oi donor "סל‎ dà Blow oivov vtov 

. tes: Si eiicis nost, permitte mobs abire in gregem ו‎ in vtres ^ nouos 8% ambo confer 
V hinc, mitte A A P. / AS 4 SENSA D CL our 1 ervantur. 
nos Tec, i Ga dc huat ל‎ dh 6 aftan eic 00006 HUVEC HY OUPOTECII ב ודיס‎ 

porcorum, Et ait illis, - “Abre, Illi autem exeuntes, Hac ilo — loquente teu, ccce princepsvnus? 
: q princeps vnus ?vensens, d 2 

He Ato m, / d Gory ures: . verde ré ox dS PADO 4 las ~ L PA YNNE Y WAAR | DEOMI, 

Woolepr. xg) ame turit ו‎ oi dt ee) Dome 3 TAUTE und Agree ww Oig ide aagos cic tAv, coesat- Hio. 
¥ porcos, uibs 4 aem e piedi A Shu bd yoik bat cum, dicen" Quad filia mea modó 0 fed *acceffit 
2 N 2 = 6 ₪ € / 2 icta eii: it, 
t vagnoimpe- drj Sov 646 T aylw T soley * xg) ide Oppo maou ñ xut àurdNeyuv, Und Sulamp us abn treAsricw’ aaea ` Perine, 
tu abiit gre PA siet pet praceps in . mare, - mortui funt *venens impone | manum tuam fuper cam, &  viuet * veni, 
, ^ ^ ^ א שת‎ ^t - 0 i 
dyan T soley x2 TË t pipe eic Thdaaasan, w drre Sayoy Doy 57/1966 gatos טסט‎ ter’ auth, w hoera. 
in aquis. Paftoresautem | fugerunt, & venientes — in Et furgens Iefus fequebatur cœ c וטס‎ e 
8 , q am, &  difcipnli eiu 
e, (ic od ow oí d% 260760078 tunov uy dare 2 Übrrec ei | S2 ica ue i AN7 Po PUN AP SR 
60000 = novec Quqon 00 33 |15 9 ó ו‎ aore, oi wann) uF. 

Ws arc nuntiaverunt * omnia, R iks qua dameniacerum. , | Er ccce mulier. ll fanguiflua ducdecim annis, D ERES re. lquz fanguinis 
cde hisqui da Tlw TOAN, aT hyla שד‎ I6 Ta 1 dui וס‎ [10 D ids 1777) ai uo pogo dw. Jere לט וד‎ om ל‎ oue patic- 
monia habue- Et ecce — tou ciuitas exit — lim | eccurfum Ic- trò," tetigit fimbrian  veftimenti eius Dicet i tnr 
rant. NOU Ine pop m B , 5 DO eius. Dicebat enim infapfa: | *acceffit "& 
l'obuiam xg) idou meou n FONG KAASE eic o עד‎ ry it-34 21 Swirl amo T 00007 uarie durd. Arye YÒ ow feuri, “a 
fvifoco,roga- fù. 5 tvidentes € app 4 "t 4 wanüret à ג‎ Si near reugero — vefimentum eius, * fcruaber. At Iefus ? ₪ 

- 3^. ^S כ‎ \ e ל‎ * aua eie, 
bant "EL idovrec ror , rapeucioemuy onw eral Smo Ty). | in day uo lou? iuaris durd , .ספ‎ — 6 dt inoc 
ura oaa 7 0 & videns cam, dixit: Confide filia fides tua 
ל"‎ p Non Ano 27 ; E 
w ewy 0 ב75-00/0606‎ qa] idwy wr cizre, bagoe וד שי‎ risig mu 


| 


LE 


אא 


tirir 


D im 


T‏ ו 


+ yh 


CAP. X. 7 


date, mortuos fufeirare, dæmones ciicite gratis acce- 
/ א‎ / t RL I 
0/0 ete verpes efeipere duxuivia Gu eoe d'ioptety 6X8 - 
piti, — gratis 6 ‘Ne pofiidearų | aurum, neque argentum, — * Nolite offi 
Cere, dopedy d TIS 0%וטן, ל‎ 6220000 m S 
9 Gere, d'iopeay d OT. ph ATHENA UTOY, uo t apu egy y tete 
neque Ves in zonis veftris. Non perm in uiam, 1 pecuniam 
A \ , M / .» € 
ro pund è 2z1AXDV ei; TAG (ovas שש‎ p קקח‎ eic 0d ל‎ t via, 
neque duas tunicas, negue calceamenta, neque virgam: dignus 
\ / א‎ / € /, . 
undt do suae, und? vaod fuit, und? 060 * dioc 
VO Operarius — * alimento fuo eff. In quácuna; auté ciuiraté auc “et *cibo 
> / ^ , \ (Q 9 , 
11900 £p) mic m reoQiic durd Gom. acli d^ av וסט‎ À 
caftellum | intraueritis, interrogate quis in 3 dignus fit טוא‎ 
/ 7 0 N y 5 
xil) eiae, Jeerdawre Tiç ey auri 00/66 הל‎ ' xdi 
manete donec exeatis. Iniranres — autem in domum, 
/ 9 » גר / , /שי‎ S 
12 uelyume fwg dy SANTE, eiatp oot 0% eic T olzíay, 
falutate cam, dicentes: Pax domui huic, 
4 , גר‎ / E 
day aud aur Aegovrec,eipluin quj ol TOUTO. 
Et fi quidem fuerit domus digna, ? mgrediatur pax veftra fuper fyenict 
\ כ‎ \ ^ e / € » 2 
(300 ag tay jo À n olxia aiias, ele eco i ciplun ou er 
eam: fi autem non fucrit digna, pax veftra ad vor — "cen- 
2 Ls .א‎ 3 / € / M e 
&urlu/ * idv 0% y agia ñ eiplum idl טס‎ br- , 
vertatur V, Et* qw — nonreceperit vos, neque audierit dg 
A 7 AAR s Ne JY doi n p Tal vos, 
cegoimw. ny Öç tay un En?) לט‎ , und? dxevoy Totg "quiconque 
fermones veftros, exeuntes. ` domo vel civitate illa, M foras d 
/ e > / i-es f 2227 oras de 
Abgor idl , 6090 © cixiag 00 Nenne, 
excutite puluerem * pedum vefirorum, Amen dico ede pedibus 


Tos zavioproy FH mddvddd.  dplw Ngw vetus.‏ עה" + ד 


A , 0 , 
vobis. tolerabilius emt terre Sodomorum & Gomorrhzorumin die 6027 


ai? / / N + / 
ui, סע‎ teu yi odbuw xg) ouóppay čr 000 Gro 
iudicij, quàm ciunati illi. Ecce ego mito vos 
/ O 4 גו‎ / UN 
16 7/0/0909 גכ‎ TH TONE MEWN. idoy fd YarogtdAw vag 
ficut — oues in medioluporum. Eftote ergo prudentes ficat fer- 
e 6 כ‎ / , / > ) e. 2€ 4 
Qc oeg EATA W METO 2\0 009 - red ouw 009091 We 01 0- 
pentes, &¢ fimplices ficut columba. Cauete autem ab 
Nd . , / ל א‎ 
17 ode, AD dixsegor dc ai RASTERI | to eTe 0% סקל‎ rl 
hominibus, Tradent enim vos in + & in 1y- * conciliis 
harry" 0 2 Kren aa cd N» € 
ay pozo og woova 8 Uus 6 0 0% 6% ₪ wT gY- 
nagogis fuis flagellabunt vos. Et ad  pralides 
. ^ e 0 / € D NYSE , 
18 ל‎ avr uaay /ד000000‎ L MAG, LC tA nyag 
autem & reges Vagenant propter me, in teftimonium illis ! ducemini 
SN ~e / e 1 כ לא‎ / P 
dt Bameic 000 WY EMI y elc itp TU EAD סד‎ “gopa 
& gentibus. Cùm autem tradent vos, ne lansie- I nolite cogi- 
tv M 6 \ ^ / 
19 Q avis dDreow. — rav dè obgdidaon vas 0 ™ 
mini quomodo,aut quid loquamini:' dabitur — enimvobis in illa ho- 
A : / AS CURE 55 S RAV Ald 
onte niic, À ד‎ Ago dod iae. 59 uui èy nein TH a- 
ra quid *loquemini. Nonenim vos ellis ? loquentes, ied *loquamini, 
/ 5 C ~ > e ~ 2 SMA à x 
2o 7120009. oÙ 90 eic tee oi AQAGITEG , AAG TÒ pipi onu 
fpiritus Patris — veftri Hoguens in vobis. Tradet 1 qui loquitur 
4 


~ m H e M ~ 2 ^ / 
ii mni ua T ה‎ 06 Yd] To AA C Up . «og daicti 
autem frater — fratrem. in mortem, & pater flium: &  infur- 
^ / ^ Z AN 
di ddVAQUc adtag eic Observer, ברד‎ Terror C imura- 
gent "nati in parentes, & morté afficient eos. ₪ 
/ / M ~ \ / > 1 
hoov’) Teuva E% gore, xg] סטיי‎ UTOL "Alij 
Et eritis V inmfi ab ommbws propter nomen meum. = omnibus 
, 1o0minmbus 


0 RON א‎ NF / 4 
22 xg]ícwos puou pipor ^ ago wavriay d fat TO WME MIF 
TVerkm permanens in finem, hic ו"‎ um aurem tinfè- * qui autem 
SN 6% 7 t 29 / ₪" % / : 
23 6 dtaoueivas ic TiAog, CF cwdicery. OW de dia- Pos 
quentur vos in ciuirte fla, fugite in aliam. Amen + faluus crit. 


^ m E 0 ceo: 
HOW CUAS & ri TOASA TR Ti PU TE ei 27. alu) ו‎ 


b 
enim dico vobis, non  fmietW ciuitates 1, donec , diae 
/ m~ / \ / ^ ^ 4 b x m 
כ‎ Ae UM , 8 p TEAETNTE TAG 0700 Ts 1G OQ A, Fog ay Vcefammabiris 
veniat Filius hominis. Non eit difcipulus fuper magi- 
€ A Q? / »» M ₪ NN / 
24A O1 0067 0000 . — ו לאטס‎ "ap T didz- 
ftrum, nec feruus fuper dominum fuum: Sufficit dif- 
* QV , 


M N e. כ‎ ^ 
150x220), 0% doUAoG UAP T HUCLOV aU" Apo) Ti ug, 
cipulo ve fit — ficut magifter eius, x ו‎ do- ferus 
- 6 E € e e € 
Suri ha Hun?) ic ó 00 durd , 1) 6 050006 aç 0 xU 
minus eius. Si pauemfamilids Beelzebub vocauerunt, quanto 
/ No? 
eot durd ei oinodsartnmw |06 arend eram, amo eo 
magis demeflicos eius? Ne ergo timueritis can Nihil / 
N, M H \ נא‎ Av 
26 paN ov Tis ןאווס‎ Qon irs 00 operum. 
enim eft * occultum, quodnon  Weuelalitur: & abditum , e ocolos: 


yap is "wea No pov ,0 ovx YaoagAutUfct.) ' %( 7 arumo- 


nod non ? fcietur. Quod dico vobis in tenebris, diate in 
^» / א‎ 2 e > ^ / Y כ‎ d uy 
2708 ponr). \ 0) iu &y Ti בשו סוס‎ ATATEN TO Vo 
lumine; & quod inl aurem auditis, predicate fuper t domos, “aure — 


/ ₪ ור ^ 3 ג ה 
Qwri' x 0 eic To 86 duodere, mpi bate tH T dio piatrav. I teda.‏ 


: en 
| Ec ne | timeatu ab occidentibus corpus: at nolite timere 


trrayicn- 


^ 0 0 / ^ ` eos qui Occi- 
18 ל[‎ Yad P דש וטוסל"‎ TO 0 0 4, TLU aiu 
animam"non  "valentnum occidere: | timete autem magi : yane 
0 m 4 / D i . 
^ Nul pà dua gp Prorreny 060 דול‎ 0% LANNOY TOV 1 ff potius ti- 
potentem & animam & corpus perdere in = mete eum qui 
NTAN 0 3 
Swed por «gj: xls 1 סד‎ caua. וס‎ er cervi, PNR 
Nonne duo palletes alle vaneunt? & vnusex illis non ףנ‎ 

/ t / 0 xd 2 > , 

19 80/0660 6 aurey od 

cader fuper terram fine Patre veftro. Veflri autem & 


ne ` ~ x + > qom, A 4 
o mora) n a yla dv T marese Gi. ו‎ mimo 


1 1 1 funt. ‘Nee tit Nolite ergo 
: capilli e Capitis A; orones y Dd A aa, x Lom 1 לצ‎ 
31 al Figs © weqaNic amada aa ner pny eish. pù ow Qo- 
| meatu: mulus pafferibns üpraffatu — VOS. Omnis ergo qui linelioscs chis 


e - m 5 
{31 61075, mody 6600 0 mag 8V one 


4 4 


CAP. X. fecundum, Mattheum.. 


, 


"tefalaffecin * fruawit te.  Ecifiraaraeff mulier Fab hera illa, 
"s faf e / 7 \2 / c NSDON ON 1 י‎ 
tana aia dl ciu ov. x) tad IM yuu rd ri dpa Sree 


* ciàm veniller Er “venens — lefos ın | domum principis, — & * videns 
/ 


+ vidide \ \ 3 ^ ^^ 7. ET 
vider xg) la 6 incoUc eic T oixiaw T dp 0/6 , xd) idwy sot 13 


ühiones & am tumuituantem, Dicit. alls: Rece- 
» N NM? / A 
Ay AIT + OYAOV Sopubs uov, Ales ror, dvdgo- 24 
Lm & dite: non enim mortua eft puella, fed dormit. Er deu- 
KUY- we 2 ל‎ ah N / בכ‎ 2 4 PE 
xd pere 89 dalla 20000000 AANE xgdevdii. qq). KATE- 
aa 1 debant eum. i Cum verè, cicéta cflet turba, ]זאמו‎ appre- 
I Ec cum / כ‎ cl f / c» 0 
Nr A 92177] durd. Gredt CES Afin 00yA0€, &igA.S à meg 25 
£XOX/VVO- jii manum ker & turrexit puella. Er exiit 
\ ו‎ M / שי‎ 
py anos P 24696 aua" 1 Nyi הפי‎ TO nega. xd) SEND 26 
* incwuir, & fama hac invniuerfam terram: illam, Et tranfeunie in- 
tenuit +2 / 2 e ^s t5 / N © n 
ani ic puel ? Ohun adm eic OAlw T yho 6000. 1 ה‎ NE- 37 
la furge. dè lefu, fecuti funt cum duo czci, clamantes, & 
3 / כ‎ / % 
Sw ry inc, ino Inoa wry do TUPAO), xedCorme, xg) 
"Cümautem — dicentes: Miferere noftri fili Dauid, * Venients autem in domum, 
è / / 6 ~A / 3 / 
Yeu Atopvrec, EALNOOV שו‎ Y? 6/0 — ל‎ dè ic T וס‎ 
acceflerunt ad eum cac Er dicit eis Iefus: Creditis 
- e ^. 3^f1? ~ € D 
«essi or wre oi TUPAO ty Mq ww Gig 6 incod: ng dUtra 
*quia hoc 'gud polum boe — facere? Dicunt er: Vtique Domine. 
^ yobis? 0 A , ~ ~ X , ו‎ WO. 
oT ouua uu) TETO roma; svc QUT, VAL XU [212 
Tunc tetigit oculos corum, dicens: Secundum fidem veflram 
DE ma > / / p? 
are ilar T pu MA dura yur, KAF rien מל‎ 
fiat vobis, Ec  apertifunt | corum oculi : & 
, ~ Nc» / 0 e» / ^ 
‘droge mme Uu. | dye oÜnawy aturelv oi 600 uot" xy 30 
comminatusef& — illis lefus, dicens; Videre, ne quis fciat. 
2 / 0 ~ 2 ~ / Sm \ / 
eps Ge A Mitazero "טלש סור 0 דע‎ 6 0 undeis recur. 
lMiautemexeuntes | diffamauerunt eum in tota terra — illa. 
י‎ £ / Ww 5 / = ₪ ./ 
oi dt [Es לעש 0050 דוס‎ Gy ו‎ Ti yi 6094. 31 
llisaurem - 5 ecce | obtulerunt ci ho- 
E 1 / 3^ / » 
מע‎ 0% 0/0000 , ids «vesc 10 tury di- 32 
"dxmonium minem mutum *d«meniacum, Et €iccto dz- 
K wi N 5 / - 
habeme =) עלס‎ 00%. — 1) 06970678 dta. 33 
monio, 100000500 mutus; & mire funt turbz, dicentes: 
$2 € / A2 e 4 
ovis AGANTE 0 א‎ it > 00 0) O YAOI TE6, 
nunquam apparuit fic: in Ifrael. Phaníazi autem 
V. ixef 4 / e ^ 
ideo tdm Srg èn vd in eia . oi dè Qapisuiol 34 
dicebant: [n principe dzmoniorum — eiicit dzmones, 
/ , / 41 wn Cues; uid 
$2«50v, Gy TQ dp 9T סד‎ CH ANA TA 0000016 
Et circumibat — lefus? ciuitates omnes & caftella, 
~ 0, € ^ 7 / SEPA 
2 aeri ô inoud ras OAEI arias y, TAG NOMAS, 35 
docens — in fynagogis eorum, &  prxdicans Euange- 
et ~ > N / \ / 
diddexton èy 8 שד כ יטיס‎ to TO ary ye- 
lium regni, & curans omnem languorem, & omnem 
4 , N L3 
Noy È GamAeias , nz) 38 0 ON ETA 90 xd) TATAY 
infirmitatem in popalo. Vidensantem peber; 4 mifer- 
/ וצ‎ ₪ >, / 
‘arhalzwi 09 & rd had. idoy dè ou dyhow, tarag yyi- 36 
to set de cis, quia erant vexati, & וי‎ ficut 
ND 3% , 4 AER: 2 " 
QM Spal dural nicer iro, xg) Span cioa 
oues non habentes paftorem. Tunc dicit difcipulis 
y / / / ^ ~ 
060 דוס(‎ moda. TOTE NEYE TONG pabntaig3? 
fuis: Meffisquidem multa, operarij autem: pauci. 
a t \ M» 2 3.4 
,דט‎ 0 wip Deero uke moAvs, oi 0% שד‎ Algol. 
* Rogate * Supplicate ergo ? domino meffis, vt Vemittat 
lA redes ~ pf 
* dominum * 2% דול‎ oud T8 WOE TE SELO M9U , 7 Cu dn 38 


2 dtouaj operarios in mellem fuam. 
imi 2 / LEY € 0 
sia ipydrag eic ? gow aT. 


CAP. X. i. 


Er * aduacant duodecim “diftipuler fuos, de-‏ ו 
mv‏ \ 1 ^ / \ 6 
«dicipuhsfuis, . Ka eveoeua Aa d pot qiu dwding ua mas a ed -‏ 
ciiserent dit illis  poteltarem fpirituum immundorum, vt p ehee-‏ 4 
M / 60 / H 0 ? / > € /‏ , 
WEE ox AA-‏ , 000 ד 6די ay‏ 0 6 סדע HAV‏ 
curarent re eos & ? curare omnem languorem, & omnem infirmi-‏ ? 
~N‏ ^ ^ , 
Aew lwrd xd) Negr ddy TATA 0 , ug) WATAN HIAB‏ 
funt hac:‏ ה : tatem, Duodecim autem Apololorim‏ 
A, ^‏ כ 2 , 
Te. OyO eor Arar *‏ 0 מ xian YW dé dud‏ 
Petrus; & Andreas AP frater‏ של Vquidicitur Primus, Simon‏ 
` € / 
simao 6 XeyapAuos 4006 , ny ardheas 0 0%‏ 090 
cius; — lacobus 7600020, & loannes frater eius:‏ 
NE / 4.79 \ , .‏ 6 , 
nurd” 0606 0 T 006501 00 200% durd‏ 
Philippus & — Bartholomeus, Thomas & Maubzus pu-‏ 
N Ant MIN "t‏ / 
QiXrrrrog 15 6 Swuds ny orm mulo o T- 3‏ 
S& blicanus, "lacobus Alphzi, E Lebbeus faperuscatus  Thad-‏ 
EJ eat J , ^ [35 \‏ 
Aarne’ 1006060 T ₪00 15 20660206 0 brands; Sud-‏ 
ich dzus: simon  1Cananites, & ludas Ifcariotes, qui & ? tra-‏ 
Chananzus, Aas , € / \ 3 A^ 3 A € \‏ 
ora 4‏ 2 ו fıradıdit,‏ 
dens eum. Hos : duodecim + iefus,‏ - 
lA € ^‏ 4 / מו 
ead ou àuov. quiu mote dadas amiceidsy 0 100 5‏ - 
denuncian eis, oor In viam genrium ne ,abieritis,‏ * ל 
rweipicns ^ SN 2 `‏ 
We ahogy leinas Gurroit , NEY , Ei bd 0004 ui tmm 6A rm,‏ 
civi & in lemirarem Samaritanorum ne intanenti "ies autem‏ 1 
CUS ë A \‏ י ciuitates‏ 
efed pous #9} EIG TOAN guuapeir]). y eir re mplidsdt 6‏ 
magu a oues * perditas domus Ifrael.‏ 
ierit - . 7 0 3 wer‏ 
Nus perierat Aor weds ad eese ma SroAwdore clou la ean.‏ 
Euntes autem predicate, dicentes: Quia appropinquauit re-‏ , 
a» c =‏ ל " , N‏ / 
n Ba- 7‏ וס Moore,‏ הצ טש "m ampébo pd poi d‏ 
(E gnum «xlorum, Infirmos curate , leprofos mun-‏ ?ל 


oo 


, , T LI x 
nca Togay, 06 KG 


CAP. 


cft “Elias 


XII. 


Er fi vultis | recipere, — ipfe ifuturms — 06076. — [qui ventas 


^ / / 2 3 3a 7 e 4 v : 
14 3 € 9e dba , דעש‎ ign iA a Ô MENO MAS que aet 
* Habensaures ? audire, audiar. Cui aurem *afibiilabe audiendi 
€» ^ / ל € / י‎ LIAE 
1% — OENGO Qo. 0000000 600007, Tivi 0% ó 0100009 i " fimilem zhi- 


6 mabo 


enera ni ? Similis cft ueris i entibus : 
generanonem iftam ili P in foro fedentibus, * Lqusclam ites 


N / HOPES iym ns ~ 2 
1 6 uray TRUY; bugle ig) mud iors ép dyopd 00006 1) coxgualibus 
acclamantilus ג‎ y Et dicentibus: Tibia fonus- dicunt: 

^ oc oz 0 YW SPA Cccinimus 

17 99090 000/03 TOLG 7690 avr, 45 Atgovow, nu Anczt- 

mus vobis, &non faltaftis; lamentauimus vobs, & non plan- 

A ENCI E 25 / PONE 37 

pip Udo, Bx poitea" i plwica p dt, x; 00% Cn- 

xiftis. Venit enim Ioannes neque manducans,neque bibens: & di- 

5 M25 / כ‎ / CS EN A 
184a. RAN D 10 ל‎ phre idav, ure ivon ij AŚ- 
Dzmonium haber. Venit filius hominis manducans & ` 

2 x 3 cod Roa VASA ` 
i19 lea, 0 ץוע‎ 64. NADEV 0 tjoc F 0900/76 éd) lov xg 


bibens, & dicunt, Ecce homo ledax. & — vinipotator, publica- 


cunr, 


7 2 z 0 אגזסץ !ו‎ | 
rrivwr i) Aliza, idod ayben pagos RAJ olt o7rÜ mic, TEAG- 
n Et iuflficataeít fapientia à filiis 
f / ^ ^2 0 
| T Tervo 


? ipfius, Tunc caepit — exprobrare ciuitates, in quibus fa&z funt 9 fje 


norum amicus & peccatorum. 


0 M ע‎ C S ENSIS I 
20 uric. UTE pf סד‎ oad (C ew rac móc è asg tuo G * civitatibus, | 
plurime Veffcacate eius, — quianon pawiruifint, dirus 
€ 0 d / and 4 ` ; cgiffent poe. | 
dk ZACIG d 06 כ‎ OTI OU METEI/ONC OW, nitennam. 


tibi'Cheazim, ופה‎ Berhfaida,  quiafi in Tyro & Si- *Corozaim, 


| Va 


Dc 7) 9.4 0 eNS dU ,5 ^ 
EA OU col veo ea IV E co Bn caida > OTI AW TU pO 14 gi- a 
done fa&z eflent ? efficacitatea falle in vobis, olim virtutes quz: 
n) 0 : 7 2) / e / Py / A faz funt 
avs éjjucyro ak uua 66 du TT T C! ?וש‎ , TEAU av Ylicio 


in Fco & cinere ` penituifear. 
, CD ^ dd A PA couv 
227 CONA xy Gr 000) ו‎  rAlw Mey טוט‎ nen 
ro & Sidoni | remiffius = erit die iudicij, quàm vobis, 
EN 0 ו‎ pi 7 / eux 
poo avi QVeiUTO'TEQOY 6c 24 CJ HUA XeLovoc. D Up. 
Et tu Capharnaum "que vfque. "czlum רש‎ 


C«terkm dico vobis, Ty- "peenirentiaus 


/ egiflent.Verd. 
in 


* nunquid lig 
vfque*infernü + 


\ ^N M € cf q f / 1 
23 KA CU ל 4000 לא‎ , tos dou © hens 
* demittéris, quiafi in Sodomis fa&fuiflent  Veffcacitates 1 vittures quz 
a, Ce iF ef כו‎ d 07 1 / 68 ₪ 
4 aci OTI eiw 000 Ogg דוס‎ at g ה‎ 
fiae in re, manfiflent víque * bodi, יי‎ € 
/ כ‎ \ al e £ - | 
Jio pde ןל(‎ dy eyer tie 0 ור‎ | 
Carerim dico vobis, "quid terrz Sodomorum remiflius erit in Calw 
^ / ^ / ~ / 4 : 
14 > Ml Ayo Up, n yi oodua drexrireegy treu èp tin hanc diems 


Veruntamem 


die iudici, quàmiibi, ^ quis 


CF. / / 
1 0600 0/0500 Ñ ol. 


letus, dixit: Confiteor 


In illo tempore refpondens 


, / י 
סל Gr creo rd nupa‏ 
tibi, Parr, Domine cali‏ 
e > ~‏ 4 / / ~ לי O p‏ 5 € 
inc&e,eirer,EooAogoD ua ODi , Tarp , LUCAS T 0/0000 ye,‏ 0 
p=‏ של | oFix,quia  abfcondifli pac 3 fapientibus &'intellirentibus,&. reue-‏ & 

N m cl BNA ~ DSN n 
x; ידי‎ lic on dereud 66 Rire Sm copay Hour, AmE- Mo 
Jatti 


a ea Unberils, Ita Parr, quoniam fic fuit ? prudentibugy 
5 Ac P 
26 goto uvas aure vueríoic. vaL 07rwT)p , bn קד‎ 06 "Paulis 
p'acitúm ante ^ 6 Omnia mihi tradita func | 
» v / 
27 dori SueoecdYty ov. vy moa“ naped odn “opad 4 
4 Patre meo. Et nemo | * agnefat Filium, nifi Pater: 


EXC. / כ‎ 0 e , 
vam % repos pus. 2] Edele 620v ewet $ jov ep à mur ftp Sou 


gum meum fuper vos, & difcite à me, quia mitis 


: | 
neque Patrem quis i agnofcit, mí Filius, & cui voluerit ו‎ 
252 / jc ורוה‎ PINIA \ NAS Bodies | 
uo 6 T mUTteg TIG ova, siuh ò oc, stg] w tar DA waa | 
Filius — reuelare. Venite ad me omnes ? laborantes, fqui laboratis | 
2 t > ₪ 2 A / dw , , € f, *eftis 
0 tj0c 2XTOX GAUL. wre megs ue 7r EY TG oi XOT TEC, vss | 
SE onerati, G& ego —"recreabo vos. Tollite iu- ל ג‎ | l 

: N / IN oo DJ » - 
9 zr Qo pie pvo, nalo 00 Va? . apate? Cu- 0 l | 


od : requiem animabus veftris. 
- 2 - N 
Voc Ti xapd (at 1) 60 הסימ‎ dydierauow taisnu etit vid. 
VNam iugum meum blandum, | ₪ onus meum leue df 
ugum enims 


ó 39 Cvyóc us Agios , x] và Qopríor us 420009 ow. t tace e, 


CAP. XMS iba 
In s tempore abiit Iefus * Sabbatis Pet * Sabbate 
שש‎ 3 / ak J ~ m 
ו‎ | Evewevo TQ. xapa inops Sn 0 inot s rot ca o Geo d 
fata: lat 000 eins efurterunt, ₪ ceperunt vel- 
m / eN 7:3 » 7 
T סיס‎ Ao oi 0% yanta) turre 57/0070 100 סד‎ TÍA- 
lere  fpicas, — & manducare, + Verim Pharifei videntes, dixerunt 
/ Va’ + )\ N 
+ Agr 60006 ug) elen. oi 0% Qapiratos idbvrsc, elroy 
ci: Ecce  difcipuli tui faciunt quod non licet facere "im Sab- « cis 
SRNA c m e Y mo» ה‎ 
wre yid oi yanGi סד טסט‎ ò èx 4% וס‎ &y ob- 7 Sabbatis, Ac 
6 


bato, Ille veròdixit eis: 


illo 


Idifipuli 6 
6105 


* Pharifzi aute 


h : Non legiftis quid fecerit David x > , | 

€ כ 5 . > ^ כ‎ v s 

bato. 60% wO, gx avete Tí troince duuid\, “WY | 
quando cfuriit jf &quicum eol? —Quomodointauit in do. Oz 


€ , > Ae ₪ LÀ 
4 re ? 7/0 wre) 01 wer QUT; rac HTHXATey eic + Oj- V crant: 


— — o——— n M ————— — O—Ü€—— 


mum Dei, x R panes propofitionis. comedit,quos non ?/icitum erat ? licebat [ 
A +7 4 y d 5 E 
xor F OE, mid Gus סט‎ 000 toa, dc dx 0% bud 


A 4 
ei edere, erant, 


neque his qui cunt eoù, — nifi Sacerdotibus felis? 
3 ' a 2M 3:9 » NX e ~ 
wra Paysi gdt Gic uer durd, ciud 6% 0600 ubvoig. 
Autnon legiftis in Lege, quia Sabbaris , 
| 7 > a / AS a AY 
y — אשת‎ 0/9 Cy TQ vouw ,0n ri; 0/6600 
Y facro Sabbatum Y violant, & * inculpati 
t N /, - ^ E b 4 
ad iepa o ca C Gero Qs nA Sei xy 6/0/0190. senec, 
Dico autem ,ול סע‎ Jacro maior et — híc. 1 quia templo 
AS di ל‎ LU ^ e - , רש‎ \ jd 
$0 0 £UMIY , OTI TH 5000 pell OY GC Cod s. 
Si autem fciretis quid eft; Mifericordiam volo,& non facrificium nungui 
> , / AD SA " " כ‎ 
idtiyrdwars ri iiy tatov FAG , ug) Suria, gn dy 
condemnafletis ivexlpatos. Dominus enim eft * Sabbati 


. כ‎ 5 * innocentas 
|3 סארא‎ maruto, | [c ap 01% cu God ou * cian 


Sacerdotes in 

cee N > 
0/ IERAC 6/ Templo 
fant? * fine crimine 


é 


7 


San&um Iefu Chrifti Euang. 


8 CAP XL 


confitebitur in $ hominibus, confitebor 
6920/0004 èr tugs tumeg TH 00/00 , 690 


ict, 96 coram Pare mco quiin  czlisl. 
2 , 


E] DA A / ^ , ^ 
xa) 62 &ur d. iusegdw TS ma 06 uou TÈ èr 0 


me coram 


*eum 


A , Quiautem  negauerit me coram LUIS EA 
2 €, yox D 
PY dene d dy apronta pe tumesõw T avdparroy , apví- 33 
* ett. bo cum & ego coram Paire  meoquiin cali, 


Dey TE va Eos mou T Cp 400907‏ ל ray‏ סדע 
MO eo .‏ 06 ל £y TE‏ 2 שא Uu auToy‏ 
terram;non ve.‏ — הו FNe arbitremini qued vem iacere pacem‏ 


uivoulonre bm VA Sor Barci ciplwlw 201? IUD 1 RA- 34 


* Nolite arbi- 
trari quia pacé 
venerim mit- 


tere Di “imere  pacem, fed — gladium. Veni enim i dnadere 
* mitte e J ג‎ 3 / 
ו‎ Sor Burci 60 6 AAS P 0 
fep bominem aduerfus patrem fuum, EN filiam S pam 
» ^ > A 2 
6900607 aa TS mab og dd , «41 Svjarieg xa panT ess 
fuam, & nurum aduerfus — focrum fuam; R PEE homi-, 
N oy > 8 
M aun, ry ולא וסט‎ d zr Teeo c dum. 15 tpe t ₪9006- 36 
lQuiamat nis, domeltici cius. 1 Diliges patrem aut men VU oi 
PVT. ry, oicixdanoi durd. 6 וס‎ 0 rarieg ii ute ap 37 
S me, non eft me dignus & “amans fillumaut — filiam fuper mc, 
SUR M » BRN pe dv ur ii Sv , € QN. 
M £u, ou $c us 60000 Ko 0 QIAQY yor ii Qu, av 600 "up us, 
accipit noncít me dignus. הסתוטף:ץ‎ capt crucem — fuam, e fe- 
D יי‎ AN 0 IN ^ MC 21 
gx si m a iot: x) 06 OU 6 T 5060 07 axo 38 
*Quiinusnit . quitur pf me, non elt me dignus, * Inueniens animam 


^ 3 y: € (3 N \ ^ P 
3987 OTIT jua, E ESI us 42006 0 cU pav rho Nui 3? 
Nui perdiderit fuam, perdet illam: & “perdens animam fuam propwr 


aút, broxeze ]דעש‎ 6 Yrcxicos Talu ylw adr veste 


* Qui recipi ine, inueniet cam. * Sufcipiens vos, me )ו‎ & 
Qui recipic — me, NP L A 09 ו‎ usd א‎ 
Lrecpit: tus,Uincdawrld. od dèyophuos לט‎ ued ogre w 4c 
Yrecipit, recipit quime  ?fafipiens, ffir raiitentems me, \ Repeat 
. ו‎ Jo 2 
eumqui mifit. O EU? 26/0006 deog) + סאר‎ pme. 6 dV ou duoc tr 
? Qui recipit Prophetam in "semen — Prophetz, mercedem ` Prophete — WP eapiet: 


*noumine 
| accipiet: 


megturlw eic üvoua wesonGu wud wegphrou Ahalerey' 


"quirecipit ₪ * reciptent iftum in "semen. | iufli, mercedem iufti Pe 
/ z N 2 
one, — 0 dkyopuos dingior eic dou שא(‎ |50 digis Ah- 
$i 6 0 “pa, ל‎ quicanquedporauerit טי‎ minimerim illorum poculum 
eu c 0 ^ % d ~ / RR 
A aci ied. Nera goy Octav morion tra TH unpdy GUTuY סקל‎ 60 42 
. nt vniex ₪ frigida tantum, in nomen — dilopuli, Amen dico vobis, nen per- 
niri: iftis ca- npn ra ir, auiw AEW UUNO uh סל‎ - 
| i ה‎ EO du es ovon, eig 00 pat, eM Ato UV, 00 ur Ez 
f nomips det mercedem (bum: 
|| / 2 
| Ato Toy 1000 UUTE, 
| 7 
| . CAL XI lel 


|| . *confiim mallee 


1 : Er fa&am eft cüm * Iefus |, duodecim 
orrcipiens > e SLI. €» - , ^ , 

| 1000 1) 060 Ore 0766 0 nal; dlgraoswy roi; 0 
| p:cdicatet difipuhs | fuir, — tranfüit indé "docere — ₪ | predicare in 


| pa uris ave, paricn usi Our TR diddond y) wnpiosem èy 


| Moáncs autem civitatibus eorum. SAt loannes  andiens in car. 

à dui - > )\ , ` , > 
| ו‎ role rroAears aura. ó di locis m 6000 ry dko- 3 
i * de difcipulis cere opera Chrifi,  m:uens duos  *cifcipulerum flores, 

fuis, 


2 Sy ^ 7 2 t0 Qt n 
pwmeiw Ta 9 RISE ה‎ d 00% pai לש‎ 
Ait ii: Tu es °? veniens, an alium expectamus? 


+ qui véturus es 
qui v \ 9% , 3d ^ 
sine wre av 6 ô 0/0006 , À tresy mesa 0 


| Et refpondens Irfus, - aic illis: Euntes 2 renuntia- 

li > € - y - ~ Á, , ^ 

H- סל‎ 2 "oerox 6 /06(6 0 inane eizan ד‎ 00 dray- 4. 

| "Qudiflis & vi. te  ןסגמתוףאא‎ *andiris é videris Cxci 5 vident, | 
SS ao N 4 . * Apo | 

diftus: Ar ied d dxcuere gy Baim Tupad avc bAsmso s$ 

|| 


/ 
tambulant, & claudi irecumamlniait , 


leprofi mundantur,  ér furdi audiunt, 


Xj 20920) שאי‎ ( taDapl ov), i tool arsson 


mortui  refurgunt, & pauperes cvapgclizantur. Et beatus 


Sam eto 
4 


POCO N א"‎ CHR ZA, N 2 PC. 
rans 409) שא(‎ 7 | M, panied 
| EE NE eft qui non fuerit fcandalizatus in me. ! His autem eun- 
| N , abcunu , - \ 3% ` 4 N9 9 1 , dt 4 
igi 0c tay un MSUN N ey $ugt . 1009 d £ 700600- 7| 
| tbus, cæpit 1605 dicere “turbis de — loanne: Quid | 
*ad turbas RM €/3; "Um. of M oy Na, 2 
aw y rea 6 inaodg Aeyew Toig Oyog 42 lwawov, ri | 
ו‎ exiftis in — deferum 1/6006 | arondjnem & | vento agi- 
AN , v / / 7 
ו"‎ ` IENA ד‎ elc T וכל‎ gy Rare . 0/2 ov U dy gu oet- | 
à Ad taram? Sed quid exiftis videre? hominem in molli- | 
\ E AA No 4 כ‎ 
AdbbuSpo; dra Ti Khader idii dylemo £y paag- 3 
tvcfliwm? bus  'veflimenth  circumamiium? Ecce * mollia frentes | 
*qui mollib ~ A PRN ^ ^ 
Stuno Roi 10006 1 oi v pargid Qogov mec, 
₪ 0 in domibus regum funt. Sed quid exiftis videre? 
E 2 D / / בבל‎  ./ שי‎ ^ 
& (it oioi T [xci New siciv. — 42001 SMAJT idu. 9 
d Prophetam? IVrigue, dico vobis, & Yabundantius Propheta, T 
| Eriam / Sa Cos M " / 
s pid זול הג‎ 3124, DEYO t HY שא‎ 0/0 DEIQHTOV. | 
, Prophetam. Hic enim eft de quo fcriptum eft: Ecce ego mitto ' an- 


D > כ‎ / | 
cer lag Go שש‎ § leg, idot yo) ל‎ d[- 10 
grum meum ante faciem tuam,qui  praparabit viam tuam 
/ M 4 d 6 d 4 גר‎ db 
9A? ov Us DCI BESTWAY U , 06 Xo (eros óUn 064 T 00 OV cou 


Amen dico 


1% antc te. vobis,non excitatus eff in natis 
tfurrexzitinter ,, / 3 7 כ‎ 4 4 
pacos 1000000 0 dlw ה‎ cin tyhyep) èn lomGis 11 
0 mulierum | maior Ioanne Baptifta, — *wrwm — minori in 
, / b - > A / 0 
, 'qnauem — ety MAT oov iode T8 Banlisot . 6 dè אוש‎ 6/6 èr 
lelt tegno cxlorum, maior illo ef. "uw ver — die- 
- ^ ft . / כ‎ / \ ime 
eA dicbus ae Th OAH T gewen usi w durd Gow. Sòt Pime- 1a 
69009 ii loannis Baptitæ víque nunc, regnum celorum 


, ^e = € / 4 
pa iocvou 78 Baaliss tog abn , n 0000764 ל‎ ouea 
vim parirur, & violenti rapiunt illud. Omnes enim Pro- 
27 9 ^ xe 4 , / / 9 € | 
Brace), Biases apma umm url. — vrorric yò oi weg- 13 
phere & Lex vfque adloanaem  propherauerunt. 


4 A + q 3 / ^ 
Q3) «g) 0 vougs tas iwayysu egt oit myu ToU" 


fiqui- 


CAP. XIII. 9 


* malam, 
+ malum: 
dem ex 


* cüm fitis mali 


i profere 


I profert 


? quoniam 


"dusgubo- 


s& 


Rei 
* de Scribi 
Pharifzis 
* Qui 


IH quarit: 


* nifi 


* tribus diebus 
& tribus no- 


&ibus: 


I ctibus diebus 
& tribus no- 


Gibus. 
? fuigent 


t» 
avignuay 


tiam 


* pceniien 


egerunt in pre- 


dicatione, 


I qudm Ionas 


* (urget 


* quàm 


* Joca arida € 


* mundata 


“eam 


d Z 
3107 usw 


1 fecum 


tpefimz. 


lad turbas 


ee 
£9 nc 


1 ce alloquí, 


Na / \ 
2 ctundncw DEI, wr ` cw 
& fafcendens, 


meus y eft, 


I fecus 


federet; 


* qui feminat 


b 


Cao 


rd P Agr cov dnue frd 6 FH 


aut facite arborem "«arefam, & — ftudum — eius Teariofum: 
ב‎ 4 \ dé \ NN NS 3 / 
i TOIT acre TO 0670200 Tames! , yr RAPTO game. 


Progenies — vi- 


lous ty- 


exiflentes? ex enim 


ex enim fru&u arbor | ]סק‎ 


2 M ^ N N r 
34 0% 99 70 apro? סד‎ d 07020 pusas) . 
peraram,quomodo poteftie bona loqui "mali 
1 M ~ E 2 \ ₪ 
dvdr, ac duas dala 20 A€i» rrnegl Oy Te; M yp Ta 
abundantia cordis os loquitur. 
/ ₪ No ~ 
35 LoS UMETE TIG xapdiaç Trouz AAI. 
Bonus homo d: bono thefauro 
€» ^ » > N N ~s , 
ô 056 07009070 6 00 Dot INTVE en Ael 
bon:  & malus homo, 6 malo thefauro %- 
E] f^ € ni D "m 
dzaba * @ 6 gro mede 02/0000 nF וו וס‎ 6%- 
yi mala. Dico antem vobis quid omne verbum otiofum quod 
6% א‎ A / kúnum o ~ EN 0 £2 
|36 60704 ra momed. Ag OU MAT OT ray png APYOVO ew 
locuti fucrint homines, reddent de eo rationem in 
/ e» 0 € Qo» / ₪ 
AeAhowow oi avdegrri, Sod 0/0 ap durd 209v y n- 


die iudicij. Exenim verbis tuis — iuflificaberis, & ex 


37 PEPA xefosoc. 


LI eğcit 


verbis tuis condemnaberis, Tunc  refponderünt" quidam 
7 b / / H / / ^^ 
38. A690 ccu הש"‎ . TTE QZLO Lo A TIVES T 
3Scribarum & Pharifkorum, dicentes: Magifter, volumus 


/ / / 7 
yeu uasa H) 0/0000 , oec" didona2e Aog 
à te fignum vidcre, *llleautem refpondens ait illis: 
TAA ~ ^ € MA. VOCE ~ 
39 Yad ew cnueiov ide. 6 d$ YeroxeASvlc eizrw awroic, 
Generario mala — & — adultera fignum — lappetir: & fignum non 
M N N \ ~ os ^, N ^ כ‎ 
sued movies rg) uot ge וס ו 7 וס‎ ov 
dabitur ci, fi non fignum lone Prophet. 
db a/ > fum א‎ ~ 2 e o^ Ta 
"ZHg?TCJ AUTH, 61 n כ גו 6070 סד‎ U. 
Sicut enim fuit lonas in ventre ceti “ires die é 
e) ` c5 m» A / ^ A ~m € / 
4o — Qigrep JÒ luo lavas C» Til toL Ada Ts ANTOU וש‎ 
tres nolles: fic erit Filius hominis in corde 
N Li . 2 v € A 2 0 כ ו‎ ". hi ₪ 
Feic VLATAL' STG EGY 0 6 TS ay pomou IS AE xap Iæ THG 
terra } rres dies & tres noes. Viri Niniuitz Fre. 


41 yiic Reig iuspas D Eac *[60070/ע 8/0 ד‎ dva- 
& 


fargnt in iudicio cum generatione ifta, condemnabunt 
/ > m / "71 PS 4 b + ^ 2 4 m 

shoo.) wT read AL שיד מ‎ TIG LU] orm eov ci 
eam. quia *panituerwnt in praedicationem lona: — & ecce plus 


2 luj 0 / , No כ‎ v, MN N ^ 
wrlh" on perwoncwy eic TO 23pU^y uz Iova," «2 idou AAEiOY 
Ina hic. Regina Auf Fexcrabitar in iudicio cum 
> a T / , > / , D 

4: שש‎ 00%.  PaciAtosa yetu types.) e qi) xeisu p 


generatione iffa, & condemnabit cam: quia venit à fini- 

0 0 FR / N v m5 ly 2% s LA) / 
T Ype UTG 0 Xo et eer ADT o7 ו‎ 6% T FiCR- 
bus terræ audire fapienjam Salomonis: & ccce יק‎ Sa. 


coAopdiloc* xg) idou 7 oo-‏ )0000 ג 


lomon hic. Cümautem immundus fpiritus exierit 
0 ₪ e VEN IE im, 
43 סד 0% ₪ . 00% 2006/ג‎ 0/00/00 avd ug EN 
ab homine, ambular per * inaquefat, loea, quærens re- 


s Am» / / E / / 9 P»; 
Zro F 0900000 depos) N dvo dpo Tomo ; Crrouw dvd- 
quiem, & non invenit. Toncdicit: Reuertar in do- 
\ 2 / Sf s / 2 NUS. 
44 TTAUCII 4) WY וו‎ wre Aq, Vang pedo eç TOY 01- 
mum meam vnde | exiui. Er veniens inuenit" vacantem, fco- 
/ / im N35 \ SZ / 
xy mou Eer SERA Sov. ASO 6006/0004 0000/00 , 8- 
pis" purgatam, - ornatam. Tunc vadit, & af- 
RAN 7 / 2 Aon 
45 capti or, x) rexocpnmyior. Ts mopse) -i og 
fumit fè feptem alios fpiritus > nequiores fe pf, 
/ בו‎ ec Ner / / e cn 
0600704 xl avr me trees rrdugeromegrey AUT, 
& intrantes babitant ibi: & hunt nouiilima hominis 


NOS / 7 y qao n 
2 610900 סד )ג‎ 10 CEA, 06 yi) TAL ג‎ dy p7rou 


Leur 


illius peiora prioribus. Sic — enc & generationi huic 
IAL , rn / dl y A א‎ / + 
Creve, 01007 T DEPT. ETO, ETU RA TI Aua muhri 
nequam, Adhucauemeo loquente leurbu, ccce mater 
v X ~ a 3] E] Nc ו‎ 
46gompg. — ל‎ durd AgNarroc (oic dxhoic, idou n np 
fratres eius ftabanrt | foris,  quirentes ci lo- 


& 
xg) oi dd VA qol durs 61/0000 tgw , Cirrowü met wra Ag- 


qui. Dixitautemquidam ei: Ecce mater tud & fratres toi 

2 x MM SONNE pl א‎ ad / 

4700 | aure, ida à uimp ce 01 0200 oa 
foris — flant,  quzrentes bribi logxi. Atipe refpondens 


|43 120) ican, דכו‎ sor 220070 - ד‎ " 


ait dicenti fib: Que eft mater mea, & qui font 
t a UE כ‎ / IAES a CIA- ו‎ , A EA f 
cime TQ aon AUTO, ric EGW A LATP HIY >19 719% Cig 1 ol 
frarres mei? Fc extendens | manum fee» הו‎ diki- 
494 / 6 ND / M nato E ACE" 5 M A 
ddWAQoluou, x Cumas T JENER AUTH bor ote uan 


pulos fuos, dixu: Ecce mater mea א‎ fratres mei. Quicunque enim 
em 


NEL GEGEN ! ל‎ / el 4 
rad ל טש‎ eime ור מש‎ pimp ust) o dd eA Qo pu. osag Rar 
fecerit voluntatem Patris meiqui in cxlis', ipfe 
/ 5084 ^ ew ^2 2 , 

moont Anya T£ שד‎ poc us T$ CJ ot 000006 , Tos MYU 
frater, & for, & mater cft. 


00% 7 


/ 
| CAP. XIII. /y: 
In ver? die illo exiens Icfus de domo, 
mc / ZB Ne ~ AIA ee 2 
| 1 o 70% שק‎ rei dec Dav o ingodg Sero 736 013106 
fedebac $ ficundum mare. Er congregarefonc ad cum 
^ / 6% NA / 2 
2 ma Oro DDE T SLAGOSW 
multe jtavt ipfum in nauicnlam ?afcendentem 


»! 4 2 ו‎ M 
O YAOI TONNO, 605% Toy 66 TO 


fidere 
oiov ubora radiate ₪ 


turba: 


omnis turba — m littore fiabat Et locutus eft 5 
~ pi q א‎ / A» / > - 
| 3rd 0 006 AP ayant cicin. — 15 ALTOS ducit 
ו‎ 


ext Yfiminater 


md w "00 atga" ido) JEANS Ó TAER 78 


| mula ain parabolis, dicens; Ecce 


fecundum. Matthaum.. 


CAP. 2 


Filius hominis. Et "rranfen: indè, venit in — fy- 
€ A QR? % / N 6 א‎ ₪ 3 » ^l 
OYOG T || ו פא‎ MAIEV MAIEV AG T -שס‎ 9 
nagogam corum, Er ecce homo erat manum habens 
No N NX PEIE N REND 
yaywylw durdi . x; idot ₪900 lus שד‎ gereg Eyy 10 
aridam: & imerrogabane eum, dicentes: Si licet Sabbaus 


p 24 2 , 2 / » ^ 
Zune” ty Umpomaut àv? 24 דפ‎ , ei Esa Toi cde eno 
curare? vt accufarent cum, Jpte autem dixit illis: 

Aw d. / כ‎ c + 2 
Sregrrevew; We ודיס‎ durd. 0 dè 617% aurmoio, 11 
Qu ae ex vobis homo queers ouem vnam:& fi cecide- 

7.» E +9 pj A bud. 2 ASN a TZ 
rictew evi ₪000 oc Ect «ceo 60/0 Wt tay pirt- 


rt hac Sabbatis in — foueam, nonne ?apprebendet cam & erige 


on ^ ! / 5 כ‎ m 
c1 TTo Toit 0016 עדס:66‎ eic Bobuvov yi xezritati ard wy lepet; 
Quanto igrur praflat homo oue? Iraque licet Sab- 
7 T N: / Y 0 € / T yg ^ /P 
roca sy ifa qepei avUesozroc «vega muss £5851 שד‎ 006 12 
bacis benefacere, Tunc ait homini exficca- 


Cam xehdcmroici. = דד‎ Add vd 00 d ceneauut- 15 


fam halemi | manum; — Extende manuo tuam,Et extendit; & re(ti- 
/ ^N fr MA ^M wo N m. QM » 

yny EITI 1 aee, i Telvoy F xeiez 78.43 Spires i ATRE- 

tuta eit “fina, licut altera, 1.0]  Pharifas confilium capiebant 


/ CEN € x. 0 ~ pf » 3 
mue eíUn vic 06 aMn. = סוק 0% וס‎ cuusiNioy £Aa ov 14 
aducrfus cum, vt cum perderent. ליי‎ 
2 כ‎ Hr , el / > Wa n" 
HAT durd ₪ Grog QUT .עה של)\ סקל‎ O 0% inc 1 « 
cognoftens, — recetfit inde; — & א‎ (unt turba Smul- 
V כ‎ , > ^ SY / 0 Pn» 
WOU, 00 pne CRETE Hy NOAS Inge wre OYA T0 
t, & curauit cos omnes, Er — linorcpant ess 
A ( N im / 2 ^ , h 
01,15 € Qa7reU o! QUITO US (9 C'TOLG 
vt nc manifftumeum facerent, 
d N Ng TN / 4 
Wa pn Qaviegy au MOTOWN 
per Elaiam prophetam, dicentem: 
\ > 4 ^ / / . 
dle. nouis Te ספטל‎ , Aegovrog 
elegi: dile&us meus inquo “deleflata eff 
ac^ PUO / » 4 dt c / 2 [i^ 
"perio 0 Qe TWO G gv, €16 Oy 600 CIC n NU מק‎ Mov. In- 
Spiritum meum fuper cum, & iudicium genubus — Pannun- 
hj N 4 כ‎ 5 ^ ^ / ~w , 
GU TO TVEL Le MOU ET UTOY , (04 LOLOTI Toi, 200007 damay- 
tiabit, Noncontendet,neque — clamabir, neque audiet aliquis in 
~ כ / כ כ‎ )\\ f 20 2 , Y acd 
adi. | אש‎ 00 , 000% 00 000 « 0000 
plateis vocem cius. i Cem contritum 
^ DN \ 2 / 
quic amnis T Quvbo word. — הרט 6 לשא‎ iuto 20 
non confinget, & linum fumigens non extingue denec eiciat “in 
b ? ^ 4 0 / e 5ב‎ / , 
ov starred genn Aivov וסט 06 הי‎ à 0 6609 twe áy ex Gc eic 
Et eius. gentes fperabunt. 


vi&oriam iudicium: ^ , 
E] > / > - 
מ‎ ra VUET gurs thyn -דס0סתק?‎ ar 


Texeuntes 


cum 


^ 4 DJ 
1) treriunce auTolt x 6 
Vt adimplereturtprenuntiaris 
e t9 NE N 
0 axe סל‎ pnd 17 
Ecce puer meus quem 
כ‎ A: ^ ^ 
idbU 0 rus; MOU, UY 18 
anma mea. Po- 


nam 


Inomini 


^ Ax Za 
yitoc T 10/7 


Teac — "allatus eff ei damontacus , 68605 & mu- 
YAT / / X hy 
móri meos lito ur d duro oppos TUPAO ty xe- 23 
mus: > curauit cum, ia vt — cum — é mutum ש‎ “logui 


/ 4 / e \ ^ EY ^ 
Cor HOJ > Qu , OSE P TUQADY 15 tex Qoy ty Ag. Cy 
Ec. ftupebant emnes ruror, & diccbantzNüquid 
Nd / c» NY / 
9% Hisaro qz Tec 010 X^ot; 02 $A690Y , uim 3 
tdt Pharife audientes, 
€ n ^ E] 4 
oid 0/0101 LUET ANTEG 24 


Beelre- 


/ 


é vdre. 
x " 
x Aere. 
hic eft ille Chriftus filius. David? 
ללש‎ H VLE A / 
Tos GO3! 0 0 6/0 ; 
dixerunt: Hic non ciicit demont’, » 
4 LC 2 \ / כ‎ 2 
Smr , Gi otn Au oov daxubvia , ei à w TO Burle- 
bub daemoniorum. Sciensautem lefis co- 
» sop / 2 ME ^ i2 
Caa af serm vd. daxugviws - 610 0% 0 noong Tas 6/5 
giradones corum, dixit cis: Omne regnum diuifom 


EE B ^ ^ Zb 
Suphoeiç datt), cire wG, mâ banda red ican 


Ifi non in 


principe 


contra fe,  defolabitur: — & omnis ciuiras vel domus dita 

pt C2 ₪ ל‎ ₪ / Aro) 2 N 
xol sav, 50) MUTO e TATA TIAN 01140 VAJ a 
contra fe, non  ftabir. Ec fi faranas fatanam 


"m. 2e ONN 6 
HIA 61/0 OTLTEVAG T 0 


regnum 
E 


p > N , , s 
ngb iavTics subnett 
ciicit, im füpfim dimius eft: quomodo crgo flabit 
Aai 5. / c , 
nbad iQ tav? quee m 7r ac ows 5/0006 ( i Bacci 
eiut? Et fi ego in Beelzebub ciicio dxmones, 
כ % \יונכי‎ / \ / É 
durd; |00 ese E A 67 ra daa init oi >? 
filij vefiri in quo ipfi — vefiri crunt iudices. 
` / הר‎ v 1 
7 60/60/2007 000 Fro Gro vl dco) eje. 
Siaurem cgo תו‎ | fpiru Dci ciicio dxmones, igitur 
, m / N / » 
ei driyo w arduan De 0/6220 סד‎ dupon apa * 9 
perveniet in vos regnum Dei. Aut quomodo poteft 
ו‎ e 1 & ^ 3 , / 
induce io Uuaz n 0 T Std. à zac duwai?’ 
quifquam intrare in domum foris, & vafa cius diri- 
> hea tI NANE SS. ^2 SN ₪ cuson 4 P4) 
me eiae A Oel? eic T OILIN TE [rU ו‎ TA HUN dure diap- 
pere Efi non primim alligaverit forem, & wae domum ilius 
Y 


^ PEN x ror d רס‎ 06 A AN, nd 
7700 060 um aegToV ד סו‎ 7 i TOTE T OIX IO) + 


ciiciunt? * Propter hoc 


diripiet? tNenexiffen mecum, conta me cft: & quinon 
gox 4 M A RA m Wap ג בר‎ 5 30 
dfeparáz t ; Ó an ₪ MET €£M9U, te T EMIL OGT KJO MI 
congregat mecum, fpargit. tPreprerhoe dico vobi: 
PAP. eT. e MOD. 6 27£ At^ 1 
TUWAD) LET &ugv, croprriLe. dla TETO Ayw v piv, 


remitretur hominibus: 

OE 0 / i. 

3015 QW pe7716 n 
hominibus, 


omne  peccaum X blafphemia 
N t A / כ‎ / 
076 dyuapria, 02 שש‎ actos.) 
lverion blaphemia, non remittetur 
- , / , 0 , , n 
diss avs uae Does enda du dedic) voi 000007006 
Etquicunque dixerit verbum contra Filium hominis, remittetur 
NA \ / / ^ mE FT , N / 
xj 06 gay eian A099? x2! TE Ya שד‎ AVI pTO X dose) 32 
i Spiritum fangum, non re- 
aU. a € |! , 3 
60 49706 Ts Lyi , 00% Qt- 


futuro. 


Spiritus 


ei: qui autem dixerit contia 


4 צ' ב‎ 5 ~N 
שדעג‎ © % 0° dy | KATE 


mittetur ei  nequein ~? nune feculo, neque in 


/ , | / , ~ ₪ / > d / 
Oise) auro ד‎ cy ד‎ vu) aui, OUTE C9 TG peor. 
Aut facite fiudum cius — pulchrum: 


2 \ א ו 
durd 03‏ ל 157 à miicars T 00/00 «go‏ 


arberem * וע‎ 


cùm inde 
16 


a» / 
97 pcr eo 


" habeat 
by, 

Ef ; 
Fries ebir & le. 
vabit cans? 


"magis melior 


cit 


 fanitati 
lExcunres auté 
Pharifri,con- 
filium facebit 
? quomodo 

* lefus autem 
fciens, 

8 fecuti multi, 
l pracepit eis 


quod dictum‏ ל 
clt‏ 


* bene compla- 
euit anima 
mez. 


A e Z 
et peco 
Enanuabit 


| Arundinem 
quafiatam 


* ad 
b 1 
RETA 20 


! in nominc 
J 
שך‎ 
fobiaus eft ci 
dzmonium 
habens, 


"mego t*- 


egy 
“loqueretur & 


viderer. 
1 Pharifzi auté 


tni 


"ute oo 


* aduerfus fe 


0 


‘Sava 


{nifi prius 
eM 

dw 
*Qui non cft 


10 


i Spiritus auté 


*hoc 


* bonam, 
lbonum: 
; 


— 9 —— 


Io CAP. XII. — SandumlIefü Chrifti Euang. CAP. XIII. 


| 
t 
| 
E "dum feminar, feminare. Et*ín — (eminere ipfum hee quidem ceciderunt o X yiam, dixerunt ei: — Domine, nonne "pulchrum (emen ^ — feminafli in tuo à- "bonum | 
y = כ‎ A DA 5 r 0 M / D > H | 
| diesem cci arcipdv. Aol an tipiy aut, uo ereot Todtv, 4 617700 wry, woe, Ey) xta by 076040 Far dpoz èy rei cda- 
` * cali & venerunt volucres", & ^ comederunt ג‎ Aliaaurem gro? Vnde ergo habet zizania? l Ille veròait illis: Inimicus  fEg 
\ 2 + ^ / כ‎ / To y € My ~ 2 M 
li "Haran RA PADE TU ודל‎ , X8) דסא‎ avr’. 026 dt y |28 xd; add àv tad 006 ; ó dV Een wit, 7 
n 100 ceciderunt in petrola, — vbi non habebant terram mulam. 5 con and homo hoc — fecit. TAs fd dixerunr ci: Vis igitur f Serui autem 
ו‎ / D 3 e > ~ y Als A e y , > 1 
i ed veras. mow qd repaid, imu x. 6128 yhd ANDRE AA 6290007706 iro troincw . of dè Aho Aol emo ture: E eic By ^ imus col 
| : bebint exorta funt, l propter nen babere altitudinem terre, Soleautem or- Sra colligamus ca? "lever? ait : Non: ne fortè col. us 
ג‎ f ca’ 2 / > » » 
| Quanonba. "6 דש‎ dYa 70 [7 «7e A 00078 UNNE o pu 0070: ô 0% וס‎ & uror: -\השס‎ 
| bebant radicé, to. zltuaueront: — &'propter nen habere radicem, — exariarunt, ligentes zizania, eradiceus . fimul les triticum. [cum eis & 
/ arvetunt. = ie / \ ANA €, € 2 7 Sy / M , > , e E Git A 
| "xavug- D TOS ravueridn, m dya TÒ uÀ yew plCan, 50 Agovres ra "00/76 ner alme dua Qi OT, 3 cfe. 
ll 7 AE Alia autem ceciderunt in fpinas: s ind fpinz, Sinite crefcere vtraque vfque ad meffem: 8c 
D » ` / H €» / 7 - - | 
| ví opua) 'o— dAMadkEasoe Vari az dnavhas pr) aye nap ui 90/00, 7| |10 «ere 000070606 006 ut XL TS DECAT go. #3 l 
| : o apak- &  fuffocauerunt ca. Alia aurem nnn eei ג‎ in tempore mefis — dicam mefloribus : Colligite pri- 
d ^ ». % p AN > ^ ~ > ns - / 
| voua. 2 daréanicay we. aha 0% ria £2) Fl Tho 8 [7 zopa TS LOT tod Gig 000% CU ez Te apa- 
| | :ereuorenr bonam, & dabant frutum, bee centum, hoe antem fixagmia, boc cxi müm zizania, &  aligae ea in faficulos, ad dom | 
5 A xe B c Y sy) e b / ^ / M 
i “Srorrrilo aalw, Q 00 סא שמש‎ 0d) Gra , 0 0% Ehuovre ,0 dè TW TA Lia it, wg) dhoun awra cic dtc uad , ee? Tb gg- 
il 9006604 | triginta, “Halens aures audire, audiat; burendum ea: "at iriticam congregate in horreum meum., + triticum aut 
d כ ^ 4 / 2 9 ,€ ל‎ 4 \ on 3 
\ asda Duros, 0 ENGON HTO 603000049 , rrovire. 9 ד‎ 006 are’ 0% Troy owalayare eic עושנ0מתק<,‎ MOV. | 
| Vids: Et accedentes difcipuli, dixerunt ei: Quare, in pa- Aliam parabolam propofüit cis, dicens: Simile — eft | 
rice . / ya 2 2 | ». M A 7 4 s 
| | “Quihaberau- rg) לט‎ Dovrec oi p Sen) imor TO, Yari wma- ioj jr — 00/0 450600 70007006 aw Gic Abhoy óga bzy 
| zes audiendi, | bolis loqueris | eis Hle autem repondens, ait illis: regnum czlorum grano finapis, quod accipiens homo i 
; pa ^ 2n € Maz + / 2 e / ms / 7 à f 
| ב‎ 6060200 0% ewros ô dt ד 670 606% סקל‎ n 26006 T 40/0 7 | 
| Quia vobis datum eft nofle : myfieria regni ₪ sedi feminauit in agro — fuo. Quod minus quidem eft omz 1 minimum 
W / 0 3 2 e D , , 
| in vui di) par rd uuchora x Banhtias T segway, 32 fareipey 6 co] dyed add, ô Mixed Teeoy Mu Raray- * RAN Me 
l * Qui illis autem noncftdatum, — " ut/qua enim habet, dabiter ei, & nim faninum: CUR aurem ereuerit, Mida KOIN mini 2 
li wu 7 ES AV J SE dab ]ד‎ y / (t ED < / aul dyo- 
6/6/0006 dé 00 did). — 69628 yen do hoeta auTO, wg) x Tov TH שפד וספיט‎ * bra 0% * avn, uei ov relvresy 37 
| 2 ו‎ i! 
i 2 ; abundabir. ui autem non haber, quod habet auferetur ab co. oleribus ct, & ft arbor, — ita vt Í venire volucres pu. 
ו‎ 6 i / ^N Ay , 2 ^ £z רל‎ \ NA ^ ; 
| wos- (02600006/ש*‎ siç dt dx? ad 5 ver abhor) arr’ auri. Aa ydre 603 , yver 0/0200 פא‎ 3007 TO rrereve | veniant, 
ll opaj. lPropter hoc in parabolis eis loquor, "quód videntes non cali, & y vmbracula ficere in tamis A d s 
A A H to > ^ ^ ^ ^ - 
| Ideo Ya TST èy 00602 iw Git Agd, ôn BAerovreg QU 13 7 80098 i xgreculudy èy ד‎ Acid bic ture. KIKOIN 
ו‎ **quia vident, & audientes non , audiunt, CE intelligunt: Aliam parabolam locutuseft cjs: Simile eft re- VOW. f 
, 3 , e E \ 3 ~ | 
| Berea, xa) 7000 0/7 00% 00000 ood t 08 33 dnl Sa GA lo tAdAncey autole * 609/86 Ey i Ba- 
| *sdimpletur in Et — "readimpletur cis y prophetia ; Rais, : 6 gnum celorum fermento, quod "acies mulier abfcondit in fa. "acceptum 
T Y EIC ^ > ^ pa 4 / 4 ~ 
Md i: qu) dvazAresDre| url; h > סוס ו‎ ,n A-14| | oua quf epa di Cuun , là 260 uw Grex puer eic d- | 
a debitis eens: Auditu audietis, & non sl i t intuentes intuebimini, שחת‎ — faris tribus,"v/due guo fermentatü eft tod Hzc" cia. *donec 
| . SEULS owe (s E ms ^ y. 29 ₪ 2 ~ 
n [uoa droi dxdovre, n) 00 MÀ CUUÑTE it Aero mee BM er, | 4 AMUps cdr Bia, Loc § Cumin Aor. TUTO, Tr LV TOR 
| " ,  & non videbius. : Incraffatum cft enim cor popul huius, locutus eft .leus in^ parabolis Drurbiss  & fine Ppa. lad rurbasg 
| 5 / t fw 2 £^ H fe 3 ^ ms i 
| PALS. Q ou uh idh. imayu n 00% Agot To mv, 15 tAaAnaw 0 1710786 Gy og Eorsi roi: | FAAS , 35, 20667 ל‎ 
| & auribus grauiter audierunt, z n. oculos fuos ,claufe- rabola non loquebatur cis: % impleretur "prénuotiarum per "quod didum 
\ its 0 ! N 2 הש‎ 6 - và 
| Q mit doi 00005006 hessa , 1; Tot 00 Ou ubt, avril nau- 35 0060206 dx tAdAes role 07756 7i ween ji ro pnw dfs cac 
runt;  neanando videant oculis, & auribus audiant, Prophetam, dicentem: Aperiam in parabolis ₪ os meum 
| 7 / AS oic, 00 Tole ע(020‎ dislev " f(QuyASov(oc" eroi > "d. ל‎ , 
| pusar, pinot idiom Gig 0o Su AME, 15 סד‎ TW AUSOO, 7 (equ A or(oc 0001000 Cy 0060 TO gg, us, 
| & corde intelligant, & conuerrantur, & fanem cos. eruĝabo abfcondita à` conftitunone mundi, ex 
| P / כ‎ , , £5 L^ 4 / IEN N 4 
| x Tiixapdiacwaa , C ong pedum, @ idow uu Iris. épáUz oua ו שו‎ ead xe a oA sic X07 gv. pila 
y וו‎ Vefttiauiem beati oculi quia א‎ S k Ros Tuncldimittens turbas, — venit in domum lefu & 
| "de H E 2. 4 LES ED a 5 3 \ > ~ 
| : UA d$ 01 oi 00 ug), én Ertasi TA 0621%| 136 ror 00% AOL, NADEN eic Tlw cixiay 6 110296 10 Ldimifis rus. 
[ veftrz,quiaaudiunt, - Amen quippe pio vobis, guia multi X Pro, accefferunt ad eum difcipuli — eius, . dicentes: 'Explit« nobis bis, 
2 6 \ € ov 5 m 4 \ > / : $ 
i 5 Dux, 6n axe. aula 30 A69 001% , Ur roo] 4709-17 2090750 urd oi pa arro] dur > Atgovree , Wesson לב‎ ' Edilfere 
| Mile qugvi- phere & iufti : ls MAL (M לק‎ Senon viderunt; parabolam tss ל‎ - agri. Ult vers refpondens 1 Qui 
: XA > 2'na 4 ETAT, . גר‎ y ~ € 
| Ane, Oira diggioi riDuunoan idii d BAerrere , ד‎ 00 eidoy 177 00600 T [4773 dyed. 09% ProrerSt)g 
| ‘Eloi & audire quz auditis, & non audierunr, Vos ergo : audite ait 7 ir: * Geminani pulchrum femen, eft Filius ho- *Quifeminat' 
li =: 0 873,513. [200.7 `~ > v € / M / " ^ | i 
i Wargo È ANOTE D S1 haovgay. U MEIG OU) 00078 eir 0 > 0 ADO) TO HADY avipua , Crd jòc TS Qy- onum f 
| * qui audit parabolam feminantis. Omnis, re ₪ verbum minis, ldr ager cft mundus. Term pulchrum femen; Bon ved | 
| , 4 ? , 2 < Mis |. cio fec 
| 07 axioY c Toy Aogoy 19 | B*S9pamv ód 6006 É2 0 x67 uoc. TÒ dt XA ay spat, "ziraniaautem | 
| t intelligi regni & non linteligemtu, venit malus, & rapit | hi fant filij rcgni, At zizania Jint fj filij fuat ne- | 
| intcüigit, » QUK im v 6 , N NES J RPL > YS "DS n " 2 e ~ quam. | 
| Baias, 2 p curar Gc, tpo") 6 rerneds, 12] apmale ₪ Gi elew oi io) ric Bamaeias’ ra d Clava lom oi yota AS amt | 
| * quod eft feminarum מו‎ corde eius; Mic eftqui fecus כ‎ am mali. 1.45 nimiews  fiminans ca, eft diabolus. qui feminauit | 
|| " / , PS x 5 € AA Ne 3 \ Ve ^ » | 
: מף‎ tar appdor èn v3 xacdla durd" Erde Fay 6 nog T ód y 39 rrovnegd ô di e»feocó 00100 wre ל‎ 6 df GoAoc* 
! i 8 feminatus". — Quiautem fuper petrofa Sau, hic eit qui es At  qmeffis, — confümmatio feculi et. tA mers, — an. *Meffores aurd, 
| X 7 NIAN / 4 ^N > ₪ \ / 27% 1 » 
M = argyic. ôd? EM ra mibwdN Gv apneic, Tóg bw OT 9 6 0% Sterr ule, שו6\()דעעס‎ TÈ 4200/06 bew" oi dY Sve1ez), dy- a 
RR bin 'audiens — & continuó cum gaudio l! fmens illud. geli — funr. Sicut ergo colliguntur rizania, & igni ji 
udit, / \ 0 ^ ₪ ! יב / | 3 כ‎ stel 3 / ll 
Vaipit עפ‎ toU") 60-06 40 acess 20060000 של‎ 40 401 eiow . wartp ₪ CUN.) re Cilpa, xÀ met | 
f . Non habet autem radicem in : fetpfo, fcd : temporalis eft: | comburuntur: fic etit in ^ con(ümmatiónc feculi, " 
| K Ah > / AVA LN. dd y I" , ^ 4 
| is; ovr tyes dè pilay Cp aute, aod cxcuese boy. rae): drug ful y rh owTeàsia T3 aide. 
m * continuó fada autem rribulatione'aut perfecutione proper verbom, ld fcan- : Mittet Filius hominis angelos — fuos, & col- | 
n / n ^ 2 0 at A ~ , - A A 
| Puos d MEA ec i 400010000 Mfg rov Abqos,iuSvccuay- | lar Yrosedeld ioc G0 00 Aas aus, % = 
| tehin fpinis, ^ dalizatur. Qui antem ip ו‎ feminatus', hic eft qui ן‎ ligent de regno eius omnia fcandala, % 
p did N» ^l ic, Toc £2. 522 / ES / > / \ , x 
1 deriler. 0 9€ Cic TOE 000/00 an apeic, Toc EGW 0 F Auc 0% © Baneias durd neyra Ta cuoi dug. , y Tis 
DDeiaudit, verbum Miet 3 EANA 2 feculi dU % 2 eps 3 | יע‎ 5 iniquiratem: Er mittent — eos in camimum 1606 ו‎ 
| ד‎ Abnoy gago, נא‎ n usera F 0000/06 GUGU, x04 NATAM TS 42 וא " 0/00/09 7 ישוס‎ BaAgon urdu cic 77477771 
| 5 (ine ftu&u ef. diuitiaram fuffocat vetbum, & feul fit fr. f ignis., Ibi da fletus & "'frepitus dentium. ? firidor 
\ , / Y ` 2 > 0 e € 
ficirur. 7.00 Qu ayparie i È Abgor , RA aX ap7moG ו‎ F 7000. ieu ó 000% x5 0 pulus T Od דע‎ | 
oot Quiverdin terram "Pukiram feminarmd, hic eft qui verbum Tunc iufli fülgebunt ficut Sol in regno | 
n e y \ר \ רע‎ m \ \ CD, 5 \ / e > e > ~ 
| | audit, & intel- 6.0% 67A lU לד‎ earls arepeis,sros oro A0909*3 4s  qóreoi dirgiot 6/2 bod now wed Aoc èy ri Baci (a t 
| ligit, & 600 6 svi, & inteligens: quiqe  fiuBum fit, & facit, hoc quiden"centum, boc Patris corum.. *Habens aures | Hadik D 0 \ 
| f affert: ל‎ \ Ty QN d AN "€ \e Nae EA cy > rt 5 7 * Qui haber au. 
/ "aliud centeli. OLEAN ry 009/09/ "OG ON 09070 0000 wy TOIS, 6 דש‎ 0 TATEIG dury. 6 EXON WTA AHOUCW, 20000779 resaudiendi, T7] 
| ( mum, autem ifixaginta , boc 0 P rriginta, Aliam ^ parabolam . | letum fimile “eft regnum crlorum thefauro ab- | 
1 fcxape- M ew eM E 2 / SPAN e / > / | 
| ו‎ ees Lino, ó d Teuanorre אי‎ dM 0 14 ; 7 ongla GOV n pancia לי‎ Sucutpd ne- | 
| | ל‎ alfoArricele , Ptopofuit its dicent; Becas TC ; regium) dd con ka» in d ו‎ homo abícondir, & pre I qui inuenit | | 
j | mum. vrapsemu wos, וו‎ Bania TH 4eoydy XpUMtÁVio Cy TG dred, à dÜpaly 070090706 של‎ uale, xg) Sad 
ear homini lféminautà pulchrum femen in agro fuo. A gaudio illius vadit, — & vniuera qui habet ven it, & emit f j| 
\ qui feminau * ` / > 4 em, = ~ o> / ^ / 0 Y - י‎ | 
us 2900/77 6( avcíearm war apua p vd dope avrà © yapaç ard VEL, weve doer ed TWAD elegld e 
; 5 שי‎ dormire homines, venit cius inimica, agrum illum. Lerum fimile eft regnum celorum | 
fcu m auté 1 כ‎ a »mto Ae RD al) 4 M | 
feli autédor SU md tto Sui rite 0900007005 PASE ל‎ 6 060022 4s po 0 — madi yoia Cari Baniel 7 Epavaly F 
| ; &'feminauit zizania in medio tritici, & abiit. homini ^ negoriatori, querenü bonas | margaritas; | 
d * fuper M Cilia ava uiu T citov, woy dor RA Sy. dy pów 5700000 Crroudn tyrd gueiras 
M ו‎ A ו‎ : pemo 025 XAO Mapsete roc i 
| | ₪ Cüm aute ! creuit herba. 6 fru&um . * feir, FPA ג‎ 7 onte ed abun ven FInuéia aut | 
| [| i aq» 7 \ Nas A ed A Nod / ה‎ autem 
| ו‎ Ere dz )6(\ לשור‎ 6 2/9 00 roince,mTe 50026 |46 oç 60 EVE רדט \מת7‎ gy Kapgagirlw, darren Say gré- vnapreriofa 
& zizania. Accedenres autem — ferui patrisfamilias, didit oenas quz habuit, > emit cam. margarita ab. b | 
2 / Venom m» / /7* e o iit, 6 
| וו ד כל‎ 309000 dol dino F 0107 TEINE rare baw 6156, 00/0/0000 auri, NS 
bo! d 3 
ag 


CAP., 


fut: nm in. 


תווןא 
= 

700 Spnpagy Torrey לס‎ ld fa oy oU /&aysG 01 0 yAots 
fecutz funt eum de civitatibus, 

cay. turd meli Brd WW 0‏ טס לשו 

Ey vas vidit. multam to bam, & Vee Dic dF + miterrus elt 
xo y esa av ó blind idk moun ל‎ Aor; %( a tanhai wee 
* làsguidos 

[2H x^ , Cumu it " grotós torum. 


i apo, kg) Steyr dos Tits 00 dural. 


it 


: nauicula i deferrum locüm eem ב‎ TN 


* Corin: ₪ 
cùm avdiflcnt 
7 Lpedeftres 


exiens 


14 


erga 


Vefpereauiem facto, acceflerunt ad eum ditcipuli cine, 
rg dt vos ne, 00090009 urd oi MEINTA UT, 
dicentes: Setar eft locus, & hora iam | prater: fab. j Défertvs 
Atgovree, € Eons Ew 0 TU 706; mh weg Hid y grape" Dard. ! dimie 
filue orbs, vt abeunies in *vken — mercen-, + cafella, etát 
\ 6 כ / 1 , / כ‎ 
Avago Tou 0 ל‎ , Wa הדוסי \ ותל‎ Cig Tas 0 0,900 
tur fibi eis tAr defus dixit cis: Non fTefus aurei 
eN? A 3 5 ^ ` 
16 wow autoi 8p MATO. 04% טסשוון‎ ) Cizey QUTCIG,OU 
? sfam DERE atire: date — illis vos manducare. ? habent ne- 
, kii d cefle ire: 
pgeian טסל‎ 790707 d OTe Toig UpEic Qari. 
וי‎ autem — dicunt ci: Non habemes hic u non t quine panes, : Refponderüt 
17 010% Atgovaw wrd ove broly 0% ci jun rere apr, 10 
x duos pe Tan em ? ait; ^f "mihl illos huc. * Qui ait eis: 
184) dUoi ivar. ó de cizre, ו‎ av ds 
- ו‎ eb difcumbese per pi a iuffict 
turbam 


t9 m 0\600 T byoy ayani lda E% OU ו‎ 


sd Chae pots é duos — pifces, rns 


*fenum, acce. 
B pris quinque 


Agbo 7060 7r Te abr 30 Tots duo 10006 , dvaCXe ag cic E io: 
ealim, benedixi: & Mfrangen dedit difcipulis pa- ac NE 
2 ovegrtr,OAynoesy 00/0 dors Tcl uoma Tou ap- "oven Ajo 
nes: Pat lor. Tur 0 VIUA runy omnes: & | 7 
uy. 


20 Totg ol dè uo St anl rit dyAoie. 1 :Oagoy GTC, x2) 


Ifegi 
farurari funt, vnius "redundati “fragmentorum duodecim Eoi sun 
0 192, D ripa x GOAOEUOY T unao M TORY à wide * roiquias 
cophinos plenos. 146 dentes fuerunt viri fot . quih- APER UA 
/ 1 3: % 
1 6% 76 0i Tr é fovet NTW 7 coti 7129 - merusquinqué 
que millia, pete mulieres é pueret. millia viroró, 
א וד‎ : f di di except mulie: 
aiNiot, P221: UWAL QV xe} Trad LV ribus & par- 
Ec flatim compulit letus difcipulos fel a uulis; 
iio X) ^ US icc lid^y eae 0 nants nu 00570 ₪078 tu- 
edet 4 agug lam, A pracedere cune 4. ipd ne E stir * trans fré- 
Eldey eic סד‎ rAoioy, 1 0 דרע‎ Cic TO + foc oU 7 odone di: 
are 1 8 E * abfóluens turbas, afcendir * dimiffa turbá; 
1j Brovo TE 006 1 ^ DAV OE roc 6 ^ ayi Z6y ifolus 
in 0 tpa satim orare. M. ₪ autem faĝo, 


646 o 0096 דשא‎ id jan 8 


folus erat ibi: 
/ JI ^ 
14 OVO bo 601 * 


vexata 


diag dt fior א‎ 


i: 
? FON nauicula iam sedium maris auicula at 


tem in medio 
7 dè zAoloy idv m Tic SuAdiosnt maniadabau£ 
ee 
2 06 לו‎ XU M TOY" 1 Re 6/0/7006 6 dveuges 
Quarta aurem vigila noĝis, זי‎ ad 5 
rrapT 0% 02 ASN 71006 «elc דע‎ 
defar, Varcumambulans aper mare. ty videntes 
26love, 00/77 tH N Dadosne: 
difcipuli fuper mate * circumambylantem, 
ua Sura i217 Sd Agosay P A ,' 


dicente? 5 uid pana & prc 


` 


t i 2 flu&tibus: Cut GU CONTEREUMD 
* venit 
1j 


abi tambulans 


i5 ^ idorrec 0 GUT oi 


utbanTous, kam bolanrem; 


3000/01" reser 
timore clamauerunt. * Quia 
Atgovrec, om Garras ud Gor & Sm F 0600 על‎ 
iStatim autemlocutuseft | eis Lus dicens: ? Corfidite: 1 Sratimá 
/ EPE כ‎ ^ Sratimque 
609-0006 0% Ei Amo Quoi 0 א ו(‎ s סי‎ Habere fidu: 
eio fum: "we metuatis. Refpondens autem es Petrus, Soli 
* * nolite timet&: 
23 wei’ ו‎ Soner eis dt wr 0 7107 
dixit: pomine; fi t, cs, iube me ad ' te venire fuper 
ו‎ * 


dre wes , €i ov €i , 06000 M& Begs oe tA E% Te 


27 


anoa “fè veré EU Veni. Fr defcendens de navicula Pe- * Atipfé 
.שדש900:‎ 60% eren, AT. (0 סקל"‎ TE "AoÍ& 6 Té- 
trus, ambulabat fuper SEA i venire ad, kam. I vt veniret 
£oc, urimo Emra Üdwra., Ui» meget inoud. 
* Intuitus ver vnum validum, timuit: & ^ incipiens ? Videns 
o T ‘od *& cdm cae: 
30 Batav 0% על‎ drepov 10/60 , 50067 kg) ape pot ו‎ 
demerei, clamauit, dicens: pomme lirua, me. Pee 
ratamot, 0025 Aeyor, riers, cosy pé. fac. 3 
E cóunuó lefus rods manum, “excepit apprehendit 
31 ^ 6094006 6 inocüc 6761006 tlw 24060 , imade G 
eum, & ait illi; 8 2% dubitaftı? “Modica fidei; 
uid, 2 ^ Ales wry ,6Aryomee, eic Tí idicucas, ל‎ 45) 
Et "Pferde ilo ₪ voip que "ventus, / rdle 
32 xd) iuCdrray wr Cic סד‎ aAolor,Srbracw ô dvepgt Kan fendi E 
Qurawemip Tnauigio, venientes dixe Deme cum, di- ג‎ 
3 01 0% 6 mu Moly, Aor: וס‎ tured, AG- "naucula etit; 


venerunt & 


centes: — Verc Dei " ilius es. Et d ITem venerunt. « cdm trans 
NOST X 4 e 
+ dandac Seo yog et. xa dfumedaurre nA Soy (e 
encfat. 


terram Metab, Er AT eu eum viri 


35 eic? yl o fumcaper. 


Ys ? 
^ cùm copr no- 


2 7 à TOY ol i udheg TS villeoc 


bi MUR miferunt 5 vniuerfam ' eireumviimiam — illam: & * regionem 
SN 
quaro 6664/00 irriguidwy eic GAlu T eG veo Cneivlu n 
attulerunt ei omnes malè habentes. lobtulerunt 
megcluilios awra réyras mug tux. dict "דוס‎ 
nt yao E que yt ys fitim tangerent fimbriam 'rogabant 


36 2 rapide avr ve xày uovov dv?) T8 X egap idbv 


yeftimenii eius. n suicungpe tet igerunt tpérfirnati fant, 


F iuarie dnd. x occi inj ero, drow Unur. 


ו 
fart.‏ 


fecundunu Mattheitn,. 


CAD. Xtist. 


* mille Iterum [mile At regnum celorum | fagene — "fa. 
radio oia, by Y | Banacia F T ovegvay caylan BAn- 47 
i pifcium Aa in mare, % ex SEMEN genere l cogenti, 


congreganti, 
* educentes, 
& fecus 

* elegerunt 
benos in va- 
fa, malo: au- 
tem foras mi- 
ferunt. 


beisn eic ? 00/70/02 Xx 


Quam, m impleta cflet, 


A Tr TU G Puoig Tuwagagovrn 
"t produc ntes faper littus, & 
/ ^ D , 
lo, ire שטוו ל‎ dn, avabiEd dec 57 ry atia PO itor] 43 


f dentes, * collegerunt pulchra in at בוט‎ 


/ ו‎ \ ^ \ 
0/0/00, cweNEay T aA. eie iyyeia, ra de שפיט‎ 


receptacula, 


foras steerunt, Sic ert in ו‎ feculi: 
y 6 i idi 
Ew soaAoy. 0 fecal e Til jj owvreAeia T T 00006 49 
4 feparabunt exibent Angeli, vA Ji eregalunt. malos de me 
שי‎ 
8 Hepy- ` cesso.) c 0i [ay AA01, E 3000/00 ci ros re ex uk 
dio ed Er *proycsent eos caminum 
gu ? du. l) 
aenn — JOU TF dinalaw, x) bargs דש‎ 0 Tlw אא‎ uivoy 59 
? firidor ignis m Pw ; flerus X 3 fremitus dentium, 
T avee nei try 0 12guÜub c w x36 Bpu[ibc PS ódórrev. 
Drie alls Tefa Inccliexilus hac omnia? Dicunt 
264 208% 6 noot G , cuya Te Tu TOR rave s ; Agnus st 
f Eram, Air ci, íy nigue Domine, liautem dixit illis “Propter hoc init Scri- 
lis: NT I mS \aa 
ils: Ideo כ ד‎ ò 0% סלו‎ au Gic, df vo ד‎ lexu- $a 
ba do&us in regnum celorum, fimilis, cft 


puteo c 2 0700066 eic T : 00 TOU 0 i 5009 106 עד‎ 


* profert homini pattifamilias, gui “ecit de thefauro m 
dyhpw mo oikodiarory , bas nbd eiin 1 Snrevegd ai 
noua & vetera. Er fa&um eft ל‎ confummaffet le(us 
NON / 
RGIA ty א סח‎ 4 au ero Ore 21420099 0 inody TAG §} 
parabolas Mi MIL indc. 5 veniens in 
b / 6 
ל‎ coo. 02 TU TOL, " uaripey CA £i Oy. x, AFwyeig $4 
*iynagogis patriam foam; docebat cos 5 * fjnagega corum, 
Trupidw UTE , td iduoney wri Cy Ti GUI ^y auris, 
Kmirarentur, itavt Lobffupefieri ipft & dere: V ide huic fapientia 
0 "i . kd , 
des Moe 0 é סדע‎ y itg) Atya , móde Cir ii opia 
* virtutes? hae, E ? efficacitates? Nonne hic eft LE flic: 
anti ai i due pric, ody dmc Cay 0 78 Teurovog uoc; 1 
+ onne es eius dicitur Maua, x fratres eus 2 
odin Limp turd Ate) ngs y 10i ddeAqo) was id- 
°Iofcph, eobus, & + lof, x Simon & ludas? ER forores eius, 
xa oc, 1 it lorie x 0 Timon m loud ae; ij ^ ai dd Qas aure $6 
nonne omnes apud nos fuh? Vnde ergo huic ifla omnia? 
sietus OUy) METH eG nua cio, 000 8 dy TUTO To ד‎ 7T 
E fcandalizabantur in eo. ושי‎ dns dixit — eis: 
Vünehonor, gj tondur oG C» wrd. 0 de טסוו‎ eire דע‎ $7 
nifi Non eR Hone gras se, f M" in paria — fua E m 
הל 0% זול‎ 001 duoc, a m ey 7" i rupid) 8 xo ey Ti 
domo fua. Er non fccit ibi * efficactas multas, 


- ud [3057 ^ , > / כ‎ ~ d 1 $ 
oixid UTS . x04 OVX EDINTY MET 0 TON, $ 
propier jneredulitarem illorum. 

Jfg rlw amçiay avra. 


2 


ECAP AREEN, 


Sn ille tempore audiuit Herodes — Tetrarcha f- 
Ev reve Te nupa i uous 00/06 0 Tepap ic Tlw d- 1 
mam lefu: EE A pen». fuis: Bic eft Ioannes 
bideo virtutes XOLO Moo" 2 Ame Tolg muriy au TE, goc bw 10 2 
Baptifta: ipfe furrexit à mortuis, = ו‎ hec effica- 


* ieipouy. 


Herodes enim 


Bamiche דעל‎ nyepon ro 2 x; Ja TET ak Juvé- 


tenuitloanné, 4 operantur in co. p Heredes 7 apprebendens - 

& alligavit ? ויק‎ QUE) P 2 

Kalisavit rere 0 èr wra. — 020 ו‎ T wdy- 3 
‘Mo sem, vinxit eum, i pofuit in “custodia, oper Herodiadem vxo- 

oe yny, tdhge tut, Hy oo C) QUAGXN, dfg pod dus T luvat- 

Tin. rem — Philippi tracris fui. ב‎ Dicebat enim illi Ioan- 


lwady- 4‏ 0 דש סך QUAE TOU 78 0008 ATE. : EAE‏ שא 


ncs : NS licer tibi JSS cam. Ec volens illum oc- 
^ / כ‎ NN 
vnc, ax ל‎ 7 xg) SiAwy turroy wmo- 5 
"populum, cidere, timuit neurea: quat ficut Prophetam eum habebant, 
xri, 00697 7 020r, n c «estilo wrr i aor. 
1 Die autem ו‎ INSANE aen agendis Herodis, sanit hilia 
analis ULP doopdpiar và ipeidov, dpyfrwro ñ Svyámp § 
Herodiadis in medio: & AL. placuit Herodi. 
Jw. Tie ted iidoc smd usow, xg] peas Ta pwd. 


R Vnde cum iuramento ו‎ ei date quodefique poftulaffet*, 


Vpollicitus c 


diay airion). 7‏ 050 ידע pad prou pugnet‏ 09% ל 

x A cinia Milla vero raga. matre pt Da mihi,i inquir, 

* pr: 

PA nd? 009660006 ^ UW x unre avr V doc מו וספ‎ 8 
hic in  difco caput Ioannis Baptiftz. 


eta. 


*luramentum 
autem, & cos 


dds tH wax rlw לטו‎ iodwou T Bariso. 


E ו‎ rex: propter verè ו‎ e 


xg) Puan Banas’ df 0% Torg 50006 , xg) Tots 9 


gui pariter rc- fimul וו ל‎ dari. i mittens 
b 
ושמש "לי‎ 60600 dod lunar. x2) wiulas 10 
aeu decapitani? loannem in tedfedia. Et — allatum eft 
Mifit \ 2 
> ספת‎ Aice סד‎ iwavilw èy rij QUAZEN - xg) * lefu 1 
* carcere, caput eius — in pieg; & datum eft א‎ - “attulit 
‘giop. — 00 הלש‎ wian, 1) 3007 TU roegcip, v; 5 dey 
Nila matri fuz. accedentes difcipult eius, 
Ti unter | avn. E eA oi ug rro durd 1 
X elus qulerunc corpus*, & fepelierunt illud. — & venientes  nuntiauerunt 
dlog "ipn m \ xe) > המד‎ | ₪ uo goy 52009 da pes 
* Quod dm Iefu. n ישי‎ Jets feceffit 
, 
7 לו ד‎ P dou oas 6 111600, 00/5/69 pna מש‎ wi; 


| 
fs 
| 


imíttere canis 
bus. Ailla di- 
:זוא‎ Etam 
fi à 


quz cadunt 


x 
. 


"cx 


1 cüm tranfilfes 
*íccus 


"accefferuntad 
1 fecum 


* debiles, 
“eius, 


* rurbz mira- 
renturvidentes 


! videntes: & 
agraticabant 


*Icfus a0tem 
cóuocaus ditci- 
polis fuis,dixits 
Milcicor turbe 
quiatriduo 4 
perfeueraot 
mecum, 

*& dunittere 
inolo, 


Vergo 


fiantos,vtía- 
turemus 


* Acilli 


1 ,הפזגו:‎ vt dit 
cumberent 


אי 

טק & * 

dederunt po- 
ulo. 

iquod fuper- 

fuit de fragm 

tis, tulerunt 

fEranr autem 


060, quaruog 
millia homi- 
nü,extra par- 
uulos & mu- 
lieres. 
*dimiffa turba, 
I naviculam: 
*Magedan. 


Vaccefferung 
ad eum 

IX Pyre 
* ofienderet 


* 6 
! Serenum etir, 


rubicüdum efe 


* rutilat 
“ergo 

* fignaautene 
l guarit: 
תי‎ 


* reli&is illis, 
1cüm veni(- 
fent 

Frans fietcn, 
` accipere, 
‘Qui 

I cauete 


! Acilli cogi- 
tabantincer (e, 


* cogitatis inter 
vos modicz 


habetis? 


CAP. XV Fs 


Illo autem aii; Vrigse Do. 


eN ^ M) / 
n 066006 ₪ Hy- 


filiorum, & facere catelli. 
f^ £4 \ ~ ^ / 

17 T wor, iy BeA Tot tto e oic. 

mine: ferenim catelli — edant de micis ‘cadentibus 

TANTAS ) ^.2064 3 \ 7 / co er * 

1 UE 1,50 Td ל קשטעטמו‎ ther Nro 2] rior 9 עבקל‎ 

| de menfa dorminozum fuorum. שה‎ 85 

3 4v 46 ae) / שי‎ / 0 \ 

2 [18 Bao © Paring? weier avid . TOTE WrreLselg 

Icfus, ait illi; 
| 


O mulier, magna" 4 fides: fiar 
€5 ₪ 3 2 d sr 1 i c 4 . 0 nz 
0 180066 rw AUTI, w JU 24, Mele. Am cov i aisg uns שד‎ 


tibificur vis, &fararactt fiha cius “ab hora illa. 


| V N.3 V. / ₪ כ‎ į 1 , 
901 GG FAS «i6 990 h Quydmp aue Sero D pas 60406 
05 
! 


Ec — Utranftens inde Venit ל‎ nfa- 


19 xg) 0905680 reir 6 lncode , FAJ Qe Tlw 00200- 
re Gallaz. fedebat — ibi. 
N 5 A 35 Dee 
quy È gaNiAaias. 1) iraCag elem bese » MAING 66% 


Et * adierunt 


& afcendens in monem, 


cum turba 


muhe, habentes ! cum fips 
| B 8 " ה‎ c. A 
19 — xy Xeeoa IINgoY סד‎ 02/01 TONNO, 0/6 id iavr 


mutos, cacos, claudes, 7704000 & alios multos: & proic- 


\ A ` M Ne r) ^ Aare 
JOA, TUOAEL, סז‎ RUAASS, 02 6 "ONG, 15 eppi- 


cerunt cos ad pedes Mu & curauit cos, 


^ OPN 4 / oa 5 Y ₪ / 
dor UTU WOR TEG nodas s דע עס 00/0 657 ג טסוו‎ 
a[pi tentes mutes leauen- 


el AR 2 / ~% 
31 Ws Mm OA A BAtzorrac, rads: AZAL Y- 
tes, debiles 


ita vt » turbas mirari 


Janos, claudos 


ambulantes, & 64600 .ו‎ 


\ AR m \ e m 
TUC, LUNG 00606 FOALS AUTARWTL, 2 7 BAt- 
cimi, €  gloificabant Deum Irad. 


EN / ^ \ / 
7 rvras’ xg) èd 00007 Toy על‎ I0 eoa. ; 
v AC lefis aduocans difipulos fer, 
€ wt ^ / M M € ^ 
$| {32 ô dt Inacoc «esoxa Acc or TOUC MAINT UTE, 
ait: "Uifceribus commencer fiver turbam: Quia iam dies tres 


7 / ובע‎ No PAP > m 
(sA ada yi opaj &7n TOY UyAoY , Um Hd ו‎ Eag 
Admanent mihi, & non habent quid manducent: “ér abfèlwers 
, / ^ 2 uF / / A es f 
9 0000 oUCÍ po , A וטס‎ ova TI PEKO HGJ שש 0\0ל2‎ 
co: | icunos hz» volo, nequando | defiiant in via. 
N / , / / , ^ e 
20006 סול‎ oU StAw, ulzroTe GU S dew Gy ri 6d 0. 
Et dicunt ei difcipuli ew:  Vnde*. nobis jn de- 
NAL E ¢ \ 5 / eV 2 
33 6 דע טפ א‎ oi pese durd mosey husy èv ton- 
ferto panes 8 vd Jaturare * turbam tantan 
0 Lo ₪ 0 0 ₪ 
Mía aoi Gotri, dse 7 
Et ait illis lius: Quot ' panes habetis? * 44i aut? dixetüt: 
/ mm <> - / v 0 + 
€ Ayer umet 6 11000 00 prove 2/6701 0% eizo, 
Septem,& paucos pifciculos. Er przcepic 1 
CAPA, NI 3 ו‎ N29 a ^ M 
35 el, x 014 12000. 35 RAW: roi: OyAoic dyare- 
| bre fuper terram. Er accipiens feptem panes & pifces, 
₪ רע‎ \ \\ ~ \ N N + \ 37: Ai 
ci RT. 1 Agba ras ira aj Guc itj Tac ides, 
* gratias agens fregit; — & | dedit difcipulis — fuis, * et 
et / v. 2 A) ₪ Ze e AN RIN 
2 age סו‎ X290 , HG) Ios Tole nam ele דש‎ oi dt 


dif ipult turba. Ercomederuntomnes, & 


m 
| | recurs. 


fatvrati 

/ , \ 3 x a 

Q pagoy azdlrrac, i5 EO pTA SN- 
fragmentorum, feptem fportas 


S; \ 06 f», e 
cw. yes To 5/0009 TWH rXacucray, C12 arveid a; 


37 Macar of. yA 


func, Erlrulerune redundantiam 


TED * uident. Refpondens autem Petrus, dixit — ci: H Sra plenas. Ar wefichles | erant quatuor mille homines, pra- 
חי‎ m 5 A 04 Arad - , / / + 6 םי‎ / 3 » 
UU Cures). סקל"‎ dtd ripos,sire urd y, pogos) |38 TANPE. — oidi&Q ovr; Tou 0 00% y- 
7 0 : nobis parabolam ilam. Ar lefas diun Adhuc T - ter raulitres ₪ puros, Er ‘alfolieas turas, 
[ A ^ , € )\ 4% H A 2% , CEDE 3 y 
egw. ud? agbala any... 6t inzvüc eig anal y 16 | B^ elcyuvandv gy rud foy. xz) emou שש‎ (Que OyAovg, 
ni Andie vos ` inintclligentes cltis? Nondk *eonfiderarii quod a ו‎ | alccndit in Y nawgium, & venit im fines  ?Magdala, 
"line inte 2 » T€ ^ | 2 / , \ ^ ^3 וי‎ - 
inelhgiis — ₪ uel; 00000700 tse; daw VOSTE 07 ÈY To 0160700600- 17 46 eic סד‎ TA OIOV, וא‎ Ww eic Ta Bera ualda2g'. 
^ quia quo diens in os, -. in. ventrem Sede, & in  fecellom 
כ‎ ^ ~N ^ , 
Minen pipor eic סד‎ oug, ei Tho soia Aereo) eic 2000 «CAP X VE שו‎ 
teminis? Que y ?וי‎ At Soo de pte ac Ec ה‎ Pbarifzi &  Sadduczi ten- 
ME Ta \ d e AY 1 e ~ % ^ 
2 66002070 rad è 0/7 600 HTS SOURS, OK A $, jı Kaz MEITAGOVTEL of Qeecctiol x, 000 Zèl- 
comquinant corde — "prodeunt, — dr illa שי‎ on Pons hominem, tantes, P togauctunmt eum’ fignum de cxlo — "eia 
S Dag ttl 4 ^ » , > / \ ~ ^ ^ € 
xapd lac 6/0500 20000976 otv 6770 dv D opere. " edt orc , i7ipwTicw duroy anuso Èn T9 odeod wao- 
cogitationes Deentm corde cxeunt Brattecinatienes malz, homicidia, | dere eis, Sn refpondens, ait — ilii: — Vetere. fa- 
כ‎ t 0 ~ \ 0 \- d ₪ כ‎ |; 
HAR xapdias Hip e) dz Ao ug) queo) כ‎ (09012. | dln wrote. 00% Xerox 6/0 zey à Gic, ו‎ A- 
adulteria, fornicationes, furia, falia emona ו‎ | 8o, dicitis: ISerenta: rubet enim — cxlum. 
~ e M . A ^im. > /6 4 
Morel, סד‎ pY Cia AONT, Nodo uazmue Jal, Bazo Enui 0006 Xe, die vipa eid 6 00 
ו‎ 


Et mane, Hodie tempeltas: rubet emm rifle 


cz- 
^ A. / / A 7t, 
ל‎ act, CNEL zl t" ל‎ et 30 suyrail ow 6 ob- 
lum. Hypecrite, slam‘giidem facicm cali noftis 
€ 4 \ AQ 5 ^ ^ 
60/06. 200%6/7%(0 y TO 0 egw) TH ל‎ 2/0 
| diiudicare: ‘at fiona temporum תסו‎ 
EUN ~ 
0/0/0600" re d$ anpeia rl xcupalr où d wad, 
Generatio mala & adultera — fignum :וז‎ & — fignum 
SN SUN KEN TEGAN / AA ^ 
i Hued movez 14 HORAN onueioy Entei X04 וס‎ 
| dabitur ci, Pfi non fignum Ionæ Prophere. & 
l ov has) &urij , ei uh To onueioy lev tå PAGU. sg) 
U d» 6 pil סד‎ casio, 10016 T8 eoes Gi (QU . xg) 
| * relinquens eos, abiit. Et venientes difcipult 
Ax / 
xA $2.9 ores 01 pugni) 
panes Mamere, 


abrove Ae Geiy. 


non 


cius Pas vlterius littus, ^ obliti funt 


\ / 
durd sic סד‎ aste , imad Sor 
"At lafas dixit illis: 


Inruemini & — 8B artendite à fer- 

, > ₪ / E > ש‎ € nt» ~ x > ₪ 

turor, עס ט\< סעלל.  6ד/ופ/6\(‎ twTlw , ôn xod et brn nun. 6 ó 0% [000 emy 2 x eost are bad ric Cu- 

iin miffus Jpfeantem refpondens, ait: Non Veget fam / A w= 0 mento Pharifrtorum &  Sadduczorum. Vllliveró — ratiocinabantur 
ו‎ i 0 $a m RE ji 

bie a ò 0% סולל"‎ 62906 ime, sr a7 Alu 61 ud eic rel 9-24 | 7 une T aercaioy y, oaddoungioy. 010% dieAoyif ovo 

Wa periran 5 Tperditas domus Iítael, “lla autem venient in fpf, dicentes; Quia panes non accepimus, dd 

Atilla venit, H 


> ^. afl d o» > 
C» tait, AEJONTEG, bn a rovc odx tAd Gopu 
Sciens aurem lefus, dixit ill: Quid * ratizcinamini in וט‎ 
0 - = ^ n As 6 , 2 ? 

+ 86 INTEC ITEY QUTOIC, TÍ 8 7 j 

exigua fidei, quia panes non mpi 

, e y 3:43 
» cAryomsot, T apres 0 Valore; 


Nonduin intellipitis neque re- 


0 2 ? א‎ 
QUZU Voet QUO È pyn- 


| 


San&um Iefu Chrifti Euang. 


/ Nr», 
x, Co epoka Ma Apoc cv OyAOY, 10 


/ 
ov TÒ 610900 11 
x 


TA unem facit hominem Tunc accedentes 
? coinquinat Ao ore, 1 9 Comm eR h / P NY א‎ 
Í TE GOMAT TETO 001/01 T 607707. TOTE WEITE VTEC 
*quia dicipuli cius, dixerunt, ei: Scis "guod וזו‎ lan- 


ô dè Proxerdele, 13 


diQere writs. 603004 6:01 TUQAO TU- 14 


~ 5, m \ר‎ ₪ \ (T9775 ^ 
Gor b ra nowoud rat 2 dv esee. o d aviao 2-219, | 5 


xu) Serbay ene- 21 
wide fovit mc טע‎ Ser T 0e Jem 66000 60000003: | 4 


€ ) 0 כ‎ ~N 
0dtzxdmmo(On*3! | 5 garara ,דע‎ 776 


n di ?\ 900 15! 


> 3. y \ ~ \ EA 
00% rors 6/7797 , 00% ic RAD AECI my a Toy 26 


GE n Ea‏ תק 


12 CAP. XV. 


/ 
CAP. XV. it. j 
Tunc 7 5ב‎ 95 Scti- 
; 20 "עס‎ qul 11000 oi Nro 1:0000\ uwy fegu- 
Tor ~egsinacr’) mH incoU oi 2vr0 4509000 any legy 
br & Phail | Quare difcipuli ut 
Se NE 3 a: £ 
rari: Q Qaug1ouioi, ?\ dori od pata iat cou 
iranfecediuntur traditionem E feniprum) non crim laant 
; ` 6 y v 
oPybairova rt «o og. diow IW «pta Cures à 20 visor.) 
manus fuas panem  manducant, ape aurem Pus 
; y » LEA 
סי‎ alias avr , bray aj TeV 00000. 7 
Cam à : ini andatum — Dei 
i lis: luare & vos  tranfpredimini. ות‎ : 
ait ilis: Quare 6 Pih y 7 15 9. 5 
Eizo aureis, djati m ט‎ Melt agbaiye T WOA F wot, 
propter iones vell Nam Deus *mandavir, nc 
/ (A e sevo S e A T 
Jz T «vog. duoW vy ; 630 ròc הל‎ , Ayaw 
Honora parem ‘& | mauem: — &, . i Maiedicens 6 pairi n 
, NW / r^ AN "T ; A T7 
Tlua T דפחל‎ 600 10 T p Ttg" 10,0 kekoAoyay rurteah un 


* aeceffeiüt ad 
ictum 


* accedunt 


dicentes: 


cuni 


* dixiz 


vadioonem veftram? 


vci ma- 
Hi H 1 
T Qui maie- 


dixerit 


Vos autem dicitis: Quicung, dixerit 
* moriatur, tu, more ? finiatur, , ה ל‎ 
Teg, Suara TEM UT TO. ט‎ 26% 0% Azypre, oc d Err 
: c " 4: 
fquodeungue pati vel maui, Murias, gnod % me c * וו‎ ifs 
ג‎ 00 TW MATEA À T UNTEN daegy, 0 idv 60 emol OQEAN 
fubiproderi: *% Et non — honorificabic parem — fuumaut matrem fuam: > 
X / em M tm, 
xg) ov PÀ mito ? TATER HUTE 1 7 NTE UUTE © ROY 
א‎ 0008 mandaum Dei propter gaditionen Y ctam. 
NV ye. x ^ NO n m~ NAA 1 o 
‘davese  ‘ixupwrars T Cyro T xis df T מס‎ VIA. 
*ixae Hypocrite, — *pulehre prophctauit de — vobis Efaiae, 
e 2 YF 4 p af $2 e 3 S pA 
~ UZOLCLTAL , XGAOGG DOIEDNTEUTE ₪ UM סו‎ 
dicens: vApprepinquat mibi populus hic / ore aR E M 
ל‎ + \ fot E NS. 4 
Aqui. &f yle Moi 0 AC CER ₪ SOLAN avr, Y, Tcl; yel 
:ג‎ biis mehonoiat: — «f eer, ה‎ hs, ^ el diio doe 
Asor pa nud’ n déxazd in andy ast] poo amigi t ius. 
* Sine caufa i8 MFrafráautem colunt me, d Sortes SOCOM man- 
parlw diosCovrz ME,» 60/00 ד‎ Aduanas -ש,‎ 
onuocatis Cara hominum, Et ? aduocans turbam, 


6 

P 1 » / 
adf ל‎ rdhuae 200007700. : 

: xe : Audi t intelliyite: Non trerans 

‘quod intrarin dixi : eis: T Pu x i p j 
oscomqumat 60770 Worle, 22000976 30) CUDIETE 
ו‎ proce- or communem fac n 
dit A d 


₪ \ Y. es. NEN 9 1 > 
elc 35 sopa zono? è aleen arne m 0 cw 


hominem: fed Legreff m c 


iaud.to verbo 
hoc 
? At 


₪ 5 (2 c ~ 2 / 
oi padre aurd , sry ,דעל‎ oides dn oi papiros drou- 
firmenem, — fcandalizati fund *lleauem refpondens, 
«t TOV Ab9ov, torardadidnaus: 
OTLYTEG TOV A090, ETK /020 
ai: Omnis plantaio quam non plantauit 


dientes 


Pater cæleftis, 
F ~ / AD id - Z € 
GNE, 71002 007006 bo 8x EQUTEUOEY 0 RATE M9U 0 0600/06, 
* ceci funt, & cradicabiter, Sinite — illos: “duces funt 
b h y» b S 5 S4 7 
creila “croilwSnot). 
*fcxco duca- cotum. cacos aurem"céeum 


tum pralier, 
ו‎ 


meus 
cat cz- 
ff per viam dwat, ambo 


foucam‏ | תג 


NANE E ~ 2 7 0 ?h 
QAav. 06 dè quay id» 63], di Doreen cic Bobuvov 


1 אטף‎ coinqui- 
nant 
*Non lotisauté 
*àé coinquinat nibus maducare "men Dn Bot hominem. 
r כ‎ a 2/ 
ol Gage, ov rowoi ror arSoprrov. 
de Lefus, fec (fit in partes Tyri  & Sidonis, 
2 V 2 
Suro nmt, dreywpnory eic d ukpn TUegu © mdaivog. 


Er ecce mulier 1464 Chananza à tinibus illis egreffa, 


Hzc font BReommmntm facientia hominem. Verh ibt ma- 


Et 5 n- 


clamauit ei, dicens; Miferere mei Domine fili David; 


/ / / \ 
Creaiyacer aur Agoura EAENTOY ue HUELS jè dubis, 
> 0 Rs mea malè «damon atur. Ille autem non refpondit 
: 4 
vexatur. Qui A gv xand deserit e). 
ci s verbum, Et accedentes difipuli — cius, rogabant 
shad ` 96 AI Fn | durd. 6 / 
ootu. auril AIJ. ky דדץסי0\0פשסס‎ oi Marmor » ץש דט‎ 


lDimitte cum, dicentes: LA bfòlue eam, guia clamat — poft ^ nos, 


& 2dorauit 


/ / , / 
Care rd ITAA clou ireghà. 
adorabat Domine, 1 faccurre mibi, 
0 / , / 
«202080461 &UTQ , Aegovce , Vers , 20000 uot, 
"du vet refpondens, ait: Non eft fpulchrum fimere 


eam, dicens: 


| adiuua me. 


panem 
bonus 


{ 
f; 


| 
| 


— 


ו 


CAP. Xvll. ij 
CAP, XVIL - 
Et p dia fex aflumit lefus 


Oo Kalb ipieas tE Se dr] ned: vov rere, 


& lacobum," % Ioannem frátrem cius: ES ducit, aut 


6 linalo, x 1 ? לס‎ durd" jj 900506 urote 


Petrum; 


in Epit exceltum v privati: .. '"wansfiguratus eft — an. סי‎ | 
v T 
+ cicdegs úrba xar días. xz) דד‎ en Epi- 
te cos: Et refplenduit facies cius ficut Sol: 
egy turd * rey Perle o oed otov iud oit 6 HAIC 
at veflimena feius tata funt? candida vt T epa hf 
icut nix: 
76 0% ipd ne. durd 46 Abu dc TO Qali. . 
re ecce Append crunt illis Moyfes Ss Eli ג‎ cum eo 
3 aid 0970 role טנ‎ xa) Alas 3 MET “cad 
eolloquentes. Refpondens autem vga dixic ‘refi: * adlefum; 


4 CUN va AQUATIC. Saoned), 0% 0 076006, cima Tu! mog 
Domine, ! pulchrum eft nos — hic effe: 1 vis, faciamus líc 1 גמטתס‎ 
0/6 ay bow imak od 8 ei ji Staak , onccopop adt 

tria * vmbraculà d vnum, Co Moyfi yhum, x vnum Elig. 
eic 01000 o) pian, ug) poci pian, RO) pias Va, 
Adhuc co loquente, ecce nubes lucida obumbrauit eos. 
/ 

$j ndum Addy (oc idoU VEQÉAN DOTEN 570 WTOC. 
ES ecce vox de nube, eui Ri eft filius meus 
x2) idbo Qoi Cn ד‎ 7 Aigousa ` 0 blw 0 6% Koo 

dile&us, in quo *bene acquieuis iplum audite. 
6 dams, ow donnou’ durd doce. 


Et audientes eg ue cetiderunt in 


6 id) Q3t0U CAYTEC Oi MA Mma, reo) Url סוס‎ 0 avr, 


? abernaculá; 


*mibí beag 
somplacui, 


nm fuain; 


2 timuerunt valde. Èt ll accedens lefus, faccie 
, / , j ANE 
71500 ossa FOideg. &2) BesceNdwy 6 inove 
*iterigit gos, שי‎ git: „Surgite, & M kK mtuite. 
` dixirQue eis: 
iai d 2 2 aro, 2 0 xd Hn à gobi. dupl bed 
Legantes autem celos fuos, neminem viderunt tf sn | 


% - (zaparrec dé aou 009₪(\ לט לש‎ , 00006 idor; ₪ 


: Icfum folum. Et defcendentibus illis AF 
/ 
2 סד‎ inoud 200 . xà] xaraCawcrrray awry bad 


monte, pracepit illis Tefus, dicens: Nemini dixeritis AR 


fecunduin M atthæuti. 


CAP. XVI 


gning pe" pane 


cordèmini quinque millium I, & quot 


oy Uere TO or tv ac 7 D [mestani toy 5 RGY 7 


cop ey fun p tis? Neeue 1% em t jen gua- , 
xoQíyots tAd Eere ; 00% row 6770 rote Tj) Te- 10 
tuor millium", &? quot fporras — fumpfifin? 
ד‎ 6006/0109 pg) 00 700/00 Ad Gem; 
* SZ usnedo nó intel giiequis zond de. pane dixi vobis tates 


gm 00 voeire 071 OÙ WL \ abrov 6 Gano vmi Tega ENGIN ir 
fermento Pharifzorum & Sadducæorun:? 
dad R Cu ung TH Qaerdan ua) ouddvurebwv; 
Tunc intellexerüne quia non dixerit i fermento 
wre Giu Ön ovx eime wesetyew aoo ipae Th 1t 
Maret fed à doarina Phaüfrorum & S:dducxzorum. 
agn tU, CAN aro R diduyic T T 00000000 1) > oadd סע‎ 


I Veniens autem Te Et Para Cafarex is 


EAD ay dVà 0 incode eic ra pip Muucapeías Tic Qil- 13| 


3 dice e 


pi,’ interro gab at difcipulos — fuos, dicens Quem me dicunt 
ov, E mu uoc Ta; AUTS ,Atgwr , Tre 6 Atgovow 
homines cfle, filium “homini is? 
oi d Seri 5 7 
tilli verá dixerunt `Hi quidem loannem Baptiflam, am anrem 


oi 0% emoy , oi JA. loadwlw my Bamisli dro 4%, 14 


Eliam, eu veré Hicfemitm enum. *Prepherarum, 


ו פס fregi A irpeulay, Ñ Wa FY‏ "שה 


Dicic illis De quem me dicis eft? 
/ 5 
AA wre, 0% de viv pe Ayre 6); 1j 
Refpondens PES Simon Perras, dixu: Tu. es — Chriflus filius 
Sore 05 dà cimo a! for, & 6178,70 016 x eAc bc, 0 05 16 
Dei viui, Et refpondens ? Jefus, dixic 
78 900079 006 . xc) À סקל"‎ 86(6 0 nacde, rrey 17 
ci: penos es Simon Bar-icna, quia caro & Jangu non 


ei ripy Bagiard, 2 7‏ ד 


MUS tbi, fed „Pater meusquiin 6815 * 
3c / € 
eve dol, QAN 0 TTIP MIU 0 & TOG טס‎ 07 
ו‎ es d us = fuper Hane 


w dé ox Atow ,0ncv 6 46% , KOY ודד הלל‎ THIS 


Et ego antem nibi gico, 


o ædificabo — meam ו‎ 8  קסחש‎ inferi non dest, reel Agro word 0 now 6 Atay, | und ox) emis To 04 
70 2d, oixodbuige no rlw & CNARAUC fay 5 xd) TVA של‎ QU fionem , donge ains hominis 4° mortuis refürgat.- 
pixealebu nt * d. Et dabo ubi claues eeu. fwg oU 8 Jac 78 dr Spamu 6 e Vex pav drach. 
ו א‎ . ₪ dawaa c ות‎ 2) Tie 19 | Et ,interropauerunt eum difcipoli | eme, dicentes: Quid ergo 
regni calo rum, E: quo: dcung; ligauerisfiiper — terram, ctc Io xd) Empoli maa ד‎ oi 1 Lo Srt ₪ curs AE VTEC, DT» 
006 1 0 edy* xe) 0 iay Sione 62 rie yis : fecal Scriba dicunr, quód Eliam oporteat veni ite primum? 


oi i yegp uas טפ‎ bm nAlas di (uiv 7 


ARM refpondens, ait — eis: Elias quidem. veni וצ‎ 


Prong, Girma au Gic y Ala p 6‏ סו 0% 6 גד 


in exti & t iodcung, folueris fuper terram, 


didi è» moig ovegrole ker 0 day Aang ji Tic iic; 


ras L| 


erit folutuml in : eatis, 1 
tray )ה‎ èy Gig 000007 primam er Ofra naa; Dico aurem vobis, 5 
M ^ 
Tunc | przcepit difci; puli fis, vt nemini dicerent I2 QE TO, 2) 3 ד סקל‎ TTAVTUL. d? dud, 
מ‎ ic ua init aud We vundon e. clrrwow zo quia Elias iam venit, = non ו‎ eme fed מ‎ 
«uia jP fe | 6% ו‎ Chriftus. ôn ihlas Hd 5292, xd) 00 $7r yr autor, ANN imoinoay 
dn à 7 bew i וו‎ yesos in co quacunque voluerunt. Sic & As nimii risk t pauris eA. 
Ex ₪ me cmpit — lefus  oftendere difcipulis fuis, e, awred ou iio EA! £o Ko ó toc 73 3 av pe טל‎ und 
Tao re pag 6 nade Penven mi; mans שו סייו 21 דמ‎ ee Ba 
quia oporteret eum "iis i Hi erofolymam, & müla  . pati 1j עשעשל 7078 . 7 ו‎ OI god TO. y oi 
on dei wron amA cic 16690004 , x4} TINA לד‎ pee da ו‎ * dixiffet 
los & principibus Sacerdoti, & Scribis, & me i leoziyrou 78 TRE PX Ci qp C) àv Gic. 
M E lvenientibes ei ad tu rbam, accèffit adeum 1 ותש‎ yeniler 


14 א‎ PAS Órsuv urey megs Tov Een, «ec Now דע‎ 


hono fgenupctens fm, di ctn Doom miferi * genibus pro« 
I "mi [7 / 1 2 % EAG hos tus ante 
$ 6/0007 *)0VU7IS^) dud! , x2) £94 % XU J£, iAtcór 
m tos filio, qua lunaucuseft, & malè paure EUR enim Cà- > ב‎ 


pa ,על‎ on esu) i) kanals orti cd. mAs rri- 


dit in וי‎ crebro in aguan: Et ו‎ T obtuli 
^ / 
' 6 7 660 ה‎ 10 TOP ei AG TO j Udiap. iy oeocirlg , 
Ss difcipulis " tuis, E non potuerunt giai curare. 
wr TT uzInrale mou) 2x nd סוק העט‎ ant Seuri Td, ET 


Refpondensantem Icfug, ait: O generatio incredula Gi perver- 'quoufqueero 


17 Yroxedeie dió lnc Gc, cizre, w opea 970 2 D dircegpu- Yobifcum ? vi- 


quequo patag 


wo eum pt vfaue qwando — 0 vos? 


d / כ‎ A > 
; eG TOTE eer one PTS 
ilum — ₪ & * Aferte bue 
illum ad me. 


fa, שא‎ TAR 


pn tos more toyu ME v vd 


* Ferte milit illum bue, e in etepavit 


W reriunaet ured 0 nace, r2 


iit פב‎ eo. dzmonium, & caratus cft Puto ex 3 
finer arr’ uF To )M suene gd) Learnt mai; Ba d d- regm 
ra e Tunc ו‎ cs difcipuli "lefu 


oud 

/ / ». 

wre aypoge A 0077766 oi parra) d MTS ZAT vaceeitiron: 

priuatim dixerür: FON led non potuimus eicere illum? Tad al, fe 
ereto, & 

idian, eizov, Sa xi nueicovr 30/7 660 auw, $ Que 

E Iefus dixit illi: Pro prerineredulitarem vetr à. Amen r quippe dico 
TAS 
, ge: E ti ל‎ 


vobis, uA habueritis fidem ficut granum 


vu eave Te mic ac rounoy לוס‎ , ipere ד‎ 0 Opel 
וז‎ hinc illae, & AURA: GA nihil 
(Gu TO, parate Oi 60 Ow CHET , א‎ ) praece) x Y oud èy 


huic, 


im Li pin erit vobis Hoc autcm penus non ciicitur, * ff "nifi 1 per ota- 
at dóuvamicud ui. 82m d $ vo 006 gx 0 ej tionem ije- * 
nin ה‎ eratione % ioios Verfanttbus autem eis ו‎ uba j 
, , \\ 2 
[22 p ey 2020900 W > neve. avas pepond ev 0% tura 
Galilæa, dixi t iltis, Telise Futurus e. Filiu 5 homi- 
m כ‎ , 
e, Ti? וש‎ crs au Gig 0 nae, 8 os T dy d pa- 
nis 2 tradi in manus Wi fim m. IHtradendus 6% 


"T «De didtex ei 6 aspas dibor" 5 


13 00076 uoi QU? wdh. 


19 pas ueh "c. 


(1o 60% 00 errr 0% ax ותל ל‎ vod. cu 39 טש‎ 


W peoh 2 xg) ap pupa , x) yet array xo‏ מש 


occidi, terida d ie V excitari, 
Smoren bay, x2) ה ד‎ 2 igap le. 


Er A increparé 


. qt] 09066 000 aurov ô 7606 , ipao תה‎ 2 i 
| 
| 


n capit 


illum, dicens: ? Clemens tibi Domin e: non ee übi hoe. 
wr, AEV, 12.60% 0100/05, OÙ UÀ ig a] ד ומס‎ 


"[1verüconuerfus, dixit Petro: Vade 5 me fa- 
0d: M ₪ 2 ef 
00% sexes eire Tal MECO, TAYA 0 gv Ta- +3! 
tana, feandalum mibi es. quia non fapis ca qu: t Deil, fed ca A E 
quy mud idu AOV mou €i ön oU Qeméic TA TË 9:00, aA qd. 
hori inum. Tune Iel us dixit ו‎ va fuis: 


F 0290007 TOTE 0 Inox c eire Gic ue Snrale ד‎ 4 


—M רידה‎ — 


Si quis Pi poft me venire, abmeget femeüpfum, & tollar 

0% TASEEN SRA S nu 3 
eing tAd Oria pe 6A 9r amp nico ELUF, Q degra T 
«rucer m s Sm X feque 0 me, Qui enim v oluerit, TRAE 


suve dv, 8006067 pgi. Or Ñ ardent ux zs 
fuam ire 5 perdet * eam: qui aitem perdiderit pcs im 
dU? TATH סור‎ üurlu* òc d" dr Soon T Novi dvr 
propter me, inueniet eam. Qu uid enim 1 ho- 
"n e / LA 
Wezen ipot, dupli דש‎ 1159 Qe ira) avlen- 26 
ms fi mundum vniuerfüm hicretor, Yat | animam Jan; mulaerur? | 
N Z 4 
TOG, tay P LOT jov GAos רו שו‎ ulus adr T Cpu; | 
25 i am dabit anima TU | 
à rl dre 0/0070 070201 m 6 dvr, 
Futures 5 m as z hom ie b venire in glo גח‎ Pa- 


unes 70 6% To drs pmu’ EnZo e» Ti i dogn TS m- 17 


homo * permutationem 


tris foi cum range lis fui. & tunc — reddet vnict sique 
N . 
7000078 AP 23. ay 2777 73 x9) TO Te xod oel 6 indso 
fecundùn:laflisnem ciut. Amen dico vobis,funtquidam hfe San- 
ns eR NIA ~ " e TAE 
עו > ל תא‎ dor. — dulw Afo UMW Ti nve T odt esh- 28 | 
tinm, cvi non grsfabunt morem, donec videant — filium | 
/ ej NINPA Pod s NE eM A 
xbrav, 01 mec € ph loov) lasa Qu ecc Cy idioom yoy T8 |a 
hem inis venientem in regno fue. 
Deor py oppor & Ti 00:00 avte | 
Ey parr: ipy OPN 7i AARAA .שו‎ | 


> וחטתנק* 


fboniaum, 


* panum, > 


hominum, 
* Ouare 
2 


I Caucte 


Y canendum 
a 
Cub nua 
*panum, 
) Venit 
אי‎ 
"b / 
! OPTAR 
*Ac*Alij 
* ex Prophetis, 


Mofus 


faute 


Sell, 


"aduerfus eam, 
/ 
‘dio 


Ik 


וי 


timori- a 
youu. 


l relurgere, 


Abit die, 
* Qui 


Kon 


* (alnam facere 


i prodeft ho- 
mini 

*animz verg 
fuz detrimen- 
tum patiatur? 
* commura- 
tionem pro 
anima fua? 

1 venturus cft 


Topera 
* dc bic Ran- 
tibus, 


——— —— m w 


mA rT er — oM 


ודיי 


SE Ss 
tgp crane grag 


— ÓStÀ2 t 


CAP. XVIIL 


errantibus, Sic non eft voluntas ante ba- 
€ m / » ^ 
oU TAG ox 151 USA v uar eue ל‎ , 4 
wemveftrüquiin  cxlis\, yt petear vnus — "paruulorum berum, * de punile; 
22 ~ t SPAN Ra 0 / צ‎ * 
56 00 F en עס‎ Wian) eic r purpayrovToy, ilu, 
Si autem peccaverit in te 606  -tuus, vade, & corripe 
2 \ € t 2 ל‎ , e צר‎ 2 
15 dy dtdpaprioy eic ot 5 6070006 eov, Uren, i; ל‎ 
eum inter te & ipfum folum, Si te audierit, Jucratuscris 
0 Na à. / » 2 7 AS S A E] / > / 
סד‎ jura ZU ou 65 תעש‎ ovov’ iy cou 6000 0,666 : 
fracremm tuum, Si autem laon audierit, — *affume adhibe Uum 
A3 / NM , 
16 סד‎ Gd 5ÀQO/ cov. idv 0% uà anova, MDA 
cum — feadhucvnum velduos, ve in ore | duorum tefüuin — vel 


7T PARE! / ew ; / 3 
me cou Em tra. à dvo, lys cbuan do uoaprvegrlh —— 
trium — ]!66 omne verbum, Si autem neglexerit cos, “Qnod fi nos 


17 16 sei adv pig. tay 0% odgrdoy vray, os 


dic ; ecclefia: fi autem dr ecclefiam \ fit מסה!‎ 
5 ^ 272 Na or / 

eirt vi 0 * tay dè x  Cnadnclas Q9 X000 tw 

tibi ficut ethnicus & publicanus, Amen dico vobis, 


e 
18 gor Qamep 6 00/00 xg) 6 eA dime. duly) ayw duit, 
quacunque alligaueritisfuperrerram,erunt — ligara — in calo: & 
el 2% / 0 2% ^ 
bou tay dhonti Uo R yiic, icy dedia &y red ot eot yk 
quzcunqueíolueritisfuper terram,erunt — foluta" — in cxlo. 
1 LJ / hj a Ass. 
bce. iy Avonre 931 m yiic, ts Aeda C» rs Zomd. 
herum dico vobis, quia Ñ duo” veFirum fuper — *ex vobis 
/ / ^ cd $5 4% 0 / בשי‎ + 
19 — maw Ago Up? OT say dto CM evuQurinaocm 571 
terram ao omni re quémeunque peuerint, fiec illis 
\ / T 2 / 2 
WEL חל‎ Ges uoo g day ₪7 טסו‎ ), vice) 6% 


coníenferint 


2% « 


3 Patre meoguiin czlisl. Vbienim funt. doo vel left 
% סה‎ c m» » e / S i 
20 DH T שד‎ 00 us T CJ 0007 QU yap eia dvo à 
$ s 1 T * congrega 
tres catt in mco nomine, ibi fun: in medio corum. grega 


₪ / , א‎ NM. ^ , 2 
£cic eumd loi cic סד‎ tudy voug, CxS; ei è scq eras. 
Tunc accedens ad eum Petrus, dixit: Domine, quoties 


7 T 
ir TOT 0090000 AUT. 0 wiPoc, ers, rie, rocdxig 


peccabit in me fiater meus, & dimittam — ci? vfque 
/ ,ל‎ Ri , 0 0 . 
duaprigt ic iue 0 00006 uou , ng) 00079 tured ; tog 
fepties? Dixit illi lefus: Non dico tibijv/que  fepties: 
€ / / + ^ / el cr 
22 EMANG; AA דעש‎ 0 inavüc, ov Acro ooi tog Endzie, 
fed vfque feptuagies *fcpters. Propterhee a(fimilatum ctt. "fepties, Idos 
H ₪ e / € ^ f 
23 020 tog £Gdopamorrd uc inia. dla 1G וט‎ 
regnum cxlorum homini regi, qui volut — Semm- PF ponere 


€ / > / = mA 
h 200764070 weary dy pamo Barnie, 06 3.9 Anos guv- 
ferre rationem cum ferus | fuis. Sncpiente verà spo C E cùm co- 
e / / ^ N >° ca Piflctrationema 
ג‎ + 009% Adgoy ju TH dov Ac dure. apg auy ו‎ ponere 
conferre, oblatus eft ci vnus "debiter decusmille ralinterum. — " qui debebat 
/ 


" = , is n 
Cuvi pev, megn Eoln Guo eic 00 Nem eros ל‎ 


lia talenta, 


V Non habente autem illo reddere, iuffit eum dominus 4 Cùm autema 
EA \ 2 0 ^ Z ^ / 1 
1% 350/06 0% durd ששל טסל"‎ 60600 aw ô rere Fon bett 
eius  vanundari, & vxorem cius, & filios, & omnia ל‎ 
0 - \ \ר‎ ~ > ^ A ^ r4 
durd aeallia, w % yuucixg durd, ra aixya, V ל‎ 
que habebar, x reddi, Prociden: auten: ieruus \, * ille, 
6 3 , ~ N at 
16 072 6156 , 14 סל‎ AEO WV ouw 0 75006, 
adorabat eum, dicens: Domine, * lnganimisefle erga me, * Paticntiaug 


/p? 2 / / 1 
סי‎ 07500067 awT, Au , welt, uoce טוק‎ irr £p), "ליל‎ 
& omnia tibi reddam. VCommotus vifcersbua autem dominus i Mifercus 
^ A של‎ / ^ dt € / ^ 
27 X TAPTE coi Wow, ara yrd eic dt 0 eros TS 
ferui illius, ; fabfsluit eum, & "mutum dimifit ci. ! dimifit 
3 / / ` ^ 1 
dov 200 6/6408 , ATEAC tury, 1 T 00/9000 650 Lye. ` debitum 
Fgreffus autem * de confero 
LI \ A > ₪ e. € 
28. Herdar dtd dhdAogcrcivoe jp te T. cwdoiAey fois, 
fenus qii debebat ci centum — denarios: & NPapprebendens. eum i ienens 
Lj ^ ptc 
dure, 06 ס\00060‎ aum ד‎ dwd ora wo סיס‎ 


feruus ille, inuenitvnum  *conftruorum 


faffocabat, dicens: Redde mihi “figuid debes, ? Procidens erge ‘quod fia 
» CP d y 9 
15 £GYI94, At, ל‎ 006 jugi ein Opel Acuc. 700 ou 0 
conferuus cius ad . pedes. cius, | rogabat eum, di- 
, כ‎ , 
cuddtuAoc durd. eic ou modas לט‎ Trap Ae wut, Àf- 
cens: *Lemganmieile in me, & omnia reddam tibi. * Patientiaf&' 


/ 2 אלל‎ / 0 
qu, yoresi novia iuo), דעומ תק"‎ redo col. ers FE 
lile autem noluit: fed Vabient coniecit eum in. *cuffs- ario, 
M > * 2 A א‎ 
30. 6 0% ovr 966 0206 dzsAO QV inco us tic QuAg- 


ditm, doncc redderet debitum, 


3t uld, togé rod m GeAdpluoy. 


Videntesautem con- 
»(v 
1067 0% oj ruw- 


ferui eitis : fas, contriltati fone. waldé: — & lvrsients “que fiebant, 
> , / te > 9 
dbu2oi durd rd Suova, 5 עדמו קט‎ apódeg, m tAborreg VE venen, 
seine domino fuo omnia ? falla. 'quz fada 
/ 
diezdqnaay ry nvekw durdi mdrr rd fb ua. faerant. 
dans Y יל‎ illum dominus fuus, — diit illi: rag 
e L4 0 
)? TT 0000000 w o noroc ard A94 wr, 
Serne neguan omne l debitum illud  * dimi tibi quomá 
- 1 - כ‎ ^ LP / 
dbUA mone, mira Tlw òperAlw Eneivlu diud oos , ze 
tesi jme: Nonne"oportuit & te mifereri t roga 
^ EUM. ‘As Aero 
13 rapsnaNicas ua ovr ides za me 000020 roy ' "א‎ 
conferui = tui, ficut & ego twi miferrus fum? Et — iratas do- 
, , PENDA , 4 
34 wd Ay cu, ec E10 candice, D» ו‎ ó xv- 
minus eius, tradidit Sak tortoribus, quoadufque redderet 
e1oc aud, rapido דל‎ ri: 6 y fec ג‎ 
vninerfum — debitum i 


ei. Sic & 
"m \ t כ‎ 
35 rar To 6060\0 Apo ure. 


leftis — faciet — vobis, 


Pater meus cæ- 
el \ > / t» 
4 Lyn] n 0 םוד‎ 1440 €70U- 
; ; fi non remiferitis vnofquifque frarri fuo 
to E] \ aw / 3 - 
egos TOINTE לעש‎ y êy ail ADATE ספאל‎ Tu di Qa דט‎ 
| de cordibus veftris lapfus * enum. : 


xepdialy vd re 05070700 eura.‏ הל 


+ 


Sanctum Ielu Chrif Euang. 


ni t כ‎ oy MN ^ 
x) VerowTwWoUGW out, Wy TA PITH fupe 5509-4534 zumo. 


I4. CAP. XVIII. 


* refatget, Et occident cum, & teria die  "excitabitur, Et 


t Venzen'ibus autem shis io Ca- 


ÜUErcüm ve- coniriftati funt vehementer, 


nilent C2. תלטה‎ Olde iiS Ortus d Eure eic ug- 24 
pharnaum, £v 4 2 rood, , did d * fiorentes 
qui peraum, accefferunt idrach : 


e SM / 
waco ,סט‎ oi ra 00 2 Td 
Pero, & dixerunt: Magifter vefter ncn (cluit 4 didracimat 

4 ₪ 0 ^ 0 - ג‎ 
CDRA AN diddexaDot 00 ov RATA 0/0 

Etiam, Et cùm  inwaffet in ^ domom, przuenit‏ זו 

Ml, ak. ug] bre Cio Wo Ücy cic rx ואס‎ mwesitlacey 25 

eum  lefus, — dicens: Quid ubi vidctur. Simon? F teges 3 were 
לש‎ 6 lncode, Aeyv,ri cor donai, cina ; oi BanAels ric yhe 


* accipiebang 
ad Perum, 
ei 


d quibus  accipiane | Vzri/uta vcl cenfum? à filis. fuis,‏ ו 
SUN Pec M‏ ^ ג / f‏ > 
Sm rivwv Agubdyouai ren, ù 100009 ; bro Ty dd aT,‏ 
i Dicir é emus b‏ 
Mie AN‏ ל 'Eciile dizin an ab alienis?‏ 
A»? 6 F. , 4 16‏ 
i Yao ry 0700706 5 AMA wre 6 706 bm‏ 
alienis. Dixit , lli Iefus: Ego : liberi J funt‏ : 
י ; 1 - Y t5‏ 
VÀ dhooreiwr Kon aure ò nnd: , apaga 56001601 dia‏ 
filij. Vrautem non fcandalizemus cos, t vadens‏ ג 


0 M 
oi jot. wa 0% uà etd dro po urbe, mops *7 


prie‏ של ad mate? — miue hamum: — & : * ef‏ אי 
i , s Nw 2‏ 
m T arabar mep‏ ל פוט scum pikem ge mlu) Gagasan Bane‏ 
m , x x Xs‏ . 
Afeehderit, mum pifeem, tolle: — S “aperiens os cius, — ínucnies — ftate-‏ 


3 = 7 \ / 0 e f ob, 
“apnoe — aor infu 0607 * xg] 070000 T0 soua durd , 42 10/6 suri 
- 


té lum ^ fumens, da cis po me & = 


PO SENSA e» EN ~ 
eg. = 0/60/09 Agar, doc rele avri ol Hg} OU. 


CAP. XVIII. if. 


* - H LE : di- 
la ila hera — eccefiront difcipuli OCA 
3 ad Ief E "on ~ e , - Z 
EM, Ev mein T סק‎ oi MEINTA) Tol incod , Àb- 1 
1 1 
cs: תי‎ hà ft in regno celorum? 
* putas, nics: Quist nam maor D AE CDS p 7 2 
i govre, Tic dex Melt wy EZY Cy TÀ Banca 0k tema; 
V paruulum Ec aduocans lefus emer ftatuit dg in 
2 t fv v , E] 
uw egnar 6 ו‎ mad fov , cna euro ג‎ 
* nifi mulio ^ corum. Er dixis Amen dico vobis, “f en 


5 Nal mw 2N ₪ 
zoj ,דוש‎ apla Ayw Udy, iar pan 3 


/ 0 ^ 
pico aura 
1 “puerni, neguageem intrabitis in 


"paruni non conuerfifucrtis,& efficiamini ficuc 1 ; Aquen oss bs 
cea, KY Jus Gic TA reid ie, 00 jah 6107607178 cig TÙY 
: Quicunqueergo humiliauerit feipfum 


/ L4 
bic cuo TOTUNOTNÉUUP 4 


regnum calorum, 
b 


€ , - 
]2 03. 66 iW ov 0 


| Geur parun- lv? puerulus ife, hie. - : n acr in / regno j 
lus cóc סד‎ rid low TEG , ד0‎ bow 6 pell coy. <4 me aaa zu 
alorum. ui fufceperit fpueuium  calem vnum הו‎ 
t paruulum calorum Et qui. e ; OD i 
à obese" ud) Octav d Zura arid עס‎ Garr w bird 1 
nomine’ meo, me fulcpit: Quiaurem feandalirav 5% 
AE e AD A 
rouan pou y iu deem" 0 07 dy exardaMow 6 
ii : / E dentium in me, confert ci 
+ depufilis vnum 'parnerum im s, rident 8 M Ne 
ils quiin me. dyg, vj pupa Gira TW me sUovresy cie ip, cu Qd aute 
ו‎ vt fofpendatur mola  afinaria in 4 collo us, = -- 
Jen "D » GN. YAN 
: Ia x pei pu Aoc Gvixog $23 TY Fe Aor drs 9 andi 
ב‎ i Y pelago maris. z mun 
fprofandam Mergatur m 2 ÁN ו‎ 
. md ey Tu בש תל‎ P Qu Adosit. xalTuxoruo 7 
fec veolant ג‎ ` feandalis. Necefle enim. eft ?venire fcandala: 
viv 


0 /> > ~ ^ / 
"Fa T onydd Awy . dry שו‎ yap Ew XH TÈ cravdaAd. 
veruntamen væ bomini ili — perquem — fcandalum enin 
כי‎ / 8 , » 
mala odad qul 090060 ל‎ 664000 d ob à audis di toag). 


Siautem manustua, vel pes tous | fcandilmat te, — abícindc 


/ y 
ei 8% yelp oou , ll 5 0/6 mou :לס‎ 066 oe, ל‎ 
teum, ec pro» taa, (dm dae abs te: Ppulchrumtibi eft ingredi ad T yam 
i \ / את‎ 2 eM 2 
Tionum GOTA BANE Sro cov. xgAcY וס‎ body eios Dui 6% T Gor 
3? debilem, — claudam vel?maneum,quàm duas manus vel duos pedes Daberiem, Via. 
mum שלפ‎ À LUAND, il dbo pipes d Vo modas énorme, Bn 
a in ignem eternum, 1 Ec fi H oculus 2 tuus 
- ` ^ , » 
vey eic TO Up TO 100/10 . xg) 646 5096 טס‎ I 
* proiice fcandalizat te,’ crue eum, 8 pe abs A Vice ubi 
0 ^ ^ Uu 9 
donum —— guawdudile ot, 626A QUTOY , wa] 00/4 bard טסט‎ * NAAV got 
Ebenen eft * vneculum in vitam intrare, quàm duos oculos 
n» 5 NY "X 2 3 
621 uorbQOuA ug eic? Coli) eiceA | dvo pound 
smiti habentem “dari in prend ignis, 
~ י‎ N 
דעס ל‎ Bandia eic tlw yeas 72 mede. | 
1 Videte necon 1 Attendite ne deificiatm ky inni d vob dico 
i ) € , 2 
enn degre uh Rare דוס‎ 0G TU puxpay ToU TC At ! 9 
0 er dye enim vobis, quia angeli corum in calis * per srme ‘aipi- 
emper vide SACCO oF nr Aor N Ck Cesc df may s Bas 
53 duly , 9n וס‎ d^ Aot aural ĉo וש טס‎ T06 BAS 
Vei. ciunt faciem Patris mei qui in ; czlis\, 
mua EEF TONOV TÈ )חל‎ "TE Cy ov polis, 
* quod perierat Venitenim Filius hominis faluare 3 “perdi, 
- e 1, , ^ 0 
RASE 53 0 ac T ww pwrrov TOTU TO ל‎ II 
Quid vobis videtur? fi fuerint alicui bomini centum — e. 
/ eon wN % / LO pax e ^ / 12 
ri dup dowd ; tty PUATA mn dvo paar Gray DEJ- 
"relinquit wes, & —crrauerit. vna ex. cis, nonne BF relinquens nonaginta- 


-% 3 0 כ‎ b A» 2 
ל‎ yug) ans £y 2 ד‎ OU Xi AOA TL CANL Z- 
*&vaditquz- nouem in montibus,” vadens — quent errantem? 


Y. (mw X 
ren %5ף‎ cuir ira opn, mpd) Ciel o Aa uo; 


errauit? 


Men inuenire eam, amen dico vobis, quia gaudet 
lcontigerit vt Et A - diuo rr) SG Doane E j 
inueniat xg) tay eame Spes avr , un A8 Uil , m Aeipeit s 
* quz non er- fuper cam magis, quàm fuper nonagintanouen) nen ab- 
Fans, 


n - D - 2 4 ^ 
ir Qum! vanor i EX Gig rvomorsucn'ta: OX uà me- 


5 =m - 
CAP. XX, 1j 
r.dudiensautem adolefcehs = verbum, abiit anite 
2 ,/ € / ~ t 
tà — drovcas 0% 0 veasionog® Ab5ov , IRADE טל‎ 
erat enim habens poflefiones mulas. Ae Iefusi dixit dif. autem) 
MA J = 5 53 
23 LÒ YÒ yov wrf uar mo. ô 0% nade ize Gig pan 
cipulis fuis: Amen dico vobis, quia difficile dives. — in- 
^ ^ OQ a cd 1 , 2 
Sn: avrg , dulu) atgo pdt , Un JuordAwg 7.006 Cim 
trabit in regnum — סה‎ : 
p \ 
AdUcvra, eic rl) Bacidsiay Th) otepa. 
¥ herum aufemdico vobis, . facilius eft camelum per fo- tft 
/ Z ^ VA 
24  mdaw 0% Ata U iy buonroteiy Cu 000 dye Ev- 
tamen acus tranfire, quàm divitem in SEA oH * czloram 
(OR ליל‎ 1 vo Y 
rnuzros padidog NeXT, À mAdoo eic? Bancian r rE 
intrare, Audentes antemi dicipuli eiut, miraban- "Auditis i hia 
> ^ כ‎ / 
25 09. dnou 006 d% of ua otra) durd , 6/7 
tur valde, dicentes: Quis ergo poterit ? féruari? 
/ - 
ow G c Qodeg, Atoovrec, ric deg dusa’) 7 


Afpiciens autem Jefus, dixit illis — Apud | homines 6 


t cùm aodifllg 


1 faluus effet 


2 F ? - H 0 
26 \6/ו)‎ 066 dè ó inot eime aurei Dg. 07000070 FTO 
impoffibile efl: apud autem Deum omnia — poffibiia funt. 
4 , שש‎ ^ /5 4 
adwiary ba, eod. d$ Sud máva duvara bgt. 
Tunc  refpondens Petrus, dixit ci: Ecee nos reli- 


J € 4 ₪ ^ SEE ~ 324.) 
17 TOTE NTOXQA9 016 6 029006 iro awry , idou ל‎ aiite 
quimus omnia, &  fecuù fumus te: quid ergo erit nobis? 
\2 / ERI, y NN 
xa dp ndyre, v ioa S rep cor m aga tsa ny; 
«4t lefus" dixie illis Amen dico vobis, quód vos “autem f qui 
. \ ) ₪ ^5. 2 - כ‎ RA * ₪ 0 t ₪ e 
23 — 00% incodg cizer àuGi ,aulw Aw Upiy , 6m Vuei oi 
fecuci? me in regeneratione, cùm federe — fihus 7 eftis 
2 / / 2 ₪ / / A 
dxoNoU S ferc pgi wT דנ" ד‎ ngbin ojos | j 
hominis in |; gloris fuz, fedebitis & vos fuper Hede maicftae 
^ , 0 ` / 4 ^ hy m s ts 
TS dy Spamo b% Deva d enc aiT, tta 0790070 i V Meals bX + totes 
duodecim  fthronos, iudicantes duodecim tribus 1 
/ , / M / io 
על עלס‎ Vedra, nervore rae doíd ug purak IregáA. 
Ec omnis gui reliquerit domum, vel fratres, ‘aur forores, aut 
^ ^d ~ 3:7 A 5 E! y 
29 xo mag 0c dier olxéay yi dideAQUI , à 00%082 , À 
patrem, aut matrem, aut vxorem, aur natos, aut agros propter 
/ ג‎ / 3 ~ M4 De ON. e) E 
TUTECA y UNTECH , À yunding v TELVE, À AIEE VELON TH 
nomen meum, centuplum acdpict, — X viiam æter- 
כ‎ / € 2 / Na 
0/0006 pov, tgo ma oves diner, xg) Col ari- 
nam — "A«reditabit. Multi autemerunt primi,  nouiffi- * pofidebis; 


my DJ M 
TONNO, dè éco Ta aegri, byt- 


* fliot, 


primi. 


Gr x9) tya, ד‎ / 


mi: & nouifimi, 


CAD XX. X. 


Simile miw eft regnum ezlorum homini 
7 5 t 4 0 3 2 
1 פס‎ yap Gom ñ Banisia T] 0000961 099000770 
patrifamiliáós, — qui exiit teum diluculo — conducere 0- sort 
ivody / A רשי‎ zl Y / > primo mand 
oizodtavórn, bag SEAT dug opor uuo auda) êp- 
perarios in vineam fuam. 
/ ^ כ‎ V 
2/6 ei my duzreA dva, ad GU. 
[Conweniens  autem'cum | operariis ex | denario *dim, — YConuentiong 


AUN ta‏ > ה 
idamo,‏ מש cuuquvícar V QV? Spam on dlwaoiou T‏ — * 
mifit eos ‘jn vineam fuam.‏ 


9 > ` a \ כ‎ f, e 
d CELA! סדע‎ E^ C TOY LUTTSAGVL UUTE. 


Et epreflus circa wriam ` homm, vidie — alios 
0 M ו‎ M 1 ₪ pj 
3 ng Kedar o Tl) reirlw deg, tidw dhog 
ftantes in foro — otiofos: 
Li ~ כ‎ o2 ^ $^ 5 
9000706 C) Tl 0 0% 
Et illis dixit: Atte & vos in vincam": * meam, 
כ‎ 5 , x x MAC EN 
+ — uduelvoic TY | דוי זל ט‎ HY VSS: is TOV EursAwve, 
8 שסטף‎ fuerit ,וחטשו‎ dabo vobis. 
AoA JN 9" dt: 2 2 £^ . 
xy 0 tay i daor, dw Upi. i 
Illi autem מטעטולג‎ Iterum “exiens cita feram & no 6% 
cm o v / ^ Ne va / 5 
5 cidkariAdw. wads EAI oer tarlw x; d- 
nam horam, | fecit fimiliter. ix 


r} DHAS e / 
qiu EZY, ENOMTE coc Tuc. 
Circa veró vndecimam horam fevieu, inuenit alios 5 8 
₪ / er שי‎ \ a vy. 
>  agidiclótdedalu deor Kerdu , dpe ddA 
flantes & dicit illis: Quid hic ftaüs — * totam 


* tota dic 
icu 60906 ל‎ Aty iu Gi , 00% égiom Al vb 


etiofes, 


diem — וס‎ Dicunt ci: uia nemo nos mercede con- 
[72 / / n , A es m3 , 
7 000 appl. והסטפף26‎ qud ,07; cüd vic ALAS EMD- 
p 2 7 כ‎ i 
duxit, Dicit cis: lie & vos in vineaml יש‎ qud I meams 


AA)‏ ₪ כ , b Ne‏ כ 
MeN sic dumda 0 ay‏ )10 פד מק cud. AA uoi‏ 


fuerit inium amet. tycfereautem fifo, dicit dominus ? Cùm feroad. 
v / / / Lp Ah mf; n 
$i dinaro Ae. Bias dè rons, AEA שש‎ =“, 
vinee procuratori fwo: Voca operarios, & 


. - / ^ / \ / N 
7 àumsAdiroc re Agoro סט‎ Gos iyd Goes veg] 
«o redde illis mercedem, incipiens à nouiffinis vfque ad 


of 1 1‏ ל mst ned poe‏ של סל סל" 


primos. ז‎ Et venienteiqui circa — vndecimam horam“ acceperunt jc venif. 
s f? c \ גר‎ > / "n » ent ergo 
9 pero. Q 6דע00\)‎ 0 et T (diui eor, Aeon סי‎ 


Venientesautem ] primi, arbitratifuntquód * (ingulos dee 


naos, 


/ ~ 3 / € 
D óyrec 0% oj דקש‎ Cbar OT v 


Xfinguli' denarium, 


/ 
(rogva 2/00/00. 


plus effentacceptrisdr acceperunt? & iph "fingulis denarium, Faucet 
0 יו‎ \2 NEXCS / ה‎ 
zastora Ankor) 10 ל‎ tan} dye מ‎ “fingulos dze 
* Accipicntes autem murmurabant aduerfus patremfamiliàs, rra 


rx 2a irre dè eyyoyluCor xi F oixcdhariGu, 
2 


fecundum. Matthzum.. 


À ixoAoU Tay wra Ü xAoimroA- 1| 


AMfiaw zura oi ZME x0 | 39 yioy zAnegrouicet. 


| 


1 


| 
| 


En 


ACK ae‏ 2 הבו 


CAP. XIX. 


" 
car. XIX. WW. 
Ex faftum eft elm confummafler lefus fermones itos, "tranf 
2047 d */ c ANH ol / 
6 dre 9762606 dinate vote Abgor Gumowe- 1 
0 à 4 Galilza, & venit . in fines טסט‎ ) 
₪ P$ / NS ? \ ~ 
THp aro P 6 \ ו‎ , 4g JASE etc TA bela TG lad uiae 
trans Iordanem, Er fecum (ont eum turbe mul- 
/ n^» Az 
miegy TS 0008" 
uz & curauit cos ibi. Et acceflerunt 
PMA 2 D e 
Aol’ wy 90 00/7600 Qu To Hid. שא‎ DEITADO 3 
ad cum Pharifei teniantes eum, & dicentes 6: Si 
t ~ > NAZ H 
&u d ol 00 "rues ovre UT, 494 Ay OY TS vd, si 
: licet homini Vabfolnere vxorem caufam? 
3 dimittere P TY ordi js p^ 5 ל‎ 
fquacunqueex. GEESI AYUPO סט"‎ a, T [urat avr x?! METAN ו‎ 
«auía? Qui vero. refponden:, air eiss "Non -lftis, qua — *fa- 
* qui fecit ho- 5d Yero ו לו‎ 7 vd t / 
es 0% Soxor) izes QU (Git , 00% dvere 0m ó ToM- 4 
cem ab — initio, mafculum & femiaam fecit cos 
, כ‎ v X hy - 2 / > , 
2 o AU imomcw dro; 
Ec dixu: Propter hoc dimittet homo ` patrem, 
7% 0 € / 41 y 0 א‎ / 
פא‎ 67,006 (QU'TOU tg TO Aie 0200000706 T TTSOX, $ 
& matrem, & adharebit vxoii fux: X !efunt 
SS / \ / ^ 2 NY 
OT unriexy פס‎ 00700100 ( Ti puva) טש‎ ey ETV.) 
duo in 164000 vuam : Laque'non amplius funtduo, fed 
: QN. Add 6 / ACE 
tiam oi d Vo si 02% ior Qs ovxén eic) dvo ,₪20% 6 
caro vna.Quodergo Deus coniunxit, homo non feparet. 
/ 0 , e $t a / M / 
Sound - apt ula. 0 ouw 6 ede 00/0060 200370 pomo uÀ neveu em. 
vpi Dicunt illis Quidergo Moyfes mandavit dare libeilum 
. / 4 5 - 2 7 ^ / 
Y Allover wre, rious uwcic 607/70 doudu BI Gor 7 


A nugrauis 


iuam "taxta omnem 


Dearne vna: 


*repudij, & 0 e Ab fMutre eam? 4 Ait illis: או‎ Moy- 
diets. "oen jou v; mcg 6 AA av (Gic, ön pyw- 8 
ters fes ad duritiam cordis  veftii, — permifit — yobis 87% 
^ NA / 0 וו‎ e ₪ כל‎ - 
gic weg; ¥ crhnegxapd ian Vid, Viper iui ry 
צ‎ 6 vxores vefiras: ab — initio autem non'fz(fum eff ita. 
ule ies S ^ ET E EAA Ta N E 0 
Ta; ג ב‎ equ ap yng ài טס‎ yeyo .דעס‎ 
fdimiferit — iconem yobis Oula quicinque Meum T vxorem xm hee 
! nii ob fomi- A dt vuiy, nog av Smoon T lurga acts , uh 9 
kc! Jiper forniariene, & — duxeric — aliam, — moxbat: — &* — dimif 
y , ETE, EDT CENE 
/ תל‎ gropreta, stg] ורטוע("‎ Alw , norma) * Q 0 NAAV- 
* duxerit, fam | 'duce, machacur. Dicunt ci difcipul 
/ / ^ 
plu ga uiae, poryâTta, 
cius Si ia eft caufa hominis cum vxore, non 
H Se: ב‎ 0 , 7l A Y M » 
dry, es 00 mec COW i aTi 000 MĂ P טש‎ , QU 
* expedit Sconfers nubere. 115 dixit illis Nonomnes ca- 
i / ~ € ~ / 
law עס‎ 00 0 . 0 d eimen writ, oU ax ggo- 11 
piunt — verbum iftud, — fed quibus datum eft. Suntenim eunochi, 
t^ Nal ^ 4 0 icd sdb , ) [A 2a 
זי הסט‎ A090 עסדטד‎ QAN oio o eo UT GJ. €171 0 WEAN, 12 
qui de viero | mauis | natifunc fic: & funt eunuchi, 
/ , / כ‎ I 0 7 9 | (₪ 
oliweg Cn 360/20 ute oc ןורטל‎ srs xad iow 60700 
Angi qui * caflrans {unt ab hominibus & funt eunuchi, 
0 et 4 € Mop» 0 / . 4753 6 ~ 
הד‎ 6900 INTAN ספל‎ 3 H dy pwrroy * rou eioi WAI, 
1 Qui poteft qui caftrauerunt fers propter i regnum $ eklorum. ; 1ps- 
olnveg 6000 yoan tavri df. 7 Baoinsias T Segal. dyd- 
ens capere, capiat. Tunc oblati font ei 
₪ / + lt / 0 Tu | 
7 rr zen durs v Doe wwr 13 | 
fparavli, l pueruli, — vt manus imponeret cis, & oraret. A 
"E iN ^ » e» AA / SIN 
mudia, wa Ta yeipas Sono i Gis y wegciEnrey oi d à 
fautem difcipuli* | increpabant cos. SAt ₪ aits Sinite 
LI H ^ + ^ e a Y 
059 gyra) rer [uma a סדע‎ ó d$ noose ciren, 0/0075 14. 
M acilof, & Épuerulo, & ne probibete,. eo venire ad — me: nam 
0 , M3 ^ / N 
noire cos pron re grd ja, itg) À uo) uere UTE AF 06% us’ TI 29 
Lud talium eft? regnum cxlorum, 
DE 0» 
quisa Cav i )06072\946 TY oU eara. 
m impo- Et “imponens cis manus, abiit inde, 
D - A ~ כ‎ , LET 
um xg) Ee); iu oit ras yeee, inops m neiro. 15! 
Er eccevnus accedens, ait ill: ~- Magifter bo- | 
0 NT CS. , 
xg) id cis eoseNS inw urd, diddouaM ata 16 
ne, quid boni fadam, — vthabeam vitam zternam? 
2 NE 
Sè, sí diga Shy momota, wa Eoo Colw atrio; 
1 Qui lipfivero dixic ei: Quid me? - bonum? memo bonni, 
inte 9 , 0 2 ` 
eiae 2 ó dX Amro ud, Ti ue NAE 6/0000, 00 :ל‎ 7 
bonus, fi non vnus, Deus. Siautem vis ingredi ad viam, fer- 
3 / INQ’ , 22 N ו‎ 
€i un ic, Ó Ovog . id 00 cioe A Duy eic vo [42 Th- 
* autem ua mandata, Dicit illi; Quz? Ar de(us" 
/ / / + Mr fv 
pav Tag 6/0. XA wre, motas, 6 dè inced 18 
fhomicidium dixis; hoe, Non toccides, Non adulterabs,  Non?firabes, Non *fal- 
: 5 / ל‎ , 
facies, cre, סד‎ , 00/00/6000, où potu 2006 , 00 Aden, ov hdl. 


ffacies furtum, 


«fifum refi Ji tefTaberis: Honora | משוגק‎ tuum & ma- 
- y / N M 
moniumdices: dbpJetpTUpilaelc" Tig T rariey cou ug] Th un- 19 


uem tuam: é Diliges roximum tuum ficut teipfurn* 


/ PLN , / NN 4 e , 
TEZ gov Ln & 97 10 €4G T AANTioV cov WG 0 
Dicit illi adolefcens: Omnia — hac cuflodiui 4 


AeA wry 6 50/0006  rdyre rads 0002 èn z0 


#mihidccflt iouentute mea: qvid adhuc 14/09 ? 
/ / aO cM + d 
VEOTTOG gv’ vi EN UGtpo ; 
Ait alli lefu: Si vis perfe&useffe, — vade, ven- 
0 > 52 ~ / / A J / 
Zon twrd ô nade, ei FAs 8A doc 4) , ד‎ 0 21 
qus habes, de? rnam fabfiantiam,  & da paupenbus: & habebis thefau. 
/ Ne ל‎ M d if. ל‎ ^ ef 2 
סט‎ cov TA תק‎ o TX, , HY 056 79000 , ky Ec סו‎ 
rumin cxlo: & veni, fcquere me, d j 


eA 6 vera’ noy Ade) 00006 pgi. 


א sha‏ וע : 


XXI, 


CAT. XXI. xd. 
" ele A le SE Ass 
: Ego ed h Hi שי וי‎ in Bernp! 355 ^ *Hicrofolymls 
t TE y Aqu. As 5090-0060 , 305 סיו‎ cic Onion 


ad montem — l'Oltuarum, unc lefus nislit duos difcipulos,  TOliueti 
SZ aN af גה‎ RRS YIN A", Az 0 S 3 
כ‎ 0096 T EARLY TOTE 0 INTEG 4770600 Ag mas, 
Dicens — eis: \ ke in Frm quio adecfum  Tcafielld quod 


4 » 0 / N Ew 
2 Aegan au , mop STe eic rld oulu vli) errem coa vos cis 
ves: % raun inuenierisafinam — alliparam, & pulum cum 
Li > / z / SHA 
vd, 6094006 phor tror dtd diu, x2) MONOV MAT. 
ca, ‘filuentes adducite, mihi. Et di qui vobis dixerit אנט[‎ & 
0 + 2 N 4 LIE" 
3 aun, דע סט\‎ 7 xg} לש‎ TIG ל‎ er 
aliquid, dicite quia Dominus * erum vfum haber: — flatim autem di- | * hisopus hae 
` ' om > € , 0 / » 3 "v er s a 
Ti, épEi TE 071 0 XUQA0G aura? pew exes 600400 0% Nro- ב‎ 
mittee eos, locautein retam factum eft, zyt adimplererur vs 


m5 , N 6 0 ^ 
4 PAR AUTOL . ro 0% Aor ytgotey, ha mnez Si 


lefatu Proph i : 1 ה‎ iad 
js. utm i5 בו‎ ir dinem: Dicite 5 fi- וסט‎ 46 
TO pii t 6 TE megh Ou AtgovTog, 617% T1] SU- 
læ Sicn: Ecce rex tuus venit  ribimanfuerus, fr ine (edens 


M M 3 RC? 1 D 
JATEA awy, idot 0 BanAdU; oou ? 020 ool meatg, 1) th- 
fidens T fuper anam, & pulum filium fubiugalis. 
4 » 5 N e e 27 
סע 57 6אֶַ6%6‎ , stg) a dA ov tidy "o U^ iov. 
Euntes autem difcipuli, שי‎ faciens זא‎ pre. * fecerunt fice 
€. 700000 dt oi KASHTE). mihcurrs ode aegre- 7Ps 


erdinauit illis lefus, Adduxerunt afinam, & pullum: 
G 3 Gi t5 f 7 NX VALN 
7 go 0006 0 10000, לפמ‎ rlw övov, 1X; TOY 7701\0% 
= impofuerunt > taper cos veflimenia fva, — & ן‎ lecum federe 
3 4 י‎ ^ + 2 2 , 
א‎ Teams 50000060 (Tuy TA june avy] , 1D Ure Syicy feen 
defuper eos. At plotima turba- flrauerunt fua autera 


, / E] 
3 idyo. avra. 


veflimenta in 


€ A ^ y 0 o 
| ó dt z€icoc ÜyAoc trepon tuund 
avein Ss s» autem 00060006 ramos de 
2 ^ % A 
2 Ta june sri ode * doo. d$ עס ללשל‎ addon ad FH 
arboribus, & flenebant jn yia. 
^5 / 
J'indyov, (56 עטק‎ y «ij 6001 
TAr. tula prasedentas > Aauente elamabent, “Turbranteeg 
b e , - € 
to oidedyAoloiwesdgorree id ol do Scu Tec éx eai oy, qux prxcede- 


, k י‎ bar i, & quz 
dicentes: Hofanna filic : bc " : n 
lio David: ) 1 
c benedictus i veniens fe quebar tuf, 


/ 3 ^ y , €» 
Moore, dauvra ul td. duGid, Goyo £p yb proc Yui venst 
in nomine Domini  Hofanna in ahiffimis, > 
, / ^ 
Cy 090/40 vei , ganya Cy |50 
Se ו‎ e | m Hierofolymam, commota eftvniuerfa | f זזה‎ 
כ‎ r H HAE / > ^ 
le — פא‎ arAVWne curd eic 1507000, tatio arme § 'eeiouag 
eniti, is dicens: Qui eft bic *e4t turbe — dicebant: * populi aurassa 
2 , 5 Dos A of * 
WONG , Atgovae , ric Ew CE ; ol dé y AorÉAt9or, 
Hic eft Iefos prophet, gui 3 ^ Nazareth Galilzz. 
< 7 ow cot / NN A ב‎ 
)ד‎ 6079 INTEG 0 0900076 0 ka raCaper © gaala. 
Et — intrauit lefùs in templum Dei: &  ciciebat 


NESA co ~ S N \ ^ - 36 
(Bo qui arid 0 inor eic o ier TE Swot , ng) cete 


omnes vendentes — & f mercantes in templo, & tenme 
, ^ ^ A /6 2, 3 , x 
זי‎ AVTOG TOU 7700040 TAL א‎ ₪0 0200 dnd iepa ; 4 
menfas numulariorum & [ cathedras 


everur 
\ / n? 4 2 
Ta, 100775056 T ROAI dy xartspele, א ד‎ 
vendendum columbas, 
mt Aus TUY Tag mersepas 
Er: dicit cis: Scriptum cfl: Domus mes, domus eratio- 
, ₪ E a, + 
U = xy AA WG yeaa, 6 cio pov, 016% eon db. 
nis vocabitur: vos autem illam — feciftis fpeluncam Jattonum, 
b ied Gd \ 3 NS. 
הש‎ 
Et — accílerunt adem 626 — & claudi in templo, & 


I4 ' ao) eegaiiA 90 rs Tu QAO) X) Ao ₪ rd fepe , ata) 


i t ו‎ : Cors Videntes autem principes 54660010 ₪ 
*nN/ M ^ 
15 4960776006 tris. id דוס‎ 0% ol 6209061 
Scribe mirabilia gor fecit, & pueros cla- 


- \ , A» ~ 
67/90 md quu uaa ₪ troings , v) vous ridus reg 
mantes in templo, & — dicentes: Hofanna filio Dauid: 
3 \ / 
Cortas 6 TQ iepa , stg) Agorra , aov quf jd dubs, 
2 indignati funt; Et dixerunt et: Audi: quid ifti di- 
1652 ^ \ 2 Ml i 3 % 
AJAVAT, ky aro uT erodes 71007701 Ab- "dyana 
cunt e leus} dicir eis: Vtique. nunquam — legiftis, Quia 7 
הפ‎ ; ô dt שה‎ XbA woi val. oU d zoe dv yore, d 87 
כ‎ iure ) POT, OT הו‎ dit 
= nre 2 infantium & la&entium perfecifti  lavdem? E 
AN , > 
N 60/0906 INTON 0 עד‎ 7 
Er * relinguens à PA abir l extra ו‎ in ןי‎ 
1 S > do P " שיל‎ Maso ttd 
7 xgumtAvao wurg, KASy $70) Tic x50 eic 1 foras 
Bethanaam, ' ו‎ ‘f ibi. 
/ ^ 2 » 07 ו‎ 
1 5 Bravia, soy uA con exei. MUR 


Mane autem revertens 


4 \ 2 / 
oezias dè ה‎ 


in ciuitatem í . t videns ‘fo 1 
2 e 0 wk 0 0 Hn vid - fcum qua teer * fictatborem 
eic vl) wood 6001/00, xo day ovalen vias X21 
viam, venit 4 eam: & nihil invenitin ca, finn fo- Ini 
A ód JAJ 2 כי‎ hy ^ zd 6 RAC MESANE , pa 
CU NAY ET WTR) 30 èy GU 06 C AUTR CÍ uh CU A- "adio fos 
R 5 Rr 2 d f YUA CAI) 
liatantüm: & ait illi: Nunquam ex te 


ERE f x Jams 5 ] in * naicatigr im 
Ad uoYoV. iy AeA AUTH mter CR cod xapade un) eic voy empictacm, 
feenlim. & arcfaea e ,Continuó fieulnea. : 

v . , - ~ 
zouave’ iy Jenesdn 00 67/0 i אע‎ 


cipuli, ^ miratifunr, 


Et videntes dif- 
NON 
xj idórre oi ug- 4 
dicentes: Quomodo .continug aruit 
Uu idavuaran לי[‎ ty s Ut: 
, 9 ל‎ 0/7 CEE y Hd: 
1 


fiu? Refpondens autem lefat, art eis: 


, 
£neziro- 


Amen dico 
^ , A \ + Jp , ג‎ - 3 y 
7 אנתק2"‎ 040516 o HIC EC E1778? lwrole, dul) עקרל‎ 
zobis, 5 ו‎ E. AUS bafirauertis, nonfolàm s T Ki * de iacinee 
$5 d א ב‎ 2 2 3 0 - `. 
V UT, Ut $2078 ויפוי‎ c UÀ dox gu ime, V. uovor o THs curse 


— ———  — — 


San&um Icfu Chrifti Euang. CAD. 


16 Cap. XX, 
A vnà hora Dicentes Quid hi nouiffimi "vnam kerap fortan & pares 
€ Id 4 4 ^» 
דפ‎ bn ETOL oj Fro: law PAV + y W) סט‎ 12 
*'quiportaui nobis illos 0 Y portantcóus pondus dii — & 
mus בי‎ SU מ‎ ^ / \ 0 , m e. \ 
alor fiii auTou סו סה‎ Gic Rasdouci To Laen 9006 x94 
* Artille Naflum, *Zllevere refpondens dixit vni מהטזט6‎ Amice, Lon 
L3 + C A^ ITAJ Ee ~ כ‎ 
T xqvruva. 00% אל‎ 606 eiziw wi QUT, éradpt, 8x13 


lex teft, . facio inivrisubirnonneldenario  conuenifli mecum? Tolle quod tuü?, 


NON‏ 3 , , / ' כ 
ddird oe.où y) dlwapis cwusQuimaaé pgi; EN TO gov, 14‏ 
ribi.‏ א “abi. volo autem ) huic nowffimo dase fiut‏ א P&‏ 
" € + ל Nd / NER UU‏ 
val odere dry oc kgi ool.‏ יטסד % 0 Saw‏ הל i‏ 
Ocu~‏ ג Autnon licet mihi facere quod volo in meis? an‏ 
5 כ oP ^ A / 4 a 2 D‏ 
etel uon miiiay 0-3 1 ₪ Gig tuor, ei PIUA- 13‏ טס it‏ 
lus tuus ? malus eft, quiacga bonus fum?‏ 
A) e. AU QZ 3‏ 1 
novnedg bow , OTI 60 dya Tog uis‏ טסט Loc‏ 
Sic erunt nouiflimi, primi: — X primi, — noviffimi.‏ 
Ae ~ Di‏ א ~ ev‏ 0 0 
mora] ol ENY ATOL, Goo TUI KGY 01 qo go TOL 6/0. 16‏ ד 00 
muli enim font vocat, pauci veró ekai, /‏ 
, / 2 \ י 
WONO) yap eim fO) , 024501 0% Cero.‏ 
Er — aícendens Iefus m — Hierofolymam, k‏ 
/ /. 5 ^ 
xgj dro advo ô Inocuc eic 6600 CAU 40 , maptagbe Toy 17‏ 
illis:‏ | וב & difcipulos *prinatim in va,‏ 
KASE SIAN \ 9 as‏ ` 
sida. yalnta gaT idian 62 Ti oda, 15 em aro‏ 
Ecce — afcendimus ig Hierofolymam, & Filius hominis‏ 
י 01 \ At‏ / , 
eic 1660070 06 , ny 5 000 1%‏ 0 םעש idod‏ 
tradetur principibus Sacerdotum '& Scribis, & condemna-‏ 
I ^ ~ A WN 1‏ 
e ditas!) 6% ap EDELT 15 yeu 15 tg TOHEA-‏ 
bunt cum | morte: Et vadenc eum Genubus‏ 
^M‏ ^ 4 ~ 
viow GA Iwata  aogdwrvan avt (ois 0 1‏ 
ad iludendum, &  flagellandum, & crucifigendum: & tertia‏ 
v ` N V UNDE‏ גי 
TA reir‏ |( קט eic TO turn, K ues dau), H‏ 
die refurger. Tunc . 266005 ad eum mater‏ 
m‏ + 2 / 
Got] A NTPT 20‏ 009070 7/15 
filiorum Zebedxi com filiis fuis adórans & petens aliquid‏ 
D N 249‏ / 2 . 
tdv 608 AQ D^ day avn, 00 i5 aiTsca m‏ 
ab co. dle vers dixit . ci: Qud vis? Ait il: Dic‏ 
Rom ~ A? / SE 22 N‏ ו" , לכי 
T9 $46; AEA AUTT , art?!‏ ,דדמ 00 ד TAD‏ 
ris, & vnus? 4‏ הא vt. fedeant hi dvo filij mei,vnuta‏ 
e e > ef 0 , Nw om‏ 
iva 0/0 iro gros of do yol pas, eie Cn 00/6 cov, xg) ic SE‏ 
tuo, Reipongensauiem le-‏ — סמ [miri in‏ 
ה% / - 3 
Wav uwy & vi pancia cov. Yroxerdr)e 0% 6 in- +2‏ 
fus, dixit: Nelciris quid peiatis. Poreftis bibere > cali-‏ 
we / ^ ,‏ / 3 6 € 
דט 30 oldat mí 76000 . dua mie‏ 8% , 047769 ,)סט 
"bibitor*fuüm? cem, quem ego" 1 fum bibere? ér bapisfma quo eso bapti-‏ 


A " , 
wd iyo ree men" x Bamio ua , àiya Bamilo- 


‘rade. 


"nequam 


affumpfit 


ו 
(ectetó, duodecim‏ * 


€ 7 2 / 
prepa dyas tios). 


* Qui 


tad dexteram 
uam, 
t ad finifiram 


ger baptiQari? Dicunt ei: Poffinus, 
- , , 
טע‎ Beis bha; Asgouvow ,דעל‎ dave 606. 
Et cit — illis: Quidem. calicem meum biberis, é baptif- 


1) AA &u Gi, vo po rove or vs wise, ng) T Bani- +3 


tfedereautem ma gio ege baptizer, bapiitabimini: lat ₪4 de. 


A> cm f \ , n 

sidencam oue efo Pamliloun Banidnceds mdt יק‎ Cx dš- j 
nds הו‎ mdr ld ו‎ mä, non eft meum dare", fed quibue 
- , / v E" p 
“robin Eray us x2) cE Gorua us, X tsu iò udu, ANN ol; 


à Pawe mco. Et — audientes decem, 


MEA) 4 € A 2 4 
xe 08000076 01 0 ERR, 
*Verum cfs ad- 


0 dt 6סמטוון‎ voogt- 1 


paratum elt 
(T i € vo rad 
0/0070 CIOT NUCO Ug. 


indignari funt de duobus fratribus, 


"igavdamouy mol T duo 6000 


* Yefuc autem 
vocauit eos 


ais macana con A: Scitis quia principes Genuum 
2 \ / INO yy ma 

AWE ayei pos duns, eiar, oiduTs Cm oi ap normes T trav, 

7%. dominantur | eorum: & Imagi — poreflarem exercent— eorum, 


Equi maio- 


f 0 \ / Ce / » ^^. 
lores funt, eTa esa 0 ) a peliuran bund uy nu. 


Non ira vero crit “iw vebis: — fed quicunque voluetiin vebis ma- 


fin eos. Y ^". ^ M ^ / 
* inter vos: ody oU vac dig a] Cy Umi" dV Og iay Stanen Uv pes +6 
winter vos, gm feri, fit veter minifter: Er qui voluerit is 
maior / x o nu A NA AN » > 
vinervos yas JUENI , ts id dtirovog xy 06 tay SeXy Cy *7 
eric וט‎ 02 primu 1/5 9606 feruut. Sicut filius 
Os ~ ~ / e 
vu ©) DEPTO, Esto 00 00 000% 0 ioc ?* 
hominis non venit miniflrati, fed minifirare, & 
g 7 EN M 
TÈ dv pro 00% NASE deor eoa), AANE 1/0 9 
t rede. dare animam — fiam ?prectk redéptienis pro multis, 
RE ₪ 3 lu) en / כ‎ ( (A 
piona hudurlw luxlw atr Aures aot) maa. 
Et egredientibus illis ab . lericho, fecuta eft 
> / , $3- V € N / 
x9) 660 00/00 surely סוק"‎ 16660 , roov onc, +? 
eum turba — multa. Et ecee duo — cz fe- 
/ A5 \ / / 
דע‎ dyXos mods. xg) idby 006 TupAo) ydh- 3° 
ו‎ dentes.  ‘fecus viam, Vaudientes guòd Tefis pratersret, clama- 

1 ^ AEN כ‎ 4 ADE) - / / 
7 
uanire: & uerunt, dicenies: Miferere noftri Domine fili Dauid. 

t € 7 e / 
Ear, AtgovTec, tAtnmo huag uver dds 06/0. 
? autem At turba? | cos vt racerent, — * llli vers ma- 
s 0 3 / ~ e / e 4 
^ ó dt By Aoc Grow? anro, Iva סק /דס‎ oi dè uet- 31 
gis clamabant, dicentes: Miferere noflri Domine fili Dauid. 
x / $7 e RTRA A / 
Cor אל‎ 008 Moormec, 6 ו‎ 05 jòc 00. 
או‎ Edflam Iefus? vocauit cas K ie Quid vulis*. faciam 
N 2 / 0 / ו‎ 
חי או‎ Q cad 5 ncc 9000/7100 ל‎ wy ne, Ti 00 momow 33 
vobis Dicunt illii: Domine, vt — aperiantur noftri oculi. 
^ 0 nol כ‎ ^ € 0 / 
dui, Aeon wre jw eA Mya doro Dow mAH 000 33 
1 * Vifeeri t i »culos eorum. & con- 
* Miferusco- Vifteribus comme auem. leus erigit x ocu o 
mum ay 1 ונר‎ e iN amo F 9000 avr" xj 40-34 
וז‎ fein lrefpexermnt evum oculi: & fecuti funt eum. 


360 674626 ex avr oi GtaAuo), 00 wr. 


E 


\ 


* wiffis exercia, . 


PEER licut Prophetam cum 


imed À c weggnrlw uror inr. 


CAP. XXII. a. . 


Ec refpondens | Jefa 2 ל‎ dixit eis in piti- 
1o Korede 0 innie, màn my uic ey iod 


bolis, dicens: Simile fa&um eit regnum Soan ית‎ 
~, Z 
2 Corgi Atym 0001000 1 i BaaAéia TU d gewa vdy- 
mini regi, pui fecit קוו‎ flio fuo: 
Sosa banisi, dc troince a uote TQ tja aT" 
E mifit feruos ^ uc vocare * vord- * inuitatos 
3 מ‎ dzrígeiAe TOt, dodo GUTE HAET TEG Henani 
tos ad RUPEE % noiebant venire. 
Vots ei¢ TCUG yduove אא‎ tüz hStAoy AFR. 
lterom mifit alios "tenues, dicens: Dicite ly  Linuit&tis 


4 aawaricuAcr 6 Jolis Aou irre 6% HE- 


eatis Ecce ו‎ "meum paravi, tauri mei & 
HANOI, 1000 rò desc or us Mou 01 rad 091 Mov xe) 
alulia | occifa *, bs omnia Y egi venite ad Baptlas: * funt, 
* parati 


TA ange TE 905 כ‎ TAYTA trot. Jdre eie Tse isc. skims 
Ili tutem * necligentes abierunt, * illc e quid dem 9 1 Non agen, “neglexerit: Se 
illam fuam, 


S oi 0% 0/0 דע‎ dx fA Sor, o LU eic Tov idhor d'y egi, 1i 


alius 
AF verd ad ? mercaturam fuam: "oft. reliqui prehendentes 


* negotiationé 
/ i 
6 6.0% srl tumefas at of 0% Aormo] > שד סדק‎ * Pelioci verd 


feruos | eius," cótumelii: àffecerun, e occiderunt, sudi A ld 
SAMT: 
quoc 1006 dnd, 0600 ₪9 xt) arrtrrewas. OKOV- lafeaos 
diens autem rex ille, iratus efl: & ד‎ mittens exer. C Rexautem 


cùm audiflet, 


7 raç dt 6 00002606 606006 , py x 5] rd ceg- 


cue. ftot, pen lidir homicidas illos, Ga einirate m tibus füis, 
rd uama 72, AMONTE Tic Qoréic 60079 ו‎ TU mrOAw 
illorum crie Tune ait feruis fuis: uda 1 fuccendit, 


3 cred) 66% TOTE 4 ri; 6/ס\ טל‎ ₪079 0 Wy) 


xv rane wheres vocati, pon füetuhr digni,‏ ות 


42 
yauoc tropos O19, oi 0% send gu qoo ton. hk 


lie ergo ad * compita vitum, + poemon C + exitus 


3 op ids iy 57 mo? ? dyezódbuc FH 00 , nz) cove dy 


l parate 
Fed qui inuk 


vocate ad nupnas, Et egretfi‏ ו 
A ^ dp 95‏ ` % ה 
LO sUanTs, KYAETATE EG TEG yi AUC . HY Civ OV TeG‏ 
ferui Tall in viai, congregauerunt omncs quos in. 8‏ 
N CNN 4 / el Z.‏ כ 5 ^ e‏ 
tU-‏ 006 דע ל oi JodAoi 02091901 sig ras 6006 ,Tuwiigagoy‏ 
uenerunt, inier & bonos: x ingles funt nupuz difcumbentiin.‏ 
7 מ egy, TroneoUe Te‏ 
auc rex Fay difcumbentes,” * Intrauic‏ ₪ ו 
(ogA Soy 0% 6 Bande windt (Uc 2/000010000006 * 4 vidcre‏ 0 *! 
Y iden ibi hominem non  vellitem — "mdumeniwn Mum yehe appeal‏ 
um yu‏ לסל cy ud dy eoo gu 67 0 ov‏ 5/0 
Ee ait illi: 5 mice, quomodo intrafli huc, gon habens ye‏ 
wdc iris ok, Mié gav ev-‏ דל aura‏ וה ne‏ 15 
flem nupuia lem2*ilevero or see 5 gi rex tAr ille ob.‏ 
" 1 
do ug yáns:0 dë 7 . 7‏ 13 
etus — nam = pier, n eum, é e Qiuoo‏ ו ? m imari‏ 
dfoxoroic d houve durd gipas # moda, apate BT Cx § eats manie‏ 
ap ? 9 bus & pedibus‏ ל ₪ s‏ 
scite in ends | exenores: Au ent fletus 5‏ 


cus eq 


Gd Aere tlc TO 070706 TÒ & b Cea rego . TET 5 auus v 2 


“fremius dentium, Moli enim MU vocat,  pauciverà c- *(lridor 
14 6 Brule T d rmv. moMo) fag ior zAnG) dalla dt - 
lecti. Tu nc abeuntes Re ri, coniilidm  fampferunt, Vinicrunt,vt 
/ 
1) TOTE 760006 oi oi ו‎ cuu s Ato Aa op, pesar cum 
wi en illaguearent in fermone. miteunt ₪ 
16 Stog aw ` nayd ooow y Ablo. m mos tAAwew avrg 
difcipulos fuos cum | Herodianis dics es: > Magilter, fci- 


/ ל‎ 
סי‎ 4/0 af? cd 51 Morse didi one ot- 
mus % גו‎ verax o es, % Dei in veritate doces: e 
duus bm 000% d, O? 6d ov T 066 cw 200 0079360 2 
nó eft cura tibi de fsi em 
d ud ומס‎ eol dioc d 9 CA ele moogronoy 030000 * pertonase 
pie cegon nobis quid übivideurlieet dare cenfum Cz AU annon? 


hj ./ 
eios uv ipl Ti וסט‎ dol הש‎ dava tivaoy waíaut o), À où; 


B3 


viam 


aliquo: ron enim refpicis “ws hominum: 


E 


i" 


r xr E : , ; "E i ז‎ 8 ₪ 
CAP. XXIT. fecundum, Mattheum. — car. XXIL 17 
*Tolle,& 3 facietis, fed & fi montihuie™ dixe: 6די‎ ₪ ía- poribus fuis. Dicit |. illis lefus: Nunquam legis i 
te 4 TE — yri A x , 
qmi OET, 24 xay "mu t op TDU TW 6727/76 ap 2917184 | BAn- 42 e uum. דמ 00 , 1000 0 0 ג‎ dyeyram 
Gare m nare, 0 6 A omni Mquxcuugue ; ל‎ Lapidem uem reprolauerunt zdificantes, 
S ös rl) Sura raw, Duhot). x0) MAYTE 00 AV 2 Ww ד‎ yestaac A Soy ov אל‎ oi 01000 
uis caus 2n oration p: e pos nres accipietis. his fa&useft in caput anguli? A Dar nig fa&um eft 
- cos, 2 
> rion Gr ij oer msdowree, Aled. EÉ kuin cic rapaxld qwviag . ex. ruoiov tier 
? cùm venler Et: ? venienti ipfi in" 6 i ph m, acceflerunt Sei de. iftud: x ef mirabile in oculis noftris. 
um un der x94 tA Sorn דע‎ eic To kegy, meoin uord dida- ; i3 aim 1) 661 Qus ual ep 00 9u Aug dl. 
enti principes Sacerdot «ds feniores populi, dicentes: In qua Pre hae  dico vobis ו‎ tolletur à vobis regnum * 1deo 
: THOT oi ap spicy oi לפס‎ 60161 Aga, ד‎ o moia | 43 = dfg פד‎ 0 vui, bm ajÜicvra d Up n Bacideia בו‎ auferetat 
Lone *aulleritate ha ec face? x gmi tibi dedit Jaudleritatem hanc?, De, & dabitur peati facienti fraus cius. 
pou ac 
Kucia ratre meic m Ts cot tdons 6/0070 ד‎ T Fa, Q db S mera Ive moiarn THe haps dur. 
Refponden: autem ics, dizit ei: ^ Interrogabo vos & td fuper. ה‎ iftum, ae ae hen fuper Iqui ceciderit ' 
Arrested, dt 0 inde, amroy uic; t eso ioco U UAE X - 14 ₪ v) 0740 0v Em T Alo) שד‎ , UU d ARE ig !eonfringewur: 
ego Tec ni yn gent: 8 ERE mihi, & xs vobis aan m qua qum Mar ceciderit, *commtn uet cums לי‎ 
dd Abgor tye * Ov kay GINTE pot , xd? vul ipd & mía Oy dV d reon , Nauhga tury. d 
3 poteftate laucriate hzc facio. Bapti^uus Ioannis vnde . era? tastier prin rapes, Sacerdotum & Pharitei pas — Xm andiflent 
durin Tava roid). m panio ug lodie mod less) >5 go arovouvTteg oi 22000606 kg) oi Qagrouwiot rag nti 
ו‎ illi cogi- è calo, an E hominibus? P/i aurem ratiocinal antur sut enfer, fabi las eius, cognonerunt qudd de Eur diceret. 
amek, SE degre, iE avd ponov: oi dt JisAoyilovro mah tavrot, exboAa dorh , tyor n ce} duri? Ayd. 
dicenti Si ren us è xlo; diee mu bis, Quare מ‎ non cre- Ha quzrentes eum s ו‎ timuerunt turbas: f tenete, 
Atgpvrig,tdy caro ,שש‎ segs &, pel nul, deri i» da e- TÉ (nou rec à דעש‎ xXeuriüca| , 0 7 
didiftis DUE Stas dixerimus, zs hom d. S, time- habebant, 


glirad; iar dt dro pp, 6 K 6/0007 , 0068- 6 
צטום‎ 7 


QUEE enim habent I»nnem fic 0 Propi ctam, 


plat iyor. mavti 0 iyun T iwdivlw oc דוסי‎ 


Et ~ refpohdentes leù, dixerunt; ו‎ yai: A 


xg) סמל‎ 690/75 rl inoot, eimov,oUx cid ad. tonat- 27 


* poteflate lis & ipfe: Nec = dico vobis in quá tente hrc facio. 
qvi C umeed? ilo Ato vmi & moia Jurig aire mid. 
1 filios Quid auté vobis videtur? Homo quidam hab ebati teret duos: = ac 
- midi cuir donei 090657 ne eige 70896 000" 1) DEIT- 28 
tad primum, cedens * primo damis Hs i, vade, hedi e operare 
aar T DEPTO Ciz, 7 megi 0 segy שר‎ \ 
j vinca mca. llle autem refpoa As an "ND lo. 
0 UA durreAari poy. 0 dè dox 000 iris, Y DEAD. 15 
* mows, Pofleaautem ponitenaa*effedut, abiit, Et accedens 
0 V 
vse d$ pomo iA. | È 000070 z0 
autem ad al- taler, dixit ל‎ ? te vero refpondens, KU “Ego Domine: 
vam: drip, imay 0007/06 0 dè Xerox 090 Gae elw xe. 
*Eo & non "abit - Quis ex EU obus EN voluntate m pa- 
1 A» > AZ oe 
וי‎ x dx ₪771 Tic 6% 7 dVotmines TOO AMET M- 31 
, tris? Dieuns | nel) Primus. Dicit ’illis detur Amen 
- Foe; Atnovaw twrd ,6 5 coe cimo . Ad aw Cie 0 noot g aul 
B quia dico vobis, Meer pu Siam x m ar ices forie je in 
tprgcedunt vos Aw ,ל‎ 6m oi TT 2 ea rrdproy eggs Ua? Ci 
\ regno Dci. Venit enim 4 vo: | 1030065 in via 
"9. ב‎ A "m5 / 3 e 
7 [juri eian F TOw. 5» 29 megs Umag loai ©» 0d שָ‎ 11 
Daurem — iuftitiz, i non credidifüs — ei: Ar ל‎ 5 
e dinaou, gj 1 ux 506-600 aure * oi d rear) ug] a 
buiftis Hem crediderunt ei. vos aurem vident ipt pamtuifi 
? vcaredereiis rope 7706-6000 ud. vet; d+ id שד‎ ₪ merci on 
Pow "ado eredendum | Aliam parabolam 
Lu 
SECI TE ms «aat wre. du oa CoA dx&- 3 
E Homo quidam cra: paterfamiliás, qui plar Se aut vi- 
/ / ₪ / / 
| TATE. Èr Fenm mc lb oitodkarómuc 01e EQU TRU OY AUTS- 
*cirgandedic Dea, = fepem ‘a circumpefuu, - fodit in ג‎ torcular, 
₪ Adva, %( egiu? tay aur meron, uy pU CA עס‎ wre 2-2 
\ ves E Papa & locant "vam agricolis: & m egre 


xj Quod buncs לס ל‎ , zÀ 61000 oro wu? 9 07 qd) d7- 


*mift prole&tùs eh. 6 0 autem AP propinquafierteni pus וו‎ s = 
, 

0 .שטונ‎ dre dè iyo 6 0696 YW שש‎ ₪6 34 
*yt acciperent nis 4 feru ios fog. ad apiicolas 4 Mo : | 

geiAt TOU, divio avTs weg; mis AQ py oU; ץ/2\206,‎ Totg | 
t apprehenfis fru me eius. . accipientes agricole 1/7090 eu 2 i 
ferüts 00 RUTE. — dO o Ag Corres oi gatopool Tot dovAote QUT, 35 
* alium hune qui dë cecidetüt, "ier voice iderunr, “il um verd lapidancrunt. 


br dp Aerea, by dé וט‎ v dt כ‎ 


1 : בי‎ les tuit alios — feruos plures pnoribus: 
*Iterum mifit 7 
TAAN artsuAw ANo dou Aot Meira: T cxeyrrot' 3 6 | 
1 Nouifime & | fecerunt is fimiliter, VIP autem mifit f 
xy) imoinoay WGI; aw דד‎ . 66069 0% 7746906 37 | 
ad eos filium fuum, dicens: 0 660 זטסם‎ | = flum meum. | 
* GP orto weg: Guo ts 7 yor au T8, Atv, WE aria.) d dor juo. | 
? Ar agricola! videntes — filium, dixere nt "n feof: Hic, ch j 
fantem ( 
*intra fer 010% awpgo) } id orrec 3 dày , סלו‎ èy au (oit , 00700 6w 38 
* liabebimus hæres: venite, occidamus cum, d Nobtineamus | 
ו‎ dat, Xroxreire poy à aur , 5 HATAS iy opp 
*apprehenfum hereditatem enis. Er NjRmentes etece- 

D ו‎ 
rl) rAnegvoyiey dnd . xA 3 60% 00466- 33| 
runt eum extra vineam, ₪ „occid crunt. | 
על די לס‎ Zw TE dure $A6 voc, KO 61070 

Cuo ergo, venerit dominos viner, guid faciet 
Tuy oww 2A Sno 0 XU 9406 TE durreXdvog ,TÍ mice Tis 40 
agricolis illis? Aiunt illi: Malos. malè 
/ 
0% 919006 +0 ל‎ 06% 4x. 
s fuam, perder les, v v Intám*, Jia aliis agri- 
של"‎ (\)0% aris, Ù עס‎ LUTEA GY m óceT3 ANNOG yeap- 
גו‎ coli, qui reddent ci tfr m tey- 


^ 0 ^ , ^ 
206 olme Sad os TYTY M TOS rapod €? TOLG AA- 


<. 


* nolite facere; 


*digito autem 
foo nolunt 


* yt vidcantur 


Venim 


p 
auna 


* foro, 


nolite vocaii 
t magifter 


t nolite vocarg 
vobis 

tek. 

* magiftri:quia 
magaíterveftes 
vnus ch 


fe 


(erationct 
longas 


*amplius 


“vt faciatis 


lduplo quim 

vos. 

? qui dicitis: 

* per templara 
* debitor eft. 


i quod fani. 
ficat 


nA 2 cw, ? 0 D v 3 
xg), c tay 02607 6/ Tu Svunasneito, ot dén Fav gd ay, 


tef 
tch, 


* quod fandi 
ficat 

lQui erga iu- 
rat 

* (unt, 

* quicunque 
iuraüctit 

ico qi habis 
tarin ipfa. 

t qui iurat 


* co qui (ede 


Aqua ' (uns 


"ausa 


CAP. XXII 


Dicens: Super Moyfi ' cathedram  federunt Scri- 


/ e 4 O כ :ה‎ e 

Aw, EHT postos weed iae cyd Duro oi feunga- 
bz & Pharitzi. Omnia crgo quzcunque dixeznt | vobis 
CN ~ ‘A 5 ef » » ~ 
3 TEC 15 oi 00 . TANTO OUO Cac. ay ENOC ענ‎ 

faware, fervare & facite: fecundüm vió Opera corum ‘ne ficire: 
- - X 2 \ Nx 3 4 A. 
70617 , TAPETE KY] TONITE” HIA diva Eppa auray yh moire 
dicunt enim, & non faciunt. Alligant 


à cnim onera grauia 

/ 1 ^ ~ / M / "y 

4Argpovayo, xj cU modo — dousso jo Copría bapta 
% importabilia, & imponunt in humeros homi- 


xg] dua dsan (c, 1) Ennio הל‎ ots duos HW dS po- 


num: Par digito. pfonm non volunt mouere 4 


0 כ ^ כ‎ 
mov Tul deduxrvAg adri od Stovai דעו‎ wre’. 
Omnia verd opera גט)‎ — faciunt tad Sfetiari 
/ N N 
$ wia dè Td tpgaatry miia we rà rari 


dilatant Ive à phylaGeria fua & 


hominibus, 
A 2? , 
Gi 0000 . Marwioun 0% d QUAgxTÉ O40 1 S 5 


magnificant fimbrias ueBlimentorum feorum., 


Mejana vd xeiartdh qj] iugriwr avr. 


Amantqse primos recubitus in canis, & 
- ` N Y 
€ 0.0001 Te rhe wegraNiciar èy Gic d'iizrvoie , xg) rad 
primas cathedras — in fynagogis, & falutationes 
\ / 5 N לב‎ b 
7 Geymoovtdpias Ga $ עס‎ 0 Wy TEG darag uat 


in fpi, & vocari ab hominibus, 
.כ‎ ^ ~ € J , 
60 T doen?) 0.660 vm F 0/0007 , pabbi paki. 
Vos Rabbi: vnus enim eft veftec * do- 
€ ~ Ww - € a D € 
8 — UpéicÓt ui A9 fire fabli: ic yap Ew VU ó ngan- 
Bor rue, fias 5 
€ e N > 2 
ried 2/6706 .wevreg d$ U sis ddiAQoi ist. 


Et patrem 


Rabbi, Rabbi 
autem\ne vocemini 
Omnes autem vos 


Ine vocet vefirum (uper terram:vnuscnim eft 


» XA) TATIER ui xaAtone vp) EA d iis eic af Gom 


Paer vefer euin calis *. Nec voccmini — "de- 
€ Rie 1 DJ 0 N, 
to כ רדחל‎ 00! 0 Cy vole 00000 . und? tn im Rg 
eres unmenim vefler ef dollor, Chriftus. 


Sym eic R pd Gar 5 ורסא‎ ó enge. 


Qui veré maiori vefirüm, erie vefer  nunilter. 

+ / + 
זג‎ odè 0/0000 esyt 0 . 

Qui autem exalraueritfeipfum, hunvliabitur: & qni humiliauerit 

06 di M CA AK 00 TAS) ; 0 
12 gacotu eon AUT, TATE 0740€ ue) 0916 TU Vc mW 

i | feipfura, exaltabitur. Væ autem vobis Scribe & Phas 
e ^ 0 / » v too ^ UN 

(13 fauton UNO hara. oval dè לט‎ y enu germ x Qa- 


riízi hypocrirz: qnia comedits. omos viduarum, ₪* 


giouloi mox oj G), tn rareiers rad 0 W ompa (צ,‎ 
lpretextu prolixa orantes: 


proprerboc — accipietis 


webira nares eso dope duoi" dfi Tir Ale me- 
* abundantius iudicium, Væ , "abis Scribe & Phari- . 
14 6203070607 0/6. ovut vib "6 w Qaeh- 


fxi quia elauditis regnum cxloisim an- 
2 m / \ ו‎ 
סד‎ Vac x emu, 071 30264655 rl) Banely T oL 0000 bu- 
te homines, vos enimnon —inrraus, nec intro- 
bU / ot ^ VEZA aT. du ^ , 
oe adware’ UMS yup sx eig Ep 0 è ד‎ Eide 
euntes finitis intrare. Væ vobis Scribe & Pha- 
/ 0 ^ Y ^ MSN 
1$ iow 0007 gu éuh eau; x Qa- 
nizi hypocn:ig: quia 5 mare & audam, 
DJ e Aref / ^l Z VS! ^ 
6/0100 \ 2006/70, ON QOL d oTt T FiXgosay 1x; T near, 


*facre vnum  profeytum: | 8 cùm füeritfadus, facitis “cum filium 


bypocritz: 
e 


| miiowtre wesohAvrov' xg) (rap ידו ף‎ more uro gy 


gchennz,  Wdurliciorem velit, 
/ / 3 N E. wie 
16 getyync, d)naóveeov Vd. ga dui \פףו60‎ TuQAo, of 
? dicentes: וז הז 1 א‎ temple, nihil cft: qui autem iuraucrit 
/ e + 2 IN Ee vV d 
Atgovrec, 0c dy òmon & mf vag , טס‎ diy "ערל‎ Bcd" dy Soo 
in auro templi, — * debet, Stuhi & ceci — quid enim 
0 ₪ ^2 / \ 
17 & עד‎ »euc Qd 38 vag, 0QeiA ei. pwe iy TUPAO Tí 30 
ch, aurom, aurtemplum Vanđgifcans — aurum? 
1 As AUG OE MEET ens N / 
paid ey 601,0 7 0 dyal wy 7 
i Er, quicunque iüraucric in altari, mwl — eft;quicüiq, dure 


18 


Væ vobis duces — caci, 


I maius 


| 


iurauerir in dono quod*fuper — illud, ^ debet. 


/ , / E] 
duoon» Tu dopo md imdvo durd , 00004 
Sulti & cad: quidenimmaivs*, donum, an alra. 
\ ATS A ^ 3 / 
pwei È modo 71 50 uei Con, vo doleo, 4 Queue f. 
re * fan£ificant donum? l ergo inrans 


| 
e 7 p 
| 120 eror so tiy Cov w does, 


19 


in alta- 
€ 7 5 
0 0t) OCT cy Te’ Quoit- 
& in omnibesque fuper - ףש‎ 
, 3 / , OLI ^v ^ כ / ר‎ 
AUD, pve Cy UUTE 15 Cy ard ris 0770/00 durd, 
Ec *nerans in templo, iurat in allo, . & in ו‎ 
ACC כ‎ "i Af > RE DA, a \ 3 "i 
404 0 000006 Cy TU Va, oud ww GTC שש 40 ג‎ TO Hg- 
bitante | 4. Et — *jwam in cxlo, iurar in 
/ D f- Ae / 3 "i כ‎ d. 3 23 
12 TOLXAIGCLYTI QUTOV 1 0 000 C) TQ) over, 0 א‎ CV 
throno Dei, & in : * fédente fuper cum, 
/ ^ - \ / 
v Segoe 91o0, sa) èr vd radio terse dur, 
i Væ vobis Scribe &  Pharifzi hypociir*; qvia de. 
PENCARIAN oN 22 yel 
ovat UAW 96 0006/0001 Vazox e, 6% On ONO- 
cimaus mentam, 8 — anethum, & cyminum, & reli- 
^ E33 S NY NES ` 
0 roid Voz gv, 15 TO anor, HITO KU vor’ yo) dn- 
quiftis ^ graviora* — Legis, iudicium, & mifericordiá,& k- 
\ Dira m. A ECA AT \ Yd 
HATE To, WAUTCR T VOMQU, Treo) TOV FATO, rl 7rí- 
dem. hzc oportuit facere, & illa 1 
fu [4 ^ 4 b] כ‎ [4 
sw. aU TE £d 60 ייומד‎ xania ud) dikya, 


Duces caci, 


si, iurat in co, 


11 


non omittere, 


excolantes culicem, ‘st camelum 


24  ódY»olTvQA0l ,0 djUA Cove? nuyon, dt xd Anci 


שר 


San&um Ielu Chrifi Euang. 


iti itt Quid me | tentatis 
* Cognita *Cognefiensautem lefus וי‎ corum, akt; Qui ג‎ » 
ה‎ reg d 0 inont g T למל‎ AUTO £17, "í ue "reed eres 8 
hypoctitz? Oftendiie mihi A reg x ה‎ 5 
€ t , / 4 : 1 
7 ond Vicent Agi Te וש‎ Tx E 9 
VA illi illi verè obtulerunt | ei denarium: - PNE! / 
"eu: oidt Coeoo ludas wrd 0 i) eu ww Git, 1o 
tef Cuius! iwago dac, & fp perenpuan punt : שי‎ 
, * el ve "n, D 
e Tivog Y exa aU my, ig) N b7ny CRON; Asgovar turd, 
» funt Cafaris.  Tunr air —— illis: Reddite ergo. que ganan ce 
5 ew 0 0 p . 
0/0 א‎ uic, Sródbre ou) Ta keira 
i fari; &quel Der Deo. Er , audientes $ DH 
$ funt A j A » , 
cue’ x rd T es, md rg. xd) xou וס‎ tJud- 22 


1 ל‎ percellebantur in doétripa 
* mirabantur Er audientes urbe, perce ; MN = 
TANT- xg) הדעצה וסא0‎ oi 0 A01, 6 bn ri didi 33 
* cius At Pharifzi* audientes — qudd B ecclufrt or Sad- 
‘0 . E [i , N, כ‎ , ; CES DNI \ 0. 34 
Se 1 > 01 0% לוא‎ ixcVcovres 0n iQluwge Tut 04 
ו‎ i ducas, * coafhi fiint in idipfams. RE א‎ 
"m x SEN , 
הספת‎ « huxgios, הל שטוו עס‎ To awn. xg) Empa 3 
Oe : legis do rentans eum g dens 
ynus אש‎ cis egis e 0 n : , 
tn vnura; TAS 7 Fk A X 5 
veum ic efe סיד למל‎ 000% zreiedit ov GUTOV, ug AEM 
, Magilter, quod *mandatun magnum 5 beet , . 
/ 
006.6 moie 6/7020 us) ihn Td voues WU 
fex Ar lefus ait illi: Dihges Dominum Deum tuum i» 
f 2 3 ~ M , 0 / 1 \\ Szó י‎ 37 
0 ài incouc € turd , ל‎ EAG RUEAOY T /260י‎ ou e 
lmente toto corde tuo, & in tora anima tua, m in rora V cogi- 
- 2 cf ^ = e LS. ^ 2 
Ban ri xapdia cu, Q Ir An TÀ Nul ce RÀ Er 08- 
$faaximum tatione tua. Hoc eft primum > erum mandam, , 
maxim א‎ FAR 
volags. adm EG DPM R ו‎ TOAN, j 
"e ' Secundum autem fimile" huic: Diliges : pronum tuum ficut 
- e ו‎ 
001460 dt Gola awry , סוי‎ Toy nna lov ovy cg 39, 
teipfum In bis ' duobus mandatis vninería Lex l & 
P P 4 / Y 2 6 = e \ 40 
G3aU TOY. Cy וד‎ T Vow OAR; 62060 90096 RA 
I pendet, : Prophet pendent, 04 5 א‎ Parsi | 
1 N / ג‎ 
PE ai לספס‎ piua). cu שה‎ dè 00 
interrogauit 5 Icfus, Dicens; Quid vobis videtur de 


, AN 
Agar , ví Vu donet met 4? 


AAG, racouw ₪60 &y ariuen uvery wry 43 


3 4 / / 
rw 0 000/06 rd Xue uou, שא‎ 44 


rrodaly cov. iow d Cid qaae של דש‎ xw exor, zr dic Uàc4$ 
1 eius eft? z Et. nemo poterat ci refpondere ver- 


33 60-20-46 אמחל wrd‏ )מש 050 טס xg]‏ 


bum: neque aufhs fuit quifquam ex illa 1 die ` imerrogare 
/ , 219 ~ c} D 
gov’ ovd s £r umo mic im 0600006 די‎ iipas קל‎ 
eum amplius. 
0 ` 2% 
70+ OUAf7I. ^ 
CAP. XXIII. Xy. 
"ad turbas, & Tone — lefus ~ locutus eft die + 4: fit, Y 
= Y A » ~ ₪ ^ ¢ 
Hj difsipnlos Tore 0 סו‎ UAGAnTS Gig 0 A Gre uola AUTE, 1 
wos, 


18 XXIL 


"CAP. 


In illo die 
₪ $ NS ^ t 
gow’ gydQerrec wr קש‎ cw onein 73 úpa 13 
ETE : Sadduczi Ndcentes non cflerelurreétio- 
*aui dicunt acccllerunt ad eum addu 5r 2 7 
/ ao690 lA Svr wrd aud Jhvngios oi דפ‎ uii Bj aya sa- 
à nein: ₪ inteitogauerunit gum, PERI Magifter, Moyfes 
ow, W) ETT pa mao Grey, דע‎ ig 14 
* 0120, vt ducat | „dixa: Si quis moriuvs fucrit cosa ag uc rip . yn 
77600660 mg ל 00תהל\‎ un לכ‎ eei plog o ddia- 
wr eus vxorem — alhus, & Sfafcitabit femen fia- 
2 Na , / ^ A 
Qs ard T yuwalxg durd, 1) drastic awe TW 60% 
wi fuo. Franrauiem apud nos fasc fratres: ו % ג‎ 
y% X € Ww t€ 3 2 
Qd ade, ouy d% mup nui enie dd eA oti bmegiro, 13 
tdefun&us cfi; vxore d גו‎ 0 obgt: & non babens Gr cos ד ו‎ 
V SUN /3 , CIN 2 
gara VreAdlmas * WÀ ל‎ arep MSi iine T yuvdirg 
finun frac fuo. Similiter & : nds, e ג‎ E 
Lun 5 € / i vu 2 2 
"Kpimum. QUÈ TU ARAPA aid. ו‎ dries, ijo 6 
טא‎ tius, víqu: ad *fiprers. — "Peifremitm autem ommum defundta eft x E: ulier. 
moo, toc T ind. — 06069 d ד‎ az one w n lwh. 27 
1 ג‎ 1 tor? m 
dn 5 uo os en M po eric o ivi eni es 
èy ri ow dyagdoq, roc TU) iria égal yu ; TAVTEG yap 
habuerunt eam. Refpondens autem lef, ait ilis A 
סל‎ irl. Yroxertele d$ 0 ,)דש 61776 , 6 טסוו‎ 39 
"Ertati 1 jeq Vefficaciama Der. 
Erratis nefcientes Scripturas, neque eff 
wt / N y M / maw 
mwas, p eid ores ras leagar, und ל‎ dwwapur T 9x8. 
Inenim — reíurrc&ione neque nubent, neque = | intu nuptuis 
e x, 
&y כ‎ rij dag dires 0075 Sot ugÜ mw , oe 6 d oval, 39 
fed ficut angeli Dei in czlo funt. * pe Mem returre- A 
/ 4 , , , 
dX gayka T nicr תס שק‎ ₪0 
&ione mortuorum non  legiftis 1 effatum "m à «hs Deo, 
3 ₪ 
"ג‎ vj ו‎ ,ovx AVETE TO pna vu UI TS rol, 
dicente?: Ego fum Deus Abraham, i à Deus 3 liac, & 
405 € € 
Moor, — io cipi voc d Cegd p, 0 de ionan, C 3: 
peus lacob? Non eft — Deus Dew morcuorum,ied  viuentiom, 


4 35. 3 , N U : 
b Soc lax«6; sn bay 0 9106, Fed VERpáV, ane 7 


* 600 60, rati funt & Frelinguentejeum, abierunt. 


Vfuteiter 


* ds 


V virtutem 


* nubentur: 


= didum 
6 
* vobis, 


« - 
Vompo/moty tres 6 incodg , : 
Chriito? cuius filius eft? dicunt ci, Dama. 
^ - / 5 5 ^ 
TÉ ש0/5\‎ ; Tivo, doc 603 ; Atgougw דע‎ , TS du Cid: 
Ait illi: — Quomodoergo Dauid in fpiritu Dominum eum 
vocat, dicens: Dixit | Dominus Domino mec: Sede 
AS UTER 0 
HZA, AEJ ù 
à dexiris mcis, donec. ponam inimicos tuos cabellum 
0 ya M E] / e 
“riny = 6% Nidy pu, 100600 Sd ru thes mv עס/00קסמקל.\‎ WI 


pedum tuorum? $i ergo. Dauid vocat cum Dâm; quomodo'filius 


;62 הו 


CAP. XXIIII. 19. 


* Futuri fis autem re, bella, 6 anditiones bellorum: "Auditurienira 


6 udAicere dt מש‎ TOMEMOS » Xd) anoa moei” cs praja ,& 


opiniones præ- 
Videte n" rurbemini: Spore enim lemnia fieri. ted nondum eft uas P 


deiTe ui esis’ dl D mne uta) AIN ovr 6 bac 
. hnis. !Excraliti enim gens — in ld % reguum ישש‎ 
7 vo 6 3400057 90 7 i 5-06 m 200 


- crunt b & {pen teri sies am rose * per 


tar) 0016 22000) Aol wy Aoro cso) Te EG 


ea aurem hac Viae dolorum. 


in regnm; 


V initia funt 
8$ wdi dire as 
T unc tradent 


n À ed woy. 
' פסץ‎  intribulationem, - occident . 
2 — qm 5000/00 Vas eic SM, nay YerowrwoUam 
vos: Rd «nus odio habiti ab ora Due FY 
ua’ stg) eoe puou puoi iad ao three Fy) va , ₪ TÒ 
nomen meum. m tunc + offendentur muli: & in. fcandaliz&- 
10 07006 MU. וס סד מ‎ JaA hoota 770%, DIT bantur 
weem: tradent, x. odio habebunt inuicem. 


vogduawe , itg) vichccvny 20006‏ סו 


Ec meld pleudoprophere *excitabuntur, & fedus y furgent, 
tto KÒ TONo) 6000000 byepShcovrey x9) roar 
cent multos, E reper multiplicari SA, F Iquoniam ab- 


14700 7 x o TU ) Sur Sia) 7 T dyopap, nlu- ו‎ 
frige fcet charitas AEA Quiantem V aibi in fine: n, Yu 
13 hore P! yd T HOA Y. odè mopeds eic TEAOR 8 as 
hic — “fruabuar, Er prædicabitur hoc Euangelium aluus crit, 
14000%00000%(. — xd) 4 מו‎ 0077 ro T 7 | 
regni inse 4 balitata, in teftimonium omnibus *yniuetfo orbc 


BanAcias c9 Goa aii 00, 2 ov ria Gig 


genubus: & We veniet Mini Ci: n ergo ו‎ videritis abo-  ?confummatio 
1$ even 1) TO TE 10170 1 1A 0C. brew ows iNT 00% 
minationem deíolationis, P futam d | Danicie prophera, — שטף?‎ diaaeft 
Avyua Tic סד, ו‎ ) pn fo dawiiÀ 78 909000 
flantem in loco שי‎ (* s intelligat) * qui legit 
606/69 TOTO Éy" Ó 0700400070 voeksu 
Tunc qui in ludza^ fugiant ad montes, funt 
: »! 0 
T: mn oi &y ri ioudieia Qs erac 87h Ta dpi’ dikcoi in tedio; 
wifmper — "demum, nen decendar zoll ere Hu de a- us de 
17 ú 671 TE du uote, uÀ aTe 60/0 e pti va Cn ric oi- * "je 2 
de fua: Et equi in agro, non reusitarur rer 
183/27 QUT" x9) 6 «p df dopa, p qne pedem à brig cies, 
tollere cdi d Y M x autem? m vero 0 FERMER 
4 
19 dpoj TO MATON add. 000 0% 4 &y JASE 50 & nursiétibus 
lafantibus in | illis diebus, 


^ / כ כ 
quic Snaalovreug QJ 0/0600 ral; nuieguc.‏ ₪ 
Orare aurem vr non fiat fuga yela l hyeme,‏ 
aegri ydedt wa intel Guy Vdd reudjloc,‏ 0: 
negue in Sabbato: ud emm tune tribulation agna, qualis‏ 
2 
ג olg‏ ,ופ Aue‏ ד ןד כל und èy 66870 try‏ 11 
non fuir ib jnitio mundi víque nada; neque non fier,‏ 
dag d yiicrog Mou tog T YU, codV è pà jr).‏ וסוכ טס 


2 non contratfi füiffent dies iii, non full ecl fete *nifi breuiad 


1 Galua 
1i xg) 61 ש‎ 6006000 ₪ - Suey, 00% àv iTi- vea a pfoptet 


nata omnis SE deter an ele&os ~ eontrabentur , o breuiabuntug 


Ou maca cife dle dtou 0 woo Gao mora) ai 


dies i! li, Turic f quis vobis, dixerit: Ecce  híc' Chri- *eft 
23 hupa newad. qUTE tay ne Vd) err, idot wd o xe 


lin hyeme vet 


ftus, aut illic FR credatis, Exctabuntur enirn piedo I nolite creder 
te: Surgen 
240d 00% p ms Ümm. iyep9 hooray 59 A404 6-7 Sen, 
chrifti & pfeudoprophere: % dabunt figna magna & 
x 
xsi 600007 x sooo ousa piyd a xg) 
prodigia, xa vt tfduere, fi pofle, & 2 tin errotem itie 
- ÖSE maria, 61 00 1); TOG 006 ee 
Ecce preda vobis. Di “ergo. dixerint. vobis: Ecce cuam cle Ai, 
idhd egeinirg UY. iav cus (moo לט‎ oo 
26 in defero elt, ‘ne exeatiis ecce in kcenclanibus, ne ipene ens, 


credatis. Sicut enim fulgur exit ab — "Orientis m ? Oirience , & 
paret vfque in 


wasp Wi n üceuri Henya) Pao dvaroday, t Occidentem: 
fil א‎ * aduentus 


+7 7660/0076 
e apparet vfque Occidentes: 
p] TE sg Ivey 00 gol 2 5 am eoua tai 74 9 yod 78 


“cadauer, illuc congrega- 


ita prir & n erafenia, 


hominis. Vi bicunque mim fueris * corpus, 


(zv i To due, e ost uv ay Sh,‏ 99 טסל 
Statim autem poft dierum 8%‏ 

29 oste oi delh. 60/96 0% .ו‎ + SAP ו‎ 

Sol obfeurabitur, % Luna non d ois lu- 


Cuswev, Aot 00090 ) , 1, n esum ov dua eio pey- 
fele cadent de cxlo, & Peffica- * virtutes 


18 dv pomu. 


> buntur] וג‎ tribulationem 


jllorum, 


men jaum % 


2 QUT x) 01 die epic MEWO Ta] ל‎ TË 2 dows uo} ₪ dyw- 


colorum Nconcutientur. Er Mn parebit Ra *cominolig: 


|30 per oUeaya caaslShcr): wri ד(‎ g- Venut: 


num filij hominis ju cælo: & tune plangent om; 


TH qu-‏ עס[ w ra Sema’ w 2 TTE‏ 6 טס 0/0000 yot T F‏ מ 
ne "ne‏ 


ga ai quae Ti ic דסי‎ F gor T8 dy S peirrov 502/04 


nes tribus — terra, 9 yidebant Hlina hominis 


| €y ri phut b, p ה‎ idt) &y Totg e 0006 y Li nolite èredere. 


tem in nubibus Celi cum *eficitia & gra multa, * virtute mulis 
yor EPA T VEDEAOV T Hex 2 ^ 2! Juve. rans dog bc morig, V mitas 
Ec — ו‎ ange'os fuos cum tuba & vOCC  Dinittet 
31 xa) סקל‎ TOU, dyledog ₪070 Ju 07 2 dd 
megna % congr egabunt cleats cius a ER 


weyddnc, & ono וס ועט‎ 0 TOLG Geo durd CM TY Y^ mugs 
4 


fecindin, Mattheum.. 


CAP. א‎ 
glutientes, Va vobis Sciibe : & Pharifzi 


$374 
% 0/0 OU U AY "yea MUT 2 0001074004 25 
:שווזשסקץת‎ — € ula mundaus qu ed d fc foris $ pecu. d é pa- 


Ax eso , Un rg Suek lere TO Eos E TOTH eis 2 Pma- 


tine, intus autem iplena funt ex tapina sh וו‎ 4. 
7 i 4010. 
)וזב ו[‎ 6 ER munda priùs qu 9d EUR : Ipoh, 
Queicuite TUQAE, xoay QC TU 7 To 7 יל‎ TUUS, 26 
é patine, st fiat, & d deor iom mundum. 
ל‎ 
7 m ל‎ wa Jonta HGY TO CMTOG CUT hgSuedh. 
Ne vobis Scribe x Phariiai hypocrite: qua lad- 


oval UM yea uaa a Tes 2 2 ,קר‎ 704-12| 


fimilamini fepu ulchris dealbais, quz à foris quidem ppa- 
esnoid Cera 00006 rexona oic , Shwe Ewes pY Qui- 
renr" peah: intus | verà Ps na funt oibus mortuorum hA omo 
voy) wegiot y OTT) di 000 0009 vexpa , xd) 7rd aug 

ramunditia; Sic K vos afons quidem paretis ho.‏ ו 

[LU 
daglapziag — oru i smece whey p» 200005 Gic dynas 
Y 


ere iufli: intus ansen rpleni, eftis hypocriti m siquis. 


bpc aui ו‎ dt pesok ise Vroreireosd 4 ^ 006 
Scribae Si Pharifzi hy poenis, 


0064 viy yeau ortis uo] Qapicetiol aver), ה‎ ol- ג‎ 9 


P.ophe - m; % ornatis mo- 


CAS vobis qu had. i‏ י 


ficatis fepri! ilchra 
modus Tot tápos W «eso Jj, kg) LOT ule d. pun- 


numenia iuftorum: % dicitis: gi a Si fuiflemus in diebus 


péia T שוש‎ * 


pa: ram Doron, non, cil en ni d e eorumin 


5 Aeyere , 0n €i nup c & T luseguc jo 
Se 
Y ratten dd èx av S. עס סמו סה‎ è re diuom 


Prophetarum, Irai jus * teffamim. vobitmetiplis rue ₪ chis 


Foes. 


* ecadentim 


dc» padp ru peiTe tav OG On tol se: 70 3i 


Proph eui. % Yos implete 


Govs UT ÁYTEOY 4 09070 . 


patrum  veftrorum. 


2 uec TAnpa gue 32 


menluram Serp entes, genuina viperarum, 


/ , op 
T uereg i T דה‎ 60000 Vl). bode, Aorta tudva, 33 
iudicio gehenna? “Propter hoe ecce 


dl 1870 1000 34 


ke Sai-‏ ו 


quomodo 3 pieds à 
? m של‎ 3 4 6 jy" 
vrac 00 הדו‎ Xm 9 xo f eae D 0 
ego ^ mino ad vos Proj fhe A 
HO TOSENN "vede ל‎ 1 000015, hg) y eau 
bas: 2 ex illis Occidetis, & ex illis 
uari m oe dura ל‎ e, s 2 7976, 10 OE ray 

flagellabi us in fynagegis 
Müsrydiovre Gp ral cunaywyale Ua, J € 00/07 Sm 7r0- 


c veniat fuper vos omnis far guis iuflus 


& cruciligetis, 
ves. שא‎ "r(equea: ini de 0 


uitate in ciuitatem: 
/ 
Aewc 646 qz oA 
> Fefufus * | fuper tcrram, à 
6/0 ER Aye, Yard 9 aluaree dE TE dingo, 
vfque ad oe Zacharie ל‎ Barachiz, 
log T 0/6 00/0100 tj tjoU Baæegyiou , ov &QovdUacvrs e- 


altare, Amen dien vobis, gud 


Önos XS AQ Una Fray ak rig dlicto, 35 


oem Abel iufti, 
guem occidiftis in- 


ter templum « 


3) TË Suawentesou. dulw Atgwvuih , 9n 16 


iftam,‏ ו 


TOEO T VAOD; 


venirent hee omnia, fuper 


Hei muU To, rove bn ml) ojus ot run. 


Hierufalem, Loceidens 


legura Ieeguea Apa n Perox Telugu, Ts ,סיס‎ 37 
= * lapidans 
xg) ASoboAdra mis deu Mots weg; citro) ס7,‎ 


hilos tuos, ה‎ m congregat 


Hietufalem ו‎ 


legatos ad ip/an, quoties 


volui Jupercongregare 
19 uou Fhcuwaganaii v. Twa ci ov Borov ה‎ 
gallina pullos fuos tub alas, = Het volati 


6 70/0006) UZ ד‎ pulas, 1 8% io Aawmt; 


Ecce xelinguetur vobis. domus viis deferta, 


idi) דפס‎ dul 6/0100 Up) tpnugs . 


Dice enim vobis; Non nune, donec. di iatis: 


Ay O Opi , o0 un re Id Wre da dpn, togay 6/9 


in nomine Domini. 


me videbitis * א‎ 


Benedi&tus Voenien: 


66 סוסה‎ 5 50 0 èr 07/0 oen. 


CAP; XXIIII. xd. 
Pc — egreflus efus. ibat de , templo: accef- 


Kai ele Sra o inode דה‎ Dan 7 5000 * vy e90- 


ferunt difcipuli — eius — * effendere ci zdificationes 


of uaSrre) ind 570600 wra rad oixodbuae‏ עס 
templi, L Ar Te‏ 
ô dè inot c ei zr aso , oU [BAt7rere Tw.‏ 


relinquetur 0 fc 


dixit illis: Neh intuemini hac 

72 16090 . 
om nia? Amen dico 

reivrertiulw Noo U plo o0 uà "ipso Gd 1906 ban Aldor, 

quinon 14/0/00 

8000 xou uS faeraj. 

ad eum 


vobis, oon lapis füpeclágid lem, 


Sedente aurem eo fuper montem 
xo Suida d: durd 079000 
*Olivarum, accefferunt di! cipuli 


nar idlav, Xlovrec,‏ שו 0 דעל COOQU iA OY‏ ו 


“tue ls 


\ priuatim, dicentes: 

Dic nobis, qvando hac erunt? g quod figaum 
f , - x 

Ei judi rire TOUTA £5 gus iro gu iO oñ ה‎ iate y 


% confummatienis feculi Et rcípondens Iefus, 


07 ^ R uwTeAelas ד‎ a yo6 5 
dai eis: Videre ne di uis vos 


M ^ 
א‎ Sexe 0/3500 6100000 4 
feducat: 
mey auoit , Dre Ts un nc UMAG Toi 
Multi enim venient in nomine meo, dientes; p 
MA 39 AVcwre Cor re drouari ygu, Moore ied. s 
fum - Chriftus: 


/ ^ \ , 
Fi MAO KEAS OG KA ו דל‎ 


& m kos feducent. 


Jet calicis & 
paropüdu, 


* pleni cltis 
*immundiria. 
tef calicis & 


_ paroplidis, 


*id ch, 


V Gmiles chtis 


* homibibus 


Vfpurcitias 


{od 


t icflimonio 
eflis 

*coram quioc- 
siderunt 


* [deo dico 
vobi 


*qui *cft 


uz occidis 


"lapidas 5 
ut ad te mif- 
funt, 


i noluifti? 


* amodo; 


M qui venis 


* vtoftenderét 


+ Ipfe autem 
relpondens 
? Videtis 


סי 


1 dellruatur. 


* Oliueti, 
* fecreto, 


*aduentus mi, 


ב וב ב ERE‏ ו ב ו —— 


mre 


Tunc furrexerunt omnes virzines ill: & orna- 


/ 2 / a c לי רוי‎ A 
7 TORN pInT radu wi Tp Sol Cuir) , ng) CNÓT- 
uerunt lampadas fuas. Ar 
n / 2 X א‎ 
8 unor Tas Agri as avid . ad d% weg) rai: Qeg- 
pientibus dixerunt Datenobis de oleo vefto: quia lampades 
/ ~ / € 2 2 (5 4, pe e , 
Vigic ATON, dors ilu Cc Agia Vid ón wi שש‎ 
noftrz extinguuntur. Refponderunt autem — prudentes, di- 
. / , / y " 
9 327) c Gri ag. dmnei mouw d% ad 006000091, At- 


60009: — Neforté nonfufficiat nobis & vobis, ite — auem ponds 


ovo, heme ER aperi ipt V) v plv rope dt paN or 
ad vendent, — & emite — vobis ipfis, 


DEI TÒ redcuirac, 6/0 iavraic. 


א 
fatue 2°. «autem‏ 


W.Abeuntibus aurem ilis mercari, venit fponfus: &  iDumautem 
צ / , > / כ‎ e / Nj t 
to depre di dandy opera] Mera 0 o] ss 
S pena inrrauerunt cum co ad nuptias, & claufaeft. erant ` 
€ *, ^ ? 2 \ ו‎ 
ai ETOIMOI eiciASo wer durd eic rug Vengo ב‎ 15 MASON "26. 
janua. * "Pofieriuó veró veniunt & reliqguz | virgines, di- * Nouiffimé 


Ca 7 e v2 N / / 
ti ý DVER 0%%69% 0% ipao) itj al Aor map tyo, M- 
centes: Domme Domine aperi — nobus. — 6 Ille vero refpondens, ait — [ Artille 
/ » > ₪4 t ₪ 
12 leo, wue uver ,RYolzov vv. | סקל"‎ 6/9 eim, 
Amen dico vobis non noni yos. Vigilate itaquesquía nc- fne(do 
/ 


, 1 € om ד‎ e ^ ~ Yo e כ‎ 
13 auld Noto vpi, ex oldu dua. pengopeire uv, om טס‎ 


fcitis diem neque horam, m qua Filius hominis venit. 
גר ג‎ + Y 3. fe , 
due è nuspa dd V? 60069 67 nó yos F 090008 tp). 
Sicut cnim homo peregre prolicifcens, vocauit 1 proprios ifuos 
P NY B . 3:74, וא‎ 
14 omy yap Seems Snodd , 0/0 TOt idio 
סט‎ & tradidit illis + fubflantss fuss: * bona fua: 


\ / As ^ 2 
PAo, %( סדע 080000069 תל‎ rd תד‎ ovp acre’ 
Evhuie quidem dedic quinque talenta, — fili autem duo,lrlh verd vnú: *vni kalij 
א‎ QN : 4 ו‎ 
5 opp donemin ,ד‎ d di dvo, di dh ir 
vnicvique tecundü propriá *faeultatem : & peregre profectus eft flatiim. * virtutems 
₪ / X גר‎ yl d , 3 dy e / 
exeo א‎ T idiay duwapuv, m 77e d עו‎ dU S erc. 
. Prop autem! — quinque talenta  ?accipiens, operatus eft in * ול‎ iqui 
M H M / / ` $59 
16 7026006 dt Ord 7rérre rd vm agba , ו‎ 


: = / ` fcir „alia quinque talenta: “Iucratus eft 
&U ic , tg] imineo ANa ware TaAgvra. 
Similiter &qui  duo?, lucratuseft ₪ ipft ג‎ duo, * acceperat, 
/ NS > » 
17 — 00 0 78 dVo, 0 1) סדע‎ 470 o. 
* Veri. vnum accipient, abiens fodit in Urera & ab. , Quiautem 
8 0.0% 0 i 60 כ‎ AN ao LABS. PS AAD A D 6 
1 0 0% TC f) Aa oO , ATAS pue Cy èr TA yi), xg] Att- vnu acceperat, , 
fcondit pecuniam domini fui. ® Poit veró rempus L senam, 
ל‎ ^ A Pr x / temporis 
|19 סד ]שמ‎ 006/07 TR aves AUTE. A dè xegvov 
multum venit domunus — feruorum illorum, 8 * confer! rauonem = po(nir 
My USA mAs » 7 N / £ EUM 
TOU ép 28) 0 טש‎ 6206 T Phu Ay 6/64/09 ry 010/00 064 AOJO 
cum es Et — accedens t quinque talenta 8 qui 
N At M / / . 4 
KA DEITA 060 0 rd az rra c Ay TOL 
Y acciprent, at:ulit alia quinque talenta, dicens: Domine, *accepet: 

\ J. " 0 1 
20/6060 , DEIT LENE AANE or arr ד‎ Atgwy , 05 ואו‎ 
quinque talenta. mihi - 71 ecce alia quinque -talenta 

/ / ' / c / / / 
qve 62 24/7050 waidoxag’ idk ANa mire 0די‎ 
lucratus fum fuper slis. Ait veré illi dominus eus: 


CR A ₪ > As 
21 Cuépdyca im wwr. ou 0% wrd 6 006206 durd, 
“Bene, ferye bone | & fidelis, li (oper pauca fuifti fidelis, fuper müla: te 
E rv. , NON \ ב‎ / s 
eU , de agah? 2 mç, הלש‎ 0/1/66 ng MISOL 621 TOMAY ot 
conflituam:  Fingredeie in gaudium domini | tvi, 
Ro cabo NCC / 
הפא‎ i0" actA eic TUW 0000 TE Xuofov cov, 
א‎ 1000000: autem & qui duo — ralenta U accipiens, — dixit: Do- * Acceffit 


1: 0900070 0% Q 0 rd dvo rayre Aulay > Azre, ny- acceperat, & 


*Zuge, אטף!‎ 


tinta 


mine, duo, _ talenta — ונומ‎ ecce alia — deo ralente 


ro / / 
ers Vo rawr ugs madora © ld dX 002 e uum 
lucratusfum faper .ו‎ Ait illi dominus cius: ?Bene tEuge 


/ py y H 3 
13 necdum 607 auTols. £n aud. 0 6006 durd , «o 
ferue bone | & fidelis, (uper pauca fuifti fidelis, feper mula te con- “quia 
dotas dyad i; mete, Em Mat ic meit 62] / 
2 , 24. NE 73506,6771 ToAAwY TE g= 
ftituam: "ingredere in gaudium domini tui, 
[4 / , IEN RA ^ / 
Tug i30) 64006 66 Tlw 00 TS XUp oU cov. 


Accedens autem 1 


* intra 


ns vnum talentum; — ? fiomens, ai: Do. lqui 
€. NC / ^ + , : 
:+ 009.00 dEi Om ₪ c Any GY CANDAC CN Ti 


mine, fcio fe quia durus es homo, * metens vbi non fe. 


v e ACL e D 
£t, EWY ge ÔTTHANCIG ei 03-0000706 , Sello roy d 4- 
minafli, 8 1 cougicgans vndenon fparfitli: 


* metis 


Veógregas vbi‏ וו 
xe) polnd times 496‏ 
terra:ecce babos*- tuumi, « od tck‏ 
qu z‏ ה 4 N v NE v‏ , 
AmA 0-00 supune TO TH A TV oa ₪ ri yi idi tyder on.‏ 

Refpondens autem dominus ejus, - dixit ^ ej; Male fer- 

> \ Mec 2 כ‎ P ~ 
26 Soze dtd wWeros ard, emro uted , rrevnpe dod- 


ue & piger, fewhasquia meto 


2/ 
* $ arepas cuveigwy Oley & 0000070 


abiens, abftondi talengum tuum in 


: vbi non minani, & congrego 

WA y / /2 0 $y 

At 0) dnp, jid eic bn Svo) Cw rov dx. Ea 64er, s Tuva [co 
*vsdenon — fparfi. Oportuit ergo te * racerg i 

"P 3 = A \ - כ‎ 

4 00:00 070 édei ow ce Baa ro DU AUI Mas "cocomittsre 

menfariu, & veniens ego tecepilèm vuguel meam? pecunid mean 
^ כב‎ NNR / \ acit: 

(oic rewrite qa] iA Say tyw copra ulus y סד‎ tmy wis 


1 0 t 
cum víuia. Tollite itaquc ab Vesta ets 


*femino, 


arpenbon  wicuw Pbi 
vbi 


vi ta co talentum, & daw 
/ 0 X 32-9 ^ ^ 
13900 TOHO. aparey an durd 7 vd Aer, te) dor 
* habenti decem 'tülenta. 


sy 6 ; Nam babentil omni da- * si qui bab 
x 0 Va 1 qui Naber 
19 TD Eon Td. dere TaAayra. T 39 yov reyr) db- ia P 


bitor, & | ? augebitur: 


i 4 , 4 er non habite, & quod vi. '*a^undabic ; ei 

2 , ù ^ D : 1 nauir 

Shoe), 03600001 ( * ard d ad ל‎ 80 
Et 


inunlhem fecuum 


^ b 3 ^ ~% . 
xR vor 66106 doo Aa 


4 haber 
deturhabere, aufererur ab | co; 2 


1oxei yew, 62000976( arr and , 


——— 
M — — 


San&um Iefu Chrifli Euang. 


20 CAP. XXV. 
fad terminos -tuor ventis, à fummis calorum vfque? extrapa eorum. 


à E 
S ABA Sv ay ic d. ;eava v toc ANEN CTN 
auiem fad, THOM ayer, day axe OLCA GANES 


SA vero feu — difene parabolam: ' Fobi jan / 7 
Sro di )עס‎ udet T apa borbu" bray id 5 yòd- 32 
Y nata, fitote Mus . eius ferir PRA = ` folia 1 » fitu quia 
( doc aud Suma] ללחל‎ Tu ל‎ MOUN , mouere On 
let prope i aftas: ; ira & vos, pon videritis hae 
: M / \ P L 3 ^ 
ys rd Siege: cbr xg] pele, Orr 10 33 
omnim, feirote quia prope eft jn ; as 
, 2 A 5 
gratvya, , ya cue Ô ת‎ Ey YUG baw טי ה‎ 66 
"qui d obis, * non orateribit generato bac, donec 
Quia Amen dico vobis, ; 1 ; ; th s ^ 
dula Ayo Uui , טס‎ uh rapeXGy Y oie avin , tog ay 34 
Wwanfibunt: omnia ifla “fiant. Cxluim | X à deua Vpraterient: 
2 A - t 3 N A 4 ed 
FPR rere doc a Run). botearen yi mapir ow) 33 
pu. veran veiba?mea non praxeribuni. D esi > die : pos : 
*auem ^ ^ 0020501 Më S Ml טל‎ Sw. ao ea ripas Caine 3 
?uü & hora nemo fcit, neque angeli c&lorum,'fi ven Pa- 


2 + ה‎ es m^? ~ yi \ + ^ 
D dias ex) oid oy, Hà s oi dy A017 eara, £i und ra 


Bin dicbus Sicut aurem Wdis | טא‎ ita erit & 


4 
wr meu folus. 


^ et Po; d JA ^ 
תי‎ Msi MÉVOG. Ganep d t ai renal vat ure tg qu] 37 
aduentus Filij hominis. sia enim crant ia ; 
^ - / t JUAN! 
ý zuegu ia, TEYS TE (YD pov. Cau 30 ices Cà 
dicbus ante diluvium, comedentcs - PUER 
ns ^ b 4 0 - . 
quis ntteguc Tal; weg F סט דסא‎ UE, = 6/2090 wor 
*adeumdiém es,  nubenres &: nuptoittadcutes, vfque * que . dit qe 
1 ~N \ ה‎ / 0 2 nN D 
quo TEC, "(400016 (| 9t) H4 GOY'TSG > CA NE Me pas sand 
Noe in arcam; Et ncn cognoucrunt sas venice. di- 
y 6 2 ו‎ 
vé eig mbord wy סט‎ WAS 0 qgmu- 39 
“aduentus louum, & tulit tone ita Sus & ו‎ ; aali. 
9 + D N SW AC 
טול‎ v) pcr dorm * oTo c a) p] mesur ie T js 
laffümctur, à hominis, Tunc duo eront in agro: vnus laf 
. 23 / "A כ‎ d , d € ₪ 9 -40| 
72 ay S pmu. Thre dio tact.) Cv TQ dioec 0 isn | 
? relinquetur. fumitur, & ynus?relmquitur, Duz -molentes in 4 | 
/ [AVI I 
2auGdyeral, n) 0 cic 007 dVo dhnSovcy Gy TQ 4 
mol: vna affümetur, = Y relinquetur, 
/ 
"סע‎ vía 5/2606 ( Kg} pia 60/6700. | 
*Duo in lecto: א‎ Vigilate crgo: quia nels qua hora Dominus hy 
s aflume. s ^ CT ADA, 2 ue : 
vnus allume 9gnooptivs ow , Om ovx 0/0 mig wpa 6 vp 4 
relinquetur, " venit, Hllud:autem feierte, una fi fairer Vals patecfan ihàs 
^ L 3y 
מע‎ don cra) Creo ds waioxere, ónei ideid ouod taz mo 43 
din fa m "vehi igilaiet vtique, & non 
*yéuruscllet, הט‎ $ für 0 vehit, o Spit Tah 
fv 5 " 
era Guagno rang $paray , EJENYOPNTE! ÈV, sug) oux a 
Fideo finerer — pe;fodi domum fiam. SET her Ps Por ec 
tage 7 Toíaravig. JEG g; 67/04 
* nef citis, e parati quia qus pars RPM 2 NC ; 6 ub 
סדל‎ 401 07i ij Opas d'nelre, 0 uoc T 07000 טס‎ tog). 
Quifputas ‘ctr fdclis ₪ > prudens, quem confiruit 
א ל‎ ^ N A " 
qíc dea 65 0 zngàc 00006 x2) Ce2vi Mec, OY sta Tiqna C9 45 
i vc der dominus fuus luper faniliam fuam, Vd Caen illis : 
> - 4 לצ‎ (m , es 
ô xloroc dvd. BHR Qvezareías at Te, f didove| Quis lo 
: 240€ 4 2 eas 
? cùm venerit cibum m eU Beatus t feruus : ille; A à yv : 
regild 0 00000 000 0 000000 Abar 
doi inus eius, — inuenerip | faciemem fice Amen dico 
£ / 0 e f ji Lulu M 47 
6x 00 durd , dUpka et 7010 2e STEG. | ulus Moy 
fomniaboma vobis guomam iupeitemnitus — fübfleuns — fin conftituer com. 
ms pir, 0n $22 mao 6% 7 
Si autem dixerit malus  feruus ille in corde, fuo: 
1 fv. 3A > D + ^x 
idy d+ sind garde dovAos Cueiros & vi xapdlat adi, 43 


NTardat dominus meus venire 


U / .ב ב‎ 
050 ó welds uu EA 


Et cœperit purus i 
עי‎ cr 
coy PENTA UT eA TOL 4 


coníeuos* edere awem& bikere cum ebricfis; . 


3 Moram facit 


* fuos, man- 7 UIN CF : / . 
ducer "bibat guu dou Asg, edew 0\ xoy rive Ad PU ua 0 עד‎ 
i fperat, Veniet dominus ferui ilius in die תסתגטף‎ 4 
NR NER d ari a TOT Jn SVO ו‎ 
Heer 6 werop TE duc Au Cate Gr utpat i ₪ 09000800 s 
* ignorat: & in hora qua * non RI Bre Wo ; euni Nes ME 
וקל‎ we, tpa. il ov VOTE xo dizo HATS QUT , 15 T p£- $1 
tem cius cum hypocntis | ponet — illic erit : ו‎ a 
uL EIN I RM 
eoc durd p vy] אפר‎ Dires" Cue esey 0 Av 9 pc, 
& ftridor חס‎ 


₪ 0 Bpvy as W 00 


, 
CAT. XXV. א‎ 
* fimile erit Tunc * fimilabuur regnum czlorum decem virgini- 
t £a» 1 
bre omoia Sioe ) n Candia T segra d tug rap i- 1 
00% 049 f / i 4 
: m ampa fuat exierunt in 
lobuiam mon- bus % accipientes : ampad as , ener n 
wk ponla yop neg Agbara Tas 2gunadas avid . ₪2 eg 
במ‎ fhonfi. Quonqueastemerant ex eis prudentes, 


/ + 5 7 
dordvmew F .)סוטל‎ — avirre dé סו‎ cfe aural 000 


'Sedquingué ₪ quinque fatuz. , Te le : lam- 
סי‎ ai 76 MGR. dimes poeg 26020 TAS AgJ 3 
pidibus, podes fani, nonfümpferunt fecum oleum. 
; » C» t / 
er du tuuri, ovr 20/0 0 cauti סש‎ 
à "Vcrum prudeniest acceperunt oleum im valis fuit eum 
Iver / / y 2 M or / 2 
ai 0% pegvipoi Aeon Ao èo Gig 400006 avd, 40) 4 
1 Moram au- lampadibus Di. ? bord "N MGE ) SE 
tem facien T Agama .דש על‎ 2 é TS 0018 u- 5 
iponío, mirauerunt omies, & dormicrunt. Media antem node, cla 
OD / N 
cut rdsu, I 00600 | imis divum ategu- 6 
t obuiara ei. mor factus ell; Ecce Ífponfus | venit: exite "im | eccurfam etus. 


Te a A ES QURE SU 
aver, out oc tp 26.) GE tone dts elc dizraymow av. 


| CAP. XXVI fecundum. Matthzuin.. CAP. טאצ‎ ii 
eiicite — in tenebras ‘exteriorest — illic erit fetus vnguenti habens; — pretiofi, — & effudit — fuper eaput ipfius. 


X) 656דקץ‎ bn 1 340410 dud 


indigna: funt, 


"now, . 
0 020 ura 08 
tecumbentis, Videntesautem — diicipsli 
כ‎ , rA / כ‎ 
8 diuned, 10 סד‎ 0% oi uane ord iyavcdrrncay, 
dicentes: *.4dquid — perditio hac? Potuit enin iftud vmeuen- * Vt 
ו‎ een oda RET OE Aro) m 
29yTec, CIG Tin arwAeia UUT; -. vi toco YÒ TTO T0 [AU - 
fun — vanundati | multo, & dari pauperibus. Sciens autem Te- 
a ^ ~ N ~% ^l. ^ \ à e 
Uo ww area ada, TON, ty dobiva Gis moge. grèc deô in- * דט‎ 
fus, — cit ilis: Quidimelefias muler? ^ opuscnim fooleíti efti 
^M m o» n / / E ; 
ede, Cie lu oie , ri OTOU rrapisgre Ti לפטל סטמ‎ buic 
bonum operataet in me. pauperes habe. 


k I garov eipyyelau o eic tus. ri Ore 30 ms 7i] toU C GA" 
I 
| 


tut, 


exhibetu 


Ssemper enim 
p T ? Nam 


ris “chm  vobu, — meaurem non femper habetis. llacens enim + vobifeumy P 
H Ct $33 AN E] As M - \ 2 
12 Te mw tauri, tuk d$ ov rd oe 12475. BaXoioagd Mins 
hzc — vnguentumbhoc in corpus meum, ad fepeliendum 
"t STA ~ mR ../ / HF ENAT A 
QUT TO 069? TETO 6217 00/49! T06 HIY, DEIC TO CH 00000 


me fecit. Amen dico vobis, vbicunque pradicatü fueric 
3x2) ? naL com € 3^ % ג‎ 2 
13 ua cron. apr Ayo v ud) , OOY ety שמוג‎ 0 TO 


euangelium. hoc; in roto dicetur & quod fe- 


66 שסו\(4//‎ TEG, èv Ao rd 060 uw; Aliae?) 1 0 roih- 


mundo, 


cit hxc in — memoriam eius, Tune 194068: vnus Tabii 
n e 3 / E N v 0 4 zi 
+ 0 a1 616 PWNUOTUVOY WT. wre 06096 
` duodecim, 1 didus Iudas Ifcariores, ad princi- 6 


vj dadeng, 5 Aey pos loud as של‎ were rou apg decas 


pes Sacerdotum, * Aid: Quid vultis mihi dare, & ego vobis @rra. eg | 
~ שי‎ ng. / ^ om ~ 1 
15 Apc, eime, Ti Urs uoi duda, y xdld vui adog- 
dam eum? 7d: vero con(tituerunt ei tiiginta argenteos. f Ac illi 


di , > / TY 4 2 / 3 e 
Wow QUTOV, O3 Ò E ESNTUY du TO) TOLÉNOVTE UDEA: 
Et ex indequærcbat opportunitatem vt eomi traderet. 
| FON > , 4 
16 jo Smo oTe ir] Grekas ha tur 00 
| At prima" Azymorum  acceflerunt difciputi 
AA / 3 N 
Ti 0% menti W d uut wesriASor oi uoo rel 
“lf, dicentes — e: Voi vis paremus tibi comedere * ad le(um, 
Py באל‎ / NA’ e / ~ 
nos , Atgovrec wre mt SéAet roind owu oos Qay 
Patcha? Vs autem dixit: kte in cimitatem ad 
N eN S / N 
Bn rire, ó decine ,vrdyare eic vu) roA weg; È 
quendam,X ` dicite ci: Magifter dici; Tempus meum pro- 
DA ^N א‎ t / / % / 
dia, iy einet &urd, 9 00 06 Ay], 0 karoge ps $- 
pè et, apud te facio Pafcha cum ^ difopulis meis, 
LA. / , NET m 0 
| 6 6 quid ד‎ mayo AT uam ys. 
Et fecerunt difcipuli ficut fecordinauerat illis Ielus: & fcon(tivula 
בא‎ , e € / ו מו‎ ^ 
xg) nomre oi ta Ouod deowotraizer uico inoi A 
parauerunt Pacha. Vefpereautem fido,  difeumbckarcum 
0 Dest $ / , / 
100/00 TO תל‎ bias d+ וסט‎ vere a 


duodecim *. Er edenübus ^ ills, — dixic Amen dio \difcipnlis isg, ; 
t > 6 % 4 > 
xg) éco orsa euwradv, ia, dlw ny : - 


"autem 66, ' \ 


1 Acicfus 


m 


vobis, quia vnus"ee — velis — traditurus cft me. Ert הס‎ * vefirum 
em u 220 / N / 
22 yui, 0n tic Eval 007 ue. 1 Avy pot 
valde, coeperunt dicere es lvnnfjuifjue Ah Min quid ego fum, Domine? I fingull 


/ y / 5 ! 
spideog ipla AR ura irasos iur uam [es eiu pit; 
1/: לט‎ telpondens, ait: "Intngen; — cum me in * Atc ipfe 
€ , 0 HE / »2 ^ . iinrineit 
6 dV זקנל‎ ole ezren, ô tubaas mer ipod èy ON 
hic me trader. + Quidemflids homi- in paroplids, 
LAM LU V s / £V 3 / 
24 6/0 F 400, OUTOG ue 50000 0007 40006- 
nis vadit, — ficut | fctiptumcít de — illo. | Va autem homi- 
2 /ג‎ M3 » NM 
mu drdd, nabas "yen pria mei isd" ova? 0% rq 400% 
ni illi per quem filius tradetur: bonum erat 


yg dido). עלוק‎ los 


, / 2. CCA ^5 / 
ero 6/6000, oU 600 v8 090 טמוק‎ ody 
e — fi non naws fuiffet homo ille. Refpondens auteni 
A / €. y > ~ 0 
i35 prd, el £x üéwiton 6 0/0 0070. ל‎ 
Iudasqui — ltradent eum, dixit: Nunquidego fum, rabbi? Ait 
t M + / E] / כ‎ 2 / r, 
100 6 oog didou g ur, eire, uir iyw tipu, Ba Cl ; Aerei 
illi: Tu difti, ? Edentibusaurem eis, * accipiens — letus 
+. / \ 3 ו‎ Y - 
16 urea, c eirag. dois dt erly , Au edv 0 ו‎ ss ag 
panem, & "benedicens, / ftegir, ~ é 8 סו‎ — f deditque $ 
] Mi N ר / כ‎ + v ~ Hi. 
F apon, to) OAoyicas seams y tdidou Git geri, tiis 
& ait Accipite," comedite: Hoc eft corpus meum, 
NS / / e 12A UMS, A 7 
x; tire, Aere, QA YATE" TET OZI TO TA OV. 
Et accipiens calicem, & — “gratiis afis, , dcdit illis, d 
, 0 N / » / 5 3 ~ 
27 w Aabo סד‎ mrio, X5 60 napis hoas does 6% 
dicens: Bibite ex hoc omnes: Hic enim eht qu meus 
/ / , , / /» - 
23 ה‎ 00 miere ce duré mdrr Ter [ap Cnr ayd us 
qui noui  reftamenti, qui pro multis tofafa in LS *cffundciet 
iN ~ / ^ ` N 9 3/155 
ית סי‎ zanie Slade yo WEA TONY ₪ dicdipe- 
nem peccatorum. Dico autem vobis, guòdnon bibam à  modó 2 
19 t ~ / dt HT efi ir. NY AE A 2-3. Es 0 
gn c uapnav, Atto d e Up, On ₪ An 7rito aw apn 
de hoc genimine 2 vitis, vfque in diem tam 
2 / 6 m ot > 
€x Gumu F Qing o Tauns , tws ד‎ 40 mewe, 
cùm illud bibam feum vebis nouum in regno Patris mei, Fvobifcum e 
Bg auro iyo MO. vid nyy èr Ti Gom ear nakog u 
vo MU לט‎ givn CV Til SaciAtiaT THOG Ud. 


Ca- 


23 


tine manum, 


6 


hominis 


:ו 


t Cenantibus 
* accepit 


* gratias egis 


Er bymnodi&o, exierunt in montem 7 t Obineti, 
! AR ery שי‎ , Nf t^» - 
JO — yo) UWATAVTEG, VLNA עס‎ EIG TO 000 T &AQAOY. ' 
| Tunc dicic = illis lefus: Omnes vos * ofendimi- *feandalum pa 


^ ^ r4 ~ / 1 
31 cn AA ww Gig 0 inode, mastec vl ox du Dhog- oem 


in note ifta. Scriptum eft cnim: Percotiam Pa- 
\ 3 / / e שו‎ N 
456 &y Eug] 6 TA oT] TU TR. "yen pai 0 mma gwT Tot- 
ftorem, & dilpergentor oues gregis. 
/ N / ^ / - A 
Bia, i 0000 hrs) rd mej ouo. Tie roi ine. 


\ autem me, przcedam vos ^ in Galilzam, 


ni in me 


excitari IPoftausm א‎ 


\2 ^ / / a AA sf, 4 
AQ Sim 560 Me, וט‎ sig T a Dual, ti sista, 


[erii ddeng 


$ PA xX tO \ ₪ / ALENY 3 
cubadAeTe eic TO OnO TO C/C TeC2V' AR 0 כמ‎ 


% denuum. Cùm autem veneri Filius 


+ 


“feemitus ho- 
] N ו‎ em. 2 / 4 א‎ P ג‎ 
7 ray St tAn O ocr dy- 31 
6 minis ‘in 1, — (ua, & omnes fandi | angel cum 


/ 


4 ^ Vr ^ " / 
00700 &y ai JOEN א , דעש‎ rdvres 0f diio 00 war’ 


?fedem ma- eo, tunc fedcebit fuper "throno glorie — (ua: 
95e / 4 / en 
| 1 aug , Toms xaFicu Cl 50900 0 0 דט‎ 
*congrega- ל‎ x carer, ante eum omnes ו‎ % | 
! buntut an 0000000 ( 7 || 
| feparabit ‘cos abinuicem, ficut paftor fegregat 
^ 9.75978 ei H \ 
| a Qog4€i סדע‎ 7r. AMANA dam tp 0 roulw adoeilea rd 
| oues ab hædis; Et flatuet quidem ^ oues 
| / ON A DAK ^ M / 
סד‎ Ca mn T tpo D Shoe d JU «eed ona 33 
| lautem à; 060 ftis, at hedosi à ^  finifiris, 
^ b 2, |י‎ 1 
cx Nidy הדש‎ , và 0% teloia dE Lwów, 
שטוו‎ Tuhc dicet rex hisqui à dextris — eius*; Venite bene- 
L ^c M wo? ^ ~ , 
TOTE tpéi ô DA dU Tolg cn dibiay ad, dire oi 4U20- 34 
, didi Patris mei, poffidete paratum vobis 
^m y / M + / ~ 
yuo T magos us , rAnesvoicare לטו‎ 
* sonftitutione regnnm à R יי‎ mundi, 3 ו‎ enim, = 
]0 05/00 סקל"‎ so odis 00 us . imevace yd, t9) 3 1 
'dediftis mihi  dediftis mihimanducare: finu, & — "pota me: hofpes cram, 
ה‎ / C SN A» / / ./ » 
pen idrar moi payer td Plau, s emorioutt us’ evoc ñun 
* opetui(tis - collegittis , me: ^ nudus, "A asp jme 
1 וט‎ ATE M t ude, tg) 06002075 ple’ 36 
linfrmus, Beneteau, — X vifita(tis P me: jin carcere frani & Void 
. / M? / 2/9 fv » 
!déwie "tmo, ng) ל‎ 06 us * èy quaga ulw, Q NANETS 
- ad me. Tunc  refpondebunt ei 0 di. 
: 5 / Z 
mest MA. mr דעש ( ש000ו%6/0טה3.‎ oi dizao, Ab- 37 
i panimus? centes: Domine, quandore vidimus EEren en, & ו‎ vel 
/ , y ST A 
Kg p pi Tee, NUCL, TOTE oe 640 | zruvavmE y 12 69 pe apy s À 
de 3v B® (entem,  & — *petauimus? uando autem ie vidimus hofpitem,& 
tum? fv NE , / DA / ^ 
P is dldrre,ttmricawly, wordt oe dopu Givon, #38 
*coopetuimus  collegimusi? aut nudum, & * amiciuimun 
te? / bi b N / 
ו‎ 7 s 
* Quando veròte vidimus infirmum,autin | 62666, — & — venimus 
/ / P , ^ כ‎ - \ / 
mors dtoe edou aw À èr טס‎ xg} סט‎ 39 
ad te Et — refpondens rex dicet. illis: > Amen 
^ t כ‎ N ^ 
EIG 02; x2) לסה‎ 6/0906 0 Barin ipe au (oic d uw 40 
PCM dico. vobis, lguatenus | fecilis vni herum fratrum meorum wini- 
" 


4 e 4 / ~ E] 
v de his fratrie AEO UY EQ. 000 סוסקל‎ EV) TETON F dd VA Qa uu T EAG 


busmeismi- morum, mihi "4 Tuncdicer א‎ hisquià finifins % 

vog / . , ~ NX A / 
ל‎ ps, EMON entices. mr 06070 Oe 06 600 41 
ל‎ ovas Due a me malediai תו‎ ignem zternum, 

0 3 = ד‎ / 0 N ~ 7/7 y 
. mpsleds der. $ugU oixamesuor,eis TO 7rÜp To 1001070 . 

? qvi paratus ? praparatum diabolo & angelis eius: 
9 5 


/ N Oo / 
0:0 rd 0065 w Gis 2/0 ird» 
Efurius enim,& non  dediftis mihi manducare: fitiui, — & non 
, 4 \ NS Ay f / ^". Ay j X 292 
imiraa 50, 10) odx 40006 poi Qayer 007 סו‎ 
ו‎ nis: Hofpes eran, &non  collcgiftis me: 
, / / 0 / צ‎ NO / / t. 
$710TiOvUTÉE MA £évoc hulw, 1 00 0 Hi 43 
nudus, & non Aa infirmus, & in carcere, & non 
\ / 2 N > As 
unde, 9 o0 aee ed ue awe, © èy Puani, W oux 
vifiraftis me. Tunc  refpondebunr ci א‎ ph, 
/ / / 2 / N 
ireoni at us. wre Xerox eM faov?) uad. wg) AUTO, 44 
dicentes: Domine,quandote vidimus — efürienrem, aut fitienrem, aut 
/ Z » 3 
Atsorrec 0615, rors re edd dy mewdyta , à dd vro , Ù 
hofpitem,aut nudum,aurinfirmü,aurin carcere,  & non winiftrauimus ibit 
A? ^ 3 AE, A / 
Ewor, iyu pur, haw i Cy QAO g דוקל‎ ois 
Tunc | illis, dicens: Ámen dico vobis: 'gua- 
^ 4 כ‎ Na ^ 3 
wr Persea ios.) au (oic , Aegwv aylw atgo לט‎ , 6Q 43 


1 de minoribus !*/ non fcciftis vni i ^erum mimumorum, nec mihi feciftis. 
/ 


1 dediftis mihi 
potum; 


? operuiĝis 


famiciuilTu 


quam din 


i 
* > | 
his, לס‎ dx troihoare tv) QU rtv T tAaxisw gdt Guo) ênomouTe. | 
' Et ibunt hi in fupplicium zternum: ar ivfü' 
3 1 \ 2 P ₪ , / DELA id d 
autem xg) drreAsUaovry QUTOI 646 KIALON aitoyIcY oi 0% 0 (910 
jn vitam zrernam. 
NC», 
' eic olw vior. 
, 
CAP. XXVI. X4. 
Yt. fa&umeft, cùm confummaffet 1601: | omnes fermones 
Wa / e 224 '. ^ / M / 
Ka igutro 0m tréAtoww 0 incoG rarras Tou, AOgo 1. 
hos, — dixit difcipulis — fuis: Scitis quia poft * duos ( 
* biduum / xd ram N eN / 4 AV | 
Curu, ers OIG 0007716 UUTE , 010 0m a 000 2| 
Ifet dus Pacha If, & filius hominis traditur | 
, / 2 . ^» / 
Muademtvt 6606 TO MYA y), «e 0 oc TE av pesrrov dido’) 
eager. ad erucifigi. Tunc congregati funt principes Sacerdotd ₪ | 
- / Li - 
eic סד‎ 50010. To re cuwiiadncas oi 00060 3, 
Saibe, & feniores populi in amum  - prin- 


ol )ןס‎ ,15 ol apes GU 0 F Aas GT aM) F ap- 


tani dicebaror cipis sacerdotum; * diei 1 Copias: Ee KENNEL 
* confilium fe- aspe > תק‎ 959 oU ngiade xo owe CuAdUonyTO 4 
i: vt lefüm dolo lapprebenderent, & — occiderent, 
Fencrent.— y eta SEA? : , א‎ y 
We Tov (עטסטוון‎ d 7 
* die Dicebantantem:Non in* fefto, vf se tumulus “fat in 
» > et f \ 7 / 0 
? ne forè tego dt , uÀ ey TA topt, Wwa ph 0000606 lon) èy Tu s) 
fieret populo ו‎ ₪ exifiente in Bethania, in domo Simo- 
I Cüm antem p ב בי‎ eR rags he 
Mee Aad. TS dè inoot Suou ov cy Buduri, cy oixiaciuw- 6 
nis leprofi, Acceífit adeum mulier alabaftrom | 
- ~ \ 2; / 
roc 72 29% «coo AW wrad yuu aAd Cas eor 


M 


jae meee‏ ו Te, E‏ שחל ₪ חן Cn rege pe‏ הרדח 2702 ר"ב ה סדה סדה 


bied ii 


——— 


| 
| 
| 


CAP, XXVI. 
, Ef turbis: Tanquam adlattonem exiis” cum gladiis 
~ גבל לוי‎ = 

0 Inccóc rolg 62/0606 E% Atl) cese Zo gygy 

- Migws, comprehendere me, ^ quotidie apnd vos — fede- Lfuflibus 
2 ₪ De 7 N: VIA 2 

1 וט‎ cu eel us. rad קוו‎ weg vua? Gabi o- xed opua) 

bam | docens in — templo: & non vprebendiin me. * metenuiflis, 

, 2 Lj 3 כ‎ 

piv didaonwy & re iepel, 1 ovr izeathoaTe pe. 

Hoc autem totum fa&um eft, vt ^ adimplerentur Scripturz Pro- 


$6 — sÉTo 0% dao שן פמ‎ mes Üd'aw ai [og qud Teg- 


phetarum. anne difcipuli omnes 16060 ceo fugerunt. 
c / 2 x 
gurl. Tórs oi ja Qua דלש דד‎ dt rra wè 7 Aa 
llliverd tenentes lefüum, ^ abduxerunt | ad ^ — Caipham E 
- 


57  oidtxearhoovree סו‎ 
principem Sacerdotum, vbi Scribz 


` ו‎ \ ./ 
פופ כ‎ WEIG rgiaOew 
& feniores con- 
Palana id ' MERIT E 6 
TOV UP 66 , OTOU oi "y edt ד‎ KO 0 mper 60090 guy- 
ו‎ .4t Petras? fequebatur cum à longè, 
« / 0 / 
$8 ffnauy. ô 0% 6006 noA o0] wra rd uanede, 
vane * aulā principis Sacerdotum, & —— ingreffus inuó, fedebat cum — "inatrium 
2 m 3 A Ns » 2 
tog © QUARC T. ap 0006 . go lov. vtto du Porro jT 
miniflris, videre fincm. vt principcs Sacerdorü?, dz 4 ; vt viderer 


19 rupert, idk TÒ 106 01 0% ap 246000 yx) 01 pE- + omacconci- 
moro, & > confi ffus 


^ 3 / c" quaærebant falfum teftimonium cótra lium 
9 :2/ 
Émceoi, ליד‎ mwwtdjuoy Gov iC Gun Adouacrveia x 
₪ Icfum, E cum Perte afficerent: Er non *76,ז610ה6טה:‎ mul- 
כ‎ N g ,,\ / 2 Z rent: 
60 T INTV, 077006 UUT barata xg) Ey 060%. x TOÀ- fcüm multi 
ti ו‎ accedentibus, non inuenerunt, Pofiremè auté Nilli ceftes ac- 


Ady "40/0/0010 eny wegreASbrray, ov y wWegv. ücveor d% len. No- 


' autem 


1 morti trades 


: X iffime 
יק‎ duo falfi teftes, * Dixerunt: Hic'effatuá eft: נש ל‎ 
/ , ₪ S 
61 deos? S rre dvo "600 elroy, 6997 Gon, yE: "diis 
Poflum V diffoluere templum Del, & fper pre dies rcz- ו‎ TERE 
lau AD N ` $ S ^ ^ ~e di ` polt widuura 
Swapy natania ל‎ vey ¥ RE, gy d Fidyiuepa olixo- 
dificate illud, Et furgens princeps Sacerdotum, ait —— illi: 
^ כ‎ 85:9 ye ` n ₪( s 
62 Sopiru auTóy. xj drasa o 4 2450606, cizmy Gud, 
Nibil refpondes? “quid ifli ge contra teltiticantut? * ad ea טף‎ ifti 
E 0 7 - 
00 0% ,לסל"‎ Ti 00101 oou ירכ 00( ההא‎ 
«At 16001  racebar. Et rejpondens princeps Sacerdotum, ait | autem 


H 5 ~ 32 / LU € כ‎ M 
6 00% inog 4007. noy Soner elc 002350606 67 
illi: Adiuro te per Deum viuum, vt nobis dicas fi 
3 d. 2 4 2 ^ 5 Ap ~ € ₪ x , 
UTH, Ce opi t X?! T& Sead TE GCvroG, Tra, nyi tirrng 1 
e Chriftus filius ^ Dei. Dicit illi Ius: © Tu 
€ 0 Q - , , - 
64 00 eid yg1s 06 6 tjoc F Qv. And ord 6 noc, c0 
dixifti. ל‎ vobis, à  modóvidcbius flium hominis 
P m 2 RS. » < יר ה‎ 
ema. mlw Moy V udi , ia’ afm necs dy T 2900/70 
fedenem à dextris Teficacitatis , & venientem in nu- ? virrud: Dei, 
aoo tudo on Edy © duoc uetoc y) ipo סט‎ Ka P ve- 
bibus =- cali. Tunc princeps Sacerdoti *difrupit vefi- »feidit 
^ > - € y y 3c 
61 00070008. . brid 002060606 0/0006 ra iud- * diapp- 
menia fua, dicens, quód — blafphemauit: quidadhuclv/zm babemus te- 


ne avr, Atgwv, Un 1620000 תי‎ En pein oou pap- grep 


fium? Ecce nunc — 65 blafphenham eius 1 
שש‎ ide rus שש‎ (0 dun Des 
que, idt tus ieee Tho Q2ocnuiay curd. 

Quid vobis videtur? Zi vero relpondentes, dixerunt: Reus mortis  ¢Arilli 


/ e Lj 0 D 
6€ — n úp dous oi diamrederre; civ. tyo 296 Ua Gu 
Gig ue NURSE in faciem cius, ^ & lela. vexpuerane 

, כ‎ 
67 bgi. TOTE 6971000 iG © oegowrrey durd, 2 CuoAd- 1 colaphiseum 
plixauwnnt eum; alij atem percuffirant, Dicentes: Prophetiza ceciderunt 
68 35 Nei , / » * palmas in fa~ 
QIT aW QUTOV. Oi d £ EPPATIT N, יג ג‎ ciem cius de- 
nobis Chrifte, quis eft 


N percutiens te? «4t Petrus *- foris derunt, 


€ 0€ \ AN + / " / * qui tL 
69 nui? aei , ric eit ô madre ot ; 6 d$ 99006 coo © 

fedebac in atti: א‎ | adeum vna ancilla di- *ved 

N9? = Y ₪ 
ixd nG Cr TH UWAN, 1) DETANT Qu Qd ule red lou, At- 
conss Et tu cras cu (₪ Galilzo. 
NOM Ny S Ne / : 
Qovon, xy TU NGA HETE ingot TE 02/20 
llle yero negauit coram omnibus, dicens — Nefcio quid dicis. {Atile 


> AA/ y 2 / / F 
70.  odtiwhgwro 5 ל סכ‎ 7rd TEON Ae Í tov xt oidu n XE. 
FExcuntem anem illum in vidit eum alia: & * 
r / א‎ = A Aer ME Exeunte aug 
71 900 0% iud dc d ענש‎ , tidy ux dAn כ‎ 9] illo ianuam, 
ait — hisquitibizFEt. hic eraccum Iefu Nazareno, Jandia: 


vidlibulum, 


/ mw oon oN mos f 3j om * crant 
AA Gic Gus, א‎ CF Ld 4) ino T8 0000/00. 
5 ב‎ E cues !uramento,quia non noui — hominem, 
₪ UE: 4 / + » 
7: 19 TAAN iphon (o xb OpxoU, ôni sx oidu © 000 
VPefl paulum autem accedentes fantes, dixerunt Petros ‘EEr poft puft- 


^ ec - + 
73 AQ paxegy dt «veo0sA Dorrec 0i %6 0017006170 td miw, 1 ונז‎ ,6% 


Tera t 1 0 : 1 
Vert — & tu ex illis es: *erenim locutio tua manifeftum te facit. qui flabant, & 


, ~ON \ 2 2 MMF NERA € / P) P t nam & lo- 
06% av 2 QUT 1 1520 12g ce SRAY oeno? quela 
Tune ccepit * deuouere & iurare, quianon "soui "deteflari 
y / N p . 12 
74 0 grava dw 006 w òme , dri טס‎ olds i 
hominem.” Er continuó gallus lveofiratus eff. i cantauit. 


AA ^ / > , 
3 009070 ל‎ 6006 dAtrrap Oona 
Ft recordatus eit Pertus verbi Iefù 74000 ei 4 * quod dixe. 
2 >/ e - Y ratPriù 1 
7: | ג וש‎ 2/4006 TF וו‎ élpnxóroG ,ידש‎ gallus ו‎ 
ae t Uo vociferari, tet — abacgabis me, Et — cgrefius 1 
~ A כ‎ / NA 2 ? 
mpir GÀ opa Qvid, TEAG dzrprfici us. RAS 
fs, fenit amaré. ld % dica 
EGW, SA QUOS THX pO. 
CAP. XXVII, 2. 


faĝo ili v fan pfe + lücipss « 
; confilium fmpferunt omnes principes * inicromt 


1 — legia 0% שס בשש סט‎ Gou2uor 2a Gov resres of ap- 


Sacerdorum & enio i aduerfi 
à leniores populi aduerfus lefum, vt enm 


^ No e u f. - ^» ~ 2 H 
peis xoy oi ג‎ REITER AD TS MD, Snag wrer 


Maré autem 


Sanctum Iefu Chrifti Euang. 


a dc ou aues Dow $4 


Ww Cushy TR 20006070 5$ 


0 0 


me -- = 


22. CAP. XXVI. 


Refpondensautem Petrus, ait — illi ‘Si 6 omnes fcanda- 
Vanxoj9e) 0% 6 rior slave wr, ji, דש‎ nandu- 33 
lizati fuerint in te, ego nunquam fcandalizabor. 
ASiicwrey r ao), 6d odors ורס‎ 6 
Aic illi lefas: Amen dico tibi, quia in — hac note, 
ten wre 6 innie aul) Al onin & Qury T] vum), 34 


6 


lante gallum  wecfrari, — ter abüegabis me.‏ ו 
D NE $‏ 4 
LOU pr 02% Qcyna di, TOAG e oro pyna n Me. A‏ 
Precum Ait illi Petrus: Eid fi oportuerit meiga tw meri, mon‏ 
ov M‏ , הפוסל ô rigor , ndy dén jus cud oo)‏ טע iyi‏ 
te negabo. Similiter verð & omnes difcipuli dixerunt‏ 
€ / 
pá ce drapwicouey . 5 09105 dè raivree of uo arre tiny.‏ 
quz dicitur "Tunc venie cum illis 160 in villam * diam Geth‏ * 
0 € 23 0 
noote eic sque ov 2615 geb- 36‏ דעי re tpa?) peT‏ 
i fois: femani, &. dicit difcipulisi: Segete hic; fufqueduo. va-‏ 
t t‏ ג DJ‏ ~ "^ 
y) AOA Toig MAINTE, aie durd tex ₪ dzreA-‏ דט (donee vadam‏ 
dai orem illie. Et "affumcns Peoum, | ₪‏ * י 


* aflumpro Pe- . € / X 
tro, & duobus Ody 0000000000 Gai. xr «vba Aga T wtPov, x9) 17 
id fused: duos filins  Zebedzi,  cœpie — contifian 6c Lerauiffunt angi. 
ו‎ + 3/ . ₪ N 3 ₪ 
wu Voids 00600 6 hpberro Avr ior wy ad gre. 
Tunc aic ills: Vadque tritis elt. anima meas ad mortem. 
, A 5, € / 6 RY e 
-wT AA 0% Ew n Lov pe tag 0/0/76. 38 
bMante hic, & — vigilae ^ Pewa me. Er  progreflus 3 
Q b LE N ^ 
דע‎ 030% 1) gongoperre MET 90 xg) DEAA 9 
pullum, procidit. in faciem fuam, orans, % di- 
» / f 
pu 099 eraty FH ase dotem יט דע‎ 0 uot, 1) A$- 
«eni; Pater mi, G  pcffibile cff, tranfcat à me . ca- 
/Á בצ / יה‎ D 
oov, rd vep jou, 61 dari Een mrapeAb eTo dm (gU Td Tro" 
lix ifle. veruntamen nonficutego | volo, fed ficut we 
^ ` 2 \ e ? 
Theor Tero, TALU 00 y Wey SA, ANN wie ov. 
Et venit ad ditipulos*, & inuenit ^ cos t dormiens 
/ ^ \ A Asan » 
Xj pn.) weds ot ua mad y m Velone urs 060 4o 
tes; & dicit Petro: Sic non potuiflis vna nos vi- 
/ , , 
drag ay Acyd דד‎ area, Proc bx iori owe piap pay gen- 
glue  *eu pe? Vigilae, — & Orate yt 
1 "iud ire, race, Ww 
gopiigoy MAT tug; 9099 p6TTe 15 ל‎ ies, Wa 41 
non intrretis in tentationem, Quidem fpiritus promptus P, verim 
, ^N - € N 
pi 504 rre eic meiega uov AQ) rigs wedug, ú d 
caro * infirma. Iterum ex fecundo abiens, \ 0- 
Saa / , 
0 adw. amahy em 06075000 dz) ay mess- 41 
rauir, dicens: — Patet mi, fi non poteh hic calx 
AR. Z / 3:49 d / e ^ / 
fuEn(o Ata , ré rep us , €i 0U d waa] TTI TO Torheloy 
uanfire à me UA mn illum bibam, fat voluntas tua. 
~ wa rec’ / NM / 
raev dior iui tav uÀ rd miw feyuÜirreo ro Kand ou. 
Et ? veniens inuenit cos turfs dormientes: — erant enim 
/ ` / / = 
ASN delonc wm mann gl dürmke Taur 30 43 
corum oculi grauac, Et *relinguens illos, 
/ AOA A 
dur ol 699A uot ]066 on. NY 600% WTI, 44 
\& abiit iterum, * Ora ex tertio," eundem ferironem dicens. 
/ / / 7 
dare) raw exeo 00/60 m Firs, T but Abgoy וס‎ 
Tunc venit ad diicipslos fuos, & dicit alhs: Dor- 
/ UN ^ = NS 
78 fpa.) WIG TOU, MELINTAS AUTE H ATA ,דש‎ 1 
tiam mite ,אהי‎ & — requiefcite: ecceappropinguau hora, & 
; ^ AS / A e 
Swudvre qo Agim, aya "idot, if met n deg, ig) 
fllius | bominis tradetur in manus Ho SMS 
` , 
6 56 F 2900/7700 6 did», ) eic petenti aps A av. 
lExctamini, eamus: — ecceappropinquavit ?rradens me. 
Na t 
60 dyw ido iryyater 5 aogdidodc ua. 46 
* de Etadhuc eo — loquente, eer Iudas vnus* duodeciin venit, & 
/ m כ‎ Z r^ 3 
xg) 6a durd פה‎ idk lords cic T dading 7 
cum co turba molta cum gladiis  & * lignis, à  prina- 


que. turd 5,206 סל‎ Al Magap È Au, rà T ap- 


iSuftinete 
1 inecum. 


inon 


* mecum} 


i etl, 


*autem 
habi: & 


(ifi 


? venit ite. 
rum, א‎ 
* reli&is illis; 


& Surgite, 
“gui meuadet 


*faftibus,miffi 


V Quiautem pibus Sacerdowin ₪ UAE populi. um tradens 
^ ^N t % 
wads 2/0400 xg) 7600 TE 0 ó 0% 00 
éum, dedit illis fignum, dicens: Quemcüq, ofcularusfuero,'ipie eft: 
». NV * ₪ f y % A ₪ Af 0 / 2 5 
aur, 06 UTOG ThA AEV, OV EV QIATOU 0 601 
A *preheadie eum. Er confeftim accedens ad iefum, 
tenete / כ‎ / N «0; א‎ ^55 ^ 
XegTnouTe ד‎ x9) 600506 DEITADO Tw Inga, 49 
SA dixit: “Gaude rabbi. Et — ofculatuseft cum, idt fu 
cid i 5 "Nr 61 ^ / 0 D t N9 ^ 
ipixiqueill 64774, ג‎ fas I. 15 A9 TE עשסוו\1‎ wwroy. ó dk imaovg $o 
Jefus: | ait illi: Amice, fin qus adu? — Tunc a accedentes inie- 
tad quid ve- + » t la^ 9/3. A / , t y. 
nifti? €i oy wr, ETI pE EO W MAp TOTS BETAS OWT ETE- 
Maccefferunt & cerunt manus in lfum, — &  *prebenderunt cum. 


* tei M b NN ^ E] / t 
wn o CAov ras yeas bn? inn, C éxedansuy rir. 
Er ecce vnusiwrumcutn lefu, extendens manum, exemit 
NAM 2 "o 7 7% 
xg) idbu ei T AQ inot Crriivas T yea, 00000 d $1 
gladium fuum: & percutiens — ferpum principis Sacerdotó, amputauit 
4 א ל‎ / x dw $ , 4 3. ^ 
pat yupi au T8" w, grata 0 מ‎ OV F ap 900 00060 
eius auriculam, = ait illi lefus: — Conuerte 
^ / [4 , t fv / 
dnd To (fov. TOTE Aeyd wured 6 Ingo, eroe penoy 52 
'qulacceperimr UM gladium in 3 locum - omnes enim o accipientes gla- 
OOU F pA YUPAN AG T TOTON QUD תק‎ TEG 30 oi 6 Mæ- 
dium, i» gladio lmorientur . 


Aex his qui 
«ant 


peribunt. 7 An putas quianon poffum 
, , "v € cf 
-/97סמלר*‎ XUL, W MAp Probus). - À done ng divaum s; 
nune * aduecare Patrem meum,& exhibebit mihil plus 
/ N ^ 4 
i jt apn כ‎ 0" roriez M9U C 0 וסור‎ uor AAG 
ו‎ qudinduodecim legiones angelorum? Quomodo ergo implebuntur 


d diding Aeyearas ₪ 


Scriptura» quia fic oportet fieri? 


ai 5pa qal, intr di Se 


In illa hora dixit 
/ 


fecundum: Mattheum.. CAP; XX Vi 23 


Ar tof, Farelans, cradidir Í t euei gerere M. jm בגו‎ 


668% ? ài inc 9i Gery TATAP NRA 7727 7 4 ! i Quen 
אה‎ milites prat id dis etom 
27 wmo 0007 ¥ T Fie morog D opge Corre qi irons 
m \ precum, yniuerfam cohortem. 
CIG TO COIT C40 


Ft exuentes 


tabbam: 


$ affumentes יו‎ 


ad ens * congtegüte- 


Tuat 


"eotgeiunt 
/ > 
] T 
, ago) € 
,eum, — circundederunt 


A > / 
[ $ — xj 0000 aurov , Beitr ured ששל‎ kok 


22 שג‎ f ^3 Ni 
T UUT 00 T GE Cif. 
ci chlam yarm coc. 
cineam:: Et  ק60:תז6:‎ coronam 0 fpinis " impofucrunt 
^g y . Aaa baud. 
שלש :ג‎ xy ASEAN TH 6900/00 ₪ 2 Canard, tries 
1 pes T tapur Y eius, = atundinem ₪ dextera — eius & 
n aval ur, 1 xi HOY 6222 d iy md v 2 - 
nat felon ante illudebant ei, dicit tes: Flexd 
wriricerrg Eure ou dud, trailor wad, AITEC, , 
* Gaude rex ludaorum. A vilhania in 
|30 gaine ó banade Fiovdaiar. XOU UT 
cum, acceperunt arundinem; & t percutiebant is caput eius, 
ו‎ 


Et poii m slluferunt ei, exuerunt UR chlamydem: 
pr sul Ore Urabe ,דעש‎ deidvcer aro) ל‎ apd, 
% induerune eum veftiménus cius, & abduxerunt sin lad bÉvtenicifige- 
"v \ ` 
xg Cisducay us raména durd" gù סקס‎ avrov eig ל‎ 
: erucifreenduim, Exenntes — aute mjnuencn nc bominem Cy- 
H ^ י‎ / Moe y 
(32 ד‎ 90 600 dt ves 7% uu 
7 um nomme Simonen: ame ץצ ה‎ EN crus 
pleociov, 006/40 6) ידנד "ונס‎ 16008 ras apn? sov- 


cem eius, Ec in locum — *di£um Golgo- 


eum, 


קד 


? venientes * venerunt 


. 4 "qui di 
33 eo» ."שש‎ 13] XS brrec eig Té my A6 סט‎ 90799- Qh dicor 
| tha, lg ef digas Caluarie locus. fDederunt ci א‎ à 
> 3 / ^ 
134 læ, dc En Aeyó p poc rezviov tomog * tdoray urd vinum 
bibere"acerumcum fele © mixtum. Er MO noluit "א‎ goftaica 
mei 0506 p pce esis eg) טר ה סט‎ 


ve Rim e ard Poftquam au 


jbibere. Vera vero eum divifecunt 
tem crucifixes 
33 mAV. euupoicayTts 0% UUT , die pep como Ta iut n& rine 
eius, * iacientes fiftem: vt ו‎ Mut & Pro- ? mittentes 


auod didum . 


dnd, BaoAovree xhiiew’ ha rAnerdi ד‎ pnd סקל‎ F WE cher brnphes 


pheta: Differtiti funt Yeftimenta mea infe, & uper Ma tam,dicétem: 


/ ET , . Dimiferunt 6 
PGv, 01:60 סדע‎ Td jinam 4 Heu tduti , xg) UT iue ו‎ ij 


ftem rib ues fortem. Et | federtes feruabant 
\ 4 / 3 f ; 
i36 no por ps teador xNsiegr. 2} וסט עס‎ 16 
| cum ilhe. Ec oer fuper caput gus z 
\ - 
37 wry WA. xu) igi bravo m npa d 
caufam ipfius fcriptam: ' IC ES T 
/ 
Fairiardrd ,סכ"‎ O TT Oz EZTIN 
כ ן]‎ x 


FHS 0 BAZIAETZ ל‎ 

IVD£OR VM Tunc crucifixifunt com 
SIOTAAION. mh sevesuira cud orl 

duo latrones, vnus à dextris, & ur à finifiris. 

dvo Ansu), eic 6 diia , xg) icek dU ovv pt. 
| pratereuntes * 0 Si, moventes ¥autent 
39 oi T baboon iso unt דעש‎ LIT C TC 
| capita fva: Er dicentes: — * * Vah qui de 
|40 rah Tea dvr xg) AEJOVTEG, 6 stor AU ov TOV M 
| א‎ & in Pon diebus adifican!, fira tpm: = nas ו‎ illud 


1 Jificas : faf- 
vady, uoy w eic utege oistodt p), odav יט‎ . 61006 175 
1 a Spure MEE prind: ua ו‎ 


molas dt: olap- 


fenoun 


es "De, deícende 
uo 5 m ~ 
41 AF ug, HATLEN N F שש‎ 0 
pes Sacerdotum illvdentes cum Scribis, 


0 29 A peuuarioy , 0 S pictus TELOV 


de cruce, 


FPheifau, dicebant: Alos MW rads feplum nonporeft — *falüos fcit, 
413, 00/6/0709 A690, 000 towo C) tau? ₪ duva’) 
1 Si rex Ifrael, eft,  defceendat nunc de cru-  lfaluum facere 
cra. ei Bois iT egi ba, xamu 60/78 yud bad TE cv 
e א‎ tredemus m eo. Confidit in Deo: ? credimus ej, 
VN eS 
43 ect, xy meweopdp tas דע‎ zr emoidw 67 TOV Ser, 


liberet nunc 0 6 vult n» wian xia Dei fum filius. 


prodo rud aw, e btad wir, cizre 9D, 0n Sed eiu 06 . 


*Jd veri iis & arrana 1 חס‎ ipfi exprobra- ” Idipfum auté 


l qui eracifixi 
44 _ qi am 6 oi Assel oi | 5עה)‎ 0000 aur , veidi- arinieara eo, 
bant ci. A גוג‎ xem fexta ho sie: as fum fuper vni- iriproperabág 


Saro dt Gene 660 cde Vie GH rd 


“Circa ver? nonam “ad 


45 Cov awra. 
ueram Mui buses nonam tod ג‎ 2 uu 
46 gay ל‎ yh, tec pas WATNE. agi 0% vl) cdl 
horam idit Ic fos voce magne, dicens: Eli; Eli, Jam. 
pay diveGonety 0 11600 Devi j 46d Atl AE YON AN 3A), 2a-. , 


ma fabachthan:? hoc sin Deus meus, Du» meus, rs me dere- 


ud דט‎ ; TST ta, 92 9 St pou , hari pe tyto- 
liquifti? 5 Quidam antem erk illic M rien audientes, abenu f flanicr, & 


147 TEX; qiie 0% PU CNET ESTON dau tumet, 50V, 


Suid Eliam vocat ifte. Er continuó UAR ynus ex יש‎ 


148 9n iA Quvéi CF. xy Hoe degan éic SE eoru, 
4 accipient fpongiam, ee te aceti, = diee od * dcceptam 
tim ypleuit ac 
₪ 
| 


| 


ag) ALCOY aroygor, TANT ets e 52006 , 30) XUI 00 torë ו‎ 
1 potabar eum. Verim exteri ^ dicebant: ₪ ae, videamus ? & da bat ei 
0; 0% Aormol $659" , dose, 9 Were 
At GE s* iterum clan js liiberan$ 


6 dà inol card Au 6002 "auen 


49 7 à A TOY. 
an Bs ac thas 
(so & é; toe) ihiar C oct 7 


voc magna, emifit fpiritum, 


pari MAY dAy, t ORT TO avg. 


bio ii: % 


w‏ + ו 
CAP; XXV IL‏ 
divinum ad. bord traderent, Ec, x ligant jo bum adierunt, a |‏ 
ETIAIN , ig) 2|‏ דש uzerunt eum ystrmaw. xg) ostro TeG‏ 
Pilato Frendi:‏ ל tradiderunt eum‏ 
[A‏ 
MATO Tul 1 7‏ מל דומעי vrapkdioxay aurov‏ 
a qnod damnarus effet,‏ בא Ua Func yidens’ ludas igus tradens‏ ל 
Ao‏ 
t penitentia wre idey iovdas 0 a~gdid bus wry ET HATENA M, 3‏ 
ductus, nr retulit ,, ginta arg ENG "s Ring cipibus sa |‏ 
AAA Ta i Pinar, apyvera rl; ap yi- |‏ 
cerdo tun 0 ooh Dicens, — Peccaui, va- |‏ 
Th mee / el %‏ 
DOR- 4‏ ודו peo, xd 6 i6 ROEG 50740900 Aig,‏ 
tiuftam.A t illi dens fanguiné SER, lili vero di ixerunt: Quid ad nos? tu videris.‏ 


bu aiug dÜdor. oi dt crm, n weg nyag: GU joe. 


i proiedtis ar- Et M proiden argenteos in templo, — receilit: a ab- 
s à X4 4 plas 070 ₪0 עס‎ ral tag ya 4€ xo pne 4 AMA- 1 
יי‎ iens. f ו‎ At principes*Sacerdori" pers argen- 
Satem Suv a 0 La. oi í di ap t apep Ag ovre Td. apyu- 6 
"acceptisat^ — reo, dixerunt: Non licet l'mictre — cos i corbanam;i quia prem 
enteis 

ride UL, ATOY, CO Essi [Un A Cit ידט‎ eic % roped’ re nuh 

* Confilioau-  Janguinis cft. ד‎ Confilivm autem fümentes, — mercati finit cx 
tem inito, RE A, / / , AA מא‎ 
minio, algerie CH. cv ue oy 0% AnGorzet, fy SegzaP Ga 7 

Iperegrincrum, illis agrum 1 figuli, in fepulturam le מו‎ 


dures 3 agpbr T 6000006 eic ra plu) Toi; Crue. 


"Propter hoc tier vocatus et ager ille, 1 Ager fangaihis, rane 
1 Haccl.dama, Jd wann 0 0% 061/06 , dye oc uae wg Tie 3 
kor ch, * hodie, Tunc nupletum eft fans per, lereniiam pro- 
mum o/s, OAS " 0 \ 
dem Chute. — לט‎ o pw ir fg iepeuiou T meg- » 
t quod dium Ps dicentem: Ee acce Pig triginta ו‎ pretium 
s$ 00 Atgovreg 3 xg) Aor Ta i 0 apyu et T > njalu 
appretiati, quei mappretiauerunt à filiis Ifrael: 
* audopai 12° Tenn vou, 9v סט ה‎ o Sero tjav ia eov 
Ee dedetunt 5 in agrum figuli, ficut cone 


xg) ednas דעש‎ cig voy dog TË 906 , sold ouv- 1o 


lautem ftiruit mihi Dominus. Ar ful fei ante prt- 
/ / « 5 ^ € 
trn 6 uoi 0/0 6 0% inot c bsn Su meo גג‎ 
fidém; = intettogauie eim prelen dicens: Tu es rex 
pbvog 1y ETN po ma CI UUP 6 עג וו‎ aù 000% 
ludxorume At Tefur. di ל‎ illi; Tu dicis, 
1 lovdriwy ; o 5% ingt ion turd , aU ) 46. 
Yelm accufa- "i "in accufari ipi fura à principibus Sacerdoti & fe- 
NM YY Td RETNO pN uot VD T ap 8° 506000 ny T mptg- 14 
nioribus, nihil refpondit. Tunc dat ilii Pila- 
/ REST 
6074097 èdi drsreirad. wr At twrdd תל‎ 
Badeerfümte tus: Bon audis guana Ve contra ו‎ 
00-06, dx 600000 wow oo הא‎ TU GSC ; 
ns E non retpondit ci ad vllum verbum, iua, wte mira. 
prxfee xg) dx. 076/57 aurei aveo c dd Vv piua, de Duupdi- 14 
ri Pepi v des Per auté dié folenné confueucrat pnr 
et TOY noe uova May. op: כ‎ wT 0 15-1 $ 


tpopulo dimit- "(fes — fabfóure vnum vin&um 6 quem vo! luifíent. 


tere vnum 
* qvi dicebatur uv ero Ae dva dez 2 paaoy rd o Ag, t Ov i9 Ao. 
Barabbas, Habebá: aréne vinĝum infignem, * dium DBarabbarn. 
iyoy dé vía 0 67 poy Shiono, Atypdpor BapaGCav. 16 
1 Congregatie i E alio ergo, ils, dixit — ilie Pilatue, Quem vul. 
cuvnypdjwy ous) J aur irn 2000005 mad Ge, Twa 2-17 
* dimittam tis fabfoiam vobis?  Barabham, an lefum ו וי‎ 
a 
CN Aen Frodo Vul, Bacabbar h insi ? Aeyópduor zeis; 
Scicbat enim quód per inuidiam tradidifeor — eum. 
: ider 59 bn 470:0-90709 waptdloxer דל‎ 
pe Sedente autem illo “fiper tribunali, mifit 4 
7 0% durd. £n 32 B uem, 0 AU 19| 
AR YXOR eius, dicens: — Nihil tibi & iufio ills: 
iá &UTOY n yuh T ,Atgouau., and oori) Ts digi cueiro" 
vifum pid enim palla fum hadie per der a propier eum 
MALS era Son 06009 aT Drap dY auTov. 
cmn m principes'Sacerdorum T feniores prias * turbis, 
popu $ 10: 
Ah oi 0% ad yspeis xa) oi apeo 60/7500 truco Tot; Uv Aot, 
SERA m peterent Barabbam, at lefum* perderent. 
ver 


la arcu) + GeezCEdr tov dt inoud Srokowo. 
Respondens, aurem  prafes, © ait illis: Qaem vultis — de 
rozer 0% 6 genov, ire Gu Gic, vira 046 bao 11. 


duobus 142060 vobis2?llh vero dixerunt: BSB 


dvo לסחל‎ 00% oi 0% Amor, 00006607 


Í dimitti 
Ac illi 


— ל ה‎ M —À MÀ À— aa 


* de lefu, qui Dicic eto illis Pilatus: Quid igitur faaam * Iefum di. 
dicitur Chri- 4 our à GiG O mAdroc,ri QUO BOOT) Mou) TEV 0-5 1i 
ftus? un Cirifwn? Dicunt a omnes: Crucifigatur. 

"yor yest; Aégovow àv WAITE, 500 00 
ו‎ Airillisprz- tAr prefs ait: Quid enim mali fecit ? ili autem abunde 


yap tav eiat s ol | d$ ₪0‏ הד tpn,‏ ומש 6.0% הויו 

dicentes: Crucihigatur. Yidens autem Pilatus |‏ ל 

2 txeaCor, Aegorres, SUVED o ia. idor d$ mt Gc + 
ג כב‎ loa qu גו‎ nihil proficeret, fed magis tumultus fieret, "umens «quam 
dn על 0 טס‎ QA CL, LX 0 ס\20‎ 0 ire) An Gov dtap 
lavit manus coram ו‎ "dicens Innocens fum 
ג‎ 7 red iege dram T8 לק‎ Ayun, ddwg eu 

fanguine ו‎ huius: vos — videritis, 

uic dace. |‏ "טסט טס שו ocr‏ שש a9‏ מל 

Et teípongdens vniuet fi p^ pulus, dixit: Sanguis eius fuper nos, | 

x סקר‎ Fas 0 בל‎ C176, C 7 runs, 23 


= fuper pn noftros, Tope — "abfcluit illis Ba- 


xg) 621 ד‎ Tra pd. Tín dar vest wG TY Ba- 2 s 


tpepulo, 


t flies 
וי‎ 


uan ig. CAP CXXVI 
© 
| pum efto, zi % 4 ‘hae f pe ; eom. 


₪ 
Soy ro rie. Spar, t] Cx SNT Captivo ard. 
| Erat autem afpeétus eus tigur 


dul; yur, & veftimentum cius tan- 
3 bb din id: ta david wt dG Qai. 2 TU f :/ 206 xd Ad- : 
didum 1 ficut nix, f- ה‎ (unt 
culiodes 
| + xiv dosi 0 Bm 0 5 38 06600 durd tosis oim- oath 


| santet, & faaifunt vel T mórtui. 
5 eruome, iy vor eas) venegi. 


Prrautem umore etus meh fünt 


Refpondens autem an- 


ày-‏ 0%6 6/066אסמל 


gelus, dixic" uu lienbus: INe menire vos: fcio eim q quàd Iefùm Nolite timere 
Da x 8 ^ ^ 
6 ere T ` וט‎ pai 0601906 Uueic oid 0 rn inary 
100 — quant: Non elt hie. *Excitatus ef enim, ficus 5 jui crucifixus 


6 > 00060 oy nre. 8i bay 00%. Pip Ot o8 abot exi 


dix it venite,l videre locum i Dee bat omi inus, i& 


כו 
politus etae‏ 06/06 0 סד die, 10% 2 7 TOTOY mou‏ .472 


Er citò euntes dicite difipulis eius quia 
7 — XU) rad "Topo tina) elmar ‘role ue Santis durd, ôn 
fürrexit 4 ries, 6 ecce “pras, vos n Ga- * pracedet 
5%. \ 
iyég9n Pao 9d vex pay, x2) id wes i vues; as 0 ga- 
lilzam: ibi enmi vidcbitis. ecce 4 de vobis. i prædixi 
E7777 Cues woy Pe. 1050 eigo Vuk. 
Et — fexcoter citò — de monumento cum timore x * exierunt 
E sU] 000 oU a] red Yad 39 punueiou A 00600 xg) 
gaudio màgnoO, * cucurrerunt nuntiare dilcipulis Se * currentes 
/ VA 
aaegc Mey AIC, degno drayyelhay TIG ua Sarmatis 45. 
Citmautem irent renuntiare difápulu eius, 
ל‎ 7: 600070 dry Ael דוע סד‎ durd, 
Et de lefus Otcutrit ilis, dicens: EORUM ne : Auete 
? — ng id 6 ince daslu/rqeen à 7 Jalpers . wi "0 
autem — f accedentes, Prebenderunt cius pedes, A ado. * acceflerunt, 


dt esos vUa), nejmon dnd go TOt 000 , 1) egoe- s tenuerint 


* Nolite ume- 


rauerant — eum. T! unc ait illis les: % time. tre 
ו‎ 2 l 
nuongu awT, TOTE A Guraic 6 incode, ph Ooi 
te: ite, nuntiate fraribus meis, vr abeant 


ev 7 dani Aere סד‎ d eA 00% uou , he. datà- 
in Saam, wi ibi me videbunt. 

Swe eic T gagian, nane? ue önlovre > 
| Euntikus autem iliis, ecce quidam 1000066 | venie. | Qucm 
"uftent, 


~ > al 
t 0 dè למל‎ > idou mec Tic rouseod keg Abby- * ac catiodibus 
ter 0 noniiauerunt principibus PEDI omnia venerunt in 
766 646 Tl) TOAN, dei) Aan Gig ap 490600 drata ra iam, e 


“qaz facia 
Aila, E congregari cum fenioribus, fuerant. 


2 Puopua, x2) cuve errec Pacii 6 
*confiliumghe accipientes, א ו‎ des runt mi- "confilio ao 


oup Eoü iby Ta 2 are , apyvea izora על‎ / Cie cog SE pecu- 


nid copiofama 
litibus,” Dicente Dicite pis ditipuli cius j 
13 TOTAIG, דפ‎ , Cre 01 ua ona and 


noce venientes, ‘forati fune guo nobis dormientibus. lrenerunt , ₪ 


S487 
VUXTOG AD OVTEG, tuhea à לו של ד‎ 
= fi auditum fuerit hoc à prende; nos fuadebimus ci : 
14 Eady 00000 T EA 7 f tyeraovoe, Hpeicrriicopy cut, 
2 yos (cuo faciemus, ? Zil antem accipientes E 


* Acilli ace. 


15 0 UMAS d Mee NOt aust. oí d$ 206070 Ta dg- pta pecunia 


gemeos, fecerunt ficut | זז‎ Er diuulgatum eft verbum 


ua ,tmincay ic Hoa na dendo 6 Abg 
iftud apud | vfque * bodie. *in hodiernum 
gis 
CF roo loudaioic, piyer rie peor. on 
«4t vndecim} difcipuli T profili fins n Galileam, in "abieruns 


16 01 0% dng rane imp nou eic Aa , cic 
montem vbi conftitucrar illis Jefus. 


TO GEIG ov 1 à Gic 6 inout . 


A videntes cum, adorauerunt eum: quid auté dubitaverunt. 


17 x idorreg QU yeso exu am) QUT ' 01 dè éd icta. 


£c accedens Telus, locutus eft cis, — dicens: Da- 
11 — xd 06209900 6 nave עסו‎ à rie Aty , 0 0- 
ta eft mihi omnis “Yaufloritu in ca! 0, = in A siad * potefüas 
Out pgi grave cfe ouo ia Cy ev ead, וא‎ En 71 iic. 
Euntes ergo. docete omnes enter bapri- 
19 mpd TEG ows MOTEL awe ar dg, d i 2 Bari- 
zantes 5 in nomen Pattis, & Fili, & fandi Inomine 


OWT QUTOLE eic T övopa 72 TUTEOC, HAF 00% Pl g dn! טסו‎ 
Spiritus, 


4 Docentes eos" feruare om 0 A 
3 
10 7 00/00 7 Tipeiv rave: & Ogu 
mandani vobis & ecce EBO. lem vobis Jim emnes 


lvobifeum ft 
cere dipl) Judi * טל וא‎ yw ed Uy) 61 7rd ete T2 omnibus des 


die, vfque ad confimmationem הי‎ Amen. ב‎ 


> hukeas, tos m currrAeiag TE aiavoc. alu. " 


Sanum Ielu Chrifti 


24. CAP. XXVIII 


.* velum Et ecce * interexpan[ian templi fn ef א‎ dur à " 
deum edo oT TO KITU rod ua TE סש‎ triad 6c due Nm ji 
fef vtque deorlun :וג‎ a terra mora ch, & pera D funt 
dros twe Ad v" 30 yi ioci ny od mel 7 det | 
Er monumenti aperta funt, & mula cch ora KATA 


2 

78 gelope 
d oig Q7 7 
uguidormie- 0/20/00 וש‎ | 7 
xant,[ürrexe- mun ion n* REIN cius, 


KATE panne "dve neuen, i TONA A ב‎ 5 


Et exeun de * moi 


s d 
2 = A T h- 53 


venerunt n Gagan ans Ls 


mentium (anc orum Pexritata fant, 


runt, 
* עו‎ 
apparueru a4 

l'autem S MP 


psior a ob Eo Apri dur, eia iA gov eicr dylan TOAL s HO) 


multis. adt Cer סוה‎ x gu vie: 


ceQariamouy mA. 6 0% RATIT PIOC oi MET 54 
"erantcufjo- eo 7 1 n TORNO = fi- 
deme כ‎ Tec TEC my inout, id Eme TOY cuo Uy TA i Xub- 
mii p bis א‎ timuerunt valde, dicentes: Vere — Dei filius erat aft A 
qar teban, fe éQo C Ünaecy c Glen, dorrec, dude Xg eg hw Cat Ch, 
Frantautens ibi mulieres mulix 3 longe pita, 
Va) uexcéow 5600690- S S| 
עבשל‎ Jè nA 002006 BONNU WÒ MENES 9 
tes, que fecutz crant le fum à Galilæa; nuni- 
Fey dares noA OU Qaa rd incod NTO v 0 ato- 
a Tart qua firantes ei: s d: Maiia Magdalene, 
A vod Tey ured’ Èy aig leo uae i MEY dali JR) 6 
iIofeph Mas, > Tacobi & ו‎ m atr, = mater uus m Zc- 
paekan TE iana Gov xz) ioci rnp, 12 9 imp TU gar Ge 
'Cümauem 26080. xA autem fifo, vem“ j homo 


fero fakum 7 0 Nias di è סש‎ PAD 6 avs errno TUM 57 


ues ab Arimathza, nomine lofeph qui & 0 ו‎ 
006 מל‎ 0/0 y FOU 0/42 IONO y Oc stg) &uTO iMg- 
Hic ו‎ s iie Filato, 
tacccfirad — Cipulus erat lefu: T ג‎ 2 j 
Bia, = OWemuct qul laced . EH eveocsA Dav ww mast, $3 
peuit corpus lefü. — Tunc Pilatus a red- 
^ € , 3 , 
ד‎ Y) C Ojo. 18 iN. TTE mAdros Gas) dou Nao- 
t accepto cor- ` corpus. Et "accipiens corpus Jofeph 
h N \ \ ~ t3 ו‎ 
por Doli OJ TÒ .שש‎ xd) ^g Gov o cua 0 locii $9 
tin inuoluit illod  Gndone munda: Er pofuit dud in | 
à \ ^. 0 
7 xo Sup [שא‎ Suey duo cy 60 
nouo o: m onmes 0; imod exciderat in petra. - * ad. 
א‎ iir od. rave e AUT ו וו‎ e 7i] «teu x, x, DEIT- 
can "uoinens lapidem. m agnum ï offo | monum eni, * abit 


tadchium — xU A/cct e Aj Ocy ו‎ TH i Supa T panusis, datay. 
Mes Erat autem ibi Maria fag dalene, 4 altera Maria, 6 
lw d% dei uaofa i | uaydalwin i 5 ú QAAN papia, Ha“ 1 
*Altetaautem — dentes contra epolchirum, * Vaim cls die, que 
/ e 
Dit pnt dao rar Ts reidov. TH dé za 0 rnc 62 
Aeonuenerunc C polt Parafceuen, | SEE principes Sacerdotum = Pha- 


6a AQ TO eg dw nsa oi a? 006% #0} 0₪- | 


Srecordati fü ה ות‎ Pilatum, E Don ine, “merotniinas 
mus earail weg: MALT, Agovres, wee, turin 2 
* efurgam. S p ille A ek or d dixiradhuc viués:Poft tres dies * exter, 

dn crrelvog 6 7% cvoc es ל עשתל‎ Cav, Fech integ &eiecuap 
| cufloditi . lube ege, I munir pl ulchrum vfque in terum 

(00009 cud 08 Sua, roy vel tov Sec ic 76/7 4 

veniant 2 diem, ne / venientes ditapuli eius nofe v‏ זז 
neoacunmere Abote oi i paired durd YUATOL, uA eow‏ &י 


* Surcexic «um & dicant plebi; *Excitatue d? à mortuis: — X jS 


š bw, ל‎ inon rd Aad y yepon $d verpa" xo] égal 
. OUT nouiffin ius error Priors p: Dobis 
ni TEA zm ו‎ d ₪ megs . 


iite, euĝodite Ait verò illis Pilatus: Habetis. cuftodiam: — Yalite, mhi. | 
, 


[1077 0% סדע‎ 0 mAd 7 Te XaSud ay Jp ow re i Que" 65 


te ficut 5 


Iilt autem ab euntes, EUER unt | 

Aired we 00 oi dt mopéuS ivres ünzQaMauyro 66 
â eutlodibas. fep ik chrun, ה א‎ cum * cufiedia, | 

T rapon, a Qesy aures È Mor 4ER wousud las. | 

CAP. XXVIII. xf, 

v Sabbati que Vefpere autem'Sabbaterum Iucefcenti i pm dabbaterum, 
laWainpie Ok d'eau Garos Tfi 7 cic lay callda, 1 
ל‎ venit María Magdalene, & altera Maria, i peiaturs 

RASE papía i paydwAlwh , 1 h ANN paeka, 000 00 roy 

fepulchrum. EE ecce terra AC fa&us eft magnus; pelas enim 

/ 

tetendit vor. x2) idot cic uo eG 00006. 0000623 x 


Domini Pæefeendens de — 6₪[0,* accedens feuolnit la- 
/ . נא‎ 0 
nes. velou xgrabas cfe 00 00900, 000900000 ‘drudge? Ai- 
Ne 


Sancti Euangelij fecundum Mattheum, 


FiNis 


xg. 


5 
SANCTYM 


ARCYVM‏ א 


SECVNDVM 


TO KATA MARKON ATION 


₪ 17 RE ATON 


PRIMVAM. 
| ftatim * Sabbatié ingeeffas in fynsgogam, docebarl. | 
: 2 , 2 A ^ / 
00465 rh ml Geor ciceAday eig 3. ouvagwyld, Vides, 
Er ; Meine fuper doánna civ Eratenim docens ? flupebarit 
E . 0 fv. D > \ 1 
22 xo) בקי‎ En mij dida wt lus ל‎ did ruv 
i . eos \ quali auderitarem babens,& non ficut Scribz. Etciat in * poteftatem 
tcr Zu Wi WO Em S ^ NS 
43 rig wc Aeus ioy avy sy 66 di leguuaris. — 15m cy 
i > Íynagoga corum homo in piritu immundo: — & excla- 
t ~? » כ‎ / / 
Tij D wr diÜesozroc & my uam d 9040700 dvs- 
mauit, a Quidnobis & tibi 1600: Nazarene? veniíü per- 
0 /< ~m 6 y 0 
24 0006  Adwrta,ritulixal ovi inog val apni, iA Dec Zaro- 
| dere nos? Uns te quien (anus Dei. Ercomminatus eft 1 fcio qui fis, 
% €: fv. p /. Li Cw 0 b A» / 
i$ £724 ו‎ oi & 0$ TÍC€1, 0 M06 T Vis. 75 £27€T1 Hoy 
| s cj i defun dicens Obmutelces = cx. Sex en Et difcer- *dehomine. 
^ DA 0 / 
26 wry 0 ino sc 4100000 gerbe txt, W arapd- 
| pens eum fpititus immundus, — é cacamans voce — magna, å 
Ean ws sor vU pa סד‎ andlar ny xedea Qva peldAn 
exiit — ab co. Et Mexpauerunr Omnes: itavt Fs ו‎ pone 
ל :שג שי‎ ^ 4 5 ri ^ onquirerent 
27 CAU» K Aw. ud) dauCidncay ה‎ dic SUITE ere, © 
ad n ipfis, aS Quid*ef! hoc quat de&rina noua “hec, “pam 
DIS Fi aa / רעי‎ \ AE \ 5 i UE r 
1 26/0/61 60 ד סד‎ 6 Aids n HANN UMS vin poieftato 
quia‘per MM 6 ו‎ ery imperat, cam 
6 , A A 0 כ‎ 
On gaT tuola m Git rrslvaa Gir 0060 046 trnrdosd, 
4 obedinnt en 1 Exiit autem. fama ews ftatim. in omnem 
e 0 אי‎ à 5 כ‎ fp Acer 
|28 go סט ה‎ wru, — ₪000 dé dio auf 4000646 tan 
ו‎ à Gillz, Er protinus ex iynagoga tde 
Ax / ` »n* * m 
29 T 0/0 P gaala. xd) 600006 0% m cusalwyis 


| egredientes, venerunt in domum Simonis & Andiex,cum Iacobo 


TEc procedit 
rumor 


ht q ל‎ A) / , > , 
Qc? Üorrec nabor eic wiley cluevos © cvdhee, pC) ianu Cu 
& loanne, «At focrus* Simonis decumbebat | feiricitans; — & "autem 
NOVA id Ücod v " / N 
fox; ledyye. — 057000600 ciuwvog xta ene o 7 00 it : 
| Raim dicunt ci de illa. Et — accedens I excitan © eleuauit 
ו‎ / / SN» N NS 
jr 60066 Adaow rd et av. x egoe) Da in; cy 
eam, Fapprekendcns manum eus: ₪ dimifit cam febris. conunuó, 
» o^ / ç ACURA a0 2 Ms ^c aude b 
awT aparon T rege aua" n aie Gu 6 rupevoc 0606 ju 
₪ miniflrabac cis. Vefpereaccem. 0, cùm occidifler fol, Virum ha 
^ 4 0 2 \ 0 e D ei t = 
32 15 dines uie.  Gliag dt pou, bre" Édu ó Atc, bentes. 


| alterebant ad eum omnes maiè habentes, & *dems. \ Onis con- 


?apprehenfa 


manu 


P 3 "^ , M ou LY gregat; 
igre megs iu? mavae Tès ganas ,דוס‎ È ד‎ duno- DNE em. 
matos, Et ciunas ne coal a car ad ianuam, 7 oura 
0 ^t / cl D 3% NA 
(33 .סול‎ — 15 n ותל 0 וס‎ in iy mesg T bu par. IPRA 
| Er corauit multos — *ale habentes — vatis “morbi: & rauf 
q3 , ^ tv , n anpuoribDusz 
34 — xntltedzrsuos 7ToN iG rand enero mixideicvoroie'y 
| dzmonia mula .ciieba: — & nonfinebat*losui ' demoni, * quo * 3 
1 \ / VN e N M / sal , 
| dtuuóvia moe 0 i SA Wie Aa AC TA duona, ma aQinga 
noffent eum. Erb mané ^ neu — valde furgens egrelis eff, ₪ "quoniata 
E] 2 47 ₪ AV pl f. ג כ‎ 22 f. s fcicbant 
35 40/0 urov. — xj rpiobinusgy Ma dye az iA s, ig) ול‎ 
abiit lefi in deferrum locum, — ibióne orabat, 
^ H ^ ) vy e 
doriiAdcy INTEG eic png TOTON , LARET eneoniu sero. ; 
Er *prefécutifunt | cum $imon . & es cum allo. t prolecu? eft 
^ v 2 MN ren AR E O crant 
36 — ij הת‎ iow UTOY 0 TIMON x9) 01 Wer durd” 
| Et *inuenientes ‘eum, 19600 ci: Quia omnis  qurrunt te. ran inwe. 
| x , / י‎ c / ~ / nitten 
37 כ‎ 6060/76 aut, Adeo הדעל‎ 6n 7700/70 000100. — Vdiserune 
| Ec aic illis Famus in * continua oppidula, ? proximos vi. 
/ nf ` / v cit 
35 CAA wrk , dlouhy eic ta 50 סט‎ 9 * anas 
vt &ibi prædicem: ad hoc enim * egroffie fam. Ec erat prtdi- «yeni. 
> זא / >\ ל‎ + , 
39 Va raul put" eit דפ‎ 29 cie שש — .שסש‎ xnpuc- 
cans in fynagogis  eoruia, hin omnem Galltam, X dz- - sin omni 
» = e» 2 c ^ / ^ M Y 
ocon Gy T Guyana QUT, eig alw F uA ד‎ dat- Callaa; 
monia ciiciens, Et venit ad cum leprofus depre- 
, y / Av DATEN, \ 
4o uova, 6600 HE) OCI AUF Ae rest Qro 
| cans eum,& Fgenuperens eum, & dicens oe Quòdfi velit, po. — *genuflexo, 
| AS ENAN mo» N NZ 2 Jf. Jn A / dicitei: $i vis, 
| ADY QUT govurrer לש‎ Hy A800) AUTES, OT sty Deane Supe- iiir Si vis, 


: 1 - * fefusanté mix, 
tes me mungare. At ])]02 | vwifcerious commotus, extendens. fortus cius, cx- 
* 


/ / 5 א‎ mv 2 
4i gai Ma 00/00. 60% ו‎ analyysi, Gnvelvan 7 
manumi, fett eum: 6 ait illi; Volo: mondare. Ret & ran. 
^ ei E SCA / / . 
T eleg, Nar duidh, ry Ayd rd, 9 6o, 00 — olm dais 
Et Fdicente e, faim — difceffir ab co lepra, & 
/ q hn 2 בא‎ , > Cay 
42 — eio Gc aut ADU eeoe icri Aca da curd 3 Mena 
mundatus eft. Et comminatus I el, flaim* ₪06 let * que 
/ y / / ter 
43 0090/00 xj tuCeyurce pos uu, 600% gte 
cit illum: Et diit ei; Vide nemini — dixeris: 
^. SSL > 2 AES TN. x 
14 Ca Acr awtiy שא‎ XA wT , beg undoen eir 
fed vade — teipfim oflende  ‘Sacerdeti, & offer pro ^ "principi Sa- 
E Ne A eA ` / ^ cé 
₪0 Uu, cca? diEov rw Rpsl, uod wesrwls werd Comm. 
emundatione uaque | pfacepit Movies im. teflimionium illis. 
^ ^ / ^ ה כ‎ ev 
xalapis ug av ₪ wesatraké 0 ד‎ BG. 
*Hleveró egreflus ccepit prrdicare multa, & diffamare ‘A 


> לצ‎ s 
4% 001 KANo igam angare mAd, kg) Inu do 
" T 


CAPVT 


Iu 1T1V M Euangelij ₪ | Chrifii. 
^ 2 / m 
PXH ד‎ 400 not relist i 
filij. Dei Sicutfcriptumeft in | 
^ - , . > , ^ 
jor th tds 00770 ב‎ 
: * Prophetis: Ecce ego mino , an- 
ץק‎ , EI NN 4 v 
Bee n aegotrais, dou ya eroe ioo F al- 
gelum meum ante faciem tuam,qui præ. 
/ XN 2 ^ 
s. - yay MoV DÈI 9690 Q7TOU cov IG vot 
parabit viam tuam ante / 6 Vox clamantis 
יר‎ fF \ ^ 
quaxáUdowi + 00 ov ou $i oe cd) 6r ocv. מש‎ 000076 3 
in deferto: Parate viam Domini, reĝas facite 
A \ + )\\ / AA. ^ 
Èy ד‎ ipp, דעס 0 וסד)‎ vl) 00 0v tug oU, SUD eae Troie 
"femjtas eius. Fuit loannes bapuzans in deler- 
/ 5 / , ~ / 
qa? ve Cote durd . iNO inane 007700006 7-4 
tọ, & pradicans — baptifmum pcenitentie in remiffionem peccatorum, 
N / , 5 א‎ 
puto gc, znpvosar Bamio uz peTavoias eie 0/0607 דט‎ 
Et egredicbarur ad eum | omnis ludra regio, & 
\ 3 / ג‎ y - €5 n as xX 
x9) e eeropaUtro meg; Wry rica n loud zi, yen 1, s 
t vniüerfi: Hierofolymitr?: — & — baprizabantur nn in Iordane — flumi- 
" br כ ג‎ , 
oi isesaoduul)), 1; iGamilonG ae dyes rd lopd aim m@- 
' me ab illo, confitentes peccata pe 
lid 39 0 4 k X / 0 P 
V Et pave dnd, Ho upAogo uot ras duapTide avy. 
i zona pelli- * Erat autem. loannes velirtüs pilis cameli, & Wzmam ` 
TN 3 0,7 / / ^ 
cea bd 05 6 iod mc 670% ToL yag o p Ac qi CN: 
coriaceam circa lumbos ens: & edens 00045 & 
, (RT CN DA ר‎ / AN \ 
של‎ aoi riw 60) "דש‎ ug) iar duelda tg} 
? edebat, mel | Et pradicabar, dicens: Venit foxtior 
$A d > Cuipuese Ao, took) 6 lorued reed 
> .. MiANayglow. Kg קוש‎ AEV, ( 00607700 7 
proeumbens me poft. me,cuivsnon fum dignus ' ששאש‎ 6 corrigiam 
a , H M 4 ₪ Ane MP. 
pou 002/07 gU 00 00% 1 nunas AUTO, TOY שדשע]‎ 
cakeameniorum cius. Ego quidem, baptizaui vos im aqua: 
. כ \ כ‎ 1 e As el 
ופול סרית‎ durd. iyo pp 67 Usa widen’ 8 
ille veró bapuzal'it vos in fpiritu flanĝo, Er fa&um elt | 
Y S , / / 7 
wre d$ 0070 סו‎ uas cs 600000760. rgd 9 
in — illis diebus venit fefos à Nazareth k Galilzz: 
Y + 2 vw AN i M 8 
ép 0/6006 וד‎ 4000 nz Ec Sm val aper © aNAdas, 
& bapuzawseil a | loanne in lordanem, Et ftatim — aícen. 
/ M , / \ שי‎ * 
x enti "Jo iwados ect 1000 ₪910. m Uioara- 10 
apertos, dens de aqua, vide 4 A : clos ? À & : 
» J » \ ^c g A 
שק‎ Caray Prose dds, ade ovi op ote rots oeuvrons TO 
אי‎ equ Spiritum tanquam lombas defcendentem , fuper ל‎ P vox 
* m~ 7 ₪- 2 s ` 
קוה‎ —— eryeQ ug dos) 06060 0000709 ia ד‎ 15 Qoi 11| 
= fact de czliss Tu es filius meus dile&us,  inlguo cam. 
~ WA , € 3 M כ‎ ZPN 
ENEG n T dpaydv, c CO yo¢ uu Ó dyarmiros, Cr w dó- 
1 placvi, Er flatim fpiritus eum זוי‎ in defertum. 
fezpulit \ " \ - oN 2,0. 2 ^y 
xum. 1 600609 סד‎ mvua wu? 060206 £d T pur. 12 
* diebus, & Er. erat Hv n : qoe. t dei quadraginta", tenta. ; 
quadraginta zoj lw nei Cy a8 eon 900% "Teo eoo OV TOR ymueato- 13 
ל‎ & tw 3 fatana, ^ lSrerar cum :אי‎ % angeli mi- 
gentabarur € Np "ON f >< t^ / VIN e y 2 
מו‎ uoc a0 7 au (rd ty ww JO! T 9elov i oi ayliAet din- 
1 betus: nillrabanr illi. MDojE autem 3 traditum efe deannem, — venit 
*Poftquam au- | / > b ה לוו .ל‎ 
tem Exp kovouw wry. 4A d: 0% 00 10 der 14, 
e(t Ioannes, lefus in Galhlxam, ^ praedicans Euangelium . rcgni : 
^ , , 3 , 2 
M- 5 סוד‎ eic? סא 2 ו\22]‎ 0 và UalyiNior |00 
Dei: Ert dicens: Quonid impletum eft tempus, & appropinquavit 
d'ou "a^, 7 e D 7 0 ל‎ M TT 
TOU ng At yay, 0n לתל‎ ) 0404666, zy yop n 15) 
rcgnum Dei: pænitemini, & credite in Euangelio. 
- ^ ^ / > , , 
Baida? Irol" METANTE ry 707 C) T Vay adie. 
1 M f zalı! idit Simo- 
* Ft przterizns Deanin eni ew ow ged Ae Gai um dE t 
fecus aume? dt exp. T ddAaosay © yardaias eid shuo- 16 


M iccia ip marc, nem & Andream frauem cius Simonu, mittentes l verri- 
b no ^ ` 
ya 1) dvdhtay + adtago durd F 0 10 00/00 augi- 
culum — an mari (eranteninipitcarorcs,) Et dixit eis 
ARE \ ~ x Be E 
ous eov ès mii Suddiosy Hows 20 diui. -— 1 Aze סדע‎ 17 
letus: Venite poft me, & faciam vos fie  pifcatores ho- 
J ~ - \ / N , 2 - > 
6 ingg deU Te brriow ב ן‎ ty moO ו‎ Pue 061: dy- | 


1800 retis — minum, Et protinus ‘relirguentes resia fia, — (ccoufunt 
/ y x^ AERA et^ 4 
bet, Opony. gj 600006 devte Tè diane ex Tixodcdncay 18 
^ eum, Er progreflus ^ inde pup es vidit lacobum E 
^5 ^ כ‎ 0 > ES D 
4006/00 guru. aà ees Gat enebe Ainon, Eid tv lese Gov rT Cs- 19. 
bedai, & Ioannem fratrem cius, & ipfos iw nauizio 
ל‎ / \ 0 N > ^ כ‎ / 
Cedric) 1000 vr ddA durd , uo aurot Cp md moio 
: ; omponcutes retia': Er faim vocauit illos Er | 
Y jn naui: somp 
. x Pn 7 / 
na@prilovrec ra dixrva’ ny 60040 000 דעל‎ v) 1e 
irelito patte 1100 |— patrem fium | 20000000 m nanio cum / mereena:iis, 
fuo Zcbedxo 4. N A m Ecdat , f / AN Le כ‎ | 
: ALO SMUTTET דל‎ 66 AUT 6660 0107 EV Te TAOID MI T MÁAoz QT, | 
ל‎ «c * abierunt pe cums Et. ingrediuntur in — Capharnaum: X 
ג ג‎ 


/ , : כ 
simi óc wr — x, 60007 eic ugar pras DIT‏ 


GAP» LB. 
| non. pofunt | iciunate. Venice autem dies, cùm 
s. 2: 7 0 * . כ‎ 4: GAY; 0 
20 00/00/70 vn Lew - AdU oor de npéget OTY 
Laufereror ab cis fponfus, ` & ne imunabunt an il- kd כ‎ 
2 יש‎ € [4 N / 2% 25 ; 
doro aa aw? 0 up Qhoc , 15 TOTE ImsiUcovgw C Owel- AVALOS 
lis diebus. lupo- Ma 
| M we. A M LE v3 / KA , / 4 
21 00 «24 ovd sic 6016200 panou 6 - alumentuni 
lii alluic in veftimento veteri: Pfi woònen, aufert -השמוט|קקט)‎ ! rudis 
WSCA 0 ^c / "M 5 0 » M / 
Qu שק תל‎ 7 62 iuaTiw שחל‎ €i 0%, ₪ pdm TANEH- v alioaùin 
tum ₪: | nouum ,וי‎  & peer laflara fir. “à veteri, & 
5 ' NC Le oN 4 4 maior 
ug aurd To XCAYOV TH 7T AQUOU , ty 016% rig Mat yiverag. end 
Ec nemo  fingcif vinumnouumin vires veteres: Pfi סט‎ 'alioquin dł- 
n א‎ 2.5 AN 3ב ב/‎ Z OUS - P AAR as 
a2 Hg סט‎ Qd Ae oivov veov eic onou rrahcude* eid Amt 
| nw, dirempit vinum nouum vires, & vinum "effndiur, & effundetur, 
N ec 6% €. ^ , ^ NC ? > FS N « * ofa co 
pn,  piayq 0/0906 0 9606 Tots 00660 0 01906 C oA Ta) , xoi, paye 
vires | * pereunt: fed vinum nouüin ^ vues nouos  "injdendum, , POSUNE 
OEC 0 PP \ / א‎ Vd , mitti debet; 
dono} roAgyr aJ dAAd oioy véov Eie dou nodu BAnrsor. ‘Goa 
Ec fadum eft lprateruadere eur 


€t nemo “additamentum panni 


NNUS Sabbads | per literum £i 
^ Á , N A na) 
23 a) RAG ovS חל‎ 00% wry èy Gi ca Cu df T ambularer 
fata: & זז‎ ditcipli eius 7 ? ger tre vellen- ' FORE 
N sy! € > eN ~ 11 
amcef ut, 1) דעסו‎ oi |a Sra) iuri 60 ול‎ "roii? hano- ל"‎ 
fes fpicas. Et Phanfzi* dicebant ei: Ecce, "autem 
^ / ET S = כ‎ » 
24 TEG TUWAE. xy oi Catg1avoi עפף)\(ל‎ tured, idk 


quid facoun lin Sabbatis quod non licer 


/ "m , / ^ / \ 
5% Ti סש‎ C» Gic aa 66 Eig, @ דע‎ eA 
dhiu, Nunquam  lepiftis quid fecerit ^— David, quando?zfim babuit, ? neceffitateni 
0 כ / /כ‎ / \ / / 0 
aw Gie, otdir ators 21 inoimot dubid, Ore peeun Ext, 
& cfüriit ipfe, &qvicum eo? Quomodo introiit erant 
£ ^3 , DH EA ^ % 2 כ‎ ^ A 3 ~ 8 
25 zy 7100/0007 QUTOG 15 01 MET dane; For ATAATA 
in domum Dei fub Abiathar principe Sacerdotum, & pa- 
3 Ar) ^ + י \ בע‎ / LX RE) / % 9 » 
6/6 TOY וסוס‎ TS Fs גל‎ did ap 76 00090606 , tg) TOU, p- 


nes 


Et ipfe aic. difcipuli tuj 


propofirionis manducavit,auos non. Past ו‎ caie "fi, non 
^ 4 3 a / ^ es 
TOU, Tic 6000905006 gay , 86 ovx Hea Gaye ei uù ד‎ 
Sacerdoubos,& dediti ss cum eo Fexiflennbu? Et dicebar a a 
Cs כ\ ^ ₪ לי‎ F NY eranc? 
17 ieptuen y ster edene C mig ou) hurd ova; 39) £A) 
eis: Sabbatum propter hominem fa&uin ef, “non ho- ag 
Ww XL ANY, כ‎ / t^e xy 
,סד‎ To cd Garry dfx ror ard orroy into, ot yo dilegp- 
mo propter — Sabbatom. lague dominus eft 
/ 
28776 0/9 T) c S Ca gv 


mins 16 Sabbati. 


"licebat "nid 


hhus ho~ 


e ,/ 0 € n" A 9 
OSE 006006 EGW 0106 TE dY- 


letiana 
P4 ^N ~ , 
Spamo 1) T3 cabbar. 
, 
CAP. III. y: 
Et introiit — iterum in fynagogam: & erat ibi he. 
ND / , > tox 
|o Kw aciAR grau eic cuvagwylw , xa} ld 666% 
mo * arefatlgm habens anum; Et obferuabant *aridam 
א ^ / / .ג‎ N / a / 
+ epre eee pt 3 s4ieg 15 rrapernpey Enpaivg- 
eum li Sabbats curatet eum: vt accufa- 
PS AS, € 
wire Oig ad 66i regres wry , ha xgrngophaw- 
renr illum. Er ait bomini l arefiftam l aridin 
> N 2 / vh 
3 ow ard. rA NA TA drone Tu. 0 
habenti manum: Surge in medium. Er dicit eis: 
DA ^ 5 L4 3 SRY / 
+ תרעס‎ T leg, pay; TO 0 . 49) AA 6% 
Licet Sabba'is benefacere, an | ?ות‎ animam 


teci tols cen doa Somod À ganomiica Nox 


Yfirzare, an perdere? — Mllreerá tacebant. 


Et crcunfpi- *faluam faceco- 
lad ב‎ \ 4 , 
Scr, À STOLTI: ol dè onó. xg] Qe יי‎ 
Ciens tos cum M2, contriftatus fuper * callo ad ossis 
כ ^ כ‎ < ^ Ys 
puos uou, ue. pic, cvwmed סט‎ 8H Ti TU) pg ₪ 
cordis — corum, dicit hoicini: Extende ' manum tui. 
va 2 / ^ 74 / D 
xapdias aura, AA val dyd pmo, erin rlw eied ru. 
Ec extendi: א‎ — reftituiacft nianus llim fina — vt — altera, 1 illi 
Nc NeN S / £ \ > Ya is 
x) CJGETHIVE, 15) STOUTE SN i Xp durd Uic dic 070 Srozghi- 
Et exeuntes? זע‎ flaum cuni Herodia. - 
N 2 4 € n, / 
6 ngj KASo oi 000% ATW hendyg- ie 
nis confilium — facdiebantadueifus eum, ‘vr eum perdeicnt. *quomode 
^ / כ‎ , / A 
vv cuu Auer èno kar durd , dnos Qu ZarvAtowa. 
Ee lefusl feceffir cum difcipulis fois ad | aurea 
7 IE or Hh A 21 2f "7h em NL 
x04 0 incoug avenge 4) FY) Kamri AUTE BEIT 
mare: & mula torba à Galiixa fecuta 
/ SN ב‎ Nae 
SaAgosay’ ty BOAL FAAS barn rie JadihAaias Mato OU h- 
et cum, & 4 s lodes, Ec ab Hicrofolymis, & 
2 pP oNN > N ^ 7 
$ oey iwr סל‎ m ,לשל )טס‎ ng) מל‎ 690040 : 
ab ' ,המוט4]‎  & trans Iordanem, &quicara Tyrum. & Si- 
$^ / NX Beh Qy ve 6 x 
טל 0 סקל"‎ repay T iopdeivs x) oi eh TU ogy 1) Gi- 
donem, multitudo magna, audientes gux facicbat, veneront ad 
^ - ` 2 ^d / ` 
drive , AÑO TOAD , dto ames Eou imole JA OV mesg 
eum, Er dixit difcipulis fois, vr — nauicula iad. A 
aer) \ Cs ב 7 ו‎ 
7 1 are OIE Manat avr ve 0100/00 mega 
fiera fibi, propier turoam, vt ne comprimerent cum, 
^3 ‘NA X / M / 
Ae pvepi aura, lz FOX, wa uh Af Gare awry 
| Multos enim 2 iavt — "irruere 6 vr illum 'fanabat, 

3 / / 4 i 
re TUAAbu redrevcwsiss tna (ado word, Ver קש‎ oni 
| rangcrent,quoiquot habebant * flagella, Et fpiritus . plagas. 

j 


J e 0 , ^ \ , 
זו‎ anpra 0000 Ei yaaya. zy TG 7/60/07 
immundi cùm ilum PZfeZabent, accdcbant eu & i videbant 
SAG: e SN 5 / 4 > ` : ה‎ 
Te dii d pTO. OTAN QUTOV 550/06 wess emilen barred, gj Procidcbaa 
clamabant, dicentes: Qasd ta es filius Dei, f 
D 5 / m A9 € ^ 
12 Een oe Atgovre n 00 616 bed Oud. 
comwinabatur e, of ne ipmeifeflum. illum facerent, 


> " Qe t N כ‎ 
imetia GIG, re uÀ Qut ed, דמע‎ monot: 


Et Full 
ety id \ ! vchemenier 


&nanifeflarems 


11; SanQum Ielu Chrifli E uang. 


26 CAP. 


“iam nca fermonem, itavt'non ampliw ipfam. = poffe manife in cipitarem įn- 
: ei 0 LQ A EAAS EAM as 
por my 0o ov, ies patei au TCY Suvad Qayepac eic TOAN €i7 
בונ‎ troie, ' fed — foris ın delerus locis terat: & i a ad 
y 9 3 / X USE NC 
4.07" do Eww 6 to gie Toros lw , יובס א‎ «rec 
eum vndique. 
OE ‘A 
TOV TIG TOL y OV , 
CAP. In f. 
*poft Er iterum intravit in Capheroavm ld : di: s. audi 
pass Kai waNw ANAS AG א‎ pa JY nep iite- 1 
: M, cef qudd in 1domum eflet: Et confeftim 4 oe fans REA 
guwaya d $?/ ww. \ CWS 2 
bis n ca. On ôn eic 000 0 ig) SIs e did RIAM 2 
7 Tm li 4 a ianuam; &i 
peret neque vt non amplius sapte An qu 4 ST ל‎ i 3 
wee uniin לשל‎ undira oes; T GUpar 1 dei מש‎ 
verbum, ^. Er fvenianr -ad — eum ^ paralyucum ferentes, 
venerunt croum; שא‎ NEA A D 
mratgor. | tp) «ej turi erg vm 0 
*qui porraba- ? מז‎ à quatuor, Et* mon valentes approp 


1 CA / 
tur "akoi Mol UWO T6034 99V. 


* cùm nó pof- 


i uù duuda uuo egot- 4 


j 1 au det ^t wum vbi erat: & 
fencoff-rre cú psi 7 PIEN \ ו‎ uU A de 4 (m ל‎ bs. 8 
illi præ turba, fray wry dle TOY O YAON, aris EJAT T SEY wig 
nudaueruüt Vperfidimie) — fubmiferunt grabatum in quo paralyiicus 
ied dist lan xiv 50906970 , è 605 opa Anis 
we? lowes aaa TOI reso , P Ww 
Bpaccfacientes, | oup ? Videns antera letus í fidem illorun;, ait 
f Cùm aute 2 
מה‎ biG idy dè ó nove rlw על‎ durab ysyd T $ 
vidiflec 242122100 4 f 
paralytico: Fili, d: 2 PA tia. 
2 כ‎ £m 
בלס‎ Aumuds aor, dewy Gh oi ₪ ₪ a. 
* de Scribis 4 m ated quidam * Scibarum illic fedentes, à 4 Í ra- 
i 5 gu , : , 2 ~ Q ; A 
Esa ouyde mite DY yeou ל‎ xe fuo Yo- 
" tiocinantes in cordibus  fuis: tuid hic, — fie. laguitut? 
6 èy rele rapd (cuc aT. Ti CEF 00 AAS 7 
Api 6 הסנ‎ Gy eri tapi iig aT , | Ae 
+ blafphemat. *ülubhemus? Quis poft 018606 — peccata, “A daro ^ Dev? 
ifi folu , 5 / oh e / ה‎ ; T 
* nifi folus B Aga Quac: dic 0 tuor) d Qieyd| AuTi, 64 vn 0 0 TOG: 
* Quo ftatim * Er fanm «gnefcens lefus . it os jua | 
/ D € 5 - 
cogaito x24 dU S ioc Ernwoy O lnceug שד‎ arVugn בד‎ ón ל‎ 
sen fic lratiocinmtar n |] dixit ilip: Quia ifta ? ratio. 
lee Y As ho: > w US 3 - ^ 
העט‎ roc SlxAoy iol) èo tav TIC, 07 iw Gig Th fup año- 
S } et ideft facilius 
emamint n cordibus ven? Quia cft 4 
^ / + 2 7 5 / 
005 à) ral: xapdicac up s ri Ge 00007700 
is paraly tico: Diniiicunrur tibi שי‎ an dicere; 
5 as 254 4 e$ TE ^ 
eret rd וי‎ 7 
ה‎ um — -grabarum, — & ` deambula? 
Surge ý tole uum grabatum, l 
; D`» = / NA / 7 AO 
Eei p, À LEIV quU ro) weg ooa OY » xy DUMAT. - 
* poreftátem Vta tem feiaus gria Xaueritátezm habec fiiius hominis imit- 
4 D ei כ‎ 4 [4 € ^N ^5 2 
pa 2% eidiire bn Souslar tyes 6078 dv paf aQi- 10 


Ts 

; 1 ו‎ ibr dico, 
endi in terra eccatà, ac f T 
tendi 1 p / 


t 
7i / / CEZ. 
i . ya 11 
way הלל‎ P is וש‎ Asy TU cog Avrxd, do) Mya; 
surge & tolle grabacem wuüm,& vade in NC ilo 
; el כ‎ 
v NS M / ^ jy cru A Cama ^ א‎ 
lille: & fubla- pw, iy AET x edicere m» y cic 


Et faim furrexirl, ₪ tollens grobatum, eereffüs iF 
to grabato 2 / \ קש 72 \ צ‎ Ii 
ו‎ nd 605466 Typo KÀ eas TOV 0 ; EAS 
* mirarentur coram omnibus: ita וצ‎ omnes E sl ficere Deum, 
à 6 ds Aj j 4 Py Jo He 
Phono Qs joy areren diee Heisa adoras nuy dota lga bedr, 
dicenies: Quia nonquam fic vidimus. Et egreflus e! rurfus 
ob co SUM se Y 5 / SA 
AMopormuc, 6 sd 0 ד‎ 6600500. 4H SEADE gri 13 
fad Lfécus “i emate: Ter ornu: uba Venicbar ad 1 uA & 
* i(á ^ / LA ne s 0 
ו‎ OD) T Tides’ R TAG OOA ila (o med: aurov, KA 
P Q7 * eos Ec ‘pratergredims vidit Leui Al. 
= : x SORS Cu or / 1% 4^ ^ 14 
éd iducuc) סדע‎ RH NOR 610% A T TE GA- 
n fedentem a tionum: & air . illi: 56006- d 
1 / .ורבע‎ / 4 4042 , 
Gulov, וסט ןו‎ or vo סוד‎ Q AA wre, anodou 
" 'ooge me Ec — furgens fecutus cft cum, panum er tin 
Y d BON ^ 5 > 8 > 
icimaeume eei MOI 1 dyag ae NIAD סוס‎ curd. X iue PSI 
% ל‎ webere ipfim in domo illius, & multi p & 
acciurola Al 4 4 
quf no Covi awto wri lula durd , 1 Toi Ary © 
feu : peccatores fuul difcumbebant? lefu, ditcipulis su 
; ; / 2 N ^ ` 5 
el uar \ יט‎ TU inal 14 Tol Meam durd 
“gui erant eim mulu," > fequebantur cunis Et Scubz 
S מל‎ 20\ (0 Vito eaa turd x 0110 
Sou JÒ Tr NO), NOAE 4. — xyoileau. 
“qvia mindu-  & Phadíxi videntes "eus  edentem cum 2 publicanis = 
har ₪ \ 2 PN "n 
es 2) oi Qae,reloridorrse twy tadiovres M TW) TAG) pa] 
1 Quare peccatoibis, dicebant difcipohis cius: Quid gqiidcom | pubh- 


/ 


WA 7 Ta. 2 ! «y M 3 
d apto AG, GAJN (Gic ua Serio aur ri dn VT Aw 


f macifterve- canis & peccaioribus manducat & bibi? - eunt : = s, 
{res g ` m N , m 
fiet 1106 38- pyd amanto AV Six mier W ato auc 6 inge, 17 
dio — 2 2 ו‎ n vfus habent Fualentes medico, fed Uma- 
וני‎ 7 5 EAM. €3 (7 FAS PAP US SE 
fani — AeA iuit où REAN enoua oi דוס‎ 000 d AX ו‎ 
*qui malè ha- le habentes: non * veni vocare infa fed 5 peccatores : 
1: 5*4 Z 3 [4 - 
Hur בג‎ ox RADOV qtue a) distodots ZAAL 0 ד‎ 
dd panututtém. Er erant difapuli — loannis & ili 
אי‎ y + ESSA ו‎ e 
7 xg) עשפו‎ oi Jg oro lan£vvou , xg) oi x 8 
* ghari(zzi Í VT barfsorum ieiunantes: — & — veniunt, & i dicunt iii: ג‎ 
/ NM, ^ y , 
2 W Quei io VI OY 766" 1) £p OV TO 3.04 Asgouow ary , 
Quare diftipuli loannis, & idi Pharifzrorum iecienant: 
: 32 / \ e Q / , 
1 oi ue Sarra 1000000 , 16, 0) id Qaercaiwy vig SUoucw, 
1 7 tbi  difciouli non i1emnane Et Ki iilis : le- 
frui autém AE Aa P QUAS 47 RUNE ga 
01 dè oot rg: Snr) od ms Uouo @ ez דע‎ 0 in- 1: 
PO DENS SOINE filij * thalami, ingus; fponfüs cum 
1 Nunqoid fus NM P LOT 328 As ^A, » t ^ an? 
*moptatu eoit, ud dus aT) ci dol Ts TUUCOVOL y W W OYUMQIOG MET 
quamdiu d eR, ieiunare? Quantum tempus cua fiyfs habent  fponfum, 
* Quanto 5 X D d / d SS OCC CS eh i oUg; d volor 
porcfecuna DUIGV 01 SAU CIV; Cay ROVOV jas UTU $00 EPELI A 


1i. 27 


"ad feminada 
dum: 
1 dum feininat 


f comederuht 
Aliud 


*quoniam non 
habebat alti- 
tudinem. . 
lEt quando ex« 
brrusefl fol, 
> 
habebat . 
x + 
xgvpa= 
47 ^ 
ropaj, 
00700 


lpi 
‘cvuzrvilo 
"bonam: 


¥ Qui habet 
? audiendi, , 
* Et cùm ellet 
fingularis, 
thi qui cunt 
co crant 


*qui Hint; 


f videntes YË 
cant 


* Qui femini; 


fquod 6 


*qui fuper 


V (eminántoit 
ב‎ 


* alij 

l fpinis femis 
nantur: 

audiunt;‏ ל 
“rumpe‏ 

* concopifcen = 
tix 


1 fine fru&a 


* qui fupet 
* bonam 
* funt, 


i frudificang 


4 


l'audiendig 


? etiam 

[3 » 
aeos 

Vexurgar 


* inc£efcad 
dax 


. / ג 
ara- ©‏ 0% טסו 


CAP. 
í Ecce exiit feminans * ומ‎ 
כו‎ ₪ \ eA QUE ^ ^ 2 
000579" ido SHAT 6 arciezy T9 עס‎ | 
akg eft in feminardo, bec guidécecidit circa viam: & vene. 
2047» AA 9 AMUN ANG 
4 REG C» rtl aveípdi, 0 1p rece nog Toddy, 1 ÑA- 
ruht i volucres cxli, & Fdeucraucrunt illud. 
` E] ^N. / E] / ו‎ As 
2 9* ra zreriva F Segov.j harigalivavrd. — 000% ére- 
di: SUPER . perrofa, vbi nen babuitrerram molam: & ftatim 
HNA [E XE d wood M ^ad 
ow 67i 30 7rve dl dtc, rev ùn cise "yu mre Mb , x) Feo 
Sora Cn,” propter non babere profünditatztetta: 
₪ NN AW NAE / ^ e 
6 Ewerade, 6/7 To ph ber (uei Soc ic 5 
pime, adfluauit: & ob non babere radicem, exatuit. 
מ‎ 0 , Je pu NON € t b A 
7/0 6/00/0007 hio io) dle TO ph eydy pilav, Tenegadn. 
Et aliud cecidit in fpinas: & alcenderunt fpi- 
y 


1 \ Yaani V J TAERE AN S \ / 
7 79 6700 smio eic Tos 007004 x2) aveGncey ad 0%09- 
nz, % fuffocauerunt ;illud, & fru&um pon dedir. Et ahud 
13^ שו וד‎ 2 MN SD בה‎ / 
s barw 0 00607106 wr, 1) Tt pit OV sr Ed tov. 4) ENNO 
scidit in, terram *pulchram: & dabat en afcendentem & 
+ 3. ^M fe^ ^ Nn. Na . / 
eriow 646 T yl 7 wg i id 10 עלק שמ‎ 06 2 
crefcemem: & affercbar המל‎ tnginta, — & vnü fexaginta, & vnů:centum, 
הו ובו‎ 4 D : Nd > » y t» / 
8 0/5060 ey הדוס‎ yo 7 
Er dicebat; lHlabens aures "audire, audiat. 
NY €» 5 E / , Uv 
9 AHA, O > WTA anode , axoveT. 
'Ckmantifiiliseftt folus, interrogauerunt eum 1701 circa | eum 
e dii %6 , 35 lf yrs Me NS LN 
(ito — Ore 0% 006 X To MOV , Tp misa UTOY oi CA UUTOY 
| Cum duodecim, parabolam. Et dicebat eis: Vobis 
N b /| ‘A % / 7 Nx ^ ^ 
tr cud (ic diding 7 0600 15 EA o wwrole dy 
dotum eft nofe myftcrium regni Deis, — illis 
/ 2 aN / / M (9.5 
d ddr rary 30 pvsreror  GaaAeias tE Deot * Cxeivois 
autem” foris, in parabolis omnia fiunt: 


0% Gi; Eo Cy ooa Codi a archa yeta, 


Audite: 


Aliud vero ceci- 


l Sole autem exo- 


Ve  tafpicientes  afficianr, & nov videant: & audientes audianr, 
| / " VENY mS 327 
iia he 0 Painoa pù idon X) OXEOVTEG 4305001, 
| & non rs nequando conucttantur, & dimittantur — cis 
% SN vice , / NE A 

xg] Oeo] Gi ra‏ , של M ouvia unre bris‏ וט 
Et air | ills: Nefenis © para-‏ = | 
H e / M At‏ 
dapi MATE. kg) AA Quoc ix old rre ToDo-‏ 13| 


belam hance? — &quwomodo omnes parabolas cognotcetis? 


M / שי‎ , % 9 . , 

CoA) mw rlu, ra; wizag rae 060 7 

i *Seniinans, verbum feminat: 
m ? A: af / 3 ^ 
i4  Oareipgr, Toy Abgoy areioq" ודוס‎ 0% eiw oi og, 
| vam, vbi feminatur verbum, & cùm audient, — confelim 
d$ 3» 4 2 ey Af a 4 PIN. 
T 00 GV, OTOU GE €iptT0J 0 A0996 , v OTUY GXOUGIGT , SUFE 
venir fuanas, &aufert verbum | feminatum! in cor- 


107.) 5 avra wy ap] È abgor של‎ èr ree nap 


Hi autem funt qui circa 


dibus eorum, Er hi funt fimiliter — "ie petrofa 
/ > Senna le VEN / 
ix 6 0 מז‎ kg וסדטס‎ cicin 040146 01 תל‎ ra rip id 
7 qui cùm  audierint verbum, ftatim cum gau- 
: / Ae PAUL AU irai 409-000: וג‎ 
676106 000 , ol TAY 000 9 TOY 0 , 60060 UA = 
dio accipiunt illud: Etnon habent radicem תו‎ feipfir, 
I ~ i 2 ; > AAT No Y e, > - 
17 00% AgpaCivovow auris 1; Su éncum pilay C» סד‎ 
fed temporales font: deinde orra tribuladone;fant perfe- 


CUN / v / :ב‎ à 
a^a mwejonueg iow’ erre סט"‎ See Vi dia 
cutionepropter verbum, confeilim fcandalizantur. 


9/499 Yè ror Abgor, 60006 אס‎ 


Et 'bi fimt quiin i pines fiminats, hi funt 
TARPS ARI AVI 0 / us AL 
18 X04 וסדטס‎ ATW 01 646 0 aneu groia, 
qui — ותש שץ‎ Er * cura feculi hurus, 


S 7 > Z 
1 9 01 TOV Aogoy 0000/70 
א‎ decepio divitiamm, א‎ 


SY or TAA Pe os ^7 
ay dh useri T altos Gbo, 
circa reliqua — * 69704076: - intro. 
Noe V ue Q / NN Ys > 
xn anmam T As Gu, Q ₪2 o rt Aoma on dupla, Aaro- 
euntes fuffocant vecbum, & Vifruéuefes cfficirar. 
, / ACL à sy Ps 
psbopivay currvigoun ror AogoY, vo) Gresrocy iver. 
Er hi font fin teram “pulchram feminaut, ^ qui au- 
NI H 6,743 ANM \ 2 p כ‎ 
20 wjirleiowoi O7 T YUD F Alo aracerree,ohrvic ard. 
diunc verbum, & הקיו ]ןו & קול‎ frunt, vnum triginta, 
v / / 7 ^ - d= 
ouin ? A09», Q Oad ee) D xapoDopEow , Ww Cid oy, 
é vnum fexaginta, & vnü centun,. Et icebat ailis Nunquid 
J, cul N / Ny - URBS. 
21 Qd» Ginor 27 | 394 EM דא‎ urn 0 
lucerna — venit ve fub modio Ponarur,aut fob leo? nóne 
ו‎ y. ENN 7 MAC NM Lu / 
AU yvoCtpareray, Ira, "zo T uod toy Tebi, i סקר‎ T DANT gy 
vr faper candelabrum imponatur? Non enim eft aliquid ab(códitü;quod 
, Ny) , MES 
QU yap 66i m pU TOY , Ò 
nec fa&umeft — occulum, fed vr in pa- 
bj 2M9 / > 39. ei 
ba uÀ Qaseeso i" oud 507060 לטל‎ AX Wa Cie Qa- 
lam veniat. Siquishaber aures laudire, av diat. 
NDS E UA 3 , / / 
219660 ,ל‎ | G mc Eyd era 007 00 
Fe dicebat — illis: Videre quid audiatis. In qua menfura méfi fue- 
; Ny , ^ Z ag Po HY / ; = 
14 טיש(‎ urie, Baene Tidriere. ey use o epei- 
ritis, remeneter . vobis, & 5 vobis audientibus, 
ו‎ ASN / = Fn 
Te, uence) Vu, 1 5095900 ( vu GK ה‎ 
| Quiepim haber, dabitur illi:  &guinon haber equod habet 
A \ V fS wi ENA Mo Ay 
25 OD dor iori) awra i oc scx tyes w Ò byes 
| auferetor ab ` co. Er dicebar: Sic eft regnum 
/ 31-9 DAA LU »m*5 
(26a hoe) aor durd. xg) Ae, כ חס‎ 0 


Dei,quéadiodü fi homo jaciat femeniem in ` 


non manifeitetur: 


terram, 


& — lexctetur 


node 8% di: & 
^ , \ כ‎ / , \ 6 7 At , 
57 kA ted, sg] 9 (אידוק)‎ ers goj nutpav, y 6 05 
vt nefcit ille. 
. / , 0 F > 
696 Bads có ug] pnzuunTy aig ovt 0106 autoe 
€ 2 


~ € כ‎ + t oN / כ‎ ^ ^ 
TU, dc + יו‎ Dd Aw rov 0607 zn riicyiit, 
fe- 


Ec dornjiar, 


men germinet & 7 augeatur 


fecundum, Marcum.. 


^ , D m a.» Á ; 
xy ya ares 006 TO 5606 , 1) MEINAAT ode NAHI j j 
ad — cum. Et. feit. -duo-. | 


| 
| 


w 00/6/06 sino Tis el 3%, |: 3 של‎ A T Avoyan onmi; 


; I 
G 4 P . I I Is 
* afcendens Et * eftes dit 


| in montem, & 
] yocauit ad fe 


aduocat‏ ו 


quos. voluit 


ipfe: & — vencront 
^ 4S \ 9 ^ N / 
7 


decim vt eflent cum illos & vt mitteret 


` 4. $ 
xaJ toh dw - 14 
cos pradicare. 
€ 5 n 2 2 ^ > > ] iN PEE. 

WT dito iva oa Jue. urd , m wae ros 0t כ לט‎ 

601] 11:15 po- th, be v 0 
te(laté curandi Et paote 
* encicndi 
k Petrus: 


curare infirmitates, &‏ ה 
*N y , / \ +4 y AUR‏ 
xy yew Zovciw Itegm e ras voog, ry 060206 X s‏ 


demonia. Er impofuit 


EN 4 
ra dunong. 


Simoni nomen ‘Perum: 


A> / ^, 4 / / ה‎ é 
ian To rhuo )סיול‎ 74009 16 


Et lacobum Zebedzi, & loannem fratremm 
N y 7 xui ; N37 Na a i 
xg) liineGoy rov TS Gebed iov 1/0 roy ddYAGOV $ 1 7 
Iacobi: & — inpofuic cis nomma Boanerges, qued eft, 


/ z 745 905-98 1 i Y e כ‎ 
etf Gou * xg) trtSnrer wo 000 0000606 6 bew, 
Filij tonitrui: Er Andream, & Philippum, & Bartho- 

MEM SESS d \ 
1o) Begrric’ xy 0/0 zo) QAT, Y) Bp do- 18 
lomaum, & Mathrum, & Thomam, X ל‎ 41 
N NS N ^ NE DE: 
7 15 Marr uiv, xd Souay xg leto oy vov TE A- 
phzi, & Thaddeum, & l Cananitem, 
` - 7 AA / 
Qaiov, ug) Suddalov, (10 rey ל‎ lur 
Et ludam Ifrariotem, qui & tradidit illum, 
A 5 NUT / 
xg) עש 0 טסו‎ icum torus, Uc xg) 7rapsdtoxcy aurov. 1» 
Et veniunt ad domum: & — conuenit iterum — turba, :]ץג‎ 
Ny כ‎ Ez DN 4 / Ü ef 
xe 5 646 01X.0V ש‎ wipe") EX PIT) X 06, WETE 2.0 
non pp ipfis neque panem manducare, Et "audientes 
Dur N y ~ SS, 
pù duva uou prre apto Qaia. kg) a LOU TG TEG I 
ai ad dpfum,  cxicruont fprehendere cum: dicebátenim,! Quod extra fé efit, 
כ‎ qn יי‎ m AA | c PI AA 
01 map wt, cJERADov rezricwy autor tAcno 59, 07 Hets. 
Et Scribe — qui ab Hierofelymis 


4 Cananzum, Simonem 


* poffent 
ונוי‎ 
feur fui, 

B tencere 

* Quoniam in 
furorem verfus 
elt. 
*dcicenderant, 


* defcendenter, dice- 
re b « 4. f / D $ 
xd) oi yeauugricoi ro 16 עס‎ ae diy rec, A6- 32 
bant: Quoniam Beelzebub haben & quiain principe damonicrum 
7 3 M Ng y ¿So n. 
gov, 0m DsA Ce eov A Eyd, ino rd apsorn Tp) d eujuovítoy 
24 


V eóuecatis cis, eucit dxmonia. 


Saduecans eos, 
/ N , 
cu ae ra dunong. 


ia parabolis dicebat 


N xd J SERN 
xo e9owü Ao pAvog ro, *3 
illis: Quomodo poteft fatanas faa- 
e 0602 CT 206% «x os d tia) 07/0000 - 
c fi 1 


pam ciicere? E regnum in fcpfam dividatur, 


M 7. \ 2 \ GANS \ - 
7 xg) tay ]26012\600 60 iavrlw Me oui, 24 
hon poreht flare regngo illud. זע‎ fi domus 

am € LES p 3 t 
טס‎ duwe) ew lui n 060 Gneóm * xg) tay oinia 1 


fupcr femeüpíá difpervatur, non poteft ftare domus illa. 


ig avrlw Mikey , טס‎ duda) celia n oizia nein 


&& "potctit Ec fi fatanas cofurrexerit in fenietipium, difpertitus eft, non * pereff 
4 A 98 Mu f ג‎ E x מ‎ SO 2 
xg) ei 6 cavaz 00600 iQ tavriy 940/90 , o0 duel) 6 
ftare, fed finem habet. Nemo  poreft vala 
: ₪. TA) NNN ; 
sud, d'a ví oC Ed: ₪076 duwa’) ra eusUn 7 
dois fortis, — ingreflus in domum eius, | diripere, Pfi nen 
0 ^ em ) t N בלל‎ 66 : 2% " / 0 
פד‎ 100690 , creda ei ל‎ oixiay urs, diaoracu y tay jù 
pris fortem alliger: & tunc | domum ejus, — dinpict. 


2 ` 7 יה ב‎ UO DR 
mento ? 10/0 d few m ToT T onia durd diapzáoq. 
Amen dico vobis:Quonidomnia dimirentur peccara 


, , >< g a 
ג‎ dul) ryw Uo , ôn márta 0000/06 ( ra ל‎ 


fqubus filiis hominem, & blafphemiz — *quafexngue — blafphe- 
à m ein, .P / ^ 4 5 3 
qvi; tjolc JJ arpa , 15 DAnoQnula] ouc dv BAgoqn- 
miausrint: Quiarstem  blafphemauerit in Spiritum fanum, 
5 "n * À 2 / D בי‎ ^ N el 
: סו‎ oç 0 ay ורטוע סש‎ 646 TO 09/00/0070 QAO, 29 | 
* habebit nó' habet remifionéin | eternum, fed lobnoxius e ætterni ? iudiog. 
Ù reus erit 3 y X. PEE, לב‎ FLY £23 M , / : 
1000. — aX Eye LEV Cic T GAY LV. 6/02/06 bow 000/15 6/0 
Quoniam dicebant: Spiritum immundum habet, 
ian Ad ~ 2 q.v. | 
On tAt9ov , 740 6000000 tye. 30| 
‘ii * Veniunt igitur frawes &¢ mater eius: & foris — flantes, 
: : E ECT, o f P 
בל‎ ctp oi dd SA C0) 15 nip ₪ Ew 6c o T6, 3% 
miferynt ad cum — vocantes eum. Et  fedebat i 
: AU PAD. א‎ n 1 N l7 
daicuhw Bess UUT QOYOUU TEG סד‎ xj 0/6000 3%, 
^ & dicus tutba circa cum: *dxebentverà ci: — Ecce — mater ₪8 i 
/ Q3 ל‎ V 3 FAINGE) A 
₪06 met לד‎ eino dè wured , dod ii rnp i , xào | 
fratres ₪, ₪ ג‎ tne toris  quzrunt te, | 
? / / ~ ) 
adiAQol טסט‎ itg ai adtApai oou Ew (roc oe. | 
* refpopdens Er "refpondit ed, dicens: ` Quz cf mater mea, laut | 
is ait: & 2: HA) ^ / We ee 6 3 eal 
si, ai xg ATCA AUTOT, Atyuv, Tis Gom uirmp gu , nor 33. 
'eosqeiincir. fratres mei? Et circurlpiciens ? circulo «arca i 


«vitu 6105 fe- 


₪001 Hot; 


debant, f fidentes, ai: Ecce mater mea, & fratrcs |— mei, 
: / Za Noe iy Anies Jr up 
avr xg 94M ate, Iden pimp us, 1x, oi 205001 ugu | 
ה‎ fecerit voluntatem Des, ות‎ fiater meus, | 
e E] / \a/ : ^ ^ (Og 2 / 
Oc yap d mohon סד‎ 9 $249. T8 000 BH 400006 jis, 33 
& foror mea, & matr cft. 
à T / N / 2 
xy 00% gv, w nmp 62. 
/ 
Cav. IILI: d. 
| Et iterum  cœpit docere "iuxta mare: & to. 
»! / PEE : 
congregata Kamdan gato 03000 oa t 006 iww- il 
?nauim afcen- +0 clt ad cum — turba multa,  irave Pipam afeendentem in 
dens federer / RE 7 REN כ‎ - CQ 6 AERE. NEUE: 
hon EIG awry oyAog modus GSE ror CuGairra i; TO 
Asia maugium, fidere in mati: & omnis turba “ad 


& Y כ‎ E / NEN: 5 M hs 
ZA CIO, xai C) qi! Qu. Ados 25, mac 0 0» ^06 DESE TiD 


mare fuper terram erar. Et — docebat eos in para- 
* SA אש‎ F N»n/ \ כ‎ 
0020020 £212 ic של‎ x; id duono wri w opa- t 
bolis multa, & dicebat illis in do&rina fua: 


Go2gis ra, wy Ao Guo èy ai didu yi are 


V ín agtir. 
' deprecabátug 
cuim fpiritus, 


! magno im 
petu grex præ- 
cipitatus eft. 
ta 


"Qui autem 
pafcebant eos, 


1 fai: 


* vident illum 
qui à drmo- 
nio vexabatur, 


“Ee 

i qui videranr, 
qualiter 

? ei aui dz mo- 
niü habuerat, 


* rogare 

* vt difcederet 
1 Cique afcen- 
detet nauim, 
capit 

* deptecari qui 
à demonio ve~ 
xatus fucrat, 

` 


* feceris 
“fir 
* fibi 


1 cùm tranfcea. 
difler lefusin 
naui 

? trans fretum 
conuenit 

* circa 

* quidá de Ar. 
chifynagogis 


I deprecabatue 


* filia mea im 
extremis eft. 
Veni, impone 
manum twam 
fuper cam, vt 
falua (it, & vie 
vat, 


* quz eratis 

profluuio 

“annis 

I fuerat 

* compluribus 

* 

omnia foa,nee 
uicquam prg- 
ccerat, 

* habebat. 

Cùm audiflee 

I venit 

ts 

* veftimentung 
א‎ falua cro, 


1 plaga. 


virtutem que 
exierat dc illo, 
“ad curbaw, 


* Vides 


I cam que hoe 
fecerat. 


t verg 
* ante eum, 


Y fsluam 
fccit, 


j plaga tua. 


CAP. V. 


Et * adpellabant 
^ / 
KH 7T petet A eg au 
Mi'te nos in 
5 ^ / € Ay / / / ! € NDA 
₪009 770/76 01 0 MQVEC 5 Aigovreg 3 710? NAAG eic ToU; 
porcos, vt in eos introeasus. 
3 d 
13 olegi y Iva eic wry 61040" 


eis ftatim lelus. 


grex potcorum magnus,  pafeens', 


eam omnes damones, dicentes: 


Et — conceffit 
\ 2 Aras 
Xu triply 
/ fpiritus 
wo PL. €» ET > ` 7 N 
aw pic 4US me 0 Inacüc . uÀ EAST, Ta 02/00/00 rd 
immundi,  introierant in porcos; & lirs grex per 
כ‎ 4 7 e 9E RN / ON Ae: 7 A 
0/0000 ATHASeY 646 TOU 016965 15 6 סו‎ m ₪ x 
- 
precipitmm in mare: ? erant enimyt duo millia, & (uffoca- 
^ LJ \ / + S7 74 
78 X וו‎ 700 616 Tlw Ue gos aur ret 9D s doy hior x, er- 
funt in ` mati, “At  pafeentes porees 
, ^ / e / \ 
14970 WTH FuAdosy .. oi d$ Boanovrec Toe lesg 
fugerunt, &  nuntiauerunt in ciuitatem, & in agros. & 
y RY AS 1 NS \ 4 / ^ 
900 9 HÀ ai MU eic F TOA., X0) ic TO 07/0696 . vod 
egreffi funt videre quid eller laum. Et ad 
ו‎ / 5 \ / 0 M 
1 + SEAS ideio ví E21 à 6 x 50 דפ‎ weg¢ 
lefum, & —*fjelant demoniacum iedentem e 
M N ^" ^ 
TOv inou , itg) 50006900 ror 0,006 סט‎ sta do w 
veftitum, & fang menis — (wm qui habuerat legionem; ` & 
4 M D 2 / 
ipm ov, se] 000900 (z vov io. more È ,)פה‎ xz) 


timuerunt. ? Natraueruptr autem illis 


(16 pob INTA, 


fium effec 


Et exeuntes 


veniunt 


lVvidentes, quomodo 
/ A > ern e 
dinyioavG dè Quis oi id óvrec , was 5 
? demoniaco, & de porcis. 
/ / \ 
ier rd du uonil oto, xo) oe) TH aoiosve 
Et* cceperont aduecare cum, de finibus 
y fv ^ ND 
xg parr mpanga Quot zr Dy Yrd Fl Ge eov 
Et afcendente — ipfo aduocaba: 
A2 € / 2 4 , M ^ , 
KO ELOLVTOG ד‎ EAG TO 7I GIOV , MAPENAAE 
!dementacus, — vtefictcum “At deus non 
€ A 3 N 2 
0 35100006 gw 
ait illi: Vade in domum tuam 
3. ג 4 ^ כ‎ / , Aer, 
0007 סדע‎ 6206 AeA הלט , דע‎ eic Toy 010 oov 
ad tuos, &  annuntia illis quantàibi Dominus fccit, 
\ \ \ N53: d 5 ^ c 5 / > , 
266 Tots T8646 aya ANO ui dox וסט‎ ô x ero 7101102, 
& miterrusvef tui. Et - abiit, & capi 


* abire 
[I7 
מו‎ hánt; ium, 


illo. 


eum: 


predicare in 


s. / , ^ 3} כ‎ 
20 Q Angi og. RA ATASE, tap lo סד‎ znpiosew èy 
| Decapoli, t 
| 
| 


quanta fecillcc ef lelus: & omnes mira- 
f / € , Li ~ 
Ti dingoer, dae roino turri 5 inane’ HravregFad- 
bantur. Ec Vrragciente life in mago rur- 
6 N /א)‎ / ^3 ₪ / / 
21 Ma Cot. x2) dfa7reedian Gere inot èy TU. Aolo md- 
| umfi vitriw, — coat turba — mula ad eum, & erat 
2 ^ / / L4 NID \ * d 
| Aw eic סד‎ artpay , cuui n Ox Aoc סול‎ tr’ ror, xdi ld 
| “iuxta mate, Et venit Archi- 
| % NAQ N My 0 

1144, T FUALAAU . x) idou $pp Tay eic Ty ap %- 

|] nomine  Tairus: & videns eum, procidit a 

/ כ‎ / 37^ 
0 09 aot acm 10061006 , KA idwy aurov, 
pedes eius: Ei ladiocabar 

\ , > / \ 2 
23 rou modas erd, 39) TAPENA Ad UTON TONNA 7 

Quoniam * filiola estremè babet, ve veniens tapenas ei 
0 \ / 4 2 LA 3 0 ₪ P - fv 
Ui סד‎ larer pou &or d stat od Tra (\ 000 ENFic wuri 
manus, ut férwrur, ₪ viet. j / 
^ . e "^" NO, ON 

trac 281006 OztoG Gto i, x) Chara. X5 7T AS MET 

fequebaror cum turba multa, & conipiimebant eum.‏ & :סו 

Ao / oJ / 

durd שכר ל‎ 00/06 uu 0o, A06 מל‎ 66 cuwthACor uri. 
Er suulierguada'ex:flens in fiuxione fanguinis "annos duodecim; 

` / Se s fre e / / 
X94 yuh Tg אש טס‎ pucer di uocem 00% 

Erb multa — perpefía à & | אלמי‎ 

x א‎ f SX n3 
RH TONNE דמלי לת‎ 770 mAAa® labavi d'art 
que apud fè A omnibus, «dr. mihi! adista, fed ma- 

\ 3€ / \ 2 b 
gure Trap AUT TT AVTE, IC pud על‎ OPANI, LAM PaA- 
gis in deterius “veniens, de lefu, 

O 'q» N‏ 4 כ 
,טספוו DCA T‏ 6%0000 
jeu, 1 octnigit | veflimentum cius.‏ 

^ ; p » el ^ 0 
SA Sota Cy rd 5/6 Umm, ilarors 1/0/7100 dur. 
Dicebatenim: Quiali vel *veffimenta tetigero, * וז‎ 
Tx 43 el 2, t^c / ₪ 0 34 
% (94 22, 07i kay T עו‎ cure dou, ow oor. 
E: confcftim ficcarns eft fons fanguinis eius: & fenfit 
N dS; שי‎ / € \ uu ud , ^ NY 
KH WTS C/ pe 29 ול‎ TOY T ah uaros aT, E 
corpore, cuia fanara eft à ו‎ Et fatin 
/ cef» 9 N / ^a^ - 
30 עד‎ 00/0 0n ia) Sard R 0/9 . xg) US 6 
160%  cognolcens in femctipfo fex fé — effiacitatem | מ‎ 
~ NA ^e שיו‎ eQ / T ~ 
maot c 9/0 6/ uute vl efe dut dudo um eei uy, 
conuerfus — "zm ub aieba:; Quis mea tetigit veftin:enta? 
» E p y 7 el ^ 
onc eateic Cy rd 0,20, 6 us ו‎ F fuatia: 
Er dicebant 1 ו‎ fui: — Aids turbam 
» כ‎ € 0 > / NY 
xg] Aegor wre oi uaa dnd, (UA שק‎ TOY 0x Aoy 
compnmentem — te, & dicis: Quis me tetigi? 


/ XE / el 
טס‎ AMGovrd ce, x94 AAs, Tic uou hab; 
videre loe ficientera, 


ecce "vnus 


mires «esc 


eum multum, dicens; ` 


mta 


Et abiit cum 


25 


multis medicis,‏ * ג 


16 


Audiens 
י‎ \ ~ 
17 Aor eic To 2/6460 5(\ gU ou: 


l veniens an turba 


tius 


28 


29 


3I 


Er circunfpiciebat 
\ / תג‎ VEN ו‎ 

xy GOD Ere (o 107% rld TST monouoay. 
Ar mulier * — timens fciensquod fii efler in 


ñ dè yu Qo nSvdzot rg) anuo, , eid qa ò yiyor i 


fe, venit א‎ | procidit “ei, 


& tremens, 


& dixit ci omnem 

» vt N / > NS N 

QUT, HADE 1 2097 71609) wre, ג‎ aT TATAY Thy 
vetiracem, Ille autem dixic Bilia, fides tia "féuauit 

4 ds > 0 ~ 9 , € / / / 

0 02 €177YV aur, U3cUT10, N 7T íc16 OOU G 60008 
pace,  & 600 fana à ' t flagella 


ci: 


j te: vade in ne 


/ , 
pide yo gov. 


Sanctum Iefu Chrifti Euang. 


Pa ₪ P "Jt SF / 729 2 
woui 99 yi kaprodopsi aero proprer, 60 50-% |ia dyedn ier peyé 0000 


Eres dè טפס‎ 


, ^A , 
x9) Xena, מ דוס וזו ד‎ F Bancian Yo 


2 2 \ )\ 
w yoe) agina drems peyann ta 7 
yw 


x) ew au Gic, m du? ol ige dre, arie 00% EATE Gr igi, AC. 


/ M 0 M ! 
*2) "TA DRUG D wry ,למל‎ iva ud wyro $4d2Dqav. 


lw dind mese su Üpd 11, | ew rans sicsicluilw, iS Ug So A 
DELIE Ty Opg 11, yp sip 9 2 
| 


28 CAP. V. 


* Viro * Spontanea enim terra Lfruffum fert, 
Mfrucuficat, 
* Er cüm exfe 


produxcrit 


primüm herbam, deinde fpi- 


3 3 , 
cam, deinde plenum frumientů in fpica. Cum vere edideri 
> 


0 / e 3 A. s 
un ire ANEN Go 6 rd e ou. 
" fru&vs, ftaum mittit 4 hen; quoda: aoe . 
, 0 4 E yh 
6 סק‎ , dU toc rog A T Jierravoy , bn apesna 0 
meis. 1% dicebat: Cvi affimilabimus regnum 
90/0 | 
* cui parabola edi aurs gua parabola Coronas 2 er, 
7 eva Coi cog ed opo urlw, 


/ 0 inus? 
1 granum finapisquod cùm feminatü fieritin terra, inin 


c 


Sicut l grans d DEREN 4 j 
dic nonno עד‎ 06006 Ben am apii EA v yic px ed Teg 31 
omnibus feminibus eft qut'in | terra: kt CUN fucrit, 
^ "^ N ל‎ 
myte T apepuaésuy bir bn Rig Hors araptl, 3% 
& fi omnibus ples Malus: & - fat. 
/ 
aya Gaívet, ye) דוט‎ IH ,כ שת‎ pei C tov, xy TOIA 
ramos magnos סטג‎ “pef lub vmbra — eius *vo- 
/ [XC שר‎ Srl a nra 
XA dou, ueyaAo , WSE was vad T niay durd 
latilia cali | nidulart. Ec talibus para- 
^ ^ fv ~ ^ / 1 QA / 
qud TË 000/00 סד‎ 15 TOI TAIG ONA- 33 
bolis wmulis. loquebatur eis יו‎ prone poterant 
6201 למל‎ iada au (oic TOY Abgor , rads id wid 
1 paraboia non logucbatur cis: *pri 
audire, $ 4 Lj fk ל‎ , , 6 . ; 
oeie 0% «oa 6006 dr tAaAes UGI HAT 34 


dis ipulis — fuis — 40/0/0660 omnia. 


^. > N93 / 7 ^ 
idian d$ Gis poros aUTE MM א‎ 
Er ait in illa ie, “re B 
a / /ן כ א‎ cQ, 
xd) AeA iu Gig èn duel TR pipa, On lae סי‎ 35 
- it dim 1 utban: af: 
Trantcamus Xin vitet, Et dimirtentes tur : 5 
/ A aL N32 2 
dizxdo pp eic o 7rspaw. xd) = סי שו‎ - 36 
1 תד‎ & aha 0 
fumunt eum I vt crac in near: 1 6 , 
ותל )שת‎ ant dio là en rd mow iara 057 
ent cem illo. Ecfadaefi procella veni magna: Sar 
là wer durd. 
flu&us " inyciebat A hs i 
7 , 3 ~ n ES 2 ג‎ H 
aU Mgr, 570666 ei¢ TO moion, dee UUT 2 4 icy 
Er erat ipfe in puppt d RUE cerüical 
xe) lw תל הרעק‎ mij apt, סד‎ «peo mui QU AQUOY kg- 33 
excitant ` um, dicunt illi; Magi- 
miens: & exciting eum, & dicu pi 
/ E] N Ans > P v 2 
Deudor xg} degaiesvan ror, 1g AZOV avr dida exa. 
fler,non leure eft. tili d ; FRI excitatus : j 
AE OU MEAS 021 07h Prod MEO ; Ww 000 imeri- 3» 
PA ventum, & dixit maris Sile, obm teíce; 
a / gaut um, Ey 0 3 ; 
9 ב‎ 
MA K : grs & fGacDuanouiliras — magna, 
* Tace, 
Veeflauit 
? necdum 
* tinioie ma- 


no 
alterutrum: 


Qyfputàs 


* funt 
narum 


tendr? 
*in atborem, - ו‎ 


` poffint 
*aucs 
f habitare, 


* vcrbum, 


* (corfum Sine antem 


/ 
7 


tatim autem 


I differcbar 


t cùm fero ef- 
fer וג‎ 
* contd. 


illis 


Via | k 
1 navi , & aliz 
naues 

t& 


Nauk iola 
€ 


* mittebat in m nanigium, vi ipfam 1am mopl;vi, 
nauim , ita vt 
impleretur na- 


vis. 


lad te pertinet 
1 exurgens, c- 
minatus cít 
vento, 


peumus? cbr 


Er lquieun * ventus: 


€ 5 E LAU / / 
ag) ספה‎ 5 0509 KÀ 6 gaAluin peyan, 


ar ills: Quidümidi citis ma? guemede nen altis fidem?‏ זע 


i 4 s dict 1 S inytccm: 
Er timeerunt "nmorao maguwm:  & ciccbant ad 


p N y Ait / 

xa) 30060 Onus 09607 ejay Y) 52 שק‎ eese 07002064 
מ‎ ch, quia & ventus 8 mare obe- , 
r aja corde שה‎ Un xg) 0d ^ d QuAgOxa Vrrnod~ 
Tig abo UTG OZW y OR Ig 0 6006 V Fa 
diunt — ei? 
000 UUT s s 
CAP. Y. = 


` 


Er vencrunt o wlrerius maris in — regionem 104- 


yg > Ar) ç / לי‎ A - SE. 
Kal vA guy eic פד‎ C502 P QULAROIG CÁC T ra) pa T 94 
kt excunti ci fex nain, eem 06- 
> , , a» 
x2) ces orm wry euT olov, 60040 d- 
1 0 


monuments homo 


* ran: fretum 
V Geralenoid. 
? dc naui, 


D 
"27700 dupiwav. 
Ide curut T ל‎ + 5 2 
arluimce wrd èn TY pmpusiay &vS eszmoc Gr arduan 
\ Qui domicilium habebat in ל‎ mentis, Ee 
a xadapto, Oc T xgroixnow 612 Ww Gic ipaa. 2 
*iamquifquí neque carenis *nemo poterat EE ligare: Lo o» 
` s / ₪ Ar 5 2 
FQuouam ry ₪ 200907 ovdtie id tuia o roy dic, :ה‎ cy 
E diru- fzpe compedibus & catenis *Agamumefé, & difuptasefe ab ₪ 
t: catenas ₪1 5 ni IPSAS eos 
E compedes : NN mide D duci Aid ect ;* diarad UT durs 
sonminuiflet: : elua — contritas cffe: & nemo 
^ / 4 4 / a e N? ASN.0 NY 
CWT" cap idvculc, xg) TC redar לס‎ 00 0 
Coun. domarc. ^ Le emm -- - 7 rx) U^ 7 
שי‎ 6* Juudgajl. y Aja ToC YUXTOC H NUECAG W TEG ו‎ 
ו‎ & in montibus crar clamans, & eoncidens a Ho 0 
` à, Gie peni lud esie ov, 0 ד‎ Aou. 
ל‎ Vidensantem lcfam à longe, ci currit, x adora- / 
/ S CNN DA 
idoy dÈ mov necu S greg, 20 0 i, Bessel 
cum: Er clamans voce magna, ו‎ 
= x / ₪ AEO 3 
now דעש‎ , xg) ne Eat Qui ue Aere, Ti tuo) 
, tibi, leù Ali Dei altifimi? adiuro ret Deum ne me 
CA A A aon ej/ oy, : ץמ‎ Sed 125 
xal ooi, Ingold yè TE Sect T vl eeu; Gpxilw oë TOY Sets ph pia 
2 Dicebavenim ilh; Eu fpiritus 4 ime 
^ A כ‎ 
feo JÒ turd, EAE wr ug TO dna- 
Er interrogabat eum: Quod tibi 
/ > ^ 
aug) irnipare rot, TÍ av 


Legio — nomen mihi*quia 


dartperum. 


0 hx in fpiritu 


: : mon 
immundo: 


tun 


cum porerat 
catendt, p 


in monumentis 


vit 


V per. 


torquess. 
Bacesicue. 
munde ab homine ? 

: Y kJ ^ , S / y 
Srrproy CAL TE AVT pio). 
nomen? Er *ndfondit dicent: 
tous. xe) arx eon 
0000: 454 2 
f deprecabatur fumus. 


eum mulcüm, icy . 


elleret 
ne (e expellere 4 


THER Saos An Co P 00006 . 


1 ilo. 


*eft 
* digit el: 


multi 


p el , 
ooy , AEON DYOL MOL 6m TONNOG 
, כ‎ y M9 


?adpellabat enm multa, ^ vt -ne f 


extra  regjonem, Eraranemib: iad montem 


an d ak. 


Aer vt Pr 


pe jr Ary -‏ ל 4% t a)‏ 4 א 
H i‏ ` / 
ia^ / T iz] / $3 Yt 7 t pA‏ - - ` 
CAP. VL fecundun, Marcum; CAP. VE 19‏ 5 
d kei A Sy ey x used , veniunt S s vdrehifj 2 B exeunies praedicabant ij "pese * pernitentiàrá‏ 
Ivluà im à T oud QU , phort 50 38 pucuvaysgov,3s| |: xe y Een S Ore 0/0 usrerotcao o0 gerent:‏ 
eio multos a .‏ ו & dicentes: Quia filia tua mortua e(t, quide id ven ma- 0 demonia- multa ciicicbant:‏ 
traio 7 Acioa‏ 0 גו 604600066 duuonia mrd‏ מ 13 mp cod cirri ‘bare, TÍ Ín 00020 rey dh-‏ טס itis autem 24999766 Onn‏ 
pros, K V fanabant. Ec audiuit rex Hero- i fanabantut,‏ ו PAL lef fain sod‏ ות ל vini.‏ 
Es idee doy HAAOV s 6 d$ inode Uwe doute Ty Apr 36 t4 phasor 3) E9vedoreuov. Q ovos 0 Banadr hp-‏ 
enim fa&ü "erat nomen eius) & dicebat: Quid loannes teft‏ ב Nolitimere: diaun, ait Archifynagogo: *Ne metue: fiw erede.‏ * 
iO rà trong tard v) Verf im lois Sun n‏ לכ" Agger, A vU up ovv aieo, uÀ 000 udvor wires. Ihe Dated‏ ה 
fe cenfegui, If a re ?baprans À mortuis excitatus ef: & propre operantur efficaci- Mis atej‏ ב Ee nen admifit‏ 
WhyépOn, aa Fro eplZow ai d 3‏ ו oux 0200507 00 0 wa wre muito ADR sei uh m6- 37 0 Ó Bait oven‏ ) 
cht, -Aljj verd “autem‏ מ trum, % lacobum, % loannem fratrem Iacobi, 1 tate in illo. Alij dicebant Quia‏ 
ad VA Qv laur Go. 1$ Hei èo Guo. dol bAegpv, 8m Mae Eohi 020% :‏ עד 1000079700 xj‏ 0( (% 760% 
t veniunt E * venit in: domum Archity nagogi. videt dicebant: Quia es ch, quus vnus Y Prophetarum. t ex Prophetis,‏ 
RD “pyeta 636 TOV Volar TË apcuwaywgoy , Xj Sewpei 33 ZAtgor, dn toeodiinne Ry, we cic WH meson. 0‏ 
tumultum, * flentes 7 muliüm. .Audensaurin Herodes, ait: fia qué qo décollaii py. ` QBS udito‏ אי 
ו 7 pubon, rhaichras 0 1 TAAG.‏ 36 
turbamini Et — ingreflus, at illis: Quid * tümultuamitü Es ploreris? annem, BE lefi; M excitatis f e mortui, Ape. enim. furrexit,‏ י 
N 0‏ סדע a wwe yep à CAL vezpav K‏ יע eigeA S av 4 dui, Ti S SotuGcid?s ₪ 7 39 17 ₪, TOC‏ 2 
puella non Nw cft, fd ormit, Herodes era Prendi Iohannem, & vinxit rm in , 'mifitac tenuit‏ 
YorocvíA ae rod nos ? 300 0//9 go dho aut ép rj.‏ ו TO mud foy ovr dy eO ael , A MESE M‏ 
irridebant cum. Ipfe vers cie&is omnibus, affa. * cuftodia 1 Hcrodiadem vxorem Philippi fratris . fiti, * carcerend‏ = 
XQ TEySAQY durd. 6 0% Gn aA 0/7 0 40 quaai dfe tieoodid du. 2 füuelua Qiu ZA,‏ 2 
tfíecumerant, Mit partem puellz, & matrem, % qui tow f^ quia rim. duxerar. Dicebat cnim loannes Herodi: Aud‏ 
2 * 6 
n» TG war 18 0n QUT EYA Uc» . DT 59 0 0 1 70) Piped n, 07‏ דוו maid j 40%, 2 T‏ ה Cre t‏ 
ingrediuntur SA Pac itai Mc erat — "puella iacens. non licec tibi habere ,vxorem fratris — tui.‏ * 
v‏ < 4 
xg} eazopsUera, orco LÈ Tò red oy dvi upon. QUX $265} 0012 iyen tli) yuvaixg T d dA QU ow‏ 
FR ret re ERO ait illi: Talitha At Hero cinta i illi: i volebat eie ocidete, fér Taute‏ 
tenens A df A A Sa \ ne‏ ^ 
ל ar) is idhiopdlace Seize wrd, yids wr ontel‏ ודדש ו x2) xegricas® yeg TE mud ls,‏ 
la! pachai oar dico, V excitare, noi poterat Nam 7 metuebat — loannem,  fciens 6‏ לב בכרל Mor cum) od et‏ 
. " , 

* eb pun- xg, d b 00 300000010, At, “Rpa. 10 6 RE 6027 30066770 i 7 ו‎ 
A SE confeftim de pae - deainbulabat, erat’eniw annor Ú eum virum — iuftum & fan&um: & Veifiruabat eum, - ל‎ 0 
4 iios xg) 60.9% ree סד‎ 00/0700 05/0700 lw yò a 42 ew? 4905 dinaro 2 dow gj טיט‎ DES yug) arovaas s Ybener 
22 Ad. Er ,Qbftupuerunt ‘upore magno, eum, multa  faciebat:& "/uawrer cum .audicbar. Et 4 cse ia 

Rear deidiag: ng] 0/0/07 rcdce aya. 21 curd 70d. eod yd toc dur nuove. jecur d differ, 
7 Et pracepit illis  * multa, yt nemo  fciret id: x dixie = opportuna, chm Herodes * natalitiit ha, ccenam ut ; neris fa 
t 
woo È desviam iw Gi et, wa undeic ma aG Heiress) | iuipas xala,6 Ore ipa dhe סד‎ eue onc 0 001 trod 3 
dar illi manducare. ptincipibus fiis 5 tribunis, & primis 
dolia, à awry ?ל‎ Gig yg gy aus x Toit diag: 2016 2 it OCHTI TAG 
F Galilzz. חי‎ filia ips Hero- Icona»: 
; t 
" CA UN ap 2t \/ 5 61/9000 P 000% QUT Riep- alale, & 
* abiis Er egreflusef? inde, é "venit in patriam fimi > diadis, & : asco) . placente Herodi, KA Und placu; let 
Kai 0009 cuier, 1 ו‎ eic? rapide avrg’ ig). 1 did, D 7 , 2 > 0620/0716 Td ipdn (27 guy- ` Emilu 
$ fequebantar Viguuntur cum dilcipali fui, vA fado reeumbentibus, ait puelle; ae à me quod 
txohovSedaw ua oi jua rrt rd. xg) pop ov 2 avane oic, riy 5 s annd ד‎ 06009 amope 0 ahi 
Sabbatho, FOR in fynagoga docere: % multi * velis, Y dabo tibi. Er. iurauit jil, Quia. ל‎ ? vis; 
* admiraban- auc Ga Gu, Hotam è ce Tj] Tuvayoyn i didaeuen * xg) [020\0ז7‎ 13 bay Sane, 1 1 ^ שלש‎ oof; 2 uoce iwi]; ה‎ à ioy 
Erh coga- audicnte 5, "percelebantur, dicentes: Vnde bio hee % peteris, AA tibi,* vfq dimidiut regni mei, * licet 
I omnia? 000000076 ₪ ו‎ woe Tct TO TAUTE: P 7076 ל‎ 7 loci huico rit CamAeias you: 
vet tque ב‎ fapientia? 2 ^dama* illi, M te הש‎ tales? per ima: Have? eqrele dir mae lle Quid prom? tole cùm 
* yirtütes i exiler, 
" Tich ogian i lice urd) 00/06 Giedray dya T yd- 24 jdt 66/0000 , cime TA untel adrie , Ti השונא‎ 
E eius efficiuntur? Nonne mes elt faber filius Ma- tlla verè ait: Caput loannis Baptiftz. * Arilladixid 
par durd ^ rov?) ; 00 5706 baw d rinrwv, ide ua- 3) | sob erre, vl) uioaxld 0₪עיו1/004‎ TS Berlisod.: 
liofeph, ir^ frater wero Iacobi, - re, - ludz, x imanis $e E ingreffa Raim om t fiudio ad regem, * ComQuein: 
f Nonae & וס‎ Ju, md ic aoe 3 Badin; E 
ekas, d dA 0% dè laxalGou 1) iwch, טס‎ da, 2) 01 D 25 x2) cis otou 9 tec jd? avoud iig aei 7 000%, t feinarione 
» nobifcú funt? "M" ft forores - eius hic * "e "wet Br fcandaliza.* petiuit, dicens: Volo wt A t des “ex ina in difto ` ptotinus 
sx cigly ai 0006 durd dV wege has s kg) oua duAL- iricnG, Moousu, S ha jugi di dic oF דש‎ 20 mwari 
1 bantur in illo. VDicebat autem illis Jefus: "Quianon 4 Pro- caput Ioannis Baptifta. Er contrilatus elt 
1 1 
Corre e W aur. Ae dz awig o ing 8c, $n àx iai agg- ^| |267 ל‎ apa i 10 x2 0 700 ₪ abf Aimo inuenio 
* (ine honore, phea ! inbonoratunfi MS in patria fus E in * cognatis, flus rex, propter Vntamenta, = fiinul di(cumben. 3 notuit 
re grate duoc, 61 uÀ Ti mupid דש‎ Gh mir utat, efiuó poco Baring , da. ד‎ 2 TOU U' wo Wa UU MÁ- ג‎ 
6 domo fua; LA non poterat ibi — vllam tes, " ncn voluit cam 2 Er fiatim legati ה‎ ac 
2 e TH oizía AUTS. 0% i סש‎ 6 cne 100 0 5| |57 voté, ex nS net à aU ANTICU. x ideas Sorocea pit 
* virtutem vefficacitatem facere, 1f f vd pauctr infirmis | imponens manut, 9 ewm, iniunxit H eei caput * ₪ 
bnili paucos — 000 TORTA À hGAllois dppasoig Eme; rad gipas, 0 7 TERUNA TOOM 470 epe na] T wa Alo * qiesu 
ו‎ X curauit. cx niin proper edie לשל‎ A eius. Ileantem abiens decoll m eim; in carcere. * in dico: & 
ys / 
EEATT, xy 96 dja T dms ias aur. xg) 6 ard. ó d$ de NS OY 9170010 aurov èy TÀ QUA 
*cafiella in circuibat x מאטי‎ in seban docens. * aduocat Er attulit caput eius in  difco, & dedit illud 
circuitu 2 / 
Tosi DOY TA HOLA XUXAO diddowe. 3 wegoradciry 7| |28 x lider "ו‎ dod Vor ivan, w idore auld 
ibinos, duodecim: % cepit s mittere dues duss, % dabat puellz, & puella dedit ilud. matei fuz. 
סד‎ dwding 1 sipbare wry 306206006 dvo מע‎ id id's Tu xuneac io, v) מ‎ T) Koe TOV 00 ד‎ piel evrit. 
* poteftatem ilis. -* anGeritaten fpirituum immundorum, "Et audientes difcipuli  eius venerant, - tulerunt 1000005 à Qio sudite 
0% Sousi iw W ev uia TH dug Ap Tay. 15 D dusdrevTee oi jue Tot &urd ñ ו 2 ,לס ו‎ TÒ Haug Leorpas 
E quid T Et USED “at nihil tollerent lad viam, fi n eius; & pofüerunt illud in ^ monumento, Et ? coguntur conuenientes 
PR x2] maphy yA ו‎ iva und על‎ hepa eic 6d ל‎ pà s)| [39 durd, 6 רסל‎ turd ès rd וו‎ xj orwegor) oi 
* neque virgam rantdm: oe Paes DOR PAS ie es zona Apoitoi ad le(um, 67 renuntiauerunt — ei omnia, ME 3 quz 
paEdov uovov' ii zriipaw, pÀ לד‎ , ud eic F afoluo dear WerteuAo! meget inog, wariy avrd ravrer, wba, 
*induerentur Sed calceatos fandaliis, % 2A *mdummi duas egetant; & gue docuerant. Er ait illis Venite * ve * [eorfam 
א‎ e z 
של שר‎ 2% 7 gwd ו‎ x2) p i erdvendsdWo 9| | ד‎ éaoinaas, מ‎ do ididu£ar D err au Gic, dorsi ו‎ 
A Kos E dicebat — cis: Quorungue introieritis in domum, inf prinetem in dein locum, - ו‎ pufillom. Erant 6 
Tias 7 7 EAs 6% d טלס‎ ay STEATE eic oixlay, 10 QUTO) HAT > idiay ו‎ TUTTO! JE) ararac OAÍopy nosy 
illie manete, donec exeatis inde. AG ה‎ enim  fvenientes é redeuntes multis  & nec F deat eppertinitati t qudi veniebft 
cng ל‎ tex; àv 0/04(\ rmt MASY. xj Ogos baw uh 11 99 ol ép ddpor i soivrdlovret TNO) 30) 2d % Gaga nuza- psum man 
receperint vos, nec andicriot vos exeuntes in- | As, = nd ja orietan locum zasije feorfiim. ducand 1 
dé tgant U, UM, | und drovcwow i, 6/7000 ומ‎ è emei- lg. Ox, 5 AT RADOV eic fono TOTOY 1 mola HAT "0 0 zarji: 
Ide pedibus de, a a es tpedum veiirorum, 0 te- Er viderunt or abeuntes, =. 0 ie eum multi: * afcendentes 
vefiris, Sw, ex TW e ד‎ T aud F wora To T. mod iy U) UM על‎ eic yap- 33 x0) éidby à 7 U7r e Y ut S1) x éaeyroay dur = TONNO), ig nauim, 
flimonium illis ku di iee vobi, furent D Sodomis & le de omnibus ciuitatibus cóncurretunt illu er & præ- nwd: 
ו‎ Fn ~ 
queo au Gic. d ub Neo v mih, dvexsóreeoy tca odo 6 xj 7L טהל‎ TTA UV T moion cwwideggr RA, X7] DEI- cua. 


eh % venerunt ers. 


.ד meg;‏ ות מ wiv,‏ ו 
C3 ,‏ 


| 
| uenerunt ad 


ai i fie inn 


1 9ouóppoi , ey huipa 0% i Tii 0 neim 


ga emi DANN, pw ctuitats 


CAR. VIT 


Veflimenti eius  rangeren: | & quotquot tangebant — eum 
"7 e / 3 et] = Xcel AR: GrG FN 
TE ipttTiou array © xg) bos dy Wee QVO durd, 
*feruabantur, * falui 8:25 
trolon, 
Car. vir. (. 
Er — conueniunt ad eum Pharifzi, 9: auidam 


\ / ` n 
1 Kw cwwagory דע סט‎ oi Qao odio! , וטא‎ mre rf 
= אל‎ ab Hicrofolymis. Er Swidentes quoldi ! de Scribis 
> 2: Ne , '\ ג‎ * cü e 
2 ggauueriwyiAdovree Sero ieoor utor" w idbvreg mia וי‎ 


"difcipslorum: cius communibus manibus, hoe eff, — % sllosir, eden- 


> i Eb yt 2, : Vi. non lotis, 
W pani dur. ו‎ tay, avirdoig y éco hoy- Mndueare 
tes panes, t incu/arunt, Nam Pharifzi\ 8 omnes MAP e PAAR 
E 3 / € n 4 a 
3 TAG dp'ot6, tutu. DEN 00/0100 71/7 s enim 
Iudei, *fi monpugillatmm — lauerint manus, non manducanr,c- nifi crebrd 


es ^ כ‎ \ xX t / 
oi 18000, un rol ui view”) rar 
Dentes waditionem © — feniorum: : 
N ^N / A 
4 Givne T apa diow T 066700 HOJ MO 900%, 
א‎ és bapozentur, hon comedunt; & alia muka: (unt, qua 6 
2 / / 0 
bay yù Baicovrey , 00% 6 ove ue) doa זל‎ 0 ,d 
* affumpfirunt prhindere, lotiones ₪8 é féxtarerum, > 


ay apa oy xerri , Bario pote rome feov RA Eie dv , ug) 


&ramentorum, & le&orum. 


~ * 
28100 ex 60100 -0א,‎ 
Et 


4 fcro, 


? tradita fune 
illis feruare, 
baptifmata cas 


; . 4 ‘Dende interrogant eum licum & vr- 
$ 2g tl, H AWAY. לדו תל‎ $776 6T aw עד‎ oi ctorum, 
Phariei & Scribe: Quare difipuli  tuinon am- 6 an 
e in Be 2 die / > bant 
pacions RH WYAU MATEIG , YATI oi aural cov g OCA- 
ulant iuxta traditionem feniorum, fed » illatis ו‎ ib 
לב / / ב‎ NS ל‎ 
mure o x T qvos Nord «pta Cur tes dd aviar Gic 
RA Cains panem? "lever refpondens, — dixit — eis; * At 
x A CN 5 n 
> 2406 thua? apr, 0 dè PeroxeA9u)c eizrev RLA 
Suid *pulcbrd propbeauir Rais de 4 vobis hypocritis, Rene 
€ 5 UJ e 
ön zarde 200500700 09 nouae eU) vl v) morai, 
ficut fcripzum eft: Hic populus labiis me honorat, af cori autem 


e 4 D ^ / DJ 
wc ogee (Gic einoh ue nud , dd xardia 
eorum ל‎ a aui I ne. fFrafraautem colunt — me, * [n vanum 
2 o גנ‎ ~ / AL / 
7 UT 0000 aaeye ra: tug: uarlw 0% sorrel ue, 
docentes doétrinas, * przcepta hominum. ₪ 


0 %שג‎ 
à 


& 


/ / 
0/0/00 Tuae, CIT A דוס‎ eU S perro. 
Relinquentes enim mandatum Det * prebendwis traditi M i 1 
3 / \ NIS OR , P d raditienem * cenetis tradi- 
8 adwregD נש די‎ ey GAL T Seod,xegareire T roi doo 2 Hones 
hominum LHotiones stari A : aptilmata 
= otiones — fextariorum d poculorum, & — ala ו‎ FSS EE 


0 / ^ 0 
av pwrrev, Balio uor Eesav ey gomme nv, ONA של‎ 6- calicum: 
lia "*eiufmedi mula facitis. Et dicebat — illis Pul. ng 
m ^ ~ Ny fa Bene irritum 
? poia Giara BONNE MOISTA. 2 NT 6% HE- fcciflis pra. 
chré abrogatis mandatum Dei, vt 


: 2 % T 7 : traditionem ve- ceptum 
0090 rlw WGA TS 9vo0 , Wa rha) Queda ú- 
fram feruetis. Moyfesenim dixit: Honora 


patrem tuum 
סז‎ / ~ M9 / \ / 
d anpiteme. pori R ere, Tiya ry )דעל‎ 003 qui aledh. 


San&um Iefu Chrifti Euang. 


CAP. VI. 

Et exiens vidit 16005 miam à hurbam: & ri com- | 
3 a IM M . 2 214! 

xg) cec Say iden à inot c סוק‎ oA uy 56 + 


efl fuper cos: quia erantficut ` oues non habenies paltorem.‏ סמל 


jo 


* mifertus eft 


e dg 5 2 NX , 
ridin: d (pic, 9m au % «eda as uÀ iyore moya. 
+ ב‎ & ccpit docere. illos mulia. Rian hora mul. 
xg) לסל‎ 6 dd oem aurato TAA. Q idy 0006 moA- 3 
Tfüeret,accef- — tà $ faa, aducnientes a ! diícipuli eius, Me 
ו‎ Aic Huone , wegeeAS NTs סדע‎ ug Ora) ind , àt- 
* dicentes: 0 6» nj / 
ו‎ r cunt; Quod defertus elt locus*, & iam hora | ומ‎ 


1 prateriit: Di- 900% 
mitte illos, 

? proximas 
villas 

* emant fibi ci 
bosquos nian- 
ducent. Ec 


"ENS /2 € Ns el M 
הד‎ pnuóc Ev ô Tomos ndn weg mAh 
Abfòlue eos, vt abeuntes in à Sper qnem Arv, 
/ 
שססש טקלל"‎ wri, Wu dme AO ormee eic Tous ruaAg alegi 36 
& vicos ₪ pane quid enim edant non 
4 »! EL, 

42) rw uns, agoedowow tavrols aj rots ` Ti 0 Pa uam ovk 


dis Date ills vos 


* mercentur 


babent, lile vero שי‎ ait צר‎ vOE 
000% ó dè Droner Seic eime aie, dors wi ÜHEiG 37 
* dixerunt \ mercabimur du- 


manducare, Et * dicunt ci: n Euntes, : 2 
\ SZ $. / 2 
centis denarus Qayeiy. xy 299 wad , ג‎ 0000/09 yo dla 
centorum denariorum panes, & dabimus: illis manducare. 


xoclas Slwapiwn ag vto, xg} 000 wroc Quei. 


f emanius du- 


& videte. 


1 Falleawrédicit cis: Quot panes habetis? 6 
2 € Na ` ~ A iy V. e / ^ ld vs 8 
6 0% AA roii, win ddr EJA Te; Ur in Hy Id ETE 3 
čcùmcogno-  Et'eepefentes, dicunt — Quinque, & duos pifces. 
םוט‎ 


\ / / SN. 97 
מא‎ WOVTEG ה טפ0\?‎ y ENTE s KA dvo 0 
Er *adordinanit eit secumbcve ges / 
xd) va דל‎ au (oi aranha maytas ouor ou- 33 
candum con fui Frdifcubuerunt beres 
ia fi ninia faper fens. 
tubernia fuper — 7 Ash 5 / MS dss 
vindefenum. grogi Em Td YAPO ONTO. 17 6 wey 
Vin partes per arta per centum. & per quinquaginta. Et ° accipiens 


tenienos > 4 \ VEN ad PRT: \ \ 
quinquagenci. WOVE, dvd tgo y w) Gtx Tr TOY xd) 06004 


? pracepit illis 
vtaccumbere 
facerét omnes 


sinuiuia con- 


viridi 


* accepts quinque "parts | ₪ duos — pifiet, 6 in X cz- 
neniun muy qz UTE ad OU HA TOU dto inar, dva Ael as eic TOY oU - 
TA en dg à enedixi fregi ane 8 dedit 
bus, ;atuens lum; benedixit, e tegit x pis 2 e וג‎ e 
ean, ddAoyncs, 30) oret Putat TU GE TOU y 04 EG 1000 6 
* onte cos: difcipulis (uis, vr «doonerent * eii: & SS guos pifces 
^ e ^ t ב‎ 7 ~e 2 \ 
/) ,דוט‎ epa S doy Qu Git x2) ros d vo ixfvas 
diuific omnibus. Et madueayeruntomnes,& farurati funt. 
- NY D / 
tuiecerin. —— ij iQagoi rire, yipradugav.. 4? 
+ Etfuftuleruntifragmeiorum duodecim ciplanos plenos, & de 


xg) ipsa saa peito didikg 000 Ap , xe) oro 3 


Faure gui man- pifcibus, Et erant E 4 peer 
1 A 2 

nor ipw ; xd) עס‎ oi Oy Teg ny apu. ,++ 

S orn? 4« guingues mille = viri. Ec  ftaum coegit 

virorum, ; m » dS ic liat 2 
merraniyiAioi 09066 . שא‎ DT: 

* nauim , vt difcip;zlos fuos ^ afcendere Vin < nauigiumy 6 proches in 

przcederent ny Syra ivrd tubby cic To TAI , itg) 00/0 Cic TO 

es ie vlterius ad  Bethfaidam, "donec ipfè abfilucree turbam. 


^" € 0 / \ ol 
*dum לוקל‎ dis wham mege )00 0700 0 דע‎ ITAUN TOY 0 
Et 


PUNK popu- dimittens cos, abiit m monem ora- 2 marem tuam: &, *maledicens pati vel marri i 
um. 2 A» leg ` \ / ב‎ AUT. + 
tdem ^ wy mero 0/0/00 דעש‎ 000 eie To 00 020000 46) | noy rlw utem oo "wa, 6 xaxoñoydy mattea ii דווע‎ 
ז‎ cùm ferd cf- 6 Et fire £56 Die Mene in medio morte Vfiniarur: Vos aurcm dicitis: Si dixerit Ro: ! וס‎ 
ji / ~ / / A ro. + , * ו‎ moritur, 
fet, erat nauis aða xa) dias 2 lw TO 7IÀ010y e» 0 S 47| irr SuraTo TeA GUT t T'a* vucic 8 Aere, » PS dh 
a videns mati, Z Ed folus ny es EN vidit 3 gor : mo t paui va matri, Corban, (quod cft donum)?guod fr t quodcunque 
/ E] 5, D) 2 ^V \ - > - S : 
SuAdosne, wre povos tM. ₪ eidey wr AT. 0090770 ry matei Til unre , 60060 , 0 521 , ddogy à gody exmesibi pro- 
liborantes in remigando: ה‎ Ventus 0 ex me 1 Et non amplius finitis eum quicquam fuetit: Ec vlud 
2 2 . 2 2 ₪ t$ - 5 irri 
Buren op ots 2 rd sAavvew bo 29 00/0 6 12 2 sug, WQAnTiiE. x2) 00% agere Loy did non dimittis 
"rigiliam cis) & citea — quartam * reti 0 ל‎ venit ad : facere patri fuo, aut matri fae * irritum facientes * tefcind 
א‎ oue : p4 ~ NOE: ₪ &: ; entes 
&u Gi xg ae rracrlw quAgulu) ד )דעלט‎ megs !3aoliira| rd MATEL avr, וד(‎ ure] dua, dxvegubTig 
eos etrcumambulans fuper oe E ל‎ praterire . cote verbum Dei Vrradtioe veftra quam tradidiftis: Ec fi ! per traditiong 
rA AN ^ ^ Mom = : - tion 
- שק ,)מע‎ or a OaAdosng, w HEAL 7 aure. FATE 5600 rj qoo a.d orti uf ii Topline ws mg. Yan 
pat ilti vt vi- Viliveró videntes eum — cireumambulzntem fuper mare, pogs milia huiufmodi mult facitis. “Ec aduocans 4 
ru , \ 07 e, 1 p / - A 
jus oi dtid ome turo emma Gor T Suddasne edo-49! 1% egugia Tola UT rAd ל‎ xj 29056000 
verunt phantafma effe; 8  exclamauergnt: Omnes enim a | ? emnem turbam, dicebat illis: Audite me omnes, & * iterum 
/ DA Na, 1 $ \ J : , u 
“regl w Gay Carrague 2), xg)" drixestan. דש‎ À avr 59, mere ror vy ACY Aru à oic, 4000914 mou advise, ua) 
: viderunr, & 1 conturbatifunt, — Er* fais locgtareit quaes Gt, | intelligite. Nihil eft extra hominem irc % 
5 ו / כ‎ . / D " = 
* eor cidon, xe) eT Od au. HY dU S sm SAZAN MET Taly, ! 1% 0 ovd éy Eo Zoey F dyd pórov 0 
faolite timere, ו‎ Confidire: ego fum, fme —metute, iens in eum,quod *porcfl eum communicare = fed 3 
aolitetimere. X Cito enr 0 NADA S y oC riis | 2 2 Fan : fe Vex. * poffit eum 
vg) NyA an Gig 0 tyw eip, Uh 06000. puo eic wrer, ò dusary troy rowacny’ AAA re Cuz- inuina 
anaim: & Ec afcendit ad 1 vus in Nei al e r kid A enc | pius ab e, illa font Peommunicantia hominem ak de hon 
שא‎ 2 Lf 2 Og: J / 0 ~ w 1 inc pto. 
eelauit — xg) dicen weg; wm 616 TO 70000 ` Hy 6007 O QVE- $1 | | pitbpdpadar dui cred Vos rd nomioe P avÜasozroy מ יו‎ 
dpi cus. Et ivalde ex abundanti in fiefs flupebant, é erated. | Siguishaber aures audiendi, audiat. 0 micant 
/ > ^ 2 0 MRN * , 
aoc, Naw 0 arosol ès wrk 6000500000. | 16 = ₪ EYEL Wrz 0000, 00 
Non enim intellexerunt de panibus: eratenim cor corum * Ec cùm introifftt in domum à turba i ^ 
fobczcatum. = * DAN ^ AM ous un AAA: AR A | 1 SALA ES NES E , interrogabant eum 
vir cane.» 00 JÒ usitas Gori. ole 6 lw 30 2 it PS [7 | yore CIO AO eic olor ad 0 AY ETNO TOY QUU 
taflent, * obcallirum, j| Et peste pau vengnt in earam. | difipuli eius *de parabole: Y Et ait illie: 
a t € > , 22 : 
j 221277 aver py. Kn dfgziesiauy res dor T yds, 13 oj pat dur. ab) Kak 50% 2 4 על‎ parabolam! 
* Cunique e- Gert, x ו‎ ₪ ? d | um a vos imprudentes e(t? Nonlcenfideratis,quia omne ad / 
r | 1 ^ , / , ^ ג‎ < : 1 2% 
gen ellent [e caper, x; «»esauppic) moo. X4 Her dors $4 ovr 10) UMG 0000701 Eg - ob Viens Uu o dy ד‎ intelligitis, 
os tunc ve Mi rd nauigio, continuò Vegufiente sn, introiens in bominem, non potet — eum coo isis 
t 1 ₪ / 2 , / ^ * H 
eum: Etpet- uray 6% TS 70/0 , GUD toG zr OOV Te AUTON 602700600 סע‎ eic? 0900907 , g À uva’) דע‎ 
currentes vni- Circamcurrentes. omnem eum viti illam, ceperant | Quia non intrat cius in cor fed in + 
serfam regio- / 4 ` 7 » / m 0 / , - 
ls 00/00 blw rls = D Ves |:61ש0, ו‎ 19 — Ünoux elavopáUera, durd eic ¥ xapd lay, 0200 cic È xot- 
16056000 m& in 7 . 7 r לי‎ CRE ybi זו‎ & ‘in f:ccffüm exit, ean omnes 
te habebant Ya [a 6 l D 5 / יר‎ . / A * vadit. 
ef i xg eu (pic rs 90606 Enorraz WeAOepew , dou Aa 49) Act d'psdbalvet trons RSEN , 
* cum efte. andiebát gud illie effet, Et quocunque introibat in. vi- Ad ? 7 p 2 X9 du. JL Gy TANTU TA 


f Dicebatauté"quód ex bomine ref. a 
10 2 יי‎ NS A READ quoniam e 
2 A AL 0% Ón ד 6% סד‎ AVS prot מא‎ - dehomine g. 
| 4 fem, ilua communicat hominem, * Intus enim, de: SUN, illà come 
N b » 
21 piddpov, 6206790 xomor T AY S eom, 0 AO, OM Ab T 
corde bominum 4 i 


lratiocinationcs male egrediuntur 
* , 


m + , e % 0 / 
020/00 000000 oi FAOUT ugh oi uga) 07006009 ( 


lH male cogite 
tiones proce. 
dunt. 


| 
| 
| 


ris / À 4 
Hrouoy 9n nei 60x &g] TOU dy 6097 60070 eic 06 
*in villas, aut in 


cos, vel "vrbes, vel agros, plateis ponebant 1 in- 
e WES : t 4 
CUAS hasta 246, À dyed, Tals agoegle triSoun Toit ic 
I degrecabátur firmos, & | Vaduecabant cum, vt yel fimbriam 
ar 


~ ^ / AEC) Nod E 52 A 
VOLETS , kg) TADXAAOUW QUTCV Wa kay TE rERAT EIU 


CAP. Vill 31 
polis fois, wt — npponerens & appofuerunt | tubs, 
HER dus, ha d aede" w majburan s yp. 
\ 2 paucos = rss - Pep S dizin & iuf 
7 xy eioori Sd [n daha, wy Vhoyicas , ire Agie- apponi. Et, 


; . 27 ל‎ X á crü 
ni 6 ipfis Comederunt autem, &  faturati funt: — & f ftulerüc BAducauerdt 


"ipfo: bens. 


8 A) , D ל‎ le i NS 
aj wrd. £Qa5or d%, m tooprdrnour" no Hea SECUS 
redundantia  fragaientorm feptem fportas, ו‎ de f s: 
: 4 Y n M 1 ^ 
Eo dU ugra Ag rud ó rov $a rd, arveisus, een 


5 quatuor millas 8 + abla .. "qui mands 
ice , ג‎ ^ N90 4 ; auer: 
? עס‎ dè oi QayUrrec WG וסו\ו קסיד‎ * ky הדי סטש‎ 
; por Et  ftiwim afcendens t iw nauium cum difci- I paui 
"s ^ ^ " 0 FEES: 95 " 
10 7. xg) 603666 £u Gad eic To Aoo zd TW abn 
pulis fuis, venit in partes Dalmanutha, . 
ARs + Ay, 
IH דש‎ , AS co eic ra ipn duAuaro Su". של‎ 
Et exierunt Pharifzi, &. ceperunt, conquirere? , co, Feum 
N ‘rie € 1 ` ~ .h 
1i rg SERAS oi Qirerral , דוו )טס 000 פא‎ urd, 
, quaerentes ab — illo fignum .6 cxlo, »  rentantes eum, 
f m ^ / 2 
Crous rcm iw? 07106007 Yard dps, 7rdedt orrec awry. 
Et À ingemifcens [piritu fio, aiti Quid generatio 
d / / v $ 
ii ag 0/0607 rd 60/0 דט‎ , 04, iia 
ifa fignum quzri? Amen dico vobis, fi dabitur ge- 
abn onusior on writ; dud ryw dud , ei Jolie) ri ya- 
nerationiiti fignum, Etdimittens eos,  tafiendeat rofum — laftenditiretá 
MOS; ^ > 
13 ved Urn npo. Xj 006% aur, tua; «el Aly 


nauim, & abi 
in nauigium, abjt i» vlieniur, Et — oblidfupt 


trans fretum. 
, M ~, LINT ^ , 
14 eic TO 7.0100 ) 7r eV cT 00 א‎ 00/6 i 
fumere panes: & ff menvnumpanem non habebauteum fè in v feci la adu 
2 y è לש‎ d Xy ₪ 5 cm € : 
habe! apres” xg) 61 pÀ Wa aby ox eigor id Favs er. 


Erantauremm — ? comea'entes quafi 


nauigio, Et —pracipiebar cis, dicens: Videre," 47 ^ 8: caucig 
/ EE p Z HD T 2 
t$ rd TAO. x9] 9060266 675, כ‎ bogie; BAL 
e a S fermento  Pharifzorum, & fermento Herodis. 
> DE ^^ D 
rer oro A Cuun Txerto; x7 Cu ung npadbvi l 
zt 0 e inr «d inuicem dicentes: Quia panes non fcogitabant 2d 
) / SMS S : 
ו‎ 


1 ? Quo cogni- 
habemus. YErcsgnofens — 160% ait — illis: Quid cogitatis, Jue cog 


x EN 6 ws ^ 2 0 
1755040. 4g) Wors 6 )טסוו‎ Ae] twit, ri 0/20/4090 
quia. panes non habetis? 
el v רל‎ v 1 JN 7 
dn סד‎ 00% 007769 VOTE; QUOS 000/07 
adhuc — * 40/0 habetis cor | veftrum? 
v 74 AY. ^ n + 
7 
Oculos habentesnon 1 4/7/00, & aures habentes rion audi- — lvidetisr 
כ‎ Noy i NO EO / 
1% — oQ3uAu0u toorrec ov BAerrere, 15 OTe 5 £3. dinde- 
tis! Et non — recordammi, 
> 


Nondum cognofdris,sec | 


- 


ג * 


Quando quinque panes fregi שא‎ 
mS » 
ÖTE ToU TENTE dp ToU, ELO 
Unt cophinos fragmentorum plenos atem uu 
4 ^ / / / 25 t :& 
EC Tog 70 odote 2000170 32 עלק‎ 0 7 
fultuliftis? Dicunt ci: Duodecim, 
» Boss 
+0 שדקסוו‎ ; Atgovow דשל‎ , did Vua. | 
f * quater mille, ' quot — 6 Zertarim frag- Sabi ua 
; / ; / ia, 
my Té לשל‎ Mots y mboo arveidisy ANDMATA HAAD- | | 
mentorum culiftis? fi verè dixerunt: Septem, Et dicebat eiss — ! Ec dicunt ei? 
/ » 00896 + / " D b 
*1 ud TY hegre s of denon, ema- xg Aen Que, 
Quomodo "wen intelligicis? Et tome i» — Bethiaidam: & ase 
UND D A 1 ^y 2 ENA, T veniunt 
3f mas 00 0 ; HA paR) ete מ סיליו‎ 
ואו‎ czcum, | & — Winuscabant eum vt illum tangeret. * rogabant 
/ i 2 ^ 
Gipso Qut OX , 1) Cv tà AB turi va aua dl). 
Ert *adfimens manura czci eduxit | eum exira "apprehenfa 
2 ^ 4 e Ng m" 0, LA mapu 
33 666 poc T yerede FrvoAd, 60 aur Ee o 


vicum: & expuens in 060105 - eius, tmponen: 


umuodUer , 


* quinquies mille, 


₪ 1 ee, feprem®in 180 panes 
% ^ 2. 
re de mou inia tig 
complementa 


fportas 


manis limpofitismgs 


quiu wy Muras tic vd bukata uF Jon rad pacc reos tns, 


לגי 
e, — intetrogauit eum fi quid videret. = ML Pi . dt LAE‏ 
y * LJ /‏ . 
wrd , impare wr em Berek DIT AT As-‏ 14 
Video homines. velut arbores ambulantes,‏ 
AC j ~‏ / 
ets BAe mor dpa rots ws dwdhe merma UU Tac.‏ 
Deindeiterum impofuit manus fuper A oculos . gin e‏ 
E y‏ 2 \ רע - B 2 x‏ 
Era maawio tnne To; yeipas EW Toe 00 WT , g‏ 25 
dai‏ וו קוא 18 ‘fat ipfum videre: — & rcfiuwset,‏ & 
NJ Sax is 2% Td o ines‏ 
roy dyal oA eap m Sero ares din 0/6626 videretomias‏ עסו > 15 


perlucde emna. Et mifit illuniin domum 
v e 
16 .דעש וו"‎ 
fuam, dicens: ? Negue in 5 negue dixeris f Vade in doi 
N Us 5.4 \ 
dard tyan , und? eic vl) ל‎ eid Ore undt Cirta mum cam: 


lus. &  difcipuli fin vicum in- 


HUY 6007666 GUT AG F OIOV 


vicum ingrediaris 


cuipis in Vico, Er egreffüs cft 


ג סג fecunduni‏ 


19 TE; 49) 09 
j in 


CAP. VILL 


*homicdia,  adulieria, fornicationes,"c«der, Fori; auaritiz, la- 

r ~ ^ 1- Y i 
Ins, gid, Tromelin, Cool; xaora, asov iar, moyn- 23 
? impudicidz; tiik, dolus, 0 oculus malus; blatphemia, 

, rA H 2 ` ג‎ 
ein, donos, da vy , 00910 rroviieg , 00 
^ fruliiti fupitbia, * arientia, Omnia hzc mala 
גוו(‎ 5 0 2 e ne 2 SM א‎ 
apna, aoegcuin. revit QUT rd moner 13 
t procedunt, 2 abintus 3 Meroen, ו‎ hominem. 
ower 0/0 00 xg) xoivor Tey 0 "i 
lfa Er inde furgens, abiit in leonfinia Tyi & 
\ ij N35 A , 3 1 / \ 2 
x2] MESE diac as עס‎ 6 TË 6900070690 i) 4 
Sidon: &  ingrefls in — domum,neminem voluit feire, & 
\ 2 M Ao df f / 
us adavoc ib 61000 cic? 01 oudere Nede pally xg) 
Alp non potuit latéte. t Audiens enim mulier de 
5 / AN \ ^ 
diuit otz nd לט‎ Aa. 00/0007 90 yuh wer 25 
*flia € eo, cuiusMhabebat  filiola fpiritum — immundum,  * fntyans 
* intrauit e F N 7 ~ / ₪ 
ה‎ UH nce 28 סד‎ vjareor az vit 00 iei quip (oy , (A DoD ma, 
tenim progidic ad poder eius, Eritawtem mulier 
/ NL UNDE , TME M 
090070070 wege Tot modas wns . lw dii ונעט‎ 6 
i * Graca; Syrophcenifla genere. Et rogabat eum ve dx- 
gent it; 3 \ Fs , חי‎ L ז‎ Ne \ d 
tAAnvis, טיס‎ ea Qommmosá Ted Ales w npara du hard di- 
monium eiiceret de filia eius. 
/ 0 / 4 N Nia. ^ 
jaovior dn Oa AA Qut TAG IvjaTegs aris. 
זי‎ deus as € Sine priùs faturari fi- 


* Qui dixit illi: A Mese ₪ ~ ~ jor, 
סי‎ 770-508 1/0006 ei uri d ees wed sopéu lie] rd vi. 17 


1:05: non enimlpulkrum eft fumere panem filiorum, & mittere 
A / ^ \ W "o , x - 
HH a Wa 0029 rgd El Aubet mr ad Gr YH שד‎ , 1 barcy 


* catelli, סגו‎ refpondit, ^ & dic — illi: Viique 


Tog xuwapioig. ú 0% 076/07, AA דע‎ va 18 


f canibus, At 


* pam & Domine: * etenim catelli fub menfa comedunt de 
AMAN / e / / / \ 
we xg) 99 Ta טל‎ 0/0066 "zoxcrs T pré no ie Sard 
wicis puerorum. Er. ait illi: Propter hunc 
SS m NN SA ` 
Frliyiwy T raidioy. xg] 6770 aur, 0/2 Tay TOY 19 
fermonem, vade: exit drmonium 4 filia / tua. 
f ` N / H 
om. Abgor, Urey. Ces AUD 0 cw R Suja Pot gov. 
t cdm abiifer Et Vabiens domum fuam, inuenit — *demenmmo eer) * 


f puellam ia- 
centem fupra 


fv v , י‎ 
xg} amA 00 דט‎ eic Toirov ivr, ptr 0 סו‎ 0 


kum, & am fom ₪ filam conietfam Saper lelun, 
ü exiille. / / ey / 
PN AyS06157 Qvgatea |06 E% rie Aine. 
* venit per Si- Et iterum — exiens de 5 fimbus Tyri % — Side ve 
* , , Na DZ / A ~ y 
Se aliog | 42) TAA SEAS א‎ YH dolor riegu) cid roc, A-3! 
fines ות‎ ad niate Galilzx, per medium finium 


x wese clo danosa P aM Malas, dvd utcor IW Gol cov 


1 adducunt Decapoleos. Et ו‎ ei — fürdum * «erelequentem, & 
* א‎ mutum, X Z Nd כ‎ / Sl 
deprecabantar d'utguoAeoc. x2) Ctegucw wd מ וסוכ לס‎ 3 
muccant eum vt imponat illi manum, 4 
^ [ p ad ^ ^ 
. הפאש‎ T ha EMS vul cl) ieg. 
unde. Et ` "affument eum de orba Dpriuatim, iecit 
orfum,mil / 0 As AA / 
ee x) EA bouos aurov rn TS bxAov gaT idiay, 03 
digitos fuos in auriculas eius: & expuens, tetigit 
= , ^ NUM E 4 e 
10% dusmu Aot DUTE eic Td ore durd , Q 77000 , iae n 
lnguam eius: Et füfpiciens — in czlum, inge- 


/ b / 
yAdosue durd" xg) dva CA el as eic? cdegrtr, ict- 34 
muir, & ait illi: Fébpbatbn quod cit, ^ A 
£ 2 eth» 
* cys rake, xg) AEA דש‎ topada ,0 bots dfavolofim. 
e Et הסגה‎ adapertæ (unt eius aures; & folum eft 
D > : 3 N Xu 
19] Uoc 0001000 aur al droni, H AU 9n 6 33 
vinculum linguz eius — & loquebatur 6 


dias ric שא"‎ durd 19) AdAer pS di. 


S8 ne eil Et przcepit ilis vt nemini — dicerent. Quantó antera ille 
^ X 0 Gi 1 d N28 ei Y SN. 16 
xg) dise elAarro ₪ (oit; wa und cy) rrwaw ooo d דע‎ 
®rantd "plus — €i przcipicbat," ^ magis “amplius prædicabant, 


&u Gig diez tAAETOy AAAI 0/0007 00 * 


Ved amplius Et — VM apramodum percelebantur, — dicentes: — ? Pulchré omnia 


admirabantuf, A Cop aeos 06 SETANS G, Asgore rahe rave 37 
ae fecu: & furdos “fcit audire, & mutos loqui. 


THEOCR" Tots KOGBE Trois) toU qv Ts Ae Nae Air. 


CAP. VIIL fj. 
» term edm 


In — illis diebus  *emniiomulta purba exiffente, => 
turba mülta ef- Shy ~ ESTI i / Y» x NE 
fer,nec haberét Ey cxcéivauc vut ic ו‎ og "rur ONU 0, ÀQU UTG, £g) 
ducd mandu- sgn habentibus quid omederent, aduecant lefus dife- 


conuo- / / / 2 nN 
Cais depu. Ol 0 Ti Quia tomi, toe ooa Aem dt poc ó lund T6 - 
lis, ait illi: pulos fuos, dicie ilis; Vifceribus commoueoy fuper turbam: 


mal ~, ^ / NN X * T SA A ~ v TW NL. 2 11016705, nell 
דט דולל ב‎ Ny טובלט | דש‎ Emr ו‎ 3| 123 mo ép ד‎ (00 6 naode 01 KEONG des 
duofuftinent quialiem dies 10 manentapud — me, dp non habent qua eius in * vices יש‎ Philippi & in via * caítellà 
en e o / e / 4 3 : T MS 2 , " ~ 
me ,nechabér Or iid 104064 Peic סל‎ Mol , goj ovx ל‎ ri duri eic raid nepet niirapelas P inim nev 1g) Ey tii oda 
d manducent. E fi Pabfòluam | cos — ieiunos in domum (uam, | interrogabat difcipulos fuos, dicens eis: Quem me dicont 
m. 2% / J x ל‎ /. N M ^ כ‎ ‘ne è 
Quest. א‎ Smoot wrow viseg eicobxoy wW, 9^ | inporta סד‎ ugdnras duth, Ay Aw ode, Fre ue A teow 
* deficient * exoluentu? in via: quidam enitn lori delonge ,renerunt. „homines che? ; tig s» : refponderunt*: Ieannen t ..fQui illl, 
1 . y at 3 ` 3 / J A e p עה‎ as 1 
E xu fici") C» rii 6d mès 99 aor yane’ Ser ikon. |13 oi 0/0007 HF oi 0% arrexeinow , 10000700 0709 dicentes: alij 
on Et refponderunt ~ei difcipoli ^ fui: Vnde illos Bapiftam, & alj Eliam, gl Je S "Prophetarum. Mos Miis 
/ p e ^ / ₪ \ NN Ch Ax % rophets, 
xd) amne ono ay wnd oi uama דט‎ mide Géry 4 | Exiic lw, AA Ao Alan , X01 0% 0 7 requ. SPESE 
poterit quis hic faturare panibus in = | NEC ipfi dicit illie: Vos vere does me dicitis e Ile- | "Tune 
+ 2 / 0 » כ‎ N B A € N . * b» 
dunnceraine wde 5oprdaa) ag rav im ו‎ 29 aj wr APA WG ,Vueis decia ua tore ti) ;' bd- 
rad Er interrogauit eos: Quot habetis panes? t/livero dixerüt:Septem. fpondens au “m oun ait ci: Tu ex > 
: N RNT, / VON C > A. 
x; empata currat moot tare adres, oi dt lob imd. d 46298 dt 5 06006 XA awr, ov cid y 24s or. 
Et — pracepit turbe diftumbere fuper terram.Ex accipiens Fe comming tuselt cis tve nemm : dicerent de e f nc cif 
/ כ‎ = - > - e » 4 ~ 
zÀ mapt rd Goto drareri tH A yita 460 6| se x, reri. TE WG Ma under Ager EL .דע‎ | 
feptem, panes, grauasagens, — fregit: — & — dabat difci- Et capit „docere cos quoniáoportet — אוו[‎ | hominis 


ag ipea di exem wm, dn A? vovifl y? 0/0‏ ו 
4 6 


mu Vila advo, dU neo iis turare, 00 dou Gis ug- 


וי ו 


l QA DpISINX; 


tatur, & * mlali fiat, Sed 


dico vobis, quia & 5 _*conténatur, 


A כ‎ / Z No c .שי‎ 
10 ופא‎ 0 wast Madge dud, Un x2) 2das * SEcvd- 
Venit, & fecerunt — illiquacunquevoluerunt, ficut fcriptun eft rio 


Anu y 1) troincwy Gol does idexnoer, rads !א‎ 
de : 


à co. Er veniens ad difcipulos i, vidit turbam i fuos, 
, / NE ^ N ` NS. E 
14007 AUTON, ₪5 Aby DCIG TEG 40774 €id cy 0 Ao 
magnam circa eos  & Scribas, conquirentes ? illis. ? cum 


` \ M ^ GO A כ‎ ^s 
MA or wry, 0) 9p uertit, ev Gud o wrie ג‎ 
Et confeflim omnis — *rarka videns leon, "mE & je 4 
^ / fw € ( ^ \ E] 1, tupea 
I$ o 600% rid 0006 idw y ד‎ 005060078 wa) (aou: ch, & 
| accurrentes falutabant cum. Et — interrogauit €xpauerunt: 
/ / / , > 
16 EIS PEV TEG ATA COVO GUTON . x2) znpames ot; Muj- 
:תד‎ | Quid. conquiriis | "apud — vofipfos? 2 


^ / ^ Na / eo 
606 , TI 0 Begg tavmny; * eos; 
Et  refpondens vnusde turba, dic: Magifter, attuli — "inter vost 


(7. Xrredtls cic em TE Uo, ame, didi oue, loco 


filium meum ad. te habentem tpiritum * fine locutiones 
M SEC 


SUY ior ugv wes ae iso 7790040 LAG OV 


* mutum: Qui 


Prvbicunque eum apprehenderit, lacerat illum, —& fpumar, א‎ 
N c A» M / [34 \ א‎ / x 
(18 — s: UU dy UTOY Xam Aeon, plos d &UTOY , 2 apelli, X) ָ 
flridet dentes far, &  בזשסש‎ 8 dixi difcipulis " dentibus, 


, x 2n/ tm NAN / בש‎ A em 
Filer ris ôd óvraz 00% 1 Enea) 0 
tuis, vt illum — eiicerent, & non "valuerunt, Ile aute n veípondens Potuetunt 


6 $ / 0 € י‎ Qui 
1974 Wa win 066000 1 sx ura 6 d? אלל‎ ie: 


lé, dixie O generatio incredula, ? ו‎ aped vos ero? ' quámdiu 
כ‎ ₪ E Ny d / \ E 
GO, 61776 w Pues dmsoc , tocador wer tuak ל‎ 
* quou[que tolerate von frre ipfum |. ad mc. quamdiu vos 
e Lelie ל ל‎ , patiar? afferie 
EG wore 060200 Vp , Qépers avy eis ua. illom 


Et attulerunt eum ad — ipfum. Evvidens. eum, ftatim ‘dvesouay 
א‎ ES y / NNN 3 ^94 ` . 
סדע 00/7( סג‎ reg e uuriv. so dy tury 609400070 = 
fpiritus | ilum: & feadens in terram, volutabatur $ conturbauit 
- f / 2 / ` \ בבש‎ 2 m3 0 ? elifus 
avivug Cam a eger error. 2g) ren v E71 Tie yie Anu A Mero 1 / 
fpumans, Et  interroganit patrem eius, quanzum temporis AT UpAT = 
כ‎ /t6 A / hy / 2 / 4 
t1 000000. KA 711 poma F ATEOA aur , 700 Agóroc Tra 
cft, ‘vt hoe fuüumefi cit leve ai — Abinfantia. 0 E EN ci hos 
^^ e / 3 eA F 4 idi 
6009 , Uc TÈT "69909 aum 0 0% eize, reudioSe* uy et 
Er frequenter Sum. וש‎ ignem jecit, & in aquam! mifit 
\ / 2 \ Mov Ne ך‎ 
22 VU לסה‎ avres x6, eic TO תק‎ p Eee 616 m 00 
i in: Few , 2 AR miferrus noflri 
vt. perderet — eum: fed fiquid potes, Vfaceutre*. nobis — vifceribus 
u 0 / 2 2, ?רבב‎ J di 0 / € ^ 
| We XNET סדע‎ V. AN Wary, Boiano iyi arral- 
commotus faper nos Ar lefus® ait — ilb: 184, fi pos 
AON ~ € Mz mw o5 M 
13 Seis tQ fuas. 6 d t סמשוון‎ 617% wal, To , ei di 
tes. ctedete, omnia pofibilia* credenti. 
~ ‘A 2 \ 
vac mswow, 71/7 dwara qul me dUorn.. 
Er continuó. exclamans pater pueri, cum lachrymis alebat: 
\ PA? / € \ R / / 
7 4 dexpov 6 
Credo Domine: 1/2016 mes incredulitati, 


15 molowe Boil usti amsha., 


autem 


* (unt 


ladiuua incre. 


(j^. Mes. e duültatemmes; 
id: voto In90UG Er clmvidiflee 


Videns auem Jefas 


Anes: camcirrert turba, — merepaiis iim immun- ^ Jefus conair- 
y y > / Py, / à 
07 Howes xd Oyos imetin red nv un md drag rene turba, 
dum, dicens — ilh: * Spiritus fine lecutione dy fürde, eo tibi EE 


2 9 \ A 2% . E e eft fpiritui ina 
TO, At^) Wor , TO 7190000 TO GAZA H NPOV , 5,0 coy mundo, 
impero, exi ex — c0, &neampliusinrrotas in — eum. Ads 2 ps 
/ / כ שי‎ N / 2 , גיל‎ ep 
Üonrdoyt, EAI JE durs, ry PANET 610506 cic טל‎ « precipio ubi, 
Et exclamans, & mukùm dilcerpens eum, exit*: & 5 
^ ^ \ / 4 N x *abeo: 
:> uy kL GTA amaedtap aur) , 00006 . 0) 


/ * ita vt muld 
fa&useft ficut mortuus, vt multos — dicee: Quia morus eft. dicerent: 


dt lefus | — prehendens manum eius, -exutauit cum: & lautemteneng 


4 ~ / - $ 5 
27- 6d ineo > iic ydede durd , iydpoy ,סדע‎ X) cleuauit 


cùm introif-‏ * ג 
furrexit. Et tintrieantem‏ 


; 4 «wn in domum,  difcipuli — eius fet 
0 , 0 2 30 ».qQ 
28 וה‎ 15 AEAT OWT GUTOV 046 וסוס‎ , 01 poc ron) tus 


Njeerrogabanr eum priuatim: | 100004 nos — non potuimus c.  Mecretó 


2 "a \ 2 € € ^ כ‎ 5 1 
inputov autor gaT id law , On nueg טולשל טס‎ cn- ! R9 


! licere — eum? Et dixit ‘ills: Hoc genus in. mullo 
~ 1 / NUS. >> 2 ^ 2 
| [29 Carci ל שש‎ irren Qu Gi, TEG סד‎ "fluo cw éd cni 
| poteft exire, Tf nw in oratione — &  iciunio. “nig 
di / , Se NP SN / 
Wa} ISNT, 61 lin Beg gA VSEL, 


Et inde 


| E וי‎ y  pratergrediebanier. per Galilzam: * profeti, 
N 3 M 
| 39 — my weier SEAT zretpezropdU oO d x ו‎ 
שו‎ omo | vet vt quis fires. Docebat ? enim difci- a 
\% 23» % M : 
| By הסט אס‎ ha ד‎ wa. id Ídusus 53 Tee uadh- + auem 
palas fuos & dicebat illiss Quoniam filius hominis trade- 
EEN, DEAN יא‎ T ^c. 
| TAG avrg, ty SAU aurole , 01 6 toG TO dV pA TOU Gg t- 
| tur in manus bominum,  &  . eccident eum: & oc- 
, D 3 / NN - 
7 xj Smo- 
| eifus tertia die refürget. Vli veróignorabác זז‎ 8 
N P. € / , 
12 דשל‎ TH Teirn 6 0 oí 05 iryróowy 
verbum, & ` timebant | cum interrogare. 


^ cn A2 - \ ₪ i 
T PMZ , 16; 5006000 To Guo tmepricu. 
Ec fluent ad Capharnaum, té in 


dono fat, interro- ! venerunt 


A2 , / א‎ / , *Qui cùm do- 
33 NASE Cic zyme pasi, ral y Ti obria "6 ian- miete 
gabat cos: Quid in via | tad |. vofpfis —ratiscinabamini ' tractabadis? 
ARAN AB S Al NEN 0 Ar illi 
pOT AUTOLE, TI C9 TM 0d d megg tauris doy lees. lüquidem in 
Dliautemtacebant: Kad inuicem ai, ratiocingtierant in / via, dex gd dif. 
€m» / Ay 2 / Q ./ a" s 
oi 05 igi zT rege aXAhAse 20 0% \ 55/0 èy rh Odal, Puaucrant, 


314 
| quis? maior*. 
j 


Et fedens vocauit duodecim, & air dfaAoyi- 
/ / S fj, SE y 8 ב‎ 
וא 7 וג‎ 0006 EDWYN ToU, 090% 4 6 opij 
ili: Si quis vole primis efle, erit omnium nouifimas, & 


* corum 
A v , - > = c 5 
סד‎ y Ans FAA pei TOC ENH y hora Tr za) 0% ra) “efe 


VU *refidems 


San&um Iefu Chrifti Euang. 


\ \ e \ € 
| iglUiro asl renee, ose "roc AeyAY, bn dese Sacr, 


ó 0% הל‎ eize 13 


32. CAP. IX. 


1 2 i ג‎ fenioribusy - 
multa pati, & reprobari oR ^ 
rode recy, א‎ rodowe dlou bad T aptsCuriezy, 
"à &'(ümmis Sacerdoubus - Scribis, %- 2 occidi, 4 od 
/ ; 
X9) 000 y KAJ YEIUMETE y K) Saone SUDU, ug) 
f palim polt tres — dics returgere. Er יי 7 ו‎ 
m - . ₪0 2c 0 
10) Pic ivipas dvac loa) xg) n ווק‎ roy Aogoy 32 
* apprebendés loquebatur. Bc הו‎ Lid GAR 5 rs ee 7 ud 
tada. tg] mego Ag eo Doc turrov o meoc , llpfao bT, 
"Qui are eum. “Ille vers cOnuerfus, — & — videns difcipulos 
r ~ 3 p M D א‎ ^ i'd N N Sura T 
pas wrd. © OdtUzngegteic, ng) idw Tots jug 
lcommimatus ^ (uos יק‎ Petrum, dicens: Wade : pot me fat- 
en / t £ 6 , 2 
Tuus — 000, Aur, rrt ja brricw pu gata 
^ funt na quoniã non fapis quae Dei", fed qur“ hominum. 


fv ^ ~ , 3 Ne 2 / 
ya, Uri ov 690/66 ד‎ TE STOU) ONNE TA F 290 
? conuocata 


Er * aduscans turbam cum > difcipulis us 
/ NX M A c € 
ו‎ Xy ו ל‎ aw Gic atris dut, 34 
me fequi, de- dixit ers: \Quicuugue vult / pf me fret, Ar abneget jd 
5 rw du (oic dec head av ire pou סג‎ e dirt prm ad eo 
femetipfum,& tollar crucem fuan, d A feguatur 2 me. 
FAUTON, kt) dedo È savegy UUTE, 1) aat oA ov efr ugh. 
i i i cam. 7 let eam: 
*faluam facere Quicnim voluerit — animam foam. firuat e, : perde : 0 
7 
, 1 diderit — animam (uam — "cea mà ₪ Euange- 
propter me & qui autern. perdiderit 


~ el 3 m Nox P 
evangelism, = Be J'y SroAton # url) avd tencr ê mot ro TE Vayga- 
ee j bie férualit ean. * Quid enim proderit bomini, 

: / TENS Rn aN 1 
Mov, ES goe דש‎ Ti PBPA 005 
detrimentum fi lucretur mundum totum, & 5 è mdtezuy ac EPUM. fuent 
faaramme oy eod fr roy KUT gy BAON, KÀ CM T va aie; 
faa? mutatio Ant quid dabit homo Tope Aimer : anima JE 
commutatio- 5 ג‎ es 
nis pro anima ii ri deu 0/0090 dvo alu elvis ade; 37 


fua: 


i eni , i ! in gcneratione 
Qui eniin erubuerit ₪ ₪ meos Jemen n genei 5 
* fi ce SN 5 
RAE 05 92 dy mtus uo 9 Me TOU tude A090t Cy ri feed 38 
ba mea ifa . adultera — & סע‎  & filius hominis 


"imuxó- Gian Mois; dpaprord , 9) 5 tj06 TS AV pai 7roU 


/ i 1 גי‎ fui 
Y erubefcet eum, cùm venerit in gloria Patris 
roye SAT wd y כ‎ N Ne ng ^ €^ 
lonfandeur. 27/0/0007 ( Qu? , bras EO 1 67 rh dogn F mede au Tl 
«um angelis fanüis. 


pH dyyiaor T dyiar. 


CAP. IX; 9. 


+ 06 híc ftan- Et dicebat ilis: | Amen dico vobis, quia füntquidam e = 
1 S e ב‎ bj ^ € 
tibus, Kai טול‎ wwie, aylw ayw pv, bn eic neg T dV. 1 
Fantium, qui non guflabunt morem, donec 1 videant X 
7 / " ג‎ : 
: éenzóstv, 01/86 ov ph yavowrwy 660 tws ar ida thi 
i virtute, regnum Dci veniens inde efficacia. 
, ~N f» F - 2 
Baaheiw ד‎ rod (AUD Qtr èr d wud wi. 2 
i + effumit Jefus Petrom, 
? affumpfit Et pott dics Ex T TNI. = n e 
x2) id úutpas EE, סיס‎ 60 ô inot 0 + 
lacobum, & loannem: & ducit Hn in mnm excel- 
, / 3 6 
עד‎ lanwbon + 1/00/00 , Q drape rots eic ג‎ 
y : : gut: t coram ipfis. 
*(cortum fum  "pniuarim folos: & transfiguratus ef à 
Í a SUN / pA a 
Xo HET idiay povos 1 MATE opt oó 9n 0 ו‎ 
i fplendentia, Ec veflimentaeius. fada funt 76 שר‎ candida dr velut 
E nara iudna smd tiem ela Germa , 6086 Mar wc 3. 
tcadidafacere. nix: qualia fullo fuper tetram non potcft * dealbare, 


/ e ₪ 0 / D 
yan, olea paps תל‎ T yic oU duva) Adonara, ..: 
" Er apparuic illis Elias cum Moyfe: & erant .\ elloguen- 


xg} On w Gig Mas cud utei, qu) ATAN 7-4 


Roun 


icum 


tes d Icfu. Et refpondens Petrus, alt Jelu; 
- .% € / 6 ^N | 
ric wd 10 xg) סוסקל"‎ 96 6 riPocAeplry ings, $ 
? bozum Rabbi, T pukhrem eft — nos híc effe: & — faciamus  “vmbracula ina, 


pab), aov bom iuas 690% e) xy mohore pp oulwas Eet 


| *rriataberna- tibi vnum, &. Moyfi vnum, & ‘Eliz vnum, 
eus eo) lav, ste) MOTET play y e) Ada ules. 
1 i x fci id diceret: — erant enim M exterriti, . 
« ftimore Non enim fcicbat qui JU im 
ou yap ide Ti agaon ices o ל‎ $ 
Et faaet nubes obumbrans cos, & yenit vot. | 
x2) Niero 1606 bronia Covae על‎ oi. gy SA Quoi. 7 
tchariimgs, de nube dicens: Hic cf filius meus ו‎ 
Cs: n ^ 1% / ל‎ brid € 5 \ 
Cx fic 062006 , AEJOVTT , QUTOG ESI 0 0 MOU 0 7 
illum audite. Ec | ftatim circunfpieientes amplius 
0 / [eJ] [4 , 
durd doute. x2) 6/6 ov xm L 
* nifi neminem viderunt, “fi son. lum —tantüm ! eum fi: 
(Mecum. 


L3 . N / ptc 
ode eidoh, 64 pÀ vov inoouð móvov ul .טש‎ || 
Ec t Defcendenubus autem illis de 6 Fonte, . pe $ illis 
, > 5 ^ ^ 
rprecepk illis yoyo 6 dè dural) vro TS beoe, dese ao 2000 ? 
xs א‎ vt nemini narrarent qua viderunt, fi non cùm filius hominis - 


uævic ient, AX » A er € A ^O / 
SMS di he pidon dingiocor) a esdor, ei uà ד 0 ד‎ ards 


ex mortuis refurrexerit. Et verbum continuerunt apud fe, 
3 ; 3 N Naf 2 / Vie \ סז‎ 
Cx vex pa avash. CÈ Abgor 600/00 eg; iavre; 

| effe: Cùm à conquirentes,  qujd I, , e mers re urgere? 

1 cfur- Um , ^ N 

bis sg refur gY סדוו‎ 16 Ti 601 TO cn vex põnevas luiu, ; 

t Quid ergo Et interrogabant eum, dicentes: ‘Rui dicunt * : Scribe, 

c xg) iryporay aurov, Nsooyec, Un Atem oi opa parmi, x1‏ וי 

"aw qui.t Eliam oporteat venire primim. * 116 vere refponden, ait 
wW 1 


£n day Ji} IX men; ; 

illic: Elias | quidem veniens — primnm, rteflicuet omnia, & 
la E RYE \ ^ "NS 2 A 

Gu coit nA das Ap EN Y ceo G » Prong ed ordre, qo] 
quomodo fcriptum eit in filium hominis, vt muka pa- 


rd; yiya erly EI my YO TÈ 6210 pairrau, ha mAd rre- 
- 


1 cra venerit 
pmo, 


"CAP. X 0 
deo in 


ad ' vxorem It erunt 


tur fuam; 
א‎ M ~ ^ wv / 
8 cera eec vl) דה ו‎ x tovt oi dvo eig e i 
"carnem vaan lraque ins api Munt duo, fed vu / card. la vad, 
Sapna ular’ Gee ovren eig) dvo, aXe ula cece. 
| Quo deno Deus coniunxit, homo ne n feya p. 
2 0 0400 ced midis, di Segoe ii sees, Cera. 
Fe in do; no iterum difcipuli cius € R coder 
סו‎ — xO TR oiia rau of yanri durd del TS dum | 
interroga ierunt cum, Er aic :וו‎ Qu cunque *abfòluerit * dimifetit 


| 1 1 zp mory UTOY. xA 1% mide 66 tay acon 
yxorem fuam, E. duxerit aliam, n cam, ladulteriurd 
comnarutíus 


T YUVIN AUTE, ₪ ganhon doo, pira, tr wri. o. 


s EA vxor — "abfüluerit viram fuum, - nupfcrit alij, 


| adalat 


dimiferit 


I2 aids yuon רקשל‎ è diea PD aun AAND; 
meechatur. Et cÉrebant ili "paeulet, vt tangerer. "patuvlosj 
: / [5 
13 uoi xara. xd) megri reg wrd mudia, Waar 
ilios. ^ מאשש‎ difcipuli 1 e var. offerentes. tauren coma 
n'inanantut 
aura oi ds uam € ETT שוש‎ Toit mescqietuar. Seb 5 
"Videns vero Jetus, שש ו‎ di, = ato abe Sivi ite Quos cùm vía 
\ de 
14 idovdid .)טסו‎ igaranmige > 2 erry ww CT: agers 8 ל‎ 
Fpmerulos venire ad me, d ne PEOR ueriris cos: nam talun | * paruvios : 
dia, prac eese 9 D n 900 "דעש‎ F ו מ‎ [enia 
eft P inn. Amen dico vobis, qui ifquis non AJAYA 
15 éon (acia 1 dla Atego v pir, 00% vài irto, 
receperit regnum Dei velur “puerulus, non girar in illu * pariulus; 
den) ? Cao clar ¥ 060 006 meud tovg uù 6062. n eic 7 ico plexaris 
EC 1 vlnu complexus tes, ampo nens manus fuptr rio : PAL 
16 go eret A a Lo opua, "nore ras ved ar im à iura, uem 4 
cum cgieffüs 
Þenedicetat Fr * egrcdicnte eo in viam ל‎ 
704 à red x?) Cu 7 duid eis ód ל‎ lrovi 
tadewirens qada, & qeiuqutent eum, roga! ar cun Jj Ma-, e 
/ X אי‎ TUS Y 
«»9900pg A0 nc, goturethces סד‎ ET porta ps s: Ar qvidam gent 
gifler bone, aud Ron 5 vuam arernam Y hareditem? to 
LE 


€ SA ; 
00 dyahe, m moho i va Lobo axwvioy xdnesvouior; ? percitiamà 
vr. [eíus" ci; SD me dit cis bo bur ? Nemo bos * auteni 
11 6b inxÜc émet wre , Ti pe AAs aor ; 00 ala- 


dixit 


nus, “fi nonvnus, Deus. Pracepia n Pi, Ne adul- ‘nif 
₪ 3 AQ 6 \ DI A. 
19 Bc, 64 MÀ 646, 0 9106 . ras WGA cid ac, ג‎ uot- 
teres, ne cccidas, me foreris, ne ‘filiordlats, ne ‘falfom tefie 
? N / A NN A m ו‎ 
avon, p 060006 UÑ HA lic, uà Aebdtuapmpian AD rl Hse 
| damnum . deris: honora pauem Des matrem. : Laudem fe 
טל"‎ fang’ ד‎ TO 7 gou xT unrieg « sun 
fille axtém 1efpondens, ait illi; Magifter, hzc omnia vat 
€ NY P KETA 
io  0ds?woxeAOuc cie awT, 000/26 TOUTAN GV TU, 
obfervavi à  iuventure mea, «At lefus * intuitus גי‎ 
> .- / 2 / / € , ` 
1réfUAGPG lw CH 607706 ue. 6 0% סו‎ 6 
eum, dilexit feum. = dixit ei: ML tibi deefl: — vade, 
bus, idrice ret, iy AT wr’, w aorvsepek’ iral, 
qu sciquelabes vende, = da abso & hanen thefaurum 


dca ae vro" , xj doc cit ilo nei, xg) Leis סוד‎ 


Intuens aurem illos Icfus ait: Apud homines 
/ Are Si ae / V5 «& 7 
é uera 0% ó intg AAs ODY did pirrols 
impofibiley, — fed non apud Deum. wr enun ior funt "eftj 


douia(or , dX où ody rd Sud. reve P diwata bi 


n [s % veni fequere m ed ou auecm. FU 
\ / y 
èr ov ead" 1 00 6 anodou 91 | mol d'a TY caved. quod 
Lt vno whe in verbo, abit fosndlatn — erat! PA conti 
| f'attis 
₪ : 0% suya +7 riya, daiXde Avv puoc’ lub + ו‎ 
i enim habens / culrates multas. Et circun'piciens letus, * pofi fficnet 
4 / ts ^ 
1j 2 ar דודל‎ md. = wy ered 6 ו‎ 
difcipilis fuis: Qum dithcile lopes Iqui pecunias 
awa (Gic ua Sardo שש‎ , wae 000000 dire asuma DEM 
pr fei an regnum Dei introibunt, 
terret 616 ml) Bailar TE Sod 01006000 
Ar difcip pi ' expaucrunt in verbis eirs. Ar P áutein 4 
24 — odi panel 00 EM Gic סופ‎ durd.. 6 0d) reni 
telus iuifas reipondens, a: it illis: A feme difficile hilo Suds 
1600 Tr AU ער‎ A Ve wrk, ria, was dV so ^ov Su éd 
eft conha ntes in ו‎ nls הו‎ regnum : "nal d 
` 
Gami” mmo oras bn Gie 3 eic alu) Gacaetay 5 rigs 
Dei introire, Faclius enim eft של‎ wd 
^ ^ ₪ ? 
25 78 9200 eig QUY. Uron Teagh yo Ca tel uno dy 
C ramen acus tranfire, quàm dicem in pum 
R FvugNias © paqidec eos Ox i gei 646 T 0 
Dei intrare. * Hlivers T peclehant»t, dis T 
m o 2 ui mag 
677 rod 61000000. 010% auos d Kenh G Ai soir 
centes ad fe ו‎ Et auis poteft ? foruari? wr, 
0 ₪ f faluus fierit 
govrec סא דשל סט‎ Tis dwiare colin, Ec 
4 


27 


apud Delik D * Capit « autem Petrus dicere — e fen, "It 
» 
ody md 91d. 10060 05 0 4006 Acyd wry, ל‎ 
CF dii mifimu s omnia; & fecua fumus 6 
iucicddhngidp WAT, sg) WA ou d acl sot. 
Ee refponders letus, air; Ar xe dico vobis, nemo, 
N 3 / 
19 7 agp Proxeidelcd inside, 7 ₪ UU», oud tic 


eft g ii reliaverit dor m mis aut fratres, aut forores, — aut pauem, aut 


ו 
| 
d Yo. 4‏ 
À‏ 500 תל Vw 06 d piney onian, i dd eA quu i 2492022 , À‏ 
ו 


marem, ew visum, at flios, avt agres, ima mà d cafa 
ra ‘proprer mé & 


cius 2 1 VENEY T propier Evans 
sai Ium: Qui 


patter; 1 2 7 HT tava, 1 fee, d er ex 
Euangcly, - ve accipiet men licia nen c in 


idy yh Aen grov lenhas foveat vw) 67 8 


jo ary Mo * 


fecundum. Marcutn,. 


62% 


»mnium  minifict. Heuer puerum; farit eum. in 
fy funy Co) dior PPS. 
ry reo 1006 1 Ago rruid ior, 5570 cy àymo ey 36 
*quemcüm m edio corum; % vlnis continens eum, ait illis: 
n / 2 Yo o > ^ 
agp pTO oural, d Wags X acia iot Qu), C178) 00700 
1 pueris tect- Quifqu us h ו‎ pues iv "im — exceperit in, nomine 
REA Üc bay Ww 3 router neidio d'énra] אד ל‎ 7 
1 meo, eR * exi e pt: a qu d n n (xcebtrify non. n.e * evetpit, ied 
tilap MW, ius è diyer i 2 0g tay but deen), e ex ius diyet, ANNE 
is qur 2 lanta me. Refpon: lit. veo | loannes, - dicens: 
milit אי‎ f. / y 2 
T שקיע \)6סקל‎ pla. amne tbn di ל‎ lacie Alor, 38 
iin Magilter, vidimus מ‎ 1 Spomine HS o ciicientein dite 
/ DA 
didáonars, id ria rd ovouan cou Gn eai orm dat- 
m VA qui ROR feq Uuitot ג‎ X pro: iibuimus ne Ts nen 
porta, 0c ov» dronov? i nud m no oau Ton, nge ` 
tautem / וו‎ nos, Ar les? a Ne א‎ eum. 
^ h Eus ant A 
Notite PON Aog JeF nui. 0 dÈ indo eizra , UÀ KWAVETE QUTOV. 39 
Lvirtutem Nemo eni: n, eft qui , faciat icffcacram — in nomine meo, 
ovdhis yap / עד‎ 06 orig Cuwa or) rd 06/71 MOV, 
1 maléloguide & vo flit ard maledicere mili. Qui enin sim non et 
me. 2 dito e°) TEYU KERONO yao Mus. 66 yÒ ovx 27 40 
Quifquis 6- 
כ‎ 2 A pro vobis eft. Me enim והות‎ vs po 
nim potum 
dedentvobis XEO UJ, Cap UJ) bew. 06 29 àY MOTÍTNÚMAG TO- 41 
calicem ey] aque an nomme Agro qua Chrifti ee amen 
aíosoy 0006 eau! 0609 pov , on בו‎ N71 
perdet dico vobis, non * perdiderit mercedem foam, 
Ayo uii y oU. pan Pero emi TOV putty ד‎ . 
fex his pufillis AX ו‎ fcandalizau eritvnum mirum credentium in 
erédengbat מ‎ òc ày 00000 ל‎ eye id pu gay / yo rig dorso. 646 + | 
ו‎ me ‘palebrum eft ei magis fi' D unii t mlarts 
tor molaafina- £r, È, neo bew 0 דעש‎ f LANNOY , 2 Qe ETU Aido € MUAIXÓG 
ria 60110 eds, — (ne, Los un ew, tr 0007 in mare, 
& in mare > À ב‎ 
mitereur. — EAT iF Eon Aor durd , 1) > Bilan?) ei 7 
* bonum Ec fe da izaucrit j^ manus ug, abfande iam * pul- 
35 
ל‎ cav cnawdaAily oe rep oou, Xaoxoor uml. No- 43 
i debilem thrum tibi cft I mancum na yam iroie, quar m duas ma- 
Aby ool 623 על020‎ 646 Tu) 6 6 6090807 , | ras dvo yel- 
nus haben alite m gehennam in ` x mem inexünguibi cm: 
\ף‎ / , ^ NV» 7o. 
ו‎ pas ד‎ AMANI eic Ty ones, eic To TUPE dorson 
t moritur, wbi yani corom 5 ? finitur, = igs non exunpuittr. | 
Üzra 0 exa Au eum ₪ Adi ra 15) T wip ov ‘ccm, 44 
*bonum Ec fi pes wos — fcandaliza te, an pua Juss pileln um 
נ\‎ \ C , 4 ל‎ 
i KJ $2 O OUG OOU cra Io Cn oe; ró nolon GU TOY ab 45 
ixternam eft ubi introire in vi an cla: dun quim. duos pe des ha. 
y 
: Zi mor aeai ei T Celw 2v, Toug dvo 700 
mini bentem Piaci in E ennan 7 7 253 ing 7 
Sig nisinextin- 2 
uibilis, re DoD lin, eic 7^, tewas , eic To ₪ qup qo a2 Gsgov' 
moritur, Vei vermis corumpon 1! & ignts non הא‎ 
imu 6 cnó ang turds à TATE, סד‎ mip 6 yu’). 
? Quod ו‎ fi oculus tuus feandaliza: t,  cuce eume  ‘pul- 
*bonur $9 No €^» , Yun Ro 
Hu des Q tayo 00 22.406 gov nandun 0$, 6/646 OWTOV Kg- 7 
uiton ebran tibi cít 1 vnoc eiiam introire m reg mun 
Ady ai br uordQSuAucy eias di €i rla paneku TÈ 
tmiui Dei,quám dnos oculos habentem. taci n as naa EH 
(co: i do 000 £ogrms Banw eic T yews ל‎ 
$ metitur, Yi vermis = innon *fimtur, % MERE hon ceme uitur, 
mru 6 0001 dry i i madra, N = wips ofinu). 48 
Om ni isenim ne falierur: & ionis viĝina fale fa- 
adt à muel iNdicerw , wai maoa ucla dA) dA- 49 
13onum 6 lietur. d Pulcbrum 0 3 fi vel fab infulfum 
` N 
quad Siar ry. עלא‎ dac tar 0% סד‎ ₪ ₪ 9 
* fuetir, * fat, in so illud condictis? pape n vobis Ko & 
7 ₪ Tivi ro 0 ; ץש הו‎ tauri, 62% xg) 
7 
10 A AMIACIC. i 
CAP X f 
*rlta lordands Er inde exurg ns, verit in fines ו‎ Indzz, e n 
Kduidw drasa spo) eic rd boxe t טס‎ D^ 79 1 
visis Iordanis; 5 conueniunt nerum | turba ad 
\ 
minor T8 lopd vov. ₪ 4 courropiorry TAAN yÀs DEIS 
אי‎ & , ficut cofueuerar, iterum docebat illos, 
UTOY , xap c eloiles, era id'iduaucy WTI. 
Ec accedentes וע‎ inrerrog abane eum: Si 1- 
xd) mess Adore o 00 Emp wrr,ciib- 2 
Fdimittered | cer viro  Vxorem Labeler: tentantes eum, 
tay 0900 y usan oA ica; "ru eC ormec umo. 
* At "ile autem relponde ns, dixit eis: Qui 4 טסל‎ is precepit Movfce 
0 7 Ame 000% ד,‎ ái דוש‎ o posit; 3 
*Qui + מו‎ verè dixerunt; Moyfes" perniilir lib elum, lelftefiemir  icnle f: 
y repudij 01 0% ino «oic triple fie Mor auczaío fov yega 4 
ו‎ & *aifilue e. B reipondens eis: 
Quibus 
xg טסל‎ UTA שא‎ Y סל‎ 060 i erue e Gk, 5 
Ad duritiam cordis veti  fcnplir _ vobis precept 
\ 
acs ex sAnesxagd ian id oca er tu jv rlw rela 
* creatura, iftud. Abaureniiniuo * eliam: vafe: lom > femmam זו‎ 
TEE Sd Ji ad yi oen 0A ¿ 
ravrlw. viU t af ois eric af Lov Y í U troingey 
1 Propter hoc cos Deut. Fr. dixit Nau fa. ו‎ re'nquet ho- 
tadhærebit 2 wrow O Seog: 2 erry, tr ex Cl (a ea Aeldeidilon- / 
'>2090%0( nio paire fuum. & m ₪ nm, 2o * adglutinabi- 
Adopuu. TOG TOY matkou add, ng] TUU דוע‎ > HG) DEIKONAN Sh 
, 


- שב .גר 


n m -- cq o oL 2 


a 


34 GAP. aR. Sanctum Iefü Chrifti Enang. Ca ET, 
tempore hoc, gomaz & fratres, & forores, V E ma- Rabboni, vt | videim, sAr 65% ait illi * autem 
< 
Ty napa vo roo, olxias, DARADE ka) dy qa? xy jh- E falban), ih iva &ya Ao. ó dé nestc err wre, 
tres, & filios, & agros cum perfecuticnibus,& in feculo , Vide: fides tua ו‎ fe: & confefiim vidit: - 10-  Ffaluum fech 
(est, €) rue o igesa KO aril 2y rel adiri so Swe dite 
TÉeotc, 15 900065 10 ₪696 לק‎ die» s נא‎ cy TW 0/0 TC image Á isic oeu kori ct * t tet aye Ae ye DI. nuo- 
futuro *ventuyo ^ vitam  «tetnam, Multi ALME pimi xA gachani {defi i in via. feüni 
ip nop 0 TONo d Y tao.) mezru ti) | Aou Smet rd ioci ri odd. 
nommat, % ל‎ primi. ELCHE in 4 i 
cadre, x2) oi fora toi (eor. ouy 0% Cy TH dy 3+ CAT Xr A. 
t precedebac aíceadentes m Forde ber E ferat eed ect 6 Et cdma appropinquarét id Hrierofòlymam, 4 Bah phage 7 
: 2 etofofyra 
ilios | dyaCakrorrec 106000 y r) li wesdywv turi 6 in po Kal ore tyyilovow cic iocum Ap. , e ey ii) Behaniz 
4 ה‎ fus & Y mirabantur ₪ fequentes A Dolce EC al- 2 ad montem Ohuarum, —— mittit duos * difa- * ex difcipulis 
. pu ] Ny : 
oie, xe | | 0 Got o, 0 0/0000 Sou 00060000. it Me סל שש‎ T) 0% 1 i bua yt Aet dvo A Má- fuis, 
t quæ effent fumens iteraa duodecim, capit cis dicere UR pulorum forum, Et dicit illis: Abite in ¥ וש‎ 6 quod 
É, O S N e ; 
€i cuentura, eaa av radi Tog 000%. s nad 6% א‎ Tu א‎ 2 Suy AUTS xy Ae wei, Vmagre 667% xij pay 
Tua ipfi euenme, Quia e afendimus | i» Hiero- contra vos*, & flaum Introcuntes E eum, inue- sef, "illu 
ו 79 : ג‎ 
ovre. זע‎ cv 600% 7 Tyran cud x24 Sig 6100 606 0 2/4008 
fol lymam;: & filius hominis tradetur principibus ucniedis pullum 


ligatum, (uper qué SPA hominum fedit: *adhue 


ceri dr dor deduudor , iQ עס‎ ed eic 0900/70 nend Ime 
l filyentes — Mum,* adducite, Ec i quis vobis dixerit: Quid Vfoluite 
? ^ , / 
3 \ ץד דעס‎ aya yr. א‎ Edy nc úuiy ay, vf 
facitis koc? dicite: Quia * Dietas to ל‎ babet: & conünuó * Domino ne: 
HEITE TETO; ATATEN א‎ ₪206 durd. acean Eyer 600 ccflarius cfs 


6 lur m dioit huc. * vtbierünr autem inu = pullum 


rior dt y) 2 edeg È rraAov 
k januam foris in biuio: & fol- lante 
Adio rege rlu 34. pay otr TÈ 0/0005 , x AVov- 


uunt cüm, Et as *ilhe eiu, ו‎ ilis: — * de illic fani 


nR * Et abeuntes 
4 QUTOY טל"‎ (\ 61 dh. : 


ligati l ad 


5 ow לע‎ \ iu ד‎ IW Gne] 27 tasoon aic, "^ 
Quid facius, foluentes — pullum? אי‎ verb dixerunt cis ficut “Qui 
6 74 06046 AvoVrec Ò 7 oi dt 70 


praceperati lefus: 8 dimiferunt 


dub Et duxeruat — [illis 
7 ITALT 6 inged c* x; dOn דע‎ xg) pagoy 2 
pullum ad ו‎ & C U faperinsecerunt illi velia Jenta foe limponunt 
NW 
mado wese È inoud ג‎ 060 à wa ד‎ june avr 
- fedit fu per eum, Multi autem , Veftimen: ta fla 
8 to) Cudo irr ured. TNO) d$ rd iudna avi 
ftraucrune in viam; glij avten) frondes  cedebant'ex arbo- "de 
, 
Íceoour eic rlw div" donor d SviCa dius tkorlor mT d'év- s 
ribus, % ,fermebant in via. en Fare e I qui pteibang; 
9 dor, i ig pu vruov ic ¥6dty . xg) oi cerdsorre xj Esueque- 
bantur 
four clamai anr, dicentes: Hotanna, benedi&us 
oi 002.00 00 Tes tre 27 A5ovrec, laeva doy oe, 
? veniens in naive Jomini: Benedi&u * veneni QUEE 
m ente 


LoG 0/6006 Cp 06/07 "סטש‎ 


regnum j» nemine Darmini, 


Yquod yenis 
60 ל וס‎ ja 


Paan iW paris |. noftri Dauid: ' Hofan- 
Bac ola. ès 0/0/00 06/00 $ T TUTE)C Wd duGid wouy- 
DA: m * מ‎ Et זמ‎ m B Sroa} ymam Ie- * excels, 
£5 
LI yd èy 00/0 xg) 6109206 eic iso eso óAupa, 6 in- 
fit, in d am & Veireumfadent שאי‎ 4, yt tem  feircunfpeáis 
~ 0 
0506 y EIG TO ICY . jg eA poe דל‎ 006 iidyy omnibos, cda 
8 ho iam velpera 
eria 1e ra, exiit n Berhamau)] cum Al effet 
dan! 0 Wege, CERA eic 00 ע‎ pa "e dud של‎ ; 
? poftera die exeuntibus X Bethania, "alia dic odm. 
exirenc à 
12 ₪ Ti] 9 6 0 ₪ Y Brevis 
eluriit. 9 videns fcum à longe, habentem ל‎ y NINE vi 
TERA id 2 diflec 
AN x2) 1009 cur pates CNG 5000 QUA, 
venit, fi One i inueuirer gu ea. Pe iveniens ad cam, nibi peùm venis 


FAS ₪ dep Unga v) èp wri. n AGAn ]דעל‎ dw 


inueni E nen folia,  nonenim erat tenipus שה‎ rum. 


tipo el udi QUAAg" QU yap lw nuege agas 


Er re(pondens Iun, 


* ni 


dixit ci ‘Ns amplis ex te- in "lag 
i4 ay Saone 6 inceds , 6 עשתל‎ avril , nner Cx ood tig s 
aternuin bseme — fru&um m anducet Er Į audiebant difipuli eius. I quifquam 
2 alova. pndeicrasrrdr Gago x; treo of לע‎ ₪ 


2 
Et veniun 


"^ Hierot oly mam: x * inereffus Mu in ? cdm introif. 
I$ xg) EPITO cic 1/6000" 2 7 )ססות‎ eic ro 


templur ?, carpi ciicere vendentes 


egy, 24 Cn AAA em ד‎ ZI Aou Tet 


2 templo: & 


VA ementes 


kg) doe ovras 


menfas nummulariorum, & cathe- 


ond i «pd x x rac paml ae dU rcxavCie aly JG ד‎ xabt- 


dras vend ienuum cclumbas eucriit. 


, 
deze P סה‎ A OMA TY Tas | 00/6500 aris pes. 
Et non inchar vtquitg us transferret ran per templum, 
16 ys “Hater iver Tie diojtyiy 006006 dye TS iseci, 
t docebsr, dicens cis: Nonne fcriptum eft, Quia domus mea 
17 XO 0 » A94 ,דש‎ ov 0070700 0 0186 us, 
domus orationis vocabitur omnibus gentibus? | vosautem 
01006 esc Jie tw aera) maa rol: éO-yeaw . ;Uusicd8 
קב‎ feciftis eam fpeluncam latronum, 6 ב‎ Scri- t Quo audite 
| ג‎ 8 izoiirare QT az fAmuoy Aus div. zo) lovaey oi yezu- 
br, & x principes Sacerdoti x quztebanrquomodo cum perdereni: 
prorrties oi 60 0506%6, HOY d fuo «xac à? מל"‎ AC uci" 
= am E n as turba admirabatur fuper 1 quoniam y- 


é Dobo TO ^y yap עד‎ ; ôn 2% 0 öyàoc Sennori 5d Tj SE YAN 
6 


do&tina eius. Ee cùm FRE fa&aeflet, cgrediebatur 


‘apie 


lex 
כ‎ Adeyi durd. Ho óra bys te 6% » 060 EGO + וח‎ mand 
euni: E * mane adambulantes, Y iderant Kies trav (irent, 
i29 Tg MOA x TEPI t 5/76/0000 eidoy X T ova | i aridam hat 
| 1 450 עה‎ à radicibus, recordatus Peirus, dyap- 


2I 07 èn fi dal y 


| xÀ dye uma eic 6 TETEH, phono 


. 


afe-‏ ו 
ג Sacerdotum, &" Sctibis, S Cec fun‏ , 
pia, KA oi Yeauugrca 5 D x Tuxewovom ant bayad-‏ 
t, & rradenr eum gentibus, Er, illudenc‏ 
34 סלו “umalo. 709,1; jj ax Sade à aumo 60000000 wA‏ 
*confpuent cü, 1 = flagellabunt um, E * infjuent diy vt‏ 
xg) SEVA pulse wre , HA‏ סדע S iere rd ₪ lgaaydcovow‏ 
occident. eum, x tenja die refurget.‏ 
dyagioeraj.‏ ו 6/7 ודד ow Gy‏ ד עמשל" 
Et accedunt ad eum lacobus & loannes È Lik 2e.‏ 
xd) eseodiropáUoy) iwr 100606 Y) 10009016, ol to) Ce- 55|‏ 
bedzi, dicentes: Magilter, volumus e quodcunque; pet cimus‏ 
Cediriov,Atgorres, 60075 Uto Dp T Iva diay ederfiaco iit ,‏ 
Àt faciat nobis. nulte vero dixit -eis Quid vultis  !]%06 me‏ * 
ue 36‏ דל 06.90 nud. 0 dè exw roi, Ti‏ סוסל ו 


M Sls antem dixerunt ei: Da nobis YCYnus ie dextris puss, 


vobis 
Bored oi 0% rmortwrd , 0% iiv, Wa eic en digi vov; 57 


78 Scüioribur 


tuam, & ahus úm; 


ad fimítram d vnu ev, filis — tun acd in Rona tua, 
E xd) cic ele Vorup aco itg loup & ri) doen ow. 
* autem t lefus v "ג‎ cisi Nacin quid petaus: poteftis 
6 0% סש‎ cizre tu (git, ovr oldiere ti aire, 008 
*calicem quem bibere "Meus quedego Ro; ie bapufino 6 io SU. bapti- 
3 mei dori dd sire, סד(‎ ued $9 Barti- 
או‎ baptizari? "illi ui diverun ei: Peflimus. 
Poa laial; of dt emor wrd, duud ues. 39 
^ autcm Ar n EE eis: Quidem ca! rm quen dis bibo, bibetis, 
de J 2 incat eirw awroje סד‎ (AY) Trorheior 5 yw mankan 
bapufmo auo: ego baptizor, bapiizabimini: 
4 
Vocal de: m qi Bali ug. diya Bariil ouy , Gaii mosca 
xtecani nicam At 160064 ex dx mir, - ex ו‎ meis, non 


vel ad. fimillra, 


qi 0% ea Sina] or diay mou, 1 cE 60 ל‎ oy usu, oux to 


! vobi, eft meum dare?, fed quibus paratum cil. Ec audientes 

* ג‎ 3; 4€ / y + / 

W) 00‏ סדוו budy dou, AAN ol‏ וה 

decein, caperunr — indignari de lacobo & lc2nuc, 
€ (V 4 / I 2 1 ^ Q5 6 A2 Z 

oi שת‎ iptwG ₪ MUL 200600 X04 1007/00. 

laute | 1 4 cos, aip illis; Scitis 
aute: * LI - ^ r4 0 ` 3 ^ p 
0 dt inreg 0 plot TOUS, Ayd iwi odut 43 

1 גת‎ qui viden- quia Sexif'umantes punapi ari Renee dominantur “eorum, 
V cis, & pri J iva rzrexverd/avow מל‎ 
“eis, & prin- 0 ו‎ xem) € vr טרס‎ 
cipe: é magni eorum . "licent tia vtuntur corum. 
spen xa) וס‎ Je yl Aon urey xgreboundCovor עד‎ 
+ Non ia autem, ent in vobis: fed quicunquevolu erit fieri ree 
ל‎ ody oUm» dé ca] Ey Uudy* daN Ôg tay ג‎ Pit pt- 43 
^in vobis gnus iu MN aes T minilter. ey ic E Pus Ax 

yas Cpu ult, icy vw 0 ₪ Oey 94 ששו‎ 
* effe, fie primus" , etit omnium: fervus. i Em filius 

, A € 

Name ix meds, עד ל‎ 000 206 494 22 Ode TE 
Fv maininta hominis non venit * mnilfsari, fcd Ynuiniflrare, A 


yetur 1 
byt mimitra- dig mou 00% NASE d fao do , aNd ftare xg) 


ger, & darer animam fuam ENDE pro | maltis. 


* rcdemp ioné ו‎ ay rlu) 2 xlw avr AVregr avr) TANGY. 


ET veniunt i Hiericho, & proficifcente co 
KÀ fpagrra, eic 6/6. tz) } Cua 6000 durs. da 46 
§ plurima mul- Hiericho : = difcipulis. cius, * Vela 2 filiu T Timi 


Wade | ford Y לו‎ dur y) > OyAov hutov,, uoc rijaaiou 


Baru TE cRCUS, fedebat — iuxta viam mendicant, 
A 
coripusocd OAS CHANG og Fw meget. 
? Qui cùm au. 2 at yis quis lefüs Naratenus — eft, capit | clamare 
n x2) dxov cuc Un וו‎ S re wesc Voy sited test d» 7 
4 *& dicere: F: n Dawid  'lefu, mpe t miei. Ex as 
* commina- A 
Bnet iy > 5/4 6 doc 0600 incu 3600 pe. rA 0 48 
ו‎ x muli — wt MEE tie autem multd  magis nabat: Fili 
aura TANI T We 0700 ' 00% TMA MANNOV redo ui 
? przcepit Daui d, m ו‎ mei. d fans ? Telus, ds illam. 
dE, Enn pus. XC 66 0 ,)טסוו‎ 6170 QU/TOY 49 
: A vocari. Er vocant czcum, dicentes ei: * Confido, 
* Animzquior dre iot & AN ass UNA 
eo, furge: Qui S lag: xg) QOG roy TUQ AO! ,A50r UUTE apott 
! Qui poo excitate, vocat te. Ul autem abyciens ele "m m um, 
£to fuo 
Veil 2 ו‎ ONA ca. 00: סקל"‎ ZAO To leroy UTE, 0 
teum, refirgenr venit ad 7 T: refpo dens dicit 
drag) RAO «oot Toy טסו‎ 2 j| Saone Nals c A5 j1 
ו‎ el iefus Qu jid yis faciam tibi? „At czcus* dixit ci; 


wry à inoctg, Ti 066 momore cos; 0 dà rubs Azra vm, | 


^ 


CAP. XII 


MMC. 


E 


Nee fcrip Euren hanc legi iftis? Lapide em quem repro. 
io awWdtrlw yegolwravrlw d dyeyrare; M Sor C oy drsdbxs- 
bauerunt ad 07 antes, h pice fa&us eft in , c caput an guli, 


Mama oi 0100000 ד‎ Cer egunon eit parlw "לשו‎ 


A Dor nino fal tum eft if Rud, d eit mirabile in ocu- 


ir hg XugÁou tuC ebay ^ E tei שש‎ ue ev 699uA- 


lis noitris. Er quærcbant eum “pendas, & timuerunt "tenere; 
1 a > Q2 
12 gig no. m ^ eL Qus à avr 670, 2 0060/0700 T 
turbam: copnouerüt enii n quo nid ad eor parabolam M, dixerit, % l hanc 
bho. pacer 53 ön wed: wri T «xa Corl Eve. wg) 
edd eum abierunt, Et וזו‎ ad cum ? relito eo 
ב‎ 
13 00/76 andy drriASor. xg) TOGENE edt UTOY, "ex bhai 


gola Y Phariftorum % Heredianorum, vt cum l cavtarent mont, 
q ifi fi & Hetodianis; è 


ras FQubrcuicoy גל‎ ogden ay i va 29% 0060000 aol. © caperent in 
Illi autem venicnies dicunt ci: Magifter, fcimus quia verbo. Qui 
oi dé éASóvTec 2o ovaw ama, 3 Sold טש‎ ôn 
verax es, - non cura efl tis de nullo: arpi in * curas quen-, 
dAn9 ic ei, kg) טס‎ pédet co שש‎ 0006066" 008 AA ererc cic QE Ie cnim 
faciem homi nup fed un veritate viam Dei : 


~esowrroy dvd pnw, ANN er 090/00 rly 00 by T ₪ 


doces. Licet Cxi dare, לש ל‎ dabimus , 7 


14 


non entm 


Poir 


* tributum 
Adina sesi % 00 עמק‎ 00 oud , Ù o0 ; dbus ; d שסי‎ x 
- dimus? Mule vere fciens I eorum Soper, ait illis: chen it 
G lorum, 
Sunday, — 6 0% eidos dureh ספל‎ eiri apis, n 
Quid me | תס‎ Af me m ihi denarium, vt vdd: 


ai | la riiediler, Oper D לו‎ Tra ido. RM 


| Tull aut attulerung". de ait illis: Coun imago M & qd ' d 
16 — oi dè וש‎ uoj A roi y Tvog ixay aU mI xo n 
inferipic? Ii autem dixerunt ci: Cras. = refpondensl  Fautem dicunt 
| 17 ,הלט‎ ol d iov aud, umm esc. 1 TOLLIS p. 
jeu, "dixi illis: Reddite ? que ` Cs Casts & pnr 


6 6ססטוון‎ , 6470 roc , SAOSOTE TA 20/0700 0000, KA 


ge * - Dci, Deo. Be mirabantur luper co, * funt 
qu 38 dnd rd . ky) iu uao ia rm. 
Er l véntunt Sadduczi ad eum, gy i dicunt l venerunt 


18 xÀ Sporty cad שאל‎ weg: QUT , oliive Aegovaw 


| 1 ine ioe eie: dicentes; 


= ery Cm; en n. $ - 
7 " A ` errepi. 
ai dsuow pii iva), xg) דודר טקורק"‎ aur! M oYTeC; 0 
Magifter, Moyse fcripfit ^ nobis Mie ti cous — frater TU 


i» — did eua, puoig סל‎ ndi im ear mot d d AGE! vt 


mortuus fuerit, & mrs סג‎ , 3 naet ncn te sligu We yt? filios 


aoa, x2) tema yuving, xg) Tewa ui Qi, wa 


accipiat ‘F aer cius vxorem ipfius, SA p eec ie. 


Dal eno dde tbc durd 7 yod xa and, cerae fimt arep- 


men frawi fuo, Sepreni * fob erant: m pumus tergo 
20 yy Tu aAA דש‎ ina 03015 \00( joavy 0 eRT 
accepic — vxorem, & . *moriens non reliqui fem th. 6 


ost ute, ny XroFviortoy ovr adie Grippo. trefi&o femi- 


accepit can , & סוה‎ a nec ifte ne> 


- ô 060/66 02066 urls, v ^ 007790005 7 


| reliquit & rius fimiliter, Er acceperunt. cam 


it? dite 0" ty 6 ClO ouv Tat. x9) 2a eor toro 


feciindus 
11 


femen, 


i feptem: & non re'iquerunt femen; Mosifimk oronium defurndia eft Vcailiter 
E] / 
01 i cla , te QUX d OUI GU spat" tudm qi Tey an oue 
& pius 5 crgo Mis Sione eic n refurrexerint, cuius 
; e Yi 
23 DI yuvi. ₪ 7i 1 ouo. det dt 98, שד‎ dac da; 7006 . 
ferum crit vxor? nars fepten habuerunt cam vxorem, fde his 
“enim 


ts yunk; oid ina swo turiw yuvaina.‏ ומחלש 


Ec . refpondens lefus, ait illis: *Nenpreprer hoc ^ er- 


f ג‎ 
* Nonne idee 


: N ey 1 ₪ ^ , ^ 
14 xy) Pax e1Ouit 0 Inóotc , eimen ₪200: , oU d TEG mAd- 
ratis, non fcientes רכ‎ neque Vefficacian: Dei? F virtutem 
96208 0600076 שד‎ papas, undt T 0000/0070 088. 
Cim enim à morni ielurrexerinr, neque nubenr, ney ie ל‎ à nubentür, 
, 
25 Oran JÒC Yexpoy 0000 0 ga ugcor, ove a yp 
ל‎ fed a ficut Angeli א‎ in cclis. Dei 
crovrw,aXN eig! 006 d^ וט‎ oi Cy ד‎ i 
2 ; * refürganty 
Dé AG m mortuis,qu d" excitantur, non legiftis in li- D 
16 ald: venga, & 07i iien) oot d diiyore 6 TÌ Bi- 
bro Moy yfi, fuper — rubum quomod o dixerit ilii Dens inguicns: 
àw uecioc, 67r d Baru de aw turd 0 Ste, Maur, 
Feo! Deus Abraham, za Deus Lac, x Deus lacob * i funy 
7e 
22) 0 006 066269 w 2 0 Sede ionat, D 6 Jedci lanwe; 
Non eft Deus Dew סוה‎ "un fcd Dew viu iaram: vor 
ל‎ N 
17  OÙXESIV 0 0g 6% vexpaY , aA Suc Cui YTY; UEG ARPA, 
ergo multüm erratis, Et ? aceedens Le br Scri de Scribis qui 


* ^ ^ 

+ 5 gw RAV 70\ 0000605 . 
uin illos 
MATEON, 2000/00 UUT Fever reir ados ón שא‎ tubig 
"refpondet, interrogau it com, quo (d 6 HIS im omnium mádarum. 


dzrexe one empor wwr mia ig) medm mas dy GAH, 


PE «reocsAUo ci. cg T [eaja- a 


conaquirentes, * dits gu pulclre | allis 


adierak 


barni * qudois beng 


! autem 

u 0 à n Y tman i 
| 11] 1 refp ndit ci, gi Ha pt rimu m omniun ? ma 2 וגוה‎ efl 
19  Odtinowca7etoLOn hurd 6m Gem mac a JJ NT- 
| sorum: Audi Ifrae; Dominus Deus“ nofter, Dominus vnus eft. * tuus, Deus 

M 5 / TFE Ne / m» 

| Adv, drove ineo, xv 606 0 bc dd wernt Cic ocn. 
| - dilig 2 Dominum Dev m tuum % rote corda tuo, 
30 2 0 0 TOY 006 cov c) / Gn Ps xapdías cu 


& % ou nas tua, A s toa Vcogiratione tua, s I mente 


utc ric Avxiic eu, xd) 2 banc ric dfavoias oov; D» PN‏ 2 א 


| " AE ME ל‎ tua, Hors Pom maudarum, 
| 8 SE hug ד‎ laos cuv. ai m DEPTH ITAN: 


E 


fecuindum. Marcum. 


CAP; XIh 


male dixifti, 


oss. 90 ₪ Rabbi, ecce ficus ‘cui aruit. 
HOTADE- 
AA wre , pabG), iden ouni lo" amp ase: 5 6 ( 
puy Et reipondens lefus, ait ailiss. HAs fidem Dei. 


^ 5 ^ / > [ED ^w | 
אסעטל" סא‎ 0066 b 1006 ABA writs ד4)‎ misy Jeg. 24 
Amen enim dico vobis, oa red! ו‎ 3 Tor 
auld gò Ayo לק ט‎ >, dm óc dy eiri val dpe GurQ, ap- 23 


in mare: no : | in _cot- 


$n, x, BANT cic? S dAgosar 1 uà Yare y i xap- 


n joni huic: 


lere, % mittere 


*quodcunque - 2 fvo, fed | crediderit guia 3M dis — fiat, tet ci 3: its 
dixerit, lx a TE aha mew 6 ona 4 ו‎ fea] avid üdy 
₪ dixerit, Propre thee dico vobis, omnia quocunque oran- 
/ 
6171 . dz 7870 Ato Ui, grau Bou dy 909006 24 
à accipietis, tes 5 reise qu Ha | "acapins bd Perune votis, 
* cucnient 


Buon ainia, mewere Un Aepubdirere, 1 tsy Uv. 
Et cim 2 5 dinurute Rigid h; xabetis aduer- 


xg) draw shumte mwesrd yolvor, dQiere em ד‎ 6 


fus aliquem, M: 5 Pat vefler qui in cali dimutat vobis 


uA TVOG כ‎ ives i 0 rrevriip בש‎ XU 6 ow 6% očevo agi ú miy 


* ad orandum, "orantes, 


Iech, 


1 peccata ve- ? lapfus ₪ "si wr» vos nondim Meritis , nec 

m IA 
Ero. AA ! 06776060 יט‎ 60 aplete udt] 
x cux veler oui m cælist, dimirer V lapfus 


t vobis peccata Ó mil GU o ó €/ 6% 0000 ; S 00/09 va d 


veftra. 


aM 7 vA veniunt  rurí fus in Hie cl mam. Er’ tem-‏ ל 
liio, Uy. yd) Epo mada eic 5600009 nyw Tul ie-‏ 
plo. deambulante 1f, accedunt ad cum tumin? Sacerdotes‏ 
pd eamus durd, toon) «vesc aum oi 7 2‏ 
feniores, ER dicunt‏ ,500% 
ol lapses, x P aii i$‏ מ 700 ;202 oi‏ 
j poteftate In qua Vawlforitate hac faci: - quis tibi lies hanc‏ 


Tpoiefatem cy mola Houria TOU TD TOAG; D ric 1 עו ל‎ (2002/7 


Sanem dedit, t sta facis ost At lefus" — re'pondens, ait 
2» v CO 
סאל‎ iva Oro. Tose; 50% inove "Woroxei9elc ime iy 
illis: Intetrogabo vos & ego his myerbum, & refpondete 
: UT / / N ANY , 
l &u Gig, E7ré ooo That U uag naye wa ADJON , xa) Serox e NTA 
& poteftate mihi, & dicam vobis in qua '000006 hac faciam, 


N > me / = 
A91 , tod ipa iudi &w mid Jeouria radra mid. 
Baptifmus ex b ominibus? 


[D lim ua kodwwóo af E ovegvod SLE à H ded 0% parr, 30‏ סד 


.loannis de cxlo erat, an 


15 illi cogita- 


ant cum, Refpondeie ,mtbi, Er Vrariocinabaninr an i fèn d? 
חל‎ 4 6 2 1 
rer 172 ups. שא‎ EAO CWO coo ^c éau Tet, , %-3 
? nobis, Quare centes: a dixerimus, 6 alo, ל‎ o non cie- 
| gorrec, tav טלוש‎ plo , cE 0000000 5:61 s duri ouo 002 br- 
; Si dixerimus ^ didiftis ci? v $i dicamus ex honinibus, Yri- 
timequs 
cour wri, aN erro, oe C dvO pason, è £90- 32 
mebant populum, .Omnes eni: n bab: bant loannen quia ye re 
~ ^ / el 
Tes 00070 roy Adóy . d'auwmec YÒ 67 TV 1 , dn Borg 
: Propheta lerar. Ec — refpondentes, dicunt lefu: 
/ 5 ^ 2^ 3 9% 
megonrng lw. xg] Sones טסטוון ד ה‎ , 33 
5 Er Icfus tefpondens, ait allis — Neque ego 
` 
oux. oido ur 1% 0 0006 So Adsl ; AMA wT, PAN £y0 
ù poteftate dico vobis in qua * avoritate hzc QE 
Aga duly Cy noia 6/0000 ToU TO. md, 
^ 
CAP. XII. 46. 
* loqui: Ec — cepit illis in x *dictre: Vineam ve; 
Hyg) Ka ipea o 2 wri w 0602 Ay, duziAdvaéQu- X 
SHCUn noU, 3 homo, " Y oreippe futt fepem, & »dit la- 
Tow dy Serre, x Ben Pery Guzen oM 
‘cam, & — zdihcauit tt dieu = clacauit an agricol % 


viov, 0 5 0 TUIN, KA 136 um QUTOY yopi, 2 


* in eregre profeá tus ch. zo m iit agrico as 


dand fuites. 1j dz ise P Òe Te ga- +‏ אע ול סקל" 


por feruum, vt 4 agricolis froctu 


pe מז‎ ja ag i yeopyolv Aden האל‎ TE kasd TB 


tem- 


VEGA de 


* Qyi appre- vinea: B. autem [mentes eum ceciderung  — dimi- 
hentum | 4 PE " 6 2 NEM DEA 
entur aurriAdavog oi à € 200607 QUO £O Cia, AWE- 3 
ferunt v ns Et itervra mifit ad illos alium 
` / , / \ 3 \ / 
ciihay 60. 35 X AY QT 6691€ Coe UTOL 000% ^ 
i contumeliis feruum:  &illum lapidantes, הו‎ capite vul ner os Ne asliga- 
: ~ ny / 
aliccerunt. QU AOV" zaieivov NSoboAicarrec Cuidado 5% dae- 
uerunt yaboneratum , E rurfum alium mifi: & 
A WAN uao. x) TAAN io ATESTACE xæ- $; 
* quofdam illu occiderunt, d plores alos; Ihe sein rdentes, Ves 
* alios 00 0 nran i > TION DU dot, TO LY / ds ECOTEC 7 
h } ab $ Cdi 
א‎ chariffimum ved j occiden ites. A an wc ergo An i fil ₪ m haben leum fiam, 
0% Saron 0 הל‎ ouo ta yor 0 y d ATI TY dvr, 6 
mic & iam ad A nourffimum, dice rs: 0, ia. reuere- 


| 


1 
סי" ו‎ eiroy megs 4 


aq tse 2 שמ‎ megs ל‎ A & Tol Ago, 07 6/0718 


tur fh m meum. ו‎ aq ola dixen nt Bed 


{Coloniautrem bun 
Fadinuicens: carrey vov jo Mv. 

fpf Bred | bic eft 

טע 6 ד Un cdr ow nane 0 arox‏ , לש 


Exapprchendétes eum, 


D % 


hare venite occidamus 


cum, 2 nofira erit heredita 
Pe zum 4 
iwon, 157, W ego ii TOM 


5 


hs , "CS 1 
xa) 0606 task: $ 
oci iderunt, vincam. 
e rela » xg) 6 ₪ ree Aor Ew Wa, מ‎ 
gui id ergo Aa iet do 5 sinus Venier, & per- 
iow qiio 0 niero T dis voc; 0600 ( mmo. 5 
det & -dabit viiiea 


NE UNDA A , c 
Mears jap), Xy ducu? duasAara ariig: 


v^ 2 cerunt 


C ved 


colonos, m alus. 


ow mov sat 


TPE rer Arיונק‎ CDM NR 


CAP GX TIL 
bella, ed bellorum, ne lturbemini: oportet enim * fieri: * opiniones 
6 ym w ARN : 5 
TONEMIUG, 1, KORE .סקל‎ 60 , uh 506300" ATR ued ו‎ 
fed nondum finis. eos 
, y NA > p j 
BAAN od TO TEAC. igen Dhat) 59 V9 Yoc êm 0006 Leon 
& regnum  füper rcgnum: & erunt terrzmotus per. loca, 
x 4 YA 7 צר‎ / 
zoj 00764 70 Qai eit. xg) Sema] cem ug) x2 ros, 
& ה‎ fames é turba. *hnia dolorum שת‎ 
M AUN 4.3 OEP) ~ 
qp $00 T24 AIMA RA TLALI. af sa) d WON TRITA. 
Ri Apat autem vofimeriplos. Tradent enim vos lad cem, 
D .)\ + fe € PS ATP / ^ + A 
ל‎ Paimre dt vues taure wg dru 30 vas Cis ov- "fynagoghs tic 
fios > ia Y fynagogas ^ pnr, É ad duces & pulabitis, & 
: 3 A jj ante praideg 
50/6 10 ei cusa aras Jancis ro Gor עסו‎ xg) e pa i 
reges fiffemini caufà ma in refiuuonium illis. ter d 
7 / 9 COE) / dex P d 
Banhtwr sr nos Werey € M9U y AG MapTUEL סדע‎ 
Et in omne 4 gentes oportet primüm | przdicari Euan- 
v ^ ₪0 c m \ 1 
at, eie vr TA, re Im d megrr wnpunfuda, vo day- * UNTE 
gelium, "Cum autem duxeiint vos uadenier, ine np, 
€i 
1160 . drwy 0% dyyd uc dua; 0100600 דוס‎ ju) nolite prasa- 
preanxicmini quid loquamini, pec  prameduezani, fed quod gitare 
N , 4 n ` PES 
900/06 דוו‎ , unè jeAerame , dN ota 
dat fuerit vobisin sla Bo id  loquimini.nonenimeftis vos 
PACER ND "oc m m. /» e 
do Vui Gp cuei rh OPA, TETO 649" ₪ yap ev Úe 
loquentes, fed fpintus fanaus, Tradet 
. ~ RA ^ 
110i AgAcuOTé, dA TO mvi ua Te dyon gdur 
autem frater " fratrem & pater — f*zanoo, (r in- * flium;& coi 
כ‎ ^ 3 yas cd יש‎ 
0% adtapòc 00% QUi eio Savay J ד‎ 0 , ifj éra- fargen: ilij 
Sargent nati in parentes, & more afficient cos, 
/ / N ~ ^ 
Vang zw.) reuse Ez wie, Suserwrovay awmu. 
Et ו‎ V exofí 62  omnibuspropier nomen meum. 
N» / € \ / 
65% iow pipor mm dyro df סו‎ gu . 6 
queen, permanen תו‎ finem, hie faluuserit. Cùm auté videritis ! Qui fugis 
, 4, G 6 
14 0% Vmueiva cic 606 tr 09000[( ras d$ 1d yrs "5 
abominationem defolationis, ^ prelaram à Daniele *Prephe- 
S 2 , \ . 
m d 6 יט‎ uo. dpud coc, ro pnd 220 daviiA F סי‎ * deber (qui 
ra, fantem vbi non'oporrers ( legens intelligat) tunc qui in cgit 
% BOA p dXi* € כ‎ , 18 , e» N Munt, 
; U, £505 O7ICU QU 4 OGVZYyQauoYy 106170, TOTE 01 CA TY ' א‎ 
ludra l fugiant — in mones + Qui aut£ fuper "do. "te&um, 
0 / / + 5 N * 
15 ieduig 060 מ‎ eic rd bpn- ô 0% fori tg dma- iy. 
mum, ne delce: dat i | domum, nee inuceat © *rollerequid de 
DEAD : d vt. 
Tes, UÀ ster etri eie P olde , undt elsi o mo derin ck alep 
domo fua: Et qui in lagrianexiienton | revertatur lagro cft, 
CA HE NEUESTEN GU N» LA 
16 P oixíete avTE X94 O eic TOV a5 00) «V, pa EWIG pinla rco 
tu - pok tollere 4 Vz ו‎ "mw 0 
, 7 ₪ 7 - A A Nora 1 
17 eic T, TÍTT, apy pde oy avrg, gas dè reig èp יל‎ 
vtero  babentibw & n'irienibus in illis diebus. 
Nis pe e 3 re, 
6-6 vols C 7 ול‎ cy ueis F Rhenus. 
Orate veró vc' non. ^ fiat figa vera — hyewc, 
, À + £ t 1 
20700 ss d Y Wa uÀ in) f Cu dd 600106. 5 
Erunt cenim — dies illi Uribulatio, qualisno facia ejt — talis tales ,guales nó 
Y ifo 0% 0 "n Hane Z, fuerunt 
toowTa 90 ai nutpey cueva UNI uc, ola QU "tov miam | sisi 
ab initio ? conditinis,gvam condidit Dens vigue nunc, ל6)*‎ non * ncque ficar, 
dw ap YAG wrioetc, רל‎ 6 She, Toc 78 קש‎ xoy ou pa c ni bre- : 
\ : 2 3 
fit. v Et fi nin Dominus die., non us 
/ OE RNE R / 
7 x94 €i pn 0206 602060009 Tag 1/4 , ovt 
l/ruaretu? omnis — caro: fed propter clectos quos — cle- 
À Y / N / , J à iy 
dy 4000 on ware dipl * aNd dz Tots 6 oc Fert- 
Eit ? contraxit dies: 
B / Ner ; 5 
1 aG, 60060005 ras iuipas . rg) TOTE 20/9 nG vay 
dixerit Ecce bica Chriftus, aut ecce illic, ne  crediderius. ’ 
v כ‎ \ t 5 DC 
cin, idot 620% reste, À, idot cust, uà דוד טיק‎ 
" Excitabuntur enim p'evdochrifli & vfeudoprophere, & da- "Exurgent 
כ‎ / l 4 ^ Ax ^ f 
i1 tyap) 9 600 oyerso 2 "6605009 00 ds s — 
bunt figna eS portenta ad feducendos, fi Vpofüinle, ₪ ciam 
~ J M 0 ^ 
הסט‎ LEE X5 Te mot, es Xeroz oaa, ei duuaoy iA 
cle&tos, Vo: *au'em ajpcite; 
M , / 
13 TOU CALA€X TOUG. 
vobis omnia, 
€ m / 
24 UUW MAVT. 
tionem illam fol 


* Exatabtur enim gens lin gentem, " Exurget 


? Initium 


* Videte 
lin conciliis, 


10 


in morem, 


lodio 
1j 


+ non fianr. 
18 


19 


centrasijjer 
V fuiffez falus 
E: tunc fi ous vobis * breuiauit 


“eft 


Ve ג‎ ecce  predixi 
€ > 
Vusic dt BAerrere’ ל‎ ~egipnrg 
Sed in illis diebus poft trib.la. 
354423 3 J^ e 
₪20 Cy 0/61/07 1/6606 LOTIA- 
n cl conrenebrabitur, & luna non dabit 6 a i 
כ‎ 2 e / 
[07 i ceAluinod 00/06 (0 
fplendorem fuum; Er ftellæ cali crunt de- 
/ € ON. N 3c Art / ₪ יש‎ 
15 0436 avril RÀ 0i 66066 TË oU epa. boevroy Cx 
cidences, x > quz in calis |  coneutientur, 
/ + N 3 ^ es 
rrinlovreg, wai duvide ai & Git envoi ('ע0%260000‎ 
Et tunc videbunt — filium hominis venientem. jn nobi. 
A M Nu ^ ^» / 3 / ג‎ Z 
xa) TOTE Blov?) ro uv TE dv pesrrou ĉo 2/0/00 èr vsgi- 
bus cum ? efficacia multa  & gloria, kc tunc mittet 
/ ~% N / 1 (a 
27 Ague A 00/0006 morig ATA X) TOTE YeroseAsi 
: angelos fuos, &  congregabit electos fuos à 
, גא‎ ^ 
TUU (^y yeAOU, AUTE y Hy 570 UA aet TOU, dsrT OUTS GK 
quatuor ventis, "ab extremo terrx víque extremum cæli ” áfümma. 
/ כ‎ / J ^ » 
Tray 9 ayiuwy, irr’ Arego 06 drepu omg, as 
A aurem ficu — difcite Ci 


dá 9 2 ב‎ parabolam, Cum iam 
"ao 0% ric cuxie ud Sera vla) «xSaeoA ul Bray 336 
ramus eius tener 


; er, si ל‎ folia, cognolcatis 
כ‎ , \ ^. 
4AA SOG UUP c 7p ל‎ Rin), 15 exQun TE QUAM. 21/0/0678 
quia * prope mílas efi: Sie & vos cùm hac 
& 2 N ) 94 re 2% el Ne “~ c "ללה‎ 
19 OT €y'yUG TO 25696 66 OUTS 104 U EIC OTI Qu 
videritis tafa, quid propè o ad fire. 


» 1 0 > : p 2 
דור‎ nope, 000773 dn Vy de bow 23 ל‎ 


*ergo videte. 


* virtutes 
3 (unt, mouey 
buntur, 


} 
X 


? virtutc. 


28 


fuerit, *nata fucrinz 


*in proximo fit 
i fieri, (citote 

quod in proxi- 
mo fir in etn; 


€ognejcite 


San&um Iefit Chrifti Euang. 


CAP. XIII. 


£r fecundum* fimile — 6 Diliges proximum tuum ?vf 
/ N 3 
1g) dsbrieg 5/6916 aim) ,dyerrices È סו‎ coy eic 31 
teipluoi. Maius horum aliud ה‎ non s 
». , D 
090070 . pelo quU qty ANAN CI To 0% EST, 
ע‎ ait illi Scriba: *Pulhró — magiftet ín ' 
/ 2:9 , 
xg) ir דעל‎ 5/0407 606 , tarde didaauabs iar 32 
veritate — dixifti, quia vnus eft DURO DS "m aling ars ei, 
5 Z y ` 3 כ‎ 
020/00 irag, On Cio bgi OTOC Hy BA 87 6 aw aw. 
Et {diligere ex oo cordes vA ex oo 
xa) 70 aganay aury SE tans © xapd las y 1) el GA m 33 
intlledu, & ex tota anma, & cx a foraging: k 
/ d Fd ^ קו‎ > 2 : 
! 06096 n 66 danga uae, Xj ole Anc A 100060 agi TÒ 
diligere proximum vt. feiptum, Spe. eft omnibus holo- 
N M v. 5, 2 > 
dor TOV BANT IOV 606 bavriy, AAI c rairar T] A0- 
cautomanbus — & facrificiis. Et — lefus* videns eum quód 
VOR EUN Ea - id. VES \ 2 Y f 
xat ud Tto TH Wad. 150 inao 100 wry Qm 34 
bordar refpoiidiflet, :טוה‎ iUk Non longè es à lc 
, / 5 , qul, , NS NS )q Ba- 
viwweyds drrineAIN, CAEV UNTE, טס‎ jMoxteg ei NTO 
gno Dei. Et nemon ampliwaudebat eu interrogate, 
- ? / D- A כ‎ 2 ne. 
adeia TS Sod. w) ovd vlc BHEN ETON MZ Qu vo? repr. 
Er rcfpondens lefus, — dicebat, docens — in templo; 
LU €» m y did. / ? it d 
xg) roxa Selg 0 inaws , $054 , dida oxtov y vof. lepes 35 
"Chüiflum fi- Quomodo dicunt Scribe, Kod . ו‎ fili ME Dauid? 
Bora ei «rac Aguas oi YEAUMATETG Un Ó eigo Uoc boi 46/0 
6 dicit ipfe enim David  ldixie in fpina Ps *Diar peonon 
1 5 3 z ' 
Dixit wre 99 duG)d. cir &y avi um dyiw, AA o nuetro 36 
domino meo: Sede à  daexiis meis, donec ponam inimicos 
/ / > ;,,0 LÀ ` 5 0% 35 / 
md nvedw pov, als 0% d zia טפ‎ tcan Da Tots tof piis 
tuos fcabcllum pedum tuorum, HE uL Dauid 
co 2 
ow, "star Cop TU tod uy cov. wre oww dubld 37 
dict eum Dominum: & vnde fihus eius e Et 2 mus "nuts 
D + SR a 0 E ^ 
AeA tris veror row ioc durd Geh; wy 0 ל וד‎ 
audiebat eum libenter. Er dicebat — ci in doctrina. 
\ , ^ 
Huoves durd nd twe, xg) fo uic &y ri didi 38 
fua: "Ripa à Scribis, , PR I in dtolis 
, / t^ ^ 
avid , BAezere Ser) TY) יק כ"‎ F Qu Orto Èy 50% 
deambulare, — & lfaluiationcs in 3 fru, = prafifiis- 
- , ^ * a . ~ è 
unani, Xj daracuécOrTdooexis 1) DEPOR- 39 
שת‎ in , fynagogis, & Mprecuns in canis: 
, 2 Ct ^ ` 2 / 2 GA 4 / fr 
daas 67 T cwagwgal,, x, mepTouhirias cw (oic deimyois 
3 denorantes domos viduarum, é pee longa 
+ / ו‎ HUS al ^ 4 M 5 
וס‎ ATED oV Tec TAG 016 T Mpa) 00003 MAX. 4 
erantet: hi | accipient ו‎ TRE iudicium, 
e a / / / 
«ves cx yopo sri Anor) וש‎ neima. 
Er “fedens lefus contra gazophylacium, afpiciebat 
EY / t3 ~ / 7 , 0 , I 
שא‎ xgvd iau 0 inoue HATAN T Jal 00 2\ 0 (Ut pq 4 
guomodo turba — iactaret as ' in \ pazophylacium: A mule 
2 1 y ba 
wd; 00yAos BALANGA na Ax Eis TO galopuAduiov i; aoX- 
ti diuites iatabane — mula. "Et? venie vna vidis 
+ 3% ^5 N 
Ao) zat (GA QV ל‎ xoy 3000 uda, rog 4: 
pauper, finiecif minwa duo, quod eft quadrans. 
- 2 ern PAIR fit 
Morn, eas Aerie duo, 0 &Q1x0d eme. 
Et ? adiocans difüpulos fuos, ait illis 
^ / ^ VRAT OE Kat o י‎ ^ 43 
Xj eoa Nido Tot MINTS 00,010 role, 
Amen dico  vobi,quoniam vidua — hac pauper, plus omnibus 
AS ie / c \ ~ 
dul) Ayo Judy , Un fi yhes am zia y zov TANTAY 
miei inycientibw an s garophylacium, 
/ , 
PCAs TW Lanbrror eic, à JaloQuAdriov. 
Oinnes enim ex L redux dante fii inserunt: hze verð 
~ (Mu n ib t 
ravi À ox T8 6002000006 au (ois Garo * aim di 44 
tex penuria fus, omnia que habui “sei, ios au 1 
[283 / + Di € 
enric 6 ד פס‎ amarra Dou. eyo Gn A cy , 00 TOY 
viétum fuum. 


Bioy avriic. 


36 


*aurem 
8 eftilli: 
* ranquam 


* lene 


1 vt diligatur Nd 


* tanquam 
* maius 


"autem 
V fapientes 


*iam 


*audiuit 


* Caucre 

* aui volunt 
V altari in fo- 
ro,Et in primis 
«achedus 
federe 
* primos dif 
cubitus 
t qui deuorant 
* (ub obtentu 
prolixe ora- 
tionis; 
prolixius 


* Cüm veniller 
autem 
V mifit 


3 aonugcan# 


* mifit qui mi- 
ferunt 

lico quod abús 
dabat illis, mis 


CAP. XIIL iy- 


Ft * egrediento ils ox templo, ait ili vaus ex 
LM - / 3 Ld ₪ 
Ka? 6/6000 durd Gu T8 090 MA um eis ca 
difcipulis — fuis: Magifter,  afpice quales : lapides, = * qualia 
7 Mgr c3 did 07006 idt moramo ALJO) noTan 
edificia, Et lefus refpondens, ait sll: Vines 
- 2 n 
זט" ור 10 ולאס‎ 0/0 erry aua ONG 
* hac magna adificia? Non relinquetur lapis fuper 
* יב‎ a / 
Tautas לס 0 יד‎ ; ou uir 060 Sos הלל‎ 
lapidem, qui non X 1 diff luatur, pe ? ftdente A if . in 
AS o, 0c טס‎ ui דהא‎ Aw S R. x2] xo piov durd eic 
monte Oliuarum, contra templum, interro pavene eum me 
, ^ti ^2 0 \ 
מד‎ 5696 TW Uuud, zgrwavn TE 1670 impair GUTON vq 
watyo Parus & — lacobus, — & loannes, - Andreas 
, יר‎ , 0 - 
ld וש‎ mireos sg) 100000606 w 100 g irdheas 
Dic nobis,quondo ifta — kerust, & quod ngano quando NIE 
N 0 ו‎ N 0 
erriiud OTE TAUTE 65 a, 1 TATO cnpeior Grav PENAN 
hzc omnia  confumimasri? "Jt lefus refpondens 3 
N « Ao - , 
qui שד‎ raza 0 הד‎ AEN, ó dè moig מל‎ 
illis cæpit dicere; 1.00, nequis vos Ia: 
/ 0 € ^ 
& Gic, pao AYAV, B Aree ume UMAG merit. 
Molti entn — venient in nomine meo, dicentes! Quia 
j > 4 »/ / 2 u 
qr 0159 (AU mora, ל‎ rd OTOMATI uu, At ovmec, on 
multos feducenr. Cm autem apdictitis 
^ 
dray dt arov onte 


7 cim cgredee 
getus de 


quales Grua‏ ד 
gurz.‏ 


* bàsomnes 
magnas zdifi- 
cationes? 


"dapi" 


4 
xa TO AU 

Vdeftruatur. 

clin federet‏ ז 

* feparatird 

Veni? 

Terit, 

* incipient 

$c 


כ 


: & 
ego fnm X 


ty eir 15 TNS ו‎ 


XIII. 7 


/ 


iie pasate nobis, Er #+exitrune difcipuli eius, "abierunt 
6a 0-ה‎ A PE ,\ ו‎ 
1 Cei rupi mue (14 nui . XH 6 DATIV 01 007761 AUT, 
& venerunt in ciuitatetn: & inuenerunt ficut dixerat illis, * 
\ > KIRI A7 0 27 DN 
x94 VA Ow eig Tlw gro * 49) Wew 4/9 O5 errat angie, vg) 
parauerunt iid = Mi erel faĝo 0 vcnit f autem 
27 60 ay To 70 5 Xd) 0 lag Hui שש‎ neti DETU 
cum duodecim. Et di vue bcnribus illis & ur inducá- 
PAZ )4 E AN ZL 
18 u7 22 ddig. 2 7 4/0 ov Us 4 cz i07- 
tibus, ait telus: Amen d 60 vo אס ב‎ vo n ira- 
TU, CITY 0 100% alas Agu vu, én eic dev 701 D Mog 7 Paqui mandu- 
dec me, N cum Be Ui: Amp opea: ed i, Cat mecum.At 
19 duo ue, 6 itoy peT ius. 


oi dè סד‎ AUK, 
«i dicere cl * vnu ad vnm; Nunquid ego? ¢ 6406, א‎ iss jm Am 
D > AAs wr &cxal ci eic , tmi RO >aNAoc, uim tw; Qui 


4 autem réondens, ait Mi^ Vnus ex duodecim, ד‎ qui intingit 


* lingalatim: 


ód} 0 ללוס‎ Quis , 646 Sur 0000 ô tu- na re 
tingens cu in Gry Jjfé quide elise ho- 
e \ + Aנ‎ 
Caria voc a ל‎ eic סד‎ PuCAlor. ó Jp toc TS dv- 
minis vadir ficut | fcriptum eft de — eo: Vaau tem ho- 
Spamu iri, 000620970 «ei dur Sai 0% relive Vo 5 
mini — ' illi per quem. ARS hominis * proditur, ה‎ 
Spamo neiro dv ov 6 06 TE dvo prov mgdidita' 
NPulchraerat cei, fi non efler natus homo ile. "Bonum 
xav bà wrd > 6i o0 eo [97וט‎ 6 29.90 eniro. 
Ee manducantibus illis, 1 imens Tefus panem, 6 benedicens — laccepit 
sg) éco lóyrty arr aC 6 מס‎ d pror, (600 


, fees 5 dedit hoc eft 
[2 T xj édioxcy uic, x, Ciz, Mí ert, 00/0" דד‎ bA 
co ru is menm, m ius cree, gratias agens 


AA up. 2 Sages hons 


dedit eis: & bi berint it 23 ilio omnes: 


eis: % sit: Sumite, comedite 


"accepto calice 


20 


21 


21 


23 


L4 ^ 
dicey ducit" xg) enor SE Z way rraivres,. 


Et EL illis: Hic eit Vpn 6 meus noui te- 
xg) eire Gic, TETO 60170 uA MIUT Tit HLG SY- tefindenr, 
flamenii, gui po m iR EE Amen dico vobis, 


cyl) tgw dui, Cn yopa 


iam 
Mi voue m 


Ghume, ד‎ a) roo dl En uoo dor. 


hear bibam de genimine 

Ön 00x $71 où pàigríc cr T ovi uae A 2//04(\ QU , G Tig 
diem illum, cùm lle d bibam pounn in regno 

Cueiing Tay auo ivo xawdy Cy Ti banneig Ti‏ ו 
Det. Et dy mno dio, exierunt in montem oliuarum.‏ 


Sed. — xg juae GERA Sor ic 7 bese T Acta. 


ft ait eis lefus: Kuid omnes fcandalizabimini 
Sd € M d / / 
x9) XA Qu (oic o inode , 9m וס סז‎ 
in me in nocte = ב‎ eft; Percutiam peterem, 
₪ iso] y ד‎ runt) UT, in yegay, rwr leon? roten, 
& difperge ngur oues. Sed — "poft refurre- * pofteaqud re 
7 aa Ald ipi: ב‎ 
m gt pri NGE ) TA 00607. My n à 
xtfe mé, prxcedam vos in Galilzam. zi M 
, 2 COTE / 
vai ue, coe od zc VH eis T ו‎ 0 d t wiFog 
lam alii: Er li. omnes fcandalizari fuerint in te, fed non ego. [autem 
2 €^, 0 
ונל‎ y Td ,  cirratrg crardzdiS how) Cp סט‎ AX dx iof. 
Er ait illi lelus: Amen dico tibi guia ru hodie 
, ~ , \ 2 / ו‎ 
ַא‎ AoA audo inte, lw Ano ומס‎ , 071 av chpusegy 
in ג‎ hac, prius quàm bis d pes veciferari, ter vA f gallus vocera 


ey cii vUXT) TRUTH, epi" 4 dic aA (Ced Quid] , TELG d- bisdedent,ter 


gain me. Ilea item 2 7 magis: = me tu AUN 
TRAVEL. 0 dtan meras At 0700 dY us “ampli? loque. 
oportuerit * commoti tibi, non te negabo. Similiter aurem Sc batut;Ec'fimul 


dt én טס‎ 00 oo, ui ot drepwnouay ouros diwy | 
on nes dicebant. Et xe niunt in ura eui noni en Iprzdium 


24 


2j 


16 


27 


fecundum, Marcum.. 


[28 


19 


30 


(3I 


| 
| 
| 
| 


32 zrarrec AGIO, xo 50v.) eic toe) ov סד‎ voug 
Geibí(emari: 5 sit difcipulis "fuis: Sedete hic, donte 
Arner XA is דול‎ ad T8, xg S leue ode toe 
Orem. E allum Petrum E 
ly 
33 0000 2 6 ₪: VEA Toy oripov xo) 
lacobum & lo anen *íum Fe - cœpit “expauefeere & an- "fecum: 
lineal AR: GT Siga 60600 6 ddy- pere & it 
gi. EC at illis: 4 ו‎ cf anima mea ; 
34/ acre. xd) ABA awmi, קט‎ ow iui pou ES 
vique adinortem: * anere hi yi & vigi ilate tum me. fuflinete 
/ 
E Qaram: pelate wd ga) כו‎ MET Sus. 
Er t preg refi Fanuc oe ^r pe & ora- lcm procef- 
3s uÀ 000% ו‎ rece 0H D yic x *oeoriiu- Me: 
bat, ve fi Cof Hit, q, tranfiter ` ab » . hon ficri poffet, 
ago ira eid ונעט‎ 623 , TARADI 4 dw ard noeg. 
Res dixit: Abba p. ater, om nm peffiDbilia. tibi*: tnr. “funti 
36 aug Aj , ACCA 0 zw iip , שד‎ uvati gol’ rpt- 
fer calicem à me bunc. fed no: Mus 640 volo, fe 
ye He TO TIOTTIQAOY arr tug 210° AAN QU 7130 Mj EA 1 quod 
i guid tu, Ec venit, % inuenit cos MER tes. 
[37 Ti שש‎ HJ EDAT 7 סדע‎ ra UIw ae, 
Et at Peo: E So. dormis? n: on poi; rg 
א‎ À 2 Td ripa , clio) 60006 cir locvcas uiay 
- vigilare? Vig gilate, 5 ‘orate, vt גחצ'*‎ 
38 OCHI )engopiTeys כ‎ xg] 509000 yd ha 
non in 3 ciis n tentationem. "fi qu lem fpit jn s promptus?, teft, 
/ € 
uh Cic $) arre EG ELERT uy . p) write DLI DUM yl 
at caro’ .זו‎ Er iterum abiens orauit, * verd 
od} > iav Sis Pup d Alla שי‎ 1 
190% A eunt. HA TELAN 277/09 TDECITNUZ ATO) . 


CAP. תזזזצ‎ 


Amen dico vobis,quonid non 

HA IAEA € x cd 3 

dul ASY UTI, OTI טס‎ UÀ 2 
que que BS ia 


? tranfibit 


"prete 
* donec 


ge erati 9 hxc, ww 

/ 
CR ni $ jut d avn, 0 
ifta Gane, d alum 2 2e ra 
xen: QU wdrra TAUTE 7 6 ord x9] n yfi 31 


i rranfibunr, liprartrilunt, at verba? mea n od lprateribunt. 


f autem 
(cul apiAUssrrey' oi 0% Abgor mou ov pl gre eA ton. 
“yel De auem. die 4 ` e hora, neso feit, neque 
VN € 2 % 
Qu dio nus Epas Creivne נ‎ ug) qi wpe 6 סט‎ oidor, ovdg 32 
1וגתי‎ angeli — qut in cxlo, neque filius, * f non PREIS 
9 ,ד‎ 
oi dy AADI oL Cp A 5 gos 0 tac, ei pii 0 mui. 
i Videte, i 1 vigilate orate: n citis enim 
. Brim, a ggucsveire 35 e; d aset * טס‎ old we 22 33 
Aa us quan ido tempus ut Sicut / jomo ? peregre profectus" ל‎ 
IC iqui 
TOTE Ó 7 bew. we dS erro aod) Hugg 2% 34 
* dedit dom ani fuam, va AT feruis fuis Saaai = 5 
zlii ote, T ה‎ 20/79 tz] סד טמ0‎ douno דש‎ d Surian, 1 td- 
Ae ne יאל‎ Asse & ianirori 1 % Y died 
T . 
erro ur T 5050 cire] md Suesop rriat fra ו‎ 
Vigilate ל‎ n iefeius enim qnando, dominus di omus 
engopeire ow ` oux cidwrrs 9D סע‎ 0 Xv 406 P oixias 35 
1ferà, ד‎ *uddfotan m piis nodis, cu galli cantu, zn man £) 


$05), òè À pecovunrl, il Ax 009 t aeo. 


Mt *veniens repente,  inueniat vos dormientes. 


và £A 6/0006, dpi Vas ta e dorras . - 36 


1 er vobis dico, omuibus dico: Vigilate. 


d di upin Aya, rao Ayw, gengopeire. 


* cüm venctit 


I Quod 


, 
CAU זזה‎ 
Pafcha, X Azyma poft ‘dur dins x qu r 
Hy dé v0 שיש‎ y TA 0000 ^ do fiuépae g Ch- ל‎ 
Mtenerent, & rebit fummi Sacerdotes € Scribæ quomodo cum ia dolo preben- 


TY oi ap AEPS D oi 06/40 ae uk èy dO 069 xegrh- 


* biduum: Erat avrem 


Vak fone — dere occiderent. Dic Visi NIA in^ feto, ne PS 

ie 

*fererinpo. 00 .ל‎  EAegoy dE, MÀ Cy Tij éopril, piers * 

ilo. tumultus * pepuii. Ec lexiffenté t0 in "Bethana, in 
T " / v an ~ 

8 000606607 Aga. xg] orvoc durd. €» Bravia, cy rn ? 

'K rccüberet, dom o uid leprofi, ? accumlente 4 venit mulier 
oia siumo TË (00090, שש הא‎ dure, PASE "yu 

* fpicati pretio- habens alabaftrum vng uen xi nardi let: multa prety, e con- 

fi: & fratoa- v - 

LAOS + d Ac eas eor MUpH, vapdbu meriç TOAUTAEG 2 guy- 

* fuper caput frmgens alabi יל‎ cudit *d iuxta caput. 


ie RD FNaze To ahdsaceg, XQ Té op dnd xa d nepang. 
2 7 Erant auté quidam 0 ה ו‎ dicentes: 
noy % 7Wec doa uires mesg avr, מ‎ Aisowrsc, 2 
?Vt Tad qvid perditio Ma vr n faf ef? 


646 Tih dz Acum UTI F AU eg 7 


l indignati 


?vnguentum 


1 plus quàm Poterat. enim"iftud venundari Vig ` trecentis denariis, 
duds a (o 33 rro ea ua) trrives Piawosioy כו‎ 1 
? m. s d 20 7 Pr fremebant fei, 
in eai F 
xd) JoS- lua) Gic alto nol: KORA Cero wri. 
* autem -1 [efus ^ d dixit Sme tam: qu H illi ו‎ exhiberis? 
* moletli eftis? 
‘morien 6 dè טסוו‎ > Cizrev d Dere curl rl wri ubrracrapiosre, É| 
ו‎ patrum ,Opus operata +) in fe». Semper enim pavpc- 
3x. 3 / SN 
xa A époyov 910,000 Cy tuoi. aedvrere 59 Tot M- 
Lvobifeum,, habetis cum vols, % cum volueritis poteftis Se bene. 
jubd Ag IA iau, ryta Deane duad דע‎ 0 
habebitis. faceres meauténon femper “haber. Quod habuithec, — fecit: 
\ A 0 / ev e , 
roiizey Qu 0% 00 wevrore ATE. 0) 0701) Si 
t prauenit rare upauit 0 meum corpus in fepulturam. 
«oeotAa os סט‎ HOU סד‎ ra ug ei 646 TOY 610007000. 
Amen dico .vobis, v Pact reprædicatum fuerit Euangelium iftud in 
» 4 | 
mipurrw — dul) Meo העט‎ oou dy סמוע‎ ) da ior TETO AG 9 
*vniuerio fretum modem, 5 juod fcit pres narrabitur in memo- 
mundo, 


or? x07 H9! 2 À שטוו סה‎ avn , Ag An Shery ei eic umu- 


T de tiam — cius. Et ludas éM(canotes, vnus f duodecim 
1 6 NE € 2 «ew / 
ummorst- ou oy Gur. xj 00d ac 6 leucteAó me, Cio Ty) 2 10 
“Qui : abiit ad ab - Sacerdorum,vt proderet Sun iliis 


* promiferunt ו‎ jc Tu UD MEpEic, Ya 


| מ‎ è &UTY דע‎ 
ci pecuniam fe “Ji vero audientes gau funt: 


& * peliciti fant 4 ar- 
daturos, 
Sa 01 did HOU gu Te. 7 7 X04 Y Emmy aro à aT ap- I! 
AEP ול‎ dare. RE qua rebat quomodo opportunéilum traderet. 


ye Souda ng) irre ar ale Draien av? 00000 


Vimmolabant, primo die Azvmorur mjquando Falha ל‎ 
‘So i) TÀ DEPTH iuipe W dlu uwy , 76 TO "שה‎ 00 12 
וג‎ & dicunt ci difcipult eiui Quó vis / elei 
Atgouow דע‎ oi oi ua Suro) dnd , nod SeAeg AmA DTE 
* cibi paremus * x manduces Pai chat Er mittit duos | 
Giudice py Wa 06  @ ada; ze) Serog Aei duo 13 


* ex dicipulis 


₪2 6-7 fom, & dicit en שש‎ in ciu aita ipti, & | 
fuis, 42 Gi | 
ug Ti דט‎ xen au(cic, U7rd eere AGT TOAN, x | 
occurret vobis bomo lager -— aquz baiulan:: 
drwvricd v uy avdpwrog tees ao iduro 02 vm MU duo- | 
quim ini eum: Et e: Jet ngue זז‎ SC | 
AovShzar: Quad . zo Orrov tay eirin, eme T 14. 


/ 
domus domino, quia mapifter dicit: Vbi 2 ldi כ‎ 


Mey mU 623 T Xa TU p‏ 01/0/0020 6 ה" ta‏ וס 


irefedlio mea, | 
vbi Patcha cum diteip ulis meisi nanducemi ? | 
! 


e ` 2 2 71 PP s 

OTOU TO ward 2 Tj e STE up) Qay wW; 
Er ipfe vebis din 88 rabit cer ú prar den ftraruns, 0 
xd) סדע‎ vuy died av cifero pega È ד‎ pio ye roiov' 15 


ב כ 


הי 


CAP. Xy. 
balentia teffium? 


cian toou uaprvegy,; 


blafphemiam. quid vobis vidctur? ?Ziautem omnes 


* fas, ait: Quid adhuc? vfum 
^ / /% 

4018,24, 11 $7 

Audiftis 


* fua, 
1 defidetamus 
teftes? 
? Qui 
condemnauerunt eum “obnoxium cfTe 


mortis, Er cceperunt 'guidå * reum 


NM y 
xy npero mec 
M a תי‎ = x n 1 faciem eius, &íc- Icolaphisci- 
tumen awry uo OL AUT סד‎ Oeicors dum. J o- dte 
ל‎ eum,  & dicere Propheuza & nanifiri 
E SEN S SZ 2 / / / 
20 auror , 1 Xd) turel , wesQhrevsoy x oi izpe) 
alapis cum — "impetebant, Et *exiffente Petro in 
^» ^ / כ‎ 
KH roe TE 7197600 Cy 
~ “ancillarum fummi Sacerdotis, 
- ~N , ' 
maidin T3 ap yepewg — exancillis 
t et calefacicntem fe, — lintuita “llum ait: ב‎ 
;)> אצ‎ / ; lafpiciens 
1) idiot 7répor Sepuamó duorum Qr Ab- Aae 
Et tu cum Nazareno — lefu . eras. ; Rye 
epvec 
* Neque fcio, 
* noui quid di- 
cas 


confpuere eum velare 


ci: 


* cxdebant. 
*cüm effec Pe- 
trus in atrio 
deorfum, 


aula  rnfriw, — venit vna 

t5 "ל‎ / D A / 
Til ו שש‎ KATO , EPET pia 
Er * videns Peuum 


Flile autem negauit, 
€ A 62 / 
2 
f 19 : "fio  qmdtu dics. Et exiit 
כ : / / » > 3 0 ג‎ 
AMoyv, oux oid. , ovrt 57/5 ua) ri ov aydo. noy HEAS 
foras li» veltibulum: & gallus cantaui, — — 
z 4 \ / [4 £ 
Ew 646 TO wegavAiov’ kg) ahtrrrop 5 ו‎ 
Et ancilla videns rurfùm 
Le Ay ^n^ כ‎ 0 / 
xà n raid לסו‎ idu ca. GUTSY. rd Au 
natanim: = Quia hic ex illis eft. 
ed f(ecot » כ‎ 5 « 2 m 
rrapesnndow , Un CEF SE eral Goa. o 0% maA ùp- 
gauit. m poft putillum rurfus iadfiantes  dicebant Petro: 
~ 2 f € - y 
VESTO. 1) 42) puxesy TAW di mapes Grec tAsgoy rl arias 
Vere ex illis es, ?*ftemim  Galilæus es, & "[ocitio tua 
י‎ "o5 7 א‎ ~ +? \ 
aS c ce aura & . x9) JÒ yaNAnlog 61 , ay Ag Audi sou 
fimilat. Ille auté ccpit anathematizarc & — iurare: Quia 
t dt y G H S 46 ^5 1 el 
0 0% ודל‎ d xg) oad, on 
hominem iftum quem dicitis. Ec "ex  ficundo — "nefcio 
N כ‎ dst 7 ans, taim 
א‎ T8097 iterum 
'etbi . j. &» 
verbi . quod di ave pt- 


Et Petrus 
שי‎ 34.7 AERIS = ל‎ + 
ד‎ s &-  ; 
מק‎ 
l Pris quàm 


‘el + S) uedi n H 
xefat ' el Iefus: Quediante —— gallum veiferari bis, nega- 
gallus cantec 


2 t5 4 V, aZ ^ H 
qo cy &u Td o 11000 C, 071 py a Ax ea 096 dic iraph- 
: * carpit flere. 


dicens: “Non noui, neque 


lanteairium:? 
?Rurfus autem 
aes pp 
cùm vidiffec 
illum ancilla , 
A or 
ic * circüftiribus: 
* At 


eum ccpit dicere 


Itn fo Ae G 


*lMleautemiterum ne- 


! quiaflabane 


*nam X 


“non nous 


gallus cantauit. recordatus eft 


bis me ter. Et ?fiparans [fé]  fleuit. 


on pe Pi. x) 62 Ga AY Gut. 


CAP. 


Et confeflim in 
M » » 
Kw 60006 thr 


Sacerdotes cum 


XV. 


manè 


/ 
lé, 
M confilium facientes fummi 
6 / 
«esi oup EOV AOV TOIMTANTEG oi ap- 
S anonanse & Scribis, & *vniuerfus 
ג‎ D ^ / / 
Xps ug) TH apeaCvriens xa) yeauneriwr , xg) AOV TÒ 
con fifu; veel Iefam, abduxerunt, & tradide- 
AY) fw 
cuvideor, d llc awrec Tov incousd 07/0/08 yo) rapido 
runt iH: Ec interrogavit — eum Pilatus: | Tu 
3 / כ‎ 4 
5 א‎ TU 7A TO. xg) ETN POTTY duro Ó mAdGe , c) 
es rex Iudzorum? ‘lle autem refpondens ait illi: 
to € E] / € > ku ₪ 
ad fanc ל‎ 1000/00 ; ô dè 2vroxeASe)c ize wrs ג‎ 
Ta dicis Er — accufabant eum fammi Sacerdotes ll multa. 


AS / LEN es / > e A 
3 2 6. A «04 Xo myoesuu dnd 01 a uspeic mA 
ipfé auten nibil refpendebat, 


ee eh , «At Pilatus? rurfum inter- autem 
4 roc d$ oUd 9r Q7rexoam. ô dt TAKTO TAAN 7m- 
rogauit zem dicens:, Non refpondes quicquam?vide “quanta te “in quantis te 
pornos GUuoY , Aeywy , oux, rox evi ouder - idk זל‎ oy E 
aduerfum teflantur. At lefus * amplius nihil 
5 ursa prr ecUmr. 


dit: — idtavt “mirari 


* vniuerfo con 


z cilio, 


* As 


lin multis. 


Aid : refpon- 
כ ₪ ~ כ‎ 
ó 0% 000% oUxén Sd árene- 
, ג‎ "Tilatum, 
Bn, úse S'avud em my mAd Qr. 


| luxta vero filum  (olucbat illis 


* autem 


* miraretur Pi- 
Jasus. 

Ë Per diem au- 
vnum * vinum, quemcunque petiffznt. tem feftum fo- 


AEE AM I EJ ^ d ^ e D H 
x 0% top? סט‎ Qoi Wa d tomor, תק‎ p iT TS. . 3 
Erat autem- * Barabbas* — cum feditiofis = vin- b Ma 

Pe / ~ \ 4 . 

lids 6 910006 Bacalla? uera W ausaaacar dy. , "759 

&us, qui in feditione homicidium | fecerant. E uae 

/ ל‎ / : ui erat 
0/0206 cinisc Gy לי‎ sic 000900 remroiizeicay. : 
Er . ו‎ turba, capit | *peffulare, ficut femper 
€ s! 3! 4 ~ 
שא‎ dra Coh a4 5 500.06 bar amisy , a.c del 
faciebat illis. wir Pilatus * — refpondit eis 

> 2 Fn, eN / E 
9 eof oie. ó 0% màd Ge corone Sy סדע‎ 

Vultis ®abfoluam vobis regem ludorum? — 

0 , € a \ / E] 
Sere roAvow Up סד‎ Baoidta Tp] .שש טס‎ “ 
Sciebat enim quodper inuidiam wadidiffent ^ eum 
: A \ 4 d M Só cr / > \ c 
hoes 50 ón lz Foor axQadtdaixeimay iurc oi 
fummi Sacerdotes. Tode fumi Gaucdntis códtauerunt turbam, vt. ma. Pontifices 

€ , N / 0 0 - f 
oi 0% ap aepéic dise ay & Ur Ao, Wa paa- 6m 

Valfiluerer cie, At Pilatus. re- Ndinlirterer 
5 0% mA roc סל‎ * autem 

faciamlguem dicitis 
2 le PERG) 
Ot) VAT סוסל‎ Oy Atos 
"Illi euté iterum clamauerunt: Crucifige 

i di / v , 

01/06 7r ty ét eo ay suver 
eas ל‎ Quidenimimelus : fe- *autem 
Encu uic, Tí 99 xandy trroin- V mali 
f clamabant: — Crocifigpe — eum. 

06:01 0% +6 00006 tnogtay. ea, pum 
3 9105 4600790056 50000, 600000 ד‎ 
vit Pilans^ volens populo | "/effiwms | facere, 


0 Y mAd Gs ]000 20/0 rd 6 XAO TÒ buo TOTU, 


6 


| càm afcen- 
diflec 
*rogare 

* auiem 

שוגו א i‏ 


8 


! dicens: 
/ 
AE, 
"dimittam 


IO 


gis Darabbam 


MED. . 4 1 
frondens iterum -ait illis Quidergo 5 
i E + 


\ / 5 
x ej eie maniy 61770 Qu Gic T 


Teg em 


iregi 
lud xorum? 
13 banta T ieduov. 

cum. - Ae Pilatus“ 
6 0% màu oc 


ci? li antem abundantius 


* At 


* At magis 


* autem 
* fatis 


,1 5 Aor 7 Daea zy Provan Qu (it. 


| 5 / 
1 


| 
15 


5 / ‘4 , ~ 
6+ — mwoVawre m PAgcqnvias. riiudy Qaíverai, oi d% rreivre 


/ כ‎ \ / S 
65 zgTite ay QUTOV E0000 % Qaram. 
/ 0 
6 6 PATIT uou turd) ELANO. 
67 


^ ^ m5 ^9 
68 A, 00 AE) TÈ 00010000 icut .ל‎ 


69 


716 poil A4. 


72 4x oid 07000070 iov Ov Ayete. 


ET dp spei. 


| 


I 
| 


i 


| 


| 


|79 


San&um Iefa Chrifti Euang. 


NER / ₪ 2 M | 
% avg pilag U pc» auTou 40 


x2) ipata à ref moy, m And au (oio, raider To ào- m 


| 


| 


|| 


re 


AR 


38 CAP. XIII 
fermonem eundern,dicens: 
\ f כ‎ NL , 
TOY A090! (TOY ATOV. 
denuo dormientes (erantenim ~~ oculi corum praua. 
2 2 5 
zd An a ouí dora * סור‎ 95 oi 0QOuAMo) uray 00600 
ti) & “non fiebant quid c . tefponderenr. 
lor «gy cox durar סולל דעל ד‎ 6000 


Et venit 1000, & air illis: ll Dormitis 


Et reucrfus inuenit cos 


*ignorabant 


" 
[Dormite iam, reli- 


& requic(cite, 
MERE quum (p — re«quiefcitis, Suffiit: — venit bora: ccce — " pen 
/ t y AE PRESUL 
rir à avara aO dart d iA fi deag id o~gdidd) 
filius” hominis in manus PRODI 
m P4 , N ₪ 3 
5 jò ד‎ 0-5 pamu cis Tas 01606 TH dyapreday. 
Surgite, eamus: ecce tradens mt appropinquauit, 
E] כ‎ e / 0 
יס‎ dpi" idot 0 mpadidou s paiyye. 
Er fiatim adhuc co loquente, "adeft ludas*vnus exifles 
` כ‎ D - / 2/ ₪ ₪ 
x2) 609466 הדל‎ durd aroud ד‎ 0 das cic ov 43 
duodecim, & cum co turba mult cum 5 p & 
/ * 3,9 J ` % 
תי‎ daid ENAKO) let dard 07 A06 710206 A Mai ytupoly x94 
lignis, à (ummis Sacerdotibus & v Scribis j E À ft- 
\m ^ A 
Funa , apg T AP YEPE HA TY "ye M airo 1 T mpig- 
nioribus. Dederat autem l sradens eum — eonfignum 
\ e M \ / 
Curteow. didoui do mg didi LUTON, TVOSTIMOY 44 
eis, dicens: Quécüq; ofculatusfuerojpfe cft: "prebundite eum, 
~ E / רל‎ La 
Qu iC, Atv, ov dy QiAgw, QUTOG ESI” keyTiigare QUTOY, 
& abducite * futó, Et "vertens, ` flatim ac- 
No ו‎ \2 0 ^n 
xg] ,הי‎ deQaAds. x9) NS Gv, dU S o6 DEI- 1 
cedens adeum, ait; " Gaude Rabbi: & | ofculatuseft cum, 
f 25 N / 0 , 
7 


Villivere iniecerunt in cum manus fum, & prebende- 
5 E 


/ 2 N N DJ ל‎ \ 2 2 
oi dtimibadoy iw QU? ra; yapas avr , KY HEET- 46 
eum. Vnus 2016 quidam * aHantium exerins 
D / 0 di / , ^ 
ew avril. 646 déne מ[‎ mapesnzoray aac puos 7 47 
gladium, percuflic feruum fummi Sacerdotis, & — Labflulit 
» ^ fv A 0 / sa fv 
pud yew , maig wy SOUNO TË ap petpétoc , KGY 60606 
sllius auriculam, Et  refpondens [ illis: 
N A N23 N F 2 ~ 
durd To Thov. xg) ronet Selg 6 Incoüc, eirey iw (oic, 43 
Táquá ad latronem cum gladiis & lignis comprelicn- 
B ושיו‎ ~ N קש‎ 
wc הל‎ Ayglw SrA eTe AË MEHREN KA ZvAwy 00206- 
dere me? Qnotidie cram — apud in templo 
Ei 9; / "4 lya NER ^» RGA 
eit ME; HLF nuiegy nuu Begs שש‎ CW To pe 49 
docens,  & non  *prehendifss me. fed vr impleantur 
כ‎ / / > € e 
0006 wy ovr Sregrnars le’ ANN Wa Ares da ai 
Scripture. 1 Er relinquentes cum, omnes fugerunt. 
$ 4 ^ 0 2 
ו‎ 7 
PEt vnus quidam suuenis fequebatur eum ami&us 
אא‎ / n / 
HGJ Cic TIG VéawiastoG 0020 INT CY wurd 0/6620 51 
findone fuper nudo: & —— "tenent 
S ^ ^ SR / 
7 
jlleautem = relinquens findenem, nudus profugit ab 
6d! NOM M In X pA 0 2: H 
0 02 XQ TUTTO T OWON , JU 06 EDU ATF curv. 
Et abduxerunt Icùm ad fumm:ü Sacerdoié, & 
Nr , \ 3 f NUS ₪ SN / 
xy (7712490V T טסוו‎ DCSE T Ap MEEL qt cuuipoov) $3 
omnes fummi Sacerdotes, & feniores, & Scri- 
e Ae / N € 
urd rrivres 0) ap 006% KH oi mper 66 kd 06% 
bz. Er Perus! à longe fecutus eft cum 
x y NUN / E / ₪ 
xg) 5 LOG OTO uerbo סוס‎ Gurt $4 
artium — fummi Sacerdotis: &*erat cum 
5 ^N א‎ =. / hy > / 
Vag kaw eig T QUA Lu) TE 00606006 1 ls, cry av duoc jua 
miniflris “g calefaciens fè 
p PN / הי‎ N 
Y imped yc 55 ןכ‎ 0 0 mesem Oc. 
At fom mi'Sacerdotes, & lemmas cenfeffüs quarebantaducríus Iefum 
"Ne \ 4 /שי‎ m ~ 
oi dt 60090606 x) hor ד‎ cuwtd eron (hou x2 Tino 55 
teflimonium, ‘ad morte afficicndaza eum, ₪7 nen inuenicbant. 
av, ic ager a) autron, megy Uero 
6/0, AG TO סי‎ QUTCV, yay Slory. 


fulti enim teflimoniü falfum dicebát aduerfus cun:: & "paria 


? qui metradet 
prope eft. 

42 
* venit 

* ](catiotes 
ynus de 


A uraditor eius 
? tenete 


* cauté, 
* cim veniffet, 


* Aue 


ו 
tenuerunt‏ * 

* dc. circüflan- 
tibus educens 


Tunt 
Tampurauit illi 
“pupeo 

e P lefus, ait 
exiftis 
vos 


*renuiftis 


i Tune difci- 
puli eius 

* Adolefcens 
autem quidam 


50 


* tenuerunt cum iuuenes, 


* At ille reiecta eis. 


findone, $2 


, uento 
t conuenerunt ccnuemiunt 


eo 


fautem 


Hart. 


3 SEA 
? (edebat vfque intrd in 


confidens 


*ad ignem , & 
calcfaciebat fe. 
* veró 

fomne conci- 
Jium 

? vt eum mor- 
ti traderér, nec 


7 luren, 


å conuenientia te- 


mAN) 39 e 6000 ד‎ ecu yar durd je, ioo ₪ uap- $6 


LA TIVEG avas direc 060015 מש‎ pur 57 


| 


el N o5 / 
dm únic סטמ‎ pap durd A&yor- 58 


| 
| 


| 


39 


flimonia non crant, Et quidam furgentes, falfum teftimoniü ferebant 
/ 3 
7 
aducrfüseum, dicentes: 
TOV en ^ 
HAT שחש‎ ,AigovTeg 


tem: Quòdego — diffoluam 


Quoniam nos audiuimus eum dicen- 


templum hoc manufaĝum, & 
9 ` 2 ` ל‎ B / x 
TOG ÖN ÈY t TUAUOU) TOY VCV TET) TOY 2 yx] 
pro שאוי‎ dies aliud non manufactum adificabo. 
^ ~ e 9? , , כ‎ / 
TELOV וו‎ ANOV d 2 01000 0. 
Et Unec fie — ל4ק‎ erat  teliimonium illorum, 
5 Pu el » bón / כ‎ f, 
au oU E 0070 ign Lt» n ו‎ 7 


Et exurgensfummus Sacerdos in medium, interrogavit 


* triduum 


f non erat con- 
ueniens 


Iefum, 


NUS Nt Rs «D , TRA כ‎ / NS 3 
1 AVAS 0 AP 460606 ACTO LECO , 67771060 סוד‎ T I0 Y , 60 


Tadeaquzti- dicens: Non refpondes quicquá;'quid hi 
bi'obiiciuntur 
ab his? 


te aduerfum 16 


/ 2x m; / ey qe A PAS Ho 
AEZ, rA לוט‎ Bo, T1 21 ד דא שסט‎ gU OW: 


ilieaurem tacebat, & nihil ` refpondit. Rurfum fummus Sacerdos in- 


> 0 / 2 כ 
ó dt icum, 20% arexeireG. TAAN 0 ETN- 6x‏ 


Ddixit "Dei rerrogabateü, & fdicit ei: Tues Chriftus filius" — benediái? 
: £ 


2 כ‎ PN: \ 2 5 AL יע‎ ^ 
pire w? i AYA tured, 00 61 5 6/6756 0 Joc F UATE; 


vautem illi At leus” — dixit: Ego fum: X videbitis filinm hominis 


Eos: TENS, Y 
ó dè inode cirrer, lo el pur y dled 2 ity 72 civdpaizrov 62 


| 
| 


| 


Tas 65| 


à dextris vinus: & nu- 
, b 9 N , A / | * AE GA 
xau por cn dé iD dus uetoc, prover r T ve - 


5 cali. At fummus?SacerdesfSaifrimpens 
ipu T 


GADI T segiod. ô d'è 002050606 lop ibax mot 


fedentem venientem cum 


*autem 
“ (cindens ye- 
flinienta 


veftes 


CaP. Xvi. 39 
Erantanté & mulieres — de longè * fpeganter, inquihws * afpicientély 
, 24 V . ~ ~ 2 % gt 
40 oap dix, ywang Xr) uaxeó d oy welo, Cy aic ner quas 
erac LS Magdalene, & Matia lacobi 4 
(5 3 1 ten >, ₪ ^v 
lw uzela n uoryd ulus, 1 uoa wm loulou pups, 
. SH מ‎ & Salome, Que & cùm effet in Ga- "ofeph 
, Ne y ` cl. oa f 
^1 0001 MIMP xy cain. ₪2 uo) Gre lu) Cy TV Jas 
ו‎ fequebantur — eum, — &  minifirabant ci, & alig 
ANN m , / . AL ' 
Maig ntos Souu דע‎ , wa) dinxóvowo ured ky BIANA 
multa A fimul confcenfa — e in Fherofolymam. 
. ~ ET 
AN ai cuyava aa, Qu TA) eie א ט\1500070‎ 
, 1 ו‎ , fero ? fillo, (quia erat — Parafctue, | quod efl lcim 
2 * 9.3/7 i^ כ‎ 3? AN OF ? 1 mi 
4: xo) di enne Guon, ize) ₪ 600906 By לי‎ Baum 
ante Sabbatum Venit  lofeph ab Arimauhaa 
T > כ‎ \ 
NADE lorio o Sm 40/0000 
וי‎ 7 qui& | ipfe erat expe&ans , reg- * nobilis de- 


dorf pan Beasbrie 3 % "ו מ‎ ls areor xouos 7 Pa- cutio, 


l parut, 


* quz fimul cå 
0 


num Dei, & hau fnis introiuit ad Pilatum, &-.- petit -. panda&er 
MN Ji 2 ERA / Ao. 
onelan 2 GA ulia ae 60 706 weg; mda, riam: 
corpus [S At Pilxus? | mirabatur fi iam: Saure 
44 M ? ^ a £ ₪ EA ?r e 33 
TO 06/40 TE INTY . 0 0% MAX TOG FV UATE ein 
"mortui fff. £t aduscani Centurioni, interrogauit — *obiifet. Et 


p ו‎ F A 4 2 i 
TES net 10 «ego ecu puoc? ד‎ trypwmgey accro Cen- 


turione, 


gm fi * dudum mortuus effer. Etlegnofeeni à Centurio- «iam 
0 5 / DET A 2 / . 
45 Wi A ría) 06. Q 6 TE zoymeiw- Icùm cogno- 
ne, | donauit corpus lofeph. SFr mercatus Viller 
* lofeph autera. 


WA eof. > O n 4 
|46 voc; idwpicaG To pua. rd loci. kg) יפש‎ 
findonem, & * detrabens eum, inuoluir findone: & pofuit i 2 
6 / 
owdóva ב‎ xj הלעפ‎ iuri yel Anas Th awd ov 2) eorr ev א‎ 
eum in monuméto quoderat | excifum ., de ‘petra:  & ad- - f Iyabo 
25 OND m 0l». % / 0 / % על‎ 
êw? Gy mucins 0 lo eA oun ior x riPar, y eot- כ‎ ca 
uoluit lapidem ad oftium monumenti, «At Maria * CAM 
€ 


47 wigs Aboy הל‎ F Ou par ד‎ umueía. % 0% uapiat 


* deponens 


, Magdalene; 5 א‎ Matin ו‎ eR , 0 vbi . poneretur, i Tofeph, afpie 
MglduMun, m pdpiz woi iwe mi Tider. cicbant 


CAP. XVI: 1 


Et * pera Sabbato, Maria Magdalene, t cùm tranfif- 
M ^ De ` TECH 1 
foo 00 טס‎ Ti abbad Qu , uoa uarydu A “Ws 
& Maria lacobi, & Salome, emerunt atomata, vt f 
AS , 6 * , 9 כ‎ / 1 
yo pagka lanes , ROA quA MI. דש 2 סוד‎ , We 
venientes — vngerent Iefum. Et valdé marié à vna 
22 ₪ 3 7 ~N A qd ב‎ ~ 
“ASO dhe wow 3 inoud. gaj May Beg T pas 
Sabbatorum veniunt ad monumentum, * exorte Sole. * orto iam 


auf rei ipo) Ui T yp iov, dvavrel Aa oe T nhs. 
Er dicebant ad “fifi: Quis  reuoluet nobis — lapidem winpiceim; 
NP UR 07 P AEE) 
3 xg) iA mese turds, Tic Sroxvdicesnidy roy Aldo 
ab oftio monumenti: Et | refpicientes ? Sfo- 


4 cx Tis Siege 3 pactus kg} dva Ael ucaj VEW- $videune 


Gant quàd — deuoluti effet . lapis. Era quippe magnus valde, reuoiutum 
fv H .0 t / / 
egUow 9t סל‎ 6 M Soc. lu) yò 46 00000 Pridem, 


Et introeunte$ in — monumentum,viderunt iuuenem fe- 


\ m > / : 
j xa) ciu Sotoa eic סד‎ punueior , idoy veawíaxoy nahh- * coopertum : 
dentem in dexuis, — "eircumamichum Belam — candidam: & ob- folg candida; 
= ל‎ ^ 4 M M $ 
סטש‎ & Gic dios orb 656 on soal adalw יאט‎ 
fRupuerunt |25 dicit ills: — *Ne expauefiite: A 
^ € t - > b 
6 006007 ô dt AA aurai, yù 60766000 t Qui T 
lefüm —quztitis Nazarenum crucifixum: — futrexit, non ‘Nollie expas 


inoud CnreTre TOP vul aplud roy étiez pd ov" 7 oux. 


uefccte: 


eft hic. ecce locus y5 pofuerunt eum. Std ite, 
3 p H t D / , / 
7 והל‎ d. 10% otimos oma tinaj ,שש‎ — 02 
dicite difcipulis cius, A Petro, quia praecedit vos 
DA Ww A> / 6 e t9 
elmar: Gig ua ormai dnd y 15 rl "rigo , וד‎ 5% 


in Galilzam: ib} eum videbitis, ficut dixit vobis. 


eic? gaNihaiar Cush ut ^ lec, tod eire Uv. 


"r | excunws fugerunt 4 monumento: tenebat autem eas — " Atille 6 


~ " BAA cA > "inuaferatenim. 
8 noj ces 900000 rà ד‎ pynueis . 6125 dé 00706 «panor: 
tremor & “ffuper: & nemini sin dixerunt; ümebant enim, *' quicquam 
/ שי‎ x aden) adr coro toc / 
Fomos stg] exse, na) edol 8d eino" EpoGav(o yap. 
Reforwens vtem Iefüs manè prima Sabbati, apparvit pri- 
9 כ‎ nt» - Y / 6 y: pa vp ~ b / 
aragas ¢%0 inoue mepi wepTy rubbers, (Qin mpd- Qaivout, 
mim Marig Magdalene,  'exqua  ciecerat — feptem. dæmonia, de 
m A 9 7€ / 3 t 2 / 
Gr pagia ri naldui Nan, ap iic 6606 ld Saaudvia. ‘CnC 
llla וי‎ nuntiauit his*cum eo exifientibu, — " vadens 
- / : t , . 1 
10 6600 06006008 arriy leks Gic per dut וסט‎ "Wes 
lugentibus & — flentibus, Et illi audientes — quia viueret, & \ 
^ x 4 > ^ 2 / 9 ~ x 
1 1 79/00 i, xAaían. xdxeiroi drovoavrss on Ci, xA 


vifus effet ab ca, non crediderunt, Poftautemhæc duobus cx 


Vprimó 


4 / . ^ / ù ₪ m 
12 tdu auTic, nazienzay. ₪9 0/7007 duc iy ce 4 
"pfi drambulantibus  lapparuit im alia — firma, is 
/ DAE b 7 3 
wr qum row 5 0 0 ww ל‎ gpd; peunpAdoig Eig Voflenfus et 
Et illi abeuntes nunuaucrunt “rėliguiss ` 4 pii 
vilam. 


O^‏ / 3 / ^ כ 
dyes. 02067704 dore Ad orrec e ary Iq Aw ole ATOI «acer:‏ 13 
nec illis crediderunt, "Tefüris recumbentibus — illis * Nouiífimd‏ 
A / , / 0 , J A.‏ 
wro role‏ שק ב 576 6600006 000% 4 ג 


vndecim & exprobrauit incredulirai£ corum & — duritiam core \ 


Swuopar, 


euntibus inc. 


aprum. 


"apparuit, 
e 3 Narr P ^5 " mM XN 
endeng 3002/6060 bn c, מס‎ 6061066 T dmg ids QUT ue, ex Anoctap- 

cam  exfùftitastum, non crediderunt. liis qni vide- 
ran: eum re- 
זו‎ 


t>» ו‎ 
7 


dis, quia V videntibus R ; 
e / DELE) 3 / 
dian, ôn Gic Deam 00006 aur yep 57 
Er dixit cis: Euntes in mundum vniuerfum; 
. AL 3 " \/ CEN / J e 
15 X094 64776 QUI TUÍG 5 mopu arsi €16 TOV KOG MOY ATUNTA, 
Dz 


fccundum, Marcum. 


4 eoa Cav; 


CAP. XY. 


*dimiik *ab[olust illis Barabtam: — & —— tradidic lefum 
2 4 ₪ 0 / à . ₪ 
& ar &Auot! aurov; Toy 900066000 * ro 060 "ov ncoud 
à fagelliscafü, Y flagellans, vt crucifigeretur. At — milites 


: ו 


?abduxerunt eum intra ,ל‎ 


Y ~ 
bi dé 00 6 
preterium: & conuo- 
2 (s כ‎ NY PS sp Ai en / N f; 
ורקס‎ UUTOV ET P 002 0 663 COIT O40 , x, cvlkg- 
cant — totam cohortem: Et — induunt 
₪ \ 6 . 
obaw Ales rly amper. xg) ₪0 עה ט0‎ aura mop- 17 
ci ple&entes fpineam coronam4 
/ NX e / 2 ^ , 2 / / 
Qupa, שש ]1221122217 מ‎ 7 QULA OTI OY giOandy. 
* Aue Er — ceperunt falurere eum, & — dico * Gaude 
AE LA % 2 /% כ‎ M ^ / aad | 
«gj שק‎ 000000 aurov , vu) קש‎ y gripe 618 
rex 2 1000701. Et percutiebanteius ca- 
/ , / NO > \ 
Buone TW ioudwiov s x9) עס 70עתד)‎ durd rlw ne- 19 
put arundine: — & confpuebant eum, & ponehtes genua 
M / SN > M n 7 
QaALbu nanduo; ry 6967770 טס‎ ws NITE TE y rar 
adorabant eum. Er poitquamilluferont ci, 

ZU 5 Nd >/ E 
aegctriwiouw aud . x) OTe 6/67/00 QUU , 0 
exuerunt illum lpepuren, & induerunt eum 1 vefFinienta 

LIA 5 ^ ^ 74 A / 2 \ 3 
0/0600 דש‎ Tl) קסד‎ ridurar wiry Ta ude 
propria: & educunt — illum ve  crucifiperent — eum, 
Ay 5 S om > 6 ad; 2 A 
TA io Ict' KH ccagovoy BUTOV, ira Suv pOT יו‎ 
Et * angariant pratereuntem quenipid, Simonem — Cyrenxzum, 
NE) VA x 7 / / Lids i 
xo eye p oa dg govre TW TIMOVE xup OY, 21 
venientem ‘ex — aero, patrem Alexandri — & — Ruf, 
E] Z 5 9.43 NLLN / H / ANCL 
0 וס‎ 7 dye ד‎ rarieg ₪000 ecu xg) poupou; 
vi tollerét — crucem eius. Et perdueunr illum גג‎ Gol- 
a ` N 2 SA ` שי‎ 
" ales x?) ire dpn To seuvegy aud. ted Céeouciy סדע‎ 571 90A- 12. 
( gotha locum: quod eft inrerprerati m, Caluarie locus. 
fup, / 4 / / 
909 romov, 6 621 9600 dor, xegiiou Torro. 
fc dabant ci bibere 4 myrtharum  vinuni:*irvero non 
wu ~ bz / + € NN 2. 
xy) ididtwo lord mé "00 סוס סל סוק טש‎ ovx 13 
accepit. Et — crucifgentes eum,  diuiferunt veftimen- 
ע‎ N , DEN 2 Nie 
sagbe. xj > 0 UTOY, 006 ov Ta iua-14 
ta cius, mittentes fortem fuper cis, quis quid roileret. 
2 7, ~ 3 53.9 M 4 AEN. 
ma durd, Bai Wovrec uMieo tar. ura, ví TI api. 
Eratautem hora tertia, — & — crucifixerunt cum. 
* / Sy / 
7 25 
Et crat caufr — cius Vinferipta: 
Res A. SAA > / 
xg) bo ףוט‎ axriag durd סה‎ , O 26 
ROUES OX r VEDIA יס‎ 
BAZIAETZ TAN 0  % 
Fr cum eo | crucifgunt duos latrones: vnum 3 dextris, & 
₪ , \ J , 
xd) cud) rd 60 69003 dúo Ag as, tva x dY£idv, xg] 7 
תע‎ à = (inilltis cius. Et impleraelt. _ fcriptura? 
0 ר ₪ ג כ‎ 2 / € \ 5 
ia cE lurno durd. xg) $2Àmpaion n "yea ñ 23 
dicen:  Etcum iniquis reputatus eft. Et pratercuntes 
, Y 2 / a / וא‎ / 
ל סט‎ 1 dvoum tAoyidn. סב‎ 
blafphemabaŭt — eum, mouentes capita fua, & di- 
כ ו כ‎ N ~ y Nie \ 4 
שג%6‎ 2 njiotto QUTOV , 1/0 Tas 1U& Qu AGA au 7p, ig Àt- 
Vah * תו‎ remplum*& in tnbus — diebus 14- 


? autem. duxe- 
runt cum ina- 
trium pretorij, 
* purpura, X 
imponunt 


eun — "par- 


puram, & circamponunt 


purpura, d 
3 vellimentis 
fuis; 


"angariauerunt 


» de villa, 


fX 
b / 
7777147 


. rinti 
זו ה‎ 
* titulus P 

$ infcriptus 


* alium 
* qux dicit: 


?quidefiruis cenres; 


*Dpei E D כ‎ \ 6 2 \ y \ ) £n ^ 3 
greadaficas.Sal 991 786 , OUR 0 XQ/U.AU V TOY VAV , HY] cy TEAT IV WAS enc Ob- 
uum 6 7 Serua temetipfum,'ér defende 6 ctüce. 
, n [4 ^ Ac 7 ORAS - 

f COGO TVA I xaraba Yao T 50600. 3°‏ ו 

xara ad- Similiter & funmi 526610 065 ad alterutrum cum | 

« / NW. € > r2 / ^ כ‎ , A i 

vo 6 906 10) oh apastpeis + megs 620206 M 3 


£ faluo: fecit Scribis, dicebant: Alios — lérmanit, feipfum non — poteft 
, 0 x » v Li \ 0 " 
vallum. PU ל ל סש‎ , coU Sato cy Eau TOY QU duva’) 


Chriftus rex 11 defcendac‏ ל 
e Wie /‏ 
cacy. ô xye4s06 0 Banal; TE la eg kgreCarw 32‏ 
nunc de cruce, — vt videamus & credamus. Et * cen-‏ 
CA ^ - » NS 7 e‏ 
וטס 01 )1 consiisban. yud Sad TH suvest, wa idly kg) mg Uae pp.‏ 
bug ci, Er crucifixi di exprobrabam |. Faia autem hora |‏ 
E)‏ / / > 
ured cveidior turon,  Ruopdinc dà dpa 13,‏ וס > 


fexta, — venebrx factzfuntper toram terram vfqucinhord nonam. 
0 wy 7" € ^ ~ Jd e , / 4 
xm, 00006 tye Ep Alw F lu, tos pas wens. 
Et liora nona  excamauit  lefüs — voce — magna, 
^ (re cd M5 / EFAA % 5 ^ "^ / 
xz) v apa Ti warn Concer 6 inoue Qov Meydan, 34 
dicens: Elói, “eloi, lamma fabachthani? quod eit interpreta- 
A 3 m / w3 f 
Atout, ששל‎ 0620006 0 ba uedepulwsbi- 
ivt tum: Deus meus, Deus meus, liquid me — dercliquifti? 
4 4 / , / > , 
לס‎ Ó Stoc uou, 0 206 MIV, AG Ti lk ואש‎ 
Erquidam Tadifantium audientes diccbant; Ecce È- 
/ " y 
xa ime v rraptsnxoTey XOU UTC  A650Y , idou j- 35 | 


lam vocat. Currens auté vnus, & implens — fpongiam 
~ : 


* de circunflzn 
tibus 


SN B ^ / 
Alay Qovei. deaudy dt eic , qa) yemira פס‎ 6| 
aceto, citcumponenfqQuecalamo, potumdabac ci, dicens: Sinite, 
/ / vad , \ Z 3y 
Uou , eG Sec Te gg Ado tron wor , Ata , d pers, 


120 -מ)תסק:0‎ videamus fi veniat Eljas — Üderabere — cum. 


dum » D SR 24 = 7 
Sanem emits Jopu €i $pnerap TAG KUITAT AUTI. 
voce magna, At leius Temitrens vocem magsama, expirauit, 
€ 5 - s b ^ / im ' 
ó dé 1000 600036 Qv) ey Aw, 600% 37. 
^ velum Er : Njnterespan fam ל‎ feiffum cft in duo, 3 . 6 | 
amne = KA TO gran aac 10000 tION eic dvo Sad ayw- 38, 
Lw fim vlave decifom. Vidensantem Centurio Vaflans 
V qui adflaar ז‎ ido dió 5 ` 
qui adalat, Goy gwg HAT. 10000 06 0 06/0/0160 0 Tdpigniwe 39 
ex adverfo eiw, quia fic — clamans expiraflet, au: Vc- 


re homo bic filius erat Dci. 


| 
| 
| 
2 2 / 4 cf. el lo el cu 
elg waxrias durd bn zw ל‎ 00/00 Sevr cy, iwc AAN- 
€» oar N J v 
Sos 0 dv9 exce Cor uoc lw ods 
} 


—À— 


— 


ה 


MÀ‏ מ ות 


40 CAP. 1: ' Santum 1600 Chrifti Euang. CAP. IL. 


pradicate euangelium omni creatura, cebit: Super 
S \ / / % 
* Qui credide. xnpU ciTe סד‎ dayytàioy wdc) Ti סוד‎ 
rit * Credens & baptizatus Vfaluabiturs at non גמ‎ 
i fuerit, faluus 


+ ago manut imponent, & *pukhrè habebunt. — *bené NT 
et Fn djpwsow 20107 bono favo, dl xg AG ovo ee larry 
/ Qd mm 1 Qruadem igitur Dominus poft i logui eis, affum ptusefi in NA PECES. 
. P \ ^ | t ^ oY E 2 ^ כ‎ / 2 
exeun 6 me dau ng) 0 00700600 owS otra ô dtamshougç is 19 — 6 JA ou LOS סד‎ Agir | Gui , dYeAHQOm ei¢ cutus eft 
ו‎ condemnatur. Signa autem cei calam, & fedit à dextris Dei. avaAgue 
, fv t ^ , ר‎ 2 / , ^ ₪ = 
$ eos qui cre- onusia dt rl; new ouo 17 TY 00607 , WU) dc Cr di£idy 79 OOU. Cavo 
diderint, fequentur: In nomine poco gamonia > lli auem pradicauerunt | vbique: Domino  profcái, 
^ / E > 4 , DUC E / א‎ 
qut וטס יכ‎ * Gy mul 000 yov 0 שוש‎ èn- | 10 660 dè 0 unpub raw no , TS xveiou 
ו‎ Linguis loquentur — nouis: cooperante, & fermonem ccnfirmante “per fab-  ~Mfequentibus 
~ .ג‎ GPA X \ ~, 2 
> Cada’ 7 AgAnccva Xy 6, X2) TOY A059y )0%60/0000 te dg 1 trrang- ogni. 


$erpentes tollens: Etfi mortiferum quid biberint, non cin no- / fiquentia figna. Amen, 
3 ~ 1 PIS: , N23 7 
0016 dgsÜor xdv Üarc'eiiór m rriwow, à uà סדק‎ Bad- 18 Aou Sow 760 aul, 


Sancti Euangelij fecundum Marcum, 
ת.א וע‎ 


SECVNDVM Livi CAM SAN CTV M 


TO RA ה‎ NOT KAN. AFTON 


EVANGELIV M. 


ET GUT EATON. 


CAPVT PRIMVM. 


* quidem Quoniam* muli conati font reordinare | nitri — 14 t fuerunr 
1 


Ned iorep moMo) taroppe dvara ara] 
B qua in nobis narrationem lde impleti tn nobis :ג‎ aki — omnia* diligenter, "principio 
eompletz funt á 1 


2 / M 3 5. / , ` ~ 
Bani PAN Aiya eà v] mennes popp wr eniu 3 — tdbexd uo) rapnrohouSnxbm diol adam 60/0 
3) - Vféecudiordin£übi | fcriber-, optime Theophile, lex ordine 
2 ~ 1 
שב‎ d os) cir, xao iie o yega nekro 00 


* 'cognofcas eo« 
tradiderunt nobis? ab initio ipfi*eculati, & ml. Ve Pagnofias de quibistinfhuffuter firmonum gm 
aus sn) 


*aui SUA A CR Unum c UA SCR 2 27 rum verborum, 
zalos rapidhcws úi oi da apoie ד‎ wg) Un 4 


* viderunt, 


wa Vndc LA wy gman AO T ac QaMdar. Seruditus es, 


veritatem, 


e 10+? תא‎ in diebus — Herodis Yt Cert gaudium tibi & exulratio, & muli in ra. 


A , Mot or e Ny 2 / ND / ^ QUA 
X lENETO crwitiutegic ipwdou $ |14 nds need oi 194 201000 Y T0) 57 mij ue 
"ad. regis 10088, ` Sacerdos quidá no- uitate eius — gai dcbunt. Ert enim magaus ceram — Domine; 
| v / 5 , 3 , 2 / כ‎ / 1 y ^ / , Di 
VAS 78 0000006 Miovduiag, 1060 nc 06- 15 vati durd »apitaw) esy yò uilas wort 0 
; mine Zacharias, lex vice Abia; & vinum & ficeram non bibe: & ו‎ lanto repie 8 
, 2 / 6 / ` 3 PA A 2% / ^ dl) : 4 / 
UAN CAAA , VG eQuuep as a oid KH 04/0 14 01066000 jan TN, X04 oy Mec &yiou MANGN- 
: vxor — iihus fex filiabus bruradhucex veero matris tux: Et muitos Horum 
0 y Su / 6 Vous / N GS ^ ` A 
: 6% 00 |^ 6 cera) ETI 6% HOIAIAG UY TOGG avTE AY TONNOG 1 yay 
Kd che Elifabeth. Frantautem ivfli Urael conucriet ad Dominum Deum iple דוו‎ 
, > / 3 , s 4 Ya Lu ^ ` 
apay, «gy ri boug üvriis under. ñouy dè 0050001 € | iced bac piler 67A עס טא‎ rir Sor dra 
abs ante Deum, incedentes in omnibus manda- Et ipfe præceder ante illum in fpiritu & 
כ‎ / UA ^ ^ uh 2 / כ‎ 6 1 E) N U, 2 / aud E , 
0070004 60607800 TS JEOU, NOP por Cy arme T wG- |17 Ay QUTOC 9008\600970( 6900700 em 


A 
: C uem 
ffncquerdlu tis & iuflihcauonibus Domini *irreprehenfibiles, | virtute Elix, — ieonuertere corda patrum in Snares; X 1 V vt conuertag 


2 fd . ilo 0 / / VAN * filios 
2gtic yug) dixeici uai TS zvelov due unito m duvaud halou, Espen xapd lag martogy 62i TEAVE KAY. וי‎ 
* filius: Et non erat illis “natu, eo quod 1 EN Elifabeth erat. fterilis, "ms tfibiles " prudentiag: ל‎ parar Domino plebem lex- l .ב סק‎ 
us xg) oUx lw àu Gic rexvoy, kaon vi 610657 lw sereg, «sti; C) Pence dinako , (Gino uvelo Agd nat 
i ie 15 ar: editam, ERE 7 0 4 3 
proce Tent & ; ambo 3 prouett ; ^ x ice n e it. f מ‎ tam 3 EC din. am ad IR angelum 
xg) iudbriegroeseesonrdTss &w ral: flus egue aT) irap. 18 0706000000 rÀ em Lato fag wert ta f ul; 
ל‎ cùm Sacer- Factum eftaotétim — farerdoris fingendo Ve» in 2 ordine yi- | "xta quid foa n hoc? cgo enim (um fenex, & vor P nds 
XE / IW ne, 42 2 3 : 2 . , ל‎ 3 \ ^» , ` , 
dorio funge- 066 dà y rw 1560060 wry WTA TAZE Tie $Quue- % | x m PORLA TET; ya) yap ei pa apes Eume, 19d nuh 
terur e ue" “ans Deum, Sensor eonfüerudine Saeerdanif | i mea powa i diebus — (uis. Et — repondens HEU 
4 - + \w 3 ! 2 "€ 7) . 
6/0 UTE warm T£ 0000 , xN סד‎ 4006 d 0 9 19 pta medias 0700 avs. x9) Srronor Nde 
Wforeexlitvt  jfirritus et c lffre ingréffus in templum Domini. | angelus, disn ei: Ero fum Gabriel tafans an Iquiafle 


, 
| 
enfum po- - לי‎ VAINEN Zr Zo 52 VR DTE SA גג‎ 6 , 
Ps um p Pax T2 Sumas 2/,6409(\ DoY 646 TOV Y2LOV FTS XVCAOU | | 0 6 617732 QUT, 6 il 66/0 0 FADING 2 
| j te Deum: & millis ium loqui ad re, & cuange 
| 


. / Et omnis multitudo populi erat orans foris אי‎ f 
00/69 M A ^ A I x ~ PRA ~ ANd; » x 5 ל‎ 2 
227x xg] ray סד‎ TARSO TE Agod lw 0060/00 tw Tio M0 Ts JEOU xy 4779 Alu) Ag Alim] mee os 5 das ye MOGHA: 
1 Apparuit bora incenfi, *Uifin eft aurem ill , vu ey Domini, | ל‎ ubi hzc. Et ecce eris tacens, & mon Aou 
/ | / y ERE D 
Ope TÈ OVMA 6 dog às wrd 4166 xugkou, x1! xo 000000 TT. at) dox rn owal, re) u) 
flans à dextris altaris incenft. MUN loqui vfoue*quo die ו‎ robur t poteris 
~ / ^ . Fy A / >< t, 5 PS ₪ 
cac ox ו‎ 75 Quoiasne oU 7s Vv lid grog duwa doc AZART dyer nc iuépax Wn) rere, à 2 in diem 


: NT 3 * co 4 
irruit fuper Ee turbatuseft Zacharias videns; & timor "indidit | im non — credidit verbis meis, que implebunter 


"n 5 y. וה‎ AF: A 31559 LED / / 9 
* 67 0- xd)" 000 606066 idor , xg) 06606 treregw 1 טס‎ 5771690 Gig Abgoic lou , 01 nec 7 סו‎ eic È 
2 AN Áit antem ad cn angelus: NE rimeas Za- st Loren Et erat plebs | expesans Zacha l em pore fie. 
IJ 9 €» ^ ~ i Y % > 5 

pei 2 cine 0% weg: סדע‎ 0 dado , uh 00600 Qa- | |21 שא‎ atri. x] lo 0 6% oca donay 3 laya- 

id preeatio charia: qnoniam exaudita eft ו‎ tua: i ע‎ tua Abe AUS S , mrabantur tin ards om in kap yv ead unii: 
e € . t 2 . , . f 
paeka didn 63070697 densis cov’ 1 n [ufi ou (usd Ger ekar’ שא‎ Ew ual ov e» qul xel ew דע‎ Cy qw rad. rec ipío 


giguer filium tibi, & — vocabis nomen cius loannem. 


m 


Egreflusavtem nom | poterat loqui :אי‎ K& cognoserant “ad illes; 


E > 5 | , » > , 
ס/ ענ‎ ir oo, | א‎ Te broug iurd 1000 ₪ ea di טס‎ dwar 200 au Qi; 6 % 714/00 
í 


₪ pariat 


t , a `~ 
| CAP. I. fecundum. Lucam. CAP. 41 
| ג‎ qu iòd vienen vidi Me in | templo.Er ipfe erat innuens — illie: | ex hoc nuncheatam dicent me omnes E fecit 
f br CAND \.3 4 0 ^ | 0 ^w ` 
dn blag lay iwegiscy èY TU vag .ny &uToG iy d foy wrod, 49 STO TS VUV LOL CASCA ME WATU ₪ 05 rong 
& perinanfit mutus, Er fatum cff,vt — impleti funt dies mihi — magna * porns & iun tum no men ap ii eft 
\ n / AQAA 673 ב‎ se 7 ל‎ \ MET 
15 dituem napig, 2 ewe ac ENHE ₪ npepaj 23 po pegaria ó dunaroe, ng} iyo T voe dod. 
* of&ci) . אשיי‎ cius, adir in domum fuam | Et wifeticordiaeius bin generationes generationum umenubus eum, {4 progenicin 
Tic Aerrovpylas durd, TRATEN ei TOV OKOV au TS. |50 — סד כ‎ stoc durd eic Yuen )usdy Gig poetic 7 ב‎ 
Poft autem hos dier concepit Elifabeth vxor v Fecit P robur b in = brachio (uo: * diff 7 i" fu- ובל‎ fretfic 
Nt c AS כ‎ 4 n" 
i menfibus 4 diui Tee rad usen 00020660 NIC d Ger ii yur jst baoince zegt C Begyiovi aire diecuopmowr art, 
eius & — occuliabat fepíam — ! gs. quinque, dicen s: | porto 5 ' dpa cordis Il sno; 12000.0:  pountes de irn poik 
; drd, xj eue pucr favrlo vlwas rT, Atgovea’ $2 00 dft oig xapdias di eura. rad Necunds ac ל‎ 
* refpexit Qua fic mibi Bur Dominy 5 in di bus qu ibus * "inf'exit V throni, & exaltauit humiles, Efi urientes vimpieuit bo- * fede 
€ et \ 0 
Uno vo ugh 7rezro hint 0 xexog. & nutegic, aic אי‎ 25) 153 060 0 UN woz ד‎ are Qv ac 6070 dle- 
* inter homi- auferre opytobriam meü*m bominibus, Inautem - menfe nis, - divites dimifit inanes, Suicepir 
E] mo. B E] X - 7 
nes. dQeAeiy ro 0/6410 0G mou & dvs pwroie. év dè Ta ulwize| |54 bay, 2 7 0 xde "2215306 
fexto miffüs % angelus Gabricl 3 Dco in ciuitas em I(rael " puerum fuum, * memerzti mifericotdiz *. (Sievt locitusefl "recordatus 
e D ~ 2 י ג‎ ^ a. 
Tu Gro deg on 0/8/06 Sa Go à T 90066 ץד‎ | [$5 1 graudoc dus, pu iai ieu, zobociadanoe ל"‎ 
Galilzz, cùi nomen Nazareth, Ad virginem de- 2d patres — nofitos, Abraham & fenuni eits) 
A c» ; Y 94 NUN ' > qo ^ ie ^ X / » ₪ 
gai, Y Wong va Cape, mes; 700900 4e- 27 TEIG Tots 71606 ty, TU 60260 xj TU TEMAN UUT 
terat? Íponfatam viro, cui nomen * [ofeph, - dom o David: & in ו‎ Mae m Mira. cum. ila gual menfis Misi tri 
1 / 20 gy > N ELS , m E ec Aon e 5 trta 
pus yil yh), cà rouziwThp 66 oixov dubis א‎ | |g6eic T aia. $uem d 0020 ow wry ael Mirac bus: 
nomen virginis Maria. Et ו‎ ange- tres: d reuerfa א‎ in b omum fuam, Veum klfabeih ^ "autem 
X , ל‎ Sa a )\ 3 / 
tne סול גי‎ 00 P mapou gedu, — 05-35 | . 7 Eas io Dari pejor eic d ozor aua. QUT. NE 
dicum: lus ad eam, dixit: * Gaude gratia plena, Dominus lecum impletum ch ren pus parere ipfim: 6 gemit ‘Rh im. dues 
peperit 
* ₪ A66 066 dT, Eig, aep "ite oet eta dn 6 00/06 perd o 5 26 sre דעש‎ uo, xg) ו‎ o ov. 
* Quzcdm te: benedida tas in mulieribus. Pl vero widens pertut- Et audierunt vicini & cognati ciu s , quia magnifi- 
40005, gov, 60 27 ndiidsüsudieu-29| |$8 xg) irovcas oi efe oro i xyol ouy fué ium dn Suet - 
* cogitabat baracít in ה‎ eius: E * ratiocinabatur qualis efie cauit Dominus mifer ico FER com illa: & ones, ufabantur ci 
. edoln Ci vul aoyo durd, xg) dieàoyilemw soma ein Awe טל‎ 606 à Acor avr MET QUT, 1y Cube teo wri. 
V dmeas falutatio ifa. Er ait ל‎ clus — ei: Ne f pane Erfa &um eht, in c&suo die venerunt run cic lere pue- 
darao yc CSE. xd) eimw ó dye 06 auri, ph 00600 30) |59 xa 2 rai i600 Tusce. YA Quy XE (Te 60 TO ד‎ 
Maria: invensfli enim gratiam apud Deum, €t ecce cen- rum, % vocabant gum An nemine patris fui, Za- 
N 5 N , 
aed pec 20 xeu Qd. TU Sed. xg) 000 -שס‎ 31 dor nr) Gata otn UTO Gri red Oron T mure? dud , Ca- 
cipies, in vtero, & paries ל‎ uA vocabis nomen u leim. chara Et refpondens hater cius, dixit: Ne Eq iuis 
a , 
TILT PAPER Teen dor, w aeree T ro ug T Inc Sr. 6o eei. ng) rone rioa v, unmp durd, €i: ne , 007v 
Hic UE ERNAS E pus Aluffimi vocabitur: & dabit illi fed vocabitur. foanne:. Er dixerunt ad. illam: Quia nemo 
b / N E / ^" 9 
אעס) שי‎ C ig a) pity as ty oc [46 0 ioe) dale aud 32 er do AD ru) voc ig. rey imr poc aut, Onsdiig 
Dominus Deus fedem | Dawid Patris cius: ch in cognauone rua qui vocetur nomine hoc. 
e NA END) \ ^ X85 3 : / A ~ כ‎ / 
eros 0 dg T Fegrovdubid TE meres wird ow Cyril cvy jueía sou oc KAATU md VOLAT TUTO. 
Re regnabit in don mo lacob R PRIN & 3 antaitem patri וו‎ 9 bee ME 4 vellet vocari eums * quem 
xd) Baci Ue Er ¥ clo laxa 6 cic waaraan n) 33| | 60060 dir mapi awh, T0, Ti ày behos gadig kurin 
rcgni cius non erit finis. Dixitaurem Maria ad | Er poftulans *rabellam, feri plit, di icens: , loannes eft . * pugillarem 
/ »m » Y / €i \ \ \ / 
0 QUT OUL EGH TEAOL. mdt 000/00 wes; 34| \63 ו‎ 7% 100 DN Meo, v, iwayo € TO bvo- 
* fiet angelum: Quomodo'eriz iftud: ap virum no n co gnoicor men cius. Er — miratifunt vniuerli. Aper: meltaorem os 
dict APY כ‎ "a iF / / saved n di qo có 8 3:53) 
עס‎ dyyedor, TOG ig TET, tre) avd ez QU wore, 164 yg durd 15 €QUU HETAN קט‎ vec gin ETO 0 UVY 
3i refpondens angels dixit ei: Spiritus fsn&us cius ilico, & lingua ו‎ 2 efformatasff, & loquebarurt be- 
/ 
xa) 0 à 6 2 06 iz ,דעש‎ vua 0 5 QUT wy aeiua, 10) Ades QUT ^T dinph poln ig ij ALAE 60 - * Steph pow 
*yirtus füperoeniet in te, *effictentia — Alitfipii obumbrabit tibi : Ideo que nedicens ^ Dcum. E fa&us eft (uper. omncs timer vici- 
: / / \ 
treads) Uo ct, p SINA 7 Ensure "וסט‎ dh} 1 מל‎ Suv. x 5 eG ולש‎ mastras 00606 Tcu; agoi- T 
fquod nafcerur l natum ex te Sanctum, vocabitur filius Dei. Er ecce Eli- nos corum: & Yin emni montana ludzz  diuvlgabantor PST Omnia 
NE / 0 EJ ^ e Sp ` dh E di 
To aval ppo cn cE ayov, «2 19e) yt 96098. — 5 IdtU 6 טס‎ T Ct QU TUUS" GA rh Gpdvi TAG lovdias rede 
* concepit fabeth cognata tua, & ipf a *canapiens prs in an te omnia yerba hac. 2% poluerunt omnes aud ien- * qui audierant 
A D / 
caer n n evyRuis ocu , 4g) וטס ד‎ dor wy pes 66 76 Td pinara TOUT A04 tw 7r gc oi 0; da- 
?quz vocatur fua: E hic menlis PEG et illi 'vocat fterili; tes in corde fuo, dicentes: — à אק ול‎ ife — VQuifputas 
1: ` M uf if \ mM ^ ic 
bein abd" xd) cx plv tro by aur 1 T וטס שא ה‎ crip’ gnvreg & TW ragd laavT, Aigovreg, ti dea סד‎ 00 tsm P" 
Quagon crit impoflibile apui "d ' Dem omne verbum. gue Efmanus Domini erar cum allo. Er Zacharias  fcpim 
N / 
dn ovr dd וט‎ ebd rd dara p LCA 37| 1677 A PA 0 xeip 00/00 lw uer à as. X94 Casaelag 
Dixitautem Marias Ecce ancilla Domini: כל‎ im ibi feed pat er eius קת‎ leuseft — Spiritu rao; & — propheiauir, 
ו‎ 
ers 0% 000/62, 1000 n Jovdn wwefov Word Moa 38 6 רדהל‎ aur VM mvae do lou ug) 90960 
verbum tuum, = diiceffe ab illa angelus, dicens: Benedi&us. Dominus Deus Hracl: — quia — vifi. 
/ , N / + גב‎ 7 AN: 2 / 
אש סד‎ ooy. xd) ₪ 091/50 am דע‎ 0 dy ‘JAoc. 68 Ato, 60 וו‎ XUCLOC 0 SEÒL T IC OG" On €77671t6- 
, Exurge 'ns autem Mari in dicbus allis, abiit tavit um fecir redempionem pl:bi fue. ie erexit של‎ 
6-00 d: pazi au è quic nutenic reevreaie,trrepsin 39| [69^ Naro x; emottos Metam TU) had AU TS % ו‎ 6 
* montana in — "montanam cum fellinatione in 6 vii atem luda: 7 nobis in domo Dauid pueri fui 
AET Open) 4 aou ic, eic modiy lovdu* cwmeias hui ey rd oino duGid T8 redo: דט‎ 
Et ו‎ it in domum Zacharie, & — גו‎ Eli- Sicut locutus eft pero Sram qu " à feculo* Afins 
xd) DOEPENSIT, eic 7 oi ing laya 06/00 , xo ^ סש‎ 0 T Té&Ai-40| |70 xac + Ano do. 0 qiu L7 il a ו‎ 
fabeth. Er fa&um clt, vt audiuit Eltabeth felutationem Prophetarum eius, Sal Som 2 inimicis noflris, ad^ de ma- 
odber. xg) emais novo 1 ששו‎ Cer d על קש‎ 41| |71 werni] ura, cwmneran ce 0 I ez) cx Pe s 
Maus, exu kanit infans in vtero ciun = Ms nu ommum —"'ediobalentium nos, STATE OINEN cordiá cum EM 
^ c ^s 1 
* exipreito d gelas, tonigas vo )2 60006 Cy TH xoiMa. av iic: W) Enh- 72 00 ד‎ T UITOU TOY NUAS" miizay Atos ju W 
tact Spiritu fanéto Elifabeth: X exclamáuit voce patribus noftris, & — memorari teflamenti fandi fui. 
/ 3 / 
c סו‎ 000/06 68 06 xj 000 Quri +5 | | ד עד‎ xd) ung של‎ dfe me yas nua. 
? inter mulie- magna, & dixit: | Henedióa tu Fin ות‎ s benedi&us Iufiurandù quod iuravit ad Abral: am patre: m ohn, *dare ?daturum ₪ 
les, / SE M 
= plan, 617 yeno ès Turak) 2 6 73. Üptov על‎ uos לס‎ d Ced 00 ד‎ doud | 
* ventris fru&us “uteri tul Et vade m ib u boc, wt ens nobis, “Irpavade ex m anu in: nicorum nolirerum "liber def, fr. “Vt fine timo- 
- rc dz 
0 5 xap7roc X0IMa owu. x2) moder Mol TETC, Wa Mid 153, 74 iui, 6 w 2% T P eof pov PN: ved rac, AG- * liberati, fer- 
mater Dominimei ad me? Ecce enir niye fa&a chk — vo | nire — illi In fanditar 6 x iufütia coram ipf fo, uns 
€ / nm / / כ‎ » € ./ 
n php T > us esc Ut; idio 99 6% ero d i Qon 44| i75 esUen ד‎ ÈP ÔTIDTAN 2 à 0/0000 6 CNTY ,דש‎ * puo 
| / "auribus meis, falutarionis . tux in fat res ue, enn tauit infans in f omnes dies vue nbi. ER tu pucr, Pe apho. I omnibus dies 
P e Ce D 1 
T davac pd טסט‎ 616 TA wre uou , tonlowoen T pépo èr 76 gra ros huseg v Got v, LE ov maid foy megon- "isses 
"quz credidit, gaudio in vtero גת‎ Er cata "eredenis ta Aluffimi vocaberis; pee enim inte faciem, Domini 
quoniam Pets Son NM Tt Cp TA XONG MOU- 1 Margolan mev oou! 4$ ilisou sity 0 00 99 apd 0 xupfs 
ciéturea quz. & 2^ 4 M9 5 Ho ‘FAA N 7190000 THG U^pIS oU RAN 4 emp n? "e$ 3, 
di&a (unc p erit ה‎ effatis ci 5 Domino. patare vias eink: Ad dandam icien iam falutis 
6 , € Ai mn, 2 , 
inisa Taciwng Gir AAA דש‎ 149 Qa xuefov. 77 Grud) odd ¢ awf 78 oud orv comet: Td 
EC ait oo Magnifica a anima mea Donan plebi es in rer milione em peccatorum ו‎ Per vifcera mifericordiae 
: M 7 7 
מא‎ eme HEAR, MEA WU en Jun Hou F 60. 46! |78 ג‎ UITA dat eget 0/0 AUT 6 0 6 
Fe exultavit fpirir us לק‎ eus in Dco falutati meo. Dei noftri, ו‎ 15 vifitauit nos oriens ex alo, 
bxc " \ 
2 NaN decas vo Freda us EX rd bed rel owe! ov 47, | 0 DE UE & oic irra tato i ipae dva GAN JE PAP bets 
Guia refpexit in A vm ו‎ andilz — fuz. ccceenim ` * Apparerejs an in renean בי‎ “vnibra mortis ICT הז‎ s 
6n Feo 466 0 én T Gren 76 Ci 7 = do Ang 078" idot 0 48, 179 א ל‎ (oit icy axi ₪ ouid i dara Gu LU Sp oic, I feden. 


D3 


i 


41 CAP. זו‎ San&um 1600 Chrifti Euang. CAP. II. 


* Ad ditigen. 3 * Ditigere RES pedes noftros in yim e 3, | fiere Domino, 
m 38 ware Suwa סד‎ modas ndy eic Odor iplwing . סד‎ 0 


[Puer autem ; קה‎ erti 
fconfortaba. puerulus — crefcebat, SC  Fcorroborabatur :טזהוק)‎ — & erat in defertis 


(Sicar fcriptum cft. in Lege 
N LS \ / ₪ 
23 60000 שד‎ xveiw adat yy ean cw vou 
Domini: Quiaomne mafculinum adapericrs vuluam, fangum Domino 
/ / No T. di sc e» / 1 / 4 ^ v ne / el p / 
tur meid foy טור‎ gane & negru «xU quay ay luo w 6 XUQÁOU , 071 TAV a voor uhregr, dor rd טא‎ 
t 


1 : 1 * 
vfque indien — oflenfionis fue ad Ifiacl. vocabitur.) *dare — hoftiamfecundum "10/00 — | Vt darent 


X 1 2 / / \ ₪ ~ E 0 l quod di&um 
Loc 146 draden durd mole mY 10 (24 2020/0070. xg} TÈ dbus Surkar, x1 Tò EPT AE 
in Lege Domini, par rurturum, aut duos pullos" columbarum. 
/ 23. / / N 1 / : à 4 / H 0 
car. 11. f. C} vow nuekou, Cengos Euyortov, ñ d Vo veoasbs 7 
Fa&um eft aut£iri diebus illis, exiit eiim 3 ) Et = erat homo in Hierufalem, 
» € + כ‎ / mo וד.‎ N23 3 a € \ ZQ 
2 . 0006 0% à» T itemc 0/6006 , Hia doy ua 0 | | xg) טלשו‎ lo dvd epo w feegugmAIM. , Ò 00/0 cv- 
ve deferi Al Cafare Augufto * defcribit omnem babitatam, meon; & " homo ifte — iuftus — & "rehgiofor, expe- * timoratus 
turvniuerlus : 5 2 7 \ Ne «f (v \ יע‎ , , 
m סש של‎ wyovsou, YrledQet rican ¥ טס‎ MEO, go) 0 aS epToc 650, 1; 42g iic, Begeds %0- 
E Hac defoiptio prima  fadaelti pralide sme :הג‎  coníolationem 2 iacl; ₪ Spiritus fan&us erat in — ed. 
> 2 / 3 ^ D $a ו‎ 
Me aea m Neon Qoo cue lak voc DOZ דסונש‎ T isean Q mvd ug dyroy le) ior ary. 
eum ean meer ey AMI : à . M& ay זל‎ GUTOY. 

? Cyrino. * Cyrenio. Et ibant omnes "deerit, וו‎ 1 Apri ka tefponfum à Spiritu fan&o, " acceperat 
ay h - ; N 3 , / E , 0 $9 כ‎ , > Am / 
wind Wuphuíeu. — הל א‎ 0 000009506 3| a6 i wr teneret ta 007 
fuam m è próprtam ciuitatem. Afcendit auré & lofeph a P Gaiza; ו ה‎ Chriftum Domini. S ORE fe 

^ , / 6 ,\ 2 \ 2 ^n^ EY \ i ^ i 2 
eic T idiay mow. avenging ioci 0 P ו"‎ ph idt Savaro apply ù idy Tov restr vekov. nif prids 


*ex civitate Nazareth, in Iudzam, fh ciuirarem Dauid — que It venit in fpiritu 


cui nomen Sy- 


s / "E \ כ‎ ^ y n templam.Ee "in "infira  * cùm induce 
/ A e 2 z Dp 
Cu wthswcvalaper , eic T ioudeian 66 0 dubid ime | ‘17 — na)AO Cr uf rv ern eic mo keg’ Drm du או‎ 

Jeoquód cffet yocarur  .Bethicen, üpeper fe ipfam ax domo famiha — Da- po parentes , Puerum lefum, lad facere | 100 fecundum v aen . 
de t X NAR AR לי‎ ja - 2 ₪ % p ^ - 2 S A È - 
Tr profiteretur HZAEITH 0% , di 70 ei GUT % O48 73 rapa; e gut TOU 9616 TO maud fov עטססוו‎ , 7S TOITU סד‎ ax Tb goon . 

6%00- uid: ? הווה‎ cum Maria defpoufara שג‎ ibi 5 Edidi 4 Legis ora eum, Et ipfe accepit 7 nem 
VI Sui ,oWadedlast cw ugeran vi וע שש‎ nud. s| as Siro 790 cod dur - PERITURA la 
pal vxore, exiflente pra gnante, Factum eft auté *in fle (₪ ibi, eum ‘in 1022 fuas, & benedixit AUTO 


lm effc Deum, & dixit: 
* cùm eflent ג‎ 


M E H / \ כ‎ e MA o’ ` 2 ^v כ‎ ES vus 7 POST se 7 " 5 : 
tvcparerer.  ytucuxl,odcntyavw. — Piero d$ Cy rd ej) ד‎ Ael, AUTO 046 TAG UL aT, ty UA AS È I, 1) errs, 
? paunisinuol. “impleti fune — ' dies  Uparere  pfim. Ec peperit filium Nunc dimittis feruum tuum | Domine, fecundum verbum tuum,in 
uit י‎ 


e mo» / NY N e f 4 0 ~a 4 / pA 
b 70910 ai icp F Tere outl KETAT YOV 7| 19 rub טסל"‎ Tov 0 00 cou 0600701 xA To fiue ovv, cy 

G7 0£)9- (um primogenitum: & ® faframe eum, & rate pace, Quia viderunt oculi mei Salutare tuum, 

p d / ! ר‎ , 2 vow e> 4 \ 
y ads T aegri soot, ig) iarepy rece iumon, xg) dinan | |zo ciplun. — Gn cido oi ÓQ uA usr cwrieiir ou: 
“pralepio: eum in "préfepi: quia nenerat es | locus in Siuerforio. Quod parafii ante faciem omnium populorum. 
^ : SHAE ^ / 3 Ae 2 7 
בע‎ 6» Th Grm, d Yom x iw UUTEIG rime êv rd uev Ham. O1 — Oiroiuacas X3! DEFOT TANTON Adv. 


" vigilantes, Er pallores | erant in regione eadem “in agro agentes, & | Lumen ad — reuelationem Gentium, & gloriam plebis rum Ifrael. 
5 ל‎ 


, ^ - y BN , X / = --" 25 
xÀ mop eC imu Cy Ti] opg Til ài) a[eguA ou Tec 12 Qaç eic aroxd Away &raly, 2 d. 2777 2)000 cou 100. 
l vigilias cufiodientes i exflodias, c nodi peril pregem ו‎ \ Er crat lofeph 4 mater eius mirantes fuper idi- fhis qui dices 
p. ; | Fə > P A % 
B 00 Tul QuAg a q YUXTCC שו )7 7 הלט‎ alu 22 33 xo lw 00 7 pimp durd Suve lovrec 521 (Git 2a- antur 
? ftetit iuxta il Et cece angelus DominifadWint — eu, % yim Xon | HS , de $ ill». Et benedixit | illis | Symeon: 
e ג‎ - 2 x 2 WE - 5 | 5 7 : y 
los,& claritas ya) idod 0/5056 wets tween QUIC, a) doga xueiou ג‎ + 006 ₪ ard . xs) Uxbynos write uur, 
Dei circumfuifit iilos: & — timuerunt timore magnos v dixit ad : Mariam totem cius: Ecce bic —iaet in "pofiuscft 
"i2 / x NM B "S - 
56 שש‎ sow: xg) 5006 0060 pian. 12) Cie Bede uae. unriez durd , ido C$ vira) ci 
*Nolite timere Er dixit iilis angelus: ‘Ne paute. Peer eniin -תג60‎ feum, dr reforrectionem multorom in Ifrael, & in fignum 
% QUT SS ~ 2 > s 5 K 5 
itd) zo וע 80/2606 0 העשל‎ 0066060 idou 92 dUary-xo| | alow noy דט‎ rodAcyéy TU ICCA, xg) cic cnueioy 
gelizo vobis gaudium magnum, quod ene omni à populo. | Et tuam ver? ipfius animam pertranfi- “cui contradi- 
/ el » 3 3 , \\ 3 AUT 4 
yployy úni ל‎ 0 imc של‎ TENTI rd deg, 3 sdrnaeyoruor. rai acu 0% דע‎ urls dead. t 
Quianatuseftvobis hodie  Saluaror, qui eft. Chriftus Dominus in bit gladius: vt ; 0 er ל‎ 
6 ^ / A d 2 \ 4 e Fre. a A > 5 
En irn uy oh eor דפס‎ EG 601 67% 00 11 cra) poole’ drm; ay DTOXGAUDO oW Cr מז‎ AA UY run- 
ciuitate Dauid. Er hoc vobis fignum, _Inuenieus infan- dibus — lratiecmationes, 
~ \ ~ e y 4 A / 
amora dubid. xg) Evo Ups סד‎ cnueior dUpicere Bpê-12| 36 doy ו‎ 
1 pannis inuc- rem i ffciatum jacentem in præ fepio. ; 
lutum,& poli- 


, / > ^ Ka 
i Qoc tarapyavopyov xei pov èn TÀ garvn. 
tum Aem PAS rel nee 
? militie Et fubiró faac cum angelo — multitudo exerci 


* ruinám, & ig 


Et erscAnna Prophetifiap filia  Acogitationes 
x Ww da. wegine Suydmp 

Phanucl,fex tribu Afer: hzc i n progres in diebus ^ mul. *de 

AEQUUS AE e) - x‏ א 

QavounA אש‎ 02% ₪" alm «ees GeCnxt)a Cy ule mo- nor 

tis, "vinens annoscum | viro feptem à virginitate fua. «ect. 
> כ \ כ‎ A ~ `~ ~ / y כ‎ 6 \ \ 

xe) Seite ter cuo rd a ryysAp 006 SERTAS 13 Aic, Chancu Em «2 090096 vifa ard di rapdcrins edd vo 
exleíis, laudantium Deum, & dicentium: Gloria in 2 Et hac  vidualguefi annerum. o&oginta quatuor:quæ non difee. " ₪ 46 
^ / = T , e ^ eJ / e 2 H / 2 9 : 

paris, alvivray È OTON, 10 Aes bv dóga p visors. | xg) abn hea aic iti bydbnror דל‎ An 0 ו‎ 
Dec: & in terra pax, jn hominibus *beneplacitzm, deber fa templo, ieiuniis & obfecrarionibus feruiens note ac annos 


| 
i 2 N ^t ₪ / \ / 
| | eG סל‎ 000 meric 19 Jehoe AaB Uovces vro xg] ' ** 
| die. Er hzc, ipfa hora  fuperueniens, vicifim confite- : 
^ woe us ul 6 ₪ , CH 
Xy avn ורדעש‎ TW Opa Gong dau, aidouoho- Ha 
1 ; , batur Domino: & loquebatur de illo omnibus * exrelfan- * qui cxpe&a- 
, / 29 NL) ^ / NT. ^ ^ m A : 
Aor 1 01 4700907700 oi mys Uc ery mesca how, IEA- yin rd wei, Add cel ard waart aegcdtrg- ^. 
i quod fa&um tamus" iam vfque in ה‎ = videamus ו‎ hoc! 1 fa- שי‎ 0 , M Et ve perfecerunt om. וו‎ 
1 e , » t 2 מ 7 ו‎ z 
ett, Sopp dh Voc eic BnbAstu, id pd To pima TEG סד‎ 9499- 39 pA oic Au Pwaw èy 10 xt) c ETEAETEY Aray- 
Aum quod Dominus oftendit nobis, Et venerunt feftinantes, | nia quefecundum Legem Domini, reuerfi funt in Galilzam in 
! ל‎ , E / > 3 2 \ Sf / / > 
,מל‎ Ô 0 ULOG 6 cy iui. Q Aor 60/0 16. | m TÈ xA Toy vouor nvekov, Vats penlan cic 2 ganlan cic 
* pofi & inuenerunt ₪ Mariam ₪ lofeph, & infantem 7 ;aeen- | Ciuiràrem fuam Nazareth. At uer“ crefcebar, & + 
pofitum EEA EN rn 7 | A XE. : 7 RP , autem 
ape 7 200g xee- or ToN avr val aper 0% ע0/0/ח7‎ jl zd) “eds 
xg QU SY rl TE HALALU 16 T. 1000 y 14 TO Bp&toc . | +4 UPET . TO 02710 OV hvZave noy uf vro 
' tem in קוק‎ Videntesaurem cognouerunt de verbo | fpiritu, plenus fapientia: & gratia + cõfortabatur 
> ₪ / / 
6/0710 60, TANCI puo coins xd א‎ 
זג‎ A / ^ A ג‎ 2 : Dei erat in illo. Et ibant parentes eius 
ét = , P" / Av 959 / \ 2 , - 
ו‎ 78 AgAnS ETc על‎ Gi cel maid fa GU ov. . 06 ו‎ 15 yrs lotes wr. 40) trropsUorG oi goveic eurs 
'quiaudietát, — ל‎ nurati funt “de fen 4 ee pa- | perl annem in Hierufalem 106 . Pafcha. מ‎ annos 
> dehi / N e 2 € - ^oc i i i 
ל‎ uocare tnd gay We} T Aga S arro at ridmoi- | | "xaT fGceic 166 0 A) A Tij OPTA TË לי‎ in die foléns 
* aucem שעהסת‎ ad ipfos. E Wt MEN omnia coneruabar A Et cùm fa&us eff-t annorü duodecim, afcendentibus 
a eN NEEN : / 
pyar megg writs. 3 0% ware ua rire ooveripeitd, | xd) Ure tied W שש‎ 
verba hac, conferens in corde fuo. | folymam fecundü confuetudiné® fefti, 
" ~ 2 ₪ ~ / € H Sv ~ ~ 
Tu Etwa ב ךעד‎ mubi Mucas rh rapia aT fic. 43 002p, ולא‎ To 4906 riic optig, 
Er | reuerfifunt paftores, — glorificantes . & — laudantes dies, lin reuerti ipfis, 
, / te NM N 2 ~ Ne כ‎ . / 
ug] 556-001 mohue , Ea lC סל אס‎ Ta; npteas, Cy rd imos pipen 
Deam in omnibusquz audierant & viderant, licor — dictumeft ad 3 
1 ורוו‎ NY 3 / 
Ipoflquicon- $ Seby bA 7rd oic tou עפ‎ m dr, 0036 taganbn mess 


tummar illos. Er lguando 1mpleti fnit dies 0 * circuncidendi 


* bonz volun- = 5 2 
tatis- Sed, xa) 23 yic iplum, 6 dr pwrroic 600 ל‎ 


Er fa&uin eft ve difceflerunt ab cis in calum ange- 


> m > N x / 
xu) iem 06 670 Sor daz. dura 6000 0-15 38 7 
ש‎ 


homincs paftores ?dicebant ad inuicem: Tran 
>< 


'Joquebantur 


* corroborabatur 
A / / Me / 
vore ad Qd w.  Woredidiwweicay ert blue Ge 17 


* quod diftum dilo illis — de Üpuer«le — hoc. Et omnes | 


ilis i» Hiero- 
₪ / M 
dvaCerreey durch eic i:eg- 
"Et confmmantibur \diei f 
^ / Confumma- 
LC] 9 \ 640000079 tifque diebus, 
1 remanfit Iefus 1 cüm redirent 
EJ € - 
/ GUTO , Vwsuewcy IngoUG 
puer in Hierufalem: & non *ceznouit lfh ér rater או‎ ? cognouerunt 


M DALIN: E N \ 3 SA . 
0706 cy 10000 223, U. כ‎ 19 ovx Éwo ioco 2 1 7 כ‎ f. parentes cius. 
ל‎ vt circunci- 


s A X Exiftimantes autem illum in comitatu 606, venerunt dici 
Scl > / - fe I / \\ A 5 - 7 א‎ D 
dereturpuer, WTO. HOJ OTE ZINC) Y OU Ye מס‎ TS דש‎ 21 44  Vouizwrrec dt GuTOV èy Til guod: ix 01/00 nASov nupa 
~ quod cft eum, d» vocatum elt nomen eius IES V $, *- vocamm ab 5 | :ו‎ & requirebant ceum "m cognatis ₪ in notis, *inter cogne- 
Rss Va af y Sl » ng : S UNE A ENSTANS \ M POZ 4 A 
ה‎ wr, 2 enano סד‎ Ovoug wr TH E OT = m uou סכר‎ éd 6r 2 dye fru סדע‎ èr Gig את‎ 2,3) T jroo & notos, 
civeretur. angelo “ante cencipi ‘eam m vtero, | Et non inuenientes requirentes 
~ aA bei 2 כ‎ "m / 

* auza- טס סד‎ weg דע 00000" ד‎ Cy Tii zodia. 

Cau Erteim impleti funt dies purgationis tius fecun- Er fadumeftpoft — die; tres inuenerűr "triduum 
za ro Ne E 0 DORIA to v2 ons 2 4; | 6 ^ כ‎ / 5507 oe / ~ v 
Bondar x; 07e ERAT U שכר‎ TH KEFELLO MIU דעש‎ rg- 22 | 46 CUu TEG סדע‎ , xo) Hs, ₪ ivkeae ZeicsGegy 
*vtfftercnt dum legem Moyli, tulerunt — illum in Hierufalem; ? fi- | illum in templo fedentem in medio doaorum 
eum \ NS / / 2 / apy כ‎ \ 6 3 . ` , € / 4 , s , 

ù qd סד‎ 00 MOTEOG , 00/10 ד‎ cig 156007020 MAL, mO wry ו‎ red iepa ta ouor èr piso il 00 


eum, regreffi func | in, Hierufalem, Pque- 


45 z ui Uegrrec roy, vricpelay eicisesuma Anu »n- 


venter eum. 


: Pe | ; 
CAPs LII fecundum Lucam.. CAD. IIII. 43 
6 audi jenem illos, = ora cos, & * ratiecinantibur omnibus in cordibus tis de * cogitantibus 
xg} xov orm dure , 49) £77€92»7)0 TL 2 xo) d feo oey a DAYTOY Cy TUS 1 apdiays oi eu 1 ל‎ 
*qui audiebant Stupebanr autem RU *audicites cum, fuper ו‎ loanne, n c forte ipfe eller Ch ritas; 
pridenia cigavo de axdirec ol axovovTe iud, ba Ti were 7 1000/00 , דמוע‎ avtog din 6 zish 
funt. E refponfis eius, Br vigens ipfum, *at- Refpondit loannes ommbus sdice ns: Eg 0 , quidem aqua 
xd) quic Yaroze friars durd. xd) 13% 0r726 à &UTcY fe- 48 16 dartkpivam 0 lody yng ₪ TAO Ata 315 yd m» dum 
ל‎ 2 ad illum mater eius dixit: Fili, qud fecti baptizo vos lveutcattem fori ior me, culusmon fum 
"t / i iyen 
ול‎ Ò meg: aut umi Rut CIT, TEUVON TI trroingas Baile duak, foyeru d$ dlxvegreese i uou , 0b oùz 9 veniet 
nobis fic? “ecce pater tuus SL dolentes — quarebamuste. dig fous foli üere corrigiam cilceamzReo tuti enis ipfe, vos 
ñui 00 חק 0 ו‎ ou שש‎ ) od vor וש‎ P4517) 0% ines ÒG 0 ונה‎ ndyta T " Azzod y pue rey durd* duro das 
ict Et ait ad illos Qu Edd quarebatis me? neíciebatis quia bapuzabir in Spirita fa: 00 & igni, 
uay eis weg; AUTOL , Ti ÖT (Cert pe ; ovx AATE 671 49 Bario] ch ornan d éy gg) ropi. 
? qua funt in AR Patris mei oportet e cele me? Et ipt on in- Cuius xeulrum qn manu cius, A Weis aream 
x a 
&y Toig $ mwreóc pou dei vad pes awmiou -לשס‎ 59 17 | ₪ m muon èy Til yeei | ו‎ x2) 0% 0 T anova 
0 verbü guod locutus elt ad eos. Ec defcendit cum fuam: & congregabit — triticum in "horreum i fuum: at 
^ 0 : 
fap סד‎ pima 0 Ael עסו‎ du Gig. ra) xa mé en uer 5! avd, xy ower airos eic rlw SroShnln duri" rà de 
cis, > venit in Nazareth: = erat fubditus illis, pale SEU igni Jnextinguibili. Multa quidem igitur Sc ‘paleas autern 
ario, 1 ASe eic val aper * 1 Là ero 030 0 iwi | |18 dregs xeruncvca melacico. TONNA pi) cu zy 
, kt misc cius conferuabat omnia yerba hzc in alia exhortans, euangelizabat SL popu m. 4t Het ! populo 
2 “= Tpopulo. 
damo %0 xd) n uimp durd” dheriipes warn T phugerer TU Qè w Ti I9 frega toe Xo dy Wale Aler quy Agor. odis úpa- 
corde fuo. E jus. proficitbar fapier ju & atate, des" Ardet *correptus ab illo de Herodiade "aurem 
xepó ia auis. ל‎ ncoüc mestroni ogia Q שאו‎ sz) | 8 rpcipone,& Dell loci! durd aà iepdlaidhe ric 7 cim conipe- 
= giava apud Deum א‎ homines. vxore fatis ñi Philippi, & MACRO mbus eus retur 
x) KLAN nog. Sry dr pera. yunauxds T8 ANAE LUTS iAirrwov, K DCÀ crvresy oy 
^ fecit malis Herodes, Adiecit & hoc fuper 
CAR TAT. 9. 20 ¿Toino ולוסה‎ 01 550600" «vegas HOJ TETO 62i 
Jn SRI autem quintodecimo dope] Tiberij = עלס‎ = inclufit PDT in carcerem. 
PU Ev trei dè ,שדיק‎ 1 ñgemoviag 60000 xai- 1 «dmn, ttd) notiune T שולל‎ Ga ij Quen. 
ludzam, faris, *prafidente ro Pilato ee. e terrat- Tadom eft aiin baptizari omnem populum, & Jefa ^ Feim baptita 
: cues, iyeuorsUorres notio mdru d iudwias g teap- | ar Poder d èn Td Bari lta] dira rr לש‎ ray inod reur ovi 
v chat Galilza Herode, — Phil lippo auem 6 eius baptizato א‎ orante, „apertum? ef alum, populus, 
, $e 
900-106 T aAA alae מ‎ QiMarroU d 001000 durd Basilirérmec, m wesss noys, d área mov vez 5 
tetrarcha E LH ? - Trachoniridis ו‎ > Ly- Ec "defendiffé Spam Sinem corporali a EA fico * ei ‘cig 


12 GU) nra Cla] סד‎ rus סד‎ doy PR E joe) eene Ta 
. columbam in i fum: kK משאסי‎ de calo t feri, dicente: ? columba 
RASTERI tr wriv w Qovlu cfe deno! Kut ו‎ ten. 

Tu es filius mcus dilectus: in te complacuit mihi. dp n 
\ 3 , 5 , d édowia 
gu 4 0 joc טפגן‎ 0 dgarnTde, W oi 0000. 
E 2) Rs erat  lefiis quafi annorum triginta — incipiens. exif fens, 
23 3j )סדע‎ Lod noone ice) ép]. שוש‎ af xo uot wr, 
(vt. exiffimabatur) filius Iofephl — Heli,l Matthar, l Levi, ` vt putabatur, 
6.3 7 ו‎ SIS ^ n ns X iqui fuit 
24 C 0 uoc ign? TS nN, 7E parlar T Aet, 
I Mekhi, sanne 1 Sep 1 Maubathiz, 7 Amos, 
"m |, ₪ 
25 T8 Mey, TE layra, TE 100 TE partrebie, F aude, i 
] Naum, AES 2 ל‎ WVMahath, t Matthathiz, 
ה‎ \ ~ AR A 
165 vag, ic Al, Talal, TÉ Mg C yT ua TUO io, T 
ISemei, llofeph, luda, | Ioanna, iReía U Zoroba- 
Mao \ e»! - "mc a 
27 ce uel, F i000, Fidda 78 iata, pisa. Coegbg- 
bel, I Salathiel, I Neri, 1 Melchi, © & Addi, 
e" N ^ \ ce im AC oa 

|28 GcA TS 0001, 960 T MeAy,T add), T 2 

lElmadan, — ! Her, Jefa, V Eliezer, 

29% Fiauodan, $ F lp, a8 iecit, TE Nip, TE lopez, md 

1 Mauhat, l Levi, l Sim aud luda, LHofeph, 
3o uer Sam, * 601 , TOÔ ov pew , GO PAA 0 loco, 
lona, 1 Eliacim, lMelcha, — 1 Menna, I Mauha- 
m \ moi ^ ₪ em -N 
13 F lovey, TCU Atari, Gi MENS yr HOANT patre- 
tha, -1 Nathan, Dauid, 1%, I Obed, ! Booz, 
^ ^ \ ^ ^ ` moo ^ 
319d,78yaSdy,T9 daCld, | פד‎ 00 10 006000 TS Boil, 
i salmon, INaaffon, 1 Aminadab, JAcam, AEC 
A % N AY LJ A A 9) N 
337 ל‎ TS avad ab, TE ted, TR EO- 
ron, ו‎ Phares, זו‎ lacob, | 6 i Abrahz, 
^3 e q 
34 ד‎ QapicyT8 idu, 78 iaxde,riradr,t 06000 
VThare, 1 Nachór, 1 Sarug, א‎ 1 Phaleg, 
- r 
1572 Sdeg, TB Va py T8 Tapey TÈ paa yr qan: x, TÈ a 
iHeber, Sale, y Cainan, VArphasád, Men n», IN 
> ha Ms 
3 6 666p, T cada, F gaiva appaga T מד, רס‎ Ae E 
LLamech, tMachufale, — 8 Henoch, aed, I Malaleel, 
4 ^ / "5 ^ - 

17 Ad Mey, TË ualerdde,Td èno YT Flapid , TË ANANA, 

| Cainan, iHenos, lSeth, Adam, Dei. 
ה‎ gs 5 qm Ne m» ma 
38 58 stgivav, Fac, T Ci, T adau, 7 ed. 


/ 
CAPITIS J 
Icfus autem plenus Spiritu fan: 89 regreffuseft à lor- 
I IncoUc dè a: qd, arog dis darts panle Pob: iop- 
dane: Se agebatur in Spiritu in ו‎ Diebus 
/ 
2 וש‎ xg) iie (o e» ud ard uem si cicrlwipiuov, | 
quadraginta l tentatus diabolo. Er taon andu- ג ו‎ 
03000 2 "XO n F 0/6067 ye 00x. Epa- nihil 


cauir quicqua in dicba 15 Hin confummatis illie. t 
9e 06 oy Talc nusesuc exei 64/0 2 cuuTeAed ATOY à AUT, 


!Cotam 
Cotam, 


! quifaie 


H "rim, 


I qui fait 


qui faiz 


* deferto 


poflea efuriit. E. dixit *. illi diabolus: — Si Ru i$ 6% "autem 
el 2 / 6 >" 
3 0 6000 react. «04 Y eime du Tul 0 0 06 oAog, ei goc [71 
Dei, dic lapidi -huic vt fiat panis. 


To rod, 61775 Tu. NSW mr Wa unre ad oc. 
E refpoudi it efus. ad illum, Minn Scriptum eft, Quia nó 


4  ügmoLon וו‎ mes; UTC) Aet, NE dn dx 


in “ pane folo viuet homo, fed in omni verbo 
iar apro piro Choe) ó 0 dhÜosozroc , EANN EN avr) oi PIMAT 
Dei. Ec see jum diabolus in ponen excel,» qe 


xo 0000 avvoy 0 de /60\06 Cic eoe לט‎ 
4 


$5 Seg. 


idt dèx n clin meget pear den- 9 


Av-‏ מ ou TOC Tii 1660 zd) Pagerindos xweac,‏ קיש תי 
fania Abilinz Bid: Sub prin EPAD A: rood Anna‏ 
4 
ini capiam 26% ree eure, irr ap ap net pecov da 2‏ » 
ps & Caipha: fatum eft verbum *Dei ad Ioannem Zack: ane,‏ 


x9) ngid oa, RVG p ( pima Seo EM imcvwlw oF Cagake 


filiumin Heute, venit in omnem. crear % sionem 

jov èy Til phu. 23 RADE eic MATA T DELLIN F 3 
lordanis, predicana bapufmum pæniten ל‎ in fem iffioncm 2 

lopdrov, unpu astov Baris uz eravoias eic aot ay ₪ pap- 

torum; Sicut fcriptum elt in libro fe fm onno 7 prophe: 

mar, dic yyeazuy èn PibAn Ara ודו‎ T esh- 4 
tr, dicentis: Vox clamantis in de (ert o, Parate viam 


, > 6 , \ 6 )\\ 
quu, tgo (oc, Dorh Boar (oc tw v pmo, :6 על 00 + ךסו‎ 
Domini: 5 facite femitas eius. 
/ An ₪ A) / > 
00/00, eias meite 65 Got 
Omnis vallis implentur & omnis mons & collis 
acu 6 mhnecpFhoerw, ug) TAV dee ny Bends 
buniliabitur. & ל‎ praua in * direllam, e 4- 
rurenaShcera' xg] ESY TA 00 Gi, x; a Ed- 
fpere in vias plana Er videbit omnis caro Sa- 
^ »'€ N / ^ ^ 
sity 61660006 Asias. xg Ni) 020 cape mow- « 
lutare Dei, Dicebat eros Dexeuntibus 
ו‎ ^ 
THELOY TÈ 9000 . ANu ot) rele Sumopsbop pios E 
turbis baptizari ab ipfo: Genimina — viperarum, Eo onen 
öyàoi Banio bna) va od wings idan, ríe Urs 
dit vobis fugere à ventura ira? 
diop viv Quoi מל‎ Tiç eAAovane Sprit; 
res ite ergo fum not ponimia! 
miicers oud t.p rot diote R 01070106 x) pÀ apen- 3 
tis dicere ₪ pei: Panen habemus Abraham, Dico enim vo- 


ex Mee & tavroie, TT Té ed E toru 7 ? 060. Ato Pú- 


bis, gga T poteft Deus de lapidibus WV fufcitare filios 
pv , ôn dudatu 0 9x06 m PIS Mav ToU TtoY éyaipoy ד‎ 
Abrahz. Iam*verh ₪ — fecuris ad radicem ar- 
/ 
שד‎ 60% 
borum pofita eft. Omnis ergo 
dhey Gray’ mây oud dd eov più rood kaprrdy d 0%- 


ciditur, v ip ignon * mittitur. ER interrogabant som 


xbiferal, xg) eic wtp 007007. xg) ENPÉ TOY ay? 10 


SENS Snes: Quid'eigo faciemus? Refpondens 


oí 0 Ö yA, Moornc, Ti oud 7 Yroxerdeic II 


v 


* dire&a, & 
afpera 


fad turbas que 
exibant vt ba- 
puzarentut 


- ne cospeti 


? potens cft 
*enim 


arbor non faciens Goan ו‎ ex- 


B bonum, cx- 
cidctur, 
*^ mittetur. 


*Quibabet auré dicebat illis: 3 Helen duas tunica * tradat non habenu: 
ris dt MA 06% ,6 2 dvo ias , 96000 rd uit EYIT 
lquihabet — & Hebe efcas, = faciat Vi enerunt autem z pu- 

e o ל‎ 060 0 nASoy dè i2) T-I? 
fvt -023ק2‎ — blicani ? bapricari: 4 xerunt ad ili ma Magifter, quid 
An Ada, Baile luda, , xt) imor megs awry , 60/00 , ví 
* quàm (quod Bena! Mlle agë dixit ad er Son Nih il amplius וי‎ 

mooo py; 6 0% cizre weg: avr, und tw 7Atov Dg 1j) 
I cft faciatis. conftitutum vobis א‎ as Interrogabant auté cum 

2 À dfmemeypdion ú dvi טק‎ emp pof reas 0% du? 14. 
ellis: milites, dicentes: 5 nos quid faciemus? Er ait | 
* calumniam id )) cezreub puoi, ov vac, 2 nuic סוסל ד‎ piu; x) em 
faciatis: te Neminem concutiatis, neque " calamari 
5 4 

facelo ned; UTOL y andre d/natíans, | undi gurodwvrncire, P 
"Exifümatté contentieftote ftipendiis velizis. * Expefante autem > popuie io, | 
3 o ^ / wo 
apei 700 0/0000 vl) » 0090008070 SÈT Agi, 


CAP Vie 
Prophera in Irae: — $& nemo “ex fh mundarurcll, Hf? 
| 5די‎ «oes שסדוו‎ C» ד‎ Iz epi vi gdt) SE auT eua SuolS , nil Naaman 
e ww 1707 Ec 46 UE WT WAS QAo71 €i * : 
A jen Uu : Syrus, 16 repleufunt onnes ia in 
ax : , 2 ב‎ / ^ fw» 
28 ui viua 0 cUesc. RA nter tour הקט‎ Qu ust Gy 
MEL UN audientes hae. Er 7000 66- 
9 rij cwwagwyil, 0600/0977 GUTE. xg) 0070670007 006 - 
cerunt u cxtra : cluit&tem? illum. vfque ad fupercilii 
2 / ^» 2 D , 
Eudon wry Eo q 7160606 , 2 gagov tur toc d OQpVoc T 
montis; fuper quem a illerum erat acdificata, * ad precipitan- 
כ‎ nl Ee 2 כ‎ / 
609% êQ oun 7766 העש‎ Quodoumm , eic To xa exp ui- 
A „com, niple autem tranfiens per medium illorum 1 0000 eft. libat, 
, \ Nr) > 
cw iwy. uros 0% de) dYa uta ?מ‎ 
Et defcendit in — Caphernaum ciuitatem Gallzz: fé erat ibid; docebat 
e , Y / 
XH Ka TINO cic דסא‎ TOAN P a AL Dae " DI 
docens illos in Sabbatis. Et — "percellebantur 
NS / 
x9] 676 
oiai 3 fermo ipfius. 
9 כ‎ , Fe / 
ont SEovcia lw 6 Aogoe aurd. 
crat komo habens djfmitwm 8da. 
NO ₪ ~ 1/53 JA DA ^ 
xg € vi Tuwagwyii lw rSepmes Eyer rd ug da- 
aes ; NM & exclamauit vocc  mapna, 
^ 3 - 
gov ₪ דיסא‎ ky arrests Qowi eyed, 
Dicens, Sine, quid nobis & ubi ₪ Nazarene?’ venifli 
% DA € m / 0 m" 5 / e. 
tyo ta. , TI nui א‎ coi טסוו‎ ₪010, 
dere — nos fco te quisfir,  fandus Dei, > 
Ag ipag oida 06 ד‎ à , 6 syncs No0 
a pas ; TIG €i , 0 d 406 TE Dro. pa ve 
Er et יי‎ ilum | 1605, dicens; — Obmutefte, & exi “incepauit 
2 +3 ~ / 
וא‎ Creripvaey aured 6 150006 Myr, Quuai Sun , wy 6g- 
ab o. pr illum dzmoriom in 
> כ‎ - 
4 DITE mo 
ab Ho,  *muhil nocens e, 
ו‎ 39.229 \\ / 
35 der durd, ud על‎ PAs ל‎ 
in “emnes: &coloquebanwr ad 
YA LLLA \ , 
EH gray H עס‎ 


bum hoe, quia in lauforitate & 


? furrexerüt, &c 


& duxerunt 


*vt pracipita- 
rent 


31 
“ftupcbant 


Y do&rina cius: quiain *awZeritate crat 
₪ ^ 
Uh mi diduyá durd , 


Et in 


* poteftate 


fynagoga 8 dzmonium' 


immundumi 


33 


per. 


34 Sro- 


35 
j medium, exiit 
BNE N 
deuporiov 96 To utocv SEA De 
Erag elt  pauor ; 
» 07 / nocuir, 
14 Dead Saiubog *omnibus: 
; dicentes: Qucd*ver- * eft 
2 ea? 
DEIL aAAnAse ד דפף)\?,‎ 0 AO- 
A JEKA Sficacia imperat immen- 
96 689% 6m tr ecu ia x) 00000001 דה‎ re drabas- 
dis ION A ו‎ Et * exit refènantia T 
; , \> / 3 M 
37 Crerdugn, 9; ctp ocv"); x EeropaUero 1566 Ber 
| ; illo in omnem ocum theum regionis, Surgens autem"ex * Icfus de 
3 5 dur eic mdy Té rov d. merywesv. dvacac dt cx 
fynagoga, introivit in Socrus autem 
A N 3 ^v S5 UR ITO = 
ouraywyig aciASw eic T oiziav clumrog VarSveg dT wen, 
SE erat detenta firi magna: & rogaverunt. illum ו‎ 
3 / > ; 
0 10/0006 lw cuvenea muperd meyar ל‎ ozy arp bribus: 
ide ea. kt 1 imperauit bs 


fuper allam, 
QN» ~ ^ \ 0 

39 mor דע‎ 134 brisas idro tnx, treriunge rd 
febri: & dimifit : 


illam. ? Continug 


*nihilqueillá 
inuicem, 


1 poteftate & 
virtute 

+ diuulgabarur 
fama 


domum Simonis, 


ad[tatis 


antem furgens, mi. Et 


₪ 0% 0007606 din- 
À od autem Sele, onineslguctguor habebát * Cùm autem 
| LA eo) à / el 5 'occidifle 
dwdovree d% ד‎ Alov, זל‎ dot ei 0 dits 
רל‎ M , yanis Es illos ad eum: * languoribus 
₪00 64'דטעטט‎ Y0OOJG TrointAaac 1) 00 je וו" ,סדע‎ fingu- 
6, ד עפ‎ PENA lis 


mvperd, kay agiro au lui ok 
niftrabar illis. 


| ; ye 
| xoves 70% 


infirmos לסו‎ 


` Verum vnt fingulo = ipforum manus i; ponens, curabat ec 


0 \ 6 \+ / 3 f^ ^ ^ כ‎ » 
odt én) indso wr ras 2/0460 tric, 2000 wrdt 
Fxibant ותחטה‎ drmonia à mulis, גזמה הג[‎ — & di- 
2 E SI ATANA p D Na 
06028 0% 0000716 Sro חל‎ 200%, tec ov TOR xg) Ab- 
centias um es . Chrfius — filius Dei, Er increpans finebat 
ACER sl: > NE SENE ZA ~ X ! » 
2oviu , 0m שש‎ €i 0 YEASOG 0 YÒL TZ 5800. sto) nr dx cia, * ido 
ea k loqui, quis aban: Chriftum ipfum efè. 
> N €i 5 LJ 
wra AAC, om jd ugar TOV 2/0/95 דש‎ eiva. 
, Fata auem die, egreflirs ibar in defertum lo- 
ג‎ 8 Å , M 
*5 - שש‎ üt סו‎ Kadav 060/09 6% וול‎ Tó- 
cum: = א‎ tbe reqvirebant cum, — & venerunt (a; adipfum:& deüne- 
cA t5 gi : > ^ AT d 
7" x; 0i Oy ^o! hour UTOY , Kj ASIP toc durd DIO 
bant RR bs 0)זק‎ ab cis, “Ille verò aw ad tne diftedetet 
, ^ , י‎ 0 6 
43 ooy v? 33 ui mop das. מש‎ 0 dt cizre oeg¢ ` Quibusille 
ij Qua A aalis ciuitaribus evangelizare nie oportet zi : 
aviv, OT xy יסד‎ 9150006 rodsnr 60/6000 me JF 
regnum "Dei: quia 46 boc nuffus fum. 
0 ג‎ / S ~, e א .ד‎ Y 7 
T ATACAN TH 00" On AG TETO arisaduay, 
Et erat. prædicans in fynagogis j 
NES , . 2 
x2) שש‎ 7 0 009 p 


41 


x ideo 
Yaog£A- 
ouy 


Galilze, 


ו 44 


CAP. V. 


turbam 


Z 

£. 
fiperiacere ei «d audiendum * cùm turbae 

4 > No» v^ ~ > לי א‎ 0 : 
ERG dà ir qul שד‎ Uy Nov armen] Gral 1 deeem Hi pina 
YES Dei, x ipfe lerat flans juxta ftagnem Genefareth seni K 

x mean א‎ A fse 3 cncaretn. Tent 
F Aogor T Sea, wroc ls 666 ody T Aplus השעו‎ cir, bateco 
Et vidit *duo flantia : 


ic eens fRagnum: 
\ 9 / - ^ 5 

2 gu) cide 000 molè ₪ Qoo. rlw על‎ * 
ו‎ 


ablucbant 


eft auremin eo‏ ההג 


nice; at *duacnaues 
0 dè ftantes p] 
lautem defcé- 
deraur, & la- 
nabant 

? nauim 


ex ev, 


. Ye vro a 3-30 7 TREND 
₪(\ 1646 Sero Gay eG AT 077%, 7r 67 עמ‎ ra drive. 
Afcendens autem in vnam 


? nauium, qua erat 


A DTA, Pp , ^ A‏ כ 
tubas dt eic w TH molov , 0 ld a‏ 


uit eum 


Simonis, roga- 


4 כ‎ 
CiMUYOG , ipw- 


à terra pufillum. Er 


reducere 
, \ S Y m^ mo 
TATE? QUTCY bad TIC fic enata any 
. 


decebat 


E. fedens 
ah Algor. ud) ukrep 
זו‎ 
^ 4 
TU 0/0 
7 2 


"ex ות‎ 


nU) 
TS TADY 


cekiu 


td iduci ex 


Vt antem 


* denasicolà 


“dixit ad 
. vet , ~ - 
We de émat aeo Ag» , 47% 6% 


Simonem: 


V } 1loqvi 
TW Ciwa 5 


> 


32 (0 0/0 wwo en Cie ou e Can. 


San&um Iefu Chrifti Euang. 


| 


CAP. 


omnia 


4.4. IHI. 
'"& *ofendit illi regna m pux- 
terbis םי‎ / x / i 3 , , 
דעלט 02/26 תא ית‎ maras ד‎ 20076 Tis וס‎ Cy sry- 
?poefiaiem éo temporis: Er ait illi diabolus: Tibi dabo 
^ של ?א‎ / > , 
uii zeou" ug) ire Qua 5 060006 , acl doc? ee- 
TS banc | vniueríam, & — gloriam illorum: quia mihi tra- 
/ , "MM ` A 
oua ay ToU lu) braces , ד‎ d ogay aurey * Un ugh ay- 
dita °, & cui volo do * cani. Tu ergo ii 
+? / 7 ל‎ 
didirajysg] w id» Stan d idtopa דע‎ CU QUU tay 
ladorauctis coram me, crunrtua omnia. 
כ‎ / 0 e 
oec ,טפא 0/0070 טס‎ ET OOU WAOU. . 
Et  refpondens illi — dixit lefts: 006 — retro — me 
NA» \ 93 ^5 <> ~ eh ₪ / 
3d) Bero כ‎ (6 QU TU 617799 0 INOTUG , יד‎ OTTIOT gu 
fitana : Scuptum eft: Adorabis Dominum Deum tuum, ₪ 
'& tncannc / Serov Tov Stor acu , È 
crrve © en parri a| , טסט‎ 0/0 TOV x ; 
ih fel feruies. Er dusit illum in  lerula- 
Y Vi V S LANEI Re 
wed povo 20/0600 x2) ngau וד‎ cic 0 
Jem, & ftawit cum fuper pinnam templi: & dixit "illi: 
DA > y SS Ne ^ ASH 
Adu, tence awk Eri סד‎ mepu yov TË leegt , xy erry and, 
Si fihuses — Dei, Wace  tepfum hinc deorfum; 
AUS " 20 ? D fata’ 
eid jog t 3600 , PLAE aav TOY yr Ty HATE 
Scriptum eft enim,quód angelis fuis | mandabit de te 
Md -— 2 / ב‎ N : , 
carly D in Gic 60006 t T6 PATY BEL ou 10 
Neuflodire^ — te: Et quia in 7 tollent te, 
^ , N e A à] 2 ~o’ 
75 0/0000 oe ug On ET epay 06900109 גו‎ 
ne forre offendas ad lapidem pedem tuum. 
2 / ^ \ / 
utr weer weg: AiSor rv modu ow. 
Et relpondens ait illi lefus Quod di&ü eft : Non ten- 
\ 0 5 €5 - / | 
ua) מל‎ 6/0606 ery aured O INOOUG, On CipwraJ OVX 6-1 
tabis Dominum Deum tuum, Er Vinsens 
" , 4 ^ 1 \ + / 
rele autc 000/00 T 200 gov. X, C UU TLAEC QU MAVT 13 
tentationem, diabolus — recefit ab — illo vfqueadtempus, 
€ QUOS DL 
mugga utro JboNor, dats irr durd dyer nuet, 
Et — regreflus eft lefus n virtute Spiritus in 
ts ,צר‎ " w Z , 
zo Ute pejor 5 mower mi duuciud T wrUrgos eic 14 
"Gallram: & fama | exit — per soneran circa regionem de 
₪1 , \ ^ alex » d. , % 
7 gadiAaiay 17, Prun cenas rad DANG P GOL 6 «OA 
ilio: Er apic docebat in fynagogis — eorum, 
לט | ותש‎ our 
. 404 CUTOG 60 ATEN CV (KIG cuya mei כ‎ 
* glerificatis ab omnibus. Er venit m Nazareth, 

/ E TN / Y Ded חי‎ 
7 xg] RADE eic Fralaptr, 16 
ו‎ vli erat וט‎ &  areravitfecundun 00001 fibi, in 

, eX / Sh כ \ \ לת‎ N 
* Bégo ov Li meg ppu oc 61000 x21 T cio oc wrd, Gy Ti 

; die Sabbati in ífynagogan;: — &furrexit — legere. / 

CR [a] EE / 2 ^ 5 AN N / , f 
nyepa T 0060676 AG T 0 ג‎ tay ESH avapyavw. 

Et tradirnseft illi liber seid propherr, Bt 

p .‏ 6 / / כ 
xg) 7‏ * טסט 72 טסו סו xg) trsdodn aure [BiCAior‏ 
Vexplicans librum, inuenit locum vbi erat fcriptum:‏ 

/ 7 vf £s 

90700 gas vo BiCAloy, dpe rey Temy ov lud yep paupdov 


Spurius Domini fuper me, Pentu: gratia vnxit 


Ubabttate 
Yau. 

ו 
villa.‏ 


? funr, 


V procidens 


i mite 
? mandauit 


tyt conferuent 


I confummara 
omni tentatid~ 
ne, 


omnem 


* & magnifica- 
batur 


V yt reuoluit 
? propter quod me, cuange- 
~ AIAN vf AES vA / 0 18 
AVOUE סא‎ ET £j, OU Wer 2/0006 6 MÁ , Way y- 
lizare — paupenbus | mifit me, finare ceniritos 
NE / 4 2/ \ L 
Arndt logic argu Nat ue 1/0000 Tis cuu mpi Mie 
corde, Pradicare captivis remiffionem,& acis 
/ , / ^ ^ 
7 600 lav, קוושל‎ Ea ayugi Gir deem nÀ Tu QA OI | 
"vifam;dimit- *refirarionévsfis, legare ET nirados inremiffionem,przdicare | 
/ > ^ , יע‎ / 
% $ dvdbaei , zrein סקס ידד‎ 3/0 &y 000 s npu Ey 
6000 0% | innum ^ Donuni acceprum, " Et lplicans librum, — ?red- 
?&diemre- 2 Maca RAE / TN ^ M / EC PSI 
e IAT) zug fov dikato. x2) Mu gag סד‎ Bie on, ero- +9 
lcüm plicuifet dens miaifiro," fedit. m omnium in fynagcga 
1 / 3 / Ei 0 0 N 6 
הי‎ Soue ef ןת כ 60/70 , רא וט‎ Cy TÀ cuvegwyl oi 
oculi erant — intendentes lei; | 
io : 4 3 p y UA | 
609 ol Hour 0709/0000 avid . ogam 0% ו‎ tE 
ad ' illos; Quia hedie impletaeft — fcriptura hac in | 
e / / € du.» 0 
med; Quo, Un 0/0060 rimieprey 0 דש‎ C» Gig 
auribus veftris, Er omnes “refisficalastur ei, & mim- 
5. N € jJ. ^ / כ , ב‎ P 
eoi C). xd) AVTE iuapsu esu UUTE, 
bantur in a verbis gratia, Vexevntibus ex 
"שי בי‎ 4 / mo , 3 
ug Loy Gir סופת‎ ovd rcc, Toig Goo 6006 
cre ipfis, & dicebant:Nonne kic — eft — fihus lofeph? 
, 5 E A > CRT AR) € A 3 / 
cQugrroc דע‎ wy A901, ovy CUTOG Go 0 yds 100000, 
Et ait Tad illos: Omxino dicetis mibi fimilttudinem | 
NUS Na N / 2 ^ 6 3 
XY ANE לט‎ duro, 7r Y Tte 66176 MIL T «9 60A 
hane, — Mèdice, cura tepfom: quanta f 
כ‎ L A e 2 7 
ravrlw laet; 5567 סט‎ ` bou וו‎ | 
&a in Capharnaum, fac — & híc in paria wa. 
3 ^ M / \ UIS Li / | 
m CJ TII KET pras Ay סל‎ HOO! jt vds «y 7j mug idi gov. 
Air autem,Amen dico vobis, quia nemo — Propheta acceptus 
5 NS 2 ria of > A / 
6170 05 aulw Ati» va òn 00066 eoecQirme dexróc? * 
et m patria fva. In veritate — dico vobis, 
D 2 ~ A) f LN 3.9.9 / / tov 2% 
623 c) TH דש‎ 001 au TH. Em \ 0010 Aw Uli, 
Mula — vidur erant in Elit in Ifracl, quando 
NUS * > AU A Dad , , Y 4 , 
TONALE YND iau W ד‎ HULORIG nAioy cy TH 12600, ore | 
rol claufum elt calum ‘ad annos tres cx menfa fix, vt 1040101 fa- 
& mélibus X, e > / grs Y YN. LN ^ e : ף‎ / 
הת‎ "An Aet 6 00006 Gori em Teia usa is 006 Al- 
* 4A 6 mes magna in *emnem Et ad nullam | 
NA NC, i20 a ב‎ ko: \ SU 7 95:2 
*omnitera; — 406 [Ley ts 71 עד‎ T^ 4094 "es 000% בשו‎ 6 
imf iliarum Elias, Efi non in / 4 | 
Sidnnir , 0 בי‎ / ny 5 ? AC ^ { 
"sidonit, o ray éco tu D Om Alag y 64 un eig capera T 1000 , ספל‎ | 
| 


Er mulu ^ leprofi fub 


Capit utem diccie 


lineum. 


* tefimonium 
illi dabant: 


1 quz proce- 
debant de 


* illis: Vtique 


audiuimus 


diebus 


terram; 


Sarepta * Sidonis, 2‏ ה 


erant Elifzo‏ ל 


₪ ו‎ N \ 17 MAN p.d 
PI CE Ky TONNO ADE: שטוו‎ 070 eo Qs 7 


45 


0161668 * 
ו 


*confürgens 


* rulir 6 
l& 
+ magnificans 
* apprehendit 


I maghificabzt 
! mitabilia 
* vidit 


1 reli&is omn}> 
us, 


* cgent qui = 
ni funt, 

iqui 
* habent, 


* At 


fautem 


? Quibus ipfe 
ait; Nunquid 


* fponfi, dum 


* commiffurá 
à nouo vefti- 
méto imn itt 
l'alioquia. 


* rumpit, 
* mittit 
ו‎ 

/ 


? mittenduxs 
eft: 


* melius 


* cdm tranfireg 


*qui chm ille 
erant; 


Iani i ferant, 
` nifi anem 
Sacerdoubus? 

etiam 


left 
1 vr זגו‎ 


CAP. Vh 


hominis in térra dimittendi peccata, ait pana- 
TÈ dv prov ori P ig A djuap ría * ert Th WD 
lytico: Tibi dico, surge k é tele leüulum tuum ,lvade 
Avie, ₪ Ata, “yapar D deat סד‎ t2uvid iov 7 
in , domum tuam. Et A ar m ה ו‎ 
25 646 TOY OIOV gov. x2) ag xing yas a CI G7TIOY 
illis, Ale in quo ua L| abiit in pomum fuam, 
dureh; à deac E w HATÉLATO y dais ÄG TOV ity ÚTI; 
* glorificans Deum, Er. j RUPOF * cepit amnes 
di jy Se 
26 0000000079. © rg) txsaag egbo ד‎ 
9-70 Deum: Er ipie funt timore, dicentes: = 


na dogal oy rov Sed xg) עסו קל‎ 00600 , Atoorrec, Um 


vidimus ? inopinata hodie. Et poft hac exiit, 
z \ ₪ is 
27 cihyip Dadiga chureg. zo A rad Eine; 
* conffexit pu aan nomine Levi, fedentem ad te- 


xd) dedu (o rawvl 00/0/40 adin xe: סטן20‎ ET Te- 


lonium, 5 ut o dll: Sequere me. Et Vrelinqueni 

Y \ 
18 סול‎ ,% ezev wre, iodide os. xd RATAAIT OY 
omnia, furgens fecutus eft — eum: i fecit conuiuiü 
HE dor, a drasa noA nce au Tal xg) reines dosi 
magnum Leui ci in domo fua: 6 erat turba publi- 


pela Any 6 Alle 2 דד‎ w Ti oixia ₪078 . 2 7 XXL TAW- 
canorü mul & aborum qui erant cum ilis AEE AEN 

f, 
VaV TOAG , 1) Ao oi עסו‎ MET QUT שדק‎ 0 


5 murmurabant Scribe eos ey, 5 Phanixi 


ad 
0 3/0 oy oi yeaungrei: duely 2 oí Qqaguazioi megs 
difcipulos eiu 5 dicentes: UN cum publics nis & peca 
TOU HEINTA WF, Aégovrec, 0 4 reAwvav xul dpap- 
toribus manducatis E bibitis? Et apond ens 
31 que Adv ico fers 1) xy aire; i Nrox 6200 0 inc ac eime 
ad illos: Non: of fani medico, fedi 
meg; UUTEL, ov aen Equa oi 000 00 AAN oi § 
malè habenas. Non veni vocare fed 
VTEG. QUX &AÁAUQU, HUASCO dixafot, dA 
ad parniteptiam, * Vli aat dien int ad eum 
33 Apapra Du, eic META VOIN. ol 0% פס ע61770‎ aurov, 
Quare difcipuli ה‎ nis Rom frequenter, & & ns fa- 
dari 01 Jg Cro IDÉ טסל‎ VU DUGI BULV 7 ^ dieti mol- 
ciunt, ב‎ & v Pharifscorum: 2 uui edunt S 
OU) TA , 7 2 oi i] Oxerreuieny’ oi dè ml dove ₪ 
ו‎ 4 h vero ait ad ipfis Ne poteftis flios 
0 dt eime meg awrite, uà d wan T Tou yo 
in ne. TOU cum illis ₪ facere  iciun are? 


T vU|QQYOC, Cy W ó pu 006 i MET QUT 601 , TONT 27 


10 


1 ie E init 
habent 


iufl os, 


|32 zanac Ero 


Bs 


34 wiso; 


* thalami, 


Venient aurem „dics, EA cùm ablatus üeritab illis fpon-" 
T tAdUawroy d% 4 Hip s מ‎ bray dnaphiam auray 6 vuja- 
fus, tone, elt nabunt ins "lis dicbus. 
Quot, TTE סו‎ CoU CI ey 7 עו שד‎ 
Diccbatavté x fimilitudinem ad illos: Quia nemo *adi:fls. 
6ן‎ Eney dtm ody Coxlw wess wri, tm gdes EHiCAn- 
nen ae neui adit — in vellimentum vetus; 1A vero non, 


| 
| = ugiugris ששל‎ Gon eu FR Iud moy zr 006 dè uih, 


x RO fein At, m veteri conuenit comnmillira 
2 עלעג סד‎ oiler, mrs ד‎ (\ d gu oet Ud nua TD 
à nouo. Er nemo “conicit vi Do 3 no ud in ve- 
37 SmO F uung. — ופא‎ Badan €i oivoy véoy 040 à Dt rrr 
teres: Menem non, Net ip: u n f- 
Aad’ ei de weiten 0206 01906 TOU 007000, È auro CC 
fundetor x peubunt. Sed vinum pouon 1 in 
38 00/0080 5 i5 ol | dono} STO A CU TU" d 9d oivov vov eic 
VHS. vague confer. santur, 
douse raves BANTO, HOJ 7 וד‎ aj. 
6 nemo bibens vetus, ftatim yult nonum: dicit cin, 


xg) dele may marun, dU S ic 052019000" AA yap, 


Vetus * viilius eft. 


0 mAd vy pnis Teede bow. 


non 
vires 


Tut; pet Mp m vin um & 


vires 


nouos ? ו‎ x 


39 


GAP. VE G 
Fa&umeftautéin Sabbato fecundo primo, * tranfire 
/ / 
: ERG iy 0660070 0570090000 0/0/00 
DAE ge fata: e vellebant difcipult — eius 
y TOY dfg TY am oe fuor * 2 EnA ov oi Í ua omo durd סד‎ TU 
fpicas, = máducabant conficanies minions; Quda autein 
5 , vtec d ל‎ 
5 sawas, DL 10V, ו‎ rele saps. neg 
Pharfeors im dice ms illis: Quid facitis quod non licet Pere n 
| 60/0710 cir wei: , Ti aroieyTE 0 obt Seca mien c» Gie 


Sabbaris? A refpondens ad eon dixit Teus 1 
/ 
1 ca eai; xc) מל‎ EIG twt 6170 6 100% 
Nec hoc ,hgitis qued fecit Dauid, cùm eturiffec ipe, 


ocd tm dréywre 0 וול‎ dub 1d, imbre imenasa lores, 
cam fo eiflenten 0 in domum Dei, 

4 T of peT durd ד‎ we ATRAGE elc סד‎ oluoy F 6 

| &- panes propofitionis fumpfir, & mandacauit; & dedit A 
ug) Tow afro 0009/9900 Nas hy Way , ty tato w 
hitt cum iplo: A quips non licet manducare Y aik Qi Sardi 
Gig yer durd, cue ocx iesi qayi ei UÀ advo TOLG 06% s 
E dicebat — illis: Quad dor mina s cft filius hominis שי‎ 

5 x2) Ayo הל , דעש‎ 0/0066 bew ô [6 TE 9-06 TOU wy 4 


Sabhan. Peene ueni in alio Sabbato, 


Euer dà & iTrip 060 0 


intrare‏ ל 
^ 


e ד‎ 6600 


הגס 1, רת 0ת 660) 


CAB., Vi 
Deduce & loxate retia — veflra in 


E / 0 \ \ , 2 > 
éd Cic T Pio, uy pahdcars Tad. inwa "ל‎ 


in altum, 


capturam. Et refponden:s Simon, dixit illi Pr: RDO, 
ayew. (שא‎ Smoon lG Ó aiuto erry RETE ד‎ § 
per totam nose laborantes nihil cepimus: in autem 
` 
A GAuc Tig vux Toc XO7T Te Y TG 00d £y 50160 0 * 57 dè ul 
M hoc fe- yero tuo — laxabo rete. Et *he facientes 
gilent, N CN , 
8/0071 סש 0 ד 00/07 טסט‎ xa} TETO TOIMOUYTEG É 
lcopiofam, eun icluferunt mukitudinem piena m 190014. dirumpebaturautem rere 
â 37 
dfappn- CUUSEAQTAY INI OC i ipuy TAV: "6 dè mo diwrvoy 
eorum. v annucrunt 3 fociis qui jg - 
שש ב‎ 7 Gis èv red 
ג‎ V. xc) xa TséDouy (oic ד‎ iG % ל" ₪ 7 עס‎ 
mah voyen nauigio, vt  wementes  fimidcapercnt ipfis. ay: rd impleue: = : 
k poly TEENS OrTa CUN GET, droit. WA or JC za 
* ambas naui- , «mis nanigia, it 2 vt ו‎ ipfa. *Vilens autcm Si- 

7 
euin, 0007000 Td. 2^ oit, cv BS i ec à .דע‎ idoy dici- 
SER BE. mon Percus, aadi grins lefu, | Exi 
'Quodclm poy mf ‘Foc, «Deo 70€ riiyowan TS in, A6 Y, EAI 
euet 4 à me, 5 homo peccatur urny Domine. 

” procidit a $3533 5 ve , 

genua qa £u On ayip duapraAoc ip y UAE. 

larcundederac Stupor enimi occupa; jerat eom, - on me gpi cum  illof, 
* ciant 


Dauba cet ENON QU TOY 1 7r dT Tos TUD jwr, 9 


in captura pifcium, 9 TERI cepit ant. vi militer autem % 


d t ug] 1o‏ 60000 7 ו dpa T ipw,‏ ד הש 


lacobum 4 loannem filios Zebedzi, qui erint focij vs 
la tes Cov w iwdrlw yds Ciecduico, o1 ovt roveovo) rd cí- 
Noli timere; ex monis. E ait ad $i T mem le! vs: Ne time: ab nog 


pan. aj ams wesc 0100 0 inode, ui 00600" X TS 


Brubdu@isad iam homines eris capiens. E V fitbducentes 
\ / \ 
terrinauibus, pyy O av pamo $ ec Cogear. x4 Xa. Ggaryorreg TOI 
rcliais omni- f: k 
Kii nawgia fuper va TUM quentes = . ו‎ cum, 
vola EH Fld, d ter Tec dnarre Tito ov Qaam WITE. 
f cüm efft ip Raum efti tu M in vna ciuitatum, m ecce 
א‎ 4 feo e e my ea eive עד‎ ey uo s P קט‎ Fel ^ idov 12 
או‎ ple nus lepra: - videns 5 fum,“ x procidens in fa- 
crip gen Novae, i id ror incu recov 97r] ejot- 
*fuam ciem’, rogauit euim, dicens: Donuts, 6 vis, pores m 
, 
v ids n dud, זמ‎ ,riets , tay Sane, 0 us 
ב‎ are. Er extendens manum, tetigit cum, dicens: 
eJ NO 4 QA oz res bln? E 
T xgsueicy. XY MTV T 0160 neo dud, eizray, 13 
Volo. mundare. E X confcftim lepra difceffit S illo. 


binw xa Sac rm. wy 60060 00009 amide da wt, 


Pvt Et ipe: przeepi iil — nemini cene fed aab- 
1 diceret 2 
and xg) roc maohy y urd ndon) imh dl ATA- 14 


iens ofende Sacerdoti, x offer pro 


Qa dior ceavrey rd iepel y 1t) Deor eye We T LIU- 
datione. tua, ficut praccpit Moyfes, in ו‎ ds 
eus oe ,ralocmegstrats MG, exc apr /gAot à (oi. 
Pc rambulabac autem magis fermo de ilio: ai conu yag ue 
"dii p28 di aor 0 2099: Qe durd , xg) ctuvip PACES 


turbe multa MID curari 4 ne 


07 A01 TONNO) 00000 E , 0 5% 0000/6000 jar. durd Sam TW 


ieipjaom emon- 


a n/ 
Aprona 

Ayr audirent, 

& curarentur 


al , 


100 in Xs fuis. ipe: autem leas — fietdeni » 
deferuum, & dh As é 
orabat, aswe adi. turo; dè lw אי סקל ר‎ Cy גד‎ 
adiis e orant. Etc fadum elt in vna 
koh ois, uo 9009060000 xÀ Ueno pu 71/17 
dierum & ipfe erat docens. Et eranc fedentes Phari. 
* fedcbat nen ie Saas 
סל‎ HAD, ד‎ ls dida zum * xg) ices to Apo paer- 
PE fæi ie Legis do&ores, AEG ‘erant vententes ex 0 n Ms 
10060 gio 2 ^ 0 90730 d ana A01, 0 "tAnAUÜ o Tec 6 ₪ n rriang %- 
t vartus cs Gililzz, & ludzz, & | Hierufidlem: — & 4 
png Tic 2 2 ` louduia > ו סט6‎ w) dua puc 
*ad(anandum Domini erat"im  fanare cos, Et ecce vin Afr tes 
2 וא / 6% כ\‎ \ 3 
iporass 000/00 lw eic To lac דש‎ xd) idou 400% Qeogvrec 18 
in. leĝo hominem | qui erac paralyticus: & quarebant 
2 3! ^ Y c / N29 / 
הלט‎ rains dy eorr 06 lw agau , x2) iG 
eom in trie S. p 6 A eum 2 nr - inuenientes 
סדק‎ 6109951067 9 Sriiay wio dnl מ‎ uÀ 600 
, qua p te in i rient Hind cs turbam, Sero fu iper 
rz turba, 
aicenderunt 7 61006 QUTCY, 2 TY לסל‎ , ava vec Cn TÒ 
a 1e2um, l per tego slas fmt niferunt £x VN ? lellulo 
0 
: dd uz, Y W nuoto na inay awry oud Tl w2uvidloo, 
"Quorum in ‘medium; ante el m. . Er videns fidem 
610 T0 ies 5/0060 78 noot. xy y idv Tl) mis 20 
a vt vidir, bore, dixit ei: Homo, remittuntur tibi ACRIOR tua, 
vreh, & Âme au Tt, dose, 00 וס‎ 007 00. 
* cogitare En coeverunt ‘S ratiocinari Scribz R Pharifzi, 
xd) à pecu o df lao lest oi "yen narret w ol paeroun, 21 
dicentes: Quis et hic quiloquitur blaf Bhs „Quis poteft 
nos A ~ / / 0 , 
2 Tic bew CS, 0C AZAA Phacqnutas. TIC 0 דט‎ 
V nifi din ers e. 2 - s Dens? * Cognofcensaotem le- 


* Vt cognouit 


Erwe dto 0 in- 22 


0/0900 ueprias, ei pÀ nov C GO 0006 
dixit ad ilios 


fus Uratiocinationes corum, rel fpondens 


acdc Wu do ui avraly, Serox A916 irs weg¢ iot 


| cogitationes 


1 cogitatis Quid Fratiocnamini in cordibus — veftiis? Quid eft faci- 
00 í Gay doro 
ri zoyil eei € ep XapoioAG ADU) s Ti CW SURONO- 13 
lias dice e Din ittenmr ubi peccata thai an dicere, — Sorge, 
qxeor cil ,d evi ומס‎ ₪1 dapi cov , n 17 , Aes 
9 poteftarem & deambu hs Vt autem fciatis quia "aud ritatem fate: filius 
NN oy / cd ói ids P 3; / x 5 5. 
LC? w TATE; wa d 5 610 178 on 200 Dix 0 tjO6 1.4 


—— 


CAP. v. 


maledicenubus pro 


orate calumniantibus 


vos. Werewrent te in | maxillam, prabe? & al. Jani te percutit 
e ~ / / רע‎ NM £ , Am y ?. 
19 uas. TU Tuovi oe EWA F muy bre races WTA- os 
0 0 co gui auferg 
teram, Et ab aufrente tuum | vcllimentum, 16 tunicam fne 


tibi leam 
E DAYN ENIM s p Mer NN Son PN. 

Alo xn bad T9 0260) טלס‎ TO שא ?סה‎ TOV ATW un Loos prohi- 

prohibueris, Omni autem perenti “da; ו וי‎ 

mM y M NND NO HIDucieq‏ ו 

mT) dt rd 00000 01,0 (dby , sg) XD T aver qux tua 

fua, nc repetas, Et — prour 

y Se TERE D 

31 00000706 Tada, uh ודדש‎ 
faciant vobis homines,  & vos 


te, & ab 


39 zwdvong’ 
auftrente 


vulis — vc. funt, 


, € 
x9] Xgvd c Sere ves 
; facite illis fimiliter, 
E EKRE! \ ^ ~ + 
eroi ow úni oi Fermi, ty UMAS otl TS weit omolog. 
Ec fi — diligitis * diligentes vé, — quz vobis gra- 
^ Xd ^ ^ , - ~ 
xÀ i yr ד‎ dor TRE dua? , role vmi yá- 
cfi? Vetenim peccatores ` diligentes fe diligunt, 
2 Z£UNSeN Se ` \ ~ 
6 39 01 uter Ao) rc 0] aUTecalazran. 
Et f benefeceritis ? bencfacientibus vobis, GUE Phiconi 
NS - ^ , ~ c w Alre b vobis 
יסא‎ tay AYA ססקטל‎ TOt סקטל‎ umag , noig bencfaciunt, 
vobis gratia ci? * Et enm peccatores  hocipfum faciunt, 
eons , Ef \ 99 toc A NN ^ N 
UH YZL 3 ₪ 01 QUO proe 0170 ו‎ 770/281. 


Er fimutuum dederitis à quibus fperatis 


* eos qui yog 


3L diliguür, 


tia 
Inam & 
33 


“Aquideim & 


Aa 4 recipere, que vobis shis 
se 4 0 ~ / Ar seid 
34 tw denne mu wv tArrilere Saro2g mota uii 
graua efl? l Ernim peccatores peccatoribus fenerintur, ve iNam & 
/ e AU QVnte Ve ^ / ef am 
296 óci; i 29 oi ₪ 4d pTW Aoi Ct prs 0 d'avet soy e 
fep Mnt rc Veruniamen diligite inimicos 
2 
3S ?טל"‎ Td ice. ND) dara ipede 
vefltos, ée  benefacite, & mutuum date nibil?  fperantes tindo 


c ^2 ^ * ^ 
vd 1C dyaSoroicire y tg) Devei ers under 710.70 07 
8 exit merces veflia multa, & entis filij Alifiwi: guia 
x - NEUE ^ \/ ^N t 
Ro) Esey 0 GOGU redds, 1) erede ol to) T3 00500 * $m 
ipfe benignus eft fuper ingratos ë & malos. 


wre sensor bow Ehi mou di ael sote xt mined. 


Eicore ergo mifericordes, ficut & Pater velter mi- 
2 A 2 ` 6 
36 000% ouo oikripuoves , nade so) 6 rariip dj oix- 
fericors e "Et ne — 404, & non — iudicabrmini.lNe * Nolite iudi 
, ^ " SUN ₪ : 
37 ripuor 0. 294 pi LOIVETE, 1) ov a ep ire uh ud 
cindimnare, & non condemnatimini. 14000066 ₪ ab- 4 7 
- s ו‎ 
00/0675 @ où pÀ xaradirgsiire Sro eTe , Ò Yaro- *Diniitiite , 8& 
Salemi: Date, & — dabiur vobis. Menfuram bonam Giminemini. 
/ 4 ^ / 
38 NvFiredh, didbre, ug) dice) úni" mereg x92!) 
* confertam, & coapiratam , & fuperefPueritem da- אי‎ 
/ A / NS 4 
TETO jo", 35 ret dU or , wey Neopets vwbpduor de- " mlo 
bunt in finum  veflrum. } Quippe ea 


QE i menfura qua n;éfi fueritis, 
A / "o = D b 
הסטסט‎ 646 TOY OTT ded TeS 29. ured pepo Q user, 
: ardeur vobis, Dicebat autem *fimilitudinem. ipfis: 
/ / D] 5 Y ^ 
39 aynuepuDieera, dud. Em 0% eva Cou wuri, 
Nunquid poteft cxcus ducere? 


, 5 X cecum nonne anbo in 
\ M ^N 
pir dwar TUDAN TUPAY Cdi? : oU v1 du Qervesi cig 
foucam cadcn!? Non cft 


lEadem 


* illis & 


/ 4 0 diipulus fuper magi- 
N , ^ e 
49 20-00 ץ0‎ meu T, 00% £c He דול‎ TP T didd- * ids 
ftrum fawn: perícatus auté omnis crit ficuc magifier IGG 
A TE yan foc 0% vrAE Len ries dw. ro 
OKANO UUTE’ KEMPTICUXVOG à vrac Esey (eO (0 הצע ה‎ oti 
cius, Quid autem vides f.fiucam quz in oculo TN 


מז כ E‏ \ / , כ 
durd.. Ti 0% 076 T tai toco èy TU pwnd Cope‏ '+| 
fratris tui: at uabenifquzin propria ocalo * nir 4- nih nog‏ 
MIO TES‏ - כ \) \ר f‏ 5" 
aw , T dt doxiv d C TU idio 60901 oU zg- conideran‏ 00%000 7 
nbmaduerts? — Autqucmodo potes fraui tuc: Fra-‏ 
כ , / , EI‏ 
i rac dwar dydy Tu adtAQd cov, ddvA-‏ 
eiiciam fcfivcam ‘gre in ecclo tuo, | ipfe‏ 
»^ / ^ / 3 / 
à Cy TU Guapa aw , ude‏ 006 סד Qt, doc Gn C eo‏ 
Hypoctità, — ciice‏ מסת i oculo — tuo trabem‏ 


n 
ל‎ €y Tu 000 ud exo doxbr où BN; oso ura inus 


dicere 
* TUNOG 5 
ter, fine 


* de 


primüm trabem de oculo Uo, & tunc  perfpicies 
N Aj ` 3 ^5 ^ ^ 
«ego vo T doxby m 73 00 Ou A gd mu > H) rr da Ae lei 
t eticere fellucam ₪ oculo fraris — tui. vreducag ` 
0 ^ A / \ כ‎ D 
Ca £i TO raptor ע6‎ rd óQOuAud TE 60% 000 cou, ‘de 
Nonenim cft arbor “pukkia faciens frudium :ומק‎ — neque h £ 
RE^ י/‎ A ` E" ` $1 ona,quz fas 
43 — Wye God érdecy rzAwroious Laprrdy GztebeoY ‘dt cicfiudus mae 
atbor * putris - faciens — fiu&um V pulchrum, Vnaquzq; enim los: 
~, א‎ 15 / "s eV * mala, 
44 d trdbov 0600 moud 007% xo AO) EXASOV YÒ ibonum, 
arbor de proprio  fruQu*? cognofcitur. Non enim de fpinis * fuo 
> sh, ^ , 
dérdpoy ča Të id 100 3070 000 . טס‎ 99 oF anay ay "neque 
colligunt ficus, neguede rubo viudemiant ומבטץל‎ 
^ IM > 
ovAtgovar cing, 000 % 6% Bateu Buzda swtvALu. 
2 א‎ pane 7 homo de bono thefauro eor- 
3 ^» - f o" 
45 0 e^o 0C 0/0070 ox T$ לוט שס0י/₪0‎ THE Xp" 
caii fui proferi bonum:  & ‘malus homo 
, ו‎ Ns 0% = ^ » 
0 ia 007 esd và 0/0000 * noy 5 סוסל‎ 0.9676 
de malo thefauro cordis fi profert ma- 
> ^ ^ L2 N EN £A CNN 
CATH TIU טצסןלל.‎ 600 Tie 020186 avrg 27090000 TO 770- 
Jum. Exenim abundantia cordis loquitur os 
/ / kJ 99 ^ ei 40 - / 18 / 
WE9Y. Ct 30 TS eros 60/0706 Tic 206 ACT T) chug 
eiui, Quidauremme vocatis, Domine, Domine: & non facitis 
46 durd ri dt pe ngai, uv. Vere, HO) od TIET 
fo HE XQAETTE, WEA 0/0/06, ROY oU Troicirs 
quz dico? Omnis * venient ad me & taies mtos sani ; 
A Nes 4 / \ q venit 
4702600, | 20? 200% MeV, LOU CV uou T]. taudit 
fermones, & ffcdeny eos, " oflendam — vobis cul fit fimilis. facit 


4 ^ א‎ e € / 
AY, 15 TOY utoe, "Ugo d Me co MT riy 22) S toto. 


Similis eft homini adificanti 


bros dr pio oltodo usui m 


domum, qui 


fodit 


4 ^ v ו‎ 
NIA 


48 


Sanctum Iefu Chrifti Euang. 
vobis, & 
xomtey Morc UY messes ^c F 7 090 


CAP. VI. 


. 6 


* doceret. ipfa in fynagogam, & Keane: Er erat dbi : homo, 
^^ NN ` cu (ov 
סד‎ eit T cuvagoylw ac (0 0007009 w) bó Cei 00% 
& manus cius dextera erar atida. = bant aum : 
> 5 / 
xg) 9 yelp curd 1 digia lw Ened. graperíeguo 0% 01 7 
Sciibz . & Pharifzi fi in Sabbato, curaret 2 
^ EJ 

Tenue 1, oi 000/07 ei Gy rd ca ea! ro סי‎ 
19006000 Tums vt inuenirent Waccufàtionen Mf. Ipfe verà fciebat 
Icnteum, / ו‎ : 3 
“chy WTV Wa diepo zamgoekay curd 7% dz yder 3 


* raticcinationes & ait homini aridam 


2 n re 4 , ^ 
* cogitationes TOL dYzAoyic pòu ery * ugy Cre Td aO pareo TU Eregy 


"quibaltbat habenti manum: Surge, & fta in  medium.'/sautem furgers, flerit. 


corum: 


*Etc M / א‎ , NL ` 0 Ny 
tamem ד‎ , ayac ae ESH. 
V interrogo ^o Ak tergo 605 ad illos: linterrogabo | vol, 0 quid 
vos, fi 0 


3 Fe fv NS \ 2 / [3 1 
6170 OULD 0 INDOUG weg; AUTO , ETEEPTHOTW vues TI 9 
licet Sabbatis benefacere, an malefcere? animam 


5 2 \ 
Wea Git mde now ,dgasumiiow y וקא‎ is url) 


Pfaluam facere, ?fcruare, an l cecidere? Er 2 E ל‎ emhes 

` 2 ^ - ב 
pede cu COCA À Paoli; ag) 06 006 zravmas x o‏ 
andi ub rea As‏ : ל ciccunfpeáis MUSS‏ * 
omnibus, eos, — dixit hommi: :xtende manum tuá;"/; a: 6‏ 


^ » ATE. € n» / 
ומ‎ Aurore eime ודא 00/0000 דד‎ T 01 6 d $ troincy 
Proza 1- ite. & " reflituta eft manus cius fina vt 2 aie. 
b / c N39 C 2 DESER, 
gny 00. xe) Smotati di o Y yep durd vis ich 070 
Viufipientiaz Ipfi autem repleri funt 2 = colloquebantur ad In- 
, , 
wrol dé Egi מו‎ avoas FECI עעש0\(ש\(₪0%‎ DEIGA- x 
vicem, quidnam facerent ? lefu, FaGum 60 316 in 
/ ADS e / px 0^ : 0 / d > ^ 
AÑADE, TÍ d TOMTEN ry IUD. éyfiuero dè Cy סאד‎ 
diebus illis, exiit in montem orare, SA eat. 
^ 3 Ay 
utezi ToU TC y 6/0000 Ele סד‎ 0906 «veste aot, xg) ly 
perno&ans in oratione Dei. Et um fatus elise 
5 ^ ~ ^ ^ 9 2 
dtwurrndVoy 60 rij קספ‎ TE g. || 0 6 
dies adyocátit ' ]טק וף‎ fuos: & ל‎ 
2 \ ND CNS 
nulog, esciainge ToU Me Sra ai T8 "6 
ex — ipfis | duodecim, quos & ה שו‎ 
2 € LU , 6 
àm dariy dadeng, Ot 124 TOFIA COYO 407 
Simonem,quem?ér nemtnautt Perom, & Andream x rem: 
AF / כ‎ 
100 Uv seg) vue METES, 1 dardhiay ttov dd AQUI 14 
eius, lacobum & loannem, Philippum & Bartholomzum, 
₪ h 37 N כ‎ / / 2 5 4 SvÀ N 
durd , 30600 60 10) ocius, QA ao TO 1 BapSoAopador, 
Matrthrum & Thomam, lacobum Sipha - בה‎ 
- 3/ v ^ כ‎ ` 
40-00 עכ‎ s Sony, 1000607 ? TS 0000 # iive 15 
Zeloren, ludam Iacobi, x ne 
4 כ‎ 12 3 
mY gov spor Cwrw, iov day 1000600 17; iod- 6 
dam Ifeariorem, quié fuit proditor. Er defecndens 
/ ^ ^» , 2 
diy leue lur, 0c 12) js (o wed crc. 7 raraCas 17 
cum illis, 060% in Joco campeliri, & turba difcipulorum cius,’ 
EL * m NM M » 
aT curly, esn E% Tomou redivov, i) Oy Ao juod rri). dud, 
& mulimdocepiofa plebis ab oni ^ pu & Gen 
* ^ ^ FAN wu ` 
xo ZANOS TOAÙ T8 AgoU NTD waong T 10001, x9] 29u- 
falem, & man:iima Tyri & Sidonis, Bur yenirmi va 
N aes A Lo 
TANM, i P ga עד‎ 6 ty addros o nASor arg - 18 
c nari i languoribus fuis. Et * vexari 
afànarentur dre eum, & : “fa wi oe ג‎ 8 irs » 
"qui vexbáur. gay aure , ny acd Da) סל‎ TH voorov eT) 3 ol Ox AU uot 
à fpirabus immundis, 67 — curabantur. 
CAN , 3 , ה‎ M A / 
CTO MVULA TOV d gra tov xg) 0 דט‎ 
Et omnis turba quaerebat tangere eum: euis ps de 
GO D 56 el , 6 ` 
y ras 6 0 /2\06 Cima ii durd , Un duva ra 19 


tde 


* clegit 


* cognomina- 
vit 


^ * vecat 
* qui vocatur P 


Zelotes, > 


tyt audirent 


1 i ci t far ipl I eleuans 
Belevatisoculis illo exibart, & fanabar omnes. Er ipfe 
/ E ~ / A \.2 / 
"idoa durd Seip 240, Xj ido TAIT, xg) QUTOG 970 
: ceules fas in difipulos fuos, dicebat: scd 
n ` N ^Y x 
quus 60/0 ל‎ aire cic ots Mamas AUTS, ENEY, pane- 
ti pauperes: quia verum — eit regnum Da. 


€i רעי‎ N € 4 ₪ - 
ici hogoi onvusriez bey n 000725679 rod. 
? qui faritis )?ל אה‎ nunc: quia Arabs, Bead 
~, cl 
PEZTA oj FEIN OV TEG VUD O71 ד‎ SE, אש‎ gor 1 
“flentes ות‎ quia ridebisis. Beati grids cùm 
m od / / כ‎ 5 
oi zAalorre VUD" 6n AALTETS, 000001 ESE OTO +2 
vos homines, & cùm feparauerint vos, & 
m e» ^ d כ‎ / e ~N 
pucicony UMAG ol dvd eoo y 1) ora d topo UMAS x) 
exprobraxerint: & — etecerint nomen vefizütanquámalum, propter 
כ‎ " ^2 7. NY € f ית‎ X 
0166 ign , 1) Gr C Atom To Oro ue W We rrovneds ל‎ 
filium hominis, Gaudete in illa die, & 
o6 Lo 9 GQ. 4 4 5 , , Ne 2 ^ 2 
TEYU TE AVT p TOU. ד ות‎ Ww orev TH שק‎ HGJ 3 
fe^ exultate: ecce enim merces veftra mulia * in cxlo. fecundü 
אל‎ NESE ce M2 כ‎ 
exipricare 100 900 pacts Yd roAds èy rd ovea. x2 
hzc enim faciebant Prophetis peres — eorum, 


rade 59 tmoioww Gi wegh Grit ol ד‎ dural. 


* ggi fletis 


oderint 


Vervntamé væ vobis diuitibus: quia habeus confolationem 
^ 7 ^Y " 
rAlw dat Uui ri; mecho on daré ema today +4 
Iqui faturari בר‎ . LEA MM 0 \ :וזל‎ ; us efurieus ye 
ctu: dig. — oUaL לט‎ ol Sure "וקו‎ Om mwiet. ova) +5 
* qui ridesio vobis Widentes nunc: quia — lugebitis & flebitis, 
6 di N S. ו‎ ^ , 
UY 04 &AQYTEG VUD OTI 70V 70€ T HOY XAGUOSTE. 
* omnes Vz cùm benedixerint vøbis“ homines, fecundum hac 
3 ש\‎ y € t€ €» 0 ₪ 
וס‎ al Bray ua Ade Errwow 0 MAS OLEO gepro x qui (g 16 
enim faciebant pfeudoprophetis patres — eorum, 
^ / Li e, כ‎ D 
38 érriowuw (oit bd eee rte ob raripsc vray. 
* aulaudítis i Sed vobis dico * audientibus: Diligite inimicos veftror: 
TU ana, 


, ^ N al «9 / c ₪ NE Vo 
ENa Sui Ao Gi arsuow, diaree rot 50006 Ld, 17 
bencfacite ledio kabentibus ves: 


AIAG MOITE סד‎ MAGQUCW vas v 


Benedicite 


400 my 28 


fhis qui vos 
edeunc. 


CAP. VII. i47 
^ Ioannes," mifit ad v.lefum, dicens: Tu es! veniens, אי‎ 
ו‎ B א‎ iv 9637) Ress venia 
6 iwtivng yr uv megg TOV incu w GU e Gp yopA uoc, wies vent 
autalium expe&amus? ?.A4c«edentes autem ad | eum. ל‎ Cüm auem 
/ M A» , . 
וס סכ‎ de mese av? vcniffcnc 
viti, dixerunt: Ioannes Baptifta mifit nos ad ; 
ts 3 + / e ~ 2 
oi drdhec,eiroy, iwcyrne 0 [aii ie datsun nuns megs quies ventu- 
te, $ Tu es fveníens, an alium cxpe&amus? muss 
ARC. t ב‎ N. N 
oe, At), ov 61 6 Epod poc, AAN wego dondu; 
In ipfa aurem hora curauit mulos à ‘motu 
> ₪ AN - / / \ ANE NICE % 
êr wri dè vij opu 5950/70 ל‎ 0 qt] 
flageliu, & fpinubus malis: & cadis multis do- 


Mere from, y) wvsUueiray monpa, n מ‎ 07 TOM tzet- 


dicens: 


ë * |3ruotibus & 


lagis, 


navit l videre. Et reipondens lefs, dixit V vifum; 
2 M " t N F 
22 olowo To Batme. x9) TOL 606 0 nove, erry 
illis: Euntes renuntiate loanni quz vidiflis & audi- 
> / , a ^ 5 
àu Git, zropsUS erre many Ie arme indy d £idvrs sto) inal 
ftis: Quia caci vident, claudi ambulant, leproti 
Q6 , / e j 
cure’ Un tOo) dva GA ד טמ‎ , yoo) OTRO, Asea) 
mundantur, furdi audiunt, mortui — refurgunt, | pauperes 


/ / 
xaSuel ovra], zapo 00000 הס‎ , vexeo) 5/6 Toyol 
euangelizantur: Et beatus eit quicunque non fcanda- 
diy pica) } ned oils ita à 
13 ayy T4 xy 0% 6006 EGW 06 Say MY oxi- 


lizatusfueritin me. * Abeuntibws autem nuntii Ioan- 


24 durdi. ew tugi. 


* Eteüm dif 
3 y AGES GU ^. cefülenr niti 
dore orroy dt T dryyeA 1 ird turbas 
lturbis — de loanne: Quid exi- 


nis, cœæpit dicere 
xw AR oM \ / "S 
vou לק‎ Atyew Gic yo We טס‎ Ti OEeAn- tvidere? 
5 flüis in defertum 7000065  arundinem à vento "quaf. "aguatam? 


" M T AA € N57 
Mí Sues eie mb) ipn up Serax; LANG pot UTD AVEMU mu 
fatam? Sed quid exiflis videre? hominem : 
/ ל‎ ig mw f Vindurm 
25 Adbósó pov; ZNA rh EDU ure lI; dv oor! Nn une 
in mollibus  veflimentis Ecce qui in vefie Iglo- 8 deliiis : 
כ‎ ₪ / a> / m» 2:9 C2 PUN M 
èp 020% סד‎ vj pie Uto; 108 וס‎ ₪ Lu gio HO W- * duoiw- 
rifa dv luxu exiffentes, in domibus regum funt. yy : E 
M N we / $e VES, . 
dio xd) Bupi umag yo TEG, Ww rit Dama 61006 adit. 0 
Sed quid exiflis videre? ^ Prophetam? Vtique dico vobis: 


* amitiun? 


? plus qudm 


Hic »eft de quo kupzum cft: Propheram: 


7% 603 wel sya, 


& — abundantius 


XQ 1 [ 
1735 GOLA0SOTeCOY Resor. 


Propheta, 


Ecce ego mitto angelum meum ante faciem  tuam,gui 
> ^5 LU 0 No» / \ / e 
100 tyo ל‎ 62000 7 AYAAN UIU weg DEITWTOU TOV, 06 
præparabit viam tuam ante te. ; 
4 / lo 6 iW v aZ 
ugmuouéudgel TUU 00 OV 000 URES ODU. 
Dico enim vobis, maior *m genis | mulierum. Propheta — "internatos 


Z Yo ₪ / 3 A J / 
1% ataw וט לכ‎ cy FummGie 7 
Ioanne Baptita nemo eft. Quiantem minor ! in reg- 
5 ^ / 7 5 eN / , - 
| itera 38 0070 ט060‎ diig .על‎ ó 0% וע‎ èn Ti Lan- 
| no Dei, maior ilo eft. Et omnis — populus audiens 
, m ^ / 5, X Nt N / 
29 Aela T Sea, peil tv durd bo. was o Agbcditácat 
& publicani iuflificauerunt Deum, baptizari * baptr[mum 


^ 
xoi edoa idiaaiwTay % dr, eii eres To BATO ug 


left 


* baptifmo 


"loannis, At Pharizi* & legis periti  confiliyin * autem 
/ Y Nf AM y 
3o lwawov. oi dè 00/0070 ita) oi vopmitoi T Bovdlw 
Dei fpreuerunt in femctipfos, non bapuzati ab co. boa.’ 
é 


m nbs QZ S / £2 
? Su nS emo ay eic taune uÀ Bamio erre iw drd. 
Aitautem Dominus: Cui ergo "affimilabo homines 

21 d 6 tf " as n Meer na^ ₪ 
|31 errs 050 0606 , TIYI OUD 0090000 TOLG AVF pie BOLE TNG 
funt fimiles? Similes funt pueris 
/ כ‎ f 
80101 ein mudiorg 
adinuicem, & 


generadonis huius? & cui 
| :0 e / ^ NEA A ל‎ 
32 putas TUU TIC; Y4 TIVI CIC IV 0 
in foro fedentibus, — & loquentibus 
AS ) 3 N 6. / x A > / 
א‎ agopa 07 9) «eoa Doyaow aAA OIC, xg) 
„dicentibus; Cantauimus ribiis vobis & nen faltaftis: Jamentauimus |, 
/ eons SN SA Ed , E EC! 
Atgoucw nu tact vat, 105 QU? wpynrade 0 Opxictal 
vehi, & non ploraftis. Venit tenim Ioannes Bapti- V autem 
^ / / No e 
33 1 1) ova CoU mot. AUS YÒ לט‎ o Bai 
fla neque panem manducás,neque vinum bibens: & dicitis,  Demonium 
X7 2a/ + / SV / 
6% pam ap (oy tor, ure 0909 ria, 1 Nome dwuuovioy 


habet. Venit filius hominis manducans & bibens, > 

, 34 / > A 2 4 A] / ^ 

Mbyu. Aiud jòc TS dir pemu Siar rie, 16 
dicitis: Ecce. homo Sedax & vinumbibens, amicus publicanorum ? deuoratot 


/ S» / \ 2 / 
Ayer , idbv 0290907700 Qdíoc #, oivomoms 6 eA ov ay 
& | peccatorum. Er iuftihicataeft fapientia ab ' filiis 
, /| € ! SONA, 7 
35 49) dpatpro) a. xg) dinas bn i opla ero T avant dn 
fuis omnibus. Rogabatantéquidáillum  *Pharfiorm, — vt * de Phatifitis 
PIC: / / 2 V C4 / I 
36 avr TEITO. שד‎ 0% vic סדע‎ T 0000 , wa 
miducarercum illo. Er — iagreflüs in domum Pharilat, 


sig ^ \ / - 
QM MAT dal. yd) ciceA Sra eis tho citas T8 Qaerrals 


difcubuit. Et eccc mulier in cinia qua erat peccat- 
Nc ^ NS m 1 >< 
37 0107. xd) ido uo wT ev oA, ime lw dman- 


f vtcogneuit 
* Jefus 


vix, fcngnofiens qudd? accubuit in domo Pharifzi, 


^ e כ‎ o3 4 ^ / 
שר‎ Cayos Un dyditrog èy וד‎ TE Qaelcaiov, 


“afferens alabaftrum | vnguenti: Ert ftans fecus ו‎ 
/ SAES ETT NOI OR NIS 
33 xoulcuga d Ad Gus oot pu egu xt) gom God TU 
pedes cius — revo Jani; ו‎ rigare : pedes 
כ‎ 
modii durd brio nadiouot , ipao וס‎ ro md es 
cius hchrymis, & capillis capitis fui ex- 


n ^ / = א‎ EA ^ e m ef 
ound Toit dan gua , RUJ Taig Texts THG 602206 ₪076 GCE- 
tergebat: & olculabatur pedes cius, & vngebat — vnguento. 

^ ugs tAei tits modas durs, ty Merge Td iv 
LOSS, 305 NO/TEDIACL TOU 7T 00 06 UUTE 7) Aide Ty iv pO. 
Videns antem Pharifrus cum, ait Fin 6 igui vocauerdát 
-. p inuate: 


; idu 8%6 Cdorcaiosd raAtcas GUY Arey Cy tau Tt 
ha — ddr dto 00000 0 xg Aga GUT FY Ch BAVT, 


d N Ir ES 
09406 


i vocans 


fecundum Lucam. 


M. 
ג‎ 0 (| Aor esc dod dp; 


| 1 


H 5 ^ I m‏ א כ 
l6 amaria ure idii wespirlw; va) Aero uii;‏ 


CAP. VII. 
vr profindim ftat, & pofuit fundamentum fupra petram, 
E , Ny / 0 \ t J 
(160005 , nz Snee Ietro Gori P ו "עד‎ 
autem fada, illifum eft flumen domui ili,  & non 
di , AR: z e M 2% / , / \ ג‎ 
6 suosyinc, DEIT Eppe 0 7703101406 Til Oizid Cue, A, % 
3 , potuit movere cam: fundata ciat cnim fupra penam. 
,/ - aà ' 4 Y s / 
ו‎ wae 06007 ד דע‎ 90/6 Alo o 92 EA T ל‎ 
T Qui autem y. At ₪ non faciens, fimilis elt homini 
audit, & non € d $990 VAN / el PON , nde 
0 0% ₪000 006 ny pm וו סד‎ Elw ay poro oiko- 4? 


*inalruni, inundatione 


audiens zdi- 


tfuam ficanti  domumffuper terram fine fündamento:™ews — illifus cft 
*i am / 2 / NM ~ א‎ 2 z A 
ר‎ huicesnoixia tr yhd aeie 06/6 i וט‎ 
fluuius, —& continuó cecidi; א‎ 7 ruina domus 
€ \ z^ db / / ר‎ : fe N Cm t SRA. 
Oo Tu o6, 10) UO oc erect, UO To ply ug The owas 
ilius magna. 
JP / 
CMEWNG ue). 
/ 
cir. VIR AC 
= Pofquam autem mpleuit omnia yerbe fua in aures 
implelict YN / / \c/ ea s E M 
TP Eze) 0% סי‎ 6 rd וק‎ a cic ras OD Y 
plebis, intravit in — Capharnaum. Centurionis autem cu- 
MT AEST > / e oU di 
TS Agot, inia De» eic Larripadii. éxaToyTdp^oU OETI- i 
feratmoritu- iufdam feruus male Beers זז‎ interire, quiere: illi Panne 
- v y 2 ? 
MM uon, TO 006 xax. GC $^ ELMENNE TEASUTAI DG n שד‎ 90 
rt ? Audiens autem de lefu, mifit ad ceum | (tnio- 
differ H E» x \ ns A a H N19 CNN 6 
inora 0% קז‎ TS nad dm tSt coeg¢ UT quio eU" 3 
Aet & res ludzorum, rogans cum ve  "vemens  fruaret 
aluarct / 920 + "nu E CA el > Na / ^ 
i 400% W louduiwy , tonti aurov bras tAv df ow rov 
* At illi cdm ferwum cius. *lliverò — aducnientes ad lefum, 
venillent ~, כ‎ ENAR OLI MP Ia e 
[rogabant eum 500 durd. oid EMO Rod por Begs rov ingot, 4 
folicire, “ei: eer eum  fiudicsè, dicentes": Quia dignus eft * cui pra- 
Jes RIN LEAN / / / lp ^ 9 3 
Sh Wi grapiadAouy WIT avovdaiog, AE)0Y TC, 0m 0006 CGW Q ra 
puer beret hoc. Diligit enim gentem noltram,& fynagogam 
2 a E] 143 Nx Qua vs nibo j lu 
pEEATETO dyana y סד‎ tFvoc iy וטס ד‎ s 
"autem ipfe zdificauit nobis, «it. lelus* ibat cum 
2 `A כ‎ / > nr < No ~ ר‎ , ` 
UTOG xod 0 סו‎ nud. ó dè inawwe èmopslieTo cuo 6 
IÉccüm iam illis; — lam veró eo mn lengé alfinte à domo, 


nonlongé eflet > m oun "E , C RA AS REL TY: 
8 awrole .hdy de durd ov uUakew ari aorGs ro THe 01% 
milit ad cum Centurio amicos, dicens ei: Do- 

24 ! Ne $e € / 4 / DUZER / 
trent Beg; QUTOY 0 6% הד סד‎ p 406 QIAOLAEYDY QUT , XU- 

? noli vexari: nonenim fum teĝum in- 
* Propter quo 


mine,*me  vexeru: dignus vemeum fub 


d N ^ ` כ‎ ders c Nod aS ENAN SA j ` 
Cyt MÀ QRUNNOU* ov YAD CiU ₪06 Va. a4 UIO T Gy UU E46- 


& inon x 

fed‏ — :0600ב vr venirem tres. *Ideo neque  weipfamllum dignü arbitratus‏ ל 

b , / Nom» \ bagy / 3 dM b 
aio $2 nc. Jd avd eegun nelaca emege cu Air athe 7 
*Nam & dic verbo, & fanabitur | puer meus. *Etenimego, ho. ^ 


9 99 20) ardog- 8 


me mi. 


Y 7 c 2‏ $ בל 
ud. 9‏ )ד 0 ict.)‏ שו eir A00, t5‏ 
mo fum fub poteftate | conflitetes, babens fub‏ 


] 2925 > N 2 , 6 / y EREI \ 
TOG ו‎ UD 00000 I0 030 000 D cou 077 euo GOR- 


lites: & dico huic, Vade, & vadit & alio, 

/ NT / / \ ^. / 
nwTas, xg) Mya miro, TOPIT rope)’ itd] ZAAD 
veni, & ven: & feruo meo, Fac hoc,, & facit. 

/ 


Vos 5 שג‎ Ares N ~ 
900 שא‎ epyeTa HY 7 e ₪ M8, MONTON TITO, 44 TOLA. 
EAudiens autem hac 15 miratus eft eum: & con- 


1 Quo audito, sg 1 eri MU " Lit ers 
0000 d TAUT 0 IngoUC, QUU ac roy’ 15 ER- 9 


? fequentibus uerfus, r ? fiquenti phe f "tuia dixit; Dro roo, pee. in 
fe turbis Gcicy rd ixoasSoudn arr y No eime, Agw uui, 00d &y 
Amen Ifrael tantam fidem inueni. Et reuerfi 
> / 7 AE € / 
qul icegi מס‎ 1 0 xg) og pé ar rec 1o 
* qui fuerant * mifi i»  domum,inuenerunt llanguenters fcruum | fanum. 
t4 il / WS i N 2 s >< / 22 
2 [4 € 5 E) € ^ 2 € 
quilanguerat. 00076 eic F oixon etegi T diode Y ee 0 סט שס\‎ 
a Jefus Et fa&um eft is deinceps — ibat^ jn ciuitatem * vocatam 
> , 5 ctum 3 / , / / 
2 ¿mopso eic moan טוש‎ 
ו‎ Naimi& — fimulibantl ph difcipuli — eius multi, & turba 


^ ^ / M ₪ NY 
veils, טפוס‎ 060000 rof o ucro au 12290], 1 07/06 


? Cùm autem copiola. 97/1 vero appropinguauit porta: ciuitatis, d ecce effe- 
a inqua- / e NX ~ / / NO ND 
appropingua- m AUC. Gic 0% סו‎ Tl aun P סז‎ , y idoo ofe- 12 
vynicus matris rebatur defun&us filius *vnigenitus mati Cuz. | 25 hac 
/ 0 א‎ A א‎ f M שחש‎ N ef 
xoil eTo 7t vint, uoc aovolug Til כ בשו‎ x aum 
מ‎ , vidya: & urba ciuitatis mula cum illa. 
am cùm ERAN pd א‎ NU RAS 
wie. nelle ke OXAOG 06 IMAG CU) AUTH. 
* milericordia (Et videns eam Dominus, ?vifceribur motus eff fuper eam, e 
2 s ^c L4 e» , , ₪9 
- xg) idv àurlu) 6 טר‎ 0206 tam Agr eriam iw wii, x2) 13 
7 dixit alli: "Ne fle. Et — lacceden; terigit 
n ohai S iu es SA e ; Soy illa ric 
Lol Aere, ATW QU TI, UN COUR, HY DEITAT CY ihla muc! 
| 30600, & loculum. ?.4f portantes fleterunt, Er air: Adolefcens, tibi dico, 


Hi autemqui‏ ל 


. M /% » \ ₪ + [4 
cve20* oi dè Bag a Correo engan. n) eime, 901076 co) A60, 


portabant, : 4 
«qui efát furge. Et refedic" mortuus, & ccepit — loqui. 
1 2-6 N 2 A : LO DURS NEA 7 À ^ 
tytponm. xe) VENA NICON 0 95696 y qu) NPELO Ag. Y $ 
Et dedit ilium mati — fuz. Accepit aurem timor 
/ ^ ~ \ 3 / M / 

xa) ESWC auToy TH unre durd. +6 dt QoGoc 1 éi 

*magnificabít omnes, & "glorificabant Deum, dicentes: Quia Prophera mag- 


» Ww 6 d 
mivras ; xa} dot at ov vov Seby,Atgovree, On 09 ד‎ pé- 


\ / / 
הוושו‎ of ua Sat dur. A TANTEN ומד‎ 


nus furrexit in nobis: & quia | vifitauit Deus plebem 
3-7 2 NE ea A c Sv M 3 

yas ו‎ W NUT y xg) on 67100 0 eo; TOY Agov 
finvniueram fuam. Et exiit fermo hic inluniner/a Tides de | 

: ^ \ few t. / aos cd ~ / y 
קיפ‎ xo) SEAS ô 26956 6607 w שש טס ורד ו‎ qii? 
52 ב‎ co, & in Fomai circa regione, Et nuntiauerunt | 

regionem, : % ג‎ j NS / ל‎ 

durd uj 6 וד ורד‎ el copo 2 1 8 
Ioanni difcipuli cius. de omnibus — his. | 
| 
ו‎ 
: : / | 
* de difeipulis E * aduocans » di v . quien . ena fym | 
fuis; KH «690a Aeg U IAYO duo was 1 Maur) avs ys 


eeN SA‏ הנה הבה 


———— —— == 


CAP; VIII. 


intelligant, parabola: 


II cuuiQcw. 
bum Dei, 

1 - 

12 0 


venit 


Efl autem hzc eft vere 


DA Y 0 [i D A 
ל‎ deat mn ohg 60201" 6 0606 Gov 6 Ab- 
Quiautemfecus — viam, *fùnt audientes? dcinde 
eN \ \\ > )\\ aN €» , % 
oi deoa ל‎ ódon, סוס‎ oí 1500 01% y GTO 
diabolus, — 8 000 verbum de corde eorum, 
y e / Nov Naf ORE | / 3 
50207 0 0.6006 , # 0206 + Abgor arb R xapdiaç autar, 
vi ne credentes — ifo Wentur, <uiverofupra — peram, quicüm 1 falui Fans 
€ N / WP KPA א‎ 
13 Wa ui mswourresowladow. GTE 760 4 01 (gy Nam qui 
audierint, — cum gaudio verbum: & hi” fradicem non ` Aces 
כ‎ 4 X ^ / AN / \ Ql € 
drouo, AQ) areas d'énevra| T Abao , way oC Gi pilav ovx 
habent: *gui ad tempus credunt, — & in tempore 
»y ^ \ \ / 4 \ 2 ^j 
£29U0W, oh megs 0097 תעסהל‎ xg) Cp rand ruieac uoo ל‎ 
% ajunt: Qued avié in fpinas cadens, hi funt qui 2 7 
כ‎ 3 1-5 N53 N A d 2 
14 aisa’). סד‎ 0% eic rac d ziv Grae mov, o Gl Gow ci nets 
? audientes, & à folicrudinibes € diumiis, & vclipiatibus viw, à : 
25 / £N ^ , € ^ N 
₪007 Qa pier 15 TU ug) Tid ova TÈ Biou 
* profili fuffocantur, & non referunt frudum. 
do 7 \ כ‎ f 
600 duoi cuz io ovrat, טס‎ TE 0000008. i 
Quod הו6וטג‎ lpuichram terri, hi funt qui in corde  Fpulchro & , bens Re 
כ‎ N NoN BL 0 4 f 2 
7) di Or a ZAN il, OUTO eigw cinyec Cp zetpd ic. itg Xj opimo 
t bouo audientes verbum retinent, & fru&um afferunt an 
כ‎ 9 , b , , ^ , 
ac arov T YTEG T A090 xor cuon kaprodoesdow Gy 
paticnta. ל‎ antem lucerna accendens, operit — cam vafe, 
. - , \ X / ef > 
16 oor. 0636 0% A yvot das , vu AT] wt cul, 
aur le&um ponit fed fupra candelabrum ponit, 
FR , 0/ / 5 15 55, ^ z 3 
» woate XA qiduaw * dN o]. Auvyyias Gare, 
vt intrantes * albicans lumen, 
/ E / / 
17 Wa oi aaroo uuo Batawa m Qae. 


quod nólmanififlum fict: 


Semen 


*ki font qui 
audiunt: 


fufcipiunt 


: * . 
tentaronis quia 


“euntes, 


15 


fubtus 


Nonenimeft occultum «u; 
VASE X. "videant 
₪ [ap 603 purl òv 
\ f nec  abfcondirum,quod non Vcognofcetur, 
0 2 , 2 )\ ;גר‎ 7 A 
0 cv Qavteór uncer, 006% םהל‎ 0 ò טס‎ podio), 
in palam veniat. 
, NM 
18 eic Qawtecv tAn. 


, 
* habcat, dabitur 


& 1 manifefeturs 
" cognofcztur, 
* Mf jiáte ergo quomodo 0 40 Qui enim t Videre 

/ = P. o TA a 1 audiaus. 
BAerere oud wdc 0000. 06 
| . t illi: &"qui non habeat, ₪ quid videtur habere, , haber, 

2 v > BENE כ‎ \ \ - dA e» Qquicunquc 
| é2y סו ליל בל‎ ( ual x ôç iay pi Er, t9) 0 dtus? ydy, nga habs 

T / y ^N» ne / 
mape SoG 0% סל‎ uk y uimp 


i הסם‎ 1 
auferetur ab illo. Veneront 
| poterant *contingere cum i propter 


feren ab. i quod putat fe 
15 000/09 77.0% 
& fiattes ciu: & non 
od El N. \ 2 3 / ~ 
| "5 Ci dd «A Qoi durd, W sn id uvant owes tured 00 y 
| turbam, Er nuntiatum eft illi, Mater wa & 
A Li 
KÄ ATN yyEAn turd Ne orsy, v pmp cou 2) 
tui | flant foris, videre te. volentes. 
כ‎ / € y v ^ 
oi 60%\001 ovu tghrgow £0, idl oe SiAovree. 


Qui autem rcfpondens, dixit 


amem ad ilum mater 


* adire 
ï præ turba, 


i dicentibus: 
M 
10 007. 


i fratres 


2 ad $ eos: Mater mea & fra- 
+ QNS N DOA a / \ 
ó dè Vrorerhk, cir meg: wurde » Mirmp pov x APEA- vy; 
tresmei hi fun“ Verbum Dei — 'audenta, dr facientes ipfim.,  *audiunt, & 
ו‎ EES DED, €N [^] ^23 - : A 
(oi pi esci my oir XCgoy F Sed atéoyrec ny zrotÉrTec ures. faciunt. 
Et faum eflin vna dierum, & ipfe  afcenditin rauiculam, ₪ poia 
22 Aa / > wm > n N 2$ AI E ^ NC 
x; etre e» Mar nMepa, H ewrog ere n eic 77\010%, pj " Trisfretemus 


cvcipuli tius: & ait ad illos; "Traréamus in w. trans flagad. 


e 7M \ Ava Etafcéderunt. 
oi UZINI durd si ert oes auwe, dI Drop elc ro at- : 


Er 
. fiagni. a rudi t. Navigantibus anre ills, "fpi. * obdormivit, 
ליי‎ 2] / 492 Rt 
13 egy T Apc wy dvi Dany. aAtorrey dé auray aqu - * 0/0 
| ₪60. — K defcendit piocella venti in flagnum, & comple. 
\ / / 37 2AN 
| avor, ig zattÊn hain aris eig T Apuli, 1 OUTAN- - 
| bantur, — & peridirabantur, % 
- \ י‎ 
24 ecu To, ל‎ Civ dud ע600‎ . 
runt eum, Przcepter, 
> \ / » / 
eo uro ÀEJOVTEG , BRIGATE, 


vbiurg atit ventun:, & 


ו 


Accedentes  aLtein fufcitanee 


wesceAbirrag 0% diy 


perimus. 


| ic 2 
dicentes: ^ ; Vile autem exotatus ] Atille forges 
Srey ida .0 dè Enep deig inctepauit 

2 ren ו"‎ aqua: & 'ceffiuenunt, M peated 
> ^ r4 x ce , 
ezvripnas rd aep m rw A לומל‎ duri trees, Ch 


& faEael tranquillitas, Dintautem ili: Voi eft fides ve. 
3 4 4 + \ > ~ ₪0 € / 
FSH ey «(o 9a? dun. eize de w Gie, awd 60i וו‎ misi 0 - 


ita? — FTimentes autem. mirati funt dicentes ad inui : Q i 
? a x a inuicem; Qrif- 
/ Qrif- Qui 


ep y : V3 A / 1 ^ \ ` / 
po; 0 vr d è avum igo TEG wes; VIA CU TÍO 
*uam bic cft, quia & ventis imperat — & mari,  & putas 
" RPM) UNA A P N e 
| deg m. bew, on 1; Tels dyt moig EMTALA x; TU idan, % 
| 0 e Et 


ad — regionem‏ תטז)טבקוטבם 


7 . 2 
א‎ xa tahoe cic 2/6/00 rl 
1% CAL Some Gallzam. 

gadaclweav, imc Ey VT. E09) Tic S2 Mta. 

* Exeur " autem ipfi ad terram, Occurrit illi vir "Et cüm de na- 

17 Headin 0% ]דע‎ tH ls , Uzrlu/mosy ]דט‎ avin ל"‎ 

quida ex vrbe, & velii- 

/ € ^v \ + / 
i PRVA IXANWY, D] iMag- 
& in domo nen manebat, fed — in neque 

Tio ovx 6/0620 030, ra) èn וס‎ ctr NN writ 
| 2 » 49 > ולוס‎ oUX Epes , 420% Cy roi 


1 e / 
| <> vrexcvovoy aur, 


"Gadarencrim, — quz. elt * Gerafenorum 


qui babebat. } demonia ex tempori 
3: Jd A A e / > 

TIG D 7702\%006, OC €i v ו‎ CA, 

mentonon — inducatur, 


bus multis: idznionidi iam 


monumentis. "Videns very Ilefum, & exclamans, proci- 
18 ./ id dim: ~ A 5 L^ / 
Wiuaow. 10609 0 E T iru, 1 yat ede ae DOGO ENE- 
dit hil: E voce dixi: Quid mihi & — tibi? lefu fili tante illum: 
כ‎ ₪ / F בר‎ 
Gc» ד‎ key Qui MEA errs, Ti 649] א‎ oo inot Jig ‘cit 
Dei הזוה‎ obfecro te, ne me  torqueas. 
moa ell Y / / 
Sto 78 U^ isov; d éopad cov, pin ue naci. 
Prtcipicbat Enim fpiritui immundo exire S wt exiret 
2% / . ~ 6 
19 TUPAY IAN מע‎ TU] wi uan rl dxaS apre Sabe 
ab honine. Multis enim temporibus atripiebat — 


| 

RR ; 

Veo T 6290060700. 7r: 
\ 


* I5 vt vidic 


magna 


ilum; 8% 
A - \ / ^ > 

Aoig 29 2069/06 קוטס‎ €i GUTOY 3 xg) 
catenis, & compedibus cuftodits: 

? א‎ ^ fx ^ AN 

idio uei &AUGECI 2 0 20000 . 


vincula 040 à 


vinctebarur - * perrumpens « ruptis vinou- 

t, x 
2 le phosey lis agebatur 
deferta, 


ipo. 


0 , 4 dæmonio in 
, € LONG / 
Ta dioua, VA VeTO Vad ¥ dui ugvoc cic raé "iaa 


San&um Iefu Chrifti Euang. 


imo ^ N ^ / 
cEiXSw 6 amelen TÈ ₪010 TOV 006% 5 


CAP. VIII. 
Hic fi eflet Propheta, füitet vtiquequz א‎  qualis* ; 
N 9 .. / 3; E Cy PN M 
Atv, CEA lw peo ותד‎ y 4190 a ris Y) NOTAN 1 
muler qua tangit eum, quia peccatrix 2 sR. 
el BGI כ‎ 6 f 
gu, irc mety durd Jom daa ma AoC ba. 
Et  refpondens lefus, dixit ad illum: | Simon, babeo 
(wr 2 0 , » 
xo) SaoxejSic dine 67 «oo? wry , 01000 y EN 40 
tibi aliqvid dicere. Zs verò ait: Magifter, dic. Duo debito- 
Nos Nw t d. / yy di / שד‎ 1 
ei qi eizrelv. 0 0% Quai, 0007, Uo get. 4 
res — erantfoneratoricuidam: vnus debebat | denarios | quingentos, 
aZ = Sf + שש‎ / 
Aity lice 05/60 ורד‎ 0 640006 620/05 7107000165 

tat alter quinquaginta. Non habentibus autem illis — "redde. 
te Mg / NBA לי 0 לע‎ dbó- A 
0 dè 979606 FWTHLW Z. "m £y orTuy % QUTOV 00000- 4 
ו‎ re, ambcbus , 0 : in plus. 

- 8 כ‎ / a2, / 279 M 7 
m voy , aporte 06 TIG OU 0% , ATÈ, mator 
'Acflimoquia , 7^, OBE 0 We 7 F D 
^ RE wry daro s :סקל"‎ 060 d $0 0140 EITEN, UZI- 43 

fimo qud cui donauit. ei: Re- 
e/ = ^ E / € Y כ קיו‎ Palo + 
Agere on w TO AASTON inaeiguro .0d% errer urs 0 \ 
ae  iudicafli. Et conuerfus ad mulierem, d 
Pa \ NOM "v 4 
000 xd) Seatac DESG ד ,ועט‎ Oi- 44 
moni dixit; — Vides hanc mulierem? — luwaei tuam in : 
P , \ . N $502; / 2 
utovi on, BAeres aU vl) 3 yuucixa; 61000 aov eic i 
omu l 460101:  hæc aurem 
+ pedibus meis domum, aquam 4 edes | שאמ‎ non ` dc 
peci > t י‎ / 2 vy x z el \ ^ 
oiay , Vdwp סד הלל‎ modas mou oU )0 שא‎ © a m 0% לד‎ 
lachrymis  rigauit meos pedes: & capillis " capitis 
s veo " \ ' ^ ~ 2 - 
dupuow 26 056 murot ood ae.) qui Seit) ris epaite 
] א‎ Ofculum mihi non  dedift; bac auté 
eb, / / 3*3 E ! 
2 אטס וסט ששכ‎ edwnas , | 45 
ex quo intravi, non ceffavit Fofculans meos à pedes. 
~ ^ 5 [4 ^ 
dw ig eia iA gor, cU dius xeu QIACOn df ue Os bdag. 
Oleo caput mcum non vnxifli: hzc S AU ond vn- 
^ / 2 y e y ZETA 
aio ל‎ ridaNlw uu oux henas nim d$ uupo NAc- 6 
xit meos : pedes. dico nk, Remittuntur I 
6% / 344 e 
lé uu Tot 00 QU yA OAV, At coi, igtwvrai ai 47 
peccata eius quoniam d lexir multum. Cui auté ל‎ ₪ 

P VADE AL Fl 
drapTial WTS d MONNL ON nyiryge Ao . (0 0 € לפף0\1‎ 
dii ictitor 'pawlulym diligit. Dinxtau'é adillam: Keam MIT 

: 3- ^ PUN + RD / 
aQiera,, Moor dará. eine dè aur, 0006001 טסט‎ 48 
peccata. Et cœperunt dicere iin 

e e / ג 5 ר‎ / f > 
at auapriu. KAH ngu o 0 cers or Ayr c» 49 

fips: Quis hic eft, qui*ér  peccara dumm? 

` 735, «Q0 A) A Vor , , 
fau (oic, Tis 0070 עב‎ 0¢ xu auaprias aQinov, 
Dixit autem ad mulierem: Fides tua Wiid tero va- 
₪ \ - € / 2 M 
Ame 0% weg: rlw 0% , 11 wisi U OETWKE gs’ M0- $O 
de in | וק‎ 
I A 
pou eic 611. 
/ 
CADP: 11 - 


48 


dicens: 


* Atille 


! & alius 
“vnde redde- 
rent, donauit 
+ 


gratis donauit. Quis crgocorum, 
$ 
Refpondensautem. Simon, dixi: 


plos Ule aurem dixic 


* fuis 


bo / 
0/0000 
* ofculasi 


"Propter quod 


^Cutus gratia, 
lei 


multa: 
* minus 


^ ribi 
* qui fimul ac- 
sumbebanr, 


lintra fe; fil accumbentes 


* eriam 
* faluam fecit. 


f pace. 


“Er fa&um eft in deinceps, & ipfe irerfaciebat per " ciuitatem 
SEN \ / 1 
Kai jer 6p uf nadic ny aurs dui dus עו לא‎ 
& 606], — pradicans regnuin : 
^ , / 0 ^^ , 
xg] zouw , wipvosor goy dU 06 T Candia? 
Der, & duodecun cum Er mulieres aliqu: que 
Ad AL / Ni L^ A ~ 22 4 
rd. g) ol b duit, TUD rac, Q yuuclxes mic ai 
erant curata à ו‎ malignis & infirmicaribus, 
y. / ^ / DANS. f 
iray "076 תק‎ uia, Sad Tr Vo uei may TOVIpaY it) 205100 
Maria Magdalene, de qua dzmonii feptem ex- 
Cp , / 0 e Lo s NL 
E4029 ugeia ingron Macy d Au, dg fio dative sided W- 
ierant: Et lobanna vxor Chufæ procuratoris Herodis 
lOa, vel ioana nuu noula של‎ noo dY 
7 XY eet yuvi pula 67716 שסז07‎ 00 oU, 
& Stana, 8% alas — mul, miniftiabant 1 de 


EY / S d M ed / 5 n^ \ 
x cougar, ky erin ס יוהד ?סול‎ d'hovotuo דעש‎ ro 
J Cim conuc- facultatibus fuis. 
nirec / ^ 5 
td: einitatibus a Urat ה‎ 6% 
properarent & LS se 


P duirates 


& ciangelizans 


ido, 


*qur vocatur * vocata 


eut 


VConuentenre autem turba plurima, 
, 7 Y y ^s 
Cuire ds Oy Ag TONNE, 


eundum ciuitatem — aduenientibus ad 


dixit per fi- 
e / » n \ Ns w\ 
xn) TU x2 roy nro 6000 ov Begs QUTO! ANE dos m- 
militudiner:: Exiit 
6/6006 
fuum: & lin vam, & 
^ 5 , a No € גי\‎ 6 )\ AN 
tau Ta" KIJ Cv TW arcipew tur ,0 a eremo cog: T 605», 1) 
conculcarum eft: & volucres cali comed.iunt — illud. 
4 / A NEN ^ / 2 / 
שיד ולכי טופ דסא‎ METEN TH 0060/00 0076000 urd 
Et aliud cecidit fupra | petam: & natum Tpropter 
el 7 Zuo: NEAR le \ 
xg) creepy זופתל‎ 57 T wirew, לט‎ Senedd, dlp € 
non babere humorem, Ec aliud cecidit ‘im medio 
» כ‎ / \ % / 2 / 
סד‎ p Eyen iudi du. 42) 975009 rece Gp uio rid 7 
warm, & fimul! enate fpina fufecaverunt illud, 
[] / , ji Ne ^ e SH S 2, עה‎ > , 
ovuqvw axadav, uz) uutvsicy al axay Sra] dasma wr. 
* ortam Ec ahad cecidit in terram- bonam: & ?enatum fecit 
^3 


LO Bas 7‏ רבכע Y‏ ה 
xg) reeg recs HY dr dia ho , xg) Qv troince‏ 
fru&um centuplum. Hzc dicens, clamabat: *Habensaures‏ 

i / ^ / lets} € s 
xapary ina Gr 007700007 love. Ta ro. Mya pever, 6 6 
144476, audiat. Intetrogabant auté cum 
3257 

CHYEN, aretro, 
dicent, — queeffet 


cum, 


*qui feminat, * ftminans feminate femen 
tdum feminat, 
aliud 


4 
LATUN- 
4 
TEW 
? quia non ha- 
bebat 


fümnando cum, boc quidem cecidit fecus 


exatuit, 
*jntcr fpipas: 


! exotue 


Qui habet‏ א 


, difapuli — cius, 
, / Y Nor; 
Empty d à Qu oi ue Sarra durd, 
parabola hac. Vobis da- 
/ / € c N / € No / 
Mgovrec, ri en 00602 ₪07. — 6 0% וע ט,‎ dt- 
tum eft noflz לי‎ z Dei, at א‎ 
, / Ran Pan N m 
do?) yevu שד‎ uvghere D Daci eias tg Gie d$ Aoi7ivic 


in parabolis vr — vidente: 


faudiendi, 


* Quibus 


NTsvero dixit: 


* myfterium 
laute 


regni 


non videant, & ` audientes non 


èr opg boai ma BAirovred ii Bairen, xg) ddorres p 


CAP. VIII. fecundüm Lucam. CAP. IX: 49 
Ac ille Interroganit autemillann  lefus, dicens, Quoddibict nome א'‎ — | ] At lefus, | "audiens, refpondit Sih, dicent, Ne time: ‘autem andito 
> 7 MIN > NT. ר‎ ^ / LIA a € || [i M25 ^ , 2 
tripods dt ror 6 notus, Ati oi 663» 07044940 39: (jo 0 dz ו‎ 0/0 annoll Y dur, Mam, D Pols: pes verbo. ., 
autem disi , Legio: quia demon iia muka inal erunt i m | , tantüm — crede, & Sferwabstur, זנ‎ wem 9 Noli poet) 
/ ' Na : , : 
dt cize, 2 671 ןיע ו‎ TOAG CAT INST 2 | jsi poron zrie dos, 4 co S aera). קל‎ 0 eic cà Pialta erit, 
fne Mt Et rogatecun: illum Mas rn impe rares ilis. ^ m 5 | | domum, non Von as intrare leemintm fi 1 v pe: ieum & loannem Fe cùm venif- 
ct 
xg) rapinadea tory Tra. un EITA een סדע‎ 6 vb) d-31 0402 ovx aqua 610097 sda ei pi ateo kg) iod Wo המו‎ guene 
irent, bvffm — labire, Erat amem ibi grex po eo run m multorum & lacobum, & patrem puelle, & mauem. quam nifi 
€ SEC kii Là dh cni dy fs 27 € NATUS / ^ N NE CX " 
UGXOV ATAU. jot ME ayn goiez ingva ל‎ | Ay 660 ky Toy דה‎ 60 TNG 7010061, TW parten. 
pafcentium. in monte & rogabant eum. vt permirte ree de. ל‎ & plangebant ill = "ille autem diit, * Ne "At 
md ë CHOSE AA TET 1 4 \ "Nolite flete 
0 127, èr. ops 1 A Tr pet iw ary re met / [7297 baravrig , Ar Y CMOMTÓVTO à ל 0 ד‎ 607% , m 
eis — an illos ingred: 8 pun nife — illis. | fiere: non eftmortua', fed dormit. . Et deridebane “puella, 
| role eic 660700 Cine Ol». xoy ert peer Qu oi. $3 xAakere. gi dariSuyen dA nad. NE) ,סדע‎ 
^ v ergo “Exeuntia autern dxmonia ab homine; Fintrauerunt | cum,  fcientcs quód mortua eflet. lpfe autem. | foras 
* usn RIS » 5: ₪7 / ו‎ ₪ \ TE 1 cd Src 
Haboru dè ra dui pria XT TÈ dF porrov , ATA 33 54 avTs, eidorec on drriSuviy. durog 0% cua Any 222) 
in . (porcos & impe petu abiit grex pero | preceps in emnes, é tenens manum .cius, clamauir dicens 
2 / ^ Pls u^ E ^ 0 , 
“cpio eic ruc ales’ 2 ppano idan קוו ; 78 שש‎ eic vl) QC TOC, Hy דע 20% סו‎ 400009 7 0 
Quod vt vi- flagnum, & fuffocarus PN ל‎ Videntes autem pen fe- | | Puella, firge. Et | reuetíus eft fpiritus eius, - furexit 
/ \ ו‎ : a) / 
es sum fium 21 001 , uo arreariyn. id óvrec dt of Bookovres Tò ye-34, SS muig egalego. x2) rie pede Tò קט‎ ua durie dee... 
in. x : Bum, 0 EK abeuntes ו‎ m ciui s | continuó: & hou illi dari manducare, "iuffit 
2 “pugon ug) 7000 dca in eie Tho mo- | «vd neliua ug) y di eger durii dS luin, Qaysi. ₪ 
"quod fff, — tarem, & in = * agros. Exierunt autem videre | *f eum x | Et ftupuerunt „parentes eiüs: "ille autem pr a cepit 3t "quibus t 
^ , D / 
Aur, HOY Ac TEG 086 EASO 0% סד ולמ‎ 9d 2 35) 6 xd) c/etenout oi 0i goveig durig: É dè apio iN & 070% fne alicui dh. 
vencrunt ad lefum: & invenerunt fedentem hominem nemini dk cere faftum, cetent quod 
3 N NS A oN , ו‎ 
HADOV EIG TC! incouw' xy 060% uglav ov åy oenm pud) rely To 9 berat, 
à quo» dzmonia exi:rant, vellium, ac fana 2 A 
do ov ₪ \ שוש‎ Jeanius, 1 xy ov e5- | CAP. IX. 9" 
"eius: mente, ad pedes ^ Mu &  nmuerunt, [i * Cenuecant autem daedecim — *difapulos fie, de- *Conuocátis 
toU TU, ODA TO סד‎ 71616 ToU inond’ gay 5006/07 us Xvfea2scdadpoc 0% qc 000% uo Sura dura tdw roolis, 
qui viderant, Nuntiauerünt autem, illis ta Taita qonin odo Wferuatus ellet | dit iliis Virtutem &  potellatem fuper onmia dæmonia, 
n bug dai AA dt avrei xt oi id órrec rac? ivan ide: 36 | ne avis d wie ut xc) Ekaia 62 wave ו שד‎ : 
₪ moniacuó, EK rise illum piunt multitudo his iw , ₪ "languores "curare. Et a illos prædicare Tyt “curarent, 
f. NOS , 
yicoeic סוטל‎ iu drn ד 7006 סד‎ E yoge 37| | 2x vóg 9600060500. xg) io lC avros של‎ 
* Gadarenoram abire ab jelis: qu Na timore m agno regnum Dei i finare infirmos, 
*Garazenorum | , 
vidiedeet W. jadup ludy drt dcr sired: bn 060 uen Tho Bana TE rol, ug) id Da TH: dSwouinre, 
fim ul ve אמ‎ ipie: autem afcendens w nauim, revestus eft, d ait - illos, Nihil tuleris in 4 via, neque 
600/70. דע‎ c d e iba: eic T0 Molor Warts gpt eor. j ke) ers סט‎ 000706 pad aiperé eic tlw M uis , 
"EC “Rozauic «utem illum Ya à סטף‎  exierant da monia, virgam, neque pea n, hg: ie panem, neque “argentin 2 neque finguli “pecuniam; 
deere 0% durd 6 drip, dw 8 Serna ד‎ diuini, 38 כ‎ piis whegr, ihre ad ov, unre ₪0 otov, ure ey 
Fyr efet efe cur n eo dimitir aurem. eum lefus, dicens, duas tunicas — Et in qua mcunqne domum intraucritis, ibi fhabeatis, 
f d A 5 / ~N » H 3 dN ^ / » / d 5 ₪ 
era) cud wd” antuce dè דט‎ 6 110006 Ata, :4dVo Taras Exi: x9) eic là dy 0rtiay eia wie, xe ; 
Redi in ל‎ 8 narra QUARO, Recit pun pear manete, 5 inde V exite. . 1 rs non receperint Inc exeatig, 
mds pid 616 TOY 0140 C, D dmm Dac. émoinzt cord 9u0c. 39| | $ mM waj MADE Kip: kg) 000 שש‎ pid 27 2 
& abiit per vnjuerfam cii ine n prædicans, " ianta feci ifler vos, PE cular 1Ha, etiam pülue- 
NS» . 
1 xg) ד‎ xad alw vir טס וד‎ Gy a dx troigey ו 6 2 לט‎ Yu vii 702.0 Enti, X9) To xoviog- 
15 illi lefas. Factum eft autem"iu redire Ufam; rem a ו‎ — veftra excutite in tellis onium fupra *pedum ve: 
2 t5 ~ ^ 
iwed 0 .סו‎ OG 0% èn rd oe dap לד‎ inon, 4O) | | סל וטל‎ 21 ao dv Vp] קלתסהל‎ eic ססקט‎ ig onm 
*autem excepit illum turba: eant enim omnes, expe EE illos. Fgrefli autem *perambulabans M vicon, *circuibant 
, Ne db 6 ומד‎ di aftell 
dared (euro awry 0 5/0 fous 3 wdvree «eon dix arme &UTOUC. Sepa 4 dial noe rad xo uaa, 6o, 
cum. E ecce venit vi cui nomen Tairus, א‎ ipfe euat gelizantes curantes vbique. 
UTOY. sg) ide SA Sw drip, Q ו‎ peat 1616960 2 uthe 41| כ‎ ap) Segr 0/00/70 mavan. 
* cecidit princeps fynagogæ erat: & fedi ad ped es | Audiuit avtem Heredes gode Muta ab eo DT fiebant 
cd coy Tis cupagoyis vr ips’ KÀ recy agrscridae | | 7 ה 0 27 לטו‎ 5 Ta moura ia avb? ; 
"rogans Iefu, *rogabat eum "purare in domum Yren, omma > הסוא‎ Howe dici "à quibufdam, quia loannes leo quód dice. 
vs 
irat aG טסו‎ rot pex A C1 UTOY 60 TOV 010% CUTS TÄITA, wg) 27 df TÒ AE Vad von, bm odone 
bvnica 1 Pap fili m lvmigemta erat ei *yt annorum duodecim, & furtexit .. à mortuis, A auibufdt ved, quia Elias apparuit: "alis fa 
i NS rydimtp 7 lp wry óc WU dedu, ₪ 42 he פיי‎ Wa Frixpar’ קל‎ mia 2 nag + "וש‎ doy עמ‎ 
das nuo NA Sidi puc ns vero ipfum, turba com autem quia prophe ynus dese ten 5 ל‎ "rexit. Er ait Hero- *de antiquis 
2 0 
biscomprime- dum 0/0700. ey diu Dad di wrtv,oi 07 A0! quwi- 9 dt, 0 esos is FW ap gaion ett ten, 9 Cre biped 
batur, primebant eum. Et mulier Nexiflens in Hox fanguinis ab des, loannem ego hese a que 6060ב‎ ifte, de v 'o ego Niccollaui, 


| dw, iod vyluu tyo 0770000 סו‎ yric 0% by MEE Siya 
| 
1 


andio talia? & guærcbar videre Funds 2 reucrh 
o p . 
10 dtt ot ד‎ 0 GNT Id el ד‎ RU esos pt arr 
apoftoli nartaucrunr ills quecunque 6 ecerunt * alf ment *alTumptis ilité 
ol i Sisona dihom G dual dca momo: 5 ooghas Ev 
illos feceffit fcorfum in locum def aum ולי‎ vo- “quich 


, א‎ 4 25N 3 
dvrde,Ureywpnce xq. idian cle Torey ו‎ TOAG ng- | 
Quod cùn co- 


"quxdam erat 
lin medicos 


vigor aro. xa un 000 Cy puo] dh ugros bro 43 


cate Betiifaidz. At turla cognokentes - fecure func 
9.7 f 
JII 66 Bubraida. ids 05 KAOL "0 3 00 \ עסו‎ | fien tur. 
illum: & Pexctpiens eos, *l 7 ^ilis de re. ^^" led pit *&c 
5 a 3 dud > \ "3 , 3 ^ QA excepit 
QUTU « KOY 0500/9006 ד‎ £A4 AC 0101 BELG Baa- 
gno Dai. & 0 e baben: 7 cura, fanabat, feos qui in- - 
Acia, TS Deg, td) ros 60/2 0000850 12 (o. digebans 
Atr dss pee declinare. "accedentes autem duo-. 'autem '& 
i d? nusea סו‎ naive. 0090000070 dà oi duidh- 
decim, dixerunt Mi Dimitte usd, yt joe utites in *turbas, 


Ig: 4 Brest = é ms diue ertapr, s inneniane AU fant circa 
aftell - 
ra; RUA zonas x«l Toy dope, xou Avgwa, 0 ? Wop TER mie; d 


V etbarium: 1 ja híc in Kee "loco fum us. icfcas, 


| 
KER To AUTA , ץסטש\( ילל‎ Tr dyAor ta 079 סד‎ eic 
| 
| 


STA annis duodecim, que Rs impendens omnem?viam, | 
"fubitanti 
us ny dada, | ing iago «vegauya aao. 0A 01 T Biov, 
VAccefit zon ponit ab vllo curari “Accedins | 
dx iyuow úa 000% 5 000776000" «erst dou ++ 
is retro, Fretigit |, fimbriam veflimenti cius, & con- | 
כ‎ ` fa 
710% nad (QU regard (GU iugriov duri, xg) opg- 
fetim fte tie fluxus pinn cius. Er ait lefts, 
0 3) ~ 45 
ping [777 n puoi (QU al uaroc QUTIIG. xdi EITEN 0 I7 86, 
eft qui tetigit qu Mange: me ncgantibus au TS omnibus, dixit Perrus 
Tic 6 debe ov; agvovjd ay dè rar y are ó wtPos 
lerant, & qui cum illol. Prae eptor, ₪ rba compr im sar tera: AE 
NN? 
ug) oi MET ` durd , org t T0, 01 0 וס‎ Cus purí ot, xdg) XID- 
Frerigit fligunt, ^ dicis, Quis Tranceas me? tA: lefus 
x: Sol ovas, xy Arde, rie 0 6 inla pds MU; 0 dt ו‎ 
% dixit, Tetigit — mealiquis; “ego ensa noui diee ה‎ 
nam. 5 5 
exile enw, inaro pariy iyo ) 0 Eoy Suva SeASodcay 
de me. V ide ns at iem maker a, anon latuir, uemens Mos 


000 דט‎ di puw dngn tade, Plusae ñA- 47 


eum, indi- 


*agyldyo ar usd. 


procidit ante nir, E adlabens et, ME am ל‎ tetigerit 
pedescius & Sy Ù 2000070000 gu ured y di "bó d Wero dnd amni- סוסה‎ por 6n wde Ww puo com Thn | 
casit illi coram omni populo, & ה‎ odü fanaa €t ecn- Ait autem ad illos, Date illis vos manducare. am "at 
[^d fv 5 y + כ‎ ^ 
euet aua è 0007710 TONTO +1 TALS, xj) we iá Dg- 13 cize dt ec avode s don duros U MATE 7 ot 
"Ac % (iim. ka autem d irit. ei, Confide blia: hides wa antem diserürNon ne nobg plus. quim quinque panes & duo pifces, 
m שו‎ $9. . 
eiua. 0 d rey wT, Sapod Sarin ú misg oy 48) dt efe, ocx eich nuh 7.6109 N 7r eve apr roi 110) dvo igus 5 
fluam fccit זע‎ vade im pace. A thuc autem tllo loquente, ve- | Ti non Pid הו‎ nos ₪ emamus m omnem opum AT: forte ca- 
~ v te 
ceorsrs o cem; 260 eic phils. tn didus 49 | e uh n mop Srrec nyele ato oecoco pip elo arat Thy גו על‎ vabám 
fad principem ni iro idam ta p incipe fyn agogm dicens ci, hos ia y or- | hune cfeas. P ra enim fei viri quinque millia. "anem 
vui was 95 Gl mc ODY TE ap «pay ,טפ‎ Akt turd , 07 760 | ₪ rrr Opa wars. ouy 59 doe, 007 2 
illum. taet — filia ™ tua, "pe vexa magifirum. Qn Suren ad ^ difcipulos : fuos, Facite difcumbere illos 
€ ^ 4 \ ^ 2 2 : [4 ~N 
ren GUYA OU. Hil onus To did icxedor, 1 7 


5 


CXPXIX. 
fadaeft de nube, Hic 
^ Qo סד‎ Cat ד‎ Vet éAu A eo ovv, oUTÓ 
dilz&us, ipfum. a dite. Et "" fie- 
36 - 0 jog Hao da7DITOC, 078 007% x2) Gy ד‎ 4- 
vocem, — inuentus cht efus. po x iph ennt 


vidas TW quarto), lpn ó 0 inc uoroc. x) (סדט‎ 6C UMOR, , PRO 
E nemini in illis dicbus ?nibil corum qua vi- * quicquá ex his 
e 
xd) Edy} dai Aur cr 6 Cuevas לד‎ iuiegic sd wy éw- 
| derant, Fastum eft autem in ren enti dic, defcendentibus 
37 ptum. b)lvero dt Cv די‎ 506 nuipe, kgreASorreoy 
illis de monts, occurrit ili turba multa. 
^ es 
durado Sero T8 begu, cunlwimaey wurd 5 X^o6 modus. 
Et ecce vir de turba exclamanit, dicens, Magifter, 
שא‎ idg dip Sord Te Uy Aou 416600, , did ona, 
obfecro te, re ice in filium meum א‎ *vnigenitus o elt 
tougi טסט‎ HEA or 82 ry jóv usu’ ën סופא‎ 2i 
mihi, Et ecce fpiritus apprehendit enan & fubitó 
39 por vt] id oU mvi ug Vau Gives wry, ugy Saipe 
6 ped E ee eum cum fpuma, & vix difce- 
\ 7l 4 ~ ^ / , 
kei, x amaestasti QUTCY ad 600690 x94 HONG Pan 
di Ad uh, Veonterens 9 is Et — rogoui I&i- 
, 
49 p&i dr AUTE, 60 a avril, [30% W ug- 
pulos. tuos vt ciicerent i ilam, potuerunt, 
Sn cov Iva nbd A ow AUT), 2 ex סול ומעט סו‎ 


Icfus, dixit, O generatio infidc lis 


bem, 


pres 5 gAlw. 


filius meus 


- צטץ‎ dicens, 


*dum fierés 
vox, 


Fenuntiauerunt 


|? 


*ynicus 


"elidit,& dit 
fipat 


*dilaniats 
% non 


& per- 
Savxersels d% 6 inode, 61776 , @ ued dno 0 


verfa, abes eto Uus vos, 2 ג‎ 


0 ts bmg OTE EPO פס‎ GU MAL, HO 20000 pn 


addu 5 huc filium tuum, ₪ Aer autem accedente 


4i tvesga aA 000% Tv tuor ow. 


Ven: rauit illum 


Refp: ondens a; prem 
4I 


vor? 


lEt cùm zcc&- 
derereliGt 


dk 0 26/0 , %‏ הל 


M diffipauit, ? mao 
curd, עו‎ duro סד‎ duipóvior, 2 4 )עד‎ 60 Ureri- 
pavit autem 5 fpiritum & ו‎ 
not dèo inot rd rv) em Tol deu Sara; xg) 10070 

puerum, & reddidit Hur n parri eius. Stupe- 


43 mrad, arid wno tury rd 0/0070. ehehe- 


bant aurem omnes in magnitudine Dei: ORDETS 


corro 0% wires VA rij 06/6 תוס‎ TÈ 9l weivray d 


mirantibus in omnibus quz faciebat Icfus, dizit ad, 


Suv ual rry © araow Oi; trroinae ó inco Je, eiz apis 'cordibus ves 
difcipulos — fuos: Ponite vos in F awa A fris 
N ג‎ ₪ 
44 TÒ דוע‎ civrid ‘Hos וט‎ cic 0 dd Tin 
fermones iftos: pam filins? hominis ו‎ e m e 
T0; Abgor T£ ots" 0 29 tj0c ToU 0 dv pau Hexe Godd i גוו‎ 
d in manus bominum. “Illi autem ignorabant verbum "Ac 
€ 29 , \ ot^ 
45 docui. eic 20006 dv S 0 oi dè iiyrooww TO jiiug 
iftud, x erat Veccultum ab — ipfi, vr non fentirent 2 
TG, 1) Ww tee סכ‎ durd, be ui alor.) 
diode 4 timcbaat Jaterrogare eom de verbo hoc. 
urd xa) 20060000 è 6007000 aurov DEL TS 3 prude TETY, 
Intrauit autem “ratiocinatio — in ROME xd q" iis = 5 ma 
tiha di וכ‎ a 070 qb, Tic dy cin pei- 
ior eorum. Ar [efus videns cor- 
0 % (V 
47 Coy זע‎ 00% Incvüc id wy vOv dfzAoya uov rig xap- 
dis illorum, *alfumens puerum, f ftatuit Hum: fecus 
dias dural, 7 265 upos neid fa esner d uro mep pou 
EG ait illis, Quiconque fufceperir itum puerem . in 
POST dubh, à Oc tan dZnreu ToU סד‎ rò maid ioy or 
nomine ;meo, me % CER me rcceperit, 
TU 070/01 uou; £u dé era. xg) 06 vay tuk dé Sem, dè- 
cipit iraitrentems me. "qui 5 minor 


xeu Ty סקל"‎ eid. ut. 0 yap 00:09 790 Cy zd ow Ñ- 


bu idet hic magnus, 
Mit mapay GU Gc Eszi utra. 
Refpondens aurem Toan anes, dixit, Præceptor, vidimus | 
Soret 56 icodiovuc Arw, Gorg dir, 01000 mr 
nomine tuo  eiicienem dzmonia, e poke. 
E71 red 06/07 oou On oorr הו ד‎ xg) 660 - 
gs quia non fequitur nobifcum. ji E ad 
50 דט‎ duron, Un £x anors? ued irl. m wesc 
illa m Iefus, n wb qui enimnon lett aduerfus" hor. pro "nobi *- I Nolite pro. 
A S^ Od, אה‎ hibere, 
LUTOY 0 nade uh LWAVETE 0c 3 dx fci לא‎ nod, קר‎ 


‘vos "yobis 
eft. Fa&um eft autem "in compleri ies 


Mum comple. 
601. ENUEG dè Gy rd cvurdnegiden Tag 100 Tig tentu 
affamptionis eus, d LO fac dem fuam firmauit 
₪006 a ₪070, xg) LUG TO סי‎ 0 CUTS 4 
fad ire in Hierufalem. Et mifit nun- 
Z 
s2 G0 mopsa eic 50000 xg) 4/9470 dlgs- 
tios רא‎ ui fuum: & eunres intrauerunt "in 
Aot; we) wegrwmv diu oU. xu) mopdU S erre eic or eic 
r Samarianorum, ve — pararent ilii. Et non 
^ cd 7 / 3 Ak ^ 0 dt 
$3 xou TUZET, WT EQIL go UTTO, 404 %ש0‎ £d £- 
perunt giil quia facies eius — erat in feuntis 
Eavro aurò, on Tò ספ‎ avt lw mo 060 uoy eic 
Hierafalem. “Videntes autem  difcipuli cius Iacobus 
/ b , 
$4 600 10 07 dè oi areal 0 idnowbog 


| gi Honus dixerunt, Doming; vis defcendere 


d; t monium, 


M nmundum, 


que 


trá- 


* velatum ante 


“cogitatio 
46 


lratiocinationem i cogitationes 


apptehendis 
'& 


48 


recipit: res 


Icum qui mifit 
*Nam 

felt inter vos 

omnes, 

Ninaior cft, 


iin” omnibus vs- 
“erit 
49 

in 


buimus 


jr 


lyciret 


rece. "ciuitatem 


iens 


XCüm vidiffznt 


ldicim? vtignis 


ldicamus ignem 
s detcendac 


Sanam i Chrifti E uang, 


$o CAP. IX. 


"pér cónuiuia *difubiiw per quinquagenos. Ec fecerint ju: & eam: 
2 \ . 
XI a£ ave TENTH TZ, stg) troincety STU, xÀ 5 
bere fecerunt onines, NAcapim aurem qu dne merci duos 
ay d mure Cov di dVo16 
HAWAN ₪ 70er C. 60 ot ד‎ qo y TE hue mu 0 
pifea, refbiciens in cune Jl Benedixit ilis, : % fre- 


infvaz, dva GA las tig T מע טס‎ 60 20/10 rou, 5) xa 
git, & “dedi di Gd ? apponere turba, 
/ 


1% 0 m idide Ois uam eig oan rd öyr. 
Pun andit cauerunt, - faturati fun t omnes; & fo latum eft labun- 
xg) Eag, xd) $ xp עדמו‎ DANTEG: 2 pn Tb 73-17 
dans ilis fragmentorum cophini duodecim. 
6/0550 ד‎ &umolc Aa uray X5 ועו‎ d 0% 
Er. fictum eft ‘in FP rf ₪ li- 
xÀ ioeo 0 rd ivy awron 4690622000 namo- 1 s 
pnei eras at "6. difcipuli, & inteirogauit illo, di- 
tas, cuuiiauy rd oi Ma Su, KG ו‎ 
cens, Quem me dicun it urbe efft 
gov, ria ue PC gua 00 yo 7 
lli aut ems WrefPandentes dixerunt, oan m Baptiftam: alii 
₪ M M, 
ci 0% rox eS erre eov, iodiylw vov [aii luy 4200119 
*ynus de prio- antem Eliam, alii antiquorum ve[itrexit. 
ribus 


*Acceptis 
*panibus, & 
duotus pi- 
bus, refpexit 
ix 

*diftribuit 
"(uis v: poneré 
ante rurbas, 
quod fuper- 

f uit 


/ 
ד‎ w 
dien 
*cüm folus ef- 


erantem 
fet orans, 


'eumillo & gari, 


"At 
l refpódctüc & 


vero qu ia pophas * 0 Font 5 
kd / 3 
d: Aian, à2Woi d$, in ees rmc 716 T ap gekon aig. 
Dixit autem. illis, Vos autem 0 em me dicitis rcfpon. 
eire d wi, d but; 0% riya pe הדף20‎ eww, Soner- *? 
dens autem? Petrus, Sontum Dei. Ie zatem iricie- 
Suc dió ar toc, 6i 617% , TOY בכר‎ 78 OtoU. ó 0% oam 1j 
pins ilios, præcepit Pere Dicens, 
/ EUN 
Mna as 00 , !וקד‎ unden) ATAI TOU TO, €idz ty, ** 
Quia oporter fili: idm multa pau, & repro- | 
bn di T ל ד‎ (60 av S peo7rov mà rade, 45) rodowi- 


bari fenioribus principibs facer do m & 
P 


feti- 
io la) Y SH apotvriosr as ape peur, x opa Ma | 
| 


ei? 


*simon 
* AC 


ine cui dicerent 


dixit, 


inensint boci 


hominis 


bin & occidi, tertia die | refurgere, 


qao", x) ראסה("‎ XT) j ד‎ bli 
me venire, 


Dies ai autem ad omnes. Si is vult poft 


2% dè Begs warras, 8 rig SiAe 0009 M9U iale, 20 
abneger ה‎ EN follar fuam . quo- 
₪ rapa 070 éaUTOY , qz] LEHTO rir 6607 duret qq" 
tidie, & fequatur me. Qui enim a voluerit 
\ י(‎ ^ 
00% xa) droXovSeiro ופ‎ Oc yap dy Sian rlw ++ 
aniniam fuam Af rmare, perder illam: — qui autem pe: dident | 
Nvylw dvrt caou, Xorta] ")דט‎ 0; d dy סל"‎ 04 Tir 
antíiam fuam peop! ier me; hic ferualst. illam. 
שב טי‎ dv GU svenon Quot 00 Qe maru urn. | 
Qui nd cnim prc oficit homo mun dü vniuerfum, 
iri d. «x06 ipo hoes TU! RO QV; 
7152 opiu ddeng rindi y xos ugy 00 * 5 
Wperdar, & de: feiptit m autem — lperdenr, — aut damno 47207 ue 
Qinientum fui e 


Bia? fauto dè ?סי‎ i 600 


Nam SL; enim crubucrit me & meos 


crucen x 


"faluam facete, 
Taam qui 


Maiuam faciet 


i lucrerue * lucratus 


fermi ones, hune 
€ 
óc Ad a! imus usi HE ato) Tow E Mots Aogour, adr 6% 
filius hominis erubefier cum venerit 
tóc TOU aV poms ema guu Sera), Erus 9 6 ri do- 
ra 3 Se pure » SA fan&dorum angelorum. 
£ drs, xg) QU mut, xl 4d boy ay. 
Dm aurem vobis Sunt aliqui annn qui Don | 
Aou di לט‎ an do, eich mes v) wd: 50 7 
guftàbunt mortem, d: onec — videant regnum Dei. 
pd yry Sutra, Voc rid oci rlw )0 0000 th Sood. 
Fatum Z autem pote verba hzc שא‎ dies odo, 
veo 0% mere mis Abgor ru (ous ices iio ure, 28 
* affumens Ferrum; & loat A & lacobum, lz fcendis 
|, 3 
kel eoa Aa eov זל סד‎ >) 0 xg) iodylw, uo) 00/0 deem 
in m : nem — *orare. E facta ett in eran- 
eic 6 bese 500070000 und AC, Tul eoescdt/- 1» 
dps, fpecies vulcus cius altera, & 
Ee 27 qb cidos G0 «vesc aaou wrod iTe, Kğ ô 
veflitus eius albus ° refulgens. 
iuam ude durd Aduno Kaspar A. 
Er ecce vid duo - colloquebantur villi, qui erant 1 Moy- 
Widg ₪006 d Vo טס \( עס‎ wurd, 81 mec guy pro- 30 
fes vi Elije: wi vifi 


oie שא‎ Alas 0100907 èy do? En, $A690Y Tlw égo- 31 | 


Vaaaieflate " iglo- 


vere, iic 


"affumpfit & 
%ו‎ 


oraret.‏ א 
ו 


& 


teum eo; 
Vautem 


140 


in ° gloria, 
a 
exceffum 


dicebant texo. 


dum cius, quem futurus erat implere m Hicrafalem, v 6 
€ A / 
ô dè aré- 32) 
illo granari * fomno: *euigilan- 
/ 
foc y; 15 0) Tto ) durd Aoa 6 ind Vara. dlz)engopncer- 
tes antem viderunt “gloriam cius, duos | viros * fimul 


rec 0% idor tly) 0 0009 dirs, x Tuc 000 07006 Taç ousi- 
fave lb. 1 fum ei 2 difiedere 
0606 דע‎ uo) ejos èv Ted 0/00/0000 של‎ 33 
ab ait Pernik ad Jefum, POE or, pulchrum 
dm durd , eire 6 zt oc mese riv סו‎ edm, aby 
eft nos 6 effe: 2 faciamus tabernacula tria, 
o nuas £ 00% coy’ w ה‎ 7 Beie, 


vnum Moyli, % vna ‘Flix m fien. quid! 'icéret. 


yi uwot, ua) uda ini, vi eid aco Aat. 


Hec autem illo 4 fatta efi 


completurus 
erat 


Tverd 

arant "8e 
Wnaieftatrem 

* qui flabant 
cur illo. 
"cùm difcede- 
rent 


dor durd , ld bpene rAnegud ey i סו‎ 


itus? & 3 1 cum erant, 


ip [24 


lbonum illo, 


vnum tibi, M 


mia 071, 2 
loefzieos 


"laquenre, 


1%  "uncand- 


aicente, nubes 


& obur 0 tanit 


Gira dè dutd Abgormc, 7 Au, xd 0700/00 34| | 


M timuerunt 


xoy lawns, error, ert, Seu. empto wto .דשא‎ 
in nu- i de exo, & *confumere jos, vt e ‘Elias jan 


. , m c 3 7/7 . 5% 
.דע‎ 500630 0 5 y nd reves cia Aii 6% rlw ye- |. 9ד סל‎ 0000900 , xg] ava Aat, avro, dc xg) Alag סל‎ 


bacs allis eos: autem ‘in thla; intrare *confumat 


CAP. X. us 

Er tu. Capharnaum  vfquead 

AAS X ^ t cf ^ 2 ~ 

«04 TU karripvasy. N EG TS ovegra ; 

vfqueadinfernum demergeris. Audiens vos, lQyi audit 

Se e 

bangor ó, 

8  Ypernens vos, me fpemit: : lat me Spernens, “qui fpernit . 
i וגוך!‎ autem mé 


S.N ~ 3 4 Ace £3 Were iv ~ é » \ 2am 
Epot rover ng) 0 ary Vos, Sus adere 0 0% GS 707 fernir, 


1% 

e. 
| iudicio, quàm vobis, calum 

|15 aii zeio], קט‎ 


i exaltata, 


me audit: 


"aliud caftel- in ^uo | vicum. Factum eft autem ambulanubus ilis in Hii fpernit שי‎ me, Rtuerfi fant antim feprua- "eum qui mifit 
P / / כ כ‎ ft M ^ A> / , € € 
ys: eic irtoa nwl, tur dè mopot iow duren èn 57, (37 derei ron ?קל"‎ ps. 00066 dt oi Edb- 
via, dixit quidam ad illum, Sequar, te quocunque = «um gaudio, diceres) Domine, ttiam : damonia Aubii- 06 
N M p 5 , . £^ , ₪ & 
rij odd, Amt mc oe); aurov, 000490 doi OTOU iy 6- phxorrs 2) nverpat Aegovrec, HUELE, sto) TO dhuioyia טקל‎ 
ietis, Domine, Ert dixit illi Iefus, Vulpes ciuntur nobis in homing tuo. ? Ait autem ilis, — Videbam TEC 
E PEINT LAS | / e up» s / 0 ל‎ AES 
לס הי‎ HUEL: xg) cire dual bincods, ai Arenas $9, 118 mast) ui èv rdtriugriau. . Erre dt דע‎ 
foucas. . habent & volucres cxli nidos: ? | . Saranam ficut fulgur de celo cadentem. 
v 2 - $e m 2; 6 A ^ ~ כ‎ \ m / 
- Qod EoyoUdt; d) Ta rereva TE דסא וס‎ TOY curvy tet dsegrrlw 6% TS 000 merrte. - 
*autem verim filius" hominis non habet vbi caput . recliner. ~ Ecce *do vobis poteftatem — calcandi- fupra ferpentes & feor. "dedi 
+ e ^2 / עשי‎ ^N luo 7 . 15 ₪ didi DTP / 00 ~ 3 / LEA A NO 
6 di oc TE 7-0 poire 8x ול‎ ME TH QR AUD RAWA. «7 idy dicto UA ט‎ VIV T 90-00 T המדמה‎ 71 Lt) 0060 H) oro) 
Aitautem ad alterum Sequere me. ille autem dixit, Domine; | piones, AA omnem virtutem . inimici, & nihil vobis non noce- 
y + dab VER y : / ^ "m, גר‎ AZ ₪ ג‎ aN abt eS 
cim 0% weds tresh , zorse ubi. 0 dè errs, welt, 59| | = rior) הלל‎ rida T ddan T opas Sd Vas d uh ddl, : 
die ‘& permitte mihi  labeanti — primüm* — fepelire patrem meum. |. bir. Veruntamé in hoc lne | gaudete, quia : fpiritus vobis. fubii- eg peu 4 
2 nS S / . / ` n. e / PET 
Va Ee uot d mio orn wgn ל‎ Tia sov mien jaa. +O xana cy eq MÀ yiupere,on Ta midi uar vu iwo 
fque Dixit?eutem ci Isfus, Sme mortuos — fepelire fuos ciunur: gaudete aucem quod X nomina vefira fcripta funt in 
: ₪ % e. x / NE N A / €i » r E] / + 
Nt mpri cime dt iwut 0 7 TER vex pot Sua 766007 60 TASTY xoapire 1 OR TA 0/0 שש‎ 9060 ce rig 1 
ARTA mortuos : tu aurem ui לש‎ T / 2 i: callis, In ; ipfa Bora : ezultanit 4 - b tin 
/ \ )\ ^ ^ ~ b ` ^ fe A A & 
yexpéc' ov dt ardor dlls T bancian Tài vea. ovegvois. €) aum TH wpa npaAidcag rd wrsd 
Er fed f js autem (Cr alter ida te Domine, lprimüm atttem ritul Jefus, &. dixitf Confiteor ubi „Pater, Domine ano 
"E v EN 5 = A n , t» ~ \ + im ES n 
cre dk ng} reese , dros moi rier, wary dt 6i | uan 5 innis g rw , 0/20/0000 aci דל‎ 
“domi funt permite. mihi renuntiare his qui “ad demum mean. | cali & terre, quód abfcondifti hzc — à fapientibus & 
ל‎ , 0 9 ~ S . ~ 3 WN A We / ₪ 2% \ 
EHirpelor jor Soror zat, Toig eic TO 0X0Y iol. md QU eaa H TIG YAG om 01 070% יט‎ qua, Prd pay Xj 
Asus dads ium 1600 Nemo immittens \ marum prudentibus, & ; reuelafli ea PN paruulis. etiam . Pater,quoniam. 
5 . > 3 t » ^ ^ ^ ^ / 2 / 6 riod 
cre d$ mode troy ô ,בטור‎ ood le 626a Thu gipa 61 cues) , xg) יט‎ av vwartoic. val ô TUTON 
fuam ad aratrum, Sc  re(piciens s gue rero, Koptu ל‎ dt fic "atem ef penne ante , te. placuit 
cluth kar apopor , xg) Dey eig & cz law, tueri bew 00 torro éUdbxla, tued cov. 
Megno "ad ique Dei. 1 MULUS mihi tradira funt à ל‎ Patre, meo: & יש‎ 
eic rlw 00 000/70 poi 7606071 Uad (QU 700 moù" td) 000% 
fcit quis fit. filius, “fi non pater: & quis fit patcr, 
/ / N 25 + Bg Nt. A . . "ni 
ONU CAT XS u^ 0/0/0700 ric Goa Ô ide, A un 6 "ךפהל‎ xg) ric Eo UT; nift 
dyadei- Poft aurem hre defignauit Dominus & alios depu כ‎ ut; ב‎ i 6 קל‎ oue nero, 
` \ =~ כ ג‎ / t , « / = , € (3 ? e ( 8 
up Msg di Guru did dad nuer, 6 ו‎ 0 1 61 ju odbc, HOY $a! [Dou Ara) 0 yo YataaN^la). Ai 
*duos, gina, & . mifit illos per binos ante > faciem fuam A Sonus a d q שק א‎ dixit, 1 
0 4 Parae , ; / vam 
torre y 1) dar écelAt uou dyes 000 «wed wegcwrrs dura, 23 xi 600060 «ec Te KATAS , KËT 00 ir; , sisilid 
Jeratipf? VCR- in omnem ciuitatem & locum quà lfuturus erat ipfe venire. Beati, ; „ocoli - s earn que rides. ub 
turus. 6% wiry OAI H) TOTON È 5007090 דעל‎ pS. ugxapior oh Qed puoi oi DAEzrorec d [BA tree. 
"Ec "illis, *Dicebat igrtur 4 illos, fa euidemmeffis mula, / a Dico enim vobis, quod multi poppe &. reges 2 volue- 
tasglu oud «esc wm, ó (9 01855 | |*+ atga duh, bn gro?) wepiry xa) Buone iSi- 
turen .operatij? pauci; rogate ergo dominum metfis 2 AE runt videre quie vor. videtis, E. non viderunt; E audire que 
épyd ra] bAlgoi. PINTE ouo סל בוד‎ TS Jug uz ua rwg Anay idii d udis BAerrere, xg) oUx cido say 008 
emittat operarios in meffem — fuam. auditis, X non audierunt, Er „ecce legisperime quidá furrexic 
Tan p ipydTuc eic TOY Sve1c uby ד‎ >$ 000675, stg OUH xu OU. xy idon 0 006 TIG VESNI s 
vinter lupos, Ite: ecce ego mino vos, ficut agnos ^in medio , "nuns, illum, & dicens, Magifter, quid "faciens vitam facienda 
Nolite portare Vadygre idk iyo Xost Vas, t pras C) pire 3 Sumeh o» wry, qd] Aeywv, Adonais ri סוסל‎ Cow 
rr le luporum. Ne portate marfipium, — wen penu neue cal- Pars potidebo? le ear dizit ad : eum, In זגו‎ 
/ / \ 6 5 0 
Aum. pÀ agat ere 0 yì miegi yndtrao-4 | | ₪00010( rAnegroyiiaw, 0 0 tem OW: wm, rd 
ceamenta: & neminem per yiam Alurauerith. lege quid fcriptum eft? quomodo keit. 
5 g 
dijera. 22) und a rare. tho 0d v aarin. vouw Ti yo 00077, Tiç 6 
Inquamcumque domum X intraucritis, primüm giae; Pax 0 Rie entem ecd dixit, ^ Ds Dominum ; Deum tuuri 
eic bd d dyoluay cisions, men Ov Agere, cipluln$ | |27 ó 0% ronger Aze, ו‎ 00007 Toy Seby cou 
domui huic. Er fiquidem fuericibi filius pacis, : requiet- | 2 eR too corde wo, & ex oa anima tua; & ex 
sy / EN ILS S PE MCI n im wa 9 N m A 
rw op TETQ. My ERV pay 1 Cal Joc ciphuuc, twa LU | 2 0%) 0 lag 000 HÀ 22 gane Tic luxe 00,9) 2 ו‎ 
Ván autem, cet fuper illum pax veftra: Wi wn n ad yos rever- Vrota detti tua, Ke : omni ne tua, A A Pro- bustuis, 
. . > bd 0 m 2 , €i ^ 
bm: avro h ciolwn vu)" ei ds ule, $0 Unas dva- OAHE THe 1opU0G cov, 14 SE OAn TAG 020104 cot ug) rey 7AN- “mente 
CETUS ET QuTOY N 610 UU un, / X , XH e 
tetur. In cademautem domo manete, — edentes & t> ximum tuum ficum teipfum, ל‎ illi, Re&c refpondifti: que 
- ~ 3 כ 2 / , א‎ 
xd ue. wri d ni oixla Mere, 000/06 wa] wi-? | |** aloy aou 006 ovaumóv. — Cie dt uu , ÓpS de drew of Su 
*funt. bentes שטף‎ apud  illos*. dignus cnim .operarius mercede m $ 6 hoc 5 E rme Ile autem volens iuftificare feipfum, 
vovreg ra mug umi" diio 0 0 ד וע‎ jua dut ber | |^? TEG mia, woy Chon. 00% Stron dhugious favor, ` 
"nolite tranfire * ne tranfite de domo in domum. Et in quamcunque ci» dixit ad Iefum, Et quis eft meus proximus? 


cirs mege TY Inacubs xy Tic 00 ov TANG foy; 


fecandum Lucam. 


\ 


059 tóc 78 ad port ga Asé |16 únosce, tws adhv sara Gi ion. 
Í 4 


CAP. X. 
‘Et * Conuerfas autem increpauit illo, f&r dixit, “Non Rife cuius 

^ 1- à» , ₪ ₪0 Ng 321-9 0 
eas Nei cogpe)c dè treriangey avo, i2] eime, gr וס‎ ole 5} 


Es fpiritus ellis vos Nam flius ; hominis non venit 
4 / כ‎ t ~ 
myl ugr, ESE 6/6 
animas hominum perdete, fed falares, & -abierunt 


Ava avd pumo ortop AAt a diac. n trop Soy 


/ 0 36. $, , dd / 
quà ue renes ok וס‎ 0. noy eig Lód dy rô- 9 


“quæ apponun uiratem jntraueritis,,& fufcepetint vos, manducate Happofita Sufcpiens autem 16/0, dixit, Homo. "quidam defcendebat 
2 ict dar) duas, ier vd oram tuya | |39  vamAsCdsdt ô inot cize, drenare me arribaue) ti ios 
Aw eig áp za, dein) ULAR, teme Td Pg um $ 0 INOOUG C176), 6709500706 TIG HATEGU tin latoi 
^(anr vobis. Et curate qui in illa" infitmos, — & dicite ab  Hierufalem in Jericho, i & Matrenibus — incidit: qui etjam., : 
3 m» ~ / BANE NN 2 Lj N 4 A ^ t 
6 ui. xd) 9wegozráUere Tac W Gui] ADEVE, H Ane I Sro ןולס טפ1:6‎ eic keya, xg) Anse aeree. bi 32) “defpoliauerie 
ilis, Appropinquauitin vos regnum Dei. Madang ans i "exuentes eum, & plaga N NT, abierunt, * relinquentes fplagis impofi. 
, = 5 bis y ^ ~ כ‎ ENE / 2 X ^ 3 52 7 us = 
amie, ill nur Q לאט‎ ñ Dacia T8 00. — ciclo d dv | | — Cnd lote luroy, qur] zara oov erret drriAdoy,dQWTEG לוי‎ re- 
ciuitatem | intwauetitis,  & non fu(ceperint vos, exeuntes in femisiuum exiffentém. Secundum fortem. autem 1601605 quidam lde- liao, Accidit 
baw eia ipn, A ui d yer, iua, Herbots | 3 iuSuri lao E וא‎ ovlzvejas ds ieoi $-in 
iadha OAN Tep mO, i un 0 EJOV TO] UMRE, UGE 6 ee Ta יו‎ 5 d ג‎ ay p< 4 TIG HETE- Vac(cenderec 
íqui adhalic plateas eius, dicite, Etiam puluerem ladherentem frendit im via ile, & וי‎ How, p Preeetiuit. eadem via; 
5 \ / כ‎ ^t כ‎ ^5 2 ? ^ ii 
aXaTiias; auTiic, SraTe, xg) T KOVIOpTOY TOY ronan | Caw èy vil 6d d rein; xg) id av auro) drnmapiddw, viol, 
"extergimus nobis de ciuitate | veflra,  *abffergimus vobi. tamen hoc Similiter autem X Lenia, ? fallus fecundum locum, lueniens & videns, VNT- 
in yos, 5 WPN eom + 7 \ .\ UN CM SANK \ 
nud ₪ ric widens UI bro ugost ha Updv. lw G 35 — סט‎ dt 0 & o mV Abav i» 0 
| (citote quiaappropinquauit faper vos regaum Dei, pertranfiit. Samaricinusanrem quidam iter faciens, venit fecus ב‎ efft ` 
2 » E / N ~ 22 N : * ? + » f. ` 
món, tn ilar 20 ipagi Candela T Në. 7 דט‎ 402060706 dé mo ddio; PAJ gar ND 
Dico autem vobis, quia Sodomis in dic illa remiffius eum;  & videns ur euer dw em orat eria Et Macedeps, È liess da 
x - / > , / 2% NER + à . AA ss 
Ata 0% udis m סט‎ gs 67 TÀ nepe Sew avexrorepor 12) |34 duro, xg) 10 LUTO 02/10/60 HA) > גי‎ 
erit, qüàm | ciuitati illi. * Væ tibi Chorofaim, væ tibi Beth- alligauit vulnera cius, infundens oleum & vinum: 
₪ , / 7 ND , ^ c y M = . 
lean À ri roren nenm. odai ooi של‎ dai oos Bab-31| |  xurtdnoe te Camara 30000 כ‎ nito tAgiov way oboy. 
faida, quiafi in Tyro '& Sidone fa&zfuillent virtutes quz fa- * afcendere facies autem illum in x turrim iumentum; duxit in תס‎ 
/ה :3 0 3 ב‎ 3 x 2 59 » T^ 5 iuum 
oidd, 6m 016 apo noy ada ivor ₪ 0 ai je- הלל על דט 0% 6006ו6ה7ט‎ rd 100 ד‎ 0 eic tabulari. 
tal in vobis, ohm vriguein cilicio — & cinere fedentes Tdiueforium. — &  curamegit eius. Er in eraffinum "altera dic pro+ 
V urit ex in , d P 


^ / כ‎ ^ 1 x ג‎ à 
35 mwdosgiov, stg ereueMon -פדטש‎ ng תל‎ al dug oy H 
eiiciens — duos denarios " dedit tabernario, — & א‎ 
, 5 N / , MU. 6 
4 AINI 62/6020 dvo d סט‎ drs TU מק‎ xeis xÀ Mtabulaiio; 
E à 


extent, 


€ oN 3 / \ / 
vou ua, ea ly, máy dv èn ránnw gy aod d rolnu 
*yenitereht. "pemtuiffent. Veruntamen Tyro & Sidoni remiffius erit in 


/ / » כ‎ 
7 lw Tu po xj cd dvi dex ró Ts gov écrit Gy 1 


ג 


m «,‏ ב ו 
d^‏ / 


‘CAP. XT, 


de dabit ` fpiritum anim "vefte. 


*bonutà 


quanto ^ magis pater" calo 
petenübus fe? Ec erat — 5 demonium, 
140 Gow duro, x94 lw Ca Gov. וש‎ 0% 
& illud erat mutum. fafum eff autem ar, lo- 
Ns ire. / 2 N cta / » / > 
xy vro lw susqov. iuern 0% 70 dhs igri 6/0000 + 
cutus eft mutus: & | almirazíont  turbz. 
f Sg. € 1 \ 2 / cl 
Atty 0 rove al tJ Mot ol 0yAol. 
Quidam autem ex eis , dixerunt, In Beelzebub principe dz- 
M M , 3 0 \ Mood , 
mwic 0% cfe ₪071 error, ey 000068 adorn IW וש‎ 
moniorum ciicit dzmonia. lAlii autem — tenrantes 
/ ` / A 1 4 
16 uorjcyy Gu Ga Aet TÈ וו‎ tregi dè muet ovre 
fignum ab eo . quarebant de calo. Ipfe ' autem"videns 
? כ‎ > al , M 39 a 
17 enjoy map durd iliGun K gewot. — duri  déeid ae 
cogitationes corum, dixit eis, Omne regnum in 
Nj / כ‎ ₪ 4 ^ ₪ 7:2: 
qu. Yavohugta dury, Arey duroi, rion bania 
feipfum | diuifum 1000/40 & domus fupradomum "cadir, 
€ N ^ > ~ NO ובע‎ $3 
eavriv dlz Meg Claus Eon uia), 12) 0106 EW 00 wires. 
Siauem א‎ — Saunas | in feipfum 5 diuifuseft, quomodo  ftabit 
, A € m5 € \ P 
ei dés ô cares ig tauro die 060/60, orc eulos") 
regnum cius? quia dicitis ‘in Bcelzcbub me 
t / 3 = ] / > t ₪ 
n 02072640 avrg; Vn Ayers, èn 060279600 6607060 pie 
drmonia. Beclrechub | eiicio 
4 , כ‎ E 
9 (2 duu. ei di yd y Beo 63A dn uo qo 
dzmonia, fili veflri in quo ^ eiiciun?  “propter boc iudices vellri 
/ +6) > Rd / NET eY 
Jaipoia,oitol DIDIT 0/0600 TETIGI UA 
וקו‎ erunt. lSiautemin digito Dei 
כ‎ 0 : / ~ , 
10 duro} érovra. €i 0% ₪ daxsUAQ wg 686070 & 
dzmonia, profe&ó “preuenit in — vos regnum Dci 
/ » v > Ne / =) 
zion, apa 90 0 0 וט‎ 00266 TÈ Xg. 


Cùm fortis armatus cuftedic 


& cùm eiecit 


demonio P 
fet damohiit, 


H 
j ןו‎ 


idit 


idefolabitur, 
“cader. 


18 


b /. 
Wepre 

Cucere o 

Si aurem ego in 


"idco 


Porro f 


וס 


סק 


fium 
0 , \ e - 
שדק‎ ô 100606 סוטטס‎ 006 udacsn rlw wG? 

atrium, pace — funt ¥ obtingentis pfu. : 

b] ^ 0 / A\ \ > ₪ 

₪010, 6 eipln Gi rx UTAD ovr LUTS. 


WPoffquam autem fortor co 


11 
fea quz pofi= 
der, 


in 


vicerit eum, isi 
כ‎ \ \ 5 3 / ^ / 
tmay 0% 5 1006070006 dura ireala vixhon RUTO, שד‎ | 
"omnem armaturam eius “tollit, & fpolia vniuerfa armá 
/ 9» ^ vw יכ‎ 75 , ` ` 2 » ~ “ufer quibus 
"407A דט‎ ipa, 60 | וססיוסדותל)‎ HO) םד‎ THUAG BUTS *diliribuer. 
*diferibust, VNeon exiffens mecum, conva me eft: & IQui non eft 
, < Ns a 22 (v 25 as, ` V. € 
13 dud idan. 0 un Ov MET tus דשא‎ EIU EGT 4040 y . 
‘non  colligem mecum, dipergitn Cùm immundus “qui non colli 
1 N , » - , 9 NS P git 
^ ui uwagwr UAT 5400 .ודאס‎ bray o ו‎ 
Tab homine, perasrbulat per | inaquofa fde 
A ל‎ 2 4 / , / 
Mug SAFN סל‎ T8 ay D pws, 00 dYavédbay / 
loca, requiem; & non oneeniens, dicit, Reuer- 
! "EC ו‎ 2 H 
,לפש טר‎ noud dvanavow' sg) un SUeloxor, Atgal, 0+ 
tar in — domum mean, vnde erui. 
/ , SES, M A el, ~ % 
שיא‎ 046 Toy 00 pou, 8.90 CERA QUY 
Et inuenit הי‎ verfam & ornatam, 
N 2 , / M / 
AY 60 0/0764 סט‎ 70/0 zey nenos uno. 
Tunc vadit 8% aflunit feptem alios  fpirius? 
x שודרו,,‎ / 
wr mopse) ttg) ליט‎  660 | inia דל‎ 60 
nequiores Fp, & ingrefi ` habitant ibis & fiunt 
0 0 A AVN AL / 
קסה9סהומ‎ ép TE, xy ele AUOYTO, Yarro I el MET y, yrs) d. 
nouiffima hominis illius* peiora prioribus, 
» ^» / 2 / / 
rare T Q.D pwrrov news ziega TH «aeo av. 
FaRumeftamé: dicere ipfum Fr extollens quzdimolier lm diceret 
» \ 2 / , N ^ > , "4 
ע6 0% וט‎ sul Ayr duror GCE, Frog nt yw 
vocem ex turba, dixit illi, Beatus por- 
A‘ =] > , “ATS , . 
00 cx TÈ Uy AoU, zw dutd, 40/8 xor h pa- 
t, & vbera que ו‎ 
, , ^ המאמ‎ / 
1% 00076 t, KY MASON SC 5-02 
Quinimó beari ? audientes — verbum 
A , r , 1 ^ NSN / 
+ טע‎ 6/004 01 006 T ADJON TS 308, 15 00/0509 
tes illud. Ar turbis “congregatis, 600216 “autem concur 
/ »! > / ה‎ , 
29 TEG 0070 TH dé Uy Av Erogo toy ו‎ reos 
dicere, Generatio hzc eft: fignum goari, & fi. generatio 
/ € \ oeg /» ₪ 3, N > cquari: 
Adv, ñ uee dum moned Gor. onpsion ודוהל‎ 30 
gnumnon «dabitur ci, "fi non fignum long propheta, *nifi 
^ , / 2 f SAN CED | ~ > ~ ^ / . 
slr ₪ do fov) duri, ei uù T anuéior iora טפס‎ 
Sicut enim fafu efl lonas fignum Niniviis, ia erit ifuic 
^ N29 , ~ - 2 ui 
xalos D 0 סד‎ lava anuéiov Gig 60 6 drag den 
& filius hommus generazioni ifti. Regina מוטג‎ 
\ 6 3 nm »? / A N / / 1 
11 jt 0 uoc T 60000778 Til Puea TaUTH. Barioa טסדסע‎ 
lexcitabitur in j viris generationis huius, & con- furget 
כ‎ / 0 ^ 7% v ~ RC f Y 
éyephitae") & ri rel AGF drdpaio yusa? uu me, 1 xa- 
demnabit illos: qua venit d trermmini terre audire fa- 
= ר‎ ^ut) v 2. f^ , O x» ^ ^l 
TULEAVE UTC" ON NADEV Ch T דל‎ D YÀG axe mt T 00- 
pientiam Salomonis: & ecce plus Viti Ni- "quàm Salo. 
4 ^ N - N r me 
|32 Quay coAouvoc' 15 ida zÀ€o ןמס‎ Gd, ardpeg yi- 9? 
niuitr — refürgent e gencrauone hac, & 
\ / - / iM N / 
vbi dva itor 6 ד‎ tok d Ar fusa ed me, tta) wat 
quia pænitenridegeront'ad ^preclametiene | ir, & ecce “pradicationg 
~ > / > / , \ / 3 ~ ^» ^ 
דיס ער וכל‎ |" ön peTevonoav eic TÒ rlpvlpia lev, ny idon 
plus Nemo autem luceinami "accendemin ablcondito "quàm Ionas 
| ^ ^ R 3 / 0 E] ₪ 
ה‎ ₪06 dà Au voy d^ lae, cig עקשמ‎ end * 
| ponin fub lic, fupra 
, > ENA ed \ A J 
סופ‎ oud? Vwd abr uodioy , dN EA rlw Austrian, wa 
lumen videant, 


biciaropsbo uiuos Tò Qt9oc Patron. 


faperueniens 
11 


in?qwa confidebat, eius 


Ipiritis הבוו‎ 


currens 


licàm venerit 
*eam (copis 
mundatam, 
fecum 


vertens 


21 


16 


1 

4 de 

lventer qui por 
tauic 

"At 


וז 


"Mie. aurem dixit, 

di 3‏ \ כ 

0/0706 0$ GTE, 
Dei, &  "uflodin. 


tans 


"qui audient 
"cuftodiunc 


i mala 


39 


iudicio cum 
SAnibus 


* Solomone hfc. 


in iudicio cum con- 


demnabunt illam: 


* hona hfc. 


negue mex fed candelabrum, vt 


* qui ingres 


"ingredientes : 
SANE diuntur 


RR fv. 5 3 ~ ~ D 
| TOT UANO 0 ruripd SE 00 00 doo] טפול‎ dyioy 


Sanctum Iefü Chrifti Euang. 


| 
| 


CAP. XI. 
ait — illi, Curam habe illins, | & quodcunque — "«dinfum- 
> e ^ 9% 0 
eire דעש‎ , bnusAnSnn WGO, rg) 0, m Ar eoesrdwma- 
pferu, cgo in redire me, reddam ubi. 
D > \ / B , 
VIT 36, £^, 63 Cy rd > מ ומ‎ Ma, rod aig gol. 
Quis igitur horum videtur tibi- proximus ל‎ 
+ b / A "5 
Tiç ow שפח סד‎ TJ) idi» donei ooi rAngior אוו‎ T8 15. 
in latrones? ille aurem dixit, — ^ Faciens 4 
/ € M. € / 
tin illum, & tumezóv (oc eic Tt Angas; 0 0% לו‎ 6 minions 7 
: müfericordii^cwm ile. ait ergo — illi — lefus, Vade, — & ₪ fac 
DA 23 N å F Yə J €5 ~ «t \ \ / 
ENOG MET UUTE. 647709 ouw 0: omoge mopsis, ny Tv mod 
fimiliter. Fa&um ett autem"in ire tot, & ipfe 
, 4 / \ A 
6% 066 0% cy suf roplViden du UG, xg) 0-5 


intrauit | שוש‎ quendam: mulicr aurem quzdánomine | Martha, 


*fupererogaue- 
ris, 

'cüm rediero 
villi quiihci- wun 
"dit 

LET: 

*Qui fecit 


fncidentü 


*dum irent, 


Iquoddam ca- 
fellun: > 


in 
\ ~ ל‎ / / / »! / 
Toc 610056 eic עשעשל‎ nv. yuvi 0% mc 0/0/00 מש‎ 
illum in domum fuam. 
/ E] \ 2 Mo 9 N 
Vzrsd 520/60 wwr eic TOY 00 ד‎ 
Er huic etat foror *vccala Maria, quz ctiam fe- 
x E" $9 25 N / / 4 ^ 
x24 Tide loa JA וטס‎ uo fn, a) ogra 19 
dens fecus pedes "fu , audiebat | verbum illic 
, M \ 4 ma ^ 3 M 1 
lucem farage- irae 000500 THE modas T8 טונ‎ 006 TOV A02» dur. 
= At Marcha ldiffrahebatur circa "multum miniterium. — ? flant 
equens > )\ / = M ^ ^ / - 
Toia ftetit & ndt papou DDA G «eA TONA 00 bNga- 40. 
autem ait,  Domine,non curzefttibiquód foror mea folam me 
Nr / ASERS [CNET / / 
אש‎ d Cie, Wels, ov peAe וס‎ 9311] adkAGh uou טיו‎ ps 
rcliquit  miniflrare? ergo illi ve “mib fimt fajcipiat. 
/ ~ IN So ₪2 a /p 
xgreAirs dlaxoveiv, eize oud aui] Wa uos ouvaynadEn ( 
Fnefpondens aurem diit — illi "lf, Martha, Martha, f 


excepit 


"nomine 


*Domini 


Sme adiuuer. 
. 
07/00/71 - 


A 
266 
lEt 
"Dominus, 
Perga plurima. 
Vnum porrò 
*neceflarium, 
*optimam 


dic 


Soret dè dawcy wri ó innie uapQu uaj Su ue- 41 


WUnius  verecil ^ 


| 
éróc d$ 623 ea. 5 
\ 


& 
mdse, rn Tup d ln wei ma’ 


Maria autem — "bonam partem elegit, 


cità es, turbaris circa. multa. "vfus. 


qua non autore- 


nueia 05 T aod o weed 009000 ime sndpupebh- 

tur ab ea. : 
ceu art UTIL. 
, 


CAP. X I. 2 


Er fa&um etin ele 
\ > 5 E / 
Kay! 50066 67 md 67) auror èy er nr) wegaev xoua-* 
tem, vt ceflair, dixit " quidam cum, 
כ‎ 4 S A $n» \ 
vor, dc (rus ,סד‎ 61076 me TW) nan durd. coed aurir, 
Domiae, doce. nos orare, licut — & loannes 
€ ~ % כ‎ 
wos, diduEoriuaz 0907000070 arr aie w iwing idi- 
cuit difcipulos fuos. 1 זו‎ autem ilis, Cùm ora- 
^ A gs. 5 di $1. € 2 
90% sc 40070700 durs, 61770 0 % QUTCICOTUY TEIT- 
: ל‎ Pater — mofer ןוס‎ faicuficetar 
, / P4 t pea ^ fs € 
Vy, Agere, ard rep. id 0 60 Toig 607 di rco 


nomen tuum: 2cueniat rgnum tuam: tat 


*cim effer 
"orans, 
*vnus cx. dilçi- 


pulis 


ipfum in loco quodam Poran- 


difapulerum cius ai 


do 


licite, calis, 
j 5 voluaras 
ג\‎ 3 / t / t / a, 
vo ovoua "טסט‎ Aer ור‎ BanAeia "טסט‎ Rune o FeAnud 
wa ficutin  cxlo, & m : Panem nollrum 
» 4 A Noe ^ 
ovu, tóc 6 0000060 xg) EIA ric ye. TOY a TOV AAW TOV? 
da diem. Et dimitte nobis 
» 4 " € VM C ~N 
hwo 0050 ñui שד‎ ga” iuiew. xg) dte iui + 
peccata — noftra, lér n omni debenti nobis; 
/ € ^ 2 \ כ‎ A; 
duaprias ii x) o loro) ₪000 xar 006 וס‎ yir. 
& ‘ne inducas nos 1n tentauonem, fea libera nos a 

Y \ 3 0 € ^ EA Nice e כ‎ \ 

xy pù 610001 nuas eic ד 00" קט‎ Sro 
malo, Er aic ad illos, — Quis "ex. vobis. habebit a- 

\ 3% 1 \,2 ^ > ef: / 
X7) Aze veg סדע‎ ric cfe AU zd oi- 9 
mic ios ibit ad illum medianode, & 6006 — illi, 

/ A ` N29) > 
Aos, 2) prea eeg; Gro קדס‎ 1, ATN urd , 
Ami.e, commoda mihi tres — panes: Quoniam amicus meus ve- 
z ₪ ~ / $ 2 , 
QiXs, aero uoi BEG aZ Totg rud 012\06 uu mapigi- É 
mt de via ad me, & nonbabcoquod e»ponam kei. 
^ € now / N uS M, ^ 
vero cle 00/0 megg Me, xg} enta 0 00/00 דעל‎ 
6% 5 reipondems, dicar, * Ne mihi moleftias 
LI ^ 2A > \ » 
xaneliog towday מל‎ ETN, ah pot HOTO mape- 7 
be: ciaufum et, & pucri mei mecum in 

4 € , ^ ^ "4 , ^ 

297 do Sven אהוס האל‎ vd) avid ia us uer tus cic 
cubili — fint: non peflum*  Yargens dare tibi, 
lu) , lw DELATE d , 3 M 9 / 
7 
*Dico wobu, fi ₪ non dederit firgens effe 
/ ^ , , , 3 0 x SA WE A 
Age ונוט‎ ei qd) oU 0 ood ivrd arasat, dig TO ivu? 
ilius amicum, oput improbitatem eius | *exaana dabit — illi 
, / \ SEYA , , 
epo durd pinon dyag rlw dvaldjan durd types 0/0/08 avrd 
*(ütget, & quotquot = Sop. Erego vobis dico, Petite, & — dibitur 
[UN NS 6 , \ A 3:5 / 
neccllarios Goray | aped. ray vali Aty, altere, 0000 ? 
vobis: qurnte, & inuenietiss — pulfate, & aperietur | vobis. 
tow. ^ ^ dj / 4 4. Ne) / a em 
vp שא דודו‎ 000707 600679 xu] 6/0101 U MV. 
Omnis cnim lpetens accipit, & — "quere inueni, — & 
~ ARES / N + iA 
ras o air daub, oy o Cp Uo joues, x, לוד‎ 
pulfani  aperietcr. VQ) uem autera vcflyum pauem lpeter 

/ 

eat altho] °°‏ חל vu Ty‏ ו 

3 Na dabit — ill? 3. > pifcem, “non pro 

. M 4 3 , ^ - 

0 jòc apr, uh Aor dac eT; 61 uo) indu, ui av) 
pite ferpentem dabit. illi? Au ₪ fi petierit ouum, [non 

> » p M 

10066 Up» 570 dud; À nd tar airhon dd, pt 
dabit ih — ícorpionen? Si ergo — vos mali ' fiif. 

5 4 2 / ₪ ^ 

Edod durd cope, ei ouù ú mues mome) umag- 13 
fientes, — noftis bona ldsna dare filis veftris, 


perm, olde 00/0 did iria Gi; 0די‎ idly, 


terra. 


*quotidianum nobis "iuxta 


"adpraf-ntem 
*hodie. 
láquidem 


emm iph dimirumus 


tyekrûm a y 
« 7H 907108. 


tante illum. 


"Noli mihi. 2 
מו‎ Gizi 


im  cfium 
Mürgere & 

"Et ii ille perfes 
uerauerit pul- 
fans, dico vo- 
biseri non da- . 
זול‎ aili furgens 
co quód ami- 
cus cius fit, 


ei propter 


liqui petit 
*qui quatit 


*Quis autem 
ex vobis 
Wpcut 
“nunquid 
זי‎ 

Inunquid por- 
riger 


fel fitis 


/ / / 
תוס‎ 0701/00 
filim panem, “non lapidem 
e 


Mata 


CA?. XII. 1 
CAP. X11. 6. 


v Multis ante 
adibut 
mjriadil turks, 0 6 


t — Ey oig "Fuss Birds vy וסט‎ pcr GTE rentibus, ita 


, caepit dicete ad. ditcipulos vtfeinuicem 
4 concilcarent; 


Gmer EN 2 
raias adnan Nikam Ao meds òs לש‎ 
rimum, dit ipi à fetmento Pha " 
UTS meg, | Te סדע‎ Sero rit Cu unc TW Qa- 99/494 


Hume quod eft hypocrilis. Nihil 3 enim cooper- lautem 


+ guorekow imc OCV CZOLECATIG. ocd d -שש\שא טס‎ 


"In quibus adcengregatis 


canc dpculcare jj alios, 


| 
| 


wm elt, quod nog reueleturz | "érab(conditü quod nó icia- — "neque 
por לרש‎ 0 dx לאל‎ w ipuin À d wodi- 
| tur. il 9 uz in . tenebris | diflis, ‘in lumine IQuoniam 
| 3 eral. aS" wv 00 èp Ti auoTia CITITE, wry Qui . B 
t * andienturt & quod lad aurem locuti eflis in cubiculis, “dicentur: Hà 
; / UAE B P 
axeditiaera]" gay 0 voegc TO 00 LAgAGt.TE CJ roi; Gusto, 
prasicabivar Pre domes. Dicoautem vobis 'in'te&is. 


7 200097 שקווא + | 


amicis mcis, Ne Mimeatü 


Y l^e 
Atow dE Cuál Toig 
ab 3 accidentibus rpus, *terreamini 
lhis qui 0661 


t s 0 0 
Gidoi pov, pù QoGa S sire Sad Th) Srorrevdvrey TÒ HA, dune 


& poft hzc non א‎ pg quid "wn “faciant. 
KAY PETE TRETO pil y orsa 0/0 0760 Ti meiidey. “habe: ampliul 


Oflendam autem vobis gum timeatis : timete QAM pest feum qui poft- 
| 5 ספל‎ tiec Ot U דיל‎ iva, Qon d ire. oC Dore roy p?! Tò quá occidene 
occidere poteftatem” ess iniicere in gehennam ira קרי‎ 
dzrowreiraJ, eleua iap דוס ל‎ 60 ci ד‎ ^t ytcwas. vax 
| dico vobis, hunc bo 6 Nonne gunga pafferes væ- 
é Ayw viv, Tero QobNONTE. 00 yl rinte gps deb A0- visendi 
| Idipòndio? 
| neunt 2 4009: & gous ex illis ion clt in obl- — בכשל‎ A 
Airey iosaeitav duo ; שא‎ efe dureh 00% isy ENAAnG- idet 
uione ograni s Deo. Sed - . capilli capitis avo] 
7 jor 6/0070 QU Stg. ANNO HOY i i Pioae 70000 
veitrt gons s . numeratifunt. - = “timete: multis pafle- Nolite 
1 "ret 
| Vdd amire Yel ulwra. uÀ oud pobi mAdr pegu- e 
\ Nos prefati vos b Dicoautem vobis Omnis: quicung; céfcffus fuerit *pluris eflis; 
(- 8 00 ל‎ U eig. מ‎ m ב‎ óc dy 095 
dw me coram bominibus, & us hi qe con~ 


₪ 109 tumeg T gy) and panov iy 6 0 4057 78 B dy Spo. OTTS 9^ stum 


fiiebitur מל‎ — illo coram angelis Dei. 
00 €t wid טל‎ TH alye TE wE. 
At negans me corar n hominibus, negabi- "Qui auterd 
9 60% apvice óc 0 y 00/0000 drepin- dicar qu 
tur SCA: angelis Dei Et omnis s qui d acis K $e 
16 cery vomo 7. ל‎ aytan T8 7 Id, E ras óc 2083 4A עפ‎ i à 
m filium hominis, remittetur ee in a GA 


eic roy doy dvd pore j ₪ 06070970 על‎ md 0% 00070 , 


fan&um fpiritum V blafphenanti, non | ו‎ tolifphemaue- 
| e - > כ‎ , / » üt, 
1 dyioy טוועווס לש תל‎ wn, ovx 000000701. Eray dè L.ndueent 
לש‎ vos io lynagogas An m Lar K "ad magiftrats, 
mesic שש‎ Aer Tag e 6030060 w 2 TAL d 2455 TO 3 nolite. foliciti 


effe 


Cüm autcm 


fecüàndam Lucam. 


CAP. XI. 


‘tei Lucerna corporis” eft oculus f : אל‎ ego ocu- 


TS 06049076 bow 0.09 96. Gra ous 0 0Q- 3^.‏ סט 6 ו 
Berit: Jus — tuus fim plex fi ierit, iorum corpus guum lucidum, lest:‏ 

SuAuog 08 TA 00% 06 סד‎ gud coU Quo TuyOr cay" | 
*nequàm fi airen “feeler s 6 erit, er an p: corpus mum tencbrofur m?, | 
euis tara d* rove ego, ug) ^ro G0 “giv croTelvoy. | 
Wide Lt, M ל‎ nerie ergo ne; 6 men quodin tel, tene bre fint. 

ex5zre ouh uÀ ד‎ Qaç TO &y e), euoroG Biv. 35 

lfaerit, Si ergo | corpus un soum adunk, non habés ל‎ perm “tene- | 
ה‎ È ot) TÒ Gd uss cou CADY. ד‎ il ý xor qi 4096 0-6 
Mfulgoris bro fam, eric lucidum, torum; Fut ל‎ lacs era 


TEYOV, מ ו‎ 80% wc bre 0 ,ג‎ aos Til 06 | Dow- 


ו 

Multere Lt | 
Lilluminabit | 
ו‎ 

| 


‘Er cùm loque 5 6 Ma Aum או‎ gaut iilum; Pharifzus quid 
retur, , 

700 ce. Ww diu. AZARO, en Guo 0010156 76 37) 
Mefus autem vt pranderet apad fe: ling prets autem אווש‎ | 


mwg ₪60 הק‎ auti. ATASWY 0% 02/70 


wd» Paariizus’ videns apie ai ares oo rir ablutus efft 


autem cepit 
ô d$ QapicetioG ida iSu uaren, 9n & wegry ibunan; s] 


intra fe repurás 
dicere,quare 


fbaptizatus ef ante ? pis andium, Ait autem Dominus ad illum, Nunc 
fer DEI T8 dpisov. Azre d$ Ô 0 0006 weg; aro), VUD 39 
vos Pharitri quod deforis ^ calicis! & carini 


0001 Qapicesioi 8 TOU וז‎ 2 


kt mundatis: quod autem in;usi vetrum, plenüm eft rapina. & Ai eh 
Ad ngSueilere סד‎ de foo wr vd yas ו‎ D rovipias. 
+ ב‎ mid Sulti, sonne Wo quod deforis*, ₪ quod deintus® Re, 
iquod fu- desc, 02, 6 ו‎ Eager, ry סד‎ roe) troin- 40 
perelt, cit? Veruntagiei tmexiifentia, date | elecmofynam, 5 ecce emn 
NN af 
0% AALA rd ד‎ dore Oven uon usu , ide gré ut 41 
imunda vobis funr. Sed væ vobis Ph arifzis, qu ja 
₪ N 6€ 73 , DY NST ve ^ 
xa auod umi bow. ANN ovax UV Tol; QagAmuiolc; 07 42 
decimatis mentham, & rutam, E. omne O- 
0מ דעס של מתלע"‎ Te qo iid V oo Moy itg) TO Trhgavor, uo TAVAL ot 
: יד מה‎ TO HO UOT MINHA TÒ 70% xe) זד‎ aa 
auem lus, a prae eritis iu idicium = charita atem Dei hac? 
vor) ruptooa TA pho i ò rlw aydnny GU Drol. 6 
oportuit faccre, > illa - omittere. 
tdi roiiicey, seattle, pà doit. 
‘pins cube: ye vobis Phanfzis, quia diti igitis : *primám 
ras vas. U iY TOG 0 $n doarraiTe TUU DEPTO- 4) 
₪ ionem m fynagogis, = falutatione 8 m 
: aod blan & Gi: פטס‎ , 15 Que dare paws Cy Tas 
foro, c 
Sforu. Væ vobis Ache &  Phari(zi hy po: 


dapexi. ova) dah 20214 eiit x9) טוקס‎ UBO- 44 


ל 5 

pe ar crite, quia etis vt m onumenta In apparentia, - homines 
zemai nêst dc TE unu To. = dd WA gs K oi ir Feros 

fnefciunt, deambulantes fuprà limen fiunt. 


N ₪ / , » 
01 riorrammwwres wave ovr old aam. 
Refpondens auté quidam "lceiperitorum, ait illi, Magifter, 
לסל"‎ 6/00(6 dé me T vouzan, Meu ,ודע‎ did donans, p 


? eriam contu- hec — dicens tr nos noras, Ile autem ait, Er; vobis 
sicliam nobis 


facis, quiso. Mey ug] vua 6/0 


"cx legisperitis, 


ó di cire, ng] Upi 6 


kon pes 16 legis penat ye 6 oneratis "n oneribus difficili, pues % curate P P *excif ,א‎ aut q juid dicatis. *rclpondeatis ô 
Kangius farci- TOG VO נגגן‎ xol ova) én Qoprilere ms QU pco TO Qopría dys- od DETTA) MELUN TE FOC Y] Ti של"‎ Ao, pions, Tí £s. 

nas. ter pértalilibus, ud à pfi yno ‘digitorum veftrorum non ו‎ 6 Da manaus Spi iritas docebit של‎ in iph h ora lg - fquid vo 
fdigiro veftr 60/6007" uta] ro) in TU dunt UA où TA 12 40 20 dyo aniue 0 vas ₪ twri rf dpa d 

onera, ve vobis, * gs zdificatis QS. inta | oporteat di cere, Airautem quidam ei de turba, Magifter,‏ ל 
Pos‏ ~ 
00/0 0/6 ד /6 ra u mu£ia 47, 13 dV. eel, eis 0 6 nc wud‏ סט סוס Giz qopríoie ovaj Sav, dm‏ 
prophetarum, at parres vcftri 6 occiderunt illos. dic frarri mco "perti in mecum hareditatem. tyt diuidat‏ 


ciati dd Od ps peelad usr tng וק‎ 


Sile autem dixit ci, Homo, EE conftituit judicem A “Atilla 


21 meson, oi dt TT epi vw! UU) 207% GUTO G 


ded teftificamini v confenticis persons pa- 


*end 
quód dd LT RI, $5 Ss p 68 a a 
apa uepsupeime, מג‎ Tuu onsite Tig ל‎ Ty MATE- 45 14 0 d E ATEN AUTH 5 OYT ELAME; TIG jis (OUT 6S0 duoc À / 
trum veltrort uot AS i quidem occiderunt 93574 yos aurem edi. diuiforem fuper vos? Dixit lutem ad, Hi ,Videte X ca- ique 
EP D 
eo Vu, o y Un wm) ip da eruta Gri, MET 0% oizodb- 1$ M&gAg lo 6D uas cime dt med: iwy, boat xj tu- 
IPropterca ficatis eorum fepulchra. V fente bec - Lus iia Dd vere ab ? auaritia: guia non in “redundare cuiquóm omn 
PIS N m א‎ dntid 
etre wr Ta. וע‎ Aa TEG rh ople TE ed 49 |. doses Sad ric 90/0 Gn 8x. èw דד‎ arose my} À cciofquam 
dixi  Mutam ad illos propheras & a poftolos: & p via cius elt ex Mubflantia ipfius, Dixit autem fimi- this quz סק‎ 
5 0 M / 12 
ere, TOSTAL eic wri 09 qe) y Yaoe Aou 2 1 6 Con durd £o Cr Do) Urapyorruy durd. ו‎ opa- " "ES 
illis occident, ₪ perfequentut: "n inquirarur | hrudinem ad illos, dicens ‘ss Hominis onam dinitis "bee  *vberesfrutud 
כ‎ 0 N H 
duraly ror, 0] 6/0000" Tra euro Toso | 6 med; duri, Aber, diÜpoizr voc mAsTiou dipo- BT ulir 
* Gn ntéo- fanguis on ni um , Propheta: um, Veffafus של‎ confti- tulit regio, in Tratioctnabatur in ie, dice ns, Quid 2 0 
ug A ל‎ «ey oni, Md TO HETS- 17 pnosv 1 כ‎ Ey ù 0100/0070 è [27 tav Tt. Abo, TÍ 7joif- ale, 
tmione mundi à lag ifta; angine ciam, quianó babe oquó Ms gregem fru&us meos? Et dixit, Hoc 
qui cft 6 X שש‎ - 2 NT 2 
x OAHG XOT us 0 Tii Rusa ume TH aiu j1| זו‎ 8 con gx 22 ws 069 TÓC X27 | Mus 19 6470 TE TO 
qui periit Abel, ugue ad Ss Zacharie “perdini inter 6 ña m, defiruam mea horrea, x maiora vedf. “cam, 
de, t 6% Go 0 (a Jaeiov (QU "ero טס ס\?‎ 2% TOLI, xt zanad MYTA, Yao Fhrac, 19 2 peiCwas oixodb uh- 
Tia altare aden, etum dico yobis, require- cabe, ל‎ illuc, omnia 1 2 jc & bona lquz 
GU Suorasnekov 2 rd oxov. vaj Myw dui, ו‎ 0%- bw, urd o MA 000/78 TA D דופ שש‎ usta) Ta doa al “ha 
tur ו‎ hac. Va vobi is legisperitis, mea. Ec dicam (uas mez, Anima, habes multa bona 
TU dad Tiç uaz Gume odds לט‎ Tolg vopurots $2) |13} «M 2 ipai Al ל‎ us, don, exes oda RA 
quia vuliftis clauem aanas ipfi pon introiftiz, & | 2 Sk in annos plur: mos: requisite, comede, bibe; saan "epularé 
are, 
n llez're rlw uaisa tic C MATEG wr) tx cichASere, g | | zepa ci ei eri mMa dama Qd, qi 4 ו‎ VOU. Pens 
Trios aul i f introeuntet RR IDicente autem illo hac | Dixit antem illi Deus, Stult ₪ Jae node an 
qui in- us animam tuam 
eroibant row irepo pou MWAVTU TE Morc 0% durd rauta $3| |25 . ema ds dura 63x Sede dooce, ותש‎ Tij VUXTI)T ulii c cu 
ה‎ iege ad illos, MC 4 % ו‎ grauiter EP unt 3 te: qua aurem paraf i, toi erung Sic 1 
3legisperiti weg; wns, ipea (o 9 oí ea; UMETI 2 oí Qa giatuiol dide 21 700 שמחל‎ doo’ & '! d$ 5 )סד‎ Tiy 7 dre 2 
*os eius oppri- iniftere, & Nobrundere ld de moltis, זוי‎ fiti pf, & non tin Deum tef Dii iim ad. eft qui fibi 
mere ONEEN, 2 7 auTO «EA TIXCIOVO 22 nou okl w tau Teh C pà eic Sr TAYT 67% 0% swede 1 
capere Infidiantes ei, & quarentes "venari aliquid de o- diicipuios ₪ 95 Ideo yobis dico, P foliciti "fr "fitis "diues, "quo 
redhUorrec a wor, C Cru Tig 00 T 6218 GO- $4 rd: uo Durus dug, dz TET Ú לעש‎ Atge, אש‎ 00/00 Ti jj INolie 
re eius, vt accüfarent eum, anunz vera quid manduceus, neque corpori quid induaniini. cle 


dv xii i yd Ti "דוו‎ und? ל‎ TS oo ugrri, Ti Gu dvandos., 


3 


, el כ‎ 
HATOS dnd , d xamigp phcwaw 


$ 


CAP. ITI. 


-:גק & eum,‏ ג & 


eHat, & in hora qualhon cagnofat, 
etes 1 xi pé- ' diuidet 


~ > -9 Ks \ / כ‎ Ne A 
diza, Do CJ God) ₪ rogues, 4g) dJhsgrounod Au, TO 
tem cius cum infidelibus ponet. llle autem. feruus PX 

> , / kd N à 6 Mea € 

47 696 durd. AW azrísuy Shod: 0/61/060% 6/00/06 6 
"hofcens — voluntatem domini fui, & non °? apparans, meque fa- / 
^ / ~ / ^ L3 [4 M E 
Wç סד‎ FiAnug TÈ veía EUF, 15 Uh Toud Tag ud ל‎ moh- 
ad voluntatem cius, * cedetur mulus. 
+. ג‎ aZ > / / 
Tas vesc To Sng UTE , PUNTET וד‎ Toko: & 
Qui auté non”noftens, faciens autem digna plagis, * cedetur pau- fecit 
Y y / ; : ; 
43. 09% pl ric, mifi dgia Tanya, 000 61 'vapulabit 
cis. omni autem cui darum eltniukd, multum quatetur ab co: % 
NN on. E / ככ‎ 8 
gat. "avri 0% EPOSA TOAD, TOAL Crridice) map aure i 
cui" depofaerunt multum, "abundantius rcpofcent ל‎ 
a /05 «3 / 2 
Ò mipeSWTD MOAL, 60/05 070600 auia viv ד‎ "perenrabea, 
lgnem veni "iare in terram, & quid volo "fi iam accendatu? erg 
," 3 ₪ כ‎ ~ NX / » a? / nili v 
49. AFVpnASor Barei eic? ls, 15 TI SAt ei id y arin, x 
Baptifma autem habeo baptizari, & quomodo coartor, vfque 
/ N ^ , cf 
Bais ug driyo Bailuo la), na) ra awe wg . 
"que perficiauwr? Putatis quia paccm veni dare in 
R ~ wc / 1 ~ H 
51 0U בד‎ — doneire on cipluilw טל שחל‎ è» 
terra? non, dico vobis, fed *difüdium, 
e M Z ^ » , 
Ti yi; &x), טכ‎ uir, aN À dg pueeu utr. y 
Erunt enim ex “nune quinquein domo vna Vifsartiti, 
v Mo וו‎ al f 3 a LAU 0 
sa kw) DY T8 000ע‎ rie 6 clay וש‎ 1/6000 
tres in duos, & duo in tres, * Difbartietur pater 
cm ובע 4 \ בע‎ J / x 
13 Feic 2d vol, xg) dvo 8H Fol. lz ser ioo?) mri 
in filium, & flius in patrem: mater in filiam & fla in 
345 € N OON YN A / vA \ / YA 
& ud, 49) 06 Uo "הל‎ pimp ל‎ Oval Sula mp zn 
matrem: focrus in nurum fuam,  & nutus in 
> א רשו‎ N AA PARS 
ner’ rwReg 573 לד‎ uolw דט‎ , ko) wíuqn 2 Ti 
fcum fuam, Dicebat autem "zz turbu, Cùm videritis 
\ m z \ m / y ^^ 
14 7wOtegr duriic. 96 dtm mooy ray yrs 2 
nubem orientem ab — 'ecafibw, ftaum dicitis, — V Zmber 
/ לס של‎ / / / 
vegeAlw avaro zro duor, 600 Aeyare, üuGeoc 
veni; — & ft ita. Er cùm Aufirum flantem, dicitis, 5 
\ 9 / / 
XH 0TAWVOTOV 42 Y60y TOL, A$^ 6 TE, 
& fr Hypocrite, faciem 
e \ ^ 
"UGoXQLTUl, TO Bese) 
probare, af tempus? hoc quoniodo uteme 
~? ₪ 8 pi ^ ^ 
TÉ sears 1 D yig old iere doxiud em d שא‎ TEG תל‎ 
non proba? Quid amé & à vobisipfisnon iudicatis quod iuflum i, 
כ‎ / id; Niacin? / ) d f. 
$7 £0 dud Cere; Tiótx,uQiquT 8 Xefvereo d 00007 
Cümtenim vadis cum aduerfatio tuo ad principem, in 
^) / Snt- y, ב‎ - 
A 78 avid ins cu i p דופ‎ Cy Tj 
2 liberari ab illo  neforte trahat i 
' / bs / » 0» / / 
Sòs parian aNd py am ard, uirrore וא‎ drah- 
te ad iudicem, & iudex zte tradat 6008, & Ad o. 
` + / / \ 
ce wese? nerth yo nern cs «ad dnd medre | : 
exactor "iacat ie in carcerem. Dico tibi, Non lVegra- 
e / / / / > oN ;שי‎ 
$90 megxrap adn ce cic QuAGxv. Ag coiss uh StA- 
dieru slline,  v(jutQque etiam nouiffimum minutum reddas. 


| Onc neier, toc 5 xg) סד‎ ovy Ashov קל‎ 
₪ 


/ 


*qui cognouit 
‘fe przparauit, 
& non fccit f- 
cundum 
*vapulabit 


ciens 


lus co 
eun. me 


dnongi 
o 
; dum 


? fcpatationegs, 


*hoc 
ldiuifi, 


"Diuidentur 


*füum: 


“ad turbas, 


INimbus 
1060 


guia ₪065 crit; 
J ! / ו‎ S 4 
560m kgvowy Scu" ive”). 


cali & terre nollis 


6% 

lautem 
oper am 
mittat 


fexies inde, 
dones 


A TDI y 


tempore, il- 


Aderant autem quidamin ipfo 
- / 2 Q^. 
Ilapfiray 0% nves 6 דע‎ quf xapa irra ePAovrec au- 


nuntiantes 


| CAP. 


h de Galilzis, quoram fanguinem Pilatus — mifcuit cum fa- 
M / Cos NIRE h D4 t^ 
Td GELT ganado )ד‎ ding )תל‎ eis 4) T Ou- 
criiciis eorum, -Et  refpondens lefus, dixit illis, Putatis 
> ^ NND Es m a gu ^ 

2 roly dural). 1 סל‎ Dele 6 וו‎ cizrer woe, donei 

quód ^ Gililzi hi peccatores pr ~ omnibus Gali- 
/ , RRA / M 
| ור שי‎ dL prr A0) DDA rel Gne TOU ו‎ s 
lris . fuerint, quia talia páfi (unt? a Non, dico vnbis, 7I 004005 & 
/ 2 , e ~ 6 / / ^ 
3 Agios tgUovro, fn דש‎ raosuov, — WylA yo UM, ל‎ 
fed "fi non pæniteamini, ^ omnes fimiliter petibius. 
, 39 ^ \ N + e / LI - 
QN. taw un (eoim, 7raVTéC T GUTOG PTAC, 
fel illi dccem & odo, fupraquos cecidit turris — in Si- 
ג‎ ^w > (v ^» ו‎ MT) € , > 
4 hcuevoioi déng i ovra), EQ Ec 67007 0 7rUpSoc c» Tu O1- 
loam, & occidit ' eos: ` putatis quia'ipli debitores fuerint ^ 
A OZ > A > d R / כ‎ , 
א שג‎ ar ו ד‎ rd doxéire 0 & 0 00 uovo 
preter omnes homines habitantes in Hiertufalem? 
SY, p 7 / ~ > / 
Tavra; 900/76 סט ד שא ד‎ 
Non, dico vobis, fed fi non ,וקו‎ omnes — fimiliter fpenitenüam 
AN / כ כ‎ ^ ~ 6 , AN 
3 Exi, Aad, aN cay uÀ 606 וסקס‎ bupitog ל‎ 
peribius Dicebat autem hanc fimilirudinem, —*Fiew» habebat *Arborem fici 
` ~ / 4 ^ WL 

E SARD trege 0% ד‎ my? «Xa GoAlu urls i v à 4i 

quidá in vinea fua 3 plantatam, & venit fiuàum | 0 
כ‎ , ^ , iT ^ 
mc ey vu ₪ uz dvi dv zeqvrdydilw wa) RA repair tt 
quzrens in illa, & non inuenit. Dixitautem ad Dvinire. — !cultoré vinez, 
€ 5 VA e 3 / ^ 

7 Curr 6» wri, dy 2 617% 0% meg; 0/7706 

rem, Ecce "tres annos venio querens fruQdum in ficulnea hac,  *anni tres (ünt 
% 5 \ / / v - ו‎ - ~ / ex quo 
0, idbu Fla ETN > Cnr HAPON CY TH OUN שד‎ Ty, ** 
& non inuenio. ‘Exeinde illam: yrquideriam terram occupar 
/ v 3 , \ ~ 
43] ex 60000000" tolo iuris varing è 7S tage; 
“ls auem refpondens, — dicit — iili, Domine, lrelingue eam ל‎ bine "At ille 
H M / 0 y \ \ . 

% ôdi morerei; AoAlwmd , woe, dose avrlw x, TO T idimie illara 
annum, vfque dum fodiam circa illam, & mittam *flercora, Et fi quidem = pea 
y 0 e / M Y CN / / 5 

9 006 toc brs oni) a) avr, W baw וקא‎ 


0 y Rercüs. 

xav 

0 

fecerit fru&um: Ff verò non in futurum — "excindes eam. 
, 


. mooy יק‎ phy, 646 TO MANAO 6/0064 durluj, I9 


* nifi poeniten= 
uam babueri- 
tif, 

*Sicut 


1566146 ergo 


*fin aerem, 


Santum Iefü Chrifti Euang. 


» ONE e 
| $$ EPT x ie) 470. 


vd 34 
& s 


CAP. XIN 
Anima plus elt i 
^l - wl ~ ^ NA 
3 duo 70600900 m 0006 d] o jg TE 600/03 
Coniiderate corvos, quia ncn feminant, neque me- 
/ \ 6x L'A 7 dy / 
XRTAVONTATE TOU 700000 Oa GI ALJUTW, E t Ove à a- 24 
runt, quibus nó eft. cellarium, neque horreum, & Deus "ah illos. | 
~ ג‎ ~% IMA / VN \ > / 
ow, oic SX, 9 TU Eloy 40% Prog Han 150 0% Pepea awe. | 
quantó — magis Vpreflatü 
A - N, , 
WOT w ANNON 0 061 d fa epere v zrevelv a; 
Quis autem ‘sx vobis cogitans foliaté  pocelt ? apponere ad 
/ > . , ₪ ירע‎ ^ 
ris Aè cle קט‎ Mega 0 Suvara «eod eii thn rly 15 
Flamram fuam cubitum vnum? Si ergo neque" minimum 4 pote- 
6 e ^ ^ / 3 AS כ‎ , , 
Wuxbur dur) miyu Wa. el 0000700007 duwa- 6 
ftis, quid de czictis foliciti efti: Coniiderate 
/ co N ~ / M 
Be, TÍ DÀ TW Arwen Mee) uie; kgrevohcare Td 27 
lilin, ^ quomodo crefcunt: non laborant, necue nent. dico autem vobis, 
> > ENA 7 " N 
relia , wag 2000000" g xoma, ed Vs vier. Ato 0% ,לעש‎ 
Neque Salomon in omni gloria fua kareumamiciebater ficut vnum 
₪ > ^ VP ₪ / 9 
00% mayid &n wiry riden duri ayer cic W 
Siauten  fenum* in agro exiftens, & 
כ‎ di \ / כ‎ P 1 / pi 6 ^ 
610% TY "y 0pTOV W TE) AIEE 01/0600 ov TC 28 
in  clibanum fic 
v , 2 / e \ el 
atero eic 14 aor )00206 סע‎ 6 Joc ec 
quand | maris vos | 'exigue fides? Et vos ?me — querit 
A / fv, e^ 2 3 / Ne ^ x m 
BOTY pay 0 6017/0775 Ul 0 "m CnTeire 29 
quid máducetir aur quid bibads, & ne f:fpendamins ex fublimi. 
, , E / / ^ hy r A 
Ti Qt ye, i T4 דודו קט‎ xy} UÀ uerioe eds 
Hac enim omnia gentes mundi ^ quzrunt. vefler autem 
ad \ / N x A: of p 5 "oc \ + 
quU 67 הקט כ‎ vd md rors Umm. vj dto 3c 
pater feit quoniam indigetis his. Veruntamen qua rit: i rc- 
3 e / \ % w ^ 
aurip oid 6m peilererdmor. mila Crreirre rlu ba- 31 
gnum Dei’, x hxc omnia  adiicientur vobis. 
/ ^ ^ ^ e / 6 Bý >% 
ade TY FEB, ug) TAUTU rene DEISE noe) U uiy. 
“Ne time putillus grex; quia 1 bene vifum «jt patri 
N ^ \ M , .4 PP y^ € N 0 
UÀ obg, סד‎ unedo miuno 8n. sUdbunow 6 rwrhp U- 32 
ro dare — vobis regnum, Vendite * fub 
~ s / / ` 
Md dud dui rhw Bancian. mou ta 072" 
Fania vefirar, & dae  cleemofynam. facite vobis 
€ 0 \ (MV E] / / c ^ 
aere Uu, sg) dore eno uw luo. ווק‎ tauroig Ba- 
mens mon | veterafenie, thefaurum non deficientem in cz- 
, \ / VE ug A, כ‎ ~ 2 
Adna uri mu Agua, Sncavesy avexdeirdoy Cy 70/6 seg 
lis, quà fur non appropiat, neque tinca corrumpit. 
ted / :ג‎ ₪ / VIS " 
volt, Gare 7 dx Sly Cen, gdt aii 000 
Vbi enim eft thefaurus  vefier, ibi & cor veftrum 
0 /,95 € M » ₪ 6 / 
7 
. , it. Sin ft lunibi reindii, 
ae. wy- As e int Ys ri / un , A זז‎ P 7 
7 éswouy ץש‎ ai 000% ulw, xg) oi 35 
VU UA X 776- lucerne — "accenfe, Et vos [fimiles hominibus ex- 
/ , , . ^ € ~ cl 2 , 
ei mío Ayo read dot 1; 60 O uolos 6700007006 eos- 6 
Ded in pectantibus dominum fuum, quando “rmteiur 4 nuptiis, 
i - / \ c Z , r > / 
Au Aer 9/5/06 roy xu eov aw obre avario 0% T). ya uan, 
"reuertatur vt Üweninte & E pulfante, confefüm  aperiant 
t 1 0 / Á , / 4 / 0 
5 עה‎ eA 0 x) 6/0 Ge, dO Gag avoit wow wT . 
b, i y Beati ferui illi, Quos 'venien dominus inuenerit 
P4 4 - ^ N € / 
SEC Marder oi d Eo nuevos , d LA ay 9 xvexoc piad 37 
! pracinget fe vigilantes. amen dico vobis, cud teireumeingetue, & faciet difcübere 
get 1e, ^ uS \ 2 > 7 כ‎ ^ 
2enoop&rzue" aylw tyw Cuv, Em oluo) @ dranrmei 
Mos, & db prodiens miriflrabit — illis. Et fi venerit in 
ba \ ~ yN y ? 
WTS, tg) T pe oo 0 wie. xg) tay 0\ל‎ ₪ 5s 
fecunda vigilia, &* in tertia vigilia venerit, & invenerit 
"^ Z m N 5 f» wy N y / 
ti 0607 guard, xg) èy Til Ery טס‎ Ay, xa) Opn 
ita, beati funt ferui ^ illi. Hoc autem | fcitote, 
et nu a e 8 ^ 30v ap d / 
BTW, )%6/0/01 LIOI 01 0 201 1, TSO OE MYQOXETE, 39 
quoniifi fáret — paterfamilias qua hora fur veniret, vigi- 
4 כ‎ e / . » 
ön ei ndo olxodtazi óc ia Qi pa SrA ng 7 ופ‎ 
laret vtique, & nóvtigue. finetet perfodi domum fuam. 
4 ₪ A 359). - AA 3 ~ 
שו‎ w, s sx dy ipiius 0(0 ]טס‎ d oixov diua. 
Et vos agwur eforie parat; quiaqua hora non putatis, filius 
^ € ^ RN e. el vd v 2 ^ €, eN 
א‎ | U MEIG oud "1/9908 ETOL QI" OTi וו‎ Opa ₪ 0597 6 Y0¢ 4o 
hominis *venit, Ait autem. ei Petrus, Domine, 
2 e y ₪ « / f 
"8 avÜpaíare דל‎ ee 0% au 6 70606, XVet, 41 
ad . de parabolam hanc dicis, an א‎ ad omnes? 
HE M / XN N / 
wesc nuas T יט‎ GOAL Te nty AJEG N 5 Dese 00/7 
Dixit autem Dominus, Quis"nam et fidelis dj penfator, & pru- 
* AS 6 242. / כ‎ t 4 \ / 
arid? 0 206/06, ric deg ע(-%‎ 0 meòg 010 x2) 069- 42 
dens, quem confütuet ^ dominus “fuper famulitio fus, ad dan- 
e / 6 » 4 ^ 4 
Voc, OV teret fias 6 50106 $70] © Sregriias ivr, $ dib- 
dum in tempore tritici menfuram? Beatus feruus ille, 
y cy d M de / € dA 2 ^ 
04 C) Rp TO arropiPior, M9pta 9406 0 08/06 6061/06 43 
quem fveniens dominus eius — inuenerit facientem ita. 
כ‎ \ € L4 3 (d N 4 
89 ASar 6 06006 dur lipho] morous reac. 
Vert — dico vobis, quonià Vapor omnibus feb flantiu ipfius 
A 0 % € v ch 3 \ ₪ moe / € on 
Anos A60 Vu, 0n bn wan role UTAH yuow AUTS 44 


eonftiiver illum. Si autem dixerit feruus 


5T 
d 
quàm efca, 
plusquam ve- 
ftimentum. 


* alimento, & corpus * velTimenio, | 


` epafeit 


Iplures eftis 
illis? 

"vefirüm cogi- 
tando 
*adiicere 


"quod feft 


vos Velunibus? 


Veftiebatut 


ex iftis. 
*quod hedie 7 
eit ד‎ 
“mittitur, ctas 
vellit, 


iorum, hodie 


Dcus ldireumamicr,‏ מ" 


H ! 
e upievvuct, 


um, 


*putitlz 
"nolite quzrerc 


"nolite in fubli- 
me tolli, 


fprimdm 


*& iuftitiam 
cius, 
“Nolite timere 


Icomplacuit ve- 


"qux poffide- 


tis, 


"facculos qui ? eru- 


non yetera.car 


ei. 


franfiens 


^fi 


“putas 


*fupra familja 
fui, vt der illis 


*cüm venerit 


*fipra omnia 
quæ poflideg 


ille in 
/ DA ^ י‎ 
00070 דע‎ ly dè eizrn 6/0006 cudivoc y 7 45 
orde, fuo, “Tardat dominus meus venire, &  cceperit percutere 
| I^ / H 4 NE , 
3000 ia dub, 010 6 uver us preety etd rre TU] 
1 וקו‎ & ancillas, ederegue &, bibere, & ine- 
^ ^ M 2A’ \ , 
Tot raldue w raz maid 100000 50069 a X) זל‎ vew sez) 00 
briari Veniet: dominus illius in — die qua non 'ex- 


ely £t ^ 7, , 46 QU, 
vut, HCG ד‎ 0 nerui ות‎ Yi QU 39090 46 


*Moram facit 


IRruos, 


*fpera, ferai 


] 


CAP. XIII. $$ 
dicie ^ vulpi M Ecce — eiicio dzmonia, & fanitates 
~ A 3 
eiae Tj AA איגל‎ TU Ty , id mbao diiit 1 
perscio hodie & aD & tcerüa* -confummor. 
a , ^ \ ny ₪ 
CITEA 0/6699 xg) dueor, 1) TH GITY פד‎ 
Veruntaméoportetme hodie, Sè cras &© © tperendie ambulare: "fequenti die 
4: XN ^ / ^ N? 
3 ml dd uec fi aepo w aderon ri èroun rope 
guia non 2 capi . prophetam perire — extra "Bieru(alem. 2 
2 / 2 y 7 X 
dn 8% Qd tera, aves pir lo oro et o 1 
4 Hierulalem Hieruíalem * occidens prophetas, “qug occidià 
34 270 A t SECO m UN 2 . 
seguon וו‎ ECgVTaANa n NNTOXTEIYV HOA TEG DOIONTAL, 
& Mapidens s mo . ; ad te, quoties llapidas eos » 
x9) 1906000 TEC 07% 6 wed; durlw, mecarg 
: volui congregare . filios tuos, qieadmodum auis congre- 
06 לסו‎ Eonouud Ea, Tra Teuva cov, dy וק וסקס‎ Fnouwd- 


"die 


gar AN ene putem fub talm, & mn | inidam fom 
NAE nw ה‎ ; $i 7 '' . fpenni 
ו‎ thou 


Ecce "relinqvatur vobis domus veftra . deferta, Dico autem vobis, quia non “relinquetur 


3$ ida apie) dud 0106 Vd Spit ape. Atyio 0% ,ל‎ n Ov 


me videbius, donec veniat cùm, diceus, Benedictus lve-‏ ג 
t nell 4% v i> > HE 7‏ 4 / 
pn e dre, cot av Wey Ore cime, 6020000066 ipn out‏ 


niensin .nomine Domini. 


Iqui venit 


Voc Cj SVO Lam toe XoU. . 


CADEI 8% 
Er fa&um eft in venire eum | in domum cuiufdam princi i 
SMA - Principum roim i (ies 
OL e א‎ As AR cùm intralleg 
to Karte èv re tA aurov eg 01%0/ og? ad oyórmey leks 


Pharifzorum fabbato manducare panem, & ipfi “erant ob- Vprincipis 
ENS 77 aM b 
WW ל 066070 סוס‎ ap Ov, DEDIT wg- ו‎ 
fasti Eum Et ecce homo -quidá erat hydropicus 
2 כ‎ yaNNa 2 / Cu 
mps puos writ. xg) ids 90690070 mc lw לט‎ 


ante illum. Et refpondens 


3iuaes&w and. 


lefus dixit ad 


rg) rozer delg 6 ings; cizre «ege 


. legifperitos & — Pharifzos, dicens, Si licec fabbato cu- 
ENN Xt / A , 
Tec 90 030006 wy Oxgicdiow, Atv, ei teesi te oubbdTw J- 
rare? Ii autem tacuerunt. — *6- `, apprebenden; fanauit iP veró 


/ € NE Pd * . 2 
% 006000  oidticdaacar. za) 60 lire EA 
cum, ₪ dimifit. = Et. ,tefpondens ad | illos dixit 
ןל ל‎ UN \ fe NES TN IQ 
awry y 14 IAS AUC. HO) mre: EIG rote ATE; 
Curus verdnafinusaurbos in puteum cader, Et non continuó 
64 t ^» ג‎ ec / כ‎ ES N 2 5n 
aívoc Vi Ovoc À Bag eic 0400 tumet? ), w ux dU ioc 
exirahet | illum ₪ die fabbati? ^ & nom poterant re- 
, (zd כ‎ 4 Ne Z ^ 6 / A> ₪ a» a5 
6% QUT) W TH n Kepa TS gu TS; 1 SEQ UTON ay- avano 
fpondere illi ad — hac. Dicebat autem *ad x ivopaj 
~ \ ^- 
7 memore bloy wei; Gira. Arye 0% mest Tiu; "a 
: * votato! A parabolam; N Varieadeni quomodo primos accubitus “nuitatos, 
4 ` 1 , 2* f \ ₪ 
7 5609 ETENN TWG TAL DEPTNAITIAG sq א‎ 
^ cligerenr, dicens ad A illos; Cüm vocati fuerisab aliquo . xa Atout) 
.שי‎ 2 9 fe € *inui 
6/4 or To Ae weg: QUTOUC, gy xn Oc על‎ nyog inus 
ad nuptias, ne — di(cumbas — m primo*acubitu, |" ne*quando ho- loco 
A= / \ יוות‎ 5 . 
eic yd uae, p rgranidic eic T > , uhmors èp- "or: 
noranor te fit Fvecatws ab illo.: Et veniens" te & sin uir 
: 74 4 Hos כ‎ 3 itatus 
? mb 77%60 Sou Ñ 00010006 Vas durd" ₪ (gy 6 0 iy inui 
ilum É vocans, dicat tibi, Da huic — locum, & tunc incipias cum lvocauir, 
> 2 ₪ L 
lwroy sg tdc, 506% oot, JOG TOUT TONOV 1) rire ADEN jue 
2 quen + = locum RID Sed. cüm vocatis fueris, "rubore no» 
aio unc T ixagr nro kare. aN Bey monje, Hemm 


: ? 
` vadens recumbe in Lnouifimum locum, vt cùm venerit Mei 
LI 


/ 
re \ - A , ₪ E 1 6 
rps לע‎ eic mY fora (o Torov; wa Eray ל‎ 6 limo loco, 
“inwitans’ te, dicat tibi, Amice, 6 fuperius: tunc f ji 
/ M - / 46 ל‎ / *quiinuitauit 
HARANLOG Ot, Arr 001, GIAE, ספ‎ 0 d ono Yd TIO TETE 
| coram  .. fimuldifcumbentibus fbi. Quia omnis 
As . / / RA e 
ieu odt TH ouswarddiw ml. — En mac 
extollens feipfum & * humi i 1 
ו‎ fip 0 0; AP: pite. Son AL *qui fe exaltat 
0 יט‎ £AUTOY וד‎ OE TULI, KH 0 qu7rvov e£aUTOV 00 “qui fe humi- 


erit tibi gloria 

Y 1$. 
11fcaj cor doa 6/0070 
humiliabitur, 


tabitur. Dicebat autem & lveanti — ipfum ie at 
/ x SAN j^ ipfum, Cùm facis E oot ₪ ious 
SUN ~_ leiqui fe inuis 
1: של .ושדפס0‎ d tug) TU xeuAnxóm ,דע‎ Grew rosie nna, 
prandium aut certam, ne vaa amicos tuos, neque fratres ` 


F 5 s ; *noli vocare 
86/50 ài dizrvoy uà Waves Ts Qiu mundi ric AOE ה‎ 


tuos, neque cognatos tuos, neque vicinos diuites, ne? quando forte 


gov, undt tè ovlpeis ce, undt aiGras 7.0016 וע‎ 


& ipf ; te reinmrent, & fiat — tibi retributio. 
כ\‎ 3 X 4 23 
x2] trol oe drm Mau, Y; "ffl cos 00/7000 
3 Sed :ל‎ facis, epulum, voca pauperes,  ?mancos, clau- fconuiuium, 
Jan) 5 - ^N / , + : 
i} doW dran mis hl, réra Moyes araciegs, sgo- tes 
| dos, [Cp - brarus etis, quis non habent retri- 2 
ב‎ v e 2 vy 6 0 

1 + Agc, TUA 8C: 15 AXA ETN, On 8x EYETV CITANO- d 

buere tibi, rettibuetur + enim. tibi in refurrectione iuftorum. 


Dee nh. lars 4 
Erai cor dvrarodddict) fag aot w mi 019000 T dhrgiwv. , 


"Audiens autem quidam = fonul recumbentium Hsc elm au- 


hec, — dixit „illi, Bea- q : 
$ UE , ה‎ 9 4; Ps , illet quida de 
tS טמא‎ 05 mc מס‎ Goe Ary AU TQ yg- imal dikum- 
tus qui manducabitprandium in regno Dei. : penpan 
7 "eA M E 2i ^ i 
xdelos 0c 00 apisor & TÀ Daci ela TS Feod. irum 
lpfeautem dixit ei, Homo quidam fecit — cenam magnam, 


€ Mog 0 M er, 3 
t6 6 diem wrd , depos mc סוסל‎ Jelarvoy tye; 


& vocauit multos., Et mifit feruum fuum hora 
ASDA / AIA v» À 
17 xg) 0/0006 ON ee. 1 doris ? IEA GUTETI wpa 
: crm di&re inuitaris ; Îvenite, quia iam parata | fvt venirent: 
^X * 2 N ^ / y j 
38 Jiiavs eizi rele wet Ap poate Um Hdh trod 
funt omnia Et ceperunt "wb. vna excufare omnes: “imu! omticé 


1100 06 סוטל מ‎ bm pude ogi TIt עד‎ 
E 


4 


4 - n ELO m 


fecundum Lücam. 


CAP. XIII. 


.fynagoga Eratautem docens jin tone fpnazegarum in fabbathis. 
eorum | Y / > ^ > - /p. 
(qua hsbebar. HY d did 40090 &y jud © ouwagwydy & voli; cau. ro 


*anais Er ecce muliererat fpiritum babens  infirmitaus “annos dece ik. o&o, 


NS NE A fv x Y 7 NES 
Vindinmu,ne = = 19 [urit lw red ug. tyere 000000 em denam 0D, 11 
RIS dc. & erat  lronctiruata, Y 3s 


₪ 3 / 
fpicere. Quam ga lw culuiaiTu re, ve) uh Suwa 01/0 6c ro mre 


₪ non potens recuruare in om- 


eim Xe nino. Videns autem eam 4 *aduocatit, & at illi, 
063016 ca Lin 2) \ 0 ES ~ A ^ 2% 
M. Ate: idu dt auro dings סוט‎ qo mos ray auri, 12 
Nr Mulier,  ?ahfiluta es Vnfrmitats rue. Et nupofuit illt 
tb infirmitate / 0 " AOR A / 17 at! 
ל‎ qui, troNtAvaiy ric adweiasce.  wyeasone AUTH Ì3 


manus, & confeltim ereta cet, & plorificabar Deum. 
N ~ \ - a / A , AN / 
Tas 200000 1 כ‎ aeu 2000000070 2 id ofa e T Seo, 
Refpondens autem archifynagogus, indignans qvia 


Smoner desg dt ô UP TUÉ "099 s aaa ay ón TU 14 


ו / 


fabbato curaffec lefus, ^ dicebat turbæ, Sex dies 
/ כ‎ 4 t3 "oy pi v. det tf 
OI 7 1056/0000 0 וו‎ A694 שק עד‎ tE שו‎ 
veni funt, jin quibus oportet operari: in his ergo  "venientés cura- 
T) , Z ~ / , , מ‎ 1 » 
sd gly èv aig dti py aCe e» 6 ouw tox ipor rez 
Bn mini, & non" die fabbati. i Refpondit ergo 


Pu " 3‏ 7 ו 
ou GC ru. 7920491 ouw 1$‏ ד 60 aus adillam. 7760/6695 2) UÀ TH‏ 
Dominus, & dint, Hypocrite, vnufquifqueveftrüm fab-‏ 0 

j € / $e 0 0 p 
auTO 0 00206 HY ATV אסעל ר‎ 0 //6( iaso; ÚN ry aab- 
bato non foluit bouem fuum,aut  afinum à praíepio, > 

/ , / y 491€ גיל‎ S ox 3 2 e / M 
Cdr oU לד סע‎ Bou div TB, roy Ovoy vro TAG PATING, RAA 


"luciradaqua- *abduccni ^ potum dai? Hanc autem filiam Abraba 
ARS כ‎ M , 2 \ / 3 N 6 
*alligauit & r0, wy morile; ravrlw dè Quyeureea dGega y. i 
“annis, exiflentem,qu$ "bgauit Satanas, ecce decem & ocio “annes, nó oportuit 
$ a b/ 5 - M Wa Ns » 
"déco Brus, bd "iduow 6 owravas, ids d itai vr em, אש‎ du 
folui à vinculo ifto die fabbatbi? 
~ » e ^ ^ tc 7 ^ / 
À 2000 r F dioug rs Qu ri nipa 1 eu Ge Gu; 

laim hae Er thec dicente 2 erubefcebant omnes * eppo- 
diceret, À TVA ו , »€ / , כ‎ 
"aduerfarij 1 ene A$950VT06 durd, Xo UU ONTO 7T T€G 01 VRK- 17 
eus: ' fiti ti; & omnis —rwba gaudebat in vniuerfis “gloriofis 
*populus יש‎ tt v M ^ > / 
SP gloriofe 20901 ured” 17, mag 0 0 A06 סל‎ bn ה‎ Gh wd oo 
ficbant fou ab eo. Dicebat lautem, Cui fimile eft 

»» Ma; ל‎ 
tergo, roi: 90030006 úa durd. +6 dè, rivi ogis Gor n 18, 
*fimile xfti- regnum Dei; & cui —"milbo — illud? 
T , ^ bd € / / 
máho Damen và Std, ng) ועד‎ oppido tury; 
'accepium Simile eft grano finapis, quod ‘accipiens homo’ mifit 


», / Y e / 
noiz A zozua רס‎ y ty Agba 090090706 6 15 


in hortum fuum, & , creuit, — & fa&umeftin arborem magnam, X 


, . Li ^ » כ‎ , 
'àufáwo eig dior דל‎ ug) uence, 1j tuere eig d erdpor utga, xe] 


*requicuerunt volucres cali ` nidulati fiñe in ramis cius. 
M Aon 3 N / > , , 
2 qd zrvreva T8 4 CRYE מס‎ Git uAadvic durd. 
' Mimile zki: Et iterum dixit, Cui — 3ffmilabo regnum Der 
A J 3 PE: / ^ "4 ^ - 
ici X0) DUAN ire, TIVI O MINOT F BamiAciay T8 Yet; 20 
acce pum Simile elt fermento quod "acciptens mulier — abfcondit in firing 


buoie £23 Cuun, Lö 007 לש‎ els apu ij 


3 
fermentaretur. fara tria, donec fermentatum eff totum, Er ש]]מאת*‎ — per ci- 


sibat 2 . / 0 ג‎ ef. , Z 
שש‎ G Giz, tuc ov iluwan. wy dYemopdUero n2! no- +2 
Kaftella i 2 : 4 
uiates & f vicos docens, & iter ficiens מו‎ Hieru- 
/ ` / , 
Aag ng) nouae did acuto, ray nopein מ‎ eic ieps- 
*(unt qui fl- ir oA no : s x 
RE falem, Ait autem quid4 illi, Domine, fi pauci "ferita - 
/ - / 0 : כ כ.‎ , 
טס‎ Sm dé no urd , elt, & OAigot oi calous- *3 
/ 23 3 ₪ | 
ti ipfe שג‎ dixit ad illos, Contendite intrare per 
> Sa N N , / ~ 
yot; 0 0% est weg; Wms, 00/0/60 600,987 YAR 14 
ánguftamportam: quia multi, dico vobis, — guzrent intrare, & 
m Jd / 2 / > COS 
ב ו‎ wuAng’ On TONNO), AW Up, Cnrhgeow actA, 
a non poterunt. ! את‎ gue autem *furrexerit paterfamilias, — & 
, כ‎ / rt ll 2 07 ew dk / ^ 3 
Doe A gk 1000908 aG טס‎ dy tyepdn 0 oixod tavomic, no * 3 
ד‎ EN clauferit oftium, &c fcaperitw foris flare, — & pulfare 


^ M VN, 7 , \ / 
VeroxAcion lw Suen, ud) apende oo $e aat, tg) piem 
oftium, dicentes, Domine Domine aperi nobis: & re- 
₪ ^ / e ^". N 
; riw Siow, AEJOVTEC, ries wos, divoizoy nud’ KØ) DMO 
או‎ fpondens dicet vobis, "Nen noui vos vnde fitis. 

a ^ ד‎ e ~ 1 2/4 
rer) epei dud, sx oida das wo sE. 

Tunc incipieis dicere, Manducauimus coram te, & bibimus, & 


abe Meum, (doo 60/7700 os’ w Vario plur 26‏ לדנר 


Nefio in plateis noftris docuifti, Et dicet, Dico vobis, ? Non | 
2 = € $ A» ^ / E 
Faris iid ed iduEas xg) tod, Aw UY, אטס‎ 7 
Adi(cedite nei — vos vnde fitis. MAbfedire à me, omnes operarij 
y ל‎ / > 5 J» v / / 
oidu Ua aodu ich Xmen da tUB ד זי‎ oi pyres 
iniquitatis. Ibi crit fletus א‎ ftridor den- 


4 , ~ € \ € x כ הח‎ )\/ 
m adag. Enei teat uA au Üubc C 6 Bpvy ubc T 0dor- 18 
tium, cùm. videritis Abraham & Ifaac & Iacob, & omnes ; 
4 / / \ י‎ N \ by ^ / 
quy, draj önde dEeadu xg) iouar כ‎ 006 xg) natas 
Fexpelii prophetas in regno Dei, vos autem lexpul- 
^ 2 ^ m ^ ^ י‎ / 
קספ די‎ 006 e) 71 000007 et, úa? d e 0002006 
" f: foras. Et venient. ab *Orientibaa tr Ocadentibus, & Aqui- 
* Oriente & 0 iN elite OMNE MUN v? N2.» 
Ocidéne, VOLG $20 . id) llzuowm Sard dvarroAdy w duo is 3 boh- 5 
"accumbent Jone & Auftro, & * recumbent in rcgno Dei. 
7 NP SEI / , - , ^ m 
Bd. ug) vorov, zo) 4724/00 ( cv Ti 20000079 Ses. 
Ex ecce funt. nouiffimi qui erunt primi, & (unt pumi, qui 6- 


xj id ew terol ol errr ced Qi ad ein ioeg Gi 01 6- jo 


runt nouiffimi. In ipfa die acceflerupt quidam Phe | 
| wg 2 3 mw Nt / = 0; | 
vrei #%xrol. €» UUT TH utpat DETAIN WEG Qa- 31 
rifui, dicentes illi, Exi & vade hme, quia Heros | 
KEEN / , N 7 SIG TI AREY f 
0000701 לפשה‎ hurd FATE) mopsa Gre dur T ip = | 
"ie des vilt rte | occidere. Ec, ait illis, ? Euntes | 
/ Z ~% NS D ^ A 
₪ iA oe סל‎ xg) Sirv wrolts 700007 13. 


| 
| 
ו 
| 
|| 


CAD. X V. 


amico & vicinos, dicens illis, Congratulamini mihi,quiainue- . 
/ ^ M H / 5 (7 NL 24 e 
1266 stg) TEG "yero au, Atv wG; gulyapnTE ior, Or ew- 
ni ouem meam “perditam. Dico vobis, quód ita "quz perierat, 


^ / 0 / 
7 €9v TO 606070 UK סט( סד‎ 
gaudium eric in cxlo  fwpervno peccatore 
Ny > ` ובע‎ : 
.29/09 icu rd geava 62 én) ד[ דע‎ 
fuper nonagimia nouem iuftis, non "epus babent 
X252 / , 
67 Cyrermovrecéa, Jhugloic 
nitentja, — Aurtquz mulicr 
4 
$ 0 


drachmam 


Az Sd, el ef 
egw Vai, On ÉT 
ipenirenti, | quàm lpznitentians 
כ‎ 
pz- | “indigent 
ej AIA 
0/7/66 € neeiay tua mie 
drachmas habens fi ^ perdiderit 
ב‎ ./ \ Sy M 7 
ול‎ Tiç ועט‎ dhayuas tyson degu, tay Soton 
vnam, nonne accendit lucernam, 86 7 domum, & quz- 
^ Y , ₪ / ^ = | / ^ 
dpa ylw mian, syl éne Ad yov, 1) oaeo? ¥ 01 3 Cì- 
nc diligenter, ! vfque quainueniat'? Et conuocat 
N y A el e dh Xx b - 
? qe] 60 \ tng bru dO py. zo) 60 000 avÍma 6 
amicas & vicinas, ' dicens, Congratulamini mihi, quia inueni 
Nr ` NOS t ZU EG» 
‘Tas QIABG xy Tas eras Atuou ou yep moi on egy 
drachmam quam perdideram. * Ira, dico vobis, gaudium 


M 4 / / ^ M 
16 le) dpa ui lid aired Atta, Bro, AEW Viiv, JAER vai 
4 


qui 


dccem, 


| 
| 
| 


0 ? ES 
Tinueniens donec eam? 


fciminuenerit 


| 


y coram angelis Dei fupervno peccatore *pa- — *panitentiam 
9 n 142 b £ on D \ 6 \ rente, 
ye) vimo W d Eon 960 C ir) duaprahd pera- SE 
nitenti, Ait autem, Homo quidam habuit duos filios, 
1: 5 dk / / T du e^. 
06/7. 61716 0 €, UVF eoo 7706 TIG 6126 0 6 
Et dixit W junior eorum pairi, Pater, da mihi cadolefeentiog 
. \ 3 € / 0 " / / S Cx illis 
I* HO) AAY 0000790006 AIT TES 707 , drip, 006 MI TO וו‎ 
1200002 partem — אם)סט)‎ & — diuific illis * vitam. *qui.mt cone 


tingit. 
*fubftantiam, 
icongtegatis 


, J, / CES ^ ₪ כ‎ ^N " 
EMEEN or press P oua las. xg) dhelXcy wrot TY Gioy. 


Et pofinon multos dies “congregans omnia iu. 


^ 4 ACL No seh : 
7 0000/0000 00 Ô VETE- בה‎ 
nio fus peregre profe&us eftin regionem longinqoam, 6 ibi dif- lv ENDE 
SUE P / 2 2 8 % , viuendo lu- 
696 06, 07790 uncw eic XOLA 0 HOA CMEI Jiionop- xutioe. Er 
pauir fubflantiam fuam, vinens profufc. Con[umente autem ipfo pofiquam con 
14 כ .גר‎ / AES ל‎ / C d) > fummafler 
most cias )דט‎ acu mec. — duration 0 dè durd = fele 
omnia, fact fames yalida ‘per regionem — illam, & ipfe ills, 
AS euo \ 3 ^ AA / Sy rls \ 2 \ 
AITA, 60560 AOS ives KAT reg creivlw, 1) euros Tegore. 
coepit defici, Ert מו‎ adhefic vni ci- “abit, & 

DAP ^ n ^ A ^ / € > 
| x2] 7060/9806 CRAM ox) 9070 e i 
| mum  , regionis illius: & miht illum in agros fuso yr ל ו‎ 
| cope 7, NERT A, AN א‎ SUNN 6 ais aai 
| 7 no erenler aw eic rac 066 0078 “cupiebat 
| sfiere  porcos. Ec "defideralat implere venuei)] fuum 

f 1 P 


\ / / e ~ 
26 x9) ואש ל‎ yavicey ל‎ nonta durs 
filiquis guas manducabant porci; & nemo dabat illi, 
3 \ n / 7" ונ‎ | N 3. 3,5 1v 
Sro TW weeorio cv Hio oí poiegr w 80% idide aure. 
in 


/ 
16 00 
de 


fe autem lveniens, dixit, ‘Quot mercenarij patris mei frcuerlus, 
€ \ 6 2 \ x , / ^ DA 
17 eic éavtov 3% CA ra, eize, rrooos סול‎ TÈ 7006 Mo Quanti 
abundant panibus, cgo autem? fame pereo, TY 
, LU > \ A כ‎ / 
0/02/6009 apr, iyo d Aud 020 
? Surgens ibo ad parem meum, & dicam ei, % & | 
13 2 N 0 NUES / T a B p  ?UWrgam, | 
dyaga; 700600094 Deg, Toy 77660 ue, ?5 p are , l 
Pater, pecau in czlum, & coran tc. | 


el E / 
re py Ma prrov eic TOV Sed, su 67007700 cov. 


Et? non amplus (um dignus vocari fillustuus, fac me ficut vnü fiam 


^ e} D 
a) sen eol agros wong) jor "טסט‎ momoo ma cic tva 


Fmercenariorum tuorum, Er furgens — venit patrem fuum: 


19 


ad Ide meréena- 


9e A2 ו‎ SEA " an tiis tuis 
10 2f pudon cx. Havasas HAR megg ry rurieg UT. oo | 
“adhuc autemeo longè alfinte, vidit illum pater ipfius, lcüm aurem 
₪ 


VN» I SUR SARC € X adhuc Jonge 
£n di aurs סש‎ aise , edw TOY 0 TTD 2 


effet,‏ כ 

& wifericordiamorusefl: & — "errem cecidit — fuper collum "accurrens | 

NS E / : cre AMAN , | 

xa) sacha ign xg) dhauwy irere 7h Toy Fa Ao | 
eius, & ^ ofcularuseft eum. Divitiautem ei filius, Pa- que | 

m UN / / + i eA / 

* wad, ug) HATEDIANTEN priv. ems 0% ured’ 610g, md- | | 
tr, peccaui — in ezlum, & coram te, fi non amplins fum tiam | 


4 Ars END \ שק ג‎ Al AA So / 3X 
TEP; 00009 616 Toy SORVOV, HH NWT T8; X04 SKER 4 


dignus vocari filius tuus. ¿Dixit autem pater ad fer- 
22 + 5 ~ / zy t \ N b / 
azn AWO Undo. ou. | Eire 0%6 ד‎ wederdcdd- — : | 
uot. fuos, ו‎ ftolam primam,  & induite ICitd profere | 
Ma . /m AA ^ \ , T$ / 
Ao ,דט‎ 0/2561 008% goALu) rl «eo Tiu ue) 6/0 0/0 | 
ilum, & dare annulum jn | manum cius, & calceamenta l 
א / א‎ SA Le / 
&UTOY, 34 dor d'uTU AOV Cic 7 Jie UUTE, w Cod f puero -a | 
in pedes *. Et — *affzrentes vitulum faginatum US. 
ל(‎ NE / 7 0 v, "adéücite 
23 cig ret 0 x) 7%6ע6051%00‎ Ty oor TOV ars ‘xc 
*occidite,  &c  lcomedentes ebleflemur. Quia hic filius meus ד‎ 
א‎ 4 , € © £e. C emur. 4 
14 Jurate, xj Qarybrrec Lopate do. 8m 6סדט‎ Oy 0c uy פופ‎ E 
morus crar, 6 — rcuivit, 16 perditus fuerat, & inuentuseft. & fperierar 
Seg QU IN o9 T Ns | 1 ^ E 
vixege lo, vay aveC nos xg} Xxododwe ls, xg] 600509. xg) | 
€cperunt — "obfed'ari, Erat autem filius eius fenor *epularis | 
M , / e ON \ nt , 
25 JloZayro Uppal bw dé o utu 0 mpesevreegg | 
in agro: & Fur veniens  appropinguauir domui, audiuit fymphoniam Fcllm.venizec 


, FAA 4 שרי‎ , ix : 
€» dope xoy 006 tayd poe iara Tj] 01% 006 3006007 טס‎ 00000 * appropin- 
Et 


& "choros, Ì aduocahs vnum "puerorum, inter- es 1 | 
` ^ ^ SA AE "chorum, | 
|26 404 למסל‎ X) > טרס‎ Neo Wpos tra TY) roe iov enuy- rock Ed | 
| rogauit quid effenr hc. Is"autem dixit illi, — Quia frater tuus ‘96 feruis E | 
| Bs 1M Pa EN c 5 d t» / "qué | | 
17 Udvtro Ti cin (a2 ד‎ 6 05 eimen awd , ה0‎ 6 ddkAQd: as | | 
venit & occidi pater tuus vitulum faginatum: quia*vale»-  "faluuma | | 
"i 4 NM . 4 6% / ^ 2 4 |! ₪ e , 
nz שא‎ 500 0 7 Ca 70V 299/09 סד‎ eiTéUTOV' 07i Yuya- 1 | 
ten illum recepit, Indignatus cft autem, & Paon volebat in- *nolebat | 
\ BEA : כ‎ / A TY EL , ...ו‎ l 
18 yoyte Quo? 0100520567. 020060 di, xo) dx IAs ci- גי‎ 
| A ue 7 2 % H : 
troire, crgo patr ilius  cgrellus ? aduocabat illum. eapit rogare 


3 > ^ 3 / J 
TEAGEN. 0 OULU TATAP UTE CJESA D OY rt pex Ae awry, 
Miastem refpondens dixit Ecce tot ‘anne 


jas ód? Xori) cim nd mpr idk Gand & im 


lAr ille 
“uo, 
*annis 


au" feruio 


906 


San&um Iefu Chrifti E uang. 


56 CAP. XIIII. 


» Villam primus — dixit ci,  “Agrum emi, & habeo necefl¢ exi- 
5 ^ " Q " LM z , X $47 NM 2 f / Hed- 
0 DEPTO ANEY OUTE Qo OY egos; se eta ule 
Team: re & videre 000: rogo ^ te, habe me > exculatum, 
D V5 ^ rs v ^ 
Sth xo ideiy aur teprd ce, érg ye תק‎ purngdov. 
Ee alter dixit, Iuga boum emi quibque, > go 
שר‎ ₪0 [^ , ~ > / / x P4 
i z ` Gne eame, Clm 00007 0/0 esre, 0 19 
72000760 probare — illa: rogo te, habe me — excufatum. 
db , > \ 2 a M à 1 / 
m idoy UUTE, 50070 CE, EN 46 TTA DII OT, 
"idco Et — alius dixit, — Vxorem duxi, — & propter hoc non poffum 
ND 0 > oo ו ל‎ 
HY 616606 ire, קט"‎ eynus, È dfe. TETS ₪ dua ua] 10 
"reuetfus venire. Et "aduenicns feruus — ille nuntiauic 
כ‎ ^ \ / > Ao 2 ~ , / 
£A Sv. xe) apy uó uluog 0dSAoc ₪/660/06 071406 21 
domito fuo hac, tunc iratus paterfamilias dixit 
, € nN ^ ~ , כ‎ GN A di / + 
qu 00/00 GUTE (aUTtt. TOTE 00009646 0 oixodtar om ere 
ferro. fuo, Exi citó in plateas — & — vicos 
^ t nv / , ^ , א‎ 6/ 
Tu ו‎ dure, 08 TO YEWG 646 TUG IA TRIALS HY pU 6 
debiles ciuitatis, & pauperes & — מ‎ & 6800 & claudos 
/. NON p A ye RH Vy N AAS Na A ל‎ 
BONDS, Hy TOG MOYES H ₪116 ty TUPALG 1 036 3 
introduc — huc. Et air feruus,' Domine, umek ve im- ` 
, / T \ 3 [4 a / / (LA, / 
€iz d^ wd, 25 €i77$ 0/0 0.0600 016, Egov wie irré- 22: 
pereft, — & adhuclocus eft. Ets at dominus — lad | 
2 A y / ל‎ , \ 3 c / 4 M 7 | 
*(eruo, Las, X04 €n 707706 601. KOJ ITEV 0 XUCAOG megs TOV 15 
*compclle fuum, — Exi in vias & 6% & tege intra- 
~ » Nc M N 4 IAA , 
d Eo, FASE eic rag 0d uc 15 Qealuec, Q dvafgaow eicsA- 
גנוו וג‎ re, vt impleatur domus mea. Dico enim vobis, quia nemo 


` N € ? 
ryw 59 000 nedeli T 14, 


| 


| 


^ od "we 1 
"Vel, Wea geuh 0 08% ua. 
. . LI 
Iqui vocati virorum illorum 


funt 


V vocatorum guftabit meam | cenam. 


lU / qo 4 4 / ^ /‏ כ 
cxeivev W venan po yerai uas ri dove,‏ ₪900 
Ibant aum cum ceo turbx ₪] : &  conuctíus .dixit‏ 


dè auta ByAot TANO stg) eeu elc eire 25‏ 60070 סהפ/עדט 


ad illos, Si quis venit ad me, & non odit pa- 
€ ave xs DA J \ 0 aN | 
Bes drag €i nic boys) «9696 46, Kj 0U MOLT m- 26; 
rem fium, ₪ mattem, & vxorem, & filios, & 
, ext NT Sev / \ ~ \ Ne ^ N 
TEER LUTS, 14, TUU MIIT&QO ד‎ YUVADA, 4 TC. TEVE TEC 
fratres, & forores, ^ adhucauté & fuam animam, non 


| 
| 
| 
| 


| 


| 


Vid, 0c x. Xordos ג‎ 3| 


AN‏ ע \ 2 \ י 
adtAQic, K) ras ddYAQaz, en dt‏ 
potet meus 686 difcipulus. Et cru-‏ 
` / כ e LBNL 3 / N cel‏ 
uua T us 67) 0:07 15 omc & Page 70/09 SUU- 27‏ 
cem fuam, & venit poft menon poreft — meus.efit ^ difcipulus.‏ 
AER NL, YES 79 A 3 2 d / / ky Oud‏ 
tings) Grin pus, ₪ dunares ps i) reSurhc.‏ ,דע egy‏ 
Quisenim ex vobis. — volens turrim adificare, nonne priùs‏ 
M of € / N > -‏ 
poor oizodouiow sy) meg- 2‏ טקש TLD 0 0006 StA‏ 


fedens computat Yamptum, fi habeat cague ad tperfe- 


Nt n ^ » 
Tli tavF lu ylw; ov 
qui non  baiulat 


prit 
4 


*(umptus quí 
neceflarij funt, 


ak / ` , > 
tperficiendú? qoy wghiozec Pno et riy 60707 el 5200 TO eG cirrap- 
‘Ne polt aquí. ionem: "UE nequando ponente ipfi fundamentum, & non 'patenta 
ofuerit X 1 / Se כ‎ gd QA NAN 
potuerit 710 HOY , VX ATZIO TE eZ € TOC UUTE ₪ $AEAOV H Ul 1000 29 
*qui vident perficere, omnes “videntes incipiant 10006 cì, 
כ‎ / / e ₪ Mur 3 A , 
ATATYy, ra TEG oi 560000076 UIGE) ume dy Tul , 
Dicentes, Quia hic homo capit edificare, & non 
A e VA 6 "m 3) 0 di (S SS IS JO RE 
הדפ‎ 0m ₪06 0 00600706 paro olixo ,ל‎ 8x 30 
potuit confummare. Autquis rex iturus commit- 
/ > / E / 
_ vow 0/9 0₪[- | סז 00 ד‎ 6000006 cuba 31 
faduerfus alii rere salteri Fei ^ dn bellum, non fedens. priùs “eom 
6 9. * / ~ 2 y , ~ 
Ss Ae értpro BuIA eic 71606 סש‎ (000% meg or Bov- 
120006 cum 7 eff in decem millibus occurrere * cum 
. : / כ ,2:39 כ‎ / / - 
ini Ad) ₪0 Gom Cr ding Adon awavricey rol Mu 
(E vigini — millibus "venienti. ad ₪ *Si autem nen, adhuc 
i 3f n > , , 
aliopo clon yddio époque vat uris. el dt ue in 3: 
"agente, longe illo *exiffente, — legationem mittens rogat que lad 
. € > » 7 > 3 ^ M ` 
בק‎ DOP durd Ürvoe, 007660 ל"‎ ENTA Td «eje 
pacem, Sic ergo omnis ex vobis, qui non renuntiat 


ciphulw. 


e >< > 
שד‎ ow Tras cE 
1 quz סק‎ omnibus 


Vau fübfaniu, non poteft  mewsefle difcipulus. 
~ ~ e Ae / כ‎ Ay , , 57 P / 
WAN TONG SAUTS Ug d yug, 8 0 us 9 Ae Oni. 


XR : Bonum * fal: fi autem fal ?infatuetar, — in quo con- 
cuanuerir ב‎ NOI ~ 
ORBE xa2ày o dAge idv 0% o LARG Mopay cy TIV apu - 34 
Mcd 5 ו‎ Neque in Kam) neque in flerquiünium “appofitums ef: i foras 
2 .2 Ej , - 3 / f 2 9> D 
mineur. qui U&g*TM/; 876 64 ^l) Te eic xomplay 60/0 TIRA 35 
babet "mittunt illud. — habens aures audiendi, audist. 
/ , + ₪ , x 4 
wow ure. btw Ore ₪00, ₪4 
CAP. XV. n 
:tant autem appropinquantesei > omnes publicani & pecca- 
. 2m / / [Y 
l Haus dè él Corres tura atávrez ol reAavay tg dep 1 
Wwe audirent tores, “audire illum. Et murmurabant Pharifzi & 
7 כ‎ s 4 - 
TOÀ, 000060 curd . zy Aeyolyulor oi ומנ צדסוקשס‎ xg} 2 
fcribz, dicentes, Quia hic peccatores recipit, 
t ~ A 5 6 2" % a dt^ 
וס‎ "90/0796, As)oVTiL, OTI STOC ₪ 0007096 DEIT: 24) 
& manducat cum illis. Ait autem ‘ad illos‘ para- 
x «9 5 7 > d \ 5 M LN 3 . 
xo) owweSid wot. eirids wegg סד‎ tlw oD” 3 
fqui hatet bolam oot dicens, uis homo ex vobis 104040: cen- 
\ » € שי‎ > Wo 
602 Gs rl, Atya, ד‎ 0700 oe 0 bnew eng- 4 
Hi perdiderit tum oues, & perda vnamex illis, nonne dimittit 
0 / NN? | שי‎ Pa 
m opi Gau, ty Pmvdtcas 9 cfe wni, d gaudre rd 
illam -6קאווף‎ nonaginta nouem in deferto, & ^ vadit ad ` perdi: 
א‎ , , 5 - 
cim inuene- CIERTO 07602 CJ Ti 9000/00, rope E 0 מל‎ 
titeam tam, donecinueniateam — ^ Et linueniens imponit in humeros 
Nd 2] / SU PRA We / 5 S» 
Abs tw Woy turd. x Woy EnriSnow EM rove 0 
fuos gaudens, Et veniens — i» domum, conuocat 
* ^ / r \ 2 \ 0 ל‎ d M 
90078 עסו‎ xy ADON 646 TO} 0/XV, CUKA TQUE € 
ari sh 60 a - " 


CÀP. Xv... fecundum Lucaní. CAP. XVIL $7 


/ 


tibl, - מו‎ Jus ow tuum E . ipe THIS ה‎ quint s vaum apicem cadere. 1 Omnis "abfiluens *delegé i 
ool, HU 80 ENTOTE WTA Gov TrapnAdov' שא‎ ÉMOI ₪0 ime 18) FE vougu uiay neogian merei. mago deroAv oy ri o aint 
הרל‎ ,bedum, » cum Ye amicis neg ‘obletarer. : vxorem fuam, % Fducens alt: Tan moechati: i & Loses dion Fqui duche 
tdrovactotqor, la pera vi). inw ugv 600000 i. yusdieg dvi, RA YAN ETEN, Holt AUCI" qo) waz Sro- “i 
SCiim autem filiu tuus hic ^ deuorant tham viram cum mert- fam vito Er mocliarur. Tducir 
cl We cf € 0 \ , $5 : ₪ 
dre 0% yog טסט‎ ₪006 6 xgruQaywt oou Tòn Bioy 0-35 | | שש‎ ad dnd pa, 5 ida, 
er venit, occidilli illi vit um fag sinatu, s Homo, antem;quidá erat diues, e$ coi יל זו‎ Fqui 
vey, nASw, FOvcae awry Toy tudo 7 | 19 800900756 dene lw zeit, 6 6/6006 קול 7 ל‎ | - 
ו‎ dixie illi, Fili, tu — feipper cum .me es, & ram מש ש‎ oblefatus quote Bie fplendide. pis ris 
EN s 2 / ` / ion אי‎ S abatur 
0 dè mev anra, 7600/00 ov waiviors mar use, xg) 1 eav tg) BUayor, 0 xab uteg ש\?‎ 
omnia mea tua funt, *QblGari autem SA gaudere | I Pauper autem ATRE nom 
3329. לאל‎ IAS ine ~ Lazarus, qui *cdell us. erat . ad lEt erat mene 
«muy e Ta iua 0 GOV 2006090006 at xg gal 3% 20 Mode d% nc lw Oro gn Aabaes gc, 06 EtEAnTo meget Vees 
oportebat, quia fratrer tuus hic mioruus erat, & revixit ₪ Spe | 9 xi cius Tulcerofüs . c'piens ו וה‎ 1 
| vlccribus ples 
tdu* Un óddrapóçou ov Gc vexedc hoyo avelnoe qu] smo- | 21 rAd! Va. durd 0006 x) End x0 2090 n Mota 
; mes 13 "as eft. y ne "cadentibus de menfa 29 0 0 
AwAws Ww, X94 peat. 5s DEPT. iy TW rrlovreon ל‎ TG Cart nc T mÀucioU m 
. ₪ | $ & ל‎ *veniemes — lingebant Wo etus. "uz cadebant 
CAVA WX VPE Dad 1% oi ubeg 0 datado TATAN TH. *& nemo alli 
Dicebat autem & ad difcipulos fuor omp quidam Faĝum eft aurem °? mori paup ee % ajport ari em dbar, 
4 /cniebant,& 
E254 dè xÀ ege סד‎ 4:0 dure, 000006 mot | 2% — Pur dè rower Tor dila aor, W daz cena) avrov ד‎ 
etat diues qu habebat vin. torem, & hic Idelatuw eft 2 ab angelis — in. finum Abrahz. Mortuus elt autem & mendicus, 6 
lw aAovanoe, % Agy oixovougy, xd) ToC d Aden דע‎ "Uo T &i[ y 6c Cic TO Ty %0\ עס‎ 7 F d Good: deztSowe di kg) 5 poitarerut 
vt diffipars Jm er dus A ond: illus T \ diues, & idum] eft. A in inferno, eleuans* © oru: "autem 
7 dfazuopariC Td זט‎ ap ove 0 dd. מ‎ Dwrigaus aur, + | +3 74% 3 Wira ‘on. x2) cy ul dd Lad eae Rte òQ Su À- 
Pair illi, Quid hoc audio, de i? — redde raycnem | los fucs 5 exiflens in tornienris, ^ videt Abraha m 1 ה‎ cùm effet 
0 Tow 
er auTO, Tí TET daimio aei ou: 300 6ל‎ Tov AOgDY Tiç pác s. כ תל ט‎ 0 Gv Bacaroie, óp tòr ₪500 XT ua- ges 
MUNI rug, non renim Fora די‎ dp: enfare. 24 g^ Taran le Re כ‎ zu E dn cci ; 
S "finu 
oirovopiag "טסט‎ oÙ JO 1 uvhoy $m 01070 | 9 bv Mí neg ד — 00270065 ע6‎ Qw- i 
Ait auteni lin feipfo 0 Quid faciam, quis dominus meus | main dixi Pater Abrabam miferere niei, אש‎ mic Laza- 
cime 0% ep Gau mul 6 טס‎ 0 Ti miicw, ôn 0 xvetoc UE 3 | \ vorace, vr mop 616000 , GA iov ue, ל‎ 4 Vor Ada , 
aufert pentane à me fodere non yalo; mendi- | rum, 1 intingat. — exrremum digiti ₪ ? aqua, 4 A fin aquam, vt 
00200 T oixovouiw aw: ius. onanie x iyu w, enai eo, we טס דש 40009 ו‎ 0780006 x 0% 
care etubel ico. bons qu P faciam, vt cùm C gerer linguam meam אהו‎ red in fliama bae, 
TEI UA, ששל‎ Tí mosis, Ia Grav E *|| Aen 02 yAdasdy ps ôn ל‎ paj Cy Ti 95i TRUTH. 
PE tone, recipiant me in domos fuas, | "Dixit das Abra cham, Fit, recordare qvia 1 tu SEC 
TiC oixovouiag, d é Zorrai we cris dino dup. 25  emedidCe egau, TÉXVOV, prim $m 0742006 co Ta 
E À canuscans ה‎ debitorum bona tus in vita tua, yl Lazarus fimilier mala: nune 
xal Y eso aera muog € ta zason v REON Ti TS agaba oou wri n Co 000, Y, y Mí laeg ó 0 ra ganad 7777] 
domin; fui, dicebat primos Qu inum deves domino autemhic — confolatcr, tu vero  crucioris. - in omnihus his 
xvelu CAUTE, EAE t סד‎ megpry mio OQeiAdc vw nueiw | ג‎ mpg CT), od 0% dvrámuy. 1 o mån 0 
mec? Is autem dixit, Centum  fbatos- olei, e gizir illi, inter no: & vos Ves MS mimic sts eft, , ? 
€ di 3 € wB / 2 / ד כ‎ 6 yz E we. "chaos magn 
pss 6 dè ezren, ingron Garou; Agis. ug) Ame uma, DC Dm pur larg ina ספ‎ bre oj 94. firmatum 
Accipe "fum feptem, = eno eus fctibe REQUE lentes tranfire hinc vos, n 2 potfint; ec pi Thi qui volunt 
day oou סד‎ 9p Puts x) oir Tuin gedro TAT- דוס‎ 0/6000 éy9w eg; upak, pù diveovras * uiid t of 
ginta, Deinde alij. d init, Tu verg a: a debe? ‘iw entem a- | ind: ‘ad nos tran/meent, ₪ והי‎ autem, Rogo erga - *huc "tranf. 
7 Pru Erépo) eize, ov di עס‎ 000066 deei- 7 | |27 0 mese imag Yampaow. eine 0%, teora Sy og, "9e E 
in Gentum co ros mic, Lam zs ilii, s tuas lites pes vt mittas cum in damum a mei. 
ary, EXTON LOCI CITE. wg] M wurd , dieu cu To 306% 9760 , Ve 7 & &yTcY eic TOY 0007 78 7 Hov. 
ras, ₪ = o&oginra, Et ג‎ davit dominis Pam eni: "quitique fratres: % tefletur ili, — "vf ene 
uai) Sedi ov ó[dofittorra. xg rro 6 00007 ל‎ | 18 tyo Dom 40006 onos 0/0 prin) wrie, ha 
"difpenfarorem iniufuie, quia prudenter Ecler qnia flj - 0 iph veniant in locum hunc "rormenti, : i coraentorá 
> ^ €i € A ^ P E] * [4 
oixovouoy Tic adixias, on Qeovipuoc Frome’ 9n oi tol md p וא‎ iuro) ASwow eic T0? TC moy TE OV TG 0008 
feculi n prüdenuiore 5 Yfüper M lucis in f Alt illi Abt aham, Habent M yfe, E prophetas: 
0201/06 TETU 0692070694 ČAP Tàu déc TE 6 eic ob) | [19 — Ata uud dEeydu, bun puria, w Tig tephra 
Ce Li fim Mog 8 TOM os 9 Fs 9% aud: Ane illos i^ aitem dixit, NI n ey Abrah a mt “Artille 
` o FIRA / t . aA 
Husay luo 9001 eio. zago Uni? Agu, miionTeiav-9 | |3 o dixo ד‎ rU. ó 0% ו‎ yl qa ep d eon d ut 
bi ipfi amicos de man mona 4 Fintufiia, — wt n ud defecerias, | = 8 quis ex moruis jerit ad cos, Veni fpeenitentiant 
roe Qio cn TS pauan D ddYuiac, acer RAIT, | ANN icy mo Sad venpaly 00 meg C wr, ueraroiseny. "ל‎ 
vos jin eterna tabernacula, Fidelis Lin mi- Ait antem iilh, — $i, Mo yen - propheias non audi unr, 
Me uriati dua? elc ros aimviotscxhwai.  Omsbcwiag-i° |31 — eize di üurd,, ci MOS tC H ^ Tj וול פס‎ dx d dX ovo 
nimo, & in “multo . de! lis elt: % U Ln m ו מש‎ & neqve fi "Quis ex mors refi rrexerit, credent, 4 
xis 1j à "rod ms óc Gov 1 0 ide aieo ddtoc, sg) sd i tay me On ve pav d drags, "reor TAM. 
ה‎ auld; “nb "m eft. $i ego. in inulo mammona 
כ‎ 4 b] / J» 
dy לסל‎ d dinos bow. & ow 0 à quf 00/1800 uad CAPA X NLT. i 
fideles non ו‎ "verum" quis vobis | VAit autem ad difripulos ?, Impoffibile eft "hom venite spe 1 
msol od tude, Th danwo ric iu modott; Ez dè yd% ee 
5 3 I irs 0% weg; dc MAINTA ,/6/0%70 b% 73 uà &A jy yt non venit 
Er fi in pens fideles" ne n Énftis, Ivefirum* que fcandala, vaautem? per NS vemunt, ' Expedit il, f'illi 
DIT ש‎ rd 01200000 mgo) 0% fen, qo UpéTseor TIGI? | a Td ) oudyduag, ovdi 3% dY 05 5 p94). Ava wr 7 
vobis dab: Nenio feruus poteit duobus domims feruire. | mols 4 pan eircwmponatur circa collum eiu:, X pr זו ול‎ Aelii a 
anu iponatu 
לט‎ AT dtc olzeme duva ) duci ug foi duAdUdy.13| | phog vinde meinet aA Tir Eaton wd, W sioi, 
gut en im. us im odi,  & aherum — diliget: sat m adharebir, ia mare, gean mvt — fcandalizet yn um lant a ip 7 de pofitis 
D, E ומד‎ 096 pua od, uoy + Vreeor ₪ ài ros aided), ict SdAnasap, à wa out d Mou iva Hl 0 שד‎ is 
iler n contemnere. non poteflis Deo feruire & Attendite vobis ipfri* fi vero pe ccauerit in ua frater tuus, 
xg] TÈ értegu naraOeswiiade e i dwaan i Seg dovas ew xÀ j — 0000 0% tand? duapru cic 0% 0d JYAQUG ry 
mammonz,. Aud: ebanraurem hrc oninia t וג)וובוץ‎ — "aua- increpa illum. E 8 ו‎ * din we dil: & a *peenitentiang 
8 6 dt GiG adis d «gj oi QapicaiosQi-14| | 4 ETaTiunooy urd. iar petrol, ioe Qu rof. y tay ^ 
fabfiftentes, & dendebant illun.. fepties ? die peccauér rit in e - feoties "Mi — "indie 
€ 4 ^ &£ ^ 
Mapy wegi bara] 2er xo Kteuvntherlo auro. ואל‎ Tic hues יקאש‎ eie at, menawi Tic nutege 
E „âit iliis, os efli: tuffieantes qos Ld fone conuerfusfüeritad te, dicens,  “Pamteo, + dimites ilte sp 
7 2 Py ne / 2 / d ל‎ 5 cenitet me, 
2 n Ad 75 2] 4 [ T7, nitri 
0 ere QU 5 2 ESE 01 Xl oU TES favou ו0ה6/6/7‎ 15 ans pen wice AEON, 2670006 , donoe uted. dumire 
hominibus, at Deus" nouit corda ve m quia auod Et dixerunt Apoftoli Domino, F.4ppone n bis fidem tAd; 
/ \ ASP , Mois aug 
PN: ô 0% 96% סו‎ Tos 0 k lag 0, Um TÒ $ AT of Sasovo rd wuein, wejde nud rriav. £ 
in hominibus altum !, abominatio ar % Deum! Ts bi: titau sem Dominns Si Vabcreds fic lem, ficuc granum finapis, dice- 
ey dr pomis nor, Bdtoul ua Gro moy 38 Sid Lj. 6 — Eire dé 0 nieoc, CL Cl ae Tisi we tonno 01/0/7000 4At- 
Lex & „prop! eto vegue ad Tohannemi a Ge regnum retis ct re hi uk; Eradicare, - * plantator in farbori moro 
6 voog © oi regQiirey ecc Iodeya Sm sore fi BA eia 16 eere àv Til aita uoo) ravrn, One) onn, x pur ntm d» Poe 
Dei euangelizatur, & omnis. in illud — vim facit. mare; Que vtique vob is — Quisautem?ex vobi fe fveftrü 
0 "Oxo P; f A 2 0 rium "veitrum 
Oot aly eru, ug] was cic ד‎ fuite 7 Ti] SuAdosy' i Urrhree dy UM rig deck yd 00 
Facilius autc undi. cum & terram yi babe ns zm ue prog mil, Pu regreffa, de agro Ibouer, 


3 / 2 N ^ ^N ~ ^ 
dUxozra reoov dt rnr לו‎ qa] lo yht mapeia \ Er deg pidrra À roi ומ‎ , 06 610007 6 Të d5poj 


LEPLI RS 0 1w A d a 


*epularer, 


tsed poftquam 
“qui deuorauit 
fübftanuà [uà 


JAtipfe 
*Epulari 


גטוק 


willicurn, 
idiffamatus eft 
apud ill ,quafi 
diffipaílct bona 
lvocauit 


*& 


Yvillicarionis 
*jaimvillicare. 


lintra fe villi- 
cus 


*villicationem 


שוחו 


tà ,6301006)|!גץ‎ 


*Conuocatis 
iraque fingulis 
debitoribus 


*Àr ille 
5 
Mede, & 
"cautionem 
tuam 


*Qui 


*villicum ini- 
quitátis, 


*filüs 


lgeneratione 
fua 


"iniquitatis, 
tQui left 


"maiori 
וגו‎ 

“iniquus eft, 
Imaiori ini- 
quus 
"iniqua 


'quod “cft 
quod * c(t 


eui eranc 


C MUDTII- 


Po 


*qui iuftificaris 
"aurem 
fet. 


ex co 


ers 


היטה 


CAP. XVIII. 


Quicunque quafierit dnimam, fuam feruare, perdet — illam: falu% facete, 
n / M ^ 0 1 
33 Octav Cnricnrlw usb dus cacy, xoia] ד‎ 

& quicunque perdiderit illam, viuificabit cam. 

b WE Vet ee / \ 5% / > / 

| xÀ 8 שש‎ Soon aurlw, Cwogorhoe ל‎ "T 
| Dico vobis " illa node | erunt duo in leĝo ` 
I 


W^. Agu לט‎ Urs mij vuet) corra do Vo nàng 


vno: vnus allumetur, & alter relinquetur, 


f» t g cd 3 
putas cic aDgPndOngerwy, #6 00903 ד0/-0%.0‎ 
Dux erunt  molentes in “idem: vna afiumetur, 
: A כ‎ A 3 4 
35 | Wolo!) aAnSovsey FH ard’ pia "oe AntÜlce?), 
1 


| & altera ' 


*vnum: 


relinquetur, Duo eunt ir agro, vnus 
CE H 0 \ a 2 E rR 
36 ny ý Teea ipiSicery, vo Écorzui y Td 060 Ocg 
. .. aflumetur, & alter relinquetnr, 
/ N 6 DEC Y, 
gAn hoera, xg] 6 ?reeoc 600000. LA 
| — refpondentes dicunt — illi, Vbi Domine? 'irautem dixit SU! 
37 


NO / Z a * 7 3 
x9] Samone Aiyeoy wrd , vroU uver: 6 dé eze 
illis, שו‎ corpus, illuc g congregabuntur &  aguilæ, 


uic, ms To TC Mat, ne owwa oorr 1) oi ate (of. 


lVbicunque 
uerit 


/ 
A» ג סי‎ XV TIL, Jn 
:Dicebataurem & parabolam "ili, ^ ad oportere femper | "ad illos, qud 
k^ y 4.2 ו‎ yp y 2 / niam oportet 
EA c5 0% xa) «x Sa boal wri; weg¢ b diy WAVTOTE deficere 
orare, & non femefcere, Dicens, ludex quidam erat 
. , ^ A c9 ₪ / / + 
+ abog 0020000 it) uh Chit CTI, Aur, xeric mc lo i; 
in quadam ciuitate,  ‘Deumnon — "ihmenr, & hominem non fre- "timebat, 


/ 4 ^ J כ‎ i 
év ולת"‎ a 621, ror עלסל‎ uÀ 0060006 , x) dv SFegrroy uÀ èp- reuctebaust. 


peritus, Vidua autem*cratin civitate — illa, & veniebat "quzdam 
, / / RO dea Me cuf 7 NY 
3 Fedo. aea dt lw Gp ri wbhecneinn, 1) Jad 
ad cum, dicens, Vindica me de aducríario mco, 


> 7 . ^ 
wed; ur, Asgourer, cudinnooy us Sm TÈ crndire mov. 


anole 
Et "non volebat ad tempus, סק‎ autem hzc dixit *i» — feipfo, nolebat peg 


\ / SAN N 5 > sd. multum 

+ sg gn incu ER aetror. dè sura cize Wiavred , "iota; 
Si dr Deum non timeo, *& hominem non reucicor: Vt f 
nec 


€i xg] rv Suv ₪ 00600 uy, xg) avbepror èn Perma 


* Tamer quia 
"Propter prebere — mibi moleftiam viduam 


vindi- molefta eft 
אי‎ / / ` > ihi ia 
5 GEAT TAPER ubi roy leo 206 Tav slo, udj- Tibi hac vi 
cabo illam, ne in Maem veniens ^ fuggillet me. lnouiffimo 
א > \ 5 ב‎ / 3 ^ / 
xido aurlw sire uh eic 06\%ד‎ 500 Comme us. 
Ait antem Dominus, Audite quid iudex ? ו‎ 
3 % ל‎ UT A 25 ^ 4 4 / 
eime 0% 5 00 סו‎ Ti 50 4070060 Atyat. . 
At Deus 'non faciet vindictam ele&orum fuorum 
SN 65.2, / \ D > 
7 60k Ses גען‎ moha] thd cnd amo TW enren durd 
clamantium ad fe die & note, &  "Llngaumns 
/ ^3 NS HESSE M M ^ [7] 
Bowvrav weg; iro» 1460 xa] YUXTOCJIO Mare 
feper illos? Etiam dico vobis, quia — faciet vindi&am 
3:949 Gi אש‎ ew c / lu emdi, 
£c au 46; vy EYW U MIV, OTI mino] TUU ₪600 IMON scità. 
illorum "in celeritate, veruntamen filius hominise veniens, Unum  inucniet lpuras 
> ו / כ‎ 5 ,)\ DE , כ‎ | a e / 
ary ey d a. Alw 6 uo F av d paar Ad a doo lpha] . qui conf ded 
fidem in terra? Dixitautem ad quofdam *per- 
9 Lo 0 \ A ₪ 5 di / y 
Tl misw tn Pic; ANE 0? 9900 תת‎ THC AMI , 
fhafs in — feipfs, | iufli, & — '"mhli facientes 
£5 235€ Gi (24 2 yl ^3 nr % 
otras 60 tavok, ôn acid ingot, xg) Audros as qot; 
exteros, parabolam iflam: Homines duo afcen- 
^" ^ , pA ל‎ 
1? )סקסה‎ T Agel ravrlur 0/0070 do 00468 , 
debantin templum * orare, vnus Pharizus, & alter 
y , Ü CAN at LAE z D \ cd 
quy eic TÒ teg» «egróUzacot, 0 cic 00/0000 xg) 0 6 
publicanus. Pharifeus flans apud fe hzc “y 
« a \ ` e \ m 
ibi 717172 0 Gapiralos suc wege tavror matra Ie Md 
orabat, Deus  grauasago tibi, guia non fum ficat 
/ e Suk 0 d e 2 > ) ej + 
090070 , 0 0006 GU 06/0070 mi, On ovx Giu) Dar 6p oi 
cirteri bominum;- raptores, iniufti, adulteri,?aue & vt hic "velut etian 
, e e Y AN ₪ 
Aorgro) ל‎ aV pwr 6 (00 uolo, ii 66 3 
publicanus, leiuno bis "(abbato, V decimo omnia idia de 
, / an , , 0 Gccimas 
T3 OmeA IC. mg áo dic F au Gora Xmdiugrd rara. orana 
quz poffidco, Et publicanus alongé ftans Unon volebat — Vnolebat 
1j 8 d. \ + , - / ל‎ 
gu ATO ua. 304 0 TEADYIw, 0% 60 6c 0G HX עו‎ 
nec oculos ad czlum leuare, fed percutiebat sn 
0 \ ` \ , ^ > ^v , / 2 
49% ric 6090006 eic Tov 000% 5000, AAN terure eic 
pe&us fuum, dicens, Deus ,Propitins efto mihi peccatori, Ak Tug- 
6 ^ al + br 7 e 2 
TO Sog avrg, Ata, 0 Sud; AadnTi uot Td dudproXd ` ual 
Dico vobis, defcendit hic 1uflificatus in domum fuam, 
, ^ 4 7 / LEA y o 
tyw duih סד עפ‎ dd oto oc eic Tov oiror dT, aito: 
quin enim ill: quia omnis “exaltans feipfum, | humiliabitut: Tat hu- *quiexsltat 
^ / ₪ 5 t \ / 6 rd : 
ii 9 cueiros. ón 7ra 6 vd) tavroy Grosse)’ 0 de ma té quibue 
milians feipfum = exalabitur. Afferebant autem "à — & — 
/ 4 \ 2 
> mrana avrov דע 0% 209000600 סי‎ xy) 
infantes, vt eos — tangeret. — "videntes autem — di(cipuli incre- “quod cùm 


rd Bpion, wa urd) do was. idóvres d% oi 007 שת‎ viderent 


banc, 


dicit. — *iniquiratis 


6 


autem 


“patientiam ha 
bebic in illis? 


tanquam 
Nafpernabantug 


vt orarent, 


14 


*ad illum 


pabant illos. «dt Telus I aduecans illos, lutem con- 
(€ M m" ? M 

unay a Gic. ó d$ )ססטוון‎ megonadsre puoc awra, "9° 

dixit, Sinite pueros venire ad me, & me prohibete Anolite vetate 


` M 4 4 ^ 
esr, GETE vd mud iat 90200002 wes; ue, HOY ih tuo Ae 
cos: nam talium — eft regnum Dei.) 
/ P > / ל‎ 4 ^ N 
ture’ W 9 טסוסד‎ roy bw 9 Bandcia T8 Seod. 
| Amen dico vobis, quicunque non acceperit regnum Dei 
UA MA YN / M / 
(7 aul tyw tui, 06 tay u deen) Th) 007 T Su 
ficit puer, non intrabit in illud, 
, 19:577. , / 
óc maidiov oU p Gotan ele ori. 


Et intetrogauit quidam eum princeps, dicens, Magifter bone, 


15 yj UmIpé mit nedur ap yon Mjw, 0000 dyad, 


Santum Iefu Chrifti E uang. 


CAP. XVII. 


dicat* flaiim, — *.4duenitos  recumbe. *Imb nonneldiet ci, j 
, » A , 3» 45 גר‎ 
épei U iwc, דול‎ 6.000 610/70 dX yl épei wry, 9 
Para quod | conem, & ל‎ miniftra mihi, 


e , / 4 
eri uooov Ti 0 617700 xa) ael wsadu danove Moi, 
donec manducé & bibam, & poit hzc manducabis & bibes tu? 
Jg 7 \ 7 ^ VAD A NS ) / 
5096 QAYD 1 TIO, I9 PATO TAUG Qin a gt) ny wry JV; 
ל‎ Non grauam haber feruo illi, qua ‘fecit d “pra- 
AA 2 / / el 
pa yapi foa red dA 0061000 , on סוסקל‎ Tè data- 3 
tpfa ₪? non puro. Sic & vos cdm feceritis pma 
2 A nd / , 
afferre, דעל‎ à dyna. Hro 8 (v יטסד‎ 
fpræcepta* / vobis, — dicite, quod ferui moules fumus, glia 
* N 4 ^ "4 eJ ₪ 5 ~ נ/‎ c 
ra derma duib, Négare, ón 008 Real icu) dn 
quoddcbuimus facere, fecimus . 
ל‎ M" / 
6 operou moño, תל‎ TET 
Er fa&um eft*in preficifat ₪ in | Mietufülem, ₪ 
, b. \ 2 aN ` 
st] pier c» ד‎ mopsy awry eic isegun Au א‎ 


*  anlibat. per medium  Skmaria — vr, Galilee. 
ARAZ NA , i) 
wios dipne o le. pidou aw 0 
Et “ingrediente 0 m quendam vicum, Occurrerunt ei 


^ y) d 
ij (cep oui urs eic we pulu, aru דע‎ 12 


$8 


₪ 
*Tranfi ₪ 
%% 0% 
"pracinge te, 


?Nunquid 
“quz impera- 
uent 


lquz "funt 


*dům iret 


tmediam Sa- 


manim & Gà- , 


hizam. 

“cùm ingrede- 
retur quoddá 
ealtelluin, 


2 J,, decem  leprofi viri, "qui fleterune. along. Et ipfi lcuauerunt 
AAMT / Vy M Lae \2 od I 
tag Memesi didt, ol snowy 7r Cop Sw. 15 וטש‎ eg 3 
vocem, dicentes, — lefü . præceptor, miferere noftri. 
5 1 5 fv» / LINDA € ~% 
a Qovlw Aegovrec, inol Gne d ru ttn ivag. 
aet vr vidit “Er videns dixit e, s l Eunres oftcndite vos 
\ \ y / ; v» t B א‎ 
2 id ev eizrev סקל , הדמע‎ 06006 70/0 Eo Ttt 4 
i Xj > 
"dum irent,.  facerdoudbus.& fa&um ein abeundo illos, mundati funt 


~ / 
ipida. xy eer Cy דד‎ Vwi wives Gto due foror. 
Vnusauté ex illis. Evidens quod fanatı oft, reuerfus ef cum voce ma- | 
e , > PART ~ 
eic d* ce auray id dày n iom, ts pe ls M pulis pe- 15 
gna —"glorificant Deum, Er cecidit in | faciem anre | 
/ d 23 / \ % N 
gadne dolo rer ror. tress HN דט‎ ody 16| 
pedes — eius, — gracias agens et: & hic erat Samaritanus, 
Nm > $52 TESE SN RS " 
Taç modas durd Ue tedio tua i turri ld re urpis. 
Refpondens autem — [efus dixit, Nonne decem | 
| 
} 


€» ₪ * € xd 
WeroxeASeiG d $0 ina 8c ezren, 5 oi d tig 0000/0077 


mundati 


funt? tat nouem ybi? Non "funt inuenti redeuntes : 
2 / ₪ / e Z 
guy. oí d% vta TOU; 00 x 60 ןל‎ og ptlavreg 18, 
dare gloriam Dco, ffi nem . alicnigena — bic. | 
~ / e Lou 
divy doga rd Sd 3 hd dX o*ytriic ro. 


Er א‎ illi, "Surgens vade: lfides tua זוז‎ | te. 
A 5, X / / / / 
xy rw wid, 60/0666 mpsVs’ h הזל‎ Cu a iocos ge. 19 
í Interrogatus autem d Pharifæis, quando venit re- | 
, M SUR EY " A M 6 
imen motis dà 020 7) 00100 TOTE pera) v Pa- +0. 
gnum Dei, tefpondit cis, & dixi Non venit rc- 
DILAN ~ 3 / P. + / € 
ordei TE 200 67% pi Quoc tg] zren, dx tper 0 
gnum Dei cum | obferuatione. Neque dicent, Ecce — hic, 
rp 6 / va mw Nye 
0216 TS ea AQ 0 gdt 3010 00 
autecce illic. ecceením ` regnum De intra vos ch. 


i| idot cnet ida 30 n 0000 T8 wa ewros isd Cem 


*Ait autem & ad ditcipulos?, Venient dies quando de- 
cy 6 . \ \ \ MET 4 e€ f£ ef 
eine dt 15 פס‎ TEG ua Ora 060/00 ( 460 bre 67r- 21 
fideretis vnum Sdierum hii hominis videre, & 


/ 4 + m9 Jl. / ` 
Suufcere piw Hl huspay T8 (ot TÈ diops idv , xg) 
nori videbitis. Et > dicent vobis, Ecce hic, "aut ecce illic.. Ine 
> + 2 N m 5 ₪ 4» > fv 
sz Ü ec. xd) tesDow Uu», ids wdk, À Idon enuei p 3 

abeatis, neque fc&temini. Sicut enim fulgur co- 
5 af. ^ e A כ‎ 
ATEASNTE und è d')o ere. Gaz ip 50 ) dg parri i dg pl 24 
rufcans"ex ipfa que fub calo , in'eam guafub calo* fulger, i 
> 


af. > $522 \ DANSE V "4 . jos V 
BL 6% q 06 060/07 ACT Uc ooo AG MEL, BT, ESTI 
filius hominis in die fua. 


6 jos TS rS parco & ri ipa durd. . 


Primü 
rimüm autem 


megry iiy 


oportetillum multa | pati, & reprobari à ge- 
ג 2 \ א‎ 
Ii rov TONNA rath, xy טהל‎ 4007 loa oro ה‎ 
neratione hac. Et ficut  fa&umeftin | . dicbus Noe, 
N / N ANUS f An e - n 
100% TUUTG. 1 xg Suc סד‎ à» Gus 4006 T8 vale, 26) 
ha eric & in dicbus 


filii inis. 
0 X \ 3 Ae 7 MEAS „bominis | 
Bras ESTI qa) 67 Tels ור‎ 60 TË 100 TE av D paire. 


Edebant,'bibebant,vxores ducebant, nubebant, vfque "qua — die 


y : , / / REL‏ !כ 
hov, ervov, yas , Gea uit ovo LARRI nc 667‏ , 
intrauit Noe in arcam, & venit diluuium, &‏ 
N 5 c‏ ^ כ ^ כ 
elciAg vals eic rho wiGarsiv, 42) FAS 6 XGTRAUG UC, xg)‏ 
perdidit omnes: Similiter & (icut fa&um eft in‏ ; 
f. t < r ^e l‏ 
amwAige &7rAV TOL. Solas w c 0066 Cy Te 4-8‏ 
bus Lor: edcbant,bibebant, emebanr, vendebant, plancabanr, *cdifi-‏ 
CA 4 , / /‏ 
eas Ao" 10000 zov , Ty Geol ov, treAwr, 2060 0-‏ 
cabanr, Quaautem die exiit Lor à Sodomis, pluit‏ 
T € ^ \ ^ »‏ 1 
dóupu. divine CRAS Adr at eo ior, 6‏ 
ignem & fülphur de- — calo, & perdidit omnes.‏ 
el‏ / כ ~ 97.9 9 ^ ^ ~ 
TÜP HP) FEOV ar QUeaoU, HOY air 2\50 dirae.‏ 


ג/ 
die-‏ 


Secundum hzc erit qua die filius hominis ireuela- 
` QU Y «c Z € A AA , o ו‎ 
XATA (ZUTE ESTI ור‎ nip 0 לו‎ TÈ 609.0 prou Saroy- 30 
tur, הז‎ illa die, . .qui fucrit */zper domum, 


$7515 2 me / ANA 0 ` ^ , 

CA CAELI Til prepa, Oc eset 870 TE 000000706 

AA eius in domo, ne decendas "tollere ila: & 
2 כ‎ %* / Qu 

xg) rà 07601 durd y vij olla, pÀ wa adres apa urd, v) 

qui in agro, fimiliter non — redeat ` in que retrò, 

t» , € 5 

0 èr ml dygd, 6/1656 uÀ Encpleirs cis rd 6 foes. 


Meinores eftote vxoris Lor. 


era. 
& 


vafa 


pu uoréUere Tic wies Ac, T 


ivt vidit quia 
mundatus ch, 


regreffus eft , 


*magnificans 


*& Munt? 
“eft inuentus 
qui rediret 
& daret 
nili 
“Surge, 
lquia 
*(sluum fecit 
ê > 
970000 - 
, 
Taw 


*Et "fuos, 
dicm 
*& 


lnolite ire, 


“ea qua (unt, 


*& 
Y& dabantur 
ad nuptias, 
Vin diem qua 


"& 


freuclabitur. 


'inte&to, 


„g As אשי‎ 


met 


' "asses sl, 


CAP. XIX $9 
princeps publicanorá,Se ipfe erat dives. 


3 af ATEAWVAG , 1 ₪06 lw ziAdaiot. 


H quærebatvidere — 1e: 
397 N 3 
x elh Teide mov in- 


fum quis effet, & non poterat prz tutba: quia | flaturd på- 

D JARS ^ = 2 , » N ^» AN 74 
CV risa, 10) skid ward חל‎ TS Oy Aot Un i Axa i- 
fillus erat. Et prrcurrens coram, .'  a(cenditin * fyco- "arborem 


א t‏ ג 
.של X006‏ ^ 


morum, 


* , m. 3 - 
tah medhun 5 ,טע‎ avin 67r auto- 
; vt videret eum: quia la. futwuserat tranfire, * inde erat trad 
1 d. Y Pie כ‎ / / 
סא‎ va idy auror ôn 600706 00706 0000 .. ide 
Er*vt vent ad locum,  fufpiciens 16005 vidit. illum, "cm veniffet 
S es ANN , / t mq "um 
3. xj Oc NASE Gai vor To nov, dva Ae jas 0 nce: ido aut, 
& dixic ad eum, 2006, 5 defcende; | hodie 
é + ו‎ EIUS «t. ; / SA : 
airs weg wrov; Cargat, ardaig garden ch preg 
enim in domo tuaoportet me manere, Er  feftinans de- 
| , / ~ 4 ג‎ . 
| 658 ₪ וס שד‎ ma 007 us peia. itd) 02600 12 
fcendit, x excepit illum gaudens, Et "videntes omnes "Cm videteht 
A € \ 2 ^ , , / 5 
7 tg) id'orrec amtet 
mürmurabant, dicentes quód ad peecatotem hominem *inrrojuie. “Siuertillets 
2 5 ^ € 1 m : 
| = 03/0/60 atgortes, ôn 00g, diatproMd &ydb) 640% 
| diuer(art. Stans aurem Zacchzus dixit ad Dominum; 
~ Vn - : 
ל‎ g&o. | 596 dt 01 ime eger rely, / 
Ecce dimidia fibffamiarum mearum, Domine, . do , pau- dimidii bono 
2450 ra iui < / / / pr ו‎ saa 
idöd ra nuin vh]. דעש חק‎ uat uers d id uA rotg Haws 76 meorum, 
peribus,& fialiqué quid | defraudavi, reddo quadruplum, 
^ Ny / כ‎ / > / N, 
aot, 1) 6 TWOG ד‎ 5000 000 Wand doa eg az A Er. 
Ait autem ad eum lefus, Quia hodie falus ; 
$3 A NA NS ~ e; A 
? | (Cut meg; aum 0 inode, bn dhusew owrmeka ul 
domui huic fadacft, 600004 & ipfe filius Abrahe fir. : 


| oliw (ou rto Kuer, zadon xg) wos tjo 060000 ben. . 


Vemtenim fihus hominis quzrere & *firuare p tjm Bcete 
10 g ON a) , E ^ f \ ג‎ d perierat; 
| JA 9€ 90 5156 T8 ir D pale lnriowy ga) coda to Saro- od peiterati 
duum, Audienubus autem illis hac, adiiciens dixit 
11 H / A 9 p ev 1 S9. 
0. dxedvrày dà. dumy lG , mesie Art 
parabolam,  lprepter prope eum — eff Hierufalem,  & *videri 55 effet 


M ל כ‎ NUS £3 ~ 
| = Xa CoA), dya m "Uc aurov eiva Iesum Aya, ga) Jonai "auia cxiimá: 
eu — quód confeffim futurum effer regnum Dei — lappa- rent 
0 M eeu ~o, / e . ^ b" 1 
דש‎ 071 Qo Aute ua n 00048 38 ig dyaqaí- EORUM: 
rere, Dixit ergo, Homo quidam nopilis abiit in ; . 
| ₪ tv » / 2 N 
edu. er gv, arSeprrosns ole éaropsU99 ei 
regionem longinquam accipere fibi regnum, 
, x; € a ë ^ , Rd / 
xaea 60 tatti Baal, m umos peat. 
?Vocans antem decem "ferzes — fuot, — dedit ir^ decent ו‎ paa 
/ A vw / LE 2 "o feruis fui 
13 | )השא‎ dtd etg déAuc טל‎ url: degg udi hs 
& at ad illos, Negotiamini dum venio. 
x9 DECUS f; 4 doy 
X; ars 70096 WTO, DEA [qur Tad 0 > 


| At ciues? eius — oderant eum, & milerunt 


& reuerti, 


eN ^ > 7: 7; 3 M NEAL MA = אש‎ 
14+ — oldtzoA ra, UTE EIOD GUTON, ty) עש\₪074601‎ appe - 
tionem — poft illum, dicentes,  *Nen volumus. hunc regnare 
N כ‎ / ? Q4 2 HIA 
jay òmiow durd , Atgovrec, d Soul eo banheira 
fuper nos, Et. Aum 60 ?im redire ipfum 
כ‎ + ^ ^5 / E > PR 
15 ép npaz. x2) tier Cp Tul. imayeA דעש דש‎ ie Sn 
regnum, ait vocari fbi feruos her 
n , v - ` y » 
Tho Dacia, cime Qomdlda durd dc d &Nac rárac; 
cuibu: dedit Samentum, — vtfcirev?qui quid  negotiacus efièt, 
> ל‎ 4 o A 0 a ^ Na / 
6 edwne To 0/06/07 wa wa ric ti demgaluard oam. 


SAdfuit autem primus, dicens, Domine, mna tua acqui- 


16 mape uero d? 0 0 Huer JU re werp 


*Nolumus 


accipientems fvt rediret ac. 


"pecuniam; 
“quanti quifqj 


S Venit 


fii: decem mnas, Et ait illi, Euge bone fetue, 
17 ása dex ; jane awry, 4U agale doda 
y to. yas. KU ATEI OUTA , 60 6206 000 


quia in modio fidelis foifti, Hefo poreflaem habens fuper decem leris 


€i 2 2 7 ו‎ r4 L4 , l 4 \ E] 
dn à tAaylcg meds ois, Ku Kurian ne tds dtng 
ciuitates, Et venit *fecundws, dicens, Domine, Mna rua alter; 
15 0) ^ MSW 60 Atv, tete, i שוש‎ 
₪ Mwy. yn yo 75096 At), HUELE, N pe gov 
d fecit quinque minas. Ait awem 6 huic, Er tu efto 
> Z tv > ` \ R 
1? emote rare wos. ered? uy TATO, ug) ov xvod 
fuper quinque ciuitates. Et aler venit, dicens, Domine, ecce 
202 AA A: d ^d 2 2 AT 
| ETANO TENTE OAW. xt) ETC; HAIE, Asgwvswvele dd 9 


/ : 
mna tua, quam habui repofitam in  fudario, Timui 


b d + 0 / $ - 
2i pà oov, lu) toov טהל‎ plu Wovdueiw. .— kpoCduny 
enim te, quia homo auflerus ‘es: tollis quod non pofuifti, j % 


A 0 D A S 5 ^ go rh A 3. v x 
yap a, 0 diSegmos ausnegs ei 020% 0 00% 506 xg) 
metis guod non femimfti. Dicit autem ci, De \ ore 
/^ e 2:53). ה‎ / 0 2 ^ 
22 video ovx .וקל‎ AAO word, Gn 18 souye 
tuo iudico te, bfielerate ferae: fciebas quód ego. bomo aufterus  nequiay 
V n^ + J / : soy. 
cou 00 ot, mong? à BAe. (duc n ty 0000070 וע‎ 
fum, tollens quod non. pofui, & metens quod non fesninaui. 
, / ^ EN [74 ve ^ /7 à 9, vy 
els, 02009 0 Qui, Xt Ig FEAL 0 00% eared. 
Et guare non dedifli laigentum meum menfarit, ~ fpecuniá med 


N /» y A כ‎ , ^i 
1j xo dari sx doras 70 aclveror ₪ TO Eames, ad menfam, 


& veniens ego cum *ofura viiquc exegiflem "illud? Er aftan- ?vfuris'illam, 
\ 2 b: ג‎ S A ov 222 Jj \ ל‎ 
24 wy 9,000 y CU) סד‎ ₪/ emedia דש‎ xj Gic 6% 


tibus dixit, Auferre ab illo mnam, &^ dare ". decem "illi qui 
` p 3. ; y ל‎ 9 ^ A^ N 4% \ )\/ 
s toit ery sapare i dir alu uav, n d OTe rd rat ding 
mnas * Er dixerunt ~ ei, Domine, habet decem mnas haber, 
A PY ang N כ‎ , x ^ 4 
+ pias orn. xy ATO) ord jes, d ega prak, 
Dico aurem vobis, Quia omni habenti dabitur" : abla : 
j ל‎ y : antem — *& abundabíte 
ie Aywjo dul, Un r7 TU eyon do os.) Sarà d$ gg ‘eo 


Inon "habente, & quodhabet,auferetur ab eo; 74 Veruntamen, ` igui “haber 
3 


2 ND A 2 s 1 
17 pd 39166, 4) Brag; adorat) da dud, | zi rds 
inimitosmeos .illos, * nen volente me |. regnare fuper quinoluéripé 


2 / 2 2 . s n 
506965 pas Gneivat; vs ph 29/10/76 06 banion vr 


fecündum Lucam; 


CAP. XVIII. 
poffidebo? Dixitaurem ei | 


, , 9 WE A 1 / s א‎ ace 
71 TUNTEE, Cols 0/60/10 HNnegvoUATW; errs di avr 019, 
bonum? nemo bonus ‘fi non vnus — Dcus. 


guid faciens vitam zrernam 


*oifi folus 


1 - 
lefus, Quid me dicis 


^ - / / , 4 , \ , , etd t 4 
inzotc, i us AAs a galon; 006 db ei p 6c, 0 d 
9 


INon occides, Mandata  nolti, INe  — macies, xe, ccad, ne | 
non 6110. fa- \2 VAS 7 ZR, ry. 7 PN 2 20 
| WTAE cidue, uà uoi duuc, KÄ QordUaue, PÀ HAE 
tcítiimonium feri, ne falfo testeri: honora parem tuum, X ma- | 
0 , » trues cine any 7 2 hy ^um | 
ice: ic, pÀ Nbdouapsupti ue peg To) הל‎ TS rls un | 
Qu tem tuam, Fs autem ait, Hare omnia cuftodi.i à u. 
/ eN 7 ^ , 2.4 Z,A lw 2 ? 2I 
Tie cov, 0 de AFL, TAVTA 7T TOL 6200 OH VEO" 


le(us, at ei, Adhuc vnü 
et 


3 ₪ t eve , [4 
₪0 dt aU TO 0 inout c eiren Gu TU y ה‎ ev?" 
& da pauperibus, | 


AQuo audito uentute mea. 
, 

THTO 4. 

tibi deelt: 


4 4 e p N, 
coi Asire wayra ow tyes; cdrno, stg] dde Mozo, . 


"180060 auem 6 


omniaquzcunque habes vende, 


& habebis thefutum in 6 & — veni fequere nie. 
קוא \ 5 ]וו‎ / 
mis ite acd. C ec קול‎ èr geavo, wo) 250 07 000 pol. 
2 ו‎ falus eff; erat enim diues ! 
xL € 3 תה‎ / fO p ₪ 7 
tit; 6 0% andong rave, 00/0 iuir lw 59 \ל‎ 0 
yalde. Videns autein illum lcfus percriftem fa&um, | 
/ M \ , \ 3 ~ /י‎ / 
tavi podha: 100% 0% auv 6 innig werAvror gu סט‎ 
thabit dixit, Quam . dificile ? pecunias ^ © habentes intabunt 
5 fc 00000 o Ta zeh E ireasUaovr 
He, «y 06 0 UCROAG וס‎ TQ, ARHMRTA SVT 610000 
in regnum Dei! Facilius enim | eit ca- 
ג‎ f / ^ uA , / TAE / 2%\ 
eis עד‎ Daci TS Fs 600070700? yap 623 ne- 5 
melum per foramen acus rranfire, quàm diuiem in 
. 1 ^c r4 O - * , 2 0 
pBnAor dz. ו‎ pagidog HATANIN N ZIAHGIOV eit qlw 
tEt regnum Dei intrare. lDixerontautem *andtentes, Et 


4 0 7 N 
elroy dt oi dxdouriwc, wy ^ 6 
Ts autem ait, Impoffibilia* apud 


å Yebí - A 
qa pci TE Fd Cle ADIP, 


fjaluus fieri? : 
ד ו‎ 


Ait illis} Que — quis 


/ - + (X 7 \ / A 
Rune ric Suvara colar, ó d} tire, rd adware ody +7 
homines,  poffibilia funt apud Deum. Ait auem Pe 


/ י/‎ e \ . e , 
dlp moc, S word 621 ody rd sg. eas dtd wi? 
trus, Ecce nos dimifimus | oiunia, — &  fecuti fumus tc. 
CS / / x / , 
Fog, id's nues dphua dp TANTA y; nodu iactu oot. 
*Qui autem dixit eis, Amen dico vobis, guid nemo elt qui reli- 
€ E ^ Aa R - / ? י ?ה‎ ^ 24^ 
6 dè sire duGic, aul asyo ט‎ uiv, nd eic ל‎ òc dph- *?| 
quit domum, aut parenres, aut fratres, aur | vxorem, aut filios, propter 
2 ג‎ ^ 2» N ג‎ ~ À 2 0 
משואוס שא‎ À oveic, h 00 לט וו‎ N ד‎ 6 
Dei: 


Et regnum תו‎ recipiat multo ple, 
^ / ^ A כ‎ / 
ric 000 EIE, bcd ui Sar 06 לול‎ 39 
‘futuro in tempore hoc, & in ` feculo *veuente vitam Xiet- 
כ 2 \ 1 כ‎ 0? n»? / Sof 
&y ד‎ zoup Tro, 6 rd aianrd toye Cola ata- 
*ATumpfir nam. * Affumens aute ? duodccum, ait — a illos, 


Siefus "X È \ ECC AN " 4 yar 

viov. abghacay dt «did óduta, irs ej dvrou, ?' 
Ecce — afcendimus מז‎ Hierofolymam, & confümmabuüntur 4 
שריו ל‎ 
id ayaGaivoyop 906 166070 ttg. קד‎ 

*fcriptat * — filio hominis. 

\ Q7 Np po m 7 
qa pypaupypa dje 05090070 rl jd T 4/0 
‘Ragcllabicsir, Ttadetur enim genubus, & , illudetur, & centu. 

> iy, / A > / ^ Í 

tureico Wgd Shorena or edven, C turassdias) úber ?* 
*pttquam Ha- melia aficicrur, % Et ‘fiazellentes oc- 
וג‎ 


*qu& func "de per prophetas 


confpuetur, 
/ v3 , ^ ^ 4 0 
Sicerar, ng] טהל‎ osos 39) uaaywirwieg wro- 3? 
cident eum,  & tertia — die refürget. 
N כ‎ ^ ^ ~ o e f כ‎ , 
rrwiow AUTO, HOJ TI CiTIW Ue pat 600 
Er ipü nibil horum intellexerunt, & eiat verbum iftud ab- 
N M , - ` PO N €» ^ 
xg] duc) sd על‎ réray owira, x9) luo TO pipa cuo Ha- 34 
fcondium ab cis, & non ו‎ dicla. 
/ ir dui. ל‎ EH ITO A EU 
xpupuor dr. ילט‎ , HY 4k סוס‎ qa Aso. 


lintelligebant 
qug diccbitur. 


*cüm appropin Faétum eft anë ‘ia appropinquare ipfum in  lecicho, — cxcus quidam 
, כ‎ E] /% > ^ > € ^ 
quee iguero de 6 md ilem duron üc ierya , Tupao mc?) 
"Er cdmi audi- fedcbac fecus viam  mendicans. f'Audien auremturbam | 
: > S , z 
n Cate rro > Tit 600r messed. dg 0% yas IE; 


+ זת‎ autem 
, - 
4 


Et clamavit, di- | 


T Dixerunt pracereuntem , interrogabat auid effet hoc. 


" / FRI ENE 
70 6000006 300000 ri ein Tto. 
ei, quód Iefus Nazarenus | 
E] 4 e € ^ / \ / / 0 
durd, dn insoUc ô 90000706 rapide). x tCongs 4 2? 
cens, lefu filii Dauid, miferere mei, Ec Tpreuntes incre- | 
mod CORT, א‎ 2 ` 
1000 ye 2610. $e Ov us. . 350i GecdoorTe ère- לג‎ 
pabant eum vt — taceret: ipfe vero multó magis clamabar, 
/ כ‎ pd RE eR. 8% jJ b PA 2 
Tio avrd WE awmngy’ avTos 0% TION) MANNOV tren, 
Fili Dauid, Stans acrem Iefus ivflit 


3 , \ % ? ^ 2 / 
tj: dubld , tAtngor us. cadels 0% 0 inode GatsAdUge) 49 


qui przibant 


miiferere mei. 


Er cimappro ilium adduci ad fe. Fappropinguante autem eo, interrogauit 
inquafict > So ^ ^ Aon 6^5 ` 
poai uroy 00000050 wege duror Hyioartog dt durd 07 
At illum, Dicens, Quid dbi vis faciam?'ille autem dixit, Domine, vt 
ל‎ £ / / 4 èt AF / 0 
070%, Atv, Ti do: d '€AqG TOMTO; 0 0% tume zuer, a +1 
*vidéam, e *reffietam. Et lefus dixit illi: Refpice: fides 


\ + =. 9 3 ג ר‎ . 
#30 INTOG siz avi y dva GAe or rrriag +? 
Ec — confeftim lrejfpexit, & feque- 
"ees , , קפא‎ 2 7 N 
lvidir, i GOU 0%00%6 01. w4 DINI (ot avscaes, RA ntoAs- 43 
קל ה‎ batur illum — 8 glonficans Deum. & omnis "populus videns dedic 
let vidi 5 / LY , ! at gA NM 
plebs oe durd dotalo TOY Jeu. xy TA} 0 Agog id ov 0 
landem Deo. 


. 
₪100 rd Sud. 


₪006). 


Maluum fecit twa Yerúanit te. 


car. XIX. 0" 


*perambulabat Et — ingreffus | " pertranfibat Icricho, 
Ky \ Y (7 Ne , 
Kai 00\ססו)‎ dipy rlw legno. 1 
Et ecce. vir nomine ו‎ zacchaus, & hic — erat 


SHAS S PLE LAT AEP x5aj YEA 22 fd 4 
ry ios adip ovo eem Kgs po6 Get ILIO, tH WTS dw j 


PA‏ הכ העושיה כ 


rs 


היווהה 


vau m verbum, Le Re mihi. Bapifmus | lodnnis de, cz- "refpondete 
f \ y T כ‎ 4 ₪ , 
[f fia A5ov, x2) eirark or To Dio uo iode 2 ov- 
| lo eraran ex. hominibus aaae “conratiocmabantur apud Ke ו‎ ii s 
| sews lone dv paton; 0; 0% cube Aoylauy (o 9 wegcsau- copnbantin. 
l 6 pi centes, guo 4 dixcrimus, de calo, dicet, Quare? on tergo 
|. mo Atgovrec, On ay ^ eimo ; GE 60900, ipei, dlari àx, da viuda 
| credidifiis ia Siar utem dixerim us, ex borminibué, * emn 
| 6 דספהל‎ wi; tap dt éizwpier, OF EP ad | 
pne lapidabit pos Sperfaafins enim eff loannem "certi funte 
6 Agd דעס‎ Au dr] tak. דקפתל‎ 6000 yap שר‎ iwadylw : 
prophetam effe. RE Ripon non feire vnde, ut 5 
7 «esti éiva. שא‎ dzrexo Jona uà edeva rd. 
s lefus ait ills, Neque ego, dico vobis in qua 
% wó ince mev דש‎ oudt iyo Mey Ui ₪ mat 
poreftaié hac facio. Capit autem ad א‎ dicere lplbem 
9 t£ucia radia mid. head dt eec roy Agr A 
parabolam hanc: Homo plantauit 
rw 600602 Tuum drSeprros lira Boa. 
neam, - elocauit pk colonis, e * Rr fuit ins ₪ Me tempo 
va, itg) ied oro למע‎ etopoyoit, xÀ Ò bared fuos yeovot ixe- ribus. 
ficientia, TEE ip Weis mifit calores feruum, 
1o ide. x9) Cp וא‎ f 7 CIG TSG yopyss 000% 
vt de fructu vinez darent ill: lat co- — "qui cafura 
/ 934 —e - 
We סל"‎ T8 zapro 78 ei uzreA uoc d dow דע‎ oi dt pup 
loni ל‎ a dimiferunt dois Et ad- 
tr 50] 0 leave aurov, ear ig eia neor, R DETE- . 


didit mitere alterum feruum. illiaurem*ý ilum * crdenies & linho- “PUNC quoque 


"n € ~ ₪ A 3 latficientes'con 
Ser tulay reeg doUAov. oi dt לסל‎ dhiegrreg JATI- cunda; 
mrantes, dimiferunt | inanem. Er addidit mittere 
/ , / / ^ / / 

12 udravrec, cJ ao eee A uve. x tesa tSv ל‎ . NP 
terium: autem ér — bunc vulnerantes eiccerunt. 3 um 
DÀ ^ 5 = m^ 
Eim oi dt qq) Tar Pau erimmy 6/0060 

Dixit ai nem dE vinez, Quid fac unt mittam 

13 dors do nero i dumadvoc, Th mohos jaimlwrr 
filium nie m dileétum: forfan Thu um videntes verebuntur. *cümWiderinr, 
Jor us TU dja7nrer 0% TE Qv idovrec gazon. 

V Videntes autem nd caloni, *ratiocinabtantur | ad feipfor, Quem cùm 
2 ne ow 7 vidiffent 
14 idovreg dé qUTOY oj 7 ₪ meg: tummy, * cogiaueriE 
dicéntes, apio eft hare: venite cceidamus Me 1m, inua 
Atgorrec, ‘re Ew 0 rAnegvouge' des Vn iin reve pop EY ; 
% noftra fiat harediias, tèricientes illum. “cioun 


15 Wa iW ודל‎ vi rAnegvoula. »i y CMEZAOVTEG עס דש‎ 
extra vincam, occiderunt. quid ergo , faciet — illis do. 
Eo 78 duzreA 0706 daz trea. ri cud moho] wG ó xu- 
minus vinea? Veniet & perdet co- 
16 106 TÈ 2 dureAavoe; £e 1) Noto] T8 6 yap- 
lo ?nos iftos, & dobit vineam iE audientes autem * Quo audite, 
28 סד‎ kg) duod my dumda 07006. drdcavrec dè 
netunt Ne fat 1116 autem afpiciens eos, .ait, Quid ergo wi; Abr 
» S07 + di > 6 / , ₪ אי‎ » . 
17 Är, ad Normo, ô dt iu GA t lac 20% eize, Ti oun 


ett Venptuin *hec, Lapidem quem reprobauerunt zdifi- pes 
62170 «opa upor 6, AlSor oy arrsdbxipgoes oi oizodb- ef * 
cames, s fa&us eft in caput anguli? Omnis Teoden qui ceci eris 
at 
r8 Mim 16; Smc ifun ei Eig xeQa A vias, ma 0 7T OY 
fuper illun u , iem,  conquaffabirur: fuper qué cccide:ir, com- 
ז7)‎ Sueivoy Toy ד‎ Gs ad vd ay TETN, *אוג‎ 
minuet Wum; Et — qoarebant ו‎ facerdotü i feri- 
| 7 é turer, x9) tCirmauy oi I" ו‎ GR oí Ls 
bz mittere in, ה‎ manus s lla 


aris 0716664 tr dury TAR 9700 Gy AUTR Til ili 19) 


timuerunt populum: ,Cognouerunt enim a uód ad ipf 05 
éQo Oman Toy agor” £yrocuy 50 0 071 weg: durots TÀV mt- 
militudinem hane dixerir. Et ebferuantes miferunt 
x , ₪ ^ / 3 , 
10 eg oA TRUY eis. 1 > דוו וד‎ dzrécviAgy 


1 faui T 
infidiatores, Vfimwlantes feipfos iultos f, vt ca- וט‎ 6 
“cumin ferma 


Z \ Ay 2 
ilka rots; ""moxeuoud ots teure 2 eivay, Wes CAI- sc s 
perent Seis fermenen, ad tradendum i! lur m, principai + 
600 dud bye, eic TÒ Dad Sw a 070 Til ap xi xj 
poteftari puede Et EDR ierunt eum; dicens 
21 T i uria 72 fige uovoc. x7) empalaiauy duToY , A%9פ-‎ 
tes, Magifte r, — feimus que recie dicis & doce, / 
ruc, 000/26, oid 0n poale Atri itg) did diode, 1) 
non accipis Venen, m veritate viam perfonam, 
oU Ag etveic DEI TONOV, א‎ im dAnSeias iw 000v ToU 
Dei doces. Licet nobis Cafari wb rum dare, an non? 
age Aid dide Seen nay rairuer 0009 doira, À oùs 
Confis may aurem illorum ו‎ 2 ixit E or 
13 ua rowotiguc d E uray Thy TR Rp fe, errs eg; aurae, 


Qyid me tentari Ofendite mihi denarium: cuius Dabs 


imapi nem = infeript mE refponc dentes aurem d dixerunt, Ca pane 


eixore pa) Sae ead; mx Sree di err, א‎ 


"Ii autem Ait iilis, Reddite ergo qu s Catas, Cer *Ft 


& quz^ Dei, Deo. Et non po uerunt — reprehendera 


2 gx 1 zy ERAaliSai 


cius ו‎ n co me Pogule: & mirai in .Iefpon- Tplebe: 


LUTS bhugeroc ravrioy 0 Agy דעסו טסל‎ 6o Ti 2wo- 


fo eius,  tácucruBmt, 
4 


7 


SanQum Icfu Chrifti Eüang. CAP. XX. 


1474 Hi "Med, ere; ond eiut M9! 43 6 DT 


‘as 0d Eire) PY עס הדמ על‎ TU NAITAEOG 0 


|: 6 x94 Td TH. Sis, md gd. 


6o CAP. XIX. 


"interficite fe adducite huc, & אי‎ gulate 0 ante me. | 
דע‎ do dot dds; xor Qd ל‎ uov. 
This dictis,pre* Er dcr M p? 2 ante afcendens in Hie- | 
Se 2 ATOY TOUTA: 7 tumeg 0/6000 עס‎ eic fe 28 
te xo am, Et factum eft,cdm ל‎ uale ad plage. & | 
= 900 ag) ero wc pyc 66 60 ₪ ig) ל‎ 
d vocaut.  Bethanam, . ad Pontem "Veces —— eliuarum, m ifi 
eu, 
קש‎ BrSavias , DEIET DOGG TÒ 2 Xa ?\ טס‎ uov ו ; ו‎ 
idifsipulos duos — ldifipulorum fe, Dicens, ke in "conpra 
fuos, T o 
T s qd dior ua NU ut, 6177609 הט‎ eic T דשא‎ 3 
contraeft: vium; in?gw, ^ introcuntes, invenietis og ul aligarum Maper 
quod °° »aulw' èr i haropsdpipos, Wpicere mao dedio ig 
Molise "tc qum nemo vr quam hominum fedt: Mert pO * adducite, 
Oy gd jc manote 21/0007 Ce. Quae" AVtuv'reg auy 10/1076, 
Ec f Pu. vos interrogaerit, Q race foluitis? lic diceris ei, 
xg} dlr mic vas topta ודע‎ Avere, olmac éptire awd, 31 
operà deli- Ouia Do: ל‎ eius - יה‎ Abeuntes aurem mic. | 
qc 3 
ל‎ elay tye. dd rec dè oj arre- 32. 
buius pul- fil, inuenerunt ficut dixit illis*, Soluentibus autem illis 
T NCA 2» ₪ 
lym, sajon, WEY RFO 6170 סדע‎ Avorsav dt QUT 33, 
pullum, ₪ domini eius ad illor, Quid foluitis 
vo? sralAor , mor ol woos durd eese wr > ד‎ 1 AVETE TOY 
*At Qi e pullum? "tlli aurem dixerunt, “Dominns berus - on 
sum neetan maA; di 8% ciror, 6 wi eroçaurd age ty a. 34 
'iatantes Er duxerunt il llum ad א‎ x ות‎ fuaipforum | 
x) hgagov aut )סט‎ È iot" 1 5 avr 35 
ו‎ fupra pulluni, ^ impofuerunt Icfum. 
vd iudna ri Ov wor, 7/6 amy ry noud. 
ל‎ Eunte Sues illo, fubíte: nebant MORE ema ‘fua in | 
yup 70600006 0% urd , טל"‎ patruo ad juan נש‎ 6 
בא‎ cim appro via. Nélppropinquanie autem co iam ad deícent'am | 
nqaaret mt 
RE TÀ 1 940 dé durd. hd weds ri were 6007 
nnd montis | holearum, coeperunt nts Ji rba difcipdorum gau- | 
*oinnes 
defcendendü vegg 1 ZAauciy ERZO AV TO ZARO cr par gæl- 
"(uper dentes laudare Deum voce magna, ĉde omnibus quas viderant | 
S 
eT VEV TOY SEON Govi Meya An met nuray ov eidov 
Aqui venis virtutibus, g Dicenies, Bencdidvs “veniens rex 
Suwwduson 9 Ago, doit or 5 50/6000 Baci- 38, 
in nomine Dom iwi pa in ו‎ A gloria in  excelfis. 
AW; & c» ovóua ri ו‎ XUEAÁ S eip luni £y sead, 0 5 dogat [24 0 
*cucbis Ec quidam ה‎ de ies dixerunt ad iam, 
Xi nec TG Oxercajey Yro $ d OAB TOV weg; ary, 39 
Magifter, increpa difcipulos tuos. 
60/06 Enrico Gig pantti ov. 
^ Quibusipfe NEtO—— refpondems ait illis, Dico vobis »quia fi n Mo w 
xg) Srono Garer two, Atyo Umi Ön tay ETO iw- 40 
ל‎ lapides clamabunt. Et Vt appropiogi "avit Mess 
aricwon,oi Ald xexesiaor.). xy dco, 10 iv 41 
eluitacem, flcuit füper "lam, Dicen: Quia li cognoui TUS S [m s 
TOAN, trdavcer èr wri, Aigar, en ei fac D gU, 42 
lbi: & quidem i in idie tua hac, "que ad pacem irnam ; nunc 
: / 3 Ne 
שא‎ ^ CJ TI] NEDE cou ודד‎ ra eg¢ eiphulu gov’ vu) 
auté abícondita funtab ocalis tuis, au ia veniente dies in 75 
/ 
allo te, dt Cap en Por (io) uA cov. 2 Ewa 7 7105 4 1 
* circundabuiir = circund;bunt inimici tui לי‎ jn, t Ads sg 
pe ii 6 aXgaw oi T2 271 cov xe eua 9014; QQULXUXAQOOUO i 
profterncn t 7 % 0 te vndique, Et tue 4Quabunt te, & 6 
7 0%, מ‎ 6069 0% amido 2 CT! ot, TA TE- 44 
“qui funt lios ruos‘ in te: % noa מ‎ in te ` Japidem fuper lapidem; co 
wa cou 6 ool" Y אטס‎ aphovvow èy ov) Aí Sov הלל‎ MS: dy 
apse 4 non cognouerig" tem p vifitationis tux. 
€ 00% ye TOV UEY ric 50100 cov. 
5t ingtefus in emp! ir; ESPI ciicere ` venden: 
כ‎ 0108900 eic ד‎ 16007 bad Gu Ca Mu Tote nAg- 43 
ts n :ו‎ & ementes, Di cens illis, Scriprum eft, 
" Tas i ao Tt V > dyoedlorras, Aty 0% "70 46 
*Quia Mid ds mea doma us X orationis efi: — vos zauten illam feciflis 
. m 5 
0 01x0c gv, olsa mescwyiis Go Uusi; dt ל דיעס‎ 
liquotidia fpeluncam lat Sip Et ^y docens tper diem 
ThA Aue av. x2) là didnt סד‎ ra o 47 
"autem הו‎ templo: at Ptincipes"facerdori א‎ fcribz quzrebant illo 
- & rd iepa . oid% 2 1 oi yegupatiig tUhroun Toy 
?grincipes perder, & primi plebis: Be non invemebant quid 
Smor nol mez (QT Aat gy dU gJauor 70, Ti 48 
lili: facerent: populus 6 m omnis fufpenfus erar, Mas n audient. 
2 D 
Ageuague A Troll TO) T)" 0 כ ₪7 29 ש\‎ 00600 durd סא‎ 
QA; 3 ^ 
Ec Gaumeftin vna dierum icit docente illo 
Kw &fle(o w pud Fiuepah Cxeivav diddauovroe durd ! 
tconyenerunt Bopslam in — templo, 5 euangelizante, Vuperfiterunt prdcipes( א‎ 
È עשת‎ & rd iepa, m jaye, imésnoey oi ap spei 
- feribæ cum fenioribus: E aiunt ad 
D» oi yeguuari:cuw Gi: apisCuriegic, 2 im פס‎ 
go dicentes; Dir nobis in qu poreftate — hzc facis, m: 
UTON, ופ‎ re, Fit pul Cy mola Eucla Qira toeic, À 
*qui dadir, quis et fdans tibi poteftatem "hanc: 


Tiç Gà 0 dous avi le) ₪200 ul. 


^ Mefus,- ad Alo Cd vos Rei 


Sauzet ee dà ivre wes; auru , tewricts UAE aaya 3 


e 


CAP. XXI. 1 


fieri incipié? 


Qvi 


nolite ergo ire 
"nolite terrens 


*nondum 


*Surget 


*Sed 
"vobis 


trahentes 


ve‏ ל 


Ep emadaodd 
rel pondeatis, 


"& 
laduerfarii ve - 
firi. 


*odio 
*hominibus 


'circundári 
"exercitu 


Munt, 


yt impleanvuz 


*quz “funr. 
*pregnantibus, 


"autrientibus 
fpreffuta 


*in orc 
“sido 


caleabitur 


Fnationum, 


lrerris 

*prz confufios 
ne fonitu: ma- 
ris & flu&uü, 
Arefcentibus 


"quz fupenie- 
nient vniuetfo 
orbi; 


"maieftate ma- 
gna 


Fcufaeam, 


producunt 
'ex fe fru&um, 


Intecrog u:zrunt autem Mini; . dicentes, quan. lo ; igirur 


7  êmypwmnoay 0% סדע‎ Àt bore, dM donat, mde oud 
hac erani & AM fignum 


Præceptor, 


cim foem eft bac fin» 


oy ects,‏ 2 ד Gay uoa‏ 010 ורס סד וד פא 7 ד" 


; Ille autem dixi, Videte ne  feducamin: m ulti enim venient 
N ^ . 
% dt Aze, BAtrere ul Mannie. OAO) 99 GA roro 
homine האיר‎ dicentes, Quia ego Hum & tempos 
i qui 00007 ug , Aégorrec, om $05 cin’ xg) 6% 
appropinquauit: Nep tatit poft eos. 4 
Wm pÀ own mpslSire óc lao sured. 
"Cimanem audieritis prelia & feditiones, tne te- 

9 


Bv dè cuodonre oA uet 14 ates iac, vi TiTon- 


reamini: oportet enim hzc fieri primum, fed fg flam 


Sire 061 39 uU ד‎ Aude מס‎ aN gu UO toe T 


finis. \ June dicebat — illis, " Excitalitur gens contra gen- 
IO 

TO 706 rore Ael role, 7 $Ooc 62 $- 
| tem, & Eos aduerfus regnum, קנ קל‎ ne m lagni 


1 voeg) Baninda b% GanAeias. OEIT 001 ד‎ peyé AO 


,per loca, & fames, & paninin erunt:  tercoresque ES 


KATE TOTOY, x2) Aug), xd) Apol EotT qo ne Te xe 


h figna 6 o magna erunt. *Ante autem hac 
^ / y 
12 gwnueit day QUegyoU MEYUAG Est, «veg di TÉTO d- 
omnia iniicient "ja ves manus fuas, c per- 


mantay 57066000 iW Uag ra; aeg du) , 2 dled 
fequentur, tradentes in fynagogas & cuftodias, "agentes 
Euo Dydd wre eic עס‎ xo] purara does 
ad reges & præfides propter nomen. meum, 
tm Bandes, no Tears VERAY 72 0700706 uot. 
. Conringe 1 autem vobis in teftimonium, 
13 ל‎ 0 3 eic uctorveror. 


Ponite eno in lcorda veftra hin premediari — *"defen- 


| 
| 
| 
ל‎ Sid QUU ic ras x uapdiag Vdd un 0 Y- ^ 
| 


2 enim dabo vobis o & üpientiam, eundo 
15 A05 dlid, 0 58 000 vu souar pian, ii oU 
em "neque reiftere, omnes Laduer Jantes 
duahcwrwy arteze o0 * aync lia, marte 01 0/7000 
vobis, Trademini autem 5 à parendb bus, x fratribus, 
[328.7 
révu. Odes hoede d * sg] UI gorto, 2 3400068 
& cognatis, m & morte afficient ex — vobis. 
^ ^ , 
xg "טס‎ xg) Piw, sta) סט דע‎ cle d pj. 


Et eritis א‎ ab omnibus "propter momen meum, 


17 ag] erid puo duoi zo rravreoy dg. ד‎ broud Mc 


ה 


s Et מ‎ de capite — veflro non peribit. 
1% שא‎ Spg 6 0% Tic 60606 Vdd ov UÀ Ama. 
| In pauendà veftra poffidebius animas veftras, 
19 Wri varo uoi VW סו דא‎ luya ú. 
Cùm, autem yiderius ° citeundatam ab "exeratibus Hieru- 


o drwy 0% Ire יאט‎ luo "à segredo vl iepa- 


falem, fune cfeirote 5 Appropinguautt defolatio (eius 


2 TAAN TOTE WOTE ater m pf onc aur iic. 
in 10083 l, fugiant 


amg qa 


TOTE of 
ad mones & qui in medio eius, 


e Ti jouduin, pdlry eramus eic su Opn’ x oi Cp pico &UTÍIC, 


dilcedane & & qui m regionibus, non intrent in 
6% tyo pei rome xd) וס‎ Cy Gic i egt, p D 0 Duray eic 
cam. Quia. dies uonis „hi fan t "im- 
22 wrlh. ön usea 
pleri omnia *(cripta*. 


23 By narra et yore. gadt Teig ey Jag pi 


TNI HUC "lallantibus in illis diebus: 


D x9) Tuis וסט )וו‎ èy 060000 Teig עו‎ 


ps enim  neceffttas magna, fne terram, & ita in popula 


tsy 29 avlen Meydan o Tic yic, x2] py w ד‎ Agd 


1 
hoc. cadent gladi, & captiui 


AmÉTO. xdi "renu re Pia AE Deleg, 2 yug 


ducentur 


egi Sudixicang 601 eiat, TS ₪ TANER- 


Væ autem ge viero 


; m E gentes: a Hicrufalem leris cal- 
\ D 
Acrmáticorra eic AYTA TA eI 1) iegumtL AY. bsalra- 
cata à gentibus, donec impleantur ^ tempora *gentita. 


Gurun 20 %9 d JRI TANP Sdo (00/שא‎ 4960 


ER eruit gna. in fole, & luna, &' ftellis, - in 

gy iom nueia ey nalo, rÀ ceu ve) d enit, i toi‏ — !ג 
x terra priui genium "in p de ,rfinane mari, 6‏ 

N 


iic ב‎ cuvogh var Gy Samoei, ixovong 9 00 m. 


fal». לימא‎ hominibus 


| ; pre umore & expe- 
16 gd Ag Solu yó KOTV av panton Bro obg X9) DEJT- 
&atione finuadentium. ₪ habitata: nam des 


doxias F ireprop uwy Cy vij dino ai 53 d uud uic T 


| czlorar m nioucbuntur. Et Ene videbunt liuni 
I - / 
17&egydy 060/00 xe) TOTE tnlovrey ror jov rod 
hominis venientem in nube cum א‎ % ‘gloria 
drums p yo oov 67 vet uere dud uetoc xg) doene 
multa. ו‎ aurem hi is fieri, ה‎ & 
| 8 TIMANG, dp ^ Uc de TETY yiv , dra lore noy 
leuate capita veftra: quoniam appropinquat redemptio ve- 
trrdeogrs ras 000 758 dion ila 1 STAU oai ý- 
ftra. Et dixit finiilirudinen Mis Videte fium, 2 
19 42. xg) irre «voa CoA) à &y Gic" idere Thy cux lg, 
omnes arbores. Cüm lprorulerins iam", Suits 


yo agar ra derdha’ Srey megb Awow מל‎ 0 


à — veluspfi יי‎ SUO iam prope zílas eft 
39 € 2, 
dy tary qrwznere Un idn ilyos Tò Stege Com. 


EF 


fecundam Lucam. 


CAP XXI: 
Sadduczorum, 
coot Sree dé mwee ld oud d uuaíow,oi דט‎ t7 
1216 6 Ma- 
Atgovrec, did 0- 28 


frater . niortuus fu crith 2 


Aciedentes autem quidam *contradicentet i 


refürrc&tonem non chie,  Pimerrogaucrunt eum, 
3 ,/ \ = כ‎ 4 $ ₪ \ 
aya sto p Civ, pe lee eu, 


gifter, Moyfes fengir pot is, Saints 


| 
onas, JL Sic egga dcr Aud cay Tivo 005056 Sero aom: EC 


bens vxorem, & hic fine liberis "menatur, vt accipiat t fra | 


aor yuudixg eg ou G¢ d revo Naro at, Wwa Atem 6 adta- 
SA fufciter femen fratri 

\ כ‎ n \ ^ 
Qc ard Thu טטר‎ 2 dearigion an pug 1 0 
"fü aues — erant, 5 primus * accipiens 
ima ous dJVACol tour, x2) 0 wears agar 29. 
vxorem *mortuuseft. fine filiis. Ec pacc pit Wecundus 
^t T2 2 4 , 6c LEH T jo 
UNUM s aaa enr ATEXVOL. vu) eg vo 700% T 
& ipfe morruuselt fine sis” o. A Qemius ac- 
0% VO) oU Ge 077% Quy di rexvoc. , DI 2 Get Da- 31 


cepit illam. fim MES autem & " feptem’non rune Eu - 


66 ")דעל‎ 0 x2) oi i ENTA ou עסו \(ל דסא‎ TERVE, HAY 


ter cius vxorem, 


fuo. Scprem ergo. 
ו כ‎ 


PS 


mortui funt. Nouiffime omni mortraeít & miele | 
^N € 4 I 
Quot. Úe d$ qa Y TO ag Qus qu) n yu. 3% 

E "Eo. refurre&ione eujus eorum ל‎ vxor? ה‎ 


€ Ti] ow dac dad, TWog auraly ו‎ yiwi: oi 0672 33 


habuerunt cam vxorem. Et refpondens ai illis 
7 wrlw נש‎ N ron 0296 Cizre 206 34 
letus, SEG feculi hy iius nubu Int & 9 adt pugad nuptias. 
וו‎ of jos 79 S aa vog TETY gapo xd) daa udoxorrag 
um digni ME ficulum illud contingere 6 | 


ol de ודא‎ wre שך 0/6/00 06' 0 שסך‎ Yg ) ric 2 
(x 


re; farretunem סע‎ miortuis, e nubear, neque ducent vxores, 
3 / 
ayag 0/0006 THC èm 2 STE Jaan סד‎ M 0 
Neque enim mori Viua üpeffünt: æquales angelis enim funr? % 
y, \ 
ode 9D Paro 9/6 en 0 ו "ודע‎ yap einig) 6 
"m funt Dei, "reforre&ionis filii exister Quia veró re- 
ee n 
do sia ToU Jeol, Tic dvagagewg io) rec. n di 241-37 
furgant mortui, "x Moyfes oflendit fecus rubum, ficut dicit 
eara) 01 veueolyeg) morie ulujure S7 ris baru 4 
DN inum Deum R Braham; 3 Deum Ifaac, & Deum 


xieror TOV Jedy ₪600 sg) TOV Dedy laua, kg) TOV uy 


Iacob. Deus auttm non et eg mn, fed vivorum: omnes 

"I‏ / , ^ / כ 
laxo. Owbc dé oUx 2 7 AS 0-2 qzayTeG 39‏ 
enim ci viuunt. Ketpondenes aurem quid am fcriba-‏ 


M5 p 
3 wurd war. YroxerS wre; démo TW gauge 39 
fom; dixerund, Magifter, dixitti. ‘Non amplius autem au- 
, y M3 7 
Thy, ATOV, "210% 14A06 Cim. gx $n 0% ércA- 4 
debant interrogare uA quicquam, Dixit autem ad illos, 
5 \ \ x 
pay menta auo oudé. Ane dt weg: דש‎ 41 
sr dicunt Chriftum filium David effe: Et ipfe Da- 
\ ^ 
qz dc A 607i TOY ^ eic QV dor duGid eiva 1 דעל‎ duw- 42 
uid dicit in hbro | Püalmorum, Dixit Donne Do MSS meo, 
id Ayr Bí6A lard, à eiz Ô wero: rd 96/00 uou, 
fede ' à dextris meis; Donec  Ponam inimicos tuos 
xd9ou 6% gian uou" foc ar Sd ruc tegus dav 43 
fcabellum bru tuorum? David ergo 1 Dominum illum 
"ao 0000000 W moda ouv; du6id (עשס‎ xveroy uray 0 


“pu chrè 


vocat: & kcu filius eius ^e Audiente autem omni 
XaA6r qd) mac doc urd bew; 0000706 0% rere, Gits) 
populo, dixit difcipulis Rin, Auendite | 
Agov, et rit ug: דוד‎ AUTS, DETENTE ל‎ ok 6 
(cribis * volentibus ambulare in ftolis, = Vaman- 
7 W SeAtvray errata W 56 PAN 
nb  faluraiiones in rs, & primas cathe ras in 


D ^‏ ₪ כ M‏ כ 
quy darac uu, èr ra; dopedic, 4) reo Gradedpias èr‏ 
fynagogis, & primos difcubitus in “canis,‏ 
H aegrorNicias C» roi; 07507006‏ שש דט quic‏ 


Qui deuorant gomos viduarum, שי‎ [pecie 


01 nares tan שד‎ 00166 W aep eo) Y medial uat pal +) 


precant? ar: hi accipient HALO damnatonem, 


4090600070 SGI Alor Gn reeosérieg xen. 


longa 


XXI. xa^ 


"mittentes 


CAT. 


EAEN autem vidit munera fua in 


Arabat as 0% 610% ד‎ ovre ) 00/00/0007 eic qo 1 


gazophylacium, diuites. Vidit auté & Quand viduam pau- 
JaloquAdrioy טס‎ gde dt tas na xe 7reyi- 2 


0 mittentem Jille duo minura. Er dixit, Verc 
dy Boos enei 000 held: xg) rey, LANDO 3 
od vobis, quia vidua pa: וע‎ Bag plus Temnibus  Pasifit. 


Moo pr, dni zeiten Hoh ab TARO mvt tena 
Omnes enim hi — ex abundanti fibi miferunt in 
0 MORS 2 ~ 
₪ הדו‎ 9 00 (01 cu 00 03600006 (oic aor €i 4 
munera Dei: hzc aurem ex ee jf Soar 
qu doep TË 0600" gum 0% m 78 Vssphgrocivriic amo 


vict לצ‎ habuir, mifit, Et quibufdam dicen de pemp; 


Tov Biov Ov exe Cade. Hau TOY 0 mer F pg, § 


quód lp idibus pulchri E donis ו‎ elier, dirii pra 
631 2/9 ugao 2 EVA DAURI KELIT לדו‎ TAUG 6 


qur videtis, venient dies, א סה‎ relinquetur lapis 


d Swopfire, Hdoovru iuiegi èy aic dx 010500 


defiruatar, 


וו 


fupra k ipide m, qui non 
0 , 
tA ior, Ot av xa v 


"accepit 


'& 
" 
Vequens illam, 


*omnes *& 


Keinen, 


*fiquidem "erit 


"illi veró qui 
dig: וג‎ habebun 
tur feculo illo 
& relfurrectio- 
ne 

ipoterunt: 


*cüm fint 


‘uli 


tei "bene 
"Er 


*qui volunt 
"amant 


iforo, 
“conuiuiis. 


*(imulantes 
longam -ג01‎ 
tionem; 


"eos qui mitte- 
bant 


izra ; 


'quàn omnes 


"eo quod deeft 
illi, 


"fuum 


bonis 


=o 


Am Dag m a i קופד‎ men 


ה ב 


AT a Tm 


6 CAP. XXIL San&umIcfu Chrifti Euàng. CAP. XXII. 


“Asri, Ina & vos cùm videriis hac “facta, fitote quonid corpus meum,quodpro vobis datum: hoc facite in tdatur: 
f Ne m J dy = /.Q velat n זי‎ \ CNA א‎ nme af d A / AA ~ > AMA 
STO HY) 0/2616, Ory שו‎ NTE שטק 240 טס‎ A cO CERE OTI 3 TO 006 pov, TO שש קסר‎ ₪20 Odoy. (QU (o 7roi€iTe Cic TY?! 
prope cft regnum Dei. Amen dico vobis, quia non meam commemorationem, Similiter & calicem "poft ce- “poftquam 
955 א‎ - - A ~ € נ\ כ כ‎ / NON / N wnat, 
ug bew n Baonneia v Sov. dulw Atyw duin, ôn 00 32) 30 êul zvd שו‎ diu Ttc T moThero 22 Tò dd- onn 
præteribit — generado hzc, donec omnia fiant. naffe, dicens, Hic? calix, nouum teftamentum in eft 
* e 0 b / - / N \ , € N / כ‎ 
p זל‎ pé Sr ה‎ Rued dum, (oc d wdyra pona. mvo, Mey, Gor mrnerov, ופא‎ Slain èr mud. 
fautem Calum & terra tranfibunt, at veiba * mea non fanguine meo, qui pro vobis 3 7 Veruntamen ecce Hfundctur, 
5 A s PY / Ne QN כ‎ / N33 שי‎ 
ó 30006 xo) ú y rapsAUrorreus, of dè Abgor mou טס‎ p 33. |* 1 207 שר סד‎ Vdd nyuwon. gu) טלס‎ rio 
tranGibunt, Attendite aurem vobispfit,ne forte | grauentur manus tradentis me mecum” in menfa, cft 
/ Mc 'w N , 2) Ny \ - [A^ 
map Oron. «vega ere d$ éau GIG uiro Te Bapurüdaw 34 Ip T8 abgdid ürroc ue MET tus BH ric Famine. 8 
Ihuius veftra corda ja | טק‎ & cbrietate, & curis Ivita- Et quidem filius hominis vadit fecundum ldcfinitum?: "A Qi 
N / ^ L4 ו‎ NE AN LJ , f ^ 3 RAT 
iid al xapdiy à וק‎ nx) userpic Piw- | | +5 agp o Ao ד‎ nS pom mpd x2 Tò ej piov 
libws,; & repentina in 5 "fupecueniat dies illa, | veruntamen væ homini illi per quem “traditur, “tradetur, 
4 > ; Nue Ln 7 NEGAT 2 / oF / 
nggi, rg) 02071006 +0 Una bagi n neeg nein. | ml oval cJ 29000070 0060700 dY od apad idora. 
*qui fedent Tanquam]agueusenimfuperueniet in omnes "fedenter Et ipfi ccperunt *conguirere ad — feipfs hee, quisnam eller "quaere inter 
e V M2 df ר 23 / ^ 6 ורש‎ MY ET Ne \ ` קייל‎ 0 
We שחל‎ D תל‎ aero bm máng לד‎ 9 XÀ avroi ipe aro cure regc לד סדשט?‎ , Tícd eg Cim = 
fuper faciem omnis tcrra, Vigilate itaque in omni ex cis hoc אוו‎ facere, Faaaeftaurem & con " ui fadurus 
X 9 0 QU ON E ^ $3 ^ > 0 € ^ Z " ג‎ / V \ efter. 
th wejownoy mang D yng. 60077607 QUU CJ 7TOYT1 36) (4 2 aurey ô TEG 7 : סד‎ 0% HA QIAO- tinter eos, 
Torantes, tempore gare, vt dignihabeamini effugere ifta omnia 16000 "m — א‎ boe quis eorum videretur effe maior, 
( c ~ 3 (a) / / > m \ / 0 f. F / 
rapa 050 ,וסט‎ wa xgraziodire rouge metz Frere Vena èp GuGIc, TO Tig vray Joxe civay ueil ov. ^ 
“gue funr, “futura I fieri, & flare ante filium ho- Is autem dixit cis, Reges gentium | dominantur corum, Uem 
- v ^ ~ nm» + mW» 3 ₪ ₪ כ‎ ~ / ^ 
qu NNG meer, subla סע‎ rs oU TB dv- | |35 ó dk eir koroi, ol Bandic vd evar wuerdisow wT, hs 
minis, Erat autem dicbus in templo — docens, ג‎ & lpoteftatem babentes spforua, — benefici vocantur, ER n 
/ > א ג‎ 2 5 4 did: 0 ^ M ice A 0 e dic / DJ adent fuper 
ג‎ Sporov. lo 0% tutenc Cr d. ipo didacrar,Ta, 37 44 oi 070/06 ,העט‎ 6000/67 sg ADU TU. eos, 
10 Sb noctibus * exiens morabatur in monte * vocato : Vos autem non fic: fed qui maior? in vobis, fiat ficut teft 
“qui vocat 2 ! 0 a sp i CIA é ` / 2 € uw 1 . כ 6/ :ירב‎ / t 
olivei, - — dirdXTUG Casp y bud oc 60ב שה"‎ eic Tò 0606 To סש‎ busi; 0% gy 00 NN ô ein enui, 000006 6 
82 Ail ב‎ eliuarum. kt omnis populus manicabat ad cum in Biunior: & qui przceffor*, ficut miniftrator. TQuisezim maior", f minor: 
avo $ ` NE . » 6 Nea LAN TUN 8| |27 / אי‎ "n 4 / € / "cft, * Nam 
וש‎ Haj ras 0 Agog 6 06 Wry w Tul ^3 0070" 15, 03 mos, 60 שמ‎ v. TIG 29 MAC aV, *qui recumbit, 
pa wmplo audire eum. s Arecumbens, an *minifiran? nonne "recumben:? ego autem fum *qui miniftra? 
` ^ €» / כ € 5 ג‎ 4 > NM ,2 
ipd 000060 durd. 0 avaxeipduos, ii ô dfenoray, ay) ó drasipdpoc; yo d$ CIMA toni iita 
in medio veftrûm ficut  imimfirans, Vosautem eflis Y perma- fqui perman- 
, , 4 3 ~ e /3 3 1 
CAP. XXII. xG 18 Cy uero (ju) chc ô מש‎ duels d $ écv oi df ue ue" Mis 
*dies feft Appropinquabatauré'frf'um Azymorum, —— 'diffum Pacha. nentes mecum in tentationibus mcis, Etego — difpo- 
dies feflus Rls acs rf TM c Quem e, ds i | ל לג‎ ANT SS 4 
qui dicitur Hile EN 800TH W a GUY, ו‎ Aton 7ra oru ו‎ HET tus H TEIG 70 MIIE is kaye ari %- 
fipterficerent Et quarebant principes facerdotü & fcribae hee, ouomodoftel- no vobis, ficut | 8/00/05 mibi pater | meus regnum: 
Ylh EAD oT MOUTH 1 א‎ 6 iy- 2 ל וש‎ bd MES / e / A AA 
xy 9 וס עשסדוו‎ Up APEG H 0 06/40/7010 TO, craic a pey vu, 0006 PEET uol 0 סדה‎ us (faci eiay 
*veró lerent eum: timebant entm plebeni. Intrauit autem Sa- Ve edatis, &- bibatis fuper menfam meam, in re- 
Ts 75179 e" A EY / 2 on \ t v FA Wye ` " JAN ₪ / > e 
Awow ror’ 006070 99 Tcv AZOV 600095 080 0-3 | 39  halSinre, xg] wine 62i tic Bartla us, &w ti Baar 
"qui cognomi- tanas in ludim “cognominatum Ifcarioten, exiffentem ex gno meo: & fedeatis fuper thronos iudicantes duodeciua 
b. lfeario- e / ^ / «f כ‎ m , : ^ ^ / ^ / 
naar al: שש‎ eig 100 Toy 57 ש\‎ door laucpiai miu 060 GU àcia us’ x2) alios הלל‎ 00 xelvorre; rad duding 
“abiit & numero duodecim, Et * abiens collocutus eft tribus Ifrael, Ait autem Dominus, Simon, Simon, 
A / ה‎ NUS 3 / e מ‎ M / 3 c / , 4 
add o0 TY 0 00% za dz NS 0v owiAcddnge סד‎ + | |31 purak 8ד‎ iceghA. eire 0% 6 HULOG, aut, Chuy, 
eum *prinapib?facerdotü,&  magiftraibus hee, | qiemedo illum traderet 4 1 ecce Satanas expetiuit — vos, ad cribrandum. ficut. triticum, 

x ^% S Dm ne = \ 24 Ne ^ sf o / + ^ / crit H 
1a 6009050 07 xe Git, segmgois Td, més uT 00/0 d aw- 1085 ו‎ SEnThanG az, TS ouwidoy cT סד‎ Yare 
"pecuniam cis. Er gauififintr, &  pa&i(unt illi *argentum dare, Egoautem rogaui pro te, venon deficiat fides tua: & 

~% ^2 / ^ LA 2, 0 , ny 1 E] ) 0% 0 S luo lcg. Xa. / e t ^ 
Tig. ZH Ex TIU xt, 0609070 דא‎ 60/0009 d sya, $ yw dt idend met ct, Wa ph MAAN Ting C8. x04 
tyr traderet Et fpopondit, & quazrebat oportunitarem Sad tradendum tu aliquando conucrfus, confirma fratres — tuos, 
\ m 1 N / e: Sy da ~ 4 db A s / £1] RET b Ld / 
סו 6/6009 | פא‎ x2) iCnres 6000: TÀ של‎ CU ror EMS pijas, 67100207 Tt; 007000 gov. 
ו‎ illum — ei fine tia, Venitautem — dies : Azy- autem dixit es, Domine, tccürh | paratus fum & incar- Pui 
N ^ 5 5 Nee / AnI y € MF , / / / , ^ uL 
TOI Quos d Tep bys. NAJE den 460 T). alu- 7 | |33 ó 0% 607% twrd , 0/5070 cov Ois ei 1; ic Qu- 
Sneceffeeraz — morum,in qualoporrebat occidi Pafcha. Et- mft Pe- cerem, & in mortem irc. Fille autem dixit, Dico tibi fEc 
3 cy / VS N " / ^ 2 , c s / E 
por, 6 vi edis Suet To maya. uy ametit @3-3 | |34 Aulo goy 63 S dva or לסה‎ 0 dt e772, Ag ovi 
uum & loannem, dicens, Eunies ' parate nobis Petre, non  cantabit hodie palus, prims guam tcr — abneges “don 
\ ג‎ / ly 2 3 4 / 6 , t ₪ \ Lo ד‎ / / IAA EY NUN / 6 
Foy xg) ioawlw, ATTO, סע סד ד 0600 סול‎ nuh TO vr pts uit Quriaq ci een AALTO p, DPI 31 TOLG IU pY T 
FAs Pafcha, yt manducemus, fllliauremmdixeroncer, Vbi vis pare- non — noff me. Et dixit cis, Quando mifi vos 
/ / em F H ~ n 3 Aw à S 5 / 
maya, wa 000 — ol 0% eine ured not UtAeic irois | |35 uÀ eid eva us. xe) ANEN UTOG, OTE 67% לט‎ 
"Er fad coi, mus? *Isautem dixit eis, — Ecce  inttocuntibus vobis in fine  facculo, & pera, | &  calcaments, nunquid'aliquo 060204 |... 
/ c di 0 > Gh AN ל‎ / . ef כ‎ / 0 / NP NUS. d 7 / € / aliquid der 
pice dps 0 0€ ary 000, ids eiceAS wren Ug) eic 10 OTEN BAAWTIS H 7r eg RX) aod AE TOY ו‎ TWO G US QH- fuit vobis? Ar 
ciuitatem, occurret vobis homo amphoram aque por- efta? illi autem dixerunt, Nihil. Dixit ergo cis, Sed nunc 
` / ^y / el H 9% + > 5 3 \ ~ 
alo mom owwartho] cui 070076 006 Ba- | 15 oTe; 01 0% eio, Sd roc. 61779 ot aurole, adhd VUD, 
ו"‎ quam tans: fequiinini eum in domum^quo intrat. “haben  facculum, tollas, fimiliter — & — peram: 8 " non "babens, qui habet 
353 Lm , Quis Na ME is / ty / ? / Sp SPE NN qui haber, 
ed oy dxoAovbicere turd cie Til oily g eazopsUerzu. 0 ^ev Baharnor ₪ ד‎ 6491006 19) TACHI KPJ 0 uns IV, vendat 
Et dicetis parifamilias domus, Dicit tibi Ma- vendet tunicam fuam, & ~~ Lemst gladium. t emat 
כ ר‎ A כ ה‎ > / / € \ /, ~ 3 / , 
t) :peire my Grxodkarory Tic ,או‎ AeA וסט‎ didaf-1i | = המחל‎ To juin duri, xz) aoopdces udseaiogy. TP 
gifter, Vbi eft diuerforium, vbi Patha cum dif Dico enim vobis,guoniiadhuc hoc fcriptum“ oportet im- quod *e& 
, fv, \ / 5 \ / A S oe mw c V ^ ^ ₪ m 
GkA.AOC, TCU 621 TÒ סא‎ Mb, OTOU TO mde 4g 2» ya- 37 Agu ,ונעט‎ ôn $n TEG TÒ "000 de meadi- E 
cipulis meis manducem? Etipfe — vobis oftendet cenaculum magnum pletiin me, hee, Et cum "exleió;r reputatuseft: etenim 'quzl de me, tea fune 
5 Nu € fe N $i UA , UPS. x / , D A A ONI M 
Sus] nov Qao; 40006 ונוט‎ delges 00060 megaral | yaj Cy פא לד(‎ p מ‎ Aor s] 29 TL ₪ ud ^ 
?& Stratum: ? ibi parate. Euntes auteni inuenerüc fi- finem habent, "Illi autem dixerüt,Domine,ecce — gladij hic duo,  ^* 
a , a5 0,7 UU A: / י‎ 06 8 Dd 5 8 / / PH 5 , 32 / 4d du 
payu Sep eroi sume. eL7reAUOyTeG 06 veov xa- 15) |33 TAO Eyal. 01 0 $ ATV, WOE, i2 pd 60 000% OUO. , 
: eur dint illis, - paranemne Paícha. Er aim “ille aurem dixit eis, Satis eft. Et  egreflus | ibat fecundü *' 
0 w € / ei . * & D > \ 3 / 
ws eipimtev uode, ig) סדה‎ 40/07 TÒ wi. xg) OTELA) |39 5 0% imer :סדע‎ ingvon En. | xg] eaba erop Sn xn 
fia effet : hota; difcubuir, & duodecim apoitoli cum co, confuetudinéia montem Olinarum:  fecunfont — aurem illum & 
כ‎ A > 5 «ct SE ^ 0 s «o e / M \ 
דט‎ 11 ea, average, ez) ol 0000 STOA יס‎ ord . TO 200 cic rd 5696 Tl) Agay TixoAd Oouy 0% GuTO xg) oi 
tillis, Er ait tad en Defiderio defideraui hoc difipuli ^ eius. 17:80 autem ad locum, dixit il. Eram pesa 
5 5 כ‎ 1 LN X 2 / ריש‎ da A y ב‎ enke 
xy cre Beg; wr , nui Szre du uno ToUTO rors) |49 pta aret] ard. סט סט‎ d+ fai TE Tomou, Ci àw- 
"Antequam pa Paícha, manducare Veg Te me pati. Dico enim lis, Orate nen intrare in tentationem. Et ipfe pnd 
An : , - 6 - / M As / ו‎ / ^ NI 
tiar, adya paya paid, wes GU pe mai. 26 39 16 |4t moi megrel a pi 60 ic 6ול‎ Mov. W 70% , ass 
ו‎ yobis,quialws spin mon ns is 2 one impleatur — in auulíus eft ab cis quantum lapidis — 78007070, & ponens genua *pofitis geni- 
cx ho emi cet " 2 כ‎ 0 Ls ~ > , ) DN EL) / N UR A ג‎ 
"iilud, ,ואט‎ on arin è ui Qd^o cE aurd , dwg dou zAMeo oi cy driaradn dor aum aos NH Bow, Stig Tæ הסיוס‎ Vs 
*accepto cali- regno T ED Er . Saccrpieny calicem, gratias orabar, Dicens, Pater, fi vis transferre 
~ 0 / / , / 4 / / ^ 1 
Tl banneig 78 Qus. 19) )סט של‎ rorierov, sU 2- 17| |4* DEITUA, Aequr, rdrp, €i fures 76700000 To 
Mer dixit, SOR: boe, EN diwidite  Fuobnipfis calicem iftum 3 me:veruntamennon volunras mea, fed 
7 3 2 2 / c RA ^ ^ ^ \ , , MES 
eeitauz ers, Md Gere Teo O, xg) dle et mure iaut | morhua RO iw tus’ rAd ui SiXnud uu, CANA TÒ 
ל‎ roared Ed de A generatione vi- | wa fiat. Apparuit autem illi angelus de cxlo confortans 
A א ל‎ d ~ / m» | ל / / ו‎ ET 
_ A 59 dul, 6 ₪ và arco rd Go Ruri eros ric su: 18| 43 עלס‎ Russo. — 80 0% wrd algio daz sege Cboruay 
"accepto pane, nh , donec n renum Dei vesiat, Et accipiens pa- | cum. Et fa&us in. agonia, * intentius ora- prolixius 
7 e alae ₪ ב‎ Q * m , B , 
TEAL, EWG OTOU ו‎ [2201 6la T9 Sed IAS 7 35 2600 ap-19| 44 שלש‎ x2) 0606 6 dqwvia, 66007 DEITU- 
tegit, & nem,  granas*aeens fregir, & dedit — cis, dicens, Hoc el | bor: "Faduseflawem fudor cius — ficut gute fanguinis decur- "Et 


Pus / 7. N» ^: Pan 4 - 2 | et > 0 > 
Tor U eshs + כ‎ dara au Gic A ar, ל‎ | | HOG dao 100% durd des) 560/60 00007 rya- 


CAP. XXIII. 6 


Dei. Dixeruntautem omn es, alins 7 ti has zn *Qui 
70 ד‎ Jeg. em dt WANT, TÙ OU. 4640s F F QU; ôdi 
ad n air, Vos dicitis, qt uia ,89, fum. 


71 megcavric iMn, 0 uis Ayre Ön iye .וש‎ — 00 0% Giov, 


Quid'adhuc ber doma ו‎ ipfi ‘enim „audiuimus © de ? tdefideraning 


Ti en Kii דפ‎ à) 25 fitu gt 60 D \ teftimonium? 


2% cius. 


Tu ergo es 


Vli aut ed ixeror, Ac 
- 


CAP. XXIII. xy 
Et ise omnis mue itudo corum, 
P4 3 
po Ke dracdy doray rd 70906 dure טי כ‎ wry 2 
: Pilatum. Caperunt autem accufare illum, dicent tes, 

2 T0) MALOV. דעש ל‎ d$ סוה‎ durd, AtgovTec, 
Hunc invenimus ead gentem, > prohibentem Cafari 
TÈ (v 6060 שש‎ dls pt EDOVTO TÒ A xg) noioe 
לחז‎ dare, ê dicentem fe Ch riftam regem eflc. 


0066986 did ovr, Asgore Gaurov petst Baca, civa, 


At Pilatus * interrogauis eum, dicens, 2 es rex 


3 dt mdroc trypomge ror, Agus, od 6i ó Ban dU, 
Iudeorum? fille autom refpondens ₪ ain Tu: dicis. 
2 loudWitor; 6 ds סקל"‎ 0/9000 Guo , Qn, cU Abc. 
At Pius dixit ad princip S icecdocom; 4 turbas, 


4 060i תל סדש\ת7‎ > 2 xd) TEL 0 : 


*Nullam inuenio ל‎ in homine 


duxit illum ad duxerunt 


Inoftram, 


xglceept .,. 


"autem 


Aitautem 


tat 
n Illi autem inualefcebát, Nihil ג‎ 


s 00% deiou enor & qc 1 0 TYT. 01d t ה‎ 


dicentes, Buda comm oner populum, docens — per rniuerfam ludzam, 


£ 
Moorne, d ו‎ PALOV, 9 xal onc d Studia, 


incipiens à Galilra v fc que h oue. Filatus autem au- 
sepbdys aoc bo ric שו‎ Soc Gd, MAAC? d- 
iens Galilzam, ו ל‎ ir. fi 0 omo Galilzus | לו‎ 


aue gaNAaias, ודו‎ 61 6/0/0007) gaNagioe ba 


t+ . 
Et *ceguofcens quod. de vt cognouic 


poteftate Herodis eller, rem ilit 
7 לוכל(‎ Un ex rig 0 pody oi, dert LE 
zeam ad Herodem R 9 4 A 2 Hie CE nis in "qui & ipe 
erac 


dvroy aes: ipad lw, ð br x aurdr &y IteosuAU ugg Cy e. 
lis 


diebus, Ar Herodes "viden; À c m, gai ifus s lantem vifo 


efu 
8 Tet rele T peau. 0 dè fiptdd e idv ocv Ingcuó ו‎ "cupiens 
vides :cratenim "volens "ex multo: videre zem Veroprer "n ue "rempore 2 
Map, lus D Aw SE igavo ideis duny , fe TÒ dxoden to quòdaudis 
mula — de $9: x fperabar aliquod fignum vie ab eo Ye Vini. 
TONE el dus xe) 4 Am Ti npsio ld vs dure Syy- 
Gum. Interrogabat auter En m fermonibus mulis; ĉip fe autem °at 
₪ , \\ , 2 0 
9 pavon 700 de gumy Cy Abyoieixgvoles durog dè 
nihil tefpondebar illi, שי‎ aurem principes facecdotü s 
ito dir drexeivamdvrd.  eishueiouy doo 62206066 xa) s. 
fcribe conflanter accufantes eum. cat faciens "Spteuit 
i227 202 uuo Wrivag tgmngopavres avrg. uh evont 
aitem il llum Herodes cum exercitu fuo, Si. Fillufir indurd 
dk avrord 0 00 coun Toit cegráU ugoy di dure, 2 unat- ; 
dens, amicient eum 8 Jendidam, remifit ' eum ibas & 


*ad Pilar. Et 
bas, ei aA Qv avrov à SiG לקש‎ , drreules dury . 
Pilato, Fa&i funr autem amici ne Pilatus 

12 עד‎ TAKTO, 
des in 


& feto: *nam antea 


foro dt 1204 0 5% TÉ TALOG i Ô 0 Hpw- 5 inimici erang 


SRAT die cum inuicem: ase enm i a ה‎ 


dhe עס‎ aui) ₪ ו‎ PET ANNIA DEITADO 29 & 00 


inimicitia exiftentes ad' Jap. Pilatus antem 


13 fpa d OVTEG CIG équm)t£. 


*conuocans 22 


76 ót ovlkghecduevog " conuocatis 


POR URN e & ו‎ + Pepsin, Dixit ^ Fos hap 
imagiftratibus, 
14 TEG apoc, DEO. aj 000 x TOV Agr, eme « egt & plebe, : 


SUR Obxuliftis mihi ho Smir iem hanc quali —auer- 


auro, ceo lu amt uoi TOV 631007709 oU TOY 6 eros pé- 


tentem e Pern % ecce ego om vobis interrogans, nullam 


Qorx TOY A, xoy idou tya cromo CU a dvareivas, udi 


inueni in homine ifto canfam, M rum 5 atuefis lex his in qul- 


fecundum Lucam. 


——— ——————— 


| 
| 


wep 6 al dv plara mro 0% GV ramgopetre xaT ^U 

eum. Sed nesue He codes: * remili enin vos ad il- "nam 

, ^ 
1jdwid. — dowd ipt uc" drea 59 ua? oes: du- 

lum, & ecce. nihil dignum morte eft adum ci. 

CORP dd ad d'z iov טע‎ 623 "eee [poor dura. : 

" 7 ergo illum. dimittam. *Emendatum 

16  quudáUcut oud duoY לשמל‎ 


Necefie autem habebat dimit: tere cis per P fetum, vnum, Miem 


17  avahum dig ener סכר‎ du Git x2 67! dva. 


FERENT autcm uha Neba, kog, 


Tolle hu inc, “di. Exclamauit 
dver LOREN di mui, 9 apt TOU TOY. , S70- uo m 
mitte autem nobis Barabbam: Qui erat propr er feditioné gega ik 


snie lw dy. Wz edo nid 


fattam ia donat, A ec icidium, miffüs in eL 


Avot è wT i OAEI 2 7 06 eic QUALA. 


Iterum bergo. Pilatus adlocutus efl", volens dimittere epis 
0 it 
10 MAAN OU 0 TALTE 09075000 SiAny סל"‎ \00₪( : 
lefum. -  *liliautez: füccar vabant, dicentes, Cruel fige, cra- Ac 
M - 
זג‎ Tov Augu). 010% 070 0 cuvosocor ce- 
cifige eum. llleavtem tertió dini ad il 5, Quid enim? Arion *mali 
כ‎ t D 
212 000 CLUTOV, 0 ôd: 69 ei izme TEIG duro, Tl 2; LADY 
es iter, nullam caufam mortis — DLinueni in eo. “caf. finuenig 
סוסל‎ Ctr; d à arnon 0 Ou veg Cy avrd. שוחל‎ ripam 
gans ergo illum?" — dimittam. "Illi aurem inftabünt vocibus ma- אי‎ ‘At 


|13 Cac Y ČUTOV SaTOAUCU. ôr 0% tain ו‎ mild- 


à 


| 
n 


65] |19 Avgoy 0% fuih Toy Bapa Gar. 


CAP.. XXII. 


rentis rentes in wel 5 n. Et  *refurgems ab ora- | 
cùm furrexif- ,/ A 3 ANS A 2 
m eue Cabrer Teg 6 rlw yhd. xd) SUTAL XR Tic > 4S 
*& veniffec tione, "veniens ad difcipulos 7, inuenit — ec » dormientes | 
1iuos, ae Sr megs re; uaSnras, 0 poy mos xoi pA e | 
Vfurgite, præ ה‎ Er ait illis, Qu jid dormitis? * refar- 
NON 
27m TAC AUIE x) cire durole, vi Í ד טא‎ dya- 46 
tne tjs orate Fur - inrretis in^ tenratiónem. 


/ e 97. > / 
₪ 09090750 ta.) 7 


TOR Adhuc autem co loq^ente, — ccce turba, & “aril is ₪‏ וי 
ideo 006 xg) 0Aeyóplpoc is-47‏ 6ד20 $n dè durd‏ 
Icfu,‏ ו & ide das vnus I duodecim, antecedebat cos,‏ 


duc eic ל‎ dadixg,oestprem à 0 ng) iyare red inest 


lyr ofeularerdr — Lofeulari cum: hoe entm fignum dederat inf 0 efculat tud 
^ e^ = 
QiXiigey Gov. T8G YÒ cnuslo did aeai ducit, 0 d QUAM - 
*autem fure, ipe. et. Ap defus* dixit illi, Iuda, cro 
/ € )\\ ~ 9% LA 
ow, duro ELM. 0 d Inc&c eze turd ,isdu, QiAm uam 43 
*hi m hominis ו‎ Videntes autem"qui circa 


vor עמ[‎ TË dy peimov 00 idut, 


id orrec dè oi «L4? 


i eranc quod fun ו‎ forurum, dimit dH; De D ine, fi percuriemus in gla- 
Ia 
PY GUTOY To 20 or, eiro wrd, wes, €i | דעתל‎ 0 6 w yg- 
dio ER ferc u(fit vnus quidam 6+ illis feraum 
7 2 mds cy cic mc ee aurai Tov dbdAoy rod 59 
principis "acerdori t č amputauit eius auriculam dexteram, Refpon- 
ASQ UN UNS. j 
vs. 92090006 stg) APRA durd TO dus Td d'éz ior. dio $1 
icm terigiffer dens aurem Te fus, ait t Sini re Ye he ic. & iced Heo 
: Sele dèo 0 inc, 6170 aTe Zc .סד‎ ₪0 ^ dl La uxuog 72 Gris 
‘eos qui vene- eius, farauit eum. Dixit autem Iefus ad 2 


Es ere d$ ô lncac aes T8 QDA $2 


remi me femo- 


aur, lacwro QUTD. 
ad fe sprincipes facerdorü, x magiflr ati 


0 meg: wr UPKE I ceamlsct 00% 2 qot 


cedentes 


res, Quali ad latronem exillis cum gladiis % "li~ 
^ VAN 
Rts CUm Cre rue, aie Cori Angi ean Sate Ji! 066 uoj Eú- 
fuerim gnu: Qu oriole, exifleate me vobilcum? in templo, non exten- 
Di C»? e op» e, UA edm 
AQ; xol à דוס שת‎ ls 0 שש‎ ₪ 1 iepa, ,8% Fe” 1 
ditus manis in me: fed hac veftra ef bon, = | 
^ > 9 e 
rears Tat piens i iui aX aum iw nh deg,ng) n 
poreftas tenebrarum. Comprel; end entes sorm eami qozun 
Suria rd ordre. auna eorme 2% Aum ila y, 14 
0 6 pere ad domum punc fac d otum. af, Petrus eque 
x) eizrgagor eic Thy olor TË apy peas. ód? teog ño- 
Scum 14606010 batur" alonge M Accendentibus aut ו‎ medio Tau- 
he 009 0 דע‎ ES wip €» pia TG &u- 5 $ 
EACH le, A circumfedenribus illis, “fedebat Petrus in medio 
Aiit, ₪ gv? yxgncdvreay aura, 6/00/0070 0 ó teog 6 c uso 
tQuem cùm corum. *Videns “autem eum ancilla uA fe eden: em 
AT dural. 10000 dt avr mud own Ts סיט‎ §6 
*fuiffe ad ganen & ear eum, dixit, Er "hie um illo 
DEJE TO b ode, ud d rona. GUTU, eime, 10) Ces GU) curred’ 
גי‎ erar, 7 autem bor ume dic ens, Mulier, “non noui Rum. 
₪ 0% ipvizerro wror, Aor, yuia otz oid tury. $7 


Et ו‎ pufillum, Aus videns eam, dixit, E tu de ilis 


xa) AQ! Bea 075606 id wy urrov, “Omri 00 cle dural $8 


autem *O es at Pets? KI "Homo, non üm, 
&. 0 0% ה‎ 617% d tes, ovx eiui. 


7% — Vinterifante rai jus ona, alius quidam affirmabat, 


lintetuallo fa- 


x?) 0/0507 ici weg; puak, 070076 00/00/0070 $9‏ כ 


*horz vnius, 


ford dicens, "4n 4% & Bic cum illo erat: lerenim  Galilzus 
“Vere 
inam & 00 ia 8/90/06 we) 6% MET * durd lw’ ו א‎ 
12% "nefcio i סז‎ aurem — Petrus, Homo, non neui quid dicis, 
bew. ere 0% 0 6 depre, ovr idu 0 6o 
- continuó adhoc loquente — illo, cantant galos: 


x DDE RUZ m 7 dur, époroer 0 04%. 


Et conuerfus DO refpexit Peuum: & recordatus 


O 60006 0 100/06, eve. Tu] וטש‎ 6x. 


eft Per rus verbi Don nn i, cur dixerar és, Qu ija p: ia | 
eot tog TÉ Aסנפט‎ rod 00/00 , ÒG Ám שדעג‎ , ôn 227 
iguint gallus leallum cantare, ah mie rer. Et — ecrellus | 
cantet | 
2 ₪) Quia, ₪700 Me Fic. xe] 32: 0 62 
qui tenebant. foras Petrus, — flcuit amare. Et = viri / Prenen- | 
HN Ano 7 %ע א‎ mapag. xg) oi 000% 01 0/5 - 63] 
velauerunt ges lum,  illudebant ci, cxdentes. Er nn ál- 
rc TO! inoud, 6/7 iwr, d'éeovrec. xd) Riya 64| 
isc uentes Somy ps bant cius fac iem, e iret eabanr 


קת מע 7 0V durd TÒ TO‏ 711 שד , à a‏ סדע 


eum, dicentes, P:ophetiza, quis eft liia te? 


BUTOV, A*90vTe6, 090076000 7 


blafph ieniantes dicebant in eun; 


*qui perculit 


E ₪ multa 


1) reg TONA Bac ות‎ $A£99Y 646 duov. 


*conuenerunt % vr factos eft dies, “coactus eff fenatus pkbis, 
feniores se) tic nero nuten, ouin Tò apioCurigioy F A48, 66 
'% ‘principe s ficerdorügue & feib x: 5% duxeru nt illom in con- 


N 0‏ כ 
ep? pas TÉ x2) 0 D» da 1 0 616 TO 07‏ 


MEt alium fuum, Dicentes; Si tu E Chaos, dic ee “Ait 
dpiov du 3 Abgorres, & CU a0 neis 6c, eit iu. eie 67 
*mihl, autem s 5 vobis dixero, » nen credens. Si [autem &i jater- 
0% aw Oig, tay ט‎ uiv daw, d uh mesbnmre kav dex) en- 68 
5 Ex inune 
“neque 10 ganer noa refpon debitis — mihi Mu dimittetis. A e 
thocauem efota, OU 1 o roro Oct uoi, n NmoAvonTe — Wo T מש‎ 69 


à 0% virtutis 


erit — filius hominis fedens 


, > , 
éco ó yds T dy pomu xg Huevos Sx dial dudes 


U————— M —V-— a 


| a 


64 car. xxru.  Sanĝum Iefu Chrifti Euang. CAP. XXIII. 


Wwrcnucifige- gnis, —poftulantes ותא‎ erucifigi, SCinualefecbant voces i fuzipforum pesos, ceuertebantur. aepo amem omaes : 
- , " € / € c Y 
reur, AZG, Tuo ₪070 ו‎ Ü 400 ai Qua. 49 tau) TE chln umts ppo, dctxtiary di mavrec 0i 
HEr corum, & principum facerdeium., tAr Pilatus adiudicauit fieri noti cius alonge, SA mulices שטף‎ CE 
: t 7 2 N כ\‎ 7 ~ 5 
dry, 10, T ap oat pito, o dimad oc Cor ep ure ui m +4 poso dur]. gress, xg) yuvina cuuaxohdiceerey TN 
"cum qui peiitioneth cotum. = Dimifit autem illis"proprerfeditione & homicidiü | eum\ à s Galilza videntes hac, Et ecce vir 
» > ^ N / Nu Isi : NAS , e ₪ ג א‎ 8 
myg dm  sirtdvgedt iuwi? fz dew 007 * 3; |30 auri Sm R gadas 000 ד‎ Tire. xd) ida dvi sd 
*miffus fuerat "milfum in carcerem, quem petebant: ar lefum" tra- nomine Iofeph,  leonfliariué — exillens, vir — bonus, & iu- UEM e- 
yero > ^ og NINN ~ Z » f MERN N /. DAR ^ ^ , 
n BiCAndpor cic T QuAmxla), Ov rowüo" סד‎ dà ina map óvouam iwaig, BeAsbrie Vasey , drip date, ttg) df- i 
#žappreliende- — didit voluntati corum, 7 Et cùm abducerent cam; *apprt- ftus: Hie non Verat fiffragaten D A confilio % 0 
כ‎ | T kd . fv No. 
runt dons rd Xaian sure. 1 wc 00 aurov bhi- *%| |51 zgo cod ax lw וידוטס‎ Ti H5) ד‎ 4 
BCyrenenferu.— hendeates | Simonem quendam iCyremesm ^ venientem ab agro, impo- xd: eorum, ab Arimathza ciuitate *ludeorum, qui 2 
e vill E , , ZB ~ 2 / 2 TER כ‎ 2 1 H 4 E 
MEUS AgCbluos ciuevdc wos nuplwais Loop dir ₪08, tzrí- mest durdy, ero ששו‎ 06 9 iuduiav, gg n 
fuerunt — illi crucem portre polt Iefum, expectabat * ipfe regnum Dei. Hic \ ac- MEM 
\ \ / s ^5 ^ 2 \ תח גר‎ "v. DO ilatum 
Sarov uuta Tor savegy pew ömt TÈ inot. 5* 4500090000 miwit 00 t SG GEEF >9090- , 
“poft Scquebatur autem™iljum mula terba populi, & mulierum, cedcns Pilate, petiit Gopr Teli, R %0- — 'depofitum 
\ N ^ f ^ | כ .3:9 / א‎ b 
iroddu dt Gul TAU TARSO, T Ags, qd) yuwun, *7| |53 Abey rl miro, rhea so odua f inti. 1 xad- y 
Quz # plangebant, & lamentabantur eum. Conuerfusautem ad il- trahens ipfum, — imuoluit . id "ündone, & pocit tid X in mo» fin icum 
/ ACTA NU / > ^ A H 
ed yy 022070690 1 tO piven writ. ceatei dt medctw:*®| | לה‎ Cer Aui cp uro owd dvs, xg) Suey duro Gy uyi- 
“nolite flere iàs lefus, dixit, Filia Hierufalem, “ne flete fuper me, numento excifo, | :/ט*‎ non'erat nondum niemo pofitus", s quo d 
^ vy Z e / p Zoa COE 4 1 7 um qui 
Tac ó 3/1200 617% Suyovrépte ipu 20a, ud) Alea èm Lu, pam Age stra, où bux ly 00 d zt» oo dele 6/0 woe Hia 
fed  fupervosipfas — flere, — & fuper filios veflros. Quoniam ecceye- Et dies etat parafecues, & fabbarim Hlu ceirebar. 
> NS NDA ; NCC 7 א‎ 34 
lw ig tauras ד א‎ 6H va rail nid (p-*?| ^5 — aei iuteg bà ogus, vg) m6 Goror tritwers, 
nient dies, in'quibus dicent, Beate fteriles, & ventres qui Subfecuta: ^ autem * mulieres, ge Pferant venien V8. Tyenerang 
Ck כ‎ "e N - \ / , ^ t 3 
JWT קוו‎ Cy ac 50000 paradi d seipay,ty OAT ak SS  xytanordbhouom d yuvaikis, ad nies Roay DUAN- 
hon geauetunr,  & vybera qurnen latauerunt, Tunc incipient tes cum eo de Galilza, viderunt monumentum, & 
3755 AN ^ ) 306./ 2 » כ , ^ 0 כו‎ x 
zi incur, 25 ueso 01 00x ENAZ. mre aj Zoy^) 3° Alia aned cw ric ו"‎ 90 TÒ 000 nak 
dicere montibus, 640/6 fuper noss & collibus, ^ Operite ivf pofitum erat corpus cius.. YReuerfe autem parauerunt 2 9 
, Qu sf RY 3.9 € ONAN ^ E / $6 + : / ^ d כ‎ e 2 di € t זז‎ 
a hif Atya (eic open, METETE EQ nag D] TOLG Bouwoit, ta AU ara as ETE TO 0% ard . "Us pt ATU ot ץד‎ 
TEITH Gd nos. Quia fi in viridi ligno ' hac faciunt, in ari- aromata & vnguenta: & quidem  fabbaro “guieuerunt fecundum iluerune 
ej ש‎ / " ^ 3-7 ^ ` N ` / A 4 \ 
nua. 6n 61 rs Ulpd EUA Tatta mogow, Gy md £y 3 000000977 À weg. xg) T My) Ga Ebar TITO ne game 
laequam do quid fie? Ducebanturautem & alij duo lmalcfici man aum, 
2 M \ el , ~ 1 Yoa 
pd ri 6שפף/ו דוט‎ 0% xa) Teog dvo xax8p9013* | mh) WrAlw. 
Mtintrfces cm co Molli, Et poftquam labierunt in locum CAP. XXI ^M 
rentur. x H Bhs: \ c FD ובע‎ CON / 3 4 III. X 
nene Gw rd 0700060000 25 or aaiAdoy CAT TOY rorroy ? ) ee 
lvenetu 2 P s ee | *auté fabbati 
*qui vocatur "vocatum Caluariam, ibi crucifixerunt — eum, & Ima- At vnt *fAbbaterum diluculo “profundo venerunt ad tyalde 
A . / 2 15 / ` kK ^ 0 / 1 ורש‎ SN 7 
בסוג‎ vn. TOY 0.8 00009 regrlor, 061 lswvowcay luc, xg) TSc ga- to TA dt md W cu Gerh noy tp pu Baltos RADo ari à 
"& alierüPauté lefkos, hunc quidem à. dextris, *buncautemá finiftris, «At Yefus? wonumentd,poiantes Qua paraucrant aromatà, & quadam ium ~~ el. 
xsp9ot, òv uA cn div, 0v 0% GE ו — .ל30/0%00‎ fpa, Opry d iroiuacew aped ד‎ ggi His Tud au 
2 , 2 2 ג‎ 5 PITER . 0 ו ו‎ » Qeparo סדוו‎ 0 ap MATH, Hi 6 T. 
dicebar, Pater, dimite illis, non enim fciunt quid faciunt, diui- “Inuenecunt autem lapidem. reuclutum 3 monumento. ^ 
Y , / ל‎ VERSUS. e i. 2 / ו‎ ₪ 3: : 
/ Ary, די‎ 205 UTON oU 90 oidaas ri moisar, Yanspi- ^ — $ueor der ע90/ה‎ Yaroneuvàr usor ro F pan ats DVTOXU- 
Mortes, dentes verð veftimenta eius, —miferunt "fortem. Et flabat Et — ingreflzc non inuenerunt corpus Domini lefu. Alo 
/ N / כ‎ M ^ ^ m 9 $ - N 
Copos dira iud שת‎ durd ,tCaAoy 0 sini) | 3 1j eiae AU Srey 8 y veg à caua T8 xveiov inan. 
18 *cum populus fpe&ans: — *deridebant "autem ₪ principes cum — eis, R fa&um eft, m dubitare eas de ifto é ecce hs Beige con 
P , > / Ne Ne > ~ > s NI 20, \ flernatz 6 
| 62g Fropav. Neuvurher ovd? sg) ôi af 207% ous) AU- tyler Cr mw doped ora? aà Tru ug) ido) ₪ 
taluos fecit, dicentes, Alios  *feuawr, — fetruet feipfum, fi hic elt duo vii | ladfuerum — eu הג‎ “veflibus fulgentibus. Vteterunt fecus 
faluum fagiat e. af / y / H MISC ENT < 8 AR) S2 7 Na E DEN; כ‎ T’ illas 
is, AEJOVTEC, ao owes, POTUTO ד‎ 61 ETOC COW 6 ‘duo 0/7006 ezrécna aw ae eig cy 500/00 dcegniaguic. Svelte fulgent 
Chriftus Dei  elc&us, Hiludebant auem ei & mi- Tioventibia autem — faclu illu, ^ dm dnclinanibus vultum Cùm Ares 
Nye 3 , 3/ ות‎ t / ! כ‎ : \ , 
6/5706 0 t Sus || dre or D avro bi gpa-35 | 5 006 di voir GUTUV i, rAwsc Uv TÒ DEY TOTOY autem, & de- 
lies accedentes, & acetum offerentes ei: in terram, dixerunt ad illas, Quid quzritis | viueniem cum mor- CIHAreac 
Aly / ra fv g No» \-/ ^ 
mido קט‎ 00000 td] bgo weorptegres שד‎ 646 Tyla eigo mege duras, mí Enten + Cayre AQ W ve- 
*&luum fac 4 dicentes, Si tu es rex ludzorum, "ferus - teipfim. tuis? Non eft hic, fed  furrexit: -recordamini "us locutus qualiter ' i 
/ NS 6 Nm 4 2 m / / / 
1; Atgovrsc,si ov. es 0 PanAws T ideian odo asavrev.37\ | 6 27 84 tsm 600% 20/6057. parce óc tAdAn 
Eracaurem & fuperfcripio | fcripta fuper eum literis , eft vobis, Mdbucexiffensin  Galilea, Dicens, Quia oportet filium ה‎ 
מ‎ N N ps : ^ v % כ‎ ~ / ~ \ n eller 
lw 0% xy ספָבֶתל‎ yeypzu ni iure 06/0 39 | Toe vui i dy p v aula" Atgwv, 6n der Tov yov 
Latinis Gracis, & —"*Remanu, & Hebraicis, Hic hominis tradi in manus hominum pecca- 
Mis e ^ N 6 qi ew Né C RE PED » - >, 5 ea / € 
סוט‎ xd שק‎ 6%: OTTOS 78 29000070 0000 636 aleae 0070000 duaprs~ 
ES T (OAEX IVDAEOR v M. totum, & ctucifigi, & tertia die relurgere. Et recor- 
~ N N haw A כ‎ ^ bu 
wg pe xa LN O BAZIAETZ TON IOTAAIQN, | | Sadr euvesllia vy ri gira ippa draslca. Wurk- 
5 his as PC Vnus autem *pendentium maleficorum blafphemabat cum, datz funt verborum — cius. Et *reuerfa à regres 
ant lâro- ^. Ww. t / ` / > pc Ne "i UR 
sner eit 0% vj xpeugD toren anov pwy 462006 aurov, 33| | 9 Snowy vj) pnuadras durd. zÀ "Cuogpelacn dad 
Malyam fac dicens, Si tu es Chriftus, * ferua temeüpfum & nos. Refpon- monumento, nuntiauerunt hzc omnia * vnderim, & omnibus illis 
4 DN Et ` d A UNDE ^ 0 40 eR EY ^ ~ / Gic לס‎ \ ₪ - 
60 GU € 0 60606 00/07 לס‎ Y NUA- roret- neie amnya ToU Tu, axo TO, Oig ty X45 ran סד‎ 
densaatema alter increpabat eum, dicens, Neque tines tu Denm, cxteris. — ' Era»tautem | Magdalene Maria, & ‘Ioana, & 
A cd כ‎ 5 / 2 )\\ - M - ca € , / 
uic dé 5 690 rer itas wurd , Moy, dè Pob cu 7 dr, | |!? דוס‎ niray de i ual du Alu napa, go) iwda, woy 
בג‎ quód in cadem damnatione cs? Et nos quidem iuflé: “digna Maria lacobi, & שש6‎ cum cis, que dicebant ad "quz erant 
5 E / 5 A AN E / ^ ND. DONEC D 1 A 
iner rl wrd xe uam e; ^ anusi uir duualoc atia 4t papia 10000680 wy di Aor) cus euro ai £A£50Y «926 ד‎ 
*fa&is "entm eorum qua fecimna recipimus: hic veró nihil Vinfoleps Apoftolos — hzc. Er vifa funt ante illos ficut delira- 
i . NEA / 0 / "EJ 6 2 / D / ₪ 327 + > ~ 
malige 5 dioere ul סל‎ 6 Gto ds 2d dG t- | lir WwogüAwcTuÜTx. 0 6 curd) ide) AÑ- 
fad Icim, qut, Er dicebat 'lefü, Memento mei Domine, cùm vencris mentum verba lesum, & non<crediderunt illis. .4t Petrus? tifta. autem 
Nw כ‎ N / / / / / ^ / 0 / e 
mezge — יול‎ TU. incd, riori usaven ray Pic? |t ege md דש‎ aired), 1) Waricowun duui. ó di riPog 
in regnum aum. Ec dixit illi Iefus, Amen dico furgens cucurrit ad monumentum, & procumbens "videt *vidic 
2 ^ A 2t» OR SNR: NS ובע‎ 4 ROSEA / 
ri 000060 08. 1 Cire wuri 6 ,טסוו‎ aul Agwti | drasa dha 7 vo mpi ax jas Basmi ral 
tibi, Hodie mecum . eris in paradifo, lenteamina pofita — fola: — & abnt apud fe mirans 0 
33 Ny , / »n/ / / 2. 4 
וסט‎ 005699 PET EMOD tony rd dico. 00096 wal pitt, pva" eg) d rA, wede iant Sup t oy 
Erat autem fere hora fexa, & yid facie funt in vniuerfam terram, aum, Et ecce duo ex illis leant euntes ot eae 
3 M f D ^ כ‎ ? e M^ ^ / > > ki / "bant 
bà dt del dep Grm, noy 00006000 tQ daba 2 yha, 44) 113 TÒ agora. xÀ ida do 6 dural iow ropa " 
viquein hori onem. A obícuratuseft Sol, & fifumekt | ve- m ipfa die in “uruw distantem fadia ^ fexagima — "caftellá, qucd 
tj e 3 כ‎ 4 < ej \ 3: ^ 5 ^' (gi. > CR / / in foari 
gwg 000 mic. 2 0 oC IDN TÒ ug- 45 cy dui] qi npspa cic ₪ dr vay sudio Hiroe Ar 
lum mph medium. Et clamans voce magna ab — Hierufalem, "eui nenen Emmaus, Et ipfi loquebantur ad "nomine 
(i Bap ON m / Li 5% Èy כ‎ \ : Al 
TATETAT UAT Vas uray. ay orice Pov) ו‎ 645| |x + ךס סל‎ roa £u uae. x} QUTO] IAS לספס‎ 
Iefus, ait, Parr, in manus tuas commendabo fpiritum inuicem de omnibus "euentit hi. "hisque acci- 
E] ^ > ` RH raya y M ₪ / \ / / 
mrss, ire, warp, cic ipei ce coda moa re avid ANAS RRL rravzar TH cup ee nuc Ti rV. deant. 
meum.& hzc dicens expirauit. Vidensautem Centu- Er fadum elt מו‎ colloqui tpfos ₪ conquirere, — & ipfe *dum fabula- 
^ כ‎ dn x Kk ee / \ ~os ~ ` X fec 
Hs. Q sot Tot cire fervo. idwy dt ó EXATOVTAp-47| |15 x) jue Cr rd Spader dure x 0) ,לדו‎ xg) 40706 6 ו‎ 
“guod fuerat rio s ‘aum, glorificauit Deum, dicens, , Vere homo 16/05 appropinquans ibat cum illis. EN PE Scal ו‎ Wurm ' 
5 NS E ` / x t y ~ > כ‎ ^ * +, ₪ 
E "00 ,לספ‎ 500000 T Suv, 7 דט 6066 עה‎ | 0Q9uAMo) dvr 
*omnis mA hic A se erat. Et omnes mulsccedentes turba tenebantur non — agnofcere eum. "Ait autem ad illos, ne agnofcerét 
orum qui i- poe " 3 / = / » f ₪ ^ ` y \ *k 
nuladeane CEUS dinatog lo. — gy wavree dl Cu esa bp 8 04 48 17 00700 TÈ pd ה‎ vss. "eim dè epe dure 5 
"&videbant al — fpetaculum iftud, Ype Jantes fafa, percotientes | Quil  fermones hi quos confertis ad invicem ambu- — [font 
quxrüebin, FF 


\ / Kp b S 7? % kt d ` 
T vrai ruvrlw, 990 vd 0 7 | Tired: Abyor du, de 4/6200 wed; dnu; apimi- 


CAP. XXIII. fecundum Lucain. CAP. מזוואא‎ 6% 


SEC bulantes, & 005 42 *Refpondens autém vnus cui nomen furrexit Dominus veré, & ftuifasef Simoni. Et ip  enar- apparuit 
ra «53... 0 / AA ב‎ di € —Q x t'»l g AA 0 € / »! Nb 4 / NES A2 bs + i 
rubric, tstoaudepmi, Proves); dto eic wovoug 18| 35 iyepdnd xverodrToe,y AQIN Tiu xg) dumo SEn- Onl ve 
: "ei, , Cleopas, disit ad em, Tu folus  Speregrinaris Hierufalem, : rabanr quz fin via,  & quomodo”agnismef ti in  fra&Bione begs 
ria? es in oy, 0 nan Oy E a ` ₪ א‎ N כ‎ > ln. 2, ~ , 
pereg HALONG, Cire DCI דע‎ , CU 00 70906 0 js Gray T odd, x2) c &yrolo 06% Ti zano] (GU tacita crant 
"qua funt & noncognouifti בש‎ in illa in diebus Iu? panis, ‘Hec autem ipfis lequentibus, ₪ fe lefus ftetit “cognouerunt 
NR AM H / כ‎ , - a € / , » ^ ^ A / 
טמ סט" ו מ‎ èv guti Gy ral; 160016 ד 3% ד‎ qui (a 0% dora) 0/2\ עס‎ TEV ji; 020706 6 Inge ESN "Dum autem 
ses fee dine — ei, Quya? "sliaurem dixerunt et, Que de ₪ in medio eorum, & dicit eis, Pax  vobis:l Conturbati . hecloquuntut; 
Ec N TER NES D SUPR: NUN ed NL > ?בא‎ 2 a $ 
xt) eire? auroit, mola; 010% Anoy QU TO) ra וסט‎ IO T. 19) |37 W uer dural, w AEA iv Ge, eplan Up. mondwreg “Isny 
Nazareno, qui fuit vir — propheta, potens in opere X vero & conterrii — fadi, —exiftimabant"fpiritum videre. fego fum, nolis 
9 / 08.9 / DN / A M ₪ VA M i di M / 3M - ^ 8° orh 
val wegis, 06 t}uero dvip וו ספל‎ d דט‎ CI 070 KA è xg) $uoCo Huousvor id draw wri ug Iwp. te timere, 
Es fermone ` coram Deo & omni populo. יי‎ twa- Et dixit cis, Quid turbati eftis, & guare cogi- 9 
4 , / ^ ^N M ^ ₪ 4 6 H ~ " 2 ' k 
Abc cyawioy TS Geg 16 DAVTOG TH Ag drag Tèma- 39 (38 — oj Arre dvrole, Tí ]סד‎ ist, xy dfi dlzAo- 
diderunt eum  fümmifacerdores, & principes noflri in damnationé tationes | afcendunt ih corda veftra? Videte 
PEA, . n כ‎ " » G כ‎ i 32 , כ‎ e » , 
picos durn ol 20:06 xg) 0/0/06 | \39 yc uol 40 & ד‎ rgpo laic vid, idvi ra 
f mortis,  & crucifixerunt euni. Nos aotem 1 que | manus meas, & pedes meos: quia ipfe ego — fum. pal- 
, A2 , A € ^ V» 5 | ^ 1 ^ 1 fy N 2 , 
Suvéru, 5 Tir. imei 000 ה‎ ** | sarea pe, xa) rdc modes us’ bm דש‎ iyo וי‎ 
ה‎ ipfe efèt — * fururis redimere Ifracl. fd & cum omnibus pate me, & videte:quia fpiritus carnem & offa non haber, fi- 
& c fuper Au € "i >N nv / > , ^ fv / A ,d. - , x 0 D 
ו‎ AUTOS EGW 0 MEANY לה‎ T ITERA. Nn TUD arat ctr ue, kg) idere on eo veo ug apa osta 8% tyh Ha 
tertiadieselt hi,  Jertiam hanc diem «dt kodie, lex quo hac | cut me videris — *habentem, Et ^hoc “dicens oftendit | "habcre, *cügi 
7 ^ , > / E / i 3:34 ^ CUE E S mo» -. ₪ , E *dixifle 
Vari quí oi Firlw קסוע ]דש‎ doy 06040 ou סש‎ |40 Soc éukSwopérre .דל‎ — kg) TdT Ciz tov 006 זל‎ 
facta (unt. Sed S& mulieres. quidaméx “nobi erect ! eis manus & pedes. Adhuc gutem nó credentibus illis 
> , pe mw, , > 0 י‎ e H ₪0 \ m * ^ 4 L4 A [4 3 
J ee PUD) ANA uid) yuving mre oe iri Sencar i= >+ (41 durog Tas aglogc tj rec modes. — ndi duse TY dvr 
3 0 nos file antelucane ad הסנת טסוה‎ + Et non ihue- pre gaudio, & mirantibus dixit eis, Habetisaliquid 
fuerunt - / / ובע‎ LS NU yo Ag} > N a e N 72 + NL, RP 7: 
inuento cor- ang, yrru öplery bn To לעש‎ $o) un 6008- bm ic 2960 , xd) Suuuat brav, ANV AUTO, EATE T 
F edam nicutet corpus cius, venerunt, dicentes Ié vifionem angelorum Tefculentum hic? filli autem obrulerune — ei pifcis ^ affi *quod mandi. 
y ~ ^ 94 A / nna / ir^ 4 > 7 א‎ / E] 
i icu AUTS NAD, Mgouoy xd) 0770 diyim) | 4 Boa ug ids; oi 0% èredwnas dued 10006 07700 sar 
fex noftris vidiffe, qui dicunt — eum viuere Et abierunt quidaterri gui | pattem, & — de apiario fanoj Et — *fames coram | lfauü mellis. 
/ A £ m" We nm / \ / 1 é 
00009001 Atgouvow סד‎ (15. ug) amiAdw weg T ** |43 utege, sta) Smo 010 une a. 4g) Agbon 6 "Sim mandu 
«um nobi, ad monumentum, &»nuenerentita ficut é mu- cis *edit. + Dixit autem "cir, Hzc! verba que locutus fum Mane tdi- 
Ye s ~ ₪ el Ne > " a A T Cu Ws; ) : 
cu) hui הלל‎ à ליגע‎ xa) Weg פה טס‎ rede kg) aiyv- | |++ cura סל‎ ei7re d è dUTUIC TOI 01 A099 Se Adria, quias dedir eis, 
*inuenerupt. lieres dixeront: ipfum veró non "viderunt. Et ipfe dixit ad ad : vos "adhuc exiftem vobifcum, quoniáloportet: impleri omnia ו‎ 
"m 5 N / 5 | A5 4% \ wv À N erm / ~ N os 3 NUS X 
06 617700 , QUTOY dt 00% 6400 xg QUTcC ana 6696 5 meg; מ‎ ETI Y CO U pv, הס‎ de gines S ird, vr TO TA cdm elem 
eos O ftuhi & rardi corde ad credendumin omni- t fcripta in lege Moy, & Prophetis, 8  ת₪-‎ ais et 
y / - - ^ / 0 ` m / > 0 / \ / : ש‎ c funi 
auro, 9 dvo Gi w Bend elt ti יפ‎ la Të me sUem £r wa- vyeyga auia, èy rd topo won stet xd es tirmuc qd) dar- oU 
busquz locuti funt Propheta! Nonne hzc oportuit pati mis e me Tunc aperuit Sipfórum fenfum, "ad. "illis 
>< ג‎ , m 7% L2 v ^ | ^ à N / כ‎ \ ^ 
> OW oic Ez. Anat oi coeo Dr Ttt dy) Güte tdi ד‎ * 6 4$ gic ₪ ius. rr 01/00/00 לד לעש‎ voud, TE ~~ 
lina Chriftum, &4 intrare in gloriam fuam? Et, inci- | intelligendum fcriprurae. Et diit — eis, Quoniam ic. fenprum. Wt intlliger&k 
, , pn \ Alive ^ ^ D £ ^ M Xx Y 3 «wc 4 / 
סד‎ Aes, 12) ciae Sev eic clo dca» דט‎  xgyacla- +7 |46 ouuievy Tas pada, kd) evel 806% on srw y*9ga- 
^ pens à Moyle, & ab omnibus Prophetis, ^ interpre- eft, & — fic oportebat pati Chriftum, & re(urgere à mor- 
ditpua- , של‎ ^ a \ ל‎ M 2 ; W PW. וה / תי‎ N oct 1 Seji 0 X SPON ~ dire 
Ep, pros STO MOTEO ky TO ax tiro IW DEIPNTW, וו‎ Wy, xg) ETAG 29 Et TASTY Toy RIGO, ry Gvarv m ye- 
ו‎ tabatur illis in omnibus fcipturis quz de  fapiol. tuis tertia — die; Et pradicari in nomine eius, 
PE , A ~ \ \ 6 $ A € / ^ ₪ 3 , . ox 
„Kon. yocp dvr: Ww wage Gis 000006 Th mel tavrd. 47 upay vi Finn iulkpa. 1 unpuy piva E% rd OG m dvr 
‘caftelio Et appropinquauerüt*ad vium quò bant, 36 & ipfe —*fin- penitentiam — & remiffionem peccatorum הג‎ omnes gentes, "hd — Ll sabas 
\ ON, a / ל‎ | / N Y A / + 7 “incipientibus | 
DID TIS X rly nwl 8 iopo O; ד‎ duos wegoe- 9| |  pleravoiw yy di peow duapndy eic adv rd Fin, apd T 
xit longiùs ire. Et cocgerunt illum, pientem ab Hictofolyma. Vos autem eftis teftes horum. 
~ כ / , / > כ‎ N 3 Ne / E" £2 / / 
micim "To 206 00 Q 06/0/00 5% 48 soy TO 0 Vaal; dt ise jun TUpéG ToU TUY. 
aduefperafcit, dicentes, Mane | nobifcum,quoniam"ad — vefferam ef, & ? melinanit Et ecee ego mitto promiffum Patris mei in 
9 / - € e \ 6 / ANNA כ\)כי\‎ NU / x 2 ^ / » 
ndinaaet. Ainoyres, uelior ad pd dn mese tantea Gol) terns | 49— a] ida iya Sosto riv rana TE ora poc me 00 
dics. — & intrauit admaneadum cum illis, Et factum cft, vos. vos autem fedee in — ciutare  Hieufalm, quoadvfgue, 
/ - N ~N As ~ 3 / : b f M , - / t ^ el 
V 56 xa) cia fiAQw TÈ pei oun duli. adimi | | .קט‎ Vuelo 0% ad lewre y Til woas 1060 QU 
m recum vip difcumbere ipfam cum | eis, “accipiens pánem lbe- induamini virtutem ex ako. Eduxit autem eos foras 
ret 5 ₪ \ 3:3 Ne XN , כ‎ 4 / > / / NoYes 
Senit èr rel sacas dvr uer audy, Ago v my adver d- | so Gud dona duda SE ou. 6 di aurou c ege 
או‎ nedixit, "dr  frangens — portigebat illis. "Eorum autem aperti vfjue in  Bethaniam, &  Waffollens manus fia, benedixit MS NIE 
9 1 Z 3 / H ₪ 0 TE 4 0 כ‎ NN ^ WA i 
Rein. Abange, gg] Adaug emed idhv GUTOIS. erae dt dilwwol-31| | cwr eic Dn gura" a] imatas rag 24000 dumt , 60 סוכ‎ = =: 
"euanuitex o- funt aculi, & cognouerunt eum: & — ipfe 'monappa. cis. Et :fatum eft lin bencduere eam  illis,“diffunaw ef idum benedi^ 
: \ NAR; 4 A h AFD Ref H 2 i507 > 1 Ae DUN ^ / eret 
wliseorun. Ayr oi oud ols) 5 avrov’ xg) iuros dQur- | sx dutor — xg) 06 Cy res Uog ד לד‎ PESH secsi 
vens fagwefl ab tit, Et dixerunt. ad inuicem, Nonne ab cis, & fUrfiim ferebatur in czlum. Er | ipfi ado- 
כ‎ NS ^ 3 / 2% 2 NUS , S / א‎ 3 
Gc Dod dr avr. xg) ATOV voee 6700006 , Sya 32) |52 dg ard, xc) dyeQépero eic Toy 06090. — qj 2061 e97- 
Alum cor noffrum ardens erat in nobis, \vf loqueretur mobis in | rantes eu», regrei funt in | Hierufalem cum gaudio ma. 
€ 1 6 Rf / / oo è I +3 , eem.» N , 3 ^ e (7 4E & 3 ~ 
n gapo ia ny. zaioen ₪ AY , 6 EALA NUI WTH i HUUNTAVTEG duron U7rég pea [714 iepsge Anu A APAE Me- 
via, & vt aperiret nobis fcripturas? Ec | furgentes gno. Et erant femper in templo, laudantes א‎ 
` / £- א‎ / AD , / A5 / VISS, " ^ 
idd, xh ic וכע טור‎ ral opzQaé, xg) dvasdvrec 33 (53 done. — sg] ious dfararroc ev ry ipd, divoudres rA 
eadem hora, regreflifunt ^ in  Hicrufalem, — & inuenerunt congre- benedicentes Deum. Amen. 
כ‎ ^- A / > N Ne : 0 ^ b Z / 
duri Ti dpa, Uris pela 1 A uy veg ouwwnhipor- dogout Tec Ty Quy. — ef. 
E gatos ; vndecim, & eosqui cum — illis', Dicentes, Quod 
as 2 NP) BH NUES t % el 
0 600 TEG t PENA, KO TEG TUU (TIC, 29 on 4 


Sandi Euangelij fecundum Lucam 


יא זי 


"ri 
v» 


~ 


SAIN C TyVM‏ א 2 א א 


IOANNHN ATION 


E הז‎ 


SECVNDVM ISO 


I OQ KATA 


+ Y A NIG 


EPAT EE ה‎ ONE 


PRIMVM. 


4 
27 


Ipfe ef "ilk pof me venturus, 7 
AD Cf כ‎ 1 ₪ / 
roc COW 0 00709 uu 50/0300 óc 100909004 ua yt- 
&useflcuiusego non fum dignus vt íoluam cius corrigiam cal- 
Zə > כ‎ EU 2 e d. ^S 
ove, s yw sx eiu deroc ha Avow durd È indyte T mo- 
ceamenti, Hzc .in Bethania fadaíunt trans Iordanem, 
₪ , / lA , 4 / 
28 000060 Gras ÉnSuyia סד06/‎ mtean? lopd dvou, . 
vbi erat loannes | baptizans, *Pofiridie conjicit Ioan- 
0 7 / ^ / £2» / 
29 os ny 1006 Barilo. rn 67 6000 PAtrrd 6 iwdy- 


qui ante me fa. ‘quick 


Altera die vi. 
dit 


CARP 1 


In principio erat Verbum & Verbum erat apud 
ny re € ^ 
SON ap yi lw 6 A0996, Q 0 Adlog lw pòg 1 
> Deum, & Deus erat. Verbum. ` Hoc crat i 
cet ly 2 
js inprincipio apud ^ Deum. Omnia per ‘ip- 
, Jn AY , 7 39 
| wap yi wese T div. aor Paw- 3 
g (umfaüaiunt & fine ipfo Aad eft ineg; rd 
/ ~ כ‎ / , D 
TE ENUO, 1) 0266ב‎ wr Nuer edt tv, 


nihil, 


nes leum | venientem ad fe, & air, Ecce agnus Dei, 
~ 2 [4 . + \ AW M € E! ~ 3 
vic 5 ing 8v epyopuov coeds dus, HAA, id 0 apop F Deis cce qui tollia 
Stollens peccatum mundi, Hic eft ‘de quo ege di- PAA 
€ y ^oc / 1 > D \ > SS d 
3o o areo T d uetpríay F x05 ue" BT O1! al ₪ ty Ci- 
xi, — Poft me — veni vir, qui ante me fa&uscít: quia 
y כ‎ 2 [4 TA A v NA 24 7 ^ 8 
TOV, Rig pis Spo TOL ו‎ OG לול‎ p69 rn 
prior | me erar. Etego ‘non füebem eum: fed vr  manifefierur'nefcicbase 
~ 3 2 y > LEE) ~ 
31 megrcpuslw. — ndyo gnide avr, dX Wa 0/0600 
Mfracl, proprerfhoe — veni ego in aqua baptizans, Sin lea 
3 \-< 4 כ‎ / 
Tt icegiA, Ya TET NASo Vy) Cy wd dum Baia. יו‎ 
Et — "relatus eft loannes, dicens, Quia vidi Spiritum ion 
3 ef / \ 59 
xd) ugzpripnce iodine, Atywn in TE 9% dq 
defcendentem quali | columbam de ctlo; & mantit fuper cum. «ouai 
~ , Y NR , N X» 2 255 4 
xgraCaivoy ae} O4 cepa ch ECVE H) EMENN ÈT דשל‎ 
Et cgo “non fciebam cum, fed Vmittent me baptizare in a- aerea 
\ D 2 ₪ qui mif 
rdw sx id dy aut, 020 6 ripae mè Baril dr &y א-ש‎ 
qua, ille mibi dixit, Super quem videris Spiritum — defcendcntem, & 
LENY, + ARR M] ~ ov ^ 
71, 6/6006 MII 607709 60 by dv lds סד‎ mved ug 0602909 d 
manentem füpereum, hic eft *bapti(ams in Spiritu — fan&o. 
/ JA ^ CAR e / 3 / + , 
Aor è awry, ד‎ boy 6 Bailar 0 rr uan ₪. 
סשת‎ — vidi, — & | מש‎ quia hic eft filius 
34 EN Ea ^ " e Eric L2 SX a me Perhibui ~ 
FA WERT, KA שאו‎ On TOG CW YÒL TË 
Dei, "Poftridie iterum — ftabat Ioannes, & ex difci- "Altera dig 
~ Na , 2 e / S507 * Pea 
359g, TH > 40V IAAI igre HWANG, ORT pita 
pulis — eius duo. Et refpiciens lefüm | ambulantem, 
2 / D ₪ 
36 Sur durd do. x2] Su Ae oc rd ino דה‎ 
dicit, Ecce agnus Dei. Et audierunt eum duo — difcipuli 
^» 
15 hneray durd 01000 jua Sao) 
loquentem, & fecuti funt lefum. Conuerfus antem — Iefus, 
T ^ / - \ cs co 
39 ו לס‎ Tu! insg.  ceapeiç dió incüc, 
& videns cos fequentes ", dicit eis, Quid quæri- Mt, 
^ / N ~ "i ~ ~ 
x Trac yo wwr duos doud Tap ACA Qurroit Ti ) "דוו‎ 
tis??slli autem dixerunt ei, Rabbi, (quod dicitur interpreratum, magi- 
r cms e aA. / 
- 7e; oi dt Amo red, 660 Ate) épulwsbb vor, dide- 
iler) vbi "manen Dicit cis, Venite & videte. venerunt & "habitas? 
w / / wo 0 3 ^ 
39 mads 00 | 4 awot, ep agde ry Id Vra NA Dor x) 
videruntybi maneret, & apud cum manferunt ^ dic illo: ^ hora* 
- w 7 N 0 D Ac / / / ₪ 
6405 rà pen, 1) map wrd tugan 1 66000 Gey faiters 
erat quafi decima, Erat? Andreas frater Simonis Petri, vnus 
y / / € / / + 
40 lw dc dind. dheas 0 00% 0% ciutovoc mips, €i 
ex duobus à loann, & Vecutis 
N VIRO / 
Vd. IdivroU, xg) dito) ooi vrtay 
*primus fratrem "proprium. Simonem 
~ , \ E ^ 
> פס‎ T a d eA על‎ È 1dYov simana 
Meffiam, quod elt interpreta- s 
NEU / א‎ A eri 
GAA wrd, pita טע‎ roy meastar, 8 Fa peTeppaluusbd- 
tum, ^ Chriftus, Et adduxit eum ad lefum, intuitus 
< / A hj ~ 5 , 
42 uov 6 26/06. = = gau aw? wesc inzür. tM Ae lac 
autem eum lefus, dixit, Tu es Simon filius Iona: m vocaberis 
€ ~ A \ e E] b / 
0% wrd 6 inte, 676, ov 61 01000 ó tjoc lord. cà xno 
Cephas, quod interpretasur, Petrus. VPoffridie volvit “In craftintim 
N + y^ / נ~‎ , o^ 
43 Qa5,0 tpulwsliran apog Tij emau etor Yo \ סו‎ 
exire in Galilzam, & inuenit Philippum, — & dicit 
, 2 ^ / % A N / 
SEAN ele 2 gualan,  Ueiores Qimor, 42) Abd 
ei 1605, Sequere me, Errautem Philippus à Betb- 
€» - , n 3 4 / PU 
++ wr 6 סו‎ 060000 ug. ld 0% 6 0 חקו‎ Sad Bnb- 
fada, ex 0 ciuitate Andree & Petri. Inucnit Philip- 
^ / , EU; " / 
45 Guida, cn © 0700 0708 X) miu. &«efeud pirim- 
pus ` Nathanacl & dicit — ci, Quem fcripfit Moyfes in lege, 
b / ef v NAS , 
moc? vahavaha AA ured, bv £o pae uei èv rd vono, 
& prophetz, inuenimus  lefum filium — Iofeph ilum à Na- 
na כ‎ ₪ el q SIN 
x2] 01 wepi 60 016 | inaey è לס‎ F 000 © Sr va- 
zareth. Et dixit ₪ Nathanael,  *Ex Nazareth poteft 
= ₪ M / , 
46 Caper. 2 irre dur Q vauva, Cu valaper dua gi 
aliquid lbonum efe dicit cj Philippus, Veni, & vida. 
כ‎ 6 / / y %% 
תי‎ ₪05 cry, 20/1 דט‎ OiArmsoc, $p^yoU, ug) ide. 
Vidit lefus Nathanael venientem ad fe,  & dicit 
e e m , / M N ^ 
eidw 6 ingoüc F שלש‎ tp xopuor wege dur, £j 4 
de co, Ecce Itraelita, inquo dolus non eft. 


\ 0 ₪ , QZ / 9 ₪ 
e ard ids GS ds 176, w 3006 sk Eg. 


| 
| 
| 


j1 


I 
| 


33 


*qui baptizag 


| 


freftimoníums 


"Qut 


יל 
way‏ 
Faudientibus‏ 
mM | mM > /‏ ) 
MT dvo T 0%0 02/7090‏ 
eum. Inuenit hic‏ 
D‏ / 
siwr. | 600/00 CEDE‏ 


& dicit ci, Inuenimus 


? qui audieram 
Vecuti fuerane 
*primüm 

? tnum 


2 


| A 


| 


boni 


147 
veré 


i 
i 


| 6 -4ש 07060 0070 ₪70 3066 


Surian rénya Sud ga | 


£ tdero, m 0 - 14] |37 Atyd ide bie? Sel. 


iwdng 15 


SDA. / 
X; 6/4 tx eimi. o 21). 


wodfa&ü ett. jn ipfo vita crat, & ^ vira 

€ / 2 > 9 M M NE N 

O yegove, ån wrd Co ho h Co + 
erat lux hominum. Et kx in tenebris lucet, & 

QN m 7 Wd NEN m 4 PEN 
Wr 0007 0390 00/7 To Paç = TH 0 Gatves, iy $ 

tencbræ cam non comprehenderunt. Fuit ‘homo mif- 
€ ^ f$ 3» / 
.0z0TÍa UT & xta reu Ger. 
fus à Deo, "nomen ei Ioannes, 

\ ~ J / feot 5 
voc Si, Woug urd iwcvvag. GEE RASE eic pap- 7 
ftimonium, ve  “teffarctar de lumine, vt omnes crederent 
Je] / א‎ Noel / at^ 
^elümonim TULAN, WA uapTvphcy DEA F Porp iwa az dy Te mosson 
pethiberec per illum. Nonerat 6 lux . fed ve | “effaretur de 
, a as \ 9 / ^ 
dYdud. gu bò cncvoc TO pae, dX re וד‎ me ? 
lumine, Erat — lux vera,  quzilluminat omnem ` ho- 

~ 2 Raw. A 4 / / y 
E 0006. — Loo 0606 có dor, 8 6071004 0000/70 dy- 3 

minem venientem in * mundum. In mundo era & 

> 1 / > / > Nc 
benov +6 סט‎ eic + 000%. — C» tl OT C lw, rgd? 
mundus per ipfum fa&usefl, & mundus eum non cogriouit, 

4 PS כ‎ , 6] 2 aA a). 
x00 uoc dY durd fero, xg) 6 x5 uoc iwr èx Epo. 

In propria venit, — & — "preprá cum non receperunt, 
= AP ( 
eic 6 idia WAS, HA) 01 Jior דש‎ oU 7020609. 
Quotquotautéreceperunteum, dedit eis porítatem fios; Dei 
ef כ » צ\‎ ^ 
boos Oe Aa Coy Gt dwe du Gic 
ri, “credentibus in nomine cius, 
/ ^ / E hu > / 
Yet, i; mela eis w 000 1 ו‎ ce ד‎ 
nedueex  jvoluntte carnis,  nequeex. voluntate viri, fed 
כ‎ , / ^ New ₪ 
gdt 6% SrXiugrog יס‎ 0% 40% cx SrAhuwrog ₪/0% ₪2 
ex Deo  natifunt. Et Verbum caro fa&dumeft,& habi- 
> > 7 
6% g ilwidnzav. | 7) ô Aoc Tap 
tauit in nobis, & vidimus gloriam eius, gloriam quali vnige- 
Sce, \ 3 / ₪ , 2 ₪ / e 
cw nul, wy eard baz d. Ew avr, d 006 cg poroye- 
nii 3 Patre, plenum . אק‎ & veritatis. loanncs 

^ M / d 3 4 
ric Dg rap be, Adige 106 xg) ahnSelas. 
Veffatur de | ipfo: & clamat, dicens, Hic erat quem dixi, 

NONE NI / ו‎ e 
MUpTUpEi mel AUT m rexeane 0% lus y ev, 6 6- 
Pot me Nvenient, ante me fa&us eft: quia prior me 

/ E / » / / .U0 wo, 
iaw us 50/0 00065000 pe YEJOVEN" OTI 60070 uou 
erat, Et *ex plenitudine cius- — nos Omnes accepimus, & 

+ \ m / 0 ^ / / % 
Lo. wont 7 ו‎ MATEG avr v elc wevres Ad Go D, x16 
gratiam pro - . gratia. Quia -lex per Moyfen dataeft, prac 

/ H ) + ^ estre y M 7 0 c / 1 7 
ו‎ avri ydevToc ôn o vouos 0 umet 000 ya- > 
tia & — veritas | per Iefum Chriftum faa cft. Deum nemo yi- 
\ rS N5 ~ m3 , , 
66 yn 00006 dle inca aes iem. Sew 0% iwpa- 18 
dit vnquam: vnigenitus filius הג א‎ - finum Patris, — ipfe 
i / yd AN / € 4 EIS  / m A 5 ~ 
HE 7r O7T0T8* 0 9/0 yos, o tov eic Subanon $ "RUP OC, me- 
enarrauit. Et eft —« teflimonium* Ioannis, quando 
י‎ / ^ + 2 Se / Mo’ en 9 
vot 0/0006. 1; gum 620) n raprueia F indos red- 19 
fab ladeum , miferunt ludzi ex — Hicrofolymis facerdotes & Leuitash, vt 
/ e» ~ s 0 / e N / 
«vis eia oi isdulor SE 690020 toy 106% a) AUirag, Wa 
intertoparent eum, Tu quis es Et 6006/0560 & non ne- 
3 Z AY Nl de NX / A ANA 
fe? TION GUTOY,TU TIG Ci; ay) O 490009, 15 ax iipyh- 20 
gau, — & confeflus eft, Quianonfum ego Chriftus, 
0 Noe el , כ‎ 3 / 
7 ל‎ 
Et inrerrogauerunt eum,Quidergo? Elias es tu? ^ & ldict, Non fum, 
NIL 2 Nw 7 7 gud e 
7 ptomguy avr, TI QUU: וו‎ 61 ov; 
Propheta es tu? א‎ — refpondit, Non, 
/ me LN / s + 
RESON ei CU JALLIN, od. — 617 עס‎ durd Tice, 22 
vt  refponfüm demus "mittentibus  nosè quid dicis de 
/ Sk p 0 
iva Srönearw d ddp moie הס ןזה‎ uag: T AA 00) 
teipfo? Ait, Ego, vox ‘clamantis in 06600, ^ Dirigite 
~ 24 כ ^ כ‎ ^ 4 
CEUTE: tn, eyo Qvi 00006 ey ri épluo, 600000076 23 
viam Domini, ficut ואו‎ 5 propheta, Et mik- 
AEN / NA eU Je 
Tod xu ta Dooc ci7rev noelas 6 cede. Hoare 24 
7 crant ex 2 Pharifzis, Er interrogauerunt eum, & di- 
2,3 s 7 ₪ 
suro ioa on F Qapicriav' wo) ipdmoay dur, W- 25 
xerunt ei, Quidergo — baptizae, fi tu non es Chriflus, neque Elias, 
" > / ee e X / , 
ror UTA, rious Dali de, iot dx 6i 6 26/5 oc dre iihias, 
neque propheta? dicens Ego 


Ioannes, 
/ , / E] ~N 
ETEO 2600/06:  arrexeidndvroicd 1/9 Atytor, iyw 16 
kapiro in aquia: non nofi: 


mediusautem veftriim ftetit quem vos 
cr , d a 
Bailo is idum m 


feui erat Hic ` venit in te- 


thune 


II 
fie- 


“his qui credüt Quinonex  fanguinibus, 


keftimonium 
pe:hibet 


"Qui poft 


"venturus eft, 


ide 


“qui efi 


Misit, 


Dixctunt ergo ci, Quis es, 
his qui mife- 


runt 


*qui fuerant ` 


Refpondit eis 


א 
A wos en Ce Foo‏ 
bidure‏ א 0/4016 Or‏ 71000 + קט dog dt‏ 


6 .ץג‎ fecundum Ioannem. CAP. III 67 
;\ Dixerunt ergo, uda, Quadragina — & fex annjs ædifi- 


deni in cum non pereat, fed habeat vitam æxrernam. 


DIRAN Ia *» t E] 
eda eic duo ud ré Aro, AXN ta Coo ₪0 סו‎ 


Non enim mifit Deus filiumfuum גו‎ mundum, yt judicet 


| 
| | Diit, ei Nathanael, Vnde me — nofi? Jrfpondit m oi 
» : , ^ וי‎ ^ ; elo 
1 idicit Aty wry va Suvad, moder me Jregrdes 2790/07 645 1o — Gmo oud oilovduiot,reosapanovrs ky} © Teow nodo- 
1 * prius quàm les, & אק‎ ci, fonte — te DPhilippem vocare ies | catum eftemplum nae, & tu in tribus: diebus — excrabis illud? 
hilig ^ 5 , \ ₪ / p. i a ^ כ כ‎ 
1 terhiipres anig, xg) eizrey dur , me TE oe QiArmuro) 0 rg phim  vatc Cet, x] 70 C» Bici nusegicinapeis auro"; 
| Ma " fu ficu, vidi re. Refpondit | Nathanael, & x Ille autemdicebat de | templo corpons ^ fui, 
| . ~ Ff / 3 \ P a 4 N^ ov , +? 
| ad rlw gualw, cidon 08. 00/57 vaduva, «g]49 |21 60000 EL TO vad T8 cu ua oc dvre. 
ait ei, Rabbi, tu es filius Dci: wes rex Cüm ergo diis mortuis,  recordati funt difipuli | eius. 
a >< > e ₪ Noe ^ | ei 555 , 
1 Abd dure, paGCi, ג‎ ei 6 166 TE Drot" gv €i 0 00060078 | 22 | dre ou כ‎ 40594 Cn veupalv, uritur o uuna d 
! Ifrael. Refpondit letus, & dixit ci, Qul dixi, tibi: quia hoel dicebat eis, & crediderunt fcripturr,& ^ fermoni qué 
| / ^ ות‎ AN 9% , » + . 2 ree NY, זא‎ ES 
100. 718.0491 INOUE, ty E1776) duro, n 60700 dul, 5 On TTO $At9aY aoi 15 5771676000 Ti padi, ל שד‎ % 
וי‎ Vidi 6 fub ficu, credis? *maiors his videbis. | dixit lefis. Cùm ants eller is ול‎ E pake 
FM e ~ ^ / / , 3 ~, fe כב‎ / 1 
eid bv ca Vandre rig ouxáic, mo sde; piw ד‎ MWe 23 eimen 6 1206. cç dtl cy Tois ieegoodu 6 Tu] 008 y 
Et dicit ‘ci, Amen, amen dico vobis, ,Amedo videbitis | in «fto, multi crediderunt .in nomine eius, videntes — idie | 
> ` 3s NA ex 3 fv ^ \ רע‎ / 2:9 » Nu: 2 - | 
xd Ay urd , dul) d ulus Atya וט‎ ar apn bled? | ww Tii 60, MONADO) EAs Uru eic TÒ Ovog WT, 900 | 
cælum apertum, | > angelos Dei a(cendentes | SE " figna gus faciebat, Ipfeaurem  lefus non credebat 
H / ` / ^ Ns | ; CX TOP. 
ry oder dvewyi Gt rdc a hyenor TE S700 dvaCaorrag | Aid vw onera demote huc dè óinotcen gd UP oc 
& defcendentes fupra filium hominis, 8 eis, וק‎ 4 ipfum לית‎ omnes: , Et quia non o Judd ipfe 
\ e ~ £ N 5 ₪ 2 
ag) ד 60 רק‎ br qàr yor TE AVI pwrrov. 25 éauToY GU Gic da TO GU TOY "(4900 0760 7r irren! nod tara, 
opus, Waberet, vi quis | "teflaretur de komies ipfe סא‎ 
d , 2 4 M Z Nom iz erhiberet 
car. 11. 6 l pedis ogn Tra rie uapruphiow el ד‎ 8000000 wmi 
Et die tertia nuptir 300 ם זת0)‎ Cana Gali- enim (ciebat quid effet in homine. 
M ₪ er 7 3 4 2 com 2 (A Acad , 
Kai ri nuspa vii ורד‎ 8% ito & ard rç דש‎ D éylvtous rilw èr rd 00-00 
Ize: & ‘erat mater lefu — ibi. Vocatus eft autem & Qr 
> - ~) ~ 0 / 0 e , 
"שש‎ xg) li Y nmp Tod Mmt cater. 0/1187 0% xg) 02 CAP. 111. y 
lefus &  difcipuli eius ad ל‎ Er defi- Erat antem, homo cx זו‎ Nicodemus  Tnemen VnomiuE, 
E - 3 n» . € 4 2 ^ 7 2 s à 
lngod¢ 1) 01 pa Om e urs 646 TOV yd uo 3-ו הט[‎ | | Hy 0% 020676 On WY Qapigniiom , vixódYjuoc tors 
ciente vino, dicit mater 1% ad eum, Vinum non ELERS A 1 > Iudzorum. Hic venit ad ` lefüm 
» / € / ^ ^ e S 5 0 D A / (6 4 A 
(Gc olrov, Ay pirmp ד‎ inou weg; סדע‎ oivoy sx €x Oi. à turd ada TY) ioudukon BF RAN meg) nad 
אי‎ te "Dicit ci lefus, Quid mihi & tibi? mulier? nondum vene : | nocte, & x dixit ei; Rabbi,  fcimus quia d Deo yeni- 
~ ~ AS , c s 5 nc p ^ 4 = - 
4 aur 5 incoUc, Ti los ggi coi uals ovo MIEL N 1 | VUX/TUG, KH EW דע‎ , pa GG), cid pop מל ל‎ Oed aD US 
hora mea. Dicit mater eius miniftris, Quodcunque vi fti magifter: nemo enim hac figna poteft facere 
/ c 4 2 ^ c כ‎ 5 , , 6 ₪ Ju 
dez uoo. Ayd á uimp dud moig 40706 0, m av Àt- 5 Sut did donador dled uU vs Tw ורס‎ 2007 Suva’) moie 
xeritvobis facite. ` Erant autem ibi hydriæ slapidez fer po- e E facis, Pfi nen fueric Deus cum co. Refpondit 
2 3 NOE de ui ה‎ rA 2:55 ּ 
4 yn Úu moihcare. jou 0% inei Ud pln, Adve E 6-ו‎ | | | ₪ mU שומ‎ tav uh Ñ 6 edc peT aura. dorxo [Sy 6 nif 
| fire fecundum purificationem Judzorum, capientes — fingulz me- Iefus, & dixit ci, Amen amen dico tibi, f me» quis na- 
| ZNAS עמ‎ T toudi bay aya pe~ טסטוור‎ > wg) erry wwr siul a ilu) 26 ia» ht 
| ; mm HAZ TOV סיסע‎ LOV T סטסו‎ LIO , JOEY ia pl NOTOU C, KOJ ATW UTC) saul als 6500 coi, AV jan TIG "וא‎ 
| Prod tretas — "duas vel teres. Dicit eis Iefus, Impleré tus fuerit defirflan non poteft ^ videre regnum Dei. Manga 
. ~% , 4,19 - A - y. , / 75 : P S $ 
] gura? dvo in Pei. XbA wri; 0 inode , yauicare 7 vidi 090096 ov duvara dvi rlw Bande T rod. 
hydrias aqua:  . & impleuerunt eas vfquead fummum. Dicit ad tum Nicodemus, Quomodo poreft lomo 
| ג 3 7 א‎ y, % SONOS A 5 RAF » 
| / rat 0 0) 0 סש‎ xg] טול‎ AUTOS 00 ao» 4 tyd «ede iov 6 vixódyuoc, wdc Quae, diese E 
| Nelas, Er dicit eii" Haute nunc, & fete archi- rena(ci lfenex exifleni num poteft in ב‎ xe icm it 
+ \ su ו‎ / ~ NOV 3 AR A Uto" » Ñ 0 7 3 ^ 7 A nunquid 
xg) Myd aurei, avrAncare vu, Ko Qépert TU apy- Aornthiw yten dv; ph duvara eg rly notan Ths pn- 
| triclino: & tulerunt, Vtautem | guftauit architriclinus wis שט)‎ | Y(&w»sdé  iniroire, & renafci? *jteracé ` 
0 DS 7 Od e O N , : Pt m 
Foo. x2) leiar. dic dt igatau o 5 ag iP ו‎ oc duri Jw reeni eire Sv, n ovn S dan; an 
| aquam vinum factam, & non (piena Wade VV at „Refpondit 3 lefus, Amen, amen dico tibi, "ff hon quis "ha- Esse. 
f Nan 2 1 AER cS VA : 
qb לכ‎ oiov yeun, xa our id wow bir, oi dè 5  dmnei H o nsudcylulus æ pl Ay costs uh m; gev- 
tutem iniftri\  fcicbant Voeurientes aquam: vocat fponfum tus fucritex aqua & fpiritu non oteft introire in 
» / ag > / s el \ / e Py, ih 
e 0 ^ m ~ cf ei ^ 4 , ~ 
kn bauftrant Jy ovo, diga oi וע‎ To Udtop" aves Tov vu pio vad} Eidur tg) arduam, ov duum cios Ay ei : 
, YT Ad C) archirriclinus, Ec dicit ci, Omnis Ahomo iegnum Dei. ‘Naum ex Cache ‘Quod lt 
/ כ‎ ` / E] ~ y \ , ET fe \ , 4 0 
6 0 xg) AeA du , «ue 07009070619| | Era BanAeiw TS Ses. סט סד‎ 6% ric captdc, 
| primüm bonum vinum ponit: & אל‎ „inebriati fuerint, tung caro eft: - "natum ex fpiritu, fpiritus — eft. 'quod eft 
, b ₪ \ + / N 6 ^t .בר‎ 35 / 3 ₪ / Pi, 
0000 melto voy ao? olov TINN , xy OTY 0009007 TOTE capte Cx סד‎ jeun ov 6 F 60/70 oa. 
/ *id quod dete- "mius tu” feruafli bonum vinum vfque - Non mireris quia dixi tibi, Oportetvos | nafci defuper. "denuo, 
ו‎ i 2 Mj א‎ ei \ ו‎ AL ET m 2 
| סד‎ AZOS, c) reripnkas TOV א‎ 0/0 ews 4p. 7. yàSuuudcu ön cizrór oodi? Vas ליווט"‎ 6000 
ו‎ ; Hoc fecit initium fignorum lefùs in Cana : Spiritus ybi vult מק‎ & vocem cius audis, 
| , es ^ 2 ~ ^ € / 2 n 1 2 
qur luo Urohiot ri dda FH ox ומשו‎ ô nods 6 ַא‎ © To mwona omu S mnei, qa) Th Quy durü dxeic, 
| Calilzz, & manifeflauit gloriam fiam & credi- fed aa mfi vnde venia, Ié quò vada: fic — eft omnis nefcis iait 
| E / N , e oov. ^ , 2 F / Di x - EP TEC 
| rie gaNAgias, ug) 00609007 Tuy dogar dug" x9) 0 QN 8% 0106 MOEN דל‎ ty MOU úrad diros 621 mak 
| deruntin eum difcipuli eius. Poft hoc defcendit 5 $ "natus ג‎ ex in. Refpondit Nicodemus, “quie 
| כ‎ ^ > , 2 [ 
| eu eic duro 61 unre : Pd xgariCneici | 5 60 cn $ 606 carexeidn vikddn uoc, 
1 Caphamaum, ipfe 8% matr ciu, & fratres eius, = 2 dixit S ci, Quomodo poflunt 6 fieri? 
: / Qe 1 + / - 7 
0 us auo xg) n ump aurd , 2g) oi à dA qoi dnd, ag) rw avr, rac Juwata o rot Puede; 
|: ditipul; etus, & ibi. manferuntnon multis ו‎ Refpondit : Ic(us, & dint ₪ Tues magiflet ` 
| 5 = כ‎ xe H 3 ₪ > , SAO 6 / 
| oi ANG) durd , xg) CMEI é ewdl ov TONNAG nies. 10 — duxe/ On incode, ene duta, oÙ 61 6 dido Aoc t 
| Er. prope erat pafcha Iudrorum, & afcendit in 09 * Ifrael, = hacc * "non PE. Amen amen dico tibi,quia quod ML A 
1 oo / A» כ‎ 3 E] \ ₪ כ‎ Ste A i A noras? 
x9) iUc fit לד‎ migra Jy louduiow, xg) dren eig ireg-13, |11 דה‎ S wore,  dplw du Ayd תו‎ * 
1 folymam lefus. Ec invenit in templo Ve fcimus loquimur, S dnd vidimus teftamur, & = 
, : 0 3 ~% Q , U ~ | » ~ Ac , NL 
|] י‎ 7 xd) 9006 €» Td iepa T% פח7‎ 04 7 
| . boues, & Ans & columba, ₪ numularios' fe- ftimonium noftrü non acci pitis, Si terrena dixi obis, - 
, 3 XARA ג‎ < , / A ?בש יג‎ + tom 
| Boas td) mej Eatas ORASTA, HH ד‎ qxu- | שד‎ MAW a agubavere,  AratarnAa Gro Y, x2) 
fcám feciffct denres. Et  Ufaciens flagellum | "ex funiculis, omnes non creditis, quomodo fi um vobis caleftia, credetis? 
1 0 / / 0 , 2 \ eons A» / 
שו‎ quü — כ‎ xg) 6סוווסזד‎ Qeaye ot ea. onion ries 13| | mediere, roc tav eino Up ra trvewia,msUreTe. 
H- de 'quoqnt 7 iecit ws tempo, -é oues? & boues, & Et nemo — afcendit in cxlum, "f nen ille ex cxío “nifi qui dë: 
כ‎ ^ ^ N / ^ 2 NOE) ^ כ / כ‎ A. > ` , cl A m : 
| cade 0% T spi , rire ees bata דע‎ Bons, xa SE | |: 0006 ל ד וטל‎ ei uò ô 6% ד‎ overs E 
| גי‎ numulariorum effudit "monetam, & nienfas fubuertit. defendens, filius hominis  ?exiffensin ezlo. EXP qui et 3 
| K fol / x xe 17 RM 14 Gan cides dvd LEAD כ‎ A 03 
xov Gig d Reyes Tò | Tas ParreLas ves pest. 06060 dyos T 47007780 wèy rd sewu. — Q xalas 
his qui Et? columbas. “vendentibus dixit, Auferte — ifta Moyfes CIE ferpentem in deferto, 2 exalati — oportet filium 
~ 5 LJ m~ כ‎ ~ e N 2 > m5 el 23 4 e 
dvds xù Gic quà rsorstoge TI AOUCW ANEY, APATE TAUTE W- 16 puri doce T OQIY C) TH spo STEG 000 dei à Jr 
2 ite fa- hinc: — 'me facite domum Patris mei domum mercatus. hominis: Vr omnis icrcdens in ipfum non | pereat tauicredk 
& nolite fa- hinc: À A SG Ane, EE / D 0 ב‎ 4 ne d/ ו‎ RS Sanh quicredi 
ete 00677 uh דוד‎ TOY וס‎ TH MAGOG As OIOV EUTOCAOV. 157 000078 Va, wa; 0 MG dU 646 UTOY un דוו ל‎ 
Snegotiationis. Recordatifuntveró -difcipnli eius quia — fcriptum eft, fed habeat vitam zternam. Sio enim dilexit | Deus 
9 , we 2 , ~ cd 4 e Y \ Ce 16 DN 4 y \ 9% 0 Ri , . € A \ 
הרשעו‎ dè ol וש‎ aUTS On סכ"‎ 62, 0 17 ANN eyn Cow ateyin, Er 20 nyarngw 0 Seo; TOY 
Zelus domus tux comedit mc. Refponderunt ergo mundum, vt filium (uum illum vnigenitum darer, vt omnis ?cre- “qui credi 
5 , / * 1 nod ^N uv t me 
drinernry sy 18 0007, cre T gor civr® ror לספ‎ edoren, wamak óm- 


^ N y , / 
CiAos 78 OOU 4 gaga וד"‎ 6. 
Iudei, ₪ dixetunt ci, Quod fignum 
HH ^ ND ) | ~ d 4p 5 x d ^N 
oj loud uoi iy ATOV AUT Ti ONAE ףא‎ nusy,0n uv T. 
0 lefus, '& dixit — eis, Scluite 


oftendis nobis,quia hac 


facis? 


Refpondit 


3 ~ 3 ~ / ^ s Nf € YE Q כ‎ / 0 
dicis: dorexe/ om 6 incic, x) 6 dui, done mis) |17 8 P dzricuA e 0 Seder jor dvr Cic? 307 gv, piri T 
templum hoc, & in tribus diebus" excitabo illud. | mundum: fed vr faluetur | mundus per ipfum. NCredent "in "Qui ctcdil 


x 


2 / , * 2895? *^,- me / 13 mà 
9 TE TOY, KA | 18 200 pag’ AAN אוו‎ 00 0xoc uoc dY aw. 


F4 


€ כ‎ / å 
ày Bug iuikeais tapa dvor. OR UNS 


CAP. IIII. 
bos  emererit. Dicit ergo ₪ mulier illa 
NES / / > € ^ 
? QAG 490 AA oun twredn ועט‎ à cuuapeinc, 
Quomodo tu ludzus"xffensa mie bibere poícis ‘exiflente Sa- cmn fs 
NY. ^ » 32 ~ ~y *» wx M ^ 
mag 70 וטס‎ dy TP $ M TEIN ALTE, TG YUUUHOG O- rue fum 
mantana? — nonenim coiituntur Iudxi UNE 
7 aS jh [i ; ~ / 
paperndbe; טס‎ 30 avers 10 170 oæpapeireig 
Refpondit lefus, — & dixit ci, Si fares donum 
/ ^ NES. ~% 353 ^ 
di7rex o9 כ טסוו‎ st) Amey GTI), € qd eic vy diopcav T8 
Dei, & quis eft 100690 tibi, Da mihi bibere, tu *vrigue penffes l- liqui dicit 
Qai AN NRA. t Az 0 / fv LA 4 2, torfitan 
TEHO] TIG EGI O Ae 001, 0 OG Mol MEW, CU ₪ TVG A QU vab co. 
lum, & dedifler utet tibiaquani viuam, Diot ₪ mulher, Do- 
\ v > el / e / 
ir, 4g) dou dy cor 00 700. iyd א ד‎ | 
mine,neque “hauflorium — habes, 6 puteus efl ?prefundm: vnde ergo i quo baue 
0 M / א‎ / AN 0 ^ / y nas 
6/6 oUTe avr Ania 50/6, HY סד‎ pean Et Pabu FOTW ow tartus: 
habes aquam | viuam? "Numtu maior es patre noftro "Nunquid 
y \ od ^ N X M / >< ^^ t 
l1 2 $446 TÒ Udiop TO Cr, piov elon €i T8 malos Hd 
| lacob, qui dedit nobis puteum, & ipe ex eo bibit, & 
1 : €; n N / wa oc cle a Av loi 
1036 06 50 על‎ null To Opto xoy דט‎ JE AUTE הל‎ 
fii eiu, & pecora eius? Refpondit lefus, & 
e\o’ PDN \ / > ^ , / t5 ₪ ^ 
|13 YOt GUTS, s «peur QUT) — 00/07 5 inodo, v 
dnit ci, Omnis. üben ex aqua hac, | זאו‎ 


Simarit^na, 
muliere 


Samarnianis, 


IO 


iterum, ^ *qui bibit 
3 N NIC LL הי‎ uU / / 
claw wri, wa; driver m F 0006 גוד‎ di od maniy. 
Quiantem biberit ex aqua חגטף‎ 020 dabo ci, non fi. 
A 8 "E ^ % e ) d e 2 DE TA 
14 060 dy rii on T$ 0066 oU iyw 0 wow ured, ov uh dY- 
tier in zternum, fed aqua quamfdabo ei, fict 
/ SEN ג‎ AN, 
ion eic ov aici, aNd và dwp 0 dda urs, ofer 
in eo fons aque falientis in viram  zternam. 
כ‎ / , 2 ^ / 
e ure nyh 00 דל‎ 020.00 eic Cold 0 
Dicit ad eum mulier, Domine, da mih: hanc aquam, ve 
/ N N € ^ / 7 ^ 3 cd el 
1% AA mese auTov yuvi 0050 0 uoi TEG T údiop iva 
non finam, neque veniam huc haurire, Dicit ₪ 
v כ כ‎ ^ / ~e 
16d ddl, unde tono ua] 65005 syrah. © Ayd iuri ô 
Iefus, Vade, virum tuum, & huc, 
t cd , יר‎ N 2 + . 
incode, Ura, Purno TOY Gd at cov, uoy AS Wade. 
Refpordit mulier, & dixit, Non habeo virum. dicir ei 
, / € x EAS 4 LINDA » / י‎ Mc! 
17 76/07 N הט‎ KY ATV, 8x Ey drdha. AYA aT 0 
| lefue, "Palchre dixifli, Quia virum non habeo. Quinqueenim viros "Bens 
3 m p + e ./ כ‎ wv ^ / \ Y 
|18 incoyg, QAG c 67 OT avdha sk Efò qt 0 drdhas 
| habuifti. 8 nunc quem habes,noneft tuus vir: koc verè disilti. 
J x eA Y 2 vy 2 / ^ Cig 
EX EC, KAJ YUD OV E RIG, 8%. EST OOU AVAD” TETO QANG EG Cipnkag. 
Dicit ₪ muher, Domine, video quia propheta es tu. 
/! גן‎ . eJ / 95i) 
AeA Qu 11 yuvi, riers, wpa 0n ודו לטל‎ ei ov. 
Patres | nofiri in monte hoc adorauerunt, & 
+ / e 0] ^ כ‎ 2 4 / Xx 
|20 01 7T T epéc vu c ד‎ opet TETW DECITEXUNNTAY , א‎ 
| vos eft locus, vbi oportet 
e ^ / el 5 e 4 רל‎ \ € / el - 
URIS Ate OT, W 66000 gic 60 0 70706. OTOU dá 
adorare. Dicit ei lefus, Mulier, mihi, 
^ t , ^t5 ₪ "4 / 0 1 
7 AA &uT 0 ,טסוו‎ yuy micsboo mol, 
quia venit — hora,quandonequein monte hoc, neque in — Hierofoly- 
e y ₪ e » 4 j s / / 6 , 
| OTI épyytTU OEA OTE OUTE C? TW Op 60, 0UTE W HEQROAU- 
| mis Patrem. Vos adoratis quod 
/ / - RA 
12 pois wegcnwtirere TA quil. vusic «oeo7uttusiTs 0 
p “non noftis nos adoramus quod fcimus: quia falus 
» ^ ^ A 4 e / 
oùz olde re eic megonuwvot my 0 oidu fn ñ דפס‎ 
6% ludzis cft. Sed venit hora & nunc eft, quando 
t^ / / el ₪2 e 
123 m T loudus bow. ANN £p «Gu dex wa) vue Go, Ure 
| veri adsrarores adorabunt Parem in fpi- 
€ ^ / A» , 
| oi duro) «neosumzi megmnuwirsa Td. maliw aosi- 
ru & veritate:  Werenim Pater tales quarit lado- 
` , M Mr D / ^ 
pam xo] ANNIA xg) 900 דח‎ 7 Orel rac wegs- 
" eum. Spiritus! Deus, & adoran- 
- € \ \ ^ - 
AVY pa 0 eds, Hj TEG 00" 


& veritate oporter adorare. 


lego 


voca veni 


19 


dictis qoia m Hierofolymis 


crede 


adorabitis 


*ncfcitiss 


"Nam < 
וט‎ adorent 


"eft 
feos qui ade- 
ranit 


ranter 


\ 
| PR] AL 
24+ LUDOUNSEC .דש‎ 


te com, in fpiritu 2 
, y ~ Ys 
> rac duT, 67 aov AU nam xd) A Sela d i ופט‎ 
Dicit ei mulier, Scio quia Meffias venit, Mi- 
t € x UE el / x e , 
AA dura n yuv, did bni ueosíaz EpyETOI O A&y0Me- 
gus, Chriftus: cum* venerit alle, annuntnabit nobis omnia. 
/ ₪ DA , - י‎ NÈ N / 
voc ^eic óc" brew ודכל‎ 067/06 dva[oeA €i nud זל‎ 
Dicit Ego fum, iloguens — tibt, 
/ 3 ets ^ 2.9 € 
16 — At dvi 6 incoce, ye pu, 6 וש‎ eut. 
| Er “faper hoe venerunt | difcipuli eius, & mirabantur gviacum "continué 
0 * A A ו‎ cf 
:7 הלל‎ TÉTO IAG oi ua armed) avr.) a nara n p 
| muliere loquebatur:nemo tamen dixit, Quid quari? aut qoid loqueris 
/ , = יליל‎ BEI A א‎ 3 / ₪ 

yuwurde dA dec MiG: ere, ri וד סדוו‎ 2% 

cum ea Reliquit ergo — hydriam fuam mulier, &  — abiit 
39 ^ וש‎ / e e RC 

28 per dum. — dQiluer ST údpian dum. טס‎ i dor Ow 
| in ciuitatem, & dicit Venite, 'videte hominem 

j 7 \ 4ב‎ a. 3 / - E w 

19 67 rod, Ad Gig 570006 dre, id ere cdilosorrov 

quidixit mihi omnia quacunqucfeci: nunquid ipfe eft Chriftus? . 

aT . ev / el Sot Jota et J ) 6 / 

Oc 64775 MOI שד‎ 60 67 av. ANTI TOG CGW 0 060 
Exierunt ergo dc & veniebant ` ad eum. 
SERAN PA e bA Ny Aer ` , 2 

n Vy otto CH TAL TO toc, qu PR 70 ©e9 ?סד‎ . 
at 


“In vero rogabant eum fcipuli eiw, dicen. 


f qui dicitur 
ל‎ 


tergo 


Iqoi loquor 
tecum, 


ei Icfu:, 


* hominibus. 


ciuirate, 
inter *Interea 

» N r NUS NA ^5 M e \> ₪ / 

67 0% TQ werukv pt) TtY avroy oi ודו שו‎ QU, A3)9V- 

tes, Rabbi, manduca. Ille autem dixit. eis, Ego cibum habco man- 

I c \ / € \ 3% 2 2 N v 
32 Tec pubb), 006. ó deerme 00 tyo Éptlaw $e» Qa- 
ducare,quem vos — "mon noftis, ad ‘nefits. 
133 yl U MelC it idut. 
| inuicem, “Nwnaliquis attulit 


daho, ph mc lieun durd pagi 


difzipuli 


/ ~ M \ 
EAsgoy ow oi AOT TXI weg; 


ci manducare? 


Dicebant ergo 


טאי 


5 Icfu Chrifti E uang. 


( 
0 א\‎ al / 0 / 
wron, reise) 60% ui mooy, ndh nener) on pÀ memi- | 
i | 


68 CAP.-III. 


1 


*etedit, cam, non iudicarur:guiauténon feredens, jam iudicatus eft; quianon. credi- 


fili Dei, Hocautem 
, EU ^ D" ew A - ed dé ₪ 
ה‎ Gum 19 
et iudicium: quia lux venit in mundum, & ducere: 
/ e / 1 ^2 
ערל‎ i zelog, 0 rd 0006 420.06 cic EXOT UD , 0) iyi 
runt homines magis tenebras quàm luce: : erantenim mala " 
1 $3.9 ₪ \ 0 à RT Pr JASN 
cuv bi 090007700 panor rd oudGe, i TÒ Qui; 0 YÒ moves: 
"qui maléagit, eorum opera. Omnis enin odit 
כ‎ 0 NJ ~ alte ^ , Y 20 
dura} Td poa. | | vrai 900 GUDAZ ו‎ , KUET TÒ 
lucem, & non venit ad lucem, vt non arguantur opera eius. 
NA AEN / 4 2 mo Nr כ‎ 
qaic, %( א‎ $54.) wess To Qaic wa pÀ Del ^r ra של‎ ard. 
]זי‎ veritatem, venit ad lucem, vt ma- 

eN \ IRL y ' ^ ~ ef 
6 0% noray Thy QUANDE, pxrel WEIG TO Qoç iva papt- 11 

nifefentur eius opera, quia in Deo funt facta, 

~ ^iv AA , , 1 

7 
Poft hac wenit lus & difcippeli cius 
NU. c גר‎ 
₪ ToU mu nASw 6 inae yg) ol pa Ora) durd cic F iou- 22 
daan terram, & ilic; morabaiur cum eis, — & — baprizabat. 
2 a ~ nt ` As 6 
dilan yl, sg) ne 0060166 uer aurait, noy eCa TG ev. 
Erat autem & loannes bapüzans in Acnon iuxta Salim, , 
SMALA? "6 כ‎ AN No \ 
Là dt ושכר‎ Berio 67 עמש‎ ifyo? carcu, tn23 
aque multe erant illic: & veniebanr, & baptizabantur, 
el N כ ₪ אי‎ cri, 
dto Tod lw rst xg) mapteyirov(o, qa) ioa IC ovr. 
Nondü enin 7 — miflus in carcerem Ioannes, 

" אל " צ\‎ S6 / 
dto 0 ir 266200006 eic riw Qux lud 0 100 
Fa&aeftleree ouzílio ex  difipulis Ioannis cum ludas — de 
2 / ge / 5. ^ m Z / M 
i puero עמ‎ Cras 6 T paT lodws p isduiwn agis 

puificauone. Et venerunt ad , Icannem, & dixerunt — ei, 
n 31 N A 
NAFUU UB. HAS wesc Iouis, exer ,דע‎ 26 
Rabbi, qui crat tecum — trans lordanem,cui tu ו‎ 
יי‎ Kod Mauarripnsas 
peel, 06 lw py C8 MECHI T iopoava, WCU ו‎ 
ecce hic i & omnes veniunt ad cum, 
b («6 / א‎ t v , 
idk Cex 2677064 xg) הדוקס‎ tpacrrat weg; TEY. 

Repondit/ loannes, & — dixit, Non poreft homo ac- # 

2 / 5 / N S ג תי / כ‎ / 
dzrexe jon iodin iyin, i duda) dYÜgovzroc agud- 

*quicquam;nifi cipere‘nnt, fi nenfuerit ditum ei de cxlo. Ipfi | vos 
AM DN 3 à / 0 t ^ 
viv div, edv p i Adlon wa! cn 00090. orld uk 
mihi  Fieflaminr, quód dixcrim,Nonfim ego  Chuiftus, fed quia mif- 
A: Cl oP , ` > \ 6 ^ עגרב‎ 2 
LOI ucpTvpeire OTI ATO, 8% 6114] 2/6 0 2016 06 ZIN ON AT- 
fus fum ante illum. Habeny ^ fponfam, [pon- 
Arid $ M oer 7 €» AY USA ג‎ 
sw Aoc CALI EMELY MENS, 0 £44 T VUON yup" 27 
Seed & au fus eft: fponfi Fftans tr audiens eom, gau- 
qu kana au- / | ב‎ 0 6 MN / b pert M / , 
dice d log Eir 6 0% Qoc וס טי‎ D ה‎ x) diy durd, ga- 
dio gaudet propter vocem fponfi. n 
Na cov ` 
pa gaipes dfe 
pletum ett. 
/ 
TANCPTAI. 


TSuperné 


dit in nomine vaigeniti 


0 
ruala agens, 


*Qui aurem 
facit 


in Tu- 
quia 


"fuerat 
24 


lauten 


*tefiimonium 
periibuuiti, 


baptizat, 


*ieftimonium 
p» hibeus, 


*Qui habet 
et amicus“ 


hoc eigo gaudium meum im- 
בר‎ Yom , ]) Ne 
TOovlw TE שש‎ Qus. ad Erf aed 0 EUN 7E- 
lMlum oportet ctefcere, nie autem 
DM a / Y ] 
6/0/6000 dei audivi ius d ur Oui. 
3 vement, füper eft: וג‎ de 
E > / > , / 4 À ~ a 
0 dti) da 9/0 tmavo שד‎ Biv. Owy Cx TC 31 
vir, de teria elt, & de terra loquitur "de calo Ive- 
maa M3 \ 2 ^ 2 , / 
מל‎ ic br, & 6% v yii AZAT. Ó m TÉ ses ipo 06- 
niens, fuper — omnes eft. Er quod vidit & audiuit, hoc ^ tefta- 
> 2 -/ .בי‎ Nae) A "a 
06 ,6 c7 C02 7; (Y TOV GC 7) 0 € CHIE T HAUTE, TTO MULTU- 32 
tur, SA nemo accipit, "Accipiens ews 
f » . 2 / 302» ^ / 4 M ` 
pe, 19 T uapsuo kay duF 0% .0609ב‎ nabav durd T33 
tellimonium, — fignauit quia Deus eft. Quem enim mi 
, כ‎ , / € , \ ` 
Mapsue ania Dez bm 0 Sed; 62006 Go. Ov Adat- 34 
fit : peur : yerba + Dei loquitorznon enim?exmenfiva dat — 
f pu ~ ב‎ 
SELAN O 500676 PAMATA F Fed 26" YÒ CX utu didi- 
Dcus fpiritum. Pater filinm, & omnia 
€ ` ^ 
ew 6 Sg TÒ DIME. 


dit in wanu cius, 


minni. 
30 
*Qui 0: 
yenit, 

"qui eft 

*qui ivenit, 


oinnes 


ES E ; / 
Qni accepit & tcimonium. eios 


verax 


diligit de- 
+. \ ^ N ^ 
0 mario 6010/7700 3 yor ie riva dé 35 
M £ FCredens in filium, babet vitam 

4 0 ^ € , e » 

. 0 irri gietas. | O7ngéloy eic? 7 
Anl ללה‎ Wr arernam: ` lat non per/wafibilu flio. non videbit vitam, fed ira 
credulus € ו‎ ~ / ^ ; m 

aicvior 0 0% 0770/0607 mul jd , 8x oda) F Col, daN ii 6p 
Dei manet. fuper ipfum. 6 
a N , , 
T Yeo ude ia סד‎ CAP. ITI a 
Vr ergo cognouit? Dominws, quia audierunt Pharfri ^ quód Iefus 
Qg sy tyo 0 00/06 6m i 0 jo 6i ו‎ 
2 y 20/06 ON NLETUY 01 0210100 OTI סו‎ I 
plures ducpulos facit & baptizat quàm loannes: ( Quanquam 

` 14 > \ N M ^t, A5 J / 
610% דולל‎ TOII xy Barild n ionic. ףוסדו שא‎ + 
„elus ipfc on baptizarct, fed difipuli — eius.) Reliqui 

59 2 [^ ? 3c hd - 
)סו‎ auros èn 5600700069 , 0020 01 ui rmt AWTS. a qiue 3 
2 TEE Si abiit itium in Galilzam. Oportebatauié 
3 4 ~ / LENS 0 
T is A, ved ק"פל‎ cic? ganas. da di^ 
n tranfiie per Samariam. Venit ergo in civitatem 
2 2 Y / y S / 
סדע‎ Piipa df ₪ cupapeiag. $07) wy 616 mon S 
Samaria, Hillam Sichar, predium quod dedit 
7 A l ` 29 / àx 
060 ודו רו‎ UYUP, BANTIOV F 0065 Ò 0 
enh. Iofeph flio fuo. Eratautemibi — fons lacob, 
2 , ^ ^ € ~ IN? a 
006 ocio rd jd duri. lÒ dicni mre iaxefe. 66 
ereo 5 faigacus אס‎ itinere, fedebat fic ` fupra 
% 3 `~ Ag t / ב‎ 4 6 » 
& IMCOU C 2/0070 or P odbrmoeias, Cx SiC ero rac tH 
fontem: hora*cerat quali fexta, Venit 

^ ~, od r eA, / , 

Tl 7WyW weg lo woel tam. 20207 yuu c P oupa- 7 
ria haurire aquam, dicit ci lefus, Da mihi bibere, 

/ , ^ ed / t€ ^v ₪ 
peas asthi .מש‎ Acyd auth 5 inne, d oc MOI. 

Nam dilopli® enis aberant i f 


*Qui credit 


05, 


iuxta‏ ו 


*autept 


mulier de Sama- 


"enim 
‘datn 
qz - 
ap ^0 


ya 


in — ciuiratem, vt ci- 


€ CN 35 nA s " ^M e! L 
0153 pagan A ds idon cis 7 ToN, Wa £o- $5 


y ad menfuram 


fecundum Ioannem, CAP. V. 69 


] pifcina teeenominata — 110012106 — 18/16/02, quinque porticus ha- (quz cogno- 
20224 ובל‎ (tO En N S P CV S 

| xoAvu Gea d וד‎ 56000 000500, nete 60 +- גי‎ 

| bens: in — lis iacebat multitudo multa languentium; ות‎ , 


. - 
A 2 yz / 2 ^ NA 5 
3 scu, C7 6 xa Teo 7006 TAF aSwsvreey, 
cxcorum, claudorum, aridorum, expedanrium agut — motum. 


TuQA d, שר‎ Enpa, cudyn ¥ 8 duoc zino. 


2 0 tempus defcendebat in = ו‎ o "auté Domini, 
L4 ydos 29 x?! rgiegy xmi ouyty Gy Ti טס‎ eil pa; xa 
A viraa - MD gitar primus  deffendens poft motionem *mouebátut 
H 0 NS 3 : PT 
| $Tdecost vo Udiop' ow aeg roc tuCa uf ri סד‎ ra x ai prios 
| * aqu / ל ו‎ : A defcendiffec 
m quz, anus ; 2 Jac "que tandem  derin:batur — *morbe. in pifcinam 
` TM E401) x 
Üd roc, Uode by VETO digo סדק‎ von Á arm. *à quacunqué 
c Eratautem quidam homo ibi — triginta] — o&o annos habens in sinfirmiitate, 
5 hà dé zl 2, ל‎ / E] NM. y > m. 
3 : "i6 0/0606 41 Ficirovres 0%76 em € W Fi) iaa; 
infirmitati, Hunc widens — lefus iacentem, לא‎ quia “cùm vidiffet 
ES ~ וח‎ *coenouifl: 
60000000. — פד‎ ld v ò Indc ל וש‎ bm“ 
secum iam tempus haberet, dicit ci, Vis fanus fieri? 
. 1 DA / / 
7 
| Refpondit ci languidus, Domine, hominem nonhabeo, vt 
E LR) m / / vA 
7 ATMA ard 0 ל‎ ries, 0900007 dx bow, We 
Em turbata fueric 5 mitrat me in pifcinam: “in guo “dum venio 
A NT / ^ / Teni 
ory :קסד‎ TÒ Udtop, Parn ps elc T nodvuCidegr èp q em 
aen venio CBO, ais ane me defendir. Dicit ci 
p כ \ » כל‎ ~ z^ / 
8 05 ipro iyos doc mpd iui yorabaid. aby דל‎ ô 


Iefus; lExcitate, tolle, gfabacum tuum, ₪ | ambüla. ISurge;' 
0 o1 


> ~ Yy 2 E X 
incous, geiegi, apoy voy 006600709 ov, ug) DELTA TÉ. 
ER Parim factus cft fanus ille homo: — & fuftulicr grabatum 
3 > A MEW 3 1 
9 ry 600606 iG Cog 6 090007706 xg) ipe? 60/6600 
fuum, & | .זגטג|טטנמה]‎  eratautemíabbatum in illo die, 


| 
e oo ^ 7n 
| 007% vg) meuraira. ld dé o6 Ga ov èy neim Til 7 


Sabbatum eft, dun pontus‏ זו ludzi‏ ל 

Q y: 2 ^ 2 , 

19  fàegoy gy ôi iaJudon Tu 007, cole eio bw. ° . 
non licet «ibi tollere | grabatum*, Refpondit ‘eis, BFg. "Wum: 


vu "HUE‏ ^ )762 ו 
ga skeci mapy T 9606606. amrelon 00 mih- >‏ זז 


cers me fanum, — ille. mihi duxi, Tolle grabatum cuum, & am- 


TU ORCINEC, Bele D A + 3 4 
aut [uà Uli, 667906 gi Cizrev, apoy È xedebaroy יס‎ v) e- 
| bula. Interrogauerunt ergo eum,Quis eft ille homo Vdicehs *qui dixie 
a T2 AN jc 6c] € 20 5 t 
Voto TH9otw BY GUT, TIC 0617 0 0200907006 O 6177000 


tibi, Tolle grabatum —tuum,& ambula? MAr -fanatus ton “Isautem qui 
fanus fucrat 


I3 P-R 4 / N / E ` > 
3 oor apoy T xen oor cv, mj COUTE. 0 dt iade) ווה טס‎ nelcie: 
6: nam 16008  declinauit “rarba ?exiflentein loco. bat enit 
IM 7 my Sed ודו‎ E »! > , và x 
hod vic Cow’ 620 luec 009700000 0 Na Urroc 67 rd Wow. tius 
Poftea inuenit eum 1605 in templo, & dixit il- ey dr 
- "p, \י‎ > 3 ~ 5 2 4] 
14 — ₪ 666/70 awd inode e rd iep, D Ame (eua 


li, Ecce fanus fa uses: Une amplius — pecca, vt non deterius aliquid tibi 


f ATA 


PIN SUN D) Ve A PRI NE NS ar NG tiam noli pec. 
7H, idt due oo" pate dap eve, Wa uli ssiesvrl col ae T 
fet. Abiit ille homo, & nuntiauit ludzis,  ‘contingat. 
כ‎ ^ 2 € y ל‎ ^ 
sun). ו‎ 
Quia iefus effec :מא ל‎ eum fanum. Et propter'/oc perfequebantur ו‎ 


| 
cl 0 f» 9 € , "oc ^ * 
160m inode 6o 0 סוסה‎ QUIT Uyi). D dfe TEO idiwo ₪ ^ 


Jefum ; ludzi, wr quaerebant eum occidere, quia hzc. faciebat 
2 N 2 ^ N / 3 ^ 6 ~ 
nz 01 10500 ue) eChray au? Sonti, OT 20 Te ל‎ 
in fabbaro. > Mt Ie(usl fpondit cis 4 
126) catt : / 0 ו‎ / re dv 5 ל ל‎ meus fautem 
4rO. — 6 di שו‎ dzrxpfrarro du Gic, ó maThp us 


vfque modó operatur, &ego « operor. Propterecergo magis — *cá 


18 foc ain ipade), wary ipydlous. ATE y MANN 


quzrebant eum Iudzi interficere, quia non folüm foluebat fabba- 


yp, S MESS TER T 0 ^ el 0 , 3 
éCruy du? 01 18704 Savate in € movo taver cbla- “Ate 
tuin, fed = paren “proprium 166086 Deum; zqualem fespfèm faciens fuum 
+ y ` ; 
(ov, dand xg) mattea idio tsoa Toy Idv lov Euuròy oray 
Deo. Refpondit iraque Iefus, & dixit illis, Ameri 
3 > €»5 M. ^ 0$» 
19 סד‎ Sud. —— dawxelva(o 01 6 loea] ère durole a ula) 
aa dico vobis, Non . poteft filius facere. à feipfe nihil, fquicquam; 
€ v ) 2 € "m 2 z 
dul Ay Jud, od duvara 5 oc moci ag tauta dd yy, mi 
finen gog viderit \ Parem facientem:quzcunt;enim ille fecerit, : 
> / ~ ₪ ^ , 
ét» pan BAEN roy חקי‎ >00 Tro 104 Tt d. 92 dy 0001700 mor. 
EE = filius fimiliter faa. Nam pater? diligit od enini 
MA LETS / D" LET AY 2 
20 m0 xg] OYOG 500/06 6% . 0 52 rtp QAT Ty 
filium, & omna demonflrat ci que ipfe faci, — & — maiora 


e ` / 4 כ‎ 4 ~ 
jòn, xj דד‎ dtiwuow durd d דט‎ tg} peil ova, 
his demonltrabirei ‘opera, vt vos miremini. siut 
/ , " ef 2 E 
|: 1 rH TOY diei avid pyes, we 044816 ut Aci ie. darep 
2 enim pater | fufcitat mortuos, & viuifcat, fic & filius 
2 4 ^ . ^ 0 * 5 
90 0 ליפהל‎ tyaipes TAG volu; xg) Loomoisi, dico. xg) 6 ihe 
quos vult — viuificat, Nequeenim Pater iudicat ?meminem, fe *quenquá 
4 9&4 6 ~ ₪ Mc M Ji. 3 E, 2d 
:ג‎ 6 FAs oom. | | 80% 206 דש‎ reid sda, aard 
iudicium omne dedit filio. Vt omnes honorificent 
[2 N , rii did 2 TE 0 nem 
3 עדי‎ eion macat dédwxe red tuc iva 7rd Té; muda? 
filium ficut honorificant pattem: — "non SAeworificans Alium non honorificat "Oui 
jov ylos nuda Toy ratio. 0 uÀ null ¥ iby. g nug oyy "honorifice 
yr א‎ | 60. 0 wil TDH T OV , ₪ TUA TOV 
p parem T redeas illum. Amen amen dico vobis faui mifit 
! UTE » h f 
24wTÉdd CY aou lr duri. auld dul My Uu 
quia? verbum meum *audiens, & credens mittenti Tn ETT 
0110 Thy Abgor gU ardor, stg) mes $ fu adi 
90V jgu ardor, goy meV Ted rahbari us, andit cre- 
habet viram  aternam, & in iudicidm non verit, fed “iran. 2 dit ו‎ s 
Y 873-7 SY / D) *uanítiet 
Eye Colw axwvioy,iy EAG X QAO gx 0247), aha Mera Gen 
ft 5 mS in = vitam. Amen amen dico vobis 
LM ; / 3 ? 
1$ uey wT Qua Tu eic Tlw וש‎ dplwaulw Meo uy 
quia | venit hora, & nunc eft, quando mortui cient d 


m " el x b el € 
0n $pxyerwA ORË y Nd) VUO CGW y OTE 01 vexeg ARIUT gs 


CGAP. IIIT 


Dicit cis Iefus Meus cibus | eft, vt facizm volun- | 
, 2 ~ Eo = וי‎ hd /5 / 0 / 1 
2A wrolsd lasse tuon Laud bow iva moia TÒ 0-4 
cius qui mifit taten * mittentit me "er jerhciam eius opus. 
Mo f / » 
io A TE ay ul arróc pe, «el TA eiio durd TÒ tngo, | 
Psy men- Nonaevos dicitis, Quód adhuc קל"‎ eff, & melis 
funt כ‎ mal = 8 9. 95. 7 ene) \ ו‎ ` 
: gy Vries; Aene ón” En 06 ba, xy 0 9907 33 
veni? ecce dico vobis, 6 oculos vefiros, & vi- 
v 2 5 3 \\ / 32 f. SS , ; Se «o ^ £2 
02); ide Aty 4% ETAPA TE TSG 0 vd) Jä- 
dete regiones, quia aibe funt ad mefiea jam: 
\ / / / \ AAW 
| - לס‎ yes, 9n Aa cin megs Jeru hd. | 
Tgqui metic Et Ymetens mercedem zccipir, & congregat — ftu&um in | 
" \ € / ` / / \ 
x0] 0 066/00 puso Award "עס‎ gepro eic 36 
Jguifeminat | viram — aternam, vt & lfosinans fimul gaudeat, & ‘metens. | 
Aq t. TY. 0 N + ^ Nt /6 
imet Cola alwviov, wa xg) 0 aeie 60d saipi eu) 0 Steklo. | 
Bui (erzinat;] Inenim hoc verbum eft verum, Quia alius cft Most, | 
כ‎ A] , t / A\ % י‎ ` D v. »—N 6 f 
: £y 39 rir 0 Aolog 623v 6 דוו‎ 6i dot bow 0 amei- 37 
"qui meat. mam & alius *miteni, Ezo mii vos metere 
\ x € / \ / . Ey A aQ) 
egy, ty ANNOG Ô Seo fl cov. yw ₪ 00 UMAG Suo ei 33 
quod non vos laboraftis: alij laborauetunr, & vos in 
D 0 ^ , y. / N ^ 2 
0 CU y 0 ה מ‎ 0200 wenomingo, 16, VU a 
labores laborem corum ~~ introillis. Exautem — ciuitate illa 
v , > * , ₪0 + י‎ / . 
D Konoy ards Cie AM AU Ser. ex di d roc CALEIMG 39 | 
multi crediderunt in cum Samatitanorum, propter verbum 
V s / \ ₪ O^ NN NS ^ 
TONO) 071000 ei; דעס‎ T וט‎ dle T A099Y Tii; 
“teftimonium — mulieris "eflentu, — Quia dixit mihi omnia quecunque feci. 
perhibentis, A 2 go Dh Ah CE A 
2 UDALL 00 076 0n 61776 491 00/7 OTA ENOTA, 
Cim ergo veniflent ad illam Samartant, rogauerunt cum 
4 ^ IE ₪ yz \ 
We OU HADOV Beg; Toy 01 Ga ipwTeay roy 40) 
Fyribimane- Fmanere apud eo:  & manlit ibi duos dics. Er multó 
ret: ^ כ כ‎ Ne NY nA NL 4 Na ג‎ 
PENU rap דעס‎ 15 > dvo 6 35 TOAAQ 41 
plures — crediderunt in eum propter fermonem eius. Eç mulieri 
ר;‎ / , ^ / s - \ 
76186 Ricevo cic dvr df T Aoloy aur «ii re [uvaux) 42 
*iam dicebant, Quia non*ampliw propter euam loquelam credimus : ipfi eniinau- 
/ d» V NA ` A za ARS» 
£As9ov, On ex en d/z T 060 Aghia mervo lo’ aur) 0 d- 
diu: mus, & fecimus guia hic eft verè fluator + mun- 
/ לא‎ P EU. DA oe do aa | 
enna ps 15) older 0m ד‎ bew dandacd auTilp T2 LOT- 
di Chriftus. Poftaurem duos dies exut inde, & 
€ / y > / ₪ 3 ` 
|. px0 RIGOG LU. 0% ras dvo 406 SEAN Creda ,3 
Fiefliiwonium abiit in Galileam. Ipfe enim  lefus Steflatus 
bil 5, $^ / TN Me t / 
etbibuit, ^ / כ‎ STER LS 
POW ATRASE Cic T JANARI. &w106 29 6 ingås tuapru- 44 
^ua ef, quia prophet jn “propria patria honorem non habet. 
, / MM ev, \ oa 
puaer, 9n 016 &y rij id fa magid nulw ix Eyer 
Cùm ergo veniffetin Galilzam, exceperunt eum Gali- 
Vene uut כ‎ M / » M. NE 
dre sy PADE eic rl) gaNiAaiaw, 0 arro UUTOVOLJEÆAI- 45 
fcim vidiffent — ]ri, Fonmmia imuiti que fecerat sa  Hicrofolymis jn 
/ € / כ / מ‎ / 0 - 
ALTOI, TANTO 50000007 & EMOINTEY Ch CITAV 6 W TW 
die ldiem "fefto: & ipfi enim venerantad Ifftum. 
€ ^ A \ + , ^c / 
éopri* zoj &u(21 59 NASo eic luo topTlw, 
Venit ergo Jefiis iterum in Cana Galilzz, ybi 
5 0 * €» v / 3 A ~ PS " 4 6 
AAU וט‎ 0 MTSE TAN 646 TY KAVA P 16ש\2ו\ף‎ , OTOU + 
fecic aquam vimum. & erawquidam regulus, cuius filius infimabatur i» 
E / \ 5 NA, \ RE A / כ‎ 
éroings סד‎ 00 Gio. w lw mc Baadinic,, ₪ 0 Uoc noD eret cy 
*cümaudiffet^ Capliarnaum. Hic *audiens quia Iefus adueniretew - 3 
ג‎ 4 aos 9 / ET) ^ c > 1 , 
E KATEVE M. BF ₪ דסומ‎ dmiinrode itd oh [61 47, 
in Galilzam, abiit ad cum, & rogabat eum vt | 
5 M / LEES S ^ NU. / 5 ו‎ 
Aç T YAMALI, AMAIE EIG wy, KH עשפו‎ QUTOY va 
seins , defcenderer, & fanarec — "ipfam , filium, "futuris erat cnim mon, 
קוו‎ ^N» 4 ` NN e v 9 uU / 
aqui) xatai, 1 latam euo % tjr" WEAN 0 Sero rue. 
או‎ Dixit ergo Ies — ad cum, "Si non figna  & prodigia 
4 ? c3 ~ \ 5 | כ‎ \ x ^ ^ 1 
EATEN BY 0 110 86 9696 ב סדשש‎ tay pn NAEL «o ד‎ 48 
credits. videriris,non Fcredctit. Dict 4 eum , regulus, | 
» N / / s E s 
|  .. idam, ₪ và msn. AA mege סדע‎ 0 Bamwxoc, 49 
*prius שת‎ Domine, defcende — *ante mori puerum meim, 
oriatur filius / 3% ב‎ 
gla wee, nata eno ap סד 94/07 סד("‎ reid סו‎ pisi 
Dicit ei  '  Iefur, Vade, filius tuus viuit, & credidit | 
t < ₪ e eel א‎ es ens € | 
AA ausa 0 inoac, mops" Dm Gr. 1t 071006 0 $0. 
homo fermoniquédixit ci lefus, & ibat. 
y / Ri t3 ^ - 2 , 
dYSesmoc rd Adyt (à cir tured 0 inaode, xo) tmediG. 
Iam autem eo defcendente, fervi etus occurrerunt 


ydy d$ durd ur Calor 0 01d gAn durd dzrfirmeuy tu- $1 


aflius eins vi- ei,  &  nuntaucrunt, dicentes, "Quia “puer fumé viuit. Interrogabar 


^ / , je ^ + > / 
שלשל‎ wy , 15 drill Aer, Aen ormec, 0510 ral; os Qh | rudem $2 
ergo ab eis horam inqua melius habuerit:& dixerunt ei, * 
~ 3 $7, 1 p FON , z 
&y map ara) T de en i nou oreg eye iy enor wr, 
Quia heri horam —feprimam. reliquit eum febris. Cognouit ergo 
| לוס‎ od eN / יו‎ E V6 D / ₪ 
on es Ger 660 Oplu ages auror O .סדק טל‎ EMO ouo $3 
ferat, pater quiam. illa hora? in qua dixic ci lefus, Quis 
€ xcd > כ‎ / N el 3:85.95 כ‎ pK? + ₪ > 
o וד‎ on CJ KEN TH apd, cer A CAREY 7 9110206,0710 
filius tuus יצ‎ & | credidit ipfe, & domus cius tora, 
/ + LP M Leo’ 2 cl 
Joc oou Ci. stg eris duet דש‎ xg] n onda cd OAN. 
tcüm veniffec à Hoc iterum fecundum fignis à Bi : us r E e 
. TST TAAN T7] 09146107 8772499 0 incovg AU 2v CA $4 
בא0ט1‎ in Galilzam. 


Thc ludulas &i clio gaia 


/ 
CAD. Vip $s . 
dies 5 poft — hzc erat festum lwdzorum, & afgendit 16005 in Hic- 
^ ₪ fxs א‎ 055 ME \ 7 ל‎ 
Merd suU Tu D). topti T iudWiow, ד‎ ayton 0 1286 eG 6- x 


rofdlymani. Eft autem מז‎ Hierofolvons fuper Probauca 


" J ^ / y^ N 
סק‎ 0/0 ési d ה דט‎ Til ees amiga 


e 


T E E 


| 
| 
| 
| 


— 


cs 


ltantos? "ergo 


CAP. VI. 


Icfus oculos, & — o nndtus Càm fub. 


E 2 we ^ \ \ euafie 
imapas oud 0 inavdg rds 0DOUuAMBG y KA Seacd uuos E 
quia ‘malta turba — vcnit. ad cum, “dicit — ad Philip- *multitudo 
5 \ y ,/ \ \ / \ x , : 
| 9RmAveoyAos peru egcdvroy, AA megs Tor Qin- maxima 
| pum, Vnde emeinus panes, vr manducenr hi? 
/ » e a 
mor, wodw dooedaopdp ipo, Ta piyon gG: 
Hocautem dicebat tentans cum: ipfe enim fciebat quid futurus effec 
fv צ\‎ /6 AA y àv "uw 
6 TTo dM Ate "rep ov QUTOV' QUITO G 99 ₪ 61 71 MEANS 
M facere, Retpondit ei Philippus,- Ducentorum ` dena- Ma&urus. 
₪0 H / 4 \ 
7 "iit. drexeign awry Qiaumuroc, dfgxociwr dlwa- 
riorum panes non fufficiunt cis, vt vnu(quifque erum. modicum quid, 
/ / , , ~ nw .el 0 / 
CLOV 00701 לש‎ ipti &u (oic, wa סאל‎ curado 0000 m 
accipiat, Dicit ci — vnus ex difcipuls | eius, Andreas, 
/ / ue ~ > / 
8 Ade. Atyei Guru! cic 6% 1] ugar aure ו‎ 
frater Simonis | Petri; Eft puer — vnus hic, gui habet 
> יא"‎ ^ , I DA / d. ₪ AW 
90 ddtAqoc Tiuwvocrripou' . ssi mad aero ל‎ 00% 0 byes 
quinque panes hordeaceos, & duos 0/0005 fed hac quidiunt "pifces: 

, y / SU Esa UR yr EM 2 
"Te afro 000060 d vo 0/6 aa rude ví oq 
inter lo? Dicit'autem lefus, Facite homines 

2 , F \ ca N / 1 E] / 
1060 61775 d'è 0 11000 סוסל‎ TS TSG 60000776 
difcumbere: eratautem fenum multum. jn loco:  difcubuerunt ergo 
2o ^ ls d: / NS; / 234 3 
7 $ YOPTOG RAVE CJ Td Toma 00/0700 ow) 
Mut "numerum quali quinque millia. 
€ 3 NES \ 
oj 090266 TOV ier PÒV ges rerrariiAiot. 
Accepit *autem panes lefus, & — "gratias “agens 


Attollens ergo 


"numero 


bs diftribuit Fergo 
D p k / >? ₪9 ` , € Al im tepi. 
II sagbe 0% quc ap ou. 0 inguvg, x4 0 20/6/76 0 cum “Bier, 
difapulu, at — difiipuli difcumbentibus: fimiliter & Jgd idt- 
^ ^ eN ^ / c 
Gig narra, oi 0% ua rrt role dvanes | DET 
ex ? pif! quantum volebant. 


, Vraurem impleti funr, pifcibus 
> > REI EHE \ כ‎ / ixi 
12 € 9 On 20/00 doo 90 We 0% Cyez Amour, = tr 
tdicit difcipulis fuis; Colligite "faperabundantia uerunt P 
^ eC € ₪ ^ / 
Aet Gie pue mats דט‎ cuwaydyaT TE DLS TY 
agmen, A nan qud pereat. Sr ergo, = tne pereant, 
13 Add ua, he ui m ודו סל‎ CU 290Y OUD HH 
impleuérunt iduodecim cophinos fragmentorum, ex quinque panibus 
2 , / , > / + 
yuray 0000 roves HALT porto, M TIU 7réVTE pray 
hordeaceis, qua fupeifuerunt Feomedentibus . 
r ^2 / ^N t 
W zerion, d 30/0260 Ci: Beeb. 
llli ergo homines — "*videmrerquodfecerat fignum 165, dice- *cüm vidiffent 
[3 >< » (v ^ 4 ^ €^ ^» 
1% — oiow arSeprmoiidovreg 0 €roinos au 609 ô סו‎ EAs- 
bant, Quia hic eff veré propheta ? venturus — in *qui eft 
ef qu כ‎ 0 4 / t5 4 , \ 
99", 071 OUTOG bow 6/1006 0 megQiTng OEPYOUEVOG 646 TOY 
mundum. lefüs ergo “cognoficns quod futwrieffen$ = venire — 6 ra- his cogno- 
/ כ‎ ~ PIRAN ES / y c. uiflet quia ven 
15 XOT LOU. incoUc oww Wo dm uei ל‎ Q ap- turi elene ve 
pere eum, Wue — facerent — cum regem, "recefiit ite- — raperent 
I > \ ef / כ‎ \ / > / ! isc Vugic 
«ga qv wry wa vrorfacoow wrt BanAta, areywpnoeara- > “ws 
rum in montem ipie — folus. Vr autem ‘frum fa&um eft, de- Mero 
כ‎ \ »y \ 1 A PANA 
16 Aw 64670 0606 AUTOS MOVOG, 006 0% oia eere, ga- | 
fcendetunt — difcipuli cius ad mare. . "cùm alken- 
/ + A CN \ y ! . 
17 Té naew 01 ug Oma auo tH rl 5 סש‎ 
dentes in nauim, | venerunt trans mare 
/ 2 N ^ ₪ / DJ / 
ziv Tec eie TÒ ZA OIOV, hpgovro 6009 Tic QuAGoYIG ÁG RÈ- 
pharnaum: & — tenebre iam — fada crant, & non | venerat ad 
/ * ZIEL E] / $9 73 ^ ^ 
70666. gy auo ia ndy yeyove, ud) gu tana mesg 
cos X Iefus. E mate 1 vento magno flante, lautezi 
כ‎ ts m e , t / / 
1 8 09786 010000" Wre FaAgosa dvem puel Aus eren oc 
exurgebar. 1778601 ergo quafi ftadia — . vigintiquinque aut 
d) 4 6 4; / ₪ ER 4; כ‎ / a ga 
19 Ingenio. EANAZLOTEG QUU. G SAO IEG CIL001GT SYTS. À 
iginta, vident Jefum ambulantem — füpra ma- 
/ ₪ ^ N ev 0 Noe p 
Pianoa, Stopio ry ina Ov aeina Gud & 7n vii; Judo- 
re, & ‘prope nauem — fatlum, & —timucront. 
N : M fw / 1 ^ / 
ong, xg) 51206 rod 7\046 6 סע‎ ay 6o oae. 
1116 autem dicit eis, Ego fum, "se time. 
€ Mal A: 3 2 ~ 
:0 — 000 ASA duit, yd cia, uà 066% 
Voluerunt ergo accipere eum in nauim, & faim nauis "fa. "fuit 
E 3e - 25 \ ^ N / M ~ 
ir — עסהפכית‎ gy 0661 QUT. eig סד 600606 71.010,15 סד‎ mooy € 
ga ef ad terram incuam ibant. NPfiridie turba "Altra 
N - , à ^ ^ e. € 
22 070 BH T yiic eic bd migo. TÄ 0/0צח7)‎ 60 0 
I מ‎ trans mare, "videns quia nauicula alia non igne fabat 
B N ~ 7 / , » vidi 
שמשמה‎ tegy Tic SuAdosne, id 00 On TAO CALOY LAO our 
crat jbi, if nenvna ila — inquam intrarant difcipuli ₪60, & ₪ 
ly ₪001. ei wh Ww 0000 6 6 ) 9 \ 
U) cnet, 64 ונש‎ EY 66170 EAG 0 6060 oi ד‎ avr, KOY 
quia non fimulintroillet "difcpulis — fuis lus in Snaui- teum 
e , ב‎ Q - E" € ^t» ^ > ^ / nauim, 
071 8 CUUCIC IA JE TOI LaL TOLIG UTS 0 ingovg Cic TO ZÀOI&- 
culam, fed foli difcipuli cius abiiffent. Alix veró fuper- 
/ 3 
Na dè RA- 
4 iuxta locum vbi manducauerant 
> חג‎ m 7 eJ , N 
De modera cn neseradhe Uc rome dmu tagov ללד‎ 
panem, gratias *agente Domino. Cümergo vidiffet | turba 
L4 40 / e , 9 A dd €» 
14 € TOV, GU 2c 6/0 aC TOC T 20948. OTE ₪/'610%/ 0 0, A06 
guia lefus non efft ibi, neque} difipuli | eive, afcenderunt ipfi 
e 2 ea DA > D 200-0 ) ו‎ ₪ 3114 , ) 
071 INTEG st ecw CMEI, ₪0 5-01 Utama avr, Ce Ciao avTo 
in nauiculas, & venerunt in — Capharnaum,  ouztentes Iefum. 
, 4 D As 1 N fv \ ) N 
646 Ta 77012, ty HASON 646 עס סלטא‎ | Cnrou TEG TOY INTY. 


This qui man- 
ducauctant. 


*proximum 
naui ficti; 


"nolite timere, 


uenerunt naues a Tiberiade 


"agentas 


Rabbi, “cùm inueaif, 


2 \ , e ~ 
|23 60% LANG 004 01 pE INTES avr ATRA SV. 


70 cap. y. — San&umlIefu Chrifti Evang. 


"qui audierint vocem filii Dei, & . *audienter vivent, 
₪ א‎ N em ~ - Ne Le A 0 
THs סוס‎ (oU toU TH JEOU, KYY 0! 00 Ciigovreu. 
Sicut enim Pater haber vitam in femetipfo, fic dedit  & 

Mc / NIE N 
damp 59 0 naTÀp eyd Cool) èn ianrd , toc 00 ro z6 
filio vitam habere in femeupfo. Er poteítlacem | dedic ei 
e T] c P Nm 2 

27 דש טס sal W 0/0700 éd‏ ו 
etiam iudicium facere, quia filius hominis eit. INe mira- ^‏ 
m c ^ A SLE 22 4 N /‏ / ` 
XH KELTY Foie, ON YOG AVT p 720 651. pn uud- 8‏ 

mini boc, quia venit hora, inqua omnes qui in monumeñtis\ 

SG eq v 1 3 / e>? Gi / 
Cere TEO, 071 ERATI 06 W / IAVTEG Ot W )0160 uH 64016 
audient Vocem eius, Et procedent qui 

A N N o? "E Nt & e Ve 
ULE 00V TAL THG DOVE W KOA MAOPIITVTAL OI TE 9 

bona Sfacientes, in  refürre&ionem vitz: qui 0 mala 

, M / ` / + , \ m 
aja. d דסומל‎ , eic avásaow Coie oi dé Tu. QavAg 

Tagentet, in refurre&ionem iudicii. Neon poflum ego 

/ ל‎ 7 / > , 2X oN 
CACAN, AL 07050 KEL. 8 duvapy ey 30 
facere à meipfo “mhil; ficut audio, iudico, ₪ ių- 

I1) $193. << VAS א‎ / / X + / 
mid AT 50 Vd ,סט יט ו‎ 00700, KA AeA- 
dicium meum iuum eft;: quianon quero. volentatem medm, fed 

e x ו‎ \ 3 3 \ 
ach iuh שו שאלס‎ bei 6m טס‎ Cure rd FiAnpg TÒ br 20 

voluntatem ? mittenti me Panu. Si ego ire. 
X / m / / / 33423 y 
TÒ 540 TS aoi amic 7: T oC. éay eyw UADTU- 31| 
fo de — meipfo, teftimonium meumnon eft verum, ~ 
:ה"‎ + , 2 y , / 
pw TCE E pta i a pU (at. MU 8% ESI LAWS C. 
Alus eft “teflans de me, & fcio qvia verum 
0 ור‎ + m NE ~ A 4 PTS) 
7966 Ey 6 uapTup me egt, xy Cid a on סי‎ 32 
et — teflimonium quod Ureffarur de me. | 
0 [1 / A ₪ \a N 
Cw 1 papi la lw dprvpei wet 590. 

Vos ות‎ ad Ioannem, ₪ SMteffatus eft | 

€ D Ord / : Ns cov lu D * e ו‎ 

0/0606 ATES LAHAT: DOIG wary, KA MepaprU putei 33 
veritai. Ego aerem non ab homine tcftinonium 

, / ^ \ n > N 2 / J ^ / 
QANDI. £0 0% טס‎ «vog. avb pamu 1 uaprveia 34! 
accipio: fed hxc , dico, vt vos “feruemimi. | 
/ כ‎ M v / ei ^ m 
2p oto! ANNE TOUTE Xt), ha UME OWA TE. | 
| 


[Nolite mirari 


Munt, 


ffecerunt, 
tegerunt, 


"quicquam: 


*eius qui mifit 
Veitimonium 
pertubeo 


*aui reflimo- 
והות‎ 


1 


"teftimonium 
perhibuit 


ui fitis, 


lile erat  lucerna ardens, & lucens: vos aurem vo- 
VEN. EA EA N ל‎ 
0 Lo 0 6 0 HEIO 0 5 00/00" v peig di àle- 35 
luiflis exulcare ad hom sn luce cius. 
/ 0 m כ 2 כ‎ 
airat dgooNaglwy weg: dew cy ד‎ wr) durd. 
Egoautem habeo  teflimonium maius Ioanne: nam opeta*quz 
» dil ^N 5 , 4 m» / 2% N QUY A 
JI) 6 D 7 0 uei ד‎ iwavya Ta 09006 a 16 
dedit mihi Paier ve o perficiam ca, ipfa Opera quz ego | 
td wnt jugi 6 rarin Wa reAdwow ture, , UTA TE enya ₪ eye 
fteftimonium 60 WHE MIIO TUTUD wa Te 7%; TA T2 ‘pj 2 yo 
facio, Freflantar de me quia Pater me mifit. | 
d D N35 א‎ t€ , 7 
mid , LAOTUD OLA EMS NO vrT Me AT 6c AX. 
Et mittens me Pater, ipfe “relat eft de me: 
\ 5 / 4 pn. \ E / tJ O\2 ~ 
1 OTEN yas pe TATP avrog ד‎ pines GOL tus. 37 
neque vocem eius — audiltis vnquam, neqeefpeciem eins — vidiftis: 
» \ mo / / » s כ‎ mte / A 
BTE Qwvlw WUT AWNLIATE 7r TO TE Te 61006 QUT EOCHHATE 
Er verbum eins non habetis manens in vobis: quia quem mi- 
NN 


/ 2 p , 2 M0 A / 
35 T A099V durd dx ETE porre. C) לט‎ 0n OV amést- 38 
fe ille, huic vos: non creditis. Scrutamini fcri- 
$00 / e "o3 / E D ^ 
Aw 6060/06 TETO UME ₪ 7g deme. égdUr re ras gpa- 39 
prof«uia vos putatis in ipfis vitam — zternam habere, & illac 
\ oc e ^N D , lxi \ / D b 
Qac, Um 6% donere Cp ewf Colw atwo syg 0 Cueivat 
"que teflimo- — funt ^teflantes de me. Er non vultis venire ad 
chi ^ \ כ‎ ~ , / / ^ 
mium pahibét (joy ai uapvpsrwy WEL tus. 18 taere AEN REO 
LClariraeng me, ve — viram babeatis. iGloriam ab hominibus non accipio. 
E Ny lw \ מ‎ 
asia Cool) irr. dogan ody 0700007 s 260 
Sed cognouit vos, guia diledionem Dei non habetis in vo- 
» 3x e mw cl י \ר‎ / m - ו‎ y 3€ 
QN. סי‎ UMAG OT T ותל"‎ T. Jes SH EHTE Y EUW- 42 
bisipfis. Ego veni in nomine Patris mci, X non 
₪0 E] \ / > nנ/‎ ~ / 9 
rit. byw FAnAvd Cy TES 0/0/00 TË zr 006 ua, WOJ 243 
Saccipitis ine: fi ו‎ venetit in nomine proprio, il- 

, / 95V v $3 ^ 
Aeubdvers metar aoc tAn èn rd Orbem rd idio cne- 
"qui lum accipietis. Quomodo peteflis vos credere, * gloriam ab 

/ / ^ ₪ D 
vov Af eh. mde duwai moel oy, d 9060 wg 44. 
inuiceni accipientes, S gloriam qua. à folo Dec! non 
cit, 359 7 / y D תיזג גר‎ / ^ 
"Noli putare: AANA AzuCdrorree, r) T do aw T פד‎ póre Ses oU 
'"accuíarurus — quaridis? Ne putate quia ego — "aceufabo vos — apud 
fim 4 ד‎ b db eiie אע‎ / € di M M 
Te Te; pn donare 07160 סופ ורסא‎ Cj) דפ‎ 45 
Pauem; eft TVaccu/omi vos Moyfes in quo vos fpera- 
LAD dE e 8. 9.8 א‎ 
ratio’ $61 o סוט‎ Vy posie, eic OY Ü MAE hAmino- 
tis. Sienim credereus Moyfi, crederetis lvrigue mihi: de enim me 
? » H ^ / EL 4 4 ^ 
d& A 57060007 uon Gore dUere d Quod" ai AE 4d 
ille fcripfit. Siaurem — illius literis — non credi- 
> ^ L4 ₪ ~ 9 Á » 
Creivog opa er. ei 05 Gic cueing ood uum è moale- 47 


tis, quomodo meis verbis | 


Te, ww; Gig tusk ph cuo my dioere; 


perhibent 


gui mifit 
*ielimonium 
perbibuat 


א 
fluo,‏ 


Faccipitis, 


qui accutac 


ג 


CAD. vi ₪ 


Poft hzc \ abiit efus trans mare 
M - 5 H N 4 1 ^ 
EI Mera דד‎ 107796 0 mz8c rex © Suddosue Tie 1 
ב‎ Galilee , ל‎ 1 Er fequebatur eum turba mul- 
magna: יי שור‎ maja doc 2 noA sei wrd 0 A06 770- 2 


Ihis qui infir- MEAE 8 : e "א‎ 
ta; quia videbant eim figna quzfaciebat füper ifr 
niabantur, 3 5 ף‎ P firmantibus, 


| Et "énuémentes cum trans mare, dixerunt ei; ( 
\ cf 2 / * 
: 7 1% m dUpbrrec du? tegy P Qu Adios, ei7roy dutd, pa GC), 
montem  lefus,  & ibi  fedebat cum | quando hac 1/4000 er Refpondit cis Icfus, * םקו‎ 
RASE dt cic qo 5 i » J CAL] cua, 7] pd | LIRE כ 7 , 4 שק‎ nm Co m ` veniiti 
,, AVS 6 TO 66069 MTEL, NY] MA Man AG W 3 | ia6azóTé edt YENAL: ₪7%6//07| סדט‎ O ,סו‎ KOJ 
difcipulis fuis. Erarautem proximum 23/62 2 “fefam | Iudzorum. dixi, Amen amen dico vobis,  Quzriisme non quia vidiflis 


4 € 0 ^ ^ כ 5 \ N 1 ece‏ ` 2 % ` גח + הס 
Mghirdv 00 arde nh copt T ladwiay. 4 eizw , dul) iulw Ayo sji, CnTeiTt pe Wx On Cid 67s‏ 


1 ee À / K M ^ כ‎ P > 
AUG On 500090 UUT TO on 0615 d. emis tn T 00 2 
"ergo Subiir "autera in 


“dics feftus 


eid wc dèo in- - 


+. 


A: 


panis 


CAP. VI. 
pane, viuet jn ztemum: א‎ 
, 0 ral ^ M / 2 N )כ‎ x N + 7 
Gay M Te (QU TS 0700 Cicero 666 TOV C GV KO D ap OG 
autem quem (go dabo, caro msa dabo pro 
\ As \ / e / >. ^S À? \ / 4t QN ₪ 
0% Oy tw d dat; ñ קט‎ pou Goin, là yd dwow ‘ap cii 
mundi * vita. Liugabant ergo ad inuicem ludzi; 2, 
m / t ^ E / 3 S / € 2 
52 F rogue Cowie > סדיוס‎ ₪ megg AANNASG 01 led vios, 


| 
| dicentes, Quomodo poteft hic nobis dare carnem manducare? 
ו‎ 
| 
| 
| 


máducaucerit ex hoc 


eft, quim ego 


*(uam ad mas 
A / mos € a "v ^ ARS ^ D 
Atgovrec, rac dia) CS nuy diy rho capro Qai; ה‎ 
Dixit ergo cis 16005, Amen, amen vobis, S; non אל‎ 
5 Fak t5 ~ , ^ AA t ^ N 
53 cir ow au (olco inaode, dlw ails Mya v v, tav uh 
manducaueritis camem fil hominis, & biberitis eius 
, 7 An eN יה‎ / \ / A 
דול‎ ql) אמט‎ TYE TE dS POTE, qd) TNTE durs TÒ 
fanguinem,non 'babety viram in vobisipfi. 
% 2% 15. € 
$4 ing , Sx egte Col Cy tw (oic. 


carnem, & bibens mcum fanguinem, haber vitam 


dico 


“Manducans meam YQ mandus 
E / ; V cat 
0 aigu ps rly * habebitis 
aicrnam, & ego bibit 
/ \ / NL, 4 DA lw > 9) ^2 N 
capito, xy TWO טש‎ TO UME 4 Co 000107 שש שא‎ 
refufcitabo | eum lnouifimo dic, Nam caro” mea 
$5 dvaghgw avroy vii tordry nus | Doak LAN- 
cn TOY Til tary 6 " ape M9U aN 
rè ‘eft cibus, & fanguis meus vere eit potus. 
D ~ SAE H p 1 
Dds £21 10000006 ד‎ Tò uel ue dand alc ba roit. 
*Mandicans meam camem, & "biben meum fanguinem in me *Qui máducat 
€ , l2 / Nass). NUN, ה‎ "bi 
6 Paler pu tlw cipng, 1 ושעו‎ gv TÒ aie, 6 koh 
manet, & cgo in iilo. Sicut mifit me  viuens Pa- 


57 iia, naye èy twrd. rabuc 00946026 ye ô Cav mu- 


ve- lin enim 


$6 


2 t 
*qui manducat 


ter, & ego viuo propter Patrem; & — *j»»andicani me, — & ipte vi- 

x A ^ 5 d e | Z SANS , SAY / 
בק די‎ xayo Ca lz עד‎ mattea wy 0 pogos pe xd xelroc Ch- At 
vet propter me. Hic eft pans quide — calo *defcendens,non defcendit, 


39 ce) d td. 


| ficuc manducaucrunt 


₪ |. € 3 €5 m m os P 
OG Fw 0 ap Os ôn F georg arabat ou 
patres — veftri manna, & mortui fune Man 5 
Ny c 4 PP 7 \ / € d 
vabas pugon Gi mwritpte did To pia) aariSarov' $ ai 
ducant hunc panem, viuet — in ztcrnum. 
מ‎ » / , M 2 f, 
ga Soy TOV ad vov, Choe!) eic TO) aida. 
Hzc dui in  fynagoga docens in Capharnaum. 
~ כ‎ - 4 , 4 
qui T izey 6 owalwyi did door èy xgrreprasd. 
Multi ergo ,audientes ex difdpulis — eius, dixerunt, Durus 
à V8 / 3 0 0 4 
rodAol sy axdrayTic ox T. ued durd CIO" Tu AMedG 
eft hic fermo: * quis poeg eum — audire? d 
D (Cot € > 
61 Eo 68% 6 Aogog Tie duwa.) durd dxsém; 


fus “in fepfo, quia murmurarent de hoc 


*Qui mandy- 


$3 


60 


Sctens aurem le- 


| 
| 


"apud feme 


00 ₪1 eius, “P; 
A ₪ c , QN , € à iptum 
0006 C4 00770 , om yb um mer TETS 0) uat aur ; 2 
dixit ci, Hoc vos fzaridalizac? Si ergo videritis 
613 * ^ "n e - 5 / 254 wa e 
ei ,סדע‎ TETO v ras eum du ALL er ELY ow SewpiTe 
גנוו[‎ hominis afcendentem vbi erat priùs ? 


\ , [4 כ‎ / e 3 
ey yor Far parou araCaivovres brou ls TO א כ‎ 
Spintus — eft $ Yviuificanr, caro non prodeft qucadam. — "Qui viuificat; - 
N a ל‎ - e ^ , fv 
3 merdud tan (wom, v Tapk sx SOAS oUd rd) 
verba qua ego lloguer vobis, fpiritus fans, & vita (unt. Hocutus fung 
</ e» N D ₪ /3, / 
ההשו‎ di tyo aard iu, motui 622, x) Con ar. 
Sed funt ex vobisquidam guinenicredunt:  fciebarcnim ab initio 
AAS rat] es A / GSN: 2 ~ 
64 AN eis ee diy mec ol $ me 6 04 59 ce ad xe 
lefus qui | eflent non credentes, — & quis eflet vaditurus © 
€ m ` t \ / TSA 
6 ina riveg cios 0t ui nig &Uormac 1y Ic o 0 oy dwowy 
eum, Ec dicebat, Propterthee dixi — vobis, quia nemo — poteft 
^Y Mo y ~ ot 0 
7 


ad — me, If non fuerit 


Fea 
6$ eure). 


venire datum ci à Pare meo. 


' m 5 / 0 
306 wede pe, av yn dido por urd SRT repo; us. 
Ex hoc muli abierunt difipulorum eius in re~ 
X93 m 
6% T (QU rol AmA So T ppp) avid eic rd ozri- 
wo, &nonfempliw cü illo 
N39: J :כ‎ 
67 qu, ng, SHET MET 
fus 


f nifi 


anibulabant, 


/ 
QOL rou. 
ldpodecim,Nüquid & vos 


Dixit ergo le- "iam 
ei Hy 0 in- 
jode : 4 kefpoudir E 

- a ^ € D P4 , , 
65 006 (oic Qoid istas uhi Upele EAT Vir) b; תל‎ 


Simon Petrus, Domine, ad quem ibimus? ver- 
ME , a IAN M , ES c7 
& uT aiuto 7r$po6, re, wegi Tha aoro TO de; pn 


vultis abire? 


ergo et 
a. 


ba vite  zternt habes. Et nos credidimus & co- 
M כ‎ / y AE ^ , 
69 ara 7 2/0/08 ede ו‎ mems drg Uy i Ora 
gnouimus quia tu es Chriftus filius Dei vinents. Reipondit 
/ \ xe (oce mom. !ב‎ 
79 אא‎ On cv 4 9221505 0 Uoc T 8 T Cree. 70 


eis Ie(us, Nonne ego vos duodecim elegi, & ex 


> ^ t3 T» כ‎ 23 \ AN ^ / E] 
url; o inoac ex iyw vas rec dd tg 2 
vobis vnus diabolus elt? dicebarautem Mudam Simonis 1300000:  “deluda 
Cd / ל‎ v 6 \ d 3 / , 
71 קט‎ cic JACON bg baw, Ae dé F idly denos 1 "ו‎ 


hic enim fururus erat cum "tradere, vnus exifeni ex duodecim, 


Cs Riu we oydi ova, cic oy nr d 00% 


*traditurus 
clin fict 


» 
/ 
CAP; VIL. C 
Et ambulabari Ius poł hzc in Gallzam; non lauten. 
S 2 , t3 ~ 7" m 5 ^ yug 
Yo Kaj quema 0 006 pd ד‎ 67 TÀ 12 QU 
enimjvolebat in ludza , ambulare: quia quærebaut eum In- 
MY E] nn / C. A^. AE A 
29 ideas Ww Ti loudula werneri on עסו‎ bwT 01 ig- 
dxi interficere, ב‎ ‘prep? fefus Ju- Fin proximo t 
^ ` ^ + כ‎ 35.6 g% : 
2 dutor סד טקל"‎ lu) dè typog ñ foprh ל‎ iou- dies 
deorum, Scenopegia. Dixerunt gin ad cum fta- — "autem 
, e , ₪ > א‎ SET 4, ^ 
3 dulo ú eulutompyia. TOV oud Reg; roy 01 dd £À- 
ues eius, ג‎ hinc, & vade in > ludzam, 
, , N ^ oc ` ^ 
Qo} durd , uere ena Cr dur, ug) brag cic Tho טס‎ 


vi & difipuli — tui videant opera tua quz facis, 


0 SE / / Ny 4 ~ 
wa xy oi Home ו‎ cov 200 דט‎ TO Ep} cov > 7006 
Nemo quippein occulto quid facin, — & quant ipi 


4 dco rapua vi mo, qa] Gurl duros Gi zabona 


in — "weanfefle “palin 


fecundum Ioannem; 


3 > ^ 3 | 
"ibl yuov oun ôi ie duos ₪ durd 41 


CAP. Vl, 


fed .quia manducaflis ex 


m" / 2 / 2 S2, DU 3 / 
onusiz, 020% OTID ATE 6% ד יל‎ , RU 5 OpTASNT, 


niby t t iefti 
finna, panibus, & faturatieftis. 


*qui perit, Operamini non cibum "perenntem , fed E 

A 3r \ s SOE EAA 2^ s 
ipyd eos urb Bpatow rho Soudu שש‎ , AANE Tiv 7 

Toui permanet Scibum maneem in vitam  ætemam, quem Alius homi- 


9 E atc v ^ 4 
Boao rl) yuon cic Coles ₪0 Lò ó ybs TE 40 


nis vobis dabit hunc enim fignauit Deus. 


ee ^ / e / 
redui d eod" T (ov 90 0 הדמח‎ ₪ 50000 0 Srog. 
> 


Dixeruntergo ad operemur 2 
2 


Pater 


cum, Quid faciemus, wt 9 k 
n » A9 M / - el , 

cimr oU weg; &UTOY Ti molod ip, wa ipaa ida Ta 28 
opera Dei Refpondit Icfus & dixit cis, Hoc eft 
» ^ / + NEN 0 ~ ^ 
ilar Oud; Q7reXe o 0 INTOUG 15, ו‎ &y ic, TET 601 19 

opus Dei, vt credatis milt ille 

1 el , 4 , 1 ₪ 

TÀ ופפ‎ ToU 900 , Wa 7600/0715 elc OV amsseiAch 000/06 

Dixeruntergo cei, Quodergo facis tu fignum, 4 + 

3 ₪ / + ~ \ G » 

emor oud wrd, ד‎ oud roicis où טאו‎ wed | 
| & credamus tibi? quid operaris? Parres non : 

/ / / c 

| ra) mg Vow ror; Tí èpyaln; dr Té hp) סד‎ 3! 
| manna manduceucrütin déferto, ^ ficut eft fcriptum, Pa- 

PA / כ‎ t2 / / 22 / 1 2 
של‎ ipago y TÀ plug, 0 663 "0 sap 
nem de cxlo dedic cis manducare, - 

E y ^ ~ 
Gr 6% GO 0060/00 £d wnes uroi page. 
Dixit ergo cis leis, Amen, ameni j 
~ 4 ~ e ^ ?א כ‎ T UNS 4 
izey 00 wros; 6 סוד‎ aulw aplw Ae Ui ג‎ 
fes dedit panem de czlo, fed : pue meus 
^ m \ / 0 N3 N 2 € 
| cilc dédtoner úps ry aproY Cm T8 euro, EAN 0 TATHP MOU 
| dat yobis panem de calo verum. ; 
, ^ yc "2 m \ ^ 
dídwow vu Tòn dp Gy cn GE טס‎ egy roy ו‎ 
Nam panis * Dei cft"ille — defcendems de calo, & 
« - € , k ~ 3 ^ A 
090 adco TE Deg bow 0 rgrabaivwr ch TÈ negra , KA 33 
viram מ‎ mundo. Dixerunt ergo ad cum, Domioss 
\ M / 4 > SUN UN 
Col didwc vd xoc. eindy QUU) eg; QUTOY ELE, 34 
femper da nobis panem hunc. Dixit autem eis ; le- | 
2 לש‎ / e 6 \ כ - כ‎ 
mryo doc nuii +o apron Ter. eime dè סדע‎ 0 in- 35 
fus, Ego fam panis vitæ: ad me, non 
- E] 2 € / E - €1$ 4 2 / , 
mie, ty cipu 5 az Ge iic Lois. 6 tpyom\pos cec Me, ou 


fitiec 


teum in quen 


dico vobis, Non Moy- 


vobis 


fenim 
qui defendis 


Mar 


iqui yenit venient 


fqui credit etüriet: & Tferedens, an me, non Vag: 
/ N / SAI AEA PY 
| uà render itg) 6 ng dUcoy eic iue, e pà dim monom, 
*credi liftis, Sed dixi vobis, quia & — vidiftis me, & non “creditis 
= ער‎ > cd v.e / / לש‎ , «t 36 
QAN ANOV UN, ORIY DEFLATE ME, 9 8 Ig UTE. — | 
"um qui venit Omnequod dar mihi — Pater, ad — me venie: ₪ *venien 


Ra eL SQ P UIN RC ERE TA 2 
ray 0d idogi ugi 0 סט קדהה‎ tunger xw) Toy 500 A 


1 zm ad menon eiiciam foras. Qua deicendi de 

p 2 , 
| סל וסט‎ me & ud mbano Zo. a ge na. ox 38 
| calo, non wt faciam voluniatem meam, fed volun. 


N ~ € / ^ ^ VAN / 
TE dowd, sy Wa noia TÒ 2a סד‎ EMON, ANAL TO FAN- 


teius qui mifit. tatem "mittenty me. Haclautem et voluntas ‘mit- 
nu ~ 5 \ / KR A | 
n Mu. T8 ar arsi pe, TET dé CATO Sua T Ne 39 
tentü me Patris, vt omneqnod dedir mihi,non perdam cx 
0 el = à (V / NN Z 0 2 
)דער‎ us naps, Wa may 0 didioxé joi, pii ProAtoo cE aw- 
"refufsitera co: fed  “refaféitabo illud in nouifimo die, Hac antem eft 
: 5 E Ay 6 ^ DAD 
TAANA dvachow wm & Tij 30/0/70 — 6 4o 
fPatris mei qui voluntas üwittentu — me, vt omnis “videns fiium, & 
| mifit ו‎ 4 4 / / 2 6 0000006 rey US. 38 
qui vider 7 Ou TE MEUN ANTOG M Va Tras 0 סכ‎ CPV TOY YoY, 10 
| fccedit "aedes in cum, habeat vitam zternam; — &  reiuiciraoo ceuni ego 
, 2 > NO 4 ^ DUE 5 יג‎ / 2 N - ^ 
| mss ow eig QUTOV ey Coluw 0400/1009 394 arae oc avr EYW 
*in * nouifimo dic, Murmurabantergo  Tndai de — illo, 


Aa 7 A N3 rj ev 
yh ri iyedrynutpa. 
*viuus qui dee quia doiffet, Ego fum 
fend, CARNE *7ע, € 0% כ‎ € . C N 5 SS "e 
on ATIV, EYO AM O ttp OG 0 Xa Tod CMTS 30000. 
Et dicebant, Nonnehic cft — 25 filius Jofeph, cuius nos 
IE 3 ר‎ - € NA כ‎ \ qe ^ » | 
ug) Aegon, dy Bric baw 6טמסוון‎ 0 toc 100000, ₪ קור‎ 0-4 
uimus parem 8 matrem? quomodo ergo dicit hic, Quia 


dupu Tò martea «dy ml) unrieg; mag cud 0/4000, ón | 


panis ‘defierdens de calo. 


RO- 


| de cxlo defcendi? Refpendit ergo — Jefu, & 

\ 3 , ^ m ^p כ‎ / Res ~ x 

| 7 xara ener; ATTIRCLTY QUO 0 MCOUC HYJ 3 

1 Nolite mur. dixit cis,  INe muürmurate cum alij alis. Nen 0 porch 

inui "y , ~ / A \ | 

| ו‎ er ahw sdtg duda?) 4^, 
| | םל‎ venite ad  me,*// non Pater imitent me ו‎ 

| i ^ / \ å Se 4 0 

| Kyuimiót Zhi megc pe, tay ud 0 רדחל‎ 5 riuas ue, wen ww- 

! *in eum: & cgo refufciiabo eum * nouifimo die: 2 fcri- 

i , ^2 ^ e / € 0 

TO tg] V0 drashaw wrty Tij ordiri utpa, | 81 ל‎ 

1 ptum in prophetis, ' Et. erunt Omnes — docibiles 


A NA ND 
Jeauidijor èn volt eoéoqiimuc, 1) oorr graec diduxol 
Dei: on:nisigitur Pare, & lafiens, — ve- 
AMNES 0 eg E NA ^ N ו‎ IUS 
F Rd. vra£ oud ó drusor «vog. TE mp OG xg) usha, tone 
nit ad me. Non quia Patrem quifquam vidit, ffi non ו‎ 
el ^ p ey SNE 
qui 006 pua" s'y 0n TOY rariog Tic EDERKEN e uno Gy 46 
à Deo: hic Vidit Patrem. Amen, amen dico 
-9 2 + , EC Aa! 
Fs Ct deat rarieg. dplwaulw Ayo 47 
vobis, "Credens in me, habet. viram zeeman: Ego fum 
~ , E] » 9 23 > Po € 
dui, 5 modii eic tui oe Gol) akcivior. ty cis 048 
panis vitt. Patres — veftri manducauerunt manna jn 
~ / [A / , ~ 
abroc wis. di דהל‎ 906 Vd Qagoy לד‎ pawa Gp Ti 49 
deferto, & mortui funt. Hic eft panis de calo 
2j SAC vlc Ey 0 ab *? 2 n 
$phAQ, xy ATM e ouYOY &ToG 6G 0 0270 0 CR TE Bea $O 
^fi d:fcendens, vt'quis ex — ipfo manducaucrit,é non moriatur. 
/ ef if^ / M \ 4 
a advo, We rig efe durd Qayn, xe jan ו‎ 
Ego fum panis vinus ‘ilede cxlo Darftendens: fi quis 


€ 


t / 3 ^ Jue) 
כ‎ epa ó סד‎ 6 ay, 6 Gn T8 טס‎ xoa Cad. tay nc $1 


"ung náin 
SA audiuit audiens 
Vdidicit, 


nil is qui eft 


*Qui credit 


? qui 
Jdefcendi 3 


9 


+ 


4* 


"quàm 0 


cis 


feum qui’ mifit 


"iturus eft, 


“gentium itu- 
tus eft, & do- 
&urus gentes? 


fQui credit 
1 


* dicit 


accepturi eran: 
ldatus: 


SEx illa ergo 

* ותש‎ 6% 
hos fermones 
cius, 


liquidam auté 


*Nunquid à 


tcaftello, 


‘quz non 
nouit 
IDixit 
*qui venit 


iqui “crat 
Ini 
*Calilzus 68 
*(cripturas, 


'ceueríi funt 


*Oliucti. 


*Et "venit 


"flatuerunk 


. A vas , ME v4 
ipi car. Vit. — SandumiefuCbnflüiEuané. car. vit. 
cle. f htc facis, | maniféfla | וקו‎ mundo. nerat hora cius, Muli antem de turba credidercnt in 
^ 3 A ~N x / | € ef \ No? ^M E E 
etai, ei TAUTA "To IG, 00780900 TEAUTOV rd XOG jlo. 31 ו‎ 060 UTE. ^ 7o 0% èm TE 07.2 טל‎ cic 
Nequeenim fratres cius — credebant in | eum, tum, — & dicebant, Quis Chriftus cùm venerit, nunquid plura fi- 
> 2 = > f» 3 Na du t Nd M / / 
י‎ 00$ 53 oi ENADO) dur. 5716 eic דעל‎ : 1 UTOY, ttg) EAEJOV, 0m 6 0506 bray SASN ui m 76400 an- 
Yaduenit, Dicit ergo ceis lefus, Tempus meumnondum *adeff, | gna faciet "qua hic Vei? Audierunt Pharifzi 
y Mot ₪ > » DEDE: j ~ 4 "o 3 » / t ^ 
AA ow ווה 5 סדע)‎ 6 sque ó uc čato 7 עלס טסוו‎ oi וסוכ‎ 
AUS at tempus’ verum femper eft paratum. Non poteft turbam — murmurantem de iilo hzc, & miferunt 
2 . : ; 5 c 0 4 ^M / M ^ - 7 + 
0% 1096טא‎ 5 0/0600 warrort bow דל‎ 807 38 06 gol Zorroc a. rs ,ד0)‎ xg) dizrécelAgy oi 
וו‎ A ^ \ m af Y ON 
2 6 xor uos poti "מש‎ tus 0% טסוט‎ ôn yw ד‎ wor 


illa, quia opera eius mala funt. Vos a(cendite ad 
כ‎ 


e ~ / dq / 2 
| Gapicatot w oi ap 050606 0 77001 macwow duo? 
| Dixit esgo® | lefus, Adhuc modicum tempus vobiffum fum, & 
6 p /» RY 2 ^ 
» 0n & toga durd rrornes oan. ú uaig ava Ente cic 3 
fdiem 4 fetum hune; ego nondum afcendo ad ו‎ 
/ 3 y "Pe , , \ 6 
Tlw inprlw "ומד‎ &yd) otro dye dvo eic rlw ioprlw 


flum: quia tempus meumnondum impletum eft. 


|33 תל‎ ow ô סו‎ fn. punegv 600 id Vd ipu, xz) 


vado ad *mmtttentem me: quæretis me, &non inue- 


e / NM) / / / Z ? e / 
34 UTAD meg; Toy +] 2 Curhoeré me @ sy pn- 
nietis: & vbi fum, ego, vos non poieftis venire, 
^ 5 2 y N 2 N 
TETE. 1] Oro Cipi 60, ש‎ 060 duva EASY. 
Dixcruntergo ludzi ad — femetpfos Quò hic 'futwwie 3- 
6 $9 «€» ~ NE ^ e v / 
jf ero ow 01000 megg éauTEG, wi ד‎ HENNE סק‎ 
re, quia nor non inuenicmus — eum?nunquidin difperfionem 
A e» / va NI כ‎ 7 eii ce M 2 / לי / כ‎ ^ M 
die 0% dveentew oi dd Qo) durd Tór xg) duro c vien eic 10 pet, bm Y uel sio, dÜpilo D awron; pd eic tiv dfgamoedr 
iiem l&flum, non manifcfic, fed quafi in occulto. ` Grecorum futurus eff ire, é écere Graco? 
€ N כ‎ A ore / / Z N / \ > 
ql) ioprlw, có parepalg, daN wg &y npurl. T )20\ 10/00 uN rope, uay dd dido rac PXivas; 
Hic lfiergo ludzi | cux:cbant cum in Ifeto, & dicebant, Vbi Quis et hic — fermoquemdixi, Quæretis me, & non inue 
€ 5.3 PE AA כ‎ 2 ~e m NY D YT 0 e + :ב‎ A 5 / / 2 0 / 
וט‎ sv 10000100 éC hTouwu דעש‎ CJ Til éopTil, 110] 6699, טסזל‎ TIG OSW &ToG 0 A0996 Oy irre, CNTATETE Mé, KY EY 6 ph- 
eR ille Er murmur multus de eo ein nietis; & vi ‘fum ego, vos non poreflis — venire 
0 2 ~ \ 35 ^ ו‎ 0 A / i2 M ^ / A 
17 x; Sol, um uoo mode aei curd lu) èy oic 12 TETE" ky OTOU AÌ tyw, Uuel ov Quads A, 

"turba. quidă — "rurbu: hi quidem dicebant, Qua bonus eft: abl dicebant, Non, | Inautem nouifimo die magno fefliuitaus ftabat Te- 
1 p res A D dau 1/259 » / % כ‎ \ ₪3 , 1 ^ / t ₪ , tb 
ein anen J Aoig’ ol UA) ופפ‎ ôni dga óp Ew. ANo ופ(‎ y où èy deri ior iuga Th paydan Copie 6167004 o in- 
turbas, fed — feducit Purban, Nemo tamen palam loquebatur | fus, & clamabat, dicens, Si quis ftin veniat ad me, & bi- 

N | , ` / כ‎ / - NY / 3 / ^5 / , ` 
4 dha rang TOV 0 YAO. 0% 7 zrappna iet $AdA£113 AR $X Cae, At^», bay TIG dz, prise rege Me, m- 
= de illo, proper — metum Iudcorum. lam autem *fe- bat, lCredemi in me, ficut | "dix | fcriptura, flumina 
^ 1 SOA 3} ^ 5 € / 2 א 6 לא‎ 
mtr urs, dfe vo» bor TW גסמ‎ hdd? ד‎ bop- 14 071g do eic ép, xol ac erry v pati, Too) 
to mediante, afcendit lefüs ‘in — templum, & — docebat. i e yene. ens Huent aqur vinr. Hoc autem dixic 
^ "4 2 / כ‎ ~ > (3 > , E S y) e - \ 5 
tiic 0900676 0066 6 170006 eis vo kegv, ng) id idu. 1? 0% 7 xoiNias duts psUawow 0006 00/66. — TET d$ irs 
Et mirabantur ludzi, dicentes, Quomodo hic literas de fpiriru, quem futuri erant | accipere credentes in 
/ D 3 ^ " gi / AA / í T, / 2 ' 3 
7 eduugr 1 $ «el T9 muss, 8 ereo Anu 06 oi m sUovrec eic 
tem ` fcit ‘non "doff? Refpondit ego 5 líus, & di- eum:nondum enim erac fpitirus. 1 40786: cuia -Iefus nondum erat glotificatus. 
Hid cene 2 / כ‎ ₪ - 63 N A $ , bw A Ed ^ " m t ^ »nN כ‎ 
disci! OJE ul usngTnawe,  drxeidn er a Gig ó inode, 6 auTov snw 30 lw wrug di oV Ur ô inore sd ézrto ido ag. 


| 
*cius qui mifit ,וב‎ Mea do&rina non eft mea, fed * mitlentit me. | “Muli ergo ex turba "audientes férmonem, dicebanr, Hic 
\ 


. ef N- € / 
Qu rli n 5 guae ó tube torto rim egt. 
cd dixiffer, Mc autem dicens | eit, manfit in Galilza. 
ipf: PA di 2 1. - vy ME n A 
(xU TEL Ó 5 CATT 00) QUTOIC, EASY CJ TM JANA. 


Vr autem afzenderunt frattes eius, mnc & ipfe afcendit ad 


“teftimonium mundus 06:06 — vos, meautem odit, quia ego Nefter de Phantzi — & principes — muniflros, vt apprehenderent eum. 


DN > v 5 ^ 4 / 0 E / s Z / ₪ / 
aw, n un diu ואג‎ or tui, dA 8 דש | קט‎ ue. 40' TONNO sy 6% T Oy Au עס‎ TOY ADJON, 6A650V, STOE 
Si quis volucii vol anaren cius facere, — cognofet de eft veré propheta, Alij dicebant, Hic eit Chri- 
> / ו‎ STOUN D / NN , c / , ₪ ו‎ 2 
tay ng GEAN TO Seng GUTE TOI, 00 LA Tigi), |41 Ew dAnbdg 6 09000 adhoi 669 E TOG OCW 6 2 
וז‎ vuüm ex Deo fir, an ego à  mepfo is; italy — dicebant, ? Nen enim ex Galla Chriftus ve- 
% A כ‎ ^ fv 4 כ א‎ 239 - f T ». » \ ש.י‎ / t AU 
didwyis , tore cn (QU rot bew, i iyo dex. iugurd SOG” 62001 FAsgov, uà YÒ Cx iic gaNiAgias 6 Misc ép- 
"loquitur, loquar. Qui à femetipfo. floguens, gloriam propnam quæ- nid Nonne fcriptura dicit, quia ex femine David, 
, ^ \ / Non; 6 , € "vi e 5 ~ / 
26. 6 dQ tauri Agay, tiw dogar rlw id iay Cn-18| |42 ATY;  sxlngeadheire,6n Gn TÈ avipue oc duCid, 


"aui , . , " 1 
ל‎ tit; | "at querens gloriam "mutentà cum hic ve- & de Bethleem “vco — vbi erat Dauid Chriftus — veni? 
[s 0 < 0 


uzrit A < / ~ nf M / s T 2 Y / / 3 Mn c NS 
iu: qui mife Te. ó dÈ Ord aluo dobar rd ruo lareo iure, otro aAn- x Wm Bnaya nounge Gara là dubido pists Ep emt; 
tNonne rax 60, — 8 iniuftitia in illo non eft. "Nen Moyfes de- Diflenfio itaque in turba faãaeft propter eum. 
AL A] / 3.5 3 cV ₪ WA / dE s כ‎ / 
Fhe bew ( id ula &w aured our ל‎ s angi dtdw-19| +3 6 0/0 oud èn ד‎ 0A ifue dY שד‎ 
dit vobis legem, & nemo ex vobis facit legem? Quidam antem volebani ex iplis apprehendereeum: fed nemo im- y 
7 ^ 2 9 7 \ uU כ‎ , 2 AN 29 f / 
7 44 mec dthiAo dk מא‎ micey dutty daN LA); èat- 
Quid me quæritis imerficere? refpondit turba, & dixit, De- mifit fuper eum manus, Venerunt ergo | miniftri ad 
1 / ~ px ^ כ‎ / HEX Asie. 20 6 3528 eS NECS 3 Sere £ i] 
Ti us Creme VTOX Tél VOI sat grex. QU 0 0706,35 ATE dii- 4$ CaAw ET aUTOY TAG liegt. HADOV Y 01077 טי [גד06‎ 
monium habes: quis te augrit interficere Refpondit lefus, pontifices & Phacilros, & dixerunt eis illi, Quare non 
/ (AA ^N ^ ₪ c N \ כ‎ ₪ 4 x 2 M5 m כ‎ 
povioy EIG TIGOS ו‎ 7 ₪70%6(/07 6 ing gc, *t TEG oD aipeic ₪ Gapigulse ty) Ano avrol; 6061/00, dai du 
& dixi eis, - Vnum opus fci, & omnes miramini, adduxifüs illum? Refponderunt miniüri, Nunguam fic 
gr כ‎ (oic qv TIRES] N / / ו‎ 3 0i 3 / £c / AP e 
RA AZTV QU (oic, EV EJOV ENONCE, rg) ד‎ 0 ere. 7 azexelonauy 0 7171620 EMOTE STG 
Propter'hec Moyfes dedit vobis circuncifionem, (non quia ex locutus eft homo, ficut hic homo. Refponde- 
\ - m , - \ / » Z € y ` , 
fl miro woii Sedona dui rir שו דט‎ gy Um 033 |47 tAdArces 0706207706, dc otoc 5 090000706. | domxeiSm 
Moyfe eft, fed ex paribus) — & in fabbato — circun- runtergo eis Pharifei, Nuncuid & vos fedu&i eftis? 
Q 4 di H 22 J Z . N29 6€ / 96. 53 DI e N \ ^M € ^ / 
T 0000006 EW, LAW 0% IW mé oso x24 oy cube ro meer- guy & avrel, oi QapiguioL, un xg) 6% Tren aes 
ciditis hominem, ‘Si circuncifionem — accipit ho- Nüquid aliquis ex principibus credidit in eum, autex Phari- 
4 k כ‎ M z L4 "o 1 ג ?בע‎ 2 
7 eio Gulw aeubare dvdeg-23) |45 — uh ngen vj) af yont Voríewuaer eic aur, 6 0 Qapi 
: mo in  fabbato, vt non foluatur lex Moyfi: — mihiindignamini fis? Sed turba hzc “non  nofcens legem, male- 
, 3 0 0 x ^C / / > ~ 0 IGA € / D 
Mw mis מס‎ 66070066 ui AUS 6 vino: uociac, tus) LATTE | 49 oulon, AXN 0r Aoc Srog ô pl yva ouw Foor, EANA- 
quiatotum hominem fanum feci — in fabbato? didi funt, lDiet Nicodemus ad ~ eos, ille "prof us 
s oc NITET S / " / y TRES N 
bn 0\ עס‎ dv Feros dyi 0 סונו‎ y 0660070 go Td euo cia. tyes viXodyuoc weg: duTSc, 0 £A OY 
*Nclite iudi- INe iudicue fecundum" fpeciem, fed iuflum iudicium iudicate. note ad —eumjvnusexiffent ex ipl: Nunquid lex noftra iudicat 
cate \ / 2 כ‎ 3 3 / / , ₪ s : Rf + Wo YN 
noue pn xevere xo dug 00 על סאל‎ wofaw xeframe. 24| | cx yuxTOG meg; AUT, cic oy ce du). pu 0 0206 dd xond 
10 Diccbantergo quidam ex "Hierefolymita, Nonne hic cft quem quarunt hominem, Uf non audierit ab — ipfo priùs, & cognouerit 
D x 3 mr D EC גנ רש‎ ^ N 0 E] כ‎ ^ / 
$20! ו‎ TIVEG CA T ע\50000/‎ 4, ^y 8706 EOW 0 עדו‎ 1j T 0/0007 tay uh exeo mp AUTE 090970000 , ig) yd 
interficere? Er ecce palim | loquitur, & nihil ei dicunt. quid faciar Refpondetunt, '& dixerunt ci, Nunguid & u, *ex — Ga- 
כ‎ ^ N 3 [3 Aa No) / / ^ 3 . F ₪ 
Now. כ‎ 10% Anio sd דל‎ Atuar 16 |52 timg ;. dmuteiOnauy, H) ATOV AUTE uh OU eam 
nunquid vere cognoueruat principes, quia hic eft Chriftus? lilea e? fermare”, & vide,quia propheta — ex Galilza non 
, כ‎ » e MM CAD 4 / / S s / d / à 2 
more 01000 yrorey oi a] aeree, Un STG Bow Ô perce; Aigla i;psbncoy,; idk bn vegpime 6 d 9a Agar dx 
laute Scd \ bunc | fcimus vnde fir: at Chriltus 1 cm ve- furrexit, Et ?reuerfr eff vnufquifque in domum fuam. 
, ^ , בל‎ TRE No veh / כ‎ 2 et ^ 3 הו‎ 
dha TETO old uu moder oir ó dY zesde 96 tp: 27| |53 Pyfeepra]. xd èmop 9n nasos eic Ty olkor dug. 
nerit, — nemo fcit vnde fit. Clamabat ergo in i 
2 AN / Z !רעי‎ Y d 
Mra, «dic preci arbe bdr. reat QUU yr 18 CAP זט‎ 78. 
templo docens Iefus, & dicens, Etme feius, & fitis ' lefus autem perrexit in montem "oleartim. 
3 , €5 - Naf Aa 4 5 ^ A» / A» b s 
ipa 00006 6טססוו‎ xgj Ae, zaut oldre, xg) 00 Incubc dè tropslSn eic rd bege W £AquaY. 
vnde fim, E à  meipfo non veni: fed ct — verus "Diluculo autem iterum = * in — templum:& omnis populus 
TM כ‎ 7A כב‎ 5. Bal ei. y E » \ ? ^oc 
Muimi& 67006 dw, arr MAUTI א‎ CAAUSw! dA few עו 0% 0096 | : ו‎ reper eic סד‎ ieg, x wat 6 Ago 
nN : ‘mittens mejquem yos Ino». noflu, Ego fcio ^ eum, guia | venit ad eum, od fedens | docebat cos. Adducunt auté 
. Ars jade / ZANT 5 \ » N / כ‎ / p 
quis nefcio cú, 0 TEs Me, Ov 60% 0/1 ey oidu auror , Un | | 3 דמ‎ eicdut yn ngliouc ididuons ders.  dyen dt 
ero fimilis vo- ab ipo fum, & ipfe me milit. Quarebant ergo eum fcribe & Phatifzi ad eum mulierem in adul- 
bis mendax: ra , P: 6 " ueo ic Ae 3; > 3 w + א‎ FE) A Oa ree Ya oi 
id fciocum, TAP WT CIM UUOG Me diesels, éCifrouy &y 2% 30 Oi pet A ודמע‎ x, 01 Pdpiceibi wegs LUT) yuvaixg הלל‎ uoi 
Maanus, apprehédere,& nemo immilit in illum “wanum, quia nondum ve- | ! terio depcehenfan, & | ומוקי‎ tam in medio, 


7 7 3.99 NER Re EN PERAS | / 2» / NX: acd £253 M3 5 
mác, 1; Sdhiciari en Aet ta וד‎ eleg Un mt ול‎ || ela tou Dau jilwu, ug) shewvric dvrlu) èw uico, 


s. 


y ES r r 2 
CAP. VIII. 7) 
$ Multa babeo de vobis : loqui *qui 
man OA UM ל וש‎ 
e iudicare. fed lmirrens mè — verx ci: & cego qu audiui וטף]‎ mifit 
kel xefidv; aah 6 5 45 ue 02006 60. xdy © d ovon 
co, hac loquor in "ous dum, Non cognoner( quia * mundo, E 
27 map 5 durs , vuU Tat Aw Agr X07 por. tx סול‎ on 
Parte cis — dicebat ". Dixit fuo: ; eis fefus: Cüm A Deum,, 
187 mwrtoa סדע‎ fem. : קוש‎ OUO 0 0 INTEG, dro 
exaltauerjus filium hominis, mne cognofcetis guia iw Dan. 2 
PR wr rice on ty ci) 
à meipfo facio nibil: fed ficut docuit me a 


da ues roit ovd? dA abog idi 21 m6 rrp , 


| Principid, ee oe vobis. 


6 ap ylw 6 oR ^ Agha ועט‎ 


ment, hac AE E 'wüten me cum me eft: "quimemiüt; 


19 Mou, TAUTE AgA OI x9) 07r uas ) paler tmo ) 609 qx n 
Inon reliquit me folum Pater, mia 2 ? placita. , ci, facio f al 
2 2 / / e 
60% piut ju paovoy 5 דשה‎ * om ty reaper hued mos 
femper. Hec illo loquente, multi crediderunt in 
yk 2 - f \ ג‎ 
jo mayte ד :די‎ duri AQABITOG TONNO 571600 0 Ei ; 
eum, Dicebat ergo. lefus. ad Tension : 1 
כ‎ / 0 
31 UUTOY ב‎ faco oun 6 סמטוו1‎ 6 eg; tou memsevkórag | - 
ei, Iadzos: - vos, manferitis in fermone — meo, ve- 
auri iedufuc, tay Gue peints è T Ayo qd iud ; aA- 
rè difcipuli mei eritis: Et co . veritatem: i veris, 
12 0% /) טש‎ ict x pored aA dan se 2 n gA- Ww 
tas ? liberos faciet — vos. Refponderunt ab "Semen liberabit 
1 
33 Sua 9000000000 7080/0700 lured aio uat 
Abrahae funi us, = nemini ferutuimus n am: quomodo m 
: 7 
dbegdu toplu, 1 dd wy טל‎ Ada Dp minore rac av ל"‎ 4 
dicis, Sid. liberi eritis? Refpondit cis le. 
Ae 
34 POE Un isl Sueno: sluice; 077605007 0/7086 6 in- j 
fus: Amen, amen dis vobis quid om nis iad pe catum, iqui facit 
cic, dul) dal 2069 pii, ri לתל‎ 6 roy i d מ‎ 
feruus — eft ROCKS «At  feruus?non manet in domo fautem 
€ fv. / כ‎ (^o [f 
135 000 623 NA duaprias. 00% dt Aoc gyei èn Th oll 
| in ziemum; filius manet in XA Si ergo filius -vos 
| ^ כ‎ \ Re ^ € ~ 
36 eic T 0/0 0 joc Je eic ove. fav owwoyocduas | 
liberauerit, — vere liberi eritis, Scio quia "fimen " filij 
el / 
32 ??\60 9/0, Iroc tXUSro erede. oidu n aipua 
PME eis: fed gearitis me, interficere, quia. fe rmo | incus 
dbegán ise uM Cure é pe Broxreiiay,ond A0996 0 ó tub 
non capit . in vobis. Ego« quod vidi apud Patrem mei, 


38 oU gopi Cy Uu. yw 0 degra ody TU mel us, 


legsor: & vos. igitur? E sd vidifis apud patrem vefttum, ‘que 
ALAD xg) ueg ouo 0 teram = Td mure) JS dg 
facitis, Refponderont A dixerunt ei Pater nofter A- 
t . 

39 TOITE. deret eJ Qnau it, eirroy iw, 0 שח‎ 0 d- 

braham eft. Dict cis lefus: Si filij Abtahz lefetiry eis, 

| 6076 bèr. AA wri טסוו‎ ei renra T dEeadu ime, v 


opera Abrahz ° faceretis, Nuncauté, QUERI me interficere, — *facite, 


40 ipla F 00 CmuEiT dd ול‎ us Brorrilia, 


hominem, qot Veritatem vobis Jecuras (uro; quam audiui 2 


dyS eso 6 T Agam iu 2d Ages ld trove od 
Deo. hoc Abraham non Rex. Vos faciris 
\ 

417 od’ TE To dbegan ga troimost. 066 mieire TO 
Tos patris v Vedi. Dixerunt iraque ei; Nos ex fornicatione nő 
טשקל‎ F matese dp. Aror oud avre ור‎ 08 Sx mopvelas d 

fumus. vnum parren habei us Deum. Dixit! eis “nati, 

42 yuri ude. € Wa דד‎ 2 pr Sxor . errr aurel; 8A 

elas: si Deus Pater eR er effer, diligere tis vtique: e ego gni; n 
ô nace, 6 0 56% דהל‎ Vdd 7 8 , 
ex Deo Bs cl es - yenit neque eniin à meipfo voi, ? proceffi, 
MTS Feo) SEAASor, x, juo ojd? +90 ₪77 avrg AAV, 
fed ille nie m silit "Propter guid logu lam. me - א‎ Quaró 
RR SOSTA 3g N 
43 ANN 0061/66 ue 719006 שו ל דט‎ T iplo) 
non cognofcitisiQuia non poteftis audire Sap meum, 
oU pwoiaxere; dm ob Juvad drove oy Xdgoy Feun, 
Vos ex pare diabolo efis, i deiideria 
44 . Ú peig Cn TÈ 7T T CO G TE E du Cou igi, i) i Tác ות‎ 
paris — veflri vultis facere, ille homicida crac 
TŠ vr 9c Qu SeAere moisi. Cusivog ev deo vroxwrovot led 


ab inigo; s n veritate non aain guenon ₪ re 


arr ap yit, xg) w TÀ ANOEIE owy 6 n 00% £g dAn- 


ts in co. clar loquitur mendacium,ex prepriisloquitur: ps 


Seta èy turd. Tay Ag Nj סד‎ doc, Gn TH id v AGAS 0 
mendax ef, & et eius, 
"בי‎ 9 xd) 0 7 !רדהל‎ yid. 
ל ה‎ venratem dico; nón čreditis mihi. 
4s iyo dron ל‎ ₪9 tgw, oU ) zng SVETE ol, 
Quis ex vobis “arguit me ae peccato? Si cutem veritatem "arguet 


46 ric Ed EA ey yet peagi iuaprias s 4 0% Ardea 


dico, "propter qu ad vos non  cteditis mihi? * quare 
Moya, dferi 066 oU me dert po; 
tExffen cx Deo, sea Dei | audit, *Tropter hoe Te: QE ui eft 
ropter 
47 ó Qv Ts Sod, ra 7 gre TE 9600/0004 . Hero 3 
yos" non undici, quia ex Deo non eftis. 


ÜHEic ovx 0000075 6n eu TFS 0 ovx ict. 
Refponderunt ergo ludzi, & ל‎ ei: MN pulchri * Nonne benz 
48 — doxe/ uta cus ol led ion, xg) 67 טס דש‎ a AR 


dicimus nos, quia יי‎ es d & drmonium habes? 


Atgopdp Husic, om oupapeime 61 av, C dasuóvior yeg; 
G 


3 


CAP. vill cundum. loannem.. 
* Er dixerunt * Dicant ei: Magifter, l hane inuenimus in ipfo 
ו וו‎ / , / 
hag qnid Atoovow urd , (000026 ; vault Lespy + iyuuTó- 4 
he pía eft. farta adulterantem. in autem Lege " ha Moyfes 0 an- 
,- 
aduheno. Wp 600 & 0% דד‎ vu rs 1 usciicoys- s 
nobis 2 dauit ? huiufa:cdi * lapidari, Tu ergo qu d dicis? 
*lapidare. 
s poflent accu- FALTO TAG TOILU TOG Ato 60A AN. o Ù ow ri í Aeylc: 
fare “Hoc a rhe dicebant tentantes cum, ven haberent accvfat ionem 
TET 0% Aegon 7reiedi ovrec wry, wa syon xzrigoeiay & 
» autem fe שמ‎ eum. wir lelus®deorium inclinans, oF ito fcribebat 
דשא‎ durd. 0 0% ד )טסוק‎ Xv Aas, rw duxTUAGÉÍ tread 
lterra. Cüm in lerram, nen fmulans, , PRETI inter- 

2 ^* f^ \ "4 € A» , 3 
ו‎ 9 Uù ל‎ oid doc. 0% d teneuo tep- 7 
ela rogantes cums Nereus ai ad eis: Qui finc peccato eft 

: rec à UTOY 3 avar taz €i eime mes: 2706 , 0 6/6206 
* mitat. veítrüm, primus , dapidem in. ilam "jadas, 
l egi roc T qov Aid &ar wiTh Ba Aimo, 
16 Er iterum מע‎ fin inclinans; fenbebat in or 
xd) TIAM LÉTO xilast tyeaqcy eic Tlw y bg. $ 
“hac Ii autem audientes" , e 4 6 redarguti, 
+ nN 
oi dè dxovcnrres iù Va Tic cured 1106006 tcy yoyo 9 
exibant ו‎ vanm; incipientes à fenionbus piae 
3 , 
eleg norro ei eic 0006 , apga pAvot סל‎ ₪ T apeo burte T 6% 
* remanfit Gs o & ד‎ folus: Iefus, & mulier i in me 
T 7 xg) xa TeA ci 9n proc 0 incovg , 4) 4 7 woh pé- 
i ftans.Erigés fe dio texiflens. Eremis autem Adelus, & neminem f[pellans 
7 Fra כ‎ 2 348] ^N \ / / 
\ 00 000. | dió 0% undeva Sragd og 10, 
$ Mulier prater mulierem, dixit „ci: 2 vi bi- funt “illi ל‎ 
* qui te accu- ו‎ P לט‎ erry &uTil , ToU o revor oi sp ftt o- 
As res fu nemo te condemnauit? MU aute dixit: Nemo, Bosnie 
u n , , 
esi aw; udic oe Maec, nd berry, dele xis. ii| 
Dixitautem et le(us: Nec see, te Vendite, Vade, & 
[condemnabo. 
eine d$ QuTW 6 noobs, 80% eyw cà ors x Cv. qupd o , xÀ 
? iamamplius’ Sab hoe nunc non mm: pecca, kterem ergo, cis 
nolipeccare. סקטל"‎ Fu uen diaago. וקש‎ ous wrol 0 in- 12 
*qui fequitur fus Jo cutus eft, dicens: igo fom ה‎ lux mundi, Sen " fe- 
DOUG AC ATO, A600; EYW €(UA To pac TY XOT MQU' 0 ZROÀAS- 
f ambulat guens me, non KEE EY in VE fed 5 ibebe lumen 
7 9% pi aerrarhce ey TI KOTIS, GN e 22 Oa 
¥reftiimonium vite. Dixerunt ergo ei Pharizi: Tu de temeti pfo * re- 
& s M o 
perhibes? Cong. ei7ror OUD AU TOÀ 01 00/0701 TU QUI PECUT pap 13 
Saris: teftimonium tium non et verum. Refpondit 
/ , ; / 
qupeic; " 2 oou ovz. ey aAnhic. dore ou 14 
# reAimonium ה‎ xit cis: Et ü ego. 1170 de meip! o, ve- 
perhibeo )טסוק‎ ig) Ana writ, xày 9 A uaprvpe E MAU 0 QAN- 
rum ek הש‎ meum: quia fio vnde veni, d quó ys 
Bic עס‎ papel a pou n oide ₪608 RASON ny mE Umi- - 
oe do: vos autem nefcitis vnde venio, ' quà vado. 


pw eic dt oux ol dura roy Sp oo uet, stg) TOO UTAJO. 
Vos! ücandam camem iudicatis: 0. pou ad ל‎ 
7 xn gapua. revere 7, $yo où zewo oUd ra. 15 
A 8 ו‎ autem "Eos iudicium meum verum eft: guia fps 


gj ids «ero 0% iyo, n tele nua dom ie Caw" ה‎ po- 16 


fqui mit — lus non fum, fed ego & mittens me Pater. 
yoG e ela) , AAN È ty, x2) 0 ré Jas D 7 
A in Lege vers veftra fcriptum eft: Quis duorfi ho- 
E x2) à» Tu vouw 0% rd טסל דש ט‎ yeopardey , ön dvo dv- 7 
ו‎ minum teftimonium verum eft, Ego fum * tefifi- 
"teftimonium Spores Y n ד‎ 7 bew . eyed Gu 0 aapTU- 18 
perhibet cans de meipfo: ₪ ]אי‎ de me idt me, 
lI qui mifit 
pa" QUI פדטש))?‎ , xg) Mepupel @ 1 wel tuot 0 miudas ue 
grin Dicebant eo. ci: Vbi eft V tuus? Re ug 
maThpe  EAegor טנטס‎ wwr md Go ó naThp oou; arexek- 19) 
dit Iefus: Nequeme feiris, neque Patrem meum, fi me fciretis, 
^ 3 Moy s / ני‎ \/ 
Dn 0 lncode , STe Fu cifre; dre F mr 50 Mou. Aiue vd qT6, 
forfan % Raten meum fciretis nimirum: Hzc varba 
₪ \ c/ 
xd) ov דהל‎ MU i dere dv. Tu) TU, TA pli ouro 9 
locutus eft lus in gazophylacio, docens ın tem- 


/ € ^ > , , e 
ad Ancey 6 ince C» ul galogudaxio, didacnwy erm ie- 
plo: א‎ nemo apprehendit eum, ו‎ venerat hora eius, 
pda) 00 zac cy "סדע‎ Ui onw 500 ù Weg unr. 

Dixit ergo irum ceis lefus: Ego. aed - quare- 

6/7707 QUO TAAI roig 6 inout g, € ey 2 מ לת‎ ^ Cnrhoe- E 
tis me, id 2 P vefiro ini. Quo SE A 
TE pe, en Ti d uapría TA מעלע"‎ 060006 . breu tyo Urd- 
do, ron " nor poreflis venire. ב‎ ergo ludzi: 

90, t ueicgov j dud acs לפ . ל‎ QUA ol 1000 
Nunquidinterfcie ene ati, quii dicit: Quò SEO ex vos non 
por Saone € iavror , n AA, TOU ty Urat 6% ov 
poteit tis venire? Er dicebat eis: Vos de deorfum 
Mr RUNE 
dwad ARH, xg} AEV QU'TCIG, Vueic on 6 TW naires *3| 
* de fupernis etis go. "ex „fo fam fim. vos de mundo hoc  eílis, cgo 
~ 3 A / a te M 
ב‎ ey t) Cx. T avo CiU סט"‎ MTS X07 שמדטסד‎ 85%, 7,0 
non fi am de mendo hoc, Disi ergo ומס‎ ia mo- 
5 7 , של"‎ 24, 
BX 614 AML TS X06 Us Tov TOU. 61709 C 125] Uu הס‎ T0- 
remini in peccatis. veftris., fi cnimnon credideritis quia 
0 ^^ 3 + / e גי 3*5 ל‎ EN 7 ff er 
wade w Turic ouo pr שו‎ UM) . ERY yap pA 7rg dU TIT OTI 
1 peccáto ve- 5 Dim, moriemini in spiccat ד‎ 
fro. byw cip, SITINI Cp TAIG א ו‎ 
Dicebant ergo — ei: du quise 2 dixit iiis בל‎ 


(«90r QU) GUTH, CÙ ric Ein) 6 &U (PIG O Ing Ec, rb) 0 


(Tec eme sot pa 


ו 
aperuit — eius oculos.‏ & 
e \ 7 > A AY 2 /‏ 5 € / , 
000 ד CUTE‏ ב שא ,1160006 0 /6770109 
herum — ergointerrogabanteum ₪ Pharifei quomodo‏ 
CORP SEEN ^‏ / 
TAAN OUD APOT roy KH) 0) 00/0‏ 
fet. “Ae dixit cis: Lutum‏ 
m + > "on Nos p‏ € 
or. 50% 0079 weit, Adr 7769706 uot 57 mou 800a A.-‏ 
lop % aufi % video. Dicebant ergo ex Pha-‏ 
x / 2‏ > 
BA. £At90Y ou CA TY Qa-‏ 1 שיו ע0 ey‏ 16 
rifzis  qudam,Hic : homo non eft 3 Deo, l quod‏ 
M feos € » D €‏ ָ 
TVs, Ca 0 57090706 ovr. ta DDA F 90 ÖT TÒ‏ 6/07/00 
Sabbatum nen cuftodit. Alij? dicebant: Quomodo. poteft homo‏ 
N y, »‏ > 
od mpe. doi tAegoy, wde duvara èy‏ 066070 
peccator " talia figna facerc? Et fehifma eratis ipfis.‏ 
t A) C. ~ ^ AAT Li ROA‏ 
rie; 36) ic ug ls cy 0‏ וו apapTeAos QiavTa‏ 
Dicunt A cæco. itcrum: Tu,quid didis de illo, lguid f qui‏ 
6 כ , / 
Aya ow TU TUAH 7rd Am, ov ri Ards «e aurd jon‏ 
tuos oculos? — Illeauté dixit: Quia Propheta eft.‏ ל 
$ € ל \ 6 כ ^ E‏ 
OQ Qu AMO; 0 d% eire, ôn wesc bw.‏ סד loi cov‏ 
Non crediderunt ergo — ludzi de illo quia cacus *erat ? fuiffet & vi-‏ : 
iffet:‏ ₪ 5 כ א 3 DD‏ 
iv, We: donce‏ לד ovr. 5771660060 QUY oi 1000704 net durd , 0n‏ 
e 4 vfque pe vocauerunt parentes eius "illius vi”‏ 
^ - , 2 3 0 > 
dyan‏ ד ru; foveic durd‏ עשסוו/%0 טסד0 xd 004666 , ie‏ 
denti: Er interrogauerunt cos, dicentes: Hic eft‏ 
N 2 e‏ ב 8 
Adforrec , Tot btw‏ דע GAe lav Gg x94 Tpa/mauw‏ 19 
fitus vefter, quem vos dicitis quia cæcus — natusef Quomodo ergo‏ : 
A e NES / 0‏ אע € € € e‏ 
bm OA tournon ; wwe ody‏ דט joc did, ov‏ 6 
nunc videt? Refpondetunt antem cis parentes cius,‏ 
N 3‏ א 4 4 v‏ 
oi "yoréic durs‏ סדע 0% 1o adn BAZEI; arereincay‏ 
dixerunt: Scimus quia hic eft  filiasnofter, & quia czcus‏ & 
qs € c ^ cf‏ € 5 
x eimo , oldupdp ôn ovroe 6 YOG JA , xg) bm OX;‏ 
natus n Quomodo auté nunc * videt, nefcimus, autquis * videar,‏ 
» כ / ~ ZA ~ M‏ כ 
urhon mac dt vov Band ex old uad , à ric‏ 21 
aperuit cius k oculos, nos nefcimus. ipfè‏ 
b E‏ € ^ כ > = 
oid psp . wg‏ טס durd Tots Qu ubu, , huec‏ 1200/06 
ztaem habet, ipfum interrogate. ipfe . de  feifo loquatur.‏ 
Ne ^ /‏ \ 2. / ,א 3 Pa‏ < 
שו 
Hzc dixerunt parenres cius,quoniam timebant Iudzos.‏ 
fw z t 93 ei > N‏ 
TUTE EITTOV 0l *yoVeic durd, ôn 40060070 Tote 10000‏ 
iam enim 1 cenfhituerant ludai,‏ 


vt fi quis cum | confiteretur? 
2 d / e ^ e 2 

ÖMIAOYÁTN‏ דעל cwertdG oi loudwion, Iye tdv ne‏ 0 ולול 
Chriftum, extra fynagogam fieret. :‏ 


d 5 *Propter hoc parentes * Propterea 
v Noe + b 
3 xeigür, romano, oc un). dle TETO oi 6% 
cius dixerunt: Quia ætarem haber, ipfum interrogate, 
, + 6 LPM 
durd sirov, oniNixiaw? x, &uTOY eOTÁOUTE. 
Vocauerunt ergo lex |) 


dee on , : hominem quifüerat 5 
&Qoiiauy avy C dv keou ov dr por 0c lus TUGADE, 
& dixerunt 6: Da gloriam ; 


dixe : à glo Deo. Des fecimus quia ho- 
xy sinov wd, doc dogan rl Sud “pei oidu pd dn àv- 
'mo hic peccator eft. *Reffendit ergo — ale 
150 DOE e Abe Z2 5 Pe ia: ny 
CEPTS CSF 06/09 AOG bW. ATLL 00/ 6/6100) 
6 ait: si peccator . elt, ‘nefcio: vnum fcio, quia crcus 
+ e ל‎ 0 77 e F 
x94 Hat, €i 6/0906 bow, sx old Y." W oidu , STi TUCA 
ei ; 6 
שג‎ modo video. Dixerunt'autem illi rurfum: Quid fecit “cimeflem 
16 gy In BA mo dà A, 22 2. / + 2 
y 4p aw. sinov 06 QUTU raiAw , Ti7roingt ‘0 
tibi? quomodo aperuit Vtuos oculos? Refpondit cis: D cibi 
2, / כ‎ 1 ^w : 

27 סט‎ 7766 0006006 av TO 000 —— 70/0 08 

Dixi. vobis iam, — & me»  audiftis: quid iterum vultis audire? 

5 € A idv ANB) / i t / / 2 , 
> U MÁY hol y KO) SH nxovcare ri TAI D EAE TE LOU CAV- 
Inum & vos vultis cius  difcipuli fieri? ? Inunquid 

Nae N 3‏ א 
Mh itg) Vues Sehere durd poc utd;‏ 
A f Conwitiali fis ergo ci, ₪ dixerunt: Tu fis difcipulus‏ 
ce ^‏ כ 
ug) eirrey,‏ דע &Aoidóptauy our‏ 
nos autem — Moyfi fumus  difcipuli.‏ 
D X / E]‏ € 
jpéic d $T puotos ic) Ma rati.‏ 13 
Moyfi locutus eft Deus: huncautem nefcimus‏ 
f /4 4 4 ^ >‏ 
d$ gu old up 7róSw biy.‏ דד "0506 0 VOTH AAdAnkey‏ 
Refpondit ille , homo, & dixit cix In enim hoc‏ : 
ANA s ^‏ » 1 
xg) Arw au Gic , èy 29 QUO‏ 05090706 7700/00 0, 
mirabile ; eft, quia vos nefcicis vnde fi, & apc- /‏ 
e e ~ 0 » / 5,‏ 0 
Wroldare 0.986 82, xg) avé-‏ 06% 0 דל Quas OY Ew,‏ 
ruit meos oculos, .‏ 
NUS /‏ / 
pumo‏ סד Zé pov‏ 
Samms Auteur guis peccatores Deusnon audit:‏ 
X 6‏ ,3 
olde pp dt Ur sape dv ó Se‏ 
Deicultor ? fit, & voluntatem cius‏ 
, ~ כ Mee M A\_\a/‏ 
eoe lc 5, qu] vo Ox us durs roi), oro axo.‏ 
*Ex feculo non auditum eft quia aperuit quis‏ 
P4 e‏ כ 0 29 > 
Ox TE 0200/06 ovx iron ón lor‏ — *) 
ci nati.‏ 
QAoU yeurnlov.‏ 
iss nonefier hic à Deo, non poterat‏ 
AAS AAO \ ^‏ 
ci un lo Cer ODA Fes , dx id rao‏ 
Refponderunt & dixerunt ci: In‏ 
, > .+ א 2 / i‏ כ 
emeei ret w simoy ured, &y duaprioxs cù 7‏ 

Totus: 2 m doces nos? Et eiecerunt eum foras. 

0 \ / € - > 0 
0206, 15 ov dida oner nuas: rg) eee Bn Ao סדע‎ Zo. 

y Sudisir ; Icfas quia tiecctunt eum foras: & ?inueniens eum 
* 5 N. € LI odd L e R 
itouct 0 inne tn ces 6a Aor du foo, 12) pov soy 

dixit — ei: Tu fium ^ Dei? 0 

> ^ ^ , י‎ ~N 
eg oy wird, av 76600 cic ror oy T8 Szot; 


fecit Iefus, 


| 


vidit- 
כ‎ / 
1 7rd c 4006- 


impofuit mihi fuper ocu- 


Ij 


* Ille auteni 


l qui 
? autem 


EP MOG “hac 


"inter cos, 


17 


“qui viderat. 


$ 


22 


ו 


סט 
effe‏ ? 


+ rurfum. 


24 


? Dixitergo cis 
ille: 


a fi k ו‎ *Maledixerunt 

av € ua niic neie, * Aoidbpiw 
Nos fcimus guia 

€ m sy 

nuec oide dp 6m 


vnde “eff. 


128 


* (it, 


jo 


3 fed fi quis 
₪ 3 Á כ‎ PS d 

06 8X, 00, ANN bey TIG 

l faciat, hunc “audit, 


1ג 


tot, 
לו‎ 


“exaudit, 
oculos cx. SA 


Zing 0090030 TU- 


facere quicquam, 

^n I 
TIe oud y. 
peccatis tu — natuses 


5j INIG 


4 


6 מ‎ inue- 
nifler 


35 


credis 


in 


| 


שו 


" San&um Iefu Chrifti Euang. 


A9 > / 
xo 67r o) QUT 074, 7. 


| 
| 


| 


dlovoy wry דט‎ 00/0 


lw d% eeu Gy , fre vov zv 1 + 


IX. 


Ego 


CAP. 


Refpondit demonium non habeo: fed honorifico 
emus Y / 2 7 , N MR 
dzrexe (9n inode, tyto daauoviov oUt Eyo, ZANE TUO T À» 
Parem mcum, & inhonoratis Ego auré non quaro 
, Aere 22 / / 2 Av 2 f 6 
דשל‎ 500 MOU, Cu 6 anyu lere Mg. EYW 06 ov CNTA S 
lonam meam, eftt — *guerens dy iudicans, Amen, amen dico 
nn v 2 \ / Lulu) d I) 4 
© dogan pa! tar ó Cn W ve xe vom. d ule) d pl) Ayo s1 
vobis, fi quis fermonem meum feruauerit, mortem non videbit 
€^ Naf א‎ , Sarah , X Sz; fy 
ULMV, tay TIG T A099 T טס 0/0007 ;70171 עס‎ pha wpn / 
in eternum, Dixerunt ergo Iuda: 2 
5 > Fy € ^ 2 
6 Tov daya. €i7toy ouw QUT oi 18000 vu iwi- $2 
uimus quiadzmonium habes. Abraham  mortuuscft & Prophere: 
[7 y See ^ , / Que 2. 
xop 6n dmuuómort yeg degam amt: w oiae) 
& tu dicis, Si quis fermonem meum feruauericnon pube 
./ ^ 7, / Y VN 2 
xg) TU AYAC , éd TIG TOV A0JOV MIV "pita, oU pr ev cd) 
morem jin  aternum? 1% tu maior es patre . Y 
A ₪ \ / Fg € 
0/6/00 ç? dva: pàt טס‎ pel cov €i F raregc MAN 53 
Abraham, qui  morumusef? & Prophetz — mortui funr. Quem te- 
Js Ne ^ 3 
denda, 06716 daré apes 1 01 meo iio 077000 Fire. ot- 
ipfum fw facis? Refpondit Si ego  glorifico 
M \ ₪ , 4 / , LONE] MS 2 N db "9 
aUToY CU 710004 &7161 LOT inoue, Edy tyw dora e 54 
i i ihi Pate ? el; 4 
* qui glorificar melpium, 3 gloria mea nihil et. E , Pa E : / ere 
Hao, n d oga us odd & bow ési 0 maThp Mov 0 doi Gov 
me,quem vos dicitis quia Deus vefter efl: Et non cognonittis 
D £ / \ », ^ Nc: 
pe, OV 0 60 20 0m Sede pd Gc xg] EH WORT 5 $ 
cum, egoauténoni eum. Er f dixeroguianon fcio. eum, A cto 
n" = ASE DA el כ‎ 3 »,N on 
aur, tye dé oidu kro’ 1) et) elo Om אס‎ oid wt, oopa 
fimilis vobis, miendax:. Sed fcio cum, & fermonem eius feruo. 
1 5 lcd \ NW E JR 
0/0106 AH Unc: dN oide arro Jy? Adyov durd mpa. 
Abrabam pater vefer — exultauit vt videret diem 
e NON E Nu SP - 4 Gi PAY / \e / 6 
dCegau 0 7a Tp UAM igaN\iaga WaicyTiw NAERAN $ 
meum: & vidi, & gaifus eft. Dixerunt ergo ludzi ad « : 
ל כ‎ 3 ₪ 7^" c n, 
7 tubs” side, ng Erb pn. girov oww ol i4d uio! «2696 7 
eum:  Quinquag annosnondum habes, & Abraham — vidifli? 
= PA E » \ + NILE 5 
aut, rerio EM saw tree, 105 d Genua émet; 
Dixit Icfus: dico vobis, *priw Abra- 
+ E) Mt» ~ כ‎ 4 mA eon NAC 
cir Gi: inrig, aul anl Xl Vu, wets dCegx- 58 
l fieret, ! Tulerant ergo lapides 5 in 
2 , כ‎ 5 ₪ / 0 ) 379 
“leg xg) ap Puen lw cip. "ngay ovv M got wa Avo èr 9 
y eum. — efus autem abfcondit fe, & exuit . de rranfiens 
alesy 
שטק"‎ 


75 


Iefus: 
vos me. 
* qui quarar, 


iudicet. 


ei Nunc cogno- 


i Nunquid 


Iefus: 


meus 


^ 


cis Amen, amen 


*antequam 


bam Mfrs, ego fum. vt — jacerent 


templo, 
₪ - 


i - 0 sa ₪ - \ 
twon. inode 0% Capu וו‎ xd) SEiAn ₪ TS eg, 006000 


per medium eorum, prereriit fic. 


DJ ef 
Jf usw aural, xg) טול‎ odes. 


= 


c 


, 


cxcum 


CAP. IX. / 
Er — przteriens, vidie hominem lex natinitate 
₪ » Ne 9 
Kal «ey oov tid arbego Tupad Spec. 


Et interrogaverunt eum difcipuli 


5 
1 4 


cius, duentes: 


Rabbi, 
E] > ^ . \ כ‎ / € \ 
xd) pwr Wrroy oi uar durd , Aegovrec , pa S61, 
quis peccauit, bic aut parentes cius, vr — 68685 nafceretur? 
729 DOSA E Mos 9 א‎ ~ 
Tic ,דקש‎ Ca i oh goveie durd, wa ד‎ 
Refpondir Iefus: Negue hic | peccauit, neque parentes cius: 
כ‎ / E] ₪ J ms el E + NI 
drrexeldn inmds , oùTe Cik NAAT STE וס‎ JIVE QUT 
fed — vt manifeftentur opera Der in illo. 
"^ Ny ^ N3 0 
dN Wa pape n Ta מל‎ TS 0000 07 ד‎ 
Me oportet operari opera * mittentis me,dohec dies 
2 \ N3? / 
7 


Ny e / 41 / ed Cif 2 
Zoya ד‎ T rep ANTOG ue koç AMER 
et. Venit nox, quando nemo potcft operari. Quamdiu in 
5 y No d 5NN Z^. E Jt € > p 
Eli. £024.) WE ore 00066 diva) 507%. | èr qud 
mundo fum, lux fam mundi. Hac expuit 
/ 3 N > R / ₪ כ‎ NY » 
HOT 9 e, Doc espa T XOT MY. TUUT ATON muce xæ- 
m, & fecit lutum ex &  linivit lutum 
י ב‎ R / r A b A 
pal y) rone TNA CNF mvc uso, trererget 7m ADV 
fuper js aculos tei: Et Vade 
p M ^m - ₪ 
eA 000 6 T TUDAL, 
laua in \ ; Mit 
ה נ‎ 2/ As Malta At , 
vilu ei T 60 \ 60000 Tl הס‎ 0 ipulwdie ( amsatñ- 
fus. Abiit crgo & Jauit: & venit videns. 
/ ma © + ^ N 9f / 
p oC. arriAS QUY 2 ₪ 46, u9) NAE BACTY. 
Itaque vicini & 0 cum priùs ' quia 
eie / NACAD T e 2 \ ^ , e 
of QUI! gat (ovec xg) 01 000000077 QUTOY TO 9097500 On 
Acacus crat, dicebant Nonne hic eft fidens 67 meadicans) 
$95 , qu ) c , ` ^5 
quQAbc lw, Ae2ov,oU x 006 óc 0 xod poc 15 9969077 
Alij dicebant: Qia hic. eft. — Alij aurem 704 fAmilis ci 
0 e "C / כ‎ . Mo c 
GANOL $Aeyor, On 0006 baw’ QAAOL ds, bn 00 aura] 
eft. lle? ^ dicebat: Q via ego fum. Dicebanrergo ei: Quomodo 
₪ VA DES ג ליק‎ y > m 
Elw 060/06 5.90, Ti élo eiua, | סל‎ ouy ד‎ 
apertifunt tibi oculi? Refpondit ille 
^ / כ‎ , , / ^,» ₪ 
ayey Anoa סט‎ 01 0 Su A Mol; 0/00/00 cueivog 11 
wait: Homo * dillus lefus, luum fecit, & 
y E . / > N RS a A ^ 
xg) im, repos Aty0pAvog inso rnAdy ומ‎ , xo 
vnxit meos oculos, & dixit mihi: Vade ad 
/ NS א‎ S 9. 7 e , \ 
tiaiyercs LOU Tos 0000/00 ry ATE Mol, Vr cic Thu) 
haratoriam I Silam, & lava. + Abiens autem lo. 
N NU i3 ₪ .\ 
2060 TE mwa p, À Viy 0 dtg vla- 
tus vidi. 1 Dixeruntergo ei: Vbi eft ille? 
5 CAT j "5 , 
popoc avida. עסו‎ ouv red, "ToU Bony 66101 
Ai — Nefcio. Adducunt eum ad Pharifxos 
/ > 3 
Aeyd,ovx 010%. 


Filan nuper acum. 
7 


/ 
TOV TOTE TUG AY. 


* cius qui mifit 


i cùm dixiffet, 


1 dicens, 
* in tcrram, 


Fh. 
fputo, 


* eius. dixit 


ei: 
f naratoria 


lnatatoria m 
Siloc, 


Silam, quod interpretatur, 


? qui viderant 


* mendicus 

* qui fedebar, 
& médicaba? 
1 Nequaquam, 
fed 


? ved 


* qui dicitur 


V Siloe, 

f Erabij, & la- 
vi, & 

* Et 


ren. Erat autem Sabbatum, quando lutum 
qui cecus 


fucrat, 


CAP; Xi fecundum. Ioannem.. CAD) X. 75 
Refpondie 3 ille, - duit: PS eft Domine, זט‎ ae. potcftarem habeo itérum fumendi . eam Hoc mandatum acce- 
Ds 9 / DO B , $53 + ^ v 
drexe ion néivoc xo] cire, xg) Tic Bn xU out, fia. הל‎ 36| | = chovcla yw maw AiCi twrlw. regm ל‎ e» QAlu) tag- 
dam in — eum? Dixit autem, el [efus Et vidilti eum: p 3, , Pare mco. Diffenfio irtur icerum fa@aefl'in "interIudaos 
y, 19 / + di , f , ~ x 7 DIET ` 7 ox A , , 7 $ 
CREATO eine d'à wa 0 ,טסה‎ wa) twegxes ts 37| |19 Gov rog. T mapos pot. QIO MI OW MEA tier cy 
& Pee לקי‎ ie / Bs 1 A A: Credo Judes propter fermones hos, Dicebant autem multi 
4 , y. e n 
xg) 0 Paddy 6 aov, Gueiog Gow. ô dtton meno 33| (201 סש טס‎ d/a ris Abror morog., AQ dà modo 
Domine. R *adocauit gum. Et dixit" ; lefus: in ex ipfis:  Dzmonium habet & infinic. quideum — audiui 
A ל‎ 0 ~ 7 0 / . : 
2 rd. xg) סלוט‎ 6 noc, ss 35| | CE סו 0 ,דש‎ Eod xg) uaine) i durd duode; 
iudicium ego in mundum hunc venis — vc Unon . videntes Alh)  diceban: Hac verba ^ non funt — V demeníacr: f damoniurti 
N 3:89 ג‎ ad 2 ^ PASO ed + N 1 : ». v Ns DX el ל‎ ^ 3 1 M 
x QJ ju ty eic ov 57 ov TE TO HADOV, Tra oi pai 02.7 :1 - QANOLÍAtoovy TAUTE TA Pre טס‎ ta dtu pri opi fan babent Nuts 
videan, & 0 videntes caci fiant, Er audierunt Nemdxmonium poret  cxcorum ו‎ aperire? quid 
/ AE, / ` / P \ 
Barwa, xg) oi BAerovreg PAo) gear). ng) inary 4o p Gaxubvios Suwa’) UO diy èp Iu Abu dvor; 
Nx ו‎ “hac patiten eum è e, & dixerunt ci: Fadafuntautem — Encznia in  Hicrofolymis: & hyems erat, 
כ‎ - €» EDO » A Ao t y ` ^ 
dus quejas retre oidrres uer dnd i ims ura, | 2 — iffe dira tygamia Gy ieget poit, 1) cei lw 
iNw» א‎ nos | 6861 fumus Dixit eis lefus; Si 26 ambulabat 1005 in _ templon porticu Salomonis. 
RANE ny Aol iad + 0 DEP \ C > / t5 = Topi 3 mcm , 
ph sg] NETE Tu Aoi ET iney 076 006 41| |23 — ma) 00/0 0 6 Tl epg èy ti sod oA CM TOC: 
6801 cheis non T haberetis peccatum. nunc veró dicitis: Quia vi- Circundederunt ergo eum ludai, & dicebant | ei: uo- 
= , / 1 2 ~ e Z 0 ₪ i. * 3 ^ 
TUPAO) ire, 00% dy cipem d uaprías Yu dt Aero, T PA- i4 — CHHAY QU tumor oi loud tibl s xg} oov wre, eot 
demus. f igitur peu veflrum manete שי‎ animam noftram tollis? fi tu es Chriftus, dic nobis 
~ + % ^ Aes BA > € x 
mph ous duapria dd pet ror tld uyla idl alpeis ; 100 610 eas DC PITE nyi 
palim. Refpondit cis Iefus: "Dixi vobis: & “Loguot 
CAP X 1 Heu 2 / 2 wi 9.6 AE A AA ₪ 
APR X + ; 25 ו‎ 7% Qon )שסטווו 0 ודעס‎ 170) V UY, 
Amen, amen , dico vobis, PLE ia pet Siam non creditis. operaquecgo facio in nomine Patris 
, seins A A , / , m 
- Avlw apl yw pir ò ph 6100/0006 00 m deas i omer . TE pad ty moa & rd 0 T8 que G 
in 2 ouile 0 oum Rd " Troes . aliunde; mei, hac "refanut de me: Sed  vosnon creditis,  *teflimosiud 
, , ל‎ AAAs » 5 » 
eic T wala WU aves Cat rtv , (00 sraCalvay aXe, 26 yu, Gord טק‎ eitus | HAN Uude mg dere perhibear 
ille fur eft S. Mito, Ml vero intrans per inonenim cílisex ; ouibus meis, ficut dixi vobis. 398 
$ ^ / 0 4 3 5 , ₪1 כ‎ ^ "Sw א‎ 
eniro ainin 601 x2) Anche ó 0% 6006 df. «| | ov yag icu 6 I emos Cii ruv v] VU, tpe Eio Uii. 
orman; pallor Ra " ouium; Haie ; ola R Oues mex vocem meam audiunt: & ego cognofco 
. ^ ו‎ / ` A 0 
P lear, moul 603 T neo eoa. 0-6 dueres 3| 27 rd mejbur td lud d porig us ahold dle) riers 
aperit & / xps vocem eiu audiant: E proprias eas, & fequuntur me, Etego viam — aternam 
4 ^ / m : ^ AAD ^ t 
074, xz) và ees Carr Quoviis durd פע | | ד‎ 0 pos «xy Colw atmo 
oues vocat "uta mm & educit cas. 2 do ei: — & non peribunt | in miernum; & non m- 
~ 0 LI , / D . , Js. 
509 Gama )א‎ xr. Wong, kg) Kdy wrd. Sido wri, x2) & uÀ Pao Ao.) els aivaldya, ug) £y ag 
Et eum T proprias oues emeng / ante s pict quifquam eas de manu mea. Patr meusqui de- 
M t€ r 2 , AC) > £ n 
ag) OTUN TA Ide, wej Eura Gne umo ow ל‎ al |39 דסמ‎ urd du i xeesc us. 6 rrevthp ps oc did 
vadit: 4 s oues illum ftganntur, guia fciunc » vo- dit mihi, maior omnibus cfl:  & nemo poteft rapere de 
/ 2 ^ C L4 0 . Ei 
mode), i ra 09 6 aut aroud 6m 01007 pw- 6 uoi, Mel oy wdrray 621 y ng) 80 duwa) apadi dr on 
cem cius, Altennm autem non 0% "ו‎ fed 0 manu Pawis — mci. Ego & Pater vnum fumus, 
: כ‎ ? ^ ? » ^ / , 0 4 
yl) ard. ₪200 66 0% oU ui rxohovdigwow are s| |30 P weiege ליד‎ mapot pov. ilo 1; 6 העד‎ & icy. 
fine ab eo: ganga nouerunt alienorum vocem. Suflulerunt ergo iterum — lapides " ludzi, vt . , lapidarent 
/ T xo $6 0 m > / ^^ , > C e ! 
gov) åm durd" ön gn cldaa T aXoPiar T Qevlw. gr ilasucur cu manny AXo ol וטס‎ y iye Mbewa 
Hoc proverbium dixit cis lefus lli auc£non eum. Refpondir , eis Iefuss Multa pulchra opera * bond 
rl 2 / + 0 ach ~ ו‎ dig > , כ‎ / , A t1 "s ^ Y 
quu bu T Tac) ANEY ATONG OINTOUG. 6064/01 058% 6| |32 AUTON: 77070091 ĉu Gig 6 InooD C, TAAR HZA tp) 
cognouerüequena effent n loquebatur cis. Dixit ergo uem oflendi vobis ex Patre  mco,propterquod ecrum Opus lpi- 
M 5? à» / , ~ ^ P ay - 3 ~ / ` ^ 0 , : = 
iypwcay Tiya ly à tAd Aci atit. dao OLU TAAN 7 (dua iui èn T8 magos ua * dfa mooy dureil epgov Od- * dvjayu ud 
eis 16/05: Amen, amen x dico vobis, gula so, fum oftium datis me? Refponderont ei Iudzi, diente: — De 
~ t "m 2 NS ~ €i , 2 € / " , ES 
אע‎ 6 inode, d alo aul Aegw uiv, on ty ipun JUegz 33 Cert zis; darixeiSncuy wr oi 160 דפ‎ 
ouium, Omnesquotquot venerunt, fures funt & la- Wpuckre opere non — lapidamus te, fed — de blafphemia: — & «bono 
^^ / o , LT 3 \ 
F aves ed roov, qz dye 000 nASor, adel ATi C An- 9| | | A00 épgou ov NSl o ot, AAAG ree Bago Qnplas yu; 
wones fed non audierunt cos oues. quiatu — homo  *exiflens,facis teiplum Deum. Refpondir Ci$  *cüm fis 
7 3) . ^ 6 d ) 0 Á ~ EY 7 כ‎ /& 3 "y , 
gay’. AAN 9x NABIY duTaly TA mej bata . 140n60 ₪000 Qv, Tieicatavt TOV. — a7rtxg/on au Gig 
Ego fum oftium.per me fi quisintroicrit, faluabitur: & Icfus: INeneft fcriptum in lege vefirar *Ego dixi, fNonn¢ 
3.212225 T : dy i ^» 105% 00 ^ t5 À DEI 49 PZ e ו‎ fani 
ty epu n 667 0 iuo idy mc ATEAGm וטס‎ (| | Oincous, ovr is ללשכ‎ N rd vow vj , Ey cira; "qui 
ingredierur & egredietur, & patum inuebie, dij efis? Si illos dixit 5 ad quos fermo Dei 
כ‎ Ny ^ / וג‎ " d € 4 on fv 
61092600 ( uoj Hendre), xy vol 60 סוק‎ 35 Sroilce, 61000000 06 006 0 A0506 T vts 
Fur non venit lf men % furetur K maĝet, & pe fa&uscft, & non potet folui fcriptura: Quem. Pater 
. / וש‎ 34 —N. AN כ‎ ^j A 6 . 
5 arenc gu bpagrey e p wa eb umi STA- 10| |36 tuer, w ov Suwa) Sian וש"‎ Öv ó murp 
dar. Ego veni yt vitam habeant, & abundantius habeant. fan&tificauit & mifit in mundum, vos dicitis, Quia bla(- 
4 e 1 N / / ~ af T 4 
oy’ iya IAS Wa Colo awn, ug) aerostw twa. iy lacs xg) creche eic? 157 por, ULAGA ATE dn BAZE- 
Ego fum paftor ¥ pulcher. Paftor fpucher  animim phemas: quia dixi, filius | Dei fum? Si non facio Opera 
SR ad € We A t We NOM Wi to: cf ^ ^ mM LO d NY ^ 
£y 61 0 Toiulw O xgA © 0 miu O 06 דד‎ vyuw 11 | |37 Qnueic, 0n ATOV u 0G TH 7 ei oU TOLED ד ד‎ 
fuam ponit pro ouibus*. Mercenariusautem & bnon Pairis mci, ‘ne credite mihi: Siautemfacio, &fi mibi non * credere 
EACS e aam Ex: € Jedd RU. $ / NN dlier? : y d AJ % + 
דש‎ TiSnow ap T של‎ 60 Ò doro OE xg) oUxi2 |38 דה‎ he, Un 7066097 €i 0% mia , kay EMO Um 
sxiffens paflor, cuiusnon funt oues _ propriz, videt lupum Vcredatis, operibus credite: | vtcognofcatis & credatis — quia in tyyltiscrederg 
0 1, EA JIA Cale TY S, NANa Z 4 ! Git / 00 | / gsis, , 
QV TOM , עס‎ QUX 6017 Xo 9c 2 (pei T ÀUXOV MEVATE OIE > MISTU TUTE IVA Ware 1 7NStVoNTE on ₪ tet 
venientem, & dimittit oues, & fugi: & lupus ra- me Parer’, &cgo in "eo, Quarebátergo rurfum cum appre- Ps , 
9 4x «3x \ 6 \ wp A DU Z + 7 N me 3 37, y / DY / AUC, 
ép xod or 6 aina Ta. 95096607 it Q "A 494 0 AUNG dp- EMOL 0 Tarn), XAI W ₪/ tured 5 $CHTH) SV MAAN QUT MA- 
it ess, & difpergit oues. At mercenanust hédere:&  exiuit ‘ex mans eorum, Et abiit iterum * de manibus 
VEN N / c 6 E : > DN. / 
rile wre, moprile ta megeara. Ò 3% Swe |40 ra xg) 0/0006 rn ydede deriv. — x) ATASE ri 
fogir, quiamercenarius cfl; & non 0447 e de oui- trans a tordanem in | locum vbi erat loannes primm ba- &eum 
/ /.° 3 M 4 כ כ‎ d 939177 ^ ~ 
GLA ÎN paco OTG baw, K ov MEAE urd aà tH weg” עמ‎ F lopd sic? Tomor omu ls iwdyrne T eg Tov Ba- 
bus. Ego fum paftor “pulcher, &  cognofco pizans: & manfic illic, Er muli venerunt ad eum" & 
/ € Ae ^ 1 d ` 6 Ms d 3 v ^ M3. ^ ^ \ 
Cc rwv. tyes ei pa b rola) ô gadog, 2g) ור‎ | aile v, tur md. סו‎ NASON EIG wry, K 
meas, & — "eognofeor à meii, Sicut nouit - me dicebant; Quia loannes quidem fignum fecit — nullum. Omnia auté 
כ‎ NN , € \9 ₪ Bo Z M / > / M ^ , H "de lyra di 
$a שו‎ 410000 Ut] DI T qug. 39006 YVANA ME $ éAe5ov , bm iwervng מע‎ onisioy ézroima cy ovo ₪" ד‎ 
Pater, &ego —agnofco Patrem: & — animam mcam pono quzcunquedixit loannes de koc vera, erant. 
/ N / , / E sp, Sal ` "IS 
₪ rerip, xalo yvon oV maTteR' Flurl ue tinu Soe shores Ioco rte} oU TOU, QANDA ws: 
pro ouibus i, Er alias oues 0 quxnon funt Et crediderunt muli sihe in eom», 
` / v 4.5 1 ש‎ 2 : 
7 YAN a eed Cau iyo 6001 | |4+ Hoy oris bout rroddol ₪001 ele aure, 
ex — caula haci & illas me oportet adducere: & vocem j 
> 0 ^ ə HA ^ ^ Noe m 
en d au Nice me zaned ue dii ל"‎ xy ד‎ AX CAT ERM SOLA 
mcam audient: & fiet vnum ouile, * vnus  paftor. | Erat autem quidálanguens , Lazars à : Berhaniay ‘et 9). edecaficlio 
ו‎ / / Rs , "AW , w 2 t A 91 0. 
poudro muois negra) ile. סל‎ uam, éc סד‎ 1: = Hy 0% סה‎ 0/0000 06 sm |20 C» Tg xt- 
* "Propter hoe Patr me diligit, quia ego pono animam | o Maiz & Matthz " fororis — , cius. Erata té Ma-, ffororum = 
₪ + ~ e > \ / / 2. 2 ^ > oN 
7 ו‎ lw d$ po- 
meam, vt dierum fumam eam. Nemo tollit eam à me: גוז‎ * vngens Dominum Ynguento,N. * extereent pedes *5umvusxit! 
1 / / כ‎ / 9:1 5» ~ + , \ , , , ^ % n . 1 
pov, wa miny 60 .דעל‎ sds aid aut aa iust) ela n d Aci. ov יאל ל סע 0/0 ל‎ 
fed ego pono eam à  mcipfo. poreflatem habco ponendicam, & cius capillis fuis: cuius, frater Lazarus infirmabatut, KUA ox AS 


/ כ > - ^ a / E] ^v 3 ^V E‏ > 5 32 כ 
dN id rin Qut åa iuavr cleuciar toco iru wt, durd Tode S eji autic v6 dadas Aa aeos iae.‏ 


2 


(qui loquitur 
‘tecum, ipfe 

* Acille 

* procidens 

* ci 

4 qui non vi- 
denr, 


f qui vident, 


"quidam 

* qui cum ipfo 
eranc 

i Nunquid 


"quinon in- 
urat 

? a(cendit 

1 Qui autem 
inuat 


* nominatim, 


! fequuntut, 


* fugiunt 


* quid loque- 
retur eis, 


* pa(cua 


tai 


* bonus 


* fuis, 
i qui non ef 


lautem 


1 pertinet ad 
eum 


a bonus, 
* cognofcunt 
memez. 
.ויו‎ 
* hoc ouili: 
אי‎ 


“Propterea 


E eap‏ ו 


at 


CAP. Xl. 


cam, “videntes 


folantes Mariam : quia citò furre- ? idi 
TEN a r ] - *cüm vidiffen: 
pu Sov puos auth , id óvre rhi raeia 5 0n )שד‎ dyt- 
xit א‎ exiit, |  fecutifunc cani, — dicentes, Quia vadit 
\ FA כ‎ / 2 N / : e . 
Sy A9) ENO, oA oU סול‎ [| , Asgore , Un וט‎ 
ad' monumentum,vt ploret ibi, Ergo Maria cùm 
ל‎ .\ s. 
32 61 סד‎ pampeiov, Wa rAadoy ence, "nouo 400% 
yeniler bl erat - lefus, videns eum, cecidit eius ad 
6 9 €.5 ~ N E] 
nASw dmv luo 6 incus , 1000 ל‎ wry , Creer durd eic rtt 
pedes, À ci — Domine, fi fuiffes hic, non effet mortuus Ê & dicir 
2 , Lb. d ג‎ 
moda , אדסטפ)<‎ wr , zuer , clic did, ocx dy diré a 
meus. ; frater lefus ergo vt vidit cam plorantem, 
33 MOU 0 d dA qoc. סו‎ oun óc 610% auro 22/00 
& * fimulvententes ipfi Iudzos plorantes, infre- *qui v 
NOLAN 2 / > m5 , / 4 A» / 3 sperant 
15 TOU 0-6 שש ידיעוס-כי\‎ Gui 10 10 rAaiovree, 6/0660 cum ea, 
muir fpiritu, & turbavit feipfum: tuCpiudw 
Ah 0 ר‎ , € L4 
34 TUTO TU TVMAN, KY TAEAE cavroy' 


Vbi pofuiftis eum? Dicunt 


` 


1 dicens 


Et dixiu 
Age 


MON LE e ל = ג‎ Y FM 
s icai eft ecran A i dd - n 
3$ ?0%0006 6 מס‎ 
Dixerunt ergo ludzi: Ecce quomodoamabat eum. 
6ן‎ — fAt9orovo ol 00000, id ro; EIAI "דע‎ 
Quid aur ex ipfis dixerunt; Non poterat hie * aperiens * qui ape? 
32 ^ mee dè 00 avri cimov otu dua C GE Od voie a TÀG ax 
. oculos eie ez, facere Yt & hic non moreretue? 
OQ Ou AMSCTE TUPAD, moire Iwa 1) C al 7 


Icfus ergo rurfum infremens in femetipfo, vent ad 


, N + 7. E] / 
38 ששס )ססות‎ maan tu ejua uoc èy tauri , fpa, ei 
ו‎ fpelunca: & lapis fuperpofitus eratlfiper ea: 
^v / ^ 3 35 
To pn 0605 . lw) d sarhAeuoy, i MSocézrexero ex. ]דנ‎ 
Ait 10 — Tollite lpidem:, dicit ci; foror 
j» Ado inog, a vA ind à 1 ddkAQ TE 
| € , 0/6077 TOV Aio! . As דע‎ v dA Qu TS 
LUN RUM Domine, iam feeret: quarriduanus enim eft. 
E Dp ^ ל‎ 
לי‎ 06 uar א ,לי‎ ere, lid y 00 er a: yap 6. 
Dicit 4 ci A „Telus: * Ne dixi > ubi,quoniiíi credideris, videbis 
40  A64GwTI oint, gz 640 וס‎ n tay Sez 6 öda? 
gloriam Dar Tulerent ergo : 
^ y ex > 
4t 00 2 Srov; "egy ow rir Ai ov, ov lud 6 TEDN- 
tuus | pofitus, wt lefuslexeulit oculos furfüum, & dixit: 
` / CMS A G N weno a lautem eleua. 
xeos 0400006. 6.0% inzcücilps Tots 00/9 של‎ Yo , HOJ TTE, tis oculis 
paten gratias ago tibi quoniam audifti mc. 
2 e 3 2 9 
2 Urasa oi, Un Hrovcas uo. ¿iyo dt idur $n 
n E me 7 ftd propter ee , יש יש‎ ? populum qui 
WAPOTE 0066 206 dlz Toy 07, AOY TOY Dees Go Tot Circanflar, 
diis vt credant quia tu me — mififü. 
6 eJ 
ATO , va 7$ owo bn gU ue 0090602 


£t hzc | "diem; voce imagna 


ici. 


* eius qui morë 
tuus fucrat, 


* Nonne 


lapidem vét erat mer- 


Ego auté fciebá quia 


clamauit, Lazare ve- cùm dixifiec 


xX - , ^ N , ^ - 
+1 | TARUTU cirwr, Govi eli ₪//600/0:09,\6/0/006, dit- 


ni foras, 


44 eo so. 
pedes 


Et * exiit mortuus ligatus 1 1 
EC . ; g “ftatim prodiig 
. X2] CERA Or 5 Te vade, dtd foc ד‎ dica 
8 2 , manus Mrs - facies illus — fudatio rae 
- ey 
Boca KA TAF "legt, neigia gon Oc durd oouduelo 
: "3 crat, Dicit ` cis : Icfus: Solute eum, & finite * ligata. 
^ > ~ / 
7 , ÀUTUTE דע‎ , HOJ 0 
es Multi ergo ex Iudzis venientes 
45 EEN, TONNO) ous 6% W loudwlo»y oi % 9-0 
ad Là Mariam À E V jean quzamque fecit lcfüs: #& Martham, 
vesc rl uae laur ; 19) Qva d puoi bar. reiner 6 0000 , ideam 
eed iderunt in BEY Quidam autéex ipfis abierunt ^ ad 
46 bris docu 616 auTov. — Tic 0% 00 duray dor Soy we 
. Phan, & dixerune eis quz fecit Icfas 
^ ^s ei iE 
ToU 00/07/06 n error 00001: d E7roino 6 Wootc. 
Collegerunt crgo‘principes Sacerdotum & Pharifæi — concilium 
Sue , D \ š ~ : 
47 AM DU QUU) oi Mp »tpeic ny oi Gaeroasoi ( 
& dicebant: Quid facimus? — quia hic | homo multa figna 
^ e fog € y bon ^ 
EADY y Ti "rol00 | ;0n 059% 0 4290090776 למ‎ nueia 
> facite ,5i ME eum fic, omnes credent in eum: 
+ tay e Do yp QUT rra rel f EIEN 
c x 2 UT eT TTV TEG TI UG YOW AG AUP, 
is 4i 3 omani, & tollent noftrum ₪ locum > gentem: 
~ z~ c y A 
y dw) ol pono, afgon Yid 1; 7 mor 1 c voc. 
5 בי‎ iplis Caiphas® princeps Sacerdetum exiflens anni Ynomine,cdm 
eicótn y שלב‎ , » on: o effec Pontifex 
- n 2 eua 070006 , 62060606 dy TE nauti 
SURE, dt : eis: Vos  nefitis quicquam, Nec cogi- 
9 ^ € ~ °’? 3, 
$0 cnews, einer auroit, Vucic ux oidure 00 gA dfxAo- 
fu SUM Creel nobis yt vnus homo moriatur bro 
€ S e T 
"06% Un ovugtper וש‎ va 46 0/9. לולסל ספ‎ 0 
populo; K non rora gens  perear. / 
2 M 
Sr Agov, 37 um CAor To £O voc Xaov). 
non dixit: fed "princeps Sacerdetit exiflens 
0 2 M ₪ ₪ ^ A s : 
SX CUT , UANL 00060006 oy TS CJlaUTE 6660060 mesoh- 
tauit quis luft fis mori pro E uic % ו‎ 1 
piat MC AM [ gente: efus moriti- 
Tow bn eperen ó ince Xav9wxe mp TE 0.790 Serat 
Er non pro gente tantùm, fed — vt > t natos Dei + filio. 
Li 2% / 2 / / o 
T 4 00 y Gap TÈ tvore póvov, d. waw ra Ta. T9 Su 
: differfos 3 cogeret in vnum., Ab illo 
53 TX dieonogmop ya Cuvayáyn Cic in. 


die * confiltalant 


* qui venerant 


? Pontificee 


Hoc autem à femetipfo 
₪ A3 ave ^ 
870 0? AD ELUTE 


anni illius, prophe- * cùm effet P8- 


Duo. ergo *qui erant dif. 

aa ceweng QUY perli, congre- 

4 zd ; ve interficerent cum. A 
₪ 

ruseac uut oU AU ae G dra, Yerowrslrtogy שד‎ 


lefus ergo nonlamplius palim 


* cogitauerunt 


ambulabat מ;?‎ P rp liam 
Iudeis: 


2 ~ $9 2» A »x / fap . 
INTOUG QUU) 6% % ה‎ TTD DW /₪ 097 TUI C Git וש‎ 0 apud Iudçost 


XE San&um 1600 Chrifti Euang. 


quÜTO 617 , KA AQ סד‎ At iuit , 5 QíAoc11 


e P93 D ey 25 m mo» f ^ 
oi וטס‎ loud wo) oi דול‎ MeT uic wT פאס‎ WD 3 | |n 


CAP. 
Miferunt ergo forores * x ad dis: ; Domine, 
/ > H veni aly) 
2714660 ow oi adkAQ שי‎ UTOY טפ‎ 00006 3 
2606 quem amas infirmatur, Audiens autem — Iefus, dixit l, hac 
,/ 2 f^ כ‎ , dè t3 ~~ 0 
idk oy ו‎ axovgas 0% Q INTOUG ETEV, ad 4 
infirmitas non eft ad mortem, fed pro ו‎ gloria Dei: 
tat IFY. \ , 6 ~ 
₪ dd tvert out egy «veg c מש‎ , VAN OP R doene T 9x2, 
vt glonfcetur filius Dei per cam, Diligebat autem Ic- 
~ AAL ^ AP ^ 0 / €» 
ra doa oi 0 oc T9 0900 0( boric. iyi dè 0 in- 
fus Martham, & fororem eius? & : Lazarom, 
~ כ ה‎ ^5 ~ N 
ows uetfap w T adYAQluo autic xg) To A nest. 
Vr ergo audiurquiainfirmabatur,unc quidem manfit in“guo erat lo- 
+ Fa Qoo ל‎ M 2 Sl. / 6 
cc oud Prova on 00690064, wre Wy) eI èn & lw שד‎ 
co duos . din: Deinde poft *hec dicit difcipulis 
/ . y ^ 4 ^ ^ 
gre dVo ites irre ud TETO AA Gis Marra 7 
fuis; Eamus in ludzam iterum, Dicunt ci 
~ ^ / / [4 3 
ade, dup eic lovdulay maii, Atgovow avrd 8 
difcipuli: Rabbi, nunc quxrebant te ludzi: & 
N3977 . / +5 ^ 
01 ua Sarra, pa Cl, vud Crow oe Nia oi lovd dot, gl 
iterum vadis- illuc? Refpondit Iefus: Nonne duodecim 
, / €» ^ SN / 
ardan כ זט‎ ne; amene 071 o Inaoüc,o0 y) 00/0 
hore funt diei? Si quis ambulauerit in die, non of. 
QUI P 43 LS S כ‎ , N9? ae / , 
00001 elo P NEHE; ELV TIG דש הלס‎ e TANEDE, ₪ DEIT- 
fendi: quia lucem mundi — huius — videt. Siauté quis am- 
ef sw / / DX AN א‎ ₪ 
070" ön סד‎ 0007 xg us Gumu Batza tav 0% סג-‎ 
bulauerit in noéte, offendit: quia lux non eft in co. 
~ > ^ ^ / el \ ^ ) x א‎ 6 
TUTI y Ti vux T1, wegoroala, 6n TO QAG ovx tay Cy WTE . 


Hzc ain & poft hee dicit tis, Lazarus amicus 
y 


dicentes: 


? Mariam, 


* eodem loco 
duobusdiebus; 


"hac 


lapidare 


^hze 


- 


nofler dormit: ied vado vid fomno excirem cum. 
, € Bf 2 \ 7 % n 4 2 / 
00 MD ןוא‎ CLAY qp eua iva Sever iow ד‎ \ 
kali Dixerunrergo — dilcipuli — cimus: Domine,fi dormit, — Wférualitur, 
uus erit. E E c X 7 5 , T) 0 , 
Amy & oi ua Suma durd, טר‎ oj, ei דט ( ו טל‎ 
Dixceratautem | 6 de morte cius: illi autem puta- 
t39 N Ne , ₪ > f Mv 
eipi&i 060 inact wel T Sard Qu durd , 6060000 d ádo-13 
uerunt quia de dormiticne fomni diceret. 
cl QN ^ / ^ cd / 
Eay on OEL TAG ROIMNTEWG Ts ÚTVOU àtyd. 
Tuncergodixit cis lefus — mamfeflé, Lazarus mortuus eft. 
₪ ₪ nm t’ - 2c , , 2% A 
mae ₪1 Amey 0/0006 6 inol c zr ponaia, Adlaese rridaxs. 14 
Et gaudeo propter vos, vt j ibi fed 
~ e , ed ON ^5 m» 0 
D salen JY nag, va 760 דוס‎ on sx hulw enet d 15 
eamus ad cum, Dix ergo Thomas * ills - 4 
/ 3 3 mc / 
dou pp weg: awry. ciran oud Swag ó Aeyopdyog 16 
Didymus, dieses ccs Eamus & nos, vt moria- 
d ^ v \ > C oc 0 / 
didvugs Gic טס‎ 7 dye pp ua) uic, na Srobadyw- 
mur cum €o, *Vemens igitur lefus" invenit eum qua- 
NSF £9 d RE Ny 
dy peT durd. EADV עשס‎ 0 InavU eUpcy GuToY Tiose- 17 
tuor dies iam habentem in monumento, Eratautem Betha- 
J AY ₪ n / 3 V € 
eas nuseac NINETO €» rd ume. ñv dèn Brow - 18 
mia iuxta Hierofolymam quafi 4 ftadiis quindecim. 
, » ל ₪ א‎ 
Via Vy 0 TW 15000 ו‎ wg Sero sedi 07 ma 
Er muhi” ex Iudzis venerant ad eas que circa 
A. 4 ו‎ n 
ag) TONNO) Ot TW )טסט‎ Bh dumuY «vesc שד‎ O1 19 
6% Mastham & Mariam, owt 4 confolarentur eas de 
- / ^ bL 
DOIM- 7 paf Qut 3) poelan , Wa puS amy?) duras aei Ts 
fios fratre fuo. Ergo Martha vt audiuit quia lefus ve- 
3 יי( ~ מ‎ exis / e + es Ny 
ddAQ8 durar. ל‎ oUy jet ou. toc touc! 0 0 Inge $p- 20 
nit, occurrit illi: Maria autemlin demo — tedcbat. 
, Mo» y , e 
26)» vrlwmce ut" paela decote oino Gas ero. 

Dixitergo Martha ad Icfum: Domine, fifuifles hic, fia- 

Pre / b כ‎ fv / 3 ₪ €» 
eig éy ý apla pòc + inc Er nvers, ci is odt, 0 d dVA- 21 
ter meusnon fuifietmortus: Scd  & nunc fcio quia quacü- 

/ 3, 3 d» / ל‎ ON CIN ee 
‘Sviorw Qor mou Brady Tebrize. dd y, vOv olds Un dou z2 
? à Dco, gue popofeeris * Deum, dabit Dicit alli = 

1 / at 
Acyd auri 0 in- 23 
Dict ei Martha: Scio 
/ , 6 / + 
Ae ודא‎ uapha oidu 24 
nouiffimo dic. 
€ כ 4 / כ‎ / 3 m» / $44 
őn ayag ice.) ce Til eyag acts cy Tl +7 וו‎ 
Dixit ₪ Iefus: Ego fum relurrctio &' vita Yere- 
LJ כ‎ mes N E] / נ‎ E A CU 4% 
€177V UTH 0 100% , tyo Gillan aras agic p] n Cof 0 m- 5 
dms — in uk: mortuus fuerit, viuet: Et omnis * viuens, 
כ‎ 0 / / ^ ^ m~ € 
clov cicius, ndy rod, Lhceray' — ^ xg) 06 (dv z6 
dr credens in me, non morietur in Tternum. Credis 
/ 99 N כ‎ 0 / 0 \ E] 
xg) 7ng dU cor eic uk, oU pÀ Pro div 66 roy talya . mg Veig 
hoc? Ait illi: Vtique Domine: א‎ credidi quia tu es 
^ / ב‎ B / / 7 
TËT; AA wwrd, vad nuete. 9/6 תל‎ 6600 n a) 7 
Chriftus filius Dei — inhunc mundum veniens, 
€ NCC ^ Nt כ‎ \ / E / 
Ó 6556 0 YOG TE Seov,0 64 TOY x00 [MY 500 duoc. 
| 
| 


credaus, quoniá non. eram 
* qui dicirur 


fad condifci- 
Tun 
Venicitaque 


"autem 


d domi 
$e / 
VTWTAW 


tibi Deus. 
Y / 3 / 
dy airian ? wy, tices oos 6 5066 
fus: Refurget frater tuus. 
- / > «9, 
ode, 096670063 0 d dAQOG cov. 


quia rcfurget in refurre&ione in 
Aqui credit. 


* qui viuit, א‎ 
credis 


i qui venifi 


* cüm dixiffet Et hac "locuta, abit: & vocauit Mariam foro- 
~ N , - יר‎ , / 
xg) Tu TO, armed ra ear 6 ו‎ 5000 uae Kay ¥ adkA- 18 
rem fuam filentio, dicens: Magifter adeft, & vocat te. 
, 2 ₪ H / / m 
Qiu) aum Aden, eingou, ó did oua Doc mapes w Qvi cs. 
Hla vr, audiuit, furgit & veni ad eum, 
+. taser) ל‎ ? NOTUM, 
Sei 036 intovcer EJEA pETO TA vU א‎ 5074, ) DEJE UNTON. 29 


Nondum?auif venerat kfus — in vtcum,, fed erac in 


V3 / 4 - F 
oUzto dé tAnAV 9i 6 inonde cic Th) xul , daN li &y 3o 
loco vbi Occurrerat ci Martha. 
\ , € 
qu ey ,tmv Valwmzo wd i yapoe. . 


Ergo lodzi  "exflentescum ea in domo, & 


Th 
citò, 


tenim 
* caftelluma 
Vadhucillo 


* qui erant 


teon- 
Fsontolabdtut - 


Ioannein.. CAP. XII 
Erant amë quidam * Greci ex *afcendentibut, 
3 / el. 0 0 / 6 . 
20 — ouy derves Alweg Cat ]ד‎ 09060 0 ysa 
in — 4. Hi ergo acceferone Phil Fad Philippa 
ו‎ > ^c - D > ^ " A T cu. ppu; 
LI ערסטטטווץ‎ CP TA 60011 | QUT! OUO DEITA TOV QAI- quicrat 
p ili à’ Berhiaida Galilee: & rogabant eum, di- 
LOB «NN A N / > \ F 
avo rl Sad מדס-0.ף07)‎ 0 P ya Iu 0 tg) APO TOY = 


vt ado- * Gentiles 


* hisqui 30060 


rarenc 


centes: Domine, volumus lcfum videre, Venit Philippus, 
/ / > NINAN / / 
22 govrec, nu 0/05,062\0 ו‎ T inoud Id iv. $020.) Qum moc ו‎ 
& dicit Andree: dr rurfum Andreas & Philippus “di. "dixerunt; 
N 2 A4 N / > nZ Wd / : 
xe) ^A שש דד‎ * sg) ןד‎ avdheas go) QIAITTOG At- saurem 
cunt lefu. .4t lefus? refpondit eis, di: : 
2 ₪ € M mot / ^ 4 
23 הסשפף‎ red 0ס0וו1‎ 0 
cens: | Venit hora vt *glorifiċetur filius hominis, * clarificctut 


34 / € c of nt ^ 
gov, AUS ni Jeg Ma doe aoi 0 oc TE avs pirrov: 
Amen, amen dico vobis, 1/ mos granum | frumenti cadens i nifi 
2 lo , M 2 e S כ‎ \ DY A)? \ 
24 dz cule A: ועט‎ EAV jan O 30:006 TE CITOU 7760 OV 
in — terram,mortuü fuerit, ipfum folum manet. fi aut&mortuü fuerit,mul- 


^M f ^ / 0 
eic T yd Sero dm, uric 006 jie’ tay dè ל"‎ 


tum fructum affert. ? Amans animam fuam, per- ' Qui amat 

N A LZ € ^ N M NS 

1$ AUD kdprroy Qepet. 0 QIAQV T do ylw AUTS, TO- 

det eam: , & ‘odiohabens animam fvam in mando hoc, "quiodit 

5 PENSE גה‎ eo? £ ! 

Mad wwrlw 1) 0 powy tual dvr & dd xm uc Gory, 

in vitam zrernam cuftodict cam. Si mihi miniflrat quis, 
9 2 J / / כ‎ \ - 

26 eic Colw 020 QUA d tlw. iav engl dfoxori mcs 
mie fequatur: & vbi fum ego, ilic & minifler 


2 ZU PEN. ef 35 A 
Zug) dito oU S eírto* zd) mou cial ty, Snel rg) ó 50700006 5 
nicus erit. Et fi quis mihi miniftrauerit honorificabit cum Pater", 


bude teu 1 tady mc Suo Sfexgrii, רד‎ aur? 6 merip. 


“meus. 


Nunc anima mea turbata ch. Erquiddicam? Pater, fal. 
2 ~ce / , M 3! / 
7 cd- 
uificarhé ex hora hac. Sed "propter hec veni in | horam "propterea 


/ > -el 3 ~ 5 t 
gtr pa 6% P ege Tu nit" ANNA dz TITO RADOV AGT Det 


hanc. Pater  Velerifica tuum nomen, Venit ergo vox tclarifica 
72:3 «1 ₪ / j / Nl 4 E : 
28 @vrlu. 01: 4 0000009 cov TO Ovo uz. NADEN ow) Coil 
de cxlo, Er ?glorificans, & iierom  “glerificabo. 1 Fclariicavf, 


®clarificabo... 


qu 


^ ^ 307 5 / 
6% T8 oU eoo, uo) td 0 ro ושיש‎ doin. Dig 
Ergo turba . *ffans dr. audiens, — dicebat tonituum effe fatum. audierat, 
3 FA «e \ N / -y [4 
29 | DowwoyAog OTOL RA 0006 Ata Beor ו‎ 
„Alij dicebant Angelus . ci locutus eft, Refpondit 
L4 DA P . 5 
30 RAADI ,ופפ‎ dyypAog ו ד‎ ümnek on 
16005, & dixi: Nó propter mehæc «vox 168400, fed propter vos. 
€5 ~ \ 3 \ / e ] ^m \ 4 (e 
binge m Cres di euè aU m n Qor lover dAd Ji visas. 
Nunc iudicium eft mundi: nune princeps mundi huius 


DJ / A\ nA / e LN. 6o LA "PET. 
3I vU 6/6 60 TE X00 "טפש‎ VUV O ap "Y TA KOT MOU Gurt 


lvenit, 


eiicietur foras: Er ego fi exaltatus fuero à 8 teria, 
kd / y 5 \3 \ תי כ‎ 
32 06/0/00 ( Zo. ziya tarilold in yo, 
* omne: traham ad meipfum. Hoc autem dicebac,fig * omnia 


33 ד‎ Now «eot EMUUTOV. ro dé $2454, n- 


* e(fet moriti 


nificans qua morte "futurus efft mori, 
/ ה‎ t / Ei / . 
uglier mio Qrapdirq NAAN Pero 110700 T 
Refpondit — ei turba: Nos ` audivimus ex Lege 
, / > | t e / $ ^. 
j4 — dawtej9n דשה‎ 0 07/06, 6 inou capp Ču TS vou 


quia Chriftus manet in eternum; & quomodo tu dicis: Oportet exal- 
PY us N 5") N 345. x \ yace} 
ono xeric וס‎ TOV LOVE uy "rc cà AA Ii Uic" 
tari filium homini? Quis eft ifte filius kominis? 
bls: Suare 40000 2. 55% jibe 78 avo: 
247 yoy T 900 TIG OOI CEF 0 YOG TH AVO pO TOU; 
Dixit ergo cis 10/05: Adhuc modicum tempu, lumen ican lin 
F F 0 2 ~ yf Mj / NY ly ב‎ 
3$ emay oUy 200005 0 0סטוון‎ 6 , ETI אוגן‎ 69 "v edv TO Calc ad 
vobis eft. Ambulate — dum lucem habetis, >> non tenebræ vos 
qn. «ww SA PO / \ v 
לט‎ Gov הש‎ EOG TO QUIC ETE, WA i 0 
comprehendant, & "ambulans in tenebris, nefcit quò vadat. 
/ Nie mMm? ow / 0 "e f 
xor Ad ey 3 6 ETAT. & TI xoi, אש‎ 010% «x זט‎ 
Dum lucem habetis, credite in lucem, vt fihj lucis Ffa- 
6 4 \ Py / , ל‎ e 1 ^ 20 
j EWG T0 Pacer, MISEVETE AG TO Dwr Wa uod wroc yen- 
tis Hac — locutuscít tetas: &  Fabiens  abfcondifeab eis. pimin =; 
^ 315 7 €5 ^ E SN SS. / 2 Q^ it; & 
v Qira adane ó Ino Bc, xg) ameba Cpu nn irr QUT. seim anem 
*Tot autemes figna faciente coram eis, non ranta figna fei 
^ \ qm ~ / כ ^^ י‎ ~ 
37 Coudre dt ל‎ onucia remoto oc tuted QUT, st ciffer 
credebant in cum; Vt? fermo Flair propheræ 
» > xf 6 4 m / 
38 ÉzriewuoY eic GuTOY, lia 5 Aoc taza T8 wesphGu 
impleretur, quem dixit: Domine, quis credidit auditui nofiro & 
Si. Qv er FR Íc Yacob ^3 ל‎ A א‎ 5 
ימסק‎ Oy errs, HUELE , ד‎ ORIS SUTE Ti] AKON ל‎ 0 
brachium Domini cui reuelatum elt? V'Prepter hse non Propterea 


* qui ambulat 


/ / , , / N^ > 
39 Gogylor rueiov Ti zr tU QS; ; dx TET QUX. : 
poterant cedere, quia iterum dixie ^ Efajas: כ‎ 
C oed ad , e / 2 (IESU ASA 
0 טל‎ O mesen , 001 ty uv tira nouae 
Exczcauit corum oculos, & indurauic 
/ B SA * N 3 
4o דד‎ 0/0 dury TU 000 0 , ka) BET WOLLY 
eorum cor: vt non videant oculis, &? intelligant ? nog ְ 
0 ^ [d > N 3 ~ 2 ^ ^ / 
| eure T raphin A שו‎ um {Jun Gic OQ gU 00% , K Vohcea 
&  conuerranur, & fanem cos. 


lad / ND 6 \ 2 > , 
rijxopdia, ky 76000007 cop eamus. 
3 Hac dixit Efaias quando vidit gloriam eius, & — locutuseft 


corde: 
: ~ ₪ 4 c n^ Ng 9 iUa 
4i mima eime icvlas Ure side T dogun durd , ue) סוכ‎ 


de co. Veruntamen & ex principibus — multi 
e / iS ל‎ 4 
42 qj dds uws LXV Cr xa) n THW ap OIT TANO) 
crediderunt in eum: fed propter Pharifxos non conti- / 


D \ י‎ M NOEN / + 

7660/00 sic WWT aAA dg. Tou 00 Wy WMO- Và. hnaeosa 

fitebantur, vt “non extra fyuagotam firent. ו‎ 
, e NN. / , 

Aogoww , Wa pri ו ושיטל‎ 

2 

3 


9 


2 


fecundum. 


defertum, in 


CAP. XII. 
fed abiit iline | in regionem, * prope 
SA M e N 0 \ E 
dand dri Sw oni ele vl) soleat , 50e m ipfius , eic 


vrbem, — &ibi morabatur cum difcipulis 


iuxta 


Iciuitarem quë — 1 Ephraim ditam 


dicrur לק‎ Poeni, Aegouyilw woan" ndue 066166 10 ual 


fuis. Frat auté propé Pafcha Iudeorum, & afcenderugt 


toñ H 
proximum AT LSN CiN / p " \ of 

madya vj loud n) riences 55‏ ל 0% ] ל 
de muli im Hierofolymam "ex sis rcpione ante Pafcha, wt *pmrifi-‏ * 


₪ , , iN An / e / 
* anaifearent grpAAo) elc 6600020 jet Gat P 3/0/6006 weg Tadya Wea dyi- 


icolloquebátur carent — feipfos. Quarebant ergo leum: — & llequebantur cum 
adinuicem, . 7 21 S AUR 6 
CO 90070 6 . &C irr) oww Fincouw wy EAEN UMET $5 
? putatis, alij aliis in templo ftantes; Quid?uridetur vobi, qnianon venit 
/ , 23 Pe / / wi ₪ AY 
CANNA èw rd Fep ssnuorc , vá donesenih , 0m d un AF 
vad diem * in feftum? Dederant autem &JprmaperSacerdotá א‎ | Phari- 
"D TEA E 0 ^ \ ^ i A e 3 - X € 
IPonuhces E46 T 7 Ls; Jidereiray dè C oi 622090616 Hy Oi 006/- 7 


fzi mandatum, vt fi quiscognoueritvbifit, — indicet, — vt — appre- 


w 9 Ne כ‎ |! a ^2, / e . / 
pioua alos rro lus s ras tay ng wa sri 621, luda, 0 me- 
hendant eum. 
, ₪ / 
cud? UTOY, 


4 
? 
: , 

CAP XIN 46. 

Ergo. Tefug ante fex dies Pafchæ | venit is Betha- 
F’ Nd c on / IS 3 

* fuerat O ow inot weg ££ iuepav Taira NADE A Buda- 1 
f(ufcirauitle- niam, vbi ‘erat Lazarus mortuus, quél/afatawerat ex — mertud, é 


d viar, Garou li Ad poc 6 remus, ov inAper Ge venpadr.— 
ibi: & Martha miniftrabat: , 


* autem Fecerunt ergo cei genam 0 
, x d ^ AAA e 1 £ 
Uroinauy oud דעש‎ d'éizrvoy uel, jn papou dinxoye. o x 
Tverd at larzarus*vnus erat Brecumbentinm cum |66 
a y ₪ 4 n» ^ ^ 
texditoms Se 00006 cic po TH 000 cud aura. 
*ergo accepit ; Jgitur Matia, * accipiens libram vnguend pard Mens mul- 
Sis i oud paela 206007 Agar pueg vasdovmariicm- 3 
הו‎ tipretij, vnxit pedes , ief & — אס‎ capillis fuis 
» / m» € Nom et Y 
Aurie, adde vot modas T inog, 00 oe dum 
*& pedes cius: rar domus impletaeft ex . odore vnguéti. 
M / € )\ AD / 2 2 wR / 
סד‎ modas durd . n d$ oizia tapa Ch P ôo uig F 8 
Dixit ergo vnusex difcipulis eius | ludas Simonis Mca- 


Mo oud cox? ua durd ,ioudas ciuovoc ionu- 4 


Į qui erat eum 


traditurus riotes, Ville faturus eum tradere: Quare hoc vnguen- 
, , +4 fF SEN / / mM ^ , i 
erime 6 Ano wi e ogdidóru, aTi TE mui- 5 


tum non veniit trecentis denariis, — & damm et egenis? 


b כ‎ b / - 
medr eg x וס‎ 000 0 00 v) 0007 zl eit; 


f perenta: Dixitautei hoc, non quia de egènis — "cura efer et: fed 
T ₪ M ^ 0 et \ 3 0 > 
SAA 770 tushy rd , RA, 6 
ea que mitre. Quia fur erat, & "marfupium habebat, ₪ inicta 
Ej " א‎ / 2 NE / 
bantar, En reine LÈ, o Te yAwasoxouor cing, xg) TÈ 00020 
ivt portabat, Dixit ergo | 16/06: Sine illam, Vin diem 
bu [^ 5 Feo’ - / כ‎ lw. JAMEL 
iGacut op. ATTY OUD 0 IHU, 606 0270. AGT ruin 7 
4 feruet fepulure — mez Fzonfiruawit — illud. Pauperes enim 
€ ^3 ^ 6 , ו כ‎ \ Y i 
qupéo  TÈUTUQIATUYE Us דד‎ avo, mu mori 08 
z nemi femper  haberis'cum vobs KT meauiénon femper habetis, 
itis. / / Je כ‎ .\ )\ / »y 
Wbabbis ruy Gre toeTe MÜ. tauti, Ex d$ oU axi o Te ETE. 
Cognouit ergo tarba mulia ex 4Iudzis quia illic eft: & venc- 
4 3» AN o9 209 3 ASNT: An 3. 19v 5 
Ew oud 07/206 TAUG 6 T 10010 On rei ERANA- 9 
runtnonpropterlefum tantùm, fed vt ér Lazarum — viderent,quem 
2 N כ‎ ^ d e / à 
^ Gov ₪ da F inoud pbvov, 0\ Tra 1)? Ad Gapor idwow, oy 
EAS rr fufcirauit lex mortuis, * Confiltarunt aug principes Sacerdotü ve & 
fCogitauerüt 7 5 0 5 A AULA AN N 
inApes C» expe. ibua owr 6 0% oi 2460606 ma wy 1o 
* abibant ex Lazarum interficerent. Quia multi propterillum * fubibant 
Tudzis, ב צ‎ / S AA s 4 ל‎ Ne Qm 
tincafinam FALLACY NOLTEN OGY Om moAAoi d woy vaiigoy 11 
autem Iudeorum, & credebant in . Tefum, | 2/7000 turba 


> / / 
qi eau 0 0 


quia venit lefus 


mo בש \י‎ / » ₪ 
Tiudulev, wy 577160 eic incur. 
multa  ?venkms ad diemfeftum, "audientes 


mde 6 Abey eic éoprla), awe aue n EpyaTey 0 noot g 


* quz venerat 
cùm audiflent 


*procefferunt in Hierololymam, Acceperunt ramos palmarum, & *exir- 
; / » NUN / \ שי‎ 3 
guan 6 009009 tAaGor re Baia T Qomixcov, w HERA: 13 
runt in occurfùm ci: & clamabant, Hofíanna, benedictus 
, / 7 / M » 
Sor eic Vzrdrmow wry, tnealov, oana , 60 וס‎ 
1 qui venit lvenins in nomine Domini, rex Ifracl. 
> כ‎ / 2. 7.6 ^» / 
bpd 6 Gr 0/0 0/0 BanaxsdeTs 1060 
?Erinuenit ¥fnueniensautcmy lefus — afellum," | fedit | fuper cum, ficut eft 
^ EN \ > t 2 / 7 ^ p 
a Alipay 0% 6 inde 00/0/07 imd er to סדק‎ telaio 62114 
fcriptum: * Ne time hlia Sion: ecce rex 
S, * ^n^ ARI A6 
כו‎ pii 0060 bugaTep 0ל10 וס‎ 6 20 Y $ 
tuus venit fedens fuper pullum afing. Hac autem non 
» T / רע‎ \ y ^ 
ovu p^.) radnpduoc הלל‎ mtihor trav. דד‎ § 


fed quido glorificatus eft 
Mor e Y ` m e. .3 5 c. / 4 
tyrogay oi yanGi סד‎ qeg ro AAN Ore ido dio 5 
lefus, tunc recordadfuntquia hac  erantde 0 fcripta, 
LN. / 2) m gave? / 
i Tetimonism 170006 סד‎ re uita én Gire Lo mr. wrd 0 
perhibebar & hzc  fecewnt ei. VTeflabatur ergoe — turba, *exiffens 
? qua crat N (ac 3^9 > / E 2 $c» e 4 
xk UTA EMOINGTUV ADT . tpapTu pei [172707] 06 00% 17 
* de cum co, quando Lazarum "ex monumento, & 
3i 9 4 \ / כ‎ / 0 m 7 
per dird, OTe TOY ad laeo OVNEN 6% TE MM 26100 , KO 
; ia fufcitauit eum lex mortuis, *Prptrbe &  obuiamvenit ₪ 
Pro y 3 א 9 א‎ ₪ 
Propterea — סדע עסמו‎ eat vinpalv’ dg TaT x2) ón lui moy wri 5 
turba, quia*«udmit hoc eum fecifle fignum. 
€ s edo ₪ א‎ / N ~ 
00yAo¢, On hkovge TETO AUP Teron ev TO on pakiov. 


Ergo  Phatifzi dixerunt ad — femetipfos: — Videtis 
+ ל‎ SN \ > 
of ou 0007100 TV לט‎ CAUTO 0609 on 00419 


difcipuli eius primüm: 
P 


cognoucrunt 


vocauit 


* audierunt 


quia non 


*proficimus Sproficitis nibil? ecce mundus? pot — eum abiit. 
f m / 3 CL BS > ETA 
* totus ג‎ Ev; idk 0 X07 uoc Omid &urd. dag fur. 


CAPS RIT: 
feitis, beati eritis (i feceritis | ea, 
| on y חן‎ , 2 31! ~ 5 z^ 
CA TUTO. 01 JU T6, 40261001 ESE, 50 TOINTE GUT ÉL. 
Non de : omnibos Eeey dico: ego fcio quos  clegerim. 
, € / eS SAT , / 
00 WEL 7T TO AT) Ao eyw oida otc ce ed alo. 
x vt Scripiuraadimpleatur: — *Manzucans cum 
E] e.t 5 \ cl ^ » 
AAN WAn yezon ורי סוטל‎ , 6 Ea er è usd TOY aor, 
leuauit conti sie calcaneum fuum. A modo dico vobis, 
| 6 ^ 2 p^ ^ 3. 3 ^ 
| |19 trip ia tue 7 Mewar aTh. ar apn Aye עו‎ * 
| לש‎ feri, vt cùm fadum fuerit,credatis quia ego fum. 
0 9 4 / 2 
oes T pet, wa bray in) , mewewre bn ey eiu. 
= MS dico vobis, ? accipiens fi quem mifero, 
H fw € / 
שו‎ menlo, 
A Arapit : = ax cipient, accipit ™ mittentemm 
. / 
tuè AguGa d 0 di ut Anu Cover, 2e eld vcro דע‎ 
me. Hec dicens lefus, turbatus eft & 
~ > Nes ~ ds / / 
are. | TUUTX EQ 0 1006 ere edio Dn rd ran, ez) 
proteflatusefl, & dixi: Amen, amen dkg vobis,quia vnusex vobis 
> 4 s 2 \ 2 \ /ב‎ Ave res 
euaprópias C eizru, d ilu) dul) Aen div, in cic Pan 
tradet 4 me. Afpicicbant ergo a 
/ - 
22 Opg dots pe. +6 לס‎ oww eic 0200200 of pauio, 
| hahtantes de = quo diceret. Erat'awem recumbens vnus l dif- 
ו‎ ^ , 0 > = 
|23 ו סה‎ el riot Ayd. l d ל‎ Ma^ 
cipuloram cios in finu lefu,quem diligebat 5. 
> > 0.27 92 NÀ ~ 
MW durd &y suf 3:0 סק‎ Ti inot, y yama ó inoi" 
innuit ergo huic Simon Petrus ד‎ percentari, Quis 10 de quo 
| / > / , / ל‎ 4 c 
24 96060000 Que Tiue 7 mue ric dy eim ₪00 
| dicit? ` Incumbens gutem ille fupra peĝus — Iefz, — dicic 
ב‎ 2 ~ 
15 A64. Gam ay dé 660006 bn v ii Sve inaop E 
| ci: — Domine,quis eft? Refpondic Ille cft 


\ 0 / / 2, , כ‎ / Li ^^ b 
16 ward 00/6 7 אל"‎ ve?) 0 ערל 0/060906) )טסוו‎ 
dedero, Et Uintinsens 2 


cu! ego "mhwegens — buccillam 

"pm , ^ / / Al 

à do Paka; סד‎ wnio mdo. 15 £A d ar Lalor, 
Et poft — buccellaiv 


^ dat lude Simonis — Ifcanoim.. 
/ 37 / 
|27 didwow isde 0 0 1000/00 x2] A4 סד‎ Louko 
faranas. *Dicit ergo ci lefus: 


tune introluic in 

, כ‎ a, alk ) - ^ > - 
RT ATHA eic 66070 6 ewravaz. A] cud wrd 6 inot, 
Quod facis, fac citius: ; / 


^ ^v / / 
18 0 7TOI€4G,7TOÍTICO ד‎ KW. 


tium ad quiddixert ei. 


| Si hzc 


17. 


18 


me ' Qui manda. 


cat mecum 


panem, 


2 / 
ETAD C9 
1 :וע‎ quàm 
fiat, 

* qui accipit 


me *qui autera 
me accipit, 
* eum qui me 
mifit, Cùm 
hac dixiffec 


6267 i 
- Ges 


I 
| 


fpiritu: 
^ 


1 inuicem difcipuli, 
* ergo 
Vex difcipulis 


feft 
* & dixitei; 


* Traque cùm 
recubuifler 


Telus: 


"intin&um pa. 
nem porrexero 
lcüm intinxif- 
fet panem, 

* dedit 


cum PEt 


Hoc autem nemo fciuit “recumben- 
₪ à 4 
ro 050056 type J draxe- 
Quidientm putabant ‘grandegruidé 
| / Nice D VOR 2 (V An 
29 Ado weg; riers wrd. ico 00500 , ire TÒ 
0 babebat ludas, quód Pdit — ei lefus: E. 
+ e. 2 [4 - 
Awosoxopgr iyor 0 14056 Ur AA hured ô inmo d yboa- 
mc'quorum opus babemus ad feftum: aut egenis vraliquid daier 
dy 7 DEM ה-א כ‎ ^ c poe 
coy (o ian Eso 646 T opti, Toig Ti] sols dva T] dg. 
~Aaprnsergo ^ buccella ille, continuò exuit. Erat aurem nox. 
CER EGN JOE "M m 4 
20600 6006006כ6%61/00 10/0" סד ל‎ [ena Dev . lu) 0% vut" 
| ur lexiflet, disit Iu: Nunc °glorificarusekt filios homi- 
i tt t5 ~% m» , tA ms 
31 5m ERAS, AA ô inort, vs idoga On 0 oc F ₪/006- 
nis: d Deus 'elorificatis eftin eo. Si Deus?elonficatus eft in 
| Li ^ 2 / 4 “> , 
31 700,15 0 His died On Cp ord” 61 ô 00% 0050009 èy 
eo, & Deus\glorifcabit eum in femetipfo:& conrinud*glorifcasir eum. 


aqe / , כ‎ , 
iwe 0 96% doa d au èy tauta 60006 Paad דעל‎ 
fum. ^ Quaretis me: & ficut 


Filioli adhuc modicum "eum vobis 
| , M ^ 60 c כ‎ 9 / / 
3: | mia, en Jue? ud vip eiua. Cnrhoert Me, 15 xaba 
vado ego, vos non poicfis ve- 


| dizi 100815, Quid quò 
^ / € J 2 - > 
| eizrov Gic 1601006 En rov Vrigw ilo vuei g duad tà- 
nit:  & vobis dico modo. Mandatum nouum do vobis, 
^ ^ € m / )כ‎ 

3%, x ל‎ Ayo adn, 6/6 xl) Sidom € Ly, 
Ve diligatis | inuicem: dilexi vos, ve 8 vos 
0 כ ~ כ‎ / \ / Ne ^ ^ 
Wet et^ 714 Te GA Oe! zabos השונ‎ iua?, ha xy לש‎ 
diligatis inuicem, In hoc cogao'cent 
| 3S dgarrire dA Ate. 

| 
mer 


, 


% difcumben- 
tium 
| 


* quialoculos 
1 dixiffe 


*ea quz opus 

ו 
iem‏ 

* Cùm accepifs 

fet 

lergo 


30 


*clarificatus 


"deat co 


* clarificabit 


* robifcun, 


ficnt 


omnes quia 
€ Guro woeovra, wevree én aya 
x 1 WoTik 
difcipult eftis, ff dile@ionem habueritis ad inuicem. x 9 
כ‎ £o DANTES 6 > 
tuo) ua דול‎ tcv, dy aya az lo דועל‎ 6 020006 
Di it ei Simon Peres; vadis? | Refpondit 
2 / Z 4 ^c 
AC rd oiue 9% 06 uvere 70 Uzrd^ Ac; dzrex e Un 
0 lefus: — Quó ego vado, non potes me ₪000 fe- 
0 nt» ~ cf d. \ + / 0 2 , t» 
wr 0 MTUC, crrov tlw Uma gw, d d ima ygi VUD dog- 
qui, pofteaautem | fequéris mt. Dicit ei Petrus: 
^ el \ כ‎ / / L pt 0 
37 ice, cverv dtaxohedicerc Hot. AA שד‎ 0 at: 06; 


"Domine propter quid non pollum te fequi modó? animam meam * 


ues, dleris 0 oi 080000 apn, T טי‎ us 


pro ^ te ו‎ Refpondit ei 
8 > 0 / , / ₪ וכה‎ - 
38 Cop עס‎ iow. dmwueíSniwmi ô inode, T uyl ow * riya 
| por me ponei? Amen, amen dico tibi, non gallus ” càn- 
e E] e 3 NS \ 1 
Uap tuot S hoic; aylw 000 Aw coL, d UÀ ahtrresp 069- 
tabir, donec negcs me rer. E 
/ / e , 
viui, toG 00 dzraprticy ue Big. 


Domine, qué 


Quarc 


lefts: Aniniam tuam 


l CRT X DHT. ud. 
| Nd veftrum cor. l Cfeditis in 
/ e pe 
1 Mà 60060069 Wd n apd ia. mervet cit Toy 
| in me credite, In domo 
37$ / 
2 016 EME nevus. 


| font. Silautem nen, dixilem 


turbetur Deum, א‎ *Frait difci. 


, 4^. polis fuis: 
2 7 CK neque for- 
mei manfiones multe mider 
* ~ >) n , Tm 
69 Tij otia F nepos us povod roa 
Í vobis, ? Vado parare 
0 » m M = J t , 
ciow . 64 d uh , ezo a Up , mopsbouy &roiuacay ior 
vobis, Ec. fi abiero,. & przparaucrovobis locum, iterum 
3 eov כ ר‎ \ ebd \ + / ex o UP , 
upib. KOJ ELV 7rop 35 910/00 U UV Torrey, 7r Ay 
venio, & accipiam vos ad nfeiplum: vt vbi : DOZ- 


[A Na of / e ^ XE * od el 
| 20 KĄ DORAN ony Vues 7709 C 600070? Wa. 07T0U Aauldis 


Parris 


locum fqvd minus, 


Quia 


[ 


Sanctum Ie(u Chrifti Euang. | 


"ng lov eic 44 
c. 


xg) iiy mc us ₪00 TH 47 


AA wed 6-15 |36 


A 


CAP. ו‎ 
Dilexerunt enim gloriam 3 hominym magis quàm k 
Wd miu 59 7 dogar TW avo ponon YANO harep Thu) 43 

gloriam | 16105 autem clamauit, & dixit: lCredens in 
MN 9. ^ Dh ott NS" y € 
dogar T Jeg. maw; dt txegte, wy 017% 0 
me, non credit fed in T * mirtentem 2 m 

כו y,‏ ג.י > 

tut, sms} cicius BAN eio o? os arret ua. 
Ec  *fpeđlans. me, וו‎ ; me. 

~ \ / 
xg) 0 Tropa it, Sropei Tov xu aTa pe 


Ego lux in mundum veni: 


in me, 


mitrentem 
4 
in 
~ v € ~ € / , 
i0 Qc dic T kbd jor MAUS. , Wæ 7rd mev wr eic 46 
me, in tenebris. non mancar, Et fi quismea audierit 
^ / M / 
tue, CJ Ti סט‎ mh rey. 


verba, & non “credidernt, 


vt omnis ° credens 


non enim vent 
4 N O3 / 5 ARANT 
jnucrav, y) p e Low, yt od xeiro Gumi" QU 90 WA dor 
vt iudicem ^ mundum, fed  vrfaluificem mundum, 
2 / t 
ha xeirw T Koryo, AV. Ira, c oto 7 xg ov. 
me, & non  lacdpen: verba — mea,babet 
2 Y א‎ / Nc/ / JA N / כ‎ / 
Fut, ph ומולש )וס‎ TE pu armi uet vd T ד ךס‎ 
fermo guem locutus fum, ille iudicabit eum in novifimo die, 
7 כ‎ m N N 2 ₪2 , SA 
6 Adgoc Oy ALANG, Gat E OG HOVET QUT Cy TH ודד‎ 
Quiaego ‘ex meipfo non fum locutus, fed me Pa- 
gu Ns כ‎ ^3 2 / H »t i 
תש‎ ₪ Eta T8 8x EA Amm LA 6 mtu as pe nat- 49 
ter, ipfe — mihimandatem dedit, quid dicam CU loguar, 
0 / J , 
rip, uric pot WGAlw ל‎ , Th eigo x) Ti 9 
Et fcio quia mandatum cus vira.  axterna eft. Qbrergo loquor 
א‎ 6 2 ` 3x 5, e - 
ng) olda Uni דט ו( סדע‎ (oo 02007066 Eo. ous AgAa 50 
ego, — ficut dixit mihi | Patcr, fic loquor, 


hp, gwg pnu poi 6 mori, ro 20 


ego non iudico cum, 
* Reiciens 

€ , 

0d Sw 48 


*dicantem — cum. 


alle *watiens 


^ L4 
CAP. XIII. .לו‎ 
Anteautem diem fetum | Pafchz, — fciens lefus qne venit 
m [ad ,א‎ ~ 
Tleg dà éopriic 8 maya , 01006 6 ingots 6n (AUS oy 
hora, vt ex mundo koc ad : Patrem 
Li ^ nol hy 
durd i dex, va uera C en TE LOT pa ToU TOU weg: F NATER, 


* diligens proprios gut in mundo, in finem 


cius tranfeat 
dilexit 
, 5 ` 4 , / 3 / 
digam hong Tos id iots Tous C9 red XOT row 15 TEAOG Wy r0 ww 
eos. Er 3 facia, l diabolo — iam tacija 
2 q NN, 
xg) drive *fivopd iov, 0.606 iid y B:EAnxo- 
cor lula Sunonti Tiartota, vt eum radere: 
2 / , Á / MM [^ d " 
(oc eic? zapdiar iddu giuevos 1070 00/70 wa wt og dg 
Sciens Iefas quia omnia dedic ei Parer 
3 62 oo cl / / D a Ss Y 
61036 6 incotc on vro d 6020 aua o TUTIp eic TAG 
manus, & quia à Deo exiui, 8 ad Dcum vadit 
y / N = Al ^ ^N C . 
41 15 0n 9970 ed SENATE, 10) mpos 0 
Surgit à cana, & ponit vefimenta?, & * accipiens 
/ xy KA st N ` 
34/09 ) u F 0 טסוק‎ , 1) Tina Ta iyana , x) Agbo 
linteum,  pracinxit feipfam Deinde * imer aquam ;in x pel- 
F e , 
Atrnor, Nel woe tavrcv. eis Lame 00 eic עד‎ vi- 
vim; & cepit lavare pedes — ditapulorum, & extergere 
/ NM ^ 4 m pp \ כ‎ 
Mies, ie) דיס סל‎ virlen vow modas T psu qo y 6 dy 
סשנון‎  quoerac — pracinQus, Vent ergo ad : 
£L. א ו‎ A » a 
qul Xwrio, w lw dis; wcios ips) ow mess 
Simonem Perum: & dii ₪ ? ille: Domine, Tu ‘mess lavas 
f / כ‎ N , , 
giuwve לס זל‎ , Acyd ard neoc, Uet , av pou vitu 
pedes? Reípondit fefus, & divit ci; Quod ego facio, 
^ / 2 / אא כ‎ ONUS. ; n e 7% / (y 
Nu wodas; ATENE. ורפי‎ inaoue 16 6779 aut ,0 5160 roiw 
tu neici modó: fcies 80 bac, Dicit ci pe- 
+ y / m , 2 n 
av exoidacajn, recu 0% u TiTe. | Mey aw! + 
ttus: Non Javabis* pedes meos m a: Rcipondit ei 
4 N / כ‎ » j^ , / ? 
068 uh vac Tots aród a« us ic © au dva 07708000 auod 


"fus; Si non lero te, non labes pariem cum 


3 / 
auTou. 
to m 


in 


7 


mte, 
€5 N 2 \ Now. LEA Z יג‎ ~ 
8 inocüc, tay uù vinle oe, sx 50646 ECOG MET Eg. 
Dicit a Simon Pere: Domine, non pedes meos ira 
t / N EN 1 
AeA דל‎ aluo wiPoc, we: , UÀ Tou widas us mb- 
tm, fed א‎ manus & caput. Dicit ci Ie- 
Ns VS / 
Voy, 620 wy Ta nel tacto T regal. 
fus: * Lotus non lepus babet quàm | pedes fed 
m~. «b / / Y AA / , , 
aide, 0 29/06 oU 20 nd à ris modas vidad? , aX 
eft mundus totus. Et ves mundi 601, fed non omnes. 
0 el N ^ 23 כ‎ 3:97 X / 
ter 006006 006. 1 0/6016 600001 ice, aN do 06 
Sciebat enim ל‎ tradentem fé propter hoe Non om- 
/ \ AL + CR / 
idea 90 7 obgdld orru urd, YA T To Arrey , yl mdy- 11 
nes ' mondi — efüs; Poliquiergo aui pedes corum, & 
Fy M / E n A 
TEG tgo eol ist. Öre cun evine סד‎ 60 dury, uz) 12 
accepit  veftimenta fua, *récumbent iterum, dixit eis: Sci 
/ TÉ " eN 9) M / 5 3 7 , 
$Ag Ge d iudna UUTE, avarrecwy וק‎ ATY QU 16, AVW- 
tis quid fecerim vobis? Vos vocatis me Magi- 
/ 4 [I [1 ^ Mog, e Ad, 0 
outTe Ti rermoinkg, U MV 0 zis QmveiTt ue, 0 Jidagra- 13 
fter, & — i Dominw: & pukirà — dicius: fum enim. Si ergo. ego 
ae VEN 4 193 N / ב‎ 
^06; מ‎ Qxvelos %( 9A de Atyeme' eiui ap. 64 OUD EYO 14 
lani vefiros pedes, dominus ₪ magifter: © & vos 
0 / H / AC , ^ א‎ 
tria dpi TOU modas, uver 10 didaonaros, xg) Uit 
debetis — ?alj aliorum  lauare 


2 / 


/ / ^ / 
OpeíAere AAs virt em TOL 7rbdac. 
dedi feci facietis, 
D \ aL , ~ \ - / 
Siding iui, wa taU oc ila Erro סונו‎ € uiv, x; 0 6% moire. 
Amen amen dico vobis, non eft 


lauare, 
כ‎ 


dixit: 


edes. Exemplum enim 


"aod tilt 93 15 


vobis, vt quéadmodü ego vobis" & — vos 


ferues | maior domino 


\ \/ N / A / ^ , 
dulw cul tyo C udi gx ési ₪50 2\06 uei aw TR velei 
neque apoftolus maior 


* ה‎ 
fuo, mittente illum. 


& T9, 0008 Prdsodos eie ov TE wiuawres ur. 


78 


1 Qui credit 


* cum qui mi- 
fic E 

* qui videt 
Vvidetcü qui 
mafit 

*qui credit 


^ cuftodicrir, 


* Qui fpernit 


Vaccipit 
t qui iudicet 


* qui mifit 


*cüm dilexiflzt 
fuos qui erant 


f cùm diabolus 
iam mifiiletin 
cor 

* [udas Simo- 
nis Ifsariotes, 


* (va, 
^ cú accepiffer 
* mifit 


y- 
yuto w) Yg- 
? 


? Petrus: 
* mihi 


^ poftea. 


* mibi 


Vhabebis 
1 guecum. 


* Qui eft 
l indigetnifi vt 
lauet 


b / 
| Aovw 


t quifnam effec 
gui traderet 
e . propterea 


# cùm técus 
buiffet 


Domine: א‎ 
bene 


* alter alterius 


Aita 


* cft co qai 
miit 


CAD. XV. 79 


fecundum. Ioannem. 


60. 


fum ego, & vos ftis. Er qvó ego | vado |) & formider. Audiftis quisero dixi vobis: Vado & — venio 
A A Fy rr ה‎ SN ae idu y 4 7 2 / FEA A A T E Ny ה‎ / 
614 ELO y X U EIC TTE. xo Onov €y 060 old Te, qd) 4| |28 due. — WxucuTt Ont Hoy UUI, UMAY KEPU SAI! 
y Ts lus. it a Thomas ו‎ netcinius ad vos. | Si diligeretis me,gauderetys vuque,ouia dist, Vido 
WER aT AN EE > ; 2e א‎ ^. ^ E / A vb / 
T 00 0 00 . AA Wry Swpaz, HURE yu cidapwy 5 42006 U MAE $i ית‎ use vare d», 6 sirov, סד‎ 060009. 
quó vadis; & quomodo poflumus viam fare? ad Patreni: quia Pater meus maior me elt 
Sl gas fA BRR p 4 NN ALIM, ve Ae Jo ele / / Am, 
TOU vere xy TUG 0 שמש‎ Tlw 0d oy eid wa; 6% TOV TUTOR’ on 0 7RUTYp pou uei y טסגן‎ ber. 
Dict | ei lefus: Ego fum via & verias, & Er nunc dixi vobis ‘ante firi, Ww cùm fa&am fuerit,cre- * prids quam 


^ fe ,/ m N / e el L4 1 
29 נעטל פא‎ sipngg v ud qz get iva tress Kunta, m- P" 
daus. Non iam multa loquar fcum vobis, — venit enim [vobifcum. 
/ ץרו‎ 7 Cy Wo, M 
jo esame. cux הדל‎ TOANE AgMiato ad VAI ipod 
bums mundi princeps, & in me non haberquicquam. 


accu P y 2 3 / / 
638 uós pou af fev y nd) v tuo אס‎ ECL 000 e. 


Sed  vrcognolcar mundus quia diligo Patrem: & far 
252? 9, 1 ל‎ d? / \ bd 
נן‎ ANA ha pe 0 400 uoc ON asa T NUTEK HY 00006 S rand 
"mandavit mihi Tater, fic fano: furgire, eamus hinc, dedit es 


4 < 0 > / ^ 
PETENTE pod zrwriip, dro roid. 010100010 éyrec Uer, 


CAV. XV. f. 


Ego fum vitis illa vera: & Paer meus agri- 
1 € / e 3 x 5 / € 
I Eyw epa n 0 ו סדק‎ oam , K3 0 ATHE 48 0 e p- 
cola eft. Omnempalmité in me non ferentem fru&um, tollet eum: 


1 2% 6n. 


& omnem 


f ~ $9 NA s / , / 
Tay anya c» ¿uol un Qeeov kara, 2 סד‎ ; 
fru&um *frentem, purgat | cum, vt lplurem | fru&um * qui fert 

NN \ ( or re: 1 " X. purgabit 
וא‎ aw TO kaprroy preg, סדע א‎ ,Wa 610/65 61070 l plus 


al erat, lam vos mundi chis propter fermonem quem locutus fum 
0 / ^ 2 NUES SF à / 
2 
vobis. Manete in me, &ego in vobis, — Sicut palmes no 
e N ze 2 \ all No rt ₪ 0 M \ ^ , 
4UMIY. — Utiva TE CI EMOL , 0/0 ל טקש‎ . Kas OL TO ACE | 
poret — frudum ferre à femetipfofr. nen nianferit in vite: = 


/ ^ / 1% RN \ / b ^)» / 
duwa’) 02770 Qepe aD 6007 EAV pum uei ₪ Ti) aurriAo, 6 
fic nec vos, Ef nonin me mauftrius, Ego lum vi- 
el JN + f» PERS as ` , כ‎ FANS e v 
$ roc 0% UMET, tay pri ey EMOL ENTE. yw eipa n api- 
tis, vos . palmites. ?marens in me, &cego in co, ? qui manet 
~ A af 3 / D: IRTEE ^» ג‎ 
edo, 0 ד‎ rhea. 5 Wir Gp & uo), ral er rd 
hic fer  ftu&um multum: quia fine me non porellis facere 
et pf \ SCR M DEDE ^ 
CBF 6004 HAPTTOV ROALD ` 0n סוי‎ € oU 0 000 Tole 
nihil. Si nonquismáfetitin we, * aettÀus efi foras ficuc pal. "mitterar 
» 1v 27 / | ו‎ 6o vm. larefcet: 
€ ocd. tay pan mc EIN Cy ugh 5 (CA fom EGO 000 TO HAT- ycoligeteum 
mes &  "exarut: & — telligunt es, & in ignem fmt-  ?minent & 
Mog \ / 2 SoA OU NS IA A a, PR 
M& 15 SENECA IN, XY cvs ער טפ‎ AUTA y 14 EIG TO TIU p paA-sde. , 
funt, & ardent, Si maaferiisin me, & vetba mea סו‎ 
ל‎ EA 2 3 AANA NEY / 
7 0% nals’). Edy סדוו‎ C) EJO, 15 TA PHUZTA lov 
in vobis maferinr:quodciig; volueritis pertis, — & fiet vobis. 
~ כ‎ y / 2 / A / 
6 לע‎ pein; 0 tay Deante aviae, i Puhos) v utr. 
In hoc  *giorifcatwelt Patet meus, vt fructum plurimum affe- * clatificatus 
, 4 כ‎ / c / / b A) 
8 0/0070 dox n 6 maThp is, Wa 00770 ל‎ Gt- 
ratis: & iefiaamini mei — difcipuli. Sicut — dileut me — lefficiamini 


» pie, C uicede iuo) ua .דול‎ xa S eiryamict ue ô 


Patr,  &cgo dilexi vos | Manete in dile&ione mea. 
^ SAND , € N, / כ‎ ~ 5 / fv» ~ 
aarp, xal ןו‎ v uos WAT W qi רש‎ Til epa. 


Si prxcepra mea feruauerids, manebitis in dilcéene mea: 
N 32 t / ₪ 2 DE / 
10 fa) TAG WTOAGS ML TMPATNTE PANAT W Tn ^y UB, 
ficut? ego praecepta Pawis mei feruaui, — & manco seius 
0 NN N23 A ^ / / hj /. » 0 
xglac d ras סדע‎ Aa& TS magos us Teri pia, 0/0 UT 
in dile&icne. Hzc locūtus fum vobis, vt gaudium meum 
כ‎ m / ₪ / € X € 6 N62 
זז‎ ₪ Tj 007 ד סיד‎ Ae Ata MiV, Van yeeah Eu 
in vobis maneat, & gaudium veftrum impleatur. Hoc cft præ- "fit, 
> e fr / At Nc 5/7] a BF 4 רע‎ \ 5 3 
12 èy Jud ורוו‎ ty 2202 UM) AEP]. «UmóoWn éy- 
ceprum meam, Vt — diligaris invicem, ficut dilexi vos. 
NS SN / 5-ו 0 / כ ^ כ‎ / + ^ 
TOAN fi MÀ, WA agarraTe ₪70 y KRIS oy atr ו‎ 


Maiorem hac dile&icnem nemo babct, vt quis animam fuam 


/ / , Ve are M \ (6m 
13 peilove Gume alay dic o4, ha le? duo dvr 
ponat pro amicis fuis, Vos amici mei eft, i fece- 


(14 9 Va Tp] QiAcY eS. 0 046 01201 uou èst tan Toi- 


| titis quæ ego — precipio vobis. Nou'awplusvos dico feruos, — * iam 
~ / \ 7 3 + Na f, / 

15 ire 00 tlw +7 020 dud. guin vas Mw 0866 
quia ` feruus nefit  quidfaciar cius dominus. Vos aurem dixi 


d t€ ^ +. ~ 2 "€ , A + NW 
En 6 dhdAoe 0025 od הד‎ morei curd ó nveroc' V Maz de pnt 
amicos: quia omnia q»ecíiq audiui à Pare meo, potakci — vobis. 
/ [74 4 ה‎ nu ל‎ ev / וו‎ 
QiAu6,07i mig d inert rapa MLEOG MB eva ALT vai. 
Non vos me  elgiftis, fed cgo elegi vos: % 
^ שי‎ / H »307N5 € כ‎ N 
16 — 0/0 ut cay dà 00 uas x 
pofui vos, vt vos abeatis, & frutun 4000 & fru- 


x ב‎ EINE לב‎ N Su M Nt 
eon UMAS , Wet 6 vazapnTi, 1, 0070 Qepne, *, 0 xapa 
&us vefter manea vt quodcunque petierius Patey in nomi- 


€ 6 b) A 3 3 / 
זי‎ pd pr dra, ön ar airhonretrarieg tT 0/00%- 


ne mco, det vobis. Hac mando vobis, vt diligatis 

4 € oo m s PR A € ^ ( , ^ 
17 תד‎ us, da Cur. quU Tut ET EA MJ U LY, Wa ern aro TE 
inuicem, Si mundus vos odit, 100016 | quia me 


^ ^ / CA 
18 02006 ej Ó rhauoc Vas puath, וכ‎ on ik 


priorem vobis * edit, Si de mundo fuiflttis, mundus 


19 DEPTO UM. סו‎ 


i proprium amaret; auia verd de 


7 ו‎ * odio habuit, 
El WMT LOT Ad HTE, 0 07 0G cio 
mundo non eftis, fed ego ©- jauodfaum 
/ y 3 .d ^, 324 2 AN 1 $255N pas : 
dvr idhoriQiher dn di Gm TE 00 uu gx ist, daN tya fs- erar diligeret, 
leo; vos de mundo: propter hoc odit vos mandus. 
SW an / N^ ^ ae op 
20 V uae © T8 od us, dyg TST PUTE UMAG 0 KOT U06. 
Mementote fermonis'qué ego dixi vobis: Non eft feruus 
7 ral "» Ng e N 32:19) ^ 
10 punpovaUere TH A050U OU ey tirrov ,ו ט‎ OUH ESI 0506 
maior domino fuo. Si meperfecurifunt, & | vos | perfequentur. 


[' ^ ₪ FALIN? N ~ 
usi ov 78 uve ia aU TE. thai id joan go Unas 000000 


4 


* propterea 


* mei, 


M 


/ e fv /5 € 6 )'\ MCI. / \ 6 
| = XA awra 0 move, a epa 0d 56 , m n סיליוו‎ gn: 6 
*finon per me. 
[^ / Li \ / NC ME / \ 0 ^ 
Cuh. adic Ipae") wegg T matte, €i aii dY êpot. 
Si cognouilieus me, א‎ Patrem meum cognouifletis vug;i& à modo 
rsa A A 2 S A 2 Ap » v 
EI watt uei T TATER us eye me ay, Car apn 7 
ו‎ vıdiltis cum, Dicit ci Philip- 

/ e / / ( / 
7 Ab דע‎ Gia- 3 
: M. us; Domine, oftende nobis Pawem, © & fufficit nobis. 

2 / a € א‎ CN t Ne 
CHUA Toc, KURIE; RK ov nudi Tot rarteg, xg) apues 7 
fils sere תות‎ ei lefus; ‘Tantum tempw cum vobis fum, & non 

n / € ₪ ~ / > \ 
HQyi vidi And wure 0 ingot c, Carey agovor HU vip ea, אפ‎ 
cognouilli me, Philippe? l'Uidem — wc, vidit“ Paren, & 
,/ x / A ee 2 Ma Nise VES Š / CAS 
yea us QUITE 0 émegntoc EME; EENE © MUTER H 
,quoniodo tu dics, Oflende nobis Non credis — quia 
RY PES DER 9 
mac גו‎ AeyAc, 0970 nui T oec £ 7g eic ón 10 
ego in Parc, & Patr in me cf? Verba. qurego 
כ‎ \2 | Nt NI S373 LIA י‎ ‘cl A» M 
gyw c» T rater, ₪ 0 קודה‎ ₪ EMOL OSI 1 TC pases a $7, 
loquor vobis, à mapo non loquer. At Par? in me 
Ne ₪ 2 22 ל‎ e € m 306 c! aud) 
שת‎ uir, das EMZUTE oU AQA’  Odtraripd tuo 
*Noncreditis manens, ipfe facit opera. "Credite mibi quia ego in Pa- 
/ 2 \ ₪ MEI Ze d oap? : 
PVV UUTOG TOIS TA 0 TISEVETE poi OT fò W TU ma- 11 
opera ipfa credi- 
Ate EAE TE) A ye s Ny : ^N / 
3 5 rarhp Cy ו‎ bzw Ei dt uà, df שד‎ epa דע‎ ₪ rises 


* nift vira. nemo venit — ad Patrem, 
. 


cum, > 


icognofcetis 


Patreni? 


autem 


tre,&t Pacer in me etl? 1185 anténon,propter 


1 Alioquin 


Squicredit ke mihi, Amen, amen dico vobis, 'eedes in me, opera 
/ כ‎ ho כ‎ lp At^ A AI PAER DI / 
16 .וס‎ dulw aul Ag V uii, 0 וס טספת7‎ tic EME ו ד‎ 


borum faciet: quia 


& ple faciet, & maiọra 
AN f mw / M 4 / / f 
a iy 7010, 6 00 I pei ora Gv שד‎ TONGI ON 


quzego facio, 


cgo ad Parem meun vado, Er quodcunque peticritis 

2 ^ VSM / jt שר‎ A a 

yw DEIET תל‎ Us MOPS out. x; O R ay UTNINTE 13 
in nomine mco, hoe faciam: vr glorificcrur — Patet — in 


4 כ‎ / / ^ / ae NORS 
ward rouan us, Tero minote, Va baci 6 כ דש‎ Cy Td 
“me *filio. Si quid pederitis* in nomine meo, lega faciam. 
b hoc iw. כ‎ / 32 f 4 > / / כ‎ N Z 
ua. ERV TI cum none CY ד‎ WOAR Mas, ty TONTTI. 14 
Si diligitis me, mandata mca  feruate. 
33. כ‎ hex A ph 31» bj נ\‎ N / e 
tay dara TS pi, Tas WGA ras Eas TnpnorrTa Ij 
Ec ego — rogabo Patrem; & alium paracletum dabit 
\ יק‎ / A / ^ ov / / 
xg ilo keprhcw © matte, ny doy ‘uonGy dwg} 16 
vobis, vt maneat?» vobs in — ctermum, Spiriuim ven 
^ c / י6.‎ LEES ו‎ M - Q 9 
úni, ba Bin ad Vid ict awg, To moua e I Y 7 
tatis; qué mundu:non poret accipere: quianon videt — eom, nec 
/ ac 0 / ^ 0 ^ 
55/0 ó xos poc g duva’) ^ai om ov Drop www, £X 
fat eum. Vos autem cognofcitis eum: quia apud vos manet 
/ 0 fe לצ‎ dè A PY clue כ‎ 0 e » t «x 07 
91a oxet Wro' UMAG 0 € YO ue TE GUTO , OTI Tran v MÁY AWE, 
& in vobis erit Non relinquam vos — orpharo:: * venio 


, Ny PER 4 D D 
xj e» uud? tc. 00% d Quac vas 00000 2 1 j 
vider 


t vobifcum 


ad vos. Adhuc modicü ,& 
\ ¢ - v \ \ é , ` M ^ 
~egcvuas. ÉTI puregy x; 0 XOT voc pt sx en Sewpil, 19 
Vos autem videtis me, quja ego viuo, א‎ 
N \ ~ / el 2 \w ` N / 
6 dè 006 ME on ₪ (d, א‎ 7 
In illo die cognofceus vos qua הו'0ק6‎ Patre 
4 Sad £s T^. d SARS rl /10 
Cy mewy TW סו‎ yr eos Veig On EYO CJ Tw MATEL 
meo, & vos in me, &cgo in vobis. V Habens mardaia 
ו‎ 61 37.3 ^ H % € ^ ey י\‎ (7 , 
A M95 6 16 C! 4014, KAYO ב טש‎ Cio) TAG 00 2I 
"mea, & ?firuans ea, ille cft Ndilgens mie. ‘ar dili- 


^ ~ 2 ^ ו‎ n^ + כ‎ ~ € NN» 
pou x) mpd דע‎ , 697/66 Ew 0 daz jue. ô dé dga- 


mundos nienon iam 
vos viuetis. 
*(um 

I Qui habet 


f fervat 
* qui diligit 
* qui autein 


diligit gens me, diligewr à Parre mes: & ego diligam 
but ^ e CA / NAA 

gra us agamn hot) "Caro TE ra 0s us y kg) ty) aire 
eum: & imanifcftaoo ei — metpfam. Dicat ci Iudas, 
רל‎ ANO BET: > / / SEZ 

tille wt, euDaiow uT E auTov. AeA &uiaf lovdag, ++ 

I mapifeftatu- non? ` ifcariores: Domine guid fact eft quia nobis | fiuuruses manif- 

Ius es 


Rf / e Lan 4‏ / / »€ כ 
Ey 0 [0X4 CAO XV, 7i yigovoy 9n Yd ue et tupani-‏ 


fiare וקסר‎ & non mundo? Refpondit — lefus, & 

t M 89-62 4 / כ‎ / , - ^ 
em asa To v, xl TU 408 uo ; dzruelon incoc xg) 3 
dixit ci: * Si quis diligit me, fermoné meum feruabit: & Pa- 

+ כ‎ 2 / , ~ N , / AC 

eiza ל‎ ELV TIG AJANA M, T ^090Y MY TMpÄTE ל‎ 0 MR- 
ter meus — diliget eun; & ad eum veniemus, — & manfioné 


ו 


/ , / NEAN ev N 2 6 
Thp pus 0 וו‎ ant, iy pbc rer ‘Azo D, w ovi 


! Qurnondi- apud eum faciemus. Non diligens me, fec iones meos 
ligit F) d / 0 CANTA E | A Z 2 
sermonem ` MOP UTU TOMTO oy. 0 un 6/7 Me, TO Ago us + 
5ט461‎ qui mifit non fervat. Et * firmo quem audillis, non ch meus, fed l inst- 
0 ^ + f A , / ו‎ / 2 NX י‎ ` ^ , 
ot "ipei. H) 0 AOD WY 009 V3, $93? ud, aN TS TEM- 
tentis me Patris, Hac locutus fum vobis apud vos 
/ ו‎ ~ 4 m * N 
lanós us moog. TALTE AAaAnag UU meh DAY 55 | 
1 autem rranens. dr paracletus? Spiritus @nGus,quem mittet { 
0 / < d+ Xf, M ~ Xf ^ / 
py. — 0 0% סדוו‎ TO wvivus TO 0070 7 26| 
Parer in noume meo, ille vos docche omnia: & 
> x כ‎ Pf / 2. . e Y / " x | 
ó maTo e Ta diduan uv, 60070060 uae dida e rrt ug) 
i dixero fuggeret vobis omnia quazcüq; !diyi vobis, Pacem relinquo 


/ 1 D / AT € o / כ‎ 
ame hci Vos WAITE a GITTI val. ciolwlw acinus 27 


vobis: pacem meam do vobis:non qaomodo mundus dat 
"aes Re ) : JB \ , € m. v N € / 
Cui iolu lw T tulw didt ו‎ udi g toli 0 x07 uoc didi- 
ego do vobis: Non | tutbe'ur verum cor, neque 


DAY) en N / e pe / Y 
ow, ilio didou vu. p Tessa id o Vd n tap ia undt 


^ 


“veniam 


* inter vot 


fautem 


6 / 
Au7réoua) 
? vertetur 


* peperit 
liam 


* preffürz 
t natus 


quecunque "Mi quid 
1 


hora cimnon*ampliwsin * iam 


* opus cfl cibi 


Jniecum 


mundo ? tribulationem habe- * proffuram 
tow or 3 כ‎ / v > / Di bebitis: 
viv, wa cu tuoi 61000 € ידו‎ CJ rw HOT pa) עו‎ ggg- bibebirin 


* fublcuatis 
oculis 


Lclarifica 


? clarificet 


* poteftatem 


V clarificaui 


? clarifica 


* claritate + 
l prids quàm 
mundus feret 


CAP. xvii. 


dixit — eis: quzritis * eum 


De hoc 
Que o PA NOU Cp? gs 
mw au Gic, D טדשטד‎ Cnrelre MU. arho, 6m Ano, 
iodicim, & non videbitis me: & iterum modicum,& videbitis me. 
\ SANG wf SS / 

pxegy, 35 ₪ SEPITE ls, TEAN purely x Odes us; 
Amen, amen dico febitis & Xorabius 
PEPEN ל‎ tow 4 / 
dulun aulw Ayo dui, ôn navore x2) Splwhcere 

vos, at mundus ! 300600: vos autem contriftabimini: fed 
5 / ew IN / , c 
90 0 dt x00 pugs ו‎ Upuel dt "AuiÜfaee, dAX v 
tiiftitia veftra in gaudium * fier. Mulier cùm parit, trifti- 


7 \ / d 

Wand cic paean שש | .( סט‎ Gray 2 
hora eius: cùm Ac emis puerum, non 

% 


tiam habet, quia venit 
3 e 9% € el ej 
FW tyes, 0n nA9w h Sox aun: Üray dè Vic סד‎ maid jor gz 
^ tribulationis propter gaudium, quia "gemitu eft ho- 


lampliuà meminit 
» , / yA EJ / pA 
en וע‎ 0606 R ATE acea, on euin dybe- 
mo in mundum. Et vos igitur triflitiamquidem nunc habetis, 
AL א‎ 0 Fa 7 ^ wy 
22 TOG AGT XOT aor. x; U Melt oud Avrrlw pp vub דל‎ 
iterum autem videbo vos: & gaudebit vetum cor, & 

/ Y» א‎ / / ^ EN 
rdw dé doa uae, x; Jeno) iil i xapdia, xg) rh 
gaudium veftrum nemo roller 4 vc bis, Erin illo die 

NEE 2 \\ » כ‎ + \?2 93 ~ / 
23 guedy ig 300 pd dd idl. 1; v Creivy ripipe 
me non interrogabitis quicq uam.Amen,amen 0 vobis, "quid 
31x 09729 / ^M ₪ 6 
ו‎ 
petieritis Patrem in nomine meo, dabit vobis. 
Py N / > EIN A / / € mw 
UTHTNTEF TATEEZ Cp Tod Ovouaemd us, diced ud. 
Vfque modo non petiiftis quicquam in nomine meo. Petite, & 
Y 7 P ` 2 / 2 oe aad. HAVN M 
EOG UPT ₪% Wriaeere ₪0 ey Cy Ted 0071 Hg LTTE RA 
accipietis: y gaudium velirū fit plenum, Hac in 
/ e 6 M Z / ₪ 
25 Aled , rad voe p i "72e yn. TAUTE Cy 
prouerbiis — locutusfum vobis. fid venit 
/ / +8 v 0 9 ;כ‎ 
חק‎ 6906 ASA aute, udi" AAN Spera) Dem re tz kn Gy 
prouerbiis | loquar vobis, fed palàm de Patre 
4 / ^ כ‎ M »c ^ 
90006 AgAngw Vuly d AA. nep noia el TS שח‎ 
annuntiabo vobis. In illo 16 in nomine mco 


alj aliit, quia dixí: 


vobis, quia 


d כ‎ 
00% ay 


24 


20 
| 


> > / ^ כ 
dud. 6 nein Ti huépa èn rd 00/4007 us‏ 0/6050 26 
petetis: cenon dico .vobis quia ego ^ rogabo Pattem de‏ 
M cd 3‏ , כ 
ool‏ 400 עד rides. ₪ At) Vit, nil tenThow Ty‏ 
vobis. Ipfc enim Pater amat vos, quia 5 a-‏ 
S 3 N M s ~ c) e R D $‏ » 
wed 6 marhp OAS Lua? nune EME 7re-‏ 
.ו | —credidiflis. quia ego Deo‏ & 
f 19:9 B7.‏ , ^ 
X; TETISU tre on Elto ODA es CERA Sor.‏ 
à . Patre, 4 & veni in mundum:‏ 
mu ^ MET M Z A‏ 
עמ SEA Sov ag TE FATES , ry SAnAvSe cic TOV XOT‏ 


iterum relinquo | mundum, & vado ad Patrem. 
N 


/ 37 AA 2 NON / 
TAAI amu T XOT por, ty 0600 megg + rare. 
Dicunt ei dicipuli eius? Eccemunc  palim lo- 
2 e 4.9 3 - 5 
Atgovar urd oi uaSrrad durd, Ide yud rap png ia Ag- 
queris, & prouerbium nullum 5. Nunc cimus quia 
~ hy 4 > / / f € 
30 Aétc, 34 maey diui AtyAc: vud oid dp on 
fcis omnia,  & non'vfam habe wt quis te interroget. in hoc 
5 / NS ERU "- 5 / 
oidas marra, nù è gelar byes lhe rie ce begprd * & TOUT 


credimus quia à Deo exifti, Refpondit eis Ie- 


3 1 mg slopp Un Yao 0600/00 710191 06065 in- 


| me 
27 cu. 
maftis, 
Qihhrgzre, 
Exiui 


28 


29 


fus: Modó creditis? hora, & iam | venit, 
w o 7 חי‎ yy E) \ n>a / 
32 0006 apn 71960018 idou pag") deg Jy YU) 9 
vt difpergamini vnufquifque in propria, & me folum relinquatis:& non 
e =. > \ "n \ 2 ^ , Dre 190A. YO | 
Wa 040071031176 6 0C AG TO d, HEME MOVOY aQiiTe’ 1 8% 
fum folus, quia lem me cft. Hzo locutus fum 


An oe € s ^ 5 ~ - 
33 eii 20/06, 0m 0 77 MET Sus 6à. TOUTE AAZ Anga 
vobis, vt in me pacem 


Ecce, venit 


Pater 


habeatis. In 


tis fed ` confidite, ego “vici 


\ ^ 
75, 6206 Supoelre' by vevixnxg oy 


mundum, 


/ 
xos uov. 


CAP. IVIT IC 
locutuseft — Tefus: & *fastulir 
- כ‎ / 4 ~N 
To Tavira tAdAncer 0 100%, 6 
in rim % dixit: Pater, venit hora, 10/00/64 tuum 

AN i / 3a el / 

Cic T HOR, ty C770, mÉ TE, GA AU וע‎ weg, 050007 cov } 
fillum,vt ₪ filius tuus ? glorificer tc. dedifti ci 


A el Nt e ^ E 
* yov, re x50 tjoc cou d והשמל‎ et. 3x99 ctdwxos wr 
vt omne quod dedifti ei, det 


*aufloritatem omnis carnis, 

3 / , ^ ej mo / 

c/eouciay 7ráauc gupxoc yia ward 060 wrd, dion 
i Hzc autem eft terna — vita, . Vc 


eis vitam gternam, 
0 ^ MS, / ג:!‎ 
3 006 l olw avoy. uim 0% btw i aiofvioc Cod, wa 
Deum, & quem mififti 


Hze oculos fies 


taipe Tots COA ude aU 


Sicut 


cognofcant te folum verum 


/ y / 
gramm cer uovov a. עדיו‎ 
Chuflum. Ego 6 


lefum 
א‎ \ / SES 
Oy , 1t, Oy dasha IngoUy 
; Velorificani fuper terram: opus confümmaui 
io .ובע כ‎ / 
txus — 0107 oe 20/0007 R yit qo ל פס‎ 
quod dedifti ,nihi Ye faciam: Et nunc ?glorfica metu Da. 
d 6 / S ^ ^ tV Z 
5 0 040% portra סוסל‎ ` o) yud 000009 us aU 7rá- 
ter apud temetipfum, “gloria qvi habui lante effe, 
\ 0 N Noe ₪ + MAAN / 5 
Tep עס‎ , Tii dogan iggy DEI TE TOY 00/09 eivey 
apnd te. Manifeflaui tuum" nomen hominibus quos 
$ DA ! כ‎ ./ / Ny ^M / 4 
| Dg coi. 9000600006 oou סד‎ 00/00 role 2/00/70 0% 
| dediti mihi de mundo, Tui erant, & mihi dedifti: 
FRR 7 > m / \+ > > 
| 000% וס‎ 7 
& fermonem tuum feruaucrunt. Nunc cognouctüt quia omnia 
| NNI / 
7 1447 A090 cw Terinhrgn. 
dedii mihi, abs te fint. 


E Sidona poi, oa oi Gom. 


mundum 


cos 


que 

~a / e 

vw $ytouay 6n rdv dra 
Quia verba quz  dedifti 


ej \ / d 
07i TQ. payata d, d édtux di 


Sanctum Iefu Chrifti Euang. 


3 


i 


| 


| 


I 


CAP. XVI. 
fi fermonem med feruauerunt: & vefirum fervabunt. 
s AN,e 
61 T Adgov MOU éThpngew, H) FUUSTiESY picovor. 
Sed 6 omnia facient vobis propter 4 ponia enma 
m , / . b" M » 4 
₪ TOU TU, 7TOLY'TOL. עוסטססווסל‎ DI dla סד‎ 0006 gv, 21 
quia nefcivnt "mitentem me, Sinon ו‎ 
z Boe DS VE 
bn ovx oda? דעש רק‎ ue, — ei uh Nor ALANE 22 
cis peccatum non haberér, nunc autéexcufationem non babent de 
5 7s oA / כ‎ ^ . dt / 3. ME voi GA 
26% יפטש‎ sit yoy" VUD à € MEJLON 5% ENO 
peccato fuo. 1 Me odio babens, & Patrem nieum odit, 
e ל‎ e NN f- € 
1 ו‎ as). OEM MIC 6% Y T MATEO UH UAE. 23 
Si opera non feciffem in cis, gz nemo alius ran 
» } > ~ d 3 o» 
ei ra epla uù troinaes èn tw Oig d id ej ANNOG ו הסיעל‎ 
peccatum hon haberét.Nuncauig & viderunt, S ו‎ x 
5 ‘ue AN Ne 
dug orla sx וסוס‎ vad 0% xg) 500000 1) הארו‎ Y; 
me,&  Pauem meum. Sed vt adimpleauur Irun ? feri- 
d e wt . 
7 ANN Wa 70216908 0 69960 ye- 25 
prus in Lege eorum: Quia "oderunt ^ me mm 
/ > 24 
06 3/0 & mof vow awralv, n &ulona ly pe doped. 
* | Cüm auré venerit Paraclerus, quem ego mittam vobis à : 
€ Ma 5 ל‎ + 2 
oray 0 5 A9 vo ott tw lw tuho uy DRY 26 
Patre, Spiritum vetitatis, qui à 4 Patre pro- 
^ - 2 / ^. m > 
TÉ rer eg, TO DVOMA T (Air elato. F TTD OG CH7TO- 
cedit: — ille 1100 — de — me. Er vos etm Steta- 
1 > ~ / QN N e ^ N 
pele), Cuervos usrprvphc Wei 5000. — M) ME dè uapTu-27 
bimini, quia ab initio “cmm me chis. 


- 6 ~ 2 nc 
pire, Un day ap yic uer. iugU 35%. 


CAP. 


locutus fum 


XYI. isi 
Hac vobis, vc non  fcandalizemint. 
Tatra 2\6\ Auto é ui, Ve uh nanduo iT" 
Abfque fynagogis facient vos: fed מ‎ venit hota; : 
$ [d - 2 7 Li LA 
טס‎ roihcovow UAG , ANN EPT weg Wa 
omnis * gnterficiens vos, lexiffimet cultum adferre Dco. 
~ 0 vaf / / 
ayác o Serowreiras Upas, d oby AgF eap mega Qépdy rd Fed). 
Er h«c facicnt vobis,quianon  noucrunt " perm; 
m ו‎ TEY, 
x2) TAUT TOIAO savy uly OR WULEWOTAY Tovrarieg, 
neque me. Sed hxc locutus fum vobis, vt cùm venerit 
: כ‎ ₪ / + er t » 
0 ₪206 Te T AAdAnng U uv, wa Bray AS 
hora, reminiftamini eorum,quia ego dixi vobis. Hac mem vobis 
א‎ HUA ENS eon TN e 
i weg, umugóUwre auras, bn yw eimo d ul. Gira de adh 
*ex initio non dixi, quia"c«m vobis eram. Aone eon vado 
0 ~ - ef ’ e Pes - ¢ 
66 a yig gn cimon, on 20 ald tlw. YU dtvrigw 
ad imstrnrm me: & nemo ex vobis interrogat me, Quò 
/ / NE» \, sf" e Qpa ^ ^ 
wess Ty uar me uo ède IE A tes ue, mò 
vadis? Sed quia hac locutusfùum vobis, וז‎ a imple 
0 ₪ / € Z . 
jue daN On UTR אה‎ doy i A ZETAN- 
uit והות‎ cor. Sed ego | veritatem dico 
r / ב‎ 
090% aid Tlw 0 dN èy T QANOTI Aty 
vobis, expedit vobis vt ego vadam. Si cnim ego non  abic- 
NINOS / eon dl 2%\ 4 EM M» NaN tA 
Vudy, טס‎ 0606 Upi wa tfo diré gw" ky 90 vy) uà ATEA- 
ro, paricletus non veniet ad vos — fiautem 0 
,.3 7 Ave = N x 
Sw, ó דוט‎ tx iAV oe) wegciuak’ Say d t 006 
mittam cum ad vos. Ec “veniens — illc arguet 
5 3^5 ₪ > A 
misulo àv? wegs uat xd) Abw Cnéiroc ey ee? 
mundum de peccato, & de iuftitia, & de iu- 
/ Nc / א‎ ! d 4 NEUSS J. 
X07 MOV DEL € M9 TIO44, HY) BEL 0100/00 0/6 א‎ DEL HCL 
dicio. De peccato — quidem,quianon credunt in me. 
, / S 4 0 / Bx 
gw, = RÀ duaprias A), dn oU msedouy cic Sus. 
De iuftitia verd,quia ad Patrem meum vado, ₪ 
i dy / di el NN ^ H / ^ 
met diutuiog wie de, 9m «ojo )דעתל‎ uou vray, 
nólampli videbitis me. De autem iudicio, quia princeps 
» AS 4 % AL / 6 > 7 m 
gx in Jwopeime Ma. mel 0% %0/090 En 6 ajay TË 11 
mundi ^ huius" iudicatus eft, Adhuc mulra habeo dicere vobis, fed 
/ » Nw / N 3 , 
00 ov Gumu rener). €71 TONN Een Ae yy LUV AA 
non poteftis portare — modo, Cümautévencrit — ille ג‎ 
/ y cl y 5 ^ 
où duas Bag Cdr apn. bray dé EA Dy 686706, TÒ 
Spiritus veritatis, * deducet in omnem veritatem. 
~ 2 = / ₪ > ~ ANA $ 
rd ue m d uela, od Wyitael Ue eic maay T eL AOI 
nonenimloquetur à femetipfo, fed quacunque audiet loquetur: — & 
2 , כ » כ פיה + ל כ‎ / / \ 
oU 29 20/0080 d Gau, AAN baw dy droday Aa Mi, 
aventura — annuntiabit vobis, Ille — me Wgleifiabit: quia 
(€ € om ~ ISA / D 
Ta ipso dues day [eA €i Up. 061/06 tuk 05/0/00, Ori 14 
de meo accipiet, & annunriabir vobis. Omniaquacüque habet 
כ ^ 1 כ‎ b ^ [1 y 
CaF img Ahle"), 12 avay Asi sui. 710 boa Eyes 15 
Pater, mea funt, ?propter hoe dixi: pa de meco Vaccipit = 
כ‎ M 5 € כ‎ m» ~ , 

Ó ,רדחל‎ ud bor dfa סדפד‎ inw , Uri 67 kus 2/6060 i) 
annuntüabit vobis. Modicüm,&" non videbitis me; & iterum 
Ne m UNUS Mo N 
chayyaAeival. [ARCIV ys Fopeire ME, kg) TAAN I6 

modicùm, & videbitis me: quia vado ad Patrem: 
^ vM / e t / NN Z 
puresi xg] dest ue, 0 דט ה‎ erede TU Téed. 
Dixeruntergo ex difcipulis — eius ad inuicem:  Quideft 
> $5 3 ^ ` / /5, 
ei roy ouo 6% FY uam) dur. DELIG GANIAOU, TI 7 
hoc quod dicitnobis: Modicim,& non videbitis me: & iterum modicum, 
TU AAA e on ANI = / ^ / SN 
Ero 0 AA VY, ux eov yas Sewpeirs M& it TITAAN egy 
& videbitis me? &, quia ego vado ad Patrem? 
NY ^ / A ef Jr \ + , ` x / 
x; E Ut; t£], 0 5100 U7r ₪9 «regc TOY murieg; 
Dicebant ergo: Hoc quid eft qood dicit, | Modicum?  neftimus 
LOT RED M \ / ₪ 
ופט‎ ouw, TAT Ti Bow 0 AA, סד‎ punedy ; 00% oid pp 18 


quid loquitur, Cognouirautem Iefus quia volebant eum interrogare: 6 
f DA $c N ch ol Lu ^. EY 
TAZAS Eww QUU 0 inot G OTi NOTAOY GUT tepTay, 119 


vt 


IO 


2 


vos 


So 


"eum qui mifit 


l Qui me odin 


* qui elt 


*odio habue- 
runt 


[teftimonium 
erbibelnt 
teftimonium 

perhibebitis: 

* mecum 


* qui interficit 

> larbitretur ob- 
fequia fe præ- 
ftare 


שמ * 


*ab 
"vobifcum 

* Et 

/ leum qui mift 


“nego 


* cüm venerit 


M docebit 


* quz funt 
I clarificabjt; 


* Propterea 
V accipiet, 


* iam 


CAP. XVIII. 8i 
Refponderunt ei: . lefum Nazarenum. Dicit 


2 , / = y ^ 2 t. t5 
$ סול שה‎ wrd insi T vat wpaior AeA 068% 5 in- 


eis Ie- 


fus: Ego fum.  Stabatautem & Iudas "ille tradens cum; — cum y fi rede 
POLVO PT) ה‎ à א‎ Y d 
טסט‎ 6 9/6 epu. eig iter d$ Q lddac ô didtuc aut , pev 


ipfis. Vt ergo dixit , eis, 9904 ego fum, abierunt Un l retrorfumy 
: 9 v ^ 5 כ‎ 2 ₪ , 
€ aur. we ow rw GU Gic, on tyw ei pua, ATASOY AG 
ga que p, & ceciderunt. ?humi, Iterum ergo cos interro- fjnterram, 
ERTA שר‎ 2 N93 
7 די‎ 0060070. tire gapai. ard AY טס‎ iru tTipd- 
gain Qu væntis?  ~Ar dixerunt:Tefum Nazarenum . 
^ + )\ s m N ^ 
mos, rive Lurebre; ol dè eizo; ina v roy val wegiov. i 
Refpondit — lefuss Dixi vobis, quia ego fum, fi ergo me quz- 


] 0 ^» v ל‎ Ae Pd י‎ 9 Mu 
$ — dzuxe/Un 6 node, elrov (pi, on ty ci put. ei ouv tmt Cr- 


ajili autera 


fritis, finite hos abire. Vt impleretur fermo quem 
D / wtf D 
5 Ti Te aor Guro Vandy. ha manesi 5 A696 ov 
dixit: Quia quos dedifti  mihi,non perdidi — ex eis - quenquam, 


ies 4 n oss 
try, on otc d'édwxa por gu d nonea oF aurai id era. 
Simonergo Petrus habens gladium, eduxit eum, & percuf- 
/ + / y / el. 9.94 NV 
10 עס‎ EY 4006 ENA PÉ YUCK, AXAxugty WT, ty ETI- 
fit "primipis Sacerdotum feruum, & abfcidit cius auriculam 
\ AL Z - / DNA 
oe È TS ad 0600006 dob AoY goy datron oy durd To rior tò 
dexteram.Erarauté nomen feruo | Malchus. Dixit ergo Ic- 
£08 AVY 1 $4 o5 to 
11 000% iv Nè broug my derw uno: srw ץש‎ oiha | 
fus Petro: ו‎ gladium — tuum in vaginam. Ca. IMiue 
~ o/s 7. / (| EMI 
owe TU apo , Beds T jad yuuegs cov eib ל‎ Slo * סד‎ m- 
licem quem dcdit nuhi Pater, non, bibam illum? 
/ A / * 3 / / 
rherovd didork por 0 gravrhp, oU ji Tri סד‎ ; 
Ergo cohors, & tribunus, & mini(tri Judzorum 
. e .+ ~ Nye / 2 / כ‎ p > 
1i Hoty arceandj 5 n4Mapryoc d) old ול‎ ry) 1 
comprehenderuntlefum, & ligaucrunt eum: Er adduxerunt eum 
ג‎ , , > - 2 / 5 
ו‎ y 0620600 È nad, wy drwy duro’ yj drrigagsy au? 
ad Annam primum. ecratenim focer Caiphz, — qui erat fprin- ? Pontifex 
Ny 4. e ye eser f 3 
meg; ave TCP TOV" ÜV YÒ TWIG TE 010/06 , 0G Ww ap- 3 
ceps Sacerdotum anni „illins. Fratauté Caiphas “alle — cosfa- “qui confilium 
2 על ב‎ dt vai. / c € dederat 
14 AEDE TE ו דוש‎ ny 012000 0 -מ0ןש0‎ 
lens ludzis, Quia expedit vnum hominem | perire 
a e £ d pA . 0 Z 
Adlone Gig laduíoi; on עס‎ tva voem מל"‎ 
pro populo. Seguebaturautem felum Simon 00 & 


FAZU.,  — WxoAcUSudi red nd ciu 4006 ia)‏ קר + ג 


| 


* pontifici 


I moti 


alius — difcipulus, At difcipulus alle, ^ erat notus | Bprmapi * autem 
4% / t 9 Ww 5 NT כ‎ 1 4 
6 2M oc ua Surílc. 0 d 407 600006 006706 rd ap- ו‎ 
8% fimulintroiuit* lefu in atrium |— “principis Sacerdoti, € Pontificis 


N ^ - 3 m ) \ > / 2 
7 eic T ד‎ apyeptwg 
v 4 - 
4] Perrus* ftabat ad oftum fors. —Exiuit ergo difci- autem 
CN M + "hc fs F € 
16 6 3% 74006 90606 wese ri Oupa ieu. SEAT BY 0 Ma- l 
pulus alius quicrat notus — principi Sacerdotum; & dixit . 0-' f Pontifici: 


Suriic 6 87006 56 Tir words rd apep, na) eimi TÀ OU- 


ftiariz, & introduxit Perrum. Dicit ergo andlla ^ o- 
e \ , , / € / € 1 
17 0960910 texte. AAO ñ mudioun n 9v- 
ftiaria Petro: Nungoid & tu 6% difcipulis 5 1 hominis 
n / א‎ 5 M + NP» NR 
9096 vd mEt , uà ig) c0 GT MANDY ei v8 dr pomu 


iftius? Dicit ile: — Non fum, 
/ ה‎ , / ` 
13 Gér; Ay 6/0706 00% sip. &eixdour d$ oi JbvAor 
& miniftri X prunam facientes, quia frigus erat: & cale- * ad prunas; 
% €e ( , 0 ^ 7 e / 3 ^ 0 
x; 01 ותל ט‎ eL Ye only וו ספת‎ Om טי‎ JOG NV, 15 5950- 
facicbanr fe.erarauté cum eis) Petrus, ftans, & calefaciens fe. I& 
3 0 > א‎ / 
provo. iy d usr array ô 7r& poc és ic w Srpreavowyos. 
Ergo*princepi Sacerdoti interrogavit lefum — de ,— dicipulis — fum, ' Pontifex 
< 9 / N im E 
19 body 2000606 pms è inaoÜy wor T ue durd; 
& de 40600 eius. Refpondir ei lefus: Ego 
e 2 / t5 ^ 
205 MOR diduyiic ו‎ amene k 9u aud o וו‎ 
palam | locutustum mundo: ego femper docui in 
/ Me. Nri 27 urs 
7a Dona ie EALANT rd HOTH * yw rar 0100 dake wT} 
fynagoga Sc in — templo, cuó  *undique ludzi conueniunt: 
AND e / / t / 
cuwaloyii y èn rd iepa imu wdy דט‎ ol וכ‎ owp), 


& in ocevlio  locutusfum nihil. Quid me interrogas? in- 


Stabant. autem ferui 


* omnes * 


e / AW / E w J 
21 eg) pupuha tAaAnze ouder TÍ usiricpTac, ÈI- 
tetroga Paudientes, quidlocumus fim — ip^s: ecce, bi funt 150400036. ^ 


/ , ^. < af 
pt maov ots 60000006 v6 Ti Eciam. rol’ ide dot oidwow dicum 


0 » A teù ixiffzr? 
quz dixerim cgo. Hac aurem feo  dicente, vnus miniftrorum "cùm dixifler, 


à F כ‎ / - A / ? 
22 d euo yo. quüT 0% wad 1007 mper) 
alfiftens dedit | alapam lefu, dicens: pH refpondes 
Ny [204 ~ J M el 0 / 
7 Eras אל‎ e nt 
N principi Sacerdotum? Refpondit æi 16/05: Si malè locu- * pontifici? 


+3 ד‎ dzrexe/ 5 wth 5 Incvüc, el sax dc tAd- 


tus fum, * reflare de male: — fiaurem lpulchré quid me exdis ^ *reflimoninm 
, N^ hop di Mapay, / erhibe 
Anger, uat pU pnTY WEEL TS Kg’ E 5006, Ti [€ à épdc; | pose 
* Mifit eum Annas ligatum ad Caipham "e 


t א‎ eny. / ^ "D b 
24 daigin awry 6 dma; didyo megs ו‎ Toy 
“principë Sacerdotum., | Eratauté Simon Perus ftans, & || calefaciens fe. 
RA 3 7 א‎ / : 
25 etf outptat. i decine 7r&poc isoen Supuouró dot 
Dixerücergo. ei: *Awm א‎ tu cx difapulis eius e — Negauit 
y *< > ^ 4125 f^ «n5 qu Af 
CITOV OUy דעש‎ , uh KOJ TU CT ua Suy דע‎ ei 5 ו‎ (o 
seitur dle,  & dixit: Noa fum. Dicitivnus ex feruis Tprincipts Vei 
Pal ₪ , / , >< וי‎ 4. "1 , mu. 
26 gy ueiyoc iD rer, zeli. א‎ T apog- (Ponies 


LES 1 
3 : : eius cuius ab. 
Sacerdoti, cognatus"exifen duw abfeiderat — Petrus auricolam:'Ne» ego te 1 


* Pontificem; 


* Nunquid 


faidit 
A Z ; 1 , 

epee, cvy fone wv 00 dria 06 o Tiot, oux tyt oe "None 

vidi in horto cum illo? Iterum ergo negavit Pe- 

y / 333 / 9g. / t / 

17 id & Tul xor uer durd ; BÉNI 00% prized Tt- 
wus: & ftatim gallus cantanit. 
d / / ^ 1 

rege, x9) dO iac dA RT p £a C», 2 


fecundum. Ioannem., = 


GA Xe RIS 


mihi, dedi eis: & ipfi acceperunt: & cognouerunt verè 
/ כ‎ ^ ^ [4 ^v 0 
jor, 0 50% wrie na) ioo) Aa or, xg) ל‎ dAnS dc 
qua à te exui, & crediderunt quia tu me miffti. 
et / mms N זע‎ 4 / 7 D 
bn og aco GERA Sor, 15 07 om ov Me 007560 
Ego pro cis rogo. Non pro mundo rogo, fed 
כ שר א‎ E KT mn / ^ 
iyo wet cur teora ` ov A F x60 ua tera 4708 3 
pro hisquos dedii mihi, quia rui funt. Et mea omnia 


CAF M / 4 ) 5 \2 , 
met ov d tdioxa£ noi, 0m coi ein xg) Ta iud MAYTE 10 


tua תט)‎ & wa mea: 8 — clanficarusfum in cis. 
/» N M] x ` Na AY ‘sy 3, "3 ^ 
cd 621, K Tage iud, ng) deo oz ao uy Cy Guo. 
Et nó'ampliu fum in mundo: & hi in mundo funt, 
rE Ah Ware oy 4 א‎ 4 . 4 , 
xg) SHEN eiu ey Ttf. 500 uo, ttg) וסדטס‎ Cp TQ) OTU AT) 11 
& ego ad te vemo. Pater fand, ₪4 eos in 


^ Jr N / Y / e / 2 NE 2 
HY iw EIEE ו‎ TATED APE , THPNTOV QU'TOU; W TW 
nomine tuo quos dedifi mihi, ve fint vnum ficoré nos. 
x / 2 à ét | 4 d 5 2 % VREO 
0/0090 טסט‎ 0% ç 0/6000 pol, Wa OOW EV RAT 10 
Cùm eflem ego deruabam 5 
AS > 2 / כ‎ Sl, \ 
bre iulw peT truly Wd LOTU; ty וד‎ WTO 12 
in nomine tuo. Quos dediti mibi cultodiui: & nemo ex 
, LA / A: / , 3 c d hy D 
èr vul 606/07 cov’ 06 000 uoi 00 ec 
eis ff non filius perdinonis, ve Scriptura im- 

» / esp , € z 
cural amór G, e uh 0 jòc X 7.646 y wa ñ "y eo Qn 7An- 
pleatur. Nuncautem ad te — venio: & hac loquor in 

₪ PY / v ^ ~ d , ^. 
ei rudd: weg; T$ 6p oou, W TAUTE ALAW CM TE 1] 
mundo, vt habeant gaudium meum impletum — jn femetpfis. 

/ 0 v ^M NM ^ / כ‎ ¢ D 
KOTO, wa EKWI T 2 T tulw ו תק‎ yny ₪0 

Ego dedi eis — fermonem iuum: & mundus odio habuit 
inco did 2 Fer AO ~e 17 22) 74 
iyo d idiota. סד‎ T A0J9Y OCU 5 N O x07 MoG éuiasaty 
cos,  quianon funt de mundo, ficut" ego non fum de 
, NN el 0 Vx 3 ^ / \ a2 \ > > כ‎ ₪ 
,סדק‎ dn £x. ATIY 6% TS XOT MS , KATOG yw SX eiul 6% TH 


cum cis in munde, 


perit, 


mundo. Non rogo. ve tollas eos de mundo, fed 

4 3 23 4 » , ` > - ft 2 > 
XOT UOV. 00 Wa di pn סדע‎ CM TE 107 4, AAN IS 
vt — ferues eo à malo. De | mundo non funt: 


ive mphang uot cac TS Tronesd. 
ficut* ego de mundo non fum. 
A 9 N 1] ? LA 
xolacéo 6% T 400 ABOU CUI. 


2 0 / 0 EN 
cA T HOTH sk 471,16 
Sandtifica eos in 


e \ > - x 
₪ 1000 auTop Cy 71] 1 7 


veritare tua, Sermo tuus veritas eft. Sicut! me 
, / € t M \ 2. / 4*5 3A 
dAndeiz cov. 6 A0996 0 coc 6066 God. xao $us 18 
mifitti in mundum, &ego | mifi eos in. mundum. 
/ , ואו‎ / / 
daz ie das cic? 00 ,עס‎ 01100 37166 Ag דע‎ eic x07 nor 


vt. & ip fint 


Et pro eis ego fan&ifico maplum, 
AZO ל‎ NEU IS og NS DRERI d 
HA Cap למס‎ $000 dyalo € MAUTOY, Wa st) ומד‎ WOW 19 


fan&ifcati in — veritate, Non pro cis autem rogo tanium, 

€ Á 2 , / AON / \ כ‎ , 

DEL TUTWY t togta ovo, 20‏ ₪ ו ₪ w‏ וסט לשוכ 
fed & pro “credentibus per verbum corum in me:‏ 


, SENS ^ , \oa./ > f, 
ard gj ei U mewwuirrer dya T 259p dury eic tut 
Vt omnes vnum fiat, ficut tu Pater in 6-8 ego in 
t / à e M ^ 7. 2 :6- 
ha 7réyTéG W wa, טי שא‎ 7r ep CJ iuo, xayo Cy 21 
t, vt & ipfi in nobisvnumfint: vt mundus credat quia tu 


ej N ג‎ Yep על לבת‎ car’ wao xo 7. ef / 
co), dre i 60701 C) nay V wow’ Wa 0 0% 77160001| ongu 


me  mifili. Et ego; ‘gloriam quam dediti mihi, de- 
, / AT גר‎ / | wv , r 
pE diris eias. xj ia 7 dogas lw dédioxas uot, didw- 2+ 
di eis: vt fintvnum,. ficut! nos vnum fumus. 
2 ^ 5 e. 4 Nt A el 5 
xa 006% bæ dow Ww xg. oc nueis ₪ irp. 
Ego in cis, & tw in me: vr fint confiimmati .in 


N» ^ (CMS 23 el 3 , , 
ו‎ y wok , ov C! iuo) , ira wa TETEA rot. Cie 23 


vnum:& vr cognofcar mundus quiatu me mififti, & dile- 
9 NC 4 Qf 4 / and NS M 
Ev, xg) Wa ששו‎ nN 0 0006 Or TU ME CL 3 AM y NyA- 
ג‎ cos, ficot* me  diexi(li. "Pater, quos dedi- 


ree, xa oc que if meat c.‏ דט ול 


fli mihi, volo vt vbi fum ego, & illi 


A, , 
,דש‎ 096 d édta- 24 
fnt ‘cam — me: 
/ (a 1 ei 3574/3. \ 2 ~ cu ,» - 
AAG AOI, "2 £A la. OTOU CIME EYO y Xaxewoi WO HET ב%00‎ 
ve > videant meam quam 0601011 mihi: quia — dilexifti 
a AM ^V Nf / A T / 
ha Sup? dogar? tulw lw doras uoi , 0n ןוו‎ 
me ante conflirutionem mundi. Patr ₪06 ₪ mundus 
` 1 / / \ 
HE weg KITO 60% %00 .שו‎ aarp di reat, wy 0 X07 06? $. 


te noncognouin.-goanté te cognoui: א‎ hi cognoucruntquiatu me mi | 
| 


Teloriam 


HD 2 NA 7 RN Ra e "4 A, 
OE EX We, yo é 0% £y 74 STOI 9/0 07600 MEANE- 
fifti. ` Er notum feci 
2 NETT, 35. M Nf 2 N / 
ו‎ xe) &yrale Aou. Quei To vod oou wy "ra e Lao, +6 
vt  diledio qoa dilexili | me, in. ipfis fir, &epo in ipfis. 


0 €» / d^ , / 3:9 t 5 , N 3559 ^s 
vai ayer lus iyara ue, QUI; i, xd è 00% 


eis nomen tuum ,& notum faciam: 


CAP. XVIIL M. 


Hec *dicens egreffus eft cum difcipulis — fois 
- 2 \ ? - E ` - a 
Tavre cizra 6 סמטוון‎ 6 , AANE TU TOC AINTE ÉUF 1 
trans torrentem vbi erat hortus, in quemintroiuit 


/ ^ /26 m / / S Vw A IE 
mieg TE yd uel ppu T wed pam, mou lu xino eic ov exasiA duy 


~ 
lefus, 


Cedron, 


ipe, & difcipuli eius. 5016037 3106 & — Iudas Irra- 
3 \ t , y \ , 
006 15 01 Mg amo durd. ides de Q iovdas ô apg- ‘2 


dens eum, locnm: quia frequenter conuenerat — lefus illuc 


^ M ^ / el / A or 
didtüc awron, m éno , ôn סו סל‎ muti fn 6 Inoue Cei 
cum dilcipulis fuis. Ergo ludas —facapiens 
- 4 ^ 
^T uero avrà. 


& "ex principibus Sacerdoti & 


cohortem, 
€ Qs 17 ^ b | 
6 oww 10/00 Ag Gov T 000% 3 
Pharifzis minifttos: venit illuc cum | 
2 mM כ‎ / ^ / , , LÀ , n" 
Q MT Ap 2060600 ug) Qa eiio y UTN pera , tps) me pu 


lacernis, > & armis 


facibus, lefas itaque fciens omnia 
^ / \ d ~ + 
Pavelv 2 Ag MT d UY 19) OTAN. noot ç otto 0% TUITE 4 
"ventura fuper fe, *exiens dixit eis: Quem quaritis? | 
נ\‎ LR ona d^ Dar ei: 2 Fan A ^. 
TA 50 א‎ ETF QUT, CENA GITY 0/0 TI ya 7 


? nif 


אי 


א* 
itu‏ 


tita 


Reis qui credi- 
turi funt 


* claritatem 


ix 


אי 
mecum:‏ * 


i claritatem 


ה" 


1 qui tradebat 


* cùm accepif- 
fet 

* à Pontifici- 
bus 


* quz erant 
* procetfic , & 


6 IY. 


Cùm ergo audifler Pilatus bunc fermonem, magls ti- 
rj Fa t / ^ \ Z ^ כ‎ 
$ Orr ow hkovge 6 MAL (Qc TETOV TO 99%, ua Nov £00- 
muit. Er ingreflüseft in praetorium iterom: & dicit 


NISAN, ? ^ 4 Ay 
9C/9w — ug) 6407096 eic סד‎ eara exor rv HY AA o aetas 
"lf Vnde estu? «^r lefus! rcfponfum mon dedit ci. 0 
2 ad / 2: 2k V» - QW TA 0 
vU ings 769 si av ;0 dt ings; Patreroy x ענ סל‎ ₪ 
Dicit ergo ci Pilatus: Mihi non loqueris?  nefcis quia 
t Fs e > 5 el 
10 AA ow Gurt 0 mAdroe, ig) ov Ag Cic; bx olde n 
14 00111416 habco crucifigere te,  &euoritatem habco "abfolute ie 
0 / v ^ / N 5 / v 0 - , 
euo lay 0 5 אש ל‎ oe, 0/0 7 
Refpondit Jefus: Non haberesfaudentatem vilam — aduer(um me, 
2. An ? m 00 כ‎ / > ~ 
1i — Umen owe, 8x 66 00000 diues yar EoD, ^ nifi 
בש‎ effet übi — datum defuper, 1 Propter hoc 
כ‎ 33 / LJ ^ 
ei uù lw ooi 0003/0908 . dt TEmo 


tibi, maius —'feccatum habet. 


lauiem 


* poteflatemt 
* dimiuere 


tradens me VPropterea qui 
Adore us pes 
5 $ Exir 
YEx bee — qutrebat — Pilatus ops 3 
/ , v p € / 
12.001 peiCoye dpapriar tye. Sn Goreu 6076 6 MALOG x diminere 
* abfòlucre cum, At ludai* clamabant, dicentes: Si hunc "autem 
0 ₪ / eN ^ Z f 
TALT דע‎ ieduios fuent or , Atgpvrec , idv vcr 
labfülurit, non es amicus Calaris. ^ omnis regem —— "füpfiom Adumim 
0 0 qu) ^ 3 / 21 
רורט ט\< סולל"‎ 8% A Aoc TS לס‎ * mag 6 Damien aury ' 5 fe 
faciens, congadicit Cafari. r d.n Asus Sone “autem cùm 
13 TTG 4 Tul xaicae,, 6 Otto mAd Oç arovoeg Wife hos 
"ny: , .” fermones, 
bunc — firmenem, adduxit foras ₪: &  fcdic pro ui- 
~ / Bi / \ (v 0 ANAE 
a8 È A0907, gafo Ew Tov Ina Gv, Suda BH TE Bh- ּ 
bunali, in | "ewm didum Lüheffrotum, Hebraice autem Gab. * loco quid. 


MAGG ei עס סד‎ Aeybjopoy 180090 , tGezici dt gab- ts. o 


ftroros, 
batha. Eratautem parafccue Paíche, hora autem quafi (exta. 
e FM m / e 4 
14 6294. PEE oxsliT miya, dex dà ooed ium, 
& dicit Iudzis: — Ecce rex velter. 


EV "n VAS 
xg) AA Gic ,)טסו‎ idt ô Baa Oc Uu. 
Illi autem clamabant: Toile, tolle  ctucifige eum. Dicit 
€ m» / pee ~ / / 
15 010% 000000 , des, decr, sero Gurt. xyes 
eis Pilaus: ` Regem  veftrum crucifigam? Refponderunt 
t / Z , 
&uGic o mA Gc, ? [Baci ta ל‎ 5:0 06/00 ; d7reXe Scar 
Wrincipes Sacerdoti:Non habemus re gem, Tf mm Cafaiem. I Pontifices 
oi ap "dtpEic, ovx + Bacite, ei uh ueh Laud 
apy P 2 A ; כ‎ n 60 oue. *Sufccperunt 
Tunc ergo tradidit illum eis, — vt crucifigerecur, “.Arcepe. 
/ % / 2 oN 2 mel א‎ 4 
16 T7UTE OULU ra pedloxcy QUT QUTOISG a caved | TUeAg - 
runt autem lefum, &.eduxerunt. Er *portahs crucem — * baiulans 1 
6 Riy SN ^ / ^ 2 ^ 
17 0 0€ T Ic &V ty אא זפ‎ beça wy T 569 1 
fuam,  exiuit in i difum Caluariæ locum, gui dicitur Veum qui di- 
^ ~ ` / ^ Z i 
₪208 HRAS eic Tov Xedos regviou rozo , ôç וד‎ “™ 
Hebraic Golgotha: Vbi eum crucifixerunt, & cum eo 
ef כ‎ \ 2 , N 25 
dmv rey 6670 007 iy MAT uF 
alios duos binc 8 hing,  mediumautem lefum, 
v. / י‎ ^ A> "^ / - 
ANo dio cored Dey 15 CRUS, uéooy dÈ וו‎ 
Scripfitauté & titulum Pilatus: — & pofuit fuper  crucemr 
L4 AON 7 € / : M 2 [n:] ₪ 
19 יס כל‎ dt Tiron ó חל‎ 0 ug) tines EHF cow 
fcriptum: ICBOS VS N A 2 A- 


| 8 Cegic) 905902, 
Eratautem 
20% TH ZO TE O NAZ Q- 


RENVYS REX I v. 
PAIOZO BAZIAETZ TON IOT- 


|, DEORVM. Hunc ergo titulum — muli legerunt 
e 7 
20 A AI 0 .א‎ (rev otr? TirAor mo d vere T 
Iudzorum: quia prope crat locus civitatem vbi crucifixus eft 
5 / € M \ Fe / / 0 . 
iuduiooy , on &yyu c lu) 6 ízro R 002.06 Emu ésevpe 971 ó 
Icfus. Ererat | fcriptum Hebraice, Grace, Remnant. 
A .9* Lie 0 m . 
noote, ty lw ylezuidiior Cegisl, FAwic), posisi : 
Dicebant ergo Pilato — "prmeper Sacerdotum. ludzorum "Ne feri- d ^ 
0 5 / / זוי‎ 
11 עפ‎ OLY TU] ALT oi ap 006% PW loud ito, ui feg- 
2 Rex Iudrorum: fed quia ipfe dixit, Rex 
e , / , 2d ~ 3 
€t, ó )2007260 v) isduiav, daN én Creivoc sire, CanXdg 
fum  ludzorum. Refpondit 
= / 
22 u T Iud Yu. 
Ergo milites 


* K Lainé 


Pilatus: Quod (cipfi, — fcripfi. 
> IN € Jm A 4 Z 
arrexeidns màd (26, 0 yl papa yil papa. 
cùm crucifxilene F /efum acceperunt veftimen- 
es ₪ q- / \י‎ 2 N y \e , 
23 ois) 660 שד‎ 0 cuUpoou 7 Ing y Ag Cor rd kud- 
ta cius (& fecerunt quatuor partes, vnicuigue militi partem, } 


> \ LENA " fone / / 
שו‎ ₪ £710mozy ד‎ pn eaS eo gecnoTy Mte9c, 
& tunicam, : 


aa.‏ לא 


xta per totum, 
M el 
24 Tog di GAs’ 


fed  foniamur 


feum, 


Eratautem tunica inconfutilis, ex iu quedcfoper conte- 


3 M » D 
li 0% 5 rav aBeotoc en T drow Spar- 


" v 3 " . 
Dixerütergo ad inuicem: Non fcindamus eam: 


e 3 

giov QUY egg LAM Auc, pl otoy ws, 

: de illa cuius feit Vi Scriptura implere- ' fit. 
, L4 \ 3 / » € 

BAE Adyt Mp wet durd , Thos tcy" hes i yea TANEH- 


tur, dicens: veftimentamea ₪05 ` & per 


Partiti funt 
wt. 0 s , » Vs 
0% n Atgouoa, die pee ren (o ra Mfr us tau Gic, xg] תל‎ d 
veftem — mcam miferunt. fortem, "Illi Quideigitae | milites hzc » ft 
3 / 1€ m € VP. ₪ 
עס סו‎ gU seeAor HAREN . 01 py) טס‎ SeanaTy uU T. 
fecerunt. autem juxta crucem Iefu, ma- 
3 a, / NRA 3i A 
25 emoinauy. 615-0007 d$ od rd saup T inzà5 uh- 
ter cius, & foror mamis cius Matia illa Cleope, & 
> NC י‎ * N73 fe - \ 
dup durd 15n 00% D דונען‎ 096 durd aele id HAONA 
Maria Magdalene, lefus ergo fide | matrem & 
AA / ~ $55 ^ 
26 ygekan uanyduAluh. סונל‎ ovv idon T punTheg x; Toy 
dicipulum adítantem quem diligebat, dicit mati — fuz: — Mulicr, 
AN "v ARR / £ t ^ € ^N / 
uan 7560070 OY NYANE , 4 Til [TOR QUT vay, 


ecce — fifiuscuus. 


Stabant 


A cùm vidifee 


; Deinde dicit difcipulo: Ecce mater tua, 

H NEST + z ₪- e 

|27 idou 00600. Gra Ayd ae gui doo i umo ou. 
הור‎ hora accepit eam ` difcipulus ^ iHe 


CY / mc v QURE AS 
xg) irr neins aie 0006 Aa cy wrlh) 0 Hg mic Srsivog 


San&tum Iefü Chrifti Euang. 


, / 
arixeidncay 7 


Imm Fe N My 
EIAS: oud bincicttw, $. 


81 CAD, XIX 


Adducontergo | ₪00 4 : ליו‎ in 4 prexoriüm; 
5 0 ^ ` . 
A ysow oud È (שסס8ו1‎ Yr 78 gide eic TO megirweloy 28 
eratautem mane: & ipf non introierunt in . pietondm, 
- "₪. 3 
h dt cepi. rd DNA QUX. MORADO Cic TO GOAT QAO! , 
vt non contaminarentur,fed vt manducarene. Paícha, 
e . 
ira y paye daw, aN Wa piyon TO miya 
Exiuit ergo Pilatus ad cos’, & dixit: Quim accu. 
MES Fe / N59 ^ 5 . 
EAS ow 0 TAA oC wegg OUTO IG AN, TINE 
fationem affertisaduerfus hominem hune? 2 Refp , nt % 
, 42 
goela ג‎ F 0/0007 TOUTOU; ₪700.00 1430 
dixerunt 60:  Sinonefler hic malefator, „non vtique tibi uadidiffe- 
$ 4 ^ 
Emoy aur , € ui luo 089% rgxorroide, QU? dy ooi meped wga- 
mus eum. Dixit ergo cis Pilatus: Accipire eum vos, 
> F ~ E / 5 Noe m 
pip auriv. — iore oud Qu iG 0 Ad (GC, eere Qu UMET, 31 
&íecundum legem veram iudicate eum. Dixeruntergo ei Ju- 
/ cp 2 £ 
KÒ x2 vo? Voor VDW 0/0 דעל‎ , eigroy ouo דע‎ oi iou- 
ERE Nobis non licet interficere ו‎ Vt i fermo 
e y b , € ^ 
dioi, nui dn eec רסל‎ gd træ. væ 6 Aogog TË 32 
feffetrnoritu- 16/2 impleretur quem dixit, figrificans qua — morte — Wfurrse efft. mo- 
1 ל‎ ad, , ו‎ doc 
aet טסוו‎ Angad OV €1772,071/4 9100) WOW 00 NUM e 
ri, * Intoivit crgo in prziorium sena AM 
m 3 ^ / 
Sthorew. 6107/06 QU) Cie TO aezirweroy TAAI ÔT- 33 
latus; & vocauit Icfum, % dixit ei: mu. es à rex 
~ > 2 d 5 
2/6, 1 06/7709 7 Inv ל‎ aw דעל‎ , a0 61 ò 200% 
Iodzorum? Refpondit — ei lefus: A temeüpfo " hoc 
M fw 9:79. N 
Tladuíov, emeng Sy דט‎ 0 inol 00 0 cU THT 34 
dicis, an alij ‘tibi dixerunt de 4 meh sRéfpondit : Pilas - 
+ > ; 
AAs, À dAAos coi error el isd; ₪770%0//97[ 6 mAd- 35 
ws;Nunquidego 104805 fum? Gens tua Gprinaper Sacerdotum tra~ 
PIPN S ol 2 ) £0 ) 72V DOS db MEDEIC ra- 
6, uim Elw 10006 eiui; vo 5006 סד‎ TÒ X04 oi apsatpeis 
diderunt re mihi. שוטף‎ Refpondit Icius: Reg- 
' / 2 , 25? / , / 2 ~ 10 A 
pédtoxav oe ipoh. Ti émoma ac; azrexeian INTEG, n Qa- 3 
num meumnon eft de mundo lioc: fi X mundo boc 
, / ל‎ 
ei cia n ipd EX tay OMF 00 uu TOU TOV" €i CM F X07 A TETOU 
effec regnum meum, miniflri vtique mei decerarent vt non 
3 / \ ro LA 0 N 
20 hii Baonela ñ tudol vmnper dv oi tuo? 10/00 Qo wa pat 
traderer Iudzis. nuncautem regnum — mcumnon eft 


«xg dota Gig סו טסו‎ * yud d Yi BaaAeie n iudi ovx ev 


X fora, 


? Pontifices 


hinc. Dixititaque ei Pilatus; Nwmetgo rex 
e 3 t / , cy 
607909867. rw oub QUT 0 MAd Gc, 8x ow PaaAdd; 37 
estu? Refpondit | lefus: Tu dicis, quia rex ego fom. 


> , - NF / / כ‎ 3 / 
cu, dzrexe/ On 0 Ince >, ov ABA: , 9n 006% eim ₪. 
Ego in hoc  matusfum, & ad hoc veni in Wd 
DPEN TED - / 1 ^ 34 / LEY t; 
VNL 16 616 TYTO EAAAVT AGT HOD MOV lve 
* teftimonium dfe) eie ד‎ yp neus eto PHI, 


* efter verirati: 


hibám omnis lexiftensex veritate, audit, 
erni * 3 N 3 , 2 
Fai ct paprupfiaco qii aAndeid’ rag 0 QV Cat ד‎ 620086160, erouet 

meam ^ vocent Dicit ci Pilatus? Quid eft — veritas? 

28 c , "n / 

gv 0 AA aue 6 ,דהל‎ rir וס‎ 38 

dixifer, Et hoc Udic, iterum exivit ad ludzos, & dicit‏ ובב: 
, 


e ‘Pn \ Nu 9 , \a/ 
ug) TETO ATV, MEAW EAA ege סד‎ ludulo 2) AA 
ci: Ego nullm  cavfam inuenio in eo. 
^ / ` / כו‎ 
₪000 iyw 000% Tion 6000/0000 èw aurd. 
Eft autem confuetudo vobis, ve vnum vobis ?abfiluam in Pafcha, 
p ^ 0 e c A / כ‎ , 4 
fei dè cori dul va we vy ero io y ud ששל זה‎ 39 
vultis ergo vobis  falfiluam regem ? ludzorum? 
Foe mw / ^ Mms , 
BAD ow) vu SavAVaw mr Bandi T 1 
Clamaueruntergo — rurfum omnes, dicentes: Non hunc, fed 5 
, B ESOS. t N > 
₪ עס :0( טע‎ EV MEAN MAYTE AEJOVTEG UÀ FTON NAG 40 


Barabbam. Eratautem Barabbas latro, 


? 0060666 lw dto BaenGCaz Anche. 


CAP. XIX. I”. 


"Tunc ergo *accepit Pilatus lefum, 


! dimitiam 


"apprehendir & fagcllauit. 


Tore ot) tAgew 6 mAd oC TOY neous, 2 iugsiywae. Y 


Et milites ple&entes coronam de — fpinis, " impome 
` Lg "i . H > 
xd] 01 cogndray gears 000 cfe irardav,trridn- 2 
lsircundederiit tunt cius capiti; & velle purpurca epit am, 
- e ^ , M 
rtve, 47 dard Th epa AT 1 ropQvegusd aA Ga Aor aut, 
ו‎ !Et dicebant: " Gaude fex ludorum: ^ datan ci 5 
וא‎ DE] כ‎ 0 
SAue ' Q ופה‎ quipe 0 amas: 00 m id idouw lured 3 
alapas, Exiuit ergo iterum foras Pilatus, x di- 
~ eg / y. € / 
pamicara. — 60020 ou 0 ô TA TOC AE- 4 
cit eis: Ecceadduco vobiscum foras, vtcognofcatis guia in co nul. 
5 ^ y / 2 י כ‎ 
Au Gic, ide dom לט‎ aut Ho, wa ware bn Cy דעל‎ où- 
lam caufam inuenio, Exiuit ergo — efus foras, 
/ / 
diulap airian 606/06. 
portans fpineam coronam, & purpureum veflimenti.Er dicit 
xf RDN 7 we 7 2 
Qopavy È axatvoor e &qapor w To ד‎ 0 ipudimov. x, tA 
eiss Ecce homo. Cùm ergo vidiflent e "principes Sacerdoti 
2] 4 $9 sv e E 
20% idt 0 0007 079 oud eidoy T oi 000006 
& miniftri, clamabant, dicentes: Crucifige, crucifige 
/ / 7 7 
it) oi U7nIperdl, ₪ ego quy, 6 6 0 00000 ut Up oo coy 
eum. Dicit eis Pilatus: Accipite eum vos, & crucifi- 
At ^ / 2 \ 2 
aurin. XA Qu oic ma Oc Ad Gers uur ₪ elt y X9) Sup 
fite. egoenimnon inuenio in co caufam. Refponderunt 
x 79 * 
gure. ilo gy Woicnw èy wurd arian, 
ei ludzi: 


? Poniifices 


Nos legem habemus, & fecundum legem noftram 

5 t3 ^ + wf Y x \ (a 

tura oi ludos yv alt o wor? 2029, x4 ולא‎ Tov YO Loy ד‎ 
debet mori: quia feipfi Alium Dei fecit. 


60004 [ בסהל"‎ Uni iavry ir Stot ל‎ 


8 


% cré- 


CAP. 


difcipulus primus ad 0 onumenrum: ed vidir, * qui veherag 


ua דול‎ o Aor ques rot ele rà pwnio y xg) tide, 1) 67 


“veniens 


didit. Nondum enim, fritbant Scripturam, puai loporter tg i oportuit 
2 2 cuma 
9 6600. ₪0 ero 93 ideia 3 T !yeaglu, ô (n JW hub On 
mortuis ו‎ Abicrunt ego iem ad femeripfos 


dzriiAScy & MAAN weg¢ éavroe 


difcipuli, Maria. autem flabat 4 monumentü 
0 7 NN ~ 
11 oi uaSnTal. uzefa d cicines oegir Pnu oo 
plorans fotis, Dem Ro fleret, inclinavit fe" in monumentum, & profpexit 
HAUST eo. GG EV ENAME, qm 00 ei cic סד‎ panueiov’ 
En vidit duos Popes in albis, fedentes, vnum 


12 xa) יי‎ dvo a dy yeas = 6% tan Copie và 


ad caput, A טמ‎ ad pus zbi poyn fuerat cor- 
«ejt Til 00 5 x, wa meg; טסו ,70719 )סד‎ kre TO TO- 
pus. lefu: zr dicunt ei ilh: Muli, quid ploras? 


RI w 
13 M2 TINTU. 
Dicit ejs: ac tulerunt 


Anda writ, 07i ley ry XUQAUY ov, xd) £x oid moù 0 Guna , 


x; Aegovow wri Creo, fc wuti xac: 
ns meum: = nefcio vbi i pofuerunt 


* cùm dixiftey 


Sum. = hac | "heute, conuerfa Rn apes poft, ee vie L'retrorfum; 
14 QUTD, 5 uU TU clo c. ég egi Qn eic Ta 070 Ela ₪ 
dit Tefum dantem: & non ichat guia, lefus. eft. 


pei Toy ing £y 6 2 jgxi ides 9n 5 סו‎ 6%. , 
Dicit ei Iefus: Mulier, quid ploras? m quais? .1- . 
1s. AAA &urii 0 incodg, wa, Ti iuAiec; Tra דוו‎ 6 emek- 
ג[‎ exiftimans qua. hortul anus eft, dicit ₪ Domine, fi ww fuftu- f effet; 
yn dbuoÜaze ôn 0 sutmrouedc 623, MA wre , res, 6100 Ed- 
lifti eum, dicito mihi vbi  pofaifti ento & go eu בשיש‎ 
suruç ut, sirt uoi med ennas auton, nalo aw? 
Dicit ₪ ius; Maria. Conuerfa illa dicit sel 
/ Dy r |! Td: 
16 xed a wT 0 ו‎ UZEL. 6010 CHEWY Aa UUT; 
Rabboni(quod dicitur, Magifter.) Dicit ci lefus: * Ne « Noli metan 


17 pa Geri, 2 5 A6 tre), 000066. AeAa avr 6 ingong; un Be 


me tange (nondú cnim afcendi ad Patrem meum.) vade 
pov diie čno 5 4706460008 eset marten mou. reps 
autem ad fratres mcos, & dic eis: Afcendo ad 


0% «oec sou d J&AQÉ ue, va) sirrt url: eva ai ymo eg 


Parre mcum & panem verum, ^ Deum mei K Deum verum, 


TOY mute» ps ד(‎ vu, 0 3 30 just x; 3 על‎ vd. 


Venit Maria Magdalene annuntians difcipu- 
18. שדקל‎ ugeran 1 0/0 a duo dry yeso rol pabn- . 
liec RE a "vidi Dominum, = hac dixit ler usd 
mint, 
quit; n Sioa TOY ל‎ 0/0 y KOJ TUOTE rey aril. "Cim ergà 


Leti nre veffere die illo, vna. Sab »batortm; % ונ‎ 


19 — oUcuc Ey On fae Til i enel Ti pud. TW caCCdreorsty 


* foribus claufis point difcipnli ^ congregari prope "fores effent 
T Qupd renga é טסל‎ haay oi pahne conl ot 28 epe 
metum ludzrorum, venit כ‎ = "ou in ! poe 
2 QüCoy ל‎ Idae AAT 5 inande xg) ben eic vo peor , t 
dicit — eis: Pax vobis, kt boc eoo oftendit tis — felm di; 
" / ^ 
20 Ad wrole, eigluim 0 piv. x, TET 6177000 éd utor auci 


manus % latus Saum.. Gaui funt ergo difcipuli “viden- *vilo Dc 


rag eleac 2 T ו 078 76060 יר‎ gy 04 A idoy- 
tes Dominum, Dixit ergo cis Tus. xs M Pax 
vt , 
11 TEC TOY XU 2409. €izrev gy &UTOIG 0 ingovg TEAN, ו‎ 
vobis, ficut mifit me paren & cgo m itto vOs. 


dud. 0/0006 07460005 ue 0 rari, zale TEUN vuas. 


£t hoc "dicent, infofflanit: PA dicic cis: Accipite Spiti- * cùm dixifict; 


 Teciindum. Ioannem.. 


[10 Ven pd aye luu. 


ia M. Poft hic fcicns lefus via omnia iam con. | 
, Y ו‎ - 
16 ד‎ dia. Aoi 8o cidws5 ו‎ à mayre hd) Te- 28 
fumma afuat,vt cour ות‎ ipura, di ge Sitio. Vas ergo 
2 5 ~ d dh ls [d QA. 5 
321 37 Wwe y a'rexeiodii n fezgi, Ay 1 OW. 070500600 29 
erat pofitü aceto ple Hun: Uli verð > implentes  fpongiam aceto ₪ — hyfio- 
4 


tudm Gorg Meg or. o ci ה שר‎ ! 020 oy Vast- 


po Sgar ponentes ob US elus. or. 


TA > , Tegs 0/0 ard TÀ GOUET. 

Güm ergo orsi Iefus, d ixi: 6 Slin matíi cft. us ? inch. 

E Quo 6 € 70 0 0 ingods, errs, TET EAr. 2 xal- 30 
caput, tradidit fpiritum. 

vac rl) pagarla, ma pid toa TO Tr EU MAL 


ludzi, cruce 


aceruni 
nani 


Ergo. y t nó en 10 Du in corpor 


oi oud isduiot , Iva pÀ mein ET 60090 ra ciam. ji 


i» Sabbato, (quoniant Paráfceue erat: erat enim magnus dies 
ey rd eue rot iei ( >/00/07060( lw: là ò uela 68 | | 
ile Sabbati) rogauerunt Pilatum ve — frangeren ur 


neip i ou E Gri Tou" panic ov mheimy a טא‎ daw, 

etur; - tollerentur. Venerunt erg 50 milites: 

d. 07008 X; y 000 PASOV ow oi cegnel TY, 32|‏ ד 

& quidem primi ו‎ crota; = ma erius 
No 

T 2 Qe TU X. 77277] rd CEA, מ‎ TNNT oucuyeg- 


fxi et, Ad aurem) lefum ו‎ vt viderunt cum iam 


00% תש — "מש‎ di incar ia irmec, dc 64009 awry hd 33 


eorum 


* concruci- 


mortuum, non fregerunt cius crura: Sed vnus. mi- 
mnm, g P277 duri Ta GA" 20 eic T geg- 34 
lium — lanea eius Jatus u^ z continuo exiuit fan- 


mami Abya durd à 4 mei ל‎ ^ 60004606 SEAT ai- 


guis א‎ aqua. "videns. 1 x verum 
naw idup. i 0 émegxat MA Map piis 1 ונ‎ 
eft teftimonium cius, Er ille fcit quit vera dicit: t ; 
bewi i uagmveia durd" xdsteiioc. oldcy 9n AnDi AA, Wer 
l vos credatis, Fa&afuntenim hec — vt Soppeng imple- 
~ 7 0 
Vucic 760007 iue 90 muU To ivan "yea e 6-ו‎ 
retur? Os non comminuctur fab co.. Er iterum Scris 
^ / FA 
enbi, Goud g ouvbibhoe Jar wr. w mény 96 16-37 
pu dici Videbunt m guen transfixerunt. Poft "סשת‎ rogauit 
71 TROTA noi" 8 
27 HQ TRUTO tips 3 
Pi A Iofeph ab Arimathaza, * exiffens difcipulus le- 
EN JUD ER ERD NT / E A 
7 7d TOV 0100100 0 Xm 0/4000 OY MENTS TS iN- 
₪ Occulus — autem propie ma um sean, vt tollens cor- 


009, 0 dè de 6609 7 iudwitoy , Wa api T O0- 


alia 


KOTETO eigrav, 660000710 Acyd roit , Ad Cere 7rrU-‏ :ג 
tum dug uorum remileritis LX remittuntur cis,‏ 
pz dyioy ay 7i Oy aime Ta; duaprias, dois) à 70%"‏ 
retinueritis, Koran funt.‏ 2 ו 


13 — dy my xegrire, uexeamaJ. 


Thomas auté vnusex duodecim, ? diu 
24 Oupas dt eic Ox RR Aeyopdpoc d dV uot od Ux 
erat cum cis quando venit dete Dixeruntergo ci 
M > 
25 là paT dury ד‎ iA 0 1 * $A£50Y y דעש‎ ol 
alij difcipuli: Vidimus Dominum; He auté dixit cis: ‘Si )ואי‎ 


odor pabnre), twednapdy 3 uverov. 6 0% cizra role stay 


non videro in manibus cius hae Sonn, & mitram 


paid 6 Waris pepo durd Toy TUTON T HAY C ) BÉN עסד‎ 


fEt 


Didymus, non * qui diciwur 


I fixurami 


digicam meum in ו‎ aoc n, & mittam vis meíin locum 
ddzavats pou cic? cu mor T iu , Q 00 ל‎ odd pus eic 
latus cius, non credam. Ft poft dies ono 


16 7 6000%.ל‎ durd , 4 p mg suco. x2) id 206 00 


iterum gant ו‎ difcip £A eius, = Thomas cum cis. Ve. 
rdw nr tow oi 1 uae) and, סט‎ ue. aural. Ep- 
nit ius" ianuis claufis, x fieri in En 2 


26 incec ד‎ Sup הק‎ ,ià מ‎ 7 42] * ₪ 
ile Pax — vobis. Dcinde dicit Thoma: Infer digi- 
:7aw,ciploiniuiy. a AA nd Suud, ep 2% daxTv- 
am iuum huc, & vide manus meas: & affer “mangas cuan & 
Aby cov sd, xj ids rad 0706 mu, t] Ope T YAE OUA ו‎ 
mitte in latus meum: i M pa incredulus, fed Crah l fidelis; 
fos eic rlw 6000 ux , 2 pi yivou dmsoc, Ma 75 06 
£r refpondit Thomas, > dixit ci: Domi 'inus meus, & 
8 xg) deren Sopra? NG) AEV QU TQ ,0 060 ue KÀ 8 
Deus meus. Didt ₪ lefus: cu vidit me^ credi- * Thoma, 
19 606 Mov: Ab wred 0 ina dc, )וד‎ M8, שי .ותל‎ 
difti: beati non vidéntes, ש‎ credentes, EREM 


ו 


»M N , 
| gros 260 oi pÀ Id oy Tc 700 


pus lefu. & permifit Pilatus. „Venit ergo AS IE 


ug T8 inot. ieri pe 0 mAdroc. N PAn ous D fpe TO T- 


pus lefu. Venitauté & Nicodemus det niens ad 
ua T8 ingod. HASE 0% gg) vixódWuoc o tabon megg 3? 
Iefam none primum, fer rens mixmram myriha E aloe 


È inz v vx Toc סד‎ ego Tw , Qéeeov uilug 0 xel a Aon 


quafi libras centum. A rego corpus Iefu, & ligaue- 
/ € / v PON A m tv NY 
wc ו‎ 7 £Aa or OUD TO COMA T nos, xy $dy- 49 


runt illud 
5 i» 5 / נ ה‎ / | / 
עד‎ aur Gp 0/9006 p T deo uf , aG Edos bol Gig 
Iudæis fepelite. Eratauté in loco vbi  ctucifixus 
Lying deja 
€ CJ Te TOT O770U ed ed 
horto monumencumnouum, 2 quo nondü qui 


) 
ey w ediro g 8- 
Iudzorum, 


i» — linteis cum aromatibus, ficut — mos cft 


& in 
/ > - DJ ^ 
Sn, ANTOG À Cy TES HITO prnusioy rao , 
apan pofitus erat. lbi ergo propter Paralcesen 
» m 5 \ M 
decirte cious dja (0 T 'iudulov, ** 
ghia iuxta erat pelis pofuerunt lctum. 


n loc bó To panueior, Satu roy incody. 


eft, horus: 


, 
:וי‎ KS =H. 
Sabbatorum Maria, Magdalene venit 


Ti dij i P cu ed rov uo a ay duAluM דל‎ 7 


manè U tenebris adhue exifičtibws, ad Monumenti A * videt eon 


meri 00716 $n Eon, GTO 7 2 ^ ^ta TOV Mo 


fublatum " ex monumento: FCurrit ergo, = ; ad 


PTA pumpeia, 52 ows 9j eps.) mess ol- 


monem Petram; = ajum — difcipulum quem diligebat Tens: 


uova, TETEG, סט מ‎ ANNOY ua Siml) o Or &QÍA€1 0 סו‎ 


se dicit illis; gs Dominum de monumento: - nefeimus 
2 ^ AA שש סד‎ 0 cn G5 prnucie, ry 0, 8x old tuer 
Ybi -Polderünt eum, Exiit equ penus & ל‎ Aling difci- 


md Sue» awron, SENS Èv ó zr éreec 5 87006 ug- ? 


& venerunt ad 


At vna* 


palus, monumentum, Curr cbant : aurem d duo fimul: 
Snric, )וטרסל‎ eic To pinpciov. — שבלש‎ 0% oido ug, * 
& * alius difcipulus שי‎ currit ei ius Petro: & venit 
14/0 020.06 ja OTI wegidhe pe TÉ 0) TE wp a ^ nA9s 
primus ad monumentum, 3 sis 1 ridit 
~ , x m 
דט‎ 646 TO 60% xt) oD AT Bias u J| 
pofita linteamina:nontamen —introiuir. Venitergo Simon — | 
/ \ ? E / LE » ₪ 6 
sei pda, ra 0000166 בו‎ pTi cia A er. so )erciuov "| 
כ‎ fequens cum, iA introivit in monumentum: & ; 
by aor, ) ior, stg) 
dy *TEoC 200800 aua xl eic fi Ow 046 סד‎ panpe, xg 
con]ptcit linteamina pofita, Et fudariur n quc od f iic iper 
7 


H TO ) ouda eov b 0 by Cn 


Swope qa oS Ora L7] TR 
fed Ur or YeR n- 


caput eius, non cum ו‎ ibus P ofitun 0, 


P Qa Aic dud , 8 AAT dFovioy w 27 án zwei "er | 


uolutum in vnum locum. Tuncergo introiuit % ille «ina 


3 c 5 3 m. € (₪ |] 
TETUA ov eig eva TOTON. TOTE SY ATRASE i 0 dAoc | 


isduwioig ENIT 


*( uam, Pofica 


/ 
0 


i plenam 


% inclinato ca- 


ey 
ale 
"qui crucifixus 


cht cum co. 


cùm veniffent 


"aperuit: 


pite; 


eri, 
VU TTW 


‘+ qui vidit, te- 
fiimonium 
perhibuit: 


autem 


* co quod efer 


zpos 


f qui venerat 


* aut Sabbati, 


1 cùm adhuc 


ræ ellent, 


teneb 
lit 


? vid 


^à *Cucurrit 


` eop 


* ille 


* iile 


1 נה‎ fe incli- 
nailet, 


vidir 


paratim 


?fe 


b> 7 
C TUAIT- 


TW 


. CARS XXE 
re 
eum, TU quis es? fcientes qvia Dominus cft. 
mt / כ‎ y NS S 7 e^ € AR ES 
6697 00% QUTCY, ov Tic El; cid Ore 0710 nuoro ל‎ 


*Venit efus 


interrogare 


ergo & accipit 


panem, & dat 
ל 2 צ‎ ^ \ ₪ " NM 
£p2 $04 QU 0 incwve, xo) Agpbwyes È apren, 494 d idtoow 
cis, & pifrem — fimilirer, Hoc 
^ rM) € / hd L4 / כ‎ 
14 awrole, GA TO ONlcielor 0 TET hd Boy ipa- 
| feftacuselt. Iefus difcipulis fuis 12040 ex ות‎ 
/ €» N * ^ כ‎ 
| repan o טסוו‎ Toig 00700 ד‎ è yepsele m 0 
| Cümergo prandiflent, — dicit Simon Petro Si- 
€ S'aa: Ao A / X t5 ₪ ) 32 AF 
dre ous "eene , AoA rd iui rew binode ,ci- desada 
mon Plna, diligis me plus his Dict ‘ci: Etiam Domine: ? loannis, 
` ~ 9 ~ ~ RE 7 
IV IOV, A YATAG AE TASOV TOU TtaY XA ,דע‎ va) nes, 
tu fcis quiaamo re. Dicit — ei: Pafce agnos meos. 
E d 0 ^ sl 3 4 s 
gv 010% bn QIAG re. Ad awed, bone re apita us. 
Dicit ₪ iterum — fécundé; Simon "Zona, diligis | me? *Ioannis, 
Las / / , 
16 yaur miam dU Tew , ciue iovd , 0774 ME; 
Ait illi: Etiam Domuneu feis guia amo te. Dicit ci; Pal- 
/ 1 \ 7/ A o y LA f 
Ay ured vat ess, 0 010 dm iàd oe. AeA twred ,rroi- 
ce lones mens, Dicit ₪ terid: Simon lagnos mcos; 
^ / / 4. ^ 1 
17 pawe vd oed ond uou. AYA wr’ re fro riuw 
| Plona, amas me? Conüiftatus eft Perus, quia dixit — ei ter- 
~ ₪ כ‎ / KUNA 7% M 4 
iov; DIAE ue.éAvrrndn 6 vrereot, On 6779 aw Tal To TOK- 
ud, Amas me? & dixit ci; Domine, tu omnia feiss tu 
~ ל / ונ‎ 9 s 
TOV, 012646 Me; ky rer דעש‎ , ww eue, TÒ meyra 010" GO 
cognolcis gua amo te. Dicit ei lefus: Pafce ls 
2 c / 0 e 2 , M ! 
| 2/0000 bn QIAd oe. Atyd ura ó סו‎ » Boone ra eg- 
ues meas, Amen, amen dico tibi, 606055 iunior 
4 NES M 4 / 3 
aulu) dul) Abos aut, bre iic veaiveeoc; 


& ambulabas vbi “volebas: 


* Et 


1j 


jam 16000 n:ani- 


16 refurre: 
גו‎ 


Jefus: 


t5 


| 
| 


Ioannis, 


18 Care rig. 


cingebas  terofm, cùm autera fe- 


` B ` / / / t 
|. &eimusc ovatvov, kg) aendret irou WowAec drow dèy- 
| muens, = , manus tuas, & alius te cinger, & fret 
, > ^ PORE] / 
| 0000/7068 TAG 201006 OOV; H ANNOG OE 
! — quó non xir Hocautem dixi, fignificans qua ‘morte 
/ כ‎ 2 s E 
19 Qr 4 066. 770 0% cis, וס‎ Too STO 
*glerificai rui effes Deum, Ec hoc lefatu, dicit — ei: Sequete me. ו‎ 
< / A AGA , \ / , / eliet 
dogdog Srov. nay Taro 6700, AA red, ops ui Ml.  Vcüm hoc di. 
Conuerfus autem Peirus, "confiar difcipulum qué diligebat. xiffet, 
M € £ יי‎ * vi i 
7660/0006 di 5 mére Batza Ty ול‎ y iyara em 


Iefus, fequentem: qui & *recwubterat in 


* ducet 
/ Na y Paci 
Coti olosi hoc 


10 
| x cena  foper 
|| t ~ , - ₪ > / כ‎ P 
| 0 000%, dros QoUU TOC 0C 1; 6/9700 wry 0/7760 Gori TO 
| pe&us cius, 1 dixerat: Domine,quis cft *tradeni tc? 
~ > ~ 7 0 
gidocdnd , ug) eize, aves, Tic Cw 6 00 2 
Hunc vides: — Petrus, dicit lefu: Domine, hic autem cuid? 
LJ ?)\\ + / / fv n z 
ii — 700009 ó mireg Ayd val inot, nyon, GH di Tí; 
| Dicit ei Iefus: Si cum volo manere donec veniam, 
כ‎ es ₪ כ‎ \ M , 0 x a 
11 ףג‎ auri ô inode, iay ures Staw JA dy oc 9 
quid ad re? m — 006 — me, Exiuit crgo "fermo 
/ / NS / ts ₪ 
13 TI 6006 Ot; CU 00004 0/0009 ouo ó ^ó906 
ite * ad fratres, quia difcipulus — ile ^ non  moriur. 
fe כ‎ ^ , M 6 t \ ₪ 
|. GF ele riu 00%0%, dn Mg דורפ‎ 00106 x ercÜrioud" 
Et non dixit ci lefus: — uod non moritut: fed, Si eum 
^5 9: t5 ^ D ענ > כ‎ \ E 
x9] ax cimen wry 6 incode son dx Yero vhoud aN iay au 
volo maneredonec veniam, quid ad te 
/ fx ef Y 4 / 
7 gt ees 
Hic eft difcipulus } lreilifca:s — de his, & *fri. anon us 6 
ל‎ , ers xs vos] x y betteflimoni 
Ere btw 0 uaSnrie Ô Uuaprvpey «eA Gurov 30 yeg- וי‎ 
| hac: fcimus qua verum eft teftimonium cius, 
e ` 2 € ₪ 75-9 t , 
| as maire n oida n d Anis Edw i uaptugra durd. 
| Suntauté & alha  mulraquæcungue fecit lefus: que fi 
/ dt \ N, EU 35) t? "m eJ LA) 
EST 0 € ROY AMAA TONNE dca ומ‎ 6 INTOUG, OTW cay 
faibanttr "ad vu», nec  iplum arbitror mundum 


| P NUT 

| דוס‎ xg Ww , 000% wron olpa my xóruo 
| 

1 


* recubuit 


1 dixit: 
? qui trader 


tergo cùm vi 
diflet 


* integ 


44 


btnt 


25 


capere “per fingula, 


phe 
ARRE f poffe cos quí 
fcribendi fune 


\ feriptos libros. Amen, 


ra 606 .שו 6ו0‎ dulu. 


Sanctum Ielu Chrifti Euang 


/ 4 
drtbn cluwr 6זל‎ 006 kg) eiAnves TO d ixruoy 1 


CAP. XXL 


Multa quidem fertur & alia figna Fecit lefus in 60% 
M \ + N v, - 3 4 % ~ o’ 4 AN 
mAg m By ry ADAX ןדס‎ 2615 ETOINTEY 0 INTOUG 697309 30 
v 


difcipulorum fuord, qua non funt Icpta in o hoc, 
ea 3 תי‎ Ay n 
T yaln auth, ₪ cux ci plegua w rel BIA to ד‎ 
Hac aurem fcriprafunt ve — credaus ; eft Cbri- 
~ " e / d DE " 
0 gear iva me Uonre ôm incon bay 0 yer- 
flus filius Dei: & ve credentes, — viusu habeatis in noz 
€ e ~ b 0 / Nf 4 H 
5050 tbc TE Seg, xg) wa me sUorrec Coole) eomte èn rd 616- 


mne eius. 


uam did. 


quia lefus 


CAP. XXI. xX. 


"Pb bac manifeflauit ftefam iterum : lefus dif- 
~ 4 € ` / כ‎ ₪ ^ 
Mere TAUTU (uices ger tavrey rd Au o Ingovs Tog pet- 
cipalis? ad mare Tiberiadis, Manifcflauit auteni fic: 
Dy 0 / IN / .: p Ww d 5 
Dural; EH x Sudaosns d 6%0/0/00ת"‎ Eten tov os d$ rtc 
Erant fimul Simon  Peuus, & Thomasile di&um Didymus, 
y ~ / N me / / 
Vou ous d iutoy «x éreoc y, Soa; 6 2.615 006 0/0 
& Nahanaclisle à Cana Galijaz, & וי‎ Zcbedai, 
% SON N / \ E e / 
xd] vabarahà 6 Sro rave © 60/6 y xg) oi T Cebidae, 
& alj cx diferpulis cius duo. "Dicit cis Simon 
> / AIT CSS] 
i5 Aos 6% T juu dard dio AA סדע‎ okuw 
Petrus: Vado pilcari, Dicunt Venimus & nos 
. / Z a / € ₪ 
7700 סא זל ו‎ disem. ערסטפף)\‎ aud, èp 26 mines 
"eun te.  Exicrunr, & alcenderunt in  lndwtgiim fiatim: & m illa 
5] N»f , N SAAN eA RE 
GUY cot. GERA Svy 2 crtbnaw eic עלס ,גנל ד‎ 6000 6 C! CE 
no&e prendiderunt nihil. Mané auremiam | fado, זו‎ 
m vl t A A ol LRN 
Til voxrl ETa ad by. aerias dnd והל וו( סט"‎ 
‘Tefus in litore: non tamencognouerunt difcipuli quiale- 
«5 ~ »כ‎ ^ 3 \ , / 32 € 0 \ 3 
0 טסטוון‎ 6 eic ry 42/6045, oU puros ome oi uabrre) én in- 
05 eft, Dicit ergo eis lefts, Pucri, nunquid pulmen- 
^ PA p. wE’ m 0 / 
ב‎ AeA oud rol; 0 ince, madid, uhn wegs- 
iarium habetis? Refponderunt ci, Non. Ille aut£ dicit 
4 / כ‎ » 
Qayor EyeTe; dorex oj Unawy umd y d. 


* facite in dexteras partes 


ei: 


. s H areal 
0 0% eiren דע‎ 
rete; & inuenietis. 
AL, ^ / \ (v / 
Baasre sic dl dia) utpn TE molu m 0 וסט‎ , nò sUphcere. 
Meceruntergo: & noniam illud trabere | valkbant dà multitudine 
" > / Ne f y א‎ AA / 
4660 & , ng) א‎ En wr (Ax Uca] Tor vau rd T9 \ל‎ 
pifcium, Dicitergo difipulus ille quem diligebat 5 
> 4 4 gre 8 e dor n Jp / HE DJ 
27 7 Acyd Si 0 panic 50051006 ,0 17 6 וו‎ 
Petro: Dominus eft. Simon ego Petrus — "audign quia Do- 
/ OUT SS / + / 7 
qul teo, 6 0206 00. claws ir wtrege ₪00) Ôn 0 XU* 
manus eft, “amiculum — fuccinxit — (eratenim nudas) & | mifit 
A / שש‎ 7 BS Al AN 1 ^ Xx 
erbe 573 79/0 ro Al doer’ bw 33 Uoc" xg) Caney 
feipfum. in nare. dt aliji — diícipuli naui- 
/ H Y M 
fautor elc? bd agas oi dè dAAoi narro Tu moid- 
gio venerunt(nóenim erant longe à . terra, fed quad à cu. 
/ 8 A NS \ DON a 3 e \ 
eio HADOV טס‎ 59 haar uaxegy Yt a yii, ANN dig San 7H- 
bius ducentis) trahentes rete pifcium. 
, ./ s M Do 
yav Janorion suegre vo d bvoy T inue. 
Vt ergo defcenderunt in | terram, ? conficiunt prunas po- 
e PSR 46 5 ^t '₪ / Q Mj 
(6 ous daronguy eis T "yu, CAerrovow arSegricty xd- 
fias, — &  pifcem  fuperpoftum, & panem. 
\ / / א‎ oN 
Milo, xe) 060 סל‎ o) adver. 
Dicit cis lefus: Afere — *à pifcibus quos prendi- 
4 * "v 3 7 3 \mנ‎ / È y / 
XA &ureit 6 incove, דסא‎ Xm T Ope fam av Erid- 
diflis nunc. , Afcendit Simon Petrus, & traxit 
TATE vu. 
in terràm, plenum | pifcibus 


nauigij 


rete 


magnis, centum quinguaginta tribus. 
YA 9 כ‎ D 3 0 
הל‎ yiic, uecir indir ueyda מ‎ rirnizorrapiaiv 
Er irot enffentibusnó feilum cit rete. Dicit cis 
\ A L4 .ל‎ \ / ^ 
x TOC TY עד‎ gx. êa lòn To d 00 . Ad דע‎ 
Iefus: — Venite, — prandete, ? Nemo autem aadebat * aifcipulerura 


0 inavüc , ddr , deje fama .oUd ds Era 7 Ago 


Sancti Euangelij fecundum Ioannem 


PET א‎ 


04 


* poflea 


? (uis 


iqui dicicur 


* api erat 
Aij 


*tecum. Ec 
V nauini; 


? Mittite ín 
dexteram 
* Mi(eruns 
iprg 


* תמ‎ 
* tunica fe 


1 autem 


? viderunt 


V cùm tanti 
eflent, 

*Et 

^ difcumben- 
tium 


4 
ACTA APOSTOLORYM; 


AT ]א ץז‎ < TON ANMOZTONON 
TOT ו‎ KOLA TOY ו‎ 


CAPVT PRIMVM: .שא‎ d. 


igini:j — ' Viri fratres, oportet impleri Scripturam 
imú fermonem feci viginti:} : ARPES ` 
OR os da ea a a ecd ₪906 adhaqol, td} zehn T yegplð = 
PON 7 DEY dad ה‎ Be hanc, quam pradixit Spiritus fan&us PE f pu * qui fuit das. 
à de omnibus, 6 Theophile, q ג‎ Vs 4 ~ M 7 2 , = eorum qui 4 
A o Er 3 Oeh ovr" Helaro 0 quu tlw , là essre mmx T ayov df 0 doas ars 
oer "70/7090 C0 EOIN, p vid, de luda*ile | fade duce via cemprehendentibus — Yefum: i Qui connu 
: 2 Nd, cn. ^ t 50 
telus faceré que & docere, 60 ed i ד‎ Auo [0 dugot Gi cuNNa CoU 0i7 Inc; ו‎ 
)וסט‎ moii e xg] 07007000 12 uia adnumeratus ~ erat?enm nobis, & forutuseft fortem * 7 
Vfíque*qua die PEDES : 2 ; , v € 4 Nay ג‎ P ץ‎ 
0 n uw np Ago T tle AE 
2122 ng ie erred 6 mol des ו‎ 4 ud me do re $i a. "poffcdit 
Apoltolis er Spititum fangum, quos LP / ל‎ (os M "m ו‎ CASA era 
a TE EEN Luane dao 0% tè ric Jarovias 707. Cet מש‎ 0 HTNTATO y I iniquitatis:&& 
"arogoAo16 dle 7rY 6 , 7 ול‎ grum de mercede רלו‎ 6 maus PA, cere» üfpenus 
jt, a(Tum- tur eff: uibus & | prebuit eiplum M , ` \ 2 
d ee DAE : PADS tence avè (dv 3| | eornm pudon Tic 0 y xg) aplus ucrApos VA ' diffufa 
on oon AMANA Ii T CUT AUR du xov is AE visi 2) a * nyhe 
UMS Mg riu Do, èv safe וי‎ y Sindra dard edm 
N To rudely aut, CJ סל‎ UE d מ‎ tegno Et norum factumeftomnibus — habitantibus . Hierofilem: TAY 
1 * eenTfellus cis, & ldicens gue de 4 x 1.204 ~ p? y (St E 
WE alr fables ui, ry Married Bamelas_ | i$ dasi td ria Gie xamiwa guru d voeni 
psa cdm Orr? aoo pe gt 5 0 22 denuntiatat eis, * vocari mm Hive A udo Bsp k % מו‎ Ac Eo es 
con 3 : neregans ie 4 ^. ^ 5 9. « m3 fy 5 
pracepit apt 6 A 7 Sóc muphy yAn 0 4 | 0 rà geo 0 ri id le df Nico d udi 
iil doen a d : qoa promit- dama, _hocelt, Ager כ ל‎ 153. Rey 
" A Ju is * aifcedere: 6 3 GN / . el: 2 w Bi 
*nedifcederét: ab Hierofolymis *»e» / ל‎ feit 7 eral" dup; Curis 06/07 0/0070 / 100 
' / ג‎ emTéma9e- | lze dumi; » 2c 6 1 0 
Hii asi "Boro 000 AY pn hws 2 ges e loannes is bro Píalmorum: Fiat ו‎ 1 dw ees = non hfr 
ומאת‎ | ionem | Ra. gui indi Mes תש‎ edis AD $ | = Coal, pner דהל‎ durd one , xo) p es , ùi inhabitet 
Aíay TÈ 7606, 0 PS dier Up: halts - in ea Et A cpiftopatum cius UR " alter. qui 
izauit aqua: vos autem — baptizabimi Apos £ ל‎ y7riy ard 601 דל‎ 6. 
ל‎ "es Vucic dt 0 0777100000 e ev uem ו‎ ssi AN eiS gier virum in omni edit in "exhisviris, 
€ 4 dies. Qui autem igitur " conuententes Crone n. 5 SA’ SRA AS di > ) 2 AG à qui nobifcum 
aqui conue- pon poft multos 9 aes Ph us עס‎ %(\ 00 él i21 dii ous T CUUtA Orr) npdy ץש‎ y CJ 7171 FOE, funt cógregasi 
yes QU 47 "TON Grac Ae i ad e tempore hoc quo intrauit 6 — exiuit 4 (nos SA Ml LU linter 
co my rr Tul yedio rir Q eia fiA gs w CEA dca IQ nas 0 veros וו‎ 
0 1 ! 2 . 
iod] Unipáfray QUT , AEJOVTEG , 0% 0% 4 שא‎ 1 1 1 Jadpien 4 2 ו : ה‎ bod i 
V refituis regnum 7 Y 9 0 006 1000/00 EWG יד‎ seo 
Tags סל‎ pesi dye rl Baaieian Tu 60 s ; זן‎ 3 ua 8 o di. = Hootie cius "Re * affumptus 
r mpora vel fopper- P 0 / 0 
tei: ero X2: 3 odio lek aveo dQ idl; uaprvezs svasdcews duri PUB, vnobifeumi 
: 0 - ; o 
¥ momenta Ane d} DEG WTL, sx 4 Aaa xe x scum nobi vnum. thorum. Er ftaaeront Dips, Jofeph . pee n ed 
pee ROC E CER CEDE "d [AE ij cud py wa (QU TOY. ag) incur do, 100030 3 ggo- tur Barfabas, 
eds, 0060 קד‎ Fen CJ T la id ו‎ Spiritus tuns  Rarfabam, qui cognominatus eftluftus, ₪ o 
Sed | accipietis virtutem SR ו‎ / / 8 Cav. Oc )71000\ 91 1000 MOTTO, 
7 לס‎ TACAN) 06 TEXAN , 44 2 T 
a NN Aled duwa ird órrot't ayiov mid aloe Et Esp orantes dixeruncTu Domine *eerdium cognitor om- Jr d 
` itis mihi teftes ingue Hierufalem, &in omni N /; 2 ) xvi di wee. ziy- 
P ABE. rupee re 16090072 Op ןל‎ | 24 xd epos loi An , où wes ld 
$0 UUSII sotos ugi an is 7 advitimum terrx, j nium, oftende מ‎ e Pis 3x 4 A ; 2 ayadVi- 
Judæa ^ & ‘Samana y EE iva dtig oy Ov c/«eA$z0 Cn TUUTUY Vo va; 
A ee PSU AREA : quy, dydd Wo OV ISENG CAL TOUR 
T ו‎ A rauapeia, tA tos 0 & nubes Aeee 1 fortem minifterij huius א‎ apoflolarus SER. ee 
Pi 4 1. bus 1 ss - ES d 
ליו הירי יקורה הי אי וו יק‎ leer d dfaxoMas timi ב‎ 
וו‎ Hoj TAUTE PFET Boso End d p, ו‎ E iit locum i etes t zB 
\ 3 / fufcepit eum a ccu Y 66 2 Ay 70 wy 616 TOV TU7TOV לד‎ 7 vt abirc 
imu f א‎ > turay. 0% iov 0a Tp , Xs - *fuum. 
% סדע 00/60 ו‎ ero 900 eunte 0 לא‎ dederunt fortes — leorum: & eredi : fors fuper Mat lag 
retene PEs vt atiendentes erant in ezim 7 er BUR TO 6 ול‎ 7 ary, x9) 730! 0 209% 07 MAT- * annumeratus 
“euntem illái, xd) oic d reríCovme naa AG T 86000 roo n. i: Mb א‎ fimul fafragis 80668 cum " ל‎ SREY * oufyyTa- 
. iri duo aftiterunc "eu in veffitu : 2 sorp 1 71 1 00 ] 
םוי‎ Grece vicem / $0077» Gg 1977 i. Siar, ovre dnon 2 x% npil ouat 
vchibus albis: xg) idb 06% duo ket tid buie cr tonn ARAR ג‎ B Y 6 M 
ui & dixerunt: Viri Galiei pan pepe CAD. 4 
POS ST 2 Au Ato! TI Ec OUT ip Aero TE, לק‎ ; 4 Pentecoftes erant "cdm comple 
, כ‎ arena ו‎ 3 vobis in Eh compleri ,א‎ 6 2 ERER jony rentur dicen 
BON ie TO) cords A ô nos 5000000 a pf eis my | | 5 | ד‎ ovun Sq ipte ה‎ 
646 TOY ovuegyoy ; 680% 0 ingol G 6 40020 un ap omnes l vnanimiter in codem *: Et fats eft rep > loco: 
2 1 1 cun- A 
" i uemadmodum  vidiflis eum 3 ^ ETO 0000 % 
e RUNS ote ONT òv Borov tirade awry mopso- 2 drrwrec óuoSu uad ov Gauri R xg e 4 Pe CUR IE 
y ג‎ ; 2 25 uam ents 2 No 
papa gez aa A finc. need fap n Cori eh Cd | es áp 0609 וט‎ wvois Baias. 1) 872 ego Piri vehe- 
opaca i oe OA Ire arte plar eic iregvcuAi | ד‎ odezs ido: dami Pees א‎ Soitin dn ens 
TOV QU 2 OV. TOTE UWES p ; domüvbierant — fedentes. Et if fi ` apparuerung 
RR ov ag Oliuei: quiet Ipye Hicrufalem, uit toam — domi vbi er 4 2 ה‎ QoS 06 *3 
(aive Pn * vocato "e iueti: 2 PEAN p Uca) 3 03! aov È oixor ₪ ñoa 1o Dh pd pot 15 eo d 9 6 070 
zi ) deou T8 xa Neu שס0ן‎ fA. E eov nerd iin difpertitz lingue tanquam ignis: 5 deque ללא‎ * fingulos 
Sabbati habens iter. E eum wa Soy 2 2. 13 Yamel oppa yAwosoy cigs) 70696 , 0% n era i 
/ L4 1 גוזו‎ / 
guod rU £20 cdr, a ל‎ & lacobus, umque. cordmt RH; > KDE RE N^ % ZANGGA 
tmanebant שי ל שיר‎ vt הפ‎ T. LP RUIN a uasor dural GRANNY Toy Té, 60096 גו‎ 
d TO 790% od nouy xard ovTeg 90 On a ל‎ - 8 cæperunt logui V aliis linguis, pront y וער‎ 
& loannes, & Andreas, — Philippus 3 Thomas, Bartholomzus, | € 0 ei D לשל‎ 7 10/0006 , kaos סד‎ ved - nodes 
N37 2 tag QAL TOG 1 Sua? PapsoAouaio | 0 p m loqui Frantauté in  Hierufa- 
xg iwavne, 19 asd} 2 1 rd Simon Zelotes & | tus? dabat — illis MI 3 dè yi 
הר ריר יו | ו יו‎ O 
כ‎ foc, 1/0606 aXqaiov sg) oiua CAT, xy || s matdi i, viri ' religiof fab omni — !gete Wnationequz 
xe MET 06 0 % f Omne AONE per(euerantes | lem habitantes Smari ER PE STU 5 ANTOG veg 0 
1 lacobi: 1 nm er 2 ~ | ` T iavoht 
or laxe es 00 דע מ‎ ATY 90070614 Ai Ng on as zu Fada avem voce hag, 
RSS RT y y mulieribus, > eoru qui tu Pap t. di ç 2 u 
es * concorditer orauone é 0 cam, א‎ | PNA fs ו‎ ET 00076 ד‎ 776 
n 3 Mom Al ו‎ UIO TOV OU € Gt OV 4 MERCIER 
Rosen ouc; 20 T1 00090 ky TH eee ed A | 7 am multitudo, & sf confols eft e e ies % ג‎ 
C 0 ^ 8 w fratribus tus. ~ 
Maria mee a lefu, & Ti לש | כ ו‎ TO ANDOG , KO ouve yun , 071 NLOVOV E16 EHZSOG guy yu Va 
M2 eio Til unes מ וו‎ dapi E. : Pas in mado \ ‘proprio idiomate ו‎ - 2 ww 
Mor b iliis exurgens Pe NS / , TOV. É Mid, 
er 2 ^ e 2. , / si 0 et oc èy pow ry 1 " Th idia 3 ו‎ TA itabantur. dicentes ad SUBRUA lua 
404 C! T7146 ורד סור‎ APES Tos ificentüm | | $ Srupebant autem omnes & — m .ו / של‎ JFlcauag 
Mratrom, Valfpulerum dixit: (eratjfe * turba אי‎ in idipfim, UNDE X | 4 e eisur(o 0%" ד‎ xg] ?0 Ma oy ,AtgorTeg DIG 0 
utem J 2-2 F Xy 2 "ET 
thiominum; MAITH eren * luo TÈ 0x Aoc Ovojuc moy CIITOLUTO , dis EKAT Tiu, H 
fimul fere 


=- 


CAP. 

: ad — vos | de 
4) ma bpna mes; iuas ai 0 
₪ —détunüuseft, & fepuliuseft: & 
xg) "éreA cU moe 


vfque diem 


IIT. 


pátriatcfia. David quonid * audentes 
zarerap sv deld, n 
fepulehrum eius | eft liz nobis lapid nos 

A2 / M ^ D 2€ v à . 
ty 6160 , zo; סד‎ paige ard Go C) לוט‎ eA ד‎ 
* banc, Propheta igicor "exifent,  & in hodiernü. 

y. c / / ₪ / וי‎ 
10 6 vutpae Tavs. Desde פא טס‎ » cdm elles, G 
: A S : iret 
fens quia iureiurando iuraffét — illi Deus, de fru&u lumbi 
AN cd e pA 5 t ^ ~ Cs 4 
606 ôn 7 
cius  ficundum carnem  refufataturum Chriffam, 
> \ AE) / N ^ 7 ובע‎ L^ 
T ig Tapxy tas tie IY TOY YASOV , tgo ioa] EH T8 
* throno cius: Prouidens locutuseft de refurrectione 
/ כ‎ Sn / , ^ 
31 Dejv uud , residwy iAaAncs wl R ayag doen TS 
Chrifli, DRIN derelidia eft anima, eiu 
n ~ eo 2:2 lat € 
06/9 30m ov kynien i duoi durd 
caro cius vidit corruptionem, Hunc 
SS + 
32 0006 durd eid Jud Foe. 
Deus:cuiusomnes nos — (umus 
ל‎ UT ax / 
0 E06, QU שת‎ ici 26 dp paapTupeg. 
Dextera igitur Dci — exalratus, 

A N 6? ^ N )?^4 
TH dEi oun TE 060 Ulo elc , riw 
fan&i Spiritus Naccipiens à Patre, 

/ 4 s 
dyis 7rY& nore Aaa DAG T 
nune vos videtis & auditis. 
N ~ t 2 NES A כ‎ / E] 
34 Yu) Uucic BAizvr W) duoven. ov 59 du Cid avtÉn eic 
cxlom: . dicitautem ipfe; Dixit Dominus Don.ino mco: 
X PS / כ‎ > e , 
Tots 00090 AeA dt סדע‎ , eray 6 ד ו‎ 00/00 UIV, 
Sede tex dextris meis, Donec ponam 
/ E! ] 
35 X Dou 6% dVzidy mov; tec av Sd Ru 
fcabellum pedum tuorum, ‘Cerro | ergo 


36 Varozródiov 1] rod aly oova 


omnis domus Ifrael, 


“cums libertate 


I federe 


Veolbcaturum: fuper 


* fedem 


in inferno, neque nite dere- 
0 ^N e li 
6% 000 ,sdtn pauset 
Iefum refüfcitavit A470 814 
^ \ כ‎ = / 
TESTOV TOV ingot Veg Tw 


teftes. 


&  promiffionem 
3 n "~ 
Te TUYAM TE q 
effudit hunc quem 
AA ^ A 
700% 0/0006 TETO 8 


Non enim Dauid aftendit in 


33 accepta 


inimicos 1005 fà 
כ‎ / 
less oov “ribns 
2 cafe: * Cerufiimd 
50 Ad ous yw comu ree fiar 
quia & Dominum א‎ Chriftum eam Deus 
^3 3 ^ 3 ,\ , ^ ` E] \ 5 N 
was, HOG IG Qon שא ה,‎ *t AOV HGA (s qu 00g 
fecit; ^ hunc lefüm,quem vos | 
LU YT iai , MA 2 
Emono es TETCY T inocuo OV vei; isuu p tU UTE, 
* Audientes autem, compunai funt Mixeruntgse ad 
3102) Vh / E 9 (4 ` 
₪000 077% dt KETEN עול‎ Thzapd ids, iwi wegg 
Pera יא‎ rcliquos Apoflolos, Quid faciemus, 
\ Roig , / ו‎ 
TOY «X ET SY 14 TOUS Aoirris ספטל‎ ri rrohloo ily, addet 
fratres? Petrus verð ait .ad illos: * Paænitemini, 
3 / / 
7 760% 0% £n meg; ד‎ 60000 
& - bapuzetur vnufquifque veftrum in nomine lefu Chrifli 
\ / t; רש‎ \ / ~ ~ 
49) Carlino 05060000 Ex Td 000/00 סט‎ 0 
in ren iffionem peccatorum?, & accipietis ,. donum fandi — Spiritus. 
dz. N SZ ו ג‎ + ; 
ro duapnay yo Alles ¥ 06 F dha 60/תל‎ 06 
Vobis enim. eft Tepromiffio & : filiis — veflris, & omnib» 
^ / €» JT AN Z . א‎ 
ל‎ yap Low i imayyeria xa) GH; סד‎ D ME T 
qui א"‎ longe, quofcunque aduocauerit Dominus Deus nofler. f (ing 
^ 3 ^ 9 pI / e 
Tilt EAG Mater, 600% dy axeosua Aon) zverog 00% TA. 
^ Alilyxe® verbis plurimis  *obteffabatur & exborrabarurl, *etism 
LA / / 7 ^ 4 fice 
éTteoic Tt 206 7600 diéidprUptto ug) ו‎ p ee 
dicens: Saluamini à cneratione, piaua ifia, 
/ / 3. + b ^ 
Aegon, COINTE XTA 4 "Rota R וסט‎ TUME. 
Qui guidë ergo — libehiir I recipientes fermonem eius, ba- 
3 M 2 / > / / 
oi JJ ous 0 סקר‎ 650300 riv Aboy durd Ca. 
puzaüfunt;;— & appofitz funt * die illa 
\ / we 7 
"iau , xg) aescertSncay וד‎ 
tria millia. Erantautem 
7 
42 שו‎ . 


na 


corde: *His autem 
auditis, 


או 

, 
א‎ 
* ad 
*pernitentiam, 
inquit, agite: 


37 


viti 


lrefirorugg 


3) 


40 


Vreceperums 
41 


animz circiter 
/ e 1 
Creiry dua digg) "in 
perfeueraotes tdoari- 
א‎ 4 - ~ 
hour dè Begnapresusre ri didu- 
Apoflolorum, & communicatione'¢- fratlione panis, & eg aionls 
m לי‎ $ OUS 2 AN , - y \ Y 
x 1 TOS OY KA TN LOI VIAL KOTA hat TE april 1 
orationibus. Fiebat sauté omni anime timor: 
^ ^ כ‎ LP A 
43 quic 9009060200 ted 0% ולש‎ lu xi 00606" 
multague * prodigia & figna per Apoflolos fiebant". 
ב‎ 2 \ ^ \ 0 , 
MOŽNE TE TECATE NG) NUGA df W XrogoA ov ned. 
Omnes'auters credentes  erant lin idem: & habebant om. y 
"4 / 2 3 , 3 : ia i 
| דעל‎ 0% oimsevovree hont 121] ro bro} 61900 dray- Arne 
nia communia. Er poffeffiones 


0 % Y facultates ven- 1 pariter: 
M NES) A בע‎ í 
45 TO kone , X04 TE ושע ודא‎ H rag 700 br- vasanai 
debant: % diuidebant — illa omnibus, prout Vguis opus — babebat, etat Auoudie 
4 NY D * = 
Cedo ju 0150500070 are ria radon dy ne 9 eiae. 
j Per diem quoque perdurantes vnanimster in 
3< - € , 
KEF llteg TE wegmapreesudrse ouodupadov èn Tu 
templo, *frangentéígue per — demum panem, fumebant — alimentum is. & cirea de- 
€ 1 / 949: Mv / e ^ 2 mos 
pe, AAGWVTES TE HAT OOV apToy דכ‎ 0007 0% W Icibum cum 
exultatione, & fimplicitate cordis, fLaudantes Deum, & — f Collaudantes 
, , A» 1 / 
47 AJANA EI v, d Qe mm xapd iac, ₪107 ? 7 xy) 
: habentes gratiam ad ה‎ plebem, At Dominus^ Appenebat 
, M . / 
07% udo) egedAor ? Andy . 6 


\ , , 
d 0 vegreriSes 
eos qui fala fiebant per diem ecclefia, 


culos gy” 0 vil 0 


, 


tquoque 

“in Hierufal& 
& meius erat 
magnus in 
vniuerls. 


44 


46 


* autem auge= 
bat qui falui 

fiebant quoti- 
dic in idipfum, 


CAP. ITI. 
Inidipfum autem ₪5 & Ioannes 
^ / NA L4 
EmGavr dè méreg xy iwciyyng 


horam orationis 


afcendebant in templum, 
3 7 , NEE 
a y&Gouyor eic vo egy, . 
nonim. Et quidam yir 
4 י‎ 
6/7 לעש‎ xak Tic chp 
A J { fuz exifens,  baiulabarur : quem PO- f qui erst 
5 € IN , E] / A s 
209206 6% rorhios unrede aura Umap aov leac ei «(o by irh- 
ntbant ?per diem ad portam rempli, diam ?quoridie 


P NES E , * qua dicitut 
\ Sot) xe 40 mes 7 Dea T 000 , TAogdL, "T" 


I 
ad 


26H? ow m 2509060 vic rl 


Iclaudus ex — vtero matris 


A&a Apoftolorüii.; 


II. 


ifi funt * lequentei Galilei? 
p 3 Cata ^ ^ 
UA oU, ovx idbU 7relrre rcl ciny 01 AQASVTEC ]\ 00 
Et quomodo nos * audimus vnnfquifgue לו‎ / nitro 
^ , v, m5 € 
rÀ wde vele d wovo dp trasos hidla four Tp à 
in*quo nati mus? Parthi," & Medi, &i Elamirz, 
T \ ^ > ^ 
ri eurn uds mapo qq) vido, va Aura, 
&' * habitantes Mcefopotamiam, Iudaámque & Cap. 
ESTO - ^ 2 * du N s 
x2) oi wa Oiuoud Te lu) M&GOTTO TO PIIN , 101020 TEI טא‎ , 
padociam, Pontum, & Afiam, Phrygián:qué - Pam- 

/ N NA Qu = 
redbxlias, דד‎ sg) tlw acia, 1 quat n 1 ray-10 
li c c Libyz ua" ftcundum Cyrencn, 

phyliam, Aegyptum, & à pases y ב‎ 5 
Qualas , ayur Grgo) T ukpn P AEVag Tic xa טא‎ 
& RARE Romani, Iudzigue* *% $ protea 
~ 6 ~ 2 ^ dl 
xo) oi 6200 y uou rec jouaiol, 160001 s xg} wegh- 11 
ly, Creres, & Arabes, | audimus loquentes eos 
Avrot , pfi Tec xg) deg ec 000 0 | AgAouv sur civraly ris 
nofiris linguis magnalia Dei. 
, M f e - 
ד‎ 566 0000 TA Mna A Cla, 00 i 
&  hefrabant, alius ad alium 
n / / \ M, ; 
Hisaro dt azdrme 15 dInzropowo, 6206 «esc 7 ii 
dicentes: Quidnam vult hoc cff? Alij autem. * cai 9 
0 / ^ , t N 2 
Moore, ví di %(\0( סד‎ 67) ; : $rseoi 0% y Acldi- 13 
lantes dicebant: Quia muflo ג‎ pleni , nr 
Corres Aegoy , Gn yXAVxos ו‎ eis. 
Stansautemm Petrus cum vndccim, I/&ffult votem fuam, 
M » / AN ₪ y GS ₪ זז או‎ \ eo 1 
suSc d'évréreoc oun Tole tw שא‎ 09706 F Doyin dur, 14 
locutus eft eis: Viri Iudzi, > 


CAP. 


idiomate 


9 


1 = 
Ig habitan 


06 


*quiloquütet — femi  Nonne,ecce, omnes 


> Stupebant autem omnes 


Mingusm nó. 
fiiam; 
* qua 


? qui habitant 


* cft circa 


“quoque 


* mirabantur, 
adinvicem 


* irridenres 
*ifli. 

a Z 
MAG OU 


lleuauit 


* qui habitati 


!= ^. 3! e 4 N 
"22099 d- xg) doro ty Eam role, 090026 180001 tg) 01 sarmotiuou - 


t  Hicrufalem | vniucrfi, hoc vobis notum fit: — & auribus 


e ^ fv bu NN 2 4 
TEG 16000720 00/7 TETO ל‎ pasty ESTO, kg) ₪ 
percipite verba mea, Non eniin;ficur vos aflimatis, 
M ARE D 
au vd. ppt uU. - 0029, Gc ULEG vavAaucdveTt; 15 
ות‎ — ebrijiunu feffenim hora teria diei: Std 3 hoc; eit 
T » A ef j e 5 3 
gmi psdvuow 1 D Dee Prmtiutcags ^ 87006 
14,008 per Prophetam Ioel; Et Rus in ב‎ 
, ? ו‎ 3 4 E ^ 
סד‎ cipu loy d. wegtrrov 1 xg) tc àv ic 17 
nouiffivis dicbus, — dicit Deus, cffundam de Spiritu meo 
ead rang iubea, AoAd Scag Vr 10rd paris uu 
txdrais nutegic, AAO Og, KRW OTO TH VSU UATOG | 
'füper omnem camen: & prophetabunt filij MR fi- 
x ~ / e e 
Eh nacuy capro x wegonreUsovow oi tjol Vdd ₪2 Su- 
liæ 0% iuuenes > vetri 5 videbunr, & t 
. / 4 / 5 ` 
gamipie vj, nay oivearionor dyad bedoe tN\ovrey , xg) oi 
fenicres veftri — fomnia otal 
2 / , s 
ptT Eu Teg dd 6 לט‎ 106 nuria hwT. 
l Argu fuper feruos meos, & du $ mallas meas in 2 
, / ` : 
kai EA סד‎ SUU AOG ugu ug) 67r] Tad do Auc uou C» 3 18 
diebus illis cffundam de Spiritu mco, & pro- 
¿ , PEN nd , , EY 
nutegic Snels 602561 aro 78 modi 00700 uou , xg] weg- 
pherabunt: - Er dabo prodigia in cxlo furfum, - 
Z , , E 
qnréUooua. xe) dice TEATE Cy Tul dogval שוש‎ , 15 19 
figna in terra deorfum ,fanguine,& ignem, & vaporem fumi. 2 
~ y \ D , 6 ^ ~ SAC / 
enueia הלל‎ m YG LATO, Lg MOP W וד‎ RENIE. | 
Sol conuertetur in rens tas, & Luna A in 
d / כ‎ IG כ‎ 
Ó HAIOG peruseapicerw eie דט‎ , xg) i cu cic 20 


fanguincar,antequamiventre dim ^ Domini *illam magnam 6 
g , , A 


R . 3 כ‎ € ^ Z / M 
wuz, ely h 90 rlw nutew xo cu thw usyaNlw vg) 
sliufirem, Et erit, omnis quicunque inuocauerit 0 Tine 
D . ₪ dA ₪ / 2 
.סל‎ 17] ts, ras 0c dy שא סול סד הטאהל‎ 21 
Domini,  faluuserit, „vii Ifraclitæ, audite 
PE TL , 
wes, ow o fiera]. 0/0066 iregiXTray; 0000 22 
verba hac: Icfum Nazarenum, virum `à Deo 
^ / , «3 ^N 9 ^ zd. Dao Sez 
0% A090t6 TOUTOU עשססוו‎ TOV vat wegiov, 06% T VS 
approbatum in vobis virtutibus 8% prodigiis & fignis, 
D / לוי‎ ^ , 
"Saodkderyudyor eic nae duud ueni X Tieza wy 71606 
que fecit per illum Deus in medio vellri, ficut : 6 ‘if 
^ c , / As n 
oic erence dY durd 0 Fede 9 uto id , rads eg) turo 
fcitis: Hunc definito confilio & 
iD ^ ^b e / RITA 
oldwre TETON TÀ ecd Bad ua) 
Dei expefrtum accipientes, per manus Pexlesum, 
Du 6 M lp 2 / / 
wg fudoroy. 60766 dyg repay dvomov, AAT 
interemifus: Quem Deus refufcitauit, * fo!uens £ dolores mor- 
VE > f , 2» Na 
*dreiAeva" Ov 0 tòs dvésnoe, Vous Tad odias Su-14 
tis, iuxta quod 1 nonerat pofrbile teneri illum ab co. 
2 - M ^ \ 2) כ‎ 
viget, reo om $t lw dwwariy regret auro Las’ durd. 
David enim dicit in — eum: Providcbam ,Dominumin con- 
L4 / 4 4 
dubid 2 A&A cicumon , wesapwulu rr שור‎ epa 5 
foetu nico femper:quonif'ee — dextris meis eft, to ne ` concutiar, 
P EA 0 e 
mov ps Janaren m diay uaa God, wa uÀ resid. 
Propicr hoc lrratum eft cor meum, & exultant 
a d ph € \ 5 e 
lx mw 60060007 zapia uou , xy igadon ize 
lingua mearinfoperve? & caro mea requiefcec in, fpe. 
» à Ne ^ , 4 כ‎ t 
yAdosd mu. n d$ 1 cask ps דעס‎ ia Amid 
Quoniínon derelinques ' animam meam in inferno: nec 
1 כ‎ N / , e » )\\ 
dn 00% דסאל‎ ef eis nl luylu pou eic ddbv , 00d 17, 
dabis fan&um tuum videre corruptionem. 
e 7 E] ^ 24 
800/06 Tov dao oou id Viv 10/0006 
Notasfeciĝi mihi vias — vita: replebís me iucunditate 
CoA uoi 0000 Con f ü neas 
6/0006 MII 00 IG Coie >Anpwgsic Me 60000063 8| 
tua. 


facie Viri fratres, — liccat. dicere 


62/0066 001% \00( , EY eirroiy 29 


prafcieniia 
~esywece T8 13 


atfigentes 


aum 


AE) T8 «veg al mu U, 


y 


* cdm ft 
Iquod eft 


* Dominus, 


f Er quideni 


i ventat dies 
*mag:us & 
genifeftus, 


/ 
“Xrodes- 
XvUUA 

* vos 
L / 
0 
V traditum, 
* iniquorum, 


* folutis dolo- 


xibus inferni, 

B73 / 
000 

Vunpotlibile 


גי 
ruhi ne com‏ 
moucar.‏ 


%62000- 


pa 


CAP. ILI z 


? quí 


4 


בתט01 1 


* vt conuerta 
fe vnufquifque 
"nequitia fua. 


r omnes dxtes Prophet i: Samuel & 2 


24 adrdire 0% וס‎ eoeoQ ira] Sro הטפ שש‎ di 


inceps, quicunque locuti fant, A annuntauerunt . dies iltes, 
OuZiic 060 tAddnces , 90) רבודש‎ ras דד ו‎ 
Vos chis filij red & teltamenei quod difpofuit 


1$ — duccicedolW meo, wd) d df Haute ic sos 


Deus ad. paires noftros, dicens 2 ad: salami EA in 
0 Std rrede o: דשל‎ 60 tpi, Agar rege d Gon, woy Er 
femine tuo benedicentur omnes familie terra. 


Tu a tpuaTi oou uso.) row ui rere e sic. 


Vobis primm Deus. refufcitans Dpueram fuum Jefum, 
25 € X כ‎ / V ^ e^ ~ 
E 0/7 meyTor 0 Drog dyag touc TOV )שחל‎ aT inmub, . 
mifit eum benedicentem vobis: אי‎ * aueri num- 
07467020 QyTOY VAogoudre U, duas w T Smog pipe irge § 
fien. * niti | velint, 
Soy XT WH romersy vp. 
CAT. III, cd, 
Loquentibus autem illis sad, , Bopolum, Superuna או‎ 


‘Honus 


t 40166 4 

docerent 

Vannuntiareng 

in Iefum 

* ex mortuisa 
“in eos 

שו 


7 


* eorum qui 
audierant 


: - = עשד/עט0\ש\(‎ d\t auray redeo» Aa, smresnoay rile 


Sacerdotes, & Keine. templi, = Sadducai, 


oi ipeic xo) 0 cezmryoc TË ieg, oi mud douxaZo!, 


* Labore affeiii ipte docere | E v Populum, & Pan- 
2 dfymovov ppo d à dd rid turo Toy Par ed] ga- 
poa: P ו 0 א‎ 
וי‎ 6 w 74 i inou T yd guai vex pev" 
- Et iniecerunt nc . manus: & ו‎ cuftodia 
3° uyinibano ד‎ xipas ג,‎ wT eg Ti pia 
n ו‎ erat enim vipera iam, 
eic rlw 06/0 * lw yap tantegitd y. 
Multiautem oot verbum, crediderunt: % fis 


4 TONo) dtr duovccvray sov A6999 5016000 , 1) isa 


&uselt | numerus virorum qua millia quidque, 


vin 0 deu ubc TW 70,607 wot) pP dic דע‎ 


; Fa&um e(t autem in Saftinom, * cengregars corum prin- *vtcongrega-" 
M 4 
$ — to di bn clu 060 00000 aury ד‎ ap- c, 
cipes, % Seniores, & ו‎ in וע‎ 0/9 
gras wg) opea 6096 tg) 0 סט‎ uy 
Etl Anam principem Sacerdotum, x? Cephen, 6 ו‎ 2 “ Scribe 
6 ‘a; I Annas prine 
x2) YVAN TOY 6006066 , xol xg ay , an) 1000 ה‎ ₪ ceps 
Alexandrum, & ה‎ dc genete y y Pontifical, *Caiphas, & 
loannes, & 
diibaxdegr, za) 8001 עסו‎ 7" ap 4560 joue 
' Pe ftaruentes sar in medio, * percontati fants In qd * Sacerdotall. 
7 xdi citouyTe wm w LÉTO, trrundarorr , ey acia. ו‎ 
virtute autin quo nn feciflis hoc NE *denpa 
00/64 ii 6 Tollo ÖVOUZT ÈTOIMTUTE mo UMG 
ns Petrus repletus Spiritu Gaata; dixit ad = 
è = דד‎ 770700 muds mv ugrog dyis eire 6 rots, 
Panapa Pops & feniores Iftacl, 
a: zem TÈ Aa ug] apir 600 T8 ITERA, 
si DU hodie dii iudicamur in. benefafto homi, 


* faluus 5 


"Teloia 


3 iiusiccipiey araneo du Gor 60000 006 


nis — infirmi, in gao ifte | feriae cft, Notum p 
10 טס‎ 0006/00 , C» rivi 6% 000 ores or bs 
omnibus vobis če. omni plebi Ifrael, qua in nom ine. Ic- 


raor iui xg) rant) hrs Aagi iz egi , On cy Tal 0006/4007 in- 


fu. Chrifti Nazareni, ques vos euicifiifis, gueni; Deus 
mt resi TË valwegicv, dy Ui isuvpwrare , Ov 0 Sub 
fafcitauitl ex mortuis, in kpg ifte aliat v vabig 1i 
indpes¢ CA vex pay , TOU To 0895 mupisnios 67007710 v; 
(anus. 6 eft laps f nihil habitus à: vobis ? qui reprobas 
1 dye, oboe bw 6 AM os 0 EovdemSele dQ iad of ws et 
adifcantibus: ‘ille 5 in caput anguli: * ui cft 
olxodb poU ao, buco ei eic 900 luo gwrias* 
Er non bu in alio "in nemine falus. Veo enim nomen *aliqua. 


i Nec 


Sdo pu 


1faluos fieri 


*conflantiam 
* comperto 


fine lje‏ )הק 
teris‏ 


'& 


"quoque 
‘qui curatus 
fuerat, 
l poreiant 
? lofierunt 
*cosforas 
* fecedete: & 


left, 


* amplius div 
uülgetur 


days 


I1 gg ששל אטס‎ èy 070 6/ oU d Wi i cw mec. sd gò droud 


eft aliud fub czlo datum im hominibus; in 

èy 01/0000‏ סמ 0%" סד עלק 00 שד סקל ר tress‏ ער 

quo oporteat 7/7008 — nos. Videntes autent Pe- 
13 007 900 006060070 d$ rl Tami- 


m יא‎ & Toatinis, b ^ deprebendentes quód homi- 


TEJU reppng iar א‎ 1009 y: ₪ 3 ta Aa Cb duoi 0 97i shen- 
nes ו יו‎ & idiom,  adinirabantir: ? cognofcebant- 
7 ST, / 
ול‎ dyeduuare dci 2 ו‎ è Suv Mao, 270-100 
qile vos quoniam cun lefu fuerant. 4: hominem 


, 3% b y 
14 Te AUTOL bn CY TOU Ingo ouy“ qi dt YS eoo , 
“videntes cum cis — fiantem'illum curatum, nihil habebant 
,ב‎ 3g «et GJ A / 0$ 
BAtrovres aw wml; isora ד‎ 0 , dd $i ei oy 
contradicere, l 71/0: autem “pfs extra concilium 
כ‎ 4 i ^ M ^ 
1 5 0/0780 xen dUsuyreg d taut $20 TH 0000000 
* abire, confetebant ad inuicem, Djcente.: Quid 
3 D] / 3 , 
16 00770967, Gwus Ao! 7096 LA OUS דפ‎ 
faciemus, hominibus =)? quc ng 0106 enim EE fignu m 


mohou ric nas 8 En Jp 99 gor anueioy 


fa&umeftper eos omni habitantibus Hierufalem | manifetuml, 


for N מ‎ man role xa 6 10000 i 7 uites), 


ו 
non polimus negate. Sed wf ne faper plus‏ 
Jd $, Je \ fo -‏ 
oU d'uud ue Su apviraduy . QN Wa MÀ 577 TAEI‏ 20 17 
perfirpat in populum, minaciter ecmiminemur cis,‏ 
N 5 x ,‏ 
orang cig mY Aad , arid " az o eset 206% *‏ 
ect H32‏ יש 
Pix 1‏ 


Acta, Apoftolorum. 


CAP. III. 


(ERN pete eleémofynam ab in'roeundbus — in | 
wegiay, 13 ard) Aena uu lwp T 6900 eis ` 
Wg a 1 ₪ videns Pesram x loannem futuros introi- | 

2 i 

T 6% Oc idv méreg  iwavwln ptM ovTas ciot- 3 


Ic i templum togabár bent: * latendensautemiPe. $ 
3206) 

vey eic סד‎ red, npare (Aen עשפ‎ lw. 0700206 dems- + 

trus in uuu cum loanne, dixit: Refpice i 4805. | 


696 646 Guy oua md 100007 cize, [AA eov eic uad. 


Ule autem attendebat ei, expiétans aliquidab. eis- accipere. 


ó dè tri סדע‎ wega donay nmap durar 660. | 


Dixit autem Perrus: Argentum & sim / en elt mihi: | 
€izre 0% 40קס‎ 06,600 xg] Agua io! Wy Üzraf res aor 6 
quod aus habco, hoc ubi do; m nomine ,Efa - Chrifti | 


0 / 

0 di tx , 0 cad ido Cy red roan 101000 60500 T8 

Nazareni futge, d ambula, Ec ‘apprchendens ipfum 
\ 


val wegiouv ו‎ vg) qeATÁ TEL. X2) micas AuTOV = 7 


dextra manu; allevaud. pronus autem 0 (unt cjus 


000000 2/9606 inge. קמ‎ 0% icepta maur durda ` 


bafes & planix. eailicns 600 & — am- 
^3 AC 
Baoe wrt ctvez. 9 eu 0 mor 8 
bulabati = inuauit s illis in templum ambulans, & exi- 
erie, iTi du atu) wml; cic To kesr ainar Q dÀ- 


liens, & laudans | Deum, 


4/0300 ita) airy % Sebr. 


Ec vidit eum omnis populus 


xg) cid duroy )אתל‎ 0% 9 


ambulantem, — &  laudanrem Dcum, Cognofeebantgiie' 
fv 0 ₪ U / / 
ELT TOU TA È eot Ta סד‎ Sov. 70000 Tero 
AES quod 1 ipfe erat ad celeemofynam * fidens ad 


uroy bn dros lh 0 wege ? שק נש ספ וויל‎ 00006 623 TH 


portaa empli; & inpren funt flupore MA extali‏ ילכל 


02006 TUAN TS 0 060 x) ug oec 


Leads contingente Tenente autem | fana- 


EN ovp Gen óm iori x eg (pu) Toc dt TE iabéy- v1 


to claude Perrum & Ioannem, cucurrit ad. cos 


TOG AOÛ T 7 ETE O] y odo, cwtdegus weg: דנ‎ 


omnis Populus ad porticum P vocatam | Salomonis, ^ flupenies, 
7ra 0 20% 671 Til soa Tjj jo ל 00/06 וטס‎ 
Videns autem Perros, refpondit ad populum Vii IC, 


idar dt 47606 drexeivaG weg; Tov Agoy , dvdbecir- 1a 
raclitæ, quid miramini in — hoc: aut“nebisquid * atzenduis, quali 
^ / e (6 
.וש‎ ri Sup lere bn GU TQ y לו‎ Th driers ws 
Hprepria virtute aut pictate “argui ו‎ ambulare * eum? 
USER TD , / 4 
id ia Quod ues ù 50070010 menonton TS 0/7 roy; 
Deus Abraham, A : A = lacob, Dcus parum 
0 9*bc dÉegdp xg) iouar 2 > laxo, 0 9bc PW rrarkegy 13 
noftrorum glorificauit *puerum fiinn Icfum: agemi vos. V iadidifüs, 
mAN td oz ace cv maidi avr Inc v vueic muptd aiam, 


& = eum antc faciem Pilati, iudicante - = illo, 


xd) ו‎ aor x 0 MALTOU , 0/0 Geta 

dimitti, oft autem fandum m iuf negaflis: 
Xorg: 06% 0% Tov ayov xg) dinaon ipvncads, 14 
zi PEDE virum homicidam donari vcbis, 


xg) irilazeos dd eg לס‎ nee uela] v uir 


+ rese vitz interfeciftis, qum Deus füfcitavit 


qo» 0% 600 ל‎ The 60006 ,דקש‎ 0 6 9% inApes 1 $ 


ta mortuis: cuius. nos tees fumus. 4 in fide 
ex vexpaly, ou ov MAG agrupec icy" x2) הלל‎ ri ried 16 
non.inis de ups auem * videtis d noftis, וש‎ Hm auit mo: 


voa oe UT Frov Ov JwoptiTt x); x, ciue isepiwge T) OVO- 


men cius: & fides qui per cum) dedit * ili RTA 


ua aurd , 6 הד‎ ₪ édioxcy urd Y OAcrAned 


es ja con(peu omnium veflrum. Er nunc (Cr 

/ / D. 5 re 

TÚT 6077502777 TÄITEV Vj. xy vu) 40% 17 
fcio QURE Morin E: feciftis, ficat zi ו‎ vefiri. 


oidu dm x apron Emeh EATE, aam tpi) oi tp vore irk. 


At usan ו‎ Re os omnium Fro- 
odt edga d ודא‎ d eiua Gc ד‎ T weg- 18 
pherarum ferum, pati Chriftum ? implevit fics 
nr הד טש‎ rade TOY XATO, ל‎ 0 ovr. 
ה‎ igitur, &  convertinini 4 deleri ` 


renim ow xaj 4 Eng pedum ei cic ce aA eo lujaj 19 


veft ra peesaa: ג‎ M: cim, venerint tempora refri- 
Id Tas 0 gawe ay (0 tuen d dave. 0 
geri) à confpedu Domini, % mifetit pro- 


Jutos ad DEIT OTOU + rveiov, ug) ) Yaoeeíón ל‎ T t megut- 
וז‎ vobis Tefum corium; Quemoportet | cxlum 
/ * ₪ 1 C XM di 3 x 
xdeisplyo v 0 2 iacu YASO, עס‎ dd ov/ezrby:: 
quidem dufcipete vigue in temp ora omnii m, que 
450 dady dyer XENON "erougaue dicet axdvmoy àv 


locunuseft Dcus p os ras or ro hes 


&Ad Anger 0 Frog % cóua oc ravi T ciylooy ₪078 megn- 


tarum à feculo. Moyfes quidé enim 3 paru 


War 006 . סע‎ p 7 7 


dixit: puo Prophetam vobis gew cita bit Dominus: Deus vefler. de 


re ,0n «oeoQirmy dui) שוש‎ werosd 9voc vd! Jour 


fida veilris.ranquá me: ipfum. 'audietis iuxta omnia quscunque 
3 ^ 
₪20 ,לט‎ durd axo ase xf mda bra dv 
locutus fucrit *44 — ver. panem 7 animá qnx 
/ Nue ^". dt M 
AgAnzy 7r e96 vias 7 6, mao auahi ime 40 23 
ñon audierit Prophetam illum, exierminabitur de . plebe, 


qà 007% wer htou 0606. SEoAoipslrioe) du Aas, 


reftitutionis 


* Speciofa, vt 
peteret 
fis cùm vidifle 
t incipientes 


3 ytaccipetet 
*Intuens 


LET / 
E227 


Artille inten= 
debat in cos, 
fperans 

? fe acec pturü 


* apprchenfa 
cius 

fcum: א‎ 
*con(olidatz 


* autem 


* qui fedebat 


#ineo quod 
contigerat illi. 


` Cùm teneret 


+ qua appella» 
ws 


,Snos 


*intuemini, 
I nofira 
* fecerimus 
* hunc 

* Dcus 


* filium 


fquidem 


[] 23 7 
, apie 


* Au&toté rerd 
גו‎ 
* vos 


b , 
ו‎ 
*eft, 


“integram fa- 


nitatem iftam 


fantem 


foun, 


* yt deleantur 


‘Eaxao 


* egm qui prz- 


dicatus eft 
ĉi- 
BOX 
ellu 


T~ 


EAB: 
Et de — pretioli, * agtafe: 
2 7000000070 Ym x TUNG פיק‎ 

& afferens parem quandá ad a°? la 
2 ; 
1j Weyxas uten T1 oH vore 


Dixitautem Petrus; 


V. 


fuà | Finterwertis 


vendidit * poffz/ffienenu 
2 UUTE ETC UTMA 
confcia vxore fua: 
ו‎ M ` כ‎ ₪ 
evveiduas KAJ P ד לעש‎ 
pedes Apoflolorum - pofuit, 
Mou LN PA. 7 Ye > 
3 סד‎ modas PW Sero AY ןל‎ eins di rtp ot, 
Anania, propter quid. impleuit fatanas cot tuum, men- "curtemauit 
, / נ/‎ / . H A / 
avayia, Jati 5710 0 יעלס‎ rly 0 cov , A. 
tii te * Spiritum fanum, 6 — antertcrtere de predo “Spiritui fam- 
oU al ל‎ Sd ý N / DRY ^. ₪0, & frau- 
TETO VEUME TO HOV, KY VOTTA NTO T TG Ser, 
* predi Nonne manensubi manebat: & vanundacum in - tua * agri? 
Q, / 2 05 7 A t xb $ > > "b , 
47 626000 wlio o tue xo] mez Wer קט" 03 ד‎ 
poteflate — era? Qu shad pofuifli in corde tuo tem IQuaro 


m / [1 ^ el Al , N d] ^ - 
0 UY T! 0716000 ץש‎ Th KAPO id 000 TO GEXYMR 
hanc? Non es mentitus hominibus, fed Deo. 
^ ל‎ 3 , b 3 
TETO; QU X. Vow V D pare, iA nd Sue). 
> Audiensautem Ananias verba — hzc, cedes  expirauit. — "cecidit; & 
KR à 0 / \ / € ^ y bone bos / 
5 eov OY 0% 4/07/20 TOU, Agog 9970%- MEC OV celle. CAT 4 
Er fi&us eft timor magnus fuper. omnes Saudientes 5 bac. 
NE / Z VON Voeg aro 
x2) RUG 00606 uy as 8% mdr ae Tue dnodoyra mire. 
Surgentes autem iuuenes — leornipuerunt eum, & 
כ‎ / +6 / 
0/6 070 DU OI VEW TECG 
tes fepelierunt, 
77% Fula. 


vxor iplius, neftienst 


eiam 


“gulaudicris, 


efferen- 

2 A ON ב‎ 
OUVESTIA GU AUT yit 0/06/%%0/- 
13610 eft auté quaft horarum trium & 
, , Y ^ , \ 
Fe dè dc dp» Toray dien jue, x) 

fa&um, introivit. 
€ 2 p» N^ \ ^ 
117 i durd và) eid סד‎ yagovhc, ela Sch. 


Refponditautem ei 


'ameuerunt 


6 


fpatium, 


* quod fuerat 
Perrus: Dic mihi Gi ranti a- 
א / כ‎ Ne £ 2380) 4 
5 2707 0% 0 0 770 06 ,ciat Mol el most TCU TO ya- 
grum — vendidiflisi"llla axtëdixit:Euam tanii. 
/ , 3737 > (Ww 9 No / 
' eio 0/0960060%: n deene, val, 00. 


At Petrust ad cam: Quid'guad 
2 


ON 22 + Ares ! / «v c ; / 6 ux , 
ô dè réog are vesc wwTlw, ri 0m auveproríon vu auper 
tentare Spiritum Domini? Ecce pedes corum qui fepelicrunt 
/ N v / \ 7 7 
TECHTA TO AAG 00/00 ; idbu ci 7ród Vo PY Suluyror 
vitnm tuum, ad PUUDE & efferent, 1e 
N / y \ ^ / לי‎ / 4 
F ardea cw, Eh i] Spar eg) Cloicovsias, 


Ceciditawem — conteftim 


* mulier, 


* At 


fautem 


rs vobis 6 


conuenit 


9 


4.5. lr 
crop 
ante fedes eius, & — ex. 


Y. V ~ VEN d 3 X cop 

| emo 05 09020000 Gd TU modas dud x2) SE 

piràuit, Intahtes aurem iuuenes, inueneruntillam riorum: ₪ 
, , 2 dar \ א‎ 

ube. red Sorreg doi veavicxoi tueg utl vexegy 5. 

"efferintes — fepelicrunt ad virum. fuum. 

d AS RS v | 2 VK. CW d > ^. 

Geytan Tec Tuy mege סד‎ did ex uri 

Er fatuseft tor magnus in חצ‎ ecclefia, & 
2 / 4 1 $2 c A» / 

xÀ JWG 00606 uiyas i alw rl Sundaran , kg) 
omnes. * V audientes hac. 


/ \ M / 
O agdvTa TOU 0106/0070 שד דד‎ 


ra' 


exmulerunt, & 


II 
in fqui andierunt 


«dt ceierórum *netno ?* autem 


Meemiungi illis: fe iapgere 


14 


in 


& 


9 


18 


* aperichs 
1» 
cducens gue Vearcerls, & 


fantes 


templo plebi 


ĉn 9l egg ol hag 


Per autem go, Danus Apoftolorum ficbant figna & pro- 
\ \ ps la. כ‎ / ~ SER, 
ra dE NeW rena Pd voro boy 6 010606 xg1 TS- 
digia in plebe “muld, Et erant vnanimirer omnes in 
: / S c / 
eunt 6v ed Aud sm. XY duy OuoSupador דעס‎ èy 
porticu Salomonis. audebat 
^ ^ : Pm IM 3 / 
13 Th cod CoA CAO GG a 0% Aovzralv oc d V) AAA 
fcd magnifiabat ^ «eos ^ populus. 
^ כ‎ 7a. Jan / כ‎ ^ 
KONALO QU CIS, ANN Euer i cy armos 6 Aube. 
Magis autem — "apponcbantur credentes Dominotmwultitudines * angebatur 
- ^ . / , tit 1 
PANON 0% 96007 10-60 00 me dUorvec rl 0 gcórnium in 
virorít ns ac mulierum: ? Vt ₪ fcooidum plateas  fjavtia 
> N ? 0 y / T 
L$ 00000 TE I2) "y UUX IY W¢ Te KÀ Tas MALTE " ciicecent 
“efferre mürmos, &*peree in  le&ulis ac grabbaris, A rhe 
CDE NA ^ N / ` 0 \ PP ' veničte Perro 
60/0604 סד‎ 6650760 wy nieve 173 עו‎ xo xe Casu, falem 
vt tumien Peri, eff vmbra’obumbraret quenquam illotum:* ^illius 
a CN RE J e ^ , ABE) + 
wa ép oe aries xay [| Shnouiaay TIVI 7 , omnes ab in- 
PCenuemüberautem &— multitudo ea'qua eirca civitatum im Hiem- firmitanbus 
/ 0" NM CIA ^ V Z 3 - fuis. 
וס‎ 200 0% eg) vo 7906 ל‎ TELE moAto Cic itesu- | Coser 
falem, alferentes zuo & vexaros .4 fpiriubus * vicinarum 
/ י‎ ~ WE , i / 
cadiu , Céesrrec 0 1; y Aot ots ao 7000 
immundis: qui - curabanıur omnes. 
, / E] , ^o] dl 
0 דד‎ 017/56 iFezrrav oV (2 dry ec. 
Exorgens 2016 princepsSacerdotü % omnes qui cum  illo~ (ila exiffen; * cranr,que cft 
כ‎ Mme כ‎ ^ M / 3 DES e 1S" 
dyes ae dè 0d p 050606 agy waivreg oirun GUTE , | o7 
hrrels Sadduczorum), repleti funt zelo: 
el vr 2 / 
úpa 2) euddovxolov, עו ד7?‎ Chov, 
Er iniecerunt' manus ₪ Apoftolos: 
y9 / \ ^ Ps, WN 0 4 
| 67796050 ras ren aU TI] 57 Tots YrogoAots, 
pofuücremt eos חן‎ cuftodia publica. 
` \ , / / 
ETO דע‎ C» phoe 2490 
Angelusauterm Domini per nodem * peruit ianuas 
/ 0 ו‎ / 0 !'e 
dryyaAog d * xvelou d/a vic לט‎ 100/06 ras Sese d 
lVeuffedie, cos, dixit: 
^ m , 5 A p 
QUARLHS , 2 77 TE QUTOtC461772; 
Ite: & loquimini in 
/ N / D 
mopede, ng) suFwrec AgAcirs 
omnia verba viw hurus. 
/ NTE ^ 5 / 
Trai. TA דש‎ TRG Coi ret m. 
* Audicnies autem intraucrunt Yab 
» 3 di Na Aa 6 .\ 
6/0000 00766 0 € EITHA GOV VAD 
docebant. 


diluculum in templum, & — ! Qui cùm ads 


V y 3 A EAN x difleat 
לסל‎ 500699 rh 609% , 8 
auté princeps Sacerdotà & quicum eo’, "erant, 
ididueuoy. מס טפט‎ dt 6 ap sepe pa oi cw) ture? 
tov. yuo uo; D&E ap yep SHAY TUU wT, | 
conuocauerunt concilinm ftnatum filiorum n 
A a 


2 ה‎ 1 AB ה ל‎ NE À 1 EAN 
GWixa Sg Tb 0/0 240v 2 racy Tl YA eguc iar Tu uay 


LI 


Aducniens 


omnes (cai 
& lcmnem OAM 


es 


117 


Acta; Apoftolorum. 


I 


| 
| 


' 
|| 
| 
I 
| 


I6 


10 


- 


04/2 cóuarcG duCid TS maido oou eirrwy, 1s} 


npe»‏ כ 
xg) d'nÜarmev dura ioa- 31)‏ 


$8 


À i Iti 
M[omnamtur  nevhrà "legui ^ v 4 - 
Vhominuns = הנע‎ Az Ae» Gor ד‎ Wun Guro [ad C?) aV C pri. 
Et vocantes í cos, denuntiauerunt — eir : oinnino 
` A J כ‎ "v s 
x) xg Marec סדע‎ y gra pil AD wu Gig T gud DU 18 
legis neque docere מו‎ nonne lefu, 
r 0 / ובשי‎ 220 2 - 
pi QU, ack, und ל 0 ₪0 ל‎ rd orum TÈ nood. 
קז‎ & loannes refpondentes ad fen dixerunt: 
/ / , y כ‎ ALME 
ô dè mirese m odymc Proxeiderrec megg aurou וו‎ 
$i iuftum eft inconfpeau Dei, — vos audire pouus quàm 
i d 0060 G2 יוסת6/007‎ TE rev , U 0000 LAO ד‎ 
€i d inaron Go ya mor TE rev UU 000000 M Ao 
Deum, iudicate, Non poflunius enim. se cen ines ex 
` / € oem : 
Sid, te fram. duwa ued P iuc dediyu xg) io 
audmimus, nbn loqui. *1[[\ vero comminantes, 
d ^ t , 
irca dp, pii AaA eit. 01 0% 0907 0 
Mp je is 3 
dimiferunt eos: Enit ל‎ REPAS. punirent 
T EÀVTEY wm, Ahd V dUp LaxoreG TO , wat XoAGOUVTAI 
eos  propterpopulum:quia omnes — *rlerificabant :כ‎ faper f- 
0 hj 4 גב ג‎ c} / BY / ay kè toi [EHE 
QOL, df T AOV, Or ravres 600g aC oy roy NOV 67 1 YA 
He. Annorü enim erat * plurium dade à homo 
ג‎ 5 ol | Phe 
goon. tr 53 lw rAdovay rnsuegrorg 0 07-00 
ih quofa&üfuerat — fignum 4 n fanitatis. A Dimiff 
} Y ^ כ‎ - ^ 374. Q 
EQ Op &yeyórei à em jaciov TETO P 10006 AUD 4/7 23 
auré venerung ad *prapricy: & annuntiaueruntlqyanta ad 


in nomine . hoe | homini, 


neloquerétur tron 
* docerent 


“yers 


"At 
Anon 


* clarificabant 
id quod fá&tü 
fuerat, in to 
qucd acciderat 
* amplius 


* fios: 

feis 

* Qui cùmau- 
diflent, 


cos 
- 5 ל‎ WERT) ef ABA 

0% 90 rede Tou Id lote, xe) drin yan 0075 rege auTou 
pnucipes Sacerdotü & leniores dixiflent. MN ii 
okap »ftpeic x2] oi opto Gu TEGO x7. 010% dx uTEG 24 

vnanimiter Jeuaueruntvocem ad Deum, & dixerunt: Domine, w 

Y של‎ NOW K y 

6/0 0 של לע‎ pay Qwvlw rregsr Sy, 1 cimor, d tamova ot 

Deus qui fecit cxlum, &  tertam,é mate, & omnia 
0 5 7010 G4 T SOAN IO T "y lud אכ‎ F Oto ty I roc שד‎ 
0 S050 7/010 ₪ "T SpAwN T YUD Ja 
Quz in eis": Quy ver osi Dauid pueri rui ici fief] 
ATT 
We guid —fremuerunt gentes, & populi 


Fhautem = ו‎ 


“funr: 

* Spirito (Ato 
V patris nolli 
* dixifti: 


* Quare 1 meditati funt inania? 
/ H ES x Ab» 2 ₪ 
“Qpvdrr fyah * topu abay ETA, ky AUDI EMEAETNOON שוש‎ 1 
PENTA co Afhiterunt reges terra, xt , ו‎ pes = 
*conuenerune mrepat) ol BaoiAci, ד‎ nyc a) oi af 0 Gun n- 
in vnum. fint in ~ idem aduerfus Dominum & aduerius Chriftum cus. 
p כ‎ y ^ / P b ^ 
gay Ur סד‎ WTO KITE שש‎ 15 X?! TÈ YCASOL aui. 
i Coad: funt enini im veritate fan&um puerum tuum Iefum, 
/ + ל‎ AT n. / ion a ep / 3 ^ 
סוס עס‎ Dir andrius Eri réyon maidd c nz av, 27 
quém מל‎ Herodéigue, &, Ponnus Pilards, qu gentibus & 
A 3 n / ה‎ MON 
4/0 קוד‎ Wc Ta KY MOTOC MALOG, cuv eo ei RAY 
populis — Ifrael Faccre quacumque manns tua. & 
= N 
Aücic 1000 
*prafiniutt ficri? 
77 0000/09 ue. ּ 
minas — corum: & da $ fiducia = ` omni 
BIJAN ^ 
driihas aurai, n doc Gic dh Aoi aa pO! mra dpa fae máng 
i erbum tuum In? manum team ‘extendere 
NOE y rd T yeiod טסט‎ 0/07/0000 30 
AAAS T A059! gov, | OI TO T y eleg OU MTE 
in fžnitatem, & figna — & prodigia | fieri per nouien 
s ` ₪ AME ג‎ / & ^5 NA u 7 שד‎ 
eic iaa , פא‎ nula ky עד‎ ymedy dfa 5 GG 
fanai *pueri tui Jef. Et precaris eit, mo- 
/ ^ 
00 71006 cov inont. 
Jocus in quo crant 


m 


I Conuenerunt 
vere in iuitate 
15 


tn 


confilium tuum 
m / / NE / 
iT) bow 2,640 טסט‎ kg) ii BouAR oou 28 
Et nunc Domine relpice in y 
"m / / x \ 
x2) ד‎ voy wee edt EM Tag 29 


feruis tuis cum fiducia 


* decreueriint 


teo quod 
* extendasad. 
fanuMes, 


* fij 
Icüm oraflear, 
« / 2 
‘raidio, rus eft congregati: & repleti font roms 
j TF / E 0 
AdU9n 5 סד‎ 6 w NTAN cnn dol reg) 92r y Aray- 
nes Spiritu fando: & loquebantur verbum Dei ‘cum f 
* / N / "OQ. 
TEG VSU Haro G סו‎ y ag) tAd Aoun È Aboy TE 2000 pare 
fiducia At multitudinis? credentium etat cor 
? ^ M ^ / 0) 
סוק חי‎ TË 05 7700900 T mswoarroy hy i 4ap- 32 
> א‎ "anima vna:'tr negue vaw quicquam CUN 2 ss 
mw € כ‎ A 
x die n ilu ula, ude eie n TU Vrapytrras urd, Ae 
PRA. 0 % illi omnia communia 4 
Quid fuam eRe proprium efè: fed ב‎ 1 LN 3 nia: 
dicebas — Jdloy ciw, QAN lw סדע‎ Arm koe. 
Er magna virtute reddebant teftimonitm Apo- 
Iv \ , €N» 7 
xg) ועט 0 יט‎ 70/0 YO דש‎ 007 ol Saro- 33 
ftoli refürrechonis Domini* Iefu Chrifti: $ pratiaque magna 
/ m 4-9 ~ "m , 
sodoi P 0090070070 F ששל‎ INOU yest, ries TE MEC An 
omnibus illis, erat in * omnes tot, Negue enim egens quifquam erat in 
7 y \ ^ > 
inter illos. gdt yd cud ti Tic U az iip rey dp 34 
Quorquotenim pofliffores agrorom aurdomoram erant, 


* autem 


“vnum 
* nec quifquam 
corum que 


eicchat j 


bà ה‎ MAITA aU TOUS. 
ipfi. / CAN HE ven- 
Duros boot yap writropec "eoe tov À oiniay grips", mw- 
dentes  affercbant prega] "s ל‎ 3 . 
- M \ 
Aot neige Tas nas Ty). zaeaoxcyd pon, 
Et 1 ponebant ante pedes Apoflolorum, | Diuidebatne 


* eorum qug 
vendebast, 


/ 


xa) triSouw «xod. ots modas TW Dre AY ditdidvro 35) 


* cuique erat 
Iofeph 
I qui eft 


quis opus babebat, fs autem lcog- 


antem fingulis,prout À A a MANU 
0% indso ngbon v mt 2eciay 66% lpciic dióto36 
ji $ nabas ab Apoftolis, (quodeft interpreta- 
nominatus Barnaba wl IER j P lod 
zane) Bapvdbas vara TW rog onn, 0 523 eS 060% 
tum, Filius , confolationi: ) Leuites, 5 prius genere, 
or, 56 oDgxgene, Ame, xu7r 610 Tul ues, 
MA, yoe i ₪ / 1 2 
$ Exiffente 4 spon ven re y t e : 
drrag oro ]דעל‎ dros, t^i eue 1209100670 RÄUA t9) 37 


pofuit ante pedes Apoftolorum. 


^ > / 
inns og qut, של‎ P TO IAWN 


1 Cùm haberet 
agrum, vendi- 
dit enm: 6 
* preuum, 


. 
pecuniam, 


CAP. V. 


Yirautem quidf Anania: nomine, k Sapphita vxorė 
4 Ae 43. Sl ^. DAN 
Avip d'é mc avaries Siougzn , CWO carroeion TÀ yuragi 


" 
f. 


cum 


LR 


CAP. VI. 


gro. pomine 


concilij, quoniam digni habiri (unt duc 
7H 0000/00 , en Xgmie i Soy wp TE vó gree 73 nag 


, oec affici. Tors " dem in templo lo & circa l contameliam 
₪ 1 ails 
לת‎ ve ips pay Cy v d iepa, C gT, Pati: Omn an 
? domum non ceffabant docentes, & eu ו‎ iium * domos 


oizov 8x inuu ou (o Adar toV TeC ry day you a Spor ina av 
Chriftum, 


mY 6/0. 
GAd Ve s 
Tnautem dicbus ` illis, rulriplicentib T difipuli, —* crefcente mue 
ı Bdiralinuiegg quinti o 10 23) 0 7 
fa&umeft — murmu 5 Graecorum aduerfus "aet quód leo 
סד‎ 2% v buie dy «ec muy tbe eziots, n 
defpicerentur in miniflerio quotidiano vidua 


Ai ip‏ ולא groria vi]‏ דימשהל 


eorum. 1 Aduocantes autem | duodecim ' multitudiné ל‎ Conuocantes 


2 &uraly. «epoca ero uoi ds ol du d Via. סד‎ Mio S avum 


* derelinquere 


dicipilorom, dixerunt: Non “placitum cek nos * derelinquentes verbii 
W ua Sup, cim , otz dpegór Cw faz א‎ 
A kir Dei, | minifiafe menfis, I& 
Ty ?\6 ופ‎ TÈ 9600 0000767 Tean ilag. 
Contiderate ergo, fratres, viros ex vobis  trfimenio t boni teft. 


j bronia ow dd&AQoi , àv dege 2 ג‎ paptueçu- mom 


probatos feprem, Ricros Spiritu fan&o S fapi enda: quor con~ 
pido iia, zAiper: rr ras dio 1) מ‎ 7 0000 , Mis 
flituamns fuper 0 NIE Nos verd orauoni pu 
4 simoy on qi 20940 שד‎ huei ETA BEITWYA rises 
& minifleri io verbi * perdurabimus. Fs א‎ 
2 g) D tovía. T9 A090 exeo xp Téplio top. - 
S DUIS fermo E235. m omni mvlorodine, pu cle- 
5 x "ipeo Ô Aó90C rwmoy 7r TOC TH 9 4%) (| ht- Tipu 
gerunt Steph: anum virum — plenum Bde & Spirtu | fando, APETAW 
40 64000 did eg mdp sc za) 60 6 dyi 
ang 6600/07 "VO CX 7 arise 6 4204 TVOU yE 0 
₪  Phlippum, ‘&  Prochoran E Nicanorem, i Hog ; % 
\ / ` 
X94 QUAITETIOV , vy wes 009 2 xg] vizetvoeg, 3 xi) ד‎ 0 
Parmenam, A ו‎ m aduenaa: IDEAE 
mp epa, xg) פס ץוע‎ 0 yta * Hos 
Qos Aarueran t ores Apetelis: א‎ aer fante cófpeaa 
Apoftolorum 
6 00 סוה‎ rwrnov D "Parog 0A co * ag) Degre Ed UVOL s Eames 
impofuerunt cis manus, P yop Dci 
Lis f 2 ^ A y 
7 tain 0% IIR xd) 6 A6996 TÈ TS Seod 
crefcebac: & — muldpligabatur numerus omg in iei» 
2 7, 
notare, 7 a ושע‎ èr 0-8 
falem ` valde: mulra gue ` rapa Sacerdo tum obediebac fidci, "cuam 


eui c 00022, TOÀUG 780 ב‎ 0 Sarhasoy Ti TISE. 
& fortitudine 


Stephanus autem plenus — '*fide faciebat prodigia * gratia 
4 / 
3°. geOomwog 7 7% x2) dwa eng mid 1 
- figna. magna m populo. Sutrexerunt autem 4 
/י‎ 2 
9 xg) cnueia usyada&y rd Aad. avisnray Ns ד‎ 
ec "n de fynagoga 7 Libertinorum, א‎ Cytc- leur appella- 
1 du vic Tunaywyic fic Aeon nc וקש פא ו‎ Pto 
שת‎ fium, 5 Alexandimorum, > cor quità Cilicia Es AI, insta * difputantes 


cuni 


yaio ug) dee ad iov gÀ F 970 ]וול‎ 1 02166 , cuin- 


tercante Stephano: Et non poterant Sacra 
- , ^ H 
10 ד(‎ Td paro X94 ou "x uoy d ג‎ Ti 5 ee aoad 
fapienti % Spiritui “gue loquebatur. * Tunc fummiferune | Piera 


redargucbirur 
TOTE 0060 ab co cü omni 
dicentem verba fiducia. 


i vi dicerent 
20 Mor TAL, 0n 0/0006 uo durd Ag Aot TO b uero à 


feaudivsfie 


11 going) ry rium à GALA. 


viros, id aud; uimus 


V dicentes: eum 


?Haffrena' in Moyfen % Dium, commo: G que" ? blaiphemiz 
140A lox, ` Sub ב-א‎ 
| doque eic uoc £T d cuui "coy Te TOY à fi A 
ovem * Seniores, Scribas: ‘Xx T ו‎ D 
* concurrentes 
ALOV xg) TU 7 0 | Gog peprperis, xg) ORI- rapuerunt 
| f tes corripituerunt cum: % ada uxcrunt 2 concilium: 
| 7 MEE ED 
| 600976 cwiprracey aut, Hgagoy eic To curd Aor 
| EAM teei falfos 5 dicentes: Home ifte ו‎ 
|13.— feucoiy Te uap suege NL 600% Atgovrax,d 000007706 6008 | ב‎ 
non ees Mais blajphema Moguens adu erfus lous 1 Aude 6 m ip 
טס‎ TOUET PUMATE 60 וו‎ 20.0 KO TÈ mU F, dla 
& Legem. Aud 7 imus enim eum dice nem: 
S Z . Z 0 
14 yg) TE 0090 6270006 pd uud. Atlon (oc, 
get Nazarenus hic elus. locom iftum: & *dcflruet 
dn וו‎ ô val wegios E XE TLAUGI TOY TONOV TETY [שא,‎ oo 
mutabit "nere qos — tradidit — nobis Moyfes, CER 
ANALA T TA ESA dia pito ca na | uoa. 1 intoenres 
| Et — latrendeses ^ eum Omnes * fédentes in וז‎ 


, / 2 שיא‎ + 4 
1j — ag) amicam eic aur drame oi rgd iyo wre 
concilio, viderunt faciem eiustanquam faciem angeli. 


avido, id so wejewnw dnd dos) 0909070 ₪10 


/ 
CAP. Vile. C. 
Dixit aur princeps Sacerdotü: ₪ hac ita" habent? "ONT 
I Ejzrs dà à apost pls, ei deg uU mo oU txd; 
אתו‎ ai: — Viti fratres & — patres, audite: Deus f Qui 
ENa m N Z 
2 0% dydpeg a A 01%\ 003 sg) זל‎ 6066 drou oat: Ieo 


gloriæ apparuit pari noftro Abrahz exitant in Melopo- ciim effet 


ric dogne BQN vd rorel iid 60 örn èy Til pono- “clon 
unis, priùs quim “habitare eum in Charran: *noraccuer 


Tapia, ao À KATONG a Wri) & JEDN 


9 


Acta, Apoftolorum. 


eos 
logs , v ATESTA eic To diouwrhero ili å writ. | 


m n ו‎ 


ol d סי שק וט‎ por 2x Weg arcus > Qu- גג‎ |42 00090" 


/ 
i 
aperiens aurcm | 


CAP. V. 


1 RE miferunt id % carcerem * adduci 


ide mimfiri accedentes pon inuenerunt Re 


feda. reuerfi 


Axi. dvag pedarmic dt darin Den, Atgovrec, om rd 2.3; 
quidem carcerem inuenimus claufum, fius- 

/ > 5 
dy diouwrhers desy nenado por im mdsyarga- 
tate, 5 0 ftodes Aan ites antc בת‎ 
Delay Ru Whgxas és a TC 09 IW. Supay voie arme dt, 


intus neminem inuenimus, Viauié audierunt HOME hos 


fow 000 ve 6060. 


aniem PREDNE Dicentes: Leod 


Tin omni 


tic dt סד עשסטסטון‎ 0256 Gum 24. 


Pontifix e praffaw rempli & Enel Sacerdoti ,ambigebar |‏ שי 
dre 5 eem? i ipi ci 60066 dinmopan |‏ 
de illis es fieret. — hec. Adueniens autem . |‏ 


L uray, ví i dv Huor £m. > ds 25 


quidam nuntiavit cis, diens Quia ecce viri ie pofuiftig jn 

ne daiyyiAo à writ atgo, 6n idt oidydhes ods Fede Cp 
cuftodia, funt in templo XE a docentes populo m. 

Til QUAZA, icy rd iepa & ד‎ 2 ^ Jidaoncvreg % Agor. 


Tune tabiens ו‎ oe miniflis, “adduxit 


TT a7 90v 0 gem, bc cu) moig דוק ותלט‎ ian ip 16, 


illos Ced vi. timebant enim Populum ot ne piaren 


eume 8 Blas” 30060 30 7 Agr Tra. pi Augue dew. 


Vetus autem illos, ל‎ concilio, A inerto: 


impa: 27‏ שְ e Tu cwwtdeía. v;‏ וטו dtd tw‏ ל 
gauit cos > princeps Sacerdotum, Dicens: Nonne — denuntiatione‏ 
Ó 002050606 Atan, 00 Bs 28‏ דע Ter‏ 

denuntiasimus vobu Me nomine rito: 
פ\602|/"זום חק‎ uo dur udi dide 2 rd 0/0 GUT; 1) 


ecce repleftis Hierufalem do&nna veftra: x vul: 


idot zem polso 15090 וס‎ m didi iic dl, BSA- 


tis , fnivrindacere fuper nos ו‎ hominis iftius, 


x Erase $0 nua To UUA T8 5 dS pomu Gurov. 


Refpcudens aurem Petras % Apoftoli dixerunt: — Obedire 


7 dto 00 ער‎ enor ,7r10ap yir 2.9 


oportec Dco magis, quàm hominibus, Deus patrum 


JW Seg MANNOV (000/70 690 הל‎ 30 


noftrorű füfcitauit Iefum, quem vos. interemifiis fufpende "ntes 


rol Apr Incoud , ו ל‎ xps Te 


docere 


in ligno, Hunc Deus pres ₪ faluatorem exalrauit 
ב בע‎ 
770 EUAov airov 6 Sede ap myd ty awriicg U^ 0 
dextra fua, — * dare FoU ad Hrach, X re emilio né peccato- 


Aid edad, doud ueravoiw rd loeo, v diem duap- 


pum. Eu nos. fumus eius tefle 5 Vebo im Bon um, 
nar. uoi nucic icd durd nap supo T jnuresy TcU TOM, 32 
& Spiritus vers fanaus qu 6 dedit — Deusl obedientibu: 1s 


xg) q0 7rY40j42 0% TO d ov 0 dower ó 90; ד‎ raped 


libi, ?Wiautem | fürebant; cen A 
X / 6 
wT. ol d 0/0 dYezre forro, sta) 46660000 33 
tollere Surgens auré quidà in concilio Pha- 
4 5 , , S (v . n 8 , 
avsAeiy ד‎ 90766 dt neen rd ouwedorw Qu- 34 
rifieus nomine Gamalicl, lcgifdo&or, = om- 
0/0 0/6 Se MIA, סע‎ 90/0006 7/0006 rrow- 
ni aad iuffit foras  Wircue qud qui fieri, 
ו‎ miou. 
Dis ique ad illos viu Líraclite, attendite 
Cizrbme coed: um ₪026 lreandirm 060007 35 
yobis ipfi fuper hominibus n qi Lili ac uri ant. 
סד‎ bon Gig ₪900 ov mol Ti 7 
Ante enim. hos dies extitit Theudas, dice $ ci: aliqué 
/ rn 
weg 29 Guo T 006 a avin Judar Aa eval nva 3 6 


numerus virorum lg 


illos. 


7 ות‎ am: cui | *«duoscats cif 


ct 

éaUTOY 0 , 6 «es cttm dej bc dydboy wae) Te- 
dringentorum: qui bats eft: EC egy nes QUIM 0 nfi fünt 2 dif- * 
00010 ôç ו‎ 7 2 cl דע דסמל‎ y dis- 
felutnfüm, ₪ fatı fam ad nihilum, Poft hunc זא‎ Iu- 
Au nau zoj eov cic ovd er. 
das Galilzus in dicbus 
dac 0 0006 Cyr; nutegi Tig Broyeadils , i , gj dzri- 

tit populum — am pol ft fe: &i ipfe periit, it ai oin- 
$110€ Agby שאו‎ 07700 auts xaneliog a ITA É 6 ₪ qa iv 


2 / 37 
A TETUV ategn 14- 37| 


I 
* deferipticni, & mc 


nes ques quor laffwfifunt — ei, difperfi (unt. 
rec 6001 trreiSorG wre my ecaope ince. 
3 nunc "dico vobis, "alfiflite ab hominibus iltis, 


xg) ra Yu Xo UMi, XANTEN TY) | Gú- 38 


& ו‎ illos: quon jam A ex Road inibus confilium 

€ M 

quy , 4g) tdgure UUTE, OT aY 3 66 dvo pato n ov 
hoc But EcL hoc; diflolu ed 


avn) iT לס‎ TETO, RATANVST 09 
Sivetócx Deo ch, non 1 pores 00006 id; ne forte 


ei d èen Feod Rw, o SuD ADE kgraNdga an panos 3 9 


2 Deo pugnantes inueniamint. Corfenferuntaurem illi. 


2 Suppe crite. treiducay de wr 


"conuocantes Apoftolos, «dentes  denuntia- 
x «eoa io AVOL TOLG Yero ÓA ot, T ES :עה‎ 40) 
ueront eas lcqui in m ine Icfu: & cionn 


eye ph 6 Sy tn ad 006 um ד‎ inod * x9 00 AU A 
.- LN A id ‘ibant ores à confpe&a 


oi JA ouo 6 oo xaíeorvec Smd DEST TOU 2 


i 


» 


* yradduce- 
rentur. 
I Cùm autem 
veniflent mi- 
niri, & aperto 
carcere non in- 
weniflent illos, 


* cum omni 
diligentia, 


*magiflraus 


0 
riSnuu 
Nog nn 
> ionu 
tabiit magi- 
füatus 
"^s 
fine 
c ו‎ 
Aat. 
M Eccüm addu- 
xiffent 
? Præcipiendo 
‘przcepimus 
vobis ne do- 
€cretis 


"dtog- 


2102 


tad dandam 


$ omnibus 
1 Hzc cùm at- 
diffent,dilleea- 
bantur : & co- 
gitabant inter- 
ficere 


, 

10 
* honorabilis 
vaiuetíg plebi, 


fad breuc ho- 
mines 


? a&uti fitis 


ו 
DEHA- s‏ 
EC‏ 
b occifus‏ 
T credebant‏ 
ei, difi pati‏ 


funn, & reda&i 
X profcffionis, 


V confenferunt 
* itaque 
* di(cedite 


cft 


V porerids cos 
3 repugnare 

* czfis 
Incloqueifius 


* Xo 


ד 


CAP. VIL. 
Et videns quendá V iniuria afi wn, vlinseR: % fecit vl... * cdm vidiffeg . 

1 PAN 3 iniurrans 

xg) idu) twa ddigou ior , iuusaro ya) eaoincey א‎ - tinioiam pa- 
tioncm fer, percutiens 4 Agim. ל‎ 
d buon Td erence, mateta 7: 0/7 * ei qui inicrid 
Exillinabat auté intelligere fraires Jan, quoniam Deus per E. 
1 / hj > b ^od € ^ טוק לכל‎ 
z5. owls db סד (טשועט‎ ₪000 6076, Un 0 6 
manum ipfius daret illis falutem: “yg autê non intellexerunt. 
^ ג‎ ^ / \\ e 
xaege durd didtwow üwroit cwmeiav’ oi dè ov טס‎ 
At fequeni* dic  tuifisest as pugnantibut, & cm- 
...בע‎ S T OR) D / ^ / 
qj TE 671000 60 OQIN auroic Manuele y 1 guri- 
puit eos in pacem, dicens: — Viri, fraues 60% ves: 

\ / / 0 0 / ? 4 
duc wry eic 611 שש‎ 60 00 0005 umei 
yt quid?iniuria affeuis aly alios vAtiniuriaaffcun: proximum, 

j 2 ^ / eN ; ` / 
17 iyati 00/07 Aot; 00% adita scvz oy 
repulit — eum, dicens: Qnis > conftituit | principem & iudi- 
כ‎ / 2 \ 0 1 / 0 \ 
dr guo wry, indy, Tie os RATENT ab gra. 15 dig 
cem fuper nos? *Nenintetfieere me. tu | vis, quemadmodum * Nunquid 
\ 2 € - כ‎ ~ / A o0 
186040 0 Tua; PAAA Ma ov הסוס \0-5י‎ ov oro 
interfecifti heri Aegyptium? Fugit aurem Moyfes in 
3. fv ^ 4 » ^? 
29 AVAG oie TOV RYU TIO; Epuga d t pwone rd 
verbo — itto: & fi&useft aduena interra Madian; vbi genc- 
/ 7 A / 4 כ‎ ₪ f qx , 
20yo Gúru , 4g) tiem rdegiros wyi padid €" 
ravit filios duos. Ec expletis annis quadra- 
. 7; ` / / 
ו סו‎ uou dvo x9) Pree Erev Wy] Teosaes- 
ginta, apparuit illi in 06/00 montis Sina angelus De- 
, D 5 > mw» / c» ~ 
עדריוסג‎ ODIN Gua Cy Ti ipu Tides OWE d^, AG HU- 
mim  in'flamma igni rubi, At MoyfesTvidens,admira- *igne Fammd 
, 3 à] / € N ~w 2 2 "xe 
31 glou y Qoi 70696 Gd rev. ô dè uocis idv dad VE 


*EC 
tus eft vifum. ? Accedente autem illo "eenfiderare, — faa Nyt cofidezaget 


4 : , 0. : TJ 7. ^ כ‎ / 
METE To 060/40 . 0 A QU d È ww uox ono a , €ys- 
eft vox Domini ad eum: Ego* - "fum 
/ \ , € wo (2 
32 ye(o Qui xvefou eese abrir’ êy 0 9:bc Ty) ro t- 
trum tuorum, Deus Abrabam, & Deus Ifaac, & Deus Iacob. 
za + M N + 0 ye \ d 
em avi, 0 Se d Copa, xy 5 Debe lonas. no) 6 Quoc lax C. 
Trememautem — 5 Moyfes, non audebat | confiderare. 
ש‎ , P 1 0 3:5 ue ufa ₪ 
ל‎ 006 0 t uoplpoc posie oU iro Met sumo eu. 
Dixitaurem illi Dominus; Solve calceamcntum pedum 
3+ : HA ha ^v D h 
33. emidilwrd ó באוש‎ Act סד‎ zd 0 T oder ^ Auc 
tuorum:enimlocus inquo dtas, tearafan@a eft. 
Qv EC) 2. Cd mtd NA 
gov’ 6 90 To Nog CJ w teme, yi iy ie. Gor. 
Videns vidi affii&ionem populi mei quifin Aegypto: & Sek 
3NN 5 ^ ^ ~ ^ z 
idv cidby Tha sd utoow TS Agot ugu TEGN 01070 y 10 
gemitum — eorum audiui: & defcendi * eruere cos. 
^ Mo y N / שיו‎ aS , 
TÈ sura y pot dural irovse, qa) דא‎ 46/0 JENO Curius. 
Et nunc veni, mittam rte in Aegyptum. 
` N ^ > LJ 
norui 0%0 60 , brcseAw av 66 62/0709 


Hunc Moyfen quem negauerunt, 


T 


"ac illi 


* verd 
Vapparuit illis 
liugantibus: Sc 
reconciliabat 


hy 
Oropa 


* noceris alter- 
vir? Qui aug 
> inivrian: facie. 
bat proximo, 


16 


Deus p? 


34 


* liberare 

| ק.‎ uf 
0 
'& 


dicentes: Quiste  confii- 
^ \ר‎ 1 ^ 3 / 4 , , , 
TETON F wua luo Or vgriz Q , 67 06 , TIG ot HATEN- 
tuit principen & iudicem? — hunc Deus principem & redéptorem 
ord to) SD SCRI Cu o: elu Aut 
ow ap sare 17] diae ll. Tür! 0 Sig up vorm 1) AvPorri 
mifit lm manu angels fvifr ilh in rubo. 
/ א כ‎ / $ / , , ~ , 
anise & rior ayytou $ 00006 wrd & Ti Baro 
Hic eduxit illos, faciens piodigia & — figna interra 
Os ofe d , \ >? , N ~- 
Cit Kiga wuru y miras 6 2 066 6/8 
Aegypti, & in rubro mari, & in deferto "annos qua- “annie 
357? N» 5 ~ / 2 - 0 
ayuno xy Opp Suhdosy y KCI TA EPAD EM TET- 
draginta, Hie cft Moyfes — “dicens fii, "quidizi 
CAPR e ~ P 
37 0000. outos Ea 0 סטמ‎ d error Oig yor; 
Iftael: Prophetam vobis vefufcitabit Dommus Deus vefer dc 
י‎ x / A ah , / , NT p» te 
100 «vestiri Vly ₪710 Wels 0 Feds Vl) 6% T fipfamaudie 
frauibus veftris tanquam me. f tis 
: . / : 
dadkAgardpdyd we iuf à 
2% eft^ ille Rs in ecclefia in folitudine, eum *qui fuit 
5, , ^5 , e 
oTo Gi 0 Avo pos Cy rij cruancindy TH EDAJA y 401 i oai 
Tv: 1 4 13/7 | qei logri 
, angelo V lequente ci in monte Sina, & fpaui- rur 
^ ^ ~ $ 2 nsf ~ A / 
TE AYAU TE Ag AOUUTOG QUTA H Tt opti cmd yy, T TAT- CR 
bus noftris:gui accepit — verba “viuentie. dare nobis. via, 
> 6207 »(v / t, = - ^ 
לכ‎ Tp, 0c 50 Ear Abya Covre dowd pd eld 
Cui noluerunt fieri patres noftri: fed obedire 
> 5 " ' ` 
Q oux dio tua Vrriinoos Put oi meTepes 60% 
4 ns = auerf funt cordibus "fuis in Aegyptum, 
, > / ^. / , /r c 
anora O ny 65 par Qney % Xapd kuç auti eic 2107" 
Dicentes ad | Aaron: Fac nobis Dcos qui | prxce- 
je f / , \ , fom oN à , 
6171 OTeC TW 200000 , 7roImaov pui) vou , oi mesmopdi- 


nos: Nam Moyfes! hic qui — eduxit nos de teria Argy- 
Do 4 


> 5 Q ~ cos A 9 c = ^ , 
co) ב‎ ó 59 porie G 00 0/0 nmas Cx ic ayi- 
pti, neteinius quidfa&um(t ci. Et vitulum fecerunt 
₪ X / / 

41 ov, dr olde dp על עשפ ד‎ x i MOY Orc iaa 
in dicbus illis: & obtulerunt  hofliam fimulachto: 
₪ 0 0 4 A arf , כ‎ / 

Cy rele nubeguc 606000 , xg) dviigagov 0 1 TQ eidwAo , 
& זר‎ in operibus manuun fuarum. n 
M 1 USA 4 mM ^ N 
xz] Upean èv Gig $p9oic 710 yep acrid. 
Conuertitavtem Dens, & 8 cos ferire mili. 
, 6 50% אי‎ / : 2 ^ 
és pede dè ó Ie, mapedozon סדע‎ Ap Ul ri s oa- 
cali, ficux fenprum eft in libro Prophetarum, 

mo^ 1 ~ M , / 

qi TS 00 000-006 ny operta. 6 )016 60 IW westii, 

"Nos vitimas &  ! 4 obtuli(tis mihi*annes qvadragin- C 

N / ` / / / y 4 Yoftias 
hota qu) Juria eveoo Inywgimá uoi הדל‎ Tto 07 © annis 
tà in deferte, domus Irach? b 


, N3 / 3 ₪ / 
| TX Cy TH ששו‎ OKOL ITCRNÀA; 


35 


וה ! 
ףד 


36 


38 


* aufcultantts 


39 


k la 
dro 
40 


dant Venim 


*lxtabantur 


42 


dz 


Aaa, Apoftolorum. 


CAP. VIL 
ft dixic ad illum: Ex de s terra tua d de , cogna- 
5 2 » A v, ל - - יר‎ L3 
xg) ene 006 0% FATE CM D YNG OOL Wj dra ovyya- 3 
tione tua, X — veni  ihteiram quam tibi i; enftrauero, 
m wA dA. an 
ו טש‎ veias uv, x) 09069 cic yll bx. dy eui die. 4 
* extit Tunc de terra Chaldzorum,t ו‎ in Charran. 
, a כ‎ e / , li 5. 
ik o 00000 Ga yic ו מ‎ appa. 
1 1 T i ftulic  sllum 
HATOLT Fr inde, poft? 4 én eius, trau : s 
! cá onus znd, AO q0 Smode 2 nattog dry, ו ד‎ aum 
eli pares in terram itam, in gnam vos nunc habitatis. 
^s ~ ? A f - ^s 
cic 3 yho ד טר‎ 1 ei us Ua I vua secti 
Ec non dedit illi haæreditatem in ea, nec, paffum 
D Cy IK. 2 ₪9 033 ^ 
xg) היל )טס‎ udnégvoviay cy uii, 0 Bem 
pedis: & | repromifit dare ilh in poffefionem cam, & 
/ \ / db 5 כ‎ fo AUT 8 
0d óc rg) tenIei2gtro diua) AUTE eic טפ‎ 
ל‎ cüm non ha- femini cius poft ipfum, "menexifente es ; 
bereíhom. = erf 04/0 uH. MET GUT 0X דעש סדע‎ T 6X3y0U. 
ie * Locutus eftautem 0/6 Deus, uia erit femen cius acco- 
DACA A e c Xr efi Mf N NT כ‎ / ₪ 
שוש ל‎ dè draco Dedo Un tsay סד‎ wpe durd. mEes 
interra ` aliena: & feruituti fubiicient 4d, id malétra&abüt amer 
c5 / Cf NA 4 0 
xov à ij 070 Ela, s douMdawaiy Guo iy tgo oU TW EM 
quadringentos: Et — gentem cui iudicabo cgo, 
/ NM qv» di U . e YHP 
qeremuógia ri troc dita dod duum, gura duo, 
dixit Deus. & polt hac 2 eue & d feruienr ; 
s / f id : 
cir 6 ibs. RO) A uU Tx. DEA Urt OI, fta) 2epdlawzi 
*reflamentum mihi in loo ifto. Et padit ith ls 
1 , 0 ^ 
uoi e» rd voz Gra. kg) > שש‎ auti Yy nun 
circuncifioniss & fic ^ penvit Maa, & A circuncidit m. 
2 ~ V 3 / Wa ל‎ ^ A <. Nis 
SULTAN כ ד‎ x9) ETs Puce? סו‎ qo qoe ere uo ד‎ 
die odauo; & laa, lacob: & : lacob, T 
\ \ \ ^ 
Th npepe Th 600" ug] ô iuan Tov janob, sg) 0 lC rs 
duodecim. patriarchas, E Patriarcha emulanes 
/ € oy 
dudhta rar rtp yos. 1) 01 mor e jp ry CIA Gam Te 
lofeph vendiderunt in Aegyptum: & erat t Deus um, co: 
/ EN fe E E SLs BEIN 4 
X locit arridorro eic aurov n) lu 0 Sede er. ord 
^ Et eripuit eum ex omnibus uibulaiionibus cius: ni ,de 
/ ג‎ , E" / > . 
xj cEeidero tu Gn a Y vj Seu durd ו‎ 50-10 
dit ei gratiam & fapientia in cófpeón Pharaonis * regis / Acgy- 
/ H / 2 \ ה‎ 
xoy urd ydo iy olay 60 סו ד‎ Prey Base viyu- 
pti & ^ conftituit eum | przpofirum fuper Aegyptum, & "omn? 
4 \ " ו‎ all BEA 
, lov, HA Ur Tego C) שת ד‎ dor ET 60/07 OV 4 25 AOV 
domum fuam, Venitautem fames. in vniuerfam * eram Epi 
um 5 Wow * dè \ iO dal 7 ld , ovir 
T oixo) QÜTB. HADE 0% Armos tO OAW T Up ayi mo 
& ~ Chanaan, & tribulatio magna: % non innen bank ci- 2 
A A oN / 1 , 
"my \ , TUT” 
ו‎ CAm audiit K 2/4 HH 7 payannsty oux b eonor a" ad 
fcfle fruinenta bos patres ahis i-e ues Jacob s ied Hd 
pier oi rr pee Hid טס‎ d$ 16006 דול‎ 11+ 
mčtain  Acgypto, mifit patres noftros primüm? 
כ‎ 5 7 ` / \ / e con ^ - 
2 T) Jo aepo TOY" 
גי‎ Er in fecundo cogrimseft. Jofeph ` fratribus DE 
E ^ / 2 ^ mw 2 ^" f 
"8 AR drip’ dveyree tom ioco 6% e dA qol בש‎ 
2 & * manififlum fitium elt Pbaraoni genus Viofeph. 
exe EN NUS. 7 NUN , ~y / 
rinanilciacs xg) 0007660 EVET Td Gex To og 78 imc. 
leius. Mittens — auiem lofeph, ו‎ pattem fuum hi 
כ‎ € o 
"XorscviA ac dt leoi אד‎ T MOTER QUTS La» 14 
tob, & omnem cognationem fuam in  feptuaginta quinque 
2 - ~ 3 [1 
xe, xd) rary rlw cvy uenn דכו‎ èy edo pamormezr rre 
animabus, fDefícenditamem lacob in Aegyptum: ₪ _ defun- 
1 Z ^ tC» d laxo ₪ p 7 afo Adl/-1 
TEAWTEW jugat . ztgur&en 0% 100006 eig HYUN, H ETEAGO - 15 
[] a} &uselt ipfe & patres — noflri. Et  tranflau func in 
5 / / € / > 
METAT yoe wrod 0[ הד‎ dd. xo uerereSnces eic 6 
su Sichem, dk pofiti funt in fcpulchre qued. eniit Abraham  ptetio 
; E / Ady 2 \ 2 
cuyo a עסו .3 דל‎ ep TE prf uem Ü וענ‎ aCegau mic 
irgenti à filiis * Emmor Sichem. 
/ ל א‎ / 
agyvelov ag rH dar tupp T vi. | T 
Cùm autem appropinquaret tempus promiffionis quam : וו‎ 
₪ t € / mo» "n > 
xg Oc diryy or ô xedos Tie iron Mas 7 
Deus Abrahr, ^ creuit populus, & multiplicarus eft in. Aegypto: 
/ c ל‎ / > ir 
6 Sube rd dena ור‎ encor 0 Abc tnd in or 107 
Quoadufquefurrexit rex alius], qui nonfciebat  Iofeph. 
PA Qoa 0 J ^ E 3 N 2 RAE 9 
dels od 0/97/00 0000000 iwon x 
Hic circunueniens genus noftrum, maléafecit ` pa- 
mos 2 / AA 1 $ \ 
Cet aT Ola uyog 70 og ל‎ , CALO TOUS 7105- 19 
tres noftros'ad faciendum expofites infantes fuos, lad non fabe- 
^ / א‎ / 0 , NSIN 
4076 iil T8 modiy edere, ra Bpen UT), cic TO UÀ C00- 
זו‎ Inquetempore  natuseft Moyfes: & וו‎ venatus 
- e 3 / ~ N %2 ^ 
261090 &y Q zeapd turin uwcic, ny Ww 5 
Deor qui mutrituscft "wefer tra in domo patris — fui. 
Pa , la b. mn ? a ./ q g P 
my Seg, 0c dyeresitm עו‎ PEGN TW otto F TUGO AT 
'o | להקב‎ autcmilum | fuftulit — eum filia. Pharaonis, 
/ Nc N 
SnD tyre, dà aurov dvelAero דעיל‎ i Quy mp 6 2x 
& nutriuit eum fibipf infilium. 
NC GEER EE a 
xg) 09000 e aurov decur eic ijo | 
Er eruditis eft 


9o 


* extent 


mori 


nate, 


* cos la 
"cos ahn?s qua- 
dringentis: Ee 


Parodi 
di pa 
22 pio 


* fuper 


* hcgyprum 


תי 


1 Hemor filij 


*profcllus erat 


lin Aegypto, 


ו 
b t‏ 
xoxo‏ 
vc exponerét‏ * 
Ane viuifica-‏ 
rentur.‏ 
Eodem‏ 
t gratus‏ 


* tribus men- 
fibus: : 
AExpoiio illo 


Moyfes omni fapientia Aegyptiorum; * erat autem‏ אי 
N / 4 > / 8 * f‏ 
wd) imad posie rag) mpila aio usi * lw dè 12‏ 
Xverbis & in potens in "diu ₪ falis ipfim.‏ 
operibasfsin S. 25 5A NY and‏ 
PRRs duvatog Cy 09016 1; Ep996 :‏ 


ci quadragintaannorum tempus, afcendit ‘in 


| 
Cùm autem impleretur | 
f di 3 ^ | 
We 0% סדטל0וו\07‎ 23 
cor eius | 
/ 2/0 וצרש‎ D 
UTEE Tosaegxovraeric v edvoc, avin הל‎ T xapdiay dird, | 
“infire frares fuos flios Ifrael. | 


AA en N ^ , /‏ כ 
ו 


* vt vifitarot 


` ^ ATA À ב‎ i ב‎ , MA = ₪ "n roe 
CAP. Viii Acta, Apoftolorum. CAP. Vil. 91 
k fufcepiftis — tabernacolum Moloch, % i ydus. Dei | / Philippus autem dcfcendens in ciuitatem o Samarie, pudia- / 
xa) 09 0/6670 ? culwlw TE odd, tg) סד‎ dicen T Fs 4 $. Qim aog dè סדג‎ 000 cic now P סט‎ 
vefiri Repham, EMI qe ese adorare RAE | , bat illis Chriftum. Intendebantautemm > turbæ ! di- Qus quz dices 
Poo / 
ddd § petas y TO TUTOU OUG tmihicars qoe mute CY wroie' | | Sow 0 xas 0 yóy d: koi ו‎ GA Vey0- | E ,8 
Er transferat vos :ל‎ Babylonem. Fabernsculom Bis à Pippo vnaninuter,. Im audire eos videntes 
" : ; 
x9) M&TODLID) Vuas +6 Baburao, 4 pelii ₪0 13 QIAITOY PEEN: êy rd 000007 aurou; 
afujtcum ^ teftimonij * irát in patribus noĝtrisin & del ferto, ficüt ‘di  ( videre figna. quz faciebat. iMultórum enim haben- ? Multi enim 
A lA 
i Deus uaptuelou lw Gy Gi mp MAW e» TH 010000 dte- | | ל‎ 2 Batme TÈ onua d imore לס‎ 90 T eyy torum qui ba 
tad Moyfen vt pofuitlille loquens 1 Mofi fete illad Aspens * 2 Dad | tum — fpiritus immundos clamantes voce mona, exi- 
faceret +7 0 Ag Ac TU. evel Tomot QUT xn TU! TUZIO! ץש עס‎ 7760/00 2 2 Qu 7 
^formá quam viderat. Quod & induxerunt, ,, fufcipientes pue | bant. Multi aurem —;: paralytici s. claudi curati funt. 
e . 
0 :סד ל‎ FONNO) dè 400.6 ןעט‎ xd] 4090) Iram oma. 
noftri cum Telu in ,, Pollione n o Gentium, guu expulit Deus | n eim ef'gaudium magnum in ciuitate d Merga 
* eed Soo rudd HD nad Wri warrior emet T WO YGY , Wy Ewcor 00% | | 5 addi 2 ley dn Th oA 606 
bin dicbus a fie, parrum א‎ vfque ides David: | O auté quida: nomine simon Y ante fuerat. in ciuiate | ma- Siy , 
Pm 
Smd שק 0/0 סל‎ T rarieay MAW, te 7. ipuspair dubis o . dnp dene ovdugn clutoy wegiripyes 6 rh CN m 
t yt inucniret Qui REGS atiam ano Deum: &  petiit ° inuenire cabernacu- fitim xu & feducens ב ו‎ dicens" effc aliquem 
06 60 pt yder 69007008 E ody 0 Upei oule- 46 | Tvor, nò 40/0 vo tog ה‎ cupapeiag , Abo ewal mra, 
lum Deo lacob. Salomen Auter 'zdificauit illi dom um. || Con magnum: Cui aufcultabant — om ines à minimo ₪ ad 
oiwodbpo mg qu Sra 6 choy S} anod buncer ture o; oizer' 47, |10 סדע‎ peyar | U סל דל ספספל‎ 60 
sed non excelfus in manuf ani cud habitat, ficut ו‎ maximum, dicentes: Hic yd mtus Deifilla magna ? quz vocatus. 
aN gy0 ל‎ 0 vzo x xe Gud, 0% +t prydde, À 199YT16, STU C óO1 h due puc t Oui Mg ye t. 
fedes «ft Propheta ` dicit: Cain mihi *threnur, at Attendebant autem * ei, propter * multo tempore magi 4: ‘eum, "quod 
t 1 
6 eotirms AEA 6 006006 pol ^ Sesros; 44% is it meget ds hus, Ya c aw yeo Tat ו‎ 
1 autern terra 1 (cabellum pedum mcotrü. Ream do mum a dificabiris mihi, isenta [e Xia, Cùm verd ו‎ Philip po ! dementaffec 
[49 X, ,שי‎ ; 
ji $i aorrddlor W medah pou mooy oikor 010006 Mots ra 00 AUTO: ,- Un dtómiseuca. ti Qiainro eign 
rch dicit ones guis locus requ nd mez f? ו‎ euangclizan " hua de regno Dei, & nomine ' 
ABA zoo Ù Tis TOTOG P KATENUUCEWG Hors poo Nlo qd wl P Ja? eas % Seo w F T orbe Qc 
Nonne manns mea fecit hac omnia 1 ג‎ td Chrifti, baptizabantur yirigte $e om ulieres. 
0 Á yelp MIU troinge Ta Te TANTE: , jo Fined 2/6/50 (Gaii ormo 0 Tt xd) טש‎ 
‘Dura “Durs ceruice, & incireuncifi doe * 5 Ar או‎ & jpe credidit &* baptizatus, “erat per- t Tune 8 
1 cum ciler 
ו‎ 00200090 2201; 404 ) aaeirunrol Th n xapd ia ia Pa: Q-ji| 1 j 644 cáp e סד‎ 7009, x2] Bamin cld DEIL- י*‎ 
and ros. femper, Spiriiui fando — refiflitis: ficat. pâ- durani Philippo- Videnf m virtutes bs figna. letiam : 
ch 60 dei nd rv aen די‎ dyip aver 719,000 ma- xaprepaly Tol דילו כו‎ 00000 re dud eic ug) onpa ncs 
“its ^ tres vefiri, & yos. uem Prophetarum noh font per- ? maxima filia, 1 oii es aug qui “n tabair. Cüra 
RA TA. 
Nm 7 ש ופא לט‎ U Heic. Tila, 7 megonry oU 00% idiw- $2 14448 yada ropa, cicero: , axo er Teg dt oi Cw MERE 
, : fecuti patres veftri? m „occiderunt Uu Hierofolymis . Apoftoli, quia recepiffet Samaria yerbum א‎ 
os qui ptz- 
Mode" Zap of raripts UN; ( וק‎ TU erepta A Aa 00002 uois Sigo ot dm 0400 ןס‎ 2 Abgoy T8 
tn: de aduentu iufti: cuius nunc vos. ל‎ x Dei, miferunt ad. .eos Petram & Joannem, 
\ 
rar ool x Agia Tk dYolov;s vud 0 6% 2090 oral kg} SE, anisa aes; wut repo) w iodvla 
homicide fuiflis: Qui accepiflis Legem in difpoti- Qui — * orauetunt pro ipfis, vos "ci veniens 
D , 4 
Qoveic yee 066 4/6076 ¥vougy eic dlgree-$3| 15 chante igraCdvris wegcnvtarro wel emit croc Ad 
Hon angelorum, & nos cuftodilt is. Audientes antem hzc, | ciperent Spiritum fanum, Nondum enim erat in quenqnám locum 
, N s X > , 0 0 
yas dry yen טס‎ 5 axvorec 6 Gore ,1% re 600 770000 dyo". 00 95 ly Var. ovde) מ‎ V fupervenetats 
T | diffecabancur cordibus fiis, & firidebant * dentes $ illapfis: tantùm antem. baptizati erant in nemen 5 2 
u nomi 
ee diezroforro ud xapd ius avr uaj epuscv ow Odorras ‘Snrerloxds;udro d? 0060770 lot 7 eic T WONG רשי‎ 
,)םגו‎ 1 Eriftens autem plenis Spiritu fano, Domini lefu. Tunc  imponcbant manus fuper illos, 7 
/ / 3 1 ^ ^ E] 
ir vm. Uzrap piov dt adnpns mol 00060000 ,15| 178 uvelouinoð. more ספל‎ res n logo wTth 
גו‎ intendens = exlam, vidit porem Dei, E lefum {tantem tes & accipiebant Spiritum fantum, *Conffkient aotem Si- "Cùm vidifíza 
/ ye 
arwicas Cic ? degin cid dofay Sod; 5x9 hous £g pt Ck 1$ jo y tAd qu aov rridua dor. Seno uoc diócí- 
pof Dei. Et ite Ecce video x calos mon quia pe. impofitionem manuum ו‎ daretur manus 
«9» , ^ i 
daly 700" xa) cirrer,idhd Sean ד‎ 0 $é pv 5 df $ nS tesoc T). dpa FbrocoAwr d idora o 
T apertos, 2 aium hominis “ex dextris Hanten m Dei. Spiritus oed obtulit Memor ? pecuniam, 
00965 1 דש טי‎ Ayo, weorluieyios WTI ל‎ sierra, 
tx * clamantes FUE voce magna, condnuerünt MSS fgas, & Dicens: Date &mihi poreflatem . b anc, 5 שש‎ ime 
9076 dt Ovi 7 0000000 rd. ₪ avrg 37) 19 ומוה‎ xd pol tlw eovclwwravrny,ive Q iy Cat- 
B impetum fe- aad vnanimiter in fune ys ciicientes? — extra pofuero manus, accipiat Spiritum fündum. 
/ 
n עסו‎ 5000 uad os tr wiry’ xg) crCaAdvres bw $8 Si שד‎ siege , Aa eor rua ayo. Pan du. 
ciuitatem, [apice x tentes aepofueront | Pian autem dizit ad Simi voie fuwm chm te recura 
כ‎ , 4 
Aarhus, AL Se GO. xig) oi השקו‎ aria Talud- | |10 םה‎ dt crs megg UUT ,T aby UC cucu coi 
* qui vocaba- ta ל‎ RO pedes adolefcentis * vocati ioo fi in perdilonem: qnoniam donum Det exiftimafii pe ipe- I pecania 
mrSauu. Tie 0070 i rore nodeg veas ov igus Taug’ ci eic dore, én rly diopsay 72 rod ivópusas dyg 2gn- 
Et 2 abant Stephanum, inuccantem, - Siren? cunt poffideri. Non 5 tibi pars neque — fors : 
AN END 
za) Vu So bbAouu 7 giparov, Faros pov W Moprru, 59). 11 parar wr ya] - 00%%6 oni 26026 000 t Aes 
Domine lefu, 86 fpiritunt meum, Pefitisaurem genibus, in d ifto: - cor! tuum non aut reum co- denim 
. ₪ / \ fe 
avoys inocÜ., d £a) סד‎ mvd ov. Sic dire borne, 60 ir cd Ay דט‎ i yap ) xapdia טסט‎ ovx tar 6000 ₪6 
dicens clamaoit voce magna,” a ₪, re illis peccaton m ram Deo. TEMPE uw ab Reque *Tonitentiani 
qu $xeotze Qoyn j ey , 0006 y ji "e fei iu Gic dpiapriay 12 7107 72 9800. 000 QUUD STO Tie rgtiesg agesas 
teùm dixiffet hoe. Et! hoc ae obdorainitt. | tua — hac & Toga Deum, f forte remittatur | tibi RP 
tin Domiho. ot TÜw. xg} TETO Eiry Choi uet. ודד טסט‎ , taj Syn T8 0900 , i deg d Qe esed oan ORA 
“cogitatio . cordis tui., In enim felle amaritudinis, «c 
4 vidi f Y». 7 2 
CAD. VIII bh. 13 awora Tf rap lax oov“ 6% yap 29^ tres ,, 
Saulus autem erat confentiens ned elun. fa&aeft % obligatione iniquitátis video tel MA 0 
20.06 d lw cuudtdsxdy v5 7 durd. ifue t xd) cudom 000/04 Op oe örr. 
j, T age in us die re magna in eccle. 0 2 6 Refpondens autem Simon, dixit: Precamini vos M ,me 
e ; 
E 0% ép uei ₪ הת‎ dhory ude meyes E% 7 T On IAN T W 14.  aoxeiQwie dto iuto. ere ,diiSnrs UMAG COP tod 
AR Hierofolys mis: 0; vne(gue ו‎ riifunt | per regiones Iu- ad Dorian vt mbil veniat per piebort quz dif is. 
1/6000 pne myárie vs dead pncey x21 Tas yo pds v ioù- dec àv Veror, Croc und ere éme Su ov 6 
x ES Samari, prater Apoftolos, * iili i quidem à diy er tellificati & locuti verbum "It 
, Julas no rauapesor, o PH Xros bw. |25 ord oud עקשל‎ ga] Aa Most Toy 0 
X 3 1 Sxtulerant autem ide um viri Nrelietofi: 0 fece- As pamini, redibant in Lt Biers, ie mulrefa fgue picos THiercfolym& 
(sae cuwsxd igus d* 2 6500 drdbec dao Céic , ug) emoh- 3 à xol Úrs penah eic leepuou יס‎ visi 
ו‎ runt plan Bum magnam füpet leo. Saulus veré devalarat y Samatitanorom, , A euangelivarunr, Angelus autem Do- ?euágclizab&t. 
eu o 0 piyan èr er avr. caddocdt וה‎ j 6 = מל ^ וה‎ 0 0% dt xu- 
*& ecclefiam, per domos intrans, EXT enfgue y mini locotos.eft ad Philippum, dicen: Surge, - vade 
ו 621 מש די‎ 2 TOs 01000 01070006 fot; over Tt dy- eloviAdAncs megs NTT Ayr, ו‎ J repo 
tos % 8 tradebat in cuftodiam. Illi guidë i igitur nA meridianum, viam 'defcendentem *quz defcidic 
dege xg) yuwaixes maptd idou eic QuAgxlu. oip oud 4 iau penu een , 2 rlw) odor clo) רנ(‎ Y) 
leui etant ו‎ pertranfibant evangelizantes verbum: Hierufalem in Gazam: hac eft aera. 
amr aperte NIAo ler) SACO pd por? Abgor 600020016 yeu adm Gol epnuos 


Y gp ne ~ ₪ 
= - ~ — הדח‎ rs E E --- — p. 


M - 
— — A >>> >>> 


LA > 


T M a 


liqui habitabát 


CAR, LX 


X At vg Jimuliter fteientes ו אה‎ attoniti, "anre illi qui 
Li € : : 
7 0: dè avdheg [17] zuwwoddUovreg דע‎ 617160 pvo, א‎ 
audientes quidem — vocem, neminem autem videntes, AS yahi abir, 
ee )q4 ~ m n? 4 pefacti, 
excvorrec dp d povie, und eva VEC Tt. r 
D nf Surrexitairem Saulus . de terra: apertist 4000 — ocu. ine 0 
9» AN A 5 ^ IOANEN SA lo / 2 
% | לטו‎ dt 6 0006 Sad THe yc vio dav did ig- rier 


: A 
lis fai, eminem videbar, “Manuducentes > verh eum, Piil 
* Ad manus 


, + ^S 2M v LJ 
Pil דט‎ , 0000 CAS. XEtegnyo* out TEG d$ QuTcY autem illum 
, introduxerunt in  Damafcum. 
3; כ‎ k / 
7 
videns: — & non máducavit neque bibit, 
/ ; 2» ya | ei % 

10 0 ,מק‎ Q dx dau ordt emer. lw 0% mc uadnrhe ול"‎ 
tm Damafco, nomine — Ananias: & dixie ad illum Dominus l Damai 
sh . A > 7 7 NOS VEAN / 2 
₪7 0 0000 0/0/07 arias HG) EITE DESG UTOY 6 XU CLOG 


in vifi: Ananj./rautemaiG | 


Ec erat *dis שק‎ non rahentes, 


9t fv * : 
xg) b) ו‎ Fic uk dicbus uibus 


Erar auté quidá difcipulus 


ego Domine. * Artille 
$t o , Zt di + 3 b SO V 
C» 0eguAam, 2/0916. 0 0% cia, idov EYO HUELE, 
"Vf Dominus ad cum; *Surgens vade in vi- XEr 
4 / AS ^ כ‎ p e sc 
mr 6d 00/06 eec wry , dragas 7ropdU Sm ER T pu- Suge, & 
cum ; l vocatum , f Retlum: &  quxre in domo ludz YOUR 
בי‎ > \ / , 4 E 
tlw rh redoydilw Stan , ng) Cima èy oixia 100% 
Saulum nomine, Taríenfíem, ecce enim Orat. ' 1 
N, / / 4 
gavAoy 076/07 me pct’ idon 29 «eos Los) 
Ft vidit m vifione vium nomine Ananiain, introeuntem 
^ dt D2 È 4 TPY כ‎ / , / , £ 6 
Ii נא‎ Cid €) C 00/0 ay ezovouan evayiay, tics Abyss, 
& imponentem — fibi mann, vr — vitüm recipiat. 
ית " 94 37 ה‎ ^ e > 22 
ו‎ 
Refpondit autem - Ananias: Domine, avdiui à multis de 
= , / Xe» / 
|3 — ה‎ 6/7 030 065 diac Yard oA oo 


viro hoc, quanta mala 


* mangs; 


fecerit fan&is tuis in Hietu- 
^ T) \ G / cf RAE s / m , 3. 4 
Ts 09006 OUTOU, Oou rare brrcinge rele d^ loig gcu Cy itegu- 
falem. Fc bic Baber poreltarem d principibus Sacerdorú, 
a. AT DÀ , / So t 
14 עו לס‎ xe) dt tyd cleovsiay ODA RN 
"alligare omnes -` l inuocantes nomen tuum. ^ 
ha , ^ * » 
. Ófcai סד שידק‎ bh ש\ש%‎ 000% To broud ou. 


Disitautem ad 
^ 


*alligandi 
lquiinuocang 
Deum Dominus: , Vader quoniamvas — cle&io- 
3 A > NIE / 2 el ₪ 
11 .' eze 0% meoc UUT 6 Were, 776 060/00 , 87 009006 CHAO- 
nis n IB E ifte: Yad portandum — nomen meüm coram Gentibus, *vt portet 
^ "of e 4 |y 2 כ‎ 
He Moi Gel» Cex , TË 0002 mo orou pou CwsrnoyiSvaly 
& regibus, — B fhi'gue Ifrael- ii 8% 
\ , ~ c 
163191 Daci, tua TE 10 0 5 odt o twrd 
quanta'opertet cum — pro nomine — meo pati. F 7 foporiear 
/ ^ seo ^ p - 
bou dWi uwor "Ge TS vbmaroc KOU ra delV. 
` MAbür «utem Ananias, & —intoiuit in domum: & im. "Et 
, € M , , * ^^ 
17 477006 d$ שוש‎ KG) eias A Sw ele חל ,אס‎ 
ponens tin cum manus, dixit: — Saule frater, Dominus * €i 
gad \ ^ "yp 5 ^ , < 4 
Sc im’ wry res 10 cre 3 000 600% , 6 טא‎ 


milit me 85 lvifüs vbi in via quavenicbas vg 


, ' , כ‎ ^ 4&5» . 3 ae >> ג‎ € 
argu jut nods 0 00% oos Gp vi óda || fone , Coe 


Ego enim oftendam 


V qui apparuir 


videas, & implearis Spiritu aldo, 


da Aene xg) rare rrvsUuaroe ₪06. 


Et confelim ceciderunt ab oculis cius táqnam fqua- 


Y JUN 3 \ 0 
18 — ag] 600% )א‎ ord ]ל‎ QFN durd dau) Àt- 

ma: vium recepitose — flarim: Ó furgens bapuzaruseft. אי‎ 
N 2 


4 o a / ^ va 
ride abane T Io 6ב‎ (0/0 Dosis 
Fut autem 64046 cum — *cdm aesepil- 


Et וו‎ ribo, — cortortatus eft, 
^ N f'N» f 0. ^. \ ^ T 1 
|19 | qu 0660 Tespi 67000 Nutro 0% 6 oui Aor pera ESO 
linqui in © Damafte difipuli: * dies | alteuot. Eifel : 
H èr dapan M iutegcrvad per 
Y dauacuQ lem natege twat, POR M 
Er continuó ווה מז"‎ przdicabat * Chrifum, Angre kiN 
io ad di Sac C) ו‎ 
2 Au) 5006 CJ Tels 0006000" 000006 Toy ד‎ 
qvoniihic eft — filius Dei. vA 


ej eT e ₪ ₪ 
2107; oU TOG OOTY 0 YOG ד‎ 0 


Y audientes, 


Stupebanravtem omnes 


₪ CP N / 
6/2/0700 dÈ rreivree 
! 2 dicebant: Nonne bic eht? ille. populatus in Hie- iqui audicbár, 
€ , Na 1 , a , . 1 1 
01 60000778 , ky Ago, avy 000% Cw 0 Topo cuz èr je: pa Pugu 
rufalem : * innocantes fomen iftud: & huc ad hoc £ / 
` AAR ^ % b [^ %60( 
6900 ד‎ 57000 vo oua TET ds ciem yah ida 
venit, — vt vinctos illos duceret ad principes Sacerdotů? ^^ uocaban: ; 
2 / 0 did , כ‎ \ , / D $3 E] שי‎ : 
QA gu ira dididuou wre Q^y diy 671 TOUS (10 seic 
Saulus autem “magis A Aa 
aulus autem “mag 


conualefczóat: <₪ 10 *mulid 


^ À ^, > D" ` 

22 GuUAoC dt UANO Ertóuoa uoUro ua owtyss 70 lou- 
ou A Biss 9 Damafio, es quonid Dan afci, afite 

duios my wa סגו‎ Ta G Cy duuacud , 0006/6000 ה‎ mans 


t 


no. t eft : Situs Cùm autem iiplerentur — die muls 
23 00706 607 0 VOAS óc. 


4 A ^ ey 
| ; 026 0% ?7\\0 ל סד(‎ L^ Vin vnum 
ti, Pfumw conhliumfecerone  Tudzi — *isterimere cum, Y vt interficerég 
\ 4 . ^ - 
vat, ouvebovAd oen (o 01 loudwios 022960 gumy. 
Nora facie funt auren Saulo infidiz eorum., VY Adruabantgiie * Cuflodicbang 
בי‎ / 
14 — (yu 0% rd cuvao i תל‎ dura תל‎ 6 qu em & 
portas dicque $c  no&e, vt eum interficerent, 
^ / תל‎ N \ e) 355 7 s 
TAL TTUAGE nop, TE MG) VULTO €, 07006 QUT C'YA CO GI. 
Accipientesaurea eum difcipuii notte, | demiferunc pef 


/ \ € 
1$ — 2060/76 d סדע‎ Y oj uar) VVXTUG כ‎ tg iua Sa TE 
u 


murum’, fibmirientes jn fporta. cum, 


Trios » Ad ouvre Gy ave d). 


" al rn oris Saulus in Hierufaleny, tentabat d BOR 
( ; H ~ ו‎ € nm Vetilleg 
16 — ndapuomuos Ntô aavAog eic ltegucaiiu MET 
וו‎ difcipulis: «t omnes’ timebant eum,  hiungers 
^ ^ ^. / ~ 
xoa ray wig ut trad * wo) marres ipobousro 


non credentes. quód effec difcipulus. 


pà msétorn dn 623 uarie. 


,לס 


s 


Ada. Apoftolorum.. 


^ 


91 CAP. 1X. i 
Ec forgens abiit, Er ecce vit SENPA eunuchus, -סק‎ |. 
ג‎ d mJ Liaw ו‎ = ` 
/ - 4g) dae as trops n xj idot avp ato on 60/0096, du- 12 
^omnergazas + rens Candaces regina Aethiopum, | qui erat fuper" omnem 
AR, 7 PS $4 151b world Eod של‎ A 
לשו‎ 00/0006 m BeeaAiasie asides, 06 lw 520 rang 
adorate 20400 eius: qui venerat ladeareri in > Hierufalem: 
16 » 0 A fs , TED) A f. 
yd nc uas, dç וש סיו‎ eic keguou áp. 
ו‎ — reuertens e fedens | fuper currum füvmy 
vcd N / 2 תובש‎ t^ 
bd Te "Coe pep va) radios E% ד‎ at, +3 
וי‎ prophetam FIAT: Disi'autem Spiritus : 
op exc ₪ i 
üveyivermus T mes 0 על‎ hoaia. eime d 70 ל‎ 9 
Philippo: Accede, & "agglutinare nib: - 
/ גר‎ [ poe 
qu QiM r0, wej rehe wonn TU as ign GUT. 
. “Pracurrens autem Philippus, odit eum. legen- 
^ 4 ia 2 2 nt» 
wesdezuwv di 0 ו‎ oua cy WF 0/0/00 30 
tem prophetam Efuam: & dixin UNèmpe intelligis que le- 
c 4 5 Quy. ds 
TOG TOY oe; Ciro icalw, @ ABV, deg yaar d ava 
‘Qui “k gis? * Is autem ait: * Quomodo enim : tefo, , 8 
1 Ms A ^3 : 3 
7 ó dicine, rac yap dy 0000001000 31 
RSN non aliquis*dux vie fuerit mihi? — Rogauitque Philippum Vefcendentem 
3 Ycalccnudezet, « / pi^. 4 4 M / 2 
K(cdeici fecü, אש‎ Ag ódyynia ME; תל‎ 096 2.626 TE TOY QIMT TOV, 0600 
tanen fidera cum ^ e ₪ locus? friptura Suat 
, M N Le ~ 
igo ic cus wed. ndi סש‎ ricyegoiic hd 32 
legebat, erat hic: Tánquám — ouis ad occafionem digus efti& 
y P e f / ל ובע‎ 
* dooual cry wens, bs at m, dic veg oaov Em 00 Won, zz) 
* fiüe voce, ficut agnus coram Sp ey , 
2 b כ‎ e , 
We duc Crayríoy TÈ xciew oc eurov tiQtvoG , OUT où 
Faperuis * aperit os. fuum. In humilitate eius judicium 
3 af NE €^ , "» / > +1 e ,. 
dvoid To SOMS ₪078. WT TariNagel curd N 04016 33 
eiu füblatum eft..Ar ghationemeius quis ears? quonia Mese 4 x 
durd pon. T 05 yosay oord סלפ‎ napere Sad 
tera via eus, Reipondensautem ^ eunuchus Phi- 
Xe pn in 
P yich Con durd. טסל"‎ d$ 6 6000 oc red Qu- 34. 
lippo, dixit: Obfecro te, de R quo Propheta dicit hoc? 
+ e / ^ 
Alarmo ine, d $0424 mv , met rig60 «estime Af TET; 
de fcpfo, an de alio aliquo? Aperiens autem, Philip- 
פא בת‎ 7 4 2.4 » Z 
QUE UT, N DLL 916080 TVOG; 600/00 0% 0 QUT- 35 


pus os fuum, & incipiens 3 icriptura dha, 


/ ^ N39 / NA ~ , 
TOG סד‎ GOMZ AUTS , xa) apta poc ba Tig yegoiic THUMG, 
euangelizauit illi 1) "Vt vero ns er " 
. Wo em E V3 
ט) )ףכ‎ 60 avra d insons.  WedttrropsUomo xn ד‎ 36 
auis viam,venerunr ad quandd aquá; & alt eunuchus; 1666 84 
s oN S Al. d , 0 Hdd םעט‎ xf 
ódon, IA Svr EX m üdtop* של‎ Qn ô voU 30€ , ios Udtop' Ti 
prohiber me baptizari? Dixitauten! Plilippus: ' $1 cre- 
/ ^ be di G6 d 3 
Xa pa Basilio), ers d$ 0 QIAIETCC, €( 3-37 
dis ex toto corde, licer, f Retpondens aurem ai: Ciedo 
fmc iN / / : M F 7 
su 6 ele Ang © napdias, 0% . rox 600 dt eire, mso 
filium , Dei, eff: | lefum Challum. EN Ai flare 
= א ל‎ ET J E 2 
% Id 33 P oou zest. i contAlge sivaj 58 
cuum; &  defcenderunt vierque.— in Sapan 4 Philip- 
/ , / 3 EC gj t 
TÒ ABUA. ng) דשא‎ 0600 0070 eic TO diop, ô Të QiAur- 
pus & eunuchus: — &  baprizauit שיל‎ 
! ₪ 3 / כ‎ 
os xoh ô 60900206" xy (Gals ca duro. 
Cun 30016 306001: de aqua, Spiritus | Domini Rs 
9 H י‎ el ^ / > AN 
bre dé dvi noun ca FUduree rid ug ruels Hpreae t $9 
fibatper Philippus 2 nón vi lic um amplius 4 enngehus: EA h enim 
GIAI TON jt) ovx idey Gut oU Xm 6 voi not; trrepsUsr JÒ 
viam foam gaudens. Philippus auteni inuétuseltin Aza. 
/ A eZ 3 PU 
QlArrrog 0% 6065 eic ilw- 40 


euangclizabat 


* Ec reuericba- 
tür 


*Jegénfque 


fadiunge te 
ad curs ifiü, 


a 2 
200090 
SAccuricus 


VPuiafhe 


fe ' mutus, fic ron 


lrolletur de 


* Ec dum irent 


Y Azoto; & SA 
perrrantiens T od V דש‎ yaleo 


um ₪ prateriens *eruitaies omnes donec 


* ciairatibus $ , Nf 4 f 
E au TOV. ue) de / 2 dn, eM Cero TAG 7T0A€1G MATAG ius. 


3 veniret lvemre eum in Caxateaim. 


^ N Á 
TE HAI) GusoY ele HOLTA EIUN. 


CARPAL BF 
At Saulis * adhuc* fpirans  sminarim & cedis- in difci- 
p כ / כ‎ ET lY ^ 
© d icutAoc in 5/77/60 ATUAR X Qóvou cic ros g- 
* acceffir ad pulos Doniini, "accedens — principi Saccrdocum, 


xvee, wegreàlaoy Tu 1‏ ₪077 . ו 


"autem 


Periit — ab 
/ ב‎ 
Thaw re 
co cepidolas הנ‎ — Damaftum ad fynagogas: vt 
J Ya ל‎ N ^ N \ y 
durd EriioAag eic )מ‎ weg: ras 0 0 0 
fi quosinucniflet huius via exilfentes virosqár ^ac  multres, vin- 
2 / 0 ~ Et MN» » d EY ^ di 
ERV Twas וו900‎ TAG 0000 070% , AVOCA, TE RY yuueautos, ot- 
Qos perdicererin — Hierufalem, * [n atem prof 


A / 
èy dtrd 060507. 3 
ל‎ 8 fi eum appropinquare Damafco: &  fubird | וטו‎ 


ius Gurt VyylLew ri du ugoxd, W Lain aeri on- 
1 


fic cum lax de calo, Et cadens in terram, 


* Er cùm iter 


faceren, còtigit 019000000 dyæyy eic feeguouAnu. 


Ne ₪ ~e M a גר‎ ₪ 
‘aia cy aurov Qu; Ward ד‎ xd) reo y Gori עד‎ 4 
audiuit vocem dicentem — fibi: Saule — Saule, quid me. perfequeris? 
, Uu \ / , 
שמשל‎ Quvli) Moypvan wird , vui ,בלס‎ ri us 0 
T Qui וגו‎ l.Ait autem: Quis es Domine? 1 Dominw dixi: Ego fum ו‎ 
* Ec ille: s À AP AS bd ^ s כ ל‎ ^ 
"e €1776 dè כ‎ TIG HUELE ; 0 05 HULOG AAH , £y Ei ingovg 5 
I גזו66‎ flimulh quem ru perfrqueris, durum“ nbi tad ftimuls > calcitrare, 
\ \ / ^ , Neda 2 / 
(y cU diet cxAnedy coi Degg xiva. Agit dv. 
2A *Tremensguel&s  pauens — dixic Domine,quidme vis facere? 
0 r ~ > , / / Fas 
e o Feu Teng Tuubdy eire, wes, ri ue beneg iio. 6 
Et Dominus ad cum: Sed furge, & ingredere או‎ 
AJ H mm Nl M 
HA 0 00006 DESG auro , ANNE ad enn W) cias s elc rl) 
ciurateo; & * dicetur tibi quid te oporteat facere; 


4 ^ ^ 
ay, x} XeAnSnoeraloot Th ce dI meo. 


2 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


M"‏ ו 


ASM : ב‎ 
r 

CADP. X. 1 

angelum Dei introcuntemm ad e d dicentem © vei Cor *fibi: 


dyha T 9e8 ciceAdn LIGAT yv) cimorra à TU y xop- 
:וו‎ 


A li, V Ille antem ati tendent ti, e pauefs tin ב‎ 8 
/ On cum,timore 

4 VAAI. 6 0% וה‎ wri A 6% Kuopus ez 7% terry ws, 

4 endet Do Pinan gp illi; Ora: jones — tuc E clecmo- Quises 

Ti bn wee, ciza dt urd, ad egrs a oou ih ad Deua - 


fyn tum aícenderunt תו‎ memoriam ל‎ Dei. 


cv,‏ ~ / / כ 
ère zio TE ed.‏ וע tta) cov 0/66/06 cie‏ 


Er nunc mitte in sloppen viros, % ל‎ 
] das 4 ic lo dv, 
j A04 VUL) TTEN OV E16 ₪ 770 0/0606 , xe) paras uu 
Simonem quendá qui cognominatur Petrus. Bis: hofpitatur apud 


é 00 nye 0c onu A eia) «rto; 
quédà Simoné coriatium, "eni eft domus גזאטג‎ 


71 ciun קט‎ , 0 Goirolula oy Üd Agoso. CF Ad- 


et ubi qui: d te oporteat facere, | 6 difceffit angelus TEt cdm di 


Cer cf e) סי‎ 


mare. e di. 'cuius 


*. ceflifler 
7 Afcu coi ví oe Jil .ל‎ 6 0% 601006 0 d^ 5420€ * dii Tod ueba., 
|o וי‎ loguens , Cornelio, viet duobus — fümulis fin, % mi- ; 
6 Aga lx xopmi geviTas dvo T oiner AUTS 0 Seg- TS 
lite pio afüfieutum lié: metüen- 
nwrlw 600960 v). 0 Mud téDim ex Bis 
4 expefitis illis cath, mii illos: in Rant Quis 
שא‎ ) Bein 0 à סדע‎ Grazr ydg Sew AC GITE US EG cüm narcaltir 
Ioppen. ar peltridu iter facitáukns itis Koon, 
2i 20M x ' Poftera au- 
9 F loxg 7n. די‎ 0 % 570 0/00/6070 67 ny 000007 xem die . 
ciuitati apptopinquantib xus,afcend it Petrus — Dfupra domum precs- lia fupcriota, 
" Ns vt Oratet 
7j i 76/5/20 dyibn apos 621 00 d da פס‎ YT a. 
ri, circa pam fextam, TFAA cf ontim efuriens, "A yo riten 
סו‎ Zak, 006 ay url ₪ dt «e y 4 
2 mer w pay 2 Piero dè resar voc w noe 
luit... guftare. Párantibus autem pn cedit ai 
Ayla, wogorslal orruy dee Chevy serrano בל‎ 
sum 2 entis cxceflüs: 5 WE REIR apertum 5 de- * vidit 


ug) Feeipei F od dyso»y, uor, x ka-‏ ב 
fcendens fapr f vas g uoddá vclut linteum magnum,  quatuor‏ 
4 
raCdlvoy iF aux oxsüoc m dic bowl ue EA TíoyupoW‏ 
initiis * vind fun, % demiffum 8 terram: m quo crane Cfübmittide‏ 
cxlo‏ 
m E yit DOUTA‏ לס ופי it2 a aig dedeo KOCA‏ 
E "ien X om‏ + ו % poia quadrupedia N‏ | 
xg) re EPITO‏ סל P Pic Te‏ דש másra qa‏ 
eft vox ad eum:‏ א volatilia eil, Et‏ | 
A‏ 
T8 0 ny ENET Qoi oes: ausa ? Surge‏ דל TO‏ 13 
Surgens’ Pepe, -occide & mandacs, t Petrus air: "Ne- VERS‏ 
Ara Vac Ra Abin‏ ל i‏ 
drags ntes Soot goody 60$ mi ire E76, pih-‏ 14 
quaquam Don nine: quiò nunquam m an dieti omne SE icaut immun dum.‏ 
duds mele, 05180 Te ÉQurooy IAV rowdy ii drag apro.‏ 
i» fecund 0 ad eum: Que Deus puri-‏ ל vox‏ 2 
1s ag pori mán cr 0 075670 ewes: aury, d 6 Srdca-‏ 
fon tu necómune die. Hocautenrf aag eft per San 5 rar. * dixeris,‏ | 


NS AEN / 
x > fagre, ov xchat. ממ"‎ d utro bm eec ד‎ D Td- | recs 6 


fim receptum ett vi ₪ crim, Mra ו‎ 5 wafe 
(17 Aur 00/00 TO 09006 ei Zend. 6% tavr 
hafitatet Ferus Gulia eer illo qua vidi, é ₪ ecce viti 
₪00 ó m 2 vá dv ein סד‎ 869 60 0/6400 doy וס‎ 
tmit Cornelio, ingrirenies é dientes! * qul erant 


oi az Au el mF T xopinàis, 2 4 > ueliovreg 


domum a afi pront i ו‎ E yai yanu am. 
HE 
13 oltiay ciptovoc,o7reena ay 6712 טל‎ ava x 0000 7% | ה‎ 
interrogabant fi- Simon I caguominatus peius illic toe 
י ,4 / 4 / , / כ‎ 
trwsdiiwG e cipon ô nrgAovdoos mireg 6500 i 
Shoffitatur, At Petro cogitante de ו‎ Hos 
RA i d vare 
19 Eoilera . 70% mies dionio u oe: TƏ *autem 
vifione, dine) ei Spiritus: Ecce viri tres — quz- 
ede c, eT AAV TES סד‎ 00/06 , id oU drdhec f 2% Cnr- 
runt tc. "Sed prz ni defcende & vade cum Ci  *Surgeitaque, 
, 
0% 0206 ₪ Sigrun 6 76000 cup 06% * ze 
nihil Tango quía ego api ii los. HES Cave 
pud v אל‎ 6/0 ont byo daiseArg &urcts. | dubitans: 
Hec autem Perrys ל‎ viros mif- 
2I כ‎ dè gréreec דט‎ did cac mu ATSA- 
fs à Cope, dixit dd ipfas; Ecce ego m in qué 
Vote NTO TE ropvnAiov , Aze wegg aid, Idco byo cipibv : 
quatitis, que 0 caufa prog pres Ua nadeti 2 feft "veniftiz? 
ls 
ד‎ rig natia dY ו‎ : 
תי‎ vei dixerunt: EY. us centürio, vir iuftus & “Qui 
22 4 , j * & reflimo- 
[7] j dt ei 6170? , zop )ו‎ 1 , dip d 00 ₪ niim baban 


timens eA Treflimonio ermatw[jue ab ה‎ SUB euni 


Poen pags veste va vn b UAE 2000 5 


Iudzorum, idiotas ebur a b an סי‎ CRY acer accepit 
2 6 leo CT doyyeAQU dylov ueraasin- 
id te n domum fuam, & audire. verba abs . tc. 
us cs Cit T OROI AUTE, 00000 לדו‎ WD: ony. 
? Intreuocans MEO - ב‎ hofpitio. זג‎ fequ 5 
: * Inttoducens 
laf. AoxaAesampos ow dum; Heire. rij de ל‎ 
| tidie* a exiit can illis: X quidam vfra- Nani f forgens, 
g1oY 0 mireg CERA OS ctu) 0% ; xat pric dy] ddiA- profes ci 
trum ab „loppe  cowitatifane cum. "ex fraxcibus 
| gar rl Xm tig barrie cuniASoy wT. 
| £r י‎ ake :ל‎ die introierint in Cxlaream. At Cornelis? tauren 
/ TENERE / e ל‎ pany, qm 
14 WY ti סטמ‎ 10000 Cic מש‎ 0 0% tene aa 
. expel ans P conuscans cognatos fas; 06115 coggas 


erat 
₪ 00000 à writs, ovlnghegd, 2 Tac oului; aug, ios 


CAP. IX. Acta; Apoftolorum.. 


Datnábas autem ו‎ andens. illum, düxít ad Apo- | 
ו‎ 0 à wt, 00 909% ro; Sao- 17. 
ftolos, E narravit illis amoda in via vidiffzc pos inum, 
GOAO, X2) digicam wri: amag curi óda edt ? rugo 
& (guia 10000566 — c & א‎ Damaíco fiducial; ₪ | 
xo) 6n EALANTCH ,דעש‎ wg) ras à duod וחק‎ | 
egerit in nomine Ictu. | 
> כ‎ / ^Y - | 
| euo Cy rd orougan T8 loo , ; j | 
* & exiens Et erat cum illis intrans in Hicru@lem, * fidu- | 
» מו‎ $ 8 
HAT wr 6000 eig leosurañy sO Tth- 2 
1quoque. Gen- ći en agens in ו‎ Domini Hess ו‎ | 
tibus: prava ouuo & Ta droman TÈ vea noe ALAE TE 29 
* cum Græcis: '& ditputabat Saduerfas Grecs, — lMliautem quarebant eum ! 


c ots Mug 0 000766 aut‏ לס xg] cuv Cie‏ ו 


| 
| 
| 
occidere. atte aten fiatres, — deduxerunt eum is | 


*ipprehcnfum 


X Quod cùm 
gognouiflent 
tuya. YAS "Éanyórmic d: old dYAGol rartyagor iui ei eic 3o 
) Ciorani & o :runt ra in Tarfom. | 
exo X247 dj ew, KOY Clean ESEIA GUTOV eic qupaór. | 
Ille idle, era per totam | ludzam, % Gali! zam, | 
* habebat ai Ad ouo Guam iar x. dang ד‎ 180 & Xj gaNidaias 3 1| 
es CAPE & Samariam M habebant pacen * adificata é pergen- ~ | 
= לוע‎ s Ayer 6/0000 , 0100 ל‎ uy xe) rropsld- 
ge] cupapeias einer eip povp vy xg טהל‎ 600- | 
tes timore Domini, &' confolauone panal Spiri- | 
ו‎ puu rd 0060 TÈ 7 ד‎ j| 00/00 T 02/06 77/60- = | 
Mi fiter vni- tus * replebantur, à ג‎ eftautealé m um Sra aio | 
tranli i: " ES | 
uerfos deue- — ו לַע‎ ele % ה‎ dk כ‎ 32) 
Bust 0 / Mi epit, deuenire + ad fingos 1 habitan- 
, 7AN qe % ליטס ידיי‎ 2 7 d^ do; mee ra 9 1x0U1- 
qui habitabat tes Lyddz. Invenit auté ib i hominem qt iT Acn Aus homine; 
qu Auddar. epe ds cxei i dip quet aive 0/0/00 33| 
ab annis 0 iacentem grabbato, q pi erac para- 
Ki outo x 0 £n read, ôç ld שי‎ 
lyticus. dit illi Petrus: Aenea, B ct te 
, Domus, "שש‎ xg) cime twred 5 miot, aiuta , iod 06 34 


"LU. 
PERIS Melis Chriftus: farge, 9 fierne וגוז‎ % continuò fu rexit, 


ag spw- רל ו‎ "ayá NIL poco ceaved. g; 60000 avian. 


pu pa ו‎ eum omnes. * habitanti Ms Lvddzx = ג‎ Sa- 
*qui habitabát xo à 6090 &UTOY 7 oí דע‎ 000 addr 2) T 600- 5 
ronz? qui conuerfi iU 2 ominai In" loppe 
i ELVAN, 0 eres par mn T וזו = ל‎ 6 
Muir auré GE ferat difcipula nomine Tabitha. gun interprecatà 
ds ne lw uatigia rug abida, i id putluosto; Ju 
Mor Dorcas. Ax erat plena bonis Operibus % clcemoly- 
| hte) dopnas: aim là zi pue dyed ev epyan 2 tengo- 
"vtinfimatà nis quas faciebar. Fai eft amë in dicbus il llis, Y infr- 


moreret — yoly 007 EAIA סדוו‎ d$ € relenusegic 00000 ic%- 7 
our malam — eam meri, Lauantet A £m eam, pofucrunt'in ו‎ 
“cam vhcacay au? Srobarein Adeeavrec dt aud Dona t Üre pesto. 
? Clim chct Prope auré בל‎ Lyddat Joppe, difeipuli audiens 
tab 5 ^ , 
type di conc ש\‎ 00 ri 007 סורצל‎ AINTE AROUSA- 3 
? efft tes quia Petrus ‘df dn je, miterant duós MESS ad 
INe pigriteris 6 ón 7réreoG bewe cy Da , 47 PT. dvo 900 wesc 
“nos. eum rogantes, T^ pisitari venire ys jue ad “pfs. 
dem ג‎ > 000 t uh ouvira 3607 1006 dura 
venilfet, Surgens Mm n Pe 2 fimulvenit? illis, * Sy m — aduenientem, 
lum | dvagas Tr 7ríeoc 0.069 auro ie עס‎ eva ו‎ 
f. rus nci in וס‎ 5 + 3 ferunt ei om nes vi- 


roncillum Cf 
Sei «ufa eic TO apa? HA qu 0057100 auo! TATU ai yii- 


Y duz fentes, & ofl: ndénres* tunicas — & — vefles quas 
» ₪ A A Xe , er 
py rAaiovc, oy Emdeni pa «Tuis, to) inana dca 
5 faciebat cum illis  exiffens Dorcas. * Esiesens autem foras 
p B V» 
tomnibus | Eod peT דט טס דעל‎ 1[ 2 u nA vd 09 
ion Mane pertus M “genus orauit. A conuer- * 
“aegcd- ד‎ 07r 6T E96, Fe ra yovare "wegi aT: 2 ) Sas pé- 
fus ad corpus, dixit: Tabitha, ques lave à aperuit 
P Nac e «eco caue, eir, ra Cia, 09/70. 1 0% 0000106 vc 
T vifo 0 “oculos fuos: & lvidcns Petrum refedit. 
| 6007 ל ה‎ aims, wy idot cu. 3 0 avenir. 
* Er cùm yo- Dans autem illi manum, erexit eam. 'Vocans autem | 
> ~ ^ / / “ON 
ar dog dè wri adea, dvésna cp url . ו‎ dé vot 41 
*^affignauit Anos vic auas; "ntu eam ~ viuam. 
dylos xg) TAs yeas, mapeo wrlw Cosan 
Norm autem fa&üeft per vniverdam Joppen: & muki gh 
N » 
f Domino. waco d ejyiero gg Goat RIOTING , 42) BOMO 2r 4* 
*ytmoraretur gqiderunt in 1 Dominum, F adum eft NES "dies nultos nante | 
&ucay 6217 xUe1or. even 06006 arae veia) 43 
eum im id gpi d quenda Jy onem coriarium, | 
לשא‎ 67 iirin Dg mn cho Bupati. 
CAP. X. 4 
vir auté qid erat i in -> Cafarca, nomine Cornelius, — den. | 
Aviip d$ mc lo & rcucerpeig ôy oan 0 irre 3 
* cohortis qua sno i goy vecata Italica, unm GA | 
dicitur A 0 9 יו‎ 
= rap anc Ox azeíqnc d א‎ Wi xii 600366 xz] à 
timens Deum, eum omni domo fua, faciénsgse clee- 
Qobu doc? Seb, oud mayt) rd olto onis "rotto Te ASh- 
ה‎ Ts mou multas plebi, = de precans Deum te omne, 
pgcuses qat rd Ard, 2 5 dud uoc*r ed 3/0 דע‎ 
A hora zona Vidit in vifa manifefte, quafi * nt nnam ל‎ 
cides cv beg aT 0050000 ced pan 6 CA An nepis, i 


| 
| 
| 
| 


ו 


re. 


6 6 
2 Bangi Spiritus lffufum cft, 
e ` - / » 

463 dopa T oyisi ugato cnus yu). 
` loquentes , linguis, & 
Aghowdrar yAwosaus HA 

fpondit ו‎ 


* donum Audiebant enimillos * gratia 


ES 
ixovorgd aur iia, 
ec Apr Deum, Tunc | re- 
/ 
MEYANULOVTEOY TITOV. TOTE AME- 
) pd es Nunquid m prohibere — potefl — quis, 
\ ~ 
47 %0/90( 0 7réreoc, pann o vp won a] dui aol ne, 
€ sc bapi ari A Mi qui 1 Spiritum fan&um acce- lvtnon bapti- 
TÈ ph Darii ln "rov rots , ol rec o anima סד‎ dyor tag- "nnt bi 
perunt ficut : 2 non : t Ipfe evs bapti- — fEL 
^ , / \ 
48 Cov, tg 9 xg nu£ic; DETERE Te wri Bani- 
zari JAS . jus ine Domini lefu“. Tunc rogaverunt eum 
N - / 
Shi èn rd vuan TÈ uve fov inot . Tore "po TATAY UTOY 
* manere dies aluet, * vc manerer 
~ -€ / , h 
nus iuepas mad. qe dee 


* Chrifti. 


C A P. 


Audicruntautem Apoficli 


> Huovour dt oi סל‎ 
Tudeam,quonii $c 


XI. ad. 
- "e fraires — "exiftentesapud * qui etant in 
ty 
4 וס‎ 40%\000 oi tvreg x71 alg dza 
: / : 2 «Genres receperunt — verbum Dei. 
tudun, bn ug) Td tyn id Raro È Abnoy và xd. 

fcend s d ^ i‏ ו 

. . ONE » PTS 2 ,Hierofolymans, diteprabant aduerfus 1 Cùm autem 
XH OTE ₪60 FETE 646 lé eo 0AUMet, Jbexeiyovro egg 


illum quifex circuncifione, Dicentes: * ued ad viros prz. 


I 


* erant 


0 Lu (5 b 4 € 2 
3 auTov oj èh aerGuiir,  Aegovree, bm wesc ad bas axeg- " Quare ine 
patum "habentes iré, de conmandicapi = ein. V ER. 5 
» » ^ ^N > ^ 
60 t ITAS ei vae, ty שש‎ iw Gie. cum illis? 
XD PIeUs em PUN exponebar illisificundum ordiné dicens; pe / 
BJ / כ‎ ~ ^ 
+ — 006 dtd 7000707900 rel: rakie May, Curia 
Ego eram in ciuitate loppe oransr & vidi in 
5 à e Ei ly > bA 2/ 1 ו‎ 2 
9 naw C) OM lorry ego do vá dot, ug) idoy Gy 


exceflu mentisvifionem: defcendens ` 


B / e ₪ 
mcare degue, :דיס‎ Cayo 


quatnor — "nitiis * denim 


vasquoddá velut linteum magnum, 


₪4 
0006 m we lvl peldany, 


ex czlo: — & venit vfquead » i 
3 Sal : cat n 2 q fummitti de 
Ttoyapew dp verit לרא‎ ca 78 goang , y RAS ₪ X646 * וא‎ 
me: In quod . attendens conderabam, & ^ vidi quadru-  fintuens 
3 Ne ₪ 4 , F 5 י‎ 
0 eic lw drei ac דעס‎ » 42] 6/0 12 rereg- 
pedia — terra, % . beflias, & reptilia, & volatilia 
- ^ ^ ^c \ ^ 
mdy m Mey Te Suez vg) TA ETETA, way TO TETEN 72 
. cxli. s . ו‎ "vocem dicentem. mihi: * Sw geri Pe- שי‎ US 
7 00000. hrovce, 0% Quviic Aegodant uci vaca) ל‎ is 


tre, 06006, & manduca. 


8 £t, 00 stg) ods. 


Dixi autem: Nequaquam Domine:quia 
z \ / 2 
7 ero d, und dlc wes, on 
omne commune qut immundum nunquam introiit in 0s meum 
N. כ‎ / N 3 
ray rowdy y. dalle ov 000 0 61070 elc o soua uu. 
Refponditautem: mihi vox ex fecundo de cxlo: Qux Deus 
את‎ 6/5 0% moi Qvi en 067008 0% Pieni. 5 Sd 
e HOI Qai 6% 0 67608 Cn F 000 d o Soc 
£ ות‎ jn Re comune dixeris, Hoc auté fatum eft per ter; 
4 "^ 
10 0000/0000, at ph roivov. TET dt 0056 tH role, 


& rufum recepi funt omnia in calum 
^ / H , e כ‎ \ 0 2 
XY FAAY Year oco daro, eic Toy 0000 


9 


Et ccce "ex (adem tres yiri afliterunt — in 4 1 
4 nl xd j : omo *confeftim 
| טלש‎ ele wn Fis idee tartenout 12] ali) olxlaw 
ingua eram, mifi à Cafarea ad — me 
€ os ` , 0 : 
Cy ii ulw, dorece סע‎ Yad rece pcias wesc ue. 
Dixitáüré mihi 4 Spiritus, i imulire illis, nihil tam- Ivtirem eum 
12 0 - ^ ^ y 
617 0% uo סד‎ wring , TUUS) à Toig , arid ev dfg- 'hzhiuns. 
שי‎ Veneruntautem cum: me & fex Fraires ifti: & 
\ 4 N \ < 2 
20/26 שסט0/‎ . 1.90% dè cud tug) (01 E 0000 60 ו‎ 
ingreffifumus in domum viti, ? 
כ‎ df ^ 3 ~ 
donde eic Tov oiov Të drdege, ' 
x: , ו‎ nobis e idler, Angelum In domo *Narreuit euté 
ATAYA Te nuh amaç eid roy YAAN C9 TO] cli 
fua ftantem & dicentem — fibi: Mitte in Ioppen 4 
en MET ENS d 0 3 : 
aU TÀ sw e TX uy Amore avd , eri eio eiclozrzm dy- 
LN ui aeu Simonem Veegnominatum | Petrum; loui 1 
. A z ui cegnom. 
has, 1 uer reu 0 % É7 medidor mtreoy, ^ nxocfus. 
4 Qui loquere : Mes *ad E fe, inquibusfalouscris tu, & vniuerfa "tibi 
2» 
06 79/00 puer: mest oe, 6 0 cto S ow od X9) 7ra 
uw domis wa. Mn vos incipere me. loqui, cecidie “Cùm autem 
$0 01000 Cy dè 727577277 ALAEI, הלקל‎ ES 
: Spiritus | aus fopet cos, ^ ficut & in nos in initio. 
TO TUMZ TO ₪009 ET wry, davtn nt fuat yu tv 
Recordatusfüm autem | verbi f 4 i dig send Ae 


2 Doinini, ficut dicebat: | Ioannes quide 


2 , VON 7 , 0 , 
sun&lo A8 Bua Ge 6 ds 9, 16 ud 
baptizauit aqua, vos autem bapuzabimini — in Spiritu — fan&o. 


60/7719 007, 6% d banished è rit 


e 4 
| uan aio. 
Si ergo “par donum — dedic illis Deus, fi bi 
; ג‎ 1 3: IN e „ficut & nobis “canderh erg. 
7 dow rl tony doped édioucy au Gic ó ide, cic xg) nly an : 
Veredentibus in Dominum leum Chriftum 0 aug r qui credidi- 
f Vs on . $ » 620 auf£quis erm x 
"ns auc 11 my עסו‎ inaoud 1 


SER NIN SZ. af 
usd, iya 0% 7% Huni 
Potens prohibere Dcum? 2 Ca autem yin 


/ ו‎ ^ DN , ? qui poffem 
1$ duwag xa 21 rir Ngy. duou aereo d$ Teisa. “His udia 
A Agent epa or Deum, dicentes: "Nempe X 3 Mi 
NTU Fray, xy doEalov TOY QV , Abaovrec. d. iri; hovydlo 
ו‎ D penitentiam dedit ad ards p Sy 4 X ‘ 
y / > 2 
Ovca 0 edc 3 uere vota על‎ eic Cols. 
Willi ו‎ difperd à tribulatione ‘fda VEC 
y , ^ - - . 
IM oi dp oud d far aptrnc Yo ric FAN uc vij; 7 quim 
in Stephano,perábulauerüt vq; ad Phænicé,& Cyprum, & Anuochiam, s o TM 
h L am, 


21 600606 dA Suy faç 00/06 e x ares vió anoncias, 


Aaa, Apoftolorum.. 


` 


CAP. X. 


iè ג‎ amicos, Vt autism eft Y ingredi i 
n * , \2 , » ~ 

X8) TOU, dreyxgios Qidoy. | 6260600060 tA roy 25 
"Petrum,  occutrcns ci ,.  Cornelius:? procidens ad pe- 


- / M SN / 
"60 cuwaythoas wired 6 006 , mera Gor) vows arb- 
des * adoravit. At Terus” ‘eleuauit eum, dicens: 
€ / X / 
das wescrxuincey. 6 0% arit 096 dpe Gurov, Ayr, 26 
Surge: — &ego ipfe iomo | fum, Et isan 
ה‎ . / / 0 ^ 
"dydeneh uel ards 07000770 iy. 15 וטס‎ 27 
16 ' iram & — inuenit 3 cenuentes multos: 
^ " 2 Y 
uU eia ASE; xg) Weicres ue AnAU DOTA vro ous, 
Dixitque ad illos ^ Vos (citis "wu nefas e 
^ ^ - ^ € כ‎ / 3, 
לד וס‎ reae wry , U pele brisaud c a i uiv bay 18 
viro — ludzo coniungi, aut | accedere * alitnigene, sr mihi 
. - E / 5 / E 2 
dide] ledio, uo dct À 60900200 07000 x Emo 
Deus oftendit neminécómunem autimmundum dicere hominem. * 


0 voc due undsva omor À axalapror Ady 02060" 


11000 ér — incentradicenter veni accerfitus. Inteirogo 
iN: PES 3 0 LJ S 
dio x, avawnppirreeg שססי ו‎ METAR UIA. ששל‎ 
ergo, fem cafe accerfiflis me? Et — Cornelius ait 


, , ב 
ow, vivi Ay petere adt us;‏ 
A  nudiufquarta die,  víquead banc 2 ora eaa iciunans,‏ 

5 $i. / ! / t ` 4 
Xr וקש דידי‎ hutras pire Tame opas tlw vu iov, 
& nona hora orans in domo mea: & ecce 


3n‏ 0 כ 0 כ 
xg) T Gio d egy «voto yo puoc èn rd ole pas kg Id‏ 


3) 5 xopyit uoc Qn, 3o 


vir {letit ante me in vefle ו‎ Et ain Cor- 

. / ^ < 55 ^ - / 
drip cw ræ moy uie Cv eim AIUDA, xai Quoi, xop: 31 
nelb, ^ cxaudtacft tua oratio: & eleemofynz wz 


, ^ / 
VAAI, Einon טסט‎ Á «vega door , xg) ad 0 uu 


'"€ómemoratefuncincófpetu Dei. Mite ergo תו‎ Toppen, 
2 I כ‎ / on ~ rd = 7 E 
+ 00 לסו‎ 6/0/70 F Ft. atunlon gv eic 673 
& accerfe Simonem, qui cognominatur Peirus: hio Lofpi- 


~ / Z , 
xj שד‎ ciuwve 0c oa A Eire tbog Erg Eemi- 
tatur in domo Simonis ^ conanj או‎ mare, gui ad- 
/ / ^ H A 
Cera, y ola ciuavos Bupatws mog diosa, ts mg- 
uentens hquetar — tibi, Y Ex eadem ergo, mih ad te: 
/ 0. , 7 / > 
"0 0 Ag fati ooi, SE aur avira wef; ot, 3 
100 bene fecii * adienicuts Nuncergo omnes nos 
4 rS. / E N 
ov Te ggde reina a Dg של‎ gv ardvrec hues 
“coram | De? — ad(üumus, audire pracepra 
V o Fx ^ / ג‎ / M, fi t 
PWN) T "Jis MAPEO MEV HOVO 04 MAYTA TA DCI sero MEVE 
ubi à i Des. 


omnia * 


Apenensautem Petrus os*, dixii: In veri- 


Td. 90170 0% 4006 TO GOMA CUT, ETT 20-34‏ ל סקר וסט 


tate ` deprelendo quia תסת‎ 611 peifonarum acceptor | Devs: 


4 ^ € 
06) סא‎ Pau erro ual bn nta zr eomm mo Afri Tu 6 Sc, 
$ed in omni gente “timens cum, & — lopéeam iù- 
+ r4 2 4 
aN Gy marr) thud 6 00600 puoc wt Y) 506 006 dY- 35 
flijam, ^ acceprus alli — cft. r: À m 
` 5 ^ e M 
000 utu, d'avroc wrd bh. TOV A0907 0y 0200068025 6 
*fhis Ifrael, annuntians pacem per lefum Chriftum: 
b ^ , , / xj fw - 

Qi joi io pand, Uno 2a Gud ooc 611 d/a inm? yes 8, 
(hic et omnium Dominus.) 2 
UA) / , 

0006 607 00/9769 00 

verbum per vniuerfíam — Iudaam, / a Galilza, 

te 9 5 , ? » , 

piua xa? bant 60/6 apd puo $m T gaXidaias, 

poft : baprifmum quod prrdicauit loannes: 
^ / v. / , / 
AA m Pills ug 0 6/0 iwawng, 


Nazareth, |o. vnxit eum 


Verbuin gued mifit 


Vas  feitis\ factum 
INDE M 4 
Vueis oid tre To juo סט‎ 7 


* inceptum 


lefm ilum à 
- , 
noo Toy 2vro $9 
Deus — Spiritu fando & efficacia, 
ל‎ + N ^ , , 

yat apkr, cic yorey aud Quoc 0/60/00 669 ל‎ dure, 
quipeitranint "£emefauens é fanans omnes petefate 

R ` , ei. / y 

ùs 09006 Uep sa is Soc marras TO ד‎ 

"eppreffos à diabolo: quonianiDeuserar cum — illo. 
> / | + * 
golou og ta F 0606, 0n 0 56% hd eT ₪ 
Et nos (fumus teftes ` fecit inetie 


NCR Z / א‎ d y "m 
xg) nic io udo מ ו‎ rrivresy wy והל‎ éy ve TR 39 


omnium cux 


1 h SR 
regione ludzorun & Hierufalem: quem é occiderunr fufpen- 


, n f5 ^ 
xoa TH laduicoy ug] 6 leeguam Anu, dv RAJ YE AOV roiua- 
6 


enies in ligno. Hunc Deusfufcauit renia ^ die: 


40 ,שמ Eiry‏ ד Cor EUAS" roy 0 Subs Hine‏ דעס 
dedit cum manifeflum fieri,‏ ^& 
e‏ כ / ^ 32 \ 
TU daa, 41‏ (ד'ושה ₪ ad) Jury roy uteri Pue,‏ 
fed przordinaris à Deo, nobis,‏ 
$A AME vas‏ 4 ` 
lapmwa ris wegeyeiesGndjos Cod T ed, nui,‏ 02206 
qui cembibimus fa, pif refinrexiffe‏ 
^ »^ 9 :> 4 ^ / 0 
AOV ro ayac tiva,‏ , על opi x; cuero‏ )עשי oinveg‏ 
Et nobis predicare populo, &‏ 

/ on / 
7 004 
Quia ipfe 607! 4 4 Dxo iu. 

0 5 € / H ^ ^ 
dlzuaprvVegsst Un urs Go 0 06/0 0006 ^ a TE Rg xer- 
& mortuorum, Huic Propheiz 
/ \ ^. / / 5 
The Correa 34) vexpdy TUT, rire oi wegtiirey 43 

Pteffantur, remilfionem peccatorum accipere per 


Non’ omni popiio, 

teflibus 

cemmanducauimus & 

eum ex mortuis. praecepit 

23 NS 

aT cx vex pain. 
tellificari 


dex viuorum omnes 


nomen eius 


^ y e ^ ^3 , ~ 

0 0607 d napa Ae 6er פד‎ 7 [1224121 

*omncri Man in 
" 35:9 / 

mrayta Tor 71g Lov. ei Quo. 

hac, 


eum. Adhuc loquente Petro 


x - 

ETI AgACU TOC T 2 44 

Spiritus fan&tus fuper 'om- 

ef ~ * M ^ \ cl A , 

Ta pl MATE TAUTE , EENET TO 07/90/40 TO 000 ETA TAY- 

nes * audientes verbum, 
\ , / ^ / = xhstel t5 

TAG TOU akovovras TOY AO)DY Q0) ce éeuauy of Cat 43 


eircuncifione fidelesiguotquor comitati füerant Petrum qoia & in. ? gentes 


aei 0048 mso bao ספיטס‎ TU niew én xg] G7 Td £y 


verba cecidit 
, 


Et obflupuerunt gui ex 


94 


5 
amicis. Et 
ן‎ cùm introif 
fer Petrus, ob. 
uius venit 
t 


25, 
₪100 
V cumiillo, 
1 qui conuene- 
rant, 
"quomodo ab. 
ominatum fit 
* ad alienigc- 
nai: Sed 


i Propterquod 
linc dubitatio- 
ne 

"quam ob cau- 
fam 


bo. 


eia 


* candida: 


9» + 
6104%80 + 


KA 


\ 
* Confeftim 
או‎ 


? veniendo. 

* in confpectu 

tuo 

* quzcüq; funt 

4 / 
00507 

Teo 


i Doming. 
' fuum, 

* comperi 

* qui tímet 
l operatur 


* Deus 
* quod cft 


* incipits enim 


+ quomodo 

* virtutet 

* bencfaciendo 
& (anando 


"laua 


f» , 
₪ 


2 

weryd- 
e9Toveca 
* ci illo, poft. 
quam refutre- 
4 


fui conftitus 
tuich 


? teftimonium 
perhibent, 


3 omne: qui 
edunt 


Nw audiebic 
, 

isu 

tqni vencrans 


arm Petro, 
ו‎ 


. : A 


CAP. מז‎ Ata Apoftolorum.. CAP. Xii. 1 


| niifouy ^ hemini ; loquentes 4 Mud im fiis tvdais, E exiens feqvebarur eum: & nefciebar quá verum 
^ guts : 
m wi AgAouwreg To vv A050v, €i ph rovor 100000 ע‎ xy y 009 8 xorti דעש‎ , Kgy ovx idesd 07 200966 | T 
m tatem quidáex cis vin Api x^ Cyrenai: t fidum er angelum: exifim abacanrel sii um videre. מ‎ cba 
ices dt nives ₪ surly 490% wr enel ed) riplwaid, io E21 סכ סד‎ dor d 18 dy you, doner de degu Batre. 
fclm inttoif- vi Y introeuntes s Anuochiam, Joggeoobtor aos Gix- Ttan(euntes autem an cuftodiam ₪ fecundam, verierunt 
ene oe eicvASOrrec eig dnb len ג‎ tAdhoww )סי‎ Tots ENAH- | 10 dem: 0% apirlw שש‎ na) débtpar ol 
"annuntiantes URN " cuangeliz antes Dominom Iefum. portam ferream, * ducentem ad . Sure ? quz ducis 
yig ad, Uanyeild poi àv xU eov inoud. | irla exu Alu 7 aes, rl Qieoucay eic TLD woXs, 
Et crar manus pamini cum eis ad (anandum ees mulw fque | que \ pentane apertaeft — cis. - cxeuntes proce(ferunt vi- ג‎ 
it] Lò yelp טסל‎ 0/0 jov. awraly TE 16070 0 TUS T žil imc ה סל‎ 00 aw. 1) j Kendre coegi or f ₪ 0 
Acredentium Numerus | * conucrfuseft ad Dominum., | cum vnam: & continuó ditceffic pongo 9. 
api ub modras ints peor Em F uver: | | ylw ular, א‎ 8 dortgn 0 dy JAAG dem ten. : 
* Peruenit * Auditus eff ax nem fe ruo ₪ anres ecclefia quitis Hierok 0- | Eg Petrus * fatus in faf, dixit Nunc fcio verd vad fe teuerfus, 
ferat טסשת‎ iom 056 A906 eic vd dra d OMM IA 60 100900- iis lii wo 5 9056 00 èr tav Tad, eime rus dida dana 
lymis, fuper asr & miferune Barnabam —— vene | quia eonfit Dominus angelum fuum, * eripuit, — me de / a 
is d Augie «x. aura ; uo) Kamisaa Bapvábay DPA X | ה הס‎ 100106 TOY d'y yet aU TE Y Reiet 7177 Batu 
Age Fin Antiochiam, ~aducniens, & videns gn Sm | manu Herddi., n nur ni 7 Spanos ae Iudzornm . ide 
cum perue- E d , 2 i 
hilen, & vi- 00270 bc ody 7 xg) idv li yder z3 2% 0 d rine P eoeo6doxíag ¥ Aud T iuduior. 
dilet Dei, gauifoseft: ue hortabatur omnes propofito cor- | Confideranígüs, venit ad domum Mane matris lo- 
TË Rot > xd pn, 1) mA petu ax imo th ij «opo Ititi d xap- 15 — ewwidalo me 3A UA v l2 עס‎ uaeíes & punted; iw- t qui cogna- 
tin dis permanere ‘Domino: ₪ ל‎ vir bonis, & | En ? cegheminati Mar vbi erant mult congre- minatus eit 
dias messy T 00 nbd d dnp da Sx, xc 24 dnou 78 2 Ense) Ma OU , ov nzay Ixàyoi cuo ESIC- Marcus; 
pus Spititu Pet = fide. E appoliaeft turba gati fratres, oA orantes, PURIS autem 
70 pte wvsV gros iy lov) wisews . ry wesaertdn A06 13 jor d dA Qo) 4d) 269060000 xesuauyroc d , 
multa Domino, Profectus eft NE € in Tarfüm ‘Barna- ^ Petre oftium dee ys proceffit puella ג"‎ 
[i / 
לש‎ T 0660. ERASE 0% eic rapatrd Baprd-is TÈ 7109000 Tl) Supay T9 7 \ 0706 , esci os 7/0 0070 Vad videndum 
SYUQqUETCIUU— Ges. | חקי‎ Savlim: A inuenitni cum, duxit eum 'O dMfbasfeultare  nomine Rhode. Et agncfeens vocem ' vt cognouit 
í uem cüm N EN Eora ERES <7 RAA Ir e 
inucnilerper- Cag 6700/0700 cu AOV koj Urey auros ia vt ie) i4Urukeddy; dvoyan podn. .— ie) Ayr rao orv 
duxit i Antiochiam. *Fatlum "auo w annum pum “conuenire Petri, præ gau idio non aperuit |" cd introcur. * ianuam: fed 
PEt di 4 ₪ ₪ ₪ de» 
i xad "eit dynóyeiay. ₪ d$ aume piauto GAY 009 d$ 0741090, rd 290% ovx loge T 70/0 ,6/000008- 2 > 
funtibi in ecclefia: & 6% turbar n maag n וו‎ 16054 — nuntiauit Hare ; mou ten Sears fianuam. 6 
ns à Tí i radngls , xg) Ndaga Uo Aor ל‎ ; | nenugriael TÉ cu 0% daríryyAA cy ig Rra) T דעל‎ eo? ees € avAcivog. 
minarentur primm tin ו‎ difcipulor, Cass Illi aurem M eam dixerunt: א‎ tlla autem afërmabar — fic te 
TAnucchir  qmegry CJ d TIO 60 TOL HOO TO y 6/7606 1$ oid? wec מש דט‎ eim, palv. h dà dilovef eo 00 
difcipuli, In his autem dicbus Vdefenderunt ab Hierofolymit habere. Wi suce dicebant: Beo cius .eft. 
Ehriltiani, 
Müpeueneüt — dp ד‎ dh TEIG 0 9 SI 609007 yew. oi 0° £A5or, 0 dyyeñog dird bew. 
Mi Prophet » Anti?chiam, Surges auttm vnus ex eis Ar Pertus perleyerabar PU * Aperientes auté viderunt e Tautem " 
n apetüif- 
megdira eic dvrd xen. dvagag de eicel avri 5% 16 60% 00 6 dvoikavres dedo; ד‎ ne. - 
nomine Agabus, ופ‎ icabat per. Spiritum famem א‎ | & obftupuerunt, Annu m aurem cis m anu "tacere, "yr tacerenty 
\ cw 
Grogan doaboc , eo iua dYa, T8 77/60/0070 , ולעת‎ yoy 17 rgruoeicas 0% דדש‎ xa andy, 
lin vniderfo  F.r:ram iin MAD ,  babitatam: que & ₪016) fub narravit eit aps odo pom inns eum edoxiflzt ^ de lcu- D carcere? 
סז‎ / D 3 ds f NS / ^i A כ‎ / ^ 
ו‎ MEAM treet ig Alw rlw olov jM lw" bac oy f ד‎ m dnyfietrro winie 7rd 5 riers avrov Sigal 6 ric Qu- 
1é, prout quis Claudio Cs fire TAi diftipulirurs prout יש‎ Aedia: dixitaurem: ~Annuntiatg Jacobo &. fiarnbus que 
לי י‎ 7 / , 
habebat, prò- yAgod foy rairregs. P 0% nanTH alc fumpéi- 29) | Aic. Amd dè; dmayyalaate laxo Go na Tis adtago 
pofuerunt let, quis, dierourunt guli eorum in miniflerium mittere hzc. Er | eeretfus abiit in MUST 1 cum. 
N ^ NM / c 
ad mc ; derou inyot aura ele Jenovian wir tolg g- rave. KOJ SEAS wy 5600 IN eic reco TOTOY., rayi 
biranübus in 1 dra fracribus: יף.‎ 5 x fecerunt A mitten. Facta aurem. die, erat — turbato non ig. = או‎ mi. "inter milites, 
הטמו‎ e Tl ladle ddYAQoic 0 £ מק‎ 1109 , Prog HA- 18 ו‎ dè TR lj ד‎ ₪% Ngoc y סד‎ sex 
"manus tes ad feniores per "manum Banaba & Sauli. litibus, quina: n — "Petra fsttwfat. satum eflet 
M ^ j , M ^ £t e Pet 
ms mesg Tits «opta 60766060 dlz dede Baprdba Y, ravia. mmu j Ti dego vréreoc tiere. [cdm requi- 
Be Shs autem lregirens ean, ₪ ו ו‎ fiet T 
, t n« 
CAP. XIL 04 9 7 00 c kris goy uà dipan יה‎ saaana i 
*Zodem auté "Pe ilud autem tempus iniecit Herodes rex | mU iwffit * ad fiippliciam trahi: e diee Éndens à — &adecuftodi- 
tempore nulit Kar meivoy dez ל‎ ert a Ac) 7 6 060160 1 my 2% , madry ånaplwy ₪2 J דסא‎ (\ D wy bd yA ו‎ 
ו‎ manus l male traftare * qu ofdam de ecclefia. Iudra in Caxfiream | cor moratus cit. 
2 TA N / 7 
Tat yEpas tx ond Twas 2j Sd aie Gn tas rii; ovduias eic bo naro apeiat 7 NE 
Occiditaurem Iacobum Fratrem ורש‎ gladio, Erata: tem Heredes iratus Tyriis E Sidoniis. Un rcs 
dros 96126 0% 1/6060 tv 00 vs imavvov Moy tegat i| z0 8 7 0 7 xg) ד‎ perfuafo 
Jautem quia 4 videns? LR sd Sew ej Iudais, appofuit ap- animo  dutemadvencrunt ad cum: & 2 "Blafium, Blafto, 
placeret zo ido ôn ap 6709 607 Toig 7 , 0009040070 -(שס‎ ) 900000 ds ו ה‎ eg; UUTOV TN zre iat TeG 2 miw 
pene Pertun; bius dies Azvn orum. qui"fuper cubiculum regis, poftulabane pacem, rete “erat d 
) * te. 
agli 1, weres ioan dtiutpn Th ay pov 2 Fn Furor Candee rout eiplufluo, DOES fae re regiones 
*cim apprehé- Quem - "prenadi mifit in Veuffediam, tradens mamor y spfórum regimen a regia. corum ab illo, 
e en. £v na) micas wro eic ל 0 , פטס‎ 0 + | | ra שא‎ rao ywpay bad ד‎ BamNixiis. i 
* ad cu(todicn- quatémionib us militum s um volens pott Statuto autem die Herodes veftitus lucem re- Ag regia, 
dum: qwregd loi segnet QuAdosem urov j BoUAS duoc jo צג‎ (xri de npa 0 ipa dng 67000006 Gira. baari- Fi 
Hs Pafeh a producere cüm opulo. Mlle Quidé i irur Peitus iam, e "deni to tribunali:? concionabatur ad ל‎ 
P pop Quidé& 4 P 
riya draya turen ד‎ Aad. 6 כ‎ ous miresi i il, xy oia az AF Bina Gc, dummy od ese QUT. nae 
Searcere. . feruabator in ו‎ Orario Rare Onl fila «At populus "acclamabat: * Vex Dei, x non homme Voces 
ee ₪ c & Tij iqwexi testo; 8% Lò curae סיו‎ | |: ô didiuos tripod, porh ed 1 ovx drd tem. 1co quód 
pro ecclefia Deum de eo. Confefliim autem: percuffit Hum angelus onini Vere guiti 3 
20 P rudncias Em ny Str met dr. ij 5d. Rina 0% Eod TECH w? dy aoc xupfus dvo ay ? honorem 
“ producturus Cam ane “fxurusefer producere cum Herodes, * no&e Wo non 6001051 "^ gloriam Deo:: & ` fgdlus vermibus corrofhs, Maii ri 
eft "in Urs dé E 0 mesa duro 5 0/0 voxr) čnewh € sx idine T dogar t SW rÀ ù vouvos onwÀnubbeEnTot, if 
erat Petrus dormiens inter — deos milites, vinus exvirauit. Arverbum t Da crefccbat % niuliiplicabatnr. * auté Domini 
ior tre ç xor 0 2 dio 66907, ded ros 14 “Heuga. 6 dè Abgoc T Rin 7 2 3 rnduadeG. * cul y 
ל‎ asdicam c3 Hes is vabus: fc: Rodesget ante oftum ey cuftediam. Barnabas autem & Salus Ee lex ONEEN ia vab Hi: t 
un c mis expleto 
carcerem, GAVE pes QUA ác Te eg © TTE éripsr T QuAgxu. 1j BaprdCas dt a gubAog iris pear Hi 090020 eis ו‎ al 
ecce angel s Domi כ‎ i :וג‎ & lumen refulfit in | vAnttcehiam, Leod miniflertam, fimulaffumentes fumpto lodne, 
/ qui cognomi- 4 
x2) ideo dy «Aoc Xue Prign, C ede שש‎ e» tef 7 ו‎ Tlw dfgnovían, cup og. Ag orrec dA E MAS 
Vpereuffóque Paracas pa ns dutem latis mets xa enny | שש‎ lanem cognominatum ie ל‎ 
aA א‎ 
— olufuam. mwratac de clu) 7 6000 E METEIS ApH aur, xgjiwawl roy Vau rra paar, 
* velociter. dicens: Surge "m celeritate. Er ceciderunt. eius 600000₪ dc 
, 
27 006 Cà rad. א‎ y Eerrecov durd ab d Aoi Ox id CAP. XIIL Iy. j 
lautem manihue, וו‎ ange: 1s ad eum: Przcingere, Erant ו‎ i in seu apud txiftetem a; 2 S 
ua - 
repel. 61716 Te 5 dado; WEIL ture), klor, t How dimes 67 drnoyela xard Tlw 0 0 07/0 fochi, 
“Ycalcea te cå- * fibliga fandalia — tua. Fecit autem fic. dixit propherz 0 do&tores;* Barnabas % Sim SA lve. ia qoibus 
" 5 , ocaba 
ואפ‎ Jj יסול 0 טקל‎ rd aavddAid oou. troinre d'é oU mo. (6 megtira xg) 60007006 , T Te Bay Gas W mousy Ô gg- ו‎ 
ribi illi: Circunda®™ veftimentů tuum, & fequere me. catut Niger, - EH s Cyrenaus, Mana hof we " Herodis “qui erat 
. ONE / ^ ^ 
Bud , 00600 סד‎ jud ROY avv, 1 0000 gl. Adpdpos viyep, zaj Asxiog ó nuplwaãos, ugvalw vg ipida T 
EX | ` 


; 
i 
: 


* amoto illo; 
fufcitavit 

1 teflimonium 
perhibens 

? filium 


“ex 
* eduxit 


«e$ wesronov © 61000. durd Bic xe METAOIAS TRY | 


*Quienim has 
bitabant 


“eius 
. 

qua leguntur 
tineo, 


Và Pilato vt 
interficerent 
* CumQue 

* quz crant 
*deponétes 6 
de 


feum 


faatem ₪161 
uiteum à 

* tertia die: 

* bis qui fimul 
afcenderant cá 
*vfque nune 


leam quz 
? noftros re- 
promiffio fads 


cit, 


“filiis noftris, 


"füfcitauit cá d 


liam non fee 
uer(urum 


* & aliàs 


*in fua 
* cüm adminh 


firaller, 


* qui eredit 


lvobisquod eR 


tdi(perdimini: 


CAP RTL 
Et ; exitauit — illic Dauid in re- 
^ 3 Ww X 5 ^ 0 כ‎ 
124 MeTUS Tla as avr ry loop au (esc ror duCid eic Bao- 
gem: cut ₪ dixic Briar: Inveni David? ipfam leffe, virum 
At Nee / [d du Cd MN 2 \ J 8 
€, (0 HOJ 61726 A pU pH AL, tv egy 40 TTE IEOU AVO C2. 
fecundum cor meum: qui faciet — omnes voluntates meas, 
lo di a , Á YY / / 
X7! quu xdpó IAN HOU , OG rons MAVT TR. QA averla. 
Huius ps גי‎ d femine fecundum promifficnem *excitauté 
, t > e > RI 
TOUTOU 0 eo; IO TE AD 6p grec דעס‎ srwyyaAlas inAps 
Ifrael — Saluatorem Iefum: Pradicante 1 
2 ^ - 2 ו‎ 
14370 iz eqiA cwrsieg nouo 
ante faciem aduentus eius 


* amouens eum, 


11 


3 
Ioanne 


7 


baptfuum ^ peniteniz om- 
+ 


ni populo Ifrael. 
25 T) T4 Aad TE 100 


curfum], dicebat: Quem me 


: Ioannes 
e 2 y c \ 
6% dè fzAneou 6 iweévvne TOY 
atbitramini effe? non fum ego: fed 
8 / ZA f s ^ 3 4 יע הזיל‎ Sie 
CMY s ENEJA , TIVA ple izovociTe 6) ; OUH iu) yo , QAN 
6666 venit poft me,cuiusnon fum dignus calceamenta — pe- 
5 Ny IN Z /c 
idbv Spera, er tuè, oU 00% eimi dog T0 17/0 (00 T Mo- 
dum foluere, Viri fares, hiij generis Abraham, & 
^ ~ 0 [3 / t M 
26 ddv 00 | ₪056 à 0%\00( ,10( 0006 06000, @ 
qui in vobis goren Deuy vobis verbum falutis hu- 
€ € ^ N eon € 
oi udu 00600 001 Sets , úm 6 אה‎ q awe fa (xu - 
ius  miflumeít, New habitantes Hicrufalem & 
3 / +, m S 
27706 ares AM. 01 22 HATOIHOUDTEG kesvcedhu, wa) 
principes “eorum ignorantes, & voces Pro- 
1 Aa Sea \ y \m 
01 af *,oiTeC V THTUV 6/0 0 KA TO vas T aeg- 
pheiaruin * pet omne Sabbatum lias, iudicantes 
DY ras x3 nay 0666670 d f 1 
Qur ras K ray TaSCarw 077000 10 
impleuerunt: Et nullam caufam mortis  inuenientes?, 
poc > undian aisia Surérou dio 
70 15 pnd tulan eariay Srevirov Uedrrec, 
petierunt  IPilatum interfici cum, 
, / / 3 - 2 , 
yrtioetyro 7n dro iver hd דש‎ 
? Ur autem cõfummallent oinnia * de co 
e No7 
cóc 0% èrtàeouy mayre rd ao) durd 


trahentes 


s Cümauté impleret 


hunc 


fctipta, de. 
/ 
: 1 z = כ‎ 
: 4 ו‎ igno, poteturie in monumento, 
Ares Bard TS EU ou ‘Suns elc umucior 


wit Deus? excitauit -eum 


19 


ex mortuis *; 
e di Sed EA 3 \ (3 In 
0206 nyep dabToy CAL 6007 
Qui xis eft per: : dies multos * fmulafendentil eo de 
D » 5, 4 N, - 
06 690001 ET וו‎ 06066 "rA 6406 Toit סיס‎ Cay auta Yrd 
a Galilza in  Hierufalem: — qui " fant teftes eius ad 
, DER ej / 
T ga uaa 046 600 TWE ACI 7 
k plebem, Er Dos vobis annuntiamus $ illam. ad 
. ^" - 
35700 ALOY. פא‎ "eic suas dayon orba Ù aest 
: parres? Tepr emi fionem fam: Quoniamhanc Deus 
A 6 
i im raripas erayyehiww ל‎ — Enemy 58% 


adimpleuit * natis mm — refüfcitans — Iefum, ficut 


jo 


JI 


eorum, 


, / / 0 ^ - 
CAN ege TONG 000/06 עס‎ uY, eive finas nccus, elc 


& in Pfalmo fecundo 


xd e» Tu aA ud rd dsbrico 


hodie genui te 


feripram eft: Filius meus es tu; ego 
" 0 
Vryesmiw tóc us À av ilo 
] ? Quod auté "refufcitauerit ex 
34 0 660% e fiuvnud ge. 6n 0% 20600106 דעל‎ ex 
mortuis, non amplius 1 futurum reuerti eum in corruptionem, 
. Z 
[0 
ita dixit: Quia dabo vobis fanda Dauid fidelia. 
el »y 5 2 / € ^N Nd \ M / 
001096 640116, 0m dwrw viy Ta dow du Cd rd med. 
Ideoque Tín , ali dicit: Non dabis fan&um tuam videre cor- 
> , / \ oc ^ 
dio xy] ע6‎ ér$pt» AeA, טס‎ duigee toy 00 cov id ef Yz- 
tuptionem, Dauid guidé enim"propria gñatione * admniffrans, 
M \ 3 N 
36 o3vedr. dubido idia sued b mnpethcas, TH 
1 , 15. , ] כ‎ 4 
Dei voluntati dormiuit: — & appolitus eft ad pa- 
^ ^ ~ כ‎ / ^ , 
TS 00 Bova 6/60/0071 V 04 BegceriSn CIG TOt M- 
ues fuos:  & vidit corruptionem. 
3 US 
répas and , ug) ad 00900. 
Qué Nero Deus füfcitauit, non vidit corruptionem. 
| A € \ N 0 4 
| 7 word Sede iWydocr, אטס‎ cidt 0/0000. 


Notum igitur (it vobis, viri fratres, quia per | hunc ve- 
€ 


\ "DA ^ y / 

Pacov ow tsz duii, drdhec d dA Qo), Um dYa To rcv d- 
bis remilfio peccatorum annuntiatur, & ab omnibus quibus non 
~ y t e / RAN af A 
udi aioe EMATICO tary Ne) ב‎ %( bad תל‎ Y OÙ% 

Four in Lege Moyfi iuftificari, 
E כ‎ ~ 
30 דוט‎ èy ri vóuo uto eno 0020000000 
In hoc omnis *credens — iuflificatur. 
, / nt / N 
₪ TUTO res 0 706-6060 (00 
Videte 80, ne fuperueniatlin ves didum in 
A» / 2 י.‎ N 
BAerers oud ph Ez oL Cat Tò ipno 6 Gig 
Prop bang Videte contemptores, & — admiramini, ₪ 
. 0 ¢ % 
+1 00906  iderecingradegmre), 1) SUUM UTE kg) 
sho % 10400006: — quia opus ego operor in 
ש , כ‎ y N 
Embi amr aparine, Ur $p9ov ty tpyadl ouy èy rate 


diebus  veftris,"cui non credetis fi quis  enarrauerit vobis, 


tum 


\35 


3 


39 


40 


WM Apoltolor. 


& Saulus. 
TEAD neu 0 דיע ט‎ 000 uU AoC. 


iliis Domino, & — iciunantibus, 


tetrarchæ  *eoedwcatus, Miniflrantibus autem 


N 
AdCupgovvray dè 2 
dixit Spiritus fanĝus: 
+ N ^ No 
הדע‎ rd wwe eo, 0) Yt dUby rtoY , AAE TO weg AHV, 
Segregate mihi ₪  Barnabam, & Saulum in opus 
H / dy / 6 ו ל‎ 
0006/0006 on puoi TOY "re )000/060( , wT 02:0 A0 eic ל ד‎ 
Iquod F ₪ 1 cos. Tunc ierant a 
^ / 2 ` 
0 "6906 WTOC, mre ing Ucuvrec w) megg- 
cati, ₪ imponentes manus cis, dimiferunt’. 
/ 3 4 M ^ , es SEL 
606 uot, 7006 Tas siege ww oic dias Avv. 
Hi quidem emffi à Spiritu fan&o,ldeften- 
> א‎ / HAE / oa oc / ` 
₪ Cipp ₪ cumulate Van rrvdl Maroc T dyis ttam - 
derunt Seleuciam: וו‎ ^bnauigaucrunt m Cyprum. 
5 D7114 Su כ‎ , 
Abov eic ? ae dUxqar reid ve 0077676000 ele א‎ 
Er ‘fat תו‎ Salamina, annuntiabant verbum Dei 
~ / / ^ A 
> ₪ 06 וס\ש‎ 67 nA uitam yo? abgor T9 Sco. $ 
in fynagogis ludæorum, Habebantauté & loannem fmi- 
S PA =. / + NN a oie 
Cr Gig 0 FW iovduiay . €i 0 dè W iwawlw vrrn- 
nitrum. "Peragrantes autem infulam vfq; ad Paphumjatenerüt 
/ \ Na L4 4 d 
rlw. dA 9órrec dè alu) viicu det mapou, 60 egy 
quendá'magum — pfeodoprophetam, — Iudaum, cui nomen* Bar-lefu: 
D * / D ₪ 
nra pagoy )סט טסו טש 6000670907 וי‎ dvoma Baginaed's 
Qui erat cum proconfule — Sergio Paulo vio prudente, 
5 : / / / 2 AN : 
Ec lw otr Td dud oepyio ה‎ Ao, dvd) ower 
Hic I aduccans Bamabam & — $aklum, expetebar 
/ A - כ‎ / 
685% wegcradeceipos apyd Gv xg) outAov, tril irm cn 
audite verbum Dei. Refflebataurem ilis Ely- 
^ ~ ~ 2 fn M» H , 
AKITU TOV Adgoy 78 0 ₪006 dt wG tav- 
magus, (fic enim interpretatur nomen cius) qua. 
. / ג‎ / \2 , ^ 
pas ô pigog’ obra 0 uelepulwsiera m voug durd" Cn- 
rens — aueitere proconfulem à ` fide, 
: / 0 ^ 
DY Slas pay vov dy. aov Ser ד‎ wisewg. 
Saulus auté,qui & Paulus, EEG. Spiritu fando, ₪ 
~ Yr ^ SN 
` cuddos dt, oxh 0 0 AnS Cic 60/06 doyloU w » 
*imendem in cum, Dixit: O plene omni dolo & 
5 8 Crd; SM 
TEVITA Cic GUT, 61720 , (0 ZÀPpitG mUVTOG 002.00 Q 1o 
omni  bmaleficentia, fili diaboli,  inimice omnis iuflitiz, 
c 6% / כ‎ Y / TA 
דט שי‎ > padioupyiac yè du oA oU , 6n p maong 01 
non?ceffahis — peruerten) vias Domini " rectas? 
y Nep / ` 
où navon dyas peo Tag 0d Ote rueiou rey Üles, 
Et nunc ecce manus Domini fuperte: & eris — cacus, non vi. 
^ y^ Ny א‎ Z 
xg) YOv idw yeip uveiov ה57‎ ceug) tow OAD, MÀ BAL- 1; 
dens folem víqueadtempus. — *Confeflim autem cecidit in 
y ~ ENa E ג‎ 
zo Tov iAior Ayer 1600 . vog acit d$ imineo ia 
eum caligo & tenebra: & — circumiens guarcbat manu duétores, 
rl N Forel Dou / 
aur dyAve 7 006% 4 QOL ^y oy eme Jtiegywy o. 
Tunc videns procontul fadum, credidit, * percul. 
» O,/ \ YA: , 
mr ld 0 avg gra oc סד‎ yegoie, 57716600 ATANT- 12 
fa — fuper | doárina Domini, * Proseĝi autem 
P N NOA / 4 / M 
059006 57 rij ddwy T8 6/0. dvasbevrec dA x s 
à Papho Lui circa "Paulum, venerunt in — Pergen , Pam- 
0 ~ 3 2 , 
Ya P qriqou 01 A T maU! , VA Gor eic wip lw d man- 
phyliz. —loannesautem difcedens ab cis, reuerfus eft m 
A NN? / 2259. 7» , 
Quhlag’ 1000/06 dè Yero eopíinas da aurait Ur tg peor eic 
* Hicrufalemn, lli veró pcrcranfeuntes 4 Perge, ve- 
/ » \ / 
100006. wG 0% die2Üorsec 3r a 7I SEG, TAPE- 14 
nerunt Antiochiam Pifidiz: &  ingrefi m Íyna- 
NUS 4 3. ^3 
orG eic drnoyew Amadias 1 7%ץ0-0י\61002‎ 646 7 gwwa- 
gogam die , Sabbatorum,  federunt. 
A - Z / > 
yoy luo ד‎ vu eu tw, 6060/0100 
Toflawem le&ionem Legis & 
גר‎ ; / ^ ^ / 
7 
principes fynagoge | ad cos, dicentes: Vin fra- 
EnS 1 MN 5 N A DA ? 
AJ וס‎ UP MT יט‎ DEIL UTOE, 2690006 APEA- 
tres, fi*elt fermo in vobis | exhortationis ad plebem, dicite. 
0 4 ^ / M , 
Qol ci ez 06 67 Our טס‎ È Agr, 7 
Surgens autem Paulus, manu, ait: Vi. 
LENT t N Z - א‎ ge / 
cracas di 7TAUACCST) vrais meme TH YELA , 60770, AV- 16 
ri Ifradite, — & limenter Deum, audite. 
^ > aA Ne 6 / 0 hy \ , NK v 
etc IT eg? Pra, t 01 068 por T Sid 000 
plebis ud Ifrael elegit patres 
2 ל ל בה‎ NE A \ / 
6 Dede Aus של)‎ Gu 10600 cEALaG mu 7 
nofliros, & plebem exalrauit? in terra Aegypti: & “um bra- 
Lf 3 ^ , / x 
T4 , ug) mv עמש‎ ₪0 & yi 02/0700" xe) M Beg- 
ea: 


chio exccllo eduxit cos ex 


“pre- 


מו 


mas 


^ 


in 


Prophetarum, mife- 
P 0 


rent 
& hlentinm indicens 


Deus 


fv sn , M tm» M 
iovo i nAod erasure efe wrie 
Ec’ quafi. quadraxintaannorum tempus — mores fuftituit corum 
qd) cóc Teosaegrovresril »,edvov tresmodbpnce rors 
in deferto: Er 14/00! | gentes feptem in terra Chanaan, 
5 vw e M Awy ey i: N55 D" ^ 
₪ Til pi POP שא‎ Edn 676 CJ YN JAVAL, 19 


forte diftribuit eis terram corum. 


96 


*colla&aneus, 
. 


tad 
גי‎ 
“orantes, im- 
ponentetque 


a 

DEITU- 
Ai 
"'illos. Et ipfi 


lzbicrunt 
1 & inde 


*cüm veniffent 
Salaminam, 
pradicabart ; 
lin mimifleno. 
Et cüm peram- 
bulatient vai. 
ueriam 

* virum 

* crat 


Vaccerfiris Bar- 
naba & Savlo, 
dclidetabat 


vintuens 
1 fallacia, 


t definis fub- 
uericre 


* e 


fqui ci manum 
daret, 

* càm vidiffet 
*admirans 


* Eccüm 


Vnauigaffent 
paulus & qui 
cum eo crant, 


*Hierofolymá. 
? pergen, 


1 qui timetis 


1 cüm effent 
incolz 

*in 

* per 


ו 


/ ₪0 ^ ~oo’ À 

| = sameuNesdóm cp Gu oic Tlw yhd aury 

t poft quadrin- Et poft hac quafi?annis & quinquaginta de- 

genr 1 N 2 , PS 

iU ERES HO) ^O) טנד‎ TO. 606 ETEDI Ter 0000071006 y 7r ifioY 2x Edo- 20 
dit ludices, vfq; ad'Samucl Propheiam, 

Nd NADA / 2 
xe 0 EOG 0 TË 0 cu . xduél.O-cy «1 
poftulauerunt meet, & / dedit illis Duu Saul filium 
, \ י‎ 0 ~N t \ \ 
prouv(o Banarta ug) doney 0070 0 Sbc TOY caovA על‎ 


f virum de tribu Beniamin "annes quadraginta. 


* opus quod 
€ / e 7358 / / ~ ~ 
nteni UW, ot uii "ig Laure dy ne admis div, 

Exeuncibusauté illis, "ex ו‎ Iudeorum 
32H Nar crs EY ל‎ / 
6/0/76 de QUT מש‎ D עד רפ ]עס‎ , TIU ץש(‎ 
ine A féguem . narrari fibi eadem 
0 / - b כ‎ 
ra ebyn cic TO Mera EU od CCaroy 202000%( 606% ra aure 
C verbal. 2s a3 fynagoga, fecuri funt mul- f hzc, Cumá; 
43 plugra. XvSFrione dt d auvagwy ic, WiLOA S Snr FOA- dimilla eti 


1 
| 
| 
| t Iudzorum & colenuum Deum ® proftlytaruns Paulom & 


\ כ ה‎ A 
DF loudWia w Y 0560/0000 לפטי‎ Ad muy TW TOVADA 


quadringenti 


* rogabant vt 
fequenti Sab- 
bato loqueren- 
tur 


fogarunt 
42 
Et exinde Sabbatum 


Cis 
» ₪ VY / 0% 
xis, dvd ex n QUA; Deve sm סד‎ 


? aduenacum 


` 


9 


CAP. X V, 
jl j ad nos. “Voeabantgaé ] SEE 
4 e. GA 
11 Spwmir, orrtewauy vesc vias. Cuddouw Te TOY 
ques paroan louem: ar Paoluml, Mercurium, quonam» ipfe 08 
Ay A, "ie 
pA) BapraGap , Dia rir 0 ד ל‎ Av , ipilit , raid) lures 
erat dux verbi. At facerdos * Iouis 
€ Mi N ^ 
ó dè 10606 Go dioc GO 


tauros & coronas ante qui erat 


minibus, ^ defcenderunt 


, 
quoque 


lexiffentu ante ciuitatem | eorum, 
» \ ₪ 1 43, * % 

SG; weg ric morog thra, 0696 x7) Ciuuars ל‎ 

4 ianuas . adferens, cum turba  volebarfacrificare, 

FAN mx » 1 

TOUG "rA divas CWéyxtut6, Cu Gie 0 'yA0IG HRA Sew. Y 
vtta D A oftoli, ' Barnabas — & ^ Paulus, dirum. So us 

fx» p : , תנשו‎ 
dixoucarac d$ 61 סל"‎ 0 BapvaCas ug) mra 0 da 0 1 w- 


pintes palia fka, inflerunt — in turbam, dla nicis fuis, exi- 
f > 
U 


populis 


/ lierücin turbas 


* fj ; ו‎ Pg 4 , 0 
דוו‎ Tæ jure ti 7 וו‎ 
& eartddo 


mánres, Et dicentes, Viri, quid hzc facitis? 
\ ,ב‎ LÀ ₪ 2 
r4dorme, — xg) Abgorrec, drdhec, TÍ TAUTE וס‎ ; RY H- ; 
nos ciiin paribiles fumus vobis homines, annuntiantes * mortales G- 
^ M e ov 
pus 6 notos tous ui dyS eem, Jayy ouso ts 
vobis SN is yanis conuerti ad Deum 
e = NS / » 
vas מע"‎ vof ry WH graiwr Von pipen E oy 9vày toy 
viuum, ed fecit czlum, & terram, & ma- 
AR \ 2 $ P v / 
Cara, 6 êmoinoe tev duets, stg) TIR lb, Ro rlw Dd- 
| re, & omniaquxl in eis. Qui in præ- Wane 
2 א ^ כ\‎ ^ ag> 
15 agosan , H ravra Tu Cp woi ; Òc è» raig zra- POR 
teritis generationibus dimifit omnes Gentes ingredi uu 
eer ] 


^ £ ₪ » 7^ " e 
pours Sues 6/0 wdyra @ toon mmo pee ral; 


vias — fuas. ~Qunguam non — lateffatum. femetipfum reli- "Et quidem 
: 1 | 


16 2 , מ‎ t ל‎ , $ Vo fi ft 
0 / ig ודוא > .ד‎ ov ₪006 auo! dOh- fine teftimo, 
quit, bencfaciens; — Fealitus nou pluuias dant, & tempora tar calo 


2 dya Jonia; 0000900 ni serors did ow, xg) gesog 


fracufera, implens cibo  & ]xtitia cor- 


iumaay Copic xo 62060 rai xap-‏ 0609%6 סדק שא 


da noflra. Ec hac dicentes ji 
B D» BE 4 - li : M fedaucrunt 
- , AY TAUTA AtJOVTEL, AONE IO TRTITLUT QUI 
turbas — "4d non facrificanduns (ibi. CusÜantibas ved "ne imimolaret 


Nox QUA - 
t8 ד‎ 00 ToU שוש(‎ 07% 00160 d$ aw- 

0 0 e dopey, fuperuenerunc — .*ab Aniochia + & Teo- "auté quidam 

p ₪ - A 
atv, xg) Ndacrorray 0 Bm 7026106 wg) igo- 
nio "Iudei, - Vfuadentes turbis, e lapidantes" 

₪ 4 צ‎ 
viou loudwioi , xg) 7rsÍcuwreg סע לד‎ ug) ליו‎ 
" Paulum, asp extra ciaitarem, aftimantes eum 
₪ v ^ / 

TOY ,הי‎ AOV; 400 00% Ew TAG FA: , Vo ioa Tec HUTY Té- 
monuum cffe, Circundantibus autem eum : difcipulis, fur- 


19 Sri. - Wadwcavray d% UTOY v ues, dya- 


Tperfua(is "Que 


LS intrauit 2 gutem, & Npeftridie exiit cum "poflera dik 
» c^ ^ \ ? m 4 
cà eiaii Sw eic luo TOAN. 49) TH braver ERAS cu profes eft 
Barnaba | in Derben. Éuangelizantesque ב‎ 
iens 


, / » M : 1 
20m Bapvabg eic 000600. = bay Mcd 0601 Te Thy Bl 
ciuitati illi, 6 decentes reuerfifont — $5. docuiffernt) 
. Y , / $x QA 
qx ouv uel, uo uzSnrWravrit love, וט‎ eic 
^ Lyfiram, oc Iconium, & Antiochiam, Confirman- | 
ג 25 \ כ‎ 
11 rl Avgear, xg) itono, xg) Givi iur, C anenpiCor- 
tes x animas í difcipulorum, exhorrante:l permanere ique vt per- 
tic Tas doxas rr LAHI , "tg AUD Teg tuyere “NN 


fide, — & quoniam per multas — tribulationes oportet nos intrare 


ri ric, tg) ön dle moray 9 Aide id ira? cias ely 


mulios, 


9 n DIA A Dei, Ordinantes autem Ft 2 confti- 
|22 6 Tlw Banni (0 Seo. 9/0 Te di - ent 
illis presbyteros per  “ačclfiam, precati cum npa 
4 


+ PA. 5 ../ , 
6% 7 XET? MRANTI, >090000/00001 h= 
ciùnationibus, comr:endauerunt cot . Domino inquem ctedie 
^ ₪ à / . 2 5 e 
rd vig AGY, rapido rue rd rol Eie Ov zremiswunet- 
derunt, Er  tran(euntesl Pifidiam, venerunt in Pamphyliam: ique 
30 067% rd .חל‎ 6 ; 
3 00. שא‎ dieAU or TC TUL 7001000, nASoy G 770.40 MU. 
Ee — loquentes jn Perge verbum, defeenderunt jn At- 


14 xg) AgAicewrec Ww mepyn TÒ 265v, דע‎ 4601 cicat- 


“Domini, 


taliam, Etinde  abnauigauerunc i» Antiochiam, vnde 
/ . י 0 »3 בו‎ , y. AU 
1$ raha. א‎ Sy a e dou eie anon, 0 
erant traditi ; gutiz Dei in opus quod com- 
y - ^ ^ ^ / ו‎ 
rw oDgdidbuivo th yapin TE aod eic TÒ poo) 0 èA- 
pleuerunt. .Aduenientes | awtem & — leengregantes cc- ka venient 
/ Y s LA ongregat- 
16 oppo. obg fub avos 8% xg) ורדס‎ luo ti- in e 
defiam,  “annuntiaierwmt quanta feciller Dens cum illis,  & “retulerunt 


el a 4 ". «A‏ 7 ו 
HANTI, aviyyiAgy ocu, trroingey 0 Sag ur audi, A‏ 
quiaaperuiffet Gentibus oftium fidei. Morar funrautem illic‏ 
eu 5 " / , : Qe‏ 
Yémi DULAY ariete. dYtgiGor 0% cuei‏ $9 סד 6n woke‏ 117 
tempus non modicum cum difcipulis.‏ 


/ al ^ A 
ל‎ 00% 0Algoy GU wit Mg Taie. 


| CAP. XV. 
Et quidam defcendentes de Iudza; doccbane 
/ 1 P 2 3 m N 4 
1 Kaf mvie vaeNS ores Sm ד‎ louduine, td Id wzuoy Ta ji 
frates, Quia if mon circuncidamini mere Moyfi, non po- 

Nw AX N / ad '‏ כ 
ume ry 101 2000 g dviz-‏ סל ddYAQ3c inian p‏ 
tcftis faluari. Faa ,. s feditione ₪ difeptatione‏ 

Aa A rN oc. 
23$ om S a. oping oud soras za su Cameo 
non lexiguá Paulo & Barnabz aduerfus illos,  ftatwerunt minima 
2,24: x P VA Ny 

00% 61 Tof mro Ao t] ol apvd ea eoe? ד‎ vs alcendecie 

aftendere "Paulum & Barnalam, — Qr quofdam alios ex illis Paulus & Bar- 


0 / ^ ^ שש‎ Z » v. > ib; i 
PD 77777 TU XO! 15 Baga 60%, ia AN oug cJ dures) ali ה‎ eu 


f:cundü moré 


Aga Apoftolórum. 


12 2 5 hgov aavos ToU Abgov. 


CAP. XIII. 


Bu'nabam, qui «dloquentes det, 'fuadebant cis | 
. / el 5 . , D 2 Na, 
Os mW Baraca , ודוס‎ mesodederrre writ , tad) aurroti 
ופ ג‎ gratia Dei. Upfogve veniente fab; 
: 33 , N / w ~N , D 
(Sequenti veró Eye TA yarn TE v. md ד‎ ipod Gab- 44 
baro, pene — vniuerfa ciuitas conuenit audire verbum 


/ ^ N ₪ 1 , , - ` f ^ 
Caro, id araou ול‎ mog oup Dn aoura Ty A099 38 
Dei. Videntesautem — ludzi tücbas, . — repleri (unt 


- 4 / - , 3 + , 6 H 
atop Sed. Id by rec 8% 6i lou dudo ot 07, Ne, mA +5 


zelo, & conrradicebanr "ili à Paulo *difli, con-‏ אה 
cebantur, N 2 c. xA ENAS 2 ,‏ 
Ciaov,, td) dyrtAenov Tolg WD m0 muU AU. Ato volt, 7‏ 5 
*Tuncconflan- sradkem e & blafphemantes. y; Malertate vf;‏ 
y ^ ^ ot ^m |‏ / 
E mAt5ol rec e Aga Qi uou Tee. appo pol 46 13‏ 
loportebat n i $ j |‏ 
P vero Tus & Barnabas, dixerunt, Vobislerar merefarm pri-‏ 
c + + T ~ ~‏ ~ 5 
i óma 0206 xg) 5 0670/60 enon o it lo avalvgloy dieg-‏ 
fed quoniam, mam loqui verbum Dei "quandsquidem vero rcpcllitis il-‏ 
י fw» D‏ - / - 
Gr uA nlia or Abnoy oU Qu^ Erud) dà 0700‏ 
"indigzoe lud, & "mem dighor — iudicans vospfis aem vitz, ecce‏ 
A CET oM id y‏ ל / 4 3 ^ \ 
my, vot oOx 7000 LeWiTs SOUTOU THG QLwVIoY 0% , idou‏ 
conuerüm ur ad Gentes, Sic cnim præcepit nobis |‏ 
D ei M» / em E‏ 1 / 
eic TX (On. dro 59 UreraAreu nuly 0 7‏ סוסא : 
vns Dominus, 1 te in lucem Gentium, adexftendumse in falutem‏ 
/ ~ , / / / 
רדט qiue! 09 ei Ode ivy, 78 eval av tic‏ 00106 
vfqueadexirenium terre.) Audicntes à;gem Gemes gauifz funt,‏ 
AT ~ E 2 AR di A 0 / j 48‏ ₪ 
tg 60/4700 TAG YNG noy ortae dt Ta ein, 50‏ 
glori&cabant verbum Domini, &  erediderunt quotquot erant |‏ & 
dore) 0001 nous |‏ ל yid bf? ov roy Ao9ov TÈ xvue e, r‏ ; 
pifeminivi- X9) EA 000? TOV A0997 TE vers, KH 6706" |‏ 
tur praordinati ad vitam zemam. Verferehatur antem verbum‏ 
ES ₪: / , NS / NA 4 i‏ 
dyetigero dt 6 1050659;‏ וט "ere “Teaio cic Colw‏ 
fautem Dornini per vninerfam — regionem. Ar Tudzi! 9 conci»‏ 
E , ^ / » ~ / € M DU 7‏ 
mapt- $9‏ ולש טסו xvojtov dY 0Anc THC YORK. 61 d‏ ד "aues Ev-‏ 
querunt religiofas mulieres, & honeflas, &‏ 
VANS ~, ` PA , N‏ 6 ` 9 
xg) TAE dU uova, XA‏ הטש 09600 usar ved‏ 
primos ciuitatis, — &  excitaverunt perfecutionem in‏ 
coi s‏ ו )2 e. 4 NB. A for A‏ , ` 
clar uo TOV‏ ווק quit DETO TH TOAG, KU‏ 
Paulum & Bamabam,  & ciecerunt cos de finibus‏ 
L A / ` $2: t /‏ - 1 
AY Golo‏ מל qe) rov Baprdban, v cle eG Aor Wrots‏ לס\< דהל "i‏ 
texcuffo pul- fuic. *Illi vero lexcutientes puluerem pedum‏ 
א Y Pai Eos‏ 
nete ₪07, 2 woviopTey vj. aod aiv $1‏ 
ferum in eos, venerunt in , Iconium. | 4) difcipulit reple-‏ לי 
e DA 3 2 f t 3‏ 
NASo eic ixoviov. Ol PES inh- 52‏ סדע dori ir‏ 
bantur | gaudio, & Spiritu fan&e.‏ 
yf + 1‏ ^ ~ 2 ~ 
ו egudro 06% KH TVS UAT‏ 
, . . 
Gd‏ נא CAP.‏ 
bac ARAS Ta&umeflautem'in 7/0006 iuxta illud ipfum introire . "t 4 in‏ 
S ( N 4 2 212 ,‏ : 
duit euros ess‏ ו 
Hoquerentur fynagogam ludrotum,  & egw ira, vt crc-‏ 
M 2 / ^ ^ e LJ‏ 
M-‏ ד vla) cuwagwylw vf) iouduim, qu) Anco] ST‏ 
*copiofa deret  ladzcrumgue & Grecorum “milla multinido.‏ 
E RA‏ 
loudwic Te CAR‏ 000 
veró pdr incteduli* ludzi, — fufdauerunt, & “malèafeflas reddiderunt‏ 
א 2 2 \ $fuerun! 3 y - 5 an 30s‏ 
Tag *‏ א zd‏ ףול budel‏ ידוב dt dri‏ 61 ו 
concitaucrant animas Gentium aduerfus - Auko quidem igitur‏ 


Moya Syd meg ₪ IAQ. לשא‎ wy ou à 


fiducialiter tempore demorati funt; hbere loquentes in Domino ke- 
agentes A / ה‎ y X33 ed r4 5 
הלט ול 0 ל‎ T טא‎ rw pap 
perhibéate Hante verbo gaie fur, dante קט‎ & pro- 
~ / RT) . ^ ^ ` 
הדוד‎ rd Noy Tii xasiGe dure, did own וו‎ Ky TE- 
^ "digia feri peč manus corum. > Diuifa efl autem multitudo | 
~ 2 Ac YD. mf). 1 
youa egre 10000 W Pala dumis, “lokon 0% ד‎ 70+ 
. CAPA : í hs Y 
quidam ciuitatis:  & '5iquidemerantcum s, y Iudas, hi veró cum 
0 : 0 xd. Alin EUM 2 
: mig 1025096 1) 01 pier Yay cuw (Gic iovdioic, 0 dè uw roig 
16 Apoftolis. Vr autem factus efer ו‎ Gentiliumgue & Tu- 
» 2 7 4 2 b NE 
מע"‎ cóc à 56 bpd TH tOr re gg טסו‎ 
רק‎ dzomm cum principibus — fuis, "iria — ₪ lapidare 
athncerent, / ^ ^e y , . / ^ ^ 
bac (— düMoN FW TOG af uci aura , 066/00 xg) Nobody 
eos. Intelligences  corfugerunt ad us Ly- 
M / 4 כ‎ SN ~ 
aynioeramin AUTOS ounid órrec פע 6 ד‎ eic Tas weg Tie Au- 6 
sircuitu caoniz, Lyfiram & Detben, & *eireum regionem, & ibi 


‘Er commota 


Auc pay xg) 0 qd) thd a poen, udrel Ñ-‏ )לסנא 


eft omnis mul- : . : / 
tirudoindo- crant — enangelizantes. Ecquidamvir im Lyftris ys 

J HA ,‏ ג 
eorum, Gay Vayl oppor. rai ng ep w Avgegig adu- 7‏ בו 
os pedibus fedebar, daudus ex vtero, manis fos‏ > 5ט53ט|טהע 


Barnabas mora 
bátur Lyftris, 


2 / - 
parot Gic mociw Gab TO , yonde 6% soia pire oc du (gU d- 
linfirmus 


fabfiffem, qui nunquam ambulauerat. Hic audiuit 
"REA SOR TDI e 7" PI int 
apy, 0C OUO C70 18 REATITATNLEL, CET NROVE TE 
Paulun — loquentem: qui jntuitus eum, ‘8c "videns guia fidem 
/ ^ S^ 2 / 5 שד‎ Y id Neb , 
טמ\ עה‎ Agout c 0c arerioa avr qug) 007 ria 
tyr Olavsferet, baberetiad falunm fert, — Dixit magna voce, Tibi dnt 
boar GO am du, ivre payed Ti Qi, mo) ÀY, $ 
5 nomine, Domini 1% Chrifi, furge fuper . pe- 
, 3 A N 3 ~ Ww as AZ S 2 5 aa / 
c TA 000 TE zvels שסטוו!‎ PASOU; ecc 7H TU MO- 


des tuos regus.” & ₪68 & ambulabat, 


‘Daou des covdp Oc. yoy Nero, ng) Reidel. 


At turbe d videntes quod. fecerat Paulus; Jeuauervnt 


Mautcm cùn ל‎ EA a : in euan R 
vidiffent 61 0% וטל‎ 10 0 érroincey 0 7720 A06 , 6 rlw 10, 
miles fati voccm fram,  Lycaonicè  — dicentet, Dii fimilati ho- 


e ap Yas e € / > 
Qayla dvr Auxgorigi Agr, 0i Seo) דופא‎ dy- 


RRR 


us NP 


wy e 


1 s ee x. "TRE 


CAP. XV, 


& fenioribus cum omni ~ Ecclefia, eletto eligere 


M / 5 6 - 4 
xA Toi apicCvrieois cup dAn Til ונע‎ 6 ruc: 
viros ex . eis “mittere Antiochiam cum Paulo. §& אי‎ : 
, כ‎ / 2 4 M ^ . 
₪006 cfe ד‎ exiles eic 10/0/69 TUD TE TAVAM 2 
Bainaba, Iudam cognominatum Barfabam, & Sila m, Sul cognomi. 
> N 9 / ^ A^ BanG- 
Baprdba, 100 0 ששל‎ Ty EHralsueroy 0000060 xg) oi מש‎ pa Bat 
viros || 'dudlerei in fratribus: 


Scribentes pet. "primos 
+ € t ^ ^ s , 

13 ardeas nyouyluo èn Gic adeAgois 9et^larme dja 
manus eorum hac: Apoftoli,  & 2 


feniores, [E 
^ 0 , ^v 

siege dury) ride 61 erócopot, X) 01 peT Gi aeo), x d) ol 

fratres, — hisqui lapud vAntiochiam, ₪ קש‎ ₪ Cili- 
H o ^ / 
ad Aol, (oic rarer, rl carndsgiws, xa) TVEKAN y xg) IAI- 
ciam fratribus, qui- ex Gentibus, Maudire. 

/ 2 D כ ב‎ 
xian dd 5001, oj; 6005970 gripem. 


* Quandoquidem audiuimus quia quidam: 


in 


Mung Antio- 
chi, & Sytiz, 
& Ciliciz 
Maluren, 


; exeuntes,  turbauerunc — vos "Quoniam 
כ‎ 6 , (4 - 1 
1% emed דט טסט‎ oT וד‎ ees S órrec 970000 Vas `% nobis 
yetbis, Vlabefaifantes animas — veflras, dicentes €fr- — feucrtentes 
1 , ) ה‎ N , 
Aoyoic , sraonslalovreg rat Nuxyaz vid, Atyorrec, oer- 
cuncidi, & — firuare legem, quibus non mandauimus: 
n N AR A. ew.» 7 
TENETI, wa) nipe TOY vooy, oic ₪ Jiecuda ides * asta- 
וי‎ efl nobis — Vadis concorditer, electos -vi ל‎ 3 
2 v e ~ , e A CH 4 y < 
$ edog ennui AvopVonc 0/0 QuAad or, Sukanda t, dy rnt 
ros? mittere ac vos, cum iles noflris | .Barna- icclle&tis in y- 
/ M TX. ec ) 6x , Ar B ץמ‎ f- num eligere 
0% Gg eA Begg Hc, CUD ic 0/0777 4 NAU 70 e "Ar , : 
ba & Paulo, Hominibus tradentibus animas *chariffimis 
s K 3 0 2» - e / ` A ps rl 
*Caxgiravaw, 0 Opg didunia ras led qu uadideric 
fuas pro nomine Domini noftri lefu — Chrifli 


e \ / , E] - ^ 
dut] די סכר‎ 0/6/4706 T uve Lav rudd inon ל‎ 
Mıfimus ergo Tudam 85 Silam, ₪ per[firinmem qui & ipfi vo- 
` / ₪: / / י‎ ^ SE שש‎ 
eres dA tp) oud lids ro) GA uo eure da adla pis vers rekes 


€03 


27 


git, per os meum a Gentes verbum annuntiantes cadem. Vitumeflenim fanto Spiti- 
dau) / , ^ ^ , - , Z \ / M t i 44 
NERO, da T£ 6-00 mou 0000 דט‎ d Syn cy Abgor GU | |* 07 ד‎ wrd. 50006 70 Tel drip rry- 
qui nouit çor-  Euangeli, & — credere. Er corda neftens Deus tui & nobis, nihil מ‎ imponere | vobis ^ "en, quàm  ivlti 
/ N - ye / NC om \\ / 2 / i 
e Aayyehiov, ito) ד תל‎ X910 א‎ 0000076 Soc 9 HEN 2g hud, pnd סקל על‎ Errieda Up Bapoc, Mu veis s 
teflimonium tefatus eff i, dans ` illis fpiritum finum, | ficut meeffarium | borum: Aifinere immolatis fimulachrorú 8: 6 
1 1 2 » ^ No» ^ ^ ~ e M E , ?יל‎ / icati 
eis Guapripncw wrote, due aurei To דל‎ dyon glade | \29 TJ) 5 00/6/1105 Touran, aria 610200 עד‎ ra) yar piinas 
& nobis: Et nil;  diferevit | inter noswe  & il- fanguine, « & — fuffocato, & fornicatione: € qrscungue non vultis ` vobis 
א‎ Ns o fs י‎ wo A Lx) 7 ^ ו ו‎ \ et 
סא‎ nui wA ouden di&xeue 06700 MON Ting) Qu- ל‎ MATO, HA) TIILO, HH TTOpV eiat" 109) OT uy aA era OW- 
los, fide putificans coria | corum. ps fieri, aliw ne facte: “exquibas cullodicntes vos oW 
^ - / / ` / 0 = € / * ~ 3 Qi - e 
TOV, Tl DISE HATACLTAL Ta; rapdiag eura. Toig *ylyecoat, er&eoiG ui TATE 42 OY 07771600) - 
uncergo quid  tentatis Dcum, imponere iugum fuper 12/0 benc agetis. Valete. 
0 AS 0 , s M ; d אש‎ [ia SN kt = ; / : : 
~ 0 h * D » M 5 2€ 
YU oud Ti asiel eT TOY dwor 2 ella] Cuyür 8% ov 16 ruc, medger. pads. ל‎ 
AIMA ceruicera difcipul trum ,quod neque patres noítri neqre nos Iliguidemergo.  dimifi, Tvenerent מו‎ Antiochiam 8 Sens " cfcenderunc 
ceruices / א‎ PE S Cotc Uf cs sum | 6 TATA m af לוב ב‎ , ` *congregata 
[27 MAOY TY uo Ow) , Ov 0001 qxaT spec nA core nui || j 01 Ly) ouw TOAVTWTIE, עס0 ג‎ cig dy TOMI , HY] TUW- muluudine, 
ה‎ d potuimus ו‎ scd Per ) הגסנוץ‎ Domini | gregantes multirudmem, tradiderunt epiftolam. 
LE ₪ ] , / 2 , » 

9 ioo up Basar; aa df Tii xapiroc veky 11 (0/0 TÒ 7 , 900% rlw) 2750 ל‎ 
1 2 Chrifti eredimns faluari, quemadmodum & iili. | Maraite autem gauififünt fuper leobortatione. legient, 
inc 261600 msdn oto S bua), res 0) Bonon xdxcitoi. 31 c dragyorreg 0% tyapnres Go Th oaran. Iconfolatione, 

b 7 Tacuit autem omnis — muliitudo, & audiebant. Barnabam — & Pau- | 100546 & Silas, & iph ' prophete "exiftentes, per fermonem M DIR 7 
TIY LW b> / dt 1 \ ZAR Ny ; 0 ` 7 13 ג‎ 37 7 IW ^ xS » 7 cdm eflenr, j 
tne 05 A770 TO zd oC HA rovov Bawaba xe) mau- 12 | I duc Tt neh TiXas, ttg) uo) oeogiire bvrsc, df, יס‎ verbo plurimo 
lum narrantes quanta feciffer Deus” figna & prodigia in | multum exhortats fant fratres, &  confirmauerunt. confolati 
> , 2 > 7 € MN ` 27) 2 ~ A Aj ^ 
Aov Seno ot udo: 007 role? 0 56% onea ng) Tice oy |  TONNoU rupti Aeran TOU 0007005 xg) relieta. , 
Et poftquam Gentibus pet — eos. QE auem: ` facere eos, | Facientes autem tempia, — dimiffi funt cum pace à io l 
acucrün ~ A ~ ^ 5 
uev, Brod dm. pemi 0 | ל 0 מה‎ par eli עה‎ te 
: refpondit Iacobus, dicens, gyin fratres, 20000 me. | fratribus ad *Apofoles, Vifum e£ autcm Silz — "cos qui mife- 
H ^ 2 \ 0 / 4 ו‎ n ^ ^ ` / » 
Jc aree on axo oc, Ato, dvd pec id eA Qoi, 00004 us. | |? *adtAQG? meg; ri; סל‎ Edge 0% m oig ב‎ 
vititauic Sin E parrati quemadmodum primüm : Deus refpexit | remanere — ibi". Paulus autem & Barnabas demorabitur folusabiit 
, ~% NED) , 2 - , 
oupewy Em ire nadas Cg TOY 0 Jibs irsortN euro 14 |35 nya durd. radAocdt xg) GapraCas diei oy Hieruislem. 
namini bue Eon entibus EUR in A re fio: in Antiochia,’ docentes & euangelizantes cum — Antiochiz, 
Mom ~ 0 , € o0 / x We, 
Aree JE eda Abr 577 qul. vum etui Cy ₪000 d'id dencvrec ug) eal epu pluo pera xg) +- 
E m concordant L verba Prophetarum, — ficut aliis -pluribus verbum Domini. Poft autem aliquoc 
X04 TOUTO) ע0000/0007/ שס‎ ox AO 


\ (V € 
Med de mach- 
dixit ad Barnabam, Reuertentes tam vifi- 
/ + ₪ M / , (2 N 2 
Lipas eize 740/06 wegs Papy Ear, one | dh C2a- 
temus fratres © moffras per ciuitatem, in quibus !vniuerfas ci- 
/ ^ , \ Ae b] ^ / ve {i 
exti ide sius 00070000 6 pj gera micay abaw; dy pio 


«nnuntiautmtu 


dies Paulus 


loninem 


verbum Domini, quomodo ?habeant, predicauimus 
, ` / ^ / My i 
x mrygslog dp Tov 2090Y 100 06/00, «rc טסל‎ kolebat 
Barnabas autem *confiduit "ceaflumere ? Ioannem מז"‎ f& 
/ \ 2 / % - A / 
37 006600 0% 600260000 muoDuAale roy Meryl 
Domini, & " ganes 5 ה‎ fuper quas inttocatam eft ג‎ nomen | "vocatum Marcum: Paulus autem lducebat illum | abfr- "qui cognomi- 
: 32 c 5, / p , A ^q , A - S b. M. ^ 
we , 464 rr re. tOmig du Suenan rb roué | (38 roy xg ppor uepros madAoc dt iiou br Sro- Rolie em 
meum fupir eos, dicit ` Dominus faciens hxc omnia: fentem ab cis de — Pamphylia & non *eeuntem i difcef- 
351 3/9 4/75 fx CADET e p ₪ 2o 0 ERAI א‎ payaa, AEN f vt וטף‎ 
MQU ex UTOL, Aene L0 LOG 0 Tidy TUOTU TAVA cro irr dry xd הי‎ vd) uÀ cups Symm, tw- Beer 
6 cd 4 fant ‘nota SA 7 tei, cis in opus, non "coa fumer bunc, Min erf d 
eft Domino 97r MJ. , 2 y N 0 ₪ ele 
ls a bci pacaar 20006 aurs. || l 18 Gig eic rà Zpyov, yd ovm Aber rod ov. auc diflentio, 
"Propter quod P ego, iudico אלל‎ lbrerbari — eosqui ex vs" Gentibus. em. | Fidaeft "ego irritatio, itavt cabfcedere’ et inedia 
miam לא‎ 5 ~ A AL + \ 4 ג‎ PU x € Barnabas 
Mofa ₪ 062960 uirepsrozAE mit מל‎ W troy ERT- 19 33 Eero ou rrectusude, dere Nasce lua) ros quidem allam- 
tribes ales 6 gu Y Deom: Sed mittere eis ad ab inuicem,  liplmgie Barnabam fument em Marcum, pio Marco, na- 
1 Boo vnibiicance € péQovom 121 vov eir aha nba wG QU2o| | ga 0/2040 TOV T Bailar og Aa Corr rly Rov, v Ra sil 
ablfinendum à conraminationibi fimulach c Tor. 2 j ^ "eli; : ג‎ Ps 
*frnicatione, =) / Sui Ed YS ו‎ f AU à ad rorum = 5 for emnes i Cyr rum. Paulus Me Min 5 profe&us eft, 
& fuffocaus te ATT: 01/0/99 TH eid tov xg Tis mop- 49 CAZA eic HUDEJ. matos dè Eon a uoc ct- 
fanguine, ו‎ é fiffocati, é Sanguinis, ` lam, abiit, traditus gaue Dei à fra- 
. 4 } א‎ , ni Y DJ 3 Pn 3 ~ , ~ TR.) 
0 Aan SERA, oade ri yaprm ד‎ 9800 Cat ddA- 
2 שק‎ Moyfes cum eee per eiuitaters predi- tribus. Perambulabatautem ` "Syriam — & Ciliciam, ^ confir- 
in fingulis ciui x y NEA À / EN 4 ^ / M M 
ל‎ pus . “OTHE 90 ca Purdy ap ARION rare TIAN rot wnpds- 2n 100% 07100286 dè rlw oveiay xg) udixiar, C2nenof- 
dicene cantes eum haber, in fynagogis "pet omne  fabba- | mans ecclefias, precipiens cuftodire przcepta Apoftolorum & feni 
: IDA , A 3 DTE , | P iorum. 
„ Mbi Tus QU TOY $241, Ww Gis Tuwaguyal: nara war célba- wv ras ונזוא‎ 
tegitur / as 
tplacnie tum 18. Tunc fvifim eft Apoftolis, | 


À&a Apoftolorum. 


ot W reson. 100706 1 5| U 6 rhov gro GI ry Abgor 78 aveiov. 


— 9 y atra 


me 


96 CAP: XV. 


ad Apoftolos & presbyteros in — Hierufalem, 
^ Mj » , N / 2 S 
EIG ut "906-006 HAJ 0606074696 eic 1/6000 a > 
e quzftione bac. / t 
₪ / / 
dei ToU LyTiMA .שש שסד06‎ || 
Iligudemergo — *premift ab 
€ 5 , NEAN - ₪0 / - 
01 L0) oud wegreutderree Vaso ric eunt Íac, dinpoor- 3 
Phemnicen, ^. & Samariam, narrantes conuerfionem 
/ , "1 \ M 
to Tl) Goivinlw, wg) opra pei, 0] וסט‎  ong-esohy 
gentium, — & faciebant gaudium — miagnum omnibus fratri- 


W Svaly, 2g) troioww xew usyaiNlw mia widd- 


füptr 
ונ‎ „Ecclefia, - pertranfi- 


bant 


Cdn veni(Tent 


bus, vAduenientes autem in — Hicrofolymam, MIC 
Rice / 8 QUA AV 
oig. oud ulyoi dt ele iesu amed Enpn- 4 
lab funr. ab Ecc.efia, & lApaftolis, & fcmo- 
< A , ^ 0 / ^ 
mew vad ric Gut ae, xg) T. eroe oov, x0) T apto bu- 


Deus 


annunriantes ribus, - cum 


feciffet illis, 

/ 2 , , el € / 3-3 
ו‎ TEEM, 017016127 re 005 0 Sede TOMTE Mer. cure). 
Exfirrexerunt autem quidam de bzrefi Phatifzorum, 


Harison 0 6 swec 7) Xrà rie 20400006 TW Qapiaesitoy, s 


annuntiakeYuntgkhe quanta 


/ tgi credide- icredentes, dicentes, Quia oportet Warcumcidere — eos, praci- 
runt, , / zu א‎ SA 0 jE 
?לופר‎ om JH 0/0060 070% 

. *quoque pere'que  f:ruare legem Moyli, 
24% t LJ \ / e, 
9 ^em Ts pei! Toy YOU 00009006, 
v Conuenerütq; Congregati fant autem Apoftoli & feniores videre 


cwwirbncar 0% bi SerüsoAot ug) וס‎ «pta G/meoi idey 6 


Cùm magna de verba hoc. Multa autem | Wenquifitione fi- 

coaquui OA NUS A ~ \ / 

hae cb) Tg Abyu Guru. ZoAAS 0% awnrhceae §vo- 7 
: Ha, fotgens — Petrus dixit — ad eos, Viri fratres, 


A > 0 / pA ` 
Wine, 0 mtPog 61770 OEIL aurite y dydbec adeXQo), 


vos fátis quonamà diebus anticuis Deus in nobis ele- 


UMEIG 570% bn ap iiuepay ap aeria 0 Foc nud fee- 
udire à 


fctipuum eft, Poft hzc reuertar, & — reædi- 
/ af \ ^ , / 3 
ype, MAT TOUTO aras pilo, X04 eWolo- 16 
quod decidir, — ficabo tabernaculum David collapfiun, & di- 


NATE-‏ ד tlw onlwlw duld clo 70719 X2)‏ סול - 0% שא" 


ai ruta cius rezdificabo, & —eripam illud: 
77] c9 כ‎ / N53 t9 Lo \ 
00/06 autic 07010005 שטונ‎ xoy 0/0 00/0 מ דע‎ 

Yr requirant 6% hominum 


[74 J) 5 / € ₪ s» 
Grog dy SxCnricaar 01 ATLATTI 7). QU D pozo oy 17 


, f / ^ 0 
TY 6270949000 000906. Tre 40205 mis טקל‎ 


\ 


CAP. XVI. 97 


| Eadem, hora Videnres autem , domini eius quis exiuit 
יפ ו‎ rij Ope idovreg dè oi Weds דיל‎ Uri KIAN 
3 fpes qu א‎ corum rapprehendenites Paulum & 
iirde ric 0": duii, הלל‎ Tòr taU Abr xy 
WE traxerunt in orum. ad Bre ese perduxerunt 
Ty riaan, ciAxvcs cis Tlw dyoegs Gol ris af ג‎ 
Et offerentes eos “prefetti, dixerunr, Hi Wmagiftratibus, 


20 xd) wegcegaryovres amr rik 0 ,דר‎ Anov, ovo 


` homines conrurbant noftram Rumen, ludzi Ju 

6 dS eserrot 0000000 id rlw amban loudveion קט‎ 
Sentes: = ו ו‎ non licet nobis 

x) xgrayyAAovow +n, 600% Ees nui 
negue faccie, ena depend 


000 tsedu, odd? mc, pouaiois da. 


lcàm fine 


“more quém 


21 yovreg’ 
fufcipere, 1601 fimus 
Romani. 


cucurrit pleb$ 


A&a Apoftolorum. 


pN ל‎ odi jfi ba aduerfus cos: & trf di- "magiftratus 
V2 š - (m -. fifi “tunicis; 
xg) guutq isi ó 6 xaT ד‎ id) 2 6 71$- | eos virgis cz- 
epis eorum “vefes, iufferunt | di, 
ו‎ dut @ inina, Gub A door paediCew. 
| * Multas יי‎ Fimponentes — cis plagas, | mmiferunt E Icu- fEt cùm 
23 "NM Te 5700 aurois nAnyas , 46000 cic QuAg- ו‎ 
ET 2 an mandantes vinorum iv^ odi tuto eufedire opienie cufta 
- ), 0 TU. dvo ופ‎ 0 mpel d yi dient 
Qui "mandatum tle ה‎ mifit Pipes 
praceptd 
24 DNE j % שו‎ riavrlw 6106, 5606 'accepitler, 
ore in interiorem carcerem, & pedes corum 


modas a‏ סד xy)‏ , גע!אש)\2ט 0 € eic tha)‏ דעש 


flrinxic מ‎ lignum. Secundum. autem mediam miem, ed Me. 
2sigQahizeG eic Tò EVAO. rae 0% וטש סד‎ 2985 
Paulus &  Slas orantes Hodabant Deum: fa "ius אי‎ 


rwiAos xy Tias טי‎ 2600 ime 0 


iori «uem. cos Toindi. 
xegcirro dè dural oi déo uuo. 


Subitó veró terre motus fa&us eft magnus, ita ve moutri 


16 — dove 0% edo uoc iero piyas, dere ou Ado S lea] Te 


pe in cuftos 
dia crant. 


niouerentur 


fundamenta carceris: PAPE ווה‎ ftatim s 
SeuiAia TOU dio norme fou" "dedi fachy Te Dg eiua ax “dros 

oftia omnia, & = Taran vincula remifa funt. foluta 
9 pu wiry, «ej wiirrar & d ud. ven. 

92/00 autem — 4 "vinlorum cuftos = videns a 2 
, per- 8 
i; — WEuzrvoc 0500 ó 0, xg) idey בע‎ "rents 
tas ianuas carceris, "educens gladium futu- cUaginato gla* 


jas tas Sexe TAG WuAgxiic > 007000006 uriraieg é- x dio volcbat 


rus erat Sd interficere, zlimans  ftugifle a 


eh Eeu TOv traupeiv, voil wy nmap uu mic deg uk uisg. 


Clamauit autem voce magna Paulus, dicens, . Nihil + 
18 — iumoe dt porh Mey 0 mado, Asya, und med- 
ceris  cibipff malin nies enim fumus hfc. *maliz 


Enc eared gnov Amave lag èo pey ep ordi dv., 
es vero lumen, — trrupit, ES wemela&dus fagus PetitoGue lus 
29 WwW 2 dè peita, Bicerrhdics , ng) 560 06 0006 pretis et 
procidi it Paulo & Sila?, Et producens ` fad pedes. 
30 0090077908 Ta rau Ao qug) md 0 xÀ exesa[acyay 


eor. foras, nG Domini, quid me oportet fecere vi Gruer? 


eum Eo, tons kuer, ri uz Ji mocy We cma. 


*(aluus fiam? 


*illi aurem dixerunt, Crede in Dominum lefum Chriftum & ‘Ac 
: + E? + , ובע‎ 3 , > E RV 
31 [7] 61770, 7T ÍGEUODY 52d TOY 006/09 incouw מבי‎ y 
Véruaberis m & domus tua, Ry locuti funt — ei Malus eria 


32 so Sieg gù ty 0 olde co). xe) + עסו(‎ wrd עסד‎ 


verbum Domini; שו‎ onibu qui rg Kd no eius, 


Aó9ov rod 00000, xz) TAT TOG C Th oixía durd. 


Et tollens cosi in illa) hora 


Icum 


i 4 nois, 
6 ₪ 7 דע‎ C) 0007 TÀ dpa tig vung, é- ‘Ado 
auit plagin 2 baptizatus eft ipte & cius\ f 
plagas corum 
Aovaw ml A y x 460709 דעש‎ xg) ôi durd "onis donus. 
continug. IPcrducenigue cos in domum [Cumque per- 


34 0 90 דע‎ Cic TOY oikov cid~ duxifec 


menfam, od la:atus eft 


fuam, 1 prod cumomnidomo'cre- — 165 fia 
TÉ, maps Brlan, xg) iyaMeicesro avoir) קט‎ 
ens co. Die autem fafo, miferunt magi- E 
t x rcüm dies fas 
j 5 סל‎ rl Seg. עול‎ 5 0 d % Yuon 050 oi peg- us eler 
fmi . li&ores, dicentes, Dinie „homines 


01501 786 paCd\ssows , AEJOVTEG, dzrüAwooy TEG dy Sparos 


illos. Anna autem carceris cuftos verba 
16 Cntetvotz. iany yint dè ô dizuoQUAgE Tàu; Abgor 
há = ái Panien, Quia miferanc magiftratus; Ys Paulo; 
TOUTO weg; TU! 7r) Ao! , TI drisdAngow 0% 75591, wa s 
dimittamini. nunc c igitur. exeuntes ite in pace. 
DIAU FATE, VUD ouw 2 0/9 7 
tt Paulusi dixit ad - Cadentes nos PU-  fauteni 


37: ó 0% 0 (Qn eds wrote, diegwrec huag ? Jhyg- cis, Cati 
blice indemnatos, homines Romanos fbffente ils 
gia dxaleef Gu, dyd panoe f fouas Uap vore Soa 
ferntin carcerem, a nunc occulte nos eiiciunt? non emm: ita; 
Adv ic 0 rg שו‎ Adega nua? הסטס\656070‎ g "של‎ 


fed ivenitntes ipf , nos Feducant. 


cond EAS two) i ipag SEagayerovey, 


Renuntiauerunt autem magi(lratibus li&ores ל‎ 


38 dehyd dE Gi ceamgoig ói paGdoU ooi vo? bua 


hac, 6 timuerunt "audientes ano Romani ו‎ 
סי‎ e ug) 5006/07 dolores n 01 cic: 
2 


₪ 
| ב { 


Neniant, Se 
*ciiciatit. 


*que audit 


CAD. תלא‎ 
CAT. XVI. 7 


Peruenit aurem in Derben & Lyra ecce dicipslus 
FA “Karliimze 0% 61605067 su] We paw sez) idon ד‎ 
*ibi, lviduz quidá erat’, pomine dud Dine miliens lentufdam Iudae 
ng ₪ , ovo ram 00006 y uoc ו‎ TVOG lovduiag 


~Gentili. Huic fidelis, parre "autem. Graco, A rone eer hi quiin 


telimonit bo ie aree pbc dè DA wot" 66 40:00 G מל‎ 6 2 


num reddebát 


ferant א & ו‎ lfratribus, Hunc voluit Pau- 
v / € - 
Euer Ac eoic sg) ironio adv A Qa. ro Grd uias 6 maet: 3 
lus fecum proficifci: &¢ aflumens circuncidit cum propter 
Aoc oud dund Merdar xa) 600 aerer tury dle 
1 ludzos patate locis illis: fciebant cnim 
qui erant 
quie loudwots row yrs y it סוס ד‎ 6000 HITA 0 
5 uàd pater on Trae eiut, que Gracus crat. 


d'zrayTec TOV rartex dud, d ón 0 


wadebant 


eius Genulis 
eis cil. 


Ciim aurem pertranfirent ו‎ 
uz erant 02 0% dyemopslorro ras À 006 raged idbun 6% Qu-4 
ccreta . ftodire dogmata indicata ab Apoftolis 
Adosen reddy uae re 000/00 Vad TY] eroe oov 
6 fenioribus qui in Hierefale, Ife ף‎ ergo 
„Et ^ 
vis ud v9 apio utor 7 èp keen. ai dp ous 5 
ecclefix confirmabantur fide, & | abundabant numero 
SN Y , 
שש )סונ\0‎ 5G ri TEHA //00ת??‎ 06009 rd apiud | 
Yquotidie, “per Hon Tt: ו‎ aurem Phry gan & | 
xo iuieg. 0 509 dt rl Qpuyías sg) Ths 6 
\Galatiz * Galaticam regionem, vetati font à faaho Spiritu 
mulu) yopa, XU SWreg van rod iy lov 7/60/06 
Cm veniffent loqui verbum fin Afia. Venientes vers | 
aurem in ~ m 
Agno TOV פס‎ Cy aj arig iA Sore tum Th 7 | 
^in Myfiam, —tentabant verfus "Bithyniam ire: & non 
pucas, imieylov nata vl) Biwi mopeda" xz] oUn 
Meli ` permifit eor Spiritus. 
ciagw UTO TÒ VUE. 
Cùm pertran- Pretereuntes autem Mylia am, défenderunt br Troadem, 
fent mapi S orvec dà rlw uusia, xaribicandcPodda. 3 
Foftenfa Et vifio Mt noctem feesijea eft Paulo: " Virseidi ert 
x2) denuo dle Tile vuxvoc OQIN rd "טש‎ crip עו הי‎ 9 
ik Macedo, Mans pub euni. & dicens, Tranliens in 
yardan ie aoc odyr syndy duos , xo) Aegwv, 066 
viele adiuua nos. Vtautem viae vidit, 
ugxedoviaw Dotouacy uiv. 060% 500000 adw,10 
certi Ai flatim quzfiuimus proficifei in Macedoniam, —— "em- 
60546 lnrfon dy Serei cic mo uaradovian, aupi- 
Deus fruđli guod voc alke nos Ronina cuangelizate 
Ga Corre 6n רכס‎ ua? Ó xU CLOG dUa Nil 
Navigantes2U* ejs, 70000 ego à Troade, 8 


"redo curfu ve iU QU. aya erre סwע‎ 2 ל‎ Tig Paidos, 600000 Li 


nimus rer in Samothraciam: .ינור‎ mediis g Neapolim 
isc requéti die pioua eic ov pob páni" Ti TE 7 7 


IE indegne ₪ Philippos, guz eft prima, partis 
06194 סד‎ eic QA maro, ime ba mewn Tic eld oC 12 
Macedonir ciuitas; Colonia: cramus aute i hac vrbs 


sie uasadbvíag monic roNeivia, hyp di Cz aur Til mbe 
Vverfantes dies ית‎ jag: ie die" fabhatorum 
dy iGovrec uspag was. Ti Te iutpn ד‎ abban? 


egre(fi fumus extra orien iuxta P AS vbi, “flebat 


600 tE "i TONE DDE mead , ov ו‎ 


Tconfiftentes 
"autem 


fforas portam 
*yilebatur 


*quz conuene- oratio efie: fedentes loquebam ur *conue- 
rane 90600 ena," zd) דע 0) יסא‎ ARAS Tei ouwtA~ 
«e | ^ 
nientibus ett Et quadam EDO SG nomine Lydia, | "purpu- 
Murpuratdà,  Sovreulg ^) yuwati. סד שא‎ t ôr ouan Avdis mop- P+ 


colens Deum, audiat: 


re venditrix, ciy atis Thyatirenorum, 


2 Suareionr, 0960020001 ror vov, coves 


"his quz dice. cuius ees aperuit cor. Inu *effa- 


hanpiy ` i 0 0 ו‎ rho xapd iar, 090 tolg AA ouj- 
"Cùm feller is E Paulo, "Ut autem baptizata uf & domn: cius, 
yon \. קל‎ TË 7TAUAQU. we dè 16070000, 0 oino S t$ 
deprecata ch, Picena; Si iudicaftis me fidelem Domino 


mupendnoe טפ‎ nenelraTtt ue melo ms wvelw 


0 H 9 
Sintroite *& effe, ng redientes in domam meam "manete: % cocgit 


enw, ees. irme eic TOV oinov us, MAI ATE. WY 3 ma 9600/00 
nos, Fa&um eftautem euntibus nobis ad ל‎ 
Tuas. 0 דל‎ dè תד‎ 0/0 v2 cic "meon, 16 
puellam quidam habentem fpiritum Lini occurrere 


fpythonem ób- 4 
maidisulw ma EUT mvid ug aru Quoc 6/0707 N- 


urare 
iImagnum nobis: que quzum imultum præftabat dominis fuis tva- 
*diuinando. ibe sme è epo. ga.ciay qoM rapes it 000/06 דט‎ ua 
ticinans. Hzc fubfecuta Paulum  & 
ef / / SN 
1600 QÜ rrrarodovSncaga TA TAG 0 17 
nos, clámabat dicens, — Ifli homines ferui Dei 
ñui , טפ ל‎ obrol 01 35607701 00 וס‎ rod Seog 
*vobis excel(i fung, gui annuntiant Min viam | falutis. 
a8 U^l/cov eiw, oi msc seal eias Tui» 605 cwineias: 
*mulis diebus. Hocautem faciebat Yad multos - dolens autem Pau- 
* Yamovg- TEG 0% סד‎ EH mag סוד‎ dlarrvndele dt ô mal- 18 
770 
777 lus, &  * conuerfus, + dixit, סק‎ tibi 
f 20 X xd) Eraspen ד‎ rib uam et da š oa yo ₪ 


in nomine Ieu Chrifti exire A exiit 


nd Groen inso Alsou Fonda aa: 007%. 1t TS 


= Tas 


€ 


"e App 


98 CAP. XVII. A&a Apoftolorum. CAP. XVIII. 
it venientes | deprecatifunt eos: , & - educentes ro- | "contingenter, Quidam autem = MEpicureorum &  YSteicorum phi- "cos quiade- 
) 1490 spend, GUT" w SEagaryorris 3 | (t$ ul ydyovrat % JETU Eomapekcov x2) ל‎ suit gie 2n 
vtegrederéur HY EAn שר‎ FDL ALT AUTOLE 34 vga] OY TG Y pco | TUI 606/76, TIVES d € 9006107 iod Swi 0 Epicurei 
de "carcere, ‘gabant eredi vibe. Exeuntes  auteni de Seu- | 62 שו‎ ; cent „êo: a |& quidam dicebant, Quid vtique vult e "Stoici philoo- 
לי‎ ^ D / ; 2 ON j yy idi 
Tt" CEA ty Tilt )תל‎ Gee S órric dt 6x rhe qu- 49. | | 0000 fuwtbaror wird) xaimyéc Aegon Tí dy Sead pbi dicta 
vilis frattibus, fed, ^ introierunt ad Lydiam: & videntes fratres, feminator verborum hic dicere? lhi avté," Peregrinoruim dæmoniorů videtur an- Talii 
m 2 , / OS A Qe %ב‎ ui A / , 2 : 
Aaxiic,iTiASo wege mi Aud iar w id rre mis ad VA QUU; Gp 49A0y06 cat NEA; Ot 0% Eewo diu עסו‎ done? ga- " Noworum 
profeđi funt, ^— contolati (anc cos, & erf fins. nunüator — effe; goa. lefum .* ^ tefurretioneml annun- — Kis 
שי כ‎ N 2 SE \ "^id » 4 
mit exe AO d) armate, 4g) CERA dor. Tayyib; Cay Un àv no v RA rw 0/06/00 dUn[ ye Md 
tabat, ,Apprebendentesque cum, ad Areopagum du. Et apprehéfum 
. / כו‎ vN "E 
CAT. XVIL UE 190670.  Wnaellidooi Ts ord 2A noy dpe 02099 %- | 
pn Pane Uerfacientes autem Amphipolim & Apolloniam, venerunt, xerunt, dicentes, \ Poflumus {cire qua? noua hac גי‎ fet qua 
fens »» , * "Y; 7 ^" 4 5 ב‎ d ets 4 
"rns 00/60 07/56 dè Tin duoiroXw xg) amoo AA Soy ! דכ פב‎ Sunde raa) c i rev) dum | im 
in Theflaionicam, vbi erat | fynagoga , Iudaorum. te leffata 0 do&rina? | "Peregrina enim quedam infers 
5 o . / 2 / / / 4 7 
Bs uasa Abs fluo, Prou Lh ouwagwyÀ Ti וטס 2 000 20 טס‎ dhd yi: feiLorme yap mwa 60000006 — = 
ב‎ 36602000 auté confectum Paulo inrroiuit ad cs & in «wes noftra. volumus ^ ergo fcire  quid'vriguevelinc Auribusnoflis, 
Paulus RA / à Nes NN \2 |: , \ כ‎ C 17 Eg M ל‎ 
; x21 0% 0ד‎ euo Sóc Tul ravAw ATHAN weg; nro, xt) eic ras dixoas mW. 000/00 oud wava ri dy SeAot 
per fabbata tia — diffoiehat | eis de fcripruris. hec ₪ Athenienfes autem omnes, & aduenz 
ג‎ f ow NOM i s ~ 3 n A / \ 6 os ~ 
57 206606 Pla diertyero arois ero 1) pep alr 21 דד‎ vd). aL luazoi 0% crcirres xg} ôi nd orm if aut 
infi Adaperiens & roponens uia Chriftum oportuit pati, hofpitesad nihil aliud | vacabant, "quam dicere ali uid,ér audire . lno- sayt? 
infinuans, pe A prop ^ gu | mor Poissy , 5 שב‎ Hog, dei 1 res aut? 
00160 1 aoo dot, 071 TOY 2016 OY £d e nabe? £tloi,eic ovd t דל‎ 60/60 y AWAY Ti ig) use ngi- aliquid noui: 
& relurgere a monus;  & quia hic . elt | 5 Idüisquem , "m. Stans autem Paulus in medio Arco- 
^ כ‎ < \ 6 SUN) \ "ב‎ \ V € 2 טב‎ > t א‎ 7 
j xg) das ldaj 6 vexgr' uoy 6n Brit על‎ 0 gesos insga Oy | | suele de 6 006 &r pico TE APON V. uni 
ו‎ cgo annuntio vobis, Etquidam ex en perfuaft funt, pagi, ai Viri Athenienfes, per omnia quafi "faper fii- uperftitiofos 
6 colentbres x + 0 ^ > = / v v " , Nos , 
Genulibus ma. éy aTe 00. | | al mwic ele aural triton, * Tays EDn, yd bec audios, xA rare dc d eund uipione- - 
gn & adiun&i funt . Paulo & Sil: & Preh- Hefferej — vos | "afficto Præeriens — enim & “contemplans widens fimu- 


r1 A t / ^ n .0 JAR ^ ~ 3 . 4 \ p 
«C901 g DEITUAN PONTO Ta! TVA x4 1 ciha’ ¥ Te 060 - 23 06096 Vos Iwp, 0700006 99 rg) 90/0000 lachta 
7, gicfram Grecorum. multa multitudo,  lmulicrumgue primitiarum non facra veftra, inueni & aram in qua fcriptum crat, 
eso n € , ARN ^ R e ml , 2,2 AT ECL AMA e N NS vs / 
1X molieres puo 6060 FoXV 00 שמש‎ d TE T ep dx 6- של‎ 09600 orm, il, tuer ga) Bouts 6 NN 
nobiles pouce. * A imentes auem ludzi “imperfiafi Ignoto Deo. “gum ergo ignorantes colitis, Ibune ego an- quod Ihos 
*Zelantes 4 0 x / 0 di t5 dust € os S PEU כ‎ / Sid d > ^ / p~ ^ RN 
vilumentesd; Alyy. 4695 Ag Go) dp oi € 04 8000 01 ATT QUV 4S 0 TEW. OV ouw A WOOUU Tes 600650076, Toy ÈY NE: 
de vulgo ; circumferameorum quofdam virus malos, & 3 turbam fa- nnus vobis. Deus facien mundum, & ' omnia Quifecit 
dat: is t y ₪ \ ב‎ / 0 em H Not , NS vr ^ / 
8078 X TJ 000100 mag dvdhax 7rovupove, [9א‎ OyAT- 14 yy וש‎ 0 Seog O 70110 C TOV X00 0% HOY AVTE 
crentes, concirauerunt ciuirarem:  “ifliflentesgue domui lafonis, que in co: > hic celi & terre Dominus 'exiffe, non in 
> 0 / \ aR are jr | 3 > à 479 , ~ ^ ^ , ^A 4 5 
Tec E Sopu bouw Tlw moan 7 TE TH O/T4d ע0/00/06)‎ TO w wT Cour OU 6000 xy 6 gAoG map Ay, 8% עס‎ 
Nec 


quarcbant cos producere in populum, manufa&is templis habitar, 


Micitur, 
"Noua 


Iont *càm (it, 


6 \ humani 
à manibus "hø- א‎ 


: ^ \ e M / ~ ^^. 2 )\\ € .י\‎ 
50/00 wuy day eic TOY diug. | 25 yeesroiireic 00 א‎ oud? "và ‘yeipair ay- 
Non muenientes autem cos, trahebant — lafonem, & quofdam fra- mioni colitur, indigens aliquo:  lüpfe dans 
t y N93 A / H / 1 4 
ua Uegrrecdt wrse, aveov my larva, wo nvas adeX- * Spwrwr Rec liral, 69070 5000006 moc’ uric dido; e 
lbi qui orbem tres ad principes ciuitatis, clamantes, Quoniam lhatiratem fab- omnibus viram & infpirationem'per omnia: FecitQue ex d 
onciranr, & Y^: $ t . 0) N / כ‎ 2 NON ^ ^ / " ו‎ Le LA 
hucven Qc BH THE קדו הס‎ 04/0000 on 6 rhy Org o áva- | |:* הש‎ Col) ng) rrvolw gara ndyta 2 
7 hi, 6 btc adfinr: Quos  fufte- vno fanguine omne genus hominum inhabitare fuper vniuerfam 
4 4 / x 3 t 4 RA d ~ oy H 4 ^ ובע‎ ₪ 
(Stra סדע‎ STOI, xh rS didt 7 &c vood tdt- 7 évüc diua oc wav eS voc Spor karo 620 war ab 
pit .lfon; & hi omnes contra decreta  Czfa. faciem terre: definiens flatuta tempora, & 


rou ld otov" xg) Sros wires arewan Ti doluciray sglou.- 29000700 Tile yic deiras wesseray Aos roeg, 22 


5 


ris faciunt, regem dicentes alium?, lefüum. terminos habitationis corum: Quzrere — *Dominum, "Deum, 
7 Z / / f t , ^ / כ‎ 9 ~ M / 
696 megt uai, Dacia AEJOVTEG דל‎ 0 InaoU D. 27 ras 500000160 Tic סד‎ dura Currey v xero 
Conciaueruntauté | furbam, & principes ciuitatis audientes fi ₪ aureüent | eum, 18 inueniant; quamuisnon longs  , 
E] / dt \ A \ \ / QUE: g Ape PEPER / 5 \ \ d A " a \ dn2a- 
érapazay 0% Toy Oy Ao y KO TSG 7IOAI TO YAG eoo Tou 64 0/0006 SA Dilaelay QUTOY HOY SU Coté» HTIJA ₪ gregy Y 
את‎ Et accipientes | fariofatlionem. à laf:ne & vnoquoque  noftrim  l/abfiftentem. In ipfo enim vivimus Qao 


rave. 10) Ag orrec TÒ של‎ "od F 006 r) 7] 2 


Ércüm non 
inueniffeuc 


tcùm deg 


feffe, 
? fauc 


plebem, 


accepta fatis- 
fazione 


ab } 
28 Sò 0% endsou now 6 & wrd 30 Cds leis 


/ ה‎ \ 2 : 
fà "veró f cxteris, ו‎ S At fratres" confeltim per | &  mouemur & fumus:ficut & quidam 'apid ves | poetarum lc. 


0 . ג‎ / ` / 423 A 2 
Auma, datAvcay דעש‎ 00% adtago doc dle | no) ו‎ sad tour dic raise W ra Vua mond "verorum 
Mlimiferunt nodem —lemiferunt Paulum & Silam in Ber- dixezunt, Ipfius enim & genus fumus, Genus ergo Yfabfiflentes “Wms 
N , 4 2 : ~ % כ‎ l> SS. ^ ` PENS "n / 25 / 
Tic 6סדאטל‎ 0/0070 Toy radAor xe) Tov ciAan eic Pt- | |*9 epi, T3 0 sta) Puos icy. Huot ouo שק‎ ^orret 
roam. qui Vaduenientes in & fynagogam ludzorum Dei, non , debemus aflimate, auro aut argento autlapıdi, fcul- 
£ 0 / 4 , 2.1 ~ m» ג / , ג‎ 
8 TE 9v0U, x 6060 ar voull dn aeuo i 62/0060 it Aibo, ga- 


ns nnt abierunt. Biaiitem erant ‘generoficr es ahs qui fantin Thefa- pura artis & cogitationis hominis, Divinum efle 
*robilioreseo- 5 2 


4 v \ + » ^^ y. MA , 4 y’ , E , EY i 5 
monquíon Zid. GGI 0% 40 T UN T Cy Stoya- | ea^ um Tene ug) 67000 aV pe ToU, TÒ Toy ewa 
Thefflonicæ,  lonica, qui fefteperunt verbum cum omni "alacritate, finule. "Ipfa quidem ergo tempora huius ignorantiz defpiciens אי‎ 
; - el / 7 2 / 1 A ^ cf ] N ^ 9 4 A 2 , 3 
שאר‎ ON Alun, drmvts 0000070 Y Abgor HQ axdencdveoQuuime, T | 3o piov. Tec Wy ous 260000 Tic 020016 drreerdar § 
Me pr dem fcrutantes fcripturas, fi haberenthec | i. ~ Deus, nunc annuntiat hominibus omnibws, vbique — 'vtomnes 
Üs / , שג \ \ ב‎ fw d \ \ T fv f^ ^ POE / - A 
{gS NCR avaxgAVoVTéc Tay 2200 , 4 E901 TUUT OUT. Veo, שד‎ VUD ₪ YENA ד‎ QVI 0007 aad 60/7 ^v ie 
SEC “Mu'u quidem ergo ex eis crediderunt, & Graecarum :ומש"‎ "Tropterquod ftatuit diem in quolfururms efi indicare oe Dad 4 
` / 5 כ כ‎ » : P / "^. / y < Z $ v. / \ 5 
ה‎ TONNO) pitt oud 6/0 aurey Friston, wg) TW AAlwidtar 1 | |31 ערק‎ dion ésnoer pepan Cp ude reivew ml) adic 
viri mulierum boneflarum, — &  weeres non pauci. babitatam in — liuffitia, in viro ‘quo flaruir, fidem | prz. elt orbem 


~ , ^ 5 ei lequi 
yuoanay vj) doubt, xg) ₪900 dx 0/9 Sinsulw èy טילש‎ èy drdh) e 6/0/06, mis Dg- rin 


*in Cùm autem cognouilfenc ex Theffalonica ^ 100% quia & bens omnibus, fufcitans ceum 4 mortuis. Audintes autem Cùm audiflent 
+ NN £9 m3) M LAE A 2 ^ PO NON ^ fo 2 / , ESSE) ^ 3c \ 
0% d$ iwwre 01 סד‎ ri; ease \ עס‎ iouduoi 0 9] 33|. 32 opor 4 דל‎ èr vet pay. axácuyrec dt 
Beraz prz- ĉin Berea annuntiatumeh à Paulo verbum Dei, ve relurretioné mortuord ,’biquidem irridebant, *hi verð dixeront, Audiemus *quidam 
n f 4 O ANVI ea ^ m" 5 377 € כ‎ / € 3 , / , 
Sommouentes CP Tih (pola rgrl}iAn vad T maids 6 A906 72 Jh, RA- 6290/6007 0% 001% di pèv 52/60/0700 ói d% imon, aed eT 
&iuibanres nerunt & illuc, “concitantes turbat, Statim'autem tunc te iterum. de hoc. €t fic Paulus exivit — de 
i z ~ / Vol "M ן‎ / SAP dii eire א‎ , 
mukiudiné Sop rina, cahsUovreg TEC RAS. 6004 dtrire rbvi4| 330vrrdAw avr TÉTOU. xg) Eros 0 TADAO SEADE cw 
2 Paulum dimiferunt fratres ire vfaue ad ma- | medio corum. Quidam veró viri adhzrentes ci,  cre- 
אי‎ , , c כ‎ / AX ^ / t 0 \ \ , 
reto Samisena ói ddApol mpeg 056 o riw be- | |34 מ‎ curd. mt; 0% 0700266 woven Serre wd, E- 
re; remanferantautem hicque Silas — & Timotheus ibi. didergnt: inquibus & Dionyfius Arcopagita; & mulier nomine 
AA, Ng / Caf ~ AN Pails 7 N t 
Agosay' 7 200% dè 6, re rinas no) 6 וד‎ 667 bray’ & 606 na) (000806 6 agora imc; 15 yun OVO METE 
iia autem MM. rutó collecaturi Paulum, perduxerunt eum vfque ad Athe. Damaris, & ali cum eis 
deducebanc 


lcim veniflent 


\ 0 ^ Ni V. oe 5 2 No KE T 2 
01 0% raSrsavreg TOY TUDA, ףול‎ wor toc dior 1$ 06/6 xg) Freep Gus au pis. 
accepto mane nas: & accipientes màndatum ad Silam & Timotheum, vt ; 

6 M Ps 0 LN AEN " ^ / e ^ 

daro ahs va xe) Aa oriec Abo DEIC TOY CALY xg) nubSeor, Ta, CAP. XVIII. m l 
*profcen funt. quàm'onfimé venirent ad illum, : "abierunt. Inautem Athe- Poft utei hzc egteffus Ua Paulus ab Athenis; ve- 

9 + à כ‎ m . ^t , » 5 
Panusauem Wg TG gU. Awan Degg QUT, Heera, € diddO$j16 | Merd Awiw 0609606 0 za Aoc 6% W à Sod RA- 
$t , nis — *expeBante cos Paulo, incitabatur fpiritus nit i» Corinthum. Et inueniens quendam Iudzum nomine Aqui- 
שי‎ Z ~ / Z ^ Z ` E N 4 . 
CGM veç 0000 00 70 סי תק‎ TO ard ug 2 Sey 600069500. Wy 6200 nva isdulor bun drv- 


lam, Ponticum genere, inuper “venientem ab iqui "venerat‏ חווטו | tius in ipfo, lvidente idoleletraes  exiffentem‏ ל ל 
videns idola-‏ 


> > m F ^ / = Jos / P vs $C א‎ 
mxdediam UTH Cp kurd wegudn greidoAos oboray rlu) aban. Aw, Ton md ie , >5000 ד‎ tAnAvS irs Ya ric 
cum Difputabat quidem igiturin fynagoga “ludzis, & co- Italia, & Prifciliam mulierem cius, "propter ordi. "co qued i 
" VOUS ES E = NS > 7 1 3 SE, Z " 
0002066 us ir ep Ti cwagwyii ris 10/0600 rol; 09-17 traAlas,xgj apina yuwana durd, df TÒ דד‎ - chia chu 
omnei dies lentibus, & in foro, per omnem — diem ad | nafe Claudium  difcedere omnes Iudzos à Roma; 


Codos Gy vij lop 2t nioan ikea mereri odg- vy rAXaidlw 00/0650 raras Tos ludhis èn tic poung 


CAP. XVII. AGaApoftolorum. ^| . CAP. xix. 99 


hå ו‎ Ec "propter. — eiufdem artis Wee, manebat . | omnes , diipulos. Iudzus autem quidam Apollos no- 
: , Ey 2 / / ל‎ , 
Mua vn, eoor RA Sen au (ic. x2) Ya סד‎ dudrexwor eia, (ere) | 24 דל‎ ri; paa)... טס‎ dé mc Sru ovo- 
Mcenofa&oriz apud cos, &  operabator: crant aütem'abernaculi factores - ane, mine, Alexandrinus ree, . vir eloquens, denenit in, 
^" > 3 g: H אי‎ y 0 
aris. v map Bu ic, qc) sipydlero' irav ò oulwomio) Tlw a 6yvm. pa 00002606 rd ei , drp סוכל‎ warriimow eic 
*Ec *Diiputabat aurem in fynagoga  peromne fabbatum,! fu xdebar, / Pobeum; potens 6 feripruris.. Hic erat edo- . 
y \ ^ m ~ / ` כ‎ Y ~ as 0 
Wen — dy toero dt cy ri avra yii X mdr odbar, 671493 ^ | 25 Eptsor, dunes ov Cp quls papain » Cis ls (ura 
בשי‎ Que Iudzis & Gracis.. iUt autem venillent de. Ma- ent x viam Domini, & festen וי א‎ lgqucbatur, iA 
` A 8 - , ~ ^ x : 1 , 
cm Te 0 x9] 2 cc 0% xoi gor bro ד‎ Mg 5 proc ny ל‎ 78 00/4, 40) 07 Tu azvéU uam, (Ael xo) C 
"inftabatverbo cedonia, 28786 Silas & Timotheus, 'cenfiringebarur fpiritu docebat . diligenterea quz." de ` Domino, > feles tamm ` Munt de Iefü, 
: 7 2*2 / ay / ו‎ / ; 
redoviag 0, ve riñas 6 גת‎ 00 TU) mipan 10 לאשש‎ 00/60 T wet TE uueks, thea puevoc 0 vo 
“ffe Paulus, teftificans ludzis* Chrittum, lefum. Baptifma | Ioannis. Hic'que Cepit fiducialiter agere in, ergo 
, > (v | 4 יצ‎ , "n » t > 
ó madAoc, 0 0 nero Gis adios roy zeir inod. 26 Camio ua 1000000. . Src Té pao. טסוו חל‎ 
Contradicenti- Oppe[itu autem eis & lafpheimangbus, — excu- c fynagoga. audientes autemeum Aquila & Pritcilla, quem cùm aue 
ל‎ i 2 ^ ~ s’ A / ^ / " 
vm dvnraasolyioy 0% דט‎ X0 BAgronugudrer, AT- Ti טונ :טי‎ durd ל שש‎ 017206 diffent 
" tiens veftimenta*, dixit ad cos, Sanguis velter fuper affumpferunt , , ‘eum, & .. diligennds 1 expofücrunt 
fua, moy AM antis שי‎ de X % * Yon 6 S CN AEA e Pur. crit ` 
vaga pevoc Tx IATA, AFL 0096 078%, ab aspe vid DEITA OVTO 0709, ug) eXelescveoy UUTE ces סדע‎ THY DA 
*ex hoc caput vetum, mundus ego: "à + muc ad gentes = viam De. Volente autem ₪ ire in ponm: Cùm 
, SER R Vy t "^ev 1 N ` a 2 A, veller 
ql) spa Ala Vp, ra Suede eof Smo TB vu eic Te En | |27 dor rod Deg. Burolo dè dur. PAN eic viv 
vadam Ec migrans inde, intrauit in do- Achaiam, exhottati . fraues, fcripferunt y difci- 
5 : > 4$ 0^ * , , כ‎ BA , € H v ^ 
ropa uut. Adj uera Gaz mAN, HADE 666 7 ₪ עשפב‎ , veo Pea utor 01 ddYAQo) égpanlay mi pan, 
Tid ivf ine *ufli colentis Deum,cuius domus erat plis “excipere eum. qui, : ladueniem .connli mul- Yt fufeiperent 
mum cuiufdam nomine 1 , ו‎ n 
ל ל‎ Apu 2 x Ka RE of Vt Gi S y TILAA / 6 / cün veniffer, 
xian Toc 0/0/40 issu , 09608 Tòr Stò, ₪ n Ontia iz band teades aurov. 0s oog 0 600 mo- 
coniunda fynagogx. , Crifpus autem archi- tum pad per © gratiam. Vehementer enim. ld credis 
₪ ~ - / X € 3 7 ^ N, \ - 1 » ! ^ ~ rant. 
cuwougegdca TÀ cunagwyh. xoiaroc 0% 5 apy? | 18 AÙ ri תתל‎ df. ric apiGc. 6070006 3D mie 
fynagogus credidit Domino cum-omni domo fua: > Iudzos redarguebat publice, oftendens per feri- Feuinccbag 
7 lp cud o rs ולוס‎ dug) | | טס‎ ero dYuecia, Fond wnvos fl 
euod^yuloc kristur rd Xue cuw OAw TQ) oio א‎ 6 Jaromar 009010 )שאו‎ 0% ea- 
multi Corinthiorum audientes credebant, &  baptizahantut. pturas efle i Fog, lefum. 
/ \ ג‎ / ^ 5 N 
TAO) AY zoe D iwy arov ortec Hor, sz) t Gail it ovt. Qd eivey o 45 àv, עשסטווו‎ 
ו[ סא‎ timere, Dixiraurem Dominus per vilionem im no&e Paulo, "Nr $ 
T 2 | 
cre 0% Veros di 0600006 cs vuxr] rd mv, un? | CAP. XIX. 0 ; 
rime, fed . loquere, & ne — taceas. Propter quod ego fum Fa&um eft auté “in 5 Apollo lef iw  Coriarho, Paulum, “dm 
; e 3 כ‎ Z \ 2 0 \ + , , - "m : 
PoE, dod. Ad Ad cg) ih avo rie dióntyd tipa? |© Eput did rd sov Saroe cry Cy woe rto, radAoy Tt Corin 
ytnoceat te, tecum & nemo  apponetur ubi ad malefaciendi tibi, propter quod peragrantetm faperores partes, venire in Ephefum: & * inuenitn! בד‎ SP ES 
quoniam ^w. sd edee nS fverad coi 19 4gxdou oe, dió disi Sórra, và aromer spn, tAE eic 9006007" soy di paiy tibus paribus 
paa aw, x) 8006 7nd meret וסט‎ T8 gauai ct, ON | ו‎ qua. pipi, SAE eic 06007 Hoy Spevy tibus partibus, 
[Y populus eft mihi multus in — - ciuitate hac, Sedittgue quofdam difcipulos, Dixid ad cos, Si Spiritum fan&um ac» ו‎ 
₪ - , י‎ i 5 M Nur ' No c כ‎ 
habe ד‎ uoi mo; ÈV Til 700 ודד‎ ₪/000/900% eT: | mya; שד‎ ANE DCI סדק‎ i TVU A 0 È- igue 
apud cos annum — & menfes fex — docens in eu verbum Dei. cepiltis credentes? ^illi autem dixcruntad | cum, Sed neque fi ‘Ac 
aury se שמ‎ 9% did donon èy Qu ic TOY Abgor T8 Fed Adbere 7rig dUcewrT« ; oi dè amo west סדע‎ , daN ₪0% ei 
Cyianrir ga) uldas £, did donor Cy Quo ic Toy A099 Ta is. c «6 ; 010% סלו‎ E96 roy , UNN ₪05 €i 
Gzllione autem proconfule : Achair, infurtexc- Spiritus fanĝus eft, aims, Dixitque ad «1, In llleveró ait, 
2 / ET. NU NUT S CIE SN d ia ~ + PRA Y 3 T N 5 ^ 2 
gahiwvos dè dySumurdUorroc iic dziac gater esn- 3 az vé) ua AMOY bay, דסא‎ ATE TE DEIL UUTE AG 
vno animo runt concorditer ludzi "Paulo, & adduxerunt eum quoergo baptizati ל ו‎ UE loannis  baprifinare.y qui 
e^ y 0 / $2 / 6 » כ‎ 3. uf / 
"apalan yb ugSuuadts ós ורמ טס‎ rd חק‎ x2) ופ‎ uro riow iCarlidnre; 010% amor, eic ro dira Daria ua. 
kanal Dicentes, Quia contra legem hic per- Dixitaurem Paulus, Ioannes quidem baptizaüit  “aprifna pæni- — "baptifmate 
2 for > 36 ' NN tv 3 . AR, \ sp "m 
nr 0 Atgorre,0n «og. Tov vooy Ck aya- 13 | > elme 0% 01 uw Edise 007700 merae- 
fuadet hominibus -colere Deum. tenriæ "populo dicens, In “venientem | poft ipfum vt  crederenr, "populum, 


/ / ə 3 , כ‎ M 6 / ו‎ 1 l^ 
arci rò dy S pro aeu roy vor. voias rd agd Alov eic? proper peT arro ha meeow- voee dis 


Paulo . aperire os dnit Gallio hoceft, in Chriftum Iefum, *Audientes autem  baptizai | auditis, 


Incipiente Futuro AE א ל"‎ + e 1 I4 / ! א‎ S nef. Yr A2 / 
070.09 Gc Sè 0די‎ ravAs avoid à chum eizu ô a Na 5 ayruresw,eict 0/0 .לשה‎  dndcavre dé 060770 
ániquü aliquid ad Iudzos, Si quidem eigo cer — imiuria aliqua aut faci- funt iñ qup Domini lefu. Ey imponente — illis cùm impos 
cT T 3 + > - כ‎ - d m ide 
' weg: tèc lovduou, ei o) oud lw dd ו‎ n À padispym- 6 ga eic סד‎ OYopuz T8 0066 inog. — no 000706 antoi Th “iNe 
apcfimum, nus “malum, a Iudzi, doc inire ded fuftinerem z Tee A manus, veni A Spiritus oe: fuper cos, ilo-, Paulus *& 
iym rete aa לפא 0100000 תסל‎ AOgDY dy losy oplw úad. | TUVAS TAG sipag, NADE TO MVUA TO i Hoy irr ,דע‎ tAd- 
aveo uy Siverà guafie „$ de verbo; = nominibus, 6 "lege e , ל‎ a E ל‎ Y Frant ל‎ : guod 
quaitiones ci dè Cima 6n met A050U, שא‎ Svouareey, א‎ | vos Gu 7 Au! TEYAWOSUG, xy 9209607600 hey + oi ג‎ 
cans ficundum vos, videritis ipfi: ; iudex enim cgo Reruns, = ד‎ p A duodecim, Introgreffùs Aem m A fynagogam, "li- teum fiducia 
voi oo rgd למע ט‎ eds wml zerrie J tyo Teror od 28 3 0706 aoei dexgduo.  eiceAdws dt eig ? ouvagwylw, è- 
inolo effe. Et | albeit cos à tribuna li. bers loquebarur per menfes tres difpurans & fuadens qua 
Po Qu. xe) dmhagoe ris Sm TE amos. 16 | טסוק קמה‎ HQ, Em uivas 20 000706 xg) על‎ vd 
ANLAU- > Apprehendentes autem omnes Graci — Soflhenem principem | de regno E Dei. Cüm auté quidam indurarentur, — & 
/ / ^ J 1 N f - e כ‎ / ^ 
ya וסט 60 שת‎ dt דט‎ buss oux erm sov afg- | 5 P 000609 Sd. | o dems ionAnpuwovG, woy 
kum fynagogæ,  percutiebandl ante wibuna]: & mhil co- nő crederent,  maledicentes viam? coram multitudine, difcedens 'Domíni 
2 "v, S "m ^ / M כ‎ )\\ , g9 , ^ "CIN, ? ^ / 5 N 
סל וס ודל טנטס‎ TE 000066 xd) 000% מא 00 עקת -שסד‎ Eyes T 0ddy Gronov TÈ HANDE, TEORIA 
*veró cùm rum Gallioni curæ erat. «At — Paulus"adhuc *adma- 8 ab J ו‎ : difcipulos, quotidie difputans 
% E A € )\ - / 2 1 > P 1 
"ulia — ary gef o MUI EMEA. ó dt raiAos tni 990901 ar corey a QoeAce TEG ware al usea Ilgheybueros 
& "i mS featribus valefaciens,| enauigauit in in fchola Tyranni cuiufdam, Hoc auté fa&um eft per annos duos, ita vt. biennium 
sepu Ede eu A Ts Ao ofc aom d. Himerei 10 &y ri) v oAR טע שד‎ TWO Fr 0% 00060 bt dvo. ji : 
yas nup שיאו‎ Ti ad 60006 5100/6706 GEANE 6 ! ROA eral / ו‎ 
Visi bi coton Syriam, & cum co» Pilla & ו‎ a G ) 05 ntt oe , Verbum Domini qui fa Et 
2 ^ / ` , p 2 1 
Acta qiu oven, xo) uw iwr quiu ₪ (XU Ad, HEER «gave TEG סא‎ T ATIY ANETO T À0959V TË 026 az; E 
caput in  Cenchteis: habebat enim votum. Jefu, Wudeosgue & Grecos Virtutesque non "wuláre? — Gentiles 
Jas aC: Ns evum WA ₪ Ir urd dul NSAN AY / YES SN 7 *modicds 
duoc thù xsQa Alu &y xtA etait £i 0 xlw. (EU noa 0ש1‎ 166 Te m Nac. 7% d ras די‎ medicas 
2 D : autem in Ephefum, — & illos reliquit ibi. ipfe faciebat Deus per manus Pauli. Ira yr criifuper lan- S 
Fue xe 5 P , ל‎ . S ₪ 119557 + Sh Nm. di "ENDS e y oi AS manum 
: xgrlurmoe d$ eic epeo, 0 rar durd s ay- emi aane YAT ipay TUAS OTE TUE dd 
Ae : nagoan, T. is. os erri à corpore eius udaria vel femicin- — deferientuc 
*cam vero ingreffus - fy nagegam ^ ere ; m S xi M E p , 3 3 ^ \ 0 , / 
rie 0% 61053000 eic T ouvagwylw, dA סד‎ 10 pren 700 bard T8 neut 001/00 apa, Ù omx- 
*vt ampliori Interrogantibus autem eis AMT plu, tempu mantre apud E Ria, : antes ab di danguores, k i recedebant 
tempore ma- 007700 0% aura b7n AAO ו וסשת‎ rap av- 2° Day amadas AT עשי‎ TAG VOTOU, ד‎ TRV SVE 
Seti faciens g 9^ nen confenfit: sd B ase : eit, d dicens, ו‎ ; R PARCI S rid ab Mei Tenrauerant autem quidam SR esL UE 
"^ quic, ge ?774/600%' dN derer dia סד‎ eiman, dvi ** |13 re ropa 000 uum. 3/9 d6 mvec ; 
me oxuinb feftum venientem facere in Hiero: "de circumcuntibus g Iodzis, exorciftis, inuocare fuper "& 
N ^ EY > , ^ » c / » \m 4 רע / כ , כ‎ \ ^ 
uut ordres sla oprla: iv tp ual mioty ei ieegob- "uro T «XE Lepo edic iuduiov e optic av rou di 6 ruc 
félyma; iterum autem reucriac a vos, Dco volente. habentes וקו‎ . mios : nomen Domini lefu, di- eos qui habe- 
e ^ ^nt M M p ₪ / J e^ 
Apa m ddyaxet uo weg: vuas,T3 8 SinorGc. EOVTAG ra vrydU are, a, Tov pd. TO שש סל‎ F טמ‎ ingg Ag vont 
א‎ 4% 0 zla- Adiuramus vos" Iefum, quem Paulus  predicar iuro" 
6 profe&us cft ab Ephefo. Et  defcendens אס או‎ centes, 2 d : gum a p . Adiuro per 
as] drin Sad i PAR xg) KATAD oy acxgica-22| |  ooyrec, opxiCouw uaz TOVINTOUD , Oy 0 TU AOC wnpdoset. 
Sede Bs ons ideni E falueens ecclefiam," defcendit in i "Erant autem quidå filij Sceux Wade principis facerdorú feptem, hae 
H " 2 , | ' 1 = , € ^ 
last aay, 00060 xo) 0076060006 Thu השא תש ונק‎ 461 066 | |14 — nou» de וס[ ות‎ cuss lsdulov 00060006 7070, 01 giro 
fa&oibiali- ^ Antiochiam. Et | faciem ו‎ aliquod, profes e(t, perambu- facientes. Relpondens autem . fpiritus ; “malignus, dixit”, 5 qui facicbant, 
qune ume קתע‎ xg) moihcae ,הי ב‎ GN 0-53 |15 וה‎ “Sorel e vc wrea romesr, eire, oy "amis, 
p is Jans exordine Galaticam regionem & Phrygiam, confirmans | Iefam noui, א‎ Paulum fcio: vos aurem qui efti? 


vos xis rl Jargrxlw yoe opujiw,thnilwr | | לסו‎ won , K TOY red Noy ו‎ Vueic dt 7106 0% 
: j 


60. 
Er cum 


fcriba 
c 3 NL NE ` / זו‎ 
)דסא‎ ₪6 d 0 דוק‎ C TOV byAov, Qual , AV d be6 surdas, 
Epbeli,. quis eoim cft ? Epheliorum *homium, 
3. / /3 y! À , 2 | ג‎ 7, y Mnefciat 
506000 Tic yap bow aYÜezzroc 0c oU toxei tlw osc ieoy inete 


: 2 168 
ciuitarem "edituam exiftentem Dianz, [^ 


Repimen: — autem "turbam, dixit, Viri 


35 


Thomo qui Inon cegnefcit 


magna dea 
/ / 3 ^ ES. A Da 2 ₪ 
TONY yewxdegy ₪0 THG MEYAANG Teas 2 ry Go / 
"mee cf neq, 
: Cüm 
/כ כ‎ 5 M , 2 .ור‎ 0% 
&yayTippirrey ou OYTOOV TOU'TCOV ; d'éor G2 Icónradic non 
^ fatfstere, & mhil Npraceps B ו‎ felfe 
e * oz ^ M A / t . 
UE דסא‎ 0 UTE 0020 pt לפטי על‎ 07 emere . 
re, 


Adduxiftis enim homines" iftos negue facrilegos, 


Iouis? prolis? Mncentradicrbilibns crgo lexiffemibus his, 


vos fedatos age- 


37 3 ESAME / T GARE 
2 סכ כו‎ Tuc 7006 TETO 007009000 o a 
neque — blafphemantes Deam veflram. ISi quidem ergo Deme- Quod fi 


18 ^ A ge / 
3 5 gre PAacgnusrrac rl) Sedov Vd. ei dp ouo 0 yy, 
tius & qui cum eo? 


artifices, aduerfus aliquem'fermenem habent, *fe- wcaufam 
NE % ^ / / E. כ‎ 7 
Plog XA וס‎ CU red Tei TOL Coe iG nwa Abgoy € Quam, Q- *conuentus fo» 


2 : : renfes 
ra aguntur, ^ & proconfules funt: Wpeffulent Nel laccufent 


3 / כ 1 , » - 

96961 דופ‎ (9007001 how tlizgneirioay dah- “inuicem 

alis in legitima ec- "alteriusrei 
70M Ne 7 $, ~ 2 mo / , UTI CS, 

e dtm aei ETEY EC wTerTé P TH WVO CM- Iporetirab(l, 
Etenim — , periclitamur *peffu- ui. Nam & 
t à / 3 ₪ 1 

xz) 2 102600 ydp efg- lies cü 

" f AA Pires, nulla . tem fef nullus obna. 

AGIRI 0006 V THG 00060 pndWwoc UTIS vagap- xus fit "quo 
fiente, de ‘gua poflimus Idare rationem concurfus ו‎ 

VR / e / T n SA ROFIB 

VTG, DCA OU duoc rhe dbudy A099 Til; GUS 0006 “cùm dixiffer 
iftius, & hxc dimifit ecclefiam. 

, N ^ , ^ 3 Ns / 

TUNE. 40) TUTO, ATOV 77 0 TUD 602 tay. 


alios, 

32 Aoig. 
cleíia Labfoluetur, 

"D / , 

4? anria 57.90 


fedirionis 


Si autem quid; de requir;tis, 


lari Petrea 


"dicens 


XS M 


tumultum, 


CA D. "m 
/ uam 
VN A erae A / , *ceffauit tumul 
Mera dt qb טסל‎ 0001 by Sopubor, wegonaAerd Me" vusvocads 
Paulus "difcipulos, > falutans exiit pro- apa 
e fv M - N NP , m exhorratus 
106 0 7T0U A06 TEG UXINTAL, xj 0 aot Auot HRAN TO- es valedixit et 
fiafa in Macedoniam. VPerambulans autem. partes il- profectus elt vc 
2 ^ 2 x iu ^ Y 7 2. ₪ 
páo Sina) ele ci» panedoyian, ` ` dior dè rà. apu ei iet 0 
las, & | exhorratus eos’ fermone multo, venir ad perambulaflce 
£ / 1 AY 3 ANS 
va, ayj ODANA ETG auTou, Ayo TIN , NASD eic Thy fuifie x. 
Gixciam, * Facienique קש‎ ei im € i ciin fecit 
. / "0s = , 2 2 רו‎ iet z 
mincas Te pinas at, ורעש סט("‎ avred הלל‎ isa tunrilli 
"futuro  prouehi in Syriam, inidiz 
^ CAN ns , ל‎ , N nauigacuro 
מ‎ ao 910 שנס טס‎ miaon 7 6 
Yaa fui fententia ad מש0ת)!6ץ‎ per | Macedoniam. filium vt reuer. 
2% " no (SUR 5 . / tetetur 
fero wan TE "aoc pepe dg panidoviæg. E 
Comiratus eft autem eum víqueim Afiam | "Sopater Berccenfis: Pyrrhi 
,7 \ כ‎ L4 mo» / f PIT 
cuwstrero 0% ad d gel Tic dc las ca mot Bepoutioc 


gpheflalonicenfium veró | Ariflarchus, & Secundus, & Caius Der- 


Poft*autem aduocans 


menfes — tres, 


à Judzis 


.9603 6 0000ו2\0‎ dt apicepsoe, xaj aexerdoc, ita) ydiog dep- 


beus, & Timotheus: * Alani & Trophimus. 
^ N / 2 S SUA ch 
600206 stg) nudSeoe' doao, ds, 0% t) POD M9C. 
Hi "accedentes manferunt nos in Troade. 
r. [4 / e t5 ^ 
סוט ומד‎ NO OVTEC שו וס‎ ey eod d 
Nos verð  rnauigavimus ^ poft 
^ A fx , Xe f 5o 397 
duele d$ cenis ono AQ) ras סו‎ W alupo 
à' . Philippis, & venimus ad tos מו‎ Troadem 
^ / / M M \ » 
ST PAn OY, t) hA Soue wesc eic cl) podídu d- 
tra | dies — quinque, vbi demoratifumus diebus feptem. 
€ / KA " . e Z 3 , 
pec iuepay rere, ov deg deer irsoac ind. 


Ináutem vna abbatorum, 


verð ‘Tychicus 


fcim przcef- 
filient,(uflinug 
runt 

dies azymorum 


s, indicbur 
mn- 


ל ad‏ וק 
i / / GE] € ra CONUenilicaiug‏ כ 
e dt ri pua jj cue diro; ounn uo T HAMPIY F ium‏ 
frangendü panem, Paulus  difputabatd cis,  “futurms extre *profc&urus‏ 
z € ^ / / 2 i 1‏ / 
Aoc 07/00 ww Gig unr fiey ri ^ tou,‏ תל 0 uA aù OV,‏ 
pofiridie, protraxitque fermonem vfque in mediam noftem.‏ 
NI ES Z /‏ " / > 
ETAU CLOV, 7t 60106 TE TOY 2050Y Lien 0 . RS‏ 
Erantastem lampades — *multe in cxnaculo vbieramus congre- COpios‏ 
à / \2 IE EEA,‏ 3 
hows 0% Ag 7rd dec ingva) èn ved 70/0 ov vd) cuval-‏ 


gati. Sedens 


Congreeatu 


autem quidé adolefcens nomine Eutychus fuper 
. / V » / צר‎ 
7 ava nuvoc d é mc 6010 06 rv 20c EA 
feneftram, וש‎ fomno lyrefusde, — difpuxante "cüm mergee 
^ / ' / 7 ^ , ^ retur 
Tic Que kdoc, דסא‎ uoc Uzrva Babei, 822690 T& ftii, 
Paulo diutius, pra fomno, cecidit de *du&us. 
xs 0 YA zl J a 
TAVAS 5776109 , xau eic bard TS ÚTV ov, תק‎ STÒ TE 
tertio cenaculo deorfim ,& fiblatus eft mortuus. VDefcendens autem Paulus, 8Ad quécüm 
15 , 2 Ne " MOM: f defcendiflee 
8 ג כ‎ d 6 70 6 Sergi) 
Yirridt ei & complexus dixir, Ne eun; 
` More m~ > 
treo דעל‎ , vg] ש60ש\וש/טס‎ err, uh Sopveeide i "Nolite wr. 
mamanima* ipfius in ipfo eft. j Dan, ‘enim 
II,S Ns 379 D 
39 lui durd à urd bow. 


panem, ₪ guftans, 


"ruens 


, tumultuemini: 
Afcendensautem d» frangens nu 
, * )\ ES / 
0606 dè xg) מ(‎ „ani 
alecutus vfque in*dilucalum, QE 
P ASIN 4 / ^ 355€ , c / Jo A iucem, 
APT, KO) "y UT 60 E tao TE MAN È 06 0076 | i. 
ftc "ext, & confo- PrOlectus elt, 
ie שי‎ 
7 
lai funt  nonimediceriter, 


tad multumque 


Adduxerunt autem pucrum viuentem, 


s y \ a % \ 
yagon dt rey maide Calma, x9) mape- 
Nos antem ~~ ‘progrefi ad 
€ - J . , 
meig de aegeASTovree BI- 30 foavigaumus 
Afon, inde futuri Mfüepruri 
FONDS / , \ / ^ / ta 
zoior , ₪900 eic vl) doyor, Gxeider usANorrec dra- Mdifpofuerat 
pere Paulum: fic enim terat cenflitutus, fenus iplg pir terri 
/ \ ^ 4 \ + / 4 itet fa&ırus, 
Aubaden Tcv resAov otta 0 bo 0/0 דט‎ 0/0 pi oy ie aatras 
ipfo pedibus in: vr emen ל על‎ eit ney in , Aon; *inucnifler nos 
0 , , , 0 
1 4 mlew. 0% dt aut aur nuh eic clu) dosov, 


mojima 
/ 0 , x "afcendentes 
13 Annoy ₪ ו‎ 


nauem, — *dewelhifumus. in reet- 


A&a Apoftolorum. 
x2] OaM ouuo tr’ wrdcd 0 Cy 60 lio To avid-16 , 
vulne Somdy 20 ns yt) 8 / 7 ל‎ LIESS fl 

| KZ TO TES, AÀ דט‎ 60 muy aura oV oe aT AUTE. |; 


ed AA f > - ^ » | 
dere *yU סע‎ C X] Tee QU) ane pri ₪007 ox TÈ עס‎ | 
1 : IE 


el \ , t / ₪ ו‎ » ^» * 20, 
STO RATE rege 9ף0\(‎ TH 06/00 notae, C iver. 


Gc dà Gp Sn rere, thero 0 sra A0 èr rd ary dU +1 


confa- | : 
I 


> A ^x 0 pC EY \ 
€x. dk TS Uy Ae טי‎ Gier aXtEardhov, 33 - 


100 


ACE 


CAP. XIX. 


drmoniam infljens in’ eos homo in quocrat fi- 
dominatus 

amborum, 
fandi 8 
rati eilugerét de 


rius (malignus, — dr pradominarus e", inualuit contra cos,. | 


itavt — Duudor e vulneratos gee ex domo 


ac 
baukta- 

2 2 
Tilo 
“arque Gentili~ 
bus,qui habita 


b2nt Ephefi, 


illa. Hoc autem fadum eft notum. omnibus Iudais'que |. 
- 2 0 Ey A J 
6% iu wash waar 1000 07 
`+ habitantibus & ' cecidit, . timor 
\ ‘ns Nr Nh cf 4 
xy ENNO Tol הטסש וסדעשא‎ rlw gio , 12) 27 QUOC 
fuper omnes - illos, &'  magnificabatur Domini 
כ / א בע‎ S יו‎ , \ N 7 
67 MAYTAG AUTOL , HOY tugan G TO 0/0/00 ד‎ 0 
leu. Multique credentium - 
: X Z / m 
ingot. Tool rs rims 6000 0506 c/copp-* 
fitentes, & annuntiantes fuos. 
? / j ^ t >% y» 
Aogov uot, xe] araPyPAovrec Tas meg £e durdy. 
Multi autem F .curiofa conferentes 
\ AH NC / j P / \ 
izavol dtr ra 020/00 eoe ab Tuy דשא‎ Tas 19 


libros *combufferunt coram omnibus 
1 כ‎ 


3o) 
0 


& Gre 7 


nomen 


veniebant — con- 


actus 
Pex eis qui fue- 
rant 
"iectari, contu- 
lerunt 
Icomputarisi 

tiig / / 3 5 9 / / ` 
b ronem e BIG otc rgréraior wendy mAT , xg) ouwe לסו‎ aZ 


preria ‘illorum, & inuenerunt "argenti quinque, 
₪ 


^ : e / / 
TILAG דעש‎ wa) tvog 20/0/00 puerddug erm. 


lta — *per — potentiam | verbum *Demwi — crefcebar, & Vinualeftebat, 


"agentium 
איז‎ 


& leomputauerunt 


natiorü quin- myriades 
quaginta mil- 
iain. 

"fortiter 

‘Dei 
*c3firmábatur. 
iHis 
^mpletis, 
"icanfira 
*Hierofolymá, 
V Quoniá polt- 
quam fuero 


Vut autemtimpleta funt . ber, propofuit Paulus jn fpiritu, 


Speruadens Macedoniam, & Achaiam, ite 

M , BA / 3 
m, PAD Tlw ugedwiar, rg) di yaban, "To 060000 eic fe- 
,סו‎ poft Ro- 
, 5 onu : ^ / 2) ~ D S XE BRA 
esum Apu, E1770), OTI M TO Kuidas pu Cer, di ae xg) ped- 


mam videre. 


in "Hie- 


rufalem , feri me- ibi, oportet me & 
/ 4 s~} 


Mittens auiem in Macedoniam duos 
0 2 \ ` ^ A בו‎ 
.— סל"‎ dt ec Tlw לש‎ do qj +2 
fibi, . Timorheam & — Erallum, ipfe, — reman(it?tem- 
df 2 / 0 A t .םס‎ ^ No ^ 2 \ 2 A A K 
> OJEHOVOUU TOY AUTE , uD ky ECHEOV; AUTOGETEWE 200 
Afiam. Falta eft autein"fecundim illud 
^y ic clo d fi oO dèy ; ^y )ל‎ 009 CA EU 23 
tov €i שד‎ agian. 9/0900 05 דסא‎ Tot 169 עס‎ 
non lpar«a de via’. 
"d , " 2 %- 6 
7060006 our OAÍnoc 6 Tic db. 


faciens ades 


לשו 
plo id. ey.‏ 
"ex miniian- ^ », iras rium‏ 
tibus‏ 
tad‏ 


“llorempore — pus in tempus 


turbatio Demetrius. enim quidi 
a | 
dhpaPlog yap 6% 
argenteas Dians, piz- , 
> / 3 / 0 \ , ^ DE 
WOMAN, tp, 00 Rola Vasc apy VEG aps doe mE- 
ftabat anifiibus . quaflem non modicum. Quos feon- 
, ^ " 7 3-05 ( à Al 
pg סד‎ TEYVITCEIG 6 ia sx oAty lu 00) cuwa- 
qregans, & cos quifcrca מו‎ Viri, 
; N N Q^ y ~ > / > >! 
Segirac, x) THe BEL TA Tola TO, ד‎ errr, 0066 
fcitis quia de hoc Vopificio acauifitio eft. 
ברע.‎ eis 4 PE] 7 dd RR, A בש‎ 
brigade On Cu raume Tic pta n moela rd Ea 
Et "fellatu, & auditis, quianonfolim Ephefi, fed pe- 
N f S SE Y , e D 14 ] 2 ^ 
xy Fep TE, std) anovere, 7i & UOVOY 406000 , CAANG % 
totius Afir, Paulus hie fuadens auerut 
M / FN AS e e ~ mosh 7 / € 
00 magn THG 000 0 7€. A0G Ctr MATAG METESNOEV Ig 
tam turbam, dicens, Quonid non funt Dij ו‎ 
dy Oy AOV. AE 1 el 2 ix) eo) 3 y 0 / 
roy OY AOV, AED, OTi BX ATI SEO 1 de PEA A uvo puos. 
Non folùm autem hzc periclitatur nobis pars in’ redargutionem 
כ‎ / \ eg € ₪ t / , 
où uovo 05 TG wid wudUei d? Tò teog eic 0.007 
venire, fed — & . magng Des Diane templum in 
2 ב‎ / woa ru 
EAT, ₪ ש\20‎ o TO ד‎ ueyddns Sra? apripadog ied eic 


nihilum “reputari, futurum autem & efir.i 


[minima 
"Domini. 
argentarius, 


nomiue,  “argenticalater, 


lconuocans, 


25 
*huiufinodi 
erant 


1l m 
taua Opinces, 


"artificio nobis 


videtis, 

/ 

i mul- 

b ^N. 
Zeb 

Foui manibus 


: leer manus n 
fiunt. 


periclitabitur 


"reputabitur, 
fed & »AN ^ / \ \ D? M 
incipiet maic- 00 0% Aokou, ו420\6/‎ 0% xg) ta 0106 rl) miya- 
Tus : fiatem quanitota — Afia colit. ג‎ 
orbis / m~ A ef. € 4 / 
"His auditis, Atome ,דע‎ lu) 0 aria ng) n 0156 046 
repleti funt ira, ve Audientes autem dr fati pleni excandefientis,exclamauetiit di- 
ic 2 / שו ו‎ / / 73 
& דוס טס‎ 0% noy Rudusios 70/0646 Suud, Pea or M- 
centes, Magna Diana Ephefiorum. Et impletacít ci- 
5 ב‎ 5 / Ni lo. $ / 
1 impetum fe 22726, MAL ו‎ EPET ie. xA EZANGN n T0- 
uitas tota — confufione, ^ lirrueruntque vnanimiter in tbea- 
PET T ed / € \ /ם \ כ‎ 
AIG OX "טס‎ YUTEWG , wpncav Te 6 090/00 ty eic TÒ Qta- 
tum, lcorripientes Caium — 67 Ariftarchum Macedonas, csmi- 
/ / & o5; / 
OV, דד זכ עס‎ "y OY ga ep ispo panid ovac, oww- 
tes Pauli. .4r Paulo’ volente intra. 
/ ^ 4 ^ M / ^ 
cudno TË muvo, TÈ 0 שד‎ )08\008 6109\- 39 
re in populum, non‘fiuerunt eum difcipuli, 
$81,290 NN ds 25 af ₪ M + , 
ely 646 TOV 0 000% טס‎ 6000 AVTOV oi לט‎ 
Quidiaurem&e ` 103: "principum exifentes ei amici, mittentes 
ANES ia ah ל‎ a / 
TiVéc 0% xoh TU 0100/00 outi שד‎ QÍAOI, qeu arre 31 
cum "rogayunt non dare feipfum in theatrum, f 
AT Fro dn. \ "c \ REA SL 
BES Wry TUPLAA MÀ SOUDU sary eic TÒ Sea po. 
Alii lguidem ergo aliud guid clamiabant. eratenim ecclefia 
DA y > ,/ , y ? 6\ 6 / 
cAot dy ouo AWO m eg ov. lud 98 i וס‎ culez- 3? 
fa, & plures nefciebant שי‎ — caufa conuenif- 
: / Ne LA : "ey : 
ULIN, vg) oi zAeÍots oux idkicew ros Wekcs CUEANAV- 
fent. Deautem | turba produxerunt Alexandrum, 
ג‎ 
propellentibus 


imaic- 


cius, & "habttata 


cerunt vno 
animo 

lrapto Caio, & 
Ariflarcho Ma 
cedonibus, co- 
mitibus 
fautcm 


“permiferunt 


Ide 
*principibus, 
qui erant cius 
*miferunt ad 
"rogantes ne 
daret 
futem 


€ / 
010 
*quacx caufa 


*detraxerhnt 


autem filentio eum 


poftulato 


j 0 Iudzis. Alexander! 

E] M / c A / 
putem | megeaAorrey דע‎ FH טס‎ ô dè dA andeoc 
ר אי ל‎ . manu», volebat populo. 

SI , \ D s} 3 t . 
‘Quem vt co- 79/0060 TUD alea heey :ףס טקלל‎ red 0 
Lih NS ; m effet, fa&aeft vna 
mur ie, כ 5 \\ - ירעי‎ nl J / 2 > , . / 
57/06 à € 0m 1910 603, Quy) Kue pia em amay- 34 


somnium, 
bus quafi per Magna 


„at con- 


XQ TU- 


cutiens “rationari 


VAgnofcentes autem quad. ludens vox ‘ex omnis 


*clamantium; horas duas "elamanribss, Diana | Ephefiorum. 


+ ב\ר‎ d , wr Y x 
quy 6 ri 0266 duo ent ovresr, peltan i dr וד‎ 90000 


ו 


CAP; XXL IOI 


CAP. XX. Aga Apoftolorum. 


a(fumpto co recipientes eum venimus jn Mitylenen. E in 2 miniftraucrunt / manus ה 8 ו‎ oftendi ו‎ 
, > ./ , A x e / - / / / 
a vaa Gore AIUTO! HAJD pop eic ₪ ו .)שק‎ 15|*535 VT pe Hat eu Ipet auc. «oy Ucsd'ig a úu ôn 
*dié Ana RANGET fra deienimus contra — Chium: | fic laborantes  Oporter fufcipere infiemos, fme- 6 . 
di 2983 2 pes , NS 7 N el n >< / «a כ‎ / 
aro zAdlaurrec,TW Sid rar lwrhce psy mapu YIU. TH oito omasta dei רעס‎ 60006507 TH COVENT, um 
n Tat alia שו‎ in Samon,  & went in דד"‎ punc uerborum 4 Domini Jefu, (quoniam ipfe dixit, Bea- $ "verbi 
סי‎ , ` 3 = f N € כ‎ 0 
` >טמוטס\קקנ*‎ S} 2400 06600.0 6% 74 uo y KA penante e» poluA- porden ve PH Aon T9 xvefau Incoü , bm Quoc e7re, MENA- 
Mie lio. 7 fequentid venimus m Miletam. Propofueratenim Pau- uus eft dare magis quàm accipere. i Et hac. "Zi. “cùm dixiffet, 
ie D 2 A Y y x o Y \ > m AD / fv, A , NN , lid ibu. 
Mo, TH èroun HA 3 AD 6 וו‎ 0 2 brad: 6 |3 6 olor 623 0000 LANON il 2gp avem. x2) GUT ci- pofitis genibus 
$ : Fed Y : tur mm | fiere ti tem- cens, ponens genua fia cum omnibus illis orauit. . 
inequamora lus traninauigare : ו‎ A 4 j 4 4 Sy Ad pala EE. 2 
ills fieret 2% 7 alu) toso , Smog uù דוט‎ wid 20 «x y, lc re yjovare CUTS CUD WAON AUTO 0907006 
pis terere in Afia feftinabar erm, fi pofibile effer libi, Magnus autem factus eft fletus omnium, &. procumbentes fuper 
לו‎ 5 NASS ` 2 א‎ I 20 7 9 / Ns / YA) 
vog iCiicu) &y ri lar Var idt S, cidweros ld wrd rit | 37 itane dt iper Au pic ו קמ תק‎ 870 
“diem 3 fieri in Hierofoiymis. | collum pauli, exofculabantur — eum: Dolentes 
wt D Sh FE , / ; lig. M כ 355 / 4 / ^ רש‎ 2 
irenecoflen ubey TAG rermrogis Auer eic (0900 3S Toy [27 2MAov 78 של‎ A, xgTeQidAouw abril, - óduud uero 
faceret : A autem Mileto :ומד‎ ^. ia Ephefum, vocauit maximé in verbo quod dixerat, quoniánó amplius futuri effent fa- 
S bd ל / ג‎ RIA 1 / YAN / RFR AT ol of pr 
ab dè ric uante meulas cic peoo, Marea Aemumo 17 padis תש‎ ud Atq 0 eipintq, OT sx en סד רסטס\620/ן‎ mpo 
cclefi iUrawtem adienillent ciem cius peaare. è premitebant autem cum ad nauem. tefl rifuri 
IQuicüm maiores natu ecclefie es 07 8 2 A j «qu Ms k as el ent vifuri, . 
qiu «opta Eurtegu 000 agde mper puoro ! atro! durd 3000" וט‎ de סע‎ eic TO ZINOIOV . »  deducebant 
א'‎ fimul ef- ad - eum, dixit eis, Vos fcitis x pome E / : 
0 Ed b € c 4 7 P E 
fent, «eG TOV, 617190 AUTOT G, VEIG Erica סל‎ «eoo mc NAS CAT. XXI xæ 
> 8 Aen Tor Afiam, “quomodo vobifcum fomne | 97/7 autem fa&um left. prouebi nos aunlfos ab Cùm 
*qualiter SAN inge USE. UM zs oe Qo S / 1 i 2 Ae H 0 ל‎ / 2 2,4, Veflzt vr navi. 
ter eaca t nc triclw eic ci ATIN, TUG AO GLAD Tor ד‎ | Oç de tefie (o avaldu nyag סל‎ AW W- circus. 
x Foeri Seruien: Domino cum omni hu- | eis, "rell à cwrentes venimus מ‎ Coum: latfequenti in firaai 
tempus foerim, eren " / / I9 ‘a, / 3 ג‎ NAAN ^ M באש‎ 2 > . 
bros ijo, טמ‎ \60/009 rsd 00/09 40 דד‎ 016 ra: 2 TIS , 60 ו ו סכ‎ 0 06 clu) zw, Tij d Gic eig edo curta 
; : c l lachrymis & tentauonibus | Rhodum, `& inde in  Patatam. Ert Umuenientes navem ל‎ 
militate, כ וק‎ Ad A D DUE AT 3 5 » Nd ^ fim inuenifíe 
סול‎ xg) סד‎ daatput y x4 7000090 TE |t Tln podov, עמ‎ eit wiraeg. xÀ esy Tec 7,010 mus = 
ae ariu mdi in infidiis Iudxorum, | transfrerantem in Phcenicen, afcendentes — "proudi fumus, *nauigauimus, 


, / Qu 
f darpa ele Qowixlw, 576 דע0‎ 017900 
! vApparentes aurem Cypro, ₪6 relinquentes r 
. > / iT Ji) xU \ / tn ruiflemus 
3 drapwwTec dé TÜV woe, ky Xo TOLAITEOYTEG QUT À 


ad finiftram, nanigauimus in Syriam, & deuei fumus in Tyrum: venimus 


ASS‏ כ / af , / NE‏ / ו 
xy RATAN eic Tues ‘ugrdys‏ סט nov , 62.040) ic‏ 600070 


` 
cam Cum appa- 


iqui mihi acci- CA - 1 
derunt ex gupay וס ופ‎ rele 600 206 TW ioud uio 

1 j ivr nihil *remiferun conferentium, ad non .ממ‎ 
tQuomodo 7 3 f ZI TG 
על 00 00 מ‎ arecuiA ו‎ T). ןס‎ TS. uit dial 
vülium,quO  pandimvobis,& "derendum vos  publice — X per domos: 


5 x 2 € ~ / ^ כ‎ 7 1 
minus aum שב‎ ly, ug) didaga 0 ל‎ dw Mon it] Xa. ORO 


di edu Teftificans ludzistgue 6 As \ in 5 Deum % Es enim x * Sauls : ד‎ es 
*atque Gentili- dfe uaprves uoc iovdaioig TE Hg Nunn THY EIG T "JOY HATE 0 uu TO zAoih לט מ דהל"‎ Ty YOM. 
bus peniendam, & fidem in Donnnum porum lefum Chrifum. 2 7 diftipulos, 1 admanlimus "ei in dicbus feprem, “Inuentis auté 
d ci gis. 7 X 3 e cop» ~ / i , / ^ כ‎ , 3 N € n 3 
erdvoiay, xg) TISI THY ec TOV XU eror iy Inc 8 nelc Ov. 4 x &yéUeóvrec ác aia jore uera en wr nepus erla , Sipuli, 
- 7 1 i à Spiritum N ^ 
Us Ee nude eee (go. .." nf , fpiritu מק‎ 5 A B Panig uel pet. $ Sd ; "- Mo" fe arcenderet 
ייה‎ rud idm 2 dedos vul rrliugr mpslopgaeis*\ | dimes rd muro Ago dfa dard ures, pi 60076 soins. 
rad ות‎ E ca eoncurfura mihi “non nofiens. in Hierufalem, Quando autem fatum eft nos peragere - oA. 
1 acm, y : n 3 / \ ב‎ / € ms / \ Dus profecti 
ventura fint x N ג‎ 7 iv nA 1 NS 0% 1 ZOGUT / : 0 dè é 4 / Ti r 
tenor, 10090000 Uy T C9 RUTH Carne Met pie idwe 5 % )ו‎ Mis , ES Wero ñua? ap ו‎ 
; Nifi quód Spiritus fan&us per Peinirarem proteftatur = Roi AC s ; Ui is, PARRER Dos — deducentibus 
*omnes ciuità- y ^ Voe : HE Alv " " 
n al) Un rb gning 75 depot 2 mow ד‎ | | nuege, EAST mops LOMEO , DEINEN ONTEN as 
mibi, dicens, qucniivincula me & tribulanones manent. omnibus cum  vxoribus & filiis — vfque foras :הח‎ ₪ 
* Hierofolymis 09 SE e 7 / \ 7 + ~ n MUST 
Hierofoly p 0% 7 d ue itd) Sales תש‎ TT AVTV ouo 2 KYA ד‎ 27 TNG WONWG א‎ 
"n sed Tmullus rationem facio, nec “haies animam meam Al " Sere תו‎ AER littore; . orauimus. ; ipofitis geni- 
edo die A899 סומ‎ i, 000 téng rl oyl ueu** | Sours Ta povara bn TO ati AO, exesa iud ude bus 
"facio 2 7 vt finire cucfun) meum cum ads 8? Et falurantes inuicem, afcendimus | in nauem: il- am valcfe- 
dec ttiofa nibitpft, e 2 ND. / SORU, 7 ON ^u uz. ciflemus 
lpreriofiorem Fs orenat rov Iho uoy D ^er ecc utt) 6 maarzcdusioi 0700 579676 ele TÒ 7\ 00.06 
à T zAcipoeu TOV 0000 Us iG HA us ₪ ג‎ 
pl mias ipu ds -- a pomor j T RO li aeS redierunt in Wrepria, Nos vero — "mauigationem per- Wua 
1 כ‎ 4? ntt un accep . A 3: \ / N» n: ~ ₪ D Naat : 
mem lw dfaxorias ls Ager oog TE 06/00 inou, 6/0/0707 7ro1dtdaigpelwr cis saidia. ל‎ de Tov ל סל‎ aoe 
end 2 i ל ו‎ Dei fientes, à Tyro defcendimus in Prolemaidam, & ]4 tee fas 
can ye E N , A rA / AS 4 No» UO 
Saui dÜalyeAuor Tig yapiroç T8. o. . ד וק טיו‎ Yad Ups omy TATAAS? 6% Ho uod oo, 00070 tis, 
Et nunc ecce = fcio "avianó amplius videbitis faciem meam lutantes fratres, manfimus die vna apud illos 
S א‎ AA a / 2 / M , No 1-3 / , ככ‎ - 
xg) rus 0839 oide Un £x £n Usos Té aescomoy pa * $ cd uevoi TEG d d'éA Qc, é uela ue nusew lw rp aprile. 
vos S ie bin quibus tranfiut przdicans regnum tAr . poštridte egret venimus im  Cafaream, & Alia auté diey 
Iper quos 2 ^is S QNA / , 2 : " er 8 Jk 2 "6 de Sórmc iASo y ei 7221277] A^ piofedi 
eit & oic dA Sov xu pvoy o lw aoi ciay (gu qii 05 travel ce: t NA DOMEN 646 tau do AA. ty 
VAS RI ES i for Ps in Aes ma die intrantes in domum Philippi Enangelitæ *exiftentu "qui erat vnus 
SQuapropter — Do, ko Y. eu TS a nano n iran $5 ice S yrs eie riv oloy quA הקד‎ mo 600500 006 d 
contítorvos Quov. dió 1 שד‎ COML pv NTN 009% HALE, CATAT CVT$6. 6 WIAA y 6 
cuia mundus "ego a fanguine omnium, Non enim lub- \ ex feptem, man(imus apud eum. 


0028 Um. 27 | cm hj ima, iueira ger mep aur. 


| Huic autem erant file virgines quatuor . prophe- 
/ di 3 VEU: (a / 
|9  aqérg 0% now Guyareptc 770700 60066 090 
tantes, "LAdmanentibus autem nobis dies ? plures, dcfcen- *Etcüm mo- 


raremur per 


0 / V (A, / N 
0 66 0% dj) NEEG TACOL, KATHA- ו‎ tupet 


4 € כרי כ‎ \_~ el , 
ue en xa Su esc yo של‎ T 7 7rAVTON, 9 
confilium. Dei. 


Iquàó minus terfugi,  ladnon — amnuntrandum vobis omne ` Rd % 
annuntiarem exiAd Th D 0 וט‎ 0009 mu 0 T Qo. 
ו‎ 


Anendire ergo vobispft S vniuerlo gregi, inquo vos 


we ASS / 7 D / 
0000620770 ous ETONG iy marri rd moio iy wiuas?® 1o 0 


feopos “pafe - dit quidam 4 Iudza yropheta nomine Agabus. t ;‏ יי 
coss Spiritus i jan tus pot it apifcopos, pacae M eccle ; S. M ase Foul prop m . m 4 8 e : ueni‏ 
«ooo Dime, 004 (120606‏ וש TO 90 0 TÒ ayo eSt ₪120 TOL MQYEIY T OMHAN- e TIG 2vro TNG i0Ud‏ ל 
d 1 . * 7 1 e K mar vli 0‏ 2 
fiam Dei, euam — acqvifiuit per proprium fanguinem. Í Et vemens ad nos, dé ltellen; zonam Pavli, *Iscüm venif-‏ 


\ ^ a M / / 
גו‎ gÀ ASOV לש סל‎ 1 apas TUD Cyl ToU TRUAN fer 
"alligansque fibi manus & pedes, dixit, Hzc — dicit itulit 
N ZAY 


“anguine fuo. 4 2 ^ CIE SN. 

A clay סד‎ 300, ly) Reming 0 ד‎ id lu 01 
Ego enim fcio ber, quoniam iniraount poft difceífionem meam 
D 


/ » , ^ ^ ` \ , > , / 4 
0 33 oldu ד‎ én oersoep לד‎ iier gu *? digas ve duti ro 0106 xg) Tès 000 cie, Tide ו‎ 


Spiritus fanus, Virum cuiuselt zona hac, fic lvin- , 


: 2 PU / רע‎ 40 / , € , : 
14 53 My ETAG ו‎ 7000.6 071006000 06/04 0/60/0060 


4 


lapi tgrang: in vos, non... porcentes , Bregi. 4 "i ל שי‎ c DAA 45 z` Malligabunt 
rapaces וסשת‎ Baptic eic ipa, tl 0406 poi TS gro piov. a wved ua Tb d yon TOV dida, ov Gor Y Co ad mp, eT dh- 
Et 4 vobis ipfis 4 cxurgent viri loquentes per- dens in — Hierofalem Iudai, & presen in ma- 
) du p xut; 2 > t RES co ^ b > ET 
y dE iji dures drag irorrag 70056 2gAou£ mec du 5^, וט‎ iovdaiot, xo) 0000 עה‎ eic zgi- 
ב‎ bd ו‎ dum difcipulos pott fe. nus Gentium. "Ut autem Dom pv Den rogabamus Quod cim 
c hes) t VENE כ‎ ~ t E oot . D 
inre ceauj pa, T Sao az rag uanTa 007 duca. 12 eqc ed Yo. we d$ novgaus TAUTE, TapixgAodusy sudifizmus, 
סו‎ d S vigiláie “memores quoniamf'triennium noctes & diem nosque — & qui loci E. ad os ה‎ APIS n : Hiernfa- ferant, ne afcé- 
ropter quo aca 2 d / / 7 Crh Y 2 77] ג‎ ; : 
“memoria reti- di 9£noppeiTe, pum agvsUovrec oTi Fitin VULTO ty pA 3 116 TAY y wro7io! 78 un draaien ddd ess iiegvga- א‎ 
nentes קל‎ A ceflaui cam . lachrymis monens vnumquenque'. ipe: F Refponditgue 2 Paulus,t SEL SEE fenes, & Tune =. 
SARA Sp. / | T TS 5 ^ 
Find » dx ravcdiuly peta duxit טסו‎ 9000 ta, asov 13 An. GTI LOI T0 TT ADG TE ל‎ HATE, HÀ V&c doi, 
700 2 X 1 Le fratres Deo ₪ Teomminuentes — meum cor? ego enim nonfolim  “vinciri,  "affligentes 
Et nunc 2 ₪ vns AA א ול‎ T 5% Ls 4 AS 0 y 2A A ל‎ A dil. "alligari, 
ud) Crud ORY ו‎ Vues, ddvAqoly rd See itg) Td CUN PYT OVIE HOUTAU Rape td ye de ID MD OY 4, 
: hio gram ^ ipfüus Tpotenta [aper dificate & | fd : & mori ₪ Hierufalem MEME ia pro um né: | M paratus fum 
; zerbi aiz us, ; = : לו‎ e Qr y y 5 ו‎ 
א‎ Abyw TiC yadiGe durd , Td לול ועט‎ ud) | ENNA rg) TODUN eie ieppuau Ad. Ero puce $e cap F Oyo- propier nomé 
yO TNE ea ir j 2 fan בל‎ omnibus. mine Domini lefu. Non faf autem — €o, quieui- *Etcdm ei fuas 
dare vobis hareditacem iss. ns 4 | m PSESE N N So S à ZR c 7. dere non pof- 
doud o pd rNnegroiay W Gic mins yl otc maa. Ne PETE TS, MEAS INTR PAEAS > 0 ^ (emus, 
אי‎ vis ies faut aurum "auc vefem nullius  concupivi. mus, dicentes, S Mr bomini fiat, 
2 "'entum'4 m, al ₪ 2 js , D 
(citis 2/06/40 600 icu à iugms pot sdwosiresvpnge... 33 caty,simorrec, TÒ FANUA TE OU JS, 
tad eaque mi apy unas ; lvfibw mes, &  "exiflennbur mecum, Poft antem dies iftos preparati afcendebamus 


hi opus erant. Ipfi "mofiru, quoniam ; 1 te tem 
opus ^ , ^ c. 
is / wri ad ד‎ Un Tel REILE pua, KO Tot sm HAT EHE 


*his qui funt 


CAP; XXII, 
perpetrant, 


0 0 s 29, , 
34 ay en, xo) 71603 770m cóc. 


turba. nen potens 


quidef Alii autemaliud quidclarmabát in ecifler‏ & 60 ל 
כ /2 כ / + v. A‏ 
doi 05 ANG Ti 560009 èy‏ 
autem cognofcere “propter‏ 
AY, i S2 Y VES /‏ / 
TU 0 XAW. un dwducroc dt wavy T) ₪00.56 dz Tov F0-‏ 


multum, iuffit duci caftra. 


& cüm non 
poflc 
“pra tumuloy 


cerium ti- 


. cuin * in 
> , M , 
puGov, nta soar demi duriveic rha mu peu oA lu. : 
Cim autem failu efl ad gradus, contigit portari SpA 
el, A 3 p Na ^ 4 j 8 
bre 0% uero Vr rac dva Ga uode , וטס‎ Basile 
à nulitibus propter violentiam turba. vim populi. 
EY «RN 5 by ^» "oy 
awh סקל.ר‎ W Seano Ya rlw Bhn 38 Ur Aov. 
Sequebawrenim וזו‎ populi clamans, Tolle eum. 
/ TAN ^, f - / ₪ , 
IKONS D סד‎ 70006 00 Ag Xedi or, 0106 tro. 
Futuwwgue induci in caftra : Paulus, 
/ 6 - Z 
MANY Te eig det eic rlu) mapu oA 6 radAog,At- 
tribuno, Si licet mihi ldicere aliquidad | tc?*ille vera dixit, Gra. loqui 
^ / » / ^ 0 / + )\ c ‘qui. 
ATW oua veo a tiesi uot imin wes: 02,0 0% ép éA- aei: 
ce noíti? Nonne tu es Acgypius "lle ante ל‎ 
Nava , » NEN er gr, 5 \ 
3 5 Amici Jwwoxeig; sx deg ov & 6 0207700 6. 
hos dies tumultum*meuen:, é educens in 
, nec ^" 5 , A N , 
TOU TZ U וו‎ 0 xa) ceaaryo eig 
tum quatuor Lille viros ficariorum? 
: . RNC. / 
Mol Toy ו ואש שד‎ Note dvd ec FJ VOY; 
Ego homo quidem fum Tar- "Et "ad eum 


*Dixitautem " Paulus, *à T. 
Pi 60 A כ‎ Nw. QA» 3 בי‎ Tari 
cre dto ב6ס\( הל‎ ty0 0906076 is eiu טס‎ Tap- o, 

“obfure ciuitatis 2 rogo autem “ignore 


fof, Cilicie ^ noa 
dtougi dí i.nuniceps, 


35 


eum 


36 
di. Et cám capil. 
et 


37 


cit 


defer- 'Concitafti, 8e 

Ay ecuxitti 

7 epn- 
millia virorá 


Iudzus 
39 


` ~ a , 0 2 A / , 
OWS, TNE Nias OUR ETNMIV זי‎ 02\60 TOAG 
te, permitte nihi loqui ad populum, 
YA! ~ SEN / 
ew, 7569 uoi Agio weds vo» Agr. 
"üwishote — autem eo, Paulus flans in gradi - ricum de 
4 : ` c ~ H y 4 zu 
Une elarms dt durd, 0 rudAog icat 623 W arabad- - No 
bus, annuit manu "populo. multo vero filentio 1360, bine 
, r ~ ^ m \ e 4 
/2 naTiojóe ti onto] rd aad. morig d} ary ic Huone, 
allocutus eft Hebrra lingua, dicens: 


^ 4 / 
Desr purre Tii éoegidi grato, Aye” 


/ 
C A P. x6 
yiri & audite *meam ad 
3 א‎ ^ [4 4 / £ N ^ 
I 0% BAGO: vg) 70 000006 ugv TH) EIG 
vos nunc "excufationem, , Audientes autem quia | Hebrza “reddo ratio. 
nd , 0€ ~e £V nem. Cùm ays 
1 wud Farvdoyies. duoVeuyrez dt Un ri; Cogid} er Chinas 
lingua alloqueretur" illos, magis  praftiterunt filenium. & *ad 
7 1 / PSU SUN 4 c / 
df/gAtwTO לי‎ 0000 uic uao TU pé gy OY hovyiav’ yak 
dicit: Ego quidem fum — vir ludus, natus in 
E] ^ , , 3 ^T ua , כ‎ 
3 Qnzw' iyo 1p iu dig iouduloe, וש‎ Cy 


i 
| Tarfo Ciliciz, nutritus autem in Civitate "ifla 


40 


XXII. 


fratres patres, ‘quam 


5 / 
7 iac, dwate 6/0906 0% Gy tiaba Góry S ap iQ 


: : ; : * Veritaicil 
fecus pedes  Gamalelis, eruditus iuxta à 


exguifitionem 
1 L4 5 3 / 
«og. rss md ac yu NA, ותל‎ wu og x ane ecu , ix 
parerne legis, 'zelotes  exiftens Dei, "licod om- ~ Ue 
^ A 7 D Se / ^ ^ \ / Eh, 
TS rap wo VMOU, Cuawrie Urap ye TE 9600 yao) may- ič 
nés vos eflis hodie, Qui hanc viam petfecutus fum 
"o2 [i ASM >» 
4 Tec Ume ise rhuteg" oc Gurlw v1) 6dr id loka d- 
vfque ad mortem: & tradens in cuftodias viros 
ב‎ Ny 
et Surdrov* dva ud Utov v) oa d'idedc cic purara? dyd pas, 
gue dt mulieres: Sicut. princepsfacerdotum"reffatur mihi, & 
` m € , / t 
5 Tè xg) yuwana óc 0 yepolc Agpavpei KII, 1) 
omni finas: à quibus & = 5 accipiens, 
^ / 3. .« ^ o» b] / 
rar לד‎ apeo buTtoroy map dv yay Encode? die doc, 
ad fratres i» — Damafcum pergebam, ladducwws ₪ lve adducezem 
\ Mh LE pt / 1 
megs TE c dd VA qbus eic 0/6/00 סנ( 000 וקל‎ ie 
iic — exiffemes  vintos in Hitrufalem, yt punirentur. 
2 c af did 2% AM A "Pi : 
UATE WTAE 2 5050006 eic Ieegum Au, We ד‎ 0 00 
Fa&umeft'auté"mibr! — שק‎ ₪ appropinquanti Damáfco, — 64 
> , / / \ - M 
E P$ dé aos 700600000 w dy orn Til du Maud, mel neda die 
meridiem fubito — d: cxlo circumifuleere lucem copio- e lux 
ל‎ vo w copiofa, 
uan uo fap Haginen GU seag merase 000 ing- ל‎ : 
fam cirea me, *Cecitigue — in film, & audiui vocem 22. decidens 
EN , ty Sy c», terran 
7 vày ₪ Su, €7170Y TE EIG TO ?0 oc ua) novou Govig . 
dicentem mihi, Saule, ^ Saule, quid me perfequeris? 
, : ` 1 dioh 
909 0716 M9i, COVA, cash, TI us WLES; 
Egoauren refpondi, Quises Domine? dixitgjue ad me, Ego 
AN NE el $ / / >y 
Eyo d 5 arr, Tis 61 wes, 61776 T6 ל‎ Me, £y 
lefus Nazarenus, quem tu perfequeris. 
N e ^ ^ 
eipa Inocüc ô 030056, 0» av Maize. 
PQui verð mecum lexsfentes guide lumen Fefabanr, ₪ expaurfati t tnn 
n A932 9f ^ \ e / א‎ $ . 
9 Ord aww 09 דט‎ TO up 00 > «gj 0060 Viren 
fant, 4t vocem? non audierunt Mequentà “cius qui loque 
/ ו‎ ₪ \ of ^ ^ 
éjiVovro, rha dt orl gx ingray T AZASITOG Hel. poer niem, 
! Dixi aurem, Quid faciam Domine? at Dominus " dixit ad Sur. Et Nutem 
J / > M > , 0 
eioy dt, Ti mehat nu 01556 dè 606 Gira DEJ ue, ava 
gens vade m  Damakum, & illic tibi dicetur de — om- 
` / n יווה‎ / CAL 
sas mopsis eic duugondy, xanei ooi Ag illias) wer arev- 
nibus qua eenffituta fant tibi facere. lCüm autemnon viderem præ IF 6 
quo ~ 5 / . תו‎ 
11 TY dy TENTEI cot TOTH. 66 0% gn eye Aero STÒR claritate 
luminis illius, *manuducius à Simul exiflentibus 'ad manum 
2 ^ OC, d AS OA A / dedu&us 
JENS TË Quot Sreivs, veneno ustoc \220 TH GUUOVTU fomitibus 
mibi veni m — Damafcum. Ananiasautem quidd vir  lpiw Itimor:tus 
, / / HAS 4 0 
avavias dé TIG avnp 906% teftimonium 
ab omnibus habitantibus habens 


X2! TOY vóugy, paprups cog CIÒ סדק‎ v) טסוו )א‎ rey 


" 
vincicns alligans 


ac 
*teftimoniun ` 
reddit 


Omnes maiores 
natu: 


“eunte me,& 
appropinquáte 


fum 


mihi. 


me, 
10 


מ ץ 


12 uolo! eic לש‎ 


feeundum legem, teftimonio ornatus 


AGa A poftolorum. 


CAP. XXI. 

Smuliknerunt awé & nie d Cz | 
^ \ P 7T \ 
cwiXSo dt y TW 0007070 Sm yar- 16 


nobifcum, adducentes (apud quem hofpitaremur) fMuafinem quendá | 
/ 

I 

1 

I 


:סז 


ex difipu- in 
lis 


Hiernalem. 

» € / 
€i; 196900 ATH. 
Secum farea 
tiafonem 
.ג‎ ‘4 
AA 
Et cùm venif- 
femus 


mu AI, dgovrac map e Zonda py, prelati mmi‏ 04086 דט 


Fal  autemnobi in Hic- 


dt fpi 6 7‏ סט" 


fiatres, 


Cyprium, antiquum difcipulum. 

/ 324 e 
Wapio, ep elio 0007 
libenter exceperunt — nos 

1 / 2 x SOLIDE IC) / 
C90 6A U uoc, cin proc Ed ero nyak oi 40 
.4t fequenti introibar Paulus  nobifcum ^ ad lacobum, 

^ » / € - \ > m AP ATA 

tij dèo einer 5 סח‎ oun nui ede Ie toGor, 18! 

omnesque "adfuerunt ו‎ falu- 

7 , e , F "VOS , / 

000/76 TE mape Vov 0i ד לס‎ xaj davaga= 19 
tans eos, expofiat per "vnum fngulamque  feciflet Deus in 
כ‎ M a 16 F? ef Z i , e Sv , 
poc urou, demo xe Ww tugsov aiv Vringes ó Sec èr 

Gentibus. per minifterium |. illius, “At audiente 

p ^ / > a EN? , ב‎ 

Gic Sven dya ric axovias durd. oi 0 5 dxovauyrsc zo 
glorificabaiit Deum, dixeruntQue — ei, lCoifíca — frater, quot 
ית‎ ^ 9 s? ~ 2 \ / 

idoga ov roy Fir, awd rtrd, STOPE t dtAQ:,q0- 

% 1 1 deem millia funt *Iudeorum credentium? & omnes 
in Iudzis qui 7 SEU VOS j 7 א‎ 

eredideun? goy uo iz dic igi טס‎ TIVI VUX DT, xa) ששח‎ 
“zelatores legis — fubfifiunt. 15400: erant — autem de 
^ / וגו א‎ 

nor T8 vous ÚT ap ouo. xamiylionsuy 0% coii 

te, quia — difceffionem i Moyle "eos gui per Gentes 
- / / SON / M AY 

ón Savsuc (ay Jidioree kr 0005006 Tots rire‏ , סש 
“omnes | dicens non! circuncidere | ipfos hlios", ne-‏ 

, כ‎ / A א‎ / > M NUT D 2 

*[uos, 7/1 isduioy, Ajay UÀ דוסי‎ 66 UTEG rd TENYA, un 

1660000 con- quc ritibus ambulare, Quidergocfl? *omnino oportet mul- 

:diner no ^ ^ 7 S» om ce 

weed n A Gi ra avinai. Ti ow 601; זל‎ dH 22 
*Vaque titudine conuénite: — audient enim"quid — fuperuemifi. 

PA ^. 2 / , Vo 7 

KP Sop GUeASeY 000 59 niaku Sag. 

Eon Hoc ergo fac  quódtibi dicimus: Sunt nolis viri 

₪ NU) / RL UA PUR / 
TÈT ows minoor 0 oos Aigo "ג‎ tials לשו‎ 2006 Tioya- 23 
tuor, votum habentes fuper feipfe. Bo affumens pws 
, / » cf h M . / 
psc 60 xiv Eno TécEp laum) Tsou Qro Ag oy ayh- 24 
Jahr cum "ilis: & — impende in illis, radant 
0 DJ ` כ‎ ^ cJ / 

im oud aurez! xg) dua omar ta aurote, ya Euphowvras 

caput, & fcient — omnes, quia ta que audierunt 

\ \ \ / ej 3 / , 

Tho xeparlw , uy wda wdvrec ady rgriylwren wor 
te, ל‎ ef, fed 900 & ipfe legem — cuftociens. 

7a ^ e ^ N M / /‏ )כ 
éy Cow, ₪20 50/2646 404 abTot TOY VOOY QUAL OOV.‏ 000 טסט 
De auiem Veredentibus Gentibus nos fcipfimus, iudi-‏ 
zx / > € ~ / ,‏ 
aà dè T rmsd trav nueig 7/2 xpi- 25‏ 
cantes — nib! huiufinods ebferuave eos, f non en‏ 
^ 3 9 ^ ^ 

VAJTEG und ול‎ TOI TOV "mpeiy ste, ©} uh QuXdoseSeu UTEG 

idoli immelatum, dr fangtinem, ₪ fiffecatum, & fornicationem, 
/ 10090 א‎ P ^ א‎ \ AT 

T0, Té C2) AOUTOY ug) TO UML HA Co VUTOY KAY ropveian. 

Tunc . Paulus Vaffumens Viros, féquenti die 
/ € fv. ^ NN 4 2 7 A HY 
TOTE 0 mulao ovS a Ag Cy rie drdhae, ri è oun nus: 26 
cum illis — purificatus intrauit ia templum annuntians 
N MAT א‎ / ` 
pa ruv auris dypiduls eines ele vo 960 dalaw rl 
expletionem dierum purificationis, donec  offerretur 
, e ~ Ne ₪ / 
exte ow T לת‎ Gù WIT 0 » tec ov > 
pro vnoquoque | eorum oblauo . 
* % 6 \ e , כ‎ ne , 

ap evds ina cou dural i > Qoes. 

Ur aurem futurserane feptem dics *cenfimmari, hi qui de 

\ / - Li ANY 4 ~ 0 - 

onn bic 0% emendo ai ל‎ uten TUWTAR GEI, oi מ סל‎ 7 

Afia ^ ludai, Teenffiientes cum in templo, “confuderunt om-‏ ל 
A ;‏ ג ל 5 cümvidilent ^5 5 e‏ 

gjde oudio ace uo: ITO Y CJ Tu iepa, ,90%%%00/ way‏ יר 
ePopulum, ` nem Atarbam, 6 || iniecerunt manus eum,‏ 

el, Penh ec? נ\‎ «C \ ae $$. 5 

(e 701 0 /\0% ky 60766609 TAL 29/66 ET UTOY 
Clamantes, Viri Ifraelitz, adiuuate: hic — eft — ho- 

, LA , ^ ^ qu e y 
xeglorree, dedic 126001? (שה‎ Bonger 00706 bow 0 gy- +8 
mo quiaduerlus populum & legem, & locum hune, om- 

< ^ noon 7 ND A Cl) / 

Semo 0 ולא‎ TS ALOU 2g) TÉ 70/4000 QU TONOV riv QU Ty- 

ncs vbique docens: — infupergue & Grecos induxit in 
N , / b qd. , 

Ta: maytat diddonov tart rg) POAlwag eiriganlu eic 

templum,Sc ^ polluit fandum locum | iftum, 
^ \ Nec A hs f / ^ 

T0097, 172) סקטל‎ orta TOY à 240! TOTOY TOU TOV. 

bFuerantenim videntes Trophimum Ephefium in ciuitate 

3 ane [4 4 VFA f > ~ / 
ש00? 90 לסו‎ 0010 TOY >05070/ Cy TH woAd*? 
cum — ipfo,quem exiftimauetüt quonia in templum introduxiffet Paulus. 

N^ WA. N 7 e 0 MEN 355. + ~ 

cv ured, by youl or Bn eic à 1509 6107100 6 006 

CommoraQueeft ciuitas tora, & fadaelt — concutíio populi: & 

Am A € A 2 AN / N^ 9 .\ o‏ כ 
uh TE Agod 3‏ 000 עס 90 CAVI TEN TOAG CAN, xy‏ 
apprehendentes Paulum, trahebant eum extra templum, & fta-‏ 

0 6 N - ₪ g Nat "c ^ i L 

Erag bouor TE mavas ciAroy turer EG TOU 4690. sg] 60- 
um claufæ funt ianut. Qurrenribus autem eum oc- 

A 0 , i» 

Stwg OnAelayneay ai 00 CnGivreav d 1 סל" סדע‎ 31 
cidere, — afrendit. fama tribuno cohortis, Quia tota con- 

^ ^P. / ₪ / ~ , vq e, 

avion Pan, rw Mayo vic areipne, 9n 0n ovl-‏ לור 

all Findiwir — Hierufolem. Qui "ex ipfa affumens mi-‏ ו 

aum, allum. 27 <> TE ו‎ 2 ^ 

sibus AZ UG! 66900 וו‎ 06 cEavriic 0060 seq: 31 
UNGON- H RH 1 

6 decurrit ad — ilis “Wi autem vi- 

/ Ac / 3, / yaf 

T) 1:6 x ידש ד/6//0‎ oe ATE haua ér iwreg. oi 0% idóy- 

dentes uibunum  & milites, ceflauerunt  percuticntey 
^ f M ^ / 3 , 
TEG TOV 4 \ 0% סוי‎ KH TEG SeanwTac, Cra ד‎ 


Paulin. ~/pprepinguans autem tribunus 


rofolymam, 


*uutem die 
by 

€1 4 
collecti funt 
I Quos cùm fa- 
luraller,narra- 
uit 
"iingula, 
“Ac illi cùm au 
dilltannagni= 
ficabàt 
M vides 


feniores. 


Nzmulatorés 
funt l'Audicrüc 


*corum qui doceas 


Munt ludxorü, 
Idtbère cos 


qua- 


His àfump:is, 
fanzuica te 


vt 


ita 
capita, de 


*falfa funt, 
*ambulas 


this qui credi- 
deruntex 


Ivrabftineant 
fe abidolis ine 
molato,& (an 
guinz,& [uffo- hec, ₪ 
cato, & forui~ 
catione, 
lVatlumptis vi- 
šis, poitera 


cauere 


IDum 
aconiummárč- 


Fin 


IGentiles. 


*violauit 

€ , 
RA) 
ו‎ 4; 


iaro 


nuntiatum eft 


hiia centwtones, 


*.)ul cüm vi- 
difient 
LUCIE 
וע‎ rvmovreg 
apprehendit eum, 
כ / 6 \ , כ‎ || 
igang dè ó M Mapror imAdber durd, 33 
וד ו‎ catenis — duabus: & interrogabat — quis 


€] ANd AIM duoen duct xg) tauwSdnd Tie 


ex 


CAPZXXHE 10j 


| At priticepsificerdotti Ananias, pracepir àftantibus -~ fibi taum | 
2 6 ל‎ d 0 FEN, N f 3 j 
6 309000 varias meTube i; mapes Qoi CUT 5 
percutere eius . 5 Tunc. Paulus .ad eum di- 


V יי‎ OA s 

3 rien durd Tò 0/9 mr 0 750206 9006 Muro 6i - 

xit, rere te WM Deus, paries - dealbate, ,& tu | fedes Sbercoetet 

zs, rulew mà ENNEA O ITG, וד‎ stole. xy oo reid 

iudicans me fecundum .kgem, & contralegem — iubes me per. 

oA NP ^ ; 7 

Ayo AA HETA TOV VOUW H Savoy eA dUeI, pe TU- : 

Summum façerdorem Dei Et quiaftàbant 


cuti? vr caflantes dixerunt, 
מ‎ 


- N ie * ^ ^ 
+ ial; ôi dè mapisa Té eirmy , TOV ₪00 ד‎ 
vo "eonmciara? ל‎ . Paulus, ,Nefüebam .fraues, quia eft "maledicist 
^, fv, 1 ' 
5 Aoidbpéic: וו‎ Te 0 אמ בס טשחל‎ id em adkAgol,on bay ™™ 


princeps 130060016 fcriptum eft enim;Principem populi tui non dices malè. 
UA ARCU SUE Rap HUC Bw To 
006066. (ש אסכ‎ JOA nora TË ÀLE mu ex Epei xaxd. 
: Sciens autem. Paulus quia vna pars efet Sadduczorüm, ` 
t E \ 9 / ברל‎ 
6. סו‎ 0% 6 muioc Un Tb tr utege 201 0/0900 
- ‘akera .Pharifzorum, exclamavitin , — . מ‎ Viri , , fra- . iee 
t / y 5 . ili 
0% tree מס דסו כ(‎ (nentur èy rd cunidhio,rhec adka "elio, 
tres, ego. Paras ,fum, filius  YPharifai:. de fpe & "Pharifzorum: 
^ כ‎ e / : 2 
Qo], èy papiruso eip, jòc Odpicaiov' me tArriddg xg 
refurre&ione mortuoromego  iudicor. 
H 04 2 
dyag dott 9% 000 ty 0/0 " : 
* Hoc auiem pt 2 faBaeft — 1% Pharifsorum ל‎ 
ne Y / כ‎ / zu 
7 Cord? iwwi דש טע‎ ise eic PU Qapicesitov Miflenfio inter 
A ש‎ 3 Sadducaorum,  & — diufacll — Uoultitudo, Saddu- Pre a 
^ k SCZ \ 2 Sadduczos,& 
xg) Tj) auddbutodo, nh exion TÒ 7AN oc. oud Ox- foluta kurba 


.cxi quidemenim dicunt non efle rcfütré&ionem,neque angelum, neque 


$m i NA S RP ov, 7 : ye 
סא‎ op 25 Agoua uh Avey 070057607 ndt d וס\0/‎ prre 
Apiritumi ~ Phanfzi antem confitentur mw vtraque. 
^ % גת‎ - Ate m ? a 
ming: Papiraior d$ 6 02090 re dupree. . 
, Factus eft auem damot magnus, &  |exforgentes Meriba . 
9 / AS 0 j 0 
tuem dt xegvyh pe yl ond) 0196009776 00 gpu aTi 
pet ה‎ | Pharifrorum —depugnabant,  ^dicentes, Nihil malum tmali 
^ א‎ 2 ₪ A 
TË ie WH gapioaiwy dhrusisorre, Atgorrec, 8d v. stay 
7 ל‎ in homine ilto: . "fautem fpiritus locutus 
; 3 / JANA Fi Nd 2 
606/20 èr ד‎ dy Spear Guro ei 0% ד‎ ug tAdAn- 
aft ei aut angelus, > ne <.rtpugnemw Deo. 
2 3 s ; 
ow wrd À Aoc, uà Souayah. . 
Multa autem fafa. . fidtione, veriti s. tribunus |68 
E a A E MER 
סי‎ dt וסט‎ soewe, 6006 ó ו‎ inho fata 
ne. difcerperetut | Paulus ab ipfis, . iuffit niilites 00 ag 
\ mc - כ‎ > 5 
pà dlgar adi 6 rad Aoc Va: urady, 60.60 Tò 07600 
.defcendere, & rapere ‘eum de medio eorum, *deducercque in 
es A Tes 3-57 A 5 Ni t aum pA \ ^ 
.המוטא‎ 15 APT 0 WTO) M ETS V, ayn TE AGT 
aS cáfira, , MAr adexiflent! note  adfiltens ci \Sequéti autem 
. ~ N , 
עה‎ 60 rij 0% |ר80תל5‎ vowr] 5760 wrd ô 
Dominns, ait, Confia Paùle:, ficütenim tzflificatuses gue 6 ‘me | efto: 
ה‎ 5 - Aj / 
HULOG ars, "tpa TUUA" we 39 d'ieuaprieo vo eG) iud 
in Hierofalem, % te oportet & in. Romam teftificari. 
NS 0 RNS jel ~ 
eic 60000 our ce d'Vi stg) eic paulw uaprupiicey. 

ii ל‎ auteni die, facientes > quidam ludeorum coi- etetan Ri 
A en? f , uidam ex lu- 
: soo dne dt nutpauz , 710a arse TEL ל‎ 1000 gu- diis, & 
tionem 09 deuouerunt 6, dicentes negue "edere, neque 4ducaturoe 

. A € ^ / 4 ke 
c'eypbodveSuudí ria as autes, AégovTes irre 077 aire 


~~. locuto, 


.. quidam 


‘quid 


“ac eum 


Rome 


+ bibere, vfque quo. occiderent Paulum. Erant autem plus "bibituros do» 
1j 1 4 Px 1 ג‎ H 2 א‎ f... nec 
mei, 4006 OU Prouriveg TOY 77) AOV. nony 0% 70 
quadraginta . * banc coniurationem  *facientes. lquàm 
2 \ : 0% 
"05 000070 ravrlw rly cuve uocis וק‎ quU dA 
ui , | accedntes principes facerdotum & fcnio- ה‎ 


1% — פות1ט‎ 0069090077 (oit ap aiptüai ity) ml peo Curk- 


res, "dixerunt,  Deuotione deuouimus nosipfos nihil: *& 
Tm», dva pem dveSsuericupdp rou, pide 
esip error, avadan aveSsuamiaupd tavu, uiid voc 
7guiare — víquequo | occidamus Paulüm. “auftaturos, 


ysUzaceu 00 ov Sero reto Joy) TOV rr Aor. donee 


Dau OP gs aay tribuno cum ton- *norum facite 
1$... yu oub Uic טוש‎ Tt] yap yw cw red ouw- "concilio, 

ffin % ו‎ illum. produer ad “vos, dw fu- piorum: ali- 

t 5 3 \ e - / 1 1 

Deg Upaka MNO cogniuri |‏ דעס dre 00007 uot‏ ב 

fures cognofcere exquifitius que de eo, nos verd *ahte *prius quàm, 


rar 0/0/0700 00/6450 vd. aà dutd jue; dè, eneg PPP, 


appropinquare eum, parati fumus interficere illum. 


^ / / כ 
dice aurov.‏ ד wmn tGiugi èo pu‏ סכ 19 


ja „Audiens autem filius fororis Pauli infidias, Padus- za cing 
: EnS KSA BSS ^ / P iffi 

16 — duovoag 0% 6 uoc tic ad sAQis mAs TO tved eor og- revit & in- 
niens יש‎ intrant in caftra, . nuntiauitd trauit 


TA M י לב‎ ` , 
ub Apoc xz) 610924003 616 rhs maps Goo, dorf Ae red t 
Paulo. cae antem — Paulus* vnum tens "adf 
/ " ^ t m D כ‎ SES 
17 TRUA: rejond Aere iyo dto Trav Aog ward tng- *ex centurioni- 
turionum, ait, Adolefcentem hunc — adduc ad tri- bus; 
/ / f / y , , ^ A 
rvradsar, Zon, veninos (QU (Y 00700004 me}; TOV s4- 
le di enim aliquid indicare illi, A 4 


7 


tlle quidé ergo affumens eum, duxit ad tribu- " 

ig 3 % ca ak 8 1 1 ^ ` N A “Et 
f % | 60 שש‎ toa oo &UTOV, Haye DEJE TOV Alap- 
num, & ait, Vin&us Pauliis aduocans me ro- 


/ € t - * > 
xo, xal Quam, 6 d'éz pog ול‎ 206 0006 yt Ñ- 
gauit hunc ה‎ perducere ad te, habentem aliquid lo- 
, ^ / 2 ^ D ' 
pones סד‎ Tir ewiw 2000 DEJE ot, tyovra m Xg- 


qui — tibi. Apprehendens autem manum illius tribunus, 


19 Aired ot. 766 0 dè Tic 00 WF 6 n Mapyos; 


Ada Apoltolorum. 


CAP. XXII. 


in  Damafco ludzis: Veniens ad me, & 0% dixit ] 
כ‎ 2 4 / ^ MR 
èr dugme iuduíov* — 4X9.» wege us, 1 neas eire 1 
mihi, Saale frater, refpice: & ego cadem hora relpexi 


d dA dvd Ge zala auri ri dpa avibAela‏ מס ופ 


*Atille in eum. tlie autem dixit, Deus patrum noftrorum ` præor: ;, 

2 / c cy t A Z > 0 

Ec QUTOY. 6 dt Arr, 0 990 T דד‎ nid ל‎ 14 
ivt cognofte- — dinauit te feogneftere voluntatem eius, & "videre idum, > 
res / / ava To 9t OX TED D ideiy tov d fva N 
Wideres eran gt Wava) TO TEANA CUTE HH 1o HY TOV 0 00107 HY 
audires audire vocem ex ore eius, Quiaeris teftis, 

EJ ^ ^ € A 3i. RV / 

₪000 07 Quylo) 66 dur) . v 0 1$ 
*illius :fé4 ad omnes homines, eorum qug viditi, & audiflu 

2 ^ / 2 24 RRL A ? 

wid 006 TANTE avFpwros, ow) 600% xo 800% 
exurge & Et nunc quid moraris  firgens bapizare, & ablue 


2 1 B » 7. | 
x) vud ri pieg ; iracae Bamioey , x) SaréAovau| * 6 
inuocato no- peccata tua, inuocans i + fomen Domini, 


mincipu = בש‎ duaprlas mv, EHrgdiriduoe Tò Ovo ug TÈ nels. 


Fa&um eft autem mihi reuerrenti in © Hierufalem, &, "eram. | 
*ó 1 3 ? / 0 Pi Y | 
orane iero d'E ubi mos pinan ele jegvcadiiu, xg) megs- 17 
Müupore métis, » me in templo, fri mein “exftafi, 
+ EH ה‎ > , 2 / 
sbsoiov mou & Tei iepa, Puida Ma Gy usda, 
velociter Et videre illum dicentem mihi, Feflina 8 exi in er. | 
^ D / Qe NY bd 

xe) idei wry Atgovrd pgi, artJow go) SENSE ₪ Td- 18 
liritateex Hierufalem, quoniam non — recipient tuum tehti- 

2 > 7 , \ ₪ 
xe e 60 don ov coo torna oou Tlw papii- 
moniumde me. Etego dii, Domine, iph fgiunr, — 4 7| 

3 ~ LS" / vA 
ein UA 6490. xayo ciror, eye, turo) arie arra 1? 
*eoricludehs in quiaego eram *carcerani & cadens per fynagogas 1 
€) 3-. צ\,‎ , / \ \ AÀ 
unc, Enyo nulu QuAmuiG am xd] dios KATA TUG וס‎ 
credentes in te. Er cùm effunderetut — fanguis Ste- | 


tos qui erede- 8 ה‎ 3 
bant mu gie Uorras, bri oe 
*egoafiabiS: phani primi teftis : 
confenticbam ^os / / NE ID pe eS LP ` 
& cuftodiebs (478 T WEPTUAPTVUGL 08, 1 auTO nny EDES WG Hy CU: 
tiens snteremptioni eius, 67 | cu[loditn yeffimenta 4 מ‎ 
~) / 5 1 Ne 
dbxdy ri avauptad dard ל‎ QuAdos o Te iue na T yatp- 
cientium illum, Et dixit ad me, Vade, quoniamegoin "genie . 
2 , Sa wd 1 t dl: ed» NL. 20i 21 
עד‎ 709 Hy 61770 REIL M, סק‎ 6 oTi 2 2t 
longè emittam te. Audiebantautem eum vfque ad hoc 
ICI Ei \ 2 : 
uaren 600 oe iouo) 0% durd A RITETE 22 
verbum, & leuauerunt vocem — fuam, dicentes, Tolle de . 
^ / 3 ^ \ A + . . 0 
0די‎ Abou, xd) trripen tla povl dus], Agovrec, aipe Smo 
terra huiufcemodi: non enim conuenit cum viuere, 
f DJ ^ - A] ^ = ^ - 
7867/70 סו ומד‎ roy" d 9 acd itor wry Clw. 
Vociferaniibusautem eis, & proicentibus  veflimental, & pulue- 


real orn 0% dural, xg) prioun ד‎ june, qd) wo- 23 


xg) dTe legal ד‎ ₪100 se- 20 


confins‏ ג 


nationes 


fas cÈ 


Mua, 


rem iaĝantibus in atrem, : Toffit eum ui- 
\ , 4 ^ /י‎ 2 5 NUS 
עסדקסוע‎ Ba2Aovrray eic Tov rez, ₪/4(\600% üuTOV Ò n4- 24 
bunus induci in catra, + “dicens — flagellis — lin- 


‘x 
)ו‎ 6 to Aiapsce 00 cic Tl) aps uo lud, arar ושע‎ dye- 


queri quiri cum, ve feiret propterquam caufam fic acclamarent 
) 2g Quo 4 J > / 

: voL eant awry, Na hye dY ld dirian rac trridvoun 
FR " ci. *Cüm autem a(lrinxilet | eum , lori, dixit Sad 
raftansi fibi 2 p e V / 5 N Gi CIAN 3 \ 
centurioni — GUT. wc dè coegtrewe) auro (oic lua cire EIG $ 

adflantem centurionem Paulus, Si hominem Romanum 


2% 2 [d t A t Wwa s 3y 3 x 

sov ig also. Grp yov ô mNOe, ei aver euro poprgioy 

& indemnaum  licer vobis Bagellacet 

nd) dam doe) ov ear duit ugs MC ei; 
®Audienrauten centurio, actedehi + nuntiavit 

ct / 2 NIE Toy ATTI as 
dxdaac tó ugrírmtpAt, 76909000 dri AM m 26 
tribuno, dicens, YUide quid fituruses facere; nam homo* hic 

& / 4 0 / 06 1 Wit JH a Q 

YAP YO, AYON LR Ti MENAEIG mie’ O 0 àv emot oU-‏ 33036 פב ל 

₪ 


Romanus cft. Accedens. autem tribunus dixit 
M L| L^ 


* Quo audito, 
ccnuirio accel 
Grad wibunů, 


anir c ו‎ CME EA 9 ; 
SERE Tot 290% Go. mwegceAS oy 0% 0 "Maphpc ime 27 
"at ille illi, Dic mihi fi tu Romanus. es?'illeautem dixit,Euam, 
E / SFE ל‎ / 
ard, Atya ופט‎ À טס‎ pougios 60 d$ n, yai, o. 
SEC "Refponditque tribunus, Ego "multo capitali AS a 
. > e ` ^ 
mulafumma  ggxolOn Te O Alapot, ty סז‎ xepaAgis vb i3 
"ac ciuilitem — hanc — confecutuslum. “at Paulus ait, Egoaurem > 


"urdopa, TONTE ]דור‎ ówma ulus. 6 0% radAog eon, dd 0% ta) 


natus fam. Protinus ergo  difcefferunr 2 illo : 
, 7 1% e , 
T goma. Fine oud atsoa am durd 0139 
tla וו‎ eum | linquret, — & tribunus fverà timuit tco- 
. / ^ / \ 5 bo / 0 
*quoque  MEANNOVTEG To dyerd eu. 4940 6 05000609, 62n- 
pon gnana zp: gnofeensquia "Romanus cher, & Suis ee edm. vindens. 
uit Su e al 7 ^ c Ss - 
AE ru $n po 0 621 , xe) On lw auno dd xoc. 
*alligaffet lae pofiridie volens feire Teertum, bec, quid 
AN: / NO ;\ / 
Mona ei ui di rradoror טס0)‎ 00 avy Tò opaite TÒ, T430 
Fditigentius, accufaretur 3 Iudzis, fluit eum | à : vin- 
- L *, 2 
quaexcai = rgmygopelret og. TY ludui; AUTE turor תא‎ TW des- 
“facerdotes con culu, & . iuit "venire principes facerdotum Sommen confiffum 


uenire, / ₪ ~ ^ M 2 
tomneconci (A, 1 6026009 ATEN TES ap 06 zo) 0 סו )עה‎ 
lium, erum: & producens Paulum, ftatuit inter illos, ; 
^ \ fw DA כ‎ 
dur. ug) KATAY YOV TOV rad (0 jest AG UTOL. 
/ 
CAP. XXIII. 2y 
Intendensautem Paulus confeffui, ait, Viri fra- 

7 € - / ` » , | 
Arwiras dà 6020206 rd cup:dpio ever aydbec adtA- 1 
00% TS ego, omni confcientia boni 2 minifiraui Deo, 
fimante Det, Q0), èy adon awed ial dyad remNirwuny rd Re, 

hodiernum vfque in > hunc diem. 


dal Tat me TÄG Tia 


{s concilium, 


Em 


יוו 


CAP. XXIJIL 


] ו‎ Felix, 
Qa TOU 1 yea, xednst GRAE, שק‎ 70% - aD ya- 
aione: K: autem K Vfüper plus. te "interpellem, oro 


+ Tra 0% uà הלש‎ 600 oe Here yos xod 


laudire as a Sequitate, 


0000 01 ceip) cunrdw; rs) c one ntehat, 


V Inuenientes enim hominem bunc p:ftifer ami & pande im fcditippem 


5 — 406/20 my dicen TÉTOY Aoiity, go) univ. edo 
omnibus ludzis זי‎ per antiflitem 
mia (pic lovdudoic roi; ngra tlw oinavpeny, LAI וד‎ 
que Nazarchorum .א‎ Qui ctiam . templum fren- lviolare cona- 

^ 4 e ^3 / : 

6 Te nic W ral.wegiavr 2 Oc stg) TÒ iteovizret- ™ S: 
tauit Hd quem % יי‎ é cnnan ao 
eare eEndaloey' Or xg} Crezricaer, uta) KATE TOI METE- 
ftram legem voluimus iudicare. l.Aducnitns autem Lyfias 


7 ew voor AIA pev x ovem. rupta 0% Avgiag 
tribunus, Tvi מל‎ e manibus noftris enpule', e ad 
6 za Matpvvoc, Bia TONAR 6 F 61/0 noH dQeiAero, Xj megs \ 
te A Iubens e Scent oret cius ve- 
8 09 drrisede 1000/00 ומד ו‎ durd é £p- 


nire", à quo poteris ipfe iudicans de omnibus 


sae, rrp’ OU j 0% 6סדנע?‎ ivarolvar wel Tray 


iftis cognofcere, un m nos ל‎ famnk cum. 


roy Bnav, ov nels ורש‎ = eumd. 


Confenferunt. autem = ludi, d icentes 


vbique füfcipimnr, cum omni gratiarum Optime 
Ne 'diutius 


"protraham, 


lyt audias 
"breuiter pro 
*clementia. 
“Inuenimus 
“concitantem 


fe nos 


“in vnfuerfo or 
be, & au&oré 


NS 


S apprehenfurn 
iSuperuchiens 


teum 
Imagna de 
“cum, 


Mad te, 
RE quibus 


hze ita Adiecerunt 
9 suvu dt xg) oL ונלשפטס‎ , Qdaxorrec TÜTE 0 
"habere, Refpondit autem Palos, annuente fibi 
y 
10b. drrexeidn 0% 0 TADAO, vilae oc auti ToU 
, rade dicere, Ex multis ^ annis nifi te iudicem genti 
ית‎ 0906 Atydy , 6% shay ou wre 0% (ע) דא‎ rd tres 
HOS fciens, meliore animo Hue E mg»? ldefen- 
TÉTO 90/0/0900 ,60 Supinen Td RA MOUTE 3 סל‎ gof- 
dar, Potente fe cognofcere quia nc m Uplures funt mihi dies 
"וש זז‎ dade ca yradya] dm où TAcioun 6101 uoi שמשו‎ 


quim duodecim, exquo afcendi rM in ו‎ 


ii dexad 0,000 fic 0104670 פס‎ 0 


Et neque in לי‎ ring 6 difparantem, 
a 
t2 א דיס(‎ 
| 


"fe 
"effe 


"bono * סוק‎ 
1/10/2011. Poa 
tes enim 


iplus 
adorare 


a icum aliqua 


d QUE" ut «vede vira lexeyorevor, i 
Meditionem facientem turbz, Deque in fynagcgis, negue 
ETSUN סוס‎ TE YAOU, OÙ TE CJ Tad; 0 00/9 bre 
Wer Rea Po obare poffane de quibus i 
13 x&Tà rl moan" ùT X043 d. G ioui duartei wo} v 
nunc Confiteor autem hoc ti ibi ne fecundü 


ו ת9, m‏ 7270 0% 2 69207 


herean; fic deferuio patio 


rlw odor LÒ Atgouow dipeow, outo 2006000 Td קד‎ 
Deo", credens Smnibus ו‎ ler, & prophetis 
^ ^ 
Sd meV win Gi: xara TOY vomon gey Gis wegoireuc 
Yaripru. spem panen in EN quam A hi 
, 
(1S כ‎ thrid e y eic Tov Sedr, שש‎ xo) aro 
| api expectant, refi done faturam ₪ 
| ו‎ * & OV TOLL, AVÁSUOW uPXAew treda vernal, di- 
| floumqu — & iniuflerum. In hoc autem iple fexerceo — nof. 
Í / N SN כ‎ / di כ‎ SO d כ‎ , 
,1 6 LAWY TE Rg 20 1,0. W TUTO 06 0070 AW deg 
| fenfim confcientiam lbabens ad Denm, & ` homines 


Econcurfuty 


lin ciuitate, 
*übi 


ו 
accufant me,‏ 
/ ^ 

ov.‏ 1900001 מש + ו 


dic unt 


"viam qu "eam 


“meo, 
lin lege 


(cripta (unt, 


mortuorum, iu- 


iniquorum, 
?*& Rudco fine 
offzadiculo 
ihibere "ad 


exor cuweidnow € ENV meg: TOV Sy, X7] ric ave panog 


Per annos autem plures ו‎ eleemo- 


170 שוחל‎ : d ir dé mevo mape uoun tAsnug- 
| fynas , fadurus gentem meam, & oblationes, 
, A 2 Ly ^ , 
cuvas Troingwy 646 TÒ EVOL UOV, HY) 2697 006 
In ל‎ purificatum in templo, non cum turba, neque 
13 — épolc 0069 ua Tryriaj or Cy rd iepa, & a2 oye gd? 
| cum — tumulus Quidam autem ex ana del quos *Etapprehende 
19 mare 0060. mic dè rà Tic daría טסו‎ ovg Ws me, damă 
te przfto effe, & ו‎ fi quid haberent aduerfa me: Tolle inimici: 
de: 27% cov שדח‎ 64/20 tg] KAMJOPEW, ei n forct meje uat  nofhum. 
iS ipfi El ל‎ fi quid innenerüij in nic "inigaum, — flan- enin bc 
À dro) Smi 6/0 nedeo èr duo) ddp sé- 
te me m confia, ee: de Back voce, 


| Nili 
. (oc mou tH (QU ruwed eov, nh et paz Ta mic Devic, 


femper. 


Poft  Wwenl 


in * & vota. 


10 


vna 


ifolàómmodo 
qua clamaui ftans rii ei, quoniam de refurre&tione mortuorum s tinter eos, 


Wc elegia irog W 7 dn 00 VeL pay £0) 
he odie 


xeivoum Tipee vo vd. 


Felix, 
000000 dè 0 6 2 dye aso ,דע‎ dxe1Ge- 


iudicor à vobis. 


Crys autem Me 


diftolit? 'autem 
iFelix ,certiff- 
mé fciens 


6 


iles, exqui- 
22 
de via?, Cùm Lyfias tri- 
creg dw: לד‎ reo} ried y ATY, OTAN Avglas Ô 34- 
bunus defcenderit, וקו‎ que per 
Aapyos xarab, Yayooyy ot 129" suas 
" ו‎ centurioni cultodire Paulum, 
dran pevos Te red bxaGrrag’ Am mpa TOV 7T20 AOV, 


Biber. ran, A neminem probiere Npropriorum ci mini- 


foy לד‎ dveow, ig) und wa טנא‎ IW id iov durd וט‎ 

firare Cred audire eum Poft = item die aliquot ad- 
247 969040200 turd : Mera 0% 000 תד‎ m- 
ueniens Felix cum | Drafilla vxore — propria ל ה‎ Mua qua erat 


ea) yoopueroc ó QUAE cuo ) degucioit Til yuvar) idia ovo *Vacauic 


Iudza, *accerfiuit Paulum. & audiuit tem de lab co fidem 
ג‎ 
iouduia, pereas olore ror rA, xz] inoue durd meh 


fitius cognofcens M dicens, 


vos. audiam 


*Iuffit *eum,& 


1j a 

‘requiem ,nee 
quenquam 
“de fuis 


Acta Apoftoloru m. 


104. CAP. XXIII 
feceffit cum eo g Vinterrogauit, Qiii d eft guod habes 
D UM T 0 xg 2 lan, err. Severo, וד‎ 04 7 4- | 
Wudaiscóuenit indicare mihi? Iudei 2 A 
ze d*, On 6i עס ולש טטס!‎ To oY 20 
in "confc/fum producas 
ioprigwi TE OROG 0/0/00 AG TÒ auwzdhior 2 = 
Paulum, tut ana aliquid texguifirins percunetari 
דוס 400 66 , לס של‎ m axexGecveov ruo Fivedel ciel 
illo. Tu es pe. credideris illis — intidianrur enim ci 
ard , CU ous uh meig "דש‎ eyed stum JÒ Awroy 21 
ey eis  viri ira quadraginta, Ag deuoue. 
oF awrul dvd pec melot 1706000006 הד 27090 תדו‎ 
runt fefe “negue manducare peque bibe ro fpe ne eum & 
Tay iavrdc,uiTs Panel ure mei toc g 4 AVEA עדס0)‎ auTov. xg) 
nune parati ont expectantes te renuntiationem. 
rd 1000016003 eor 0% 0 מו לד וסט‎ oot 7] Man. 


Hfi quidem igitu זו‎ tribunus dim ilit adoleícentem, pracipiens 


6 A) ote asAlaprgr ies tu me mày savin, opalina 22 


nemini eloqui, suoman hac’ ‘indicaueris ad 
pudin naydir, Un rad 0/0000 weft ue. 


"advecans duos queam « ו‎ NS di- 


NU é 7 1‏ ות Aera uoc dvo‏ 00906 מ 


Parate milites ducentos, eant 


feds feorfiim, 


"Dixitrautem, 1 nia | 


/ 
maleada Mol 

'crallina die rogare re. vt ו‎ 
*concilium 
*q'afi 
1660105 inqui- 
fituri fine 


Nweró 
lamplitis quarh 
*non "donec 


Npromiffum 
tuum. 


Inc cui doque- 
etur, 

"nora (ibi fe- 
ciffer. 

Nvocaris duo- 
bus centarioni- 
bus וול‎ 


me. 


xii, : 
rw, ETOLUATUTE SegnwTas dno lote, t שק‎ mopo o 
vis es S ess (20 fepruaginta, & Wirpateres 
doc xgicapeias, xol Taur eic tCdbutaovre, ito) d Vio Aeon; 
ducentos d tesa hara noctis, "Tumeriague Fad. 
0600100 Sero Eime wege Tic vux Toc" rli TE oru. 24 
pen y imponentes Pavlum, faluum pertucerent M 
Wa EMEiCdzarrec TOV TADAN, dlecwcwn «eot 
ווק‎ Scibens  cpiftolam continentem 
6 / 
praa Tor "ור‎ 0900 07 aeri yovTat z5 
"formam — haue: Claudius ryja ec pre 
. € 
KAadloc Avcias rd 2 6 


Virum hunc  comprehentum 


Vlancearios 


Er 


“præparate, 
ltimoit enin 
ne forie raperét 


eum Iud.ci, & ag lits 
0601001606, & — Felicem 

ipfe polteaca- 
lumniam fufti- 
nereg tanquam 


accepturus pe ‘Dy TUMOV TOT: 
cuniam, 
"hec: "optimo fidi Felid ל יי‎ 0 ^ f 
"falutem. pón ואו‎ gelpeirs acy ₪706 T9ToV 007010067 
'incipiencem lüdzis, 8 — *utwum incrlct — ab — cis, fuper- 
, ^ > p3 
לו‎ dT louduiwr, voy piovra ₪ 60 זט‎ ari Sn - 
Henjent cum exercitu, eripui eum, “difèens gnia 
"e cupto- cag cw) rd cearé uam כ‎ "eei שש‎ à uU! ge v ON 
Romanus eft. Volens" autem fcit uw ob quam 
^ 0 
Nx ponatis Ex. 06 006 ds Wate rh) aria di 2$ 
ns ene illi, ect eun, dodasi cam in teonfiffum 
M — 00 AoD AUTA דפ‎ or eic TÒ uwis prov curly’ 
Quemi inueni Vappelaum de qua ftionibus rE ipforum. 
6v 60099 ל‎ ÜCmpatmev GU voyou auray, 23 
nihil verð deuda morte aur vinculis crimen’ h ו‎ 


pnd d dio Swwarov ii Sead Eee err. 


Indicat autem mibi" infidiis i 


oro 


, 
uc 


corum. 


"aceufati 


Etcüm 

perlasd ellevde 
quas parauctat 
Mi, 

kum 

Ms dicant 


virum f tetris 
pilule 0% uoi 5960026 ei ror avd ez. pasAew 3 
Te à Iudeis, fiatim mifi ad te, — dc- 
ov Oo Varo ל‎ ioudwlo, דע‎ imula mesire, ma- 
nuntians & acculatoribiis \ dicere fux «d eum . apud 
9100 ug) Teis ורפא‎ 06006 Ay) Te meg: aum בלל‎ 
6 Vale. 
md. epom 


₪ Tfi guidem ub 


milites" fecundum i *eonflitutum fi bi, 
tpræceptum 0 


OLD seanareu HETE TÒ ò dereud loy דע‎ d- 31 
Paulum, duxerunt pt nosem in Amt 
vaa CONTEG TOY vr סוה‎ dle iic VYLTOG eg Tle) ד‎ 
^Et poftera die patiidem. m poire dimittentes equites, 
dimin: equi- שק‎ 0/0. | 70%) 0 aoutres ל‎ mopse: 32 
sodas cum ‘reuecfifunt in caftra. 
` / 
dai ow wura y Umts pear cic m la maps oA lud. 
Qu * ingre » Carm ; S lreddentes 
01 mvec sA Ormec eic TUD itum eum, xg) dvadórisc 33 
epiftclam pend ג‎ Berne E Paulum |] 
lw son) qud ie uni mapa so rao wore. 
Cüín legiffet - autem Bf, & quali prouin- 
8 i 
ה‎ dy yu dto ngeun, nd) reptorizas Cx molas imap- 34 


cia efet, & sopol mm de Cilicia, Audiam 


xias Go, w auX aree ò ÖT STD riAirias, 5 


te, nan, 5 m aes „tui adfuerint, iuffit -e 


סיס dr rgrhgoegi nv‏ ש On, ET‏ טס 


Que fum. in prxtorio Herodis ^ cultodiri. 


TE דעל‎ rd wegiruclo T8 ipod bu Quos eu. 


affumenres 
ire 


eo, 


1 ; 
cùm veniffent 
ו‎ 


. lante illum. 


endis ans ex 


wenerint. 


CAP. XXIII. xd" 


Poft autem quinque dies defcendit princepsfácerdorum. Ananias cum 


Mira 0% revr nuepas וד‎ 6 60000600 0 udi 


fenioribus. — & / oratore petuum quodam, qn MA 
IW mper Gu toov xoy 10006 סד‎ nvdé, oi mvec Nepe- 
ruerunt rae ad uerius Paulum, ICitaro autem 
4 - / 
vica) rd Wyeuóvi HETO TÈ TTXUAOU. xAnS rro dis 
* Paulo, tes, כ‎ accufare Tertullus, dicens, 


Cùn in multa dad, דשל‎ X mmopeiv 0 Téprudhoe, Atv, 


p ו ל‎ pacu Pep per te, sa Miretfionum 


multa corri» 
סי‎ cipline vy ydrovres dle. 000 KOY [| ra GpSoudreoy 3 


gantur 
factarum geni hwc per tuam iran ed) א ו‎ 


fprouidentiá, 
garde) rd ire rq da ric aic 2091/00 TAITH TE H) 


*quibufdam 
J'adieiunc præ- 
fidem lEt 


femper ' 


He‘ 


10$ | | 


. של‎ % E PPS 4 . 


CAP. XX VI. 


Aca A poftolorum. 


CAP. XX V. 


5:1 Difpurante quz "^in Chriftum Iefum fide. FDifwenre autem. illo de iu- | cad. perditionem, priùs quàm Vaccufatus ad coufefam Bis qui accu- 
AS 3eicór Icy ri A ₪ $1 d) | ל‎ » 6 / = ' / fatur prafentet / 
מ‎ In sv exigen. D 599 uot erry (| 5 616 GO ACA y PW NO LAMJOCGUUEVOC HATA 00 Aen dendi 
de . fiiua / e caftiiate, & “iudicio futuro efe, babeat accufatores, locumque  'defenfionis | accipiat ^ "de "ad abidenda 
כ‎ / m / mo v / 1 / Non 5 
XQJ0T UC ty 6% xeiuaGe T LEN GG treet, ENOI TOU, xamryoeg, TOTON TE SmAoyiaç Adbor aA Tel cmima Cùm 
lattinet, ueinefanat friu Felix, refpondit, Quod nunctbaben, vade; criminatione. Conuententihs ergo lla. huc; idila- ב‎ 
es 3 7 N eal 0 A / + > 4 
06606 Siuópduoc 5 סד וס סשת ,וס‎ v tyor. mopse | 176 Cups Sorry ow cry Cy rd dv, ayabo- ione, 
tempore Opor- sportunitatem auté namus accerfam s te 3 Simul & tionem nullam faciens, fequend* fedens | pro tribu- "Sié 
^ y / / ₪ , \ ^ Coi ה‎ 0 - 
tuno xaiegr d$ Andy peTangrtogi oe dug 56-ל פא‎ | Alw undkulay ורס‎ Th égne uad imas o T8 Bhua- ^ 
fperans quód pecunia — xdoretur ei à Paulo, v nali,  iuffi adduci virum. De quo “Santer *cüm ftetiflene I 


% / t 
; QUA oU sw- FGV TEG 01 : \ 
pis yw canam מ‎ 9 
ופספפודטא‎ , SPEAN ALTIAN 977606009 oy V7reYORy Eyt. fde quibus ma 


nullam 


(13706 04,600 aopla quy adhe 


+ €i UM 
vea dodho Quz aro TE rau A bno, 


f er 
milwr n 
accerfens, loque- 


tpropter quod. Jdluerer eum: idee & frequenter — cum 
A 4 D AC di NS " , NS 1 eu 
Voy Tov’ did ry "rUXYO TEC UUTOY PETATE JIT OMAVOG W l- 


acum 60. לק‎ Biennio ו‎ expleto, Ld fuccefforem ו‎ verð quafdam de lprepria fuperfiriones habebant lum 
, / 1 4 m S > p 
Ana. decia d$ aAnepFrione, £A Ce daddy 27, 13 Cnrhugze dena o1 iic id fac deviduiueriaz & et iua 
"aucem gratiam Felix, Borrium Feflum. . Volens'que granm presse. aduerfus cum, — & de quodam lefu defuncto, auem - affirmabat 
e ^ - / fs ~ NK ^ ve , ET 5 yw 
0 RAE, roptior iso. EAW TE דוק‎ xaTa EN Tole meg: wry , xg) mei nvoc inos reSmidroc, Öv 06 Ó 00. 
Iudzis Felix, reliquit Paulum — : vinctum, Pavlus | viuere. Hzfitans >> autem egclin cam que de s Seno 
2 1 CAO 0 \ fv M D ^ ? > uzftione, 
160/06 5 QA, attaim roy nubo dd iyd ylov. 20 rradAog CU. סקל"‎ uevoc 0% 02/60 eic TUD mol Té- 
; | hec gem p fi ut - in 5 Hiornfalem, 34 MESE. 
) א גי‎ TOU CAMT, £A659v, ei Béo סה‎ 604070 646 iteougm Ait, 
cümveniffet in 16005 ergo ingreffhs prouinciam, polt “tres — dier afcendit & ibi lodicart de iftis. At- גת‎ ap- futem 
E + \ m» 4 e ,/ , see iA , - 
n Dioc ows kribat ri imapyia, ju? Pec 0 dti nt | א ד‎ 6 meL סד‎ vU dé ravAovtnng- | > 
Adieruntg; ci in Hierofolymam à Cxiarea. Indicauerent autem 4i pium feruari / ad Augufti cognitionem, Vtférugretür ' 
+ / ` 7 , / 2 ev NES ~ ^ . 
eic icegcoAvug STO spa peius. rigavicuy 0% urd + סע ןדס‎ monday duty cic rl Go owed dlto, 
indo ומוק" ש‎ & primi Indzorum aduerfus Paulum, iuffi feruari eum, vfque gue "mittam eum ad Cx. donec 
prinap m H Ak sc = EP " N^ 7. ATP ^ PNY Se 31 94 ETUR 
O, Te Ap AEP CKA 01 aveo I J loud tioN yT TE TEUAS, CrtAdUge מע 61601 טוהר‎ , toG oU ate wry mege nal- 
₪ rogabant — eum: PoRulanres gratiam aduerfus eum, farem. Agrippa autem ad Feflum ,ואו‎ Voicbam 
^ כ‎ 0 , / / 22 H N ^ ^ € D " 
HO) Tro pe וס סד ; סד‎ yae dum durd | one. dogrmu as 0% weg; rey 05 ion , tCoudoulu 
juberet perduci vt sai ean. in : Hierufalem: , lofidias ı "facientes od t un (hominem ; audire. sleautem Cras, inquit, ‘audies 
, "m N fv. 2 ~ - / , 
"endents vt pc ERT EMNAT Wry ac Ep AA Wedhow Troie TeG XU) abTog TS יע‎ pU סש 0 6. 0 0 טסה‎ DATW OUT Y 
interficerent. mterfieere cum “per viam, Ipfi quidemergo Fetus? re- cum. rgo — pofiridie veniente Aprip c ' Alter 
םן*‎ via. faucem , Pay 9N NS ] :ו‎ * ^ gi aN כ‎ | 2 ₪ çə / כ‎ / P EF pa SA dies ERE 
avea civ aurov gr. rlw 00%. by ous piso dae-4 | |23 durd. Th ow 9700209 XO 6 TE dopina ga tie p m venit 
*maturids pro- fpondir, feruari Padum in  Cæfarea, — feipfum autem JEN Bernice ce multa ambitione, &  introemisius — in inuoifent ; 
« ` m > 7 / x / \ 
fuum. HELIN MPDE TOY TTAUAO CV ture PAG, AUTO TOU Bepvime pera rois Qurrac tas to) eire Ad üvce cic TÀ d - 
tunt in feflinatione profiafi Quiergo potentresh in vobis, ait, auditorium — cumque tribunis & viris Sfeundum emi- tprincipalibus 
èy md yet nrrooled 01 010 d | &à £pi oni xpoaThero CU rs Gig yia otc 10, ₪0 ל‎ toit xar ch 
₪ Td GATTO pSV, 01010 QUO TOI C ULY ONTI, $ poa Thes TE Oig 02/60 sols ty ₪00 Toig zat cheo- 
fcimen, fimul de&endentes, 00000607 in viro ‘hoe, accufent re exiftentibus cuits, e iubente Feflo, addu&us eft 
/ / כ ג ובל‎ A 0 ~ = / 2 
הרס‎ 6007 €i m ba & rd dydi Guto, ודע‎ xlw oUm ד‎ 00% xg) 0600 TÈ ו‎ ipn 0 
fntereos eum. + Demo:;tus autemia iki dies — lplurer quàm Paulus. Et ; dicit Feftus, Agrippa rex, "a 
/ \ 2 AUD ASA fv HUS 
Inonamplius Get) UTE . dizi as dà &y סדק‎ 40 meus H6 | | + araUA0C. xai naw  Qiizoc , aopízura Bac , xo) 
Bari o&o*, defendew in | Cafarcam, "peftridie fidem , pro omnes qui fimul‘adfiantes mob — viri, pears honc, de quo "adeflis nobit 
efcendit \ 7 S / ~a , / \ / t / t€ ¥ N ^ cum f 
endie GATO, K@@LE cic יופא‎ , TH ETUVELOY הלל סופא‎ rravreg 01 cu rx ל‎ dvd, Swepeire Gor reo} 60 svider 
₪ "& tribunali, — "iuffit Paulum adduci. , omnis multitudo ה‎ le me inqu — Hierofolymis 
m ^ "n EY - €5 ^ ₪ N > 4 7 
‘iyon T3 2/49/06, 060070 vov rravAoy 20000 ray TÒ ANDOG 7j) 10/0 6067 /6 porty Te 1609002 upie 
Qui cüm per- vAdueniente autem eo, — circunfleterune'qui ab \ Beadle 6 hie, 5 *acclamantes non. oportere viuere eum amplius. "petentes 6 
/ t 0 % 4 * - ~ ^ 
LH «o Sas Ruou 2% durd ,aerishray 01 Pad 100 AU AV 7 x2] oF, Bon Godlvrec uù d eiv (ls tury parem. 
YHierofolyma defen ludzi, mulas  & " gne, ל‎ fe Ago yero ₪ nihil | dignum morte eum ad. comperi, 
- M כ‎ Y; 
ה‎ 606007 loud io , 7ToNA ka) apta, eum 0% | 25 yw di xao ?\/06 poc, und על‎ dior ray rov דמל‎ m- 
ל‎ rentes aduerfus Paulum,  quasnon poterant probare; miie, + ipfo aurem hos appellante TAvguftum, ad 
7 " 
, acea yeso durs. dé ToU rou דד‎ ov bast, 


ludicaut De quo certum ווטף‎ 7% ficribam. 


Ne " 
meL טס‎ do Qa m 9o Te 
domino, non habeo.*;dee — prodaxi eum. ad vos, & © ‘maymé ‘propter quod 
/ , v " / 2 כ‎ 
00/02, ux yw: db weohyagov wron i Vid xg) MA. 
ad : ttj rcx Agrippa, A interrogatione fa- 
^ ~o’ / ~ 
tn m, Band 2017, onos Tic drazeloewg uous- 
aa, habeam quid'feribere, Irrationabile cnim mihi videtur, "witentem 
Pr / 7 
aAolov yap uoi Jorsh zr ror Tot 


caufas fignificare, 


nu:tere eum. 


* fcribam, Sine 
ratione 
*mittere 

*non eius 


vindum, nee & lee que contra. eun 


z * M è ₪ - 4 
dicot, uh xg) Tas xav durd דט‎ onpavuy. 'enuayo 
CAP. XXVI. x 
Agrippa verd ad Paulum ,)וכ‎ — Permittitur tibi pro 
1 Ann 8 SEN Saor bon. 7% j או‎ 
0/7 0 d% «ve? cry T9 AoV kon, Uo Pre Tad coi ap 
temétipfo. ‘deere. — tunc Paulus *ratweimabatur — extendeni manum: = loqui. - ! 
^ / + ₪ pie . 
1 AATAOYATTO CATEG T salog’ "extenta mana, 2 
De omnibus quibus  accufor à Indzis re ccpit rations 
SES Dex, reddere: 


M / CAE aN SAS 
1 mr TANTAY WV EYLAND HZI "zo iovduiwv, Brady 


Agrippa,  afüimo  meipfim beatum, futurus defendi *cüm fi 
2 / ; וחו 5 . , / ^ כ‎ me 
דיוד ₪ דוס‎ 5/0 Made oy, MEN ל"‎ AT defenfurus 
apud te hodie, Maxime "copniterem, exiffentem tclommism iori "fciente 
A n e . / , m 7 a lomnes quz 
3 Ti gov 0009 PADISE WC CY OY TOL TE 7T LV TCOY T "(unt confueru 
apud 16460: — 'mefumque ₪ gueffionam, ideo obfecro te pa- nsu -אטף‎ 
E 3 ` ; iones, 
xara טס‎ 40% Fav ve e) Grit dd diol iv uz- quod T 
שיק‎ "audire me. Mlamquidemerge vitam meam "audias e 
? ^ , MIN F E 
+ Xe9 d UA KOVO 9. rly uw ouo Biosu upo 
iam à iuuentute, illem "ab initio fadam | in gente mea. "quz fuit 


^? 7 A» , 2 - / U 
rlw 6% vet (oc, Iud di קד‎ ap vic סט‎ 67 rd ver uou a 
in  Hierofolymis, nouerunt omnes ludzi, 
2 tr , E / % ג‎ 5 
Cy 6900 AU uoic, 192521 wavree 01 1000 
ו‎ $ me fata, (G velint זי‎ quoniam 2h initio 
3 צר‎ / 4 seit ER 
$ וכ‎ us GO e) EAV DEAT שד‎ , Om GRE 
fecundum fe&am noftrz perhibere) 


/ 2 166101! גגוגות‎ 
xarà rly 000/06 rl) aipow 65006 וי‎ 


PRI as 
Vdihgentifunam religionis 
f 


vixi Pharifæus. Er nunc in fpe quz ad 
y ^c ^ f9».3 - 
6i noz, ו‎ uo) rus ir Amid ris weg: vot; 
påtresl repromiffionis ae 3 Deo, fto iudicio Inoftros 
EJ e ^ ^ y 
mattea; inalyehias Huomion varo TS rod, tena nerh Peas 
fübie&us. In quam uodecim tribus noftre in afiduitate nocte 
0 , 6 
(pos | eic Lò Tò dwdkraQudos וד‎ or Gmwela vna 


16 y t 0 / 
5% C42, merry UUTOY. 


27 yc, ad GAD) 


nN E D » m 
eovrec xam GU zrauAoU , ₪ oux laruov קל‎ 


* Ratiocinante eo Quoniam neque in legem Iudeorum, 
^paulo rationé £ y ל‎ $ 7 
reddente, YzoAoyovde durd , 8n dre cic TOV טל סי‎ 
!quicquara neque in templum, neque in Cran ? peccati, 
3 M 4 2 e 
od me 606 TÒ 560% oU Te tic סו‎ Yu por. 
Feftus autem ludis volens gratiam | praftare, re- 
SEA / 2 t 6 
0 Qiisoc 0% rol; משסו‎ long StAw yapm 1006090, Smo- 9 
afcendete, & — fpondens Paulo, dixir, Vis im — Hierofolymam  afiendens 
i 2 \ , ca £ 34 % , , € Y 
xbA9vlc af TAVA , ams, FAAS ei IECITOANUME avaloas,, 
ibi de his — iudicari apud me? Dixitautem Paulus, 
$5 0 / 3 - + \ e ~ 
auci aol (oU rut xc fre ET 6 uU; eime dè 6 7r A0, 10 
fto Ad tribunal Calais flans am, vbi nic oporter iudicari, 


0 ^ / v m "n 
בל‎ m0 Giugrog 10006 ise epa, ov us 070700 
Iudzıs — "mi — nocui,  ficur & tu lpulchriw nofli. 9 
A Ae ^ 
JoudWíots ud על‎ kd ince, c xg) cU aov בלל‎ 


Si quidem cnim nocui,, ig dignum morte, feci aliquid, non re- 


non 5 


eu vor 4 / 4 , 
ei Jp Dadio, ua) ditior וטס‎ ou av rea ti m, g mae 11 
tomm qua cufo mori: fi verð nibil ch “giorum hi accu- 
4 ~ EU m. IN PY ל‎ he 
earroüpa) סד‎ 200 00604 0% 000% COW WY -פףוודיט)א וסדטס‎ 
fdonate, fant me, nemo me poteft illis yaar. Cxfarem 
- , A , , - : 7 
69061 pov, sdic ua d ו 0 סד דעש‎ 
appello. Tune  Feftus eellocutus [nn con- 
~ ^ m ג‎ / ^ 
Eo ASuag. wre 600506 00700 HETE 06-15 


cilio, refpondit, - Cafarem  appellaftè ad  Cafarem ibis, 
3 , / , 2 3 ` / etf 
Ma drrixei dr, xgiraeg Vorkommen mops. 
"Diebus autem 7688 — quibufdam, Agrippa ; jt e 
^ , ₪ 4 t 
eflent Hepa 0% 39 החכות"‎ 6 BandsUe xg) tà 
ad (alutandum. Bérnice — defcenderunt im Czfaream falutaturi Feltum. 
Y 2 , , : AE] / וו‎ 
] 5 סנ‎ sario eie HITAP Ady 0070070 OL TOY יי‎ 


dies — demorarenturibi,  Feftus regi 


Tt cùm dies a- 
liquot tcan(acti 


Vr autem plures 


Et cà y Pais: 
dic di maclou itens dispiGor cnet, ô psoe Te Bam ei 14 
tde Paul indicaut qué — lad Paulum, dicens, Virquidameft dere- 
n ie 4 6 9 ^ ta DP, 2 S 
aren סד‎ RATE TOV BUVAOY , AJW, AIND TIG 661 HgTANE- 
tdm efnt litus * à. Felice vinctus: De quo, “fafo um 
₪ à iQ 
Hierofolymis, Addo m0 haios d'éz mios" 6; "foo mou 1 $ 


sdieruntme | Hierofelyma, indicauerunt principes facetdotum & feniores 


% 1 [^] A / t» + € , D KEE 6 , 
| 3/07/69 gic jgeog Apu, 60 OI dp MEpEIG K OL WPT SUTIN 
Iudzorum, 'poftulantes aduerfas illum damnationem, Ad As te- 
5 H DEJ / Nd. 
Riouduioy,eiriuerol xam יחש‎ dium. DEILEG ANE- 16 
fpondi, Quia non eft confuetudo Romanis donare | aliquem. hominem 


€ , / H , / LA 
0/0, én zx ien 4306 406 nete Cad rie diüparor 


r oot aA i 


r 4 


CAP. XXVII. 
Jpfiautem Agrippa 
Li E / 
18 (oit megohrec; odu én mses. à di dygimo 
ad Paulum en In eis ב ססות‎ fieri. 
WEI TOV ravAoy QI, C» 6X 6 du 2 Jive. sm 
4 Paulus — ut, 0 sni Deo, & in "'parwe, pei apud 
ô dè rautao are , UEaiulw ar Tta Seg, Hay ₪ GA "modico, 
e in malto, non y obits er fed & om us MUNI 5 6 777 
PA a^^ d ob QU pubvor ct, PAE ng) ?וסקס‎ c Wu סי‎ od tt atrio, 
hodfe, fieri tales, qualis 8 ego fum, exceptis rait nim 
4 ^ ui ג‎ n 
Thiev, ulda mieso, baring rdw Apu, rapenree pf ani audiunt 
vinculis his. Et hee dicente en, exfurrexit 
^ - כ‎ / s כ‎ / € 
io diol mmy. xg) TUTO eizróv(oc nd , dcs 0 
rex, cx ו‎ x Bernice, - bise 
Biois, ik 6 naua, irre Bepvinm, xoy 0i ovyny d puoi 
fices lentes logucbant ur ad inuicem, 
3t "סדה‎ 6 aya o pTI TEG tAd Aowo : megs 020% 
dicentes, Qu ianihil morte dignum aut vinculis Vois ba- 
Moornc 9n ₪0 על‎ Suyd'ra dE iov ù dopo 09/0260 5 0 diy po- 
mo ifte. 5 autem s dixit, Dimitti po- 
31706 Ce. 8 ב‎ dt qul Qie o tpn, CL idd- 


terat homo hic, fi gan appcilatlet deme 


yao 0 dv.Jecvzroc CR, e ud rextuAMQ וז‎ 


Propherir? fcio qnia credis. 


[74 


'modice 


19 


qui affidebant 
מ‎ 


“quid fecit 


CAP. ידט א‎ 
Vtautem iudicatum e iL A nos Italiam, 
Oct exe 91 TS Saona nyak ei vl) 6 mupt- “y 
diderunt & Paulum, של‎ MA Ah ja centu- 
dideww ry Te aO Dor zyl mag érkesue 0000 txaov- 


tiori, nomine Iulio, "'éohorne Augufta. Alcendentes 
2 Teo vll , Groen Ioue), anpe 0607 76 קשה‎ 
autem nauem. Adramytenam, Wari nauigare gua etam: NA Ux 
^ א‎ \ 
d? TAIO dhauvrrwd,uihovres TACY דשא מ‎ T dvi, 
loca, SREO; panti nobif cum Arift archo Macedone 


roy , 80 y 066 לשמ פטס‎ apig f you uae 0006 | 


Theflàlonicentt, 4 igue altera deuenimus m  Sidonem. 


‘3 Svoxa Aorix ite. Th Te ד‎ 06 tario eic cid ave. 
ו‎ Tulius Panlo vfs, 


m “iris 


8 tradi 
ןוא‎ 


fcum reliquis 
cuftodiis 


vindos 


circa 


fuftulimus, 
perícucrante 


*Sequét autem 


lautem 
*Paulü vadis, 
Nire, & 

"agere. 


er- 


mifit ad amicos Neuntem curam fci ו‎ 


nle mese rac Pidot mp erre Ere clans Tu b 
Eginde Paneth, fubnaviganimus 

+ — wdudgw שוש‎ bres, bred 6/0 rlw nuweg, 4/2 s 
dfe 

5 סד‎ TU 6/6006 cya] 6/0708 


* Ciliciam 


Cy prum, rote tcùm fofiulie 
V ferus, 
“propterea 
pelagus qura ieia guoa ventief- 
ent cóifarij. Et 
0 7t 2 ₪ 5 אוו"‎ & 
Pampliylie 
Tvenimus Lye 
Iram, 
‘qua et 


hte. ventos contrarios. ל‎ 
pernanigantes, ldelats ferta 
M 

tho ruNixlar say ora uus 7 60 xaThy nper? 
in Myra; Et ibi 
xdaci 60000 6 0 ~ 
Sirnr efit 

Moir a Asaud roy ov eie rl) Xan, 66060 ñ ñuak d 


ip eiut: td mulis autem enis 


6 Tamplgliam 


| : 

5% png TÈ Ó וש‎ TU )תל‎ aenra dos, tripe 
| 

| 


cid Lydz. inveniens 
6 eic uveg Tie Auxias. 


Alexandrina naui fanran n 


dp urio 


tran:pofuit. 


nauem ב‎ 


2 
tarde ?nawizantes, f Ar: 


K 
UE * deueniffemur 
^ contra Gnidit, 
TK | 
dnauigauim? 
Creta iuxta 


7 eic .דש‎ Èy לשא‎ dè iutegic ] oou ri; 


rdenenien:es fi א‎ Chidum, - permittente nos 


i 
| 
| ude Ruiusvor zara rlw avidon, UÀ דפס‎ HMAF 
ו‎ 
| 
| 


vix 


vento, Vabneuigauimus ג‎ fc "Sap Salmonem. 


di&ugu, mn dU uen Tha xptrlw zara | cu Apa. 


*Vixgue dx „Et "iuxta na- 


prater legentes 
heme uigantes, 


n locom quen‏ ו 


% — uoAGTE obgaeyiueros wrt, HA Sopon elc Torroy wal 
lvocatiems Pulchres portus, eui. erat ciuitas 4. 
d n 
Xa AU uero nau Adae, d 9 £y) "06 lo TOAG Agoni. trhali. 
Multo le pera&o, & vex frente iam tpericulefa — *cüm non effet 


9 = InoyoU סל 00700 ל‎ Mou go ל‎ hdn Emo qai Bos nope 


6 co quód 
mauizatient ה ו‎ que or jet ipe iam “preter, aime זי‎ 


TÉ 2 axode, le TO xg) Thy ]שו‎ dy mipeNr Au D oa), mapi” on Olaba 
nebar. Paulus, Diceng sis, Viri, ?Confficio und aas HL 
10 yes Ô TUAG, Ato wrote, duces, twp n ere 
iniuna & mulko damno,non folàm ene X nani » fed 
0 69096 w) TANG Cruas, paovor 38 Qopris RA 
war mn הזגומותה‎ noftraruni Yarra efte Nonas tienen, 
xe A xd pid peN en Ereda Tòn Aot. 
centutio * gubernatori & gauclero 
0 y  trarorraponc rl zubepvhty za) rd YauuA pe è- 
credebat magis, quindi illu à Paulo ada. 
TANTO UANO, À rele סקל ר‎ TOU שחל‎ Ao 2 
Tnabpofito autem pori f lente byema- 
0600000 0% TÈ ןג‎ 0 000 DOIE exa aua plitimi finie 
ans a pofaerunt confilium. — *fubduci inde, fi quo modo tunt *nauigare 
giay, 01 melou 1966 Beal dyas loa nanei, €i mog 
poflent T, m קר ל‎ hyemate, portum ‘deucnicxtes 
, / 
Suwa xa(eyriaurec eic Oo, ו‎ 
= tefpicienem ad AG icum & a Chorum. 
Tie xpirnc Baimov xara Alba 4g) xara è yaleo. 
7 autem 196, — zftimantes avo pi 
13 «ogvélaumoc d: vóu; df arret ric 00000000 ne- 
tenere, ARIA n legebant Cretam. 
xev x, CATEG doyov, mapingo G 700 xphrla. 


Poft fon multi amé milit? gonta: apan vehtüs 0 


eam, 


!qui vocatur 
Boni 


tuxta 


incipit 
*nauigatio. 
‘autem 
PET 
his quz 
"dicebantur. 
Et cüm aptus 


portus nó efte 
ad hyemandü, 


fAuftro, ‘fe 


"cùm faftulif- 
fent de 

fe 

LET g Todt 0% tbadszar uric avemos 000/88 , Ô sqai voc 


“Vocatus fec dm, Correpta Eutoaq ilo. 


D NAR 7. Cumá; arre 
5 xa As uwoc 6090" wpe Tc 0 TE TAO, elferne, o 


autem n iuf, 


Aca Apoftoloru m. 


,2 


108 XXVI, 
> deuenire: de uk fpc 
xd) teuy 2/9009 Aries xg uTiictu 2 reel tic tArridhg 
accufor rex Agrippa, E ludzis. 
Dna AUAM , faci dopina, Vaio 2j טס‎ 
Quen incredibile i iudicatur. “půd — vos, fi MAS gears ₪ tane à 
Ti donsov xewerataad dui, e ó 30g vexed 7 % 
"E goq uidë érgo Wuideber וו‎ aduerfus nomen Tcu Na- 
£o ) A cuo iba + דט‎ mege To voua Inco TE va- 9 
zateni — debere multa ' contrara — ה‎ Qyed & fed 
A ל‎ wd Mn | 
0000100 diin god 6-05 apata 0 xy) imomoa 19 
2 Hicrofolymis, E multos RU UE. ego *carcenbus in- 
= 1660002 oie, xaj לסל‎ W d doy lov 2 סט‎ yg- 
clufi, LN i mr Weteffatem accipiens: " 
Teneo, thr bg W ap 2/5 600000 agba dva- 
Yeremptisgi ue ilu, — det gn = iras Ert pet 
aura 7 Y xaTa rire ל ד‎ 
ו‎ TE גע‎ "aie xo igor’ X94 NAT FATAL 
fynagogas fre utes puniensc compellebam bi- 
Tag cunag was 7 דה"‎ Topa 02000007 f^a- 
in ash perfequebar ep c e 
c ,לוס‎ worst Te 7 6 tume, iomart ede wO 
ìn exteras eer ו‎ 
eic ra Ew Troan, &y oit xd) 4 ropsuo pio dc rlw 12 
Damatcum cum — poreflate % a A S feed, 
סוס‎ uer iA 9 ל‎ D DY. Tap 3 
Die m sedia; vion vidi, Lehr 
iuteae uione Aa rly 50 על‎ eid, Buried, 600 13 
fplendore m Solie, me lumen, & 
1 / ul 3 
209 דוד‎ TE iAis, vrse uaa ue pac, xo) 
fimul erant, profaeentes. Oranibuique decidintibut 
Omnesque nos 4 Y 
Soe Ao! ud gu) JE ugh opto dote. grav d tgreerred bray 14 
mus ET in tet ₪ n, ו‎ loquencm “ed me, 6 
Vail, שו‎ eic rlw | yD, Hrovce (1272/7) AgAodcey 909% us, xu 
dicentem Hebraica lingua, NET Sa: ile; qaid ie perfequeris? 
Agourwy ri borid) deu, TUBA aov ATi ue dios; 
durum titi" ad fin (s c atate: 
, N / 
HANEY voi. פס‎ trex 2 yw dt ו‎ 
Dos Domine kis aute dixit, zon iam Aatu 5 ל‎ ₪ AN 
Tig [Y wer; 0 0 di er ATY, tw [207 טס על ות‎ ) dYeoxteac. 
Sed exorge, & f fupra pettes hoc enim 
₪206 ay 915% x2) gioi תל‎ TOU 070066 mv’ 6% TSG 6 
leotum quz ` apparui k eb, te. miinifiry cen em יש‎ 
ו‎ "ophav co (9600 í aevrnperlw sta) uaraveg 
X corum qui- que vidifti,” Te mque apparet bo «tibi. Eripicus 1e dem 
> , 0 7 , - 
mad, V Te 000000 oci" SEmieco pb oe Cz 7817 
populo, Gentib p? n SEE Eo, te mitto, Aperire 
20%, שי‎ ) vy eve v, eic 0125 iyw oe Wee AO" ayoga VS 
oculos . eorum, ad conuertendum à  tenchris ad lucem, & 
000 פע‎ duriora ו‎ s evo (otc cic ole, xd) TAG 
“poteftate ו‎ ad Deum, "ad acci, aped os ro PEE nem 
0/0000 T8 od Gra Ea שד‎ Dedy , TE 66 דמ‎ 0/0 d- 
ceccatorum, & [fortem " fAuificatu red qu in 
apnd, xg) zaie ey Toig ILLE ors, SEL TI £i tuk. 
/ Vade, rex Agrippa, non fui incredulus 62- 
89% Barid d עחד סא‎ ₪ oux 200 dr igri sog. 13 
unt D3mafci lefi ל‎ Sed & Hie: 
via 0770 ANa rol; p dRatRox 0) eg ron, uoy ie- 39 
rofolymis, OUO od RAE ludar, ~ & 


969A ott, eic ardet ve rl) xen ew ric hordei G (oic 


A it Genubus annintiabam ‘panitere, e Deum, 


Bde i reon darf oy 6770615, HO Tie pépes S Or, 
^A Hac ex dioa paænitenti SRELA facientes. SAU iw 
/ 
acia THe שא 9030/76 ₪ 207 ד‎ 10 21 
me ludai comprehendentes an templo, ו‎ 


CAP; 


die deferuientes, fperant 


“Ee 
Nexiftiimauerá 
mc 


fin 
*poteflate ac: 


sententiam. omnes 


eos, 


a& amplius 


fphemare, Mim Pes rod 
in 65, 


"e, 


. 


A Sri 
dam irem i 0 iibi usc 


OMNE qua. 
permillu prin “procuraticne 
cpun 

in via 
Idecaló 


fe, 


circumfulüffe fupra — . 
e ON fS 
"mp rly 


e qui mecum 


circumfalgent 
vocem 


Yeft'contra fti- 


Ego aun dixi, " 
mulum 


IDominus 


tuos: ad 


vt conftituam 
m x 


bus 
populis, 
fnunc 


Yt conuétrátur 


“de 
* yraccipiant 


inter fan&os 


2. 2 
per dé qug eft 


bis Med Darssfto primim, 


"n‏ אי 


conuerti 


"eùt effem 
*comprehéfim 
*volentes me 

1 Auxilio aurem 
adiutus Dei, 


Şb 
' לה‎ 00 ous Tuy iic kd s 


ficans 
hodiernum fto, teftific j 


2 00 d-i 
Tparuegue e 
"minori atque 2$! TG hutoa TRUTA fen CR paptuegi wiuo¢ ptp TE HOY 


"inter- 


ue ôi וסט( 2060 ו[ טס‎ &y ri ispa, repr d %/6/- 
Des 


ficere, Y Auxilium nals 


cual. 


A 


וזו 


diem "lune 
maicri, magno, nihil ה‎ Sc: Norum gue Propheta locuti fine 
Nquám ea que / MN 2 
/67/0/\)0, OUO Ey ume Atgay coy TE 01 ~egdir £AdAnouy 
.& Moyfes: 
/ 7 N 4 
MANN Oy Tao? "1/0 rej OTAG 
annuntiaturus fi 
eft 


Ifutura futurorum effe, Si palfibilis SAO 


iima Snot o ^ 2 1j 


ex refutre Md morciorum ל‎ eft 


Pen p וח‎ 


egg cH a ₪000 9 Cade לע‎ ate. TEM 


Hzc autem eo Mefen- 


Güre dè durd ST0A0Y0V- 4 


voce diit, nay Paule: 


mul- 

é ו 8 ,טסנל,‎ ME Tí Qoi kor, pag TUA TO TOA“ | 
| 
| 
| 


pop: SRI E Rn 
il oquente, > 
t ationemred- 
dente, 


Td d x9) ri: evar. 
dore, Feltus ות‎ 
Et Paulus, tT re 1 5 ad infaniam conuertunt. Ille vera Non in; 
/ / 

Ax ci ו‎ eic uaria 70 per. 0d 5,00 Mai- 25 
fed 2 fobrietatis 
oui, xegdnse ies, d^ aAnSiag xd) cuQeoc ue 
de 
phar Prods thou. וי‎ 29 me ד‎ 16 


ad libertate vf eloquor: i 


fanio, ל‎ Opine Fefe, veritatis 


VOM, 


e ba eloquor. Scit enim hie 


conftanter rex, ga oen & 


5 Bands, a egi Orga) -. pos "שת‎ hard. 


fnihil tere enmena ו שי‎ arbitcor: neaie Sup in angilo 


yen 33 awit m TOU TU? 00 mei Dody" ovdt yap 6 yovi 7e- 
geum "hie. eft: Credis 


260/07 0G o1. msde: Banh dopbmra 7 


*quicquá 6 rex Agrippa 


X הס‎ 109 

alleziabant nauem, siafiantes ^ triticum in to due 

0 TÒ zAoioy , 0%6020\6 0000 TOY Giro Cic To Fa- 
eu n autem dies. fa&tus effer, tefra non a7 

E‏ ות Sme dèn uteg 2 66, rho yle ovx‏ ל 


/ 
{cebant: finum vetó quendam con(ideratdt. haben em litus, in ı quem & agi- HATUPO 
OV: 15Ag10Y d & mre xe; rey6ou בש‎ aya y, eig ôy iov- pis 


trabant, fi. poflear, ^ “expellere, nauem, E L^ 
, 5 2 0 e»f Sw 
49 AVrwr, ei d ww, Hara TÒ AOT, x2) Tas 7 Am Caen 
cotas *füflollentes, pne rod mari, Amol asini es 4 


comumittebans 
uueg ו‎ e eiav cic Tlw 90/2000 , dug avrg © 


ivuncturas gubernaculerum: A "faftollentes "]euato artemo 
ne fecundum 


Tas : ו‎ vj 7nd Aor 2 +7 Toy = aura flatum, 


fants, s tendcbant ad , litus. 
- ` 
TÀ aviodoy, סל דפ‎ EIG TOV ₪20 


yr 


0 *Et cùm inci- 
illifirunt 


"Incidentes „ autem in locum inaren, . diflemus 
Cd N / ' 
41 -- memos; 0% Cic TONOV NFadgosor, rawredgy rl) Mithslaffum, 
nauem: & , quidem prora fixa pi sins immobilis, at 6 o 
₪ EN 
vaud” xg) n jp cese ו‎ cuam 62006006, ú dè inori 
puppis lek ind à usm. “vcrolinatis. 
/ 
«pU ura. AVEO a0 Tic Blur Tu HULT.. 
At militum, 5 conti im fuir, .. y |, Fvingos oc- Jem 
45 55 dt &egmov) BeA). ד‎ Wa row; Neporas Pre: pues 
ciderent, ne squis Tenatant effuyeret, en םב‎ 
43 ATENO [AA TIG 0/0/0000 7 ₪ 0 ji t דא‎ 
turio? volens feruare Paulini; ee feos fautem , 
TU ^06 Bovaópluos asado TO) 0 AO! y OX alvo! &you; ei, 
confilio, u a, d , "pint natare TOEA " 
A gui pofsét 
T8 uad patot, 606006 Te די‎ d ep ot oing, à- 
Yabiicientes primos, ^ cad terram gu 


emittere fe 


[44 4 מ‎ merry én rlw ^ iw c eleitiay t£ "X euadere, & 


Xd) TOt 


fral ligao, hes Ae in tabulis", hos aun iper?quadam esum guede naui" EIN x 
/ ere uof- 
8 eue Em owyiow, &¢ dX moy rd zAofa* dam fig Qus 
"Re fastum elt, nde יע‎ ad rd Ane 
2 vclanimz cua 
| i Ert i firmo: máriu Jarod lio Vo rlw ya ou 
Z 
|: CAT. XXVIII. Xi 
Et fala enafi, tunc ל‎ quia Melita infu vo- ci euafiflemus 
x9] faac Üerrec, rir $ 00 n uem T viigog gg “CBOs 
el at Barbari" preitabane non שו‎ hu- “verg 
| inodicam 


d$ Bag Capoi mapigo où lu) Tuscücuy QiAGY-‏ 01 .)ות 


Aa Apoftolorum; 


CAP. XXVII. 
poffit fona. v non potente obtueri ais ancedentes fe: | 
jn ה‎ "P 000 0600, bndidorregiqe- | 
ה‎ * ug) uh duwag dy o QU AME Td ו‎ ridi 5 
ה‎ rebamur. infulam ané quandam * יל ה‎ 0 
fquz yocatur egusSu. voio di m "ood ha uerit; RAOUL J0) 1 é 
Clauda, Claudam, yix potuimus "compotes y feaph«. 


"obunere fca- 
pham. Qua 


fublata, 


rol ov- 
yyw 


| 
iummiffo vafe 06 TE phesc rl) ev pmi 670 xaMiuyri TD. | 


/ / 

uA addio, porig io Va pp הלאס‎ Spear rig euius" | 
Rude abdice adiutoriis es orn, accinzentes nauem, | 
là apaviec, BonSeiarg é ו‎ hao owu vue Tb ZAOIOY 17 | 


nc m Sy mm MENT Mibmientes‏ ו 


iValidé vat, fic ferebantur: Vau aurem tempeftate tagatis 
~ J l 
05006 oÙ Teog 06 cqodha < dta bett oN qv 18 

Mie nobis, 0 fecerunt. tertia eiiis 

tdie fuis Dm Til EAT cuboAlw troioud 6. il Tl Eiri דע‎ 

lerecimys, Nes eaucem Sole, 

roiccerunt. 1i aci ariname 8 3 n "y,‏ ו 

: K's elu) usb) 38 aXoiov pela p. pis diu, 20 
*&c pegus yaen ous ^ apparentibus per Bu di ies, *remp eft aie 
unre dg EPY 2n peuvovstoy Gori 0 duteat , yii ao 
"iam imminente, ^ *reliquum | ablata etat omnis fpes 


qae nan exigua 


b b 
LLP- 7 dx GA fo ou FNraijiov , Aod eanpeim ware Ngis 


not. * Mula autem loue Wisi, 


oun tad ` firuari 

*faluds noftra. ry Gai cot, n nuas. mic di aariag Up ThE, 2I 
Ecclin mule tune flans pa: t 15 in medio corum, dixit, Oportebac quidé, 6. 
ieiunatio tuil- 4 
nN rr gud elc 0 rushes very ny , cir, td i) , Ww 
3; idiro me, viti, *obedientes mibi; aon Vala à coa 
Fiollere 


dvdpts, reiSupycuvres A an (ota "ao rig xpirns, 


Nicrarique iniuriam bans, iacturam. 


uepd ial ve rlw 0 60/0 etm , ES aen 7 


וט 


famiffio Er nunc fuadeo א ג‎ 6 animo 60: 4 ל‎ . 
, 1 y 7 dU Sumi Xero CoA 0 lya22 
xg) TOVUD Tr put ₪ paz Y 
"nullius mz nulla crit ex vobi : שש‎ quam nalis” Ad&i liur chim 0 
2% 000% ול‎ CE dW, TALO TE Tols mpeg 2223 31 
"cgo, & mahi note ‘hae angelus Dei, cuius f un" xul 6 defeniio, | 
MOLTI yux T) quU ורד‎ Aoc 78 Swot g TP apu, | 
| Diccat, vl umezs | Soeh - opouet affiflere: 
Ata, uii ii 00600 70 As" xgizaei a d 6i exei 1) 1524 
4 nit ubi Deus omas “nauigantes iren. 


*qui nauigant ecce 
10 וה ,כמ‎ oos 0 % maytag ד‎ 70 nara cov. 


TA TRA animo eílote viri: cedo enim Deo, 9 גו‎ 2 c etit 


Jd Sumere 200 ms Uo 33 ד‎ Sedd on grog esal 2. $ 


fpropter quod 


quema admodum ו‎ HRS io infit la: n auéqua: adá oportunes { ep emis nobis. t Accendentes ip dcin acceperunt *Accenía 
1 ut P % 
xal ôo Gorov AeadAnrel uot. eic viiony dé ze Aj jua 2 a) | 2 0 uv. dranlavrec X mueg סוט‎ 60 ‘pyta, rick 
כ‎ Sed? "incidere. Vt verè quarta dearna nex 'fadaefl, per- om ya am propt ter bus 'inlantem, > Tr frigus. a nina 
pofieaquam — ó»zrsgeiy. we d: סד‎ 006070020 Vim wok ,סד‎ 6-7 | «zac 10/00 SYA TOV Vero» TOV EDES dl ot, ROY dg. TO A go bar, 
peels latii nobis in Adria circa ined nodu, ₪ i- TCongreganté autem 7 0 fatmentorum*moltitudinem, & ial ee מ‎ 
uigantibus | \ 2 i 
acd o>, 0 ו‎ dpa KETA pácor iic YUXTOG , Ü7re- Bo טלס‎ SÈTE שק‎ Gpuyaiw 7006 ng) ה הלל‎ 
bi re es m. SES be. | onente fuper (aa vipera à calore lexieni impotui(lzt 
em, eibantur naute tafers aliquam übi regione . \ p p p bd 
oput yéouw ÕI vaU cti pOT AI ma i du (pic yoe. xg) 6 18 Sr tH rlw mew , od va, cn v Seoane 6/9900 ys MR 
mientes boli- lifantes inuenerunt  paffus / “breui — autem dienten, inualit lun m Vt xs viderunt Barbari filer, 
am דוס‎ He üpyuas clixon Begyt At dfe moeurs, 12) ^xa S ida riic ress 5 000% Ady ór BarCapor 
*& pufilld in. 1 d bettiam d n cius, cb d 1 
de feparati, nop Lolifantet, inuenerunt paffus | quindecini. mmmn pendentem eitiam de ma c u p ant a mui- 
2 

ady Gohirerres, egy ו‎ erre 6 puoi 29 xptpua yor T qb 9neXor 6% ric 8% dod ,fAegor wed: dA- 

“autem ה"‎ ie ee i in afpera lopa inċäderemus, de puppi lpron- cem, Otis homicida eft Homo hic, Vives [Ein d ifm Wiique 


Ad ote, 7rd at Qov Zw 5 di Fopros aros ov 3000000 | Iqui cùm eua- 


ferit 
mati, vlio viuere "non finit. 


feum "Et 
5 cn ric SuAdosi n Jinn ld ovx. dase. 


beftiam 


Ville quidé ergo 
c E 
0 Lp ou 
in ignem » paffus eft. "nullum malim. 
תסחי‎ TO 71240 eic aha mvp, trad 000% ַא‎ 
| eum Wanne HON - deci- 

6 610% eeossd onov wry ues סט‎ À rare V AST 


1 uum. in | mult 
dere ropata mort n uito aom illis expestantibur, - conuertédum, 


vr View dovo vexedv. 97 roy dè dure פיי‎ donatan, gj at fubit cafa 


*nihil mali 
"Hilt enm לי אי‎ Art lcxiftima- 
bane 


| 
| 
| 
| " 
| 
| 
| 


videnribus nihil "incommodum in illum ` fafium, mutati ema mori, 
z di 
|. Sw»eguu mar und טס‎ ei ror rd 000 uerabeeAAd- mali in eo fie- 
i diccbant Deum eum ehè. ו‎ "a יי‎ 
, Y NE SN de 5 
7 piportAsgoy Sub? עד‎ ev. €» 0% (oic ל‎ TOV ד‎ Socis 
«um — illum erant predia "primario ,א[ט/הג‎ nomine *principis 
LES ^ / ^ / I 
TOV Cuello U7ripn JOALA Td DEATH TG Vicou, 0/0 
Meis qui fuf-ipieos nòs, feres ww amiet “Publij, 


| TOTAM 10, ôç dava poc $ "ua A Beis Wusenc QC eb syne triduo beni- 
| 


gue exhibuit, 


boffitio excepit, Fetus eff autem patrem Publi / febnbus X \ vonrgit 
5 סו‎ Pytrero 0% rov שי‎ 60 T8 TOTAU "ru ptos 1 
dyfenteria Meren: um decumbere! ad quem — Paulus 


y SN e lvexatü iaceret 
000 דט‎ Y C LATOY eausa : WEIG 09 0 rravAog 
שו"‎ ir rn tmponcns manus ci, 


AADO xdg) DEIT SUE ai uoc, ENR Tag ales twred, 


“intrauit, & cú 
oralen & 1m- 


Ron gum, Y Yn ege fado, (digas Peifer 
Yí "taloauic?*Quo 
2 jxrro QUTOV. rumou oud Auopiov, rg) ói Aare) ions qui ka 
| habentes infirmitáres in indi accedebant, & — cura- bebanr 
il us + דוס‎ 0006/6406 67 Ti] vig , ees hp rd) torea- 
| bantur. Qui caam multis bois ribus honoraveruns RET 
IIO glove” $1 ג‎ TION ד‎ ériungey "Maz, א‎ 
| nauigamibus imporerunr que tad vim, Vncceffaria erst 
| | dra9o)dpoic iridwrn ra wegg tlw peciur, 
| Poítautem tres menfes nauizauimi i$ in 5 qua hyemauerat 
גו‎ adt Peis pdas Bre è èr Dolo oae ua- 
| in titula Alexandrina, *adfiqnata ‘Cafors c Telliá. 
fcui erar infi- 
| | xómeranviso, aA«cardpivo, opas uw 00000 gne Calor. 
; us *deuecs 5 Pea manfimus gre diet. *cüm venille- 
m» Syracuíam , 
[E* “bi vidyo, 


Melia MAY T pe pas PEs.‏ תל eic tais‏ דל 


15 


m pirog ele 2000670 rino Cnr eoc phy, Sx apt pum pinap- 


cientes ancoris quer, opgan dicm fieri. 


mw d yx ent Tíoyapaz, לוו‎ 6 usen Ae tO. 


*d Iyíiveró nants pss renubus fugere "ex pau rec la. 

6 

M mifin sli 3% vaw סד‎ v guge 6% T mAolov , xoy g 39) 

*(ub 3 santa Pub 2 m mare, *obtentu | guali ie 
מסני ימש‎ rhad exclu eic vl Suo סט‎ we n 

*incipercnz prota "future; bos ancoras extende re, Disi NN 
wegicas wear ayuu eae 0/70/60 * eiry 0 0-1 

ING lus centurioni, '& militibus, Mi = ķi m an. 
Aoc ud iral errat, xg] Gic דהפ‎ , ey ui) וד‎ psí- 

Malui feri ferint in oa, vos fruari mon poteftis 


yow ex md Molo, 0 06% coli טס‎ ) dwad. 
Tunc abiciderunt fines faghz, & 


TOTE 7 ceandnu eara Td yoia TG TR 32 


milites 


* S7ox0- 


alo MN erunt cam excidere, Valles de iod futurus eat: eiu fies 
*palfunt  “Aaouy url mmo. del diste 0 7 
*Ec cùm lux ri, — Mertabatur paulus omnes fumere cibum, 6 
WV" וחק ולע‎ 0 6 2 penalei Foo GA- 
d cens, Quartzmdecini2m hod ic du» ' — expeétantes 
esr yav, "50 0000/0200 0/0609 uteg 0000 
ג‎ ital accipientes, Ideo bor- 
Propter quod soni pet ma inetis, ni 0 8 
rogo domi SlerreAeirs, pnd Ww megcdgsd po. M Dg- 14 
ur vos accipere cibum: "he enim M ve- 
* pro falute ve- raha ט‎ Ua ? esee agbe F popie ?סש‎ yup megs ric Vere: 
ta quia [iram fülutem ejf: nullius en» ~ vellrum capillus icx 
; ext cwmeiasvrad yer 820% yap DU Sei cx cii He- 
3yeribit, Ec cá puc "cadet. Diax ב‎ h&e, E füpiens panem, 
aam: Qa Aic merar, eizràv 0% ratte, ro Aa Gov air, 35, 
‘wil gracias egit Deo in contpeau omnit mm: - frang ens copie 


dose be yuisyoe Tul Ded NOTV AITON NÀ Adcar iio 23 


'Aninzquio- m ea Bone anmo anteni 1 omnes, A ipfi 2 
= iSlew. Ova de Addo rare ye S ud) מ‎ 
fumpferunr cibum: , Er: = וטו‎ v crò in naui vnu ere ani- 
sAd orm $t 0% n m diy 1 7 maT alu: 37 
Re me ducenie — feptvaginza fex. MSaati aurem cibo, 


aad 0 2 000976 dk Popis 3 


-- 


₪" 


à 


Wat 


4 


-— add 


110 CAP. XXVIII Atta Apoftolorum. CAP. XX VIIL 


Ihde circum- "Unde  crcenmnenienter devenimus "m Rhzgiuni: & poft 


lgeetes OIE qs 9 Teg uxor liam yd eic poor ky) usu 13 


if Digni fumw auteni d te audite qux fenris: Ide. quidem anim Rogamus 
| ~ Wik , Y 4 d ^. M \ "naui 
1% 60/00 0% cop. טסט‎ anodo d Qeoréic" aei u: 32 um 
Va ; | | leĝa hac notum — eft nobis, quia vbique“ cons "€i 
Mecun i 7] ^ Ó 4 \ ~ ww , ^ , / | 6 v1 € [EU 
NA ulap pt gay 7 ד‎ 9 606000 01900 icm | | Tic 62000006 ui mc yrs or bw iiv, Un. narta 290 avn- 
bu rnc ll aoe: Vbi ^mwenitates — fratres, rogati lumus apud | | |. rklicitur. Conilituentes antem illi diem, venerunt ad roo cona 
2 4 Je + H 3 ^ / / כו‎ &- f. a ר‎ , tulen 
à TOAG" ov 6066/76 a dA Qovc, muptuAOuu VT 14 23 Atyare. Takao: dè wrd iviegy, rio segs ₪ 
cos manere dies feprenii & — [fic is Romam yc- | eum in hofpitium ` plures; quibus exponcbat, te(tifi- n» 
~ . -A £4 € N s, 5 Nu 7 Dni \ 2 / , ? / 
Wink; Uo 461000 ites ET, ue) 006 eis Tl) poulwtA- || Gwrovcicrlw 9/0 761006 * olg ceeriSero, 2 
eümaudiffent,  uimus, Et inde frattes audientes saque de | eans regnum Dci, fuadensQue cis — ea qua de 
curreruty ^ , 3 GN. M wh ~ nm fi \ y x ₪ 
octurrerüe xdaiw ài dd VA qo) dxavawrres va wed i: ts, | — poc rho BamA&iap T8 od, msio re aurts & aà (CU 
exierant in eccur fum nobis vfouead. Appii forum, & | lefu. — exque lege Moyli & prophetis, à mane 
FA , כ‎ , € a. , , , A E] 9% 7/7 LA / $N M 
Mt, Kinov eis dzravimow Wap à 266 7000 00096 xe) inavU. Bard TE TOU v0 QU ] 0004606 Q vif wepi, X0 apwl 
cùm vidiffet Tres  tabernas. quos videns |— Paulus, gratas agens Dco, vigae ad vefperam. Er hi quidem. perfaadebantur digi, hi qu: crede 
א האל‎ 6 ₪ , / t € / € 2 2 ~ 4 6 0 m : 
rerav Ta 6506/06 10000 5 rubAog, dU 2060190 ד‎ Sul, | |14 dog éarteot. xg} נש ו5‎ tri SoG Gig ןפ‎ , 6, tis quz 


: f \ : N dicebantur, 
accepit fiducizim, Cùmastem venillemus m Romam, ben- vero non credebant. *Difcordes 


vnum diem ו‎ Aufiro, | Mécwndantes ^— venimus am Pu- 


, , auters exiflentes ad inuicem, . quidam 
» ב‎ € TENN 6 ee , Vi / 0 \ / BA PL Oe 
+6 FADOG. Bred 1A o ky eic poulw,0 égmós- 16 25 di יע 0% 00000 ₪00 ספ‎ wege dWAOtS, "Comic inui- 


כ 
dc yu | NUR i f 23 = cem nonetleng‏ , 
Spi- confenientet,‏ וק בוני furto tradidit vingos prefeclo caibvetum: at | difcedebanr, dicente Paulo verbum vnum, Q‏ 


. / í 3 / ^ / ^ D כ‎ 
Tpos rapidwis ris 02/0066 ti 00 aron שד‎ 0% || | dzwAVovG, ire B orat plug w, m st A dde Td mro- Sos 
fibimec Paulo —. peranffum eft manere per [apf&m cum cuitodiente ritus — fan&us locutus elt per Efaiam prophetam ad pa- 
LA 2 2 i» 2 / 0 / Fé ^ ^ ^ A / , \ 2 A Ne "4 D 6 ^ ` 
MPN TAVAD 6756077 PEW KAS $duTOY CUD Tu QUAdoxOVTI M4 TÒ ayov eAaAngs 4 noris T8 esh (oU WEIG TOt Tt- 


Pol terut aus’ fe milite. Fatium ef autempsft des tres conug- tres. noftros, Dicens, Vade ad populum iftum, 
tem dicun con 


. 0 / / Ly t oO > i [4 € P / / ^ ` ^ ^ 
Meo &UTOY Spam. + dt use nuten F eic guy- 17, 1 6 406 vuU, At5or, zropáUOwm Begs TOV Agby Torr, 
cari Paulum exiffentes lüdzorum “primos. | & dic, .4wdifu audies, & non  intelligeris: & videntes vi- Aure 
A 0 ~ NILAI Son y t ! א‎ HNS : ADA 2 ^ / 1 
S tgPicactal roy Tra AOV mu wrest louduir qvos! Qu. cia, doli dove, qq) e pi swim xo 0076 Bat- || 
Ns 2 Cone HCnwenintibws antem eu, dicebat fad eos, Viti fratres, debitis, & non ' emet. Incraffatum eft. enim cór sperfpicietis, 
לתו‎ 5 t כ‎ ^D / \ > / \ y > / \ c v Ga 1 
fei. uus Oma! 0% auti, Arye mesc סד‎ ddAQol, | 17 ere, ste) oU ph idym. Greys 20 h zapdia G rti 


'aduerfusplebé cgo mhil. | *eentrariwm | faciens populo, aur imorilus p4- populi huius, & auribus grauiter audierunt, & oculos 
mores parer- 2 


WAM 2 / 4, B ~ N - / ~ ג‎ s ^ 9 \ 
nus, Wb. pæ 000 67/6/7000 טוה‎ md Agay À Gig ben mi; we Azol TETOU RAY ris io) Gaping עס סמל‎ t2) roe 000 uie 
A trist, vies fex | Hierofolymis wraditusfam in ma- fuos  comiprellerunt, ne*guando videant eculis, & Morte 
2 m 2 / ג / > ל‎ A» P " 
a. Pwo, dic puoc dF 0900000 raped oFlu el ra? 2% dv Snduuvcas, uíereveldton wi; 00 uei 9] Toe 
bici E nus Romanorum. Qui —— fexamimante me, voluerunt auribus audiant,  & corde intelligant, & conucrrantur, & 
done E € GERA e , "n "n o: H Fad / א‎ 2 M 
buüende ege PY pog oy סיווס‎ avaxewarrss ue sGuAOrro 18, | oriy טס‎ yt T zaps ia cwaa, xe ane pedo ug 
Ane d atia ldimitere, | 'propter nulen . canfàro mortis — «ff in | fanem cos, ' Notum ergo fit vobis, quoniam Gen- 
au n 2 - Aaah ) / / j 3 Yy rin d ~ 
Arava RAV , Ye Td וע‎ «uiap airiw Suyel Qu Vradaw Gy | 2% idcoua ל‎ vay oud esw iri, ón (oie Fvs- 
* vals. mE Contradicentibus amem  ludzis, coadusfüm ap- | tibus miffum eft falutare Dei, ipfi & andan 
. d. ? A כ‎ 2 & , ^ ~ / 
1 arndeyorress 0% jf oudeien, Loo [uoc luy 67a- ג‎ 1 | OW LTES AAN TÒ GUT fip ov TË .5000 AUTO) xg) dito soy Ba. 
Go pellare Ca(arem, ‘non quafi — gentem meani habés aliquid dccu- | Et hzc «o dicente, abierunt ludai, multam cùm dixiffat, 
/ 0 ^M Y. f ~ A, SCN [3 ^ 
. 40 0 ody 036 TS 2970 pov fev ngmg- | 29 xd) Gore durd 6177006 ATRAS 61 ומעל , 0204 ש10‎ cxierantab ee 
fare. Propter hanc itur caufam rogaui vos habentes lin fpfs  quxllionem. Manfitaurem "Pauw bien- Sinter fo 
2 ‘PZ Noo / ~ , E = aes iw 
pire, Ya Corl 3» rho airiay והל‎ pt Aga, לע‎ zo| 30% 7 tuem d% 6 70 ש0\‎ dis 
videre, + alloqui. propter enim fpem Ifrael nio toto in proprio conduĝo, &  fufipicbat omnes fuo 
? 4 ~ D המת‎ / ^ ef. 23 , , / 4 ^ 
idein, xy ד 25 10669 ןפש‎ Aid; T8 1260 Tiav Alu C» idio uiro uam , vg) amd tG סד‎ iu 
: ל‎ hasc circundatus fum. ingredientes ad — eum: Pra dicans t regnum qui inptediee 
6 
elu d Avow !דוד‎ cera. > | Br etaropstoud Vote ege לט טק וכל "דש‎ mit )2007 200 יי‎ 
tilh autem ad : eum : dixerunt, Nos neque literas de te Dei, 78 docens eaquel de Domino lefu ^ Chrifto, cum ffunt 
, M » N - . ^ ` / 3 / - - 
PY BEIE ww eso, nual; OUT Spa uua. wel aod 31| | rod Dot, x2) 000 0/0000 yx. rsel 72 x. vef ou IMGvO RITO M. 
| accepimus à " ludza, neque — adueniens aliquis omni libertate, improbibié, fiducia, fine 
idV£a ue Sa rr ric lovd was , otra PgR due me ל‎ aane rafpncias dA rac. 3 
fratrum nuntiauit, aur lecuruseltquidde te — malum. 


ANADA daríry AA CH y À iAdAngin aLL 0 moeg. 


Finis ABorum fantoram Apoftolorum. 
Thos HW reato HW dl "Prog Acor. 


זוז 
A P 0.‏ 


2 VUES 


SE ASUNT 


H-"DOX-ATIOY TLAEYA OS LO ALLO. 


A א‎ O's pipa DON ETA א‎ 


R OM 


HPOZ POMAIOIZ ERNISTOAKH.. 


SIE ו‎ IDE A D 


15 Og e CT 


CAPVT PRIMVM. KEÓ,À. 


diuinitas, 4 ; efe. en xi inexcufabiles. 1 jonas copnofente ita vt fint 
/ s Acie / , 10 nia cu 
דג‎ 0110778, 616 TO eval UTC 6290/70 דעס‎ Jhon Worree AQuia eum cox 
Denman ficut Deum'glorificauerontaut gratias egerunt, ^ fed cua. Apes ah 
? f N32 9 3 . 
ry ולספ‎ By 006 Set 60 0000 i Vsacisrowr ; aX yg- “EA 
nuerunt in Tratiocimattenibus fuis; "s Obícuratum eft שש‎ 
> ~ ; של‎ 
qut) noan e rie daroe pote ivrld y d) axo n ל‎ 
inpiens eorum cor. Dicentes — effe fapicnres, flulti "veni 
Y / c : 13 7 NS 1 enim fe 
22 7 dreds xopd ia Qdonovreg ew opo tupah- * useage 
. fa&i funr, Et ca a gloriam incorrupubilisDer in > > / 
» Nd, Y 9 ^ ^ 
+3 Snowy שש קוו א‎ clo 0000 TS d pO arc Feod Cp Fe Rs 
fimilirndinem imaginis-corrupubilis.. hominis, & cua [424 
n 7 LED j E 
וסוס‎ ugn 6000/06 QOUTE c» pdm, rg) ות‎ 20) Te- | 
drupcdum,  & !reptilizn, Quapropter dr illos VUferpenrum. ' 
22 / wt uw Or 0 
14 Faaodwy, uoj za). 005 xy sra gdtotéy דע‎ 6 Pd 


Deus in "cordium — corum 


&'' volucrum; 
tradidit 


delideria ino dmmuünditiam, cordi 

6 ; 35 x 7 cordis 

voc cy rel; Pon שוש‎ T) xapdid dural eic 00 

Sad 40000076 efficiendum... corpora "Qui — *vtcontumelü$ 

rnv c afhciant 

nm ; ( Verran De m mendaéium, & co- 

pirhhabw mb) adisu TE Oui Gru aU duis uoy toe- 060 
RE: G { 


luerunt 


i REOR : font in jfeinedpfisz 5 
5 ret ; : 

15 58 dmua edo Toc copate duri cy Eau TONG" 
coiumuta?uecrunt vertat 


& feriiecont Creature ‘pratey creatorem i 
/ WR WF 2 ADE MSA an 
Edno kg) Xa Ebay Til wrlad Og TOY razor, de aton, 
eft benedictus Amen, ^ 
D FAW \ : . 
Zw Waoynrhe eic Tots tavas. dila). 
Propter”h adidi illc D ienominiz:lplzas 
TC. א זו‎ Ra eC KA ea gp fea [nam 
= fe TEO repedwrey UTEG 0 0000646 MAIN Anplag aX Te 
enim foeminz | eoruni  immiutarenr | naturalem ‘ylam. | ineü^qui? 'vlam tet 
ל‎ ; R - qui? "vfum 
29 ,הי‎ wry 67070.0 vl) guaxlw sciam eic rly) 
contre res Similter* & mafuli, 0 na- "autem 
ג‎ - A E NC yar MN . 
7 DRA Quia. 000166 xy 01 d 00666 rl pu- Ao naura 
rurale vfum faemina, exarierunt in וש"‎ fia "M fis fiis 
eixli) seiiaw ric $1Aciae, Kengu Smoar» ai sz SEC 
uu se c; SEngvMrav Gy qi 0026 dvr) 
an  inucem, — mafculi turpitudigem ope- 
eic 02000 02079006 cy apos rly di / 
6 Woy, 0 090% CP 0/0607 TUU don poruo Lo tarmepfa- 


rans, ₪ metcederi, 


m fecula 


6 


in 0% 


quam bportuir,. eroris fui E 
2/ ^ \ ו ינ‎ ~ , 5 
Coyor; xg) Tlw ewnpadríay bó edt aso mavas aueh èy 
feinctiplis 6 4 


Tecipientes. Et — ficut. non_probaucrunt 


^ Ani»:d 
I^ vere Quz fy. f / 
שיש‎ uu idbxinacuy " Joxiud- 
NN Y > / n ו‎ Co 
» A (tb. PRESA 3 5 
Ei lu Eu) C) CNW; gru pedioiey 0000 0 90% eic ado- 
onm fentuni, 


e e ND J 
18 éuyroit סקל‎ 2\ Mu avorrec. 
Deum habete in  noutia, tradidi 
lfacere ea quiz rion “conuenientia: 
29 2 e e S o (oy 
22 MIAMO VOU , TOIAN שד‎ An RAST NHOV TE" 
omni  “miufliria, fornicatione, ne iti 


Repleros tyr faciant 

, 
הת‎ ou "conueaiunts 
jaa, auaritia, militia 
/ dy A / y. 2 
DUTY dd id, "ro pyeiet, Tones, MALEDVE 
inuidia, ; 


plenos 


Zia, ו‎ 


malignitate; - 


"iniquitate, 


*e4de contentione; dolo, 


, fM / *homicidio; 
Q-Güvou, Qove, cordos, dOAov, הטעמ‎ 90 1 
Detra&ores, Deoodibiles, contuieliofos, fuperbos lar- 
? ו יה‎ telatos, 


t ^ € 6 , 
yo — xgrahdAoug, 900504, 066/04, Vapndavaue, dXg- 


rsganter,  inuentores malorum, perentbus limobedientes. 


"ww, 3 M N n ריס כ‎ 
3 t Colas, 00600070 yaran "0060 ow dader 


וקווה! 
Infipientes, pon‏ 


0/0/0019 "fine affc&ia- 


incompofitos, - *buaffecfibes,  mfodratile, impüfiricordet. ne, abfque foe 
2 94 > / , ird) OT dere line mife- 
QOVUT ETOL, (6:0079t6, CL GITOYO 006, 0070" ricordia. 

Qui lius Dei. 'épemofcentes,quoniam talia * cdm iuftitiam 


„el ^ ה‎ M ORA : 
33 — Üimvec o dial uet פד‎ Srg Uoc avec inor ra (Quatro, ooien 


: mon intellexer 
digni . more font, ` non folùm e faciunt, runt 
int, 


2 , 1 / ` , Å ~ : 
aedosores ₪001 טסט‎ 60, QU JOY oV דט‎ moody, d open 


fed. etiam — llconffntiuat facientibus. qui faciunr; 


5 2 Basti content? 
GAZ qa) cuwsiddroia )0 wesosqu. A 


inu 


homo 


"agentes 


CAC. 


fdes dnexcufabilis 


res j en ô omnis , liudians. inquo Propter quod 

; . <> < . = n 1UO radi iudi 

i Aid avarrohoynrog €1, O 07007 was 0 XeÁVV w dm yo iudicas, 

enim iudicas alterum,  reipfüm condemnas : nam eadeni? fenim 
^ 7 ₪ \ ^ adepi? enim = 

0 6 TOY €TEC2V j 09070 riroxolres . Tu 59 dT Qut iudicas, 


גנ םל 5 


agis * tudicant. Scimus*'autem quoniam iudicium Dci 
1 / A ₪ n» er ^ ~ Say 
«ed óc o zowov. oid uer à & 071 TO. LOL RA TOU. 0 
eft fecundum veritatem in cosqui talia מ‎ ‘igum. 


5, \% בי‎ a: JD S ARS AN A 
623 rare 606 חל‎ TOL TE TOIU שד‎ medosovras. 


pud MP 2E % y eux A aed cos qui È valig: *aui iudicas 
3 Aoyibn dè TRO, ₪ 000975 0 עסמ‎ mac שו שד‎ ₪ 


ea, quiatu - effagies iudicium agunr,ffacis‏ ו & מ 
d N 7 es % 10977‏ 3 2 ^ 4 
nten rh reinari ^ du pd‏ יט megasotrae , rh mdy we , bn‏ 
Des? An diuitias bonirais dius ^ & pa- /‏ 
ontos dur , sg) Tic 8‏ ד j ToU AS Tou‏ 0+ 
JEOU; H TOU 72s TOU TAG 0016 OTHYOG UTE , hy THG ₪0-‏ + 
titniiz, S longanimitaris contemnis, ignorans quoniam benigniras‏ 


~ \ 4 He ^ LO x 
icy Tic ugxegdiprlas reredeveic, dywogv 6n to pens oy 
2 


Paulus ferius Iefu . Chrifli, | vocatus 


= ו וו 0006 5 0 \ יך ג‎ I 


fegregatus Ad, A poftolus, diferet us j m Euange- 
Fox: Ne 0 וג‎ 7 , 
147 S ,סקל‎ 4006/0206 tic 609 
3 lium Dei, Quod ante promifcrat pet. 
wé ^. A 2 / 
f לסו‎ 8 ò 077406 dfe z 
? Prophegjas - fuos in fcüipturis fan&is: 
: o2. Demo N / . 
ָ 1 «veotuT)) dvr + ו‎ 
«ui faus et 2 ES De filio fuo, fatto אס‎ 
1 2 = 2 ~m en re ~ m / ל‎ A 
T qoi TÉ Ye UTE, סט" שד‎ lou ex 3 
femine Dauid fecundum carnem. Llls definito fiio Dei 


[qui przdefüi- 


\ AMAA nbe / - - 
naws eft filius qué 6 0600 KI capu TÈ OLLÕEVTOG 1100 JOU 4 
"opion in’ ,שוחו‎ fecundum fpiritum fan&ificationis, ex s'refürze&ione mortuorum 
e t |, כ שי‎ / y 
e d td uet, x טיקה‎ Uy 024000 VU WC c), avag aces YE PWV 
letu Chrift Domini noftri: ,l'erquem accepimus grauim > 
~ ^ / € % / / * 
inol eig TÀ UCLA ג‎ d od 3i Go טש‎ vy o) 5 
apoftolatum ad fabedientiam fidei Gentibus, . pro 
0 , \ , , ^ — Ps D e \ 
"Noel eic vamobu misem, Ww wan (ois tFviow, WP 
nomine |: In guibuseftis& -yos vocati lefu 
27 , 0 כ‎ ^ CENE] - 
È 000706 durd” . èv olg ¿se xg) 0006 YXATOI שססווו‎ 6 
fiqui (unt Ro- CHE Omnibus Valli Fes, dileis x Dei y vo- í 
ma לת‎ waci Gig soy C» pen, aJaryreig Seov ZAN- 7 
fanüis, graua vobis & pax à Deo pare noflro, & 
^ , / so Wo RAS NARS AE ^ 
Gig 7 xepic UY ry ciplun סהל‎ Qua maLo, ל‎ rA 
Domino lefu Chrifto. Prindm quidem gratias ago Deo 
/ ~N N N ^ 2 [d 
avers Mon. 201500. aes or up Gesa rd Sud 3 
meo per leim Chriftum pro Omnibus vobis, quia — fides ^ vefira 
"NAM m = EO P 35 4$ UREE CIN) Hh d 
pov 0/6 טמסווו‎ eig oU "ap ravra Wp , OTN ו‎ Up) 
sn vniuerfo mundo. Teltis ^ enim mews cft 
| ue Cr 9 
T MupTuG yap ue EGH 
. Deus, cui ferio in fpiritu mto, in Eoangelio 
[^d [9 P4 כ‎ / / 2 , 4 "^ 
à wdc, 6 2a ptio èn sud eov norm pes rd dur Meo TE 
filii — eins, ve ` ideinenter — memoriam vehi — facio, Sem 
₪ ₪9 "m / 
VoU durd , dc adlgherrlwc yvela OR ושא )סומ‎ may- 10 
per in orationibus meis, obfecrans fi quo modo randéaliquando 
3 5 92 ₪ 4 P \e p 
*«Dod topag Tote 67 TH 090760 ya 007000006 61 rue ndn noT: 600- 


profperá iter habrá in voluntate Dei, "venire ad vos, 


*obediendum in omnibus 


caus 


fmihi annuntiatur 


/ 5 / z 
דעס‎ 1/0209 Gp CAWTE ROTM 


gud finein- 
termiflione 


"veniendi 


3 / "m redu xo D ^ 
iae ^ dto proud) èn rd SANMAN TOU Rs, EAT meg: Vuas. 
Dre) t +  TDeüdeto enimvidere vos, vtaliquidüpperiar: dem vobis 


* AINA -d 4 D aum 
dio pa oS d 33 id dua, war) Mara. yapicug Oui 1 


Mpiritalis Spirituale, ad ו‎ vos: וו‎ 10 antem cit, (nul 

Resi xb m ^, "m c E 
pr Sd arvo ua mir eic vo enu bou Unas To 0% 2, ovu- :ד‎ 
D /2 'exhertari in vobis percam que'in — inuicem fidem ` veftram 

^ 4 f ₪ y a 3 כ‎ / 

MACO 0 èn duh dz Tiew ₪70 wisewg D 
teo ol arque meam. Non vil aurem vos ignorare frares, guia fe 

6 כ\‎ ^ ^4 dtd M) ^ / ו‎ 1 
Nolo TE xa) & ov. ₪ מ‎ dtiuas docti 060000 071 מל‎ \- 13 
סע‎ pe . propofui venir? _ ad yos, &.prohibitusíum vfque 

Si , f ב‎ - \ ^ e» ^c f ₪ 
zaio — NE meg iul XRD megt Ojo) CAU UD doe 
à / adhüc, vt froGum aligquenl pabean in vobis, ficut & in 

T m ^ ei / כ‎ ^ GM A3 
EITI 20060 We yomo ma qd cy Ud», 0% שו‎ 
p . cxteris. Gentibus: Grxcisigueac,  Barbariss — fapientibus 
א‎ » m N / 

tawata Toig Aourig Eo tcI. Enoi re ty Bapbupoic y copolg 14 
t) gue א‎ inipientibus debitor — fum. la quod m me prom- 
4 NGI 3 x / I AIEN e € JUN / 
tei TH 0 0004/0715 4 ETAC TO X4T EME WRI- 5 
Roms ellis punS,'& vobis quim Roma.  eudngelizare. 


^ AL, 3 ut) 75 » , 
umov, xy SUD Toig 67 puny Wary Murat. 


Nonenim. erubelto Euangelium Chrifti: — . virtus 
jr. / 7 / ^ ^, À 2 
ov} emuiwuusuoua 70 U dye AIOY 75 Ast toc 16 


enim Dei eft, in — falutem omni credenu, ludzoque 
7 


A \ , ` / 
58 9500 bw cic owmieiew aro) rd mown , loudly Te 
prindm 0 Iafitia enim Dei in eo reue: 


~ 0 / M d 5 ` 
לד‎ ky) AAs duaionuum jo 9vo0 w ד‎ Pav: 17 


latur ex. fidé in fidem,  ficur feriptumelt, — Zr iu- 
2 E / \ / cj + M 
xavier Ch vrícutot ei WIW y tov a yearly, 0 dè di- 
רל‎ ftus. ex fide vitet. Reuclarur enim ita 
Bez z for 7 0 / Ay HN 
(es zalog m miseag Choral. Sorg AU meraes YÒ py 18 
/ Dei de celo, füper omnem impietatem & jniuftidan hominum 


~ ב‎ A > / EN / 
Sof dz? dors, on rire izes kg) d dria 00700 
Preprer quod no- 


M 
Ion WW- 5 


Squi *Dei 


detinentium,‏ " ; ל 
deunenr. Quia‏ 


corem * 


SS «là dA guiar êy d dita xam orm. 


verirxem? in iniuftitia 


jet “enim tuni Dei, manifellam, eft in . silis: nam Deus* illis ^ mani- 
e ^ ^ / 2 e.t S sÅ 3 m g? t 
toatoa còr TS 3000 Qurseóv bew Cy סדע‎ 020 X906 ww Gic ipay- 

M AE fe&lavit. nam inuilibilia* ipfius à creatura mundi 

enim - AS 2/ > 32A 4 / ~ 

eoo qc 50 ADOPTO Sro wrieioe xoc שא‎ Gir 2c 

Pai ea quz fa- ו‎ jnrellea, confpiciuntar, fague fempiternaieius virtus & 
ta funt 2 / 0 SZ, dd » E 7 N 
deos maa VOLVE KATER N Te 0/2006 durd d wie t) 


Am 


Ah 


à 


D > CAP. LH. . Epiftola Pauli CAP. Ill. 


5 TRIS 4 " x TY 
Dei ad -p&nirniam > Secundi auteni . duritiam , 


EON , / 2 Ne / / 
7 | à 
tuam, 6 | impewniens © cor, thefaurizas וו‎ iram Quidergo i prhffan Iudzo? ale qua + vtiliras cir amplius cy 
, , ^ je ` 1 > N , A 3 / 06-ה‎ | ^ 
שמש‎ xy) di Ae To דוס‎ Y ap tan, Siouveil ei) oewre 6p lw ז‎ — Tidw Tb avs 78 loud iov; À Tie 000%] THe 7s- 
in die — irz, & —— שו‎ E iufti iudici] Dei. cuncifionis? Mulku per omnem niodum, | primum quidem enim, "illis 
4 - A ^ LOL Ns 4 ~ ^ / / ~ % + / 
ep fep Ope, xg) Yero Ni (00 * exrouiic; "DU X? 776/97 FOTON ץקל‎ Jy. yap, " vag Lo- 
‘Qu reddet vnicwique fecundum | opera eius. quia credita fan? eloquia Dci. Quid enim,(i non cre- pa 
d A WP, , ל‎ FAN D , WE dp ^ - AA כ‎ 3 . 
^e 0c rodio] indso zyra ra toga durd" | 3 6n henry a Abya TS OU. 7129, e imh- js 
$ SUE Iis quidem'fecundum?permanestiam operis boni, glotiam, & honorem, diderunt quidi,mum  incredulitasitlorum fidem Dei "mutlem reddet? —— 7 A 9 
paucntiam is N.N AS CoU t, CAE > m N DP / NA TY ED Kr ^«^ " *illorü,nüquid 
^gnarrunt, Toit USD "טא‎ Ciono tpyu dga dE, dogan, tg) plu, 7 sa dy meç; uhh mie hen arde rhd rriaw 2 8 ויפ‎ 
du une , & jncoruptionem “Pnguërentitws, — viram — zternam. lis autemfex Ne fiat. ef» ` autem Deus verax, omnis autem ho- Ablit. et 
KR 9 n à ^ XA \ 3 x / \ + ` , X ₪ 
ו‎ 1H 00 0 07 , Coli 0/0005 + Top OS ES | (* uh Puoro: Wide 0% 6 Jede a 209 hie, wa di dySep- 
anean 35- contentione, &, meredulu quidem ventati, Mcredentibus autetn mọ mendax, ficut fcriptum eft, Vr vtique iuftificeris in = - 
llcicunt , A. ^ ^ כ‎ 24 LA ~ / ^ / 0 ~w o» ^e 
Vacdont © BEA eae; ay dria Ap rh ahnSrix, וולש 90 ול‎ d$ v qut Une, 006 yenpuiila , Grog dv 090% — 
T'iniquitati; Finiufliite, indignatio & ~ita. ; Trbulauo & | angoftia in : fermonibustuis, & ^^ vincas m tudeari te. cùm iudicaris, 
, , 2 ^ / / x / / , / / 
7 Alc xg} = E79 ADDII oo, HAY WLNTNG ey rd 0/0/0000 as. 
omnem animam -~ hominis operantis malum; | = Siamem iniquitasnoflra | Dei iuflitiam commendat, quid dice- 
UN \ , YN. Z M .2 Ñ ear € 4 ~ - ` 
raran dupl) dyd prov 78 xeremgaloddov TÒ xaxd, $ ei dth 0/6 0 eg מל‎ cwwicua, ví tegt- tNunasid ini. 
, ludaique puimüm. .& Graci. Gioriaaurem& honor, musNum iniustus — Dcus, *niferent iram? (fecundum hominem quus = 
quiinferc 


CAP. III. 


5 " ~ A cf. / Y ^ \ | » t5 4 . / y 
dod zia Te qve? TOY gay 9200 doga dè wo nuh, 19. Man; uù d dizoc 6 Sede, 0 לט‎ Thy Opryitv; x AIDOT 
& pax omni operanti bona,’ .Indrogue dico.) iNe — fi, alioquin quomodo iudicabit Deus. — *mundum: 1406. “hung 
D ? , . t / d$] / / > ` ~ ~ 
x9] Cipluón העצה‎ ( md ipabo Vo T) d'y or, louduig rt $ 6. LÀ Kuoro. 7791 roe uewe? 6 Sube cv 20g MOV; 
pimùm > ee, Non enimeft acceptio petfonarum ` apud z Sienim veritas De in mco mendacio C -הטטב,‎ 
nr, ב‎ s כ ’~ ^ »0€ 2 / כ‎ > , 
000 של(‎ ₪ yap Er wég e 11 | 7 ei haaha 0 000 èy sul iud [60/0/4007 vrsoíc- plo 
CLAN; Deum; Quicunque enim fine lege peccauerubt; finelege & pen: | dauit, in gloriam ipfius, quid adhuc & ego tanquam peccator iudi- $ 
NA SA e ey C pie $eor Nb HAS ICA , ^v Y Ne je , ceo 
TU Si boo 3D dvds praprovy 0 HA ZT- 12] 06009046 Thy day durd ri tn udo) We diuaprroNds XOA- 
bunt, & guicungue in lege peccaucrunr, per i legem iudicabuntur. cor? Et non (ficut blafphemamur, & ficuc 
או‎ E 3 P^ BEES / / : N " M 
j Aou Ta ua) Booi èy vpo Haass, S/a טע‎ rerFhcovre. * roi; xÀ pà ted cA QnuoV meu, xg) rai 
Haas Non‘enim | auditores . legis: ,luflit apud Deum, fcd | aiunt quidam nos, dicerc) quis faciamus mala, vt veniant 
, A € 3 .₪- 0 \ 0 na f 1 / שר‎ ₪ 
oU 0 br xxega el TU 26/90 dizgisi ooa uf RAAN 13 | Qari nec juas Atya, on mooy @ ugna, we tabara 
factores ב‎ iuflificabuntur. bona: quorum damnatio iufla cft. Quidergo, prz- 
& ^ Givon 4 GZ 92 ARAN ~ 00 4 9% / 
| OL וול‎ (QU vougv Pinto to S ov THU. aevo t w TO Xe Mu eid Yu bd. די‎ 00 009600 | 
ere i Cùn eni Gentes qox non legem ‘habentes, | > legis celliausPnom = emnino, przcaufai fumus enim ludzosqae ,& Giz. OP MeqUAQEA 
2 tr, Nİ 0 \ 2 ~ / , AA ₪ 3 Wh M5 / «fl p 
Fo .. Giev 30 Oa Ttt MAVO gy Zor ; DUC Ct TU? rod VOU 14 pe, QU waive ופט‎ ue du 20 loud vec Tt HI) ED- אש‎ 
. faciung eiufmodi legem non habentes, fibipfi func — lex. | cos, omnes fub peccato elle: Sicut | fcriptum 7150404 
> ! 2 i S HER, / > 729^ 1 2080 יו‎ 7 i 
| TON , OUTOL Voor pÀ שש , רסל‎ eoi vó mog | [ro Alwas wavras ט‎ 0 duapriav. eiva xag atc yea 
> Qui oftcndunt opus legis — fcriptum — in. eft, * non eft  iuflus, “negue vnu; Non eft intelligens; *quifau&. 'quia 
Wo €JXyU - 0 c» , um P, 7 SaS ^. 2» y n , EE 27 x £ ^ ? 
emis 0/0 Vixvut T TÒ poor T8 vmov gprrror Cy meteis) xx May, טס‎ ba d cuoc, 000% eic EX tw 6 וטס‎ 


cordibus | fuis, Sconteflante ipforum confcientia, non eft requirens Deum: Omnes declinauerunt, fimul‏ רל 
teftimonium ; /‏ 


7 / Qoo / 3» v. €» 7 א‎ AD / שי‎ e xs 
0 F000 fauc dud, 40 6 aura) Tis דט‎ meme, | radu tnd Cx wT)U rer 300 > על‎ 0000 » dla qui facias 
₪ inter, feinuicem cogirauonem accufantium, autctiam | inunlesfa&ifunt: non eft faciens bohitatem, non elt vfquead vnum, bonuni, 
ZN / / à 5 2 ~ / 7 2 
xg) parako AAA OY W ירז 0/0 ס\‎ mar , À sg] |. aede ono gu $c NOOY 2eng rrr, odx bey Geog &roc. e2cdoa* 
d:fendencium: In die cùm iudicabit Deus oce | Sepulchrun patens * güuur corun: linguis pa 
, Bos uan "i er, "tc M | 4 EST $ t / 3 
STOA עפ‎ Cy nuspa OTe newel 6 06% rd XpU-19| 13 ^ שד‎ 600100006 5 Aapuye dre’ Teig yAwasug du- i 
culia hominum, fecundum | euangelium meum, per lefum Chriftum. fuis dolofe agebant:venenum afpidum ' fub labiis | corum: 
\ ו‎ s , ל‎ T» / t N» - ~ d» ^ > > / en \ / > 0 
ma T dvi 07 ata à 60/0 pov, dfe inmi 28 "לי‎ idoro: loc day ídior xd Te. sedo rely שו‎ 
H auxc'in lege “Ecce tu ludeüs — cognominotie, & requiefcis lg, 8 Quorum . osmaledidione & amaritudine plenum efls t 
» כ\‎ noo . PIS t / N | c ~ oN Fa CS 
10% ov ןסל טס‎ seg) 7-00 Ta oun, #17 QV סד‎ Opa 0060 nay mreka וו‎ 
i *cius, שה‎ gloraris in Deo: Ec — nofli voluntatem*, & pro Veloces pedes — eorum | effundme fanguinem: «d cffundcndf 
/ H / ^ N e FN , > £ & 
66" ורעש‎ Ch Quar aZ] maneig ro tanye gg do- 1| | 60606 01 mods לע‎ yin aia 
Tvnliora bas Vofferentia, intiruus “ex lege, Contiio & calamitas in viis eorum? infclicitss 
1 ^ \ Z , / 2 / 3.9 Ae אי‎ 9 : a 
P D quud de re Javier ramysuyoren G0 vougu cuu Piu. xg) חוד‎ 6 & rele 6007 dural 
Confidisque tepfam ducem ele. excorum,lumé corum avilin Et viam — pacis non cognouerunt; 
T4 / m ₪ ~ ~ > NE / TA * 
ETITA Te ceaurot bdhyd ev ruoAdr, 006 Fl eps] | xg 00 על‎ cipluinc oux. eyromay 
Vener s Erudirorear — infipientium, magifltum infantium, Non eft timor Dei ante oculos eorum, 
\ ^ / , » 1 ^» / , a QA י‎ 
07 muudivrlu 0000000 , did acradov vizio, zo) ovx ést 06606 Sot dzrérarm IW. COSU ALH urey. 
habentem — formam ₪005 — & veritatis in lege. Scimus autem,cuoniá aye le diir, isqui in lege" — 10- (cat 
a Now / 3 1 » v d cd € 4 2 A 
fy T uoto d ywaicetG i Tic ahnelas c» quf vou. olJu ay dt, 0m baer 0 YO uoc 24006, Teig Gy rivoya Ag- 
Ergo “docens alium, — teipfam non doces? <, “praedicans quitur, ve omne os obfiruawur, % fubdius fiar omnis mundus 
*qui doces AUS, 2 del Jd No» 1 , e , e od ~ 7 = 0.7 = | 
Maui pexdicas 0 oud did doueo ?reegr, דפס‎ à d) donde, 0 wipvosey zx Ati, wa rar gous Qeon ie ל‎ ucC un) 070% 00000006 = 
Murandüm, non lfurari, furaris? Qui'dicminon — *macbei, | mochari:? | Deo "Propterea cx operibus legis non iufhficabitur omnis Quis 2 
ARR / 6 , / "ל כ‎ a, / M / ^ - 
taachandam, MA AAA, ASHTI 6 A&yaY p poyingda) |20 rl Sud don cz ép ous duae Diser .ל‎ 0 
Nanc Yabominatus idola, facrilegium facii? cato coram . illo. er enin. legem cognitio peccati. 
“qui abomina א‎ P 8 £ 


Munt 


e / Soy ^ ^ , \ AT בע‎ ? t , 1 
ב ל‎ x PAtAvesdpipos ד‎ 6109 69006 cap? romov durd” dayap vougu סע"‎ dpapTiag. 
Biru TO Quiin lege. gloriaris, per ו ו זו‎ legis Nuncauremfine — lege — iuftitia Dei ג‎ eft. te. a5: 
ARAL ^ \ ₪ e 7 7 "4 nf. 7 / - 
06 WYONG ggu yano dye ד‎ 60/0006 090000 Tys; |t — yuu) dè zelts vous לס‎ Ses ןל‎ Dat poo" 
*preuaricatio- Deum  inhomoras? Jpfim enim nomen Dei per vos — bla. | | ftificata à lege, & Prophetis. Iufli- 
` , / A ~ fv CA N fl 2 2 
ות ₪ לו‎ e: סד‎ 50 GVOMA TOL 0900 07 duak Bag-24 | עדי‎ 000 yon ^ zo ToU YOugu, xe) Tj) ו‎ dxaio- 
* — phemamr “a Gentibu, dcut fcriptum eft. Circuncifio | | ria autem Dei per | fidem lefu- Chníli, in omnes, & fuper , 
^ , ^M ^ / ב‎ ~ ^N / > D e »- , ED . 
contre èv 000 na Se 4200700 00/00: | uun dè Sed 72 771690 nnd Selsey, 616 70/7060 kaj ER = 
quidémim prodefl, fi legen  obferues: ^fi autem iranggrefir — legis ones. credentes; non enim eft diftindio. » Omnes enim qui eteduntin 
2 fe INA L SAN 2 $ ^ ^ 7 > m / i 0 
mop WDA, sav VO uot megose' tay dé 0667 vous | |23 wares rs: TIS d ovre g yaf. 601 300500 שד‎ 59 7 
5, — ciruaciio . tua | przpntum facaclt, Si igitur peccauerunt, & — deficiuntur gloria Dei: Iufüficati «egent 
9 jie , 2 6 7 ES + + el Nae nN ow d$ ^6. di 7 Cl 
6 , 1 @roun cov 056060900 ל‎ tay ow 116, (24 nuapcy, yg) 0600 ) Tic oEnc TE 8 xats peyor Ug Epto 
ו‎ ^ iullitias legis cuflodiat, nonne pra- gratis lipfius. gratia, per redemptionem quz* in Chrifto Iper grauam 
, Al e is \ ^ / \. 0 / v a aea , 
aeg Cug ia, t duging T vous QuXdasy, Wei | areg- dopey Th dur. yap m, df m Smouk waews mii Cy gisa- t 
pudim illius in circuncifionem | repurabitur? ; Et iudicabit lefu: uem propofuit Deus propitiationem per: fidem in 
3 M M / ^ - , - / 4 ^ € א‎ J 
, 66/8 curd cic aoro) Aoi ovra; XM ewa: igi ~~ ov 4 Sids 220000000 dz Tic wisene y 
? of, iqui ^ id quod ex natura pra putium*", legem gonfumman, tel pet li» ipfius fanguine, ad oflenfionem — ^ — 8% fur, per "Propter 
€ ^5 4 3 / À e el 32 y - , N \ ^ * 
BAGO y $» 0 exeo 506-165 00 9000 Ti T dY páa- TU) vrs uium, eic edgen ric dixauoc wu &uT9, 4/7 Tho 
TAN teram LN circuncifionem 4 שש‎ legis? Non enim qui in remiffionem Iprofatlovum écliétorum: In fuftentatione fprzcedemium 
₪ 2 / + 4 A esty ! e t^ / [3 / 9 כ‎ ^o» "m 
,prxuaticator PEA xy 7 aoa ed ru ops: M 99 0 C228| 26 zap: T 4269^450VOTOY a4uapmucTey || ₪ 7» ayoyy 
d utero, 3000 elt; nequequrin | manifefto, in carne ci, ad ,oflenfionem iufliiz eius i ure teme fhoe 
₪ manifeffo udzur elt oet equa 7 : , JD $ d of í ג‎ 4 qun in ta eteme di A 
qu aipa > 00 bow" 00% n wd Caring » €? eui), Bed, weg; rdw P diuaocuding durd & rd vud xbu- Ml ri 
efi; circuncifiol: Sed qui in abfcondiro, ludaust: & cit- pore, *ad efe iphm ifm, ₪ יש‎ Ni quiXx fide cane wg 
. ; 2 ^ M o > / ` 73 , S 1 
merous ANN 0 èn rd npud, audio: noj ar- 29 pa, eic סד‎ raj עדמ‎ d buauoy, yo) Siruna Ti) ox mice Choi. 
euncilio cords in | fpi, ^n n litera: cuius, — laus non lefu. Vbi*ergo | gloriatio? : exclufieft. — per quam le Ma gra 
EN 3 $ / , . י שִ‎ ^ ce / 0 4 s 4 , * - 
Tb ui pd tas Cv 760/07 ov 204g ov osmamwoçovw | (i7 inso. WE עטס‎ NAUM: "0.6000, fs mols yó- AAO 
ex hominibus, fed ex Deo. gon? "perum? non, fed per legem fidci. 


LI , כ‎ 2 - ~ ^ 0 
2 avo wry, AAA UA TA Frols (QU: U H àV« o0 ) AG ; yó U 76 2 fatororit 
à ן‎ MOUS T ;וסרק‎ QU); M9 


Éptzuaricator 


9 


x 
C AP. 1i ft. Ad Romanos.” Gp. 113 
Arbitramur Ratione cali imus ege - וו‎ b ו‎ fine opes / In autem repr romifionom? ' Dei m on fees ו‎ ditd 1 enti a, leriam 
eni n pec dé Aoyld ua ot aisel 0100 arbes mov 3to6)c orat סג‎  elcdt riy ןשד"‎ v. 500 o0 dinon ri amriga oo 
“Suaia: sribus les gis. An ludorum Deus nti? noun Kona & Gert. m? | fed confortatus cft fide, dans gloriam Dco. 7 
ga» 009. à loudwiwy ó 5 000%; gyi 19% xd ivao. 219 |^ PN Ot «oua nass Tn wise, doug Pogay TOO f xol pl 
Quoniam eft imd. & Gentium. ל‎ IR YOU, Deus, , hilt! הוה‎ circun- * 8 | FS plénittimé fciens eres spe promifit, potens et& f Mise unque: 
yi xa) dvd. ersfzrep e160 06 oc dlxgidad miler io 2I xd) ne 200 00 0710 imiia), duweris 6) mohi- 700000 
Sed ex fide, & — prrpuuum per ה‎ |; cere: Idco - 4 eft illi ad iuflitiam. / ou / 
qi ox wiceos, xg) axes Gus fy df tiic ariete. (12 gu. IB uo) Aoi דש‎ cic .לעשמ‎ ~ (d 
abi: Legem ergo — deítruimus per fidem? ne far: fed | Noi feripti eftautéprop erin tolum, quar epuratum eft illi”; «rad iufliiam. 
lh 
| voor ows grey p Ya Tic Triste; DAA ENE 00% Egan d'édY turon povon, dm iAoyidn "דע‎ 
Raine: legem _ flabilmus. Sed  & propter nos, quihus‘futarum eff paputari, credentibus “reputabitur™ 
Phy / t È כ‎ N ` 3 € - > t - 
isda 7 1% dag 07 4 olg uN Aoi eda), Gie 70600 
1 ) in exarantem Yefuni * לאל‎ Inumnoftrum à mortuis. 60 qui fufcita- 
/ ל‎ 
60. 1111. d 7 incous. TOV מל‎ CLOV MAW Cr vex pay" 0 
ל‎ dicemus Abraham patrem noftrum jnueniffe (ccund(t | Qui tradira: eft Paps delicia nofira; & exa th (f refurrexit 
" T ous tegt uey d Gogd uu roy netten nmin 0 אוו‎ x 1 | 55 — Oc 200090 do Tu opalo ura DOR ge] ו וללכ‎ 
gloriam, carnem? Si ERIS Abraham | א‎ Tuftificatos eft, fa ser gle 1 ו‎ er — dufiificationem noflram, 
/ 
Gat; ei 58 d Genau. DE pyr lug $n Eod gt- 2 | Ex 7l dynaíocw sp... 
riaiienem, fed non Deam. . Quid enim fcriptura dici j 
mug, ₪70 oU mess rr Sor. Ti 90 A pati Ae; 3 | a CAP. V. 
Credidit autem Abrairam Dee & repuammelt ili ad iu luftificati eigo ex fide, pacem Lbolemus ad , Deum habeamus 
1 0 T Se Svo] qe) 0o ion aura eic Augio- || * או‎ 02/0007 gnen arisewg, cipiviv nott aege T Sy ` 
Eiautem qui fliuam. opcranti merc = non impuratuc fecuadü | per ה‎ noftrum le Eom Chaim. יה‎ A 3666010 גו‎ 
operatur, cul, u^) A tpya Coppie o piste 8 3 Aob Gi x x04 | | * 0 TE vuele ndy inog geio dV sug) T 00090 f 
Ei verð quinó graram, fed fecundum de fotum. 1:00  cperanti, : babuimus - n gratiam —i(lam in qua ye habemus pec &* 
\ 3 , € x 
פס‎ u api, 70% uad TÒ 0tci muet. qu d$ uÀ tpgaboui 3 jit שמ‎ pue Ti] aigue rlw ^ yadwravrla & ל ב‎ 
eum qui iufli- K credenti au fem in eM E impum, reputatur 0 timus, id gloriamur in fpe gloria Del. $10 
2 Lt m» 
feat um pro > ig Torn d 2d עסד‎ 6100 & vov 0006007 ice) i izi- Mar; it) raved im taidi Tit deens TE Seo. le 
eonun ae des cius ad ו‎ Sicut & Daia dicit : Nonfolim autem, fed "a es in tribulationibus, fcientes *füliorum 
m grad ; 
מ‎ EU. odori eic 0 ia S dip xz] 49600 וו‎ * \\3 — guno dt, ahd i nawy peu p T. Adeo, eidbrsc 
accepto ferr beatitudinem; Rosa: cui Deus imputas iufi- quod tribulatio מ‎ operatur. At pa ientiat™ pro- "autem 
? anaes LÈI Te : 0000/07 05 Sede ודה‎ dJixgioov + mn SANs ופ סקל ר‎ natepya be)" 1 à: opor do- 
£37 .N riam — fine operibus: Ser quorum. ren: ille iunt es] iN apoak at אש‎ dest «c fpenon confidit. lycrà “autes 
deua e) , בא‎ d 1^ 5 ids db ₪ 0% / 
T. rls P2113 19777 MZLAGPIOI QV d r 9youy ₪2 0290130 7 zip, ñ d$ ןולס‎ eAride' noA) d דש‎ 
ro a qu toram tecta (unt peccar a. Beatus vit, eui non | qi ia charitas Dei diua eft in cordiBus — noliris per 
Ernald- à imna rigna ai due pria. "Matetp lot ap o ov 3 ónn ayan TU. 9:8 000 ép mic xaodj 1046 Y aol dl qii ditor eff 
rio א‎ Rony nur Js א‎ Beatitudo emo Spiritum sapaar m datus ` nobis. wo cnim Chite, 7 dcs Wed. . 
« n 
n לאל‎ 0600 0/0 8 pager Hoc ou? é 60/0/06 dy fa T do voc ha. £29 pesos y Bray ladle in 
,מגה"‎ bac id circuncilione*, אש‎ COR IU ptoputio? dicimus nobu infimi, fecunduin tempus pro impiis moruns ek? ול‎ fitmi eflernus, 
EA rla merou, i; A Tlw 10060 ian; Ayo puer 7 iH dia, x2 ו‎ CP oela 70005 8 
enim, guia repu tara eft Abraha fides ad — iuflitian: pro^ iuflo quls moritur: "pro emim kod forfiraa quis "nam 
: 53, 9n oye md 6650 n mise ciedhrgiozuilo. vag dialou rhe mrwetrar ap 59 09 008 reine ric 
Quo: »odo erg. 0 re pocaaell m cireuncifion og an in :זע‎ zputio? non + audeat mori. של‎ dars tent fuam gu cba ateni הו‎ 
«x as ous tAoyidn; תל‎ uii örn à 60600 8 20 waua mad. —« cuwicum 0% Y iuvrd aydrmy cig 
in circuncifione, fed n "rapi utto. im fignum accepit nobis Dens: ו‎ adliye peccatoribus emu nobi, Chriftus pro cùm peccato, ` 
/ 
ép rierroui, ANN èy 4006097 xg} cnusioy 6 11 fuas 6 Sede, 9n fn duapraAdy 8 ל שפד‎ 26% tap i- "7 eílemus, 
feft circuncifionis, fignaculum iufticix us qua? in nobis. mortuus eft. Muvltà Lex napis ו‎ nunc e 
e» 
anexroudic o Dey id ric dlrgiocuwue Tic 1006 iig cp | | ? ₪ amegas, qr ou PENNO d s nauim עשי‎ j Smoby- 
yt fir pater prepuno, ad M. eum, Pes onan creden- i fansuine ipfius, ו‎ per ipfum ab Ox 
i 7 dxesCugia; e ele TO Eten UUT NETECH rite ל‎ 7j me êy quf auum dur! songs Si and XT ric Fs (alui erimus 
vt reputetur Inm per  praputum, ag reputari & illis fiu- Si enim inimici Yo epi reconciliari fumus Deo per morem הו‎ cílemus 
lad ^ 
vicar. DTV di 269606104 cic Tò Aoi lal ag) wrk ch) di. | סו‎ ei 3 (flex) Ürreg תדל‎ "0 rd Sud YAT Savaro XETRA- 
*ianuim qui füutiam. Be. n circuncifionis, iis non? ex circun- jd eius, ^ multó mapis reconciliad ; feriabimur ÄTT 
0 , 
פא ו‎ lom uu xg) maion aeoG uiis mois oux. d enmen 1| | Ejot durs, mod PAM oy raradAarres cwnrd use, lui ctimus 
ג‎ "ep cifione flm, fed & ‘ncedemibw ו‎ eius qualin in vita ipfius. Nón lim aurem, kd > Zlorianies in gloriamur 
To Mit | ubvor, AAAG xd) Toig 00 rit ire Tç cy TA d- A i Co aum. ₪ ubvor dt, שש‎ xd): של‎ Avol èy 
præputio fidei pats noitri Abrahe. Non enum per De5 per — Dominum noftrum lefum Chriftum, per qt: bE nine re- 
69606 la rricews rod mek oc idl iCegau. 000 213 | mu Fed Jers west nad pests, Raid TI xx- 
Jegem promiffio Abraht, au t femini cius, conciliationem accepimus, en מ‎ boc ficut per הי‎ hominem “a 
2. ^ 2 
vougv ñ imeyyedia rd deegau, ù à mw השס‎ durd , To 11 Ghaayld Ed Cote. dz 186 darsp dY dg 0900 
vt hæres effer haredem am ji mundi, fed per iuititiam fi- Rerum int andami intrauit, ES per peccatum thuge 
funt 
A xAnegvd tor TOY evel T F uoo ua, dra dz סוס‎ 71- / ls eic TOP x cog eic iAde, 2 35 7% 0 8 
1067000 dei. Si enim qui ex lege, heredes cxinan ita eft me & is in omnes homines mors partran- 
n czotc. 6 6 01 CA rug , xAneovo ol, "nex "TRU N 0 STEK xH 00 eic arm 000706 ó 0 Sara d'inA- ‘diépoauay 
has A Ce es eit pron: itic. Nam lex? irom ad- fit, in S ornes conte Yue ad enim legem peccati m 
xaT p7 (Qu i ra ; nl 1j. (139 ל‎ 
5 7/0 > xeric 10 £770. pàla" 620 vó phog Ó pyl gg- ; [13 Jw, Wd avr 7 doer 2 J 0 duapria 
9 operatur. vbic enim ñon % lex, nec — tranforehio. crar in mondo: psum: autem non mpitatur, non *esiflente dee. v vx Tig 
pru py eru 00 30 adr הל‎ Vouoe, 0008 expos kan. + Lò èy rd 00 dinapría de ux Dvd), LÀ voc 6. qiti: 
Idco a.i “Propter hes ex fi le, yt fecundum gratis, fes fè firmam Sed regnauit mors ab” "Adam vigue ad Moy- 
Firma fit pro- í è TST Sn בל‎ We x2 2 xapi, cis TÒ dvu 066 i14 &AA* TAPIN t 9 0/6 0 adiu ps nor pa \ 
miffio . יק‎ omni , (emnt, non ei qui ex leg fo. — | fe m, é in a^ pente fifltadinem erid in eos qui 
? ^ [4 i 0 ו‎ 
vet alu inalo ו‎ marry auium; oy rd Ca. TE 0090 ud- ohms, HA 621 Tots v duaprhoavrg ₪ ל‎ odian non pecaut 
lim, fed d d qui s fide Arab qui tb pater om- \ “rranfyreftoni Ades qu eft "Dp ו‎ * prauaricatio 
voy, 00206 st) 1d Gat mice donat, 06 Uo marin mag- vii; exu eriaetoc ada, 06 bn ד‎ (GU 06 Misa 
nium 0010 :ג‎ (Sicor ,  &riptum eft, Qua patre: at ות‎ Scd hon ficut deli&um, ita % done 0 
. 
MR Lu שש‎ x29 6; igbana, ð ה"‎ murkeg |17ע0000/40/00למזל‎ 15 LAN oU» dc TÒ b eed nif eo pat, ₪ Ero id) TO yapio un. 6i 
7 " ie: pofui Je) ante . en credidit Deum, Nelaificantem enim mu deli&o mulio, mormilunt, mulu 
qui viuilicat , 
"siu Erien oe noa toarm og Wis Woe 32, ד‎ LoymoioudvoG 99 Tu T& de 400 7 urn bi mado) dir ayer , TAAG 
iyocat ea qua? mortuos, & loscantom |, M PORUM v EIU: niagis graria Dei &' donum, in gratia vnius 
non funt,can- ; THC yer cpovs, x2) X AUD Jos A pai דוס 6 שד‎ C paNAoy ñ apis 79 300. agin d'optd e ey yapim Ti TS óc 
bos ea qui Qui contra fpem in en credidit, "ud firi hominis ₪ ‘Chrifti in multos abundavit, plures 
unt. A 
Tyr fieret pater Òg map rid rr לי‎ ice, cl; m Yudas | dpm inot 800 eic rove roAAdt; eerte loy dba 0/6 
"quod eft ci em. patrem mslatum Gentium, fecus idi Mies m, Sic erit Ec non ficut "per" Vau lpescantem, . donum. yn qu d. 
* licut tele Ady &9vah, x2! TÒ eip fov, Steag bce TÒ 16 xg) ody Oc di BOE לש‎ nin 
cxli & arena rey muTteg To y evan, P ₪ GESU i rA X 6 6 0770/00 "ו‎ T ₪ 0 lipeccatü ita ₪ 
maris'gft "aec femen tuum". Eni gop irmans fide, Ses confidera- nam iudicium ex 309; in condempauo: lenis Ke gra . ex mul- 'graua aurcm 
aripue ou. x2) và 0507/0767 mica, 8 0-1 2 veina cle twig, eic zararga" mo d ו‎ ‘Ch TON- 
1 effec uit an pce rpus iam emortuum, 6 entum annorum fado ₪ | 0% 0 in jwfüficarionent, $1 cnim vhius 
f, 2 U Giro t t : af. ài 3S 6 
TETO iav T Ge UA dy ve vezeo VOV ERA OV סוד‎ TY U7rap- 17 Ad? ₪2 oud, dç 0 aad TÈ 0 
emori vuluí fles, & erti fci tint vulus Sara. delicto mors regnavit per Vi mulid 1 
^ /»€ 
Pereso aw), ng) T y vla vetescai Tic uiFas Tappas. | «gian i 0 0/0 iCasio boi E :ד‎ dG TAAG 


K 3 


-x 


4 


CAP. VII. 
Liberati autem à Pecatp, 
: / MAD Ne tf 
EASL eso rac dà ל‎ Tic 0 
iuftitiz. pagan \ dico propter 
dv 00/0 00 "dea 
infirmitatem 0 vefirz, cat enim exhi butis 
rlw aD trey viis קט‎ UAH. Gare p29 mropte fiore TE 
m embra veftra fina immunditi % zs pirat, ad ini- 
nov vp FJ 206 a dng. poiot x; Ti avoka, eic qlw avo- 
garm: m Dunes exi hibere ineanibra vefira "ferua iu- 


piar: oiT jud whacicarre uem vj) dhe ri d- 
flitiz in ו‎ EU enim ferui efletis pec- 
ad € 
19 zqiocuwy ei doa ur. iTe yap ג‎ 0004 ATE TIG 0007 
cai, - liberi — fuiftis iuftitiz. Qu em ergo fru& tüm habaiflis 
21 Tiag ,02\60/9660( pire 7j 00000 Tie av ול‎ lage 
tgo in RUNE us tinc erubefci tis? 2m finis aloan mors?, 
TOTE ED ole vt zt juu; TÒ 93 102.06 reiver Fara Gg. 


liberati pereue, fervi fafi 


sul P tab eabivre מל‎ Tic duaprias, 0 t 


auteni habetis ion veftrim in ה‎ , at 

d$ uf Sid d EATE TOV לכ‎ VAW cig dioit ur, TÒ d TE- 

nemi, ztccnam. Nam flipendia* peccati, 
13 A06, Colw וט‎ qo? 98 obras ric dyapriat, Da- 
donatio * Dei, opa in Chrifto leiu 
a6 To dt yapıo ua TE 9x00, Coi 000006 CJ Kidi inaod 


Dogo noltro. 


Tul xvelo Yu. 


mam do?rinz, 


mor didi vic. 


feret ai 6 


18 


feruire 


Meruirg 


Sin illis, 'eft, 
‘ruil 
voua 

/ 
"08 


Nunc ver d 


eod 
vitam 


vita gratia anteng 


mois: at 


caer. VIL (C 


An ignoratis fratres, (fciendibus enim legem loquor) m 


: — H dyposiradiAQN ponovo yap rougr Agad 0m . 
lex dominatur ed ques tru viue 
1 duoc zver] TE dO peirre èy door xeno i; n 
Sys fub vira eit mulier, Morenth vito — alligata eft ge: fi auté mortuus 
Üzruydboc ud qul (vn dydpl d deren rouw idy ds Yao- 
fuerit vid, folita elt à lege ; viri. 
€ *31X DA ~ D 
Sin drip, taro Bm red vougv GU 006 
Igitar vito, adultera Vdecernetur, f 
3 apa oud Qarroc T8 090% , Meine ypnuaTiod, iay © 
faerit "vito WA fi ann m mortuus fueric Ju liberaca — eft 
Hidrii érépo" tay de vro iru 0 ayip, tAUSiog be , 
lege", " A eff adulteram, fagans 
Sr Co rómov, QU. mù ewa url) uod , yero 
lrag: 0 frares 8 vos 
Wire, adhAqol gu, tz) Lusi: EOura- , 
legi per, corpus Chrifti, לש‎ effe 
TOINTE TU viug YATE COUATOG TË YASU, Cic TÒ Puig 


ex mortuis “excitata, AAA fraüificemvs 


in homine 


hemmi ou quanto téporc. 


€ 


\viucnrellegis 


5 
Ezam = 
, P ° 
[^ 


'ocabitur, 
“cum 2110" 


viuente 


viti, venon fit 
adultera ,fifue- 
dd rit לי‎ 


morti- 


tan 


viro Sad 


4 096 56060. 


Fido *vt fitis alteriub 
c 


qui 


` j 
altri refurrexit, 


viro 
vas oudo) 57606 Ttf. Cn vexpay 0 i ia, 0070000 - 
Deo. 6 2m um effemus i m carne, pafiones 
? Sk. Sh 
s A9 עד‎ 9x bre yap iu Gy Ti] capxl, TA mehara 
pec cator em A per lege nil, operabantur m peman 
vi à d uat pay ש‎ e d Gi vô vougu npg mi; uiAeow ñ- 
noftris 5 at Jfruthificandum morti. PIRATAS foluti 
6 uv, eic הא לד‎ To ד‎ vui 0% itam 


fumus à lege’, morru in qua detinebamur, 5 vt 


JAS STO 70 vou, roSuyórrez Cy (à tame y ida, die Te 


in novitate fpititus, e non *'yctuftare 


dtwAdUem ive? èr uou mid iaa Ge, xg) oU השגה‎ 
Quid etre dicer nud guia ha pecca: me A 
/ 2: 
7pduun oe. TÍ ow tps usm 6 00 Lua priets uÀ ל‎ 
fiat: fcd Faun, non cognoui,, ya um per legem: ‘plamaue 
vor: ade tlw duapriay א‎ tyran, ei uh d vouu'rluj Te 


nami concipi earan nefeicbam, " Ars ux diceret, Non con- 

yep עשפ הלט‎ oux iid, ei uù 6 vouos ey, oU X BR: ycations 

VOccaffenem autem accipiens, peccatum per manda- “accepta,‏ ו 
wade. aQopulu d 2aCoU ou, apr iat d/z TG Grro-‏ $ 

tum adoperaeny elt in me omnem כ‎ mo enini 6 

^ 
Aic zareipy irre & iuo) maray Mula’ aweisyap vo- 
Bera mortuum", Ego aurem viuebam fine lege aliquando, * etat 


9 uou d uapría: ver ed. &yo) d$ Lov 69006 Yous TOT. 1 


feriene auteni méndate, pesana Volsir, "(cd cdm ve« 


iffe 
iASavane d$ די‎ GyroNilc, i ilaapria .ששו‎ mum, mande 
Ego a autem mortus fum: & Ingentum e(t mihi mandatd quod*ad vitam, ‘erat A 
iyw 0% dzréQuyor ug) Up uoi & Cr G23 3 eig Colo, “piono 
hoc ? ad mopem, Nan Lp: leccafienem acctprens SHAN 


11 am cic Oda oy. 1249 duaptia dQopulw AgGog au, eccifione ae 


cepta 
per | mandatum, A ud , & per illud occidit. 


dfe ric ו‎ denaro mos jut, zÀ Y ATUTI drrixreves. ‘Eara 
Itaque quidem fex (anda, E (man atum iig E iwflum, & T. 


\ 
VOOG AYOS, 12) N EVTOAÑ yl, KO ) dixaia,y 22] 
Ergo. bonum? mihi fatum et, mor? tA Mus "cft, 
, lies 
13 dgaSh. Tò ous 000% tun) agore 5696006, yiyi- "+" 
far: fd ו % קיש‎ Poa, per bonum 


yolTo* GN. nduapzia iva Qasi duapria dya סש‎ 0000 teft 


mihi | *,הופגזטקר44‎ mortem, y t fiat "fecundum. lyperbulen Mupra modom 


pos xatipyal opun Savarer, | ia Kunu rad apeoAlu) s 


peceans peccatum per mandatum. 
e \ / \ ow: ^ 
duapreXds ii duapría, dig, Tic (Ac. 
Scimus enm je lex fpiritalis eft, 


oidu uen ^y ydp (n6 vónoç ricbuamuóc Go , $a | di gaps 


vel 


fquz ferant, 


זי 
“niortis,‏ 


"feruiarnus’is 


nes‏ חש 


'efüabfia 


litera, 


lnifi 


to 


I dere 0 dp v 


bonum. 


ego autem cer- 


I4 


Epiftola Pauli 


| 


d» 
13 édbvAc/Onrs Ti] "m 114498 041. 


| 
| 
| 
| 
| 


1 
, 


Vóuoc 0% 061070 wa ד רס תל"‎ 077 0820) | 
P pa 


CAP. VI. 


abundantiam pte, v 
Manat 0t ml) absosciay rhe 7 xg) ric 0% 
Vuftiuz accipientes, in. vita regnabunt per AM. 
0 0 606 6 Can Bains הסט‎ dya TE ds 
vnius dclium lefn AS frium Ipitur ficar per e effen fm in 
טסוו‎ soisi. apa 00 we d § Hh QDE OMET, ei 18 
onines ,h'omines in condemnationem, i x per vnam tufli- 
craving ay Opao ei eig UTOLAG , GUT ‘zo di érbc di- 
Senaman in omnes | homines תו‎ mftificaionem vite. 
> / , 4 2 
road arog 61 ו סדע‎ etc 0 עה‎ Cubic; 
ese og m per inobedicutiam yning hominis pecca- 
oamp da iic Danois 38 &bc dv prod pup- 19 
im. & per. obedwionem 


couflituti funt 
TOAN HATES dl INTY O1 TOMON 00 rt sta) dl Te )הלט‎ T8 
ya üs, ifti Viren multi, 
€. / 
0g direii parem Soie 5 ,סל‎ 


Lex autem — fubintravir, abundaret 


114. 


magis donationis 


tk- 


vnius i 5 


tores mult 1, 


ps 


" deli&um. vbi, 


“aAtovd- 


um 


d«lictum, 


autem abundavit piana. 


yai 


iod 


An tabundauit 
diéziebracu) i 00071 wpPeavics Vow h 
% ficut peccat um > ita. 
iva 006 160016009 fi d uapria, Td Suara, 000 
E M regnet pom i vitam eS 
kel i yapic Banas Ya dhegiocwwins cis Col) aiaivioy, 


per: letuai Chriftum: Domim noftrum. 


Jg incod 26500 TS zverou (| 


CA TEV 


Permanebimus ? 


Leg 


regnauit n 


א 


iuflinam 


/ 
ç 


אי 
Quid 89 dicemus percio y‏ 


Ti oud 5090 ip, Eput ד‎ auacrla, hat apie t 


AXE ₪ א‎ far. qis? mor: ui fümus pec: 
Atay, pÀ Porro. oímrec ame Sayoy Ti djap- 2 
cato, quomc / »adhucviuemusin illo? An ignoratis, quia quicunque 

NO ₪ > 
Tia, maç £n Crony er å 7 i 600 6m is 6-3 
bapti? at mus in Mie Lfum, tapti- 
6070/00 eic aget incoud , 616 rir Suva Gy ו‎ 
Spin cum illo 
zati fumus? Confe pulu fümus "endo. ili -per baptif- 
7 Guuera QUE) ous aure fy 18 barii ig-4 
mt 2 in morem, יז‎ ie odo excitatus ef Ch ad s à mortuis 
Hac 646 TOY ומד‎ i We aep in 209 ו‎ c vexpaly 
pec glorian Pauris, M % vita: 
d 3 vic f GNG Tod zr Trpoc, oU Tta no vase Cy xadyóTIm 0% 
anbulemis. Si enm complantati fa ti fumus 
e / 
7 el 2 avg Purot seyn up ral ô- s 
fimilitudini mortis % re redi onis eis 
, ^ / 
M91O ה‎ TS QUY TOU dun, oud 0 THe aac ase iro 
Hoc fgienres, gias nolter, homo 
L4 
TETO 4900000706 0310. תל‎ ad dy O-ao- 6 
fimul cracifizuseft, pt deftiuatur corpus peccati, 
TOG TUWETEU DO OH, | Mat סד"‎ TO gua Tig d uaptiac, 
Fad n. A Verusendum nos peceaco. *Nam me 
~ N , € ` , 
GE המקוש‎ 002600 npag TA MOTA. 059 9av9u- 7 
ial ו‎ e et ‘i pen ^ | Siautenl mortui 
^ , 
ror ded iaitoTaa Yero aiit i Maprias. eds are avo- s 
fumuscum Chrifto, — credimus quia ctia מ‎ fmuülviuemus, “zi; 
ME rw giso 77600 uly 5 07i qc 4 cu fico ui aud 
Scizntes. ai gae | 1 mua refuigens ex mortui "m n0; s mis id 
zeig slapi cat 7 Ux n VavÜvízuei, 9 
Bu; ג‎ vhrà dominatur, Quod enim morcuus elt, 


Slvavec ind oux $a uveren 08 drive, Tii 10 


aoc mortuusefl — femel: quodavtéviuir,viuit Deo, 


dpaprig Areas ipd rat’ 00% Gb Qi T Hy | 
| 


gratia 


Abfic. tenim 


Chrifto left, 


5, * 
OLE . in "mortem ipfius 


futrexic 


nos Uu nou: iare 


וש 
eins,‏ 


mus. 


ו 


vertus 


HATAN- 
A 
iw 
Tye feruiamus 


* Qu enim, 
nioituus cft, 


*eum illo; 
Viana 


moritur, 


eid 07% dn 2 


dominabitur, — mors illi 


^ A exiflin are ras mortuo: quidem efe 
CU Tc וש‎ vale Aoyiede é 7 7 py et ewy Ti 0-11 
Deo in Chrifto Domino noltro 
MapTig e arra dt ד‎ Sud c = כ‎ INTE dd vero ia. 


Non ergo regnet picem in mortali veftro toi 


pd ous ד00012\600)‎ i duoprie co ul Sure JA oa- 1x 


pore, 4 יש‎ K concupifcentis eius, | 
o pan, eic To Urraxovew דעל‎ C Taig Suulu durd. 
"Neque — "fifine membra veftra ag ma pec- | 
undt mwer uvere rd mtean Vdd oria 0 TA dudo" 15, 
90, fed exhibete il Deo, tangi id ex mortuis viuen- | 


Tia, ahha OPgsirer lands rd Sed decor Lus Rp Cày- | 


peécato, viventes autem Iefu 


vt obediatfe 6 


Sed 
*exhibeatis 
liniquitaus 


lintuflitie 


P 3 ue 0 bra veftra arma iullitiz 


2 ד‎ LEAN 8 7 שד‎ Sed, 
Peccatum enim vo 0 non dominabitur: npn. enim chis fub 
desc ov 00/0600 ov yap ו ריב‎ 
fa fob. Los ia. Quid ergó? — peccabimus, quonjam Bon UB |. 
/ 
a Van 2 Tí ous. s EMAPTNTOMEV OT QUX, ès uty 1j 
lege, fed fub gratia? ne fix. Nefcitis 
200 000% , c. a0 xapi; ud WG. dx oide 16 
ebedicndum, g onii eui exhibetis vosyjes fervos ad edem. ferui — eflis 
dn 0 mois urere 6o TOU dbUAote cic 070000, 6000 ice 
"coi obedit, fine Pecani” ad morem, d obediioni ad i iu- 
o U7rt XOU TS, noi duapria eic Samir, à n Umanosic eic d- 
"ican? Grac jaa ATENI Deo, rod itis ferui 


‘abadi 7 xapi di quf. Sud, n imi 0001 ד‎ 4-12 


pecati, obédi s autem ex cerde in p aam traditi eftis fore 


UapTias, UzaxoU aere d à cn xapdíaz cic OV "7000007076 TY- 


lege, | 


abüt. An fub 


*eius 


semi in qua 


ow 


9 


CAP. VIII. 15 


fpiritu altiriet > corporis moitificaueritis, vitteris. 


| 
/ 
| arid ד תמש‎ reage TOU ownage Saeco re ra (C $c d. 
| ו‎ eaim fpintu Dei aguntur, ij funit filij Dei. 


fi@a carnis , 


booi yap wr uam Sis agor 30 d 


Donenin acccpiftis fpi feruitutis 


ty jo) Otot. 

| eram in Scan fed 

5 £5 yap indere 7 0 0 HANY eig 00607 , GAN 

accepiĝis ₪ adoptionis filiorü in quo (e a Abba, . (P ater.) 

| tbir וק‎ 11099006 e A 6/0 s aces, & ו‎ 

up ioe fpiritus Veonteffatur fpinieut pof fits qued renim 
^ Iceftimoniuta 
QUT עקש סד‎ uas GUUMUDTUDEI rd השש טיש‎ YR, OTI reddi 

I fumus filij Dei. í Si auiem hlii, & hatedes: hae- 


170000 ria Deg. 


ei dé ד‎ xXiegrouor wanego- 
des quidem Dei,  cohzredes 


autem Chrifi, ₪ "PY com pau urj שוחב זז‎ 
por pi Hd, ouluniegvóuoi 0% 668" לו‎ 00900 pun, ו ל‎ 
A conglorificemur. .Exittimo enim; qu 10 dnon “dieng Soga- 
2-3 
i ê ha (א‎ “uud; 7 o> vC oud) ה‎ ux de 6 fa 
palliones nunc re clo à ה ו‎ *riut- Jnuius 


allume T vud naps, «vede T piam 000 Yona "o reuclbi- 


lari in nobis, Ngm anxia cxpe&atio Seura 
Kc &ic nhac. ú yap Saoxaeadbxia T vricect vi 
. x EURO filiorum a P EROS X Nam — -והגץ‎ 
תיה‎ LN Fils Huila 
VaoxdAwduTuaYTS S 07080024 | c yap Mavretio- 
tai ena fibiesa ett; ion volens, fed proper i ו‎ Jenin 


tan rriagUriray EX iraou , aha dle. + qmod tar tum - 


in $ fpe. pae jen creatura liberabitur 4 ord. 
> i e / של כ‎ 
ird aid én duri arios ל‎ 00000 Sad D d 
feruitute cormipdonuin libertatem gions filiorum Tuy 
dudeias d 00060 eic F taslSreian יד‎ dO 0% Sj) qixytr ToU 
o Dei. Scimus egim quód omni creatura — iogemifit, ₪ 
12 Jeol idu | , 
QU. 0 LV yap הס‎ mara n ATIG ovswale, 4 


comparturie — vfque nunc. Non foldm aur: mi, fed , & ipi "adhuc. Silla; 


13 gwd we del TH VUD” dè we) 4 
UD ₪ Do %, LAN gt 2 007 
primitias fpiritus habentes, = nos ipfi. i» ו‎ intra nos 


amp ylw TH E 00/60 00 ל‎ $20VTiC, xe nueig eu) Gr מל‎ 
nn adoptioné filiorum? EE FADE redemptionem *Dei 
seral ouer, 110960000 07700750 00120 STAV Poy ToU. 
corporis noftri. Nae fpe א"‎ fumus: ad awé "enim falui 
14 00/00/06 i. Til ydpéAazíd) irwan. Aride Ai 


"vifa, non i fpes: quod enin videt quis, 6 pera? quz videtur, 


inar 
Boon QUX kay Amig 0 ydp Bu TicyTÍ א‎ d art eis ב‎ 


Si PN od non videmus, fperamus, per patientiam sape 
25 $0 oU Bhim, crue dY ססר‎ amendY- 
PUE. 6 & ו‎ s !Mimnl recipit *adiouat infr. 


: / 
16 soda. 000006 di y) To mtina quay mau Gaye) miae nol, 
wem ואת‎ nam quid oremus ficut oportet, 
Gt di redeas na סד‎ ydp Ti ezegosu alae Du, rad did, 
neftimus: fed NUN fpiritus interpellat pro poftubi 


60% old pd p! 70% arro סד‎ ovija "persi y velves ap i- 


nobis gemitibus inenatfabilibos. At lu. tans corda Qui auteni 


27d cura» uoic a AgAimelc. 032 etsy ras | xpd iag Coane 


Idefideres 
feir quid memi fpiritus: quia fenda Deum "istr: 1 "potlulas 


olds rin Qefnua Rmi udo n xard Su & rrvyye- 
pellat pro — fan&is, Scimus autem;quofiam diligentibus Deum, 


18 ye cap doit. oldu dt, anole AJAT ATOY XEY "is qui 


omaa Cooperaimr - in bonum, Bondo propofitum Puorazu vocati funt 

TANT 7 ic TO 7 it א‎ 0200/0607 0 e ל‎ 

עו ה predeffinauie conformes!‏ א PA Quot pratciait,‏ לש 
0 19 


ón Qu DERW, 7 6906108 cuu uóppac 


imaginis nay fui, lad 7 tum mium in זז‎ fit ipfe pri» 
Tiç eixovoc 00 100 due, 016 סד‎ ewa aurov ד‎ čp "obe 
multis fratribus. uos autem pradeftinauit, hós & vod 
^ , ^" 
39 oho d dA qois. 06 2% 0909060000 rov rote "שא‎ 7 
cauit; & dor vácáuit, Bos & iuflificauit: quos auteni iufi- 
Aas’ xg) ds Gaines ToU TOUS x) idlxaimce’ du dè 0 - 
ficauit, ilios & Nonnan Quid etg. dicemus ad hxc ?magnifcauit 
31 WC, TOU TOUS xg) 5000008. - TÍ OU) segue weg; TUU- 
8 Deus pro nobis, qus contta nos? ל‎ 
proprio 
11 609 She vef? id, ric ras vu. Bc ye T8 idia 
fed pro nobis omnibus tradidit illum, 
$ 


jol ovr tpeicerro, dN ap Hd TEÁT rapido OTON 


quomodo: non edam cum illo 


flio” non, peperdo 


000 


nobis * ratio‏ ב 
טוט" gr‏ 


ric 00 yl sta) mu רענ‎ rh rrr do no demas 


Quir Ak aduerfus — 5 Dei? Deus  SFingificans. 


H3 mic ifnantoei tera Hasna 90006 Arar. 
Chris 


*qui ivftificae. 


Quis Vende mang? *mortuus, Imagi verè G teft qui con- 


e d H 
TIG 0 xk TOLL 00N ; 2% 6 XIU, MEMO d Y Melos gai ct 
exciratw: qu 92 M v» dexttra Dei, qu Gait TRENS limò qui & re- 
ur % xg) tow Cy EIA T8 060 , OG wg] Gemvy velvet oa esteem 
pro nobis, Quir nos ₪ à charitate Chri- sergo 


35 ג‎ iid. \ | ד‎ huag saeice > Tic 3/7708 i- 
fti? ribalado un anguftia? an perfecutio? an fames? m me 
cel; SA Nus, À 006 ii diaryubc, ii Aude, Ñ yupo 
ta? an periculum, an gladius? Sicur fcripti eft, Quá 

36 me, had uoc, וש‎ adds GN: ón 
propier te morüficamur totam tan fumus; fee 
frend cu wards OAs rl) i gem 7 


oues occifionis. Sed in pis omnibus fnpera- 
37 weil 006 BAX &y TOU TOLG TATY napred- " 4 
mus proptet id jor: c ל‎ 
pay df TS dyamirarGs Hag. si qu dica 


K 4 


Ad Romános; 


CAP. Vill. 


nalis fum, venundatus fub peccato. | Quod en 
220! £V VA Mn + 
* 0 7 ain, 1 pEr) ד‎ meee 8 y ag X $i 
ol non ל‎ non enim quod volo, hioc 280; 


nolo, גסט\גמו?‎ fed quod odi,? illud facio. ו‎ quod bc; Lin illud ai 
ANN Ò à quc dl; quU TO mid. ei d$ Ò ov StAw, TET וד‎ 16 
Fel. tiam confentio lcgi quoniam bonat. Nunc aatem non AM lius cgo ad- 
eupQuua Tu vous ôn .שא‎ > yw) 0% oux £u £0 Xg-17 
operor illud, ied habitans in me א‎ 
teoyiloym aur, dA h olixo oa GJ & ug} d uetpría. 
fcio siim quie non habiacin mes hoc eft jn carné mes, 
ששו‎ 29 6 0m gx oii cy up, (Quis & Til qup aout 4- 18 
bonum. pam velle adiacet mihl, at perficere." | 
PE / 
ga S Ur. md FEAN dg 
lhoc bonum, non inuenio. NS enim qeda volo e 
TO 0 00 y ekoko. 200 OLAN mig Siga oru 19 
tnolo quodinen volo malum, hoc ago. Si auté quo diio velo, qo 


. ~ , 
dod FiAw NUROV TETO 60300. 61 did od S42»; $0 20 


| 
| 
+ A TE 2 maria’ oU j380 990, TETO TELS" ik 


quod habitat 


בנ ₪ 


ל ה H0, T‏ דוי 


fed‏ ו 


| wucdbhabitas — illud facio, non A 6% adoperor illad, fcd habitan 
| TRO 7010), odx £n ty 9 ) סא‎ à wr, AAN ý olt oU qot 
K in me Recon p inuenio igitor legen, volenti 
| € inol 6/0 Weionw apa vol rougy rd StAovnit| 
| vy facere bonum, quoniam א‎ UR adiacet, 
: èo) oily סד‎ KUADI ÔN & jug] TO rgd edem. m 
Condeledor enim legi Detfecundum ecrire hominem. | 
| cuwidhugs 93 qal rouw TS 050 x21 qv gto ₪56 
| Video autem m pen dn metris ל‎ rcpu- 
$ dii 40 
i Bataw dt trey vooy wri: MENEGI us, dyngearáuo- 24 
l gnaniem kg i iot mer, ב‎ me in 
| וסט‎ rd soi Tod 9006 MIV, Wy 0/9707 ut ral 
ig iquz ca lege, peccati ו‎ i me ubris meis. 
" שש‎ cit duaprias שד‎ rri ey Toig pkAegi jou. 1 
(infelix (uir ER komo, quis me libet bit de cor- 
| : s מל ו‎ a 9706. cic uz purem MTE Ti- 24, 
| Graria Dei pore mortis huius? Gratias babeo Deo per le efum | 
| Maric Syd ToU TÁ TOU; Wasa TÓ d Rada i inot + §| 
D Chriftum T pom pam noftram.) דל‎ igitur uu cgo quidem fente fer. ' 
| RIÙ F xuwiov iud. deg ous auro iya Ti W vor. dov- 
| nuen uio Iegi Dei, at carne? Jegi egi 
Ada rouw aod, Ti 0% capx) vouw duapTias. 
P . ו‎ 
j f CAP. VIII. tj 
Nihil ergó Nuka אל‎ nunc Nonam hirqui i in Chrifto Tefal; non eenaa 
| :יל‎ os Ovdy aja vuU. xardxet ua Gi; ₪ 2 inaod, uh «2 1 
i Ps ui carnem "ambulant bits, ge me m (piritum. Nam lex! 
K e A 9 
*ambulant, Capita. 7 mora Gi 7 dd תא‎ avd, HU. 0 29 vouóc Tí 
Tenim fpiritus . vitæ in Chiny Icfu, liberauit me à 
| 60/0 Coige zegi ined, AUS tesa t jue ro F 
*quod [5 pec ah A monis, Nam" Apani 
VMOU ric d amplae, xg) TË Quid seu. 3559 adwa-3 
Jerat legi, hile Mv inque infireaabitut per came, Deus füuripfius 
/ 
400 ד ו‎ ww heer de iic rapide, Sc my 0ע0)‎ 
7% a filium nuces מ‎ fimilicudinem carnis peat & dc 
I שו‎ d 9 4 2h jad 2 
| ₪ u y qiu as ey duos gn gap ו‎ > KH a 
1 1 do peccato ו‎ peccatum, it no eame: ; 
I א‎ ~- paprías nant: Lert vl duapriey èp Th rapa’ - 10 + 
s ב‎ iuflifieacio legis impleretur in nobis, Y non fecundum camem 
| סמ‎ ug GU vouov zem 9. aud) Gis p דשא‎ copra 
i / *ambulamns, e סיל‎ fed Alin iritem, Eam uen Fe | 
| Kem TQ LTTWTOUCT! CANA שא‎ TVI ME 0159 HATE capxg S 
| tune - Texifientesea quz?  carmis, fapiunt: qui verð fecundi m fpiritus, ea qua? 
| דע‎ T TNG TAPKÒG % poyon: ôi dè zara mous, & QU. 
*fendunt'cft: — fpiricas *. am. peudenua carnis; mors’: 
79600 Ti yup Qeó(nug cilc vagus, Siraoe 6 
“autem «t^ prudentía* fpiritus via & . 
qà 0% Gema o2 mrsimaToc, Co xg) Rr ; 
Quoniam fa- Propter que ponts = inimica Ld "Deum; ME i 
Li peo: don סד‎ Qeó mua Tic capre ies Cic Seow rd yep vé- 7 
RA ‘enim gi^ Dei pen v frbiicitur: nec snin poteft. 
Y "0 
ו ותו‎ \aordosizl' 000 5 "ydp d amu. 
| Qui autem 1 2 x 
Rs ₪ "tin came 6 Dto placere non pofu 
Au 2 o > $ 
dun ôs 0% èn capa) vac Er add oU 0 | 
000%00( 19 
URS Vos autem no nef fisi in carac, fpiritu, — fiquidem fpi- 


gx ict oo 6 grid uam, drip crv. 9‏ 0% ו 
titus Dei hablar in vobis. Stawem «uis fpiritum Chrifti | non habet,‏ 
pz Hg Surat e» vai, A às n6 VUUS; ics gx a, IO!‏ 
tcf, hic non eft cius. fi autem ebat isin vobis” ipfam cox &corpus mortuü*‏ 
sgn iodur. ci di dug vines‏ 

p. Ur MY, ign) .« 60$ aus bc &y Ún, vo W cag vexed 
Ner vinit propter peccatum; at i כו‎ vila pt opter 7 
* iuílificationé, 


*Quód dx dapi TÒ di re ua Con 6 0/0000. 


oui fufci- NSi auten M osx Mrs , Jefum iw mortuis, habitatin‏ יטנא 


M 61 0% סד‎ eo vibua 28/00 inog cn supay Òme ný- 

*qui fufeitauit . 

Teim à vobis; afaa Chrifiumtex mortuis, vinificabir eA mor- 
põ, 606% TOY ב‎ m 7 wono stg) שד‎ Ovh- 
ulia CORP veftra ל‎ in; מ‎ E Ln in voon: 

vd 00/09/70 vd dfx F 6 7 
*yt Viique ergo, frares, debitores fum ut, non en ‘ad ecundá cane 
deg g), 2500 0112): icu g Til gupxi, TX gpk 13 
אש — טמגמוץ‎ Si enim candid שש‎ né vix xeritis Yit eith mori; 1 auté 
TIRE. &i dp i2! מ אק‎ Ciis, pia 00 


Ch 


116 CAP. IX. Epiftola Pauli CAp.7x. 
* 
Certus Per fia fus fum enim quia negue mors, negue yita, pee LM | hon fojùm ex, | fed coals 2 Fear Sicut e ip 
mereir ud} 59, on 0) TE DAVATE T Can, QUTE PE is 2500 povoy cE loudly, BANE ud) [j^ fe evel 606 ug) Cy " plebem mes, 
'vircutes, neq. ie pia A que ?peteffutes, Regue inllantia, neste fura, | [er S Vocabo n: n ps im rct, pepallum meum: 6 ` RR 8 AR 
ou ו‎ 
Zr ap jal, oTe Suve psit, oùt 0/0 OU Té USA AOI TU, j ד‎ wont Ayu, aA IT TOY OU Ago MoV, Agcy M3U*- X04 cordium con- 
Sfortitudo, ne- Negue "aititüdo, Deque pre foudum jon Bl 20 o- ! non dilectam, dile&am" AR eum in fceuran nife- 
à ricordiam con 
Se: ^ OU TE U one, oU TE fid ovs, ovine uring 40 d uofi- 35 > rlw dx כ‎ peer da, x0) Est, er ud porn co 
s terit Bor leparare à ₪ א‎ Dei, as in Chrifto 1 95 vbi, diem eft cis, No קת‎ UN miut vOS, abi voca- iplcbs mea, 
Ce TOL לעו‎ £ OLAT S70 Tic d ₪7 T9 5600, TAG Cy בל‎ | TUTO oU è 6pe9n ד‎ & Age Mou Vc, exei NOY 5 
lelu poe tollo | buntur gie Dei viui. ג‎ autem clamat pro ה‎ 
m > / 
inni rd uvelo iw. 37 avr o] rod Carros. iowias d$ edet tap rd 
! Ifrael, Si fuerit: לו מ‎ Ifracl tanquam atena 
9 T 
CEN CAD. IX. icegdd, tay jj 0 der Suds TH tor legi? ds iduuge rie 
pr Veritatem dico in d non me ndor, tonteffante maris, reliquie firsabuhtur. verban enim faluz fient. 
erhibente 
I AAnSuas Abou 6 aeg d, oU dua, auupeprvedy- x 18 Suhaosne, Td a Td Aciu ua calore: 2690Y 
mihi contcientia mea m S piritu fancto, confumimans, Sc ה‎ in iuftisia, ב‎ Verbür, c icon- Meus $ 
- A 4 , / / š / icu m 
ant uo: Tic cunedhcewe uou ey arated iyo || CUUTEA OV uo) cuprirwoy Cy 0% 40m tUi, en 090v ו‎ 
Quoniam pus wihi eft magna, x continuus dolor cor- cifüm fader Domini fuper — tegram. "Sicut prz- "awtés 
Bn הלט‎ gs 603 pe d^) 46667706 duin Tii xap- + 13 ray dov miog 10406 E% a yic, 900 aege- aegipiw 
di mco, Opa enim iple £go anathema efie dixit Bajas, si d Dominus Sabaoth tebquiffe no bis Niü 


pracy ñoziiag, ei uà noeros 060% ודא‎ nui 
femen, ficut Sodoma PR) fai effemus, & Ton Gomortha vtique 
40009 decidhus dy indy , xg) 5 "yb puel p dv t- tus 
fimiles fuiflemvs. Quid ergo ו‎ Gcntes bes filantes fe'tabantur 
39 uoitünuca. ri ous ipgjuev Un thyn v ui dianora ors 


iuítitiam, apprehenderunt — iuftitjam: iuftiriam autem gua" ‘eit 
di: 4 £2a6s diu ny. du ^n declu 
1000 CUM, Xe T£AgS€ 015200 tCUTV I1,0400 UUUMY ET 
ex: fide: Ifracl  veró fefans — legem ©  ,iuftüitiey in - fesiando 
|: , 1 3 A ג‎ ! 4 di: 4 2 
Bic TIEG ITCRA 0% diester v6 uo) 010/00 שו‎ cic 
legem — iuflitize non peruenit. Propter gnia quanbnet fü. Quare? 
4 4 , 7 ET Üdyco 
319040) dYxzuogwünc oUx +0. — deri; i 0 00% 68 = € 
de, fed quafi ex operibus ti effénderunt enim lapidi in cod 
cuoc, à. ois cle $pgen v0 uou. veo toa 30 rd Ale) T8 megono- 
offenfonis: Sic.r  fcuptumcfl; Ecce «ge pono in Sion alo 
Jieegcxóuuz 007700 tlo TIDY rov 
lapidem ofienfionis, & peram fcandali: GA omnis eres qti credir 


Aer 0007000 xe) méa 00600 anou x9) 7 TAGO 7H*., 
Lo in cum, non confuadctur. 


א 
STEV $77 ws, QU atro S serat. : vou‏ 


CAP Xi 
^. Fratres, ipfa quide bow voluptas me cordis, & obfecraio 
€ / 
r ABAD AMAN 600 Thc tne xapdias, xy) ii dingig 
Deum,’ pos Mad — eff in iie. 
n PCT TOV Obr, "Gc ToU ITCUNA CEW eic עלס‎ 


“fit lalis 


VRLA dia ua. Sivydulw 0 של‎ iyo avira ry 73 


n funt 60- 
1 res ₪ Chrifto pro frauibus meis, 6014 mei iccundium cameny 
goati niei 6 
us gie d ap T ASADA ₪ ulyd uou al? maga 
t UL funr líraelitz, ESSE adoptio filiorü* & gloria, A | | 
SAPE 0 nic elaw ir gam Tr, t fi doSeciz,xg) n i diga, ke) a4 | 
ו & — 0 8 ו‎ , UR promilla. | 
gni 
PEN 05 h vouge, Xa) h j 0 א‎ Lia Mar | 
«ft "qui eft Quon paties EX ex EM antus quid, fecun du camem 0 i 
e 01 | 7107606 %( x oe (oV 0 e1c06, TU xam 00% 8 y $ 
fopa omol Deus Pads m fecula amen 
t ו‎ ` \ 2) I 
„EI az diro Sho 6006 eis ow aiavas. aylw. 
; Non firi patel aue quad exciderit verbum Dci:.non enim om- 
5 0-00 € Ra AU. ^ eL \ / 
Carrio owy oloy dt, ôn Sree 0 Abos TS Fes’ sD may- 6 
‘func 1/3616, nes qui ex iGacl, 2 "rail, א‎ lunt ; femen , 
ג"‎ 8 dE regi, d .וס וט‎ 8d. 6n בסו‎ auépuau-7 | | 
p Abrahz, pones : filij fed in -- vocabitur ubi Um | 
ו‎ ardvrec Tena’ aN Cy irudi טוונ‎ coi avip- 


gui men: 4 eli, Non Nhi amis bi fli 

/ 1001497 oU Tu TA, TAG ד‎ 066 TUITE Tta 72$ 
Dei, fed 1 "Bii promiffions, — aftiniantur^ in | fer mine, 
9 dha rd Teuva ric cradle Poy ie eic 2 


Promilfionis enin pirum hoc", Secun dug tempus ihoc 


077 rwy כ‎ ó 0 2090€ d, HETA TY aues a2 Gy 5i; 9 


L 3 
"illa, veniam, A Rer Sare fili ius, Non lùm autem", fed 


ALa, x2 xg) sæl vj] oa pa uoc, oU wovon 0% ale 


*qui fung 


"cff, 


| 
t 
| Tem 
CA Rebecca ex vno concubitum habens, Ue PE nofiri, | *Tler enia illi quód "zie Dei a fed nó fecunda ה‎ 
(càm i XO PCG af rie xorny tyasa que Th racy. | 2 peapvpd Jo S uis, én Cin oy Brod € רס‎ GAN ₪ XT. Sxiulationem, 
וג‎ fuifent, y ו‎ enum nati, ' naue M Jud for aut pia- fcicntiam, J norantes a ei tufi- 
MM DE 23 דוט‎ undt % דלש טי‎ v) לי‎ ii xa- 1 3 riyo. דסמ‎ 50 clu; 0 0000" ; 
mal 1 lu mes ivi fecun dum clectionem Dei — propofitum ל‎ tiam, GE propriam iufluiam quxrentes  flaiucre, ND 
, 
x, דט שש‎ rAoylw (QU. Sod «eg dua "ו‎ rlu sg) vl id iam dixorudlw Cou mes choy, Ti di- 
"e 7 Non ex Opeübus, fed m: .  wocante, qium elt ei, oiia . ius Dei non funt fublegti. Fi us enim legs 
jopa 00% cE Spa, 070% Om TE kg Aou TOC, Eppedn Wri, dn 4 + 0/0000 GU Sod y סו דט‎ TEOG 29 VOLU 
maior fccuiet minori: > Sicut feripuuni eft, Chriftus, ad iuftitiam omni eredenti. 
t p / 
i - 0 4/0 douAdUm] ra וו(‎ xg 6 BN 3| | aeiche, eic dixaxoawilw) mri md myson. X 
fantem lacob dilexi, ar Efaul" 2 dio habui, Moyfes « cnim iit, İuftitami «ux? ex lege,. “Meriplir,quonid 
D / Al SA mh על‎ dip ha GA "ef o. 
imota TOV aX 6 nyaman, Toy 0% דכה‎ tuiancea. $ — טמ‎ JO 200000 aluo וסוכ‎ Tlw Cx TS. VOMI, rovi fecerit 
ablic. .. Quid ergo dicemus?nunquid iniquitas apu ME Deum? ne fat. Tue. facon, ta homo, y1uet in “en. "ca. 
/ Y» m SE) / 
"Ti עשס‎ Eog poy, un adinia s | qu $4; uù Kuoro. 4 nb micas UUTE as ope Cogan €» דע‎ 
Venim Nam Moyli idi. it, Mi pane r epu $ mifereor, Sie Sma 2 2 ue Qu auté ex fidet iuftiia fic dicit, Mà dixerit ii left 
^" ericordi + € - / 
Eie qd std 30 uwgii TU Dele by d» «d, 10 1 0/7 photo üvrdv153| | €.— nd Gu 50 diuersi obo À 4 ud eizruc ey mt 
mifercbor. 7 SC tur 5 on volentis, neque currentis, fed, corar tuo, Qui afcender in celum: id eft Chios 
0/6. apu ou § TS 2 linono 0 דל‎ pt Pier oc 29d 16 xapd iz טסט‎ , Tic da Gara cic סד‎ Teresa ais 
ka ^ Misi Dei, Dicit coim CP Pharaoni, Qi sia in ipfum deducere: Ad quis defendet in abyffuz;? hoc, 
TSENG Ge .לס‎ AA ה‎ opa Qi Ted Papaw Un eic aum 17 | 7 "(7 À, Tig דוד‎ eic TV dvosur; TU- yarab- 
boc  excitaui tä y oltendani ig te virtutem mrar R, eit Chufum a mortuis ל"‎ Sed quid dicit? 1 s i, 
3 Heda Jx dv! $ 748 norc ov ox VEXDO 81 7 Xr Aline 
Br Hemde oe, bnw Gud Vg ooua] Gy co) rl) Wapi uss Tig 20/60 CM yetocoy aya asi. aA ri AA; US סי‎ 
wh ^ annunuetrur anaa aram ה‎ vniuet(a tera, ta dU D eft. in» AE nuo, E in corde tuo. hoc licripcura? 
kg] mto ףע‎ TÒ droyd mou èr adc rij yi. duu T pite: | ערמ‎ C» ry goal coU 9] N Tj jj rapd ig, gH. TE 
אי‎ : ey ergo S vult miferetar, qué ewew vule indurat. ett quer bum fi dei, quod prædicamus, Quia 8 Gus , 
i ağa ous by Jta «el, w 0% ו946.‎ ciAnpude. 18 | וקכ‎ T0 pima tiic 0 0 "וטו‎ bn idy ug- דוט‎ 
enim Dies itaque mihi, Qud adhuc quetitu? ^ mam volana cius quis | fiteacis in ore tuo Dominum Tefam, & credideris. in 
: 06% ou gl, rim uiu Dems Tu 29 eA amatur. ri; 19 Aoyiais èr quf. couatl cou zuer inoud, xg} me 60076 èy 
qui refpodea$ 1 | Tmt ved 8 homo; tu qui es ree. | corde tio, qudd Deys illum air E mortuis , 8 לי‎ cris. 
- 25 
M drÜicie; puou, ð av S oz TÒ Tiç el bdvraro- 20. Til xapdia QUU הס,‎ 0 S66 à &uTOY ו‎ ex vekpdy go Shon. 4 wiles 
^ qui & fn- em Deo? nüquid dicit figm: entum fari, Quid me ' | Corde enim cteditue ad iuftitiam, re auren con- 
: + plo pevos rl Sd; ii 5060 TÒ TALT tot rd mir mr us 10 — xacdie 0 modet eic d 1000 0% 0 dè 0 0g 
fifi fe annon paner por: :fRatein figulus | A fc ad falutem. Dicit enim [aote ma Suis א‎ MINIM. lqui credit 
tring; OÙ Tab; avr exi 00000 עש)‎ 6 000/000070 | 11 Joss.) eicawmefaoy, AAO PANIN ras 0 תל‎ 
luti, ex eadem malfa facere Wwe qeidern in honorem הג‎ illum, non confundetur. Noncenimeft  diflintio e 


i ] XgTOJ- 
lind THAOD , 0% Tod ₪ Que uso mois, 0 JA cic mulo 1077 wr , OU "nale uS fva. où yap 601 dln ^P. 
Quod yas, ls verðin conum jain? ^Si autem volens Deus — oftendetc Iydeique & — Grxci: form idem» Toma us porum s o Kurora 

ex1006, 0 d s €i; aule. 61 de 92v 0 Jude dria 22 1000 טסו‎ rk xg) 12006" 69% auroc 00/10 rrdvray, FAT). 
otep LU א‎ notam facere potentiam hon n, fuflinuit in multa in omnes inuecant ee ilum. Omni: enim da Hio que qui inuocant 
> NS / 
7 arme Tac Coa Aw wry. = «vag g 0c ar הל‎ 
8 xa apri- losgammttate vala — int aJaptata ia interitum: | | inuocarerit nomen Domisi, ftrualsur. Quom aio ergo יי‎ faluus erit, 
/ 2 ; T 
A paxeb9uu: 2 ondin à ony "tempua ei asdawdewy’ | 14 )א‎ T roug 06/5, 0000 70 otto 62nta- 
ioftind EE 9 Por: fixer diuitias ploaae fue in ~vala oun t jo que: חס‎ 6600061? “quon odo «utem SES ו‎ quem don aut [ci 
uis eret 
pal xg) va WOLATN TOV oU rov Tie Pong durs CH only 2| Aécorrai eig Oy ovx 76600 ade dime dovon oU Qux A 
f 2 mifcricordi: pu vz prx; ל‎ t in gloriam: Qi הא‎ 6 vocati it; nos, | adierunt? quomo do autem audient fne שא‎ te? 
palo Nee, ₪0 ci Jean sc 0/0005 NAAG) +4 7 7 


CAP. xi. 117 


mundi, qu ו‎ MP non vita cx mortuis? tSi vero “nif 
t6 ל‎ dac ex / ARR OE R e 3M ero 44g aR 
LOT t5 TIG N 069 בוול‎ 64 un COA OR YER py; EH O1 pio cf 


& malfa; & fi radix Anga, 8 


due 7 : À . 0 6 , SACR‏ כ 
QVeguat noih pila dyia, x) Ol‏ לד dranyh dyia , x)‏ 


prm (anda, 


rami. I$: vere aliqui *ramerüm 001281 (unt, mw IQuéd fi 
» Ww uua / ex ramis 
17 4Aadbi. ei dines W A eto) GEAR D CRI, GU "cam cles, 
autem oleaflet Vexiflens  inferruses in illis, & “particeps "facitis 


. 3 452152 22,82 z "AS Ji , i 
dt אמכט הפוס‎ dv ‘crn PSs v WOT, rej cvyroweres CEES 
Hp & pinguedinis oliuz fadus es; 
ה‎ "pq. 7 Du 2 + 
ric pne, xo tii mom לש וד‎ 
: INe glorseris ram, fi vers gloriaris, non 2 geret 
4 s, ; 305 ras 
r Hà taxa yd. FW addu, e D 0 yan] ,00 icos. quif 
radicem — portas, +, fed radix te. |' Dices ergo, 


m 
19 ad 7800 ilar Basalde, ₪20 fi pile ct. 106% tuo, 


Defrag fuut rami, vt ego inferar, N 
, 4 t TE] 2 
Enhanced שד‎ ha tya 3 Bene. propte£ 
*Pulciré, incredulitate — defraéti fu (las: incredulitaueas, i 
ed efraċti funt, tu autem fidg . flass: as / 
js an TO / Ar / em יש‎ / 
to — ודיש‎ dicia SEsnAddncwy,ov 0% ןק 1 ד‎ eie n 
“ne 2 efferara cci fed . time; Si enim Deus "ipfis ficundum i "pis: 
N "> D - 4 4 
11 pÀ óNnAoQ eU, aag 00600. i 99 0 Jede PW ard ‘naviralibus 


naturam ramis — non  pepercit,. neforté nec ubi parcat, 


naddion 00% 5006407 O minot 000 € ov Qio enl. * peídbuaj‏ לוס וס 


Mos ergo bet ries & feritatem Deir — jn quidem’ |  fbonirarem 
(6 N AS / ל‎ 
i4 10% 040 nens omar, xa) עמ ןטרסל‎ rod * EA QA Toeg p cene 
Mapfós, Ícuctitatem: — inautem te — "bemgritatem, fl  perinanferis Fir] i 
Z 2 SOTO f y Ya M , 7 AS 4 a bonitaté Dei 

700 06 juli) Eoi 05 oe nen ורדס‎ CIMENTA o o 
*btnignitati. alioquin & tu — cxcideris. ife dli autem, fi sin pontta 
4 e 


, E] ` i» k ^ Mi - 
1 5 פונס‎ onm. Ural xg} 70 600 פא‎ 06704 dia 


non perman(etint — , "incredulirati, — inferentur. potens enm "in increduli 
p , כ / ,יי‎ ci 
à 56100 Tii Emela, ל‎ Suvar yap 
eft (Deus iterum inferere illos. 
2 c .ג‎ t > . 2 5 
Là 6/9890 duy דע סל‎ : 

“Si enimtu ex ilo ficundum naiuram excifus es oleaftro, & "Nam 

: naturali 


A ^ ^ E Y 0 
14 — d 38 0 א‎ Tilt xard QUow 60007 0/9 , vg) j 


contra naturam infertus es, in bonam oliuain, quanto magis 


\ / 4 / Ht , tv, 
XA wow Grave done ele xaNNtAguor , TOT MANNOV 


ij qui fecundumnaturam — inferentar I proprie cliur? Ing 
g ^ A / 3p Af 2 / 
וסדטס‎ 01 xara Wow 17607000 ri id ia 0 
INon enim velo vos ignorare,  frattes, , myfteriuai hoc, iNolo 
, Zw e ~% 3 Lev E] e 
1$ od ÄV A WoEY j 00000, TÒ טע‎ TETO, oa 
(vt non fitis "apud vospfòs arrogantes) quia "ebduratie ex — parte Ae fe 
v E pienie; 


0 \ 3 3e ^ / שי‎ 
iva, yh ire map tavtoie Qegviuol , Ti meag Sor. Ato “czcitas 
M(rael 'ftaf, vfyne que plenitudo Gentium intrarer, — lin'contigit, 


qul icegid yyw daei g To 70 TW var iot 5 


| Et fic omnis liracl Vérualitur, ficut fcriptum eft, — *faluus fieret, ` 
16 a Ete ^5 ` ) EIS M , £ 
| xg) oTe יס‎ 100 cu S oT y 00 yeyar, 
Venietex Sion “liberator, & חל‎ impittat à | lacob. "qui eripiat, 
] Vauertat im pfe. 


tatem 
1eftamenium, : 


ei , et, \ / |l j 2 
ile 6% aor 6 20600006 כל‎ eroe 4, 64 das eae Pr 16 
| Et hot illis à me fedu, cùm abftulero 
17 n ad , ₪ ג‎ 233 MY S4 cats ; 1977 
xi) am au(oicn rap + 00 doe iul , OTW AA 
| : peccara / eorum, Secundum quidem Euangelium, —— jnimici 
/ » N : 
38 שד‎ dinápriac tay. nate UN) ro Valyédiov, $n/po) 
| ` propter vos:fecundú autem | ele&iohém, dileği | propier pattes. 
RS Y Napa 2 ^ 
di duak x2 0% rlw On Abl, d*a7n( df Tds דה‎ 
ו‎ enim : dona, & vocatio Dei, “Sine pænitega 
1 : , Ne ~ ^ ~ tia fi 
? = 46 rd nete uam, xg) V Adios T8 Feo. o ont 
| ל‎ enim aliquando & vos pon credidiftis Dco,nunc auté mife- ₪ , a 
e ~ , 
36 Warp mrt xg) dus: iruSncarend Ra yud dei- arg 
ricordiicéfecuri eftisilloramineredulitate: Ja ^ & ifti nunc nócre- Toe nce 
/ ~ 4 
31 Aie mii Guay 07000 otro x) OU TOI VUD 1 pg 
diderunt Svefire  mifricordia,vt & — ipfi mifericordiam confequantur, 
]שד‎ € , Af e ^» 2 
Show rd U 67906 EAEE, WA RH WG) $àenS dai. 
Conclufit enim Deus emnes in incredolitatem, vt 
0 € e / e : 
CUUERA CIO 3 0 Stas i rdvras 6% drei d cian, Wa Ta 
omnium os rag O profunditas diuitiarum, & fapientiz, & fcien- altitudo 
כ‎ 3 / / 
33 rave Ue. &à Ba Sot, "TAoU TOU HY PiE, "ו‎ 
tir Dei: quàm inicomprehenfibiliaV judicia eius,  & — inrerucíliga- “unt 


. v. כ‎ D כ ו‎ 
asus Stob s 0/0600 re relva tnd, 6 ABADE 


chatifimi 


fin veftram 
ות‎ 


; omnia 


m 


biles : viz cius! Quis enim cognouitfenfum Domini &üt quis con- 
= + א‎ , / A (9:74 2; A , 
34 Guia 605( durd. Tic) iyo voun vels, À Tig ב‎ 
fitiarius eius fuit? Autquis priordedit illi,  & retri- 
.- , c / 
35 Egang curd. otro; À Tig eoestd tonat דעל‎ jg) aiT- 
Das ₪ ל ל‎ ex ipfo, & per ipfum, & in 
|36 modb S aera, wrd: On 6 durd, ng) dY and goy cic 
ipfo! omniz; ipt gloria in fecula. Amen. unt 


wry די‎ mdra turd doga ele my dards. duly, 


car. xr. 6 
Horte? itague vos, fratres, per Imifirationes 08 
: . Aeon 2 \ 2:507. A ator 
i TlapzxaAu oto dua}, adapo, df. FU 0197000 To ae cord 
Dei, ו‎ ^ popor vcra hoftiam viuentem, (an&am, +5 5 
NES ds ; X . 4 n venue 
00 e figu] qa cnm GA Suria Cacan; 6 
bene placentem Deo, gine cultum veftrum. 
:ג‎ ms ^ ₪ \ : i . : 
60006600 o) Seal , rho Aoyixlw Agrpeias Jol, 
Et "we — eonfiguramini feculo huic: fed refor* 
x ^ 1 t^ 1 n v .. 
2. wg[un euo matrice T uia TéTO* ära METRHOp- 
miamini p renouitate fenfus veftri, "ad probandum is qua’ lin 
- m 1 ^ A ^ . - L 1 
Qi Tj ד[ סע‎ vobs dd די‎ doxa tras cá probet ta 
voluntas Del . bona, & bene placens, & — perfec. 


^ t ^ SN 2 , : 
mi tanpa Tl ET dar, ng] 60 90 דע‎ 


rationabito 
obfequiunr 

"nolite cons 
formari 


Ad Romanos, 


CAP. Xl. 
Qyomodo veró predicabunt, ff nop mitrantup ficut | fcriptum 
2 0 1 A 
;סע‎ 0% wip/Zuow, bay ài ו‎ ( 
eft, Quim fpeciofi pedes cuangelizantium pacem, | 
Hu, dc deao br 600% TW WaygaNlotBiar eipluileo, 
cuangelizantium bona! Sed. non omnes 
Sf day DuC opor @ doa 9d. dA od קט‎ 16. 


aufcultarunt Euangelio. Eíaias enim dicir, Domine, quis? cre- | 
| 


nif 


abediunt 
, יו‎ FET / 
Vatadvris ul 6020 1/6/00. טסו‎ Ayal, 0 FH- 
didit audicui noftro? Ergo fides 
f 5 fe > wo 5 ch , 3. 11% 0% 22% 
eos rij Axon uo; aja isig cle anog" n 2% 407 
per. verbum “De. $ed — dico,Nüquid non audierunt? *Zmà 
\s/ - י‎ M , ^ 2 y 5 / I $ 
dz )ו‎ Jesu. ENNE Xtgw, p ovx גוו‎ fiè- 
eed in ‘omnem terram — exiuit fonus eorum, X 
~ 2 " b ^ € 1 z $ 
vody eic תס‎ rlid ud EAN 0 polos rv; s) 
in fines habitat verba corum. 
OY, ~ Ni 0 
eic Td. miorres Tic סט רס‎ pine Te .ד ו‎ 
Sed — dico, Nunquid nó cognouit Ifrael? primus Moyfes i 
/ > y , / e A 
dod, Ayo, ui Bx syo ,עשפו‎ eps דבו טע‎ 
Ego 36 enilaüonéadducam vos in non gentem, in gentem ibfipientem 
4 2 כ‎ 2 5 Ny , 
iya opglnawow ו‎ Var ox trd, 7a £Ovel 0 
Efaias antem — audet, & | 
~ e $ 2 ₪ / 
raeopyid Ups, icalag 0% Sero (AME , qg] וו‎ 
lauentus fum Ime nonquzrencbus: "congicum  fafw fum me non 
? 


3 a 2 f é 2 4 S. 34. XN 
‘ipl Gig pi "טרס ססר‎ 006 tuol rol; tuè uñ 
Ad aurem Ifrael | dicit, — Totam 

es Z t € 4 
70 ete 0% ומד‎ loegA AA, Al tld ii- 23 
dicm expandi manus meas ad populum Vimperfuafiiny 
bs \ y I ^ AM rt - 
plea Kitare ras zaieke pov Bes AW ambout, 


& conttadicentem- 


laure ex . auditu: at auditus? 


Chrifti. 
*Er quidem 


orbis tetrx 


„dicit, 


in iram mitran vos. 


ü * palam ap- 
paru iis qui 
“otto 
finterrogabát; Testam as 
anon credenté, 
* Guy - 


* , / 
dd o RH 4Yn2$99» 72. 
; , 
CAP. XI. /& xm 
abfi: Dico ergo.Nunquid repulit Deus, populum fuum? ne fi 
4 2 . ^ AL d Ln AN 

imd  Nywows, uà סו זט"‎ 0 90 TEY ל‎ CUTE; UN lor 
nam > "etenim ego Iftaclira fum, ex femine —- Abraham, sri- d- 
ldciribu 


p / . N 
"סי‎ gy 38 yd Iren ntc ei), 6% arkpueGe dbegdu, qu" 
bu Beniamin, Non repulit Deus plebem fuam, 
DJ D , / e \ > 5 
2% fiiia un. למס‎ damaion GO 0 35% TOI Aghy CUTS, ? 
fquemadmo-, quam prafciuit. חב‎ in Elia quid dicit feriptura? ur, inter- — | 


dun על‎ megeyw. ù ouz oldur & hiia ti AAi gpa; dccrmul- 


pellat Deum aduerfum גו‎ dicens, Domine, . pro- 
n H ^3 [4 
yare T Syd x2 T8 ITEMA Aba; 00/6, Tou, Eg- ? 
6 tua  fuffoderunt: 


phetas tuos occiderunt, > א‎ altaria ; 

397 \ ps d 

ew ET TUR, xy ma Quia Tig Us xarioranlay‏ סשת 

SiG , & ego  relitusfum folus, &  qurrunt animam meam. 

, ^ ^ ^ , 

CIA- wey) URAIN OVOG, HA (Grai rhw u ylw pov. 

moun ‘sed quid dicit illi diuinusn refponfam? Reliqui - muhiipfr 
, 0 e / / 3 

f cond ri XA ועט‎ Ó nena mo uoc; sar turo tugur * 


mnillavitofüm ^— feptem mille viros, qui non curuauerunt genua "Baal. 

“a / / e כ‎ , - / 

shoe ).ולומ‎ dvdhas, ormrec oux השא‎ ₪ oro qii bda. 
*reliquiz Sic ergo ₪ in liune tempore, frelidio fecundum clc&ionem 


Aipua xam cuxoylwS‏ ,סש YU‏ עד 69 ous xoy‏ דט 


"falla ef. | Siautem gratia, non iam cx operibus.alioguin 


fa&x prit‏ טוג 


/ » itm 213 
₪ 7 61 0% yapm, dix £n e spyar £m f 
gratia noniam ef — gratia. fi autem ex operibus, non amplins ef gra- 
351G טס‎ ETI yi lie. ei Dt togan, ovx הל‎ Gol yd- 
xgp16 oU ETI yeso xapic. & c $020 אט כ‎ 1 X 
tu: aliogui opus nm amplins ef pw. Quid ergo?quod'm- 
Yquzrebat > NJ 2.4 YN PRE EP 7 
Putem eic imel Tò epgov 00% tm Ey 2p. ri 040; 0 6A- 
22 [- gurit i(ras]l, ^ hoc  nonceítconfecutus: at ele&io* con(ecuta eft: 
TU. נ~‎ 15% 3 €25 ^ 2 25 d} ro 4 A5 / - Qt 
/ rei ir ey Té odx FTA 1 d è 6/0 tO) OI 
xin „a cann? cbduruerunt: Sicut feciprum eft, Dedit 
rerd exczcati 1-7 : Nx 4 y , 
fons: dt Aoro inwpò nony xadd; yiggarla , dios) * 
"quein illis Deus fpiritum ו‎ oculos, at mon vi- 


Lewes’ 09 SuA TE uÀ At 


hodiernum diem. 


> 5 N ^ 
vr nó videant, UTOG O «JEOG VEY MR KARTEL 
*yrné audiant, desdum,& aures "dd non audiendum, vfque in n 
NDS e ^ כ‎ 2 D ^ / + 
aru, zd) ÖTE TË AÀ 006 dug rié chusegr iusegs. 
Et David dicit, Fiat mea corum jin laqueum, 
-/ / 6 0 כ‎ / 
xd) Jud AeA, fj ira i ami ur cic mao ids, > 
&  incapionem, & in  feandalum, & in xerribunonem illis. 
0 / | ^ 
xg) cic Sem, nd) Ac ond d oy, 1) 6 dvrarrodbug ד‎ 
Obfcurentur oculi corum ad non videndum, 6 


ae videant, zi ies 4 A, 2 
סו ררעה‎ i 60SaAuo) irr TS pÀ Atrei, סד‎ 1 


‘aolxdu- dorfum eorum; femper incurua. Dico ergo, Nüquid 
A By, EEO PE as 
eo vtov uredo df mero c aU yrau o, At) oww y p ד‎ 
6c לב‎ *offenderunt,yr caderen? fne fiat. fed 1 illorum אל‎ : 
D 0 Z , , P > 
Mdsliao,et fluga, wa rica; yi Hiob. ANAE rl tury opara- 


*uc aemulentur falus Gentibus, “ad emnlatione extttpandum ilios. 


4 - / 0 \]1 , 
eain uann aoro fa rl; reo, dc TO coa nda AUTOL. 
250 ISi vero ruina illorum diuitic? mundi, & di- 
^ \ et 0 ~ / -+ 
tquidüdei- Adtrd סיס‎ dry TAOUTOG ZOS HIV, H TONT- 12 
גמ‎ ffunt pyinutio corum 61006 Genium, quanto magis plenitudo 
. - - " ~ x 
mug urd) moito 6v, moog PANNO TÒ Area 
fqusmdia eoram? Vobi:enim dico Genribot, ad quasium quidem fum 
* fv \ 7 mL caw כ‎ 
drab; Udy yap Atge rit Svea, 60 Ogoy Wy epa 
&emorificabo. cgo Gentium Apofiolus, miniflerium meum glorifeabo. 


> / ` / 7. 
ל‎ iOvaly SarígoAoc, alo 4 uoo 000 
Siquomodoadzmulandü prouocé mcam camem, & “falum aliquos 
* / Ll / * / ^ 
ENOG nacio gv tlw capias, tH 206009 mas 1% 
ex illis. Si enim abies eorum, — rcconciliatiol 


66 dur, ei yap i Yes cared s gear y 


*(icos faciar 


"mifi % 


ERS‏ ל ם 


| Saul 


CAP. ונזוא‎ 


minin enim Dej fant, in hoc ipfam Lfortitertncam-. prxftatis:‏ ו 
/ 
TACTE ANOU 991 0 Sid eiom, €i uu Taro megap Ta- rien.‏ 


bentes, Reddite ergo omnibus debira: cui tti 
7 equi met. Cmdr tu) min rad 60610.0" To TOV Q6- 
butam, tributum: Pp vectigal, oerte cui timorem, 5; 


691 TOV OCW rd TÒ reAog, Tb T Aoc" rd TOV 006 שד‎ Qó- 


morem:ćui hon oren tonpredi Nemini quicquam de- 


3 Coy: rl aim mim, alo) ותד‎ adu und OAc sy ime 


beatis, ‘ff non j= טי‎ tis inuicem: 


An ci 9 Tòdjaway dA OU" 6 djan Oy ror treo, “qui enim dilis , 


fiak peu Nw diligens. * 


legem yl ₪ * Hec emm, Non *machalsrit, Non occides, pe - ML 
/ N ג‎ 
9 YOY rar) d hor 236, TU 250, ë moyda, ₪ TP S Tadulicrabis, 
No n זוז‎ N fnm teflaberu, non MED & f flum tei. 
ES 2) » monium dices, 
00 atei icf oU ^L opapsuphirsue or 7 iP) & và 
q 0 anda verbo, Lrecapiiularur, n linflaurator, 
| nc ÉTEOG 6/0, i» Córa rd Aya d AVARA 020400 T0 y. W 
lioc, ₪ prosimum tuum ficut teiplum. 
| TU 2/6 TÒ FANG LOV cou Ge barro, 
f i x proximi alum no opeiatur. plenitu do ergo 
5 23 
19 hd) yz zug for ELOY JuaTipyd te). Aig 1 
legis? Lied 54 hoc, fcices tempus AE } Fora feft 
lr 
jt 20 gv hdyd Dh xd) TATO, cid UTec TOY rare es), óz . 
Joo Ant no « aca: nunc* propior T Fwd 1 בש‎ 


el "enim 
nuaz dy ed 75 £5 orld rd tyyvreegy Mp n n ow- 


lus, auám cù; 1 i Nox ו‎ ar dic ? 

12 Jil. רש‎ : 0 Me fautem 
| 7160 ו‎ 017€ OMIT SUTU p. DET) 7 DE geronen, i ide é 0 Lig- 

\ appropinquauir, abi ergo opea „ htbratom, - in- 


A +‏ כ 
ea tun. Pras sda ous 6 epa s TÈ OROT, KI OZENA‏ 
arma lucis Sicuti in dis, decenter‏ 
ef, . E‏ \ 
Ta 572. TS Orde. We Cp iy ipa, dU nuovo‏ ₪ 
lemus Drogen Onibus & ebrictatibus;nó yu dus Maf-‏ 


2) jp raids RA muit; AN דוו‎ 2 ₪6%(\- ' 


dvamur 


224 C4 
TW MU 


*honefié 


> 


תו 
ו ו 
in cotentione‏ 


latione. Sed — indi Do- 93, ^^ 
` כ ל לש‎ 2 Wouw 
ke) CHA, aN adic rir gu- 
fi m & א‎ curam ES feceritis 


4 


222 agi Tic 0% 2090016 uh rose 


CAP, 


Jrhmaarem | infirmum 


444 תונוא 


Fide affumite, ` non in tin 


"nV fA 
r SEE T Ti ו‎ M eic 
difcepuirionibus d:/Purarienum. "Hic quide m ceili 2 manducare omnia, C°! gitarionum, 


2 C» "Ahus enim 


| óc me TS 7 Pea iv were "Un 


* do clot; 000 


1 4 | 5טותזהטי‎ lus Sedit, Man, deans non mand udante "Qui autem eft 
6d *manducet. 
% aðan Acésava ét. 6 עסד "ה‎ uh éd iov soe “ls qui n'andue 


non fpernat, 6 onm Ime ans man lucan tea non iudicet: cat '&qui 
2 TN 

| (ש‎ code eim, 40) 0 ui 26000 roy APA & p nemem 0 ל‎ 

reus us RU illi allimpfit Tu quies indicans alic- 1 על‎ 

/ \ "€ , 
| + 0 9t כ‎ avy eecasAd eti. CU Tice 0 keireordA- "fio 
num ds um "proprio: Domino ftat aur cadit. flabit b 

| = 6/0 יאוס‎ ; red id ie) xvelw eiu h rile. 6.90 isna 
Lr T n n: potens és i et: Deus 4i ruere illum., 


Í 3 \ e ` ^ > 
| Se diwaris yup Cow 6 98% cioty aurov. 


Bic quy emi ng ar dem inter iem; שאה שוש‎ Nam alius 


ornem 


| 

3 alius 

| Oc Wy xeivet iutees map "ut 60% 0c 0% zee raray "fuo 
| „diem: ; vaun ifque e ^ d rie fente abundet, “rAnpogo-, 

| museo exacoccy TQ I im VOL TANCIO POPES i e. A 

6 | Sapiens dip m, Dom no fapit: EA non Sapiens n f 

it fapit 
ô Qecva rls ite, wei Degre zo 6 uh Qenan d T 
diem, DS » Jami. fat mas a «nt, D. mino mand cat, vrarias qui manducat, 
hview, zveio 800g €i. xg 0 tiot, erg iSier ~ aap 
Deo: & norlroends cans, Dou ino no onin anducar, 


granas  Fqui 


agit onim 
\ n N val : 
| sw 22 Td 91d He) 6 uh tory vuelo ux Bei x xg) dU nr Manduca 


| agit Dco. N yeni ות‎ nfibif vivir, & nen jo 
^ 
? esti T Src idie DIN tavrs Ci, ro} oc dic 
fibupf niet tir. Sive enim vinimus, Don Ing vi ui- 
T ioi Sero. tenet. tly יד‎ 50 Cel nat, rd kueio Câ- 
| mus fiuc rhmur, Domino morimur. fii 
n ridon Sobi nei 9 TET KUAC סקר‎ voe, Edy TE 
ergo nus fiue mormut, Domini dume 


ouj 4 00 T d TE ro Ovi 46 , TÈ XU Ou io ua 


cay. 
In: hoe enim Cl PR us d mormivs cht, = rc Per e 7 


, am CN 
ers TEO מכ‎ Ass ₪ drive, xoy clin, xo} av Cna 


vt & morvotun viiornm  dorminemr, Tu zu em quic didi 
9 Wa no vezp wo Cavte tue Ad j| d$ aix 
Wa שא‎ 9060 KOJ ) לוד‎ HUZAL TH. 60 o£ qi xox- 
| cas fratrem toum? aur 6 ₪ "Au 2 ששכ‎ tuum? *quate 
1 LI כ‎ , 
| nag To dd AO ow; 1 ₪ av ri 6000600 TOV did EA oy, 7 
| or no enim stab nmt “tribunals Chrifti, "aute tribunal | 
| = marr yap obasnróusSu TU. Limari (QU PLA 
| Se pum eft. וד ותש‎ Vino ego, dicit Do minus, gu תסו‎ an ih; feger . "ReQetur 
ying 2 70, (5b 3, At XULLO, Ori £o) 3 ucdralel 
ampe g 3 clef tum, e je ל‎ 6 inferorum, & 
^ , 
mv ro, Emo 7/1607, xa) ny elem, ug) ugraolorias , 2 
gois lingua confirebit vd Dco, 
nara y A Goya 7 עד ודיס‎ Fed, 
da te vnufqutqu a P: 4 tarionem redder Deo. 
j12 deg ו‎ 7220) ₪ HAUTS 09 duod qw. ed. 
| Nona amplit us ere mwicem ii udicemu is, fed hoc iudicate nas 
[13 


paz; ou 020 ASG AY QUY LAN TETO xeiraTre páAA- 


Epiftola Pauli 


118 


Dico enim pet 


CAP. 1 


Qui data eft datam 
omnihus qui 
funrinicr vos, 


“plus "quàm 


mihi, - "omni 


Ayo 20 dfe iic api ric JoStine Mon: TUNTI Td 3: 


exiflenii in vobs, non Japet üpere *prerer ל‎ fane. fed fa- 


Oy ₪ לוט‎ 13) COo rap 0 J} Qeoéiv, dia Qeg- 


Brariam 


Hobrieatem, pe ze zd trim, vni nigue cut Deas’ partitu men en m lèi; 
N 
"diuiür veiy eic swvporey Quee o olt 60606 000000 ugar rises, 
pores; 
yv Sicut mae porpore membra mula © habemus, 


YÒ Gr 6) TOMAT MEAN TONA EL , Td Y‏ תל יליא 


membra! omnia non eundem habene actum: lia’ mul- 


utDur rayo, s Tlw ucl) é tra Qea eu 067 0l "TOÀ - § 


t qoos corpus fumus e Cluilto, ar fingulum alis aliorum membra, 


autein 


finguli autem = 


MCA fort % caua tomen Gy acid. 5 0 8% שא‎ aAA yAn 
quz data eft^ | יי‎ autem. d. ne iecandum Eau datam 
"rnc 0% gelonge arra rlw yapuy tlw doSvizay € 
מ‎ differentes, n ו‎ fecundu m rationem 

as, 0/0000 , cire סדוו לי‎ ard tlu) avadoylas ric 
Fminitttando: fidei: SUE Winer, in Iminsfterio:. lide 540 - 
ל‎ giseag’ eire dlaxovias, ey TÀ. dygnovia' eive 6 did a7 
P 7 cens, in do&rina: Sue exhortans, % 

1 , 

ony, CV rij did uua Ma* eiTe 0 c peuaAd, ey ri 9 

in‏ זי וו difmbuens, in Ampl‏ 7 כ 
ut cciliui‏ 

elt aad! ó 0 MT didüt es dzA OTI 6: weis à por,‏ ו 


lquiimifttétut folic adipe 8 hii eX 


aédi il 'OGAt &w Paagmn' 


odieiires 


Dic io liine fimiulariope: 
מ‎ dyanm a vumoxerrog’ 9 
adlizcentes bono. 


ros uou TEG TO 27 RoN וסט‎ Tul aia D" 


nium, 


* Charitstem ? Fraterna charitate m SR tuo amore propenfi: .- 39 
fraternitatis "a. gu ii DAgIEAGia el eig 00206 QiAosopgou 73 mui; 4-10 
Vite dilis jy, praueniéntes: Solcitudinenon pigri, fpi 
e 5: 
“inuicem 6% egnoU ס‎ Tl i aroud i p 7 1 adi. I1 
riu | feruentes, Domino | Spi 1 
uem Corse, ו שד‎ 60 TH Arid ed 2 
1» dentes, — "tribulztone * patientes orationi 1 inflan* ” 
0 697% Tij j Ailes Voc oV TEC; Tij REIT YN «»escuapTe- 


tes, UAM 'spelorum. cormunic anet; 


Tet 
Tuig pedis: T) dy iy %0 1/0090 TEC, clu) 1j 


“Ntediatibus. CJUO TEC" 


hsfpiralitatem Syntes, Ben: digo p eques pus 
27 à ; 90 diei 
QiAoEiay Jiwiiovrec, 0 mu dldnovreigy- 14 
‘noliremale. yas ^ benedicite, X pt imprecamin, Gaudere cum gu 
ep de Hun 0 ei pot דסא‎ 0% 200 mete שג‎ 1 
ra apdo- ; 1 
nt bus ₪ com flentibus. dn plu m, in 
ua err, ל‎ 7 TÒ דש‎ 6 
inuiccim fetiuenie ספת‎ alra fapicntes, fed 
aXAnAos Cesrouü Tec" uj) Te PALA Cegrowwric, 4a rl: 
Nolite effc hunalibus confentientes. m efle prud entes. apud v fiet ipfos 
"02500 0 ptt. phy hess Vesti uot map שד‎ 
prouidente: bo Nill. malas pro | malo |. reddentes, procurante 4 ho 
nii 
ean Ban unasu) recov avr) Ago > Yaed)dovree a BEV: 14b) 1/01 7 
fes ו‎ ; x4 tela coram omnibus | homiinibus, Si. eene qui d i 
Wen pov, AJ COTO xai sur 00 ei dium, To cz r8) 
rek; vobis c n omnibus. bominibus pacem habentes; Non y fa it plos 
vid, uM ara שד‎ dy parot ciam 'aovrsc, ד גק‎ 19 
*dcfendentes, Vylafcenteg, 408% , ftd 0 ute jocur n dm: fenipium 
fimi 5 y A 
שממ‎ ENE, TiC, à igam), AANG dors Tirol Til 050 1 pa 
5 eni im, A Mihi | yindicta, 80 retribuam, dicic Domin 2 
lay 70, uo) cud himos, iyw drrrrod cow, àt 2% 006 . 
sed i "Si eno cfurie זו‎ inimicus «uus, ciba illum: li fiit, por 
tay oun mewa ó thee doulou à awor iay dila, m0- +0 
tum da illi. hoc ean n faciens, , carbones ignis congeres fuper 
HS / AN א‎ 
me àurov TËT 29 moi), dv etwa nue se cups; 271 עזי‎ 
“Noli vinci caput cius. *Ne vincitor à malo, fed vince 
reparla drd. un iid vao 38 KAROD, ea viua 21 
bono alum. 


e m. dyad TÒ gar. 


וז דד 0 


fublimioribus Omnis IN poteflaribus Sper halentib 7 fubdita fit: non d 
1100 2 nc "5 2 PEN "ape eis ao 00000 yaf i 
*nifi cit poc c 1 n à Deo: quat autem ad pi tellates à Deo 
i b ow Muria 61 uh Umo Sod aid toù oey ch Huri too T Seg 
*qui cíiflit Vordata a tne \ trefii fet po א‎ ti, 
TETU Y puo eisin, dered 0 dmm eso uyo cri cruci, 2 
fquí. autem te- uf Dei ordinationi refiflie. "at reifen n, fibispfis 


fitiun ו‎ 
*acquiruüt, 
“inori 4 


TATE OLOV 0 dry ₪0 07106. 01 dt vdes 10076 , En Toig 


dam nationem"'acei punt. Nam pun cipes por | dunt “panor 


“Avr 
Guy 
ido — Ae xai dle rho cuncld icy. 


Modra ynn Creo eati où ubro Ya rl op TY $ 


Siam propter confcientiatn. 


€ 

opens; XA AF fal ovzæs. Y 0439 ap VTE 00% 6021 00606 ל‎ 3 
mali. bonorara opium, fed תל‎ "6 Vis. antem ion umere | 
dallas epg, aAA T. "eit adv. 9t 6 dè uù 0066100 Tho | 
p? preltstem: be Hus Be, & hab 5 laudem ex illa. | 
7 ; TÒ cas mie, xg) dE evar cle דש‎ | 
Dei euim miniller. ER ₪ 4 bonum. 5 autem palum | 
.  StoU 39 dd novog God qvi eic T) dev 0v. kav d' o לאשא‎ 4 | 
fine caufa feceris, time: nen im fruiira gladium portad Dei enim mi- | 
"0/6, 00600" ₪ Y eini rld pct zac Qopéi* Seod | 
“eiqui *agit. nillec eft, — vindex in iram pf “ox anum "Aon. | 
die ל‎ rove bow, xd Yieoc cic oyla TU. TO HERY medasora. | 
Fos Heoguelcefitas Jet, nen foldm propter iram, fed | 
ן‎ 


TA bsc enim & — tributa 


dz TEG 59 X9) Poesis 6 | 


e 


e u^ 


CAP. XY. 


tig 


| io virtute fpiritus fingi. "TPerfiafai fum autem, frares “X 
[14 cp d Luci avd % A 4 28 ^m Certus 
| we MEI avua oC iy tou: menerpa de udtAOoi 
| mei, & ipe ego de` vobis quoniam ₪ ipf pleni eftiss — fent: 000000 
| va Yoa \ ou d v» ON r 0 
M9U; KU WTOC Eyl לט עשפ‎ On xy ano: 001 ESE ajuhw- = 
tate, repleti omni fcientia, *potentes é UR vt poffit 
` , / 7 2 j E alterutrum 
Laude, ratem yoi rd onc yrtócatoc d wiwo ng) AA- 
altos monere. Audacius autem (fcripfi vobis, fra- 
> ^ 0 ~% 
Aote vouete. | Gaunegreegy dk כל‎ iui, d- 
tres, EE 4 parte, táquam in memoriam reducens ves, ppc *propter 
' * ^ E Lx m 2 
0% 001, Saro meege; e ו ה?‎ bua? ; dfe Thà, 


graciam datam — mihi à Dco: 


| / ^N IO; LEN" ₪ : C] 
I1 6 yap lu doir or ago 79 vod” 640 TO Cives me "V: i minis 
| minifirum T lefu Chrifli in ` Gentibus, Uandfificanrem Euan- TE aif 
| , ^ "mo Ny c ~ , ו‎ 
| = שיק טסהו6\?‎ inal 6/5006 rx 0 TÓ daya 
| &clium Dei vt fiat oblatio Gentium ac- 
^ -. / € ^ » 

y&vor 78 918, ha onein meo Qood P tFvaly db credz- 
i cepta, — Man&ificata im — Spiiini fan&o. Habeo igitur Lloria- 
i17 Jk fe 9 0 2 y Sy POPPEP 

XT, וד‎ Uo W OVU an ₪0 Eyo ott) kay- HECA 

Non cenim akdebo — audco 


| tonem in Chrifto 0 gue ad Deum. 
1 . > A - \ M [4 
|55 nam C) 26/9700 inot re megg Quir. ov 30 (GA ufiato 
logui aliquid esta quz hon | cffccit in obedientiam 
^ % 3 / b גי‎ ₪ 
AZAT TI wy QU warTel py du G 575 dI tugt; ele סדה‎ 
pus verbo & were. la vireute üynorum & ipro- fais. 
19 hy: יל‎ na : 
Hvar, 000 של‎ Cy duvd ues 07/46/00 yg) Ti- 
| digiorum, 4 , IDe avt me ab  Hicrsalem “8, 
| edm, à duvodud rid uomo 2, ers its Tao סש‎ 
& irs» vlqucad Illyricum timplenijje Éuangclium 
^ , ^3 fv 3 / Nu» t 
X94 HURAO Ui el TH. INVER TRI MODO Y YU) TO ay Duo 
Chrifli. Sic autem lamanter contendintem euangeliz are i 
~ E el / > / geli 
TH ISOU $i dt רדסו‎ Layered, 4 X ו‎ 
vbi norainarus elt Chriftus, vd nen fuper alienum fübdan:enium zdi* "ne 
9 , e א‎ TE ye [C כ‎ 
Ors Qvod ca RITO wa Mn sw ANOPIN Seutpuor digo- 
ficarem. Scd, /Z ficut — fcriptum eft, Quibusnon annuntiat eft de "Quoniam 
ii db d. AA ^ % M P4 7i = o» 3 / \ 
Md. Na, gS oc ype, ois gz ann el 
eo, videbunt: & quinon audicrunt, intelligent. 
83 je AN» 2 1 / 
3 ONOVTEL HOJ 01 BL 00010201, הסשמטוו/עשס‎ propter quod 
Ides & ^ impedicb imd 4 
ij A 8 „impe ie ar ? ri oa Y veie ad . ros. / 6/0070 
qd) 0070 re TONE TE ARY > Ua. 
Nunc veró nó vlterius locum habens in , fegionibus — his, cupi- ul 
x 


, / y 3 N / 
23 — yuu) di pim rit bry writ ug כ ודד‎ OAT- liam praceden 


"ad dh ,™ qur dataclt 


*& teloriam 
fe ^ 


illus per- 
04004 pr- me, 


virtutc Spiritus 


"per circuitum 
Frcpleuerini 


lorzdicauteus 
[10 


1712077. 


ditatem rs iaeia veniendi ad vos "à mulus! annis: tibus 
Y a ₪ 
qo day d עקשל‎ TEAM el ode az Yard morin irf 
* vr f profcifar in , Hitpaniam, veniam ad *Ciim proficif 
e . , €. / 3 / ic 
^ — 660 Topay eic rl arias, AV weds t- ed Oam 
on: fpero hase praeteriens VonFiscere vos < à "deducat 
4:9 Z / An 2 
pag 5000 50 460 50 uas, x2) סט‎ * 6 
vobis _ *pramitts illuc, fi "vobis primüm ex patte 


e ~a Lr, o3 m 2\ e E" " "TOU. 
Unay eveozriupo hoa Such, tay Vy edron Y) 0 
*impletus fuero. Nuac'eutem profiicor in | Hicru(alem 


Ny CIA mini. — igitur proficif- 
0 nwi d 7 eic 15690620 dlarn- 2 
Frans fan&is. 


0 i *miniftrare 
Probauerunt enim Macedonia & Achaia Hes 
v 999€ Ju 4 »n/ ^ ל‎ S / 
26 yaly roi ayioit. 600 tou op 2 8 aa EUTANGTE 
collationem aliquam . ficere, iin panperes fan&crum cuitin Hie- Hunt 
Y M y» , M N nie) ותל‎ \ 
MOI Yay va TOINTLIZ eic סד‎ ads TH) ו‎ 


rufalem, Placuit eis | enim, & debitores eoram (unt 
/ , 4 \ 2 ( 1 
37 00 עולסוושוס/6020‎ 53 , no ópera aur! coy am 
¥i enim spiritalibus corum  "participarunt Gentes, debent — "Pirirusliom 


participes fa- 


LI ^ fe e Meo / ^ 
ei 20 Tol; 7/60/4000 uT atomi rd Vn, peliso deed eus. 


& in carnalibus miniftrare cis. Hoc igitur les 
1$ \ > ^ ~ A D , A ^ = ae 9 , 
שא‎ W Tis aet 100 AerTeU piat סל‎ TIO ous root 
perfcins, ` & : "affignans cis fiu&um hunc, Fcim confums 
UzmmAMouc, «ay 00000 00006 WG: re Òr &rov, d. Pero, 
0 Cal egy ; 6 i IG TOV 000770 TESTOV, d= *atfignauero 
profici(car pt 5 in na Scio autem quoniam 4 6 
15 לתל‎ \ 60/00 dT C eic rlw ianea. oidu 0% ôm èp- Aiid 


veniens ad vos, in  “plenitadwe — benedigionis Enangelij oua 
g : 


90006 wess v uo, or שו‎ 600 ias T da [o Ais a 


Chiti | veniam. Obfecro fratres, ergo 


^ ! e - 2 
סא שמ‎ dt UA, adeAGol, 


autem vos, 


5 cess Delsoua. 


| 

per opina ל‎ telim Chriftum, = Bere 1 aap Spi- 

| dfe T 06/6 wip inol 2600 dj Ye Tii doy qe $ nrd- 

| tus? fimul contendere mhi in orationibus pro me anei, vadia 
roD $ A, A me 0s) a ütüsne 

| 49706 עס‎ ug CV TUS 669060 ep 3 

| ad Deum: Vt liberer ab infidelibus * in "qui (unt 


| 11 0096 TOV Fetv, 


Iudza, 


el ec 3 5 , a's’ 

he judd Yero Fl irri ouzoe rij puou 

| Se miniferiwn meum in — Hicrufalem acceptum © ` Fobfequi) med 
| ` Y x e , e e , ג‎ 
isduig, mwan dfaxoria ps n elo ipscediju dU emesadixo שאק‎ 
| fiat fanĝis. Vc in gaudio veniam ad yos 

i 


^ d ₪ 
32 feat rol; aioe ha ₪ ג‎ ?\9₪ we; paz 


| per | volunatem Dei, & fimul recrecr vobi, Irefrigeter vey 
| 8 M Ah 00 » / € UN bifcum wi 
| Je Anua Seo, xg) owane oog óu. i 

| At Deus” pacis? cum ‘ Omnibus — vobis. amen. "wun fis 


33 50% Sac The cipluins pera dyroy p, dled. 


Commendo autem vobi; Phæben fororem noftram exifestems mi- Qux eft ג‎ miy 
, ; ~ , 45 t + er 
i Xuwignpa dè uui 00160 vl) advo nho DH Ges Sa- S 


nifftsm ecclefia: 


| CAP. XVii שא‎ 
| 


; quz’in Cenchriss Vr cam fki- Toi 
י‎ 3 " ^ 

| 2 xovov P 0 ויו‎ Tig Gy 14 S otic" Wa GTI ess- 

| piais in Domino digoc fanus, & — affiftatis ₪ in quocüque 


| 
| 7 X / LARA 2 xi. ~ 3 e 
| 4 Ends c» ivel 00006 T ו‎ DAS RTE HUTA ct d dy 


PE 


Ad Romanos; 


x 
CAP. XV. 
inc ponatis gis hoc, non penere  offendiculum fratri, ‘vel fesndolom. | 
Y / 7 $ 
Av, T0, jit nisy > md adapa, i וט‎ | 
"confido Sco & ‘pofaafufam. in *Chrifo Tei, guia nihil 60 שתטוהוה‎ pet | 
*Domino 76 Be 4 , P3 we d ^ dy | 
E oidu ro) atarua Cy ZPITH INTL, OT 090 ty tolYOy ₪1 14 
dw ipfam, "fi nen eki[limatti — aliquid communcefie, illi commune", | 
nifi ei qui 3 


exiftimac teft, 
[enim "iam 


d UN Zu \ o $7 / | 
duis, ci uh ד‎ Ao C opi rl xod eie, nekea וסט‎ > | 
Silveré propter cibum ftarer ^^ tuus contnflatur, non’ampliwsfecundii | 


ei 0% 072 Bpa שש‎ 0 400006 oou Aurreran oùt $11 gate 15 


charitatem — ambulas. “nt cibo uo ' illom *perde,‏ א 
y / ne / / ₪ 3.7.‏ 
ל dae 0 dydzny eamat uh TU Opsugrri ou Gn£iro»‏ 
pro quo Chriftus mortuus cft. Non  blafphemeter ergo vefitumi‏ 
Fe |‏ ו eua o‏ 
UP ov ^ eig rats. uù ama quias oun vid 16 |‏ 
bonum. Non euim. eft regnum Dei . elca |‏ 
ו ^ NS / , A) e 1 ^ iN‏ 
dya or ₪ yap bow i bandea T8 od Boos V7.‏ 70 
pous, fed iuflitia, & pa,  & gaudium in fpi- |‏ & 
/ 2 \ ןי / כל NP‏ 
xg) 716016, ANA dYigiomwumyxg) Apn, xg) veg 6 77760 -‏ 

Qui enimia — iu fan&o. Nam ki firuiens Chrito,ibenepla- | 
e. € M5 A / כ‎ / 
hostet — ygn ayia’ 658 èr vd Gic 06/0 ry gets; Ua-18 

Pues ems Deo, & probatos" hominibus, 
VM 0 / 
/ pisos md Sid, x2] doxinos Gig VF 00/6 
Tiraque" funt * P Nempe gitur guea pacis* — fe&emur, & qur xdifica- 
x ל שש‎ wot 
deg oo x Ticeiclhdnc dia uto Mey, kl Te THe 0100009 
Mun, cufto- . tionis 44 inuicem". Ne propter — eícam *deilruito 
diamus Noli ^ 2 5.27 EIER , hus | 
Ficiirucre ANG TAG AG MIA OU. pn eveney Bow AMATO XQ TU AUC LO 
תי‎ opus Dei. omnia qvidem munda’, fed malum ho- | 
A ~ 7 ` \ ` \ ; 
סד‎ tpg TE 0000. rat ot Wy sti Oud, UINE KUNOV TE AV- 
qui mini per offendiculum ledenti. Heneftum boc non | 
/ s > NAPA A 
mana Spro Tw dfz megorduugzro, EF הס‎ XAV סד‎ un 21 
*'& non manducare carnem, neque bibere vinum, neque in quo fráter tuus offen- 


mx if i. ow g \2 Te / 
Qaleiv xpee pund è mei oivoy und è &y Q 0 dd YA Qc Te eoeoc- 
ditur, aut’ fcandalizatur, — autinfirmacur. Tu fidem | habes? 
/ 3 c5 ~ \ y 
aime, i ouasduM eru, À awe. CU .סור הו‎ 
iqi indicat penes temetipfom habe coram Doo. | תסת! צאט‎ 00 | 
A \ NZ ^ : € / 
| || וסדעשפס שדקה‎ 46 6/0707 TH 0000. Mardploc 0 uñ 6/0 | 
"Qui aws dif. fcmetipfum in eo quod probat. rA ambigens, fi máducauerit, | 


1 5 Led , 4 כ‎ / 
i iavmy 67 w donimalei — 6 ds dyanesvomevoc, iay Qayn, 23 
/ damnatus cft, quianon ex fide.  omneautë quod nonlex — fide, ' 
£ 9 , / ev V e ) , 
1 ,דד דסא‎ m oux Cnt TISTO MAY AEO oU. Srmisewg, 
peccatum — elt. . 
L IA? 
a uapría bgi. 
ו‎ 
CAT. XV. 4 
firmiores, Debemus autem nos potentes, imbecillitates *impe- 

6 wt € M ANI H 
rss אש סכ‎ dè nal; 61 duwa Gl, Ta aw uuo Td ddy- x 
Leis tentam portare, & non nobitpfis placere. Vnufquifque enim 
b ov , /9 LANL: ,ל‎ 4 dg . 

apine yar (Diei env y sg) pà ) 0076 aptong EXUSOG ydp < 
Nue veflrüm- — proximol | placat — in bonum ad  adilicationem. 
/ 1 0 Saya ' 
ddl mu rAncioy ipscuerw eig ro gaboy ro 01002). 
Etenim  Chritus non fioiipf placuit, fed, licct — fcriptum 
Nt M 2a e y > b \ p 
= Kd] 200 gists wy tavred / 60, ANN, xalos yopa- 3 
eft Improperia improperantium tibi ceciderunt fuper me. 
7 < 5 yp» 0: XA ia S 3553/90 
Aly, 61 radis ug) T Oved Yo oyreot a, 9 $m $t. 
Quicunque enim anté fcripta funr ad noftram do&rinam- ante fcri- 
e 4 , גי‎ 6 / didu / 4 
ou 50 095004000 , Bic T NUETEERY craNidd megt- 
pra fant, vt per patientiam, & per confolationem feri- | 
! ! Nov, LS M. INNEN / ^ 
Spa Qn, ina dle Tic סקר‎ oic dla qd aa Asa T. ga- | 
הב א‎ prurarum, fpem habeamus. Ar Deus" patientiz | 
^ 3 / € - < ^ 
QV, Tl) iav idt EMON. 603 Sede fic taro 5 
,טוג‎ > folarij, der vobis id ipfum fapere in — WMfeinwicem, | 
b / N.Y A N 5 
3 THG og. uMicsoCd win Us TÒ UT) 00610 Cy 70106 | 
ynanimes fecundum Chriftum Iefum, Vt | vnanimiter invno -ore | 
i 3 ~ e € A VES | 
XATO eic oy nous’ fre, 609000005 è $i 66/40 | 
fonorificetis seers . : pom "e. panem E Domini nofe lef ₪ 6 | 
dog re Tay 000% ug) maTtEA TS Ue) שו‎ inot 261500. | 
Propter quod Ideo fufcipite *alg alios, ficuc & Chriftus | 
/ כל‎ N s + 
"inuicem, d) לספל‎ Ag olive aAA, KOG xg) 6 peice? | 
enim fufcepit vos in honorem Dei. Dico "aurem letum 


megcrAdbim Vaz eic doga eg. 
Chriftum minium fuitie 
, ^ - e N« 9 ^ 
aee dyzxoyoy yeu Sau 0/0 6 ap 00096100 xov, 
-enftmandas ac 


confirmandum prorifiones patrum. 


Ato 0% inoud 8 


circuncifienis propter veritatem Dei, 


eic TÒ )0660620( דמ‎ rad trayahiastW דה‎ 


"autem Ar gentes* fuper mifericordia *elorificare Deum, ficut fcri- 

E \ A > 60 5. / 7 ^ \ 
se qd dt tmp Ato Edney rh Obr, acer» | 
tor ptum eft, Propterlhoc cönfirebor ubi in Gentibus Domine, & 

/ - ~ €5 » y , 

GOMIT opan df דד‎ Seo מס סוס‎ Cy thyen zver V דד‎ | 

Ao tw nomini tuo ‘palam, Er iterum dicit, Lætāmini Gentes f 
50. / \ / 4 0 / f 
paritalo, 0/6/4071 oou larg. xdg) muan Acyd, dU 0000/07 Fynto 
«um plebe cius. Et iterum, — Laudate Dominum omnes 
^ ^» ` , 2 m \ / ,/ 
AO TE Ags durd. RA TUAN, 029617 TOY XU CLOV riy TU, X 1| 
Gentes, &  magħificare eum omnes populi, 
4» , M 4 2 Z Ss 2 HE 
irawiw = TUS £9, HOY mo y 00UTE AUTO 7T HY Te OI Aol. 
"qui exurget Et rurfus 5 5 air, Erie ‘radix 1, & | kr 
x / e / / D € c/ ^». \ כ‎ 2 
xo) 7rd Alv autas AA, esuin pila פד‎ kasat wo] ó dyi- 12 
gent regere Gentes, in cum Gentes fperabunt, 
/ , "m 2 , L4 2 Ll 
ed uevoc ap o Svar, tw aud vom motam. 
A Ar Deust fpei : repicar vos omni gaudio & 
s NI / e - 2 JUL 
‘cre 7 6 dè 007% + TANPO UMAG TANG JCR 7 
Ans pace in "credere, ad abundandum vos in fpe, 
j 2 / , Z , x / € ₪2 LED / 
TANSO סוס‎ Oy ד‎ modnes T0 0/0290 7 óma? ari aid, 


ווה 


120 CAP. XVL. Epiftola Pauliad Rem. CAP. XVI. 


"indiguetit veftri *ofgrfuerit — negotio: . ewaim ipla- *dfifrie malis ifa- tant — vos leccle(iz: Chrifli. Rogo antem lomnes 
LIE 1 . 
c ueque a- 


/ , \ N cy D / א‎ 4 D 0 / ^ N X 
fizie ל‎ E (Od YALT «uu W dum wegs «n "TN tac 7 Corm לט‎ ₪ cna lay TS ו‎ odgrgha dt Ls 
*Priicam fae, c ווק‎ „mih. Salutate *Prifallam & Aqui- | vos, fratres, Wpeculari — ipfi diffenfiones — & offen.  lvtobíeruetis 
. , » f; ^ , / Z uy DI N \ / ^ X , 
vius xg) dure. 4. UTATA DPIN qu) dxu- 3 | Vyas, àdVAQoi, onozel Tos Tas dhsgsacias go) vd onay- “i 
ladiutotes — lan fimul operantás meosin Clirilto Lelu: (Qui pro | dicula preter do&rinam quam. vos didiciftis, "facientes, א‎ "ciunt, 
4 , ה‎ ₪ t < Ne 0 \ ` N à LIE] ^ ^ N 
Aww Tide cuwepgout us r 260561 Mrd Ürnveg קר‎ Tie 4 02 nog lu didulu) là i uic iU TTE TIDIQU TIG, 
„Muas ceruices anima mca ‘fam ipjerum cerusem — füppofueruntiquibusuon ego 5 | declinare ab illis. Nam huiufmodi? Domino:nofiüo Je- "cnim 
j > / 7." XA, ps a 4 > UN ` , 0 € 4 "vw host , 
worin- "Lyc us Tò iari PaL opor Urat oi ox iya 006 | 1% האס‎ dar durdu dr D mG qud. 0600 rid in- 
pa granas ago, fed | &. cunttr ecclefia Gentium. ) fa Chrifio non. feruiunt, fed fuospfrum venui:  & per Xs e 
32 ^ , ; p» ^ ~ , / כ‎ M m € \ 6% edi- 
Mgarr d, ana g wary ai cmuanriu rd eda. | 600 zica ₪ dbuadouow, da Til iwwi xoia’ XE) HY mons —— 
Et domiciticain eomm. ecclefiam: falutate Epzne- | "blandiloguentiam dy ` benedicentiam  feducunt corda 3 arr 
y 8 / ו‎ 3 ` / , n ^ / T 
xg) Tl gaT oiov auralt Gusta ian. dar diras Vrai S x Aensodoyias xg] UXoylas clear o) ra: Xdpd lag ol 
lprimiciuus tum dilectum mihi,qui eft ומוק"‎ Achaie in Chrilto. | 
Alix 


/ 
innoccatium, Nam veftra "obedientia in. lomnts deuesit.  gaudco Taw 
AN ? / d^ H A CE NC +4 ? » / I9 2. f. € CN c . NOR) / 7 , “enim 
TOT Q7) TOV 48,06 60 ₪7 0 TGA JAIAL eic PRIT, \ 0%6%007 . n 29 vid Vrrernoh 616 7) 6070. lomnem locá 

Sal;tate Mariam, que  muitüm  laborauit in nobis. igiturhee in vobis: "volo awtem vos fapientes quidem elle in , bono, - diuulgaa cit. 


b כ‎ z S Me \b + / 3 € ^ QUE 224 ^v^ Y e \ No9" 52 * 
xozidLO  damdceudm uae ull mc TAs 6/0 ciuar. 6 ow TO iv uiv FA dt vas 000566 JV) ciny eic o 0/00% 4 
Salurate Andronicum & luniam cognatos mess, & con- *(implices auterain malo. wir Deu:l pacis 1 con- '& fantem 
> 7 9 , / N / ` ^. A , , A כ‎ ₪ / 3 X ~ / t 
₪ 00078 ad boyiov 2 noia! ד‎ 7 Mayo oun: 7 | *? aitseoiuc 0% eic o 7 0 d Sec Tic eipluing TW- וס‎ 
nobiles captiuos meos, qui — func infignes in Apoflois, -qui terat Saranam fub pedibus vefiris t2 celeritate. gratia velocuer.. 
4 gs של > / ב‎ t ^ 5 AN | N (e eA א‎ 1 xU e , € / LJ 
2/40/00 TEC us, Orme Aow 57070 Gv Gig סל‎ Fie T דט‎ Y A20 ras modu; UA) wT. 9046 ToU 
& ane me fuerunt in- Chrifto. Szlutate "vAmpliam Domini noftri (fu. Chuli, vobiftum. Salutaut vos Ti Salutat 
1 Map SS הל‎ / H / /..0 ew e Cp + / ~ 
*Amplaum 4) meg tus 410/00 67 zeis. 00700 8 | ** nuvola ip ings reisi pA Up. aaviloruivuasn: > 
dilectitfimum d:letum meum in Domino. Salutate Vrbanum raul miorheus imul operans weus, & Lucius, & lafon, & Solipater "adiutor 
L / , / , 4 , \ ^ / H / 4 \ 4 ^Y nn, ES 
בש‎ — 7 YIAZYTOY uu Cp XUE gardoa dpGarby rv ouw-9 | | | 8 GUAE DOG MIVKA ASKIOG Mg iio, x) wc iro 
Mefu eperantem noftrum in Chrifto, & Srachyn dilectum nieum, ו‎ cogna mei, Saluto vos ego Teruus, ו"‎ "qui fcripli 
? e qn» a x , A 2 / 21: [c ^ ^ /% € ותיא‎ / € , 
55 MON 6 FRITA y tg) Scan TOV ות‎ pas. >: bs טס‎ us.  darilouaj dua iid Tépmoc, 0 galas 
Salutate "Apelien probum ín. Chrilto. falutate | cpiftolam, in Domino. Salutac. vos Caius hofpes 
1 0 - \ M 2 . כ, ^ / כ‎ / , ^ ^ 23 € / 
dara rade anniv 10) donimo 67 seis. 00/0 10| 23 ל(‎ èy weld.  dardls)iua: 26066 Etrog —— 
605 quilex Aritobuli. Salutate Herodionem cognatum meus, & 'eclefie | vniwerfe. — falutac vos  Eraftus — procu. מ"‎ ec- 
Ys cod > / saod IAE A ana 12 , / e wy e 5. 7 Clelia. 
TEEN W ap ico EAE. aaragach nego lowa roy וס‎ 11 pad, TH ו‎ Snc. dar erai UMAG 660506 O 010090 - *arcariux 
Ee , meum. falutate 608 qui'ex Narci’, éxiffentes in Domino, rator ciuitatis, & |) frater. , Gratia  Dosiini 
WO, qui , / CP Nov גה ) / | % / \ / / כ‎ 
ו ייה‎ gardoa Tee mi vapxiosou, TEG 0/6 CJ XUe Áo. 44 uoc Arrohewg, xa) 40/0706 0 d deA Qc. n yapiç Txupi 
Iqua: Jaborant Salutare Tivpiæsam & Tiypholaw, laborantes in Do- noftri lefu. Chrilti cum omnibus vobis. amen, 
/ hy M ^% , € ~ ₪ 0 / a A 
₪007.00 PiOuvay wg) PuQdlzay ras 06 xu- 12| |. mid inco0 yest era דעל‎ dd. cil. 
*chariffipam, mino.  falutate Ver(idem "0000060 quz multüm labo- 


funt 


1 5 : Ei autem qui 
/ í Ar potenti vos: Mabile iuxta euangelium meum, potens eit 2 
, / . / גר‎ 2 sa ef נ\‎ / j / N / \ 4: Fay, t 6 
* Qo. 0000706 nepride T תו‎ mNa momia- | :ג‎ | mu 0% 0 o vas 5716/00 א‎ TÒ dU [^y ADV ppu; , גוס‎ 
rauit in. Domino. Salurate Rufum *ledum in Domino, & . prdicationemIctu. Chrifti, fecundum rcuclationem myfíleri) tem- 
3 £L 5 , fv \ 9 Ax. D NE Y , > ^ N 2 / 4 4 
gw Cy Xue. daz aco ps ov ov Gk Aexmov Cy xupíeo, 13 סד פא‎ xnpvlue inod ye 45 8, x2 rond Avv uueneis xes- 
& matrem eius — & nicam. Salutate Afyncritum, poribus æternis , raciti: (Mamfeftati autem nunc pergue (QUOd patefa- 
Sah / jd A5 , 2 / ל ו‎ BE RY | ZAS 2 A m 1 étum eft 
1; Tlw unrkoa card no) èug. aan duds dai[xgyrov, 4| (16 voc akwvioie לס‎ QastogDirzoc dt vwd dyg Ta en 7 
Phlegontem, Herman, Pattobam, Hermen, & qui cum eis fra- fcripturas | prephttica, — fecundum'aderdimarianem. xterni Dei, ad obe- si aatis 
" e n / € WAN \2 ^ Y TU / ^ tophetarum 
0 פה‎ 66 muU Gan pen xg) TEG CU) QUTOIG APEA- papay aeo Qrmxa, wa )"דד‎ $ avia Sed, cic הט‎ Er" 
tres. 5alutate Philologum & Iuliam, Nereum & ditionem fidei) im — cun&üs  Genribus cogniti: Soli fapienti 
"n , , / N Z ` ^ / , / Ny , 
" Qs. ama qué QuAONOS 0 itg) aM, vupterm jg) lu) +5 27:xolv wiseos eic avr, ra (n 0/0 pórocotg 
*Olympiadem, fororem eius, &  *Obmpem,  & qui. cum es? omnes Deo, per lefum Chriftum? 


gloria in fecula]; | amen. *honor &; 
tiunt 


dd&A כל‎ ary , ug) àv, xg) TEG TUD Tol Tr ra Oud dy inc xsd, dota eic ד‎ addas. d ulw. Meculorum, 


"finuiceza. fariĝos. Salutare “alj alios in ofzulo | fan&o. | falu- 
, , H , / / 
dios, — 00000060 aA Asc 6 QIA ua 0.406 


Finn ad — Romanos epttole, ` que ferittaeft à Corintho per Phaben 
TéAoc A wege 060 EFnsoAiic, éogaipu Pd noer Du dyz QolEng 


mainiflram eique in Cenchreenfibus — ecclefia. 


| ~ a כ‎ rm 2 1 
Tis dgxore Tiç Cp nafy pediç Cauta las. 


, 121 


PAA VT i À D 


pusne ko lo Saronenpo pd yluo, ld essor or 63%; apa 
L 


SAN EF I 


1 0 ד 10 בצ‎ ILAY-A ON TIPOS 


4 
CORINTHIOS PRIOR ECPUPS TNO'L'A 
| ) | 
KOPINOITIOTZ IPOTH. EILIS TO AH. 
CAPVT PRIMVM. "42. d. : 
P 0 8 vocatus Apoftolas 1 Vbi fapiens? vbi fctiba? ybi - inguifitor fecali 
NND 
A T A O E nop XwósoAog 1 10 ^ 700 oU )e2u uas soU ןרוטס‎ TS aialvog 
lefu — Chrifti, per: voluntatém-.— Dei, buius? Nonne 1 peeies Deus apinan mundi huius? ו‎ fee ( 
mA nad res , 6/8 09/0006 rod , Gumu; dy) tuea Sede vla) oot 72 rz us Guno; “uwegive 
d Softiienes frater, 1 Pafqu enim in roe Dei, non Lr aud mundus pet INam quia 
"v = NÀ auc Feng 6 060790 UY lla trud Rw Ti opia TÈ Sro, oùt [977712 x00 ioe Ya 
* quz cft Co. Ecclefix Dci drift i» Ce. | Senn Deum, placuit Deo per Rultitiam 
riathi, Ti Cuudngiatr Fed TR 000 62 xo- ^| tig coding TOV Ser , 600 o cr 0 995; Jg Tis uweias TE 
rinthe, fan&ificatis in eiue lefu, | prædicationis Vfirware credentes, ? (aluos facere 
ire, סוכ‎ w yasa 10006 07 coc mu 7ngélovra . : 
* Quoniam & 
f qui fnuoeant vocatis apait gm ominibus מו‎ ponen Quando edo Iudzi dois petunt, % — Grec fapien- ו‎ 
HANTOT = 6/0006 , cw) «xc rit טנטס אתל‎ o voya |a | Een 3 yap ומ סטסו‎ onpeioy timoa , ng) 420196 o0- 
Bopi 000ם‎ lefü | Chrifli, in omni Dus ipforumqie d tiam quarunt: Nos autem przdicamus Chriftum cruci- 
TÈ %0 6/0 dy INDOL 2/6/2500, CX vro Tl Timo ענ‎ Te X8) \ 23 Clay Ono úi 0% xnpvesopslu 2/0/70 500 
noftro : Grata vebis & pax à Deo Patre | fixum, 106815 quidem fcandalum, ^ Gentibus hare Ralddarns 
T ` 20646 vi) x) plon שטמ1, 0/0 3 ד 9000 סל‎ lone pd 0/7020 Nna d poela 
noftro, yA ponimo lefü — Chriffo, Gratias ago Dco | Ipfis autem vocatis 10085 atque Græcis, Chri- 
i, xg) avelou 10000 xsd. 6020029003 4:4 lwo dt role לש‎ lovdaioig T8 4g) Ana xea- 
* quz eft meo o ad pro vobis, in gratia Dei ? ‘data | ftum Dei MS 4 Dei fapientiam. 
pou wcirrors aio) vp, A vil YAAN TE 2600 ri NId- sw od duva gaj Seod coQiax. j 
* diuites fai vobis in Chrifto Ielu, uia in gig “dita Quja quod anal Dei; fapienrius hominibus., eft: % 
8 gn Vuh ₪ xesdi inot" ón Cy דד‎ [ hort $25 (mo pwegrrs 9000 0000700 Tl dy poa £23, DET 
lin ti eflis in illo, in omni ד‎ & Lom fcientia, qnod infirmumi Dei, fortius hominibus pr \ 
dms cy UUTE , Cy rT) סג‎ e) rag ace, TO desc TS 300, } i Ave ipo vu. ו‎ bH. 
GEI teftimonium Chrifti confirmatum KT in Yon Videte eum vocationem veftram, fratres, guia nan muli fa. 
^ oad x Sor u TU. ov TE SoU "lelun è & UU; 6 6 7 3 rlo uA" U. of , 4dtA 01 טס ד‎ "OA! 00- 
2 x E 
* nihil vobis Ira yt Puo mn defi in — vlle Dae, expelan- ae carnem, non multi piena non multi nobiles: 
drinvhz? 0 U ua? טונ‎ Cy unden) 6/2 uam; amexdV- 7| Qoi xard capxg , oU TONNO) uoa), è moro) 60" 
ו לש‎ E^ decere Domiti nofiri lefa . Chrifti: | Sed © soa mundi elegit Deus, 6 2 que fvat 
| 
7% vl erexit F nuvole mdi ingoy yerse” 1127 ₪700 rd MOCH TÈ xg 2727 Sede HA * ORAS 
ae Y SRA , 
iU. s confirmabit vos v ucin finem עי‎ in fapientes Vpudefaciat; infirma mundi ele- 
שה‎ crimine, 06 8 Vconfundas 
C X2) Bebu tuag wç TSAOL 7 ש,‎ coQovg AUTO UN . XA và 0/0608 rod xg HJY Se- 
aduentus % i" Domi ini A lefu Chilli. | git Deus, % ו‎ fortia, 
Ti n nupa TË nveiov 2701 inocü ₪ YAS. | Aa 0 96% , ire XT y Mi Td 6% 
* focietatem Fidelis Deus, prz nem vocati elis in הט ל‎ 2s | Er ו‎ mundi & contemptibilia ele- 
b / 
שא‎ micos 0 Sde, di ov CrAiSnTs eic סע‎ TE toU , 18 pra ? defui TE XOT MoV POL) ov emilia EtA- E 
cius ה‎ nofiri Jefu Chrifti. £t — Deu, & MR CONI 0 ne abalerat: st: quznon 
unt,vt ca qua 
aur) (QU wvefou ny i inc oU ATON. Garo 6 9500 ug} re ui שו שד‎ raor" tar poytng re erae 
Obfecro autem vos, fraires, per בא‎ Do- ak zu gloricrar emnis caro in ו‎ ‘Dii. £ 6 / 
א‎ 
0 divas , dd*AQo), YAT drouarog TE xU-10 19 | חל‎ 1 XAU ona) rica cack 607000 TE Qu. reus 
ל‎ noltri lefa — Chrifli, A id lipfurn < dicatis pones & d | Ex ipfosutem vos eftis in Chrifto — Iefu: qni fa&us eft nobis / 
| 8 
6/0 VJ inacü. X6SUs , dre סדע סד‎ AM 178 Tr TR 5 x2) un 30 dE dnd d'é uic tse € wy xsd inot , % לוו ל‎ 
ל‎ fint in vobis fcbifinata: fitis auem perfedti in "adem mite, fapientia à — Deo,l iuftitiaque & finctificatio & redemptio: 1% 
"agupTi- i ל טוש‎ Kio paa Arade וסנ סתיקותעטא‎ èn rd דעש‎ vol || gooia Yad 92, dixgaocwain Te Q dag ue i, Yo uag i 
lo & in cadem? à anie iila diim mihi 3 vobis, | Vt quemadmodum (cipum eft: d aed i Domino glo- fQuigloriatuc 
*icientia.Signi- א‎ ey Ti דע‎ Wo! Mil. Edho y dp H9! «Xi ép, II||3X ia, xaos yeyeazmy,é ,0 0 ,₪ xveio xgu- 
ficam fratres — mei, abiis qui I Chloes, quia cótéiones' 'm vobis fun rietur. 
i funt E 2 
ל‎ yos dd*AQoi M9" 9 yAn, d on 6 d d agi ZAR 
Dicoautem hoc »quàd Vaulquity, veftrüm dicit Ego quidem fum Pant E 
| CAP. 11. 6. 
20 0% ,דד‎ reso: vid AeA , ty eis ד‎ 4| 
li, ego autem Apollo, ego vero Cephz, ego aurem א‎ Eceo. "wwe: ad os, fratres, Pig non in. cámveniflcza 
Aov, żyto 0% ITONA Da dita t iyo d$ 60. t ^— Kdyo AF eec TUR (ס\%/₪0‎ , HADOV. oU sg." 
? Nunquid Duos et Chrift Au» Paulus  crucixuseft pro vobis? a lr ase rs vobis «ftimonium 
* ₪ spAUsp1 al 0 *veAg óc ; uh rus Aog isup o7 CaP vd} 2; di סקמיר‎ lu) A50 i aulas, xereyryeANey udi o MUpTUELOP | eius 
1 nomine aut in Rene Fadi baptizati efis? Gratias ago I Dei, Non enir 2 sical fcire poe vobis, ג‎ Fre c 
ii eic סד‎ Oops rtu 2 ov (Darii me; 6006/6570 uf 14 | 142 9s00* yap Gea T eid io T) p Judy y ei. וול‎ 
"hifi Deo, qiàd neminem veflrüm baptizaui, "f " Ctifpum P Caium: | non Icfum chitin, / hunc erucifixum. 
Sea, d bn 000 eva 0000 5607000 ei ui roiaros | ydio — | | | טס‎ xsi , tg) Trev ' 50 iov. ה‎ 
^ nomine mee Vt. ne quis dicat quód in (n nomen baptiz ani. | E 80 in infirmitate, vA D timore,  & im tremore maltos 
SUPER , \ > / ^ 
bs Iæ un m eiry Gn eic T) Gay broa eile” 153 — Ayo ey detwela , xg) 67 00660 , xg 6 TPL TONN : 0 
Baptizaui autem Sc Stephane domum, Caterüm, nefcio fi Paw [ium apud vos: Er fermo meus d ya * fvi 
60707055 dè noy Tov segawa olwor - Aorzrüv odu olde eli 6 || 4u 0" ‘uoy 0 Age mov, xA סד‎ xí- 
qvem alum - haprizauerim, Non eni: S mifi me Chr. | dicatio mea non in perfuafibilibus humanz fapienciz verbis, fed 
> ND ה‎ 3 
Brost Nio. rive AMA oy 5600710" ov yap " ue X04-17 | puy pac pou oux èy ל( ותל‎ dv S eor ime ogies Abgole, dX 
ftus — baptizare, fed evangelizate: p in CR res, in oftenfione fpiritus & virtutis: Vt | fides 
> "d / € / 
gc 0677/66 , dA 6009 * ovr C» topia 259v, sw Xod eei 7/60/0706 ng) und ioe, Wa ו‎ 
^ , 3 fon euacuetur crux Chrifti, veftra por fit in fapientia hominum, fed in virtute — Dei. 
? 22 / m 
40709 ^ Tp, Vy xepw9i 6 suede GU versot. Vdd וו‎ mooin dv pedro, ANN ên שש‎ usi 9x8. 
"5 bum n crucis, quidem  pereuntibus ל‎ Sapientiam autem loquimur li» pets fapienril verd ion linter perfe- 
Abgor yap 0 T8 50090 , Giph טלסל‎ uweiars| | > oiar dè 200 ip €» סד‎ TeAeioic , olay d oU TE. aos: 
*jissantemqui eft: “at féruatis, n virtus Dei eft. feculi huius, neque principum eey li hoius qui. de- 
71 0 / = "Ww 9 / € o N3, 
faui fún ideft. os raj dt 0900006 suy, d uaa 900 bn. 0201906 cU cU , 000% apoyo may TË 00201706 TOUTOU PU Ko- 06 
i tiprum eft enim, Perdam fapient iam ל‎ & firuuntor: Sed loquimur ו‎ Dei in 
2£yentilalyaps SAd ria opiy rl ogay, xg) rl) 19 7 אד‎ pouvw ₪206 Agot dy colar Seo Cy s 
RS prüdentium ARA babo: myfterio foccultatam, quan pradefüinauit Deus ante e adi 
dita ג‎ 
'aSwiip cweow louver dowricc. 


———  — M— 


6 


CAP. 


reuclabitur: & vniufcuiufque | o. 
ér > N AS s A, A 
Awe , Ors C9 mel [9א * שדק ?אלל‎ 90600 TO ipe 
pus quale fir, ignis — probabit. 
A SABES ^ / 
14 goy וסקס‎ 621, TÒ wip וש ומ‎ 
pus manfericquod fuperedihcauit, mercedem 
Z Afo , ` 
לפ‎ pias 0 ezrtoXod oos , yug Soy 


S1 cuius opus * exurctur, 


IIIT, 


clarabitt quia in  ighe 


Si cuius 0- 
y \ / 
617/06 TÒ fp- 
mn 4 
e let. éroixodh- 
Anetra. / 
damnum faciet: ipfe pte ^ 
/ M / / 2 oN, "arferir, derri- 
6406 TO pg )הדעס‎ Cy pato aera) , דש‎ Vue patetur: 
autem i férialitur, ira veéquafiper ignem. Nefcius Valuuserit, fis 
^ / 4 0 
16 db סט‎ or dé 03) Sle mueg. 00% oidwre “eA 
quiatéplum Dei eflis, & Spiritus Dei habitatin vobis: 
€ % M m LN ₪ ^ NAD. en 
0790/66 2900 ESE, HA) סד‎ 7/0 70 960 diel èy vu; ; 
Siquis* templum Dei "corrumpit, difperdet illum Deus. Nam n 
/ אלו‎ ^ 2 mom taf. t  'Violauerit, 

17 TIG TOV VO! T£ Sto) Peiper, Pepel עד‎ 6 Sede’ 6 23 
| vmplum! Dei fantum cf, quod 60 vos. Venim 
ji 
| 


15 


x e e / Dae 4 
1006 TE uU duds bem , 0/6 tse duce. 
Nemo . feipfum feducar: fi-quisvidetur fapiens. effe ”in * inter vos 
du € ^ e / ול‎ ^ ^ 2% > 
nis avr ccarurdre * A ns doue? cogbe 9 cy 
veli; in feculo | hoc, ftultus fiar, vr "fat fapiens, 
e ^ 3 IN , £ , 
úi Cy דד‎ dr Giro, pwed guo, Wa un) opoe 
Nam fapientia * mundi flultitia aped Deum *enim 
€ \ ^ A and 
13! M yap molars X60 oU. Guru , pwela coo Tu Oud 
eft. — Scriptum eft enim, | Comprehendens fapienres in ב‎ V Coprehédan 
5, / ^ t / ` 3 fv 
| 6n. yer yap 0 dezestuA poc rie cu Qt; 6 TÄ m~ 
tia corum, 16 iterum: Dominus 
/ 0 "ON / 
7 HH עו\ זל‎ , 00006 1/0/0060 Ti 
cogitationes fapientium,guoniãfune vans. 
& p AE / 
40056 IW coav , 6 eic) 7 
Tague nemo 5 in hominibus. Omnis enim 
es \ > E , 
asie ו‎ 00600 Cy 0 00 * 7 y 
veftra funi: Siue Paulus, Apollo, fiue Cephas, 
5 E ^ DA , ^ ~ 
22 0 eem, EITE 70/0 0\06 ATE TOANDE, ETE ,וא‎ 
fiue mundus, -fiuc vita, fiue mors, fue præfentia, fine 
Y / Ui 9 ` / 0 v M E - $^ 
EITE X00 496 , ATE CON , Cie )ששל‎ SATE CHUTE , ATE 


futura: omniat veftra (unt: 


% 


* c 


huius, 
novit 


1 


fiue 


Vos autem Chnfti; 


006% 0% 600 


*enim 


CAP. זי"‎ a 


/ , 
23 ידוס( 9/ן‎ ravrs Vdd eow 
Chriftus autem Dei. 
\ - 
Xess dE Sead. 
| Sic nos — cxiffimet . homo vt minifros Chri- 
cd + - / 
| ' Olrwcnuas Aog to Sw 00007706, 07/0070 YOL- 
j & difpenfatores my fícriorani Dei. “Ar rehguum, " Hiciam 
^ \ , 4 / N à i ^ 
2 coU xy 0100/0006 pusne fav Seg . 0 dé Aoirrir, 
quaritur Lin diffenfatoribus, vc ^ fidelis quis inneniatur. 
AM S UA pi / a Je ^ furores, 
Ori?) e» Gig oixovougic, Wa MISOL ne seg. 2A 
| Mihiauté?in minimum e(t vt à vobis diiudicer, aut ab . M rad ^ 
3 Y? ‘2 / LER 0 3 r P? 0 ro ininim 
|3 èuo 0% 6 00060 ewe úg Ud avano dy © 
huniano die: fed. neque meipfum | diudico. 
כ‎ / € / a. כ ,כ‎ Ns Laps 
ay Seon IUCR dAN edt (uoo draxeiyi 
Nihil enim — /קוהוגת‎ conciusfum: fed non in koc 
p! N23 / , FU) 
^ — ovdw yap iyavi cwoidu dÀAÀ 00% C) TOUT OO 
flificatus fum, "at  diiudicans me, Dominus eft. 
/ e ENa / 2% 5% 
0/0 [> 6 0% 0000/0000 pe, wie: Ew. 
Iraquelre ante קט‎ indicate quoadufque veniat 
ef \ ^ / / » oa € 
dere p) weg auet m reivere, toc dy £A O1 6 xUgAoc, 
qui &  ílluminabic abfcondita tenebrarum, & | mani(cftabit 
0 M / M N LN 1 x / ^ 
06 24 QWTITE TE AUTA T€ סד‎ , xg) 606000010 ras 
confilia gy & tunc laus erit 
\ ^ / cy , 
Boura TW קש‎ , xe) rire osmevog Puicerey izdso 
à Deo. Hzc autem, fratres, ttansfiguraui 
BUNA - fv M , 1..6 , 
6 a0 18 3000. rude 0%, 60%\00( , METER 00/7007 * usrayr- 
in  meipfum- & ^ Apollo propter vos: » 


1 1 vt innobis difcatis, ne partilo 
2.9 ^ , 9 ~ el 2-5 DEN A 
iG ÉMUTOY x) Sero A0 PY vraz” fya iy nu uaSnTeT uh havin 
fiprà 8 quod fcriptü eft, ^ /arere: vi me vnus'fuper — vnum inflemini * pro alio infle- 
6 \ A Str C Noc SSO saint d - tur 
ap o yeyenny Qesr" va uh cic VRPT 606 000700606 E 
aduerfus ^ alterum. Quisenim te difcernie Quid auté habes quodns 62/0100 
Np ewe n) / / / 0 
7 suma T8 ,%000ד)‎ Tic yap 0% 4/86/08 ; rid 2065 oux 
accepifti? Siauté d — accepifti,quid gloriaris quafi non 1 acapreng? 
D * M Ao 4 A 
éAa ec; ei d$ xoy $2 Cac, Ti א‎ Aa ws un 6 . 
lam faturati chlis, iam ? ditati cftis, 
> PEERAA E NOG : 
ndn neropeo pitvor èst , idy 670070 cope dil * 7 
ו"‎ & vtinam fane regnctis, vt & nos regnats: 
:e a E ער‎ 1 6 A e) ץצ‎ pi 
960201\6 076 * xy 6090 ge Gai GU oT P xy 066 , 
vobif* fimul regnenius. Puto enimquód Deus ^" 
? dui cuu Cnm eUozoudlo . Ard ap ón Sede 
"OP Apoftolos nouiffimos Fedidit tanquam morti deftinatos: 
+ D 0 4 כ‎ / HESS 4 P 
"Has Tos Sero 6^ ote iyatot ₪ 0090/20 dicor S apa iot 
quia fpecaculum | fa&i fumus mundo, & angelis, & bo- 
e / כ‎ / Af ` כ‎ 
on Seares juin rd roo xo) 6/6086 xg) dY- 
minibus. Nos ftulti propter Chriftum: vosautem pru- 
10 9, , e "m "y ^ X g f di / 
pWrroic. nyewe Ya rests , 0/0005 peg- 
dentes in Chrifto: nos infirmi, vos aurem forte: — vos *t'- 1 nobiles 
> noc ^5 ^ ~ \ ג‎ e e f od) 
VUOI € YEAS)" ius ddcreis y Uusic dé 109 éy- 
riofi, nos autem E irmminis[i, 
€ m \ o» z y ~ 0 
11 00206 0% 09 06/7 abn exc x2] 
eurimus, fitimws, & nudi gimus, &  colaphis 


& 
Zeva pm 5 א‎ dau ה‎ xa) דוו‎ o dys כ‎ x2) xohaqi- 


cxzdiniur, & inflabiles(umus 


00696 , 


linter difpen. 


iu- 
b / 
0%- ' disguoo 
* qui autc 
iudicat 


I nolite; 
Dominus: t iudicare 


| 


vniceiquo 


t acceperis? 


4 כ 
fine. nobis *diuitecf4i‏ 
$ 


loftendit, 


Víquein  hkanchoram & Vignobile;, 
^ 


, 


^ , - ' 
my 450600 , 


` 


Epiftola Pauli 


122 CAP. rli. 
„fecnla in gloriam noflram: 
כ‎ 2 / e en 

PY waives cis doa vd, 


feculi — hnius 


Quam nemo , principum 
d 3 h , 
bs 000% TH 602/07 3 
cognouit. fi enim cognouiflen;, nunquam Dominum 
^ ~N D . / $ ` , n 
12 0260006 C rou tqrwxer ë yap €yrovxau, 00% dy TOY zvery 
glori crucifixiflent. Sed, licut ו‎ ch, 
- / 3 , ^ M 
j Tiç doe ncesa emu, Q&A, X2: Gc yegilas, 
(Quo "906 oculus non vidit, 187 auris nen audiuit; i» in cor 
Rce 0 , 5 \ - Mot AD ^ v 
« & 009% 00% idk, ue) OVC ovx hrovat, gy BH rapd lay 
? iis qui diligát t hominis = a(cendir, gue Preparauit $ Deuz 5 an Sead 
arp 00% ₪660 , di iro Mesa ó dg role aja ay 
TO iilum: Nobis autem Deus 0 reuclauit per Spiritum 
g ^g ^ € , / \ ₪ At 
PS uror" nuin dt 5.56% amezdAunle dja TÈ 70/0 x0 
AUT o fuum. . mem Spiritus® ompia  fcrutatur,etin ` piofunda Dii, 
*chi 4 ₪ t> ₪ M / ~ - 
> ב‎ AUTE שד 6 ו 0 29 ד‎ Da 9n T8 Fs 
tpswaw Quis emm fcit hominum que* hominis, fi non fpiri- 
M TI 55:51 / m / 3 ל‎ EN ₪ 
pigaan TG 29 oid) AVO pOT T. T AVS pW, 61 MÀ TO VED- 11 
hommis ^. quifin ipfo גא‎ 8% qui Dei" nemo 
LI " Nila 9 p el x M D f dk) 
ME T8 d סק‎ TO ty tured ; OUTO K TQ, TS שסס0‎ 000% 
"now, fi non fpiritus Dei. 
0 NENT OÑ ~ ^ ^ ied 43 
oid , 61 p סד‎ VOMA TE Drot. nude dé oU ג לד‎ 
fpiritumd | mundi accepimus, fed Spiritum qui'ex Deo: 
- qu Z 2 ip כ‎ ET ~ wd Ra ^ 
7IVéU MET X00 HOU £A oc», QA AG TO TVED [401 TO M T OTB) 
vt fcamus "a à Deg — donata © nobi: 
NOR CN SS ie 1 ew 
Iva 610.0 d ^o TS 3000 oec ouo trm Sui 
uz & — loquimur non in 9 humans fapientiz 
X כ כ‎ ^ / / 
6 xg) 000 ovr tv diduxzoic 0-00 0 13 
verbis, fed in — "diis Spiritus fangs, fpirimualibus 
/ , , gg , A 2 ^ 
209016, AX ty didux ic aU uae diy lU , 1160/00 
fpiritualia V confitentes. ho- 
^ 4 t Vox 
vTVÁU aerial. ovyreivovre . 6 dV& drSog-14 
mo non percipit eaquz? Spltitut Dei. ftuliüiaenim — illi 
> 4. N^ 0 Ge D f. , M2» 5 
moe ov dara ra T8 ripa o6 TR Seok pueia yò ual 
eft: & non potcft ur quia fpiriwaliter *di- 
E "4 e 0 
Ea xy) ov duvara yravy , וד‎ rrsUugriaac aya - 
tidicatur ; ET fpiritualis t diudicac — quidem omnia: 
, ^ € )\ ` , 2 X / 
(6ד%//%6‎ * ô 0% %את00/0‎ dyaXQWel uw ware, x5 
Pipe vero à —— nemine diudicatur, Quis enim cognouit 
2 \ hy e jd ò , bs / ^y 
00706 0% 77 6/00/0976 . TIC ydp two 16 
Sinh fenfum Domini, qui * ו‎ eum? Nos autemfenfum Chri. 
snitruat ^ 7 / E / t a \ - 
ו‎ vou) xveiov oc cuubiCicei 700 ; nals dis vous xe- 
fti - habemus, 


aA 
Sov EMY . 


tus 
* cft 5 


* furit 
*coghouit, nifi Nos autem non 


fhuius feft 


* quz (unt 


* doatina 


A 1 ure 
I comparantes. Anumalis aurem 


* (unt 


* intelligere: 
* examinantur. 


\ 
autem 


או 


CAP. TIN ^. 


kc «cgo, fles, ^ fon potui vobis loqui — quafi 


, 3 N > ? € M ^ t 
Kw 5/6 , ddtAQol , אטס‎ * dd wofS lu) הקט‎ Agata) aig I 
fpirttualibus, fed quali carnalibus: ranquáinfentibié in Chrifto: 
^ € N 2 , A 
misano, 420 wg Ta 000% , we YH7T OI cy Xen 
lac vobis potumdedi, é non efcam: nondum enim port: 
YATA ו‎ d hy , ₪ 0 \ כ‎ 
4A Ua ETORTZE , HA) oU Bpa ues * oùz yap nov- 2j 
ratis. — fed ° nec Tadine nunc poteflís, Adhuc enim 
PX 3 3 A LA ^" A 
vad’ d Ur ei 0 
nales éftis. Cùm enim in vobi 
3 e 
xinol 98 * G7rou 
nonne “carnales 


9 Susani 
*paruulis 


3 quidem car> 


L4 \ 
i up oup- 3 
& contétio,& diffidia , 
A5 6% ^ צר‎ ^ / 
dp ce duds 6006 itg) tere std) disosug iti, 
ellis, & fecundum hominem ambulatis? 
Ue a ^ NV A ^ 
OU Xi 001001 ESE, 104 HATE «o eoo7roy 0/7 
Cùm enim dicat quis: Ego quidem fum Pauli: 
/ N 44 
070 "yap Ayn ד‎ 


tgo Apollo: nonne 


* (ir inter vas zelus 


alius 
> \ 5 / .59 
ty Hy Gul qx 2 \00 © > 
"carnales | 
y E NN ` DA /5 
E, EYO AAW , QU yi Taprikol E66 
“Luts igitur cft Paulus? “guis vetd Apollo? nifi mi- 
4 %*3 fs > ali כ‎ AA / 
Tic oun 60 60206  Tíc di ITAAS ; BAA À dja- 
niftri *perquos credidiftis, & vnicuique ficut Dominus dedir. 
35. 4 N36 1 e € , / 
2 RH €42,50 006 0 0006 dwr. 
Ego 4 plantaui, Apollo rigauit: fed Deus 
2A Dro 7 M 3 / A \ 
ey. 5007600 , סקל‎ trons , GAN 6 SFiog 6 
€ og / incrementum dedit, laqueneque — &plastam — cft aliquid:neque fri- 
000000 e, drag — e PRA, Ea TERR 
enl du: nogaj. OGT 0076 0 006000 007 m * ode 6 m0- 
gam, fed "illinorementü dans Deus, 


* Qui autem j 1 ale , ל‎ 
planar & ף‎ = qi py. AXXO 2000/09 Soc. 
rigans 


es, 
2/0009 

fuum 

* adiucoresz 


* homines autem, 


* Quid 


* cius cui 
, 


b 

7600 
Vqui plantar 
*qui rigat, 


* "Plantans antem ₪ 
< / i \ ) 
0 00760009 d$ goyo 
yn funt.(vnufquifque antem propriam mercedem 4 aceipict 
/ DEEP SESS n / 
rerilar & eiow © trasoc dè ov idyoy. jac Sv שרג‎ 
fecundum fpreprim laborem.) Dei enim fumus ?coeperatores: 

ENEY 7 ^ > 
RETE TOY idhov xózroyv- 35600 yap iz iy טס‎ 

Dei agricultuca *, Dei — zdificatio. cftis. Secundum gia- 

N ~ נ/‎ \ M , 
end "000 , Seod oizodbuh ise xaTa Tlw yd- 1o 
tiam Dei : * datam fapiens  archite&us funda- | 

^ ~ Nor \ > / Z 
ew Jed Tl 000017 HII , G 000 AP UTEATEOV Ote- 
mentum pofui: alius autem — füperadificat. Vnufquifjueautem vi- 

6 ₪ \ 2 ^, dl א‎ / 
doy TET AAAs 0% 3707 tXasoc dè )0\90+- 
deat quomodo fuperzdificet, aliud 

» Ll , 

ve 7706? SeuiAior sad RAAD 11| 

nemo peteft ponere, prater lium, quod e Iefus 

LAN 4 ^ hj \ fis - 
00006 duvara Sey dg) mv xsirduov , óc bew inog | 

Chriftus. Si auté quis füpcradificar fuper . fundamentum hoc, | 

€ / id} H + רע‎ \ N / ^ 
0 Xs oc. €i 0 5 nc 5700005061 67r roy Sembai ,סד‎ 12) 


aurum, argentum, lapides pretiofos, ligna, "fomnum, füipulam: | 


ו 

| א , Ape"‏ 2 ו 
»[ 

|| 


* cflis, 


* qua data cft mihi, vc 


e 7 
TIN 
Fundamentum enim 


id quod pofi- 
zum eft; 


* erit. 


: / Vniufcuinlque opus mapifeflum ? fet, men  dies* de- 
enim Domini 


nar, Ny ` / c \e of | 
100500 TO tpo 669% Poncerw' load iute mo 


| 
ו 


CAP. VL 123 

Quid enim mihi *Z eo; qu foris. iudicare? Nonne * ess Ag voy iudi- Lm iis qui 
a ee en ea HOE ns 
7 qiu dè A. Ó dc zelver xg) uon TOY 770- - שש‎ 


is אס‎ vobis JE 


vnegy Evid eura. 


CAP. VL 1 


Audet aliquis veflrüm negotium habens * ad alterum, i, a aducrfus 


t — ToAud m UR wegy ug a) ese ToY tres, rék- 
dicari apod "ind os, 6 non Papi: 4 0 * iniquos, 
vid bri SP TP KÀ ody) oi 71] dyin ; lAn 
ו‎ quoniam 5 &i s ndum iudicabunu 5 ₪ in vobis "de mundo 
i  ExolduTéUn oi dioi TOY rho cy X01 0001 ; 49) a לט‎ 
iudicabitur ות‎ indigni chis ei minimis " a 
xeiverw 0 x00 06 , 0072101666 S eme fov שש‎ 
Nefcitis quóniam angelos iudicabimus? Tue vitalia? lquantd magis 


feeularia? 56- 


3 | שש‎ 7 %6/200 Ado: aay Biontds וג‎ 


Vitalia Gii VERE. Tun 4 habueritis, Faslahfa. — * contemptibi- 
ל‎ ₪ = les qui fent 
4 imaa py) oud דקש‎ tar eyre, TOU crovdon- S mifene 
Bo; in a ecclefia, illc s V fidere facite; iudicandum, 
טסט‎ &y Til CuuAngid , rid וי‎ ” veftram 


lintér v 
fa. Viner vos 


Ad ^ verecündiam *velir dico. Sic non eft iin vobis 


.., ^ , 0 M A 
| wegcoregrlw dui 200 * טס‎ ovx syi &y uly oo 


pienstneque vnu, m poff: t dudicare aun frarem |? quifquam, 
Qàc 000% eic, 06 drwwncerey dyaxelvaj ard uim BadiAgs > 
שי‎ Sed frater. cum fratre ]. ^ - boc "iudiciocon- 


tendir; 


ug) TETO‏ 0/0700 2.000 ₪ ולוק ₪056 HAAG‏ ל 


apud infideles. lam dude igitur omnino ינ‎ 'yobis cft, fin 
A ^ M 
7 62a עשפו‎ * id uA ous 6 Hrrnue tui Zw, 


quód iudicia habetis “eum vobifipfir, "Propter quá non m nagis iniuriá "intet yos. 


bn xeiuars toes p8 aurii. furi oyi סש‎ ddt- Qe 


* Quare 
SEHEN TE non magis V damnum acctpitu? Sed vos ne pee 
Ne 
5 ude, dfgri ody) ANo טר‎ 5 606% ; ₪ dpe imini a 
iniuriam facitis &c P eati, fe hoc Pare ב‎ 
₪007 vo) ] ל‎ x9) nU עד‎ dd VA QUU; % iniqui 
An ו‎ qa ininfti regnum. Dei non poffide- z2nesvo- 


» — hodx oidere bn dixo Baci 6 Suo od וע‎ nho 


bunt? או‎ errate. — Neque fornicarij aeque * idelolstra, x Nolite errare. 


GOVO; ui MALNES" OU ד‎ MOVON, Sk 61020 9 idolis fer- 


Neque ER DuC molles, neg ea ו‎ neque ו‎ 


10 èT poizo, sr MaAguo) , im ₪00 cyouorray , oUm 
fures, neque od Bene ebriofi, *non conugiatores, non ta- dd ie 
xy 
xia; STE 76076, GTE וס‎ , OÙ Aoídbesi , 00 2% 
paces, — . regnum Dei non ו ל‎ 
musa, GanAeiar 0000 oU. 0090 - 
: Er hac ripis erati; fed ablutieftis, fed fanai- 1 quidé faiftis: 
1i gtgy TAUTA mic פד‎ AO 0700000006 EN hyd - SNE 
ficaichtis,fed  iuftificatieftis in nomiue Domini ,גי‎ & nofiri 


* Chrifti! 
drm RAN idini Gore Cy rd bum s wvelav Inod yug) : 
in Spiritu Dei noftri. 

12 0p quf 00 uem ד‎ I8 vp. TAITA oi Eem, 


fed non omnia ל‎ Omnia mihi: licent; fcd CEPS * expediunt. 
GAN 00 ןס שדקה‎ ravi Moi ew, &AX QUX 2 


Om m mihi licent; 


I redigar poteftate fub quequam. Efcae ven- i nullius 
13 סטמ‎ ai nog. rd Boop ri zol- esd li 
t X3 venter efis, at Densi & hune & 


Al y stg) v xoia Toig pauta .6 dà 366 stg) TUTIW HA tanem 
Do- 


has deftruer, at corpus Inon fernicationi, fed 
על עדי‎ arapy noe. dt caue d Ti] qupteía, QAAR TU xv- 


mino, & | Dominus corpori At Deus? & Dominum ' vió 
/ NC / 

14 OLOKO 0 9/6/06 rd 00 6 0% 9606 29) Toy סש טל‎ 

fufcitavit, % 6% fafcitabit pu כ ל‎ 

ipt, xh npa ‘SEeyeped 4/2 ric duns pews asi. “Heie 

: Nefcitis s corpora veftra membra Chrifli fune? Tollens 
1j ^ dxoldwrsünca copa Vid pAn 0500 bew; degi 
ergo VUES Chrifti, Bam maer ricis febre) e iar: זי‎ 


כ 
An nelcitis quoniam V agglutinatus meretticl, ynum corpus 1 qui adharer‏ 


16 — dx oide ön ô xoAAG TR mops W oua 


M ה‎ enio inquit, Quo in carnem rs * efficiwr 
U 
62 ; oT 7*6; Qai, of dto eic capita. Mia. 
V 0/5 Domino, Nun fpiritus eft, * Qui autem 
17 ô dè oA vos rd uoo» , 9v rd us ba. ו‎ 
Fugite fornicationem, Omne peccatum quodcunque gl 
j / 
7 way 0 0 tdv mohon 
` homo, ל‎ corpus eft: Sat fornicans, מ‎ * qui amé for- 
drepe, 60% 18 0 bew 00% + סו‎ VU eov , etc ro "iawn in fat 
proprium corpus pes An nefeitie ain q cor- ותו‎ 
19 {dov 00 pa iuaprive. à dx oldum n od 
pa NET PNEU qoi in vobis M Spiritus eft,quem habetis ? funt 
pa Ud, vads T èp udi doylou 060 Faw, ₪ boars g 
d Deo, e non chtis veri? es enim pretio", \magno, 
10 rm ed, xg] Ex és izuri; iyoezSnre 9 miic. 


iam Deumin MORS vero, ₪ " ffiri- * K portate‏ יר 


00/0 dh ov Ser Cy Ttf. cum dul, Jt) ₪ ד‎ yd- 


Tu > vefiro s e fimt Di, 


pan vd, d áma 601 TË 988. 
Ed 


Vi ad Corinthios t. 


CAP. 


“noftris Et laboramus, operantes * propriis manibu s. l conuitiis 


imaledemat, = הלט‎ auut tpa loduos rele id i spok Aoidbesd- 1: |גן‎ à 
toa & fei, benedicimus: perfecuionemtpaf, fuflinemus. 
patimur, 
poi, 66 200" dont plot, aves ues 
3 blafphema- ` blaiphemati, obfecramus. sanaat purgamen. 


mur, & Bheconued mm «gata AG" wg 


* huius ta* mundi fadifumus, Ou: niam 


TATS 20a ug f 


RINI a Ma- 13 


pctipfema vine adhue. 


iou Sneu, mayte Bei uug So an. 


ivt confundam Non.) l pudere a ier) vos ferio hae: fed vt naa 

t ilios QU. = pirrroy לט‎ 69000 TUTE, GAX C Tewa 14 
meos chariffimos moneo. rsi enim decem millia peda- 

"am 'cuSvrdd. / dti- i 
gv dgarniTa vovSer . iy yap uveio mai SD) 


gogorum habeatis in Clrifio: fed non multos 


qwrt EmTe &w xe , GAA טס‎ MAN rurioae’ Cy 22 


paresi ` " - 


ese leíu per Euangelium igo. 9s genui, 
ור וו‎ df TE slay סו"‎ tyo duos, Cj s 
+ ego Rogo ergo vos, imitatores mei ehor," 
1 ldeo ad vos rd xd QU) ש‎ 4A, Wuunresl pov Jive. 16 
flus ו‎ mifi velas Timotheum, s eft Watt meus * di. 
«chanflimus lo, 2 
YA ato ]קל‎ vu OSTON , dc 623 ד‎ 9U d- 17| 
leis & SUE in ל‎ qui vos commoncfaciet vias 
xe 
ו"‎ xd) mov e^ 009 , D0773 וע‎ TQ, ód 6 Otc 
*funt 11600, meas qe in Cbriftol, — ficut vbique in 22 ecclefia 
Hov Ta; W xsd, qo. acoso Xov e Trin cano fat 
* venturus fim docco. Tanguínpn. "venturo — autem me ad ves, 
dió ל‎ . 606 uù 30 d% gu סט‎ 
ג‎ fic “inflati funt Suidam. Veniam autem citò ad: 
/ 
ש6סטס‎ “EQUS omae DIEG: tAd oopa ו‎ meg; 19 
vos, LA Dominus voluerit: & ה‎ non esis 
$ 73 , tard xv erog Jahan, x2) racc pua) QU TOY gor 
Nr qui * mflatorion , virtutem, 
inflati funr 
ET ו‎ rly duwa. 
ו‎ Non enim infermone! rcgnum Dei, fed in . virtute. 
, Ms 4 € / ^ t )Y > / D 
cU 50 6 Ayo ý Davi ia TE HB, AAN Gp duwde | 30 
Quis vultis? in virga | veniam ad NOS E ia Charite, 
ví Sen ; 67 pied Aw Bess וט‎ À dy; 21 
tk » fpitiraqde ו‎ 
ard uar TE > 
e 
: GAP Vno i ` i 
* inter vos Omnino auditur "in vokis fornicatio: si talis fornicatio, 


OAc aoVera, è Up 7 moped, va) ומד‎ 5 I 


4 inter Gentes: ב‎ nec I» Gentibus. nominatur; ita vr NX + ובנג‎ 


sc 000 5 ל‎ $9 vow voud Cery , Oca yuving ars 
*aliquis habeat patris habere; Er. vos inflati chis & non 
TRUT 096 Ey EU" xe) 60 reqvawpioiiss, xù oiy 2 
+ Tram ha- magis lei, vt tollatur de medio veftrüm 25 9- 
me xov סוסקל‎ wa 0/0600 ox icou idl òme 
4 0 pus hec fecta Feo quidé - vt "GEN «t 
"aleg 90 qoU To TOIA OUG. ty ap yap Weary rd T- 3 
< pore, Pre ens antena fpiritu, jam judicani vt prafens, 
t esi fic opera- METI mapon dà rd 0/6040 , iid xinea tic mapis 
tus eft, | cugi i kee ואש‎ Homing 
TOV- סUדש‎ RUT xo Te pota NUOV èv rd 6/0007 4 
Domini noflri Ieu | Chrifli, congtegatis vobis & 
^ / € - ^ 6 / $ " 
7 TE XUCÁQU ל‎ IncoU 2/6/0500 ג‎ 0 vd xg) 
meo fpiritu, cin Y virtute Domini noflri le- 
T% tuot Ü 7160/9706 , cu T d'uod usi TE 00 ÍoU nod i in- 
fu Chr, Tradere eiufmodi fata- 
^ \ ₪ ba y 
ood 06/0500 ; SOUDU TOV שסד0סומד‎ rd outa- $ 
"füluutüt — pæ in interitum ean, — vt fpiritus “fêruetur in 
e 5 s N ^ ~ mo» ^ 
- IA eic AeS eor Tic atpxóc, WETO TIUA cosy Cri 
MEE dic pomit lefu Conti» Non f pulchra gloriatio 
> N 
huipa TS xe oU inot 2068. פא טס‎ TO hv mua 5 
"corrumpit? veftra. — Nefeitis quia iio caa sient, totam mallan * fermintat? 


UM. ovx cid rs on סו‎ Cuun dAor סד‎ Weaug Cumo; 


* eonfpetfio, Faporgate eer vetus fermentum, ve fitis noua maf 
CungFaegre ows rlw sra Acudy Clu wante yton 0-7 
Sar ficut, 688 8 azymi. Etenim Pafcha noftrum pre 
. ו‎ ^ NA / € 6 (V 
eznz, xa is d upon . stg) yap מד‎ mdoa iid Kap 
mbi immolatus et, Chriftus; Iraque cpulemur, non in 


‘Sia ` m ion, 5% 7 pep 3 


ferméro veteri, neque in fermento mande & nequitiz, fed 

4 uy LA Rud. , ynde C» )וטא ומע"‎ xg) סוד‎ , AAN 

in azymis fincritatis — & veritatis, Scripfi 

2 3 , ו‎ 
Salis êr dlu moig 6/10/9406 ug) 096/64. 6 9 
m % vobis n epiftola, Ne ה‎ forticániis. 


cvravai~ vu èy TA oso An, uà * הסט )ששו לעש טיט‎ 


Ek non I omnine rates moundi bolus, aut 


x ires xg) OÙ rriyreog Tig woproie 72 000 TOUTOU, à mog xo) 
*idolisferaie- auaris, ree p * iaololatris: us debueratis i 
tibns: TALOVEN TEIG s p ù arae , h eidtoA oM Tene" ere GQeiAers 

* de hos אי‎ mundo * exire. Nunc autem fcripfi vobis 

* exific. \ d y €^ | 
'is qui 6 ‘eg eu T x57 uou 000 vuoi os | עוט‎ x1! 
* nominatur, non commiferi, fi? guis frater * nominatus aut fomi- 

* ph ciwaraiyu Sayd mc adtago 000070 06 À 7róp- 


lidolis feruiés, cator, E maledicus, aut auarus, aur Vidololatra, aut ebriofüs, 


voc yi i Aoídbepc; i n At covexmme , À i eidanoada pn, À ii 09000 


teum a 


Veib& (amete. 3) aprut , Tul Toi TQ pnd וו‎ 


COUR 


*polite ficri 


* confilium 
' £Aeua 


* vt fim, 


* bonum 


` dioa 


* noli qugzerc 
27 
AVW 


l tamen 
“itaque 


* breue eft 


4 
OVSIAAW 
1 qui habeat 

? qui flent, 

* qui gaudent, 


*qui emunt, 


V qui vtuntur 
* viantur. 


* Qui fine 
vxorc cht foli- 
citus cft 

V funt, 

? placeat Deo, 
"Quiauté cum 
vxore ch, foli- 
citus eft qua 
funt 

1 & diuifus eft., 


6 / 

172147. 

o o9 

* cogitat 
V (unt, 
* Qur autem 
nupra cft,cogi- 
tat qn fUng 
"Porro; 


* id quod lia. 
ncítum eft, & 
-quod faculta 
przbear Gne 
impedimento 
Dominum ob- 
fecrangi. 
Btnrpem fe 
videri * quod 
A oportet 

* (inuBat.Nam 
qui ftatuit 

V fuo firmus, 

* babens fuz 
voluntatis, 


“Igitur & qui 
liungit virginé 
fuam, benc 

* & quinon 
jangit, 
“quanto tem- 
pore 

* quod 

leis, 


, 
7 
* nubat; 

* arit 

* permanferiz 

I meti confiliá 
*quód 

+ habeam, 


* iie quz. facri- 
licantar, 


שטוו 
‘fe‏ 
teim (cire.‏ 


Vefcis agri qre 
idoli: immo. 
lantur, 


4 / 
m 
"eft 


x TENT) « b 
0006920066 To Aorrir Ew , Wwa sea) oi 


CAP. 
nm 


V 1I. 


bominum, 
4 
2 ל‎ | 
hoc permaneat apud 
t 
Gora עד‎ 
preceptum Domini non 
2 1 
vu raps toy zy lw Xue foU wx 
habeo: fffntrmriznautem | do, ranquá mifericordis cófecutus à Domino. fide. 
v- / / QUIS, 
Co ,yrovlw de didto dic “ihenddoc Va 0/0 ri- 
ls. "ed Exftimo ergo * pulchrum 
/ + I , M 4 
56 0% eia). vouica oud Tim tarb draj xew 
propter inftantem | nece(fitatem:quonid'pulebrum | bomini liċ 
s גי‎ / / ER / Nd 
le שד‎ 6/6700 0/6/8000 ,&n לשא‎ dO 0/0/0960 T drs 
cile., Allgatuses. — vxori, Pme quare acne. folu- 
a / / , / 
0%0%0( ^ wwmukd s uh Chre Adow' Atv- 
vxorc? Tne quare vxorem. 
\ p ו‎ 
oa סחל‎ uotuxoc y và Cirer wat. 

Si autem & acceperis vxoté,non peccafti, Et ‘fi nupferit 
< HJ 6% * 4 Hi \ כ‎ / 
28 idv de ו‎ fune y ovv קש‎ ig) Gay yf 

£0; non peccaur. tribulauonem | ver? carnis. habebunt 
/ Hi - 
Sos, ovo iuapre SAP di T) 
di, Epo surem yobis. = parce, 
3 \ % e 
1591.60 dt לט‎ Qeldouay. 
tres, tempus 
+ \ 5 
Go), 0 xetecc 


i Aabentes vxores, 


Preto . empticllis: ‘ne ferui 


3 


De autem 


aei ji 


virginibus 


hoc cfle 


i117 ewy 


tus es ab 


vir- 
ç 
1 מ‎ WH- 
h huiufmo. 
cupri tEoygiy oi Giod- 
HocWwuten dico, fra- 
~ / 2 
TET 0% ,וש‎ d RA- 


' contriflum reliquum cft v & 


tanguinon habentes. fint, 


Et fn. 

v ^ NV ₪ 0 ` 

1o שש 0ב‎ y te UN דע ל‎ Gar 194 01 naako- 
fes,tanqudi non flentes: & / 


gaudentes, ranouam non gaudenies: | 
; . / : N 4 
Tec 6. jan IIET , Gig un palegrrég 
& unquamnon poflidentes: 
e Apa / e 
OVTEE , WE מש‎ ROTE Y OVTEC 
I vrentes niundo hoc, ranquam non 
x t , 3 P. 
X94 01 266 וסט‎ TES x00 uico 


praten emm figura 


$ 


/ 
rAaiovreg’ xg) oi 
P emestes, 
^ [3 , 
KH oi 470 
Et * abiten- 
, 4 
TOTO , 606 p HATZA- 
tei. mundi huius, 
0 / NS א‎ ^r Lu 
: pvo DRA 4% Yap TU TAME 78 KOT MOU TOUTOU; 
Volo autem, yos — finefolicitudine efè, * Celebs iurat 
, i 1 ^» , + € y 
920 di Uuaz a usol uow eiraj . Ò AJUMIG peer 
que Domini, quomodo ?placebis - Doming. / 
hy ~ «4 / / 
TL TÈ XVOXQU , ral OPETE TU XAG. 
MAÁtvxoremslucens — curat mundi, quomodo placear 
: 8 / (s א‎ 7 
ó dè gayhcas werd ad 38 ibe uc , mag aptae Th 
vxori, וס‎ funt: Et - mulier & vir. 
/o& 4 . א‎ N b 6 
3% uvam. ^ ututgiea) Kg] טש‎ vo v ap- 
go innupta quce Dominis, vr irfanta & cor- 
f èy DIEN NT 4 C v AE EY ` / 
roc. n dye M96 MEC) MIC, TE Ts HUEY Wa dolet x} FW 
pore 8 — fpiritu. Fat nupta turat gua mun 
^ * בל‎ AY / ^ ART PAL. 
Mam ej 60/00 * ndt 0 Moi ud Ta T KOT- 
di, | quomodo placeat viro. "Hoc wemà ad * 
/ / ^ 
35 pov , 7rde actori md dide. re 0% megs TÀ 
veftra ipfum ^ vtilitatem ron vr laqueum vobis. inii- 
3 £ , 2 0 / ^ [4 
Vy aura cuudtesy Ait ouy ia Beis vu £216 - 
cam . fed ad * decens > Domine 
y ON P ` 
Mà AAA DEI ד‎ Wn itg) 60700000 rd לשא‎ 
1 Siautem quis. 71006000 effe faper vit- 
/ 5 
36 0/00/06 ei dé mc dezaporés £21 rla Tap- 
| ginem fuam exiflimar,® ff (it füperadulra, & ja” "dee fe- 
| 


ji 
ו‎ 
| 


33 


que 


* curat 


dico, 


bene adharins 


/ ton o/s SA CS. / A oU H $^ / 
Stroy auTE voit ei, tay H ש‎ 0750000006 ry OÝ TEOG ODE yyt- 
HH qvod vult faciat: non | וי ונב‎ matrimonis. 
A AZ RU. , / 
Buy, 0 0664 mieirw’ OU y iuapra!d'geueirsory. 
Qiives Hits fimus in corde 5, non habens neceffiratem, 
d dr Ry = 035 om hy My PA ly 
06 0% tghhw E .602106 CW Til xap 42, Um £V ₪0 " 
poteftatem autem 72406 circa propriam. voluntatem, & iudi- 
שי‎ po vy \ As * 
0000069 dè tags mel v8 id 060 30/0/76 , KOY TETO tire 
cavit in corde — fuo, feruare fuam virginem, | bene 
> ~ ` a ~ Ne ^ n 
xoy Gy ci Napit aU TS, T anpeiv TiD יהי דט?‎ AG 
facit, a "Prague ér maitimonio lungen, pulchré faci: ar non 
~ el € א ^ ד‎ > )\ 
7 WT 404 0 Gueule ov a Ad noret ó dY ul) 
watrwionio iungens melius — facit. Mulier alligara elt legi “in quatum 
kJ /% ^" - XxX t 
19 בלס‎ mi. ` [us dedica Vo Up dow 
viuit vir ‘fi vers dormierit vir],  liberara 
/ 7% > ^ 3N e ~t A 
xx edvos Ció crip uric ‘tay d round ₪ , 4609460 
eft ‘cui - vult * nubere, rntüm in Domino, : 
NL ^ / / 
ער‎ 9 FA gan S da, brov èy rveig. 
Beatior autcm fj (i  fic^ "mama fecundum Learn 
/ 39 AA el , 
HsxgeroTieg de bew tay oc To ein) xara rl iulw 
fintentiam. Pitoaitem * & ego Spiritum Dei “habere. 


retulw. doxd di xdoyd xvid us Sot Éyew. 


CAP. VIII. f. 
De áutem idolis'immolariz, fcimus quia omnes (elentiam 
N , / y er 
Tito? dt eidtoAolU muy , 0/0 00 fni vrig waow 
habemus. Scientia inflat, charitas} zdificar. 
0 € > 1 LI ^ 
2 ow i racic Quii n dt aya?) 0190050061. 
Si autem quis *exiflimat fcire aliquid, nond 
, ^n/ .1 \ 
& dt me doue eid ודע‎ 
admodum oporteat nef. 
` ~ p 
3 Jog did pavaj. 
hic . cognituseftab eo. De 
cy ^y x3 % / P 
400706 Vy di UT aurd 41 ric pesce ouo 
tdolethytoturn, fimus. quiz’ nibil "idolum in’ mundo: 


0 M «f M 
IW ido usur , adaro $n odir eldtoAor Cv X009, 


37 


hoc 


Tempi cius: 


| 
i 


49 


1 


| 
| 


um quicquam cognouit quem- 
3 i / 
mo ovd èn tyros. xo- 
Si autem qnis diligit Dcum, 
ה 2 / כ‎ \ 
SEE ZJU TOY 300% 
lefa 


E 
| 


UL 


ala Pauli. 


CAP. VI 
CAP, VII. li 


Epift 
| | 


De autem quibus feriplifüs mihi, **Pulchbrum homini | 
< : 
שח‎ d$ 


rem, non 


mulie. 
CA | , N lass 
wy 605 uot, ar &v 9 000770 yui- 
tangere. Propter autem _ Vorntationes vufquifoue 
à \ Ñ TAREE 
xtc uh 67050060 * dlz di rad mpicias ל‎ 
fuam vxorem & vnaguxque | *oroprium virum 
^ € D ^N 93. X ^ € P4 ` iJ} zd 
עד‎ tavri yuvina tere , wg) Gries my idio drden 
‘habeat. וצ‎ K f ` debitam — beneuclentiuim 
2 ^ & ^5 (Y / 
ymmo . Ti jurado dyio TUD 0001007 60 שו‎ 
reddat: finilitctautem & — vxor viro. 


: ; j j 
Varod)d Gto , 6 09006 d à 48) n ux rs didel: | 


babgat: 


| 
| 
yir | 


7 


Miler. "propr corporis non habct poteflarem, fed vit, 
€ גי‎ t A / , שי‎ / 0 6 
H wn TS idiou TW UAT ux. Bovo Ce s ZAA oanp 
Similiterzurem & e vic * propia cotpiiti 
AIN 3 3 / כ‎ > 
6/0096 d tu; 6 avhp T id jov f 400 cx. Koval edri 
malicr, Ne ~ fraudate fi non quid, ex 
4 (v , , , A » 3 
fw. ph Eaeeepéire 82 A206, ci MA m 4 Cx Upd- 
fenly tempus, — vt vacetfs וטו‎ & ora- 
/ M M D a / ^ , t 
00/00 «esc xateor ywa rop el eve Th viua Q T mega 
tonu — 83 irum jn idipium — "eemueniatu, vt ne tentet 
5 ` / $ / 
dii Ray TAAN on à דש‎ wtp, het LY greed 
Yos. fatanas propter incontinenuam vellzant, 
ew N \ \ f 
duas 6 curva; dja rlw 509069 tjd. 
Hoc autem dico fecundd indulgentiam,noo fecundum ithpetium. 
\+ ב‎ / 4 0 P / 
Rnd Aio KN טס ,6/0 ,טס‎ gar arduo lw, 

Volo enim ones homines ele ficut. & meipfum: 
QZ V / , 0 ₪ + ,\ 2 TA 
JAW YAP WAITS 27-5000706 AVUY ic xà) Lug Toy 

fed vnufquilg; proprium donum hatet ex Deo, * hic quidem fic, — " ille 

344? yo / 4 , 2:859 PS SCA A 
AAA txtasoc 107009 ya trua Eye ox 8 , OC py oTt C, 0G 
verd fic, Dico autem nonnuptis & viduis, bo- 

Ne gii A mo) / ^ % + 
d toU mac. Aizu di rol; 6/0946 xa) ללד‎ 201696 xa- 
illis ef, fi maneant ficut & ego. 

\ 3 -2 4 , e , , 
Aw rie Cow tar — uem oc Xd50 . 

*Si vero nen [e continent, tiubant: 
, , כ‎ / 6 
ei di ovx. 007000700 , 
enim eft ^ nübere,quàm — vri. 
/3, ~ À ad ^ D , 
yap 507 (0 i nueg Su. Tig 2% geyaunzósi 
præcipio, non cgo, fed Dominus,  Viorem d vi- 

% , 2. 3 ^ , 26 L f x Ay 
«Og yytà NO y אשס‎ EYW , CAN 0 א‎ 22) Ut Xa TO ay- 

ro ginga ditcedeie; 'Si wro & diicelicrit, — "ma- 

^ Dey 3. N \ ^ ^ 
eic 0 Gay 0% xg) 06/00, 4-1 
near thnipta, Aut viro P reccmeiltetur. 2: vivm vxo. 

t 0 3 ^ / Ny 
Vere aJaugs, À Ta dyder xaTa goma * xs; àrdeg yu- 

rem non + ví caris ego dico, non 

\ ב‎ M3 שי‎ 
i 0% לוס‎ iyo Aio QU y 12 
frater vxorem haber infidelem, & 
/ y H > pA y M \ 
0006206 , €i Ti; NAPIG א‎ Eye ČTI y kg) AUTA 
conientir liabirare cum illo, ps diminuat slam. 
LL ^ 259 y. / 
06006067 oins par ard. , uii 0 דעל‎ 
Er molier ii qua haber virum. infiddlem, & i fe confendt 
` el LA y M ^ 
א‎ 51711 img Cyei dide dznson wg) ric ruvydbnel 1 3 
habitare conr sla, mon dimittat Tew. .Sictificaus eft cnim 
e "5 - 32 66 > 4 € LA] 
oiraiy uer Guriic, uh 000 ו ל‎ 95 14 
vir > ingdelis Vin & fanSi&cata eft mulicr infidelis 
eha N46 y 2 ₪- \ 7 € $3 
O 6/0 0 27506 W Tl 24404 , X94 142c 04 iudi 6 
tin alioquin Insti velti i "₪: nunc 
כ‎ yu S AE. NERA 3 ^ 
YW sd 0706/ * ima dea rd. va כל‎ 0/0 603: TUO 
infidelis | difedir, dike- 
dt e / b idi € y / 
ayd Ge. € dt 0 277566 pi era, » 2684 IS 
dat. non: feruitutj fubiectus eft fratet aut | foror mn 
/ 3 כ‎ 
Cum. 00 ‘ddodhwrw ó 60%) À s ddvA 
buiufmodi. inauten: pace vocauit — nos Deus. 
t (ri di , lui / + ^t. 
ToiOUTOIG" W 0% Cipiton Xent2uriey HMAF o Quoc. 
I Qudenim fis muher, f virum = 1/79/00 autquid' feis 
/ \ 3 / * NM y ו‎ vA , = 
Ti yap oidag yaway , ci TOY ardog 0000506 j| Ti 006 


vi, fi mulierem — * fernab? 5j nen vnicuique ficut 


4 


non habet poreftatem, fcd | 


aly alios, 


con- | 


| 
| 
| 
| 


$ 


ad 


é 
7 
'num 


mclius 
JAUNTTO * xpeiosoy 


1, At matrimonio és 


8 
9 
io 


b 3 Po 
rang un etia. 


;Donjinus 8 hac 
t 


vxere, 


Viro! imm un 


* Si vers 


€ C» Teig 


y \ ^ 4 e 
dtp, €i Tlw uud Gott; €i uh dieto oie 17 
"partes fü— Deus,vnüquéque ficut vocauit T Dominns, ita ambu- | 
INIT A 6 X ed € A é / el e | 
ESCAT C! 0 TOG, Ota Sz V wc ELA שד6/06,00טא 6 לאונ‎ OCLNG- | 
je Ren ecclefiis on:nibus | “cavfitus. | 
כ ו‎ n> / / / 
7 3700200 
8 Gircuncifus aliquis vocatus efl2 non adducat pra putio.In pra- 
0.7 3:5. 7 , 
ATT Und foc vic HANIN; Vl zar aeo Èy 6-8 
putio aliquis vocatus eft? non ^ cireunadatur. 
4 3 / A / 
606 Tic 0005 . ui oj TAN 
. Circuncifio ni + 8% przputinm — nihil | eft: | 
ג‎ , Xe 734 
8i ard ouder Fh, xd) i areslucia otd Zw, 19 
fed obfrvario mandatorum Dei. - Vnufquifque in voc. | 
, \ / Ak: / ~ 4 > ₪ / | 
HAAL Tiipnos CITOACY Sead. $xgSo6 C) Ti LAN-20 
Tiong, eua voam; eft,in ea permafieat. Seruus ^ voca | 
N Tos ; 2 / 27 ^ 
931, H KANIN, 6 Ta TH pire. d*UA06 CKAN- 21 
tus es? non tibi fit cure, fed fi & potes liber he. 
1 / 4294 25:4; ^N , . / 
IG s Mil 001 MENETTO" AAN 61 א‎ duvara 7 Put- 
ri magis — vtere. ‘Nam in Domino vocmnu:l 
b ^ 4 2 
Say , KRANON AEAT. 0 yap C 200/00 423. cic 23 
feruus, sérrus Domini efl: fimiliter 16 liber i 
^ כ‎ / / , 
₪ טמ‎ 6, dz) 60/0006 xe foy ו‎ xaj 0 6096 
vocatas ~ ferous 68 Chri, 
^ ^. P » ~ 
ו‎ » Potang £23 Xe1s oU. 


*aurem fan&i funt, 


14 


* Bonum eft 
VMothicationé 
*füum 


^ debitum 


"₪1 


* Noliccfraü- 
dare invicem; 
nifi forte 


"oaa Ca 


S Eeueruminit, 


"ficpet 
peo) 
* Qu d 
€ / 
Jaen 
His aurem qui 
funt 


: Quod 
A id í 
2924 a 
Niaucre in- 
nuptam, 
“fio tcconci- 
lati. Et yir 
* dimitrac. Nà 


/ 
₪ 


thic 


2 vilam 
dyad 
“per mulizrerg 

fidelem, °° 

* pet virum fi- 
delem. i füij 
* eflent: 

* Quod 


*enim ; 
* שש‎ 


6 
*(aluü facies? 
aut vnde 

* (aluá facies? 
nifi 

* 4010: Do. 
pinus 
שי‎ 


Ndoceg, 


aris 


6. 
px t partici ipes funt, " ngA poti ius 


ei AANO c! 200 A DETENUTI, 00 0700 iG; 


: 11$ 
Si 3u noo 


poeta is * quate 


1 


Sed ל האל‎ / la S ap fed Un. in 
AN Ux inenga [Me Qut TA 6/0000 Te UT ANG MANTE S- 
flinemus, vt ne lremeraninem alga zam demus Euangelio Chri- quod ofen- 


diculum 
* qurin facra- 
rio operantur, 


2 » We un yer lad wedau rd day quu TË pel- 


BAALI ה‎ m הש‎ operati, de rio. 


uz fun‏ א 
eu it ed VE ook‏ 100 ;> 0 ד d Ux oldwrs 8 Un oi‏ 13 
edunt altari * affidentes, aka- « d«(cruiür , eG‏ 
iS iovew ol rd Svrzsieis eeocsdpsl/ormet, rd Junid-‏ 
Ita & Dominus or.‏ ב ti‏ 
o 6 6 T y n 6^ dé 4‏ 14 
ggj 0%00206 diet‏ שדפס &nelo ovupseiCovry s‏ 
de Euan- liisqui‏ מש dinavit i Euangelium A‏ 


Tus 6% סד‎ My yAtor XQ. Ty y $^ QUCY. , rid Way yy- 
lto viuere; ro aurem nullo vfus fum א‎ non 

15 Alov (4771 . 5 [^) ג‎ 0006 * gagno d ulw TCU TOY. 00% * 
a aurem hae, ve - fant ^n me: porum *enim mibi i 


yea la 0% דד‎ ha oire Donte riur xg Aor ap pos 


magis mori, quàm g שי א‎ meam yt quA Cuacuet. 


Boy Sro erein i il TO Xt od. MIU Ia TIG EVO. 


A enim 


pedoun 


Feit 
* gloriam 


) Nam et fi 


euangelizaveto, | nof dt mihi go riatio, nechi- 
16 — £y yap 2 600/06 OU: £s M01 עלא‎ dyay- s 
tas us mihi  jncambit: væ Pert ROT eft, ER Aan a, ? enim 
n gap Hor "ודל‎ codd 0% uoi ול‎ ,tdy ui Uw: 
hizauero, si cnim yolens hoc apo, mercedem f: 6 0: 
17 ה‎ 61 yap ELOV TUTO 6/0 TIÒ $ 4 % 
fiaitem inaiga 5 difpenfa: ו‎ litar * fafcepi. mihieft. 
€i dà diem , dikoroyiw 9760 NE 
Qu ergo. mibi eft mers a yt * tuanzelitans ix dege m 
$ Luange ium 
18 ric ow ערל וטע‎ >) 9d oc; wa sbay geailbluoe di = pradicar.s, fine 
fampruefim | ponam — | Proin Chili, ‘ad non abm- OPI 
^ itat 
dir yoy Siow סד‎ diayytalo TS 2/6/50 , eig T uÀ gata- "ל"‎ 
tendum — iens mea in DUIS. 
Aefauc 9d, ri 0/0000 ugu C» rd 60600. | 
= -Liber Veum Add ex omnibus num meipfm fer-  Namcüm 


, Vt ./ eflent 
Bow eM oUTcY dbu- 
` א‎ fadusfum 


| 
13 0609066 yap d» C» ד‎ 
ו‎ uum feci, yt plus — luctifacerem. 
Awan , Wa ro קל‎ 64076 neod now . ug) esl 
Iudzis Me ludzus, ve — ludzos  lučrarer: 
ic ioudwíoig 6 lovduioc , dra iovdisios rap diow 
lis Tub el a fib. leget, wt cos ” fa Jege 100% 
7 
2I Tolg מ‎ VOLON, dc \ סקל‎ Yóuor, vero; 720 6 iap- 
fidam. PM ut ₪ (ve pates pti Des, fia 
Show’ Gic ₪ 7 dc 000006 ( pà dy dy 0 06 = Seg, GAN 
inlex Chrifto, vt = te: 
מע סע‎ vacd, ) be upd i ico 9600 


Faétus fum infirmis ve infirmus, 


? qui funt 
*ellem (cum 
ipte non ellen 
fib lege) 
*"quieraüc 
Vucrifacerem? 
iis qui fine lege 
crant סז‎ 
fine lege chien 


fed in lege cf 
fem Chrifti) 


jt infitmos 


12 טל‎ Gigas Dorom uç d GS oie, Va diei vi lucitacoce 
Namen; . Omnibus fa&tos fum om nn, M Tex aliquos £05 qui rie 
df €i x lege crant. 
KED ow" 16 rån שופ‎ TA TAIT כ‎ ra vr שד‎ qae *luctifacerem. 
Prien, Hoc autem facio propter Fuangelum; vt ` parti- ies faceré 
130000. דלי‎ 0\ roid df To 7 he ovyn ל‎ Omnia 
| wk eins pma שא‎ utis quód ו‎ m fiadio $ ijquicurrunt 
24 000% drd Puiu . 00% oidare driol èy 909 
currentes, — Omnes quidem currant, tonis זע‎ accipit bra- 4 
porre arme yd) apéneuaw ,eic de 260 Ber | 
bium ni ו‎ A Ac mprehen 335 ו‎ 
o, oiT Tp Tra דודשא"‎ EA 
9 : ody) 
Omnis amem * certans, omnia continens eff: il- 
AS 2 0 / 2 > ~ "*quiinagone 
ras £0 dont, 9/0006 «racc Pytesmdbera) * QAEI- contendir, ab 
ep li quide Au dio vt tastik m tore am accipiant: nos em omnibus fe 
vos po oub ג 0000 שי‎ Adbor” nud; di ok 
| y o Iruptam, ad igi tur fie eu ris guana ni nar 
1640 Pap o. to Chu cio TXO, 00) 00% ddh- 
tum; Pa pugno, d afi no m ו‎ ver! crans: 
שש‎ * cust דש זי‎ 60 , 000% dson 00 * א‎ 
Sed — Vebtunde meum Corpus, ו‎ redigo n forè Teafligo 
27 aw Coma lo LOUT CÓ ue x) ט0.‎ 26 ph ד‎ 
Ms pradicans, ipfe rceprobus  efiiciar. Fein alii prg- 
0 שו‎ Eas > wrcdddniucg Rieu. Stasis, 
/ 
CAP. X. } 
Nolo ‘autem vos ignorare, fires, quoniam p "enim 
a 
I Ov 9420 dt "לעש‎ 00 ARAGO, 6m oi mart. yos 
trcs e om e fub nubem fuerun: & dunes per 
3 ^ 
pic MON aree 20 rlw 00009 Vau , tg) ravrec da 
| mare tranfierunt: Et omnes an Moy 3 
^ / 
2 The SaAdosns 0100 * xg] c mavrec EIG TOY piau- 
fen baprizati funt in ססות‎ & in mau; 


clu) 56007709 0 Cy ri vet, wg] 6 rit QuAdexir 


% omnis Manong ain fpi: itatem בת‎ 


3 שא‎ wre ptite: A EE ¿pagor 


| 
| % omas Senden i poum fpiritalzm Piberuii (S jibe- 
i4 ad airmen wm 00/06 07/60/0000 mor’ im- 
| bant” enim- de foitirat 1 fiquente petra: *autem 
\ 3 
VOV yap- Ca wi "db 9: 020000 cire g'h 0 8 
petra? eat Chriftus, 0 
/ autem 
ares lwo 6 


L 3 


ad Corin 77 I. 


i 


CAP. TX; 
*eft & quid nvllus* Deus alter, 0 es vnus, 
inih ^dy) Sek 
tun 2 $n 900% voc Frege} ci uh cit. 
"qui dicantur ax. fl. funt . *dili di fiue in slo for 
49) 29 rép eic. Ae o4 וסט‎ Stol; erre 6 cdegre,, citi 5 
Ifiquidem in teria, (teni func dij multi, & don ini SAM i 
En Te yiic, (Gamp eis Dto) HOANG , xy KUASI TONNO) | 
“samen MT nobis vnus Deus, P ex i OS. e | 
ENN ddr eic Swe 6 TeT)p,8E ov 42 crdyst , HO 6 
nos in ל‎ & vnus Dou inus lejus: CRUS Fer Aue | 
€ - ? \ 0 
"heic eic זא © ומדק‎ Ci ג‎ 2 1% XAS b6, di ov | 
onma, ,& . nos per iptum. xd 
M / € 3 2 
rd ד‎ y 9) hel; dY curd. | 
teft Scd non in omnibustils fcientia, Quidam antém concientia | 
GAN oùz 09 man vi pang. mic dt a cwweid ioei 7 
*idolothytum idoli מ והל‎ nes quafi" idols imm^latum manducan:: & ו‎ | 
TÈ eidwAcd we apn de 610020900 iSicun, ng) iG guxei- 
ז‎ cüm fit tia UNE cp. jenen polluitur, | 
/ 
dung eura 00-07 דש ןשס‎ . | 
Efca autem nos ou Soc menda Deo, Nequeenim (i roddu- | 
Bod ug 0% nad od tef cum red Sry: oùt D iar Qu-. y 
cauerimus, abundabimvs: negur 4 non manducauerimu:, deficiemur. | 
סי סט‎ toS Dou" oUm tay uh DN Usiesvwussu. | 
* cenia Videte antem he, forne *anfloritas — velia Hee off 3 
BAiatre dè un awe i טס‎ ddd atm wess- 9 
diculum fiat infirmis. 
zoua Huntu rie 7/0000. 2 
icf qui habet : si enim quis vid: enit lie habentia fcientiam, in ido'io : 


tay yt? TG idy oi TOY תוס‎ dow , èy eidwdeiw 1o 
dy t nowne conicienua .— eius ו‎ extifentu, + 
sor td 3 לסט‎ , odi | ouveidhoi durd 40060006 06% oi- 
dificabitur ad idolochvta manducandum? 
xodouinS hoeta eic ד‎ Td eidAó Su iq 
Ew peribit infirmus fraier in 2 wa fcientia, 
"yg 9asAéiva, 0 da orav ANAP 67r qii ai Wage, 11 
propres. quem Chriftus morwuseli? d aurem pecans 
d or ב‎ daré ager; oU sce 0% duaprevoy- 1a 


tes frares, & percurientes torum confcientiam 


TW i my ל‎ sro Tun Gvrec atural Tu) cuntidhcw 
infirmam, in uoto peccatis 
- dg C lo C2 כ‎ eic הצ‎ 007000 
Quapropter fi efca fcandalizat fraitem meum, non 
diomp ci Brag סש‎ er rir 006 mou , où 13 
ל‎ 6h in z CE vt ל‎ fratrem meum 
ph בס‎ apie cis Tov 0206 ב‎ ba pil Ty dA QI ugu 
feandalizem. 


.2\126 שש 


?càm fit infr- 
má, 


S, 
Non fum Apoftolus? liber? nonne Teun 
אטכ)‎ eiu ProsoAog ; oux eiu 326098690 שס,‎ jy) noouD i 
bue Dominum aofir: io yidi? Nons POPE qd vos chis 
yerd סל‎ XU C A0V ne t (negas soù ץכ סד‎ Hou v ual ie 
in panimo Bi Alis non fum BPO, Fat. certé vobis 
ey kveiw; 6100000 OUH iu) Sero go oC, AAAS ye daly 2 
fum. nam A wei apoftolarus vos efus in Domno 


; dur 0253 00elc 7 ig erosoNiic ú ult tse Cy woe fep, 


CAP. IX. 


non fans 


* (cd tamen 


» apud eosqui Mes defentio ^ inquirentibut, SE eft: 
meinteriogit uh rodoyia Gis imz 40 avm Gor 3 
Anan habemus poteftatem mandueandie bibendi? 
i Nunquid D oux 3 DoD Houssay 0 x2) ney ; 
tmulierculam La הת‎ habemus pet p fororein 1 cireundu- 
pà otz faou עו סטס6‎ adtAQlw yunaing avid- s 
eendi, ficut & cateri 0 & fratres Donini, 
2 XN 04592 ~ / 
ydy, 06 sg) oi Aor) STOCA , ng) ol d deo) TE ,סט‎ 
& Cepha:? Ani fo lus sega: 3 Barnabas, non epe 
xe) סו‎ ; à morog שץ?‎ ry 00200506 טס‎ d x uy 6 
uis poteftatem hoe -- operandi? quis ו‎ Aa | 
, AZ 
eovciw TS un ipya Cedu ; Tiç 6007006700 id toig 7 
fipendiis yadam? Quis penis vineam & de fructu | 
Ooviorg mri; rig ure dumata, xc) cn 78 מ‎ 
cius non edin Aut guis Bc EDEN prs de od 
durd אטס‎ à] À Tig roiucive עלס‎ , o) On TE ydXg- 
? Nanquid &c gregis non manducat? Ne 10000 hominem 
X06 TAG דד‎ OLX 80S fe; pii nara 01009070 8 
hac dico? 4n nonne & | je bec dicit 
quim. Ag ; À ovr) qq) duos uU Tt XA; 
5 mi» dete Mpyós fcriptum eft: Non alliabi os boti | 
ey yap qu) row 0006 yyeritu, טס‎ 2 Bow 9| 
1 Nunquid de pritoranti, ‘Num bouns cura ctt Dec? | 
bobus ₪00 . Ui) v Body mov שד‎ Sed; 
V vtique An propter nos. lemnme, dicu? 'Propter Dor E m forinta fant quoniam 
Nam 
à dY ruac T 0007 AA ; JY nueg A 1 ön rol 
* qui arat, jn fpe deber * arans arare: "triturant 
virriturat, 
Eo fair ez tAwidl SPEA] 0 ttdorpuaY pores: x2) 0 aXody rig 
percipiendi. n ipfii Pandean » 
iride UTOD 09760400 , E had, | 
icf nos vobis fpiritealia femipanimus, magnum 1fi 


2 nuc Uu Ta è rvs ign ter 7 piya "21758: 


carnalta metamus? 


* Grekso ; 


nos veftra 


GO e M 
isi; MAU Td cupa 


* Soit 
| 


E 


126 , CAP. X. »" Pauli $ PM X p. xt, 
ו‎ $ed ‘non in ph ribus corum | "pribaut Dewi Pro- blafphemcr 


pro eo qood i gratias ago? Siue'ergo ה‎ 
‘efi Deo: nam 


y x , 
020% ovx ₪? Gic rAeioaw eral 000002000 6 900 yare- [t ₪0 ap 60 tyo Uae, elre iof, 
kaas pa- Ranun ה שא‎ At fecto Hsc autem i op noftri fiue bibis, fiuc*quid facitis, on (ua in gloriam Dei. facite, aliud 
paupa xg) 5 0/0 Për TI 50. סד‎ 0% TUOI m 6 EITE rere, SATE r)moicire, 7 eig do aJ id 70/67. 
fa&a funt, [n a y me  concupilcenies malorum, fict t Sine online chore e Iuda is M Gentibus, & Fe 
Xie pa דט‎ eic To un eiro npe 62nov umma gati nalas 32 — 0000000070 reds wa) lovdwlor y; xj ew PEN Tl it- 
Kania & i conci pierunt. Neque — idololauz. | etficianiini, clefiz Dei; 5606 & CA loina omnibus plaeo; iper 
ln fpa: 016901 " triSvuncer. und t 61300 yest, 30/79 0000" °° raga, xdy@ rire ert dio, 
à nhe us ₪ ficut cuidam" Qum. y quemadg. odú feriptum cft, Sedit Fon ad eden- non rps tonem pn vm fed pod *multeen, wt vale eít, 
7 2 7 pÀ Cr To +0 00/0099 , dA סד‎ cy roAay , re "ord 
ido ‘care dum 0 A fene ludere. Negue fornicemur, férnentur, 
& bibere: TEG méin 2 a'régnaety TUIC EN. undi e סד‎ 600 00000 


. ficut — quidam "erum fornican fent: E ceciderunt i in vna, die 
vex E 


4 
. CAPS XCTI JA 
תד 9906 ל‎ dur ו‎ 1/6007 , xg) zov cp Mid ieee 


M inuina — millia. Necire tentem ts Chri- Imitatrores mei 


eftote, ficur & fto. Chrifli. * per 
eivoei£ eic וג‎ de. und? 0 % Pye 9 Mayor pov yes, 29-0) 4470 versed. ps 
2. 


ellis: 
fum, fieut  & quidameorom ten: ץ‎ E fcrpenubus Laudo autem vos, — fraues, quod’ omnia i mea a riitin א‎ 


də N Iud 
5 mte) con, tado xal mrt dura relegos , כל ר ו‎ TY 00 mure db שש‎ ERAO), 67 ry To prov "pipes d Í Oris 
9 ל‎ pen eront, Neque — 'murmurare, ficut & quidam foror ficut tradidi pong + traditiones | re inerin 1 pi pinus 
mucdcictauc- 4 . e et , 
ide 270000 pnd? oy vere, rade ד‎ Gray 10 raw rapidore JAY ma so Dr dbase x ertum. alls 
murmuraucrunt, & — perierunt ab exterinatere, Volo autem vos fore, | quód lud viri caput, 


bey usar, vg) arr wAorg vd 72 GAo pet. 3 Jw dè ua? diry, ds; 7 060 0 


. Chriftus. eft: ה‎ palis vin caput vero Chri- 


* in figura H zc aurem omnia "op contirgebant wo feripta funeavts 
qua d è mrar runot 0 uw eCeuvoy 660006 * &paQn dt x1 NE yuwzuxe yo drip" na 000% yel- 
fi, Deus. Omnis Vir orans aue prophetans 


le rreptionem ad > ladwontienem noltrani: in on ze W Bde wi P5 » 
דודה ל‎ 0 et rov Yig (ay idl , 66 006 ra rtan PW aive xaT 4 S00, 0 Fcc. rag ayip > 2 wos à ep לדו‎ 
'ouiiecxilli- nefunt. agne ו‎ ftare; viceat ne cadat. *circum caput habeny, derrpac fuum caput. 


"velato capite; 
A 
now. Gg 0 dbxalv icar a, BATETZ pi arto. 12 KI 0 DAY, zaigu] vu) ד‎ nea Alu 
תי‎ Tentatio vos non apprehéd x} Vi nen humana. fidelis On nis auté mulier orans aur 
ni 


di) uw‏ 700 תל "006/06 SANGE 61 p‏ טס שש ל סונל ד 
potentis: lato deturpat caput fuum; ynüenim j 6 1‏ לצ פע m , anten Deus* qui non pai ieni r vos tentari,‏ 

4 י 

FUCA. $6 Sede, ücovx tacevipiaz EN Uap 0 duad’ Xa AUTO Ti ped], Mami is qadln iuus p yap 2 v5 E 


nae ל‎ % fed faciet eum. tentatione etiam prorenuin, “ad p ett p um 
tinere Propte 


mat 


ptopl: yn non ve- 


Desu c udin li «ves Qr op met drata- 


capite, 


Si enim nón velatur 
quod chaufi. | CAAA MUNCEL ct) rd HEIGL xg) lu) 607 , „T duwa- 6 211) TO avro TI "dud 1 68 ov או‎ 2070%(( 
ini mihi, fo va fifere. E Dweprojter, freta mà | mili 6 tonde: ar. Si ved turpe mulieti ondeti | aut fra- 
Qui uas וט‎ us dió, dd tAqo/ pou NN 14 2 Jy סו‎ . idi ₪20 69 o ttc To DON o- Y Sdecaluart vé 
*idolorum iure ab idololatria, Mi prudentibus 6 velerur, Vit ו‎ enim non debet let caput fuum 
culiura, Qeloyers Sr Tii 9002000 . c egi uoic 26-15 ^et, troia Av e a. 


drip wd 90 c0 cé Aet 
li» quor: indicate voslquad dico; Ca ix benedi&ionis velare caput *, imago d gloria Dei fer Nfaum:quonid 
ipa 


99 xe erum ú peig 6 orp. TO ?TT 640 ^ dU Aon las Y xaTa aA unfer Tho nepal, EAEL 7 07 rch: 


e n ו‎ nonne communi catio fanguinis Chrifti eft? Rens: 2 aus, ploria — viri eft. REX) eft vit. 


0 4520590 טש‎ où yi rowovia TÈ 02/0006 TU Yesi E; + ל‎ yi dè dita dydeéc boy. yap bow dvp 


“& panis die queni frangim et em Sicul corporis תוס ו‎ ex muliere, fed LA E jme: En hon creatus 4A 


*particivatlo «y ary üy haw, ov yl 60/0018 TS Cie: Cerys A 0 ₪006 wi ole 000 1) 23 22 Oria 


Donn eti? Quon id vnus panie vtium cor orpus moli — fumus: אי‎ propter mulierem, fed ^ mulier t proprer virum, 


on cig ere , 99 a oi TAA ic iy. oi yap 17 drip d rlw ty pat, aXe previ dya my dvd eg. - 
f quidem omite de vno pane partici; »ainits, Y pe. hec debet mulier. potcfiatem bibe fupra caput, 16 


7007 du TÈ bbc שד‎ Mert std. | ro D 006/70 שש‎ Eovciay? XA 621 Tic 0002 


saui eduncho Videte Ifrael fecundü car: n ni nor na E * edextet vi. propter angelos, Veruntamen neque 2 fine muliere, 


fias; Bimm TOV 00 x? rapua où xl oi 369076 ras 2v- 1 s| | DAT dy Acus. zu or diio 2% 0% 


fin u, partic "pet aim 9% Quid ergo dico? quód Des ualle fine viro in Domino. 


/ 
1101 immo- clas, rowwro) TE” Svuaagneiov 7 ri QU npa; én 19) 1 0% fij) poets d dese à xve a" 
Ja:à tit aliquid, 1 dolum quid eff? aut qu 3d + adolcthytum E de vite, jia ee xr 


dias sidwAcnrh Zoi; À ên 6000060 réz, TE diese, obs 2936 ₪9 df riicyuncande, re dY TAITO , 8 
של‎ nnmolant isse drmoniis immo bar & non Deo. e Deo. * h velis a iudicare ל ו‎ Vosipfi 
3 P "cU "i 4 2,92 c 
d Queta Sn, duuerície Set , ig) cd Qu טס.‎ Sx 13 cur Svcd. Cy 0 ל‎ wri xe yas mjin bi lamia 
* ^ (ocio autem VOS. "communicators dæmoniorem Mos non velatam Ion orate? at URN TUR. 
edo 6 - ^ b / S Tr f 
dt dua 01/0006 TH du ugvieov yirtar. I4 qua uidAU /0 red Fee, DETUR, וי ג‎ 2 Zo) 9 
Aon e te flis om Domin bibete, E. calicem dzmo- natura decet vos, „sd vir quidem ה‎ fr ignomi inia illi eft; 
cU unio mother zvekou mindy xg) movie toy dupo- 21 quer didaced dua? $n EE Dy zope, Amo, Aurel ox eom votar; 
niorü: non ו‎ men t Domini participes cie, & menfe de. Mulier vero fi ?corara fit olonia — illi 
viwv g duas Tesi ne 00/0 perry dv 2 7 dat- 
? zmulamur monioram, T irritamus Doin uhum?»Num fortiores 
^ Nunquid 


f Sicut enim molierde {Nam 


arep 30 i fuyi cat 


per mulierem: «t ש‎ ? sütem 


efi: quon Siam es No ve- 


I$  yuudtiay zoud, doga avr 6o" GTi ý x6un dvr) zre- 


(ARS laata ef ci. 


7 à i obalno Cp Tov 0610 uù lorvedreogi 3|. \16 erEoñgiou d 0000 à tri. 


* expediunt illo fum us? Omnia mihi licent, fed non omni a ‘cn- 
aud i2 ly. 7702076 Mol tess, AAN QU TANTE guj- 23 
formt. Or nna mihi licent, fed non oninia adificant. 


Wiper marra וסונ‎ 29507 AAN d revi oixodbuet. 
i quod eft Nemo! fuum  quarat, fed quod 


Stavté quis videtur conteatiofus 


61 V nc dowe? QiAbveinoc 
effe, ans tálem confaerudinem ron h abemus, neque ecele- ; 
eiva, Hues Tota rlw 0/0 ao Su, dial uyan- 

fiae Dei, Hoc autem | *demuntianr non “is: ida, 4 xcipios 


N ~ udans 
17 aly 78 tod. 7270 dt oa 000.0 è frau 
Alterius 7 non in melius, fed in deterius conpe; utt, 
unda C TO EZUTS דוו‎ dA ro 2712127277 éxetsoc. 24 00% ei, TO ) x67 or, 20: ecm על ד‎ 1 - cx. 
* qued vanit Qu me x in nacelo Sanita: ית‎ anducate: nihil ek ג‎ Primum quidem eu» | convenientibus vcbis in "ecclefia, audio * ecclefiam; 
qu Aso ray סד‎ 69 Man “road uiluor &Slere, und על‎ diaxet-25| |i ד‎ ui) JÒ GUYép aeter [UAE & Ty N 02 HALE 
t cit Ades propter confcientiam. Nan Domini? em & 


feilliras dd velt efle: % "partem sad credo, finter vos 
"ex p. 
vorsec df Tlw auweídyow TÉ H xueLou T YHA ro. 6 rlcuare vu imap. AW, 2 Mies: m mga. TPAS 
plenitudo eius. si ved quis vocat vos כ‎ 


* Opc Het ew. 2 n veu h veredes efie: 7 ci probati, manifefli * Nam 
7.0 ug דע‎ ei 0% mc radii dexísuy, 27! lro 7 yap kg) Sy לוט‎ 020406 eire) ira oi dd 0:491 סש‎ [ © & quifant 


"quodappo- — X — vultis v pne ` apprfitum vobismädueate, fiant "in Nobis: Conüenienubus ergo vobis in 
s KA Aer midday ד‎ eom o dor duis SeT, 10 0 èy dud. 950 00 ous c KA ד‎ 
nihil interrogan tes ו‎ Fontan, Surg ud vobis A um; ‘noa eft domini S cænam manducare, Vnu(quifqueenim fiam 
שמ‎ 020/00 Do F 00540 Wow tav dé nc uud +: | [21 ium, ga א הל‎ dhizrycy Qayi" raced 33 A. 
*nalireman. dixerit: Hine idolisimmolatum cft: Yme — edite POE illum tindi. | וקל‎ cenam pratfumic "n edendo, Et % quidem cfurit: sad ed 
I 


fdati fant 


dear neni: GA TET EidWAOOUTOY bo, uà iO lere dY Gnéivoy ki ulwu- 10709 deizrvov wesdapEaye Cy quf Gage nay Oc mo Tru, candum. 
| GAUSS Wieaure ebrius eft, VNon enim dom 10s non babens ad manducandà & THE 


& propi cantem, e coafcientiam. nam Domini date ple- M 1 
C proptei \ Nunquic 
דוס‎ FOL ql cuveiduow" 79 259 XUDAOU Tl i 5 e TAk- 22 óc ^ Hs S uet. pn 29 oixlag oùz ל‎ eic TO כ‎ idv x 35 ctfundiis eos 
bibédum?a: it ecclefiam 


cuu, Coafcientiam antem dico Sh tuam, Dei contemratie, & Sprie- qui non håbe?‏ — מל 


5 | / rol 
er uz 7 060 yow di Aw oü y) שד(‎ é AUTE, 25 עו זל‎ « ;SÁ THC C nciac T8 Rov Noa Certe, ue) XQ TRI rae: ?69- 
fed alterius. Vt at: 2 enim libertas mea iudicatur ab | 
| 


2 non inti Quid vomi dicum? , cy vos in 
= Bibel ל(‎ vw 
drna Tlu) 39 95000. veri YÒ n 2609068 MoU xf BEE Ua muusta mis pÀ 0 ; ri Vui» claw, 
aliena" םותסש‎ £i vera cgo x 8 ו‎ 9, quid hoc . non laudo Ego enim accepi 


ireua Suap CY * Laudo 
/ 

Ns 000 ‘yw yon PATEH , 130! +3 TOUTO; GU: Erat dd. 

GV NIS 3 | T3 


Domino 5 inui 
5) 5 ה‎ E EIE 


V 


/ 


. f n. : "i ^ie / e bis 
CAP. XIK : ad Corinthiós 1 CAP. XII. 0272 - 

quod & tradidi vobit,quoniam Dominus lfos | no&e qua tra- | ti; א‎ mines liis Spiritum ^ potati ai. * vno Spirita 

« € 6 t > No - ₪ - 

5 kg) 0 UMIYOT 0 Xvg1oc IneoUc 62 TH vui i) mo~ | Sregr ky) may Teg ei tv aA torii. " 

debárur, 1 acccpit panem Et מ‎ : fregs, & | ` V Etenim corpus non eftvnümembrum, fed  mblea.: ÍNam > 

3 0 D ^ ^ MN 31 D 

ptdidoro, 12g Gp apron, À Üyee honc [14 14 — wap סד מכ‎ caua ovn ל הל‎ 000,028 700. | 

dixit Accipite,” manducate: hoc. meum eft corpusquod pro vobis Si dixerit | pes, Quonid.non (um manus, non fim de cor= 


2 \ E e & i ,. 0 4 ^ 
15 לשו‎ ATN של‎ , OTI OUR Clu) yelp, 00% eiu) 6% 7 ms 


pore: num Fob hee non et de cotpote? idea 
32.3 NN MW כ‎ ^ / 1 
Mel oc" où ca. TTo ovr few H TÉ COMITE: 
Et G dixerit | auris,Quoniánon fum oculus, non fum 
NON rns NAY cl > DONA b 2 25 
16 XA ERY GANTO aug , om ovx €i) 609% , אשס‎ ei) > 
de corpore: num 'eb hee non elt de corpore? *idce 
* ₪ / ה‎ 5 » v > ET / L 
66 TË 000400706" 00 DIDY, TETO CUN bay Cit TH 00 6 
: Si or corpus oculus, vbi. auditus? fi cotum auditus, 
2 > x ~ 3 ^ è: / / 
17 AOAN TO THUR 00 , TOU NAKON; El GAON EKON 
vbi 4 odoratus? Nunc autem Deus doni membra,ynum- E u 
wea 0 2 Y € Z d 1 
18 rod וו‎ 020 falto Bog EO TA MEAN, ÈP eie E 
quodque eorum in corpore, — ficut voluit, : 9790 8 
0 s, > y^ i / / oe id 
Vxasoy ares e» qul aU puer, n 96 ISAT. SENC 
“Si vercfent — omniavnum membrum, vbi | corpus? ' * Quéd 


e / ^c D‏ / 5 כ 
Ww MEAO , TOTO TOUR;‏ דוה e dt li ra‏ .19 
Nauncautem multa quidem membra,vnà aurem corpus.‏ 
) ג i NUS M: SOAS‏ 
2o — rud di morad wo uean , Ww 0%00/6.‏ 
ו Non poteft autem oculus dicere manui, ‘Ufam tui non‏ 
p 7 EN z | 1‏ 
e‏ ליל ar dwar 0% 00/0 6 elei) Th yeei peel oou oux,‏ 
nen habeo: X iy,‏ ול habeo: aut iterum «aput. ~ — pedibus: IVfum‏ 
EAR EET NON eU Py. a 7] os UE V Non 6015 mi-‏ 
EJW An TEANN 06 (ic mT) » Kei ULUy) CuX, EW hi neceflarij.‏ 
Sed  mulid ^ magis tpurata membra corporis | "qua videntur‏ 
f E 6 ₪ / ^‏ ^ , 
dAAG WAAD AANO Td Soxo e p Sw TS wears‏ — 22 
infirmiora fs efte, neceflatiora funt: Etquz putamus‏ 
H 2 (v, :‏ » 2 
d&wisveg Uzrap yew, 6/0/1090 6r 3g) ₪ donot‏ 23 
ignobyliora * effe eorporis, his honorem abundantiorem icirem- Re‏ 
B Go / ^ 1 D 2‏ 
ל ag-‏ דמעש rir nye‏ דעש dmubmeg E * aa‏ 
pins & 0 inbonefta noftra honcftatem abundintio. *quz(unt‏ 
/ / ג "RAE c‏ 2 
Tieu * o) Ta dori upra, id 62971090 00‏ 


rem habenr, At  honefla^ —noítralnon vfim habent: (cd ) 
בל‎ 4» " autem 


$- , 2 ( D 
424 aur tei, qa 0% Uno סכ‎ 6 Eyd'dAN i oulliusegeni: 
Deus | eentemperauit corpus, ? carenti abundanüorem *c!qui deum) 
€ / ^ ^ ^ ~ , 
0 9x0c 0900076 To COU, TU 060 m weiosoricaw Iuinsody- 
| * dans honotem: Vt pond fchifma in ` corpore, fed ASIT 
\ ^ 4 2 2 
25 ducnulw, Wa uil crimes 6 a TOMAT, BAAD TÒ ~uibucade 
idipfum pro inuicena folicita tint membra, 
* 4 ₪\ *» e Nd af 
wn P dAMIAGY MECANO TE MEAN 
4 Et ‘fae: paritur vnum membrum;compatiuntoe omnia membra. v ( quid 
^ ./ / 
16 ag) eire לאה‎ W הו‎ ovurday TANTE TË ar 
fiue gloriatur vnum mébrum, congaudent | omnia membra. 
0 ^ של‎ "n / NA 
crm dod Cera) $i 406 ל‎ TANTO TA VEAN. 
Vos autem eftis corpus- Chrilti, membralex parte, Ide membro; 
» ~ / > DJ . ~ / ^ , 
:7 Vucic déice 00 yersod, tg) pAn 6 6 
| Et quofdáquidé pofuit Deus in ecclefia ^ primdm | Apoflo- 0 


^ à ^ 6 0 ₪ ^ fa n ~ > ^ 
28 xaj ods כ‎ 0 0 Seder rij Goto lt drei To Yero ó- 
los, fecundà Prophetas, terti doctores, dcinde vir- 


/ y ג‎ 
how, dd reor megoirte, reir JlducraAow, rrr dv- = 
tutes, exinde ? dina curationum, opitulationes, gubernationes, "gradas 
/ % 3 / 2 VL a 
vá pac AT see Í sar iapa roy dn Are ל‎ 600 
genera linguarum, ‘Nemomnes Apoftoli? “num omnes 
/ , , 0 a 
ב‎ p ordres וס סל‎ uÀ gra vreg ` Nunquid 
prophete? ‘nuw omnes dotoren "mum omnes —— virtutes? 
N pn A D 
«ves iia; và wdi dida o; uh דמל‎ dud ondes. 
*Num omnes ar: print curationum? "mum Omnes * Nunquid 
/ : / i | : 
3O ul דושה‎ 6/0 igguay lagu ; uà rame iyiaiam 
linguis — loquuntur?sum omnes interpretantur? 


yAeesate Aañoto uÀ ץד‎ dIeppaltucUoum; 


Se / LY ור‎ N ~ . 
cre , Aa Ger 00/0 * TETO MIU 6010 TOMATA SP. Vid 
ג‎ tfrangitur: — hoc facite in meam commemoiationem. 
, ^ ms 343 £N 7 
HAGI סע‎ . TETO TOITE eis 7 (ule) arena. 
Similiter — & calicem 0 canafe, — dicens; — Hic 
e , NS ו‎ ^ ~ 4 1 
6070 TUC Xd) TO more AY TO Jrrrvirey, AtywY , TETO 25 
calix nouumteftamentum elt in meo fanguine. hoc 
` / € A , 5, NED s el N 
TO "IT 11840? Y kan dfe un biv ew Tu iud AOT . TOUTO 
facite, quoucfconque bibens, in meam comm«cmorationem, 
~ 4 / » / 0 ^» Te Q 
MOITE 00046 EV Trinrme, eic TUO kul השוע‎ 
Quotiefcunq; enim manducabitis panem hunc, & lpéculum hoe 
Heys e » 2a/ \ y ^ NDS aif m 1 
07 X16 30 ay 900 inte TOY. TOV TRTOV jt) TO 71071620 TTO 26 
bibetis, — mortem Domini fannuntiatis, vfjue quo 
/ 4 EA / EC 7» 
ViivWTE, TOV T AVATOV TH 06/00 Y TOU y EAAETS (₪ VEAL OU ץש‎ 
veniat, Itaque guicfig, manducauerit panem hunc, velbibeuc cali- 
AA et A »3q« ^ M ^ À / \ / 
SA. WSE OG GV SOFIN TOV eo T0y TETOV, N MINTE TOTH- 27 
cem Domini — indign?, reus eric corporis & fan- | 


| 
| 
| 
| 


^ / PB 4 x "^ x e. e 
60% TS xug ou 4707/0060 0/0096 EF TE c9 Ma C xa) TE i= 
guinis Domini, Prober antem homo — feipfum, 
^ " dy: ftro dY dil SEENT 

07000 niue ד‎ d 000 EZUTON, + 

& fic de pane" eda, & de calice bibat. 

s J 5 m » > , ר‎ Q / / 
KAY STC MT ATOY EGITE, 10) AT TORIO AM TT WETT" 
Nam edins d bilens indigne, iudicium fibiipffwanduecar & 


A . ^ 
0 29 trav סא‎ mivwy vatios, xe ua tauti Olaga) 19 
bibir, non diiudicans corpus Domini, l Propter bec in 
/ N / ^ ^ / NCA 2 
rive, uh d xe Avo TO C WMA TS 0 dx Taro CJ 30 


ve muli infimi & imbeciles, & dormiunt melj. 
^ , - € , 
Vui TONo) 6200706 È dpeoson, טר‎ fao. 
?Si enim nofinetipfos diiudicaremus, nonviigue iudicaremur. 
1 \ / » 0» / 
61 yò tauriu 0000/00 א טס‎ ay 600 ג‎ 
*Iudeati autem, à Domitio Nerfudimur: vt non 
n 4€ N^ . 0. ^ 
xewopo d , 0072 Xu ou* maido שי‎ p 32 
cum 1 mundo ^ cexdamnemur. Jaque, fratres ^ mei, 
* -= ef / 
cud vd rhc uo 00 . 0%, Adtaol uad, 33 
*comunmintes ad manducandum, * alij alies  expeaate. 
/ L4 ^ A ₪9 כ‎ / 2 
cuvtpydpAuos eic T ana, dAAnAos Gd con. 
Siveroquis efürit, “in dome manducet: vt non in iudicium conue- 
3 ( 2 AN D / 
ei dé mic ות‎  oixg Qr דש‎ We p eis oJ M& aurtp- 34 
niatis. ו"‎ reliqua. vt venero, — difponam. 


anes. "rà d Aoma dic dx AS Jerid. 


CLE זז‎ GS 


De autem fpiritualibus, . fratres, — nolo vos ignorare. 
h A e , " e ^5 ~ 
Heol dè את 60 ל‎ adAq0),À biro לש‎ ₪006. 
Scius quoniam cùm Gétes*erars, ad fimylachra muta, 
> d wg y + \ AE A 
oidure On rs OTI NTE; weg; שד‎ 61058 tractors, 2 
prour ducebamini, | labdudii, Ideo notum facio vobi: ,qudd 
A af , / / 2 
wc ay ina, cra pot. di 26/00 לט‎ in 3 


nemo in Spiritu | Dci lequens, dicit anathema "6, Er 
כ‎ | , b ^ 4 LIA ~, 
0066 èr rrugn Fd AZAOV, AA 000/00 incoud’ ag) 
nemo poteft — dicere, "Dominum lefum, ff חומ‎ in Spiritu, 01. 
2 ^ L4 2 N / 9 (07/29 158 78 4 / 
0% duwa’) eizráii uverov inoud, ei uh WrrisVuan 0. 
*"Difaimwmaveró gratiarum fon; at idem] Spiritus. 
£ A / LE ^ 2 ` ~ e% ` 
ועט‎ 9006 d$ yers דוו‎ cic), dè avo miiug + 


Et — *ifrimmanunifirarionum funr, é* — idem! Dominus. 


2g) ו‎ 60101 eim yug) Ò דמל‎ were’ 1 


Ec diuifiones ——^ operationum funr, at idem "d Deus, 


xu) טלס‎ Srepynuarev eio) , 0 dt דע‎ oi 066 6 


Y efficiens omnia in omnibus. Vnicuiqueautem datur Aemvlamini autem charifmata meliora. EtradhucPeundi t excellentiosE 
3 P ^ / > ~ $ ERS של‎ x clo Nw dv A LAUD ^ + 4 \ 0 
6/90/02 TA 710/76 W WATY. eta 4 OTU 7, |3r ו‎ TA 0/0 UATE TA xpeír ova, Au ETI HET 
manifeftario Spiritus ad viilitatem excellentsam viam, vobis demonftro. 
"i ^ כ‎ 4 `, ^ 4 . GN 6 )\\ ₪ AR 
n Quies ai TÈ 700/00 wegg T cvudiew. "Gap boal dvi dkixvvpu, 
1 10106 enim per Spiritum datur imo fapientiz: alij autem / : e 
A / 4 y. FEY 
5 O 39 df 60ד‎ natos dido) Aloe opia aaa dt 8 CAP. תזוא‎ b. 
fermo — ícientiz, fecundum aus Spiritum:, Akeri autem fides in Si lingois hominum loquar ₪ ange- 
^ BEST e PN 3 / 2 a Y 7 ר‎ yr, 
Ae ypigewe, x2 rro Fred ar trepo diría, Cp 2) | Eav ras ל סט‎ avd poe Aad ro T lyt- 
codem Spiritus alij «utem ind Janirarum, in lorum, charitatem ה‎ habeam,fa&usfum* zs ^ fonansaut cymba- *velue 
. > po , 'e c Y , / , P HABES ANM 4 A ts 2 2 / P 
qul urd mouan à à è ZACAT ATE laity, Cy my Aw, dydmlw dt pita , igre 2a Nobody i zumba- 
“codem — Spiritu: Alij vero ל‎ Mes ל‎ lum  tinnikns. Et A habuero propheuam,  & noucrim 
0 , 4 LA כ‎ 4 / bw / / N59 
wrdrrd uam ZANO dè Gyepyfi arro Cue uet, 19| | * עס‎ xg) tay x0 דפס‎ ug) eid a 
alj «wem prophetia, alij antem difcreucner fpirituum, — *«lte- myfleria omnia & omncm fcientiam, & G babueroom- 
» ow, / / < / 2/ XN - יי‎ - AANA - 
&AÀQ d$ wegouriin; GAA 0% 2/0000 0 ud rov ert- Td MUGHAL MANTE ric TLD yr , xg] iv o rA- 
ti versgencra linguarum, alij autem interpretatio Hinguarum, | nem fidem, ita vt montes zranrferre, chautatem auté nen habuero, " transferam; 
: CT \ 6 4 HP Neu fa M AV , 3.7 N 4 d 
po din yAmasdy dar d 510 yAwas dit cay vl) misi , We וול‎ "6516 divqy, 0] 0% un ta, " sient 
Oivniaaurem hzc ^ operacur  vnusatque idem Spiritus, ,1- | nihil. fum. Er fi'infimma 41040 pauperes evnnes facultates — "diflribuero in 
"n N ~ , ^ M NON. UN 2 *dy II Hp 21 ; NON / / ^t 4 ^ cibos pauper 
7: WT di quu crep yi 70 EY 94 TO סדע‎ 7IVeU at, oit- | 3 000% i. v o d EAV NWSW MAITE Ta UT dp yor Te Habe n 
dens priuatim fingulis  prout vult. Sicut enim meas, &. fr | corpus meum! vt | ardeam, chari- fita 
TH is SA So 4 1 S VE, / LESE. V dd en LL Uc S4 כ‎ /. * habu 
ecu) 10 0905669 RTOS Bovhery. HZ ep 0 2 MOU xy tay TO G pet AOU We ןוכיא‎ Ero 
corpus vnú ch, S membrababet mula,  omnjaauem membra tatë auté non Vabeam,nihil  *ixwer. Chatitas — llesganimuis ו‎ 0 
N 2 doy ^ , X ^ f d NC "m | x db NY 2 , ms > וק‎ fj; patiens 
T0 GO Mt EN 661, KA MEAN 4 TONG, MAITE 0% שד‎ MEANTS | 47r 0% un $50, 80 ODEA QU pie. ñ ayam uexesto- 
corporis — *vwi multa exifentia,vnüleft corpus, ita &  Chriflus: | eft, benigna eft: charitasnon zmulatur, eharwas: non agit perperam, 
, QEN NY dy 1 fv X 0). \ 5 fase | A2 TQ fa 2 " (y Ve aut) 9» Gh dll 4 , 
gwuerogr EVG MONNL םיל‎ , EY COITA STE it elc oc uei, neg dUeray nayar ₪ nào, nayara 7repzripdU.), Renea 
Etenimin vpo — Spiritu nos omnes in x corpus bapti- | non inffatur, Non Üedeceré ape, non quzrit, °? fua, tel ambincfa, 
% 9 ^ . » d E" כ‎ / ^ f 2 HA ל‎ A m i 
x5) 59 &» &) med pan iuie rivree eie ty couatEari- 13, | $ ot וטס‎ oU. donjon ; o0 rrt a cavis, Vos 
zatifumus, fioe ludzi, five 1070 fine fervi, five libe- non irritatur, non, , % malum, 


00 mast ue); oU AOpiCET TO XXV, 
e? 2 y 


4 


^ E , D x 0 » ₪ CBA / 
69 , cira loud iioi , eive Plc; errs 0150 Doi, EiT AG- 


$U pic áo 
אי‎ 


0ב ו 
f /‏ 


AGW 


t poftquam 
canaùin, 


i calicem 


fannütiabiris, 
donce 


illo 


*Qui enim 
mauducat & 
bibit 
fldcointec vos 


1 
? Qudd : 
* Dun iudi- 

camur 
* corripimtr: 


+ 
rid 
hoc 
? cùm conuc- 
nitis 
* inuicem 

“domi 


*C«tera autem, 
eim 


eflctis, 


V euntes. 


+ Dominus 15- 
ה‎ 
* Diuiliones 
autem 


? diuifiones 
* verd 


* qui operatur 


או 


* gratia 
“vne 
+ alij 


Üferinonum; 


‘lpia 


*«üm fint 
itamen funt 


1 Genes, 


e WEE" 


642. | 
idiote, quomodo» dicer, 


Amen, fuper ttun $ratiarum atl ione*quádeguidg "tuam benedi- 
^ e A d ^ % SDN A וכה שג‎ 
74 IdYecu acc £084 70 dul), en Tici 600000 izeidi Curie ?quonid 

quid dias neícit. 


3 5 . "nu 164 
LTuquidé enim bene 1 We 


SE tiM ptauasagis: fed Nau 
/ 4 ₪ ` DJ 
17 כ 00 — | .012% אטס 0% /ד‎ 0 2/9015 dAX 
alher non | זגו‎ Gratias ago Dco mco, 
cr , > ~ / ci o» 
18 ó P rcesc ovr eixodouérrag Vyasa rd Sea כ‎ omit 
Temmius velut magis linguis | legunt, Sed in cc- 


vefirialingua 


& 7 ^ PALLA 
19 7rd VTGY שש‎ parov [AG oy aie Aa Ad. ZAN gy Čat- losior. 
clefia yolo quinque verba "ge voteligeutidzmeam | loqui, vc & MA uico 


HAncia Ao 7rérrs Abou; d/ ד‎ 06 pou AaAisa| y ya yy 


alios : infituam, quàm 2666 mille firmones in lingua. Viilliagecborü 
P / ג‎ / / , , 4 2 

96 AMZN,  uuekou A090tc Cy 0% ותא‎ 
1036006, — "ne — pueri  elficiamini fenfibus; . fed ma. "nolis ~ 


NOUO 
zo — dd*AQol; uÀ md ia irte rade Opec , «AA Ti Hg- 
liia — 1pserafate: «t fenübus perfecti eilore, 4 
/6 LA \ / 
xia vuma ere , vule d$ Oper) 0 yiri. 
la Lege feriprum ef? ,Quoniá in abwhnguis, & ih la. 
, / / D 4 » € 4 A: A 
זג‎ OP TU vouw giggar, bn Cp regAwasoig 9j 6 6124- 
bis aliis loquar populo buie: & nce fic exau- 
€ 4 / 4 
ew 656016 AGANTE rd Aad Giro , wi) ocd crac שש‎ 
dient me, didit Dominus, Ira ue lugur in fignum 
"n / , cl SN 4 כ‎ 4 
11 TOPTI MOU, At HULOG: QC» wi Ados eit 7160 
font, non Hdelbus, | fed infidelibus: sar prephetia — * Prophet 
כ / = ? כ‎ MEM 5 / GNE 7 5» וט‎ 
| AOW, OU Trig 71$ U0UGW; שש‎ 6% 6717/9006 n di ל‎ relot : 
non infidelibus, fed fetibus. 
, € 9» 2 . NAF ee , 
13 OU TL 0/77/6006, OANA TOG דהל‎ 


ecclefia vniueria. in 54000 & 


Bparuuli cliore: 
Faure 


$i ergo conueniat 

/ ₪ ^ כ 
OWADY `‏ 00 $47 
omnes linguis loquantur,‏ 5 
$n , ^‏ ^ א PEE S EF EE £ p‏ 
fi 06/0/04 dAn E2 Dao; go) Zire YAA Ag AG,‏ 


intrent autem diore autinfideles, far 


lynuz, 


dicent quód infani? *nonne 
B» / \ 2 ₪ 3 NV 2.3 /, 
ciot Jnd tiditu iidrriso), vx 7 60 
Siacrem omnes prophetent, intret autem quis infidelis el M 


, CN mA » 3 
14 — idv Ot 7r TIC toes Qm ao , eic 5A 9n 0% mc drnsog j 


idiota conuincitur — ab' omnibus 
0 » 


diiudicacor — ab omnibus: 
Y^ 7 NM e CONT 0 / € A 7 
idiom, 0/4] ig TTATUY, AYALAYE ) i rairrey, 
Er fs occulta cordis eius maniféftas fiunt; 
: Non \ TEN a , 
tS XE OUT TO 0727000000 durd Qa«eg ^irera), 
& ira cadens m faciem adorabit 


f 
Deum, pro- 2 
M \ 3 À ; >2622%0- 
1; יט‎ recy ER oe סקט‎ esol rd 9d, amal- s 
muntans gudd Deus verd in vobis it, Quid crgo eft vse 
/ qox , , 7 4s 
26 EAA Om 0 bc 0 Gy diy Fh, ri oud eaw, 
ו‎ Cüm consenitit, vnufquifque veflrdm pilum babet, do- 
, "P / pi 02 ג ב‎ 
2 3 OTY wpe y 506 GUN) lendy EYA di- 
המוח‎ habet, — linguam haber, apocalyptin — hibet, interpretationé 
Ny lag M 0 LP 
deglo tye, y dosar tyes, אתל‎ ow ]w bres , tpuluciay 
habet omnia cad  xdifcaiionem fiant. 
š / SES N 
|27 Exer דוש‎ weds oinodbylw Pues. 
quis loquitur,fecüdun duos aut "plurinum.— (res, 
x lad M PRACA UM 
TIG AZAT xara dUo À To aAeicny 
interpreteur, : 
, 
0 


in ecclelia: 


Jine lingua 
Ed 
6173 JAwosy 
partes, X vous 
c 7 \ 
PEAS HH Ava MEIG, 1) Gic 

Siaetem nó fiierit interarcs, taceat 
2* A Ne 
ay 0% מ לש 00 וו‎ , olera 
fibipfíautemloqeztur & Dco 
36 (M 
ex caxduolg tave dt Agdeires xo) rel Sew. 
Propheue * duo aur tres Ù loquantur, é alj di. "aurem 


|^ — "estia dvoi Eec" 26 , x2) os 401 df oct ene 


TL «oM teri 
"iudicent, *Si vero ali) 


E ₪ 


& per V vt multum 


reuelawnm foerit 


toy dè GA. "Nauta vB 


S" 
fedenn, 


E] 7 LI 
39 Xewessouy 


ko nio, 1 Quód 
| prior taceat. Potellis enim. per vnum onines oe 
c - , 2 , \ / fov f oe 
31 0 megs IYAT diac 99 sS fua MOITE a e 
“finguli propheare: vt omnes diant, * — omnes Acqua 
d , P / , N * per fi % 
$xasol 09/00/6000 , ly ד‎ uas rimo XH לס‎ 
V eenfolattere afficiantur, : 


Et fpiritus propheurum, pro- 


^ / ' כ‎ 
X94 TVU rare megn eeg- 


Fcahortentur, 


3 aoqwaAdvraj. 


pheus וי‎ 


/ 4 9 Nonenim ett difzaonis *fubic&i funr. 
/2, , 
33 דע שד‎ . ov yap bzw eutemisgaciac 
Deus, fed pacis: — *vf in omnibus ecclcliis * ficut & 


3 ` ^ , / - E 
0.9106, LAAR 7 ral; שאו סו‎ Tu 
fan&orum f. 


Mulieres — 0-4 in ecclcfiis ta- doceo; 
, ^ n A 
j 4 d^»yttov. ai לש‎ UM 0 Gata dat ye- 
ceant fion emp permittitur cis loqui, fed fubdi- 
כ‎ / 
9079 oU 0 906 0/7 RAE, CARX סכל‎ "Viger 
| ₪ effe א‎ / & Lex tici. Siauté quid. difere 
ו‎ POET / 1 לב‎ 
3S TERU, var toc ey 5 0006 Ay, & 0% a uadh * ugs asa 
volunt, Sin domo preprióo viras interrogent. Ter ו‎ donf " 
כ‎ 4 1 x » ^ id) / 3 , à gonn luo 
E EAOUOW , CJ 0/700 TOL 0% ardege e7r299»T o TOR G2 * 4- 
pe cnim eflin ecclefia mulieribus loqui. 
^ 2 Ly. / 
KEI Tap tow iy 0 0 AgAciv. à; 
An à vobs — verbum Dei "eu? aurin vos folos , " 
4 כ‎ 0 0 Z ^ יה נה‎ ^w" 4 proecffa 
16 hdd VR 0 Abgoc TE Seo GERA Sur; H eic Uuaz porog 
perueni? Si quis videtur propbem efle aur lpiritua. 
ay Pi EEA A 1 
37 grlo; 64 ne doni מ ספ‎ 67) j) AOR: Saring, 
- s Ch P A ג‎ (GUT 29 
lis, Peno cas que fctibo vobis,qnia Domini funt mandag, 
/ ~ ₪ / 
mic, 59/0000 d heads vu an xvelouv arly Aa. 
Siautem quis ignorat,  tienoru «flo, i lignorabi 
, , , EM " Orabitur. 
3% et 0% mc 077061, 0009 | 
Isque, fratres — ma, emulamini propherates — & loqui 
(39 - 05%,₪2%001 uov 000% כ‎ 9090070070 id qo 1 
453, 2 52001 uou, TO WENT) 79 ARNEY 
lingvis ‘ae prohilete, * nolite prohi. 
FA A N 7 . bere 
JAWS | reoddere. [m 
Omnia “decanter, K fecundam ordinem franc. XU 
to rare CU v IO y OG did) rar TÉ y swa Cao honed 
| UI AA SXF A JY JEG Q9, 


lin vobis, 
. 
* 


Epiftola, Padli 


$ 
? 
8 


i 


1 


2 


128 CAP. XINI. 
Neh gaudet fuper viniuftiria,  ccngaudct autem | veritati: 
ya en: / Y v ga 
QU zipu 5770 vi ad huie , ovy satges Nèt 00 
Omnia fiffere, omnia credit, הו‎ lperat, omnia 
» , יק‎ / 3 / . 
TNTA , wire MEA, yT Agile, דט‎ 
fufliner, „Charitas nunqvam  ^excidi; — fiue veri prophe- 
ʻe e3 כ‎ 2 » M 
revacnabiwor. VIAE: nalian oc d'ora neind. eire d 3 > 
ae ne ur * abslebuntur, fiue lingue ccflàbunt, fue fcien- 
AX ^ / y 6 4 4 
5 Fi a Til KATUE yv aora), ATE YAOS BUU מס‎ fre yd- 


* iniquitate: 


Venim tia “abolebitur, Ex pare vere eognofcimus, % 

= 4 q/ ef 0 3 
"na Cpt as ו דא‎ 7 7 TE 
'quod ₪ ex parte propheiamus, Cini fion venerit? k pettectum " 

6% 40060/ן‎ 9090/70 8 Ort d t v9 סד‎ 14640 10 
0 tunc quod“ex parie 2 eum cilem A 
1 in +, : ; / 6 M 
ד‎ m0 Cr utege along hoeta. dre hulw vamog, 11 
r] ig vt 3/ק'‎ locuebar, vt ' infimi  tapicham, vt © mfans cogita 
Periw 


3 Sl a 2 Y 4 
וי‎ 6 70 0, 0 “ipesvoww, dc vímoc 406 
ad 


idc auté um yi Nabeleus qum d — mfaniis. 
26% paruuli, bam. Qydc auté fa&us [um vir, beleu quei oft 


, A 6 
plu’ dre dà Jigove dvips אק דשא‎ xd TE סקוו‎ 
Videmus eum nunc per fpeculuni in grigmares יש‎ 
/ ל‎ EXT A , $ 
0 ply y adm dY 2077090 Gy sly uan ride 1 
facic ac facem. ^ Nunc cognofo ex pat, tune 
UE 2 
7 adn 9wálaxto 6% MEEI, דד‎ 
: auem — cognoítam fict & - cognitu: (um. 
y , n / 
Unliraouto. JV Frys tS de io) rip lu. 


Nuneautémanent fides, fpes charita, tria hsc: 


M ^ >‏ / כ 
vuu) di jes avene Arle, dy dmt ,rd rela 0 13‏ 


In maior autem horum *.— charitas. 


pail cv dt Gurov dyar. 


CAD XÍtrh € c j 
$e&aminl — charitacem,amvlamini ver x fplritalia: magis 
p wt b M 2% 
Atinet 7 dydmy, dare dy Te 7r Yd Martel AAAY 
* Quienim lo- autem vt prophetetis. Vien leguens lingua; hen Pat, 
^ x d N 
quitut t ra > ו‎ 650 AaAGit ו‎ 906 
bus loquitur, fet Deo: nemo Eun audit: pines — aurem 
1 Wd AN ^ . 3 / / 
"itc Agi, AAG rd Sra’ 000% Darod , וזל‎ di 
i aaf quie ctia? T lo- 
וחב‎ qoi pro- loquitur nyfteria? Ar prophetans, 2 homit pur 
phetat, 0261 uoce o dè wegonreVay, dv 00770 Ag- 
*ad quituc*zdificationem,& exhorationem, & — confolationem. 


At oixodoulu uy eo Sa sari gue o uu S ug. 


* Qui loquitur ‘Liguens lingua, feipfoni stáificat; : fe inimi. 

x ^w , € כ‎ ~ A 
lin 6 AaAdryAwasn דשל‎ oinodouei” 6 dY aesonrsUov, 4 
pheac, ecleham — ו‎ Volo auiem omnes vos - loqui | 

` / , , - ^v 

Cx 420 ian oinodouei. Otw 0% עד‎ dua; 6 5 

1 propherare, lingvis, magis aurem?ot propereti, Maior "eum pre- 
Nam > 


rw) dt; PADO, 6 


buos ra duga וס‎ lu) | 
0 


* cft qui pro- 
phear quim 
qui loquitur 
* nif forte 


/ ^ , € a 
2663416, MÀ AOV 0% ira apes Circum « pie tov 6 weg- 
phetaus, quje.  leguens linguis; — * prater fi nan מטוקק הו‎ vr 
- ^ , , ^ 2 / 
(raa, ii 0 AaAdryAwssdae,Srris ei qu disguluaUi , ia 
6 ecclcfia ^— adificationem actipiar 
5 M. o. 
* 6006 Y ששו‎ 000 6% 


fi venero. ad vos 


Nuncaura, —fraitei, 


linguis — loguénsquid vobis  predéro, 
v Dd , : ^ ~ 5 / 
idy EAD reoc uae "6/0306 Ae Ay, sí Cua 600 
if. nm vobis [0038 aur in reuclayorie, Aut in fcientia, aut in 
m בג / ג , »5/4 ב‎ 
bay wii Uu? טוה‎ i cs ,סמל‎ herrea ji cy 
prophetia, awin doctrina? 


í ni 


Fquz fineani- 


Tamen Finanima — vocem 

, LEE - 

mal, 600 Ù cy Adeyi; 
"nifi danua, fiue ribia, fiuc cithara, SA diflin&ionem fonituuta 


1 M y / ^ ^ b 4 
"id qnod ea. dide errs avAbe, ere xiddog, kay Yasor Cre odes [oic 
ep non dederint, quomodo ו‎ ast aba ` 
sithacizatur? 


"(0001/0970 qo 20A QU Joy , À TO St- 


Etenim fi incertam vocem tuba der, guis 


ddhAor Qolo 07/6 dd, ric‏ »$2 א 
lia‏ 


* tibia cuntatum, 
dd, ₪ 


rizattm? 


ealo peor; 


AN 
waar Mh 


Vparabitfe Sapparabi ur ad bellum? & vos per = 
R , / jJ ^ M 
exéod aera, eic 0700 ovr 19) 66 df a ? 
"ni(i mani » 


: linguam ff non bene fitnificanet fermone dedetitis quomodo  eognefeetur 
* (cictor id P s n) 


N /‏ / כ 
y Aeon éd ah 60070 Abgor div , adi "// 00001070 rd‏ | 006007 306 
eritis enim in p loquentes,‏ ו 
DA ^43 2 " -‏ 
Eredi 59 ei diog Aa Aou TEC.‏ 09009 0.00 = ,שת rram‏ 


vr puta, ‘To, fi , cœntigerit genera fvecurt funt in * mundo: 


& nihil 
o 2% / ~ oo’ Bre Bh N 
en nravra, ei rao, Win 00060 Fan Cy xorma , 10 9d vy 19 
E Seer — "mutua. Si ergo  nefciero virtutem 
lave 


| 
| 


|| 
| 
| 
| 


| 


3 /צ‎ 
* (ine voce eft. aura aDovoy, 
*cicui loquor vocis, 
V qui loquitur, 


N \ 2 
£y ous uÀ eid rl duvan ד‎ 
ero * loquents babarus: — & lhquenr im me 


tiic, toua rl Xadoudn 0 (eese, nay 6 Aa Ad èy Luo) 
e 17 ep xA j 


E barbarus. Sic  & vos, quoniam metara fits fpiri. 
/ ` e ₪ ~. 4 \ ` PA 
Bag eneoc OUTO ry vei, inel CIA Gul ice 0-1: 
tuum: ad ædificationem ecclefiz quare ve 
/ E S5 N > 2 
parar , eg; Tlw oinodhulw rip 0% Carre, Wa 
tEr ideo qui abundcetis, 1 Quapropter lögun — lingua, oret 
Joquitut " 4 RD ~ Y " A 1j 
ege mesure. Alor 6 Andy PAUN Regret 
vt interpretecur. "S: AN um lingua, 
/ JEN 35 / n 
% + ha dieplwdly EAV 9D mega Jou ywen, + 
* finc frou fpirxtns. meus Orat: at mensimea "mfrüdufa eft, 
^ / HE ~ » / 
7 1 
Quid ergo efl? Ora*o fpiritu, orzbo 
rious Fn, eos dU touy ri ardua 0 
11 010 661; 690סי‎ 60 000 rel arduan, DEITY EOM 
auton ic mente: pís]tam fpiritu, pallam veró & mente, 
4 ~ / ~ 0 4 
Jta) al vol. dad rd wid הששו‎ dardd: xgj Tul yok 
:* qui fuppler Catcrimfi benedixeric fpiritu, וק לו‎ locum 
כ‎ 3 0 A: f vl / € y d SEN , 6 
ic) iy V Aovyitaiie red קש‎ amo ive: IAN PY TOY TETOVA 


rtr 


ה 


I-II 


= Iv 


MÀ ORAN 


— 
c 


wc x T fori? = = 


CÀP. XV. 129 


| , 0 וי‎ abelebitur ; mos *Nouiffimáa dj 
- à 
|26 +0 00106 50696 וש )א‎ ela ong 
Omnia emm  fubiecit  fub “pedes eins... Cüm autem Asante 


a7. השקל‎ Varro weruridacdard Tarde ordi 
gian que omnia , ,Iubicüa funt, mariifinmgudd excepi. ilo fiby- : 
GAN on MAITE 47 עס‎ n Guo C 78 UTA- tese does 
ג‎ pero omnis. Cùm aurem fubie&afuennr alli prater ci qui. 
28 farre and TATANTA: שד‎ 0% zor guig fbiesit 
i omnia, tonc  & ipfe filius 3 fitgciener E^ % * (abiectus erit 
€ 


= > ny 2 \ An € . 5 illi qui fubiccir 
Ta MANTE ; TOTS KAJ Gurt C 0 Uoc CETE YNTETA Tl U0- 1 


jjtienti fibi omnia, | vt fit, Deus , omnia. in omnibus. , = 


jud ^ / Je כ‎ ^ 
, 10/2077 UUTE Td דה‎ hva Ñ 0 ds rd 776066 Gy aridi, — 
K Alioquin quid facient * baptizati pro merwis, fi * qui bapti 
. V. iur, 2 1 na a Aquis, .* qui baptizan- 
19. fal 7 Oi 0 tap קל‎ Vekpay y ej tt 
omnino srortui non  refurguni?ü quid & baptizantur pro TE 
/ 


e eie sais lcd 3 t Us 9 
Eroe vies) ocx iyeleoTa ; rh (27 GP ו‎ 
לד‎ Quid & nos periclitumur “per emmem horam? = illis? ve 


“omni hora? 


rad n PIANE / ~ e 
yovmpdy, — . Ting imee wugd wudoopDp X? Tirwdegs — Queudie 
Pe, Pen morior, pt o Yeftram  gloriatianenls "glorid,frattes; 
c 3 / N 4 : : j> 
ji KAF קסועה‎ ao vico | clu 0 7600 KAU ona 
quam habeoin Chrifto | ₪ Domino noftros MAS 


àv 4 2 2 mc / 
₪ Eye ₪ *x&is d. inoi rd 2000/00 sst ל‎ quid 
siecandina ( i ad beftias pognaui. fin, Fphefd, quad mils mibi prodeft, 
, D] , / 2 we . 
jg. Axara AYT TOV ' שש וב‎ ya C 900 dpi Supioua< 
temmedum, fi mortui non  refurgunc? manducemus .& . bibamus, Xie å 


NY E] 2 
qo 3006206 , 61 96%69( ouz 16/0900 s Qa opp uy roo 


NALE enim |. moriemur, 
NN Qu 
aver yap NDOT Vic GIA C! e 
TNe errate. Cortumpunt mores konos |. colloquia. mala, *Nolite feduci. 
ו ו‎ 
|33. טס 7% ו‎ NIN Sensu, OMAI Randy. 
Ba וי‎ či ne peecate. ignorantiam enim * 
/ . 
34 — Enni jare 0066 54g) uh d paprdvere* כ‎ “WI 
Dei quidam habent. Ad . Üpuderem | vobis loquor, ָ 1 
5 או‎ i x3 li US T reuerenuam 
טס‎ "eG 500 * ף לש‎ WTE Un piv Xe. , 
Sed | dicetaliquis: Quo modorefurgunt — mortui? quali antem cor- 
1 2% >y 0 > / ‘rt / / Y 4 
33 EAN tpt} nc , TMOG SIESTA Oi VERCOR; Tig dë ow- 
pore | *oemunt? Infipicns, tu guod feminas, non, viuifica- ? venient? 
4 CD, A 1 A " \ 4 / > ~ 
3% yàn ‘page diem, cu 0051000600 00706 
tur, “fi nen moriatur. Et quod feminas, “non corpus “nil priùs 
ל‎ à e Sdo y 8 / y / : 
3770, EAV un OTOT dit. «04.0 ZEAL j 00 TO CO MU. * quod füxutü 
* oritut tivi feminas, fed nudum . granum, fi contigerir, cft 
Iycpura, 


% , / M > 
מד‎ fous Gu שסט‎ ameipeie ; CANG לט‎ 3000 ,6i TUagls Vs 
At Deus? illi dat גו‎ yar 


punc aut alicaius cxterorurm, 
/ Ei n € )\ ד נש‎ 
38 cimu, ll nhos TIU Aor a. 6.0% 05% wry didiom eva 
coryus — ficut "volut, ₪ vnicuiqua feminum . proprium ^ 


2&8. EA e ] / 
c ug, xara oh NICE, 4 indso (| ו וס‎ T id oy 
corpus. Non omnis caro, eadem caro: fed a- 
2 7 o e M t5 N * H Na 
3» TUU QUI am TADE y n rn TADE , CAAA QA 
liaquido» | hominum, alia antem ce! i pecorum, alia vero 
VE) 4 y Y 
An 30 depo moy , dòrn dè capt שש ו‎ 4228 dè 
pifcium, alia autem volueriun. Ec corpora calcfiia, 
, / / à 
4oiybówv anande aludo. ~ | HA Touati trove, 
& corpora vta: fed alia quidem calcftium glo- 
S / P AL ES 7 Ne A 1 
id) copata brie’ dan irte op nr trove iy do- 
ria, alia הוק‎ rerreftcium. Ala ‘gloria — folis, 
e / € D , / , 
41 ₪ , )1600 dA i שוח‎ dAAn 0066 nAlovs "cliri 
E aa Pun luna, & alia  'gleria  ficilarum. Stella. cnim 
xX / 0 M 
ag] anand oga ovALum , x2] ו‎ dola dg tea dip yap 
àítella — differt — in :ץק‎ Sic & refurre&io 
| 


SE ג‎ » Ve. E €» 
| 26600 0/0561 ₪ don orco 19) N 0/0 


1 claritate, 


mortuorum, feminatur an corruptione, figit | in incorcuprione. S (urget 
venni yar eíperai e» Q9opd. yelpi) èv dO Supzía 9 
pes [Ter pest yep * p2 An - * ignohilitates 
Seminatür in "apwmiwia, — exctiarir s in gloria. Seminatur M in- furget 


5 2 MPSD , ש ג‎ 37. 
4j — dveiperaj cy amuin ד‎ Cy doen * azcípera] & d- 


firtnita:e, i fargue הו‎ virtute. Seminatur corpus 
^ ב‎ of > A / 0 2 0 ו‎ 
44 dweia , E)aipeTey c uud nue G7 egeret] 200 


NA I 4 vi y 4 r n 
ULOV ₪ IpeT04 TO UA TYLA. ESI C 00 Ux vA, 
& ch corpm fpiriraie. ‘ls &  feriptum eft: "Sicut 
y f t 
«s tg) ta cd ua 60 oU ce x) yeaa, 
Factus eft primus homo Adam in animam viventem, 
> t e. y 2 , e 
סד‎ 0 rev Toc àv emot ddau eic duyld (our: 6 


nouffimus Adam in fpiritum — vivificanzem. Sed non prius 
Y 


| animale, — lfrmit corpus fpiritale, , "eft corpus animale, “Si 
, 


y AY לרא‎ D ^, ] 5 
+6 0/0 400 eis nnua Coomioud. — dXX 0 
* fpiritale, fedt animale: deinde $ fpititale, *qued 8 
\ fatai D. A: N v % lau 
qd arvo remade AIA T uardy ETUR O mro amit, rnm 


Primus homo de terra, terrenus: fecundus ho- 


[i D 1 כ‎ - CO AR 5 NM P 
47 O0 megg Avo ey moe Ok yc , AOlndS 6 0600606 ày- 


mo, Dominus de celo’, Qualis tercnus, tales — *caleflis. 
€ "4 oF 13 "s T. .€ IY - 
48 0090706 ,0 06006 JE 006000. 0136 0 01x OCTO I4 701 
& terreni: & qualis caleflis, rales & caleftes. 
\ € E / 2 / % - \ 2 , 
ופא‎ ol sgixor’ ray 6406 o > 006 OIETOI 504 טסה‎ 00 
"$t. ficut porrauimus imaginem 167600, ipone- — "gitur 


A RA A fov / MON 

4» — uda. Oc 000 vl) eitore T8 00 00 

mus & imaginem czleftis, Hoc autem dico, 

^ NS PE ^ / em 
sopu so] cl) eixóva 72 erves iou, TET 0% ru, | 
frites, quia caro 8 | fanguis | regnum Dei iure hereditars poflidere xAnegyo- 
ad*Aqol, ong 2 ) e Lt eoi cia 3000 HANCWOMITH ul 
pol coc WH EOU RANEPOANTY ie 
non poflunt, ncque corrupuo incorruptelá inre baredirario pojfidens, 


$ / ^ N ` Ae 
ov dwarst 2d n 907 rlw a QOupc 0 


, * potlidet is, 


id Corinthios n 


| 


1:1 2 f» ^a / . 4 N / 
"qui in adven- 7r rry oj TE YOASCU C? וד‎ SUC idt dui 611 TO Té- 4 


C À p. X Vi 
a dew 
CAR XV. (= 
ו‎ Notum faclo amévobis, fratres Edangellum guod "enange- 
redicav / rk ; Ap 
hs had Traorlo d dum; &dvAqo) y fà Leyes 0 dnye 3 
0 Raui yobis quod & acecpiltis, inquo & ftatis, | 


x MP 3 
Ero | = Modvlwiud,d xg) tapaacer, ty cà rd) rho 


aamini Perquod & Vfiruamini, -> que feeit tuangelit anm vobis, | 
tatone וז‎ 0 ~ / A 1 / 190 
E edo. di ou xy ceed 3 ועד‎ AoW Any מוקט טוא‎ 2 
fi renctis, nifi ^ ff non 03  credidiliis. 
, , 0 \ td » .f9. 5 
ct ד דסא‎ CATOG E yan Clk ₪ 37/00 
Tradidi שק‎ vobis in" primis quod א‎ accepi: 


4 N os A b : 
eraptdiong yap úni 6 iaegrle 0 ug). aupeAgtor, 3 
quoniam Chriftus moruoscft? pro peccatis nofltis,lccumdüm = fcripui- ` 
in yerdan Darcy tag T dapi x) va] yer 
on wes pans WN \@ T 0/0007 VA; x^ TO yeg 
ta3. Et quiafepulruselt,& quia. returrexit tertia dic, 


, e € : - 
Qad. — דרו 0 (עא%סאדוה0(פא‎ ti ד‎ + 


סיס 
Cava‏ 


"pofhocyn. fecundum leripeurads. ft quia viluseft Cephz, | "dinde , 
decit, ""TO ג 00 ד‎ ₪ on ₪ SH שוש‎ ₪ ^ 
RUTA TAG yes pas. RH Qn MPA, eu f 
7 plus qudm duodecim. Deinde viset 8 gumgentos 
i X04 / ) M et : / 
ו‎ dodge” Creme OQIN iravo 6000006 6 
Drs frate fimt, txquibus — "*plurei manent víque adhuc: 


* miki 23 שי‎ R A t ~ 
60 tedmak y DE dv oi mA coté. pioua toc an; 
quidam aurem & dormicrunt, Deinde — vifus eit o 
ר‎ 62 / + y, A 
qiie dt ag] Mohn . irre OQI lanw- 7 
bo: = deinde Apoüchs. omnibus, Nouifime autem 
^ 0 f ^ Di A 
Cw 7 Gis vote Aoi radii. (cay at 3 
omnium, tanquam "abottiuo, viset & mihi. 
/ + M Aj > 4 , j 
qráyroy j ODEPA TW CIT pO HAT » OGON xcMó ; 
Ego cnim fum- minimus Apoftolorum, qui non fum 
/ +2 / 4 (At x 9* Y 
iya ap ius o 62d yso gy Sa:wüAwt ,0c ox ep] ? 
נוי‎ — vocari Apofloivs: . quoniam perfecurus fum ecclefiam 
- cr / / UNUS 4 
nane nai Srisodos , dion idiwga alio Gui iun 
lid Dei. Grana aotem Dei  fumiquodfum: & - grt- 
A m. / ds LE cf 2 b. y 
T9 900 yieim 0% ו טסט‎ 0 M, Ky 91 ye O 


6 : הליו‎ 
tà | eius quein me non'mani fata qt, fed abundandüs il- 
3 


Y ^ 4 , 
6/6 curd nels iu טס‎ xoh iS 5 ₪ 20/05 07000 IW- 
Jis > ommbus laboraui: mon ego autem, fed grada 
Id / 2 / ^ , 3 | )\ , 2% / t 
a ravray momir * oux ₪ 0% , QAN n בגו‎ 
Dei 4% me. t Se קאי‎ ego, — fiue ill; 
mie V» » = > x pA >) ~ n 
Seod n ow tuoi. cre ow yo, eTa Caelo), 11 
fic. prrdicamus, & ^ fe credidiRis, 
4 / ` d D 4 
obra xnpvoso dp y HHY OÙ TEG fone laut. 
Siastem Chriftus przdicaur quód à mortuis refurrexic, quomodo 
? WM / 4 7 
ei dt yerds ל‎ Ti Cr apa yhyepre maç 1? 
dicunt. quidam in vobis,quonid refófre&io mortuorum non c(t? 
/ , "m 7 / 2 y 2 
input mvec cy UU, om dyd cuc vou pay QUX £C « 
Siautemrefurte&tio mormorumnon eft, neque Chriftus refurrexit. 
es / VOU ore m ו‎ I 
eid drdeuoiG Vet pay oux ESI, 000% iS byfsgsp)- 3 
* eft crgo Siaurem Chrillus non — refüurrcxit, inanis ‘vigne przdicatio 
כ‎ ` EEA » MONA s 
ro er 0% yers tc oux &yil prat yc deg TO wipuyug 14 
ich fiofira, inanislawem & des 1: Inuenizur 
+ \ ; / e / 
Tid nomh d qu] irias Vd. dUeoubueQo, Y $ 
*telimonium autem nos falfi tentes Dei, quonidm 04% ₪ | 
tod " 5 \ \ + ^ E p ^ A cl €32 . , 
diimwade- A} yo) qual 000000 rupes ד‎ Stou , Ur. 3/9 
fus Deum 4 : כ‎ : 1 
e ₪ 0 de Des, quddfofcitauetit — Chriftum: quem non meau fi 
1 ^ |] N TOS AMES a y 
PURO ayro Tg rod Un inApe it? xerrar: OV oux MAp , esp 


* Nam 2 Rs 't 
vtigke mori non refurgunt. VSi: enim mortui non refur: 


dea venegi ovx iyriegry. 


Li / 
Em 


* dignus 
? vacua fait: 


a mecum, 
*enim 


£l yap vixeg) oux yei- 1 


Chrifto tantum, miftrabiloress omnibus — bominibus fumus. 
/ Aon EAG 4 25 ] , 5% 2 D 7 ₪ 
xeu o povov, 5. 0 avez 0 EON: 


*Quod gunt, neqne Chriftus refurrexit. est ver. Chnftu$: non 
A aoe 3 N NAE 
E CITH 5 0U0* YAS 06 > & ài X406 ovx 17 
Venim refactexit, vana ! tides- veftra: adhuc'efli: in pecca- 
c. 3 7 RA: / Ag EE pie A + 
יע‎ Mama N סול‎ UM , ER $5 C) TUIG AMEP- 
“Erro & qui tis velris. *Nempe ér dormientes in  Chiiio; 
SRR / כ‎ / A eit / > 
domin feg UO) « deg xg) וטוט וס‎ C yagis 
perierunt, Si in via bac fperantes — fumus. in 
` / ככ‎ = 5 ne 4 י‎ (ab 0 ^» I 
er Novo. e cpm Coni rary Ton xOTeG ops CJ 19 
Nuncaurem Chriftus 8% à mortuus,  primiuz dot- 
} dt eife) למ טלס‎ , arr TH o 
וטע‎ dt xe1cóctynioeprag CA verona , am pony -+ 
^ quidem mientium factus dt, Iuoniaraenim per homincm 
r4 כ‎ / 5 di ^ *5 / € 
7 zd yap dY av9 prod 0 21 
mots, & per hominem refurredlio mormorems 
/ \ di 3 m ERNA - P 
Sivatoc y 49) IY yI pOu aras yatpay . 
*Sicet enm in Adam emnes moriuntur, in 
“Ec el 2 \ כ‎ p Ay ל‎ / y TAA el ; 
Qdarep yap ש‎ Tw 6 eU TT AVTEG כ סש סוניס‎ OUT 21 
& in Chrifto omnes . viuificabontur. | 


/ fo / 
00 xg) ₪ שד‎ yasa rirrsg ו‎ . 
Vnufqníqucaoté in Pprepris ofdine, primitia: Chriftus: de- 


iuo 

d r3 f ) 3 MUR 

£X 0676 9% Wd id iw rd nen , | xe4s 06, 5-3 
(unt inde  ijqui * Chrifi מו"‎ aduentu | cids. Drinde suf 


funt nis, cum tradiderit rcgnum Deo & Pan: , cùm 


e n \ / 0 el 
Ao¢ עדס,‎ adady rly Gandia re! Siw qd] rarer Ora 


*euacuauctit — " abolenerit omnem pringparum & omnem poteflaiem, & | virtutem. 


Hovatan dui‏ הזד ל Ficar a] yl‏ ורס ןמד 
וש YA‏ ו 000 ₪ Rau poyno n 7r e guy RPX U i47 ATY‏ 


Oporterl enim. illum regnare, “ufgue quo ponat. omnes 
f antem A ל‎ , E d» ~ 4 
donec PT yap euo Baci ew 3 AR oU av 3h manTas t$ 
* pedibus eius. inimicos — fub Tpedos fan. 3 


E] N € N * 0 > ₪ 
nw 45690 ספ‎ | TOU, FIO AUT. 


„tum credide- 


Si aut*m venerit Timotheus, ~ videte 
4 


Gay dè Ay 3009606 Gate | 


facio quoniam 


peu eot 3 , 


Fortunatus, 
/ 
UpTOtLU TOU 


apud 


met dt STANO TS ddA ,TOAAS שחל‎ 


1 .סו גצ‎ alu. 


130 CAP. Xvi. Epiftola Pauli CAP. Xv 
* refargemus: Ecce myflerium. vobis dico: | Omnes quidem ^ne dorms- ro "vero Tempus 'aliguod | manete apud vos, fi Dominus * enim rae ali- 
Š ~ NGA N , ! / / % ~ N fv INE 
ganon, 100 uus ieyoy v ud 2556 mayres p + 0b rorurdngé- s1 miw di yedor me Ensim avene וט‎ ,tavé 0 tfe 
T ouw mts, omnes anem — immutabimur. . In momento, in permiferit Pernanebo auté lin Ephef? víquead — Pentecofien, iEphefi 
Raa yet * / ed 2 / Sw» wA 2 1 $ 523024 ren a dh £» iol Jg ₪ € 
QAN טס‎ | 0, wavrec dt ₪ Nay 060 P ATMO, W 5 Per. MENW OE EV EDET EWG T 7r THWILOG TIC. 
S.Hieron vrran. itu oculi, in — גוהו]וטסת‎ tuba, (rubacanet enin) & Oftium enim mihi ` apertum efl magnum. & ו‎ & ad- j euidens 
1 b AC N ^ ~ / ^ / NON 2 / Yg / \ 3 ר‎ 23 7 
1 ry 000 uoo, t aii ixdrn cadmyy ה‎ 671080 yap, Y 7 VEDY JAM HIY 890% y wa) CVTI- ayolga 
mortui — reforgent | incoórrupti: א‎ nos immutabimur. uera multi. 


‘addres oi vered éyapÜheev?) 00006 X) uei "0200 


7, A 
IO HSIMWOI TOAAOL , 
Oporterenim — coriupübile hoc induere — incorupuonem: & vtünetimore fit 
b 4 
PP) 


= vos. sham  opus* Domini ope- . “enim 
P » n , 7 | 7 / MN Sy / 3 / 
Id yap סד‎ Papy Tiro 1/0 009060000 lay , X 3| | שש‎ ₪006 Hunt שי‎ 0 mo yap 6pgov 906/00 pya- 
mortale hoc induere ^ immortalitatem. Cüm autem 4 | ratur, ficut א‎ | ego. Neguisergo. iilum * nihili faciat, * fpernat. 
mo + / \ e 2 4 / 55 ^ € / €5 / 
m Som) Ur irdUoud a d Sapa iay. rw 0% TÒ 54, 1x Cera, dc ig) yo. pn neous wry * 6000 * 0006 
ו[‎ incorruptionem, — ér mortale hec in- | 1 Dedocite autemillum in pace, ve veniat. ad me. er- 
\ ^ כ‎ vA P / ^ A S N ^ 2 / di כו , / )0 / / , כ \ כ‎ 

OFapry 1810 4/0 020000 pO IJ , KO) TO עסדמול.‎ TETO %- || | *veezriuarre dè aures èy cipin , ie EASy )ספ‎ MA" Cn- 

aqui eft duet’ immortalitatem, tune fiet icrmo‘slle fcriptus: pecto enim ^ illum | cum fratribus. 
/ / A € / / A SN M 70 

dvenrai d Daras lav, TiTe ungeray 6 Adgor 6 yxlegudloe, dévoa yap QUTUY. MET W adsAqdv. vobi ner 

left Abíorpta cit mors ^ im vittoria. , 00 >ש%‎ — mors : Deauiem Apollo fraue,! — multum rogaui eum, NOD 
/ ^ - - / ^ 

00 * סקא‎ 6 Gara oc elc ritig TRV טסט‎ Favare,ro SS | 


160 אנ :סוה‎ Minutos? 


vbi tua fepalchi , vi&oria? At flinulus* mo | ve: veniret ad Vos cum fratribus: & *omnino non fuit rave 
^. t NC NN 4 ^ . / ^ - pa» ^ >d $. ' eius 
f aurem MÉyreor ; 50 cov adn, סד‎ vito ; סד‎ dé xÁvreov TS luya- $$ ha EASA שש )סל‎ ^ TW 60% H לד לקי‎ 00% lu) ול‎ vacuum 
ue vinus tis,  peccatum* — af potentía peccati, Lex. | voluntas ל‎ vt nunc ?eniret; veniet. autem ciimoppertunitaten habueris . foerit. 
5 1 ^ t3. 7 / el eof nda & / 6 ש‎ * dd , / 
> קשמד‎ d uapria 0% 0 ד‎ vó Mog: . | "ianua Wa vu EAS AVoeray 0 Wxarphoy. Vxqipin 
SURE Ar Deo. gratia dani nobis viftoriamper Dominum Vigilate, flate in fide, | vinliteragire, i foriificamini. V& conturua- 
Fauten gratias : DORSET C aan E] Ne 7 PI RR DR ל‎ If "m, mini. 
qui dedit T 0% rd yaer Taf did Uy Wh סד‎ Vixoc df TE וסט‎ 5 | |13 geiooptime, emeret» Ti «icu ded e, rears. D 
noftri efun Chriltum. Itaque, fratres 5 mei y dilcéti, b Dna vefira im charitate fiant. 2 , 
. fv - «f כ‎ fe 3 כ‎ / / 
לבכ טסוו ל‎ were, 00%\001 you ₪070.51 lit wdra Uuay ty dyin veg. XQ TOO 
tg ftabiles elote ? immobiles: abundantes in opere ' Obíecro. autem vos, fraires, noftis domum: Stepha- ; 
& / 4 3 / > D 4 Noc 3 M \ , 4 
t ^ , ^ ^ > 
tdegior ye , 0/0 , asas cUorrec iy TW Ípyo 1$. וקסיס‎ VM, Ld VA Qo], 60 ws Tho עס‎ eta t & Fonunati, 
Demini '' femper: Cientes quód labor — vefler non eft inanis nz,*gued, eii primitiz םג 8 ,תוב‎ minifletium ‘fandu —quoniá (enc 
= EN) ₪0 e 1 e » v t dA כ‎ Nm כ‎ / \ / € t 4 afan 
78 06/00 ravGr , 60007 ôn 6 xb7roc vid ovr ési ו‎ vå, bn bgi dic pod TiS 065 , Xj cic dono an cie dioi fundum 
in Domine. . addixerunt וע‎ xt X NOE (et ור‎ * fubdiri fitis 
4 0 m MO e ^ 
iweko. 16 070709 tauu ' We 494 V Aic "Caso onde Cit מש‎ 
CAP. XVI ₪ tabu: — & | omni coopcranü | & laborani. TATT 
. . 5. , ` * ^ ^ ~ 
, Giov oic X24 TAITI rl 0/0 04 komavn. 
1 De avtem Vcedu avx*in fantos, ficut  erdinavi Gaudco autem in ræfentia | Stephanz | & Fortunati, | & 
i collcáis AA ANAS שי‎ / "D רש ל‎ E , prana, x 7 Í N 
* funt 6 dU rie Aoig rii eic Tous iy iow, wasp Mata וש — 17| ג‎ dit2i TH rresvcig 600/65 stg) Dip (Que ToU xu 
, eeclefiis Galatiz, i K vos facite, Achaici, quoniam טי‎ deffdionem | bi fuppleuerunt, "id quod vobis 
, e - 3 .. ~é sre A~ YT c 4 
Tai; Coro fett R Sa arr lac, oU To KO U MEIG TOIMTUTE. ₪000 , OR TO Voy 560 UTOL 000 deerat, ipfi 
t Sabbati Per vnam) ? Sabbatorum vnufqu'fque velirüni apud fe repenat Refecerunt enim! meum [piritom — & velicum, ? Agno. לג‎ , 
7 / 4 se a | 9. f oru Wes ₪ - / 
“rina xara ulus cuCeruy של‎ il rap tavred mote 2 9 5 * dilravcay 2) m buds wni ua rÀ לט(‎ rye. reared 
Mei bene pla: recondens, quod * bene fccefrit: ve mon cim venero, tunc | füte ergo tales, Salinant POL Ho. Er indes! 
ips € ^ . N > y % Z D - e y 
ו תי 0 00000 אלל‎ 60600 aj" Tra uy EV IAS m ₪ | | COHETE ww Wu IOU TOLG, dara ovra) MAE ai m- modi fune. 
* przlens us , i 2 y שש‎ 
colle&m fant. Cùm aurem * ad fvero, quos proba. | clefie Afiz, Salutant vos 3n Domino mcltüm | Aqui- 
el / A >N / כ‎ / ^ / AUS. f 
Aoy ly yivawray. bry 0% 05000, 00 doti- 3 סו‎ ia| Tic arias’ ₪ יו‎ Vea? tvivel moma du- rige: 
tierids per epiftolas, hos ota perferre : gra- la & Prifcilla, cum "vague in — domo corum ecclefiad V apud quos 6 
2 3 ^ , ^ ^ \ A )* כ‎ / 
päte Ji. 67506 v, o rot; quo ares Tho ya- | Aa HH) 90/0122, CU) Ti דש‎ oixov ctu 00 hoipitor 
. Quod tiamveflram in  Hierufalein. ו‎ si vero fuerit dignum te Pt | Salutant vos fratres. .. oinnes. Salutare; “ali inutcera 
& cgo ed, F^ 3€ / > ל/ , 2 ^ 5 חב‎ € PD Ed M / FA / 2 
theca ibant CA U HOY eic itegumAR. - bay Ue ý dio TË ndue tae danadl oTa Vas oi 607%\)00( mastec Lari mra cA- 
" profieifat, (€um me proficifcentur, Veniam autem | «li 1n Slo fando. Salutauo, mea. manu 
, A» Z. כ / כ‎ / +, fo» - 
pled , ruw tus) חל‎ Ad cow dé s| זג‎ 00 Qi uam dyi, ódarac uie vi iui veo) 
Faim ad vos, cùm Macedoniam pertratfiero. *Macedoniam — enm | Pauli. - יו‎ non amat DominumMefum Chnftüm, fit a noftrant 
\ / , / 3 4 N . / » , = / 0 
megg Ua , orav ugredoviay diea Sv uaedoriay yap 12 7000. 64 TIG 0U 0//\64 TOY 0 6209 inrouss ret Oy jrres uve. 
pettranfibo. Apud vos autem forliian i mancbo,  velctam | anathema: “Maran atha, Gratia Domini * lefu wwe 
/ N ~ כ "ול‎ ^ » / . 4 / ^ nij. 
dipyn, «veoc 0 0 0% quyor 06068 , À X9] 6| 23 dyd2wim" yaopo dO. 1 06 TE zuekou ומסח‎ 
hyemabo: vt vos me deducatis 8 ic- | Chnfli Veum vobis Charitas mca cem omnibus vobis tvobifcum. 
/ / . / כ‎ \ - € (₪ t5 , , - 
סו‎ , wa ome me megn tun nre ,0U ELV TO- | 14 60600 ues Vad. HAAN Mg. AR) T ly TtaY Udy 
: Nolo enim vos  modóin tran(tü — videre. fpe- in Chrifto ₪. Amen. 


pd oua. ₪ 99 yap uuas apn ₪ 7/6/08 idu, èA- 7 


Ad priw 
60% xou fot DEAM 


Corinthiss 


Philippe pr $phoam, dr‏ 2 קה 

3 0 / \ b ^ 

yeon Sero PIAI TOY ל‎ separa, rej Qo 
É .Achaicam, de Timotheus, 


st) d gaino roy nuobkou, 


ssj 


se el ET EDE T t 
CaO 01 א‎ 7: 1-70 5 


A: DU 


POS TOYS. ₪ OPN OTTO TY. 3 


SECVNDA‏ ו 
A ETTE PA;‏ 
Nbi‏ ו 


Fo, per vos. "venire ii, Macedoniam, & | iterum «à Ma. *tanfire 


xg) dY ל לט‎ elc ugnedovíay, 2 TAW Sr א‎ 


RET ג‎ OE TadcoAocincU 1 16 


4 ד 215 % 


EHIZTOXAH 


CAPVT PRIMYVM: 


DAVEY 1 J"Apoftolut הת‎ 


A Chrifti, per voluntatem % Ti- eedonia — venire ad (os - - à vobis deduci -. 
; coU, lz Qna QC Sod, xg) T- x&doviac £XOely «ege Úna? t) 00 לט‎ eornp Ova Gun 
+ 4 Ax “wernt 
S3 modius frater, Ecclefie , Dei . in . Iudzam. Hoc ego. Vdeliberans, Ried ^ ol 
/ % 9 ו‎ / o lod : ^M 
uültoc à ddvAqocyrii ו‎ Se 117 eie T טס‎ 8 ouo 3 040609006 uh m deg 7i) ו‎ 
r quz ch Co- ו‎ is iid) cum ny | . leuitate yfus fum? Aut qu 1 delibero, fecundum cimem ? delibe- 'cogto, — 
A | 
rinthi, Ti obo cw sopra So; של‎ (Gic dyol | 7 סו‎ ! 000400 , x2 cacy Guato- 
emnibus bexifentibw in rot Achai: ro, vt fic apud, mE “Suia etiam, SC Non pen SER cft, 
iqui (unc in , E 
p rao Toit obaw Cy JAN TI ₪ yatia pur ihe ij rup jugi סד‎ rak vod , itg) To OU 00 
Gratia vobis & — pax à Dco Pare ‘noftro, & omino Th “Fidelisauten Deus,quia fermo nofter qui * ad Mos Hon fallas eff *fuitapud 7 
/ LEA As ALA ~ N.S \ 
2% Udy ggg espen "ro Qs maresc nd, 1 xveiov 2 1 : ngs d:ó bede on 6 0 A0506 nuav 0 aege Üuac gy eut בר‎ 
1% 0 ו‎ Deus & DAE Dom n | | Stiam & Non. due Dei? fili א‎ lefus Chriss in vobis per * qui cft 
2H א‎ P S 
ined yes. 66 דוס‎ ó dc xg) marin TE XUgoU 3 tawad y oÙ: 029 18 Fe ibe noote 606% 6 Gy tuk di 
nofiri leu Chrifti, . p pps un - Deus toue nos prædicatus, per me e Siluanum, 4 ה‎ no 
M i inot yes, 0 mario rd olan y xy ‘Sebi or lalla nay ו‎ ;di $ 0 ₪ ahovays xg} תי‎ 0 A ovx * utpua Tua 
Qui cófolatur confolationis: * Confèlans nos in or m tríbula- *fatlus dt Brie & Non: fed rd in «o fattuiet * fuic £ft 
| ie it, 
ne Og ANE 0 5 oda Ad À nyag 2 raid Ti nA + iumo vat xd) 00 dAAa vat Cy wra yigovon NN lo fuit 
pro WANE Sone noftra: tad Pe nos conlolari eos quit in omni Quotquot: enim promiffionesDei?,in . illo Etiam in -illo = 101060 & 
+ Aes wid s eic סד‎ duse n nua c £ Grata AE yw «xdi | jào $024 50 Vorlage ey AUTE] To NOS ER rend FE Eu A 
ל‎ preflura, per \confolarionem, אוו‎ con(alattene afficimur ipfi |, men, Deo ad gloriam "pe m i confirm 4"! anté Eds 
qua exhorta- הרא‎ rales 
more Sa ג‎ Ya d fic to oo יס‎ fis argh ueu aui | i m qul 9d mesed teas di ipsa: 6 N t peGasdin nos Tobi in 
Deo: uoniam ficut — abundant Pus iones \ vero cum wii in Chriflum, & ~ vngem nos Deus: HO, ve UE 
i Aye / t^ ה‎ f vnxit 
"UOTE Hd תד‎ xaO ac erora tà mw ies T $ 6% cw hud elcseictr, ng) ae luc nua; Fed 
Chrifli. in nobis, ita pet. Chnílum abundat jet confola- | ui 5 2 mi, A dans arrabonem fpi:  Mgnauirnos, 
yos dlz 501600 4 | 000- lli 6 ga uo 4 dov Ga y, Seed pigna 
L res 2 eç ua, שד‎ Me ne. SU Ue xy n | 2 eain a Apoc ues gua) vc dppa Qva T MVU- 
Pexhortatione, “io noftra. Swe anten tribulamur, pro ו‎ * eenfüla- j rius in cordibus noftris, Ego autem הג‎ - og 
aG n». eire dè SAEo as, ap T ^ pu DAHAN- 6 13 na oc e Cy סד‎ VP RR TAG. iy 0% 7 7 Oebw 
Louz operatur tione, 8 Aue, 4 m tolerantia ה‎ pat- | inueco - meam animam ¿quod parcens Vobis zon 
1 2 
solian owg, w Gump fas T CI popup y "aro uoi T. aurey ma- ong odt 2 "ép lv ylw; d $n 00 6 poc Vui otta 
fionum qu - ios. patimur; Et TEA noftra vltrà veni is Corinchufn. Nonquia dominamur — veftrz 
\ 6 ל‎ T. 4 
net pro roti: Snyd Ty iv teg) nueis riod’ xa) n mic id 7, 24 eni A QV eio noero" oU ^, ón 06000 Dp Uu dy 
*exbortamur, — firma fuper ^ vos Sine . ו‎ effi; fuer veffra. cone | A fed nas fumus gaudij v nam "adíutores 
ora 00606 P vd טסה‎ 0 ras |  afigaristuc dA 2 Lio Ti 000 . T3] 90 
Vin M falute: fcientes pog Acur focij eftis | fide (aris 
f ₪ ו‎ 
eauAasac v, owmelas 610/07 ón dart i zowavol ice T). | mise ég ug. i 
Icritis Paffionum; fict P confolationis. Non enim volumus | CAP II 2. 
ara ue rto, dro 0) P 0 oU 0 Stao * 
*quz eft vos ignorare, - fraies; de tribulatione hofira * facta | * Todicatá autem mibipfr hee, dos itetuin in triftiia ad Disc auten 
. Vpas 406% \ל00,‎ 00 ia SAP eo DEN 7 ||: Exeua d$ ד‎ viro , סד‎ pd tuv. Cy. A «eit Roe apud 
* fupra mod nobis in Alia: quoniam" ücundiexuberanttam  prauad fumus fopra vir- | vos veré, ¡Si enim epo contio. dos, * & e quis eft 2-ל‎ 1 
e DE ~ : TO 
iui & ri acie, Un xa טר‎ 602 Caption dp tap du- rúma? dr. — 6139 a Auc UMAT, xy ric CW oop כ‎ 
rezderethOS tutem; ia vt *perdubitare vos etidm viuere, cans me, fi non contrifiatus e mer ל‎ feripfi vobis. - RRT E 
t 
oo שש‎ der Do aro pn Da ד‎ Clg: | 3 vov pe, €i uh 6 Auri peroc CE eng: xy ea aUud Tio 
7 Sed ipfi in l vefmetipfis decretum , mortis habui- | | ipfum, M אי‎ veniens, vriftitiam fupertriitis habes iE quibroportera me gau- Pong cùm ve, 
rc i 1 
2 dAAa vro) èy fav oic סד‎ 36/0 TS 2 0 $ tynga- 2 | QT), Wa un שוש ג‎ eri AVN "xd &Q iov édes jue gül- 49 
mus, vt non fidentes fimus jn , nobisipfis, fed in Deo E dere, ל‎ in omnibus vobis, quis meum gitdium, omnigt veftim , 2 
00 7 x 06 > ל‎ red Sel E hes 2 m~ הט‎ 
oo ap, Wa u menobore ordu fauci AX č | pi asmidws $7ri manes יי‎ YUPA לד‎ a 
פה א‎ * excitante ays Qui tanta morte etipuit | cit ‘Ex enim multa tribu Tones anguflta' cordis pus “Nan 
etar pe- 
noli Td 0/0 0 be Gc màng baydte. ipucu (o 10 | 4 Qo. eu 29 TANG Balen yj 1; ovrog xapdi lax sfe eaa 
- ואס‎ Aot; «i eruit: io quen fperanimus quane & adhue ps, vobis,per multas lachrymas: nón vt contriflemini, fed ^^ claritatem 
^ nuas ג‎ pueray eic dviPrikg dp on x En peer, Uuiy df oV dux pu av gy iva Amit irre da T alarmy 
Cradiuuantibus & vobis pror, 20M is oratione, y: ex | Ak fciatis quamhabeam abundantius in Yves. Si auté quis con: » vobis, 
y A jy 4i di rx 00 cer idé mc A" Aya 
n דפ שמחל טרס‎ Y סקט‎ ap וע‎ ti dènts , Va Ca 5 iya yore wig + 030740906 eic uias. 610% "iG A$- ^ AUTreQ 
ו‎ * multis perfonit;; tilla i יא‎ dinaria per multos gra- | vrifauir, non me. pontsillaui fed vedi ap E ron iOS 


. / / 
לט‎ Bx ip Amm, ANN bm up iva pi ù imag ו‎ 


omnes yos. Mua pens Ag: obiurgatio is qua? à 
7 d es 6 qui eiufmodi 
ératracipas. = Buy rw TOISTON )שדחל‎ aU TI ASTU ci, tf 
pluribus, kaye econmano magis * vès condonare — dr donetis & 
t^ 1 confo]emin 
7 ל‎ dies vàrdj iov hor ptas, nete ae y e ; 
d ‘Harare 
confülari, — ne, forte sbundantor וו‎ ^ - abforbeatur 
- ^ « Îqui eiufmodi 
o xaMauy כ‎ uz awe Til aerosoripe Ar "ליד דד‎ D cft. Propter 
₪ talis, lies obfecro vos Kier in illum charitatem, quod 
א‎ Tve cófitmetis 
7 di xodxaAd ú 0 xupdig eis wr aldrin aie 


`a hee pides fcripli, vt cognofcá ‘probationem SEP 0 א‎ om. experiment 


AA yal doril tuie eic rin- veto ania 


/ 
| 
| 
Peuiquein = 71020.0 «2677 Gto TO eit nyag Y Aima be מז‎ \ 000 60- | 
tipagantor — pro “vobi, Nam או‎ noftra nic cft, | 


nobis eft do- 

nationis, ^ € O ^ 
* nobis, aaesndn Cap vy. 90 יסא‎ malc Y uy ab 62,5 
Hone confcientiz Dolig quód à in fimplicitate A fin- | 
T) MApTU foron v = ouod h 100006 ny, bn &r dzAómm X “àr | 
TK ו‎ Dei, *non inf Rn E carnali, fed in gratia Der p con: | 
dyag pego HELYEI 9 J2, g HIC) cold gut pui, א(‎ W YAAN Seg dre. | 

ucrai fumus m hoc mundo; abu ndan ids autem ad vos. 


25 2 6: / 5 E» CUN 
gogtnpdy e» vul zoo uo מה‎ £ meg: Vas. 
וי‎ Non enim: alia feribimus vobis, nifi quàm A "gin u, t e 
is dtque où j 30 2 "y edito po ii aW Y 60 avaywwoneTe ni Y ; 


V cognotcetis, «gnifatin, "spero auré quid é 2 Mei infinem — legnefeetis. nia obedientes fius, Cuj auré aliquid eadonaftis, & 2 i& enim ego fi quid Aan” 
וו‎ tamilu d$ bn ga] tac TeX: הל‎ roqmuazioobisw.  Q dí m Que Les, Xia od Ho d 
cognouitiis Sicut % "n pnto os ex pare, quia gloriafí cmdonaui,, cui emdonaui, propter vos, in ו‎ chis Esa 
/ / T críona 
xa. xg] $t eyrarra yak Prd PREIE y ÖT HMI HEYA LAT Mets 0 6v A0 Met), Y vas v wena jercg 
veftra fumus, fear & vos noftra in die Domini Vt non * eséupemur à fatana. non Dd fis lmrel. “circunuenia- 
א‎ ow € Am 0 

Uuay iz php, ES amp xa) U uic úi 6 Tij TEE 7 טא‎ 11 hie uh MAENG MEV "zo ל‎ crane 8 90 OUT TA yok t cosi 0 
noftri- lefu Chrifti; A Ino confidentia volui ligentias ignoramus. * Verinsauté in Troadem "3d Fuanpe. t Cum veillé 
"aou naay inot 0. % ורד שד‎ ri 77870100 CovAoulw 15 | |12 uara 40069. > iav dt 1 ? 0% ci elc סד‎ dali. | iD 
venite -ad vos prius, vi fecundam grati; im habereris: lium Chrifti, & *efío maihi aperto in Domino, * oftium mihi 


apertum effer 


| AOYT p: T KIEN > vest no dveeof uunc è €y zug 


. — Ow? eepciuas voceejTiesy; wa ddTiegy yde EMT 


TN 


ak 


₪ ימי 


gloriam 4 , 
WS A P do . / ry 
16% 0% rrdvrec, e Ota AU לו‎ eer arta 3 d 6 


ayaxa- 
AUT 


"an 
lclaritatein 
elatitaiem, 


* Idco 
liuxca quod 


in 


* Quod fi erig 
, 
"Xavi c 


* iis qui percü e 
IH vt nófulgear 


* noftrum, 
* qui dixis 


lipfe 
b / 

Až TP 
* claritatis 


* omnibus trf. 
bulationem 
patimur, 
Vanguftiamurt 
Aporiamur, 

0 Aes 
€ 


SEVO- 

AAA 
peo 
* patimur, 
* derelinqui- 
mur:deiicimue 
l perimus: 
* noflro 
* cotporibue 
noltris 


* qui viuimur, 
napadi- 
0 


lE:go' 


?autena 


* ficut eft 


"propter qued 


1 cum lefa 
*conflituet vo- 
bifcum. 
“enim 
per multosin 
! Propterquod 
LER] / 
6/9%0%%6( 
0 qui 
foris eft 


" tamen is qui 


' de diein dić, 
Id enim quod 
in prafcniicft 
momentaneüd 
& lene 

Mfüpta modum 
in fublimitate 
* in 4 
"quz vidéur, 
1 quz non vi- 
dentur. Quz 
enim vidétur, 
unt 

qv ayré nog 
videntur, fume 


‘fd ile intus eft 


CAP. LIII, 


ibi libertas, 
+ N 
XUELOV, ČNE ASUNEK a. 


reuclata facie 


eft. Vbiautem Spiritus 
D NUNCA ^ 
bow ov di Ve 


Nos veró omnes, 


Domint, 


i18 


Domini fpcculantes, * eandem imaginen transformamur 


^ 06/9 wa To puoi y ¥ url cisbra METUO p La Ou, 


å Egona in gloriam, tanquam , 4 — Domini Spiritu. 


320 000666 d Ufer taro rep bad rues TY uam. 


CAP. IIII. d. 


* Propter hoe  habentes 


adminiftrationem banc, 

~ DU / L4 כ‎ , 
0o Aud TET brovree rl) Janova Tol, x2. FAs 
cófccuti (umus,non f 


deficimus: Sed.  abdicauimus oc- 
G , m ; , / ג' א‎ 
1007 otw 6200006 — dAA rera Mesa, ra XpU- 
cilia dedecoris, non ambulantes in — aftutia, neque adul- 
i ^w כ‎ / \ P > , א‎ 
Aa ric ayune, ii erra Gus TEG GJ zr vepyia undt do- 
terantes verbum De: — fed? manifeftatione veri- 
m N / ^ ^ 2 3 fw / - 
AQULU TEG Tol 4090 TS STOU , QAAL TII 02/9060 090 TIEAN- 
tatis commendantes nolimetiplos ad 
, p Li ^ 
Sac 0960 )0 
nup, coram Dro. 
כ‎ / ^ Qv 
3 TWV, AWM TS ו‎ 
Euangelium noftrum,in 


f prout mifericordi4 


omnem  conicientiam homi- 
` 


weg nacat Tteotidyom ay pti 
' Siautem & eft opertum 
, AS a / 
61 dird סט סט" ל‎ 
* pereuntilua eft opertums 
X 2 € 2 AA? / D A 
To ValyeAior td eo roi € Svo Ned oic 63 IX OLÀU 0 
In quibus Deus feculi. — huius. -exczcauit mentes 
3.. € N onm 7 7 M / A 
4 . 0/0060 QUOC TS 0100006 TOU TCU 970006 TZ ₪דק)/0?‎ T 
infidelium, lad. מ מו‎ cis illuminationem 
» 7 4 AA 0 / > AN b ^ p 
QG'7TASUOV, 646 TO m 0 QUTOIG TOY PORT yor Ts Vryya- 
lij gloriz Chnfli,; qui eft imago — Dei imafibilis, 
7 ^ / ^ "wes ÀO Ng 1 
סו‎ ris 000670 yorot , de Coq eiua E OE T doedrcU. 
Non enim nofmetip(os przdicamus, fed . Chriflum lem Dom inum*, 
f , כ‎ € ^ ,/ 2 M \ 3 ^ / 
$ CU 22) £2 UTOLC 100030 pv, a XAS OY inoouw xveror, 
nosipftsaurem feruos veftros per Iefum, Quoniam Deus |. * diens 
€ y n / dV ₪ 0 t 
6 Avro dt dAbvAorg 97238) dz incouw.... 5: 0m O Ovóc 6 iray 
de tenebris lucem fplcndefceze, Taw illuxit. in cordibus ~noftris, 
3 2 / A LES] 4 3 
6% cuore 006 Actunlgy , ôs aguona 2 0/00/0046 redid, 
ad. illuminationem fcictitiz * glorie De in fa- 
. ` \ ~ / ^ Í te ~ ~ ^ 
DEIL OTT HOY Tic yas Tí 0 008 T8 Sob èy DEIT w- 
cie, ₪ Chrifli. Habemusautem 
3 b ^" / 0, di \ ^ ~ 
7 7T שסטווו‎ YASOV. EODH 0 E TOV Shouvegy TATOV 
הו‎ — fi&libus Sve ^ dublinitas virtutis fit 
2 5 / 2; CX ^ $ V ^ 
₪ Og (06 eudDtew iva i ep CoA) Tic Quod nete 72 
, Da, & nonex nobis. In tribulati, fed non 
- \ \ € Yp , \ , כ‎ 
8 Fea, i) uh Ered ₪ zurTi 52166 uor, 820 ov 
1 Hefitanter, fed _ non + prorfus herentes, 
e / ND / 9j 5 / 
guonceesv ל ו‎ aX. ocx Harme vor 
2616601006 “pafi, fed non * alefértis deie- 
/ 4 9 3499 ץ‎ , 
00%0 וס‎ , aXX dx ytaredertwlpot’ 312 2AAG- 
rn — fed. non V percuntes; 
10 uol, AAN cux STAA uor 


Demini ^ lefu 


Euange- 


thefaurum.—.iflum 


vafis; 


omni 


Semper. < mortificationem 
/ V 
qravToTe Tl) vex ocio 
corpore * circunferehtes;- «vr. & T vira 
^ / , N3 4 ^ ei N 
TE XVOLQU NYY Td 060007 0/0400 > iva x) ñ Co 
060 in “corpore \noffro manifefletur. 
Na m5 Á € - 
TE MIOU עס‎ Tel’ TOMET IAR FIREREN 
Semperenim nos "ventes, in / 
SADE E Y- ? / 4 
dei 20 aei oi C דע‎ eic SiivaGy Qaid uda dz 
Iefum vt 8 — vita lefu | tmanifcflétur in mortali car- 
$ = oc Vegy Ao AI ~ M5 - E" 
INDO y we 24 n Con TE inot Qaregin C» TROTA Tdp- 
ne noftra, Vraque quidem mors in nobis. operatur, ' 4t 
Ac ל‎ el - NEP 3. Em N [ 1 
111 Vw. OSEO U T AVATOG ww np4y 6/04/78 , A dt 
vita tin vobis. Habentesantem eundem fpiritum fidci, 
6 X32. e > / ) Ve YC) \ - ^ 
13 Co) èy dub. 5/0/7860 5 סד‎ urd aveng Tic 70 
“ficundum idi, “ideo locutusfom: & 


in 


mortem tradimur — propter 
III 


nos 
\ כ‎ / 4 \ 6 A 
0% , di Ana ng) 6% 
Scittes quoni£ qui füfcitauic 
, $e» / 
[77 0726 0710 ERIC 
0. &. ** af: 

3 ~ \ 
2 4 Dä- 
Nam omnia*propter vos, — vt gra- 
1 / \ ow NA AEN CP Sr vp / 
SEHT ouo UV. Ta Waar dt vag, wan X2- 

tia abundans, p s multorum gratiarum acdionem, ab. 
/ 
Us rore aut df Fl z eabvey rl 60000 , לי‎ 
under in gloriam Dei. Y 
, , M E? A . ~ 
16 eo eic rly) 060 TS Szot. Io ovr Gat eria rev 
fed? fi & ille extra nofter homo corrumpatur, 
3 2 » ^ Svs € Woy 0 
₪ €i qt) dE MOW 00-09 HaoSeinerey | dAN 6 Law 
renouatur "de > die, 
, ^ € / 
17 aane 0 xg) iuipr. 
taneg. lenitas 


loquimur: 
/ \ ^ f 
[1 4715048, 005 xg) Ag Aot uc 
Demwum icum, — & nos tper Tfim 
^ / כ‎ ₪ \ 6 ^ A 
To? טא‎ 6/0 incouw (שא‎ NAG dz סססוון‎ 
fiflet am volit, 


Video non deficimus: 


Nam momen- 
\ A 
T0 29 gu- 
tribulationis noflra fecundum excellentiam מ‎ € 
, כ‎ \ ~ / e . 
Tita Ag Deor ric לי‎ xa” 602] cic ap- 
lentram  arernam pondus lorie operatur ? nobis 
N00 / 4 ACE 
CoAlw aielriot Belegs dong 6/0/07 
Non contemplantibus nobis * confpeila, fed Y nin 
A / € SM , 
p too TY YU ral BAemoucve , AN qd אש‎ 
0 Nam confheda temporalia, 


Baroya" rd yap )0 070 wejsnuez "Td 


conffecta, aterna. 


18 


Far non 
diy 
$ yn 
Z 2 
\ 0070 0 


Epiftola. Pauli 


CAP. 


Non habui *relaxaticnem 


LII. 
fpiritoí 
,/ / , 
ovx סול‎ drtow Ta 60/1 
fratreni meum: fed 1 d 
"P E , P g Fa. 
vu עד‎ ₪ 2506 ou BPA הנסה"‎ og WG y ERA Sor 
in Macedoniam. At Deo" gratia, femper 
\ / / 
eic ugridislan . dd ny yder rd ravi iA 
nos in 600 : & noii 
, e m2 p \ \> ^ 4 
| 56/6600 iuas €» ef yasay vg) rlw ôr ul) 4 wa- 
* manifeftat tim o fux tmanfistanti pir. ncs in omni loco. 
€ ^. ~ 3 ` / 3 
TWIEEW gewgajrs 0600 dY Wy er rawr) TOTO 
bonis odor Quia Chiifli * bona fragrantia fumus Deo, in " féruatis, & 
* iis qui falui P 0 DESEE ARES RSEN ב‎ ₪ ^ 
me ees n esot Vad ia ispo red Svo 6% otwol op ol t2] 1 y 
lisquipercüt. in ll pereuntibus, His guidé odor 
.א‎ / 
UNE & voz “Xou joi, 
ITAA- wt illis avié odor wie vitam. Ec ad hzc quis 'ideneus? 
ARCU N ET / Jj ג ב‎ 
Qv, oic d$ Gch Coic eic Coluw. 4j "esc TAUTA 100 


Nonenim fumus, ficut * rcgi, (autor antes verbum 


Pahis Nam 
á כ‎ e A \ / ^ 
exa rule... 00 pag ta ly , 460i Aoo, xXa7mAéÜorreg my 269v 7817 
vt ex fynceritate, fed ficut ex, Deo, "Coram 


132 
“requiem 

160 quód non 
invenerim 
*valefaciéseis, TUM 
profeétus fom 
* autem 
* qui ciüphat 
Hes: 


meo, lad non intéxiendg me. Ti- 


Uy Tu pah 6006 Me Th- 13 


? valedicens eis, 


odorem‏ ד 


morris in Ir Or- 


` / 
0% uNe 6g un Üawa rov eic 0-1 4 
in 


&crantes 4 
. De: fed 


5 / ₪ 0 3 / אי ₪ - גי 
ANN Gc 66 61% 060 daN accu DEOU, 9/0070‏ ספ" 
Deo’ in, Chrifto | loquimur.‏ ~ 


QE 67 reise AA DU‏ ד 


, 


.זז 6 


incipimus, — iterum nofo etipfos commendari? `f nia 


* autnungquid cgemus, 


D 4 
Abyoida rdAwiavrotg GUwIC ovem ; ei a aenCoip, 1 
e EAT A RARO Aa epificlis e ad YOS avr cx vobis com- 
\ = Xo» 
Gc mite ,ausumxar Eheohaly Bese vas , À CE up ov-* 
trendatitiut Epiftola ל‎ vos  eftis, in 
€ [4 N 3 , ,/ , 
n 53/20 Lue 0 ép x 
roftris, > leita ab 
ג‎ / ^ E , SVAN 
reds xapd lit Vp )iwruoin ga) every axe utin 220 
omnibus . homitibus: Mznifeflati quonid efüs epiftola 
4 , e. 3. \ 
700 עד‎ AVÈ של‎ 076600 puoi ה‎ iet esea) 
אי‎ 7 miniftrata à nobis, * infcripra | non atrameéto, 
N N )כ‎ 4 / 0 / 
` fauore res’ ואש‎ vO "yo, $9420 din oU meagan, 
5 viui: ied Spiritu | Dei. viventis ^ non in rioclts lapideis, fed 
y ^ ^ 39 p: H , 
«Nd rid uem Stot Cdrrog ; ovn èy MaE) \לש, שויה‎ 


in. rabulis ^. cordis carnalibus. 


fcripta 
eunt"; 
cordibus 


i crit 
que (citur & V ו‎ 


legitur 


Fiduciam. auem | talem 


ו 
ly‏ ד "ream Qo. d$ oie‏ 
ל Nó‏ 
v. € ,‏ כ 
owy O71 IXANOL‏ 
cogitare aliquid quafi ex ncbisp, kå 00‏ 
n 5, £^‏ > וי 4 t FPS‏ כ 
AAN h inuy-‏ ל tay dd bavi 0 a 71, GCE cau‏ 
tia noflra ex Deo *. Qui € idoneos fecit ‘hos ° mithiliros‏ 
N, ₪ ^ / € ~ /‏ ^ כ 
CIA Oc xy indywso mag Yzxovotg‏ 
noui  teflamenti, | non litere, fed * foititus: y nam‏ 
ud y ASA SA‏ כל / > / Ah‏ 
dao nrc, ov 204 M uercc, ANNE VSU URTO TO yap‏ 02706 
טול — literal occidit, at fpiritus?‏ 
H PY N ~‏ 2 / 
20d uua Sroxreives, To d$ rrvid es Comici :‏ 


* | vero. miniftratio motus, 


/ 
er zai xapdias דט‎ 
habemus per, Chriflum ad Deum: 
Y Q, wis ^ ה‎ Silo: 
62040) Slr TÀ relay egg T roy 


fimus à nobispfr 
"cft. 


* litera, 
* fpiritus 
V cnim 
* auiem 
* Quod 
t deformata 55 


literis Yinfoyma- 
1 / ^ . > 
ei de ý Yynovia T8 דעש‎ Qyesuuamw , Cymervzmo- 
in lapidibus,  faGafoit in gloria, ita venon “piè 
כ / כ‎ 4 ef / 2 / 
Mn More , tofu v 00 , ice ud duva 0/9/00 
fits Wracl in faciem Moyli, ‘propter gloriam 
SAN / NEN 
wu yids IDEANA eie à ved atro pouotoc, df tlw Pogay 
vultus cius ! abolendam, Quomodo nori 
N , 3 \ /f / - A 
TÈ 0090 0/7700 durd. rl) rarzpoovdiilu. ras ovy) 
magis nüniftratio Spititus ert in glória? 
DN c / ~ 4 y , Yo 
pa Aor dfuucvio, T2 77160 yarog ₪ Cy d ogn: 
* eff, FSicntn . miniftermm damnationis * 
ux / ^ Y: / ב‎ d 
: ADi dlarcvia ric 100% 0//09006 dora, Tod עו‎ ? 
: "ablwidahit — maniflcrium iuftitiz in gloria. 
I כ‎ / 
aos doa n dlanova x 0000 èy d 7 
1 Etenim nenelorificatum elt 4 alortficatum in “hae par- 
A b / M / , / £ 
x) 990 oU 0%000 age m Adolesc pio 6 rev Tw ué- 1O 
te, propter excellentem — gleriam. Vals. 
,א‎ / / AN 
pes, eres ric ap Ga AA oU enc dong. €i 50 TO zarqutp- 11 
lendum, per gloriam, multó magis Imanens in ploria. 
4 fv ^ [4 2 Z 
dv ov, dg d 0006, TAA d MA AOV ד‎ voy èy doy. 
Habcntesigitur talem fpem, multa fiducia vtimur. 
n ₪ , כ‎ 4 c 4 
EOVTEG OUY TOILU TMV Arid, Tro] וחד‎ pede: 1+ 
Ernon ficut Moyfes ponebat velamen fuper f- 
כ / כ‎ / / ANN / 
xÀ 00 של‎ utu fle irises טל‎ ML S TO ej- 13 
cem fuam, fad mon — intueri fla 10 in 1f- 
e N \ ב‎ ^ ^ 3 x כ‎ ente 
FWA כ שד‎ TO m 76/0200 TU yoy ןו06!‎ 61670 Tt- 
nun aboliti, . Sed cogitationes 
e , / sp 
^oc 73 שד‎ ANN “inopi rd volu Tt 14 
corum. Vfque cnim * hodie idipfüm velamen — in le. 
5 vr» ה‎ -/ Re . wo 
irr’ ayer 0 Tie יס‎ 0400 T) wur Xe UM ET Ti ava- 
&ione veteris tcltamenti ^ manet non teuclatum, 
/ ^ N / / A\ 3s , 
POTE ic zr Nas dYa oe Ades uh 02/6002 0770 0000, 
(quod, in Chrifto * aloletur.) Sed vfque 
6 3 ^ el / 
0, 71 € 600 ותא‎ — | ` RAN Voc Spon, rs! 
cùm legitur Moyfes, velamen ^ füper cor 
€ 7 , / m / ובע‎ 
waz 0/0 [ שש , סט‎ Gor Tlu) xand iay 
corum pofitum eft, Cüm aütem conuerfus fuerit ad Dominum, 
3 2 €) ו כו‎ 2 AND 
dures ela). hriza d'ày Eng pta mode X OA0V, 16 


arcwmavferetur At Dominus * 


* poffent in- 


tendere filij 9 


intueri 


1 quz cuacua- 
tur. 


* Nam fi mini. 
ftratio 


“jn gloria, mukg magis 


* abundat 

f Nam nec 

* quod claruit 

b / 
220) 

“quod euacua- 

tur, ch 

iguod maner, 

el 


Sienim! 


* vt non inten- 
derent filij 
I£aaen eius 
quod euacua- 
tur. 
* obrufi funt 
fenfus 
6 / 
7006 
tin hodiernum 
dicm 
*euacuatur 
Min hodierná 
diem, 


* obdurusrunt 


hodie, 


.“autera velamen, 


Spiritus 
HW, ` wo, | 
ô ds wueno T True 17 


WELTY TO שא‎ | 


CAP. 2 33 


Dei "recipere — vor. (Aitenim,Temporeaccepto ^ exandiui 


: m wa N 
2T OU dieat Unas. 
te, &'an die falutis = adinur tc) Ecce 6תקם‎ tempus b imde 
i ASA A / כ‎ / / ^ ~ ^ / 
cov , O 9 ומק עור‎ ew meae 560 avi . 1050 vius xeuegs 
1 „acceptabile, ^ ecce nunc dies falutis. , * nulisan 
» / 1 ` we / /-* 4 
3 Waoescdtrroe, idot vud huses coricias. שטוו‎ 
in vll dantes . _oficnfionem, ve non vitupererur miniflenum!. fnoftrum: 


5 er , s 6 1 . 
7 


“recipiatis 


6 b» 
AAD nace denti trrnruge’ de Dou 


*nemini vilam 


CE CB FS uem ue 
ad Corinthios 11; 


CAP. V; 


2 
CAP; V. & i 
ו‎ ; a enim quoriá f .terreliris noflra domus * rabermacudi 
^1 0 0 AA WA i / > po ^is 
tationis Oidui 53 ön idyn 00406 id cixla T% 00 1 
4 difloluarur,} zdificaionem ex Deo habemus, domum. non manufactam, 


~ J כ\‎ wy 
, ט המדא‎ 0 oixodopulu) cn Ft eropp oina 10 
‘ed ? Nam € paa in calis. , t Etenim in hog ingemifcimus, 
^ כ‎ ^ ^ , e 
aA QYIOY W TOI 000% H סכ‎ 6 TUTO seval oy; 2 


S TUN SA ל‎ TL NA bid li א‎ in ו‎ Picus nofieipfos fo 9 scc in ל‎ 
2% 4 / gt egy 0 C 677 JU t 6 6/00/67 00/60/0706 9007066 (OG Jeol 07000700, ₪ iftros, 
: / והש‎ e: $ veiri, : ppn nudi 5 ane, patientia ulta, in rribulacionibus, in neceffiratibus, in "angufiiis, 
Leima Cia uo Cnd vail o yuori 60 3| | zo pueri 7023); 67 SAN ion, dvafseeuc, e» 69/0000 
* Nam & qui ‘Eres exilentes in tabernaculo, ingemifeimus gravati, | ^ In plagis, in  * 900 in . feditionibus, in faboribusym a carceribus 
famus in boc za yap וס‎ vec y Tof cules cula Comu 0 | | s - èr malc, Cy Whang dxa(geuo (att, Cy omoi | 
^t WA a 7 f nF : כ לג 1 כל‎ 2 
ico quàd s " quo Ramus eos fed N- fopëruegiy vt abfor- | vigiliis, in ieiuniis, In  caftirate, in fcientia, in lon- 
(3 , ds ?« j LA .. 3 / > ^ , כ‎ 0 
rodet PO OU VT TIE Vand d AA. 70 ד‎ , Tre rat 6 dygvarvieac, G9 של‎ .— Cy domm, Ww 000 67 ug- 
*Qui DAS beatur? ; morale à Us à At operatus : genimitate, "in כ‎ lenitate, du — Spiritu | fan&to, in charitate non Vaauitate, 
fe € ^ b] 2. LET 4 y 2 4 ^ / 4 4 ו כ‎ 
ease וס‎ Cursor ago T aiig, ô 00000 5 69 50, pene 9mm; 67 zrisU jam do leo, way ri dru- 
M Mr no- os CE ipium hoc, Deus; 09 zA — bnt E arrabonun faa, .— In verbo veritais; — in virtute Dei, pet —— 
- 0 0 ^ . ee " 33€ es ^ / ` * ^N 
: paS eic aur s£10,9x0t" 0 xg) douc miv rov dope Gora T8 | | 7 שמ‎ Èr Ablo 0201064 ; iv Suvi wE df ל‎ 
fF Audentes Spiritus, lConfidenres. igitur femper, & icientes quonii | arma iuftitiz * dextris, & * finiflris Per gloriam & 'a 
א‎ ip Qu, A Ao e 0 NO \ f^ y. 
mrs uere. Supponi 0 wdrrre, m eidon é) | 5 0 סש‎ T dézid v iapievpdv de dency 
f dum fumus f aduena in eorpore, Peregrinamur à : Domino. | | "'spmeminiam, pert infamiam — & bonamtamam; vt feductores& veraces. — ,ל‎ 
> "m 4 lod 3 ^ . 2 / Ar N , ₪ fw s 
00 6/ m oopan, Gd uud Sr T8 sue kou | anulas, lz dus quas i dUonplas 6070 m dei! 
ל‎ (Per tidem gaim ambalamus, * non per fpeciem.) | Sicut" j ignoti, «& cogniii: quafi moiientes, "qui 
udemus G y ^ € ל‎ Wa / 2174 כ‎ / 
ב‎ J Ti "ydp rary, od dyg edoug. | I ws i wos ppo EXIM nopot" wc לער‎ 
cast bibet , * Corfidimw autem, יש‎ I probamus magis : peregrinari & erco viuimus: vt |  cafligati, & non mortificati: 
2 2% ^ s \ S ~ AA - * 5 wn 4 , 4 ^ 
* Sueco טס ל‎ iy d%, sz) 000000 dy aAA Aor Srdhuicy $1 | gidoù Capo 0000 w uà טי‎ pot 
i udyutw שת‎ 0 Vhabitatumire ad : dece Quafi, trifles, — femperautem gaudentes: ficut egentes, ~- multos auré 
3 p BRE 2 x A 1 CA 2 NN 0 : 
rpietensee CA TË TOUTE IU duce) ees c Toy לש‎ 19 oic ,וסט טסקט‎ de 0% 000" os TITO no, TAAL dè 
* abfentes, Idco g contendimus, fiue “incolentes, fide -imi — locuplerantes: tanquam nihil babentes, & omnia potidentes. 
» 3 ₪ » , . / S 
trates dà sg) OXonpugd MES. , Cre Cy dy uou TEG q ire Gxdh-. I queri orreg ei und brovres, ug) )עס‎ gu 
p 3 grant, benplaeente i fa Nam omnes? nos . ו‎ Os  noflrii"apermn eff ad vos, € Corinthij: cor 6 
N » 2 on 3 / c f NUS? c 4 SN he D / Ad i 
poui, Lapiso wrd E). mÀ דט‎ | | 60 ll dons wescúpag zoei: i xapd ia 
manifeftari oportet ante tribunal Chrifi, yt noftrum dilatatum eft, Non angufliamini — innobis, anguftiamini es > nw 
- = ^ ^ fw 6 € e / ~ וו‎ N Ma 
qare lay dd iucegdw TË Bhuam TË esot , Wa 12 rad). 0 0 iv npiv, ewoapeieo a / 
* prout referat voufquifque propria corporis, ^ "ad que gelit, — fine auté in vifceribus — veftris. At candem eompenjatienem, SEVO yo pttd 


\ $5 5 
Forty dynan, muse 


13 dè èy Tolg am Adf ovog dd. 


vt matis  dico:) dilaamini & vos. INe fiatis tionem tanguá 
14 e / / ר / בש‎ + n ` / d filiis 
OG TEXYOIC AEQUO * TALTUU INTE 165 UMAG. pn yes aei 
altero jugo copulats infidelibus. Quse enim participatio — juflitiz f ש‎ iniqui- ג‎ AEN 


4 ₪- > M / 

émecCvy rri darisoig ví 90 דא‎ 016000 sg) AVO- " cum iniqui- 

tati? que vero communio — luci ad tenebras? Quzautem conuen- 13167 aut gue 
Ir$ yy! / ài / \ N , / A ^. / focictas 

Mie; mic 05 עו סא‎ 6040 Qro) megs 07070 TIG 


ovudw- 


do “Chrifto ad Belial? autquz pars ^ fideli cum infideli? 3 Chrifli 
N / y fry 
ynag xid DEJE ו‎ À ד‎ med AQ az isov; 
| Quiaurem — confenfus templo Dei cum idolis? Vos enim 


^ כ 3 ג‎ m 
i6 ak dt evytamá deic vad 35 ju eid Ay; ele yd 
| templüDei cftis*vnenris, ficut dicit  Deus,Quonidinhabiraboin jil- yigg 
ו‎ b LE e M9 5 ` e 2 2,2, 4 
| yatoc Fes ESE CavGe „xalg 61770 0 06% , on 0001%//009%/ tw- 
lis, & inambulabo: & ero  illomm Deus & ip erunt 
G A2 / NY > f PERS) yy 2 
ic 10) tuarerico' 12) troy עה‎ YEDE 7) BUTOI SOC TOL 
mihi populus. “deo exite de medio corum, 5 fepatamini, FIC / 
/ אא > , שי ו‎ / 
17 uoi Axo. 005/64 er dx pice durai qoe me, 7 
dicit Dominus: & immundum &ego recipiam i rerigerius: 


Ne "שמש‎ ng) 0/0 phaned zdy 6000 


“Propter quod 


ne Lattingite: 


vor. Et ero vebis in patrem, & vos crits mihi in 
I8 .* ~, צר‎ eue. ל‎ t \ n M 
Uuas 15 tron Vil eic METECH, HY VEG 60005 Mg 616 
filios & filias, dicit Dominus omnipotens. 


its x) 9vjaTkege, eA 00 mar Toga p. 
CAP, IL. C. 


Has ergo habentes promiffiones, diletti, charifivai, 
1 / Sy 1 / E 5 2 0 . / 
שד טש די‎ OUD éoorrec TAG tawy Nios, ey TTHTOL, HUA- ו‎ c 
demus nosipfis ab omni inquinamento carnis &  fpiri- 
, - N 4 
eau yop tarot, Ym דעוי‎ OAO gt aet piae wg] wrd- 
tus, perficientes — fan&ificationem in timore Dei. 
~ e / , - 
ugzroc, Fnridoudrss 000 של‎ w 006600 
Capite nos, neminem iniuria efftcinu;meminem. corrupimus, Mete 
€ LOS כ‎ / LA כ‎ , t 4 
: 40 "לד ס/‎ idera didyetian dp, 80 wa itÜciex)dp, " coelo» 
* auar? fraudauimm, Non ad condemnationem dico, circiueniaiu? 
₪ / t € 
3 ediya to וס‎ d 006 0/7080 070 Moya " zsove- 
predixi enim quódin cordibus noftris efis ad commo- " 

/ Nod > ^ / e > , ^ ATE 
mwegcipnra 59. om Cy Teig rand arch p. ise eig Te cwaro- 
riendum ,& *couiuendum. Mula mihi fiducia * apud. vos: mul- 

^ ^ / ce , € ~N 

4 60 x) 000 מק‎ 2 PII sra ו וו‎ DCIG 0%, MON- 
ra mihi glonatio pro vobis: 4 repletus fum שי"‎ 
s 3 ,) / m 

Ah uoi att ynog CaP Uii. rerdiegn Tio, "oda, 

fuperabundo gaudio in omni rribularione noftrae 

DJ + רעי‎ \ / m z « qp 

iparos ouy ri opi A ד רזל‎ NN ipi. 


4 2 ה‎ Li "Um 
XEtenim venientibus nobis in Macedoniam, — nullam habuit fre- " Nam & cdm 
E veniflcmus? 


45 / , 2 ,יי‎ x, * y 
$ כו‎ OU orzev i92 cic uomedovias , dejala ENRE- ד‎ 


laxatisnem caro noftra: fed in ' omm tribulati: fons, pug- * omnem tri- 


€ E : A uf / bulatione 
yeow rope 149p , AAA 2 muni Obb ghuo GAARA ya- pa fumos: 
Se 


moun- 


neminem 


“ad *eft 


nz: intus, timores, ^ * cenfülani j, humi-  * וט‎ 
y , 5 ₪ 
6 va eow עד‎ 0660. LAN 6 «put Gy Tots TATE- 
les, — confolatuseft | nos Deus in aduentu Titi. : 


‘mat \ N / f 
VÖ "ra pete ÁUA” Ó 0G GI TH 7000 la TITU. 
Non folùm auté in aduentu — cius, fed etamin confolatione 


NN N‏ 3 ~ כ 
0 ד ל ו  syóroy d iv Th puc id‏ 7 
1 


^ 


e / ef NY R / Ao dV 4 
xoc.) txngsct Ta idia T C0 ,ד‎ eo c d teal cy, AITE 
bonum, fue malum. Scientes crgo — timorem Domini, 
3 » / כ‎ )/ N 4 ^ / 
dab», ers .gxov. eid 67 ouw ror 660 TE tue fou, 11 


7 


hominibus fuademus, Deo autem manifefti (amus. fpero autem 
" 2 Y 3 
0 | dr palms rei Sog , Sr dt rewind ו‎ 
* manifeftos & in confcientis veftris *manifi flari. 
4 , / ₪ 

noel. ge) Cy ;שד‎ ouwed iceow Vad 7r Qawspid rag. 

Non enim iterum | /קוצסת‎ commendamus vobis, fed ^ occafionem 

j 90 Puy $ \ cay Au vu iA ? 2^ N 

QU 20 עו של‎ SQUTO CUUUIG CY O UNO U MAY , GAAL 00 pumy x a 
! damus Bdaxtes — vobis — *gloriatieris de nobis, vr habeatis ad ו"‎ 
ד‎ eloriandi pro / e oN / € QV € 0 y * Nove 
jgoriandipro id ovrec v ly ravings , top 4 wa ETE > 
f gloriantur , in facie E gloriantes , & non’ corde. 


tin ÊY EITT O aU «o VOU, , RAJ ov rapd id. 


* fobrij 5 R : : R 8 
fobrij mus, , Siue enim méte excedimus,Deo: fiuc — ?prudenteragimw, vobis. 


₪ f 2 X fr y ₪ e 
: hinm “cre yap Kisny Sed eire cwQeoroU uu, sui. 13 
ו‎ (emchartas! Chrifti 16006 . nos "iudicantes  hocyquonii 

f 2 DR RAL TE Viv, / P3 : 
* xilkmantes 10 4^ 470r. YASOV טס‎ nte y XOLG TOL TET , 4 
* ergo fivnus pro omnibus morruus eft, 7 nempe omnes mortuifunt. 


> / ~ x h , E / 
₪ 7000106 e ejr ÚP rdvrwy 0776007 ADA OF 7T Y TEC 770000 


` Chriftus, ve Et pro omnibus  mortuuseft", ve viuentes noniam fibiipfis 
& qui ווק 1 מתטטוט‎ ABNF. 0 d «2? li ERD; 
ARTT, RÒ ČAP Tr דרע א‎ AT EGNA lyon 0i Cavrec לוט‎ 05 


viuant, fed ‘pf pro ipfis bmertuo — (dr | excitato. 
` M € QN > , / נ\‎ 
laa, dd rd "Gasp. aural robaron sea) oap ern. 


ex faune neminem nouimusfecundi carnem." 5i vere 


l morcauseft, 
& refurrexit. 


hog 
*Et Laque nos 


E € A \ = ~ / ,כ‎ 3 
dere Tuis Smo T8 yuD odd We oidu up x?! Tap rg. c dè 16, 
ש‎ cognouimus fecundum carnem Chriftum, fed é nunc nó'aplim 
A / N / ^ , M ^ ~ v 
xd שש אכ‎ KATE Td DX. KASOY , 02 HY VUD 003. $71 
ecgnejcimst, Itdgue quis in Chrifto noua creatura, ve- 
7 ו‎ MEE d NOR AU HESS CSS 
0/0/00 dy. dere EIG € yersw, xawi ATIOIG TO Ap- 17 
tera — tranfierunt, ecce fa&afune nova, 


i A ed FAJ idbU ^f ו‎ / 8 
rt pp ZO pia 7r pne ומ‎ U 99 TA MAVT 0 


*iam novimus, 
Sí qua ergo 


omnia 


i autem 2% omnialex Deo, * reconciliante nos fibiipf 

1 - M ,/ / תס כ‎ ^ [^ € me 

adl qd 0% vr OT RE E tT Ade Coe huag tauta 3 
© dedit per Jefam Chriflum,& * 46018 nobis | minifterium reconciliationis: 


\ m ~ NIV > ww ? 4 
de moon 50 0006 udi T 3/30/00 הס‎ 
* Quonii qui- *Vt quta Deus crag in Chrifto mundum reconcilians fibipft, 
ד‎ el 3 x € 
en 4 036 dri 00% lu) ץש‎ rsd XOT Mot star AAdoy toy tavred , 19 
F non  repurans illis delia ipforum, & | 1 penens 
` / 2 N \ D » 0 x f/ 2 
Ui Aout ópuoc GUToIGT 2. מ‎ uril i 7 
iu nobis verbum reconciliationis. Pro Chriftoereo legatio- | 
€ "v 1 e e ^ NS 
èy nuk T A050Y A xaTaANeyns. "up pelsov 8Y mper- 19, 
nefungimur,anquam Deo exhortante per uos. Obfecramus 


kN . 
9 Calo 3 , ies od ו‎ ToC dY ii" Aided 


1 i 5 

MM pro Chno,  reconciliaminr Deo. *Nam non cognofcenté | 
> QV ~% / NAR UN / 

NOP RITI, ד טא‎ FD p Wore +1 | 

peccatum, pro nobis peccatum fecit, vt nos  efficeremur | 

| 


₪ )דקש‎ ap 90) )דע‎ tronon wa piis Fd ued 


iuftitia Dei in ipfo. * 
, ft 
duauog vu Fes Cy au T. 
CX b; yf ig. 
v Adiiniaftes * Cooperantes antem ₪ exhorramur, ne in vacuum gratiam 


Xwuwep) דוט‎ dt vg) ooo up AG) un cic על‎ T cio 1 
| 


רדר קוו שהקמהטקהה תת ————- 


“T Og FE 


- 


בר בוה 


A» 


"₪7 Ak 


HEB o ₪0 


= 


202 


* ab priore 
ido 

* promptus cft 
animus yojon- 
taris, ira fit ëc 
perficiendi אש‎ 
co qued habc- 
tis. 

“voluntas prc~ 
pach, 

/ 
0% 
Vaccepta eft, 
M 
* prz(epti 
“inopiam fup. 
pleat: 
ו‎ 
fj füpp!cmé; 


c> "n 
FALT Toy tco 
* Gratias 

*qui dedit ean. 
Cfolicitudiné 
Wufcepit : fed 
cùm folreitiot 
ellit, fua vols 
Uc proicstug 
cít 

t eam 


6 


2 


* comes pere- 
frinationis non 
Rix ,inhang 
Brauam quz 
minifltratur 
5 deftinatana 
voluntatem 
noftram, 
7 

MOM 0 
* plenitudine 
* que miniflras 
tug 
lPzouidemus 
cnim bona 
* Deo, 
*cum 
' folicitü effe: 


*folicitiorem, 


"qui eft 
* adiutor, 


I glotix. 
* quz cft 


* gloriz pro 


+ Nam 
iquod Ét 


1 סז‎ quo 

* apud Mace. 
dones, Quoniá 
& 


* ab anno præ- 

terito:& veflra 
LE) 7/6 
iad w 

* quod gloria. 

mur 

leuacuetar 

? cüm 

Ninccum 


i COR ry 
4 0/12/%1- 
0 


vont 


I perucniang 


Frepromiflam 


Vauaritiam 
*dico, Qui ft- 
ונ‎ + 


5 quifcaiinat 
'às 


"P a 


IX. 


velle 


CAD. 
fd & primum cœpi- 


AAA xg) To S EAEN «es cripe a 


Nunc vero & 


qui non folim facete, 
(3 / ^ ~% 

OYT EG 00 MOVOV TO mize, 

ftis *à füpcriori anno. 


כ סל 11$ 


vt quemadmodum 


Scere peihcire: 
₪ 0 4 
vuo) dè xg) TO mica) tredtoare, 
?premptitudo velle, גו‎ 6 pef 
/ ^ e ^ Ns 
Onos o cirrep i eve uua TE Firen , ct sto RA TO ONITE- 
cere — ex ipfò babere, Si enim" promptitudo anini 
£ כ‎ av » 0 € כו‎ / 
12 Aij Cat TE EVEN. DH > 90/16 " weird, 
100000 id quod haber guis, | 00 non fecundü id quod nó haber, 
NN Oy 40 / di (a כ‎ O5 9 
xao tav Eyy me, 6092000006, ob א שא‎ 
Non enim vr alis ל‎ remiffio, vobis autem rribulatios — fed — cx 
\ cd Y, / ^ \ / " , 
00 yap wa AAG dre Ups dt Ailig * dAX ¢ 
aqualitate In'/ec nune tempore | weflra ^ abundantia — jp 
> ~ Ne e [od כ‎ 
Cy qtd vuU nup qo 0 0200/40 cic To 
"dium, vv & illorum abundantia U fiat 
\ / / 2 
To 6/00/00 giosa o evi?) cic 
defitlum; fiar — «qualitas; Sicut — fcriptum efl:~ 
N LU / e PA 22 , zx / 
1$ T0 0 ו‎ 0 roc Ruin) 120 nabot yeleamu, 
Qui multum, non & cui modicum, non ninorauit, 
SN \ 2$ / RAEN Ih > c3 / 
0 70 TAU, OVX £2 60y 40€ KH OTO CAigoy, OUR 1ÀGT TOL. 
Mjraiaautem Dep, dae) illud siden fiisdium pio 
, i ^ / , N^ 0 ) 
rage di ui ra md dy rlw bla 0000 "a 
vobis in corde Quoniam quidem exhortationem 
, ~% / 2 4 \ et 
17 dud ép riixacd fà viret clu) wp axe tna 
Vexcepit: Jiudiofior exiffent, vlironess eui 
J + ל‎ 
9002000  avoudwibregec dV vray 2209/0506 ERAN 
ad vos, Simi mimus *auraecum illo fratrem, 
d / X 0 0 ^ 
18 ?»eoc שש‎ cuversula up dè wer dnd 3 d AO, 
cuius laus% ia Euangelio per omnes 
v 
1 


prisu adfiz, 


g 


uchum vt 


abundauit; 


AM 


| 
vero 


ecclefias: 

F^ ^‏ ~ ^ / »' כ 
ereuvoc € Tal Vay pio Ya masy T. nite"‏ 
Non lùm antem, fed — & * foffragis eleu cit ab‏ 

x: 2 + SAT EA 
qv uovoy d'è JAA 304 YiesronTeicrd 
Scomperegrinus — voller cum 


€ 
0 
ecclefiis, 
bu 
vj Catari, 
adminiffrata 
2 +. ^ \ ₪ , , fv / 
Cupit dioc "cy aun Ti yd m TUUTH TI dlarovovd;A 
à nobis ad ipfius 


Domini gloriam, &'prompritudmè anmi 
PA ~ \ NT m , 7 

₪0 nyay 99096770 durd 78 00000 dogar , x וט ללס‎ 
veftri, Dcuitantes 


boc, nequis nos : vitupeter in 
eicit / ^ / coi cn / 
20 Umay STAA 00 TET , umeua, MMC OI ty 
Fexuterantia hac * miniffrata à nobis. 
~ >. Á L4 - , )ג‎ ~ 
Ti ddesmn tavon ri טנ‎ vy ir 
U Precegitantes.  pulchranon folùm Demin, fed cdam 
/ OE AZ Song 4 , N ^ 
11 007000600 xgAd ov MGVOV QA XU OU, GAAL HAY 
| coram, hominibzs. Simulmifimus — autem "illis 
/ , 0 / Y aN 
7 0077 dt inim 
frarein nofirü,quem ^ probauimus in mujus fxpe fie. 
, L + 3 / e 
₪005 iur 0o doit reap ly AZOAAOI, ANGELS AY g- 
die/um tyifentem, aune auté multà * fhedrefiorezg, confidenia "mul. 
Lev; 09] ` X M / 
duicy öva, yw) 0 5 vroAU azovdrioTeegy > trong TOÀ- 
ta gasin ףצ‎ Siue Tito," meus & 
₪ ~, 0 € / ` 
23 Ai Th eç Umag eire VOP Tirou, 0/0/6090 tude xd 
in vos frares noflri, Apofioli ecclefiarurg, 
» QN frs A 6 fw 3. 
eic Ute cuvspy0¢' Elre e Jo A Do) nuov, Yrccodo CAXPIIO, 
Velona Chrifti. Ergo oflenfionem * veftra, > 
Y ~ \ S v YS WA . 2% 
14 Poa sets. thu oud dum vic 6/7786 ónar, 2 
noftre Weleriafiopss de — vobiz, in ofiendite, in 
€ v ו‎ € QN «e 3 3 4 2 ^ > 
ray kavzngsos wap UMV , eic wos VliZade , eic 


faciem eccleiatum. 


Begum TH nario. 


[9 


gratia hae 


coram 


| pro focius 
| 


fine 


* cooperator, 
/ 


charitans 


illos 


» 
IX 
minifteriol in fan&os, ex abundanti 
|א‎ M ^ / ^ 0 \ 1 

I Tei p yap P dYaxavíac THG 66 TO YIO , 0200 

| mibi eft fttibere vobis. Scio enim. préprum animum veflrums 
ו רעי‎ ON / e ^ + M^ ~ 
| 2 ₪01 507 סד‎ 600060 dud. oidu 59 T weguuias Vu, 
| liguem de — vobis glorior — 2136600006, Quid Achaia patata 
ANE OTe > M dg ל‎ / 

| lao ap uuw auo ut 0 bow, d d jie T peut - 
| 


eft  “aflpernriame: tr ex voiis amulatio prouocauit 
\ 


; CAP. 


* De. quidem enim 


plurimos. 
NES E o2 X UE up € ~ a, / ^ 
agy Sno "הסט :ד‎ 1 6 0000 Cdog “iptlige roc zr efovas. 
Mif autem fraues, — vt ne "glríatio | מ‎ de 
» TERME) \ AON c > o\ 
3 Emule 057 000 שוו‎ pn TO XU Maur TO ÙP 
vobis, I wayis frat in pare | ve (quemadmodym dixi) pa 
PAD Otol X Cd " .ג‎ 
VHV, HON EV ד‎ paper QUT, , va xa; ACION, שה‎ 
tati fiti»: Ncfoni fi venerint "eum me Ma- 
/ 3 \ y EI 
pennos cev Awa CU 3 ug) ug- 


1mpatatos, 


+ pseudo ud or wr" 
ecdones, 

/ 
7 


mrs 


& inucnerint vos erübefca. 


| 0 2 no (₪ 1 , b 

» X9] 60 09 v uas amdacnlisos, AAT UU- 

nos, (*tnon dicamus vas) in fubfRaniia hac 

Sakap iui, ha p Viu fr] narra 
aw וש‎ 1C, ya yn Er P 0506 ETH AUG csi 707 

7 1466000 ergo 

y e‏ / )> ^ כ 

Y aU yX ct oV ous NMT A ULU DD Y- 

vt i praerne ad vos, & pit- 

/ ` כ‎ EY Uu / Ne ` 
kaNeTy T0 G.S Qu , ha meet) saw eic ULAE MU) oeg- 


parent T preannuntiatam 


exiftimaui ro. 
- / 
Srig XU 06 


gare fratres, 


A benedictionem vestram, 
/ 5 , ^ 
iarapricoa Tiu) שו הרפ‎ oyan Vary, 
hanc paratam efle, lic — quafi benedictionem, & non quati 
, e 7 9 0 , 
Tuutlw iroialw וש‎ QUTDG ₪) 600 , xe מ וש‎ 
*exalliorer, Sequi parce, par. 
fox (un. $T 0.6 " 3,7 
6 mEnE (ity, miro 0 5 , 0 60009 0640750010 Qeidh- 
bfoninans in bene lictionibus "in benedictionis 


` t€ - כ‎ p» / , 
Uo iNT 60 00 


Hoc autem * 


| 
13 
/ 
+ 
illorum 
. / [204 e M 
[022 2110] Us 000 ive א‎ 


| 
| 
| 
| 


f 


| 
| 
| 
| 
| 


| 
i 


Epiftola Pauli 


8 


? 


€ , ? 2 3 / 
1129 xard det AUT 6007 90/0 eic וס‎ àsta- Xo 


0 0 yor Onlus x1 


12 


QNO MA Du. E71 Ti סי‎ 13 


s טש רדא"‎ lu 14| 


7 


8 
3 


^. \ + , 
1972 92 ל‎ ovuqepe, ie! 


.זז 


referens 


134. CAP. 
qua confoltuseff in vobis, nobis vetrum defide- 
ee n . - , 2 3 AN qo 
i mapano ip לע‎ ata Pow עו‎ E ld הל‎ 
tium, vetrum fletum,” veram zmulanoné pro me, itavtwie ma- 
> ו‎ Sep 2. pA EAM E] 2 
ow, Oud עס ) למל‎ ap +0 * dee jua MA A- 
Bis “gaudere. Quoniam fi & —comriflaui epiftola, 
L: be. FA , A 2 כו‎ € m» "ven AR. 
Ah 2e pat ay. on Ang] Avaacuvuas CJ TH 0750 


Ume pcenirer: non וקו‎ ducer, fi & ? penitadine ducar. 


. is 
ZU AEG 


* gaudercm, vos in 
rntueor enim qudd cpi- 
/ ` 4 1 (ovg c 
00 weraudoun, 84d Mere Aou Aegre 92 (m d ea- 
fola ila, fi & ad horam cenmillauir vos, Nunc gaudeo, 
/ , A ‘ef 3. 7 - E" "n 
SpA Creivny ac "9c OER ENVY Unas. VU Faiep 
non quia contriflatieflis, fed. quia concriflatieflis ad pænitentiam, Con- 
€ , / go» / 4 / E] 
t detrimentum 00% 079 tAvrhnTe, LAN GT CAvzr דול‎ eie 00. EAV- 
patiamini uilla eftis enim fecundă Deum, vr in nullo *detriméto affe£h fueritis cx nobis. 
3 i / 4 3 0 כ‎ t ~o amt 
rine JÒ דשא‎ edy, va à wd wi CnpuoFire oe r. 


Nam 66000 Deum wiflia *pmoirentiam in — falutem * haud paniten- 
i / 


7 
videns 


T Quz enim 
* cft, 
*feculi amem 


* ftabilcm dam 


adoperatur: “at — mendi triflitia mortem adoperajur. 


> ₪ / 7 / / , 
Jor xarilils) n AV norus Avan 00709 xarclile). 
Ecce enim hoc  ipfum,íecüdum Deum  conuiflari vos, 
^ M5 \ ₪ Nt fo 
4% סכ‎ Gu TETO, TO X2 Ser Avr jay 
adeperetw fie. in vobi  fudilon, fcd | defenfionem, 
, ~ MF NA / , \ > 
ו‎ 16070 sy opiy aredlw , aA Ad. "סמל"‎ aur Aui dlt- 
nationem, fed timorem, fed detiderium, fed a'mulation£, 
A) 4 ED Z כ‎ \ 2^ 
Vas 422. 060% , GAAL קהלל‎ EANG Chas, 
fel vindilam. in fomi conflituistis vofipfòs 
כ‎ 2? > 3d 2 \ / 1 \ gi 5 D 
GAN Cad inon èy rat) Gwose fiawre 0/0700 LOU EL) 6 
negotio. ?Nsmpeli & fcripfi vobis, non aua ל‎ 
4g M , ^f ו‎ EV HUE ER te dd) 
v aezlugn. — 608 neaga duin sy eruo T adl- 
ad mapifeflan riantis, 6 caufa 200 pita, fa manifi- 
aor 2 A / כ‎ Le) חי‎ 
dà כ‎ 06 2000709706 9d 5 brenco T8 ddin troc dX yener g Pareggi- 
xS » quá ha- fiandi Fudium de ₪0] ad vos comm 
emus pro VO 9 ^M Nc 44 € \ no ^ 
bis Flay $ avudld Wy] T Vea? UM ede Vas yeiorioy x0 
"deó confolati Deo, Propter hoc confòlationem accepimus in confolarione 
fw Nos 
roy. dya TETO 


fumus, in 
1604:  abundancis 


* quantam in 
vobis opcratür 
folicitudinem; 


גי 


frd — jndig- 
lomnihbus 
exüivuifiis 
vos, irconta- 
minaios 
tigitur 

) propter 

eum gid fegit 
imunog, nec 
propter cft qui 
patus edt: fed 


puros clle ₪ 


(UA 


noftrum 


i nofira: 2 Ac za 
n / gawifi fumus fuper gaudio Ti- 
a *e qoo " Mon 7 x ~ > / 
AS קט‎ 0 7 
ü, quia ` reíe&us c(t fpiritus cius ab omnibus vobis. 
el , 0 ^ * 0 Ty / + 
ToU, ÔN rarer) TO mi ua dur. ord riivirsy Uu 
* apudillum. ufi quid וי‎ de vobi ; gloriatus fum, non 
y 2.5 QN c qu 2 
xia on ein QUA "Gap vp ואשי‎ 
h Pd 2 fed ficut omnia in veritate 
RAK 7 
yopar 
* fuit 
I vobis 


autem inagis 


Et | 
fum confufust 
locuufumg* — vobis, ia & 


glo- 
4 ^ 0 

AANA ws mabra ty ania Agios ly dui, dru 
Et 


€ , 
n gaV- 


ratio noftra qua^ad "iym, - veritas | eli: vifce- 


c P 5 בש‎ 3. / > / ^ 
guo nd n 2r irou, 42006 וסוט‎ wrd 0% 
ra — cius abundantius ju fva reminifcentis 
> a / e ^ , / גר‎ 
7 Vai 60 , Yet סוכ‎ 
omnium vefttim obedicnuam,guosodo cans umare & tremore excepillis 
/ e \ 4 % 2 N oS DIA 
river Vudr vranolw, cic ueta 00600 w) Fos id Eads 
illum, Gaudeo quódin Tesa confido in vobis. 


Le NL. MA; | \ re el a)‏ / כ 
WY. AER On Wo rT Tria ₪ Vit.‏ 


funt, 
omnibus 


CAP, VIII 
Notam facimus autem vobis, — fratres, 
Hr [LANA , ^N / ^ ^v ^Y 
TroeiCoudy dtum, d dYAQo) ,7 KACA TE Do T dY- 
fap — in ceclefiiy Macedoniz, Quddin mul- 
Q, 4 ,כ‎ nN o’ 4 BN 2 E e 3 
dbi 6 עס לד‎ Hg שו‎ D juga ova 87 50 TOÀ- 
to experimento tribulationis abundantia ₪] 
fv fw 4 € 4 D . 
Ai dox 52/69 1 e etoseía d ₪005 דש , מז‎ 
brfüvdum paupertas eorum abundauit in diuitias 
7 c , E , , 
bots Muggia avray 1002/0600 oie 
tatis corum. Quia fecundum virtutem, 
"ntc aura. 
tutem — volunrarij': 
2 / 
yaa QUU pETOL, 


nos 


/ 


+ שנף‎ daiz «ft gratiam Dei — *da. 


i fuic akif 


gaudij ipforum I 
fima $ 


fimplici. 
f ? e 1 
70070 T 0171(,0- 
i Nuer) & fupra vir- 
c א‎ / N.N, 
ONHATA dusau, papoptd, D] קר‎ dý- 
Cum multa eabortatione —— oblecrantes 
ANC / / 
AQ! RNA catis 0 
grauam &communicaricnem מ‎ * que in fangas, 
e ay ^ , EU , Q , ₪ כ‎ \ e / 
WC Y כ‎ T. ACW 35 T Hooria D dlaroviag e eic TOt d»yíote, 
fafipere mos. Et non ficut fperauimus; — fed fenseriptos 
5 c ~ > N 5 , € -N 
SEa huag, 12) o0 gabc idrricer du, dax ד‎ 
dederunt, pii dm Domino,! & nobis per | voluntarem Dei: 
DA ~ / \ N ` / ^ 
+0 amest VAD, nui df .06\ 0/4 סדע‎ ed , 
מז‎ > 4 us Titum, vtquemadmodum ante oœ 
כ‎ \ / 6 ^ / e f \ / v 
EIG TO KIATU nua TITO, Va val oc DEINEAL- 
pi הג‎ & perficiat in “vu & grariam — iilam. 
ה‎ S3 / , NON AY. 7 7 
To, STO 15 EhreAéoy el U uat HT yden Tau luu. 
Sed ficur abundatis fide ₪ fermone, 
VC ENS \ / / 2 ` 
HAA 000750 iy ravr) 060/70 micen xg) AYO , xij 
fcientia, omni — ftudio, > vobis — in nobis dileflicne, 
, / AN ETA 2:6 a , 
peo , rid arovd jj , 4g) TI OE Vuay ₪ nu ₪07 
vt E in hac gratia abundetis, : 
/ H 4 N / / 
ha ip) E TRUTAT Nien 60/0000 oU דסא‎ 6%- 
periuza dico, ie per — nljorum — * fpudium,etiam veftre 
M H M AQ ~ \ 0 
טל‎ 2, Ael df d erteyv amd sic, tT 4^ UjeT soot 
charitatis] קז‎ coniprobans. i 
3: f fs \\ר וס , ל/‎ , 
7 סש‎ 90 7 vier 
Domini noftri Icfa Chrifli, quoniam propter vos $ paupertate fubit 
₪ כ‎ N ? ^. €, mse 
TË xveiov iuav inaod XUL, tn dv Une zi Uo 
diues Clini vt vos " illius "paupertate 5 
/ R ef e ~ ^ 
Asoc oy, va UM jc ri 660000 
Et hoc du: 


1 ; 
x24 pouku iy Gira d idap" 


* (reftimonium 
illis reddo ) 


*faerunt: 


* quod fit 


Vdcinde 


fica vt rogare- 
mus 


*vobis ctiati 


* omnibus in * ommi & 
Vfolicitudine, 
infuper & clia- 
ritate veftra im 
n0$, 

iraperás‏ גנ 


ila ex 


Non'fécundum im- 
* folicitudiaé, 


tiggeniú bonü Sciis: enim gratam 
* egenus fatus 
ett; clin eller 

"inopia diuites 
elletis. diefceretiz 


Ls / / 
Hogia zer zia" 
feonfert: 


*confilism De : 2 
I vtile eft fententiam: in hoc enim vobis 
> 


CAP. X. àd Corinthios Ii: .ג‎ 135 


1 4 iabimur, — fed fseundum *immenfum 
; ` Nosautem non in: immenfarata gloria a: SIUS ants 
sd Vnwfquifqueprotr — *preeptat corde, mon. | ו‎ NA &, GA XT) emus 
0 AE cu % d 0 ) 209/70 Th xapd ia, ai 7| 13 -fieis dtou yi eic Ta dmeTeg ned dis iua a a unn 
fuo zy Stei cel. KESO 6 שה‎ p ! 6 M meníuram regule, quàm | partitus clt nobis : peut; m scum 777147. 
| Mirate.  hilareimenim datorem dilig 5 Z ^ / Ras / 0 éTeoU &QIx&- 5 2 
aianei 3E מ ו‎ aaron: ov ce nad ooo bre OR a 
: : "v o 
6% AUTH V ce e ay Mc Ages! 2 ylsue xd E Non eniin quafinon pening "M 
ict | : , abundarefacete in (Puos: vt gf vigu \ 0 Han 2 "du. 0166 ? . 
eu otens! autem Deus omnem granam 7 3 0 ep, 606 un >01%/00 pAn 6 4 4 
* yobis: eges eripe rS / Doiy eicvuat ra 3| 14o 66 0" | שס‎ $1 
0 dó OC LOTY Aven wars is d Wig in vos, ^ fuperextendimuf ות‎ ad gi לי‎ y 
m * apung , n^ se, / 5 1 
inomnibus femper omnem  fufiaenuam habentes, VI uS jua, סע) הדקר‎ py avis’ ₪6 כ סכ‎ UW Epidauru; 
i / 2 ; / 2 2 Tt €i שש‎ 9700 $ TA ks $: AYER 
£y 2 MONTON UP GUTER א‎ borer . s : pude. Chrifti; Ne n in 3 an. ila vimmenfum 
omne opus bonum; ee a i Wi I$ è Wer eA T2 eso, eR ed vhs ex 
e m ray לפכ‎ 00" kalac 770 a ds edors: 2 : ל‎ Li di \ ו‎ laboribus: fpem ב‎ 
9 pauperibus: iuftitia eius manet inj vanum; / / 2 DOT loig 670 Amida dt $50 7tC, 
"feculi feculi. t 6 / durd fei elc d שש‎ XW yop cy a e 2 ficari fse&ndum ! crefcentis fi- 
*Qii auré ad- it 'עסושזל‎ n Jluarocunn pA ets 2 3 i 5 ad DA laugcfcente fide veslra, fn yabi magnihicart M deivefltz, 
mimfat CES eed en ay. ROR m? ei Bpd-x0 | ו שש‎ iid y CV air Mena hoa) x7) pega Avr 
ל‎ odit bonnie 0590/00 Tw araeyn,t, סש 66 סד‎ regulam noflramin abundantiam, n. CT Pe V Etiam in illa 
prattabir: & li fmentem veftram, ₪ ₪ 7 € > E Ta CLC ^ 
multiplicabit eam — fappeditet, ₪ i PRAP 6% S / € Ne» ed Td 16 TOY navora il eic meor Cay J. AG : TAE : quz vltta vos 
"femen veftrü: c 9 מ ו‎ mAnbuvyr 00060 UM , KA PERITA vin evangelizare: ^ non in aliena regula, in ו‎ funt Vero 
- ^ E 1 tf id / ^ י‎ , / iis T- 
ג בה‎ fraus genitos nae 2 bn 2 0 TU VE 4 Soi I1 ddd Warr כ ו‎ oùz èy 00 xayori ei; Ta To paras fone 
T ví rere m dutuoc uuu ל‎ ₪ zT | TAST apu: pnd idt glorians, in ir glorienit, Í Quiautrera 
2} : ^ per nos gratiarum alti Ee Yos / 2 "^nt » gloriatur, 
"ANS YO גול‎ omnem fmpliciatem, qie adoperntr BRETT iw | |17 עבט 00% א‎ tte fto ee F gui commet 
hoe ree ne rari) N iid dU aas riddle. “ee roa do 
t5 y CZIAOTITU , HTG שא‎ Y feipfum = fcommendans, > da 
aways 66 MATU s F huius nonfolüm Non enim P SEVA ; 2 , 
* Vrin omni Deo. Quoniam münifterium | 1 40/08 7 J ubyoy in| 8 oU yap 0 éat/TCY euis dy 3 RENO eel dori pss dius פי‎ 
tin TA. FEM. Lm u עס‎ e cus 
bus locupletati Tul ra onn וו‎ THG AT Tea Sal quem\‘Deminw commendat, 
abundetis à e ג‎ adfipplens inopias 1 : em ל‎ 7 ) 
Sen 2 Sce Ma AN TO עס‎ 0 XU C406 CUWISHOIW: 
pier ea BO 00000 Td sepya CURAR Bere 
quz defunt vun pe malas y es pata d' imi j CADP: XT. URE 5 oo * fuflineretis 
a Ge Loy uaa lz TAA 60 206/00 TU Aid ; 6 Vinin : *hlearttis mean Mur 5 ו‎ , fed y Si mediek quid 
CITAU- probationem minifterij huius glorificantes n EAEN = טס $ מל‎ "dye pou 00000 ri dQegsuny aa LC) inipéna mez i 
VATANI doin Py ו‎ TAUTIG ג‎ "voy xd % &' fupportate me. " i£malor enim yos emplatione Dei. ה‎ dytt 
אד | ל‎ E NAM SR DOLOR. “agus 
aes rey ו‎ vod eig To Wayytdioy TEAST LOT uestis vos. vni Viro, virginem caflam, _ Mifere Mo bero 
. : : Y Er " "oe 2 | 
^in fimplicitate communicationis in illos, = in omnes, d ל‎ vi tlw "m ópac &l dyóg] 5 raps evo) tiyul pasoi Te 
dzAónm ו‎ iag dg wrow; 66 79070 KA ו‎ Timeo autemne forti ficat SH rad 
/ <p n ros propter , eminen- d an Suud ut % o0QIC 60 ay ENT em" 
CWeaaione pro Popa fern vor AMO re Di) 4 A obop $ uiu wG 00016 ; 
ו‎ "ap Vd Emmou TY UAE, % , peda : rs ג‎ pm ia corrumpátur A "pnm b AT fo vefiri,& 
ARS : i D קט‎ ₪ hh , SA lh ~ : ccidant 
1 Gratias tem gratiam Dei pain yobis, 1 rne ₪ Sw qu ii cw wri ravovpy aati; bito Ip TÈL 0 et * qua eft in 
quy ydg? T oou £Q vad. X CAGO $ Tto td ? à ' Gmpliotae sia in Chriftum, j| rn EY t ; chia o: Nam 
" HH i 10. 0 "m 4 2 AA 1 U 0 $p- frisqui i 2 
„inenarrabili eius a T 4 Tig aoro Tic 46 T RIGO. ו‎ aar fpiri- ‘ali Chriftum 
dyeudiryimo curd. doped. יפות‎ i os pleat dies uon. bres nn gas 5 
j M עס ה ל‎ inc umpu oses òv: ovx unpu gay, À "TY 
, 6 0 i : 1 aliud 
CAP: X. 4 shay בו‎ accipitis quem החסה‎ TN ל‎ A 
; 45 5 - A ו‎ 2 , 
* manfuetadi- SAC RUN Te Ee o TA M b- 1 ue trees 20600 0 ovr SA ; ñ diary 7 A : 
dinem & m9-; 7 dt ty TAVAD יס‎ Aad Ya 1 ec quodné recepilis, — re&e  Droleraneritis. Exiftimo enim 'w- M 
"sad tem 67 equnatem Chrifti: gpi וי ל ו‎ j dovt id ac ghd lucis [oi 0 7 nus , 84 
in Q Md wo > ; : 
*fum intet VOE ro, y 2076000400 T 6/00/06 HATA ORI TWO wy em s bi pidan . faper vajde | Apofiolis. magnis 
* vobis, fim" vobis, abfens autem confido m VAS, Rogo. dà REN i d Vee nzevey vd xp Alay "rogo. ; 2 . 0900 
er DI] drwy dè Supid EIG UMAG a deua: TOR f Mul dto rudi fermone, fed non 2% הגאי = > א‎ erfi ime 
+ er כ‎ ; " eit audere m $ t כ‎ 3, 3 . ericus 
dd dene prafens "confidens efè A t TL A וגוה‎ 6 cid? xt) idrat TU Ayo, &AA ou Til iladi 7 ade DR 
uam qua exi- mapay SuppiTy Th mmole 31 Aoil om To eh 2 ה‎ lm omnibus im vos, nns a) omnibus anté 
4 . , 0 8 l Lantes . ^ : m 3.26 N) 1 
fümor |, quoídam, icai nor tangua fecandg camem ambn AZ Fak pareo turet êy זה‎ aW eic udg: = eder aged EUN 
Quppia vag Tac Aolo o NAAG 6 xaTa gapo : ds $ feci, mcipfum humilians, vt yos a een SnAg VAR א‎ 
nur. Im cameenim  ambulanter,. mófecüdücamem militan 9 taroinces, iue TOY rerevay wa v uei Ulo 0 dopeay v esangelizati 
taion ey grap 33 QOL TTO/ TOU TEC S 7| 0000 gea Teuo MU d. ed Euangelium "enangelizautrim — vobis? % f א‎ 
S^ HR , - 42 , LJ ^N 
* (unt: Nam arma — miline  nofirrnon camalia^, — fed Np ^ 070 5600 ayy "dUmyeye Pu eal vu; i YE 
t deftru&tioné 8 AR Hd ov iad rsd noes Alias ecclefias  expoliaui, accipiens ers an SN Co 
8 tia Deo, ad  euerfionem nn ols sarees SHUT: à drac Curso lar iró Anoa, A Coy טסו‎ cir AES 
u A . - 4 2 . 
eg T Vent a \ Das eo 00090 ד‎ 3 ADYT dts KE 2 i Et “prafins apud vos, & %- is m eile ni 
xabaupeco Ta red Jc «regc Chadd aduerfus. * cognitione veftrum minifterium. 4 S pedis UNTER .. Vegetemi,nu 
2 6 ex- stet Ecomnem*(ublmntatem latam ב‎ uy] 1 d lan: X04 דל‎ tpe WEIG U 424 HH 059 pl onerofusfit. 
> Aaltitudinéex- — . sete, X MISSUM 6 mn y x21 d omen Pup y 00 ; : V 5 fupple- — *quod mibi 
tollentem fe SuieouuTeG xy aay boue toe? Y i 0 bedichrians gens, non cbrerpid triam: pus ; oue id^ Tp sd 
Maii Di, & בי‎ NRHSEENE QUAS DE: Sede, 00 jirrwagunou 000 00007 T yo Ue epnud ys meroa- “wegour 
: emuiep d Jeo X ל‎ 02/00/0700 gray yon 646 T OTURO : 1 ו‎ fratres «peninta ad Maccdonia: = in Yom- 2 , d 
Lin captiuitaté r TUM A Et in pate habentes vlcifci omnem? inob- Keri mem i: iJ ` iASórre Ym 0000600100 jy ₪ TEV- TANEL 
xedigentet Chrifti, 4 so PRY a3 dic 71 עג‎ T- טסוק‎ 01 GO SAO! SATO e b * qui venerant 
^ obfequium esol’ ry ₪ ETOILE oV TES e mecum damus niinexerofu vobis meipfoem . fuu E in 0. 6 
DON. edientiam, cùm imple fucrit I 5 מ‎ À ‘A 1 Ti aCapi DIT ד‎ eripuav, .וקוד א‎ dad AEN 
0 xol) ל 700 עד‎ 0 T ds A ood Eft veritas Chrifti in me: quonim. plorlario hae nom 
Müntyidee. CRUS iis Siqui "confir biip, Chtifti t ele, hoc c Vai BAfSvid vU & luo), en natas סו‎ am OU 
tf ciem 7 eas SZ e n ; HR Ào- 10 gat ₪!סן\/2‎ 65 Myr» Acute linfingetut , 
Tapud TOTOY BA ETETE: ei mc ו‎ une a td REA ו‎ Vobturabituf in me in _ ו‎ 2 qui : : 
: A ; ii jf fy, ita Hos 4 m 4 
Vel, gi lierum a Cie, quia fient, ple a So ג‎ yd cea icerd} vic tuè C) Tols eoi QUIE AE t Quaret 
Mod! s fue yo ray äg 2 AU olt ie dd cepa ST VIropter gridiquia non diligo . vos? A pes SN 
g atu s z n » lin a wg ig 8 , € ₪ ₪ L 
E de poteftate nos Chrifli. ues ea i damn Fh yuu "vilazo- (rr ודע‎ i 0n ovt dyan i קט‎ $0 Stog older. 
Li fx fees ^ ioy Te PE aerosoTiogy 7) טסוו טקא‎ era 22 fam vr amputem occafionem ad; 
וש‎ Hi, SS 0 i inus nobis in adificario- Qiiod auté facio, ל‎ FATUR ^: nid; do) Sa ₪ 
, . . anaritate Bora uam ; € ax nu adda 12 54$ TIG ; ig) ina wa Cradle Argos "f 7 Y eorum qii 
tdeflruaioné. Mey qim & uc lac מל‎ nc zdtowtr 0 6 nui eic catt “oslemtiwm’ occalionem: vr inquo gloriantur, Do 294 ו‎ 
1 ו‎ S pudéfiam. 2 uy ^ ; f ; 
9 Ca hem, &cnon in Yeuer fionem d RE pi door SeAbvresy doppia), ire ĉn 0 4 pt uen: y éUokouo 
eA ), 3 dh 66 3a du peo Vj, אש‎ unwind. : tam 001 ; 7° “fone fubdeli 
arxune ulw, x, un eic rgiip Ming LPs MS & nos. vodi" / Haro d$ j 
. 5 f errere vos . per -ן ו‎ rd H 3 i | 000 700 transfigutantes 
* exiltimer ons doe] petu V Cl" Me paie AA MP 5. ואוו‎ 0150 TILTI ^ TATE 
ha ds pà dow (ic dy ento eei vuas e qx neo, 1 p f transformati 2 in i, ₪ is icd 2 
5 inquiunt, : 16 vitolæ, “ingu, — graues & fortes: à / / ! 2 Noc OADE YeAgov. 3 
a m quidem epi $ 2 X t )\ כ‎ å 0001 6 Pd ft 
Munt — (Quoniam qt 4 Zu Abb Gapeicy xg) 1% di 1 19, Aiot, are enum, 2 ₪ A lrranforma: frransfigurat fe 
prfentia auté שת‎ mo OMISOALL ONOI, 6 * ווח‎ fw Ernon mirum; E dea N rile. 
jconiéptibilis) Lat corporis — infirma, % i ל‎ DOE OS 2 | iá A oU Suv Joco סד‎ 9 0 crea; METUO cn 
k , F 2 i 
0 ing ta T TOMATO dcm, tao 20906 00 2 ₪ M sorum oM dy, Nop'magnü ergó me puniti pa 
* qui ciufmodi P Hoc cogitet ו‎ eSI Quae une שד‎ % / 3; 1 il 1$ Ty eic ו‎ qurs: ₪ eye, otu e101 Unread "cransfigutétut. 
" - P 2 xus : omnit : 
et 4 7512 hoped 0 70/0706 OTI 4 èa py % 07/0 | 4 ו‎ velut mibi. NS iuflitiz: 4 AS dou; 
כ‎ "nte epere, $ , 5 € 
lino. epiftolas abfences, , i Hie x pas 4 eg | וה‎ (| ws dfaxovoi dicun uite pora utet 
736 \ 00 MOY TEG, Tio! 1,0) TURINI IRRA Aadan 7| erit הק‎ opera ipforum . herum, REA rg * Jie, 
enin $ infcrere aut *cenfere noses 1 V : NM uia Qa Anm At 25; Amm : , 
גי‎ ps ₪ זייה‎ yxelva) 1 cvyuelvey faute Ran, 7 1 1 r 6 égal x i d aise vt ו‎ accipite me: vt & ego "alioquin velut 
70 סד 20 טס‎ 4 ^ PESE (metipfos — me- infipiétem efie:* | ver , yh A A In 
agui Meipfos  commendant:bus: sa t ipf $ in Fare Y של‎ pfi 3 שו‎ e el dt pitt, xo CC aega dieat IT, T SP 
* nobis nof- Free 0 עו‎ 1/0 AAL auro CI 097046 EUUTOLS 6 odicum quid gloricr.) Quod loquor, non loquor (ecd ו‎ m, My 
5 : ל‎ 1 mac ₪ rN 
ו א‎ femen mo Mi des | t7 ux ev xau 0 0 Age, ov gid x? rO 
( ~ ^ avlzc Ívormaa saves EZUTOIG, 0U TUVIOUOW, ax 
MEAT FO alone ne to | M 
. 
/ . 
, Y f ^ ved 
P4 


Wm ER BRED‏ א" 


E Ber‏ שר 


" 


CAP, 

Ft mihi:Sutlicit tibi 

38) elpizé ros, 22 

mta in infirmitare ` perhcitur, 

5 / - כ‎ 
Uc uou & d yea, 5% 2\6000 [ש‎ 
bor in vt ‘in me yir- 
me , / ae " , 3:13:93 735.6 , 
opiy Gy ral: 6004 pov iha > acu ir. dut i du- ipro 
tus Chrifli. Video in infr iratibus, in córumehis, 
[D ~ N 2 4 / / 

1O ya IUG F ARISOY. I 600086 èy 00806046, èv Cpa, 
in neceflitauvus, in perfecutionibus,in pro Chrifto, Cùm 
DDN כ‎ ~ 2 2 > ON 4 
Cy ₪6 er diwyno, e cuyo 2006/06 Uap RIGE Oray 
eniminfimor, tunc porns — fum. Fadusfüminlüpiens glo, 

Il A2 d / 8 5 Hx » 2 / 
Padwa, wre ד ט\0‎ clu. YVE JEPY טא‎ ovt- 
ran: vos me coegifiis, Fgoemm debui 3 

, 6% א 27 , כ 
ua lwayndrar $09 30 OPHAV‏ 0 
fag fipra valde — .Apoflely,‏ זל mendati: nihil enim‏ 
V ICT IE Woe Ony 0 /‏ , 
visad" ovd ty gò US tpnaet TH Cap Alay arg OA GY‏ 
nihil fum. . ja quijem figna 2o NApol eli fata (uat fü»‏ 
SON M Maz? t 4 / x‏ נ )): 

12 000% eit. Ta JA 07481255 Pros LA OU tel py a] perves x 
in vobis in Shi F4oleranita, in ignis E prodigiis = : X TE ofa w 

, n כ‎ (5 A 

₪ 0 0/7 èv ric aro avi cnueioie 19 Tegai duyd usos. קר‎ 
Quid enim efllguid infrriores fisftis fipra € teras ccclefat, fi es 

/ Aec / € \ \ > / 3 haàbuiltis pia 
ri yap bow 0 nrrhnre "ap TA Aorra? CHAANTIALS El cxtens eccle- 
nen qudd ipfe cgo non obrorpui vobis Donate mihr fiis, nifl 
E כל על‎ ne 3 PA S / / py U grauauí vos? 
Mn OTI דעש‎ EYO QU. jtgr raya וש‎ VW. nero rat uoi Tiy lak 
rniuriam | hanc. Ecce terio hoc | ad 77 08[ 
100 Girov Tm Cr uoc bey EAR z 6 waTuyap- 
LITOV TEF / a Pid wt? COO? KATO 1 
lebterfefcam veflra, fed 
e m NX כ‎ 22% e Son, ? ` 2 \ + : n^» 
UA i OU Ig Tac p gt UU * QU yap Cus dra vd, An 
| vos. Non enim debent parenubus fed 
e D A / % 06 - ^ / 5 
Vas’ ov 52 OPEN] TA Tiny mir novis Staat veil em, 620 
parentes * natis. Ego auté libentifisie impendam, & 
€ ~N ^ / כ‎ \ di el / ^ 
15 ox goveig Gig rnvo. £0 d è idicu durrewicw, Xt) 
| l expendar pro animabus 
3 9 LS : € ^w ft^ e 2 יו‎ eo / 
Cduzrav o oou Uap T uya 000 ei X5 0/0070 

vos diligens minds ^ diligar. š 

~ » ~ , ~ / Mos M 

alaran hr Gy eter OU. Esto d$, 6, ov aTe-‏ 60/7 ז 

vaui fed a(tutus, dol: vos cepi, 
/ ~ 


| M | 0 
| 600 UU aN inap ae sravecloc,d bw ua? Ag Cor, 
| 


XIII. 


me. gratia 
2 
ל‎ Eagu. 


tus 


dixit nam vir. 


5 € "n7 » 4 / 
$i doin rere gu ny (6 - 
Tibenicrigiivr -magis gloria- 
2 6 / 
fidis ous ua \ עס‎ raven 


inbabitet 


mea, 


infirmitaibus meis, 


pter quod 
obltHloy placco mihi 


anguftiis 


? minds feciab 
iis qui funt fu- 
vobis com- pra modum 
. Apoft oli ; ta 
/ , oli : tam 
UR gU- . AY 
& 05000 
> NA 1 Apo- 
4 6 zo (unen Apo. 


. fiolatus nes 
0% p 


1 


virtuubus, 
13 


babeo venire 
/ , 
1 + 00/0 Gu. 


| vos: & non vsti. Noncni n curro? 
| 


/ 
> KEW 
*patatus fum 
lero grauis 
*quz func 
* fibj "liis: 


Nati thelaunzare, 


lfuperimpen- 
daricgo ipfe 

* licet plus 

* $ed 


abundantiits‏ = 78 :ל 


ERa vero, cgo non gra 


vos: * exillens * cüm effém 
I Numaliquč corum quos mili ad vos, per ipfum epi. lNunquid per 
/ Ld כ‎ / [A ` N 0 2 ? 1 
n mae wy aTisaNig weg Una ,dY aurd FaAso- Pai rk 
n?" mul mifi ici illo 
/ I N ¢ 
TaptxaNtoe TTOV, Kj 20 \ 
וי‎ Titus? buon codem "circunuenit 
\ A / / ב‎ 2 t f" A ? 2 P 
70V עס\(₪09‎ . MAN 2601 3000 URAS TITOC . OU TW 022779 inonne 
fpiritu ambulauimu:? $ 


17 


vos? Rogaui ditum, & 
" וו‎ 
1B pixnigav uas, 


frarem. Nunquid vos 


inon 
0 2% ¢ ! 8 ל‎ 27 
VSU UZT BEL RATHTAL y^; QU TOLG 


*Rwígm puiatis 0 “vebis 


‘iifdem veíligus? 
כ‎ DR 

0 0 
exculemur? Coram 

2 [oo c 4 <a Ko, ZC 1 n ^ 

TEAN 008676 OTi Uudy 500090 ula x arr cyaizrov T8 

Deo, in וז‎ loquimur: 

M» [d bz 0 s ^ Py 

JEOU W 0056 AA va de 

| veftram adifica'iónem. 

[SH Rind לוס‎ 


volo inveniam vos; 


* Olim 

Nexcufemus 

nos apud vos? 
Li 1 

propter f autem 


13 


ar cheriffiou, 


/ , M M M 

TOITE, agar P 
Timeo enim nefore עשר‎ non quales cùm venere, 
- LAT , 2a AAN > 0 
0 PY 30 pnrrog SAU לש‎ 
& ego inueniar | vobis ne foit 
t , 

DEAETE ume 

fufutrauones, ` 
. ג‎ Y 
21 Xu Anu, Ni 9000 ug) 


Ne iterum 


omnia}, 


amalé pon 
/ t ~ S 4: n rnn , 
09 deg U Mac, aele losha UA? oloy ov 
cóicuones, cinulationes, 4 diffznfínes, 
~y r 3 e 

Es ג‎ Cot > סי‎ tor] 
irdlationes, 


vulus. 


ia 


detracirones, animofirates, 


? “fintinser vos, 


ree \ 
feditiones *, “cum venero, 


/ / 2. 

| > 010006, terres m lay Mà TAAN AS Oret ME Tors 

muliet Deus mew — apud & 
, t / ` c - Ac 

yao 0 006 oU wesc Cua 2 
ANTE peccantium, & non immundi- 

P / ה‎ M , qUUxXN M5 

9 s XA An 610 שפד‎ 67H Ti Gxadap- 


tia, & fornicatione, & impudieitia quar ge (f 


"venientem ive hu. 


vos, lugeam — multos 


/ N 2 
"red foveo roXAde IW 


l penirentiin 


c QZ 
AWT EW 
*ex jis qui 
peccauctunt, 
legerunt pai. 
p 
nitentam 


tuper 


2 ` , 1 ABE) 1 Ry ea: 
Tid; xy 70/60 X24 dot yig A 900600 , 
by 

In 


CAP. 


venio 


XIII. 


Eccc rerio 0 ad 


Mo oq oy N - 
ISE Ehron Fro tn 29/0 סמ‎ ues” 
flium ' (e^ triam f'abic omne verbum. 

/ e a 0 Z m en / \ > 
2 ד‎ © Pid co. hoe) ma plug. wegeipnia vo) aeg- 
vt prafen: féwndo, ^ & abfens nune ? feribo anit pec- 

/ MJ \ / N י‎ \ / ^ 
Adeo, tc reip 2v TO ds rseoy o dra vu fexto Gis egn- 


2 - 2 
וו‎ ₪6 610005 omnibüs,quoniamíi venero in 


vos, ore  duornm tre-° 


.4 \בע 
cougroc dvd pap- s‏ 571 


'prz-‏ & ו 


; vel 


dico 


l'iis qui ante 
peccauetunt, ` 
4 

TEIA- 

/ 
HaoTarw 
“An 
leius qui lo~ 
quicut Chri. 
ftu 


iterum,non 
2 N (^, ~% m / y M fa ia כ‎ 
papmaon i Gic דוס‎ 2079 ÂT iav Ao cle OMAAN, g 
` py can). X 
3 060 


Chnffi, qui in 


'Quandeouide experimentum quaritisl in me loquentis 


3 \ ^6 A m» M y 
€zel אכ‎ Üwrelre x5 èn tug) Ag Actu mec 
*vs non infirmatur, fed poten; eit in vobis: 
א‎ ENSE MY S -2 ? o SRM ג ₪ ו‎ > 
ARISE, OG EIG UMAG sx del, ad duvaret Cy העט‎ 
MErcnim | crucifixaselt ex infirmitate, fed virtu- 

M GN 2 Uu mo / 3 gn 0% 
40129 6" 00 cE aG creia daia Ci ex duva- . 
006. Xx nfiroifimus in illo; fed viuc- 

~ \ aie ^ Jn ~ כ‎ n EE 
peng Jot" 49492 n uei ₪560 iy èy urd , d AG Cugo- 
mus cum 60 . cx virtute Dei in. fv, 
\ / , / 
Wed cu dutd 6% duwé netos od 0 
Vofmetipfos fide: 
Li N 19 22 \ כ‎ - / 
6007006 101607678 01 6st "TI wil , 
Annon 


vivit ex 
4 


te Etenim nos 


tenrare fi chis in + וס‎ 7/0 = ptoba- 
M 


, A / 
RVR 00%/06- 


te. Chriftus in vobis 


= 0 
ב‎ vofineripfos,avia lefiis 


€ "NE, 3. רש‎ / € ^ eu.» fv AnD A 
Cers Hnoux CITMYO OAETE 000 , OTI IYacu 6 X49 0C vu 
eft? A non qxid forte chis. 


we KY ` AoE AR "d'óstuol è 
CSH; €i pani dest o XIAO EGE. 


trprobi 


a. Pauli 


Epiftal 


CAP. RE 


fed qualis infpientia, in 6 pra fidéntia E gloriationns, 


€ / A Zh: 
"Uoc d gi 3 X9 0 
Quoniam mulu glonaniur fecundum camem, & ego glousbor, 

Lu RS \ 2 f p D iz iN / $ 
ENEI TONAL LUU YA Y?) A" T oapxa nalo XU עסו‎ X 
100 וז השע‎ Inupientes, Lprudenies ו‎ 
«p M15 / > s / 4 pi 1 
idee 0 avs 7j0 6060700 0600/0004 Orvec 


1/7 enim li quis ves in fecuitutem redigir.fi quis deuorar, fi quis 


19 


37 M» e e = 
avide 20 Cli 0/0 xeradovAos, eine Xa'Té el erre 20 


| 
- 


n 


| 


| 


fi quis extollitur, fi quis ca dir, 
ו‎ 


/ "/ »! ~ 2 / 
0/6096, cme iaripe), Eng Vas 646 000 d. aipes, 
Secundü 'centwweliam dico: quafi guid nos jnfirms fuerimus". In quo vers 
/ / ef b 3 ו‎ P RN., v 

X2! anlar 206 , ec n iueic niei 07 d d yar 

quis audet (in —ir(ipientia dico) audeo 8 tgo. 
GA ~ כ‎ / A A jd 2 / 
TG H2, 60 606909 6240, TOÀ 9 HALO. 

Hebrzi funt, & ego: ltaelite funt, & ego: — femen 
€ 0 יש‎ 34 ^ ^ 0] 3 22 , € 
6 6750 ela, Xd» af. 00 ein, kay * 04 d-11 

brake. funt, & ego. Minitn Chrifi fun, M defiviens 

/ , 2 4 N J 
600 o, xayo | ולע‎ yero? eic «og. Deor tj 

loguer) faper cgo: in laboribus labundantuus , m | plis — fupra 
Pos 0» 459 , / 3, ~ 0 
AJAG Cp yw 6 x omui 0070 ₪/ וול‎ Nep 
modum, in carceribus abundantiùs, 
" al 37 1 DJ 
620076 , èv QUARE 
guetiter, A Iudzis 
/ t 
Adie’ סו‎ 


accipit, vos jn . .faciem 


in  morubus fre- 
o , 3 Q / 
2002009006 , EV a TOIG TOÀ- 
quinqvies î preter 
/ [^ UNT 
ioud uy meuré קסד‎ 4 
vnam, accepi, Ter — virgis erfusfim: femel bpidatus tunt, ten 
x € , , 
pias 0 Teig tipa Gd o bu árat inbi luo ד‎ 25 
navfiarum feci, no&em"diem jn profundo | "qi. 4 
2 / ; e / » כ‎ r S 0 , VV 
Eaua yoa, טל‎ 060 & quf Qu Sel arezroinxa, 


luneribus fxpe: periculis fluminum, 


quadraecnas, 


periculis 


6070 00//0זקו‎ mordue nyd ו‎ 0/6 mote ugy, 10% סט‎ 2 s! 


latronum, periculis — ex gencre, periculis א6‎ Genubus, periculis 


\ , > / / Hired re n / 
Ansa, xiyduvorc ex Huor, zud 00/6 iiil א‎ 00 
in ci itue, - periculis periculis in mari, pe- 
E] / / ג כ‎ , / 2 / 
Q) 7r0A€l, rrduwoic Gy Epnuie, xid uwo C9 Su? aos, Xiy- 
riculis in  faifis frarribus: In'füusancne & arimna, in^ 
/ 4 A 
000667 60080400 èy ron 
giliis V fepe, & in 
/ AP, > . 
AVIS TONAL IC, Cy Aud KO 
in f & 


in tolitudine, 


M / 2 ג‎ 
14 uolo, ir arpv-27 
Vfepe, 
/ / / 
B le iv vnceiang TUAAUIG, 
Prater illa *excinfecus inflantia 
^ \ <4 Z , 
OAG IW 79 טר‎ 
folicigdo omnium cecleljarum, 
c BOA e f T] ~ 
MU itj Yea, vi > ua mesay 7j xni, 
Quis infirmatur, & ‘pon infiimor? fcandalizarur, & non ego 
, ~ ` כ‎ i 32 UN 
Tiç «rel, 49) cdr d&ud, ric exutda Me"), dx iya 19 
vror? Si gloriari oportet, quz } infiimitars. mer 
כ‎ - \ ~ 4 
veg uns 6 0 0000 dej , rd :ד‎ 0000/60 mou 3o 
gloriabor. Deus & Parer Domini? icfu Chris 
/ - QN ^ \ ₪ / 3 f N 1 
KUU א 906 0 .סו‎ AXTHP F 06/00 NTU 26050 3 
fcir, “ille fen benedi&us — in fecula, quédnon mentor. 
^ € B b » ^ el כ‎ , 
oiden, ,6 dy cadros eic rie 6100764, bn .(שש600% |" טס‎ 
"in Damefe — gentis סק יק‎ Arete tegis lprefidie tenebat 
> dó 23 , 2% ^ / 1 7 1 
€ 0/0000 09 Vp MG ₪ pero. TS GanAtae 0 
Damalcenorum eieitem,tprebendere oe volens: Er per fpc. 
/ / / RAN , 
7 dr 0:0: TOÀN, macy M& D$ ענש‎ x; 07% ver- 
fram in... fpotta 1 demitfus fum &" eftupi 
> s 12 / NES. km 
doc ĉr oupfavn Eoi luo dYa ri Tiras , kg) ^ 0000 
manus [30 


Tac 241006 durd. 


in fame fiti, iciuniis 


igote nuditate. 
4 
ULJ07171. 


diem, 


E] | v ' VN 
€! Udi 


Pia) 

y 

vl 
inca "per 


Quis 
i 


per murun: 


4 


CAP. זא‎ 1 


confire mi'n veniam  Permad vifio- 
^ M 0 / כ‎ , A כ‎ 

KauydSt dh טס‎ svuotpet gs" AVnua 59 cic 070% 

& teuelariones — Domini. in Chri- 

, \ 4 , a `i 

016% yo) Prong ec rues. oidu civdogorrov £y yor 

ante annos — quatuordecim, (fue in corpore, — 2620: ' finc 

P 33 r d , E > , 3 P PES 
sw «cos y Xo reoya ovy, eire oy TOMATI, gH oidu’ eive 
exira corpus, nefcio: Deos feit) raptum buuf- 
כ‎ inm / ` F € \ ₪ Li / E ~ 

MET wue 0/0 0 Jebs oidor asmau 7 Gig- 

modi vfq, ad tertium celum. Et fcio 
e / N 

70/6606 TG TOU 00600 

(Gue in corpore, fiue — extra corpus, nefcio: Deus fcit) 

» E] rd D כ‎ \ / 2. et 3 
eiTe 67 TOMAT EITE cures F Td ugroc, dt oldu 6 Ode oid. 
Quoniirapruselt in paradiüm:; — & ver- 
el c , ? w , Aol Msc ci 
On npzr?n eic d Wg duco, Xj Novoe d ppnta piue- 
ba, quenon licee — homini loqui. Pro hiwufmodi 
5 457373. Nt S / ^ > O8 ~ / 
Tet, 6 00% SE AVF prO Ag Nina). "GP TE TOIOV TOU 
gloriabor: proawem mera * nen glotiabor, if nen da 
/ RA \ \ ג \ / ~ כ‎ - 
xav yiu" op d% quowTE où au xhcouey , €i uh Cy Teig 
infirmitatibus meis. ? Si enim voluero gloriari, non- ero ` 
2 / ZA M / ` 
dOevelaic uou. iar 53 9uAfic taU oak, gu toona 
infpiens; | veritarem enim dicam, parco aurem,nequisin me  caifümet 
EU 22 0 0 A) di / 35920 f 
«eo Angew »0 epe Qei oud| 0 6 un TIG eic et Aoyian.) 
fupiaNuod vider me aut audit aliq Er * excellentia 
A TAN E ^ 

HATH 60ק\‎ 

010560 mihi flimulus 

y NO Y MN / ^ 

1/6 Ud apalena $3692 ugi eub ri 

Matan, colaphizet, vr, ne eferar. ָ 

A oy ~ n , 0 e LEES) 

0 7 07 MO, Ms 7 שיו ו‎ 2 UDP U 0/0 UY, 
‘Spar hoc ter Donn vt 00000006 à 
QUOS / MN SAL TU eT 4 4 > ~oa o» 
VDP שסדטסן'‎ TEEL T פא‎ "770060650 Wa NOGI arr. 

/ 0 


Glorari 6מ2/*‎ son 


nes Sco . hominem 


lo 


huiufmodi hominem, 


x; old. Toy 00 שד‎ 0097709 


audiuit — arcana 


iidex me. 
> 0\ d , à» 2 \ > ₪ 
"ep 0 PAETE us, d 0006 T) H inot. 
rcoelationum f 


y efferar, 
^ , 
T סולל‎ AU מ‎ 


lor ne 


Pearni ה‎ vt me 


rogan, 


Ps a? 1 ` כ‎ , 0 , A 
UNA CIC Eg 600600 001,607 TH 


136 


* התג‎ 
glori, 


] cüm firisipfi 
fap! etites, Su- 
ftre 


*ignobilirarem 
Vin hac parte, 


dio 


א 
minus fapiens‏ 
dico) plus‏ 
lplurimis,‏ 


? minus 


ו 
ur‏ 
maris fui : In‏ 
/ 
0 


* labore 
V mulcis, 


*qua (unt 
* quotidiana, 
ego 
I fanc 
? noftri 
* qui cft 
*Damafci 
} cuflodicbat 
Z 
Cesuphw 
* vt mecome 


prchenderet: 
nhc 


* Si oportet 
(non expedit 
quidem) 
laute 


$ ajmal w 


*id fin 
"ne magnitudo 


textollar me, 


? carnis meg 
י‎ fatanz, 
* Própter ף‎ 
oss xe- 
^J 
, eA 
At 


85 137 
Li 
vtar, fecundum poteftatem quam dedit mihi Dominus in 
/ Nom uL à» " 7 
aefowpd] xard rlw SEovcian bà tdwxs moro xvexoceic 
«dificationem, & non in deftro&ionem. * Cererum, — fratres, * De 660, 
0 M 4 כ‎ ? / N 2 M 
1t oixodoulw, xg) ovx, eic טמא‎ Aoir; d d AQol, 


Iperf-&i efto- 

te,exhorramini 
€ 

sa (erit i 


* vobifcum- 


1 cox(olationem habete, 
/ 19 - hy `i ^ 
galpere, kgraprileds , o oguta A616 , דע‎ 0 070 
pacem habete: & Deus dile&ionis& pacis edt ?cum vobis, 
2 / aN ^ 9 /קוי‎ N 0.» AR Cro re 
eiplwaUere 0 Sede P aere) © eiplonc sso ub vids. 
Salutate in — ofculo fan&o. Salutant 
, / t ^» / 2 / ו‎ 
ap deci 0 C) QIM uam dylo. iaralovry 
fandi omnes, Gratia Domini! lefu Chri- 
1 / ^ , EJ - 
" X246 Ts 06/00 Inoov שי‎ 


& communicatio fan&i Spiri- 


gaudete, \ perficimini idem — fapite, 


* als 0 . 
alij alie * jnuiccm 


vos I noftri 


fli, & charitas Dei, 


b N 6 3 n ~ ~ je 2 א‎ 0 
SU, un ayy TE 0600 וסט ור[‎ TE dyis mV HUF 


tuslcum omnibus vobis. Amen. Mit 
, 2 0 
mos AQ לט ד‎ plv. 
à *Plulippss Maéedonis, 


3 wed / 
| 1 3 ןש‎ 01 600 77. 


ad Galatas. 


| 


| 
| 


GAP. I. 


Spero autem gudd cognofcetis, quia nos non fumus- reprobi. 
ihrrilw או‎ c) 2 Vi sese e A A Av. ו‎ 
+ תח‎ jo vid 071 0 00% OT 6 0 .ואס‎ 6 
ivt nihil mali 2 pte autem apud Deum ln fere vel mainm Qiucquam: 
faciatis: ds d$ eege rcv Stor umor juas yndy pad e 
2 AA JOLY 0 $ «2996 TOV EOV AN TOINTU VEE לבא‎ uno 7 
ל‎ onum non ve nos probati | appficamus, fed. vt vos pulchrum 
0 כ‎ A , DRL Seg RENN 
ovy wa nME 4 ו‎ Qandu QAX Wa 0 20% TO 42.20) | 
faciatis,  nosautem vt reprobi fimus. Nongrim poflumus | 
M" Gan S ute 2M. ₪ כ‎ / , 
moite, nueig dt g 0 ody: ov 50 0 0/4908 s 
aliquid aduerfus — veritatem: fed pro veritate. 
^ > / 3 € % ^. / 
m xard d 6210606, GAN "eap ד‎ 2290 
"quoniam Gaudemus enim*cim nos infirmifumus, vos autem potentes 
27 MU € 0 . ' VN \\ M 
palesu 33 bruv imei aud pip Uusi dt dwari » 
loramans, eltis. Hoc vero & loptamw, veftram confummationein. 
Ly ~ Uu edet P NA 4 2 / 
ד .דוו‎ 0% stg) Wyo ues, rls Jl xirapror. 
fideo fPropterhoc — hzc — 5 fc|bo, vr praíens : non venera 
* duris agam 


\ ₪ - cel , / 
dle. Tro Tada, d 7r Qt yeko z Wa חל‎ 00 uh Sero o | 


LU 


Ad — Corinthios fisinda  foipta fui 


xoguvS ote 060400 iyen Sarà cir m Tig panedovias‏ 6 רד 


6 Lucam. 


Tuum 


per 


U / M ~ 
₪ Tirov 444 Nova. 


PA VET À D 


ATIOY לס דבע‎ HPOZ 


EPISTOLA 


EN C, RE‏ תי 


GALATAS 


ENIS POLI‏ ₪ ד ₪ רת 


d.‏ .של 


quoniam fupra modum perfequebar ecclefiam Dei, & * vafla- “expugnabara 


mophtw‏ " זל xref Gap CoA) idiwno ? 60 t Fes,‏ תל 


bam illam: Ec — proficiebam in Iudaiimo fupra 

: 4 xe / > , " S o\e / 

14 Sow wrlw À westxerlor & rd ieduisud ap mponoma 
multos coxtaneos È in genere meo, abundanuüs zmu- Ímcos 


N i / 5 / ; / 
TAA Cut Ane ras &W rd ies ov, 0020746906 Cn- 
lator — exiftens paternarum mearum traditionum. 
` Zi Oa i % cv 
zarie קצתל‎ yay T דדחל‎ 2600 lov לי‎ 00 
Cùm autein Yprobautt — , Dew ile fiparans me ex 
d X / ' E AES cj כ‎ 1 
dra 0% 600 Guo 0 Jòc o 0006/06 je on xoiNiag pn- 
tris meg, 8 “vecans per gratiam (uam, * Reuclare 
0 / 
תק"‎ Aunay 


Gentibus, 


* placuit ei quj 
fegregauit 
“vocauit 

* Vr rcuclaret 


vtero ma- 


1j 


Filium fuum in me, vt evangelizarem illum in 


N כ א‎ » 4 R כ‎ ^v 
2 fov durd ès uod va dUmry A MC opua awry Cy rots 20/0 
continuó non acquieui carni , > fanguini. 
«b; ? bul w וע‎ 7 . 
0006006 פס 9500000906 טס‎ so) UMAN 
Neque veni in Hierofolymam ad lille: 
EE " 3:6 / N N 43 ono 
oideas Aor eic 1509002\0 4g. «aoc Tots weg ius XI- 
ftolos: fed abij in Arabiam: & iterum reuerfus funi 
/ 2 ~ , / / / 
60 * dXN &zrliA Oo eic ₪ 06/9 ; uo) Tru קט‎ 
Deinde poft annos tres veni in Hiero- 
2 ' / MO y / ₪ 2% 
7 tree (| ETN TOLA 02711200 Cic IES- 
folymam à videre Petrum: &  manfi apud cum ₪ “diebus ' 
- ^ / % 237 e ^ Az es € [d 
g0AUMC. igopiia u WETO , it 71 646170, 6 סד‎ 6006  igopee 
^ Aliumautem — Apoftolorum. nen vidi, fi nen * nemine, nif 


dreg 05 W rog 6A eov 00% 640% ei pd 


Apo. Panteceffores 
mcos 


mt 


ante 


in Damafcum. 


quiudecim. 


16 Foe us, About lz 2/06/70 0 


PRIMVM. 


i 


| 


| 


/ || 
דסאל 15 | 


^ 2 xz y, / , 
0 ouz baw dAAo,ei ah misc eiow oi 7i | 


CAPY T- 


P , \ ב 3 2 כ‎ 
(SZ. TTY, zd di CR) AAA dfz in- | 
| 


X mecum funt i 


AN i moiruis,) Et quicum me | 
JE » N " 1 A 4 2 | 
25 QUT CM VEX PEY 304 01 uw Zuo) 2| 
» 4*0 omnes fratres; ccclcfiis | 
/ כ‎ \ f 2 4 E 
era vec &d Aoi ד‎ Gut las, tig | 
Galatiz: Gratia yobis&. pax — à Deo Pate, & Do. | 


/ , 62% NN 2 Fr DEN N AT 
דש‎ 6 — 6 eipleun Sro 98 דשח‎ gx 3 
mino noflro lefu —Chriflo: | 77/0 וטף‎ dedit femetipfum pro peccatis | 

6 3:3 ^ ^ me (qv e v \ וח‎ + n | 
elenme ו‎ 6500 Toor taut DELT dto 4 
noftris; vt... eriperet de pralenti feculo am, | 

ו 
ו 


nos neq 


a, 4 2 LET AA ^» m5 - 0 
cuien 1 judi , 07006 eem nuos CAT Ag OTG ₪000 rrovnesd, 


^eft fecundum volunatem Dei, & Patis noftri: Cui gloria in 
N > 0; ₪ < א‎ N € e.. ₪ Vy , 
סד דע‎ VNU T JEOU qt) דה‎ C96 AG an 0008 666 5 
* fig ram fecula feculorum, Amen. ` Miror , quàd'its citò | 
fgratiá Chri- — ^ s 9$. t 5/7 PEN ER, Jp. c e / 
flinalud TOU 20/6 T UW. ₪0. Suuud t o On £r» T XEO Hd 


Dur in ו‎ 


,ייל 
AR [4 e" e LE /‏ .3 / 

eua idus XM F )שא‎ (o5 Ma W va eun YELL «ic | 

Qxod non cft aliud, °A non quidam ft 


qui vocauit vos‏ 60 0ב 


wansferiroini in gratia — Cl 


6. / 
METATI- s 

Sut 

5 nii funt ali- 
ui qui vos có- 

turbant, & vo- A , Š : 
f n e [4 € - * p 

lür 60 ד‎ TEL vpes, 1; 060 puero pelas To dvayysAtoy 


alterum 


Zreeoy dalyti 


Euangelium: 


vof, (o volentes inuertere Euangelium 


turbantes 


* [icet Chrifli, se ₪ fi nos, aut angen de cælo | evan- Iacobum fratrem Domini, Quzauté fcribo vobis, 
An ^ כ‎ NAIA: 6 A AS im o a p 3 0 \ e 0 " ^ X 7 e 
F elsot, | &AA& yj Ee puel n yn AOG efe פס טס‎ al- Si iso 09609 Toy a dVAQUV TS xuerot: ₪ di yedto 0 
* quim gelizet vobis przter'quod cuangclizauinius vobis, anathema fit. 8 ecce 0 Dco, quianon mentior. 606 -veni 
: / 2 3 4 pb / ₪ PO, Y j ששב‎ ^ vds / 2 3 
ANEN) úpis rad © ו‎ | (11 idhd 6 שסהל‎ TÈ Deot, 0m ov Vans EITE NADY 
^ Sicut pradiximus, ₪ nunc iterum dico, Si quis vobis in 1 regrones Syic & ו‎ Eram avé igno- 1 partes 
6 e 6 / ^ / / 4 s D ון‎ M NT 4 o» 
EYE pta) óc * eoeseipiito dp , 4g) apn rA Aw, mig Uu) 9) 116iora uua, m 00/00 w © 44A Das. עו‎ 0% alo- 
^id evangclizauerit praterquod accepiftis, anathema — fit. | tus facie ecclefiis Iudex, que?in ferant 
0 a 7 ES Ei! 4 e 70 ^ / Pad A / MEI dui ^. 
x ary Mera, rap 0 0 , AVA UE bs. ov סטש‎ Td DESTO iD Tels סוס‎ IA T OUO UILE TAS v auditum har 
* hominibus Modo enim “homines fuxdeo, an 8$ Damm:An quero hominibus | Chrifto: Tantüm awé “audientes — exant,quoniam ‘perfquens 05 = bebant, 
f Dco? 0 QA 2 / / ג‎ J %ג‎ NOA ,/ | ₪ e^: / ^ el € / c 5 TU 
: adn 39 0200000700 rdw i d ior, i Cnr dvS pa/zolC YO, 23 yous jlbvoy dè dov ovre iau, Un  duiseeon npag ovn peifequë- 
placere? Simim adhuchominibus —placerem, Chrifti feruus non ון‎ aliquádo,nunc euangelizac fidem,quam aliquádolvaffalat. quas ME 
, \y / » ^ e E! } 9 is r / 7 6730 4 $ * 
s ₪60%68 61 Pén drd pamos ipionoy, aeisod 000 006008 dy || | לטל‎ 60/06 ( Friar bà more ropa ix 
* enim eflem. Notum facio'autem vobis, — fratres, Evangelium | Et Sglorifcabane in me Deum, tlaricabans 
y / iem 9 ץ‎ / N , א‎ M א‎ 
.ששו‎ poilu 0% סד ,(₪0%00 , לט‎ 600 toii 14 ko td ogalon è» Lugi סד‎ 
t «aod eft leuangelizatum à me, quia non ctt fecundum homincm, , 
» Y 33. cf נ‎ \ AT : 4 
siayyeNics t ÒT EAs, 071 OUR ESI HATE 7 / CGAP: tr B. 
Nequecnimego ab homine accepi illud, neque “ede. | Deinde poft „quawordecim annos iterum afeendj in  Hierofo- 
m \ M S5 / / M Xy 3 : Li ^ יל"‎ v e / 3 / » € , 
oudt yd Sg apars 760600 aud ,oUTsidi-11 | i Emure dla Jexgrosaser iT maniy 067 eic legoco- 
didicht Hus fim: fed per reuclationem leù — Chrifti, id lymam cum Barnaba, * coafflumens é Tuum. * affampro > 
: N Tito. 


NESA 
Avua 40 20096 cue oa.AuCo דוד(‎ 
Afcendi autem fecundü. reuclationem, & lexpofis illis 
$ / 0 , \ 3 כ‎ PAY) 0 ^ / 
i 4/0600 8% gora Xonani | dvebiulw rol TÒ dvesr ups 


la 


2 


1 contuli cum 


| 


Zon 2 N fo NS / כ‎ e ^ 
dupl, אכ‎ dY Vote Avene iiaoy Yet. 
Audiflis enim meam conucríattonem aliquido in 


V 2 N 2 / , H ES‏ כ 
igduizud, 13‏ שד ₪ hadour 59 F iul) drasegolw mors‏ 


Iudaifmo, | 


\ 


E^ 


S s ET e‏ ה 


4 


CAP. IIl. 


Ex operibus legis Spiritum accepiftis, ab ex auditu — £deii 
iim [4 \ m » / ג‎ 3 , ^ / 
oF 50 vóptoU 70 תק‎ 106% i oF 000% 7%: + Auli 
Sic — *imfén/att. cftis, : 7 fpiritu, nunc came lvrcdim cæ- 
. -! כ »/ / כ‎ , A enl 
( — oUmec 0/00/0096 raped וסט‎ rye uan , vas gapu} Pis 


confummemini? 


4 7 


5 
Tanta rap 
* fine cauta? fi 
tamen fine cau 


paffi efiis fruftra? fimoda &r frufira, 
- 2 / כ‎ ₪5 s \ 5 Ap 
Qr vs Ezra cini 5 €i ye «0 eii. 


Ile ergo | * fübminiftraus vobis Spititum, ₪  *effiaens virtu- " i 
f ₪ (37e ON ~ NDS y fa Qui 
y Ó ow Enoopnyar לט‎ T 7rve ua , xÀ 6/50/07 durd- “tribuit 
tes in vobis: ex operibuslegis,an ex auditu — fide? ל‎ 
> N mv / Aimo ₪ / 
Mc cy Cuir, 2 Ep)ay vous n 2 axony TISTO: 25 5 
Sicut, — Abraham credidit Deo, & repuratumeft illi '(riptumeft: 
ue NL כ ;בש‎ ? 
6 — xe9wcdGeadu 977000009 vu! Rd, nÀ Aoyidn avr’ 
ad iuflitiam, Cognofcire ergo quiaquiex — fidel, I funt, 
כ‎ / L4 צ‎ e כ‎ 1 
7 &ic 00000000, 07600076 deg on 0) dx 07 
ij funt filij Abrahz. Prouidens autem Scriptura quia 
qae uo) 6 , מ‎ dá Ne 
8 VT EoI yo; 6664, DEJOL OR Os 11 ea Qn on 
ex fide | iufüficat Gentes Deus, * praeuangclizatat * prenuntiauit 


Al + \ 1‏ כ 
CA 7/6606 (06007 rd 6 Jed; ~essiny yicam Tul‏ 
Abrabz, Quia benedicentur in te omnes Gentes,‏ 


₪600 bm 6/6005/1000087( 6 co) avr ra Lyn. 6/6000 


"lague qui > | benedicentur. cum fideli Abraham. — "Igitur qui funt 
Gere ok Gs exiget SLAO ov^) cud rd med dead, 
9 GTE 01 ב‎ oy) cw T mew 600 
Quicüqueenim ex operibus legis funt, fab *exeerariene funt, ‘Scti- *+ 060 
e (שי‎ / > SDA / ו ל‎ 
Iro ôm yap SE eppen YÓMOU C17 JY ,\220 HATCH 6001 * y£- 


ptum eft cnim, 


ezra y, 


i Execralilis omnisqui non permanferitin omnibus 


VMaledi&tus 
4 / ₪ > > ^ ₪ 
7076/0006 mak Uc ovn iui Gp win Gi 


Vriptts in libro legis, "ad ficiendum ca. ? qua fcripta 
ps ? G1 Aie yl a ~ כ‎ / funt 
legu 6 r 0607 vous, F mic urd. Wve faciat 
Quoniã autem in lege nemo iufüificatur apud Deum, 
cl y rer pf כ‎ \ 
i1 ôn dt Cp s vou codi deuote] « Ti Rd, 
manifeflü*:quia iuus cx fide viue, ~e lexl non señ; 
` dos Vv / 7 יי‎ 4 
12 dio , nó 0/0 tx rricewe (cw). ^ ódivóuogoíx Gem — 
5 o yu. s" in fquifccerit 
et ex fide; fed 1/0000 — ca bomo, vivet in 


/ > / , / > » EH 
fo Ca ISTOG QAX bmoihcnc UUTE 000 7 wy 


illis. Chriftus nos redemit de  *execratione le- *maledito 
| , 27 Ae N ifr / xA e , ל‎ 4 
13 WGK. As 06 it Mas וס‎ 0000 Ga T xod enc T8 yó- 
| Bis, faĝus pro nobis 124607010. (fcriptum eft enm: *Execra-. — maledidum 
| / 0 € ON op. nel 7 N בל‎ Yos / quia 
| MoU, evo p uoG VOP ti] raTaeg ו‎ 
bilis omms Y ful fenfus in 


ligno. ) 
Hebe mat epe uos ERE 


Vt in ‘Gentes ל‎ qui pende 


7] t ^e 
Wa 6 Te en * Gentibus 


gaaut fiiperordinat, 


| benedito Abrahz fieret in Chrifto Tefü: vt pollicitationem 
| 9000 600 אא ל‎ 
0 CAR V RSIS 0 incuu, iad 

| Spititus accipamus per fidem, "Secundam hominem v Fratres 

e PH 2 א‎ » ? 
15 T סש 60 ל‎ Aden up lz d iwo. xA dyden 
| dico) ramen hominis Vautbewtitum — tcflamentum nemo fabro. lconfirmatum 

"n el B , / 12.25 

| AW, Optog vd סל‎ wert 00010 00 000% * pernit, 


At Abrahae Y di&a funt 
3 , / Y [4 ^ LERZA 
16 70 ii דל‎ qu d? d Genau Lpk mom ad 
promiffiones, & femini eius. Non dicir, \ 
כ‎ / \ 7 > 7 € / 
trayyaNiy, 15 rd aspen ard" oy AA, Gic avtpuaoy, 
quafi ia — mulis; fed quali תו‎ vno, Et femini", qui eft *tuo, 
€, ורש‎ 2 2) > \ , % >, 
62 21 mo dr 4A aic 29 Evde À Td וזש‎ , óc 623 
Chriftus. Hocautem dico, teftamentum — * ante autbénticstum 
/ - \\ / / MT š / 
17 20906 TET 0% atgo, daten 8 ור‎ 
a Deo in Chiflum, cuz poft annos quadringentos & triginta fa~ 
* ra ~ o5 ^ € / / xf / 
060 cic nerctr, 6 A em ד‎ 0 xg) > HA- v.a 


"UU T 
lex, non ?rritat, ad abolendam 
, LI 2 


d 5 , 
epe 


*Seminibus, 5% 


“confirmam 


aad promiffionem, 


7 > > ~ ר‎ \ 6 ~ ^3 " 
20% youoc Sx e XUI, Eis TO LA pynga T &770/y* Aia. 


? irritum facit 
ad euacuádam 


ü Nar 

M SEenim ex lcge bz:cditas, nó'amplin ex pronffienc, , Nam 

2 2 7 € 4 כו שי‎ Pate iam 
18 — 6120 Cat vOue irAnesvoula, oUx 7 cE trey yeAlas TU lauren 
At Abrahz d per repromiffionem P granificatuset Deus. ? donauit 


0% dood di inaygantas ne 2/00/9716 Sóc. "eel oo 


Quid igitur lex? “tran; rifionum cavfa appofiiaelt, — "Propter tranf- 
7 LEA CON, Pa € / / / gtelliones 
13 T4 0UU ; 006 TH Gone og y yaey 09097607 0 
Y ufque - qué vcnirec femen cui * premium erar, ordinata | per EIIN- 


T/a Q M 2 כ ^ רו ג‎ 
₪ 606 QU AO 70 awipua O f7TWySAATU, ד‎ di ps 


angelos in manu niediatoris. At mediator l, vniusnon eft; "donec 
$4) / fe du Vus ! Promiferat, 
ogé PETIM, alls ax 41 l autem 


at Deus lynus eft. Ergo lex aducrfus promiffa 


₪ b 
6 oud vouos x71 Fl bray yeAualy 
Si enim dara effec lex ` 


2116 dz 9686, cic .ה‎ 


De? ₪ 


t potens viuifica. "quz pofèr 
^ ~ ^ / A E] / € 2 ^ 
TS GE; uÀ POIG. €4 50 2009 vóuog 6 dua poc Cworroiii- 
re, verè cx lege effet iuflitia, Scd conclufit 
»! כ‎ , = € , \ / 
,שש גי‎ orm 6908 loy 00  dAAd טס‎ \ 
fcriptura omnia fub | peccato, vt promifio ex fide 


5 / 3 M , 

| Oa yyeAQY ty ICL Men ITCU. 
, € e J > 0 

ְ » y eati atro, C duaprias, wan &ralo a Ma, cn miseag 

i 


Ief. Chrifti daretur credentibus, \Ante venire Hy ra Sum 
^v A A NPA , \ As A uam veniret 
23 i yersed doi Cic הס תל‎ meg TS AJ 3 7rÍ- Ados, i 
dem, ALS lege ; eagle, conclufi ; in 0 fe : Jesup 
S y UO 0 60000000 ja , ,טס‎ 600000 ci È tA- "eam quz re. 
turam fidem reuelari, - Itaque lex, pz- uclanda crat 
/ ~ =} n 
14Aovgay az ien Sera Av Q9 luu). (CTS 0 YOMOC TELI- 
| dagogus nofter fuit in ?Chriifam, vt ex fide iufif. ° Chrifto, 
| \ e qo / > א‎ 
| 00% dd + 06/90 , wa Cn iseng dinaro- | || 
|^ carcmir. “Venicnte autem de,  nonampliuslub | pada 5 vbi venit 
| eo 2 / MENT x EN 5,iam non 
2 5 o4 4000 anc d ד‎ 10606 ox inim maide- 
| gogo  fümus, Omnes * fili) Dei eftis per fidem “enim 
[264 yr xl "TEC iol Seog 2 ₪ ric wi 
2600 £0 JJ. qa Tec yo Dto ise JY ric wicene 
| in Chrifto Iei. 


Quicunque enim in }Chrifum bapuzatieftis, 
Li 


IChrifta 
€ ^ . 0 , 
oot yap sic 6/0 96007009 


שו 


17 


~’ ^ 
£! YOLG Q InaoU- 
| /~ , 


Epiftola, Pauli 


CAP. 1I. 


Euangelium] quod prediso in ^^ Gentibus, 


fcorfim auem "jj pri- | 
» / à + כ‎ ce Y 
WeyysAov 0 pios o 6 Toig S vem , 


VT idiay dé voi dos | 


, ג‎ ud 1 | 
cio babuss: ne forte in vacuum curreré aut cucurriilem, Scd neoue | 

- / , A ל‎ A Ay , , PY: 
HUA, HN Frog 4c X£VOY Po, n 0600 QN ovd $ j 
Titus lecum- me, — Grac exiftens, — | cft citcuncidi: 


€ \> בב‎ ;» bg» / e 
Thogocww iuo], alev idy, שי" ולש (ש],‎ 
"Propter antem  fubintrodu&os 


Tundla | 
faltos fiaucs, qui fuübmtwo- — | 
NON / / / : 
dle dtr rapido eiwrote Nb da d Aou , olrwee TapE- 
ierunt explorare libertatem noftram quá habemus in Chri- [ 
m~ ^ ^M 3. t / ¢ Av > | 
HAS zyTeonorioay T AU dee aur MA lu nodo èr ze- | 
fto lefu, vt nos inferuitutem redigerent, Quibus nevie ad | 

> ~ e € - חח‎ > A è 26... 3 ^ \ 
ed Inaco, kanpas xam (ע0₪\(₪‎ oit 900% mesg 5 
horam ceffiinus fubie&ioni, vt veritas Euangelij per- i 


el d v, Mot end € 0 mop " | 
y kes - 
wouy Hapy TN OTA Wa n 06007 60/06 Alar 


maneat apud vos. Ab autem d vifi clit aliquid ( quales | 
/ N € fv EB o , 5 / e tS / 
Hei eecc vna. Po ds T Poxowi toy 61/04 TI , 070104 6 
aliquádo fuerintnibilteabi — differt, Faciem Deus hominis 
». vd ty Natin s cw 0 Fe row: 
WT: NTUY EQ SV 1 rh BESTWAY 0 06 AVI pomu 
non accipn) Mihienim "ym preco cali, nikil contulerant, 


I 

ו 

C | 
, A fv כ‎ )\\ e / 

ov evAA uoi. imo) 52 oi dex Grec, Sd W 00000770 | 


Sed ccont à * videntes quòd creditum eft nahi Eiiangciium 


` M > f fl ej / \ p / 
QAAL reverrioy , 10 )הדעס‎ On meris Up T 906% 10V 
proputij ficut Perro וסוס‎ 
כ‎ 6 $ 0 M i> iN 
Tar eUg lac, aoc ree oc T 
Peiro jn Apoflclatum 


7 
Opi taus | 
~N * E l4 i 
Guip ò 0 660068 
circincifionr:, operatuseft & — mili "m 


t , J \ Re ^ ^ כ‎ / > , M 
vro eic Sool q- Wer , Wipyrge KOJ Suo) ic d. 


? Nam 


Gentes) Et *cognojcentes gratiam ldatam mihi, Iacobus, 8% 
y ` , ^N / \ר‎ d e P, 2/ 6 \ 
thyn. xy Wom ד‎ vow T 060500 uoi , 100600606, מו‎ 
7 vifi colun:na:efle, «extras dederunt | 


- A 3 / £ ^ 
הא‎ , uo) 10096, cidbroud'reg 
mihi & — Barnaba, 


/ 52 Ny 
SUAOI €/) , diac edora 
nos in Gentes, iph autem 
^ " / € , S N \ 
7 5% 
in 00 7 
4 / ay ~ och / 
eic? ae Gulu povos dT mios, aive, pn uoto ud 10 
quodeuam  *ftudui — id ipfum facere. Cümauté venillit Pe- 
3 / כו‎ e e Ve / 
7 Ore AO re 11 
trus הו‎ Antiochiam, in ei rcflid: quia Fue. 
כ‎ / / ou) 4 
TEIG 646 dnb nA ity x7! es Tuy iL qul arrive ÖT MTE- 
tandus | ב‎ “Anie lacobo, cvm 
/ ₪ לו‎ Cis 8 » 3 /2 
"0 0 lo. weg T 20 AN vat Yad 106% ZO 
Gentibus. fimuledebat: cùm artë ver Mint, *fabduxsr ו ש‎ 
m (E SN S et , 
T £9vdv ovrhe" Ue d HADOV, U7récv A Y 0000600 cy 
fe ipfum, timens cos | ex Ic * céafimula 
€ V 6 4 0 M , 5 6 = M / | 
eaVTY, Wok: 0 m aei GHG xy -4סאתלטשטס‎ 13| 
bant >6 Judai: — ivt “Barnabas "fimul aóduceretur 
ON x Y PED / / 
שטוו‎ wwr 1; 01 AUTI 60100" ser ape Cos owani, An 
corum Sed cüm vidiffem quód tion | rello pede tnccderét 
NES / 2 / ~ 
GUT Ti'moxQ/ce. ANN ür eid Un ocx 0007700500 14 
ad Euangelij, T Petro coram 
S343 2.7 ₪ p Pn [e LO y 
«x96 T AANST Vay Nov ems rd mibo tures dw 
omnibus Si ru ludzus * 


focieiatus: yt 


Tintiim antem pauperum vt 


faciem 


enim venire gur ídam à 


circurcslione, 


a cateri 


finmlaione. 


veratem dixi 


"exiens, — genuliter visis, non. ludaicc: 
/ » NOS dui e A 0 > +ץ‎ NE AY 
7AYTOV, 61 70 שסו‎ 0607100 òV é )ו‎ Gi GKJ 8 0 
‘guid Gentes cogis Nos ,הגו‎ 


hucic Qua ל‎ 


ludaizare? natura 


/ Ny / B 
716 £m aralzaCes loudaitem; 
& non ex Gentibus 


k peccatores. Scientei]auód non.— iufliticatur 

~ / / / 3 ו ר 

x2) gn cle 00 diuapte Aot eid ortec 87 où (0100 וד‎ 5 
homo ex operibus legis, A non per fidem lcù Chrifti; 


P »(r s 
dilesemoc ch tpywv 


& nos in “Chriflum 


, כ‎ \ ^ VA / כ‎ - ₪ 
VOMS , ERY pai 0 7716606 15700 YASU, 


e 


fim ctedidrmus: ve dufüficaremur 
ve e E] A9 - / 
א‎ NE 6% yers Ov inoud rns cee ly wa dana lu 
ex fide Chrifi, & non ex operibus legis:propter quod nó tuflificabi. 
3 / fe N39 שי‎ " A , ו‎ / 
₪ TITOL 261500 ty 8% SE pou rouw don ov dYzeutof- 
tur | cx operibus legis omnis caro. * Si veré. quxientes 


T2 / ~ / > M ~ 
oeta Gi pyar vous rica capt. es dt Cu Gu reg 17, 
iuflificari in Chrifto, ‘repair ₪ ipfi péccatorez, nunquid 

~ > t4 A) € s 
0%0/0000006( & ^ei d, 66457080 0 wG) duaprehol,aeg 
Chriflus peccati minifter?? — Abfit. 
ג‎ C / / N 7 
26/6 06 ₪ 7 ₪ Pom. 
xi hzc iterum — adifico, 
bx TAUTE MAAN oizodoyd,, 


Ego enim per legem 


51 enim quz deftru- 
ו‎ 64 , 
e904 sg TiAu- 19 
P:cuericatorem meipfam conflituo, 
ex / כ‎ MM [4 
«og es my EUZUT טס‎ 
m lcgi martuusfum, vt Deo viuam: Chriflo 
כ‎ Af 4 27 7 Y | 
0D Ya vous vépe dir Baroy ha Sud Chow, zeigt? 
coneracifixus fum. Viuo auterm,non“aplius ego: viuit verd im | 
Á M dn "A > \ ^s n M i 
Cubes oo uy. Cd di, ovx ín ye, Cil 0% 6 iuc] 55 
Chriftus. Quàd auté nunc viuo in carne, in fide vimo ` fiij Dei, 
SRAN: Y f» € > A 3 = ~ ^ 
20906 0 0% vuU Ld èr oupa), varices Cd ri T2 9 
א‎ diligentis mc &  ltradents femetipfum pro me. 
^5 / / ^ / c NAT! כ\‎ fv 
TË d'a ll ME, W) Og dorvoc Gary "GG imon. 
Non abiicio gratiam Dei. Sicnim per legem 
ל‎ Pu / ^ ^ 
OUH ASET T vd ot TÀ Ov 
ergo. Chriftus gratis mormuseft. 


dex xsi: dopey arréFaxcy. 


mwe 


iuftitia, 


€i 20 ly Vou dinarsu, 21 


CAP. 
O :)הת‎ ^ Galatz, quis 
/ / 
© dvorroi a Mf ra) , 


*obfiqui, quibus ob oculos 


III 5. 

vos fafcinauit | veritati ‘non | 
4 xt’ | , / 
Tiç Vua? )60/ 0076 62098 poi 

10/05 Chriftus profcriptssef, in 

4 P 33 M 2 - AN , 0 
7 XAS ווסאפָכֶילֶספי‎ Cy 
vobis crucifixus? Hoe folm volo difere ^d vobis: 


^ / / a~ ? 
TETO uoror FFA ULN ad Lil, 


ui isuveo yog: 2 


138 


* iis qui vide- 
bantur aliquid 
elle: 
lquimecü erat 
cim eflet Gen- 
tilis, cópulfus 


3 / 
avalua lo 


éco‏ ד" 
fed‏ * 


4 y 

Eit) 
Ius quivide- 
bantur 
?mea intereft, 
Peilonam 


“qui videb&tur 


(e slomd 
etie aliquid, 


€ / 
%09071- 


ו 
cüm vidiffent‏ * 


* Qui cnim cft 


^ inter 


teùm cogno- 
uiffent 

I quz data eft 
f qui videbátuc 


a memores ef- 
Semus. : 
* folicitus fui 
hoc 
? teprehéfbilis 
* Pris eoim 
quàm veni- 
rent quidam 
* fubrrahcbar 
& fcgtegabar 
f / 
₪ 
1 quicrant 
* imulationi 
eios cótenferür 
אי‎ 
* duceretur ab 
eisid illam fi- 
multionem. 
/ 
Soyva7rálco 
1 60020 ambu- 
latent 
h> v 
ópllozrcd seo 
YCephz 
“cùm fis, 


* quómodo 


làut2m 


* nifi 


* Chrifto Icfu 


* Quod 


lVinuenti fumus 


* eft? 


6 


*qui dilexit 
B tradidit 


* Baruaivw 
* obedire „ante 
quorum 


eft: gue eft | mater. “qué futia 
| > N o» > 0 ^ d 3 / 
26 ñ dè aro keguradnv, (Ado S Seg. brw, irme 6 unmp nra 


6 fterilis? non 


libera 


lVomniwm noftrum, Scriptunr eft enim: 
A 


J / ^ ANN‏ 4 » / ו 
ry Teo 1p) + 677 9, 600 sereg ou que‏ 7 2| 
patiens: erumpe & non parturiens; quia multi pm us‏ 


C / Py m" NE LO 
דסטסדט) די‎ ,° pigor zg) Qoncoy i ovx wd vov au. n TAAA TA M 
: eius qux ha- 


* quz 


elama," 


Y nati defertv, magis quàm l habent | virum. 
/ "ET PN) oe 33 / No hy bet 
Teva THG EPAMOU לס\20ען‎ Ñ THG טס‎ onc T ₪060 
Nos autem, fratres, fecundum faac, promiffionis — * nati * filij . 
c ~ N \ M A 1 
(1$ — meis db adiAQo) , zata iouar irayyias XV, 


fumus. 
> / 
29 (Gu 
| batur efi qui fecüdü fpiritum, ita 
| v ~ el. ad 
|30 wre T HUTA nrg, CU TO ny) VUD: 


Sed quomodo tunc is fecundum carnem = ' genitus, períeque- * aui natus fuc: 
2 el LE M / \ FN 3 
UNN (GE p T0 T6 0 ד‎ 0 6 ,60 1- rt 
& nunc. Scd quid dicit 


SAU TÍ Af 


Scriptura? —Eiice ancillam & filium cius. ncn enim 
0 /v £N א‎ 
ות‎ yeadh; 966 rl) reud toul xg) Tov jor דש‎ 530 uÀ 
hates cric filius ancillæ cum filio liberz. 


xAnesvopdíias o toc 7 OLEI m EALO tras. 


ÜNempe,  fraues, non fumus — ancille ? nati, fed : Pg 
»! 2 \ , Q^ , a כ‎ * "ha 
j1 deg, ddYAt01, oux toy naidioung ,פד‎ adAa Tig ` " 
libere. libertate — ápiurqua Chriflus nos liberauit, 


60/0606 . Ti ALga ctw y es oen nAcU tesis 


CAP: 


& ‘he iterum 


1 
v. & | 
" iugo ג‎ feruitutis 4 M os 3 
` / / / LA vniiner 
1 דד‎ qq] pi mann Guo dovAeíag We. p 


a ef 
Ecce ego Paulus dico vobis,qucniamfi — cicuncidamini, Chri- isnt 


» , \ - / tow el Ou / b > n 
1-00 70 Ayo Duy y n duy Serine, RI- WERA 


Stare, I implicamini, 


ftus vobis nihil predenr, Teflificor avtem rurlus 
EY € ^ di כ‎ SA 2 : / \ / 
3 606 UMAG OUO £y 00 0700 dè azaAiy 
omni homini circunddenti ft, quoniam debitor cft. ? rito ? vniuerfzle- 


Y / € , el Cor 
mni dyS poire דש‎ , bn 600 Civ Ao psficiendz. 
legem  ficitns. vAboliti efis i is / 

9 


à Chrifto, 6 

t / t / ^ ^ 
4 TOV touoy TOINTOG: kanpyngnre ל‎ 72 XAV, ll 
quicungnein lege ^— iufüficamini: " 


gratia i excidillis, d > fif 
c / ~ / | A ex 
chweg rug diumuoU 60/0/60 0/0077 ONT 
Nos enim — fpiritu, ex — fide, fpem iuflitiz 
c ₪ \ / 3 / E / / 
% fuis D 60 im sistas Amide dinuoswwng 
expeĝamus. *Inenim Chrifto Iefu neque circuncifio * Nam 
, / 9 > 9 di e » 79 G / 
re IA 2 QJ 39 RISH inou ovr: QOL MH 
aliquid valet, neque 'præputium: fed — fides * per charitatem ef- — "quz 
> , » 3 6 / > M 4 3:33 7 5 q 
m iyus , 0070 050960606 , AW TIIG d) d^ cime ptp- operatur 
ficax. Currebatis* pulchré, quis vos | lintergdit sve- Ue d / 
0 / 27 xc P 6 ato Z, le PEN An pe e 
7 gouyn: ( PEATE 20/06 Tig UMAG 6/6806 TH Z- tables 
rati. non ? זו‎ Perfuafio ^ non" ex vocat- ^ 


/ x > e ל‎ 
8 ו ות‎ 3128 aor 00% 6/5 TÈ 00 0/- * ch ex co qui 


te vos Modicum ferment totam maffam * fermentat, vocat 
\ 9 P 52,7 * corrum pits 
9 TU UAE. puxeg Cuun ÉAor סד‎ 0004 Cope. P 
Ego confido in vs in Domino,quód nihil aliud fa-  Lvobis 


! / ¢ ^N / el / 
lro yo az ego IU, EG UAG &y 006/69 ,ón 000% AAI Qeg- | 
pietis: fat  conturbans vos; portabit iüdicium;quicüque "fter. ? qui auterà 
/ € ái yc + ^ LEN ~ 0 y ₪ conturbat 
vien. Ó 0% TACHOS WY Vac PUTTET HEIMA, OnE Y Àe N eft ille, 


Epo dutem, fratres, — fi circuncifionemadhuc predico, quidadhuc 


הל sunguoso , Ti‏ הל i 45005, ddtAQol , €i a Gulw‏ זז 


perfecutioné patior? Népe abeltum cft fcandalum crucis, "Ergo evacuată 
» / AS / ^ ^ a 
didoual 5 aeo xuipyin) 70 eudvdu Ao! TE SuUeov. 
Vünam & abfcindantur Vainquietantes vot. I qui vos cox. 
>! EU / 1 4:3 ^ H ~ 
גו‎ 0C AOV 17 ProroN,o ) ol 0/0 TEG U UAG. turbant, 
T cda M ) 4 baa * libertatem 


Vos enim in Fhbertate vocati eftis, frames; — tantüm ne 


14 — Uuéicoo im tAd Igle MANINTE , dd A QoÍ* uóror uù 


libertatem in occafionem “carmi, fed per chari — "detis catnis$ 
E / כ‎ N 2% 2 בל א‎ 2 
alg) icUSve ay eic 000 rj capt), aria dje 70066- | 
tatem | feruite * alij alis. Namomnisllex — invno fer- Meses 
cnim 


7 . 
14 nc dóvAdÜers 6 \\\ 0/6 
mone impleur, i» io, Diliges 
^ כ‎ p י‎ / N / e c A 
yo ,שד ונת‎ 67 Ted, aar 046 T TO 109 OOV WE EXUTOV. 


0 29 7ra£ 60006 Cy én) Ab- 


proximum tuü ficut teipfum, 


fSivero  aljalis mordetis & — comeditis, — videte ne ab -ẹ adi; 
כ‎ )\ af / N / / v.e y f Quod fiina 
1j 61 0% dA ot, 0/50/9775 ga wore fera, A Are pÀ uicem 
inuicem ^ confumamini, Dicoautem, Spiritu ambu- 


16 AANA wy dyz Aire. Aigo dt, wrsUugan eLm- 


late; — & *concupifcentiam carnis non ~~ bperficiatis, * defideria 
aire, HO 60v 1 OROLIG oU MÀ TEAETNTE ו‎ 
£y 494 d RN 0 4 ₪ z tenim 


Nam caro? concupifcitaduerfus fpiritum; at fpiritus" aduer- 
M \ ~ na / | oM e 
17 HD gapt Gon Supel xT eril ua Gero 0% roue ua- 
fis camem. bac ‘autem opponuntur alia alis: vt non quacunque *enim fibi in« 
/ Aa , / A : 
qd 0 rar dt ayrinei.) 206 שעד,‎ pi d dy wicemaduer= 


fantur: 


"autem 


vultis, illa — faciatis. ISi 0:0 fpiritu ducimint, non chis 1 Quód 
/ 5 4 ג‎ d 0 X» ^q $3753 y Quo 
1 8 UATE, TUOTU TOINTE, ב‎ 
Sab lege, Manifefta aut funt opera camis, — que funt, ? fub 
VN NR PEN t 7 יע ^ שא‎ 2 d 3 
19 סול‎ vous. Gayee 0% 621 T 2p) Pouprdé, inte EST 
adulterium, fotnicatio,  impurirm, — " proteruia: Idololatria; *imtiehditia, 


KIRS Las , M 
20 poiyeia, mein, 6000006052 61090 im Pudicina, 
venefkium, inimicitia, cóxttioner,eraulariones,itm, rix,  diflenfiones, doge Ido- 
/ y y à~ \3 lá. , lord feruitus, 
Qap pieles Apu Epec CIAO Buuolier 046,073 2/0500 id , vencfcia, 
fez: Inwidiz, honicidia,ebrietates comeflationes 8c 4 
$7 > 00 Ups Z 5 di \ S e 
21 0 qUovoi, 00900 , PETH, HOMOL , RE) TE poig 
hiss quz "dio vobis, ficur & przdixi,quoniam t talia 4 di 
4 e Ar EL UNS 0 AUN. fv ej e :% ^ prz ico 
TOUTI Ap AES 0 pd iato 6 x; DEIET OT 01 Ta GIAU TE 1 qui agunt 
agentes, regnum | Deinen ? bareditabtint. 
7 4 MD / ^ 
medoro Teg PanAciay es oU 10/0 


M4 


*confequétur; 
E 


ad Galatas. 


| Illa auté*/adlimir Hierufalem , 


CAP. זוז‎ 


0 Chriftum -- 4 Nonefl 100805. neque Grzcus: non 
£ 82 / . y \\ ef , 
dito .ל‎ zx ti louduioc 5d $8AAw cox 23 
* neque elt feruus negue liber, non eftmaículus'&" foemina. omnes 
» ~ כ‎ m» / שי‎ ₪ ^ 
£v 6ס\2 0מ0‎ 000% tA tedes oU: ivi apo xg] CAU . דע זל‎ 29 
ce enim vos lvmuseflis in Chrifto lefu. Stautem? Chrifli, ergo 
Ne ₪ “2 . ^ N^ a s 
39 006% 646 èse 6 yers 100000. €i dè T8 yeot 40 
Abrahe femen | eítis, é fecundum promiffionem — haredes. 


N 6 \ / 3 ^ ^ 2393 / / 
TS 6600] 940 ESE yH KAT troy YANIN HANCIVO Mel» 


CAP. IIIL d. 
“quanto tem- Dico aut£, "ad quantum tempus hares linfans cft, nihil 
" \ 24? d , L / AEN QU A 
lpauslus fà . AW dt, & cor 2/0990 0 1Ameovouet Vamos bem ouder 1 
* cüm fit difere ?  fetuo, dominus omniuniexsflens; Sed fub "Iuto-- 

A / f. / , A ^ DAE > 
onbasi 0 doUAov , 606 תק‎ wv, QAAL סק‎ b7nbo- à 
víquead pre- O74 E A ewrateribus, "f ue / 1 ו‎ 2 Patris, ; 
שומ‎ tempus rots 601 404 018000086 LY G4 TH 900000 100 Td TRWT UC. 

à Parre: ]a & nos, cùm cefiemuslinfantes, fub elementis mundi 
l paruuli, 3 \ 5% 1 ESNA M n 
orn KJ hele OTE iipdp ATOI, LWO TA 5066 T XOT MM 3 
? feruietites, eramus * féruitun addidls. Citm veró venit plenitudo 
b y 0 [ , . (S \ / ^ 
A np טמל0‎ dor. Ure dé NANETO TANCPMA TR 4 
temporis, emific Dens — Filium fuum, fa&um ex mu- 
7 (utl € QNO Ae Aa / > 
60 EAT ESTIACH 0 Seog TOY yoy av? uve uoy Cat yu- 
™ eranc here, 60ג)‎ fub lege: Vreosquifub — legem" redi- 


4. / 0 BA xe A N SSN, יג‎ 
fago- veuxde, וס סט‎ "aro 0 000, a Tote ATTO VOOY Sa- j 


27 meret, vr adoptionem filiorü reciperemus. Quoniiauté cftis filij, 
6 7i 1 Moe Sv 4. S 6 / e oi כ‎ . ) 6 
וש‎ ib Va, T uo TION oIUAQ SC U^. on 0% ESE yoh 
mifit Deus Spiritum Filij fui — in cor- 
/ / € \ ^ ~ a em + rs N 
Kawis 0 סד‎ 7IVéu US TE yov avis 60 TAE HAP- 
Liam eft da vefira, clamantem, Abba, (Pater, ) Itaque nólaplhu;e; — feruus, 


A [5 , - ש"‎ D > Aw 
diaz (M, 0,666 ,6 rwrp. 00 4% הל‎ 6 000 7 


* Ouód fed filius.?Si vero filius, & hares Dis per "Chriflum. 

T / 2 NLA / ~ ~ 
* Deum, dAX tóc ei ds uoc, go סוכו‎ 96 Itou dya 500 

^ jis qui Scd tunc quidem ignorantes Deum, feruiebaus * non 

4 ` שבי‎ AER NS 3 j ^ 
t font dj GAAL wre JO ovx 610670 90% 5002\60/0 moig uù 9 
Jcüm cogno- hapura 1 exifétibs diis, Nuncauté'eegneféétes Deum, “magis autem 
ueritis | / % " 2 esl \ ~ N 
timó fis  )₪09/ 0007 090%. YU 0 5 pwovris IEO, uaAAovdt 3 

cogniti d Deo, quomodo conuertimini iterum ad infir- 


ouod irrec "zo Dot ,7r dc 576-0407 ruv Gori TA ade- 


ma K cgena elementa, quibus denuo — defper feruire vultis? 
ב‎ \ ~ > / % a fb / 00 
vi zg Mwya 50/61 46 WAAI ₪9 000 260/04 ÜsAere; 
Dies y obteruatis & menfes; ₪ tempora, & an- 


* (ine caufa la- 
borauerim in 
vobis. 


5 Timeo vos, ne fond frustra faiizetus fierim erga vos, 


~ - / !ו‎ ~ / , e ~ 
060 מש‎ UMass Mi zog eiri rerkoriakg Ci pue. II 
Eftote 
, ` \ ₪ 3 \ e - , / A 
yinede 06 £y, Onxdyw 6 ט‎ 6%, 00%\00(, 000 '* 


Scitis aurem quia per infirmitatem 


Ti. 


ficut ego, quia &ego ficut vos: fratres, — obfecro 


I melaiiftis. vos, nibil boe inmria afféciffts. 


ug) ulia go nuege, w iau- t |‏ ויד סשת 
| 
| 


cul. 00007 us 1/0 didate 0 5 0m dY 0 


tiam pridem: carnis euangelizaui vobis ? priis 
^ ^1» UM 7 1 / f, € ^ M , 5 
76 % yaad UU TO 976600 
+ cenrationem , Et “experimentum mei in carne mea non "pronibilo 
am NB , EX 05 4 כ‎ 2 
^ fpreuiftis xg) ? סקסו‎ OV uou TOY Èp rii upr uU oux. ₪0000%-1+ 


habuiffis neque, refpuifüis: fed ficur angelum Dei excepiltis 
0 , לי‎ 4 3:0 Ix A mes Ne , 
tuoo vicariovdt. 6007700" dAN GG ayyehor Io) td Eade 
*Vbicftergo — me,ficut Chriftum — lefum. beatitudo 
e + N32 ^ 7 ho € NI j 
0 ue, We 06/90 incoun. Tic oww lwo Meo CAT MÒG 
Yrefli:nonium veftra? i Tefer RU OPI quiafi * pofibile, Oculos ve- 
erbioco e, 00 - ל‎ y 0 NES AU. 
PE alee, UM MOTUS 29 Cui ,bneiouwamy, TOU ot SuAuOt U- 
werudletis, 8 fros, "effedtentes dediffetis mihi. ? 
* Ergo W owg : A dui 2f 21 
iu 2 WW JGOpUGANTEG d EO WKETE pol. 
£e opuT To fous fum verum dicens. vobis? 
+ dme dU Vi; 
fcd excludere vos volunt, 


, ^ f" r e / 6 M g NA 
åra emuadcy óma, StAouow, wa uou 8 


* G uuo otrie 
ALE irur erat 


tagueiniwicus vobis 

sf 2 Ne, PP 

were ipese 1 6 

J&mulanur vos non bene: 
Agow שש‎ ov yaAd c 17 
WVA&OW U MAG OU 1G AG G 


vt. ios | amulemini. 


in Bonumautem *amnlai in bono femper: — & nontantüm fii 
i n prxíens NSN AC, 0 N E P > 
req xor dtr 000000 Cy xad rrarrer , kg) p povor iy 1? 
? Filioli adefe me apud' vos. ?Nai mei, quos iterum 
~o J \ ~ iva D EPA 4 
qui rapeivel ue wegg 0 qaxvia uou, 006 7rd Auy 2 
* donec parturio, *ofque quà formetur Chriftus in vobis: Veltem aotem 
€ , d Y «e 7 Nina Cl Al 0 di 20 
uopqow = ₪0 שו‎ cress MopQoUn RISO ty Upuy Wo€Ao! dE 
“apud adefle “ad vos modó, X. mutare vocem mean: quoniá 
E Ke "on AA / וו‎ / 0 
0 700070 0 MAG APTI HI QAAL T quvluí poU * on 
qui vulis * |afito ia vobis. Dicite mill fub legem volen- 
3 3 tv Z / > N47 / 
Xrrew שש‎ y 0 Liy. Ayers uoi oi Czad 6499 -ע0%0‎ 1 
ו‎ rs cfe, legem non 7 Scriptum eftenim, Quoniã Abraham 
9 T 25 y 2% E» 0 4 / af כ‎ d; 6 27% ! 12 
TEG % , TVOMOV ah € XOUT?; 097 aj 7 1 a oe p 
duos filios habuit, vnum de ancilla, & vnum de libcra. 
^N y cf כ‎ IN di N e 0 e E dl 
dvoid orcs, ta 6% T mid igus, HH Va CHT EASWECAL. | 
* Sed ^ £t qui gradë de ancilla, fecundun: carnem ratuscft: quiauté de | 


+0 o IN / / " Mo el yy Sal 
Co py ur ra id Iaxnc , KU a apio 919779) 004023 
libera, . per ry Quz funt . * allogon | 

Ç> / ^ , / > / /3 
P EA d ipae dya © imul Mars dria bi aAAngo- 4 


Hzc enim font duo teltamenta. Vnumquidem à monte 


* per allegori& 

dita. $ 

aNAngoptw gizata. 
- / 2 e \/ - , ^ 9 \a 

auty fap cow ai dvo dfe in, uia poy boro bps‏ "שטנ סש 

Sina, in generans, שטף‎ cft Agar. iNam Agar 

~ J 4 0 גי + ררע‎ ₪ y 
ond eic dbvdeias Kurd oz, imc bE dyap T5 99 d^ ap *5 


Sina mons eft in Arabia: Tguadrat aurem nunc  Hierufa- 


1! cnim feruitutem 


* qui coniun- 

si al ~ s יר‎ 5 - / - \ ^ ₪ € 
nak rr owe oeoc 66 ev TN aegbia 0 YEI d TH שש‎ iéQgugu- 
'& lem, ^ -fruir filiis fuis. 


, el b , ל‎ 
Api, divAdUe 0% L TU ax adrie 


veri cum 


Hu 


LI 


~~ 


146 CAP. Vi. Epiftola, Pauli CAP. VI. 
*autena A fracto" S Spiritus , ets chariras, gaudium, po, fine n k prm, de E T rd : LaL. feminat 
A 0 dé xapròc TÈ rv ד‎ bow dri, aster, plun, »2| — areiezy cic và שה‎ , 6% TR nyl uart oirir lola 
patienti; longanimiras benignitas, bonita: fides Mantuctudo, arteinain. *.dt pulcirem facientes, nen 1 féenefcamus: ו‎ * Bonum auté 
nicdeflia, P rend. 3 A p 0 / » / SM x Y AP oy s'a T deficiamus: 
caftitas, Maxeo9uula, nei óntc , 600000208, mia, OPRIME 23| 9mavio. TO 0% xgAY TOLOI TEG M ena dy rupa Ver 
eint continentia: Adueríus huiufinodi non eft lex. Quiauté * Chrifti, enim?proprio metemus non, s Miet, Nempe igi dum tem- a deficientes. 
f » t En ^" 6\ כ‎ )\/ / EN , a ג‎ JU 5 A D 5 2 
terere! x7! T Toiov ד‎ cdr fex voot oid? F 260500, 24| 10 P ido 006/00 pii 600000. deg ou aç xat- Ergo = 
I fuam carnem 1 a e| UN cum ? affeTibus, — & concupitccntiis, pus habemus, operemur X bonum ad A omnes, maxime MAU W 
$ viui av. 7 AMI )/ \ / NL. > / N 
vitiis, T Caf kg. ieutos ou TUA Tog mabiya, wT 5709040 eg 0 pal ó ue gu. סד‎ yey RIE ravrat, pais | e 
“Si viuimus fpititn, fpiritu ₪ | ambulemus. | autem ad domefticos fidei . Videte quw legi vobis 
à £. P" / xh \ 5 M כ‎ , / » e ow 
Soi Ged 4 7 02/60/0078 71/60/97 ig) Sol v lp. 25) 11 + 6 oixeíot d לב‎ iders ןחל‎ iu 
Non efficiamur inanis gloriz cupidi, "al; altos prouocantes, | literis fcripfi mea manu. Quicunque volunt lbo- l placere 
, 4 / , 7 / ^w» An " € , 
"inuicem pn eju 600000 , 200 «Pega AQUA uoi, 26| 12 yeauuam yee Til £u det. 0 ו‎ sl- 
3 alg al inuidentes | na facte effe in carne, 1 cogunt vos  circun- 
y altis Inude E $ A ) - כ‎ ^ à 7 
RNAs 0900 | wegiwwiTay Gy capt); QUTOI 0/0/0000 0 aTi- ax 
| cidi, tantùm ve ?ne eruci Chrifli perfecutioné "patiantur. Aron 
| אפסו‎ pa ry cuu וסוכ‎ dia 
CAP. VIL % | pric, rov va ui vol מ דש‎ F 2/6 neo) 
Fratres, fi & præoccupatus fuerit homo inaliquo de- | Neque enim. ` etreuncifr yji : legem cuftodiunt: ii circunci- 
; . - oy Y SANUS IN vae 0 / * duntur, 
Apogi- —— Adiqol, idv xg)" wesanphi dybeprog t» nvi opg- 1| 5 — 000660 oi «rer 0 wre) voug QuXAdasovow 
avo liao vos * ipirituales inflzuite huiufmodi in | fed volunt vos circuncidi, vt in veftes car- 
/ . - 3 \ / \ fv 2 | כ‎ ^ / e ₪ / e 4 fv c 
"gui efti; MOMAN ב‎ 0 606 oi 7rióU arx) וד ד‎ TOV (סדטסוטד‎ 6 | AAZ FtAovaw UM ETE, Wea C9 Ty ש‎ 20700 gut p- A 
fpiritu lenitatis, — connderans teipfum, ne & ru tenteris, ^|| ne  glorientur. SOUS MUSS ; gloriari, If - in [nifi 
" e \ ^ \ ^ | \ / : , ^ > כ‎ 
16 alteüs. ry erg apadnrros,croTrar טס‎ uh 1 TU 7/6096. (1434 XU vyitacoym d) tuo) d$ uà voro xau yd I 61 ui &y 
yazin- I Alialiorum ' — onera portare: & fic adi mplebitis | cruce Domini noftrı lefa | Chrifli: per quem mihi mundus 
d ID el b / lj ^ , e 3 m ~ , .ו בש‎ 
A GAMMA! T2 Ban Bacal ere, i obrec draminparere al | rd suvpg ד‎ nvekou idl nae 2/6050 dY ov èuo xbr mog 
Lt exi legem Chrifti, *Sienim videtur quis efle aliquid, Frilyl exiftens, | crucifixus eft, & ego mundo. In enim Chrifto lefu neque 
Arras ~ N ^ 2 : Moos > 2 2 AA Bil Sax a 
fume |. TOV VÓMIV YEAST. 6 כ‎ done? mc vai m, undi Or, 3 IS ESUUEATH, kdyw rd HOT Jo WR vers inant o0 
jl fin, füpfum — ומ‎ Ar opus" tuum probet vnuf- | |  areunciüio aliquid valet, neque ו‎ fed noua ל‎ ? creatura. 
ipfefefeduci, 7 N ו‎ Al, DOE. w^ e | / S Xx 02 AAN E OIA T Y AS 
ee iavroy Qpvarura. To d$ poor auth doxiual ero xea- 4| amoun m 100 oùÙTe 696056 GG raw vrac" 
* fic in femet- quifque:& "tunc מו‎ — füpfum  vantüm ~~ lglriationem habebit, & non in Etquicunque "requis hac ordinat ambulaustint, pax , fuper il Shane regulani 
i D , , ei 3 כ‎ 1 2 
חן‎ Sog a) rime cis 00 0707 TÒ xav a ei , 29} ocx 6ic | W5 gh Boot ry ולפ‎ rir soiyhovaw , 61000 èar iw- 0 aaa 
"lero. Talterum, Vnufquifqueenim “proprium onus porabit ₪ let, & nufericordia, & fuper : sd Dei. 1 Ca«terim, ה‎ uc Gd" 
1 » " || NY ` > : ^ E" ^ ~ 
uum e Time. Vxasoc 23 סד‎ idoy Copríor Bac oxi. j |17 TOU 39) Atos , HO 6231 TOV IC o3) TS 0 | ד‎ Aor, 
A EE Communicetautem Y inflstutus verbwn mjistuenti | 0901726 mihi vemo exbibeat. çgo enim fgmara Do- 
Mn / / ₪ / Z SAA A 2. 
bo, ci qui fe kowaveiro d% ô rgrmagdpAuos è Abgor ד‎ xgrmocudn, 6 | xóm poi unis mupiytro' iyo yap ri FIYATA TË 4U- 
ל‎ e, in omnibus bonis, i Ne errate: Deus non irridctur mimi Tefu in corpore ^ meo porto, Gaia 
otte errare, ^ e A , » / 3 m / 4 G 
Ww mow 000%. Mima Fdcod uvemneile) 7 |15 efov inm Gy TU cuui pov Bacal. H ydexc 
*Quz "hee 9,4enim feminauerit homo, “hoe & meten Quoniam"fàsi- ^ Dowininofiri lelu — Chrifli Cumas fpiritu veftro, É fratres, 2 
1 ` " ^ \ d « , ot / > 000 ₪ ~ v , e 
מו‎ B S day areípy 270099766, Tow 900/00. niare- s | 3 00/06/00 nad yersot ju T rrvsl uzroc Vdd, 0 
* Quiaurem naus in camem - fuam, de carne l merce ל‎ i^ | 3 
^^ P4 € N UJ ₪ A € 
RIV eic T app 070 ,0% d. eupxbe 956/00 Q3vedy 60% | ₪ 


Vd — 0406 — 4:7 à Bob. 
כ‎ 6 
leg; ד‎ 690 Sarà pasung: 


SAAN CS 1 AV Lif ABD 


Lo A LO. DAYA OY IT PASO x 


2% 25 IOS 


ות יי ד הקייש 


OA H:‏ 7 11 כל 0 כ כ 


CAPVT PRIMVM. KEG. A’ 


PAvLvs Apoftolus lefu Chrifti per 


; . fecundum divitias gratiæ cin: ¥ Dus abundanis in 3 Quz (upez, 
0 5 ^ ^ NN e - > 1 2 
> ATAO 5 סל‎ ings 605000 1| | 8 grad mors TNG YACATOG art" 
| 


% tavioasdcwy eic abundavit ` 
voluntatem — Dei, fanüis * exuflentióus * * nobis 
/ ₪ ^ ^ 7 
6 \ 09706 9500, role 02/1046 Tole ovat 
in Ephefò, &fidclibusin Chrifto lefu: 
3 / \ 0 "v. 
eriqi o, msi èr ets d nao 
Graia vobis א‎ pax à Deo Pa- 
/ A A | / M wy 
26/6 úni 5 pln סה‎ Sed ma- i 
tre noflro,& Domino leü Chrifto; 


9606200 ל‎ uveiov inco xsd 


Benediétus Deus & Vater 


*omnibus qui 35 


*» in omni fapenta,& prudentia: 
funt Ephel, (Y 


€ e / / NN / 
5 nuac cy MATY Oig 14 Ceovmosi* 


Ferum volun:aus 


l Norum faciens nobu my- lvtnotum fa 


yroefauc nud T) MU- ceret nobis fae 
fux, (fecundum beneplacitum? fium, quod propo- s ameatum 

/ ^ / en » 

SHOLOY TE 05/40/7066 aus XA T éUdouíay 


fut in 


cius, 


: 4 
^ ₪078 , lw oegi- 
: M, la  difpenfatione plenitudinis temporum, tep 
[3 , E] / ה‎ i 5 > 
10 0006 דש‎ cp 00/0 T TANPO UATOG rf xupav, 
e 
: ב‎ 
4 Es m A AVANE e ג‎ 
2/6660, Ta CJ סד‎ 


inflaurare omnia jn Chrifto, 


, 
* Tasten auto Qa) re mavr èy 1 


Domum noftri lefu Chrifti 
1 


/ 
; eu 
UR : . 4s "as: calis,’ « gus m terra “in ipo. Inquoerid * deg; ndr 
2 Pa ~ Md ? ^ 3 ^ 3 3 > > 
9 60 0 XH TATAP T XUgÁQU ששו‎ TE IRISOV, 3| tI 0 1 TE 67 e 7%, ₪ ד‎ Cy & yj 2 ^nos forte vg- 
i qui benedixit Y benedicens noi הנ‎ omni benedidione fpirituali, in fumus: ^ pradeftinati 1 


fecundm propofitum ipfius omnia  “efficieu. cari 


Sib, 9001004780 X?! «ed Quo TETA myra 5/9008 ו‎ 


tis, fecundum | confilium 


/ € ^ ^ 
0 duAoylious nua? Cy madon dioye 7rYéUMormxii ès Gic 
czleftibus, in Ch:ifto; : j i 
a» 7, > 1 2 
AAW imsewiog C» 256 


* vc cilemus 


Sicut elegit nos in voluntatis fuz: Ad efTe 


\ גי‎ No + en 
14 qot rare T GovAlw F SrAnugree avrg 
in laudem — gloriz eius, 


nos 'eiusqui ope- 
anA DA e m ratur 

; 0ד6/6‎ &) NUAS 5 Vr fimus 
ate peranres in Chrifto: — "quifperaui- 


m e : 
eic עמשו‎ qd donc QUT TOU, weonAntrsc ד‎ D 


\ RF / ç m 
יא‎ ces euro Ma y 4 
2 ipfo ante conflitationem mundi, “efè nos finds ₪ inculpates 

fané: X im- y Nf 9% > me) 3 / 
sx UT wed xeraboNis bruou, 7) iuas dy lou 7 


1 Qyi przde- incopnfpedu eius in charitate. 


- c € 
2 p lPrafimens nos סו מו‎ Inquo & vos, l audientes verbum vétQtis, *299£A- 
fünauit 2 tA LS / PU (uS e c 
fipfum: AOLTEV CO 7710V urd Cy aya ani «900 qt HUAG Cic yo- $j 13 


“propofitum adoptionem per lefum Chriftum in + fifi fecundum" bonum «fem volonta- 


/ > ^ Mo» e \ > 
ertan dYa ind yersot eic a TOV 0000-ל וא‎ 00 uin 


, 2 MT N ? , ^ / ^^ כ‎ , / 
C! Q KH UMC ₪ 0000 0 ric aMSeias, T wlw 
(Evangelium falutis — veflrz:)in quo & credentes figna. — lcümaudiffs- 


60 0/0 עסו‎ d swe las v 


3 : Inquohabemus ^ rc- 
/ £ ^» ab > 0 / 4 Cy AMA 
RATA 6 עדו‎ naa; Cy qu) כ‎ ico ès 05900 T Nro- 7 
dermptionem per fanguinem cius ( remiffionem peccatorum) 


> D d > / ^ / 
Npwor Yy TS duaro durs , 7 doeow F ag o MATO, 


PP cx / 4 
nk 9 2I TS UoMyTC iope- 
tis fuz, In laudem gloriz graus fum, in quagra- ti cftis Spiritu promiffioms fancto: e Opali c 
€ 0 > vV \ 9 / em~ 2 Q3 / ^ שי+‎ 
TOG GUTES, 646 errzeivoy d óc uc a 0 Wh 6-5 | yam uf meluan üt imu "64 ד‎ doy io 
* flio fac, qe i í . : / / ל‎ ayie 
1 tficauit nos in diledo^. 
> 


Qui eft — *axrabo haredats noftre, 


in redemptionem x ion 
e 5 35€ e c ignus 
jp & Cow 0000600 qi rAnegvouiag "ua , $ 
( 
! 


LX) / 
eic 0 P cocyy 
laffirtionis, in laudem gloriz ipfius, ז‎ 
9c / >` x 0 )/. כ‎ Jacqailitisnis, 
T C'OL7IVIMOSOG, 646 Srratvor P done ard . 


CAP. Ill. 


14.1 
& medium parietem | maceriz foluens, * inimicitiam in car- "inimicitias 
^N , 

xg) TO Meg ool ov TE Qeon) usu E fauc rl) ebeg EI T op- ; 

ne | fua: d Leg em. mandatorum 8 gmat ‘abas SOS EJA- 
i. cuans 
It x4 דש‎ rovvbuor ty WGA Y i ממ 2 ה‎ 

det, vz duos condar in femetipfo הטמה‎ onam hominem; 

| hoagie my dvo xTích i 1 taut eic fva 20 by dyben, 

faci: x | RS reccncilict ל‎ 
[ré zmiay ei plu’ P y Natta AAA nay aportet doro 


itype RO Deo c crucem, * interficiens Bc p^ ALTTO 


esin ownam rid we YATE suvegt , ה‎ 


In ו‎ Et veniens cuangelizauit pacem vobis 

לט 600 ו 7 faut‏ 17( 

|^ qui lor gel, ei iis qui proper Quonis per wr habemue V fuiftis, € pa 
j” cem 

18 Gi utes, x9) Gis yyte én dy avr 2 שש‎ 

| accefum ambo, Spiritu , ad 

| qi) «opa Mary) oí dugoregi & ei ( oram mes Toy 


4 in vno 


Patrem. ii ergo noniam elis hof picos s apy 
19 ד‎ deg ow oU eni ici fuoi PY rrapoinot, 
eenciues fatorum, & domeftici ... ‘Dei. Nellis 


(₪ cuumoArrat 9 ayiov, noy סוס‎ Te Qo" 


| fed * 
Superedifeari — , füpet > findumente Apostolorum % Pro- 


*fundamécum 


10 שוכ סד‎ au Suus T avg oAoy 1 DEI- 508% 
phetat* 1m dMexifente fam nio ודב‎ ipfo lefu Chrifio : A 
m 
eni , Gc 069 ingot 6500" Hapide 


In qua o omms 20 sodas crefcit in ? )סש‎ 


iios d Q maou Polo D) טס‎ aUe eig 
6 i ium fanum in Dor Wino: an qoos. vos, Sp coxdificamıni 


22 לשל‎ d'yiov 8 HUKO o xA vnic cuvorrode psi 
in habitaculum Dei in  , Spinw®. 
eic ודא‎ figo? TS Find az Man. 


| 
| 
ו‎ 
m 


Manto 5 


` , 
CAP: ZIT ye JUR 
ifi rci 
.Huius* gratia cg 9: paulus AM Chrifli שב‎ 
€ 
1 ToU ToU gaem ty £yQ 70060 ₪ egos euet ned anu 
pro vobist. Sigur dini au di tis dior! fadcneni gnuz sj E un 
‘e wo : ₪ % iranien 
2 opi cia inou יט‎ 007 26 
Dei s הר‎ fdan “mihi dno "ver Quoniam fecundum re- i: eft 
vobis: 


.6n x&td N0- 


£i). iR d cripfi 
L4 


È 3 y.*9 , - 
3 38 9000 rhe 0590/07 Unas 
yesu iem norum ut e mihi fitam: 
ud Avvuv! Vyraleuss MOITO MUSAA ; 90% testyem la Tn 
in breui: Ad qud poo 115 legertéss intelligere rail 
4 An egy ô dud jade’ 0000000 = 
0 meam in aio Chrifti: quod. aliis ות‎ 
s T owwecin uou w rd. wun 78 גבל‎ 2 006" 


gfationibus non agaitum e tiliis hominum, ficuti Anc; reue- 
/ eiusic 00% typi Gis iol: 80000090 od yew am- 
latum eft fan&is | Apoftolis | cius - Prophetis in .Spi- j 
0 Gic d»yloit ג דעש ל‎ it 7 thrive - 
tu fanéto: Efle cm cohæredes & concorporales, 
Suan dyin, eia re. Fn cuyrnegyoua qu] aya, 
x compgttici ipes promiffioriis cius in Chri 80, per ₪ 
xg) שנס‎ piro nec tii 0 dd & ך‎ pels di, df TS 
Euangelium: Cuius fa&us (am? - miniliey (fecundum © donum 
7 0 ov évoulw 0/0006 x2! rl 4 
grada Dei Y datum mibi fecundum -operationem 


| 1 A velo TS 9200 dl) 0000078 pot א‎ Tlw eos Tig 


eius. Mit “4 minin EO on RAE 


žmo! 70) tAgsasoTto 


In Gentib: is euangel üzare 


* facramentura 
liuprà fProut 


Tego 


I qi z data cff 


vi Ius 

8 duoc usoc dud. (crazy 

* dara eft giat ia. hzo 

00 n Kaes 07 , i) Toi 500 dWayyhicedey TOV 
Todes ies Chrifii, Er illumi indi e ome 

yt aye iyriagot 72 ZASTOY TË eise, xg] QOTTI oe fy- 


dif enano , מ‎ abícon diti 


* (an&borum 
diuitias 


X \m Vie facramenri 
= Rer 
per lees Christm: | 

alo 


* qui aeauir 


ncs. qu uel 
Tacric n Oikovo ula To pueneiou Te 
Reus in Dco, coins 
leva à ד‎ Tul vd MATE )דמל‎ dl innu בבר‎ 
Vt innotefat nung pri in cps 5 EA apse, in Japet- 
f / 2,77 

jro Wa Pwah VEI Tal; 00 361 c 0/0000 éy Gis £7r8- 

| caleftibus, per. ecclefiam, inult forinis penis Dei, 


eavioi, 42 d Cuuancias, imoAudioiridot dole TE Sov, 
fealorum aes feci t in Chrifto defu 


lw: lenti 


*prafinitioneia 


3 8 &undü mpm m din 
TENIS QU DEINE Sea 20. Lr , ho irroinaw èr ag inot 
| Domina noftto: aquo habemus fiducia m K 
Ita dol 0620 ops tr 6 toph To smtp puo: lay ug) © 
| accclaum , in confidentia, pet fide cius. / 
ונטס סד‎ iy 77/0506 P 09 uud: 
‘ideo — peto וו‎ fne cere in ו‎ mcis pro. yobis, OREN quod 
^ ? ne defigiati 
13 dh aisüua p Cauta Tals Sable pe CPUs oi 
Sut eft. glaia yea: Huius? Soa lego genua 
1476 6i Mga vg. (ou ToU 2 ew xd pado rd yard % 
mta: ad קל‎ 4 Domini nofi lelu. ומ‎ 
pou cec לש 00 דל עסד‎ i muan xsd, 
Ex quo. omnis paternitas, in talis i jn terra no- 
b 3 "y re 
e ov oU wara matera i" 0000007 ro Uu giic-orá = 
i 2d X dev vob is fecundu m diuitias 
16 yal LETU’ ira dun vu 3 nore Ry Ad Tig 
gloria ₪ ול‎ corroborati per PD t vircatem 
2 CEng ד‎ , duwd ue “rears dade ri aridis * 089 
elus: in Miner rem hominem: Tinteriozi lid- 
: \ mié 


₪078 el; oy E rd emot; 


ad Eph chios. 


. 
"Ty 


CAP. IL 


MPropter he & ego -audienstilamesea vos fidem in Jomino ' 


\ 6 J AN 5 , m , ^ 
df Tro nayo divas 7 xal) Vaart misy io rd 00/0 is 


& di ile: uo bed 


*Dropterea 
I vefirá qua eft 


lefu, 


in Om fan e Ss, "Non -eelo 
mad, 49) d» yum ל‎ eic mdyTac TOU dyiow | STRUM] 16 
gratias agens p vobis, me pongen venti fs ns in ora- 


dU raed y xe 17544 preian vul mois puo ENT «veo7- 


tioni בש‎ meis: N. RAS pie emnt no IRA lefu- Chrith, 
Uyar pou’ Wad Soc 3H 4 ו‎ a lacy x, 017 
paa glorir, det vobis (prium fapientia % reuclauor Xp 


7 D 5 den piv rv UA וס‎ X 5 Naro AU. wig, 


in . agnitione eus Illaminatos 


‘Qorilw e» Frye TEI wd zr] na oy ou TO QU 2A pibus PISI 


* vcfciausqua 


oculos 


ci ל‎ vefiri, dod es ver gu d pef. 7 | 
js dias piel ` 
HAPO ids t vw EIG 70 eid ו‎ Tiç écy n FATIG T 7 
cvs, & i» diuitiz gloria bareditatis cius in 
|| 


dad x9] Tie 6 06 P done d R uanegouias 6% 
nai: Et A Yen magnitudo 2 virgis 

€ / 
סו‎ xaJ ri סד‎ GP GA AOV Po: Tiç duod eto 9 
iquicredimus cius in fecu ndum operationem , potenti 


durd eic i nyag TOG 7500 x T 6 0 TG 


» ficfupcremi- 
nens 


nos diy ' 


virtutis cius, Ruam. ל‎ is cft n initio, ans lan 
2 / > 
i Iy vog : lode Cvhpongey e vd yet d, ו‎ roy 20 
Aconflituens — cx — ףות‎ - Scolocauit m dextera fna in eleflibun, 
ad dextrá fuí 2 di 3 
. 04 T שא‎ jt ^ 0/0/0700 $ £y degia 79 2y roictrrovegyioic, 


die omnem PEOR A pon m . "e virtutem, - | 
| 
| 


ap ey to TÉNG ap iic xt 2 600160 x 0 > Deviis x2) 21 


* quod nomi- 
4 1 dominationem, on ne non cn pou Chm n 


“nomi martir 


naiur 
למל‎ xg) auTO C 070006 droga QU ov paovoy tw 
E s fed G in futuro, Et omia | 
rd arini TUT, dd i 9 id דוש‎ so xd) qae TO 11| 
i pedibus fubiecit | fub pedes eius ₪ Ap! fum dedit caput | 
₪ 4 BESSON כ‎ M 
דעק ו‎ cy "arc rote nodas dsrd” KO rio) וא‎ eparl 
Bs pr Y omais ecclefia: PUE. Y elt. Ci Arc ipfius, cp 011 
ל‎ P ? "roii Tut Th CAO i’ inc £24 mo ug WT, סד‎ 0 7-3 


* adimpletur. tudo“ * adimp k ntu 


^ f ₪ (v ` / 
eoa Britis W ago za esu pov, 


IL. f 


omnibus‏ גו nia‏ הס 


CAP: 


AR - MICE 
dim effetis & pecca 


; Er vos ead mmn deliais 
mortut 
t veflris, Kalópaz óvraz vexegs Toig: eX paiililian, xg] Fiudp- ד‎ 
a aina- tis}, (E rqu ibus aliq: uando ambulattis tecundum feculum " undi 
ו‎ 
/ © qiue, ₪ alt Troe S 00/0077 סו‎ x qi» aleve F xo us 2 
P huius, fecundum PE ncipem pore(tatis acit, fpiritus 
nutus, LH / ^ N 
* qui operatur (etam zm TU adore ? cEouzias TS diese, T3 vey 6 
in&losdifli- — "aunc ו‎ m p infazfiiliratn: Inquibus& nos 
2 ~ A ~ 
dèntiz: Frew 1 ty Toit yoke © drredeias’ 6 ol; nuas 3, 
omnes conueifari assed, in defideriis camis | 


rdvTic ds cekon mors , èy TIC 509% 0% 


| 

| 
1 2 | 
*voluntaté! noftre, *veluntates carnis & ל וני‎ | 


facien jes 
HET] 


*faurem,qui eft. eramus ו‎ 


e£, TÈ Qul gerat P capxds QT = dvoidiy 5 RÀ‏ 0די של 


Datura Jii fak cateti. Ar Dens? 


iuu aura Wasi Opryiic, we 1; 0] "סוס‎ 64V Ocd 4| 


“gimiam | 
- diues stars mifericrdia, prop ter bee charirarein fuam וף‎ 
.- .. gcc dr 69 Xa, dya clu) TAA dyin a ers lu) 
“cùm 60505 dilexit — nos, E viles no — mortuo ? efevf, 


mortipet^ spy ei e 
calis, — "nos Hamog uas, yj ידו‎ iuaz vé? 60000 Toi es aida uem j 
Ton conuiuificauit * "Ch x ga 5 ? féruatt 
fluat; 
0 unel wonomot של‎ PA 7 
Forel e conte edere fe ecit in Juperezie Ripus in Chri- 


ng) וטס‎ x gunt imer © Toig trove ioe ëv gI- 6 


fto. lefu: Ve offenderet. in fect wis fu petuenie s | 
hidiiavus sand, he On) w mie ada Gig reped oie. 7| 
“abundantes ~ eminente) diuitias granis lux, in boi niae fuper 
\ < Qo 4 r^ 
em my COP 604 2\ OY TU, AAT THG 206 G UUTE tv aeneo ypm 0 
? (aluati nos in Chrifto, aay: Nam gratia - tis ודי‎ 
"ca o nuas J es Inmon" Ti 0 yeei 20 "exo oot 8 
* enim cit LS as M Si hoe non ex Vobis: Dei * donum:) 
d È riseg xta) TET vr 0/0 Up Se TO ג‎ dae! 
Non D 2 er M: ne quis glouer: 
oùz 42 ל‎ re pi ng xavrnonral + 9 
12005 enim fumus,  fa&uta, creati in Chrifto s Teu in 
d 7 » An /» / 4 e : 
| XTÍ o dns fag èo Moy ming, wnessrmec 6 reise inou 671 ro 
open: bus — bonis, que perpatauic Deus, yt in illis sm: 


* Propter quod $0901C dyag; cic 9101/0070 0 Sede, ‘ya à סדע‎ eA- 
P , 


memores chto- bulmus. *ddes  mementote quad vos aliquando? Ss d» 

te [eros / 

taui dicebámi- zr Tft) LO". dii pumpuoréUere 0 97 Juse MOTE Ta £ $ Üm Ij 
ni "abeaquz in carne, MEDIO ape epudum א*‎ dicha eme 


dieitur ciccuti- 


èy capit , oi ו‎ 0960976 im a tou ine aer- | 


cilio 
cúheifione ia carne, manu fasa: Quia eratis in tempore illo 
Gui ey gupxi xeies moms 7 iTe & T x4pt) 0600 I2 
* conterfa- finc Chrifto, alienari à " republica Ifrael, 5 | 
nonc 
* ב 2% החל‎ "ami opo DOS To ד‎ T8 IT 30A; D 
yn 0- a reltamentordom עלוק‎ fpem A Debent cs, % 
roo ` Eivor W 00.00% 07, traygshias Az 7 pit 79 
fine Deo hoc Pathe in mundo. Nuncautéin Chrifto leu — vos 


| 
| 
| 

E 3 Z 
ה‎ ZITO E T XT MO. rui ót 3 yesd inmi tici | 
qui eras Chats |; 
| 
| 


rali quádo m $ Jonge, prope 8 in lang. np 
of MOTE ore uae, Soc EN Qon Dre £v Tul. alum else. 
Aqui fecit ple enim eft Us volta ient Y E ic vn, 
)דמ‎ y ad Cow i 610 ix 0 roids T dugorreg i14 


MESS WES 


€ A p . y LJ 
Qui femetipfos | tradiderunt impnudicitiz, * defperantes, 
Lu , € ye 4 LES " 
7 mupgiédioxay vij 0020400 
in operationem | immunditia omnis, in. lexceffw. 
p» " כ‎ d) / > £t 
616 épyaciay ALAD apo iae ead ong Cy zo ve iet, 
Vos autemnom ita didiciftis Chriftum. 
. ₪ dt 5 el E , ^ JNR 
t 4616 6 OU y OUT EPIA Sere TOV "OA Oy 
Sitaméillum  audifis, — & in ipfo 8 eflis, (Gout — eff 
[4 ^u 3 
€i ge avi inou oute כ‎ C^ wrd idide re, 000 ès 
vetitas ‘in lcfu,) “Depo isre. vos fecundum priftinam 
כ‎ ^ D t^» e ~ ay / » f, 
+5 Ahua Cy red new Brodick דמלל 6027400 יד ולא שש‎ 0 
conuerfationem hominem "cerruptim “fecundum de- * qui cottum« 
, NN NUM NN \ 
crasegQlw 7 zr (\ על‎ ayben 3 0 muor ras EPa P 
fideria erroris, D Renouari 
/ / 3 A 1 - 
13 90/0/66 P dzrcime 01/00/6004 d & די‎ rvUuen TS vode 
veflrz: Ec nonum hominem, "p/m fecundü Deum * induite 
, , \, \ 
ddd ng) 6/0/0740 2 rowdy 06/70 עסד,‎ kare Soy m 
tcrestam in וטג‎ & fanditate veritatis. 
, / ACRES | woo / 
xne tore èr diseno ug) 0ci0nm Tie ₪ 106 


j 
‘ides  deponentes mendacium, 


dh roS toro "900% 


proximo — fuo: quontá fumus 


*dedelente: 
19 


lauaritiam. 


A 


21 


* Deponite 


veterem 


autem fpiritu mentis | Renouamini 


*induere 


Icreatus eft 


loquimini veritatem, vnufquifque , Propter quod 


~ 2A / 
p 206/78 CANTI , 656 
cum inuicem membra. 
^ / ^ 3 בב?‎ 
A Te Ding tot "פד טש‎ Un 20) RO MEAN. 
Irafcimini, & tne pectate. Sol non occidat 
2 ₪ A ^ N / € el p p M 
Op 06408 di d קש‎ 0 HAoc uh Éznduereo oi qu 


"tracundia vefra: Negue date — locum diabolo. 
7 lite dare 


i Trapoppiudi wire didor Tomon TU. 00600. | סי‎ 


2j 


fuper "nolite peccare 
* rracundiam 


veftam, No- 


26 


^ Foratui non amplins faretur: magis autem laboret, / M 
3 / / r ~ . , 44 operando 
שו‎ pla out- 1 ruis quod bo- 
rans propiu manibusi, vc habcat num efi: 
ND NUS ?(v M dr fi 0 op * vnde tribuat 
voc סד‎ 01000 F 400 2000 We eyy ueradid ovo TH RAA ee iar 
habent, ex ore veftro non. * e- patienti, 
AAJ ,א‎ 7 
TAL AO]: oeme, 6 66/00 ii Cn- PTA a 
| fed f quis. honus ad — zxdificationem ו‎ Rass An 
/ Sie af , NS \ / , 
| mpl oar el mc daos west oixodoplw © ne eias ha 
det grauam audientibus, ipiritum 
, di p / ^ o? / SN ^ e ^ ^ לא‎ 
3906 ap TOIGALLOUCI X04 Un AUTT TO TT VEU UO, TO 
fan&um Dei, inqua. | eftis , in; diem rcdemptiouis. 
/ e ~ ל‎ ct» , Ie í 
door F Oi, Cp eo eT peg ynte eic nuEpay STAVE OEC. opeaylw 
. Omnis amaritudo, 6% ira," & clavor, & blafphe- 
^ + \ ^» NON NON, 
Tru co mile, ry 90060000 Xeauynac BATON- 
tollatur à- vobis maliug. Eftote autem 
i "M EY Y, pe M / / / M 
32 utat "acino di 000! , aus) Trey xaxa. וו‎ 0% € ale» 
bm | קוא‎ 0/6 | benigni, mufeticordes, emdonantes — | wobisiefis, Vinuicem 


sig APANA RNO), dar dy" ol, 2eextopdiyor avis, 


ficut & Chriftus eam ionauit \ nobis. *Deusin Chris 


Xa doc «Ul 2% 500/00 "nui. fta "vobis. 


* ore- 


lenum ל‎ ifmperiri epu 


Ozunis fermo “putris 
/ 
19/0. 


vt‏ ו 


* nolite contis 
re 


Er fne contriflate 


*& indignatio, 


| mia «m onni 


CAP, 


ergo imitatores 


/ 
V + 
Eftore Dei, ficut. * pati 
E ` D D 
Lo Tte ouo pupunta) T8 rod, 
Et: ambulate in dileBione, 
N i INI 79 FOIS שיר‎ VRY , 
1 À הלה השקש‎ èy dyrn, xac 6 Ais óc ותל‎ 
nos: & wadidit — femetipfam rro. nobis Oblauonem — & ho. 
6 ₪ AK [4 H ` € N € 4 N x 
"uas ut) racedlxey tavriy isp ip wesctoeds xy Qu- " 
fliam Deo, in odorem  fuavniraris. 
i כ‎ ^ » , 
3 וש‎ rd Sed, eic oc ulw 60000. 


immunditia, avt auaritia, 


diki. 
/ AA , 
GG 7660 00077" 
fiat. & — Chnftus dilexit 


"filij chariffimi 


M 
ody 1- 
Fornicatioauté & omnis " 
r ₪ א‎ dieu 
TOVA 0 £i ay ci mot 
nec nominerwur in vobis, 
A à t, \ כ‎ wr 
QUU p fe, ñ OVE IA. und? ropal isto 
decet — fanclos; "£r 


ficut 
2x ol \ 
úni , א‎ 
€ ftulüiloquium, aut fcurri- 
N22 / ^ ?, יע ב‎ 
3X5 60/0970 poeghoyia, n Vea- 
conuenientias fed magis — gratiarom adio. 
/ N "S רב?., 06 כ‎ N Va a / 
BEALL, Te. לטס‎ ₪077 "AMAR VANNON 60 06 
Hocenim?eftis — eognefeentes, 


obfcemtas, Pu turpitu- 
" pte ois 
4 permes 0 jp 


litas, inon 


fquz ad té non 
. * percinent: 
* fcitote intel- 


quód omnis fotnicatoraut immundus, aut ligentes 
, 


^ 1» "4 ef \ ₪ / 2.2 à 

5 TET fap ESE UVOTHOVTEC, OTi TAG 770006 , ו 000066 וז‎ ft idol 
auarus, gu eff 1dololatra) non baber- hareditaem in Ns SEE 

cP ds ^ 1 $327 7 rm ו‎ 8 
"60/0606 ESTY eidioAoAd Exe, ELEVA 2021600 cy Ti 
regno Chrifi & Dei. Nemo vos feducat 
/m ~AN ^ 
6 0007 aerea ,טס וא‎ 


verbis, propter lixe emn venit 


e x A BUE 

prdel uag dra rco X01 

f ira Dei in filios dM- 

7 | Y e / t5 \m ₪ \ MC 
Along: df rac שד‎ 29 i028.) H 0p») T Fee 67 Tec yee dzi- 
denig. * Ne ergo efficiamins participes: eorum, Eratis cnim aliquádo + N 

/ NS / / 3 f^^ LI 
70006 — uir Nec GU AUTO OI QUT. . 176 YAD NOTE 
tenebte, nunc até lux in Domino. Vi lucis ambulate., 
tg ^N n / / ^ ^ 
x0 (o6, VUD d € Gale èy wero’ OG TEAVE Com: corrurir, 
( Nam fructus? Spirtus. in omni bonitate, & .'iufli- 
וציו‎ Nom / p 2 / 
3 6 2 % 67% F mv uart rich dlabocur 1 dinaro- 


taf & veritate) Probantes 


olite 


Inati 


1 lij 
*enim lucis e 


| quid fit beneplacitam *"Demino, "Deo, - 

LA / /5 "op, y‏ 5 ^ י 
ro UV io d Antea doxiua ovrec 1 Goqy 60006600 red xpi‏ 
Et ‘ne communicate ~ operibus infruQtuofis tenebrarum, * nolitecom.‏ | 
f \ Nb ls y; AV ^ / ~ 0 municare‏ 

451 pon qu 300 00617 Toit 50-06 TOt ax op ל‎ TE דט‎ © 
magis aver redarguite. VN am occult? fila ipfis, tur- 0/0000 
t Á 4 2 f^ 4 d 

TA 30 X 20002004 Ur QUT Ut- yi) 


arguta, 


ab 
11 USE x 8Adf^ eme. 
pe e 


& dicere, 3 lumine ma- VQurenim in 


/ \ oa ` Ww 
«d, 9/6, דד‎ Fourie Ox einn Rupe 
manififiatum lumen eft. * Ideo dicit, ‘Surge 7 
| iit ^ NON ROAD A / y. = is 
|EAVEpi/ TA TAV 29 70 Qawepsutvov, Qac ia. di A64, eyd pa," guod iani- 
| Véormims & exerge illuminate te Chtitus. feilatur, 
. , XA» / 3 כ\ וה‎ / 
6.0060 Moy avds Er T 9000 x ezQau a ci וסט‎ 6 


*Propter ouod 
Videte “ague qnomodo. "accurate 


à mortuis: & 
, 

2/6 06- 1 qni dora is, 
ambuleg:: non qual iifipiétes, “ergo fratres 
' / > 4 0 € vy t d 

15 0% cud magangbang QTU TE TE, uÀ agapo S 


0 


Epiftola. Pauli 


142 


Habitare 


CAP. 
Chriflure per 


^ \ 
zgarixiizey TOV ooi by 


veftris, in charitate 


NDE 
fidem in cordibns t 
Ya tilt rrigewc Cy ral xapd luc 17 


14cicari fundati. 


poflitis coniprehendere cum omnibus fanis, que 


2 ^ / x 
ira efe ir owe xaTa 2o Geta cu) vrai Ti ₪006 y Tí 18 
"latitudo, & longitudo, é profundas, & fublimitag, ' U ) | 
0 12 ^ 
Uoc, — vain cit» 
charitatem Chrifli: ve implea- | 
, / , , ~ N, €t 
 6/20\ עשדס טס‎ © races diy irl të pals ir. mnga- 
mini inomnem plenitudinem Dei. At potenti 
N N \ fv. 
Sire 646 rar סד‎ meson E Seod 
fupe. omnia facere fuper exabundenti, qua 
e ₪ ₪ v 
CEP arra mic cl) enaar i, 


virtutem likam 


excellentem cognitionís 


ET 


petimus — aut^muenfe | 

€ H 4 3 m | 

wy 000007000 | 

efficientem in nobiss’ > | 
^ N / "go / € ^N R 

My zara rhw Suway + Crepgourdulw eo hui, Sx 

Ipfi gloria ‘in ecclefia; * in Chrifto Iefu, in omnes | 

E) ו‎ 3 A3 d ו / 3 - כ‎ 

durd 0 Oba. Cy ri cunansia Cy Aes d 10000 eii grace 21 

generationes — (eculi feculorum. 


Ta; Puras ri ada voc T) aire. 


Amen, | 
, / 
06. 
d 
. ו‎ 

Obfecro - vinctus ib Domipo,* digné | 
j ^ xe n 0 . 9 / 
TlaesataAa oud Unas iya 6/0 400006 Go 86/0 , 020 1| 

ambulare voeatiohe qua vocari eflis, Cum omm hu. 

57 Ui / / 
QA TTU) d RATROG ic ₪07, AQ ard onc Ta- 
mulitate & qmnanfüemudine, cum Venitateanmi, fifimen. 
" / : Aer Ro 

791900090 ua) 7 XOMA- 
tes alyalies in charimic: Y Studentes feruare 

, / 2 3 , 2 
וס‎ QA oo w ₪7 
tatem fpiritus in 


CAP. 


itaque vos 


DELI. 


egó 
/ 


| 
vni- 
/ NA > / 
00000007 pew T ivó- 3 
vinculo pacis, 
, / ₪ כ‎ / 
7 eiplwing. 
Vnum cerpus,& vnus fpiritis: ficut & vocari ius jn vna fne 
à [uU ^2 N 0 Ns Nu / כ‎ mo id) 
V GO. T, € 7TVEU 0 HIS Y MANINTE Cy MAG 977/01 4 
vocationis nore: — Vnus Dominus, vna fides vnum baputma, 
J € + [4 / D 
P טא‎ iid. — eig xvejoc, pla isic, 9 Perlis ue, 
.VnusDeus & Parer ‘omnium, quiMüper oinnes, & per om- 
A ` A \ / ...בב‎ / M / 
646 965€ ttg] gra Tho ravrray , 6 623 ןעק‎ xe) dz Tray- 
& in omnibus ‘vel, Š Vniauté cuigue 01018 data cft gr 
M23 ^ AM ENSE t » (v t Z 
TV, 15 W 0 V |I. éni 0% 600 AW 0067 i yek: 
tł fecundum  Mmenfuram donationis Chrifti? geo dici: 


₪6 RETA TO MATEI T 0900 TS xsd. dib X6, | 


nis, 


Alendens in altam, eaptiuam duxit Leapüuiratemi; ₪ — dedit 
) TR 4 a / H 1 / 
arabas 00006 ו‎ TUTE AyugAociev, tay idore 
dona hominibus, Quod awé afcëditjquid elt, *f non 
/ E / YN, 2 "m aS 
douat roi; rows. 30 0% , 006, ri Ew, ei 2 
qua 8 061660018 prindm inferiores © partes terrae? 
0 ^ £ ev , N r4 4 N m 
07115 stare en DEPT 606 Ta grt Ted Hep Ticyiic; 
Mile 6/0608, — ipfc ef & lajcendens fupra omnes 
4 ^ 2 €. Nane / / 2A 
0 atro Gas, ros Corn baraba, vairo misrai 10 
cælos, — vt — adiniplerer Omnia, Et ipe dedit 
0 0 % b / M / NP NY M 
00 00960 V, Wa, 77 paa TA rye. 1 ros Ed tke ToL 
quidem Apoflolos, T herveró Euangeliftae, “hos 
NND 4 eu / EN / ) ESSA! 
pi, erogbn ou riu dS meom mte dd Ua Aga? Tc 
auteny paflores & doors, Ad 
0% 7/0 xg) 0/30/60 
fanctorem, תו‎ opus minilien), 
7 2. 
7j שמשו‎ , eic טל‎ 
Chrifti: 
^ LR 
TE sciet 


tein fidei 


in 


í 


hos 


‘besautem Prophetas, 


* esaemeatatitnem 
הא‎ n 
OIG TOV לת שא‎ py IL 
in zdificationem corporis 
/ 0 2 \ ₪ / 
dfanoVíaz , eic oizodoplw và Cá MaToG 
Donec Ooccurramus omnes in vnita- 

, %/ 
PEKEL tara fiato uo. oi דל‎ eie ivm- 13 
& agnitionis filij Dei, in — virum 

4 9. / ^" ₪ ~ Jia. 
Tu d 715006 H D rry eco 72 toU TE 9000 > iç drdeg 
peifeQum, in menfuram lature plenitudinis Chutli: 
Fa , / 6 , ₪ ו‎ ^ - 
TIAGO, ie uerogynAixios TS Pnpwuzres T 7v o eU 
Vt nonTaziplisa fimus * puers & * circulati 
NES " N 
ba Lx OMAI 7 1; 0 4 
omni vento do&rinz, in Vales hominom, 
Mo fv / 2 / / 
nvr: 50560 rie diducuaMas ey ד‎ TH 0900 
in Safluua ad "infidias impcflura, 
> / \ ~ 
₪ רמ 00 סול‎ ir mege Tl) 0690010069 tie ndeng. 
Veritaté facientes avté in charitate, — creftamus jn "ipfam om- 
כ‎ / Ne / > כ‎ ` / 
. 0/1000 d à) dri 20/0/0019 ud eic du? mà rat- 1 5| 
nia, pi cft caput, Chriftus, Ex quo rotum 
doom c A esi / > 0 evo 
TH, 06 OSW H HEDLAN , 0 6/5707 ce OU may To gua 16 
connexum A & compacrum per omnem'eamifara 
` / t AN 
Two uoA050U pdbov xa oup Gi eat oppo Ja rdong 0% 
3 Jüppeditatinis, fecundüm operationem in ! meira vniufcuiufque 

0 / 

a* הלל‎ fore , 


augmentum 


Bu&uantes, 


corpus 


membri, 
" 357 כ‎ / / 
xaT wepian cr uter toc טס‎ uten, 
j ו‎ faeit, in zrdilicationem fui in chanrate. 
^ a ~ , 4 
raven T ow MerToG TTA eig 01005 7 tat tw alari. 


n , : . 0 1 
Hoe igir dico & tefhificor in Domino, nn amplius ves 
, 


₪ So ^ > ^ 
TEW oww Aft ug) haerUeoua Cy eis , ?שג תושוע‎ 1 7; 
ambulare, ficüt & roue Gentes ambulant in va. 
0 א‎ Y M N ^ 2 
wren xaos wo rd Aore Rerrarel,ey ya- 
ni pe ‘henti, fua : Obtenebrati easitatione exiflentes 
₪ \ [3 e» , 7 p 
Talon T rods aur) $cxomzudpoi ri dlawoier, Ovrsc 18' 
5 alienati y à via Dci per ignorantiam"exifientem in | 
4 ^ ^ 3 5 . 
ATIN buo qi 070700 RF, lz Tayoy X שק טס‎ ès 


illis, propter Vobdurntnem cordis — ipforum, 
0 


₪000 4700 Tl) עתפ על‎ Tic Xapdias eura" 


\ / א‎ 5 N / N 
fcire euam ₪: "e ZAAL TOC נא‎ piinog אא‎ B Soc Ko 
peremmentem ~ e 


& 
' 460 iio, Gv dyarmy סו‎ uoy הדי‎ o^ 
Vt 


* (it 
V& profundü 


fcientiz 


“Ei autem qui 


potens eft 
*abundanter 
Quam 
“intelligimus, 


Iqum operatur €ipimiui, fecundum 


% : / 
% ₪ 
'& 


I 


*vrambuletis 


? patientia, 
füpportantes 
Jnuicem 

* Solicit 


^eft 
*nobis, 


Ù Propter quod 

4 >» 
atyp- 

7 


* nifi 


* Oyi defcédit, 
V qui afcsgdit 


/ 


מ 
'quofdam‏ 
"lios‏ 


“confummar 
tionem 


Vatatis 


* iam 

` paruuli 
*circaferamur 
lncguitia 


fcircunuentio. 
nem çrroris: 


"illo per 


"iunauri fb- 
miniltrationis, 


i menfuratn 


fvriam non 

ambilecas 

Menus (ai ,10- 

nebrisobícura- 

tum habentes 

intelle&yum, 

. /€ 
GXOTÍL C) 

* que cit 


, 
a7mAAo- 
4 
TELO 
exc tren 


. 
CAP. V. : ad Ephefios. GAP. VI. 145 
Hano- fed ; vr וק‎ n Redimentes , tempus: quoniam jj ו‎ dern, cum tipiore & tremore, in fimplicitate cordis "carnalibus, 
2 AAN 0000001, ago 0000800 3 naie ת9,‎ 16 | xara aapna, p? 0660 xg) Teds, à» didn 000 yc 
p UN UR d , dics moli j fant, VTrpterine ne fais im prudentes; fed | | Wu ficut Chrifto: Duk dir 7 scales ih atutere, . quali homi- fcruientcs, 
*Propterea no~ 2 | 
Jite ficri ₪4 niega] 76 elici. Jg dro uhren aeger, 7 7 א‎ zera, piam ip Suauodbvaciar ic dvheg- 
Vit Dei i ו‎ que d % ל‎ "ne Rate I9 tibus placeres fed vt ferui Chef, facifntes voluntateng 
Taos in- — gts TEC TITO SEANU TE xveiov. x2) | Lr ue U-18, TA p60.01" LAA OSILA F F YASTI, דומה‎ TO | שו‎ TÉ 
Ak , ni vino, in quo cft luxurie fed | implemini i Spiritu, | Dei e animo, Cumtbentuolensia feuis. ficut Domino, + bona volun- 
d | tat 
HUM exce 0 ey o 56d d 0007106 Nd Angad € £y dot ueni Thor Noi ו‎ HET ” voids שמ‎ 26007 (oC qu uvelo, y 
mehu ouw Loquentes vobifmenipfis "pfalmis, iA d nis, E canticis  fpiri- | | & non ho: Sale. 1 ו‎ 6 
1 fe A 2 UM . 5 ^ ; \ 2 H / 
iot AZÄOLU TEG + ex sit, שא‎ (0 adore, adug 7rvtu-19, | $ poy ex dv pire . 10070 tn 0 שש‎ n א‎ Rog 
ER talibus, cantantes & pfallentes . jn 1 corde veflro Do- | rt bonim, hoc ל‎ 4 Dominp, fi me feruus, fine pos x 
אהד‎ d dormec ₪ 1 & èy ai xapdla uM) nenu- || = רס‎ 00% , TET rower סוט‎ koi, EITE 000 At, ESTE tvor 
nuno: Gratias agentes femper p. opinibus in nos) ine lio er. E * domi ה‎ eadem. facite iu. p Vülis, 
/ . 
exw lya CLUS TEG TMAVTOTE ap grávTay Cy orb «ama ojj? + OX oí vero, Td UTA דמל‎ meg: UTOY, 
Domini nelin [efu Chrifti b Deo &  Paui, zemjgienter mina:: fcientcs SUR = vefter & E omm Dominus 275 
ries d zueiov s, inooù xs, qul Sud ky) MATEL ‘cris rT dari Alu) * eid órec én sg) ) ud 2 airy o zueo dina 
* Chrifti, Subie&ti 140/70 an ו‎ Chrifi, e| eft ja calis,, E perfonarum acceptio non ttt pd eum, 
סי‎ rucsdpoiaAAtAote & ₪ 60 VASE. 21, £u 6 Cy Zegroit, שְ‎ ^ 000 oUx ési TD ward. 
5 Mulieres "propnu s vitis fubditz? effete, ficut | Cb qunm, l frares m, .. confortamini in Domino, 5 in * De catero 
יל‎ 
ar, aiyuvainsc Tol id lois dvdegow morass , ce Tu 33, 19 qo לוס‎ ue, Gd ura uec Cy veo DI 
Domino; Qi ;oniam vir eft caput mulieris, (icut s. | | potentia virtutis eius. Indvite armaturam = ד‎ 
של‎ 6 5 A . 
xveio’ ON 6 dvi 621 00062 fic yuwaurde y oic 39] 023 [UT rd ד‎ N ix oc durd . “dirt rlw סשת‎ F 9 
lek: Chrifius eaput V^ A Cr E apte h desi corporis. De: Tad Pf vo flare adres j in(idite * yt potlidis 
Yáluaror cius aise KOGAN ₪ Cit AG las D UTC ל‎ owriip 7 00/6 Sov, megs סד‎ ATLA A AAN mest TAG ? ued; T 7 
Scd ficut ecclefia iu ג‎ cft Clnfto, ita & ; diaboli. Quoniinon cft nobis collugtario aducrfus anguiné א א‎ 
el da y 
0% demep n 0 ít Vaordoss, TU Faecal, Cr Xg)t4 12 fu CoA . 0h ovk ear לע‎ n TAAN mest 0 me 
* is mulieres * propriis viris in omnibus. Viti, | nems fed aduerfus | ur sedis peteffates, adučifos “n prinsipes $ 
e ^ / > , ie * 
ai fuvcinst Tole id loit 9000/00 ey mayth, oi avohec,25 xx, CANE aes; rag AP x, oes: ras 000 16 wes TEG r reaores 
dili gie Y xores veflras, 2 c x Chriftus dilexit | mundi “por ו ל‎ or. Hj Keuls brint, contra fpi. tharum, 
djana rae yuncinas tauti, nabos 5 xeasdrliayoe | xacuorezregs? cubrowsr arog QU ici , DESG và vrveo- 
ecclefiam, A feipfur tradidit pro = y illam | ritalia nequis, in cxicftibus. ? Prept gr hne ac- 7 Propera 3 
F dx ay, מ‎ fuuToY ה‎ 60 top à wn Wy Gu (13 uma m aonglas (Gic rrvewiois. dl TET aya- * ava Aga 
lam :סוי‎ fancificaret, ord lauacto Aqua in cond i cipite vniuerfamarmaturam Dei, vt pofitis refiflere in Cdyn 
md 2oUEd T 0d: || Ade 3 Ki, ha Suvni תל‎ ès ri 
dodi xa guolaue 0060 TU UTOG C» Egon Ad Gen d ]סנל‎ T is, wa duon9 fire arng hy e Tii 
% exh ו‎ pan fibip/i glotiofam ecelefiám, non haben | die 4 malo, % es cenfictentes flare. Zan omnia | 
r 
6-2 לעש 000500" שו‎ taurei door T SxrNng law ih 7 nuspa. TA TONA, 2 7 PE 
ג‎ tem maculam, aut rugam, said iani odi: ₪4 — vt fir E - Sure ergo. fuccin&ti lumbos vefiros in veritate, X 
/ guy av 120v, À furidu yh mT טסוסד‎ ruv, eA We ₪ xy] |4 grow aei mcd 0 Suay èr 02006 2 
Sk immaculata. m debent * viri dit igere fuae induci loricam iuflitiz, Et . calcea- Ro 
/ GA 4 e ` € 
dug. muc ópeiAouaw 01 0006 6 ras | 15 rdus; pio Bdegxers direaocwine’ — xd) לקו‎ Vand i 
7 Qui diligit סגץ‎ — vt foa corpora. * Diligens fuam, yxo-- | | ped s in prcparatione Euangelij „pacis: 
udis, cca > 00/40. 0 agar 7 taut lurat- ; quu rodas ty iOrugcia 60006 nd pling: 
zem, feipfum diligit. Nemo enim yaqam fuam catném | In omnibus affurmentes fcutum fidci: in que pot, 2 | 
e \ - | | 
xy, auTO dyana" 2006 yaf mon rlw iavricudrgasl 16. Razin avaAgGUrrec 7? Quptr P risvwg , y t duyh- 
lodio habuit: lodit: fed nutrit A fouet eam, ficut L Doom ifr A omnia tela? illius sequam) . dphita extin guere, ףשה‎ 
* Chul ignea 
Chikos Zyjgnger, daN EQet DE dha QUT. xaos K) 0 Xu eA0G ה‎ TA i Baan F F TONEGO Td. rime acboa P7, 
ecelefiam. Re uo ks eius, de galcam cia affumite, & gladium f To" | 
^N ר‎ / | 
q cxadngiaw™ én ל ו‎ TË ow ד‎ dude 0610 17 - T GOLA Da ARAM F curmeja 0 § Eadem T T pä yapan 6 Cowie | 
ema cius, & de pcne eius. dE nios BE | | fpiritus, (quod ef verbum Dei.) Per omnem craüonem — "falutis j 
p / ^ i 
* xaT^ auprès dad,» x, Ox Tügtuydur/. GIT) TETU 7 1| |18 שו‎ 0% 8 060A; pia S38 dle. ndon we oeu yig } 
/ homo putem ma & ade & adharebit | & KO ecraüonem orantes i» omn! tempore, in fpiritu; ₪ 
Aima / 0 fae?) | 3 dsl dii dt/ 
rd dvÜlesozros ? rarieg avr C T unTieg , w) wegczodiidhae) | |. xà טפט ול‎ 2/0 s ruvrl uupa, w קט‎ 
* vxori (ud, S pueros rag = erunt bi duo in cime» Xr | & in UVP Ree vigilantes in ompi infantis, í 
/ . 
IMS TEIG ל‎ yunaixg LUTE, א‎ jov) oí d Uo eic capro lax. | xg 046 QUT) TETO * dgpurvoun Teg עס‎ Trig regna p Tp Te puri. 
Sita aonta hoc nn eft. ego autem dico in Empe, ₪ | & (operatione pro omn ibus aie Ey pro mc: y: mihi 
|! \ 
v) uvcteror Tim piga Fi ia) dt Ny eic restr גכ‎ | 19 goy dna aea rivrar Tayi סט קט‎ ie wi | 
? áinguli, in ecclefiam. Veruntamen & vos per vni,ynufquit- | deter fermo ia apstione, ; jor mei, "n fiducia, notum facere V cunt i 
icd Cerno lar יר יפי‎ (e ui; i 
eic T CRAZY. טק‎ iig) יש )0 לט‎ Wa 6X0t- 33. n Abog &y drole cougars pu, Su vro p pnaía. polir 
que fuam vxorem f dilikat? ficut ipams ar | myfterium Euangelij, Pro Y da o legatione fingor iu 
coc clu) iauTh דט‎ ₪ dg 0 Hdd | |207 Mug nglor 18 day Nia * 2 00 MS e 
T autera vxor? vt | virum ^. | catena: yt in iplo ו‎ loguar, vtoporterme — loqni. 2 ₪ 
^ 3 el ^ NUM 0 i 1 
fuu yup ira obita vov ad e. ₪ סה‎ Wa & iuri קוק והל‎ ds d pengo. ci, prout 
X | NEUE 8 & vos qux circa niet quid :ר‎ Miss * funt; 
4 M 
CA PS VIO a Tra, 0% eid ire xg) Vuelo TÒ RAT EUS, TI DELOSO, MÄI | 
תי‎ Y s obedite parentibus veftris in Domino: hoe vobis nora acier Ty chicas, ו‎ fixas % fidelis mini- — *eharilfimus | 
Ta rizsa, Urunov ere Gig orti únavy 6/00/00 ‘Fro 1 diy yreefaetsu 360 d)ammoc adage E] mcs dY xo- | 
i ruan enim. e(t iuum. Honor pur tuum 2 matrem!, | Rer in Domino: Qu: m mifi ad os in sd ipfam, vt 6 
` " H J 
ap ba dixearov. Tiue TOt ד עמ דה‎ unTtteg z) (121067 60 öv trea meg: Ua; eic bum y שו ד‎ 
* fit, 8 primim mandatum i in pro mi(fione:) ene ubi ! fat, cognofcatis eoe rea oae & cónfoleuar corda —veflrra. פתט)?‎ 
/ . 
is iuc bliy meg ATOAN Gy (mar yyl dra eU cos Run), 3 Quam và. meiner, X9) exo radeon Tas $ zapd las Cu dy. i 
* yos = diee longzuus, fuper d Ert pares, P Pu fracibus X da aritas cum fide, à Deo Pa- s 
taake adin xg) ton yare y edvioc bn diit. xg)oiraripess uh 4l |: וש‎ Gir 40% wy alarn 0 Aricio, ar Ov ma- l 
pius hos «d iram preuecate - e pb: fed educate illos Um difciplina tres fx Domino lefu Chrifto. Gratia cum וחס‎ nibus uh * qui diligunt 
i mapopyil iT rd ד‎ VU GAN Speer ra iy madti | )% E» xvels טסוו‎ Aeg. nh riers AQ! MÄNTY x ו‎ 
ici eorrepuone Domini, Serui, obe dite dominis geibu Der minum nolirum lefum natem in ineoiruptione. UA 
ag) rusia 1 vels. oi 050\01, Um eTS TOG 020006 5 | grt Ty T 46407 n. ing ל‎ RIGO 7 aQSupcía. dulw. 
Ad ילו‎ feripta à Rea per Tyeienm, A 


Neg; "יצ‎ £yesitn aro postato d TU guais 


as 


P d 


"y: 


144 6 | | 
ל‎ CT PA abl A D 


HCPOYX-AIIOY-ILAYAOY-—HPOST 


PHILEPP RN:S KS EPIS TOLA, 


oIAIUHHZIOIZ EHIXZTOAH 


CAPVT PRIMVM. up. d. 


PaAvrvs & Timotheus fervi | meo, fiue per vitam, five per mortem, Mihiénim viuere, 
` / - y ^6 D] s \ , > \ ₪ ה‎ - 
ATAOZ x muo9voc dbUAo inot 1 2x pus Cere dYa Coig, erre dl Oavcérov tuol® ro C5, Und 
Chrifli, omnibus fanétis in Chrifio | Chriftus: & moti lucrum, lSivers — viuerc in carne, i Quod ` 
- - - aA > d ALN AES. 0 2 idi ^ Lo E ) " 
XAU, mao Tic 706 CP 60 | 22 01g0g 1570 0100060 600% ei t7) C, ty capri, "eft, 
qui funt א‎ VANS A^, lefu | Fexfenbw in^ Phihppis, eum epi- hoc mibi fru&us operis", & quid elipam “non |. ignore 
E 7" א ב‎ oo = + / \ ~ A v Nn / 
Ji bx] p? 1 hood Toc Sow C» Qiiar aor, cun) 6- 787 Doi 07% toys, xg) Ti aipitao ua) ovx "prae AC OD. 
| diaconibus:: | Nf fcopis, & ldiacenir: Gratia vobis Coardtor autem € duobus: defiderium habens ad dif 
E 4 "2 / ` / / e | , deur dv M PEES 2 b> 4 
H exovroic 006 y eripi 2 23 00069 d CAT 000 , T ששל‎ Eon Cic TO ata- AVEAU M 
SS ED & pax à Deo patre noftro, & folui, & cum Chrifto efle, multo magis melius. 
1 ל / ל לש‎ ^ ~% IH M ^ ^ M de ^ "i m ~ 
x9] eipluin Yero NG הי‎ 00 tid , xg) AVTU, KTUD YOIH 60" TTA 0 paAAor xpciasos. : 
Domino leù Chrifto, Gratias ago Deo meo in om- | «dt permanere | in came, — merirneceflarium propter vos. pio: 
> ~ ~ M / NI A M כ ^ 3 £ ג‎ Z ~ 
xveiov incoü »y coU. Araesd rd Sed usA nd- 3 1s — md brie Wri gutpxi, arayuaisriesr dY uaz. ג‎ 
ni memoria vcítri, (Semper in “omni precatione mea pro , | Et hoc 700005 (cio guia manebo & — vsapermantbo | >טלותותס‎ 
- / / ₪ | N^ M + 0 \ - 
שש שו וד ורס‎ MAVT rion DATEI uou שר‎ 4l l'ag x; TETO 7r 7701060 oidu nd x, eue oy uud TATY 
omnibus vobis, cum gaudio deprecationem faciens: ) Super communi- | | vobis, ad — veíltum profc&um & gaudium fidei: 
2 = ורא 2 וה‎ =~ ^S AN M AS . 
vrrmey DH 0 gaei T 0 סה תו‎ 0 — t2 Taxol $ | Vii tie T UM aresto7r xg) yaey m aisig 
* Euangelio satione veftra in “Euangclium, à prima die vfque | Vc ; “gleriario  vefira abundet in C hufio Iefu in. me, 
RS 7 \ 6/7 » ^ / / e. 8 / ב‎ p N» 9> 
Chrifti vovía (up acre dalyti, Xo עו דש‎ | har שש שא‎ void Goto Ux 9 ooi d inod tr tuo), 
* qui capit nunc.’ Confidens iptum hoc, quia™iKe mcipiens in vobis o- per rp prafantiam— iterum ad vos, Tantüm digne | *meum 21068. 
EC NUM ec) € > / 2! € nV M MEL 4 / CS כ‎ - , Hu 
$ / 6 1 ותטז‎ 
puo reroibde uT טדצד‎ 00 erp poe H v uiv p 17 da. r eui 76900164 MAAN meget rat. povoy aE wg ה‎ 
pus bonum, perficiet víque in diem Chrifli |): | Euangelio Chrifti leerite ves, vt fide Pveniens (Wo viden: 'cüm venere 
5 / ER N3 ו‎ p» , ₪ - / 21 M DEUS Y E 
e bw 99r 000909, ןודת‎ d 6/67/6006 yersot inot" | 60616216 F 6500ב‎ mAs, re cre £O Oy xg) idoy & videro 
EHreAw A / : : : | ENE A i h 7 
: Sicut eft juftum mili hoc 6 pro omnibus vobis, | vos, five abfens, audiam qwe de vobis, quia 005 in vno 
p \/ > ~ € 0 / על‎ mn / H N , M ` 2 0 € 
06% 523 d incr Quo) 3&0 00096 UP rivray UM), 7 | Vua, iT drwy , drovow ro QUI UU , on ה‎ tr én 
*eoquódha- ,'prapter babere me in corde vos in & vinculis meis, | fpinitu, 
beam | 


* cunétis ora- 
iom;bus meis 


“grarulaia 


, * vme animo, ^ collaborantes fidei Evangelij, *vnanimes 
" , - ~ y ^ ^ | ~ - ^ mo; mo» ZU. a; , 
"(ocior gaudi) d TO 29/7 pe Cy Ti Xetg ia C uae , על‎ Tk role dte uoi mov, 760/07 id ux , ewaÜAErrec Til mise T Gayri lin nullo tst. 
mei & in defenfione, & P confirmatione Evangelij, — ?cemmwnica- Erinon —— terii in vw ab aduerfariis, guod, או‎ illis cft 
A ^ , | SCENE / > ye D n 1 
060206 gènti rnit, 096080 ד‎ aye, oulkomw= | ty MY Tue cudpoi & ud ri idi metet ime c 
* elle. ter ome gratie or; nes indicum perditionis, vobisaurem falutis: & hac rived uy 
, 4 RE . DX , fc u E m DE APITA , A , € ^N di ג‎ 
YOU M3 T "ye QATOC )דעצה‎ MAG ד‎ paprvelap ue avoit xi Go Erde ic שדק‎ eia, Vly 0% cw mtelag HY Tro 
ett Deus quomodo cupiam omnes vos in vifcenbus lefu à Deo: Quia vobis donatum éft pro Chrifto, non folum x eilw 
` » ^ / M» ^ E] ^ ו‎ AN "s / k / \ > M ~ , / 
Ey 0 be, 6% 5770060 ד‎ Vua? Cap Ad^yvyciG טסוו‎ | | 19 bd Oud n uult "omo tio סד‎ ay xed, ov moror PS כל‎ 
Chrifti. Et tin eum Neredere, fed "e pro illo — 1768 , *vtetiam —— 
- D / \ y € כ‎ / - 5 Ad AR Ids ^ r4 , 1 ^ NC 0\ > , 1 atiamini 
rey. 49] TETO Bee oa] y iya n doy 7m U em TO 646 Wry TISEUEN, UAAR HHI TO LP aurd 7120/07 i : 
"magis ac magis abundet in ^(cientia — &* omni fenfu, | Idem certamen habentes quale fvidiftisin me, — & nunc *axdi- ^ audiflisde 
ev / ו‎ ^ / zA, ^ \ y ~ a > ete sy ry Adal 
cA 1% PANON eros à nlii racy 0000 |30 moy awry ayapa + 20975 oiov idVrs & èuo) , xg) vd axus- 
i Ve probetis Lad probandum — voi prai antia, vt fitis  fince- | tsin mer 
/ MN / ^. o ` " 
prom n ET diua tem uat rd 000066907 , Wa iruciAixea-io | Tey 1 
ו‎ offenfa rife inoffenfi in diem Chrifli, repleri j fruti- | CAP II 8: 
A A 5 , ^t . . . 
סוכה‎ “AY ₪0 iG לה 60600 ו‎ 3 
bus iufiue gorem eue per Iefum Chriftum, in glonam א‎ laudem Si qua ergo eonfalatia in Chrifto, 
; 


b 2 N ~ / Mv 
zay dhuuosuduc Fl Ya noot 2/6250, eic d 006 x) 7rauIY oy 


Dei. Sere — autem vos volo, 


vos "exilfeuter, Teflis enim mihi : ils quidem eft 


hoc oro, vr charitas גוז‎ 


160006  folatium cha. 
/ 3 Cx 3 / J 
Ei עשס שת"‎ oda nAnoig èv 26/90 i m 00 9 d- || 
ritatis, fi qua * cotmxinhio fpiritus, fi qua vifcera lé mic. peang 9 
f , ~ / ₪ V ^N , / M / t M gs iniletauon 
טסל‎  Quwexew d? vua? Baroya, ddYA qo), C rà דשא‎ I2 || yams, in; tov avia, 2/6000 ci mya ar dyes w oiz- 
~ , me’, magis ad profedum Evangelij yenernnt: rationes: Implete — meum gaudium, ve idem — fapiatis, 
s E TADES lui ל * 600 ד‎ || anoh | ל‎ onc eS Pes 
ipxouag SHE ZAAO 616 900 TS UayygAlov " AALS npuol, Hpt/guT$ UOU F ^a. 2g, War AUTO Ces, 


x . תו‎ 1 ? i ` WSE " i hat 
Ferrin omni Iraque vincula mea manifefta in Chrilto | fieri in tote eandem charitatem habentes, 


el \ di 4 2 y כ‎ | / 2 el ^3 ly 3 / z , ! 1d m ^ 
ita vt WET TOLG AEGMOU MOU OWE Cy 00 Rue èr OAs | qur WAT ETL, שיש טי‎ 200, TO EV QegTOUU Tic 
fino "t prxtorio, vin cæteris onmibus: ‘Es plures Nihil per contenuoné?ans inanem gloriam, fed 
0 / ^ ^ rs ORAN / V 2. /0 EY Dd , M 1 ‘nl i = 
téhanibus T 0260/7000 Y; mi; ?\ 0 mac Xy 001% | 3 pdtv yz ef oua À 260001005 ian, AAA rij rerrvogeg- Aedes 
? confidées in * fratrum in Domino, Vfretes vinculis. meis, abundan. Fia alij aitos arbitrantes füperiores — fibipfi ' Non que fua! j(ünc 
₪ ZNAO è "AC p שב 5 מ‎ Tuy Rp co ny S NEC eO 
9 T ₪0 5\)00// Ey 00/0, 7re7r0100TAG rel: Tole us, Beroso- | | Fouw AAAs ןור‎ 0/0 EUT’  plTatavr | 
14000000: fine cds 706  impanidè Dei verbum logui. Quidà guide & finguli f«owfiderate, fd > aliorum voujouifque, * confider&tes, 
i " WADAI amne. D n NEN ) ^ H \ ye s NES 
Ste Teepe oA uy a poene F Og Abloy Aga civ. ד‎ DIS | | uae CXO7IVTE, CANE ng) TO $T oo y 0006 eli 
propter inuidiam & cérentioné, quidi autem & propter bong volétatem Chriftum Hoc enim  *féntiatee in vobitquod א‎ in Chrifto Iei: 
dle Q9óvorug) tew, mie dU xg) JY 6000 roy vercw Smo yap tenero irdun à ₪ imos 
Jg Poor x $0 , WG du xg) 6/00%/6/ TOY yergstr | TET yap 060061000 € 001( 0 xg) yorsa inod icri effer, 
*Quidam auti pradicant; * Hi quidem cx contentione Chriftum annuntiant Qui in forma Dei lexifleet, non ? predam reputauit die * rapinam ar- 
e \ » / A \ ^. à A 
גוו‎ 9 ol mn 2 50/0 T 659% kareyyeMsoyis | > ₪ Ho 
nrefferam ! 


^N / ל‎ | x 5 
poy Sia שש קש ט‎ , ovx ap rel Ady ÁYNTATO סד‎ 9 bicratus cf cffe 
R :0; p^ fr VENUS 2 / 1 v fe ₪ qualem 
(oí non finceré, exiftimanteslaffaisnem afferre vinculis meis. paria Dco: 
uicuars 


t , e Scd femenptum exinaniuit, formam  . ferui accipiens, a , 
0 2 0 ^ ~ + 2 e \ a, 0 
- oġx iya c, וסוס‎ Sailw ont ápdr role drool; uov 7 je Sud AAN favor 6/0/0000 dtvAu 60% 2 2 
* Quidam 1/0 werbex charitate: ל‎ quonia in defenfionem Euange- | הו‎ "firnlitudine hominam fins, & habit — inuentus yc  mhitudin 
t (m כ‎ / 3 t 0 0 / ₪ , » + , ו כ‎ [4 e e 
oi dté doy ote , 600076 in eic WaoAoyia $ Wajy-17 | 00 6290060 למסה‎ eju uoc, 7 
*Dum lij: pofitusfum, — Quid enim? Attamen omni modo, fine ‘Fe. homo. Hunaliauit femetipfum, — fa&us obediens 
n Gong 3 tM / 4 ₪ Nox » / כ‎ e b> , 6 s / 7 
peroecaioné Afoy וע‎ TI yap;rAlwravrh Porro, CIT 00-18 | $ 00 ET 160079 UTOY , 0603006 verirooe MUS 
כ‎ cit, fiue $ veritate, — Chriftus יע‎ are 2 תו‎ bor gau- v(quead mortem: mortem aurem,crncir. 170/58 Deus illum I Propter quod 
2 U 3 A i 3 4 / 4 / A od t , 
Til, CITE CANG, OLS rary SAND) 3) EV TUTO 2g || > pexer baritu, 0 ds, coco gi. dio, ò Sede aurov 
2 dco, fed 5 gaudebo. Du enim quia hoc. mihi proueniet | fuperexaltauit, & donauit illi nomen*  fuperomne momen. “quod ct 
> , b . Lu Mw o/ Mo / Li / ^» / s ^ M J 
Piero Gabr). op, AA 1 סו‎ oide 39 67270 uoi Sobno) i9 | epu les, 1; xe lauro aured Oropa To ל‎ 7rd brona 
ad falutem, per — veftram orationem, | 


fiarres, quia qua circa 


vnanimes, Yvnum — fentientes: Lidtpfuna 


* mode- * neque per 


X fuübminiflrationem Spiri- 
> , ^ * , ^ /| Q / 
eic cwrieiaw JJ a Ud סוט‎ XU Snoopy F ry U- 
tus  ₪₪ Chrift, Secundum -~ expectationem & fpem terrefirium, & — infernorum: Et omnis  fingua confi- 
, - ` A) \ » , 
eros ined 0500 XAT Wroygeadoxiay x; שו‎ 20| |11 917/60 , wy errore Dovlenn, 
mcá,quiaim nullo “ pudefiam: fed in omni fiducia, ficut 

* confundar: לת יש‎ by. 2.2 / ל‎ i 
pa, Oni aden aisi wiÜnoo utt, AX èy weary שחל‎ D/WG fe, ₪ 

femper, | & uunc magnihcabitur Chriftus in corporc 


2 / ל‎ A X. 2 Ao 
MIA rari, KH VA). 000 67% ir Tu! colori גו‎ 


Vr in nomme lefu omne genu BeQatur, caleflium, — er 


0 2 J 2 / * ~ ^ / / ! 3 / NM 
10 we éy TU) COURT nao Fray שי‎ Xe ua $70U€C QW OY 4 


\ 2 ~ , 

. 15 maoa yAwosa Hooo- 
teatur, guiaDominus Icfus Chriftus, in gloriam“ Det Patris. Net 
/ el / E] - \ , dot a. ^ 27 

fan), OTI XUGA06 IMTU IRIS 06, 6 0000 8 ה‎ 

lrague, “kledi mci, (ficut femper obediliis mihi non *ch arifím? 

el > " A N / / , 

(5€, 071101 us, 040606 TT YTOTE VTL TUTE pas, i 


" 
* 
M 


CAP. IIIK 145 
1 s nti 2 cognitionis Chrifii  lefü Domini eminentem 
9 > , - í X jv ud NO n + 1 
evy 2ta סקר‎ The wurewg nelcoU inaty TS ל‎ 
הכש‎ quem omnia “damnum faby, — & ^ arbiror — "ftercora — «f ₪ saz 
"Cod `e a AN CRA ADT + 1 
upu; d & mdra יוור‎ ita] ignduga ewes Ci, 
m yt ו‎ 'uctifaciam: Et. anueniar ‘in illo non סו‎ 
p A A / = VAN 4 
5 yas, Wa 2/6060 wepd how xg) Upea èp oru! uh ₪ 
habens mcam - iuftitiam qur ex legc fed illamquzipm f- 7 : 
» 24 \' : + 2 Z L 
Eyen tlw 0 רסמו‎ loo rlw èu vong, ANa thd dyg ai Vxtidect 
de Chrifti, tiam quz ex Deo  fiuffitiam in . fide: 0 גוג‎ 
prend k AA. : : : 
sews 6/9006 של מע סנא‎ Em ri wise 
Ad cognofcendi illum,& — , virtutem refurretionis — eius, 
די‎ pave aurov, wy UU Ó Vidt AY iic t yac acts 3 
“communionem pafionum ו‎ configutatus Sfocietatem 


x] vl) woncoviam W raSnuciray durd פטס‎ uot "vuugp" 
, 


elie propret | eminentiam 


moni eius: .- Siquomodo occurram ad rt: obw‏ ן 
= 0 כ 
qa adiro ird" E] mwc xarrayTíao eic tlw Hga-‏ 11 
futrectionem “mortuorum Non quòdiam acceperim,autiam per- "quz eft ex‏ 
is.‏ 5 יח fi » d‏ 
idn mre S‏ ,0050600 תל i2 pasuow PU vetpay gy‏ 


feausfim,  fequor autem fi, & comprehendam inquo & compre- 


] , f SENA 
plow; darw 0% , ci ny grado; ig © xg) KATEAN- 
henfusfuma_ - "Demine lefu Chrifto. - Fratres, 'ego meipfam non 
1j blu) » V U^ Csh AN $ ad 5 \ 23 x 2 
ס‎ XN TE KUPIS INTE RIGE. Q Aoi; EYW EMRUTOY טס‎ 
arbitror comprehendifle: vnum áuté,quz quidem retrò - li- M A 
/ ₪ / cx N Y es 9 . 'ad ca veto 
Aoyilouy וד‎ ty dè, ra ip שט|-67‎ Congr Tard: qus funt pde 
uifcens, it que vero ame extentus, Ad Weopuni ra extendens 
^ NM d ANSET TA i 
14 wevog, Tol; dè ל‎ irren Temopevot" ו 00070 ולא‎ 
' perfequor, ad — . bravium fupernæ vocationis Dei ~ in Chnfto / aT 2a m 


die 621 ד‎ 0606600 Tig ave nahoew TE S00 Cy agis 6 
© Cayo 


1. l9wotquetergo perfe&n*, hoc. feniamus: — & fiqudali- 
fi </ T 4 sG di "UN 4 WQuicunque 
15 ingod: Bot ow TEA TEG 00000006" kg) Clm ETE- tamus, 


ter fapitis, & hoc Deus vobis  reuclabit. 
i 1 


ec 000060779 NA) TETO 0 S12; July Sogt et. 
Veruntamen ad quod peruenimus, leadem “incedere regula, "idem lin"permanese 
PVT \ mus "vt 


3 25 3 : 2 e E 
16^ ALA 0000000000 rw urd 001% 00/0, auro Maplamuss 


Sapere. , Imitatores mel 60016 . fraes, 6c | obferuate 
I * dry EIS, , : 
12009007 , וט‎ ps yrds d fA qol, סקס‎ 
lita Vambulastes, — ficut — habetis "exemplum nos, tl 
ambulane, 


Ns NY €‏ א ל 
dit oU TO) 7QATRVTOUU T tgp (0G ENTA TUTTOY ios. formam no-‏ 
Multi enim ambulant, quos 6 dicebam vobis, (nunc ham.‏ 
e / e ^‏ ~ 
vud‏ ,לט עפף\ל 76 A0] 20 merrardaw, Ou‏ — 1$ 
autem & flens ^ dico,) inimicos crucis Chrifli:‏ 
Az ^ V» A] fc ~ oN -‏ , א dd‏ 
Ato, TO 506966 TH SUVLI TE 05‏ וטא b aeg]‏ 
Quorum nis iptetiass quocum Deus venter’, & loria in‏ 
Ca , =‏ 
xg) n doga C‏ וסט dy TÒ 1206 0090/60 ov 6 dc‏ 19 
tonfufione ipforum, *illi. . terrena Mapientes.‏ 
E" , , A Eo , -‏ 
.69/01 ו Tn algun V, 01 T%‏ 
Noliralenims 4600/0100 in calis eft, “ex lono etiam Sal- lautem conuet‏ 


e M x £4. 9.9 ^ , A z 5 
20 ששל‎ D To TENT ME c» &egois ara) xd, 2 QU מ‎ 00- cans 


tefl, 


fquiMaplune, 


uatorem — expectamus Dominum? [efum Chriftum: Jui refor- 
11 ripa a 79d Voy Jexov inoud seich 8 

X axvelov incouw RII 06 MATER N-‏ ו 

mabit corpus humilitatis noftre, «d effi iliud. 


patio To cdg Tig שפדי‎ 7910/00 07900 MAN, 16 TG RuN koto 


*clariratis 


rp un 2 corpori 14/06 fux, fecundum ` operationem 
adpsuoptor ts couat ri 0506 durd , 2 rlw 6 לוו‎ 
"poffe eum ©  fubiicere fibiipf oninia. *qua etid pofig 


duda win qa) ro rdc] tourd Te wig:‏ ד 


Cae. ittr. O ; 
ftaque, fratres mei "dielli &  Pexoptati fum *chariffimi 
pu tup gaudium) 8e eG doraigie 


+ Mere, 0000 uou dgarmr) xg) Gora דול‎ LCR Hg) mi, meuna 


corona mea, 6 fate in Domino, lilii. lchariffimi, 
: : z וו‎ 
SEDANO jug, UT) e litere ČP Xue , 6" 

Euhodiam rogo, &  Synychen deprecor idipfum 


" dad lay ob quta, W owr ylw pargi To trà 
fapere in Domino. Etiam rogo ^ & te, | Wie germane, Icompar 


"n , , As : r 
3 Qeovew cy 000/00. ionta vi í oe. cit ue zo" *adiuua illas 
*opitulare ti quz KH EEP XR 2 9s no, fmecum labos 


Ae a in paingclio ‘fimulcertaraat  rauerunt, 
ovdhaubarov ures anys Gy mal salsa "owh SAn טס"‎ 
mii, cum & Clemente, &  . cateris — leeeperantiba mcis, ladiuroribus 
T Y A שש‎ 0 \ 4 ; 5 
Mots פא | דוו‎ NAV, [| PU Aotzr av לעה‎ Mou, 
A quoram. אל‎ in. libro : vitz. Gaudete in Domino ffunt 
400 vd 06006 w 06 Goie ה‎ & x00 
femper, ^ iterum . dico, gaudete, . Modeltia veftra ` nota 
: , , , / 
jamiy OTe, TUAN ipa » 2eíperi? ל סד‎ idl wo- "wisou 
fit omnibus hominibus. Dominus! prope. enim eft 
, - 2 I €x . 
Sims 71007 dy S סד‎ 0 eros ל‎ 
Nihil | folliciifius, fed in omni oratione | & obfecratione 
| / - , EJ ^ D 
6 undt MAU JM T HEN in zr Ti Tri סט‎ oy ny Ti) dinod 
cum gratiarum aĝione petitiones  veftræ innotefcant apud 
D . 0 | AR i 724 
po IU etas TÀ air poc iad ye rto weg; Tov 
d 1 LJ 
Deum. ieu -/ 295 . ries omnem fenfim, cufto- “quz exuperat 
! 151 eipiton TE Je N "4/0 7r dy To, vou, QOGU- 
eur א‎ corda tveftra, SA ^ intelligentiasveftras in. Chrifto  lefu. 
A eY 2 2 - 
ל סו‎ 20/5 Up yi) TA vohgrre ou ey aed inot, 
Men, fraucs, ee Ras vera, quzcüque Veneta quzcüque De cztero 
%- TÒ Aorris, 00900, 06 501 aui i, דש‎ 0900900, Baer "rudica, 
ifta, quecunque Vaud gizate amabılia, quzcüque bonz famz,fiqua vir- "(an&a 
6 e e = ~ dg y A 
dinaa, Or 00/0 ,00 beo QUANT, oe Vong, sing ape- 
tus, ₪ fiqua laud, hac cogitate, 1 
3 


1 UIS UM Dn e P Hifcipliaz, 
rhs itg] 6i m breivos, madre AYID 


Ad Philippeníes. 


CAPELL 


in ^ práfedtia mek, tnim, fed | ₪ nunc, ` muitos magis in . | 
> א‎ GA ^ n - 
iy rij מק דה‎ ia 00 xg) לעש‎ TONNS ד לו‎ | 


abicnia mea, cum mctu & tremore veflram ipforum falutem ado- 


Suria uu, un 0068 x Foue ly) avr aute fay xacrep- 


mei, 


*^quioperatur  peramini. Deus enim eft “efficiens in vobis & velle, 
€ /» €» בו א‎ fx ! 
yale. 6 Sybc yap bzw 0 &ptpydly &y dub Sixew, 13, 
“bona volun- & perficere, pro Weneuclentia. Omnia* facte — fine | 
ate, NES EDO ES , n \ 

X TO 0 Cap Tic Wdhxics; rive BOATE wes 14‏ ב 
| & קוחו' imutmuratio- 4 & | *djfapranoniban Vr fuis.‏ 
bas, 3; See N ; x 0 ^. Qe D N38‏ 
,#355 ו ra Kuid‏ וכע ו 


*inculpsi in medio nationis שטק‎ — & 


fili Dei, i | 
(& cy piro leas 000 xg) | 


fimplices 


peruerfz, din quibus Splenderisficat luminatia in mundo: 


i inter quos lu- , LS 0 1 
cetis diéceapuAinc, W oi; pained «c Quos spes Ej hove 
gloriam 2 Verbum vitz continéntes, ad fgloriatemem mihi in — diem Chti- 


Moor Catic vr orm, ce xamma tol eis Friese agi 16 
99V C conc v7 5,0716, EAG xao MUZ EMIL AG NECH 2$ 
fü, quia non in “vanm cucurri, ncque in ‘vanum —laboraui. 
Sed fi & “libor, faper hofia ₪  fawifido 
/ הבע‎ LI ָ ל‎ 4 mot 

dX ei xg) avtvdbua הלל‎ vi Surig xa) Äeimoupyiæ Tis 17 

fidei veltre, gaudeo &  congratulor omnibus | vobis, 

, 7 \ 4 ~ a3 : 
עדי‎ 606 Yl , LA xg) cvy etie NOW v uty 

ldautemipfum & vos gaudere, & congratulamini mihi. 
N 


s \ LJ / / / 1 
TO d" סדק‎ wg) 0067: היו שת‎ x} vy oti pert HO: 18 
Spero autem in Domino Ielu, Timotheum? citò ו‎ ivo- 

ji י‎ ye ~ t n / 
Amilo d & veiw inog, nuossoy quy tot eria) d-19 
Neminem enim | 
3v 4 
0 tra io 


vos | curaturws fit. 


ra (acrificium 
obí:quium 


qui  fgermant eaqua circa 


iab user, Gene wnriwg zu abl ddd Mweespricd.‏ של 


bis folicitus 


b 
pup Omnes cnim ea quzMuaipfrum quzrunt, non 64 quz* Chrifti  Tefu. 
€ , à ~N , -c NJ - 1 
paa דד ו‎ À 65 iut Crit, טס‎ rd TE esl mou: 2t 
pou NA At probationem. cius . cogno!cite, quoniam ficut patri filius, cum 
*Ex גה‎ )\ 6 ^ EIS 
2 2 d שוש ומס‎ durd 0 dn 66 more} טס סד‎ 22 
: feruiuit in euangelium. Hunc guders igitur fpero 
lcuangelio. De 1 / 2 \ 3 
tug) dA donus eio LalyAiov. TET) udp ir Eri i 
ו‎ *mittere, vt : videro eaquz circa mel, ex ipfa. Confido 
/ CR. N2 5 / ; 
Woemon mila, oc dy darídto rd a£ ut h aun" memid 24 
"ad vos, auté in Domino, quoniá &ipfe citò veniam". Neceflarium autem 
4 0 : Z 3 5% ^ - 
St iy uvelo iniy aur Try} Adi. dvalngio dèis 
exiftimaui, Epaphroditum fratrem, — & cooperatorem, & com. 
+ / כ‎ / 2 ^ \ A 
ipncdulw, 6r eddYroy 3 ddVA Qr, i cunepydr, X; oureg- 
Oneceffitads | militoné meum, veftrü autem apoftolum, > miniflrum Nuns mei, mit- 

e AN N \ , /‏ מ 
per, adei. POM us urii 0% BrdsoAor, w Md rper P 20040 partu-‏ 
Babs tere ad vos: Quoniam lexpetent "e omnes yos, &.‏ 

A, 2 / AUN 
erac propterea Al meg; 0 Mas rud מ ל‎ lw wavras V pas, 1, * 6 
illum inar. malus, eò qudd audieratis lguod «erotaffat. Etenim infirmatus cft *pre- 


matum, Ná & ig 7 
Pe ad mor סש ול‎ Vion ÅKE ore OTI n&tmos * 43 qd eros ma- 7 
q , *, 


fed Deus cius mifertuscit:non eius autem fo~ 


tem, ximè morti, 
6 ^ / € KN £ 2 M M 
0000/66  egmincioy Quydrq AW 0 ds aur Ait dx awry 0% mb- 
bir .  Qim,verüm* & mel, nc — triftitiam fuper triftitiam haberem, Stu. 
nantius 
a mreduio- ** 


SN 9 / ובע‎ 
voy, aA) Sus ui Amy 7 Avry 4:4. 
dif ergo mi illum, ve “videntes. eum, iterum gaudeatis, & 
/ v M > Xe 1 , 1% 3 MN / ר]‎ 4 
TEEPE £y ה?‎ UTOY (Wa 10 OY'TEG סדע‎ IT OAIN ד‎ - 
Excipite itaqueillum in Domino cum om- 
/ 


z 2r 
dead ₪ wh tr zuel ra? 
Quoniá propter opus 


*rifo illo, 


ego | finerriftina fim. 
ys LA 3 
ג‎ 


ciufmodi in 59 


cum honore ni gaudio, & 
Y N Su "n E, y MAT NY 10 
oi Yapak Hy TEG ToldTus 96 En TE OT 0 TO Ep9 T 
^uadensanimá Chrifti víquead mortem acceffity "pofibabens animam, 


Cuneo pot ti duxs 


me — ebfiqui. 


f 7 moo / » 

ioe, 00g‏ דע A 5 BIRGI‏ ו 

bis deerat erga Y" rufus irapicret — lweffrem defeãionem eins qued ad 
, 


meum obe- = 1700 01/0/70006001| סד‎ ddl פוט‎ Tis wess im 1 


quium, 
CAP; 115 y 
De czteto Reliquum, fratres mei, — gaudete in Domino, Eadem 
, ^ , j 
Th Armd, 0061 uev, gapite ên 0/0 TÈ dural 
Sancin. fcribere vobis, mihi quidemnon = pigrum, vobisautem DIM 
/ 2 ל‎ € v M. 
2giQerm dudo, tuo) Ap od Burned, úu dt 0006 
Videte canes, videte malos operarios, vi- 
4 p. / jS. M 2 , ^ 
Batmeri ]ו‎ TOU AROS ippa tasj ÊAt + 
dete 'concifionem. Nos cnim fumus circuncifio 
^ / [1 /? e r) z 
RE "reve rl gatul. nueig yap topy n top," 
“Deo feraimus Wpiritu ^Dei firuientes, & >gloriantes in- Chrifto , 
. lotiamur € / N / ^ r4 1 > 
goon AO 00 gn Dod ae ores NO ו‎ êy qued 
bentes Jefa = non in carus confidentes: ו‎ epoha - 
*habram indu, 1404 OUZ CJ capri rrirror OTIS סלו‎ eyo ENY 4 
confidere in 


fi quis videtur alius 


6 mc doxei 02056 memor era] Oy 


confidentiam & ia came 
4 X? , 
FENOLI qa) C» capil. 


+ Circuneifus carne, ego magis. lCircuncifio etta dierum, ex 6 

\ > ` Nak A 2 / , 0 
oAÀua di, — gerpjj, ty LANNOY. "rscxrop 06696 M y$- $ 
j de tribu nere lftacl, 1 ribus Beniamin, Hebtzus ex | Hebraeis; fecundum le- 


~ 9 3 / PONO 

vac ic emi, Quic Boriau , tbegioc cfe £Cegim , tao, vo- 
*xmulationem gem — Pharifzus, Secundum "zelum petíequens ccclefiam?, 
1 - \ 24 di 4 lo , , 

, Mor Qapicaioc, xara Cov 100069 mU MHANG, 6 
*c(t,conuerfa- fecundum iuftitiam , quz n lege", Fees 0 0% הי‎ 
vos line quere- gee 06210070 rl &» voue fub 0 auras. 
h. Sed ^ quz ferant mihi lucra, 0 famproprer . Chriftum 


OX dawa là por xápdn, Taira imuaj Ye qi) RISON 7 


Sed prf to > exifümo omnia “damnum 


AAG p pousye nA 990 HG dira שו‎ 8 


ffucrunt 
*detrimenta. 
Veruntamen "damnum, 


Fdetrimentum 1.5 
וקו‎ 


*fine querela, ,% a ל‎ 
ee axiogid, Tea STOU, AUN 
ione 


ayacuum 
Nee : um 
tomda. SoU, Un 0 eic kedr Ed eguo, 000% 616 rad Crom iar 


imniolor,fu- 


"me Vad vos. 


*cognitis'funt. — ,. : ; 
ian * ju, vt& ego bono animo fim,'cegnofeens qu circa vos. 


fyncera affe- pi, va zayo Spolus yrs qa ₪ DON 


€&ione pro YO- habeo lynanimem, 


. 148 GAP. i. Epiftola Pauli CAD. i. 
Quz& didiife, & accepiftis, & 28005, &  vidifis in > ui& & in  Thefalonica & femel & bis in vfum Thelalonicam 
FS R R ER / Af \ oy 7 ₪ בר / ו‎ 4 3 d)e ee rlw ciar 
₪ xy Ui TE uU) TT pe Ad ere jud) navouTe, xi 660% 6/9 | 16 ` mag] e Sosa AOV x94 amag woy dic 6 xpeiar oS 
me, hxc agite, & Deus, pads .'erit — vobifcum. mihi mitiftis, Non quia quaro “donum, fed SL : 
n ` N 12> ~ - 1 42 0 z / - 
ל‎ Mph TAUTE rpaostre, ny 0 Stc ris 6102/06 teu 2000001. = | | 7 upitriulars od y 6m Gnr Tò doua, aX m 
60" Gauifusfum autem in Domino magnopere; quonia'sm aliquando resirusfti quiro ` fuiun : ábundaprem in a VER, 
H > / 4 s , ^ 
"wralaA- i Exaplo dt Cy zuela utydAag,énidh mrt dye Ae aol] : Curd Tov xapgrüy Tov 0407000965 cis Abgov vd. Dus 
A . pro me — fentire, ‘in guo & fenticbatis,leportunitate carebatis autem, 1.464 autem omnia, E * abundo: / ה‎ fani — Mt 
. ~ 7 ^ bs b " 7 6 e - 
א‎ x; 70 2 emot Deer, 50 d ug) 0696 kaneis dE 1% driadtrirrs, x9) 79006000 * 7rezMiey pun) dba ₪ 
eratis ^ AR Non ra proprer penuriam — dico: ^ egoenim didici, in quibus fum; pieni ab Epaphrodito es que là ; ad odorem. ה‎ mihftis, 
9 , £y: DRM a Vus 
0 QU n 0 Ug pray AW’ ye 3D qua Dor èv ole Cip, i 1\ Puos «og. 70690 rou Ta map úi , 00 Wad. ias, 
"quali lcontentus pé effe, Scio. & humiliari, fio & abun- | hoftiam acceptam, bene placentem Deo. At Deur'meus im- "antem 
Jy $9 ד‎ ₪ | 0 , 
Modems 20 evaj’ oid eg) ולסוח‎ , olds xg) m-ra 19 Suciar diurlws ו6060%50‎ red xg. ó 8% Ses mou adn 
vbique dare: , (Cin, omhi & in omnibus inftitutus fum) ₪ fatiati, pleat | lomnem | vfum verum fecundum diuitias — fuas in gloria, in tore 0606 . 
1 ` E "T ^ . / ^ en 
PPA = 6/0600 dy rwrl vg) èv ran‘ ל וע‎ || poj masar ypeiar idl x2 TOY 00 ₪078 ir don, iv : 
& cforire, — & — abundare, & penuriam pati. Chrifto — Iefu., «At "Deo" & Patri noftro : m in autem, 
xa rndy, RA) meere, xg) USE pD. 10 yess inoc. qui dè rg, ng) rarel pid n doga eig 
qni confortat Omnia poffum in eo 1 7 me Chriffe. 1 fecula fecalorum. amen. Salutare dx שרק‎ 
2 d ^ : ` 0 m 2» / > , € 
&dua-: drma luv & rd d woe uou ri us xeicd- 15| 21 Tote 200 Teo. aul. davdcads Trevor iyoy 
pów Veruntamen putchré feciftis communicantes . mex  tribulationi. ; in Chrifo lefu. \ Salorant vos qui mecoml fras Fune 
g ^c 2 > - % € - 3 
bene > - FAL xaha trroiiicere ]וס‎ pai SAP |. 14) 22d .טסוו ל‎ dará Corti 06 ôl cus iuo) t dta 
Scitis autem & vos, = Philippenfes, quódinprincipio ^ euange- tres. falutnt vos omnes fanüi,  maxime autem qui de 
^ +) - Y ed» 2 Aa: E / 3 A + - / tc / PÈT: 2 - 
oldwre 0% xg v uel, QiArrasionol, 6m tw ap Xi 78 dÜa[e- 15| | Qo. Gara ovre vat rrdvrec OI 0 wai d Gi Cn rig. 
liprofeàus fum Jij, quando lexy à Macedonia, nulla mihi ecclefia | Caxfaris sonst, 2 Gratia Domini 1 : lea” Chi funt. "8 
e Urt M , , . s > ^ 
"dad & acce- A005 ETE CEA Sow Pad mansdoviag; טס‎ 4% moi םוק‎ ` | i$ xaíaueoc 0 N apis Ts XUQAOU INTOU 60500 `. 
pu, ni communicauit in rationem*datinis g. accepttenit, ‘fi non: vos - Toli. cum “omnibwe — vobi amen. fpiritu peltre, 
$ ^ / xf , WW EC DASS S 71 , eg 2 ll. < Á 
60/00 eis Aogoy d 00909 xta] Arlene, uh "וס 8 ט‎ | pe ardor dl. d palus 
Ad  Philippenfes firiptaet à Roma per Epaphroditum. 
t1. , e , Y 
116 טנ שורחקו\ ו‎ toed'pn סקל‎ pwns YA tre egdiGv. 


SANCTI. PAVLI AD 


H TOYSAPLOY MAYAOY OPOS 


Co O 05-05 E :א‎ gs Ri סי זיוץ‎ LEA, 


AFL EHIZTOJAH,‏ .ו 


CAPNT PRIMVM. KEOA: 


Paulus Apoftolus | Chrifti | intelleau ` fpiritali, Ambulars 9n — digné Ve anibuletis 
3» 3 ~ - ^ ^ 
ATAOZ ספטל‎ ingo agigod 1 | |to )טס‎ avvéb uere! «eum iiu, Unas afin; ToO 
: E voluntatem Dei, & ` Timotheus à "Domino in omnem gratiam, in omni opere bono fiu- "Deo, perom-: 
à / ^ Ns 4 € . 3A כ‎ » D . 2 1 c 
\ Ya OTANUATOG 900, zo) muóSvoco d- | | xU foU eic rica ₪ 40706100, & marr) bpyw doa 9d aps ni picos, 
|» rper, lisqui'in - Coloffis fanis &ificantes, & crefcentes in fcientiam Dci: 
m b , - (3 » t ^ - 
%סָ0%‎ quic Ww 0000502401 106 + סקל‎ 0 0 rec, ny) וס סע‎ eic clo 5711 TE Seo 


: H n hel 1 : tyi - 
& fidelibus fratribus תח‎ In omni Vpoteflate corroberati fecundum Svim ות‎ co 
A : 


~ P J NL SIN ^ : 
y, xÀ svi 00008 ₪ סו‎ 7 
Graria vobis, & pax à Deo gloria cius, in omni patientia & Jonganimitate cum , ntaus 
to^ NN» LAIN ^ ) ~ « M , ` 
apis Vp , xg) Ciplu/n bard Sod 3 06026 durd eic maray Can ugylu) xd ugxegSvuiar usr. 
part — nofiro; & Domino lefu | Chrifto, gracias agimus gaudio, Gratias agentes Dco, & -Pawi — "illi Me Aoi dignos 
e x , 3 ~ ^ , - , A , ~ xX ^ ecit 
> ל‎ nid, kg) שטשטל‎ inaod Riot, Vrxaersiip rd | | | בו‎ 60 0:60 7 md Sud y TATE TU. iggy- 
Deo, ₪ patri Domini noftri Icu Chrifti; femper ^ pro facenti nos in partem fortis fanétorum,in lumine: 
M e > ^ e / wo ~ M e ^. 
Std, xg) marel ד‎ xvgiov iil iav! seisot, דדש‎ aÀ. - oarn nas eic lo useidu TS uahegu T dyly y ul Cori 
w KA , M25 eg e y w Ya 
vobis, orantes, Audientes fidem veftram Qui eripuit — nos de poteftate tenebrarum, & — tranftulit 
/ s EI $ =f Ag: c EG N / 
ל‎ ₪00 00/76 Tl) rriaw vao 4 | |30 lp wo pane en R furias T8 onbre, x ueTiangey 
Squamhabetis in Chrifto ₪₪ —& dile&ionem Iguein omnes 0080  . in regnum filii dile&ionis fuz: In quo habemus 
כ‎ ~ / 4 / \ LA e ES d", 
> = &xaeie d nod, ug) clu) 07/77 riw eic rrcivras Toe dst, ` | |14 icri Banaeiw TR ua ricdyamncdvrds Wai ager 
li quz repofira Propter |^ fpem Mipofitars vobis in calis, redemptionem, remiffionem peccatorum: 
\, \ ~ 32 ^ , ^. / , 
Y Jarla taridu sla Xeouewd úni èy Gic לס טס‎ alu) Smor boo , clu) dprow W dugpnavr 
Quam  preaudiftis in verbo veritatis euangelij, Qui et imago Dei inuifibilis, primogenitus | omnis etta- 
a / כ‎ , 2 oA 2 DD > ^ ~ כ‎ E 
Lú aveontok aum &y d rye viis ₪600 days Mov, \lis Belew cizan T8 did doedra, ment Grog 70/07 wri- 
* Quod petue- | "Peruenientu ad vos, ficut s & in vniuerfo mondol, ture: Quoniam in ipfo condita funt vniverla que’ in cz. 
Rit 2 , ` b 4 . € » > ` ` ו‎ , 
icd, Tae 046 UMAS, xeon w aT) rd xoci, 6 | | 6 cuoc o Enty urd Orion me ardor ra èv Gig ob- 
"fru&ificat,& &“e frudificans, e erefcent, ficut : & in vobis, ex lis; & que in tetra, vifibilia & inuifibilia, fiue 
efci NE / N / ל‎ m ^ YAN ue y 3» . 
ססקט ל כ‎ QUE aO MATOV uS 06 10) ir ,וט‎ ewoit, xa) TA bn ric yile, rd 600 xg) TA dheara, elre 
Gara qua’ die audiftis 8 cognouiftis ratiam Dei in veti- throni, ` fiue dominationes, fiue principatus, fiue pereftates: omnia 
5 / 325777 us Var SPD i ל‎ 2 Aras cnp icing: לוא‎ 
exo ns nuege TWtovawrs Qa tyrom Tlw ד ו‎ rs dan: ||  Sedor, elre ודא‎ eire a 2e), iTe Surlar v ré 
charifimo tate: Sicut — didiciflis ab ^ Epaphra diko con- per iplum & in fipfuw creata funt Et ipfe ct ante omnes, 


/ / NACA M A. ^ D \ / ^ / 
parle = Sug iuader bm zr Dea TS JATTE oun- 7 | | 7 dYdurd x) eic duy ansar 1 דט‎ 6 01 meg xata, 
Mefus fervo noftro, quieft fidelis . pro vobis — minifter Chit: & omnia in ipfo  conflant: Et ipfe eft ca 
/ € Q / M . N ^ - כ‎ , ` |. e 
dovAov idl, 8: L2 miro Vas UU 9/0706 ToU. sect t8 49) סד‎ wives 6 iwr ")עס‎ xg} ucc Cw i te- 
Smanifeftauit Qui etiam declaran; nobis vefiramdile&ionem in fpiritu. put corpori« Ecclefiz, qui eft. principium, primogenitus 
= M e M 227 0 ^ ₪ d לק‎ / 
0 42) 0/0/06 nurli id doy pv 6 60 3 Qa T cg Ge Ti aae e Erw ad Jd eso GROG 
ideo TPropterhot & nos ex qua die audiuimus, non cefa- ex mortuis: vt fit in omnibus ipfe primatum tenens. 
^ כל‎ 16.7 Y 9v, 0 / 2 ai .d 4 NAA \ 0 2 
dz TETO «94 66 AD 61/6006 nov muU, ov Tro ME- 9 6% T vex pay" we Rone CJ WAY wn; (QC go T ÓU Y 
mus pro vobis orantes %  poftulantes, ¿vt implea-' Quia in ipfo | com-lacuir, omnem plenitudinem | inhabitare: 
« N "id / / rU 3 a , , fv ^ / m 
Su va Yd 509060260 וסט‎ ug) trou 0 ra mwep- ||: — Untrausd dd Gunos, ary o Mie ua toot — * 00 
miri aenitionem voluntatis eiu, in omni fapienia & Et per eum reconciliare omnia in ipfum, paci 4 " 


- ^ , ^ > / 3 a9 ` 
Sirs lo Gari^yeow.38 96/0006 durd èr wdry copia | סג‎ x di d Sora aNd gat rire AG duriy, eipluo- 


CAP. ttl. 147 
repleti, caput Omnis -principatus & 


EW v 0000 x diano 6 KA‏ 0 ,ופסונ תק 


illo 
, r 
דעס‎ 


qui eft 


Ad Coloffenfes. 


Der vrais uli 


CAP. 


crucis 


IT. 


eius; fer ewm. 006 que in 


fanguinem 
7.3 T. 2. \ רש‎ + 
, duis , cire Te תש‎ 


ficans 
/ % = 0 Q No’ 
miio a df TS ₪4 UTOG T HUPE d 


per 
| 


serris ‘Cont. terra, huc quz in cxlis". Et ב‎ | posa: In qua; & sgn T j&ireuncifione Hónma- | n 
^ ell alie- - ^ 0 NL Mo N TT ^v EE | di , . 2 T ~ 1 m ב‎ 
0 Tolg SOI, rA 0 ERP GA 00/97 006 
fenlu, alirnates e fme 4 ו‎ in Ra Ad P iu 3 4, "m 6 Biar ne ל‎ / sopan x Hs אצי‎ e ear- puo 
טנסו סוקול‎ xa ted mi Jarola, Cy ד‎ 6 oit TOITE, àv rij red Uo] 72 ow gros T. diua my THis 0 *expoliaione 
malis: Nunc UN Kekonciliauit in corpore / Se in circuncifione Chrifti: Win ei E in 
- \ A 0 2 a | I2 sòr , N NON - כ‎ 
10026 suwi dt Niro קוו‎ ₪ T) 00% A06, ץש‎ TH 6/0 | TS ego עס‎ eyTeC UTW ₪ 
exhibere T pasai eius per ה‎ pa > vos adf Mois א‎ 5 Iconexcitati aflis per ? fidem irefurrexiGis 
^ SR UNE NA / - € woe , 3 fe A / Y lv / ^v 
ric caupxoc divis dya TS QuydTOU , 050 UMAG «- M Bazliz uam y o xg דועס‎ df». TAG 650676 | 
1 di: ES / / m Unculpat i 20 dé A operationis Dei Müfcitantu T sn mortuis. “qui fafcirauit 
dirreprchenfi- fan&os, & di atos , "T". inceulp. / ג‎ 2 P 2 0 > Tw soe: j du is 4 
ds yoy, KY ₪49 09% AMY דא ו‎ 007009 UTS. = ו‎ TA לי‎ TOU >0/ 00 QUTOY ok vex pov. Re ER 
KE Si tamen pernianeris ifta fundati ; & n rmi, i j 5 | vos m היו‎ 2 "y 5. 2% 
*itabiles, ; 5 - , Ps vt. 2 ^ , 
micobile 1 nat ETET ayudo x24 toharodl, 23 xl vae 60696 0/6 EV voi aby tuac Th d- 
iac & ee is 4 NUS PENNER iie 2 ל‎ SUL t M EA ir 3 Vies dais e ee 
(rU. ` ) ₪ / $ Nt RD , ^P "n T7 , ~ ג כ‎ € / Eira Ko 
TEN xg ui ue uo Apol טהל‎ Tie Dido T8. Wayyadiou oU xejGus ia Tit raptòç vd 1 cuuilwminges tpa? suo au- 
"quod pradi audiftis, "pradiatà in vniueifa creatura qua fub fr aie ₪ LM Ad Que. 7 vobis 
q Tzdi^ , / ^ m , ל‎ ^ ~ns של של‎ 2 i 
at it 0 T9 טסו‎ 09706 W «za 01 THATI TH UWO TOV 0U- CU כ‎ 6/0 0/6/06 WAV quei Too TL ₪ 100 UOTE 
o qm TOT e fastu: px ego ו‎ miniller, ^ i gus lud aduerfus nos chirographum didi = erat 
H lus KIUS UH SIE 2 | , / \ 26 Q , E decreti, 
ests, od 3/00/10 ty matao, xaos, 14 ₪0 tad ipl טוש‎ Ge SOME, ax oy 
ו סו‎ Odes in , pafionibus mea pro vobis, & Yrurfùs | dod en: fabconrrarianm nobis, & — ipfam lic de medio, - affi, «po ite] 
CN כ‎ D / 4 «oca ו‎ t 4 EN ר‎ NET ` v / ,/ 
tadimp!eo rus gaiep w Tis maed ATI MOU ap dpi xg evTee- 24. | ol ץסן דעשוסתלט‎ naib, RO QOTO שק"‎ Gr oU emot, megan- Capto 
ea qux defunt ו‎ defelliones E Ann 2 6 a lis ה‎ ; illud « ₪ Ee A 1 0 prin: Ec 
proud V ezof uaa W AI mr Ta סוס‎ C) qi oup- | |.) 0 auTO TO saup" azrexd 0000004006 ras Ap- 
apo ב‎ eius di: Ae À P cipatus, & caca traduxit in libertate, 8 confidenter, 
, apis : כ , כ שי ג יא‎ T 
xi uou "ua TS gauges durd Czw i Guia ia" xad, KY rok 60 iden panoe & appuie, erzu palam 
Cuius faĝus fum ego — minifler, fecundum '  difpenfationem Dei pua illos jin feiplo. INe crgo guis vos iudicet 
ie ejus iya dletovo ner ali) oixovouiep të Rotas! |. 6 Crus uum 9 curd. phous mc Uuaz rewire Pens 
que data c(t 4 datum mihi ו‎ lve, implere verbum Dei, in cibo, autin | pot, antin parte . "fefli, aut *neuilunij, aut fab- «i oa 
"obi vt i-e S heirs pto) eic pas rAnpaicey TOY 2699v TE Seot" ב‎ i 
peam = : pilud bfcodditum à feculis & barorum: Que font vmbra futurorum at corpus] lauter 
iquod fuit : > ra רל ל קרי‎ 3/2. ^ 17 Cray e» 1: Poco ied dico ^ 
TO 000000 TO roren puyo Tu) qj aiwvay , (g) 36 7 c ilt ג‎ 2 cuia ucc n T0 0% 000/40 TOU 
à generationibus, nunc aurem maniteftarum cfl ה‎ eius: | : SSV ^J yos ItaL: cx 5 מו אי‎ ‘hu è pyrabpa 
0 ^ b N22 : 4 2 € 1 2 > 8 
6 Sao T eflueuiv, vu) 09/50/50 0 E Lc dp *ARISPU pndsis Unas ima ea edema Eo b Te- pr 
2 Quibus voluit Deus *notum facerelgua diuttit glorie | miitate ל‎ & religione angelorum, qui non vidit incen w 
nous שש א ל‎ c m ~ / , 7 24 AN EL 2 *ambulans 
Miuias oic 39 tAnoen 6 Jede pwerawy Tig O zAovTOG THG 0006 17, |: 79/0000 xg) סו‎ HW ayyor d | takeover tu- , 
*(actamentà dens, fruftrà inflatus à »fenfü caris fuz: 


, 2 (= , . ` - - 
Caras, iun 0100/0690 Ca TE 90% Tis cespxdg durd”: 
Et non tenens caput, ex quototum `: corpus. por’ 


19 g od rear clo neparlw, cle, oo marti cau. dye 


nexus &  coniundiones fubminiftratum, & con- 
ea MN m] [4 , 
W 00% xay עס ל השס‎ Conneproovpjdpor s se): cvuGr- 
fingom Saugefit augmentum Dei, Si ergo. motè Nerefcit ia 
, » My ^ ^ , * 
10 Ga('óusvov, ugd Tho aunaw v Jeg. el ouw drre- 


1016005 cum Chrifto, ab elementis Imundi,quid'ranqud lhuius*adhuc 


/ א‎ WAN 4 / ^ / 0 
Saver: ow rl icd, Sad TH soiggiwy TE x07 MgU, Ti we 
viuentes ‘in mundo "degmatizumin?? Ne tetigeris, ne *guflaueri, 


2I Carre EV AOT diy uteri eds; 


*decernitis? 
tetigeritis, 


A def / 
UÀ ay כ‎ p oy Uy, *q; guitaueritis 


ne *contrelaueri: Quz funt omma in Weorrupticnem viu, *quecontre&ta- 
LIP , Jd / A ELO / ueritis: 

pn Signe ₪ 6 zráyma eic PIVER TH STOPT, ttim ipto 

fecundum pracepta &  dodrinas hominum: 


NEA / 
KATOA TE Svr Aum eg) 01( על‎ Mae rl dv paier 
Que funt rationem quidem habentiafapicotiz in "voluntario cultu, 
0 / ^y / > , 
ane 1 Abgor pp) brain. 050/06 iv Ao pnoxeie, 
65 |] animi, & jubdugione. cerpers, — nó inhonorealiquo Mrd 
\ / 3 / 3 1 
xg) ו לוד‎ y xa) 60010700 000000 00% Vy mpi] TIVI pori, 
ad Vexpletsonem camis. fAruritatem 


eg; TANT MWL THis oprog 


*fuperflitione, 
& humilitate, 


1j 


CAP. IIT. 
Si igi iftis *Ghrifto, ifr zri i 
. E gf MEC v 2 d e Fi um quarite, vbi / ו‎ 
Ei ouw OUUMWytpJuTé TW 26/00 To, Cy 7 00 0 וע‎ 
Chriflus eft in. dextera Dei fedens: Quz furfum fa- inr 
M39 » d c ^ f Sh è \ 
261006 baw ir 00000 12 0 aS TieYOG Tu. 0900 Qpo- 
pie, non quz fuoer tertam. Moruieflis enim, & . vita 
^ YAN unn כ‎ , 
3 VITE, UÀ TE ה57‎ Tii iic. dre dreys 0, HA à Coo 
veltra eftabfcondita cum Chrifto in Deo. 
z כ‎ 
iid 6% הט‎ | cu) rd seis èv nd S. 


Cùm  Chriftus appatuent, — vita mefra tunc & vos cum veftra, 


4 bmw 6 sects dared, n Co MOW, TOTE sg] V MATS cud 


ipfo apparebitis in gloria, Mortificate ergo 
, ,/ + 
s wrd QuriepTncese tw 00 vexpwcare OUD E eco 
membra veftra quz Muper terram, fornicationem, immunditigm, — lmolliriem, iibidinem 
, 


/ e ^ \ ₪ ₪ / 4 / 
pin dd Tæ EM cilc YAG, של סד‎ 6000 TEIG, 
concupifcentiam malam, & auariiam, — quz cf "idole- 


Euu nanl, x vla) סמל‎ inc Coi eidteAoAa- 


*fimulachrorg 
feruius, 


latria: Propter טטף‎ venit ira Dei fuper filios 
Av e5 ^ m M ` + - 
6 Peia dy & tpnyereu n py TS Seot bh rots yo fic 
increduliratis: Inquibus & ^ vos ambulaftis aliquando, cùm 


2% ^ ^ / / el 
& 00 KY) U uel 7ra 96 NOTE, OTE "vro TI 8 
Nuncautemdeponite & vos om- uy ` 
אשי‎ 2 N, (| ו‎ / \ ^ ^ / 
8 eC irme v סדע‎ vus d Paro 9 848 19) busi: vu way X r^ 
nia, iram, 'exeandefcentiam, malitiam, blafphemiam,  “turpsloguium ex d Tin ג‎ 
\ N , , , "es 
re, py), Sup, etian, GAgconudar, 000 lap dnt 


7 700 


viuereus in illis. 


ore veftro. ? Ne mentimins in  inuicen, ex- nem de 
/ N / > P 
9 70 eóuaor על‎ m NU 7 d AUC, darren” * Nolite métirj. 
poliantes ? veterem hominem cum adibus (uis “vos 


/ % - - 0 
duae utro oy re Agiby 02700907 גניס‎ rei, meggeow durd” 
Et "induti nouum emm  "remonatum in | agnitionem, 
Ao / ו‎ A 4 ,יי‎ v, 
^ induca evo TOV y%07 TOV cti ettet oU LEVOV ip on Ay 


ג א 


"6 
"qut re 
T qui renouaryt 


‘myfleri huius in 


iquod* DER er dps TH 
ix T וטש‎ réra cy oi EO veow 06 Ei neige ₪ VM, n £A- | 


ipi ? i 1 nuntianius admonentes | 
corripientes fpes 8 glorie, f Quem nor an ^ A ah | 
an); Tic 000 By itet worry 0o pp rele Güvmt 28. 

omnem hominem, & docentes in omni fapientia, ve | 


p / / ei | 
misra Soper, rd) | סוס‎ w wasy הסט‎ we | 


fiftamw omnem hominem in Chrifto lefu: 


exhibeamus 4 srt i 
tperfc&um mpgs now yp rare 9/0 פס‎ èv zeca ined’ | 
* 1 In quod & laboro, , Fdeeertans | fécundum ' operationem. cius 
certando a quos pars , s: : 
, n V 2 
66 020) zomo 2 ולא‎ rls ו‎ dur 29 
*quí operatur Vepetatam ins me ini rine: 
ali) ripley lw èv ug ir duode. 
car. 11. 6 
Vqualern folici- Volo enim vos feire, — Ügtantum ץ‎ habéam pro. vobi % 
= (V €. 7 pi € 
VOR Qu 33 uaz eid tna אוהו‎ ayva eo ל‎ Vt t 
pro *iis qullin  Laodieia, S *quitquot non viderunt faciem p inca 
ici | *. C V / M / 
"iunt Lacdiéit, sf Gy Agodiweld, 271 boo: dy EWOH TO 9960009770 MIY 
NP in carne; "ve centolentur corda | ipforum, feom- 
ו טג‎ Ue : M $ 
"axogag- C) Capi" re nk dew å xapd icy aurey oupa- 2 
A pactorum jn charitate, — X in | omnes diuitias pleni- 
/ ל‎ / D] 
AO | Ci tyr C) 0/8 , HÀ AG aram 7.00 ov TG aAneg- 
tudinis intelle&us, in ^ agnitionem myfterij, Dei, % 
י‎ * / ^ ^ - 
0002 ric )עס‎ eig 07 TÈ 6 T& es, iy 
EN Paus & Chrifi". Inquofunt omnes thefauri 
ו‎ attis; RIT 2 5 / 2 : A 
eT OC, HO TÈ XRIST, 6/ à eioi wavres 01 סל‎ 3 
ג‎ & ^ — fcicndz abfconditi. 
^ 7 ^ , 9 4 
= qiie 000106 KA TAG Wocewg לשל"‎ puoi. " 
ffablimitate Hocantemdico, vt nemo vos decipiat in 14. * 


(o dt Atgw, We, un nc UAG obey itm ès ndla- 4‏ סד 
fec‏ 


1 Nai efi cor- fbiltate fiunt: real M an AeA Tu 
poreabem — 2000 ei 29:5 Til gupu) dzrelp, NN Tul. mval- 5 
fümy riu ^ vobifeum fum, gaudens & videns . vefleum ordinem; 


N / em א‎ ^- 
uan cud ix eipa, gaien we) DAY Uuw rly razw, 
&  firmamentüeiusqur"in — !€hrifum fidei vefte. 
4 ND AE t / 3 
xg) TÒ septuug Tie Ac elc or Tiseuc על‎ 
Sicut ergo accepiltis Chriflum Iefum 4 Domum, in 
> ו‎ A ND ~ . 34: 
ouo 0 T ספות‎ inaotu) TOY XUELOV, W wr 6 


felt Chrifto 


ipfo 


? ambulare Radicati & luperedificati in 
Y ~ 396 / ^» . db / 9:49 

QEATUTHTE Spi olor xg) סוסל‎ 000 Gy aw- 7 
ןז‎ 0008 ipfo, & / confirmati m fide, 0 . onn abun- 

qul , ud) 206 nato êv Til rise, aloe $ dome, me- 
| " dantes in “es — in gratiarum actione, Videte ne quis 

2 , 2 5 ^o P4 / AM x / 8 

giosdormo t ד‎ & Ü 0 הק‎ ph mc 
decipiat vos Mi abigens per philofophiam, & inanem falla- 
decip [ 


€ e e n \ 5 / AN ja 222 Ps 
dua? iced cvagyay av dfe THs ו‎ Ky RN ama 
traditicnem hóminum, fecundum elementa 


qn» / 7^ 
quc xara alu > המ‎ vi ava pam, Xo 
Quam ipfo 


mundi, & non fecundum Chriftum. iiam 
/ [^ , - 
TË KOTOV, H ov א‎ RITIN. niv wrd aOun » 
2 corporaliter, Er efüs in 


omnis plenitudo airain ir 
way T סיול‎ ue TAG ס ו יול‎ 7%" Hai St WIC 


ciam fecundum e % 
Soi Iw 


inbabitat 


1 diuinitatis 


CAP. NITI 
Werdurate, 
M ad ~ - 2 kJ ^ 
Tj «vega dU wegcraprepeire, Jeagoegudrus Cp AUTH 
in gratiarum a@ione: ^ Orantes fimul & pro 4 nobis, 
» , jS , 1 iN t 
10r 600 ia Teor U yO psd ia x) OA TD 
vt Deus aperiat & nobis oftium fermonis, ^ logus : X 
fe ^ / P, 2 
7 
rium Chrifli, (propter quod etiam vin&us (un::) Vi manifeftem illud, 
^ ^ Jel ` / / , > ` 
4 Lor TE 2 dió RH dtd euy ia Qwipwcw auo, 
'ytoportetme loqui. In fapientia ad -eos qui fita 
% 2 , ו‎ ne A 0 
5 dedi pe Apu. -> ÈY קה וס‎ TE erede Tue 
forisl, tempus redimentes, Sermo vefer הע:‎ 
Ye. 5% V of h 7 mos 
6 $20), TOY raiegv 90 00506 Vay MAV- A nd 
per; il — gratia fale 'conditus", fire quomodo oporteat vos vni- "fit,vt (ciate 
% ג‎ / 0 45 Z חל‎ dede é $$) us / 
TE 6/ apn, dAgm ipnydioc, cidéray «dc d£ Vua iv) uprue 
cuique refponderc. E«quzcirca mel, omnia nota facier Munt, 
€ / , / b 5 / / ' 
7 Ple o roreivedel. qd xaT ip wdvra peice 
vobis Tychicu« ו‎ frater, & fidelis miniter, & charifimug 
^ c ! ^ N / N 
Vuh 377,056 5 doa nite didt quc, way me Òs dfeimovoc, xa] 
conferuus in Domino: Quem mifi ad vos ad 
3 Ay `g € ~ 2 
8 00806 e» uela tw meula eec vuas cig 
ipfüm hoc. vi cogoofcat ea quz circa vodh, — ex cor- 
AT d e gn er 7 `y 
wr T8 o ma ya rr t id HÒ ORARAAEY Tas sdp- 
da veftra: Gum > Onefiimo fideli & ד‎ 
/ to » A». 
9 diac vcd oud omiin TU med xg) yams 
fratre, qui eft ex vobi omnia ^ vobis... nota facient que hic’, 
(2 , € ^ ₪ ₪ 
adaga, 6 של‎ SE QUU" rayre úni weroan Te tod y. 
Salütat vos | Ariftazchus concapriuus meus, & 
/ / c / / N 
dad erui Uyak dpisr.pyac o Cunard AQTOG MU, HA 
Marcus — confobrinus Barnabe, (de quoaccepiflis mandata: — Si 
/ e EC H A 
etg xoc 6 900% 0009/66 ,- met o0 GA ees סד‎ "tar 
venerit ad exapite illamiz) Et. 8 Ni- 
/ A MUN / Mot 
[LADA eoeocUuaz, dead עדמ‎ xg) INTOG 0: Àt- 
Au luft, circuncifione, hi ^ foli t 
/ 2 ~ ex 0 gu ^ ₪ ya ) 
YopAuos 30006 of סד‎ en zeer Guic ot Tot Moro פפק יגוס‎ 
in regnam Dei, qui Ifafi fnt mihi *folattum. 
M , - Jd 2 / / 
- ecol Baaaeiar? xd, עדו‎ tuncay pot וו שח‎ 
Salurar Epaphras quifex vobis, feruus  Chrift, fem: fet «1c fu, 
/ ^ te € 5f hv ₪ - s 
11^ daga e) Unas Vra Den ve ú bU Aoc A8/SoU, Tat- 
| per Sdecertans pro vobis in orationibus vt fletis 
4 0 / € Nor י‎ ^ ^N cl ^ 
|." Gre dooviCopd poc tap iil Cr rai; 00060 adt, Wa shire 
| .perfeai f pleni גו‎ omni voluntate “Dei. 
/ * 4 \ / - ev 
| TAO: ug) MEANEPI iot es rawr) Qui ד‎ Seo. 
| ‘Teifor enim ili, quódhabet "zelum multum pro & 
\ ש‎ oy 759 NRA \ 
uagrupd 3 Gal, tn xe CRA rau Xp Vil, rA 
file quiin. Laodicia, & «uim Hierapoli. | 
cena» / pI e , 
vj) Gr 000 maid, qa) YW w 16 
Salu'at vos Lucas Medicus — "diei, 8 Demas. 
e - ^t xj ^ x ~ 
dan dd srana? unak à 15% ó domo, v dhuas. 
Salurate — illesquilms —— Laedicia fraus, & Nympham, & 
/ s 2991 ₪ \ 
daráruðs oy év Agodincig 80000 qo) Yu. av, 2 
illam qua'per demum cius — ecclefiam. Et cùm  lc&afuerit 
, , sd - 
16 T) xaT oikoy CNHANTIAN. xy 07% 7900/0000 
apud — vos epiftola, face’ vt & in Laodicenfium 66- fhzg 
€ ^ 0 ייא‎ N / - 
t mrap v שר‎ Y onse, הסוסה‎ we ug) & TÀ Agodixtwy Ca. 
clefia legatur, &eamqux* — 4 w ₪ vos n 
4 - ^ \ , צ‎ , \ + ~ 
unnos ava ypo i s vo) TUD 000/60 , he n2) úmida- 5 
legatis. Et dicite Atchippo, Vide minifterium — ^ 
Ad 7 / M , 
.1 7 0 xy inan ap yir , fire rlo 0 שש‎ 
quod accepifti in Domino,vr illud implicas. i 
^ $ 2 1% ^ ^ 
bs די‎ 002/66 èr zvelw, wa urls manegi. 
s Salutatio, mea manu | Pauli. . memoreseftote meorum 
€ ^ ^» ~ ^ 7 LZP, 
15 oaaracpde,Th EVA YALE ori. MmugyéUeré uou 


vinculorum. gratia  vobiftum. amen. 


diop. rape MO. iid. aulu. 


lanare, 


Orationi vigilantes in: o 


2 


ad loguendusg 


ambulate 


func, 


coafoletur funt, 


*'chariffime 


aguntur. 
[Lj , 
poelo 


Io 


*qui dicitug 


vos, 


Vexificntes ex “qui fant 
líuntmei adhi 
tors" "rcgne 
ffaetunt 


tolajo. 


cooperary 


vos 


Molieicus 


vobis, *Teflimonlum, 
ו‎ 
Naborem 

"pro 

Hunt Lsodi- 
cit, | 
fcharifimus, 


13 


14 
Munt Laodiciz 
1j 


*eftin dome | 


"Lacdicenfiza, 


Roma per -Tychiam e Onefimuns, 


Epiftola Pauli 


zh Aplin 18. So 0606600 èv 15 


148 CAP. IIL; 


fecandum imaginem efus qui creauit eum: 
254 DJ, EET, / וו‎ 
XAT era ToU Xriouv (oc auror rov ovz EVI Alu גו‎ 
& Cicunciflo & | prepurium: Barbatus,! ` Scytha: 
4 V3 ~ * x3 / . 
xy lovduioe, ree סד‎ vi ty 409601" 000 60000, cud Sus 
feruus," liber; fed omnia  & in omnibus Chriftus, 
^ ₪ 2 / כ‎ \ ^ / A כ‎ ev / 
AdAde, (dU dept GANG md aa rra yo) o win a2 
Induire” ergo ficur | 4 Dei, fandi, & dile- 
'3 , Xe, * s xf el N " / 
vdu oaDt ou ix Gn AexTo) red Neg, 620%, žo) Voy p- 12 
*müferiordimz, Ri, וט‎ benignitatem, humilitatem, 
/ 4 2 ₪ / / " 
Vor, ap ay re לי 0 0 תוס‎ 
modeftiam, ל‎ did Supporanrei "aljalis, & 
- / 0 , , á ^ 
padres, Mateo לס‎ dire OLAVO NANAY NOY Y 3 
emdonants — vobifinetiptis fi quis aduetfus aliauein habet querelam: 
Z c -€- 2. / x ו‎ 
2960/0700 50 ta Tic wese mwa tyn סאפ‎ 
Doininsivobis, * >  Clsiftu 0 nobu, ia & vos 
x / € y 1 ^ ן‎ 
39) 5 לפוא‎ Enero | דדס‎ HUV, oU ד‎ xg) Ú MET, 
Super omnia aurem. hzc, chariaretu ft eft — vintulum | 
MSN ~ / \ / 29] 
Xl win 0% Guros tho dryer, oc bA ui dio uot 14 
perfe&ionis: Ec pax Dei fipiret 4 
₪ / 
THG TEACIOTMTOG 
cordibus vefirisz ה‎ qum &  vocariellis in vno corpore, 
^ 4 005 d \ כ‎ s LE: 
av טא‎ 00 006 UW: cis lw ng} oni ep wh rouan, xd) 


grati eltote. Verbum Chrifti inhabitet in 


Vbi hon eftlGrecu‏ ו 


*udxus, 


"nitfératisnit, 
Ifpstientiám: 
*inuicetn, 


ficut 


“habete, quod 
Chrifti Exultec 


in 


& 


1 , / t 4 ₪ ^5 0 > 
eb 00150 "yiri. 0 A0506 TS 261500 troia Cy 16 
vobis abundanter, in omni fapientia, ^ docentes &  commonen- 
e^ PERS " / : 
iu arias, wary opia, did 00000006 xay'youSvivus- 
tes vofmetipfos,.. : pfalmis; & hymnis & calicis fpititualibus, 

+ y A ou N on \ שו‎ brh P ^. 
TEG 9007062 Ma. [49165 104 voc, gO wauwie על‎ METRGE 
gordibus ve-. in gratia „cantantes in corde vefiro Deniine. £t onine 
fies qr , > ~ 
Aido Cy papimddorreg iy 45 xapd fa U il rd rein: 15) 817 

quodcanguefxciris in yerbo auti opere, omnia in nomine Do- 
E » ^ , / a2 W -7 ו‎ 
dm y תפוס‎ ₪ Aoyw i dy boya; דוקל‎ 6 0060 xv- 
| mini | Ieful gratias agentes Deo, & pari per ipfum. 
- 4 - 4 
elou nnd, Usaeisondrec rs Si , 4g) quel d durd. 
Mulieres, fabditz eftote viris ficut” v conuenit 
~ « 4 ~~ 9 bo om > 
ai 00006 y "Gothos io Gh drdhdow , eç “dvine 13 
Domino, Viri diligite vxores, 
0 , e v , N " N 
y aveli: 01 ₪90, tour T TRÀ yiwe, 19 
:8 000011078 ad >> illas. Filii, ^ obedire 
NAN E MV oh / Mur) € " 
4) un MEZNE DCI aura. TA TÉ 6 UTELEE- 0 
parentibus. , per omnia hoc eft beneplacitum — in 
. - ^ ^ , A ~ , 
TE mis gov gmat 0 GET yaf Ew Ud ptcoy iy 
Molite adink Domino. Patres, “ne irritate filios wefiros, vt 
dignanione:n 4 f 4 No T$. : A 
pou 506/06. © OL TUTÉCGC, Uli Spes iCere TA mua dd, Wa z2 
: non pufillo aimo Fant. Se:ui, obedite ^ per omnia 
€ N 4 ^ 
à dSuualcv. 6/0020, Ure STE hard waive Cie 21 
fecundum carmen dominis,non sm = - oculorum firuitiis quai hominibus 
H / Ac 9 , 3 
7! יס‎ 000 62006 p y opur 006 ws dvb pord- 
piacentes, fed — in-fimplicitate ^ cordis, timentes Deum. 
E] כ‎ , , / \ 4 
, 0000 AW. 69 dam xapd ias, Qobumevor toy Sly" 
£t. omne quodcunque facitis, ex animo operamini, ficut 
\ e od 3 4 ~N J - 3 / A € 
ay raid, m icy miiire, ₪ luii tpyaleds, "ie Ta 23 
Domino, .&. non hominibus: ` Scenes ! 4 — Domino 

/ ^ ? 4 , 

meio , xg) ovx dvp; eidbreg bad xvelov 24 
accipiens tetributionem hzreditatis: nam Do- 
"n / / 
8008/ג \ כל‎ rly 0090700 rie xAneovouaz" ד‎ 90 xu- 
mino Chrfto ו‎ At iniuriam faciens veportabit quod inique 
, € ~ Li 

eiw peice dbuAdUem. 6 ds 0000 ko דוש‎ 61d ium- 25 
gefüt, & non eft  perfonarumacceptio", 


NU 9. M / 
Tt, X04 OU ESI 00010770 


0 


ichrifti 


*oportkt 

b> aA 
₪ j 

pet. indefin, ftu in 

וז 

nolite amati 

cile 


ne 


enim 


*caralibus 
*ad oculum fer 
micntcs 


'auod 


*(eruite. Qui 
enim iniuriam 
facit,tecipietid .., 


* xou 0- 


CAT. מנז:‎ ₪] 
Domini, "utum > Taqualilitatera ferus 
\ )\/ M 3f 
Of wero, d ineaor ng) rlw laore Gig di Aoi 
Bate, ~ füentes quonià & vos habetis Dominumin eels. 


pias, cid brag bn rg) Vis foem zuer Cy odegsoi;. 


*apud Deum. 


"quod eft 


prz- 
*zquura 


BA- 1 
erlo. 


Ad 00000655 — fete eft à 


Brd pobre Al roranod rg} Orta penu.‏ סק 086% הטש מק דד 


149 


P ACVeLD AD 


dg TOX- -Ario HAYVAON ITOS 


PRIM A 


seh: ייא‎ NT. 


nid x SS VAAL d ONER C ETIN S UR S EPISTOLA 


OEZZAAONIKEIZ EHIZTOAH P OTH: 


KEQ. A^ 


Deus teft, occafione‏ | :לובמה neque in prérextu‏ לו 
A‏ 2 כ 0 
dus, ste èy «oes Diod] 7\00/60 las" S06 400 tet.‏ 
Nec quzrentes few hominibus gloriam, neque à vobis, neque t:b‏ 
£n Cnr oe dy poi dogan dre ag vua, &‏ — 6 
h ptoroy Ew, £r ag UMY , Te‏ 1 
ab aliis: Vi'alentes i» onere . eMe | vt Chrifi "Cùm poffe-‏ 


aE / 1 ^ 
7 aw AN | Quvdusioi èr Baper לס‎ g ל ו‎ 
- 


apoftoli, fed. fa&ifumus —"lenes in medio veftrum,tanquamii nu- neri 
שק"‎ anh è fore As e ams DEP PRIMIS 5 "Wa x 24 damul 
À כ‎ 7 AS 1171101. € METCO UWY CQ Ago- lendeane 
A SN 0 EB "filios: Ita “cupidi ו‎ va 
% € - / A ; 
8 Qoc Sam T eabTn5 "ץצ‎ 00 "petet à s nus 4 
veftri, autbapius tradere vobis non folüm a A ו‎ 


e ~ f ^ ^ , 
uar, C dorod ier uer גג עטמ‎ v udi oy ubvoy à. dUery tno 


A Dei, fed etiam noflrasipirum animas quoniam chari ^ nobis ג‎ 
LOC N \ +. N 
TË S300, ANN x TAG tantly שכר‎ donaga Gi rid 
fa&i chtis. Memoreseflis enim, — fratres, laboris 
, j Ai jy ec 
3 gains. si prno VETE YÒ, 02052000, TOV. XOTTOY 
Pu & 6 fadgationis: no&e enim &, die Operantes, "ad v 
: 7 ne quem gra- 
nua ,ug) TOY ozo’ vuwroG 99 w nutoge épget ouso, egg ו‎ : 
= Jupergrauare quempiam TU predicauimus in — Nvos Euan-  *yóbis 
NE, 2 4 : 
סד‎ uù zs Gaphoui ma av, Cunpu gums eig tuac m day- 
gelium Dei. Yos tentes, & Deus, טי‎  fan&é, 005, "quàm 
10 ^ - eile Nt $ € 4 : 
סו‎ TË es. 0% ייט‎ Xd) 0 500006 000 


vobis Serexentibus fine querela 


- x lufte, Si DI. oii y א‎ j Fadi famus, A id 
: ^ > i idi- 
x8) dixgincs xò ausum os óu tig vig dUeom tuhnu" As, adécimus. 


Sicut fcitis fguemedo vntqucnque veflrüm (ficut pater filos  Fqualiter 
4 Sarrsp olde c ek nay, c סל‎ rwa p Pican 
xe p E 0065/6505 UMQ, DG דשל‎ TEXYOL E Pag 


fuos:) Hertantes vos & confo WDE uU 
12 3 2 "m e = «f ו ה‎ 

gle Os tu ADU TG 06 Hy ODEI Ki- GENEN 

lantes, le feb ad . ambulare vos digné 9601600 fü- 

vos, xg) היקנ‎ Cic TO ZAR Ua die Mac Ta qoot ambas 

Deo Vvecante vos in fuumipfw = regnum 7% alo- pii . 

5% Mom A ~ 6-5 hà CEON TL 8 h lqui vocauir 

5500 TS gA0wA TOC UMAG Ci T iauGU 2000 zoj do- 

riam. Propter boc & nos gratiasagimus Deo finde. "Ideo 

, 


I , \ 7% 2 6 - b , inre H 
0. - 
Sinenter, quoniam taccipien / verbum auditus à nobis, Dei. הונ‎ ace pif 
€ 2 ~ € fv - A p . 1 
heir, bm וס‎ Aogpr 0 ל‎ nyay, 18 Jegy is 
*excepiffa. non verbum. hominum, fed — (ficut — eft vere,) 7 accepiftis il- 
ids Dt AÓ o / 2 M AD jes lud" Sye 
id 90006 00 Ago ar paizrov , NNI ied t6 6079 LANS WE, 
verbum Dei, qui dr — operatur in vobis Fcreaentibus, 
20 Sud A icd Ad. e m - LU 
090v Fes, Dc xta] repeii C» vu role ms ouai. 
Vos cnim imitatores - ו‎ fratres, ecclefiarum 
14 e A o» | > 4 0 n» n - 
Jui papam erf ore, LADO), TU 6 לו‎ TÈ 


Dei eof ation in mi Inda, i Chrifto lefu, quia eadem "quz funr 
Q0 TW oua & vij lovdzia,t eisa nod, bn Td turd. 


ETRO 
qui credidi» 
His, f 


Pa chis ₪ vos à , prepriw 'conuibulibue, ficut א‎ Weftis 

, 2 HOD 3 8 4 

traer ug] סקל רע ט‎ Ty]. idoy טס ןשס‎ xaO aeuo) Tto 
[2 i E : Indais, : ‘Et | Dominum lecc- "Qui 

1$ Guo) m0 ל‎ iovdutwr, FH 1g] vOv של‎ 0/0 STORTEN- ר‎ 
dentibus Icim, ₪ proprios — prophetas, & nos — 'pefe- — "perfecati funt 


4 > M \ Non D 
valyatey inco, zo) TOU id os estara; ug) AVAG ndia- 
id & Deo non pce, & omnibus hominibus  faduer. "placent 
N ^ je 2 5 
79% HA Sed uh aperxorstev, xg) oro di C וסני‎ tva- en 


Prohibentes 


^n *Prolii ienti i ^ 
» me : ro ikot t Jos " Gps loqui Aa Yfir- tatx fiant, vi 
TIC xwAvorrey NAAG Toig ex vedi Ad Aioo, Wa gw impleant 
nentur, ad implendum fua peccata femper. 
Saw, eic סד‎ diaaAnpdrey dure! TAG duapriag rdi 
0 wipcoge 7 TAG ₪ 00 7 
przuenit? aurem fuper illos ira*^ in’ finem. tenim 
[4 \ 2 > ` e 
&pO-aae deea wor i Oph eic TEAS. ל‎ 
Nos autem, frares, lerbats à vobi ad  tm-  Micfolari 
^. 0 \ A> ZAR + ₪ 
17 — dud; 0% adAtol, Prodi rer AO UMD weds KI- 


pes pares ה‎ non corde, abundantiùs bfladui- — Wfeflinauimys 
* / 
30 deat, egw ov rod it , FserosoTsepe taroud a- 
mus ג‎ faciem vefiram videretis multo. defiderio. fcum 
/ ₪0 ₪ ~y ה‎ 
cr T) DEI TOTOY U JAY LOT) tw oda 520 v Lat. 
*]0:0 — voluimus venire ad | vos, (ego quidem Pau 27 ai 
go quidem Paulus, & Quoniam 
x» / E iocur A 
18 do וו לית‎ NRW mese Undc, iy ey TUVAL xy 
femel — & tlk) ₪ — interdit — nos Satanas. 
dmat noy dic, uoy reno ler iude o oua 
RR AE e MR AERE Qt 
u mno c 0 7 8 
0 S 3 - x a agen umant canha ו‎ vn none "efi*gloriz? 
> ד‎ P YA Pris, V) JULH ii 600006 xb vec dl 
+ d . ante Dominum reftrum Iefum Chriftus in eins. "eftis 
+ . - [1 m» ^ 5 » 
xà] uei £u toga! TS 00/08 uy Ingo Seige, 9 Ti aur. 
adüsnru? Vos cnim efüs gloria noftri ^ & ^ gaudium. 


e ₪ ^» € Ly N 
upsi yap esen doga ipdn, gg) 2 


literum, fed 
. impediuit 


10 7 


x 


3 א 


CAPVT PRIMVM; 


Paulus & Silanus, & Timo- 
* : ^ ? 
ATAOE xg טסה‎ xg) nua- + 
J theus, \ ecclefiz Theflalonicenfium in 


/ 


AA Srog, TI] 6 SrasaAovirscy CJ 


Dco pase, & Domino letu Chrifto, 
4 ? / - 

Sud rap), xg) roel inco esa ^ 

graria vobis, & pax à Deo 


- , Í ET 
> yasis ב לאט‎ xg) eiplu/n Sro 0 
paire nofro, א‎ Domino Iefu — Chrifto. 
0% xd) xvekou inog eis 
ד‎ 06 xy KUELU INTS 6 


Deo femper pro omnibus yobis, 


Gratias agimus 2 
% ^ a. / QN / ב‎ 
JAAG QU Hav Td Me MANTO DEL 9די‎ U UO 


memoriam  mentwnem veltri facientes in orationibus Fr ל‎ 
“foc ו 6 תו‎ / vA S? pee i / 
ono, paciay Vj) Tois pero) or vy DEITU y OV Iud, ad fei 
זו‎ finenter memore, vefis operis faei . א‎ aos 
4 € ^N m ^ 
lag וו‎ 0600 óudy à apy ד‎ 15006 15 TË KOTOU 3 
% a זגו‎ & fuflinentiz fpei E Bonini noftri 
aA 2? ~ € - m " "qai... [220 
TG 77% 19) T iic "zo ovii THG &Acridoc TS xugAu noy 
lefu _Chrifti, ante Deum, & parem noftrum, 
^ ~y - - \ € ^. 
inog geigob raed TS Duis, WY qp oc TAY 
; Scientes, 5 dilc&ti à x Deo, . ele&tionem 
; , ] ₪ pile ^ B ` 
"ayamaa  eidoric, adv Qoi igam pos md Seot, Tlw 60 4 
j vcram: Quis euangelium noftrum non fur ad vos in 
~ € / € ~ bor; 3 r5 
ULL" inm dayer iuar sx eunn eis iag 5 
fermone tantùm, fed- & in — virtute, & in Spititu fan&o, 
/ / > / \2 2 / 
Ay MOVOV, CA x2) &y.d uud uet שמ‎ vv uan dyio, 
jenimdine & in ווק‎ multa, ficut fciis quales < Wadifmmu in 
% ג‎ \ 2 / - 0 \. ox Ju 2 bs / > 
Wurm — ופא‎ Cy סוה‎ TONNN, 1t) 36 וו וסוס ד טוס‎ e 
ו‎ vobis propter vos. Et vos imitatores neftri faäieftis, & 


N , ^ * ^e € LN , v - 
קט‎ di vuas. xg) ÉME papam «v וו‎ darme, TË 6 
Domini, excipientes verbum in tribulatione multa, cum gaudio 


xveis, 0606/60 rd) Abnoy FA TONAN > MO. ones 
t 


l Akti fiis Spiritus fancti: Y eri ves exemplaria omnibus 
avt fati fn 0 ל‎ e P qo 7 x 5 
forma 7160 uaTmg dyis Gc Ta NVE UMAG TUNO MAOL TONG 7 
li credentibus in Macedonia; ^. &1 Achaia. A vobis enim 
in at > ^ / \ Ao NS 3. 9?e di \ 
eng Uum & TF ugnadoria, 15 TW d geria ay 000 59 s 


" erfónuit fermo  Domini,non folum in Macedonia & in 
diffamatus eft P , 


ier Nea! m Fer LUE 4 N / A? ~ 

en n2) 6 A090 T ₪/6טא‎ ₪ uoVoy CJ Til 4000600906 ng C) TA 

"e(t let rAchsia, fed drin omni loco fides  velira quad Deüm, 

, 4 3 NN sw e , . j e % 

"ipn ua) d etia, NN. H iv rario aro i misg Vudn wegg T 9dr, 
proteaasi, ita exiit, vt mm opu nos habere loqui quicquam. 

2 * 3 / 1 / € ey e 5 

viaonütno- "GIAO ט\‎ 96 were uÀ eels NUAS ו וכ‎ 


bis necefle Ipi enim de — nobis annuntiant qualem introitum habuerimus 
M \ 6 ~ 3 , € pA y 
iuro) 99 aLi Hur ara PAsoy noia eioodor 500060 9 


id RA! vos,  & quomodoconuerfieflis ad Deum ab 
à &mulachris, es NELGA A / יר א שו‎ 
006 VULG, 04 BOG 7 weg; TOV Sid) סל‎ ₪ 
idolis, feruice Deo viuo & vero, Et expe- 
eid aov, dood Ra Crm a) 06,  xydvays- 10 
&are filium eius de exlis, (quem fufcitauir ex mortuis) Iefuni, 


E. B on agi ` e ~ 
ydy sov ydr durd cur) 500 0% ו‎ Cm vex pa Incody 
ui eripuit liberantes nos ab ira ventuia. 


quy 006/00 nue Smd TAG 0 Tig 2 ing.‏ סט 
por P ua P P78‏ 


CAP. 1l. 6 


$Nam iph enim  fcids, fratres, introiwm ותנתסת‎ ₪6₪ ad 
Ny, o» כ‎ ^ oy €- ^ N 
Auro) yò foid re, dd 900 lu) eioodby nd» rl) mesg 1 
¥inauisfuit. vos,  quianon'vanas fallu ef. Sed anté pafi % 


3 ₪203 evesmuStorrec : 


contumeliis affzéti (ficut fcitis) in Philippis, : "libertate vfi‏ ל 

/ MJ y 3 / , € / 
aub pnoid 00906 rae odere, 6 QuAmuoic, ETAPILT- 
Ew fuimus in Deo noftro, loqui ad vos Evangelium 


pba Cà ruf. Sud nuar, AzA jc uag To day Auot 


multa folicitu- Dei in multo ceotawnne, Nam  exherado!  noltra non 
1 ^ f» 3 Li M / 6 ~ 
one TE SUE CJ aod dya. 56 7 AY ux 3 
ide E Mex impoftura, ncque'ev immunditia, nequein dolo: Sed fi- 
2 ( << כ > / , / 1 כ‎ \ 
de On dme Je dopo iatis C) ddA d Hg- + 
*ytcrederetur cut probati fumus à Des “credi . Euan- 
s / > NON Qu D \ Z 
p Soe dedoxuudia peda inr) 10 R me dU ira] vo dalys- 
gelium, ita loquimur, non quafi hominibus placentes, fcd 
4 fv 3 , , MA ^ 
Aor, oUTzà Ag Gus, Ey OG Y pr?7T0IG APETHOVTEG y aa 
qui probat Deo probanti corda noftra. 
/ \ D EN 
rd 9sd rd dowipdtorn vac xapd (atc viv. 
*fuimne, Neque enim 2liquido in fermone adulationis "faii fumus, ficut fei- 


dre ad mors 07 Abya Koagieias 5067 kad ag ol- s 
/ "p 1 + ג‎ 


2 


N 


m y 


V. 


fuum 


CAP. 
ý dantem fpirium : n 
^ fv ^ \ c - 
90, vOv x2) d\n To 7150/40 AUTS סד‎ dO) 606000. 
Deautem — charitatefrater: itau:,non opu — babet ferhiere vobis: 
N ^ / 0 , y $,,7. mus . 
mel 05 ric ו‎ od necis bare Sod pem Su Sis v 
ipfi enm vos à Deo deli eiu, ad diligendum aly alios. diligatis inuis 
M t 2 כ‎ A 3 "s / r3 Y 
wG) 53 duels Seodiduxriise cic T) dyavrdr dA Aou “=: 
Etenim facitis — illud in omnes. fratres / qi in ybiuerla 
M fw כ‎ Nf? / ^ , t 
HA סכ‎ TOITE wm cic mira: סד‎ a dE QUU TOU, CP אא‎ 
\ Macedonia. | rogamus autem vos, fratres, abundare  Ytabunderis 
au M - כ‎ / 
TH 20 א שלפש‎ db לט‎ 001000 0 
magis, Et quitte agere, > agere 
N, ^ € / ` / 
I1 paNAor, ug) DiAon siren Jav ye Cet), M04 000 Cy 
propria, operari propriu manibus veftris, | ficut 
» / ~ E a \ ^ Noe 
G ida, x9] py eui ral; idiac sepals ut, aluo ó- 
vobis * Vr — ambuleus honeite ad 
0 ~ / 
iva nsernutire 6000010070 apts 


habeatis, 


Deum; fan&um in nobis, qui ctii dedit 


neceffe habe- 


9 


Io 


operam deris 
Vt quieti fius, 
& vivefttum 
ncgouü ayatis, 
& operenuni 


contendere 


+ 


Nracepim».Et 
itunt, 

"aliquid deüda- 
retis 
Nolumus 


"xoimao- 
par 


cæcri qui 
“habent 


LE P 
Src 

THO) 

eos qui dor, 

niicrunt 

*adducet 

qui viuimus, 

qui refidui fue 

mus 

b / 
Glay 

cos qui dor- 

micrunr, 


"anmetiavimms, 
12 4 7r pif pidama" 
eos quiforisl, & — nullus 
qr 2 y dvi ^ j 2 T$ 
WE, gaj undwog seesaw ד‎ 
frares, de dor- 
/ e ^» ~ 2 \ mg 
8 toue dt Lua? d'rc£ir, ddA), «6A T wenom- 
mientibus, vt non contriftemini, & reliqui non “habentes 
/ d ^ T Et 2 Ny > 
Jav, ia UÀ AUTAS, xalas it, 01 Aoirrol 01 uÀ é :9%786 8A- 
fpem. Sicnim credimus mortuus eit, & refurrexit; 
/ כ‎ CN ^ 
147% 61 30 msome dn 
ia & Deus dormientes PEL Iefum, faget cum a0. 
3 i Ale ^ f ye ES ^ 
Teo סא‎ 0 306 vote וסט‎ 2059606 SYA T8 NTD AE Ct cus) tured . 
Hoc enim vobis dicimus in verbo Domini que nos Vitientet, 
m M] mal / ) c e at 
TET 32 Úi Ano utt èr Ato uvetu n isig oi Carec 
religi in aduentum Domini, non  prauc- 
c Z , Y / Q / J» Ab 0 , 
01 תל‎ 6 \ 6070/6700 cig Tl) megut tay T vets, où uh Qia- 
niemus Quoniam ipfe Dominus in iuffu, 
er v 2€ / 4 4 
071 07060 406/06 CJ AAGU- 
archangeli, & in tuba Dei  defcen- 
, ^ , , N י‎ / ₪ g Ci 
THATI, C Davy pyy ytu, zo C9 Camy Fs narebn- 
det cxlo, & mortui” in Chrifto, — refuürgent pri- 
2 ~ € כ‎ 4 / ~ 
ctrl am Sears, NOY 0L VELEG ÈY 7 mep- 
rain, Deinde nos rehi, fimul 
y € ל‎ € / e 
1770). ודו תל‎ Haale 61 Cars ÓL ל‎ \ 6 
eum rapieinur in nubibus מז‎  .ecurfam Doia a 
כ‎ ^ e . Z ` כ‎ , - iai "hti. 
Cuu ure a mra 6t èv ve eA uc eie decima (GU zu- ore Chi 
& femper cum Domino erimus, 
/ , » A er , א‎ fs 95 f 2 
CLE 646 0600 HO) ETEO qx Y TOTE TUW LEAD 90006. 
Itaque  confolamini ali aios in verbis jflis. 


Gere que AG Te LANA ot Ur role סופ‎ 86%. 


“opus 


Non volumus autem vos ignorare, 


1j 


ficut 


quód Tefas 


6 O-R / ,7 
Ín inao G arrears ng) avis’ 


15 


dormientes, 
N , 
16 000/04 TOU, COL ru c" 
lin. voce 


ix 


2 *qui fuas 


rimi, 

qui viuinius, 
qui relinqui. 
mur, 


Poinentes, 
illis 


mins in acra, fic 
inuicem 


18 


, 


V. e 


momentis, fratres, 


C A P, 
temporibus & ii ; Cn 
Ae Nas | H > cribamus , 
Agora» sa) vj) ל‎ ad ADO), & pea 
Ipfi enim diligenter — fcis, quia 
KEN 3 » / 
wG) axexGdtc oidere, $5 


in nos ita venit, 


De autem non eme — indigetis yc 


I Heer 5 


habetis vobis = fcribi, 


fur 
/ / 2 > Y d 
ñ itea wee cs antrine 0 voro, oU ה‎ 10 
Cùm enim dixerint, Pax .% fecuritas, tunc repentinas 
RRNA / / 0 3) 
3 06 D Aye, eiplin xg) daQdAcia, wre 09/2 
cis — imminet interitus, . ficut dolor in vtero — babenti: 
5 m9 f ~ 0 et 6 id) 2 ^ac , 5 
WTA 605 OAC, 0 i wo IY TH € 70 50 
& non effugient, Vos autem, 0306 ^ non cllis in 
t X > , > H 
4wg) s ux Crovjaorw. Uucicdt , adtago), ux. igi èy 
tenebris, ve dies* vos tanquam fr | comprehendat. 
e / b / P. 
' onbe, wa ilbexvpae óe urine noad en 
Omnes vos  filii lucis chis, & filii dici; 
/ t ^ € / כ‎ NUE A EL DA ^ 
S ו‎ 0606 tol ד‎ 06 x tol עס‎ gz emu) 
noGis, neque tenebrarum: Nempeigitur.non dormiamus ficut 
n 7 x MUN 4 4 , 
€ VULTOG, 80% oxdTols. apd ouw uh 600%06ישא‎ die 
& reliqui, fed & fobriifimus. 
€ N ~ 4 
(סדוס\ 01 א‎ , 62 JPNJOPOMED , HA vido. 
Nam dormientes, no&e dormiunt: & 
2 / Ale 
0150 tg 9 dUdorret, wero ra Ubvaw xg) 
briati, node ebrii funt. Nos autem iie 
^ t - \ + y 
3 ex opo poivuxToc peSuow. huei 0% "uon övmesi se 
fü fobriifimus, indui Trhaeem — fidci, & charitatis, & moriam 
eri / / / No we ^ 
gol,ynpoyuer,erduod uevot Safe פס‎ 1 AYA me, v5 
fpem falutis. Quoniam non pofuit nos 
/ E] / ARR el 2. e ~ 
9 meere Durnin Amida דט‎ ON 8x 9070 HPAL 
Deus in iram, fed — in — «ffatienem falutis | per Do- 
\ , / \ A 
0 926 eic Opyyluo, dN cic meernoinoy owmeklag df TÀ xu- 
mini noftrum Jefum Chriftum, Moertuum pro nobis, yt 
^ ~ ^ qur « e el 
10 ofov WAW ngs 26/68 TR SroSwvovrog VAP שד‎ 
fiuc vigilemns, fiue dormiamus, fimul cum illo viua- 
0 / / y כ\‎ 27 
€/m gpngopausy, erre nd dwus, due cud ww Chow- 
mus. Ide  confolamini “alii alios, — &  xdificate Fumu 
1 % N , / fx x db ^ oN 
TX uty, dy 0% דוס‎ UA OU, HH oikodoueiTe eic T 
Vnum, & tacitis. Rogamus autem vos, — fra- 
€ ~ A N 4 ^ 
Wa, xaos ttg) mro dCi TS. tevr due 0% (uae, ddsA- eos qui labo- 
ttes, ל‎ laboranter in vebi, dr prafidentes vobi« Fant inter vos, 
+ וי‎ B 4 REGEA ^ RS Yo e mp & przfunt 
Oo), eidevey otc komavges tr Vui, xd) megicaios Uu, 
in Domino, & adweewenter vos, ier ducere ie Ap ott 
/ ^ ₪ 2 2 t habeatis 
3 8 were, i vaSeroud TU ג‎ 72 ngei aj AUTE ap *abundantius 
exabundanti הג‎ charitate,propter opus illorum, pacem habere is vebripfii. fcum cis. 
כ‎ 93 pl Soy »,m, ? die 2 € ~ 
0/70/09 EY dlan de TO EJOV QUT” eipnysviTe EV. savroit, 


dies Dominificur venier 


fuperuenies 


"illa 


non fumus "enim 


vigilemus, exteri, 


Mne- — Quienim dot- 
miunr, *qui e- 


4 ^£ 
0: andi brii (inr, 
exiienier 
PP) 


7 


galeam, 
acquifitionem 
Qui mortuus 
Proptet quod 


*jnuicem,. 
Talterutrum, 


ficut vt noucritis 


fuper moneht 


| 
| 


/ ₪ + 0 
7 לוש 7+ | 


Epiftola Pauli 


| 
| 


| 


| 


| 
I 
| 
ו‎ 
| 
i 
ו‎ 


CAP. 


CAP. 


Ur. 


, 


X 


Ides non amplius fuftinentes, Leni vifum 67 nobis 


iso 
TTT: 
in 
/ / חי‎ A SE s 
Aib uneen 6-5 דפ‎ eU d ouo p nardo luii rd- 1 
Athenis Voli: Et Trniorhenm tiarrem 
[M ו‎ , t 
Flic movos שא‎ Su bauen mui eor Ton ddkAQde 2 
noftrum, & — miniftrum Der, i£ Euan- 
< N - ~ > , 
Y LU y xg) Slrovor TE 000, sj עלס דט‎ iid c» rd Vaf- 
gelio Chrifti, ad — *fabilire vos, & Vexbortayi 
/ ~ ^ 2 \ lw e € ^ A Lx. 
YA TE RISE, LTO neigu duas, ry UO RA TO ý 
vos de fide — veftra: "Neminem | commoweri in 


qud und Wa ouied & 3 


hoc pofiti fumus, 


Propter quod relmoui 
Li 


fpiacuit nobis 
remanerelfoljs: 


דשא 
Gay‏ 


riifimus 
cosperanitm | noftrum m 


fconfitmandos 
x 
exhortandos 


pro 
Vc nemo mo- ₪ 4 , v 
ueatur ua; OL Tis wiceng 0 
tribulacenibus iftis. ipfi enim feitis, quód in 
, ^ CE ei , AAD hy. 
ral; S (60 e "סו שד‎ 20/00 99 old vere, én elc oU o rei uda. 
Etemm cùm apud vos pixdicehamus vobis qued futurs 
\ \ 4 % 6 ^x / d % M cd 4 
xd) 29 brs neg; UMOS ny eA us UUTHOTI MEA” 4 
effsnus aff'tet, ficut ₪ fa&unrell, & (cinis. 
/ \ ג‎ / ./ 
Jouet Aeda, seq, the rh NG, ua) olde. 
Proprei*hoe & ego non amplius fuftinens, mifi ad "eegnefere 
MN A / / v 0 ^ 
df TG ray MALET 6-00 imeua ÁT yavru Tlw 5 
fideni vefiram, ne forte tentauerit vos & "un va 
/ e Y% ; 2 4 e ~e ^ א‎ 2 
is 00 וע‎ arse 97/0000 UMAG O 7r leat Do, xg] EIG HE- 
num fiat labor nofter. tNuperaiitem vemente Timotheo 
/ t / 6 / , 7 Z $ 
yov gunn Ó 157706 ו‎ apn d$ AO Orc muo9 tu é 
ad ' nos à vobis, & annuntiante nobis fidem 
ATUS ^" 3 5 ₪ , / E a , 
veoc vua a UM, xe) alahicaiov nus rha erem 
& 


chariiaiem veftram, & quia habetis meworiam noflri? bonam 


LENS 
zeuy 
Nam X 
Npsflitos nos 
tribulauones, 


eflenus, 


“ca 
*coguofcendá 


lis qui tzntat, 


: ltentant, 
"inanis 


*Nunc 


2 


x2) vla) drydemm Vel, x) bn דול‎ rein irl dyad 
*quoque 


femper, defiderantes nos videre, ficuc & nos* 
/ / Cc, ~ Li ^N - / A + - ah 
‘Enron rdvrors, Sono ou Tec iuas ids, ngdizrep x; hel; uas 
"láco VPropterhoc — confolati fumes, frites, — in vobi, in — omni 
Now Zo Io , ובע‎ 
YL TOUTO אחל‎ ptio yo, APADO), Luk, EH maon 7 
wabularione, & meccffiate  nolira, per vellrain 
/ aed c qo Now (DYA 
aj Ailes xg) atdynn dd, Ya Tig Up mice. 
Quoniinunc viuimus, fi vos fiais in Domino, 
cl ~9P MEC y, 1 / 
PETTY Caer, ELI U MAIC ShitTe C» טא‎ 
Quam enim gratiarum a&ionem pofliimus Dco retribuere 
/ A , / / , 
Tiva 59 602000069 dud iba rd Sed dvramdhudw ל‎ 
pro. vobis, in omni gaudio quo gaudemus propter vos ante 
avs vd ETA / On ^" 4 "S e M» 
Vp, 6771 age TA ויד‎ 6 n siege dY dua: smags- 
Deum noftrum: Notte ac ` die Yiper exabun- 
L0 A \ A RC « X 
Bw 78 RE Tw vUXTOC Hy niong Vap MOLLT- 10| 
danti  Orantes *44 -videndum veflram faciem, & *com- 
~% / 4 mM N / ` / 
ow dopo cic T id li did Tò wedon, x2) raGori- 
plere defettiones fides veftra? 
\ 6 / ~ [4 t 
TOJ TA USEONMATA TNG 160 vd. 
Ipfe autem Deus,  & pater — nofler, 


vos: 


fidem. 


abundantius 


"vt videamus 
Nomplcarius 
eaqua defunt 


& Dominus nofter Te- 
> \ AS ^ ^ 6 ~ (€ , € Fro» 
706 d+ Sede, HH TATAP VUOVy XR] 6206טא ס‎ WAY in-11 
Dr , fis | 5 dirigat viam nofiram ad 
T— \ 4 Sem € A 
Xa TtUU- ode 2/0/57 usu rui) alu) 600v ids eest uat. 
ro 1 Vos aurem Dominis multiplice, 6 ^ abundarcfaciat charitate 
"NE / ] ^ / ^ / 
charitatem duos 0% 5 שד 7.50 606 ל‎ 00760 ri d^ dir 12 
inuicem, ^ &^' in omnes, quemadmodum & ^ nos in ws ' 
PA, vues / QA NUES UY Rp f 
616 GANWAOU, KOJ 646 qoa ToC, qood arin 104 NEIG 6460 ל‎ 
Ad ^ 40/06 — veftra corda Finculpata מו‎ fanái- 
A / eom ` M PEATA 2a / 1 
646 TONEY VUGY Tas 000 6 dyagu- 13 
tate; ante Deum & patrem noftrum, in aduentu 
כ‎ A A - ^ € N > ₪2 / - 
Wn, >: לס‎ TS Jeol xy) שחל‎ 0 AY, Cp | פסה‎ TE 
Domini noftri lefa Chrifti cam ómnibus fanus eius. amen. 


2:0 0/6 Yuan nod 2/0500 1 aram TJ] diay durd. 


vos. 


S in 
vobis: 


confirmanda 
ing querela, 


CAWLEY 

De cztero fratres, 

"eoa 
"vt 


vos, & obf- 
N \ +? 2 Ye» e e NC 
To Aotezoy Qu) , IAGO), toore per duat, td) opg- 1 
in Domino Iefu, quemadmodum accepiflis à 
~ 3 £3. ~ a) "TS WY »€ 7 \ 
redo pev Cp wei nad rads קחד‎ d Gere rap’ ud TO 
"fic & ambu-. quomodo opereatvos ambulare, ₪ placere Deo," "abundens ` 
1 ₪ ^ 9, / % 

idea ^ ras לט‎ TQ TOT, 104 62620060 Oud y Wa rs paa dUn- 
magis, Scitis enim quz prac-pta 


TE LED ov. cidared 9 hal: | 


, כ‎ , 
giat 0 0000/0060 2 
vobis per Dominum lefum. | 


: Hzc enim et — voluntas 
% ₪ ^ ^ * - f 4 , ^ 
Unis dz, TS nvelou inco. Bn yap ba 54200070 3 | 
Dei, fan&ificatio. veftra: abflinere vos à fornicatione: 
"ot ` , / e ~ \ ₪ 
:5600- 0 yia uoc idd" 070000 pag Sad rie 
Sewe vnumguerque vefttüm fuum ipfius vas 
DIA ש‎ ~ 
ady wyso duo 
tione, & honore: 


Md gà mp 
Gentés 
e 


Religunm ergo, rogamus 


crámns nobis 


vt 


*dederinius 


yt abftinearis 
/ 
70060" 
poflidere in fan&tifica- 
^c ~ ^ ^ > e 
TO £2 TH 0/4006 ATADA Cp AYAT- + 
Nonin pafione |) ficut & 
בא‎ / » D 
uh ey rarer brouia, 7 o] $ 
*nefctentes Deum. "Nen — opprimere, 
ds A \/ 1 \ (V ^ / 
£t nequis fu- Te 5-07 6 ו(‎ 0007 TOY 90" סד‎ uÀ paver, € 
pergrediarur, > in negouo frarem — fuum, quoniam 
neque circum- N = / ^ , M [3 m Z 
ucniar KY TAEOVEN Tel Cy rl m T0 IAQ duT8 , ה‎ 
: 2 , 
eit vinde* Dominus de omnibus | his, ficut 8 prz- 
DA di € / QN , / A ` / 
500 1206 0 WEL DOL ו‎ TOUTAY , HAFOD xg) epei- 
diximus vobis, — & — prrte(tificari fumus. Non enim vocauit 
D N A C , M 
: so TO46J LII vua) disuaemied uia. ₪ 59 67 | 
Ammunditiam nos | Deus in fed in Vandlificatione. 
fanétifieationt e t WAN 2 / ל‎ 
iqui hac fper- 1424 0 Seoc BN ₪9, ANN Cy dyarud. 
nit, "(pctnit, Itaque 
, / 
וי‎ 


Vt זגו‎ vnuf- 
quifque 


“quz ignorant 


circumuenire 


Tinpuritate, 


fed 
Neos’ 7 .ל‎ f, ^ 
20090 dnr , adr AFRENTA ITET, ANAA Toy 8 


Üreücims, — non hominem *reiicit, 


C Àb. V. 11 . 


Ad Theffalon. Í, 


CAP. V. 


oastipite in- Rogamus autem vos, — fistres, monete inor- 1 Ipfe autem Deus pacis fan&tifcet vos omninò perfefos: i pet omnid:vt 
D ^ = 2? ^ ^ M 33b 2d כ‎ € mM. / 3 / e ^ ^ Í 
Rio, aparatus di vuaz, ddtApol vouler re mou ira 14| 23 avs 0% 0 de riicepldng duda Umak dAoreAeig' xÀ 
Mutcipiie dinatos,,  confolamini pufillanimes, ל‎ qo,» d integer vefer fpiritus, & anima,  & corpus lin- line querela ' 
~% ^ E] , 7 x , £v \ ~ A x . 
X (ots, toa utu 9000 Tot Agu, 8776000 TW ad CXounegr Vid m rvsd ua , wg] i [uo xa) T caia d- 
patientes firmos, lenganimescltore ad omnes, Videte nequis ma- culpaté in ' aduentu , ^ Domini nofiri ₪₪ — Chrifli fers 
~ M , € N / 4 3 ~ / ^ / € N Ias 
vay, ugxeoSuueim wed: wirra,. degre un nexa- is | טפ‎ Cy TN 70690000 TS XUGÁOU nad inca RISE MoN- 
lquod eft lum pro . malo alicui reddar; fed femper Ibonum fe&ãa- uetur. Fidclislile vocans — vos, quii etiam faciet pen | veirem Neft qui vocauit 
e כ‎ - 0 E] ^ , \ 2 ^ / 4 p 6 fv ad 5 ~ ₪ 
xby dvi grod mvs Sroda aa דדיה‎ v 090 dis. | |:+ 988.  ongbsd yA וט‎ x mihou T Arida Cy 
mini, & i inuicem, & in omnes. Semper gaudete, tutam. Fratres, orate , pro nobis. 
\ / % ל‎ / D ^ , . 3. 2 ' 
HETE KOY Ci 6ָט\\020‎ xg} ele arat TC. ravrors netípere" 16) |25 Pebalap. ₪0%\00(, wesc ool wld. 
Sine intermif- Indefinenter orate. In "omni — granasagite: I Salutate " frawes omnes in  ofculo fando, 
174 2 , 0 0 io^ Ais , / 5 : , / ו‎ 
וש | 06000 0/7 ל‎ 600 gi (36 00 000 martes èr 0 dy. 
ל‎ mnibusvo- hzc'enim voluntas Dei in Chrifto Tefu in "ws, i Spi- / Adiuro vos מו רל‎ | “legs epifolam — lper 
» ^ \ / m5 , ~ 3 ~ N e 9 AUN, UNT , fs 1 
bis — TCD 940 tod C) וצ‎ inmd 660004. = סד‎ 7TV£Ü- 19, |27  0קא/0₪ לט‎ TOY Xv eov, dario ioa] vlu) Konec Alu) a RA 
₪ js extn- — ritunine extinguit, Prophetias fne nilals facite, omnibus fandus — fratribus. Gratia Domini noftri 4 ו‎ va 
guere. / ^ , חי יר\‎ ₪ ON EVD AE « D € / ₪ , 
inolite fpern- ME MN 1 Gervu Te wegQnreias ju Seoudweire 10, |55 aya Tote 00/10 dd eA qoi. i yagi QU xugfa nox = 4 
re. s Omnia explorantes, bonum ^ tenete. Iefu Chrifti — vobifcum. amen, TW 
fauré probate / / M ` / 5 , SE NA ₪ 7 3f 1 
qudzt ^ orm, Jbuiua( oT, TO IO tart T ii | inot segs p8 vd. auli. 
wos Ab omni fpecie mala  abftinete®. | 
\ D TAN 137. 
Sm וכעל 0001056 דל‎ CTE. ii 


firiptaet ab  Atbeni. 


Ad Thefalonicanfes prima 


«e$t Frosadovireis mesm t9ea Qn Wo allway. 


PRA PDT ÁD 
HAWAO Y F P^. 


SOE CAV ND As 


5 KJ» IRS. TT OLA 


AN, iC SII 


H יי סי‎ AON 


qv CHO 2 5-0 ICE SNES FE 


Q'EXZAAONIKEIS EHISTOXH. AETTEPA 


KEG. A^ 


Ínquodedam oramus femper pro vobis, vt vos 


dignetur vocatione Deus noftr, & impleat omnem bonam Maa. 


digo Tic 302.00 50066 Hay , xg) Mnpwcyadceay 60- 


voluntatem bonitatis, & opus fidci in virtute. 


, , / ^v , 
Axi 6/0090 סוט‎ tg) pov mistwg Gp ל‎ ues. 
Ve glorificetur nomen Domini noftri Jefu. Chri Clatificeur 
es 4 og ג‎ of ~ Je ld ch LH d 7 
11. roc oad TÒ voua TE wweiou "AV inot gigg O Oba" 
in vobis, & vos in illo, fecundum gratiam Dci חול‎ Co 
3. SEC Ne ~ 2 5 Tu. ^ l / ^ nm ec M 
CP UM, xy סוט‎ ON QU TO שהפא,‎ lw yao TÈ Sts indy, 
& Domini lefu Chrifti, 
4 ,/ - - 
XY KUELU inco. 8 


6 


Rogamus, auremves, fraucs, per aduentuih 


Domini noftri Icfu | Chrifti, & nofttz 


00003005 in gy 
y / € ^5 ^ - A € ~N s m כ‎ LI t 
XUCAQU TAG INTOU 260500 , 304 NAWY 2 ig éqg “moueainini 
ipfum; t4d non citò "dimeueri vot 4 IAAL 


2 \ , ^ x / 4 AAS e 
| 2 GUTOV; 646 TO UÀ Taye au Ado S da) ULLAS DTO rod 
Sfenfu, neque "turbari, neque per — fpintum, neque per fermoné, 6 
^ / N \ / 
| yooc, pire Segida, phre dyg mvs yato, hrs dz. Ma, "rercamini, 
neque per cpiltolam tanquam per nos?, quafigwód inftet dies *mifíam 


pire dY ספ ת57‎ 006 J} nuaw, do tn 666767 106 rod Down. 


'Chnfli. Nequis vos feducat Secundum vllum mo- Ho modo. 
ni / muU / ` / / Sanw- 
| 3 gers. nng nae c/camxTimi gera und ₪ po- ל‎ 


dum, quonidlff nen venerit difceffto primdm, — &  reuelatusfucric TØ 
` 


1 NY 0 / ~ ~ 6 
qr 0) uà EASY n סנס"‎ 10 megror, rg) Pero Au qs ii 
homo peccati, slle filias perdiuonis: / 


t» ₪ t 4 mo : P 
0 dv d eso7roG TAG dyuaprias, 0 yos Tic anwa Qui aduería- 0 
ile fiw, ₪ elatus fupra “omnem di- tur, & excolli- 


£3 , Noe / רש‎ \ iar 
4 bd avnusidpoc, gg] epeueduluoc tH axem Atyoue- ‘omne quod 
Bim Deum aut numen, irave eum m templim Dea tanquam Deum dieitur Deus, 


AN ESTA ERA ~ aut quod coli.‏ ג ו 
TE 0000 006 Suy tur:‏ עס vov Seby À cá Cam HC, Here RU TOP CiC TOY‏ 
fidere, 7 füpfum quid fit Deus. Fin templo‏ 

/ g / Aid ^N t " > 
RAS lou, zrod עו‎ anrey on 6 Qu. edu 
‘Non — meminifti, quód adhuclesfteu apod vof, hzc — dicebam vobi? quam 
כ‎ 7 LA » 1 b ^C y ^ האל‎ Sls 
$ טס‎ umup diere inin QY wegg Ua, rade: tAefoy ל‎ a 
Et nunc lebflaculum fcitis, “ad reuclars i^t ו‎ eni 


^ ה‎ / 3 LU ^ 

| 6 — xe Vu סד‎ konto olde, eic vo. Seroiqa Aug יל עד‎ 
in fioipfiw tempore (Nam myflerium jam operatur 

N Y , EB 2 ine b 1 
| T) 29 Lug reor ld &yeph rota. "tanum vt qui 
*fil«m nunc?,donec"é medio fia.) ber 
ל‎ RR PA AU ee Papi dpe SNA / teneat *de 
iic dvouias, MOtoY 0 ttg adn, onc Cr ikcov Kunter 

Et tunc rcuelabitur ille exlex, quem — Dominutlipter- 


% ag] TOTE 2ao«o.AU Qo aaa! Ó 0/0006, Öv 6 xueAoc dya- 
4 


iniquitatis, tenens 


*iniquus, 
6 


| ti 660 (פא‎ repa doo o, rayos ₪ Dur, Wa gua? 
| 


,1 — Eeerájdp 0% ,טוט‎ adtAQol, P aii mueguolas GG 


bray Ag Endo vo| | 7 rd béo nupa 


0.49 7 T) PRIMVM: 


Paulus & Silanus, & Timo- 
7 
Je A T AO Z xg aAouwwd:, xg) Tyo- 1 
eeclefiz Theflalonicenfium in 


theus, 
Pan 7 
6 Seog, TÀ סו ט/6‎ Srosadovixiay Gy 


t 


Dco patte noftro, & Domino lefa  Chriĝo, 
2 DN NICO N 
Sud סב(‎ rein ined eisa, 
Graua vobis, & pax à Deo 


apis iui y stg) ciplun סל‎ vod 2 
X paue &  Donuno iefu — Chrifto. 

x Li SEP * / E] ^ ^ 

qoc MAW, ng] xvelov ings 8. 


deberaus Deo femper pro vobis, fra- 


nofiro, 


Gratias agere 


60 yaerseh òpeinophy rl Sud סדע זד‎ miU, ad- 3 


fupercrefcit tres, nave dignum eft, והגותסטף‎ fides veftra, & 


» ו ₪ / לי‎ € \ 
Qoi , שא‎ aior bw , On טס קר‎ n risie UM, kg) 
abundat chartas  vniufcuiufque omnium vefttüm in — inuicem, 
€ , , e 5 / 
7.6064 i ד‎ ENOG ÉXASTU rdvray MAW eie 620 
We ines ip in vobis —glrisri in ecclefiis 
. ^ ₪ , ^ / 
60 מש‎ ros CJ Vuh xau yA DRE Cy ו ד‎ 4 
Dci, pro paicniia veftra, & — fide in omnibus 
^ MASON ie כל‎ 24% e ^ 0 4 =. 
78 9600 P 6די‎ \ uid Vd, RO זל‎ 106006 CI rea rit 
perfscoaonibus veftris, Sc tribulationibus,quas fufhineris: 


Hhoy ole dd , xg] Teig SAnleow asc d rd 


Sia א‎ 6 
*glezicmur 


In exemplum Inditium certum ו"‎ iudicij Dei, “ad dignis 
ayt digni ha- / 2 / - ל‎ 
hir fd ary ue Tic dadas nolorwg T oU, eic rà tou s 
centri vos regno Dei, pro quo & patiminit; 
com / ^ mw ,6 QT ^ / 

Sla, tua? ric BanAeiag T) Sid, VOP iic ng) wiser. 

Pues Si'qudem iuftum apud Deum, retribuere מו‎ 
iis »y / \ ו‎ m v / e 

rap 0/0 Dg, Seg (70500 Gis SM Guo d-é |‏ ב 


vos tribulationem: 


pas SARI" 


Ec vobis l fribulatis relaxationem nobi(cum, 


0 0 dur rolg 0\ 160000046 dre p8 iad, ל‎ 


fqui tribula- 


ni sm rcuelatione Domini Iefu ^ Cóufi de cxlo cum 

min requi , ^ / כ‎ ^ e» 2535 tv , 
4 CITH Pronadvye TÈ xveiov INCS 26/70 dz. DVORNE ue 

famma ighis, angelis virtutis eius; In j£" fiamma, dantis vin- 


^nt / 
dA» 0 0 drd, 
dicam ken fratiiw Deum, & 


&y met PAoyòc, didortoc 6%- 8 


Li d b 
₪ non  obedienttbus Euan- 
liis qui n6 no- 


^ ינ‎ N A / , 
uerunt [not ois uÀ eid oci לי‎ qe) Tolg uh Vrranden res diay- 
er obe-. gelio Domini noftri leu Chrifti. Qui ponas ?/w- 

ii 


e , , 
Gres d oum Ti- 9 


^ € כ‎ - - 
ydiw TE zveiov sd» ing. Joist 
: Domià & è 


Sin interitu Z- “ent "exithog eternum, à 7 facie 


/ / 2% , ^ , AAS % 
להסטמס ו‎ DAD eov 2/0/0109 , SND megswmv TÈ %06/000 ROJ bad 
virtutis gloria fortitudinis eius: Cùm vencnt glorificari 


D "P m€ 5 Li ₪ ^ 
RATE dogne ד‎ dur 
ל‎ rn fanctis fuis, & admirabilis feri credentibus, 
"x f E "Me 4 e CES b - כ‎ ~ 4 , 
006-6970 diyloie duTS טסט‎ ueri) er ד‎ Gi ד תל‎ 


(o quia creditum e(t teflimonium noftrum fuper vos, in die illo. 


+. 5, / € DE m? - , > 
ôn 5766000 סד‎ paoti pior fuv ip ues Cn Ti) epa Sueiby. 


in omnibus 


Rad” shad pm PP 


CAP. lll: 


facietis. At Dominus di- 


^ ` ₪ N = / 
$ 4&9 DUTY, qt) TOITE, KO) TOI ETR. 0 di rvelocxg- 
tigat velita corda in charitatem Dei, & in 
e 0 , \ 2 / ~ ~ ל‎ 
quu duda) UM Tar 00 las Ci שש‎ try mV T D, AA eG 
expstlatientm Chrifti. Den nuntiamus autem 
Ne NN ^ 
6 clu) "Caro orla) T8 2e sot. apay Momu di U- 
vohis, fratres, in nomioe Domini תת‎ lelu Chrifti, Jib 
pit, adtago 67 0/6/49 TE טמ‎ 6//00 VAW INDOL 6500 , StA- / 
duci vos ab omni fraue inordinar ambulante, 
~ 7 ~i 
Aso Vua Smd qyayro 6206 \ 060700 auma Gul oe, 
& nonfecundum traditionem, qm acceperunt a Jobi 
^ \ 
RD LÀ KATE Tl eme (doom, ls gra psg os map v 


Ipfi enim (citis, quemadmodi: ono im (ed nos, ona nontinrdi. 


mu ףע‎ & facitis, — & “autem 


paticntia 


vt fubtraharis 


Vinquieti 


* uuo 
206 59 oldwre, mdg dei muddy uae, 0m ovita- + d d 
nati fuimus | am — vebir.' Neque gratis panem manducauimus «n 2H d 
/ 2 m An M y 3 , intet Yos. 
8 טש סוד‎ Cy vuv oudt dtopsdy ופ דכ‎ 
ab aliquo, fed in labore &" farigatione notem & diem ope- "in 
aby nos, dnx à romo x Mono צאט‎ sta) iuiegr ip- 


rames, aggranare ו‎ veftrum, 


7 


ne 6ף‎ +6 


rauaremus, 
7 3$ TÒ A à דסשת‎ mwa vj" quafi 
Non "fuia non babemus poteftatem , fed 4 nofineupfos formam da-  Éhabucrimus 
לטספ‎ n vx לכל‎ 60000 dN Tras tuuto Tumov deh- 
remus vobis ad immandum nos, Kenn cù: n effemus spud. Nam & 
to pev dud eic Tò patuere iut 1 20 076 ipo weg 
von hoc denuntiabamus — vc ו‎ x: quis ton vule soper 
0 שחל סדפד,‎ py y Mopy ud, om el m od Dte è ipya- 
rati, nec manducet. ששל‎ enim i quoídam ambu- - 
2 Pde, pndt iiem. 0880/00 yap nvas rime: 
fantes is vobi inordinat?, nihil operantes, fed %- inter vos in. 


quiete, 
*curiofeagétese 


ou 6 ui ₪0 pud uy :ככ‎ 20 rre- 


cum agentes, At eiufmodi denuntiamus, Iis autem qui 
T eua Capo, Gr 0% Guo 6 oDeyy Xoo Mes 
obfecramus ne. Dansas sefirin "A n א‎ yt aE omino 


Icíu Chrifto, 
xd) 00 iy d lz TS xvojiov nudy ingot עב‎ iva, 
cum Kho opt Piae fuum ipforum panem niandicent. 

ard iovyiae inal oppo roy לד ל‎ Sloan. 


Vos ו - ,טוב‎ benefacientes, 


“flesio 


“nolite deficere 


t3 לאט‎ ài 20000, wl Cuxgaxiiorre te \ LOU re. ו‎ 
או‎ vero quis non וי‎ verbo nofiro, pet epiftolam, IQudd 
LI 
t4 aiding ovy ואט‎ Tta 20 co jv, dya ric origo ic, ies 


0 
hure notate, ua n cohimifceamini 7 vt lg ? contundaruse 


my (Y cnueoc Se, xy) pà הס‎ à דע‎ , wa èr- En wads 


defias: mn - vr inimicum bdueite, — fed Vadmanete vti *nolite quafi 
Ij arii x9) p dc ¿aegu 194128, ANAG vovSvre rs we Icxiftimare, 
"fratrem. Ipae autem = ב‎ pacis det vobis Maple 
0% dió lung dh 
16 c oeAQOl. avtog deo eros Tii eip ng dwn לוט‎ , 
„pacem “per  omue in omni ^ 'medo, Dominas icum rum uir bi 


rlw eiplulu 070 mantog 6p rr) omw. 0 0 AQ rd 


nibus vti. Salutatio, mee "apo. Pauli, gnod en 
17 rev U LO. 6 dama ue, T EMN 416 Tra AU, È O21 
fignum in omni epiftola, ita fcribo. Gratia 
18 NUOV Gy MAON GongoA UTC) pedo, 3 yapis ToU. 
Domini "noftri Iefa Chrifli cum Dumb vobis, amen. 


ruels nad) MTE ISO 4) דשא‎ idl. alw. 


feriptaejt ab Athenis, 


Epiftola Pauli 


Award vul rived uem ד‎ OC ₪076 , x2) ושרד‎ TH | 


| 
i 


CAP. IIH. 


oris 


12 


ficiet fpiritu fui, & deflraet 


*eum, sll ifteativne ad: ens fui*: Cuir 15 eft 


₪ bzw i aregvcias 
vircute, % fignis, 
KAT pip yE 7 T8 cid Cy radi כ‎ 2 07160006 


aduentus 


- Vn palea rig raegudias dius" 


fecundum operarioncin Satan, i omni 


1 וה 


PA pre dig'is "mendaci: Er in omini rs intuffitia 
qfedétionei 1 i 
puitatis iis qui KA TEAT Ashes 40) w rag 77 Tic 00%) 1o 
sn , m . ווק‎ pro quibus charitatem veritatis | 
quo ₪ ~ NS / כ‎ % S] / ~ 
הו‎ ₪ A Ok Yarudavrdloie § ar cy rly aya vic 0 
rent. Idco non receperunt, 4 feruari ipfis, £t propter boc | 
2 *n/ \ N כ‎ , \ - 
00% td farm eic ro oF lwy wuts. xg) dle GUT 11 
eei cre. miget — illis Deus pps tionemluzpofluré, ad credendum | 
nt J - 
4 7 wri 0 a Cyhpraiay mde, eic T 736000 gu 
"crediderunt 2 mendacia: Vr iudicentur omnes "non Ms | 
D 2 ME 
"up T vu dlse Tra noD day דש‎ 6 uà mse- 12 
fcuuiníerune) et veritati, fed  hencplacitrem habentes, מו‎ inmifitia. | 
iniquiai. GTEC TH 7 496 ANN dUdoxier Tac èr Tl i adYuía. | 
Nos ‘aotem debemus ו‎ Deo femper pro 
nueig 0% ópesAopdy 60 06/9707 Tu) St Sew דל‎ weit’ 
שיו‎ vohis, fratres dile&ti à Fes tne, quód elegerit vos 
b 
208 UH 3, d dVAqo) igarny oi v0 woe cu , bm 0 d 0 
וע‎ Deus ed initio - falutem, m fancficatione fpirirus, | 
Side a da ap yfic 7 gwrneias = daz ua 23» won x9) 
fquam & fide veritatis: Inigxod vocauit vos per euange- 
" > A: AA RO EA j [^ 
risu a Andviac 64 0 GALEAE O0! smag du TR daly- 14 
“acquifitionem hap noftrum, in Vaffrtionerm glorie Domini noftri ₪ Chufh. 
- 
Mov ld, eic דוס‎ dogne T8 vels idw Ino 8 


I 
| 
| 


Itaque see eq fratres, ftate, & tenete traditiones 
apa QUU, ddYAQolefuen, 12) tegere Tag Dd 006 15 
didiciftis, gu edom efi, — fiue per fermonem, fiue per cpiftolam noftiani, 


"dió dono - ₪4 0030 s Dre, ire 472 Abov, eire dy 502 dd. 


tu Ipfe aute Dominus nofter lefus — Chriftus, .& Deus, & pa- 
Nut \ ^ 
ir dert סד‎ dt ô exor V Inevéc seisde, x 4g) 6 9106,10) ma- 16 
idedit ter nofler Met no) & liam — confilaionem epus 
rip rad o dgariira huai, X; ^ dido; ody rAnow 00% 
= ipee bondm ‘in gratia, Exhortetur veftra 
xg) Amida agall èr yagin «gta ru) úd x7 
corda, & ‘confirmer vos in on ferrhotie, = Se 
“npl 4 ras apò h las, wg] T2 Vua; Cy adrn Ayo, x2) eyo 
3 
0 : 
, 
CAT. III. y 
De cztero Duod: reliquum, orate, fratres; pto nobis, vt 
, א‎ 6 0 - 
Tò Aog", 9909060400%, 40500, cet MAW, ira 0x 
Dei po wie curat & ^ “ylorsficetur, © (icut & apud vos: 


] 
ו 
ו 
1 


a aeda‏ ב 


Mlaifetun A boog TS rele Peng 000 qup e ud) wep uag 
= yt אל‎ ab goi ua & malis homi- 
DL vo ddp aro ל‎ array a) monpa dS par 2 
nibus. non enini Gi . files; Fidélis autemeft Dominus, 
6 / 
roy’ 00 JÒ TUIT i SIG meds d 621v 0 wWeo:, 3 
quiconfitmabit vos,  &  cuftlodiet — 3 malo. 
A / - ^ / ל‎ v ^ 
öç eue) ZeiUMas, xg) QuAd ei Sero TE ומד‎ 
Confidjmus auteniin Domino Urt vei a 


mide py dt ès סט‎ 0 vas, Gnd 


‘Popa 


el 


*de vobis, 


fpracipimus onuntia- 


Ad Thefalonicenfes — fecunda 


wepe 0050407660 0607467 סל סכ‎ alla. 


4 


| 


UE Im SUA rpg eni 
ddau ovt nmatho, i 8% ard 


pA vsu ia 
חח‎ A YMO Y-TUEP-O 5 


$T O LA BOR ו‎ 


Sx Nae CE 


H Oy IIO. 


T IM. OTH EV NM $+ P I 


TIMOOEON EHIZEZTOAH GITP OTH, 


CAPVT PRIMVM, KEO. A^ «s 


pulchram militiam: 


19 stg Ab 6 


Habens fidem 8-5 bonam  coikicntiam: מגתסל‎ 


yo avíci 19) dga Flw ovieid Wow 


guan quidam repellentes, circa,  fidem  naufragauerunt. 
0 ej ^ 
Là mrsc a mone puoi oe} Tl) arie Cyapd oar ron 
Quorum eft Hymenzus & Alexander, quos tradidi 5-0 Ex quibus 
10 [XD . / Nd af / NY pa A s 
wy Bon Vj pianoc goy 02000 Bu rapide tad אש‎ | 
tana, vt |  diícant non -blifphemare. rud 606- 


Ve vy d f : , 
Bg, ira midio Salor uà 0 וס‎ "ope 
D VA QUARUM o E 
, Aderter igirur primum. omnium, =" fieri - obfzcrationes, Obfecro 
3 ₪ / : : 
וו ו‎ 
orationes, ^ poltulationes, gratiarum aiones pro ^ omnibus  honii- 
2 CH, Jin: SE) / 
920969906 6/70/0606 60 000006 Xap לק‎ 0% 6 
nibus: .Pro - regibus, & omnibus lm  fublimitate וט‎ 
3 $0 4 JUN Nt e 5 
“aw! 0 Up Bañon, x) adoray il èy 028 , 
"exiflentibu,vt quietam & tranquillam vitam Vdegamis ^ in omni pic- dunt 
y ₪ יי‎ E S t , > , » "agamus 
Wrwy, ivé יקוד‎ gy kay nouo Bioy 00ב‎ 6 Cy masy db- 
! tate & hene[late: Hoc enim bonum" & ^ acceptum: | cáftitate: "eft 
i , ^ 1 à M ^ 
3 es Gela vg) "ודעס‎ 0D yq Nov ug) Peri dro 
| coram faluatore — noftro Deo: Qui omnes homines 
3 ^ - ^ t ~ e / 
^ Gronov TS 0097096 vp) Re Oc ordre 006/70 à 
vulc feruari, & ad . agnicionem veritatis venire. faluos fieri, 
2 (52 2017N 908 / a ^ 
VA ]יפס‎ 6 ug) eic Eriyor dA elaz AT. 
, + Vnus enim Deus, vnus = mediaior Dei & hominum, ^ ho- 
7 ei CAISSES, ~ / 
5-04 25 Oe, Eie xa) acne Fed xd} dv 0/0000 
mo Chriftus Ichis: Dans (emetipfum redemptionem pro ‘om- Qui dedi 
6 ₪ כ כ‎ ^ s t db 3€ Nr 9, ah 0 o / D 
mor pests Ingouc 0 Joug iavrey auriu boy Wap may- 
nibus, “telimonium temporibus Pproprii. In quod pofitus fum ego ENN 
. M 3 M 3 2 AL $152 בכ‎ 
7 qui, To 22106209 ש690010000/שא‎ Esc O 100 Vy) cus ctt 
purdiestor & — apoftolus | (veritatem dico ₪ Chifoe,non mentiot:) 


xipok x4 ס6מדלל‎ 6. 0602 Aya Op neis dion Vays 


1 


0060: Gentium in fide & verie. Volo ergo 
, 2 > , 3 / / Vs 
3 didaieuaDoc thay èn wise qq] anaia. oou oud 
oue. viros in omni loco, leuantes pu- 
2 eet H > TET 
0090002665 Tow, ₪900 6 mwr) TUO, inaleta, ò- maipo 
ras manus, fine ira & — בק‎ 
/ t Ni» ~ N ^ 
cio; E126, Wer OPYÄG tg) 60 usd. 
Similiter % t mulieres in. habitu ornato, — cum 
, ^ ^ vl" ` - / 
9 Gu TAG KY Tas 0 cy AQ TULGO XOT MÍO, LETO / : 
NS : a mag fobrietate or. 
verecundia & modells, ornare 6/9 non in Peincinnis, TANE 
- M כ‎ 2 
aidot KH 00 uung x07, 177 iauras, pii ČP TAE uaon, "tortis crinibus 
argento, aut auro, aut margaritis, — vel vefe pretiofa; 
₪ d \ d. à / Ae d GA 
apyupia, n UTW, i ישן‎ À IZNCUE TAUTAR 
Sed quod decer mulieres, promittentes piezarem 
Jaa? \ 2 £ / 
10 aN Ompa 0 ל‎ 7 7000600 


per ópera bona. Mulier in filentio 


diat, Wim om. um 
4 
tr 09 00000 


\ 9 € / 0 
yuu 67 סוד‎ yit 57 Lain 
ni fubie&ionc. Meulicri autem docere” non permitto, neque vini 
€ - A A / 2% eo, + 
1 oy שש" סט‎ di dido sx 57 , 000% * 09 
*aulleritetemv(urpareviri, fed effc in filentio. Adam enlm  pri-? ל‎ / 
a ^: .9 23 נ‎ * € Hr ג.‎ ` A ^ - 
t3 Gud TE 0 tN ew èy iauyid. addu) weg: “0 
mus formatus eft, deinde Beua. ` Ec Adam non eft fedutus, at 3 
t4 ToC Addn, ra Ua, 
mulier? . fedu&a, in “ranfrefiaone fuit: Saluabitur autem |, 
, 2 ox Ax f / 71 
is הטטב‎ anama i aqoa yigon וס‎ d A 


per filiorum generauonem,fi *manfainr in fide, & dilcaione, & * przuaricatio- 


dfe Tig Teavogovias, tan uewe èy aist ug aydan, re) 5° 
THG Tiuvogovias, EAN | ee AAR aranea 
fanaificaiione eum 00 ia. הל‎ 


diia ua PÄTE ao des מ‎ 


| = 64% TIL 
Fidelis fermo. fi quis cpifcopatum expetit,  pulehrum — opus deliderar bons 
\ / RS. s l PES KE A 0 A nv 
1 Tligogd A0206' ing Emono Spear; soU. $9noU 
defiderat. Oportet ergo cpifcopum > irreprehentibl-m | efle, 
» ^ ~ 7 ₪ / i , 3 
2 Envi. Alou ov Earotrey dverriAnAloy Aral, tprudentem, 
vnius vxoris virum, vigilante, — fobrium,? ornatum, ho- ^pudieum, 
^ No»! r ro 
pias *ytutuxbc dvd eg ; vip Acor, 0000006 xoc uuoy, Qi- 
fpitalem, do&orem, ` " Nonvinolentum, non percuflorem, . me» 
75 x , , 
3 Aeron, didaxnady, — של( סק שק(‎ y. my 
turp lucricupidur, fed — modeftum wen pugnantem non cupidum atzenti:l 
H AS יבל‎ , / 
iyeon pi aN סה‎ dua pov; &QiAap uer" Š 
Prapria domui bene pirgolitum, e ו‎ 
m iN 0 di EPI 4 » > € C x 1ubciitos 
4 T idin olxa 0% mpor di pavo rea Encvrx & umo eyn 
cum omni calliiate. Si autem quis "preprie domui przefle “lig 


$ 4 mán oymomo din? dis citu 00 


Ihigtofinr,‏ 6 ה" 
non cupidum 3‏ 


filios babentem*in fal ieHiev. 


Paulus Apoftolus Iefu Chrifti fecundá 


rit AT AO Z ספל‎ NTE perc E gm. t 


i i Vordinati i : falusioris noflri 
lmperium Carme Bess patris, A 9 Bp 
AW Vinyl Jes ups, x) ororhiegs yy 
ik 50060 Chrifti, fpei tele: 
N N N , ^ 4 
e ings peice, Tic 010% Hol’ 
*lils&o Timotheo "germano filio. in fide: gri. 
/ 3 / / 0 x 
)תי‎ ymo lo ty wrist ya- + 
א‎ / tia, mifericordia, "pax | à Dco patte nez 
? , OWA - 
£15, tAsdc, 640000 "rà 3000 raps ñ- 
1 ino nofiro, 
Fr, Ex Chrifto STen 4 Demin à e 
pay , xg} ספות‎ ingou TS KUEÁOU NUH, . 


Sicut rogaui 6 “remanere in Ep prof- i 
M / / ^ 5.7 sb- 3 

xaO אהד‎ 6 TS coco Melia, Cy EET; 0 

: $ : : ESTE ; 2 

Yne tdocerent: feens in Macedoniam, vt denuntiares quibu(dá'*men aliter de 


poc eic pansdiniay, Wa, חל‎ 06 mo] uÀ דל‎ 


yr remaneres 
ב‎ ,cü irem 


: Neque  “ettendere fabulis, ^ & ..— genealogiis 
nrenderear | «06 ^ f 4 / 
onair pwnd? mesotygw uu So, xd] jua Ao laut + 
interminatis, qur  quzQiones præftant magis, qum rdinara 
, / , 
crrsegroic, ame Cnrhode 0 pao n OIROVO LON 
% auem Dei, quz^in fide, tt finist ~ 0 pracepti naty 
Sod, ThA orisu. m dt TEAG Tic 0 $ 
eft charitas de puro cordé, & ל‎ re bona, 
/ NM , ms 
oy dy irr Er aedis wp ias, no ouweid hoeg dyadic, 
"A quibus & fide non :ג‎ *Qxerum quidam aberrantes, con- 


, , A = a» / bs 6 
"doy. — way rigtoc vuU TOU dr Tf a soyicenrc, Es- 


5 funt in vanilequium, Volentes 605 legis- 
(xeu Ut ^ y & 
fi Frrnoow eic 40 StAorres 6/₪( vo 090(- 7 
“loquuntur, dofores, non intelligentes neque quz. “dicânt, neque de quibus 


- / 4 / / 4 
0/0008 và voowü Te; prre ₪ AJOUT, Mire EA They 
7 afirmant. Scimus autem quia. bona lex", 5 quis : 
- 4 € ) 
Vabi- | "use tous as, oid dy 0% n 2236 0 Yo 096,069 mo ל‎ . 
IE 0560040100 K GOK 
‘ea legitimé — vtatur: Sciens. hoc, quia iufto, dex ; 
^ H M ^ € 
awra vomis gites 610/00 TET, OT digio 6 
non elt polia, Mexlegibus verè & mon fübdids, j impiis, & pec- 
. - i ^ » ^ ` " 
co xeira v0 uolo d egy auro T wTol6 096001 ylang- 
catoribus, feeleratis  &¢ contaminars, — patricidis & ות‎ 


^ f 
qu oic, crosio x2) CHAO, וו שפחל‎ 


ed iniuftis 


honiicidis Fornicariis, mafculorü concubitoribus, . plagiariis, i 
4 , , H ^ 
evdpotóvoic, rrupvoic, apasoxofmuc,dyd egmodisuic, 
mendacibus, periuris, & fi quid aliud fanz doüti- 
p ^ t ~N e 
"6096, 900006 Y A m freg ri Uyurdai dAduona- 
IQux cf ne aducríatur: ISecundum x Euangelium gloriz NS 
\ 4 m 
Ala 0/7 "ושדו4א‎ xaTa To Wayyidio tig 0 OG TOU 
lctediwum eft bcati Dei, quod 106008) (um ego. Et — gratiam habeo 


z E PON / > , 
mih qui zon. 09/00/00 900 0 ל‎ uo iyw. 
280 Ei f roboranti me Chrifto” 
forrauit leu 2 2% 2 ^ 1 0 
iminierio, yf 670 0 MÁ די כ‎ xugío MOW; 0n m- 
ו‎ delem me cxiftimauit, ponens in 7 Pew priis 

ç / ? 3 . 
fui, & pectecu- gy ld ךלוו‎ , D'épipoceicdfexonas, TOV ejm 13 
vor, & contit- vexiffentem  blafphemum, — dr. חק‎ ér cmtumelicfim. fed miferi- 


X9) xapi כל‎ t 


Domino noftro, quia fi- 


nelicfus. N xde ? כ‎ 
iit ל‎ epom BAdsonpgr; uz) diwrlw, ny UGeag lu. dX ñ- 
. 6 cordi cófecut? fum, quia ignorans feci in incredulitase, ו‎ 
1 rE; . " 
pa לת‎ , = 80/7000 imina amçik. PEED- 14 
*d-yroice dauitantem gratia Domini noftricum fide & dilcaionc*iliws in 


€ p 4 4 / mo? 
“gozet — vare din yafis TS Xue MAW A miseag 1 dryd TG Tig oy 


Chüfto | 1). Fidelis fermo, & omni acceptione dignus, 
- Sue ar א‎ 0 mod 
ig inog. = = mg060 Aboca madang roo viis aioe, Y$ 

Malos faccre quia Chriftus Iefus venit in hunemundum  ,peccatores Nernare, 
d T. ef NT 4 2 4 4 € A 6 

071 26/60 Inaovc nA €ic TOY XOTAMOV 0/4000 Toa, 
«d uorum primus fum ego. Sed "propter. boc mifericordii cófecutus fum,vt 
idro vs prame Shs ED: Ane i 0 EUR TU 

6 DEPT ilu 9/0. ahr día reo ,שוח‎ wa 
ioatientiim, in me —primà oftenderct Izfus oritur 4 omnem Ion- 
$t 7 = - י‎ lie * - ~ 

& (uel menton deigita inmic neicóc tlw rica pan 
"eórum quicre . ganimitatem, ad inforimaionem RDUM credere 2 oh 

f, f 0 : | . 

diurifunili  ycgSvulay, ege "VizoTuzmecw T). MENOT) 7860640 im 

ilo — in viam ieroam. Tofi autem regi feculorum 


> D ₪ LA 
hurd cic Ctolu) aiaivior. rd d$ panna tl diver 17 
"s immortali inuiübili, — foli ;קוק‎ Deo honor, 'gleria in 
5 CA SEP) 3 n / 1 S di 3. dM 8% 
2/0070 , 000760, ova copa 2 הט‎ s oga 6% 
fecula ^ (eculorum. amen. Hoc race- 
, . 3 2 £ ^ 
aoha, TY 000000. dul. rwrlw alo opale- 18 
pum commendo tibi, fili Timothee, fecundum ,/ prece- 
4 ₪ r4 / fl 
diay «Sg ridus 021, TéXYOV TIAO 5, HATE Tas WEH- 
dentes ain | te prophetias, yt milites in illis 


, d LE Bi) ^ ^ 
ה טפ‎ Edi oa «cg Dira , wa segti èp & id, rlw 


a 


UH 


o 


"1 Å . . ' 

14 CAP. LIII. Epiftola Pauli CAP. V. 
ui eet nen neut, auomodo ecclefie Dei  leuram teret? Nen "super ni, exhortationi, doarinz. i mr Wedin Nol negligere 

INDE dns aei‏ ו 

MUERTA. dy ofJy rale GuaDarriae RB" EZnusAicerei. pÀ veogu- 6 l toa, 7j j agroj, Ti diduexaMa. PA LLENE TE oy Si oce daa 
"neopiyrum,  infitam:vrhen — maniter iafatus ,in iudicium incidat "diaboli; "denum, qued datum efbtibi per prophetiam, cum impofitione 
n fuverbiá 
Nd dpi A ha Hù Tubo sic cig Xeluo eur fon 79 dfe 6A ov. c 00/0/9000 ) )0 0911 oor על ל‎ megonnies, uo. 0 
₪ ld Oportet autem Ror n % none bonum habere ab iisqui* fo- manuum présbyterij. Hzc meditare, in 


t$ W ipay T8 copia Gumi foU . TOOTE M&AETE, קש‎ 


his cko, / uui profeetus- ffaoiféflus hu ig omnibus, 
7 191, ihe aos i megxomh Qaviez tw TATW. 


dw dt auror x} uapreia su Mu) sogin sm TW wr 7 


ris, jt pon in opprot € השס‎ & laqueum diaboli. 


Piumino Sw, ive. ud eic 00610 io uv UT ET) mayidan 3600 


Diaccnos fimiliten PR nod P d Bor ving multo Atende "übilpf, & 0: ' perfil illis. hoe "inflain 
Korora 0000 דד‎ Te bts, UÀ 0.0 uà 01/0 סוד‎ 5 | \16 roy reavrd ya) mii diducua Ma Sore דע‎ | 
de: dr m fion turpe lucrum fe@anres: Habentes myfte- enim faciens, & teipfum “fernab, & sit te. saluum facisr, 
i eas qui audiir 
eve toormc, uù ₪ Lyr eoitépd ic EotT TO MUG fi- 9 מק‎ TOIOV AG) סדעספיס‎ 0006 kg} To ditoU ד‎ cov. ^ 
rium poa in pura confcientia. Et hi 
6% 600% ric 460096 Cy xu dup. awead hod. א‎ ori 10 ; 
hau crimé autem . psobentar..s$4 prum ùm; tdande miniftrent; "incut CAP. V..$ 
abrntes 
c D^ EG di diua twoi meno, ATA «oy ecty aveuon- k 
ares pati Rrra: Mulicrés fimiliter Noenefl as, um tealum- \ Seniorem ne adve fed bortare Y pa- obfecra 
udicas 4 
i cale, T Drm... (601 | t^ YIpsa Corpo ud eà naAitne, ANNE «oua, d AC) WG TATS- 
T niefin, fobrias, fideles in omuibus, Diaconi fint ! trem, iuuenes vt fratres: Seniores mulieres vt pos “Anus 
, 0 s 
*qui Aot enpate תל‎ Ww aaa. df xovol wouy!) | 2 ex veorteou g adeAQde: «opea Cun tent PT: pine 
"iuis præfint, ^ vnius ^ vxoris vin, Aliis bene |, Sprefidenter, & tres, 8 vt forores, in ue ג‎ 
pat ומעט‎ 7 à פא‎ ₪ wegice Cuota] ל‎ €t, 160074606 c ad AQ, Cp וה‎ 66 E 
Qu ! Mpropris domibus, ו‎ bene ימל‎ gradum " Vidia Honora, - Aaa ₪ diront 
uienim dr 
amira 104007 Oko. 019d tg 66 Slarovicavree, 0 3 | 3 6 Tina, ד‎ orrot ו‎ 
rint, GdG Eeh: bonum tacguiyunt, & mulam rsp in A Si; aliens qua ea filios, int nepotes babes, | חק זמ‎ | difear 


+ ei TY ag xitez Tie, tagova DAR 2 


10 


Miduciam darmi: tX ודל‎ TO xg) ToN rraipncian Cy at- 


lef de nuzda Chrifto... lefu. Hac pani finito, fperans mům 'mepriam domum bene regere, & muram vicem reddere "fuara 
NAAS \ ( db A 
seri & seize ind. ד תי‎ vot שדוק‎ 5 | ry rov idlw olor 600960 , uz] duobus קל‎ rl: 
me. i, ‘*venirei\ ad te cid, Si autem rard; fero, oe faas’ | patentibus: hoc enim eft pau ש‎ accepto - co i» 
^ / / 
ARN Deg: 0%: שד‎ iay d$ 060 שש‎ ve edicts megytroie TEG yag. 601 iuo ug) Prd xov ENTIN: TOD, o oh 
re nm gu iginodo oporicar? in dome Dei conuetfart, jue elt "ecclefia —' Deo. Vt vere vidua, & Mòla resa, ` fpciauit in tacte! in. 5 
ede dW cw olx Seod 019-0400000 שת‎ br Gut Ía $ Jg. nàtó 2 rte, na tà ovo Ans NATRE n TOY * ucróco 
Dei vini, columna. & firmamentum veritatis. Deum, '& inftat ל‎ MBS A orationibus -no 
א‎ favi; 0206 xd) édbauo ue THs Dang. ror, 14) > rat; dehen, qa) Ek mess gate vu i 
ו‎ Et manifefie magnum eft pietatis oli wi i Ar delinofä, viuens miotroaclt. DEA TIR נש‎ 
ונ א‎ 
quod manife- ag) 9900006ף6002\0‎ pega ba rh ric 600966054 uvci-1* à A xg) npieae" dt arareAdoe, Ca ret rsdn, A Akt: 
ר‎ ER rien, Deas mansfeflatus elt in carne, Tuflificatu, e(t in fpiritu, Et eu annuntia, x itepreheufiiles finr. pecen 
u 
ror, xor i Durepw In 6 capi , 2006/0057 e» riuan, 7 z) Gore ION, ba aver indo wor. eid 
Rin ed tus eft angelis ) eft n Ge ntibus. — *redituseft in mundo; / 5 autem quis Vprereiu, & maxime ל‎ non epalfiit, domefücord: 
‘credu WON dy &AoIC, Cani pU Cw $3 veow , ncn 006 * 06 dimer idlor, qu) maase vU]. olako oU קט‎ , "cotun baber, 
א ג‎ ett in. gloria, fidem negsalti & ctt infideli deterior. 4 
4 - A 
aya Ag. "advenit Sm è e» dó aen rlw aisy 7 yai bw darisou less. 2/0 
Cove Vidua eligater i niinds annorüm fo cxaginta, quz fueris 
Jom CA. 1111, ^ 9 xen KATAA YED | ₪ וש דשל‎ tr 1 iEinovres, aorta 
iauté manifefe כו ו‎ perl dicit, quia 4 no vifi 0 nde- vnius viti- vxor: m operibus bonis "eflimonium habens, fi 
vdifcedent f I 
; TOA muing parta 6 M54; € én Ucteoic ו‎ Sao- 1 |. [ro érg dydpbc yu = 6 1419616 uaruesudin, e 
'" ו‎ p" tent quidam tide, us attendenras fpidubùs NUM filios eductuit, fi hofpitio recepit; fi A n&orum pedes lauir, fi "rexY ote 
à ‘errors, 
"^  Ghoornzi nts Ti micet, meg 607 wvl MI עד" ל‎ 007 ei i erodo omo, ei dyi ל‎ inner, i ei gw 
"mendacium — & do&nnis dæmoniorum: n lypomih, falfa lo- e ' fifeat, fi omne lopis bonum. — fubfecuta. — tribulationem 
/ ; 
2 x9) 000% driraovieoy’ (ey Vaexejod d stdo- * 2 ararr) ל‎ 200 è érrnkoAod- na a 
- ifam Sucodüm *Ncauteriatam. sm dr Tprepriam confcientiam. 0 vidias Srecnfas cun וש‎ Hafi- agg dim it 
um- Abra, Xexou ela cuv slw id lay euveidyow II Fon vtwrtegc dt xheae "TOO TS ray 29 %%6- Hluxuriata fue. 
pial Prohibentiume nubere, | abflinere "cibis, guor Deus crea- uterint aduerfus Chriflum, nubere — volent: Habentes damna- rintin Chrifto, 
"à 3.0) AUOI TCOY ד‎ deret 00 udi mv d 08% -האל‎ 3 | (12 splwidcwai Ti RIÙ, a uei Siu A 2900 ker: 
!percipiendum uit ad Saccepticnem © cum eradarumg ađtione fidelibus, EA cogno- tionem quia primam hdem "abieccrunt, Simul autem. > NN fece- 
ris qii cogno- 
unda cogn aw eic ustanu para GU v eue haie Gi שפחל‎ imela- | Dux , Un tlw aegrlw amisy himen. dug di gg) à drs 
ica Reb veritatem. Zurora creatura Dei bonal, E | otiofe diftunt leircumeuntes domos: nón olan pii dA unt 
3 4 X. זו‎ 
rón rlw aadi n way wricum Seod 22b, ug] + apa pesSdrovn reoitproplun ras olíag où abvor dè ; 
"auo nihil reiiciendum, *cum 8 a ione ®fimptum: otiofz, fed א‎ mugacet, ue cunofe, loquentes % non Y“ ofx, 
quod , 8 q 
זעי‎ gud PrdoNmror, Me 60 nene te lae 2600" apga) , dd xg) QAVUDOI, ud) )וס‎ Agdigey TE r 
OA enim per yecblim Dei, 2A orationem. ed o. d ergo iuniores uos nubere, “filios Ws. שו‎ 
i 4 F 
dyii eras 93 dle. Abou 5600 x) 0 $ יו‎ 4diorre.  PdAoud dy viwrieac yipas yauslhsrewwogorelr, ls 
iproponens Hac" ה‎ fratribus, ^ bonus eris miniffer domum ins nullam | occafionem dare aduerfario lias elit; 
qure Sao 06ת‎ upos roi; d dYA oc, aade ג 27 ל‎ 6/0090 taote , undeuíay 00 did וס‎ red תע‎ 
Iefu Chtifti, enutritus os fidei, maledi&i gratis, lam eut quadam conuerf (unt rece 


15 Aoidbe fag yapiv. d yap vic oespetemaney Grriow 


ingot aelsw > ore Qoiuog Tolg Ad9oic Tig rrisewe, xg] Tic 


2 "fabininifl ree 
: 7RUQUXO-. bone do&rinz; qu affecotus es. | ud 5 quis fidel rentia fel ו‎ n MAU osx SET 2 
3 / 
uuo. garic diduawaMas, | שו ד‎ nrag. 1670 rnd. 61 nc 71506 À MISA EYI 6% ו‎ i 4 A 
Ineptay autem At הק‎ & aniles tus *reiice: qure illis, & RN grauetur ecclefia, i y yere Soidui Viduz, 
“deuita; mote dè 046000 xo) 0660006 uu Jor דוקצחד‎ 7 čura, ug) udi 000600 cnzangia, wa Gris ו דע‎ B 2 
Mere ad pietatem, Nam eod exer- fufficiat. "Bene ו‎ fidentes presbyteri, /— duplici Qtr ptziunt 
₪ Li e m / ^ 
Ce d$ ready wei: dUokGei n YÒ cwuemui Que 17 00 ôi qoe messi et apta C ment ל‎ 
baj; 6 Ait I 2 6 gui laborant 
autem citatio ad modicum eft vtilis, «t pietas honore digni habeantur, — maxime laborantes in verbo & do- 
^ t N כ‎ 1 * 
purecia, megg dAigov oi 00606 , Yi d 60046600 werg music at idi au, paisu ot romdrres ep Abya x didam ey 
kR omie vtilis eft, promiffionem y Pabens vitz quz I nune, - (uina. Dicitenim fcriptura, Boni  triturand non h- arani 
/ 4 
madre 000 fw, i ET y A May 0 Cwis Tic ששו‎ JD | 18 aiia. AA 28 1 0900 , Boud ₪070 Qipal- 
futura. Fidelit letmo, = s acceptione gabios, &, Dignus" Spe ratius mercede fua, 
TAG MANNOUONG: 76% 6 Abgoe, HY 0% Smode? Teg. x, aog ó 0 EYANG TÈ 0900 diuT8. INE 
*maledicimur, dignus. In hoc enim & laboramus, & "prolrüafficimur, quia Aduerfus presbyterum בא‎ ne CC prater. <i (ab 2 
v ^ 
dEiog: eic TETO 99 1g) xomal uer, xa) 020000000 5 |19ת6‎ 19 rare 6906074000 xamgoeiay ul oDgadiys, CATG 
Deum vinum, fperauimus in Deo vivente, mn eft. falar xo וט‎ homi. | quam is duobusaurtribus teftibus. Peccantes, 
» s / 
Wr taa 6x nd Cen, à óc 62 owrip array dvSpw- | zoe uÀ 62 dos Pray uaprueen., TU duaprevovre, 
Przcipe nun, maxime? fide lium, Annuntia hac, E doce. oram omnibus argue, y: SA czteri- timorem habeant. 
"TU, UÉNISU 715 GV. fo ID TU TU TU, 3 ^ didwous, 11 £V לסחל‎ wdvresy x24, i we. stg) 01 Aoiz) 0060 é ean. 
"adolefcentiam Nemo tu^m לי‎ conteinnat, fed eemplum eo Obicflor אד‎ Deo, id "Denise Ie Chri- 
ndic oou Tiig דד‎ ngaradegweire, aXAd TUTTOC yere I2| |i א ל‎ e 0/0 0 y X9) XUEXoU inon aer 
fidelium in verbom in conaeiátione, in charitate; p ffintu, electis a lis, yt hzc cuftodis fine 
3 msds 6o, cy 0000090 radydrrn , w rr ran, HS X PH GN dyyiAar, Wa o rot QUA eG els wn ais MER 
in. fide, in afin Dum venio, attende leaio- praindicio, nihil faciens imb. Mee ionem, doclinando, 


67 0-66 000 ` wg OUI DESTE TR avayww-13| | wegierugroe, UND על‎ TOIOV gerat DEI HIA. 


M M MM €‏ בשות 


CAP. VI. 15$ 
qae mergunt homines : in interitum, & pen 


ai mic QoS iC oum ToU, dy puno € eic Ae ear, xg) dava" 


ditionem, Radix enim DE malorum eft pecunia 
10 Aes. pla} wivrar W ugnay של‎ i 1 rope" 
cupiditas, quam eias apperentes, - '  abcrtauerunt 


ra, He Tec òpe yó puot imnari ouy Y Tig 7i- סי‎ 
& ded Weransfixerunt ` dolonbys multis, «Ag 
cea, xg) ivr moire 6d ו‎ mAs, yop 


Tu autem ( 6 homo Dei, Me fuge: | fe&are vero iu- Vins eruerugk 


(t godi o 4990007879 Sul, Qore oy dios dtd 


flitiam, pietacem, fidem, charitatem, patientiam, man- 


rgiocudilw, cbr, axis, יי‎ "varo ugvlio), aopató" 
, füetudinem. Cea. o pulchrum certamen fidci; bonum 
12 nr dywvilov rygor 0/0078 vic iseng, 


apptehen.le . lump viae in‘ quam *- yocatus 5 א‎ eon. 5 
ו‎ 4 bà * 
oU Tiç 02/0000 Coie , 6 MANING y פא‎ dis- "xa Ato 
telus u "pukbram | confeffonem „coram .mukis te- “bonam 
2AMoilzag rld xal OjgAoylan Gyaiznioy TONNY puaprd- 
ftibus. ,, Precipio tibi coram ED vmf- — qui viuificac 
13 ogp. . סיס‎ eui 6007009 72 Seod 78 Cwm- 
tanta : omnia: = Chrifto Tes "relato coram "Qui teftimo- 
ד 0,טס‎ TE TAITA; 2g) RITI naw TÈ papmpharGs o ub. egt 
Ponto Pilato - m confeffi onem, fbonam 
"rovríou mad QU rlw Mu) 590 
iSeruare te mandatum. “immacalatam, irreprehenfibile, ₪ גלש‎ IVtferues 
14 mipiicel c lu) GA GAL) aior  dvezriowidor; p y p), Vene acta, 
apparittonem 7 Dom iini noflti lefu ^ Chufli: Faduentuin 
rie Sparelag ד‎ RULOU MON ined 60" 
Quam Eponina terer oftendet — beatus — & folus potens, . Quem Kuis 


1j hà ל‎ idio delges ó אע‎ 706 xg} poros 0 
| . tegnantium, & Dominus dominantium,  fegum, 
0 s Baad J 00600 , 9] riers 4) 06009 
Nolus ots immortalitatem, lucem "habitans ince bilem: quems vidit ` ELEC 
nhabitat 


16 — duro d Quraciar, Qals 01861 ₪ «ej cio dy eid v 


nullus hominum, fnec. videre poteft, cui. honor, ve * & imperium 
oUdtic dy paiman , ov di 106% Suvara w 5 mui , xeirog 
fempiternum. Amen. Diuinbys tin func — ficulo, "huius feculi, 


` 4 , ^ 3 - 
17 0400/00. aulw. TOI 7,000 £y rd yu alan, 
pr: גי‎ non fublime fapere, neque, pene in idid- (incerto diui- 


OPa yh uÀ d fnaopesei , undt imma, E% zAod- tarum, 


tiu incertitudini, fed in Deo ilo fuiuemte, as AO alg 


av ddhAbmm, 02% iv rd edd Tl Carn, rd rept vn = JE 
ruendm,) 


.nobis abunde omnia ad "rfcillationem,) Feng RB, i 
^ / / ל‎ 
7 dyaToipyai, ; A 
| 1 in operibus bonis,  Tbenepartibiles — M communicabilet. ותל‎ cbs 


| 7IAoUTEIY éy 129916 xaAoit, db ueread brits ei; erw, 0 re communi- 


Thefaurizante fibipfit fündamegcur peche - care, Theíau- 
rizare 


19  'Xao9uouvej C orrec tau Gig uut סוה‎ wt) ei; T MAA "bonum 
turum, vt | apprehendant* leternam vitam, D¥eram 
J, N 3 N 
Aor , ra שד‎ 60 Tis סט‎ Coiic. 
O» Timothee, depofitum cuftodi, mdeui- 


io ó muóOw, rho oparai לט‎ > ₪070 


* 
tans prophanas *“ivansrates גנט‎ = oppofiiones. llims falfa [e 
duoc res BrChAots 20000000 xg] and cele iic 
nominata fcientia: Qvam dams Nprofitentet, circa * promittentes, 

\ 
21 Sov gu poros ld mic Entry NOLO DEA 
fidem "eberrauerumnt. Gratia tecum. amen. *exeiderunt, 
N p.897 "154. , , 3 , €» / 
al miin סונ סק‎ ú yapi pared cov, aulu. asoytw 


Laodicid, que ef — ו‎ 


Àd Timotheum. 1. 


| 
| 
| 
A 


PAL 0 24 


su 


CAP. VI. 


3 Manus cid, nemini 0 neque communicaueris ke 
yeg maios und) דהל‎ 100 undt zomaves pap- ii 
i alienis. veipfun, caftum 1 i | 


Tin ANNO TQ auc. טסט‎ door Tape. 
Nëampliw aquam! bilire, fed vido. modico vter dye dm 


df oV çua- 23 


Qvorendam homi- 


Noli adhue 
bibere, nxen úd egm ore, ANN olo 010 2€ 
qum uium, % (frequente tuas infirmitates. 


x טסט‎ jt) TAG URVAL OU 00/6004. 


num pean manifefla fünt, przcedenria 
moy ai duapriay wegdnAoi 6403 , megdgovcey ti xeJOW, 
ל‎ & fabfequuntur, Similiter = *pul- 
mcidt «gj izaxonou doton are TG vd) TE HG E 
ifehabent, | Qu, pra manifefta funt, & eaque aliter Wabentia, abfcondi non 


Aa ipa aegdnAd f, À qu dAAg foem, 706% QU .‏ ו 
pal napu- poffunt.‏ 


ad וש‎ 


^bona fada 


war. 
Coua i 
CAP. VI. $9 
fuos ל‎ us ub. iugo ferui, proprios dominos Aw 
[o dood id iow daro 
ool eig סו‎ D מש"‎ 0 mui 0% 00% 7r&-! 
ל‎ ni honore dignos abit wentur, — vf ncn er iDei, & 
+. 
ד[‎ diog 7 שי‎ ₪ TÒ OVOME TOU. OU, שא‎ 
*Qui auteni doatina" blarphemetur, tár fideles Vaabentes 


Want $ Jlduruahia [Ago דט‎ 01 0% zngcüc iyovreg * 


dominos, ^ non contemn, ant, quia frares funt, fed 
‘xartQpo- Jiavoras, pi דט‎ (mi adkAQoi cow, dda 
ste magis feruiant, qua fideles funt, - בו‎ qui iliw 


poor douAdUerucar , ön movi cia, KÀ igamrrol, ôI TG 


ici beneficij participante's hzc doce, So cex 
fparticipes funt A 
60%) ד ודוא‎ 00 xU] Dg- 
*acquiefcit hortare. Si Esqui aliter docct, & non pes 
/ 
Xa Aet. & n 0090005 ETE 
fanis fermonibus Desunt noftri 166 6008  & eau 


Qu dirum 209016 rol F 600/00 ipid inot 00 xz) Ti 

act fecundum picrarem®  dofrin, le nibil 
"Superbus eft, ד‎ Ariba diduoxa Ma, eruat, und w i- 4 
“upoo fciens, fed — languens circa quzftiones e: verborum pugnas, 
oriuntur inui- med duoc, dAd yosdy wei ודו‎ kg) Aogougyiass 


ds יה‎ quibus Me inuidia, Stoca blafphemiz, futpiciones malg, 


"CÓ aine cE dr yer 0/90/06 F016, Bagoonuia void) rome), 


* 09% ¥Peruerfe exercitationes corruptorum hominum mentes, % 
dfc a piba dp Supr dyS paz TOV טסו‎ xg) 5 

en . Tpruaterwn veritate, ide ded Serum. che 

fant 'orieupnpd iar ric ines , voput orm סה"‎ àv eiva 

pietatem:  abfeede ab kuiufmadi.‏ טול 

à al) ל 001000 'ע60046000‎ T) (oiov mv. 

1 רשיה‎ quzftus magins, pictas cum og rue A 

452. £ ub a yh ribed pert Gu (e px eias. 

Nihil enim intulimus in *inundum ו‎ quia nec . 


*h 
Mauddabium 000% 7D eioi tuoi eic ao» xbg or, diAor Ên ovd 7 


auferre quid debes autem alimenta, 


Sonya הי‎ Suvda. דול‎ 0% 0007690040 * 
10 tega- teg umenta, his contenti fimus. 
mur, RA ee וש‎ 0200012009 
A ps vo- Ar volentes ditefcere, incidunt in tentationem, 
un J 4 
Rae, ôu dè Bou ba dubi mourei, Suo fiov aw. eic mego uty, 9 
fdiaboli, & ו‎ &  defideria mula inutila 8 nociua, 


«gi ,ה‎ 00 laus moana 090706 rA A Probie 


feripaef à 


Ad Timotheum prior 


Hee mbSvor aes וספ‎ Xd Asodintias, ime Ga וס דוו‎ 


Pacatiant, 


Phrygie 


Qpvylas Tis Tangri. 


B 


₪ כ‎ 0 E 


CER 


COMME UT 


WIE TEN 


- שר 


16 


ee Re ca Ah PAUSE ‘AD 


TO- ATILIOY IAYAOY FOZ 


TIM OOE ON ABRITEPA-ENISTOAH. 


GAPVT PRIMVM. KEQ. A. 


Paulus — Apoftolus leu Chrifti quacunque in Ephefé  miniflrauir, melius ^tu ~ nofi; | quanu 6 
T 4 כ / כ%\‎ N'a ll 0 Ig Li £ M / ` 
“JER A T AO X rowo "ings nemot i ‘dra &» %06060 dinxovnoz , BeAnor av wares. 2 
d per voluntatem Dei, fecundum promil- / 
09 994706 5000 , HaT  )ה‎ CAP. 11. 6 
Š üoneh vitz ` quæfin Chriflo lcu: "^^ Tu ergo fli fmi, confortare in gratia quz\in Chri. i 
"T: - mo? , 2% + > ~ > D ap. fe? s 2 
MAY Cowie iic & zise. noot 1 Wow ללד‎ uou, Gud won pgs Cp TH yapin Tii CH zgi- "Avduya- 
Timotheo — "dilecte filio, ^ gratia, mi- fto. , Iefu, Etque auditi à ‘me -per multos te- 0 
Bc , T4 T6 , Y. A 4 i ^ ` EA 5 ," M AA! 2 
Ñ m uelle דוט‎ TERVO, YAPI E ict indo; adj d haovcas map Emot dfe. gro pap 


íericordia,pax 4 ‘Deo Patte;  & Chri- fles; - hzc commenda fidelibus hominibus, qui . idonei‏ של 


Xchariffimo 
? 9 


/ ' As A aKa m D ~ Z 0 
Atóc, ciplun Pr 0600. mur 696 %( 61 Ve; דד‎ Ttt Dg u msols aySpwmois , onec ixkgyo) 
Gratiasago fto — Iefu Dominot noftro. Gratiam habeo Dco, cut enint & alios  docere. i Tu ighur © malum patere ILabora 
- cor € 3 e [n / A NS > , 
\ sod incoU 9 xveiov YQ. ~~~ xem bord Jews 3 | | 3 דול‎ tg) 4096 dd za. ov ow xgxerriTncoy 
*qudd finein- —feruio ב‎ progenioribusin pufa confdenud, "vf | ininter- ' ficut "pulcher - miles lfu ^ Chüfi. ' Nemo milia wi ND To 
fion: : 6 / כ‎ Q0 2 3x M > ~ y . ; c 
termifion: hà- Agrrod(/c Sard oes ort Gp 000 owed Hoy 00 4 0% tab cenam ind RIOÙ. 0006 600 600- fefeeular bus 
Came ` miffam babes dé ^ te memoriam in orationibus meis, no&e & tans* — implicatur vile negotiis, vt "dei. — *ci cui fe pro- 
3 / ^ " / E / / d ^ ^ > P 4 / d 4 V bauit 
Hov too Tl ek dou וטע‎ Gy שד‎ diae ik VULTOG itg] Apoc Sum sent Taig T8 Blov ד‎ v sac cui cec. 
dic, Defiderans te videre, memor tuarum la- genti milites ` placeat. \Siautemgr certet quie non coro- tatin agone, 
/ . 2 na: 2 4 1 / » כ‎ \ \ NA» - , ~ 
* winug- 40" | Endoh ex 10% "006 ou iW du- + | | s Gàoyhoavn aston. tand tu ADAN me, 00 SENE- SAt 
slo chrymarum,vt gáudio implens, Recordauonem accipiens natur,'// mon legitime certauerit. Laborantem agricolam ELTA 
, € ~ A x41 / DAS H / tey ג‎ 
xpuoy s Tra 360% nde שש סולג‎ $ | | 6 Gui, b. ph vopiuoc 0-90 TY roma 902% e 
10108 "X tibquz’in te nun 4 fidei; ques iahabiauit primüm in oportet primüm SNfraddus percipere. * dc fra&ibus 
b» / m , / / . ed Leg , ^ A ^ S / 
6/0/0000 qii; Gp col avumoreits וט‎ Urge qoe (v y TÀ dW merry W xep?r a ד‎ 
בא‎ auia : tua Loide, % mure tua Eunice: “per/kafus (um autem Intelligequz dico: *4det ות6‎ 421 ^ Dominusintclle&um in omnibus. *dabit 
[JU , 2 ₪ כ‎ / veían “ot di 7 Asal, "ו‎ / ein / כ‎ ₪ 
ססות‎ aua ou Acid), zy TA unTeL oou 'ונ602961%‎ "6857910 ua) d $ 7  yotid AYO d WN yap 0L Ó 0 606 cuwtoy w aia. 
“admonco quód & in te. Propter quam caufam *rur/g meminifa facie ce lrefuf- Memoreflo flefum Chriftum “excitatum ex mortuis, ex ^ fe-  IDominum 


y {ufti [ A / H / Ao ~ / ^ ~ oz , v i 
E o7 כ‎ Wool. di ls עדו‎ avapmauyicro dé aya- 6 8 pnubvsles Inc àv לת‎ 2 Ap : oy 6% vex pair, n atp- refurrexiffa à 
[qua . itare donum Dei,iquadeft in te per impo- mine David, fecundum cuangclium meum; ה1‎ quo fmalum pa- llaboro 


; 2 ^g H ₪4 3 2 Eo Lal 3 T 
6די‎ 7à yapic ua T8 o0, 6 Go èr co) df) rie 629 t- 9 paç dubid, x rò 60610 עטו‎ us Wd xgxora- 
fionem - manuum mearum; Nonenim dédit nobis Deus fpiri- rior vfquead vincula, quafi  *maleficw: fed verbum Dei non *malè operans 
e ARAN € mw 6 p ~ a ~ 2 LES t ^ qui) 
rohh 2/0000 gv: oU 59 £dioxey iui ô Bebe wred- 7 Sa pizi dopo, ic gato poo AAN 0 Abog TE 500 oU 
tum - timoris, fed virtutis, &  dile&iomis, & . fobricratis. f elt vinum. Propter boc omnia fuflineo propter elc- aganin 
7 / / א‎ a ` ~ ~ (re " \ 
iNolRaqus — qt deias aNg dud uso x 07 codecs. | |10 didir. dle miT 7rd V TOt Vani 0/2 סד‎ cmas- "*" 
soe > ‘I Neigstur > = או‎ teftimonium Domini noflri, ne- &os, vt ₪ ipf falutem  coníequanturqualin Chrifto lefu, cum teft 
iru u- EN 3d» bx \ / ₪ Je 1 8 N 1 DA 7227 3307 mS Ay: Yun Pc 
% jah QUO. errelguwliic TO Map 60 TOU 6/0 ו‎ > pn X TOU, IV HY AVGI cwmeia; TUKOA THG CJ RIH INTO, 47 ml ycivas 
yoy gue me vin&dum eius: “fed Ycompatere afflihiones Euan- gloria — "«terna, Fidelis — fermo:" fi enim commortui fumus, — *caleíii. nana 
*colabora Jẹ éme roy dé durd" aha Suro Te 0 tt 00 aovi bc 6 Aó9oc ci 29. Bai $ 
coila $ EM TOY DEG JOY. urs ` QV. Guy gato ara roy rd æy- Of ue 000100. nig 6G 0 A090t' 64 99 עס‎ 07100 00/0 MAY, “curva o 
*Qui hberauit gelio fecundum vinutem — Dci: Sernanris nos, — &i & conuiuemus: > Si Ueleramus, & conregnabi- " 
Al ג ל ב 0 ל‎ 9 126 5 sat 4 N 6 A _ Show 
PNG xara. Ó wa uir Sow, TÉ 0000 Y45, HOJ xg) סוס‎ udo 61 Caddo pu, xy ouu aA sao Ranches, 
ocauit'fua “vocanta ©  vocatione"fan&a,nonfecundum opera noftra, fed fecundum mus: fi negauerimus, 8 negabit nos. . 
ery, 0 35374 , ^ EA ל‎ rt , M ₪ M9 / 2 m 2 / < "e 
KANEOUVTOG סו‎ EPIL OV KATE Ta $e, YU, ANG KAT jay’ es apvov MENW, 64906 וסוכ‎ NAG 
Ium ipreprium propofitum, & gratiam > “datam nobis in- Chrifto — lefu Si "fidi fumus, — ile. ^ -fidelis permanet: negare feipfum non *:on crediinns 
` G ` / ` א‎ € 2 > ^ Je / € 0 
surance jdiwy oegron xg) yapw rlw Nir iu seiced insg. || 61 00 néiroc meds jer aprico éawToy. oU 
wManifeflaia ante | tempora fecularia: B *Manifeflatam autem nunc per poreft. : Hac cofnmone, . teílificans 60- . 
\ / 2 SOR e ^ fv - & e / 14 
elt meg 07609 alwi 6000 dtvud df ric 19) |14 dwar. adr Varo pui ja moy dx ugprveguavos eves- 


‘Qane של‎ fapparitiwnem ízluatoris noftri lefu  Chiifli;” 4 rm i Domina,*se» contendere verbis:ad nihil- * ;vüilel;  ~ad fub- "noli 


5 ל‎ , ^ € b / ~% ₪ \\ \ tnim’ 
illuminaione 2006/6006 T2 areriiegs MOH inaod ARISE y דט העט‎ mov TÈ xvefou. uà פס‎ UAIN eic 000 genog, €H gg- pama 
aat deftruxit quidem | mortem, "ihwmantà autem vitam — & — incorruprionem per uerfionem audientium. *Stude teipfam ^ probabilem ^Sajicit eura 
illuminauit SN 9. , f Z di D» ל א‎ , N ~ > / / \ A 
qurl » pd Tor סד(‎ Qwriruvros dt Lol xg 00000 dz t$ suc eotii Tl) דעס 000 וס וטס‎ 00% 
Euangelium: In quod pofirbs fam ego przdicator&  apofto- exhibere ~, Deo, operarium ^ inconfuübilem, 1606 “fican *uaciantcm 
^ Do 3 à». 7 SUI NE y 0 A x . t Af > 
79 days Mou ec 0 016010 iyw טוג‎ say Prise: 11| | pasho TU Ita, ippeirlw ד‎ ÓpSoro youd- 
lus, &  magifler Gentium, Ob quam caufam eriam bre tem verbum:  ,*veritatis. 3 SAt prophanss vanas Pzophama aue 


M / 0 4 7. + Dm ; 2 SA \ TEAN 
206,19) dYd oua Aot S Ya. dili arian iay Gore 12| |16 rerh 205 Tiç 62000 ras d 066006 reyo- is ha 
patior, fed non confundor: fcio enimcui credidi, & voces לוו‎ ad pha enim — precedent PANAR Ene Bin: 


0 7 y Ve 2 " ` : 
₪ dao, dA ovx 7/0 ' oide Dw TETÍSEUNG, א‎ 0010670000 BH TÀEIOY yÒ aeo ovo aoebeiag' proficient ad 


'certus Tperfuafus fam quia potens eft depofitum meum feruire -4 ^p © Et: fermo comm vt *gangrana paffum habebit quorum eft, Hy- PAE 
י‎ 


/ 60 A l ^N , % / ur 2 
m edo pea n dwars iat סי‎ us טס‎ ||17 xg) בה‎ dura dc 0 U- ex quibus 
Formam jn illum diem. “Exemplar habe — fano. mentus — &  Philetus: Qui — "circ veritatem aber- È Mind 
129 , Ae 0 , » 4 E] >» / exciderunt, 
ei; 061/10 Tha nuiegr. "UGOTUTIUTW $24 0 עו‎ - Y3| |18 ו‎ 42 QIANTOG שי ל‎ 
*in rum verborum, quæ à me auditi — in fide & "dile&ione quein rauerant, — dicentes refurreftionem iam effefa&am, — & | /abuertunti iri ic^ en 
7 > כ ל‎ , NAS pora Moy AUS a M 2 Nn / Hubucttecunt 
qu) A009, WY WAP $ M9U TIRQUCLC, C) TISEI 16, רש‎ TH Cy gnrav, Atgovrec rhs dye(sua iid agony ug) vee דל‎ 
Bonum Chrifllo lefu, , akin. depofirum cuftodi per quorundam fidem. ‘Tamen firmum fundamentum Dei ftar, '4 
כ‎ ^ p \ € / £ ^ N cf 
aee d inzct. ql) ngalw ognum QUAgEoY df 14| \19 viv ושעת‎ grin" ô LA To! 605% 08400673 9600 ssn- 
“qui habitat fpiritum posent “nhabitantem in nobis. habens fignaculum hoc: Cognouit Dominus *exiflentes c- qui fane 
/ e ^ e 3€ PE ~ , DJ / NOSE 
190 000706 éylov TË 60 גו‎ CV TY. xené rir opegyidu ravrlw' eyw xoxo Totg Orr du- 
Vauerli *à Munt Scis — hec, quod lauerfati funt "me omnes quiin Afia ius. &, — Difedat — ab | "iniwflitis omnis  nominans nomen ,!nigura:c 
y ^w 9 $ / / / € > N / ~ ^ כ‎ / y qui nominat 
00 GUro, n 0070-0000 ue ד‎ 61 Cy Ti arig, 15 TOU. xy, Proghme Xm did iae mag 0 votl ov TÒ Ovong * el. 
lex quibus Vguorum clt Phygeins - Hermogenes, Det mifericordiam Dominus Domini; In magna  aotemdomononfunt folàm וג‎ Qin ua 
c 5 : e "a "Vy. € , / Y y / , 
wy 601 DUNNO uy Soros. din 02006 6 xvexoc 16| |29 uvefov. èy peyany dè olxía הל אס‎ porov ondin == 
Oncliphori domui, quia fzpe x refrigerauit, & cate- aurea — & argentea, fed & lignea — & "teflaeea: | & quz d&qnidé in Railis: 
E] y, t / x \ e, nN ~ / / : d ו‎ 
md drnaigops ole, 071 rout ue ted ue, xg) rlw áu- pura xap[ued, aa wy guana (05-00 ny & pd cic 
fcüm Romam nam meam non erubuit: Sed ב‎ in Roma, ee autéin “dedecws. Siérgo guis emundauerit. fespfare "contumeliam. 
Venue ל‎ D ^ > ` / .ל‎ 4m > , $ > , 
ויב‎ lici ciy gu Qu, והל‎ aXe Ruopiyos èr pun, 17| |21 muir , & 0% 60 dye. tay gy mc Gnutalapy > ל‎ 
fetu qui uir ,me, & invenit Det illi ab iftis, erit vas in honorem finaificamm, & bene vtile 
je e / +9 € / M ^ י‎ € / 
avovduidreegr דול‎ Ma , KOJ tupe. dwn ]דמש‎ rsj | Sord 6 ומד‎ tse 09006 eie mp iin ov , sta) 0 ב‎ 
Dominus inuenire mifencordiam à | Domino in illa die, & domino, ad omne opus bonum paratum. 


/ e N y M D ל‎ y EA. Ne / , ~ i f [4 
06006 600% טס)שטא לי ל‎ Cy CMEA Ti] NUPE. sep) rd Jsapórit cic may pgp” doa noig ior. iGiudlo 


CAP. ilti. 157 
Chtifto, futuro viuos - mortuos Tqui iudica- 


eiz ADU. incoU 0 0/0 LAM וס‎ neksen Corse x) xj venege o eh 


"n nofro Tela ai 


= appasiionem iplius, - rcgnum eius: 1" pcs 
xaTa ali) ÉoQavem. dusi, ng] The Barta docs 
predia yerbum; infia "tempekfiué, יו‎ argue, — "opportun/. ' 


^ — wÁpuZoy TO! Agon oor euo 600095 dzakonc (ey לי‎ 


` 
increpa, obicera in omni Wunganimirate, & do- Patientia, 


7 Ug ud Atty = ede ngeoguuia, ug) di- 


trina. krit enim tempus, cim fanam doari- 
4 
) dui. deu 99 606 bre rig טסוט‎ diduona- 
nac non fuflinebunt, fed cuan defideria "propria. + 2d אל‎ 


Aa oux. ‘drteore, ₪206 ward ras VinOvulas rad id jas. SoU 


fibiipfis coaceruabunt magiftres, prurientes "יי‎ taotibus, 
ה‎ 00 60/70 diduewdAou xn ו‎ rlu) dron, " nyh oua 
à quidem . veritate auditum DN 


4 e) Ya) AD rie 4290/06 vla) שמש‎ Sros pelouem, 


ad autem fabulas טר‎ 
3 
bn di Tou MI rreamhcwrel. 
Tu Verð vipa in omnibus lee ES, opus fac Euan-: 


S טס‎ dirige & mån, wawovr d root , bpgpy roincos day, 


2 geliftz, minilletium tuum *smplefum reddito, Egos enin iam E us; fobrius 
94Aic8, vli) dlaxaviay ce rAnegobpncov. a9 dh 
delibor, - pe mez tefolutionis inftar. 
arrdbuay, xg) 0 דא‎ TA ₪/60005006 .%6ן%7?‎ 


We quicum certaui, curfum confummani, “bonum 


7 mrayava RY ggr iyaiTuu, TO. 000/09 tereanga, ovi os 


labora, 


fidem fatal ein, repofitaeft mihi u 
8 . 
rlw wigw erfpneg Aor, TORATI Moi 6 rig "Inreliquo, 
iufliiiz corona, qum reddet mihi Dorbinüs in illa 


E 
dhxeuomtudue 00 , dv Xrodwoei DOLEO Èp cueion d 


die, iuftus dudes. nón = folüm autem niihi, fed &' Xm. "üsqui diligis 


TÀ nipa, o d 00006 xpirhc. ou padvoy dè pg), 420% xg) ra M as 
nibus Nri ten e Mni: ans 
o Toi igarmria rly Contre d 
נש‎ enir d 1 
, : x ire ad me eto. ו‎ 
> 00000 ATEN 9900 6 ET 
Demas enim me reliquit, Higens rune fecuium, "hoc 
10 
dua yap pa 51007 6(\ לקו‎ , ayarhoag ד‎ vud aidya, 
- abiit % Theffalonicam, ל‎ in Galatiam, Titus 
2 7 026040120 xekeunc eic prAgriay, Trg 
in Dalmatiam. Lucas cft folus mecum. Marcum 
1 ejc dud grav’ Aocuxag br uoc peT ingt. d 
Va[famen:, adduc cum teipfe: 4 ו‎ mihi vülis in mi- hffume& 
ayaDaCay agaye ju? "דפס‎ ta yap Mor fusciieoc ie dya- 
nifterium. Tychicum autem mifi » Ephetam, : 
/ 
* שא‎ myn d$ dmtseidg eic 2000. 


enulam qu reliqui in  Troade. apud Capon, Ye 


13 = ry ool Qv agr &Puzroy p Too d opa 0000060 Èp- 


uen affer", & libros, maxime? Sando 


20009706 Wipe, sta) וש 06 * דד‎ rat 2626000 
Alexander zrarius multa mihi mala oftendit — red- 
M dAardboc ó e audÜc rAd ugi rane pda G. Zro- 
det illi Dominus candum operą cius: Quem& tu 
15 San wrd 5 06006 kare Ta. tga durd" Oy xy GV 
obra * valde ות6‎ 8% nofigs nabis 
Quadosov' Alay 3 dvd eene 0071/00 09 


In prima mea  defenfione nemo miki adfuit, 


wri DEPTH MIY בס סל‎ ovdi uot ete fide il 


fed omnes me ל‎ UA ilis —imputetur. 


ANAL ד‎ Hus tyrants: pil, h 6" Aopen. * Aoyilo- 
Ar ו‎ aide, & confortaojt me, vr per 


17 00k wed: רה וטש‎ xg) rid wodutoct ue, wa dY Mies 


Mecum, 
"aute 


tdeuira; 


16 


me predicana Ppleni perciptatur, E audiant omnes אא‎ 

30000 טסל סד‎ uz 76000 > NAJ KOUCH TANTE Td 

Gentes: = rp fum de ore leonis, 2 re , liberatus 
Bin rg} i 2000 en sounds AtorGe, ] וסט‎ f: "Liberanit 


me Dominus ab omni Opere malo, j^ Kr in 


M& 0 6006 מל‎ TT £p9oU 7rovnegy , x2) cca eic vl) Plum facien 


tfegnüm Faun, case, cui — gloria in fecula 


Bacitcias dus rlw לסו טסה‎ à v doa eic he addas 


educ Amen. Saluta Fc oA Salas 


19 "E iaa, aylw. daca 100120 $) d RUD, 


,Qnefiphori domum. Fraas emanfie Y» Gam: 


20 i רסו‎ 00690 2 feasoc ו‎ = roek- 


tho : 1 autem reliqui "n Mileto infitmum. 
Fa’ resoiug d$ dzrtoumor y puro 010% 000. 
Feftina ante | hyemem venire. falutant te Eubu- 
גג‎ 0700000 weg yapavos EA Dy. dayal eril ca tybov- 
lus, & Pudens, sa Linus, & Claudia, & fratres 


Aot, x2) mudho, và) Mots הו שא‎ ug) 5) ס\60%‎ 


YCorinthi, 


וא 


opes Boninos defus Chriftus cum fpiritu 
15 gray TC. 0 XUgAoC immig ל ב‎ DE: d arl ugs 
tuo. pae vobifeum. Amen. 


ow i yagis did. auld, 


f ripta D à Roma, con ex ficunds הוח‎ Pauli Cafari Nereni, 


Ad Timotheutn. 


erdinatum, 


CAP. IIL 

At | iuuenilial defidetia fice: iufli- 

Nn ` N : 
ras ds veurepiag 00 וט‎ Geeye d icona dè לסו(‎ 12 


fidem, charitatem, — "pacem cum PVfinuecahttbus Do- 


vln, wiar, ayá, siplailw pi W 2 


' puro corde, Ar ftulast &  “ineru- 


lautem 93 vead. 


*& — l"isqui tian, 
nuocant 
iuter 
"line difciplina minum de 


\ À M NX + 

tdeuita, esov cr valapaz zaps las. Tag dt uwegs x daid 60- 23 
fasih y dua 5 M feien: qua generant epe 

TU pOATEO Tug 6 "ו‎ "ODHT , eidws 6n wea uc pac 

2 Semum auté Dom: ini non opottet pugnare, fed manfi eium effe sa 
"ih sd 1 d32or 0% xveiov où dV ud e AAN iirnor civ) weg; 14 
ל‎ omnes, docibilem, wa tics, tn nie erni- i 
ripienteim eos mdme ddur, eee tato, € dypatónm muid- x $ 
qui re fiunt ve diestens centrapofito, nequando det — illis Deus  peni- 

/ D P 


sitati, 


oru TSG dynidia duc, pime d d iu Gigo dc wera- 


lcognoftendi tentiam ad Lagnitionem Ec refipifcant à 


M trio voi 616 zn row 0 ug) 2090 Gu vlc TE 26 
diaboli captiutdetentà ab M ad ipine voluntatem, 


çaptiui tenétu£ 
62% reryidhe Cpu וס‎ d at: eie à ewe lanna. 
CAP. ענו‎ y 


veritati, 


*laqueo, 


Hoc aurem feito, quod in nosinis dicbus inflaborit 
וו‎ 00 dt yami, n $r iya Tati hutegic “ychcovret 1 
Et ג‎ tempora | periculofa. „Erunt ena / homincs pM amantes, pe- 
/ e 0 
12169) וש‎ toome 0 01 00009070 pawmi Qi- 2 
anon obedien- mmis £upidis elati, Super oh blafphemi, ^ parentibus me 
ws Aaplueoi, 0 קר‎ BAET Pugh goo arrer- 
pact enmt pe ingrati, fpelefti, Sine affc&ionz fine ‘fadere, calumniatores, 
tores, e 
*(inc benigni» Suis, dyapisot, dycaoi, Apy, 0/00/01, 00000200, 3 
IME, incominentes, ; onies, Vbonurs nen amiante, Proditores, — lpr«ci- 
mis dzegile, 6706000, LOIR a Sol, «eod i Tai aeon 4 


ET pire, inflati, voluptatum amatores magis. quim amatores Dei, 
"fpeciem quidé TEG, “repaos, וסוס וס‎ ANNOY ii 0169 


Jautem Anes le pietatis, at orem) cius aer 
m foorrec poppoo 6000600044 did uia ד‎ "áiprw- 5 
vdeuita: antes: & hos * aer (axes Ex nis enim funt kd 
Tquipenerant Ajay’ wo Tero mopem e" Cx oU te yap coy 01 &y- 6 
*ducunt repentes in somos, & captiuas “ducentes mulier- 
0 7 660 Ta oixias, xy ar 0 yuwun- 
*quæ ducuntur culos oneratas peccatis, defideriis va- 
era טס‎ 060 ipapricje, ל‎ Smuuli moni- 
riis, Semper difcentes, K aquam ad fcien- 


2guc, ero (rre ygn 0 xg) und mre eic -060ח57‎ 7 


iperueniente. tam veritatis — loemire „ valentes. Quemadmodum autem lannes 
ew 010606 AID 0 uwd ppa. üv regror 0% loyviic 8 
*Mambres & *lambres ו‎ Moyfi, ita E. hi | refiftent 
xd) ù lau pic a AYTÉgIOuy pouot ד‎ X) ^ סד‎ 0/0/60 Tii 
uaa sh verinn, homines corrupti mentem, reprobi — circa. 


dana, 090607 gaT 0 וס‎ Toy vota, id ו וס‎ OA 


1 indo: fidem. Sed non proficient ‘ad plurimum: nam iy 
;lrr r infipien 
tenim | Tl) Tri AN d wegriyem Fri mAs ov i 70 dioi 9 
* fuit. eorum  manifefla — erit omnibus, ficut & itlorom fata cf. 
7 

euh Gud סול‎ fe aa maam, wg gon Crear sue. 
‘oBaro- Tu autem aífecutus es mcam do&rinam, inftitutionem, 
ל‎ xo oe גד‎ Heo TT i dMuexa Ma, TÀ d)wyh, 10 

2 . propofitum, fidem, lonjanimitatem, dilc&ionem, 

Til 0008 vii qct, Tii ugxegSvuld, Ti dya arit, T 

patientiam, Pet(ecutiones, Mon qualia nihi fata 
assa Umu Tole Awy puoi, Gis raShugow, oid moi 4 11 
SERA מל שה‎ Antiochia, in Ten, m Ly tt, aus perfecutiones fofti- 

yoYo c4 dyno yei ixovio,w Av 66,010 diwl úm- 
nui: * E Smp pdt me SUE UD 


veye ug] ox. TÄYTY MA puo Ó 00% 

5 omnes autem” — "volentes pid viuere in Chrifto Iefu, 

x דע‎ dè br tAorrec dU osGde (à € 6 aged i סה‎ 12 
perecudone pauca. Mali autem homines, — & fedu&ores, pro- 

y o» SENZ 

hozo dos 7 ones) de 0/0095 10 yinTss , meg- 13 
*etrantes, > ficient in peun *feducent et e fidus. 
Inertont mite תי‎ 7 rd 29% aware ug) TAWG pot. 


Men fu Y eró wor in iis Eque didicifti,& credica funt tibi, fciens. à 


9 di Ape &y oic 0 biron, adag opas is 14 


*qui volunt 


sk san iu Ee quis גו‎ art facras literas nofi, 
Koa vos “MEM, zay Un bard 60006 TÀ ied. pa qup G (oid ac, 15 
ise "potentes telpioim mid ad falotem, pit. fidem illam i in 
Mer —— da dud ulud ot טס‎ cic cwmeias, dye 0710006 Tç Cy 
vit Chrifto — Iefu. Omnis teriptura diuinitus infpirata, A vig 
3 N 

à 3 agis incov. wara 2090 3606700506 vg] ו‎ 16 
doeendum,a “dofirinam , ad oats red ad triellionem , ad 


arguendum, ad 


cotrigédum ad el I ena AM tec EAYIA se trend pSwow apie 


erudiendum eruditum que in | iuflitia, Vt perfe&tus fi fit Dei 
untau, TYS elan sl Cy | apnos ñ 1 078 9000 17| 
יו‎ NS nomo; ad omne opus bonum Neenditus. 

Kaprio- g 209-0957006 mår 2007 dga Sr 6 

py CAP. 1111. ENON 


Teftificor Deo, * De- 
Aia yapTUeI t ouw èy Cro noy TE 00 XÀ TÈ 4U- 1 


igitur 4 SR 


Ad Timtbenm fieuvda, Epes fele — primum pifupum 


Tigis vid Usoy Aevliga, Tis igsciwr ואל‎ Tp Toy smirim ו‎ i iypágn ard fajans, dTe קה אל‎ TAVAD 1d xaigapi yigwve? 


Q 


us Aes, eT A. D 


2 1 TOR: 


₪ .לא 


fimiliter babitu Vanfsdecente, non "anao, 


3-. 0 Gi nd ag dau V stare tuam 6000 AÀ 


Anus in 


"calamnjatrices, non vino  multo F feruientes, bene docentes: pcriminatrices, 
/ , " , 
3066 בס‎ ui פס‎ mog ,טש‎ xaAodiduouo שש‎ 


| Vt. prudentia doceant adolefcentulas,lvirerum amantes. effe, filiorum amantes, Eyt viros (aos 


E 7 y y / ament, filios 
+ ha querit wo TAG VELL, וס‎ 69 ey DIAOTIWEE, fios diligant, 
*Sobrias, ca(las, Idomi manentes, bonas, fubditas Prudentes, 
, תו ב‎ x א‎ c Idomus curam 
$ Car, away , 010006906 das, "so Tuto OAV hàbentes,bzni- 
propriu vitis, vt non verbum Der blafphemetur. gnas, Muis 


₪ / 4 ed > 1 ~ ~ 7 
quit id joe dvd egaw, We un 0 Adgoe TS 5600 BAgT Ong. 
fimiliter. ' kortare *temperantes effe. 

^ / € , 2 ~o 
ToL 6/7660 ami כ ד‎ ta Ael 00 
teipfum exemplam"pulcrerum. opetü, 
\ / ^ / / 0 y 
«QA MAITE CGU TOV. runeyopXvoc TUNOV zadwy poy, 


doctiiua, sucorruptibiltatem , 


*yt fobrii fint, | 


Iuuenes 


6 


"In omnibus 
Torebe 
*bonorum 

lin integritate, 
in grauitate, 


* Circa , omnia Vprabens 


7 


in 


Arauitatem, 


- 4 , / 
&y rij didacuaAMa, 0000000 , דוד‎ 00 


lintegritatem, 


Verbum fanum, irteprehenfibile, — wrisquiex — aduerfo — lerubefeat, cft, vereatur, 
8 — 2690Y UMi, רא‎ hed dE crarTías 6 , 
nibil habens de Tveka dicere malum, ^" "nobis 
nds Ever Be Vdd AtyAr Qator. i 
Seraos propriis dominis fbi, in omnibus bene Mabdiros ef, 


/ / Lj ^ , 
92 %ס\ של‎ ld lore dtar bretie \ oraoseQui, Gp waow da- 


placentes fz, non fravdanres: 
> 


pisos ervey , ah armAtgov&c, pÀ von Qut oon" 


conrradicenres, non 


Sed fidem, omnem oftendentes bonam, vt "in omnibus. 
, ^ , ~ , / כ‎ , Uu \ 
19 qd misy adouy cy enwupd pote 000 , wa rl 
do&trinam faluatoris nofiri Dei ornent in omnibus. . 


diduzya May 8 swriegc MON Seod tog udow Cy rréov. 


Apparuit enim gratia Dei omnibus homi- 


repa 52 n yapi TE 900," ewriteJoc WETV drs pw- 


Aluatoris ng- 


Nfalunfera 
fii 


II 


nibus, Erud ens nos, vt — abnegantes impie- 0 
/ € ~ / > , a IAF d ו‎ 
1 ic, arid 4Uovae, nuak , wa pria וסט‎ thaat- o | & 
2 y ₪ i ` VALE (cculatia 
tem, & mundana = defidciia, fobrie & ו‎ 


U 
1 


^ ih / / ^ 
Caw, ug) Tac xot punas ENSvulas,codevas, 0 


& pie viuamus, in nune feculo, Expeãan- thoe 
3 yy) 60060 Chow ip ard vu aid, esst syo- 
( =" delis , ; "aduentum 
tes beatam fpem, & Mpparitiongs gloriz : 


Tl) uaxaofar Awidu va) 5700 Tic donc Ta‏ וסט 


magni De, & faluatoris noflri lefu Chrifti: Qui de- 
/ d ^ € E A “a A y 
T4 0/0/8900 HÀ דט‎ 06 ings 2 0c idt- 
dirtemetipfim pre nobis, vt redimeret nos ab omni  ini- ti 
€ \ € , nd , € ^ ND / , | 
HAV ERUTAV esp thd, Wa AU paa iuas SN MÉTNG aYo- lif ₪ 


mundaret zelatorem pulchro- Vacceptabilem, 
fcetotorem bo- 


norum” 


quitate, & fibijfr populum lpeculiarem, 
J ^ Y / + \ 0 / 7 ^ 
plas, xd) על דעש רש‎ wera, QrAe Tl) xa- 


tun Operum. Hre loquere, & exhortare, & argue h 
1$ Ady épo Gora Adder, ig) OPRANE, xg) EAS 
.לפכ ו‎ " (QUTU ALAEI ig) טס‎ Aet, ttg) AS 
cum omni imperio. nemo . té cor.cemnar. [4 
M / * Ne / / | am 
wera TANG onere" pndiic cou 7re4 tonem. I: 
7 Lis 
. ia 
CAT. .זז‎ 
Admone illos principatibus & | וק‎ labii- Hopes V 
/ y ₪4 Nos / עו‎ to obed y 
ı — Yropipwnons auro apei x4) Seovcie; vazordays- S Ae " 
ל‎ 6 obtemperare, ad omnc opus bonum partos 8% " 
^ ^ "um , (€ / "ל‎ I 
dau, 79/0406, meg; way Ep99 יש‎ 0v €T0/ pots BD ie eR | x 
Neminem bisfphemare,  ?apngna alienos ele, — 100006005, cmnem  ,POnlirgioios, 9 
5 V es RENT, 3 5 ~ e fcd מ‎ 
o pnd wa 00 לווס‎ , 0 06 eia, 57618606, ATAY Ir 
oftendentes manfuüetudinem. ad omines homines, X 
HA qf / ^ / LN CELA f 
cre 610 0% 9000 DEIC 0700 UVF PETU. 
Eramus enim aliquando & nos infipientes, increduli, erran- 
* 4 1 ^ > A יf‎ 2 N / 
3 np "ydp TOTE 194 NEIG avONTO! , TATE, 70/09 LE" 
t, ו ו‎ & volupraubus variis, in ma- O 
/ / S e e LJ ו‎ 
vor, 052906 דש‎ EMule, yoy hdovoks TOIRIAZIG, CV ka- i 
litja & inuidia agentes, odibiles, odientes "alj alios, "inuicem. % 


xig xo q óvo dfinovrec, 60/63, LAUD Té G LANA OUS. 


Cümeurem benignitar & hurganitas $ apparuit faluatoris 
e \ 5 , א‎ + / 4» 4 ₪ ies d» , 
^ óra deh aene rie Hh שו יו‎ impara TE swriinos 07000 
nofii . Dei, Non .ex opetibus'gue in iuffitia, qur fe-  M"uliitiz, 
> bo - , (tv na , 3 4 
Spd QU, ovx ch pyar Tj) Cp (6000 UTI, ov ezom- 
cimus — mos, fed fecundum fuam mifericordiafiraaminos, per "faluos fecit 
FN 
LA 


dus 2 2204 2 ` "9 € N וצ‎ / € ~ 
cu אוו‎ GINA KATA TOV AUTH EAEOV icwowy las, d 
& סז‎ fane, 
₪ N N79 / , , 
00 ה‎ 11100 02900260 07060 rv 4/0 27 
Qrem efudie in abunde, lefum Chriftum 
qus 245 ^ , ` ~ em ^ 
ou Eee ED nas FAovciwe, lz luco 61600 v owri- 
torem noflrum: Vr — iuflificati hzredes 
€ Qo et / ~ 2 , / 
7 


ey; 


regenerationis, fpiritus‏ ומטוסגטגן 


nos per fatua- E: / 
af ער‎ 17 
6 ey 


à A 
ipiius gratia, 


PITON > EF IZ TOA HH: 


CAPVT PRIMVM. 


SAN ₪ TJ 


HIX RU ACIO TATAOY. MPO 


TIT VM 


PAvLvs feruus Dei, Apoftolus autem 
^v f , 
"AT A O Z dhdAog 9600 סל‎ d t 1 
leu — Chrifli, fecundum fidem | ele&orüm 
2 - ^ \ / כ‎ 
| טסוו‎ 261550 , HPT aay maniy 
Dei, & agnitionem | veritatis — quzlecundü 


S ג\. .א‎ , / m 
ict = tot, 15 EFHiprwaw adnSvias Tis kar 
pie:arem, In fpem ^ vit atr- 
* * / 3 73 4 m 
SV Uribe, tz Awidh Cic ea- + 
Aqui non men- 4 nz, quam : promit = ב‎ experi mendaci Dent, 
8 1 € N 
sitar riou, li ?עול‎ 6 aNd ic Soc 
Ifuis ante tempora fecularia: Manifeftauit autem temporibus propri 
ELN / " H / \ ~ 3 
meg 200/00 000000" ipavtegor 0% 00086 id ioic Tov 3 
ר‎ verbüm fuum  in~ predicatione,"guamcredsiam habeo ego (ecundum pracepium 
eit nuhi 1 ^5 4 ^ / 3 | 0 
A0907 duTà, Gy טטושל‎ uam o Erase iw rar Einreyhr 
*dilc&to laluatoris nofiri. Dei: Tito ‘germane — filio fecundum communé 
b ^ e zv. 4 / / 
T cwriegc nod Js Tiro ypucio Tao rare kowlw ^ 
18s fidem, gratia, mifrtcordia,? pax ב‎ , Dco Pawe,- & Domino Icfa 
n PY כ‎ / 92 fv ` , ^ 
הס זי‎ yapic, Asoc לוקס‎ Wo JoY חל‎ 5% vay 6/6 insa 
Vici Chrifto faluatore nofro. Buius* grana reliqui 
mon I ME Te / / 0 / 
ב‎ NU. TOUTOU yap HATEAITDY $ 
Crete, te lin Creta, — vc *reliqua corrigas, & confti 


tea quz defunt 


> / el ` / , ` 
inset TE XPATH, Wa TA ATTE tNdiopFwoy, way xamugfi- 


*difpofui. tuas per emiratem — prcfoyteros, — ficut "ego tibi — *yendam. 
f t 3 / o! 
ong ו סד ולא‎ apta 6060006 yw moi 00/0 
[inc crimine, $1 quis elt linculpatus, vnius vxcns vir, filios habens 
3 y ms a ~ . x 
A mcógir ₪19 טק ו דוו‎ 0 Tava Ego É 
ר‎ fideles, non in  accufatione ~ luxure, aut non fubdiros, 
M M2 fio [4 à no. 
MGR, pum Cy xormogla eoo iau, v 2077007 
*fine crimine Oporeerenim — epiftopum — 'incwpatum — cfle, ficor Dei difpen(atorem, 


KBE 1 »?rp 6 
AFD Tot Enrtoror aveluAn rov ev, 006 uod יסוס‎ 7 
Müpcrbum, 5; non "arregamrew, non iracundum, non vinolentum, mon percufforem, non 
9 / , / N , ^ / 
pd 5-00 , uy SpyiXov, uÀ waponor , pÀ mhatlw, uÀ 
*besigoum, æ turpis lucri cupidum: Sel hofpiralem, “bon amantem, fo- 
4 


alor egiepd i aNg (ITUR Qizga Scy, Taeg- . 


JAmplc&étera brium,iuftum, fan&um, continentern: VTenacem eitis qui (:cundü 
eum / 2 H » 1 A a. y 
fu clin Vds d 190109 ov, tyxeari aTe yo וסט‎ 2 KT rli ל‎ 
בנ מסתוז:1‎ | doatinam ‘fiddu firmonu, vt | votens fit & exhorari in 

\ לו‎ af ej ו‎ (EJ 
cst cons 90002000 mso Azou, Tra Suwawi itg) batur Or 
1605 qui contr do&rina (ana, & Icenrradicentas arguere. 
dicunt ~ , we א ו‎ / 3X 
tejam rj diducxaAMa Th Vjiawscy, x; Tot 0 0 דפ‎ «dv. 
*(edutotes, Suotehim muli — ש?‎ inobedientes, vo»ndloqui, | & liane 


M M NOS / 
ei) YÒ TONNO HOY AYUTTÓ דד‎ , KARIONO xg] Pps- 1o 
deceptores, maxime "slie ex —circuncifione: 105 Oportet “ora obtu- 

/ / € 5 e cu A ^ , 
ל דה 016% 9 , ו‎ soui- 11 
rare: qui fuhuertunt, docentes — qua nó oportet, 

% sid ₪ » t ov / AUT ₪ 
\ Cem 0/7/5006 oxor irapermvn, 0100/0007 & ui di, 
turpis ג רת‎ Dixit quidam cx illis proprius ipforum 
n E" VET 0 , » » n 
aiy eoU xépdotr yapin 671% mc 0/2 dural 100 לש‎ 
propheta,  Crerenles feo her mendaces mabe  béflim, ventres 
/ m כ‎ | 1 / 0 
«eom, 06 061 HEUS LL, RRA Snes, gasipes dead. 
Tefimonium hoc ett verum. — obquam caufam increpa il 
è , J AL י‎ , 4 1 » 
hn 00700606 aun Ew ano c. dY bó arias Aye 0-3 
los | וז‎ vt^ ,fantfint — ín fide. E 
^ 5 4 ei € / > ^ / 
TOLE DVTOTO 006 , WA 0/0000 C! ri mice 
Non intendentes Tudaicis fabulis, 8 * mandatis homi- 
N 0 3 RONA / Iu , 
MÀ פס‎ 00 100 uo vic, xe) c Gui avdpw- I 


aucrfantium Yveriratem, Omnia 


*qui funt de 
Nedargui: 


vniuerfas ^ domos 


grana. 


rug. 


idere, 


num 


Re ג‎ veritate." quidein 


Q.7 ` / 
awy "rog peQoydya. ml) dius. mwaivre pis 

Fcoinguinatis munda k mt mundis: a = polaris $ & infidelibus 

" "n1 ! 
T CMM xaSuegd Tol; xa9uecit; Tol d% uewiac diols ug) arisoir 
a mqn- phil mundum, fed “polluta (ant corum & mens & 
a 3A M \ / 
ava ovdw ra Fuegy, Aa דש‎ avr? wg) 6 voUc xg) i 
a 1 confcientia. Deum | confitentur *noffe, “at operibus 

/ 


SAgisautem guucidyo. 
*càm fint negant, 


A »/ 
apviw 


\ € JN’ a D 
Sui» 0 uoAogodow eid roy, mig d é po oic 1 6 
1 fabominati exiffentes & incredibiles, א‎ -ad omne 
A - 2 \ י‎ ^ ` N 
7 BAw GI דע‎ tg] 77900 xg Bes; way 
opus bonum reprobi, 


» / 
$p59V d'a. y 4009 


CAP. rr 6 
Tu autem loquere que decent fanam do&tinam: 
\ 2 à / ~ 
, 3 0% Aade ₪ apima סוכ ד‎ 0 dida Aja 1 

pyg fiat, Senes bros eft, honesta, prudentes, ` fa 

udici, / / 5 + 
סו 060 יי‎ eva, לפס‎ mah pegas, vyti- 2 

"in nos fide, *dile&tione, *patientia. 


4 - , ~ 5 / LÀ 
^ vorrag TH 778 ETH ajay, TA סק‎ 


E 


Confifas ary kes tue fcripfi tibi, fciens quoniam & Confidenr'in ' 


Ad Tituii. 


. f 1 גי‎ á t < y 
fef: fimus fcundum fpem vitæ atema. Fidelis fermo & Cüm mifero Artemam ad . te, x Tycbicum, feftina ve- 
€ A HS 
uw ada zar ride Coig arovis. meòg 5 Adgog WS | 1: Gry iuo abTiudy megs cs, N ללד‎ 000 tA- 
*bonis de — his volo te confirmare, vt curent ` — *pul- nire ad me i ו‎ ibi enim ב‎ hye- 
Q , t / 2: 6 A : m4 Sj 4 A 2 " / 
DEA TOUTO BaAouai oé dyab: dearly ia Ceo TICON gg- 1 eet us cig PILOTOA 661 99 x LEINA yand- 
Tpreefle qui chris operibas s a credentes Deo. hac funr mare. Zenam 0 & Apollo folicite pe 
מק‎ | Ay $ רע‎ 7 01 TETISÉUNOTEG Sd . דד‎ 13 gy. Clo Tos rowaxtv, xg] STOND araduitoc c» mej- 
DEJN MA “pulchra >  vrilia hominibus. Stültas autem que- mitte, st nihil illis dei Difcant autem & 
Von C ד‎ À ONNA oic do S qué a a tad red A 7 
i TA RJAL HOJ 00500 TOG ey ptorroig: puwegs é Cn- 3 | |14 7? Wa uno év ד‎ eiry. 0 os ty ^ 
tegis deuita: füones, & genealogias, & 0 & pugnas Wegales tehibe; nofiri "pucri operibus lpreflare ad ו‎ eit. 
זו‎ 
rhode, x usa Aon las w 2 épdc; 16 גק‎ ua rac 0 ? 00/0160" ôi iuereegi שא‎ $p20Y SesicoSas eic rag dvay raja P 
func enim inutiles, & vanz. Hzreticum hominem vas M: apn finc שש‎ Salutant te qui cum: 
eid} 30 arwoiAcis xo) MATEON uipemiy diSeprroy io |15 6605 we più Goi) 0 סד‎ damit ora ge ôi pue 
"correptionem "T. toam E fecundam "admonitionem — deuita: Sciens quia fu ib: | mel omnes. Malis *amantes nos in fide. Regu 
tqui eft HQ plat x; y S durteg raSeclay miegi . edog ה0‎ 0-1 | tuol wire. daragu| Tog Audra: Tae o mise. h = 
ל‎ Cft uerfus eft ו‎ modi, & "peccat, — exiffens fpenté condemnatus. gratia cum omnibus vobis, amen. JDei 
fit proprio in- H 2 1 2 aso y v, ל‎ 2 ly. 
dido sexy 0 0 Tol OU TOL E» dudprdvet OY CWTOXATAXCATOL. yapi AQ) arce vp. Guia. 


ordinatum, Nicopoli Macedonie: 


ferita eft à 


Ad. Titum Cretenfn tum ecclefie primum epiftopum 


ege שד‎ Tig ומס לס דול א‎ ag mep Toy 57070770 616 שו‎ 06 Sarà ו‎ d 0 


24 ץ‎ LH | AD O 
Ha du ל כ‎ S 


BU Eu SATION DAs 


ENIZTOAR: 


I. KE®. A^ T 


mea vifcera, fufcipe: ~ Quem ego volucram. apud tmeçum 
l ENA Y 
m qd iu am Advameg Ag eoU* ` Oy try 6 apts 
Sac ed Henneres yt p te miniflraret mihiin מו‎ , 


EMAUTOY RETENE; W CP cov dao ופ‎ 6 ris dhs ug 


Euangelij: Sine anem irua fententia nihil nas: ו"‎ 


4 38 Wali’ ouers 05 rico waune dd v idence 


facere, d^ ne vela eid pi pd borum tuum eflet, fed 


miicy, Wea uÀ we gTa ciyeiy may סד‎ 05/90 cov ii, dL 
Wecundum  fentancum, Forfitan enim eter hoe: difceffit ad horam!, "deo tates 
כ‎ 


LS HaT KOUTON: roa 0 dla Fro. 3090/69 c 7 4 
fed'fipra pw 


% nun illum. Te cipere Non iam ye feruum, 


grin dic AA, 42% קר‎ UM 


maxime mihi, gano, autem magis 


dodAor, ddiAQtr agarmrir, ua Auot 5 40 ד‎ 00 d% LENY 


tibi, & n carne, & in Domino?, Si crgo me habesicemmmu- 


17 cot, itd) C9 סט‎ uoy C» xv eo; 6 oud iyi & Exec x01- 


tex neceífitatg 


16 שש‎ 200/00 QUTOV dr tyi 


1 
| | _firunm, fratrem M, letum, charifsimum, 


pro feruo, 
Wocium, 


siéenten, fufcipe iiam. ficut me Si aud aliquid nocuit tibi, 
18 yeyo by, vesc aod à ץד‎ wG iu& ë dé 7i id mcs ot, 
| aur deber, hoc mihi imputa. UA Paulus — fcripfi < 


19 À OPAL, TETO £9] 2004. iya rradAog bela 


mea. manu: ego CU yt non dicam tibi, quod & "reddam: 
TÀ iui reel yd Xerorlaw va uà Ay cot, dm xg) oew- 
| | ipfum mibi addcbes. Ita, frater: cgo te fruar 
io m \ 406 TE 
TOY uot oe 900 4A CIC. you, add tAE 1 [147 “Ovak p. 7 


in Do mino. refice mea vifcera מו‎ Domino. 
Èy 00/00" dydazaucór yoy TE arhal: Ara & AURO: 


uw‏ ו coi; eidwe 0 xg)‏ קל grempOLO OG ry Uruxol) cov‏ — 1ג 


| fupertanod dico, facies. Simul autem & para 0 tid 
ב‎ p 0 Y 
22 AZP 0 fu, )וס‎ dua dtng rings poi gerian 
| 0ז6ק]"‎ emm quod Per orationes veltras "denabor vobis, "donari 
| Amilo D on 0/0 T 0060 גל‎ uhuy Uu 40 e 
| ; meus in Chriio aepilo- 
23 daralovrel ce ézuQegi 0 דט‎ us è) Aged ual 
lefu;  . Marcos, יי‎ Demas,  Lutas, ‘capes *&."adiutores 


4 טסוו‎ paproc, apiserprac, Nua, Aovxaz, ôl cuutp- 


raxres meje Gratia Domini noflri ₪ Chrifli cum 


4l gol agus. ih yapicrd xvekou np טסוו‎ peisod 38 


Salutant te ,Epaphras, concaptiuus 


fpiritu vello. amen, 


vip. auld.‏ 06 ל 


Roma per Onefimum ferum, 


S 6 PT 


Hs 0 


PHÍLEMONEM 


4 א ס א ₪ \ 1 9 


CAPVT 
Paulus . vindus Chrifti Ielu, & 
460% A VT AO 5 0 006 200500 ib ד וו‎ 
, Timotheus frater, Philemoni di- 
= ec: 0 5 20%, uon Ted ala- 
kdo, & ית‎ noltro: 


widiutori 4 A 
mrs s nd) ל טס‎ 

₪ Ap ₪ dele, & Archip. 

9 ^ מס‎ Th ג‎ 9 dp yim- 2 

y» po commilit oni nofiro, & Mique na 


ta TU cuc ego ipd, xe) T) HAT 
Gratia vobis, = pax à Deo pa- 
apie vu, 163 3 iplum Toro 9000 mat- 3 


*forori charif - 
fime, 


vin donio 3 
eft 


demum tuam | ecclefie; 

9? 5 , é 
OiXOV Ge CMAANTIG 
tre nofiro, & Domino Jeli Chrifto. Gratias ago Deo 


Pc nd, פא‎ xvola אוו‎ aereo. é agere d rd Seg 4 
meo, femp Per nicmorna ntui faciens è oration i Ws meis: 
us, aum pein os Tois pupo En TH ego byi טפ‎ 

tin Domino Kodiana tuam ₪ וש‎ % fidem, quam habes aa 

Tafa, ₪%0050 curl dyarmy ry rl) arie Eyes EIG ris 5 
Town fa um, % n oni ג‎ cs Bron M, comrauni- 
XU £0 IO EY, מ‎ eic maytag Tot 00700" סָת87‎ 11 KON- 6 

catio fi üt "tux Nhe ax fiac in agnitione omnis HC‏ ו 
p 4‏ 70/0 ה yia TG ITG os 6 eiim e‏ 


quod eft boni ה‎ vobis in Kinitus lefum. Candiuarenim uA: 


lefu. ; dM j 2‏ ו 
eic nei Oy incouw. ₪ y a £70) 7:7 TA. 7‏ לט Imagnum ha- dada T ĉr‏ 


bi fum, & confolationem in , charin tte tua, di uia vil. 
: Ab, xi) 3609/00 2 tij ayiay av, ENTE arAdy- 
“Wamavo cera fan rogue. egalement per te, ג‎ 
1 
aj War dylav'drarreravret df cov, ddk agé, 
^ w 
IProptet quod Ides mulam in Chrifto Miete habens "impera*e — tibi 
“fiduciam J Tol 6 gish gruppo ay bor orrrdlasqi eu סד‎ 8. 
sn decens: Propter charitarem magis ו‎ ecto, “alis 
uodadre 5 
qued avino did riw ₪ gy ATY ANNOY D K angad, (uis s 9 
inn fis existens, vt Paulus fenex, nuncaurem ₪ vin&us lefu ₪ ו‎ 
ày, ic red AOC «psc GUmtc, ו‎ uM 4 deg pog inet 0 256 
Obfecro te pro man flio, quem genui A 


«gta A 09/0 70 50 airov , Or birder € tw Gig 16 
*Onefimo:Qui vinculis meu, "Onefimum: Ilum aliquando ib "inutilem, nuncanteltibi | 
inutilis fuit 2 202 P 
18 ^vilis: deo hoit us, Ona ug TOV TOTE וס‎ dagion van de goi 11 
"nbi ve & mihi "vilem: Quem remih. tg n ilum, eh 


S2 A 
xt) $491 "עובטל‎ dr avtzrau cù 0% Quo, Tours 14 


Ad Philemonem ferita e à 


Yledc quA uoya וספ‎ Sm סו סק‎ dfe. Gaius Omrovs, 


D: - 
bx 


=e wp 


הת 


—! S * 2% 


PAV LI A D 


160 
S 4-66 UD.I 


HO LOI AT TON TATAOL 10 2. 


TEA‏ ו 


5 0 א R‏ גפ תת 


EBPATIOYZ " 0 H: 


70 4 


accipiens enatrari per Dominum, ab "euditntibus in accepiffer 


- ^ : > ; 1 
0000 דט‎ AARSE 0/9 79 uve lou, zd FY irovcdrrey cic Ss Si audi, 


nos confirmata eft: Conieftante Deo fi- 
€ nls A 5 ~i ^ - f 
+ yag Cebun cwvenuaprvegud (oc TÀ 900 on- Bibb 
gnisque — & portentis, & 8 virtutibus, & Spi- 


/ \ NS. ^ Z ₪ / * 0 

4106 TE RO) רד‎ RH TOA, 0 uwape LO) ₪600 

mtus fanĝi diflributionibus, fecundum foam voluntatem. 

: £e P. ^ ^ Mri de / 

TOG טסו‎ 26622 MIG, nara rl דט‎ SéAnay. 

Non enim angelis -- lbabitatam fetu- ! otbe 
\ Z / A / SUM 

$ où D ayyioiç Ur irae rhw cizouddln ml. uéXNov- vex fu, 

ram, de igus loquimur. Teftatus eft antem *alicubi quis, di- 4 

iT - 4 / 4 

6 gu, L ic Ag Ao py. 00/6 דכ‎ 00/00 4% mu vlc, Ab- loco 

cens, Quid eft homo .quód memores cius, aut filius hominis, 0 Ug- 

₪ y 8 e / > XA. 2 "n M? 

pwr, ri 60 avSeproc, T סו‎ iurd À tjoc dv pora, dio 

quoniam vilitas cum? Minuifti eum "breue guiddars : 

re " SASSI ETA BN / “paulo minus 
7 ôn Cronin UTOY; ihdrrwces awy Berry m erf) 

pre angelis: gleria & honore coronafti eum, & con. tab 

DE / ^ /‏ ^ / ' חי 
map ₪550 d Onr nul 50040000 aurov, (+‏ 


ftituiti cum fuper —— opera manuum tuarum: Omnia fub- 
Ñ ^ Ny ~ / 
3 )סוה‎ auTov 0% Te 50/6 TW yep oov: mávat- 
iecifli fub pedibus — eius. in fenim tfeiveciffa Veo’ 


miregas Vaoudrw 14). mdar durd. & כ‎ rd סקר‎ Nd fubiecis 
ci 


omnia, nibil  dimifit ci nonfubiedum. ^ nunc 
\ 3 c E L 
ww Tu mayte, 000 ty 000067 wra dvvrorarror. YU 
autem necdum videmus ci omnia fubieéia. 
» יי‎ . 
dt bumo 60/00 turd mà ware רמהל ר‎ 
Eumautem'érewe quad pre angelis minoratum, videmus — *qui modice 
^ / ,5 t ₪ / t i eli 
ל‎ mdi Pegwn map dyy&Aou Aer Taper, Aero do ioe cf 
lefum, propter : paffionem mortis, gloria & honore coro- 
~ M 1 ~ / / ^ m2 
licous, df. סד‎ FTAA TÈ טסט‎ dogm rg) nu ieu Qaa 
natum, vt gratia. Dci, pro omnibus  guftaret mortem. 
/ ו‎ = 0 7 / 
7 ds 
Decebat enim eum,proprerquem omnia,  & per quem omnia, 
LET] הי‎ `y , M v / 
19 kapem 50 wrd, 0/0 & raid, ty JY ד טס‎ mid, 


Imultos filios in gloriam "adaucentem, auétorem falutis el 
` ^ E] t כ‎ / M כ‎ - adduxerat, 
70.6 tidus elc 0000 doaryorro, vo ap 2010 ד‎ owmpiag » ו‎ 


eorum, per — 'paffione confummare. Qui enim ? fandificans *(an&uficat, 
\ 7 e E \ / 
U "חלש‎ do דלח‎ Adc. 3,70 A 
& YinBficatt, ex vno omnes. propterquamcaufamnon con- "qui fan&i&- 
y ^ € / 0, , 
xdi br dyal ouor SE 0g ץז‎ Pld allan oU ème- cantur, 
funditur, fratres cos yocare, Dicens, .Annuntiabo 
7 > A 2 > 
12 ו‎ 00% QUU WTO xta Ai, Atv, ray yada 
^ nomen tuum fratribus meis, in medio ecclefie laudabo 
ol / on ₪ 9 > ל‎ 
TO OVO cou rol 000% MIU, ÈP KETO MHNANT iar U Myroca 
6 Et iterum, Ego cro fidens in eum. & 
/ ME Nis 
13 gg. xg) «yd Ay, כל‎ EOUL ZO OG E aua .xg) 
iterum, Ecce ego & : pueri*, quos mihi dedit Deus. "mej 
H | ^ SUUS Di e / 
qr Aly dou byw xg) Te rod lai, d. por kde ô Sg. 
Quia ergo pueri  communicauerunt carni — & fanguini, & 
CORTAS / / b ו‎ 
I4 — (ze) ow Te maid fet ato IO IG לס‎ HA d) MGTOC VS 


ipfe cenfimiliter  patticipauit eifdem: vt per mortem 
x , , 0 Voa / 
7 
*abcleret robur habentem mortis, ideft, "deftrueret eü : 
, \ ` , / m 0 / A, qui habebat 
XQ TU py TOV TO 6006 6n 0y TOt TOU. JUVATCU, TOUTÉST, TOY וקו‎ 
diabolüm: Et liberaret lhos quic ungue timore mortis feos qui 
!זי ל‎ / / e / / : 
15 df CoA or" xg) 722000 00006 don Gobo 000/70 " dra- 
per Semne viwre obnoxii eranc feruiruti. ` uA 
x ` ^ peN = , ATTO 
die marg TÈ Cho 99000 irs douAcias. ב‎ 
"Nen enim videlicet! angelos apprehendit, fed femen 'Nuíquam 


16 odds aye) Vane uGelvemi, 8% 


Abrahz apprehendit. Vnde debuit per omnia 
. ` [A J v / 
17 066 72/6600" Oy OQEANE x?! weivre rie 
fratribus fimilari, yt mifericors fieret, & fidelis pon- 
> NE f du 3, / ` 2_ "vtrepropitia- 
0 
tifex — eaque ad Deum, “ad expiandum peccata 2 WEE 
3 \ ` , a / M / 2 
090606 לד‎ wege rir edv, eic לד‎ Adone 00 
populi, ' Inlguecnim*paffuseft | ipfe | "tentatus, “poteft > 
^ ^ . > e Z \ , 4 2) 
18 53 Agod. € 0 39 astro Stt We 760000 d 0 Aet args 
tentati auxiliari. cis qui tentan- 
2 295. 5 
rit real op oic 00710. tur 


b D 
mpal co 
, 
CAT. III. $5 
Vnde, fratres | (an&i, vocationis faperczleflis participes, con- 
\ 0 , / A 
t OS95,4dtA Q0] ayo, wovon mvegwis 000, דא‎ 
d confefiionis  nofltz 


fiderate Apoftolum — & pontificem 
, / y של‎ / A \ כ‎ / ^ H 7 A nf € 1 
VolguTé TOY XIOSVAO wg) 60206066 TiC 09066 TJA, 


CAPVT PRIMVM. 


li muldsQue Multifailàm ig multinedl 
+ ^ + 
modig j£ 0 \ 52 5 sg 2 0 1 
"loquens g clim Deus | "leeutus patribus 
/ € a , 
\ DEAJI 0 00%?) rol, שחל‎ > 
Nouifimé | in Prophetis, In — vltimu 
A kd N / , / ^^ 
C/ ri; ד טפס‎ bm yd Tuy T 2 
h dibus iftis locutus eft nobis in filio, 
g f / IA € mw 2 ‘a. 
20000 TOUTZY tAaAncw npdy Cy ya, 
conftituit quem pofgit hatedem vniuerforum,;per quem & 
^ ov / Mor 
> Oy ENHE HANCIVOJIY arti rte, dY ov xy) 
fecula fecit, Quitexiftens fplendor gioriz, & 
fcùm fit M sir , / à aod » / ~ , ^ 
TOU diavas שספוווסו%7‎ Oc Wy aravJacug Tic d Ou qtu) 3 
ו‎ lcharatier fubftaritize eius, portansque omnia 
figura : e MEC , .ל‎ 7 VE S / p 
Acteoxmip THN, 0c 0066 GUTER, 040 TÉ TA «vay שד‎ 
vetbo virtutis fuz, per (ipfim purgationem fa- 
cf / 3 ~ 6 ^ ^ / 
ה‎ P 0/0 dusa, dV twi HATaeAT MY 7ro mad - 
eena de ciens peccatorum selrerum, "idit in dextera throni maie- # 
X E vRNA 
. 06 7 הס‎ dd, סוס‎ y did F 00006 d eya- 
inaclior ieflais in 4: Tantó lpraffantior — cfíz&us e 
2 , 4 t 
Acc uunc &» vlnAole' TocU/TQ XpeiTTU? SAY oppo + 
angelis,  ףטגמ‎ | differéntius præ — iliis hære- 


ej / 
7 
/ 


ditavit nomen. Cui cnim dixit aliquando ~ angelorum, Filius meus 


£0 » 2 $e 7 / / 
4 x) ovoid rid iat mrs dyytAws, ibe uou 3 
es tu, ego hodie genui te? & | rurfum, Ego | cro 
ו ל שש‎ b 0 / ` liaa Y 
2 €i TU, yw וסוס‎ YAYINLA ct, vy TAAN, yw snug 
illi in. pauem, & — ipfe crit mihi in filium? 
2 , / END N v a cef 
QUT) eic mattea, 49) דש‎ égal poi Ci tor; 
frt fCümautemiteram introducit primogenitum in *haki- 
% el Y / \ / 
orbem terz, row 0% gru cay dy) דט‎ 6 Tlw olitou- * 
tatam, dicit, Er adorent ; cum omnes angeli 
f / N / 
ulw, Ae, rg) weoonuwnodtoouy ual 00 dlyaaot 
VQyi facit Dei. Et ad quidem angelos — dicit, W Facens 
^ ^ \ ^ 3 / / e 
eov. xÀ Bede pA Tot dyytog AA, 6 iar rog 7 
angelos — fuos, fpiritus, & miniflros fuos, ignis 
jr £ 3 ~ 0 NUN Noe em M 
QIYEAOL YTOU MVY MATE, R Tos Aetroupgoug דע‎ vege 
flam mam. Ad aurem filium, Thronus tuus, Deus, in 
, ^ ` 4 , 6 , 
oga, megs 0% TOY 09,0 066706 oou, 0 Jede, eic Toy * 
וט‎ feculum feculi: ^ virga lrediitudini virga regni 
^ 3 $ € / , € / - 
aida, và 0201906" feodis 60.0 noc i /660567% 20 
propterea tui. Dilexifti iüflitiam, & odifti iniquitatem:"prepter 
DM di ls N23: 34 כ‎ £s 19 
gov. 1727192 dituoruwiw, ny ichras 001 da 
*oleo bec — vnxit te Deus, Deus tuus folium exultationis pre 
9 / AP c/ Z € \ 6 / D / 
RI 6 526/06 080 TOG, 0 5006 TOU 5) doa uf oe toG CA 
tin principio, parucipibus tuis, Et, Tu pee — principia, Domine, terram 
\ / \ \ 39-29 M 4 Ne 
- TOG METO JOU cov. 49), CU RET AP YAG wes, לד‎ yiy 10 
fundati, & opera manuum tuarum funt cali. 
AN NE UR Jof ₪ CES Th [4 
$JSA£AIQO AG, «4 שש‎ 7) apo OOU ATIV 0100 
Iperniancbis: Ipfi peribunt, tu autem lpermanes: & omnes vt pefli- 


uO) Paro ou mu, av 0 % 06" x2) 7r העש‎ 0 ipad- 11 


veterafcent: Er vclut ami&um Nmplicabi‏ ב זט 
x / 2‏ 7 / 
magid- mio» radcaodimvra uo dod 0/6020 EAE egan- 12‏ 
eos, & mutabuntur: tu anem Npfe es, & anni tui non‏ 2 
AS FS ARN di Go PEL oe Wo 5‏ ` / 
ei, xl TC. ET cov ovr‏ דש GU 0% O‏ "ו NA TOU, ry LI‏ 
deficient, Ad  quemauiem angelorum dixitaliquando,‏ עדו 
ideni , / M / À != / d J‏ 
WEIG Tha d+ alyeàwy 6 7012, 13‏ 0/60/00 4 
pE‏ 


Sede à dextris meis,qooadufiiue ponam inimicos tuos feabellum 
/ , - 6 WS] / e 
uci Jou 6% diy mu twe dy Fa To 000066 ou Vazozrbdboy 
pedum tuorum? Nonne omnes funt adminiftratorij fpi- 
on , Á, 
TH mod wy oov; oU y] wevrec 612( 26090 000060 mros- 
š cosqui bære- titus, in minifterium milli propter tures’ ha- 


w 
A 


tater 4 6 7 : Nye SA 
es peter, ie darovan SroseAouua dYa ros [MENO TG HAN- 
לו‎ reditare Salaten 
~ / 
€5Yo/45IY corner; ` 
CAP. IL 6 
Propterhee oportet abundantiüs nos ladinbere - s- 


- 


% he fv / ^N 
Aia emo dei 000207609 ipa? 0909060419 TOG diOU- 


0 diti, ne "quando | percffluamus. Si enim ‘leper angelos 
C. n / 4 , \ , / 

mapep- dain, uh more o og pu auo. ei 90 0 dY 00 2 
5 "di3us fermo, fa&useft firmus, & omnis 000 — & 

M x " > / / ^ oet. ` 

i AZAnGEIG A0906 jen ]0660206 xo) maoe Da baog, qd] 
*prgus cxio, inobedientia accepit — iuflam mercedis retributionem: Quomodo nos 
ir \ יבל‎ / ` 
א‎ oDgrai haber error. puSerrodbciay malg nme 3 
tym cffugiemus, *tantam Inecltgentes falutem? quz*;niium 


, mé el Mpa. , כ‎ + / e 8% 
60 דע סןו\6/ ₪ וד‎ 0 097016 apy 


CAP. V; 161 


incredulitatem, Iterum quendam terminat diem, | hodie; in David 
י‎ , $ / \ > €t o\ A 
7 07000 maw mra odd 106600 0696 dels, 
diens, Poft tnum kempu, ficut “diaumcft, Hodie fi dicendo; 


/ \ ^ ' Aas ^ M s , t 
Atti, PAETE ToGoU TOY redo, zabos éipirraus 0009 tay is 
vocem eius . apdientis, ne córda vefira. a d 
2 mj Ww. ^ ג‎ R / ₪ nolite obdu- 
Ths 0 durd AASTHTE, Un ex \ ןטשק וו‎ TU, zapðlaç pan rare 
ISi «ntm eis lefuis requiem ptefliuller, "non vtique de alia lo- INam 
el 93 5 SC 2 " $4 SY 0 \ 5s. ^ ותגטףתטם"‎ 
1 GU TOU, INTOUG 0076700095, OUH AY BOL ANNS %(\6- 
quereiur polt; "b«c die. Iraque fabba- hac 
5 : 2 ide 
apa, ProAeirere obba- 


Dei. מקאן‎ | ingreffus in 


r:z- 
4 A 
058 61000000 eic rlw ra- 


obdurate 


relinquitur 


tifmus populo Qui eni 
ונר‎ enim e(t 


quic cius, ctiam ipfe reguieuit ab operibus fuis, 
> א‎ / 6 20; ; 
Taravay ard , x) Qro G karirevaw bad 7}! £puY dS; vi; 
6 2 ב‎ A ג‎ "us 
icut à propris Deus. ‘Studeamus 


ergo "Feflinemüs 
az oud iow py owo 
i ו‎ illan 4 / vt ne in idipfium 
610001 cic Sueirlw vl) xardnavow; Wa uà rd wrs 


quis exemplum incidat incredulitatis. 


ingredi - in — illam . requiem, 


Viuuseniml fermo feft 
qtu "PX 
: Car 2900596 Ti 
Dei, .. uA ffficax, & penctrabilior. faper, emvem gla- omni gladið 
b . 2 \ ^ , € ₪) ^ Tat 
טסה‎ Sob; X9) 606 xg) Guo Teeoc Vp שי‎ MA eL ancipiu; 
dium ancipitem, com pertingens vfquead diuifionem . animm4we ac 
, - 5 2 y E S 
ear disopss, x9) dyixvov duoc dye MAAT uot 7 TERA 
Spiros ה‎ quogueacmedullarum,& 0166006 cogitationum 
4 e ^ p , 
rr amos, LPH Ta iE) PUEA HA rornade WIVUNTECY 
& intentionum cordis. : Et non elt Fcreatura inuifibilis in confpe&u ?vlla 
NBN, 3 \ , ? 
| tg] 8X 6 דודל‎ 00 wwmoy 
cius: omnia autem nuda , 8 , aperta" ocu- "funt 
, 2 7: i M Mf ^ כ‎ A 
durd wava ot yupa xy TereanNaie Gig òp Iw- 
lis cius, ad Quem nobis fermo. Habentes ergo ponti- 
We Ni er. 2 es qu 
, 095 Or nay 0 A6996. ENOVTEG ou d) 4- 
m magum emite . calos, Iefüm filium Dei, *qui penetrauie 
/ A , ` 3 ' ₪ \ + ₪ ₪ dc 1 
pte ugay dejemos Wis oU 0 nous vox על‎ tE Jud, "lea. 20Ai- 
teneamus confcMonem. Non enim habemus pontificeminon å ה‎ 
2 \ כ‎ £ M 
OU 20 EYOMEV 0 MÀ Kui 
infirmitatibus noftris, tnta- — "poffit 


compati 
, ^ ro כ‎ € 
00590 avum digo ra 650061006 Yu, vrezreleguá- 


“potentem 


per : omnia lite fimiltudimema | abfque peccato. ipro (imilitu:‏ חן 
t‏ 6 / 

Voy 0% RATE TANTE XAF 6 MIITTA KOLAS d uaprias. - 
Adeamus ergo cum fiducia סז‎ fad thronum 


7 > (unes 2 
000000 QU). pere 7 ו‎ rd Seso ris 
gratie, vt Faceipiamw mifericordiam,& gratiaminucniamus in "eportumum ? confequamug 
ej » » 0 
adiac, ha Adewsr Aor, xg xapw Vey siç tuxaregy aho opot 
auxilium. . e 


BofSuas. 


s 


CAP. V. € 


Omnisnamquepontifer ex hominibus affumptus, pro 


i — 7062 30 apatipéU cle cyprus 2606/2600, ‘CaP 


hominibus ^ confütuitur 144 יט‎ ad Deum, vt offerat do- ו‎ Munt 


0-0 ponon xalicu ga re wegs vov Sin ra. «ecc gip d d- 


NU! C28 ה‎ ue peccatis, l Menfnrate pari : po: actificia 
[3 1 i cé 
ez TEND Suc iae ap dugonar uererorudely du- ` Qui cidolere 
teni ignorantibus é errantibus; quoniam & — ipfe cir- ipd ion d 


/ A יכ‎ ~N \% 2 
vd aves ric a wooo goy auto ud irra) xg) דע‎ agi- ants 
cundatus et infirmitatem. Et propter'hanc deber, quemadmodum pr^ Edo 
3 aTa Otre x2) df ravrlw 0006464 0006 mo} ‘ea 


populo, ia ctiam pro femetipfo offerre pro peccatis. 
^ ~ DEN Qe ft / 6 
2 
"Et non fibupf quifquam fumit bonorem, fed *vo- Nec 
x 0 e / \ , F : 
+ ugody tauta mc 066000 לד‎ nal , 0200 6 סש‎ "ani vocitus 
catus d Deo, tanquam ₪ Aaron. 


eN ~ ₪ / 
gM&YoG a0 TOU. 300 , aod rep xg) 0 dapi 
2s & Chriftus non femeupfum lglorificauit feni Peer זג‎ 
6 ba b De ?כ‎ ` m clariticauit, vt 
3 — 0 xg) 0 rersds טס‎ auTO) &d og aas "ymo uon] ap- ponxfex feres 
tificem, fed 0 "locutus ad ym, Filius meuses tu, ego ho- 
> 2 N 1 + 2 
20046 QAN 0 AZANTAG Regs ד‎ tjoc uou €i GU, ty h- 
dic genui te. Quemadmodum & in. alio* dicit, Tu? ase 
€ " 4: VEDI. ER VI T „Moco Fes 
seg וו‎ rae yg) Cy érípoo Atl, gU "Sov 
facerdos in mum, E oidinem Melchifedee. ; 
€ -ו ^ מא‎ , 
0606 eie עד‎ ava, na rly עודי‎ MA named tn. 
IS dicbus carnis fux, precesque  & fup- 
D 3 mc 4 ^ M e - \ 
7 0) 6/00/0006 Tic לס‎ 0000 dics TE xq) ise" 
plicationes® ad lpcrentern firuare. ilum à — mort, cum — "qwe 


/ NUS / / T NE / Ets ER 
e a uy OY ct y cA Eum qui POR 
"olas WEIG TOV duw voy Ga ew UT. CA QuVd ToU, METE faluum faceré 


*qui cft 


clamore — valido, & lachrymis offerens, ₪ exau- 

A 5 m 2 \ dui / A 330 bs ^ 
0 iorupae, מ‎ «eegaueyxas, ka) rurou- "elarexoUd. 
ditus? | pro "reuerentia. Ev'guamut exifstilius, didicit ex feft ג‎ 


8 Feic Pero rig VAabeiag™ 


/ EJ An ey A 1222? "q der ^ 
Bei; ví Cabelas, — dr tie usd dg pene 
qug pa us eit, obedienuam: 


Et confüummaatus, factus eft 


> \ A ` = / 
9 ov emu owl Ümuueolui x9) Teder Sslc, foveo Gig arbres 
obremperantibus fibi ^ omnibus canfa falutis :ה‎ 
, 5 m y , ` , 
Uraxovscy auta doy nog comers 1000100" 
Appellatus 4 Deo | pontifex iuxta 


Ad Hebrzos; 


8 
NUT 
9 Aci METU TUU ו‎ 
10 006 TU Aud TS Stod: 


el 
11 00% Sro TW 1010 6 Feb. 


e / f fert 
13 qc vod Ml orm aton ד‎ 700700 


U po) moar xapd ies 
140% שש‎ 


1$ zearauw ric 090 


I6 


6040. 5 


NFidelem exiftlentem. | facienti illum, ficut & Moyfes 


Qui fidelis ct fem Chriffum, 
ei qui fecit inc dy N ל‎ 025.70 Ay E Tis 
Aeg", TÒN Ör TW Tolet m avr, C ty DU TG 2 

in omni domo præ Moy- 
€ 80 rd cing durd: — zAelovoc 99 006706 Cr woe ad: 3 

'qui fabricauit fe dignus cft habitus, quantò ampliorem honorem habet domus ’eon- 


el \ 2 = » e‏ ]שי 
ra cor idoa nulw syer TS oits 6 za (z-‏ , וש civ‏ 


cius. Amplioris enim gloriæ ifte 


fabricatuc Fruens illam. Omnispanique domus — "eenffruitur ab 
/ / NT , > , 
0600/00 troy’ mor 30 010606 neu 079609009 20 4 
*qui autem aliquo. "ar omnia Tcenflyuens, Deu:l. Ec Moyfes 


*creauit, lelt. 


€N UN J / / N d TAS 
mvoc. 0 dé cd mayra gyro óUd aac, Nog. xa Aon 6 5 
kerat quidem fidelislin tota domo cius, tangyam famulus, in teftimonium 
\ A) a / 2 , 
pip msde 6 DA rl clip durd c Queis, ei, ו‎ piov 
toram qua "dicendorum: Chriftus veró canquá filius in domo fua, 


dicendae: Padanducouwwr  qelcdrdt weyds EW Toy וס‎ dua, 6 


*euits domus fumus hos, fi fiduciam &  “glhoristionem 
: ur. sow € ~ 2, ^^ 2c / \ , e 
*gloriam oU oixoc ל‎ nutie, ty ?rép T rappng iw Q TOZU Mus TIG 
“Quapropter fpci vfquead finem firmam | retineamus. “Ideo beat 
/ / / / , 
דוקל‎ 1856 p ד 0600 ד ות‎ opp: dià 7 
dicit fpiritus fandus, Hodie fi vocem cius | au- 
^ ז‎ / YA - 3 , , 
Ae TÒ TOME סד‎ AYO, Glue ey Ey TAG wyi durd aag- 
aNolite obdu- dieriris, *Ne  obdurate corda KEST ficut in [M 
/ ^ 4 > 
Fw: ons, pà exNIpudíie Tas xe pd las Up, óc cv Tal א‎ 5 
cerbatione, — fecundum — diem tentationis — in deferto, 


NAA AV 5 ASL 
exmnegs ud, x2 vi luke TÀ TUCHT us Cy TH png, 
Vbi centaucrunt me patres veftri, probaverunt me, & 
23 A / 6 AR Se, 52 f d : \ 
oU STHHCRTAY (46 01 FTES diy, edoxiuac uy Mes HH 9 
d viderunt opera mea quadraginta annis, Udeo — infenfus fui 
quod g MA Zona N 4 
éidbr r2 pga. pe 105000000 a em. dd wegcwfioe Y o 
generationi huic, — & dixi, Semper errant corde: iph autem 


N ~ כ‎ 5 » \ - (9 
Aerie Ti oid Cue, cima, dei דעו שק‎ ri apa: wG) dè 


iproptet 


"Qyibus non cognoucrunt vias meas, tue iuraui jn ira mea, Si 
CIRES ASV +1 כ‎ ~’ - 2 
QU: EMOTY TAG dots pa. toc Wugca H Ti opyi HSI, 
introibunt in requiem mcam. 4 Miser j | 
, / / 
sired moe eic Tl) דא‎ 700 pei Aereo, d- 12 
fforté fit fratres,  ne?guande erit inaliquo vefttum cor malum, incredulitatis i 
/ » o / EY / , 
ו‎  AEAOO), hmote ésas y mi OU. rapdla Tro edi mis fate, C 
diftedere à Deo viuo. Scd adhortamini 
b » 549. רב‎ | 
taginu md rog 0 xo wg 7 dha odgrgdeiTe 13 
fingulos dies vofmetipfos per "wmunquemque. dion, "ו‎ quo i Kodi cognominatur: 

T 8 [1 1 2 E. ₪ 23. 
donec faure nF xag luo nutes, ŽIRI ou TO ורס‎ ngA) 
“fallacia vc non obduretur — quis ex vobis "deceptione 7-2 
' 0 ~ 0 H 4 ^ e P 

Wa yi guAIpu o i mic efe Up) ד ד ודד‎ | 
"tamen Participes enim 6060 fumus Chrifti, fi ‘modo initium | 
/ 4 / ^ "xd li adv 786 x 4| 
utro pi 0 כ‎ 0700 TE aeisod, tay rep Tl) ap yiv THG x4 
Feius fübflantizt — víquead finem firmum  retineamus; ‘In 


Dum dicitur, 


;1 ד /6 


“se obdu. 


7 rton bebagian gata oi TUR 
dici, „Hodie fi vocem cius audieritis, 


nolite obdu- 
3 b 4 
4350178, Mi HANU- 


ric Qaviic dnd‏ עס 20/00 ל 


AP rate corda — veftra,quéadmodü in Sexacerbationc. 


Y 2 p 
ד סדוו‎ xepdlas jody, ₪6 CI TO abgmrezs yg. 
Quidam enim audientes — cxacerbaucrunt: fed non omnes - 
"A A73 c^ / 3223.53 / e s 
TWG 0 0729706 תל‎ 067 hog LNA OU TT LYTEGOI HE- 16 
grefi ex Aegypto. per  Moyfen. Quibus autem infenfus eft 


> הדוס‎ cfe ayune 4/2 2 rindi 0090000007 


tvniuerfi qui 
prófe&i funt 


nnis? / tibus 0 s ra Ce.‏ 0 ליד 
quomm ^f. 9‏ ו / ו iilis qui pecca- quadraginta annis‏ 
uaprncaoy, OV Ta XW AQ ET-‏ 6 סד }4% uerunt, Tuas ted ator m ETN;‏ 
cadauera PIO- cideruntin — dcferto? quibus autem iurauit non introire‏ 

firaia funt 

“pow 

D ipfius, "ff non increduli? Et vi- 


"nifi illis qui segno 6. 24/5 09; "IK DIRAS ל‎ / ^ / 
increduli fue- xgTaravgy GUT, 64 (AT Gig 47e ouis X2 Baim- 9 


runt? demusquianon potuerunt introire propter incredulitatem, 


dan 7 "EP P 2 ^ 3:9 4 
“Suvas way dm ovx id wwhngy Artà dh amiar. 


M 
CAP IILLh 4 
fond Tinieamus ergo nclguandogao relia pollicitatione 
PE 2 1 
0 ua ‘Dola, m QU hore acr Aero ins 67/0 x 
1. introcundi in requiem eius, exiftimetur aliquis ex vobis lde- 


61090670 eii rld xardravow ard ,doxi nck vid sepr- 
Ecnim מ‎ 


icy dUnfSe2u upon, 07 nd- 2‏ קפא 


illis, rion ad- 


quemadmodum &‏ ו 


*& nobisnun. fei . 
tiarum ch, 7 
d ay; , ^l. fed hom profuit fermo auditus i 
1 vocor ENN odx 600 6 Abgog iic drog Cneivod, pù ouf 
VU JA miltis Ingredicmur enim 
lex iis quz au- xexegptrac T aigu oie a xou cuc. 


dicrunt. 


fidci Vandientibna. 


610900006 3 3 
Sicut iu- 


“credentes, — qucmadmodum dixit, 


requiem’‏ :ג ל 
qui etedidi- i Ar /‏ 
mus, eic clu) nummo ôl mg dUowyric, ward WG einer, WG W-‏ 
in requiem‏ 


raui in ira mea, fi  introibunt 


- ~ / p | \ «727 ^ 
lores TÄ Gpyii MIV, ei דץ61070\60/00‎ cic Tl) דט‎ 


1 / A ? ; 
*sbinftitutione meam:& quidem operibus "a mundi — "renti 


fundatietie. 
> ; 6 y / 4 
wA. pg nautor T] Spr Sd Tu oic 00 ua yarns era 
m Dixit enim*4hedbi de fio, Et  requieuit 
in quodáloco v, P ts ea 2 0 , ^ 
Ide eipinite 24 mv «e ciis 960 06 TOG xg) t TE TAUUI 0 4 
: ie 


operibus fuis, 


l(eptima 


Deus ₪ feptima ab omnibus 9 
כ‎ - m J PEN v V ^ 
oger Ti fpa Til 260 Opa Dro marry DY iggy dius. 


It: in ito rurfum, Si  inttoibnnt in re- 


FC 


** BETA. 


zm 


-F 


4“ 


^ ש ו‎ & - ^ 0 
xo) 6 TOUTO Tr £l eire) dcorraa cic vl) saramau-s | |?  egcagopsldslg ad ToU Svod 0000606 nate rl) Igrandis 


| quiem meam, Quoniam ergo fupereft quofdam introire in otdinem Melchifedec, De quo Imukus nobis fermo 80 "ninrerprerabi 
1 i ant `o- . RAS n / י‎ ^ 2 A א‎ ^ wt af is a: 

| i qoibas prio fy gu. Lr) ous Sarohetreral ma iA eiço | |11 rag peAyoed txs EL טס‎ mvs 11/49 6 2.096 , HAY הש‎ 

| tiatum e£ illam, & Vip priu annuntiatione moniti non introicrunt propter *difficili interpreratu dicere, quoniam /ignes fasi eftis וי‎ tad ג‎ 


in 
cov & TÀ iphun; rim 0% opore MÀ 6100600004 cic ho 1 


| A ¢ /. / , ) = , , , A m 
| url), x9] 6 veg vies dUul Audi WTG ו‎ Ji סע‎ 10/6006 Ay), eral Yd eol yy oras TRIG ANORI, 
| Q3 

| j 


— Mame. 


p 


נ-<ג. שי 


Æ Æ m a 


e" -.*>.>. 


0 0 pr כ‎ 


— . v «eo um - 2 e 


162. CAP. VI. Epiftola Pauli CAP. vil. 


Erenim diente effe magiftri propter ampus, rur- 1 anime ₪407 — ac firmam, & birdies ad incedentes‏ גג 
vfque‏ מ 2 dd bul 5 P JA ^ TAN S‏ 
ulw eic và‏ בא x24 9 GQeiAovreg eve Ada oua Aoi df. Toy xvoy, 0-1: | qi fuys ac QAI Te 9) 226067, xo)‏ 
interiora‏ ו : *indigetis " fum / ead ad dorz ndum vos que een tini: interius velaminis:‏ 
5 ^ / כ * ceamini‏ 
Tra An geia tere TS did adonew úpa? Tia Ta 502008 TAG ap- | Osca TRO TH ygrarerdd MATO bry wegdhougs‏ 
num "quibus 0 eraewlorum | Dei, & fretis Top, oed l- pro nobis introuit Iefas; fecundam ordinem — Mclchifedec pon-‏ 
vx ap- .‏ כ c xíc 7H Aoylty T8 4 Ou), xg) yayvare ypeiay toorrec ya- || CaP nop) eic dw inme sura clu) vai‏ 
*qui eft &c, - non folido ^ cibo. Omnis enim "particeps a | tifex factus in aternum.‏ 
M 2‏ 
ATs, ng) 00 sepa 000 ral 0 0 eTEN y- 13 2490606 606 eic Tò aida.‏ 
^garuulus ctis, expers fermonis iuflitiz: bn enim elt. :‏ 6 
, 
dreiede Abou 0200 víímot yap 6d. CAT MIT‏ ,2% 
*corum qui pro Perfe&onim aurem cft folidus cibus, pe habitum den: Hic enim Melchifedec, rex Salem, facerdos Dei‏ 
v8 Sd‏ 0606 עלס reAeiay dé blw ñ sepia TEIP 79 36 Thoten Tx 0-14 © OG; D6 7 Bands‏ ב 
*habent fus cxercitatos igre difctetionem — boni fummi, "occurrens Abrahæ tegreffo à *qui obuisuic‏ 
p drea "ey vacua. à é ONTV fed dax xaAoU ToU 01/00 6 0 owayTyoag dbegau Cao 6900 om Til; owen‏ 
que ac. mali. cede regum, — &  “benedkens ₪ Cui xd de- ‘benedisit 2‏ 
uifir‏ 
Ti tg) 6000 2 omic Baxter, xt Udoyhcac awry , ₪ goy dY- prac‏ 
E a wef Abraham. priimim quidem e -‏ למ cimas ‘ab‏ 
Mapil‏ ל £ GY pop‏ מס :₪668 50 CAP. VI. = : xáTlw bri ao cire‏ 
Quapropter Ideo intermitentes : si Chrifti fetmonem, ad pet- pretatus rex iuftiriz, deinde autem & re‏ 
\ 
"'inchoadonis Aid agree Toy Tic ap oie 79 8 Abgor a ql vs- 1 váb6puevoc 2001266 dietus, t zum di xg) 2 Baca;‏ 
Salem, quod eft, rex Pacis: Sine patic, line matre,‏ מ fedionem — feramwr, non rurum fundamentum‏ 
/ / / , 
radu, 8 | 2, Bann; eiplun* dadrep, depo,‏ 3 ו gra e‏ עס 55/5 uÀ TAAN‏ 0 60 _ 
à nx ded gperibut; % fidei ad Deum, fine genealogia, neque Ass dierum, ee vitz foem babens:‏ = סק 
paravoias ero vexpay $9) , xg) 7rícetoc BH Suo, dota Amet, uirs 60 ov luo n 7 7 40600"‏ 
auiem fih 10 Dei, manet Curs = per- dt,‏ ו | "ar Bapiifivatum doéiring, impofitionis quoque manuu E "refurreationis‏ 
dt rd id 78 900, des ie inde 6% 10 dYn- * PIE 5‏ וטס | | :200000806 Banio uor didi Fn. 94096 Te xta»,‏ 
e‏ 4€ * ל qumortuorum,X — iu ied) ateri, hoc faciemus, petu iam, - Intuemini autem, quantus hi or cvi. & — decimas‏ 
N / ^‏ 
Te VEXp OV, x2) xo uams aiwviov. i TEG muhoopav, 3 | ^ ^ venie, ° Roper di mines Cor, ₪ rg) 0080/79 d. © C pae‏ 
eos qui fig: uidem permifetit, Deus. Impoffibile enim’ femel *il. Abraham dedir “ex manubiis ille paria archa, LINNUN-‏ % 
nti ina.‏ 
Cegau ido 6% FJ dregSiar ô "UP lap me: Sn,‏ ר runt umins- Zppzzgp gioi 0 Jeg. ddwiaGr 59 muy drat‏ 
accipientes, ade przcipuis‏ העש ds PN, uftantesque donum ezlcíte, Et os uidem de filis Leui‏ 
pt‏ ל 1 4 ium‏ 
ה .60/9097 is) Adi alo 1 iegreiay‏ ל ydouy 6 7 dtopsaz tic irrovegriov, xdg) Sandip ex‏ 
ו legem, "à‏ ב jadi funt participes Jales Spiritus unal; A were mandatum MINUS Wecigsare pe ua‏ 
xara TÒ» 0 fiis, x‏ עמש Ty‏ 0 סל "gufraeran pero yore Yuno erag 7/60/0006 dyi, HA XV f rroAlw tnou‏ 
aestu: d gullantes Dei verbu im, vijture.que Vouri feculi: Kiel fratres fos, quanquam *egreffos ex bx ;‏ 
Syenturi 6 $e oui plug, dwutic Té DENN TOG 020/00 70767 Tos adiAQove 2 0 70/0000 6 ex Tic 2 2 u‏ 
lyiolapfi funt, Et lrelapfos, rurfus renovari ad penirentam; lumbo Abrahz. ^ie autem non — genealoeiz atus ex cis a 29! aJ‏ 
"Cuius aurem‏ ג ש. 7 > x‏ 
má avang em elc peravoiav,6 | | 50000 6 00% uh | 2 aur > generatio rica‏ ,ד xÀ Geo qe OV‏ 
rurfum crucifigentes fibimPriplis Aun Dei, & oftentui ncm D amo A Wabenten reprogils jum s be- annumeratur‏ 
3d jes A n da ie f. e. in *decimas‏ 
ras tro. 92171 0 oficab‏ אדו gu TEG OTOT TOY yds 78 5600 xy ORAS ua eda ru TOY dí egau, X2) Toy‏ 0/0670 
habentes. Terra enim, bibens fuper fe fxpe nedixit. Sine autem * ger conuadidi 5 'minus fhunc quiha-‏ 
tagt OY * ix ek‏ לד 2% avnAoy‏ הזד TIL orraz. yi 59 ý motae TOY ir orig modig 245] 7 Atynus. 2% dt‏ 
Sou venientem imbrem, 2 prodan; herbam — opportunam illis ` per à Npra fLantiove benedicetur, Et ^ kic quidem decimas xp, diols‏ 
à quibus e^ AlN A‏ 
£p yy bud pov teron, stg] Tinrevae Poravlw &uS(ov 6600006 dY 8 Uo TOU. xpeir Grog dU Ace rau. x9) 00% By dereires,‏ 1 
qw 2 colitur, accipit benedi&ionem à Deo. morientes homines accipiunt: ibi autem “eflatisne conteflargr,‏ 
SNES ^.‏ , , , 
aro TS Jod" oro Owiteworreo 0/0096 MHpTUESU- oo‏ 0/0 60 ד "gap to 00 xd yawpyelrau,‏ 
kit, Profeiens autem fpinas ac | tribulos, VOU Zi diu, quia viuit, Et (vt locrbion. dicere) per Abraham, < lita didum f)‏ 
nem Ba S +‏ 
we bros exe dye 0160000 x)‏ ,)49 6% ה 0 2 | | 9 &;tQtesuam dt day as xg) 6/6000, 00 00 x2)‏ 
maledido = walidiBini proxima: cuius "fni in combuftionem. Confidimus | Leui idecimas taccipiens decimatus eft. Adhuc enim in Igni Se wo‏ 
*coniummatio , lro * TO‏ 
He e Til : sx‏ הל (ro Abr ó 7 2/6000 did exam Ta).‏ | 2 7 .וסט 646 we % TÒ TEÀOG‏ דשא Xu‏ 
Miletifiwi, &utemde vobis, Mit meliora, — & secos fa- Puit patris — erat, guado obuluis ci Melchifedec. lumbis‏ 
viciniora di h %‏ 
ex.‏ פע è QUA 0 Pe dyarirl, ra xpeirCre xg) 5/6060 OTN- 00-00 TE rude lw, re ouwivnicey lured ò‏ 
erat,‏ מ ins 4 é - loquimur. Non enim iniuftus Deus, ?ob- 5i S pen enm confum: nado per Leuiticum‏ , 
atur *‏ 
dyg vii; Adbimxiüc 10 Lò, ô‏ ופד oU 53 dd tot ô Suc h- 19 | — ei Ap oww‏ "ו AJAD‏ פטס WA ofr, ei gg]‏ 
liuifei operis veliri, & laboris dile&ionis quí often- (populus e: emim pbiplo legem accepit) quid pahne m disi, n er 'neceffarifi fuit‏ 
PT 2g iOui T8 f epgפu vid, noy GU xóm Tiç d'y hc Wa: 2% Wir à eum A vevo uod mro" Tiç fn Atia oon qi» T-‏ 
nomine diftis in ouis ipfius, y qui mini(traftis fané ais, & dinem Melchifedec, alium fürgere" facerdotem, X ron fecundunı ordi-‏ 
4 / ^ / 
dricadei 2 "S oU xard THY TA-‏ ד Nikad ele T droug durd, dlgxoviravrec rit 6/0006 xy Ew usAgged tx‏ 
ue ue veirum, Videm | nem Aaron dici? Tranflato enim facer-‏ הש Iminiftratis. Iminiftrantes, Cupimus‏ 
e A t 0 " SNL c A. /‏ ^ 
cadem 0000 Em Sv gb ttr 0% trason 0000 Thy aw- 1| 12 fw dapay Ate; psan une 9D rie 10‏ 
א *(olicitudiné , oftentare ffudium, ad expletionem dotio, "ex nécefitate & legis ^ wanüaio “fir. aA‏ 
yee. quo‏ דע Tiy ydirvden amred lw weg; vl) mwAnegooetan rie tA- vnc, bd dyayunc K Yoav‏ 
rerdm p vfque in finem: Vt e fegnes — efficiamini, "im eed , dolus eum dicuntur hac, *tribus alterna particeps fuit, etde alia tribu‏ 
y .‏ 
זט QuAiic triegs METE UNL, p Rr‏ דל 7 93 0r‏ ' 80 — 13( :בנע הקוש idog ARI TAG Wa unroFeg) Ain,‏ 
coram qui fidg Mie erg RASY fidem E longansrnitatern haredizantium | qua nullus "attendit altan. Manifeftum lenim fuit. left‏ 
& 
וט" 2 x patienda bz SEW dl ics xÀ rgxesSvuias Nero ou may rad | | ovde “megriqnierd vaasieid. wesdiAor‏ : 
fpromicens "Moments Namque seo Volte quod ex luda onus tic Dominus nofter: in es wibem nihil > avaTeA-‏ 
per 2n er Pe Mas. qt 90 dc Cega p. bry e ALME enog 1 2 om cE loVdw ava és Ach 6 000 rid, cig iv QuAI 000‏ 
Deus ponti nper neminem habuit” maiorem rare, uam per Es "acerdoda Moyfes locutus eft, Et amplius ^ adhuc‏ "יו 
gF i‏ » 4 / 2^ 
Cre) xaT 000% Aog ueilovos 0000 Goce e" | lrs akii 160 uwvcictAddnae © xg) meeroyórepoy éy dihs‏ לד Ait‏ 
nell m, Dicens, iei benedicens penedia 6 > manifetum ` cft, fi fecundum fimilitudinem Melchifedec re‏ 
tarred, Mor, i ulw doyayo OXoyhow os, 4U)4 | xaradhAoy Gow, eingra TÀ Ougiimre ut^ ouod tx avisa-‏ 
Cp ans multiplicabo te. Et n Ule 2 gar facerdos alius: Qui non fec undü legem niandati | carnalis‏ 2 
e Zn uU TANTO ae xd) ovr MaxeoSuufaucts| |16 6 $ 00)" 96 oU aTa voug 60% gu pxuxiic‏ 
adeptus cit rcpromiffionem. Homines quidem enim per | fak tus eft, fed fecundum vireen vitæ infolubilis.‏ ל f‏ 
nara dua qum oii; dur Aro"‏ 2000 בלס ופ" 6 ג P dil 7 vii; 1/0 dv pomo JY 59 gard G0‏ 
fuifcorum maiotem* rans, & omnis "ipfis controuer(iz finis, ad | Contellatüreniq;Qvoni£ ifaréedos 1 in ternum, fecundum ordinem ₪5‏ 
עו pei ovos 0 rÀ waone auos drmAoylas 4006, eis | |17 puapaupei 0, 03 av 150606 eic Toy wora xarà iy Té‏ 4 
eonfiriiacionem, PIDEN mentum. 2 quo abindentias volens | Melchitedec. Toten quidem enim fit præcedentis Reprobatie‏ 
Be eaim, à drxos. ₪ à reerosbreegr 000200066 17 18 peAnaasd en. dS mais uA "25 yeas weoagovons‏ 
Deus oftendetc hespdioos aon immo- mandati Ronen cius RANEREN KC. inucilicarem.‏ 
Sede Eh itay rol; rAneg eor uoic iic trayhiag TÒ AM- wrod, df TÒ UTAG 00067% xo) 00056 MEE‏ : 
linterpofult bilitatem conili] fai, bitis juramento: Ve per Nihil eaim Warfecit dex: introducuo verð melioris a pecou‏ 
ES et S lis re AS adduxit‏ ו 8 iu&urandum: fo. b‏ 
éreAeiwgsr 0 Yóupt tmucugywy dè xpeir (voc *‏ "כ Taderoy Tii BouAis diuToU, $ MAC le rey Opt) [77 | ovdty‏ 
vet duas res »mobil " 7 rAedw‏ 
non ? uid Deum.‏ שי = u 5 im 2 Obiles, in quibus impoffibi le^ — menriri fpei, penguin p prox«mamus “Deo. Et‏ 
lo &A7ridbc, d $ nc tious Td Sg. xd) xe égov oU lauan.um ck‏ 1000 סט NE fo- duo DELYUATOY due eru, c Cy oic ad‏ 
(ialij‏ שא לע ebti- fine iureiurando: 9 i quide enim (nc . iureiur tando‏ א confolationem habeamus,‏ ל tut conta igi- prom;‏ 
awe: Opx.t0 oC fa" 01 Pm 28 pic bpxwuociag daly 0%‏ -%677 ד 7 mas ad tenen- ov, IHY UCHI dg Anon & £20 MAY‏ 
dam were propofitam fpem. © Quamficutancoram habemus | fadi: Hic autem cum iureiu vanop per “direnen “elm qui dist‏ 


N 4 ` OSEI N. / / e ANS ( 
quj Tiç 50901006 tArridog 7 00% pera 69000 dfe Te 6 


CAP. 1X. 163 
| ה‎ omnes fcienc me, à pass eerum v3; ad minore 
5 ` 207 > Moo / 
TOV 06/0?" Um 00/70 eid hoougi us, NTO מל 006 :וט‎ cog 


"em eonim: uia propitius ero ומ"‎ eorum, maiorem 
> 6 M y Vini 1 
12 tg A מש‎ Ön iAswg toou Ttg adiniarg auray, “ibs 


' peccatorum eorum, ₪ iniquitatum non memo- 


& 
^ foe ~ 2 y pp s ~ > 0 
xg) TW duapndy duri, ug) TH 0 60 השלש‎ o0 uh uyn- "am. Dicendo 
rabor “adhus, In dicere nouum, yeterauic prius, autem 
» 2 / 
13 d £n. rd Ayan zawlw ,rreradgiors ri meg 
“as 7 dNSI I €& |]: prope "euanefcentiam- 


mir. סט וע המת 0% סד‎ xg] ynesioxov, [06 וש‎ gb. 


eorum 


a 
radgida 
*quod auté an- 
tiquatur & fe- 
nefcit, 
Yinieritum eft. 


. CABIN : 
Habuit quidem erge & prius — zabernaculumiufüficationes.— -culture 
x N QU. Noel c rp À 
| Ee top ouo xo) ù wem exu] 0/0 Au eias, jx Mass 
Wages se ו‎ "Tabernaculum enim *apparatum cft } 3 
2 . ; N \b , b 
TU, TE YOV KOTIKOV, cxlwi 99 xraricrsladn 9» "naraon 
pnmpm, in duod candelabra, & menfa, , & propofitio 
> > a 2 x 6 , x 
sean, w v ii Auria, xoy n תקד‎ xg) n Gres duci 
ה ו‎ Sancta, Poft aotem fecundum 
T H CP 4 ^ é 
37 aav, rnc וש‎ 0. uara dt TO 00/0 
yelamentum, tabernaculum, "diffu Sin&a fanctorum. 
è 6 Z el 
XITATETAC UZ , mulu, n AeSouim dya ₪00" 
Aureum | habens thutibulum,, — & arcam te~ 
~y a ; / M NL 
Aquaou) irgvce du Marie Moy NA Thn xibory Tic dlz- 
ftamenii ! circunteĝam vndique auro, inqua . vrna 0 
c / / x5 i09 í 2 
Shun וס‎ AU AU שד‎ zurio, C» i equo; ל‎ 
aures, — habens mann, & virga Aaron 1 germinaza, AUT) 
ET v N / A 66 G, 2 nA , i fı 
Auot, E OUO TO LVE HH וו‎ pa doc 0000009 n BAagnoucu, ‘aux fron- 
i. tabule teflament. Supetl autem — cam" Che- M NE 
e ~ / Ju 
5 xo ak manes Tig Slang” apavu dè wrie %- | 
rubim -gloriæ, .  obunibrantia propitiatorium, de quibus, non 
v6) מ‎ , 4 A € / P Ne 3 
05060: 0 0006 , xara C ovr TÒ 0/0600 ₪ wy ovx 
ett modó dicendum c partes. His  veró ita com- 
/ N af , 6 : 
> ה‎ md Nyy שא‎ teog sovroy 06/0079 vati- 
pofitis, ; inquidem priori tabernaculo femper introi- 
2 NN / ` 2 
crazier, eic dd T aeprlw ouni de wavs eiria- ~ 
bant j; facerdotes, Neultias confummantes. In autem Macrificiorunma 
€ m ^ 7 כ‎ ic 
7 aw ài ispi, ras Agpeias דהל‎ Tec" 606 d$ rlw ל‎ 
fecundo, femel inanno folus pontifex, non fine fan- 
0 a ^ / e 0 
001%00% d mo 78 Cra TÀ JAOVOG 0 ap 260406, ov "eic ai- 
guine, queni offert , pro 104 & populi “ignerantiis, 
. € Qc ~ EY ~ = Ao s, 
906 0 mego giper "Gap aura x9) TW 78 Ags d yronua roov, "rorta, 
Hoc  fignificante fpiritu fando, nonlum propa- 
TST 2% ~ PH ^oc / 2 4 4 / 
TO 0 NAOUUTOG TE QXY dU 00706 FS סוי‎ unre 700-060 
latam cfle x fan&orum viam, adhue priore — tabernaculo ha- 
pa ^ eN D ~ / m 2 
Yo rlw vj) dyiov odor, ו וט די תל‎ ioeu- 
bente flatum, Quz parabola ls hec tempus pra- kt tempo 
$ PETS: e C523 eic - SCENA S infantis , 
ong eda rnc oo. CoA eic FOY עמ‎ TOY yegy- auam 
fins, . iuxt'gwedmuneraque & — hoflie offeruntur, non  tpo-  "Que!poflunt 
22 LES / ^ / 
zor, nac id dedi vu xg) Susie, ופפ‎ dowd- 
tentes | iuxta confcienuam ~ "perficere cultorem: | ji 
\ 2 \ 
(Apy nare ouwsidnow rAeidsey TOY AgrrpáUormu, 
Solummodoin cibis & *potibus, & variis bapi- — "in 
fi RAN " NS n 
to הלל וסוט‎ Bpwuga xg) mouan 2) 0000 Baris- 
maribus, & iuftiriis carnis, vfquead tempus correctionis 
0 2 n / 
LIG y KA dud uam קיטס‎ y MERI 50600 60000000 
impolitis. ` Chriftus autem  adueniens , pontifex 
» / / 
11 Gaweya. gece 0% וס‎ 0606 TW 
futurorum bonorum, per "mars & perfegius tabggna- "amplius 


MANOTA gas iv, dy ric weit ovoG tg) TEAMOTÉEAG FuN- 
| 


1 


*factum 


/6 
e o 
1 crant 


*quod dicitur 


| 4 


ex omni parte 
c 


"fingula. 


Mua 


vpeife&um fa- 


, cere feraient& 


affiffens 


culum,non  manufadum, ideft, non huius creationis, 
USE / Z BY E 
YAG, טס‎ xeegroiiGu, TOUTESIV, OU TaUing TTG UTITEWG' 
Neque per fanguinem hircorum'ée — vitulorum, "per autem proprium fangui- 
כ‎ )\\ ) d , \ V Nm ^ 0 
ia 000%9 02/0066 report piyon, dlz 0% 8 idlsalug- 


femel 


taut "(ed 


nem introivit *zterna redepx 


SU 3 55 e / MR ג‎ 
qoc 610006 50007790 eic Te dya, autoría Wewa Vek- אי‎ 
plone 


Si enim 


in Santa, 'arernam — redemptionem inue- 


nuhi, fanguis taurorum & hircorum, & ciríis 


13 poe. 


vitulz 


S QUEEN Te. % ^ 0 ^ ` 
iD TÒ 0 שד‎ iy 60 KA 0% 
'afptreem fan&ificat ad — "afperfus, 

/ fe /6 M "n p \ f: /6 
dud Ato pariC ouam. Tos 00 0 , 00/64 weg; pris 
. Quantó magis 

^ / / - v 
1471, rig Gut 6 9000 "דוד‎ TOTE MANNOV TO Qj 
Chrifli, iqui per Spiritum —— "ternum femetipfum obtulit 
| ^ ^" \ «tU, 2 / 3 \ lus 
| TE 3% SY 066 סד‎ 000900 90 DEIT EYL 
| Yinculpatum Deo, lpurgabie confcientiam noftram à mor- "immaculatum 
PU N € 0 . 
duouo rd Sud כ‎ radur riw cuveidYam il Br ys- “ab 


| tuis operibus, ad feruiendum Deo viuenti? 
| 


inquinatos, 


carnis — emundatdonem: fanguis 


fanum 


^.» a , [4 
לכל‎ Zp, eic TÒ 2gmpaUen Sed Carn; 
Et “propter hoe  teftamenti — noui mediator eft, — yt mot- 
x NLA / ~ / רענכ‎ * 
I$ — (פא‎ dYa סדפד‎ dfa unc uiis ects Ey, nog "ל‎ 
| te intercedente, in redempionem 6080 qualfub priori  teftamenro — ferant 
£ » / 5 \ ₪ 
quu סט /ף‎ 600 eic Imou Teow Hd 6n Ti cegTüdfeg i |, 
*tranfgreffionum, reproniiflionem accipiant "vocati, ' ^prauaricatio- 
/ S2 7 / c / w_ nu: 
o~gcageor, Tl) tray Man AaCwow ôi nerknuevot, Tig aint 
| hareditatis. Vbi cnimteftamentum?, mortem felt mors 
ץע‎ / 4 ^ 4 
|16 akwviov #anegopiag. brov 20 0/9 , 500 
neceffe ym teftatoris; Teftamentum enim in mor- teft intercedat 
? L^ Z M s, "Sh í 
7 Janeto dS fin 2 Gori ye- Vofiarü eft; 
| ב‎ nd 9 זה‎ d alioquin nédí 
tuis ratum quandoquidem nunquam valet dum viuit telTator. 


^ 3 / IA el gc * qui tefta eft 
מא‎ 006046 tme uius 10/06 Ue. Ci 0 0004/0006 Crise 
O 4 


"ideo 


remer 


Ad Hebræcs. 


CAP. VIIL 


fpeenitebit cú: ad illum, lIuravit Dominus, & non fpænitentia ducetur: tul 
les EAE a um oN 6 % DES ^ 
, CIE 60/70? (400€ 006406 , HH ou HE 0 MEAWJ EG , 90 
ytraut- facerdos in azternum écundum ordinem Melthifidec.) 
Quay ipsc eie ל‎ js 
0 itp LAL TOV LWIA KAZ T Tak UATE ex. 
melioris In tantum vpraftantioru teflamenti fa&useft fponfor lefus. 


m / P 35 
xa& Toob TY xt pei Ovog dfaDiune "ys over 1 incodg . 22 
falii Er bli ĝidem plures — (unt faci  faccrdotes, propter merte 


FiA S € , / € ^" \ 
idarco quod xg) 0i p) 7.609% eimi yagovoreg lepéic, diz סד‎ QuydiTQ 23 


fproniberentur 


ico quód ma- hx . Dense Hie ep À ras o . in | 
neat wredi og Uy en" ó d'è, dya סד‎ pde &uvov eic 24 
azternum,. fempirernum haber facerdotium. Vnde - 
N ~ SA . \ ^. 2 
Ty wire, ai eon Qv tyes rly eee uu un Sw 1 25| 
faluare -in perpetuum. poteft accedentes per 
2 b X d / \ / d? 
0000000 Cic לד‎ wT O uam. TCU eoecetpooud ots 
Hemert "ipfum לו‎ femper viuens ad interpellandum pro leu, 
. VA i € ר‎ / 5 
dpe: durd rd Seg 7rd Gre alv eic סד‎ "Go pormuytvem: avri. 
" nobis cht Talis enim nobi, decebat *pontifex,  fanĝus, innocens, impol- 
- (€ wy , Voc » 2 
> טסו‎ YÒ nuh Epes ap usps goo, arg toc dui- 26 
lutus, fegregatus å peccatoribus, & | 


c, eom ueroc Sd T) duapreXgY, no nA TW 


calis fadus: Quinon babet quotidie necefli- 


^ , Y y Je / 2 / 
over vouoes Ô; ovr sys לפא‎ nusegy avay- 27 


fuis dcli&tis tatem(quemadmodú facerdotes) priùs pro propri — peccatis 
ו‎ MN a 
xlu d arsp 0i סש‎ reg TEES) "ua 97) io 100) ciu pm 

“pro hoftias offerre, deinde *populi. hoc enim. fecit fe- 


/ v ^ - ^ e» / 3 / 
Svcias 7 EFT T TE AgoU. TS TO 29 £7roitaty 506 - 
mel, fespfum fons. Lex enim homines con- 


fé offerendo. 
8 € ` 2 / go Q2 / $ 
TUE, £00! 0/9/00 0 ב‎ 0 av pwrroy Hæ- 2 


eem dan Keodaaor d Ea Gig Agopo porc, שש סוס‎ ap- 1 


*(acerdotes fiuit — pentificer, habentes infirmitatem: fermo autem juris | 
l , ^ D] 2 / $e , di AE: 
Sisnow ap gepi , €normuc 600696062 * 0 A006 0 & THG Opi. eo- 
iqui cft iurandi teius quad poit legem;filium in aternum perfeauni., 
0 N SN af AU 1-74 Pp % 
doo Moa ias Tile MAT TOY 00 YOV 5 TOY aaa Tere tousvor. 
| 
A | 
CAT. VIII ל‎ | 
Capitulum autem luper didi, Talem habemus pon- | 
| 
ficem, qui  confedic in dextera fedis magnitudinis, | 
à , ^ ^ ₪ 
epia, 0 End Soay Cy 000060 ד‎ Derou ד‎ 0 | 
in calis: Santorum minifter, & tabernaculi 
» ~ 3 ^. 9 e / \ ₪ luii 1 | 
C? roi; ovegvols J iylar Aerroupyde, wg) iie )מס‎ 2 | 
‘veri, quod  fixt Dominus, & -non homo. 
Omnis enin חסק‎ >< ad offerendum munerague &  hofias 


/ 
0 ~ > ` / 
Tre mag yÒ ap 2060606 is TO «eoo ptogy 0060 Te ugy 9vclas 3 
teft conflituitur: necefle\ — haberealiquid & hunc quod offerat. 


, 6 3 - * ^ À 
ug S ieu 03 ₪00 עול‎ Tl HOY TE TOY 0 «»esctiifat. 


“rile, wy Tie RANING hs ןדש‎ ô xU etrog, x 0005 07/0007 | 
| 
ו‎ 
| 


vnde 


*ergo Si'quidsm enim eller fuper tcrram, nec vrigue effet (acerdos,lexiflensibw facerdotibus 
VES 2 wd gf NS 3 Pre 
Kis Unt 61 Jp 38 Lu) הפל‎ yic, 0טס‎ div lw 60606, דוט‎ 7 
ומ 9 ו‎ fecundum legem munera: Qui 
/ א יי‎ N 5 c 

erefponfum ‘eft 2 090 0969 VTV HATE voy זפ‎ TA 0 dez 0/71/96 5 

PE exemplari & vmbræ — deferuiunt caleftium: ficut 
Moyfi,cim có / s 5 2 ; es t 
fommart . modi) MAN H mud, 20060000 AW trrovegviwr’ gydag 


tabernaculum, Vide 


Copy HR RYU 06 LENNY 4 t , OEZ 


oflenfum tibi 


"facito (enim inquit — Wacies omnia fecundum exemplari E A 
` 
"wodet ag QUTI, MONTSIG MAYTE HETA TOY TUT) TOV 0006 oi 
0 ג‎ in montc. Nuncautem “excellentiws fortitus eft mini- 
` / / 
melius c» sul dna. של‎ ( 0% dfaQoeprteg TETY umts AAGU- 6 
אי‎ ftecium, quanto! molioris elt  teftamenti Dev qued in 
/ d " / 3, / e ובע‎ 
ו‎ , Gow דול‎ 603 4 perime, imc tH 
quam melioribus repromifiionibus fancitum e. died prins, 
4 2 / 2 
rouoderéw xpeir Gow ]קל‎ veto puo naut. £i 991 Geom? 


illud "efft — imcupabile, nonvtiquefecundi — inquireretut locus: 
2 $9 / LE ost Z 26 ~ / 
cueir luo 0502670706 ox, ay 0607600 50 ד דוו‎ 
Vituperans enim eos, dicit, Ecte dies 8 diat 
S REA ו‎ 
ap qo 36 כ‎ aurei n, idod ו‎ Epor, ל‎ 
Dominus, & confummabo fuper domum fae  & fuper do- 

/ ^ " ירש‎ CON s > M 0 הלל‎ M = 
0206 xd) cunreAeoes 57 TOY וסוס‎ ITEUNA, RA OWI TOV Ci 
mum luda  tcftamentum nouum: Non fecundum teflamentum 

> VEREA 
xov iou dw df Shun nulis" וס‎ xara lu) dfaDibunm 9 
quod feci pauibus eorum in die Tapprebendente me 
כ כ 4 ^ כ‎ € , 
là) אדסוז מחק?‎ Gig meregow דט‎ ey nuspa ל‎ 7260 /oU pe 
manum corum, leducere illos de terra Aegypti: quoniam 

^ M ה . כ‎ M .( b 2 se FT 
Tic 6% ary , 6 סדע‎ Cx yi 7 ה‎ 

ipfi non permanferuntin tcltamento mco, & ego Dege cos, 

4 DAK כ‎ ~ / 3 g2 
909 iuro) עששעוס 6/4 טס‎ e» 73 ginun us ndyo MEANT UTEN, 
tekt dicit Dominus, Quia hoc? reftamentuni quod difponam 
g el 6 / / 
Aoi wero. $n dum ñ dam Lo Jaho ד‎ 
domui 1686 poft dies illos, dicit Dominus, Dans 
2 > \ z > / / 1 ` 
xa iced ues q22 406 0700006 AYA WELL, Id ag 
leges meas in mentem corum, & in corde corum 
M > AAA "E 
yóuor us eis rli) dyjvoian לעש‎ , xg) E naps las dural 
fupetfcibam | cas: & co eis in Deum, & ipfi erang 
» 2 / ר ששו‎ D 
Hgpla duró xg} Goo pua) rots eig Ier, xg) uo] eror 
mihi in populum. Et non Mdecebunt  vnulquifque 
4 , / o ix שו‎ e Nell 
qui Mol 646 Ago. xg) o0 un did 0000079 éxgisoG TOY 
cium fim,  & vnufquifque fratem fuum, ` dicens, Cogaofce 


mhirlw avr, xg] ERASE לד‎ 00% 0% duri, Aot, woh 


*sulpa yacaffct, 


$illa qua appre 
hend: 


tyt edacerem 


‘Dande 


"docebit 


pioximum 


E d 


TR EA 


a 


Nec M 
e 
164. GAP. 1X. Epiftola Pauli CAp: X. 
quidem Vade nec primum fine fanguine dedicatum eR. | x omnis quidem facerdos apat gua die minimas, ^ & —pre[iocf 
7 w 096000 naeom 7 1$ גג‎ 2 ap 0 ienna ne nuteny AcGupyav ga 
1 "'Éxpefto — enim omni mandatoYêcundum legere à Moy fe | idem. fepe offerens hoftias, que Runden 
/ er 
AgAn9víone 28 era anc WOAH x rug Azo uUo X9 qas UTAL TIoNNXIG e90 0469 Qua iae, arg oud EMOTE 
vpiuerfo populo, accipiens fipguinem vitiorum & hircorum cum ו‎ auferre M mci Hic autem vnam pro 
nud 2 use d nd "m 
mr) rd Aga , Aga ל ₪ סד‎ ub KOHV KY ד‎ p waren ELAS iaprias’ roc 0% pian WP 
ו‎ % lana pere. & byllopo, ium Quoque librum, Pe off: rens hoftiam, in Menpean fidis edet 
Üdwroc, uay 40/00 סא‎ xj Vos wou, QUTO TETO ) Bie ov duapnay «eoru eyuas 9 Sushan, ci; TÒ dibuexie Gu dicc, 
& omnem Se seri Dicens, Hic Kogus in dextera Dei: Reliq: (um expe&ans, | donec PO- Dei cztero 
xd) 70065 TOY Agr EPAITE, digon Tm סד‎ auar 13 Cy dei T9. 9000" TÒ AIÀ! כ‎ " Te- Tny 
teflamenti, quod mandauit ad vos ‘Deus. nantur inimici eius, fcabellum pedum eius, 
aic 0/9086 nc rsreidgr megevpas 6 Sede. Siow ôi tollent durd *"zro7ródYon W mod y ard . 
Ejam — rabernaculum autem, % omnia vaf mini- Vna enim oblatione confummauit in E fan- 
xg) Thu ounl d3, go) myte Ta" cnsin ric 6000 21| |14 qud o megs Qopd. rerdciwne eic vo Invite TUG 0 
feri), ure fimiliter , perl. Er pene in fan- | &ificatos. Conteftarur autem; nbs & fpiritus fand, 
N N , ef 
yas, 1 ה‎ Ogio ד‎ ₪ yed ל‎ | 5 Cody ow. papsupei PT nui ug) Tb avd ug TO dyor *Poflqui enim 
guine omnia mundantur fecundum legem, & fine fan. pošt enim pradixife, Hoc\ teftamentum quod 7% dixit, ‘autem | 
pan TAITO zaSuoilera XATA TOY véu, Xd 2% giua- | 6 40 58 i TÒ D «estia 7 aum ו‎ i dYa Fhan là ox. DE Sh fteftabor 
6 guinis ו‎ non fit remiffio. Nesefle! ergo 2 quidem 2 ad illos poft dies illos; dicit Doming, * 700 
\ > \ 
quy uias ou J ye 000 dayun oud re. ul) +3. mun meg: amr 4g Ta nuteac 2 ה‎ zuer d- yy 
216001108 exemplaria | "eorum " in zalis, his mundari, dans leges meas in cordibus eorum; & mentibus |) 
aodtiyuare. T), Cy 6% ove 0000, ToU Qc xa Quo Cet diu vomon mou BH xapdias cord, PEN 2 ל‎ groay 
quam ipfa "t cxlelia, melioribus  hoftiis pee itis: ge, fuperfciibam east pM orum, & 
wre 0% vd ו ה‎ upeti Oar Qua fauc Dg TUUTEG. יבהל למ 7 ן‎ uri” xo y PW dap TO chert tg) 
ileus, i Non enim in ו‎ fanga introiit TETT em. iniquitatum eorum* non recordabor rampfius, 5 autem temito iana) 
, 0 n 
00 93 616 yeiegroinre dya Cini dar 6 200606 , dyríqu- 4 ayopad'y eura» ov uà unde én. mu dè 00% : 
vr'apgarear — plaria verorum, — frd in üm eglum, ‘aung tap- horum, non im? oblztio Ro e 
mu W auia, ANN eic àuTOY TOY 50/0 , VUD (4 Qa" - dmh, oix in eoroes at} duaprias. à 
parere yultui Dei pio nobis, Neque vt Habentesitaque, fratres, oH oe in introitum fan. Miduciang. 
? (cd 
dica, rd 5090000000 Tod קר‎ T] ovd’ ipe 25| 19 — foorrec oub, adtApol, zr p pna ia eic TD cicodby qd 
fzpe offzrac fen iecipfim, quemadmodani pontif intrat Gorom in anguine Lefa, Quam ו‎ nobis viam Chrifti, 
a 
mAs 4900-0500 ÉLUTOV , dartp ל‎ 6006 A0ylor cp rd aluan inot, bs 6 וטו‎ nity odo» 
in SU per ב‎ in fanguine alieno: recentem i viuentem per velamen, ' id et Rousey 
eic שד‎ åya xaT PIAUTO ÈY aiuan d oT o" evedaqa Gv xj Cdra A E ta zrerdo uae, TOUTES, Ti 
ab erigino Alioquin ren can freque prer pati à conflitufióne mun- camem fuam, ב‎ magnum fuper donum Dei, 
£z). éd et uro) modnie mra bad zaraCoAiic 107- 236| |21 supo drs, tt) lepéet וט‎ 67H TOY oto) TÈ 5000 
di: nuncautem WI in ל‎ maions בי‎ ad deftitutionem Accedamus cum vero corde in plenitudine 
pov.vud dt ara EH owmica ti aiavwy eic amo 21 — megcpyw, da uera. a nomi xapi las cw zÀmeeQopía 
peccati, per hoftiam fuam EE fidei, atperít corda à confcientia ma- - 
7" ₪00 dya Ti; Svolag 00 0 CAA ו‎ rag > xapdi jac YTO cuuei favo 70- 
Et MER URDU i ftatutum eft hominibus i mo- la, abluti corpus "aqua munda, 


megs , xg) ןש ס\6\?‎ oi סד‎ coua idan דט‎ 


Tencamvs confeffionem fpei indeclinabilem: (fidelis "noflrz 
23 zotiy rlw ougAorylay ric Awidog 00 meòg : 
enim ` pollicitus} 2 confideremus valj alos in i). reprop 
ye’ / s 
149300 0 P] xao dp GAL 646 *iauicem 
prouocationem charitatis, & — bonorum operum: Non defe- 
^ 0 / md ל‎ 
1$ :תק‎ 00 OV 0 א[‎ Epyv p iyaa- 


collectionem tmesquibuld3, aes 


Aeimorrec rlw tnowiaywylw Gaur , ree Edos nol, 


rentes noftramip/? um, ficut 


fed *adbortanter: & dint magis quanto videritis — *eonfolantes: 

` ` 

ae .סיכ‎ kg) TOUTO ANOV 000 (ACT 

appropinquantem dient, : Mirò d peccantibus NVeluntarid 
26 Uil ovon Tlw üutegy txovcios 3 Ò duse pravo stay 

nobis poft vun notitiam vetitatis, non EX pro "acceptam 


rod rr Ager Tlw 57000 vic dn ו‎ gn fn aei 
peccatis relinquit hoftis; Terribilis auté gozdi expedatio 
z7 duana : ולעת 6\< סל‎ 900" 7 6/0050 » 


iudicij; & ignis æmulatio, *deusrare — futurs adieriios 
^ A 2 3 a / ^ 
xeictoc, A04 avegs iog, EGGY 620 )דוס‎ ro תל‎ 


quz confine 
piura cit 


Itritam faciens qu 1s legem Moyf, fine "mifératenilza in duobus "vlla mifera- 
tio 
28 — aderiirag T16 vous |L(0U0 606, OLAS 7 $2 duoi» vss 
vd tribus. teltibus moritur: Quana? putatis ל‎ D 'deteriora meà 
29 À TEAGI תדע‎ Wero Svitoxei" roa dbiteiTe 7 reri fupplicia, 
dignus iudicabitur `  fapplicie iium Dei on & € Konculeaueriny 


e» / , € 
aio tavta muto fas o Tor YOV TS SwoU ומד‎ 


a guinem teltamenti ה‎ ducens, 


m aina Til dadhung zom nod, 


2 ‘abo 
in quofi fanaificarus eft, & pollutum du- 


uuo, € Cy ( S Wd, א‎ xd x xerit, 


pom gratie | "contumelia afficieng? Scimus enim 0 outy 
3970 mrs TAG apis 0060/06 cid dy 99 TOY "Spiritui 
HIN Mihi tulto, eto. retribuam , dicit Deminus. Y contumclíana 


fecerit 
*qui dixit, 
מ‎ iam, 


6177 דע0‎ uo) rd mas , tyw avremodwow, XA xUexot. 


d iterum, "Domi inus iudicabit Mp füum, 


xg) TTA, 606 zene TOY Agby diuoU. Qu 
Horrendum? | incidere in manus Dci - viuends. 8 
> AN p» ^ ~ 
31 0066007 סד‎ tumerei eis yaiege es COVToG. 
Rememoramini autem pritinos dies, in quies illu- 
)* )שוש‎ dà ras vesica nutoac, Cy aic Qum 
minati, multum certamen — fuftinuiftis pafsiorium, magnum 


letin altero 


Ny / 
O VTEC, TONALO 6-0 aam Ure aware roO de TOV" meith- 


lHecquidem, opprobriisge | & tribulationibus’ n theatrum produi: hee  Giinaltero 
33 O, Svedio ois me x2) Alec Sure) C opduoi Fre "yag ilo 
| autem, vommunicantes ud conuer(antium chedi. Mocij 
| $ 7 3 
| di, xtomovol TW פטס‎ avas pe poppe © nr. INÁ & vinis . 
IErenin vinculu meu compa(si cflis, cUwra~ 
4 א‎ om Ji ^ f Sy ₪ ; 
3 x2) 29 To 7 4916 M&S GUUETIIATYIOUUTE, 1, x2) T PPM xo 
Rd Peps veftrorum cum gaudio fufcepiftis, 60- *bonorum 


lw © Jrapryivrar dud pere aed: wegced Eade, y- 


FÉ centes " habere | vebuipfis *preffantirem (ubftantiam in & 


vo ססר‎ eogi iau (oic x pei Qva Ure. pei Cà oero y xÀ 
HOYT €» 6Xp 1 06/0/06 XY 


cal, *vos"mcliorem 


| 
| 
| 


xg) xa door Yaóxei?) roi; dyd pwrroic dra wodu- al 


ri, oft autem hoc, iudicium: Sic & Snnt femel 
yey , dt 19m reine Tt 4 0 aes % ara? 2%, 
fccxhaurisda oblaw 5 ad dg Melee peccata, ex fe- 
00095066 636 TO mody dveveyneiv dueprias, 0% dal- 
apparcbit «undo fine peccato videbitur expe&an- 
76690 weis duaprias 603 Seti Toig סדע‎ arid 
tibus, in flut eni 
ל‎ eic gomel 
TE CAS, X, 4. 
Vmbram enim babens dex futurorum botiorum, non 
ץשוא‎ 59 € +0 0 vbuge rd D da dy, oux U-1 
ipfam imaginen rerum, per fingulosannos cif- 


rha rld) extra W meg 9172127, > HAT iavroy TEIG a- 


Kndeliuenter, > dem ipfis boftiis moe offerunt scd afiduum, ^ nunquam po- 
quit Sug ire a DEIT QícoU eic TO b 0% cud irore dú- 
ה‎ fa. ret accedentes pe ficere: Alioquin 6 
«ete: כ‎ H 
ומד4ץ‎ T megoepyouavo TAedrey’ iz) dy 72 
*oFerri:ideo ceffaleot oblate, re nullam 1% nas con- 


qué dihaberent 
160 


TL TO «esa qeed uda, d. Dg vo undiaiay ^4 tn cunei-‏ וזל 


manda: fcientiam"peccaterum, cultores femel "mundator: 
dhow duapnar ri 2g dUorrac, dra nena dup pito" 
Iin Sed in Uy dd recom memorato peccatorum per fingulos annos 
aN Cy wait ave mai duapn®y kat Cwiabroy. 3 
"eft fañguins Impoffibile enim fangen taurorum ad hircorum beri ig pec: 
sauteri” dduvaGr 9, aina ravopr gg) 0-4 0 duup- 4 
cati, Idco ingrediens k mundum, dict,  Hoftiam 
[4 
aíac. Pd 6107/6006 eic rav xóm Mov, Atyd, Suaías 5 
sn; B oblationem "9 veh, corpus autem apifli mihis 
nolaifti, % 
xara zgj 09000009 ook 3-9 (nca, coun d? xamipriow aor’ 
Tila Holocautomata — & pro peccato Bon "approbaffi. 
1 
Shee OAoxaU TO uas xy Dei dvaprlas ovx ddr — 6 
esta Tune dixi, ו‎ (in capite libri fcriptum eft = 
TOTE CITOV, iddv ues, C» regadidh BCA ye topari 0) 7 
rr faciam pM faciendum, Deus, voluntatem tuam. Superius dicens, 
ius,r miiicay,0 5 ee TÒ SiAnud ca. dvwTeegy Aéro, 3 
Yhoftias,& ob- Quia ‘pian, e. oblationem, & holocantomata, — & pro 


latiores, 


dn Suria, kg) 900060 xg) bAonavtóua G » X9) GÀ 


*placita funt ה‎ euh nec abprebetfi, (quz fecundum 


tibi, duaprias dx iFiAncas, 00d % Ud Gita ae, nd mec atro rhy 

tve faciam, legem oferaneur:) Tune dixi, Eccc gemo, tad fà- 

fequens לספס כ‎ 000" mre pnan, 1d d tne TË rriii- 9 
diendim, Deus. si, ones tuam: aufert primin, yt *fé- 
go, Drós urb Find as’ 01/2067 rd qoe iva rd A). 

/ do eundum 0 In que voluntate % וו‎ famus, per 

» reg choy & à Suum i Tau cus, 01 df qç 10 
oblationem corpotis lef Chrifti femel. 


| 
| 
| 


wess 0000 ד‎ 009006 nod 2 


+" 


pet wy PP % ב‎ T tæa- 
= לה‎ 
CAP. Xi 16 § 
erubefat eos Deus, Deus  inuocati eorum: -‘pa- confinditwg 


3 , כ ^ 5 € כ‎ t 
bmi cuero uumie 0 Fos, dc onu Da aur iGi- 


raviir ci im ilis — ciuitatem. Fide, obtulit Abraham 
S ^ [4 , / , 
17 mage yÒ avtog ambaw: mise megre lwog begati 
Ifaac, “tentatus: & vnigenitum offerebat — lle “cùm tentarce 


N22 b Al REN VN A 7 ל‎ 
Gad lua recol autero x TOY הטלפ‎ wegstap bras“ n 
£3; reproniilliones "accipiens: (Ad quem di&um eft, Quia in fufceperat 


18 ]שח‎ tva eel avo" mege ov AZANIN nor 


Ifaac vocabitur 1101 femen.) Arbitrans quia & 
19 lend uno aero 2 (uvoc En 42) 
2 tA itai ool Gp epu. Aoycasvosson 4h “yaxtou 
à mortuis (uíciiare potensl Deus vnde cum & in para- p 3 P 
ANE Ne c f 
6 veupaiy 5/6/00 duwaros 5 Fede, 090 uror xg) 6 -. 
CoA 0 accepit. Fide! de faturis, benedixit % , 
i ; Y / > : 
o Gon 07 wis mel peN orron 60 עסו/2\0‎ xouico 
Ifaac lacob, & Efau. Fide, Iacob mo- Ky 


aise 0000006 Yrodrh- 
& adorauit 


0 ₪ > 3 
exc, לפטל‎ WH tal lorio 50 וט )12 , יסורס‎ 


ME ^ M‏ כ 
21jgud3 Oy i206; 49) iit oat.‏ 


riens, "vnumqwemque fili ixi 
: quemque filiorum lofeph benedixit, *fingulos 


eet [einen virge ‘fa. Fide, lofeph f Ifaftigiü feius, 
5 » mot ה‎ f x i 
12570 vo 00607 Tic 6000 dud. ^ rieuiechQ TAÐ- ssiofettione 
niens, de _ FV egrefiione filiorum Ifrael *merninit, & de *memoratus 
TO . 18 A) W 10 J X^ 2 2r N \ 1 
, al rhe SEodov W ua iceghA tpwnjovsbor ga ae °°» 
ofsibus fuis- mandauit. Fide, Moyfes * natus, 


230 24 1 2) a / e ^ 
2337 ógsoy 0078 CIT Ag TO: miei uavsiis undels ` 
fuis,  eogugd vidiflent eleganté Inenfibus tt- 


oculatus effirrimefre à. parentibus 

0 / / 4. % / AR 4 $5 p05 

empu En 1/1000 izo 2 matteo duth; don cido 015010 t, a, 
infantem, & non timuerunt edi&um regis. a 


qo mud fo, ia) 0056 ipoh noui 0 ley ua 78 [mont 


Ad Hebr&os. 


l Fide, Moyfes. grandis fatus, „negauit ל‎ filius We effc lium 
84 wig pouri Mega 906606 ipvhcaro AEA uoc 
filiz ; Pharaonis: Magis eligens mals affi- get 
j N - I , 5 
25 כ‎ Qapaw; uano "abetos owyxgravogt- “EOLA 
gicam populo Def, gaam “temperarium habere peccati) emo- MP 
n ~ A 3 / D 1ucunditate, 
Qui sd. hed ד‎ end, à megmues tem duaprias X- : 
lumentumz Maiores — diuitias aftinians "uu Aegypti “thefauro 46- 
4 / le ו‎ S 
16 Aguas שו 70000 ו‎ TW 7 ה‎ 
7 improperium Chrifi: ^ afpicicbat enim in 


^N ^ - 
Sxsuupa, rot Oreid סו‎ pòr TÈ 1500ב‎ 47746079 D Ci rld 
remunerationem, Fide, — reliquit Aegyptum, non ye- 
₪ / » 
17 puSegodbciay. ` | «rcu xaT euer 27/0770 , MÀ Qo- 


ritus animofitatern regis: illum eni m inuifibile tanquá videns “fortiter “fuftinuit, 


Cne) vo» Suud T Baiointwg TOY 9 degto ds 0palv cnap- 


tube. Fide, ‘feat patha,  & effufio-  *celebrauit 
, , .\ , 
ג‎ TISEI 756770 MIA TO TA Dueb, x2) Tlw «e$ oU- 
nem fanguinis, ne Wille perimens primogenita, tangerer iqui vaftabat 


^ J ef N . 1 1 
ow TÈ 02/0006 Wa uÀ 5 02050600 T. mep Org, וכ‎ ™ S 
cos. Fide, tranfierunt pet rabrum mare tanquam 
Ao 
29 aurai. mic di enous ql) ive Fddgosay di 
per aridam enim experientiam accipientes Aegyptii, — "abforprifunt 
A m ~ e / 3 כ‎ / 4 
lx nede, ic rie 260 01 03000 
Fide, muri  lericho;corruerunt, "circuita -per feptem Menor 1 
jo / \ DA 4 Ay H / a \4 Xe circuitu dierü 
ISE va. rion ELNO rene, uua WTA ERI ta h- שש‎ 


ltetram : quod 
experi 


dus. Fide, Rabab meretrix non periit cum 
" € ^ € , כ‎ 
31 utei s lse pads iron où TUWAmWAETO Tol; 
incredulis, excipiens, : exploratores cum pace. 
/ 
amu aun, Jain Tàu א‎ peT cpl. 
Er quid adhue lio? deficiet enim me perenarranrem | tem- [dicam 
ja zà ri En Ajo; סולל‎ yap. ue ופול‎ ô 220 
2 $90; yap us dingoúmévov 0 260- 
pus, de | Gedeon,  Baracgue, & Sampfon, &  lephte, Da. 


vot, ae yadho, Capex re, kg) יס‎ sa) eddie, du- 


uidgue, & Samuel, & prophetis: Quiper fidem 
) ` 0 0 d ) N 
33 6/0 re,xg) TA 491, HA W wepi 61 dz mistos 
deuicerunt regna, operati funt iuftitiam, ade- 


/ 7 5 «1 
ald Baaheias , cipio G Augiocuwlw, irt- 
סתט! סק‎ repromifsiones, obturauerunt ora lconum, 
כ‎ y f / 
TUY Erary AN a , Dogz SOMETE ASOY TO ; 
Extinxecunt vim ignis,  feffugerunt era gladii _teffugauerons 
06 0 / NV , (€ 3. impetum 
34 6076609 O UDA UAY 7096600 יר‎ Hg egeat AE- fat.cm 
ualuerunt .de infirmirare, — fa&ifunt fortes in bel- 
/ AW P4 
Suap ioar Sarà idweins, }uidncw ives) &y mort- 
lo, caftra verterunt exterorum: Acceperunt mulie- 
. 175€ , y DA D 
35 ud m&psuGoAad עול‎ dO icr fAa Gor yunai- 


res de  refurrefionc mortuos — fuos: autem diftenti 


con 


alit 


iG / ^ A H 
xec oF drag drea His vetest dut" dMor dt ruuan- © / 
funr, non וקו‎ : redemptionem, vt meliorem Lag dash 
, / ; 0 
Snowy, «vedo diza mavo lio Sro Teow, wa xpeir Gros GP 
te(urre&ionem "nancifcerentur, Alij הצ‎ *ludibrierum é& fia- oput 
PAE / / eg A2 * ludibria X 
j6avag cen TU AW. iregi dé uray dd stet uoc VEREA Eet 
| see exprritatiem accrperunt, ו‎ vinculorum é custodia. ti, infuper & 
j DJ » y ^ ~ rir , 
|. ehm mereg (Aa Gor, tn d+ deri xg) Cu Axis. hoo. iar 
| , Lapidati funt, ו‎ (unt, tentati funr, in occifione gla- 1 
כ‎ A 3 / 3 
37. ud yours zr of na reddy, 67 pora Ha- 
| dii mortui funt, citcuierunt im — lewdu, in caprinis pel- ` Imelotis. 
aieas 0776 סע‎ 8e AR A-goy P דוו‎ Cy 7 0 %- à 
libus, egentes, affliai, *mal£ habiti. *angufliar!. 
e 4 
ugow , 5090 SAE, xaxov וס‎ 
Quibus non erat dignus mundus, im folitudinibüs errantes ₪ 
₪ 2 DEP NV. > h 
33 v 00% LÒ 0006 600 poe, 67 ו וקל‎ , KA 
| Fcauernis terre, ? 191 tis 


| montibus,& fpeluncis, 


14 N dy N a? ^ m - 
Opi, xG NAZIO, «94 FAIG 076 TNG 6 


CAP. Xi; 


Ne V abiicite, itaque Viduciam 
\ Ao , P \ כ‎ + / 
uÀ Soban oud Tlw mp ia 5 


magnam. , *Panenia enim ha- 


veftram; 


Nolite amitte- 
relconfidentiá 


manentem. 

4 
27 
pauentia enim quz haber remunerationem 
vobis neccfla- doe / / " 5 e EVI | 
ria efl, NTG exci 6 iw Mya Alw $ ian one 90 67-3 6 
ban opus, vc voluntatem Dei facientes, rcportetis 


/ t ^ / ^ m / , ^ 
wsodicum aj. 75 9%, Wa. TO Sanya 78 0600 Troiam כ‎ 70 TI 


quantulumque promiffionem., Adhuc enimPparuum quantury quantum, veniens — veniet, 

n 2 4 v Ae NEU e (2 , IP . 

ch Hare imalla. $n 29 pux. eov 6000 000% 0 7 
& non tardabit. At iuftus* ex fide lviuet: ש‎ 


viuit: quód e > 
ó dt dlrgos 6% riseoe hoere ng) 33 


in eo. 


xg) טס‎ eoriet 


"placebitani- fi — fubtraxeritfe, non “bene gaudet anima mea 
mur mer, ] 3€ ` Mt , 2 
₪ idyavceiAnret, טס‎ done? iuyn mou ₪ דע‎ 
"hl Nos autem non fumus fubrraionis'in perditionem, (ed fi- 


e N di , a \ e - כ כ‎ 
שו‎ 0 € OUH 60 ty wogoMng A, & 


in acquifidonem — anima. 


moa, UN Dh- 39 
dei 
ear eic mermon” ^v oic . 


GAP XL 4 
Eftautem fides, — fperandarum fubftantia reram, 
, A / , 4 AR E 2 JA 
Eg dt TIGANCA V OV VOSATI TEL YMA TEY EE 
fapparentium. ment( non Feonfpeffarura. In hac enim teftimoniü confecuti funt 
כ‎ , A 5 , M5 / € 
206 o0 Aem poy Cp sumi 99 ipgprvpiduoeay 0I d 
fe- 


Fide, intelligimus * 6001707465 


argu- 


"aptata fenes. 
/ 4 hj 
«psa Gv meo. axícu rood ip xtampriQui ToU aid 3 
lvtexjnuifibi- cula verbo Dei, tin, won ex apparentibus vilibilia 
1 c/ ~ כ‎ M 2 ` , 
ripe vas PAMAT 2900, ei; TO ph 6% Qanojo ra Bero uera 
fquàm. tfaiia eft. Fide, plurimam hofliam Abel ‘pe Cain, 
7 / / 2529 RSN Ls 
7 micea mhora 000 שו‎ AEEA Dg ki 4 
- *ceflimonium obtulit Deo,per quá teflimoniü ecu eft cffe A We- 
1 L4 2% 2 >< 
perhibere pego leyna Td Fe , dV 5/0 eiva 0 06106, uep- 
*dcfun&us, flante in muneribus eius Deo, & per illam — "mer- 
N \ - , 3 f ^ - 3 
הי‎ E% Gi 000906 dard T8 Seo, KA dy דע‎ Xo- 
fne videret 1884, adhuc loquitur. Fide, Henoch tranflatuscft 344 non 
NUN N / > $778 , 1 
7 avícei ya y" METATETENN Tr pis 


videndum mortem, & non  inueniebatur: quia tranftulit illum 


^ / 
, ide Sy or, wg) ovx. Vein don eraréSnivey doy ó 


dapes ko" Deus, ante enim tanfladonem eius — tefimonium habuit bene pla- 


/ + / / b 
pau Sóc. med JÒ Til; Mert o $7$0€ durd paugpriprras Unpe- 
icit cuiffe Dco. Sine autem fide impoffibilel bene pla~ 
/ M 1 H A » 
cron of. 91d. apolc d? 160 ddwa dapt- 6 
יש‎ cere. ^— credere enim oportet accedentem Deo, quia. eff, 
^ ^ N [A] NN / 4 n 
xiDeum,  cfigey' mseto 9 Iii TO! 09000000 rd 9vd 9n 623, 
a & inquirentibus — fe remunerator fit. 
fpő €? - ^ , 
15000 acce- eo) rof SuCnrodow duroy penod be yete 
fis quz adhuc Fide, "dmmitis monitus Noë de *nondum vifs, 


non vidcban- 
tur, metuens 


T 606% 
pa 
4 


misti aenuamenic vds «i vj. und emo Pasmo iov, 7 


reueritus aptauit aram in falutem domus 


* Da nS) narronUacs nibur eic cwmeiw GU olzov 


fuz, perquam damnauit mundum, & eiwquz per — fidem *iu- 
PESCE / 7 x ds / 
dura, dY it סד‎ TOV HOT ug; K THG א‎ TISI di- 


pnflivuras ftitiz, “faftus eft hares. Fide, — "vocatus 
qui vocatur PRESA f / / j 
i וטרס סוסא‎ VSG aneor uot. mice xg ipd לס‎ 
tare $i "Abraham | obediuit, Vexiens in loéam'quem’futurus erat ac- 
acceptur? erat , . NS 1371382 AA 
2 02600005 drrixcvcw,SeeAday eic To? Tomor OY HENNE AgM- 
cipere — in bareditaem: & exiit, nefciens quò 


E 4 , An 0 P ~% 
0/0000 eic wAntesopiaw xa) CERA, uh one a טמ‎ $p- 


iret, Fide, demoratus cfl Abraham in temam repro- 
/ / Je M LEN f, - PS כ‎ 
| ג וד‎ ISE 7ro,p 00 440 V Q opa AGT y^" Emay- 4 
"in miffionis tanquam" alienam, in Utabernaculis habitans cum | Ifaac 


/ OA 3 / ^ s 
diag, 6 doro far, e» axludic sto piáaae pera ionan 
& lacob cohzredibus repromiffionis eiufdem, 
\ / > " x 3 EA 
xd) laxo 6 Fl ovysuheoropen cilc éd 4 1 Tic arri. 
Expedabat enim illam fundamenta habentem ciuitatem, cuius at- 
SA N \ 2% / - 
edig מל"‎ rlw Tou; s 0010 noua WON, hG Të: 10 
tifex  & conditor, Deus. Fide, & ipa Saa fterilis 
/ ^ c / x À "x ~ 
xvm x; dYpuspybc 0 Idc. aise Y.) avril CD pet Seip | 
exiens, virtutem in concepticnem feminis accepit, etiam prater tem- 


Lon duda qur eic ng COAN aep nato 42g iy og tau 


tcafùlis habi- 
tando 


Taredidit eum pus | aatis  peperit: quoniam fidelem *exifl imauit promittentem. 
1 ^ € / 0 > M € N31 / 
ele quirepro: ody 0 TEXN irre) mets iryftawro סד‎ $ma[ NL eyo). 
prer quod Ideo & ab vno  ortifunt, (& ac emortuo:) 
, / N n 4% 
fnoc Id sg) dq 00% tRornSnawr, x TRUT 00060: 12 
in teft tanquam fydera czli *multitudine,& ficut arena quai 
A y ^" 2 m / ce NUM. ₪ 
nao; Ts dc eg TB ovegiov qul me, פא‎ oui i oc 
toram ad “labium maris,, innumerabilis« 
SN ₪ / EST, 
TÒ ד‎ Sahdosnen 000 0 MNTG 
ו‎ Iuxta fidem "wirtuiunt 101 omnes, non Saceipintes 
: M 3 2 / / 
ו‎ peo XATA דמ 0061 7 ה‎ ph Agbovreg®3 
rd ונל קד‎ fed longe cas — afpicientes, & 
PE 7% כ‎ bj AR 2 \ 7 EN 
ra; VmwyyeNast ara בג‎ idormc, HA 
falurantes, & confitentes, quis hofpes &  pere-y 
€ 6 / 
00/6000 , std) 509 on Foi xg) mapi- 
IQuienimhzc grini funt füper tcrram. Nam huiufmodi | 
1 ₪. כ‎ ^ m € \ ^ / 
0 lignió- 7r Jy ugh 6079 bM Tic yic. 6159 iar Aio TeG, 14 
"inquirere. oflendunt palum quod pawiam tinguirunt. Et quidem ipfius 
; 0 > ^ א‎ 90952 
iuQaríCouaw 6m ד‎ on סדוו‎ qj a pop eneimc1s 
meminifent de qua cxierunt, habebant vtique tempus reueriendi. 


2% ו‎ 5 » NS EE Í 
ipumubreLo d) ns JE 60 ay tatepy dyaxs(u ay. 


Nunc autem meliorem appetunt, — ideft caleftem. | idco non 


כ £ כ 
)16 $1 00.60 עס טסה? yuv) dè zpefrrovos Gpegovres, Gurésw‏ 


4 | 


CAP. XIII. 


Wmperattm, 


Erfi beflia qued dice- 


batur, 
e 
\190000- 
t 
Ate 
*quod videba. 
tuc 


eis verbum, Non portabant enim 


0 M ₪ / 
oux 506607 3 10 0/0/7700 ול ,וסט ל‎ 
lapidabitar. 
, ה‎ t / 
Diyn TE 0600 "1506020000 
Et, (ira terribile erat *appetent, Moyfes diit, 
, A $9 x Pp! E 
xg), drm 0066609 lw vo qaw a tucson, ] 090076 Az, 
Exrerritus fum, & tremebundus.) Sed aacefliflis 
SRA : 2 
ANNE (OPTED IUTE , 
Dei Hicrufalem caleftem, 8 
\ ` / ₪ - le X. 2 / 
7 


1 
&  “myriadum angelorum | frequentiam, Et ecclefiam primo- 


tetigerit montem 
LI 


‘Sion montem, & ciuitatem viuentis, 
? wnultorá mil- 
lium 
*primitiuorum 
*qui conferipii 
funt 


3 / 
Hg) Citi qpto- 
Feonferipterum, & iudicem Deum. om- 
/ כ‎ , NECI Z N D d / 
Croitev Cy ovegvoig oma, HOA xem Jt p qay- 
nium, & fpiritus iuftorum perfe&orum, Et tefta- 


zÀ dla 


antmas‏ מ 


geniterum. in calis 


fanguinis afper 


menti : 
fionem mekus 


noui mediatorem lefu, — & Yänguine — afferfronüt 
Shane veas usciry inod, xd) alan pawns usd xpEiTTO 
lodüenten Vra ' Abel. Videte — ne recu- 
0 uh agihan- 
illi non effugerunttillum fuper terram "eum qui 
65% rov מעטס\ש‎ TU €i 59 Cmeivos ovz Epugov, Toy zr] Tiig 2% 
recufantes multo | magis nos, 
cz IN /¢ ~, 6 fw € 
> ב דעס 0 )ונשת 6701 ודו‎ md וס‎ 65 
czlis Fauerfati: Cuius vox terram e iauentă 
Te \ \ a 1010616 no. 
ou n Ovn vl yl bis,auertimuss 
lego *reptormittit, 
5 \ 18% "mouebo | 


Was 


iquim 


fetis loquentem: — fi enim 


A 
"negottum agentem: loquebatug 


ae 
. ur 
villum de q 


. 


autem *4 


mouit denuntiauit, dicens, Adhuc femel 
5 / / ^ ias / 1 v e 
iz GA doge rire ,YUD. dt'trriy drat, Aber, tn dra 
fed & calum, 
/ 3 / M m , % ATES , 7 
atit oU paovor TOD yl , CANL sg) TOY 00 
mobilium 


tunc, nunc 


x 6% 
mozo non folùm terram, 


“Illud auté Adhuc femel, declarat tranflario- 
ג:1‎ que fung 


lncn 2 
immobilia. 


mobilia. 


0.7 oN / NEN 4 4 
Ci, wg 7 GOV. Ie pem T un TÀ Von 
immobile 


nem,tanquam factofum, we maneant 
+ 


ev 
wh ds 


habeamus 
252. 4 0 et , [4 
Ih BaciAeia) dom Abo DDAL eotyorres y, EYON 
“gratè Deo, נוחנס‎ 868% 
+ / Pu p אי‎ OON 
yapuy, dY ic Age Voua 600099096 rd Oud) 40! adong ay 


Deus nofler ignis 


loque regnum + füfcipiertes, 


ratiam,per auam feruiamus Splacentes 
£ 1 


1 Imew, 4 


tg Etenim contumens? , 


tg) 99 0 edc iW mip דסא‎ 


p 


, 
GAP, זז‎ ^y 
Charitas fraternitatis maneat *. 

/ / 
2 


*Hofpitalitatemze ebliuifcmini: 


"in vobis. 


per hane enim fla- *Er "nolite 08- 
a [^0 » / ' M / àv inifeié 
Tic תוס‎ ph MATa dz. rave Deag ioi: 


li. hofoiiiot / M ina. liplacuerunt 
tuerunt quida, hofpitto exeipienter angelos, ementote vinétorum, *reccptis ange- 


/ en / 2 
ו‎ 9076008 T da pio, BANYS. 
malis prefforum, unquam & — ipfi lexwfentes & laborantiü, 
e Pumas "7H SAT + \2 Ç) / Imorantes 
óc auudsdkutior 7] xaravggvuver, we wa anG) שד‎ 
i corpore. 2- 


tanquam fimul vin&ti: 


in Honorabile connubium in omnibus, & l cubile 
/ e / E ~ Ae " 
7/0006 05,2 M06 Azan, «un kom 
immaculetum: Éytnicatores*autem & adulteros iudicabit Deus, 
Py f / M ^ A mem P 
2/0966 mopvoy dè X04 OIYO 1.04761 0 06. 
VPecunis non appetens mas: prafentibus, ipfe 
| 2f A c 0 ; E cy / 1 6% 281). > 2 N 
60/07/0696 0 76 00000 0 OIG 090 עס‎ QUTOG 
enim dixit, Non te derelinquam. 
\ 3 , bs ₪ Ay 7 > 6 , 
0 Eipnkty, oo jan OZ 00 סטס,‎ ov pH og EYES AD. 
Ita vt Dominus mihi adiutor | ₪ 
e € ^ . ^ , / > \ i" ^ 
Gere QuppowoTas uag ^4, xUeA06 img [Dow oc, zu] 
homo. 
2b 4 / / » 
₪ 00670060 ua, Ti momot Moi dv D 00 


Mementore 


chorus imma. 
culatus; 


"enim 


conten *sint morc: fi- 


ne auaritia; 


tedefetam, neque 


b>, 
vina 

I confidenter 

dicamus, 


Veonfidentes no! dicere, 


non tinicbo quil faciat mihi 


b 
Qo tou) 


1 Vprzpofitorum 


locuti funt — vobis 
// Sepe / - WAY 3. / E" 
puode Fd 159UM&!OY VY OITWEG &Aa.Auz ay ל‎ 
verbum Dei, quorum intuentes exitum conuer» 

3 / ^ ^ ₪ 4 lad Ny ~ , 
TOY A0509 TS Oto, wy avaTracgunTse rlw :rbacw Tic ava- 

fationis, fidem. Chriftus heri & 

^ m Aa ו‎ N X N 
ois, וש‎ 64000 Tlw ism inou 0/6006 40% x 
t 7195 ("^ 0 6 

ipfe in fecula. Do&nnis — ya- 

P ^‏ כ ^ כ 
acy iavag. dz ait mo-‏ 
pulcrum enim, gratia flabi-‏ 

/ v Sn ` , N ` / % ^ 
ite ga) cerato un Lepen. HLAO 29 LYN Bebot- 
liri Fin qubwnon — "fant adiuti 


veflrorum, qui 


imitamini Iefus 
8 Z 
pupitopua 
$us, wo 

! 0 TOC 

= r 4 *nolite abduci, 


cirewwnferamini. 
optimum eft 


inis"ne 


"quz 
Sprofuerüt an- 
bulitib? in eis. 


4 
000 


cor, non efcis, 


ambulantes, Habemus de quo edere 
y / 3 T A 
ו‎ Svaacheror, cle ov Page 
tabernaculo — Mérisentes. 
n € ~ ^v ו ש‎ 
iav 01 m1] |וע אס‎ 200076. 
animalium peccato 
7 / N % QC. e / כ‎ M 
ICO TO 6 60716 elc Te 
horam corpora creimantur exura 
0 MN ^ , 4 4 G / ` , 2 v. 
£2, 0/4. T4 AD 4506006, GUT) TO Guar naraxai) 322 


calira. Vite & vt fan&ificaret pcr 


/ 3 / \ ~ 
pian dle GO 


alure, 
nòn habent poteftatem 
33V .» שי‎ 
00% E)ovow 6 
- 
Quorum enim inferrat 
Se 9 4 
oy Y} eig cep 


Sancta per 


Iqui ונ‎ 
fangvis pro in 
ETU 
pontificem, 
lefus, “Propter quod 
` כ\‎ e 
do rel ingode, wa d 
populum, extra portam. כ‎ eft. 
V d E V ys e 7 
idiov cao ov Ady, Zo Ti; «x UAMG SrA. 
Igitur ad extra caftra, 
/ .מ‎ /,& Ar N VE N ei Afi 
NW VEEP YO rie LIG aur) $e TAG 00960 
portantes, 


^ A כ‎ f 
diz uv curd 609776. 


Wreprigm fanguinem Huum 


exeanius cum 


impropernum 5 
Vv 9 
TO? Oye 


2% 


C 


8 


Epiftola Pauli 


/ ^ / 
rises SX CAX0- 39 | |20 role Abon. 


2I 


330000666 cipi, uy) ree. 
A N , = / ל‎ 
+3 xy uverioy al) Ato? טמ‎ 
14 qu, xj vv uaa dizalow vere euam, 


*$ AgAouwn aby mv 066 


f. NS , A‏ 3 א 
7 00 .50/0 


S M Or ! p ~ 92 Q. 7 ^ , 
27  a00%,tn 670 dot ע00000000\ 0 ל‎ rhc merde- 
2 2 


| 
| 
l 


29 0 

54 
p כ‎ / 

3 Sov met, 5 דעטלט)‎ 01/0006 
12 4 

iw cw uem. 

5 


6 


7 


60 


2 


| ^ / , , 3 ? d / 6 
7 


, 
|I? 70/77/7710 00 


1 


rig 660 


3 


16 CAP. .וזא‎ 


Et hi omnes  teflimonio*probati per 
Nn. A / z Axes 
x9) oU Q1 ravrec Upp evrec dz qii 
portarunt repremiffionem, Deo pro nobis melius 
, N32 , - f Ae ^ 
plato ml) Erurys Nay" TË 5600 we MA XpETT TU) 40 
aliquid prouidente, vt non fine nobis confummarentur: 


m 9696] ₪ 0/0 Tra. uà LAMI ו פד‎ 


"fidei fidem, 


non *re- 


CAP. XII. 6 
& nos tanam habentes 
N Ae ~ b 
Toga eoo xg) NEIG TOTO TOY 
nubem | = pondus 


Ideoque 


eircumiacehtem 


terne ו‎ 


omne, 


hobi 
> ₪ 
nyi ג‎ 
ciz- 
/ , y > / 7 N Y 
3006 uaprvegy, on xor Pros וסט‎ wivre, v9) rls dme- 
conftans ^ peccatum, ^ per patientiani curamus * propofitum 
/ e / 1929 ₪ / x 

6/5070 d napriay, JY 720 uoti Finto pav TOY 001060 
nobis Sirei Afpicientes — in slum fidei au&to- 
€. , A כ‎ ) ` "7 
לעו‎ dyare ₪00 0/9786 elc my ric wlcewe apy- 
rem & confimmatoremm fefain, ^ qui pro = propofito fibr 
MN ^ / N53 ~ À MR e 3! e 
29 xy] reAdorlw inoun , 0c avr) ric «egeo avred 
gaudio, | fuftinuic crucem, confufione contempta: “in dextera 

fv RAL ^ 2 4 / > PI 
JACM, VTE sues), iyung moe Desviioue Cy dius 
que De’ "fidit. 

` 7 N ^ ^e 
me (0. Dre vou oU Secd wend Sine. 

Recogitate 


deponentes 


1 


enim eum qui "ergo ralem *fiflinentern 
2 , g cA e Fad on ] e 0 , 
₪/0\0//000% 00? 20ו0) ?סד‎ 0 UTTO LU AUNLO TEL 

d peccatoribus 

IW daro 


animis — veftris 


Li b 
Ua? 
tin femeripfum contradictionem,vt ne fatigemini 
2 y 4 el , ^ ` 
eic duToy 63101 wa uà דדונ שש‎ ‘| | 
deficientes. Nondum?vfque ad fanguinem fe- 
P / / 
\vot ₪7 MEIG 00/4076 dy- + 
ftinftis, peccatum repugnantes, 
DA pce Vala Py ג‎ 
TIHGTESNTE, exeo c lw vapor fam aragon ooi 
Et: 8 Quz vobis tanquam filiis Idif- 
N22 £ Qu As % 4 C A e 
2 ו‎ The 0 000% rac Uui we jore dyg- 3 
Fili גת‎ 


aducrfus 


1 “exhortationis, 
loquitur, di~ 


tne paruipende — diftiphnim Domini, neque "06 —, 


"4 e 3 2 , , x / POR , 
At9eTd4, YE MOU, ui 0 71050 0085 und E CAAUS 
,9 largitus. Quem enim diligit 

0 כ‎ , 
jc durd ey ybulpoc. 


fligat: 


Dominus ca- 
P» ו ל ג‎ > 6 
09 30 6007706 XUQA406, ל‎ 
flagella: antem omnem filinm quem recipit. 
/: \ / V8 ^ NM 
diwa’ pango? s dra jor Or odad tret. 
Si” difaplinam tanquam filii:, vobis offert fe 
? te Qr. $6 r7 e f£... 
4 70% Var, we uoc לש‎ Qiot 
Deus; quisenim ef filius, quem non corripit pater? 
4 24 /23 ^ a כ‎ d «t / 
Voc. Tig yap עד‎ Yo, U ov meid Wa rerip, 
iSi autem “alfgue celtis — ‘difiplina, cuius participes) fa&i(ünt omnes, 
idi 28 24 , P [s / , . 
6406 yete ist 770006006 ו‎ T yan 70 
Jotique verbi cilis, & non lij. Deinde ipfés quidem 


à 
y 3 \ ל‎ ey. 
ov uot. 


füflinetir, 


21 07 


catnis 
J 1 
apa yool $ed sr) 


noftre — patres habuimus 


era TOU LU ד‎ 0 pxbc I 
BOAT n . ^ "s , mutt: sep muł- : 
Hed martes igo 70/10 50/7000 wy 69915 0770 ide’ ov סקל‎ 
to magis & 1 
Td rarer rrvsbuarey, Y 


parner 


'cafligateres, reuerebamu:: 
obtemperabimus 
^. L / , 
Ad pE o Vad: 
viueinus? 
€; 2 Li Y CN N 9.7 € , \ \ 
7 dp 53. megs 092.6 וו‎ aTe To do- 19 
fim 7 cafigabant: liicautemad "commodum, 
- כ‎ / € Nx M 
noun 000% trend oy’ 6 dè 67H rh ov 
pitadum fan&ificationem eius. 
- ^ , 
256% Ti; 6סדווד60‎ durs, ` 


quidem "prefint non videtor gaudij 


Patri fpititeum, 


Ui guide enim lad diet, fecundum | *ui- 


ad rect- 
A , ` 
UECI, ctc TÒ uETE- 
Omnis aurem difciplina tad 

- À \ \ | 

mwaa di wadeie ee»! 

effe, fed 
^ ^ ^ 3 - - 9 

A) סד‎ eor 2 doxes peers Avy , 


fructum  Spacficum per eam 


niteroris: poflea autem 
HY ^ 24 (oU [b 
ua AUC Üctecr di 
exetcitatis 


9 א‎ m. T0» ^ , 
0 eiplewrady 06 di 07 0 turae 91 
ldeo 


redáet 
ç 9vrod dioc 


EUR: . 
iuflitiz. rernillas manus, & 


^ ^ ^ 
20696 HOY Tec 1a 
Et 


dixesoc unc. 


dia \ > 0 J 
40 Tos טסה‎ ts 
foluta 


68 
\ 


£13 


fanetur autem magis. 1 
2 ~ MN fv. 
lagi 0% uao 0 | 
fan&imoniam, qua fine videbit 
Nee ` e \ AS Zl Nou 
30) ₪100 UY , ov Jeers oud ei¢ oer TOY xU ELOV’ 
Contemplastes | nequis “deficiat — 4 
^ / ו‎ 
Ehoromudres ph mic cepa Svr Ti 
ne qua radix amaritudinis fürfum germinans impediat, & per illam | 


, [24 , Y , 0 - ^ 
pá mc pile mueras dyw הט‎ GIN, tg) dYa qutme 
muiti. 


3 Ne quis fornicstor aut prophanus,vt Efau: 
A / Z A /מ‎ ₪ 

pua doi 710. M Tig 00 ו‎ d cui 16 
quiptopter ekam, — vnam 


vendidit 
AHN , mes / 
0g avti )2 0000006 mag ‘aaidbr @ 
"Scitaenim quonid & poftea "volans bene- 
y \ dd \ / / ^ 
lce D 0n xg) uertrerrn SiAy xNnegrouicey tld U-17) |1 
ditionem, reprobatus eft: penitentiz enim locum non inuenit/'quanquam 
0 , > à SUE PRN EZ c 
Xi- Aoryiay, dzred oni ueio. usrevoias 50 TC TOV OU y Vpexgirrep 
cum lachrymis  Fexguirens eam. Non enim accet- 
/ 2 / 3 / ` 
MM dunpu Cn דוו‎ aur lu}. 0770 0008 
fitlis “tratabilem montem, & ignem, & turbinem 
g . P M. ^ 1 M M / 4 

Sere סוי‎ öper xg era moet, xe) Wooo, 

& caliginem, & — procellam, Et tube fonum, & 
SF va? NT T Te 
XG] 00709 xj BUNA, 15 01 i Xo, 

, verboriim, quam deprecati funt, nen proponi 


, + / e LASS ll 
cers du- 


gratia Dei: 
/ ~ 


6 YAPITOG TOU 0500" 15 


inquinentuc 


l primogenita fua. 
, 
דד‎ UTE, 
hareditare 


/ 


lVineenfüm 


vocem | 

N m 
nu Qorm T9 I 
leudientes, / | 


AC 4 / 
PIETEN הק דע 0/7600 01 לב‎ py diy "p uh 


fedis "fedet. 


ergo adulteri 


alnàg- 5 
; 

06 

Iqui audierunt 


excufauctüt fc 
ne ficret 


"acceperunt 


impofitam 


Parque 


*(u(iinuit 


זג זט ג 


fenim 


, ^ 6 f 
א"‎ Adopt) du 29% וס קש‎ p 


*confolationis, 


" 
1 


cens, 
noli negligere fritur, 
fatigeris 


0 


*dumlarguetis, wap 


*In difciplina 


perfeuerate, 


IQuód'exrra 
*ditciplinam, 


1 


iebá 
"id quod vule 

eft in recipicn- 
do 

tin 

*prafenti 


? pacariffimum 


iPropter qucd 


"or pet AU co 


‘Deum: 


"defit gratie + 


primitiua 
י%)‎ 
Qvod idio- 
us 
“Scirote 
jcupiens 
rodh 
pál w 
inquitiffct 
ad 
Vaccenfibilem 


¥ 
LI 


E 


CAP. XIII. 


Nreducens 


167 
pa- “antem 
*qui eduxit 


„At Deus" de ‘morruis 
| 6 di ^ E 0 ls t3 MCA w iN 
20 00% Seog THG 6106 0 וש‎ cr vex otov TOV 77017 


florcm 1630000 sterni, 


| 
| pia vU. 509 60/7 vot piyay, ea al norm 00 
| 


pacis, 


ouium magaum,in fargyine 


Dominum noftrum lefum Chriftum, &ptet vos in omni 
NX / 1 Seco ~ / , e ^9 
i21 P XU CAO ו‎ mor FSW, Ao TU pTIgo UAG c? quy) " 
| opere. bono, | fed fecindum voluntatem eius: faciens in vo- Vt faciatis 
Y , TIEN ~ vQ? 
| > וכל‎ gad , eic Tò mooy TÒ 900/00 dur" ומד‎ è» d- 
| bis Sbeneplacitum coram fe, per Icfum Chriftum, cui" gloria “quod placeat 
ATA 0 y LANA e ^ V2 ~ y ; d$ 6 
MiTo 0000460 Nomon dius, 0 imoov 20/50 , Q Y ofa 
| in fecula feculorum Amen. Rogo aurem 


[| ^ - 

2 590 ds 

Sfufferte folatij: erenim "vt fufferatis 
€ ~ 5 2 / ^ m 
מש ט‎ d dAQol, avenge TE Adgov ric caute anc" 1) JÒ 
A brenia - vobis. Cognofcite fratrem" 
K / כ‎ % ₪ Ly f 

23 dfe. leoi 4000 D uiv. 2/0/0078 TOV dd AQUI Pnoltram 


| vos fraires, 

1 

| 

| Timorheoa — "abfolurum, cum quo (fi celerius | venerit) .vi- "dimiflum, 
| 

| 


verbum 


‘perpaucis fcri- 


/ 0 03 + 0 
nubSeoy kracdvidior, ad oU, tay שד‎ tomé dlo- 


iduces veftros, & iprzpolitos 


debo vos. Salurate omnes 
€ lad כ‎ / / ^ € / 
14 py Vas. day dau rravras we 0 vl, 
oinnes fan&o:. falucant vos il de תו‎ 15 


/ ^ € % € e 0 ^ 
AYTAL ou, ylos. dard ore 0 51 vr) ד‎ 100206 
Grata cum omnibus vobis. Amen. 
. / e H 
25 d efus uera. דוש‎ QUA. d uid. 


Italia — per Timotheum, 


Ad Hebræos. 


i 


| 


ב , 


CAP. XIII. 


Non enim habemushie manentem ciuitatem, fed 

de A o‏ / / 7 קורו 
igo de psy a AY, ANNL rlu) uzAovony 14‏ 73 טס 
lau-‏ 


futuram 


Per ipfum ergo * offeramus hofiiam 


^ ` $23 / / ,7 
zn ססדוו‎ Au. IY dui ouo dvagkom uer Suciay aue 15 
dis “per omne Deo, ideft,  fru&um labiorum confi- 


cv Jerre rd Sud, המד‎ KAPOY Aito 0j49A07 T 


At bencheentiæ 766 commu- 


inguirimus, 


senper) 


autem tendum nomini | eius. 
/ Z > ne \ 0 IE 
Sous Td OVOMEN «uid. Tic d $ dUmoilaz xy) noii 6 
tpolite obli- nionis ime  obliuiftimins. talibus — enim —bofliis ‘bene placet 
fci. ; Ns / 2 \ AR. ~ 
feror- VAVAE Uh Saard drede. וס‎ 9. oing dapis €l- 
^ prrpofitis fbi “Deus. Obedite "duabus vetns, & fubia- 
€ / / ₪6 / g ec /3 2 
ול אמ‎ meede :ופפ סד‎ xy vrrel 7 
"cis. cete}; ipfi enim — penupilaut pro animabus veftris, quafi ra- | 
/ 


. \ ₪ € QV ₪ wp / | 
rere AUTO) YÒ סק טק‎ UP 1 לש‎ vd, GG A0- 
tionem reddituri, vt cum  gaùdio hoc faciant, & non ge- | 
0 , .9 ! ~ ^ ~ MAN : 
qo rod waves’ Wa pere segs Ti (o mina, ry PASE 


mentes: linutile enim vobis hoc. Orate pro | 


/ כ‎ y 7 ~ 
ב‎ QGAUCTTeAéC 90 VLIV TETO. 
enim quia "pidebram 


faon expedit ? 
messy me 18 


nobis confidimus confdentiam habemus, in 


*bonam | 
. / d ` / » > 

ol dl" memi Qu dp 30 0 ה‎ ugl cuneid now boy , ₪ | 

"bene omnibus "pulchre volentes conucrfari. | 
~ ( , / 

rin ug Ade Storme avas pedal. | 
*vos, *qud Amplius ; pum precor hoc facere, = ede- | 
f 0 7 dt cQaxaAd, TOUTO aoiigwy, Wa TE- 19 
STONG F rius reftituat vobis. 


ET 200 סקר‎ S dd 0 


Ad Hebreos feriptae ab 


YIedc Epaiots סק‎ Xr P GAlas dja nuo S inv. 


I-A QUO «BAT 


TAK OBO ץצ‎ 


CATHOLÍC A. 


K'A*Q/OXV FREH. 


T. 1 


יי 


Rea vir qui | fuffere tentationem, quoniam!probatus fa-‏ ו 
JNA , No cf / /‏ 
IL ugzzapiog avng 06 906/61 7761890 MOV OTI donimo Puo-‏ 
du, accipiet coronam — vitz, quam repromilit "Dominus "Deus‏ | 
m X 2 /‏ ^ / 
oic, Ov 0 0 riers‏ 500 ללד troc Anl.)‏ || 
i diligentibus — fe: ; j Nemo ₪ dicat, quoniam tcm tentatur,‏ 
2 /ש N‏ € 2 - 4 
ôT‏ ד 0006 Gho dgamaonivror. pnd eic‏ 13 
à Deo *tentor: sam Deus? intencaror eft malorum, tens | *tentatur:‏ 
A MES POE 1.2 ;‏ / *שם 3 | 
Fs rete opu 00 Ye 07606706 bo xandy, rer- "enim‏ סקל" 
tat autem iph "neminem. Vnufquifque verð tentatur, 8 lpropria ua‏ 
RE à». VN c» V d 6% / ex |‏ 
"uacoc dimeet era, mom Idias‏ — .00 סדע 0% 0/0 14 
concupifcentia — abftrá&us‏ 


n ; א‎ iles. Deinde concu- 
1 5 00 read eros w 00 


EE" P ^ 
eiT 11 OAT- c conceperit, 
pifcenua  “eoncipiens, parit peccatum: at . peccatum? 


2 con. “ycro cü fueric 
/ m / / S M ^ 

Svula chalice, rium duapriar úd? ₪ שו‎ NoT- oes 
fratres CATA) 


icùm fuerit 


fimmatum, generat mortem, Ne errate, 
~ 0 n ה‎ x ^ / 
16 Aegyéigu, Wri Favaro. ph maya , ad Qoi iNolite itaque 
mei — ו‎ Omne. datum “benwn, & omnc douun | 
i ה‎ , Fs n / , א‎ FN ne A Fdilecnfsitni, 
7 uou .ודוהל‎ mada 0 0016 ayax ray donus "oprimum, 


peifectum, ?fhperne eft, defendens à Patre luminum, *dc(urfusa 


/ E / N 2 N\A 
Tereon dvo O6 Ea,rareCaiior Pad TE rare); TY QATV, 


TO YALE X 


SCA "N.«C 


H 


Er PATS TR. OL A 


ET EZ TOH 


j G.AP NT 


lAconvs Dei & Domini® ₪ 
- ^ ^ / - 
à NYI) AKQBO Jo xg) nvekov inom 1 
AC NN Chrifti feruus, dlls — duodecim — tribubus 
Lael Ni Airs A / 2 
ASV 650 400006 , Tu 000% שש‎ 


difperfione, — *gaudere. 


*n ofiri 


/) quat in 


t (anc "falutem. 2 4 ^ 
ב‎ quic 69 ri dlzaropa, gæipew. 


IATA Omne gaudium — 6 fratres‏ הק 
M NE. à "A‏ 
*exiftimate We IA. 27 ~ VRE? a , /‏ 
tdeo 2‏ ,סמ fw] add TLUI Jacq‏ 
S - = X AR 6% E :‏ 
mei, cùm  *rentanonibus incideritis Pugs‏ + של CA‏ " 
"jn tentationes 2‏ 


b 


2 D / 
gay Pra MEXT IIG MEAE ETNTE TOI- 


*yarias: 
"mprci- ri: Sciences 4 probatio veRrx 4 fidei ad- 
/ RENS / t , 
a xlhow  Qwadrrorree bm Tò dox puor Jd) P ISTOG xg- 3 
k 0 וס‎ 2 patientiam. Ar patentia opus perfe&um ha- 
€ > m € Vy , ב‎ 
aa qupd eni cour" — m 0% ^ro gri 50 TEACIOV 6y$- + 
beat, vt ^ fitis. patei & — integri, in. nullo deficientes. 
[4 / N 2 2 \ , 
quo, Wa nre וסוס \( 6די‎ xy) OAOAIOOI, ₪ uide Aft yo. 
Vindiget Siauté quis veftrum ldefHizuitur fapientia, pottulet à "dante 
í / e / / \ ₪ vv 
*qui dat ei 3% שת‎ UN ודל‎ Olas at Tero ode TS dhdovrog 5 
*affluenter, Deo omnibus'fpoplerer, & non impreperante, = dabitur ci. 


Yiraproperat: 


^ m e Noa. 3 16 ^ / 
9600 TAN d7^06, 15 8X 0/6010 C ovtoc y do notae דע‎ . 


d Poftulerautrem infide, — nihil * difceptans: nam — difce- apud qaerononcit — tranfmuratio, "aur viciffit idinis obumbrado. “ace 
7 \ / " € ₪ 7 ו‎ V e NA th > / 
liquy à vento aire rte dtes ,ד‎ und W dfx duo 99 daneo- 6 rap w ovr 671 DORM, 91 TECH טסל"‎ 000 
A ל‎ ptans milis eft Hudtui matis lventis agitato, ó mu Volens | nos verbo | veritatis, Vad eft sere 
«ircuni . y E v. , & , NS € 4 VI , € ^ , , / , oa , 
b oi pSpoc tome tA divi ,טי‎ avsput;oUMpo, 2 pimCo- 18 Beane arexvncw iuas Ayo 2000/66, eic TO eia mS 
. 4, Bato Non ergo after homo ille quód ceipiar noi ininum aliquod eius — "creaturarum. "creaturz. 
-ש6שג*‎ 0 / x Cb» / - e y NEU eie. ו‎ om € e o5 L 4 AP + ~ , 
j^ mta. LÀ YÀ AO 6 09000 0006 om ANNETA 7 iva; daupybo wary CUTS שג‎ 
you aliquid d Domino. Vic duplexarimo, — mconftans* הו‎ 1/0476, fraies mei Adetli, fi" omnis homo velox —"Scitis, 
wef} WORN vi / ON a; H / Y^ 258 i 4 id 4 3: Voy ^A 2) \ Wileaifsimi 
eft 7| 00 Ts VUELO. yhp 010%, 60766606 ₪ 9 667% CLO (OI US 69277101 , ESTO MAE 090007706 TAYUG vayiem 2 
omnibus vis fuis. ‘Glorrerur atitem: trate 5 ad audiendum, tardus* ad loquendum, lrardus ad iram. "autem ISe 
~ € ₪ ₪ / 2 Ane > xy ~ ` 2 hl כ ו‎ / 
exsedone — 00/0006 ד‎ odbi GUTS. guyd dudt 6 4006 9 eic vo duodowy, Dead Vc cic Tò 2 200006 eic 90 
fautcin humilis הג‎ | "Julltmitate fua, Art dies in humilitate Ira enim viri iuttitiam Denon | adopetatur. 
X S el t )\ / > ~ / 3: יע‎ QUIS ^ , mos 9 " 
quzrebc rd óderdusse ô dè msaga Ti merum roj 20 — Opyn 39 dvd ede Nxesocwilw 008 oU armi CET. proper quod 
4 / fua: quoniam ficutfos | ומש]‎ trar.fibit. Exortus eft eni 1 “Jdes abiicienres — omnem "3/0 & abundantiam. malit, — f; tis 
ה‎ 1 ! | 2 f ג‎ : immunditia, 
, ^ - , 
| דג‎ = dh WavÜtueror rou כ‎ 5 700/06 6 


in maniuetudine fifcipite inlitum — verbum, \ potens ful. quod poteft 


| 5 / y Sy / N / ~ 

| &r negó mn 0502000 To) $AQU TOY A000, TOV Suu ipo c- 
vefiras. Eftore autem factores verbi, & 

^ue S di ) £ X 

yes de Trot 0290, (04 


fallentes סע‎ 


nare animas 


| SO Pra AE 20) 
12 gU) TO yas VW. 
non tanrüm auditores, 


/ 2 / 
DT irene), לס סי‎ evo éd) TOUG. 


pép yo- ^. € y " d , / \e 
PPS Avr ön we av 90g xoprs zm peA dU memet. dvereids 99 01 


uy fol cum ardore, & | fænum, & flos -eius 
€i / d N / כ ל א /שיפ\.‎ 
עקש‎ Hioc sw rd פד עמ‎ t e ehem vh ov לד‎ durd 
decidit, & decor vulus ems — deperüt: ira 
/ \ , t A / 5 2 / .0 
: cire, m n Va; reta TE mer aru dnd dr Aero: ETO 
MADCAYO- g: diues | in itineribus fuis וע‎ 
* € > ^ 7 ne 0 
שש‎ xg) 0 767106 CJ TEIG ומד‎ DU TH בי‎ 
$ 
2:3 
4 "ש‎ 


S 


168 CAP. Ii. Epiftolá Iacobi CAP. 111. 


éBparabitur Quia quis auditor — verbi €f, & non faor; hic — fimiluefi Sed dicet quis, Tu fidem habes, & ego ¿opera habeo. oftende mihi 
y. כ‎ ^ r4 רעי‎ \ x 3. ,5 ^ ` / / , / v D 
(n ei nc 650967 Abou ,הל‎ x94 ov roinrhs, 600% soinen | 1% dN ipi mc, cO ríe eyes, 107,09 Eye ia. d HZ OY ppi M oin 
vito confideranti vultum natiuitatis fue in fpe- fidem tuam fex operibus tau, KE oftendam tibi ex e ppan o ג‎ pa 
: fe. t ; , \ Nd 55 / 3 / > sore 
dydh) groom Tò emezon rie uioews duid wists | |. mlo טסט הזה‎ Gn lU 0 oov, tya deizw coi Sr 7}! ép- 227046 T 
culo. Confideranicenimfeipfam, & “abiit, & faim ribus mei fidem meam, Tü credis quoniam Deut vnus ef? ELYON, 
/ M \ , . AA l A 2 ^ / v € 2% 
i Apo  xgTwbnoe gà fauny, KÀ 7e AUS, a) 600006 54 19 uv ugu rlw axle usi, טס‎ medlen 58% 117 
Qutaurem per — obiitus eft qualis fuerit. «to purificiens in legem fper- wpulchré — facis, — & dzmones credunt, & ,contremifcunt, oe, 
ה‎ > DN qc \ ur " 0 
que — וק‎ 070/06 lw. ó dt exo ui az 616 vooy Ti- 25 036 סל‎ 29) @ druutvie medovo, xy Qeioyouci.  Gpirrs 
0 filiam illam libertatis, & Npermanens, bh non au- Vis autem feite, 6 -homo איש‎ quoniam fides line : 
; 5 N > / N Ror , / Y y Ae, 
inc, Ae) TO" Tic 460096002 sta) poemas CGU QUX anesa- סג‎ | O1A66 0% waru, ₪0 dy S pora nat, Enh riag gwei, 
ditor — obliuiofus fa&us, fed fa&or operis, hic bea- operibus Imortua eft? Abraham , pare nofler nonne a ו‎ 
5 ^ £ \ (eco vy A) ^ 3 * E] 
Ths דוסה 20.6 06/0 6 לפארסו הרל‎ togov, GE ug- | (ara £p) veteg bW: ei Gera pz 0. maThp maw oix cfe 
autem putat tus in facto fuo crit. Si quis *videtur | religicfus operibusiuflificatus cft, | offerens Tac, ' filinm fuum fuger : al- 
1 m , f ^ 1 - - » / כ‎ / 5 e ^ 
feo wodlor 67 rj moho] du beau. cing dore? Spiiczos=$| |  Epyum idhual om, avy kas iaa, TOY yor CUTE bi סד‎ Sv. 
efle i» vobi, non tefrenans linguam — fuam, fed feducens tare? Vides quoniam fides cooperabatur operibus 
F 4 ^ \ | בש ו‎ y / A 6% 0 ^ 
etra C) val, ut 2o סע‎ uy air y dosas duTe, d imati) +2 quac teAoy; BAtzrdc Uni wis: cuwwiimd rel; togog 
7% cor fuum, huius' vana“ religio. illius, ₪ ex operibus fides confummata efi? 
/ . ^ , 3 ` 0 € 4 / 
xpd lay du T8, לשו שמ טמד‎ 06 Y S'oaxeía, durd , xa) cx oy. EPON N 7r si ETENDON; 
Religio munda,  & immaculata apud Deum & Pa. Et füppleracft | frriptura, | dicens, Credidit aie Abraham : 2 
, \ hi or y e , e > 7ב‎ / M 
)טסוו לי‎ arog, wo) d ao ody Tu 9d kd) mu-27| (33 KÀ ול 0קוו ל‎ i padi Atgouce, Fore dure 0% 006000 TAnpbo- 
uem,bzc cft, Vifiare pupillos & viduas in tribulatione Deo, | & repuratumeft ili — ad | iufitiam, & amicus 7 
1 ^u ירע‎ f- כ 4 מא / ^ 3 וא כ‎ , , \ / 
: TOL av Gov, Eronen Dt 6 Y) rene & ri Ailes mU. Sud y sa] tAoyidn דעל‎ cic diuguocwilw, re) Giog 
& j eórum, "immaculatum (crum cultodire 4 mynde, Dei appellatus eft, Vides ritur quoniamex operibus — iufiificatur 
fab hoë feculo. > M + A UP AIT, לא‎ ARS / ej. /ישר‎ ^ 
Vy aariAoy 900 TPV Pro T KOS Agu. 14 0600 HANIN. dear Cru, én cle Eppur. 0 סג‎ Tu) 
homo, & non ex fide tantiim? 
a \ 4 / 
CAVING. avSerms x} 00x Sxrriceoc adios, 
Faalite Fratres mei, "ne in perfonarum acceptione “habe fidem Similiterautem & Raab meretrix, nonne ex operibus. iuflificara eft, 
nolite "habere d A , s y V ` , 8 , i ^ > C + Z , שי‎ / iJ / 
09001 uou, uii y esso nian oer rlw חש‎ Y | \:5 166סג]‎ 0% ug) paab i 2 7 
let Dominí noftri lefu Chrifti pgloriz. Si Lenin incroierit = fufciplens nuntios, & alia via eiiciens? 
ב‎ ^ , e ' D alan ^ » ^ [] , / NE e י‎ - 
38 Xue ou yd inog 261500 iic d £c. tay d 610605 סע"‎ Ea un ris ayytnow, uoy trepa ida 0/6000 
in conuentum, veltram -vir — aureum habensannulumin vefte Sicut enim corpus — fine fpiritu mortuum elt, ita 
כ \ ^ כ‎ , ~. / ACA $ / 3 / 
eic Tlw cweyay lu óu drip 9000 06 ey iin 16 Garip TÒ cadua zoei; sU pe vnej bay, dru 
candida, introierit autem & pauper in | fordido habitu, & fides fine openbus mortua eft. 
" FERA \ ^v ^ N € / M 73 
906, ARAD 0% xg) Hom: e puma pa &oim, X9] i isig goers J כ קל‎ vixes God. 
^ iind Et | intendatis in "ferentem veftem fplen- 
eum qui indu- x שו ל‎ 0 Ed R 
uus eft vefle ug) nA eom 8% roy Qoeouüm tlw DRTE Thy Aau- 3 CAP. IIT. TP NA 
pirea didam, & dixecitis ei, Tu fede hfe  Bpukürh > pau- Ne muli magiftri Yati, fratres mei, — fcienes ut plures 
bend: ^ V oy \ a ג‎ / , "1 , 
לי‎ TERV KA ANTE שש ד‎ dt rarae xa) red mw- 1 Mi ool d)d deuzAot yi, 60001 mov, eid rec 2 
a , pen? dicatis, A fa  illic,aut fede hie- fib fcabello quomm maiusiudicium — "capiemsw. - Multa enim cffendimus om- תי‎ 
» e 2. ₪ ג‎ = 2 e , 4 ^t ~ / \ \ 4 «€ mulus 
welummeo- FW AINTE GU gi METÀ xe Sou idk VZD TU avd oy 20m us ov zeinua Arlo Su. TAE 52 Maloy d- in 
Pres perd ^ nito. Et we — diüdicatis tiv vebuipfs, — & Gachis iu- nes, fi-quis in verbo non-offendit, Lic —perfe&us dvir, ‘potens “porch etiara 
met- " A 2 / > ^ > [ / > , , Un) / ^ \ 
ןמסקו‎ xg} où 0/00/9707 667 xe) eved 6-4 דשה‎ 61 mig Gp Ay טס‎ MALSA, 6098 TeAciog 1704 שש‎ 3 
S cogitationum dices “diflepratienirs Eon Audite, fratres mei tdi- : freno circunducere é torum corpus. ו‎ equis ISi autem 
iniquatum? 5 7 4 ^U ; 4 > , ^ \ J ^ 40 tj 4 
anm, TU סו‎ monpa, | dxooure dd eAQolugu d- 5 | | 3 20/10 see) 50 rà cdg 1d« o3 Vra toy agna 
finhoc müdo ^i, nonne Deus | elegit pauperes Frnund frena in ora mittimus 4 "obediendum A 
\ 2 CAN Ao / ^ c d \ \ Aie f / 0 . A / AE 
ה‎ Ts JAWOL eie TU. sours Qo | med TÒ 7/0 fconfentiédum 
diuites in fidj & TAGU regni quod repro- ipfis nobis, eriamomne corpus illorum circum*agimus. erimus, 
"a E) ^ 2 P a e , 0 שי‎ 
סו טס‎ CO TISEI, HeY יפסוא‎ ric 0600606 icim- | | dome Aly, xg) Aor TÒ Ta ug ד‎ 7 0 
"Deus mifit” diligentibus ₪ Vos autem exhonoraflis | Ece & naues Yanta exits, & à validis “cùm magna 
/ ~ > ` ^ RAP PN ~ fint, 
74/00 rol; תכ‎ dure, 0975 0% שעת‎ * | | + — idod ng vu moie mdiegora פא ןדע‎ AO cxdnpay ^ 
pauperem. nonne diuites petpotentiam opprimunt | vos, & ventis Vmpulfk, citcunferuntur! à modico, gubetnaculo, \minenrur, 
\ 4 , H 7 [ +0 \ a כ‎ / / AWN / / autem 
my Hoyo. QU y 01 zz OU G101 ד‎ uwastt sow UU, א‎ ave EAZI uE, perdo Ta ספל‎ tAgyisou 77d Mou, 
ipfi hunt - vos ad. indicia? Nonne ipfi bla- vbi impetus. — dirigentis voluerit, lac 
2 6 € > 2 / , ` e X cc י/ צר‎ / / / \ 
dro) tAravow UMOR ele eye uas y 00% awmi -ש22)‎ 7 | | fov dy hopmi Të 6000 וס‎ DEOR MN 
Phelan fphemant —— pulchrum Dosen linmocatum. fuper vos? lingua Tparuum membrameft, & magnalgloriatur, Ecce exiguus ighis lg quidd 
hs A to \s / 3 ~ ₪ ` E" \ 7 ~ . 
Lodet 60/9007 TO ול‎ Wong TO Eon o e MAE; yAwose puregy 4206 621, X, Kejañauygi. idot SAigoy arp "quantus 
Si tamea legem pecficitis | | regalem, fecundum fcripturam, "quantam materiam incendit. Et lingua ,ומק‎ mundus a magng 
= 4 : 1 ens / 3 e ^ moe NI ^, fyluan 
di Miro romo TEATE Baadixdr, gara rl spaolw, * | € Alw drani. 4g) וד‎ YAGO Üp, X07 ung די‎ «Là, טר‎ 
Abena 9 Dige 2 proximum tuum ficur wipfum, — "pulóré | facitis. iniquitatis, -~ ita lingua confliruitur — in membris noftris, 
/ : S ~ NA el 0 / S M pur 7 
₪ "(071000 TOY AANTiOV cov (6 TEUUTOV, HAAG TOITE. adiac. oU vue 15 Goya yad few 6 Tolg keow YA : 
Siautem perfonam accipitis, גתט\ה666ק‎ operamini, redar- imacalans והטזסז‎ corpus, & "infiammans * roram : na- הי‎ 
~ e , כ‎ ₪ 0 N , 0 
ei 0%) 07707 , dep lap 50/0760, iAeyyb- 9 ariAson GA OY TO TOMA, kg) QAoyÍ ouor TOP T Co yp A 2 
"autera guti i א‎ lege quaü rranfireflores. Qyicunque’erim cotam tiuiratis', dr | infammata a gehenna, Omnisenim natura לח‎ 
4 H 4 5 el "d N y / > I) / \ , 
uot Vai YOugU. 63 > én; 93 Gov ro) | 700% x; PAoL on iad m yene maoy Quai 
s legem ב‎ invno, fa&useft omnium | reus, beftiarumgue & volucrum, Merpentiumque & smarimerum  domatur, ו‎ dnd 
0 560%. \ wwe ^ . זא‎ 0 
\ TOY VOOY mpat, Maloj 0% Cp én), "yen ove כ שדק‎ Sneir TE  rervdy, (pret) Te ng) yari did Cero, mantr, 
"Qai Vixit, v ER Ce Non mæchaberis, dixit &, Non occides. “li autem & — domita*gf natura humana. vit lin- “funtà 
. % , ₪ ^ / S ~ 
quàd ó D eima, Mh POLITE, Eire teg), pÀ 0060076. ei dà 11] | Sao] dede une ri Quod ri 009007 rly di yAQc- 
non Seg ip occides auter à, auses vanfgreffor — legis, : guamfnullus pórek ` hominum domare: *incsercibile ma- “autem 
4 כ / ו‎ , $ *; 
00 moiy , 00600006 0%, Posras cod ntc sous. ouv Iie Auer dy S panor ד‎ yg auicm 
שו‎ loquimini, 5 fic 4006, — ficut per legem Jiber- lum, plena veneno mortifero, In ipfa | benedicimus 
el ~ 6 ~ 1 3 l4 / N. כ‎ e , - 
0 ours micire, ic df הפ "ו | |גג-600%6 שו‎ i "Suyampóeov. € wri 6020/8000 Tòr 
indpicmy -tatis futuri iudicari. Nam iudiciumtfine mifericordia'non Deum, & rem, & in ipla malediciaus ` homines 
" € P rg "e 3 , 3 - / \ , , 
re Us LENNON TEG 30/70 1 28 xelai dvi rd uÀ I3 Soy, xg) rertex, Wy Cp UTI עס‎ 00 ula ד‎ ay pwmors 
tf !qui 1 mifericordfam : contra gloriatur milcricordia iudicium. silos ad' fimilitudinem Dei —— ffador. Ex ipfo orc iqui 
ros 7 ZAe . = 1 / \ yp ~ 4 0 E / adi funt, 
Müperexalac — 2T0/1020V71 6606 XQ Té Y.OLU ל ד‎ XQ Tea C. 1e ctc xal ouoiwon Jg 942»voTaz. Ox T dnd cono oe Nimaginea & 
ו‎ eet A fratres mei, 9 fidem dicat quis habere, opera procedit = benedictio, & maledi&io. non oporter, fratres mei dili, 
2 2 \.¥ v /שי‎ , : , ` , 
ne > TÉ T0 Oeog t VA pol uu, idy "risus Ay T) ופ‎ pga 14. |- Hepy) 600180 xeTapa, QU RÀ, adkAQol as alarmno), 
tnunquid po. aut&nonhabca? "wes — porejj fides faluare eur? hzc ita. feri Nunquid fons de _ eodem foramine emanat 
terit di À yn: un duy. (215 (2 di 0 / Ir od "n P VS V3 4i 7 arte C n/d xd 
Mh exiis i a (Get Trias TUTO GUTOY; T QUT 870 iem). uhm nanryn m T dure mig pud 7o 
Sindigeant ak frater 2 ant foror A nudi finr, A & Mifi- dulce, é amarum? Nunquíd poteft, ftatres mei, ficus 200166 8 ama- 
r p A 2 > ¢ = ^ / כ‎ € t 
S 4 0% à dA yuo) vaeprad, ky Adazo- X | |15 ,אש‎ xay סד‎ 7 Uu duda(gu, 0 UH, outi som aquam? 
tuti fuerim quotidiano victu: Dicatautem aliquisillis | ex ‘oles — facere, aut vitis fica? — fic “null — few ful. "neque falfa 
) 2 ne M " ^ E ^ e , c - 
וס‎ ciTc 509 TEgpiiç cla dé mc wuri 6016| | agies 7 לבת‎ AAU- ‘pore facere 
vobis, |16 in pace, calcfacimini, SX —fanramini. non fim & duleem 70%: aquam, Siquis fapiens, & “peritus in difciplinatus 
95i + 7 % 75 ` E SEX N n NO SI = » ג ה‎ / > inter vos? 
rodeo ds ו‎ 08 , rl soprileds’ al 3x0 ky yàvxü mooy Udwp. — €i iC 000 orig uto Èy Ibona 
‘fandproderi? dederitis autéeis ea ב‎ neceflicia* corporis, — quidlilud vtile voki, > oflendat ex lpuhbra — conuetíatione "opera fia in Operaton£foá 
» 0 , 4 ^ 7 5 i ^. 2 5 ^ € lal y 
|, Om dt Gu Gi; re Erid eus Th c gre, TETO 00606 vud, "0020779 6% mile aie drasegtic Te Yoga, duri Cy d shavv pa 
lin (metipfa. Sic & fides, fi nonopera habeat, mortua eft f(icusdum fiipfim. | maufuetudine fapicniiz. 'Siawtemzelum amarum habetis, Slcontenticnerw " Quod 
₪ Y ו‎ > tay iow 2a ry pE , S n 7 > M 25 SA א‎ abt) lcontentiones 
של‎ X9] WT 16 EAN pin ipa, tho vexe boial iavrlw,17| V megdnyn eias. 61 0% Cor 7607 iem, x 0 canc 


JA 


~ 


eaa a aas ennai 


dd‏ גכ 


don AAA eC Cd Aad 


~ Nolite iurare , 


V. 169 


v. 6 


CAD. 


CAP. 


Agensnc divites, — plorate, vlulantes in mi. ' Agit, 


er ו‎ i TU (unt: & 
ferns veftris Vfapernenturis. Dium veflre purrefa&z funts foye aduen 


, e appe» 0 , e ^ e qp ^ 
2 welus iil F תל‎ | 6 eons, M, yobis. 
vefliméta veftra à uncis comefta. fafa funt. Aurum verum > 
Vrd inda idl mbene yi שו‎ 
IATZ Uy amo 60 אש 06 2 . עשופ‎ A 
zruginauit: & ærugo eorum in teflimonium vobis erir, 
€ Aft a / A 5 ib כ‎ n 3 , € 9 2 / 
0 ap vegg ratio) ;» 0 106 ץד‎ AG papTvueoy UUW EGH, xaTioo uy 
& manducabir carnes veftras (icut ignis. Thefaurizaftis" in noutlfi- " yobisiram 
^ / \ , ₪ כ‎ / 7 
xj Oda) Tas captae iid 056 rp. EO p iv iya- 
mis diebus, Ecce merces operariorum — "wetentium *aui meffuerür 


6 , 5 ^t AN גכ‎ nim J vs M fe 2 ud 
2o 1 , qua 4 
7 idou 6 טוש‎ T peur T t Uma ד‎ TAG 3 


i 


argentum 


regiones veftras, E lintercepta à vobis, lamar: &  chmores by / 
/ eb 5 0.7 0 + ' ^ 7 

xweac Vi, 0 arrssepnppos VQ ddd, reget ng) ad Coa) , OP 
 znetentism in aures Domini  fabaoth rntrercrunt. x iS monet 


e^ / , ug / הצ‎ > > / M 
T QEQAT TOY C16 TA WT UC LS au ac eiceAnAvdugw, Epua 
terram, & * lafcinifis: enurriftis cistpyouat 
P / > TA PL NUS / - 205 NE A 
$ וו‎ 67r YAG KH EIT ו‎ € pelas Tag *inluxeriis 
corda veftra vt in die — occifionis. V Condemnafiis, occi- Adduxiflis & 
, 3 £f ~N / 3 
s napd lac Vj ic ipa cQ  xgrdiracaTe, 00- 
diftis iuftum: ? non reftitit Patentesefto- 8% 
4 / 4 
uaxesduui- quaxes- w 
ioi 1 1. : 0 i ol / 
te Fo aes, ו‎ aduentum . Domini ee. agrico A Spo 
CTE ovy Ju d SA Q01, éco יד‎ apuria, T HUELS. idbu 0 yawpyos 
expe&at — pretiofum fruQdum terre: patientetferens in em, donec 
do) 371, : Nil. ire 4 Sy $2 SM d 
ut $24.) Frio LAPTTOY © YNG Ma esov MUN ETF QUT , EWG 
accipiat plasm’ matutinam 67 — ferotinam. Patientes eftote 
/ 
Mua eo gu unasuTs 
& vos: confirmare Do- > 
Ae ow le SU. dl hd. n" / ₪ 
x9) U ucic, ene arme Tax napo Ia VA), OR Wrapugia, T HU- 
Ne fngemi[cite aduerfus alj alios, fratres, - vt + 
ir. Nolite in- 


Delitiatieftis fuper 


vobis. 


"remporaneum 
& ferotinum, 


corda —veflra,quoniam aduentus 
mini appropinguauis. 
75 3 é 23 / , V cd 
9 ecu .אכ‎ pi cud ers xgr AMINO 60000 We ה‎ in 
non iudicemini. Ecce, iudex ante “fores  flesis, Exem- — alterutrum, 
~ ` ` > ל‎ F 5 
ro uÀ xem. ida zerrie mes TW טר — .והל ל‎ ianuam am 
plum accipite fares mei, © malerum perptffionu, & patienti, * laboris 
(Cere a. ius Beias, © Bud 
[ug Ad Cere 60% 001 uut, לכש‎ eiae iy T ag poU MAE, 
Prophetas, qui locurifuntt nomine Domini, Ecce bea- fin 
` / X] / כ‎ A 2 / ₪ ^ 
II ruc 600000 0) EAR סו‎ Td 0/0/0000. Iddu Mat- 
tificamus 9 tolerate. Telerantiam lob audiftiss ?eosqui fofti- 
/ 8 $ / M 5327, nuerunt. Suffe- 
1214777 7005 ל‎ Thu 22) 2 6 10 EDS 
& finem Domini vidiftis, quoniam {valde miifericors eft " & Dominus 
ND ל‎ ! / / 2 Fis 
xg) סד‎ 606 096000 eid , Un ט\?סז‎ 00/0 06 60 KA 
miferator. Ante omnia autem, fratres — mex, we surate, 
^ , ` , / Ne» / 
1: דמ‎ meg MAVTOY d, adkAQol pu p OUT, 
calum, שטף6ם‎ terram, neque aliud quodcunque iram étum, Sit 
/ >! 
Opxoy * NT ? ferma vefer, 
decidatis. Eft, cft, 


[E / 
Opu W 
n 
neque 1 Iper 
, 3 M / \ר‎ ^ / ». ^ 
ATE T door, LATET Ld, ure AOV. me 
avé vefir illud Eta ettam: é illud nó,non: vt. non, "in hypocrifin 


Nie QD NEN EAN AN A lA א‎ Sl MS 2 * fub indicio 
dtd 70 Vous uou yi סד‎ 0U,0U* Wa un 6 UAVXCLOW 71501175. * + hx lao 
Triftarar aliquis*sn voli? oret. Aequo animo eft quis? pfal. vrs cp 
REI e) e / y ^ * veftcum? 
13 sgxuomulléi mco Sui merry. dU QUE Tic oa A- 
lat. Infirmaturquisin vobis? f aduccet presby-  ? inducat 
/ כ‎ ~ 3 e nN ati ^ 2 6 
I4)frw. AOWA Tic CI UY ; DEIMAAET AUTO TOUS DpETOV- 
teros ecclefie: & orent fuper cum, : yngen- 
\ 4 EE / 
0966 P Ga las) סי‎ 07000007 677 tut aA cia- 
tes eum olco in nomine Domini. Er oratio fi- 


| Re / Ga / \ 5 5 , 
15 rec wt iAaiw CY Ty 0000 7 HUELS. 60 R ml- א‎ 
dei + feruabit laborantem, ₪ «rig eum Dominus: &fi 17064- a - 


» {a e. L2 NM ! 
8 atv Aden VETO) DERION KH ON MOV" 


5 ws NE d . || + 
TOG cumst È xd AONTA, 06 UUT 0 0/0 " xd ap- usb 


ta fuerit perpetratns, remittentur 5 Confitemini 1 in peccatis fic 
4 + M כ‎ / > ₪ ^ 
|16 Tiag À 7071000006 > dodice) awry. copoAoyl v ergo alteru- 


& orate trum peccata 
M 


offenfiones: 


? aly aliss 


, > QN כ‎ / , . 
| | arino rd «o pgiTu arm, d) Ogos p. NNI, Meer TA 


vt fümemin mulunn'valetdeprecatio iufti "efficax. (aluemini; 
4 , Bz 4 hs Ly dé + > 4 senim 
ו‎ IQ VELO snag dixaioU Cytp3oU pn. Is 
Elias homo  'eratfmilterpaffibilis nobis:& oratione | Of2- fimilis y 


, / ki ו ה‎ EAN N 
17 Mos dece "v Ojtoro rane Y ו‎ iy Bet DEIL- Sees 
uit fadnon  pluendum: & non plait — füper terram annos tres QUTD pluerer 
4 ₪ f ^ vp: AN SNL. e 
ngat u Cpe Si one ope or Sri T yii &piavTots Fic poco , 
& menfes fex. Et rurfum orauit: - : ceum plum * megott- 
~ 0 AS S / A 
18 xg) uas e. ל‎ MAAN סט‎ Camo, Y; 00 Ceo yua 
dedit, fructum. fuum, Pau / f duis + 
19 diona, mh 1 SNET vapzrb» ath.  adiAQo), ei mc t mei, 
מל‎ vobis crrauerit à, veritate, & conuerterit quis eum: cx 
כ‎ ^ mW» SN כ‎ , A ל‎ 
&y udi marndi Sero 01060 one pea ric auror, 


R ~ * Scire de 
"Get quod ille conuertens peccatorem ab errore vit fuz, Scire debet. 
> m quoniáquicó- 


5 6 % כ‎ QC» A € An 
[iaceo n 0 mg pex ac d pupa AOV ewt TAWG 008 AUF, vert fecerit 


& terra " germinauit 


20 
| *fiwabit animam à morte, &  operiet multitudinem poreon * (alaabit cius 
/ N " m e’ 
gose uy lu n bavim, w 7 
qu 
eatholica Epiftole. . 
₪ 
a 


| " / 2 /5 ^s 
1 — \ 6 לט‎ ci סמל‎ Aa ciTe 0.0.0 דופ‎ 87h T TRAN- 


| , / + 
| zolo | clamor du dvnraost) pit. 


Iacobi. 


2 


6 


| 
| 


TONINO SNTE 10 


" ה‎ , j 

vud d ggu yade èy F angl overe 6 
כ‎ icd 

eidón ow xg AY 17 

| 


| 


II 


cic Elw ovopoDe- 12 


e , 
avr) At- 1 5 


pd, סח‎ | 


lacobi 


TiAog D T8 טסו‎ laxal Cou xaos 706 


/ / / > ~ כ‎ > ^ , 
lobes 7-06 9j uci ya] Cn Uy טס‎ rm eV , curd 1 


CAP. ITITI 


*eordibus vefiro: ne glor jamini 
veftris: nolite 


gloriari & mé- 


in * corde 6  mentimini aduerfus 


wri xapd la pid , uh armat ye ne Udi rere 


daces elle 5 veritatem, Non elt! ifla — fapienua deiurtum deicendens: 
כ‎ / 4 | 93. 2 / e / = Z 
enim P אטס וו‎ 3g ₪07 n ogia avo ד‎ oNN, 1 
t diabolica. fed tenent animalis, *damontaca, Vbi enin: zelus & 
:ן:‎ 2 2 N / / M ^ ` 
*contenno ibl. EAN 571/06 fusanh ,duuoridd yc" 00 ה‎ CiAocy 1 
inconitantia, *irritatio, sllic tumultuatio, & omni prana afio. 


&omneopus , / 


, ^ / ₪ . ^" 
prauum, Que ELEIZ, MEA aL armia, X way PAVAN qe yt. 


defurfum elt Illaautéfapermé fapientia, primùm quidem pudica 60: demde pacifi- 
€ A y , ^ e. / 5, ,/ כ‎ 
Ed n 0% drow opia qoe go rov Aw dwi bw , דולל‎ eipimi- 17 
fenuens, 18 ca, modefta, bene fuadibilis,'piena mifericordia,lfru&ibus bonis,  nondt- 
N N , ^ sa? e / 
xii, C21entic, reile uec tAtor, zapr al dyalav,ddfz- 
'(né fimula- — iudicans, *ér non fimulata. Fructus autem iuftitiz in 
i é > D A / כ‎ 
Kone XCLTOG, KÀ 4707708076 לד‎ dé P Jizcaozuuns, 1$ 
pace — feminatur facientibus | pacem. 
5 ^, / ^ ~% / 
6100 av cíperay (oic modow eiplulw. 
, 
CAP. דד‎ 
"lites Vnde bela — & *pugne invobis: INen hinc, ex 
I Nonne 


*cócupifcentiis A 
*quz militant ןר‎ 


Wom / כ‎ D / + 
00 Ui 6-6 מ סד‎ ris uem di; 
Concupifcitis, & non habetis: occiditis, & zclau, & non po- 


4 REN 4927 / " , 
7006/00 % ters Porere z 00 1 o dv- 


militantibus n membris veflris?‏ ד 


» Tuy- teftis — adipifci. liugatis - &  belligeraus: — & non habeus, propter 
LD Ne A ^ Wa ₪ ,כ‎ AN 
dia דט לע‎ nai" udine eat) "ro Me 6 KA oU $46, d]. 
quód non Anon petere ves. Peis, ^ & non 'accipitis, — co quód mia- 
\ 2 ₪ - 3 = ₪ כ‎ / / 
pollulis. — qo ו הש‎ Vua. mimm, ug) ou 2/6975, dion Xo- 
peu lè pains ve in Dvolupratibws veftris infumatis. 


! cócupi(cétiis $^ H ^. t ~ oe / 
2 x ec airless, Iye cy ral; ndovaze vd drrowicnTe.. 
Adultri & ^ adultera, neícitis quia amiciua? 
A 4 y e t 4 ^U, 
בל‎ pogo) stg). יופא‎ id ec 8x oid we onn וס‎ TS 00 poy 
Vinimica lininictia De cft? Quicunqueergo voluerit amicus efie *mundt, 


*(eculi huius, » ל לת א ל ו‎ Any: 
: eoleg T Xg bow ; 06 av ouw Bovanbi QiA06 9 TY LOT MOY, 


huis mundi 


* dicat: imunicus Dei confhiruitur. An putatis quiainanier Scriptura di- 
2 ,ג‎ D / À / € N 4ג‎ 
40096 7 es italie). ji dixere bm 06 n [eg At- 
V vobis? «i: Ad inuidiam concupifcit fpiritus: qui — habirat in 7 
M 06 A .ות‎ ^ ^ / 2 € ~ 
, 9096 000 tNroded TO 7rYU A9. 0 KATWUNTEY ₪ NAIV; 
ו‎ Maioremaurem dat  grariam.?Jdro dicit, * Deminus fuperbis 
cus / Vv / N S / 20 / 
ulova 0% didon ydew dh Ard ל‎ paroi 
reliftit, humilibus autem dat gratiam. Subdiu ettote 
7 i; dè didon yai more 
QYNTACSE j,TaTiNOIS 0 6 0 01 6% CITATS 
"autem crgo Deo:  refiftite* diabolo: &  fvgiee à vobis. 
+ 4 , / N % 0 
i ous rd Sta’ avvio nd 260260 aUe) ay vy. 
Appropinquare Deo, & appropinquabit vobis. Emi ndate manus, 
iyylowrs rd ud, xg) Eyy Vuk. rabaelouTm xipas 
1Miferl eflote, TESS Cp SE Ae) 
^ peccatores: &  purificate corda, duplices animo. \ Affligimt- 
Gauni J e AN diac. dl b / 
7 dudapTaNdl, ty A VITATE 00 IU OVO. Tu AGATO pH- 
[2^] ws, & lugete, &  plorate: nius vefter in  lu&um 


; % e e» 
*'awO$e השס‎ * 70/0007 X rXavcure 0 7 Ag vid eic wer og 


conuerrawr,  & _gaudium in Humiliamini 


prac eaim, yn aed cic aTh. 


moerorcm. 


- INolite detra- inconfpetu Domini, & exaltabit vos. :אי‎ contralegurmini 
here alteruttü, 2,7 ^ / Ne | 7 ee ` ~ 
imei. Qui de- 900077707 TE 9000 1 il woei spag. p xm Ae Act Te 


trahit fratri, fratres ll. Centralsquens fratri, & iudicans 
; > / ) VE > ^ / ` 
aut qui iudicat AAA coy, adEADOL 0 vari AgAd adSAQoU, e) relive Toy 
fratrem fuum, *centralequitur légi, & iudicat legem. Si autem legem 
idk \ en "mof ^ , / , di , 
e dt AQ! סרא דטש‎ AGACL YO LM, H4 0/6 VOMIY. EA © 6 VOMOY 
iudicas, non es fa&or legis, fed “iudex, Vnus cft “ille legifla- 
0 3 5 x / > M / 
zpiydo, sx ei 7ronimi voa ANNA 076 
v&ciudex,qui tor, “potens fruare & perdere. | Tuavtéquisces qui iudicas 
" e m NAA dU AACR / 
a AGA durd pluos caa, g STT © av dé ric ci 0c x elTc 


roximh?Ecce f z 
aoi diets 1 alterum? «Age nunc * dicentes, Hodie *& cre ibi- 


aly aliis, 


? detrahit 


* enim 


. ג‎ c LÀ ~ eaf / ר‎ b 
fawren(no F ETECH; AYA שש‎ ol 6 סד‎ SHURE 1 aveloy Tropsu- 13 
quidem mus in illam  ciuiatem,&e faciemus ibi" annum vaum, 
/ / ^M , hy / 2 m5 \ ef 
gu sla ei rlusdw 2 6 הבו‎ mnow ₪6 6 
*"lucramfacie- > mercabimur, &  “lucrabimur: Qui ignoratis 
s 2 / ^ 5 C . /בע‎ 
ו‎ WY tumopsla ue,  rapdhcwdp' — olmtéc sx rige 14 
erafiine. 44 era. Quz enim vita veftra? Vapor enim crit, ad 
YaN y ~ 0 \ > N כ‎ \ mi e x 
וו‎ T ric aveo’ mia T Co idl ; druis yap éry n weg 
CXKTTIDÉ- modicum deincepsverd & — "euanefcent. Pro “di 


bitur, a Opis , 
o ve dicatis, &A oov Quwopdin, emuta dè x) darlon. 
1 


cere vo, Si Dominus voluerit, & lvixeriinus, é faciemus 


- Ne / | Ny 
yy paz, dax 6 של‎ 606 SEANN, 1 Chow 
hocaut illud. Nunc autem *elerramini 
^ כ ב‎ 
TET ו‎ MAVO. 
Omnis " eleriatie 
~ / / י/‎ 
TÊTU xau MOG Tout roneg ow. 
facere, & non facienti, | peccatum illi eft. 


aoiciv, 3j ud moda, duaprie auta Go. 


*exultatis in fuperbiis veftris. 


2 


tili: maligna eft, Scienti igitur bonum 


Finis faut 


zb 


PRESAR A 


170 


CT‏ ו 


Mod Po‏ רה רכש 


EPISTOLA, 


PRIOR 


CATHOLICA 


KAOOAIKH IIPOTH EHIETOAH. 


REDKA. 4 


* fine acceptione perfonarum iudicantes fecundum vniufcuiufque opus, intimo- 
/ / NRA J » > / 
6/0209 079770 777606 = Xolvorro xara TÒ Gtdieoy $p90r, Gy Qô- 
re 1 commorationis veflra tempus | conuctfamini: 
M ~ A € Q2 / H , x 
Cw TOV THE 60% vid Xeron avaseaxdnTe 
Scientes quddné corruptibilibus argento vel auro 
, > 3 N 
eid orec 07 ot ד‎ 


eftis de vana 


*quiiudicat 


Vincolatus ve- 
ftri temporo 


redempti 
3 / 03 / à» , 
00060 n וש‎ AUT pts- 
1 : Cd 
vefira conuer(ationc? paternatraditione accepta: 
, / > a2 0 
Sure Gum ב‎ D 6/0660 Tru 00900 ל‎ 
Sed — preüofo fanguine quafi agni immaculau & incótaminati 
4 U / e t , DONE / 3 / 
₪26 mio 62007 GC LOO QAO MIU 404 AaTIAS, 
Chrifli, Przcogniti quidemante conflitutionem 


+0 2/6/5900 , 7 
mundi, 


manifeftati aurem in . novifimis temporibus propter vos: 
A 


/ à» 2 , ^ / f» 
X50 M4oU, Cato: Der Gc dk 27F Ey aT T seovar PY umak, 
“Per ipfum credentes in * Deum illum jufcitantem 

/ > כ \ 
7 


mortuis, & gloriam 


a / 
18 ₪ 
*paternz tra- 
ditionis: 


I9 


* Qui fideles 
eftis 
à “Deo qui fuf 
כ‎ SNF 17 2 No citauit 
6/6 tY roy EJAICHVTO aAToY C. | dedit ei veg. 
0 dantem, vt fidem vefiram & des veftra 
שג'), א‎ > / M / € Sg LN fp fiet i 
VEXQAY , dogan awra dovra, acre alo vrícw Up xg) pes eficin 
fpem fe in "Deum, veftras caftificantes 
2 «7 n c / 
22 Aridu cvy cic dy. ras קב טי‎ vil griabreg 
in. — obedientia ? veritatis | per Spiitum m fraternum Arend 
> ~ "ow ob / A / , fraternitatis a- 
e Tj Vraxoi THG 6209/00 dle IY ugroc eic QiAgd'A- more fimplici, 
amarem. ren fimulatian, puro corde diligi-  Ninuicem 
/ > , , N ₪ / / 
Qiay daz ov eA py, cn pe aede xapd laç dA oU doyazrh- 
te | קאי‎ Renati non ex femine corrupti- * attentids: 
> / 0 ev 
13 CUT CX Tw! 16, avage Kurno x Ex סט‎ plap- 
bili, fed incorrupribili, per verbum Dei vivi — & permanentis 
m כ‎ SAS L , d - \ / 
THG , GANE טפך2\0 0/0 , 00ד00-000/₪‎ 0 7 
in ziernum. Quia omnis caro vt fænum, X om- 
dX E PE DN Nom 
0n az gu capt Q6 YOPTOG, HY NA- 
> we flos fæni. p „pc anuit fænum, F eiustanquasa 
/ H / t. y / 2 42 b 
Ta 0506 09/0 pu acu 6/00/90 xoprov. ' Senesw®nd ripe, ₪ 
& os At verbum? Domini *autem 
SIN ew / 
T 0% jig Xue ou 
verbum * cuangeli- 


-600/0 סד dé 603 ₪ plug‏ תש 


eum 
1I 
2 


Animas 


ex "alij alios 


\ LES 
24 AG TOY ava. 
nis gloria |! ממ‎ 
eius decidit: 
^ \ y E 1 
15329) To 27006 ard 06700 " 
manet in azternutn, Hocautem cft 
0 > \ ~ 
mre eic mr aava. 
zatim in ‘vos. 


Gy eic Uuac. 


* quod c 


* vobis, 


CAP. II. f. 


Deponentes igitur omnem malitiam, & omnem dolum, & 


/ $6 e 7 " 2 N 
/\ יס‎ 00 oud qx ay xaxias , xn ד זל‎ d OA, 
fimulationes, & inuidia, :& omnes 
. / N / N 7 ` 
"one batte, wg) 00006 , HY שד‎ qe TOR ABgAIC, ! 
Sicut mods geniti — infantes, rationale, finedelo lac con- "rationabiles, &c 
, / / \ / A בל‎ 2 
óc apmofyjomoc )0 060071, T Aogixdr, dbA yg" em- thnediw 
copifcite: vt in co Í anceamini Siquidem — guftaftis Y crefcatis in 
2o y iiio s obs Qv. p 7 faluté.Sitamen 
) movies, lva Cr avrd © wengire 6770 syvcade V» v 
quoniá benignus ile Dominus. accedentes, 5a! e 
e ES . Nd LR * dulcis cft 
+ 0 6% Wess Oy 9090900000 
lapidem ab hominibus qvidem rcprobatum, 
/ PS e US y 
סמו‎ Cara , Uz 0% perros pu) Wanodidoxipeo uer, 
2 n Deo eiectum, "emerabile: = ipfi tanquam lapides %% honorifica- 
5 שב‎ dt Sud ₪ AX TUY, EYTI OV au) WO} 6) Alor vum: 
viul facerdortium fan&üm, 
€ / d 0 
KETUM d yov, 
bene acceptabiles Deo 


כ 
Wmegcdixros Tu So)‏ 
Propter quod continetur in Scriptura; Ecce‏ 
^ , / / 
don eriein ti yeap ideo‏ 
in Sion lapidem fummum angularem, ele&um, pretiofum, &‏ 
YTI uoy* ue‏ ,0/2590 , ששו ₪600 èr owy A Suy‏ 197104 
A Hte M9 $ (o Iqui crediderit‏ כ : 7 
Voedpii c JN pudefiet. Vobis igitur in cum non‏ 
Axe - - d . 2‏ , 4 > > € 
7omsworir UUT, OU un reread. Upi Qu) jj confundetor,‏ 
honor credentibus, non credétibus autem lapis quem reprobauerunt xg eoru‏ 
A / « H KE)‏ - .3 / ^ א 
voua‏ ₪790 על nui Gic msevouow' dria d & Alov‏ 
adificantes, hic — fadus eft in eaput anguli:‏ 
כ / » Moc‏ ~ € 
oj 0100050 Tie, CEDE éundn eic xpo Al) Qoia,‏ 
Er lapis &‏ 
4 


*oblocutiones, Metraáiones, 


2 


Ad quem 


viuum, 


fuperadificamini domus fpiritualis, 


Corres oixnodbusi 010006 77/60/00 , 
efferre hoflias fpirirales, 
Tage Sus? % ג‎ 
avutyzy 6וסטל.‎ 7770000700 , 
per !cfum Chriftum, 
` - 
6 Jf טסטווו‎ rere. 


pono 


e, non 


offenfionit, ' petra fcandali, © "his 
jj 4 N / f. 
kaj NGOC eoeoctouuorme, ry reo exarda Aou * 
offendunt verba, ‘mperfaafi,  inquod& — pofüi funr. 
oif: PEAS 0 00 » A 7 ^ 
90070 Tw AVY , d7relUuTEC eic 0 wo) ?TtOnqa) 


Vos autera genus 


qui 
A 
[11 
*nec credunt 
elcétum, 
^ \ , > \ 
deic 05 Niog Ga \ עס‎ 
fanda, populus lim veadicarionem, 


el \ , ₪ / 
LUO, AZIL 616720 HOY 


regole facerdotium, gens 


^ e , My 
> BacíAeir 1500076000 , eO voc 
vt 


virtutes annuntieris ! acqvifitionis, 


PA כ‎ XE f. 
> TWE TAG "PTOL Cay 91A 


` 


PRIMVM. 


CAPY/T 


PrzTAvYS Apoflolus lefu Chrifti, 
$: d , N es 
SETPOS SrvsvAos 1000 ngiso, 1 
/ ele&tis aduenis dilperlionis 
^ / ~ 
A AAG rapemdiugis Slearoesc 
: Ponti, Galatie, Cappadociz, 
4 , / 4 
Nr Wm , JaAgrlas , xar madovíac, 
fy Afix,  & Bithynir, Sccundum 
»-4 ^ / N 
j arias , oy ,וטעט0/0‎ xaTa 
*pranotionern. Dei Patris, — in Vartfificatiene 
- ^ 2 . 
` eoa 900 606 6» dia ud 
in obedientiam &  afperfionem fanguinis lefu Chri- 
2 M NS el כ‎ ~ 
67/60/0006 eic Ummxolu) xg) pang ur ak ue:Gs nad yer- 
fti. Gratia vobis & pax muliiplicerur. 
4 ^N ^ ל‎ 7 a / 
"mue coo” 2666 לט‎ xg) ciplun עשי‎ 
l Benediĝus Deus & Pater Domini noftri Iefü Chri- 
et ווה וע ד הח לוב כ‎ Ad ingot ב‎ 
AoylTog 0 FEOL , Kg TaTiip TE 2UCLOL wy ingov yet- 3 
fi, quifecundum "multam fuam mifericerdiam B regenerars nos in 
+ ₪ / / € ^N 2 
sw, 0 HATA TO TDAU «UT 260 draynicas Tua cic 
fpem vivam, per refurtc&ionem lefu — Chrifli ex 
כ )» כ‎ , ~ "ov 
sAzridy, Cirean di dac donc Ino ASL ex 
In 


2 
* prefcientiam 


li(andificationé , 


Spiritus, 


* magnam 
i repenerauit 


mortuis, 
venga, 
hzireditazem.| incorcupabilem, & incontam;inatam, & immarcefcibi- 
, / E a Kc Af 7: 5 4 
eic ולסוא‎ 600007 ze) 0/0 , xg) auicdiegy- 4 
conferustam in in 
b 0.7 5 
TU , TEWpWy/ uo Gr 
tute Dei 
/ 
ye ur Seo 
tam 


J vobis, Qui 
l 
pew 
* cuflodimini 
0 / 
Qesuptw 


* exulcabitis 


lem, calis ues, In vic- 


00600075 Cic U uas, 


* enflodites, per 


ry e» dv- $ 
falutem para- 
/ VASS , / LU 
E" Vesvegvidiow d mistos , eic awe fav Gi- 
reuclaii in tempore nousflinio, In quo * exul- 
- 5 כ‎ 
: plo BroradvoFliiay èy zupa ey dr ww 6-6 
asy COD aris Sr Od icum. DUI » (G lopu cdi) : iriflati in vanis 
gritar - , s , / \ / » 
lw AGO Oigor apm, ei dtovZ2i ," Aum rec y סוס‎ 
NRW Ade Ae: if. 
tentationibus: M probatio veftræ fidei mul. 
"s V ^ d» / e SAN t 4 
76/0000 0) Wa TO dokillaoy שש‎ THLTISEWLAD- 7 
to  pretiofior* * illo perdito, per ignem veré "ux- 
" t ~ 4 ^ M \ 
AU :ותד‎ eva fou TS שס טש \< סל"‎ dle nuege dè db- 
plorato, mueniscurin laudem — & honorem & | gloriam, in 
€ 1 e ~^ 1 EY x xX / 0 
xiu opo , * 60/0507 eic brrevov xg) mulu xg) d ogar, y 
teuclauone leù Chrifli: Qué * non dili- 
> 4 כ‎ N "e 4 4 »n/ H 
Broxadvyesineod 60 Ov ovx 610000 aga- 3 
giis: — inquem nuncnon videntes", credentes. autem, cxultaus 
- a i € / \\ כ‎ e 
TATE, eic v opm p Oparmec , תל‎ di, aad oS 
lxtitia inenarrabili & glorificata, Keportantes 
~N 9 / P4 / 
apa ו‎ xy 6% zowilddpor 9 
finem fidei veftra, animarum. 
^ / as / e m , ו‎ e 
P» (uy סד‎ 7506 THG 060006 VW , ודעס‎ yay. 
en rio 
De qua falute €xquiberunt atque — fcrutaci funt Pro- 
MT / tig 77 זר‎ ₪ di 
mel ie comelas cot ?סוק‎ xg JEnpSUncey eeg- 10 
pheræ; qui de "0: in —ve gratia 
M QNA 7:5 ^ , 
QiiraJ oi OVA Tig eic Vas xdexroc 
Scrutantes eis 
AM AERA: - h 
ipgálrdyaec eic Tiva ii olor Xc429V dhAov סד‎ Cy QU Gig 11 
Spirits Chrifti, * prateftatus Mes in cChnflum paffio- 
₪ ₪ / NL) \ / 
7/60/00 6900 , 0 toy T4 AG YAO MAIN- 
| pofieriores nes & lpok — hec glorias: Quibus reuelatum eft 
\ NR ~ . כ ~ ג‎ / 
MT HII TAG LO TUTO ds Eas oic dex AUD 12 
ea, (Quiz nunc nuntizta funt 


k / 
0 quianon fibimetipfis, vobis autem mini(irabant 
1s (rj 0 » € - > vw Nk / , \ 4 ^l» / 
avall e OTi OU X ד‎ , Vl) ot diaxovown עפשו %, דשא‎ arn yeAn 
-6שהבט16ט?‎ vobis per eor Spititu lanto 
ADIPE - / 27 
in vues èv 00/6 di ho 
3 in*gwa — deliderant pto- 
ל‎ / e ? 0 רש 4 , ^ ב‎ - ₪ 
05% EI 0060900 , cic ₪ 0000900 YYA ra- 
fpicere. * Ideo men- 
/ N23 , Ni» / ^ 
ex, dió aya( oco por ras 0g qat ric dg- 13 
tis veftre, perfcae fperate an eam’ Patam 
4 e con / / > \ \ / 
Voies ULIH , סולל‎ , TAciog EAaviau Te tH Tlw Qteout- 
vobis eritam, in reuclatione lefu — Chrifti, 
Lo לו‎ vo. " C^ Yom: Wr ary ה‎ 
viso U viv va ou» cy SeotaAvA ea ingov esol, 


Quafi lj configurati 


fidem, in 


*fit quod 


auro 
* probatur 


6 / 

600060 
* cùm videritis videntes 
"quoquecre- 
ditis 


4 


falutem 


* futura in vo- 
bis 

F prophetaue- 
runt, 


/ כ 
9 2 
b 1‏ 

dhAow 


* pranuntians 
eas qux in 
Chnfto font 


ipropherantes, 
, . 
7 


in quod vel quale tempus fienificaret — in 


Feuangelizantes 
^ \ 00 יע‎ , 
uui cle TW 600 


miflo de 


vobis in 


Glo, angeli 


*Propter quod 


fuccin&i lumbos 


I quz offertur fobrij, 


* prioribus ig- 
noráuz velirz 
dcfideriis: 


obedientiz, non allis "prims 
e^ 3 ~ \ 2/ ^ / 
CC TELNE 070% uh 7 TAIG OOIT- 14. 
in ignorantia vefira  cupiditatshus: Sed fecundum 
» ^» /. e Ry / 3 , A2 M 
eor Gp TH dois 00001 טש‎ laus QAM HETE 15 
*quivocasit eum *vocantems vo:, Sanĝum, & fan&i in omni conuer- 
^ , 0 ^ el WS Noc כ‎ / E 
TU! xgaAtrwTa UMAG AHOY, XH CHTO AMOL W TTH ara- 
fatione — 1 fiat: Quoniam ftriptum eft, Sandi eritis, 
/ . fA £ / 4 
«eot ו‎ dion yest , 45101 Puc, 1 6 
quoniam ego (anctes fum. Er ii Patrem eum 


e a NE , , B ₪ 
on Eyo dir ciui. xe] ci rarieg Gana AC Qs TU x7 


ipfi 


Mtis: 


inuocatus 


Bac bo \ 
CAP. Il. Petri i. CAP. תו‎ 171 
eiusde eenebris vos vocantis in admirabile fuum lum jm res fperantes in * Dium, ornabant feirfas, fub- *Deo, 
[2] 1 / € \ 6 , 
7 UMAG xa AowurTOG eis TO בד 7 טפ‎ paç 1066 Ct Dri ual 02H roy Swr , 6000 דשש% עשפ‎ ₪ , UO- ` XOT vid 
Qu א‎ non popa nunc auté populus Dei. qi non confecuti mife- iet propriis — viris. Sicut pea phedietat 
oi meré oU Agde, Yu di Abg eod oloye HAns- 10 | 6 uas óp dal vi 10000 dvdezow wc odpa Uri 
ricordi, nunc autem mifericordidconfecuti. ADHI, oie Abrah A dominum eum. vocans: cnius fade cltis — *nate, bene- ?filir, 
osi V 94 Tu 14 / »0N pA AE la 4 2 
yor, VUD 0% EAENTEVTEG. a 2 ORDENE- zI a egau, 3 00207 QUT HJALTE NG ione Terva elt- 
crol לה שור‎ & peregrinos a tinere ` car- ! facientes, & non timentes vlla " consfernationem ati. "perturbari 
/ / cry 
Aw We raesinos , xg) repend hos , dori] T oap- | Somoicüc dl xo) uh Ooeov due undiuian ilonov. 
nalibus  defideriis, qua militant aducrfus animam: | Viri fimiliter, cohabiantes fecundü'cequitienem, qualiinfit- " fcientiam, 
€ y € / - % N 
וא‎ Smua V, alec 00760077 xara ד‎ du ic, 7 01 dyd bé OMO OG 7 UD OltOWD TC HTL POTN y WE Dt- t yafculo 
Conuer(ationem veftram ו‎ Ih ie ran in Gentibus | mion lvafi muliebri Ftniuenies  honcreny,tanaud v *ce-  Timpartientes 
al) 096-0900 Vu brovres nanl èy mis Ovom | vesipo xl rad uvauxsieo Serorsugriec nulw i; xg) ovy- Sarees 
vt in - ebloquuntur pe ve nen ל‎ ex bonis haredes gratie vig: "ad non | intercidi ora-  dianur p 
waw Q kgradgAodoy D ec xgxorroiay > ex 1 randy xnporopgs xéipiros Cong eig To p Sunori Dey Tas DEI- S 
operibus ' * inipicicntes, glorificent Deumin die vifitauonis, tiones *vejlras. At finis, omnes vnanimes, com- % Sela 
כ‎ / Z 2 D ^ / eJ. 
v Urol Uoc "rec bacon t Sehr Cy nutpe CAITLIN AG, 8 byas id. 70 0% 14206 , דל‎ 6006076 , Uj- Y 
Subieai eftote ig iur onini humane are propter, = patientes fraternitatis amatores, — mifericordes, Ehumiles, i modefti, 


Inec maledi&t 
pro maledi&o: 
pro fed cconuatio; 


rare , PIAA d EA Qo! , Lamhe, yor, ו‎ 


Non reddentes malum pro malo, Kant contátsum 

Ad 
9 pi rdid torrie gay vr) rzrod, ù Aoidbeiay avr} 
connitio: IT. ver,  bencdicentes: Jud quia m 
Aoidbefas* oudavríor dè, dUAogoud dors 0n eig 
hoc vocati chtis, ה ל‎ ofídearis, 
quU To CAT OTT "a dU Aoylay 7 


“Nam volens | vitam diligere, x videre dics bonos, “Quienim 
; £ \a/ P \ m אי‎ E dl ala 
10  0yap Aor Colw dyara xy idii npiegs areas, 
co lin uum fuam à malo, B labia fifa’ eius 
vraug d ra lu) yXdosws ave NTO X300 ; 2 IAN 0 l 
*non logus dolum. 1 Decimer à malo, ג‎ * ncloquantur 
, 
11 38 ui AgAiiaa d0Aor. Cati Audito Ym oU , so) 
faciat bonum: inquirat pacem, & fequatur cam. 
f 5 jus / DER \ / , 
7 
uia oculi. Domini fuper ו‎ & aures eius in 
/ / Y^ / ור‎ 0 , 
1: 0m GoFuApuo) xvoíou b% dlxaios, xg) oTa dnd eig 1 
preces corum; Vultus auté Domini fuper facientes | mala. 4 
dt e / dint PERY , fv Pv 4 eat dulas €x 
eni V > ד‎ 0 CTI +. oz. 
Er dust mei irafans S i boni Yimitatores ad exterminandm 
RN 
13 x2) TIG 0 XaxQcwy) UMAG , tay TS dyad עדונ ו‎ Ferdi Vobis 
| fueritis? Sed fi &? paümmi propter {oltidan b&à- noceat, 
\ 
rds 2% c xoi SAA) EAL 22723127, y HZ- denas 
t morem" Rer S WRS neque ET 6 


6/0/00. toy dt 0060 לש‎ pù 6 Ore, unde לקי‎ mu odio 
Don onmp atem. VDeum fenere in cordibus vef D$, pata- ן‎ Chritum 
15 00 dt vov Oeo 000 Co 6% xapd fauc ₪ MAU. Eol- 
ti vas femper ad LATA omni pofcenti vos raionenl 
uoi di dei megs Srooyian mayt) םמעשמ דד‎ Aogoy 
d cay: in vobis fpe: "Cum, modelia — & 
16 nwt Tig c? Uu uv 5\ 01056 LETA eui mme, 25 


confaentiam habentes vt inco qued Vebloguenter 


? fatisfactioné 


* quz cft 

*Sed 

timore, bonam, ה‎ vo- 
1$, COT naan 

006600 0040 Wow sore 2/9 he Gp. Q ו לדו‎ calum- 


vobis vt malefad Voribut, puacfrant io^ calumniautes vcram niantur - 


D OT. X23 07I01QY, Xa TOO UU" Saw oi 977100000 Ups. «in 


bonam in Chrifto conucrfationem, Melius * enim! lve 
12 ql) aae lu) 6 er xes d drag eotlu. XPT TOV yap 
bene facientes, qi vclit voluntas Dei,) pati, 


dgaSoroioudTas y 61 5400 Ying TE rod, racy, 


quàm male facientes, Qua % ל‎ foy femel pro ls 05% ותו‎ mobs 
13} 00 Sng 2000906 drat met dap- wus 
tis Fpafselt, — iuflus pro iniuftis: ve nos offerret Y mortificatos 
* viuificatos 


qid erage, d lxcaoe קר‎ 2 dÀ bun i we בי‎ esr ein rd Latina buius le- 
Deo, Wmeriificatus quidem cat - *viuificatus — autem fpiritu, et letto bicet- 
rapior eft. 


Sd, banata pp gu px כ‎ Coorong} 6 ài ד‎ zv uem, 11:15 תו גטף‎ car- 


in guo & 4 illis is cuftodia ו‎ profitus pre dicauit: cere crant fpi- 
19 e 2 xd) Tl; e, שש‎ rid Agen rropsbSr ti ex ו‎ *Qulincredoll 
* Incredulis aliquando,qu ido 1 i" Del Mem- fierante 
el 


10 | ל‎ TOTE , 078 4 td 940 TO | 72 O00 Hg."  expecabant 
in diebus Noc 2 arca: in pane nuam 
> *cüm fahri- 

xeoQuula , e» nusegic vas 7 60070 "046 6 
guam. paucs (ideft 980) anime lfêruatefunt per aquam, l falux fact 


Lj Aya] , rutin bur "lona dica amaus dI 0 


ganimites, 


104 ו‎ sune = nos “Aluat —baptfma: non car- + Quod fimilis 
1I 0 0: עסזדטדן‎ yuD ₪ ששו‎ o gt» Ces Qe TIT ptt, 00 gup- formy faluos 
nis depofitio Nes, fcd von (cen bonz interro * fordiùm, 


Pao9wiG HUTOI > aa 0004009006 000006 6 iepa-‏ שמא 


gatio in ה‎ worreai pear 2d Chrifti: 


mya eig 0% , di 0676000086 inmo xs; 


gui elt in dextera Dei," profedus 22 CERA füb- a degluriens 
morte , vt vita 
ג:‎ Ög עס‎ Cy dei TS 0 ropdilels ci eit לס טס‎ , BUTE ern hore. 
aoe fibi angelis, & שק"‎ vittuubus. dcsefficeremur 
Urey wrd ayy iov xs J 6007 xg) dune ua. 
J 
CAP IILI d. 
Chrifto igitar paffo Y: nobis — carne, s m 
1 — XejsoU oud raSirros ap ld capxl x2) dus; er 
eadem ו‎ armamint: quia! pafus in carne edid > pec- 


כ 


ois oz 100%, 0n 0 ray Cy Pupil yartmuray « caris, vt iam‏ כו דיע 


Jn | non PARTS hominum defideriis, fed nen 
, ` / 2 , > 0 ^ 
eic To natn drO pnoy ,וט הלל‎ 


P 


peccato: 


|: 6/0070 


UOTA MTE owo rác dvSesozrü Ant xTígel A Ife 2 TOV XU- 13 


minum: fiue regi,  quali®fiperhabenti: Siue "0 | 
E ~% , " / 

40V ' ATE (aei, 0% UO A OVI. eie isda , 1 4| 

wt por «un mifii:, 


ad vindi&am des m alcfadorum, 
ec dY durd "rump rats, eic md bow pIo gr 070066 , | 


laudem vero | 00 Quia fie elt volu intas 
V4 \ 2 P 
$ruuvoy 0 % 0/0000 én oú Tog Er v0 D ua 1$ 
Dei, ? benefacientes ה‎ im ipradéndum ho- 


78 900 , JAI Somiowbras Gugut clu) (4000000 dr- 
minum ignorantiam: Quafi liberi, & non quafi 
/ / , \ 
pay 0 * ec iadi egi Jt 6 
vclamen cu malide libertatem, fed ficut 
amd AU M Ma. דול‎ TAG aman alu) (AU Sep aw, ANN G 
ferui Dei. Omnes honorar; Fraternitaem 
m ^u , s» 4 
MUAF 0800. aavra;ruhcars Tl) adsAQUmTa 17 
diligite, Dcum timete. Regem honorificate. 
e N, N \ / ~ 
dyanrérs. oy 9wby 0060: Tr Banita mud m. 
„Serui; fubdit¥ in omni timore domi- 
or oixéra, , שדספלר‎ 030 000 Gp marth pobaw ml dtapó- 1$ 


ni,  nontiantüm bonis & "equi, fed ctiam 


, ^ D 3 ,/ M DJ 
quc , ov MOVON mi 090% xg) Creation , 420 xg) Tle 


* prauis, Hoc enim | gratia, fi propter confcien- 
^ ^ N / > N 29 
onoAioi . TETO Up 66/6 €i dla cunedh- 
uam Dei Ufer qu ciftidias, patiens iniuftz. 
gi 00 Varo q ipei rig AUTE, TAT dd tac. 
Que eain ?laus, fi peccan 0 & colaphizati 


שי ל 0/0070 ei‏ , 006 7700/60 


fuffertis? Sed 6 bene facientes, patitntis fu- 
7 QAX el TAB ANUS EA Tr ov OV TEC UTD- 


flinetis, the sgrátia apud Deum. In hoc enim vocati 
0 - \ > / 
uit, TETO yd O46 eg Sed. eis TETO yap 6-1 
ehis; gi ia = Chüftus palluset pro mobis, des reiin- 


SATE 0n RÄ X euros. auo oy CaP TIUS , UMY VaoAiurrd- 


quens exemplum, fequamini xeltigia cius: 
voy טש‎ eguutr , we ZaauxohovFhonre Tol Vere 
Qu Je p non fecit, nec innentas ef dolus in 


% duapriar oun ל‎ 60607 00206 y ימד‎ 


fore cius. Qui Vanini affettus 5 contraconuitiabatur: 
> nM » 
a eójtorm dnd’ 0¢ Aoid סל‎ uoc oux ₪700 opes, 23 
patani, = snb ur: tradcbac autem indicant 6 


` águ 00% imic, "rapid ídou d rd xeirorn 00/06 


Qui pons noftra ipfe pertulit in corpore 
Òs ras dpapriac Vj דל‎ arlwryrey & ul atitem +4 
fuo POPE gnum, y doy mortui, iu- 
ers CI qo EUAOV" ra ral; 4 "סא"‎ pot, tidi- 
ftiriz viuatnus. em Svibice ets . fanaticflis, 
xeorudy Chow’ oU rl porom durd i ome 
Eratis pum. ficut oues errantes: fed — conuerfi elis 


ire yap we 09607 "mayas uua. ANN Ere edi qum * 


nune ad paltorem ES epifcopum animarum^noftrarum, 


rud Gor ? moda xg) 57/00 T) Luxor tril. 


*qui vocauit 


* Dei, 


* Chatitimi, 


s> / 
EAW 
iyos "yos 


* inter Gentes 
bonam 

*co quod detta 
&ant de vobis 
tan quar m de 

* yos confide- 
rantes, 


? Deum: 
Spræcellenti: 
* ducibus, tan- 
quam ab co 


i bonorum: 


*vt 
* obinutefcere 
faciatis 


6 


8 


* modeftis, 


*difcolis. Hac 
eft 
Bfuftiner 


? gloria, 
^ patienter 


hxc et 


cùm’ maledi- 
ceretur, nó ma 


? (c iniulle. 


— *]iuore 


Emad 


* veftrarum 


, 
CAP. IIL ?. 
` Similiter * mulictes fubdit Tproprii /1- 
*& tnt fais imili iete fubdi MAN ל‎ ril : vi 2 
poig ah yu mo Too uua) Tol id doi avdhe- 1 
f eredunt ris, vc & qui non'/uadentur veho; per mulic- 
e, hang ₪ 64 mwee ars Srv ד‎ yo, d Yaris WH y - 
rum conuerfadonem fine verbo lucrifiant, 
/ 
; xay drasegqiic 8760 Agou sapdWS cura, , 
ו‎ ^ LATFiamtes il fana in tim ore "caftam conuerfationem veftram, 


, 7" כ 
taonlsUaarmec rw 0060 dylw dvagestlo uuw a‏ 
Quau um fit non‏ 
M‏ ^ 2 
TOL ,xg) DELT 3‏ וס EODD Sa‏ 0 00 קפ wr‏ 
Vornatas.‏ יע uii aureorum, A indo menti‏ 
, 
אפ Ttw 7 D ded Kasas irs ATOV x00‏ 
Sed til abfcondi homo, in incorruptibili-‏ 
Ps ./ . 0 , /‏ 
rie xapd las ZVF PTOL, ep Td dqUap- 4‏ ל 6( 
n quen fpiritus: qui eft in conípeĝu‏ 
ej 5 Af ~‏ / ^ 
rrvsU arog , 0 CW CIO 70V TE‏ 7 טסו טסוו TOTS 2 x2)‏ 
Sic enimaliquádo & sle (an&z mulie-‏ 
e 2 m €. A As‏ 
OUTED YAD MOTS (94 04 ayy yuvaa- si‏ 


| 


extrinfecus *implicationie capillorum, _& cireumpofitio- 
/ 


cord is 


rate ` - 


Dci V pret tofnz, 


5600 7T AÀvTsA&G. 


* eapillatora, 
וטג‎ 0 
auri, 

Icultus: 


tquick 


1 


Y loeuplcs. 


IRR 


M e 9 


M‏ שר 


MFR. 


CAP, 


vbi Yparebin 


V. 


Itaque & 


peccator I patientes  *parebun® 


: EY ^ n eJ 4 i i pae 
19 MADONE TOU 7 2675 NY 04 סד‎ Tec idu pa 
fecundam: voluntatem Dei, we "fideli creatori commendent 
\ / ~ y 
xaTa סד‎ FtAnug TÀ 0 7 msd. 05 Qoo 04000 


animas fuas in Fbeneficentia. 


tavryl èy ale & JT.‏ מש טי די 


? bencfadtis, 


66 


* Preslytcros hos in vobis | vi deerat c 
/ Non REN d + / wuifünt 
7 סד‎ CJ אשי לוע‎ wG 0 7 OU- 
& teftis Chrifti pafionum, qui & A "fü. “eiusquxin 
^ 4 2 M / ו‎ futuro reuc-; 
7896, HOJ pajtue IH שד‎ YEASOU 740/00 , 0 3094 D MEA- bie. 
ture rcuelari gloriz communicator: Pafcite 
/ 0 / , D , 
2 AoUanc Sero AV Te a, d 0086 סל‎ TIO 0/0 
illum injvobis gregem Dei, lprefpicientes non 006, 
^5 % ₪ / ^ ^os - A» 4 
TO AVY TOLUMOY Ts Stoy 6700770, 70570 
fed — fpontancé *; neque turpislucrigratia, fed — *prompto animo; 
5 כ‎ 6 , . à 2 m כ‎ M , ° 
QAN 007% ynd? dio 0900 QN 6900 0 *in 
| Neque vt dominantes * cleris, fed Vexemplaria 1 forma 
, , / 
|3 dV dc karenversUorres ל‎ »Moos* 4 Um 
fiai gregis t. illo prin- 


"Seniores erge 


ter 


* qui eft 
Ipcouidentes 
100080 
* voluntarie; 


Er "apparente ? ex animo, 


Epiftola. Petri 


Mdm apparue 
rit princeps 
₪ percipicug 


, ^ / \ / - > 
4 90 uoi 73 7ro1 Mou" xy Quies» ro TS apr- 
ape paftorum, *reportabiris immarcefcibilem lorie coronam. 
" RO / ^ M / 
motyog, 360046150 so? duapaviwor ד‎ 0006 0 
Similiter 1 fubditi cote Omnes 
€ f. ו‎ e / 
5 OMgitoG 0079600 , סקר‎ 0 60700006 . meivisg 
aurem ? ali aliu faldits, humilitatem eximi 
, / e 4 ^ > 
0% 2200 ספל"‎ Too pot , lp) תושי‎ iy- 
infinuate, quia Deus fuperbis re(ifie, humilibus 
2 AAG N jot / 2 
7 drnTáost ), Timeo , 
autem dat gratiam, Humiliamini igitur fub poten- a 
VM / a / Se NN 
60% dido yder. TUYO 0717 000 CTO Tl regs 
tem — manum Dei, vr vos  exalrer in tempore*: 
1 N ^ 9 Sg ~ ef € N e ! / , "E 
Tala ^d eg TE tov, wa vas idan &y npe 
Omnem folicitudinem veftram X proiicientes in eum: 2 
~ A y e , / e 
7 — 0000/79 pierra iid bAiplarre, ear. דע‎ znjpize 
quoniamipfi curaeft de vobis. Sobri; eftore, ¥ *6 
e / MILAN , 
8 ôn wrd pha EL LU. rilars,gpnlopnceeres 
*aduerfarins vefter diabolus,tanquam leo rugiens, V ambulat cria 
7 EH / / ~ ]וו‎ 
odyridizos Vdd 00/6020 we Atty 60 כ‎ 0/0, 60% ^ 
qozrens quem  denotet. Cui 160006  tfirmi fide: — fortes in 
/ / NL». uM N 7 
9 Cnr Tiva xa rn. W QVTISHTE septo) TN 7rist!, 
fcientes * cadem pafismum — ilh in mundo veftræ frater- "eandem paf- 
207 b ^ ~ 2 כ‎ e i 
eid breç d auta v] or mue rv Ti èy xocug (JU ddtA- fonc ci que 
nitati * impleri. At Deus lomnis 
, B m 4 
1 9 Qonm "57 . 
"uam — שש‎ in eternam fuam gloriam in Chrifto 4 
, e "5 7/5] 3 7 € ov di כ‎ di ₪ A . 
400 uas eic rlw aiavior aút day &y XATA incov, “perficier, con- 
modicum paflos ipfe * perficiat vos, confirmet, re. firmabit, fli- 
3.7 / a cM P / € ^ | dabitque. 
OAigoy rawr, , GUTOG XATAPTITY Vas, nein, N- + 4 
: um ARTUpTi- 
loret, findet. Ipfi & imperium , à 
> offa 
aure ñd oza, xg} To xedros COM. 
0 E / 
Amen. 0009 


fenioribus. Tadolcícenteg 


* inuicem 


potenti mang 


opa 


:וצ 


vigilate: 


gratie * fieri, 


54 ` f / 5 1 
2 à: roc AONE Xa eid 9 fqui vocauig 


loria, 


| / 
זז‎ 00, 09/00/00 . 
in fecula 


eic muy a£dvae FY wovon, dull. 


feculorum. 


Per  Siluanum vobis fidelem fratrem — (vt arbitror) 


M fv ^ ₪ m . % 
7 7 
per pauca fcripfi: obfeerans 8 & conteftans hanc 
? בי‎ / y ^» 
Ji GA e eles, 0% xg) Üznuapsupav Teu rlu) 
effe veram gratiam — Dei in quam  flatis. Salurat 
N 3 ~ , - de , 
13 6) nbi volo Sed elc ld 5 day eral 
vos | in Babylone coclecta, & Marcus filius meus, א‎ 
~co’ , >. 
0 0 cy Babua cuvsndsxrh, 4 apros 51106 ps. s 
Salutate 1407400 in — ofculo  "charitaris. Pax vobis * inuicem 
, , 4 / > / I , , ~ 
6/06/0707 aA AHAOts G9 QUA orm a [amis eipluin לש‎ a 
omnibus ‘in Chrifto 4. Amen. 3 : 


mån סו 000 67 שד‎ dulus. 


Iz 


*breuites 


14 


prioris epitela, 


we) waávtoy dé rlw eic tavr ald- 3' 


Pari 


CADP: rit. 


Deit reliquum in carne — liue tempus. 
N » / כ‎ \ - / 
Hanyan 0000 Tv EAA èy gupxi Bidra xegvor. 
Sufficiens enim velis praceritum tempus vita ro. 

2 i Ae M / ^p» N 
apxeroc 0 Vp Ó rrapedndv OG 206990678 Blou To Fi- 3) 
Inntatem Gentium * adoperari, incedentes in proter- 

^» $ , > , 
Anua Tl $9valy Rgnpyirady , "remopéoj dots &y arth- 

nii, cupiditatibus, vinolentiis, comellarionibus,potauonibus,’ & 

2 / / 

yeis , Eui , ovogAuylaus , xal Mois. rrbrole , ug) 
* nefariis idololatriis: Inquo i peregrinantur, non 
כ‎ 2 6 
06/06 61020207 peia" ₪ à 6/0 , uà 4 
concurrentibus — yobis in eandem luxurie — confuficnem, 

/ | אק‎ S2 \ ₪ כ‎ / PC 

cwEeyorrwr Var ei; Tho aurl ric agua iac ayd gw, 
blafphemantes. Qui — reddent — rationem ei paratt 
0 AN / / oe / 
|00 Tet oi הסט סל"‎ Abgor Tal. )הל‎ 5 
habenti iudicare viuos — & mortuos. “Jn hoc enim & 
0 E" ^ / , ^ ^ s 
eoon noiva C avra noy venege. 66 סדמד‎ yap xg) 6 
mortuis enangehzawum eft: vt iudicentur quidem fecundum homines 
~ , 6 \ כ‎ / 
vexegis diny eM , ra xerFdm ל‎ arta Y perros 
"came, viuantauté fecundum Deum “ipiritu. Omnium aurem 
/ / Y 
oups), Cd: 0% xara Suv wv arn. 7/9 dt 7 
finis appropinquauit. Prudentes cftote itaque, & vigilare in 
\ / ? 5 ^ / \ 
7 7506 hype . 0000 oud y 44) vilae cic rag 
Vorationes, Ante omnia autéilam in 4 
LA 
DEITU YAS" 
tatem "prepenfam habentes: quia operit multitudinem pecca- 
> ₪2 2 / / E r 
mlu čuti toorme, Uni 07 ta AU het ל‎ dap 


torum. Hofpitales im inuicem, 


171 

* quod cft voluntati 
lviuat rempo- 
Fis. Sufficit 
*ad 
*confummádá, 
bis qniambu- 
Javeruntin lu- 
Xurus, defide- 
ות‎ 
* cotieratibus, 
* illicitis ido- 
1010 culubus, 
tadmirantur, 


qui paratuseft 


* Proprer 


/ 
* xeiroyeu 
*in 


forationibus. 
* muam in 
vobifmctipfis 
* continuam 


chari- 
charitas 


murmuraiione fine *mtrmirationibus, 


/ / 0 
mov QA GE cro! sic GAIA ots dred yoyo. , 
Vnufquifque ficut | accepit מו‎ fapfó: illud mi 
t \ oy Te. ^ ₪ ^ 
Ótesoc rac Aas 2/06/0006 , eic LUTO סדע‎ dfg- 1e 
niflranter, vt pulchri difpenfatores  ? varie grait Dei 
₪ e כ‎ / 4 / fv 
KOVOUU TEG, WG 19201 010704401 TOIXIANG XA erc Ses. 
Siquisioquitur, vt eloquia Dei: fiquis miniürarrangudex virtute, 
0 ^ c 4 ^o ~ 2 > , 
AHS AZAL, G Ady 5600" €i mic 1/0961, oc 2 00 II 
"ficut fuppeditat Deus; vt inomnibus Felerificetur Deus per Tefum 
at ^ 7] 2 ₪ / € Ys N 
06 20061 0 dc , Tra Cp הק‎ doe nra] 0 Jec dl moù 
Chüttum: cui eft gloria & imperium in fecula 
NOU. € NN x ^ / \ 
200 w bew i diea x To neto dc Tog 62010 rll 
icculorum. Amen. ,וכז‎ ne peregrinamini illa in vebis 
AA כ‎ / E] ^ N 2 / ₪ M2 € m 
aiovoy. aul. djamnrl, un Elet TW &y dui 1 
sgnitione ad — experimentum vobis fBa, ficut peregrini vobis. con- 
/ 0 2 / / D 
pwc mess repa uy dul von, ofc tvou vu ovp- 
_tingente; Sed “fient — cemmunicatis Chrifi paf- 
2 M M ^v "oq N 
Aa wal) xomovéire TOG T ^v 046 NÚ- 13 
gaudete: ve & in reuclatione 
/ / e 
Singn, yaipere' Wa 


eius | gaudeaus 


Vgratiam, in 
al«erucrum ill& 
adniinifirites, 
ficut boni 

* inulaformis 
* quafi fermo- 
nes 


1 donum, 


* quam admi- 
nifitar 
1 bonorificetur 


? Chariffimi, 

nolite peregri- 
nari in feruore 
qui ad tératio- 
nem vobis fit, 
qualinow: ali- 
quid con ingat 
"communicates Cauvovree’ 


fionibus, gloriz 


N ^ / MM 
xx) n ד‎ XaoxaAU ei ric d 7 
exultantes, Si 1 probrisaffieiminsin no- 
כ‎ b) , / 2 / 
durd gapir daw pot. eióreid iC eds Cy 000- 14 
mine Chrifti, beati*: quoniam quod* gloriz '& iil Dei 
^ / NOUS y לב הת‎ 
7 00006 42) 70 78 0 
Spiritus, fuper vos *requiewit,  ficundumguidm — eos Llaffhe- 
₪ 2,2, ^» Z =^ \ 0 
TIUS 50 Lua; 0907767 ( , ara up) iwr Gaazon- 
matur, fecundum aitem ves glorificatur. Non enim quis vetrum 
~ YM ^ , ה‎ 
7 pi ad nev dd ג‎ 
paiatur quafi bomicida,aut fur, aut maleficus, aut vr alienorum 
AE 3 5 
לד )שק‎ ws Qog, À xatic, Ñ ranomodesh wie dAAoPio- 
* explorator, Siaué ve  Chtiftianus, non * pudefíat: glo- 

"n 1di 3 A , Z ג‎ 
torisuorrog. €i 0 $ OC yes, UÀ 020/00 dh- x6 
nfcet autem | Deum in ‘parte hac. Quoniam tempus 

/ \ SPAM 9 
alere d iov edy dy red Pipa vuU TQ" Ön ô x21606 17 
ו‎ \ iudicium 4 domo Dei. Siautem primum 
^ lod NSA ./ "m - y N 
TÈ aJ Ea Qa) סד‎ 602/40 Yad T8 ד טסשלס‎ Sot. ei d Q2 TOy 
à nobis, quis | finis ? ámperfnaforum Dei cuan- 
LPX E 2 VES d H 3 
EP vU, TETO Thog I dora Sourav TU T9 9600 day- 
gelio? Et fi iuftus vix — falnabitur, impius & 


49) € ô 0 שא‎ podig 009700, 6 006% xg} xsl 


Vexprobramini 


* ericis: 

“eft honoris, 
ו‎ virtutis, 

& qui eft eius 
* reguiefcet, 
Nemo autem 


? apperitor. 
Verubeícat: 
*ifto nomine. 


feft ve incipiat 


? eorum qui nó 
&cdunt 


oio; 


Finis 


fii 


TíAo 4 78 dylov METEJ TELTE CN 


TI PORGE AREI 


S-A^N..C 


1 ץצ ד‎ AT ON d) B RP Dk 


BOP IUS T:0 LAX 


SECYNDA 


CA THOLICA 


KAOO- ATKI- AILTITREPA EMIT ORB, : 


I. EDAN. 4 


i magnifica gloria, Hic eft  Filiosmeus dile- 


KONEN - z * € € 5s 
סקל ר‎ Tic uegadomperrde d Enc oU TU 6w 0 tóc MgU 6 dyt- * quo mibicó- 


Qus, in'guemego | Lene placui, Et | hanc vo- paoi: ipfum 
M 2 A 2 M ^ , ite. 
1$ 7MTOG iç Oy yo) dU dox. xg ש]דטעד‎ al gw- ^7 
cem nos audiuimus — de czlo allaram, cum ipfo 


qse ₪2 / LI 4 ^ 0 
vla) nueig כ טסט‎ cE ouezot * 000 , oun wrd * qoo 
fin in monte fan&o, Er babemus | firmiorem — [cüm cflemus 
p > 5 ^ / \ 3; 
19 דוט‎ iw rd bpd שד‎ dyi, x2] ל‎ Bebaxdreegy 
5 propheticum fermoncm:cui bene facitis duendentes quafi 
TOV WEIÇNTIXOV A090y * ₪0 XaAOC TOII TÉ megot 201786 כ‎ 0% 
ו‎ Tepperenti in — caliginofo | loco, 1006 guo dies i clu- 4 
/ E] / z 
Aro paion & wyned TTo tog 00 467 dav- davis 
cercan & laker . Oriatur in cordibus veftris. : 
^ i > כ‎ N / 
ion, xy 000000006 6702 Cr ral; 0 dp" aya Teo 
Hoc primum 'cegnefcenter, quód omnis, prophetia fcripturz, *intelligenzzs 
^ N / 6 N ~ 
10 TET DEPTOV AVOTHOVTEL, 0 ATEL 7 apne 


ucentildones 


QA PNT 


SIMON Petrus, feruus — & Apo- 
/ f 0 

I M Q N 74760 00006 xg) צ -סחל‎ 
ftolus lefu Chrifi, — iis 'equé pretiofam nobi 

j , f ^N N [4 > a 
50 cvAoc 1600 3/6500 ris הסיטו‎ nib 
` fetis fidem in tultitia Dei 

- / ^ / - - 

ו 
nofiri & faluatoris lefu Chrifti:‏ 


*qui cozqualé 
nobifcum (or- 
titi (unt 


derc 0019 uoy cioluin mAnbuubein 1 
í H P 


Iefu 


Dei, 
7 ^ D Ns = / 
cy nywese ד‎ 900, eg) סור 60ב‎ F Xue oU pid, 


in cognitione 


Quemodo omnia nobis wing virtutis fux ad 


e ^ e / / = ^ 
) de raya לה‎ rnc Feias dundpsos UTE TA WEIS 3 
"qui donata vitam & pietatem * donats, pet cognitionem 


ותל Colu x) 6000600 * 0% , dla Tic‏ יק 


Aes : * yocantis na per gloriam & lvirtutem: Per lque propria interpretatione חסת‎ fit, Noncnim voluntate lko- lhumana 
eius qui voca- "n € ^ \ dE: NS AE d? % M idi 3 / Frs, > \ / , 

vic nos propria 2607706 huas d/g d ogne | 6 wy TA 4| lax id lac 5700 ov ד‎ ov yap ANUEN av- 

gloria lvittute: pretiofa nobis & maxima promilla "donata funt: vt per minis allata eft aliquando | prophetia, fed ג‎ Spiritu 


/ ,/ A 
Spamu ltfn mrt 0000 , ZAX 20 0606 
fan&o locutifunt fandi Dei homines. 


dyíou 0569 poor Etat iyo: Drot dv emot, 


? «dii, ! infpirati; 


CAP 11» f. 


Fuerunt verð > pfeudoprophete in populo: ficut & ia 


1 Ejcorro 0% ze) dUdomesQiira) iv naad , à no) à 


vobis erunt * fn] dolores: qui adiniroducent de- — " magillrl més 
^M / ez" / , : 

soru No dodid oua Doi * Orvis mapfodgouow aipe- mon‏ לט 

&as perditionis, & ium — mercatum eos, Dominum ne- fj eumqoiemit 


09/6 07 600% g TY" dyoodravra twrn diarotlwap- * doped w 


gantes א ה‎ celerene é perditionem: ; ? fuperducétes 
vov וסט‎ , zr prTec iavrTois Tegl ar ei Aq aw 
Et multi fequentur eorum luxurias: 
` , t 2 a. 2 
| 2. xg TAA SZexoAovdnrovas evry rol; aceAyalaac, 
per quos via veritatis blifphemabitur: Et in aua- 
? AÀA CECOM , / / A> 
3 dy ode ód óc d danas CAeronundice), 1 êv mto- 
ritia fi&is verbis * wer negoriaountur. quibus iudicium lex * de vobis 


jan 


viia masoi Abgor Vyas 3 סולו‎ 60/0 * ole To neiuga èn 


ohm non 63 & perdido — eorumnon dormitar. 
/ » ₪ t / > כ‎ 14 
many א טס‎ ₪063, Vi aroda aurey 0d Vug d 4. 


Si enim Deus angelis peccantibus non pepercit, 


Ae Z / ! b "Po b 
4 A yap 0 ios dy, Aor ו‎ &Qélovrro, " Qidi 
fed catenis caliginis detrudensin tartarum tradidit in iudicium ? rudenubus 


dAAd cutegit Copou qu pre 00/06 mapédtaxcy Gb xolg VEn dera- 


&os cruciâdos 


“feruatos: E orginal mundo acon Peper “referuar; 
$ mesuudyote gj a5 nadou 207 gu 0% 3060 ZAA 


octauum Noe, iuftitia præconem cuftodiuit, diluutum 


א $27 / / ה 
0ydbor vais , 0000 uunc uhpuxg. (QUAM , trous uv‏ 
mundo impiorum inducen:: Et ciuitaces Sodomorum & Ge- Gomorrhzorü‏ 


/ / ` > 
6 nooo àoebay  imágas x2) 766 eddy ry 99- * irri 


in ci liy fi d ui mplum E / 
mora in cinerem redigens, euerfione = e ie, DÀ um 7 
Moppas TOpwcag xgras 690 HATIAWA MOS 9/7/49 1 corum qui 
i futurorum iwpic agere ponens. Et iułum | Lot טב‎ 
/ ~ € / x 4 \ 
7 M&A AOV TOY dosCeiy TE9 duoc. zg) diumo Awr “rionu 
? fatigatum à nefandorum " luxuria canucr- Topprellim 


* iniuria ag 


e w "wo / 2 , 5 
טסוסוק לדו‎ uiuon ^o. iie Tj) dro a uy w 0 avd- 


fatione eripuit, Afpeau — enim & 0000 iuflus NAA 
^ ez / [3] נ.\‎ wt NV 
8 0006 éppucetro. [suum 29 «9. azon 0 dixuog Wer 
habitans fin — sf diem ex — die animam iuflam dedic n quí 
4 dicir 


n > - € P +h ECFA: ^ r4 
éyraroinay $y וד דט‎ 06 utege Juyi 9 
operibus NouitDominus pios 

D Ea / , - 
9 60 1620006. 012% טא‎ &LosGeic 
| dc “rentationibus eripere, iniquos verðin diem 1ud.cij cru- 

eo / חי‎ 7 E 
cm meegod puse , adinon d$ 61/00 HOLTEWG KONG- A 
* Maximéautécosqui pot camem in * Magis 
/ 7 \ 
pásu dè vote O7r iato oupròg êy 


₪ dominationes d 


; / ? cruciat 
iniquis * cruciabat. cruciabsnt, 


* rentatione 


ciandos referuare: 


, - 
7 


concupifc entiaimmunditiz 


4A 1 T 1 T5 f "fpe 2 ; מ‎ nunt, 
7 3015 ptes poU rocco OL} üe o mr xara es Spas nó me- 


, 
ambulantes, contem- T Que contend 


nents, audaces, fibi placentes;'dirunates nen horrent,  Wafphe- זחטטז‎ intro- 
^ 2525 CEA Nese 4 ducere 
voud suc oA), 00000600 ogas ov Petrova, BAgTON- 
mantes: Vbi angeli fortitudine & — virtute maiores "exi- nol fiat 


8 t 2. Ao io; $i ₪ 5 iud sci avs » 
טסתלס‎ ayj 2 igus qu לס טס‎ £6 OV- 


[II .טס‎ 
à Domino  "'baffemum 


ficntes non portant aduerfum ic 
ard EXE EXPE RT 7 00 ez 
TEG, U 92091 KPT לש‎ CF AVeLD [SALUTONI LEARY. 
P3 
2 


iudicium, —"execrabile 


ג 


kee 
* donauit: 
* eius,quz eit 


/ D כ‎ / / M 
Tima hu xg) piysa imay) tAUETE didi puro) , wa dya 
hzc  cífiiianunidiuinz confortes naturs, fugientes ab "illa in 


Toron ins Feias romero) 00056 , Sroguyovres Tig Cw 


"concupifcétig mundo ^; cupiditate corruptione. Er hoe ipfum autem 

orrupuonem. | / / ~ N AS 8 
vo xos juo 6 Envi 900% - xj awn tiw 0% S$ 
lcuram omné i findium emne adinfirentes fabminiftrate in 


i \ ₪ £ b, / > DJ 
fübinfrent = חס‎ lw סו הל שק סק‎ C TI] 
Erop- n tus pla 
קית‎ fide veftra virtutem, inautem -virtute cognitionem, 
, / € ^ H \ 3 dt D , N lw N 
2% misa vw ml) ,שש‎ Cy d$ 3 aperi Tlw wow, 
* fcientiam, In autem “cognitione temperantiam, in autem * temperantia 
A; 1 i- כ‎ \ d / AM / כ‎ M M» / M 
aieo & 0% afi yose T Arezruw , W dè ri tyxegmia tho 6| 
. abitinentia : Ñ in NUS z Melerantia. t pietatem, In due 
pee vnuwlw,w ii Til 00491 rho 6004600 600% 7 
pietate amorem fraternitatis in autem amore fraternitatis. charitatem, 


patientia 
ri 60096600 וס‎ dt ri ל סוס‎ alarmy 


tolerantiam, 


Hac emm?wbis  adfifteatia, ₪ exuberantia, — non — 9‏ ו 
adfint, & fu- m Neu eC / NE 37 > IPN‏ 
TU, yap Vu U7r Lp JONTE KH TAO 00 QUX apleg .‏ סש erént vacuos‏ 
yos nec fincfruiu “conftituent in Domini noftri Icfu Chri-‏ 
di , / 94 , Là ^ / c A , m‏ 
ingov RI-‏ עו QUÀ € L0 D 7TOUG Ttg IG aW 616 TUU TE XUL 0U‏ 
*præftó fti cognitionem. Cuienim non “adfant hac, cæcus cit,‏ 
s% z Med / fv Pty‏ ^ 
mana Er rog. € yap An 7v pesi TAUTE, TUQAOG 601, 9‏ ! 
tentans, Inan procul cernens,oblinionem accipiens purgationis veterum‏ 


quart ov, Mou) 2gGay TÈ KIUT uo) vij rA) 


QU fuorum deli&torum. fides magis, fratres, \flude- 
ג‎ 6 2 Uer 4 
bonfopua QUTB ÉMAPTIGV. did PAAA, adkAQo!, arovdd-10 
cettam te firmam veftram vocationem& ele&ionem “facere, Hzc 

LÀ 5% * 4 M m NUS M ^ ^ N 
vmma gare 0660000 id Tl) naow 1j SrAoylw moll’ Tu Tr 
fs d enim facientes, non  limpingetis aliquando. Sic enim abundanter 

5. M ₪ e / / 6 i / 
peccabitis — 29 7/0 OU pail 07% NOTE. dre O סט‎ 


i 
“aia 


1 falvatoris 


fabininiftrabitur vobis introitus in aternum regnum 


Baoineiay‏ עסו ₪200 fera) ipud i eicodos eic riy‏ וס דג 


"Propter quo Domini noftri *le(u Chrifti. “ideo mem — neglizam 
ו‎ M C 9 X 
"Eid TË xveiov TUA) inot 60500 . NÒ oùz d yehow 1* 
*& quidem femper vos commonere de his, "quamuis — cientes, 
3 Nf mw € / \ / / , 
ai UMAG "Cou Mosel oer TUU'TUy , X0477€D dores, 
1vos & 1 confirmatos lin prafenti veritate. 
4 s d» " . ~ / כ‎ , 
mello x2) וטו"‎ & rij ו‎ dna eia. 
*quamdiu Iuftum autem arbitror, 740 quantum fum in hoc taber- 
df d+ G N 22: e 2X9 / Tul lw , 
ixaoy 0% 190024, D OcoV As ₪ TOUT OO TW 000 (ד-‎ 
* Certus naculo, pefufcitare vos in commonitione: MSciensqudd vce- 


e e , 4% 
uam, 0066/04 Vas ty "Caro וע‎ 6100 Tu 4-1 4 
' fecüdü quod lex Ls depofitio tabernaculi mei, — * eut & | Dominus 


vi icy n Sero vic 18 culti MIU y xaO xg} 0 400106 


Dabo operam nofter Iefus — Chriftus  fignificauit mihi. ] Stud:bto awem 
e E] ^ ^ 3 07 , / \ 
eund qj inode 2/6/56 td Ac ug. 0000000 0% 15| 
* obitum, vt & ? fingulatim habere vos poft mcum "exitum horum memo- 
0 ng a DA ss ns S y NY / 
faciatis, xg) incisors igi vas AO! T Sul) odo Tho ev Tay pw- 
Vindceas ram * facere. Non enim Vfüphnflicat as fabulas fe- 


LJ 
evi ao o0 3° 09000 poi; MU SIG Aa- 16 


noram fecimus vobis Domini noflri Ic- 


plo moir: 
cuti, 
/ ₪ / ~ N09 | 2 
aoAovShrzarTig tyrweiza pip הקט‎ rlw TS 00/00 gy m- 
fü Choi virtutem. | & prelendam: fed fpecularores fai 
~ 0d 4 ve 20i js JAA d bid "i 
[177] AX eso" Una K 70000 (aM, ₪ £71 07ii aj Run gy- 
magnitudinis, Accipiensenim à Dco 
ear o bg As 
Ag Soy 90 Quod. 7 


ei huiuiceniodi 


1 
ל‎ . 
TEG THG 6061/00 46 LA OTHTCG. 
Vdclapfaadefí Pate honorem & gloriam, voce 


, ^ / ~ f "^n 
1004675 natege mulu) xg] doga , Cavic 0/0607 aum mieg d$ 


. 


* delata 


XE 
-------------- 


olica. Petri ir. CAP. 


propria; ו‎ tias rue 


lll. 


ims ulan (e$, 


ras id iac bin Hula avr 7/0 0600600 


Et dicent Vbi ef pronaflio " — aduentus eius? *aut 


+ @ Apri טס‎ bw mk eia ric תל‎ 600 fas card, 


exquo enim pattes dormierunt, en nia 1 6 | perm anes: ipcrfeuerant 


| d$ nc yap 01 7 27 * noiph mouy, MAITE ova dunje" וא‎ 


| ab mmo LEANE: 


| 07 ap xis 10000. 


lentes, quod 


Latet enn cos hoc vo- fcreaturz. 


Au Graves 3 דט‎ te TE To Sé- 


cali rant ` iam clim, & terra, de- aqua & per ` priùs, 


2\ )קדס‎ TI oder} NOTEY Cuz Ad), 18) ii , ce 00 uadi 


aqnam; conliit ens Dei verbo: 


| 6 00706 cune aoa, d 18 Srod גל‎ 


mundut Aqna jnundatus 


Per qt ua: ilie 5 nc 


di av OTT; > 
«At nunc XO AU 
7 xz uoc idun“ Natu eic d rtl Aero" oi dé vud 5 Co 
| 2 cali - ter Si Beo ` ipfius verbo repofiti funt, idu funt 
Í cog 
oreo) xÀ nyA, ul durd 250 ' rrSnouveraidd DES y alk) 
igni referuan — in diem 2 perditionis ampio: nouu- 
avel 5 egy rer 0! cig nuteov xefasoc 2 NWAKA, T ATE- Copy d 
rw» hominum. Vnüto veró hoc Pon lateat vos, 
sbav 8 ay S pair. » dt Em D MÀ Aeye ayer vas, 
* diielli, quia vnus di ies d Dom Dum Aer mille aan), & m il * ciariffimi, 
, ^ 
daro, on uia NEER D ody KVEK we 2/0 nud) yi- 
le anni, ficut vnus dies. 5 Non tardat Dominus 
y ¢ 69 CM כ‎ Af € z ~ 
9 Att in, GG uia inten. ov Bead uwer 5 xeroc ric ; 
Jp omxlionem*, ficu ic quid am ducunt: fed patien- כ‎ 
imay ylas, we mec 06707 ₪ n וו‎ * dAAd nues- 


l perire, fed am t propter vos,‏ ווה זז 


pen. 


^idii 


* tarditatem 


irn E pifto! a, cath 


lin nos, non velns vlior i 
nolens aliquos 
DUUE cic ששו‎ p ù BovAbuevóc וד‎ ] ZAA TAN- Prev 
nes ad penitentiam Y rendere. 


dus aet dies Domini Aduenier 
n» A +6 / , 
10 TECG ETANO a piou. Hed din uten 0 
vt fur in nce, cxli Siridenter prateribunt: "magno 6 
ru ttanfien 
dic xol è & vUX TL, SV ii 0[ devo) ו‎ or rupe) dUorra!, * calore 


elementa vero "aHantia foluentur: 


45 Quo 


A rral& mu in Th * faute 
E ds * funt 
Ep vela, $ naumu weve AvSiawre, xe yi P Ta ep awrii 6 
opera exu ten tur. filutis, xalo 
* Cùm 
I1 epg rgzurgiceray. ד‎ ouw J 7rd Avordyiar, “hsconnia 
quales Oportet etie vos n linis conuerfationibus & difloluenda 
דט‎ ddd Vrrap saw Una; ev 6 drag eoqaic xg) os 
pieraribus, Expc&tantes 
12 0009660606, 


*Dei‏ ה 


ig itur omnibus‏ ל 


- properantes 

' wess dox dy "m etj ayóUdorzac iy "nega dh- 
diei, per quem cali ל ל‎ 

76000009 Tic 5 ¥ huteac , N bà 0000704 TIUEOUMEVYOL tin 
foluentur, & clementa Nefliantia * Domini 

* ignis ardore 


: ו 
A Cat 00079 0‏ טא Avior TUH, 2 Soria‏ 
nouam fecundum ipfos? pre- Xpromifla‏ ו & 5 oe vero‏ 
/ 
trral-‏ דע ka) yhd rant rare vo‏ 0500000000 לשא 13 
iuftitia habitat.‏ ו הו mifum a i‏ 
xa outer . iP Sq‏ סאל Aug mwessdixaumsey, èy oíc‏ 
jmmacu. chad‏ 7 ו Vidc, dileiii, hre‏ 
dari- "fagre,‏ טלס DÒ, dg Jamm), TUITE wegs doxalyrec‏ 14 
lati % p ci inueniri in pace: Et Do-‏ 
àv FX 1,7 T u-‏ 09000 60 ד t$ Aor 15 ut ron‏ 
mini noftri jong ganimitarem, arbitremini: ficut & + “charifimus‏ 
hyi, xaloga o 5 dJa-‏ הרפס els is XI nexegSuyias,‏ 
éus noller frater Paulusfecundum fibi datam "pieitiam‏ 
ANTOG Vj a 07% \ 0 rnd AOC xe ql) wrd d; Sviay coQiay‏ 
fcripfit vobis: Sicut & in omnibus epiflolis Pes‏ 
piv, cng) SV mdoa Tai 575 Aa AGY‏ 0 16 
in cis d bis, in quibus funtdificila intellzétu quedi, (quz indo-‏ 
ma, à oi OHG-‏ דוס QUTOLIC OEL TOU TEV, èV 0% Fa‏ & 
"dererquent, ficut A and fcripiuras, " deprauant,‏ ל & Ai‏ 
מו" Suit xa) dig iteAxmoi eptGAoUar, 6% ng) TAL AITAL featad,‏ 
ad * propriam ipforum perditionem, Vos Mir Idile, 111165, præ-‏ 
ous, d [a7rino), feces‏ 6% ט id lay a) dra Acus.‏ 95006 17 


0 
a de cultodire, vt A Rs Barre infipientium 


C091 6 G XOYTEG QuA doxes, Tat uÀ Tj 2j) f atc TALIN ,, 
ישן‎ excidaris* propria firmitate: 
[18 uvam, a firmis 6/0 676/16" 


in gratia, us 9 ו לש‎ 'noftri 2 


ferens 


Grefeite verð 
GuUzdvere dt 
faluaroris Iefu Chrifi, "in 
y xapm x cq T xvets ipod tg) cwriegc incod xsd. 


Ipli goriz x nuig lin dicm ב‎ Amen. 8 


ai voc. |‏ על h dca. 1 YU) eic‏ דע 


174 CAP. 


~ pecora, nà- Hi Yr velati irrajonabilia oa tianatmralia | 4 
וז‎ 


3 penaciem, 


In vel d Em 


Ey d, p dig 7 laa Guaina fej m a eis dA ia 


corruptionem , n hisguæigvorant, Vlaiphen,uies ts Pupi ne‏ ו 


Phac¢ acu scs Op TÀ Qc ipa‏ סש Greg, e ofc à‏ א 


* peribou 
permunr, * adeorrum peur, 


Veicipienies - iden 
ac טע‎ Hae 
xi T: viloyrto 


Reportan: es mercedem jiu- 


2 
XopaQU t us /0/ ddl- 13 

tallas dn i. «ur I5, Habes SA 
ula , idols gov iyo rl èw Hepa rpvolw > i AOI xe) 
ms cda, feit ceepulan- 
ue pr , iT pug "ui "7x6 e» quic ₪0) avd , Tu bogev- 

tes velis, Ocv]os 
peritu, 

ES Vineeffabiles 


ITU, 
“diei, Fea nantes 
Lcoinquina- 
nonis 

* deliciis af. 
fluentes, in 
conutuns fuis 
vobitcum 


lexur iar tes m dec; cptronttgu 


h abeutes adulter, 


09A ubt דופ‎ M&S bu, 910006 4 


PRO) 


pien ES 
"1660 lis inflabi- 
dc li "E 


s / dihealorrecvyac snel- 
aee KO 0 1/7 , eMe Corre uad dene 


fi le: 5 cor «Act e^ *àvanna 


tne, antes animas 


habentes, maledi- 
/ 
ATOLL, zacdlay 7} vras py lw 70 200/76 , HETA- 
ARRI €uoras nati: Derelingt Suis reĝam — viam, er- 
ogc Teura AQTANE דע‎ Wein 2 )7\₪- 4 
lex raterun:, re vi am B akam hs Bo for, 
4 שי‎ oda Aa 
Vn TV coa toAoUG 9/0 7i 0 0 TE 127 7 72 0 Bogop, 
% 1 meree ogi iniyuitatis amauit: 
" óc Huh a diziacts manor 
tra» (grifftenty Igi. 


*fuz vefanic., Co rtepticnem vcro habun proprie 


£ey£m d ti idiac 6 


homii is 


“anit 


autom". Í v 
YJoguens, mutum ^, m vocc ie 


> , / ,/ Í 
3000 oluyo doy , Cp av Spor Qo "iQ Qt dud 
| 

| 


fubiigale 
P09 


aunt um prohibuit Proph: A anfipienia am. 


, ₪ / \ Ll 
ik Eauchov , manue TUD ToU «ve o0 
Hi func fontes 


TOU exa Cesvlay. 
- ^ turbme exa- 
m0 20/27 tagu- I 7 
a! uu 0 ga rarun in dronum mfi sata fst. 
riucrw, oiço 5 Fos 72 cwm 64 uova 7 | 
Su üp rba FA vanna ads וי‎ | 


= ys דורו ד‎ PF) bucsot 0000 igi 13| 


detiderus arni ? f luxuriis, iur parum 


*turbitibus fine aqua, | ne bulg 
EES D tz mL 

OUTI C101 parades, VEGEN Y C 

* roferuatur. gita: quib: 5 


* peiliciunt loqu mes 
Klexerim, eos in 
ullum 


mui W 2n Ovultic qupxoc, ₪ 001646 תק" 0010 סד,‎ órruc 
ל‎ * verfatos, Liberratem iliis 

, 4 / / 0 ^ 
TOY זל‎ aya 9000006 SAU Svo ap דע‎ 


ipti ferui Semel 


aufi nt 


*conuetfapwur, 3 m errore 


* cám fint promittentes, corruptionis. 


: AES Ae | 
ה‎ , &uTo) 00001 זל‎ ‘corr 6 70 09060 | 
| 


a Quo Juis füpexgtus eft, 


P huius & fer- e 
wur 50.51 enim 63 yap "c ArT, "ToU TQ KÀ didovAwTa) . 
refugientes co. ad aufigien / 
inguinationes 


teta enun ü hx " e firnu fads est. 
anc vis vs amtnta 

oi yap טסל‎ 06 Td wdc uou T 2 200 cu e 870. 29 
nion Dom n d*&  faluato:is Jefe Ch UR lis veró nu | 


mun idi in cog- 


* noftri 


rac T8 ₪ 0000 X2) 007106 ו‎ 2/6/5900, TU 7016 dè 7rá- 
/ s implicari fi ) ra untur; fa&ta funr cis Pofieriora deterio- 
Aur éuziA axe ATPT » orc w writ re é rare »«ieo- 
ra prior: ipus: illis non ? agnouif- 
wio I L opui Tay X peiTToy ^ yap lw à דע‎ un emre- *1| 
pnug: viim iuftitiz, quàm agnefcentibus reuerti 
trorum 
«d xir rl 50\ מ‎ ris dixeuomwdinc , À brnywodan Eng pela 


quod pex tradite eis fando mandato. 


0% rie 0000570078 à aUoiG 0/1066 


Conuyit?antem es illi 4 veri prouerbis 


cognofcere Melius enim erat 


Canis 
2 20% aute T 7 70010166 ,xUcy 2 
reuerf ad prep prium yomitum; A fu: 5 lota, m dor 
Ene rt D BH סד‎ Idlov 0006/00" it Uc Xovca ו‎ ig ud 
lutabrum luri. 
Ebo 


asua 6 200, 


fum 


CAP. IIT 5. 


* ecce, chatifli- 


How * jam, dileft, fecundam vobis feribo epifto- 
mi, 


Tavrlw id, 70 , 06074609 únii yefow bmo- | 
lm, ing rib 


xao vcliram הו ג‎ 8 fincerar n 


alw, è [97] aig Dm dualv è ey zoho rl) eux eui 1 

mentem: $ Memm. s illorum praediorum 
padn Grow, ntis HW ו פטס‎ 2! 
0 יק‎ E fan m Prophetis, Apoftolorum veitrorü man. 
PAAWAT RD 


dye 8 7 xg) Tic IW Sarog 6A uo ₪ ULON ivro-‏ יו 


dati Domini & Saluatoris: Hoc -primüm 


fcien- 
^ ^ / M ₪ - 
ANG, Tg 000/09 HG GU Tile9c * TETO Aen gui xoy- | 


EVt memores 


a verborum | 
füueorü qar 
1 


nonifGmis 


in Ene mm 
dici) sin dece- 


tes, godd venient dierum irriforer, juxta 


puoaeillufores TEG» in AdUoowrey & eT £o di ToU 9 VP ו‎ 7 xaTa 


175 
IQA ON NDS 


IO ANNOY 


A Eph וש‎ OKI, 9A 


KEQ. A. 


S. ASN OCT. SI 


M 


RAR 


CE BP OLE JETT TZT OAR 


I. 


HT Or APOE 


COASTAL ONL CR 


KAGOOAIK 


6 A:PV:T 


» £it Qv ' O D'erat ab nitio, quod audivimus, quod 1 * Fratres, non mandatum nouum feribo vobis, fed man- * Chariffimi; 
H'N ez dp yii, 0 0 dn x0a pp, 0 07 ₪070 ; אשס‎ rrhlw xanlw g yeso Up, AA èr- 
vidimus oculis n fas, datu pi vetus quod habuiftis a jnirio. Mandatum — vetus 
AUAM ac / 0 M3 OA 8 ng ho 0 
oega merae pop סד‎ oD pore שש‎ TALO TUALA , ATE dc ap yii. ú WTA zu Ada 
Biperipeximus, quod — 1946, & manus nof! ne cft vcrbum quod audit T ₪ ו‎ 
à n 
8 iSaca ue. , ga dh 6 Tai Zw 0 AÓ9og 0v ilacars a ap yig. 
j contre&iaucrunt ZR vabo vitz, Rerum mandatum SUR (ctibo vobis, quod eft verni 
a ^ 
סמ‎ e^ "hada gnoe e178 ADJOU 4 P S afic, n raw twrAlw xawlw yexqo vu , ô Cw ו‎ 
AT Ic vira manifeftara eft; 5 YE i- DR ipfo, & in vobis: qua. yen Vrranfaunt, א‎ m irranficront, 
MC M 2 
א‎ 14 h pare pe Ch 2 Eweka- || ₪ wta, ₪ & MY, 07 11 notie Quod ATH x9) 7 TO Qo; * Qui dicit fé 
mu, & teftamur, - énnon amus vobis slam vitam illa verum ^ jam lucet. Diens m Juce chè, 
pp ya) Zo , re) FN ody v 7 w T6oh07 9 סד‎ dans id Wai 6 & Ted 
t4) Ma pTU CoU My , KA dirayy V Up ו‎ neu Quire. 0 $941 m Qui eivy, todit, 
zternam, jue ciat apud Pairem, & apparu nolis. & fratrem — fuumledto habens in tenebris. eft vique adhue. 
| a NN S \ ^ N 
0100/06 y ine lw weg; Tr marie, td) 0% x2) 7 00% פדטש לס‎ paz av, $ TÀ exoía baw toc am es 
: 2 כ‎ , A * Qui diligit 
Quod vidimus & — audiuimus, annuntianius vobis, vt Diligens aren, fuum, in lumine manet: 
videte 0 émet plo n dium, drwy} taoulo ú úni wa 3| jro ó dyar d à mr AAT ead èy Ted Quir] UE, KA uo d 
l (ocietas & vos ‘communioncm habezus cum n obis: s. שיאש‎ veo no- fcandalum in co — non Hm “Verim odio babens שו שר ל‎ 
aa) o uet; romulan 4 Te P ud nw; 0 , 5 somova dènye- tr 0/0/00 èy ₪ OU 3, .ל‎ 0 dA? puc oV Ty 
* ic fira" cum Patre & cum Filo cus lefu Ch tifta. | fratrem — fuum, in Dany dt & in tene bris am- 
Tíen LU TU ד‎ 006 KA Ad 78 ou dnd inot xis. | שלסָ20%‎ avr , Cy Tl exoría &, 2 wri wothe ₪%- 
גו‎ & Ev hæc Lribiny s KEN 5 ו‎ lit ple- bulat: ^ nel Es quà eat: n 5 tenebia obczcaverunt 
* vallrum ^ 
E ag] T2072 Y 60/00 (0 dul: , iwan eA i MAW di TETAN- 4 TATI , xg) 0U% 010% TOU UTY , én i exoría 7/0 
num. A elt hac annuntatio quam audiuimus eus oculos, Slo vobis, filioli, quonam 
Y ld 137 | durd 
EPIN . 2g) Cay am וו‎ mary ambu s| | 0090 690 לט‎ , quia, , OTI 
ab co, - annunuamus vobis, Qu: niam Deus lux ch, x | re.vitruntur vobis K 'ccata cus nome cius. 
7 
aw 2752 ₪ ) ave yy Mou Ú dui , 0m 09 rhe Ode רל‎ 13) apto 6 dul ai iuapriwy cja vo brong durd. / 
tenebræ in co non funt vliz, 1 dixerit ad cribo vobis, patres, quoniam cognouiftis eu: ה‎ initio. “miekt 
FA A} s 3 /, e / 
cxoía c» aute וטס‎ > ou dh uat. idv eizouc) ori 6| (13 Situs 0 שה‎ y mUTEpEG " n ד כ?‎ TOV irr p xc. 
' focietatem Lag voii habemus cum co, - in tenebris EA Scribo vobis, sdolitenes quonam visutis malign um: 
, 
20 שש ו‎ UET * dard , 19 ey Tul ox 0TH QU TOAT Cpe) read C uif, vecwianot' וד‎ * voi ittat Te TOY 7rorn2óv. 77777 
mentimur, & um facimus veritatem. Si aurem m $c io vobis, nane, duona ce gno ו‎ Faren Ner * Scribo 
^^ 35, AM 22 al ^C 
; Jdou u T roid "וו ל‎ tay ok e 7| 14 yelo udi, nid fa ו ה8‎ ere 7 לסה‎ rrr? ta. EYER- Liuuenes, 
אי‎ luce anibulamus, ficut Ss elt in luce, ‘cermmunin- yi vobis, Lade! MON הט‎ fortes GU & verbum pe on 
*focietarem yC , 2 e) ^ ~ 
PS rl Qoi 60/0107 , ic ד‎ bew CJ Ti Qui , xolvo- da pv , veapíoxon * én iguesi ie , KH 0 A0906 TS DTIU ey 
tadinuicem: iy habemus tenm, aly aliis: Ep fanguis 10 תפס‎ R | vobis manet, & Vierte rin dd nome 
eg NP 
rip ל‎ MOP UET GAARAOY' xÀ T0 ng hicov XAU TE jg Vu mye, x t venuti are TY וס‎ . * Nolite dilige 
eius ^ emundat nos ab — omni peccano, | i Ne diste. mundum, ncqu- ea qoc in mundo *. Si E 
E ^N | p / unt. 
dnd ia S apit enpas Yad gráanc dpapríak. t$ yl agarrdTe TOV XO MOV , (Ai id'é ra Cp rd ror uev tdv 
t ipfinos 2 dixe enus quon iam peccatum non habemus, וי‎ f:dud-. quis dilig It mundum, non clt charitas Patris an 
ו‎ 3 s € / ₪ \ 
tey creer ôn duapriay ovt EH, aurote zaara- 3) ric dye aad TOV 00 (פגן‎ , 00% $51! n dyad 72 MATEI w > 
mus: A veritas non eft. in nobis. 5i confitca- | co: Quon; am omne "illudin m ndo,  concupifcesua quod eft 
35 ce | E " 
"602000 | cy פא‎ M jaAa oux esw e» nyi iav GuoAoyw- (16rd (n adv To W rd wor, וטל‎ | 
mur peccata nofira, fidelis eft à —— iuflus vr rom nirrarnobis saiel, אי‎  concupifcenria ocuioran, & füperbia lef, 
4 / e > ₪ 
e iua pcr Tas duaprias שו‎ Jg oc 61 2g) ds eaog ire aoh np cupibc ,ugyn Ouvi v] I 9 Sud; ₪ ,X& hi d2u ore cia T2 : 
* noílra, Beech % Fund rie nos ab omnt inicuirate. vitt“non eft ex Patre, fed אש‎ undo ett, 1 
2 Yo f DL / כ‎ » > A ^ »* לוא‎ and 
TA ₪ ו‎ ua יש‎ 9600 Annas Ting dcin. Biou 00% 959.60 TH 777606 , LAA CA TS X00 MIY bh., 0 
x dixetimur M oniinon peccans mendacem facin: us Et mundus "nfi & or cupit enya sius, * Vaim A dava 
fac 


frctens voluntatem Dci, m jus m aternnm. 


Mes ei ro) aida.‏ 5500 ד 78 Sins‏ סד לוכה 


. ו‎ 1 1 
VPueruli, nowa hora efi: & ficut auditis quia, ah: trilioli; 


18 neidia, tram deg oi tg) tcd ai iod oT $ nó av- 


tichri(lus venit, 5 nunc Sprich ni — mula fat ti funt: m 
TIKAS CEPAT w y xol YU eri ye tsol TOA Ao} yeyoracw, 8- 
fants qua nouiffi;ma hot a S Ex nobis 

dv € Ou 


e£ rap 


rodi-runté‏ שא 
1prodicrung‏ זק fed ‘non erat ex nobis, ‘fi anim Efe ea not x‏ 


$ exrennt: 


17 ag) Ó HOTIE og JETU y RA ý Suia durd ‘00% 


19 ₪ 7 án tord T ee ERs 


I 


2! 
₪ 
1 


1 


4 


f “nan: fi‏ ו כ 
שי SEiASor, GAA 00% FAY CJ? 21775 a £^ yap nzuy cle Hwy, ^ u-‏ 
nanim vtique cum not n fed yt ARAS sti fint, quo: nánon finn.‏ 
f,‏ 
Puhuin dv Dor nu Xj aAA ha Qu seo» d doy on QU: £171 * sed‏ 
omnes ex nobis. ‘Ee vos vné tionem babetis 8 >‏ 
ctr‏ לע כ 
סל ד ו CZ HWW - . UAE cis‏ ץש i20‏ 
Sa, s noftis ompi 2. as ferph vobis,‏ 
/, 
lar Tot i fy fou T OSUTEM ANTE. CU: romain,‏ 
ki add cn nofi yy uem fed nj - nofs ' Rem & guss jiä Parafii gno-‏ 
AN tangbus‏ 
cidwTse TU PEU eiat, ₪ noid fitte antha, 2 6n ^ cuali felen:‏ 003 הס 
nne meudacinm ex veritate nt A qu Quis eft mens tibus‏ 
i22 AE ₪ ris 00000 our 2 Za. Tic: gen ô fb- * nifi is qui nd-‏ 
dax; * / non negans quon wan le lus nón e Chrifto et Hic gat‏ | 
el / = /‏ , , 
mug QU eg 2 xe /e1z 5c 30" j 705‏ 7 תס SAL ei pii 8 apvoy pot.‏ 
antic brit tus, wie fant Parem & Hli ini,‏ 
ו 7 y 6 0912/0556 6 apre uDpoc T MATEOS ts‏ 
ל * iye 25, tp! 3 ^ A‏ 6 2 62 | 
Omnis LETT m pn! A ny, nce Panem habet. JOE ES‏ | 
NA Ned. Ay A d " Toy eei gay‏ | 
A) 15 Z Eye. malega t't‏ טס «aso epo ov iuo 670 3y uà",‏ 23 
j Vos igu arane Mi aodiftis ab PINS; in vabit per ancat: i ur cónretut‏ 
Titum , & Paz‏ 2 > > ^ | 
CHIC ouo o AKOYTUTE arr ep ic, Um pz ETEA ' EGY qan habet,‏ — 14 


P4 


In 
1 
v || 
| 


ó Atm 6 avid x oem, oge ב‎ 6 


₪ tav ito) en QU. ‘iuaprin: tau, Adsl uu TOIU MY 19, 


um: & verbom cius non elt in nobis, 


> ^ ~ € / כ‎ ? v 
62/0701 gy 0 0996 dard ונטס‎ tar Cy nui. 


CAP. 11. f. 


sed Filioli mei, hac feri »o vobis, vt pon 
וע"‎ uou ToU TH YEAP 077 , Wa p MAPTE t) 


nd Et 


fi quis peccauerit, Aaduocauam haber ius apud. Fatem, lefum 
" / 
e TIG duaprn, od: CAT! Egoy meget 770% Ing s 
6 "Chun iuftum: ES ne ל‎ ett po pecca- 


xd) arog igo uo: 601 «OA T d uap- 


nc ftris aprem ania ied eriam pro 


xeisor Mineo 
SE nos non pto 
ne 
nay "ל‎ oU ce ו(‎ dt porov GN 2 cl 
tonus mundi. Ec in fino fcimus quoniam co dg 


ACY TÈ tg pov. 35 C? TOUT YVO THO [AN ön twory- 


mu 
mus: eim, fi manga cius obfero jemot, 
כ‎ \ N 
e לס סדע‎ y ety TAG סד‎ and Ti pa ues 
Dicens, ACL eum, & nian dara eius MR fir- 
€ , / ר‎ N 
6 AE סדג וע‎ , H 2 rar em mA 4 durd pii TmT- 


nani, mendax ch, S in hoc veritas adn en 


1 Ovi dicit 
ui^ 

fe nolie 

* cuftodit, 


^ 
pe / . 7 ב‎ sg) èr xcu פד‎ Y GA Cte QU iar 


Quit irem feruzr ems ver bam, veré in hoe d MU 
, 
06 d ' dy THON i durd TOY Ag 0%, 89 Sale ey TUTO 5 ayé 4 
Dei perfec aati / n h ^ ל‎ que Qwan na ipf 
^ 
132 ₪ 0 e צסש 7 שד‎ äri cy a 
debet, ficut 


tas 


? Dirent in iph — manere, 


4 dicitíe 2 
ו‎ le an | & ip c ita amhulare. 

^ ORB ל‎ 
106 TUTI ATAT, Hi ₪ j uL ; 0 DOR vr. 


₪ 


CAP. LILI 


cognouimus charitatem Dei, quoniam ille 
₪ / \ כ‎ , ^ - el , - 
7 
ro nobis animam fuam pufuir: & nos | debemus 
€ A * ^ N [28074 ^ A € t€ 3 / 0 
Ve ig Th unl) פד‎ tonne" xg) imei 00600 
pro fratribus animas ponere, Qui vero habuerit 
€ QN N ` / ^. ₪ Xv 
17 "Ga. TW ddVAQdy rae "usa? m9 yay. 0¢ 0° dv eyn 
'vilum mundi, &  wident fratrem — fuum שק‎ Ain enm 
Ni. / ~ / ^ ~ \ x N / erc 
TO Plov TÈ x07 Mov , xg) Sewpii my 050% ard aw "CUR 
habentem, & clauferit vifcera fua ab eo, quomodo charitas 
» , א‎ / 25799 , Jt, SAT Y 
+ דפ‎ 30 tA ez TA av Ava, dui am Wr mach alaizm 
Det manet in co? Filioli diliga 
n - / 9» , ~ 
130 Seod 060 y wre, via MIU, uh AJANG- 
mus verbo, neque lingua, fed opere & veritate, 
" \ ₪ / , וכ‎ \ / 
pip סה‎ under זו‎ 22A Epy ng) dn eia. 
Er in hoe cognolcimus quoniam ex vcritate fumus: 
A2 / / ei E] ~ ) , H EY 
xÀ muro manou bn Ge rfi d AO ela ish, , 
& ? ante eum faadebimus corda noftra. 
Ny > / \ AT. 
x] tumesdw durd rein dy ד‎ xapd ias .ו‎ 
Quoniam fi reprehenderit nos cor", quod maior 
e כ‎ \ / 6 epe y 
20 on EAV XQ TO PVOTKN ו‎ N xapdia 2 
Deus corde noftro, & novit omnia. 
iN / € N / , 
21 06% T Xdpd lac nid , wy PPOK] wavra. 


fi cor nofirummon reprehenderit 


In hoe 
| 


16 


mei, non 


1 
, in confpe&w 
cius 


* noftrum, 


eft 
0 L^ \ € 
on uei Y Evo 
* 'Dilelli, 
dgarnin), 
nos, fiduciam ^ habemus 
No€ AA = ` , € ש‎ c< m 
icy n xapd ia vy uh XQ AY alo peg, reppncias Eoo udo 
ad Dcum. Et quiequid penerimus, Y 
NM / Na ^ 
11 EIG TOY QvOY. x24 0 ay eire, AguEdvoply 
ab co: queniam mandaia cius © cuflodimus: &Y placita 
»5 ^ el \> ^5 ^ - ^ MN כ‎ i 
rap army , on Tas WrAas urd MELLY, 1 Ta apese 
coram co facimus, ‘Et ct mandaium eius, 
> / b N ( hy / ^N > ג‎ o 
13 67007707 RU TOU migu. X, avm ECIN GyroAn wt, 
Vt credamus Filij eus lefu  Chnfti: & dili- 
e / כי‎ / m oe» ons DJ A UNES 
Wo stv MEV Td OVOAGT T us CUT INTY HOA, i; aya- 
gamus laly altos, ficut dedit mandatum: 7, 
~ / \ y , / 
mw ue aXAnAOY , yog e dtouey Cro A lud. 
Et — Viruant mandata cius, in illo manet, & ipfe 
^ € fw \ ^» m 29 0 ^ ^» ^ 
XA 0 mipoY a CyroAcs WT , C) turd LV C4 , kg) urd; 
in co mane. & in hoc fimus | quoniam manetin nobis, 
2 5 4 \ ; / / e , 2 RK 
Cr דע‎ wer. td) n TU TQ. 2/0/20 9 dr iia niui, 
de $piritu quem dedit nobis. 


~ / % b 
6% ToU 7/60/4906 oU. dois iid. 


* Chariffimi, 


accipiemus 


* ea qua funs 
boc 


* nemini *in nomine 


TValterutrum, 
? nobis, 


*qui fervat 


14 
| 


à". 


credite: 


CAP. 


omni 


7 


*DikHi, ne fpiritui fed 


^ / 
Agarnrl, uà ravr) aU ue m תל‎ * dA Ad 
bate fpintus fi ex Deo finu quoniam multi 
/ N / 3» a ^5 24 
pat ere Td 71/60/4076 , e èn T eg bew ÖA TOAN alab- 
doprophetz exierunt in mundum. 
t^ a. כ‎ \ / 
docesQiiraj" Kean Saor cic ry 207 gr. 


In hoc cognofcirur Spiritus 


pro- *Chariffimi, 
Joxi- nolite credere 


picu- 


7 
Dci omnis fpiritus qui PI 4 
> / 4 N ₪ " a ^ / 
CJ TOUT W PVOTHETUY TO OVA TIES way TV. 8 
confitetur — Iefum ^ Chriflum in carne venifle, ex Deo 
€ כ‎ - A 3 \3 2 E - 
0449051 inoud 0009-ב‎ G9 rerprl $9nAU 9 Gru. , 6% Tot Suo 
eft: Er omnis fpiritus qui *non 
3, 
360 


in carne 


confitetur lefu — Chrilium, v (oluis 


^ ₪ ~ a Y t5 ^ 

KUTAY TIUA 0 MÀ OugAoyel incoud 0 

vgnientem , ex Deo non et: & hic “eft 
כ‎ A2 , כ‎ - 9 N ^w 5 N 
Ey zepti tANAUDOTE , m TOU Feod ovr ל‎ ' 49) rod מל‎ 
1 antichrifii: dequo audiflis quoniam venit: 

, / ATUM , 
6/71/0500 ` 0 aiumioaTe, 
do elt iam. 
35. 3 

4 uo ער‎ tdy. 


viciflis * ees, 


& nunc in mun- lantichriftus 


fucci 4 f" / 
On spar’ xg) vuU. iv Tu xho- 
Vos Deo 6, & 
4 A ^? ^" ~ 3 , hy 
006 Cit TOU "3100 ise, )אד‎ xg) 
, quoniam maior cft qui in vobis" qud quiin "ef 
íi, וא + ור / 5 כ‎ 6 
vewixingre wrod’ Gn 67 Cr 0 èv úu d 5 qu ® 
mundo. Ipfi de funt: "propier hoe de 
י \ כ‎ ^ / / M N , ~ 
QUTOUI CM TCU LOTOU: E171 SY TOTO CA; TOU 
& mundus cos audit. 
4 fe 6 / > H , D 
%00 90 AZAUT; HH 0 HOT oC ץמ‎ ₪001, 
Nos ex Deo fumus l Cognefcens Deum, audit 
€ ^5 ^ ₪4 4 / % \ , 
| 6 0 C ToU. Deon kod 6 עו‎ Toy Fed , raves 
nos. quinon cÈ ex Deo, non audit nos. 
c À PF - ~ , 
ipo 6 ovx ésiv 6% TCU Otot, ovr 00% ry 
nofcimus Spiritum 


ex 


mundo 
/ 
$ 009. 


mundo loquuntur, 


! Qui nouit 


hoc cog. tia‏ ` א15 
" 0 
TOUTOU Je‏ %₪. 
fpiritum erroris,‏ & 
R , Qo NAN - iN "‏ ^ ^ / 
.760 0007 סד 0 כ VOTED MEV TO 71/60/46 D AANT AG‏ 
diligamus quia charitas | ex Deo "Chariffimi,‏ יש 
ANS ~ > / / DA > n’ cer‏ , 
nh ayaz nr Geg r iicem,‏ , סש QJINTI,‏ 7 
eft: Etomnis 14/60 ex Deo natus eft, &  cognofcit Deum,‏ 
EY ^C) = 5» (m ~ / * `‏ כ 
ras 0 alazon 6% F heg RRA), word $ beby.‏ 621,15 
Qui non * diligens, non nouit Deum:qvoniam Deus charitas eft,‏ | 
M / e‏ - 3 € 
s oun 02707, gx typo ror". 85 6 06% di^ dí zm 623r.‏ 
In hoc apparuit —— charitas‏ | 
| 
| 


veritatis, 


‘al 
aly alios, 


I qui diligit, 
* diligit, 


i Pei in nobis,quoniam Filium 
> / E] E 3 / ₪ NS E a / 
9 0 mTUTOÉQuUp 9n ayn TOU DER èy "ui, OTI TOV yoy 
fuum vnigcnitum mifit Deus in mundum, vt vi- 
e a N A n 4 e x כ‎ M / dg / 
av TOV ספ‎ Q'7T:G1À CI 0 Foc Cic TOV XOT moy, וו‎ Ch- 
uamus pereum., In hoc cft non'guid nos 
ב‎ / 5 VL es. , 0 ₪ € ^ 
E TUTO 6077 ayn, 8y Onnusic 
| Deum, fed quoniam iple dilexit nos & mi. 
/ \ \ , / Na ~ 
| ilerriiga sv $ Or, dax dn aucire suae ge ANE- 
- 
| 
| 


10 0 dY wF. 


charitas, 


6 


dilexerimus 


fit Filium fuum propitiationem pro peccatis — nofiris, 


A v ^ ) H ₪ 
50/5 uo adm igon oea T] ישן‎ pA. 
* Diletfi, fi fic Deus dilexit nos, & nos 
, \ 2 «d AR E 
4 4701 , € OU TEG 0 KROG 1/0770 


npa, 2 nuig 


* Charifimi, 


Epiftola, catholica, 


C A p. I Ils 
in vobis'wzféntquodab initio ^ audifis; & vos in Filio & | 
DCA AA ל‎ Ue MIU. Merl / לול‎ ud x, 
C Upiy [LEANN 0 aar. ap XG הרדס טסוו‎ y x9) VW TA uo x) | 
in Patre manebitis, Et hac eft rcpromitfio, 
\ "Y ^ [om t2 
èy Tt rarer Wpeire. À aU m boy n + 
quam ipfe pollicitus eit — nobis illam vitam axternain. | 
E E] ~ M % ug 
ly wog rry yero nui, T Coluw rlw aicivioy. | 
Hac - tcup vobis de illis — feducemribue ו‎ 
^ » ~ M / e - 
rubra "ל‎ V uii oe W ד מק‎ i ua. 
Er vos vnitionem quam accepiftis ab in vobis Ima- 
e - ^ / 4 כ כ‎ ~ , 
x2) U Melt סד‎ 6/0 o. 0 üt Gere amr durd , Cy Uy ph- 27, 
Et non Fopws habetis ve aliquis doceat vos: ficut 
SRNL pA 1 M dita e SN. AN e ^ 
6 , HO ov RE FATE ya Tic vac 66 w TO 
Sipa  vn&io docet vos de omnibus,  & "vea eft, 
כ‎ ^ / oi / € ~ OA ^ S 3:9 00 7 
wm 26/0400 dió owe 000 oer marto , u annhe 6, 
& non citmealicum. Et ficut docuit vos, mane: in 
Mx ~ N \. 2M t ^N ^ , 
xg) ovr si leidos" noy gades td 000067 Vua, puer èp 
eo. Ex nunc, fiholi, manete in co: vt cùm | 
~ / d 4 
ד‎ | YU) , vivía, peT èn awid" ives Gray % 
appatuetit, — habeamus fiduciam: & non + pudcfiamus ab | 


vos. 
16 
eo, | 


net. fed 


| 
| 
| 


€ 2 Sr v e : 2c , x e. 5% e 3/779 
Qarteaz ב‎ enc ₪ 7r ppna שו‎ , ky pa URUWTAUA CT 
co in aduentu — cius. ; , , | 
~N + כ‎ 2N 2 A 6 
durd , èr ti 000 0 durd. iay eid ire om d iuc 29 
eft, : iuftiiiam, ex ipfo | 
€ òt e ^ 1 > 
br, proaste Un. ras o mody vla) dhxeocvsilw, cfe turd 


natus eft. 


puntu. 


Si — fcitis quoniam iuftus 


fcitote quoniam“omnis "facien 


4 


CAP. IIb 7. 


Videte qualem charitatem dedit nobis Pater, vt *ma- 
5 / € Nie / / 

Idvre mrerlw 0/10/7700 0% 00 iui rerhp le rt- + 
ti Dei | Propter hoc non nos, 

M ^ € 7 0 , € ^ 
zra 5000 "o9 a dy’ df rio 6 zbo pog cò prona ipa, 
quianon nouit cum. * Dileili, Dei /(umus: 
ei 2 by כ‎ / > ` N / נ~‎ 1 
0% Ey w LUTON. LYANN TOI ששו‎ TEXY hg £0 MEY, 

& nondum apparuit quid erimus. Scimus autem quoniá* f appa, 
/ E] /» / DA \ dg 2% 
at) פהלטס‎ 500060057 714060006 . odulu dè ön iav pape- 
ruerit, fimiles ci erimus: quoniam videbimuseum ficuti cett. 
ול‎ 3 EDN PLC! /» 
exi, opoo דע‎ icb pilar Un lida turi salas 623. 
Et omni: Ébabens fpem hanc in eo, fanctificat 
N ^ €, M , , / 
xÀ זל‎ oe Tlw tarida Turo ia wurd, dyiles 3 
feipfum,  ficut* ^ ile  fanâus cft. Omnis "factus 
Li ^ % ₪ c {ANS 
sau Tov, tul ac 601006 62/06 621. 


tum, & tran(reffunt legis faot: 


mundus nouit 


nunc "mari 


pecca- 
wt P 5 2 4 
2% 0 7T01&V T EU - 
& peccatum el b tranferef'io leyis, 
4 Ao / Fe ANE ב 22:9 שי‎ / 
Ti, X24 T AVOIN TOIA. 15V 600071 Eotn avoi. 
Ert dicitis quia — ille apparuit, peccata — noftra 
^ ,/ ef ^ / / \ + e 
x; dute om 66706 paye Sn, ד‎ duaprias wid $ 
tollere: & — peccatum in eo non eft, Oninis? in co 
y MY 1 ? 93.9 2 y -% 2 5 6 
daft, kg) duapria ty ured oUX a. mwas 0 c» turd 
manns, non | peccat. “omnis * peccant, non vidir cum, 
v , e f he t€ e , כ‎ €, 2 wv 
pM om, ix ₪ ו‎ | mag 6 duapravov, Ey 36/0086 uui, 
nec cognouit cum. Filiol, nemo feducat vos. 
2 , , ~ 
gd t ד כל‎ quxvia , utdiic mandro ,ששו‎ 7 
| Faciens iuflitiam, iuflus eft, feu? ille iuflus 
c ^ \ / AS ` PT 4 
0 moray Tlw dizarocirlw d 10/0 a radde 660 Nuude 
eft. * Faciens peccatum, 
` € ^ / 
11 6 moray rl) dl paptiar, 0% T8 0/2608 00 8m * 
ab diabolus peccat. In hoc apparuit filius 
339 2 ₪36 / e / כ ~ כ‎ / € 
dr apxic ô 1060 000070964. eit TETO 6066000571 0% 
Dei, vtdifloluat opera diaboli. Omnis * 
~ / D o / ^ 
7 9, iva Auch T& 2p) T dzGoAov. ras ò eye furm- :? 
tus ex Dco, peccatum non facit: quoniam femen ipfius in 
4 כ‎ ^ N c 4 , t. c / כ‎ 2 
poc RTE Rod ,duapriay ov TIG" ËN aipa aurd ey 
eo manet? & non poteft peccare, — 4ותסטף‎ ex Dco na- 
, 0 / AS d / 9 e / 0 > 2 ^ 
QUT Pre. א‎ 0Y d uwa ₪ MAPTAVEW > 071 OH TS JOU ye- 
to; eft, In hoc mamfefti funt Dei, & 


/ / 2 - 
urn). ₪ ToUTO Career bard rinya $ rod, x) 0 


1 
ו‎ diaboli. Omnis non faciens iustitiam, non et ex 


/ q , wr A / DA כ‎ 
Teuva T da GOD oU. 7ra£ 0 uÀ mordy 0 ,שש (עט0‎ 00% tev tx 
Dco, & "men — diligens האוב‎ fuum. Quoniihre ch | 
on ~ Nt \ 3 - > x 4 0 / | 
T Qs, 14 0 כ‎ darà T dd YA עלס‎ avr. ôn avn Cy | 
annunnario,quam audiftis ab initio, vt *diligamus — — lj alios, 
< » , à» 7 2 כ‎ mf) 4 
1 dyydia li ixdonre irr’ aj vica aera Mp dA Au 
No» ficut Cain lex maligno era: & occidit fratrem 
> ! ^. > mw 9] + ^ € i 
où 0006 naiv nT moneo ₪ uy opake? ddtApò | 
fuum, Er gratia ₪06 — occidit 
^ Ne SCAN 4/4 d , 
₪078 . 49) yew Twos 5000069 rr; ôn rd pya dur 
maligna crant:gu« autem fratris cius jufta. : | 
A Rr NAM ^ m ^ 
movneg bu, ד 0% ד‎ dd SA 000 avrod dirala, 
‘Ne  admremini, fraires mei, (i odit 
x / כ‎ , 0 t fury 
pù Suva ere, idkAQol uou, ci pacti Macoxocuoc. !3 
Nos  Íícimusquonmm tranílati fumus de morte ad | 
c ^ o» ei J ^ ! 
nptelc idup 0m pere Ceiba uly cn TE bandov icht 
viram, quoniam diligimus fratres, — *Non diligens fra- 
א‎ ERE 3 [€ y 
CoL), inagarduly mw 07% 006 6 uidgarrayt adYà- 
trem, manet in morte. Omni: l odio habens 
` 74 9 f , wc ~ nN 5 0 ! 
Gor A er me Dario. «7240 MAG Y T adiAGdy avr, IS 
homicida efl. Et — feitis quoniam omnis homicida non 
8 DRY, LH: wal o1. 2 v» f 2 > 
c 06000 OST Ko) olde ôn ra; 00000 0 ox 
babet viam æternamin fe manentem, 


ו 


vt 


ex diabolo — efl: quoniam 


initio 


na- 


V nari 


eum? Quoniam opera cius | 


vos mundus. | 


fratrem. fuum, | 


176 


? rarmanferit 


his qui feducüt 


Imancat, 


* neceffe 


* eius 
* verum 


חס 
/ 
Qayted o‏ * 


אי 
"qui facit‏ 


*filij 
i nominemur 
& (imus. 
a / 
ו‎ 
? Chanfimi, 
^ filij 
b / 
ra 060 
dm 


Iqui habet 


א' 
qui facit‏ * 


* iniquitatem 
Viniquiias. 


*qui manet 


אי 
qui peccat,‏ * 


1 Qui facit 
'X 


* Qui facit 


i flij 


? qui noneft 
iuus, 
“quinon di- 
ligit 


* diligatis al- 
terutrum, 


iqui 


E / 
0 
propter quid 


* Nolite mirari 


* Qui אס‎ di. 
ligit 


Iqui odit 


CEP. Vi 177 


Chriftus, non in aqua follm, fed in aqua & fan- 
. Dc ef / , 39 / el 
resis’ ovr rd Uden povov , dAX ir qud OSEN ep che pics 
guine. Et Spiritus cfl'ille — geffans, quonim 19% — cft Apis warns 
= IND SUN, ~ lr > cd M ce! 1,9 = 4 
MAT HOJ סד רל שג טפס סד‎ MAPTUEIUD , ON TO ceyidjac, 6G 
yenne: Quoniam ires funt il teftantes in ? quiteftimo= 
€ / 2 A, ~ ב‎ 
71 aA Sua. (n Peic iow oi uapvuesu Teg & Tt. vum dant 
cxlo, Pater, é Verbum > fan&us Spiritus. &r S 
> cy 6. NON / M 
006090( , 6 zrrhp , kg) 026906 j t2) סד‎ dyor 7rd gs" x2) 
tres id» — vnum funt, Et trs  funt'li  teftan- "qui selimo 
¢ ~ 2 Ne \ ~ 9 ~ ni 
80} Feiceigr Ww ein. x2) Peis AOW oi uaprveguw- *x hires, 
ts in terra, Spiritus, — é aqua & fanguis.* vnum funte 
ובע‎ AN b \ ₪ א‎ jd AFAR 3 
re; bon Tit YNG, TO TVEY iz, HA סד‎ UO Ops KA TO UME 
Si teftimonium a hominum accipimus, te- 
, M 0 / / 
» eirlw papmeia Tj) dS paz» 260000 h pap- 
fümonium Dei maius eft: quoniam hoc eft teftimonium 
, ^ D / Als el t A\ > , "m 
muela TS 9900 ulos bow’ Un abm bo n uagiveiaTe 
Dei, | guod teftificatuseft de Filio fuo. tanon maiu 4 
^ A / N^ c ^ eit, quon 
00 , là ueuapripine wer TE toU. avTS. ה‎ 
| YCredens in filium Dei, habet seflimonium * in Hep TU psal 
n / ו‎ cte e ROI M Li / 2 *Quicredit 
10 6 760000 EAG TOV yor TE FEOL , EYES TUD puaprveley E «pei 
₪ “Non credens Dee, mendacem | eum: quia * Quinon cre 
FR / If. Leg ditiili 
aired" 6 uà modor md Sd, "LU luo סדק‎ ursi bm ciis 
non credidit in teflimonium quod teftificatuset Deus 
/ , \ / . 2 € 
00 7rezrig dUxcy eic al) uaprsue an Lò uapapripnrey ó Teds 
de Filio fuo, Et hoc eft teflinronium, 
א‎ ~ "m ^ e s 5 / / 
(11 ₪ TOU YOU 60700 « xg) adm 601 n laprveia, 
Quoniam vitam aternam | dedit nobis , Deus. Et hac vira, in 
4 Y eg Jo A y e N € Nivel € 
ön Colw aiwvior שאל‎ hui o Sede, g aa n Cwn èv / 
Filie eius elt. ? Habes Filum,habet vitam: 3 Qui habet 
Ita ד‎ jo aurd 6o 5 Eo ror ov, eye Tlo Colus 
127 yl vr. O ECAY TOV yo), EYA T Co 
“non habens Filium Dei; vitam non haber. * qui nó habct , 
3 p ^ n ^ m * \ \ 
6 ph Cor Tor tjor ToU Deol mo Col) .ל טס‎ P, 
Hac  *fmipi vobis leredentibus in nome Filij Iqui creditis 


- v ^ ^ / , x» ~N ee. A 
13 TWT yeaa Jul rol; msevovaw 646 TO 07000 TOU tj in nomine 
Dei, vr fciatis quonia vitam ærernam habetis, & vt credatis 
N N el "my c) lw 2 / v Ne / 
quU 0600 Wa eid sre on ) 000 aoyo e Te d) Wa mrnte 
in nomen Filj "Dé. Et hzc cft fi. 
4 Ns! f c fv N fe \ el רע‎ e כ‎ 
14 ei Ovog TOU oJ TCU STOU: xg) avn wi map- 
ducia quam habemus ad eum, Quia "f quid  peticrimus fecundum ? quodcunque 
[4 àv ^ \ e ו כ‎ 3 / \ 
jnzia lw bogus «vesc ris ón iay m rusts xara 


voluntatem eius, audit nos, Et fi fümus quia 
\ / > , A: SNL 3 4 
1 5 50 04/00 durd anol tpi. aug) tay cides on - 
audit nos, quicquid — petierimus,  fcimus quoniam babemus pe- 
4 rAd A A ad / 9 DA NA) 
anovai Ah ,0 àv דש‎ 0 on EUY TE dt- 
titiones quas paftulauimus ab co. *61 quis viderit * Quifcit 
AY Ats 7 י‎ and. 2/ 3 e S ADI 
16 707% 6 שאו דוו‎ uc? zap . say mc io TOV UTE 
frarem fuum I peccantem peccatum non ad mortem, peccare 
, X €. e Z e Z \ ^ / 
ARAGON ו דט 0 טסט‎ pA 7 
קד‎ 6 dabit ei vitam, peccantiim non ad + petat: & das 
3 2 ^ Ay / , - lo ^ ce / N \ bitur vita 
rioei qd) duc auri Calw y Toig dpaprevova ii ege 
mortem, E —peccaum ad morem, non pro illo di- 
ו‎ DA e [4 ^ / , i? FA / 
Sayarw. egy duapTia «ec Savaro où inewn A- = 
co vt roger *. Omnis iniquitas peccatum ch: & m rs y 
/ ₪0 > Pre C ml NEE 
17 gw ira" 00070 mira 0006 iuapria Gor qg) PTW 
eft peccaum mo ad mortem, Scimus quiaomnis 
v € 4 כ‎ ^ / zy e ~% 
18 fcyy שו דכג‎ oU et QAVAT . oiduucy RTAS sip 
"natus ex Deo, non | peccat: fed tille  genitus xn 


^ 4 lgencratio Dei 
8 7 md Stot, £x, duaprave' aN ó ונ‎ 
ex Deo confervatfép/um, &ille malignus non tangit eum. 

N Ne N Nc ^ , / 
nE 3600 Tnpei bavroy, H) 6 Troe 00 åre?) durd. 


? cum, 


Scimus quoniam ex Deo fumus:  & mandus totus in 
/ L IM ^ x Sox 7 e. > 
Irs  olduuo Om CA TOU 9000 CASI HO) 0 00 6 OAS 8V 
maligno pofitus eft. * Scimus autem quonid Filius Dei rt 
- 2 A / e N - 
10 ד‎ Ae ATU. cides dè Om Oyog Tot Ivot 
venit, & dedit nobis “mentem, vt — cognofcamus verum — *fenfum, 
2 / € om , / ^ \ 
inei 15 d'édtocy huin וס‎ 0 roy 10 שמשו‎ 
Deum: &  'fumus in vero, in —Filioeius Jefa Chri- Wimus 
/ > 2 Id > כ‎ ^ 
Seby xad tous rd dowd , ir mud tja ard inot get- 
Ho. Hic ek verus Deus, & vita terna, 
₪ / % 2 M N ^ Nias. 
ed. 006 bow ô 005790 9c, tg] Co al oc. EE 
ושאי‎ — cuftodite — vosipfoór "ab idoli, Amen. *à Gmulaehtis; 


J , 
axo Tenia Du Ad דט‎ STT Cid Aa aplw. 


iL od 4 RT ^ . .- 


Ioannis r. 


| CAD. Ill. 


* alterutrum debemus *aliialios diligere. Deum nemo vnquam 
, / > , ל‎ ~ , 
00000 9 aPAndos dia crar. Shy odde)e gra mo Te 12 
₪ Vinuicem, vidit, Si diligamus Lal altos, Deus in nobis manet; | 
* f: ou b S4 EDN 73 e , "T9 4 tQ ו‎ / \ 
| | Braouy וד‎ iav inar p NA OU , 0 Feds W TT) pe, | 
. & charitas cius perfecta eft in nobis. 


+2 / > NEA ^ 
rh aydm durd ereA euo Cy ès hui. 
in hoc  cognoíimusquoniiin eò  manemue, & ipfe in L 


2 | > , / ש‎ 5% 5 , ^ NP 
al | ww x0lp 9n èn urd iio py ju] ros Sw 13 
i nobls:guooid de Spiritu fuo dedit — nobis. | 
e We ₪ ~ , enh ^ 
| nuy, ôn Ox TE rr ugroe auti dédtox cy v udi. 
1 Ec ¿nos vidimus, & teflificamur quoniam Pa- 
M m / M ~ e H 
xg] nueic Rd LEOU, qal סדק‎ uy on 0 mU- IA 
1 fuum ter milir Filium *Saluatorem mundi, 
\ 3 wd A ~ 
dip 0710502006 ry tjr cwriieg ToU x07 ugU. 
Quifqoisconfe(Tasfoent quoniam Iefus et — Filius Dei, Deus 
A J € / ש‎ E nz e e ^ AWE \ 
| 06 av SugAoyhon öz סט‎ Gor 0 jòc TS 300 0 x06 15 
i. | in co manet & ipfe in Dco. Et nos cogno- 
H > > 0 / M5 A493 e ~ כ(‎ , 
| | | dary Ut, a) hm; CE rd Sed). rg) AMAG Em- 16 
ו‎ * chatitati uimus, & credidimus “charitatem quam habet Deus in 
| ^ / כ‎ do c Aa 
= || ; xayo rù remswxaucr rlw dyárlw ld sye ó Srog 
| *quimaret — nobis. Deus charitas eft: & * manens in charitate, m 
` | € - € X , / 5 » € > ~ b> 4 
x judi . 696% ayam EH ua) 6 שק‎ sri aydan , ד‎ 
| Dco manes, & Deus in co manet, In hoc pu- 
/ A כ‎ > / 
Sed Mier, ug) 0 bc èv Guil oi. 6/ vov TQ ד‎ 7 
| fc&a eft charitas cum nobis, vt fiduciam habeamus in 
| / FB oe « = ad RR 
| Aeíorra i aydrn p8 ל‎ , ha mappnoian ל‎ èv Th 
| die iudicij: quia ficuc ille et, & nos fimus 
P SEL ^ / / M ^f € ₪ 
xli spa tc neioewc Un x.O d 660066 Us, kg) npa io pp 
f in mundo hoc, Timor non eft in charitate, 
3 / [4 כ‎ > ~ o? / 
| CY TES x00 id TOUT C. 6606 oux baw èy Ti aydrn, 19 
| ?penam fed perfea charitas foras — mittit timorem:quoniá timor M | 
€ / כ‎ 2 0 € / 
. -ANR Á mca והל"‎ Eo Bd Nx vov 0060 m0 00606 x- 
9 | Aqui auté iM? pores, habet, lat timens non perfe&us eft in charitate. 
DA e )\ / , . כ‎ N / 
tergo diliga- Agam yet. 6 d 006006006 oU reredeiw) & TÀ ₪ 
x Deum, Nos שו‎ eum, quoniam "sé prior dile- 
ut 5 AEN ~ 8 ^ / i 
| i uei agama auy, ôn aur aeprs wydmi- 1? 
| xit nos, Si quis dixerit, Quoniam diligo Deum, & 
כ 0 » / כ - € ו‎ a M Sze 4 ^ 20 
SONNEN OWNUAG. % nc ATN, 0n agora TOY "JOY , HH 
| Portas 29 frawem fuum oderit, mendax eft. *Nam nin diligens 
| ^ , \ ₪ - / / t ^ TA ) N 
| ; my adtago avri uei Unc 0017 - 0*yag vli dave? 
| tvider, frarrem fuum quem lvidit, Deum quemnon 1 vidit, quomodo 
| AW ut \ ^ Al , < / 
| 0% עלס‎ AUTE על‎ twegxs, TOY 000 ÖV OU 9069 , maç 
| poteft diligere? Et hoc mandatum habc- 
3 ו‎ 4 N / Ad Ay 
mI dusary dara; xg) Tau rlw עד‎ èrronlw éag- ** 
P fiDeo:vtqui mus?ab e, vi dilizens Deum, diligas & fra- 
I "e + 0 CAD ^ N H ms N 2 
| ailigit pc) am. ind y Wa ó dgan sov Ih , 0007 49 40 
| trem fuum, 
Qr aE. 
Z 
ג‎ CAP. V. + ו‎ 
‘s qui credit Omnis —*eredemi quoniam Iefus eft Chriftus, ‘ex Deo 
At ₪ 3 ~ 2 € ^ ₪ ₪ ול‎ 
ו‎ Ilag 6 mgwwy on imccüc Cw 0 yest; , 6% פד‎ Itou 
ems natuseft. Et omnis |] genitorem, diligit & 
% 0.7 A ^ ~t 2 NA / , ~ NX 
ovo WANT xg) ra ô dyarrdr ror) ofrecer, dyana, 
veum quinas , ? genitum Ag In hoe eoguofcimps 
0 4 
turet rov ya fiormud iov ל‎ i C) TOUTO prwcuouw 2 
diligamus, quoniam diligimus natos Dei, cùm Deum "dii. 
hs el 2 m qc ^ e cl \ M 2 b 
ES tn dyaaiuo rd ya, TE TOD , OTY TOY VOY AYAT- 
ו‎ mu, & mandata cius — "firuamw, Hzc enim elt 
* A» No ~ 0 י/‎ 
| pucr, ug) Ta GrroAad dur רד‎ ₪077 yap bow 3 
| charitas Dei, wt mandata eius cuflodiamus: & man- 
+ כ‎ ^ N EI > ^ i > 
ñ 5/0/77 12 c0, ia ras roa dnd pour xg) ad iv- 
Iqued eft data eius grauia non funr, Quoniiomne 1 na- 
- , > e D ERA | 
mord שש‎ Bape ovx eigo" 07 mavr ypu- + 
| Fqyx vincit mm ex Deo, vincit mundum. & hzc et viĝona vis. 
/ , ^ m ~N 2 ^ d oA e 
| pov Ga. T8 SoU yid roy xoc roy. 1) m EGI n rien n mxh- 
| 1 «ui vincit cens mundum, fides noftra. Quis eft “vincens 
: 1 > of € 4.3, t € A 
; GO TO? X07 MIY, N 7% 2 ric OOW Ò niLa Toy 5 
j| Yniliqui credit mundum,/i ne credeniquoniam 606 eft Filius Dei? 
t כ‎ \ € / JY E ~ > ) ~ ~ 
| abr quor, ei | 0 mswewr bm Ingode 621 0 jòc 78 0600 
| Bquivenil ` Hic eft lile veniens per aqua & fanguinem, [efus ₪ 
| 4 6249, €» t .כ‎ ^N / > ~ € 
| we Cem 6 iA gy dY Üdwroc KA 62/4976 0006 0 € 
1 
d 4 


I.O'A"N N ז‎ 5 


85 תק‎ 5 T O LA 


* exierunt 


Amen. 


ld 


EDA NANT S 


צס א א ג 19 


Lo Ag‏ 6 42 ץ ל'ג 


א( ע:א ץ 6 5 5 


KAOOAIKH AEITEPA EIIZTOAH 


Quoniam multi fedu&ores" Sogrefí fant in , mundum, ws confi- 


dardleraj 0% ra Tia Tii adkAQiic cou Tig Caw 


Aturig. 


178 
, SAAN ד‎ 1 


ANN OY‏ 110 0 71 | ה 


CA TH 0], 4 


CAPVT 1.  ss2dÀ. d. 


“Presbyter Ele&æ doming, % 
6 06 nasuri uvela, g 1| | 7 


le Gerrard ip x? ras mda dud, oi m Py mAh, 13 


qu&idmodum audiftis ab initio, yt in eo ambuletisz lear. 


xal a סט טסט‎ dzr- ap yig, ina &y UUT 0/7 


S= ARNT 1 


H TOY¥ATIOY 


CATHOLICA TERTIA 


KAGORAIKH, TPITH EHIZTOAH. 


* Senior, 


bm 001 7 0. eir Suy eic À x00 mov, 0 pÀ éugho- ! 5 
mais cius, quos 02 dili- tentes fam Sona t gui venit in carne. Lic eft 60080: + veniffe in 
T ,דע ד‎ 0% yo dya- fivre incay yaso Epyouluoy € C» cupak ₪0 Ew 6 "IA voG onn. 
| go in vertie: & non to^ fol us, & anuchrittus, Videte ל‎ ₪ ne * perdamys א‎ ae 
€ / : 
Vas eo Lo 6106400 dx iyd) pror, 8 xgpodvrivejoe.  PXtmeres fav Tots wa p à Yao Ata ydp * Pye 
uerunt fed & om KRY agent due operati tin pou fed? len * acctpiamuds, * accipiatis, 
3 A 
& aha xo) "r4 YTG 01 pox arse 7 & t eipja eid xoa, d Nd pay zAion Smd Ew pp, 4 
) veritatem, Propier — veritatem א‎ * tranfiredien3 - Hon lmanens in doarina Chrif, ו‎ 
| or / - 
006 ד‎ aua 2| | 9 ` razó 5 a Exin 2 כ‎ uù puw & ri diduga T Xe 
y l manentem in nobis, v cum nobis Deum non aber. Manens in do&rina ‘Chrifi, ' hic 'Qui permanas 
lqug permanet ) Cw c P à) 
T 0/0 Cn hui, x9) pD TH. Obr 00% eyel. 6 rive èy Ti didi TE yeot, CF HOY TOV 
ent in" הסוא‎ Sit cum vobis gratia, mifericordia, pax, Patrem - filium habet, Si LIA A ad vos, ke 
fca] eic? aida. ad adf vec , EAtog , ciplun, 3 zo TUTOR HAY TOV tjov sya. cing 17 meg; daz, xg) 

à Deo Y aite, & Dette lefu  Chuflo i io Patris, banc do&rinam non affert, AN recipite eum. in do- “nolite recipere 
קר‎ Std חק‎ ety wveis ind 26/9000 2 | rwrlw rly d) dul ov ines , ui ù Aja nivea uo eic oi- dizertis, Qui 
in veritate E. chante Gau iu pum valde quonia inueni de 4 Scd 5 e uS d ne diete, Nem dien ill cnim dicit illi ' 

“acilog ₪ (10640 x x, dy darn. "yarn May 7 eU pria. 6 cu T 11 xlap X2) 201060 aud vài AtyeTe, 8 Agr au pan 4 
Pon zw tuis zm 1 in veritate, ficot = mandatum acce- Gander, communicat Operibus cius malignis, * E 5 pa 
, 
00609 ce 6 טל‎ èy 7 ₪ talo c Orr Abo tax- p i, roweovei role &plouc durd Toig z 7090906. 128: non con- 
pimus à Paire. Er nt ne togo — te domi: "x ron Plura habens vobis fcribere, holt ui per chartam fon damini, 
bio / 
Cory oy T 7 xg rug top: ord ce zuela, QU X sj גון‎ mot oy לע‎ 3/99/0947, our Covi lw Ji xefnu "Bovo 
tanquam e arum feri ibens tibi novum, fed C jod habuimus ab ir x 4 & קש‎ fd fpero Soene ad vor, & Venim me של‎ 
turum apu 
Ws WrAlw yeko oor xsl, oe lw clo arr ap- 2 Aros * 02060 07706 AS « 096 Vos , goy sing 4 
* alterutrum, tio, yt ding "Am “alj alios. Es h ge eft charitas, loqui: yr indium veflrü fir plenum. 
xis ha dyad dp 70 zo) aim Coi f didz, € Bede slug Ag Nia ay re à 2556050000 meg trn. T 
tenim vt ambulemus fecundum mandata eius. Fo A *im alium Salutant tc * seti fotoris wuz E. ₪( 


CAPVT I. ‘KEO. A. 

* Senior * Presbyter Gaio dilea, quem | 0 fimus Y veritati, Say eccle(is: * verítáris Serl- 
Ieharitimo, ND d Ipso Gveeoc yaio su dgamrrd. ףס | | ג‎ PR ude ri 06 texte ri ב‎ plilemforfican 
יבהל‎ ego. di ligo גו‎ veritate. וכ‎ fed Vaman primatum gerere'inforum Diotrepes, non recipit בנ ד‎ 

4 * כ‎ \ , 
| 59 dyerrd èy 006 alent, :| | AN 00/0 ur 00 gx Elis 24 i Sua. VONA 
SN orationé fa- , E omnibus “apto te profperé agere E | Propter h oc A venero, rw cius pera que facit, ver- "OU 
cio myredi 2 עדו‎ d^ , 0 dt 000% 0 
D ~ «CX MAITO) oak cs 6000 9 Ile TET dy Aw,’ onion AUTE Td ipad 70161, Ab- hcg 
00 00 valere, — ficut frof er agit tua amwa bis malignis gariens* — nos. & e. contentus in hin, * ín z 
0 0 xalac 6000 091 ox f i Nuvi. 2016 movnesiG QAVapa tua?’ xg) pÀ "apu loc EX TOUTOIG, Tquafi non et 
Gauilus fum enm valde ,venientibus — frairi- neque ipfe fufcipit fratres, E t volentes prohiber, ilta fuflicianr, 
> ~ 
ixaplw 35 May êp an ddvA- 3} | שה‎ md? £047) rote 6-ו‎ oy os Hs op fuc noA d, , Prod ey 
* teflimoninm bús, x “tantibus tug veritati, ficut si in veritate j E Be ecclefia elicit. "Dile, ne smitare ma. qui fufci- 
ibentibus ~ iunr, 
perhibznübus gy 4 xy iy Met pru p Tuo 78 Tij i doute, xao 2 my 9% II 9 A NE CAULAHG das Cx GZAM. ןת‎ $ uii Mus ד‎ zg- "c hatiffime, 
Maiorem gra- A bufas. Í Maius horum non xus gaudium, vt audiam ui m, bonum, FRencfctens ex Deo eft: male. noli imitari 
e ; H NN I quod eft 
mim, y vim c. ema we ; peiCortegy mU Ray dx Eyo redit 4 לא‎ AANG TO dyablo. 0 0/9000 6 mT 7 9: bw * 6 KERO- Qui benefaeit 
א‎ n  vetitate M ulantes Diiciie en faciens, non vidit Deum. Demetrio *teflatume ab om equi male facie 
Chaime, TOMO Thuy cy /2010646 c OLET, dgannrt,mesiv S| 12 לסל‎ dy 40 + beby. 009 MELAPTU pit?) U7r0 7reiy- ו‎ 
"hoe facis is qu lle Operaris in fratres, d in peregrinos: nibus, = ab ipfa veritate: | X "nos Jautem testamur, E no. fad 
V Hac : LEE 
3 2 rosie 0 tay lacy eic Totg 800060 15 646 ד‎ 006 | TOY 45 T WD R deae" 0 ו‎ MaprueoU uly, v ? teftimonium 
; tye 9 Qni ae (ut we charitat in open ecclefiz, Hor ftis ו‎ es verum eft. Multa Fabii rite, ו‎ 
teitimonium tibi 
ה‎ 0i bus 20 סו‎ cou TH ddr 0/0/7309 Cuudnciag’ ods 6| 13 סש‎ d ónn paprveiz odd 22006 Ea. TAa לפ‎ nado, 
pappia bencfacies deducens ' digné Deo, Pro enim | f:d*sen vole per atramentum & calamum tibi feribere: Spero * nolui 
€ A ^ 
! 6 טס סוס )שא‎ dlos T Seg. P T 7| 14N g i BX dl tAavoc ID rods evi feda Uri o 
fprofedi fuat ב‎ Ae M cius 2 terunt, nikil accipientes 3 end bus. auté protinus videre te: % os 2 loquemur, Pax 
0 wr CER ASen uan dy 60 Tac rd +0 It s dt 6006 idei 086 SMZ eic SOMS Ag סו‎ eipivn 
Nos ergo emus fufcipere huiufmodi, n || tbi, — Salutanc te amici. Saluta amicos Iper pemen, Inominatim 
nauis ou òq 9 התלע"‎ 60 00 rot 70/8706 , Wa 3 || aol. dar orm 1 4 dará l stog 0 KaT 0 


i” 


C TI FD 


tw em Ša " 


SAN 


H 2140 VAM ON AO Nna O 


EXPO SP TAQEL A; 


EIIZTOAH. 


QACTAHSOSL I CA 


A I. KH‏ 4:90 א 


GAPBTT I. REO AS 
א ע צ+ן‎ + Chrifti lefu — ferus, 1 Hi funt, in *agapyu veftris maculr, conui- "epulis fuis 
DE m ~ ROEI 5 - 5 7 e / 
₪ OTAAZ וש‎ inot 0000 Y X2 o5 101 iow è» rule 40/76 vd 0% guuéoo- 
3 frater autem lacobi, his*in Deo Pa- | vantes vobis, finetimore,femetipfos  pafcentes, nubes fine 
, % \ 2 4 2 / ~ כ‎ Li \ . / / y 
ddVAQbc d$ lanus Gov Tig èy Sed na- 6 poi לט‎ , 0006006 av rots ול‎ VPEA gyu- ; 
ile&i à ; 8 Ap v : : ; * quz circun- 
ídilc&is, we | lfandificatis, & leù Chrifto aqua fà | venus circumlata arbores ^ emarcide, 2 
NS 0.7 \ 3 ~ 4 à > 5/7 A , / q feruntur 
TOL שוכ‎ 006 «g] ioo YSG eoi , md deu ooa. Qred tpa , d wdeg Q9wozwe d, " auumnales, 
cóferuatis, > ? féruatit, vocatis : Mafeticordia | infru&uofz, bis mortüz, eradicatz, Huctus 
Q.7 os Ya. M £ 2 t . 
jk A ווק הדוה‎ molis “acos 2 |13 dxapra, d iG ,ד סקל"‎ Cx eA o era, XU METE 
| 0 = E X-—V £^ vobis, & pax, & charitas — ádimpleatur. feri maris, defpumantes v faaipferam dedecora fel. * fuas confu- 
מע ו‎ W 2 nc Nu DV ASIN) ל‎ n CEIT AE LE 0 , 0 / > / Mt כ‎ T » 4 fione: fydera 
* Chariffimi, U לוא‎ xy expuwn ty 07 0777) 7700/0040. dy Qa Tahdosng, imu De C ovra. Tas taut]. YUVAL ASE- errantia, 
* fcribendi * "Dileili, omnem folicnudinem faciens *firibere vobis le erratica; quibus Bealigo — tenebrarum in. æternum feruata eft. i procella 
כ‎ ) DJ dió du / € o 7A ^ .." 12 m , , P / 
Profis da? TOÀ , WATAY ATOU טסוסהי‎ Wyo: *yeatew וט‎ 3 psc 7 "דוע‎ 016 0 "6006 F exootc eic au aia. reripno). 
Bnecefle de communi* falute, lnecefitatem habui fcribere vobis: de- Prophetauit autem & — * his feptimus ab Adam, Enoch, tde 
3 ^ N / YI DA / 1% / \ ^ / / » NON DN 
mel tic xowiic cwrncias aydyzlw 22:0) yea iui, me- | 14 aesidirvae dè xg) Cros 16006 Pro adau Gr y, 
precans fupercertari femel tradite fan&is dicens: Ecce venit Dominus in -fan&is millibus — fuis, 
Ady è T4 el % Jolki ^ fa lol A " id ) PAJ J^ 2 lau 4 e m 
i subincroierir 600907 zi eGo ánu% ~gdovicy Tis 6 ב‎ idot NADE 0606 Cy dy ius versa avTe, 
*qui funt , fidei. 1 I Subrep[érunt enim quidam homines (*olim | Facere. iudicium contra omnes, & redarguere omnes 
/ / / pA € / M / M / ORA 0 ^ 
שק ב תק‎ 010607079 yap Tilec 0/0071 maA * 15 TOTU reioy KATA MAVT , xg) + ד‎ Tos 
præfcripti in hoc iudicium) impij, Dei impios erum de omnibus operibus impietatis corum quibus 
4 ^ ^ ~ ^ NEL "m כ‎ m 0 ` 2 / / n cv 
«269 emploi eic TETO TO LEAMS , 006606 tlitt Sw | | % dural ei rrivray TY) epyur das Gela avid ov 
noftri grauam  ,transferentes — in — luxuriam, & folum Deum impiéegetunt& de omnibus duris quz locutifunt contra eum 
c / / 35:39 f LA / / \ \ / t^ ₪ 33 Q 
e ah dd xao דעי הד‎ eic actA , va Tey OV Obr fiot enaet ( QA Tray וס‎ oy EAUANTUY KAT QUT; 
dominatore & + herum, Dominum noftrum Iefum Chriftum negantes, peccatores impij. Hi —funtmurmuratores, que- 
N dk ./ lw \ / < 7 ~ \ , , , A ) 2 6 - quu MS ^ b 2 
אא‎ aroruw TOV XUELOV TA. INgoun XAS 6000 puo I6 et Le prr 01 c O€'6€16. $ OU TOL £101 9255799 , HEH- 
Conimonere autem vos volo, fcientes vo | femel rulofi, fecundum defideria fua ambulantes: & os 
e ^ \\ ^N / 3M ~ cl / Ns , / % od 
ו‎ momou dè óma? Povdoum 60070 Vp; ara, 5| Níuoieoi, g ras וה‎ adr ro puo uot, 1) To e Optat 
ו‎ * koc quoniálDeminsus populum de terra Aegypti — faluans, fecundo corum loquitur “prerumida, mirantes petfonas $ viilitaiii deus : 
ו‎ ^ PE: / \ כ‎ m~ er / \ / 0 re € / / / , / auzitus caufa 
v [eus i non TETO, 0710 XU2406 AdUY CAL YG al yömlou struc, vo dU Tee awraly Ag A€i סק‎ > Suuud C orrec wejowna o QeAeias ל‎ nd 
eredi derunt, F nen eredemei perdidit, Angelesgrie * non gratia. Vos autem, "diei, memores cftote verborum = ?chariffimi, 
* verd qui הסה‎ mre yy) / FEA NEL ^ 6 / fucic d$. a ) vic vol ne 
ou Tauá WE MÀ TISWTUVTALATONTE. ayytAoy TE TOU MÄ 17 «dei. Uues dà, ₪ Mica Té TY prora ; 
principatum, firuantes fium principium, fd relinquentes proprium * predictorum ab Apoflolis Domini noftri le: iE prædi&a 
/ ceo 1 / Ns 2 ין‎ 6 / CEN 0 , ^ / e WP unt 
fcd derelique- mphouvrec thi tau] ap elu) AAA עס‎ vo ídloy S wegen pov. im TJ). Sog TS xvgiov MÒN in- 6 
Iu domicilium, in iudicium magni dici, vinculis — aternis fu ‘Chrifti: Quis dicebant vobis, Quoniam in nouiffimo tempore Desp 
H / , / e. A ^ ^ $ - - € DA D el 3.33 / / 
olurlguoy , eic xeiow 206 ו‎ , dic polt eid oic 18 QUU YASOV, 0n £As9or UMY ,om HEYAT Jeo 
fub caliginem. referuanit. Sicut Sodoma, &  Gomortha, Verunt illufores, fecundum defideria fiiaipfw ambulantes {venient 
X NIH, / en cp Sn SE y > ^ ו‎ A An di 
*fniime UD opor ד‎ wr 0000/40 KÄ 0 7, | SRT וט ה דא וק‎ taut 00 ה‎ 
fimili modo &*ile circa — ea ciuitates Pfmilem his modum ~~ extoi- Vimpittatum. Hi funt 1 feeregantes, ani- pus P 
y , EST: 0) of dg / / כ‎ oe <n? ; T 
דט‎ zy ot mol דעש‎ 7r0AEIG , T OIOV TOUTOLG Teó7r cump- 19 W 06010 00704 ATW oi Xredioeilovrec, alu- fqui fegregant 
hâz nkaz, & abeuntes poft camem alteram, 4 males, Spititum non habentes. Vosautem, |" dileli, d 
, לו‎ - ₪ , / / D Ny N A 2 M ~ ? 
600060 , x9) ATAJO 0771009 0% eTéeac, DEIKEW- 20 nol , VU ug MÙ 56 UHEiC à, dyai), Ti 
funt exemplum, ignis | ותשא‎ pænam fuftinentes. fan&ifim:z noftre fidei  fuperædificantes vofmetipfosin Spititu 
^ ^ כ‎ , d} lw e / € / + Y / > db D 3 \ > 0 
Taj 0% 70096 040000 01000 6000 dyoraTy iid rise emoixodojigy rec ד‎ 6 6 URN 
Similiter 4786 & hi fits. 4 carnem quidem fando orantes, Vofmetipfosin dile&ione Dei fer- 
. / 4 ` x Z . gni , o | € 4 / Li ^ 3 כ‎ / S - 
609106 po! x) ומדשס‎ puva ouuo, capo up 8 craig megre yopo, $AUTUU CJ ayarr) tov T- 
*inaictarem — maculant, donünationéautem — fpernunt:'dignitater autem. bla(phemanr. | uate, expeftantes mifericordiam Domini noftri defuü Chris / — . 
A 2 % 2 ~ / M ~ / 4 Ny 5 / < WP: ~ arguite iudi- 
TM שו‎ HULLOTT 0% derota, d oag 0% BAZTONMETW. pTATE, 0000 ol TO $A£06 5 A0U dg Inou XI- euo Dio 
1 difpivans, tAr Michael archangelus, cum diabolo ? dnu- | fli, in, vitam eternam. Et hos quide j^ emos diu- — TAlis autem 
3 € 5 / e / | "m N 295 7 : ^ 0 » n z iferemini 
alcercarccur 0 d$ pu ZANA 0 ₪0 Ay AOG , OTE rd dfa eA dyanen 9| |22 s00, Cic Colw aiorior — xg) ove AQ EET TS darer- ye d 
dicant, difceptaret de Moyfi corpore, non  eftaufus | dicantet. Hos verd in timore  faluate, 6 igne 4 ta- e(t 
/ / ) / > | / à AN ad / ל‎ . : : 
yó puoc diseno DEL TÈ WYTE 0/00/06 Sx סוק \סד)‎ | 23 voyo. ovg dV &y gob colere , cm Ta zrueóc ap- “Ei aurem qui 
Almpetettibi judicium inferre blafphemiz: fed dixit ` Increpet ie pientes, I odientes & Ea גי‎ carne macülatani aa er 
H N / - p /% - ^N EN Fee \ כ‎ / Vu jr 
xeiow trweyreiy BhacQnuias * ANN cir, Emha סו דוה .| | וסט‎ RA TOY "Baro aic ו 80 מל דט‎ * immaculatos 
Dominus. Hi autemquazcunquequidemignorant,  blafphe- tunicam. Ad pe ג‎ custodire eos Íincpec- eda eS 
/ 0 / ei ^ » qo / 2 \ 2er 11 fti lc. 
6/0. ovr d$ ow pA) odkoidam,PAgcQn-16 24 ana. rd 0% duvao QUA Ea) Guo ATIR- tu Citi, 
*muta mant: quzcunque autem naturaliter tanquam “irrationalia animalia, ^ norunt, cato, &conftituere ante confpe&um gloria fuie ו‎ in sid ees vete 
^ 4 e ` Nm / € ה‎ 4 Al i 
uoücw* üc dt וסט‎ dic Td dona Cada brisar, | | chu, Y Sioa וס דרפה‎ TiS ONG QUT auci uot Cp $E Ti piet 
^ta in bis corrumpuntur, Vr ilis quia “via Cain | exultatione! . Sol fapienti Dco | faluatoti noftro ds gloria $ per iefum! 
כ‎ / t כ‎ 5 - ~e 2A ! PET nove LATI ל‎ 
èr Cvroie 0900 oval 66 גד קש 6007 ד‎ | 25 0 bro cot d Ra oorhet” 000 ו‎ Dám 
Tabierunt Viagrcfi (unt, & errore Balaam mercede ג‎ effufi | & | magnificentia, א‎ o & rie, > nunc & in noftrum 2 
$ 2 / No / ~ א‎ mds | \ 2 , | D ?תילג‎ impcrium ₪ 
4 tnt impli nou, zu TH JAAN TE 24 ו‎ eee n- | x Mála oc uon s XCRTOG qu] Houria 2 1 xu [7771] xe) enc ponds 2 
tin s fun, &%  contradictione Core perierunt. | omnia rad E 1 ו‎ 
E" / ^ nt) / ` כ‎ 2 » 
quy, xg) Tij armdoy 6 TE KOPE aL 7r (A OY TO. | )שטק‎ 01070%- aplus. mie, oo 
4 $ ו‎ autc 06 fecuiü 
Meculorura 
FINIS. 
FB A OQ. 


“EE 


" BN 


ui 


1 


180 
Re SE aV B > SRD Ral BIA 0 SAAN CG 


AMMO KA AMINE TOY סי יזוא‎ y 


*aurichalce, 
lardenti, 
f / 


LU T 
? habebat 


* vtraque parte 
acutus exibatz 


* Noli timere, 


! viuus: & fuf 


* oportet 
* Sacramentá 


,תי 
I Epheft‏ 


*aui tenet 
*qai ambulat 


* pationtiam 
Icos qui dieŭe 


patientiam ha 
bes: & tufti- 
nuifti 


. / 
OTIZ G) 
* pauca 


*Sin 
Inia 
* facta 


* Qui habet 


* Paradife 


i Smyrmæ 


“tuam 


* blafphemaris 
abhis qui fe 
dicunt - 

Munt 


' horum 
Npafliiruses, 
* mifliros cft 
VF aliquos 

* carcerem 


8 :ופי 105 5-5 הי םש ELI‏ 0 עו סי ASSP‏ 


T‏ לש ל ERARI CENA‏ כ 


IOANNIS THEOLOGI 
IQ A N:N'O' T-—T.O' T 620 A O-F-.O;Y, 


CAPYT PRIMVM. 24, d. 


*Apocalypfs זג ת"‎ 5 420 Tefa Chrifti quam fimiles * chalcolibano, — ficut ia camino Vigriti: 8 
TPIS nm versed, ld 1 | & 0160/60 eg 6 ivt ל‎ Jor" xg) n 
) : IIOKAA NOOU yersov, 0/0001 ^et, IANO , C6 Cy xauivO 7777099401 * א‎ n 
א‎ palàm facere Br M dedit. illi Deus,* indicare fer- | vor iliustanquávox aquarum | multarum, Et? habens in 
א‎ » t a N A / Z Ad > lod 
“Jiu | שש‎ QUIA שא‎ outei 0 Sede, ATE cie dod 16 Qoy) auri cóc Qui VAAT ל‎ 2) oov Cy TÀ 
lad: [v £^ 1 uis fuis quzoportetfieri Win celeritate; & dextera fua manu — flellas feptem, & de ore. "cius | gla-, 
k " ; ^ 4 M / 5 / RN vg Nl € ZENS ^ d > + 
ו‎ J Aoic ad T2 d. dej Yu èy Taye xg) di£id qi yeei ae tent ema i M TÈ 60/4006 durd pop- 
b ao s VC fignificauit, mittens - per angelum dius — "anepi acutus exiens; & facies cius figur fol 
XS b», \ 0 / , ^ ` e Aey כ‎ cd 
cn y [s KC tohua rossa as dle TE dyyeAou Qaia d isopos 65606 Srrropsbopdyin' 20 i nlc durd 0565 6 
fuum fervo fuo Ioanni. lucet in virtute fua, Er cùm vidiflem eum, cecidi 
~ / ל‎ NS / ו‎ ev שא‎ NY 
₪078 rd do Ac aU ד‎ 10 17 Galva &y mii duva ud evi. 144 OTE Cid ov AVTOV, error 
? teflimonium Qui — *reflatui eft verbum Dei, & teflimonism Jefu, . ad "pedes ciusranquámortuus.Et smpofuit | dexteram fuam 
pte 1 


a ~ ^ ^ / > N ^ ^ 1 . RENKI / ^ M ^ 
ç tuaptupnoe T 265v 78 Sid, Tlw uaprue fas not a) | eset rida: durd aicvexoic it 67690 T digia adr 
4 Chrifti quæcúque viditéæ gue fant, ₪6 qua oportet fieri pot bec, manum foperme, dicens: "Ne time: ego fum primus & 
~ ej 7 \ f 3 \ 4 x / 71 ~ ~ 2% / M Coo. e val 4 € ev A 
RN ARO 0/6 angy d aen Hué AQ RT. 28/67 ET sus , Au , um 00600 , ty eipu 5 aeo? ToC xar] Ô 
* qui lcgit & Beatus V legens, ש‎ audientes verba nouiflimus, Et vius dr fiawfim morcouus, & ecce videns 
audit / ל‎ AN Aces sly \ A d g% ב‎ b nbi» s jid Cdi 
quem Mgmt QA06 0 Yen ala av, 01 6000 OY TeG TO 0 |18 franc, xo 0 Car xd !וטל‎ 60 xg) idot Cay 
funt, " feruat propheuz*, & Yèruantes ea quzin ea fcripta ll. Nam tem- fum in fecula fecolorum: amen. — & habeo claues 
4 ^ f AE) ~ FRE A 3 > \ LL 2 2 / 2 Jl AA ^ ₪ ~ 
REIT 6 ד מש ודד‎ TE 6) רד‎ jenen ud ia ó À reu~ cm eic Tou wiva TH 000 "01" roy Eo Tauris TE 
tenim ef pus? prope. Ioannes feptem 5 5 qua" in i morus  & jnferni. Scribe. ergo quz vidifti, & quz funt, & que 
AP) ^ > שת‎ | on cl / 947 m s d 
Dine esc tyre. lwdne rele mle Curdnciacreli C» Th 4 19 Surd cU v; "t dido. ledno ouo ₪ 610% 1) d ciet, 1d 
Afia, Gratia vobis & pax ab eoquieft, & quierat, & qui ven. ` futurum eft ficti pot hac, *Mylleium | feptem ftellarum 
3.7 , e , / , € 9» \ € id \ > / / / ^ \ / ne % 3 / 
7 asig, yder duh ig) eipln Sad 6 wv sg) 0 lu) ng) btpd- | lao utad Rust poi דד‎ TO 6-60 T EMO 64007 
eis turus", & à feptem — fpitinbus, qui funt in confpe&u thro- quas vidilti in dextera mea, & 
אא‎ CN 3 , el 5, E / ^ / > 94 5 \ ₪ D N ^e / \ 
puoc, 1 Bard YJ enla musuaren, d! Ew 6000 T ceg- oy 640% הלל‎ ric dias us, xa) Tag imle Av arias Tas ARU- 
i quich ni cius, Et à cfu — Chrifto,u/e teftis ' fidelis, ile primo- rea. - feptem  flellz, angeli feptem  ecclefiarum funt: 6 
E] NND Aa ^ t» € / € N € fv 3 \ / D € QS , 
7 ג ה‎ — iy NO nad 201500, 6 agave 1506, 0 mep- cac oi ime 06506 ,dyyedoi Yl ima cmuanoidy ciot xg) 
, 


r 1 2 6% : 
. enitus 14% meriuu, & Princeps regum terra: "ile. dili- 
* qui dilexit $ 0 F t F 


feptem candelabra au. 


fcptem candelabra gue vidifi, septem.: ecclefiz funt, 
/ $3 ^^ ED » mm / א ד %+ , ל ל‎ / A ^ € , / 2 / 
TOTOROG ČN T vexpaly, w 0 00 «v T [aito Fyne’ md afa- ai là Avi dc 610% ,4706 CoD in) eia. 
* ג‎ genti nos, & lauants nos à peccatis — noftrisin 
/ € ₪ ` 4 € DIOE e pp» 
rige "pac yug) Aovcavn nua; bro T duepnidy rod Cy 6. IL fA 
fanguine fuo: Et — fecit nos regnum . & facerdotes * Angelo ecclefie ^ Wim 0 fcribe: Hzc di- 
nd - A» / e D , ^N + f 3 7 AA / su / 4 , / 
TU) ak gan LU TF 3 rotae nyag 2007606 | Td dyyéAw וללס ד‎ èy dtc yeglor: rads at- 
Vimperium Deo & Pati — fuo: ipfi fie. & lrobur in cit — *reaeni feptem  fiellas in , dextera fua, * ambulans 
N ' ^. e ' NUES / , ^ CN \ / 0 ^ ^ AS ec e 
rd Sud ud) mure) edat rd ý 006 xj TO resrog MG TOU yA xerri viu ala 006-6000 6 vi] dvi ard , 0 bare f 
fecula 6 feculorum. Amen. Ecce — venit «cum nubi- הו‎ medio feptem candelabrorum | aureorum: Scio opera 
$^ p» , / כ צ\  כ‎ | me \ * D 
: n Ovas iovo. alu, idot pyeta p TY) yepe- 2 ès uero T ina Avy T sevaar. oidu qd spya 
DUI T UD "bus &e videbit eüm omnis oculus, & qui eum tran. | 
omoa 


4 
0 fxeint. Et plangent^fuper cum omnes tribus terra, | malos  & ותא‎ 1 dicentes feipfo Apoftolos elTe, 
/ 
^ (e 


/ EDS 220799 \ ₪0 + AC eR IS LES, Mj 4 ¢ \ 0 t BH 
Aa 9 טוהר‎ * go uod ovra) êr wry wdc ai uaa tic 2% 000566 , t] relegiamG Tou, Atgorreg iavrd; סקל‎ HA 
epos etiam, amen. Ego. fum “w & w,ldicit Dominus Deus, & non funr; .& inuenilli cos — mendaces: Et | וקו‎ € 
ו‎ principium NO L / 47 /o ` NN / ei p c \ NEEDLE ENTA AE EN ~ Nor N 
& finis, WU,muub. -sfe cipu mo A mT Q,A 6A 6 wos de, 3 qr) oU. cist’ zg) upec aurot dolde, wo ibdsusag, 2 

tcf, qui efl, & quierat, & qui venturus?, il: omnipotens. tolerantiam — babespropter nomen meom,& non  defecifüi, 
€ À yo bò &c25 , € / e DÀ NN / N-27358 9 / 
0 wy xy 0 א‎ 6 6 TAYTOLOHTE p. "varo ov lo tyde 0 סד‎ 0voud ua, gà ovx 007 ae. 
Ego lohannes frater. veter & "communicant in tribulatione, Sed habeo aduerfum 6 charitatem tuam sam primam 
בא ליב‎ E \ Cv) A / A 3 / ` / / 
$0) ionic 0 e dA QU LOW ord rowevde &y Ti SANA + dda ₪ x21 ow, ôn Tha dldzrlu cov vli) aegrlw 
& regna; 5 ‘tolerantia in Chrifto — Iefu, fui in reliquifti, Memorefto itaque. vnde excideris: & age pe. 
x € N o’ , N / כ‎ - ~ / F / י‎ [4 NN 
x2) 0007 6060 ro oro nori] w vene ad inot, tvoulw & ri 5 0 pnuorsl: oud row 60770700 , Ù 6- 
Iqug appcllatur , infola l vocata Patmos, propter verbum Dci,  & propter nitendam, & prima opera fac,  *Siauté non 
/ 0 QA / NAN a ^ ~ NNA / א‎ DS » / ל‎ UNO 2 
VG Til RANOYMAUN MÉT uo, df TOY Adgov T8 0 Xd d/z vongoy , xy Ta mepra Epa minor’ Eid ui, +0 20/04 cot 
teflimonium  Iefu |. Chrifli, 1 Fallus fm in fpiritu in citò, & mousbo candelabrum tuum de loco fuo, | n 
\ר‎ , 4 ^ n 3 / PA 3 0 , ^ \ / ^A 1 ` ~ / eA כ‎ \ \ 
T uaprveia iid 6/0 évoul errs nanes | ₪ XU s t) rivicw T Avyylay ooy 6% T Tomou בד טש‎ Gy uh 
dominica die, - & audiui: vocem poft me magnam pan:tentiam egeris, Sed hoc habes, quia odifli P opera 
~~, CE JE lo » / / , , M ^ v e a ו‎ ba 
ונד‎ XUgAantn A6 pot, 1.94 roug, 00/00 Orrico us Me aalw 6 METUYONONG. dAAd Com? XAG, On 210906 TE 0 2 
nquam. tuba, Dicens Quod vides fcribe — in ;*i- Nicolaitarum,qux &ego odi. ‘Habensavrem, ` audiat 
6 0 / , pp Aa 2 N ty D / 
7 Atgovone , 0 0 yed^lov ac i-11| | 7 moiri, > Z XAY mod. . 0 EOV OUG, C XOU C Ci TO 
Ae om nodus & mitte feptem — ecclefiis, tn Ephefum, & in qvid — Spiritus dicar ecclefiis: Vincenti dabo ede- 
ia Ephelo, [4 \ ~ כ\‎ / D AA CERN, [4 \ 
& Sotas ,& 610% tg) zr lov שד‎ lal CHHANTIAUC, eic EDEOOV , HOY B16 Tim זי‎ 90 AeA Teig Srxdngleus’ rd vixavn doro Qa- 
Pergamo, & Smyrnam, e m Pergamum, 9: in — Thyatiram, ¢& in Sardeis, re, de ligno vitz, quod elt in medio “Paradifi 
hvati & 2 3 , , / .וא‎ / ^ 2, ^ / "€ e / > / - 
m C pray, ry eic ripa Moved] eie Sud rue, wg) eit map dic, | | 94x TE uaou ò Coie, 0 bw èv utc o TS díovu TS 
Philadelphiz, e m vp לק‎ & in — Leadictam, Er ibi conuer- | Dei mei. Et angelo in Smyrna ecclefiz feri- 
2 ^ , m / ^ , 
Role. qo) ic PoadiAqear, ng) eicAgod inean. ל‎ 6061 04-15 | 8 9000 uov, x) rd dy ד‎ èr Gui pri otii led- 
בא‎ | ₪: "videre vocem quz loquebatur cum me. Et  conuerfus be: Hzc dicit primus &  movifimus, qui fuit mortuus, & 
, ^^ + :כ / כ‎ ^ \ / ^ / / € ~ \ ty Nu , ^ AN 
spila Bairen ¥ oovlu ing EAAS MET ius.) SPs péas Nor 70% AeA 0 DEPTO HO 0 EXATOG , 0 909 vexeór, 2 
vidi fer d candelabra RU Be in medio fepe can- vixit, Scio tua opera, © tribulationem "^, &. pauper- 
$ 3 ; : e WA E My ^ ` / s 
ו‎ 907 07775 Avvias nouas, ECT pino Tf. tala Au- 13 | 9élnoe. 0106 cou vd poat oy Tlw SAlw , go o- 
* vefiitum po- ל‎ Filio ! bomini, " indutum talari, & præ- tatem", fed dues es & 
6 3 / / 
agi buo ied 017-0001900 md npn, Q ogee- 
At ca- 


cinĝ&um ad mamillas zona aurca. 


tua & laborem,&c *rolerantiam tuam: & quianonpotes — fufiinere 


Mer , ^ ^ \ dd 45 | PRI 4 4 , 
, Adr, xg ole?) aurov ?של‎ Su ue, xormwesawrov ce- | |. ovè zono T "Caro )לסו‎ mu yd) bm ob duun Bacdca 


A particeps 


* patientia 


venio tibi 
* Fui 


* libro: 


: * blafphemiam dicentium 
4 M , S NM / eo / 
27 ZAAL 70010 €i xod T BhAgconriay 7j) AfyOTOY 
à i 2 DAE i A / וע‎ eu tfe, & non fing eui \ fynagoga S 
vog plot wess mit uelot: Cum seuchis  idhneoa-14 1000706 ewa favo y itd] טס‎ ATW, CAAC cuwagwyÀ TÈ 
put" eius 2 = * candidi, tanquam mu alba, frangui nix. — & fatanz. Nhil? timeasquz"futurure: pan. Ecce iam" fiturus 
\ ml, א ו‎ € 7» m A ~ A SIS 

dÀ pé-‏ ל[ magen"‏ סוה durd ul 16 ^ bita doe) tero Asbnbr, aic XIRA | xocwmwrd.  pndty 00600 d‏ גת 
vobis in "euflodiam, vt | tentemini.‏ א6] pedes — cius eff iacere diabolus‏ 


1 
e» A? + M / N--e / כ‎ ~ U > 0 0 Ae 
ol Qed durd dc PADE rues. xg) oirrodis durd 15, | ag Banci ô dlCoaog oF id eie שמש טס‎ ra ruieasiire. 


oculi cius velutfláma ignis: E 


| 
Ü 
; [ : 
A CAP. II. Ioannis. 6 (1 ) 
l i & habebitis nibuladonem dicbus decem: efto. fidelis vfquead. morem, > n . Lb 101 
t p teere Saw 5 uesoy divo! / KORU KEE EE S | Elto vigilans, & confirma aura" ` 
Jl א‎ = bo dul עשר לו‎ 0 xg PWE TISO AIRI שר‎ HF 2 fy: SU LABS SEPT que wur ei abu. "morira 
1 Qui nave dabo ribi coronam טאצ‎ Hab f» he 7 ira לסו ור‎ T Ao T xL AY, DN eir 
ו‎ dora coi TOV = ND NI En f AN QUAM audiat quid i | cere, non alli) ise tnd SE. M : gos e Epa Yorba- 5 7 
d ו‎ cDNA 0 1 1 JP * ror 2 | af. ~ ^ 6 1 אלו ו‎ 
] סט‎ Saad d us (oe. 0 (oy Sc, axegaws TI TO n | Aem. d 98 tup us PA PRR % amies an 2 uo g- 
$3 / Sy ticat clefiis: Vincens, non lzdewr a mot- | dee 076 בי זע‎ e 2 uciv 
| ho AYU uo AAT Cata "וש‎ Sunay d 0 0x | Pts ec Mo ergo Lr at^ accepcris, & audieris: & pe " molane / 
a 6 0% ] MA AA . ו‎ 3 us. x Q s , ù sz erua, *invenii 
| א‎ te ue = rrr ra d | 2 d in ו‎ pus mac 600011000 ripest) šin mente habe 
' ru i ASA D ?5 Dp 5 i | iirentiam age. fi ergo non’  vigilaueii rd ` 77 fqualitz 
| Jui babet dust s jt, TU 010 P ₪ mep yino) :וסוס‎ | 4 PEE RES e LPs eun Ad 
Jui hà cribe: 1xc dici 0 וו‎ | / / 1 
Vex virag; parte 7 ; אל‎ € "^ P אע‎ ramphzam גה ו‎ | & nefzies cw הל‎ Ft WE xASTING, 
ו‎ ráde AeA Oly T uoaiay t di jy 7 00+ | NA ENS, qua hora veniam ad te. Sedi pa 
A à ator T pougaiay s isomo) T OGAN 4KO od MÀ 9 sn ray en EH Sed paura babes 
fedes ef Scio pra fuis, e vbi habitas, vbi מו‎ S | ia 5 3 1 / icy Co pow סק‎ 0771 ct. ANA או‎ yds 
3 ^ A X 6 ISi omin in sardi . oon Met 
T. eges vd pya ou, wi RATOILETG יש‎ | | Noa ב ושי‎ = oq 
b /ו‎ vm ^ EXTUS \ ps de non negafti fidemimcam,lin dic- ambulabunt 7 T. 6 AE ו‎ 2 ipaTie dui, ug) Od 
E A a xparreit To Oyo nu D dx עדו ה‎ E TIN pane הסוס —— | ול‎ B CIN RUE. a end Vieni, Qui victtih 
ו‎ pes 2 eru a A wlis meus | qui occifus cft the i veli = pn i m ה‎ EW. 0 piza, 
A / È } 1 reltictu shi 1 TA 2 x xi 
2 &y aks דע‎ 176 0 4 4H bmede, 0c dex Tuv OM i E ANGA i Migne. rs a AS 
s 1. Saianás 7 T { «et vn d^ / > ) 
apud pe b ; Satanas ב‎ 5 Sed havo aducrfus te pau- | Ronen SE AA 0 3016,44 8 Ul fadei To Haci- 
aap Up, 07760 00% R TONLE. GAN ara ugs 247. IA| » > s d. vite, & confitebor nomen / 
ln Babs 9 TB oN: 14, OVOZ CUTE 6 BCX 2. D MT , er Qo 
₪ babes allie tenenies do&rinams , Balzam, Qui doce- cius coram p 8 TNS Lwie, zo 0449/07009 TO yoya 
2 ^ ^N ` : atre 16 2 1 " ו‎ 
ja in cuei ו 0 070 ל‎ APA dun 
bs 4 ry . m fcandalum, corain fliis Ifrael, ede- ü PSEA T io OG 2 yug. £YCO7TIOV 30 ₪1 durd. 
2 ג‎ 5 urem a i iri 2 
220 [pa parey exdyduAor, esti 710y ps do ו‎ Qa- | > HA s uet א‎ lr quia 1 Spiritus dicat elis. Qui haber 
ro; : 5 - fornicari. גזן‎ habes & tu tenen- | | R^ 5 EN. T/ 70 TVA 4 וו ₪ ד‎ 
~ E? : cio i Jhi : : " 2 
B eid oA o QuTA rprvcy. quc 54067 15-ו דש טס‎ | 7 Grd EA 0 ied y, De e Philadelphie 
Iquominàs, — '** 3 23 M Nicolutarum, Similiter parnicentià age. fi fuero non | S icit BUR di ges 0 ו שו‎ 8 
: 1 jT ¢ l i | netus ferus, \ "haben “dav : i 4 
ES idu T yino AGIT . 0% ו‎ uh, 1 . di AGAS 4 pur N 95) : ds T TN Dauid,  “ape- 18 "qui babet 
ec a cto, ; e pugnabo cum ilis in gladio | ₪ 2 ipie. 3 de, 0 Ey TIU EET TH dneld , 0d- ga apetit, 
x / 33 > 6 / mj, & nomo claudit eam pa. 2 , claudit 
Ton Zpagual coi ra, y סוסה‎ «ura ey Ti pouQaia Te סל‎ 00000 racic à i RP Sen Ce iclaudir, 
Qui habet As אע‎ Lm ayrem, audiat quid Spiritus dicat riet / do Wa 4 ami, o pn 0 ay0/ 0; A 8d eic ayoi- 
2 ו‎ / ud קת‎ . io wa "ecce. dedi 7 
הפ‎ ian קפ‎ 7 | E A UT E 
1 ecclefiis: : N incenti dabo 4 edere de manna 5 וה‎ ne ו שר‎ edong Erw 08 hupa criol- 
6 : em t 0 STA T ; 
cnra leue! ad vindin d elato ual payib סל‎ F לוש‎ 7 jd d 8 claude la ae Ree Spire 
; a 0 h ^ 4 
ל‎ 5 abfeoudito, & dabo ili calculum candidum, & — in - calculo ל‎ UR xs 0 07 ו‎ 6 
0 3 = ; 5 , erualli T , : ה‎ 
0 sax pu pp 00/0 urd ו‎ Aauw ל‎ BAN SEE negati roca 
qui accipit. poma nouum fcriptum, quod nemo fir, mifi ו‎ xs Hrs i ו‎ ₪ TOV ADV, 204 ux hpyiow Tb ששסוס‎ 
* 7 Ao NA . sece ססג‎ or x j i 
re zabr yepgauiyiot,d soccer, 6 uà ó 2au6dvov. .ששל‎ idg didt Re ak Mimi ^. Ni dicum 
y PE angelo iliy, 52 aigat ecclefic feibe: Hac ₪ eM em iot quus TÒ curua T As) rry 
^ 5 . 5 8 1 s 
/ wd al ys יז‎ ₪ Svaméleoic ומס‎ dor vdd 19) | bavrdcledad ל‎ 
tquibabee — die Fil r ? aN éavTSc iud aise ew Ew TY V TO AUN. 
ya : mel Dei; 3 og i oculos fies tanquam flammá ig- illos vt E bd ex eH, aa Adder). ids 7235909 
AA 0 uoc זי‎ OEE, 0 EY TS 20 Su A 6 duit wg Q? baa. U- ל‎ Adone ante. pedes toos, "M 
'aurichalco is 8 1 ; * J 6 0/\0 AV quiu ra Vie 001 ^ qe / Zu zi ~ pom 
50, nis, S 1 pedes cius fimiles Fehaleolibane: Noui tua ope- "(ciant ds " jm Pu) CI TRUNNION וסת6/7??‎ T rrod iy Gis 2g) 
4 5 + y / וגוט‎ dilexi 2 iat , 2 (2n 
i ede ו0‎ modes durd bugio PA oid cu vd 80-2 Yo yid ו‎ - Ment ego 
tuam, ra, 9 chanel & fidem, & minifterium Tr o arie liu nT 2 ^ om a et. 0n STINTS x Abo ^ 7 
\ AM oA ANM oss zt , NO ego te eruaoo ab 1 A Tu E y לי‎ , 4 
₪ T ay my V rien yt T dfuxovioy, xy Po pagine, p niy cv mi dd, 8 t vd rationis | "future EH Aii Wind ..€ 
N rs po ey. pus prioribus, Sed babeo aduerfus a "in 0 t kT WOCHE T 714 020 A5 v ER $p- Mm cu 
4 ^ ` 4" : ilata fuer fà 1 = 
ד‎ ou ra iya melona T aeprar. ₪ KI | 2 NA dn ור‎ 
pauca, te, quia perm mulierem tuam — lezabel, — qua dicit fipfam | pio XS 1 Rinne DANC, 7reiegiott] rie xo oi vae 0% 
E ^ p: 4 à, iVeni mas. fent  quoüh A Ae RM 
cuim aQéic TUN למע"‎ aa ibaba À ABA tavit mpo- Iq ig "AA aids > ene gues Paper ae Bene us Eee 
* 4» , n 2 "| וו‎ ex c 26 
Sore iode pheten, a ni: EA fiduar í meos feruos, fornicad;” & ; ad PEKA W Ô Eyde iya und eis 2.26 4 
Kere 2 D EE 2 T am. incens, facia ill V Em 1 ENISA 
dem os (inp) )o irre y mi. TS US Mase, א טוקס‎ | tper og Om ו ו‎ Quiet 
tis. manducare E ape: Er dedi ili tempus vt poniteatid Dci mei, 8 fo sd anid gvAoy & Tu vad T2 
i S Sy 2 ות‎ & forasn DOR w Vag Te 
Qao 6109 od vr. quM edong ב ודע‎ óvo T ADM SEES Jl רת‎ E: PECIA plius:& feribam fuper eum nomen 
5 A || geovoy iva METU Jes us ow 8 ui "תל‎ a, pilo Var à 
ageret, & non yok pænitere à fornicanone. fua pei » € pi AA nen x דעש 1 יר‎ T) סע‎ 
X23 א‎ 2 ci met, > v itti 1 
yoilzil, x04 OV SA ה 1 6 610 סז ד ₪6 סדע‎ Hieru- 
iqui machdtur a pi eam in 19800 & Imæchantes cum fal dy: na E s dh ג‎ Jig us rS CRE 0 
s j כ‎ A 6 quz defcen c % ` ה‎ E 
ida Bao elu 7 uA ut) TÀG 1^ 0 4 342, N A pos 2% = ed oa Deo meo, & nonien 
: í Urs כ‎ HX 0766 MET וס‎ ny abai ל 2 ב‎ 
"tribulatione — . DU affinem ANON fi. non geenitentiam egerint ab ope meum 4 1 S ii Qn T pyra OT TË Ts וו‎ 
jnaximiacrunt 2 is 35 x , A c ouum. abeni antem, 4 1 ל‎ 70j : 
ni Fac Sain nay lao, tav pin peravongwo cnr ép | (3 ps T waar AEN dap, udi. Spon d Qi abe 
ribus fis kt RER filios eius  interfciam in — mortem: & ecclzfiis . o SELLETA TITO 70 uz דא‎ 
" 2 n N slus, Gah 7 ; 
gor aurie xy ד‎ auric Zronteved ey Durata no) *? 14 ל / 0 וו‎ LARARE Le Laodiciz 
| w 2 fcient. omnes ecclefie, quia ego 'fum ferutans Tenes AME o uU T alyeAg TNG $V Agodyucia MHA nat 
| 4717) af iot m "PES nse AINAS 4 EA fcibe: Hac dicit — Amen teftis fideli oily ry 
| T Pong: 7T Arey at Cann ו‎ OT EYW AUD € 0 #60 AAR i eg Bh EY ideis, & verus 
vefürum Mua. & corda; & dab it vnicuique" psc 207 ov vdd Ml slp 6 uc t € A UNA. Uv לא‎ 
| : s ) ve ji vnicuigue fecundum opera teers ob a ae Que Mu, 0 aprvsod MIS 06; HI d An9moc, n 
| Cos 00 d ecc Vu exa w KATH € avc). dui 5% | ב ה‎ nr RR ENS T A ML frigidus "quieft 
| iqui Thyatiræ' di ; WEA / up ot ap»n יד‎ HTIO SIT dd )4 el ig. 5 
| eitis, Sov 5 cxteris = T/gaira, — Quicunque non kabene do: 4 Sd d 2 ET wid. . 206 EPY 0m £15 Juves 
| PE ed ל‎ neq idus. ieid 6 T» vt cali 2 
| sat Ayo, hs וס‎ quiz èy Suemeleoic, bon Si eyan T didu- 16 ej. dre leso deos ב‎ ised 
| alitudinesa tinam hanc, qui non cognouerunt lprefanda. Satanz quéadmodü jr es, & TT 6 4 doas eno 6 חש‎ ₪ ya- 
| ג‎ y. , s, & nec ca dls : : 
| % -hò ravrlu, brne gu Eora TA Bastard דוס‎ 6 Moda e ad PA ds NL sv RN READ d ore ocium 
| 1 dicant non mittam fuper vos aliud pondus. Tamenlquod ו‎ cdd 0 8 Meca ures, uN ot ELETTY eu góud- 
. è Dp mos / A "» Qi uta dicis Diues 2 ses . A ` , 
" | ל‎ Aeyua 00 bard 90 uua AANI Bago¢. mlw 0 boar, 25 7 "m £n X À Suis ; fam, LO LOEO. א‎ nullius ו‎ 
| Mrd tenete TERY ג‎ rend Er "vincens, הו‎ | Mu aie i 0706 €1 UA, Hj TTE CUL) sid rds mati 
| : ¢ : 2 | s: nc . 2 0 
| R וד‎ 8 ay into. 140 prav noy 0 spar d DEL Fa UIS NDS 2 qna D mu «rummofas, & niilerabilis, “ge, 
"יו‎ finem opera mea, dabo illi cteftatem fi 4 , RE Pod ₪ £1, 010 ctc 07100 €1 0 6706 My ZAS b *aufet, 
q$A0t qd é d A p , / 24 Genres & pauper, & —cacus, & nudus 5 a 000 A 0 EASTER) 
à | 10006 ^ 1 4 ds pe, (900 Ty Surian 1 v t9vd, 18 ל‎ zie bc 18 OA ^ cf panee tibi | emere 
| 7 Pr pafcet ^ eas y in Moe ferrea, "tanquam — "v4fa fi- 2 ex X ci 06319 ups. cupa dto eo 2000 
, Fak 2 urur m ipnitir ET 4 
: | X TOI MGE YTLE 6 pedo cid Wpg, e Td oudn TA 7 i M Ce ignitim T. lex igni, : M locuples ias: & probatum ? ר‎ 
fiia confiineentur: Sicut &ego accepi à pa ₪ 2$ 77 10V f evs TIVTU Uo cn 7006 TASTHOAG RÒ : 
: Ae = veitimentis albis t ind : lo pa’ af 
| "Oe cuupibicsrer — = VE BU A 
| Qui habet 0 meo: X 8 dabo illi felm, matutinam. Habens A ati ERES Mision ae POPETI ayus 2 23 1 
> , QE OESTE 5 | tans tuc: C vric רב‎ V M 
| . foc us’ x9] dwow mrad Toy ae te T Wo. | 9: RD ome nS ו‎ oculos | uos 
2 3 D 20 בי‎ catu DAA arn! 10 / AVON. 
aurem, audiat, quid Spiritus dicat eccle(iiis. | aes ל‎ I - BELOV & 229 fn ré; 0Q9uAMde coy 
5 \ ^ | vt videas "m (cimi 0 
| OUG, טמ‎ TITO ו ו‎ Cao dau. I15 שש‎ QA e e pd n ary amo- 
va Pari. tyo brus tes pes ely mid Uto, Cn- 
| CAP ו ₪ זוז‎ . lare ergo, & paenitentiam age. Ecce fto: ad a mr 
codo rers : 2 10 Awgo QU, 1 6 UTD iMd AS ce 
| RC os Mb ה‎ pulis gs ra ids fenga Ez) sl) Sver ao) 
| E Ku qul lytA qiie er capdiow ו‎ A אל‎ 0 . ^ As s erit = o vocem mean, aperuerit ,הבסה‎ ₪ in- 
- n qui habet dicit Nos feptem fpiritus Dd, & (adi ftella | inta a d axed aye Ms» T 0000 T Oeo מ‎ cigs 
jd | 1 \ ST) oai ^e. A traso a illum, ₪ cznabc An do & Cr Te, 
4 | | Mines eub dam an Ro ee 
1 peu Ag Mire 0 is habes quód vias, & mortuus es P. 6 l A eid a סו 7 יי‎ ind , 2 סדג‎ part 
oid x mu Ta ing, om Oo 2/3669 Ci » ES SN Vincens, dabo — 6i [UE EP o aT A ₪7 
וש‎ Mz EXIS n HG, KOI yexeoc €i lax ug 6vn ~ ל‎ PUMP S mo dn throno — Qui vicetit 
e 4 . Afi Vix y 0 117, po 93. , 
2 : kw ,dwow wid 0 HET 2 Wy Seg 


CAP. V. 


librum, oluete 


luda, radix Daiid, יא‎ 
ו‎ duld ye SAVICA TO > 060 ras inla 000001 
cula cins Er vidi 5 ccce in medio throni E epus 
6 duc ל‎ eds, x ids 6 utat 7 Opa DT Tod Uy 
animaliuni, 5 in me dio feniorum, ognun ftanté tange am oc- 
0-7 x) er ut ro TW ap:surleaoy, atpríoy égmóc eic Qa- 
cifum, labentem com: ia feptcni, E oculos fe m ו‎ feptem 
uouo tyo riogre ina JH 00 n Audc inad ioira inie 
fpi ritus a midi א‎ omnem Terrains 
eri uero 1098, Sro pa ei wêcay nud yb 
- venit, = accepit de dextera fedentis ‘in throno 
7 QUAS X) Ene da d Ibias T xam 57 ד‎ Sein 
librum. ₪ cim x acepifat librum, quatuor animalia, & vi- 
8 060 HE TE 66 m Bilalov, TZ Torneg lda, 2) ei 
ginti quatuor feniorzs ceciderant. coram ל‎ haben gs x 
0 eis ופ‎ t £7Z$09V Srairnov T apui t avrg + 
nufuifiue civ saris; S phialas aurcas pienas odoramente xim, 
9556 490008 x9) וס‎ pevcos, yepiiga: Supuepairey, 
quz funt Orationes fané nunt H icanunt canticum nouum, di. 
? ak eici ai meruz T dyiav' i ddeon ddiw rgnlwAé- 
librum, & aperire fiznacula 
9prvec, a loc ei 206009 T ) 0/6 0 dvolEoy ras cCemyid as 
eius: pou n cds es p Dco nos in fan של‎ 
dnd om tae 2 xj 0 qul 0 èr 4 pari 
te^, ex ORI trib - * lingua, & populo, & ‘gente, "s fe- 
cov, C» mags 020 2 2 0 2 Agi x £r ac. d èron- . 
| "ipfas Deo nofiro % facerdotes; 8 Vregnabunt 
cuc ares ol Sd; M faa is x) 15 lpCic no) Banaclovay “Bs 
1 per terraa % audiui vt vocem angelorum multorum 
E siis; A éd» קל‎ hagou asg Qvo aly EA עס‎ TTA y 
& erac pu 
פא‎ TE 2 pires x, T Chor, v T * 0506976000 w lw 6 


54a liadum;: 


aperire Ao em figua- 


* aperaiffce 


*Gnguli 


Tcantabant 


centes ; Dignus es "uv cre Domine 


ו 
"aatione,‏ 


"reges *aos Megnurg 


RA vidi, 


in circuitu t! hroni; = animalium x fenioruni: 


e elüliades *millia milli,‏ ד 


Suc digo, wueAd d ec uverdidioy, zA 60%וו2‎ Audi duy, Dieeun 


voce "n agna, Dignus eft *occi* * qui eft 


merus sori "iade m, 


SEs‏ יי 


Az + הדע‎ Qui 4467 cq, 6/0/09 CETO apvioy To igQayiTus- 
ac cipere & lduitie, & 0 & Poritudiné, S ldiuinitatem, 
2 coDiaw go) iyun, 2 
ES mnem ול ו‎ qux ctt. 
H nulo; x2) ) gav, xg) 600. ng} ל‎ 1100 6 Cav 
A fuper teram, & fi b terra, & 
~ ^ 
éy wd ey y xÀ הלל‎ vs yc, Koy Vond To rig 0%, wo) 
mati que funt, Wager. in lei, audiui 
M 
£u Tiç Saddosne d Go, nd) rà y iu Git, azdvrag Youri 
dicentes, Sedenti in throno, & Ag ino be- 
Aor Ee mul xon 62r 78 Segov, x9) nd 7 ₪ sb- 
א‎ Lasst = E "ria, A Yu fecula 
נא‎ Á nu qo) \ Joba, ne) מ‎ 47 66 Taç 0000 
*₪ קל‎ Tim. aoit. A gatuar ani valtà dicentis, 
+ ששו ל‎ dubai. xj ra 1502608 Cola Abgovres Tò 07 


% *feniog ceciderunt X adora dbi 


x5) oi POSE 7900 KOY סוט‎ 


12 


fus 
vov, 066% שד‎ ds 7 וא‎ TOU SOY; 


gloriam, & 7 


vi irene, 
Se & 
cxlo, 


omnes lea: 


cpotelias 
*dicebanr, 
“viginti qua- 
tuor 
an facies fuas, 
* viuenieoi n 1 
fecula feculo- 
rup. 


€ 
€»€90XU* 
rio 


ncdiétio, 


A 


m 
^ 2 
נ*'/‎ 


Amen, 


CAP. vr. ₪ 


Et vidi qud aperuiller Agnus ynum de feptem 
Kal eddy on bore rà TO apvioy plas 6% ל‎ 
ls; & aud ini xai NR de ganap 
du, no tacet og Ca T aeos 0/0000 ))0 0 2 wc Qo) 
tonitrui, eas vidi, & cece equas 5 ‘A. WX vide." 
y ax 7 “qui (edebag, 
* Besrriic spy. ₪ ל‎ Jt) 108 17006 00% ל‎ 0 yaly- 
AME fupe + illun ù ו‎ arcum: ES danet et SX exivit “habebat 
luce eT GU TOV Env 10 20%.8( id00n tures 409068 8% 
vincens, XS pore T Ee cim aperuifl t igllum, 
3 yxy "^ irae. Dp Lio à T 0607600 7 § vna 
fecundum ani: val, dicens, Ec. exuit aur rg iet 
+ ixur TÉ dsbrips Ces Agor 6608. Xu | 60000 d ANOS 
rf, & identi (up t illum dtm eit ei - ‘fmere qui fedebat 
1 xo) sul radio iar yl dion aurd PaCeiy yi meret 
ir ₪ incerficiane, & 556 ei 
jie, 07006 cod, rey £0 09y aured 
FS y m aperi ile + figillum rertium, 
LU Ens ioie 7 cOen idu. D) Pm. 


l, dicens, Veni e pui - Se 


figil- 
4 COegyi- 


unquam “oew ' Mocem 


anima hi is, CECENI 


a bus, 
col: mna, 
fecundum 
aud: iui Veni*. 
sqan 
de 


T epl lw w T^ 
V magans; 


A ב‎ Me y&n. 
2 


` 
otra, "vt alts alios i run 


Nu f m anima I& vide, 


EM 0% 

, habebat 
atia alium, n cen- 
KO) Yatouce Pise dr pom " 10560009 (da Moou- 
it tem, Chen denario, % ies hordei dè- *hilib;is 
lj 291916 cimu 5 x Sig dy- 'Pilibres 

1 ario: 
Vago’ 


זז קרו Et cù:‏ ב 


quamor tanquam 


?, hance 
eic gotuneg to 

JM ne Vrfetis. 

5 1 Ng? / 
TD! 9470V Li 20 xáowe. 
figilluma, 


ו 


A oleu m & 


[d 
7 00/07 ued ‘ddinia 


quartum a idiui vo- 
7 ; א‎ 0 lois To TeTOp Tlw spery Ju, hroures Qa- 
"m V eni“ % wt, 6 
Sl Tg rary Caso AtsorTot; £p ya x9) eidon, x2) idoU 
equ üs palli? & 5d fips [00 illi 
של סטש 4070 2 ל לה‎ dud § vores curd, 
1 1 hi us fequebarur "Waacft lli 


Superis" gjo ddig 8 aT de «91 605911 &u mal 


quaru animalis, gicen ris, ecce, *& vide, 


nonen fqui edebat 


“um ea: “eum: 


Apocalyp(i pfis 


iio 


18, 


mceo.fi ut Kk Ro 
Em Masc 
Qui habet 


CAP. 


& ' fedi Pate — meo in | 
zoya 6 סונל‎ xa 000/00 PETATE rwr efc lov Cy | 
throno eius. H labens aurem, Augiar qu: d Spinty 5 

, 
Tu Spiro dird. 6 és 006, d XCUZ c rt) T TO קט‎ 


eccle fiis. 


AA rel; GaAs bue. 


1 


v Ls cum 


dicat 


CAP, מזזז‎ d" 
Poft vidi, % ecce. oftium apertum in celo, 
NER, 
Mera את ד‎ eid; id's Veg dreon c» rl de eave’ 1 
v vox Ks quam Sides tuba: loquentis cum 


2 ñ Qorin 9971 là rugs ₪0 96ף1ת7\/‎ 7 HET &- 


me, dicens, Alme huc, & ו‎ oportetficri poft hzc. 
pile; 00068 adit) diga soi d d ej Rui ua Med. 
Br faam Vac -- i fpiritu: X ecce fios bra EUR 
gi 600006 iefubulun 9 60/0 midds Sl óvoc éxdvo Gy ג‎ 
d 
cxlo, is fup AS 'rhronum. fedens Nimilis afpe&tu he 
4 sewa jp € 2H TE 000 radi sis 660% Allo; 
ied ac ₪  fardio: ibrani 0 feda 
E capd fa lo’ rg) iers xuaxd Fey F po: 6 cedo] 
Jmarsgdino. % in circatta rant, 
C HE ea yd ha. 
tuor: 


hze 


ffoi 
rfedes pola 


duoc, 
& drist en 
“viloni fna- 
1 
1 iedilia 


Hiren "y iginti As i- 
2 0 2 pora n Sporo: ei eisomittexa- 4 
th. 2 ios Viginti q: atuor fénio- 
pee” ugh הל(‎ TVs Spórac eidly THE 91007705 des ata bu- 
res fedentes, Feline nus As & 1 
071006 Adoro À 


ES de 


& fuper pii 


ramii eey n*amitfet 
8 א‎ melbs: Anusree è 
in capiubus coru aureas, 
N 
SC 20 


OEB ** reniurua 


" 


*corone aureg. 
lprocedsuant 


eere dt throno m 


bai Tac 906 dvr roar 2 eu 0a 0008 CM- $ 
cedunt fulgura, & % feptem 5 pa- 
0 depara) rg) Parati Beotel d inia 2g uzrd- 
des itn ardenter anje thr gnon ein, mE funt tepten 
4 
déc 006 rad 60070 TS 50000 durd, ₪ igw tries 
Pp 1 0 
piviius Dei. Et incor n(pe ttu nare 
~ - 
wiser TE eot. na) ramos TÈ Spire 7 ee 6 
viueum, le cryfiallo: % in me lio bs & forcutu 
hy ר,/‎ m 
5 4I 6 Mold à pug dA" 5 yas ure 78 9 S pov, Ag) UA T 
1 9; jatuor animalia piena Oculi & 
0066 reasapa Ceda y eprovri 000 7 
Et animal pnmum. hn ile leani; A 


Fe 2 Colon T «es G V 590 Moi 71,15 70 dd mes dos 7 


fimile vini lo: e ו‎ animal, habens faciem quafi ho- 


/ 
ett ui Quoioy Moore, ng} TO TOTOY (dort EJON TÒ 0000 de dy- 

qt £Md) X suarum amr al, fimiie כ‎ volanti. 

xri ua) S'edmoc, ia) qo די‎ C f dot Sugio asye mereno. 
4 pula Eq yari ocanimelia,! ruin ids fonum cord h 7 alas % x in 
Veias 0 zy t efe 
i 1402600 Cala, tw 0% cure viagro dva 9/1006 P2 nu- 

cirevi itu, & plena func ne n - 

AAS, tj foto et yueny 0 Sud 49) tra ravoy Ex. $- 


bent dicene as 


Nina 110nquan 


LOTO 


tin 


antc retro. 


fecundum animal, 
hominis: 


mo; 


* habebant atus Oculis : 


ste quiein 


5 it ac node Sanus, fan&tu $, fa nau יע‎ 


> x9] VULTOG AE yov, 7 dot, dyo, duoc, 
/ 27 fad ut, fadus, שו‎ Bor unus De is 
dos, AHOL, 06 dtt; o doc XU GA06 6 0 0 muy uod 
1 ips a % וש‎ ens, A qui venturus. Et 
Tops ó lw, C 6 0 8 יי‎ x) 00 deed và Cda » 
benedidionem gloan, & honore n, fedenti fuper  thros ium, 
xo ono בל‎ Spiru, 
l Procidens viginu 
79000161 Azog 1c 
fedeùren in tbrono, 
qtoyaotc opecCdreegi rerio TÈ vania Con F Safe, 
& ה‎ fecola fecu lorus n: > 
N Se 
424 Begeruviaoua rd (Loin eic mots ₪0 PU arivo x) 
“pasting coronas fuas Ante thronum, d אש‎ es, 
Baroun ris 690007060 dius) eyaiznov 78 00; ou ,Asoprrac, 
Dig nus es Domine 2 Deus nofter, Rae, accipere glo- 
dio €, 0 XUpA0G 12) 0 wb; ud, 6 doc, 20660 rlu) 66-11 
ram, & honorem, A virtutem: qu ia Hn ses 


Eur xg) rlw mpl) , xg) alui Jar dn ov tencas xd 


omni, & apropies vols Mtem tuam nr, % SEM funt. 
"reo riz, HD % סד‎ 9 GU) AT), HAY Curia. 


nus‏ ל 


finu, omnipo- 


igui eft, feft 


SA eur dederint lla an nes ta 
arene 


% ל‎ A = tiem 


ou xed Tul 9 Sd. aee) clap val 


1 Procidebant שת טול‎ in 


fccu fe clown, 


qu. Corn cic TEG aine a RLNN, 


qr pum or feniores ante 


* adorabant vinentem in 


% mittebant 


erant, 


CAD. we 


Ec vidi in dexteram fedentis — fupra — thronum li. 
Ke doe 52 và debs 70 xo nuda EAT Spore Bi- 1 
4 וגוז‎ fcriptum intus & " fons, ° 
ETE Caw onset icy 00069 xg) user, 
סט‎ figiils ל‎ 4 vidi angelum 
€ 
2 £7 
magna, 


obfignatum 
ו‎ C ecc, Soy 
form, predican m voce 
ל‎ cidov alyeAor 10/0609 xi 07 1 
2 ) 2v e2 2 pu axo "c Qui 
sisi gnus aperire librum, - fluere figna. 
MEE, Tig dioc civoli סד‎ 2 06/08 1 AVcey TAL 00008 
cula gius? Et nemo pote של‎ cxlo, negue in terra, 

n 

dic iur f, ו‎ éd weg cy ר‎ ' eavd, ovdi ‘AN yic 3 
ncaue fubtt 2 librum, ncque refpicere 
gdt דדש סקר‎ rhe "jc, dro} Ey Tc > 06 Aor, 80% [BA trm tur. 

Et ego. og inus in'ieneis eft aperire E le- 
93: odel 4 PPM 
€ Sn n, 


Atay AUTO. 


eCris;ccce 


Le 


"ntque am 


* te tram, Rare ill um. 


ficbam yd Itum, uu án: 


DI yw aAa TOAL, 8 


hbn m, 
n Ps 
Voas סד‎ | Bie tor, 2 


mihi, Ne fldu 


oiee i &- 4 

Er vn is de fe 

x Cic C T DAET- 5 
i 9, ile de tiba 

Cyri P (A9 DX y xAdte dg cyt >, n Ax 
ל דש‎ ACA KII UH GU Id Cy C9Y 6 AGON 0 CX, TF QUAE 


gee neg, videre 


7 0 
niotibus 


"dicit vicit 


| CAP. vil. Ioannis. C AP. ^ VIIT. 183 
- | tquaruor pattes APR per sore partem serca, interficere in ; gladio. é ו‎ Poft hzc vidi, 6 ecce X A multa, enam dinumerare  Miurbam må- 
| 0 ר‎ ^ ~ 0 ^ 2 2 0 R > א‎ P » ^ ' , E - 2 X 
| 008010 57 me דד‎ TG HC, Sron Teva cy poji Quat א‎ | | < wg Taita edor, xo 1050 07yAot 7026, or 2249 uiigog 9^ 
| in fame & in moire, & fio bettiis terra. | nemo poterat, ex "emnt gente, & tribubus, & populis, & emnibusgens 
2 EJ , ו‎ 5 / ^ ^ 0 $23 , yy . m Y 
ey Mug vg) ow Quy TO , fi] ^20 3) noir ric yi. oc deie Ed דלשה 6% , סד (עט‎ 6 Fro, KA QuAQI A2) ded, xg) "o 
| Et cùm apetuiffet quintum figillum, vidi fubtus linguis, fantes ante thronum, & in confpettu Agn, 
זר‎ v Yu f - = PLN A i F mot ov NN 2 שא‎ % ic spi) 
| a£ OTe AUOICS rlw ₪67 coezyidd, 61050 zona g | yAwos@y, c) Te 600 TE 098 itg ₪ סל‎ TE 00 
" altare animas hominum intecfe&orum | cireumanméti itelis albis, ₪  palmz in mauibus 
í / hy \ H / > 3 / o / M M / , ^ 
a Sucwienofou Ted Juyal W ₪000 TW és papier aerlban Vor soas Abad, kg) לווס‎ èv ד‎ 900 | 
propter — verbum Dei, & propter teftimonium Agni qood | onime Et | clamabant voce magna, dicentes; Sa- 
NUN [4 ^ ~ ^ ` \ 1 A Sav 9 ^ ^ , ₪ c 4 : 
3 vor 250v TË 9800, ttg] 3f cho papieru פד‎ aptis ₪ | 1O gum ay xe oum Qui yd AEJOVTES , ú otom- 
| habebant. Et clamabant voce magna dicentes, — Vfquequo lus Deo nofiro: identi fuper — thronum,&c Agno. *qui 
3 ND) ~ d / Jg y Mie d , > o2 Prud dr. M gno: "qui fedet 
3 » 0 כ‎ 
l מ‎ xd region Qos דופ ב‎ tug wore 010 | WA rd eg yiri ranwa aT Dee T apii. 
wh a Domine fartus & verus, non iudicas &^ yiadicas fanguinem Et omnes angeli ftabant in circuitu throni, & 
| non / * c \ Y > , \ zr JY CRI RON 3 II ` / 2 40 de 7. ^ ^ ql... N dd, 
"| d'har ome 0 0 6 X פוש‎ | ₪ 007606 HA MIRC סד‎ AUR xn wavTec OI גו 404 ,6000 בד האטל ו 646 וס\(6ף01‎ 
M sc aui habit noftrum de lbabitanribus in terra? Er Fdatumefh llis, fcniorum, & quatuor animalium,& ceciderutin cofpectu 
f 105 גטף‎ navies s DIS UA / שר‎ 06 DA a rox Crs ` ₪ ANP NY » 4 
| taa (onc ills ב ו‎ Ox T stat (o הקט טסו‎ ricyie;s ry Edoon דש‎ DU 0 ד‎ 6 ua TH rosapr aitov 15 דט‎ 0 
! n. = vt requiefcerent adhuctempus!,donec compleantur e con- Hine in A facies fua, & adorauerunt 
alba: bc 1 , n i / : R € 2 ^ , / 
| alor icum, ₪ ו סל‎ ETI 8 axievlda € 6i cuida- = ali S'eévou Kl vd. wegcwre dvi, xg) eveott TA yc; 
tracidari ficut Denm, Dicens, Amen. Benedictio, & — Mloria, & fa — , 


[4 , e D 
הדלפ‎ apb. n 6000 qd) n doga, xt) ý- 


honor, & virtus & fordtudo 
י‎ , 


vt 


4 ₪ בינ‎ & illi. Er vidi, é cdm aperuillet figillum כ‎ x pientia, & : gradaromadio, & : 
| כ‎ NES \ y ^Y ^ ne ^ 2 / M € N c / א א‎ 
| סט ג‎ Gurlw yug) 12 כ‎ tg) n OAAS ÍA, HA n TÀ HH m SuvapicuA nie 
H 1 ותה‎ magnas 300060, & fol niger fa&usefitanquam faccus Deo noftro in fecula 2 feculorum. Amen. 
/ 2 04 \ 1 4 H 7 7 e qep » ` כ‎ / 3 / H ^ 
34 ןס‎ uigac סנל‎ re) Unio peñas b dc caus rd d Hdd ci ros alias ey .שטנש‎ dull. 
E iota cilicinus, > luna’  fa&aeft ficut fanguis. Et ftella Et | refpondit vtius ex fcnioribus, 10060 mihi, Bi t& dixit 
) MC luía & ו‎ Es AE LC YA Por 13 xe? ($5 wom eg C 2 , של‎ *- a> , 
16/4706 KH וו‎ [277] fem G UMG X94 Ol dg Epes TS 13 Wy 4770071 AG 606 T DpET UTERON, AEV MILOU OI oi Saroz pivo- 
"UM fdecaloWupet Peal ceciderunt" rerram, ficut ficus emittit .grolios ל‎ n ; ftolis p albis qui dune & vnde וש‎ 
. ^ \ b m / - wo’ \ x , a 
| i 0009000 meoo eis tlw yw, we ouzi Bina vic Aun Sots reeiCeCAndior ras soda rad donas Tieg eid), V) 770007 Sci func 
| *cüm fuos, fà maguo vento Imera Et cxlum te- venerung? Ec dixi illi; one mi, ₪ à fis. — & dixie mibi, 
| Bor A n , ./ , Mex 15 3 3 3 4 N + 4 
lovers, סקל ר בע‎ MEYAAOU YE OU odoin. x40 ovegsbo d-i4| (NAGY; — x9 eimov iu TA, 0/5 uu, ou vida. 1, ATE Mob, 
| aTe; cit ficur liber involutus, & omnis mons & "infula Hi unt à Jveniente de tribulatione magna, Rc qU venerant 
| b Ly e , € ` 3 = ₪ : n er , 4 7 X 
E pa) meek Dn ac BiEaion %<\1036 וסט‎ ty) edv 0606 K yioo ומד‎ iow ôi py Alps Cn ד‎ Speo ric ey, xe) 
5 | [Wm Te SER fuis mots fant. Et reges terre, . lauerunt j ftolas fuas, & dcalbauetunt eas תו‎ fan- e / 
\ s ^ "bo -5 ^ ^ m P BC M ~ A3 / > E. el 
/ Manus Promo duTQy סלפ וס‎ xO Baa ic vit c, 15 Aun ras oiai durdv xg) iAV ngran ד‎ Cn Tul di- TAU W 
|) ו‎ & magnates, & Cibuni; % : 6 x for- guine Agni. Muster we unc 3 ne thronum Dei, Wdeo 
| € ₪ € e> 2 ~ B ^ ^ ~ 
E x9) וס‎ Mey ert, gg] 01 pNiapaot, 11 01 mAcvaol, 3t, 01 IXY- 1$ agmrsapviov. dle TETO ATI WWT TH FEIN 72 Jes; 
x ts, & omnis feruus, & omnu liber _ abfconderunt ferpfos & ferutunt ei die ac node in templo | cius, 
: ~ ~ / y e \ \ LU L כ‎ € ^ \ > 2 2 
eo), ud) wa; 650.06 th was taU rege P puvar curds qa) as Vovow uuri sers tg) vung v Tl vag | 
| ל‎ in “felta, & in זיק‎ montium, Et dicunt 2 dens in tbrono  babitabir fuper illos. liqui feder 
eic , ` / 4.5 NUT כ‎ / 7 x e 70. ל‎ , 3 3:9 , 
/ ו‎ eic d ושע‎ cic ד‎ W 000 — xu Adan 16 40 Suppo: Un שד‎ Sega exlwwges ET duro. 
| montibus & petris, Cadite fuper Don e abfcondite Non FINDE ee ys penne is amplius, neque > cadet 
^w y ` ^ / 0 ^N , M y . / 1 חי‎ 
(Gic ד‎ xd) ic ו ו‎ METETE כ‎ nuas, RA ל‎ aTe 1 % OU /600001ו/76‎ $371, ovdt din. teouci £7, ovd 00 un «geo vellus * 
nos à facie - fedentis 2 Os tronon; A ab faper illos , DN pestes altos: Qon, As Aes gee me- pofi in medie 
/ 2 2 eA 27r A M H 4 2 fy, * fy "itt gga 
iuas ST DEIT ToU TH ta Inyo סד הלל‎ egrs, ty bad 17èm iuniore, dd may kod’ ON T aprior TOIA 
ira Agni, Quoniam venit dics ^ magnus ite pue 2% Mon pafcet ilios, & deducet cos ad eg 
- - ₪ / H F ec % 2 4 Q , 2 Ae nN . 4 כ‎ 
; mic 0086 .טסוק פד‎ — Om ה עה‎ nute n 7 a QU Segvov TOIMIV wrt, 14 ody hay twou Ci % 
₪ ipforum: Urs:  & quis porerit ftare? vitæ. fontes aquarum: > abfterget 0 n óvinem lachtymám ab 
l 4 A = ^ % ^ en A \ אי‎ , - E 
3 yic durd" xg) Tic dua sulia; Laie myat idirav' n dn elei 0 rbs mav 0 
oculis corum. 
1 קט‎ wo > 
₪ CAT. VII. C Jd 60nd avra. 
Er pot hze vidi quaruor angelos fantes fuper 
. ETE: / sel e ; א‎ , 
" Kai 4) TUTE ddr riosapas aly Ao icare bl rar Cup, WVrIT. A 
| auataor ^ angulos — terrm, tenentes quatuor ventos Et cùm aperuillee figilium feptimum, fatum 6% 8 
= ~ ` / / S y. M - קוו‎ ₪ P N 
מ ד‎ d yit, xegGudrac ToU Tecsdpas dituote 1o Kalir ldots cho cQezyidu lo $Gd oru iyere ayn 
*farent terre, ne Maret | vent fuper terram, neque fuper ma- in calo quafi media hora. Et vidi feptem angelos 
6 L ב‎ N DAS / ? 0 eE / NOS Stm 7 
/ 4. yic, ha uh arem 05006 977 THG yic, une hn P SUAK- zèr ri gewa dsimiweio. — ag] Ado Tis Hla 01006 
| lin vlla rc, neque luper omnem arborem. Et vidi doas angelum afcen- gun con (peeti Dei ftant: + aata LUDE illis gepre 7 *flantes 
| ~ / ל‎ pi , € m ^ = a 0 ^ 
| enc, pime הלל‎ mav dédpov. xo id Aw ayydoy at- 2 à rmos T 980 isian xg) id ones aw Gi ema CoA- 
330 dentem ab omit folis, habentem — fignum Des vi- be. Er alins angetus venit; X . Aes tad i al. "ante 
> 4 w ita Ji. V ^ ^ N * > B ^ 
לס ל‎ Yr ava (o Aic wA, ד‎ cOeayidu, Isot Cdv- 3mcyy&t. | A 6 ₪150 WA, Hy ECM 621 TS 9v- 
| uis & clamavit voce magna quatuor angelis, ^ quibus tare, habens thiribulum $ aureum, & dato fanr illi in- 
| A A /ר‎ ₪ / we M 4 ? ו ל‎ 4 2 Na N23 כ‎ 2 
| Sapa Ge rey teste orn ueyaAn Gi: riosapon ayyeAois , oig 0 od Aiborer 10000 KA ido9n דעש‎ Iv 
| datum eit ex nocere AP - 5 yug Reus, muiia, 4 vt daret 5 Miis A fin doma pros "de 
"NC. ~ ~ ב‎ e M» ה וו‎ RE 
don wor adieu) Tlw yhd ₪2 שש‎ FAAS pac amt TONNE, Wr ó wry Gris 99090769 046 T yit Tra 
*Nolite nocere Dicens, "Ne necete : terre Wege 4 mari, = nium fupe 4 n T güreum quocl sole 2 thronum, kt *Dei, 
1 Ata מ‎ ₪ dizi tlw yw unm lw SaAgosan, ui- 3 qu EIA T) Qucveg figyoy TO 2e 00 Sy TO Wom) TH Jegou. 
: que arboribus, quoadufqve figuemus \ feruos Dei noftri א‎ zs 1 fumus kali incentarum “orationibus ade 
"M ₪ / / ^ wt LP. 1 , ^ ^ 
qs ra derdha, d 8 copy iow iy ruc 066 T8 Sed noid 4 gg) 006% 6 KATIG T Suiiepdra rel; Bega 
| in frontibus corum. Er audiui 1 numer» figna- in&torum de mana à angeli, coram 2 Deo. Et Hee 
> M ms + (5 ^ 0 - 
GAT 0 ל‎ 209 T toQpa- 4 | | ו‎ Cn aereo TH 21-06, rom F vod. — xg) AANG 
| torem, centum. ₪ quadraginta Born S gj figna- i גה‎ : thuribulum; & ingles oe de » igne 
, € ^ כ‎ ^ 2 ^ - 
| לט‎ ero) מ" מ‎ at | dLptG ו‎ % %0006- 0 dog Aoc TOY 60 ססוג‎ avroy 6% Ts 6 G? 
"o ex omni tribu filiorum Ifrael. Ex ibu luda, altaris, , & mu in Ans & fada (unt vocet; 
| וי כ‎ , i. 79 7. NS , - D 
| וטע ור‎ im maong QUAI ttov טס 0 6 ו‎ 5 Suzie efou, g 460 cic tlw "שו"‎ ea] SWT Quas, 
| duodecim — millia _ fignati: f ex tribu Ruben, duodecim & pou e E^ fulgura & enol, Et ; gas ange- magnus: 
9 ` ~ / \ > 0 TN. 
| Siding yic dtg te teal oi, or Qui paGeiv dade. € x2) Deor, xg) isesral, x) 00 06 noema aloe- ^ 
t li x 


feptem tubas, ו‎ 
P p / 


preparauerunt 
e y NS M / / € ^ % 
Aot 01 +0 iia gd my get, סדוו‎ [MOL $040 16 Wa 


"habentes 
*qui habebant 
"cuba > 


*clangerent. Et primus!  clhnxit, &  fdaell gran- 
TR y € 27 > f NM "n G / langelus tuba 
7 ZATION. xd) 6 mes curd Aat, xt) EPIG yÉ- ceni 
do: & ignis, mixta im fanguine, & "rfa fint m *miffum eft 


^ / =) M / ^ 
hala, qd] mip ב‎ C» aiam, ii :6 ודו‎ eic Tlw 
terram; & terrx 606 & omne fænum viti- 
- x ` / ~ N / ^N ^ 0 
sl. xj To Tero) Tic YNG ta meat, qa TA ops x^o- 
de combuftumelt. — Et fecundus — angelus lclanxit, & 


Seren, — xu] o d dU recae dy eant ) 009 y sd) א‎ 
e9 7 ; X9] 


1% tertia pars 
arborum cons 
creinata ch, 
Aruba cecinir, 


tertia pars 


tanqvd mons magnustinecn/us milluselt in mare: & fada 'igneardens, 
! Z / 2 / , M / Nc E A 
Wc 0% pe red Aor £C on eig Tlw עס‎ ngj eyt- 
cft tertia pgrs maris, fangnis. 
/ m / EAA 
vero TÒ TATOV Tig QuAdoyHG UME 


Q 2 


12 9ed, 


squ interfi- ferui corum, & frattes eoruni, "futari 


| " , כ‎ U , 
| emdift poy urady s 0/ (0ס00‎ eur? , 6t 00 ל‎ o 


nulia ex tribu Gad, duodccim millia*: Ex tribu Afer, 


Nader QUAS add 00% Aids’ Cr gudiic agiip 6 
K ex tribu Nephthalim, duodecim millia*: 


ex טס‎ doder appuie, 


06060088 millia": 


ו 00% 


ex riba ^ Manaffz, duodecim millia": Ex mibu Symeon,‏ ו 
s m ^‏ . / / ~ - > 
cA QUANG ugyaosn diding odd 6% 6% 026 gU 6009 7‏ ו 
duodecim millia“: ex ripu Leui, duodecim miiba — ex ti- |‏ \ 
A AV >‏ 4 ^ ` \ 
i didn yaad te Gi DUNE Acti didera spud dic, 6% Qu-‏ 
Sfiznati bu  IMāchar,, duodecim millia": Ex tribu Zabulon, duo-‏ } 
G ^ /‏ - , * , / 3 ~~ : 5 
Xiciomyap Sadeng 0 uA 6860 de- 5‏ 
decim — mulla ex mbu —lo(eph, duodecim — milliz*: ex tti-‏ 
TM 2 N , JN 2‏ 
דש i Seng urdd eg, dn 2 iecit dud exa Nadie, oh‏ 
< 6 | 
bu Beniamin, duodecim millia fignzti.‏ ^ | 


17 Aic Boriau dd ena aids eyes] plot. 


CAP. .א‎ 


Valligatos in flumine “qui alligad 


funt‏ יש 


q justuor angelos 


THe Tiosdpag alia ru did 0/0/06 57 Td TOTUM). 
Euphrate, Et foluri funt quatuor sang geh : 
\ 7 , € 
5 pe! arg Voegdrn. xd SAU Une or reasapes 81600 bsi- 
* parati in horam, & menfem, > yt Oc- ו‎ 
/ \ ₪ ^ ~ Nei y bU acm, 
TOISTA ol eic Tlw 000% אא‎ ula, 4, ,?0ד6/0/0‎ ba Sao- 
ciderent yarian partem hominum, Et a 9 "exer- 
Vie D > 
1 6 zriivoai TO Piroy TY av pozo. xo pe T Seg- citus vicies mil 
citm as ! mynades mjriadum. pudiui numerum E ga mil- 
Tupara T inmi, yverddicpueridtoy, usen % epic uar 
corum. Er in vidi ו‎ i vifione, 


e fa 
17 duray. — xg ETag Ado re; imao CP TH OCTA TERET, 
dentes 


fuper cos "habentes loricas igna : 4 hyacin- 
Sudjow tr eral € "Tas Fwegras Tru eot xg] -ץואשט‎ 
thinas, BE fulphureas. Rs capita equorum*tanquam capita 
/ 
Oboi א‎ Salt: x2) ai evade) MW Tray do nepara) 
leonun: % oribus corum procedit ignis, & "ore 
Acórreov uay Gm TW דע‎ duredy 6/0600 mvp, xd 


fumus, % ilphur. LA © tribus _ plagis his occifa 
18 tomo i Suior. uo 1 idv סוה‎ TET TATAY- 


era pars hominum, de igne, 9e סוט‎ Me 
ox. T) TO) TOY BY 00007 6 CA TS vege, x2) TÉ X&7TT8, 
= _fulphure “precedente ex niv ipforum, 
₪ 
xg) TE Sulov TS 3 Suar 60000 6 6% 0 Sod o. aura. 
Nam porcftas* equorum. iu orë corum eft, E. in tenim 
€ M cf / > 4 
19 49d 0 ₪)סט00‎ TU Vr ov èr Td. shuan dury ba, שא‎ 
ca udis. eorum. nam Ende eorum four 1 ferp enubus, ns 
GF; ovea amu. a 30 ovea) cura 8 aon Oso, exo 
capita, & in his nocent. caveri 
10 X445, itg) = wes: dicia, PY 01 Aor7ro) 1 ar- 
mium | 6 ui ü on oceifi funt in plagis bis יש‎ "neque 
0 0 01 ovn are Tay Qaa & rele טס ,)שד ו‎ 
peenicenrid egerunt de operibus AU fastum, y paR ado- 


/ 
pasyonoety Cur € > TX | adpiv oi dur, va ui wegcuunh- 
rent dzmonia, A fimvlachra aurea, X argentea, 
con Td 06 x2) ra ASWAL re RUTA Ta ? aclvez, 
un 208% la pidea, 0 lignea, ga pea videre 
2 Td EALA, xd) Te è Awa, xg) Ta TA d cos (9A tzruy 
"poffunt, nnd audire; neque ambulare. Et nó cgerüt pænitentiá 
y ^ ^ 1 
21 uvati & ETE duse, 2% AICLTETEY. L2] ov METIOmguy 
ab h »omicidlis fois; quot fuis, neque à 


cx S Over doTi, où ve cw TH apugxeidy dus] ot Te tx 


fornlcadone fua, neque à furtis fuis. 


y » p 
Tis ropeiag dus], bre in uua avd. 


magno 


annum, 


Yequeftris exer- 


“qui fzdebant 


*habebant 


lEcab 


*quz procede- 
bant ex ore 


"homines 


nenne s 


4 


defcendentem 


CA P. 
Et vidi — langelum fortem de ,czlo, 
שא‎ Edo 6160 1/0069 sara Gali. Cu T8 006000 


amictum nube: Se ins in capite eius, A 


ebel anvor neptal wg) Ter bn Tic xiQadiic aur, x 
facies cius? vt dr & pedet ciasonqud colons terag 
To ejowo durd ie ó Hoc ng) br 960% דט‎ dic וס‎ 
ignis. א‎ babebat in mani ג‎ libellum aper- 
/ 
i7wejc. xg) eiae Wri yep) durs BENS apiov' ₪/%91/4- ‘drop 
rum: & pofuir pedem faun dextrum fuper mare, 
^ ^ $ X ^ ^ , 
voy" xg) 2006 vov rode dua rov dios Vor Ti; Srhaosng, 
4 — fiaifirum® fuper terram, Er, clai quit voce aia- Nautem 
y A ול‎ 5 ^ N N 
וס ג‎ 0% Wwvuuor tn asc ie. xg) «este Qori peye- 
gna,quemadmiodülleo rugit, ia eum paaie locuta (unt 
+ p N 3 / 
Xn davtp Atwy pud .וד‎ x re treat , tAd)ncew ai 
feptem tona 2. fuasipfórum voces. Et cùm locura fuitfenc 
ae PT € 
sira Bev] va iwrd Grad. \ xe) ors (Ad Amour ué 
feptem tonitrua" — futurus eram nes & = wi vocem de N/oces fuas,ego 
€ 
ena Pes rra) > busPAor Sedem xg) neovo Qovlw Cx. rg rigearas eii: 


calo, dicentem’, Signa — quz locutafunt ^ feprem 


Talium 


1:0 


toni- 
, N Á \ / 2 3 
000000 , סט‎ 0060000 é- &dOncuy a ima Beg- 
en & "po ug vd ferit. Et angelus, 
CI NA 
5 TU, KÙ Herd QUOTE S gi ec. X9) 0 d* 406, Y Cid ov * 1 Qira 
flantem. fiver mare & pes terram, leuauit manuin 7 
icatu bn ric Su Ad oye xoi bn qii ic או כ‎ rls ו‎ Aa 
fuam dexteram ad bis Et Duk "in *per viucntem 
% , \ ו‎ , 
6 0/0700 Tlw did. eic roy ovewtr, xg] OOTY C» Tul 
viuente in ia feculorim, gui a calum Si 
Caym ei eig my ₪0 1 aiavey , % סוד‎ Ty QU € OY x2 
ea ו‎ in eo, & terram S caque" m ea, & ma- 
qu wre, rlw yb e) Ta èn uT ga Thad Saag- 
re & m qua: fin eo: quia tem pus non amplivsent Sed in 
XJ 
790 2 שד‎ Cy fn zebros OUxénégui. aNd Cy eie 
dicbus vocis ה‎ angeli, eum Murat erit clan- (coeperit tuba 
husex Ic Tig Dowie TS Edo ugu ayy OR: עצה‎ MENA y ouA- care 
ser, confominabiz: ur של‎ m Dei, "qued cuangelizauit 
eri ei, TM TO ug fe oy ToU. QEQU y Ô 60 


Sferuos ~ fuos pro» Bets 


mihi, 


"noli ea fcribe- 


quem vidi 
2 re. 


v icut 
THÉ 
ו‎ 
^ € N 4 Y 
xy Y Qvi lw noura 
ות‎ & "dicens, 
3 - » 
ex Go eens 60 , TAAN Ag oU met HET £90, ₪ 24 דט‎ 
Vade, laccipe libr m apertum ‘in manu 
074 Adamo BiCAdapiorro 4000 0/0 6 עס‎ Tl שר ו‎ 


angeli ftanti« fuper mare, & fiiper te cam, 


dfi Du T8 tg a Qc bn 7% 00001069 וה‎ He. 


Et vox (uam tper lvocem 


8 )6ס\ שמ‎ dumt Tote. egonras. 
de «lo, iterum Mocura "loquentem 
*dicencein, 


IX "d: 


Anocalypfis 


5 ovas Ii 


CAP. 1X, 


“creaturarum 


184. 


*eceacurae = morta eft in mari, 


^ 
2 ₪706000/6 To סורא ל ו‎ uriray e TI j SuAdosn,re 9 


pir ia anmas, nauium 


tert iiy pas 


*ecrum qua 
habebant 
iin uerit, 


& fena ap: TES ipe tern ו‎ Lt 


Erovre luyal 0 2/0 FH Aoi’ disiÜapnzuv. 
0 tds -agelis ל‎ & cecidit de calo ftella 

*0020006- s m» mo» N / 

z pirs 2 iT Ahos ug) erect? CM T 8 dig hp PEJA 
e? = fineenjà canquam lampas, % cecidit in terra amem fluminum, 
7 naib upos 03) POUNG, D סד 07 /00תק?‎ TOÀ OY DE, OR 
*facula: i in fontes aquai. 2 nomen fielli dicitur 

xj bi ra; NyA, T Ud dirum. 1) TO Wrong T 6 atgeir 

i ו‎ % faata eft “aquarum in Abfinrhium, & mul- 

6 d^|urSoc itj DEA, EG To piro PW vdsisut eic d Sor TÀ- 

ti hon ni 1 mortui funt de aguis, qua ^ nart facta funt, 

* anparo- Ao) T dob puntor diré 0/0 én T Ud sv, én Execs. 
py Et quam an pier & PEE A pars 
*tuba cecinit 19) 0 TératpTOG 1 eT A709, HO EANN TO 12177 Tli 
PIT TO folis, & terra pars lune, & ה‎ PUT. fteli jaroai „ita vt 

^ e 

hAlov, xg) To BITOY iic celum, xo) סד‎ Teron Tasten, he 
בול‎ obí: curareeur teria pats corum, & And nan. luceret Mertiam parem ihu, 
apars tertia, & , 4, 
|691ת 700 ו‎ TO j הש סד‎ x) viven A qaím סד‎ TÉ TOY du 
oo mx neers K vidi, 0 audivi "umam aquilam voluntem 


*vocem vnius 
7 7 2 > Ado E husou Woc det arie ou 1 à 


aauilz v olantis 
ermediuin 
ו‎ / medio c ali, * dicentem vocc magna = Me va, 
LU , h 
Êy 06000 00 ופ‎ ovi MEyd Ast TELG, OUQ4 0024 
va hab: panribus in terra, de 2 ceteris vocibus 
974 No 5 ^ 
\ ove Toig ד 57 )10081 דעלא‎ 6 N 7 
iqui eranttuba [6 trium ope rum MANDO 
Canuti. 


^ € 
4094016 


magna 


terna 5 


גי 


slangere. 


canoe Pd «ed af, QV F MENO TUY quA, Ct. 


IRN 


esd 


CAP, 


Et quintus angelas & vidi ftellam de 


K ó mtun Gg 010606 icdAmos, ug) adhy 0000 ox Fi 
cri o delapfar in” temani, e daacht ci clauis 


Semel rerloxors ei 7 ylw , tg 6d bdn aurea huAEle ToU 
purei abyffi. t aperuit ו‎ aby ff x 
, ^ 
Qpiaroc 06008 ng) luere To Qptap vii dSúarou, i? 
*putei alcendir ex puteo ficut fup fo raacis 
כ‎ 09660 itor voc CMTE open c We tg aoc ngmivou א‎ 
& obicuraws cft fol - và de s fusio parer, 
ny > lon 0 Haos x) ô adp 6 (0 zamro? (QU QpearTog. 
* de fumo? exierunt loufirt 1a Men ne data eft 
xj OT ggat SEiASo dxeides cic? yhd, xg) id62n3 


illis" poteftas, ficut "bent forearm (corpiones 


*tuba cecinit: 


*ceciditfe 


fugise lardents, 


tputei 


terre. 
דעש‎ Husla, WG +0 Houria 0 exopezíoi TAG ic. 
Et Vdituneft ilis, ne Jxderent Frnom tetra 
2 2369 090% We vk ddr 01 TOV YOPTOV iic Yy yG, + 
neque c amne vinde, neque omnem arbor‘, nifi homines % 
000% mav 7 udi gray didio or, e4 uh ד‎ 000007 vó- 
los ;qu Aon א‎ fignum Dei p frontibus f» is. 


vg Grrirec gx 7 iyaa T ropa ide T T Ow DA T ץש דע‎ UT. 
da daum eft iliis ne occidtrent eos, fed M cru. 


xb id bln aureis ha uh roxrebony wrs, daN Wwa ]0₪- 5 


eiareiit menfibus. qui oque. & crucians 


Wprzceptum 


וה )חב 


corum, vt ctu- 


eva lomo uldas 055978 xy) 6 Pacers ibe aurel w; Pacu- 
Gai "a Icorpij, et ìm pereue hominem. Er in die- 
\ e 7 
וו‎ oxopzi, Bray vem avbe. xj Ww ral; nus-* 
bis illis querent homines & non inue- 


eac 2 0 d 61 0000070 ל‎ Seva or ne) è ₪ un à ph- 


nient eam & defiderahunt mori, 


morem, 


& fugiet ab 
cubow &y TOV" s) si 090) טסט‎ OW Sero Qai, s) QUE) arr 
Lo ipu Ec, fimilitudines 


locuftarum, hr miles 


RIJ 8/6/0000 T T dxeiduy d boia 7 

in prali am: - fuper capita earum 
Tyaroic rroi gra Cie OAE nov 5 > Ui rat nepara aur 

tanquam corone anrea, = ficis earum velut facies 

6 + eval, xc) Td WEJ TOTE eral wG > 
ho minum; £e h abebaut capillos ficut t capillos mulierum: Rea dentes 


₪( GN xj ciaoo Figg ec Fix ₪ 000" 9% 7 8 


Moricastferreas caru: n fie it eobhnt erai Et abebant ae ficut 


euh 09 Fay Valg. 


£2 is paiads 


4c / 
"וס‎ 


Coma 


Mimiles auro; 


Mthoraces Ifor- 
wr öc Aeorav ioar 1 00 Deanas cic 00/0 ndy: 9 
Teol: & vox alarum earum ficut vox Dn ל‎ um 
6906" ng) n Qvi T mepu auras c Qvi dp uray ITT oy 
AE correnti in bellum: Et habebant caudas fimiles 


20 Beybvreoy eic 00 * PPS] 
Vcorpionum: מה‎ 1 X M9 א‎ ngu oU ear Ougiag xo 


Wiorpiis, x *aculeos K in dit * (nit telate 
*aculei crant 4 fai poteftatem habent ad 


*earü & pote- exopaziolc, L2] xa. לי‎ ep F segi dvd Houria t tava 78 
flascatü noce- — «dendum hommes menfibus Tung ie, «Habes rcgem 


hor;inib 
7 ulas wwr tyery banta 11) 


*Et habcbanr 
angelum 20/8, nomen ei  Hebraicé, Abad- 


Teui füpet fe 
(mes an 60 4 F algo ric a TA es AES awra 0 


“Grece 
^; 
omen Erter. gon: in autem Greca nemen ur Apollyon." 


minans, wy, Ga dè vj] omnii Doug $0, 6 Sero ov. 
IK vonni abiit lezce. veniunt M huc duo Mol poft bac. 
d pla טק‎ idou € EOT én DUO oUdÀ Mery rare. 
huba cecinit: Er fexus angelus telanxit, v audini 1 yfiim ex 
Q à $2106 dle, yahog 50/70 2 שמא‎ Qori pay cn Ts 
quatuo t cornibus altaris aurei quod feoram Des, | 
m DET. ^t 
"0300 0 reeds T Guciucuolo TË HUTS T WUT T Fes, 
paeen fexto CHARME tham, folue 


Atgnusur md Gurt &[^, 520, 0 trey Thr cama, A oy 14! 


vocem 


160 ante. ozu- 
los Dci. 
*qui habebat 


angelo, 


CAP. XII. i8; 


| 2 regnabit, in (eol feculorum.l Et viginigua- lume. 
2 2. 2 RE 209 oo 57 J 
163 00500 cig 8e aud nag T) layon. - 06 
tuor feniores lmcontpettu Dei | "fédéntes in *íc dene 


\ > 2 / €. 2 / ^ ^N , P 

| cups etse Teen bi Nimoy TE Sus zaho on rots 

| ו‎ fis, ו‎ in facies fus, & ado- Mcdibua 
3 רשי‎ \ ^ / bd 

| S'edrac duis], imo Cor] rd 6000 dvr) juo) Deot- 

| ו‎ Su Dicentes, Gratias agimus ubi, Domine 

1 / 4 ~ 0f , € 
17 HUUHTOA $50Y , TY 
| xp Td id, דופ‎ dU 65000 ol y RUCHE e veras, 


be omnipotens, quilexif/enz,& qui'erat, óc qui venturus, guia čce- Me; 
, € 3 ו‎ S. VN €45 4 . 79 
7 mu oxesimap, ô dv, 0 Là, 0 ipxoperoe, 6" 
pifti d virtutem. tuam magnam, & regnalti, 
PAIS) ירע‎ eh 
qas rli) dudas ew) vl ueyd Alu, (600126070 
| Ft Gentes irae funr, & adüenit ira wa,& tempus} 


^ No € , X €5 £59 
18 pra py aan, 1 3.067 i py muy o riuess 1 1 
mortuorum, imdicari, 81600606 mercedem feruis tuis pro- 
rexnav, xed, dava, vov pado role d e, 7 
pax eJ au iG d Yd] TOV 00% TOLG Ó ₪\046 O8 TEIG mp0- 
phe» EA lang, & timentibus nonien tuum, 
^ of 0 ^ / צ/‎ ^ 
Gazic, 05 סד‎ d^ylo16, A €i; Qo oup oic To dro CE, Gic 
“paruis & magnis, & lperdere corrampentes 


pax est ng) Teig Meryl oit, 2 3 vic 0 


וק 
Iexierminandi‏ 
cos qui coriu*‏ 


ADOS Rap efttemplum Dei in cxlo,  & vifaeft perunt 
- כ‎ / c \ ^ ds 
t? «ho ybi. x loro vato T Js Cy miewa xs) GON mopa 
; ara | teftamenti * Dominiin templo cius, & 00400 = *eius 
~ A Axa , 
fixi troc tie dfe nung T טמ‎ eo Td vag durd J£ eov 
folgura, uo voces, : א‎ turma, ₪ grando magna. *tetrz motus, 
N VES rela A 0 
dsegral xg) oval, «g) Begrral, sa) yao My 
CAP. XII. «6 
Kt — fignum magnumlvifum eft in calo: — Mulier circumami- ` fapparuis 


4 / s > 
1 Ka) onus pga opon C» td gead" yuck 0/6560 
a 4 ₪ EA luna fub pedibus eius: & in 
: e UE / ~ 2 , 
Sin Fido, jh avAlu/n moran T mod Qv ric, xe) 67 
capite cius corona ftellarum duodecim: Er in vtero 
~n? ^ » / 

24 xepa Nic דש‎ cipoc ac teo dading xo Cr as el 
habens "clamabat doloribus partus detenta, ér cruciata * clamat par- 
turiens,& crus 
ciatur yt pa- 
tiat. 


parere. 
» 4 > » (v \ ^ 
Eou enez cy wdwovga , xd) Lacuri opun Tesi). 
Er: vifrmelaliud fignum in cxlo, & ece draco ma- 
M ^ 4 2 כ‎ 
3 ud) 091 ANo musta e» Tof Segna wy ids haar mi- 
gnus rufus, כ‎ capita tem, & comua decem: & in / 
SaN AEN 2 NBDE NL LAA A 
24.6 zTUppoC, $20) 11602 A44 HR 2 E ding. DEA Tae 
capitibus cius feptem diademata. Et — cauda cius “trahebat 


2 3 b c , > 
4000 durd ima dades. won oveg dutd Cupei לד‎ 


tertid pariem ficium cali, & milt cas in terram: & 
" כ‎ ^5 ^ DÀ PETS 
Birov TW 066090 Ti gears ng) Ga Ar aurou cic ^ b xg) 
draco feit — ante mulicrem üfuturam parere, Sd He 
, 


e / ₪ Pas Lf iM Mu» 1 
0 dhaxow gyros 6007 D ונעט‎ 7 
M: cdm peperit k hum Nam deuoraret, Et peperit filium ius 
Swa bray Tean סד‎ Tewo duriic,raradoyu. xg) eras dor TINTS 
mafculum, qui'futuris crat pafcere omnes t vires fer- ו‎ 
וב‎ ni / ~ y » > e 
200 óc MENNE Toas ei nare và Um &» [ded o ndn- 
rea: s raptus eft \ filius cius ad Deum, & ad ` tironum 
p x rper T T xor ירעל‎ esi T QUI) wese T C'ebrov ' afardtoto 


Gentes in 


eus. Et mulier fugit in iolirudiaem, vbi haber ibs lo- "habel 
2 A NY , M gov ^ ap aas 
E durd. gy השס‎ pugu eic alo Senor, mrs eye inci w- 
cum paratum à Deo, vt ibi pafcant " eam die- 
e 2 \ ^c > כ‎ 
eov Weitz dor ero t Sua wa 66 6/0000 על‎ hut- 
4 mille n [ge Et foot eft przlium* in Fivagnum 
eas Nas 00000704 seine. o 9066 7roAs uoc & rl 
calo: Michacl. & angcli cius Spreliari cim. “praliabantug 


0 > BN Nec oV 5 f ^ 
dear Q וס וא‎ KIA 01 0/0 surd TÈ )הס‎ pare 
dracone, & draco pugnabat, & angeli cius. 
7 MUS aL 
TË dpa uorvoc, xg) 0 deity erode, ty 01 וס‎ dud. 
Etnon ?vabut, neque locus inventus eft. "ei. amplius in calo. 
ל‎ y / t p 
8. 3 0% 10/0090 dds לט‎ Uren aut! $n èn ud Serra + 
Étpreiectuseft — draco ils magnus, ferpens 


valneiune, 
*eorüm 


antiquus, “voca. 
As ו‎ 2 / e 7 cxf ` ^ 
9 342/920 dhane 0 pegat, 0 סוס‎ 6 as 2015 0 radius- 
tus diabolus & Satanas, fiducens babitalam vntuerfam,proiccus “qui feducic 
: "ו‎ ^ = 6 N ^35 ) f dg. f ? / 1 4 
voc 0/0/0006 xy 0 77 tsp OAW, CA וו -ו‎ or- 
eft iu tecrain, & angcli eius cum illo | 'proiehi lonr. E 
, ^ fe NC, M > n^ 
S eic yl, gh ói 81 וס‎ ind per durd EA anoo. 
Et audiui vocem magnam in cxlo, . dicente:m, Nunc fa- 
Ny! ` / , : 
סו‎ Phase dol mela Alu tr rd ed Atyecar, dn è- 
&a ett falus, — 8 — virtus, & Dei nofiri 
, Li t AA / Ac ו‎ ₪ - e > 
efidero i הפס‎ mn duda gue, 00061670 Svs ipl, 
2 pondus Chutti eius, quia proietuseft — accufatot 
N eom ^ wa eh lsd o am / c / , 2 
15 JGUT שו‎ TR 0/5600 "דע‎ On xe Asiam 0 kerigoede TW "uera aA. 


d. 5 
frarum | noltrorum, “aceufàns illos ante confpectum Dei noftri die 
val 


“qui vocatur 


regnum 


Ioannis. 


, 0 > ype € 5 Ag - 
62 0 id, מ דיפ‎ dry > FE MON ue rou 
; dla : : i 4 qui accufabat 
| % ROSEA Et ipti vicerunt — eum propter fanguinem Ag- 
$ \2 DA » AIRY ו‎ 8 
Itt eges voxréc. K LUTO) Grau Guo dz סד‎ diua Fap- 
| mi, xproptr verbum | teflimonij fai: & non dilexetuuc 


, , , 900 .\ 3 > / 
uapivejas 010700080, mous vl 
Propter hec lrtamini i *animas (uas 


*Propterea 


cxli, 


væ terze, & mati: quia * qui hsbitatis. 
Hj 2, AS NEY: 6 È dd 
t) TEC. oval TH Yih 3t TH JuAaosy on 


; AE ; 
vos, haben:"anunwum magnum, fcicns quód "iram miagod, 


, € / \ DA , 
דע‎ 6 ó 0/6006 mede ו‎ Fawr Suits urges, eid. aen 


E: "citm vidit 


draco qidayicictus effecin terri, "poftquam 


*animam juam viquead mortem, 
ו‎ ^ e eth v 3 / ` - 2 / 
12 Noir duT Q eI שופ‎ dz TETO 6000105600 01 sexo), 
& n 


. . 
cis "habitante. 


[d 


/ ^ M / 
yiu, xy Ya T A009 ₪ 


xt y ₪ - f 
xg) 01 CJ awroic cro 
defcendit — diabolus ad 


modicum tempus babet. 


[07 a Ny פא‎ 2 € 2 As 
13 0 ל סכר ופ‎ 1) oma eiden ó dpa n 50007 cic iit, 


Q 3 


CAP. XI, 7 


H iyrdaret Et abii ad angelum, dicens. | ei, IDa mihi 
|] y dari Soy eoe ov [Aor Mum uti d 06 uoi Th» | 
ky e 7n y €»e96 TOV aU) 90 [m ep | 
"librum, librum. א‎ dixit mibi; Accp.f,& | deuora illum, & facictama- 


ו 
^ / כ 

aui. #3 npe | 
dulce tanquam smel. 


\/ Naf / N Er 
iEnd oiov. A Mat, Ade, דא‎ 
זרת‎ tmun: ventrem, — fed tuo erit | 

"^ Ay 24.2 t / , \ £. 
96 c 7 עמ וס‎ dAn Gà wd 6047 Cg sel oy UU we VE 
Et accepi de manu angeli, & 7 | 
א‎ 


6 tagbo סד‎ 21628 apioy ES xeaege 38 al 0 i 
ore & cùm | 
| 


in orc 


libram 


ilum: & erat in meo tanquam mel dulce. ; 
כ‎ AEST Bi: / / NON S INTR 
Gagoy abo א‎ lw w שד‎ conari JAS OL HEI yu. i 018 
deuoiaffem eum, amaticatus elt venter 2 Et 


/ Aah / € x / 
&Qagov wm, וא רועש אתל‎ ps. KHAJA MOL» 


raui 


dixit mihi, Oportet. | 
dé | 


te iterum~ — prophetizare in populis, & sm Genubus, & linguis, 
t ^ 3ב א גל‎ SV ^ 
סיט‎ 7r AI פוט‎ aea imi Agog y $711 kye 2002040 | 
& regibus mulas. j i 
^ ~ , ] 
1 Banawa 7707008 6 
Victum eft Er daus eftinihi calamus fimilis  virgm, —& afit ange- 
ibi * 7 ו‎ e € // hy / e y 
mibi, Kai idon uor td 2t ues Coro pod qc, eig ipta 0 diye- " 
lus, dicens, Surge, & meure vmplum Dei, & altare, 


1 / / LUI \ wo AY SU nv aN M / 
2 ג‎ 068 ny סד‎ 7 


lauiem "cft & adorantes in co. Et ariunitquod" foris templum, 
` , NN AR "m f" 
x TG qpozuUYByT as 6 wid. T AUAN T EGOSI T VAS, * 
ciice foras, & ne illud  mertiacs,quonid datum elt Gentibus; & 


» » , / cl , לש א‎ 
א‎ Gai Eo eN y MÀ auri MET וו‎ om id 691 rok: £O tT 1) 
civitatem fandam calcabunt menfibus — quadraginta duobus, 
^ [ \ / / N / / 
ali) moan clu dylur matioun pubas eost eto dvo. 
Et dabo duobus teftibus meis, &  propbetabunt diebus 
^ 0 , DJ di M , , ^ et 4 ^ (AE; 3 
qt 0 שלש‎ 7016 OUTI uapTugi MB, w סט‎ ag nutpos 
mille ducentis fexaginta, aridi facis. 
/ , ts i e Z. / 
ו ב‎ Ennovre, 1646 CY TALROG. 
Hi (unt due olut, & duo candelabra מו‎ 
3 , ב‎ N / Ji eis of ^ 
Eri eim ad d o gait, xg) i do Puri ad 6 Ts 4 
Domini terre ftantes. Ec fi quis vluetit nocere, ignis 
/ ^ Ny i] £ ^ ^ 
xue a v ic ica. - xtd] 6% mic iurc FEAN ddixzical,avp’ 
lapeduur dè ore eorum, & Fdeuorar inimicos co- 

J 3 nN / 2 N / SS v 
₪600 ok 78 6/0906 cura), v; nari Tec ypes adv- 
rum.& fi quis eos voluerit lædere, — fic opoucteum Occult. 

EJ \ , , D e ~? MA ^ 
$. 3s el nc àuràc Sdn idixiicay 00 or roa 7 
‘Hi habent נוסזג)]זסק‎ clum, ne pluvia plat 
e VY M ~ 2 א א‎ AVE 6 
roi tyson Qoo lap וס‎ T 60 Wa Mi verc Oper 
dicbus prophetia illorum: & poreflarern habent fuper : 
. , 0 a NS / JA 0 M 
ras iuipas R eure; LUTUN Y; Raglan $yuoiw bor il 
aquas conuertere eas in fanguinem, X percutere teram omni 
€ + / 5 \ T ^ ty AM ^» , 
Ud פד‎ gpiQdy aura. eic WAS, Hj (7600ה‎ T ln W eraot 
volutrint. ke càm finierinte tefimo- 


plaga, quouefcunque ; 1 ; 
^ € כ‎ \ er An 
FANYA, 50 tay deaur. xg Oro TATO T APTI- 


cos 


fexict 
?dcuorabit 


Iclaudendi 


10 in 


7 


"qur afeendic nium fuum, beftia “afiendens de abyffo, faciet — "cum 
c e ` / 3 ~N M שו‎ / / 
tidueiuseos pjay diu Ty TO One lov o 4/0600 ₪ 260058 molho] par 
₪ bellum, & vincer illos, & occidct cos. 
fi 1 D 4 2 * ^ ` . ^w» Nis 
durus סופא 6 סקס‎ VENTE WTO, KY STOUT WUTC, 
“corpora Et "444606  coium?in מו‎ ciuitatis magna, 
i \ » YA / q 
en DTA aol uan aT Yon d aariaa 0 10 ל‎ 
EAEE que vocator fpiritvaliter Sodoma  & Acgypus, © vbi & 
0 b" 0 1 di fi 7 7 el 4 
ud mmc ngae) qoVéb 6 0000000 ny ₪070 O6, ows gy 0 
ו‎ Dominus corum crucifixus eft, Et — vident de populis, & tribubus, 
4 2 PF / ^ 4 3 M ₪ \ 
1 מל‎ 06 array וזש הס 0 של‎ Quac, ? 
il & lingsis, & Genubus, cadauera — corum 906, — oues dinadiuni 
per > \ ^ N eva V 7 / 2 e d 4 
| א‎ kg EOV TE שד‎ 6 arwy סור‎ EEG שטו))‎ 
monumentis. $c *radawra — corum non | finent poni — in'"»ocnumentum, 
*corpora AY / בב‎ | A 0 ^ כ‎ ^ 
finhabirantés Xd) TA dial armos nura ovy Qamu velada, eic praia. 
teram Et Vbabitanter in terra gaudebunt fuper illos, &. iocun- 


$ . 
0 001/0- 
pa 
"inuicem: 
Teos qui habi- phere 
(m , ^ ^ D S 5 ^ 
on וד‎ 1600 Tg דש שו סדע‎ 623 Wc. yd Fos 


eos, | 


~ ANC ov 2 כ‎ ^ bp 
aS Gi דוו דסא‎ ET D yig פב‎ ea aw icy Wopar-*° 
dabüntur, & monera minent quoniam hi pio. 
/ e / d 5 e 4 
Siar), מ‎ ddeg הקט‎ aAAnAOIL, OTI STOI 01 dvo ASN | 


habitantes fuper terram, — Etpoft tre: 


Sali alis: duo 


cruciauerunt 


dies — &dimidium,fpiritus vite d Deo intrauit in 
£4 N ei ~ - יו‎ - m. 9. 433 \ | 
nutegs וט טשוה‎ Cwiis Cnr Sts HASEN ia are, | 


& — fcteiuntfuper fuos, ~- & timor magnus cecidit | 


pedes 


ND ETE NO Qo NAA / 7 | 
vosqui vide- 34g) bsnowy 0% Tec mód a 07 yit 660 pigac 500079059 | 
runt. fuper “pefantes cos. Er landui vocem magnam de | 
!ו‎ audierunt ERN" ~ 0 $ Ny 7 > 12 

Povng peyaAnc cx qa 1T‏ טא ו ד 300 raç‏ הלש 
cxlo, dicentem eis, Afcendite huc, & afcenderunc in cæ- |‏ 


c 


^ , a | f we N57 , > 
segs, Aeydáanc auro avd bnre wde. nj 0/9600 eic Tapa- 


lum in nob: & viderunt illos inimici eorum. 
e m / ^ סי‎ / 
סע‎ C/ Tl yeQeAs xo ESTO 
Erin — illa hora factus eft verrzmorus magnus, & decima pars 


| 
> NS Ee Na | 
pnaey wre: | aura. | 
NAI Se, = 7 E 22 M 22 N d 4 T 
x Cw cei TH rpiepe 670 00056 Meyag Hy TO Ó 50 7 

ciuitatis «cecidit, & occifa func in tertzmotü nomina 

/ y N 2 / > j à l4 
200006 EMETON ד‎ qud 0/2 00 00 
lterriti & 
2 ^ 
2 
abiir, | 

e ig Ne / DE 
norw nd 0006 7-4 
Et  fepimus angelus 

^ € cf, >! 

xo :Cdopuoc ( 


1ü cxio, QiCenics, 


feptem, & fai fant, 
\ + Vv 3 / 

W LAOT} 00600 00 

va faeundam 


lin timorem reliqui 


mifi funt: 


hominom 

` , 0 ES A 

dyÜparaty 242a dsc ea, 
xo cxli. 

"m? m 

qul Sig Ties. 


i^ /À 
cito. 


millia 


dederunt glonam 
v / 
idoxay dogar 
ive — tertiumecce veniet 
e rad כ‎ \ 7i 4 
S), hovi imida $924.) TEXY. 
& fa&xc(unt voces magnit 
, ` / N / > 3 / 
ica Nm2,x) ? AUorro Quta e קד‎ geava, 7 
| Factum eft Chrifti eius, 
> , Li 7, 1 ". PR NOR n? 
ius 1 Bagideia TROC pu, 7 ל‎ AUR, 1T RRITE durda | 


או 


"tuba cecinit: *clanvit: 


teenum huius mundi, Domini noftri, & 
7 


capt ail 


CAP. XIII. 


befliz, habitantibus in 
^ ^ כ‎ A ~N - ג‎ 
דיע‎ mioa 600700 TS Iele, Atywy Tels zorro modom $71] 


illi | facere — inconfpe&u dicens 


Pune: facere — inugiucim beílim, quaihabuit plagam 5 n IAE 
~ e 7 AA 9 ` N ha 
Pie, my eix Ova, qu] Tueio, o Ay Tha ףוה‎ x ua- ber 
dij, & vixit. Er datum eft sll = *pitirum dare imagini "t darer 
/ AWG \ 2 > ~ ~ o». 
tS 0166ב‎ w .פס‎ xo idola ]דט‎ a YO na devy rh ex 
beflim, & vt. loquatur imago | beflim, & fact סשת‎ ade. “faciat vt qui~ 


m / ^ ף‎ / Nm " ^N ^ ^ ` cungve nog 
T MOL, va AeAton eias F nof, BOIE rig UÀ - 
rantes imaginem beftix, vr  occidantur. Et fact Macict 
N ] I O d f. / ` A ~ 
16 zuvivras rij enon T Snels, wa סל‎ xj TIe 
omnes "pare, ^ & magno, , & diuites, & “pufillos, 
/ M M ל‎ / NN , ` 
FATAL TSG 096 10 TEG WAYNE, To TEG 74006 KY 
pauperes, & liberés, & feruos, dot dent ud. habere 
EA M / AA 
6די‎ Horo, 1 rie AUD Epue 1 Tus ddAoe, vad dow ew- 
lis lecharadleres in manu *eerum dextera, aut in naan 
^ / ברע‎ \ Aaaa m ^ ג‎ \ "fua 
nit preda TEE yerede aura» ris den, i NW 
frontibus teorium, Et ne quis poffit emere — aut ven- fis, 
17 / > S xe / d / כ‎ / 3 z 
MATUZIDY curry. H Wa HATIG ouwhirel 6996006 N 772 
dete, A non’ habens charaderem, aur nomen befiz, aut 
~ כ‎ N cu N / » Ny - / ג‎ 
redid, €i uii 0 5 TO yapay uw, ir oropa TE Fneiov,i 
numerum nominis cius. Hic fapientia eft. 
N כ‎ ~ / ~% T ₪ / 3 / ty 
Ty ap ליו‎ pòv TS Opec wrod. cde 000 Eip. 6 ozay 
mentem, ` computet numeron befiz. numetus enim Fo- T 
^e / 23 0 M “Q Fis כ‎ A 3 4 v 
voud, 'lnoicdrs Ry apid pòv TS Fels 000% כ‎ dyÜpai- Nalo- 
miniset, ^& . numerus cius ef fexcenti fexaginta — fex. 
,צר א 0 \ 0 3 6 \ ירעי‎ tw t zl p pa 
re 6, UA O apil pòs duro) Clr asocio (exo TRE. >< 


CAP. XIII. ud 
Et vidi, X ecce Agnus flaw fupra  montemSion, & eum % 
₪ כ‎ x 3» 
Ka) 600% Q ids apvíov éeuxoc 623 TO Veg; וס‎ | Xj pe 
60 centum | quadraginta qvatuor — " millia, habentes no- 
» me 0 / 0 k Lc. Y VY 
WT exta ToV Teo d poe Oy sot TEOTAPEG HIA EC, EYST To Oy 0- 
men eius & nomen Patris eius fcriptum in 
NETS NC 24 אבש‎ 
pz דע‎ xy To voua repos urd agpaudior on Hf 
frontibus fus. Fr audiui — vocem de czlo, tanquam voccm 
" Sy \ ms ~ 
* peT u. noy Hkscu uulu) Gn ví 60900 aic Quviy 
aquarum mulrarum, & tanquå vocem tonitrui magni: & ivex lrocene 
/ N \ ~ א‎ 
7 jn oom 
quam audiui, ficut;eithateedorum  citharizantiam in — citharis fuis: 
dy s » = e ^n, 
lw tovt, ie xi pod aly xibaer orro èw 000009 dvT* quif 
Et cattabant "canticum nouum ante "ibrenum, & ante *(cdem, 
N Nr ^ / 7 ^^ 
3 wüdwwow od lw gawlw Gy nov T& Sedru, x; wamo T 
quatuor — animalia, & feniores: & nemo poterat dif- k 
/ "M fv כ ו‎ 3 
Tora tov Conna T axes Curteer. Q idl; dua o pa- 
cere canticum, mifi illa centum quadraginta quatuor mil- 
^ 5 € \ / 
Seir 7 dd lw, ei ad igat קיבד‎ 0066 yid- 
lia, “empri de terra, Hi — funt qui cum mulie- 
t» NONE NEP RES ^ 
+ Jig, ór goezo or Sero. Tfi yic. (סדשס,‎ ciow 01 A yuvar- 
ribus non funtcoinquinat: virgines. enim font, hi — Wuat fi- — Mequuntus 
> 3 7 Y / / I) cos 
xdv oùz &ugAvadOnrey repdevoryad eiow ד‎ elow ói aro- 
quentes Agnum quocüqueemim icrit. hi à fù em- 
0 N ₪ S AI LS: AA nf, £5 , 
0000 rd apyiQ* 7ra 93 cy Uy STOLLI NTE N99- dyopal 
pui funt ex hominibus  primitix Deo & Agno. 
J 25 *' כ / כ‎ AS , 
ekansan rd P dyÜpaizmos d pol Ted Sed 1, TU apvig. 
Et in ore — corum non eft inuétum mendaciü:fine macula enim fùn’, e thronus 
, ~ / . 
5. כ‎ 6 Tul cópam awT sy pbn edd’ duo agi pean. © 
kt vidi alterum angelum volantem "m — mediocali, ha- ‘per mediung 
% 0 / , , / / 
15 eidoy aXXov [yov mero pAuor è» MAG OVI ARTI En OY 
bentem eüangelium aternum, "euangelizare fedentibus fuper» — Nyt euangeliza« 
) t ^ P4 EU 
T Wales 200700 Valyshirast rès sea tp ote V d 
terram, & fuperomnem gentem, & tribum, & linguam, — & populü, 
~ רעש י‎ \ "vy \ N ~ \ 
yic, ty CR mav Eros, xq) QUAL, KOY YAĞSA, ל‎ 
dicens m Voce niagna, Timere VDeum, & date illi  fDominum, 
/ , - / / M ` 4 
7 קה‎ Cy Qari psy, PoEAINTE TOV לספ‎ wg) d bre awd ' 0600 
Pelortam quia venit hora judicii — cius: & adorate *honorem: 
: 3 € d / 5. uM / 
dogan, n Nari deg d 0/0000 duré Hy ל‎ 
cum qui fecit celum, & terram, & mare’, & fonts Xc P 
AMT NM ~ AUG v in cis funr 
qul moiicesvr Tov overs, 1 T yha, T SdXgosas,@ mlas : 
aquarum. Et alius angelus.  (Feunadus fecutus eft, dicens, 
^ N o». » / / 4 
ל‎ dam. — ng) 870.06 010\06 00/7666 ו שו‎ 9% 
Cecidit, cecidit Babylon illa magna: “w vino ire Nux à 
y » M ^ MN ~ m 
emoty ereot BabvAwy i uy)? Gn T ohuta SuucÜ tig 
fornicadonisfuz potauit omnes gentes, » Er «liu — angelus 
/ , M, ^ ox. / 
2 melas avr vre az im mane re td. x; 02006 10 
tertius fecutus eft illos,, dicens in voce magna, Si qnis 
/ , P4 , ^ / J ~ / » 
Bimo YkoAoU d no" avrelt , Atyay Cy Qoi Mey, i TG 
adorauerit belian, & imaginem eius, — & acceperit 
s / NE Pr , 
megane: TO FNCLOV, ig) lu) inova dures, שא‎ | 
characterem in fronte fua, aut in manu fua: x 
/ אי‎ a בש ג‎ * NA ~ irn 
xapany ד 18 ה‎ dvr, ibn rlw pieg duret" "grod mixtum 
Ert hic bibét de vino ire Dzi, *pmixte D 2t. / 
\ / 2 20-5» ~% ~ od p^ ^ , 
Y, זל )סדק‎ fep 6 F דוס‎ Suung F eg, סד‎ uia ULT NM 
mero in Ipoculo irr — ipfius, א‎ | cruciabitur in a , 
כ‎ / 2 f / (8.19. r0 e RAE / 3 Bacuvi- 
dxedre C) עד‎ romelw Tis pyc dU, wy Beamte fioe) iv 
igne & fulpbure in confpeétu f(an&orum angelorum ,& ante cófpetum Agni, Couaj 
NN 4 2 , - ee / , / \ 2 4 x 4 
TUEL 1; Sig Awmoy T coy ftoy [^y Na e Crarnor r apviov. 
Et fumus corum in fecula feeuloruin — *eften- Mtormentotunk 
r1 ~ 3 ez, , 
גו‎ XyóggcYOCT 00 aural eic aiavag aavet dva- tafcendet nee 
dit, &r ain habent requiem *ado- "qui aGoraue- 


, Na x AM | [3 A hy \ € func 
Carre, dk ao atawavoy ו‎ ₪ yUXTUG 01 090%0- 


taili qui habesc. 


*qui habetin- + 


* habens telle&tum, 


*qui funt 


6 


*& omnia quz 


10 


Nérueiatua 


die ac node 


A pocaly plis 


186 CAP. XIT 
perfecutuseft mulierem, — qua peperit — mafcolum., Et datz font 
. / N < ^ - e) a :כ‎ 3N ^ 
minre — idiot T yuuding , nc rete Ppa. x; 4060 TA 14 
mulieri dur ale Aqulz magiz, vt volarec an 


\ d ARAS e ^o) > mw / '} ( , ^ 
uou OUO 7% TE eT TS MA yd Aus, Wa mim) eic TW 
0600000 in locam fuum, vbi alitur fille tempus, & tempora, 

y כ‎ N / t 4 e ל‎ S SN M 
)ווק‎ Cic roy To nov dua Urt c Pion) nei 1000 xaupsc, 
& diinidium temporis à facie ferpentis, Er emifit  ferpens 
d ^ PUN m» y % 
Cpa nup, סקל‎ > 000 6 06 6401s 
ex orc fuo poft mulierem, aquam tanquam flumen, 
2 ES e Sart ₪ 23 ל‎ € 1 
CM TH 60/0070 LUTS OTITO D טע‎ 00709 WG 0 
vt cam me latam — faceret, Er. adiuuit terra -טות‎ 
e גר‎ , / y / 6 ₪ ^ 
ra tui 7o s opoY mooy gay 60 iyi Ti yu- 16 
licrem, & aperuit — terra אס‎ fuum, &  abforbuit flu- 
^ N bà CIR E ESES ג‎ 0 ₪ M 0 \ 
vasxá, qty) 20% nyii To SOMA civ, xe} urine TOY TOTO- 
men quod mifit draco de ore fuo, Er iratus eft 
A € / , ₪ e , 
על‎ v £Ga Aw 0 dhd zwy Cm TÈ € erroe dug. xg) py 17 
draco in mulierem,  & abiit facere — prxlium 
€ , p M f ^ A - 1 
ó deditum Vor ri yuvar), x) 079% TOTOY woAtuoy 
cum reliquis Nimm cius, cul Todientibua 
^m , ~ 0 y 
₪4 W Aor a8 auspueToc דט‎ , IW "mecum vag 
mandata Dei, | & — *babennibia Chrifi. 
כ.‎ \ = ^ NM \ / ^3 ~ 
6/7000 TS 9808, HH 6/0 Tlw Mapue lu na ingou. 
Et (terit fopra arenam maris, 


xg) icd Sui EM riw dumo tig Su cosi. 138 


tper 


M "rahi 


b 
עדא‎ 


*de femine 
וט‎ 


T!habent 


teftimonium 


CAP. XIII iy 
de " mari befliam — afcendentem, habentem cornua 
s 5 / 3 ~ / 
Ka} eidby 6% P Qu Adone Bncioy dvaGazvov, E07 דסא‎ 1 
decem, & — capita — feprem, & fuper cornua cius decem diade- 
/ ^ ג‎ + Sv / ה‎ / 
dito. nepara (ifa i) Gon Th weed dur ding Jfzdh- 
mata, & fuper capita cius nomina blafphemiæ. 


ued, פא‎ A ra 06/0908 dug 00 Bagronuias’ 


Ec vidi 


Et beftia quam vidi, erat fimilts perdo, 8 pedes eius 
` D VC og 1 N / m 
3 To One fov Ô cidon lo 6 ugiov mp aXe, bt 00 UT ג‎ 
ficut vedi, & OS cius ficot os leonis. & dedit illi 


c y VIEN E Z » 
65 ADATE G TO SOMA aur) oc chua Atorroe.; édoxey eured 
draco virtutem fuam, ₪6 thronum, (uum, & poteftarem 
« / / N \ 
6 dev © Qua ur dui, ug) ov S'edvov airs, Xj Surian 
magnam, Et ivnum de capibus — fuis quafi tca- 
/ ^ 4 > 9% כ‎ [4 
Mey Aur. w play nH eta Ad durd aoc) iz Ca ut- 3 
fn in morem: & plaga mortis cius curata eft: 
, / E js SES. ^ , ₪ ב‎ 
vlw eic Siva ovt 1) Y הזו‎ Td Savara durd roan 
& admiraracft vniucr( tetra poft beftiam: ,&  adorauerunt 
^ 


el. M3 
xg] Suv uasi dAn yi arion T. Snes’ Xj ל‎ 


lyidi 
foccifum 


draconem, qui dedit poteflatem befiz. | Et ado- 
, e / ^Y» / ^ 
2 TU dedzorn ul אל‎ 5280 iuy rd Inpo. — $5 960 4 
idou S qe $ AXE א‎ A 
raverunt belliam, dicentes, Quis fimilis beftiz? & quis 


/ / Z / NE 
סונא‎ rd Snoíq, Atgovrec, ric Gpioroc TU Snel ; 1 TÍG 
peem ' pugnare : cum ea?  &damumeft ei os ' loquens 

^ ^ »5 ' 3N , ~ 
0 סד טע‎ màeuiouy yer uurd ; מ‎ ©0094 iud! omg argy 
magna,  & — "Wafpbemiam. Et daach ei  poteltas bel- 


peyáng m Pheronular. xg) idon wr Kucia more- s 


poterit 


SNplafphemias, 


lum facere — menfes quadraginta duos. Et aperuit os 
5 M / 0 > 7 
.. Mov mooy uldas Tees aes xov duo. x, liioike סד‎ soma € 
Mblzfphemit fuum in tilsfphemiam ad Deum, blifphemare nomen 


~~ 3 , PA. - \ 
וושה 0) 640 ד‎ weg; È Ied, DA qusc vo 0 
eiu, & tabernaculumeius, & lin cxlo — ‘habitantes, 
> N N \ ARN. NA > ~ 
durd , zaj Tlw onlwl wri i יד‎ èr rd dowd euluSrzue. 
Et danon cft illi facere bellum cum fanétis, & — vincere 
\2 0 ^ / qo / - 
xj id 69n url TORTY rroAsugy AQ TH iyon vixiael 7 
18 populum, eos. 8 daraeft illi — poteftas in omnem tribum,! & lin. 
, 4% 207 EJ 3 2 Nu ~ - 
wdorserun: 02276" 17) 106911 kured Eucla הל‎ wires מ‎ 1 yAàc- 


* qui inhabitát guam, > gentem, Et adorabunt 


feos qui 
Shabitant,, 


cam oinnes *ha- 


NY , E 
cov, K) 50906. = wy wegouwicuow wrd 7rdir roc Gi xai 3 


ffunt fcripta — Litamtes faper tecram,quorü non Veriptan et nomen in libro 
nai Liv YA i (3 , Ny כ‎ 

Oe dm, XVTE DH A yic, ov QU "yen paar.) To voua Cy rd BiCAio 

eitab origine vitæ Agni מ"‎ a fundatione mundi. 


528 DY m Scy ^3 0.7. » \ ₪ 1 
7 008. 
Si quis habec aurem, audiat. I$: guis babet captiuitatem", va- 
Y כ ע‎ / e / 
61 TIG EYA Gov LAC 6,776 9 
occiderit, oporereum in gladio oc- 10 


» /4 fv » * 
A’ ci ne £p סקל ושע‎ dei ד‎ Cy סע‎ 


תנ ליו 

“duxeris, In ca- 
. priuitaieaa 
"qui 


M X 5 / 
enced sc, 0040079 
dit: "fi qus in gladio 


cidi, híc ; cft patientia, & fides fanctorum, 
~ % / € € e 
urav iiy. d 6 bw Ñ ^o gr), zo n mias W doen. 


Ft vidi aliam  beftiam a(cendentem de 
NY / / , ~ 
/ x; eid ₪200 Suekor 00602000 cm 
tigni, duo, fimilia lagna,  & loquebatur ficut draco. 
fere »/ NASA / 8 , 

0 00 poia 6000 x, Xd ei ws Jhaxwv’ m) TW 6/0 
prioris — 60/6 omnem Ifacit in confpe&u eius, "& fecit tertam 

4 % / bz - > , 0 ^ N35 JON ^ 
WEPTE INL rac TOIA Crtgmoy דט‎ xg) trols È lu 
ladorare & in ea habitantes, lvr «derent beftiarri 


fv e‏ ~ כל 
Suekor‏ ד WT XQTOIXEYTUG, Va OOGORUUTCTOC‏ יי 
zp -‏ 


& habebat cornua 


à »iic, $ Ag teg 11 
Et 


poteftatem 


terra, 


Macicbat 


primam, cuis curata elt plaga mortis enu 
, 


M D «ud» ^ כ‎ ^ 
O ד‎ 00 Ov, ov wega m i mhnyh T8 Sur vou wG. 


wd 


*fccit Fr facit | figna magna, "é ignem, vt de celo — Mefcen- 
tyr etiam face: ^ ^ ^ 4 NCA fs 2 ^» ^ 2 
ix 74 Mie nueia MEya Ag, 4 AUD, WAH Ts טוקסט‎ vore 13 


Sisfethidete dee in terram, in confpedu hominum: Et feducit 


2, רובע‎ Wie od, Veo. M D 
Caisin F2 7 hs, wor 7] 007 N TANA TAG I4 
ment habitantes in terra, propter figna, quz dara funt 


- 


SEN M ^v \ ~ M y 3 
thus TSG הל ופא‎ is, lard ousia, d 00099 


CAP. XV. Ioannis. CAP. הצא‎ 187 


genius beftiam, > imaginemeius: ₪ 85 acceperit R eins: & nemo poterat — inroire in templum,donec con- 
~ y / AZ , \ 9 IT או , / ג‎ ow 
varmeco 500% ij clo eixora dad, e] enc 06968 סד‎ dud n טס‎ (6 id uia (o 610001 cio voy vady, dae TIAE 

cbarastecem nomivis — eius. Híc — pauentia fan&oruai eti. fammarentur feprem plagz “angelorum. “fentrem 

Aol c : Non erii, LA S 9o 2 / 
dollar 000 דט‎ od הר‎ T ו‎ écris 7 

igi cuftodiüt “thie cufiodientes mandata Dei, > fidem leit; | 

e € - \2 N^ ~ XS , ו‎ / 

Gd 0i meou Tec Tas ENTONAR, TE VOU, KO] T ISW Ts MIOU. CAT. XVI. 4g 

Er audiui vocem dc calo, dicentem mili, Scribe, Bea- Et audivi vocem magnam de templo, dicentem fcorem 
Nx 2 ל‎ / / yf ~ 2» ^A 0v 2% 
yj דמול‎ Qovie En F ovegya, Atysonc Hil gedon, 13 | 1° Kat irere Govig ey Ato Gn TÈ va, Aey done wig cle 
equi edi mortui, “in Domino | זוי‎ amodot dicit angelis, Ite, *cffundite lphialas ire pa "X אש אש‎ 
1 a / . € / 0 / , יג 7 / חי‎ / 0 m ~ a a2 

a ווק‎ divexeg), oi iy velo YroIViciovr. arrapn Aryl > dh סוסל‎ 0 To; Quas TÈ Svus 9די‎ 8600 BAW 

sam | Spiritus, — vt requicfeant à spass fuis: f ary in terram. Er — abiit primus, & cMidir phialari 

` - / 5 0M e . ».^^ ^ כ‎ - € C , 

yc TO MVO ug, ha diy U gU y To CA T LOWY ג דט‎ 615% yli. x) 0 5 mep oc, 6/0067 ו‎ 

senim lillos. opera’illorum fequuntur term ipfis. Et vidi, Ade 2 fuam in teram: & faaum eftvulnus malun © malignum in *(zuum € 
ndid 0 ~ כ כ‎ A a» , ו‎ an בע גי ור‎ .\ 7 el 

apt 05 מס‎ dora dworu per aur. = xg] 05 | du En yb wl 0 Eanos tgp 4g) "rome eit TOG Foa habebant 

nubem 1 fmi Filio hóminis, Heas homines v habentes characterem 6 & fado- — *ineos qui ado‏ ססקט א alba,‏ ה 

x גר ה רע‎ / , ed € di » E / S.V hj / ^ 
labem — 000 577 F QA so i uevoc ouotog dd 90 eye 6/0 0/0 Tage P. R yiczlug 8 meks, Kj TAG apog- riucrunt. 
in capie — fuo coronam ^ auram, — & in mana | iua rantes imaginem cius, Et fecundus angelus effudit 
2 = ^E - MAS. - RS M ^ LEE] V ^ 6 aec s 
Vo d xibalic LUTE c Quo! 2euc9UD, ky € Til XARA ZUTE ג‎ xuprruc Th inon durd. — 10 d dV meoc 0 Sioe 
fücem. acuan, Ft alios Aagslus  exiair ₪86 templo, cla- phialam fam in miare: 00500 fanguistanguá mor- 
" RI 9 de» , ^ N 4 ` M / ה‎ > ^1 / z ^ z 

S dhirravor 600. xg adhoc elyaNos Eid en 0-1 | | mlw quao דט‎ eic? Fags’ xg] Vem iua de ve- 

adfcdentem apse voce | magna vecti fupt a nubem: i | tui, & omnis anima viuens  mormaeff in mati. Et 
/ ב‎ s . ~ NX ~ 0 yu E] 

: Caw iv 009 pe dAn Td סק‎ ford ושי‎ ari uo 4 api) arius "ju yi d va 00750006 p ri SuAdosn. 0 

VC metarur: falcem tuam, & ^ mewe, quia venit hora 4 ל‎ terius angelus | cffudit phialam fuam fin flumina | ₪! "(uper 
, 4 / «q 9 € e 7 s / J im^ ^X / 0 ^ ^ 
an dirs rw, taj iin, niwi deat wely. Un. || cfc dlynos dine? quiu) duri eii ix roms 

qui f:debat aruit melfis terra. Ec mifit dios fuper 0 fontes aquarum: & faQuseft (anguis. Et audiui an- 

t " NS c Zak S DOR GT ^ »‏ ג 
iua. 1 heson TS al-‏ דל vj vd dror gj‏ ד 5 | | ness Segue dye. d) 160 ô ufu‏ 
dened eft Aur gelum aquarum dicentem, " Taftus ^el, qarexifens& qui?erat, fan&us, (Domine,‏ ג א nubem, falcem fuan in tram,‏ ^ 

4 \ AL (^n בע‎ NS PIN ב‎ H p Mm m en 4 , $9 6o NV ו‎ Cd. est 
ו‎ 0 TO 00 auis 1 vl yka, xy teign nyh. ג‎ Ud עד‎ A&99vT06; d beoe 61,0 wr, 140 lo, 0 0% Cs, TELAS, 
tel Er alius angelus — exiit de téplo quodtin ezlo, Piper quia hzc iudicati. Quia fanguiné fan&torum & prophetarum eff derunt, 

/ t 3 Q ag? ^ / - y e ₪. / ,/ 
7 ANNOG 6 eee m T Ya TE TA 0 egal o 17| | €dnrUTasiowas. on עו אש‎ 2 DINF Sig, 
א‎ ipe falcem acutam. — Ec — alius es exivit E 5 &:fanguinemcis dedii bibere: digni" funt. Br audiui de ronim 
י‎ ^ / / N N 6 ₪ IRJA ^v iS. Sum a} 5 ^ 

savihabehac KA UTOG e DETTO EV. xg) ANNOG 6 60006 cnt | ל‎ xj oh ug. anol :dorge mei ation Ari. = סט‎ ck T . 

voce magna altari, "habens poteftatem fupra — ignem, A clamauit Velamere altati, dicentem, Etiam Domine Deus omnipotens, ve- 
/ A im ^ > - / NAA PEE 3 
ad eumqui יגב‎ Syiacnele, 64 esr 671 F 70696, 5070 XU} Svaiacnelov, Asgovroc, VA LULAS 0 EOG 0 ravrokezrsp, È- 
bebar E habenis falcem acutam, dicens, Mitte tuam A ra & iufta judicia tua. Et quartus angelus 
oy " N A4 ET AN fV e ! \ + / / 
, uy Lp ד‎ Sor סד 01770000 סד‎ 000 aigan meuo ca) 8 Ag Saa 15 dizgi ai 6/0600. ka o reru proc aloe A06 
falcem ' acuram, & vindemia Ponos Yinex, terre: effudit phialam fuam ia folem: & daumeft ei שא‎ 
/ \ עו‎ \ x , \ PP 0 ^M 1 + Ny ADA 2 .\. / h 
077900 m òg, x2) ל‎ 000 © dared Ryc | Klage? quada הלל דט‎ sov Wuoy* פא‎ £0 69m bred ow- *ranuerl- 
bo / quooiá maturt funt | vua eius. Et T mile Gain . | atfiigere Domine: הו‎ uou; Er ב‎ 0 3 
~ N R AA , / + 
390009 gy סומע ל‎ ai 6002 .דע‎ WY tlan ó dyyeAos 90 | | 9 giga] ric 00 Co ml. KA ו‎ oi 
p , falcem fuam! in terram, & vindemiavit vincam terrae, - ' homines ztu magno, &  blafphemaucrunt bomines 
~a ^ fr No ^N + ~ 3) ^ [i ג‎ / e / 
1 9 dX) | \ diesem ratua pia, x) 3600 6: aod eroi T 
: ; mifit TE 2 Dei © magnum. קש‎ ^ 1 nomen Dei habentis poteftatem fuper plagas 
/ mt vot AON / 2 » ^ t a ^M o3 / ^ ^ 
49M Cade eis FAT QUAS T is T MAANI 1 enun n 2° droua TS Sead TS EVT T Kurian Eri ras וו(‎ Tiu- 
> ut y lacus extra civitatem, 6 — exiuit fanguis de lacu víquead ha: "é nen egeronc penitencia dare illi gloriam, Et ל‎ neque 
0 2 5 / S שי‎ z > - >< , / - / $25 , 
"yer ג‎ alte Gaderer (006,404 ERA Ow aya OH P Alug& RI 19 xe’ 2 s MA TeV OTT diusa wre dogar. xd) 0 7 e Learn 
iexcend. frenos equorum 4 fadi mille Pei | angelus — effudit phialam duam faper — Miren befliz: "fedem 
\ / / c » (m M / e ny A "m 2 כ‎ 
D aed TU שח‎ v 2r gud (ey ya $e R0 IY. ו‎ fige qlw שו‎ dure bin ₪ 090 TS Saele tcommandu» 
A fa&umet regnum eius tenebrofum, & זמ‎ did 
/ > , ₪ / 2 €» / NN N - 
CAM. Y. i8 xj eye n Panideia durd ‘konorain, no) Suas To a TRUE 
Fc vidi aliud fignum in cxlo magnum x mirabile: linguas (uas “x Hse Et  blafpheimauerunt Deum HY 
T ~ 2 0 ^ s m N22 
Kai éidbv aXXo ורס‎ èv Tz] dera pea שש ד‎ oy, x | (tt yAwosas dup] enims ng) seg Qa roy Srby ‘Piz dolore, 
angelos feotem, habentes plagas feptem nouiflimasiguoniam in illis eali thx או‎ flu, & ex vulneribus fuis, & non egeriit “præ doloribus 
PP + Ny 5 NES ו‎ , A m nun P N 2» € ROU Nd 
aldo tnl שקומ ד‎ inia ras ‘xdTas’ Or Cp apr F zewod xT wove ₪001 , xjen J xay 000 ob me- 
confummata eft ira Dei. Er vidi tanquam mare Virum penitentiam ex operibus fuis. Br fexus angelus cffudit 
₪ . oc \ 2 / P) Nc 2 
| 00 ed. — xg) ad c FdAgoswy 00 x | xx mwóncay em W pan dud. nà ô expe dyyanos ége 
esee igne — mfftum, & i vincentes ex beflia, e. ex iga phialam fuam in flumen illod magnum Euphraten: & “exe: — Miccauitaqud 
$ se , SESA 3 BA QU 2 Sa nls ^ / £08 $733 NN A \ 0 M MS ANS 
‘uiyruua ששל‎ MA uf un, zy Ta yixavras 5% ד‎ Juels ON TH 6l שו ל‎ luo dvr OR P MOTELO TOV peje Goei: r SEn- 
Inumerum gine cius, & tex numero nominis cius, anres fuper «ata aft «que cius | vt przpararcür — via "regum *cegibus 
, ~ : wf כ‎ € n ^ , כ ג‎ « mec a Z 
xbvog durd , ny Sa 73 adidas 78 06 dnd ig aus on exy9m và dwp durd , ra, trong h 60% PW Baratas TW 
ו‎ mare ` vitreum, habentes  citharas Dei. Et — *yenrant ab ornu folis. Et vidi de , ₪ draconis, 
, \ / D , ₪ V ער‎ » \ 2 + Nr. 2.0 ^ / 
3 Fdagasws % dex, tore xilapas t סל‎ xg) 0003 | |13 zero draGady iais. ל‎ F soare 8 dhdxoGe, 
canticum Moyfi ferui Dei, &  canücum Agni, di- & de. ore befliz, & de > ore. | pfeudoprophe- 
Z m / ^ - xu )\ 7 A NX SR, 4 bod N32 i m 
Fad lw uva toc th dA oU TË V, ita] T odiy T€ agria, At- xj 6x T goua, F Ins, 1, 6% T e ouarToc [600090 
centes, Magna & mirabilia" opera tua, Domine Deus; om- tx fpiriws tres immundos fut rane, Sontenim fpi- fin modum 
ור‎ PNE NAT. / "NEN / , : 
Mune gorme Melo x Su Ta épga, a, HUELE 0 9906 0 77V- 1 4 ד‎ minare Fle dus Qu 30700 daly gryg- pam. 
nipotens: iuz & verz" viz wz, rex nitus! daemoniorum facientes figna, “gue -procedunt ad אי‎ 
\ S etn c / e ^ a2 א‎ 
מ"‎ 4 xd} EAnSiva al dbi 00 ]8012\60 ד‎ me וס‎ paov ay moud E אל ₪ , אוהש‎ tH TE 
יי‎ ! gentium, Quis non umebitte, Domine, & “glorificabit : א‎ ruum? reges Wabitata a congtegarc illos in prz- hertz 
% 1 1 , ^ / / / ~ E] I . - ^ ` / 
magaiebi idly. rico pÀ Qoia] 00,906 À basy Üvoud 74,4 Baci ic R 0100 OAng, 000 QUTD ts Cic TOY TONE- 
וק‎ quia folus 1/2007 er:quoniam omnes gentes venient, & adora- lium Ndi illis magne Dei omnipotentis. — "addiem ma 
/ e} P g: / Ny e ` e Z 5 / ₪ 2 tr ^ 
ön עovog‎ ₪406 €i 071 quay TU EV hego 4 mwegonuwh- 1 ו‎ 6 PEYANG T IEOU T mwroregropog. Eun. " 
bunt inconfpeáutuo,güoníam ^ — iudicia wa  mianifefia funt. Ecce — venio ficut for: beatus "vigilant, ^ & 'cuftodint DM e at 
2 7 9 ` / / , / m / / fii URS. ~ 
ovon wemtr oe, on vd digi uem. cov ENE POINTA. 15 id poop C ASI" uanapios O plgDpaY x04 TNpWY 
feces Er poft hzc — vidi, Xl apertum efl templum tabernaculi tefi- veflimenta (ua, — ne nudus ambulet, — & videant 
\ um MT SM AY, e UBT, luie $ Ne x e Nc ` 5 ITN Z ho) 
A AO TRU E 6160 KI) oor 0 606 THG OHUUNG T Map- $ שד‎ IMANA LUTS, ive un YU 206 MELANET, 6 BAerwa Tl) 
moni) in cxlo. kc exierunt feptem angeli, haben- turpitudinem eius. Et congregauit illos in locum?ilum ve: fqui vocawué $ 
3 N sa aise S y + xy . / 0 SN / ^ / t 
tremplo mes tir 0 xa) 509.90 ו5‎ tide doo ופוס‎ 6 | | wilw דעש‎ no סדק וטרס‎ Cic Tore F Kz- 
*Lapide mundo. 1*5 feptem plagas, - de leelo, qui erant veitii *linum, catum | Hebraice Armagedon., Et feprimus angelus- et- 
: צ‎ 32 à > ZANE €97 jos rgd See » ; 
Kendib, qw Tar ENTA 7 6 TS BCS dr ioar rdrdyddor aior, | |17 ה‎ 6 ap uanydin. xo) ó Edoocalgeñog dét- 
EIL av- é purum, eo [(nddum, & 7 prxcincti circa — pectora fncit phialam fuam in :ג‎  & exivit vox magna 
^N y / M X^ y / 5. \י‎ / 4 N IIN 
wu 3) 12) raSuedy, nd) סש‎ ae ocuio wer ra shin 246 thr QudAlu divs eic T asea" xta) SEAS Quà MEyLAN 
i zonis aureis. Et vnum de ws quatuor animalibus dedit de templo "TR T throno, dicen, Fat mch. 
DY- D 0 l / / ^ S ~O oN’ nm AI N^ / , / 
TAGO Toyas .0000ב‎ ti LOR PH meos apo Cow dwn Tol? Yo שד‎ 000 TE soo), TO TS 60000 Ataovae, "6 
a feprem angciis — feprém phialas aureas, plenas iracundiz Er fatafune tonitiua, & flgum, & voces, & terraniotus 
~ 2 ~ ג א‎ ` / N N N 
CON inia ₪] itia םאו‎ neu a5, סו‎ TH טל‎ TOU 18 a iNo dc eaa, w Begrrel, פס‎ eio Mb Lese 
rauilo- Det viuentis in fecula ^^ feculocum. Ert impletum eft fiduseft  magnus,qualis "nen 40006 ex quo héinines ified, fènt nd Ac 
co." 57, , ו‎ yr v ב‎ »0/ / A 7 opt Va c 4 זו‎ 
pal HE ד‎ Coves eic ric aidiac Tp haon, ו א‎ s tero 06 olog ovx tier 607 cu 01 vd error. סי‎ 
fimaieüate templum fimo gex gloria Di, & de viitute | fuper. terram, talis terremotus, fic magnus. Et. fit 
N AV. eh ^ ~ \ 2 $c d E. ENS Ma ARR ANA e EL " 3349. « 
rab; rzrvod CA TIG 00020 TE Mio, KH CH THG o UWE MEOS bm iic, TAILOUTOG סוט‎ uO פטס‎ 96 qu pio nN 


Q 4 


D 


B 8 > 
₪ 


= 


€ התלדה 


= 
Lo 


Fes 


L^ 
sr ₪1 


XVIII. 


faci ient illam, % 


CAP. 


Oden Qui us defolatam 


chova Tw 00 i£; 3 ipn pd iluo TOI CU OTI burl, x9] 
nudam fem ilm, & cames cius manducahun t K 

YUMILA roiicovon רדע‎ eg) Tas TEPLE aur odor), AA 

ipfam concremabunt fm igni. Nam Deust dedit in Coi- tonim 

690 Srbg édtoner eic Tac xap- "vi facit quod 


placitü eit illi:‏ ו 


da eonim. “facere pun im aw, e facere 
vt denc 


das dural miicoy là yolu diu, tg) moio Wes am 
vnam, - dare regnum fuum beltiz, donec con- , 
nay, xj Jody viv Gaaacin duy) rd noi, & [el TEAS- 
fummentur yerba — Dei. Et mulier nauan y "idifli, Ci creas 
1 nun là 610% tv n TOAG 


magna, Viae regnum ` fuper reges, terre.  lqux habes 


i peydAn i favre Dai eiau or TH Baci aic? iic. 


CAP. XVIII. m 


hac vidi alium | angelum | defcendentem - de 


Et 9 ft 
Ke: Ai uU so, doy odor PITT x (a nivea. cu GO 
calo, habentem pote ftatem magnam: x Serra iluminata eft à 
odem? norme Souc aw PAPA xj" ll ipei cn dfc 
gloria etus. = escam auit in Morti vet "dicen, is dit, = 
^düfncdurd. xg renin c» ixvps Dov, Mtr, Eeoa $- 
cidit Dabylon magna, & faaet — habitatio dxnio- 
700% Badri in payin, ug ee G xg GiunTherov duipó- 
niort, & % cuftodia omnis fpiritus immundi, &  cuflodia 
Vo, 9) QuAga masos 1600/06 dralap (ou, x טס‎ 
omnis volucris immunde, & odibilis. Quia de irz 
~ ^ 
TAIT שו‎ drabasrs, 4 > pace’ ÖT 6% TË Svuod 
yno fornicationis cius ay omnes Keen 2 


TÈ oivou TIG rropreias turis merone TÄTA qa iUm, x xg) 0i ‘a orig 
reges terra cum ila —fornicatifunt, = NN 


/ 
"Quit o» 
^ fortitudine, 


Banas Tí ie MT. üuTiiG 7 x; 01 $u7T691 Tii. 
terra de MEME dearum eius juices oai anc E audiui 
4 iic Ca d duod MecG T F epluuca wr Eze mew, $ heoa 
aliam vocem de cxlo, dicentem, Exite de illa 
₪ M י‎ Nia’ sI ae 
aM Qovlu) ou TS ₪000 Acyuout, 000,016 60 QuTlGÓ ~~ 
populus meus, ne — ^ "cemmunicttis pescati cius, & “participes Ris 
/ D) B ovis d qe Wi Me y deliciorum 
20% jou, Wa pai TULKO ova TAIG 4607/06 UTAG, KOA 
de plagis cius, vt Eon accipiatis. Quoniam "adbe(ermnt ‘perucnerent 
2 , / R 
f ex Tu ninya à דע‎ , Wa un nA nre — Un 0/0700 
eiuf Re rus ad c alum, &  recordatusch ems * 
6 d uaprial 2 el 32 006008, vg) inp 0/0600 aur 5 
Deus Siniuffitiat eius, Reddite — illi ficut % ipla red- 
2 \ , m 
6 ede ra ddYufug antic. = דמל‎ e GUTA 66 1 הדש‎ d- 
didit vobis, & dupli ate & — duplicia fccundum uper cius, 


ridar v U Uit XÀ dizi. us à UTI T xn Ta pga aur 


V 
iu poculo guo mifcuit, mifcete illi dupluni. 


^ 0 / 
Èp Tul. mneia ow CMEEHOE, 000 e UTI 07 | 0 
Guanta yl ;rifitauit deii; kx in deliciis fui i, fantum dae- illi ^ Quantum, 
eot 30000 § EUTIN, D cplwiacs, (poU y dom à uT 
Vcruetatum: qui in corde fuo dicit, Ruia fedeco re- Mormétum, & 


Bacasiopov' bm euti zapd la ducti: A64, n sd nua) Ba- = 
fina, x vidua non fum, = luétum non UNS VPreptey bec lidco 


doc ou u - df CO‏ לד ciniosa, W xien 0% ci), w‏ ל 

in ג‎ de venient plagz  - cius,” mors, & lito, 

wy wa ו שו‎ ₪ 7 uric, 9/00/60 1 Soc, 

& fames, - m igne ua quia fortis Dominus Di. "eft 

DEA DIS ED aà ue ravdige)’ ô 07 lxvegs %0 006 5 08% i. ו‎ 
HMM illam. n. flcbunr, & PRU (per illam 

D Ap eii f\s ₪ 
30 zelvag WWT ; x הטסש כ"‎ I) i convoy וש‎ ET curl ww Ol ry; 

reges terra, um illa 


“fornicen? [A iA Vuxurian- 


"iniquitatum 


comburetur: 


Mornicati funt,‏ ג 
Baaneis THC yis, 61 uer anrig mpra y 6 i23 hn delitiis vi-‏ ; 
incendii cius «4 ion-‏ ו tti, cùn n -viderint‏ 
3N‏ 
של m 2 apres‏ קמ rec, Git BATUA TY‏ 0 1 
gè m proper timorem “cruciatus cius, dicentes,‏ 
/ 
da T POGON TE )0 0 s :wriic,Asgovree,‏ דב אוה & xed‏ 
Na vz ciuitas illa magna Babylon, ciuitas il a foras: euam it‏ 
N e e , \ *‏ 
oda} ova) irroduc i ey aan Baburao, n moc loved? 97‏ 


vna bora. venit EN re. terce Prot, *negoriateres 


II < d 4 € , *flebunt, 
pid pd HADEN n x efaic cov. 2 dr טהל‎ THG "yl tam. ו‎ 


i *lugent fuper iliam: BS neres corum nemo Vewit lanet 
/% 
xj NIOL לרש‎ ta. iuri, 97 TOV "0 auro oUdsic deg et 
amplius: Merces auri, & - קוב‎ & lapidis preuefi, & mar- 
Pure IDUSO n Anny, y 
I2 Quse; YOMI! ze UTOY, 35 CL D^, U OUS Tt 3 Aou nile} pep- 
garitz, A byffi, 2: purpurt, A ferici, sa I ura & 
^ 
aeu, x x 3 Boose, : 2 7 i nerxd, 1) roxxivov’ x2) 


% Seine vas ‘omniavala 


".oLIDCDCOTU NY 


iudicium tuum. 


omnc ligatura ₪ hy inur ל ווה‎ Ua sharon; 
~ / ^ N - / 
2 Sviror, yaa) custos 600 «ray ox«Uoc choris undo 
ex | ligno pretigo; X *«re, 5 ferro, & Rae, lapide 
Cx Evou ה"‎ 0/0 TOU, xd) Jarod, i 2 cid Pp) apap, sramento, 


Tq l oderamento- 
Ër א ו‎ 0 i; A "unguentum, odcramento 
ct hd . : 

rum, & vngus- 


13 2. xta Ato oy, Ou uas i E שש‎ X9) Gi; duri, & 
vinum, é olum, A fimilem, s ri ticum, A iumenta, ér a. — Vini, & olei, & 


/ \ PON 7 hmi, ₪ triti- 
oivor, ng) AZION KEX 2/9 070% qtd) ]דל‎ ao ב‎ 
ues: x SA rum, E darim, & maacipiorum, % ו‎ ho: rum, & owú, 

ג ו 

Cares’ 2 qu Qt o pden uo) TOUA TOV; P ures Pr Jocs- ASSENS 
minum, 5: coma defiden) anim me difceflerone — 3 
A ו‎ 6 m s 7; 
15) 0770182 T Konluuíar Tie lve cu 770069 rv 
המודו‎ x (Pt zclarà perier: s x; tel 


thus, ₪ 


fe. A oninia 


> / 
שמט‎ 9 TANTE Ta Nmieg 4 ward 2g 227709060 Su cs, 


Apocaly pfis 


A / 3 / 
17 QUT MgTU M QUOC CJ 7706. 


4 ^ ~ 
18 Shcovret 01 0901 ea. 


$ Aro. 


188 CAP. XVII. 


eivitas magna in trer partes, 5 Sry Gum ceciderunt, 


moAis Y Heyn eic rea eon, D ai qa OAs Tivol recor 
3 * & Babylon magna veuit in meme "ani ante Deum, dare — illi 
" ^ e 7. as / 5% ₪ ^ ~ ^ 
Mio noy Dau dr i pel Suidam Cra moy 8. a, d dvo, Gui] 
Kalicem Jpoculam x ₪ ,, indignati onis ire | eius; Bt omnis infula 
m rioror 7T olra T Qu MoU Rè op yis AUTS. x2 araar rat 20 
Fugit; & mos non funtinuenti, Et grando magna licut 


6 xÀ Opn א 2 טס‎ d etate Me) en dio 21 


*ralentum "rales של‎ 


defcendit de cal o honiines, 
quAarmata xerebaiyes m GU ov pattot sa rou dr peau, 
Wpropterplegá & — blafphemaueiunt 
€ 0 ` ~ ~ 
-KA ibaga giunse 01 dy Fenm Toy Oy 6% TAS 27 TG 
Fala grandinis: quoniani magna 


Bn ueldnn beir 1 zany uric opid eg.‏ "76 יע 


homines Deum lex plaga 


cit paga, eius vehementer. 


CAP. XVII. 4 


Et. venit vnus de feptem angelis A babentibus (Apem phia- 


Kai 0 cicon T a atA 7 Uyorsut Tat ena Qia- 1 
/ Xx 
ףג[‎ & locurdsct mecum, di ens, Veni, oflendsm tibi damnationem 
A ^ AA 2 25 =~ Aan d. Ne א‎ / 
₪ ky AdAnge MET us, AEYN, 09969 EIZO סד וסט‎ 
mere tricis — ma agn, edet (uper aquas multas: 
neh, rn ^. 
1 7 תי‎ pelu Anh aa niinc Si T 0 UTAN T sro 
Cum qua £ fornicad font reges de t, & inebriari funt 
Nba 2. 
M. ic דהל‎ 600 ôi Gamage xi P YÀG ng) 50060 ou 
Et — abfta- 
N 
x; arrivel. 3 
Icdentem 


iqui habebant 


*quz feder 


5 / 
ual ou) 
fgur inpabirdt 
*proflitutionis re 0/321 TEG T lie Cnr ola m ropreias eui. 
lis me n de cfertum p fpiritus Bes vidi mulierem 
xí Ht cg tonyo” ep avs uas 304 ל‎ eidoy "ל‎ te xal perm 
fuper bcítiara ceccincam, plenam nominibus blafphennz, habentem ca: 
ר"ע‎ \ , / / LJ / , v 
לס לס סולפ ה57‎ 19", "(uo -Ol'o Luton 02000 a0 + 
pita feptem, & — cornua dicem. Et | mulier circandata* 
Nt M S u^ t e N € , 
Quas inia, uoy riegrad ing. io nyuvin orig ee pé - 4 
purpura, ₪ ccccino: linaurata auro, & lapide preriofo, 
" ASIA] e " SA; / 
yn move U^ xodaLYo te euge RUTA i aila 7p, 
A margaritis, habens aureum pe c luni in om fus; 
2 papae km, E bys ו‎ 7 er T Miel d&u- 
plenum Saberninationtbus, oa da f iciionis faa, 
TAG, yE 6 uto? Bdeavludreer, 1 3 re ax atapra A mropvelae dur. 
Fe in fronte cius on men From Mean, 
\ 
x E סד‎ uet מה‎ dutie voug 7 puchero,’ 
Babyion m Ej maret fornicar jupe abominadonum 
Baburao i pa ו‎ ii pimp T oper 1j ^ 9j) 00%] דש‎ t 
A Er M di nlite cbriam de fangving fon- 
TAS T tr PTIT 
yne. D» AIN 300 yuvar 0000 MTS PAROL T ₪7 
eom & de fanguine puru T 6 . mirat rum 
yia, ug) ca T T alat: z .ו שדקמו‎ qe) +0 
7 im, adinira anione m magnam. Et. dixit, mihi ang elus, — Quare 
/ 
idoy irl) Su Ferd ies peye: xc) cim nu 0 6 dai 7 
m vane K: jo tibi dicam pore mulieris, א‎ be- 
200 ty 90! 001 70 | Mug tiat oy A uunc, zT IM- 
fiz lportanru ean, MA RU tem capita, A 


Vabitantes terram de ymo i rnicat 0 nu cius. 


®abominatione 
Vimmunditia 
*c)us, 


*cramentum 


Iquz porrat 


“qua: hab 
A eiov ¥ T Bagel ovrog דע‎ T Ero Ceras eda wea Aa, stg) 


"aicen(üta eft deccm cornua, icf ia qua: n vic difti, tes % non ch, & V. e ef 
rà dergutegte., m 56/00 Ci MTA) bj. yt) 8% c1, ue ל‎ 
afces dere de abyllo, & in partis un “abire: & 

, / ` 
₪ 60/0000 6% mic 09 xd) cio ₪6 Daran ug) 
mirabuntur *b. AERA figer terran) (quorit non funt fcripta 
DUVA TONTE ÓLROTOINSITEG EPA q nyc, or QU Yy agaa T 
nomini in libro vitæ 6 conftitunone mundi) 
uae C01 m DIC Aor ric Coie Xm tra 607% 20 uou, 
videntes bela m, qur’ erar, & non th, d ade ₪ 
uj + y y ` 
feror 70 Se ov , 0, m là, qe) ovr Ea, rg) wepiseu. 
"Er *Hic | fenfi usi, Mti fapiet iim feptem. capita, epen im Ontes fine 
ka, quihaber. — (jv ó 06.6 baw Ql. a enla wa aA E772 o וז‎ cic iv, 9 


in anos feda Saer, eos, & reges feptem tant, 


bau ivi tel mta tr tordi, oy Banaicisld eicw. 


0 
& Quinque ceciderünt, ms eft, — "alius nondum venit: %% pim ve- 


ÔL wévre É7T&GU!' y 0 iG o, 6 6 ANNOG לט‎ AO xj drwy £A- 10 
"breuetempus nerit, “paululum illum oportet manere Er beflia que erat, & non 


St, Aor àuscr did uein. = סד (פע‎ Sueiovd bo, xg) ovx 11 
et E vp chaum eft, - de feptem. eft, & in interitum 

ta, 2) דע‎ 6 i, x vy ald 03,49) cic drei 
Sus En decem comua w vidifti, decem reges funt, 
vray. 1) 72 dera nteaTa 610% dena BA Eie ciow, 12 


qui regnum ד‎ acceperant, ed poteft areo ה‎ reges ynam 


76 | Bancian go 160% 22% 7 fay ic Caadeic lay 
dE. RC: 7 אי‎ Hi yaum, conti lium habent, X 
OL SG but | 
deg 20 ur npiz. 6 i alas pou eyed, D 13 
virtutem & poteflarem fuam beflic — tradent. 
\ Á ר‎ ON 3 4 
alui dudar tg) Seecian avri rd Sneila 00 | 
Hi cum Asno pugnabunr, S Ans vincet illes: 
ovr: ol T apvis 7 סד‎ 5/0 gr Aprov vixioy aura 14 | 
ו‎ Dari ius dc minar che re " regi une & conteyn u » | 
zuo Lon 23,9) Baade 0 | 
6 usero tuo Sh, PARA 140 2 dr wer T, | 
vocad, X eéti, & fideles. pr disit mihi, Aque q uas vi- | 


zAnrol, D er Arn); 2 "svi. מ‎ he uon, ra: de d d &i-15 


v ereirix feret, Proms font & pent, & lin- | |‏ ו 


R e / 
dic d "arbo nxaDrmu, Ago) 0 רל‎ voi eir), 6 Brus yA 
gr. Fr decem cornua qur v fiy É. beflia, 0 


4 VN , ב‎ > ! 
gy. aÀ TA Ga xieym a cides, ao) v0. noko, ₪61 4-16 1 


1 


*inbabitantes 


Mopet quos 


Npfao&aua 


CAP, 


fantorum funt, 


Xd 189 
Et Bea- dixit 

^ 4 / 
KAA uet, טישב‎ na 

Agni vocan. & dicit. Iqui "funt. 
4 / N aZ 
zenano AeA 


Et an- 


iuflificationes 
\ A VA mm c^ / / 
9rd 000108 T. dyio God. 
ri lad znam nuptiarum 
^, € , ^ ^ a 
xf 101 ôi 6% סד‎ dlartor ד‎ yd ua TS edly 
veta funt Dei. 


dicit mihi, Scribe, 


mihi, Hxc verba cecidi 


% € / , 22 m / 0 
lro mpi, d Gi or AbgpradnSwol eimi 0 ks) ל‎ topo" 


adorare eum: dicit mihi, Vide "vt adorarem 


te pedes eiu & 
m 0 ה‎ ^ 2 6 ^ 1 e 
Ow T md àv ind wesruuwioy Quad * kd) Ayd pot, beg 
ae ל‎ 7 tuus fam, & frartum Won babenuum 
uh awilduMs cu ciui i TW 44009 ce vj) tonton rld 
teftimonium — Iefu. Deun; adora: mam teltimonium? 
Lares: td Sud eese iA papela mi 
רק‎ ings’ TU. FE ו ופט‎ n 23 06/4דכטון‎ rob 
lefu, eft x fpiritus , prophetiz. Ec vidi calum 
כ‎ mS m m 6 
1 זי‎ 
apertum: & ecce; equus — albus, & fides fuper eum qui fedebat 
2 4 לוה‎ S Ms > > 
deed ov, Q ida inmo Ande, sd) 5 000 iwen, 


Fidelis & ^ Verax,  & in — iuflitia iudicar & "vocabatur 
A 
& "cum 


12d ud oc me oc 1 320107066 HW Ahrgsocuain zee tg) 


feceris: 


Penim 


uocatus 


“heligerat. Ar oculi" eiusfflamma ignis,  & in ca- “pugoar. 
- € BLA 
1 )סד‎ Ordi oQUaA durd GADE suede, ng] Cn T ue- rem tien 
pite cius diademata multa; — habens nomina frr 
AR / AM 2 / 
Qarli ind Slediugre mA: tray Gru toon tá 
pta, & — nomen fcriptum,  quodnemo novit mifi pfe. 
Mo 1 ^ 3 
ya, xy OVOME yen pa oor, 0 oUd tc oid Wr ei uh aui. 
Et "ereumindutis ve[limentum- tinum fanguine: 8 vo- tveflitus erat 


D‏ / ; / 0:42.6 בוא 
ty xy puedo Apoc inano [eeu piov dinan 49) ng ee‏ 
catur nomen eius, Verbum Dei, Et exercirus .‏ 
(v A E] € , n ^. n‏ 
AGTET Oy oU GUT, 0 090678 Sud. D ra sear uas‏ 14 
qui" in calo,  ffquebantur eum’ in equis ' albis, "m sfnet *vefliti‏ 


N 3 > / D \e 
ad & rd טס‎ eaa itn ost wed Fa כ ו[‎ ‘Erde "6000 
duti by(fino albo (mundo. Et. de ore eius. > 
/ Koi \ / ~ 
rs dudes Buosior AdUxor wg Sue?r. D N T8 OML oC UDF 
1 N ^ PON - ה‎ 4 : 
5 dens Nub Ri acht , ys in ipfo 2 perchtas fex verag; parte 
ero páLerzi 26 d (so o6, 00606 we Cp aum TUTUP 
à rie & iple lpafcer cas in viiga ferrea: & reget 
/ . ^5 ^ ^o» \ >, ₪ 
rd וול‎ 4d) awos miyani turds & pédo 8% xg) 
ipfe calcat furori: ire ‘Dei 
0 ^ ^ lu lu ` ^ MN ^ LO nw 32 ^ ^ mu 
wog mate? rlw Alu T2 טלוס‎ 19 SUMS TAG Opie TS eo T 
Fr habec m veftimenco & m femore 


Vacum vini lrorcular 
omnipotentis. 
1 , Ny Nu / » 
16 06060606 1 ye הלל‎ To Lud moy xg) הלל‎ Tov. poten 
fi ipti rom & Dominus" 1a 
Dn Hs ay em, regom, ב‎ Domin ido- - ‘dominantid. 
₪ OVOJ een pa uus 0%, Bao UG Baci ye 06/00 ZU- 
minorum, Er vidi vnum angelum ftantem in fole; & clamauit 
/ ^ ל עמ‎ yr, itu PEN ae. NY 
17 000% wad wa e AA ES UTE CV סוד עד‎ y KO) regge 
voce magna, dicens omnibus auibus 
- / Z ~ Wy ^ 
Quoi; meydan, Mota» wan rT; 0 Toig ere p pois ep ^ 
Imedio cxli, Venire — *congregamini ad cenam magnam kr 
5, d g 2 ל‎ DE Ares m medium 6 
HETSCZINUATI, o EUTE ד‎ GG TO d'rvov Tò Hee. TE עד"‎ 7 
Dei: Vt manducetis carnes regum, carnes tribuno- d es 


t$9«0* haqdynre capras Gandia, kd) Caf tae ו‎ 


nemen 


*velantibis in fquz volabade 


&r 
ec 


rum, & carnes forium, &. 64066 equorum, & teden- 
: 6 ^. 3 ~ A / e ^ , 
gg, È sapnas Iocuptv, 0 Vrat xo WW naf npt- 


uum in ipfis, & omnium, liberorumque  &e  fernorum, 


2 225 / 
pov èm avrtly ed) gafas rvreer, 5\ 50000779 Te wg) d 6 
magnorum. Et vidi beftiam, & re- 


M 7‏ ל 
x; ed vo Ono ov, v Tovg Bao-‏ 


carnes 


Nparuorumque & 
1 


*& pufill 
I9 E ₪ MAYANO אי‎ 


ges terz, (X exercitus corum — congregatos Warre — 4 
Ait d fic, 42) פד‎ par, cre Alpin in RE 
16 PN, KA 2f AUTO, AXTEYV CUDA MAU TOMT 
prrlum cum ‘dente in equo, & cum "m filo qui &d 
llo qui fede- 


, «^ Pos ^ ~ 
סל‎ oy HE T8 KNIVE EM TS ITTEN p TS cearáb- ba 


Et apprchenfacft. beftia, & cum — ea ptu 
> י / ^ / ור‎ 
19 .חל דע‎ — XU) OTADA TO MELOY, wg) VAT durd 6 \60- 
doprophera, : qui ar ` figna coram ipfo, iquibus (edu- 
/ \ "i DA +, "גי ה‎ > , 
does ô miras סיד‎ cnpsiz Toy Uv, Cy oic \- 
characterem befliz, & Tado 


citu cius. 


^ / 
700% 


וו 


xit 
\ / N / ^ מ‎ SIC LUN Teos qui acce- 
vic? TEG PORET סד‎ yp Aa Td INCLU, RO] TSG 09 7)0- pewns 
imaginem eius. viui muf (unt hi duo in qui adoraue- 


ranies 


- - "m b ' 
youjrzs vij eixón durd Corre; 060 01 do eic rhw 


runt 


60200 


ftagnum ignis *Sardens in. fülpoue; Et cateri occifi p, 
2 4 ^ NM 7 2 / \ 5 , ardentis & 
זי‎ Aiwwlw TS 06% T סוסא‎ W Jti. 34 01 AUTO ANE- fulphuris. 
funt in gladio fedens: fuper equum, 


/ > ^ , ^ 0 ^ c m 
ards nou èn rij poudaia TÈ xa Oni טס‎ bin TE Vrarov, TÀ 


ccs de ore ipfius: & omnes anes — fatu." *qui procedit 
? , a i E N , Nl 

HA Soc UTE eóuaoc xod דואד‎ TX opreg top- 

race funt -ex * camibus — corum. 


rdSuray m PU co pud dura, 


| 


CAD. XX». x. 
Ec ^ vidi angelum aad de 
A WE / / M 
1 Kw eid 0140 דסא‎ 60/0076 0% TH segre eorr Th) 
clauem abyfli, & caiienam magnam in. manu’ fua. 
^ - 0 \ 0 | / M ~ 
| nae ricabvoss, xg) AAV ו‎ n 7 «loa iurod. 


Kt apprebendir draconem, fërpentem antiquum, — qui eft dia- 


voj NEATE Tor dro, T dow ? ag yarov, 0 Ca dfa-‏ ג 


czlo, habentem 


bolus & Saranas, fiducens babitatam totam, & ligauit 

At ; w e [d f 0 / el. D 
60206 1) o au eras, 0 TANGY Tur שו‎ talw, +2 סו‎ 
eum | Bille annos, Fr mifit — eum in ahvílum, & clau- tper 


Ny 0 \ E N / D 
x) (Ga Aen aurov eic rl 06000 ye sxad- 


fi; & fignauit fuper illum, vt non feducat amplius gentes, 


jos. i 

| 3 AUTO yiNua ET. 
% 7 M / y D / 

cs, 12) te Qoo tort trae ard , ya uà TAUG én qa i, 


. Ioannis. 


XIX. 


CAD. 


! ו 


*inuenientiam & non ampliusnon  Smuenies illa. Mercatores horum 
Iquifuac NOE iU), NS iod , זר‎ >. / eti A | | 
x; SHEN ou n png &urd. > 61+ TETO OI UNT 15 
"tormentorum facti, ab a a longè flabunt propter timorem Peru. | 
, CAS N /fj / \ \\ 6 
cuyr am wh חל‎ anegia shoo) ד‎ pobor TS Pa- | | 
ciatus čius, flentes, àc lugentes; Et dicentes, [| 
יע ץיר‎ Acor JN ,6 AUT X Afar 16 
ו‎ TUS KA &50rvzc, 1 6, 
luz erat Vz, vz ciwtasiila magna ll cireumamicta bylo,  & pur- | 
quz er s s ed e jae 2 אתו‎ N i 
Bax sat n TOAG pelan Ul 70/66 np [2U 05 0% 7 Top- 
"erat pura & coco, & deaurata «n amo & lapide pre- 
* RON 7 0,42 f N 0 
T Qvuegun % 2,0124V0V , (d Te CUTU UA n C RUT C xe AIO Ti- 
Mefirute tiofo,& narganus: Queniain yna hora V4cfcria iunt tante di- | 
ex of A A : e ^ el 35 ps ~ ₪ 17 
טס וו‎ poc uaa IG הס‎ lia wpa npnpwon 0.700 דש‎ ZAS- | 
₪ :אווט‎ & omnis gubernator, & o.nns "in inaiabus — nauigan?t, \ 
iach nauizar K N v 4 s א‎ ^ ^ / 
Wacü nav, rpc: שא‎ mas zubipe, 4 waz 0 n gl )סק‎ 700% | 
א — הג גווטףי‎ nause, &"guorguot | mare operantor, 8 longé fte- i 
^N ~ N J ^N / 7 Uu / / | 
x Vad Tas 0001 F Fidos tola ו סל( לס‎ esn- 
"locum terunt, — Et clamauerunt videntes "fumum incendi) eius, | 
% 


/ / 5 שי 
D emorec T xor voy d TUPO Gum, t‏ 1 ]א = cuv,‏ 
dicentes, Quz limilis ciuitati huic magna? Et miferunt pulucié‏ 
Jj: e eL " / Nia 9‏ / 
TIG 0 96 TH 06 Meyan; | Kt anor yai‏ דופ 6 
fuper capità fua,  & clamaverunt flentes, & lugentes,‏ 


I 70006‏ ו ral racahas ivr yt) fxpa or‏ הלל 


é dicentes, Ve væ — ciuis illa magna, in qua" diuites faéti funt om- 
NX / . 4% + A9 ב‎ , € f , 9 Co / / 
tqui habebant | %4 JENON 766,504 OU N TOAG 11 MEZAN, WN £7 ןד‎ MAV- 
“pretis nes 'habentes naues in mari de ‘prctio eius, 
€» A ₪2 m , , ₪ / , qe 
TEG OL $40 TG TA 7016 €) TM Qu doy 6% © TAIT, QU | 
quoniá vba hora defolata elt. Fxulta fuper cam celum, & 
v e el כ‎ / À eb , 3111919 mo ל‎ Suk 
on ma wpa Hipnuwgn. Ppauvov tw WT) BERI ,k 0120 
fondi, & Apoftoli, & Prophetz: quoniam iudicavit Deus 
0 \ + ו‎ \ € "n 4 el LA € Ee) ^ 
& 01, 1t 01 SVIU SUA! , xo oi «9 0nrOLI* 071 06/60 0 97 o6 TO 
judicium vetrum de — illa. Ecfuftulitvnus angelus — forris lapidem 
N > ~ 7 + * > ^ 7 
xeiua iid dt uurüc. mg) wpt eigalyenos iss Aboy 21 
Hoe quali molarem magnum, mifit. in mare, dicens, Sic im- 
Z Ny LAM 4 4 cf H 
w¢ MU AO Una, its 60 At cic T. OAZON, Ayo, STG Op- 
eu miuetur Babylon illa magna ciuitas, & non inue- 


s / N 3 ¢ 
uhuam Candice) Ba Gun i Mei טס 060 דד‎ ii dpt- 
nicur'amplims. Et vox ciharedorom, & muficorum, & ubiacanentium,& 

Ma N f No o אי‎ 
0% bm. xg) Qor ול‎ dv, usaxet, 1 לוע‎ «o +2 
omnis 


audietur in teamplius:& omnis aiufex 


*vlurà iam. 


E 
tuba i ; 
: “clangentium non 


^ fto» Vf ^ ^ ^1 6 
enATi Or g pài aus Cy mien’ «04 Tas ד‎ mic magne 
anis non  inuenieturin tt amplius:& vox mole non audietur in 
/ 2 un Uone VEN XN Na 36. ar 
qim ₪ pn SU peIy W oien KJ Quyi MUAS ov p exeo) W 
teamplius, Ét lux lucernenon luecbit in teamplius:& vox — fponfi 
שו‎ \ 4 / EN 2 SMS UN בל‎ tla 
ooisn. % Ao xa ₪ an Qa e» goi € 35 Deva טסוט‎ 23 
& fponfe non audietur in teadhuc:quia — mercatores tmi erant 
2 כ‎ Mo» ye tu , 4 e 
xe) udne d po סוס‎ èp oo) bn’ Un וס‎ EMTOEII ו‎ ol 
terre, quia in *Nveneficio tuo 4 ertauerant 
, N / > / 
C/ וד‎ Tou £z) 
n 


Prophetarum & fanctorü 


Mr 
*yenchiciis tuis 
b 2 7 
TAAN L 2t es 
*(anguis dm NV 
rave Ta sbon’ 
^u , inuentuseft, & omnium 
"qui intetfc&ü ge / N / 
6068 ty דוי‎ 


dunt 


magnates 
^ ~ ^ ef 
gayi; TNG Yn הס‎ 
genies: Er i ea 
E pa t. LIC) a> % PE 24 
x9) cy oum ALMETO «eo Quid Kg לשו‎ 
A "malfatorum in terra, 


eov bn ric yig.‏ שג 
ib :‏ 


T /angutnes 


CAT. XIX. 


*rurbarü mul. Er poft hac audiui quafi vocem Nurba multe magnam 
n y \ m 7. 
ee Ka) 4) aU TE hauo wg Qul) 0r Na mAs peydnlw Y 
?Laus in cxlo, dicentium, Alleluia. Salus, & vir- 
3 > > di / כ‎ A € / N 5 d / 
cy qul 0060 ^eyormy, 2 N quejas v; howe: , 
*Deonoftro tus; & gloria ‘Dei nofiri. Quia vera & גו‎ iu- 
: Ae M na wot sop 0 כ‎ SEN di + 1 
dou MGM dogat זו הלס‎ y; dixa t xpi 2 
ו‎ niies dicial erus, “gua iudicauit meretricem magnam, gue corrupit 
2 ef AA ^^ "E € n? A 
, magna, ec ind , Un Euge roy T uera, irm diégSuipe T 
ו‎ terram in Yfornicatione fua, & — vindicavit fanguinem feruorum fuori 
T w a? m / EOR ENSA ^y A «QM cA à , > הד‎ 
2 bd wti mpreiadv?, v; cede wig T 040 ivr 
ב‎ de ‘mans eus. Et iterum ואו‎ Alleluia: & fi- 
*proflicatione — RP OS X f. 4 3 א‎ Sd 
“manibus cu yeiegs uric. KA dsbTregy Cip aA Aga. x 0x07 5 | 
"dixerant, mus > cius — afcendit in fecula feculoruni. Et ceciderunt 


XT 3 ^ 95 € / , ^ 5 T m 3 7 Ny 
77/0 UTNE aya 00/61 eic TSG 06004 T LWN ON. X 6/1000/ 4 | 
feniores vigintiquatuor, & quatuor anunalia, & | 
£ 2 41435 / Segui? P ` 
bs apes Gv seti i 6 HA Ta Téoy apa da, 4) 
adorauerunt Deum fedenrem luper thronum, dicen- 
/ oh \ / / 
וט‎ 0792 nau Td Oud rl ופא‎ bin 78 Sers, Ator- 
alleluia. Ec vox -de throno | ףוטוצ6‎ di- 
כ‎ AE 4. ^ x ^ ! m / 
ric, aul’ diia. xe Quom 6% TÈ Segre cene, 24-5 
ens Laudate Deum noftrum omnes ferui cius, & izi. 
"a" \ Qe , + ~ I 
yeot, ₪261 TOV 0 Hrd] maytag 01 AZo durd xj 01 Qo- 


& magni. Et audiui quafi vo- 


tes, Amen, 


*Laadem dici- 
tc Dco noflro 


Iqui timetis 5 
mentes eum “paria 


4 »/ 
₪//%6( / Sd = VENT / Nl 
? iuh 64 rey, וס‎ LEII 25, 01 eyadol. ספוט‎ wg Qw- 6 
Ipar cem tube multe, & ficut vocem aquarum multarum , & ficut vocem | 
nde Yl MUN Se S / 
ylw Uy Ne TONE, 14 is pol dd mA, 1 ic Doriy 
WmápnoruD» — tonirrnorum lfortium, diceninm, Alleluia: quoniam, regnauit, Dominus 


ania! ôn iGagiAcocs xupiog 


mo ₪ שג‎ / , 
067 1 Ae ovra, 
Gaudeamus & exultemus, 


‘dyaNao Deus noller ominiporens. 
6 Swe 1 y " TL) , Ac je AA , 0 
m O TOG "Ajo 0 7r Tox eg To p. paler po v; doa ada, 7 
& demus glori im .el, quia venerunt. nupu Agni, & 
V 2 5 3 / ^ DAY 
xa) Sa udp xiv dogan aural , on Ave b ya uoc T2 apis, ste) 
vxor -eus —praparauit feipfam. Er datumeft illi vr “ami- 
e \ 2 1 € , 3 f , M 246 , ~ cl 
ul jw QUIS WriMaoty £aUTAD. HH + 0971 AUTH ivo me- e 
ciatur byfno fplendéti & candido, nam bylífinun., 


N p. 
gie orm Buosiror ^g. egy ra rgdaes. ₪0 [eos mov, 


*coopetia: fe 


Nenim, 


in 


NS 


ש —————————— 


הדח הת אהת Tow ————É—‏ 


—9À—‏ 9 ה 


FV Re 


gù 


0 


כ ₪ 


z~ 


m 


a 


ETE 


3 


C A P. X X l4 
& 'diit mihi, Scribe qvia hac & “fdeha 
ed 5 / כ‎ AN , > 
XA uoi, dor’ 0m 401 oi Abgor indo msoi eon. 
Er dixit num, fafu (um alpha & a, initium & fins: ego 
ese vl  d ` AN אל‎ 4 .3 M 
6 RO) irk uoi, סד שופכוך‎ ₪ xg) לד‎ ₪ AE YÀ tg] TAOS $0 
fitienti dabo de fonte aquz vitæ graus. 
rd ₪ הדליו‎ dwow 6 ris mych idune © oie diopeav. 
Vincens pofidebit hac: 2 tro ili Deus, yi il- 
H N v 2 M י‎ 
7 0 vixaly שד וו‎ "n £00.04 דע‎ Seog, X au- 
le erit mihi filius, .4r timidis", & incredulis, & — fpeca- , 
$ Ny el e di 1 2 4 Niue 4 
TOG Estet uoltjOt. — סד‎ O € 0 AOIG, yy 65 40 
2 & homicidis, & fornicatonbus,& venciicis, 
^ IN 7 N / \ ~ 
Aoi, 15 6d Av[u oic, 00/60 oia) הסיסת‎ 0 
& — idololatas, & omnibus mendacibus, pars iljorumd in 
^ / ₪ / t / 0 כ‎ 
1j 610% oM puuc, x) ria rie debo tes, Tò utege dury èw 
. ftagno ardenn igne — & fulphure,auod eft. | mors fe- 
mu 20^. ^ » € , € , 
T Aun vi הקסוא‎ mue] xg) eio, 00 6 לי‎ 005 060- 
cunda, Er le feptem angelis babentibus 
לא‎ FIRED s \ rm > ^ 
kg) Aw eic 6% T ima alyenn W tyron Tag 
p'enas feptem | plagis nouifimis, & locatus eft 
t ` / / ₪ ` PAs / A / 
tld לשו‎ ausis T ld Tanya T ETN, Y) tAdAngs , 
dicens, — Veni, oftendam ubi- vxorem, fponfam 
> ^ / fv / Ax w AA 4 ~ 
er ius, לת‎ debeo, deo crt puncing, T vopu glo TS 
Agni. Et — fufluht me in fpiritu in Montem magnum & al- 
IO P» A 75V. 4 2 0 כ כ‎ / ^ eh. 
apvis. xy drives pe Cy 60/40 E 0006 PEJA ו(‎ 
& oflenlitnuhi — ciuitatem fandam  Hierufalem def 
צ\‎ DPA 1 , , e / x 
Abr; éd uet uoi Trony T uy Alu yian ltpecadiu rg- 
cendentem de cælo à Deo: Habeniem 
^ א‎ ^ 
U 60/7980 ox T8 90008 Sm 72 3000" 

Dei: ^ lumen 5 mile lapidi — "preciofifimo, tanquam lapidi *ia- UE. *pretiofo, 
~ E ~ / , 7 > 7 “`ialpidis;í 
SvoU* 6 posip auris 006 Ady טושה‎ cc Abo id- cusa: 

fidi eriFlalhz anti; murum magnum & altum: & habebat 
/ X - / ie Le 
avid) XpUse MC ovm fyovgay Tinos ute NFI U^lnAóv 
Habentem portas  diodecim, & ım potus angelos 
y \ oe ^ 
+0 nuaa; d cider, ua) bn rel: rA ow aote 
duodecim, & nomina infcripta, quz firmi duodecim gtri- Inomina 
/ 7 CP 
dudugi bree 5706 n opa, d. ba IW 0% Qu- 
buum  fihorum Ifrael. Ab port tres, & 6 
IN & ^ 
Aart ujdr leak. Yard דל‎ muddveg rpeic, Ò 
ab aquilone por tres, & ab Awflto pox tres, & ab 
ERN E ~ KAA A ~ D ANS 
"vro Bopper 7 Feic 1 bare VOTH טל‎ Feic, noy er 
feccafiiiw — pont | זו‎ Ec — murus ciuitaus haben: funda. "occafu, 
~ NN / v 
14 duoi vruAdvic Beic. xa TO 0ב דד‎ 0700 E yov Feya- 
menta duodecim, & in — ipfis duodecim nomina duodecim Apo- 
, , 2 , 2 / t^ H 
סמות‎ 0 diua, C Ec avri didum 0/6040 T dal dYug, am- avi loqueba- 
Agni. Er. “hguens mecum habebat menfuram lcalamum ad 1: 
1 t A1 IY xe ~ = % / / arundincam 
5 oA dv Ts apvis. 150 AZAWV MET EMS 6 וו‎ XAAG MOV auream, 
vt menrecir ciuirarem, & porras ciusl. Ds murum. 
md t / RUE» N א‎ ~ 2 - ^ 
00 a Meo TUD TOAW HOJ TEG שש /ט)\2 שד‎ avruc. Matto 
"EXE ciuitas “guadrangularu fiact, & longido eius“ quanta? “in quadro po~ 
x ef / o NS as 2% anid fita "tanta cft 
xi n TOAG Té ai^ uoc HETO, HOJ TO MEKOG ד‎ OOOY TÒ % 
Jauudo: & menfuseft. -ciuitatem , ad  fiadia duo- idearüdineper 
/ / AR ובע‎ / / 
7 lac d wde- 
decim "millium longitudo, & latitudo, & altitudo eius "millia: & 
Nd / Nov NN A Ae 
za add boy d dita. T pik, T0 2d Qc, 1) סד‎ 0" wa 
zquahafunt, Et  menfuset — murum eius centum —— quadraginta 
\ y 22 / 2 M ^ 3 ^u t. \ / 
1710 dei. xÀ MENGE סד‎ Ti oec WTS trary Tros כ‎ 
quatuor — cubitorum, menfura hominis, qum eft angeli, Et erat 
f Z , 4 ej ?, שי‎ / ITA 
18 vay apo mxav, peor 0000/0260 ow dea. — i bo i 
ftru&ura muti listim: ₪ — cias aurum mun- 
H 4% 7 ASA iN t 4 
6/0 oua; T TEYU WT larg 510 TOME PUTIN HEG- 
dum, fimile vito — mundo. Et | fundamenta ciui- 
1 Nod e d שא‎ S., ^ 2 Car 
3.e9y,0uoloY VEA kang. — 1701 FEMENIL TE Tlyag T TO- 
tatis, omni lapide preiiofo ornata: fundamentum primum, 
/ , De So 4 € ~ 
Astoc mT) Abw mue xexoc ור‎ 580060 med Gc, 
iafpis: תי‎ fapphirus: chalcedonius: 
i$ 2 oes se / y 4.6 Lf 
laarie'd dUrege,rarr rege 0 Teiret, 10000 TETO p- 
tum, fmaragdus: fatdonyx: fextum, | 
" t / £ cd / 
20 mc, gudpaldoc 5 670 0 007 o ,ל‎ 000 
festi:pum, — chrvfolis te: ם:טג0ס‎ beryllus: nonum, topa- 
tel / HE ev as 
0 605006 neua62u Soc! 0 010006 000200 0 sraGe, Tore- 
chryfoprafus: vndecimum, — hyacinthus: duo- 
. , Z ec / t 
Cov’ 0 6007000000 wd etae 710700 dw- 
decimum, Ec duodecim poire, duódecim mar- 
t 9 1 A € / 4 
21 Senye autusse 0/0009 mudre dodiga uap- 
gan, vnagueque pertarum 
DA / CET AIN / 
gael cui yd. éic $xacoG 1 rvdavor lo 2 9906 Mapa pim" 
& platea ciuitatis aurum mundum, tanquam vitrü perlucida. 
\ + Z ^ 4 " \ y. 
15 1 7t TEIL THG TIAEWE RUC TOY 3020005 ,006062\06 6( 1% 
Et templum non vidi in — cà: nam Dominus? Deus omnipo- 
` ^ , F 229 ~, £ A , € \ € , 
xj Yay ax eidoy cy AUTH 0 99 xv 406 6 סד‎ 
tens, templumilliuseft, & Agnus. opus hater 
2 SE ANID AA 91) A / , T M. 
i*3 Twp, 606 aua: 601, x TO 00/0 — 251 TOA OU RA Eyd 
fole, neque luna, vt luccist in cea: nam gloria 
^ / / / 3-29 fw € 
טס) הו ד‎ gdt d celu, he qaívtoow è Gc nd dolar 
Dei luminauit eam, & ו‎ Et am- 
m» , ^^ \ + - ו‎ 
24s once HUT, va) O Au voc דש‎ TO acvior. KO) OCA- 
bulabunt Genres *per lurmen & reges 
2 Ns Me ^ E ^ n^ 
rarhcovn TA Fn 409 TE Poros AUT rg) 01 260 TW 
terre afferent gloran Sge hororem fum in illam. 


yic Tiesva Ta 86002 ag) vl) nul duti eic דט‎ 


fd ixic 
Sideline, 


verba vera funt. 


1106 vit. ego 


Qui vicerit 


"autem, 
lexecraus, 


lerit 


venit vnus d 


ג 


feptem, phialas 
& 


mecum, 


Ea / 
dette 


tum, magnam 


Bglriam — Vclatitatem 


tyuu T doga 4 
habentem 


12 


*erteniibue 


fiolorum 


auem, 


16 


icalamo 


duodteim. 


Ts tex lapide ia- 
fpide: ipfa vesd 


muri 


tertinm, quar- 


Quintum, 


. zins: — decimum, 


amethv ftus. 


“funt, per fin- 
gulas:& Gingu» 
lx portz,erant 
ex lingulis mae 
Baritis. 


erat ex, vna margarita. 


| 


'cnim 
|22 


Er ciuitas non leget 
lclaritas 


ciuis® "eft 


Agnus, 
cius: 


tin lumine 


*usn 


Apocaly plis 


199 CAPAX, 
ג‎ donecconfümmentnr mille anni: & poft hzc oportet illum. — folui 
של‎ y POSER LA SONDA aA Kas EEA 
Q. . pel TENEOT TR Aie EDI 109) MO TRO Ta di aury AU ron) 
i Pom topu: Er vidi מק"‎ — & 000 (uper tms, & \ 
cdes: leas NUS / N AAR 
> [LEIN ROVOV mado Fegvee, x) MaN tw Td, 4 
ל‎ indicium 000067 ilis; | & animas ו‎ propter 
4 ~ » n ^. ,\ M M ^ , 
mastilo neiuga 00 bsn uoi; x, TG) (UYA T WETEA dJe 
R teftimonium lefu, . & proper verbum — Dei, &. qui uon 
/ , ~ x Veit] / LO 3 t 
ql) tpe lay noU, Kg) dle. TOY Aogov TS IT, HAY OITWEG oU 
adcraueiunt ; bellam, neque — imaginem eius, "ér non acceperunt 
1 y ^ 5 

x 8% 000% |‏ ד rd nein, dw i] eiui‏ עסו 0000000 וכלי 
leius , characterem! in Mentem | fuam, & dn . manum fuam:‏ 
Jn) soa ,‏ גל 1 ו / + Mfrontibus aut‏ 
'manibus fus: TO YAPA AY 570 TO usrenoy avr, ky 67H TUU 006 ivr‏ 

x vixerunt, X . regnauerunt . cum Chníto mille annis. kt cx- 

y X S / m ~ y 0 
הדשו כ‎ 507 0 AIT geii yina Vm. iol ל וס‎ 
ו‎ may rum aon Vene doncc ccniummerrur mille andi. 64 

Y D ? y / ^ N a0 0 
oro) 970 וטל‎ dx tanger ITAD TE yini Er aU ih 
refutresiio prima. Beau: & fanaus haben: partem in 


*nec 


2 


4 


*qui habet. “ 
AU e / , Nn £y / כ‎ "6 
RIIG n (eg m. Harap 106 D] «060 od Meo o» Tii 
refürrectione prima: in bis fecunda mors. — non habct 
ץצ כ‎ ~ / \ t 2 Y 
dracace Ti wegry Sor Taror 0 05/7006 Stamos 9n yet 
pouftaem: ₪6 — etunr facerdotes — Dei, & Chrifi א‎ | iegnabunt 
0 AAP » EUN NOR "Ve T / 
Seas dN tau.) 160606 78 98, w F -geira Daci dorum 
cum illo mille annis. Et cùm cófummati fuerint nylle anni, lue- 
39 , v 24 t - ` 
peT durd. pilam. KÀ Gry TAS Te yia tm, Auli 7 
tur Satanas de carcere fuo: & . exibit *fiduccve 
e "5 ^ EAS NS E 
ot.) 5 הרדס‎ ₪ m m GuAeniic dua" m ces dU at.) 7 
Gentes quali» quatuor — "angulu. tere, Gog & Ma- 
Na. יי‎ : / A ASH ih 
Ta EGIN TA P T Teosapai avis © YÀG TOV YOY 165 TOY ua 
got, Teengregare cos in prrlinm: quorum numero ficut 
\ ^ SEALS ROSA we J / 
yey mua 68 rev ד‎ ugv' v0 000% wç h 
arena matis. Ex alcenderunt fuper latitudinem: terre, & 
y / 1 7 \ \ / - 
duuoe 0 SuAdosut. ng) dvtEnouy E To MAG: N 9 ? 
,circiiiecunt caftra fan&torum,& ciuitarem dile- 7 
2 \m > , 
00:60 ללס‎ 3 ma 06/00 uo F diy aov rlu mo תק"‎ 
; Gam. Er defcendit ignis de cxlo a Deo, & deuo- 
/ ^ / א‎ 9 a9) ^X» \ A f \ / 
naui ductis IDA. o itam ien 0 Se TE segs סקל‎ TE NE, tj RaT- 9 
rauit cos, Et diabolus | “educens — eos, — milluscit in 
, xe / c - Mos 
טס‎ avrsc. ugo 0/6006 0 דש שד‎ tCARSn cic T 10 
flagnum ignis. & fulphutis, vbi 8 beftia & pfeudopro- 
7 ^ Ar el 
All טל בד‎ 6 iy deiou, Gara 1 סד‎ Snpio wó 600 
pheta ₪ | cruciatuütur die ac 86סת‎ in fecula 
/ N / A ^ \ 
Qi mnc, i5 06/0/6700 hutexc x) YuxToG eic Tic akavas TU 
feculorum. זא‎ vidi thronum magnum candidum, & fedenrem 
3 Li NS. 0 / t ` SER , 
02000 ng eido» 0690 egan ל‎ , wor) Tov סש‎ 
fuper eu, cviasa conipeétu fugit א‎ tema, X. locus 
EA varo de / e La SEA E UP A 
₪ Bus ,5 XT me ae מק‎ 6 gogy £15 11 yy X04 TO7IOG 
non eit 15ucurus eis. Et. vial Ü 


ducet‏ א 


Funt fuper 
"angulos 


98 cögregabir 
iet 


rlum 
6 0 6 
Qo 
riorinos, nagno*, 
> / 0 N A bsp \ \ M 
Sy dUptOn ו סדע‎ TEC vespe, vac Mala aci) Tuc12 
"parer listes in confpectu' ihroni, & — libri aperti funi: א‎ 
Neon > u^ / ^ P4 

qupd rag 6/0070 t Sess, 1 [DIG A ds ded doeet d) 
aliis liher — apertus efl ny eft vite: 78  audicad funt mottur 

3. / 2 / d» ~ N / t 

6 m 

ao BrCAlor dy c dan Loic i nel nou 0i vexeg) 


ex “iru libris, „(eundum | opera. ipforum. 


*galillos 


*hisquz feri- 
pta crant 


mW לש עעל/ן לכ‎ rei: 01606 KA ra (pa. dud. 
Er dedit 


ferant mare eos quilin & mors 
NV e / Ns ₪ ` 
15 ESORAY N dd Agoya TES Cy AUTH 96 x2] 0 dyag 13 
&^  infernusdederunt fos Varum :פטס ו‎ 6: "iudicari fnnt vnu[quifgue (ccundü 
Ne dn YN t€ PNET , 6 
156 adhe dongs Tuc 67 venpse 1 60 £xosot a 
opera ipforum. Et mots & inferos mif fant in 
Ny / NE / Ne d M 
Takpa duri. rudd Sivarocd ddn ibahlyray eic Tiy 14 
הומת‎ ignis:. hzc — eft mors fl'agnum 
/ , ^ ל ל‎ Ad € / 
טס "696 ל פד טע‎ oc bowo 706 6/00/7006 ñ Aum 
iri Ec ‘igus non inventus elt in lbro feri- 
\ 4 , e 7 , ^ ^ - ₪ 
א‎ Ane uy nen Gr aii 066 riic Cwis ya- 
it ignis, 


p militis חן‎ itagnum 
/ 3 / 2 \a/ 
00/0006, 8600107 oss rl) Malo TÈ rveg;. 


60  mouo:, 


?fuos qui in 
iphis erant 
"judicatum eft 
de fingulis 


fecunda, 
*qui vie 


^ / 
75 770896. 


Tus, 


CAP. XXI. xa 


vidi czlum nouum, & terram nouam: ^ mam primumi ex.‏ תת 


\ 9521.8 WSA + ₪ 
Kw ed gogos zouvot m oy ld zanlw. 00 ec Or seg- 1 
lum, & prima terra’ abiit, & mare non ek iam, 
M ^ € / A e ^ t€ / , 
906 דפס > וא‎ yf] mapas, xyi Sargasa ovx to הל‎ 
Ed  ciuisatem | fax&am Hierufalen | nosam vidi defcen- 
NM d גר‎ r 0 
15 T mon F do ששו‎ 60 yanlw eidov wo Cava + | 
: J dentem à , Dee de czlo paratam, ficut fponíam | or- 
0 ^ Du ₪ c. òwe / ו‎ d 
kozuio- Guy Wm 8 E CM 78 vemos rougcdilu ac נש טיו‎ we- 
natam 3 viro ; fuo, Et audiu vocem magnam 
py [3 ~ NS xy ^ 
A xos וע‎ Tul ardhi 00776. — X94 סט‎ Qwvng 46 j 
rano, de "elo, dicentem, Ecce tabernaculum Dei cum hominibus 
? ^? m 7 כ‎ \ 6 ^ L2 1 
לי‎ 7 
& habitabit cum eis: & ipfi populus cius en, X ipfe 
` 4 2 3 ?ייל‎ \ P \ 
x oulm par aurai" ny uo) Abc durd écwresl,  lbroc 
Deus*erit cum — eis. Ec abfiergel  omirem lachrymam ab 
< $737. $3 v9 yo 4 ^ Tes 
Ó Sóc cui eT auray, woj Kareler zwar daxpuor Sad | 
oculis 0 coun, ₪ mors non crit. vltrd, neque lu&us, 
P = - כ‎ d EN TALA 2 v , / / 
IW GQSuNdy aure», #0 דש‎ dr tse én, où Te athog, 
neque clamor, neque dolor nen cerit vlra:uuia prima abierone 
LÀ ness M Aha ESL. / ed ^ ^ $3 
OUTE kegu'yn, ETE 77006 ak ESTEL 671, 071 TA טפט‎ TO ₪771 00 
Er dixit "fedet m throno, Ecce. noua facio omnia. 


e szav o 7 b PP egrs ide gga mia TV ra. 1 


lego Ioannes 


0 


“qu: (cdebat 


| 
| 
i 
| 
|l 
| 


CAP. Xl: Ioannis. SOAP SKRIT. 191 


iper diem. Ft pore ` eius. non claudenrar | zie. novenimnon | tium verba * libri בו‎ Deum adora. * prophetia 
Sd N Ee LIV IOVIS EUIS Co WRN | AVIS EIS, de S fla / 4 Po. / ל‎ 
EPA KA O VAY ZUTHG OU un CIT GC 50 VUE 29 ₪ GRU TOV TOLE A0 סט‎ T8 [S16 Aie TETOV.TW iG OO ונד‎ 
erit illic. Et arent ponam > houo;em והש‎ Ec dicit nihi, Ne fignaueiis verba pispheuz 


y 9. nN AeA \ Ny \ % ללש‎ 3 rR \ «4 b , ^ t ^ / ^ 
ESHI MEI. Xe OITUA 77 dogar xo qla nyul 5 rav 26 -lro 2 4 MII, un 006106 Tac A086 THG ד‎ TR MN 


l aliquid coin- in — illam. Et non intrabit. in can) lomme commune, ₪ | libr: hunisi gua, tempul prop cft. "Nocans ny- *Owi nocet 
ui 7 N VR , x ₪ Na Fr ' A / UESTRE ל‎ € Mo» 1 / 
gunxumaut Qo ayrlw. xg) טס‎ pi ו6)05\0‎ cic שורדש‎ MAV rowdy, 47) 27 |U ]216\ 6 ד "שד‎ ric bw. o 00 00 - Num tordi- 
nif qui funt faciens. -abominátionenm. & mendacium, Anon fcripti in cci adhue, & Nordidus frdelat adhue, &  *iuflus iufliciam me 
^ \/ NN D CET e; 97 4 5 7 x ee \* € , V s. Nue n "qui e 
moud Bdihvlug noy eU doe, ei pÀ oi ago uppwoies עד‎ rw 27,1, 0 purerpds הטש‎ 060 ITa En 4,0 0/10/06 0132502000 19 uuillicerur 
libro NON Agni. Eiciat adhuc, & . faudys fan&ficetur adbuc. Ecce venio ci- 
Pat ^ ~ ^ , ל‎ M € e . / Di Ny 
Bibra ris Lois TE ₪90. 12 mood Ta tn, K 0 aoc itio im. idg tpyopu tae- 
j 10, & — merces mea cumme, reddere vnicaique fvt opus erit "eft, 
ל / שיש‎ 1 32. 0 AO ב‎ Ny v LE d כ‎ 
CAT. XXII. x6 ; UIT 39,15 0 pacc ua MET ipg, omod | Q Q6 To érfov eot pid 
Er oflenditmihi fluuium perum aque vitz,  fplendidum ent. Ego' alpha & w, principium & finis, primus & "fum 
< NI. l ^ ñ \ e m M I 13 כ‎ 2 ` M ^ ^ FA / c rv At 
Ke) 20422 uoi mraz 00607 0 Coie, AZPO &urd. yo TO a km 0, apn 6 ד‎ Qe9/ToC KEY 0 
6 tanquamcryítaiium, —procedentem * de - וז‎ Dei, & Agni. nouitfimus. Bexi Ffactenres mandita fia, ve fit — "qui lauant 
t / ו / / י‎ 3 m ^ m v NR 2 [x 4 ב‎ € M \> A» ch v las uas: 
we טס א‎ 600 cumo 00 in T Oean edt Tappiot. | Aigaros.  paraoioioi דוסה‎ TAG WA durd y Wa, bse fotia 
Sex vitaque In medio platea eus, & *fununis, hine גי‎ poreltas eoum הו‎ ligno וצ‎ & Tport is in. Iper pornas 
, [d , ; 0 -\ ₪ ~ > ^c יר‎ € it " E A, ASN / Qe ^ ^ ^ £ 
Piens ₪ VETO T BARTER UUD 1) TB ודסי‎ NTL gU) V- < n bela aura) 57 סד‎ EU AoY P Coig, x) Tol; rAd ATA- 
"menfes fingy. kine Dignum vium, Bf fructus — duodecim, per'menfèm vnumquanque trent . in civitatem. Foris מס‎ 8 venefici, & 
/ "^ ^ M AN ~ el RAN [4 / $- "A qi . \ x 
ls mow Evao Coie, ולא 00009 סקפ לו סנל‎ ula raso» | 15 Som eig T mouy, Eu 016 eg o) Qaouaroh ng) ol 
reddens frutum fuum; X fulia ligni ad fani- Waraicateres,& — honucidz, & *dololatra, & omnis amans ₪  l'impudici, 
PENNEN OR E A cm ; 2 ל א‎ / NEU » "1dolisferwien + 
"erc did 06 vov rapes dure’ 15 Ta GUNNE T8 GUAE 006 Jepa- rrdpwor, ד‎ 01 ovis, x; oi CidtoAoA d ew, ua wes QAar gg) es tn 
*amplius: tarem Gentium. Et omne  maicdium non crit lie & "faciens mendacium. Ego  lefus nili angelum meum ehifi- *qui amat 
e ~ \ /c 2 vy 3 % 4 ^. כ‎ \ 3 N y 3 K^ תוי‎ 
23327] 1 Eror. un mdr qT us uit ego MET goo 3 | 6 noray כו‎ £y INTEG ireua T alex ug paptupn- facit 
*(cdes “thronus Dei & Agni in ila erunt X ferui cius der- cari vobis hre in eccleiiiz, Ego fam radix & genus 
a N AR 354, 79 fe כ לי‎ 5 " Í , - vag» um. י /]תי‎ [309] AUN 
Sego T ed 2? 62916 07 aur tsar x) o 00 aurd Ag |. cuj Ur rade ET F nuanc 16 lw epa plc as wy To ioc 
uient illi. Et videbunt ' faciem eus: ₪ no- | Dauid, ftella fplerdida — *matugna, kt "Spincs &'& 
/ N ^ / 2 QNEM „8 A ו‎ x ב‎ DA ST x 
000 wurd. go lorri vo ecedowzor durd "so ovo- 4 | 17% duCid, 0 dep 0 ד‎ 5 06 155 TO (TRU ia 2) 
AyItra, men eius in frontibus corum. Er nox non erit "iki, & fponfa dicun, — Veni, & audiens — dicat, Veni. & וי‎  "quiaudit, 
r y^ ₪ / ו כ‎ ) v > + / pA AE NECI, AD = oui fitit 
pa dd Vo ל‎ MeToo curt. js HX esai Mei, 3, $ | | HWUQn AEyEOW, Spy. 25 0 gago 6107017950 0 ה יי‎ 
fegebüt lumi. epu non 104000: lierna, & lun ug A li':quoniaü Dog nn eee | | : as A end eropa: aou vite dm Contcftor* *enim 
MA / 3 37 P4 v T Li / [3 m \ 
7 
Se re minabic ils: & regnabi nt in ies fecslorim. ego omni audienti verba 4 prophet: libri huus: 
/ , š ^ , ga’ / כ‎ V ME r^ ^ ir / e / 
PATIL ne? uree" x) רס‎ Cic vot ai vas Ty) iovo. $0 7ruTI axsovn פד‎ Aolsc D eoe prelia T [DIG a mrt 
"delit Er hear rahi, Hac verba 1/4004 M o vera: & Dominus $1. quis appofc etit ad — hac, — apponet fuper illum Deus fester 
V fideli ma AES, i Bf SENTS Q, /, ^ / + כ‎ / p ^32 53 M kemi 2 כל‎ M SQ א ד )ו‎ 
funr, AEA uot, ₪001 oi A0991 miso: x) ₪201" KAJ KULLOG 0 6 tw mc 57] tr wre, Sonic ew duro 0 Sc Tas ehle 
peus fpitituum prophetarum milie angelum fuum plagas fcriptis in libro ifo. Ec fi quis 
. יל‎ 4 7 0 TUM Pi Z A NS nad em 19 הל‎ \ ^ NH èp md B.C ל‎ 7 
9 òg T aovéU ד‎ T OLIPTI ATES GAE TOV aigaAol aur TANYAG TAE Seope uas ₪ שד‎ PIGNOTETO. 14 ENTE 
“citò "Et offendere feruis fuis qaz oporter Reri “ia celeritate, Ecce ves tabuer de verbis libi prophetiz huius, — a fret *diminaeric 
% : ^s / ~A ~ , ו כ‎ FN | /ל‎ 3 \ "m 2 y 5 , , 
7 ‘diz Gi: 000006 דט‎ d d iui nrg. Idi ipag-7 \| | 6 סקל‎ T עו‎ TOAST ,שד פטס‎ ao = 
“qui cuftodit pig velociter, — bratus "euflodiens verba וש קסע‎ Deus parem cius 6 “ligne . vitx, & de civicate “libro 
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vidi , 3 ו‎ CS , N , ^ . | e 7 t^ n7 » , Z / 3 cupra [unc 
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dixi dv? alte F df pol Tad ò בש‎ ugtdpasg | | זג‎ Ayapiç סט ד‎ nS yeich (0 crar F .עמ‎ 
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FINIS. 


Tal NOU E 


N o vym Llocteslamentum Gracum cum interpretatione Latina de verbo reddita, à CHRISTO- 
pHORO PLANTINO, fumptu cz diligentia pene incredibili excufum», BENEDICTVS ARIAS 
MowNTaN vs doltor Theologia, atque» ad idoperis à Philippo 11. Hispaniarum Rege legatus, fingulis 
ad vnguem examinatis , quidquid 7 hoc opere o Chriflianz Reip. exhibetur , approbaiit. Datum» 
eAntuerpis Calend. Decembr. Anoa € bristonato Clo Io Lxxl. : 


/ 
4 f ns zeli; 


Hanc NouiTeftameiti Latinam interpretationem quam ad Graci idiomatis ratione , & pro- 
prietatem ex pendit,atque inter Graci contextus lineas defcribendam curauit D.Bened. Arias Mon- 
tanus- Hifpalenfis, Philippi i1. Catholici Regis legatus, nos infrafcripti Theologi quibus ex eiu{dg 
Regis mandato à Louanienfi Academia id muneris commiffu m. fueratexaminauimus;& ad Greci 
contextus phrafes facilis percipiendas, Latinamque editione vu leatam multis in locis illuftrandam, 
vtilemiudicauimus.  Aćtum Louanij v 1 11. -alendas Apriles, Anno. CID. TOAL 


e/luguflinus Hunnans S. T heol. Door er Profeffor Reina. 
(ornelius Reyneri Goudanus S.T beol ordinarius Profefor. 
Joannes V Vilbel. Harlemizs $. Theologis Licentiatus. 


TET 


3 > ג‎ EC 


ard 


EREE 


A va Br ers ^ t 
- . ה‎ + . ₪ | 


סבום פסוקי ספר ישעיה אלף ופאתיכש ותשעיכם והמשה וסיט ארצה vym‏ כו CM‏ 
שבם אדיר ה לגו ! 


סבום פסוקי כפר ירמיהו אלף ושלש מאות וששים וחמשה ופיט אשפה ופדר שלשיכם ואחד 
vm‏ וואמר חנגירה ! 


* סנובםפסוקי ספר יחזקאל אלףומאתיכם וענו 


הושע קצו ואל על pip‏ קמ | ex‏ כא 0 (נה טח np riva‏ 
cm‏ מז | הבקוק nun à mb» — à‏ ל | זכרה ר₪ = מלאבינה: 


Hos quatuor & viginti veteris Teftamenti libros Hebraicos; cum, Latina, 
interpretatione; 6 verbo reddita ,3 CunisTopHoRo PLANTINO fumma, 
fide excufos , & ad vetuftiffimorum, exemplarium fidem, incredibili diligentia. 
& laborecaftigatos, 52107%5א25‎ Arias MON TÀNVS Sacre Theologiz 
Doctor , atque, ad id operis, à PuiLrPPO Catholico Hilpaniarum, rege, 


delegatus, fuo decreto approbauit. 
5 
; yas entous YA 


Hane Santis PacNini ex Hebreo Latinam verhonem, dinerforum 
de aniorss exemplarium fubfidio atque collationerefitutam, nos infrafiripti 
Theologi, quibus ex P H 111p P1 Catholici regis mandato à Lonanienfi Academia 
id muneris commifum fuerat, ex asmimauimus, examinata robanimus,& non 
odo ad Hebraum textum intelligendum s verumetiam ad Latinam editionem 
cuuloatam, multis in locis illustrandam, cotilem iudicamus: e Adug Louanij viu. 
Calendas Apriles. Anno Domini clo. Io. Lxxl. 


Auguftinus Hunnzus S. Th. profeffor 
regius & ordinarius. 

Cornelius Reyneri Goudanus, S. Th. 
profeflor ordinarius. 


Iohannes V Vilhel.Harlemius, Louanij 
in Collegio Societ. Igsv S Scriptu- 
ræ & linguæ Hebr. profeffor. 
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CAP. Ill 368 
fit reftificatus D oM IN vsquód Propterea 2quid Propter :dixiftis Ët b 
a vp o Ame על .מה | על‎ omes” Ty 
yin es pauarcanu ea quam ב‎ * vxorem inter & te inter * adolelcéri 
nà nma nns אֲשֶׁר‎ JAM DON וביזי‎ qma שי‎ clpexii 
+ fecitt vnus ne Et „tuj foederis vxor & „tua focia ipfa 6* + cüm fir 
ts my ולארְאֶתַד‎ pa ואשת.‎ apan wm andem A- 
canti ומשו‎ Dei femë queis * vnus] quid & ו‎ + vc facitis, 


Dmova pris הָאָחֲרמְבקֶשׁ זרע‎ Ho) ושאר רות לו‎ * eu 


„prenaricerur ne fuam puaitiarum È vxorem in & סוט‎ fbi in Eur 
rüx--Uw Py) noxa בְרָתֲכֶםם‎ feo 
10 Deus DowtNvs diit ,dimitte oderit Cim? - 
0 
té bk Whg  npv ww ו ידנא שלח‎ jocum, ve 


exercituum Dom IN vs dizit cius veftimentum faper rina * operict & deg A 
— efceti® 
צִבָאות‎ nim apg | לבוש‎ oyoon MOJ meo 


 fraudeus ne & ,vefiro fpiritu in vos cnflodictu f& tpreuaricerisi 


msn comma cmeu aba 
:dixiflis & veftris verbis im Dom rNvm' feciftis Laborare. è cullodite 


Hopman cn nm conn 3 y»? 


NE 
sbonus mali fais + Omnis vvos dicendo In 2+ fecimus laborare quo In fenm? Dum 


japan npa 4 dicitis:‏ 5579% כָּל---עשהע טובי 


t 
iudicij Deus * vbi avt „placuit pfe eisin &,DomINI oculis i in a s 


von n by» nm ya‏ אָוֹאַיהאֲלהִיהַמְשְׁפָט 
CAP. ILI‏ 
„meas facies ad ] viam vertet & ,meum angelum mittens ejo * Ecce ê mitto‏ 
x! Tanre facicit‏ שלח | toon pma "juo‏ 
ו & pura + vos quem ,dominator (uum palatium 1 ad veniet ftatim‏ 


DPRD אֲשֶׁר"אֲחָם‎ INI Yon אל‎ sid DRNA iemplum | 


DonMiN v s dixit venit coce :volentes* vos quem fæderis angelus & * vultis: 


ni הנח בָאאָמַר‎ aon DNN אֲשֶׁר‎ nn quo 


fians t quis& em veniendi diem fifinnst quis Ec „exercituum 4 ferre pote- 


yop וּמִי‎ IRI DINN iow! יאור‎ 
Borithitanquam & ,conflans ignis tanquam ipfe, nam ? eum eonpic m des yë- 

4 - min gya UN NIMD IIRI *potetit ftare 
purgabit & , argentum emundás& , conflans fedebit Et ^ fullonum Vul di og 


! no) 253 nb qo הוושב‎ — 1D'D32D Hapo 


7 argentum ficut & aurum ficut cos ecoquet* & „Leui filios ns? 


Tm» — 4522) 2:2 COUR ppn 7723 nw *confabit 


.iuftitia in munus ad Domino mm 


: npzanpjo "v0 nim? offerent 
„Ierufalaim & , Ichudah munu ₪ סאזא סע‎ dulce(cet Et ו‎ 


+ cnn מַנְחַתיְהודָהה;‎ nib nazi! 
accedam Et antiquos annos fecundü & feculi dies fecundum 
sapaymi anio DYD cv ימ‎ 


PEASE malcficos i in ל‎ teftis ero & iudicium ad vos ad 


cos) מִמַהרבַמְכַשְׁפִים‎ y "nm. iov" אֲלִיכָם‎ 


„viduam , mercenari) mercedem fubrrahentes int & jJ itatein * iurantes in & ה‎ 


nog ww = וּבְעטְק‎ py? opw וד‎ 


dixit ,me timuerunt nec peregrinum peruenentes & ,pupillum & 


cosy Nm ^w tm no)‏ אָמַר 


vos & fum mutatus nő Do MINYS ego Nå ,exercituü Dominvs 


sopi omy” יאני הוה לא‎ inisa mum my“ 
veftrorum patrum diebus A .eltis con(ampti non fahacob lij — i 
7 mpag Dor teha wb npyrta כָלָה‎ 


„me ad "Reucrtimini . cuítodiftis non & mis | inftituti s % 'receffiftià 


פַרְתָם  cmo) xn poo‏ שוב אלו 
quo In :dixitis Et exercituum D om 1 N vs dixit ,vos ad feuertar &‏ 
וְאֲשׁוּבָה אְלִיבֶם ripaomow) niyay | mm — "oS‏ 
vos quia ‘Denm è homo aiasfae 1 Nunquid 2 reuertemur es‏ 
jui. pae Mt‏ "הבע mibg Cw‏ בִּי אֲתָb‏ 
Trapitis mea?‏ וי ₪ decima ère vi abHulimus + quo In :dixiftis Et zme‏ 
coyap enini‏ אתִי pwi Da ORNI‏ הסעשר 
vos mes & ,maledidti wos" maledi@ione In‏ 


es רל‎ 

2 ONN ואהי‎ g] אַתם‎ mxa וְחַחְרוּמָה ו די‎ * * mea rapitis 
domii ad] decimam omnem Auferre ` «ipfa omnis gens yvitapimtts YN 

ton uw yog ui ne wein | i98 cun op Uo, 
dixit hoci in LE me probent & ,mea domo in predat fit & "theGuri בוא‎ 
spg nNiQN) 290m וק וסט הָאוֹעֶר ויהי 45 בְּכִיתִי‎ 


Maleachi: 


CAP. itis 


cataractas vobis aperuero non fi «exercituum DOMIN ys 
miny nohy naag nyog צבָאוֹת‎ nim, 
Jui iens non ad vfque , bcocdi&tiouem vobis euacuauero. 5 calorum 
lr pay npa» ocn own 
vai: vobis corrumpet rion &; deuorantem í is vobis 0 Et 
רוק‎ DX לָכָם‎ nyy | וגערתי 035 בּאבָּל‎ a 
nen. dixic agro in * vitis “vobis orbabit nec bumi? frutum 
:הי‎ pw nipa [9m O27 byn הַאֲדָמָה ולא‎ 705 
פרה‎ gentes omnes vos beatificabunt Et à exercituum Domi פצא‎ 
osm כָּל‎ oam jim עבתו | ה‎ mum יי‎ 
dcüiderabilis, exercituum Dokints dixit ,beuplacki terra 58 eritis quia 
nn ו‎ MINIY nm אֲפַר‎ xn (SR DPN vn» 73 
«dixifts Et.DoMINvs dixit “veftra verba me contra Iovaluerun 
nho nm wy omy Xy wm ₪ 
„Ded fernite* Vanum ,Dixiftis * ל‎ contra fumuslocuti Quid 
עֲבְד אֶלְהִים‎ NE 'אֲמרְתם‎ gy vum rm 
quód & eius. cuftodiam cifiodierimus quód ‘emolumenti quid & 
וכי‎ inu inv p» PLI i301 
í exercituum DOMINI faciebm à obfeùrè ambulaucrimus 
toe צבָאוֹרת:‎ — np  ינפמתיִנְררְק‎ yn 
penant funt ædificati eriam 4 beatifcantes nos nunc Er 
maž זור‎ 53-03 cwm nouo nns nim T 
0 .cuaferunt & Deum. probaverunt etiam. impietatem facientes 
toon ihg yna גם‎ mio עשי‎ 
טפט‎ fuum ו‎ ad vit פן‎ OMINYM timentes f funtlocuti Tune 
edamicun — 3ny?- אוש אָל‎ nmm "ראי‎ BERE is! 16 
NM memoria? liber eft fcriptus & audiuit & ,D o M IN vis attendit & 
1memorialis UR! ספר‎ ano" yov" mnm acp" 
corám 60 woo Dan 
„cius nomen cogitantibus & , Don אצאן‎ timentibus poe 
! ToU ולחשבי‎ niv ww 257 
qua dic in ,exercicoum Domi Nvs dixit mibi erunt Et 
צְבָאור: ליום אֲשֶׁר‎ — ny? Sow Co: 17 
vir parceret $ ficut seis fuper parcam & jpcculium faciem * cgo 
vwbnn AYNI עלימם‎ noo) nup ny אֲנִי‎ 
j difcernetis inter videbitis t & , conucrtemini Et “fbi Teruienti fuo filio fuper 
טְאֵהֶם בִין 'שׁוב‎ sonmi — tmp 13-7 על‎ 


:8 .ci feruit non qui eum ad „Deo feruientem inter simpid adt iuflum 


adeo vt non 


* e(t colere 
Deum, 


humiliter à 


= facio 
+ parcit 


gy wb לַאֲשֶׁר‎ pw עבר‎ ya לרשע‎ PE 
CAP: ITIL 2 
venit omnes erunt, "& ;clibanus tanquam atdens veniens dics ecce Nam 
-55 dm "wm ִּי הנַּההַוםבָּא בער‎ ; 
tomnesfa- 5 inflammabit & ,ttipula* ,impietatem faciens omnis t & ,fuperbi 
sexes c oy Vp hyo וְכָל-עשׁת‎ c 


derelinquet non quia : : exercituum Dom 5צאז‎ dixit ל‎ dies 


nim how sii cm‏ עְבָאוֹת אַשְרלא-חו ועוב 


.amum & , radicem cis 


% venturus, 


mcü ‘omen timentibus vobis. orictur Et 


ges 'oU gY co an! rgy ילָהֶם שר‎ 
t DU ees מו‎ tk , egrediemini & : eius alisia T fanitas & jivflitiz Sol 
bimini cus psy 29223 wonc) nj שמש‎ 
* faginati, puluis fueriat elm. impios concnlcabitisl Et faginari* Fal ficut 


tditueris 


tio 958 maD וְעסותֶם רְשְׁעִים‎  :קבְרַט‎ $533 5 


Dy“ Dominys dixit » faciens qot quam dic in „veftrorū pedii plantis “fub 
taio Tj? DON עשה‎ INOR Da n»*5n niany 


mandani quam , mei ferut Mofeh legis Mementote .cxercitui‏ ירה 


ג MINIY‏ זכרו min!‏ סשת coup‏ אשר עצוה 7 sb‏ 


ppn n" „iudicia & ftatuta ,lGacl omnem spe + Choreb in ei 


אוֹתָוֹ ora‏ על -כָל--ושראָל" חקים וּמְשְׁפַטִים ו 


* mitto 
apum menire ante? prophetam Eliiah vobis mines * cgo Ecce ; 
s 
rods ase wem שלחלכם אתאליה.‎ mag מה‎ = = 
¥resribilis patrum cor conuerter Et" הווחו ב‎ po MIN I diem 


mem?  :אָרֹונֲהְו gn nim ore‏ לב-אָבות" :א 


,9 percutid 5 ד‎ forté ne ,eorii patres fuper filiorum cor & “filios fuperi 


na Dom NC qe | Clu by c3 3m nàrby 
לנכה‎ anathemate” terram 
*occilio ne. icm NT את‎ 


con‏ ספר מלאכי 


MALEACHI. 


FINIS LIBRI 


— I grape 
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- ספר מלאבי 


16$. CAP. II 


LIBER MALACHI. 


C ÀP. I. = 


mahüper [ral ad Domini verbi Onu? , 


ro qu א שא רְבר- הוה אֲליִשְׂרָאֵל‎ 
dixit ,vos Dilexi . Malachi | 


tProphetig 


+ ow Dap nans? nanto 7 
quo fa 'daifis Et .Dox INYS 2 
£153 conos? nim Y 


,abacob ipfi 00 * frater Nónne ?nos dilexifti > 
app? wey הֲלוֹא-אָח‎ DNY » ; 
,odiui Hcau Et slahacob dilexi דאואסם, א‎ dixit 
Popp ma! — נְאֶם=-יְהוָה זָאהַבאֶתיֶעֲקב:‎ 
dracones in cius hzreditatem & ,lolirudine * cius montes pofur& *ía 
nón? וְאֶת-=נַחֲלָתוּ‎ nooy — ָאָשִׂיםאֶת-הָרָוֹ‎ 
,reuertemur &, famus pauperes ו‎ :Edom dixerit Cim .deferti Si 
+ mu» ?כי-תאמראָדום רְשַשְׁנּ‎ gy 
Ip(i :ecrcirum Donimvs dixit fic : defolata adificabimus & 
non צֲבָאוֹת‎ nim אָטַל‎ ïa niinn ma 
simpietatis Terminum cos vocabunt & :deftruam ego & ,edilicabuoe 
nyc? 733. bi wo Dus 98 יבנ‎ my 
"feculum in vue פס‎ cft deteftacus quem populum & E 
אֲשֶׁר זָעַם | והות עַר-עולם ז‎ ewm 
Domin v s Magnificetur: diceris vos &, , videbunt vet oculi Et 
! np | n» hosnopiny wn coop! — mn 


feruus & patrem honorabit T filius + .üracl terminum defuper* , uper 
* yp אָב‎ wo» qn IIS na3» Cuyo rion g 
t Dominus fi & tmeus honor * vbi ,egot pater 8 2 fuum dominum tium 


EYON OPD MRIN aom IDE TA 
facerdotibus vobis exercituum D 0 M 1 N vs dixit imei timor ב‎ 89 dett 


*ירא אָנ nig‏ *טורְאִי אָמַרִי nikas — rm‏ לָכ הַכָֹנִים 


tuum nomen defpeximus q quo In 'dixits Er .mcü nomen defpici entibus 


tjoUnw wn שי וַאֲסרהם כּתָה‎ = na! — ה‎ 
:dixiftis & „pollutum. panem. meum altare fuper accedere Facientesh lOffertis 
7 omes! מְגאָל‎ n7 על--ִבְתֵֹ‎ oyp t v1' 


ipat de peta. DOMINI Mn ivos dicendo In* te polluimus quo In *Inipioquéd 
הוּא!‎ J nm לח‎ v DJW qos: i123 1 dicit;s; 


ich. 
malam * Non ,? immolandü ad cacuin לו‎ accederet quando Et 1 offertis 


ë yi PR pam nv DU; am וכוה‎ rapis, 
illud "Offer .malum * Non :morbidan T&,claudum facietis accedere cmt Et 4 fi obtuler}. 
רע הקריבהו‎ ps וְהלה‎ nos IT tis 
stus facies” fafcipiet nunquid vel ubi cóplaccbit nunquid à :tuo duci nanc ו‎ 

qi) השא‎ Ww jm | qb נא‎ den tud, 
quzlo deprecamisi nune Er exercituum D ow 1 א‎ vs. dixit ) נָשָא‎ 
9 יחו נָא‎ my שר יחה צְנָאוֹת:‎ utes 
«t Boc fuit vera manu De .noftri milercbitur & „Dci fiis? , nmn 
הַתָה ואת‎  bryp xm ONNA inge 
z exercituum DOM 1Nvs dixit , facies $ "vobis ex fulcipiet Nunquid tfacicm 
יהוה צרָאָוֹתז‎ "ION 025 D20 NU n 
| 7 clauder > vobis i in etiam Quis wincenderig 
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INUN! jt pn 3 ו‎ 
Iehudah regis Amon filij 
"nm מל‎ payga 4 
dixit המל‎ faciebus "defuper omnia faciam deficere len è fuperficie 
אֶסַף — 3^ מְעלפיהַאדְמַהנְאֶם":‎ gos! ter, 
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| Apg  nonm oly qog? tnm 
simpiis  cum* offendicula & matis pifces 5 jeelorum volatile * erunt 
אֶרו"מַרְשְׁעִים‎ nirean !כ‎ um! עוף-הַשַׁמַיִם‎ nn' 
סכ‎ x IN vs dixit umi facie defuper hominem 8 kask 6 fuperficia 
LT נְאָכ‎ TOISTI מָעַל‎ DINIIN וְהְכְרְתִי‎ tem 
omnes Taper & ', ‘Ichudah fuper meam manum extendam Ër . 
4753 ל | עלוהלה על‎ peni r3 
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pn) לובַפּרְאָה: ' בַיִמִים‎ nyp siny pam 
diebus hei domadarum trium lugens fit Daniel 620 tluecbam 
roD, שְׁבְעִיכם‎ nove tign הַייתִי‎ ox אָנִי‎ 
in venit Ta on vinum & karo & ‘comedi non defi deriord Panem, 


-hg gTa? pu mom 'no3s לא‎ rion on» ! 


hebdomadarü trium "comple ad "vfque ; fum vn&tus non vngédo &. ‘meñ os 


DPY nwa ער-מלאה‎ PTN quy CP 
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plerentur 
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CAP. Xii 
ego ₪" sprimi menfis quarta & vigcfima dicinEr .dies 
Ni תָרָאשוּן‎ vjno nysw עֲשְׂרִים‎ onm! + יָמִים‎ 4 
.Chiddechel i ipfum „magni fluminis manm fua etam 
: pup sn yn On Cy own 
:ineis veftitus vnus vir ecce & vidi & ,meosoculos leuaui Et 
DWYNU ms veab pyw nom ONT yon טא‎ 
Taur obii- ,Tarfisficur eius corpus Et obriziami mafa mT acini es” lambi & 
wü וגותו‎ — px opa omn vano 
gnis lampades; yt cius oculi & ו‎ afpeckus velut. eius facies & 
אש‎ pab yop po new» við 
cius verborum vox & soliti dris oculusticuc eius pedes &, ciusb rachia & 
a קלל וקול‎ nem) וּמַרְגְלחִיו | כְעִין‎ on 
* mulritudi- wifioncm ` folus Danici cgo vidi Et ` tumulis * vox ficat 
nis. nyag "uh קור המוי וראיפי אנ יאל‎ 
fed ; vifionem viderunt non mecum erant qui & 
ns. mm nag לא" רָאוּ אֶתהַמַרְאָה‎ Cy wn ְהָאֲנָשִים אשד‎ 
“.abiconditum in fogerunt & cos (uper irruit magnus terror 
: wanna wn comsy nj) nb nmn 
magoam vifionem vidi & folus fum relictus cgo Et 
nuu nwwen-ns ngon "ub cmwu) וַאֲנִי‎ ' 
„corruption in!meicft vafatmea yis&; fortitudo me i remáfit nó &, hanc 
miyar 335m) "ym n5 הַוּאת ולאינִשְׁאָרבִּי‎ 
:cjus verborum vocem p Et. ^forurudinem retinui non & 
ma bp ny ypyg?  וחכ‎ cowy ולא‎ 
füperfoporatus fu ego & eius verborum vocem ‘me andire fecundum Tc 
fem "y וַאֲנִי הַיחִי נְרְום‎ Tin Sipang you» 
bos nm ‘sme intetigit manus ccce Er .terram fuper mee facies cy meas facies" 
נגעה בי‎ wmm! | imos | ופנ‎ v 
„mearum 'manoum palmas & ,mea genua faper’ me fecit mouere & 
יריו‎ mis 'm--5y »yom* 
que vnbis int intellige defiderrorum vir. Daniel ,me ad dixit Er 
Sw n'a pa nne uw oem אֲלֵי‎ Som ' 
ire ad fam midis nunc quia, tuum Aaetfuper ita & ,te ad loquens tego 
Phronia np»? quoy אלול ועמר על‎ 31:338 
.tremens feti ,hoc verbum | mecum ipfum loquendo in! & 
עמרתי מַרְעיר ו‎ mn nan nw Y nam 
primo die ` "ex quia ,Danicl timeas Ne. ,me ad alt Et. 
pür nim qo n» דנאל‎ wn uw Sow on i 
,tuo Deo coram te affiigendü ad & ,intelligendi ad tuum cor dedifli quo 
quos לפני‎ rix pans JPN אַשְׂרנָת‎ 
p^ verbis i in! veni £80 & rua verba fant cxaudita 
137273 ואני בָאתִי‎ un נָשׁמַעָוּ‎ 
diet vno & viginti me contra fans” Perfidis regni princeps Et 
c anan עֲשְׂרִים‎ "mn ey oia mitai 
:mibi auxiliandü 6 venit pumomm principum t vnus Michael ecce & 
לעזרנו‎ — sa הֶרְאשנִים‎ oon ips "so nm 
uer Dara ngs? apud ibi remaofi ego & 
ו‎ bà 270 "ys nU mpi on 
tuo populo cft euenturum quod tefta ndnm*intei ligereadi veni E 
לעמך‎ PYR את‎ "an^ ins Í 
‘dies in vifio adhoc quoniam ;dierum nouiffimo in 
: לימיכס‎ mn my--c» cpm mnes 
*cüm loque- meas facies dedi? , h E "verba fecundum mecum ipfum luquendo in*Er ` 
retur 38 "nm n sn c5 "y 131m 
fpofui vultü hominis fi town! imiitudo tangua: n ecce Et, shorn &, terram'ad 
fau DR ua mop nn! | ונאֲלַמְחיוֹ‎ ars 
Tfj flanrem ad dixi & füm locii? & mc os aperui &;mca labia fuper tangens 
Irangebat גל‎ A MATNDAN ל‎ " 

i 35V N mos mos וז‎ ANNAN] MAWT על‎ y3 
'צור‎ no non & sme fuper mes s funt verat vifionein ‘mi Domine, me contra 
Secuer fnt וְלא‎ coy "עו‎ xem mea cw cns 
in loqui illius mei i domini. feruus poterit quomodo I Et (fortitudiné retinui 

nD mey‏ ותיך יכל Ww cop‏ זֶה לרכר 
mens fortitudo mein'ftetitnon me ex ego & zillo mcodomino cum‏ 
RTTY‏ זה ON‏ מַעַחָה לאייעמר noU» n5 m‏ 
vitio: tanquam ,mé m tegit - addidn Et „mce in remanfit non‏ 
לא «oh | | racmwv)‏ " הנע הי neo‏ 
defideriorü vir timeas Ne dizit Ét ame confortauit &. ,hominis‏ 
ONN‏ וחזקני: ו וֹאמֶר wy ow‏ אִיש--חַמֹדָוֹת 
loque- fum 'cófortat* ,mect ofan loqui fecundi &:te robora &,te cóforta,tibi par‏ 1 
שלום $ EF 'npima (ey vm pm pm‏ 
„ait Et mc conforralli quia , meus foe inus feu dixi &‏ 
ov ook)‏ — ארני כִי Qo T — (xni)‏ 
cum blandum adi , reuertar nunc& tead. venetim quid vt nofi "Num‏ 
UN onsa np5 hyn‏ וְעַתָה אָשוּב להלתכם -oy‏ 
"venit anant princeps ecce & qielims* cgo & : Vertidis principe‏ 
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CAP. Vill. 136 
eftablatum eoab & iet magnificatum exercitus principem ad vfjue Et i 
ow 9o» "ys nanay וער‎ 
scius fanduarij* locus eft proicétus & : 1 iuge 
iyipo מְכוֹן‎ qoom vn" 
veritate proliciet & piauaricatione u* iuge contra dabitur ואל‎ Et 
mpy על-הַתְתָיר בשע = ותשלך‎ pon wan 7 
.prolperabitur & faciet & terram in 
t mmm וְעֲשׂהָה‎ now 
fantu t vnus dixit & ;loquentem fenfum + vaum audiui Et 
vrip "Dx ^oN" מרבר‎ waang nyoy 1 


defolans prauaticatio & ו‎ vifio Vueguo loquenti cuidam 


1 factificiuii; 
*(ancti fica- 
tionis 
tempus 
¥aceificiam 
propter præ- 
uaricationg, 


fi(náis 


Vacrificium, 


CDU vuem "noon mm hay sawn לפלמוני‎ mg 
,meaddixitEt ` 2conculcationem + cxercitum & , fm&itatem c sdare t Tad dandi, 
האמ אֲלֵי‎ como nan wip mp ines 


„fanétitas* ioftificabitüt & — ;trecentis & mille mane vefperá ad Vígi * (anctuariti; 


Vip pu מַאָוּת‎ wyw ער ערב בקר אלפים‎ nw 
il + & ,viüonem Daniel cgo ‘re videndo in * foit Et *cüm videre 
ואבקטרת‎ punn-7nw own uw Cow02 opa 7 מש‎ 
„yiri afpectus tauquam me coram flans? T eccc & v cem as 
P033 73000 yn? עסר‎ rm nx» 
dixit & ,damault & 5Vlai inter ‘hominis vocem “audini Et 
DN NYP אולי‎ pa cow ז וְאֶשְמָע קור‎ 
. .vifionem iftam fac intelligere Gabriel 
: לחרז אָתהפראָה‎ quant באל‎ pa 
corrui & „fum territus PAS veniido ל‎ meum צנ‎ venit Et flocumicüm 
Tibe Cnm) ובאו‎ "op "ys ובא‎ eeu 
finis" tempusad quia , hominis fili Intellige me "ad dixit &: meas facies fupert meam: 
Vi לער‎ 9 DIST pn fw gy ייפ‎ 


erit 
.vifonis tcüm loque- 


pin retur 


Tcecidi Rupo 


meas facies fuper fam contpr foporeT, mecum ipfam loquendo ול‎ 
"9-799 onorn cy mm! 
meum far t fuper + mefccit ftare & ,me iu שי‎ iteram in. re in faciem 
(yog 09 moyn = אַרצרק ינע בי‎ mum, 
nouifiimo in erit quod te fuc ien? cognofcere ego Ecce,dizit Et ' "- tiuxca loci 
n'ymamnww את‎ jowo^ m גע לע מאטר‎ 
habentem vidi quem em »finis fastum + ad q quia ; irz iicam 


Cyan n'y m own! xp למוער‎ npn de da ic 
rex pilofusi „hircus Er 


„Paras ₪ Madai * reges cornua ‘Medorum 
3b "yen TAYI T ! D» "D מַלבִי‎ on dei ius 
primus rex ipfe ,cius oculos inter quod grie cornu & lanan] Grece cll: 
musgan הא‎ vp paces nirun pem p, "* 
regna quatuor eo pro quatuor neteae & peltonen Ee ^ 
מלכיות‎ yyw ipnnn vans mym miwan 1 
" «cius fortitudine in non & ,flabunr gente de 
1353 wn maap "n 
spraeuaticatores copfummari 7 corum regni ‘nouiffimo n Et 
הַפשעיכם‎ ma coo manga ! 
tobarabicar Ee .xnigmata intelligens & facitbustfortis” ar ftabit 
cxt חירורז ג‎ pan D97 iy qh n THp, 


,profperabitar & scoriiper mirabilial& ,fua fortitudine; in nó & cius s fortitudo 
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non 
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tmirabiliter 


p^xm nn בכתו לת‎ wb jno וי‎ 
i. הנתמב‎ populum & ,robuftos corrumput” & ifadet & ¥yaabit 
"קרטויכם ו‎ "OY! וְהשְחִית עָצוּמִים‎ iy 
scius manu in dolus profperabirur & eius "intelle&um | fapert Et * fecundum 


ipa how mum Ti50———oyy 1 


fuper et multos corrumpet náquilitatelin & Je magnificabit , eius corde in & coly valta- 


cmn nno mhua ora 13^» taiā contra‏ וער 


.contctetur mandi uibiloint & „ftabit principum principem žabų; manu 


paw 4 שׂר-ישְׂרִים יעמר וּבְאָכָס‎ 
Qu& : ipfa" veritas ,cft dicta que ,matutini ₪ veia vifio Et Tvefpertina, 
HON! הא‎ nay וראה הערב והלקר אֲשׁר נָאֲמַר‎ [oo יי‎ 


fam + ego Be. multos diesad'quia, vifionem obftrnel claudeterit 
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opus. feci & ו‎ Ww ` dies t rgrorani & nu 
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qui ;Madait femine de Achafueros filij Dariaues yno anno In fMedorumy 
אֲשֶׁר‎ "0 yo wiyanga לדריוש‎ nis זבשנת‎ 

.Chaídim regoum "'füper rex fuit conflitutus 
: על לבור בַּשׂדיםם‎ — qon ; 
slibris in ו‎ Daniel ego ipfum gnare anno In Tomo que 

cen aa" "show אַחַת'לְמָלְכוֹ‎ rusa! ^ 7 pa 


Itmeiah ad Domini verbum. fuit quo t ,annorum numerum tde 
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CAP. IX, 
,3un6s feptuaginta ferufalaim defolationes com DG ad ,ptopheram 
my yaw cvv onem? soo wA 


fpofui facie queresdam adt , Deum “Dominum ad mea fis dedi 1 Et 


DN]‏ אֶת--פּני אל אַרֹנָ "Dp cos‏ הרת 
orationem‏ בל 7 tdeprocatio: „cinere &. facto & ieiunio in‏ 
qs íyÓN] pi coa coounm n‏ 


אל 


dixi & iconfellis (um & ,meum Dcum D o MINYM oraui Ec 


mimo nbhenm T 


miak myo | אֶלהי‎ | mimo וָאָהְפּלָלָה‎ ^| 
padtum cuftodiens terribilis & „mague Deus Domine ‘Obfecro 
maa CoU niam וני האל הַנָּרל‎ MON 
fre itua, -tiw mandata cuftodientibus & ,eumtdiligentbus miericordiam & 
fads — qq Tpxo "005 panky = "Dh 
"reocflimus recedere & ;tebellauimus & ,cgimus impi & 0 t8 Peccaurmus 
my wo von» uy ow xen! + 
fobediuim" tuos (auos ad andinimus $ non E „tuis iudiciis à & „tuis mandatis à 
feruis cuis זו‎ é 
us, uuu שמענל‎ wm! | וִמִשפטיב:‎ Pppisoy 
itegibusno- news teges ad ,tuo nomine in fant locuti qui prophetas 
fis pind-  ףנוכלמ--לֶא‎ — 30v Yn הַנבִיאִים אֲשר‎ 
A rarus. terre populum omnem ad & m patres 6 7 principe 
noftris, & om Sn cy b3 NY ואבתינו‎ me 
ni populo , io Shac die ficut , facierum t pudor. nobis & ו‎ Domine Tibi' 
שור‎ mnc» nun no3 ^ הרקה ולגו‎ jw qi 
Tfaciei, ,frael omni & , Ierualaim habitatoribus & , Īchüdah viro 
wa Usori ולישבי = ורושלכם‎ — Tyym wg? 
ו‎ m illuc cos expulit quo 1 ,tesris vojuerüis ia , longiaquis & , propinquis 


1 GENOME 
ny! DË Dnm בכר הַאֲרָצוֹת אֲשֶׁר‎ Dimm oumpn 


“tein func] prauoricati qua ,corum hiis in" 


*propter præ = 

varicarioné 1 Oe מָעָלוּ‎ ₪ cC. typa 

1faciet, m noftris principibus m regibus fade pudor nobis p 
שור‎ "o5 " למלְבינו‎ cen nya vb אֲרֹני‎ 7 


noftro Deo Domino .tibi peccauimus quia noftri sp: acribus & 


ipropüinio sow לארני‎ | ab swpn אשר‎ wah 
"oos ena in fima vebelest quia ingenti ,mifericordize 
abeo. בו ו‎ DTA » rn; onm Damy 
"voci vt am endum ad? noftri Doi DOMIN 1 vocein * obediuim ius non Et 
bularemus 


a ra wn mm בְּקוֹל‎ sys ny T 


.prophetarü fuori ferdorá manu in nořras facies ad | dedit quast seius ו‎ in 


vusp Pa ama? pwy vea‏ הַנבִיאִים; 


non ad ede! % juam legem funt tranfgreft Ifrael omnis P 
Mdcclinauetüt 


vtaonobe- 132 וסור‎ qnam ns עברו‎ "eero»! 


perarent voci quod siufiurandum & ,txecatio T nos fuper tulit & ita vocein. audiendum 


Hege quam 
Tcorá nobis 
per manum 


gam’ 3opa rio‏ עלינוּ TUN mawn nga‏ ,גל 
«ei peccauimus quia "Dei ferui Moích lege in ett fcriptum‏ "נה 
nina mana‏ משה Yo asyn 72 Diay‏ ! / 3 
noftros iudices fup & nos faper e(t locut’ qua f faa verba ftatuit Er‏ קום 
ויק aag inang‏ עֲלֵנוּ bhp‏ שְפֶסִנל . ", 
a Ya: non quod ;grande malum nos fuper adducendum 4i" nos iudieauerit qui‏ 
אשר שפטונו  nh) nyy vy mano.‏ אֲשֶׁר לא: ret‏ 
.lerufalaim in eft fatum quemad: nodum calo omni fub füit factum‏ 
npty) wea nurus nnn myI‏ בִּירוּשָלְכסו 
Sicut‏ ה venit hoc malum omne „Mofeh legein‏ ור 


x, Da nmm nysros את‎ nn muni in כַּאֲשֶׁר‎ T 


łrogauimus 


faciem | 8 0 noftri Dei Domini facies fuma deprecatit nó & nos fuper 
"5 לש‎ Diae m חלינו אֲתיפְני‎ 7 ND) עלינוּ‎ 
on t; tuam veritatem intelligendum ad & jnoris iniquitatibus ab 
nm ! poxa: שבול‎ n מעונינו‎ ` 
TON! my nos fuper illud adduxit & malum faper D o. MINVS viglauit! Et 
:קוש‎ — yyby paa  rapyrcy Cadm con] 
*et fin quz sais opezibts omnibus fuper nofter Deus D o M 1 א‎ v s * iuftus quia 
"ww על כָר--המְעשִיו‎ wow ay? prigo 
ivocem cius voce int Au uat E fecit 
cipa yaY ולא‎ niy 
tuum populum ecuxifti qui ,nofter bs Domine nunc Et 
"וצא‎ Jovyons הוצאם‎ uw webs s nnm! 
"" diem ecundum nomen tibi fecitti & forti manu in Acgypi terrà de 
coi ותעש לךָ שכם‎ npm Ta bru yso 
tuas iuflitias omnes fcdm Domine .cgimus impit ,peccauimus shane 
Pawa יאני‎ — yv] wo הזה‎ 
fobfecro fq. monte , Ierufalaim tua ciuitate à tua ira & ns nalus nunc % auertatur 
ror -—ü מעירך רשל‎ 3nom Jes NI 
כ‎ S Ierufalaim, noftrorü patr inquiri" in é mfiri peccatis inquia sue fintiit uit 
cata noftra, crim אבתינו‎ niyn wgon co קדשך‎ 
Men .neflris encaitibus{ cundis * opprobrium in tuus populus & 


itur ti ar. לבר'-סביבתינו ו‎ many qom 


cuita noftro, ,ci*deptecationes ad & , tui (erui prot nofter Deus audi nunc Et 
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CAP. VII. 
jfedit dicrum ániiquus & , (üntelari throni donec fui Vides Videbam 
sm pop ועתיק‎ vov noo ער די‎ minm! NDY 


pura lana ה‎ capitis pilus & ' candidum nix ficut cius veflimenti 


n a nw‏ וּשער gy2 HUN)‏ נְקָא 


«ardens iguis * ciusrotz ,ignis flamma * cius thronus "Tt 


tpr גַלְגְוּהִי נוּר‎ mic paw MoN 


: i* tig 5 
millium By: telus facie à à egrediens é ו‎ ignit Fluuius iiss As 
,%6- 


ro DAIN ow DIPO PAN wo נהר ינור‎ * grediebatue 


libri '& edit iudicium: :ftabanr co coram myriadum myriad ci iminiflrabár Tolia 
3060165 mil- 


poo an RDI pop, קְרְמוֹהִי‎ na 12 nàivone lies centena 


grandiüm ‘fermonum voce à intaim 2 Videns t „fant aperti millia 


NANNI wy "opa mina! — nmps enun‏ זו 


donec eram vidis + loquens * cernu quos "loquebatur:‏ ו ג 
מ = vy‏ קרנא min nmm noD‏ על לי קטילת irn‏ 

„ignis combultionem ad cft traditum & cius corpus cft perditum & 

INUN nY DIM וְהובל גְשְׁמָה‎ | uique. 


vititin longitudo & ;carum pottflatem aite beim refidue T "Bo ftiisablata ef- 
fet potcítas 


appa וֿאֲרכָה‎ pq myy חַוְתָא‎ ^w א‎ 
„tempus & ה‎ ay eis cffet data xn NT) 
וערן ו‎ qor——3 po? rm 
cxli nubibus cum cece & ,noétis vitionibus in fui Vi dens * TVidcbam 
גי‎ DU Dy--np לילא ואַרוּ‎ own mam! 
,pertenit dierum antiquum ad vfque & seat venen’ hominis fiustanquá *veniebar: 
i100 Non py NM nns VON ?33 
„cum fecerunt appropinquare co coram & 
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letani Siew? :Deus Dominus dixit Sic .Audidi ego jvefira verba 
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Sic’ : Dei Domini verbum "audite t Ifrael montes Propterea ` 
-Aa v Tay wes Sev oon qp» 
vallibus & , rorreatibus 8 m iontibus Deus, Dominus dixit 
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fanguine Saper :Deus Dominus dixit Sic :cosad dic Idcirco Cum‏ 
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"Inenfe, tdie fuit :menfis 7 fcptimá in ,*primo in 0 vndccimo in fuit Et 
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clamoribus. clamabit & ,Parhoh brachia led eene :6105 manu in 
Dupsl . ima 
pda ad interícdus 
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io ab timeas ne sejm faciebus à timentes * vos cuius 7. ;Babel regis iy,‏ 
VOD wn UN quen  cwronseOUN 533 15. Lc‏ 
,vos faluandum ad g” ¥obifcam quia :Dox INYS dixi 1 bu fa.‏ 
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Yos dicentes + fi Et efiam human T in vos "faciet redire * & * habitare 
1 T t "ow T terra ves 
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hke misy כי ארץ‎ wo אֲלחֵיכֶם: :לאר‎ 
jaudiemus non tuba vorem!& bellum vi debimus non quaf,i ngeediemur Tin 
DWI וקולשופרלא‎ nàg*o הי = נוא אַשרלאנראָהמ‎ 
.habjrabimus ibi & ,cluriemus mon pane & 
נשבו‎ op)  בטְרנהאל‎ ond» 
,Ichudah refiduum D o M 1 N 1 verbum audite 1dcirco nunc Et 
/ rip n'wU nion wes לָכ‎ nh 
vos ^ Si :lfrael Deus excreiruum DomINvs dixit fic 


| ee וִשׂרָאֵל‎ rU nisy | nin oyra 


+ 


כִּי Dynn"‏ בנפשוהִיכם 
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dixctie que omniaiuxta &, noftrum Deum D OMIN vM‏ פצאזאסע 
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nim אַשראפר‎ y — ww omm 
ho „faciemus & nobis annuncia fic nofter Deus 
noy : ועשינר‎ ' ve n p uns 
tobaudiltis DOMINI voce in audinifistnon & „hodic vobis annunciaui Er 
"na mi , לככ היוס ולא שְמַעְתֶס בקול'‎ ws! 2i 
* pro poc .vos ad me mifit quibus * vniuerüs & ,veftri Dei 
| אֶשָר- שְלְהָנִי אֶלִיכֶם:‎ . "2n ovn 
T& pefte in & fame mig gladio in quód , fats fciendo punc ER 
m» wwa mm »3 wn ידע‎ nnn! yb 
tin ibi peregrinandum ad intrare vhifli* quem + loco in ,moriemini 
"i לגור שם:‎  אֹובְםִהְעַפַה‎ nyy בָּמְּקום‎ moy 
EAP. FETESTI 
₪ 
«dm com- ,populiomnem ad loqui Itmeiahu con fummiaye fecundim fuit Er 
pfe nbh urbane יכות‎ Gm oí 
n73 cum miferat "quibus * corum De א 1 א 0 כ‎ 1 verba vniuerfa 
ro — (nho אֶשַר‎ opi | mm o narum 
illa verba omnia cos ad corum Deus DOMIN vs 
t ovr ovy 23 ns Op omi | nmm 
or: h filius lochanan & ,Hofahaiah filius Hazariah dixit xd 
mp ua pm Mym ny "ph 8 
Mendacium :Irmciahu ad dicentes s fuperbi ` vii omnes & 
nih אמריםאֲל-ירְמיהו = שקר‎ O'üm Dv 721 
loqueris, ור‎ nofter DusDoMriNvs te "mifit non loquens tu 
לאפר‎ aia | mm - לא שלהף‎ 0 now 
„ibi petegtinandum ad , Aegyptum ingrediamini Noa 
uk 
בוא‎ ! DU לגור‎ tono "win לא‎ 
* incitat ad? nos aduerfus te incitans® Ne etiiah filius Baruch sed 
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tc faciat , nos fiim men al! ` Chafüim. manum in nos dandum 
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.Chafdim fatiesad | flendum ad i ,Mifpah in babita 405707 ecce ego Et. 
.ו‎ 
recon לעפוי לפני‎ nypa יטב‎ cim טי‎ 
yru&um «fimm & , vinum colligite yos & ;ncs ad venient qui 
vi אֲספוּ ַן‎ DERI אֲלֵנוּ‎ asa? אֲשׁר‎ 
quas A manet & ave! (tris vafis in musto olcum & 
' Ww oyy 3» 2523. 3001 (001 
„Moab. in * qui. "uei a omus ctiam Et ri AEE 
בְּפואָבי‎ TIUN Dn v3 cn ! cono הפ‎ 
,terris vniuerfisin * qui & „Edom i in > ,Hammon filios inter& + 
mewah ww CY = עמון‎ 22m 
quód 6 1609 | in refiduum Babel rex  dediffet quod audierunt 
ו‎ -- 
ליהודרק = וְכִי‎ my "ard (13 woy 
.Saphan filij "Ahicám fitum Ghedaliahu cos Deet przpoí uiffet 
AVROPA MEy הפקיר‎ 
quo nocis ed de Iehudai omnes funt reuerfi Et 
taa omaha "ושבוי‎ 
Ghedaliahu B Thodah terram * venerunt & glue ‘fuerant expul(i 
soy cow numos wa toU 
.valde multum מו‎ cilium & vinum colicgerunt & :Mifpah in 
הרבה ָאד ו‎ Viol 0 ואֲסֲפוּ‎ mDSL 
pim principes omnes & ,Chareach filius Iochanan Et 
mp-i pom! 
.Mifpah. in Ghedaliahu ad venerunt jago in * qui 
'npeson specs בָּאוּ‎ 01303 "P 
quód ,cognoices cognofcendo Nónne :eum ad dixerunt Et 
€ 
בי‎ yn* yon וואסרו אֶלִיו‎ 4 
,Nethaniah filium Ifmakel ae Hammon filiorti rex Bahalis 
in ule, a ny noo ey 2 Ese Dya 
filius ea 
un v1 
Bue ad dixic Chartac filius Iochanan - 
1: בֶּך קרח אַמַראָל-גרליָהו‎ pom 
percutiam & nunc po, 
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; dicendo s in 7 in clam 
נָּא‎ n2uw לאמֿר‎ mxp . “0 
fet non i ,Nethe niab filium  TIfinahel 
minra ישְמְעָאל‎ 
pits & ,te 4 6 congregati dista omnis ה ל‎ &c; animat tin 
MIS jw nap: nomia aòn V5) אי‎ 
Ahicam filius Ghedalilà dixit Er ' 


PIehudah refiduum $ funt 
16 pins a "oh nm rms ve 
nam 


` facias Ne :Chareach filium Iochanan ad 
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CAP. AXLI. ND 
Nethaniah filius  Ifinahel venit „feptimo mente in fuit Et 2 
rononr-q3 UspDU spun vna "ויהי‎ nm 
decem & ,regis magnates [A yg fcmincde  Eliamah filij regio, & opa 
עשרה‎ 1 "uw" הַמְלוּכָה‎ vao yoyiga UI 
:Mifpah in Ahicam fiium Ghedaliahu ad ,co cum vifi a, 
mpy אָחיקכס‎ [2 my Us ins Dwg 
.Mifpah in fimul panem ` ibi comederünt & 
'nexo2 wm nn? tuU ואכלוּ‎ 
viri decem & , Nerhaniah filius ` Lfmahel forrexit 0 
הָאנְשִׁיםי.‎ ney niaga יקס יטְמַעָאל‎ 1 pp 
Ahicam filium Ghedaliahu. percufferunt & "s cum eraat qui 
epp nouns זכ‎ ihg wow 
Babel rex præfecerat quem ,eum interfecit & gladio i i» Saphan filij 
223720 P5] אמ אֲשֶׁר‎ rom" apa ID 
cam e cis erant qui ;Iehudaos omnes — Ec 
אֶת-:‎ DW cupo tpi nol Ywa 
גוג‎ funt iauenti qui Chafdim & ;Mifpah in Aust 
בַמִצְפֿה וְאֶת-הַכַּשְׂרִיכם אֲשׁר נְמַעאר"עם‎ IMN 
` Imahe percuflit. beli viros 
| ישְמָעָאל ו‎ r120 הַמִלְמָמָה‎ eas rs 
non vir érè ( ,Ghedsliahu facere mori* „cunda "die in fuit Ec. 
לא4‎ vw) 'השני לְהָמיתאֶתזלה‎ niam! 
„Silo de y Sechem de viri , VencruntQue (.nouerat 
s Yn oben mv wm! yy 
,veflibus fcifTi & barbam tafi ,viri וקסיס‎ Someron dc & 
DMI וקרעי‎ | qpr ocn ומשר שמנים פוש‎ + ce, 
domum adducendum ad! coram manu ia * thus & mums (v sinifi t & onera 
n3 | לְהָבִיא‎ — tcn mu Hn) ומהגדרים‎ 1 Ve itdace- 
Nethaniah filius Imahel / 


cft egreffus Et . DOMIN 1 rent ia 
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69 6 XLN 
7 fuit Et flens & eundo vadés Mifpah de cord occurfum in 
E vj im nom qnqmnixemqo ONR? 

.Ahicam filium Ghedaliahu ad Venite icos ad dixit & ,cis 
EDRI אֲלֵיהֶם בְּאוּאֶל-גְרַלְיחוּ‎ os אִמֶם‎ 
cùm veni eos uei א‎ yciuitatis medium ad eos venire fecundi fait Ec. 
"s װשהַט-‎ "yn אֶל-חוֹךְ‎ cw והי‎ 
qui vin & iple ,cifteruz medià ad Netbaniah filius I(mahel 
הִוּאוְהָאנְשִׁים אֲשֶׁר-‎ CAD qur w ner qa yow 
dixerunt & | 58 inter funt reperti viri decem hr «o cum * 
PANI  םבָב נִמִצָאוּ-‎ D'UJN np tiny * 
agro in abfemdiri chelaur nobis funt quia, nos occidas Ne :Ifmahcl ad 
ma'niga מטמנים‎ vro» non אֶל-ושְמַעָאל אֶל"‎ 
geas s interfecit non &, ceffanit & : mellis &, olei & ,ordcorü & , frumentorü ; 
vm omon ולא‎ binn vnm py 'הטִיבםוּשְׂעֹרִים‎ 
*inquam . illuc fecerat proiicere qut “ciemna Ét „corum | fratrum medio in 
og quen "js mimt | אֶחִשַכסו‎ Pa ? 
y mann inl percuffit quos virorum - cadaucra omnia  Himahel 
n2 pannan. "Us iwy uah ng ישְמַעָאל‎ 
: "et regis! Bahafa faciebu a £ EL a fecit guam ipfa, "Ghedaliahu 
מפנו בעשא מל או‎ NONTON ty Yes הוא‎ nu 
.occifis Nethanishu filius I(mahel "Bpleuit ipfam ;Iiael 
חַלָלים ו‎ ns אתו מלא ושמעאל‎ wt] 
ie duxit SN Et 
ושבוי‎ 
dt $ quic es omnem Sed tegis filias ` »Mifpah i in * 
ואד כל ה יהָעם. הַנשׁאָרִים‎ oon nia nyg nogo 
y laniorum magifter Nebuzaradan commeudauerat . quos , Mifpah in 
whaw Tisma אֲשֶׁר הפקיר‎ mera 
filius Iünahel cos duxit captiuos & וי‎ filio Ghedaliahu 
"p "po = bavn — pne שת גְִלְיָהוּ‎ 
yt cranfiret ` Hammon filios ad AE Sn. ad abiit & »Nethaniah 
rr soy ur" | לך = לעלר‎ nsum 
exercituum, yvirntum principes omnes & , "Cha teach filius Lochanan audiuit Et 
וְכָל-" שָרִי הַחיָלִים ' שור‎ nipa pn 'ושפע‎ 
.Néthaniah filius Ifmahel feceratquod malum omne cocum * qui 
irna את כַּל"הָרָעָהאֲשַׁרעֲשְׂתישְׁמַעָאל‎ dw UN 
1 וי ל‎ 2 abierunt & Viros. omnes ו‎ Et : 
np?' contu) ולבו‎ cvUwn uy npn] 
multas aquas ad eum inuenerunt & :Nethaniah ו‎ Ifmahel cum 
comico אתו של‎ awron TPT שְמָעָאל‎ ny 
.Ghibhonin * quz 
ו‎ piyaa üUN 
* cùm vidif- ,I(mahel cum + qui ,populum omnem widere fiim s, fuit Ét 
ase Psiu הַעםאֲשר‎ ha nia“ והי‎ 
גטף 1 ן‎ virtutum principes vniuer(os & ,Chareach, filium Iochanan 
,הוצ‎ yrs ואר כל "שרי החילים‎ mp בֶּך‎ POIN 
: NS populus omnis fe verterunt. & dunt lzrati & ,eo cum 
93 כַּל-הַעַםם‎  ובסה'‎ nnp JN 
a^ sfant rcierfi & :Mifpah. de  Ifmahel duxerat captiuum quem 
*שוב‎ Un! nayon UNVDUS  זרֵבָׁש אֲשֶׁר‎ 
T .Chareach filium Iochanan ad iuerunt & 
097—713 זולכו ו‎ 
facibm i viris o&o cum euatit Nethaniah filius I(mahel Et 
n DÜnya D7 mna yay ' 
„Hammon filios ad abiit & :lochanan 
אֶל-בָּנִי עמון!‎ qm pne 
,exerciruum principes omnes > ,Chareach filios Iochanan tulit Er 
npo! ההילים‎ 9-553. mp pee מקה‎ qs 
ל‎ ab reduxerar E „populi refiduum omne ס,‎ i * qui. 
"שוב‎ xo mu^ כָּל"שׁאֲרַית הַעָםאֲשׁר‎ nw אֲשֶׁר- או‎ 
523 h percufi poftquam | ,Mifpah ds Nerhanish filio ^ I(mahel- 
CAT הַכַּהאת‎  .רחא‎  nóxonqo MITA שְׁמֶעאל‎ 
latores, ,mulictes & — belli homines vitos ,Ahicam filium Ghedaliah 
paruulos,. = cx 5» nón*on "D co cpnmen nmm 
6 de reduxerat quos ,cunuchos & familiam & 
pyy ryn אֲשֶׁר‎ cb» 40) 
*qur, Chimham peregrinatione in habitauerünt & ,abicruat Et EE 
ma agram nua — uvm לכו‎ 
Aegyptum ingrediendum ad eundum «t ,lechem-Beth iuxta 
roga wh. nabh cono לית‎ 
1 quia :eorum faciebus ג"‎ timuerunt nam : Chaflim facie T À 

coron en?‏ כִּי "וראו c2nuso‏ בה ילד 
t facie nem- ,Ahicam fiium Ghe daliahu Nethaniah filius "Ifmahel ' percufferar‏ 
nin‏ ִשְׁמַעֲאֵל 6 Mya DN T‏ 3 בָּן aie op DN‏ 
„terra int Babel rex rapofüerat quem‏ 
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XXXIX 68‏ ,לגס 
„quarto menfe in Sidchiiahu, anno —  vndecímo ta‏ 
yum vina ane 739 mey nya | .‏ + 
‘ciuitas it dfija ^ menfis. nona im confisdtà‏ 
nyp3s vino nya‏ ָעִיר ו 
porta in federunt & Babel | regis principes omnes fant iogreffi Et‏ 
want‏ כָל שרי cau! byo‏ בשער; 
,Saris-Rab jSarfechim Nebu. Samghat »Sarefer- Nerghal, media‏ 
qa‏ גגל Dipan p i300 gE‏ 
oinne & ,Mag-Rab Sarefer-Nerghal omncs "reli-‏ ד „Babel regis prnepes,‏ 
ל נרגל שרְאְעַל opu‏ וְכָל-שְׁאֲרִית "nb?‏ מל aa‏ 
שור omnes & ,ehudah rex Sidchiiahu ‘eos vidiffer cüm fuit Et‏ 
mn‏ ְִיכּמָשָר nm wip oyi‏ וְכָלִי + 
ל ciuitate. de node funt ipei. & ,fugerunt ó" ‘belli viri‏ 
יצה cunt mă npon ws‏ לולה Syp‏ 
via + :muros duos inter € portam per ,regis horti Wia* Xa viam |‏ 
dX) 7 er viam‏ גן Wwa qon‏ בֵין הַהֹמֹתָיִם  xem‏ דָרְךְ 
,de!eri Du‏ 
8 הָעָרְבָה ו jim T‏ דפ "השגו j‏ 
eo nll Sn Olas ,lerecho spittin Sidchiishu cft‏ 
"די" אֶתערְקנְהל iny ninwa‏ וקו אתו 'ועלהו 
:Chamath terra in * , Riblah in Babel regem Nelochadecr ad. 19)"‏ 
nhy“‏ נבוכַרְנָאער non Vya Tun oaa]‏ 
Babel rex iugalauit Et judica co cum eft locutus & * qua cít‏ 
cbig hò non! owwa ig am‏ 
hess omnes. —& „cius oculis in Riblah in Sidchiiahu filios nobiles‏ 
יחור nbp mpi n» w‏ לעוו hn‏ כָּל-- הרי 
Babel rex ARM 'Ichudah‏ * 
ony npm‏ מלך baa‏ 
compedibus i in eum vinxit& jcecauit Sidchiiahu oculos: Et‏ 
yma 3mow "y yp y DW‏ 7 
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sna-ng) qun manm!  !הָלָבָבּותא לבא‎ fü 
Icrufalaim muros & signi in Chafdim Yüccenderant populi 
nov nom-mnw wga הַכַּשְׂדִיכם‎ s coyn 


ciuitate ia remanentinn + populi tefidaum ` Et. .diruerunt + qui remári- 


9 "ya ovan nyg p nw pp) ftar 
yrfidusum" ,populirefiduum &, eum fuper jun dilapfi qui dilabentes + & + transfogas, 
qui transu- 
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„Babel $ Janiorum magilie Nebuzaradan tranftulit * qui remans 
haa באר = רב יטִבָּחִים‎ ng fo 
fecit remanere quicquam eis*+ non " quibus ו‎ plebe de Er’ oW z 
סי‎ PNUD aoo הַדּלִיםאַשְרְאִין "לָמֶם‎ oyy ux! C. 
cis dedit & :lebudah terrain  laniorum magifter Nebuzaradan lass iio 
cn p; n»m vss temo cm qm o5 
Alla ^ die in agros & ^ ,vincas / 
GM coa com בְּרמִיכם‎ 
,Irmeiahu fuper Babel rex ze(at- Nebucbad præceperat Et 
Uu moy ty opo syna וצו‎ ' my’ 
D "dicendo | Jani orum magiítzi Nebuzaradan mans ih * * per madin 
רב--שנָחִיכם לָאמּר:‎ qq T3 


ci facias ne & jllum. füper pone tuos oculos & villum Toile . 
TER וְאֶל העש‎ niy שים‎ qon wp A *לקח‎ 
.co cum facias fic te ad loquetur quod fecundi , fcd ₪ quicquam עשתה‎ 
"oy כּן עשה‎ Js 637 'רֶעבֿיאם- כַּאֲשֶׁר‎ MOND בי‎ 
Nebuzazban & , laniorum magifter Nebuzaradan Aa רוע‎ 
בת ולא קרו‎ 


5 (moon רב בהי‎ wa nent 
regis magifitiomnes $s Magh- Rab ,Sareler Nerghal & ,Satis- Rab זעירץ‎ qo i 
7370 ur s»  גָמ שרְאְצָררֶב‎ Om von mm 
atrio de 'irmeiahu tulerunt & ymi(erunt Ec ג‎ 
מְמצר4:‎ wovomns וקהו‎ -inyon t 1523 
fili Ahicham flum * Ghedaliah ad eum tradiderunt & , cuftodia * fifo 
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pin? * intelligeris. dierum nouiffimo in :fuicordis 


inaxeann DOM nonsi לגו‎ 


CAPSS R? 
yninerfis Deum in . Ero Dom ANvS dixit Ville tempore In 
איה לאלתיכז לבל‎ minos nyg 
.populom in mihi erunt ipl & ael | 
לעכח!‎ nm nom osi ninsun 
populus deferto in gratam Inucnit Dom TNYS "dizit Sip ^ 
oy "33:23 ]n sv — n ww! |. 
.Iaelem iplum faciendum t quicfcere ad endo * "gladij ו‎ 
to להרגיעו‎ qm 2»n pw 
perpetua Charirate :* Er „mihi apparuit DOMINYS longinqua T A 
DU» num) לי‎ nga nm pmo! , 
4 mifericordia te גוג‎ iko xe dilexi 
ton qnaUn nm by hans 
Adhuc Ifrael virgo zdificaberis & te ו‎ Adhuc 
עור‎ winna miy pus! עור‎ 4 
-ludentium choro in egredicris & ,tuis rympavis ornaberis 
מִשְׂמֲקִיםו‎ inoa = את‎ apin. cwm 
plantabunt : Someron montibus in vineas ו‎ 34005 ` 


uyo שפרן‎ wn 
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wen" vp! | ;‏ כְרָמִים 
.prophanabuht & ` plantantes‏ 


Hm, yo) 


וקול מִשְחִקְיכם b‏ 


* reuerictur Non 
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in quibus 
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y9 

tin "fed 
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fucadam 

t Forüs eft 

* & difficilis 

elt. i e(t qui 

ludicec 

* fanitatem, 
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+ curatiuz 
7 funt 
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1 multiplica- 
ta funt 
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t fortem effe 
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noy 
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tatem ruam, 


* cieclam 


Vip(i (aiunt ) 
- quirequirat 

non eft. 

* conuerto 

conueifioné 

tabernaculo- 

rum 

*1uxta difpo- 

fitionem eius 

habitabitur. 

€ 

ny "n 

tvox eratiarj 

aCtionis, 

+ gaudentii: 

* attenuabü- 

tur. 

+ priùs 

T qui oppret- 

ferunt cos: 

* fortis 

+ medio 

qui ita dila- 

rauit 

+ vt innitatur 


t manens, 
7 manebit. i 
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futoris‏ 3 
donecfaciat‏ * 
donec fta-‏ & 
tuat cogita~‏ 
tiones‏ 


niy* 
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coguationj.-« 
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$ euaforeá 

* iuit Dcus 
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populus), Er 
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CAD SIM, 
Iugum : Ifrael Deus exercituum Do MINVS dixit fic Quid 
t4 by אֲלהיִשְׂרָאֵל‎  תואָבַצ‎ = nj כהאָמה‎ cj! 


, fawiendim dt jfíarum genium cun&arum collum fuper ded; UN * terre pofi 


אי ברל כְהתִיעל nen omaha wor]‏ לעבר 
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fem. - infüper & xifetuianr& , Bs regi Nebuchadnelar ^ ^ beltias 

nnns cn mpm bay אֶת נְבְכַרְנְאאָר מל‎ mmt 
3 Chananiah ad propheta Irmeiah dixit Er - — .ei dedi agti : 
5ין.‎ manhe 'אסרירפיה הַנָבִיא‎ nyn myn 


,D 0 M אה‎ y s tc milit non ,Chananiah nunc Audi "prophetam 
nim = לאהשלֶתֶךָ‎ mN NYOY Num 
mendacio in iftum populum feciftifidere tu & 
הוה על -שקר ו‎ Coyn nw pnean now 
faciebus defuper» te mittens ego Ecce: :D oMiNvs dixit fic Idcirco 
te 3e למעל‎ 3n nim obw n? 'לכן‎ 
ad + es locutus diim quia duit m + anno "hoc = shumi pores, ! 
"m ma 320-2 nb nbw Puun הארמה‎ 1 præeuariea- 
> anno in "propheta Chananiah elt mortuus Ec ronça 


DoxiNvM; contra 
nus wam ron npn! HOD. c ys 


mitto: 
* à facie teg: 


"feptimo menfe in pfo 
i vun vina menn 
075. XXIX. ba 
propheta Irmeiah mifit que , lbi è verba * hzc Et s 
wap רמיח‎ nào ww ben »n nw Wu om 


ad & , trabímigrationis fenioram ref idum ad ; ierafalaim 6 


TUN) nan up; mO מִרוּשָלַכֶם"‎ 


quem. populum omncm ad A , Prophetas ad & , füccrdotcs 


"UN owy Oy Own וְאֶל‎ cone 
„Babel in Ierufalaim de Nebuchadnelar fecerat tranfini igrare 


inu פִירשכֶם‎ 6n) = nam 
seunuchos $ &, haan + & ,tegem! Lechcniah quei ד‎ 7 T Poftquam 
* pC»onom צַאת יכרד מפלך - וְהַגְבִירֶרה‎ mns! ~ lieet egef 


lerufalaim. de "incafac* & fainmt& , Ierufalaim. & ,Iehudah principes ו‎ rex 


,ספ "שר pomum com mmm‏ מירשלם: 
Chilchiiah filij Ghemariah & & ,Saphan filij Flhaah manum Per : oak‏ 
א סור |( mpon-;a mon qieqaneyw vat‏ ? 
regem Nebuchadneiat ad Iehudah rex Sidchiiah mifit quos) * inclulores‏ 
9 "> אֲשֶׁר שׁלַת npo‏ מלך- והות אֶל-נְבוַּרְנָאעַר 37 
exercituum 'D OMIN T dixit Sic = .di cendo (Babel i in Babel‏ 
ny? cow!  :רמאָל‎ maa 533‏ — צְבָאָורן+ 
feci tranfmigrare "quam > eranfinigrationi omni Ifrael "Deus‏ 
bec n‏ יראל לכל--הַגולת = ww‏ 
habitare & „domos Acdificate Babel in lerufalaim de‏ 
מירוּשְׁלכם ino‏ יבנ x mnm‏ 5 
ores Accipite «corum früctas comedite & ,hortos plantate & .‏ 
"פה = won‏ ננוֹת Yos‏ אֶת- פרין ו קְחוּ נָשִים* 
לקח & vxo res veftris filiis accipite 2 , filias & ; filios foeni‏ , & 


"DN! cox £393» וּקְחוּ‎ " 


vos hu. "filias & flios te & 


nj» moin‏ יורְבוּ=-- 


ciuitatis pacem  quarite Et 


וררש niens‏ הָעָר 7 


ad ca pro orate & ile vos ₪ 1 quam E " ad 


"Ow בערה‎ hanm שׁמָּה‎ oon = הגליתי‎ Ds 


pax ` yobis crit illius pe in qua :DoMI NYE 


mico יה‎ nobya o mm 


Ne :Iftael Deus exercituum D OMINVYS dixit fic Nam 


זמ כהאָמַר mim‏ 


:veftri diuini & sooner Bt qui veitti prophetæ vobis imponait T F fedactiond 
1 


hom 23 i "m 

Viris date veltrs »s filias 
"os byn opos np’ ini 
.vos gis atisnon & ,ibi 


ODUDIY UN) שָׁם‎ 


עֲרָאוֹת אַלהישְׂרָאֵל "os‏ 8 


ה ושואוּלכם | OPRI‏ שר רבכ וקסטיככם 
.fomniantes* vos — qua veftra fomnia ad audiatis ne & ios f‏ 
o uu‏ 
v»‏ ₪ וְאַל"ְתִשְמְעוּאֶל = חֲלמְִיכָכם אַשׁראֲחָם מַחִלְמִים ו 
non :meo nomine in Vobis 'vaticinantes tipli falfitate in? Quia * foniniariss‏ 
falfum‏ + כִּי s ND oppa ona on pia‏ 
dixit fic Nam DonrNvs dixit : ‘eos mifi t prophetant‏ ל Dom IN‏ 
שלתחיכם DDOS)‏ 'כהכהאָפַר zo nim‏ 


,vסs‎ vifitabo , anni feptuaginta Babel in implere. 05 ad. Quia + + Poftquam 


% 
שוב‎ mp 


by לום‎ ty pr" 


D3nN paw maw n'y3U | לפ ְלָאת לְבָכָל‎ 19  impleufoe. 


" 
NOS ד‎ 0 , bonum meum verbum vos ‘iiper fü(citabo - i 


לו 
yroa npm" , NP‏ הטוב ילְהָשִׁיב אֶתְכֶם 
cogitationes noui ego Nim‏ 


i מ‎ 
iffum 
$. q 
irnàunon nyny t xw 327 | irum penc 
cogitationes 


:DoMINVYS "dixit , vos fuper cogitans ego quas cogito 
nawng MMEO] DPW IWH אָנְכִי‎ IWR mali, ve 
Apem & ,nouiimum vobis dandum ad malum i in * non & 


, pacis dem 
Unppm my Dazn” "לְרְעָה‎ 


locum ad 


Irmeiah. 
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opt |‏ אה 
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CAP. XXIX: 


exaudiam & :mead orabitis & M & 
'yov) '*wonvenmonjsn 
mequa fieritis cum yinuenietis & me quatetis Et 
הררשני‎ c» opyo וּבְקְשׁחָם אתי‎ 
,D o x 1 א‎ v s dixit | vobis i inueniar Et .veftro corde toto in 
himoy) ונִמְצאתִי לָכְם‎ opaha 
vniuerfisde vos congregabo & , veliram captiuitatem reducam & 
mo^ 55 אֲתְכֶם‎ nvap| | o3nu9 —nN ושבתי‎ 
DY — jl — vos fcci ₪ qo * locis ri cunétis de & , gentibus 
nih oyog nmm! ומכ הַסקומזה אָשֶר‎ fin 
"mt qi ' s locam "ad vos faciam reuerti & :Do א‎ 1N v s. dixit 
מז‎ UN הַטָקוֹם‎ UN COQnN piem’ mE 
EE nobis Süfeitauit :dixiftis Quia inde — vos fcd tranfmigrare 
. Miopnamos 7 toyo mn 
ny 1 \ „Babel in propheras D OMIN vs 
imo cow nmm 


qui fedet fü- folium ad fedentem ,regem ad DoM1Nvs dixit fic Nam 
per 


? me inuocabitis Et 


.vos ad 
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ל 


row pim agpi té‏ היושבאָל-כפ 
qui habitat ,vefitost fratres ,hac vrbe in habitante " populi omnem ad & , Dauid‏ * 
1 אָנ avia coyn o:‏ בער ng‏ אהו filice‏ 
.trafmigrationen i in vobifcum funt egreffi non qui‏ 
oua Cons wir NON‏ 
mitto Cosin mittens cgo Ecce : exercituum DOMINYS inquit Sic‏ 
ל nma nw ^os n»!‏ 3 מִשלם æj‏ 
ficus veluti eos - dabo & pelem & “famem gladium‏ 
ns NTN‏ הָרְעַבוְאֶת n DINDI hir N OST‏ 
non qua ,turpes‏ ב poffunt co- gd Et . malitia præ‏ 
nyown wo vsanün '*‏ מרע ו medi inam‏ 
aos commotionem in‘eos dabo & sette in & ` ‘fame m ,gladio iu cos poft‏ 
my‏ 


nj» cwn» »3x 3p pone 


NE fibilüm 1n & ,ftuporem in & yextaationam tin rere regnis vniuerfis 
nem, ולשרקה‎ ipun" nw" qn ַחְלָכוֹת‎ ^35 
ad quas tii- sillue eos expuli quo * ,genubus cundis in opprob num in& 


menm UN Din —523 hnn 
Domi N vs dixit mca verba ad audicrunt non 6 המי‎ 
כָאָכד הוה‎ a yov spg — 
,fargendo manè , prophetas meos feruos * cos ad mill quz 
הַנְּבִיאִים = הַשְׁכֶּם‎ nay Cog nny yg 
„Dominy s dixi , auditis non & ;mitte ndo & 
והות ו‎ owiconyou וְלָא‎ nue 
tranfinigratio omnis ;D O MINI verbum audite vos Et 
nony-—*3 nmnr-- wovomo? 
Babel in Icrufalaim de mit quam 
iniaa מִורוּשָׁלם‎ innho- ts 
Achab ad Iffacl Deus exercituum Don1iNvs dixi Sic 
אֲלהייִשְׂרָאַלאָלאַהאַכ‎ nay | myv Cow! 


qui prophe- propherantes ,Mabaleiah filium Sidchiiahu ad & A bae filium 
tant 


crc feci cos: 


^ per 
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cows בְז"מַעשׂיִרה‎ i ליה וְאָל- צְדְקיתו‎ Dp E! 

T médaciteri manu in cos dans? cgo Ecce — : falfo T meo nomine in vobis 
"uo. — בול‎ coq) Co Ops | ova. toov 
„veftris oculis in cos petcutiet & , Babel regis Nebuchadue(ar 

נְבוּכררָאער 33-320" am‏ לעִינִיכם ו na‏ 


tab omni Tque jIehedah tranfinigrationi omni + maledictio cis ex a(fumerur Ér 


=A קללה לְכל'גָלָורת והוּלרק אשר‎ bpo npn! * 
Tet ,Sidchiiahu ücut Do M INY s te Ponat ere, Ba bel in 
nu! mpm nim jov h 5333 
Teo mbui co Pro .igni in Babel rex ws tomiitl quos. ,Acha ab ficuc & 

4 

pit | ואתב אֶשָר קלכסםלך בבל בָּאש!‎ oU 

vxoribus cü commifcrat adulteria & ,lrael in nefas fecerunt quód 
myy? WITA JANI bs אֲשְׁר*עֲשׂוּנְכָלָה‎ 

amicorum non "quod ו‎ meo noa inc in verbum (ant locu & „fuor fodalium 


doga n Am cu‏ שכר אשף לא יפי 
id quod Do MIN vs dixit "P" e apufemt ego é * scis precepl‏ * 
De = mno osa y y? "NY xt‏ 
S p» sdicendo „dices Nechelamitem Semahiahu ad E‏ 
cpbmon cmyov cw! 24)‏ תאמר לאמרו בש ny‏ 
:dicendo , Itael Deus exercituum "Do MINVS dixit Sic‏ חל 
maggot 05‏ עבָאוֹת אלהישְרְאָל לאמר ‏ - P‏ 
,populū omnéad literas tuo nomine in mifitti ‘tu "quód co Pro‏ 
"ww vv‏ אַתָּה byy 5» ow mian noya nn?U‏ 
fci ffaccrdorem eed filium n ad &, [oen in $ qui‏ 


`; dicendo facerdotes. voiuerfos ad & 


Dnon -hyg 16‏ לָאמֹר: 


tc dcs Do jk? 
AE 
+ vt fitis pra- 22:3 nmm i 


in domo prfeites "exiflendum ad? ,facerdote Iehoadah pro facerdotem‏ ו 
gion yyw nm qu‏ 'להיות rvaope‏ " הָיָה 
t se; EANA E‏ *- 


CAP. XXVIL 
audiatis ne vos Er 4 «cius manum per cos ches a wa donec con- 
אֵל -חשְׁמְעוּפ‎ pni ! uta  Dp& pip (mam 
4 & veftra fomnia ad '& ,vefiros divinos ad & ,veftros prophetas ad uon 
וְאָלחֲלמֿתִיכֶם וְאֶל‎ O»cp- DINANO 
Qni ad dicentes if qui ,veflros maleficos ad & ,vefirosaugures 1dicuar 
אַשְׁרהםם אֹמָרִים אֲלֵיכֶם‎ oray hu ענניככם‎ 
“Babel regi feruieris Non :diccndo 
לא הֶעבְדוּאֶת מְלְרְבָבָלו‎ sish 
Vos elongandan adt ,vobis vaticinanles ipfi f mendacium Quia pies 
to bang מרתיק‎ ppor nwmcp apy בי‎ iubes 
.pereaiis & — ,vos וט‎ gt 7 bug defuper" * à terra 
אַרְמתְכֶם וְהְדּחְתִיאָתֲכֶם וַאֲכַדֹתָם:‎ opo! cicam 
ea iugum in fuum” collum" inttoduxent que gens ‘Et ma 
ui ya swng אֲשֶׂר וְבִיא‎ om 
dixit jua terra fuper cum faciam dimit & i (eruicrit & ; Babel 
"DNJ Woo sy Panam nwo | ָּנָל‎ 
Sidchiiahu ad Et eia babiiabir & eam colet & ,Doxr N YS 
e pmpwom! — ans קשב‎ | maay ni 
dies haze verba omnia fccundum fum locutus Ichuda regem 
הלה לַאמַר‎ na 7523 "Y hpg 
"i (cruite P" , Babel tegis iugum in veftra colla Incroducie 
iy בעלי מל בָּבָל‎ co3mor-ns "הֲביאוּ‎ 
tuvs populus & ju ,morcinini quid Vt .viueris & „eius populo & 
" | do9 now imon nobi ivm^ gm 
Dos 1N vs elt locutus quemadmodum pete in & , famein gladio in 
mi = oy hea aya aypa n3 
tBabel regi feruierit non quz gentem ad 
ias quens ipn sb שר‎ này Us 
dicenrium prophetarum “yerba ad audiatis ne Et 
74 EORI הְַבְאִיכם‎ coro boy ואל‎ 
mendacium quia : Babel regi lersietis Non `: dicendo ,ves ad שאלס‎ 
RY C» Ng xin לאטר לא‎ boby 
ait ,cos mili non Quia" vobis «aticitantes ipi prophetant 
joy) לככ \ בֵּי לא שְלְחְתִים‎ cw) Dn 
popa , mendacio in? mco ‘Domine in quatitinautes" ipli & Dom IN vs 4 
בְּשמִי שקר לְהַען‎ way om rnm שי‎ 
ו ו‎ &' , Yos pereatis & J vOs mt expellere dam ` 
Dryn Cmesxm oig וַאְֲַתֶם‎ bons cmt > 
itum populum omnem ad & » facerdotes ad Et . vobis n 6 
'6 ma cn o»-w brian ואל‎ LOIN- aT 
ai audiatis Ne : Dour N vs dixit Sic ;dicendo AC locutus 
אַל-תִשְׁמֲעוּאֶל"‎ hi לאר כּהאָמר‎ ong 
vafa Ecce :dicendo tin puphetantium. veftrorum prophetarum verba qui prophee 
"nn לאמר‎ e» own | coXwu Ekip 
mendaciü quia citò nunc Babei de ]ומ‎ Do MINT domus reucrtentur 
"pU '»mnonny 117330 ביר "והות מוּשְׁבִים‎ aw 
.vobis prop hetantes ipfi proplictant 
לככ ו‎ 0852 nbn 
es & (un regi — feruite :60 ad audiatis Ne 
7 wm* 553 qoo ns עברו‎ er xiocn ow t 
infi prophet ii E ? folitudo hac ciuitas crit quid vt fynt 
son earns?! — inan nen yamm rip 
DoMiNo ist nunc etm" :cis cum Dom 1N 1 verbum eft ^ 
nima NY 3y22t Ony Mi= ואִם דוש‎ * + Dominum 
,DowiNidomoin remanentia + “Va eant non vt כ‎ + quz tema» 
njw-7maa bon ' הַכָּלִים‎ wi! ^n535 max 99 
Babel in erufalaim in & Iehudab regis domo" בוא א‎ 
10733 וירל‎ mem yo nm 
[spec & columnas” "ad exercit tuum Domin vs dixit fic Quia 
לו‎ -y אָל"הָעֲמְדִיכם‎ mika mm hoyna כ‎ 
remanentiun T "vaforum refiduum fia * k ; falimens fupe" & mare + 
co mma bon w הַמְכנת וְעל‎ m] 
Nebuchadnefat ea tulit non 3 Qus 
+0 נְבוּכַרְנָאאַרל.‎ DRINY אֲשֶר‎ 
Iehoiachim filium lec voniah m RIA d in! , Babel i + füilicet 
copy norms ini" D DD toim tran 
Ichudah i Pgs omnes & Babel in Ierufalaim de Ichudah regen migrare fecit 
nm 
mm *h'—*» rwn cto rm מלך-‎ po 
lerufalaim SE 
chum 
fuper Ifrael Deus exercituum ו‎ s dixit fic Quia 
אלהיישׂראָלעלייי‎ migas = כה-אָפַר הוה‎ f 
,lehndan i regis domo & „Dom tN1 domo temanentia ® 


nomga וכית‎ — njv 


* prophetant 


nn? 


% * orent 


ad 


ad bafes, 
DN) + ₪ 
.hac ‘vrbe in | qua remay 


i‏ כּון בָּעִיר הַוּאת! 


ral 


ma binas" 


.lerofalaim & 


Lor, 


* quz relicta 
fuat in 


no" 


Irmciahu. 
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$7 CAP. XXVIII. 
quo vifitabo. me vifitare diem ad vfque erunt ibi & ,addycentur Babel In 
"ps t2» ער‎ wy» novi וּבָאוּ‎ 
ca faciam redire & ,ca faciam &(cendere & ;Do MINY s dixit, 5 
c»nàvm^  םיִחֵלֲעַהְו"‎ njn^nw) co 


hunc locum ad 


יעֲלה שוב 


uw) הַמָּקום‎ ow 


CAP. XXVIII. n3 
S Sidchiiah regni principio in ipfo annoin fuit Et 
"po mps זותיבּשְׁנָההַהִיא בְּרָאשִׁיתמְמְלָכֶת‎ + 
me "ad. dixit , quinto. menfe in ,quato anno in ;Ichudab 
* Xj "ow הַחֲמִישׂי‎ vjna nya mw» mim 
domo in , Ghibhon de * qui » propheta Hazur filius Chananiah 
mp [2210 אֲשֶר‎ NIN בער‎ hon 
:dicendo סק‎ omnis & „facerdotum aculis in,D o ₪ INI 
לָאמָר ו‎ coy 5» coonen wy nm 
idicendo acl Deus exercituum Domi Nys dizit Sic 
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implebitur vter Omnis : Ifrael Deus. D om INVS ‘dixit Sic. :atud 

nim toyini‏ אלהי taha bsp‏ ולא 


non fecimus yter omnis quód ות‎ (dendo. Nunquid : te ad dicent Er .viao 


baha אלוך הדוע לַאנֶעכּי‎ nom D 
Domi K vs dixit Sic :cos ad dices Et ? vino implebitur 
nim וְאָמַרְתָאֲלֵיהֶםכּה-אָמר‎ i by 0 
impleo reges % huius terra habitatores omnes implens- ego Ecce 


€ מא אֶתרכָּל- הישבי ndn (WD‏ וְאֶתהַמלָכִים 
qui fedét pro prophetas & „facerdotes — & cius folio fuper Dad, fidentes‏ 
3097203050 על כְּסְאו Daid  םיָאיִבְנַה-תָאו Dany)‏ 


.ebrietate , Ierufalaim habitatores omnes & 


imas gym = כָּל-וּשְׁבֵי‎ nw 
xod ad ,pariter filios & pattes & fuum fiat "ad vinum cos collidam Et 
alterum, sa 
ei Yi naxmniasm visos איש‎ bnyen 14 
indulgebo ,milercbor nec ‘ignotam neque parcam non : DominNvs ait 


cars לָאאָחֲפָוֹל וֶלאדאֶחוּס ולא‎ 
quin 06002 ; yogcleueris ne aufcultate & „Audire 
anhs sm yov! 
velo Deo DOMINO Date ,eftlocwtus Dom INY s quia 
אַלהִיככם‎ np Vni דרו‎ o ommo mi 
offendant antequam & faciat contencbrefcerc antequam sgloriam ' 
יְהְנַנְפוּ‎ wN Tüm ow *i23 
auligino!os eam ponet & luccm ad cxpcétabitis & :crepufculi mõtes fuper veftri pedes 
not ^b omp נשף‎ Y Da 
זוי‎ „hoc: audieritis non i Et „caliginem is prat. mortis vmbrá in* 
לא השעו תל‎ oyt robo mo mew 17 
U 


lachrymando & ; ; fuperbiz reas ג‎ mca anima plorabit occultis in 


in^ cu 


5 corrumpendo à 
i מַהַשְׁחִיתֶס‎ 15 


₪5 = yoy nu so” (WAI, noan בְּמַסְתָרִים‎ 
MIÐ quia ; מו‎ mcus oculus deft ender * 5 ,lachry mabitur 
> defecndere כ‎ ny» ענ‎ Tw yon 
i 1 lachrymas dat X regi Dicas Donini grex «ft ductus captiuus 
3»  nyair q^ אֲמֶר‎ inv my nx) ₪ 


diadema «cilia pincipalitae defcendit quoniam :(edete , Humiliate 

i principatus mov יר טַרְאַשׁוֹתֵיכֶכם‎ 2 au nawn 
ל‎ upaies * non & funt claufie Maidiei * Ciuicates .reftrz glori 
cawencad MDS YN MD 2333 Y t ו‎ DIMRIN 19 
Meridiem pofcttiniba T cit tranflata ipfa tóta Iehudah eft tranflata 
nr w’ :cכימולׁש הָגְלַת‎ mp mmm «num 
tdtquiape- vbi :Aquiloneab venientes * videte , vefitos oculos Leuate 

fuu. D pao הַָאִים‎ wen] Doy "סמ‎ ao 
* cos qui vc- vifitauerit cùm dices Quid .tuae gloria pecus tibi eft datus grex 
Emgang 327502 29m i 
NUS Nónne .caput im duces [f te fuper cos docti $ tug te fuper 
TS wi לְרְאש‎ mas gy |אַחְלַמרְְאתֲכם‎ q*y 


3 regina: 


à d xad "T ? parurientem mulierem vt te appræhendent ‘dolores 
+ principes & imb” ngina pini ran 


:tuo corde in dixeris cunt Et 


PEN ?hæc mihi euenerunt Quarc 
queen mio s 


DE nw קְרְאָנִי‎ yn 


+í tuz "fimbriz funt שר‎ tuz iniquitatis multitudinem propter 
a 
am נגלוּ שוליך‎ 339 2n 
* difcoopert¢ iuam. pellem Acthiops vertet Nunquid .tuz plantz funt 407/06 vi" 
עורו‎ iy היהפך‎ l Tap? DONI ₪ 


affueti tmalcfacere dođi benefacere poteritis vos etlam ?fuas maculas pardus & 
yn :vym למ"‎ yórno חוּכְלוּ‎ bps o vpanan 6» 
ventum ad, tranfeuntem ftipulam tanquam cos difpergere faciam Et 


vat miy | עובר‎ vp copa 24 


aicnfuretuz dixit me ב‎ manm menfurarum Se tua fors Hac . deferti 


mo'-owpnmsp — quomo זה גורלך‎ 1021055 
mendacio, .falfitate in fiditi & , mei 5 oblita" "que :DomiNvs 
וִַבְטחִיבַשְׁכֵר:‎ his nay hys nim, 
*nudaui — apparuit & :tuas facies fup? tuas fimbrias deed" cgo ctiam - 
* contra fa- E B 1 26 
ciem tuam, ng pes עַל‎ qa noun PN DN 


.tטa‎ ignominia 
: קָלוֹנךְ‎ 


exulrationes fuper tus fornicationis faeditas , tui. hinnitw & ו‎ 


ur, eby o qo mot hbno pant 037 

nr "por non ,leru(alaim tibi væ : tuas abominationcs vidi ,agro in colles 
ub אוילך רוטל‎ Topy ppn 

* esimmun- "  „*adhuc quando ,pofthac 6 mundabis 

3 vig pe vw "hen 


MÀ Is‏ ו ו 


mur s por co vos mot 


| 
| 
i 


-— — — 


* זּב"עָנָה  wyp 3m na‏ פיום 


CAP. XI. 


:dixi& ,refpondi Et ,hánc diem fecundum „melle & la&e fluentem 
WR D הוה‎ 
Dom: NE Amen 
mm ON 
verba omnia Prædica x me ad Domi Nys dixit Ec 
«onum nme whip Sw | ume own 
Audite :dicendo Jerutslais plateis in & jIehudan! ciuitatibus in hac 


Xov DN? Dom nigin nm ya הָאֲרָה‎ 


.ca facietis & „huius pacti verba" 7 facite 
ו‎ Dr ועשותכם‎ nsi" אֶת דְּבְרֵהַבְּרִית‎ 
"dic in veftros patres in fum contefiatus conteftando Quia * qua 0 
בַּאֲבוֹהֵיכֶם גּיום?‎ miyn עד !בי ה‎ 


,furgedo mane; hanc diem ad víg; Aegypti terra è cos me facereálcëdere feci 
Dayn nj» אוסמארץפערים עד היו‎ mbya noy! 
ות‎ non 5 „mea voce in* Audite :dicendo ,conteftando & | "voci mez. 
savot wA  :ּלּוקְּב‎ woo לָאמַר‎ Tar Puce 
pertinacia "in vauiquifque abierunt el: : fuam aurem inclinauerunt 4 
myw wg dbn | coNw nw cent o iem 
pacti ' verba omnia eos fuper induxi & + mali, fui cordis no 
-nmn וָאָבִיאַעְלִיהַכזאֶת--כָּל--דְּבָרִי‎ yx: c» הע‎ 
fecerunt non & faciendum. adi Frecepl quod „hujus vt facerent, 
nby אַשָר"צוִּתִי לעשות ולא‎ sm | "ענה‎ 
vito in coniuratio eft Inuenta :me ad Dominvs dixit Er inu? 
d drm + nvy 
באש‎ Ovp—NyD אלו‎ him "Nhi | - 
iniquitates ad! iui Reuerii Ierutalaim habitatoribus i ia& sIehudah 
"שָבּ על-"עוֹנתפי‎ royn = וביטב‎ rim my "שוב‎ 
meis s verbis obtemperare renucrunr qui jprierum fuorum param 
"rns yv oso הַרְאשנִים אַשָר‎ nOn 
difipaueruat : cis fauiendum ad alienos Dcos poit abierunt hi Et vt feruirent 


nn cx Ds eios יפור וְהִמָההָלְכוּאַחָרִי‎ 


excidi , quod , meum pactum Tchüdah domus & Ifrael domus pepigi 


'mae יְחוּרְהאֶת- בְרִיתִי אֲשֶׁר‎ om בֵיתי טאל‎ me 
iD OMI Nvs dixit fic eben «oram paribus cum 6 
SO pnm אֶרז -אַבוֹתָכם : לבֿן בָּה אָמַר‎ 


exire potetunr non quo + ,malum eos ad aliens ut ego Ecce induco fuper 
nux? אֲלֵיהָם רָעָה אשרלא--ווכלו‎ ex] cin (4: 
«0s «d audiam non & ,mead clamabant & upoab NX! wa 
ConMyDUN nb row xvn no 
clamabunt & jlerafalaim habitatores &. ,Iehudah: ciuitates ibunt Ec 
yn obw שבי‎ mpm wp sw 
non feruando & E ו‎ ipfi quibus ,Deós. ad fufiune, 
לא-‎ yum "oponu הכ‎ "UR ribs ON = "ושע‎ 
.corum mali tempore in cos feruabune ; 


OW nya nh ושעו‎ 


ir ov 


:Iehudah tui i Dij fuerunt cuarü ciuitatum numen” Quia‏ : & ות 


12 


* fecundum 
q "eco בי‎ numerum 
atas , confufionis aras — pofuiftis ^ Jerufalaim plarearom 
Miny לַבֹשֶׁרת‎ hinam opot? ירוּשָלכם‎ n mun' mwyn” 
populo pro Ores ne tu Et „Bahal (uffiendum ad 
^^ opnaa henn hs nbi riy לְקְטָר לנ‎ 
tp» T non quia :orationem & precotinm * cis pro lu* ne & , hoc * affümas 
"rw ^3 hem nn' וְאֶל- תַשָא בטדס‎ nn fbudem 
T ctaudiam 
.füo malo fupcr me ad tos clamare + tépore in audiens 
!'Cnp WI אלי‎ ON nya vb pr DAN 
cogitationes felta ipfam faciendo Ñ, mea domo in * meo liteto uid nor 725 
'! Hponn^ apby — waa pph nof fauo cama- 


uerint 
tua malitia + quia :tc iol tranfibuat fanctuarij cant & mulas היב‎ + vltrà 


2D y Vip 0» mim’ T cum fecerie‏ 75 73 רְטָתְכִי 


vocauit fome + pulchram frondofam 1 Oliuam .exultafti tunc Abomisasos 
» 


1 -האַר קָרָא‎ "5 nor Dno mi העלוֹי:‎ IN ? homines 
ipei grandis loquelz vocem ad : sum nomen DouiNvs “à fin 

mm "ve a‏ שמך — לקולי nmo‘‏ גְדֹלָה הציתאש 
scius ramos confregerunt & xam | fuper [ viridem‏ 


f 6 
rne דע‎ moy ו‎ ois 


te fuper eft locutus ate plantans exercituum DowiNvs Ec בעת "דלה‎ 
7 עלך‎ cun הנוטעאוהֶך‎ hwor mm 1 qui plantar 
quod , Ichudah domus & , Ifrael domus malum propter ,malum 
JUN nm my bema njy "רע רעה בלל‎ 
Donu1Nvs Èt .Bahal ipfi. fu dr , me irtitandum ad fibi fecerunt facrificando 
15 לקשר לבֶעל: !והות‎ DYN? עָשוּלְהָכס‎ 
.Corum conatus me it Ste tunc :fciui & ,me Fecit feite 
מעלליהם:‎ Ms? אז‎ ny) syn! = 
cognoui non & iugulandi ad ducent? bos *' „agnus tanquaniteeo 5 PSOE. 
OPITNI  nabo5 ba» אלוף‎ wasy wl "ác tat 


*& tanquam 


b 


lignum $ Corrumpamus ` „cogitationes cogitauerunt mie contra quód *qui ducitur 


E nne migno חשבוּ‎ noy-—13 1:5 qs 


|j "Som nmm phg »n 


45 CAD XIL Irmeiahu. 


non eius nomen & viuentium terra é eum excindamus & s cius pane in 
mo co ושׁמוֹ‎ — mn (wo M, opta 


Sed — 8 iudicans è exercituum DomiNsEi* amplius meniorétur 
שא"‎ DI שפט‎ higy = nm! תוכר עורז‎ 0 
*ttbt te ad? quia :cis de tuam vitionem videam ,cor & renes ut 


ono qnop) mew amne‏ כִּי אליך "כָּלֶה 
PADS‏ ל Dow i Nvs dixit fic redu . meam item‏ גנוג + 
mhg” s‏ אָדזדריבי ו 55 nu" hm wr»‏ 
qui quarit Ne : dicendo ,tuam animam  quarentes * , Hanatoth viros 'ad‏ * 


sb לַאמֶר‎ | guex ns cvvpaon nij ww oy 


„noftras manus per morieris non & ,D o M 1 א‎ nomine in vaticineris 


wya mop s" nim DU3 RAN 


i vifito vifitans 1 cgo Ecce : :exeratuum Dominys ‘dixit fic Propterea 


mm hogia py n‏ צָבָאורז 0 פקר 


eorum filiz & eorum filij "gladio i in morientur. iuuenes :cos fuper 


Dmm on NHI mo עליהכם הַבַחוּרִים‎ 


5 quu iei erit non refiduum Er „fame in morientur 


mo? pnb mny migu? ry no? s 


erit annus ‘corum vilitationis annus ast vins in ,malum inducam 
ד‎ opipa | אנש ענתות'שָנַת‎ ON ny NN 
iP in an r= eh ore TY 
mo 
CARa XS T t 
d * es ja Veruntamen. ie sie litigebo cimt „Domina m* Iu 
MED EP EL jus כִּי ' שָרִיב‎ nim hosp 1 


proiperata implorum via Quare .tecum loquar" iudicia‏ =< רוב 
מִשְׁפָטִים אֲבּר qo‏ סויע qn‏ רְשְעִים = nny‏ 


pacem ha- zpruaricationerm prauaricaotes omnes fueruut "fecuri 


bueruot 1 13 "ah Tu 


nov ^ :fructü fecerunt etiam ,iveruntt, unt radicati eriam ,8 Plantat 
proferie w^ נכם שג‎ 9» wiwo bnyey! | * | 
75 של‎ 


pe .corum fenibus à ל‎ ‘a ,corum ore in tu propinquus” 
-prope Aghi ִכְּלִיתִיהָכם ו‎ pim — omes hys קָרָוב‎ 
+ longè meum cor probafti & ;me vii me ncfti D o MINE tu Et 


sg mon ow xy Mim ome! 3)‏ פָּלֶה 
T oues Yid diem' ad eos fndifeat & siugulationem ad pecus! licut eos uelle :tecü‏ 


"tr: | pp» oym | לְטַבְתָה‎ NY» Dpnn qns 
pm herba & terra dis quo Vfque. . occifionis 


+ zby) M RLENS now! soo mm * 
4 prit E y in habirantium alist propa Jarefcet agri "omnis 


nap' רוע‎ maay שבי בה‎ — ny)! va" mina 
volucres nofhium sonifimi t videbit Non : «dixerunt quoniam wlatilet & animalia 


+ nonifima אֶת-אַחֲרִיתנ;‎ RY לא‎ og 70 — nl nin 


quomodo ‘& :tefecerunt laborare & ycucurtift peditibus cü Quia 1‏ ל 

Pm? nmm! | 2‏ ואַך ילאה 
*mifzesie fims t uf Pacis terra in Et? equis ‘cum contendes *‏ 
cui nói nn. Dhu vn meng mnnn‏ * 
baa arden altitudine i in facies quomodo &‏ 
run -‏ 
א dere, mm ps noeyn E‏ 


fuat præuaricati ipfi etiá tui patris domus & ,tui fratres erii Nam‏ יגאת 
PTOI oc! >‏ וּבִירז אָבִיך ג תָמָה C e wu‏ 
congregádo: credas ‘Ne x implendo te pot clamauerunt ipfi ctiam ye contra‏ 


nonc 3‏ קַרְאִי Moo Pns‏ אַל-מצמן 


.bona te ad A din locuti quum , eis in 


nyy ci‏ אֶלִירָ טובור ו 
dedi  :meam hæreditatem dimifi , meam "domum Reliqui‏ 
ל '"Dn) oping ww ag inay?‏ 
ו manu i .cius inimicorum wel in mez animz‏ 
tma 523 wa mm^‏ 
E Be contra dedit :fylua in. leo tanquam mea hæreditas mihi Ro‏ 


nn o? maya mwo p) ped x 


vocem fuam, .cam odi ideo „fua voce in 
על כן שְנְאתחָ ו‎  n*ípa 
* vt circum T auis! nunquid. ? mibi mea hereditas ל‎ tinta auis* NoD 


+ fanguine 
סי‎ 668 VAD OVN לי‎ ion yx העוט‎ 1 9 


hareditarem Venite , agri fera omni + vos congregate ,ltel QC cam contra 


meam quam vni mien rn^ JAUN 135^ עֲלֵיהָ‎ 


Edu mcam vineam funt demoliti multi Pa lores " deuotandum . ad 
Tjrárnu — 0032 | pn buon לָאֲכַלָהו רעים‎ = 
Mss "M portionem dederunt * :mcam partem  conculcauerunt 
fiz npp xm '"mpon-mw Ippa. 


nns m. defolationem in eam Pofuit dolitodinis deferum in mei defiderj t 
+ : 
"plena © NRW? שְמָמַהו — !שה‎ "xy mon n 


5 defiderabi- ^ קש‎ + non quia : terra omnis eft Defolata .defolata me contra luxit 


pes: איש‎ PRO WIS pU) noou אֲבְלְהעֲלו‎ 


o 
1 ks . :cor füper ponens t 
eft quifquá zz 
+ qui pouat , על לב ו‎ - 


^- 


vl. 


,noftra palatiain intrauit. noftras feneftras in mots afcendit Quid per 
at piosa בָּא‎ | 3503 mo noy 
«plateis de iuuenes ,platea de paro ulum faecklndum ad vt difperdat 
immo בהורים‎ vnb עולל'‎ nam? 
hominis tadaner cadet & „Dom IN vs dixit Sic „Loquere 


hban nimon) n3 om!‏ נְבְלַת הָצָרָם :י 


 mecentem pott 4 manipulus veluti & zagri faciebus fuper tcrcus ranquá infuperficie 
מאחריהקוער‎ Cy»  nyvnue- על‎ EE 

fapiens fe laudet Ne :DomIN vs diit Sic ` «colligens non & | etit qui col- 
חָכֶם גי‎ Woms nim axina?  if4pso pyy Pet 
laudet neque 7 potentia in potens fe laudet neque ,fua fapientia in 
Jon ow. paa Our וְאַל ִתְחַלל‎ mopa | 

fe laudans fe laudet hoc in Quinimo. < fua opulentia in. dames "diuitiis fuis; 


morticinium 


:+ ian hnm nsiro Ch yya uy ב‎ laudat 


jmifericordiam faciens + Dom iN vs cgo quia :me [enda e inteligendo fe ,quód in- 


Jon nyy | niv wan ym Swn ligine co- 
.DomiNvs dixit” volui illis in quia* itera in iuftitjam & „iudicium + facio 


"nim הַפצְתִּי נָאָם-‎ nsa VINI nip Dew * hee enim 


volo 
fuper vilitabo & ,DomiNys dixit eine? dics Ecce + vcaiunt 
, 


on t Nia‏ בָאִים paon‏ = ופקרתי על":: 
,fehudah fuper. & Ae :gyptua: wes aputie int citcicifum omnem 1 habentemi‏ 
praputium,‏ כָל -המול nya‏ על sy Doney‏ וחור : 
omnes fuper & „Moab frag , Hamon Eu fuper & Ed iom fuper &‏ 
nby)‏ יובס ועל poy v3‏ וְעַלטואָב וְעַל כָּל= 


»preputiatež gentes omnes quia ;deferro in habitantes „anguli c nouifcatos * * habitantes: 


cCo'hwonn 55 כי‎ cepe היטבים‎ mI קצוצי‎ aede mi 


sorde preputiatil Hftacl domes om nis & di,qui habie 


2 25 tant 
1 לב‎ "ny xt v3 22! *qua: habent 
| 


CAPS CX. m ! przputium 
habet cordis, 
,¥os fuper Do M ז‎ N vs eftlocutus quod verbum Audite 


+ עליכם‎ mm — o3 ran oc! 


gentium viam y^ :Do MiNvs dixit Se. E .lírael domus 
: onn xr — omm sow TA ie ma 


«onflernentur * fcd 3 ne | fignis à& "dift atis ne metuatis: 


* 
aaa ph be ומאתות הַשמַיִם‎ * ibn אל‎ eab Se 
quia ' ipfa? vanitas populorum fiatura Quis . eis ab ` gentes mm "אות‎ 
;'9 הְבְלְהָוא‎ opa npn»! | inonpown Aee e 
afcia in artificis manuum opus jiilud pracidit fylüade hgnum חָקק‎ 
tyyn va מעשה ידו‎ inə WA Yy 
malleis ia & clauis In illud decorauit auro in & ,argento In `’ 4 d 
בְּמַסְסְרותוּבְמְקְכות+‎ ne"! = cpm ansa! 5pY ne» 
4 non & ilat confortauerunt 3illud, 4 
"פיק ו‎ NT = CDS = סו‎ 
spartabuntur! portando yloquentw non & sipfa aquabilitati* palma S cut *aqvalis cft, 


I portabi qu 


s wav» טוא‎ vr ולא‎ npnnvpo aghat 
ctiam & "palace $ non quia y ab timeat * ne tinctden + non quia "פוק‎ 
uon x» Nma הָהֶם‎ ppg וצעדו‎ wb ege 

,4* Magnus „Dom i NE tuficutinor 0 + ^ non benefaceret * timeas ab 
> apg צִיןאוֹתֶם: מִמִזְבָּמוך הוה | נָל‎ von $ 

^d "y ו‎ 2 + malefacice, 
ortitudine in tuum nomen magni & T bencfaciédi 


1132523 dov OY + etin co 


quia LA tibi quia gentium rex ce timebit non Quis e 
72 nog)? Cun qo qw לַא‎ pt ad 
[non 4 corum regno omni in? & gentium fapientibus “omnibus in Y 2 


PND gm7 onn 'non-——523 linter omnes 
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pun" גיא‎ ibo * 


tumulruans } vrbs ,plena Tumulenationibus rtea in tu iud 
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Ewy? vw oap! 


unm הַסִיר‎ “niwa Tie á idens. 
omnis & yooluais * ca fuper æftiuabit 5 ; terra animali + & „montium 
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,Affur in Acgyptus & , Acgyprum i in Affur intrabit & , Affur ad 
ובָא--אשוּר בְּמַערַיִם ומצרים בָּאֲשׁוּר‎ mis 
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natibnsin ig DYI WI שַׁבִיפַצְריִם וְאֶת-- לוז‎ ng os 


: uomiin i .Aegypti nuditate Pate diteoopertos &, difcalceatü & nudum ,fenes & 


mu inwonny ng" וחשופי‎ = 4m וניכ ערו‎ 
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01225 ועשרוה‎ nos לַחְרוּמוֹת‎ nrisb DI2U nara, lup pri- 


:Leuitis & ,f2cerdotibus legis partes ו‎ agris * ca in pie Kup 
decimas, 


ton» לכמניכם‎ nins miea? boys "ph ea 5 
ו‎ + i Leuitis fuper& , facerdotibus füpert Ichudah latitia nam na 
! הַעֹמְדִים‎ con y על-הַכּחֲנִיכם‎ nr nno 3 terat 
cantores & :ezpiationis cuftodia & , fui Dci cuftodiam cuftodierunt Ec | Tquiftabant. 
+5 pom nànen nou אֲלחיהָט‎ meo ioc! 


„cius 7 Sclomoh: „Dauid præceptum iuxta, ianitores & 1& 


153 nb^U n rw! והשערים‎ | my 


cantorum capita „quondam t ‘AGaph & , Dauid dicbus in Quia * ab exordie 
* המשרריכם‎ GRI Dp bv) my yop 7 cust prind- 
.Deo '"confeffionum x „laudist cantici & "a 
9 : 'והודורת לאלהיכש‎ ntm, 
: Sayani, 


Nechemiah dicbusin & ,Zeruba abel dicbus in Ittacl Omnis Er q 
* miom omm bayi cuya aneco»! ny Um 
fe dein dii. ret ionitorum & cantorum partes dantes | idabant 


jpha דְּבַרי-יֹםם‎ conim הַמְשׂרְרִיכם‎ noo! ופה נתָנָים‎ 
„Aharon filios ו‎ Lcuite & „Levitas ו‎ no 
i 


t מַקְדְּשִים 237 אַהַרְן‎ comm ps apo tfanctificabát 


CAR XIIL, 3. 


efti inuétü &,populi auribus in Mofeh libro in eftle&um illo dic In 
* Nro COD ursa משה‎ 903 op) nara 


Moabites & ;Hammonites ingrediatur non quàd , co in fcriptum , 


nn‏ בו QUN‏ לאד הבונת עמוני ומוֹאֲרי 


, fiios praucnerunt non Quia .feculum in víque Dei concioit in 


"ur nw sop ערעולם 1 0 כִּי ילא‎ DYNI onpa IEccicfiam 


Bilham eum aduetfus mercede conduxit 69 aquis in & ,pane i int Tae 


DaN onha "woo‏ ושכר thy‏ אֶתבְּלְעַם 


i ia | maledi&ionë nofter Deus cõuertit & ici maledicendü ad‏ הסט 


rius nens aig והפך‎ .  וללקל‎ ds audir 


4 נתט6ך 


ea aee ae E legem “ess andine fecmdum? fuic Er es 
| aw-*2 Yen mmn nw yov "'ניהי‎ mmm 
datis È "facerdos Eliafib hac. antc S 5 - Mikael ab es præ- 
tp qm Bow np xen f מוְטוֹרָאל ו‎ Pofitus 


.Thobriah ipfi propinquus ,noftri Dei domus cubiculo in 


: myo? | קרוב‎ wig nma. 


: ponebant 
dantes $ antea j fora ibi & grande cubiculum fibi fecit Er munera, ; 
/ "לְפנים נֹתְנִים‎ »n aui nna ri^) "עשׂה'פנָה = 'ועש‎ 
nifi „frumenti decimam & wala א‎ „thus mima & vini, 
הַחִירוֹשׁ‎ qun  רשעמו‎ ham * natn ITN "כל‎ 
,lanitornn é ל חאו‎ „Lenitarum „preceptum $ „recentis olei & Tiuffam: vt 
conim וְהַמְשׂררִים‎ cn { ro ahem b dese: 
^U 0 : 0 


.acerdorum oblationem & bus, 5 


! Conn imm tibus, 


trigefimo anno in mia :ferufalaim in fui nonhoc omniinkt ` me 
€ בִירוּשָלְכם כ בְּשְׁנת שלשיכ;‎ mise ni-o22 popat 


fine in & ,regem ad veni Babel regis Attachüaftz fecundo & 


vp qoi m nsa hay b לְאַרְתַחְשִׁמְתְא‎ eru 


.rege à fui poflulatis dicrum 


poftulaui 
מִזהַמ‎ YRV) co 
Eliafib. fecerat quod malo ו‎ "lerufalaim ia veni Er ' Imalum . 
7 iow עשה‎ TN nya ָאֲבֵינָה‎ RE SENE yn 


.Dei domus ‘atriis injcubicalum ies adt ,Thobiiah ipfi* "propter 


: הַאֶלהִים‎ ma sna 3302 לובית לעשות לו‎ = fuf 


difplicuit . Thobiiah domus vafa omnia — proieci & :valde mihi fuit malum Et 


YM 8‏ לי מא וָאֲשְׁלִיכָה אֶת כַּלכְלֵי myom‏ 


*eubiculum, retuli &: ג‎ ‘mundauerunt &. gii: ; = + extra 
שוב‎ navy וישחָרו הַרשְׁכוֹת‎ m! | הח מִזְהַרְשְׁכָּהו‎ 
. Toblationem ‘thus & mama T Dei domus vafa illuc 


: והרבונה‎ nmonms cin mna *3 pU 


Suid fueiffentt&,effct datanon Leuitarum partes * quód ;cognoui Er 

IN ` 

m yy mmu? num לא‎ cwn וְארְעַה כִּה"טְניוֹת.‎ | c 
Lok ב‎ „opus facientes cantores & Leuitæ ;(uum agrum ad vir! 
inutquifq; 


! והמשררים עשי הַמְּלָאבָה‎ cnn nw 
Tincrepaui EN in Cur dixi &' magnatibus cum nigani Et 


mah בו‎ ai yr mio) coxom ns nad! n 
"רוב‎ 2 ftare & ,¢0s congregaui & Dd 


tin loco fuo. : DYO- by IYN] co JPN! הָאָלהים‎ 


*vini, recentis olei & lt, frumenti dccimá atrolerit Ichudah omnis 5 
בוא‎ apem, urpnm pn wyo wein "pn! n 
Scleuiiah , thelauros fuper thicfaurarios cóftitui Et .thelauros ad 
seg” mobs magii hy mewy 1 t ג לְאוצָרות‎ 
iuxta córü mani fuper & ;Leuitis de Pedaiah & ,(cribam Sube facetdotem 


prr quin‏ הַסופֿר ופדירז onm‏ ועל ירכ 


funr re eputati fideles quia ; Matthaniah filij Zachur fiium Chanan 


Ün WIRI '» בְָּ- מהנור;‎ LM pn 


ded mi Deus mei; Memento Jfuisfcacribus dimidere eis fuper + ₪ 
hebat onus 

diuidendi לי להי‎ Yl 1 t CIPDNT pn ועליהכס‎ 4 
*propter me; De 1 domo in feci quas ,meas mifericordias ל‎ ne > hoe fapat 


"iow עַשִַתִי בְּבִית‎ us = "Pon | non ea על זָאה‎ 
ל‎ É ; „cius obicruationibus in & 
1 ּבְמִשְמָרִיו‎ 
,fabbatho in rorcularia calcantes Iehudsh in vidi illis dicbus In 
miw mpi oo רָאֵיתִי בִיהכָה‎ nena! o: 
inum cuam & ב‎ fuper Onerantes & ,accruos afferentes & 
pisi oionn ועמסיכ על‎ naw Dyu 
dicih Ierufalaim in alfercates & Onus omne & ficus & ,vuas 
כָיוֹם‎ hum Cow) mtb» Dsm Dy 
ju NU) venationem 6i vtsdne? diem. in fum conteflatus & : fabbathi 
+ qua vende- H Ty CD cn TYNI הַשׁבָּת‎ 
ר‎ :venale omnc & ypifcem i afferentes , cain habitaucrunt Sorim Eth 
25-93 מבִיאִים דָאג‎ n | ושנוּ‎ "vm! + 6 
fvendebant ` Terufalaim in & ‘Tehudah filiis fabbatho in vendentes & 
idea t oov rmm לבני‎ maw ווֹבְרִים‎ 
optimates «rias * Quod :cis dixi X senidah baa (um "luiganit Et 
"too, On30080 DH mom pysm הרי‎ ng n»*e * ל‎ 
הור‎ zabbathi diem felantes e 2 ‘ros quod hoc maim 
pani ^ ! nan oing ohna n'y onw mn yo 
P r nos fuper nofter. Deus adduxit & ,veltri patres fecerun riic Nonne 


rs‏ 'הלאכהעשו aiy axübe NM nimus‏ רש עֲשֵׁה 


addentes $ vos % iftam ciuitatem füper& , hoc malum hoc‏ בוא 
nw‏ כָּל"הָרָעָה הַוּאת yn ^y‏ הַוּאת fads  םיפיסוט DANI‏ 

d ® gabbathum violaudo „Ifrael fuper iracundiam 

mn : raen-nw עלוִשְׁרָאֵל לחרל‎ | mn 


tante (ibas "fabbathi facies ו‎ porte effent obumbrata: cüm fuit m 


thum, niwn P5 coo שערי‎ Toy "INS nm? 19 


,cas aperirent non "wt dixi & ,valuz funtclaufz & ,dixi &‏ 4 הית 


*nifi טר‎ coin לא‎ hw moi mnm Xupn mom 


tin ‘vt veniret nont portis fuper ù ‘farai meis pucris sde & .abbathum pott 


lintroducere "הַשְׁעָרִים לאהיבו‎ DE 'màyn "yim rwn ns 


tur sfabbachi dicin onus 
שא‎ ! ron cra sul 
* remanferir Icrufalaim extra venalis ois venditores & negotiatores ples “Et 
לִירוּשְׁלם | 'לון‎ onay 20 ow anit a0 
temel, ;c0s ad dixi '& 5 in (um "conteílatus. Et duabus ic vier 
icum. | אֶלִיהֶם‎ noit cn mes T ! יי פֿעם וּשְׁתָיִם‎ 


DU mittam manum: yterancritis fi immo coram vanis "et Quate 


ais now T Xvn-nosnonn 3 c3» nns סדע‎ 
א‎ ‘fibbatho ia venerunt: non illo tempore à .vos in 


n23‏ מִדְהָעֶת הַהוּא לָא TUB INI‏ 1 . "בוא 


tmundai, & cuftodes ו‎ 6 n mundantes? effent rt I.euitis Dixique 


venirent noU יהיו מִטְהָריכם' ובאים'‎ "UN c5 moi liu: 


HH 


ad portarum‏ ב nei memento hoct + eriam .fabbathi. diem‏ קסזק+ 
השערים א ur *j--mor nNr-C non ow nw vop5‏ 

tmihi .tua miep erdie multitudinem fecundum me fupert parce & ,mi Deus 
am ! quon ַּלֶב‎ '»y וְחוּחָה‎ vi 

Ichudæos vidi . illis dicbus in Etiam‏ ,יו habitare‏ ו 


bs f 
WY  גבישה‎ ' רַאִיתִי אֶהַיְהּדִים‎ oo onm! s 
. Moabitidas ,Hammonitidas PA (doditidas. yxorcs 


E n ו‎ masia דוות עמוניורז‎ TUN mu 
Bb 4 


+ + ₪ 


6. : 18 
j cius filiabus + t&; Dibon in & 5 eius filiaba + & ,haitbah-: Chiriarh in tin viculii 
ובנתירה‎ iam Pynm yam impa 
,Moladah in ,Tefuah in Et .cius atriis T 6, Iecabfeel in & t in villis 
so mem yw gam ובִיְבְצְאֶל‎ 
,febah- Beer in&, fühal-Chafar in Et ,pelet- "Bahin & 
27 שׁבַע‎ w2 שועל‎ wn! היתפלט ו‎ = 
„cius 8 Mechonahin & ,Siclagh in Et „cius filiabus è & Žin viculis 
S ipPDOSO > omniom !ובצקלג‎ (tmm 


.armuth in &, Sorhahin & ,rimmon-Hen in Et 


| |? umovm nywm רמון‎ pynt 


,Hazechah ; eius agris & ,Lachis: :earü amii f& y Hádullá , Zanoach fin villis 
j^ עזקה‎ mmu i35 onmwm bry mi 
.Ghe hinnom "ad: v(que , Scbah-Beer 3 funt cafirametani t. Et .eius fliabunt & ! viculis 
cn wu yy "N3D »m mma t manferütia 
«ei Ls & pi Beth & „Haia &, Michmas, ;MitgabahtBiniami filij Et fin  viculi$ 
ו‎ iat: .Chafor ^ „Hananiah, Nob ,Hanathot 
; 10» non imi HAY E nioy T 
33 artificum valle Ono &, lod, . Neballat , Seboim ,Chadid 
icu Qe! — צבעיב=נבלְט:‎ Tp ד‎ 
is .Biniamin in Iehudah portiones , , Leuitis de Et, 


1 : po npm mip הלו‎ i 


CAP, XII, יב‎ 


filio Zerubabel cum afcenderunt qui ,Leuite & facerdotes T ifti Pr T (unt 
Sp aroy xy ולה הכחנים וְהלום אֲשֶר‎ 
.Hezra Itmeiah , Seraiah ; ;lcholuah & , " Sealthiel 
iNY mow שריה‎ ywn osos 
.Chattus ;Malluch , Amariah 
: הטוש:‎ po mog? 
,Meremoth ,Rechum , Scchaniah 
npo cm mos! 
,Abiiah ,Ghinnerhoi, Hiddo 


v 


4 ININ גָנָהוֹי‎ NITY 
.Bilghah , Mahadiah ,Miiamin 
5 בְלְנֶרהו‎ nyo ont 
ledahiah Ioiarib & , Semahiah 
6 הייריב ורעורל:‎ myouf 


sacerdotum «pita T ifti :Iedahiah , ; Chilchija , Hamoch , Sallu 
7 torn is ro myv npn piy ot pides 
,Chadmiel ,Branui, "efuah , Lcuite ES ו‎ cori fratres & 
s benp n3 ישוע‎ ohmi ישוע:‎ ona omne 
ה‎ ads fuper , Marrhaniah , Ichudah , ‘Serebiah hymnos 
oy על-הידורז הְוּא‎ pano gymm שרביה‎ C777 
.cuftodiis in eis coram corum fratres Hunni & ,Bacbuchia Et on 
9 לְנגוםלְמִשְׁמֲרֹת:‎ cons ז וִקְבְּקְיה וענו‎ P 
,Eliatib' genuit [oiachim & ;Ioiachim genuit [elah Er 
to DUNS וְוֹיקִים הוליר אֶת‎ mpsecneToin pwn T 
Ionathan " genuit Ioiadah t „Ioiadah genuit Eliafib & 
:: הולדאָתינֶתַן‎ yp? | הוליר אֶתוךֶעו‎ DUNI 
erant Loiachim dicbus iaEr adduah genuit lonathan & 
:+ יוקיש היו‎ wn הוליראָתהודוע:‎ qnom 
.Chananiah Irmeiah ipfi: Meraiah ,Seraiah ipfi ‘patum capita facerdores principes 
upxn למוה‎ nuo mwh יי בתנים רָאשִׁיהָאָבוֹת‎ 
.Ichochanan , Amariah; ipfi ;Mefülam Hezra ie 2 


i ppm mosb coup moo! 
.Lofeph, Sebaniah ipfi ;Ionatha Melicha Tpi 
i4 : יוסף‎ mwy ph Casos! m 
.Chelchat Meraioth ipfi ;Adna, 0 ? 
1$ pon למריורז‎ yy cmt! 
Mefüllas ,Ghinnerhon ipfi: Zechariah slddotpt, ; 
16 : משלכם‎ pp mr לְערּיא‎ ey 
.Pilrai Mohadiah ipfi ;Miniaminipfi : Zichri Abiiah Ipfi P 
t7 rohs לְמועריה‎ poby ar most 
ehonathan Semahaiah ipfi ; Sammuah Bilghah ipt, 
U qnym myovo yòy ni 
 Huzzi [edahiah ipfi : Matthenai Ioiarib ipii = 
19 ip ליעיה‎ — oo iv! 
* Heber Hamoch ipfi :Challai Sallai ba 
1o yy קרי לעמוק‎ hoy" 
.Nethanel ;Iedaiah ipi ;Chaüabiah , Chilchiiah Ipfi 
2 iow myr? noun לְחִלְקירה‎ 


feripti sTadduah & ochanan & ,loiadah ,Eliatib dicbus i in Leuitæ 
.: בְּתוּבים‎ ym — pom y» DË ז הַלום בִּימי‎ 


Nechemiahi 


CAP. XIL 
+ principes .Pere Dariauesregnam ad vfque facerdotes & tpairum` capita $ 
familiam,  ,והרפהשורױהוכְלַט--לע‎ o ng ראשי‎ 
ptinéipes dicrum verborum libro "fuper fcripti panum capita Leui Fili | 


familiarum = הַמ‎ ry בתובים על "חפ‎ miisi לו ראשי‎ oa! ג‎ 
.Eliatib filij lochaaan diesad vijuc& 
בַּדְֶאֶלְישִיב ו‎ pon orc 


principes Chadmicl filius Iefuah & ,Setebiah ,Chatabiah Leuitarom! capita Et 


mawn cen on sm! 24|‏ שרבות yv"‏ ₪ דמלי 
t corti Fratres & |‏ ד corameis  Daitid precepto a ! confitendü ad, laud: ádum ad, yen‏ 
mepa” miny thno oiy opna‏ דָור qui.‏ 
S4 senflodie oppofito ex * cuftodia — ;Dei viri‏ 
איש הָאְלחִים MWO‏ לעמ מִשְׁמַר: mey‏ 
ftodiam ;Haccub ‚Talmon, Mefallam ,Hobadiah , ‘Bacbuchiah & , Macthaniah‏ 
Dhu nup mpapm mo! 5‏ טלמון mpy‏ 
tin portarum liminibusin cuftodia $ : danitoreg ” tultodes‏ 
שַׁמְרַים שוערים ADNI "DUD‏ הַשְׁעָרִיםם: . 


dicbusi in & ;Iofadac fij, Ietuah fili Ioiachim diebusia Hi 
Uu» pia popao pin tT a6 
ducis , feribe facerdotis Hezra.& "comitis Nechemiah 
חסופר ו‎ iin NY? nnn ron 
omnibus 66 5 quæfierunt lerufalaim muti dedicationci iake. 
אֶת-הֵלום מִכָּל-‎ wpa חומת ירושלם‎ minn? 27 


Trradduceret dedicationem faciendum adt; ו‎ cos adducendum ad. , „fuis locis 


ef; 
ר‎ ae: ri^ ny» cms לְהֲבִיאָכם‎ oyoo 
Po nm ,nabls $ : „cymbalis gento ו‎ in &, confeffionibus. in א‎ lgritiam & 
eriis, 
eu, מִצֶלְתִיִם נְבָלִיכם‎ viy minn rot! 
T planicicde & |, cantorum filij congregati funt Et. . citharisin & 
yq conss Dy rmy +? 
+ א‎ de & ,Ierufalaim ambits * 
מביבוחיְרושָלם וּמִזְחַצָרִיכְטַפַתִי:‎ 
queniam ;Hazmaueth & ,Ghebah: agris 8 ,Ghils ghal domo de ב‎ 
<כִּי‎ rey yay nom Viu ham! = 
tcirea ,Ierufalaim ambitus d cantores fibi zdificauerunr villas 


vr הַמְשְׂרְרִים סְביבות‎ 'cn »» Dyn 


t 
Populum "mundauerunt &; Leuitæ & facerdotes funt mundati E. 


vigen! — 39‏ הפמניכס ולוכ -rw ngo»‏ הָעָכם 


-jay v7 


murum & , portas & 


ram NNI emen NNI 


duos ftatui & : murum defuper Iehudah | principes fecalcendere Er 
: יְהורָה מעללחומהוְאֲעֲמִירֶהשְׁתֵי‎ coo me NND! יי‎ 


0 1 porta ad murum dei uper dexterá ad procefiones &,magnos choros 
myt מעל לְחוֹמָהלְ שער הַאַשפֹי‎ n noon! roni הורת‎ 


ert 


:3 והִלַדְאַחֲרֵהֶם ren "vo ogm” nivei‏ חצ 
.Mefullam & ,Hezra ,Hazariah Et‏ : 2 
t topi NOI mu 5‏ 
*Irmeiah & , Semahiah & jBiniamin & , dehudah +‏ 
34 יְהוּדָרל iro) MYY pom‏ 
„Semahiah filij, Tonachá fius Zecharia „tubis mt "(acerdotü filiis de Et‏ 
3 וסבנִיהַכהנִים בחצצרותזכַריָה pip‏ בְּן-שְׁמעה 
.Alaph filij ,Zacchurfilij ;Michaiah ₪ Matthaniah filij‏ 
HADRI "20 12 nan 13 ino‏ 
„Mahai ,Ghillalai ,Millalai , Hazarel & ,Semahiah cius fratres Et‏ 
Phyt — 8‏ שַֹׁמַעוֹה o 553 S55 bgy‏ 
Dei viri Dauid cantici vafisin * Chanani , Ichudah &; , Nethanel‏ , 


t cum 


*cammuficis 
intrumenris OINI איש‎ Tryp בְּכְלידדשיר‎ n Typen Uum) 
* ante tos. «eorum facies ad * fcriba Hezra & 

"com הסופר ל‎ erm 


fad fontis, ciuitatisigradus (uper afcenderüteos contra & juli] portam fato ? FEC 
2 


ovii‏ שער *y on» pj‏ עַל- מעלות עיר 


! 
Puy 
portam ad víque c» , Dauid domum adapt, murum ad aícenfu in Dauid 
וער שער‎ m דוד במעלרלַוֹמַה מַעל לבית‎ 
6 zii "Orientem ad aquarum 
! מִזְרֶה‎ com 
žibat :eum poft ego & ,aduerfo en wadest fecundus. chorus Et 


8 1 הרל nain rvacn‏ ^ למואט om‏ ארי mi‏ מול 


ad vq e furnorum turrim defuper , murum i defuper populi dimidiü &‏ חר א 


1 
'חצו;‎ cp miann jg? הֶטֶכטַעל לְהַחוּמָה מעל‎ cim 


latum | murum 
uam הַחוֹמָה‎ 
portam fuper & ,veterem portam füper & Ephraim portam defuper A 
ועל-שער‎ nw לשעראֲפְרַיִם‎ ye! 39 
pecorum. „pecoris portá ad vfque & „Meah turrim & ,Chananel turrim & ווק‎ 
Dur pun] וער‎ n&ontuo) "sn um cor 


cuftodia % „Pona in ficterunt Et 
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wm cAwovpen! naia mmy qun! wj ama בכש‎ cpm" mioo עליהָט‎ quom! cy zo! 
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tpeemansm  nyoym "oun הָאְלְהִים‎ “avo v3 ni) | ;4 vn כּהנינו‎ je ys n nat 
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Pans accipiemus no vendendi «dT (abbati dicin venale Omne & ,aeceptiones + | a tab Tunt cone non & :tibi feruierant n6 הו‎ Facies ad : 
T vt vendant E זל ל‎ A -4 8 עלל‎ pis b b coram eis, 
NPIN viday הַמֶקחות ְכָל- שַׁבְרבְּים הַשְבּת‎ ns com*hyoo לא-שָבוּ‎ Py א‎ D7297 t operibus 
fan&o, iod dn annum dimitremus & ;fanditatis die in & , (abbato in eis ab dedifti quam, terra f & , #ferai hodie ` nos Ecce Salis 'שוב‎ 
וְנְטשׁ אֶמָשָנָה הַשְבִיעִית‎ vip amm mawana | 56701 אֲשֶׁר‎ vm amy amms mn? t EDYTY + fumus, tin 
exactionem 4 A "manus  viuerf portationem & ecce cius bonitatem & ius, fru&um comedendum ad* , noftris patti bus *vtcomedcrét 
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CAP. IX. 
populi vniuer(i 1 patrum capita fnt congregati fecunda die i in Et 
u רָאשִיתָטְבור לְכָל"הָעֶם‎ ianya ָשָנִי‎ orm! 
ad intelligendum ad & ; ;fcribam Hezra ad , Lcuitz. & facerdotes 
אֶל-‎ rto וְהלויכם אל -עַזְרָא חַספר‎ ex 
precepit quam ,lege in fcriptum inuencrunt Er ‘legis verba 
+ בהוֹרהאַשׁרצות‎ aa נִמְצטוּ‎ imanna 
tabernaculis i in Ifrael filij habitarent , S ,Mofeh mann in Dominys per manum 8 
mp ישבוּ בְנֵייִשְׂרָאל‎ Wg nwo m pe 
facer&t trilire & ,tacerer audiri quód Et feptimo menfe in folénitàtein x 
wim mòp "ow veyavnv4m api 
Egredimini - : dicendo ,lerufalaim in T & , fuis bibis viivefis i in vocem ו‎ 
sv 
wy! לָאמל‎ coervm Omya p tpe 
myrti folia T& , oli Jii fla & , & , oliuz folia affert & , „montem in noy" SUM 
om by Up cn My ehm | Cn ו‎ 
sptimenta, faciendum ad? , denfæ arboris folia 7 & „palmarum folia T & ftondesatbo: 
mòp’ mey may xp ועלי‎ owo עלי‎ dà 
fecernt(ue attulerunt & »populus funt egteíti Et ,t/cripram ficut *vt faciatis ta 
Joys ובאו‎ yn win! tnos. bemani 
domus atriis in & fàis atriis in & , fuo 0 fuper vir primom + fibi *J20, ney 
nonna וּבְחַעְרֹתֵיהֶם‎ Ja על‎ V'wrw3p ohy חן‎ 
.Ephraim ‘porte platea in & ,aquarum porta: platea in & Dei quein T 
שער הַמַיִכם 33 שָעְראֶפְרִיכם ו‎ 3a NN 
tabernacula captiuitare de' reser fo «mdo*omnis fecerunt Et — 
כַל-הַקָהָל הַשָׁבִיםטזהַשְׁבֵיי סכו‎ seyn 
filij Icfuah dicbus à à fecerant non quia : riga habitaucrunt & 
-apt כִּי לאהעשוּ ממ‎ Aapa | cava 
.valic magna latitid fuit x illum diem ad viue, 11 filij dic Nú 
nsonmannov'nm RIDIN wv bip: Yp 
die à „die in die Dei legis libroin lcgit Èt 
orap Da at oen "תורז‎ 3562 spi 
dicbus prem folennitaré fecerunt Er. .nouiffimü diem ad sd primo ררה‎ 
D» nyw Jn vy" mns ער היוס‎ PUNNI An, 
morem iuxta rttentionem Y o&auo dicin & 1colic&am 
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CAP. IX. v 


filij funt congregati huius menfis quarta & vigefi ima dicin Et 
r^g נְאֶסְפוּ‎ minvi nnno wy bint 

fe ב‎ Èt .fe fuper terra & »faccis in & eS Ifrael 
+ yp! וִשְׂרָאִלבְוֹם*וּבְשְׁקִיםוְאֲרְמָה עֲלֵיהָם:‎ ppi? 
fapa ant confeff& , fleterunt & alieni filiis omnibusab Iirael famen + iA 


^y Wn" voyn 032 x3 bap זרעושׂרָאֵל‎ fene 


fepe Mürrexerunt Et .faorum | patrum iniquitates & fia peccata 1 ביל‎ 
jy impa rm 


! חַטָאתִיהֶם וַעֲונוֹת אָבְתִיהָכם‎ 
quater ; fui Dei DOMINI legis libro in legerunt & fua ation * 
myn tomis nim וקרְאו בּמַפּרתוֹרת‎ noy 
fuo Deo DOMINO (Cinamuntei& f fecnfemne quater & } die 16661 (unt, 
: coms. 3n? cinco cmo הַיום וּרְבִיעית‎ Pn 
,Chadmiel , Bani & ,Icfüah Lcuitarum gradum fuper: furrexit ₪ 
4 wp ip "וקכ על-מעלההלוכ ושע‎ 
magna 10601 clamaucrunt & : Chenani „Bani ,Sercbiah D ‘Scbaniah 
Cru p ym 3: שרביה בנ‎ 23 pos 
,Chadmiel & , ;Iefüah Leuitz dixerunt Et fuum Deum DéM1NvYM ad 
s bepp) ישוע‎ cn NoN? אֶל הוה = אֲלהֵיהֶם:‎ 
Surgite: Pethachiah , Sebaniah, ,Hodiiah ,Serebiah ,Chatibnciah,, Bani 
קומוּ‎ nins mo nmn miny rn 33 
.feculum in víque feculo à vetro Dco D OMINO benedicite 
cnp yono a mmng 3 
benedictionem ix fuper exaltati &;tüz glotie nomini benedicant & 
ומרומם עַל-פָּל--- בְּרָכָה‎ qi cu 3m 
fecit tu m folus Do xr NE ipfe Tu „laudem & 
eiwéy" wq» aye wwpnosí + anm! "mots! 
terram icorum 636100088 omnem & , calorum edit Calum : 
Om akwa שְׁמַיהַשְׁמםם‎ boum Ty" 
tu & ;cis int quz vniuer(a & , maria jea fupat qua vniuer(a & t fant ín 
rins Coni 05) — Ono ְכָל- אֶשֶר עֲלָיר‎ 
dfe inanes * tibi celorum exercitus & : hzc omnia | vinifizans T 1 viuifeas 
: הַשְׁמיִם לְךָ" מִשְׁחַחֲויכם‎ wav! CAD DNIPDO * incurante 
„Abram clegifti qui Deus Domint ipe Tu ` 'שתרק‎ 
7 toma mh won rum אתה הוא‎ i 
"Abraham eius nomen pofuit & :Chaídim Vt t deeum cdoxifti & t camine 
מאוּרכַשְׂדִים "וְשׂמה; שמ אַנְרָהָס:‎ Jowrim^ 'שום‎ sy” 


co cum exideel &, tuas facies ad + fidele eius cor inuenifti Ec f coram te . 
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15 € AT. IX. 
frrdares — ,Perizei &,Emorei, Chitthei, Chenahanzi terram dandumadt fedus 
m’ nem Yaga n Xn אֶה-אָרָץ‎ ne? nnn 
vt dares itua verba confirmatti &. cius femini dandum ad "Ghirgha(zi & , Icbuzzi & 
Jiny opm לוֹרעוֹ‎ mb cnn cum 
Te :Aegyptoi in Be patrd sfllidionem viditi Et ^. .tu i tiuftus quia 
n nwy toxwo2 אֲבֹהִינוּ‎ uy nwsom | inpspur D? 
in figna dedi Et .Suph mari fuperaudifti corum dris & 
אהת‎ pni! = וְאֶת זָעקְהָכם שַׁמַעְהעליִכ=יסוּף:‎ 9 
populo omni in & , eius (eruis vniuerfis in& , Parhoh in portenta & 
cy 2» mya mpya oam 
fecitti & : scos fuper t egerant fuperbd quód, cognouifti nam „cius terrae 
₪ ותעש-‎ oyy vm! o» gc» CÓ OW 
divifi ic co. eornm facies ad abfaidifl mare Er! hanc diem fecundum nomen tibi 
und, epay ypa bmt imm com opa 
tper medium eorum perfecutores א"‎ :ficco in maris — medio in + tranfierunt & 
וְאֶרת--ררְפיהכם‎ nwy CN na ויעברוּ‎ 
validas aquasin lapidem tanquam profunda i in proiccifti 
ny" 'צום‎ toy ooa pgi | הכה 'בְמְעוֹלֶת‎ 
perdiem, , māu $ ignis columnain& , din 0 nubis columna iu א‎ 
fron, n» wg nyn toon pir pp Taypi n 
im .ea in erant ambulaturi qua 4 viam cis illufirandum ad! 


tvt illuccite- tna3-a3m אֲשֶׁר‎ mng לָהָכם‎ wi 
perquam dedifti = : 03105 6 eis cam loqui*&, ,deicendilt Sina montem fuper Et 
"iocseses JIM DUDO sm rm oW y on 
im „bona pracepta & , flatuta,veiraistleges & n iudicia ` eis 
טוביכםו אנ‎ ruo cpm noN RUD a" טשפטים‎ D 
pp "אָמַן‎ 8 notificaiti ה‎ ‘Er 
V nba wud ם"וּמַצווח וְחְקָים‎ Dn? הודרעת‎ d27 o nav nc) 14 
my ירע‎ calis de PUER Ec “tui (erui Mofth mann in eis præcepiftı legem & 
fprmasum D'ÓUDODU Jy משה‎ pa on? my vn) 6 
aquam :eorü fiti in cs eduxifli petra 6 aguas Š ה‎ fameip eis dedii 
NX oxor? on? peyin yopo c miy bpn 
vtingredc- leualti quam*, terram poffidéndum ad singrediendum ad ,cis dixil & 
ד‎ miw לַרְטֶרז אֶההָאָרֶץ‎ i35 on oum 
, e :egerunt fuperbé noftri paures& ipfi Ec cis dandum ad [tuam manum 
הַזרו‎ —wràw omi rony rw qme 
tua. pracepta ad audierunt non & ;fuam ceruicem indurauerunt 8 
ppsa ow woU אֶתערְפֿם וְלָא‎ vpn 


pow dk tuorü mirablid funt recordari nó & ,audire renuerüt Et 


weon i 17‏ לשמע NINN‏ נא 


* contra 


Ts traderes 


₪3 


Edi 
vrreuertc- 
rentur 
ו‎ cum 
* clemens, 


bee UN] vn) c5yns p» ohy 
agratiofus* * propitiarioni Deus tu Et.fya rebellione ig’ iim ferairuré ad 

pn סְלִיחורז‎ müs how! oa | conv? 
on ny f «cos dercliquifti non & ifericeudia mulims C priam longus} milericors & 
looganimis, ODY N^? 300-2» n'es Js. comm 


& multz mi- Ife dixerunt & yconfiarilem vitulum fibi fecerunt quando Infuper 
fericordiz, 


* ואמרנזה‎ npo hy bp כַּהעֲשׂוּ‎ qx! oos 
בי‎ magvas blafphemias fecerűtá; : Sar ae tuus De’# 
rera 46. INTI nius) מִמִערַיִם ועו‎ JUYN OWN TÄN 
gyP, —— :deferto in eos dereliquitti non milii tuis mifetatiomibu in* cu Et 
pose mi^ anng. הָרְבִים לא עזכתכם‎ pama non! rs 
tuas multas Cos 5 ducendum ad ‘diem per cis defupartrecefli non nubis columna 
e ee לְהַנְהֹתֶכ=‎ bora לאה טַר מְעְליהָם‎ pyi אֶת-עמור‎ 
y pe & „čis illucendum adt ,no&em per ignis columna & ,viam pet 
e bbb vano" הָאֵשׁ רְּלֵילָרל‎ mày nm 
4 < tà in crant ambalaruri quam * viam 
"אור‎ tna | הדרך עשר‎ 
* per non tuim Man & :cos intelligere facitdi adi dedifti bonum tuú ifpitiram Et 
tadaudendi ו לא-‎ — toon? nm njen 53mm! + 
.coromfitiin eis dediti aquam & eorum ore ab prohibuifti 
ו‎ oprt? ono nnno "מְפִּיהָכם ומים‎ pyg 
eorü veftiméta' .eguerüt nó :defcito in eos ; pauifti annis quadraginta Et 
שׂלְמְֹחֵיהֶם‎ vpn לא‎ 33302 DOMY וְאֶרְבְּעִיכ‎ 21 
.tumucruüt non corum "pedes & jinüererauerunt non 
753? ipi לא‎ cכהילגרו‎ | ya^ לא‎ 
relent  ;angulum ad? sos divifi populos & tegna cis dediti Ee 
והחלקכם לפארז‎ méoy hio oro תח‎ a 
& „Chesbon regis terram & „Sichon terram poflederunt & 
--nw pen מלך‎ \ (un) סיו‎ vn cU 
multiplicat eorum filios Et „Balan regis Hogh terram 
naan. min" emn! tan y OR ג‎ 
de qua dixe- terram ad cos adduxifti & :cxlorum ftellas ficut 
ipede Ds-nUN אֶלְהָפֶרֶץ‎ owm? הַשׁמַיִם‎ 123 
. poffi idendum ad ingrediendam 4 ad, corum patribus 
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vy (mu mii payt 
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„Netodah filij ,Refin filij ,Reaiah Fili] | 


i4 


Nechemidh. 


CAP. VII 


,cantores & > ianitores & 


omnis& , Nethinim & populo de& 


> nn ומ הָעָכם‎ owon bcm jo | נְקורָבּס‎ 3 PEY 133 MRT 13 
16 filij & feprimus menfis contigit & :fuis vrbibusin Ifrael | ל‎ fij, Huzza filij, "Ghazam Filij 
yn' ot 23 הַשְבִיעִי‎ wini ונע‎ * omw ְשְׂרָאר‎ Sr 1 npa בנ‎ Muy [emi n Yat 
?erant uns ciuitatibus in T Nephiffim filij ,Mchunim filij, Belai Fil st 
| בְּנו נְפושְׁסִיכם! 2 בְּעֲרִיהֶכם‎ Ey 0272 idum 
ל‎ .Charchar filij ,Chacuphah filij ,Bacbuc Filij 1 [i 
CAP. VIII. f 3 imn 3 Napa papa T 
congregati plateam âd, vnus vir tanquam populus omnis fuat cole} Et Charla filij, Mechida filij Lr Filij 
mwroscüs tw)  Dyr 72 199g) r | 4 | ion tmo 722 17703702 
eft ante pond afirendum 4+ , ו‎ Hezre dixerunt & ;aquarum mo facits ad que .Tamach filij , Sifera fii „Barcos Filij 
? vt afferret noin? הספר‎ sor? אֲשֶׁר 5 :ישער המיכם ויאמרוּ‎ 55 i non 3 NDD 3 בַּרְקָוֹם‎ 23 1 
lüadi DoMrINvs precepit quam , Moieh legis בי‎ ;3Sclomoh eor Filij | .Chatipha filij ; Nefiach Filij 
ורר;‎ d pigor nw rim? וֹרַת משה אֲשֶׁר עורה‎ Rn ns $6 rir "y 37 ! בְּנִיִחַטִיפָא‎ DJ »3t 
* coram nial viro à y concionis faces ad* legem. facerdos 'Hezraattulit Ét m .Peridah fiij , Sophereth filij `  Sotai filij 
titudine, U'ND non 25 munn-ns "ixi NOT NM ₪ 3 $ NA 23 reb סוטי‎ ^3 
il die in „audiendum ad t intelligeatem omnem & mulierem ad vfque ₪ .Ghiddel filij ,Darcon filij, Tahala Filij : 
t vt audiret con yhyy pa? ge PYUNC ְעָר-‎ $8 On »a3njp23 רועל‎ 1 l 
tprima que E fici ad co in lcgit Et s „feptimi menfis «na! filij ; Hafebaim * Pochereth filij ,Chathil filij : Scphatiah Filij $ de 
tante platea, "YN aima בו לפנ‎ "Op" הַשְבִיעִי ו‎ vin? "IDN ג‎ $9 3 coa 11125 namin- 3 שְפטיר;‎ 23 
f erat ante coram diat dimidium ad viue luce à aquarum porte * facies adt ,Selomoh feruorum filij & , Nethinim Omnes ` .Amon 
portam yoanen מז הָאוֹר ער-='מ‎ cob wo 915? 2 miy "p poiat REN 
T diem f populi omnis aurcs &: ; intelligentibus & , mulieribus &  ,viris .duo & nonaginta trecenti! ^ 
DW rns וְאָוני‎  םיִניבְמַהְו‎ DP Na onh oyun rio שלש‎ 
denn e * fuper feriba Hezra ftetit Ec "legis libram ad! „Addon „Cherub , char(a- Tel ,melach -Telde afcendentes T iti Et , 1 guiafcen- 
על-מנדר)- ה‎ Son wp soy Irina + | 6r qs amp מְרשָא‎ on nuo הָעולִים מְתָּל‎ ri! deont 
tligueû, quod „Matthithiah eum iuxta "etit & vabo +t fecerunt quam , ligni | , fuorum patrum "domum indicare potuerunt non & : Immer & ny 
0זק+‎ ver- DrSS 3502 521 Yoy OU {y DNA Tan? Yi En TANI 


a" lüclex an fuum femen & * effent 
e אִםסִשְרָאֵר הַכם:  (גְנִידְליה בְגטוֹבה‎ cvm 
“duo & quadraginta fexcenti 5 Nechodah filij 
1 cuu אַרְבָּעִים‎ MIND ww NTP’: 73 
,Barzillai filij , Hachos fiti ,Chobaiah Filij : (acerdotibus dé Et 
a "inam vpn o3 man o3 cnim וסן‎ 
fuper ct vocatus & , vxorem cius Barzillai filiabus de accepit qui 
על‎ wopn nüw hun "nea niian np = ms 


> fegenealogizantes + (aam feripturam quefi erunt ‘Ini «earum nomine tqua feries g ac 


,Tobiiah filij ,Delaiah Filij 


64 WPI o 0 אֶלַהבְּקטו‎ timpy  nerationisco 
.acerdotio à (a iiaii :eft inuenta non & meae 
En qp NPI Muro ND] 'elongati 


fanaitate de agi non wt cis ` Tirfatha “dixit Et 
6: wipo  Joe-wowsOm IpUonnsosn Í 


Shommim t & ,Vrim t in fücerdotem ftandam "ad v[que, fán&itatum donec ftaret 


EDN) ' tomo vix) "y .וס הַקרשים עך‎ 

tre- du milia syriade . quatuor | vnus tanquam concio? Omnis סי‎ 
ו‎ 
+ שלש-‎ oaa אַרבע' רבוצפ‎ — CONO Coup 7»! aayon’ 


«corum "ancillas & eorum fcruos Prater „fexaginta & tenti y fcongiegatio 


4? bow שוגו 1 "מַאַותוְשֶשִיכם!  \פַברעְדֵהֶָם‎ dees 
ei * & feptem & triginta "S trecenti millia "feptem 1 igi millia 
cnn yhy miyo wy שְׁבֶערז אַלְפֿים‎ nos mya” 
„quinque & quadraginta &c ducenti cantatrices & , cantores rng. 
room מָאתַיִם וְאַרבְּעִיכם‎ rn» (משׂררם‎ yt 
corum Muli' „fex & triginta feptingenti ‘corum Equi 
6% comme nu שלשיכם‎ migo yay eoim? 
quinque & quadraginta ducenti 
1 mwm OVIIN ODINA 
fex afini „quinque & triginta quadringenti Camel. 
s myy חמרים‎ room שלשים‎ niso אֶרבַע‎ cs! 
„viginti & fcptingenti millia 
: וְעְשָרִיכם‎ risp אֲלָפִים שבע‎ 
Tirfatha .opus in dederunt patrum capitum past Et + aliqui é 
מַהְרְשׁתָצת סז‎ nya sx רָאשִׁיהאֲבוֹת‎ ypo | Peor, 
quinquaginta phialas t mille drachmas auri chins dedit הערה‎ 


aton rptu eoe cob" ant "iso m T crateras 


„quingentas & triginta Hacerdotum. tunicas 


1 Mixy vena שלש‎ con» rmn 


the(aurum in dederunt param capitibus * $ de Ét 


auri operis 2 ptincipibus 
זז‎ arriowUnn לאוער‎ 0n) וּמַרָאשׁי האָבוֹרת‎ f 
„ducentas א‎ millia duo minas argenti & ; ,millia decem bis "drachmas 
Es Ces cono api min nonus 
bis “drachmas auti populi refiduum dederunt quod Et Ec 
| [z nož oana yn NU op) ומשר‎ ' mx 
facerdotum tunicas & jmillia. duo minas argenti & , "millia decem 
cri» reno) aa "מָנִיכם‎ jo»! רבו‎ i25 
| „Leuit z& facerdotes habitauerunt Ec feptem & fexaginta 
| וְהללם ל‎ oian agon שָשִׁיםושְׁנְעֲה:‎ 25 


"tos R E an % 


minna 


bum ad fat ‘Mahafeiah & jChilchiiah& , Vriiah & , Haoaiah & Semah & 
עַל-‎ mbya mpya nme rii ושֶמַע‎ 
,Malchiiah e. Midd c , Pe daiah cius finiftra à Et „cius dexteram 
nu Np מו ומְשׂמאלו  פריר;‎ 
18 " Mefullam f, Zechariah , Chasbadanah g Cha(um ₪ c 
phun nor nxném oyy 
fupra quia „populi omnis oculis in librum Hezra aperuit Et 
כִּמַעט‎ ny 72 wy? nbn MON] nho! 1 
+ cùm ape- populus omnis Feteunt eum aperire fecundum + Et .erat populum omnem 
ruifTet ftetit ey 72 vip innà na cx 09 
* refpondit repandenn * Et. magno Deo D OMINO Hezra benedixit Et 
muy! "הענו‎ boisa nx עלא את‎ pan € 
! וט‎ fuarum. manuum exaltatione in! „Amen, Amen , populus omnis 
cv oy» = אָמֶן‎ ' Io CD 72 
incurnati (üt, terra in fades D 0 M 1 N O feincwuauerunt g ,flexerknt verticem Et 
& adorauerüt HOMOW = rim? שחו‎ vp 


Domini pro 
ne ,Hodaiah , Sabbethai, ,Haceub , lamin, Sercbiah &, Bani&, Icíuah Et 


D nmm "nau עקוב‎ pora 3 quw 7 
Leuitz & , Pelaiah „Chanan, Iozabad, Hazan, Chelita , Mahateiah 
cnm ליה‎ pn m מַעשירה קליטא שיר‎ 

1 facicbant «fno flare fuper * F populus & ;legem populum. ו‎ 


e in loco Oy by cm ! mins NIS C20 


tet pofi itus ponendo i & ,expofiti Dei "lege in Jlibro i in legerunt Et 
"ירר;‎ ci קרא בַפַפְרבְתוֹרַת מָטְלְהִים מפרָש‎ 8 
1 Pita Nechemiah Dixitque kine int intellexerunt 0 intellectum t 
mom "Nn apa mum 2230 9 


ad 


teft tqui 
* facicbant 
$ cit 


api miny קָדשהוא‎ bm OU po DVD DN 
flebat enim cos audire fecundă T ל‎ fats ant featis "ne &. Jugeatis Ne 


eiaudirer בשמעכש‎ cy 53021272 n "be Yownn אל"‎ 


5123 ב‎ legis ‘ verba. 
unma ns 
, dulcia bibire& , pinguia comedite , Ite reis dixit Et 
npo» מַמְתַקִים‎ xu? cob Tis "לכו‎ noon! טי‎ 
* qui dita domino dies anus quia „fibi eji paratiinon * ei pates, mittite & 
put vy? נָכוֹן לו דוש חַוום.‎ TU nig’ שלחו‎ 
132D veftra fortrudo ipfum iDomins gaudium quia , doleatis inc& 


tomo men ym rmm xn tw 


1 ef 
q quia, dames dicendo populo omni o facientes fi fileatium Leuitz E. 


łcõtritemini 


> 0" לאמר הפו בר‎ byy 22 yno ohm? :ו‎ 
pecan r populus omnis abierunt Et .doleatis ne & + fantus dics 

MDI umb sw! tayn ow קדש‎ am x: 

Tet aciendum ad & partes mittendum ad & bibendum ad&, ל‎ 


roy» miig nov nom cost 


.cos ‘fecerant iret quz verba i» intellexerunt quia magnam licam 


ִמְתָה wen vg nw‏ בְַבְריםאֲשֵׁר'הורעוּלְחְם: 


* docucrant 


yn 


de * 
«9 


CAP. VII. 
| omnes viderunt & noftri inimici omnes audiffent cum fuit Et i 
té eba וראו‎ nigh שָׁמְעו‎ WNIM? — neyey 
fais oculis in valde conciderunt. 8 m ciritibus tque , gentes T erant in cir 
omy סאר‎ Ven? | הנוכ ימשר סְבִיבתינוּ‎ seen, 
.hoc opus ctf&umnoftroDeo à quód cognoueront & Ga” 
: אֲלהֵינּ נַעֲשְׂתַה הַמְלַאכָההַוּאר‎ msn a "ודע‎ 
"fuas epittolas Tehudah i ingeni maliplicame lis dicbus in Etiam 
7 uy hv מַרבִיכס חרי‎ apos cm! 
.cos ad venientes + Tobiiahipfi* quz > ;Tobiah fuper j cuntes tad * erant 
tomus nisa? rais טובִיָה ומשר‎ Ty זג הולכות‎ 
ipfet gener quia yd iamen empate! Tehudah in muli Nam, בר‎ nn 
18 NIN inn?» Yi ַּעֲלֵי שְׁבוּעָה‎ nA con T habebant iu 


Mefüllam filiam acceperat eius filius Iochanan & sArach filij Scchaniah T REN 


chen nrnw npo 353 pm nw mob 

meai i facies addicentes fuer 5 bonitates Etiam .Berechia ₪7 T dicebant co 
19 3b טוֹבהיו הִיוּאמרים‎ c»! imaa 7778 

,me tesrendi ad Tobiiah mifit Epiftolas sci educentes fuerunt mea verba & referebant 


nyy הָי'מוציאִים לואָגְרותשְׁלח טוביה‎ AI Np’ 


timgerünt | 


yv 

+ multiplica- 

bans optima- 
5 


CAP. VII. ז‎ 


,valuas ftatuiffem & , murus effer ædificatus cüm fuit Et 
: piny Taps) mòna mpa wN v? 1 
.Leuita "& „Cantores & ` , ianitores ellent conftituti & 
cnm emeem' cen vpen 
palatit principi Chananiah' & meo fratri Chanani przcepi Ec 
ג‎ MWIN שר‎ man: nw] N nns nium 
Deum timens & ו‎ t vir fou tpfe * quia; erufalaim fuper 
אֶת-הָאֲלהים‎ e אָמַרז'‎ * Urso Ban C» על-ירוּשלכס‎ 
jIeru(alaim porte apcnentur "Non :605 ad dixi Et .multis pra MO pu 
; Du שערי‎ xime wbnnoookS  וםיִַּרַמ‎ ESL 
, valuas dlaudent. ftantibus ipfis adhuc & » folem incalfene + ad vfque "omi 
nini TS M הכש עמְדִיכם‎ w) voncn ער‎ talos 
fua. cuftodia i in virum” Teruialaim habitatores cuftodia: RimédstEt tenebit & 


f 
oyga יְרוּשָלבםאִש‎ cav novo vpn] גִיף‎ aon 


x contignabüt, 
uam domum contra virum * & tatui cuflo- 


1353 p^ UNI des * vnum. 
scius medio in panem + populus & ;grandis & manibus 5 lata f ciuitas E: : Ten tods 

+ Nna מֶעט‎ coym תלתה‎ L D nam Tým” paruus 
„menm cor adt meus Deus dedit i Ec „ædificatæ domus * non & *erantipofuit 
; אָל-לְבּי‎ Ow qw! | icon ea pur ה‎ 

„populum E. , magnates é y ingenuos : 

Cor rwn ns אֶרז- הַהֹרִיכם‎ mias reels 
pima in afimiariun  genealogie librum inueni Et ORSAK adt tvtrecenleré- 
היחש "הָעוֹלִיםבְרָאשוֹנָה‎ nap וַאָמְצָא‎ wm p feddum 
afendenes T prouincia filij Ifi = Be 


.co in feriptum i inueni & rationis, 
> הָעָלִים‎ n»n pint 


שור 


in ferat 
+ verax 


h 
congregaui & p nm»* 


INI NYANI | fcorum qui‏ בָּוו 


{cend 
Nebuchadne(arfecit tranfinigrare quam, tranfmigrationis captiuitate de de aim 
: 


x») nun WN nun ao" rio an 
& fud ciuitate in virlIehudah in & , Ierufalaim in fant reuerfi & :Babel rex ד‎ quiafeen- 
DYI לרשׁלבם וְלִיהדָה איש‎ IDN 1397D זא‎ 
„Hazatiah, » Nechemiah , Ietuah Zerubabel cum Venis $ niw "n דו‎ 
7 rw ron סוי = 7 הַבָּאִיכם עכםזרנָבָם ישוע‎ 
,Nechü , Biguai ,Mifpereth , Bilan ,Mordochai , Nachamani, Rahamiah TQu vene- 
cow 3 מִסְפּרֶת‎ E "ne om "רעה‎ aus 
‘Ifrael populi virorum numerus, Bahanah 
! אֲנְשּׁ עם-יִשְׂרָאֵל‎ Sp 33 
.duo & feptuaginta & centum millia duo, Parhos Filij 
בנ פרעש אַלפֿום 780 וְשׁבְעִים ונכט ו‎ 1 
.duo & feptuaginta trecenti ` Sephatiah Filij 
ו‎ Oxo yas niso vu moya T 
“dio & quinquaginta fexcenti „Arach Filij 
44| |te ; חמשים'ושניכם‎ nis שש"‎ niga 
o&ingenti & millia duo ;Ioab & , Icfuah filiis  moab-Pachath Filij 
4$] ַאָוֹת זז‎ novi cios RNI yx 235 טוֹאָב‎ rne 133 f 
.decem | ocio * 
עָשֶׂר ו‎ nao 
„quatuor & quinquaginta ducenti mille „Helam Filij 
וְאַרְבֵעֶרה ו‎ owon בְניעֵילם אָלָףמַאתיִם‎ 
„quinque & ,quadraginta o&ingenti ,Zatthu Pilij 
וַתָמָשֶר ו‎ DYN MIR robo wirst 
fexaginta & feptingenti , Zacchai Fili 
revu riso yaU cip ooa! 
odo & quadraginta Texcenti „Binnui Filij 


1732003 אַרבָעִים‎ niND OU 23 23 


Nechemiah. 


אַנשִׁיבִיה-לָחֶם 


np ux 
tres & quadraginta 


rv צַרְבָעִיכט‎ 


CAP. Vil. 


io&o & viginti  fexcenti » BebaiTilij 


f‏ 133523 שש rino nyey nisD‏ ו 


fexcenti millia duo ,Hazead Filij 


uo & viginti 


tcov» noy nio שלש‎ mibg siyaya? 


"feptem 8 fexaginta fexcenti ;Adonicam hij 
! וְשבְעֶרל‎ cw MIXA שש‎ Dp 3 


feptem & fexaginta millia das Biguai Filij 


myang SSN 11123! 


quinque & quinquaginta fexcenti , Hadin Filij 
i mom חֲמָשִׁים‎ nixa טש‎ piya 
080 & nongenti Chi chiiab ipfi +, i+,Ater Filj 
rbv הִשְׁעִים‎ prn? בְּנֵי אֲטׂר‎ 
.octo & viginti trecenti ¿Chalum Frij 


tipo עָשרִים‎ nio wy cun 


quatuor & viginti trecenti „Belai את‎ 


tde Chizchi- 
iahw, 


yas עָשרִים‎ Nig שלש‎ 3353! 


duodecim centum. ,Chariph Filij 


: מאה שנִיכעָשָר‎ qns! 


„quinque& nonaginta, Ghibhon Filij 


mumowyn piana" 


«9o & oĉtoginta centum ,Nerophah & lechem- Beth Viri 
שמניכזוּשמנרק!‎ nwD 7150» 


coo & viginti centum, Hanathoth Viri 


vest‏ עֲנָתוֹרז מַאֶה עָשְרִים וּשְׁמֹנָר: 


.düo & quadraginta, hazmaueth-Beth. Viri 
/ Dnw CYy3?N MMY Pu'UJN 

feptingenti , Beeroth. & Chephirah ic hatim- Chiriath Viri 
nixa yay misy mY any! 


.vnus& viginti — fexcenti „Gabah & Ramah Viti 


ya now eost‏ שש riso‏ עֲשְׂרִים וְאָחָר: 


.duo & viginti (7 centum, Michmas Viri 


זאָנשי 0525 מַאָה וְעֲשְׂרִים וּשְׁנְָכם ! 


ares 8 viginti centum. ,Hai& , el.sBerh Viti 


oes mwy מַאָה‎ ym by- myy 7 


duo & quinquaginta , alterius Nebo Viri 


onw exon "ns . vat 


quatuor & quinquaginta ducenti mille, alterius Helam Filij 


Tipi yon ms עילכם אַהַראלף‎ 33! 


viginti & trecenti , Charim Filij 


: וְעֲשְׂרִים‎ nio שלש‎ cn! 


quinque & quadraginta trecenti , Ierecho Filij 


TED OYIN IND vov i 2! 


.vnus & viginti & feptingcnti , Ono & chadid Lod Filij 


nisp yau nh 0 55:23 t‏ וְעָשְרִים וְאָחָד ו 


«triginta &' nongenti ' millia tria ;Senaah Fili 


! מַאוֹת וּשלשיכם‎ yun שלטרז אַלָפֿיםם‎ ns 


ide feptuaginta nongenti ,lefah domo + Iedaiah | filij : Sacerdotes 


va ennon!‏ ירז לבית ישוע השע מַאוֹת שׁבָעִים 


atres 


וּשְׁלשׁה ו i‏ 


„duo & quinquaginta mille Immer ₪ 


! ושניכם‎ owon ow ys בנ‎ 


„feptem & quadraginta ducenti mille ;Pafchur Filii 


172y301 yas מַאהַיִכם‎ aos בניפשׁחור‎ ' 


&t decem f feptem. mille, Charim Filij 


ry שְבְעָה‎ qos cnp»! 


*de — 166 feptuspinta Lehodeuah filiis? Chadmiel P Iefuah filij : Leur 
Dya zn? 23? ówowp^ pora cnn! 


.quatuor & 


וְאַרבְּעָרהו 


.ofto & quadraginta centum ,A(aphfilij :Cantores 4 


muon!‏ 32 צְמַף מאה אַרְבָעִים וּשְׁמנה: 


„Hacchubfilij Talmon filij , Ater filij „Sallum filij :Ianitores* 


DYI qaoo732 308722 cho» corn! 


Lodo & triginta centum ,Sobai filij Chatita fiij 
trajo שָׁלשִׁים‎ ND '3U 23 סיטת‎ 02 


Dai -Tabbahoth filij ,Cha(upha filij , Sicha fiij : " Nethinim 1 


113023 abana הַנתִינִיכם‎ 


" Padon filij „Siha filij Cheros Fili 


qon sio ovp Ý 


.Salmai filij ,Chaghaba filij ,Lebanah Filij 


Daga Nm 'בְּנילְבְנָא‎ 


“Ghacha fi filij , Ghiddel filij ‚Chanan Filij 


p» Oua pao! 


Bb 


LE 


CAP. V. 1a 


| ,noftri agri & ,noflrarh mann neltatt adtnG &, ubiega noftris filiab? è e Et fubiiciuntut 
1 / d 


zeft facultas 


x") Dh hgy נִכְבָּשות ואין‎ 00:20 và 


jn manibus 
cim vehementer mibi fuit irf Et 


alienis" noftrae vinez & noftris adre 


audiffem ` 


CAP. VL. Hezrz 
CAP NI. 


: ,Arabz Ghefem & ,Thobiiah &, Sanballat ipfi effet auditi cüm fuit Et 


mu וטוביִה וְנשָׁם הַעַרְבֵי‎ ohay כאשרשמעתי> | | * ' והִיכאַשרנשמע‎ Co לַאֲהֲרִים: | ְחַר לי‎ amog deeds, 
E non & , murum ædificafem quod, noftrord inimicord reíidüo & mcum cor d confilia t Et ` ilta verba & corum clamorem lior. i 
ma sh inm nw ina" כ‎ WIR wm 7 לבי‎ qun? וְאַת הַדְּבְרִים הָאֲרָה ו‎ CODpyr nw bunsfum 


2 zeis dui& magnam e Shaoibus cum liigasit& , meia חור‎ mn 


NUn ‘oh mos) noon ns) ann nN HDI עָלו‎ fcogitauit. 


ti increpau i 
optimates, & 
magi ftrarus, 


.magnam concionem® cos contra dedi Et . «exigentes vos fuii fianti ini T vaufquifq; 


mtm ap OPY אַתָם נשאיםוְאָחַן‎ YDNICUM 


verü fvalua$ ^ non fret hoc tempus ad vf que etiam : interruptio eo in remaneret 


נֹתַר בה 0$( גכם ער הָעַרז הַהִיאדְּלתוֹתלא- 


mead Ghefem & jSanbaliar. milit Et .portis ia flatueram 


* הֶעְמַרְתִי בשַׁעֲרִים ו noon!‏ סנרט *u DUO‏ 


Men ‘Ono campo ia Chephirimin pariter conueniamus & , io : dicendo 1 ° ו‎ $ Nos" "We dixi Et AURA 
a 
p T אונו‎ rj23 בַּכְפרִיכם‎ vin nmm! nis? לאמר‎ 8 amm IDAT nN o» אַנהנוּ‎ on most fiisaccipitis 
cogitabant 0 malum, mihi facere cogitantes ipf Et vendest vos etiam & ,nobisia fuffcientizt iccundii gentibus venditost ny" Nt 2 
Ka ERO am השביב לעשות‎ moy הַנמִכָּרִים לַגוִים 2 3» וְגסאַתָּם חִמְכְּרוּאֶת"‎ *patüi 
facio, ego grande Opus : dicendo ; nuncios cosad mifi Et t .verbü" inuenerüt non & Ffilucrunt Et nobis fant vélitit& , vefttos Ératres *congrega- 
os maxo בר ו || + ווְאֶשְלְטַהעליהַכפִלְאָכִים לאמר‎ yp ולא‎ "nn 35-3520) DNN DE 
pam. quando! ` opus  ceffabit quid vt d potero non &, faciens timorein Nonne facientes + vos quod verbum bonum? Non :dixi Er T qui venditi 
"ay? wman manm rry * אַשֶרראֶתם עשים הָלוֹא'בְּירְאַת פ | | | עשה ולא אוכל‎ Oum ואמַרלא-טוב‎ | em 
negligam vetbü iuxta me ad miferunt Er 3vos ad delcendam & illud remittam * noltrotam inirnicorlgs gentium opprobrio pre ambalabiis nodi De dug eot 
no ?a us son? ויררהי אַלִיכֶם ו‎ MERS 4 נסזובינוּ ו‎ conan nanna 329n ו אלהינל‎ 
„hoc verbum iuxta cis teípondi 4 vicibus quatuor hoc argentum eis in commodantes* meci pucri & mei fratres ego etiam Et É En pied 
"שוב‎ bonn 273 DN YUNY פַעָמִים‎ yas m to $03 n 'נשיכם‎ "yn חי‎ sce 1 


be om? quao Reninamut. ftumentü & teft facitis. 


h 
w ivun t ima spong somaya qzn שה‎ NY 


+ 
:eorü domos &, cori oliueta cori vineas “corum agros hodie tanquam? eis d qud 


cp» OP tomo2 cov רָהם כְהַוֹֹב=‎ peer -סזקקס‎ 


queo Reddite. 


quinta vice hoc verbum iuxta Sanballae mead mifit Ee 


TNmUDnapsmn wr 0190 "xvn T 


‘cius manu in apertam epittolam & „fuum pueram 


HTI mMM MYY בערו‎ 


dicitfquod 
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„Paras regis Dariaues regni fecundum annum ad vfque intermiffurt 


D39779 vy לְפַלכות‎ pim LOU ,עד‎ syo 


CAP: Vr 


Propheta Hiddo filius Zechariah &,proplieta Chaggai prophetauit Et 


u 


533 ז ותְתְנָבּי. NONIS RYTI 71020 masia an‏ ז 
Iffacl ‘Dei nomine in ,lerufalem in & ,lehudza in qui Iehudcos fuper quictant‏ 
ipm hy‏ די בִיהוּד Cava chum‏ אֶלַה ישְרְאֶל 
Scalthiel "filius Zerubbabelarrexernt infant In .cosfüper Tunc‏ » 
op”‏ עליהון! pwa’‏ קמוּ "eros oun‏ " 
in!que , Dei dom. ‘xdificare caeperüt & ,lofadach fliasTefüah& feft‏ 316 161 
ישוע bora "INPS A 82305 mw pigia‏ 
eis auxiliantes Dei ipfius prophetzteis cum & 1erant‏ 
ועמהון epos) ns‏ מְסעֲרִין !gin?‏ 
flumen trans * dux Tattenai Cos ad venit tempore illo In * eorum qui‏ 
Namna Tatr ia‏ אֲהָהעלהון xmi‏ פחתעבר--נהרה ; 
vobispofuit ` Quis: eis dicmeific& ,cord foricistes&; ,bozenai- Sethat& foci‏ 
ו ושתרבוזני oopa pagia panum‏ 


Yfundare iftos muros & , edifrarethanc domum 5 decretă * 

gU na new 339 A1 ea טעכם‎ 
qui virorum nomina. ipfa Qua eis diximus patio hoc \ Tunc : 

+ דד‎ RAN rto posi ono snos Ra pos! 

fuper fuit eorum Dei oculus Er ו‎ adifictum hoc 
; hymn אֶלְהַהכם'‎ wm! gn 33 M 'הוָה‎ wu 
E ‘ad placitum. donec, cos fecerunt ceffare non & ,Tehudaord fenes res. : 
vw עַד-מַעְמָא‎ fn wann ninm שבי‎ 


shoc fine epiftolam redire facerent tunc & ; s pergeret refponderent 


*preceptütvt 
*adificareris, 
fundaretis? 
fadhuc (unt 
fadificant? 


== b là 
try UyNSOU) pom’ ps Wy "א‎ 
; lumen trans? dux Tattenai milit quam , epiftola Exemplar 3n 


6 rinm o»nneanmn שלח‎ mus 1s + corum qui 
ad flumen trans iniqui Aphar(echaie cius focietates & bozenai. "Sethar& erant 
"y אַפֿרמְכָוא די בּעבר נהרה‎ nno» בוני‎ óc 5 teet 
hociuxia &, cum ad miferunt Verbum regem Dariaues 
; m wo nyy woe! mer. onm 
.omnis pax regi Dariaues: eius medio in erat feriptum 
ו‎ N55 NOYO א‎ Ss con mur | x 
prouinciam: Ichudzami in iuimus quàd , ‘regi exiflxium ad Notum fit 
s NDI mmo suc EAN ודיע ' להוא‎ m* 


liga © , us ; lapide zdificarur ipfa & , magni. Dei domum ad impolito,& 


may liga ponus-‏ אְלְהָא Qs Mono sm sn‏ *— וְאָע 
ipfum opus & , parieribus in ponitur "fi mte‏ בי profperator& |, fit‏ 


NILI NIINI NJ?SDN Ti snam &'5n33 nibno 


huiufcemodi, illos (eniores i interrogauim? Tunc corum manibus in 
» RDD לְשְבִיָאאך‎ NINNU Pg ona 
ל‎ hanc domum T fitm vobis pofuit. Q uis : cis diximus 
r133159 hy ua opoc35 ob 715 אְמַרְנָאלְהֶם‎ 6 
fundare bune "mum C rus 5 


11199395 ואֶשרנא דנה‎ tis? 


c 


precept Tvt 
*edificaretis, 


vt , tibi nerificandum a, eosinterrogauimus eorum nominateciam Et ' שום "ודע‎ d 
סז‎ "Nj qv ' on NJUNU connoo asit tde nominib? 
; „corum eepitibu tui vitorum  nomen*fcriberemus oe 
re 
| CONO 17 RNI DY 222 * nomina 
ipit Nos : dicendo ,nobisrefponderunt verbum huiuftemodi Er  +funt duces 
הַתִיבִונָא = 09 אָנְחְנָאהָו וו‎ NOMI  אמנכו‎ ss 
fuit qua, domum ו‎ terre & czlorum Dei ipfius ferui Lees ag 
Uu 
Nip Ra pn sinwt שמא‎ nsn ny "תוב שנָא‎ 
magnus Ifrael rexEt multos annos hos ante ab edificata 


ות 
mja‏ מִקִרְמַתדְנָה | po‏ שגִיאָן "metu‏ רב 
noftri pates prouocauerüc quo ex Venus «cà pafecit & 8 adificauit fundauit‏ 
ovrog! tav) "n2‏ הַרְגזוּ gMONIN‏ 
,Chal dei Babel regis Nebuchadnefar maniü in cos s tradidit, czlorü Deum‏ 
לְאֲלָה 3m sinw‏ המו pima oo doen Ta‏ 
„Babel infecit tranfmigrare F populum y tam defiruxit hanc domum &‏ 
ioa  ילנה' my ommo nnnm‏ 
rex Chores Babel regis Chores vno annoin Veruntamen‏ 
mí!‏ בּשְׁנרחדהלְכוֹרְשׁ vin sa N30‏ מַלְכָּא l‏ 
banc ‘Be 4 mum , edictum pofuit vt dom? Dei‏ 0 


t Sanay טעכם ברד אְלְהָא דּנָה‎ cu hzc zdifica. 


Teius à 
mx 


primo 


qua , argenti 6 , ami que. Dei domus vafa etiam Er suis Rea 
+ די‎ RIDI nam דָר"בירז-אֲלהָא‎ NIINA Ayi = sexes, 
ea tulerat &3Terufalern in * quod templo 6 eduxerat Nebuchadnelar ct 
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CAP. VL 
ipf templo è rex Chores es edaxit, Babel ipfim templum in 


*1 N73 q N35 vw» 150 p» 533 די‎ sso 


confticucrat; .dim pofuerat ducem quem , ein nomen Sesbålar ipli fant data & „Babel 
nom nop nn nby wavy nt 3a 
deferre , templum in ea 2 vade stolle vafa Hæc:ci Dixitque 


an * חכל‎ 137 nns re שא‎ Oxon ואסר‎ 


nm שא‎ duoioco ` in zdificerur Dci domus & ; Ierufalem int quod 
על -אַהְרָה ו‎ om wpus nvm cama " 
ud fquz , Di domus fundamenta delit. ,venit ille Sesbalar’ Tunc 
ít — npo יבר‎ pU ששבצר דך אַהָאהֵב‎ piy" 
eo tempore , ‘eft perfecta non & sa dificaut maet v(que & tune er&, Icrufalem in 
fadhocié" שלוכם!‎ wm mano וער "כְּען‎ PIND tma 
fi regi teft gazanumidomo i inquatatur, + bonum rege fuper eu nunc Ét 
95 — wir iapa הזעל -מַלְבָּא טב‎ viol 
* cít irum rege Ch ג‎ hoc fir an ,Babel in*qu i ilic regis 
'שוכם‎ cov aoo פוש‎ [0 rivo דַי בְבָבֵל‎ ion sun 
vt xdificarét voluntaté & :Teru(alem int, hanc Dei domum zdifcandum 4 , edictum 
fue בירושלכם "ועו‎ T saga moa? טעכם‎ 
my „nos ad mittat hec  füper rcgis 
: QUY דנה ילח‎ ny No 
CAP. VI. 1 
przceptum, demoinquefierunt & , ftstutum pofuit rex Dariaues Tunc t 
mn maa: pD טֶעכם‎ tovN270 wnay באדין‎ 
E „Babelin ibi "refi tarum 2 gizar qui librorum 
the(antorá, 
quipofiti erät 15333 npn "מְהַחֲתִין‎ NIDI 1NI 
n prouincia Madai intquod, palatio 'intfaripninari farinioi i» cft inuentü Ec 
at 
3%  NDOUYO "03 UJ somaa וְהַשְתְכַח בְּאֶתְמְתָנת‎ | 
terat intrin- : memoriale ilud intralferiprum fic& , vnum volumen 
sn rnm 0271» mn n9 
nac" edictum potuit rx Chores , regis Chores vn* anno m 
ny גל‎ byo COvS270 vi N3on v2» mn mv»! 
"primo 7 inmolantes quoilocust, ædificarerur domus Ierufalem int Dei ` (domus t 
de panong Nim sya יר -אַלְהֵא בִירוּשֵׁלִם‎ 
1 sexaginta cubitorum cius altitudo .comportantes eius fundamenta &;victimas 
parietes cius piy pog — 20) phon wwx pna 
colligarétur . s ^f 
exaginta cubitorum eius latitudo 
שה‎ pps mme 
Parictes, ex snai ligni finau (p tres marmors lapidis Srna — 
"קוו‎ pay די אע‎ 331» won נְבּבִיְּי -אָבְן גל"‎ 
moreis tres, 4r "dabitur regis “domo t eduftio e 
& paries inte 
rior¢ lignis !3rmnn SU. ביר‎ 710 NDp53 
aK que ,agemiice sami que* De i^ domus vala etiam Et 
Paes& Cy eo nam אְלְהַרִי‎ n»n sn wj! 
Lob detulerat & , Iérutalem in *quod templo & eduxerat Nebuchadnefar 
ו‎ SU דיההבירושלכם:‎ sb»n—151 pear ya) 
vadant fuum locum ad lerufalem in! quod , templü ad va: i '& reddant. ; Babelin 
tet לָאַתְרַהּ‎ Doa Nb» gri pim 2339 
deícendant "Detdomüm ia fi uias defendere & 
f'eorum qui אִלְהָא ו‎ DY23 והחרז‎ 


eorum focietates &, Bozenai-Sethar, ,flume trans] tdx Tartenai Nune‏ ל 


f 
UPC iy "ana פמתעְבְרינְהרר; שהר‎ nd qp! 
*eftis . inde toc longinqui , Humen trans in* qui Apharfecaie 
'הורק‎ rnm ph pom rm "aya " N)3p35s 
Sars „Tehudæorum dacenthuius Dei domus opus ad Diaittite' 
fàdae  תצודוהו דך פחרז‎ Nasma לעבידת‎ apiy T 
Domus ‘fo loco in SURGEN haciDei Domum „le huda mori ו‎ 
Maced | עַלהאַתְרָה‎ paa  ךדאָהְלִאדזריִּב ולשבי יהודונס‎ 
bicur r fenioribus cum facietis quod, hoc adiedictum eft politum meà Er 
שוב‎ WA = לְמָא דִיהִתַעְבווּזְעַכסי- שב‎ byo שיב‎ 3! 
OE opibus deg „hanc Dei © domum ædificando in jiftorüm Ichudxorum 


Da בּירז- אְלְהָא דך‎ ts 


ERES iU 
datat fit edifi 


diligemert , lumen trans cenfus? qua regis 


tet ttibutü 
1 feftinanter 


redditus — RIMO NIN נְפקְתָא‎ NISD NITI NW די‎ 8370 
vt !ceffenr. e faciendum <effire ad'aon quod , illis viris 
לְבַטלְצו‎ Nyy dus ְגְרְרוא‎ 
#fuerit — holocaufta in agni & , arietes & , boum fiij &fneceflarium quod Et 
עלרת‎ i phy ' ' ובניהורין ודכרין וְאִמְרן‎ phon n» 
,acerdori verbi fecandü oleii & vinum ₪ frumenta, ealoram Dei 
ifm | ND כָּמָאמַר‎ nÜm המר‎ ' nis poa bU לָאֲלָה‎ 


dabuntur eis non — vt ,dieim die eis damm exiftendum ad, Ierufalem in f qui 


ד mno Boma"‏ מתיהב anm‏ וס or‏ דיההלא ל 
fit error. PA‏ 
"טלוו mg”‏ 


6 Templi edific. 
filij eius filii &, Chadmicl SS ua cum pah SLE 
—33 von "wow וְאָחָיו‎ 
domo in opus fati Japa rgendum ad, vnus ranqus [chuda ah yt praeffeat 
maa על--עשרק הַמְלָאכָה‎ mob AgI | ותה‎ facienti 
Leuitz corum fratres & ,corum filij ,Chena dad filij ;Dd | 
ronm cns c»ma Tun בו‎ nsn 
facerdotes feccrüt Rare &; ;DoxiN1 templi "artificis fondauefüt Et 
nnn Troy" mim b» nk cn ip" T na! 
laudandum ad Cy mbalis cum Afaph filios Leuitas & , tubiscum induros vt laudarent 
Ch בַּמצִלתַיִם‎ gogoa entm nna waya 
.Ifrael iui Dauid manus fuper Do M INVM 
\ מלך-ושראל‎ mp hy mimg 
bonus quoniam , DOMIN R an e. mue coucincbant EC 
xb c» mm? nnnm! 5m וענו‎ 
populus omnis Et Lael fuper cius Den UE quoniam 
הָעַכם‎ wry non  םכלועְל ִּי‎ 
fuer, DOMIN YM "endendo i in, magna vociferatione fünt vociferati dü laudarent 
על‎ mim? hna nm mynn הרע‎  Domiה4‎ 0 
quód fundata 
,facerdotibus ex multi Er :DoMiNr domum efe fandaran ellet domus 
ain cxm! 'הוסד בִּירז- יהורק ו‎ qp 
dómum viderunt qui , feniores ' , patrum capitibw & , Lcuitis & principibus. 
MINY הָאָבורז הוּקנִים אֲשֶׁר רָאוּ‎ UN והלום‎ 
vocein flentes® corum oculis in domum hancipfum fandandoin primam di fündéeor 
Cyp3noh! iyya Wam WIDI  pUNYD הג‎ 
vocem eleuando ; laetitia in vociferatione in muli&; magna n23 
לְהָרִים קור ו‎ nova nnm crm 6m es "רבב‎ 
lætitiæ vocifeationist vocem diguofeentes, popnlus non Et קב‎ 


1clamoris 
* vociferaba€ 


yn'» 


9 


per 


' dü "Jaudarent 
Domini, & 
confiterentur 


mmy 


vocc à 


vox & ,magna vocifcratione fsa populus quia , populi 5 
וקול‎ nir mynn מְריעִים‎ o% » cum 
longinquum invíg; audiebatur 


ְשׁמַע עַל--לְמְרַחוּק ו 


מ 


ranfinigrationis filij quód, Biniamin &,Ichudab angufiatoresaudierūt Et 
Linn 0373 [52 יְהוּדָרו‎ "^ Yoon 


Iial Deo DoM1NO templum adifcantes 
לַהוָה אַלהַייִשׂרָאֵלו‎ bòn oma’ 
: eis dixerunt & ,patrum ` capita ad & „Zerubabel adaccefferunt Et 
ג‎ Dn? וְאלרָאשִׁיהָאֲבוֹוַאטְרוּ‎ hare aU 
sont & , vetrum Deum. quaremus vos ficut quia, vobifcum Aedificabimus 
iy emos W C532 '0 C909 0303) 
nos facienti afcendere? ,Affürregis chadon-Efer dicbus à immlants nos 
pk nm*yen mU qon jin אפר‎ "Po זבחיכם‎ vanos 
capitum rfl &, Iefuah &,Zerubabel eis dixit Et ‘huc 7 
j"UN] ושע ושאר‎ báo ואמרלהם‎ trio ToS 
. noftto Deo domum zdificare nobis e exiit Non: : 1 patrum veftra, fed no 
לאלהינו‎ rra ru 3 DyN hih הָאֲבות‎ f interit, 
, Lael Deo Domino adificabimus pariter nos 1123 
Cie" לִיהוָרל להי‎ maa cm sns 3» s 
„Paras rex „Chores rex nobis pracepit quemadmodum 
IDAT vw3vbn vix SYN 
conturbantesM& Iehudah populi manus difeluentes terra: populus fuit Et 
+ יְהנְדֶה וּמְבְלָהָים‎ coy. »»v emo vnm עכם‎ m 
confiliarios cos cotra mercede conducente; E. tod .edificandum ad. , Cos 
toy לְבְנוֹת: 'וְפֹכְרִים  עליתכם‎ on 
ad vfque &, Paras e Chores diebus omnibus;corü confi ₪ infiingendi ad 
כָּל- מו כָורֶשׁפַלְךְפֿרם וער"‎ nyy sem 
.Paras n Dariaues regnum 
מַלָךפָרֶס ו‎ cv מלכורז‎ 
fcripferunt ,cius regni principio in Achafücros regno in Et 
n2 מלכותו‎ minna rhyn maban 
lerufalaim & , Ichudah habitatores cõtra acculationem 
: יהודר; וירושלםם‎ cay 1300 
, T habel ,Mithredath pace in fcripfit Arthach(aftà dicbusin Er. 
7 RW rimo owa aa אַרְהַחְשִשְׁתָא‎ com 
fcriptura &: Paras regem. Arthachíafta ` ` ad cius ficitatum re(iduum & 
202» Doe על--אַרְהַחְששְׁתְְנְךְ‎ m” יבה | ושאר‎ 
.Aramicel interpretata &, Aramictt aripta epillole ferat fyriact, 
TAWN DNI mons הַנְשְׁתְנְזְכָתוּב‎ Ferat friacè, 
cpiftolam fcripferunt feriba Simfai & > rationis prefeiw Rechum à cOmérariis 
s wyN ono בעל--טלם וְשַׁמְשׁ ספא‎ com! — sacs. 
dicem vt regem Arthach(afta ad Ierufajem fuper 5 vnam di, 
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1 0 


à 6607105 refiduunt& , fcriba Simfai & tations — préfet Rechum IN. 
לי‎ "wes בעל--טעכם ושמשי סרא‎ cm piy? 
#Tripolite, ,Archeuaie, Apharfaic, ‘Tarpelaet, Apharfachehaie &, Dinaie tori focierati 
Pel NN nipay וַאַפֿרִסַתְכְיא טְרְפְלֵיאַ‎ NDI pi 
df -.Helmaict, Dehaue, Süfanchaie, Babiaic! 
ENY שושככיא הונ‎ 80723 
relique gétes > inclynu*  , magnus ו‎ tranftulit quas nationum refiduum Et ` 
ויק טי‎ RI אֶסְנָפַל‎ "nnt ושאֶר אמא דַי‎ 
anm nta , flumen trans refiduum e, Samatitenorun que vibe in eas fccit habitare & 
t vrbibus Sa- mY וּשאָר‎ pU 3 pain והותב‎ 
ב‎ ipfum ad miferunt: quam epiftola: exemplar Hoc .Cheheneth & 
quein GY די שלחו‎ owDuN pre nn! | inm» 
Meere .Cheheneth &, ‘Aumen trans. irl tui Serui; regem Artachíafla ad 
un 
וּבְעָנרת ו‎ nam oy vw IY על-אַרְתִַשׁשְׁתְא מַלכָא א‎ 
,te à afcenderuat qui [chudzi quód , regi exiftendum ad Notum 
W p לְמַלפָא די יְהורִיא חרי‎ mh ודיע‎ 
» ptfimam & rebellem ciuitatem ' , Ierufalem in venerunt nos ad 
וּבְאוּשְמָא‎ NITO mp לירושלם.‎ ins" עֲלִינָא‎ 
8 fundauerunt muros & adificantes 
non^ wu) X058 xo) pia” 


e rue ciuitas èn ie , regi pied Pur 


Y. 
VBabylonij, Su- 
fite, 3Elamita. 


fit 


malam, 
NDN 

parietes com 

pofuetünt, 


n»‏ חוּט 

tfit "fi 
T edificata 
fucrit, 
3fundati fuc- 
tint,tributil 
& vectigal 
Tannuum 

tlædetur. 

“pro 11 
tquem come 
dimus, con- 
temprum 
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yn nyy? 
Zeit pul- 
chrum 
"Propterea 
Thiftoriarü 
? eft 
‘ffucrunt 


~derimento afficies 3 regu um 


obp:‏ חנז ו 


8 ei we „fums falitit palatij fale 0 omni” Nune 


rw ' snaran ap hat 


norilicasimus & milimus hoc Super* . videre nob diia! i regis 


iym? sonvUnirby wmoo NIY JN'N, v NYD 


inuenies & ,tuord patrum monumentorum i libroin perquirat Vr. regi 


mawa qouaw "7 דָכְרְנִיָא‎ Apa àpar ד‎ mooh 


nocens & rebellis + vrbs illa vrs quód cies &, hidoriarum libro ia 


npono Twp TINY ד‎ $2 82321 02 


à cius medio i in ו ב‎ : prouinciis &, regibus 


mm pay mnm Um pa‏ מ 


seft defiructahzc ciuitas dc Super t „fæculi dicbus 


mN 3 spp עסיונוה‎ SUR rio 
* Notificam" le ciuitas en ו‎ regi 2 Noifaar st 
* qvia fi 
tædificata 
fucrit 
yw 


fundati fuc- ו‎  Rechum ad. rex. Re Te 
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1 השעיכם וּשְמנָר‎ rpp at 
tres & viginti trecenti E Beti rilij 
toro עֲשְׂרִים‎ nigo שלש‎ $3 3t 
' duodecim & centum ; Torah Filij 
מאה וּשנִכעָשָר!‎ rt 
.tres && — viginti ducenti ; Chafüm ו‎ 
Tro עשרִיכם‎ oso cun בנ‎ 
«quinque & nongenti Ghibbar Rij 
הִשְׁעִיכם וחַמְשׁהו‎ a בנ‎ 
.tres & viginti "centum , lechem- Beth fiii 
מאה עָשרִיכסוְּלשָרק ו‎ con maat 
fex & quinquagiota Netophah Viri 
1 myy חֲמְשִיםם‎ man) אָנָשִי‎ 
octo & viginti centum ,Hanathoth Viri 
עֲשׂרים וּשְמנָרז:‎ riso my vost 
hatim- Chiriath Filij ` 8% quadraginta Hafinaueth Filij | 
Dyp aÍ אַרְבֶעִיכםוּשְׁנָיִם:‎ may at 
tres & quadraginta & feptingenti Beeroth & , Chephirah 
: וְאַרְבָּעִיכם וּשְלשַרל‎ ROVIY וּבְאָרורז‎ mY 25 
.vnus & viginti fexcenti Ghabah & Ramah rilij 
ry ששׁמַאוֹתעֲשְׂרִים‎ yan Fina! 6 
| duo & viginti "centum Michmas "Vui 
t CoU עֲשְׂרִים‎ mya 0020 ygt 
«tres & viginti ducenti Hài & , Bethel Vid 
t pot מָאהַיִםעשְׂרִים‎ "ym vers vox ז‎ 
quinquaginta centů | Maghbis Filij ij .duo & quinquaginta Nebo Filij 
בְּנִימגְבִיש מַאָה חֲמְשִׁיכם‎ rov von nat 
בה‎ 


CAP;XXXVI. *. 386 
corum 66009 occidit & ,Chafdim regem eos contra fecit afcendere Et iuuenes 
Gin T , nj 

virgine] & „eleo fuper pepercit non &,corü fantuati) domo in gladio id iuucni, 
4 1. ו‎ \ riroini. 
moana y "on ולא‎ opa maa aya tishi, 
: «ius mánum in tradidit Omnes.décrepito & feni >, , 

HDI נְתֵן‎ obn vy qp 


thefauros & , parua & ,magna Dei. domus vafa vntuer(a Et 


+2 |: nigi osepm o run mioara sS וכל‎ 


abduxit omnia 5 principi & regis thelauros & , Donr N I domus ^ 
mean oon mit Coon npe mim ma | "שור‎ 
i , 3 „Babel in 
1533. 
mutum  defruxeruntque ;Dei domum incenderunt Et 
H ₪0 Y . 
r» את חומרת‎ anm הָאָלחים‎ many השרפל‎ 
vafa omnia & ,igoein combufferunt eius palatia omnia & : Ierufalairm 
L$ . ו ו‎ : 
וְכָל-כְּלו‎ UN3 טָרְפוּ‎ PTE ירשׁלַםם‎ 
X : - torwmpendo cius difiderierum Concupi(cibi 
1 
לְהַשְחִירת ו‎ SUDO סה‎ 
ei fueruntEr.Babel in ‘gladio à refduum fccittranfinigrare Et quicquid re- 
WT וט‎ 
הב‎ : 
„Paras regnum reguare ad vfque , feruos in cius filiis & donec regna 
ke B 1 , 
ibama ay (um os me 


תבש ספר השני ww"‏ הימיכם 


IL. Paralipomenon: 


++ [7 בחוריהָכם‎ zm ahwa gro hg ohy 


0 ia הַשִׁאֲרִיהמזְהַחְרֶבאֶל-בָּבָל‎ 
* $* Av Y + ל‎ e , 


Ioachin. CAP.XXXVL 
pétficeret volut dornec,Itmeiahu orein D o Mt א‎ 1 verbuni explendum Ad 
? 1 ג‎ 5 
nysa ny עד‎ xov בְּפֿי‎ maay לְמַלַאות‎ ' 
quibus de(o- complendum ad ,cefasit defohri diebus omnibus ,fuafabbatha ' — tetra 


lata fuic quie msho? שׁבָתָה‎ noun ' לומו‎ MINIY S 


uit, vt com- 


plerentur „annos  feptuaginta 
anul. t my שְׁבְעיכם‎ 
primo verbum explendum ad Paras regis Chores «m? anno in Et 


oap 23) rw» פס‎ gwyns mon 7 
עור‎ Choresfpiitam ^ DoMIN vsfidcitauit ,[rmeiahu ospet DOMINI 
: 3559 5 S 
032 mi ns mim Tyn” wrov 53 nm 
etiam & ,faü regdum vniuerium per vocé fecit tranlire &;Paras regis 
yi 2 Mor emen 5 NEn 
Ton im250--753 = מָלֶ-פָרֶם ונר הקול‎ 
} ; : :dicendo ,fcripruram per 
בּמַכְתָּב לָאמ‎ 
mihi dedit terre — regna Omnia:Parasrer Chores dixit Sic ` 


"jm ganan- oiou gat a; 


feepit mihi _ ei 4difiandii ad me fuper demandasis ipfe & „cælorum Deu DomrNys 


vt 20186316 = 


ovn gm‏ וְהוּאה -פקך * Yn‏ 'לְבְנוֹתלוֹיב 


» He ,¢ius populo omni de vobisin quis:Iehudah ialquz ,Ieru(alaim in domü 
,, ספל "עמ‎ Copa nva YN בת בִירשׁלם=‎ 
tht : (afcendat & co cumfíuus Deus DOMINYS 
my ro^ iay wes יחו‎ C 
% 


Finis Libri fecundi Paralipomenon. 


סבום הפסוקים של 55b‏ יהושע שש מאות וחמשים.: 


וששה וס'סנו וחציו ומחשבון עדרמת גלעד וסדריו 
ארבעה עשר : 


סבום הפסוקים של ספר רות שמונים וחמשה והציו 
ותאמר רות המואביה : 


סבום הפסוקים של ספר שמואל nox‏ וחמש מאות 
וששה וסיטנו אוה וסדריו 55 vym‏ ולמשה עגל 
טרבק t‏ 


סכום פסוקי רספר מלבים אלף וחמש מאות ושלשים 
וארבעה וסימנו אהלד vaa‏ לה והציו ויקבץ 
355 ישראל את חנביאים: 


ונקרא ומוגה oy‏ רב עיון על ידי בנדיבטנס אריאש מונטנוס ממונה על המלאכה 
הזאת במצות פיליפוס מלך טוב וירא האלהים על 
כל אשר הם קוראים בשם ישוע המשיח: 


: EX REGIS 04180110 MANDATO 
Benedithus Arias Montanus D.T borecenfuit er probauit. 


/ 
E fs fins zeli 


CAP. XXX V. Iofiiahu. 


filij facerdotes nam .facerdotibus & , fibi paruerunt. poftea Et 


vani וי‎ conia inh »n m "מון‎ 


qne 23 eee dd הכינוּ‎ 
Dauid praceptum juxta ו‎ fapatAaph filij j cantores Et df 
uo 
"m mso? iayo hy abra ontan men" 
qa 6 postin ianitores & ,regis sidmiledathun &, Hemá &, Afaph& 0 הצ‎ 
vatis 
"ye we» והשעְרִים‎ Yoon nin mmm pum ADNI fngulispo 
Lcüita corum fratres quia , {uo feuitio defuper! recedendum eis * non ris, * crat 
orm ppg טעלעברָתֶכם‎ "noh אִיזְלָהַם‎ Antei 
DOMINI fenitium omne eft paratum. Et. ' cis parauerunt minifterium 
mim niay ponit t ony wn 
altare faper afeenfiones faciendi afetdetel& , Pefach faciendum ad , illa — dicin vtfacerent 
nap עלורז על‎ iym noén rwoyy בוום הַהוא‎ peus 
.Iofiiahü regis preceptum iuxta , DoMINI n , 
ps qum mso הוה‎ 9? 
sillo tempore in Pefach Treperi? , Iftacl fili FeceruntQue fqui זפ[‎ 
sen nya nosn mw ועשו 02 -ושראל הַנְמצְאִים‎ y 
dicbus (ptem infermentatorum follennitatem & / 
שַׁבֶעתימִיכס:‎ rmn IN TNN] 
Sentar a I&aclia ilud fint Pefach cft faum nonEt j 
hyny ימי‎ ' bsp inba ולא זנַעֲשֶׂה פסה‎ 
“quod , Pelachficutfecerunt non — Ifrael reges omncs Et vatis 


san‏ 53 - -מלבו ושראל ילא--עָשוּ npe»‏ אֲשׁר- 


ferant in gra 


, Ifraci&, Ichudah omnis & , Leuitæ & facerdotes & , Iofiiabu fecit 
שְרֵָל‎ Prom 


nnm iam ans! ny 
.eratalaim habitatores & > inxentus qui reperius 
| יְרוּשָׁלֵםם‎ cav win T 
Pefach efl factum ,Iofiiahu regni "anno decimo octauo In 
noan נעשרז‎ MYN’ "בּשְׁמוֹנה עשרה שָׁנָה לְמַלְכוֹת‎ 


Tofiahu pra parauit quod , hoc totum Poft hoe 


-ng hows pon כָל-=זאתאַשׁר‎ ns mm 
iuxta, Charchemis in belandi ad Aegypti rex Necho afeendit , domum vt pugnaret 
"v v'03321cn'n? ony i23 iy rvàn 
lofilahu ciusoccurfum in cft careffus &: Perath 
1 dod IY? wy rne 


* aliam 
n p k ym domum contrafed, hodie fu te “contra non eft bellum 


os ari is ons MIOR בִּי‎ ara nos PYYTNY meum, 


„te : cnrumpat t n6 vt fme cum qui Deo à "ribi defi ine .me fe vflinandum ad vt feftinaré. 

rjpner ואל‎ coy NDW dr nn c» Ru 

cocum pugnandum «ded ,60 ab fuas facus lof jahu auertit non Ët iim fuam 
ja--conhnb כִּי‎ aa nja myn! ולא הַסֵב‎ 


vt pugnaret 
venit Et . Dei ore ₪ Necho verba ad audiuit non& fel mutauit vcrbis 


פה בוא ténn‏ ולא '"o' 13303] ox yp‏ אֲלים " ובג 


campo in ! pugnandum 4d wt pugnaret‏ ו 


iuo mnypas conu? 


:fuis fernis rex Dixitdue Tofiiahu regem in iaewlators funt iaa Et iaculis affece 


rúr fagittarij 
mr 


‘2dmodum langui quia, ,mefacite Tranfire 
vulnera ium 


|] סארג‎ "nnno הַעֲבִירוּנִי‎ 
ci fecerunt equitare & , eurru de cius ferui cum fecerunt tranfire Et 


inam  nà»wnqo vip "עברה‎ 


, lerufalaim cum fecerunt ire & ,cit qui fecandum currum fuper 


על 223 הַמשׁנֶר אֲשֶׁר--לו  mm‏ לכמ 


Ichudah omnis & :fuori patrum. fepulchrisi ineft fepulrus &,ecft monu& 


mah ma נקכר בְּקְבְרּורז‎ moh 


eft lamentatus Et ' ^ Tofiiahu (iun lotes | Ierufalaim & 


Dip T עַל -יאשיהו:‎ a'oasno cvm 


cantatrices & , cantores omnes dixerunt Et.Iofiiahu fuper Irmeiahu 


runi! onen hg noniine oy imor 


ca dederunt & : ‘hodic vfquc Tofiiahü מ‎ 


2 
T erat 


pergere 


ma” 
lugebant 
1$ 


"קון 
"funt.‏ 
ppn m‏ 


refidua aute 


m 


.lamentationibus. in * fcripta ip ecce Et „Ifrael apeiron i 


: על- החקינור;‎ omo cxn על-ושראל‎ phh’ 


lege int faiptum ficut cius pierates &, jIofiiahu verborumref n Et 


m‏ 23 יאשחו D TM‏ "בְתוֹרַרת ג 


| ipai ecce , houiffimz & prime cius res Et DOMINI 


»; Con consum הַראשנים‎ tiyn? um 


` Iehudah & , Ifrael "regumlibro in (unt (cripta 


unm ַלְבו-וּׂראֵל‎ 350 5y בְּתובִיבם‎ 


Verba dicrum. 


das P3392 quon Sox לסלך יאשיהו‎ emn. s 


CAP. XXXVI. 
CAP. XXXVI. Y 


,Yofiüahu filium Iehoachaz terrae populus tulerunt Et, 
ב -יאשיהו ' לקת‎ Toi ne OSTIO עכם‎ npn 1 
‘Terufalaim in fuo patre proců Nee rege& 
terat בִּירוּשָלָכם ו‎ tagan n2" 
ciregnauit (ibus & sipfem regnido in, [choachazlannorum viginti & trium m 
ngho 12503 myi mu שָלְשועשרִים‎ an! + 
.Ierufalaim in regnauit menfibus 
: ו‎ coca 3 c6 
eódemnauit, terram maltanit & Ieru(alaim in Aegypt rex eum amouit A 
וענש אֶת-הָאָרֶץ סור‎ mivvvannmwo qo yon; 
rex regem ‘conftituit Et .auri talento & argenti talentis centum 
qy qw! זְהָב:‎ 52) 402—322 TINN + 
vertit Et. Icrufalaim & ,Tehudah (aper cius fravré Eliachim Acgypti 
aap ap obema על‎ ris op ngm 
„Necho tulit cius famem lehoachaz & : ד‎ cius nomen 
i33 npb nw | אֶת -שַׁמוֹ יהמקיכווְאֶת -וטְחָ‎ 
annorü quinque giat Filius d in eum adduxit & 
Tx vom מְצְרִימָרק ו בְּן"עֲשְׂרִים‎ wa 5 
erat quando . Teru(alaim in regnauitannis | vndecim & ipfum tegnand i in Ichoiachitm 
"pais. a qo niv וְאִתעָשְרֶה‎ (350a pm 
"₪ Dci Doi MINI oculis i in pan Ad 
צפלהיו ו‎ mim ppa הרע‎ * wyn 
eum yiaxit & 1 rex' Nebuchadnefàr alcendit eum ontra 


vyt 6 


"רוע 


vt pergere. fa 
ecret 


ce deine jose 
,Babelin Nebuchadnefar adduxic ₪ א 1 אס‎ 1 domus valis cx Er 
sin no»" 3s הניה נְבוּכרְנָאצַר‎ iam nva Joy 1. 
fuit ,Lehoiachim verborum refi יי‎ „Babel in fuo tem ploi in ca dedit & 
09% ey "ור דבו‎ "O33 וינכש בְּהִיכָלו‎ : 
quod? eft in fcripta ipfa ecce 0 fypainuentumt&:, fecit quas ci'abominationes& 
winan y Ngo אַשֶׁרעשׂה‎ iyn 
cius filius Ichoiachin regnauit & : Iehudah & , Ifrael regum libro int 
)3 pam don mym יראל‎ ion על"ספר‎ 
Vide cap.24. sipfum regnando in ו‎ odo Filim «eo pro 
einem. òo pom ב שמוְנָה שָנִיכם'‎ mnn » 
fecit Er erufalaim in regnauit ,dicbus decem & , menfibus tribus & 
, וז ויעש‎ duo Cow» rne חֲרָשִׁים‎ nov 
.Do mın 10culis in malum 
rom "ya yuan 
68 feciradducere & ,Nebuchadnefarrex mili it annireuerfione in Et 
ִבְאָהוּ‎ uw) oen שלח‎ nien nono! 
regem conftituit & :Do MIN: domus defiderij vafis ^ cum Babel in 
ו‎ 
אֶת"‎ Yn mimma nap hoy mhia 
etufalaim & , , Ichudah füper eius fratrem Sidchiiahu 
על-יהורז ִירשְׁלםם ו‎ vns o צרְקְיהוּ‎ 
yndecim & du regnads i in Sidchiiahufanni vnius & viginti Filius 
nYopnnwi 12703 amps וְאַהַתשַׁנָה‎ amo 73! 
.Jerofalaim in regnauit annis 
..1 מל בִּירוּשְלָבם‎ miy 
6 hanriliauit nec ;fui Dei Dos MIN roculisin malum fecit Er 
yia | אָלהיולא‎ mm ayya yon vpn? 
‘Domrnr oreex prophetæ Irmeiahu facicbus à 
הור ו‎ an menn רמוה‎ 5 
cum iurare fecerat qui 2 Nebuchadnefari rege conta etiá EO 
yaya אֲשֵׁר‎ no aeea ga cx 
, fuum cor roborauit & „fuā cerüicem ` indurauit &:Deum per 
אֶת לְבָוֹ‎ qow" — iewp-—-nw וקש‎ Na 
ne reuertere- vniucrü Étiam .Iüael DeumD oM '1NY M ad vedendo a TA 
tur — 
-03 c אַלהיישראל ו‎ ramo ow משוב‎ = 
preuaricatione preuaricari multiplicauerür popul'& , facerdetum principes 
—yó-——nyp sn  bym coton "wo 
Dom iw1domum polluerunt&,g gentiü abominationcs omnes iuxta 
rim Miang oon ghian הענור‎ | (539 
Deus D QMINYS miütEt Vernm in fan&tificaueratquam 
manefurgen אלהי‎ nm n'ont : nora הקדיש‎ SR 15 
mittendo & manicando fuori nunciorü manum per cos ad corüm patrom 
mín) הַשְכְּכס‎ nax pa עַלִיתֶם‎ omi 
ipd cdebát atone fuerint! Er „fuo habitaculo firs, fuo populo faper pepcit qi 
i מַלְעָבִים‎ wmm — על עמוֹ וָעַל-"מְענְוו‎ "onos 


errabant 
+ donec afcé- eius prop hetis in illulentes! & , eius verba fpemene $ "א‎ ,Dei nuncios in 


deret fi 
Monecnon  YN'203 D'ynynp» VÄI DVD " mibg osos 
.enrationé non ad vfque 'eiuspopulü inDomIN 1 excadefeentia rale wit 


effet curatio, 
mov wep עד‎ ova rYmonen myy WY 


Tunt 
se decem 


0 - 
goauit, 


ny 


Io 


concupifci- 
bilibus 


: lerat 
cum regna- 


uit: 11 


12 


עָשֶרת 


facic 


defecit, 
1j 


do, 
t(ubfannabát 


ré 


Iofiiahu. cAP.Xxxv. IL. Paralipomenon. CAPRA C 184. 
"סו‎ terris. vniuerfis de abominationes omnes Iofiiahu remouit Et s Saphan filio Achicham & ,Chilchiiahu rex precepit Et 
+=:  תוצרֲאַה ואשהואָתכליהַתעֲבות מִכָל‎ Qon! i3) so piwny mpm nagn | צורק וצו‎ 

qui repertus , Lael In repertum omnem ' fecit feruire & , Lael filiorum + quz Hafaiah & ,feribz Saphan 4 Michah filio Habdon & ea 
ei ssim eon ne ועבֿר‎ Ust 35 הסופֿרוְאֶת עשיה אֲשֶׁר‎ TAYN) 3200712 PITY, 
yt fetuicent recefferunt non fuis diebus cunctis :fio Deo Do MIN O “feruiendum ad Doni א‎ vM quarite Re, 2 i rcgis 0 4 

ר t rb onay‏ לכו רשו mjang‏ :| לעבוד vào opiwi mimo‏ לֵא vm‏ "וכ 
tergo Domi „fuorum patrum Dem DOMINVM pii à libri verbis fuper Iehudah in & , Ifaclin refiduo pro , mepro‏ 
בַעָדִי nma bea! ONU i "y‏ על-"דְבְרי "unn “p7‏ יהורק ai Dei i commas roe‏ 


y nos in füllauitqui , Do MINI furor magnus quia : eft repertus qui 


1 nonis Him nanny NUDI אשר‎ 


CAP. XXXV. לה‎ 7 ad, Do M 1 N1verbü noftri parre cuftodierunt non quód [eo Yt facerent 
t לעשות:‎ rim Uy nni על'אַשרלאדשַׁטְרָו‎ 
ו‎ immolauerüt &:D o MIN o Pefachiferufalaim in Iofiiahu fecit Et RSS hbro in fcriptum $ompeidkia fquod tef 
mpy? sonum mmy ואשיהו בִירוּשָלם פה‎ pyh- r עַל- ה הַמָפַר הַורז ו‎ nmap 
.primi menfis decima quarta in Pefach propheten Chuldah ad regist qui& , Chilchiiahu abiitEr ^ — rant a 
ואשרהמִלְרְאל--חַלברז הנניאָרה .. | הַפסחבְאַרבְעֲהעֶשֶׂרלחְְש הַרָאשׁוֹן;‎ mpn ולך‎ * + 32 
in minifterio fewitiwm 61 cos confertauit & «fuis cuftodiisin (acerdotes conftituit Et ,vetium cuttodis, Chalrah filij: , Tochhath filij Sallum | vxorem 
m'pa’ » !העמד הַכהניםעלמִשְׁמְרוֹתֶם ניתוקכם לענודת‎  :|| anw mona mapia אֲשֶׁת שלכם‎ 
m facientibus s Intellipere Leuitis Dixitq que .DowiNidomus hoc iuxta eam ad funt locuri & :Secunda in Ierufalaim in habitans ipfa. & habitabat 
; casn  םוללרמאו‎ nmm nma IND nM nam, muna בירוּשלכם‎ nac sm 
qui fancti finitas *aram Daret; :D סאזאס‎ fants |, " vaiuerfum Dicite : 18361 Deus DOMIN vs dixit — Sic: cis dixitEt * 
em - חנוּאֶתרצְרוּדְהַפדָש‎ numb הקדושים‎ oes as a nogen 'ותָאמְרלְהֶםכהאָמר והות‎ 
+ (anctuarij Rus .litael rex Dauid filius Selomoh adilicauit quam domo in : 6 .mead vos mifit qui viro 
שלמה 0703 370 יִשְׂרָאֵל אִי-‎ mia אֲשֶׁר‎ mai DON Coon noo אֲשֶׁר‎ eso 
terit & ,vc ftro Deo D o M IN 0 feruite nunc .humeroin onus vobis! locum fuper malum adducens cgo Ecce: Do M rw vs dixit Sic addıtco 
אֶת‎ RUN mimong ayy qno syo? | + הננ בישה רערעל הַפְקָוֹם‎ nx sow! — "בוא רוע‎ 
domum per vos praparate Ër „Ifrael cius populo fuper — faiptat execrationes omnes  :cius habitatores fuper & iftum omnia male 
minm uvm! rowy Gov + || שביו = את כָּל--תָאָלות הַכְתּבוהעַל-‎ ys ra הא‎ 
familiarum , Ifrael regi Dauid feriptura in ,veftrus dinifiones fecundum vitium pamm .Iehudah" regis ficiesadflegerunt quem , libro fcoram rege 
eiim. סַלְרְישְךְ ראט‎ m בְכְתָּב‎ pipa DP N הַסַפַר אֲשֶׁר קראו לפני מַלְרְיְהוּרָרו‎ 
bai sedis .cius filij Selomoh 7 int&e ,alicnis diis füffiuerunt & me dereliquerunt qudd co Pro 
fecidi quod בְנוֹו‎ nU amn | .; ויקשירו לַאליםאַחַרִכם‎ aiy קל תּחַתיאֲשֶׁר‎ 3 
Nac Pis veftcorum fratrum patrum domus diuifiones ‘ad fandlitate* in Er — ftillabit & fuarum manuum ciis cundis in me irritarene vt : 
fcripturam conso הָאָבות‎ rna לפלגוה‎ wj voy 5 piala) cnm ַעֲשִׂי‎ 23 »by»n למטָן‎ m“ 
adori. ` Leuitarum patris ‘domus diuifionem & : populi filiorum ; :extinguetur non & , ' ifto loco in meus furor 
pue בִּיתאַב ללװכם:‎ npm oy wa tma במְקוֹסהוָה ולא‎ won 
, Yefttos AS praparate & ,vo ,vos (an&ificate & ,Pe(ach immolate Et ,Dסא‎ IN oinfinquirendum ad vos mittenten Ichudah rceem ad Er qui mittit 
"כון‎ cככימאל‎ wom' wpn noen som! ejhe mima vnm הלה הַשְלְחַ אֶרְכֶם‎ qus twy? '"Dominum, 
vt faciant .Mofth manum per,DoMm rns verbum iuxta faciendum 4d verba! 10 Deus D OMINVS dixit Ita:ewmad dicetis fic lea 
"עשת‎ "T3 mana יחור אֲלויְִׂרָאַלהַדְּבָרִים ילַעֲשׂוֹת‎ gTa yos כהתאסרו‎ 
Jargitus eft caprarum filios & agnorum qe *populi filis Iofiahu extulit Et , tuum cor etemollitum t4 era audifti qua’ Et quia 
הפי‎ e Syy ל | 7 'וְרםיאשׁילבְנהֲעֶם צאן כַבָשׂים ובנו7-‎ jur) v! thypO UN — 32 
P boum &, millia triginta numerum ad בי‎ omni TefachimTomnia locam contra cius verba feawdiendois , Dei faciebus a te humiliafti & à facic Dei; 
ו‎ ads ahs לְכְל"הַנמעָא לְמְסְפּל שלשים‎ bngay oon על הַמקום‎ arg gova migao: yoom — Cim audires 
+ qui reper” .regts fabftantia de hac millia ^ tria fcidi(ti & mta fades ad te hunniliafti & cius habitatores cõtra &, itum coram ine 
eft, (ecandü tpm vio nig לפָנִי ותִקרֶעאֶת- לת אֲלָפִים‎  yxm nivy Pn i 
fponte  :eleuaweruntiLeuitis & 0 populo deuotient ad cius priucipes ECC .Domınysdizit , audiui cgo erik: meas faciesad fleuifti &,tua vefliméra córam me : 
Margitiunt smi noy לּניכם‎ opns וש‎ os nm DNJ'DybU NYEN uw qm* 373 maa" 
רובס‎ * , Dei domus duces Iéchiel &, .Zechariahus ,Chilchiiahu tha fepulchre adte congregabis &,tuos. patres ad re colligam ego Eccc fepulchrum , 
ביר הָאָלהים לכּהַניכט‎ exem אֲלקְבְרוֹתִיך = | הלקה הכריהו‎ nagy qas אספך‎ 'n* 
T pro tav[ii- „trecentos boues & fexcenta & millia duo Pef ichimtdederunt adducens ego quod malum omne in tui oculi videbunt non & ;pace in adduco 
ha imisa שלש‎ 3p» nika ושש‎ Dios לפְסְחִים‎ s means nya "52 quy nens anus 
; ה‎ Nethanel & Semahiahu & , Chonaniahu Et verbum 5 retulerunt Et jei” habitatores cóvra& tà locum contra 
הרו‎ xvm אָחָיו‎ BRINI וּשְמַעְיָהוּ‎ am» 9 man Eu. NTN ושיב‎ navi- m שוב על ההַמָּקום‎ 
iit Pefachim pro Leuitis 3 Leuitarü principes Iozabad & , Iehicl & , lehudah feniores- omnes congregauit&: , rex mifit Et 
Our הלימו ללוים להי‎ mno vo 350» ba |= rYmm aprang װאָסף‎ oen ולח‎ 
+ pecudes „quingentos boues & + millia quinque ,Do M IN: unn i x a(cenditEt .lerüfalaim & t in 
s imio won pm פנ| ממשראַלְפים‎ mini- qun '"ועס‎ irem | "עָלה‎ 
M fuo flaw — fupeilcerdotes erecant & ; : femitium ₪ preparatum ] Et. ,Leuite&, facerdotes &, Ierufalaim habitatores & ;Ichudah vir omnis & 
lin loco fuo, ay hy cwn inp הָעֲבוֹדָה‎ pam! 10 cimi anm oyn 1101) nimm Uh» 
j rcgis preceptum juxta, fis diuifionibus in Lcuitz & corum autibusinlegit & „paruum ad vfq; & magno a,populus omnis & 
צור;‎ ion ros! בְאזנקםם | = על--מְַלְקוהֶכ=‎ Nap" qp וער"‎ Oy CO 
fünt aper , cori fanguine de facerdotes afpa ferant & , Pd immolauerunt Et ` :Dom rn 1 domo # reperti , fcederis libri verba omnia qui repertus 
wb buon spam noen convent + rpm na syoxinnanaas 9317057 tt 
decortia- אי‎ ‘ Leuitz 8 faciei ad Tfedus ; exidique* , fuo flare fuper rex Ĝetit Er ` ia Mo m 
bintea. וסלוכס מפשיטיכם ו‎ |o: nes" Anang nho הַפלדֶעל-עַמְדו‎ yn! dan Da 
Coe Dior familiarum domus diuifiones «d es dendum ad „afeenfionem remonerunt i ,cius precepta cuflodiendiiadl& ,D 0 M 1 א‎ v M poft embalendi «d ,DoM1N 1 tiae; ,vtams 
זג זו גו‎ hiag ma niao tnn? myin wont f Ceo ns ov mim ng m^ הוה‎ $m e 
xg Rm fic Et .Mofeh libro intfcriptü ficut D o w t N o applicasdi ait populi filiis ,fua anima totain & 0 corde toto in eius farara &, cius itetimonia נה הנ‎ 
זל‎ offerre 2 
שא‎ , lon כב בְּפֿרמשָה‎ nimbo anon? c3 WA וְּכָל‎ 1335-523. vpm' vore — 29 
סור‎ * tanta & : normam iuxta igne in Pefach coxerunt Et m .hoc libro "in t fcripta t fæderis verba  faciendi adt Ty my 
fdebobus, DWM כַּמשְׁפָט‎ Uxinpen ויבשלוּ‎ ripa גי‎ maap wy הַבְּרִיה הַכּתוּבִים‎ mars nioyb iui 
vniuerfos adfecetát correre Jebeab'i &, ahenis i in & ,ollis in coxerunt feceriit &: Binlamin & Ierufalaim i in repertum omnem "fecit ftare Er qui repertus 
piha wy = ובצלחות‎ wmn nypa X003 |: Yop" JDD tems כָּל הַנְמְצָא‎ nw ayn? di ; 
i .populi filios duorum patrum Dei — , Dei pictum i iuxta Ierafalaim habitatores ppn 
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CAP. XXXIII. Iofiiahu: 
occidenté ad Dauid cinitati exteriorem murum zdificauit hoc poft Et 
'+ mp לעיר דָוִיר‎ mouent nanma pons?! == 00. 
alium loci ad ircuinin&c pifcium | porta in intrandi ad & ,torrétein Ghichon vn 
bajo aap biym ולבו | בשער‎ onis prn erem fa 
ciuitatibus cüĝis in exercit? principcs pofuit & ;valde eum T exaltauit & muroa icem, 
con o2» שריה‎ cwn ko neam tei A 
& yalienigena dcos — remouit Er .Ichudahia munitis alienos, 
ts 7nN] 220 onm 013 : ma nwan 
adificauerat quz 'aras omnes & , DOMINI domoè fimulachrü 
7130 אֲשֶׁר‎ nihamm וכ‎ nim: mao pon 
.vrbem extra proiecit ‘& :lerafalaim in & Domi N Idomus móte in 
חוּצֶהלְעירו‎ gon oriy aiaa 3 
victimas illud fuper: immolauit & ;Dox1Nralure. vepatanit Et 
6 a "y nam nim nans jan 
DOMINO fauiendum 4 ,16 dixitá; :confeilione & pacificorum 
nins לַעַבֿוֹד‎ nimbos nyrm' cov 
,excelfis in immolantes populus adhuc Attamen Ifrael Deo 
7י‎ rion cona coyn עור‎ "um TN אלהו‎ 
,Menafich verborum refidoum Er .fuo Deo Do mIn o dütaxat 
fub wn wm?! romig רק ליהוה‎ 
eum ad loquenrixm videntium verba & tui Deum ad cius Hos 
tir mun ההזיכם‎ om אֶל-אֲלהַוֹ‎ dem 
regum verbis in ipfa* ecce „Ifrael ‘Dei Do u1N1 pominein 
bp על דברי‎ c bsc? אלתי‎ mm cova 
eius peccatum omne & Tei effe exotabilon & eius oratio Et 1 
inwen--o2 b וְחָעָתֶר--ל4‎ hem! ios mue 
ftatuit & sexcelfa os in adificauit quibus tloca & ci? preuaricatio & 4. 
Poym hioa na mda js mappm' ym 
in* fcripta ipfa ecce ieum humilian ante ,Culpiila & , lucos 
כְּתוּבִי על‎ cox) won cab והַפסֲלִירת‎ DYNN 
: Chozait verbis 
H "n "31 
:füa domofeum fepelieriit & fuis patribus cum Menaffeh lacitgne 
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EN t Dormiuitd; 
אֲבֹתָיו‎ cC מנשׁה‎ 320" *in 
duorüm E viginti iius . co pro cius filius Amon jw & 
toner comey-13 | vonn va ow qon my? 
Ierüfalaim ia regnauit annis duobus £i ipfum ו‎ i in Amon? anporü + erat 
: Coon מלך‎ Diy Cnt» 125023 pog MIY quando = 
fecerat quemadmodum , Domini oculis in malum fecit Et goauir, 
ney wya mim ya עש הרע‎ t 
Menaffch fecerat. que fculptilibus cunis &: eius pater Menaffeh 
nuo nep הַפְּסִילִיִם אֲשֶׁר‎ han vas nup 
facibus àfe humilianit non ex cis feruiuit & ,Amon immolauit ,cias pater facie 
kanao ניעברכם + ולא נכנע‎ pow ות‎ vig 
Amon ipfe fed :cius pater Menaflch fe humiliauerat ficut „DOMINI 
pos הוּא‎ 13 PIN nuo y»3n3 nm 
cil lnterfecerdr & ,eilerui cü cótra coligarmnsrEt — .delidtum multiplicauit céiuraueriit 
apan niay Py nepr? mays הרכה‎  :רומ*‎ 
coligantes omnes terra populus percufferunt Ec. fua domo in qui ceniura- 
n הַקשרִים‎ o5» nexo cop Xn?  pjrmgp sex 
Iofüiahu terra populus fecerunt regnare & : Amon a contra 
mpango ho pios qoon- 
.¢o pro cius filium 
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CAP.XXXIIIL לר‎ 
,Yno & triginta & :ipfum regnado inIofiiahufannorum o&o Filiw 
ושלשים וְאַחַת ז‎ j2—03 TUN שׁנִים‎ roDU713 ' 
„Dom IN 1 oculis in tectum fecic Et .eru(alaim in anum 
. הוה‎ pya זעש הישר‎ t itz59 3 qo niv 
.finitram i &dexteritdecinauit nó&, fui patris Dauid viis i ambulauit & 
ושׂמאול:‎ que ולא-'פר‎ vds apoya à 
coepit spar ille adhuc ipfe é seius regnare anmirum "ociauo i in Et 
"nn נער‎ amy kw 13909 civ nous! 
copit anno duodecimo in & :fai patris Dauid Dcum querere FV 
Onnie nep mnt» nag mY לררוש לאלהי‎ 
5 lucis & ,excclfs ab ‘Terualaim &, Y mundare 
מִדְהַבָּמות וְהַאֲשְׁרִים‎ cbr inny לְטהר‎ 
יי‎ fimulachtis & 
! magam" psm 
apricationesl&c ;Behalim aras cis facies ad* Deftruxerontque 
+ touenm nyan ningne vies amm? = * Gmטגcלג‎ 
sconfaila C feupiila*& , lucos & abfadi , eis defuper " fablime in quz & ele, 
והמסכות‎ einem אַשרלְמעלהסעליהכס גע ותַאשְׁרִם‎ (pfd 


*eorum qui 
„cis immolantiumt fepulchrorű faciehu fuper fpariit &, céminuit &cótrruit immolabar 
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mundauitque :eorü altaria fuper 60 t (acerdotüm offa Er 
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.leruflaim — & ,lchudah 
t myyn ny nnns 
> Naphtaliad vfq; & Simhon & Ephraim & , Menaflch vibibusi in Ert 
ואָפריכ= וְשְׁמְעוֹן | וֶער--נַפַתָּלִי‎ ny 
ns & saltaria — eftdemolitus Et ' , , 'undiquaq; fuis locis defolatis i in 
circuitü, _. 
eene nmhammms umm! 
mamma 
* fimulachra fimulachra omnia & ;comminuendo contriuit jeulptiluw & lucos 
ppi conn —5» pi mn Dipan הָאֲשְׁרִים‎ 
.Terulalaim ener &: Ifrael terra omniin excidit 
: cover? an^ wer ga ym 
„terram mri seum regnandi decimo "octauo anno in Et 
vss לטהר‎ 13505 hwy mov noon 
Mahafeiahu & * Afaliahu. filium Saphan *^ mifit jdomum א‎ 
וְאֶת-מעשָׂהוּ‎ wr es ב‎ tovg שלח‎ rvam 
à cormen- roborandü ad scömonefacitië I č Toachaz filium Ioach & ciuitatis principé 
Eit pinh הַמִזְכִיר‎ ins E ns? ns] yn שׂר‎ 
.fui אא‎ domum 
אלהיו ו‎ mim Imus 
dederant % „magnum facerdotem Chiichiiahu ad venerunt "Et 
mi” sia’ אתה‎ Sar r הכהן הגוס‎ pY hy ובאו‎ 
tin eultodes Leuitre cógregaucrát quod „Dei domum tillarum ₪ 
שמרו‎ bnon-36 DON Wy בִירדאֲלים‎ à smon son 
, Ifrael refiduo vaiueriod de & Ephraim &, Menaffch manu de abaci] 
bip ns Tp conem nvJo YO הסף‎ 
+ lerufslaim fint ref & ; :Bimamin &, Ichudah omni ab & 
chem ine qoum ּמכָה-והודה.‎ 
1 2 fa. domoin prepofi m „opus fenis manu fapa® tradiderunt Ee 
dentium — py33 conan nisyan nc עלה-ור‎ 3m 
Qui pee ב‎ qui operis factores illud tradiderunt & DoMINI 
Tfcebanr אתו עושי הַמְּלָאכַה אֲשר עשים‎ | cum — nmm 
z ה‎ „domum reborandum ad c sinffanrandum adt, Do MIN 1 domo in 
c roborare 
rwn puo לנרוק‎ nm nma 
sexcifionis is einendam 1 edificatoiibrs & artificibus dederunt Et 
1 מִחְצֶב‎ uas nbpo "ולבנים‎ bwnt nm 
£93 coruperunt quas domos contignandü ad &;commilfuras ad ligna & 
406 WIVI אָת"הַבָּתִים אֲשׁר‎ dnpa? ranob c» 
9 . Ichudah reges 
קרה;‎ 
A | mpm מַלָבִי‎ 
faciebant fi- — cosfüper& „opere in fide in facientes | viri Et 
Us iomh nisa niosa. עשים‎ bwy 7 
ferant „Zechariah & , Merari filiis de Leuite Hobadiahu & „lachath tconftituti 
CS rn "y 10 onn sri rm enpeb 
ae rrema: omni ,Leuite & suincendam ad Chehathim filiis de alas & 
-03 ci nu cownpn wr] cwm 
.mulices 7 in babens peritiam 
! בְּכְלִישִיר‎ pw 
quolibetope "prre in opus facienté omnem foliciatorcs & ,baiulos fuper Et 
re מְלָאכָּה לעֲכודָה‎ ngy-- ^35 iim non by ! 
t crant .ianitores & ,prafecti & ,feribee Leuitis de &; ל‎ 
| סופרים וְשְׂטְרִים וְשׁועֲרִיכם‎ ohmy mia 
reperit, DOMIN 1 domum illatum 4 argentum eos educendo in Et 
ivo mim ma syon qim orsin? 
„Molch manu n DOMINI legis librum  facerdos Chilchiiahu 
inya rim rmn ayn הפרזן‎ wmpon 
legis Librum : :feribam Saphan ad dixit & ,Chilchiiahu elkoi Et 
minn ep הסופר‎ pov bs hoxh ampin וען‎ * 
"Md librum  — Chilchiiahu tradidit Et DEIN ARGIR reperi 
חַלְקְיהוּ אֶתהַפְפֶר אֵל-‎ po מַצַאתִי בְּביר יְהוה‎ 
בר‎ „regem ad? librum "Saphan adduxit Et . Saphan 
אָלהַמלךָ וֹשְׁב‎ hebornw qos win!  :ןַפָׁש‎ 
manu in eft datum quod Omne dicendo verbum regi adhuc 
-—-—r2 pans C» "sb 003 qang עד‎ 
facienesipfi , tuorum fetuorum 
: הם עשיכם‎ PAY 
illud tradiderit & ,Dow1Nr domo in inuentü argentum confiaucrunt Et 
ונוה‎  nmiv-rva3 syon apang sn?! 
Y .opus facientium mani fuper &,præpofitorum mani fuper 
! עושי מַמְלַאבָר‎ Yu a'jpaen why 
mihi dedit Librum :dicendo segi  feriba Saphan nunciauit Et 
לו‎ t3 50 לָאמֹר‎ oos! óapn pov sw! 
d facies es eoin lcgit Ec ‘Gcerdos Chilchiiahu 
! לפנו המלך‎ ps jr gom הכהן‎ npn 
cùm audiffet „fua veftiméta [cidit & "legis verba ” tcx andire fecundum Fe Et 
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dormiuit fublimitate tin ei (epelierunt &, fuis patribus cum Iechizchiiahu tacit Et | Ichizchiiahu Deus eruet non fi ₪ mea manu è fuum populá eruerunt 
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f mortuo omnisiplo maieniaincifececuntgloriam & , Daid filiorum fepaleerim | Ichüdaicé magna voce in damauerüntEt „meä manu è fuü populum 
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yt timere fuindiad, murum (uet! qui Ierufalaim p populum contra vt timerent; 
DRY’ עַל-העכם = וְרושָלם מְשָרְעַל- ה הַחוּמָרת‎ Ete 
.ciuitatem caperent vt eos turbandim ad N b 
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carent 


56, CDN | תכם.-. ההלב בְּחְלְבָי‎ ts אֶחָז‎ qoón mamr-wwsassn כ‎ me! לוו ו‎ 
tminifteriü domus fernitinw elt praeparatum & afcenfimem*ad libaminibus in & ipfa? icce & fanttificexima C papain „ipfum preuaricide i in,fuo regio in dum prruz- 


ticaretor:pre‏ לכותו בְמַעֲלו pm? ny p cim uvm am?‏ עבוררז ביר  --‏ פון 


opulus omnis & plechizchiiahu eftlatatus Et DOMINI D l parata funt, 
» POP OMINI altaris facies ad & andifica. 


cy» mpi non H rnm 36 nm naro לפני‎ ta funt, 
stes fnit fubitoin quia: populo ‘Deus przparaffet quod fuper ciuitatis principes alqit& ,זex‎ Tehizchiizhu manicanitEt ^ ! funt coram 
Nia epée כִיבְפתְאוֹם הַיְהְהַדנֶרו‎ oproda pa על‎ | | 5 yn את שרי‎ jbwn qon mpm bawn? | 7 
p» 


?רו 
1domü*afcendit & i s‏ א 1 א Et D o‏ מ arietes & feptem‏ 
mane furre-‏ 


5 11 פָרִים -שְבעה וְאֲלִים‎ n th / mim ma byn? zi 
fipa! peccato pro feptem caprarum capalet&c ,feprem agnos & feptem 1 + cógregsuit 
לִחָטָאַת עַל-‎ { Hy3U y oN nyau וּכְבָשִׂים‎ njav "in loris 

etiam & ;Iehudah & ,Iffacl omnem ad Techizchiiahu mifit Et Aharon filiis dixitque, Ichudah fipa é fanuatio fupat&c ,regno בוא‎ ny' 
TOM nmm וחזקיהוּ עַל-כָּל --ושְרְאל‎ ncn? 1 PN Y לבני‎ IONII הַמִקְדְׁ ְעַל- יְהוּדת‎ oy nayo 72' 


vt venirent J) o m 1 N 1domüad veničdi al, Menaffeh & Epirin ad fcripfi epittolas Deutz altare fuper faciendum afiidae ad" facerdotibus fhircos Ipro 


nyv--n'u? wi על-אָפְרַיִםוּמְנֹשַׁה‎ 0 hnuw והוה:‎ nan-oy | להעלורז‎ cin IgM 
vt facerent ‘Ifrael Deo DoaMrNo Pe(ach faciendum ad , Ierufalaim in fanguinem facerdotes fulceperunt & y bouem f mactauezunt Et ar Laid 


Shan Senes! toues‏ וקכלו |a our ny oian‏ בִּירשְׁלָ * לעשות nos‏ לחוה rwie‏ "עָשֶׂה 


catus , Ierufalaim i in concio omnis & eius principes & rex cft confi larus ^d fanguinem afper(eruntá &' arietes mataueriit & ;altare fuper: aff perferüt ₪ 


b 
שור‎ p tema וְכָל-הַקָּהֵל‎ mii qon veni oa Ov: pn own yonU" nnamn wow 


yt NO potuerunt non Nas „fecundo menfe in Pefach faciendam ad „altare E Heel afperícrüt & quos madiauerir & ,alrare fupcr arietes. 
L] 


PUU' Y» י לא‎ 31 tcn! wnang הַמִזְכְחָה ו | + לעשורז‎ tm) הַכְבָשִׂים ויזרקוּ‎ Yon" animan 


CAP. XXX. 


| 
erant aken non facerdotes quia ; ipfo tempore in illud n | :ו‎ :concioni C» stegie kaad peccati hircos "applicuerunt. Ër 
הַכּהָנִים | לא הַתְקדשוּ‎ o wn nya inbyo 


erat congre- + Jerufalaim. in funt colli hon populus & füffcientis ad expiauerunt 3 „facerdotes cos mađtaucrür Et ^ .cos fuper fuasmanus CU, impo- 


peccato ce 


Yon! fum rge &‏ אֶת"שְׂעִירִ החטאת 1255 הפלך והקהל "1200 : 


gatus fuerunrque 


it : לִירושְׁלםם‎ aont Coym — 'למדי‎ :+ ny won cviron tonon! | עליהכם‎ omy 
+ placuit .concion * omnis oculis in & ,regis oculisin verbnm fait nin E quia ;lftael voiuerfum. fuper expiandü ad,altare fuper cori fanguinem 5% a 
sas  :לחקסה כל‎ ys gonny cum cw? 4 כו‎ eter 3—by w2^ nnàmn | hos = וי‎ 
E vt ; Iftael vniuerfum in vocem faac re adt, verbum flatuerunt es peccatum e y afeenfionem* rex indixit Ifracl omnit cauflum & 
=== לְהָעָבִיר | קול בּכָל-=ושׂראַל‎ oy !העירי‎ S; ! העולר: והחטָארז‎ sonos לכלהישְרְאֶל‎ pro peces. 
vt venirent Deo Domino Pefach faciédū ad Weg 44 Dan v(q; & febah-Beerà ulli int cymbalis cum DoM1N 1 domofLeuitas flaruit Et T xu 
tproptermul לעשות פסחליהוו אלה‎ mulo מִבְּאֶר-שְבַעוְעַד דֶּן‎ | jes 05233 D'bypa! nim mma chin synt 2 


titudiaem seft (criptum ficut fecerüt milindine iv [non g quia: Ierufalaim in Ifrael :prophere Nathá & regis videntis Ghad &, Dauid; precepto in! ^citharisi in& y 


-7 


anf 1m wy הניא שׂרָאֲלבִירּשׁלָיִם כִי לא 'לרב‎ qon חזה--הפלך‎ cà בצורת דוד‎ IYN ia 
P4 


Qu " 


sae Bike 9 


CAP.XXViil 178 
plaga coin perculit &, cft traditus I(rael regis manu in etiam &, Daiinefec cum 
rio» qu xy q-3 c2» prom 
centum Ichudah in Remaliahu filius Pecach occidit Et magna 
5 ביהודה מאה‎ x73 npa הרג‎ TEE 
ipfos deferendoin jvinmi filiosomues , vno die in millia vj: giati & yd 4 
-ng Ojiya nos ban ps אלף ביום‎ nonoy ואת‎ 
,fuorum patrum Deum Do MINV M 
! conia טל הי‎ ium 
" regis filium Mabafeiahu Ephraim potens Zichri occidi m 
7 Er Bn- 13 Nipyo-nN cres "i33 הרג זְכְרִי‎ nT 
"ig fecundum Elchanah & ;domusducem Hazricham & à rege, 
tTI 7300 rop cmm nsa 3 ₪ Cop" nm 
muli erü millia ducenta sabes de Ifracl filij duxerunt copines Èr Cepernnt; 
so aos omo coins Roca jawn T nau 
NAM Et cisab ditipuerüt muli folum etiam & ;filiacü & ,flioram fpolia 1 
ובאו‎ Dno wa רב‎ 59-03 mip בָּנִיכם‎ | UND 
DOMINI propheta erat ibi Er" „Someronin þolinm fpolia 
9 Puro moa) navi! אֶח-הַשָׁלל לשמרון ו‎ 223 mo 
dixitque , Someron in ventis exercis facies ad eft egrets, ci "nomé Hoded A exercitu 


qui veniebat 
SNI pov? mn "Naro? mun ioy Ti Nia 


nm rina ner‏ לי ה אַבוֹתִיכָכם על-והודוה 


clos ad vfque ,fanitia® i in eis intocadiftis& veftra manu in costradidit "n 
coru? ער‎ ayi orm c» ty» C000 
dicente vos] erufalaim & Ichudah filios nunc Et „pangit peruenit. 
re piak nns. DYW mnm nay? pag Tdicitis 
vobicum. vos tania Nonne vobis anc; llas in & ; feruos in fibitcete yl 
Epy osp bn no» minaw Dy: wagy 'verè 
600 Deo Do א זא‎ o delita} 1 (unc 
! ליהורז אלהיככם‎ moss 


duxiftis captiná quam captiuitatem reducit & ,me at udite nunc [o 


rr coma וְהֲשִׁיבוּ הַשְׁביוה אֲשֶׁר‎ PYY mny t So" 
. vos fuper S Domini nafi ira ‘quia; veftris fratrib'de furoris dm 

mAn cns mn"‏ עליככז: 
filius Hazariahu „Ephraim fiiorum capitibus de vii fürexerunt Ec principibus .‏ 
D'UJN vpn vii cop"‏ מַרָאשִׁי 2 DART‏ עזריהוּ ב 


„Sallum filius icchizchiahu&; Mcfillemoth filius Berechiahu ,ichochans 
ohuga npm בַּרְכיָהוּ 0713 משלמורת‎ pem 
militia è venientes contra ,Chadiai filius Hamafa & pugna, 
על-הַבָאִים מַדְהַעְבָא ו‎ ono stop 
deli&um i inquia, huc c captiuitatem adducetis Non. eis dixerunt Et 
1 NAWN? 72 mn לא-הכואו אַת-הַשְׁבְיה‎ anh mos T 
fuper & noftra peccata fuper addere “dicentes "Vos .nos uper. א 41 0 כ‎ 1* fcontra Do- 
וְעַל"-‎ peny sono oiak את‎ yhy rays minum > 
faci fupernafi‘ira S nobis delitum mulum? nam .noftra delicta tmagnumci 


mm E MOUR 713172 noU furoris‏ אף על-ושראל ו 


* exercitus 
m preda 
yprincipx facies ad præd m & captiuitatem expeditm* reliquit Et fcoram prin- 


14 non ^yao riam הַשְׁבְיֶה וְאֶת-‎ nw en Sum!  cipibus,& 


! omni cætu. 
fant nuncnpatst Sue viri 6 Et «concionis totius cy Texpofitifue 
הַאֲנָשִׁים אֲשֶׁר נקָּבוּ = ג'‎ pN וְכָלהַָהָל ו‎ runt 
de veftictüt eorü nudos omnes&,capriuitaré i in ה‎ p m33 


qawa m *בשׁבוה וְכַמְטְרְמִיהֶם‎ spim בטמורז‎ 
5 fecerüt comedere& 5 fecerür calccate&, cos Rei veftire& fpoliis 
ואַכלוכם‎ cy)  cםכושגלה השלל‎ 
omnem afinis in 605 duxerunt & ,cos vnxerunt & ,eosfecerunr bibere & 
לָכֶל-‎ nop cn = ce copun ponpe" 
:eorü fratres apud palmarum uitaté Icricho cos ME & impingenté infirmum 
אֲחַיהֶכ=‎ "ys anon vy mv "וכיאוםם‎ ou "n "בוא‎ 
Achaz. rex mifit illo tempore In Someron ¢ funt reuerli & ₪ 
ré myg הַהִיאשַׁלַח‎ nya! — שמרון:‎ anen 
venerunt Edomai adhuc Et „fibi auxiliandum ad, Affur reges ad vtauxiliaren 
:7 wn vns לוו * תור‎ npe עלדמַלְבִיאָשוּר‎ = 
„captiuitatem duxerunt captiuam & , jehudah de percuferunt & ceperunt : 
i שבי‎ — 330" rina »n n2) 
Ichudah meridiem T & ,planicici vrbes per fe diffuderanr Peliftim Er T ad 
sihn? Som השפלה‎ va wwa poss 
„Socho & , Għederoth ` & Aidon 8 ,femes- Bech ceperunt & 
וְאָתשׂוֹכוּ.‎ YTN oso UpU-nanw vi 
"& , Ghimzo & cius p &, ‘Timnah & jcius fli & 4 villas villas 
NNI NIIIN] TONIJN mon ואת‎ TDD 
D 9 M INVYS humiliauit Nam „ibi habitauerüt & cius filias villas 
rng iym posco! | ששו‎ cia 0 mmn 00 
, Iehudah j in feriari fecerat quia :I(rad regem Achaz propter Ichudah ` vla(á fecit 
rra pun 5 wor] TON maya nom 
‘Do MINVMin prauaricatione preuaricido & preuaricatus 


uma 59 העד‎ = 


nyo^no* 


6. 1 L Paralipoienóri; 


rpm ולא‎ 


t m. 


Achaz. 
tad ti fuit anguftic & Afar rex pilnefer ו‎ eum fiper * venit Ec 
ent eum c TEN "essa aayan woy wan! 0 
w“ domum Achaz fuer it partitus Éteim .eum roborauit non& 
Qumesd בֶר-חָלק = אהו תבורק‎ 1 
fdederit 005 regi dedit? & % :principum & ,regisdomum & DOMIN I 


tfi s למל‎ | jm cmm manm mim 


iquo erat an- addidit & fibi effe angusti item por cin Ec ibi auxilium ad non & 


maf am הער לד‎ — hymf לו:‎ ny sns 
vr preuatica -Achás p ipe,Do א‎ rNvMin וז‎ 
retur unggan mma iyo? 


Quonid ; dixit & eŭ in percatientib Darmelec dis" immolauit Et ' 
'$oNh i» comen לַאלהֿידַרֶשְׂק‎ nàm! ג‎ 
adiuuant „me adiuuabitse ,immolabo cis ,08 adiuuantes ipf Aram regum dij 
ויעזרוני‎ nam מַעזְרִים אהֲםלָהֵם‎ on מַלְבִיאָרֶם‎ rios 
qus .lítael omni & „cü faciendü ruere ad ei fuerunt ipfi & 

 dousn? ion cam‏ וְלְכָלישְרְצֶל ו 
congregauit vafa qualfanirt & ; Dei : domus vafa” Achaz collegit Sr‏ 
ben! 24‏ אָמָז אֶתד כּלִי בִירז prios‏ זצ dy‏ 1938985 
omnta‏ 

"oftia fecit 8 300 ז א ז א‎ domus” Fares טג‎ & Dd domus 
m 
no tyn" rym--rva mirng wo» בירזדהָאלה ים‎ 
v .Ierufalaim in angulo omniin altaria fibi 
mey” à : agora 739 "7523 ninsro לו‎ 
פנן‎ diis fuffiendum ad ,excel(a fecit Iehuda! hore dy anie omai'in = 
ingulisibi ובכָל ער וְטִירליהוָהעֲשְׂהבָוֹת לקטר לאלהים‎ as 
em füorum patrum Deum D OMINYM Fecit irae & ;alienis 
mmpas Cubs mmng Djo» אַחרִים‎ 
Refidua auté ,nouifiimoru: n& primorun 1 cius viarü omniü & scius verbariirefidui Et 2 
וְכָל-דְרָבֵי הָרָאשׂנִיםוְהָאַחַרוֹנִים‎ 03» apm? 26 
funt 7 WMfrael & , Ic chüdah regum libro in "fcripta. ipfa ecce 
toon ym מלכי‎ 380 5v הכז כּתוּבים‎ 
sIerufalaim in, ciuitarcin eü fepelierüt&, fuis pat rib?cá Achaz jaenit Er 
curva ya smpn | אמְזעם-אַבהיו‎ munt 27 
nm. & Ifrael regum fepulcraad cum adduxerunt non quia 
© 
M3! qon לא הַבְיאוהוּ | 309" מַלְבִי טׂרָאֵל‎ '2 
,60 pro eius filius Iechizchiiahu 


ppn na wp 


dormiuit 


CAP.XXIX. UJ 
fein effet viginti & ;annorum quinque & viginti filiusiregnauit Iechizchiiahu 
וְעֲשְׂרִים‎ miy vom awya qoo mpm i 
Abijah . ,cius matris nomen Et .Ierüfalaim in regnauit annis nouem & 
אַנָיה‎ ^ dos ושכם‎ Cobvvv2 qo n3 vm 
Do MIN 1 060105 in rectum Fecitdue .Zechariahu filia 
mbp? gays בעיני‎ wn מְעָש‎ HMI 2 
j «cius pater Dauid fecerat qua omnia iuxta 
ras Ty) אֲשְׁרעֲשֵׂה‎ 555 
quoregna- aperuit ,primo  menfein „eum regnandi primo annoin Ipfe 
e nne הֶרַאשון‎ vna 12955 זהואבשָנָד; הָרְאשונָה‎ s 
.cas roborauit & פ,‎ OMINI domus valuas 
OR maa nin 
congregauit plateam ad eos collegit & :Leuitas atque, facerdotes dinis 
ain? אֶתהַכהנִםוְאתהַלוש מאַמְפכ=‎ wu! 4 
,Yos f: inétificate Nüc .Leuita me Audite:cos ad Dixit tine „orientalem 
Xon ניאמרלהם שְמָעונִיהַלוִיםעָתָה‎ * rnn s 
said. - iveftrorum patrum Dei p oM IN ז‎ domum fndificate & 
sp והוציאוּ‎ * conus bs Tue אֶת-ברת‎ 30] 
P fant preuari icati Quia ` fandtitate בי‎ 
זפ בער ינה‎ "Ujpn—;D ma-n 


-* , noftri Dd DOMINI A in min fecerunt & , noftri no 


s והוָרק--אלהינּ‎ ya yn coy» — ws 


dederit&,DoMIN r os A verterüt& „cü dereliquerüt& 
'סבב‎ 3mm mnm taw 11322 Dro "וסנו‎ anm 
ena extinxerunt & porticus fores clanferunt Etiam. .ceruicem 


matny now תות האל ם‎ Yu co gap 7 


non obtule- ien op לאהקטירוּ‎ mbp הנרורז.‎ 
rant - fuper DOMINI ira fir Ee. Iítael Pu fanctitate & 

DV על-‎ mim ויהי קצף‎ iso "imo WPI s 
defolarioné, ,fibilum in &, fiuporéit 1,cõmotionē in eos tradidieá e: Icrufalaim& Iehudah 


mpwa myy cox cum npn‏ | "ה 


id .veftris oculis in videntes ves "quemadmodunr 
cerniti 


DO זוע‎ ! C2» ya *ראִים‎ Dg SYNI 
~ nofire filie &,noftri i filij &;g aladio in noftri: patres corruerunt en Er 
DN! app wp yyw 355) nyn! 9 | 


propter "hoc fupe captiuitatem in 1noftte vxores & 


cava! DAN,‏ על-זאת: 


k 


CAP. XXVF Huzzuahu. 
,Ghath murum ropit& , Peliftim intpugnanit & cft egeffos Ec icum 
é mi nain nN van בפלשתים‎ ccn ווצנת‎ zi NI?) 
Afdod in vrbes ædificauit & ; Afdodmurum & , Tabnch murum & 
עָרִים בְּאֲשְׁרוֹר‎ i1 אַשְׁרָור‎ in ואת‎ r1» noi DN! 
contra & , Peliftim contra Deus ‘eum adiuuit Et .Peliftim in & 
7 yy D'nthe- הַאֲלהִיםעל‎ nn! : וּבַפלְשְׁתִּים‎ 
` ^* .Mehunim& Gurbahalin habitantes  Harabas qui babita- 
ו‎ conyom bya ma erac הָעָרְבים‎ banc 
ad vfque eiusnomé iuit&: `Huzziiahu ipfi mun? Hāmonitæ dabant Et "D , 
. שמו עַר--‎ qm xy? nn3o הָעֲמוֹנִים‎ n a qu m 
„fublimitatem in víque. fuit robultus quia , Aeg gypti introitum excelfum. 
ער-לְמַעלָהה:‎  punn cC? לבו מצריִם‎ 
,anguli porram fuper Fecal lh turres Huzziiahu: adificavit Et } X 
»ruen על-"שער‎ oea גְדלִים‎ my qz pem 
.cas roborauit & sangulum fuper es vallis portam fuper & 5 
opam ispan ty) un וער שער‎ aa "בור‎ 
«cquifitis quia , multas cifternas e exádit & ,deferto in turres. extruxit Et fodit 
ro Mpo » canna מַגְרְלִים 103 ווחצב‎ Pul grex multus 
,moribus in vinitores &agricole ,planitie in & humili leo &,ci crat mula campeftrib? 
בְּהָרִים‎ mooy וּבַמִישוֹר‎ risum רב הָיָה לו‎ 
.aat Dees diligens quia , Carm di in & diligebatter- 
כִּהאהַב אַרְמָההַוִה ו‎ Cówm = 
exercitum'ingredientiü belli facienti exercitus Huzziiahu ipfi i fuit E 
nway װצאִי‎ nono לְעצהוּ | חיל' עשי‎ cpm ה הק‎ 
Mahalciaby &, fcribe lebihel manum per corum cenfiu numero in agmen i in dà numeri 
יעואַלהַפּוֹפֿר ומעשיהו‎ "na cons asoa לגלור‎ numeri 
gs principibus de E unii manü ad pra cci שור‎ na 
rban neo’ וד חֲננָהוּ‎ "yen על‎ 
millia duo ,virtnte + forium patrum capitum numetus Omnis ו‎ 6 
u אלפ‎ ín yah מִסְפְרְרָאשי תָאָבות‎ bS  Miliaram 
trecentorum militie exercitus corum mani ad E fexcenti & fvirbus 
n nipi חיר‎ By-——p! inigo ew) n° 
mxa 
bellum facientium quingentorum & „millium feptem & , millium * Yi 
nan iip mikaw baby myat) aos 
inimicum contra ה‎ ad, roboris COPS cü 
sno 5p qoo yo חל‎ pont n» 
, haftas & ,clypeos exercitui cuncto Huzziiahu eis Eius Et 
umop mir לבל‎ miy an) jan’ 
.fundarum lapides & , arcus & ,loricas & > galeas & 
EED 3389 ְכובְעִיםוְשְׁרנוֹוּקְשְׁתוֹת‎ 
exifteudum ad , cogitantis excogitation machinas Lerufalaim 1n. fccit Et arte attificis, 
'$ rwn. חושב‎ nano miaon יבִירוּשְׁלַכם‎ wyn | eee in 
iunii lapidibus inc gi ה‎ ad angulis in& turribus fuper i mnm noy 
n1 asm ana "rio" nisen syn Dy oy + eines, & 


: ics g 
,fe indi ad! mirificauit quia procul advfqnecius nomen elt cgrellam & pice gran 


€ 


pr p» 


des 


Nanon pins 7-9 | oU NYH leum Deus‏ להעזר 
ad ,ciuscor eft cleuatum n roborare iuxteYEt 7 .eftroboratus doncc ee‏ 
0 
nu inpin»! t PINTI P tus effes,‏ 


eftingreffus & (ud Dei D o M1 א‎ v 1 cótraeft preuaricat* & ,corriipendi my A po Y 


Ran! להי‎ mma yon MRON? assu 
.füffimenti altare füper fuffiendum "I Do MINI templü i in ו‎ : 
irmopnnan oy vopn? mim yhy 
DoM1N1 facerdotes co i & facerdos Pacis cum poit venitEt 
E7 m mui» 15y)  ןחכַתוהירזע בא אַחֲרֵיו‎ 
' .vitatis filij octoginta tobufti. 
שְׁמונִיכם בְנֵי =חַיִל ו‎ 
Huzziiahu tibi Non :ei dixerunt & regem Hazziahucótrafeterunt Er. efttuum 
re על עויָהוּ המלך ויאמרולולאלְךָ עה‎ soya! 
fanctificatrum Aharon filiorum facerdorum fed, סאנאספ,‎ ₪86 qui Ven 
owp ama לפמניכם‎ e ליהנרה‎ "pns 50 
tibifnon&, es przuaricatus quia , fanduario de Egredere. „itet Tet terit 
Josh nia c» UVyporjo שא להַקטר יצח‎ 
\ d .DeoDo M1N 8 
אֲלהִיכם ו‎ pvo 325 
ipfum fawiédoin* Ec. fnffédii adaffimetü*fua manuin & ,Huzziahu fenit Et Iratufd; cft 
19 ey» מקטרת להקטיר‎ wry amp aym! terar 


! vt fuffirct, 
facia fläns aiteas ronsel eft orta "lepra& , (3cetdotibus CUM «cim irafce 


nm nywni e»inan-oy ew‏ במצחו eb‏ הַכּהָנִים 


‘fuffimenti altare defpat D o MI Nrdomoin 1 facer 


ingreffus eft 


otibus 
mipana wwo raj moa + 
facerdotes omnes & > caput facerdos Hazzatiahu eum d refpexit Et *o fummus, " 
הָראש וְכָל-הַכְּהַנִיכם סג‎ yo myy yg pan’? i125 
ipte criam Et inde eŭ feftinare feeeriit & „fua cotein profs ipfe ecce & ! crat 


NOI DOM‏ מַֹרֶע cono nna isoa‏ -הוא 


.Domr N vscum percuflit quia „egredi di compulfaa feftinauit 


im yu DR נחף‎ Np 
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177 CAP. XXVII. 
quo Tae habitauit&, ofie monis diem ad vfqueleprofus rex Huzziiahu tes 
ui agh mio רֶע ' עריום‎ qon wp mr a 


irae 
ad Iotha Et .D o M1 א‎ 1 domo éfuerat excis? quia, leprofus libera domo? 
PRA top ry rvzo נגזר‎ o? vivomcannrva 
: .terre "populum indicansT regis domum fuperteius filius 


P 
Aun rus] הַמַלְדֶשפטאָת-עכם‎ may $3 
0 sur fcripfit vouiffimorum & primorum ; Huzziiahu vehmamwfiumi Et 
am וְהָאַמַרֹנִיכם‎ ons ny ור [ברי‎ vu 
propheta Amos filius Ielahiahu 
ONU ALa ישעיהוּ ב‎ 
cum eum fepelicrunt Er fuis patribus cum Huzziahu dormiuit Et 
-COyin spy צּבתָיו‎ OY וושכָב עה‎ M 
erat Leprofus: ru tds regibus qui , , fepulchri agro in fuis patribus 
yysp YN בי‎ mya בְּשׂדָה הקבורה אֲשׁר‎ Ta 
eft, .co pto cius filius Lorham regnauit Et .ipft 


הָוא on qun‏ 53 תַּחְתָי: 


terat GAP. XXVIL: 12 
fclim regna- fedecim & :ipfo regnando int ,lorhi 'annorü quinque & viginti TUR 
zs miyuy 13553 op» my vom odepa’ * 
Sadoc filia Ierufah , cius matris nomen Et. Ierufalaim in regnauit annis 
יְרושַׁהבּתעַרוק:‎ òg  םֵׁשְו בִירושְׁלָכם‎ qoo nào 
fecit quz omnia iuxta DO M א ז‎ 1 oculis ia rectum Fecirqe A 
mop heyg ba mim nya הַשׁר‎ vp" ; 
pDOMIN 1templum ineft iogreifus nó veruntame 'וס.‎ pater Huzziiahu 
בוא‎ nmm לאה בס אֶל- היכל‎ p) và my 
peruerle age- portam "adificauit Ipfe ' „corrumpentes populus adhuc & 
n Suns na snl ! הַעַמַשְׁחִיתִים‎ "y { 
arcis „multum ad zdificauit loci alii muro in & , exccl(am D o M 1 א‎ 1 domus 
wd nua הָעְפֶל‎ noia qe nura 
adifcauic faltibus in &, "Iehudah monte in zdificanit Vrbelque. 
*עיר‎ mia והורוה וּבַחֲרָשִים‎ ^na i23 ceu. 4 
filiorum re ge _ cum pugnanit ipfe Er turres & , palatia 


rco nv 5 
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W nua I n byy pun Toy 
edo s triticum coros millia decem & , argenti talenta centum ipfo 
=" Cown ועשׂרראַלפִיםכרים‎ $0322 Two | 


ToTg annoin 8 ,Hammó filij ci i reddiderunt Hoc.millia decem hordeowm d 
שוב‎ mwy לבנ עמון‎ UD זאת‎ nag yvy וּשעוֹרִים‎ 
, preparauit quia, Iotham eft roboratus Et .terrio & ,fecundo 

noun *‏ וְהַשַלְשיר; ו pnm’‏ יותם בי" מָכִין pamo!‏ 
vias‏ 1 א גא סכ ₪28 mi‏ 


nm 57 viy‏ להיוו 


cori Domi- 
no Dco fuo. 
irefidua aute 


funt ipfa ecce , eius vie & cius bella omnia & ,lotham verborum refi îduumiEt 
cox וררכוו‎ panyoba opp omn ah 7 
„Ichudah & ; lírael regum libro in lcripta 
rmm osse? מַלֹכי‎ yep 5y o3 
eim regna- — fedecim & ipfum reguando in erat annorum quinque & viginti Filius ` 
₪ nyvy-vvr i503 mamay vpmowcy n' * 


Dormiuitqs fuis patribus cum Iocham [acuitque Jérufalaim הו‎ rcgnauit annis 
voow-pbybnh wnt ehoa qoo niu? 
„co pro cius filius "Achaz regnauit & :Dauid ciuitate in ed fepelierüc& 


mona ma DN jon TYyDOy2 אתו‎ vp" 
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erat quando annis —fedecim & ipfum regnando in Achazannorum viginti Filins 
זז‎ , rYsényoy Uc: Doa mw שַׁנָה‎ OWy n! * 
Dauid fica Dow 1N1 oculjsin i recta fecit non &ierufalaim in regnauit 
Tr nnm cvy ולארעשה חישר‎ coma 2o 
pet vias conflatiliat etiam :א‎ 1 regum wiis in abiit he .eius pater 
Manos m9 סראל וְגכם‎ noya qu! ovas 
2 :hi&nom- Ben vaile in fufiuit ipfe הו‎ .Behalim ipfi" fccit 
n3r12 ו קוא הטירב‎ bya) noy ; 
expulit quasg gentium ה‎ in fuos filios cõbuffit & 
הריש‎ "UN onm miayn בַּאֵשׁ‎ "ur NN בער‎ 
à facie E faffiebat & ;immolabat Et Ifrael filiorum faciebus à Do MI NYS 
ma’ זיקטר‎ num! ibi x3 veo ^ numo 4 
viridi וו‎  fiondofo ligno omni “fab & ', colles fuper & , exceifisin 
py y nnmnipaxr p) mina 


553 e Aram regis manu in ejus Deus D o MIN rs cum Tradiditdue 
mm! s 


= BOUM 19 ביר‎ hig mim 


$ceperunt 


+ predam adduxeru: i: & magnam caprinitatemteo ex capitanei eüin percufferit& 


ור בו וַּשְבוּ סמנ שביה גְדוּלֶר וניאו שְׁרָה'בוּא 
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| ,Mofth libro in vbi 
| | לאר לאד ומותוּ‎ rim Piu nb 1503 
(ed ;patribus fuper morientur non filij & filiis 7 patres 

nis‏ על ִבָּנִים pm‏ לאה mor‏ על -אָבורת oco‏ אוש 
,Tehudah Amatiahu congrrganit® Et‏ 

$m M 

| + mpnrns ibvow vapn! tar iona Somn 


| stet uriari principes ini et millium principesin דוק‎ domi per cos conltiruit & *compleuit 


nian וּלְשְׂרֵי‎ bre^wn לבירזד אָבורז לשרי‎ crop ה‎ 
;füpra &annorü vigi: iti filio à cos recé(uit &:Biniamin &; ;Ichndali omnit centuri: ones, 


nyi עשְרִיםשָנָה‎ aop tm anm "טור מאה‎ 


P o 
* vnufqui(qi 


vir * 


.monentur fuwopeccatoin  proptet pecs 


IT. Paralipomenoti, 


|| mm orientur Non idicndo,D ò m iN Yspitgcepit quód 


exercitum rediens clei millia — trecenta eos inuenit; IC eledorüegré 
Jy myi nna A23 niND UU oyo הטוס‎ 
centum “Ifae de mercede códusi tkt remite shaam tenentis e 
|6 NYA מִישְׂרָאֵל‎ REISH ín noy לצנל אהז‎ 
„argenti talentis centum in robore forum miili a ל‎ 
14037022 mA "n wi qw 
veniat nc Rex ‘dicendo xum ad veni, Dei vir Et 
vos אלו יל מלך‎ ! jon INS Na" 
7 NID de bn אמר‎ vow wa הים‎ nuu 
oibus, Ifrael cum Do MINY s[non quia :Tirael exercitus tecum Tet fcum 


Ga עםײיַשׁראַל‎ gam ps oa ושְרָאֶל‎ 
:bcilum ad roborare ,fac stu ingredere Quinimo ` 


8 nonya? pin אַהֲהעֲשֶׂה‎ sy 'כיאָכם‎ 


2x Jy 
. Epbraim filiis Alioquin, 
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"peo ia A oct nam ומר‎ facies att Deas ו‎ cadere | 
וש כח באלהים‎ c» miw הַאֲלהִים לפנו‎ qw» = in- 
‘hominem ad Ama(ishu Di ixirque faciendum eernere? & a ad ni 1 
^. vto אְמַצְיהוּ‎ NN (wn עור‎ 6 
agmini dedi quae talentis sqm ied Ec הס‎ ^ *eftde 
11132 2n) הַכְבּר צשר‎ nix? meyr r1 mios + 
multum tibidandüadD oM 1N 0 Ett :Dei vir dixit Er 2 Iírael vm 


nx q nm nm» יש‎ DAHOSI איש‎ hos os? n 


‘fe ad venerat quod agmen. jnt Amafiahu cos lepacauit Et - pre valde. TOR 
texercitü qui 
ko pos exams להגדול‎ anuos comma : no 
valde corum mafwicltiratus } Et. faum locum ad emm ad „Ephraim de vt iret 
Vfaror 


Yso אפם‎ oh" "לְמקוֹמכם‎ r39h מאָפרוכם‎ 


«nafi? ira in fuum locum ad fant reucrli & & ,Ieh udah: contra Yn 


! quta copipo? amp» nha zi 
vallem*abiit & ,(uü populum eduxit & selt roboratus Amafiahu Et nun 
gw הלך‎ yny Xn pinnn ואצוה‎ a furoris, 
.millia . decem Sehir filest peculii & :falis Fin 
rtg עשרת‎ vyvconms הַמָלח וך‎ qe 
cos addurerit & ,lehudah fiij duxerunt captinost viuos millid decem Er fde filiis 
:: 'וביאוכם‎ nimoa day? oupméésmép! my” 


fum apti] hi omnes & petrae capite*à cos proiecerunt & :petrae caput?ad + ו‎ 
WRN DW yn מראש‎ con yn בוא לראש‎ 3v" 


fecum ‘eundo ab? Amafiahu fecit renerti qui agminist filij Er £ verticem. 


u 'כרְכֶת עמ‎ miyon cun wx ונ הדוד‎ = ime 
-Beth ad vfi; & So; neron à Ichudah vibesin fone ditFafi & bellum ad ES : 


myy men mim בְּעֲרֵי‎ ova nón'o" qué remifit 


sene mda tria eiser percufferür & chor + ide 
imnma וכו מַהַםשׁלִשְתאַלפֿים ובו‎ pin pu 
ו‎ NC 6 cædendo à Amiliahu venite pit fui EE poftquam 
Cr cn ns rmn» Iyo wu והי אַחרי‎ venit 
, deos in fibi cos ftatuit & ,Sehir fliorum ^ deos ` adduxit & היר;‎ 
שעיר ועמִידכ= לו לָאלים‎ 93 any win 
.foffiuit 8% „fe incuruauit fae sd coram eis 
| יקטר‎ onn mang" eman ma 
;prophetá eum ad mifit & ; RIS DoMIN 1nafiseftiratus BES CFF 


t$ me os השלח‎ mya ny» qucm! 


non qui »populi dcos" quati quid Vt sem al dixit & ci: 


vox oin‏ למ CoU downs hec‏ אֲשׁר לא= 


< tua maou c fuum Populum erucrunc 
saya y nyis ou 
, regis confiliarid Nunquid :ici dixit & .cumad ipfum loquendo i in, fuit Et cùm loque. 
אל נַֹאמֶר לו הליועץ‎ rmm "pm? re 


16 למל‎ 
:dixit & propheta ce(fauir Et ie percutit quid vt, ubi Ceffa 2te dederant poled 
hosh awan mm qe» m5 33700 piny 
non &, hoc fecifti quia, te 8 ad? Deus confilium ceperit quod , Noui rer 
s nxi prb 72 joneno אלהים‎ — qur oyi Perdas 
,chudah rex Amafiahu eit confiliatus Er. mto confilio auditi confilium 
1 gsm 
זי‎ mim qoos העצה‎ P'DEUPDUDU mcm. 
:dicendo ‘Ifa ael regem Iehu filij Ichoachaz filium Ioas ad mifit & v 
LAS p "qoo ןיהא‎ TOS T2. US o na 
n fuciebu*nos videamus , Ito Veni, 
Y * facie, 
ו‎ c8 myn a1 us 
,ehudah rege Amafiahu ad (rael | rex Ioas mifit Et אָר;‎ : 
55 מל הור‎ meot neo] משלח ואש‎ 
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Carduus ,Lebanoninfqux cedrum ad mifir ,Lebanonin? qui Palivrus :dicendo 


= Mya עשר‎ nit noo pia "iis nin לאמל‎ 

Er vxorem in meo filio tuam filiam = Da. :dicendo‏ ו 

mou n? n' לצשר; וַהַעֲבֿר‎ 935 qnomm לאמר‎ 
ORE palim $ coaculcauit & Lebanon inf que agri 


: minns ppm — pix wes yen 


tuum cottelevaulr&, Edom’ 2 reuffii Ecce :Dixilti 


més! n‏ הנה mde» or ne mia‏ רגה 'נכר; 


malui n it te immiftebis quid vt .tua domo iu fede Nie. honorficandi ad 


rip» הִהְגָרָה‎ n5 gra nawy Tanh 


fcarduum. 


prouocas 


e Amafiahu audiui: non Et ל‎ tecum Iehudah & , tu^ cadas & 
"row youcwm ^ iy mpm nos non > 

Int vta dcos qua fierunt quia: :manu in cos dandum ad „ilud Dco à 

deret ibs nw דָרְשוּ‎ ^O Pa מַהָאָלְהִים הִיא לְמַעְזְחִתֶם‎ 

facie, 3 טן‎ viderunt & 1 rex Ioasalcendit Er . Edom 
mos'noy me wm "ושרְאל'‎ qo Usb וער‎ T ionga 

Iehudah * * quz, femes.- Beth in Ichudah rex Amafiahu & jipfe‏ . זב 

nmmm-q0vvxos von‏ 752 שמָש אֶשַר לְיהוּרֶת ג 

coram route fagran: & Ifrael facies ad Lehudah cft celus Ec 

ג mmm gm?‏ לפני vw o» Uso?‏ נם 

tabernacula filij Ioas filium Ichudah re gem Amaliahu Et fua tentoria ad 
-a vga mr qoo uox hn f t TORY 3 


«um adduxit & :femes-Bethia (rael | rex Toas cepit, Ichoachaz 


myr vay ma "wy 320 wsh van ְהוֹאָהָז‎ 


ad víque Ephraim porta Álérafalaim mars int rupit & ,lerufalaim * 


-- Bros וְרוּשְׁלםם מִשְׁעַר‎ naina qon ירולכ‎ 


„cubitis quadring zentis refpicientis porcam 


*in Tmurü 


anguli 
?מאה‎ DNUS: n2 EYI הפונה‎ yd 
fqua fuat inuenta T vaa omnia & argentum & aurum omne Et 
myo maia nu qo$m omoi 24 
apud fin ,regis domus jthefauros % 8 lcs Hobed cum Dei domo in 
ers וצת"אוצרות בירק הל‎ or Tiy ay בְבַירזהאָרְהִים‎ 
nobiles, .Someron rediit"& ,anbabonnw filios & 
ו כ‎ moo adn mawnmn 13 ואת‎ 
mn "שוב‎ mortem poft Ichudah . rex loas filius Amafiahu vixit Er: 
מז‎ Fam הור‎ pvp sog ו = וַתִי‎ 
mortuus cit 
+5 „annis quindecim 6 egist Tehoachaz. flj Toas 
trex חֲמשׁעשְׂרַהשָׁנָה ו‎ oso 172 NINT ואש‎ 
Refiduaaüt nonne ,nouilimorum & primorum Amafiahu > ו‎ Er 
win osm mgn miog oy aht > 
funt » [rael & Iehudah regum "übro ia feripra ipfa ccce 
: וושראל‎ mmn '2on 50^5y namo הנכש‎ 
‘Domino DOoMINYM Y 'Amafiahu 4 quo ,temporcà Èr 
סור‎ * - nim. nyo mirog ר‎ nyg וערז‎ ' :7| 
+ coniuraue- :Lachis ia. fugit & ;Ierufalaim in ligarinem * eum contra ligaucunst & 
mu ss. קְשר בִּירושׁלם ^ הנס לכישת‎ rhy nwpn 
nem ibi cum interfecerunt ו א‎ in cum poft auda & 
02" roy ומיתהו‎ — mons nun 


fuis patribus cum cum fepelierunt & 5 fuper ei כ‎ ‘Er 


mib moy אתו‎ ppa mony ament as 


. Tchudah' ciuitatein 


i MIRI בע‎ 
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tulerint filiusT ipfe. &)Huzziiahu Tehudah populus omnis ceperunt Et 
tex ב‎ yh yng יְהודָה‎ cy c9 Wai + 
npb* . Amafiahu fuo patre pro cum Tec UMS fedecim 
אַמַצְיְהוּו‎ tag nnodn& 3290? = ששעָשרהשנרק‎ 
poftquam ,lehudah ipfi cam reftituit & Eloth adificauit. Ipfe 
"שוב‎ "ns ליהורה‎ pyn’ mirng rox : 
St . fois patribus cum, E iacuit 
! האֲבֹתָיו‎ c 3» Bm" שכב‎ 
erat — quinquaginta & dpfumrepiidoin!Hurziiahtfannorom fedecim. dues ; 
ir, eam בְמָלְכו‎ my 'בְּדשׁשׁעֶשְׂרַהשְׁנָר‎ 3 
Iecholiah cius matris noms Er .lerufalaim in regnavit annis duobus % 
ny nw» dw cx cma qoo niv bw 


,Terufalaiin de 
! Ew to 
fecit que omnisiuxta:D o 1 א‎ 1 oculisin rectum fecit E 
noy! אִשְׁרעְשֵׂה‎ Goao mm ועש חיש בְּעִינִי.‎ t 4 
vt quarreret Zechariahu diebusin Deum quedam «d , fuit Et ejus pater Amafiahu 


xir t3 אֶלהים‎ vm im? t PAIN אֲמַצָהוּ‎ 5 


:Dei vifi onibus in jjatelligentis 


יחיר : 


vifiones Dom INVYM ו‎ dic busi in& 
טע‎ rins דָרשׁ‎ Con בְרְאורז הָאָלהִים‎ pann 


. Deus cum profperari fecit | 


sosa mom 
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.regni folium fuper regem fecerunt federe & 


loas. 


: 00" domùm + f in 


gpn ma "== ,‏ "מושיבו אֶתהפַלרעל wp‏ ַמסְלְכָה ו 
Ec .quieuit "urbs & ,terre populus omnis funt lati Et av‏ 
ym vis -coy-- 2 noun *‏ שקטה nw)‏ ז: 
gladioin interfecerunt Hathaliahu‏ . 
!ayna anon) nj‏ 
CAP.XXIIII TJ‏ 
annis quadraginta & „ipfum regnado in*0as* annorum feptem Filius terat‏ 
ps yaw 13502 vw byy pay 712 5 — eundo =‏ : 
:febah-Beer de Sibiah cius matris nomé Er..Ierufalaim in regnauit 8 p‏ 
mav Yt CoU oyma do‏ מִבְּאֶרשָבָע 
Iehoiadah dicbus omnibus. DOMINI oculisi in redum Ioas fecit Ma E‏ 
wynt moy‏ יואש הישר covr-55 rmm cya‏ הדע : 
filios g genuit & :duas vxores Ichoiadahei tulit Et .facerdotis A‏ 
ymm iyen’? — (gin IUS‏ נְשִׁיםשְׁתָיִ ;n93 hn‏ 
iunoxandum adt, loas "corde pu fuit ;hoc poft fuit Et . filias & I Rs‏ 
vin? vi» 3»-c»ymaponomemé! ia "T‏ + 
Levitas & „facerdotes congregauit Et .DoxiNidomum ‘Fis‏ 


; bn nns Vopn! ינדה ו‎ mwang 


8 ,lehudah ciuitates Mte: wis dixit & 


d 4 
והלה וקבצוּ מִכָּל==‎ y^ my וְאמָר למ"‎ NY 
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fepta: qii ₪ facerdos dixit. quoniã “gladio i in moriatur edpif ets or , ordines extra 


curas fuerit Koon "ON בִּי‎ 2003 nbv "EPODN Nam nen nun 
מות‎ :manus ci impofücruar Ec Do x1 N 1 domo?ed iaterficiatis Nó | 
I$ 


tina | , לַהיריכם‎ smi וחור ו‎ nra pnan :לא‎ 


cam "interfecerunt & : Tei domus equorum porte introitum. ad venit &‏ שוב 


Hregiae MYN oon בוא אֶל-מבוֹא שַׁעריהֵסוּסִים‎ 
pepigit populà voiuerfum iuter &, feinter fasi? Tehoiadah excidit Èt abi 
"תֵע‎ o» pa בינו‎ miayn nint rowr 
pulas. po- .DomiNo popslum j jn exiftendum ad regem inter & 
(x i לעכ ליהוה:‎ robot qon pm 
מא‎ m J cå defiruxerunt & , Bahal domum populus omnis funtingref Et * 
v כַל-העכם בִּיר-הַבַּעַל' ותְצהוּ ד‎ wwe" ל"‎ 


Bahal facerdotem Mathan &: confregerunteius fimulachra & dg 


p '5yin pia po^ n&r שַבָרו‎ | tohen winan 
ante altaria. domus prfitsslIehoiadah pofuit Ec " cali facits ad occiderut 
retos Pw פקדת‎ ppp Ben!  ותֹוחְבְומַה לפנ‎ xn 5 
difttibuic in Dauid efi panitw quos , Lem tarum facerdotum; mand perD o M INI 
על- עלה ירה‎ jm pon ביר הַכּהנִיכס הלום אשר‎ nm 
ad offcrendü legeinltripeurn ficut ,DomiNr afeenoresalidefacidi ad Dox: domo 


ירת dum‏ 'להעלורת wen rum ruby‏ "בהר יע 


ianitores conflituir Et Dauid manus iuxta cáticoin & ו‎ Moth , 


MYN :5‏ בְשׂהְחָה ובשיר על די rmy‏ 'וטמַדהַשְוֲִים 


ad omni in immundus ingredievatur r nó &:DoMIN 1domus portas fuper 


Tanüberre.— 539. ולא בונ שמת‎ rim על-שעריביר?‎ 
centuriones, & ₪ e. centurian principes A fimpfitĝue 2 urbe 
ale mobs mon שָרִי‎ mw בר | וק‎ 

feit defendere & .terrz populum o omnem & populo in dominantes‏ לח שור 


6699 anyo CY" תָאָרֶץ‎ opb! בְעֲכ=וְאַת‎ avion 


Uu fuperioris porte: medio in iatroierunt & , Dom 1N 1 domo de' regem 
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CAP.XXIL. 
tos audiendo in terrarum tegna omnia(uper Dei pauor füit Er 
+9 piaga אֶלחִים על בֶּמַסְלְכותהְָרְצוה‎ main"! 

Ifrael inimicis cum Do M ÎN v spugoaffer quód 
עכם אובי יְשׂרַאל ו‎ cam cn o» 
vndique ab fuus Deus 1 dedit requiem & ,lchofaphat rcgnum Quieuird; 
פ:‎ iyapa לו אֶלְהָיו‎ nov מלכות יהושפט‎ opum 
quinque & triginta Filius Ichudah (uper Tehoaphat ו‎ 
וְחָמַשׁ = זו‎ boe nm על‎ esci jon T 
,Ierufalaim inregaauitannis quinque &, vigin & sipsi ivegnádo in annorü erat cum ree 
cvm joo my uem ועשרים‎ * iXo3 nig "ל‎ 
via in ambulatit Et 16 filia Hazubah cius matris nomen & 
papa qo! enema גסמו . עזובה‎ Cn 
oculis in rectum faciendo ya ab declinauit non & Ala fui patris 
"yn לעשות הישר‎ no "D —N" NDN VA 
populus adhuc: & :rereferwnt non. excelfa Veruntamen .D oM 1 NI 
5» byn wp, הַבמותלא-פְרוּ‎ Cas | rv 
* fuorum patrum. "Deo fuum cor jail non preparauerat 
| compas לַאלי‎ c3 "הֲכֵינוּ‎ = pə 
ipfaleco c,nouifi imorum & ,primorum Ichofaphat verbia ref dim E Refidua au- 
:+ זְהָאַחֲרֹניכם הנכם‎ DUR יהושפָט‎ may mh! — s 
libram [me (cita dua feenderegui , Chananı filij Ichu verbis i in fcripta tranftulit in 
חְנָנִי אשר הערה עַליְסְפָר‎ 73 wm 32 rwn 
Ichuda ah rex Ichofip! hat ic iunzit fic pott Et < Ifrael regum hoc 
55 n'himsbo יהושפט‎ onmes pm TN 29 
+5 faciendo. fecti impiè "ipfe .liracl ree Achaziah cum 
| הרשוע "לעשות‎ san מָלך"ישראל‎ mos oy 
Tarfis in eundumad naues "faciendum ad. > fecum illum "iupxit Ec 
!> השיש‎ m nw עו לעשורת‎ wm! 
filius Elihezer eitvatici parus Er , Hcfionghaber in naucs fecerunt & 
,7—( !ונפ אָליעור‎ = (032 rya nios. swyn 
cum "ליי‎ dicendo ,Iehofaphar. pet. Marefah de Dodauahu Qua iun- 
2 es 
עכם‎ 320552 "ox? על --יהושפט‎ rto רל‎ olds 
„paucs fan cOtrite & tua opera. פ"‎ o M INVS interrupit , Achaziahu ; 
nias na את "מַעֲשֵׂיךָ‎ nun ys IIN 
‘Tarfis in ire olinount non & valuerunt 


Iehofaphat. 
cü audiffent 
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requiefcere 
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abftulerunt; 


ad cum 
co vt ficeret 


Tu 


m nao) vu s‏ הַרְשִיש ו 


CAP. XXI. NI 
cum eft fepultus & fuis patribus cum Ichofaphat iacit Et 
עכם-ז‎ apn  "üos-toy boyim appn T 
.co pro cius filius Ichoram regnavit Et „Danid ciuitate in fuis patribus 
ו‎ "nnn 123 comm dj m "(ya אֲברָזיו‎ 
,Zechariahu &, ,lechiel &¢ ;Hazatiahü ;lehofaphat filij fratres} fei Ët 
> הכרעהו‎ wem nip DAYIM 193 DANN 
Iehofapha: filij ifti omnes .Sephatiahu &, Michael & , Hazariahu & 
יהושפט‎ nanaga ועזרירזו וּמִוכָאֵל ושפטיהוּ‎ 
multa dona corum pater eis dedit Et 0 «Ifrael regis Ichudah. 
? n5» nino* copas 'ono vm ; bygi מל‎ 3x py 
. Iehudah in munititnum vrbibus cum jpreciofordm & ג‎ „argenti munitis 


mona nimyo d niyon 3n ui 


Dormiuit 
autem 


Yerant 


- et cp 
- Ifrael ne ctiam & „gladio it in fuos ER omncs occidit & 
ושראל:‎ "b tc xa ypa הג אֲתבָּר‎ 
o&o & 0-7 rn Iehoramtannord duorum & triginta Filius. p 
noc 03 pom my בך-שלשים ושתים‎ 
. Ierüfalaim in regnauit annis 
ו‎ cya qoo cà 
fecerunt quemadmodum , Ifraal regum viam per Ambulauitque 
6 Wop? TOND לכי ושׂראל‎ qm ו‎ 
malum f fcit & : vxor ei fuit Achab filia nam „Achab domus 
yon ty» nog T? npn Ipga 52 אַחָאָב‎ ma רוע‎ ' 
emmpee DowiNvs noluit Et .Domr Nr oculis in difperdere 
7-nw לְהַשְׁמִית‎ zi nawwh! | imm ya 
quemadmodum & „Dauid excidaat. quod , foedus proptet "Dauid domum pepigerat ci 
וְכַאֲשֶׁר‎ MI n3 אֲשֶׁר‎ mian ביוה 1 לָמען‎ 
.diebus omnibus cius filiis & „lucernam ei dandum 4 „dixerat, quód daret 
togo map לו נִיר‎ m? ww 
> Ichudah man fub det “Edom eft prenaricatus cius dicbus In 
s rimo» nono ארוב‎ yes vom 
regem fe fuper fcceruntregnare & 
: עליהכם מלך‎  ּוכילמיו‎ 
«co cum curru omni & fuis cene cum Iehoram tranGuit Et 


» iyya riwe bym €um! 
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quando re- 
gnauit, 


defecit 
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poteftate 
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CAP, XXI. 
pereuffi ne node fungens fon Et 
q nyi cpm 
h Iehudalt mana fub det Edom ₪ ל‎ Et . Cima napa 
> mama אָדוכמתתת‎ yuon! — i:22330 "XO סו‎ 
‘F defecit fnb à at ,ipfo tempore ia Libnah eff preuaricata! Tunc hanc diem ad vfque | 
*necflerfübunymy הַהִיא‎ mya לבנה‎ yuan סז‎ ninom ער‎ 
"e . fuorum parum "Deum '"DoMINYM dereliquit quia scius man» | 
* neceffer fub אלהי אְבתיו ו‎ miog cy כ‎ o] 
poteftate ; fecit fornicari & "Iehudah montibüs in excella fedt ipfe Etiam 
nu ה אֶתד‎ iYnm "i2 n» ההְואעָשֶׂה‎ [mpi 
eum 2d venit Et . Tchudah compulic& , Terafalaim habitatores 
pp hgst imping יְרוּשָלכז "ונת‎ cav 
"| pis DOMINYS dixit Sic :dicendo „propheta Eliahu ab fcriptura 
Mibw ram woo לאמר‎ em nho 2020 
,tui patris Iehofaphat viis in ambulafti non quod t Pro :tui patris Dauid 
Pig חַמַתאֶשַרלא חכ בְדַרכָייהושְׁפֿט‎ pI T3 
* Sed regum via inambolati ris .Iehudah regis A(a viisin & 
qn בל לכי‎ gait imp quo sDN om 13 
ficut forni- fonicari fecidi , [erufalzim habitatores & ,lehudahteci fornicari & Ifrael 
cauti dori pn ורש‎ awinane mur "unes 
familiam > best tui patris domum tuos fiatres "ettam & Achab domus 
ו‎ Dan ביר אֲנִיך‎ Paang co awnw ma 
ga magii pnfi patit ox Nvs Ecce + .occidifti te pre 
"נגף‎ nuns" נגף‎  rüm nm + mx 220 14 
omnes fub- tim fubflautiam omnem '&, tuns varores in % tuos filios in & tiu i populi i in 
sss. (35353-5223 Py Pa JVA 
diea donec, tor inieflinai io firmitate $ multi is infirmitatibus n * tu Ec 
עד7" חלה‎ yo nmo cog cowna nna 
her « diebns fuper diebatiniiemits tc pre nua inieftina cgrediantur 
33) על ומיכם ו‎ cow "nri ys wr 
ipet fiogu- ,Peliftim fpiritum Ichoram לח‎ DOMIN vs MS E 
hy" 


en pnscom oy mim‏ לחי "יא יעור 
Acihiopum manam fuper qui » Harabum &‏ . 
com‏ אֲשֶׁר ער דיר פושיכם : 
s e fciderüc & ,Tebadabia afeëderunt Et‏ וס ,fubftantian)‏ א 
mypan‏ 'ושבוּאָת ככ navnbyl V‏ 
er remanfit nó & jeus vxores&, cius filios Siig, regia dicm munentam‏ 
son‏ לבירזדממלך ונכ wn‏ וְנָשיו 
“dus filenm minor Ichoachaz nili „filins ci‏ 
לו Ninoa d‏ קטן בנ ו 
eius inteftinisinD 0 MIN v s cum percuffir hoc totom poft. Et‏ 
T yon mim (133 np ^2 omo!‏ 
erarmedela. jdicbusex dics ad füit Ec .faritaten non ad 1 infirmitate‏ 
pU hny"‏ מרפא Dah m" t‏ מומיבם. manum‏ 
ja tempore fuatcgrela, duorum annorum dietum finis: egrediendi tempin fectum &‏ 
quocgrelus ary? DY cr vpn my“ Dy»‏ 
nó Et. malis infirmitarib" in eft mortu "b ci^infmita e cücius inteftina‏ 5 
osma run Poy VYR‏ רָעִים why‏ 
.fuord patrum combuftioné fecuadü cóbuftioné cius populus 3 fecerunt‏ 
p^‏ שו לו עמו ny * DIN irme» rayo‏ 
ETRAS annis o&o & ipfo sando interatidoorum & triginta Filius‏ 
ל ב שלשים mn bv‏ 13902 שפונה שנב = סנו 
ו goauit cum fepelierunt Et defiderio abf; "ambulauitdj‏ 
ea qoo‏ וֹכְך wrpT nion No‏ 
.regum ‘Rpulchrisi in non fed ,Dauid ciuiratein‏ 
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furrexit & eam ad ciraindanten® ,Edom 
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eius filium Achaziahu Ierufalaim habitatores rege conftitucrüt Et 


13 אַה-אֲחַזְיהוּ‎ coU" nyi ומריכ:‎ ! 


veniens agmen $ occiderat primos omncs nam «eo pro penam 


s») wn xx) bwsh כ‎ vinn הקטן‎ 
Iehoram filius Achaziahuregaauit Et .ceRrmmaalntad ו‎ cum 


oymomo qo? mya | cvi 

annorum duorum & quadraginta 7 . Ichudah tegis 
ma’ dues exor ow! nnm 3? 2 
tert nomen Er.Ieru(ilaim in regnauit vno anno & jipfo regnandoin "Achaziahut 


₪ אַה סלך בִירשְלבם וש‎ navi 15903 WP 
ambulauit ipfe Etiam . Homri filia, Hathaliahu cius matris 

Yn sye אָמו עסלירזו בַּרזיעָמָרִי:‎ 3 
oniuiuerat eins confiliaria ferat gius mater! nam . Achab domus viis in 
ei,vt impie 


d 
ageret. Yoyym nn jo כִּי‎ 3NnN בירז‎ (9733 
vmm € domus ficut „Dom א‎ z oculis in malum feci Et femen 
pw mim בְעֲני‎ yy לרזרשיע + ''ועש‎ + 
eius patris mortem post confiliarij ei fuerunt ipfi , qui ppe -Achab 
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" GAP. XX. 172 


. tenciohis. medioia babitantibust veftris fratzib*de vos fupe? tvenetit qua litem omnem Et caufam 
הקהל:‎ qa 15) fto anao 'to» nep וכ דריב אשר ובוא עליככז‎ * aie 
preceptum adi ilegem i inter, fanguinem & fanguinem inter fuis vrbibus ia 1 T 


fo? mwnya Bi crc 


;Doxivva in dling nó &, cos przmoncbitis & , rudicia & ,flarura — peccábunt 


nimbo inox wn אמֶם‎ commm לחקוכם ולמטפטום‎ Domino, 
«delinquetic* non& ‘facietis fic: veftros "fratres fup & „vos fuper ira AM nom 
וְלָא הָאֲשְׁמוּו‎ pwy וְמָיָה קצף עליכס וע -אַחַכֶכם כּה"‎ Peehi 
vate'omni in ,vos fuper capu facerdos Amariahu ecce i^ nwy 
osa כהן הַרֹאשעליככם לכלי‎ senum? | [uses 
Ichudah domus dux | Iûnahel filius Zebadiahu & ,Domrni 5 
mpima Tan בַזיִשְׁמַעַאל‎ cnin mim 
„Gonfortamini veiras ‘facies ad* Leuitæ prefeti? & & regis webo omni in re regia, 
xp opa pim myi gonar לב‎ img 
.bono cum "Doman v serit & facite & OY 
iere cam "עשוהי‎ = nop" 
CAP.XX. JI 
eis cum & , Hammon filij & „Moab filij venerunt, hzc poft fuit Et 
compy pöy וּבְכֵי‎ Iyin Na onmi היה מא‎ * 
iniecit S, venerüt Et ,pralium ad Iéhofaphat contra Hammonitis de nundaucrür. 
; באו וגיו‎ 1 inaonya? עַל--יְהושׁפט‎ nyna À 


;Aram de ,mare trans de multa trba te fuper Venit :dicendo ,Ichofaphat corra te mule 
DA לו‎ 33yp Nyon Phy Na לאמר‎ bayii tudo ma- 
8 simu Fe .Henghedi t ipfa ,Chalefonthamar inj [ccce & fuot teft 
j im NM IPY היא‎ Am pxxna bim i pofuit 
iciuuiü pradicauit &,Donu INVM qugrendi ad ג‎ facies + Ichoiaphat Ni 
owna mmh wiyh meng vawim + faciem fud 
quærendum ad Ichudah funt congregati Ec ^ .Iehudah vniuerfo fuper 
+ wp mpm wap | mmh ער‎ 
Anse ad venerüt Ichudah vrbibus vniuerfis deetiam iD ox 1 א‎ 0 4 Dominum: 
הנקש‎ wa mpm עיר הוה גכם 20 "עָר‎ * 


Jehudah concione in Ichofaphat ftetit Et „Dom 1 NYM cou‏ & ד 


; cvm nam hppa vym opa! + art 
: ait "Et «nowi atij facie ad DOMINI domo in. ante atrium 
!ואר‎ ingangen 99 mim rea ewm. 
:cclisin Deus tiple Tu nonne, noiltor patrü DeusDoni INE tes 
poa MATR STEIN sin iw us onim 
fortitudo tua manuin & gentium tegna cunta in dominans tu & dominaris 
no? Amm mian niaya 53 טושל‎ npw 39% regnis 
nofter Deus tu 2 2 confi iflendum ad teeum*non & ypotétia & ni» 3 


* eft qui tibi 
poffit refi(te- 
re? 6 


Uv 


;  ּוניזרלָא אַתָה‎ won! — (memo ער‎ po rm 
Ifrael tui populi fadebwtà hurus terre. habitatores expulit 
bsp Jo» 5^0 אָה-ישְׁבֵי הַאָרֶץ הואת‎ hon 
2feculumin tuiamici Abraham femini eam dedifti & 
: לעולכם‎ qan cms vot? ninm 
,tuo nomini Anna cain tibi zdific;ucrüt & ,cain "habitauerüt Et 
s לשנך‎ vpo ngo m שב בה‎ 
secus Mag odit mali nos fuper venerit Si : dicendo iudicij, 
9 wm טפוס‎ im ny) vy wm אָם‎  :רֶמאל‎ 
tuum nomen quia uas facies ad 7 huius domus facies ad ftabimus fames & coram domo 
Jos = כִּי‎ piap mn nan לפני‎ nio yy hue & 4 
, exaudies & ו‎ pra* tead clamabimus Et .hac domo int tan 
*in anguftiis 


na שב‎ 


yon | "מִעְרָתִינוּ‎ qos pyn הוה‎ noa 
„Schit mons &, Moab, Hammon fije ecce nunc Et. faciesfaluos & noftris, , 
ko וְהַרדשעור‎ agin pya nan nit iyw | צור‎ 
terra é eii cate à e stos per venire Ifrael "deliflit non quos yv d 


YND DNI” nna NI woe") NDIN אֲשֶׁר‎ fre 
E x; +permifili 


& B i 
.cos diíperdiderunt non scis defupa declinauerüt quia , Ace BYP v selitas rd 


: השמירוכם‎ N מַעלֵיהַם‎ MD Oc» fire, dum ve- 
nos ciiciendum ad veniédo nobis 1 ecce Ét 8 mirent 5 
גמְלִיכם עלנוּ לבוא לגרשנג :ג‎ ommum! בו‎ 
, nos feciiti accipere heredicate quam tua hareditate de Ns ib 
יר" פטס 6 — * הורשחנר:‎ 
fortitudo ו‎ nam ?605 in iudicabis nonne , nofter Deis tet v) 
=: ° bà psc» תִשְׁפּט"בָּכם‎ son אלהינל‎ Í ל‎ 
neícimus nos 4 .nos contra venientis ,huiw alie tube facies adt 


łcorã multis 


won D Qonn 3257 tudine ma-‏ עלינוּ וַאֲנֹחֲנוּ לא'נדע 


fanest Tehudah omnis 0 ‘noftri oculi 1 6 in fed, fciamus quil g^a hac,qua 


+ o עָננוּו | וְבַר היה‎ uv» nibyr 715 venit T une 


„corum fi fiij '& corum vxores corum pubesterjam , ,Dox IN 1 facies ad ירע‎ tay 
= ftaba 
rtogom cm) co c9 nm m Dons ה‎ 
filij ,Iehiel filij Benaiah filij Zecharjahu filius Tachazicl Er i paruuli 
u ועִיאֶל בֶּן=‎ ner כן- -זכרירקו‎ yim 7 420 


Domini fpiritus eum füper fuit ,Afaph fibis de Leuites Marhaniah 
nim m טָלָיו‎ nom sow 2312 רזרוי‎ nma 


IE Paralipomenon. 


Jehofaphat: CAP:XX. 
habitatores & ,Iehudah omnis Attendite : ait "e 
שבי‎ hmm ryp ואר‎ 
Vos :vobis DOMINYS dixit ‘Sic: Ichofaphat tex ô p ,lerafalaim 
Doy mim cwn» יהושפט‎ qnnm com 
aueatisàfa non quia, ,huius mulia ` imba icu "enfienenim ne&, timcaris ne 
ce muita wb s pin yy הַהֲמוֹן‎ 1390 Ynhn ost qn ow 


dinis magne 
c „cos contra defcendite. Cras . Deo fed bellum. + vobis 


cactus, 


Dn ירא‎ 
n $a 7 COQUE :תו‎ ^no mbsb 3 non*on C225 6ז‎ 
17 fincid eos inuenietis "& „Sis afeenfionétper dfcendemess ipfi Ecce 
ned] בְסוף‎ DDR conv הציא‎ ngaa 'עליכם‎ cn 
gradum, shocintpugaadum ad vobis ו‎ 1 verfwttorrentis 


 הלע"‎ nia cnm co רא‎ I" 7510 35 oni 7 


Fcontra foli- Ichudah vobileum Do M INI falutem "videte & * fate sconfiftire + 
tudinem — nmm niop אָתישוּעת הוה‎ m opem 
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בוא‎ Te ומוֹאָב על ישְׁבֵי הר-שעיר‎ ioy גג ועסרוּבני‎ 
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pacein fuam domum ad Ichudah rex Ichofaphat eft reuerfus Et 
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mi^ qnx ww o X2 ולעשורת‎ às m 
3 :cuftodieris mea iudicia & , mca (tatuta & 
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קומְתּו וקו‎ hosa vom י סָבִיב‎ may Ingiy  Leubitorum 
1 circamdabar enbito inl triginta recent 
i 
| אתו סָבִיבו‎ ap שְלשִיםבְּצְמָה‎ Porn 
| illud cireundantium drum | cireum"illud fübrer boum imago s 


ap" nov 
לו 1'1 סובביכם אתו ג‎ nA בּקרים‎ mont 


*cubiris am- 
bicbant 
tn. ordines duo. 


circum? mare ו 8 ו‎ 
"jn טוריכ)‎ DNU rD אַת-הַיִם‎ PAPO noua עשר‎ m m 
.illius fufura in "fuforum 


furam 
proa וקִיכם‎ pyr 


Verba dictum. 
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Stabat aquilonem ad rfidene tres „boues duo.decim fuper Stan; 
198 xy | עְשַׂרבָקרשְלשַה פנ‎ aoo oy vot! 
è כ‎ tes&, meridiem adrepiciemes* tres & mart ad repidemtes $ , ttes & 
trefpiacbant rity Sy פניכם‎ + nyi mpi ושלושה פניכם‎ 
*refpiciebaut omnia & „defuper cos fuper mare & , orientem ad 4 
trelpiciebant ha ִלְמַטְלָה‎ cm והי כ‎ rnm C235 
T erant " jntrinfecus corum poftcriora 
בְּיתָההו‎ connnm 
WPorrof erat foris calicis labij opus fi ficat cius labium &, almi t eius deaíitas Eg 
J op P y 
עב‎ m pi-nàtneyo» noc: nob vam" s 
comprehen- .complebar* millia — tria battos comprehendens :lilij 
debat 
* capiebat : יָכִיל‎ meos no v cna puno nx 
pofuit . quinque & dextera á quinque ded & , decem idw [23 
עָשֶׂה‎ mwan pov nyan gmi moy Bn» wyn? 
holocaufti impellebant aftenfionis opus scis m lauandum ad finiftra à 
mI? amp? בָהַםאֶת--מַעשׂההָעוֹלה‎ meny "soto 
vt lauarentfe 1 soim ו‎ ft Padi 4 mare &.eas in 
nore nia cb numb בכם וְהוכם‎ 
,corum normam fecundum decem aurea candelabra ^ fecit Et 
העש אֶת--מגרורז הַהַבעָטֶר = כְמשׁפְעכם‎ 7 
. finiftra ג‎ quinque | & ג‎ à à quinque téplo i in אוה‎ 
howo wom pan von 5»na Tm 
dextera à quinque, templo i in repofüic&, decem "men(as fccit Et 
pan neon bòna nmm imeynon ety! = 
centum aureas crateras Fecit T ilinira à a quinque& 
UND ant מזרקי‎ wyn מש שמאול‎ mW 
foe! & ,magnum auxili atrium & , (acerdotum atriur n fecit Et 
הלרק ורלתורז‎ mwyn on wn byn" ל‎ 
E os "are texit corum forss & atrio ipfi 
רז ַלְתוחִיהֶכ= צפהנְחֲשָׁת:‎ riy? 
ה‎ ad dextero humeroiab dedit mare. Er ' 
1n31) ממוּל‎ map, mandoan và ncm? 
: pclues & oa &' , eberes Churam fecit 4 
mipir ny DWT NNI "הַסָירוֹת‎ DN cn wyn! | 
fecit quod ` pifcium ` faccre Churam compleuit & 
rivyw ND לעשותאֶת‎ Cyn ^» 
ei domo in Sclomoh regi 
TN 723 ipo 3^ 
funiculos, — columnarum caput fuper coronas & , orbes & „duas Golümnas 
ילל‎ nad f עַל "ראש הָעַמְדִיכם‎ nim rum a3 ormoy! 
orbes — dus opctiendum ad' duo retiacula & ,duarum 
ru וְהַשְׂבַכוֹתשְׁתַיִם לְכָטורז  אֶתשׁתִיי‎ ony 
columnarum caput ` füpert que , coronarum 
ו‎ Cormoyn Uv == על‎ wes mn 
Duo .retiaculis duobus in quadringenta ‘malogranata Et 
angnin לשתי‎ no וְאֶתההַרְמוניכם אַררַּע‎ T 
ferant duos operieidum ad yni 1 f málogranatorü ordines 
dvosfunica. NY לְכַפּוֹת א‎ niyy טורים רְמונִים  לַשְׂבָכָה‎ 
los im „columnarum Facies ב‎ quz coronarum orbes 
erant 
columnas, על--פני העטורים:‎ YN nipan nh 
.bafes faper fecit conchas & fecit bafes E Et 
iban sy nip niam עֲשֵׂה‎ non וְאֶת-‎ 
illud fubter duodecim boues ` *, vnum Mare 
mnnn "iym ym ys ons? 
omnia & ,uideates — & , fcopas ; lébetes' Er 
—*5-ny nidore Dn ny nvori-ma Ý 
domo in Sclomoh regi eius pater Churam” fecit eorum vafa 
maY למלךְטלמר;‎ Yx om miy c5 
4efot aret Don tNI 
מָרוּק:‎ nen) והור;‎ 
denfitatibu in us ca fudit larden plaitie In’ 
בּעבי‎ hn ope pron 3923! 
Saks inter & , Succoth 
PEE | dar po ימרת‎ 
.vallemultitudine in hzc vafa ^ omnia Selomoh I 
manos o5 ni» wyn? 
atis pondus ה‎ nam 
מִשְׁקלהַנחְשַׁר:‎ "nj בי לא‎ 
; Dei domusłquæ vaia ^ omnia oh Et 
* crant i 
n^»! i הצלחיבם‎ ma הַּלִיםאֲשֶׁר‎ ——55 ny לטה‎ VENT 
Jfacierum panem eas duper & , menfas & „aureum altare 
coenam וְאָה"הַשִׁלְחֲנוֹת ועליהכם‎ am taion 
iudicium Jeundum p i füccendendum ad corum lucernas & candelabra E 
oswa לְנַערֶם‎ cop» זוְאֶת-הַמְנֹוֹת‎ 
7. auro 040 facies ad 


imp anra לפני‎ 
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pofuit 


loftia 
oftia 


pofuit 
latere 
*contra 


I1) 


duos funicu- 
los 


np3 no 


qui *crant 
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+ mundo, 
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Sclomob. C À P. ti. II. Paralipomenon: CAP. ii: ióó 
algummim .Lebanonde brefilia & ,abiegna , cedrina ligna mihi mitte Er ,tuo corde cum hoc foit quod*Pro : Selomoh ad Deus dixit Et *có 
faxo Ero בְּרושִׁים‎ ci ג‎ xp יז | + 'ושלתדלי‎ qAXeoynsinpn ivg אלהים לשלמה יעץ‎ ox! 
fiunt „Lebanon ligna cædere` fcis tui ferui quód noui cgo nam | ,6 habentiü odio ahimis & gloriam & ,fubftatias, opulenti poftul;fti nő& diuitias; 
1235 ורז עצי‎ ey! שר עֲבָדֵיךָ‎ "ny 338 » Js va ואת‎ *3i221 C2'D22 עֲשֶׁר‎ DONÜ ולא‎ > * animas 
Ferunt $ ה‎ mihi parádü ad ^ ,ftuis feruis cà mei ferui ecce Et »fcientià & ,fapientiam tibi petifti & ;poftulafli non multos, dics etiam & 
am ליעצים "לרב‎ pane? | עֲרְדִיעם"עַבְדִיבו‎ eum yin הַכְמַה‎ jr emm UU "רבב וגסימִים'ריםלא‎ 
zdifico telt mirabilis &t magna ,edifcans cao quam domus’ quia «illum fuper. te fedi regnare quem i meum popula iudices guo Yt ifupet 
1 לגס‎ AN בונרק גרול‎ "JN CUN ran בי‎ i : עֲלָיו‎ Jro*on "UN עַמִי‎ nN ופוט‎ vno 
pereufforum triticorü | dedi ' ligna fcindentibus ceforibus ecce Et | gloriá & fübflantias Š opulenti & 3 :tibi fdata fcientia & Sapientia * © eft diuitias 
ובש מפורז‎ en inna oxyn והנהלהטבים לכרתי‎ ' Io) r2 ְכְבור‎ c'D2n ועשר‎ E nm yum rion! 
vini & millia viginti coros hordeorü & :millia viginti coros tuis feruis ,tcanté + qui regibus fic fuerit non ve ybi dabo . fntet teges 
ph sns עשרִים 478 ושערים פרים עָשְׂרִים‎ a5 3"13y^ jon כּזְלמַלְכִים שר‎ oy שז 108 - לָךָ אַשַׁרילא‎ 
millia viginti batos olci & millia viginti batos hy safe enr. non tc poft & 
l qm עָשְׂריכם כם‎ con aÙ) qos עָשְׂרִים‎ mn tS cnm ומחריך, לא‎ 
pec קוק‎ ' SIRE ad milit & yfoiptaa in Šor rex Churam dixit Et . icr und Ghibhon in* quod excelfo + Sclomoh venit Ec Meraai 
ִשְׁלַהאֲלשְׁלמָה‎ mya sgoch rl es שלמה לַבָמָהאֲשֶׁר"בְגבְעוֹן ירוּשלם רנ‎ Nini — aculo fe- 
Pro co e „rege: neos “fuper te dedit , fuo popnlo eum D O MIN I amore in .ítael | aE & sconmentieni tentotij detis: 
eR rq עליהכס‎ qo Gyon. Tav nansa על--ישראל ו‎ oon בהל מער‎ w, 
lam (uum, qui ,Ifracl Deus Do M rN v s Benedidtus : Churam Dixitque s quadrin.& mille ei fuit & .equites 8 euri PN congregauit Et currus, 
pur - ques : היה אלחי יראל‎ py ומאמ הורם‎ f la שלמר? רכב ופְרָשים'יהילואֶלף וְאַרְבע-=‎ 90x ' ferunt 
fium M Dauid dedit qui .terram & ,cxlos c fecit | rrbibus in cos collocauit & equites mille "duodecim" & , currus genti PERO 
i qunm? [m GUN ND DN D'UN nÜy Wya omui» מָאות 323 ושניכםהעשר אֶלַף פרָשִׁים‎ 
domum adificater vo,intelligentiam | & jinrelle&t ícientem , fapienié Icx Przbuitiue .lerufalaim in rege cum & (OT curruum 
pa! bà-roy ww mrp baw "לע‎ ex3n || m 0 ayta ormon 3» ` 
„pregia fua, virum mili nuncEt .fuoregno domum & ,Domix 0 | cedros & , lapidesficut Ierufalaim in aurum & argentum ל‎ 
... למלכותו \ ועַמהשָלַמחו אוש"‎ my guo 50) hsp וְאֶתהַזְהַב בִּירשָׁלִם כָּאָבְנִיכס‎ qood אֶת‎ 
Ib ond mel [patris Churam 1 intellic gentiálcientem Gpienté .multicudinein planitie in Tque, fycomoros fi ficut dedit T funt 
OIN cin? n'a ym cn לרב ו‎ ngata- אֲשֶׁר-‎ CowDpu pp) Au 
erat Tyrius fci ientem , Sores wir cius pater & Dan ‘filiabus de mulieris Filium cigregationti&: : Aegypto ex dS qui „equorum exitum | Et Mae 
ym איש ערו‎ TINI ה‎ ru (2; אָשָרה‎ qu 14 |6 NIRA סמצרַיִכם‎ nam הַסוּסִים אֲשֶׁר לשל‎ YD mb 
lignis in > „lapidi bus in , ferro in re in argento in & , auro in facere , precio in áccipicbant congregatione, t regis negotiatorum! Inegotiato- 
Diya aa bane) API-a niwy? במחיר:‎ aa  תנְקַמְרלִמַה‎ b ce 
ad cclandum ,aperturam emréapeiendá ad& ;coccino in&, by flo in &,hyacintho, purpura in argenteis fexcentis in quadrigá As pto ex 0 0 Et È Cheue tí 
acc D ולפתם כ‎ nm v23 hyna pnya | |? - 402 nisa מַמְצְרִיִם מַרְכָּבֶרה בשש‎ wein hyi T np? 
tuis fapientibuscum. ci dabitur quz cogitationem omné cogitandi ad& Chittim regibus vaiueríis c & «centum & quinquaginta in cquü& $129 
j'22n-ay ro» wg mawn- E לָכֶ-- מָלְכִי הַחָתִיכם‎ pinga yona own 5 
.tui patris Dauid mei domini (apientibus & ducebant eorum mani per, Aram regibus & 
asm os Dom ומלכי ארכם בודכם = ווציאו:‎ 
triticum, & — dixit qug, vinum & oleam s hordea & »tritica nunc Er : | 2 ire? בוה מק‎ 
אש אט וס‎ pm pen Diyen Dùn הח‎ noyit 1j CAP. II. 3 
vm ligna cædemus nos Et. „fuis feruis mittat meus dominus | domü &,D ou 1x 1nominidomü edifcandi ad Sclomoh dixit Et vt zdifica ree 
עצים‎ amasi mybb ומרת :| 5+ אנ‎ nm לשכם‎ à mamb ow) 
proutopus ratibus * cibi eaafferemus & ji necefitarem omnem fecundam , Lebanon de. | virorum milíia fepruaginta Selomoh numerauit Et : fuo regno 
5% לה רפסדות‎ own PE ToXwo | | + איש‎ wm cov שלמה‎ apn! לְמַלְכותוֹ‎ 
.lerualaim ix ca faciesafcendere tu & : Iapho mate חש‎ | cos fuper dfonáta! & mõte in ccdérivirorü millia otogita&t keinltians portantium, 
Cv אתֶם‎ rn יפו וְשַתָּה‎ c» (|| opyo ona איש העב‎ qwe 3o תת‎ 
t crant terrain è qui peregrinos viros omnes Selomoh numerauit Et | ‘2d Selomoh milit Et" dexccatos & milia! tria 
vnus b'van Dyw hy nähy abon? 17 | + שלח שֶלמהאֶל-‎ mixg wy שׁלְשָׁה אֲלָפִים‎ myo’ 
:luus pater : Dauid eos dinumerauit qua dinumerati ionem pofi Iftael | , eo patre Dauid cum fecifti | Sicut : dicendo ,Sor regem "Churam Ti, 
אָבָיו‎ "7 owp אֲשֶׁר‎ con שרְאֶלאַחָרִי‎ | 'j& MITOY DY WNI TINY "iq cmn My 
fer millia tria & smillia quinquaginta &, centum funt inuenti & .ea in habitandum ad domum fibi adficandum ad , cedros ei mififli & Yt edificaret 
אָלְףוּשְׁלשתאֲלְפִים ושש‎ Coxvom mgo yN sa mawy ma לְבְנוֹת לו‎ wiin 
baiulos, k ođoginta & ,baiulationu millia feptuaginta eis ex Feciriue ` centi | fan&ificdü ad, ,mei Dei Domini nomini domi adificans cgo Ecce 0-ו‎ 
i Smak 
nw conus PAD אֶלְף‎ yaY oio ty» T — ino :* | + vpn אַלי‎ mm בונרזדבירז לשם י‎ cosa! 
mwy! confortantes 1excenti & millia tria & .montein czfores millia | ' iugem difpofitione &, aromaticū faffimenti eiw facies ad füffiédü ad ,cam coram ille 
teas CDיחענפ:רואטששוםיפְלֲאתרַַׁלְׁשּו הצב בְּהֶר‎ 4ow (| קטררז- סַמִּים וּמערְכרוחֲמִיר‎ vos? "epa? לו‎ 
follicitatores populum Operari faciendum ad | folemnitatibus & ,memfibis & , fabbathis , veipere. snail < Molocsufté 
אֶת"הָעָם:‎ Tayy | »mon à לשבהות ולחדשיכז‎ ay ועלות' לבכר‎ * calendis, 


„Ifrael fuper hoc? feculum in : e DeiDow iN: ער‎ !noy* 
והורק גסלהינוּ לְעולכט זאת על-וְשְׂרָאל ז‎ tenim eft 


CAP. III. 2 nofter Deus!magaus quippe .tmagna ,edificans ego quam "domus Et ` ao 
5 להינו‎ ti jn: אֲשֶׁראֲנִ בוֹנוה‎ ram 
Ierufalaim inDo זא ז א‎ domun% «edificare Sclomoh capit Et adificandum ad potearen obtincbit quis t .diis omnibus pre vires 
*מלל‎ oma ymo לְבָנטרק-- > | | + = !וקל שׁלמהלבנוראָתיכֵית‎ hiy co!  :םיִחלֲאָה‎ ap ni»* 
monftratus parauit quando , fuo patri Dauid fuerat vifis qui., Moriah monteía ,!ego quis & : cei éiprebendent nO celorum cli & ,cali Nam domum ci מה‎ 
pon UN wea m3? mY Oüsnhon 52 ומ אָנ‎ amay כי הַשָמִיִוְּמִיהַשְמִים לָא‎ rvà Y? piant 
menfein ædificare ccpit fe Iebufzi Ornan area in Dauid loco ia «eins facies ad (üffiendum ad quinimo ?domum eimdifcem vt ל‎ 
vina rd omi? eomm pura 01 Dipa 2 11225 לְהַקטיר‎ O 3 בירז‎ Tr 77123N YN. coram eo de 
*die fui regni quarto anno in ,feaindoin, Gedo Jargéto in &, duin fiacndiad pen virum mihi mitte nunc Et 77 mi adilico 
| בְּשׁנתאַרגע לְמלְכוּתו זו‎ ajya yn 7 405» na לעשות‎ mnv nte np! 
m Tang me domum  ' edifcandum ad Sone feas ife Et aperire (cient &, "hyacintho &, coccino & purpura in &,ferro in&, xrcin& calare 
Lamas ga rvacns may ואלה רזוסר שלסה‎ : || nns5 yg) nim "ou וברו וּבָאַרגן‎ sema 
ו‎ lat ios feraginta cubitorum , prima men(ura in, Icubicori lógicudo ,leru'alaim in&, ,Iehudah in peus faprentibus cum yapaturas czlaturas 
שפד הס‎ i] DPY mR MUD mm AI ERE בִיהודר; וּבִיר וטלבש‎ ioy הַחִכָמִיכס אשר‎ cy פתוּחים‎ + 
dificaret viginti cubitorum ,meus uo E / 
à ויד אבי ו אַטוֹת עָשְרִיכם ו‎ pon DUM im 
4 Ld 


Dauid. 


GAP.XXIX. 


tua præcepta euftodimdum ad ,perfe&ü cor da meo filio Sclomoh s vt cuftodiat 
t» qunvo! לטפול‎ chy בנֹי "לבב‎ nd! mei” 
adificndum ad & ,omnia faciendum ad &, tua ftatua & , tua teftimonia vr faciat 


rw» הכל‎ miyn qpm' iy ree 
ל‎ .prxparaa: quam adem Pin עור‎ 


1 DNI אֲשֶׁר=‎ i miran 
Domino  quaío Benedicite eccle fia vniuerze Dauid dixit Et 


:9 mimg mco Onpn 025 myg! 


Deo DOMIN o ecclefia ommisbenedixerant Et .vcfiro Deo 


wh ליהור;‎ apoha cum — ow 


Tegi סאנא5, א‎ AaB on fe inclinauerüt Et fuori patr genu flexe- 


| Tu rin? wn vp? אֲבֹחָיהכם‎ nur 


afcenfiones fecerunt afcmdae& , victimas Do M1N0 ImmolaucrantQue E obtulerunt 


21 עלורז‎ ayn conat ] ליהור;‎ 3m? holocaufta 


by’ 
,millearictes , mille ו‎ illius diei craftinoin DOMINO עָלֶרת‎ 


qoas היוםההוא פרים‎ Amay לוהנ‎ cere 


‘Ifrael omni!multitudine: in vi&timas &,corü libamina &, mille agnos !pro 


33 אלף DY conan cu‏ לְכָלײִשׂראַל: 


lztitiain ila dici in Do MIN 1 facies ad biberunt &, comederunt Er coram Do- 


ל זו yn‏ לְפנִי mim‏ כוום ההא בְּשְמְתָה 2 


ו 
vnxerunt & ,Dauid filium Sclómoh fécundà Icoc conflituerüt &,magna‏ 


bn TiTa nb*v5 my ' E no mY 


.acerdotem i in Sadoc % , ducem i in Do M INO 


pr nh rinm‏ לכהן! 


Dauid pro reminDoMiNi 4 fuper Sclomoh Sedit jue = 


„Ifrael omnis eum ad audierunt Et .eft profperat? & fuo patre parucrunt ei 


ys yoy ny? TIN‏ ָּל-=וְְׂרָאֶל ו 


Dauid regis filij omnes ctiam & „potentes & principes vniucrh E A 


+ ונכ 77007 דר‎ oam onena? 
| 


Verba dicrum. 


שב ז שב שלמת iram mpocy‏ למלך zs Trrnmn‏ 


159 CAP. XXIX. 
.rege Sclomoh fub manum dederunt 
: המלך‎ mien !ר‎ vm 
excellenter 060115 in excellentia in Sclomoh DoMINY smagnificanit Et 
לְמַעָלֶרק לָעִינו‎ mieng = rm emi as 
eigloriam fait. non qui ב‎ regni decorem eum fuper dcdit Et .Itaecl ^ omnis 
qualis. PINION fmit 4n voy ותַן‎ woo 
m m' „Ifrael fupercum ante rege" Tomni fuper 
omniregi roy may gamay 
Ifrael  vniuerfum fuper regnauit Ihi filius Dauid Et 
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uj 5p ליהולראֲליוּ מצחי  דְורלְוֹששכֿר‎ 
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. May? עשי מְלָאכָתהַשְׂדָה‎ Cb! — mmy 
.Chelub filius Hefti , terre 
ו‎ DA "wy MoN 
vincisin! quz *füper Et .RamathitesSimhi vineas "fuper Et 
ועל שְׁנַכְרְמִים ?ג‎ "ow וער הַכרָמיםשִׁמְעִי‎ 
"Siphmites Zabdi, vini cellaria in 
הַשׁפָּמיּו‎ cupi לאצרורז‎ 
Bahalcanan א‎ int que. ficomoros& oliueta fuper Bee + fant 
.8 pn בעל‎ nb 203 (UN. opum ommy} cápcftribut 
"ohas a cellaria fuper & :Ghederites 
הַגְדָרִי. ועל--אצרורז הַשְׁמְן וועֶש ו‎ 

boues fuper &:Saronites 5101 „Saron in pafeentes „boucs fuper Er 

:» haaay שטרי השרוני‎ mios הַרעִים‎ pan op! 
.Hadlai filius Saphat , vallibus in 


UTE qp vp ppa 


de filiis Tend 
nl, 


idc 


fuper Reabe 


nitas 
fuper Sim. 


honiras 
Sup tfuper 
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fSup "fuper 


"טור 


fea tfune 


uper 


qui pafccban 
tur 


Verba dierum. 


CAP, XXVIII. 


afinas fuper& :Ifmchelites Obil camelos ree 
על -הָאַתנֹורת‎ "yov 'ועל--הגטים אוביל‎ 
Omnes -Hagherites laziz pew fuper Et — .Meronothites Iechdeiahu 
על הַצְאז יז הַהַגְרִי כָּל=‎ oan cmm 
„Dauid regi * qua fübflantiz principes iti 
"mm אֲשֶׁר ורלמלך‎ van "o אלה‎ 
fcriba & intelligens vir confiliarius Dauid patruus ;[chonathan Er 
21D) TagO vm 503-1 tomm 
.regis filiis cum Chachmoni filius Jechiel & ipfe 
om, YTY 2n 7] Oym הוּא‎ 
«tegis foim Archites Chufai & , regis confiliarius Achithophel Et 
ryoon רֶע‎ con "m Yo vn cene 
princeps &, Ebiathar&, Benaiahu fi I'tchoiadah Achithophel poit 5 
יְהנירֶע בָּז בְּיָהוּ וְאָביְתַר זְשׂר-=‎ "einen 
Ioab regis exercitus 


agno? ay 


17 


: 
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CAP. XXVIII. NO 


prineipes , Ifracl principes omnes Dauid congregauit Et 
"yv נַנִדאֶת--כֶם-=שְׁרִי יראל‎ wn o 
tribunos, & principes & > regi '' miniftrantium diuifionum principes & , tribuum 
eenturiones , "1 qn DN conven rmponen "ve השבטים‎ 
poficilionis &,fubflátiz omnis principcs Myriam principes ₪ , milium 
Ap כָל--רכושר‎ Mb) הַמָאור?‎ ' wo הָאֲלָפִים‎ 
omnem ad & , potentibus & eunuchis cum eius filiorum & s tegis 
-han omm הַסְרִיחִים‎ c» vin למלך‎ 
N Jerufalaim | in vitwte fortem 
eror אֶל-‎ nn vaa 
mci fratres mc Audite : ait & ,fuos pedes fuper rex Dauid furrexit Et 
'w עַל-רגליו וַאמֶרְשְׁמֶעֲני‎ qnm ch! * 
arca quietis domum adificare t meo corde cwm Ego: meus popul*& 
8 מנוּהַהלאַרון‎ rvà ho35" אֲנֵיעם לְבָבִי‎ con 
farem b præparaui & „noftri Dei pedum fcabello & ,Dominr fæderis 
ככ‎ mami ohm ולהָדם'‎ minang 
pa“ domum adificabis Non: mihidixit Deus Et ixdificandum ad 
r3 7330789 וְהָאֲלהִים אָמַר לִי‎ imu { 
cfudifti finguines & stu bellorum vir quia: mco nomini 
pec לשמ כִּי איש מַלְמְמורז אָתָה וְרָמִיכם‎ 
domo omni ex mein "racl "Deus DOMINYS elegit Ér ' 
בֶּת--‎ bb x אַלהֹיִשְׂרָאֵל‎ me aian? + 
vt effem v Ichudah intnam :feculum in Ifrael fuperrgenis exiflendum ad, e = 
mai בִיהָר;‎ gohyr "להיורז למלדֶעליִשְׂרָאֵל‎ 
tde ide meipattis filiis in &; mei patris domum Iehudah domo int& te 
אָבִי‎ 53»  יִבָא‎ Im יְהוּרֶרק‎ nva» vi na 
, .1/30[ vniuerfüm fu per faciendi tena ad voluit mein 
לְהַמְלֵיךּ על-כָּם-יִשְׂרָאֵל‎ nn o» 
(Dominys mihi dedit filios multos ל‎ omnibusex Er 
nv cConmmhomY cn) !ובס בְנַ‎ s 
regni" thronum fuper falendum ad, meum filium Selomoh in elegit & 
Y כְּפַת מלכור:‎ 5p matb בשלטה בני‎ ^na" 
iae füperD OMINI 
עַל-ִשְׂרָאֵלו‎ rum 
,meam 60 הט‎ ipfe tuns filius Sclomoh : mihi Dixie 
vao האנה‎ pa dove «Wn 
.patré inilli ero "ego & fili in mihi eum in elegi quia mca atría & 
stimme qb לי‎ da cmüi"s pnm 
fuerit robuftus fi ; feeulum in vfque cius regnum firmabo Et 
pinos pay הֲכִנוֹתִיאֶת=-מַלְכוּתוֹ‎ 7 
‘hane diem fecundum mea iudicia & ,mea præcepra fxciendi 4 
unm D — cosvO) pub mieya" 
i auribusin& ,Do w 1 א‎ 1 catus Ifiacl omnisoculis in nunc 
agy mimp כָל -וּשְרְאֶל‎ "ys — s 
vt : veltri Dei D o 1 r mádata cücta qugrite & cuftodite noitriDei 
אלחיבכם למען‎ rum naha להינו שמְרוּ ודרשו‎ 
vos poft veltros filios faciatis hæreditare &¢ ,bonã terram poffi deatis 
אַחֲרִיכֶם‎ co2235 cnm את הַאֲרְזְהַטּוּבֵה‎ otn 
‘feculum in v(que 
t ער--עולכם‎ 
ci ferui & , tui patris Deum fcito jui fili Sclomoh tu Et 
xrap qas Hyny "דַע‎ yoy nme! 0 
inguirenst corda omnia ctenim -voluntaria anima in & ,perfeto corde in 
vym :» ונפש חַפַעַר:‎ bw 33 
eum n quæfi eris Si imteligenscogitationum figmentum omne &, Dom INV s 
אִם- חַרְרְשְׁנּ‎ pao miayn הער‎ mim 


ternum inte execrabitar , cüdereliqueris fi&; ; tibi inuenictut 


vy» gon לָדָוְאם -"תַעוֹבְנוּ‎ wis 


mya 


viribus 


es,& fangui- 
nem 


wt regnarcm 


'רבב 


vt iiis 


é 


מון 


mpy“ 
TX 


"ידע 
+ 
animo voe‏ 
luntario.‏ 
$fcrutatur‏ 
omunem ima ?‏ 
einationem‏ 
lintelligit‏ 
proiicict‏ 


6 6 
| Iedihael „primogenitus Zechariahu filij Mefelemiahu pf Et 
| "as om oya 'ולמשְׁלְמהּ‎ 
Helam .quartus Tathnsgl , tertius Zebadiahu, fecundus. 
\ yT pan A זנדוהל‎ n 
.feptinius Eliohenai , fextus Ichochanan. ;> Quintus 
npacn yis? "un pnm wonn 
fecádus Ieliofabad primogenitus Semahiah „filij Edom- Hobed ipf Éc de 
^on = לער ארכם רָנִים שְׁמַעיה‎ 
„quintus Nethanel & "1 quartus Sachar & , ‘tertius Ioach 
rconn "son הָרְבִיעִי‎ ost tibun nxi 
quia ; octauus Peballethai ,iepumus Idaichar , „(extus Hammiel 
5 הַשְמִנ כ‎ hys הַשְׁשׁיטׂשׂכָר הַשְׁבִעי‎ Yey Ý 
filij funt nati eius filio Semahiah p ‘Deus ei benedixit 
6 נולד בָּנִים‎ va ryyovn! | ברְכוֹ אלהיכם ו‎ 1 
ipfi vinute fones quia :füipattis domui "dominantes pvc 
המה ו‎ 9n "3179 הַמְמשְׁלִים לבת אֲבִיהֶכ=‎ C 
| pci” fratres Elzabad Hobed & ,Rephael &, Hothni; Semahiah ול‎ 
7 ypg ahg xpi "mom ny זבְּנְׁמַעוה‎ 


i: :machiahu & , ה ו‎ 


I 


filij fortitudinis 


3o ops sus Toa 


6070 fratres &, coum filij & ipfi :edom. Hobed filiis de ifti Omnes 
winy bmp noncis y uon o2 
.cdom- Hobed t i duo & fexaginta feni adfortitudinein simi vir virifortes 
ow abb oae לעבדרז ששיכם‎ na "nre ,מו‎ 
decem 7 oo וט‎ filij fratres & , filij MetelemialuT: 1 בוה‎ 
מִשְלְמִיְהוָּנִים חכ בְנִי-חַיִל שטונָה עשר:‎ tae x 
non nam caput Simri ₪ Merari — filiis de hofa ah ipfi Et ide princeps 
o לאה‎ a הָראש‎ DU בָּנים‎ 00-9110 nibhr 
«caput in fuus pater eum pofuit & „primogenitus fuerat principem. 
הָיָה בְכוֹר וַשִׂימָהו אָבִיהוּ לראש:‎ 
„quartus Zechariahu , tertius Tebaliahu dede Qu " 
xx) Tap ו‎ "even ליה‎ cn !הלקו‎ — n3 
* tredecim Chofah ipfi fratres & AG Omncs 
roy לְחֹחָה שלשה‎ ony) 053-95 tDe — 
יי‎ — vüorum aptibi T ji ianitorum pontimes “iftis? diuifionibus 
5 h ut 166 principi- 
:+ הַגְבָרִים מַשְׁמְרורת‎ vs? onn mpona n bus 
DowutN: domo in ו‎ ad; ifuos fratres cótra fuffodiarü 
uam maa nw cus noy? 
fuarum patum domum per magnus fi ic,paruus Sicut Cortes p proiecerunt Er familiarum 
ּול לביר:‎ Topo גורלות‎ 0 | — mi. 
Sclemiahuipfi orienté ad fors cecidit pote cx porta portas. 
t4 wposco mo "oun לְשְׁערוְשְׁער: וס‎ ^ tay 
cít cgrefía& fortes proiceeriüt intelledtu i in cófiliario ei^filio Zcchatiahu& cum ed 
mun גורלות‎ inan vaa ypo 353 mon 
eius filiis &, auftrum ad edom- Hobed fpi aquilonem ad cius fors 
g wn nanc? amyag fmm 


cum occidentem ad Chofah & &,Suppim Ipfi .coleffionkm domus 


o 


Ns 


m 
- 
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27| | 4 "vnam 


rim 0322 ves! as 
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f| opia 


"tta 4 2 Y ME 
Fili 1 CAP; X XVII 
fan&ificato- , fanđitatum thefauros omnes fuper ciusfratres & Selomith Iple 
tme הוא'שְׁלמוֹת ואט על כָּל- -אצַרורק הדשו‎ 
familiarum, ו‎ y patrum capita c , Tex Dauid fecic fa: Kif ficare qia? 
& ribasi & —rpb' maxa וראשי‎ quen הקדיש [ויד‎ "CUN 
2 5 v exercitus principes & , nmi r millium 
j Naa cob) הָאֲלָפִים "והַמַאוֹת‎ 
myo roborandum ad „fecerunt (anchificare folio de& , bellis be 
fpoliis pio | הקדשוּ‎ oron ions jo! 
, Videns Semucl angie quod omne Er «Dom 1N1domum 
שְמאֶלהֶרצָה‎ vüpn] 5! | grum mayes 
Omne omnis: Seruiah filius Ioab & ,Ner filius Abner & , Chis filius Saul & 


uod qw o5 ערוה‎ (3 Ix LEJE 3%) vp NU 
p mem .cius fratrum & ,Selomith manum fuper ו‎ 


"mn ור-השלמירז‎ vy vpn 
De adopus fupr | exten operi — cius א‎ ChenaniahüTshati If 


₪055 הַהָויצניעל—‎ naso? 
przfcati Siu "dies & ^ .pufelsin. Iftacl 


es לשטריכז ולשפטוכם ו‎ oio, 
viri robufti, feprin- & mille virtutis filjj cius fratres &; ChaGbiahu Chebroni = 


-yat quw paoa vw mawn inah? 


pfficium omne ad :occidentem ad [arden trans à „Iaei prefettura füper genti 
לכר*‎ nue mu יְּרְאֶל‎ mps מַאוֹת על‎ 

minifterium .regis fanitin ad& , Do MINI opus. 

AAT yn rwy mm roo 


JN? ₪ generationes ad Chebroni ipfi 7 lediiah Chzbroni Ifi 
De d mpy mano ירעה הראש‎ *nam 


fecundum 
familias. funtinu&i &, fuat :qugfii Dauid regni quadragelimo anno In. panes per 


mnn som hYimaups נה הָאַרבָּעִים‎ vamia? 


viribus viri cius fratres Et .Ghilhad Iahazer in virtue fortes Cis in 
aza "mw! ru wypu "nacen 
robufti Dauid cos couiticwit &: familiarum capita fep: ingenti & mille virtuti 
piade ag = טאורז ראשי הָאֲבוֹרת הפקורכם‎ yayina nÀ 
Menaffi tarum pis dimidiam & , ,Ghaditas & ,Reubenitas (uper rex 
Won vg m "mm msg sy Yi "on 
omnem rcm „regis vnb & ,Dei  werbum omne ad 
Em jon v cxi IEN) 
CXP.XXVIIL 19: 
principes fa. — ptm capita , fuum numerum fecundum 10136] filij Et 
milium, jaya יִשְׂרָאֵל ' לְמְסְפָרְכם — רָאשי‎ om! 
tribuni, & cê minifrantes eorum prefeti &, centuriaum ce v milium prindipefque 
mios  -wwnwneos iov) הַאֲלָפִיםיוהַמַאוֹרת‎ C30] 


1 qu; ingre- mat in menfe egredientis é ingredienti t y dinifionum rem omnem adi regi 


49: &e- ב‎ win הַרָּאָה וְהַיצֵאת‎ nipona ' לכל‎ gon 


E agale quaruor & viginti yna "Diuitio!' . anni ‘menfes ₪ per 


O27‏ הַדְשׁיהַשְׁנה הַכַחַלקַתהַאַהַתעשְׂרִיכם וְאַרְבָעָדק — ספ 


primo menfe in. puma diuilione Super | millium 


nn winy על הַמחַלקת הַרְאשונָה‎ quM + jhe oy .'לְשְׁפִּים ומרז לְמִעְרָב‎ mangy mg Ur 
in equatuor & Viginti cisdiuitlone fpe & , Zabdicl filiusTafobeham ~“ cuftodiam contra cuftodia, afcenfionis fran in proettiona porta : ^ 
BR que itut pvid 
riy m noy Ywpona ועל'‎ uT yay מִשְמַרלְעָמַת משמר:‎ Tin mopa nU שער‎ ^ Qo 
princeps exercituum principum T c M ‘Peres filis De „millia , quatuor "diem ‘per aquilonem ad, fex Lcuitz orientem m VS 
misga 'פזבְנַפרְהָראש לְבָל-- שָרִי‎ gga | ו‎ capas eh nisev» ששה‎ ny Dos! b 


«duo do eillciowesad. & , quatuor diem per meric iem ad de 
conciliorum 


1DU DMY EDINN, לוכ אַרְבָעָה‎ 71337 perfiogul: 


«udule* duo. ` faut quatuor occidentem ad laind loca. 


meom.‏ לפרבר למערב fyswhasunipoo hyx s‏ פו 


mearorum 


filioram &, Chorchitarum filiorum ianitorum partitiones T ifta סוק‎ via 
:| 5 אלהמחלקותהשעריכו לבני הקרתי ולבני‎ | 
domus thefauros fuper "Achiah jLeuitze Et "Merari חל‎ 


e rva3 על -אוערות‎ rns cm! PD + 
"fan&itatum thefautos & nd fiones 
הַקְרָשיכם ו‎ mum cub 
ו‎ rapita Lahadan Ipfi: Gerlunitarum fiij Labadaa Filij 6 
6 | זג‎ masy ללעדן רָאשי‎ onn is qm? un! milam 
| Ioel&', Zetham Techieli Filij JIcchieli s Gafuunit , Lahadāt tde 
7 | byi | הט‎ eom PU vom cay ppt טח‎ 
Domin ır domus thefauros fupert,eius frater * fucrunt 
mim ma על--אצרורז‎ rag 
iHozzicli ipfi C herboni ל‎ Ishari ipfrtHamrami / + De 
13 ' לַעְִיאָלֶ ו‎ nan rinvio ipyoyot 
| .thefauros n dux "Mofeh filij Gerfom filius Sebuel Et 
3 | .4 האורו‎ oy 2 noo taco eset 
,eius filius Iefaiahu &, cius ilius Rachabiahu, Eliezer € eiusfraties Ee tde 
03 pyt n3 man ליער‎ vnm? 
cius filius Sclomith & eius filius Zichri & ,cius lius Iorá & שמ‎ 


new ou vn mcm ,‏ בנ 


diui- 


, 


noon en +‏ ו 


diuiiones i Dodaifecundi menfis potione fuper Ez .primo menfe in 


nO הַשְׁנֵי דורי‎ vin nono וע‎ 
eius diuitone fiper& :dux Micloth & ;cius diuifio & , Achochites 
ihpono וער"‎ wai rpm ihpony הָאַחותוֹ‎ 
terti) exercitus Princeps „millia quatuor & vigiati 
"טור‎ Übung "שר‎ ios yas עשריכם‎ 
Dii fne & caput (acerdotis Iehoiadah fliusBenalahu „tercio menfe 
E) ראש‎ pin yaaa wa הַשְלִישִי‎ w? 
; .millia quatuor &' , viginti cius diuifione 
T ו‎ oss rapit עָשרִיכם‎ ihp?no 
$ iater cius partitio & : triginta fuper& , triginta $ fortis Benaiahut Ipfe 
indiuifione yppלתמו הוא 13722 בורהֲשְׁלשִים וטל הַשְׁלֹשִׁים‎ 
Hid quarto menfe in Quarti +T eius filius Hammizabad 
הַרְבִיעִיעַשַהאָרִי‎ vino paa! ipa roy 
viginti cius diuifione in 'Ét.eum pott cius filius Zebadiah & ,loab frater 
עשְׂרִים‎ iphona awans 93 ann ong 
millia quatuor & 
toe raya 
Lm Et .Ifrach Samhuth princeps | quinto menfein Quinti 8 
nv "oy היזח‎ mov wen anvi ְהַחֲמִישְׁ‎ 
„millia quatuor & viginti cius diuifione 
t osa rayas עֲשְׂרִים‎ ihn 
jog : Teeohites Hicches filius Hira fexto. meüfe Sexti 


"bw בָך- עקש הַחקוי‎ syy tonw eunt 


in 


> 


CAP.XXIIIL Dauid. 


«duodecima Iachim ; שפצ‎ cima - 0 
ליקיכם שניכ עשָר‎ yep oss t 
.quarradecima Iefcbab , decimatettia Chuppah, 


nuo meny?‏ עשר לושבאָב nyans‏ עָשָר ו 


.fextadecima Immer quintadecima Bilghah 


rey nov "Ns "by neon רבלג‎ í 


.ocanadecima Pilles yfcptimadccima Chezir 


t py שְְׁעָה עֲשׁרלְהפצאשׁמנְה‎ ins 


.vipefima "Jechezchel , decimanona Pethaciah 


npn ropes!‏ עָשׂרְלִיחזְקָאל הֶעשְׂרובם: 


vigefima: & chi Ghamul »vigefima גמד‎ lachin 


t ועשְׂרִיכם‎ o6 ois ooy ans poh" 


.vigefima & quarta Mahaziabu 8 »igelima &teria Deliahu 


Itz numera 


10310 mn--s "iow לְמַחלו‎ t 

. lerachrnecl Chis filij, Chis ipt 

ילקש wpa‏ ירחמאל: 

Leuitarum filij 1 .Ieremorh & „Heder &, Machali >Mufi filij = 
fortes. ipi etiam proiecerunt Er fions patrum domum per familiarum 
װפֿלנ גכ=-הַםגוֹרָלוֹת‎ |! — reag way fem 
„Sadoc & seg. Dauid facies 4d Aharon filios' fuosfratres contra Y 
prm לפנל דוד הל‎ Gaxa comms | לטה‎ LEES 
caput patrium ;Lenitanm t& ,facerdaium patrum capitum &, Achimelech & miliarum fa- 
אְבורז הַראש‎ cn לכהניכס‎ nan וראשי‎ qon) חס‎ 
minorem fuum fratrem contra familiarum 


VPR npy,? du‏ מקטז' 


CAP. XXV. N3 
, Afaph filios fenitiwn in exercitus pringpes& I Dauid diuifit Er miniftcrium 

Apr לעבה‎ me ושרי‎ * my ou! שור‎ 
.cymbalisin & , nablis*in & ,citharis i in prpbeunts Icduthá &, ,Hemá & m propbeta 

pom‏ וידותוּן הַנִרְאִים בְּכְגרור: E2331‏ בְמַצְלְחִיכז 
:fuum fernitixm! ad operis vii corum numerus fuit &‏ 

! טספ אַנְשִימְלאבָה לעבלתכש‎ 
filij ,Afarelah & , Nerhaniah &, ;lofcph & ,Zacchur: Aüph litet 
23 MINUNI md bf זכור‎ 4ow לבנ‎ ! 
D 
.regis manu ad prophetantist, AGph manum ad. ; Afaph De 
toon הבא לוד‎ ONE T על‎ ADN juffionem 


è ווק‎ 5 


1 f יחיף‎ 
ויהו‎ Tqui erant 
:- (I mtnifteriü 
fuum. 


,Chatabiahu, Tetaiahu&, Scri &, Ghedaliahu, Teduthü Filij. erc up 
taba 
מס = 'לירותתבּני ידותון גרלוהו וצרי וַישַעיְהוּחַשְְָתו‎ 


,cithata i in Icduchan corum patris. manns ad' fer Matthithiahu & T De 
בכור‎ pm amg Cy Synty minny 
א זא סכ‎ v m laudandum 8 confitendum ad přopheranti 
immy ^ Chm minny wn 
, 560061 , Hazzicl „Mathaniahu, Bucchiialiu, Heman filij: Heman I 6 
שבואָל‎ ow nono ipa pon a להימן‎ 
,Ezer.Romé ithi&, ;Ghiddalthi, Eliathah, Chanani, Chananiali, Ieremoth& 
QD דלו וְרֹמַמְתִי‎ rino n וירימורז חנניוה‎ 
.Machaziorh , Hothir , Mollohi, Iosbechafah 
i rino ותו הוֹתִיר‎ in ישבקשר;‎ 


1/0 
; 2 Pope 


Be sa‏ כ ל קד לחכ לוא לָבִירהיְהוָה. 
quemadmodum ,corum patris Aharon mans NI bte fecundum | yr ingre-‏ 
sanai‏ ְּמְטֶפָטָבם בור TN‏ אַבִיהכם "UNA‏ 
Aüael Deus Dominys ci przeepit eiri‏ 
mx permanum‏ והורז אלהי tayi‏ 
,Subacl filijs? .Subacl , Hamram filis * srefiduis Lcui filis Bc LX‏ 
omn wee! ₪‏ לְבְנֵי beans 35 baw | moy‏ 
.Iechdeiahu Arsen‏ ו ,$ Iefiah caput, Rechabiahu filiis‏ 
ות יחה לרחביה: om mam a3»‏ ישרה + 
‘Tachath , Selomorh 61018 4 .Selomoth ,lshari Ipfi. wes‏ 
LT IDe +6‏ » 
ror ws‏ שלמורז 35 mm ruido‏ 
Iechamam , tertius Iachazicl , Ced) Amarialia leriiahu ‘bj Et Dc IDe a‏ 
nu‏ זובני יריהוּ אֲמַרוּהוּ הַשָנִי copo? thon irm‏ 
.Samir ;Michah fist. Michah Huzzicl filij quartus 6‏ 
miy mapa mia wya ^ opm CT‏ 
"Zechariahu, ,lefiiah filiis * , Icfiiah , Michah Frater t De‏ 
חי mw‏ ושורז לבנישוות immor‏ 
.Beno ,lahaziahu Fil. Mui &, Machali, Merari Filij‏ 
"nn '3?0 03‏ ומושיבני יעזיהו 1302 
תו Hibri &, Zacchur &, Soham & „Beno, Ichaziahut, Merari Fifij‏ 
בנ mo‏ לעזוהו 533 iur wn cnc‏ 
filij ci fuit non & ,Eihazar Machali t fuerunt‏ 


Verba diérum. 


rz 
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E8 t וְעָשָרִיכם‎ VIN pO? coy לשה‎ irm 
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X XVi‏ סי 


$55 
Dei —vwerbisin regis videntis Heman filij iti Omnes 


ganm pensano»! |‏ ברברי האָלחים 


„quatuordecim ‘filios Héman 5 Dcditiue. „cornu exaltandü ad 


pn p cxx‏ הָאֲלהִים לְהִימַז בָנִים ַרְבְעָהעֲשׂר 


.tres filias & 
| וּבָנוֹרת שוש‎ 
luffionem D omn 1domuscintico in, ₪ patrismama ad ifti Omas | 
miw ma בַשִׁיר‎ oww Heyn»! é 
8 manuad , Dei domus feuitimlad citharis & ynabli ; Cy mbalis in 
foem Cg על‎ vios מל 03522 וכנרורז לעבררז ביר‎ 
‘Heman & , Icduthun & ; Afaph , „tegis 
HOM pm 4owN המל‎ 
in cantico tantiemo doctis fuisfrarribus cum corum numerus fuic Et 
-אֲחֵיהֶם 070" שיר הָיְה"שוּר‎ Oy 0505 n ST 7 
4 *octo & oĝoginta ducenti intelligentis omnis, D OMINI 
pa 17712003 Day מָאהַיִם‎ pinn ליהור; בָּל--5‎ 


contra cufto magnus fi ic paruus ficut. ione? cuftodiam fortes proiecerunt "Et 


Lyr con jopa "oy»rmóvorwnni ''הפֿילו‎ 


! 7 cum faciens intelligere 
difeente. 1 TOMY pan 
An Afaph ipfi prima fors cfl egreffa Et 
my ליוסף גרוהו‎ gogy pow unn Néni >» 


.duodecim eius filij & cius fratres & ipfc; fecunda 
עָשֶׂר ו‎ pv Py אה הוְאחיו‎ miyn 


„duodecim eius fratres & ` „cius filij , Zacchur: Tertia 


meyo vn ma זור‎ hon? ore 
.duodecim eius fratribus & clus. filiis ,Hti ipfi Quarta | 
שנִיםעָטַר:‎ vDNY ma ליצרו‎ vua n 
„duodecim cius fratribus & eius filijs, Nethanjahu uinta 
שניםעשר:‎ vm na mim won! on 
.duodecim cius fratribus & cius filiis ,Bucchiiahu Sexta 
שנים עשר:‎ vns) wa והַשׁשִׁי בכש‎ s 
| .duodecim eius fratribus & eius filiis, Iefarelah Septima 
שנים עטרו‎ aps maa ne yan? 34 
.duodecim cius fratribus & eius filiis, Teaiahu Octaua 
שנים עשָרג.‎ WV vom weyeeyoUun! rs 
„duodecim eiusfratribus & ,eius filiis, Ma: thanialiu Nona 
שגיםעשר:‎ rps ma mino ynni — ie 
. duodecim cius s fratribus & ,cius filiis;Simhi "Decima 
iyopous rog) vacyosivoyn! לג ה‎ 
„duodecim eius fratribus & scius filiis ` יי‎ Vadecima | 
שניסעשרו‎ mo ma copy nep! — s 
;duodecim "cius fratribus ı & „cius filiis, C ha(abiah Duodecima 
"yvy Dy TANI 23 niant iwy on 19 
duodecim eius fratribus & pM filiis, Subael TTettiadccima 
שניםעשר;:‎ "m ma ולשלשהעשרשובְאֶל‎ zo 
„duodecim eius fratribus & cius filiis, Marthithiahu Quansicoms 
שָׁנִים עָשָרו‎ PANI 723 מתתיהו‎ hiy לְאֶרְבְעָה‎ 2I 
"duodecim eius fratribus & ,cius filiis, Ieremoth Quintadecima 
שָׁנִיםעֲשֵׂר:‎ PPNI 73 nib! "iy nono! 2: 
duodecim eius frattibus % cius filiis ,Chananiahu Sextadecima 
שְׁנִםעֲשֶׂר:‎ roy ra ins! זלששהעשר‎ . 3 
|^ „duodecim cios fratribus &, ci filiis, Iosbechafah Septimadecima 
ny שנים עָשָר‎ ' vnm 702 nvpsu ty nyxubt — 4 
77 — 0 ciusfratribus & ,cius filiis, Chanani O&auadecima 
שנים עשֶר:‎ yoy ma *לשְמונהַעָשַרלְתָנָנִי‎ 2 
.duodecim. eius fratribus & ,cius filiis ;Mallothi Nonadecima 
שְׁנִיםעְשֶר:‎ vnu Ww "npo by זֹלְתְשְעָה‎ se 
.duodecim eius v fratribus &, „cius filiis ,Eliathah Vigefima 
שנִים עָשָרו‎ roy 73 לְעֲשׂרם ְאֲלהָה‎ 27 
„duodecim ciusfratribus &, cius filiis, ;Hothiripli vigefima & Ves, 
שנים עשר‎ vp ma לְאֶתַרוְעְשָרִים להותיר‎ as 
„duodecim ciusfratribus & cius filiis, Ghiddalti rigelima & ‘Secunda 
שנים עשרו‎ vm ma לשנים ועָשרִים לגדלחי‎ a 29 
duo- cius frattibus &. ,eius filiis;Machazioth rigeima & Tertia 
DOU "Dp wa *לשלשהועשריםלמחזיאות‎ 3o 
cius filiis ,Romamthiezer vigefima & Quarta „decim 
בָּנו‎ wnay amep לְאַרְבָּעָה‎ t Wy י:‎ 
„duodecim eiusfratribus & 
"poss nyy 
CUAPOUN VI כו‎ 
Diuifiones Core filius Mefelmeiahu Chorchimt janitorum Partitionibus 
T hs funt, De’ 


ARS זלְמחלקותלשעריכם לקרחיכם מִשְׁלְמְיְהוּ‎ + 
' .Afaphfiliis 6 
Up 
n4 


6 154 
CAP EXT AS 
5010008 conftituit regem & ;dierum ns & ,fenexfDauid Et + erat 
+ noun gan *ומים‎ ya קז‎ vu! en 


principes omnes congregauit Ee ife fuper faum flint‏ וז, 


b 


: ot 1i’ any װאָסף‎ ! y y 03 "Yo 
filio à Leuite faut numerati Ez , Leuitas '& , facerdotes & 
! jo Ea Mepn! TN condom רת‎ 


, fua capita per corum numerus fait Et „fupra & , annorum triginta 


on conspp wm nope mos טלשיכם‎ 


. millia oto & triginta , viros per 


1 אלף‎ nit טלשיכז‎ anu 


viginti*,D o M 1 ד א‎ domüs T füper wenden ad iid Ex, 


+ עשריכס‎ nimrang y nyo mo! 


.milia fex iudices. & pra fecti & ;millis quatuor & 


t וְשטְרִים ושפטיכז ששת אֲלָפיכם‎ ow npn 


laudantes milia a S, lanitores millia aor Et 


follicitidtina 
ffuerunt 


` laudandum ad hc quae 4 in Dosw cum inftru- 
: עשיתי לחרל‎ wwr בלכ‎ mm? pet 4 
,Chehath ,Gheron ipfi Leui filijs partitiones Danid eos spretis P 5173 
* ry | ומלקם דנר מחלקות לבכי לוי לגרטון‎ = | eus 
ה & םת י‎ heil "Mea & tiones 
7 nyani !לגרשני רענן‎ oo 
atres 8% Zeiham & ;Iechiel ' caput “Laha dan ₪ ; dux 
' | וואל שלטת:‎ toon Usu קראש‎ iye בני‎ 
Iki 9 tres Haran & , Chaziel & ,Sclomith ,Simhi Tilij 3 ג‎ 
t eld 
? שלשה אַה‎ nm em mish "You בני‎ 


"achat h Sim hi filij Et „Lahad lan ipfi patrum capita principes fa-‏ , & מו2, 
now miliaum‏ קָאָבורז t9 wip mm boyan" 3 yo‏ 
„quatuor Simhi filij Iti .Berihah &, [chus &‏ 
nw npa vx‏ בְּנֵושְׁמְעָי TYI‏ ו 
Berihah & ,lchus & ; fecundus Zizah & capit Jachath fuit Et dux,‏ 
mem‏ = ו "הייחת הראש us hymn vun sen nen‏ 
vna wifitatione in patris domui fucrunt Et filios multiplicauerüt nó Bumeratione‏ 
nua omo‏ וו לבירז אָב mng mpsb‏ 
"quatuor "zi ‘Chebron , Ishar’ ,Hamram ,Chehach Fili‏ 
to (nya owe qan one ooy nip 92!‏ 
,Hamram Filij‏ | סז ,& Aharon ct feparatus Et .Mofeh‏ 
ouo pues con 5‏ וברס u Da‏ 
víque cius filij & "ipfe fan&itatum fanctitatem ipfam faxdlijcandum ad‏ 
רחקדישו | קנש Msn tU‏ ערה . 
DO MIN I "fits ad faffiendum 44 ,feculum in DR‏ לו וו 
coram Diio,‏ 
וו | עלD‏ להקטיר לפני Tru mi‏ 
I5 0 ifeculumin vfque cius nominein benedicendum ad ty. ret ipfe , &‏ 
ו ו 
.Leui tribu fuper, onan eius filij Dei viri Mofeh Èr in‏ 
nem!‏ איש xp tia Dibyn‏ עלטְבָט man‏ 
Eliheze& ,Gheriom ;Mofeh nij‏ / 


vt fanctifict- 
ret ipfe 


vt fuffirent 


1 וְאלִעוֶר ו‎ toit nib yat 
um. Schucl ;Gherfom וע‎ primus, 
6 : שבואל הָרָאש‎ coni 5! 


Elihezetipfifuirtnon Et. caput Kechabiah, Elihezer filij fuerunt Êt dex. 


ram WYNT 2 vnm!  tfocrunt‏ הַרָאש וְלא-הִיְהלְצְלִיעזֶל לי 
füprà lunt multiplicati Rechabiah filij & alij filij Dios‏ . 
m»‏ בָנִים אֶחָרִים m*' mamy‏ למעלר; t‏ 
T ERAN) caput — Sclomith Ishar Fili} dux‏ | 
opo!‏ שלמירז הָראש ו 18 
 fachaziel fecundus Amariah .capat Ieriiahu ,Chebron ilij dux‏ * 


Its y הַשְׁנֹי‎ mwg הָראש‎ wv pun à 


. quartus lechanham & „tertius 


השלש ויקמעכם הַרְבִיעִי : 


fecundus Ifiiah & „caput Michah, zie Fg. primus. 
m ! aun mun הָראש‎ myo bry 937 
| .Chis& ,Elhazar ,Machali Filij Muli & ,Machali „Merari Filij Ifd 
וקיש! וג‎ vw ומושי 3 מַחָלִי‎ no 72 *מות‎ 
. filie " quinimo! ₪3 cifacrunt non & „Elhazar eft mortüus Èt tacceper wt, 
:ג‎ MIOR אֲלְעֵר ולא הָיוּ לו בִָים‎ mon! NL 
n 0 


„Machali ,Mufi Fil 
23 obno o»! 
domni* Leui filij Thi 


„earum fratres. Chis filij cas tulerant? Et *perdomum 
ו‎ Comns הקוש‎ 123 cwn familiarum 
fuarum prin 
.ues leremoth & „Heder & 
cipes fami- 
24 màs à» טלושה ו ! אלה‎ row nn liaram cum 
nominum numero in fiis vifitaticnibus parrun . capita [rmm pa rmm  Dümcratio- 
שמות‎ 99003 ton'mps? nian "Ux OPIN fecundum 


nibus fuis, 
filio à ,Do m1 N x domus feuitivm ad pifcium. fiat , fva capita per numcrum 


eo,‏ לגלגלהכם עשה mm na riy? niston‏ מן 


ad mirifteri 
Aa 


I. Parali pónicnoti, 


4 


26 


| 
| 
| 
| 


27 


39 


31 


32 
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Filij Hirael. CAP: XXI IL 
Requiefcere regiem Dedit ;Dawid dixit Quoniam .fuprà & ,annorum viginti 


E הניח‎ * miao s! anyo my Uy 


MI — Terulaim in habitauit & fuo populo* Ima Deus DoMiNvs 


populaa, Pob מטפן.‎  qoyb hrig | nam 
jerit i portare f non Levitis etiam Èt .fecalum in vf que 
WU) ngne ps ot ean! MEDAY W 


minifteriuin «olus fiwa adeius vafaomuià &. ‘tabernaculum 


Quom‏ וְאֶת mi^ wc‏ ו 


iusta verba — filiorum nimerus if ו‎ Dauid vebk in Quia 


1nouiffima 


fuit 77323 "9D0 non minusn m 5213 33 
flatus, | corum fiio Quia „prà & ,annorum viginti filio à TE 
"Dp æo עשרים שנרק הלמעלוהו  בִּי‎ po לוי‎ 


Ti 
minifterio 


fingulo ma- audendum ad & confitendum ad maze in mane in ftandum ad i: 


% oO | "להדורז‎ 


zais in Do MIN 1 domus favitio i in Aharon filiorum mand ad x 
|. עלההערות‎ mum rvanmapepas | ל‎ 
miniftetij faun opere & ,taictitate omni in ,muadiciain & cubiculis in & 
} לְכָר"קדש וסעשׂה ענוֹר:‎ nohy על הַרְשׁכוֹה‎ 
erdinato, munere! fin, fimila in & Mipofiimi panein Et -De domus 
Macrificio, 
nn n»onn»wenonn! + בר הַאֲלהִים‎ 9 
vofto, omni in& fixo in & ,attagine in & jinfermentatorum laganisin & 
— nnn» rano" rion ולרקיקי‎ 
ו‎ Male is & ,menfüra 
9 s» nmon 


paa seyn!‏ בַבֹּקֶר 


my afeenfiones facere ו‎ omne ad g .refperi fic& ,Do MINYM 
*offerre ho Li b is js Í לי ל‎ 
locauftorum ורז‎ y ות‎ nn ולכ‎ t NY tal min 
"עלה‎ A nemadin! , folcanitates ad & ynreomenia*ad Jabbatha ad ,D OMINO 
“Caldas, Spaa וְלְמעְרִיכם‎ cows לַשְׁבָתוֹת‎ nimh 
tiuxta nume .DoMIN I facies sdi iugiter eis luper normamtiuxta 
TEM nir : לפנו יחור‎ von עליהם‎ osUp2 > 
+ ו ב‎ *cuflodiam ו‎ rentarijcuftodiam cuitadicar Et 
==, vyonrTyovons Tn דמשְמָרֶרז א‎ tiout 
Tulli) „DOMINI domus feruitiotin, faorü fratrum Aharon filiord cu(lodiam & 
בור יהורת ו‎ nay? cuyos nuns v2 mv 
QAPOXXITIL. AJ 
tde *crant ,Abihu & , Nadab Aharon filij* corü partitiones Ahaton deals 


py uan?‏ סתלקותכם 92 אַהָוֹן נָרָב וְאֲבִיהוּא 
‘ante patrem = fui patris fuiesal Abihu &. Ral di morat Et. Ithamar & , Elhazar‏ 
eras 3p no»! opm yos‏ לפנ Caras‏ , 
mo’ amar & ;Elhazar funt functi: fcerdotio & .eis fuerunt non filij &‏ 
"iyw xn cnp? vacwonom‏ ְאִימְמַר | 
de Sadoc &, Danid cos diuifit Et‏ ה ,& de Achimelech‏ 


fecundű nu- “eorum ו‎ i in EHE vifi tationem ad pm filiis 
NAR RE ropy opp? ppa 
quàm filij — pre — virorum capitibus in plures Elhazar filij funt i inuenti Et 
Apan רבֿים לראשי‎ tipos on ean 
are domni rapitat _ "Elhazar filiis .cos diuiferunt & : Ithamar filiis 
dome PE רָאשים לבור‎ iye 3325 epn בני אִתָמַר‎ 
tfamiliarum fuom. patrum omui Ithamar filiist& ‘fedecim amm d 
sii ;  CopoN אִיתְמַר לבות‎ oi» אָבור: ששה עשר‎ 
Te pna, quia silis cum iflas fortibus in eos diuiferunt Ee . octo 
farum == ע-ארה‎ now naa cwphnn * = + שמונח‎ 
12 ,Elhazar fillisde — ;Dei principes & , Gods principas rane 
שור‎ nn Oyow 30 ibn noi vip-no' wm 
ide Nerhanel filius Semahaiah cos deleriplic Et . Ithamar filiis 8% 
אִיתְמֶָר ו 1 ויכתבכם שערה בָץ נְתַנְאֶל‎ 520: 
jfacerdote Sadoc & ,principibus & , rege- coram Leui de feriba 
Uam pu וְהַשְׂרִים‎ don לפנו‎ "nto הַסופר‎ 
principibus ;Leuitarü & OE. patrum. capitibus &, Abiathar filio Achimelech & 
זראש הַטְבוהלְכְהָנִ ולוק טג‎ civ ועחימלך ב‎ 
adhefit „Ithamar ipfi 8 jElhazaripli ור‎ vna patris domus 
taliapro- | לְאִיתַמַר‎ TAN וְצָחֲזי‎ nivos 1 N ?DN Nma 
EE „fecunda Ledahaiah ipfi , Ichoiarib ipfi prima ` fors 'exiuit Ec 
my = myn myth rimh הַראשון‎ mun i 


. quarta Schorim ipfi „tertia Charim Ipfi 
Hyny onus השלישי‎ anb? 
‘fexta Miiamin : quinta Malchiiah T 
pyon poo ionn ross! 
,oAaua Abiiah feptima Hacchos Ip 
nyawa mast pagn לְהַקוֹץ‎ ! 
„decima Sechaniah Iefoah 


om 1»2207 om ys! 


nona 


CAPE TS Dauid. 
quafo fit yen Deus ו‎ quid oues iffz Et : 
נָא‎ Xo  יהלֶא והורז‎ coy mp en noD הָיָה‎ ney” 


plagam. m non tui populi i in & ,mci patris domüin &, mein tua manus fir plaga. 


map ^n IP‏ אָי qoyay‏ לא למגפה: 
quód, Dauid ad dicendi ad „Ghad ad dixit DoMIN1 angelus Et yt diceret‏ 


s03 my wh hg cow mm qu 


.lebufzi Ornan areain D o M INO altare erigendum ad Dauid afcéderet 


ep» pw pua ni^ pao pnb דור‎ noy 


„D o1 א‎ 1nemincin eft locutus quod, ‘Ghad «abo in Dauid. aícéditEr juxta verbi 


o tmm cv um wg דול בַּרְבַר-גָד‎ hm 


eius fili quatuor & angelum vidit i „Ornan eft conüetfus E 


zo 122 nYSNY Jeu 'ורָא אֶת‎ DON ayn” "שוב‎ 
.tritira® — triturabat Ornan Ec ו‎ co cum my’ 
ו יי‎ U3 INI DNIO DV — + ee 
.Dauid vidit & ,Ormanafparit &, Ornan ad Dauid venit Et * criticum. 
. 
זג‎ ur DN ורא‎ T וט‎ qn Ty ובא‎ bn 


.terram in facies Daud ipfi Rane patea de eft cgreffus Et pronus 
ix D'ew לְרָויר‎ onse»! pingo וצה‎ mny” 
ædificabo & ,areae locum mihi Da :Ornan ad Dauid DixitQue 9 
גג‎ 773928. Pin מקום‎ Yoon scs mon os 
relinguaur & mihi eum da pleno argento In.Do א 1 א‎ 0 altare co in prohibcbitur 
ותעצר‎ z m מלת‎ $053 miy naa 3 | qm 
. populo defnperi plaga ü 
| coyn על‎ 7D NANI 
yemas OH AA, | :Dauid ad Ornan dixitEt 
pn אֲרנִי‎ wy np MTY pos וּאמר‎ i "לקח‎ 


tribules & fenfit; ad ten dedi ,Vide uis oculis in bond * *quod = 


opnom לעלורע‎ wpa נָחַתִּי‎ fis] טסל שוב בְעֵנָן‎ pro 
„dedi omnia imanu in tritica P ligna int 6 


iy» oen NDA coenm c»xy gr 


tor lig $ 
emam emendo fed Nequaquam :Ornáad Dauid rex Dixitque doit pre 


nmyps ros לְאֲרְנֵן לא‎ my oen Gown! = 60. 


Domino ,tibi* quod rollam . non quia. plen 10 argéto in accipiam‏ ו 
CÓ svo ADA 6‏ לא-אָשׁאאֲשַׁרלְךְ rm ni?‏ 
feclos „loco in Ornan ipfi Dauid dedic Et‏ 


. gratis 'afcen finem. locauftum 
+ שקלי.‎ opga pwe ות דיר‎ * ren עולה‎ | spy 
p Dauid ibi zdificaui Er 


« fexcentoram pondere t aurcos + pro 
« ho mo jart ששמָאורז ו‎ "puo app freni 


c S. 
,DomINvmad clamauit &. Has x ו‎ &, Domino Exes 


t 
mimg Nip oae roy byn בנ לוהוה‎ 


+ 
im enfionist s fuper ccelis E igncin rendir & 1 


exaudiuit ea 
\ rynna על‎ mtm WUNI MYN tholoufi. 
in fuam d coniertic& „angelo Do M1 NYS Dixitque ny 
ahg duy השב‎ gk ym cos" שוב‎ 
cum exaudiuit quód , Dauid widendoin ,illo tempore Ia .fuam vaginam quando vidit 
28 LI PUN » דור‎ risa snm mya’ 1 731 "ראת‎ 


„ibi immolavit & Tebufzi Ornan area in Dom 1 NYS 
! DY nam הַיָבוּסי‎ (Iy (a3 mim 
altare & TFC Moth ecit quod D OMIN tabernaculum Et 
:» har» aa אְשֶררעָשָה משה‎ min pumi 
. Ghibhon in Bamah in f illo temporc in holocaufti f etat 
pya nona ההיא‎ mya nya 
quia :Deum quarendum ad , illudante ire Dauid potuit non EE ^o vt requireret 
!* a אלהים‎ vio may n355 my ולאכ‎ 
.Domins angeli gladi גת‎ erat territus propter gla- 


quoi cxo mpa =‏ יְהוָה ו 


CAP. XXII, כב‎ 
hoc& ,Dei DoMINi domus ipa Hzc:DauidDixitque — e& 
T ַאֲלחים‎ nam mand n noon! 
ps gandam. adt, Dauid dixit Ee ל‎ afenfi mem in altare: holocsoft 
. 05029 רבעלו לישראל | 'מַאמְרדָוֹיר‎ nan pe Miad 


*vt congre. 
creena ad latornos ftatuit Et “Ifrael terra m ‘qui "peregrinos ' . garent 


De ל‎ 4d Sorat lapides nI *גור‎ 
(d ma כבנות‎ nei תבכ‎ Hes, זו‎ 
„portarum s ad ' clauos ad muliridine in ferrum Er Rd feaieos 
t 
, לרב לַמְסְמְרִים לְרַלְתוֹת הַשְׁעֲרִיכם‎ ' bna 
pondus nort multitudine i in es &:Dauid preparauit iuncurat ad & commiffuras 


t GRUD איז‎ a non» wm pan ולַמְחַבְּרוֹת‎ AE pen. 


,Sióiim artuleran: quia „numero abfyuccedrina ligna Et! i5* 
+ Cmm לאין מספר — הבא‎ cvm טצי‎ | 
. Dauid ad multitudine ia cedri na ligua Soimt & ab 
$ QE 


yeh 335  uosuy Eam. 


domus & : tenellus & ta meus filius Selomoh : Dauid dizit Et 


; rvàm 9» בנ נער.‎ nuns! 


gn ij 


Verba dictuni. 


"qM CAP.XXIf. 
&dificanda | nomen ad excellentiam adsmagnificandumtad ,D o M Y N o difcandum ad 


לבנור: ליהוה ivan‏ למעלה ‏ לש trap‏ 


sentiam: 
c Dauid parauit Er. ici nunc*parabo : terris omnibus i in, gloriam ad 8e 


o M נא לו וכן‎ ros mm mann" 


f fuum. filium Sclomoh vocauit Er fam mortem ante multitudini in 


> לָרְב rimo ne‏ נקרא לשלגֿה בנ 331 


1 
| 
tt iab ` שו‎ t DeoDoM IN odomum adifcandi ad ci precepit & | 
mE 0 | : להי וּשראל‎ mn maray ment | 
Teogitaui, & „meo corde cumtfuit ;[Egosfuum ilium Sclomoh ad Dauid Dixitque 
23 ü3roymaos d ואמְרדרבשלה‎ 7 


me fuper" fuit Et .mei Dei Do x t א‎ 1 nomini domum adifia? 
EM Vy um! o אלהי ו‎ mm לשכם‎ mmi לַבְנָורז‎ + 
n n" bella &, etfudift multitudinein Ságuiné :dicédo , D QMINI verbü 
Lh , -- 
Mrd nonton njàg = לאמר דכ רוב‎ ium 
a RE multos | fanguines quia mco nomini dom ædificabis nó ; fecifti magna 
nepi nu) cor בִּי‎ chu ביר‎ mon wony גרלות'‎ 
רבב‎ k meas factes adtrerram i in effudifti ' 
NEL i095 ארצרה‎ may 


t quietus tej Hes diet mau vir erit ipfe tibi natus filius Ecce 


4 requicfcere mam nM WIN nm נולר 3 הָוא ו‎ inan! , 
Sacia eum 
ל‎ [ cius nome Crit "Sclomoh quia: ‘circuitu Seo Oi abei 


לו maps Pamina‏ כ שלמה והיה by‏ רנ 
a .eiusdiebus in — Ifrael duper dabot quietem & pacem &‏ 
ושלובם ושקט אָחַן ער השאל בִּייו : 
filium in mihi erit iple & ,mico nomini domuin zb tlp‏ , 
masmi 5‏ בר po ammam bwh‏ 
Tero Ifrael fuper eius regni folium ' fimabo & :patem io fifego &‏ 
ה P‏ 
NY‏ לו sony uim" xh‏ מריכותו על -ושְרְאל T2"‏ 
tecum DomiNvs crit "mi fili LE. ` . fccolum in víque‏ 
rr]‏ עַר--עולכם ו yy mim om x nyy‏ 
טק - quemadmodum, wi Dei Dom 1N1domum edif icabis‏ , 
na’ sw» qnos rm ma ji» snum‏ 
jintelledt D OMINYS tibi p Veruntamen . tefuper "et locutus‏ 
hbe ram gym qu ipy unos‏ 
legem cuftodiendum ad & ,lliael (uper tibi precipiat &iorelligecá &‏ 
qua? na!‏ על-ושראל mery wmm. miey-‏ 
cuftodieris fi , profperabis “Tunc .tui Dei Domini‏ 
גי qus rum‏ ה "ibUn-oN mxn Tea‏ 
vt facias pre- DoMrNvs pracepit que iudicia ,flatura sciendum a‏ 
precepit qı f d‏ 8 
ny nity?‏ הַתָקִים epa | + mim mny UUND'OSUDIT X‏ 
pen nc A timeas ne iroborare & ,Confortare .Ifracl fuper Mofeh‏ 
vos pr)  לֶאְרְשי sy neony‏ אֶל"ִתִרָא וְאַל- רצ 


fecundi pau Domi NI domnit pra paraui mea ו‎ i in ccce Et . paueag 
Prodomo - T3? may תכינותי‎ "a nim?  inpnu 


* Aes vero, & |. «ti Ert „talenta millia milleargéti & , millia centum talenta auti 


nun n22 DAYN eos qp3i ibi-nso t5 an‏ ה 
lapi des & igna Et .fuit mul itudinein quia pond nan fm 6‏ 4 
ps nan‏ מִשְׁהֵל כִּי ‏ ?233 cow) Duyymn‏ 

1 „addes ` cis fuper & ,przparaui 


AD ו‎ yin ועליהכם‎ nan 


> 
+ 
fent — fulpteres ₪ forts ו‎ multitudine ia * tecum Et 


lato- $ 
Tes "ym cau עשי מְלָאכָה‎ | Mb gyt 05 
e. ו‎ omni in fapiens omnis & jligni & ,lapidis 
des t בּנָלהימְלָאכַה‎ Epp vy pm 


Auri, aroéti, fac &, Surge .nunterustnon few e 24i e gato y Ante 


tdt ^ קוכם ועשת‎ 600 ps ולברזל‎ neni goah לתב‎ 16 
.tecum DOMINYS erit 8e 
ma" ! Y im n" 
vtauxilia-  Sclomoh ixuandum ad „Ifrael principibus cunctis Dauid 1 


לי "w-o»5*y ww‏ ישראל לור לשלמה + "תח 


U x" requiem dalir Er: Frobifeum vefter DeusD oM IN vs Qum fuo filio 
duces non coy boris הלא והורק‎ ' 1 123 18 
faciet vos ch füficcta & sterræ habitatores mea manu in dedit quia ,cirenitu à vobi 
,יפי‎ q535» vp בַָּרִי אֶתיֹשְׁבַי‎ poa 395000225 

mJ prebere Nunc ‘cius populi 6 ad א סש‎ INI facies adtterra 


teriDio, — yn לפנו והוו; 3500 עסו : עה‎ (un ss 


& coram po 
pulo veizum Deum Do MIN v M quarendà ad veflra animá & veftrü Cor 
m pig mm  שורדב‎ cvs 52339 


introdücendü ad Dei "po MINI fanchuarium edificare & ,furgite Et 


Reino bis rim  UCappons $m cow 


fantasy „domni "T Dei * וו‎ vàfa& DOMIN 1 foederis arcam 
dos לית‎ n'imwn vp V» minama mss 
quz ædifica- .DoMiNI nomini edificate 


tur 


nan‏ לשָכםהוהוך? ו 


CAP, XX. 1% 
,Dauidi eft Rear kt .os ante Hadarhezer exetcitus prinéeps 5 
i7 רו‎ qn! = | לפניתכם‎ yv morb גר‎ 
„cos ad venit & ,Iarden ttan fiuit & 1 omnem cong rregauit & 
nos san * היררן‎ Tapn siio DN ADNI 
Aram occurfüm 1n Dauid aciem direxit Et „COS QUT dicic & 
DN היד לקרארת‎ quy» cx יטרך‎ 
: . CO cum hU pralium in 
עמו:‎ xn nns . 
Aram de Davi d occidit Er dise faciebin à Aram fugit 5. : facie 


ti 
j* tsp miy xum Gyr מלפני‎ Bow tow" tu 


&; peditum virorum millia qu adtagiota & ,cufruum mili ja da 


שׁבְעתאֲלָפֿים )22 yaw‏ אֶלַף איש 33" וְאֶת 


ld exercitus principe m i Sophach 


! הַצְבָא "המירז‎ ov^  ךפוש‎ nib שור‎ 
,1frael ad effent cafi quod, Hadarhezcr ferui viderunt - soram 
TD לפני‎ 3ep c» yv עדי‎ wu myy 
feruare Åram noluit Et.eiferuicrüt & „Dauid cū fecerunt pace & 


"ושע | ושלימוּ may Ur‏ וְלאדאָבָה אֲרָכם"להושיע 


Hammon filios‏ זול 


אֶתבְּנֵועַמוֹן עור ו 


f 


בוא 


CAP. XX. כ‎ 


,teges  egrediendi tempore „anni reuerfionis temporefuit, Et quo egre- 
טג לכ‎ í ל‎ T ול‎ at diuntur * 
לעת'י צאר; הַמְלָכִים ז‎ nien השוּבת‎ ny ווהי‎ , 
‘Hami mon filiorü terram pure: &, militie: robur Ioab duxit א‎ NY? "הָיָה‎ 
tvaftauit 


ros. en EM Rabbah. pon 8 manebat 
q»' cena יטב‎ mp maray "צור נָכָה ובא "וער‎ 
. cam defluxit & „Rabbah Ioab 
t mD nav nN asm 
ins capite defipa“eotum regis coronam ' Dauid tulit et tà 
a ראשו‎ hyo אֶתעטְרִת-מַרְכָם.‎ mi np? 
fait & spreciofum lapidem tain & auri talenti pondus eam inuenit & in ea 
"m nep ps nm anpasz3 משקל‎ mon 
„valde malium* cduxit vrbis. folium & : ET caput fupra fpolia 


t עַל--ראש דוד ושלל הָעִיר הוציא הַרְבֵּת‎ "Ine 


npo* 


-+ 


ferra in fi ferrauit 9 eduxit cain t qui populum "Et žerat‏ ,& וד 
agag yns) Taai‏ הציא npn suh‏ ְּמָרִיצִי ו 
filiorum vrbibus vniuerlis Dauid fecit fic Et. «ferris in& ferreis va‏ 
wm nep num orn‏ לֶבֶה «uy‏ —- 
Ieruíalaim populusomnis & , Dauid eft reuerfus & :Hammon ¢‏ - 
שוב an moy‏ דְרוְכָם ‏ הָעַכם rtu‏ 


,Pelitim cum Ghezerin bellum ftetit & , poftea fuit Er" 


4nmnvbstoy ona nonbo voym pons m? 
„gigantis natis de Sippai 'Chufathites Sibbechai percuffit ` Tunc Rephaim, 


סז 320 סְבְּכִי הַחִשְׁתי שֶתסְפִי wow "vB‏ 
„funthumiliati &‏ ` 
139221 


Elchanan percuffit & ,Pelitim cum bellum adhuc fuit Et 


s pw ] -פְלְשְתָים‎ ns non*o miyanm T 
reus bafo ligne .Ghiteü Gholiath fratrem Lachmi Tahir filius terat 


jvn* yy umm rv nens wan 8 | 077 
, in bellum adhucfuit Ee . texentium liciatorium velut *חנה‎ 
> ryanomo "yonm ! ארניכם‎ 002 dos 
. quatuor & viginti fex & fcx eius digiti &, tmenfire vir erat & mn 
yiw n'y vervü rasy mio wrom t magne, 
probris afficicbat Et „Rapha ipfi erat natus ipfe ctiam E "(12 
? אֶת7‎ mË — *נולד לְהַרְפַט ו‎ ren לר‎ 


. Dauid fratris. Simha filius Ichonathan cum » percui & : Itracl 
תי דור ו‎ yaya היהנ‎ nn  לארשו‎ | 3! 
David manum per ceciderunt Ec .Ghath in Kapha ipfi for nati liti 
s mron | "ופרו‎ ma sayo אל‎ ' ha ™ 
: . cius feruorum manum per & 


RA ובָוֶך-=‎ 


(UD. XXI; NS 
aduerfarius 


numeanduim ad! David incitanit & sIfrael contra fatan ftetit Ec. 
t זץ‎ numerá- 


: mia myns mgh” על השרפל‎ poy qn! r 
principes ad&,Ioab ad Dauid Dixitque. . Iirael "m "סות‎ 


Y" wr os 003 00 ' (worms‏ | ג 
Ifrael numerate te :populi ^‏ ג .Dan ad vfq; 8 Sebah - Beer‏ 


tr yay wan אֶתיִשְׂרָאֵל‎ Yu לכו‎ coy 


„corum numerum fciam vt ,me ad afferte " 


t אֶה-מסְפֶרֶכם‎ MPRI אֲלֵי‎ cwm? !בוא‎ 
ipfi fi ficat fuo populo fuper Do M i NYS Addat ;Ioab Dixitque funt 


; üi22 ' inv "y = יוסף = הרק‎ asy וַאמֶר‎ 


1. Paralipomenon. 


! NIR OIN 4 


Dauid. CÁb. XXÍ. 


ipli omnes fex mi domine non Nunquid . vicibus centim 


r5 qu ohg הלת‎ mbya nyo 
fantferui? quid vt/mcas dominus hoc quart? quid vt " feruss in mco domino 
suene למ‎ ojus למ יבקשזאת‎ nen! לאדנ א‎ 


1 [(taeli "delictam ad erit 


nowy mm‏ לִישרְאָרי ו 
ipfi , foab eft egreffus Et .Ioab fupér prataluit regis verbum Et‏ 


38 על-ואב וצא‎ pm porami + 


ec 


.Icrufalaim venit & ,Ifracl vniuerfum pct ue 
Owm s» בָּבֶ-- -שן רל‎ qnnm 
tecenfiti fuit Et. Dauid ad* populi cenfis numerum Ioab ue, 
int 
"P 2 wp TIS Oxo peo אֶתהמספר‎ Ish חן‎ j 
m educentis vit millia carum & ' millia mille Ifrael omnis 
fumme — eo איש‎ ew nyy אֶלְפִים‎ gay ושראל‎ 22 
2 virorum pu feptuagi nta& quadringenta Ichudah Er gladium 
: Uu aos ayaw) מאות‎ yon mim) zn 
numcraut :eorü médio in rectfiit 101 u Beniamin & Leui A „gladium educentium 
c3 PINy yy hh! imn שלף‎ e 
. Ioab ipti ies verbum fuit abominab: le quia 


amaa |‏ 03 ההַמלְךְ אֶתדיוֹאָב ו 


Difplicuit percuffit & :hoc verbum Supert qe oculis in fut malim Er 
propter 
= אה-‎ qu הוה‎ a הַאֲלהים ער‎ sy YT 7 
y valde Peccaui  :Deum ad Dauid Dixitque i . [rael 
TAD sop Ding My מְאמָר‎ | + emi s 
Obfecrofaciranfite nunc & :hanc — rem feci "quia 


nep אֶת-‎ inn any) mns אֲההַדְּבֵר‎ Coney אֲשֶׁר‎ 


„valde e gi iafipienter quia , tui ferut inrquitatem 


my uo onm o yay quy 
:dicende Dauid videntem Ghad adDo M 1 Ny seht locutus Et | 
tb צר‎ cunc הרל‎ 6um? < 
loquete Domi Nvs dixit Sic :dicendo ,Dauidad quar & ,Vade 
mim wy >ך וברה אֲלדְורלאמרכָה‎ io 
extendo faciam & ,his civnum tibi elige :te füper extendens cgo Trla 
-ieym nano nns בְחַר-לְךָּ‎ phy no ow שלוש‎ 
dixit Sic :ei "dixitque , Dauid ad Ghad venit Et. „tibi 
Nia” 60-12 לו‎ "wn myhy גר‎ wmrU oag s 
Tw, : famem annis tribus sit ‘tibi Recipe :DomiNvs 
mU xn אֶםשָלוש "שָנִים‎ gha mm יג‎ 


tribus f Ert‏ ו gladium & , euori hoftid faciebus! à effe deficiens‏ זג 
dm Ja mep) vym nyy y)‏ 


gladium diebus tribus fi Et apprebedentem i in tuorum inimicorum‏ א 
tem. Au‏ 
hwo CPN‏ וְאֶם nyhe‏ וֹמִים 3o»‏ 
angelum & „terra iu peftem & ,Do MINI‏ 1 א 1 vatantem  sonumpenten Do M‏ 
mwa num jos) (sa 5m cnm‏ 
relpondebo quid vide nuncEt . Ifrael termino omni in‏ ; 
—py ryg mg ne nop) who! 931-7023‏ שוב 


„verbum me mittenti 
1337 שׂרְחֵי‎ 
teft quafo Incidam yaldtmihit Anguftia:Ghad ad Dauid dixitEt ` 
5ychemens. ל‎ PA L T 
*נפל‎ mn "אפ‎ "ND X "גר צר‎ ST "ION" 1j 
-- manüin &, valde ejus miferationes multe. quia ,D OMINI manum in 
ל‎ 15D Ton? Dnm = בו‎ rnm בור יה‎ 
hominum  pefüilentiam Do M 1 N vs dedit Et .incidam nc hominis 
um nmm m! 
"^. virorum ir; feptuaginta T de cecidit & : laci in 
| צפוש‎ bs coxa ose בּישראל ויפל‎ 
vt perderet in AAE Ieru(alaim in angelum Deus mifit Et 
לירוּשְׁלם לְהַשְחִיתָהּ‎ s onion ושלח‎ — 0:5 
68 vaflarer, .malo füper ct duci" panithdinet& , Dom INvs vidit „corrumpere fetundi & 
tmn | עְלֶ-הַרָעה‎ — [nw — Tum nmn nmnono 
yn angelus Et tuā mani ireninefnune: ‘Multam : : cemmpouti angelo dixit Et 
יש‎ quim j» 4x1 np a1' "noon למלאך‎ "oh 
T «effet ma- ` lebu(ei Ornan aream iuxta flanstD OMINI 
As tus, i "nmm אַרנן‎ ri coy עמד‎ num 
322 DoM1Nrangelum vidit g ,fuos oculos Dauid leuauit Fe 
nay nnm quon ny Y vy nw היד‎ Un! — 6 
4ftabat cuaginatum eius gladium & ; 3 ccelos inter & , terram inter flantem 
SON שלופה‎ qm mun v» va pa ער‎ 


e feniores & Dauid cecidit Et .Ierufalaim contra extentum eius manu in 


ecciderunt 


8? 
"na cpu my 5$» oy me) 72 
I D2 . fuas facies fuper , faccis in operti 
"שק‎ ! Doma ער‎ optog 


,dixi ego Nonne :Deum ad Dauid dixit Et‏ יק 
*vt numera-‏ 


irem ros sms on avioen-ts my האמ‎ 17 


ynn . malefeci maleíaciendo & : peccaui qui t ipfe cgo Ec ? pub i in 


Moa ym yw INNON es NUJUN בָעֶם‎ 


DM. Due eed A A aiu nied 


CAP.XVIII. Dauid. 


CAP. XVIII. יח‎ 


.cos humiliauit & ,Peliflim David percuffit & fet poft fait Et 

: Doy probe ner qn. ins mn! 
“Pelitim manu de cius filias & , Ghah tulit Et 

To Pp nns npn‏ פַלְשְׁתִים: 

deferentes , Dauid ferui Moabitz fuerunt & , ,Moab percuffit Et 

. sob orgy : agio vp? wiosny ך‎ 
,Chamarhin Sobahregé Hadarhezer ^ DauidpercuffitEt — . munus 
, npen nai qoo "ympme wp va^ tapo 


. Perath flumine in (uam marwn®fiatuendum ad ipfum endo is di pergeret 


'restaem‏ בְּרָכְתּוּ | רְהצִיב יחו órea‏ פרר:: 


»equites millia" "feptem & , currus miile eo ab David accepit Er. . 


הלכל 117 $200 9o‏ 223 ושעת Dias‏ פְרָשִים 4 


thec, 
"נָכָת‎ 
villas 


np* 


omnem Dauid fubneruauit & peditum virorum millia ` viginti & 
-hyng my | שיש לי | עקר‎ ow וְעֲשְׂרִים‎ 
Aram yenit Ec . currus centum eo ex referuauit & currum 


; !'מכאארכם‎ rangon "min 32030 mia’ 


Dauid percoffi& , Sobah regeml' Hadarhefer iuuendum ad , Darmeícc vt auxilia- 


"vr Yu» nys qoo לעוור להררעזר‎ pio) eet iregi, 


. virorum millia duo & viginti Aram in* m“ 


| UM 07v axo עָשָרִים"‎ oya ** 


,ferui Danidi Aram fits: Darmefec Aram in Dauid pofuit Et myi 
+ 033 riy) Dg ויהי‎ priy owa דויל‎ own t I fueron 
quo * omnibusin Dauid Dom INVS (eruauit Et munus deferentes "סו היה‎ 
wg Gaa וז לדיר‎ vem nmoowe) 0D 
fuper e qui aureos clypeos ` DauidtulitEr ` . perrexit q 
ל‎ "y vn wor אתשלטי‎ minë? הַלך:‎ nph* 
. lerufalaim? cos adduxit & : :Hadarhezer ferui "הור;‎ 
rcm cwm עבלי הדרעזר‎ + 7 
Dauid tulit Hadarhezer' vrbibus Chun de & Tibchath de Et — 
s לקת דוד‎ wb) cp o px» rne! 
; neum mare Sclomoh fecit e in :valde multum 5 66 quo 
nvnx cns Bg noy 'n3 "o nm non 
.xnca all — & columnas '& 4 
ואת כָּלו הנְחשָרז ו‎ ooy mV» 


David pereuffiffet quód , Chamath rex Tohu audiuit Er 
אֶת-,‎ Tiy i320 ^2 mon oo wh ושע‎ t 
" mifit Et . Sobah Tegis Hadarhezer exercitum omnem 
rocnw nbn!  :הָבֹוציְדַלַמ כָּחים הדרעזר‎ 
„pacem ad ei optandum ad, Dauid regem ad fuumflium Adoram 2 genos 
אֲלהַפַלְךְ ויד כשְאָוֹללו לשלוכם‎ | Occ 
el percuffic &, Hadarhezer cü pugnauitquód có ,ci benedicendum ad & 
x33» naa על אָשֶרנלְחַכ‎ 0533 
aurea vala omnia X .Hadarhezer'erat Tohu bellorum ^ vir quia tcum 
arm c5: הדרעזר‎ macyn niona vc» 
rex fccit fan&ificare ipla Etiam .gnca & ,argentea & 
qua. vpn coge! | imm» ao» 
eps ex tulerat quod auro & argento cum DoM INO Dauid 
-— 95D wi) עכההַכַסף וְהוָּהָב אֲשֶׁר‎ mmo m 
, Peliftim de &' ,Hammon filiis de & ,Moab dc & ,Edom de gentibus 
עמון מפּלְטיכם.‎ ay iginn מַאָרָוכם‎ cwn 
percuffit Seruiah filius Abfai Et .Hamalec de & 
n אָראָווֹם‎ nen nme . + psy 
„millia decim-oto Ur Valle in 
! ^os icy המלח שׁמוֹנָה‎ i3 
femi Edomai omnes fuerunt & afe Edomi in potuit Et ; 
u Day כ אֲרָֹם‎ vm miyy onga cen? 
+ perrexit quztomnibus i in Dauid Do M IN v sferuauit &. -David tad 
tmas O33 ting mm ושע‎ mih 
iudicium faciens eut & 17361 vniuerfüm fuper Dauid Regnauitue 
:4 vsp עכ-כֶּםיְשְׂרָאל והי עשה‎ Tn gon 
„fuo populo omni iuftitiam & 
! לעפו‎ npo 
Achilud filius Ichofaphat & ,exercitii fuper Seruiah filius Ioab [a i 
rs mons-q [יהושפט‎ way oy mp3 N 
filius i xg , Achitub filius Sadoc Ec. «commemorans tariis 
€ —13 132m nonga prn 1 VI ; 
jonus Benaiahu Ec . Íctiba ath k; facerdotes Ebiathar 
-3 mpi | פּחניכם וְשושָא ספר‎ pros 
primi "Dauid filij Et. Pel'thi & ,Chererhi fuper Ichoiadah 
ובְנִדָוִיר הַרָאשׂנִים‎ em mary ym 
EA EA manum ad 


tJa T3 


II 


præfidia. 


yv 


faciebat 


à commen- 


ראש 


Verba dicrum. 


CAP. XIX. 


Ist 


יט 


6 XIX 


;Hammon filiori d Nachas eft mortuus i 6 poft fuit M 


a 
mob payag vp nor ponm” 1 
mifericordiâ Faciam : Daud Dixitáue .¢o pro eius s filius regnauit & | 
'""pn-ntys !ואר דָוִיר‎  ivpün $3 non : 
.mifericordiá mccum cius pater fecit etenim : Nachas filio Chanun cá 
1300 ey YIR nwy vn 5 pin oy 
, emunt E. fuo patre faper ci con(oiandi ad nuncios Dauid Mifitque 
באו "בת‎ vawc-hy  gomb | costo דָנר‎ mov 
$t confola- .cum emfilendum ad , Chanun ad Hammé filiorü terri in Dauid ferui 
a כְנַחֲמוֹ ו‎ pon bw Toy OC bs T] "l3V 
honorat bra Náquid : :Chanun ad Hammo fliord principes dixerunt Er 
'שור‎ on pinh בְנִה-עפון‎ "xo own 3 
tconfolanies te ad mifit quia, tuis oculisin tuum patrem Danid 


æm כך‎ nya piva Pny דד‎ 
1 inquirant, ,terran, s pedibus Ivilrandi ad € fubuernendi ad e inquirendi 4 propterea Nóne 
+ הַארץ‎ no qq») oppo בעבור‎ wm 
Dauid feruos Chanun tulit 5 tread eiusferui venerunt 
אָהערדי דול "לקח‎ pinnt? ghg vu oun + 
PACS, :padicem ad vfquc mediü per corum tunicas prafcidic& cos afit & 
YU בַּחָעִי עד -הַמְפְשְׁעת‎ tommoons רז‎ conum 
per viros fuper Dauidipii nunciauerâr & abierunt 1 Er .cos dimifit & 
גר‎ buwi mh sv dom! וושרחכם ו‎ 


(-valdeaffe&i ignominia *oviri crant quia) .corü occurs m mifit Ec 


(ND  סכיִמְרְכְנ הַיוּחָאָנָשִים‎ ִּ co» noon 


0 „veftra barba germinet donec »lericho in Manete את:‎ dixit Et 
"שב‎  םככנקז‎ npyr cé שבו בִירָחוֹ ער‎ 3n "ow" 
cum Tans Hammon filij viderunt Ec .reuertemini & 

nsi -epsa c2 pòp uade! — וְשִבְהָכם ו‎ > 


Yt condu- mercede diiad, argéti i raléta millcHá ámó fii & ,Chanii mite &:Dauid 


yes "bob 403-322 עמון אלף‎ o pori דווד השלח‎ 


duorum fla- Sobah 6 &Mahachah. Aram de & א‎ Aram de fibi 
wom ^ wu Typ cw qn toram CA cq. CS? 
currus triginra & duo fibi mercede conduxerunt Et „equites & eunum 


mU mov) wav ndo !ושכר‎ | 10936 2237 


venerunt Er .cius populum &, Mahachah regm & curruum millia 


win  וטע-התָאְו‎ mayo qon ne! 22 408 


ante fant congregati Hammon fibj Et „Medba facies «d. fünt caftrametati & | 
wow) qy peyro לפנ‎ | xn | 
; „bellum ad venerunt & fais vibibus de 
לַמִלְחֲמָה:‎ aan Cox 
exercitum omnem — & ,Ioab "miüic& , Dauid audiuit Et 
way- nw RINY hwn השמע דור‎ | + 
pralium difpofuerunt & ,Hammon filij funt egrefli Ét . fortium 
NY Wenbo n pòp us Nnm’ T | הַגְבורִים ו‎ ? 
adporam " . agro int feorfum venerunt qui : reges & :vrbis oflio 
ו‎ tma לבדכם‎ sei אֲשֶׁר‎ oom vyn nne 
å כ‎ facies fe dt prelij- facies "effet quód, Ioab vidit Er 
1 7" פנ‎ vow aan MN 387 N * L 


manyi occurfum in aciem direxit & jItiael i in eleffo «mmi ex elegit & sretro & 


qm bio na gn nan ns‏ לקראת | א 


omnibus 
clcais „fui frag 'Abfai manu in dedit populi refiduum Et . Aram 
vns "UN 73 w coyn יר‎ DN! (XN 
. Hammon filiorum occurfam in aci € direxerunt & 
pop 02 לקרארז‎ yn 
fortior -falutemin mihi eris & „Aram me pra faerit fartis Si :Dixitque 
לְתְשׁוּעָה‎ "rmm רכס‎ boo ppo נַאמֶר‎ n 
. fortiores . teferuabo & E Artur Bw Cien filij fi Et 
והושעתיך ! 'ישע‎ gaa pu? pay IONI 
. noftri Dei vrbibus pro & ,noitro populo pro cofortemur & ,Céfortare ` 
awig עָרִי‎ m iyawa המוקה‎ pm? יי‎ 
“quod e appropinquauit Et «faciat fuis oculis in osi Dom INvSEt 
va vi ! יְעַשֶה‎ voy הטוב‎ num» 4 
IS fugerunt & :przlium ia Aram. facies ad? , co cum} qui populus. & ,loab 
995 — spun רכש למְלְחָמַה‎ 355 ywa cym as 
facie fugerunt & ,Aram fugiffet quód viderat Hammon filij Er .cius faciebu à 
, וינוּסוּ‎ CN 0375 un עמון‎ a! t 38D :; 
fade — ef ingrellus Er.ciuitaré funt ingreffi & eius fracrisAblai ו‎ à ipti etiá 
ובא‎ yn ובו‎ pnm אַבְשִי‎ 360 Dua 
. leraíalaim Ioab 
viderunt T asm 
0 gruss ,Tfrael facies ad*cffent. 60 quód , Aram vidi. E 
וישלְחּ ה‎ ion u55 353) '» CN "ורא‎ 16 
ant Sophach &: flumen trans Tqui Aram * eduxerunt & „nuncios 
fea ושופן‎ "Dn אֲשֶׁרמַעבָר‎ oing ayi Ds" 


n2 


= 4 + ₪" = א כ ו וא‎ FAIT. לאל אלד )לש‎ MWD: לו‎ 00. 3570 ege os fce la S te 


Dauid. car.xvit. Ll. Paralipomenon. CAP. XVIL 150 am 
| *in i „Ifrael mei populi faper iudicibus pracepi quibus + dicbus à Er. fæderis arce facies ad*ibi dereliquit Et א צא זא סכ‎ 4% laudate | 
mis ES שפטים על-עמי‎ myy "Us tion! = | 2 בְּרִית-‎ pos לפני‎ otiam! החל ליהווה ו‎ feum : 
0 zdificabit domü & :tibi anniiciaui & , tuos inimicos omnes humiliaui & iugiter arca coram vinifrandm ad cius fratres & „Alph D 0 M 1NI vt minifira 
| mma nq? us) quas oww Cnyxm TOn wn לפני‎ mih —v"mi ADNI mni, e 
r vt cas cam eundum ad, fui dies fuerint. cOpletici erit Er .DoMINVS tibi fexaginta cori fratres & ,edom-Hobed Et fno diein dici tem in* 15 ogui E | 
0“ -oy may“ Pa !וה בִּמְלְאָוּ‎ imm qj p: ששוכם‎ ops g ועבד‎ ! fona anas " 
| p ci quod ,tepoft tuum femen fufeitabo % tuis patribus . ianitores ,Chofah & ; ;Iedithun filius ,edom Hobed &: o&o & 
קוכם‎ muy OWN נהקימותי אֶת-זרעך — אהריך‎ qn : לְשְערִים‎ njpm pp oR ומוה עבר‎ |" 
ב‎ Ipfe .ciusregnum ל‎ % stuis filiis de tabernaculi facies ad facerdotes cius fratres & , (acerdore Sadoc ` Er cótani tabet- 
PI mum e 54 myang pir2m (3330 :. 59 paw 555 c» mw omn pri ny” | nao 
| "S „feculum in v(que cius folium firmabo & , domum mihi efienfanes faciendi afeendere Ai .Ghibhon in* quod excelfo in D o M t א‎ 1] terat 
: עד--עולכם‎ ibang nx) להעלות | עלורז <| לי בי‎ *  ipymn ow moga omm eap. ; 
.flium ia mihi erit ipfe & patrem in ei ero Ego . veperaint& mane in iugiter afrenficuisi altare faper Domino Lholocaufti B 
הבז‎ remm oem לאב‎ fpes ww! a nyn won van nhin על מִזְבּח‎ nyy = dete. 1 
ab ^ qui co ab remoui ficut eo mà rermoucbo non meámilericordi ik . tae. jua pracepit quam DoMINI le: gein tiptüfomne iuxta & ruse x s i 
כַּאַשַרְהִסִירותִימָאָשָר " סור‎ idyo לא"אֶסִיר‎ om על-ישְרְאֶל ו‎ mr אֲשֶׁר‎ njm nona להי לבָר- הַכָתוּב‎ xi 
; invíq; mco reg gno in &, ,mea domo.i in eum ftatuam ב‎ .teante fuit funt nuncupati" qui ו‎ 85 8 „Heman eis cum Er ל‎ É 
FM הלפֿניך: ' וְהַעֲמַדתָיהוּ 733 ְמַלְכותי‎ manis 4t הַבְּרוּריםאשר נְכְבְוּ‎ "by וידותון‎ yon onoyy! $ 
| "feculum in vfque firmus ` erit cius thronus & ; feculum feculum in eee :D o M 1 א‎ o confitendum ad ,nomina per 2 
| נָכוֹן ער-העולכם ו‎ gwm dom הַעולכז‎ mhiy? nime  תֹורֹוהְל‎  תרֹומׁשְב‎ 4 
/ fic ,hane vifione vaiuerm iusta & ,hac verba omnia Iuxta ctus mifericordia 


| 
| 
| 
| ma? הְחָזן הוה ב‎  םככו‎ = menona €»! o5 uin 
4 j je ad Nathaneftlocutus | facientes audiret »cymbalis & jtubistTeduthun & Heman eis cum Er pam, 
emyras p omn | + לְמַשְמִעִיכם‎ ango nisin וירותון‎ pon הט‎ faceren 
eoram Diio, Quis :dixit &,D o MIN 1 facies ad (edic 5 ,Dauid rex venit Er 


portam ad Teduthun filij Et 2 «Dei cantici jnftrameatis & 2 , 
?וב‎ co 008» לפני יהו‎ avs quen Mom! לשער : ו‎ pamm om שור 0537 "שור הָאלחום‎ nj 


P d 
LJ 
YA Lio a ate Dias e t 


\ + fum ihucu(q; me venite fecith quia , mea dom ique & , Deus D o MINE? cgo | cireninit & fuam domů in vnufquily; populus omnis abierunt Et reuerfus eft 
=  :םלהדע‎ unes CO wea mbbg וה‎ xw | ap שיש לבו‎ ohy הלכו‎ 
domum fuper | es locutus & „Deus tuis oculis i in hoc fuit parum Er ; fuz domui benedicendum ad Dauid 
על-בִּית-‎ am DON PII NNI ותקטן‎ 17 Limang qu om 
| excellentis excellentia hominis difpolitions fecüd me vidilti & Jlóginquá ad tui ferui S. 
| nüyon agn . "ro = וּרְִימָנִי‎ pipoy qu i 
| erga "ted Dawid vitrà addet Quid "Deas DOMINE CAP. XVII. n ה‎ 
| jus Tw מרק"ווסוף עור‎ T TEN הור‎ ois 
| | ‘nofti tuum(eruum tu Et tuim nar, BCR ad ad Dauid dixit & ,fua domo in Dauid habitaret cùm „fuit Et ' 
| + ny" העבנ‎ NN MDNI BRE NN 3/225 דור אֶלד ז‎ 08" 3723 Tn 3p! ps2 !והי‎ ; E 
| omnem feciititaum cor fecundi & ,tud feruum propter D OM IN E ata & ,cedrina domo in habitans cgo Ecce :prophetam Nathan — habite . 
| -Lan öy 3GP quy» cuya mim? o| הַארְוִם וַאֲרָון‎ maa יושב‎ pgn wi qmm) | 
| vt notificares  maguficentiart omnia notificandum ad hanc magnitudinem, :Dauid ad Nathan dixit Et . cortinis fübtD OMINIfcderis 2e 3 
T magnalia, | ruin ons yrino? nem inn + Typow jpiscoNn! — בְרִירת--יהה תַסָת יריעות‎ 
| yv" quos omnes iuxta, te aig Deus è nec stu ficut non D OMINE .ftecam Deus quia fac tuo corde infquod Omne cft tet. à 
dide CUN Oba gar אֲלים‎ Wo quo s עמך ! 0 יחנ‎ orig c» עשה‎ q3303 אע‎ C5 H 
teh vna gens „Ifrael tuus popul’ ficuttquis Et . noftris aurib’ in audiuimus ,Narhan ad Dei verbum fuit& ipfa node in fuit Et 1 
) 
Ty ששל גוו‎ qov3 "וי‎ ima yay ::| phy וה דְּבַר אלהים‎ na הרת ויהי בלולה‎ i 
| tad ponendum adf, popula fibi redimendum ad* „Deus perrerit quam terrain dixit Sic: meum feruum Dauidad dices & „Vade "7" dicendo dict 
| *erdimees oy cp 1? rw] הָאֲלום‎ qu) esca ||+ כֹּה אָפַר‎ ap MTO ow E לָאמֹר ו‎ $ 
fw pone Pe z quem tui populi facie? à expelen: dá ad? „terribilia & ,magnitudines,nomé tibi T habitandum ad domum mihi ædificabis tu Non:DomiNvs , 
NY m aws gap x80 v3 miyi rm c 3 לֶטָבֶרז ו‎ nva חבְנֶה-לִי‎ nos לא‎ nmm ae" B 
A LEE .gentes ,Acgypto ex redemi(ti feci Da qua "die àdomoia habia non Quia ` : | 
: onog r8 | | 5 סַזְהַיּם אֲשׁר "הַעֲלֵֹתוֹ אֶת-‎ más nav wb 1D! *עָלָרה‎ | 
pofuifti — .feculum fn vfq; populum in tibi Lact tuum | populum dedifi Er tentorium in tentorio j de* fui 9%: 306 diem ad v(que I&aci # *filios 4 $ 
mony לעכ‎ qwe Yop a ons מַאֶהָל‎ moyi ער הים הוה‎ wy? — taberna- ; 
| .Deum in cis ₪₪ Do MINE tu Er (ael omnicum ambulaur ב‎ + tabemaculo de &7 bernaculum r, 
1 , M 
| : לצלהיכ;‎ nnb pw nam nme || > noha אֲשֶׁרהַהְהַנכְתִי‎ C23! t! toU &de habita- 
| ¿tuo feruo fuper es jokes quod verbum Dom INEnunc 223 quibus IGacl indicum T. vni — fum locutus verbum nunquid SA 
1 quv על-‎ mad אשר‎ im nmm nny T 1j אֲשֶׁר‎ 5s ישְרְא‎ "DO "nc nN mà oa Tex iudicib* 
| .cslocutus ficut fac Er .eculum in vue cófimetur “domo fuper & zdificaltis non quid. Vt :dicendo ,meum populum pafeendum ad. praerpi, vt pafcerent 
| .  :ָתרּבּדרׁשאכהׂשעו עד--עולכם‎ qos = עדי הבית‎ copa Ww? noo לאמר‎ oppo nw לרְעורז‎ mat ppm | 
vtdicant, dicendo ,(eculum in vfque tu nom& mag; gaificetur & permanear Et mco feruo dices’ t ic ‘nunc Et ?cdrinam domummihi — T $ 
| עַד--עולם לאמר‎  3o8 "um tow TO adl "ay פח תאמר‎ nni T rong ma 5 3 
tet domus & :Iírali T Deus  ,iírael Deus cxercituü D o M IN v s é te tuli Ego ל‎ dixie Sic :Dauid A 
-mn siens אֲלהִים‎ veio אלתי‎ hay mim -[D nni + ON mitas mm hog no Uy H 
fit coram te. reuelafli t meus Deus tu Etenim stuas facies ad firma tui ferui Dauid meum populum fuper ducem exiflendum ad ecore po | de canla tugurio 6 pe- i 
taperuifti T id : cudibus, i i 
P E אלהי‎ nnw '3 i 3227 נָכון‎ JAY MI 25 "y cy 722 nm [NEN "ns im vEeifes duy ki 
| VE uus feruus inue; it "Ideo .domum ci elifiandum ad tui ferui aurem :fuccidi & : quz? *omnibus in tecum fui Er „Irac! 4 : 
| vadias DE séja ma לבנורז לוֹ‎ quy pens || emyn אשרהלכף‎ a 3dpy may byy ₪ : 
$ MI :Deus t ipfe tu Do MINE nunc E j tas facies ad orandum ad* nomen iuxta nomentibi fei &: jtm fid à aos inimicos omncs Tfacie tua, > 
או ₪ מ‎ Dawar gum noy! + לפניך‎ "hend 8 cov» cS וְעָשִיתִי לך‎ queo Juno ns riy " 
.hoc ‘bonum tuo se faper es locutus & | „terra in ê qui magnorum funt ' ב‎ 
4 : הַוָאת‎ nmaen Jayy ^em EYI אֲשֶׁר‎ cost ג‎ 
we fir — exiftendum ad tui ferui ons benedicere capifti nunc Er habitabit & ,cüplantaui & , Ifracl ססות‎ populo locum potui Ec! i 
Ow" rmm que mang que bwn'ne | 3745 pu ונְטַעְתִיהוּ‎ bgt y? nip *וְשׂמְתי‎ tb 1 
4 
terit 45m ma nm nago pay עוד ולאדיסיפו בְּנִיהעוְלֶרה לעולכם‎ ny sy nipa | 
. feculum i in . principio in quemadmodum ,cum aane ytattetant ג‎ 
t eos בְּרְאשונֶה:‎ Opes (לנלתו‎ mya” 


Reg MBE a 


| 
J 
| | coram te, tbenedita &; benedixifti Do MINEtU Quia .rnas facies ad [feculum in iniquitatis filij addent non & :vltra commouebitur non & sfe fab inloco fuo, 
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CAP.XVI. Dauid. 


;Eliab & ,Hunni & ,Techiel & ,Semiramoth & ,Hazicl & ,Zechariah Er 
TERN ועני‎ "wen ושמִירְמורז‎ bea rn! 
. Halamoth fuper nablis in ,Benaiahu & ,Mahaleiahu & plalteriis 
t על -עלמות‎ Coon ומעשיתו וניהו‎ 
edom Hobed& ,Michneiahu & ,Eliphelchu & , Machithiahu Et 
:ג‎ DCN opos ambe" anna 7 
. Lenafeah Hafen ffoper citharis in, Hazaziahu & ,Iehiel & Toflanm ad 
: nb rvyovn בְּכְנרורז ער‎ mu byy cs 
,exaltationein' praeat , quitaimein ^ eLeuitarum princeps Chenaniahu Et prophetia, 
:: יס בַתשְׂצת‎ mepa C» שר‎ amma! = Pedpeum 
ianitores Elchanah & ,Berechiah EC . ipfeh intelligens quia prophetia, 
| הוּא‎ pan CO mo'r 
Hama(ái & ,Nethanel & j Ichofaphat & , Sebaniahu Et .arca fcrat. 
:+ "oy: bgmn vsom mam! לָאֲרון:‎ 
rubicinantes facerdotes Elihezer & ,Benaiahu & zacharia & 
מַהִעְצרִים‎ c»ion וְאָלִיעזֶל‎ amm anm» 
Icchiiah & edom- Hobed&  : Dei er facies ad rubis in coram arca 
mim Bw "vb הָאלהִיכז‎ PUN n5 nsina 
.arce janitores 
: qst שעריכם‎ 
ui milium principes & „Ifrael ה‎ ,Dauid fuit Er 
הָאָלפִים הַהֹלְכִים‎ coo bep »pn wmm 
-Hobed domo 6 20 1 א‎ 1 fæderis aram . faciendum afcendere ad 
עבר"‎ rwaqo nummo אֶת אָרוּן‎ mun 
Deum = in fuit Et Jæritia in edom 
האֲלהִים אֶת--‎ niya mt — בִּשׂמְחָה ו‎ oS 
feptem immolabant & „DOMIN | 1 foederis arcam portantes Lenis, 
Hyw ynan rm nm TOS "NUI conv "n 
palioi» + amictus David Et „arietes feptem & iunencos boues, 
27 בְּמְעָיל‎ banao vim? ו‎ cs וְשׁבְעָה‎ como 7" 
, cantores & särcam portantes Leuite omnes& ,byfii no 
en on memi nu הַנשׂאִים‎ onmn--o» và 
Ephod?Dauid fuper & :cantores eleuationis princeps Chenaniah & 
אֲפֿוֹר‎ mrp הַמַשָא הַמְשׂרְרִים‎ "won i011: 
fodctis arcam facientes afcendere Ifracl omnis Et "lineum faciebant 
i -nwapwens מָעלִים‎ 5&or-o»! o: 
cymbalis in & ,tubis in & ,buccine fonitu in & ,iubilo in D אס‎ INI 
וּבְמֶעלְתיכם‎ nina שופר‎ opm nya num 
fcedeis arca fuit Et . citharis & ,nablis in facientibus" audire pfalteriis, 
»--nwa jns? iru) 533: Coxcvo 
Saul filia Michal & Dauid ciuitatem ad vig; venieateD o MINI 
'בַּרזהשָאוּל‎ 5» m = עד- ה עיר‎ Wa. mim mgwa 
faltantem Dauid regem “vidit & ,feneftram per feptebebat conj ו‎ afpiciebat 
מרקך‎ m Janny זרא‎ pnm "ya mapy) 


-fuo corde in eum defpexir & ; ludentem & 
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‘CAP. XVI. וה‎ 


medium in eam conftitannut & „Dei arcam attulerunt Er 
tum Yi" הַאֲלתִים‎ mgng iwin ' 
„afcenfianes apyropinquare fecerunt Dauid ei tetenderat quod , tentory t 
עלורז‎ * an mi אֲשֶׁר נְטָהלו‎ ikg feme 
faciende afeendere מוצסיו,‎ compleuit Et .Dei facies ud & holocaufta, 
= מַהֶעלות‎ và וכ‎ roin רפני‎ ohg feri Deo. 
.DoM IN 1 nomine in populo benedixit & :pacitica « safceninem 7 
imm coU» cymnw qun onm nx. "עה‎ 
„mulierem ad víque & viro à „Ifrael viro omni diuifit Et y 
j PIN» UND Dini לכל אוש‎ bhm * 
‘lagenamt &: pulchrum carnis fruftum & ,panis placentam vnicuique + pultem. 
tnw awn cn Ùy? 
, miniftros Lcuiis de DOMINI are ” faciesad dedit Er 
tomen oa nmm ms uw 
Dom IN ym laudandum ad & "confitendum ad & ,fecotdandia ad & ! mb 
ליהוה‎ Gip numm. vnm 
ו‎ cius fecundus & caput Afaph „Ikac Deum dux, 
5 זכריה‎ mym wapsi אלהי ישְרְאָל ו‎ 
,Benaiahu &, Fliab & »Mathitbiah &, Icchiel & , Semiramoth & , Ichiel 
iym atus minno bém ושׁמִרְמוֹרת‎ bgn 
Afaph &, citharisi in & „nablorim vafis in Tehicl &, Edom Hobed & infirumentis 
pw r3» 53 053 beyn C עבר‎ PT 
,Cicerdotes Iachazicl & Benaiahu Et faciens audire cy ymbalis in ' 2 
«con וּבְנוּ זיל‎ + you xpi ertt, 
.Dei  fcederis are Racal iugiter tubis ia 2% 
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Verba dierum. 


+3 שעריכם‎ now) mny T 


mmh san! as‏ משפחות sa cp‏ ליהורק 


-h3 "an pomana כָּל‎ eso חל‎ * | ₪ 


+ תַּמוֹט ! 


6: את‎ VIS. 


DoMtN o confitendi ad eaput int Dauid dedittune ipfa dic In 
mmh ויל באש כהדות‎ mi מוכק הָהוּא מז‎ 7 
inuocate Domi NoConfitemini eius fratrum & ,Alaph man per 
קרמו‎ nue swa! o בד אֶסַף וסמיוו‎ + 
.cius adinuentiones populis in notificate cius nominein 
ו‎ pnoy mp הודיעו‎ v3 


₪ 

| 

JY eius mirabilibus omnibus in meditamini ‘ci plallire , ci Cantate 
Figs 


i rvpsba3—552 amp vomer שו לו‎ , 
S צאזואסע.‎ quarentiti cor Læterur «eius fanëtitatis nomine in Laudamini 
mo שור‎ 
₪260 היהי‎ "wpao לב‎ nb» בש הרשו‎ hnn? 
: fem per dus fin quarite :cius ב‎ & Dow; INVM Quarite 
foem, בקשוּ "פנ תָמוך ן‎ np mm mt 
nma "y ,cius prodigiorum stecit que cius mirabilium Récordamini* 
vr  nópóss 553 aT 
> eius oris iudiciorum & 
: ופט "בִירזו‎ 
.eiuscleai Iahacob „filij Adds Ifrael Semen 
rT"vm יְשְׂרָאֵל עדו 3 עקב‎ vu? 
laa terra vniuería in ‘nofter Deus DOMI פצא‎ Ipfe 
Irysy ysy baa uNbN ותו‎ sn 
*verbi quod generationibus mille precepit*verbem cius padi feculü ia Recordamini 
(hp לאלף‎ my 6 dea bo^ mr! 
 Ifchacad fui iuramenti & Abraham ` cum exci Quod 
tpnrh אָהאַרְרְהֶכם וּשְׁבוּעָתוֹ‎ ny wes! 
T Tin mű ה דוו‎ + Ifracli ,precept tum in Lahacob ipfi illud ftatuit Et 
rernü, 
לישראל בריתעולם :יפי‎ pho = 'ועסכה ליעקב‎ 
portionem .vcltre hereditatis finan Chenahanterram dabo Tib: :Dicendo 
im  :copm "an qvo vwps 32 s?! 
Cùm effetis ca in peregrinantes & paruntquafi numeri enu ves exiflendo Í in 
iri numero 
Pd: o ina וגָרִיכם‎ oya iomo bnina’ 
Žres cxigua, Jalterü populum ad regno de & gentem "ad ge e deambulaperie Et 
הָיָרת‎ qns אֶלהעכם‎ nayom Y Ow nio ותרכנ‎ 
מהה גור‎ ' "reges cis fuper [corri ipuit & seos epprimendum ad* homini permit Non 
SCENDE «aun owy nao»  copuyo לֹא"הֲנִיתַ לאוש‎ 
jerrent cis, .malignemini' ne meis ; prophetis in & ,meos vno; intrangaris Ne 
ios UND UN oaa | vba yan אל‎ 
ya i diem in' die de exangel ו‎ terra omnisD oMINo Cantate 
Citos eoho nea ככ "הָאֲרֵץ‎ mmo mw? 
רוע שור‎ omnibus in eius gloriam gentibus i in Natrate „cius falutemt 
T anaunciate --b33 ` T ; 
4 (alatare בורו‎ NX D בגוי‎ maD t ישועָתו‎ 
'כבך‎ laudabilis & DomiN v s magnus Quia .eius mirabilia populis 
77.— "Um pum Un 5! — i 008003 pyn 
«deos | omnes füper E terribilis של‎ valde 
הוּאעַל "כּל--אֲלהִים ו‎ NOD "ED 
cclosDoM1NvsEt vana opulorum dij- omnes Nam 
Daw mim hhg oyn nisus 3T 4 
ה‎ datiia& fortitudo; jco coram dita PA Decr „fecit 
nopo nnm עז‎ v5 Own wn? לג עָשׂה:‎ 
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oa cius nominis gloriamDoMt1 x o Tribiie. ו‎ 8 
wv" ליהוה 52 שמו‎ sn id Tim 
-fan&titatis decorc in DoM1NO vos incuruate: 6 “facies adivenite & mat 


! הַשְׁתֲתֵו לִיהוָה בְּהַדְרַתקְרָש‎ vio? wm nno 


ne 1 orbis firmiabitur etiam :jem omnis eim ficieburtà Paucte 


dicant & : tterra exultet & — , calli Latentur ` 
וארו‎ vn "n? biben nop! 
«regnauit DomINvs gentibus in 
! 320 iW" cma 
«quod omne & ager exultet:eiusplenitudo & , mare Tonet ` 
mwg mn ועכץ‎ ia bno? | 


quia , Dom IN 1 facicbu מ‎ ligna perfonabum+ Tunc .coint 


.nnter* 


—9 nim עצי הער מופני‎ cm oma! בוג‎ os 
Dox1No Confitemini . terram "iudicare venit 
דוק‎ onum) amt OW nS לִשְפוֹט‎ NI 4 
2 , eius mifericordia feculum in quoniam , bonus quoniam 


tron לעולכם‎ sso טב‎ o» 
, noserue & ,nos c6grega & noftra (alus. Deus nos Serua ,dicite Et 
והצילנו‎ cnp) Gps זאמו הושיענו אלחי‎ 35 
glniandum 4d ו‎ fa anBitatitnomini gratia agendum ad „gentibus de 
nany קדשך‎ owy להודור?‎ orya 
à Ifrael Deus Do MINVYS Benedi&tus : «tua laude in 


-p אלתי ישְרְאֶל‎ Eum iana” 6 


:Amen "populus! omnis dicant Et feculo 
pw byny mony 
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; Dauid. CAD.X Y. 1 שי‎ CAP.XtLt 148 
! antete ve. Dauid fecit Et -Peliliim cafframetationem ^ pevestiendum ad tuas facies ad ftam manum Huzzah mi(it &;Chidonateám ad v(q; vérietunt Ee 
Pa. מעשלור‎ | ronwa magany להַכורו‎ qieb :6|» אתו‎ wiy nT Wo עד--גרן‎ wan 
כר;‎ y cadlrametationemt percoffecunt & „Deus ci precepit quemadmodum „boues labafcebant? quia , arcam eont ine cndum al vt teneret : 
EA ELE הָאָלְהִים וכ‎ Nor UNO הַבָּקֶר!‎ 10DU "הָארוֹן בי‎ ns iny4 Zdeclinabant 
h DRUSI .Ghazerah ad vfque & Ghibhon à "Pelitim quód cò cum pcrcaffi & , Huzzah ia D o u 1N rwefi ctiratus c furor 
Fcaltra / n Y 1510 auha Io ^yUN על‎ in^ NV rim ARTT 1 כל‎ 
DoM1NvsEt „terras vniuct(asin Dauid nomen eft cgreffum Et . Då Med 1bi eft mortuus & scam adfuam manum mifit coram Deo. 
mim myg 23 r7 Oman! :,| לפנ אֲלהִיםו‎ ny my ww» vv nu  תומ'‎ 
i . gentes omnes "fütper eiuspauorem dedit „Huzzah "ladiuifione D o M 1N vs diuilit quia ,Dauid fait ira He SH 
oar h y ipang  ||* Nya 09 יהורז‎ yoma לרָוִיר‎ 0m nw" 
"hanc diem ad v iuzzah Perestipfum locum vocauit & *ruptura 
CAP. XV. 10 | mne עד‎ Niy למקום הַהואפרץ‎ won 
pro area «rà locum parauit & ,Dauid ciuitate in domos Gibi fecit Et. | Quomodo: dicendo jlla diein' Deum Dauid timuit E 
fub ipo tn» mi בעיר‎ poa של‎ ' ie vn הַהוא לָאמר‎ ava oriens דויל‎ een t 
eft as vt por portandum ad NO : Dauid di xit Tine tentorium er tetendit & Dei | fecit declinare non 3 ?Dei arcam mead introduc cam T ef 
Tene , Mxit לֵא‎ Tn "DN באז‎ ons וטל ז‎ ' nios s | 15 von” -nint ו‎ DANI px DN Üx בוא סור אבי‎ 
נָשָׂא‎ no DowINY s elegit eis in qria. Less niti Da arcam ad cam fecit declinare fed :Dauid ciuitatem adíead arcam “Dauid 
Hos ₪ Duy בכ בָחָר.‎ pn DN IDIR scs "wo va^ דַוִראַתהָאָרְװְאַלואֶל-עַיר דוד‎ = D)" 
l ילוה‎ Rl Fae Gn ion Dei "atcam portaadum ad cun Dei arca manlike, MARAN cdom -Hobed domi in c 
Vt ערעולכשו‎ deu prism nw mnt» '+ חָאְלְמִּיעָם-‎ qne lun?! = בִּירז-עבד ךכש רתי ו‎ c שב‎ 
vt afccadere facitdit afcedere ad , Icrafalaim ia — 1(tacl omnem "Dauid Cógregauit benedixit Ec. menfibus tribus: eius domo in edom. Hobed domo 
רשל לְהַעָלות בש‎ hroby my קהל‎ , Jn שלשה חדשים‎ ima ביר עבד-ארכם‎ 
2 «ci paraucrat quem fuum locum i ia Do M 1 NI arcam .₪ T quz omnibus & ,cdom. Hobed domu — DoMINYS' terant 
לו: כון‎ pon אֲשֶׁר=‎ impa hg mN mens gs Eme DRT אֶת ביר‎ nem 
tongregauit .Leuiras & „Aharon filios Dauid collegit Et à ג‎ 
ronny Qus rns זואסף דוד‎ 4 CAP: והז דד‎ 
fDe .viginti & centü eius fratres. & „princeps. Vriel ,Cheharh filiisė ligna & , Dauid ad nuncios Sort rex Chiram mifit Et *Tyi 
: ועשריכם‎ nso vos אורואָל הַשֶר‎ ryp לבני‎ o, | | * om frg bbo i320. can noon חור ז‎ 
*De „vi; ginti '& ducenti cius frarres & „princeps Hatüiah, Merári filiis * . domà ci adificandü ad , fi gnorü artifices & ,par ietis artifices & ,cedrina 1 
Doy מָאתִים‎ POM) 39 ny "Tu st 6 Taek mia Eyy wN קיר‎ unm CDS "בנר;‎ 
tDe triginta & ceatüeius fratrcs & princeps Ioel ,Gherlom fuper. regem Dom IN vscum copfirmaflet p, Dauid: Co; 'goouitque v 
1 . ושלשים!‎ nuo vos לבנ גרשכם ואל הַשָׂר‎ | ? || * -by 7a rim ism פוה‎ wiy ym! כון‎ * 
| De .ducenti cius fratres & ,princeps ; Semahaiah ,Elitapha n filist fuum populü proptercius regnum deiuper elfet cleuatum quód , Ifrael 
מַאחֲיִ:‎ PD Sen cuyos qx os con! s | iay ma inan לְמַעדָה‎ mawy Usi 
6 . octoginta cius fratres & „princeps Eliel ,Chebron filis 2 genuit Er. Ierutalam in vxores adhuc Dauid accepit Et Iiac . 
ooy vnm ccn Usos pun wi 9 IE Eui mtama owa עד‎ my non? Oxi לת‎ 
* De -duo & centů cius fares y yptinceps Hamminadab, Huzziel filiis* ‘qs sacrum" nomina ifta Et .filias & filios adhuc Dauid 3 
מַאָהושנִים‎ YÜN| Uni עמנדב‎ ow] ואלה שמורז הילודים אֲשֶׁר + || לבנ‎ * — mim ga my דויר‎ do 


„Leuitas & Sacerdotes Ebiathar & „Sadoc Dauid VocauitQue * decim ‘Sclomoh & „Nathan :Sobab & ,Sammuah ;Terufalatm in ei funn, 


nati fucrunt 


yn‏ הָרלְו בִירושָלְכם qp) 2397) yaw‏ וּשְלמָה | וג vn owopa! Wy‏ לרוק Dian aayi‏ ולוז 
.Hamminadab & Etel & ,Semahaiah , Iocl & Hai aa Val . Elpheler & ,Elifuah & [bchar Ex ODER‏ 
יבחר" לוט אָלְפַלְט ו 5 | לאורואל Py‏ וואל aom NN miyny‏ 
teftis Sandificmini . Leniti patrum +. capita ] Vos eis dixit Et .Taphiah &, Nephegh & , Noghab Ee‏ 
!וגה ונפג װפיע: > rall‏ 'ואמרלַהםאַחםרָאשִׁיהָאֲבוֹת Seyn ohe‏ הגוה 
Ium Dei Douins arcam facietis afcendere & velisi fratres & ,vos | .Elipheler &, Bcheliadah & ;Elifamah B ^‏ 
ואֲלִישׁמַע cone omw || 7 tono ymhym‏ וְהַעליתם אתארוֹן UN Dum‏ הי noy‏ 
ocum qué f vos aon principio Houa „ci præparaui *ad Ifrael omnem fuper regens in Dauid effe: : va&” quód Pcliftim audierunt Et rex‏ * 
ownt‏ פַלְשְתִים o5 0m nyom‏ 793-9 * | | וִשְׂרָאַלאֵל IDIN‏ !בי MINUNI‏ לָא feim — DON‏ 
r ] cum qua iuimus non quia ‘nob; isin nofter Dcus D OMINYS rupit audiuit Ec .Dauid quarendum ad Peliftim omnes  a(cenderüt Et . Ifrael‏ 
q à ie‏ "מו 
Yoyn* NC! ry‏ בָר הפַּלְשְׁתִים רנקש IDÄN | nmm. yia yaw DAE ny‏ 313 כּיהדלא vv?"‏ + 
Leuitz & facerdotes funt fandtificazi Et. indicikecunda ve! ae ^pelitim Er - toi facies ad cft egreflus & , Dauid contra cos.‏ הל nc faciedi‏ 5 
|| 1 
יבה icon naneti‏ ופלשחִים oswa :4 ? ^ aa^‏ הרקנש הכּמניכם הלוכ inim. nya‏ 
Iyralfceadere - p eui filij tulerunt Et : „Ifrael Dei Domini arcam | Da inf Dauid interrogans Et . Rephaim ‘vallein (unt diffufi & confuluit‏ 
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1j הַפלוני ז‎ vn rimas שמורת‎ 1 
. Hantotliites Abihezer , Techohites Hicches filius Hira 

23 הָעְָתוּתִי ו‎ pas בַן- עקש הַתְקועִי‎ syy" 
y . Achochites Eli ,Chufathites Sibbechai 

29 הָאַחוּתִי ו‎ "y mn 3G! 


.Netophathites Bahanah filius Cheled ,Netophathites Maharai 


I Paralipomenon. 


jo הַנְּסוּפַתִי ו‎ mapa Ton novo uot 
.Pirharonites Benaiah „Beniamin filiorà Ghibhach de Ribai filius I Ít bai 
3F העתוני:‎ ien ima T2932 123 ryan -רובו‎ i3 Uus; 
. Harbathit es ee ,Ghahas torrentibas de Churai 


ji : הָעְרְבָתִי‎ ws wyi como חורי‎ 7 
. Sahalbonites - Eliachba ,Bacharumites כ‎ 
1 | T san "nnn fy! 


Dauid. CAD.XIL 
.Hararites Saghe filius „Ionathan ,Ghizonites Hafem Fili | 
eywn sawa pon uon boni! 4 

. Vt filius 'Eliphal .Harárites Sachar filius Achiam 
בָּד-אָורו‎ "sw Yun awa oyn ss 
. Pelonites Achiiah ,Mecherachites Chepher 
הפלני:‎ mens cwn cen! 36 
¿Ezbai filius Naharai ,Charmelites Chefto- 
ros; «xg sss m! = 37 
.Geri filius Mibchar „Nathan frater Iocl 
tua n0 ph אֶתִי‎ ight js 
filij 1035 faens Berothites Nachara ,Hammonites Sclech 
pamarta rham an oyp לק‎ 39) 
.Ithteus Gharcb sIthræus Hirah ‘Seruiah 
ima 3 ven ו * עְרָא‎ myg 4o 
. Achlai filius Zabad, Chitræus vei 
popsa war Aen אוהה‎ | + 
dux  cofupri& ,Reubenitz ipfi caput , Reubenites' "iza filius Hadina 


armiget 


Uo voy ראש לָרַאוּבָנִי‎ cimo שיזָא‎ qp NP! + 
-Mithnites Iofaphath' & ,Makachah filius Chanan . riginta 

unen owm niyata pn! שלטים ו‎ 43 
וקש‎ ,Haroherites Chotham . fiij Iehiel & Samah :Hatterathites Huzziah 


? my conn ga זיעואַל‎ You הַעַשְׁחְרָתֵי‎ wy! 44 
ל‎ . Tifites cius frater [ocha & Simti filius ‘Tedihael 
pum vns so ninwa opm! 45 
Elnaham filij Iehofauiah & ,leribai & ,Machauies Eliel 
XN 53 mum am con ets! + 
. Moabites Trhmah & 
! הַמואְבִי‎ nom 
, Mefobaiah Iahaficl & A Elid ^ 
t mman שיאל‎ pU) ooo 47 


CAP. XII. יב‎ 
funt qui ve- 1 claufum adhuc Siclagh ia Dauid ad wenientes hi Et 


am. 9D Cip "y לַציקְלג‎ mro. ואלה הַבָאִיכם‎ + 
ו‎ i . belli auxiliazores potentes intertipi Er “Chis filij Saul 
Aun ו‎ non*on "wp exa nom בזדקיש‎ sé 


dextera,& fi-  fagittis in 2 lapidibus i in, Je îniftrantes C yesirentes "arcu " Atmati 


iftra iacien . t 
tei lapides & agna iaga ּמַטְמָאלִים‎ D'»o' nep נשקי‎ 2 


fagittas :Biniamin de Saul fardas de arcu in 
un | 30 nwÜ nep nypa 
Dur | 8 ,Ghibhathites 8 aij Ioas & ,Achihezer Caput 
ותואל ^ ול‎ iyan nyocn ha vki pns הָראש‎ 3 


2 . Hantothites lehu & „Berachah & ;Hazmanerh filij Phelet & 
rnyyg sum וּבְרָכָּה‎ may 93 £55 
«triginta fuper &, triginta inter fors Ghibhonites Ifmahaiah Et. 
myron בשלטיכם‎ "i53 וְְשׁמַעיר; הגבעוני‎ 4 
« Ghederathites Iozabad &, Iochanan &, Lachaziel & ,Irmeiah & 
HI com pem Cae moon 
Sephathiahu & , Semariabu & Beha!iah & , Ierimoth & , Elhuzai. 
ובעלעה ושמרורזוּ ושפטיהו‎ Bn mw! | 
Ia(obham & ,Iohezer & , Hazarel & jlíiahu &, Elchanah 'Glssplite 


copa pi) ועזראל‎ anms nipos! imn 6 
. Ghedor “de Ierocham filij" Zebadiah &, ,Iohelah Et .Chorchites 
iri conv va הקרתיכם := 'ויועאלה דיה‎ 7 


fortes ,de eferto i in ‘munitions ad Dauid ad fant 'diuifi Ghadi dc Et 


"co ax mrg rhat s 


viribus facies & spam c fumum difponentes*, bellum ad militia " viri virtute 


2 : 4 
0 syay ray puy^ לַמִלְחֲמָה ערכו‎ eov אֲנְשֵׁי‎ nón 
dba, . feftinandum 2d montes "faper capræ fi "cut & :corum facies leonis 


mp! ro^ עַל-הָהָרִים‎ cowav» conus now 
S we .temius Eliab fecundus Hobadiah. capat Hezer ` 
'שנה‎ nyhe E קשנ‎ map !עור הָרָאש‎ o, 
zx „quintus Irmeiah quartus Mifinannaà 
nwon mov wann mwya? 5 
. eptimus Eliel ,fextus Hatthai 
nyan אָלִיאֶל‎ oun in! ar 
.nonus Elzabad ,otauus Iochanan 
Upon abg הַשְמִנִי‎ pgn? r 
.vndecimus Machbanai decimus Irmeiahu 
עשְתִיעָשָרו‎ nagp íeyn ומירזל‎ i; 
duces minor centum ad* vnus exercitus capita, Ghad filiis de Tu i 
*perleques 2: b 1 
oes Top nyah TIR NII "UNO 537230 MRN 14 
„mille ad maior & 
t 70 orum 
tranfierunt qui ipf Im 


funt ipe & ,primo menfe in arden 
i. 
אַנָההַםאֲשֶׁר עָבְרוּ‎ 15 
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Saul. 


principes fa- 


CAP.X. 
cubiculisin Lenitatum — patrum capita cantores ifti Et i 
5 riva c^ mag ממשררים רָאשִי‎ sp minnan 
» opcre in cos fuper noĝ&e& dic quia ; filu mY שור‎ 
TIENES עליהכט‎ n^» aon» ares > dimit libe- 
„capita fuas generationes per Leuitis pamm? capita 1fti "pea 
:+ DUNT cnni ללח‎ mias sanos? 
-Abi habitauerunt Ghibhon in Et" .lemfaliimin habitaverunt Ifti 
“a cxé) pymm! oma cv את‎ 
cius filius Er ; .Mahachah ciusvxoris nomen & ;lehiel, Ghibhon 
ובנ‎ ama mig v) וטואל‎ Dy 
„Nadab & ,Ner & , Bahai & ,Chis &; ‘Sur & ;Habdon primogenitus 
xp וצור וקיש ובעל ונר‎ pup o 2n 
; Michloth & , dais; Achio &, Chedor Et 
imya nn m wn! 
fuos fratres contra ipfi ctiam Et Simam genuit Michloth Er 
אַחִיהֶכ=‎ 22 ofer Osce omn rapa? 
genuit Ner Er. „fuis fratribus cum Icru(alaim in iol eru 
"הוליר‎ à»!  :cכֶהוַחַא-םע בִירוּשְׁבםם‎ c6 
Iehonathan genuit Saul & . Saul genuit Chis & .Chis 
jan הוליד‎ iie nv DN וקוש הוליר‎ Uns 
.Esbahal — & “Abinadab & Malchitah & 
זָאֶתמַלְכִרשוע וְאָת-אֲבִינְדָב וְאָתאָשְׁבֶעם ו‎ 
genuit KERSANA .Mcribbahal Ichonathan filius Et 
-ng ומרי-בעל הוליר‎ bya 2730. too qn ! 
.Tachreah & , Melech & „Pithon, .Michah filij Et . Michah 
ynm qo pya n2o 9m! im 
,Hallemeth genuit Iaharah & ‘Taharah' ' genuit Achaz Er" 
הוליראָהעָלְמֶרז‎ nup nx neroin. inn? 
. Mofa genuit “Zimri Et Zimri — &,Hazmaueth & 
: הוליד אַתדמועַא‎ Yon MONN) MOYNI 
Elhafah ,cius filius Rephaiah & : ‘Binha genuit Mola Èt 
אֲלעֲשֵׂה‎ 923 man spxrmw Ton ומוצא‎ 
ita& „Alij (rt Alpi Ee, *" eius filius Afel cius filius Tfuerunt 
ששה נָנִיםוְאֲלָה‎ Suse T i92 Uxw 53 
,Sahariah & ,lfimahel & , Bahra Hazricham :corum nomina * primoge- 
rio בכרו שְׁמַעָאל‎ epy cop "0 
. Afel filij Iíti.Chanan & , Hobadiah & 
אלה בני אַָל ו‎ qm ענה‎ 
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CAPE. m 
Iffacl vir fugit Et „Ifrael cum pugnauerunt Peliftim Er 
"sy איש‎ Dm? hga n^» posa 
"Ghilboah montc in vulnerati ceciderunt & „Peliftim faciem 3 facic 
: yahi ama ohn aban” פלשְתִים‎ 0 
percafferác & tci filios poft & , Saul poft ' 'Peliftim funt perfecuti: Et 
. sm manpas ng ורבקו פלשחים‎ | 
filios Malchifüah ^ & Abinadab & Ionathan Peliftim 
»3 pucxonw) pon) אֶתדוונָרָזן‎ miya 
cü inuenerunt & , Saul contra. bellum “cltaggrauatum Et . Saul 
;  ּוהָאְעְמו‎ bisey honban worm! aes 
"7 .iaculateribus ג‎ 6 vulneratus & , arcu in ₪ 
מִדְהַיוּרִיכס ו‎ om^ "ירה "חול הַמֹרִים בַּקְשרץ‎ 
me pfode & ,tuü gladiü Euagina fua vafa ferentem ad Sai Dixitque armigerum 
"opm cann אָל-נשא כליו שרף‎ mes own. fum: 
diui Ét mein illudant & ifti incircuncifi veniant forc ue,coin mihi, 
Aar הָארְהוְהַתֶעדלבּי וְלָא‎ oy נה 715 ובאו‎ nia? 
gladium Saul acccpit Er . 7 valde timcbat quia: eirs vafa ferens armiger cì’, 
awwrns ny npn! so xy ocn vU» נשא‎ 
effet mortuus :qudd , eius vafa ferens) vidit Er ‘cum faper cecidit? & 
: — נשאְכָלוו כַּר-מַת‎ wn try *װפל‎ 
.cft mortuus & gladium fuper ipfe etiam cecidit? & 


! mi napy mmc: Gan 


f 
"כלה לקת‎ 
At f 
»Saul armiger ei, 


ut ns? "bas 


pariter eius domus omnis & „cius filij tres &, Saul eft mortuus Et i 
6 ym irm» v3 nou שאל‎ nn! rn, 
vallcin * qui Ifacl! viri omnes viderunt Et „fùnt mortui &'erant 

; poyyonUw !וראו כָּר- אישושראל‎  וּותמ‎ 
ה‎ unt &: etus filij & , Saul effent mortui quód & , fugiffent quód 
xum om "wU 430002) 0) 7» "TL 
„cis in  habitauerunr & , ,Pelittim venerit Et .fugerunt atq; fuas vrbes 
icona 30» ohw wan ונס‎ om שב‎ 
expoliandum ad^ Pelitim venerunt &; T craftino à fuit Et m 


win minoonmm‏ פלשחים vwb‏ אֶה-- 


mente in iacentes ‘cius filios & „Saul inuenerunt & icelos 


ce 


"3 נפליכם‎ vcn RUNY anro הַחָלָלִים‎ 
* it Ghiiboah 


רע ו 


Verba dicrum. 


il 


11$ CAP.XI. 
arma cius, " miferunt & jelin vafa — & ,cius caput tulerunt & , cum fpoliauerunt Et 


oen!‏ ' וִשְׂאוּ אתהראשו hhg nhan‏ ה נְשָׂצת 


et circuitū, atque ,(uis "diloribis ` nunciandum ad yondiquaqs Pelitim terram in 


בְאָרֵן weno cp mhg‏ אֶת עעביהכם וְאַת- ₪5 


tin & ,fui Dei domo f cius arma pofuerant Et | .populo 
cmn Yong ma tny ioin" roy se 
coput cius , Daghon domo "afferunt ejus caluariam 
E panaon pap nva YR 19A 
* omnes viri fecerunt quz omnia Ghilhad Iabes omnis ו‎ 
nby^ spp- nw w*" v» o3 wown! n 


frobuftiffimi tulerunt & oit vir omnit farrexerune Ec ‘saul ipfi Peliftim 


quique, wn n ויקומל כ איש‎ | rns *יפְלְשְתִּים‎ 
labes in eaattulerunt; «cius fliorü corpora. & „Saul ‘corpus 
nom cwn rja nung) אָתגופֿת שאל‎ 
corpora iciunauerit &ilabes i in quercum fubrer corum offs Tepelierunt & 
װצומו‎ wI NINN תחת‎ onnioxy nw ויקברוּ‎ 
propterptf- qua faa pranaricatione in Saul cft mortuus Et ~ „diebus (itin 
paion? ww  Youns mky pani! | rcp" נישׁבְעת‎ 
מורז‎ "mi quod Domini verbum fupat DomINv mint cft præuaricatus 
tonas אשר‎ Tj Ty mima. — ^y 
quia inter- .quarendum ad. pythone i מו‎ interogandum ad ctiam & :cuftodiuit non 
redtrt הטאה — בְּאוֹב  ל[חש:‎ cn לא-שָמַר‎ 
ו‎ conuerti & a interfecit & Do " INO miquæfuit non i 
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a'n 'הסב‎ amon mima vorwn! 
\ ‘fai filium Dauid ad regnum 
ru mm nien 
CAP. XI. N? 
; dicendo ,ChebreninDauid ad Iffacl omnis funt congregati Et 
masy nyan mygg ayap 
fumus, etiam , heri Etiam Jw tua caro & ,tuumos Ecce 
-r 'נסהתמול‎ rumy qum qipnm 
eum effet innoducens é edweens* tu regem? Saul exitende ix tiam "oudivftertius 
ו‎ ₪ a המוציא‎ TIN *]22 שָאוּל‎ nina שׁלָשוֹם גם‎ 
introduce: palces Tu :tibi tuus Deus זא סכ‎ vys Dixitue ` .Ifrael 
Bs, oa hymnis לך‎ quom mim aon "worms 
RIO הָיָה‎ meum populü fuper dux ei tu& ,frael meum populum 
munt y bpm manh אע = אחדישראל‎ 
. «Ifrael 
t oso 


,Chebron in regem ad Iftracl feniores omnes Veneruntiue ' 


zin qom e ישראל‎ pro» באו‎ 
DonuiNIi facies adf Chebron i in, fads Dauid cis excidit & 


ony dh"‏ דויד mana maa‏ לפני יהורז 


verbuni juxta ,Lfrael fuper regem in Dauid ו‎ 


5 wey q^ myne ומשו‎ 
omnis & ,Dauidiuit Er . Semucl manum perD o MINI 

-—5» m 1n וחור | בְיִ-=-שְטוּאָל ו‎ 
„terg habitatores Icbufzi ibi&: -Iebus f ipfa ;Ierufalaim i in Ti acl 


an aw oban Ov Di ישְרְאל יְרוּשָׁלכם הוא‎ 


„huc ingredieris Non Dauid ad [ebus habitatores Dixeruntque 


nr miam לא‎ thh ששב ובו‎ qx 


. Dauid ciuitas Tipfa „Sion munitionem David cepit Et 


typo עיר‎ wn p mayong Umm 


YD ait „primo tin Icbufzum ו‎ Omnis ‘Dauid Dixitque 


qui percuffe בָרָאשונָה היה‎ Jp) mag- n wn! 


percaffit cú 
fcorá Dno. 


teh 


t 
2 כ‎ “Seruiah filius Ioab ‘prime in afcendit Et principem in & caput in* 
אצי‎ MW gh וע בְרָאשגָה‎ yi רואש‎ 
ceps. vocauerunt Idcirco .munitionelin Dauid habitauit Et «caput ju 
oe =N עלכן‎ won wm ווהי לרָאשו | !השב‎ 


3 circuitu dtvibem Actiicaitiue .Dauid Ciuitatem: eam 


mr היה‎ = nipp yn m ity כו ער‎ 
Pe .vrbis refiduum viuifiauir| Ioab Et yum advíg & Milo * 
irepoasit — PYyn RYTY PY aw? הַסָבִיב‎ NoN 


ferat | 0 ה‎ DoMINY P &: crefcendo &, eundo Dauid ב‎ Ét 


dcn" nep meag gam Gim הלוך‎ cmq 


f(üntduce$ cò cum 1 + Dauid* ui forum capitat iti Et 
q P 


ser עמ‎ opman YT? הנבורים אֲשׁר‎ "UNS non 


Tquirobu 
vcrbum iuxta ,cum regnare faciendum adt, 10361 omni cum eius regno in 


crant 
tve regem, S9 עֲםדבּבהישׂראָל רְהַמְלִיכ ו‎ imama 
2 : ` Ifrael fuper DOMINI 
Tprincepsin- ו‎ Gyi y im 


ter triginta. , 
השדישים‎ 
0 
P 
man’ 


filios Iafobham :Dauidipfi *qui fortium " numerustifte Ec 


-—n ya Tm 1? ps aya 80D mw 


fuam hatm fufcirauit Ipíe .frimenum ` capurtČhachmoni 


'dio3n‏ ראש coin‏ הוּאד עורר אֶת=- חָנִיתו 


CAP; VIIf. 
. Hathaliah & ,Sechariah & ,Samferai Et 


1 ועתלורה‎ nn "iow 
.lerocham filij Zichi X, Elian 8 , Tabs e 


144 


16 


İ. Paralipomenon. 


Dauid. CAP.IX. 
,Meraiorh filij, Sadocfilij ,Mefullam filij ,Chilchiiah fili? Hazariah $ | 
inmo-qm pigga Ea n npin עורה‎ v 
,lerochaflius Adaiah Er Dei domus ducis Achitub filij 

mma 9 mons o‏ הָאֲלהִים: זו 


com mm 17 :copw בָּנִי‎ "wn n*w moy»! 
,lachzerah filij Hadiel filius Miha! וב‎ & :Malchiiah' filij ,Pafchur lij ile C Capa? fuasg generationes 4 patnis capita — Ma Iti (unt 
rim wq ומעשי‎ maaa בִּן-פשחור‎ |en ראשים‎ opha mas יא ארח ראשי‎ 
Immer filij, Me e neth "fili ‘Metuliam filij .ghibhon- Abi Babitauerüt Ghibhen in Et "ecufálaim in habitauerüt 4 Pundpel 
pun ! אמר‎ T2 rosso 13 whea | = אַבִיגְבְעֲון‎ 3$ mnm! hym ax ii 
nce t % mille fins pim] domurh per capita corum fratres Ét primogenitus cius fllius Et .Mahachah cius vxoris nomen & 
tuarum 35) אלף‎ ohig רָאשִים לְביר‎ ere! sle Wn nm! | טעכר‎ INUN cul 
Esca 2% domus feruitj* opere t robore fortes fexaginta & , genti ,Achio & , א‎ . Nadab & „Bahal & ,Chis&, Sur & ;Habdon 
לצ‎ | ipio יג | מַאותוְששִׁיםנבֹרִי חיט "פלאבתעבורתבירז‎ ne maT ו‎ mxpm וצור וקיש ובע‎ pu 
T filij ,Hazricham filij , Cha(ub filius Semahaiah 5 Leuitis AMA regione & ifti eciam Et.Simeah — genuit Michioth Er’ -Zecher & 
my“ -p cn ayna vv הלוים‎ numi onda an non qw nov mW הוליד‎ rnb! |n 
faber, ,Ghalal&. anije Bachbacchar Et . Merari filiis ^de Chafabiah ו‎ cum ferufalaim i in fhanas: fuorum fratrum 
Gbon vin papat omo orp nex oo opyo בִִרְוּשָלֶם‎ 30) | Cons 
. Alaph filij „Zichri filij,Michah filius Matrhaniah & Saul & Sad! genuit Chis & :Chis genuit Ner Er 
t4os-p "orga m$] T1300 ;5 וְשָאול‎ nsn וקוש הוליר‎ U'D^nN nh» t 
,Berechiah & : Iedutha filij , Ghalal filij , Semahaiah filius Hobadiah Et .Esbahal "& „Abinadab & ,Malchifuah &, Tchonathan genuit 
p m O71 rivos 13 מַלְכּרשוע וְאָה-אֲבִנדֶב וְאַתאֲשְׁבְּעל: | | 36 ועברירל‎ nen poat הוליראֶה‎ 
qinti- . Ncrophathi villis in. habitantis ;Elchanah filij ,Aía filius .Micháh genuit Meribbahal &:Meribbahal ,lehonarhan filius Ez 
t = 
2 : נְטופָתִי‎ "unma 3pm ; pus ב‎ RoTa = | 4 הוליד אֶתדמִיכָה‎ Sys mo 5y3 320 Timm 
corü fratres & ג‎ ;Achimá & , Talmó & , Haccub ke, "allum ;ianitores Et „Achaz & ,Taareah & , Mclech & , Pithon :Michah filij Et 
Cm ואחימז‎ nao ועקוב‎ conos והשערים‎ 17| 35 UD יע‎ "Nn. T Us מִיבָה‎ 3 
princeps. — ipfi, otientem ad regis porta in huc v(que kt « caput ‘Sallum ,Halemeth genuit Tehohaddah & : 1ehohaddah genuit Achaz Et 
non noyo qon שלוכם הראש\  |וְערהנָה בְשׁער‎ :5| e הוליד אֶת עָלָמָרת‎ miyim וְאָחַז הוליר אֶתדוהועלר;‎ 
: pfi ,Chore filius Salium Et .Leui filiorum turmas per, ianitores .Mola genuit Zimri Er .Zimri &, Hazmaueth & 
nn ב קרא‎ cw לוו‎ 3 nonas miyi rs ENDT Dhin HA את עַזְמָוָרז וְאֶת"זְמֲרֵי‎ 
5 Corchice Ñi patris demü perei ius fratres & , Corach filij ,Ebiaiaph Elhafah cius lius Raphah :Binha — genuit Mofa Er. 
=A wat לבירז-‎ vn אֶלְעָשֶה זו | = אביסף בַּ קרח‎ | 33 mA noy הוליר‎ yim! 
minifterij, corum parres! !&: iabernaculi liminum euliodes Jamnj opus - fuper illa & filij Tex + A (clip E „cius filius Atel „cius filius — £fuerunt 
Mamir o mpag haky mapon ער מְלַאכְתהָעְבְרָה שכר‎ = | sn ששה בָנִים‎ Urso! בָּנו ו‎ gg 03 
25D ^ .iatroirus cultodes D o MINI tirmam fuper ,Schariah & Ifmahel & jcius primogenitus Hazricham ;corű nomina 
per turmas t NIIDI "oU mim nna- על‎ nin ושְׁמֶעאל‎ 23 PNY cono 
«oram סתכ‎ facies ad cos fuper erat dur Elhazar filius Pinechas Et .Afel filij ili omnes Chanan &, Hobadiah & 


TE nanga pm nmm 
Iehus ycius primogenitus "Vlam teius fratris Helech ₪ Et 
; ועוש‎ — TW23 סחיו אולכם‎ pUycm 
viti Vlam filij fuerunt Et .tertius pede: & secundus 
4 ma nSo wmm! nghyn השני וְאָלֶפָלְט‎ 
,filiorum filios & „filios multiplicátes & , arcum tendentes robore fortes 
c ובנ‎ n3 cor» nup »" bna 
. Biniamin filiis de ifti Ons quinquaginta & , centum 


מַאָה וחמשיכם hyh‏ "ה 220 022 : 


1 וצ‎ | tm“ 

libro fuper fcripti ipfi ccce & funt genealogizat I(rael omnis Et zecenfiti (unt 

+ עלספר‎ cri cxm women "nor o2)! = תחת‎ 
, fna את‎ * Babel in funt tranfíati, Ichudah & „Ifrael regum TOUS 

reyo 5335 un^ nmm Uso! oo * 


propter præ 
fuis vrbibusi in (ua poffefione i ia Tqui primi babitantest Et AU CARS 


+ toma copa הָרַאשנִיםאָשָר‎ bam? boo na" 
Ierufalaim in Et ` Nethinim & Lei ^, "facerdotes „Ifrael ל‎ 
; bom! rowmm n ctn bsp ide 


filiis de & ;Biniamin filiis de & גה‎ fihis de habitanerunt . T erant à 
n qo j2253 TT» rnm »3 [2 3v i» 
filij, Homri filij ,Hammuhud filius Hutbai- .Menaffeh & ,Ephraim 
«qi ^ey-ponmrey- qa oci! + nya oag 
. Iehudah filij Peres filiis de „Bani filij , Imri 
manaa ur pya אָמְרָי‎ 
s cius fj c primogenitus ia 'Siloni de Ec. 
5 : הַבְּכוֹר וּבָנָיו‎ miyy הַשׁלֹנֵי‎ mi 
.nonaginta & ה‎ eorü fratres & , Ichucl, Zerach filiisde Et 
> שַׁשמַאָוֹתוְתְשְׁעִים ו‎ cmm bgy nya? 
filij ,Hodauiah filij ,Mefüllam. filius ‘Sallu, Binjamin filiis de Et 
77a mnga ohg סלוא‎ pona oiov! 
;Miche filij Huzzi fili? Elah & .Ierocham fli? Ibneiah Ec . Hafenuah 
8 "מְכָרִי‎ [3 "y E nov com" mnt הַסְנְצָה ו‎ 
. Ibniiah filij "Rehuel filij Sephathiah "filius Mefullam & 
taaa wwa Moapa 0o 
ex & quíquaginta & nons zenti fuas generationes per corii ü fratres Et 
»nuccrvomnwo הטע‎ cun byny’ 
füorum patrum domum 4 viti 
omy mah row אה אֲנָשִׁיםרָאשׁי‎ 
A . Iachin & , Ichoiatib & , cdahiah fcerdotibus E 
1 pay DNI עורה‎ co» qo 


10 


v3 yg ona!‏ הָיָה עליהָכם לְפָנִים 
ianitor Meffciemiah "flius Zechariah .co cum D OMINI‏ 0 
גל iiy 0m‏ ה minre pa rx‏ שער nne‏ . 
tabernaculi liminibusin ianitores im 'ele&tt ij Omnes .conuentws tentorio‏ 
ecclefiz,‏ 
tnb 22‏ טעד + oip oyi ín cuo!‏ 
Ipfos een genealogizando (ais villis cum Ipii duodecim & ducenti‏ א 
eri‏ 
טָאהִיִם non "Cy D'U‏ בְתַצָרִיהֶם Pons np] cocmmm‏ 
fua fide in Videns Semucl & „Dauid fundavit‏ ! 


יסד דָור וּשְׁמוּאל nyn‏ בּאמונָהָכם ! VF‏ 


DN 
T2? domo in D o m tN 1 domus portis fupa* corum filij & ipfi Et 


20 


*in 1 
| rep לכית-=יהוה‎ ower cpi» mm ;ג‎ 
meu orienté ‘ad jianitores HE ventos quatuor He ‘custodias ed tentoni) 
n vigiliis, 

nia 24‏ לְמִשְמָרְוּת: VINY?‏ רוחות'יהווהשערים nuo‏ ב 
veniendo fuis villisin corum fratres Et „meridiem & aquilonem , mare‏ היה 
cna comm T un niox no 25‏ לבות eccidenrem,!‏ 
dic ‘cis’ cum tempus ad tempbre de dierum “feptimo In‏ 

taho אָל-ערז‎ myo chon לשבערז‎ 
titoram ipft ianitorum potentes * quatuor init fide in חגא‎ 
* potentium T 
Terant הס‎ miyun "73 ny non בָאֲמוּנָה‎ 9 26 
“Dei domus thefuros. fuper &', cübicula füper. erant Et .Leuitz 
rios ma הָאוֹעְרוֹת‎ om עכ-הַרְשְׁכוֹת‎ onn 
QE .cuftodia*cos (uper quia ipmedabait Det domus cirenitw Et 
manebat Pese r—ynoy-3 qon oigama וסְביבות‎ 7 


‘mane ad manead cp. clamet fuperTipfi Et 


) vala füpertipfis ex Et 
ya C TE 
\ על הספת ולבקרלפקר:‎ em +8 


DD" cono! 


* loh: “a cduccbane numero in&, מו ו‎ Quia .fewitij * 
fogao Di :toweyp" בי בְמַסְפֿר יבאכו וּבְמְסְפר‎ yn 
*minifte. |] vafa omnia fuper & vafa fupererát ו‎ ipfis ex Et 
mia Wp כֶּל-כָּלִי‎ m p'xroy moD cum! 29 
NY! בוא"‎ .átomata & thus & oleum & , viná & ,fimilà fuper & 
Vandta, «pom nam pom pum הלת‎ oy! 
n32 „aromatici vnguenti vngaentarijtfacerdotum | filiis de Et 
ferant restes nnpson 'np onn »r p» 30, 
,Corchite Sallum primogenitus ip Leuitis de Machitthiah Et 
לשלכם הקרתי‎ waan anoh jn 
terat *" artagioum, ^ opus de Tfide in | 
nap nan מעטה‎ Cy n»os3 | 
fuam ,difpofitionis panë fuper? eorü fratribus de Chehathitarum filiis gir: | 


Wanoh: מן-אֲמֵיתֶם‎ xn or pw 3a! 


. (abbatho fabbathe parandum ad 


fingulis fab- 
שַׁבֵּת שׁבַת ו‎ qom 


bathis. 


CAP. VIT. Filij Ifrael: 


Homri&, Eliohenai & ,Elihezer & lohas &, Zemirah Becher filij Et 
: hoy yrs ליער‎ vym mia 323 93 
„Becher filij ifti oĉs: Hallameth & , ,Hanathoth & , Abiiah & , leremoth& 
32523 nw ^2 mny riy na וירימורז‎ 
panum i facrum domus ו‎ gñationes pes gentalqi ando Ër 
, tomus בת‎ e on cun! 
-Bilhan „Tedihacl filij E dicenra & millia viginti ,robore fortes comm 
TEE רואל‎ wm! impwoy עָשָרִים אלף‎ oon vag froscpes 
,Zethan &, Chenahanah & , Ehud & ,Biniamin & , Ichus, Bilhan filij & 1 
cwm cup» mw q093 vy qua 23 . ימאה‎ 
principes Icdihacl filij ift "Omnes . Achiachar &, "Tharüis & wn 
u ותרשיש ופחישמר :> | כַּ-אַרְהבְני ירִיעאל לראש‎ 1 
egrediétes, ducenti & millia fcptemdecim , viribus fortes panim 
"wi? DARDI חילים שַׁבְעֲה"עֲשׂראָלְף‎ "yx הָאֲבות‎ 
Hir filij Chuppim & ,Suphim Et bellum ad militiam f Tad 
בְּניעֶר‎ om c ו‎ nénbmb meas 
,Ghuni א‎ ,lachaficl ` Naphthali Filij x . Acher filij Chufim 
וגוני‎ byum נפְתָלִו‎ 3! 1008123 DYN 
- .Bilhah filij "Sallum & ,leter & 
t nma 93 וְשרוםם‎ we? 
Aramiiah cius concubina :peperit quem "Hafriel ,Menatich n 
umawa Tuve mm אַשְׂרִיאל אָשֶר‎ 1 n v» 
vxorem accepit Machir Et .Ghilhad' patrem Machit | peperit 
:$ לקח אשת‎ wp! ayh cow vow nm? 
nomen Et -Mahacbah eius fororis nomen & „Suphi m& ,Chuppim ipfi 
rov) miya ione Cou) cec לחפים‎ 
. filia - kcu ipfi FucruntQue .Sciophchad fecundi 
inia mahs nonam? cns num 
cius nomen vocauit & filium Machir vxor Mabach. ah poperitke 
שמ‎ npm [3 Tonys: סעפה‎ "mr 
.Rechem & aa cius filij & ;Seres. cius fratris nomen &, Peres 
| cpm אולם‎ »)m vw סחיו‎ tor wg 
filij , Machir filij Ghilhad filij Iti .Bedan Viam filij Et 
בּזֶד ז‎ vama UC" vam pn px om 
ו‎ peperic ,Molecheth eius foror Et . Menaffeh 
8 אשד‎ nm mun ו ומחרזו‎ 13720 
.Machahh 8 ,Abihezer & 
+ ANONSI WPNYI 
.Aniham & ,Liechi & ,Sechem & ,Achian ,Semidah fi filij fucrunt Et 
E9 1o mp E261 2a רזיו בנ שמִירָע‎ 


Recéfiti funt 
pearfenem ge 
nerationis 


familiarum 
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10 13 rnm 
Suthelach & ,ei” filius Zabad Er .cius fi ו‎ hath & ei! Silius Elhadah & 
nomo) $53 "3n! :53 mmm X2 mym 
nati T ‘Ghath. viri cos 'occiderüt Er .Elhad &, ,Hezer & eius fiiius. qui erant 
אַנְשִׁיגַרל הַנוֹלְרִים‎ css wow om) nva "הרג‎ 
.corum acquifiti tiones capiendum ad defcenderant « quia .terra in vt acciperent 
tampong ripb v — 0» ya 8638 
venerunt & multis ` diebus" eorum pater Ephraim luxit Et 
war nu tC comas coo oss t 
concepit & , fuam vxoré Ej cltingretlus E .eü cófolandu ad cius fratres 
apm ihur Bon? iomh vp 
fuit male iv quia ,Berihah cius nomen vocauit & :filid peperit & propter ma- 
npnnyu' nya lev spn oum "ev, 
Bethchoron. zdificauit E. Seerah eius filia E „cius domo in רוע‎ 
:+ אֶתבִּיתרחורוץ‎ pm mss Jm (23 
.Scerah Vzen. & ;fupetiorem & inferiorem 
! INU pN ְאֶת‎ moy no nnnm 
sci’ filius Tachá & ,ci” filius "Telach & ,Reieph & c? filius Rephach Et 
בְּנוֹו‎ pm Xa nm qoy 1a new! 
„cius filius Elifamah ‘eius filius'Hammihud , eius filius Lahadan 
רע $3 עמיהוד בְנוֹ אֲלשְׁמַע בְּנוֹו‎ 
eor habitatióes & eor poftcíf io Et .eius fili? Ichofuah ,eius filius Non 
*וּמָשבומְכם‎ bayat ניז בנ והושע בְּנוֹ:‎ Toa 
xe "fi lia & ,Ghezeroccidété ad 2 ,Nahard ori&té ad & sci” fle & , Beth-el viculi ` 
: pm cO n^ נערן‎ mum» אל‎ a 
filior mana fupait Et , eius filia! & , Hazahad viqi ciusfilie & , Sechem & tviculos 
i —nvpohy! ippim ער עה‎ pam סגאט ושבכ‎ 
,Meghiddo „cius filias & , Tahanach etus flias & , Beth-.fean Menafich viculos 
מְגְדו‎ nya» "qn Ty» בִיתשאַן‎ myn 
filij, fofeph filij habitauerunt his In "cius flias & , Dor .eiusfilia & viculos 
-a בנ יוסף‎ aiw ha דור וְּנוֹתָיה‎ $pom 
, Berihah & jItui & ,Iuah & ,Imnah NC Tilj Ifrael 
jo; nmn yon rye num 6s f rose 
«corum foror ,Serach | & 


(cops mpi 
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רבב בוא 


12 


23 


15 
16 


17 É 


Verba dierum. 


CAP. VIIL 


Birżauith patet $Ipfe .Malchicl & ,Cheber :Beriah filij Et 
ברורז ו‎ ow וּמַלְכִיאַל היא‎ "3n nyna om 
& , &, Somer /& ,laphler genuit Cheber Et 
n EDINN ואתדשומר‎ voar-ny הוליר‎ aant 
;Bimhal & ,Pafach ‘Lophler filij Ec .eorum fororem Suha 
Onom אַחותָכם | ינ ופלט פסך‎ NDU 35 
Rouhgah &, Achi ,Semer filij Et ` .Taphler filij jt .Hafuah& | 
may py yp | 105503 HAN MOY) 34) 
,Sopkach cius fratris Helem filius Et -Atam & "fechubbah 
צופת‎ vm !ונז הַלֶכם‎ fto? בדה‎ 
,Charnepher & , ;Suach ,Sophach Kilij „Hamal &, Seles & , Imnah & 
yi) mo ne ua! + toy) שלש‎ 30OU a6 
,Sammah & ,Hod& Bele .Imrah & , 8 ,Suhal & 
: וִימֶרֶרה‎ "um Dyw 37 
te Tether ái Et .Beera & ,Ichran & „Sillah & 
zu» יר‎ um! NRD pnm nu ;: 
וו‎ Channiel & „Arach MR Et. ^ .Ara&,Pifphah & 
ורציא ו‎ Owom mw wy omi — iNOS פסְפָה‎ 
,cleai familiarum domus. capia ‘Aer filij ifti Omnes: : 
בּרורים‎ nasa ora ראשי‎ esos neo T 
militiam ad eos genealogizando c , prelate capita viribus fortes 
iov) wmm cov uwsC n a 
“millia fex & ,viginti viri corum numerus ‘bello 1n 


: אָלְף‎ no oep no 5900 maga 


31 


jz 


35 


39 


4o 


CAP. VIIT. n 
Asbel fuum primogenitum Bepi genuit Beniamin Et 
ts moa  Yormw von pou 
Raphah & , quartum Nochah .ter cium Achrach & seeundum 
say הרְבֵעי‎ nno! השלש‎ nones הַשָנִי‎ o: 
,Ghera & , Addar „Belah ipfi 4 fuerant Et «quintum 
won Uw רבלע‎ oya vx! ten ו‎ 
.Achoach &, Nehaman &, Abifuah Et „Abiud & 
ipineil* (020 ואַבישוע‎ To ! יתור‎ + 
. Churam & ,Sephuphan & , Ghers Et! 
:towm ושפופן‎ mon! — 5 
habitantium familiarum capita ipf 10 :Echud filij Titi Er 
ליושבי‎ mag אֶלָה מ ראשי‎ Uns one! + 
,Achiiah & ; , Nahaman Ee " Manachath 10 &., Ghebah 
cp ונעמן‎ immage cvm yM 7 
.Achichud & „Huzzah genuit & : icos tranflulit ipfe: Gherah & 
CIDPDSCDND INS והוליר‎ coo wn m 
ipfas cum mittenda*à 5 Moab agro in genuit “Sacharaim Et 
onk מואָב מִדְשַלְמָו‎ nypa הולול‎ cone 
fua vxore Chodes degenuit Er duas vzorcs Bahara & ,Chufim 
אֶשְתו‎ vjn-; 7: iny wp ma cown 
‘Malham ' & „Mefe & ,Sibiah & ,lobab 
t Ego ns וְאֶת"מַּשָֹא‎ saxo mi IWY 
sapita cius filij ii .Mirmah '& ,Sachiah & ,Ichus Et 
רָאשי‎ WA now npo ns TOU mel Oy" ms] 
& ,Abicub genuit Chofim de Et „patina 
וְאֶת-‎ DONNY הוליר‎ wyna t ג‎ mN 
Ip. Samed & , Mifham & Heber ,Eiphahal filij Et .Elphahal 
s") oy) op אֶלְפֿעל ער‎ on! + לפע‎ 
. , eius filia & , Lod &, ,Ono adificauit 
ו‎ poo jT אֶת-אונווְאֶת‎ 7302 
.Aialonthabitantiü familiarum capita ipfi Semah & ,Berihah Et 
Dow הַמָהרָאשי הָטָבורז לשב‎ vov ny! 
, Salac ,Achio Et ` .Ghath habitatores fugauerunt Ipfi 
ששק‎ "ns ! גר‎ 1307 DN an non 
Michael Eco .Hader & , Harad & , 7ebadiah Et | .Ieremoth & 
On! imp wn! — וירמור? ו‎ 
,Mefüllam & , Zcbadiah Et . Berihah filij Iocha & jIfphah & 
chum mapt — (mpm mnm וישפרק‎ 
. Elphahal filij Iobab & ,Izliah & Mimerai Er .Cheber & ; ;Chizchi & 
: bysg a 38m meom "sent oum pim 
sElici &, Sillerhai & ; ,Eliohenai Er .Zabdi &, Zichri & , lachim Et 
: וצרו אלאל‎ pba = mun ovn ev»! 
.Simhi filij Simtath & "Beraiah & ל‎ t 
שְמָעִי ו‎ 3 rou mms וערירק‎ 
sChanan & , Zichri&, Habdon Et" ` . Elicl & „Heber & „Iphan Et 
gm won pup  ftete cum ion! 
b o ale Helam & ס,‎ Et 


one - fili Penid& ohdcias Ee 
tune y 3 װפריה ופנאָל‎ ' 


m 4 


principes 


principum, 
& recenfiti 
funt per fe- 
riem gene-_ 
yatonis corü 


nmo' 


-*x 


?fünt 
funt princi- 
pes 

nu 
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poftquam 
dimiicrar 


אנש 


principes 


familiarum. ' 


villas 


principes 
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CADP: vl. 


altare fuper &,holocaufti altáte fuper fulffentis eius flj& , Aharon Et 
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fufficbané 


71| 4» naro oy nova nauy מַקְטִירים על‎ vim nam? 


L ,Omnead fuffimentl fan&i 
no»  םישדְקַה‎ vp nasya” הקטררז לכב‎ 
.Dei  fernus Molch præceperat Que Smia fecundu i la: a 
עבִרְהָאָלהים!‎ nb אשר-עו;‎ C22 שׂרָאֵל‎ 
 Abifuab cius filius Pinechas ci lias ו‎ Aharon p Td - ו‎ 


opus‏ ו ad & ,fanétorum‏ ד 


-- NT 


9 i53 mmw n3 "p n3 n ב‎ 
„cius filius Achitub čius filius Amariah , seins filius Mefaioth ` 
^» 10 mons 9»3 nos wa ro! 
„cius filius Achimahas ,eius filius Sadoc 
$3 13 wong dm pru? 
filiis corum termino in corum palatia percorum habitacula ifta Et 
43 tna *מוֹשנותֶם לְטרוחֶם.‎ nan! 
fors erat iplis quia, Chebathi familiam per Aharon 


on? i» npn mevo? funes‏ היה הַנוֹרֶל ו 


cius uiiutbina & ה‎ terra in ₪ cis dederunt Ec 


dx. 
טר‎ aer 


us. ris ל‎ TEL ל‎ bn -7 
sE נָהנּ‎ Pey "שרה הָעִירואֶת.‎ cim סבִובהָוהָו‎ ^7 
Ichudah vrbes dederunt Aharon filis m ' Tephunneh filio Chaleb 
7 אֶת"עריְהוָּה‎ uxo pw ss! imaga 3935 
jIatthir & ; efusfuburbana & ,Libnah &, Chebron ד‎ cuafionis — 
nma TPY me eor naman הַמִקְלְטאֶת‎ — vy 
.cius füburba; a & , E(themoah & 
ו‎ i UMS DN) yoncs ns 
«cius fuburbana & , Debir :eius fiburbana & ; Chilen kr 
nego ng TaTPN וְאַת"מְנְרָשִׁר‎ Ponce 
„cius füb urbana & , Berhfemes  &. eius fuburbana ni Hafn Et 
9 uon ns! UD? ma NRI PEYO וְאֶת‎ TUE YNNI 
Hali lemeth & ‘cius faburbana &, ,Ghebah. Biniamin tribu de Et 
וְאֶת -עלמרז‎ TUUM yarn ny בנ‎ nino! 
ycorü vrbes Omnes „c faburbana & „Hanathoth & icius füburbana & 
עריהכם‎ "9 meom nimyons pom 
.eorum familia in vrbes tredecim - 
:Comninsvna wy mwy vsu 
tribu dimidia de p tribus familiade — refiduis Chchath ftis d 
nan mxng" npn nreunb amm nup ant 
«dccem vrbes "forte in Mena(lch dimidij 
עשר ו‎ ap מנשרקבּגוּרל‎ xn 
tribu de & , Tfa(chat tribu de (uasfamilias per Gherfom filiis Et ^ 
> mnm "ovt למוה ממטה‎ oit וני‎ 
ciuitates „Bafan in Menalleh tribu de & , Naphrali tribu de & Afer 
cay pU33 mw muay fne) myy Cn 
Reuben tribu de fuas familias per Merari nS tredecim 
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quarendnm ad, vallis orientem ad vfq; Ghedor i introiti ad abierunt. E funt "רבב‎ 


:2 wp sun nob ער‎ 73 oan i5» 
fuo pecori pafeuum pa(cua fuis 


vtquzrercat 
deis & , pingue palcuum i inuenerunt Et 
' : DON? ro Roe 


4o וטוֹב‎ py myg myoni on 
Cham dequia tranquillam & ,quicram & , manibu latam. terram & fertilem, 
gi כִּי‎ n» nop) יליכם‎ nam vom 
.anté ibi. habitantes? T fuerunt 
הַשְׁבִיםשם" לפנִיכם ו‎ nu 
LA quU MR nomina per fcripti Mi venerunt Et 
4: yp בִּימִי י‎ mibya Unos min! TL 
habitacula א‎ , Corum tentoria 2 percufferunt & , Iehudah regis tabernacula 
miyan ny "חכו אֶהת--אָהֲלֵהֶכם‎ END —n»' 
habitaucrüt & hanc di&ad vig; cos; interfeceriit & , ibi fant inuenta que n המעוב‎ 
33" mn ער הַיוֹם‎ Dnm nov INYO) "Us p 
„ibi + eorim pecori pafcuum quoniam .cis pro 1 pro pecori- 
! שכם‎ Corb myo opp bus foisferat 
viri „Schit montem ja abierunt Simhon. filiis de cisex Ët 
+: DN YD Wwnb 3n ומהכימן בְּנשַׁמעוֹן‎ 
filij Huzzicl& , Rephaiah & , , Nehariah & Pelatiah & : quingenti 
nam mwn nop לטות‎ nip Unm miyo“ 
` .eorum capiteiü Ishi 


t DYNI ושעי‎ 


J; Paralipomenon. 


Filij Ifrael. CAP. V. 
eorumqui ibi habirauerüt &:Hamalecipfewafena | te(iduura percufferunt Et | 


₪9 de n 39» poy? יחבו אֶתשְׁאַרִירהַפלְטָה‎ 43) 


hanc diem ad vfque 


rnb Ty 


CAP. V. רז‎ 


1 fuit primogenitus t ipfe quia :Hfracl primogeniti Reuben filij Et 
ian | בְּכוֹר--יִשְׂרָאֵל כֶּיד הָוּא‎ ws o: 


sies Iofeph filiis eius primogenicura ₪ daca , (ui paris flare ipfum violando ₪ | 
בְכְרְתו | לבני יוסף‎ mm viy opo Yn» 

eft. dum rece .primogenitura in genealogizandum ed non & :Ifrael filij 

יראל ולא cmm‏ — לבְכררז: ב 


Wnterfraues Primosenitura&,co ex duct in © „fuis fratribus גת‎ fortis [ehudah Quia 
fosas — r133m uoo Ti vs "3j DMD ג‎ 
tad Chanoch ,, Lael ‘primogeniti Reuben Fibj .% Tofeph ipfi 
gun "wy 23 בניראובן‎ tappe 3 
.Charmi& , Cheftoa , Paliu & 
r2) חָצרוֹן‎ mah 
„cius filius Simhi seius 61105 Gogh ;eius filius Semahaiah , Toc Fili) 
;D3 yoU 92 שמעירז. 092 גוג‎ Iga 4 
* eius filius Bahal seius filius Reaiah ;eius filius Michah 
i23 על‎ 5 ne 3 De 5 
tranfinigrare is Pilacefer Tilgarh rand’ quem : cius filius Beerah 
feit —— qoa apga rung un ww wa cow! € 
princeps .Reubenitz ipfi prelatus “ipfe .Affur 
! לראובני‎ KOPINI o 
dum recenfe fuas generationes per genealagizando i in ,luas familias perius fratres Ft 
uima Epi — Unna ninapo: Yom! 7 
*ילך‎ aR .Zechariahu & , Ichicl ‘caput 
ש‎ mon הָראש וארי‎ 
habitabat ,Haroher in fedens ipfc : Ioel filij Semah filij Hazaz filius Belah & 
"Ewa יאל הָוּא יושב‎ ayov sym !ולע‎ c 
.Behalmeon & , Nebo ad vfque & 
ו‎ Tiyo sym ועד ינבו‎ 
flumine à  deferi ingreffam ad vfque habitauit orientem ad d 
ער לבו מִרְברהלמְן הַנָהָר‎ 56 mani 3 
greges . .Ghilhad terra in fuerant multiplicate corü acquifiti itimes quia :Perath 
cand iyu) 331 | c»po 0c» re 
nam "p «dinis; ,Hageriim cum bellum fecerunt” Saul dicbus ia Et 
mori fun bem מַלְחֲמָהעם-הַהַנרְאִים‎ sop שָאוּל‎ cum! ro 


faci omnibus fupert,coram tentoriis in habitauerunt &; corum manü per 


pese פני‎ ahy coj*hnsn | "ושבל‎ = c0 

cie habitauerunt eorum regione ¢ Ghad filij Ec © .Ghilhad'ad orientis 

meae xe cn uem! — ws mos 
Manut Sapham & , caput loel .Salchah vfque Bafan terra in 


cos) cwn m! 200 Ww qan A גי‎ 
.Bafan in Saphat & , Iahanai & fecundus 
ו‎ poa ויעבי וְשְׁפָט‎ mnn . 
, Michael ,fuorsm patrum domum fecundum eorum fratres “Er 
Oso אְבוּתִיהֶכם‎  :ריבל‎ cnm! 5 
„feptem Heber & Ziah &, Ishachá &, Iorai & „Sebah & , Mefullá & 
t myw "ay! ym ayn Hm ywi ומשל‎ 
$funt 0 Ghilhad filij , Laroach filij ^ Chari &lij ; , Abichail filij* Ini 
da הגִלְעֶר‎ ja הרות‎ E! *wn7 Chas 3! nost 14 
.Buz filij, Iachdo filij , efi(ai filij , ‘Michael 
EDTA TI 1201712 O 
dux „fuorum patram domum per caput Guni filij Habdiel filios Achi" ` 
אֶחִיבְֶּעַבְּיאָלְבּזְגוּנִירָאש לְבִירז | אֲבוֹתֶם:‎ 2 


viculis vniucríisin & ,cius flu in& „Balani in ,Ghilhad in habitaucrunt Et 


-3p nm qoa בגלער‎ wn! 6 
vfque ad : .corum exitus fuper Saron fuburbanis 
VE חוצאותכם:‎  — oy yi v0 
recenfiti funt diebus in 27 Ichudah regis fothá diebus in Junt ו‎ Ornis 
per ferié ge- "ww mmm qoo com בִּימִי‎ Yon bht 1j 
nons ^! Ghaditæ & Reuben Filij Ifrael regis larobham 
= ודי‎ idest : מלך היראל‎ exa is 
robuftis, ,feurumporrantibus viris ,virtutis filiis de Menafích ED dimidii & 


xm.‏ 7035 מֶנַשֶה מדְבְּנֵי Dn‏ אנָשים נשאי 123 חצה 
a quatuor & quadraginta, bellum do&is& arcum tendentibus. &, gladii &‏ 

c»ynm ym‏ קשרולמודימִלְחֲמָה אַרְבְּעִים וְֲרְרָּעָה 
t ad pugnam! fegredicntes fexaginta & ,fepiagenti &, millia‏ 
אלף ושבע"סאות וששיכם INAY CNY!‏ 

n ,Naphis & „letur & , Hagetiim cum "bellum fecerunt Et 
Dip way mo» הַהַנְרִיאִים‎ opman wyn | 

.Nodab & 

H mn 


601 Fili] Dauid. 


, Sumathaus &, Puthæus & ,Ithreus ,Chiriathicharim familia Et 
'poum Uem ^nm o" קרית‎ nnscm 
.Efhaulitheus & , Sorbathaus repris Ab .Mifiaatheus & 
ו‎ "pom '"ywn wy) nago ywn 
;Ioab domus coronz Nerhophathi & , ou in Salma Fili] 
s4 2s r3 עטרורז‎ nero boni "בני שׂלפֿא בירז‎ m2 
0 „Sorhi Manachti t dimidium& Irequietionis 
הַמְָּחְתִי הרעי ו‎ xm" — num 
Simhathim,Tirhathim, Iahabes inhabitant fcribarum familiz Er. "v 


s opyo oyn vàpy iav  םירפוס‎ ninswn | m 


3 


4 


{ 
^Rechab domus patris Chamath de siia. Chinim 104 .Suchathim DESERT. 


iu ma'as nno may ' שוכָתִיםהַפָּה הַקִינִים‎ | a! 
CAP, LII. ג‎ 
Primogenit.Chebton incief nans qui, Dauid filij fuerunt ifti Et aati funt ; 
: הַבְָּוֹרֹי‎ qh3n3 T7102 is. 79:55 $8 mw Tn 
«Carmelitidi* Abigail ipfi Danicl fecidus : ‘Izreheilitidit Achinohal ,Ammó [ue d 
moon nra? דנאל‎ ay לאַינעם קיזרעאלית‎ pow יי‎ 
ב‎ filie Mabachah filius Abialom Tertius *Carmeli- 


x iN | 


rvan ja MIIN vum 
Heglah de,Ithreham Sextus — . Abital ipfi  Sephatiah "Quintus 
; ry» הששיותרטכ‎ "was? שׁפטיֶ‎ vom 
ibiregnauit Et. Chebron in ci fant nati Sex „fua vxore 
+ ַמְלַךְ שם‎ qmana אשְתו ו ששה נולר לו‎ 
regoauit annis tribus & ,triginta & menfibus fex & , annis feptem 
qb no ושלשיכז ושָלוש‎ Dwn nuw my yw 
, Ierüfalaim in ci fant natiifti Et „Jerufalaim in 
5 torva ואלה נולרר- -לו‎ | t בירוּשֶלְכם‎ 
fhe “Bathuah ipfi quatuor $c :lomoh &, Nathan &, Sobab & Sim ha de 
-na pym nysmw ושלמה.‎ por 2d "שמְעָא‎ 
.Eliphelet & ,Elifamah & ,lchar Et .Hammicl 
€ וְשְלִיפָלֶש ו‎ yovv ו בחר‎ ONY 
‘Taphiah& , Nephegh & , Noghah Er 
7 ya am mu 
nouem , Eliphelet & , Xliadah & ;Elifamah Èt 
: !nyon אֲלִיפלט‎ yrs! ואֲלישְׁמֶע‎ 
.corü fororem Thamar& ` concubinarů filios! preter : Dauid filij Omnos 
, אַהוּהָכם!‎ "om toxjjecon o 103 כל‎ 
Ichofaphath, ;ci'filius A (a, cius filius Abiiah, Rechabhá, Sclomoh filius Et 
ro parim D3 sog 03 שלמח רְחבטם אב‎ pm! 


dc 


rue 


fili 
7122 


seius "flius Ioas, cius filius Achaziahu, cius filius Ioram .cius filius 

u i53 Us? 02 אַחַזהוּ‎ 92 cow! 193 
cius s filius Iotham, erus filius Hazariabu;ei? filius Amafiabu 
I$ 1123 cn 13 my 13 NYXDN : 

eius filius Mcenaffch eius. filius Chizchiiahu, eius filius Achaz 
1 193 מנשה‎ $3 cpm va mw? 
„cius filius Iofiiahu ,cius filius Amon 
4 2 יאשיָהוּ‎ ia pos! 


tertius ,Iehoiachim fecundus, Iochanap primogenitus, lofiiahu filij Et 
rs ibun יהויקים‎ nyn? pph Wiaan miyan? — 
„Sallam quartus, Sidchiiaba 
re הַרְבִיעִי‎ ipg 


„cius filius Sidchiiah „eius filius Iechoniah , Ichoiachim 7 Et 


we — 003 יהקיכם 7322 03 שדקה‎ om! 
1 ‘cius filius Sealtbicl , Air "le ons f Et 
ל‎ 1123 DRINY DN my» 3»! 


.Nedabiah &,Hofamah, Iechamiah, Senazar & ,Pedaiah&, iis Et 
1$ 1 mam הוֹשְׁמֶע‎ mop BESA] imo וַלְִירְכ‎ 

8 Simhi & , Zerubbabel, Pedaiah filij Et 
i משלכם‎ YIN ְשְמָעִי‎ bay miann! 


"eorum foror Selomith &, Chananiah & 
«quinq; chefed-Iufab ,Chafadiah &, Betechiah &, Ohel&, Chatibah ke 
zo | יוּשבתַסְרחָמָש‎ mpm אתל רכיה‎ nim 
,Arnam filij Rephatah filij: Icfahaia & , Pelatiah ;Chananiah filius Et 
1I ms 73 LM pamyun mobs חננירה‎ mm 
. Secheniah ‘filij „Obadiah filij 
1 11320 3 דרה‎ '3y 1 
Ighal & XChattus, Semahaiah filij Et . Semahaiah , Secheniah filij Er, 
T ypj חטוּש‎ miyo nn DYyDU moy ia 
fex ,Saphar & , Nehatiah & ‘Bariah & 
impÜ ופט‎ Tp» ny» 


Verba dictuin. 


139 6 1 
„tres Hazricam & ,Chizchiiah & ,Eliohenai ,Nehariah filius Et 
שלשהו‎ cpu rpp "yos nir 4 
,Iochana&, Hacca Pelaiah&, Elias; Hodaicuahu iiohenai filij Et 
ו"‎ enm ועקוב.‎ mD DEIN nmpas an] 24 


4 feptem Hanant & ; Delaiab & 
שְבְעָרה ו‎ har ny» 


CAP: EELISTE 
‘Sobal &,Chur &,charmi & Chefron,Peres ,Ichudah Filij 
rien וחור‎ 10033 mne? בנ יחודרז‎ 1 
genuit Iachath & .Tachath genuit , Subal filius Reaiah Et 
הלור‎ nim nons הל‎ hoas? + 
.Sorhathi familie ₪ lahad '& ,Achumai 
אלה מִשְׁפחְוֹה העְרְעְתִי:‎ mnm את אַחומי‎ 
paterna fuc- nomen& , Idbas & , Ifma & , lüchel , Heram patris hzc Et 
iig ושכם‎ vam ושמ‎ (sy cy aw um! | + 
„Scie Iphoni corum fororis 
המכ הצללפוני ו‎ 
Chur filij Itti . Chufah pater Hezer & , Ghedor ‘pater Penuel Et 
Ynang חושר‎ ag wy אָבי גר‎ "ex! + 
.Bethlechem patris ' Ephratha primogeniti 
onarma אֲבֵי‎ mias 022 
s .Naharah & ,Chelah ,vxores dua fuerunt Tecoah patri AíchorEt 
הָיָה‎ npn rwn DUPY vn yipn'aN זולאַשחול‎ s 
„Temni & , Chepher “e , Achuzam , Naharah ci peperit Et 
sourng AAN Cow ner ems > 
i \ ` Naharah filij Idi Haadafan 8 
ו‎ 730392 022 nis nons = 
$153 * .Ethnan & ,letohar, Serth , Cielah filij Et 
pps) "nb new rinm ] לש‎ 
P Acharchel familias & ;Hafobebah &, Hanub genuit Chos Et 
bns insug risen ne my וקוְהולִיראֶת‎ = 
ciüs matet Et. Cais fratrib" pra bmoubils La habes fuit Et . Harum filij 
i| מַאָהָ‎ 7n) vivo um! — imn? 
.dolorecum peperi Q uia : dicendo , ,lahabes cius nome vocauit 
raxba cmi» לאפר כִי‎ Wap? שמ‎ nep 
benedicendo $1 : dicendo , Ifrael Deum Iahabesinuocauit Et 
Toys לאלמי ְרְאֶל‎ ayi וקרג‎ 
ui tua manus fucrit &,meti terminum. nultiplicaueris &;miht 0 
0 
euh. qronom  ילובג--תֶא‎ | mew? 2200 
vthon dolo 4 Deus attulit Er. me delere mon pro , , malo àt feceris & , mecü 


rc afficiar. אהאֲשׁר‎ pro RUM "y "spa nyno וְעֲשִׂיתָ‎ Hy 


1T 


henorabilior 


ay pater T Ipfe. Mechir genuit , Suchah. frater Chelub 5 „petiit 
ולוב אחי-שוחת הוליר אֶתהמְתִירהוּא אֲבֵי בו‎ rgy יג‎ 

tet Pafeach * & ^, Bethrapha genuit Ehon Er — .Efthon 
ואשתון הוליד אֶת-בִיררְפאואֶת-פסח‎ (0 tpnew =: 


.Mechah viri id .Nachas vrbis patrem Techi: onah & 
A m WIN ni א‎ vni wy אבי‎ inn ns! 
.Chethath, Hothnicl filij &: Seraiah & , Hothnic], Chenaz "&lij Et 


wmm "sony 030 veran np on! מ‎ 
lob gen mir Seraiah Et. Hophrah genuit Mek onoctai Et 
Sgram may mcm mpm 4 


fuerunt artifices quia , artificum vallis patrem 

אָב גיא חרשיכם %3 iom aon‏ 

filij & .Naham & Elah ‘Hiru , Jephuonch filij chaleb filij Et 
nun om עירואֲלה ונעכם‎ maaa ovn! 

,Tiriah;Ziphah & Ziph, Ichalclel filij Et “.Chenaz& , Elah 

mon nàm זיף‎ bem 23 TES 


Talon & ,Hepher &, Mered & ‘Tether, Hezrah filius Er “Azarel & 
ולו‎ *3ep v» o ny»! iUos 17 
.E(themoah patrem Isbach & , Sammai & , Miriam genuit êc 


 עֶמֶחְשֶא‎ IN DIU DN) hunn onang Ain 
& ,Ghedor patrem Icred ; pepetit Iehudiah eius vxor Et 


nm ings *t‏ יָלְרָה sow Tng‏ גר וְאֶת- 


13 "אוש 
filij ifti Er Zanoach patrem Iechutid ^ &, Socho patrem ' Cheber‏ 
an‏ שב שוכו וְאֶתהוקותואַל nang nur aN‏ 

olsen unr, , Parhoh filie Bithiah 
מַרֶר ו‎ npo בר -פרעה אֲשֶׁר‎ mia 
,Hagharmi ,Chehilah patris "Nacht fororis Hodiiah vxoris filij ET. 
"yn ה‎ ?yp "M cni nins nmn MUN m 19 
.Hamahachathi Efthemoah & 
הַפַעכָתִי:‎ yonowt 
Ihi filij Et. Tilon &, Chanan filius Rinah &, Anns, Simon filij Ét 
pem "yu 3 pam Rm jq nm T2558 ובנ שיסון‎ 10 


P .Zocheth- Ben & ,Zocheth 
i nor 1m rni 


CAP, ו‎ 


8 


Dux .Mibfat dux , Teman dux ,Chenaz Dux 
3 אלוף‎ | iso qs. vh aus קנז‎ rw! 
„Edom duces Iti .Hiram dux , Magdicl 
4 ו‎ core nos עירכם‎ qs "san 
CARAT. 2 


,Ifafchar jIehwdah& , Leni ,Simhon;Rcuben ,Iítac| filij Ifti 
ovi mim "5 שמָעון‎ ros ישראל‎ oan! 


= 


Afer & „Ghad „Naphtali, Biniamin & , lofeph, Dau Zebulun & 
;- (988) "y ונכ נַפְחֲלֵי‎ sov vy! iph 
Bath!de ci funtnari tres „Selah & Onan & , Her ,fehudah Filij: Milia 


Yv 


“nagih נולר‎ heo nei וְאונן‎ primm בנ‎ 
oculis in malus Iehudah primogenitus Fler fuit Er .Chenahanitide Svah 
1Y בכור והודר; רֶע‎ AY "m rvy»n שוע‎ 
„Petes e peperit cius nurus Thamar Et „tum occidit &, Hei MINE 
«veneni» qs Sep! ino * mm 
quinque , Tehudah filij Omnes Zerah & 
imga mpm 93-92 זרת‎ 
,Zimri , Zerah filij Et . Chamul & Chefton , Petes filij y 
5 "ot ni 33 tham mn (oa! 
„quinque ij omnes: Darah 8 , Chalchol&, Hema &,Echan & 
6 myn cx yy y, mn s 
eft prz uarícatus qui ו‎ türbator Hachat , ‘Charmi filij Et 
? typ Www beoe? עוכר‎ hgy o om! 
a .Hazarish „Ethan filij Er 7 anathemate ia 
8 ! עזרור;‎ TON ד וני‎ tomna 
,Ram &, Icrachmeel ` ci funt natl qui Chelion filij Et 
? DYNN banta ny נולר-הלו‎ gmn וני‎ 


Hamipadab & : Haminadab genuit Ram Er .Cheubai & 
ו‎ 53yDyr 33)Dy-—nN הולור‎ cm! emma 
1606 filiorum principem | Nachfon genuit 


mpm בנ‎ net) Doni nw thin 
.Bohaz genuit Salma & , Salma ' ; genuit Nachfon Et 
ir apang הוליד‎ pot! הוליראֶתטְלמָא‎ pennt 
Ihi genuit Hobed &, ;Hobed genuit Bohaz Et 
': opena ועוברחוליר‎ Uim neun iyi 
Abinadab &;Eliab " fuum primogenitü genuit Ifai Et 
u bway aw eng | monct 
Raddai ;quarcum Nethanel 1 tertium ‘Sinha € ;ecundd 
re meas tm! ושמענס השליטיו‎ un 
.feptimurn Dauid ,fextum Ófem' . quintum 
דָּוִיר השבעי ו ל‎ "Un CXN 1 "von 
; Abii , Seruiah filij Et. Abighail & Seruiah ,corum forores Èt 
'é via ואַחוֹחהֶם ערוה אבנל בְניצָרוָּר‎ 
„tres Halahel & Ioab & 
: שלש‎ TY as 


Iether T Hamafa pater Et .Hamala genuit Abighail Et. + fuit 
È 
t7 T ÜDQ'ON) אֶת עמשת‎ noy VIIN 
Hazubah genuit, Chefton filius Chale Er „Ifimahelita 
15 הוליר אֶת-עזּבֶר;‎ pagna 2521! היּשְמְעָאלִיו‎ 4»! 
‘Ardon & , Sobab & , Lefer cius fili ifti Et .erioth | & ,mulicrem xx 
אשדה וְאַתײיריעוֹר וְאלֶה בנ שר ושוכב וטררון ו‎ 
peperit &, Ephrath Chalcb fibi accepit & :Hazubalt eft mortua Et 
i bmm o2 fo—npa nap mom? 
genuit Vri& : Vri genuit Chur Et .Chur' ci 
zo 'וחול הוליראת-אוריואוריהולידאֶת-‎ impos) 
filiam "ad Cheíron eft ingreffus poftea Et .Belalel' 


————————————————————————————————————————— 


"בנ בצַלְאל : wp -Ma AN‏ ברזר זג 


„annorum fexaginta filius ipfe & ,ciacerpicipíe & Ghilhad patris Machir "ד | :ג‎ 
וְהְאבְןששִׁים שנה‎ nüpb sm 3 אי‎ X — nph 
.Segub peperit & ru 
: DIW NY לו‎ Dos) 
tres & — viginti ei fuerunt & Iair genuit Segub Et 
z עֶשְׂריםוְשָׁלוֹׂ‎ Timm הוליד אֶת הנאיר‎ aio 
:Ghiihad terrain civitates 
הַגְלְעָד ו‎ vasa con 
: eis ab Tair vilu „Aram &' ; Ghefur accepit Et Chauuoth , 
4 -ngoma wt nin" ns גשור--!ארכם‎ np! nn" 


filij ii^ Omnes. ciuitatesfexaginta cius filias "& ,Chenath 5 

»171--—2 עיר‎ oyy pyy 7p 

Chaleb in Chefton mori pofl Et "Ghilhad Ge odie poftquam 
:+ 2522 pnn-7nion mn גְלְעָד!‎ g Cap mortuos ed 


patrem ` Afchur ci peperic & Abiah Chelon! vxor א‎ ‘Ephrata 
'as לו אֶת-אַשְׁחְור‎ 39m 28 pn nost 268 
,Tecoah 
קע‎ 
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Fil) Ifrael. CAP. IL 
„Ram primogenitus ,Chefton primogeniti [erachmeel filij ictus Et 
רכ‎ ' 223 wn בְּכוֹר‎ "wonvom wm os 
altera vxor fuir Et „Achiiah | (Orem & , Oren & , ,Bunah & 
mns HUN m אֲהיר; ו‎ cox DS r1 16 
.Onam mater f ipfa ;Hararah eius nomea&, Ierachmeel ipfi 
! אונכם‎ cow עטררזהיא‎ noo "son? 
8 Terachmecl primogeniti Rá filij fuerunt k 
וַעַקר:‎ pon רחאל מעץ‎ waa cono wm! 27 
, Nadab, Sammai filij &: Ladah &, Sammai Onam “Bij fuerunt Et 
Xp às o» שמִי ודע‎ ccu» cmn? = 
peperit & : : Abibail Abitur. vxoris nomcn Et :Abifar & 
m yas ew nys cow! | = cms 
.Appaim &, Scled, Nadab ñij Et .Molid & Achban ci 
p'ex| 70 29 5m!  :רילֹותָאְוןְבְחַא-תֶאול‎ 39 
; „filiis abíque Seled > mortuus & | 
לָא בְנִיכם:‎ y mpn” 
.Achlai ,Sefan filij Et Selan Ichi filij Et «Iíchi Appaim filij Et 
nong שׁשׁן‎ 9m QUU ושעי ובנ ושע‎ AN uns! זג‎ 
Tether cít mortuus ; Et .Ionathá &, ether, Sámai fratris. ladah filij Et 
3» Do» gom op שמי‎ mw yw om! os 
fuerant Ifi .Zaza & ,Pelech, Ionathan filij Et filiis abfque 
וא לה" הי‎ eium un! = גג לָאבְנֶםו‎ 
; ; Terachmecl filij 
רִחְמָאָרי ו‎ 93 
fcd feruustSe(an ipfi & .filie quinime filij Sclan ipfi fuerunt גסת‎ -— 
"ut^ 439 mv nbrow'? היה לִששַׁזבָנִים‎ NM! s 
fuam filiam | Sc an dedit Ét Jarchah cius nomé & ,Miftita 
152^-7ns veu qn" YDY  dov) ו מְצְרִי‎ 
.Hathai ci peperit & ; vxorem in fuo feruo Larchah 
לואֶת-עיו‎ $0) mur? Tuy ym? 
.Zabad genuit Nathan &, Nathan genuit Hathai Et 
הוליראָת-זכְר:‎ ma והי הלדאָת-ננַן‎ se 
.Hobed genuit Ephlal & , Ephlal genuit Zabad Er 
ולג‎ ayang Tn TaI 'הוליראֶת-אֲפְלְל‎ "oni לו‎ 
=F .Hazatiah " "genui: [chu& , Icha genuit Hobed Et 
aO) הלידאָתוהוא והואהליראָת-‎ at = ss 
.Elhaüh genuit Cheles & „Cheles genuit Hazarab a 
הליר אֶתאֶלְעָשֶה ו‎ vm ושרי הלור אֶת-חַלָץ‎ o 
‘Sallum : genuit Sifmai & , Siímai genuit Elhatáh Ët 
הלוד אַת-שְׁום:‎ aom bpo ny thh? 40 
genuit Iechamiah א‎ ; lechamiah genuit Sallum E 
הלידאָת-‎ mam migany הוליד‎ i! 4 
[ 1 ,Elifamah 
סְלִישָמַע ו‎ 
ipfe cius primogenitus Mefah ,Ierachmceel fratris Chaleb ₪ [32 
בכרו | הְוּא‎ — poop som? ony לב‎ Wat 
' — .Chebron patus Marefah ülij & ;Ziph | 
ו‎ pan אֲבִי‎ mw 23) ur 3N 
„Semah & ,Rechem & ,Tappuach &, Chorach, Chebró Filij 
pot: cpm nem mp manm! 43 
Rechem & : oss patrem Racham 'genutt Semah Et 
cp ירקעכם‎ cow Cms 4*5 yon — 44 
Tas '&;Mahon, Sammat filius Ec ^ Sammal genuit 
pyy nyo mua" הולור אֶת שמ ו‎ 43 
peperit Chaleb concubina Hephah Et .Bethfür" pater t 
-ng nj» 352 vive בית"צוּר ! יפר‎ n > 
.Ghazez. "genuit Charan &: Ghazez & ,Mofa '& , Charan 
Hn nmwTOR Do) guonmwrNY nS)» pn 
,Hephah &, Pelet & ,Ghetan &, Iotham & ,Reghem,achdai filij Et 
zi פלט‎ p = תניתנ רנכ ותבס‎ 4 
&, Seber peperit, Mahachah Chaleb. Concabin : ‘'Sahaph & 
-na t) ילד‎ miyo 3 vive! ושעף!‎ 4s 
f& Seat , Madmannah patrem Sahaph pe erit 5 .Tirchanah 
(DN maoo cas שעף‎ 770 mn 49 
.Hachtah , Chaleb ` filia & : Ghibha Bw Machbenah patrem 
INDIY 309—733 NYAI CON) 079220 "a 
;Ephratha primogeniti Chur ^&üj Chaícb filij foeruat 1 \ 
nes 503 00712 323m ואה"‎ go 
.Chitiathieharim pater Sobal 
con rp sas שובל‎ 
-Bethghader pater Chareph :Bethlechem pater Salma 
Umm אבי‎ gan comma MN nohy $1 
qui videbat dimidium widenti , Chiriathicharim patri “Sobal filij fuerunt Et 
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Tema & ,Chadad ,Maffa ,Dumah &, PNE car. Il. N 
| mm Tn NUD nim מִשְׁמֶע‎ 39 
Rint .Ifmacl filij pf Iti .Chedmah & ,Naphis ; ;Iethur | .Enos ,Seth , Adam pieg 
ayonan wo, wa wot a 1 Uns דכ שת‎ 
? ta ,fochfan & ,Zimrá sica Mice Cherurah filij Et | slared „Mahalalel ,Chenan 
היקשן‎ pornn onau !וני קטולרז‎ = "m מהללאל‎ Dp! 
"Dedan &, Seba, Ioch/an filij Er. .Suah &, Isbach &, Mis & ,Medi& | .Lemech,, Methufelach ,Chanoch 
imm שְׁבָא‎ erm 2 mo paw pao pu j I nog EU 
.Eldahah &, Habidah & ,Chanoch & Hepler, Epbah , Midian flij Et. — .Jepheth & , Cham, Sem, Nod 
nyigi ymas qom hay noy מרין‎ un! 3 + i» onog m! 
:Cherurah filij ai "Omnes MESE Tubal& Jauá&, Madai&, Maghog& Ghomcer,Iepheth Filij 
tmo mw W &———3 ! TON bam E um» 33 "01 r5 at 
.Itael & , Hefau ,Ifchac Filij .Hchac AA genuit Er | ,Togharmah & ,Riphach & ,Afchenaz, Ghomer filij Et "Tiras & 
עשו וישראל:‎ poa י‎ 333 pns nw Ona ghm? 34 | 6| riim maT 132UN 91 ont DYM 
.Corach & , Iahalam &, TREX ‘Rehuel ,Eliphaz, Hefau Filij "-Dodanim & , ₪זגיד,‎ & , Eliah,, Iauan filij Atque : 
בניעשר אֶלִיפז רעואל ויעוש ולכ וקרת:‎ — 35 eom c»naneumm MM w un? 
ו‎ „Chenaz,Ghahethã&, ,Sephi, Omar & , Tenia “Eliphaz ות‎ .Chenahan & , Pur ;Milraim & ,Chus , Cham Filij 
'בנת‎ Yom np DAYN וְאוֹמַרעפי‎ pn ios! TE tpa פוט‎ co» v» cn! 
MI izzah &, אי‎ Zerach, Nachath, Rehuel Filij ;Hamalech& en Rahama &, Sabtha &, Chauilah& „Seba, Chus fiij Et 
o) שמרק‎ mu nm by! !popy 7 


Efe &; ;Difon &, ‘Hanah &, Sibhon &, Sobal &; Lotan ,Schir filij Er „Nimrod ' genuit Chus Er ` „Dedan & Seba, Rahariah filij & 
"xm ודישן‎ D TIYIN) וניר לוטן שובל‎ * 33| 1e pny לד‎ S prn רעמרק שבא‎ 23 
„Lotan foror & ,Homam &, Chori ,Lorhan filjj Er .Difan & genuit Mitraim Et .terrain potens effc carpit Ipfe 
לוט‎ DINNI והומכם‎ "n זו| |33 ודישן ! !וני לוטן.‎ NN 1» cro! Yxa "iai nin? הוּא החל‎ 
,Onam & ו‎ Hebal&, Manachath&, Hali „Sobal Filij -Timnah ,Naphruchim & ,Lchabim "K , Hanamim | & , Ludim 
שפי ואונם‎ boy rop poy biis !y3on 4o t Conner mw cmn לורייכם ְאֶת-עֲנָמִים‎ 
fiij& „Din, Hanah Filij „Hanah 8 , Aiah , Sibhon filij & Inde] funt egrelli quibus 1 Chaflüchim & , Patrufim. Et 
3) ien ry 33! HOY צבעון איה‎ mag DUO אֲשֶׁר יצאוּ‎ ERNST cons NN? 
‘Cheran &,Ithran & ,Esban & „Chamran, Difon 1 5 .Caphtorim ב/‎ , Peiiftim 
rp qnm pus Don niu t תיז ואֶת--כַּפְרִיכם‎ 
„Hus „Difon Filij ahachan , Zahauan & , Bilhan ,Etr Filij .Cheth & , fuum primogenitum Sidon ` genuit Chenahan Et 
vy i2" קז 93 ו‎ nyn nye 8877 42 mms 1123 אָתצירוֹן‎ E iit 
„Aran & -Ghirgaizum & ;Emorzum & Iebuízum P 
2 TNI DUNI DNO jogg וְאֶת‎ manor! 
7 e. “pure ante , Edom terra in regnauerunt qui reges Tifti Et „Singum 8 , Harchæum * , Chiuuzum Et 
grater rez אָרום לְפנימלך-‎ oga 3350 אֲשֶׁר‎ con mw asl | typum הָעַרְקִי‎ me snnm! 
uper bt .Dinhabah eius ciuitatis nome &, Behor filius Belah : בוו‎ filios in regem .Chamathzum & ,Semárzum & ;Aruadzum Er 
799 man fup w whaa בְּלַע‎ wwa |:  ּויחָמַחַה--תֶאְו‎ owns] Wr wr 
.Bofrah de Zerach filius Iobab eo pro regnauit & ,Belah eit mortuus Et 
'טור:‎ yo mq amyn וומלך‎ ya moy 4 
Temani terra de Chufam eo pro rcgnauit &, Iobab eft mortuus Et .Selach “genuit FERAS Èt f ee Chul & 
moniras חושכם‎ rna Yoon 33$ man? — 4| js ילר אֶתשְׁלַח‎ 028! 1700 pa *Óm 
qui percuff: pectios Bedad filius Hadad copro regnauit &, Chufam eft mortuus Et «fij duo fant mati Heberipe Heber genuit Sclach & 
ma n»en mina mn vónn qoo» cwn mun! 4% 509399 To ayh? rays לד‎ nov 
-Hauitheius ciuitatis nome Er. Moabagro i in Midian nomen Et. terra cft diuifa cius dicbusin quia , ; Pelech vnius nomen 
my up ערו‎ ow awmnyos pong הָאָרֶץ וְשׁכ‎ m5) Peu co abò wyn שב‎ 
P Mz echah de , Samlah co pro regnauit & ,Hadad eft mortuus Et Seleph ' & ; Almodad ` genuit lodanEr ` .Ioctan, cius fratris 
ayong Tiinan Y «pn! ipp vns 
pus ל‎ Saul co pro RM Suh ef mortuus Et val & ,Adoram Et .erach & , Chafarmaueth & 
rwenrapimo הַחְחַיושְׁאול‎ qoo» nmo rn! 4% וְאֶת- ה הַצִרְמָוֶרז ואתהורח: | וְאֶתהַרָרֶם ואֶת"אתל ז:|‎ 
.Hacbor filius Bahalchanan co pro regnauit & , Saul eft mortuus Et "oda 8 , Abimael &, Hebal Et ^ .Dicah &' 
maya pya vànn “hon NS n»! TRU "ny pae nyioay- nyit opns 
nomen & » Hadad eopro regnauit & , Bahalchanan eft mortuus Et .Io&anfilij iti Omnes.obab  & ,Chauilah & „Ophir Èt 5 
cw) rin vonn s» pn בעל‎ hon! האלה בנ קז‎ tS manny] nmm ny ואת"אופיר‎ 1 
1fuit Matred filia Mehetabel , cius vxorisnomen & : Pahi f eius vrbis 4 ‘Rehu, Pelegh ,Heber Y Selach. ,Arpachfad , Scm 
בת מטוֹר‎ gaon nU CU ערו פעי‎ iy doo y! noo יפכש‎ 
duces „Edom millenari fuerunt pri Hadad eítmortuus Et „Mezahab filiae 0 „Abraham 7 ipfe , Abram Terach, Nachor ,Serugh 
nmm * arises הדר "והי‎ moy | oa mus <> | הואאַבְרְתָכם:‎ SY mn vim mi! 
ur .Tethech dux „Hali iah dux , Timnah pila 27 corum generationes hæt ; Ifimael & ,Ifchac , Abraham rij 
m unm אלוף‎ riy ahy yaon phg » ohin nig?  :לאָעַמְשיו‎ pnw בְנאברַם‎ 
I" Pinon dux , Flah dux , Aholibamah. Dux Miblam &, Adbeel & ,Chedar&, Nebaiorh, Ifmael Primogenit* 
פינן ו‎ phs אלרז‎ q^ rios ag? se opo I וקדר‎ rua שְמָעָאל‎ "523 
m 


Regum. CAP. XXV. ' Ichoiachin. 
tos pe ,laniorum magifter Nebuzaradan cos tulit Et 
אתכם סו‎ qd opa gma) ohi np! 
| - Riblah in Babel regem fuper t 
rano oaa qoe hy 
train Riblah in correre &, Babel rex — cos percuífi ir Et 
בְּרבְלֶה בְּאָרֶץ זג‎ cpov bago boi qm 
* fua terra defuper T Lehodah eft tranflatus & ;Chamath 
מַעלאַדְָהוֹ‎ np Cm” nn 
fecerat remanere quem , Iehudah terra in “diay $ populo Et 
גג‎ — CUNUD wg pm Qua won comi 
| filium Ghedaliahu 5 fuper prafecit & „Babel tex Nebuchadnefar 
ופקר עְלִיהֶכ אֶת'גְִלְיָהוּ  בֶן-‎ Da 120 88173) 
.Saphan filij Achicham 
' Tav] copus 
quód „viri & ipfi vinnum * principesomnes audierunt Et 
; הַחיליםהַמַהוְהַאֲנָשִׁים כִּיד‎ yh — Moon 
? Ghedaliahu "ad venerunt & ,Ghedaliahu. Babel rex prafeciffer 
mi wan^ mi g 7337370 "pan 
,Careah filius Iochanan 6 , Nethaniah filius Iünahcl & ; Miiat in 
mp-1 pm nr» brynn הַמְצפר;‎ 
"fles Taazaniahu & , Netophathites Tanchumeth "&lius Seraiah & 
UR וניהו‎ "553 nomm nn 
2 gu „corum viri & ipfi , Mahachathi 
וְאַנשִיהַכם ו‎ nan '"nayen 
Ne : eis dixiriue corum viris & ,Ghedaliah. cis iurauit E 
וַאמַרלְהֶם אַל"4.‎ omo» 35g nb וישבע‎ ' 
„Babel regi fctuite & , terra in Manere, < Chaídim fanis EUN i feruire 
C330 ns ap) S3 130 "cyan mayo avt "wy 
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135 CAP, XXV: 
filij Nerhaniah filius E(imahel venit feptimo menfe in » fuit Er 
"D 75-71 9spov sa ran vina m? 
percuderütque , co cum viri decem & , regni femine de Elifamah 
וכו‎ gx DWJN Qu ri3von אַלִישְׁמֶעמוְרֶע‎ 
, Chafdim וא‎ Ichudeos & ict mortuus, Ghedaliahu 
NETS orm ns אֶת-גְרַליהּ "ומרת‎ 
.Mifpah ın co cum erant. qui 
j 1718x023 nw wr אֲשֶׁר‎ 
principes = magnum ad v(q; c paruo àpopulus. omnis 2 Et 
"Y = וְעַד---גדול'‎ bpo myg wpn" 
Chafdim faciei + à cimueruntquia Aeg gyptum venerunt C, וד‎ 
rto 03 990 ww" כִּי‎ COxwo wan ַחילים‎ 
Icchoiachin iranfimigrationis anno feptimo &'irigefimoin, fuit Et 
pou  ;רולָגְל‎ max yi בשלשים‎ yw! 
menfis feptima & vigefima in menfe duodecimo in s[ehudah regis 
winy בְּשנְיְכעָשֶרחדֶש בְּעשְׂרִיכם וְשַׁבְעָה‎ rinm 
quo regnauit Ichoiachi caput ; tin regnandi + anno iu Babel rex merodach Euil leuauit 
PIM מֶלְכו ראש‎ mwaha 325 Tho mw נשָא‎ 
„carceris domo de Iehudah regis 
IN nap nym-yo 
2 ipe thronum defuper! cius thronum dedit & . bona’ co! cum eft locutus Et 
"טוב‎ mp2 byp ipə אתו" טבותויתן אֶת-‎ sm 
+ erant scius carceris * veftes mutauit Et Babel in fecum 5 qui ' ,regum 
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fax vita dicbus omnibus cius facies ad 6 emper panem comedebat & 
mnow imn a-ha s vonons Cw 
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,Affür rex eum claufit & „anno in annum fecundum Aui regi munus 


SE UAE Mruyn m3 7303 mw 176 למל‎ nno 


.carceris domoi in cum vinxit '& 


tN DY3 qnos 


fobtulit 


fannuatim. 
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טו 


„Ifrael Iarobham anno feptimo & vigelitdo anno In 


regis 


t Usos לירְבֶעכם מל‎ nU ya) עֲשְרִים‎ niya” my 
Jchudah* regis Amafiah filius Hazarah regnauit 
והודוה ו‎ 3»; IDXDNCT2 עזרירז‎ 1» 
| quinquaginta & ipfum vegnando in erat annorum "fedecim ו‎ quando ré- 
|: וממשיכם‎ 13903 mn mo mey שש‎ qn! 9" 
Iecholiahu cius matris nomen & :lerufalaim i in regn: auit annis duobus & 
xpo» òg. ow) בְִּירוּשְׁלַםם‎ 1o nj maw 
Do: MINI Oculis in rectum + Et .lerufalaim de *quod cft 
| pum xy nem עשת מִרוּשֶלְכם ! ' ועש‎ 


.cus pater Amafiahu fecerat qua omnia iuxta 
! YIN ו 523 אֲשׁרעֲשֵׂה אַמַעוְהוּ‎ 


,immolantes + populus adhuc ' 3 pon cxcelfa Veruntamen abflulerunt: 


+ cna לא- מֲָרוּ עוד הָעכם‎ npn רק‎ *immolabat, 
.excelíisin juffentes ₪ E 


t ומקטריכםס בַּבָּמוֹת‎ 
diem ad vfque leprofus fuit& ,regem Dow: N vs percui Ét 


sey yiwo m אֶתרהַמִלְךְ‎ miw vimm! 


rect *quo mortu? 
fuper $ regis filius Lotham & shbera domo m habitait fue moti" oft. terat 
על--‎ yona opm meann mag aye "מות"ישב "מתו‎ 
.terrae populum "ludicans domum לא‎ 
הָאַרץ ו‎ cy nN שפט‎ rv 
ipfa nonne ,fecit qux omnia & ,Hazariahu verborum tèfiduum Ett tRefidúa at- 
$c wn וְכֶר אֲשׁר עשח‎ may c apn” tem 


iehüdah regum dierum ב‎ libro ₪ (cripta Tnt in 


imm hh הַיָמִים‎ "x "0 5pmàwo ^ c» 
cum eum fepclierunt & fais patribus cum Hazarish Iacuitque i Dormiuit(; 
7-py Y עם-אַבָו קרו‎ hn wyn t 
.co pro cius filius. ibam regnauitQue : Dauid ciuitate ia fuis patribus 
rvpnn Wa op qo» wy "pa riw 
1663 regis Hazariahu anno octauo & “trigefimo. anno In. 


s יהודרק‎ qon my hu) שלשים‎ nici! 


fex Someron i in. Ifrael füper Iarobham filius Zcchariahu regnauit 


muy powa בְדיְרַבְעם עליְשְׂרָאל‎ annor מל‎ 
quéadmodü , Do MI N 1 ocnlis in malum dans menfibus 
» כַּאֲשֶׁר‎ mim ca ו ועש"הָרֶע‎ Don 
ee fi Iarobham peccatis à declinauit non :eius patres fecerunt 


daa opm mweno "D No "DON Wy 


eum aduerfus coniurauit Et 1 "fecit peccare qui 


"רוע 


6 è pyy אֶתיִשְׂרָאֵל ! ויקשר‎ wonn שר‎ 
: cum occidit & , populi oppofito ex cum percuffit & ,labes flus Sallum cori populo; 
xwon oy "p ינש וכה‎ ow 


ipfa ecce ,Zechariahu ו‎ vefiduum 3 .¢o pro regnauit & IR efidua au« 
s c3 nsn ow ו‎ vnnn oon rem 
ו‎ regum dierum morum libro fuper (cripta *fuüntin 
t oso 3505. היָמִים‎ 01 060-7 hy aima con 
:dicendo Tehu ad fuerat locutus quod Domini vctbumtHoc teft 


ta לאמך‎ nro cnp OUs miman הָוא‎ T 
Iquartz ge. 


„ita fuitque Ifrael thronum fuper tibi fedebunt quanam! Filij Beine 

100 
tpa son mpy 3 xo Oy הוה | כני‎ 
anno nono & trigefimo anno in regnauit [abes flius$Sallum j RE 


u miy yon שלשים‎ nva qi waa ohy? 


.Someron in dierum menfe! regnauit & , Ichudah regis 1102013 tper menfem 


my‏ מל eornm jon» mmm‏ בְּשׂמרוֹן ו 
32 1 


A; 


,Someron+ venitáue ;Tirlah de Ghadi filius Menachem afcendi EE de A 

wu pios Nav rune "uq מנחכם‎ wa! niany 
,cum interemit & :Someronin labes filium Sallum percufir e 

mmo pyta vay wng g” mona 


.co pro regnauitque 


: תַחְחָיוּ‎ *joon 


ipl 6606 ,cGiurauit qua ,cius ligatio +8: Sallum verborum re fidum Et Refidua auté 
15 con nU שלום וקשרו אֲשֶׁר‎ 721 Sgi t Vocum 


nel regum dierum verborum libro fuer t fcripta 


בְּתוּבִים על -ספר cwm wn‏ לכי שְׂרָאֵל : 


ya in * qui omnes & | ,Tipfach Megachem percuffit Tunc *erant 
té nawr hny nibns Cono 732! מז‎ 
omnes spercuffit & ,aperuerat non quia ,Tirah ג‎ eius terminos & 
את כָּל-‎ qu. npo כִי לא‎ nino nare 
anno ‘nono & trigefimo anno In cidit cius prægnanres 
: miy yu שלשים‎ na! — + בקע‎ mpo? omg 


Irae fuper Ghadi filius Menachem = ו‎ tegis "Hazari ah 


my»‏ מלך cono Yo mmm‏ 713" עליִשְׂרָאֵל 


„Someron i in annis decem 


: eua my noy 


II. Regum. 


CAP. XV. 


à peccatis defuper teceffit non: D o M 1 א‎ 1 oculis In malum Fecitque ] 


os‏ | תעש yya von‏ יהור; לא- d‏ מעל הטאות "עשְׂה'סור 


«fais diebus omnibus Ifrael fecit peccare qui „Nebat filij Iarobham 


(vor 95 worn sonay 032713 O3? 


Icontra Pul ipfi "Menachem dedit & errs fuper! Alur rex Pul Venit 

bmo qn sry noga Cama! 5‏ לפוט 
tvt effet ma- roborandum ad fecum cius ; manns exiftendum ad\ argenti talenta mille‏ 
אֶלף 402—029 mia‏ 7 — אתו להמזיק א 

„cius manu in regnum 
|! v3 no7obn 

indixit polentestomnes fuper ,Iftacl faper argentum Menachem ferit ixiel 3 
3016065 fub- Fj b ל אל‎ 20 
finca; vt da- "a 72 9 wv על‎ Qqo3mT nx cob הצא‎ 
rent — vira "argenteos feclos quinquaginta Affur regi dandum ad , potentia 
"ung. , לאש‎ qp mhp אשור חַמְשִׁיכם‎ queo hh fin 


„terrain 1bi ftetit non & ,Affur rex elt reuetfus & suni 


p 


.o אָשוּר וְלאעֲפד שָכם בָאָרץ ו‎ qoo 30» Y 
שוב‎ ipfa nonne fecit "qua omnia & , Menachem verborum refiduum Er 
8:99 0 per "שר עשה‎ 02) como "a LY) Toa 
*(untin "it ftael regum dicrum verborum libro fort fcripta 
עַל- 350 1" הַיְמִים למלכי ישְרְאֶל ו‎ m3 
Dormiuitá; Pechachiah "n & : fuis patribus. cum’ Menachem Lacuitque 
פקחירה‎ 11? rx  C2y con IDW A 
Edt «co pro eius filius 
: vnnn 3 
regnauit ,Iehudah regis Hazariah anno quinqusgefimo anno In 
מלך‎ rem qoo לעוריוה‎ m) owon muat ג‎ 
annis duobus: Someron in Lael fuper Menachem filius  Pechachiah 
mo u omy pwa עליישׂראל‎ omga rinps 
Iquod etat. peccatis à 'receffit non :Do M INI ocülis in malum! FecitQue 
nvy לַא 30 מַחַטאות‎ mim yya הָרֶע‎ yn" 24 
„Ifrael — fecit peccare qui , Nebat filij Iarobham 
ו‎ gwr won אֲשֶׁר‎ vima oym ` 
*coniurauit cius trflua * Remaliahu filius " Pecach "eum fuper ligauit* Et 
wersji  wwosy-q npà dy stp Tas 
iere ci& ,Arghob cum ngu T domus palatio in Somcroa in eü pereufit & 
:ו‎ 
'נכה‎ nN בִּירז ימל אֶתאַרְגְב‎ poa piaua ymn” 
המלך‎ ye interfecit & Ghilbaditarü filiis de viri quinquaginta 60 cum & ; ;Arich 
P yino conv 1335 אוש‎ anyan T5y1 mn 
מות‎ omnia & , Pechachiah "verborum refi duum Er. «eo pro ה‎ 
Reliqua an. וְכָל-‎  ipnpa תַחְתָיו ו נחָר דַּבָרִי‎ qoom + 
anti regum dicrum S boris libro fupe * (cripta ipfa ecce fecit qua 
untin 
2n com "3 "0p 5y nn C3 עשה‎ "ON 
Hazariah anno fecundo & quinquagefimo anno In ael. 
שָנָה לעזריר;‎ mw cron moi ישְרְאֶל:‎ 7 
ו‎ fuper Remaliahu filius Pechach regnauit , Iehudah regis 
פקח בֶּך רמליהו עליִשְׂרָאלט‎ T מ‎ nmm 37 
tquoderat ocülisin malumtFecitque „annis  viginri Someron in 
בְעיני‎ ym wyn 1 t cy) עשרִיכם‎ poca :* 
qui ,Nebac filij larobham , Peccatis à "recefic non:DOMINI 
'סור‎ UN 031712 oy monga "D' לא‎ mim 
„Ifrael fecit peccare 
אַתיִשְׂרָאֵל ו‎ woni 
js pelefer-.Tiglath venit — Ifracl regis 'Pechach diebus Ia 
e quo igs MESE wie nps בּימִי‎ 29 
& ,Lanoach & ,mahachah Beth Abel & ‘Aion tulit & „Alur 
-nyi וְאָה-ונוח‎ niyama Yas nyi piy ns npn nos 
terram omnem ,Galilah 8 ,Ghilhad & ,Chafor 8 ,Chedes 
vw = no nM! yox וְאָת"-חֲצוֹר וְאֶת-‎ vp 
iconiurauit Hoieah ligatime ligauit! Er ® Adar in cos cranftulit & : Naphthali 
coniuratione וַקָשָר קש הזש‎ yug com Una 0 
Icontra ,eum ו‎ eü pecie Remaliahu filium Pe cach fuper Elah "lius 
mo noy wwpon? וכה‎ mitaya hpa y na 
n .Huzziiah filij; Iotham vigefimo auno in e pro regnauitQue 
nx* ! TY opi? עשריכם‎ muy van "jon 


fcripta ipfa ecce , fecit! quz omnia & ,Pecach velorum refidui Et 


a‏ תת דִבְרִי cun ney ww on np‏ כתובֿיכם 


regum diena verborum libro fupa*‏ ו 


Refidua aute 


Hunt in 
cn : ow? למלכו‎ aom Yn n9 ער‎ 
Ifrael regis Reralish filij ו‎ fecundo anno In 
Gynon 3» mhora npa conu mua! :ג‎ 
viginti ‘Filius .Iehüdah regis ו‎ filius Iotham ex 
פלך יחשה + בְּדְעשלִים‎ vv qa תם‎ qoo גג‎ 
fquando re. regnauit annis dieci & „ipfam regnando in' feratannorom quinque & 
gasuit, quo nU rwy vv 12503 ma Tix vnm 
AT 


„Sadoc filia leru(ah cius matris nomen &: :Ierofalaim in 


| phirmisUm iw cvi Dom 


CAPS RTI 
manu 6 ciuitates tulit & ,Ichoachaz filius fchoas cft réuerfus Et 


f 
35 "yp DN npy mein; יהואש‎ 305 

fui patris Iehoachaz manude tulerat quas ,Chazael filij Ben.- hadad 
vON im po np*h UN bema pose 

ciuitates — reddidit & ;loas cum percutit vicibus tribus :Prælioi in 
*y-nw aun" wki an»: baya why non*oa 

T 2 "Ifrael 
|! oso 


Ioas. 


שוב'לקת 


"שופ 


CAP. XIIII. יד‎ 


tcgnauit;I(rael regis Ioachaz fij Ioas fccundo anno In. 
EE EU לואָש בּך-יאֶחָז‎ coo nwa’ 
.Ichudah regis loas filius Amafiahu 
t מל יְהדֶה‎ UNTI אַמַצְיָהוּ‎ 
viginti & ipfum regnando in! erat annorum quinque 8 viginti Filius % Iquando re- 
"cen ia mn hx vom עשרִים‎ 73! gum 
Ichohaddan eius matris nomen & .Terufalaim in regnauit annis nouem % 
Puy iòs ושכש‎ cora 5 my yon 
:Do א 1 א‎ 1 oculisin reĝum + fecit | 5 .Icrafalaim. de 
! mim ya hym wynt t reto 
Ioas fecit quz omniaiuxta :cius pater Dauid ficut non veruntamen 
uyi אֲשׁרעֲשְׂה‎ C28 rag wp לק לא‎ 
adhuc -tecefferant \ non | Verüntamen fecit 4 pater 
+ Jy ow? nioan pn! עֲשֶׂה ו‎ VAY 
א‎ in fuffientes ₪ ,immolanest populus 
t mina mud wna coyn 
,cius manu in regnum cflet roboratum cùm fait Et 
iwa nayan mp ז "והי כּאֲשֶׁר‎ 
"fuum patrem m. pecutientest , fuos feruos 
ו‎ YAN Jx DINN הַמָּכִיכם‎ "ins 
legis libro in fcriptum ficut occidit non percafforum flios Er. tft 
enwn apa aw» mon’ לא‎ cvoon' omne! | mons 
patres 'moricatur Non dicendo Dominys praccpir quo , ,Mofeh Tin 
nias לָאמֹר לא--וְת‎ nim miyur nvb 
quin „patribus fuper? morientur non ₪ & filiis fuper ל‎ fpro 
wigo עם-אָבות כִּי‎ wow wo bus baby id Vn 
morietur fuo peccato in מ‎ i 
| ומרז‎ Nona 
millia decem falis valle in Edom percufi Ipfe j 
7 אֲלָפֿים‎ mwy hob 733 nrw me nir^owní 
ad ב‎ ciusnomen vocauit& :bello in. Sclah cepit & 
"p "inp: וִיקְרָא אֶת-שְׁמָה‎ non*oa yobrrns wam 
ad ^ nuncios Amafiah ir Tunc .banc diem 
* -bg myto yos now 'אַז‎ ! mmn om 
„Tiot : dicendo ו‎ regis Ichu filij Tehoachaz filium Ichoas Veni, 
ri SONY שׂרָאֵל‎ Jp jm TRINY ב‎ UNT 
lüac ^ fex — Ichoas Mifitjue fiie T nos videamus facie. 
sbk vmm non! ו‎ 935? nem) P 
mifit Lebanon in 1qui Carduus «dicendo ,[ehudah regem Amafiahu ad Tt 
שלח‎ piza wg מלְרְיְהודה לאמל הַחוֹתַ‎ myos hy 
ססות‎ filio tuam filiam Da :dicendo „Lebanon in t que ccdrum ad teft 


אֶל-הָארז אֲשֶׁר Tossa‏ לאמר ox nw pm‏ לבנ 


b 


conculcauit & „Lebanon inf quz. agri beftia trantiuir & : vxorem in cft 
p» piga אֲשׁר‎ yen nnt ym mesh 
te cleuauit & Edom | percutit (ti Percutiendo .carduüm — 
!9 WU» אַתהאָרוכם‎ bàn man T אֶההַחִוֹת ו‎ | noy 
„malum in teimmifeebistquid 8 .tua domo in fede & ygloriare' ;tuü cor Iprouocas" 
rx hum np gPa לבך 5:20 שב‎ 
Mecum lehudah & tu cadas €T tvt 
! By mpm npw nns» 
:Ifracl rex — Ichoas afcendit & .Amafiahu audiuit non Er 
:+ 'ווער יהואש מַלְרָ-ישׂרָאֵל‎ iyoy yov! ny 
,femes-- Beth in ,fehudah rex Amafiahu & , ple facet fe viderunt & ffacie, 
Uny ma mni-10 PLANI פָנים הוא‎ * wo. | m5. 
,Iiiael facies ad Ichudah eft cefus Er. Ichudah ipfi * que vefticoram 
TUS 25» imm qm! ! אֲשֶׁר לִיהורֶת‎ 
„fua tentoria in wir Tfugeront. &. 
ו‎ YD? איש‎ jn" 
,Achaziahu filij Ichoas filium Tehudah regem Amafiahu Er“ 
samina היהואש‎ miamy nos ha f 
;lerufalaim vere ) :femes.-Beth in Ifrael — rex Ichoas ` cepit 
hwy ובאו‎ * vo maa והואש מלדְ-יִשׂרָאֵל‎ wan 
anguli portam adv vfque, Ephraim porta in! Ierufalaim mim in npit& *diruit muri 
nen ער-שַׁעַר‎ bw wwa יְרוּשָלַם‎ ndina ven ב‎ o 
.cubitis quadringentis e. 


! אַמָרל‎ NIND yas 


n mu 


חר י 
tquoderat‏ 


noy 


labftulerunt 


Timmolabat, 
& Luflicbac 


percuffit & 


NEU mn" 


*qui percuffe 
rant 


vir 


שמת 
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nia 


i 


me 


cula 
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123 CAP. XIiil 
א‎ fune * vafa p Omnia & Argentum & aurum omne TU. 
nj?" tano» nw qoni ambang np» ! 
rcgia, & ha domus thefauris in & DOMINI domoi in "jnuentá 
noy on ra והורק ובאוצרור?‎ ra DNLO 
„Someron in eft reuerlus & carthabonum lios 
| mW agn? mann 3 
scius fortitudo & fecit — qua ,lchoas verborum refi idum Ert 
ian hipy syg vsum cómo im 1 
t fcripta ip(a nonne jIehudah: rege Amafiahu cü pugnauit quomodo & 
Dina om son NONII MINON DY DHI וֲַשֶׁר‎ 
4 |6ג:)1?‎ regum "dicum verborum libro fupe 
שְרְאֶל ! יום‎ aono cw m 390-5y 
Dormiuitg; , Someron in eft fepuleusque ‘uis patribus cum Ichoas Lacuitque. 
pigwa pn — vpow-—6y wyi pun Ý 
.60 pro cius filius Iarobham regnauitque 1 Tegibus cum 
תַחְתָיו ו‎ $53 oyp fon "wo עכם לבו‎ 
fpofiquam Mortem poi Iehudah rr^ joas fihus Amafiabu vixit Et 
mortuus et, 3/5 "nw בַן- ואש מלך יהוכרק‎ wrxow "ויחי‎ 
mm annis "quindecim ,lfrael regis Ichoachaz flj t Ichoas 
iülius : שָנָה‎ roy חמש‎ sib? 77D NINI יהואש‎ 
fReüduaau. et fcripra "ipa nonne “Amafiahu «abo rpiwmErt C 
tma, — הַלֹאיהַם כִּתְבִים על‎ yog cop um! 
Bids rlehudah . regum dierum verborum libro 
7 tmm ספר ]3 הַיָמִים למלבי‎ 
*coiurationa fugit & ,Ierufalaim in ligationen «^ eum five ligiunmi T Et 
ונס (נום‎ cora wp v" vu 
„ibi eum occiderunt & „Lachis i in eum poft ו‎ «Lachis in 
! Y לָבִישָרק *ומיתהו‎ "ns noun rU», 
cum Ierutalaim in 1 eft (cpultus & :equis fat cum tulerunt Er 
-Dy oema ap אתו על"הפוסים‎ ayin” f 
populus vniucrfus tulerunt EX . Dauid ciuitate in uis patribus 
cy c9 דָיִר: וקו‎ pa mòs 
cófticuerüt regé & :annorà fedecim filius Das ,Hazariah Jehudah 
ויסלכו‎ DU mpy vua xum niyy Pr 
a {ùo patre pro cum 
אְמְצִיהוּ‎ TAN nnn אתו‎ 
iaexit*poftqua;Tehudah ipiam dicis Elath 'adificauit Iple 
כב‎ 0n mm^ ay * ig ns ma הא‎ 
.fuis patribus cum rex 
« + nayo qon 
ds Ioas filij Amafiahu anno „decimoquinto anno In א‎ 
378 ב יואש‎ pyost mu mvy-von hwa't 
Someron in Ifrael regis Toas filius Tarobham regnauit ,Ichudah 
pinta "sip o5 vitm Dy qo) nim 
ocvlisin malum fecit Et annis vno & quadraginta 
"yn yw ז"מעש‎ ! TU אַרְבעיכם וְאַחַרת‎ 4 
„Nebat filij Tarobham peccatis omnibusab declinauit non : :DomiNr 
031—123 yaY מִבָּל-חַטאות‎ D לא‎ mim 
terminum reftituit ipi Gael fecit peccare qui 
Marny en הוא‎ t gor ns OUNI אֲשֶׁר‎ + 
> verbum iuxta ,planitici 3 mare ad v(que Chamath ל‎ ` Ifrael 
"35 mnm ory mon wiza ושׂראָר‎ 
{per manum Jonah fur ferui manu iu] fuerat locutus quod ` Tacl Dci D Qui NI 
im wayna 
"adipi ‘Gath de* qui prophete Amithai filij 
tan rub אֲשֶׁר‎ RPM Mmow- e 
tvalde mutabilem Tad ו‎ D OMINYS vidit Quoniam : 
"WD myb ORY nyny pnm ne» 
Liiacli auxilians neque , derclidus ‘non & ,claufus * non & 
: עזר לישׂראל‎ pu niy bom OW DON] 
1 nomen  delmdum ad* DOMIN vs cft locutus non 2 
sre למחות אתדשכם‎ 7 mim Sarnin t 
„Ioas filij Iarobham mam cos feraauit & :cælis fub 4* 
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DOMINI verbum iuxta feclo in 
smm o corp "pua 
fup eiu mani fup innitebatur cuius tiflatam f conftituit rex Et *ducem 
לי‎ -hy על ידו‎ yo Tos wonne vpen 320m ! 
fuerat locut" ficut cft morta: *& porta in popul’ ei ו‎ 'conculeatit 
hy] QNS nbn' הָעכם בְּשָעַר‎ pow השער‎ | mo 
.cum ad regem defiendende in ef locutus qui Dei vir quando de- 
: vos quon ma O33 אשר‎ DHONI vw picem 
fata. Duo :dicendo regem ad ‘Dei virum bquitfecundum , fuit Et tus eft vit 
: איש הַאֲלהים אל "הללאמר סָאחַיִם‎ ^am והי‎ 
crasttempusfecunda erit feclo in fimile (atum & ,fecio in bodemm * *hordei 
Qno ry» mm "pus MD eps שעריכם‎ fitu 
‘Dei virum ad po refpondit Et ion porta in dur 
9 Évriosn vwns שמֶרְון ! "וען הַשָלִיש‎ wv my 
erit nunquid elis in tantas faciens * Do M YN vs eccetEt : ait& tsi 
iW mowa nimw mv pium nmm aom TR fe- 


eftras 
non "Inde ót tuis oculis in videns? tu Ecce :dixit & ?hoc verbum fecundum Ividebis, 


D ted‏ הזה ויאמר הנךָ Prya hw‏ ומשכ לא 

populus' eum conculcauerunt & : fic ei fuit Et .comedes : 
חרמסו אתו העכם סג‎ | qom | האכם‎ m 
ה‎ / eft mortuus & ,porta in : 


inr שער‎ 


1 L Regum. . 
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fecerat viuere cuius , mulierem ad cftlocutus 21031 Et t 
aun — 8 אֲשֶׁר תְמִיה‎ Own UN cO] י = ְאָלִישַע‎ 
vbi potueris quo int peregrinare & stua dom c tu vade & „Surge: dicendo eiw filium 
peregrinari: WRI וגורי‎ — arm לאמר ^2 אהי‎ n3 


a 
ך‎ -terram adi venitetiam & ,famem ad Doni Nvs vocauit nam :peregtinabais 


Moper ^ VONIPUN וגכם בָא‎ iyw] כִּי קְרָא הור‎ cun 
verbumi iuxta fecit & mulier Surrexitque .annis feptem 
mu "xm Uy וַתָקם הָאשָה‎ | CoU yay. 


*familia terra in cft peregrinata & cius donuts: ip(a abür& שם:‎ viri 


conten UN‏ ותלך wa Mm ayp kw‏ גור 


"AC 


„annis feptem Peliftim 


פּלשתִיכם yay‏ שׁנִיכם ! 


*in terra è muliereftreuer(a & annorum Pour fine à at , fuit Er 


nm! +‏ סקצה yaya sm acm cU yx)‏ "שוב 


ydy vc 


m cs וְאֶל=‎ npa qune pyx^ ium" inv 
agro fuo. viti pucrum Ghechazi ad loguens t rex Et e "m 


ha] jm T (OD +‏ אֶל- גְחָזִי נער CUM‏ יצא 


3 loquebatur fecit que magnalia omnia mihi nunc Narra :dicendo — , Dci 


500640 — Á ppp yp לִי את כָּל הלות‎ s3-mep TANT, prios 
quód regi' ‘narrante co fait, ES Èli fash. 

nu QUN7nN 35h הוא"-סְספר‎ oif ו‎ yon ; 

jiu filium | viuificauerat cuius mulier ecce & ,mortuum fecerat Viuere 


MINY mnn YN non nim nag ny mann‏ *מורז 


clamabat :Ghechazi ו‎ .fuo agro ו‎ (ua domo fap! regem "ad. clamans? 


o hn "own וער השרה‎ npa Oy צעקר? אֶל -המלך‎ 
+ viusficauit quem , eius filiusthic & mulier *hzc P mi Domine 
Pn ON arm nüun nit qn "IN 

:ei narranit & ‘mulierem אש‎ interrogauit Et .Elifaah 
Yo-—350m לשה‎ jn אֶלִישַע ו 1 שאר‎ 6 

ierant Tquz omnia. Reftitue $ :diccndo vnum cunuchum tex ci deditque 

A] 

WM orn Toon mr umm‏ לאפר cYUw o» w Mun‏ "שוב 

fructus ad víque & terram reliquit dic à agr prouentus t omnes. & ci 

aa | my QNID mamoronjon nioan- ְאֶת‎ m 

m rex Ben-hadad &, ;Dammefec*Elifaah venit Et nc d 
ליפט‎ -abo ור הדר‎ pub yos Nan ' ו‎ nny7 

e Dei vir vali ‘dicendo sci cltnunciatãĝue : egrotans ! Aram‏ ל 

qj לאמר בָּא איש הָאָלתִיכם‎ oaa ih DNN 

«huc vique 


NY‏ ו 
vade & „munus tua manu wrote: :Chazael ad rex ait Et‏ 
wmm ts qna? s‏ קת npo! 5 nio hra‏ 
:dicendo ,co ab Do MINVM requires & :Dei — viti occurfum in‏ 
vw np?‏ הָאָלתים iso mmng bum‏ לאמר 
ו je occur(ü in Cházacl abiit E : ?hacinfitmitate de viuá‏ 
men 5‏ ססלי הו "נכךחאל dme?‏ "לך 
;Dammeíec boni edi fua. manu in munus tulit &‏ ו "ל 
Yr3 nno np»‏ »5-5 וּמִשֶק "הַשׂא אַרְבָּעִים Ft‏ 
NUJ Benhadad ruus Filius jait & eius facis adilictirque,venit & : camelorum‏ 
formeo, qa i3 ON naay oyn Nan 75‏ 
thac infirmitate de viuã Nunquid : dicendo ,te ad me mifit Aram rex‏ 
onto owo‏ אֲלֵיך לאמר in cone — mnyn‏ 
.viues Viuendo :ei — dic ‘Vade : Elifaah eum ad Dixitque.‏ 
Pw own * io‏ אלישע לך אֲמָר"לא rym mm‏ = . 
fecit ftare Er. „morietur moriendo quod, ;DoMiNvs mihiofédi er‏ 1[ 
nw» num m'a‏ ומת com!  :‏ הראה 
(qam hae, .Dei vir ficuitjue 5p :pudefieriad vfjueipofiit & fuas facies *‏ 
con "9s‏ "בש qn?‏ אוש הָאָלְהִים p‏ — - ₪00 
dauit: noui Quia: sait & fnstmeus dominus’ Quare: Chazacl dixit Èt‏ 
Osm ANN 4‏ מַדּועַ noon ny Do] "0N') n3 N‏ 
mittes corum munitiones :malum  Ifracl' filiis 5 fa&urus quòd‏ ב 
ns‏ אַשׁרתַעֲשׂה ay‏ ישׂרָאֵל nhun miga my‏ 
,allides eorum paruulos & „occides gladioi in corum iuuenes &ignem in‏ 
xxn a onm Wya‏ וְעלְלִיהָכם véon‏ 
idiuides ` ‘quid Quoniá: :Chazael DixitQue dinmpeteorü pra gnantcs &‏ 


לו 


tat 


tet ^ 0, no oo נֹאמָר חַזָהאֵל‎ ! ypan eomm :; 
mn :Elifaah dixitque boc magnum verbum T faciar yt canis tuus fcruus 
diem mani vob הזה ואר‎ oin הדבר‎ noy t5 3550. עבדך‎ 
fore „Aram fuper regem? te Do MINVS mihi Oftendit 
: אסֶך מלך ער -ארכם‎ numo om 
!receffit sci dixitque , fis dominum ad venit & ;Elifaah "b abit Et i 


NT לו‎ ANII אלש ' ובא { אֶל--=-אַרֹנ‎ nogo T 14 


„viues Viuendo mihi Dixit :ait 5 ?Elifaah tibi dixit Quid 
un rhn oc Sow? yos qoos no 


ve 
\ 


Elifaah fed rez midomine Non seiusferuis è è vnüs Dixitque 
:+ כִּאֲלִישְׁע‎ quon uw לוא‎ viapo cow האמל‎ f 
verba Ifrael regi indicar „Ifrael inj qui propheta tet 
cona ns so בישרטל 7 ` למלף‎ SWR הַנבָשת'‎ 
.rui cubiculi penetralii in Joquetis a æ 
H ]33UD 9703 nem שר‎ 
cum tollam & mittam & jjpfel vbi videte & Ite :Dixi tue ui 
 3nnps הוא ולת‎ D2'WN "לכו וראו‎ "ish 
Mifitĝuc , Dothan in AT Ecce :dicendo yi eft Nunciatumáue jet 
i השלח‎ T rie nma uso ונר ה"ל‎ 
nocte venerunt & :grauem exercitum & , amm & sequos illuc currus; 
ri wan a m xy סוסיכם‎ np 
viri  minifter manicaniti Et ciuitatem “fuper circundederunt & ifatrexit má- 
3 אוש‎ nuo Boon! מער:‎ annt =, 
circundans exercitus ecce & : D furgoidum ad "Dei יקף‎ 
nw וְַנַּה-תי סוכב‎ | dim? לקום‎ Ovi "= 
mi domine Ahah :cum ad eius puer dixitque .currus & egati & , civitaré NY) 
אֲרֹני‎ nns nig נערו‎ UN apy Ox) vpn =" 
qui mulii quia , timeas Ne :dixit Et ilaciemus quomodo pine fant . 
réng Dn wyn ox Nn imou now 22? יָרָא‎ 
nt & ,Elifaah orauit m .eis cum qui quàm , nobifcum 
17*50N9 bes ohm ! ! אוֹתָכם‎ ND IAN 
Do MINY saperuit &. videat & ,cius oculos nune * "aperi Dom INE *obfecro 
Tum npe" ns" PIY nN NI nps min 
currus 6 ,equis ` plenus" mors ecce & „vidit & pueri oculos 
32» סופים‎ Np n mam ורא‎ yin אָתעיני‎ : 
otsuitque : seum ad defcenderunt Et * osKlifaah  eewine igni" apan iq 
rcu 
ione $us — rm ! puros סש סְביבת‎ et 
*iftam. gentem nune ] Percute ait א‎ ,Do MI NvM ad Elif aah לס‎ 
0 
Ducum n. אֲלִישֶׁע אֶל--וְהוֶרל = מאפר. הַדְינָא‎ 
.Elifash verbum iuxta catcitatibus in cos percuti & .cacitatibusiu / 
| yv". o3] mp2 'וככ=‎ Do Q3 
:duitas fhzcnec ,via hect Non : Eliĝah cos ad Dixitdue ` 
1s*yyn ולא זה‎ Sn. nro אֲלִישָׁע‎ conos sos ' 
.quzritis quem virum "ad vos deducam & ,me poft venite 
pupa אֶל-הָאִישׁ אֲשֶׁר‎ D3nw ואוֹלֵכָה‎ "ns דכוּ‎ 
Someron in cos ‘duxit & 
+ שְמְרְונֶה‎ cpm qo oc qu 
Dos wA :Elifaah dixit & Someron eos intrare fecundum, fuit Er fcüm ingref 


ho mim אלושע‎ asn שסרון‎ csa fmt eleo” 


X 


,corü i oculos D o M I NVS "aperuit & . videát el, iftorum oculos aperi בוא‎ 
wiy rm וראו ופקת‎ nos oy ns npe" 
Ifrael rex Dixitque ` ‘Someron medio in ecce & sviderunt & Y 
L T MNT 
ar Spr וֹאמָר‎ tqv II וראו ונה‎ teim vidit 


ami pater percatiá percutiendo Num 5 fomite feodi Elifaah ad fet 

"רְאֲה'נָכָה אֶל-אֶלִישָע  MII? DDIN ink‏ אַכּה אָבּו 
atuo gladio i in aprinali * quos hum . ‘percuties ‘Non sait T žcepifti‏ 
honi ' nav‏ לָא nn‏ האשר gna mav’‏ :ג 


yt facies adt aquam & panem pones percutiens tu ,tuo arcu in & Tpercutis? 


come? cow cnm t Dw m22 nnw 7nvjpo tante eos. 


„fuos dominos ad vadant & , bibant &, ycomeiant & ni 
1 אֶל -אַרֹנֵיהֶכם‎ 1» sen ES dominum 
:biberunt & ,cemederunt & ,magoum apparatum cis prepara wit Ét ' fuum, T 
:ג‎ aho] b n9" mo om nma! qo ng 


addiderunt non & : :fuum dominüm ad abierunt & stos dimifit &‏ גוד 
mT ON 32 ches‏ ולא יספ עול 
Ifrael. terram in weniendun adi Aram | agminat texercitus‏ * 
יי גרודו ארכם לָבוֹא wy (uns‏ ! 
Aram rex Benhadad congregavit & , hac "pot foit Er‏ 
Ow qoo aa wapa qoom um!‏ אֶת- 14 
„Someron "fuper coartiuuit È & jafcendit & | :fuacafttaomnía. sobfedit‏ 
annaa noyé man!‏ על — "מער ער-שמרון ! 
eam fuper coarttantes ! ecce & .Someron in magna fames Fanuc 7 epi"‏ 
T — usu‏ ויחי nxn mous may»‏ צָרִיכם moy‏ :ג 
cabi "quartum & argenteis octoginta in afini caput efe ad ufqni tdonec effet‏ 
ער nii‏ ראש--חמוף yz" ADI cna‏ הקב 
aa fuit ‘Er „argenteis quingue incolumbarum flercoris‏ 
mi tapa mya oi‏ סלך +: 
P‏ ג :dicendo „eum ad clamauit mulier & „murum füper‏ 
וטׂרָאַס “ay‏ על-החמה npyr nm‏ אֲלָיוֹ לאר 
te faciat faluam Non :dixit Et dex mi domine me (aluam Fac‏ 
yes‏ . הושעשה quen ow how! = ngono.‏ : 
itorculari de vel ,area de num tte faciam (aluam vnde Do MIN vs‏ 
pRa min 4‏ אושיעך t ap [2 TN ram uen‏ 
dixit "hee Mulier zait & ?dbif Quid :rex et dixit Ec tet‏ 
nzwsn'‏ רנר TON ON‏ הוּאתאָמָרֶה :| 
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, mem filium & hodie eum comedamus & , tuum filium Di: me ad 
vl ure cx v5» — uns unt g 

«eum comedimus & ,meum filium coximus Et «cras comedemus 

mbasa pyg עבשל‎ app "3x0 35 

:eu comedemus & xum filium Da zalrera die in eam ad dixique 
jos» pang un הַאַחֵר‎ corn nów ואר‎ 

fuum filiam. abfcondit & 
t 023 nN RINI 


eim andiffet regem andire fecundum. , fuit Ét 


fcidit & mulieris verba 


= Hs yapn hysa אֶתדְבְרִי‎ qn yowa והי‎ 3° 
ecce & ee vidit & murum faper tranfeunte co & :fua veitimenta 

Ri nm coyn mo חמה‎ muy עבר‎ mn "13 

e 


.intrinfecus cins carnem füperliaccus 

PRY ואר כה-ועשה-‎ f t ryao Tyc3 השק על‎ 3 
Saphar filij Elifaah caput flererit fi addat fic & d mihi 
050-713 יופף אֶםהועטר ראש אלישע‎ 7121 DAT Nh 


hodie cum fuper 


zl "faciat Sic :ait Ét 


: הַווכם‎ "by 
veu :fecum fedentes | feniores & „fua domoin fedes? Elifa ah Et Tt 
BM mw cv cup m» שב‎ yoe || 
grex cum ad nuncius venitet anrequam p fais facies" s" à virum T mifitque 
"facie (ua; 

nien‏ איש owa mio‏ "ינא CUN quen‏ "בוא 
homicide fitus miferit quód vidilti "Num:feniores ad — dixit ipic 8‏ 


fvtaufene DSN TA השָלַח‎ 2 own copi אל‎ SON והוּא'‎ 


faciat claudite nuncium innate feenndamž videte ?meum caput aufarendym adt „huius 
יי‎ sp gan RI NT אֶת-ראשי‎ ton?" nn 
"טור'ראה‎ cius domini pedum | vox * nonne :oftio in eum opprimetis * oftium 
מא‎ VS AY הָלוא קור‎ nig אתו‎ conr ו‎ nom 
*(onitus defcenders7ouncius SS eis cum loque eco aai SG cum pott 
m T» qon mm oby aawo wy! fangas 
fdefcendebat — T 

teft: 60200 quid +0 סא‎ à malum hoc Ecce — :ait& ,cum ad 


mim nso Hyyn nsr-n2n nos vos‏ מֶהה אוקיל 


iam plus DoMINYM 


nm‏ עוד ו 


"והל 


CAP. VII. זי‎ 


dixit fic א זא 0ס:‎ : verbum -Audite :Ebfaah dixit Et 
אָמַר‎ 52 miman שמעוּ‎ yhy own! a 


hee fata duo & “eclo in mile (atum cras # tempus luxta:D O M IN vY$ 
oua EDR LE mybo ^no 'np mim 
Mut, 3 yere refpondit Ét ‘Someron. porta גוג‎ feclo in hordeum * 


n vun v»! ו‎ mov wwa "pus שׂעֹרִים‎ + 


ait & „Dei virum ad ,eiw manum fuper innitebatur rex — cuius 


tSi Dominus SONI הָאֶלחם‎ WINNY על --ורו‎ DA למל‎ "UN 


ficerer fenc-- hoc verbum erit nunquid calis i in cataratas faciens D o MINV S Ecel 


ent muon mmn ארבות בִּשְׁמַיִם‎ nop mim הנה‎ 


^ 
videbis ,comedes non inde &* ,tuis oculisin viden ₪ t Ecce" :dixit & 


4 
; ! own לא‎ cor בְּעֵנֶיךָ‎ ns n2 "oa 


*ad dircruntue porte oftium * leprofi crant viri quatuor Et 


t 
הָיָה‎ ww" pus ה‎ nns ים‎ yx P n D'UN MYNNI 1 j 
טל‎ moriamur donec hic manentes $ ` nos Quid: (oum facium ad vit T. . 
Iproximum E japi ו ל י‎ 
Eanes t Do ער‎ ri "רערזוּ 735 אנחנוּ ישבים‎ S אוש‎ 


"dixerimus Si 


inbow--oN P M 


,cinitarein 1 fames & ciuitatem Ingrediamur : 


mo mn י‎ 


„teft "ya IYN הָעִיר‎ Mi» 
1 venite, & ite} nunc & ‘moriemur & hic manferimus fi & sibi moriemur & . 
"יט‎ 35 359 — yy וְמַתְנוּ שב וְאָם ישׁבָנוּ פח‎ 
fi & jriucmus nos viuificauerin fi : Aram cafirametationem ad incidamm e | 
bay oy mip aaor COÓN אֶל -מַחָנָה‎ mya 


.moriemur & nos m ortificauerint 


t וָמָחֲנוּ‎ pna 


*vt venirent 


ad caftra :Aram cafframetationem ad veniendum ad* yerepufculo i in furrexerùnt Et 

צ ו וקמ 45 mu‏ אֶל- מחַנְדֶה רכס op‏ בוא 
ad Pax veneruntque‏ מ fcaftrorum ibi. $ non ecce & „Aram‏ 
ובאו ierat Dwr CN mno Caxpom‏ 

7 quifquam 2 

Vaudiri fonitum Aram ca[iremetationem! fecerat audire rate Et חט.‎ 
אָרָכם קול — אפהו‎ rono nw pown cómr! ו‎ we 


fcurruum, > 
fonitü equo- 
rum, 
tvnufquifg; 
aduerfum 


ad "vir + dixeruntque. magni exercitus fonitum segni vocen ér amat 
"uw ואטלו אִיש‎ 5n Cn וקור סוס קול‎ 52) 
reges Ifrael rex nos s fuper] fconduxit mercede Ecce :fuum fratrem 
hor הַנֵּה שְכַר- - -עלינוּ מלך ישרְאֶלאֶת‎ vns 


f vt veniant „nos fuper veniendum adi, Acpyptiorum reges & ,Chittzorum 


contra (xy Niay eoo ahy ny החתִיכם‎ 
fua tentoria reliquerunt & ,crepufeulo in fugerunt &, fürrexerunt Èt 

vatra, -אֲהֵליהם‎ ns xxvn w cwm $n! 7 

Icraat, ipfa quod fecundum ,caflrametatio*,fuosafinos & „fuos equos & 


NNI‏ סוּסִיהֶם ny?‏ דחְמְרִיהָכם המחנרת "UNS‏ הוא 


Nahaman. 


em legifler 


CAP. V. 
8 veftiméta (cidit & ,epiftolam Ifrael regem legere fecandi, fuit Et 
7 min venons מָלְךישְרָאָל‎ Rp וימי‎ * essor 
ifte quia soaks ad er matificandum ad XN Deus Num :ait & tificem & vi- 
mro ninn | non?" האלהיכם אָנִי‎ hos) ₪: 


vi 
nunc fcitote : enimuerd ג‎ lepraà virum vecligendem adi ,me ad mittenst M n ma 


pbi mimi‏ אֲלי לָאָסף ‏ איש מצרעתו qw»‏ דער -נָצת 
“mihi ife toaln augen! quòd videte & *quarat‏ 


| הוּא לי‎ TINT IN deua me, 
rex fcidiffer quód ,Dei vimm Elifaah audire fecundum , fuit Ec רַאה‎ yT 
+ 3p yapa mbosi איש‎ Ve" והי כשמע'‎ cim audi 
06101 quid Vt :dicendo rcgem ad milit & ,fuaveltimenra. Ifracl ee 
py mag "ON 320 ^w hwn niany "nos 
acti in propheta cft quód fciat & jme ad nunc veniat ?tua veftimenta 
בְּישְׂרָאֲל:‎ xm) כִּי יש‎ yin Üs בא נש‎ ye 
domus oftium ferit & fuo curru & fais equis" in Nahaman Venitque 
s magns joy» 1233Í apoa qw "ובא‎ 
:dicendo nuncium | Elifaah cum ad Militque TElifaab 
to אֲלֵיו שְלִישַע מַלְאֶךָ לאמר‎ nhon t : לְאֲלִישְׁע‎ , 
tibi tua cato teuerrerur & „Iarden i in "vicibus feptem te laubi t& „Vade 
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ל‎ b T arta , doncc 
ער‎ om «noon? וְהַאֲכְלְהוּ‎ soon oma nu 
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בְכָל דרֶרְאָסָא אָב‎ qh opona עוברה‎ s 
DOMIN 1 0 Fretum# faciendo | ya ab declinauit non 
יהורק ו‎ cya מִמָנוּלַעַשות הושר‎ -NT 
1 וו‎ e immolantibus + populo adhuc ה‎ non excel(a Veruntamen 


OYA my NPRN vw! 4‏ מִזַבְּחִיכם ומקטרים גוחהו 


eburnea : 


Jo ma 


tquod tet 


& fuffiente .Hrael rege cum | [chofaphatfecit pacem Ec" 7 .excelfis in 
ישאר ו‎ goap השלכם והושפט‎ * imig + 
fecit "quod cius robur & , » Tchoaphat verborum refiduum Et 
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teft fait. tu tuum iudicium 1 Sic ;liracl ` Rex eum ad dixit 4 .ipfe* aon 


nns -psvo porwr וֹֹאמֶר אֲלֵיו‎ PY 


*definiuifli ne 


fuis oculis dejuper vilum + amouir & ,fellinauit Et decidiffi * 
? pileum ab g t 
"yn . s QV הַצְפַרמָעַל"‎ TN Dh! Win umen e 
JD" dixit Ec «ipfe t prophetis de "quód I&acl rex eum agnoui: & 
== אתוכלְישְׂראֲלכִּי מַהַנְבִיאִיםהוּא:  'מאמרג‎ on + 
~~ mii nathewatistviram dimi(ifti Quia: Dom 1 א‎ v s dixit Sic:eum ad 
fon ppoe mph mim כָּהאָך‎ vUN 
pro ruus populus & , ipfius anima pro tua anima erit & , manu de 
. nnn AVI T5253 החרז‎ Jwa nmm 7D 
lin [ Tris contumax T fuam domum fwperilíracl rex ר‎ ipfius populo 
j* m iva--hy ְלְרְְלְך-ישְרְאֶל‎ ny 43 
& faribüdus: 2 


.Somcron in venit & feum e 


T2700 וזעף ובא‎ 
* |: {+ Wet 


CAP. ‘XXL. NƏ 


,Izrehelite Nabotherat vinea — ,hzc | «cba poft fuit Et 
הוזרעאלי‎ naX mnaoy nsn ג ווהִיאָחַר הַדְּבָרִים‎ 


dence "Achab zdem apud , Izrehel in t quz 


UN‏ יראל "xs‏ הַיכַל אַחָאָב 370 שמרון ו 
stuam vincam mihi Da ; ; dicendo ,Naborh ad Achab cftiocutus. Er‏ 


um! o:‏ אהאָבאֲלנְנוֹתי לָאמ תַנָה-ִיאֶת-יכַרְמְךְ 


tet tdo- ytitun domum apud T propinqua ipf ? quia :oleris hortum in mihi erit & 


terat 


mame g bye הקרב‎ pia o 
oem ,tuis oculis in bonumt Si „illa pre bonam * vincam ea pro tibi dabo & 
Pt Prya טוב‎ DW 950 טוב‎ oprinne" 
im :Achab ad Naboth Dixitdue ^ „ipfius preti]. argentum tibi dabe 
asm bw n) "own! + זר‎ vno 409 Jgs 
vt dem ₪ meorum patrum harediratem me dando à D o MINO àmihi Abiit 
E אָבתי‎ — nbnrnmwmno mima nva 
Ej scu; quod verbum fipa fanm or recedens fü domum in Achab Venitiue 
pad proie על"הדבל אשר-‎ Qn "D^ בא אַהאָבאָל-בִיתוּ‎ + 
וטג" בוא סור‎ dabo Non: די‎ Izrchelita Naborh fibi fucrat locutus 
TUS -mg ITT? nios ל היזרעאלי‎ Divus ^m 
DUE verte, fuum le&um fuper iacuit & meorum patrum hareditaté 
23D 103 סב אֶה-‎ men hyun magy | nm 
Tfacemíüá, Tzcbeleum ad venit Et pauemeomedit non & ,] facies T 
שי‎ Cag אלו‎ sam? וָלא-צְכַ לָתֶכס ו‎ ave 5 
PER mw non & precedens è tuus fpiritus hor Quid *: :eum adeh locuta & eius vxor 
-Pami ym מהעה‎ rU unm cux 
comedis Naboth ad fum locatus Quia cam adeft locutus Et ?»panem comedens 
mir" arag um! ropy Ré 
fi vel jpecunia מו‎ tuam vincam mihi Da :ei dixique , Izrehelitam 
, אָוֹאָס=‎ 49023 JPN היזרעאלי וָאָמַרלו חנה-לי‎ 
AYeóplacueris, tibi dabo Non: dixit & .ca pro vincam tibi dabo y volens t 
אֶת-‎ 32 toss 08 yonn כרכם‎ 1777008 nis vàn 
facies nunc Ta :cius vxor [zcbel ei ad "Dixitque. ** meam vine 
niynnpynbw mox taps y wcoNm! noa 7 
err i :tüum cor fit imm! & panem comede, Surge . Irael c. regnum 
"יטב‎ q* ax» קוכסאֲכָכֹלֵחֶם‎ Cyro rio 


Azrehefirz: ל‎ vincam tibi dabo cgo 


literas Satipfirque 
הַיזרְעָאליו‎ mia DNY orm 8 


TE סְפָרִים‎ aom! 


*casannulo — ad " literas mifit &: :cius figilo int figoauit * Achab nomine in 
= = וַתַשלח הסְפָרֹים אֶל-‎ iopha hnm asnscova 
¥ optimates .Naboth cum " habitantes $ ipi? ciuitate in *qui leni tad &, ,feniores 
serant qui pIJ wawi בעירו‎ "UN הַחֹרִים‎ NY הזּקניס‎ 
ה‎ p facite (edere & jiciunium Pradicace dicendo , literis in fcripfit i : 
,  ובישהו‎ | 'וַכתְבבַסְפִיםלאמְר קראד צוכם‎ — 5 
ac vitos duos facite ftare Er 1 populi capite in. Naboth 
cowwnmissmsvin|! = בְּרָאהֶעכם!‎ maT = 
+ impios Besedixiiti t :dicendo scum f tefficabuntur& cum contra belial filios £. 
iMaeüsa; mO לאטר‎ myé — hn בְנִי בלשל‎ 
עור‎ „moriatur & , & eum lapidate & eum educiteEt . .regi& ,Dco- 
m ומרז ו‎ " angor וְהוצִיאחוּ‎ Yo UN 
mo NE 0 qui heroes i & edidi ipfi us ciuitatis viti Feceruntáue 


loptimates 


f labia זהחרִים אַשַרְהִישְבִים‎ mop עירו‎ uw העשו‎ n 


quod fecüdum , Izebel cos ad tried fccüdum ipfi us ciuitate in 


ausa hangomani בערו כַּאֲשֶׁר‎ 


.cos ad miferat quás ,literis in * fcriptum 


בתוב בִּפפָרִיכם rino D^UN‏ אֲלֵיהֶכ=! 


.populi capitein Naboth fecerunt (edere & „ieiunium Przdicaüerunt 


HOY ÜN niang |והשיבו‎ iy cvm! on 


Mes 


Achab. 


Fita *coram 
Domino; 


My 
tranfit. iful- 
ucrtens 

*coramDfo. 


CAP. XX. 
ccce Et,D 0 MIN 1 facie adt monte in fabis T & Egredere : ait Ft 
a myn um לפנ‎ Sa mpy mx pN 
cófcingés & montes difipans'fortis & „grandis fpirit? & 1 ens DOMINYS 
הָרִים. ומשבר‎ pa pim nom mm הוה עבר‎ 
fpiritum ‘poft & סס,‎ MIN Soha non :DowINI facies ad $ petras 
וְאַתַר הָרוּחַ‎ rwv mma לפני הרז לָא‎ y 
jignis cómotionam poit. Et — ,DoM1INvs cómorione in nó fr agor + 
íi אש‎ vy one! smm umy NQUY) 
„tenuis flent yox ignem pott &:DoMaiNvsigneia non 
וְאַתֵר הָאֵש קוֹלדְּמְמַה'דקר:‎ rim לא באש‎ 
„fuo pallio i» fuas] facies innoluit * & ‘Elijahu audire fecundum i fuit Et 
Aywa me vm mig yov om 
idixit ëc, vox eum ad ecce Et. peluncz oftium t ftetit & eit 'egieffus & 
Nh קור‎ how nm mayon nne וצ ועד‎ 
Domino 1 fum zclatus Zclando : :dixit Et 2 Eliahu híc tibi Quid 
ne ymo aip קנא‎ Sosi ngago 
tua Altaria . Ifrael filij tuü pactü dereliqueriit quia , exercitui Dco 


cup c3 niay Tg‏ בְרִיהךְבְניִׂרָאַלאֶתפְַבְהֹתִיך 

folus ego remanfi & : :gladio in occiderunt tuos ; prophetas &, deltruxeras 

הָרָסוּ n) PYT‏ בָתֵרֵב וָאוְתֵר OS‏ לב 

:e ad D o MINYS Dixitque „cam יה‎ adt ,mea anima á quafierunt & querunt 
yq. ודל‎ cows! c inpnpo גי" + וַיִבַקְשוּאֶתנָפְשִי‎ 

rnges & venies & ;Dammafec defertum in tuam viam in rcucrtere , Vade 


nnomrmsm pen רה‎ zw לך שוכ‎ omn! 


vnges Nimfi "filium 3 ` "Aram fuper rege in Chafael 
16 npn "03713 NY? Ye T ii o NITTDN 

mecholah- Abelde Saphar filium Eliah & ; LAE Taper regem in 

zumo bago. b59- -אָלישַע‎ NIRO DE 


,Chazaei gladio à ereptum erit Et .te pro prophetam i in vnges #eum quie- 


nim! Poyo meay? non eden‏ הלט yin ano‏ ו 


- Elifa Interficiet sichu gladio ג‎ je & :lehu interfer 


+ commotio, 


tacita 
x 
pi 
Icáaudiuiffec 


*operuit 
faciem fuam 


13 


t qui cuaferit 
2 


inb 


non quz, genua 'omnia milia feptem. Ifracl in lis Ee 
+ "wb ys oiar nayg שעת‎ ton vmm T 
abiit m I fouls dedit 1 non quod os omne & ,Bahal ipfi fc « curuauerüt 
i qw ' וְכַל-הַפַהאשרלאנָשק לוו‎ yi? | 00 
duodecim satans 8 „Saphat filium Eliah reper rit & inde 
שנִיםעַטַר‎ vinum bavia אְלִישָע‎ ng win oU 
cum ad Eliahu tranfiuit Er duodecim inter ple & i 3 paria 
tgm "pn וְהוּא בִשְׁניִם הַעֲשֵׂר‎ v355 צְמָדִים‎ 
polt cacotric&, boues reliquit Et eum «dfüü pallium proiecit & fuper 
po DN אליו: !ועזבאַתהַבָּקר 'ורץ‎ imwa qoem m 
| ibe &,mcá Rin met patrem obfecro Ofculer: dixit & ,Eliiahu veniam 
וְאֲלְכָה‎ có וֹאמְראֲשְׁקָהנָא | לְאָבִי‎ Ig 
iibi feci quid: quia. reuertere Vase sei dixit & .te poft 
omiy ng שוב כִי‎ ghips qns בא‎ 
ו‎ mactauit & , boum pat tulit & yeun poft à eft reuerfus Ét / 
imm panos nygnpr rinso הש שב‎ 
.comederunt & ,populo dedit & carnem en f coxit buic influméto in& LM t eis 
yw» yh pn aian nowahpan 502m ₪ 
„ci miniftrabat & , Eliahu poft abiit & Sorreritiue / 


inen anos mns 1n cp 


ofcolatum eft 
cum. 
* arabat 


mam. 


erant ante fe 
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CAP. XX. כ‎ 
triginta & ,fui virtuti omnem congreganit Aram rex hadad-Ben Et 
rp  וליַהה אֶת-כָּל‎ Qpowcye ape! erant tequi 
fe raat &, ,afcendit Et. currus & egnu t & fecum 7 reges duo & tobfedit 
y hh’ 'העם‎ a3 Do ing gooni צור‎ noy 
Achab ad nuncios Mifitque „ca cum pugnauit &, Someron 
: 3uns ow מַלְשָכִים‎ noon? im con^ moo 
shadad- Ben dicit Sic:ei Dixitque ciuitatem in Ifrael regem 
; Tirqaes niano! yy Origon 
boni tui filij & tux vxores & וקו‎ mibi taü aurum & ,tuum Árgétum meum eft; 
וָנִיךָ הַשּוֹבִים‎ pyn «75 3m gepa — rmi 
tuum verbü Secundi : dizit & , Hrael' rex refpondit = „Ipfi mihit + meifünt. 

4  ָךְרָבְרִּכ‎ | ואמ‎ "or 7 pma gom | ny 

nuncij fant reuerfi Et .mihi] | quz omnia & ego tibi tex midomine tuus fum, 

; וש הַמַלְאָבִים‎ i! renew oO T quon יז‎ , 
:dicédo ,te ad nij Quia: dicendo ,hadad. Ben dixit Sic: dixerüt atque שוב‎ 
לַאמַרכִּי"שְׁלַחְחִי אֲלִיך לאמר‎ "up כּה-אָמָרבֶּן‎ Mony Cùm miko 

.dabis mi tuos filios & ,tuas ‘vxores E ,tuum aurü & tuum Argentum 
לי התן:‎ qu» Ppa am | 3802 
fctiabuntur & tead meos feruos mittam Cras tempu fecundum Quinimo 

e Wosm מַהראַשלהאָתענדיאֲלֵיךְ‎ my7 כִּייאֶם‎ 
concupifcibile omne erit & cuori feraorü domos & „tuam domum 


m9 —smim qm amm onm 


exercitii fud, 


t 
נְתַן‎ v 
Nili hoc 
tempore 
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107 CAP. XX. 
Ifrael rex votauit 5 tollent & „fuis manib" in ponét tuorü oculorü 
byers nnpa cya wv piy 7 
malü quoniá 2 & obfecro Copt sait & yer ' feniores omnes 
רָעָה "ירע‎ o cw  תצָנ זקני הַאַרְְוֹאמָר "דעוה‎ 727 
$quait ipro ,mco argétot&, meis filiis'& meis vxorib* t mead mifit quia . quaes] tite 
o סק‎ sapay o aan o  יׁשְנְל זהמְבקְשכִּישְׁלַחאַלי‎ 
* ei ,feniores omnes cü ad Dixerunté; ab" prohibui nó & ,meo aurot& 
כַל"הַוּקנִים‎ vow non! מַנְעְתִימְמּנוּי‎ ND וְלזְהָבִי‎ + 
Ben nunciis Dixitdue .acquicfeas neque, audias Ne: populus ois & 
' אַל השְׁמֶעזְלוֹא האבָהזו = !ואטַרלְלאַכיבְז‎ COH וכל‎ » 
[pro initio prima} in ruu ferui ad mififti quibus} Oia: regi meo dio Dicite: hadad 
mury 3137 s nr? ON כל"‎ oon לארני‎ TI 
fed rem M ci recalerür & ,nidi abierüt & facere potero non hoc verbum © fi iciam 
offum 
d gp לא אוכל לעשות וילכ הַפַלְאֲכִים' שה‎ nin arm moy 
שוב‎ n y dij "mihi faciant Sic ait ,hadad-Ben ei ad Mifitque rem 
Diog hpt aiga Phe non! agn 
(t qui populi omnis pugillis Someron puluis fatfecerit fi addant. fic & 
יסף‎ x np 22 ny עפר שמרון‎ paprosidph n» 
‘Ne: Loquimini, dixit & , Ifrael rex refpondit Er meis pedibus in 
ענת‎ -bg yim os" ושראלי‎ ~ho מען‎ ' ema 
dina. ,hocverbum ' andire fecundum? fuit Et וק‎ cut accintus fe laudet 
nitur Vus wm! —:nneos wn "nm 
* bibebat M fos feruos ad dixit &: staberaaculisin reges & ipfe bibens + pfe & 
420" Py wooNY nip " שתָה הִוּאוְהַמְלְכִיכם‎ sum 
*inflrumenta acceffit vnus prophetae ecce Et ciuitatem fuper pofucrunt &. *Ponite 


bei oes n rvymoy mpn” שׂיםוּ‎ 


$ pro 


סו 


Tot 


Cn em mm!‏ ג 
vidifti Nóne: Domi N v s dixit Sic : dixit & , Ifrael regem 1 Achab ad‏ 


אָלאַחאֵב mim AIN Gxin‏ הראית 


tua manu in eam tradens * cgo Ecce “thane magnam tarbam omnem 


ur mm cm omm oin vong c2 nw 

3quo In : ,Achab Dixitque Dominys ego tquòd fcies & hodie 
Da snis von? iam xc» yM Dn 4 

1 Per pucros = dixit Et. prouinciarü princip pueris Int: Dom 1 NYS dixit. Sic zait Er 


m! "שור‎ NI nian" wo uy» zm gho 
* incipiet pueros recenfuitEt Tu :dixit Et bellum. ו‎ Quis 


Myrns spen! EINS IONS הַרְאִסרהַמלחֲמַה‎ 15 


„triginta & „duo ducenti fcrunt & „prouinciarum principum 


Ngo "מָאתובם שנב ושלשיכם הוהי‎ ym? mn "v 


*" . 1036| filiorum omninm populum omnem recenfuit cos poit & 


Gyi כל בָּנִי‎ capp c9 DW pe one 


wpibebat libe * hadad. Ben Er meridie in fünt egiefi iEt .millia feptem 


US"‏ הצא mr; ova‏ שמח 'וצא 


"" reges duo א‎ A & is asina in ebrius 


multitudine 


i Perquem? 


my” יר‎ 
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197 Ü e "ל‎ mm^. 
pro pace „fucrint egreffi pacem ad Siue :ait Et „Someron de o eri 


wi chr ue ad Dus ו‎ 


.cos prehendite viuos fucrint egreffi bellum ad fiuc :viuos Ca capite 


rowan DYD Ny? many DN10"n' mwan 


exerci & ,prouinciard principum pueti } ; vibe ‘de funt egreffi i ij Et ` 


Comm חַמְדִינוֹת‎ coo מְִָהָעִירנְערִי‎ wwe ואלה‎ 
fugerunt & um T virum vir? percufferunt Et .cos poít* qui 


xxr אוש אישו‎ 3m | אַשׁראֲחֲרֵיהֶםם:‎ e 
fuper Aram rex hadad-Ben euafit & ; Ifrael eoseft perfecutüs & , Aram 


012 7122" על-‎ ps qoo moa לט‎ beo coy pnis 
itidem eua- percuffit א‎ ,lírael rex eft egrefíus Fes . f equites & equo 
ferant m Lini qo Rum! OY זג סוס‎ 
.magna plaga Aram in percuffit & y crum ₪ equum ! 


im באַרם מַכָּה‎ nm 32) TW) Dion mw 


E „confortare, 5 ci dixit. x, Ifrael rcgem ad propheta. acceflit Er 


v2' pim יראל וואמרלו לך‎ qoo beian vam"! 


rex anni rcuerfione in quia facias quód vide & ito & 


T הַשְׁנָהמלך‎ MDY c3 אֲשֶׁר הַעשׂר;‎ nm ym * 


M con icum ad. dixerunt "Aram regis s ferui Et, . te fuper afcendens Aram 


ג ons‏ עֹלָה עֲלֵיךָ: עי moroso‏ אלו SE‏ 


.nobis preualuerunt idcirco icorum dij T montium Dj 


commos eov nones‏ ער כּן spm‏ ממ 


.cis ee mn fit ,capeftriine eis cum pugnem? veruntamé & 


ino pim בַּמישוראָכס לֶא‎ bnc ואולכם‎ 


loko ae reges recedere Fac :fac hoc vetbum Et 


jbppo wg b»von "oa neymar ny 
„ĉis pro comites? pone &e 


Hoppa rine ipy 
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CAP. XVilh 106 
Domin t propheta temanfi Ego populum ad Eliiahu Dixitáde 
ג.‎ puro menrment iw אֲלוהוּאֶלהַעַכם‎ Goat | וה‎ 
„yiti quinquaginta & , quadringenti T Bahal propheta & «qo folus uns 
אַרְבע-מַאֲוֹר וַהֲפְשִיםם  איש:‎ Syan wenn 3 
vnum iuuencum fibi cligant &, juueaci duo nobis Dcaturdue 
:5 ובְהֲרוּלָהֶם הַפֿר הָאָהָר‎ ans cov urm! RR 
:fupponantnonignem & , ligoa fuper ponant 8 žin fruffa 
X»? ואש לָא‎ coxyn ל השימ על‎ anne הס‎ 
ignem & „ligna fuper ב‎ faciam * ego & שובט‎ 
= bo ` 
על הַעְצִיכם וְאָש‎ iooniga אֶת-הַפַּר‎ nwy ואנ‎ fo 
ego & ettorum deorum nomine in imocliti Eri „fupponam non * ponam 
14 אֲלהֵיכָםם = וַאֲנָוֹ‎ Cv DAN שום לא" אָשִים ו‎ me* 
,igne in repondait qui Deus "erit & D o MIN I nomine in inuocabo ו‎ 
UNI MVIVU וְהַיָה הָאֲלהִּים‎ MMTV MON m nomea 
T Bonum: discat $ & „populus omnis Refpondicdue .Deus + pu ה‎ 
טוב‎ iw" cu 3 qm cogn p per ignem, 
vobis Eligite: ‘Bahal propheras ad Fliiahu Dixitue ו ו‎ 
:+ 09703 לנְבִיאִי הַכֿער‎ ans ot סכרו‎ nay 


inuocare & :mui* vos quia , initio faciet & ynum iuuencum T patate pti- 
mum 


INIP waw" ong " ועשוּ רְאשנָר;‎ "nsn הפר‎ teftis plies: 
tulerunt E .fupponatis. ne ignem & ,reltrorum dcorá nomine jn t 233 Ynvy. 
z6 npn noon לא‎ vw) opg בשכם‎ anne 
nomine in? inuocauerunt & , fecerunt & seis dederat quem , iuuen cum ‘nomen : 
-Ou3 wy ey אָהְהַפֿר אַשַׁריְתזְלָהְם‎ | np? 
6: nos exaudi Bahal dicendo meridiem ad vf; & mane à Bahal T erat 
pe x הֿבַעל מַהבּקרוְער -הַעֲהָרִַם לאמר הַבֵּערי‎ 
ferent quod altare foper rranfiliebantque.refpondens * nec ,vox *erattfecerât; 
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qx) xw») "דול כּראַלהים הבייח‎ p eT 
T: fet apprehen- 
win voce in Clamabantiue. .excitabitur & ipfe dormit forfitan ES! fio intmicor 
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Feciique. DOMIN 1 nomine ia altare lapidibus T edificauit Ec. ` Tex : 
a "ועש‎ nv owa nyong nm! עָשָׂוה‎ 
„alare cim t fementis farorum duorum domum * (ecundü aqudu: ai "loci $ מ‎ cite 
: זרע 30 מז‎ NND ma myn cutu altaris. 
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vaba omnia feci tuo verbo in &, ,tuus feruus LA „Ifrael ja 
הַרְבָרִים‎ o»memeéy 35333 gy שראָר וני‎ MU 
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fonus ct mul A (Cenditque pluuia nlt vex quia, bibe &, comede, A(cende‏ 
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CAP. XIX. יט‎ 
Izebel Achab nuncianit Et 
32 55 na Aem אַשָרְעָטָה‎ ns אַהְאֲבלָאֶקֹבְל:‎ umi: 


zebel Miidu .gladio in prophetas omnes ide 


occiderat quos 

* אֲשֶׁר 33 אֶת-כָּר הַנְבִיאִיכם בָּתָרֶב ו | והשלת vas‏ 

addant fic '& , dij faciant Sic :dicendo „Elijahu ad nuncium 

miy’ påpi n» אֶאְליחוּ. לָאמֹרכת- ועשון לחי‎ quos 
aifi hoctem- -Illis ex vnius animam ficut 84 animam ^pofuero cras tempus fecundum quis 
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fent. 1 deferri i in perrexit ipfe Et .ibi faum pucam dimit; Iehudah ipfi 
n»* a ysm?  :םש‎ Twins p nyy + 


f fuz anima iuit & 5 jvnam cniftá fubtus fedit & venit 5 dicii itinere 
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mediorum "AD Nnnn ישן‎ uxcn! — מַאַבֹהָיוּ‎ 5 
np» 3n ecce & sclpexit Er .comede Surge :ei dixic & ,ed i in tangens*angel? biet 

tempori mm bà»! biag opinan בו‎ yn qoom * 
Meat mü bibit & comedit & aqua ty ו‎ libum fuis capitibus [ 
panis inter rw DN מָיִם‎ rnex רְצפיכז‎ roy PRUNI 
pronus ae ,fecundd I Domini angelus cftreuerlusEr  .aceubuit & seft reuerius & 

ny עג‎ TW "em 1870 n t 320" n ul PANI 
"שוב‎ .via + te à multa T quia comede , Surge dixit & cum in cgi ip 
הז‎ tet f]yYygon כ רב‎ Dag "o" d3-—ym 

y שנה‎ ® illius "cibi fortitudinein abiit & bibit & , comedit & ,Surrexitque 

'* בְּכְתַיהַאֲכִלָההַיא‎  qoYy noon "ow יאק‎ = 
cop .Choreb Dei montéad vfq; ,noatib? quadraginta & dicb? quadraginta 
| otn ער הר‎ Au אַרבְעִים ווֹם וְאַרבְעִיכם‎ 
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fum zelarus Zio: dixit Êt m n hictibi Han ici es ei ad 
mwip אמר קנה‎ c 
! pro „Ifrael 6 tud ו‎ „exercituum Deo De M IN o! 
בנ ושְׂראָל‎ apa aayo אֶלהִיצְבְאוּת.‎ Comm. 
remali &: gladio i in occiderüt tuos propheras & deltroxerüt tua altaria 
“MNI nI הַרגוּ‎ PWI ns n Jona ns 
‘eam tollendam ad * „meam animam quafierunt & folus ego 
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ecce Et .ciuitatis lism ad venit & ה ל‎ in abiit & ,Sutrexitiue ` 
o-nim "jn nns «Nan ipee qo» Copa 
Cape: :dixit & ,eam ad clmauit & , ligna "colligens vidua te ibi 
^np מקששתעצים ויקרא אֲלָיה ויאמ‎ TOD7N ns DY 
stollendum adt abiit. 5 5 eli vafcid aquz paululü mihi queio 
u pp? que! | innui "522 לי טעטיפים‎ wA 
„tua manu in panis buccellá mihi obfecro Capet dixit& , cam ad clamanit&e 
פתִלְמְכבְּירךְ!‎ c5 mocnp? DN y Np 
,*fubcineritius mihict fi tus Deus Do M INVS Viuit xait Et 
ivo אִםיִשלָי‎ ynow — ramos oos! 
D] ecce Et .léticula in olei E & ,hydriai in farine vole plenitudo quin 
"um rievappv vya 53 MaA? NIDON'O 
,mee filio & , mihi illum faciam +& jingrediar ót: (m duo 
3n וַעָשִיתִיהוּ לי‎ Cow מִקשְׁשְׁתשְׁנַיעֲעִים‎ 
Ne: kliiahu eam ad Dixitque moriamur = illud comedamus & 
u "וְמַתְנווּ | 'וַאמַראֲלהָאֲלְיְהוֹאֵל‎ now 
inde mihi fac Veruntamen .tuá verbum fecundi fac ,ingredae. timeas 
עְשִׂילי משֶׁם‎ JN qu | בְאִי עשי‎ STA 
tuo filio & „tibi א‎ . mihi afer & i principio in parsan tortam d 
qx» קְטנָה בָרַאשנָה * הצא לי ולך‎ myy 
₪ Deus Dou 1N v s dixit fic Etenim Mmi iv + facies עוג'וצא‎ f 
:+ אלה ישְראָר‎ mim agho c!  :תנֹרֲהַאָּב‎ UYN + 
ad vfque, ‘deficiet non olei enticula & , conlumerur non Aarne Hy dria 
ער‎ appn pannas 73220 לָא‎ hopn 79 
luit i «humi p + fuper pluuiam DoMINYM dandi "diem 
r5 qua! | על פנִיהָצְדְמַהו‎ cx יהורז‎ or 
cins domm t & ple &; ipa comedit Et .Eliiahu verbü (ecundü. fecit & 
mnc niynin oom אלהו‎ cro o עשר‎ 
ped olei 'lenticula & seft cnfumpta non farina Hy rdria  .dics! 
16 pn הַשְׁמְןְלָא‎ nnex| כָלָתָה‎ wonopn m! tn 
. Eliahu mans in T fuerat locutus quod, DoMiNr verbumi iuxta 
tris y)  רבְד‎ Os nmm DP 
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מארעראֲשֶׁרלאי"נותְרָה"גו‎ prp a anan 
¿Dei virtibi & mihi Quid: ו‎ ad Dixitque - «halitus 
ks ולך איש הָאַלחים‎ sono miog ְשָׁמַהה: וַתאמָל אֶל‎ 
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‘CAP. XVIIL. . At 
Eliiahu ad fuit om rNriverbum & multi dies fuit Et 
ז‎ mibg ihn minam o eor! 
pluuiá dabo & ,Achab ad te oftende, Vade: dicendo ,tettio annoin ipfi 9 
vomas ans לך | בַּשנהתַשלישיתלאמר לְך הְרְאֶהאֶל‎ 
„Achab ‘ad fe oftendendum ad* Elijahu abiit Et, humi "facies fuper faciem terre, 
אֶלאַתְאב ג‎ nn? miw עלפנִיחָדְמַרוּ | נולך‎ "oen 
,Hobadiahu ad Achab clamauit! Er „Someron in valida fames & ג‎ Dem 
; אַחָאָבאֶל-עֹברְיָהוּ‎ op! IDUJ ו הרעב זק‎ 
„valde D o M 1 N v M timens erat Hobadiahu & dida fuper 1 qui 
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105 CAP. XVIII. 
| €ümexcidete tulit 6 DoónwiNiptphetas — Izebel faciendoexcide iu fuit Et 
faceret נְבִיאִי. והות וקה‎ ghas בְהַכְרִית‎ wmo + 
הָיָה לקח‎ uns quinquaginta + cos abícondit & , prophetas. centum Hobadiahu 
t quoque $ NDW) 9I  םכיאיָבְנ טַאָהה‎ v 
nos fingulos 
pauir Nd Achab Dixitque 
T 
N ONDN "DN? 
omnes ad & aquarum fontes Su ad. terram in Vade: ;Hobadiahu 
deo וְאֶל‎ eno 027 os Q3 כך‎ nay 
א‎ non & mum g equum vinif icemus & ,herbam inueniamus forté fi torrentes 
mus equos, b ^ ל‎ 
& mulos, N17] mÀ DD mm חָצִיר‎ IXDJ OARD! nan 
"jumentis. tranfeundi ad* teram fibi funt reei „animal * de. cxciderefaciam? 
Dus. 'וַהַרְקוּלהָם את הָארֶץ לעבר-‎ mangó m * 
firenticam.  w «iain fabrit Hobadiahu & , folus vna visi» f abiit Achab. .a in t 
מגה‎ qme vai HIN Taasms ma 
„cius occurfum in * Elijahu ecce & , viain* Hobadiahu fuit Er „folus 
לקראתו‎ mwa בלרך‎ awom 17 
meus däs A tu Nónne :dixit & fuas facies] fupereecidit & ei agnouit Er 
yproftrauiete האַההזה אדנל‎ "ONT ויפל על-פניו‎ man 
#facie (ud les . Elijahu ecce ,tuo domino dic ,Vade .Ego ici Dixitque è Eliiahu 
bo35322 wr w לארניך הנה‎ Sos quw dono! amigs 
Sum. 4 manuintuüferuum tradens tu quód ,peccaui (Quid: :dixit Ec. 
=" ב‎ JAYR MÁN RODNAD WNN 5 
vt Rte et. fi,tuusDeusDoMIxvs Viuit ime intafienden ‘ad Achab 
mmo Turos uo 'חייהטה‎ — papon? סי אַחָאָב‎ 
tadi quod «te querendum adt silne meus dominus miferit non qot rcgnum & ges 
"יי‎ Aypa שָׁם‎ cym  DOUNIOUN 27001 
tcft nonquia,gentem & „regnum adiurauit Et. Non :dixerunt & 
בי לא‎ "Amm אֶדהַמִמְלְכֶרל‎ pawn, px nost 
. Eliighu Eccc :tuo domino dic, Vade :diems tu nuncEt, .tc inuenit 
nos mm אתה אמר לך אמר לארניך‎ npp s 
quod füpa * rerollet D om 1 N 1 fpiritus & eem ibo cgo ,erit Be 
e על-אשר‎ ger * יהוה'‎ mo צניי אלך מאפך‎ um 
„te inueniet non & „Achab ipfi indicandū 4 veniam & ,cogaofeam non 
JSS NY NANY לא אַרֶע  וּבָאתִי לְהַגִיר‎ 
meis pueritiis tabDOMINYM imenstuusferuus &,me interüciet & 
0y30 ירא את והורת‎ 3131 3m 
acidento in T feci quod meo domino fuit indicatum Nónne 
לאונאַתאֲשֶׁר"עְשִׂיתִי בהרג‎ WN הָלא‎ on 
Do M INI prophetis ex abícondi & DOMINI prophetas Izcbel 
min wu kns gg a אִיזַבֶלאַרז‎ 
eos 8 fpelunca i in viros quinquaginta oguinquginte + viros ccntum 
וְאַכְלְכלכ=‎ mia ogan canon , טאָה איש‎ 
,tuo domino dic ,Vade dicens tu nunc Et aqua & , pane 
לאדניך‎ "ow 35 אַתָהאמר‎ nmt eov ano + 
DOMIN vs Vit; Eluahu Dixitque .meinterficiet & : Eluahu Ecce 
"חיר‎ o up יאמל אֲלוֹהוּ"חי‎ enm הנה אלְיָהוּ‎ '5 
* in 60068 . eum ad me oftendam hodie quia: zem facies ad feti cuius * exercituum 
mg ayw צְבָאוֹרת אָשרְעְמַרְתִילְפָנָוו כִּי היוס‎ 
, init Et .ei nur icauit & , Achab! 'occarum in set, abiit Et 
q^ 30» לְקָרָאת אַחְאֵב וגר-לו‎ 
cim vidit. Achab videre feudum fùit Et i 6 MEER. in Achab 
MINY 'פרְאוֹתאַחאֲבאֶת-‎ cpm! = זי אַחאָב לקרארז אֲלְהוּוּ‎ 
destqui con- 3 Ifrael contin bans tilleftu Nónne eum ad Achab dit &, Elijahu 
woe rows עבר‎ minsn Tg OwnNODNT vos 
fed domus & tu quinimo 6 rorbavi Non :dixit Er 
rv» לָאעבֿרתוֹאָתיִשׂראַלכִּיאס-אַחָה‎ vos! 
cùm relique- poft = ambulaueritis & D OMI Nrmandata «os relinquendo in ,tui patris 
95 oong ogm mim mix nw 023093 PAN 
nu Iliad vniuerfum mead congrega , mittenunc Et .Bchalim 
אֲלִיאֶת"כָּל-וְשְׂרָאֵם‎ vàp niy np! | ל הַבְעֲלִם:‎ 
quadringentos Bahal prophetas & ,Carmel montem ad 
meg’ misg הער רבעה‎ wenn rw bon א הר‎ 
comedētesin menfa vefeentes ‘quadringentos Luci, "prophetas & quinquaginta & 
jDTU 92s מאורז‎ yas Hon Cem» וַחַמשִׁיכם‎ 
congregauit & ;Ifrael filios omnes ad Achab mifit Et „Izebel 
vàp? בְּנִייְרְאַל.‎ ton penent  וכָבָתֶא‎ o 
fer .Carmel monte in prophetas 
oon אֶרדהַנְבִיאִיכם אל"‎ 
, Vfquequo : dixit & , Populum vniueifum ad Eliiahu accel E 
va aay how cn ^» אַלהוּאָל‎ vh 
eandicaris , Deus + DowiNvs fi ¿cogitationes duas fuper 1 claudicantes vos 
Tin * האלהו י‎ mye bayon no sy Ünobonx 
, Populus te(póderüt non & .eum poft ite ;Bahal  fi&: :eum poft ite 
nup cyn ולאה "ענו‎ rano? oywrow לָכְו אֲחֲרֵיו‎ 
verbum ci | 


NIN | 


per viá vnà 
petviá altcrá 
"exi(tente 
* venit 


° dicis: 


te "adlo- 
cum quem 
UJ 
Tu nunciem 
p? 
timet + ado- 
lefcétia mea. 
Tid — !cüm 
occideret 
/ . ות‎ 
myy 
#quinquage= 
nos, & quin- 
quagenos 
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CAP. + 104. 
domus ficut exitendum ad uar manu operein eum irtirando D o M 1 N 1 
mÐ nny — vy לְהַכְעִיסו בְּמַעֲשׂה‎ . mim 
: fexto & vigefimo: anno In .cum pe rculi quod eo pro & .Iarobhani 


8 UU Dwy nyat ! אתו‎ nn "CIN hy covw nx n3r 
Ifrael fuper Bahafa filius Elah regnauit , I:hadah regis ‘AA an: io 
"יראל‎ Uy T3 71 o8 rmm oo spstnig 
,Zimri cius (eruus eum fuper coniurauic Er annis doobus Tirah in aduerfus 


»"or quy vy - 'מקשר‎ oe nya 


domo ebrio f, bibente irfah i in ib Ec ennu $ partis media princeps 


h 
rra שכור‎ nno mon wYn232901 nno 
je percuflit & ZuntivenitEt — :Tirl äh in domi fuper 1 tqui , Arfah צרק‎ 

"אש | אַרְצַאאֲשֶׁר על qn Mersan!  inmpwunun‏ סי 
:Ichudah regis Afa ' feptimo & , vigelimo anno is cum occidit & 2353‏ 
nmm n MN yav] convey mwa won K‏ 


fuper eum fela inxta eum regnanda m fuit Et .co pro regnauit & cilm regnaret 


fcurruüum . 
T א‎ 6 
שר‎ i in 


& fed 
על זו‎ pawa" 33903 umi rnn ממלך‎ xe 
mingenté it rcliquit non :Bahala domum omnem percutit cius foliü + 


6 
בַּעְטָא לאההשאירלו מַשְׁתִין‎ IMITIRA הג כַּחָאוֹ‎ 
Zimri perdidit Et ^ cius focios & , eius redemptores + & pariete in * Spropinquos 
t» Tyr 0n! inm voi mpg Der 


faerat locutus quod ,D o MINI verbumi juxta, Bahala domum omnem myI 
"à ws mm YP אַתכָּל בִּירז בעשופ‎ 
peccata iin M. .propherx Ichu mana in! ;Bahafa alt Tfüper !per 
14 rsen o3 זאָל‎ rn NYP PI NYTH icm 
fecerür, Sues dig ceat gu cius fiij Elah peccata & „Bahala 


fuis ו‎ Dium DOS M irritan ab Tael 


tpa ose ris ming אה ל‎ Gyn! 


hzc nónne ` Rar qua omnia & ,klah verborum refiduum Èt 1 rcfidua 
€ CI ND mpy וְכָל-אֲשֶׁר‎ now "un wm! 
? [tal regum dierum verborum libro faper È fcripta 
so usb בּתוּבִיכם 50759 31 הומיכ=‎ 
regnauit , lehudah regis Ala ante Teptimo & ,vigelimo anno In 
1: qoo nido &osb nod yat זבּשְׁנַתעֲשׂרִים‎ 
Ghibberhon fuper caftrametantes populus Et „Tirah in dicbus fcptem Zimti caltrametati 
על" גבְּתוֹן‎ con cvm rima D'o Tau", "Yo faerát eur 
:dicendo scañirametantes populus Audiuitque " *. „Peliftinis * qua nun" 
te הַעָכ' הַהֹנִים לָאמר‎ yawn? = ה" אַשׁרלְפלְשְׁתִיכם:‎ i qui 
coüftituerunt regem & :regem petcuffit etiam & „Zimri Coniurauit PEL ute 
ומלכו‎ — qaos mn Dn "or wp 
die in l(tael fuper exercitus principem Homi ‘Iftael omnis 
שרה ה עבצ עליִשְׂרְאַר ביכ‎ Aay בָלושְׂרָאֵל‎ 
co cum Ifrael omnis & ‘Hom Aenditiue .caflrametatione ia illa 
לי‎ iay wra "op בַּמסָנדזו | ועלה‎ Nun 
Tirah fupe contanam &. ,Ghibberhon de obfederunt 
; / "וצרו עריחרעהו‎ — pou "צור‎ 
piani ad venit wr,ciuitas effet capta quód, Zimti vidueficid fue Ec cüm vidiffzt 
rs pow ow Nam "yn 31372532 Mormeoum! — mw muy 


ft mortuus nis icgiádomum felüper comburi & regia dom* 


+ funt in 


caftris, 


i dad - 
0 "ya yn 2 NÓR אֲשֶׁר‎ vu uem yr'nioy' 


fecit quát perus peccato in & ,larobham s viain ambulando ;DOMINI peccatisfquat 


nby אֲשׁר‎ inwenm oyy qn n3 rm 
eius coligatist& , Zimri verbori refi fdmum Et .líad faciendo peccare refidua 

20 Twp! "ot 7121 ז ותל‎ E ns לְהַחֲטִיא‎ * coniuratio 
dicrum verborum libro fupat fcripta ipa nónne,coniurauit qua TIAE 


cp!‏ = אשר omwn Op‏ כתוביכם עלספר 'הַיָמִים 


? Ifrael regum. 


ios 3707 


erat - populi dimidinm : *dimidiwn t in. Iftael populus eft divitis Tunc * duas partes: 
inm oyn לחי חצי‎ ose DYI pom N T dimidia pars 
dimidum T & ,cum faciendum $ regnare ad” (Glinath fidcm Tibni pot risn 
nm להמליבו‎ i7 u תנני‎ "yw * vt facerent 
l ,H ts 1 Talteramedia 
popu 0 omri סק‎ qui popu us præualuit Et .Homti poft pars crat 


21 Oy NN hyr "ns "UN Dn pm 1 "opns mna 
regnauit & ,Tibni cít mortuus & : : Ghinath filium Tibni poft 2 qui ו‎ 
jon am ron rmm: אַחֲרִי הבני‎ "UN * crat 
,lehudahregis Afa anno wo, trigefimo anno In .Homri 
2j nmm 15 NONU niy nn NT nýa ₪ i "iy 51 
regnauit Tiriah In . annis "duodecim Iírael fuper Homri regnauit 
oo nena שנה‎ moy עוראל שחים‎ oy הלך‎ 
Semer à Someron montem Emitdue mnis  fex' " 
apung mos שָששָנִיכם ו וקזְאֶתהָהֶר‎ | Dp 
nomen vocauirque, montem ædificauit & ; argenti talentis duobus in 


coy ng sin yng Qu' qo — 0323 nm»! 


1 Regum. 


Achab. CAP. XVÍli 


. Someron montis domini Semer nomine fuper , tdificauit quam ciuitatis 


own‏ אֲשֶׁר ma‏ על wn xw ioy‏ שמרון ו 


peius fecit omnibus pa ficit malim & * DoMINI oculisin malum Homsi fecit Ec 3 


co ph nim ya הרע‎ oynuy" 5 


se filij Larobhany via. omniin Ambulauitiue "dia faciesad'qui 
jq» me'-nmeuvypr-3 qe . nsu 
irritando ,lírael ^^ fecit peccare qui cius peccatoin&, Nebat 
wen». "nw וּבְחַטָאתואֲשְׁרהַחְטִיא שרז"ושראל להכְעיס‎ vJ) . 


y verborum refiduun Er „fuis vanitatibus in Lirael Deum DomixvM 
na wh! בְּהַבְלִיהָכם:‎ "etos הוה‎ 
fcripta ipfa nónne fecit quam ei "fortitudo & fecitque f, Homri 

cOxwocnwonneptw dim אֲשרעֲשָׂה‎ "moy 

3(üntin 2Llrael. regum di erum verborum libro fuper? 
roiv sob con 3 150 ^0y 

Dormiuitg; ,Somicron in eft fepultus 8 , (uis patribus cum Hom Liwitque 

mova aap moy ep nomi 3 
Homri filius Achab Et .co pro cius filius "Achab regnauit & 
1309773 וְאַחָאָב‎ Í rvpnn 133 INMY um as 
regis Afa anno o&tauo & , ttige(imo: aünoin זו‎ fuper regnauit 


Te SDN? nov ny yny niva A TUM 3n 


rcfidua 


[3 
M 


TX omnia, 


+ peius quavis אַחאֲבבְזְעְמְרֵי עֲל-יִשׂרָאַל‎ 
=w malum +  Homti filius Achab Fecitáue .annis duobus & M 
(טשה'רו‎ POU "oy qa אַחְאָב‎ Vyn oo omui עָשְׂרִים‎ 30 
LN 4 feit p nomne fuit pe "(ante f qui omnibus pre , D o MIN roculisin 
+8 06 | אַשרלפנָ: | והי הָנַקל‎ Gbo nm coa os 
bop“ הָיָה‎ Izebel vxorem tulit Et ? Nebatfi filij Iarobham peccatisin ij pfum net 
trambubre VAPNO nU npy ONT cy» msena 7127 
£ , Bahal M Gruidie & abiit &, Sidoniorum te gis Ethbahal filiam. 
i123 yir rwy Y cx 3 Syny בַר‎ 
"in y udi Bahal domo * Bahal ipíi altare 0 .ci feincornaitjae 
rine אֲשׁר‎ bpinma ^35 nam npa | ny annon” os 
קוכם‎ ® addiditiue :Lucum Achab peceti .Someroni in ædificaucrat 
gom IMMUT DN װעש אַהאַב‎ paw i123 35 
omnibus præ Ifrael Deum Do א 1 א‎ v M irtitandum ad facere Achab 
oo אֶהַיוּשְרְאֶל‎ minns לַעֲשׂותלְהַכְעִיס‎ INR 
: 2 dificauit fuis dicbus Tn .feante fuerunt qui — Ifrael regibus 
ch'me ma róa? mayin עשר‎ oorr ss 
cá fundauit fuo primogenito Abiram i injlerichoh — haelita-Beth Chiel 
mi» Tia DPAP ns osnmaown 
Dom 1 א‎ 1 verbum iuxta ,cius portas ftaruit fio minimo 'Seghub in & 
nim ^u miy הציב‎ vpe = oem 
7 Nun fili Iehofuah mane in fuerat locutus quod 


pa יהושע‎ Ta 033 אֲשֶׁר‎ 


וצ ב ובשגוב 


| manum 


CAP, OXYLE D 
Vink: Achab ad ,Ghilhad aduenis de Tisbites Eliiahu Dixitque 


nn on " אֲלוהוּהַתְשׁבי מִהֹשְׁבֵי גִלְעָ אֶל"אֶחַא‎ hows! — : 
finconfpe&tu erit fü y eius facies ad + fli ^ cuius , Lracl Deus’ Dominys 
moog לְפָנָיו‎ chyoy wóN שְׂרָאֲלי‎ o nm 
nifi fccidum me voli os ad quin ,pluuia & ,ros his annis 
ו‎ im טל )00 כִּי אכוד לְפִי‎ sm aen 
i15 ¿dicendo cum ad Dont NI ^ verbum. Fuit 
לאמר:‎ ybs miman a f : 
MINES torrrente in te abfeondes t f & orientem ad iili repicies& „hinc Vade 
Ur qo Gma rnb» no. qprnesnoq2 s 
J? D , bibes torrente de, crit Et „Tarden facies fuper * qui , Cherith 
Pd r3non'namo mor imm אַשרעל-פְני‎ n + 
rene, „ibi tealendum aå E præecepi coruis & 
nx שכם ו‎ 303529 cost ְאֶת-הַערבִיכם‎ 


feditquc , abiit & .DoMINI verbum iuxta fecitque , abiit Ec 
) 
30? ולך ימשב‎ ny | wp העש‎ qv 5 
terat conira ה‎ facies "fuper t qui , ‘Cherith corrente in 
pron על--פּנִי‎ nwy כְרִירז‎ 53 
adferebant | panem & mane in ,carnem & panem ei adfaentes. corui Er 


win! cn» apia bpp מְבִיאִים לולְחֶם‎ waym? 6 


vefperi $i p dierum finca $ : fuit Et .bibebat torrente de & ,vefpera in carnem & 
Vp cw»upotm! | dne ommo xya oe» 7 
terra in pluuia fucrat non quia „torrens scil ficeatus & 


rOsaovummwo 5 oma vam 
. dicendo , cum ad Do MINI verbum Füitque 
לאמר:‎ ns ברחו‎ am! : 
7 7606 .ibi mancbis & „Sidon ipfi 1 quz , Sarphath in vade, Surge 


np qn mp! »‏ אֲשֶׁר mae per?‏ שכ הַנה ילך 


vt pafcat "tealedum ad viduæ mulieri — ibi ו‎ 
ג‎ 135909779008 rd שב‎ a" 


`D 


Hi 


CAP. XV. Ala. 


lucernam ei eius Deus Dox INvs dedit Dauid propter Quid 
+ ווה | אלמו לו ניר‎ do) למען דוד‎ cj! 
faciendum fare ad 7 & , cum - cius filium fufitandum 4 ,ferutslaim in 
-ng vayn'n vins WYNN cpm tabe spa i ese 
Dom rN roculisintretum * Danid fccit Quia .lerufalaim cip 4 
; iyw yn Wg אשָרעשהדוך‎ | UIN quod terar 
fuz vitæ diebus omnibus ei præcepit quz omnibus ab declinauitnd & 
»n x» C$ אָשָר'צוָהוּ‎ o | וְלא-מָר‎ — nx 
,Rechabham iuter fuerat bellum Ér .Chirthzi Vriiah re in rantim prater rem 
enm רק 23" אוּריָה‎ 
«cius vite diebus omnibüs Iarobham icter & refidud t 
7 ^53 ^om imn! oD emm min 
verbord libro fipat feripta ipía nonne fecit qua omnia & Abiiam + füntin 
')9p-5y כְּתוּבִיכם‎ on winnoy wN s») DN 
. larobhá inter &, Abiiam inter fuit bellum & ;Iehudah regum dicrum 
i'COopxv pa Dos pa nom nono mmm "on הַיָמִים‎ 
„Dauid ciuitate in eum fépelicrüt& , Cais Patribus cum Abiiam ae Et 
$1193 אתו‎ »3pn PINTOY Q'2N 32v" 
Iarobham vige(imo annoin % .€o pro cius filius Aia regnauit Et 
, עשליכס לִיִרְבְעָם‎ mum!  rvpnn 133 ow joo 
yno & quadraginta Et .Iehudah fuper Ala regnauit Ifrael regis 
1Y RON qoos Jp 
: Abifalom filia Mahachah ei matris noméEr.ferufalaiin regnauit aunis 
אמ מַעֲבַר בַּאֲבִישׁלוֹםו‎ ow ea 1 niv 


«tius pater Dauid ficut, D 0 MINI oculis int red d Afa Fecirque . 


verborum refiduum Ec 


dormiuit 


quod ?erat 


I. Regum. 


"onn y bevmss | * pam panpanónom! 


obfidebàht Bahala eum faceríccirque ^ .Ghibbethon fuper ו‎ omnis & 

li mo'mr'wüya omo minax וְכָליוּשְרְטֶל' צָרִים על‎ :*| jro hr cyan 
.co pro regnauit & , Ichudah regis Afa- tertio anno ‘in 
. rvnpn נימלך‎ rmm qoo sps' שלש‎ nva 


| 


n gos p o num ys '"מעש אֶסָאחַישָר‎ myy’ 
idola vniuecfa abftulit & terra de catamitos $ fecit vranfire x 1 (corta ma- 

:: הַקרשיספךְהַארְץ װסראֶתכְּל-הַגלֹלִים‎ cm! a , 
ym: amouit F 3 matr "Mahachah etiam Et ‘fui patres fecerát qua סור‎ : 

ks qnn! Gs אַשׁרעָשׂוּ אֲבֹתָווּ 'וְגס'אָתמַעכָה‎  רוס'‎ 


* Ala fuccidit & : Luco teniculamentim * fecerat 


-mg rps rh mux? עַשְתָה מִפְלְצָרז‎ UN nio 


non excella 1 .Chidron torrente in 'combulfit & eius tericulimentam idolum 


:+ קדרון! 'וְהַבמוֹתלא:‎ Cmn וישרף‎ | nnxbep 


„fuis dieb” oil bus DoM1NO cum perfect crat Ala cor tantum ‘funtremeta abftulerant, 


qua heia. ab ncefferregina 
"idolum 


יי mo‏ רקלְבַב-אָטָאהַיהשְׁלִםעםזיהוה כָּל-וּמִיו ו 
בונ 5 domus fandificationes & , fui parisi fancuficanones — intulit Et‏ 
גקדשו nigo. pp nw!‏ וקדטו | rw‏ !ו 
inrer erat Saas E Mag ,aurum & argenti, DOMINI P‏ 
ann aoa nmm | rn‏ וכְלִיכםו = TEC non nbn!‏ 
a(cendic „corum dicbus omnibus, Lirael' regem Ba hata inter & , Ala‏ 
my”‏ אֶסָאוּבִין בעשא 5yh^T romo Dyo‏ זי 


nan ad Ramah ædificanit & ,Iehudah fuper Itrael' us Bahala taduerfüm‏ חאו 


D Ni wya ls) per-‏ 32 שְׂרָאֵל now DN Un mmn by‏ לְבְלְתוּ" nia "so br 7V TONN ja NUya nn‏ עֲשְׂרִים וְאַרבַע 
D 4 via in ambulauir &, ,Do MINI oculisia "malum | „annis A tulit E .tehudah regi AA ingredi: "né & cgredienté mn"‏ 
78 הש imm ospy mà‏ 'וקהאַסָאאֶת- img e‏ 7 העש qw q^ num ya ym‏ פשַה'רוע 
לקת ו TT n Ifrael fecit peccare quo „eius peccato in& ,Iarobh am & „Domint domus the(auris in refidua * aurum &. agenti‏ ; 
3mm Apn- b3 Ake reman‏ הַנוֹתָרִים' ion UY DN s'onn "UN ien coy TNN) mimma‏ 
ca mifitQue: fuorum feruorum manu in ea dedit & reg egiæ domusthefauros‏ ; 
יד CAPE ET o» may v» cq mahnyi‏ 


Aram! tcgem Chezion filij Tabrimmon filiü hadad Ben ad Afa rex P 
gis mpa 330772 Tt poo SOS gon 
jnter,te inte & meinter f Fædus «dicendo .Dammafec in habitantem qui habitabat 
15 pa מ‎ »» Wf לָאמ ו‎ pep השב‎ fe 
argentum munus ubi mifi ^ ecce:tuü patrem inter & meum patré 
apa mwayo hn qus pmo cow 
afcendat & , Ifrael rege Bahala cum tuum pactum irrita vade. auri & recedat 
ולה‎ oso 70 אֶת"בַּעְשָׁא‎ 3p ns món 32 anm הור‎ 
mifit & , Afa regem ad hadad. Ben audiuit Ec" mc defapar | גו‎ 
io nyni nbs ina yan? — מעָליו‎ 
,Hiion percuti & , Ifrael vrbes [ape * ibi qui virtutum * principes *cxercitus 
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+ אָבִיהָכם‎ Dno ow m ! לְאָבִיהֶם‎ nsp 


* P 
ambülaucrat qua! viam cius filij oftenderunt & abiit via Que + "Perquá vii 


"ba את הלרך טשר‎ và cem qno הדרך‎ now Mie 
.ehudah de venerat - , Dei Ait : 3 9 
| ODD NIW בוא אש הַאֲלים‎ 


ci ftrauerunt & .afinum mihi Sternite :fuos filios ad Dixitque 

how‏ אֶל -בָּניו חִבְשוּלִי הַחַמוֹר מחבשו לונ 
Dei ` virum pot abiit ri À „cum fuper equitauit & , afinum‏ 
הממור ?320 esq! ivy‏ איש הַאֲלהִים + 
th Nimt: cumad dixitque „quercum fubter fedentem cum inuenit &‏ 

rinwn nig "ow" noND mnn ישב‎ mesoh 

Epi :dixit & iIehudah de venifti qui ' Dei ‘vir Sum. 

JN ONI TODO DN3 ON. DAIT UN‏ ו 


Tr 


Tunces 


panem comede & domum mccum Vader: :eum ad Dixitque *Veni 
' 1 ny bam noon אֶתִי‎ qo vus מַאמֶר‎ 
neque tecum venire & tecum reuerti potero ! Non ;Dixitjue Ipoffum 


t6 -Ny gg nian ns לָשׁוּב‎ bows? לא‎ os T זכר‎ 


.ifto loco in aquas * א‎ tecum "bibam neque, panem comedam *aquam 


mn moa c ans nnew Nm cono CR‏ ו 


panem comedes Non DOMINI verbo in mead? verbum Quia, 


ct‏ כִּהרְבַר אל בובר הוה לא -תאכל on}‏ ?ז 
uam:‏ 


qua “via in eundum ad* reuerterisnon: aquast ibi ` bibes neque US yadas per‏ ל 


n3om iw a nY DYNN? מַיִם‎ DU nun Nt viam perquá 


m & itu ficut tpropheta cgo "Etiam :ci Dixitque „eain Veniti 


i 
' quom up Sep אַאמָר לו גכם אנ‎ raa 77 


in tecum cum Reduc : :dicendo , 9 אס‎ 1 NI verbo i in mead eft locotus 


"ow qns לאמר השבהו‎ mim "ima g בַר‎ 


.ci e(t mentitus „aquast bibat & me comedat & ,tuam domum faquam. 


tfuit 


| לו‎ vn» cO myn on 5» qha noe 
un bibit & jene domo in panem comedit & ,co cü Left reuerfus Et faquam. 
17135 שת‎ ya con» 52x» iw שב‎ | novae 
verbum fait & menfam ad fedentibus ipfis , fuit Er 
e upm o. erg ae ה הכש‎ my 


אֶל אוש Nawy nios‏ מיהורת. לאטר oy rin‏ "בוא 
feruaft non & DOMINI ori fuifti rebellis quòd co Pro:D o M1N v 3‏ 
num‏ ען ni? he wn mim ce iet c»‏ 
quod praceptum‏ ות :tuus Deus DOMINYS tibi‏ 


אֶת הַמְצְנֶה אֲשֶׁר qu^‏ — הוה | אֶלהֶיךָ !ו יצה 
quo * , loco in aquas? bibitti 8 „panem comedifti & ,es reücr(us Erf‏ 5 


יי bipoa mó nem òn? basm wht‏ אֲשׁר 
taquam: non zaquast bibas neque „panem comedas Ne ste ad eft locutus‏ 
qus omi‏ אַל-תְאכל Da pnh cons‏ לא= 
tuorum patrum fepulchrum i intuum cadauer morietur‏ 
תבות נִבְלָתךְ iye pow‏ כ 
poftquam , fuit Et‏ ו Mene senm bibere pA & „panem enm‏ 
fonü ow] con) bag y omt s‏ . ' 
t(ternerc iuf- enm reduxerat quem propheta ipfi Valinum ci ffrawirt &‏ 
van‏ לו ii rimum wy ma wonn‏ 


eius cadauer fuic red occidit & ,viain leo eum inuenit & abiit Et 
mo T unm ומִיתָהוּ וַחְהֵי‎  ךֶרָרַב‎ now gyon qui s4 
#tabar Ferat iuxta Tan € 8 ,cum iuxta stans alius & ' ,vià in T proic&um 


byr עמר‎ nim ne והחמור עסר‎ Tia 732200 


videront 5 ytranícun tes viti ecce Er 


DNY אֶת-‎ won! עברים‎ oya mm? |! o3 ג‎ 
cadauer iuxta ftantem lconem. & ,via in proictum cadauer 
mban "xw "ep miany ia nbw hon 

lin qua «ea in manenr T (cnex propheta qha i ,ciuitatein funt locuti&, venerunt & 
Tame aD] Qon waxiwN ThI o vum ובאו‎ 
Vir dixit & via 'dc eum reduxerar qui propheta audiuit Et 
vw 5osh ההורל‎ jp jun www Ron nypvn" T 
Ich, cum tradidit & : וס :א זא סע‎  fuircbellis qui ipfe i Dci 
no xo) um cens mD הוא אֲשֶׁר‎ oU sn 


vcrbumiuxta eum occidit & ל‎ eum confregit & „leoni Do MI N Y 8 


mo xp onn ברהו‎ rns rm 


„fuos filios ad eft locutus Et „ci fuerat locutus quod, DomINI 


myr wm! i—i OW omm לג‎ 


.ftrauerunt & .alinum ‘mihi Sternite :dicendo 


לאמר חַבְשוּלִי אֶתהַחֲמוֹר ann‏ : 


afinum & ,via in solet cius cadauer inuenit & abit 


va unm gia nouo nay mw Nyan qni E 


leo comedit. non : cadauer iuxta “antes leonem & 


-png iw לא אָבָר‎ nban hyg עֹמְדִים‎ minm 


propheta tulit Er “alinum "conficgitneque , cadauer 


ES 
NUJ moin NUM ! wonmmw וְלֹא שבר‎ nbn 29 
sillud reduxit & ,afinum fuper illud potuit & Dei ` viri ' cadauer 
יבה = "ינח לטוב‎ onn ow ME אִיש-הַאֲלחִים‎ noynw 


viplangeret, .cum fepeliendum e ,plangendum 4d ,fenioris propheta ciuitatem ad venit & 
cliret 
ולקברוו הי"‎ Ceo? tom sux) ובא אֶל-עִיר‎ 
בוו‎ Heu :ed ה‎ :fuo fepulchro in cius cadaucr pofuit Et 

"n עליו‎ sonh | mapa סג 'ונחאֲתנבְלתוֹ‎ 
+ poftquá fe- ,fuos filiosad dixit & ipfim eum fepelire po? , fuic Et .mi frater 
peliuit cum; Masc אתו ואמ‎ j330 וג סחי ו הי אַחֲרִי‎ 
Cümmomw Dei- vir quo * fepulchroi in me וו"‎ ₪ ,memeriende In : «dicendo 
fuero, edi- qihen אַשראיש‎ P וּקְברְתם אֹתִי‎ oa לאפר‎ 


té 
T: .mcaoíla ponite cius offa apud ies in fepultust 


! pbxyrnw aman POLY byw בו‎ w3p 
Dom rN r verbo in Cxcamauit quod verbum eit efíéndo Quia 
mie aa Ny wran n5 3 
tque jexcelforum domos omnes (ipa! 8 „Bethelin * “quod "altare fuper! 


nau by‏ אֲשׁר by- maa‏ ועל midan namba‏ אֲשׁר 


eft reuer(us non hoc verbum Poft „Someron vibibus i in 


₪ | | i-o nn oom os! | qo "ya os 
MWY pn populi extremis a fecit & gtreuerfus et ששל‎ fua via à Iarobham 


nup cy מקצות‎ yh ap" nyw 15 12 Oy 


*qui volebat paci fuam manum implehat ל‎ :excelforum facerdotes 


fcontra*cft 
$(unt 


confecobat — *343 m Yp-7ns wi Vena m3 חנ‎ 
Vacerdos ו‎ 
Tptopter ,larobham domus peccatum in, hoc verbo inffuit Et .excellorum 
mpy ma nwenb nins והי‎ | EMDI 4 
Termin. : «humi * fuperficie È delendum ad & 68 
ל‎ om 25 װְהַשְׁפֵי סעל‎ "non 
GAP. XILI MN 
Jarobham filius Abiiah ægrotauit illo temporc In 
ta ma nn sm mpal o : 
non & te ENE nune Surge fuá vxoré ad Iarobham Dizitue 
m 
mu" snnom m קוּמִי‎ Tio coyovcowhi a 


i 3 4 


"emu weh AI Lat nmm oss lls et . 
Lv *. v um $ , f A esi et et = £z 
Rechabham. CAP. xiii. I. קת‎ CÀP. Xil 166 
fadentium ^ reducesdum ad? ,[fiacl domo cum pugnandum ad* bilum facientis huic populo ferúus fueris hodie Si : dicendo ,eüm ad (untlociti Et ל‎ 
ו‎ E עס בת‎ Dn mpn muy || 7 הַוֶה‎ opha oog לאמר‎ hg "um! nit, 


verba ^^ cosad fuctis locutusque , eis refponderis & p cisferüierisQue 
cuc mum own comp R 


dicbus omnibus ferui tibi erunt &r :bona n 


tena ax qd vm nuo = qw 


confüluit & :ei i confuluerant quod , feniorum confilium dereliquit Et iuuenes 
5 yomo yp Wg הזקנים‎ nyyonw Ny? T "AOM: 


zeis facies ad flames t qui , co cum euafirant grandest qui pv fftabant cord 
! v25b Dion אֲשֶׁר 350 — אתו אֲשֶׁר‎ DNN cx 
ה‎ ves! Quid :cos ad Dixitque Olas vt 
? דָּנֵר‎ cun" נועציכם‎ nn 'מאמראַלהס מה‎  , שוב‎ 
ingo de * Alicuia : dicendo ,mead funt lociti qui , huic populo riri 
bin- pn  רמאל אֲכֹי‎ X333 אֲשֶׁר‎ nn toy ms ay "הלל‎ 
MET eum ad funt locuti Et nos flaper ius] pater dedir* quod "pofuit 
to Pb 5 f ל‎ . iuuenes, 
לָרִים‎ mv N xum טלינוּ ו‎ PRN wr אשר‎ 
qui E populo. dics — Sic dicendo So cum eram grade qu iadoleue- 
"Sw nma cy, agna Non cm אֲשֶׁר‎ =" 
tu & nofirum iugum aggrauauit ruus Pater; dicendo stead lant locati 
nn) אֶת "ענו‎ 220 "pie אליבלאמר‎ DP 
lumbis pre gros mens Paru*: cos ad loqueris fic nobis defuper} alleuía "s 
UnbD may op אֲלֵיהֶם‎ win ria מַעֲלינוּ‎ pn ers ME 
num Yos fuper impofuit onus meus pater nunc Et .meipatris 2j aroilior eft 
' Op bywy אָבִי הָעְמִיס‎ ny! BES 
„flagellis in vos corripuit meus pater; vetro iugo fuper addam ego & ;graue 
D'OjU2b2nN g = וַּאֲנֵי 'אסיף על‎ 332 007 407 
.fcorpiontbus in vos corripiam cgo & 
! קָרַבִּיכם‎ 2y3 DINN DR 'NY 
dicin Rechabham ad enor Iarobham Venitque : 
* 5a cyam sw ey o» בוא ''מבו ירבעכם‎ 
die in mead Reuertimini dicendo ,זex‎ fuerat locutus ficut tertio En 
cora לאמר שובו אֲלֵי‎ uon "Y השלשיכאשר‎ ? 
reliquit & : idum! populo rex Refponditque ‘tertio Mura, : 
' sin קשה‎ opang qna o»? הַטְלִישִי ו‎ MY 
cos ad e err Er .ci confuluerant quod feniorum confilium 
* pios m? |anyp הוקנים אֲשֶׁר‎ nuyons 
,veltrum i iugum aggrauauit meus Pater: dicendo , iuuenum confilia dm 
pins Tan °W הַלָרִים לאר‎ peys v 
ego &, flagellis i in vos corripuit me" pater : veftro iugo fuper addam ego& * 
בַשוטים וְאָנו‎ bany 0 CÓN העלככז‎ Oy וַאֲנִי אסיף‎ 
ad rex exaudiuitnon א‎ .fcorpionibus in vos corripiam 
15 אלד‎ ghon yaynin f ! O'mpya pons WN 
,uum verbum fmare mt. סאזאסם‎ eum à ud fuit nam ‘populum ו‎ 
Tros apa למען'‎ rim oya hio n3 cya Dp 
Jarobham ad M c Achiiah, mans in* Doumvs fuerat locatus quod tper manum 
cyxy-Uw בד אַחִיָה השלני‎ mim = 03 אֲשֶׁר‎ 
exaudiuit non quód fae omnis vidit Et . Nebat filium 1 
ie בי לאה-שְׁמַע‎ gs NT ^r t vA ns? 
dicendo verbum Hen ad ` populus refponderunt & :cos ad rex 
לאמר‎ asp nng הֶעכם‎ aan” byoy jon — שוב‎ 
cua tenoria tad ; ili flio in hæreditas* non & ;Dauid in pars nobis Quae is * Vade 
unb sUrnY33 mbra 3 pon מַה-נָנוּ‎ mens 


Gs nisin Ta abiit & akan dan a nunc Irae Itabernacula 


eos fuper odii e, ‘rehudah vibibus in Hac flj Ee i: 


js bant‏ יִשְׂרָאֵל mpm "ya mawn‏ ויפלך עֲליהֶם?י 
;Adoram Rechabham rex mifit Er ® .Rcchabham‏ 


1 רמבעכם אֶתד-אֲרֹרָם‎ oon ו | ולח‎ toy ל‎ 
„lapide cumin (acl omnis obruerunt sraz itributum fuper + qui = a: 


Dx כו‎ ORG abn אֲשֶׁר על הַנַם‎ DET 
,currum in afctdendum adf fe roborauit Rechabham rex & :eft sasita & a penae 
naaa לעלורז‎ tay coyam qnm nv noy! möt 


domum in Ifracl funt przuaricati Et .Jerufalaim fugiendum «d 
13 paa wo? ywan : eu ow» 
Ifrael emnem Andire e fecundum f fuit Et „hanc diem ad vfque Dauid Tcü audiffet 


10 -ישְׂרְאַל‎ 53 yn» והי‎ et im om דור ער‎ omnis 


vt fugeret ig 


yatun $ adcum vocauerüt & ;miferit & , Iarobham effet reucrfus quód i הָיָה‎ 
משלחו וִקְרְאוּ אתו אֶל- העדה‎ oway א בָר שב‎ 
domum poft fuit non ca omnem 1 fuper eum rcgem conftituerir & ייעֶר‎ 
"mans nm אתו ער כַּר"ושְרְאל לֵא‎  ּוביִלְמּו‎ : 


.fola Ichudah tribus nifi Dauid 
ו‎ 1725 mmo n דור‎ 


domum omnem congregauit & ,Ierofalaim Rechabham venit Bt N13 
זג‎ py3-u3 nw "ups bhw Gyam ism! ונא‎ 
eei t gia ud & centum Biniamin tribum ₪ , Iehudah Re 


"na 4 N ושמניכם‎ mgo 12523 D3U-nN! rinm 


.Sclomoh filium Rechabham ad regnum 
| miha opan ning 
,Dei virum Semahiah ad Dei | verbum fait Et 
mag w you tw eoin um mT e 
„Icbudah regem , EA filium Rechabham 4 Y Die i dicendo 
1 "DN? 1 


לכש 


E indie nim gi" 24‏ עם- 
quia : {uam domum in wir? reuertimini Ifrael filiis “veftris fratribus‏ 
my WWW OPs‏ איש Ww‏ כִּי 
„Dom INI verbum audicrunt & :hoc verbum cftfadium me à‏ 
jov nn mmn m3 NI‏ עו nm aT ns‏ 
.Do M1N1 verbum iuxta eus ad T unt reuerfi &‏ : 
tmm con» m5 mem‏ 
t habitauit & XM montein Sechem Jarobham adificauit Et‏ 
n2 3€» ONR wn pum yx? T as‏ 
„Penuel adificauit & ,inde "eitingreffus & :cain‏ 
woes qm coUo x" ng‏ ! 


regnum reueitetur "Nanc : fuo corde in Iarobham Dixitque 


+ mufquifq; 


$rt irent 


natoa mun עקרק‎ wma op WNI 26 
faciendum ad ifte "populus afcenderit Si ` Dauid domum ad 
poys muy הוה‎ py numos! — im ma? a7. 


bui* ju cor reterterur & jerafalaim inD o MINI domo in facrificia 


nm 


eftconfiliatus Et 


v" um! t ymo רחבעם‎ " 3) is 


£Nimis cft „vobis Multum? : :eos ad dixitýuc ,aureos vitulos duos fecit & er 
b37--3) ibg "wn app עגלי‎ yy vyh qoe 
vt afcendaris te fecetüt afcendere qui , „Ifrael tui dij ecce : Terulalaim afcendere pre 
ny qum» ws ישְׂרָאֵל‎ Artis mon emo miwa, 
&  ,Betheli in vnum pofuit Et „Aegypti terra 6 
cm nm אִתהָאֶהָר בבית-אָל‎ opn“? + טאר מַצרָיִם‎ 
lalterá pofuit abierunt & : peccatum ín 'hoc verbum fuit Et Dan in dedit «num 
x5» לתטאת‎ ma cnn ויהי‎ = + qua TNN 6 
ב‎ ,exceliord domum fecit Et ‘Dan vfque vnits faciem ad populus 
נה‎ fpa ז; הַעכם לפנו הַאָחַד ערדֶּן 3 | !העש אתדבית‎ 
RY "Leui filiis de erant non qui,populi extremis de facerdotes fecit & 


npo nuns ty"‏ הָעֶם שר לאהו 530 לו ו 


vay 


r » m 
nzp ,decimaquinta / ,o&auo menfein foleonitatētaiobham fecit Et 
: בַתֲמְשׁה-עֲשְל‎ yown vina ג‎ yov ועש‎ | g: 
iuli saltare fuper fecir 2 8% ;Iehudah in*quz folennitatéfcdm menfis die 
על-הַמובח‎ "yh n pma "ww san» viyo 
conftituit & :fecerat quos vitulis immolando „Betheli in fecit fimiliter 
vovm niby ws לעגלים‎ nah tion hey כּן‎ 
*obtulit fecit afcendaet Et. .fecerat qua cxcelforum facerdotes Bethelin 


by אֲשֶׁר עשֶה ו ז‎ miD אֶתכּחני‎ "s בָּבִית‎ 33 
die decimaqüinta in Bethelin fecerat quod altare füper 
עשר יום‎ nona בְּבִיתאָל‎ ny wUUN ' nam על‎ 
menfis octa- folénitate fecit &:fuo corde de fuerat די ו‎ in llano menfe in 


duds. 3 ועש‎ ji orm vinarovn vina 


lcduxerat 
מזבו‎ «fuffiendum ad? , altare fuper afcendic. & ,Lfrael filiis 

ו 

לבני ישׂראל hyn‏ עַלהַמַובֹּת להקטיר : P‏ 

+ ו‎ es . SL TES PUE eA 


CAP. XIII. 4t 


Do mını verboin Ichudah de venit. Dci vir ecce Et 


wil omm 3mm mmy wa  םיִהלֶא‎ wmm! r 
*?ftabac iuxta ` fuffiendum ad altare fuper fanst Iarobham & :Bethel in 


ג 

wat‏ אל op‏ עמד על namm‏ לְהַקְטִיר | ב 

03 altare ,Altare : : dixit & Domint verbo in altare fuper? "dlamauit Er 
piw nono howh mim aaa bamm y קרא‎ 2 
cius nomé Iofiahu, ,Dauid domui nafcetur filius Ecce: Don tee fic 

4o. ny YU יאשיהו‎ rmah deinen mm ses ri» 


1 qui foin: te fuper fiffientest exceliorom facerdotes — te fuper immolabit & 


y crwopon הַבָּמוֹת‎ tony qy nm- 


illa dicin dci Et „te fuper comburent hominis! offa & 


thorainum 
anm cora im ! עליך‎ sent Cons nioxyt 3 
feft Ecce:D o M t N v s cit locutus quod portentüsHoc: dicendo; portentum 
run cum wn ws nón לאמר זרז‎ n 
ict * illud füperfqui- cinis effunderur & fcindetur altare 
t voy YN השפ הדשן‎ yip nan 
~ . E . = uA P ו‎ niin 


sks ih‏ אפר שא 
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CÀP. XI. [arobham. 
|. omnis& ,loab ibi manfit menfibus fex Quoniam 
16 עה‎ bioh אָב‎ ad 2c mwn הששת‎ 3 T 
«Edom ‘in mafculum omnem excinderet* * extermins« 
fui patris feruis de Edomai viri cen "ipe Adad fugit Et 
7 מְעברי אריו‎ co הוא ַאַנָשִׁיםם‎ TN וברה‎ 
eae puer] Hadad & : Acg gyptum ingrediendum ad! fecum fvt ingrede- 
! קטן‎ "2 "wn owo לָבָו₪‎ N rentur 
fecum viros cqount& , Paran* venerunt & , ‘Midian de furrexerunt Et des 
T in *tulerune 
DÓy D'UJN inp RAE) ובאו‎ pna yop" 
dedit & ,Aegypii regem Parhoh ad Acgyprū fan ingre & Paran de 
qp eoo אל--פרעה‎ briwo wan מא סִפָארֶן‎ 
5 dedit terram & ti dixit panem T& domum ci fcibum iufit 
t לו‎ 2 OS לו‎ os onh לו בירז‎ ipsis. 
yxorem ei dedit & ;valde Parhoh oculisin gratiá Hadad i inuenit Et 
myg ir wko פרעה‎ ya qno vm sion! 
haa * Tachpenes fororem fuae vxoris fororem 
t MY Denn nins אשתו‎ nins ns 
cii abla&auit א‎ ,eiusfilia Ghenubath ‘Tachpenes foror ci peperit 2 
'* di? 53 nx nw ומלד לו אַחֲוֹתחַחֲפנים‎ 
Parhoh dmit Ghenubath fuit & :Parhoh domus medio in ‘Tachpenes tind 
פרעה‎ na n2 ויהי‎ ny" nma Tq pjenn 
ea Acg gypto in audiuit Hadad Re^ .Parhoh filiori medio ia 
ai t פרעה‎ ph Ta à 
smilitise pincepslosb effet mortu quod ₪ ,fuis patribus cü Dauid iaceret Hormifer 
"שרי הצרא‎ axi ro mot TINT oy 371 3350 "מות "שור‎ 
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Sdomoh adificauit quibus annorum viginti finedt E Et lin 
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domum & ,Sclomch fapientiam omnem Seba rcgina vidit Er 
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vocabit + quibuss omnia iuxta deve tux refidétia (pat loco , cli sf * inuocaue- 
OU ON 223 nup jo3U p Dun gem 
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yi. funt du&i captiui quot terra in fuum cor ad fuerint reuerfi Et שבה‎ 
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6600  DSUD) Yy O5UD "לעָשורז'‎ nyh agi xou 
nuy omnes fire Pro 7 afao die in dià vabum* Ifiacl fui populi 
למעץ דעת 3- יקי‎ iota דְבַרייוכם‎ "wo doy € 


Ai vliràf nec ;Deus' ipfet Do MINY $quód, terrae populos‏ א 
CO (ND Cy‏ הור הוּא ps DAWRI‏ עור ! nes populi‏ 
Tet g mbulandi Md nola Dco DOMIN ocum perfetü vellmmicor fir Et‏ 
baam *‏ שְלםעכם nm‏ אֶלְהִינוּ Tu vy rrt‏ 
aped lé „hanc diem fecundum ,cius przcepta enfiodiendum «dt & ,cius decretis in‏ 

yt am 


900006 1 IN O3 | riso’ mum vpna" 
צות‎ ppn b facies adilacrificium facrificabant ,60 cum Iftacl omnis & ,rex ‘Et 


ea לפנו‎ nar conma iay והמלך כָל-יְִׂרָאֵל‎ ' 6 


DOMINI 
הַשְמִים אֲשֶׁר‎ na שלטה את‎ namn. t | mm > 
nao ccntum oues & millia" duo & , enti boues Do MINO facrilicauit 
יי‎ PW וצאן‎ qi d De עשרים‎ tpa Hih mr 
omnes & cx Do MINI domum ה‎ & :millia viginti & 
—"» qnn num meros 3m 5s ועשריכם‎ 
mcdium ` rex fanchificanit illa die In frael' ‘fij 
ו‎ TD קלש הפל אַה‎ vin oia f LS DE 
rs 2 ibi fecit quippe:D o MINI domu facies adt quod atrij 
-nw OU לפני בורז- -יהורק כ" עָשָה‎ "NUN imm 
fholocaufd, altare quia pacificorum adipes ‘& „Gcrificium & ו‎ 
feateorn 1219 ואת הַלבי השְלְמִיכם כִּי‎ miany 593 
Dħo,erat yafcenfi onem comprehendendo à àl paruum#, DOMINI facies ad! quod zreum 
henoncom-pbyrnw "nno! קטן‎ mim 555 אֲשֶׁר‎ hunan 
pen H «pacificorum adipes '& ,acrificium & 
: הַשְׁלָמַים‎ *a5n nv וְאת"הַמנְחָרה‎ 
^m Ifrael omnis& Races illo témporcin " Sclómoh Fecitjue. 
220  לָארְׂשּו-לָבְו זועש שלמה בָער הַתָוא'אֶת"הֶמָּג‎ > 


Icongrcga- 
Acgypti torrentem ad víque Chamath i pii abi magna concimei co eam 


tionc 
scoram Do. CDירצמ‎ GODITI non ih קהל גרוס מו‎ iy 


ci Dco diebus feptem & diebus feptem. mii D6 DOMINI fiw 
pe a Dp uae) Dur אֲלהינוּ שבערז‎ iam has 
= Mimifit octauo ` die at "diebus "quatuordecim 

-ny nhi rown cava f : CO עָשָר‎ VINN e 

*tabernacula ,lati fia tentoria * Y :regi bencdixerune & populum 
anot oiy x55 onns 323m העם‎ 

fiocundi ^ Dauid Dou: א‎ v s fecerat quod , bonum cane per corde inis 
T5 rur nop aws nimus Cy 25 cmo 


"fuo populo Ifrael & fica 


| ולושרְאֶל עסו‎ Tiay 


cim comple 
רש‎ 


CAP: ואת‎ D 
זא 1 אסס,‎ domum xdificare Sclomoh complere inxta fuit Er 
nomm rum mynny nia  המלש ככלור:‎ mt! i 
ma «facere "voluit quod Sclomoh defiderià omne& qum domum & 
noy! לעטותו‎ van awy שלמה‎ punha nw המל‎ nmn 
rei E eum adSapparucrat ficat fecundo Selomoh «à DouNvs apparait Et 
mov ny TUN. אָל-שלמח ' שנית כַאֲשֶׁר נראָרה‎ rum ורא‎ a 
„tuá orationé Exaudiui :eum ad Domrnvs Dixitjue" * .Ghibhon in 
*פָלל‎ Jenn myat vow mim ואמר‎ * —— iip 
icoram x domum fan&ificaui:meus facies adies deprecatus. quam rua deprecationg 


pn mammweneipn לפנו‎ nnnm אשר‎ joins וְאֶת--‎ 


*yt ponerem ; :feculum in víque ibi meum nomen ponendum adt ;adificalti quam , hanc 
שמ השכם ער--עוֹלם‎ wh i73 אשר‎ mm 
„diebus omnibus ibi meum cor & mei oculi erunt & 

הו oi x cry‏ כָל- הימיכם : 'יובם 

"tcotam me, tuus pater Dauid ambulavit ficut mes facies adfambulaueris fi tuEt ' 


às דוד‎ un לפנו כַּאֲשֶׂר‎ qoncosnw! + 


Ist gom qus omnia y fecundum faciendum adi reitudine in & ‘cordis perfedtionein 
conn "ww Gas  rmópo 6m xm 
*^— feruaueris mea judicia & ,mea decreta „tibi præcepi 
my : מִשְמֶר‎ osym חקי‎ que 


. mino. quod pacificorum facrificii Selomoh facrificauit Ec 
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CAP. VIII. Selomoh. 
fan&itate 6 ve&ium capita appircbát S, ve&es fecerüt elongare Et 
5 wpa oyan רָאשׁי‎ di ban down! 
dicm ad víq; ibi fuerütáue : excrinfecus: apparebát non &,orac sect a 
Din ער‎ oU vm" nens ws עלפני הרביר‎ UB 
quas lapidea tabul dua ‘ramint arca in* Non ‘hanc ai Paid 
s אֲשׁר‎ miw רק "שנֵי לחות‎ psa איז‎ * ing ה לוה‎ mv 
filiis eum D o MI N vs excidir quando, Choreb in Mo/ch ibirepofucr it “PPIs E 
yoy nr rn» Dh ngoop nx , na? 
excindo int fuit Bina .Aegypti terra è eos egredien dein” inet sh 
to בְּצָארז‎ m T ! מצריכס‎ eie "בָּעָאתָכם‎ hyaw? ל‎ 
.DoMINI domm rcplcuit nubes & fané&titate à è facerdotes NYY 
ו‎ mim nyng Nio pym הַקדָש‎ aunzn ₪ 
cnubis facjebus àf miniftrandum ad ftare facerdotes rts Ér 
פנ תָענן יי‎ me^ Tyr onian וכו‎ wm! 
-Domi NI domum DoMINI gloria repleucrat quis 
ET אתהבּירז‎ nim 75322 N 
«caliginein babitandă y dixit Dominy $:Sclomoh di xitTunc | 
יי‎ bana piu» sig xm non ost] 
ET fedendum 1 ad FA ו‎ habitaculi domum adificaui Aedificando 


5 qn . מכ‎ 32 53 nva cma 


* cotam ora- 
» culo, 


Tpropter nu- 
beni; 


vt habitaret 
Thabiraculü, 
vt habites in 
QU s 
no. agh בָנָה‎ 
ia „faciem iua, 


EUN benedixit & fuas fcis rex vertit Et fecula *cogrcgauo. 

ni 
r4 onp-hs את‎ qn ve nw עולמִים ו * ויפב המלך‎ : 
סבב פָּנָה‎ 
) ait Et „fanst líracl ameet omnis& :liracl ' 93 7% 
f ברו‎ "wh 1 | לטו ישראל וכ קהל יּשְרְאֶל עמר‎ 


ge 
ymte patre! tDauid eyntfüo ore incft locurus qui Irad ל‎ Do 1 INYS fed lpatrem 


rum pem,‏ אָלהי יסרפל פשל "n‏ בְּפֿיו m) nw‏ אָבִי 


eduxi qua dic A ‘dicendo ,impleuit fua mens & (eue 
+ mwensp אֶשֶר‎ némqo! לְאמר ו‎ Noo ובורו‎ Ny 


vainerfis ex cinita in? elegi nón Aegypto ex 11 meum populum + 


שמ אֶת ושְרְאֶל מַמִּצְריִם xo mya npr?‏ 


:ibi mcum nomen exifeum a domum adificandum a ad ,lfracl tribubus !vt effe 
להיורז = שמי שכם‎ ma onu שבטי ישרְאל‎ m 
amjfuitEt © Ifrael meü populi fupe t exiflendiradi, Dauid i» elegi ₪ Med tvr effet 
oymi להיורז על--עמי ישְרְאֶל ו‎ 3m nas" 
Dci Do x IN 1 nomini domu adificandum adi ‘mei patris Dauid corde trtxdificarer 
nw לבנורת בַּיִת לשם ותורק‎ cmi 0323 
für quód(e) Pro: ime patté Dauid ad Dominvs dixit Er Lael. 
S אשר היה‎ qu ceste renim oon! n שר‎ 
em* fait quia, benefecitti, meo nomini domüædifci idü ad סנז,‎ corde cuni 
כִּי הָיָה עםז‎ nXyon' ayh ma nox juro, טוב‎ 
tous filius qsinimal domi adificabis non m Tanti atuo corde oig 
» haos anan manso nw !רק‎ 9 3237 = 
„meo nomini domum ædificabit ipfe „tuis lumbis de egrediens* 
/ sg לשמי‎ man TORN PA Nyin 
Danid pro fücrcxi 0 loco? quod fuu verbü DoxiNv sFrrmanig uc 
סג‎ 353 nnn DN ^7 אֲשֶׁר‎ ^Y DN nmm וקכ‎ 
eft locutus quemadmodum ime "thronum fuper fedi & , meo patte 
RT כַּאֲשֵׁל‎ ORW? על כְסוּס‎ iN) cd 
tcl De Dorn ır nomini domum xdificaui & jDoxiNvs 


min my rim‏ לשם rim‏ אלהי שאל ו 


« “in 
4 


* ונ‎ 
cft 


"m. 
ip 


„Domin ı fædus ibi gual arca locum ibi ‘polhi Er lin qua cft 
"o ppm? אַשְׁרשֵׁם בְּרִית‎ mash d מָקום‎ nU וְאָשם‎ 1 / 
.Acgy pti tera è eos eun educendo inè pettispait cü ו‎ quod AA «s 
i: DYO RO DDR בְּהוֹצִיאָו‎ una cy n5 אֲשֶׁר‎ "t 
concione? omni coram DoxiNI altaris facies adë Sclomoh ftetit Et Ms altare 
-L NU congrega- 
:+ קהל‎ 13 nmm naw 355 שלמרק‎ oy tione 
Donin ו‎ 0 (uas palmas secs “Ifrael א‎ 
: חור‎ own! romagna ve» whan כ | ישראל‎ 


,Lirael "Deus left tibi fimi 


doe ,deluper — celis in Deus t ficut non 
is 


Dy bybo mwya mibr giny ps oon rios 
tuis, six mifericordiam & pidum cuftodiens , deorfum terram 
332^ pin mn שמר‎ nnno Qs 
100 (eno femafti Qui Meri ie tas facies ad ambulantibust fqui amb. 
24 לעבוך‎ noc לבכ ו אשר‎ a הַהלכיכם לפנ‎ mein 
id many inl& ,tuo ore in cs locut" & sci es locutus א‎ , meo patti Dauid Y, 
qr» qoa €nm gom אָבִי את‎ wq "etes 
Deus DOMINE nunc Et .hanc dicm fecundum implelti 
אֶלתִי‎ umm nim tri) c nw 
dicendo ci es locutus que meo patri Dauid tuo feruo cuftodi 5 Ifrael 
לו לאמר‎ mat אֲשֶׂר‎ hg שמר לעבוך דוד אָבִי‎ os == 
:Ifracl thronum fuper edens meis fart à vir tibi excidetur Non tacie ee 
ישְׂראָל‎ wp3-hp שב‎ c3ehn לא הרז לך איש‎ D 
meas facies ad ambulandum ad! , fuam viam ` cui filij ctodicrint / tantim® d ramen 
»»5b mh axons quai צםדישמרוּ‎ pj coram me, 
.meas facies ad*ambulafti ifs 


"1 nma 
11397: nbn wo in 2 


- 
w 


I, Regum. 


myhy yo f 2‏ עבדך bg 3o»‏ אֲשֶׁר 


95 CAP. VIII 
fabiliatur es locntus quod tuum verb nine an fi, Ital Deus nunc Et 
וס‎ - DH שער‎ jai pow? ושראל‎ sioe ועסה‎ is a6 

Deus habitabit verè num Q uonia: n «mco pairi "Dauid tüoferuo 
שב אֲלהים‎  D)own c»! vas Cay quy 
Kuanto ma. simt, te continent non cale orum cxli & E ecce reram füper 
gs tof לא »039 אף‎ oen 'ovi abun nx (sm oy 
t Sed repice orationem ad fiae Er ? idificaui quam hzc domus quia 


vn גי‎ honos. ma Í אֲשׁר בָּנִיתִי ו‎ rn mon 5 


9 Tad audiendum adt ‘mi Deus Domine cius deprecationem ad & sui ferui 
tyt audias 


damorem, "UN. לשמע‎ CUN והות‎ nn — ow quy) 
loratcor té — :hodietwas facies ad "nans tuus (eruus quam orationem 4d & spreconiiun 
Vt fintocu- 


"UN nhann-ow Po‏ עבדך 02900 3022 1D)‏ קפ ות 


fuper: in die ac node itam domum 4d py tuos oculos exiffenduns + 
הָיָה‎ wai הוה לֵילָה‎ manh פחחת‎ goy rwng ' 3 
fde À orationem 4d aadichdim 4d T ibi. meü nomé Erit :dixift quo? loco 
frais  phonnbs yow שמ שם‎ mm miy אֲשׁר‎ opon 
300 loco ^ iu tuus feruus orat Ala 
! nn Dipan us אשר ותפלל עבדך‎ 


+ gui  ,Iíracl tui populi & qui ferui deprecationé ad exaudiet È 


Mc tuz tional ‘loco im! eraudies tu &. dto loco in orauerint 
M 
יט‎ haw! אֶל-סקום‎ ve nini mn ntpon hy sonent 
i av" parces & ,cxaudies & :calis int 
ו ו‎ nno ושמעה‎ DYTI 
quies ab Iuramentü eo ia tulerit! & fuum ה‎ vir peccauerit Cùm 3 
ny row dU yx אש‎ Nom ונ אֶת אשֶר‎ 

v hac "domo in mi altaris facies בנז גו‎ venerit & x enm ו‎ alt 
n iO» להאלתו‎ : 
tnum „tuos feruos iudicabis & facies = ,calis in exaudies ה‎ Et 
"בוא‎ Jap mw ושי ושפפת‎ cron ואתה ' השמע‎ * n 


8 5 cius caput in cíus via dando impi ו‎ adt 


{vt faciat iu- 


rare ! הזה‎ naa anam לפני‎ 


*ante altare 


tve condénes “i 


talcs  קידעהלו רַשׁע "להת דרכו בראשו‎ pub 
וקוק ו‎ cafum exo t .eius iuftitiam (cdm ei dando iuum 
Cùm es gay qima T UDRI לו‎ nh גג עַדִיק‎ 


fucrit popli- re ad fueriatreuerli & ,tibi peceauerint fi — ,mimici facies adt Ifrael 
lus tuus iw 
{eoram ii. PYR- 3991 qo wem אשר‎ cnm ישראל לפנו‎ 
mico, i domoin te ad fucrint deprecati & `orauerint &, ytuü inomēfacrint cote 
n» o naa phs nnnm abhann jotns mm 
peccato parces &' ,calis in: cxaudies tu Et shac 


reno inyo obun: yown hny t tmn 4 


terram „corum patribus dedifti quam hums? in cosreduces & „Ifrael tui populi 


goy‏ ישראל"והַשבמֶם hg‏ הַאֲרָמַה אֲשְׁרנָתְתָ לַאֲבוֹתָם :| "שוב 


*Cüm clau- „tibi peccauerint quia" pluuia fuerit non& Salis לא‎ enda In* 


ג בְּהעער שַׁמים ולא וקה מָטֶר 2 E qor-wom‏ חאש 


tælom, 
fuo peccato à &, tuü nomé fucrint cófefi &, ifto loco jn oranerint & 


*co quód 
conweno 3ou-nw yim mu והתפללו אֲל-הַמְקָוֹם‎ 


calis in exaudies tu Et :e0s afflixetis cüm fuerint averli 


ny' 'העם + — 'וְאתָּהיתִשְׁפַעהַשְׁמֿם‎ m ישו‎ ye 


cos docebis quia 130 tui ipopuli &, tuorů feruorü peccato parces & 
3 


ny' כִּי 'הוֹרם אֶת-‎ wYX 30v! Piy למפאת‎ nnbby 


Š quam am ,tuam rerrd füper pluuia: n dabis & sea in ambulent qua bonam viam 


ulcat, Jw סט‎ npa? השובה אשר‎ qn 


.hateditatem i in tuo populo 'écdifti quam 


! לעמך | לנחלה‎ nno Www: 


fariditas, ymago , ו‎ , fucrit fi, peftis , terrain fuerit cùm n Fames" 
[t שרפו הק‎ nm n "m URA nm» 3b»! 37 
Sobfederit terrain ciusinimicus eum coa@aneitt fi fuerit cüm bruchus ;locufta 
7E (uua רלו = אבו‎ Cognos» "eon nw 


infirmitas omnis " plaga omnis fuarum portarum 


"yo‏ ו ָּל מַחֲלָה ו 


homini omni facri quz deprecatio omnis oratio Omnis, 


pr "גלל‎ codsn- 025 ins rin כל‎ mian o EET. 


*vnofquifqs RH cotdis plagam PA coguouerint fi : ו‎ tuo populo omni 
tus — 1339 V2) UN. ny צשר‎ bsp? qx ^» 
bat. i ziffam domum — 4d* fuas volus T expaoderit & 
*de *habita. tgun van ow vea ופרש‎ 
xin „parces & 0 (prat)loco calis * exaudics tu יא‎ 


ְלַחְרָז ב "יָשָב 


rl rr: 


Nus noo cvóvn ydyn msi t. ss 


fast f cuius fuas vias omncs fecandum wiro + dabisQue facies ac‏ 2 ד 
עשת men‏ לאש | 005 D v3yr‏ 278 ירע 
beminis'filiord omnium cor tu folus nofti tu quoniam ieis cor‏ 


i hominum; 


byv gag‏ לכ ays‏ 2772 הַָרֶם: 
yt‏ ו fupefiie facies fa ivt a quibus “dicbus omnibus.‏ 
> | למע ovn Drws omi» qm‏ על-פנ! » א 
noftris patribus dedifti quam terre.‏ 
non‏ אשר nop)‏ לאַבתינו ₪ 


CAP. Vii: 
JAquilong ad es ttes  :bobus duodecim fuper Stani £ * Stabat maro 


25: miiy עמֿר עַלשני עשר 3 שלשה *פניכ=י‎ me 


tres & smetidiem ad refficientes* trcs & paread repicientes” tres & *refpicicbang 


,פה hyhy‏ פנים mg‏ ושלשה' פנים 1133 myw‏ 


omnia & :tdelüper cos fuper mare& :orientem ו‎ As ree 


M» mya cy cm nuo co) 


teius labiü & ,palmuskeius denfitas s Et "intrinfecus eori pofteriora. ferant. br 


nao Tay! T ו‎ M3 כ‎ ominy, nao" 


.cóptehédebat batorü millia duo :liliji floris * calicis labi] opus lecundüm "in quo ful. 


וצ = למעה Dip-nàt‏ פָרַח OU» rq OAR quio‏ ו 
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tbafestzreas: 
lógitüdo cubits irfquatuor iris + decem. "fuldmenta | fedt Et כב‎ 
^7 TR nosa עשר נחשת אַרְבֶע‎ niany nyg vy» | — [i2 עֲשֶׂה‎ 


eubitoin T tium & cius. latitudo einn inf quatuor & , vnius fulcimenti 1 ibafis 

MANI wri. nim MDNI YINI הָאָהֶת‎ nion cubitorum 

jipfis t ג‎ falcimenti * opus hoc Ert ,eius altitudo *bafís:* ie 
+8 Dph כומַרְזָה ו 1 ומרז מעשה הַמְּכונָה רות‎ fedes qui 


| erant vrfealo. 
T que clauíuras fuper Et cclimaferes® inter claufüra: & rum gradus. 


paruo ferant‏ הַשלְביכם + = וער nuoon‏ אֲשַׁרי 
climaBheras Y fuper & Cherubim & je ,leones climafeds+ inter ict‏ 
pa edes‏ השלבִיכם אריזת ' cà» hpa‏ ועד - cran‏ 
opcre copulationes , bouem + & ,leones defübrer & defuper bafis boues,‏ 
noho hypo pa DU) “pa‏ לאריות apn‏ ^ לוו meyo‏ 
שי omi fulcimeito t eres rote quatuor Et ^ extenfo‏ 
yw! |n ern‏ אזפני jo hn 7331225 nura‏ 
concham defabter :e! humeri cius angulis quatuor & Ere tabulæ & Team: '‏ 
tlaterecuiufe‏ וסרני ny nvn‏ פעמתיו nnho pm? nana‏ לכל 
«opulstionum vii sranfiiniex. futi "bumeti- liber‏ 
nanan‏ יצקות מַעֲבֶר DW? vw‏ ו 
rorunditeius os & cubito in fuperius & yarmamentitintra cius os Ec + capitellam‏ 
sat ea‏ ז ופוהו mao‏ לכתְרֶרז )0795 בָאֲמָה ופיה oy‏ ז! 
,eglacurxfeius os fuperetiam 1 ‘cubiti dimidium Sirus ,bafis operc ferent |‏ 
may‏ | טעשהיכן now ym now‏ וְגכ-עכ=פיה nij?po‏ 
quatuor Ec rotundi non quadrate carum claufurz & di‏ 
ns oip‏ לא myw Í | rug‏ + 
:bafi in | ^rotatum manus tõ ,claufuras ' fübrer ad % rota Iu‏ 
ay rm niony hnho* aisy ires‏ 713203 
Terat‏ & יש "cubiti dimidium & cubitus ! vnius rote‏ 
ג וְקוּמַת TAINM‏ הָאְמָר MAI Cxm TAN‏ | 
earum NE. currus rotae opus fi icut * rotarum opus Et f& cardines‏ 
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* capitellori, 4 E 


0 «columnarum facies" fupert quz pcronawentunit 
erant. 6 niaan ואת‎ 


+4 


ze .fulimenta\ tuper decem conchas & „decem | 
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עשה‎ 73 ny שלמח‎ vy» ו‎ nma "pun toni 48 
eatin M menfam & aureum altare DoxiNr domo * quz vafa 
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i arcam facerdotes tulerunt & , ,liael “feniores omnes venerunt Et:‏ 
bb wint 3‏ זקני ישראל agtn‏ חַכחֲנִים אֶת-הַאָרו; "בוא ROI‏ 
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1% ^: men" noue? ant rex הבירז‎ ypp 7v ' 

,fuperliminare: oleetligals * fores — fecit oraculi” ditio E 

H8 עצי--שָמְן האל‎ mmn עשה‎ vim nne n! 

cxlauit & olee] lignis fores due " Et pentagona „postes T edi id 
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„fecundo‏ ו , ferant „columnarum caput fupert quz‏ 
hus mago | i noun 9‏ על-ראש הֶעמום  rapido‏ 
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P fecundum coronan: entum + fi iper ramgsaque*‏ : 
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סעשה שושׁן Don | Covhbyn nso ohm‏ 


+ cubit oram d vf ^ 
ad vfque cius labro à cubito it decem ,) mare — fecit Et 


terat lopus 


noy  —1 Thco magi מוצק עשר‎ DYNN oyt al: 


Jin circuit, lineat&:cius altirudo 1 in $e ו‎ rotundum ciuslabrum 
cubitorum 


euim 77] op hasa vom vyp ענר''‎ imaw 

,cirewmquaguet illud ambicbat cubito "int triginta‏ וקי, 
Doo‏ בּאֲמַר br‏ אתו סָבִיב ו AR LAA‏ 
Vina jllud circundantes cream * eius labium de fubter colorate t Et.‏ 
4 * ופקעים 'jnet^ mno‏ סָבִיב co330‏ אהו fehele.—‏ 
M BE EAN coloeyntarumt ordines duo irum! mare arabientes ain in* decem‏ 
עשר D n nN mapo’ mN‏ 2320 שבי טורים הַפקָעִים p circuiti:‏ ! 

„cius fione inf fafarum. 


*ipherularü 
יצקיס ביצקתו ו‎ l 
ו‎ ex: 


Teraat 


6 4 P. V 1 2 
labiegna ligna & ,cedrina ligna Sclomoh ה‎ dans Clim fuit Er Chitam dedit 
re לשלמה עצי צרזיכז ועצי ברושים‎ mà וי חילום‎ 07 duxa 
viginti Chiram prabuic Selomoh ב‎ .eius voluntat omnem 
עֲשְׂרִים זי‎ covm? m) ושלמה‎ 1 t ap כ‎ Srriticiia 
ו‎ olei coros viginti & ,cius domui cibum triricorum* coros millia *compreffi: 
D'n2 toy כר‎ Cover ias ntn כר חטיכ=‎ 4b 
anno in ame Chiram ipfi Sclomoh dedit fic Ae 
t mawa nj) opn? nv «ens 
«i eftlocutus ficut ,Selormoh fapientiam dedit. Do MINYS Et 
ra לשלמה 3/682 ברלו‎ | iin um mimm 1 
pliambo, foedus excideruml s ,Sclomoh ‘inter & Chiramii inter pax fuit & I percufferüe 
pm שלמרק ויכררזוּ ברית‎ p» bynpa והי שלם‎ me 


fuit & :1036[ omni ex tributum selomoh rex fccit afcendere Er n? 
um hanhan המלך שלמה "מס‎ Gyn °T Do” 
Lebanon in ést mific Ec virorum milha triginta | tributum Sexes Y^ 
+ 1121335 consen 1 אוש ו‎ aos רמס שלשיבס‎ 
duobus „Lebanoni in erant menfe vicibus nof i in* millia. decem *per méfer 


vna me^ my victime‏ חליפות pins wm wip‏ שניכם 


5 menfem 
„tributum fuper? Adoniram & :füadomo in menfibus terat 


t Dp my oyim imna Cong) funr 


{portantes , 
cedétes li.’ 
730 נש‎ 47M Cry3U לשלמרז‎ cmm * gn 
affiflentibur principibus Solin monte in cadenti + millia. "L terptin- 
y cipes qui a(- 
16 הַנְצָבִיכס‎ viuo 037 הצב בר ו‎ AY fideban: 
,trecenti & "millia ria sopificinm * fuper 1 qui , Selomoh ipfi יכה וב‎ 
niya עַלהַמְּלָאכָה שלשת אֲלָפִים ולש‎ Sos mito ferait "opus; 
«apificio in " facientes jm in dominantes + est 
o 
t 712872 Dyn? owa coy ל‎ 
lapides „grandes lapides fecerunt i profili & stex „præcepit Er 
נדלורז אַנְנִים 7ז‎ ns Xon 3550 ux ^ Dy 
5 — dolatos lapides , domum fundandum ad preciofos yu my 
emuta nen ליסר‎ nuns, gut 


,Ghiblim! & „Chiram adic r &, Selomoh adifi feestdolauerdt E 1 cca] 


octoginta & 6 portantistmillia feptuaginta. Sclomoh fuit Et 


t5 ושמניכם‎ 


ny ny 


: bam corn om neve "בנ‎ peni "Pie, 
"domum zdificandum ad „lapides & , ligna praparauerune & ma 
ו‎ Don r3? toxssm oun בו ' חכונ‎ 
N . 
"T quo egreffi 
CAP. VI. 1 fane filis pre 


egredi T anno quadringentefimo & „anno octogefimo in „fuit Et m 
: "לצַאת‎ nj ruso vowrTDU !והי בשטוניכ‎ , tlic 

ipe), Ziftmentz in quarto anno in Aegypti terra è Ifrael filios *quo regoá. 

Ujna pum noua bns oso: 123 titferpit c-‏ ;ו הוּא 


domum 8 Itid faper Selomoh regnare” (, fecundus menfis הב‎ 


man pa" owyerty למלך שלסח‎ ien החוש‎ 22 700 
.DoMINO ferpit diki- 


H mime ferat 
feraginta ,Do א 1 א‎ o Sclomoh rer adfcaij! quam domus Et faltitudo 


Ter. .‏ 
"הת 1 nis UN mam‏ המלך שלמה ליהור; ששים-: 


cubitorum triginta & eius latitudo viginti & 8 longitudo? cubitorum בל‎ Taciti 


ripM ועשרים 303 וּשלשים‎ IN שאר‎ dinem 


viginti domus templi facis fipa t veftibulum z cius Satura 1 3 cubitorum 
ante domi. 


3 עָשְׂרִים‎ màn 5n "5 "by näm ! ! קומרו‎ Haras extrin- 
cubito in? decem :domus latitudinis facies fuper * “cius longitudo cubitorum fecus, angu- 
mosa עשר‎ nan על-פנירחַב‎ iy מה‎ 5 9% 

` domis facies jupert cius l:titudo iuxta 
|! ryan us על‎ cd 
.eclufes — profpettinas + feneltras domui fecit Ee. tes A 


id‏ ! העש mih‏ חוני apy‏ אַטמִיכם ו ג 


jam *per circuiti 


eum circumquaque È thalamum domus. parietem fuper Vadificani Et [4 : 
לש‎ T Tper circuit 
snag ipo yu) mmn על-קיר‎ dm templi, &o- 
.cramm appendicest fecit & setaculum €r M circum? domus parietibus un 
alamos 


ל קירוח myhy wyn van how áp hàm‏ סָבִיב ו 
medij & ius latitudo cubito in? quinque inferioris Thalami tcubitorum‏ 
erat ind‏ 


> וְתַתִיכְנָרל‎ " nim nowa von nnne השע‎ t הוך‎ 


,cius latitudo cubito in 1 "feptem terti) & ,cius latitudo cubito in! fex ו‎ 


nan] DANA yas וְהַשְלִישִית‎ nm Poxa טש‎ *contradio- 


t nes muri, in 
apprehendere non p > ferie irem domui dedit itnminurienes * quia quibus capita 


| gw mom) mann סָבִיב‎ mah gh) Myy o5 Ponerentor 


trabiü potuit 
.domus parietes in p domne cir: 


! ryan בקירורז‎ eti forin- 


teft edificata lr pefetto lapide cam edificati in T, domus Et fecus, De rras 


t bes ingrede- 
7 i33 "מפַע‎ mny jag בִּהבָּנרזוּ‎ num 


rérur patieté 
fuit auditum non ferreum. initrumearum omne , fecuris & ;mallei & Tel ædificara 


tur ex} - 
לא--נשְׁמֶע‎ Ci aa jum IROS gisupidi, 


seam ee ! dan oin Ytallaci erát, 
Iquandozdis 


ma? mmaa ficabatur.‏ 1725 ו 
n ypy'‏ 


Í. Reguiti; | 


Templum: CAP. Vt. 
fihalimi me dexterum? domus humerum ad = medie appendici t Oftium 


49 = py ryan אל--כֶתף‎ mionn העלע‎ naaf | + 


ete! dextero 
ndi 4 “tans * ad' medio de & medium ad afcendebat cochleas per & 


muy  םיִׁשָלְׁשַה אֶל‎ nemi 'ועלוּ על-הַתוכנָה‎ cm 


efadinibu Tdomum texit & ea perfecit & , domum adificauit Et 


Tigat 15 Cxca- + 
uaus ioftar Cu mn ns on וכלהו‎ maT my nm ; 
ו‎ omni 2 thalamum ædificanit Ét ced inc ordinibus ₪ 
sut noy 79 את הציע על‎ qam | onga my to 
Dm rs ligais cü domum. apprchedebar & eius Rane! cubitorum quinque : «omo 


leraaltirudo "33 הבית‎ TN inen ir mN vpn man 
pip nm» dicendo :$clomoh ad D o MINI: ‘verbum fuit 2: .cedrinis 
אכ שְׁלמֹה לאמר 1 היה‎ Iam ow 
Ao ,meisdecreris in sic Homo aeu ?ru quam ifta Domus 
ולך'חקכ.‎ npo»? gonos mja אַשִׁראַתָה‎ nn win! 8 
Vies 12 615 10 ambuládo,mea májata omnia feruaucris & feceris mea iudicia & 
w^ Dia m9 iso a אה‎ movi העשה‎ bevp ny 
"T .tuum patre "Dauid ad fum locutus quod , tecum mcü Verbum ffatuam & 


qus אֶל דור‎ om אֲשֶׁר‎ qns "sns והַקמתי‎ 


meum populü derclinquà non & 6 |ilior medio in habitabo E 


"uns mw sw x» quacum! 5 


.cam perfecit & , ‘domum ` Selomoh adificauit Et „Ifrael 


4 ושׂרְאָל ו וב manng miiy‏ ויכלרקוּ : 


trabulis ec- — ceder cili tin intrinfecus domus: parictes edificauit r 


drinis DIN nysa + mp men אֶת-קירורז‎ jm! 5 


trabulis abie ligno operuit contignationis paricies ad viue domus pauimento à 


gs c VW צפרק‎  ןֿפסה‎ mp rein מקרקע‎ 


nay „abiem cois mt domus pauimentum obduzit & : :intrinfecus 
duds C" — rye בַעֲלְעוֹת‎ rvon את קרקע‎ 4r" ^ mag 

cols in? domus lateribus à ‘cubicos viginti adificanit Et‏ קיר ו 
jan | 1‏ אֲהעֲשְׂרִים mio nó‏ הבית MDa‏ .טי 
ypes EE intra + fibi zdificauit & : parietes ad vfque pauimento à cedrorum‏ 


rp "IX "הקרקע‎ rte) ארזיכם‎ 
fanctitatum fanctitatem inforaculum 
| own לקש‎ "ài 
labile ce. meas facies adttemplum ! ipfa “domus erat cubito int quadraginta Et 
dinequibus 1: 35 bonn הוא‎ man הָיָה‎ marg וְארבעים‎ | 7 


Reb apertiones e 7 7 inflar feulptura* sintrinfec mi ad cedu T Et 
ex ופטורי שאק‎ caype מַקְלַעַת‎ ride Dn ew em! 13 


inflar fanda „apparebat lapis nec ced $ omnia : foram’ 


Saian | נרארק‎ QON אין‎ Dy bon owy" 


*cubirorum 31312 לו‎ reu 
tet 5 AF 


texteri? quod 
cit ante ora- 
culum. 


agreftium, & 
calaturis in- dandum ad! fecit parare intrinfecus domus medio in oraculum Et 


f 
8* o am pon moman want 00 
Ux n» ; .DoMINI fæderis arcam ibi 
nis e- + הוה‎ ma xT aU 
Ve 9" viginti ₪ , longitudo cubitorum viginti oracol iplius fcd" 


e ועשריכם‎ qu mas עשרים‎ vim nant 0 
us) illud operuit & : cius flama T cubitorum viginti & ‘latitudo cubitorum 


p erat קומתו ויצפרקוּ‎ TIR envy רחב‎ FIN 


taltitudo , cedo t altare operuit & icanclufo Y auro 
nov" DTW DD װצף‎ my inr 
ipurifimo: 


auit sconclufo + auro iioc domum Sclomoh texit Et‏ מ 
tcedrinis ta- e sonde‏ 


bulis. "pi "ib ànt none manny שמת‎ aint ar 


Sb; = auro illum texit & oraculi facies ad «ur catenis in 
it peffu 
lis aureis pa- 1 ant ויצפרקוּ‎ ym 355 ! ant nipina 


rier& quierat :downm omnem confummari efquel „auro operuit domum totam M 
aateoracultü, 


npya^ Don c2 coh-—1 wm mayman byny! on 
„auro ‘texit „oraculo i + " quod ,alrare orem & 
! ant nex אֲשֶׁר ביר‎ nanni 


domus: cubitorü decem  : olei? lignis? "Cherubim duos oracolo in fecit Fr 


nanna עטר אַמוֹר‎ poor "שְׁני כרוביםם‎ via byn t a3 


ddonec' Verf 
ceretur tota 


terat in parie vna Cherub ie tcubiionim ghungue Ee .cius fatua * 

te exteriori MINNY non 433 MAN von ! קומרזו‎ 24 
es | 1 ab cubiti decem :altera Cherub ala cubitorum quínque & 
neis; ^! x uy mispaa השנית עשר אמות‎ an 935 אמות‎ wnn 
לשנה‎ iw alam (ammitates ad vfque & „eim alim 
feratferant à IPAD | וְעַד- - ה קֶצורז‎ YA 


fummitatib? jncifio & cadem mentura: fecundus Cherub cubito in! decem Er 


eene 3yp) אחרז‎ n3 Un yn בְאֲכַה‎ 5b as 
nos ‘Cherubim duobus * eadem 


riale. vntus Cherub Statuta $ 


X 0 
ori p gn an קומת‎ 7 ! EDI Wh qnss 
erat „fecundi nox fimiliter & cubito in t decem 
T | Qun הכרב‎ qo» mara עשר‎ 
*erat extendebant & interioris domus medioin Cherubi n dedir YE 
tabes ח1079‎ cÓ3e0 man'qima את"תכרובים‎ pn? 27 
pofuir Cherub ala & parietem in vna ala tangebat & :Cherubim alas 


y! on 41» "pa "DN 4 ym? DINI 15227 0N 


6 piii Selomoh. 
g Nas hab filius Zabud & :prafeétosfuper Nathan filias Hazariahu Et 
u»-1 o» ceu m T ag 
Adoniram & „domum fuper ‘Achifar Et .regis p? iis facerdos amicus. 
«coyxw) על-חהית‎ eme! (0: qn ny n8 
duodecim * Sciomoh ipfi - „tributum, {uper 118063 filius "erant 
? yoy aao ולשלמה‎ T t bpn'-*y wg q DDD 
nimfe :cius domum & , regem — alebant&, 16361 omnem füper prafecti nx 
vin Imany oem אֶת‎ IY n-55-5y màu tper menfem 
.alere emonquemque Jupe intererat anno in ו‎ 
e 
ער = אֶחַד לְכלְכָל ו‎ nym nua e 
Ephraim monte in Chur Filius eomm | nomina hac Et* p 
! | ! nayg a mm qm. cn ואלרז‎ d 
Elon & Beth femes & " Sahalbim i in & ,Machasi in Decher -- 
9 וְאִילון‎ UDU va ובשעלפים.‎ poa ron! 
omnis & ,Sochoh*ci; Arubboth in Chefed Filius .Bethchanan! Ide fere 
10-5 לו שׂכָה‎ rana 00703! tao] 3 eoi cn: 
Taphath : Dor clima, emne", Abinadab. Filius .Chepher terra minus 
יי‎ may sj naa zog! ion Quo = נוף‎ 
,Achilud filius Bahanah „uxorem in + ci 


erat Sclomoh filia tvxor. 
ni wh ענת א‎ | 


! רו לאשת‎ non בַּתשְלמה‎ 
Sarchan juxta T qua ; Sean- Beth omnis & ' ,Meghiddo & , Tahanach Torat 
ערְתֲנָה‎ bsg dag pu maba העך וגו‎ 
ודו‎ stv(yue Mecholah Abel ad vfque Sean- Beth à" Izrchel delubter Wans 
עד מעבר‎ ming tag ער‎ QU man Ysin? nnno 
laic ville fei : Ghilhad Ramothin Gbeber Filius ^ "lochneham Terant 

Va ni urn! 'oyppb — mm‏ לו"חות Tm‏ גי 


ficii :Gbilhad dots LE Terant 
; crat regio 


Mack in Hiddo dius Achinadab 

14 : nino Syaa n Í 
filiam Bofmatk accepit ipte ctiam : Naphthali in Achimahas 

15 בַר‎ noto37ns np? נַכם"הוא‎ hraa vens ! 
.Haloth in&, 7 Aferin Chii filius Bahanah * vxorem in Sclomoh 

tsi niby ב -חוּשי בְּמָשֶר‎ Nn! | + ness שׁלְמָה‎ 

.Lfatchar in Paruach flias Iehofaphat © ` 

: ovo ךרו‎ osuim 1 


.Binia: nin in Hs filius Simhi 


E 


7 


18 


teftiuxta | 
1 


By 


mare fuper / qua arena ficut "multi. " גו‎ & " ehudah 
enhy "una ci) een nm! 


Selomoh EE .lerantes & bibentes & , comedétes, multitudine ia nno 


a vno nur  )םילכא‎ DY = 1‏ — ושלמרק :ג 


,Peliftim — terra flumine à "qn omnia iw dominans erat t tur omnibus 


nm fe‏ טושל בָּכֶ --הממלכות מז"הַנְהָר vos‏ פלשתיכם 


totferentes‏ הָיָה 
feruicates & muns facientes accederet, ;Acgypti terminum ad vfque & munera,‏ 
vi‏ וער 3 מצרים מגשיכ מִנְחָה ועַבְדִיכם אֶת- 


diem int Selomoh panis ‘+ ‘erat Et .eius vitæ dicbus omnibus Selomoh cibus! tp Tia- 


s ליום‎ nahonom  ווַח" כְּל"מִי‎ ming Suelos 


Decem, s Farina cori fexaginta & , fimile cori triginta sais mn n 1 


muy! inopi שלשים כל סלרז וששים‎ "ns 1 pases 


+ prater cer- 
cerio à felim* jpecudes ccntum ₪: spafeuaiboues viginti & pingues boues uos, & ca- 


Diso 339 עאן‎ ns בְּרְאִים ועשריכם 393 " רעי‎ 093 Pre > bu- 


ipie. Quia ; faginatis PETR e bubalo e spa e d gal- 
3% כ ונס‎ ! 


! אְבוּמִים‎ comam ym וצב‎ US 
oibus in ,Hazzah ad | víque & ;Tiphtach à fumma tranfitutomni in imperans nay "npy 


p עה‎ Wm hbang ַנְר‎ uy 23 am *dhabatur 


*loco trans 


füb & , fia vite füb wir Faam dj! Taci & iovis רתס מ‎ trans fume: 
tlareribus 


ו * השב הלה וישראל noah‏ איש z5 nnm 15: nnn‏ 


.Seiomoh dicbusomnibus ‘Sebab. "Beer vfque 8 | Dan à à; fua ficu !cófideter, v- 


| npo "Dv כל‎ yao N3^cWY מ‎ inn ol pe 


cius euni i adtequorum egili*millia quadraginta Sclomoh ipfi ifuirfEt 
z6 1330h סומיכם‎ m אלף‎ Dye לשלפה‎ m T 
E preted alebant. Èt equitum millia ‘duodecim & &g curribus 
nd mde) ו !וכלכלו‎ mene אֶלַף‎ ey teh 
rcgis menfam ad appropinquantemiomnem X , Selomoh ‘regem \ pinquabat 
"(nen qpow s כ קרב‎ mo moby on "DN * vauquic 


Jem. Pies flant non :iuo menfe wir * “Sclomoh quein 


* deficiebant 
vun ow, לא‎ YT .למ איש‎ aa. 


*pralepia, 


Iquiappro- 


I. Regum. 
- 


91 CAB. V. 
locum ad deferebant dromedariisi&t equis 8 „bordea Et 
Gipprr es ini von vwa והשערים‎ ' 
fáum הנ‎ vir sibi efit qu* 
Ae t 155505 אוש‎ cuU-mm "UN 
ynufquifque 
{rigt a fii. valde multam intelligentia & , Sclomoh Gpientiam Deus dedit id 
exo: unm rinm טלמה‎ map oig {m 
maris labim 3 qui arenam (ecu: idum, cordis latitudinem & 
, עכ"שׂפתהום:‎ ww Sina -37 — anm 
ספה‎ filiorum omnium (apientia 7 Selomoh fapientia fuitamplior Ec 
am x79 npe d שלמרק‎ nom ww. 
* Orientali, omni i afuit; JapienstEt nk fapientia omni pre & Oria * 
füpinder 55 nn : omn noon C30) cog '' 
filiis Dardah &' ,Chalchol & Heras k ,Ezrachita Echan pre , house 
ודרת בֶני‎ G וְהימַן‎ cnuss preso on 
cloca Er. .circiquaguel 9 gétibusoibus in cius nomé fuit T :Machol 
um!  ז‎ Dap maaa הדשמ‎ ino ג‎ 
mike ₪ V quinque cius cnticam fuit* & ^ parabolarum millia tria 
t חמשה וַאַלף‎ TyU^ cn ovo maw שלשת‎ 
ad vfque te, Lebanon in* qua. cedro à! "ignis "füper eft locutus Et. 
על‎ piu אשר‎ ngap על הָעָצִים‎ Samt 5 
fuper ומ‎ fiuper eft locutus & :paricte in egredienslquz ₪ ffopum 
TPI NE UN הָאֲזוֹב‎ 


paleas pro 
Imulis 
בוא‎ 


*jn quo erat, 


28 


29 


3 eft iuxta lit- 
tus 


Sper circuitü., 
y. 
mn 
Sfuerunr can 
tica 
millia. 
lg 
שור‎ 
$:rboribus 
* e(t 
, Fegreditur de 


^ 3animalibus, meu nena ער"‎ amm 


*volatilibus, omnibus ex venie bant Et 


*rcprilibus, -=a ובא‎ sn, 
בוא‎ 


.piícibus fuper & reprilit (üper & pvolarili* 
ו‎ ovn oy wona qun ** 


Xe regibus vniuerfis de ;Sclomeh f fapientiam audiendam ad populis: 


vi * on--55 | nyo שׁלמה‎ no3n nw הָעָמִים למע‎ 


.cius ‘apient am audierunt qui 


NR UD TON‏ וו 


CAP. V.- HN 

quia :Selomoh ad fuosferuos Sor!" rex Chiram ma Êt 
ָל-שָלמח כּי‎ nay ne Wr 3: opn Boum * 3 
fuerat amans + tquia ‘fuo patre pro rcgem in voxiffenti ipium quod audierat 
כִּי אהב הָיָה‎ smawnnnp? wp כִּי אתו‎ yny 
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ibo &, cam fuper cquitabo & s fmm mihi Sternam | ;tuus(eruns fafinam 
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dy! "py MI VW 4.‏ כָּל--אִיש יְהוּדָה 
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:valde magnum lapidum aceroum cum füper Rarueruvt & , grandem 
"RD On על גל אָבניכם‎  ובעה‎ Om Oby יצב‎ 
„tulerat Abfalom i .fua tentoria M virt fugerunt Ifrael omnis & t vnu(quifq; 
; Bond איש‎ aD Ro) געט‎ 
:dixit quia ciis allein? qui 3 D fua vita in (bi flatuar 1 & Dn 
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faper tees E .mied nomen facerememerate pro? , filius mihit Non tum, quod 
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eangelizabi! & nune Curam: dixit “Sadoch filius Achimahas Et ו‎ ls 
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addidic Et cucurrit &, Ioab ipfi Chufi fe ineuruauit Et . vidit 
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Achimahas cucurrit Er ‘Curre :ci "Dixitque .curram ,Fquicquid fit Ec 
von vn v) לו‎ wn (às nom 
dins inter fedens Dauid Ec .Chufi tranfiuit & »planiciei via 
שני‎ pain pm!  ויׁשֹוכַהתָארבעו‎ Xon" 
pu ina uie ad portae tectum ad fpeculat Or iuit & . portas 
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eveniet bonum o «dt & ,hict tet fcum 
im טוֹבָה‎ noa ni Dono bono 
feincurusuitEt . Pax „regem ad dixit & ,Achimahas clamauit Et - 
mon" exon os ovn pens sapni? miny 
,tuus DeusD oxi N v s Benedictus: ait & yterrá fuper faos vn wsinregi faciem fuam 
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בַּאדֹני‎ ce ns YO האל שים אֲשֶׁר‎ nN סגר‎ pS 
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fic & euit &e porte canacalan fuper afcendit & ,rex eft conturbatus Ec |‏ א 
ou qn nw!‏ על"עליר השער noi my naga‏ 
Abfalom mi fili mi fili , Abfalom mi Fili ipfi eundo in dicebat‏ שור dumi iret, dabit‏ 
i73 "5$‏ בּנִיאַבְטָלום 3" בנאְַשָלום מו fiam‏ 
me meri‏ ₪ סק mortuus chë s mi fli mi fili Ab(alom. , te‏ 
mo‏ אֲנֵי תַחְחֶיךָ Eros:‏ 3 123 
וס CAP. XIX.‏ 
flet .Abfalom faper luget & fles rex Ecce : Ioab eft nunciatum Et‏ 
okyay asmina 329a nón at? wt‏ !)11 
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.prælio in eos fugiendo i in ,eubefcentes ] [ populus f furaretia‏ 
23a‏ הָעָם ohy‏ 3013 1100703 
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cun‏ לָאאֲכְשׁלָוֹם cna 'cwn sh» Cn‏ 
«cuis oculisin fuilfetre&tum thnc quód‏ 
X‏ יְשֶׁר Pry‏ 
jtuorum feruorum cor fuper loquere & egredere, fürge nunc Er‏ 
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pernočtakit ft egrediens tk? non * quod „iuravi Dom I No in quia‏ 
כ posnit gg 3 yiv) mma‏ 
venit quod , malo omni pre hoc tibimalum erit1& , noae tecum vit‏ 
אִיש אֶחְָהַ לולה" no-wwsHyyr "20 nsi 3? zy‏ 
nnne vfque tuis pueritiie t ab te fapt er‏ 
ga 35v‏ ער-עָתָה: 
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o$r 2» wu» Sabr pnopn‏ הְגִירוּ 
facies ad T populus omnis venit & porta in fedens * rex mum dicendo‏ 
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crow!‏ אֲשׁרמַשׁחְנוּ ribbon ri xy‏ 
iregem faciendam redite ad flentes vos quid vt nune Et‏ 
rim‏ למ oorr ns veny teas ons‏ 
„facerdotes Ebiathar ad & „Sadoc ad "mifit Dauid rex Et‏ 
o qom !‏ ולח HAI acm Sy Hg‏ 
feniores ^ ad Loquimini ; dicendo‏ ו eritis E Vc :dicendo.‏ 
sy "so‏ אֶל---זקני Pani nob nÒ? wm‏ 
cibum er? fuam domum ‘in regem reducendum ad vltimi‏ 
wqnntns vnb c»‏ הבית in‏ 
j ,ciusdomum in regem ad venit Ifrael omnis‏ 
ָּל-וּשָרְאֶלִבָּת UN‏ "המל Um ow‏ 
mcum os jus mei Fratres‏ א eritis quid vt & jos mea caro‏ 
»nniiom cons "vm — wx» cw onm‏ 
?regem rcducendum ad nouiffimi‏ 
אֶחַרנִיכז rjonons cens‏ 
Sic tu mea caro &;meum os Nunquid : dicetis Hamala ad be‏ 
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es 5 ,magug quercus deniitatem (übter mulus cltingrellus & . Seir 
5 quifpiam, nma nsn jane nuinméa No? nany 
i» „terram inter & . cglos inter cft daw & c quere ineius caput Eu & 
tex. VID pm בִּיזְהַטְמָים‎ qnn raa ראשו‎ pi 
TANI vm f vir vidit Es ,tranfiuit , co fab + qui mulus & 
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lapidibusin lapidabat Et Tmaleliceni & ,cgrediendo egrediens egrediebatur 
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yban הדמיכם ואוש‎ Ux צא‎ ng” pa eeto 
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remouebo & ,obfeero Tranfeam ? regi meo domino hic mortuus 
myron mucmuysqus cowcnmeninnsen wo mot 
„Seruiah filij vobis & mihi Quid :rex Dixitque .cius caput 
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.venire noluit & Xecundó adhuc 
| לבונ‎ nas ולא‎ miy עול‎ 
meam manum ad Ioab parent Videte ‘(uos feruos ad Dixitque 
אֶל- היד‎ aw? npn s * v3y-7 os os 
ibi f ei& 
QUEE וצירזוּ.‎ vw2 piyan) " לבג‎ miyy cT» 
igne.in panem T Abfalom’ 
a cp» t UNA riponn-ns OYIN יו‎ 


la quid Vt:eü ad dixitque. domum in Ab(alom ad venit & 
הָצִירזוּ‎ ipo nýg nox? npn אָל-אַבְשְׁלום‎ san’ 
?igni in mini? quz partem 1 tui ferui 


nponn ns 339‏ אַשָר לִי WRI‏ ו 


:dicendo tead mifi Ecce :1oab ad. df Dixitque 


nan afin os otua Son f‏ שׁלַחְִּי ios‏ לאמר 


Vt veni quid Ad: dicendum ad? , regem ad te mittam & ‘huc Veni 


garte yoi hnhuw mai sa‏ לאטר minh‏ באל 
:ibi ego tadhuc mihi bona] iGhefar de‏ א :regis facies | videam nunc‏ 
"Un‏ טוב כו עָר don x5 nos ny opus‏ 
i mefütiat interficere or pmeftut mein eft fi &‏ 
"nor n avr ON!‏ 1 
,Abfalom ad vocauit & ,ciindicauit & ,regem ad Ioab venit Et‏ 
"ובא ion Soenotw agh‏ זיקרא אליאבְשָלום 
facies ad terram ad fios vultu M aper ci feincuruauit & regem ad venit &‏ 


anon? qon os san‏ לד עדי ru) vesc‏ לפני 


.Abfalom | rex cít olculatus & inp 


qon‏ ' וישק המלך לְאַבְשָׁלוםם ו 


26 
| 


los 
re- 


27 


23 


יש 


cü 


je 


ne 
n 


né 


31 


rat 


33 


CAP. XV. IO 
sequos & enum Abfalom fibi fecit & hzc poft 4 fuit Et 
epp naso מַאַחֲרֵי כז *ועש לו אַבְשָלום‎ n T 
manè f confurgebat ‘Et seims facies ו‎ viros quinquaginta & 
um ! ו‎ 255 OY vw וחמשיכם‎ à 
virum omnem , rgo porte via manum fuper t tiabar &, Ablalom 
על היד דָרֶךְ השער "ויחי כָּל--תָאוש‎ 3$ CEN 
vocabat & indicium adt regem ad veniendum ad ls en ciet “eni 
nip owa? qne mudo "רוב‎ rnm 
jue: diccbar & tut ciuitate qua Ex :diccbat & ,cum 4 Abfalom E 
"wo "owh אַהָּה‎ Py maag piy PON אַבְשָלָוכם‎ 
T feruus Ifrael tribuum 
! qn» שבטי-ישראֶל‎ 
ste&ti & ,* boni tui (ermonces , Vide :Abfalom cum ad DicebatQue ' 
ונכחים‎ maio 331 7 אַבְשָׁלום‎ Yos own ' 
:Ab(alom Dicebatdue tege à — tibi* non andiensh&e 
אַבְשָלוכם‎ hosh t E NRO q7-PN' ושמע‎ 4 
cui vir omnis veniat me fuper! & terrain iudicem me ponat Quis 
כָּלאִישׁ אֲשׁר-‎ x» וְעֲלֵי‎ wa שפט‎ nop —!5 
appropinquädo int, erat Et” lenm ו‎ judicium & , ly eat fit 
-aapa mm! — + TRIM רִיב-ומִשׁפט‎ Yr s 
dlls ‘(fuam manum oov jci "fe incersandum 4d. s vium 
pum אדוו‎ nw) y» onem? איש‎ 
vniuerlo "hoc verbi instat Abalom faciebat Et E iofulam dabari& ,cum 
לָכָל-‎ mats antea vp! לוו‎ pun ו‎ > 
Abülom. furabarur & :egem ad iudicium EASA qui’ ` Ifrael ' 
לַמִשְׁפָּט אל המל "32 אַבְשָלום‎ NITUN רל‎ 
„annorum quadraginta fine a fi fuiEt " ^ „Ifrael virorum cor ` 
DU YNY vpo ו זוה‎ oso! wx a ns 7 


meum votü ו‎ Sac * Ibo 6ז:‎ "ad "Abfalom dixit & 
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I I. Samuelis. CAP. Xiil. 76 
magnum quia :valde magao odio Amnon eam habuitodioEt maius fuig 
zal rs zm טאר כִּי‎ nm hgp niox rac 7 
dixitque „cam dilexerat quo. amore pre ,cam habuit odio quo, odiim 
*Ob hic cad 


ZINN nare "UN MANNA nmov אֲשֶׁר‎ san xn 
.vade ` Surge: ‘Amnon ci ' maioseft hoe 


mali 4 Ne ici DixitQuc 
'énpyr nr us לכי + * ותאמָר לו‎ cop pos on e pec os 


non & :nic emittédo ,mecü fecifti quod salio pre is magni y q7 H 
N» לשלחני‎ py אשר- עשי‎ nnsa הואת‎ horn | NE 
fud: minifirum fui puerum vocauit Er. .cam andire voluit 
TOW pI ִקְרָא‎ 7 t לטמע לה‎ nas 
januam $ obfera & ‘foras IL iftam nunc mittite :dixit & & *à *oftium 
rin oy» הַחוּעָה‎ boya ning שלחנ‎ sos 
M induebantur fic quia scoloii mulur! tunica? up Et t „cam poft ipolymita; 
mwn 12 פַסִיכם כו‎ mb» n'y : DN  םספ"‎ 


foras illius minifter eam eduxit & palis 1 virgines tegis filie ftunicis,- 1 


vnn men np mh moyo innan qoom 71123 160inm 
fui caput fuper cinere Thamar cepit $ E eam polt ianua ‘obferauit & stulit 
o mUwT by os cen nim ^ — (mons nym וְנָעל‎ — np 
füper fuam manü poluic& scidit, fe füper*qua , colorum multoridlcunicam & Ipolymitam; 
על‎ mr. cum ny m*y wis ונת הפסיכם‎ 
Abfalom cam ad Dixitque clamabat & "eundo ibat & , fuü. caput שום‎ 
אַבְשְלְום סי‎ pus own! ו‎ npyn qon qum ראשה‎ 
mea foror nunc & ? tecum fuit tuus frater Aminon Num : fuusfrater 
"nins nip IY mn PNY הַאְמִינְון‎ TUNN 
.hocvebumad tuum cor ponas ne sipfe t tuus frater. stace efl; 
mu orb gam צסחיך חוּא אל-- תֲשִׁיתִי‎ donn  תוש"‎ 
fui fratris Abfalom ‘domo in defolata ₪" Thamar manfit & b 
אַבְשְׁלוֹם אֶתִיהָ ו‎ na ישממה‎ hon aum" — שוב‎ 
ei fnit ira e hzc vaba omnia audiuit Dauid rex Et liratus cft 
ומר לו‎ * nsn Daama שמע את‎ 3 qoom ' mn 
malo à, Amnon cum Abialom eftlocutus non = .valde 4 
22 ולא רדר אַבְשָלוּם עכ=-אַמְנון לטֲרֶע‎ Í tio הע‎ 
verbum ו‎ ; Amnon Ablalom habebat odio quia ;bonü ad vfque & teò 
hary ping nw אָבְשלום‎ N= 07y) 
fuam fororem Thamar affixeat 3 quód 
0 Tnnw on DN my אשר‎ , 
Abfalom ipfi tondentes eraut*& „dierum annos duos ad $ fnit Er 
.; לְאבְשׁלום‎ onia vna cox» ow mt! eon 
omnes 4d Abílom vocauit &: sEphraim em + qua , Bahalehafor j Tplamcie Ghe- 


-535 אֲבְשָׁלוםם‎ wp conosce אֲשֶׁר‎ iym yas M, 


crat iuxta 


₪ 
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* opprefferat 


tpofi*tonde- 
bant xe 


dixit & regem ad Ab venit Et resis filios g 
14 10N qom CON אַבְשְלום‎ uan! jen בנ‎ , t 
cum ciusíerui && ,rex nune eat * tuo feruo ee nunc c Ecce SORORE pes 


mi fi Ne ode 7 exo ads Er .tuo - 
45 33 אַבְשלום אל--‎ UN P oh f : quy ny 
noluit & «eG in fecit vimt&: te fuper finus grauestnd & nos oës eamus nunc? ne 118860 ve. 


nan Ya jy 232 wm 55 4353 r*5x PORE UE 
ci: ben edixit e» „ire  icogebat. 

t 

tmm moby 1» 


AY Y 
2 meus frater Amnon nobifcü sune ibit*non Er! : :Abfalom Dixit tue fed 


:6 cn qUON IIN NY 1? האמל אַבְשָלוּם ולא‎ f ו‎ 


itecum ea "quid Ad :rex ei dixitáue fc fo 
3370! ו‎ 32v 35. 7205. לו המלך‎ sos Trenie 
cocgir 
.regis filios omnes & ,Amnon fecum mifit & .Ablalom 
ו‎ jen 2-52 men אח( אַה-אַטְנון‎ nbn MILAR "obfecro, 6 
"s jme Videte: :dicendo fis pueris Abfalom ] שי . כ‎ 
28 אֶתנְעָריו לָאטר ' ראונ כטוב‎ m'as וע‎ j 
ng ms 
,Amnon "Percurite vos ad dixero & , vino in Amnon cor ** 5 
por nmga ^ OU ומרתי‎ pu poca) 073 
?vobis praecepi ego quia nonnc כ‎ ne cum espe 
אָחְכֿכם‎ nx Aw כי‎ sn אתו אַלתַירָאוּ‎ opon” s^ "מות‎ 
Ablalom pueri ceris x Et «untatis y, flios infcftote & cófortamimi + fortes, 
2 נעריאבשלום‎ bynt + לבְנִיהחָיל‎ wm cpm noy' 
omnes Vois :Abfalom praeceperat quemadmodü , Amnon iph 
= npn caus ms = לאמון כאשר‎ — cp 


nes = ,fuum mulum fuper virt equitaucrunt & is fiij &quique, 


cum in n fecit imt Et 


! מנסו‎ me אוש על‎ xm conus ow 
Percuffit: dicédo , Dauid ad venit andit & ,viaint ipfis fuit Er ו‎ 
ifama 


jo nan לאמר‎ "wr ow nsi nysem 33 non nt 
vnus eis ‘ex remanfit סה‎ epis filios omnes — Abalom : 
t ins Cono ולא- 'נותר‎ qon vx C»ns bes שר‎ 
omnes & sterra in tacuit & , fua veftiimenta (cidit & e furrexit EE 


ops‏ המלך ווקרע 1137708 ספב ny‏ 53 וג 


` veftibus (iris afiftentes + sius ferui faffiftebant 
t 


icy cum "m = אב‎ 
4 


rd‏ ו 


647. 2 
Ne :dixit & Dauid fratris Simhah filius Ionadab refpondit] P 
-hg 08h "rn בָּשְמַעָה‎ ae 'נען‎ 
quia, interem: SiN regis filios pueros omnes meus dominus dicat 
2 Yon * את 220931792 המלע‎ Mei יאמר‎ 
pofitum erat Abfalom ‘os. fuper guiat seft mortuus ipfe fol! Amnon 
miw npa” כִּיהעַל-פו אַבְשָׁלוֹם‎ mo 1427 pog 
y ponap ne nunc Et „fuam fororem Thamar ipfim affiqee * dic à 
bios nhy ! idm ענתו את תמר‎ Dro 
rcgis filij Omnes :dicendo Vids Cor adi rex meus dominus 
qon? 22—-9 לאפר‎ à»: דנ הַמְלָךָ אה רבו‎ 
.Abialom fugit Ec ₪ mortuus folus 8 quia ;fünt mortui 
אֲבְשְלָוֹם‎ ny! rr qm אַמנון‎ ok מרזו‎ 34 
multis pop pulus ccce &; vidite d füosoculos fp »eculator pucr elevanit & 
TOY 73m העונו רא‎ ns naim שת הנער‎ | 
ad Ionadab Dixirque montis latere ex eum *poft via dc euntes Y 
אֶל-‎ higa" apn מער‎ mins qu הלכים‎ 55 
fuic fie ,tui (erui verbum iuxta veniunt regis filij Ecce regen 
twp quy a באו‎ qnos המלך הנח‎ 
,renerint regis filij ccce & loqui « eum tov [kai re creat fuit Er 
אי‎ hbro nm לְרַר‎ waa om T 0s 
cius ferui omnes & ag etiam & : ifleuerunt & Suam vocem jcuauerunt & 
vixy--53: qn ?ובכוּ וגכם‎ chip anon 
ad abiit io fugit Abaton S .valde magno fletu Aeuerunt 
TINI ! RO onm '03 333 7 
oibus fud fili iunet * luxit & .Ghefur regem H ammichud filia Thalmai 
-Lp 1339 "yn בָך-עמיחור 320 גשור‎ 0n 
ibi fuit & ,Gheturtabiit & fugit Abfalom Er diebus. 
cnm גשור‎ qm ma asus! : Dom os 
p egredi regis Dauid* cuir Ez .annis tribus 
לְצַאת אל-‎ qhon דד‎ am“ 1 ו‎ DU voy לו‎ 


.effet mortuus quód Amnon fuper fucrat confolatus quia ;Abfalom 


Emomp pos c» m אנשָלוכם‎ 


CAR XIIII.  ףז‎ 
.Abfalom fuper Il ik cor quód „Seruiah filius Ioab cognenitEr 
כִּהלב הפלך על-אַבְשְׁלוֹם:‎ nq 'מנעיאב‎ = * 
,fapienten mulierem inde cepit isc Tecohihin | Ioab mifit Er 
man myr oyy npr” myin agh noon t + 
vellimeotis ות‎ te indue & onne + ARN Pre :eam ad dixit& 
“ana aI הְַאְֲלִּ ינת‎ raw Nn 
multis diebus iam mulier veluri fis & olco te yngas ne & utut 
+ o3 זה ומיכם‎ MU min poU תַּטוּבו‎ Hx Gg 
loqueris & regem ad iogredieris Et ^^ mortuum füper lugens 
rmm pnh msan! t ער המרז‎ naso s 
Kiusorein verba ^ — Ioab pofuit & hoc verbum iuxta eum ad 
trpa יואב אַתהַדְברִים‎ con^ mn cy אלו‎ 
fus fcicilper cecidit & regem ad Tecohitis mulier dixit Et 
res ותפל על‎ dom התקעית אל‎ nosy וַתאמָר‎ + 
.rex Serua :dixit & ,feincuruauit & , terrain 
: qoo "הושעה‎ aom nym ro 
vidua mulier Protea dixit & itibitQ uid ser ei dixit Et 
mangs פה ברְוַהּאמָר אֲבָל‎ qon nyc 5 
iij duo* tux ancilla vi mcus viret mortuus & sego? 
c2 onem 1 | אושי‎ mon  ינָא‎ 
ere em 1605 inter asl non & ,agroin ipf ambo fune rixati & 


k 
"וכו‎ Coma Gyo pu eA = 1 


«cum occidi & „unum + vnus 


nem?‏ אַת"הָאֲחָד now"‏ אתו ! nop? mt‏ כל" 
fui fratris percuffo rem Da dixerunt &, tuam ancillam fi i fupert far nilia‏ 
on’ INN 3pnso- ty nnevon‏ את"מכוה נסחיו 

difperdamus & ;occidit ds fui fratris anima i in * cum interficiamus & 
שֶׁר 233 וְנשְׁמִידְר;‎ paN voa iman 
non adt eÑ relicta quz , meam prunam extinguent & heredem etiam 


hd nU) אֲשׁר‎ nrm 3300! גם אֶת"הַיוְרָש‎ 
aera ו‎ i Siy refiduum & nomen ‘meo viro ponere 
ו‎ magi שכם ושארירז על-'פני‎ yoly 
iubcbo ego & stuam domuin Vade: mulleremad rex - dixit Et 
המלך אֶלהָאָשה לכי לבירן‎ cwn! s 
regem “ad Tecohitis mulier Dixitque / zd 
qns i הַתְקועִית‎ mon TONM : PW 
rex & :mei patris domum Cuper & peuefiar* rex mi domine me Super 
+ בי והפלך‎ may הָעון‎ * qua cw S 
te eis F Loquentem HE aie .innocens* eius thronus & 
ליל‎ "anon TAI "ow! top? do») orc 
.te in tangere T Nitra addet non & ,me ad eum adduce 
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CAP. XIL Dauid. 


malum te fuper faciens confurgere ego Ecce:D o MiN vs dixit Sic facioaducrlg 
u עליך ערל‎ opo! Xn mimg?  םםוק'‎ 
tuo focio t dabo & tuis oculis i in. tuas vxorcs capiam *& 1 domo de *tollam 
| 
לרעיך‎ n phy QUrnw mnp qao "ייל‎ 
„huius Solis oculisin E cm cnbabit® & dormier 
הַוּאתת ו‎ wpun לעיני‎ pur oy à אנש‎ 
hoc verbum faciam ego & abfeondio int fecii tu Quia Tabíconditd, 
n pm את הַדְּבֵר‎ hüys ds? ampa עשת‎ nos פּי‎ 1 
Dauid dixit Et „Sole coram & ;lfrael ' omni coram 
הַשְׁמֵשׁ ! > 7 אמָר )5 !ז‎ vu» "suero 3 
Etiam : Dauid ad Nathan dixitQue' D o M1N 0 Deccaui : Nathan ad 
^c Ý OR p וַיאמֶר‎ rm ryn ITOR 
.morieris non ,tuum peccatum fcáttranfiie DOMIN vs 
! הַעֲנִיר מַטָארְךָ | לא תָסוּרז‎ mi 
DeMINI inimicos fcc i comici conuiciando Y quia , Veruntamen 
Lt nm "אובי‎ ns TOXNJ TRI 79 Dor 
,morictut ‘moriendo ,tibi natus * filius ctiam ;hec verbo inT po 
imo ndo הילור לךָ‎ pan בְַּבַר הוה גם‎ 
quem naim Dominys percutit & ifud domu מו‎ Nathan abit Er, 
t$ אֲשֶׂר‎ thing והוה‎ gm” 
Dauid זא‎ „doluit acerbt & Dauid Vrüah vxor pepererat 
1 אֶת-‎ yp לור האנשו וובקש‎ mmx nyy n3 
,pno&auit & venir & ieiunii Dauid iciunauit & סזסטק,‎ pro Deum. 
"ו‎ sm» cu h ועכם‎ wan הָאֲלְחִים בָּעָד‎ 
cum Japerleius domus feniores ו‎ Et „terram füper iacuit & 
"po imga p owh |  : mpn 2t] 
,panem eis cum ane ola serta ל‎ fogs S 
להָכם ו‎ ans naa win ns sc Ow QD להקיו‎ 
David erui timueratque : natw* ct mort X ,icptima die in p. ₪ ל‎ 2 
ovas חַשְׁבִיעי"וּמֶר הילר וראו‎ oram? NY mo! 
nati 5 cxifends int Ecce :dixerunr, quia, napateflet moitu ? quód ei nunciare Tio fans, 
. Tn mina han now c9 הַֹלֶר‎ MoT להנירלוי‎ ieu 
quomodo & airs vee in * audiuit non & ,cum ad fumus locuti ,Viuenteni - 
= .k 7 
qur ahpa ולא-שמע‎ vow oy C^ agus, 
vidit b rmalum faciat o matul ‘et Mortuus :eum ad. dicemus mo 
מרז הילר ועשה רְעַה ו ורא‎ | voe כאמר‎ genes 
של‎ | Dauid intellexit & Musei ferui poi David ny yn! 
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CAP. ES 
:dicendo Dom 1NO in Dauid intetrogauit & ,hec poft fuit Et 
yosb crura cn של‎ poneo? o: 
.Afcede: cü ad Do M 1 Nvs dixitque iehudah bin vnamin alccadá Nü 
nop אֲלָיו‎ mim aoi mhm ony hosa myI 
"Chebron In dixit & Aalcendam Quò: Dauid dixit & 

. 1 rn וֹאמָר‎ by nw wu NN 
Achinoham „cius vxores ' duz eriam & , Dauid illac afcendit Et 
אַחִינֹעכם‎ vy nw’ תכם‎ Un by וער‎ ' 
fuos viros Et ^ Charmelitz Nabal 
vyx T 
yrbibus iu máferüt & domi fui m virum, Dauid fedt iedee, ni qui 
וֵּירוֹ ושבוּ בְּערי‎ UN העלרז דוד‎ yN 

ibi vnxcrunt & ,lehudah viri venerunt Et .Chebron 
“ng וַמִשְׁחושַׁם‎ np nos ובאל‎ T ! pan + 

:dicendo ,Dauidi nunciauerunt & :lehudah domü fuer regem in Daui d 

mem myby o^ 0n‏ ונדו nh‏ לאמר 

^ .Saul fepelierunt "quid Ghilhad Habes Viti 

אַנְשׁ יביש yo‏ אֲשֶׁר sup‏ אָרזדשָאוּל ! 

dixit & ,Ghilhad Tabes. viros ad' ו‎ ^ Dauid mifit Et 

"wn "poi v» מַלְאֲכִים אֶל-אָנְשִי‎ y nbus! s 

hac cmitericordiam 3 qui ,DoMIN ot vos Benedicti : cos ad 

nj) 7003 amity אֲשׁר‎ mmo bow wya bow 

„eum (epcliftis & , Saul cum vedi dominis cum 
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Samuelis: CAP. XXX: 66 
füás vxotes duss & ;Hamalech ceperant que omnia ia Dauid eni iE: 


; d 
E nennu ny poop "וצל דור אתכָּל-אַשר לקמו‎ 


ad víque & paruo à es 8 non Et 


ruler 1 
my oy 
“Dauid eruit defuit = 
emm יצל‎ 
quz omnia ad ge > polio à & „filias &, „filios ad vfque & magnum fpoliis 


nwy cS | Uo inoa uw mn nm» 


pee. datur: lo We -Danid reduxit omnia fibi ceperunt + ו‎ 


; | !קחרוראָתכָלהַעאְן יג‎ rawn Yono jp 1957 
p? שוב‎ 


| „Dauid folium He*: «dixerunt & ; ipfi in acquiftionis j fucits ad i aos, & WL: 


ו xumopam‏ לפנל הַמְקָנָה הַהוּא rp NONN‏ שלל Um‏ 


| | cundo at füerant pipi qui yiros duecntos ad Dauid Venitque ed 
ino מאהַיִם הָצֶנְשִים אֲשׁרפְנְרְוִי‎ ow] wan! | dà ae 


nó poflentir 
fant egreffi Ec . Befor torrente in eos fecerant refidere & Dauid poft P? E k 


mi] mban bma  םביׁשו" אַתָרִי דוד‎ Jr neo 
Dauid acceffit Et „fecã T qui ,populioceurlum ia & Dauid occurfüm i in שב‎ 


| 
| 
| 
| דָיְל‎ van pws הָעכם‎ nop: C) לְקְרָאת‎ tea 


B vir omnissefpondit Ee. -pacem ad eis cptanit\&c ,populum t v3 
+: כָּל""אוש‎ qu» — i103: v ono ושאר‎ eby ny וט‎ 


: dixerunt & Dauid cum iuerunt qui. "vitis ex , Belial x & ,malus מ‎ 
5 Yww"? | מַהָאנְשִׁפֿאֲשֶׁרהֲלְכּעםדָו‎ Oyin ל רֶע‎ 


qud ו‎ de cis dabimus non mecum inerunt non quod co Pto venerunt no- 


| | wN SENED? ITNT "By יען אשר לאִהָלְבָוּ‎ bikum, 


‘ibunt & duc é fuos filios & fuam vxorem wir quin ;jeruimus Posee 


imm TINNI) nsns VINTON הצלנו‎ que 
Do miN Ys dedit Que . mei fratres licfacictis NG: : Dauid dixit Èt 
rim pyovwns cns pwyntio T moy” 
„noftra manu in jos fuper veniens ama dedit & ,5 cuftodiuit & ,nobis exercitum 
107573 »5ysan אֶת"הַגְדוּד‎ mm $2n& וּשְׁמַר‎ yv qni vcnit có» 
ל‎ ticut vig thoc vatoin vobis t audict quis. E A qvi Eds 
:+ הור‎ pons cóma]stoXyoo !תו‎ TM 
| partientur pariter yvafa "igerimanentis portio fate» ,pralium i ID d nce 
| : 
: וחלק1:‎ ymo הישב על-‎ pono» nna T enas 
„fatatim? in ‘hoc pf Wir & ,füpra & "illa die à ₪ diuidentur > 
as pno moon riy» eun cimo m 751 
| Dauid venit Et .hanc diem advfque Ifrael in iudicium in & in fpofitum 
i0 ובא‎ rye לְשְׂרָאֵל עך‎ bsp» ^ em 
| sdicendo ‘fuis fociis Iehadah fenioribus “polio. de mifit 2 Siclagh in / pen 


1 


- 


E לאר‎ any rm. apre וישלחמְהַשָלר‎ Jipu—bw הש‎ 


.D א 1 א ס‎ iinimicorum polio de benedictio vobis Ecce amicis 


יי Cb miya oyma‏ איני | והוה: 
»Iather in qui & meridiei Ramoth in qui & „Bethal ` in tire CY‏ 
"i qui erant‏ 
א .Eftemohah in qui & ,siphmorh i in qui & ,Haroher ia qui Er‏ | 


pi תַקְעוּ בְּחוֹמרז בֵּירת‎ inmi-mwri] 2s + DES vwy minava "wor wash? 


qui » Ierachmeli. vrbibus 1n qui & ; Rachal in qui n 
19 Snin "omn "ya לפשל‎ Gya וְַאֲשֶׁר‎ 
| qui &, "Chotmah in qui Er . Cheni vrbibus im 
בַּעָרִי הקיני ו‎ 
| ,Chebron in qui Et -Hathachin qui & Che haan ia 
זג‎ mana spent y3 לאר‎ pwya 
„cius viti & ,iple David ibi ,ambulauerar quibus f locis omnibus in & fin 


EUR הוא‎ TROP אֲשֶׁר‎ ninpon-o25 


T CAP. XXXI. Nb 
Iftael viti fugerunt Er .Iftaelis pugnames  Peliftim Et ` pugnabat cd 
זו‎ ₪ 
טרָא ו‎ toos. 153" בְּישְׂרָאֵל‎ von erp t נום‎ 


=p ppm ion) un?‏ 9 ג 


an doo TIIN nwüTDNn! 4 


Epy o 27 o ולאשרבתר:‎ Say moa wow escas eset 


12| jo לער‎ mama vunni 


cm 


Morituf Saul. CAP. XXX I. Í: 
facie .Ghilboah thonte in vulnerati ceciderunt & , Pelitim fade bus à 
"met לעז‎ Ub לו‎ anag” 

מפניפלשהיכ- ויפלו cwn‏ בר yanun‏ פה ba‏ 

e Al , infimi .eius filios & Saul. Peliftim fant perfécuti Et 
B3: x wr nying- פלְשְׁתִּים אֶת‎ spsm! 
** filios Malchifuah ^ & ,Abinadab  &,lonathan. Peli&im 
23 וְאֶתַמַלְבּירשוּע‎ aas ns הוהונתז‎ ns פלשתיכם‎ 
contra eum inucaerunt & , Saul in prelium effaggrauatum Et .Saul 
uw yin אֶל שאל‎ ontan "32m! inst; 
E Jlacientibus * à Valde deal F 8 מו סז‎ | viri jácienies 


icamttimuit 
tiacularorib? 1 מקמוריכם‎ "o Cnm אֲנשִׁים בקְשֶׁר:‎ comen 
חול‎ NY) meperfode &, tuü gladium Evagina "fua vafa ferenti "Saul DixitQue 
opm 
incircuncifi fiant illufiones & jme perfodiát & , ifti — preputiati veniant "forté ne. jillo in 
-—^hym RT HOND פך יבאו הָעַרְלִים‎ nÀ 
armiger cius Saul cepit Et . valde clas quia ies vafa farens noluit & :me in 
libat hny ויק‎ Ro m? c» TUS בי וְלֵאאָבָה נש‎ 
iuit «cum fuper cecidit & gladium 
iy פס‎ nòm 
armigercius, etiam cecidit & „Saul effet mortuus quia ,ciwsvafa ferens Vidirqye 
iw, װפם גכ‎ bagy המרת‎ 153-—NUJ ורצ‎ 
mo nyy eft Mortuufġue ‘eo cam eft mortuus & fuum gladium fuper ipfc 


won‏ עַל - -חַרָבו "oy non‏ ומת 


armiger die in cius viri omnes ciam eius vafa ferens & eius fili tres & „Saul 
ga נכם כָּלהאַנָשיו‎ tY sU» 3 ny RY 
"erant tranfit i in’ *qui Ifrael "riri viderunt Et. „pariter illa 
-זשראל אֲשֶׁר-בעֲבֶר‎ XU ww vir הַהוּא‎ 
ferant ; quód & , Ifrael viri fugient quód, larden tranfitu in 1 qui & ,vallis 
ראט 5 נום‎ "UN 302 —5 yanya הָעֲמקוַאֲשֶׁר‎ 
fugerunt , ciuitates reliquerunt & eius filij& , Saul eflent mortui 
אֶרהָעָרִים ונ‎ o» my On "o 
in eraftino à fuit Ee” .cis in habitauerunt & , „Peliftim VeneruntQue 
mY! minapi בהז‎ 0n פַלְשְתִיכם‎ N 
"inuenerunt & sinterfectos fpoliandum ad Peliftir venerunt & 
-my ason hang bye? פַלְשְתִיכס‎ wan 
.Ghilboah monte in cadentes cius filios tres & „Saul 
yayan wa oha nja meom nsi 
arma | miferunt& cius vafa fpoliauerunt& scius caput ab(ciderunt Et 
wht vhong װפשטו‎  ושארהערָ‎ on! 


per circuit (noram dolorum “amo + annunciandum ad vndigxe Peliftim "terram in 


armigero fuo 


jacentes 


0 
עעביהכם א‎ ma "ens?  ipcsvve nM 
in arma ,Haflaroth domo T eius vafa pofiierunt E Et populo am & 


Tia templo עַשְׁחָרות‎ mma 102 on" 
"שוכם‎ audiuerunt Et ` .Beth-fan muro in fixerunt cits corpus & 


mng sypyn? 


6660 — .Saulipfi Peliftim fecerunt. quz ,Ghilhad Labes habitatores eñm ad 

roy" ineo onpa wy B Um aU Ëy 

fortis noĝe toraambulaucrunt & vinutie vir omnis (urrexerune Et 
Hhhh a3» Snow dha wpn 


tuleruntáue ,Beth- muro de cius filiorum corpora & , Saul corpus ceperunt ó 
mma rino vA mu שאו ואת‎ I1 NRIN 
; ibi ca combulferunt & ,Tabesin venerunt & ; fan 
1t Onk 30011 myl ININ שן‎ 
tulerunt ,labes in arbore fub fepelierunt & corum offa ceperunt Et 
npo? noa הַחַת- הַאֲשָׁל‎ napr אֶת-עעְמְתִיהֶכם‎ npn! 
„dicbus feptem 8 


"העטו טְבְעֶזיָמִיכם ו cx‏ 


נשלם ספר שמואל א 


Finis Libri Samuelis I. 


CAD. XXIX. Dauid. 


seum iugulaüit & ,feftinauit &,domo in figinaij vitulus? mulicri = * erat 


:+ annm mom mia prota ngyn? | Peg 


infermentata eam} coxit - j fabrgir* & farinam cepit *& +tulit* mif- 


uy mam” vom? noponpm eie MT 
comederunt & ,eius fanom faciesad & , Saul facies ad acte fecit Et nay vi 
ts אכְלְּ‎ | v n0" Gigy" לפ‎ to cuirme, 
"pa note in abierunt &i ,furrexerunt & von 
בללָההַתְות:‎ x" wpa T 
CAP, XXITX. DD 
,Aphec in fua caftra omnia Pelitim congregauerunt Et 
: mpg Corano-527ns conos yapn! | 
principes Er .Tzrehel in qui fonte in VALUTA 10 & pua 
2 mu! oOuynpa ww pya חניכם‎ RO aus 
cius viri& , Dauid Et .mileng ad © , centena 4 tranfeuntes Peliftim ms . 


PÜ mm DINN MDY עברכ‎ YYA cen &mil- 
principcs Dixeruntýue .Achis ‘cum nouiffimo in manfeuntes leni. 
p» tranfibant 
3 "io ואמָרוּ‎ UT ay mN coy 
principes ad Achis Dixitque 3106 ^ Hebrai 1 Quid :Pelitim thic agunt 
nyh wigor שור פְלְשְׁתִּיכםמָה הַעבְרִיכם הַאֲלֶרה‎ 
qui Ifrael regis Saul feruus. Dauid titie Nonne : Peliftim tef 
אֲשֶׁר‎ OR "po C»NUS3P Uy) הלואזר;‎ cv 55 
quicquam co in inueni non & ,annis iam vel ,diebus iam mecum fuit 
שָנִים וְּלאדמָצָאתִי בל מָאוּמָה‎ nri יָמִים‎ nm gaon NIY וו‎ 
zhane diem ad vfque eius cadere die 3 qua uásfugit 
הור ו‎ tno 98) co 
principes ei dixeruntque , Peliftim principes eum: fuper funtirati Et 
+ vyo וַאמְרוּ לו‎ hya שָרִי‎ niy וְצַפו‎ 
quo * „fuum locum ad reuertatur & , virum redire Fac : Peliftim *in 
"UN | dopo-ow 29 הַשִׁבאֲהָאִישׁ‎ 'cכיושלפ‎ — mU 
non & ,przlium in nobifcom defeendat non & . 7 cum conftituitti 
-N» mopa 3p T» —N'n OU impen ub. 
ad hic aceeprabitut quo in & : prælio in aduefarinm in nobis fit aduerfarius 
yh mym mon 300553 toU amm ה‎ A 
?horum virorum "capitibus i in nónne fim. dominum 
בְרָאשִׁי הָאֲנְשִׁי הַהַכם!‎ OUS ng 


Pero t:dicendo choris i in ei concinebant cui Dauid hic Nónne, 


aduerfus 


h 
; mT TONY 'הלואזזהרְוְראַשר'וענו -לו הלות‎ N y* 
Achis clamavit Ert  * afùos millia decemi in Dauid & faos millein Saul ciim sayo 
e אָכִיש‎ pn! spa | qmm שָאוּל בַאֲלָפו‎ 


bonus & ym tc&usquia,D o M I AN vs Vinit :eum ad dixit & „Dauid 4 es, 
כִשִׁראַתּהוְטוֹב‎ miwn vro מ | אַלזְורוּאמר‎ 
בי‎ in mecum teveniedo cy ste egrediendo $ ,meis oculisin ב‎ te 
rino "nw gem — gwr^ oppi Supe 
diem ad vfque mead te ingredi die à malum te in inueni non quia caftra, 
Y gga cssc» grows wo בי‎ NYC 
,reuertere nunc Ec! «tu  bonusnon fatraparum oculis in ej shanc quoingreffis 
7 שוב‎ nip! ingav הזה ובעיני הַסְרָנִים‎ Sa 
.Pelitim’ principum oculis in malam facies non & pace in vade & Nia 
פְלְשְׁתִיםם ו‎ aD aya yi" noy Nowa ra ma 
inuenifti quid & feci quid Quia: Achis ad Dauid Dixitáue רוע‎ 
s; מַהעְשִיתִיוּמַימָעַּר;‎ Ux eT וֹאמר‎ * 
quód, hanc diem ad vfque ruas facies ad fai qua , died tuo feruo in coram te 
כו‎ rm ער‎ Pyy Po Jy 
regis mei domini inimicos in pugnem & veniam non Contta 
ton Uu opka "אב | לְאאָבונפ ונְלְחַמְתִ‎ 
tu bonusquód Noui: Dauid ad dixitque , Achis refpondit Et es 
, טובאַתר‎ scm הען ואמְראֶר - ול‎ 
:dixerune Peliftim principes Verim . Dei apgelus ficut meis oculis in Sed 
vios bnga mi TN wf w ggo Dya 


,mane in manica nunc E .prelium 1 in nobifcum afcendat Non furge 


rapiant — i 30003 spy לאריעלרז‎ 
,mane in manicabitis & tecum venerunt "qui tui domini (erui & furgite 
צשׁר-" באו אַתךְוְהִשְכַּמְתֶכ קר‎ quus ay = ui" 


kon ipfe Dauid manicanit Er itc & , vobis "llucefcet & fürrexit 
זו‎ bean wp count — ואר לככם ולכו:‎ d? 
afcenderunt Peliftim Et .Peliflim terram ad redeundum ad , mane is emdiad vtiret — vt 


yy D'mobey Dnus QNT UN לָשוּב‎ "jp33 n399 reuerteretur 


Far 


.Izrehel $ Fin 
oup 


CAP. xxx. b Sn 
ie die in Siclagh eius viti & Dauid veniendo i in fuit Er fin xam 
iji ) 
nona דָוך וַאֲנְשְׁיו צקלג‎ wa gt gnaffarifuc- 


perenfícran: &. Sdn ad & "meridiem ad fe diffsdaant Hamalechitz & rant verfus 


in" pr hyi פשטו אֶל-ָגָב‎ py נָכֶת‎ 


I. Samuelis. 
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| 
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6; CAP. XXX. 


duxctant captiuas Et signein eam corabuflerant & ,Siclagh 
na^ רדצקלג שרפו אתה בַּאֲש: "מש‎ my: 
+ crant interfecerüt non ,magnü ad víque & paruoà, eain 4 quz mulieres 


אֶת"הַנָשִׁים אֲשׁריבָּהמְקָטן ‏ וְעד גָדום xvon wb‏ "פורת 
quenqua, fed „David venit Et fuam viam in abierunt & duxerunt & vimm‏ 


3 אוש xm Xx‏ לררפכם! sn‏ דור 


* erat corum vxores & ignein * "combufla ecce & ciuitatem ‘ad eius viri & 


zx tomum vs none rum wy אֲנשְוֹאֶל‎ 


„Dauid ieuauit i «erant duti captiui corum fili & corum filij > 
mj! T sUm iU) cpm» omm. 


è erat eent cis int non donec, feed fuam vocem co cam + qui populus & 


7123' oyp WY קול "וב‎ ny nw UN YN 


vites yfücrant du&z captiuæ Dauid vxores duæ 2 .flendum ad vis 


h 
nx "כו‎ 330) Yw חי‎ iru23 n2; 


may“ ,Charmclite Nabal vxor Abighail & , lezrehelita Achinoham 
, 

TRE (5350. 32 ns Gian miyan \ אַחִינֹעָם‎ 
fetus eft וחטס,‎ Lpidandum ad populus dixerunt quia, valde Dauid fuit angustia Et 


quód lapida- 


1 „fuis filiis fuper viri populiomnis anima effet 4 amaritudine quód 


פה מה yr oyvweyg o2 v‏ — םי 
.fuo Deo D o M INOin Dauid fe roborauit Et .fuis filiabus sida‏ 5 בגל 
pu | vC‏ צר wiw mima‏ ? 


Applica accedere Fae : RETE filiū facerdotem Ébiathar ad Dauid dixit Et 


Un" -nvusr" enga pin oet TONS! 7 


0 


זז מְעַבְראֶת oni‏ הַבְּשׂוֹרו 


mpun’ 12 


13 וַאמַרלו דָי לָמִיהאַתָרז וְאִימווה אַתָּה h‏ נער 


pram al mamy by mom 32 'אנְֹנוּפְשׁטנוּ‎ 4 


"won! rs‏ דוד 


17 


Tn T 


applicauit. -Dauid ad ephod t Ebiathar accedere fecit E .ephod = 
ihpobeed  ,ֶד-לָאופֲאָה‎ nx ON הגש‎ CUANDO M 
Dominum, pit perfequar 7; :dicendo hr o MINoin Dauid i interrogauit Et 
סטאז‎ oons לָאמר ארלף‎ mima DY Gont s 
Cerda quia , , Perfequere : ci dixit Et 2 ipfum attingam Num ? iud agmen 
^2 ym האשינו | װאמר לו‎ — rums 


Danid abiit Et ,erues eruendo & ,comprehendes comprchendendo 


OX qm! oyn וְהַצל‎ — pun Xn » 


eran 


žerant torrentem ad vfque venerunt & ; fecum + * qui viti fexcenti & ipfe 


On--p Nan qnx הַוּאוְשַש-מַאוֹתאִישׂאֲשֶׁר‎ 
reliqui E ; ipfe Dauid eft perfecutus Er .fabflurerune refidni א‎ , Befor 
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ox INI pralia quia „fidelem domum mco domino Do M : Nvs‏ כ 
mnm‏ לארני rim MDS oy ma‏ 
«tuis dicbusà tein elt inuenta non malitia 4 eit praliatus meus dominus‏ 
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"wb | Tum nopo mim t‏ 
brat ec ,te fuper bonum eft locutus quod omne kondai‏ 
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„cuba ,reuertere : mi fili 


(x9 mU y 


vt vocaret 


I. Samuelis. 
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Heli. CAP. III. 

antequam modum & ,DOMINVM cognowerat nondum | ,Sémucl Et 
wenic- Lp m~e YT C30 שמא‎ 
ifa cifer- DOM INYS addidit Et JD O M1 N 1 verbum eun ad fuerat reuelatus 
mo mim aq — rye ny 
ל‎ «dixit & Heli ad abiit& ו‎ 7 
אָל--עלו מ‎ 32» bpn * huba קרא- שסוטֶל‎ 
d es wocans DOMIN vsquod, Heli llexi " mihi vocafti quia sgo Ec 
ns , קרצת‎ LN? 7o עלי‎ qmm " בי ראת לי‎ in 

[us erit & jaa , "Vade :Semuel ad Heli Dixit ie puao 
&domi fn) 330 כך‎ "minu? לנער : | ואמָר עלי‎ 
audit „tuus feru” audien quia ,D.o MINE ב‎ :diccs 6 tead vocauerit ii 
amus TY 220 דר יהת כי‎ mov Js NPON 
ormiui : 


.füo locoi in ו‎ & ,Scmucl abiit & 


qon‏ שׁמוּאל "290 Tpipba‏ ו 


D OMINY 5 VenitQue 


nim smt 


vt vice alte- 


rà,& dixit dixitque ‘Semuel ,Semuel :vice in vice font vocauit & - ftetit & 
Nn שמואל‎ Le ny53-cye3 mop" av" 
audit „tuus feruus audiens quia Loquere :Semucl 
|quy rov o oo ON 
faciorem — — abun faciens cgo Ecce :Semuel ad DoxiNvs Dixitue ` 
ux) הנה אֲנכִי עֹשָׂה‎ "suus Ium con! 
qu audieri, „eius aures amba: tinnicnt „illud audiens omnis , qud ;lfrael in 
ילל‎ |y Ono nyin’ -שַמָעו‎ h huy בְּיׂרָאֵל‎ 
fuper fum locutus’ quæ omnia  Meli ad fufcirabo ` illa die n ` 
my כְלאֲשֶׁר‎ nw אל עֲלֵי‎ pg הַהוּא‎ oia | 
1 k quód ; ici indicabo E t .finiendo & ,incipiendo,eius domum ad 
3 Un 
39129 וכלה : הרתי לו פוה‎ Cnn^ murs 
proper ini- „cognouit qu: ו‎ in eral cgo indicans 
quiem  -רׁשֲא בָּעָון‎ ONYT שפט אֲנִי אֶתדבֵּיתוֹ‎ 
my cosin «et non& eius filij fbi maledicenes quia 
cótemncbát : c nm וְלָא‎ và b כ מַקללים‎ 
feipfos, 
prohibuit domus iniquitas expiabitur fi „Hdi domui iuraui idaos Ee 
i בִית-‎ py bamo לבית עלי‎ yawa poi 
ל‎ iS recubuit Et .feculum in víque munere in & ,facrificio in Heli 
tem 3x»! : ער--עולכם‎ nmom nua Yy 
Semuc! & .DoxtN1 domus oftia aperuit & manè víque Semucl 
timcbatindi- LD myama אה"דַלְָוֹת‎ nnn עד-הבקר‎ "ib 
a Heli Vocauitó ue ` Heli ad vifionem indicando ab timens 
"ראה‎ My sop" t אל-עלי‎ noon ons Tono ירפ‎ 
AG tgo Ecce :dixit & .mifili Semuc! :dixit & ,Semuel 
13» TONN 723. שׁמוּאָל‎ ONN ואל‎ TN 
telt celes nune ne tread eft locutus ‘quod verbum $ : Quod dixic Et 
quo YD NIU US אשר דבר‎ um וֹאמֶר מה‎ 
abfconderis me à ees fi „addat fic & ‘Deus "tbi fadat  fic:me ג‎ 
*320 mnog וכה יוסוף‎ bbg jrnoy: ri 00 
.te ad eft locutus quod „verbo omni ex verbum 
! phg aros OOpyr 30 cO 
abfcondit leo ab celanit non & „verba omnia  Scmuel ci indicauit Et 
32 woo 03 sb amos ms ao 1773" 
eft un «faciat fuis oculis in bonum aipfe. Doxr Nvs :ait& 
5 ! myy »ya aen יהור; הוא‎ SÒN 


JA 
Creuitauté fecit cadere neque eo cü erat D o MINVS& „Semuc! euaf (t grandis Ft 


abiecit vlim ham- הָיָה עו‎ mm  לאומש ונל‎ 
ha Ifrael omnis cognouit Et „terram in eius i verbisomnibus ex 
כַל-יִשְׂרָאָט‎ ym! Dnus mara 
propheta ef- : .Doxxo prophetam i i» Semucl fidelis quód , Sebah Beer ad vfque & , Danà 
.וחספ א‎ 7pm? שבע 08272 שְמוּאֶל לְנָבִיא‎ ca ועד‎ qun 


fc manifeftauerat « quoniam ` siloh in confpici “Domrnvs addidit Et 


nm adn!‏ להראה nbus‏ כַּר- לת 


Dom IN 1 verbo in "Silohin Semuel 4 DoMINVS 


: am onm בְשׁו‎ wee oW וז‎ 


vt confpice- 
retur 


C די‎ 


:1636| omni Semuel verbum fuit Et 
ישראלי‎ mum soc לכָל‎ oon m! 
lapidem fipa fant caftrametati & , bellumin Peliftim ^ occurfum in 
ps על‎ um? nonya hobs לקראר?‎ 
fc ordinauerüt Et .Aphec in funt caftrametati Peliftim & aij 


העור om onya‏ באַפק: ! ויערכו 


eft ca(üs & cari 4 8 ,Lrael occurlumin  Pelitim 


פלְשְתִּים wp?‏ רל * 


I(racl cítcgreffus & 


juxta 
nn 


-ן דד 


n22 nymw3 nio לפני פלטחום ' יכו במטרכה‎ "sno 
caftra. dixeruntque .cafiramerationé ad populus venit Et virorum "millia 
"Pu d 
mil iosa Hon hg Dyn wan! 1 Ow אֲלָפִים‎ 
coram facies ad hodic DOMIN vs nos percuffic quid E :IGacl feniores 


cw cam  »52 002 wer vp‏ לפני 


caP.rt.  Elcanah Minah. 
funtreuerfique :Dow1NT facie ad [e imcumannia &c , mané in manicarunt, Et 


xxm mim לפני‎ hnnon * בפקר‎ nun! 


Chanriah Elcanàh gon ‘Ramah in fuá domü in venerunt & 


fürrexerunt 
adorauerunt 
ceram Dno: 


nno 


9 


"Dom 1 Nys cius cit recordatus & ל‎ vxorem 
t miN, TIDY נסשתו‎ 
:fliü peperit &, Channah concepit & , dierum Tenolntionibs in fit Et: 
= וְתַלֶר בז‎ man onm הַיָמִים‎ mapy? mt 
.cum petini Domino à quód ,Semuel eius nomen vocauitque 
1 שאֶלְתִיו‎ iD 9 ו שְמוּאֶל‎ IDUNN NPI 
immolandum. ad; cius doma omnis & ,Elcanah vir afcendit Et 
nat iras» NIDY vwn oy 
non Channah Et „faum votum 5 diem "hoftiam DoM1N0 anniuer(ariá 
22 רא‎ mmt ! TTETND הַמִים‎ NIR 7 +N ג‎ 
eum adducam & : puer ablactetur donec * :fuo viro dixit quia afcendit infans: 
vnum * vir hop cy nü*wb moya np — "בוא‎ 
feculum in vfque ibi mancar & DOMINI faciebus cum confpidatur c vt 
: שכם ער-עוֹלם‎ av» am sn וְנָרְאֶה;‎ Qum Do- 


5: mino, 
mane: tuis oculis in bonum! Fac ¿faus vit Èlcanah ei Dixitque 


tquod eft 
3395 piya עשי השוב‎ mw עשת"ישב = נַאמרלָה אֲלְקָנָה‎ 


.faum verbum Do ץצ א זא‎ confirme: veruntamé: eum te mem dcnec ables 
TIT יהור; אה‎ op Tw אתו‎ za Gay יקוב ער‎ 
cum abladlarct donec fuum filium la&tauit & mulicr ManfitQue 
! nk now nir-nw prm הָאֲשָׁה‎ asm 
tribus iuuencis in eum 1 abla&auit quum fecum cum fecit Afcédereque 
:+ שלש‎ oaa armo SYI nay ורזעלרהוּ‎ 
DomMINI domû*eű adduxit & svini vtre & , farine vno modio & 
mimma mam pi a3» קמה‎ nns nier 
adduxerüt & iuuencum iugulauerunt Et „pucr l puer & ; Siloht fin 
ושחָטוּ אֲתוהפר (בנסף !ו‎ | y והער‎ Tou fec valde 
viuit ;mi domine me In :dixit Er 4 Heli ad puerum" Obfecro 
: צנ יחי‎ ca hom! ' הָיָה אֶהַנָעַר אֲלעֲלְי ו‎ 
orandum ad shoc in tecum ftans mulier t ego :mi domine tuaanima Hum 
להתפלל‎ mia עִמְּכָה‎ nan אַנִי הָאֲשׂה‎ g qU52 eta 
dedit & an binc puerum Ad אא גא סכ‎ coram Dio, 
t rimo Pro pucto 
ec om à pa; tiu meam petitionem mihi D OMINVYS ont 
מַעְמוֹ ו‎ MINY אָשר‎ NUTR יהור; לוֹ‎ 
quibus dicbusomnibus Do M1N o eum feci petere cgo etiam Ét ` 
23 אֲשֵׁר‎ barba minh mibwenw con! 
.Do mimo ibi feincuruanit & :D o M1 N o commodatus "ipfe fuit 


הָיָה הא mnor  ;רוהיל yy‏ שם ליהוה | 


reuolutione 
niu" 
1 


petiuiffec 
familia 


ny 


21 


commodaui 


ett 


CAP: DES na* 
,DoMmINo in meum cor Exultauit : dixit & ,Channah orauit pe è jc 
3 
: mita >Y חנהותאר עלץ‎ "enm! ionis חי‎ 
fuper meum os eft dilatatum :D o M 1 N 0 in meum cornu eft exaltatum valde fubli- 
-L םל‎ ? me verbom: 
p' am | nima קרני‎ nm 
tua falure in fum lætata quia meos inimicos dd na. 
בִישׁוּעְתָך ו‎ maay כִּי‎ OMN peu x 
*non &,te preter * non quia DOMIN vs ficut (an&us t Non yu 
+ pu qnva pu mia א קחש‎ ' 
altum loquamini », jmultiplicetis j^ nofter Deus ficut petra? n»n TEN 
inii snm omnt : DÄIN my dies : 
„Dominys fcieatiarum Deus quia ;veftro ore exlvetus egrediatur : talium a ns foe 
mim דעות‎ Uw s DDW pny mun NÄIN rar, po 
sunt confradi fortes + ,Arcus .opera' funt direa non & 


Aqui fuerunt 
+ onn amu mp! ו‎ myhy nm * ולא‎ + 


*fameícere: 
:fe locauerunt pane in Satur, + .robore funt accion vacilantes & 


| 6 


*quz multis 
plicabat fi- 
5 vot» חָיל ו : ' שְבעִים בַּלְתֶם‎ vue ל וכְשָלִים‎ k 
filii ‘mulat & feptem peperit fterilis donec” deferunt famelicit& m, mS 
ya nm בער‎ nj» עד עקרה‎ 3-30 DN גרה‎ 
facit defcendere :viuificat & ב‎ b OMINVYS «eft infirmata vw n p i 
מוריר‎ mno moo* cum! ל אָמַלְלָה ו‎ 
;ditat & facit paupcrem D o MINYS 0 7 "רלל‎ Dip. 
ומעשיר?‎ vs ym! tOpn" ONG amendicire 
yen puluere? Suftitar ; ies etiam facit cadere t federe faciat 
$5 * 35yp epo"! ! Doris awg “Principibus, 
folium & ingenuis * cum faciendum federe ad ,egenten Ë els fercoreè 
Np) לְהוֹשִׁיב עכם-נְרֶבִיכם‎ piae ey מַאַשפת‎ [oris Dii 
pofuit & terrae frationes Dom rx oiquia scos hereditare faciat gloria my’ px 
mn N מִצקִי‎ * nm» com qo. 
impij & ,feruabit fuorum piorum] deg «enfojonem eas füper tenebris 
9 וּשמר וּרשָעִים‎ ron hn? ! 'חבל עליהם יתבל‎ 
,vir roborabitur fortitudine in non quia jconticefcent obfemitatein vel 
| תְכַר איש‎ noo Nro» cow 


vel 


qena ap 053 


I. Samuelis. 
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tix ttonabit exlis inipfum fuper cius rixantes conterantur DOMIN E 
₪  םכערו‎ Coma a מְרנָוֹ‎ cmm gm | cre 
? fuo regi fortitudinem dabit & ,terre fines iudicabit DoM1INvs 
vy ioa "un qe y mim 
p Ramahin Elcanah nmi: „fui Chrifti cornu fblimabit & 
"רת *עזו‎ noon mpg gon $ ו‎ moo pp cwm 
i facibus cum Boo minifirans erat puer & sfuam domum fupe 
את וְהוָר; את--פני‎ mun nm "yim drva-—y 
cognofcebát nec ו‎ abfque filij Heli filij Et .facerdotis Heli 
x" עלבנ ברעל לא‎ on! t quan oy rs 
con(üetudo omni populo cam facerdorum iadi Et DoMINYM 
terat, quod —b3 Eins הַכֹהֲנִיכם‎ 0560 ROUND 13 
quando co- tamem coqui circa sacerdotis puer venicbat C, facrificium facrificaute viro 
quebutut és sy. Gwa נער הכהן‎ Ny nx אש דחה‎ 
E erat jconchain percuticbar Et cius manu in dentium trium fuícinula & 
n בכור‎ rim! ! Tra שלש השניכם‎ Jom + 
7 — faciebatafcédere quod omne .ollá in vel ,lebetem i in vel ahead i in vel 
mhyre C$ Tia dw Hopa או בוד או‎ 
13611 vniuerfo faciebant fic :eoin facerdo: accipiebat ,fufcinuia 
יְעֲשׂוּ לְבָל-וּשְרְאֶל‎ n2 ia pèn קה‎ wen 
facerent (uffire antequam E Etiam .Silohin illuc venientibus 
mop &Y2 8! ו‎ iov coU con 5 
Da :immolanti viro dicebat & cass MA adipem 
ron nàm לאיש‎ han נער הכּרזן‎ wem Sb 
vtaffem ;coctam carnem te à accipiet non & :facerdoti affandum ad carnem 
nos boao aoa jon npr ולא‎ pis? לצלורז‎ wa 
fed crudam. faciant fuffire Suffiendo mi! cum ad Dicebatáue 
a 
poop: wp vw TON 08h 1 m "CN כי‎ 16 
dicebat Et .tuaanima defideralit ficuti „tibi cape & adipem dic ficut 
"om נפשך‎ MR כַאֲשֶׁר‎ T nip Ya car 
violentia. in accipiam, non fi & :dabis nunc Quia : 
: pini nnpo Nyoy) hn nny כּי‎ b 
b — faciebus cum vald: magnum puerorum peccatum Eratque 
M | מאד תפנ‎ niu oyan מטאת‎ sm! 
Sings Do 2 .Dox1N1 facrificium viti " contemnebant quia :DOMINI 
i im nnao ns nn Jut יהורק כי‎ 
miniftrabat 4 accinctus puer א זא כ"‎ r faccus cum miniftrans Semuel Ér ` 
eoram Do- qjow-mwn np) rim nens novo ושמוּאַל‎ ! 
lineo. „fua mater ei faciebat pinum "pallium. Et ` 
₪655 jp ih ַעַשָה‎ jop yo ! |: 
pie d fuo viro cum eam afcendendoim — ies im diebus à ci faciebat afcendere & 
quandoafé- MRN יָמִימָה בעלורזה‎ DaD *והעלתה לו‎ 
debat Heli benedixit Et ^ dium hoftiam immolandum ad 
ny mw hy qum! : הימיכם‎ narms nah 
anniuerfatiá. de femen übiDowtNvs Ponar: dixit & ,cius vxori & .Elcanah 
מ‎ yq? nm bp og ְאֶת- אשחו‎ NIPON 
commodato, abierüt Et .D o M 1NO "petiuit quam ypetitione pro hac. muliere 
guod eom- sum הַשׁאֲלָה אֲשר שאל כיהוך;‎ nnn nsin הָאֲשָׁה‎ 
,Channah Do MIN vs vifitauir Quia. fuum locum in 
את-תנה‎ nmm pa! לְמְקוֹמָוֹ ו‎ 2: 
crevit puer enafit grandis &  : 8 „filios tres ee יי‎ 
'ילר‎ ma am ושתי בוה ונל‎ f שַׁלשׁה"ָנִים‎ Yo nm 
"f audiuit & valde fenex * Heike DOMINO eum ו‎ 
PHY ko ipt oy ! עם הוה‎ moo 2 
quód & , lirael vnruerfo cius filij faciebant: quz vniuera : 
Firg -AUN לכָל--וּשְרְאל ואֶת‎ Ya יעשון‎ aysha hw 
que congu ה‎ | militantibus mulieribus cum cubarent 
cabantur ad 
Ecclefie, 1 מועך‎ * "n& nne הַצְבָאוֹת‎ DUR Jw 
ער‎ que " fhac vala fecundum facietis guid ve «eos ad Dixitdue | = 
ficiis” N rwn ona תַעשׂון‎ " may ons aonn ! 
yin. noy" 7 aiffo populo omni ab. mala pelra vaba audiens ego 
audio t TN COH 72 NND my» n2 ns שמע‎ 1538 
us faciatis; FS ego" quam. sauditio bona ! non quia smei filij Ne 
c 
> שמ‎ DIN אֲשֶׁר‎ aynen לוא"טובָה‎ ia na wT 
.Dominr populum tranfgredi facientes 


audio, 
RNC cct 


I1 


in 
miniftrabat 
coram 
facerdotc. 
crant impij, 


fibi : 


Von quinimo 
a 
mn 
hac 
tolle 
defiderat 
Nequaquá, 
fcd *dedcris, 
vi. 


17 


18 


«lini 


10 


vj 
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8 
CN! cy 


woti audierunt מס‎ ₪ Ti e quis yvit peccauerit D OMI א‎ vMin 
לקול‎ ymo וְרָא‎ rose מִי‎ ON mom — rains 
E eos occidere p OMINY 8 voluit. quia ;füi patris 


tæpan rim yapm oww 
. ambulabat, 


& crefcebat, cum etiam bonus cr ,grande[cens e» ambulans Semuel puerEt 


placebarģue =y coi aj) Urn שמואל רזלך‎ yum 


tam Domi- .hominibus cum etiam e, Do MINO 


no, quàm 
ccc on nm 
d4 


25 
quifpiam, 
pro co? 
vocem 


k 
mo 


16 


e —€— 
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Bohaz. CAP. ILL Ruth. 648. ii. 42 
ad mulieres Dixeruntque „filium ERS hodie os Teftes :populumomné & ,feniores ad Bohaz Dixitque etis 
jn! nyy. הַנָשִים אֶל-‎ osm ' ipm pinu minono cay o3) ia וואמרבעז‎ 


* quz omnia  & Elimelech * quz omnia acquifiui | quód 
aun- לומלימלרואה‎ Sus oa כי קיתו‎ 
Ruth etiam Et .Nahomi manu de, ,Machalon & ,Chilion 


Hop vo pono mob 


fü(citandü ad ,vxorem in mihi acquiliui Machalon vxorem Meabitidem 


Cop? TYUNU לי‎ nop מַחְלון‎ no Masin 


ferant"erant 


ro nns וגכם‎ 


propinquum redemptorem tibi fccit ceffare non qui , DomiNvs Benediétus, Nahomi 
השבירז לך. גל‎ nws הוה‎ pa ְעָמִי‎ 

ad quiefcere reducentem in tibietit Ec Ifrael in eius nomen vocetur vt „hodic 

dendum . Jip’ pT Onbag = ווקרא‎ cun: 
qua tuá nurus quia stuam 0 *  alendum ad & animam 


bh'aig c» pawim לְכְלְבָּל‎ wa) 


cit melior . filiis feptem pre tibibona ips qua ,cum ind te diligit cum à mortui nomen excidatur non &" Ta hæreditate ke: nomen defun&ti in 
qum n אֲשֶׁר הו א טובהלך שׁבעה גניב ו‎ 30032 "qan Dya naow MINY  ֹותְלחַניכעתמה-םש‎ uk 
BP ioni .nutrict in el fuit & uo finu in 60 pofuit & , natum. Nahomi eet Er ו‎ .hodie vos Tentes fui loci porta à & ,fuis fratribus eftis 
vc auie isi dnm. apri nom הלל‎ ny'ópinpm"! :6 | אַחהַיוכם: | ַאמְרֹוּ‎ n'y מְקוֹמו‎ Uo) vn 
nov" :Nahomi ipfi filius eft Natus:dicédo nomen vicine e vocauerunt = Do: MINVS De .fTeftes: :feniores & portdin + * qui populus. omnis * 
em. ip mc vnb 'וַתִקְרָאנָה לו הַשׁבְנוֹתשֵׁם‎ 17 rim jm = אַשׁרבּשער והוקניזעריכם‎ opaha 3 
teft "Dauid patris Ifai pater f ipfe , Hobedeius nomen vocaucrunt & que, Leah ficut & Rachel ficut, tuam domum i in venientem mulierem quz ingre- 
Ám "NN שמו עובר הוּא אָבי ושי‎ IRID אֲשֶׁר‎ NL Om» אֶל הבירזך‎ nyan NENT את‎ ditur 
tunt .Chefron genuit t Peres : Peres generationes tiftz Et ,Ephrathah i in virtuté fac & Lael domum ipfe ambe zdificauerunt faciat 
mms ר הולִיר‎ Vonin dm :8 | mpiya ועשׂהחים‎ beyinin "שְׁחֵיהֶם‎ aa" "בנה'שנה‎ 
. Hamminadab genuit Ram & ,Ram genuit Chefron Et domus ficut tua domus fit Et . Bethlechem in nomen voa & ARA SS 
LIYN וְרָכם הוליר‎ ems הוליר:‎ i pum! :,( =. mia וי ביתך‎ eon mac 
genuit Nachfon & ,Nachton genuit Hamminadab Er dederit quod femine de ,Iehudah ipfi Thamar | peperit quem , Peres 
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CAP, XXI 
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na "בוא‎ pernoctandum ad mea pellesi& , cgo veni , Biuiamin ipfi* qua 


Tuus בויטוי‎ nya" oa? WY 


יאסרו בָּניישְרְאָ 


aduerfi !viri 


iradem me fuper circuierunt & , Ghibhah domini tme "fupe MM 
aoip" לת‎ "y b» miam בַעָלִי‎ Xy vpn 5 
ג‎ S Me s ו‎ mez pelicen & „occidere cogitaucrunt me eal domum 
MENU 2 להַרג וְאֶת-פולְגשו‎ | oT nis noo ran 

2 "afta c ,cam trac & ,meá concubiná in apprehendi - «eft mortua & 
= minsi  שְגלפב‎ | gna m 6 


regiongiabo- flu fecerunt Q uia rael haredicatis agnam omnem in cam mi & 


mindonet כ עטמ‎ ps rye nv ובכר‎ ins 
Ifracl In faditatem. & 


CODI ו‎ filij vos omnesEcce 
הנ כלככסבניושְראל‎ ines nm» 7 


.hic confilium z : verbum vobis date 
bod ima num wncuw 
Uem Non :dicendo „vnus vir tanquam populus omnis Surre ב‎ 


P Wo wb אֶתַר לאמר‎ Uo | וקֶם. כָּל-הָעָכם‎ 


aen .fuam domumin "unufquifq; declinabimus neque , fud tentorium in quifque 
up | איש‎ | mp s om vm 

iene fonein cam fuper, Ghibhah ipfi faciemus quod וט‎ hoc: nunc Et 

fonem. bma עָלִירֶ‎ MYA? הַדּכַראשרנעשה‎ TDN beg 


Ifrael וק"‎ omnibus + centum ad viros decem accipiemus Et 
Cei? Wy b 'תְקחְנוּעֲשְׁרָרו ֲנְשִׁי=לַמּאָה‎ ro 
3 Jer j populo venaticnt č acipiédum 4d millia decem ad! mille & mille in * centum & 
militat- לעכ‎ rw? rpo MINY וָאֲלף‎ oS? nas 
ferant cibum q turpitudinem Omnem ו‎ Binramin Ghibhah in 3 venire faciendi ad 


TY are h ne., iua yay biat לעשורז‎ 


vt faciant Ifrael in fecit quam 


&idc oi tribu 


faeditatcm 
אֲַשְׁרעֲשֵׂה בִּישְרְארי:‎ 
conwenit | vnusvirtanquamciuitatem in 1886 vir 'omnis «f elim Er 
runa wiy p יז 'מאָסףכָּם אִשְשְרָאָל‎ 
confecderati. foci 
Eoman 
„Binjamin tribus omnes in viros Ifrael tribus miferunt Et 
paa שׁבְטישׂרָאלאֲנְשִׁםנּכֶר--שְׁבְטי‎ apum! ra 
ivobisineítfa&um quod hoc malum Quod; dicendo 
EDP הָזארז אֲשֶׁר‎ TY nn TARY 
jmpietatis »Ghibhah i in * qui y profediu fine filios’ viros due nunc Et 
font y ayaa בְּנִיבְלעראֲשֵׁר‎ mU men nw! 05 
auferamus Biniamin filij noluerunt Ét. Ifrael ex malum. aligemu & , cos occidam* vt 
7^ 593 =  ּובָאאָלְו רְעָה מישראל‎ my» con 
בהי‎ snp JAM 115301 filiorum füoramfratrum vocem in audire 
rhyw comm apa לשמ‎ 
congregati exeundum ad , Ghibhah in ciuitatibus è Biniamin ₪ funt colli Ero 
wee Fראַעל'הָתְעְבִגַה מִזְהָטָרִיכם‎ po303 won! 14 


tal own acl Hs cam bellum int 
contra filios 7 


viginti ciuitatibus de illa die in Bisiamin ל‎ eiai Et 
coy מהֶעריכם‎ Nnm cer 1:523 naipe? 15 
faer&tvifiatif Gbibhah habitatores preter; igladid educenris viri wilefex & 


וששה o8‏ איש שלף 300 725 Tapa (aUo‏ + המפקרו 


numerati 


tnillia virorü 
educentium 


3 numerati : clei viri fcxcenti 
בוש בָּחֲור + מאה‎ miyo yav 


fuadextera manu obrmati 6601 viri  feptingenti ifto populo omni =‏ £ ו 
nin DYN "5p! xe‏ שבע מַאוֹתאִישבָּתוראֲטר יִד ומנ Omsesiti‏ 
.abrabst nec capillum ad lapidein funda iaciens hic omni‏ 


funda jacie- 
ב‎ inom אֶליהַשערֶה ולא‎ paga ב ות קלע‎ 
C 


aberrabant. 


VxorLeuite. CAP. XIX. Iudicuim. CAP, א‎ Ad 
Danitz tribui facerdotes fuerit eius filij & , ip(e Menaffch filij Gherfom terram explorádam ad ewntes viri quinque 0 1 rat 
כַנִים לשבט הדנ "לופ‎ vn vin moni) poU | uyang יי | מע הִמִשְתהָאָנְטִיםההלְכִים לרנל‎ 
els fibi polüerunt Ec .teram tranfinigrare diem ad víque | domibus in eft quód noftis Num : fuos fratrcs ad dizeruntQue , Lais 
wre. toph! nOD ער-יום‎ s|| cm הרעה כִי וש‎ commeUs Mox לש‎ 
שום‎ noy. Dei "domum efe „dicbus omnibus fecerat quod ,Michah (culptile fcitot te nunc Er reófacle &, ,feulptile & „Theraphi & fuperhumerale iftis Ephod 
quibusfur הָאלחיכם‎ mann אֶדפסָלַמִיבָה אֲשׁרעֲשֵׂת כָּל-ימי‎ ww סכרה ועסדק‎ ^0 cm Wow TONO gis, 
domus .Siloh in i domum ad vener runtque , ilaededinaverunt F faciatis qu jid נסך' דע‎ 
בשלה:‎ |jscmrt. wym my mov! ב מַה"הַעְשׂו‎ 


«pacem in ווק‎ Michah domum" 1 * ad 


hn "vn falucauerunr‏ דוי eoo YoNUM mD ra‏ ו 


eum paafice. 


6 XIX. ושי‎ 


* crat fuit Er Ifrael in * non rex & ipfis diebus in fuit Et oftium? fantes — fii beli vafis 00601 viti fexcenti Et Zenit bellies 
am stia ps To conn corona yan! tihe nme wmon brun wing UU! fais taban 
b fibi accepit & , Ephraim montis lateribus in | peregrinans Lenita vir euntes Viti quinque afcenderunt Ec Dan filijs dc * qui, Ser Ak 
גור‎ Dui Yr-npn לוי גר בורְפרתי הַר-אָפָרִיכם‎ UM | ir} זו לו חמשת הָאֲנָשִׁים ההלכים‎ PPID השוער > אֲשֶׁר‎ qui perrexe- 
concubinam .Iehudah Bethlechem de pellicem vxorem fapabumerale & ,(cuiprile ceperunt ; jlllucfuncingre!ti ; pP ránt 
יְהוּרָרת ו‎ on? mawla nov שַׁמַהלְקְהוּאָתהפסֲלוְאִת הָצְפור‎ wma iso) ו לרגלאֶת‎ 
d fui patris domi ad co cum àabijt & cins pellex cum: i; enin | porta oftium 3 flans cerdos Et .conflatile & Teraphim * & d 
₪ TMAR ma אֶל‎ mgo פגשוַתַלְךָ‎ Py MIM > | הַשְעַר‎ nns | נצב‎ qom PPTA crono mm ו‎ 
ad tempus .menfium quatuor dies ibi FuitQue. Iehudah Bethlechem in Lili * vafis accincli viri “Cxcenti '& armis Belli: 
E ar ovn ימיכ אַרְבָעָה‎ eu-nm nmm con ma-tx | ; montinn בל‎ "m UND DIND UU) eed 
ad „cius cor "fuper loquendum 4. ,cam poft init & ,cius vir farrexit Er, | fuperhumerale , feolptile acceperunt &, Michah domum fu: xtingreffi ifti Er s Epod 
קוכם‎ nj3p--9 X359 guns qn wc afas màs) De wÓnpn mdo ma באו‎ mmt = 
vt reduceret cum matrodaxiti&: ב:‎ par&, fecum* ius pucr & : :eani teducenda ad Quid: faceftloscos ad Dixirjue ,conflatile & Teraphim t כ‎ *imegines 
שוב בוא‎ xweam^ עסו וְצִמָרחֲמֹרִים‎ TWN מה ' להשיבָו‎ pian bnbw וְאָת"הַמַפֲכֶה וַאמָר‎ vanno את‎ 
imd „cius occurfum in eft Igtatus &, puella pater e vidit & fai patti domü in tam manum p Tace: ci DixeruntQue facies 005 * tag + 
לְקְרָאתו: בול יי‎ noc" my אבי‎ yim mas na 9 qoc vn Y jos! | עשיכם‎ "ons ישום‎ Sawy 
amplexat’ cft tribus fecum Manfitáue spuellw parer eius ocer cum in apprehendit Ec sfacadetem in cy , patrem in nobis eflo & ,nobifzum ito & toum os fuper veni 
nyh ing av" אָבִי הנערה‎ unn וחק בו‎ | 4 "n»n RIS DS mm »5y qn 5 oy pro patre , & 
manferunt ab perné fant & , "biberunt ac Comederuntquc .diebus facet docem te effe aut , vnius viri domus facerdotem te effe melius Num JP facendo: 5 
שכם ו שמָה'לון‎ m5  waun! coown COM» pio כמץ לְבִירז איש אְֶתָמֶהֶיוך‎ gnon oud my 
fürrexerünt. eundum ad farrexitque . mane in mxicancHost & ,quarta die in fuit Er ` Ifrael in fami ira tribus Qu 
wiee Rob וקכ‎ ^*p3a Dayn yum omm! 5 wea לשבט וּלְמִשפָחה‎ 
„panis ee cor Fulci: fuum generum ad ‘pucllæ parer dixitqs . ,Teraphim & ,Ephod etpitque (acerdous cor fiit bonua Er andon 
Con? i6 337 "yo inns nv ds "ow" | io אֶת האפור וְאֶת הַחְרָפִים‎ hpn qan לב‎ no" TO culigue 
pariter am bo ipfi comederunt ac Sederuntque 4 .ibiris poftea & „populi interins irc ingrefus S feulprile & 'יסב‎ 
xm opo xw» ובו‎ HINNI * ונת נְּקָרְב הָעֶם!‎ Spo myi medium 7 
Acquiclce 7 & quafo Velis virum ad puelle pater Dizitue biberunt & acquifitiem — pubem. pen jp. ,fe verterunt EU Sas ia 
mane iui SY bwin WR SIE bgyan gg ose Mn 2I napon nx oen DN You" 2m 9n 1 iumenta, 
NY ferit uim & eundum ad vir Surrexitque .tuum cor fit bomi & Michah domo àcrantlongè Ipfi i us fi » facies ad preti jum & "הנה שום‎ 
iocunderat -wo» noh הַאִש‎ cp cC po aon 7 | |:+ הרְחיקוסבירז מיכרז‎ non! OPINNI "מה‎ 
Misses bientot & e reuetfs & fous focereum i in , funt acciti , Michah "dome tum * qui, domibus in * qui vii 8 J: ב‎ 
manfi T jn השב‎ Xn בו‎ ||  וקענ‎ nxyonmroyn8s ina Wy otis tele, 
Surrexitque — : puelle pater dixit Et eundum ad. quinta diein. mane in manicanit Et Dan filios ad claimaueruot Et ‘Dan filios funt inftceii Tg erant *erant 
M run ny assis £2255 Sonn orasipsa odyn? si Doux Ww מקרגקו‎ ! proa ns qp Poo 
noy T n diem declinare ad vfque . tardanerunt Et tuum cor quzfo Fulci | Pesaccits quia , tibi Qui. Michah ad dircruntáoe , fuas facies verterunt & & períccuti 
raris cú ער- נטורז היוכם‎ . wjononm ju? NIYI ּינְזְעָקְתָ ו‎ 3T no rio) nosi cuv) וסנו‎ 3 NE 
parctur dics: eundum ad vir  fürrcxit Er . ipfi ambo comedcruntQue facerdorem & ,cepiflis feci quos mcos Deos : dixit Et 7 "סבב‎ 
viter yb inp ' שנִהָכם:‎ Nn 5 | +י‎ gine annp oy" "Yos uo whos E E 
DIP Ecce: puelle pater eius focer ei Dixitque .eius puer &, eius pellex & ipfe © pibi Quid imead dicetis hoc quid & ivltrá mihi quid &;abiftis & — 
concubina אֲבִיהֲנערה הקד‎ yn וַאמָרלְו‎ Twp עוֹד זה תֹאמרוּאֲלימה"לָרְ: הואופילנשו‎ "nm 1701 Yt 
ב ₪ הת‎ quao Pemoclate. adufperafeendumad dies fe rmi nunc nobifcum tuam vocem facias audire Ne: Dan filij eum ad Dixauntue dicitis mibi: 
הנותחו הס‎  קר3ה‎ 3 0"  בורעל‎ o/nran ig | =! voy | קולך‎  Yvovnow וַאמְרוּאֲלְוֹבנָי ד‎ 


mm animam rdi &, animo nad viri | vosin occmrant for ne 


má(io eft dici: veftram viam i in cras manicabitis & tuum cor bonum fit & , hic pemoBa uinci d 
"uneant 
^ 


mn'n" c22»T) "ino conbp»cnm ji 230" פת‎ BA qua וְאֶסַפְהָר;‎ v») 2! D'UJN c23239" 19 perdas 
. Mane 3 vir. noluit Et ` tuum tabernaculum in ibs § vidiri ‘fuam viam in Dan fij. abierunt Et „tuz domns animam & מרר‎ 
865 nb ולא אָבַה האוש‎ T qos? pom i| 5&0? בְנִידן לררככ;‎ m (gra UO wo 7 
pergeique co ci Er .Ierualaim ipfa , lebus fg; comra venit & jabijt & , fatrexit fed fuam domi in cit reuerfus & fe vettic& fe pre )2 fates quód , Michah ראה‎ 1 
corsa jy) tom יבוס הנפ‎ n237 ער‎ Nm 3» cop" | RN bx aun ופ‎ »5onon Dpi *2 nun fortiores cC 
Terat x fecum cius pellex & »flratorum afinorum par | qui , (acerdorem & ,Michah fecerat quod Aa iol Ec fent 
ופֿילגשועמו: ,הס‎ mn הָמורים‎ Ty זי‎ "RUN Tio me n0 לקחו צֶת אֲשְׁרעֲשֶׂה‎ nom i32! 
ud ‘fuum domini ad puer Dixitque ' yaldè defcederat dies & ,Iebus cum? *Tpfis. | ;cófidentem & ,quielcenté populi fupe Lats faper veneruntque .esfuerat ad ad 
juxta הסעסיבוסותַיום'רֶר = מא וֹאמַרהַנֹער אֶלהצדנוו‎ s: n» על לשׁעַלעם שקט‎ cwm dram 
anono: cain תק‎ hanc Iebu&i vibem ad declinemus & , obíecro Tro .igne in fuccenderunt vrbemdque 38 »ladij os ad cos . percufferunt & acie 
mancamus } pon nm piam wy myyn wany? שרפו באש ו‎ "yn חְרָבוְשֶת‎ oas 0 | n3Y 
"ירך‎ alienigená vrbem ad declinemus Non :eius dominus eam ad Dixitijue | eis * non alam AC; Sidon à àip a lon einqua quía , poe non Et fuit liberator 
7 o5 wy s D) לַא‎ TIN ְאמְראֶלִיו‎ | 1. ji bns uv סַצִילבִּי רתוקדזדהיא מציון‎ paT == Sanr 
*(t .Ghibhah ad vfque tranfeamus fed : huc Ifrael filijs "de £non quz |] ædificaucrunr & : :Berhrechob ipfi tque , valle in ipfa & . homine cum 2 ה‎ 
uM עַר‎ ay! nan oso 3307789 Wg | 3» ammo "UN p2v3 men GR Cy ON 
delocis, ad הייו‎ vnum in appropinquabimus & , Vade: {üo puero Dixitáue S A 'man(erunt & , vrbem i333 
nmipon msa ARD ל ה‎ posnt | בָהּו ג‎ xvn» | א הָעִיר‎ 
mancbimus re in vel Ghibhah 1n סד‎ & fui patris Dan nomen fecundum, Dan vrbis nomen Vocaueruntqe 
DaN mpy — um vcn bwa qryproU הקרא‎ 
occubuit x quz Ghibhah iuxta fol eis intrauit & : abierunt & Tranfieruntque „principio in «ibis $ nomen Lais quidem Er .Iftael ipfi Hina qui terat 
UN yan TYN votnbnowam com לראשנרז: "|4: "עבר‎ yr eov לושראט ואולכם לוש‎ "om SUN vibi prius, 
.Binramin filius Ichonatan Et .Cculprile Dan filij (ibi aruerant Et ' 
ipo»? ls -a wm Oggi mom wp» oip” 


CAP. XVII. Simion. 
eas (uper frmatur domus quas ,columnas “me palpare, fac &, me 
נְכוֹ עלֵיהֶכם‎ nan אֶתהָעַמְרִים אשר‎ «om pm | מֶשֶש‎ 
;mulierum & virorum erat pleoa domus Et .cis faper innitar & והטשני‎ 
לי‎ tUm buwnwbo mim? ropy yoy P 
milia ^ tri circiter ictum fuper &: Pcliftim fatrapz omnes big 
| ל‎ -Lyona nno Coni 
waw mya aop onya bany 
\ ".Simfon — ludendo in videntium mulierum & vitorum qui (pc&tabát 


dum luderes‏ אוש ואֲשֶׁר; pinos cron‏ | שמשון ו 


ID o M iNrDominesit &XDoMINVM ad Simon Clamauitá tque 


' וקְרָשׁמְשׁזְאֵל mim‏ מאמר סונ pm‏ 3 


t? 
;Deus hac vice tantü obfecro me fortifica & obfecro mei meméto 


gs) opm A, ou‏ הפעסהוָההַאָלְהִים 


.Peliftinis demeis oculis duobus de nins vltione vla car& vna 


cnb'mwenpinppw — Dv)‏ עיני מִפְלשְׁהִיכם! 


Dcus 


domus quas medii columnas duas ` Simfon inclinauit 8 ' .. tomplex 6 
29 MDP שמשְארז--שני יעמורי חַתוך‎ noy 1 meds t 
scius dextera in lvna * „eis fuper cftionixus & ₪ fuper crat firma 719] 


jon עליר;כםאָקר‎ pn עלהָכם‎ pa "יש"‎ 
meaa anima Moriatur: Simon DixitQuc „eius finiftra i» vna & altera à 
j^ ata ron" wüpuspNn! "סור וְאֶחַרַבְטְמאלו!‎ 
, fatrapas füperdomus ceciditdue , robore in fe inclinauit & . Peliftzis cum fortiter 
apr min Cen? n$a . עםהפְלשְׁתִים" הט‎ 5o» ro" 
fecit mori quos , mortui FueruntQue «eain $qui populum omné fuper & * crat 
אֲשְׁרהַמִית‎ bnan c: ds 25m 
fna vita int fecit mori quos quàm nui [ipfum moriendo i in Pam 
e,plures 
pwa? monsoon in iioa = של‎ vase 
ג‎ eü tulerunt i cius patris "domus omnis & cius fratres defcenderunt Ét ipfc. 
;: אֲבִיה"וִשְׂאָוּ אתו‎ myby vüs | רל‎ n 
fepulchro i in, E&haol inter & Sorhah inter cum fepelierkt & afcéderüt & noy NC) 
LETE bim pm נעלוּ' = וְקְכרוּאוֹתובַּיזְעֲרְעָה‎ 
.annis viginti Ifrael iudicauit ipfe Er. א‎ Manoach 
וְוּא שפש אֶתיִשְׂרָאַלעֲשְׂרִים שָׁנָרה ו‎ Vag m 


CAP. XVII. 1 


-Michaiehu eius nomen & , Ephraim monte de vir fait Er 
r מִכְיְהוּו‎ wh nagan ואיש‎ 
tu & tibi ef captuns quod agen centum g Mille: fuz matri Dione argentei qui 


neq; אֲשֶׁר לקח‎ Apin ומאָה‎ ow oryan? c fastum 


illud: accepi nas argent ecce,meis aurib" i in dixifti etia & md a grae 


w»nnp^ אֶתִיאָנִי‎ ADITA JINA mosbnn'UN P 


‚DoMiNo + mi fli Benedictus :eius mater dixit E jo . 
בָּני ליהורק ו‎ pa אָמו‎ am אה‎ 
:cius mater Dixitque Sax matti argenteos centum & mille reddidit Et teft J 
|!  ומָא‎ ONM ipNb eoonnworaoN DN השב‎ T 2 


mco filio mca manu de DOMIN o argentum fandlificaui Sancüificando 
לִגְנִי‎ o numo àosrmenvgn vn 
„tibi illud reftituam nunc & ,conflatile & Ícalptile faciendum ad 
rj? aas: nig "ומסכה‎ ope *לעשור‎ aoynoy 
 gentim duccatose gius mater 3 fuz matri argentum reddidit Et rulirque " = 
4.403 omeo" iow יג | ויב אַת-הכסף לאמ וחקח‎ 
domoin fuit & ‘conflatile &feulptileillud fecit & jargétatio illud dedit & NNA np 
maa mm mpm לצורף ועשׂהו פס‎ mnm eos, 
Feciiue deem domus ei, Michal וס‎ .Michaichu Viro autem 
s לובית אֲלהיכם * ויעש.‎ n3 וְהָאוּש‎ ian. Michah fuir 


ei fuit & fais filijs de vnius manum implenit & ;Iheraphi' & fupahumenale 


Yum nigo אַחַל‎ WT ותרפֿים וומלא‎ ow noy* 
rethum. vir :lítaelin rex thon illis dicbus In facerdotem in Ephod & 


V imagines, 
> איש חישר‎ osos ho Ps nan aoa * לכה‎ ^ conlécrauit 
Iehudah Bethlechem de puer fuit Et faciebat fuis oculis in nn 
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illud indicaueritis “indicando fi :xnigma vobisi nuncloquar Aenigmaticé 
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שבעת הַיָמִיכם‎ Top qam! = aus qn לָא הַגְתִי‎ 
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ola ו‎ antequam feptima ‘die à ciuitatis yiti ci PrN. 
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/ V meum anigma inucniffetis | non mea zr in araffetis Nifi 
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tilit eruuias dedit & corum nonas velles eit & viros triginta cisex percuffit 
np?'n33 im ornen ויקח‎ vw מהכזישלשים‎ q' 


ijs quiindica- domi afeendit & ycius nafim! eft iratus &: enigmatis indicatoribus mutatorias 
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poft dies ~ Simfon vifitauit & yit" *meffis diebus in dich I Et 
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b meam vxorem 36 :Dixitque Aaprarum heda cum ud vxorem 
'אָבְאָהאָל אֲשְׁחִי‎ Nh עוכם‎ a שחו‎ 
wa’ cius parer Dixitque ' „intrandum adcius pater eum dedit nó & . cubiculà in 
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xt intraret, 7 
tradidi non An. tuo fodali eam dedi & cam odires odiendo ‘qudd Di dicendo 


ny s לְמַרֶעך‎ nos שְׂנָאתה‎ NIUC אָמַראֲמַרתֵּו‎ 
pulchriorfet: illa pro tibi nunc Sit alla pra bona , minor eius foror 
nn 4 t imnnn 3 RIIN nan nao ; ropn nmns 
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wbs Wym rpa mios Pas 5 
segetem ad 8% acerua ab fuccendit & ;Peliftinorü (cgetes in milit & 
cip) vo wa ושנהבְקָמוֹתפְלַשְׁתִּים‎ 
vineas & ? ocius Quis :Pelitei Dixeruntá; ` telam vineam ad vq; & 
oka.  האז"הׂשע וַאמרוּפַלְשׁתִים מ‎ ! DN 5 
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ORI. s‏ בַבַכם וְאַחַראָחדָּלו  qu!‏ אותם שוקעל- 6 
cabo de‏ 
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yt denius Dixitd; .Peiflinorü manu in tedandum ad defcendimus teligandü Ad :ei 


pu^ ואר‎ opea c ?3 qno — vy qox) 
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5 Tn לאָפריכם‎ TN את מעבּרות‎ ya ורב‎ 
:Ghilhad viri ci dicebant & : :Trau(ibo Ephraim enafires dicebant add 8 
PYR לו‎ nox אֲעֲבֹרָה‎ Bex pne כָּי ימלו‎ fuii 
Dic rei DicebantQue .Non :dicebar Et tu Euphrataeus Num ₪ 
6 py לו‎ own ! : וַֹאמֶר לא‎ now TANT 
: fic loqui diigcba non & 3 Siboleth dicebat & ` :Sciboleth nunc 
ox p» w3 nào cow) שבלת‎ N3 
cecidit & :Iarden 7 ad eum iugulabant & yeñ apprehendebant & 
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? mnn nhi hia ושלשים‎ mia וירל שלשים‎ 1 
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c Dv» onno v5 mean nija ושלשיכם‎ 
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up! pw nen! ! שְׁנִיכם‎ yau סראל‎ 
| א‎ Ifrael eum poft iudicauit M .Berhlechem in 
| poa אחריו אֶתיִשְׂרָאֵל‎ vayn T : conv na 
annis decem «lal iadicmiráuc :Zebulonites 
! [ושפט אתִשְׂרָאל עשר שָנִיכם‎ dian 
terra in. Aialon in elt fepultus & , Zcbulooites Elon ett mortuus È IE 
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lij quadraginta ₪ fuit Et. : .Pichathonites Hillel 
+ à אַרְבעִיכם‎ omt רזל הַפרְעחוֹני ו‎ 
: pullos feptuaginta fuper equitahtes filiorum filij triginta & 
5y yay oa ocu שלשים‎ 
annis 9080 -Ifrael ' iudicauitĝue 
! את"ישראל שמנדז שָנִיכם‎ UbUn 
»Pirhathóin eft fepult” ac, Pirhathonites Hillel filius Habdó elt mortu'Ez 

+ imya ויקבר‎ Campen enc may non! 
-Hamalechitaram monte in Ephraim "terra id 
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:Dom 1 א‎ roculisin malum o „Ifrael filij addiderunt Ec vt facerent 
inm "ya yw "עשה" רוע וסיג 3 ְְׂרָאַל לְעָשות‎ 
„annis quadraginta ‘Peliftinorum manuin D oM1N v s eos mode tradidicque 
38 אַרנָעִים‎ onoma mim om m 

cius nomé&, Danicarü familia de „Sorah de vnus vit fuit Et 2 
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„peperit non & ; flcrilis cius vxor & ,Manoach 


111 ורא‎ Tp? inomy ^ mno 


RH cam ad dixic& mulierem 4 D OMINI angelus eft côfpe&us] Er mulieri, 
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ny?‏ וירא nw TONI NORTON MININ‏ הנה- 
„filium paries & ,concipics & :peperifi non & sterilis” tu nunc‏ 
a‏ 
més myyn mm‏ וְתָרִיר inm‏ 
ne & echar & vinum bibas. ne& ` , nune cullodire nunc Et caue quao;‏ 
npo‏ — !וְעחָה הַשַׁמְרֵי mopy sni‏ ושכר t-Og‏ 
paries & ,pragnans tu ecce Quia "immundum omne comedas‏ 
חֹאֲכְלָו po o3‏ ז ny»!‏ ולת ; 
Dci Nazarzus? quia: eius caput fuper afcendet non nouacula &; filium Meparatit‏ 


i130) q3‏ לארועלר; עליהראשו v3‏ אֲלהִים 


6 ` feruare pet ipfe & :vtero ab puer — erit 


joa po Gym mm yo obs‏ ורזוא om*‏ להושיע אתדושראל 


,fuo. viro dixit & „mulier venit Et .Peliftinorum manu de 


+ לאוש‎ *":0Nm וַחָבָא הָאִשָׁה‎ ! onw yn 

afpedus. tanquá cius afpeétus & “mead venit d ‘Vir :dicendo 
ומרצפוהו כמראוה‎ CUw m לאטל איש הַאֲלהִים‎ 

vnde "ybi cum interrogaui inon & :valde terribilis ‘Dei angeli 


ורא מַלְאךְ הָאֶלהים * o mon‏ ולא טאלתירזל DES‏ 


.mihi indicavit non fuum nomen & ipfe ` effet: 
: הואוְאֶת-שְׁמוֹ כא- הגיר לי‎ qun! 
.ne nunc& :filiam puies& ,prxgnans tu Ecce mihi dixit Et es 
? עהנה אל=‎ p onm nua cp לי‎ own! 
Nazarcus* "quia immundum omne comedas nc& ,fechar &, vinübibas  *fepartts 
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Manoach. CAP. XIII. 


„fuæ mortis diemad víque vtero ab puer erit Dci ) 

: עד--ווכם = מותו‎ paroi nm mih 
vir ;mi ido mine me In zait & ;oMINYM ad Manoach orauit Ec | 
איש‎ OD I 3089 יע‎ no apn s 
De 
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Deus ` noel Et 


inato ` puero pee kan | 
הָאֲלוחִים‎ yown 7 : vn פַר-גְעַטֶרז לנער‎ | 
ipag "muharem. ad adhue Dci angelus venit & : Manoach «oce in 
TON הַאֶלהִים עור‎ Son Nan noo "pa 
‘ea cum'non eius vir Manoach & : agro ‘in fedens 
1 אישה איז עָמָה‎ mp miwa navi 
:eumad ait& fuo viro nunciauit & cucurrit &, mulict feflinauit Et | 
nin gsm לאִישה‎ um? vm nsn gom? e 
.mead ê die in venit qui vir mead cit confpeztus Ecce 
: ow copa אֶלי הָאִישׁ אַשְרבָּא‎ RY nin 
virum ad venit & ;füam vxorem poll re „Surrexit que 
ובא אֶלהָאִיש‎ iny אַחרִי‎ mip p ףיקמה‎ 
ait Ét 2mulicrem ad es locutus qui vir Fw Nia: ci dixit & 
"Nn nun UN mariwy Un nnwo ומר לו‎ 
quod imma cala. veniat Nunc: Manoach Dixitque | Ego 
30 PATNI npy piip *wwn' | ל אָנ‎ 
2eius opus & ,pueri iudicium crit 
1 וְמַעֲשׂהוּ‎ pT מִשפט‎ cvm 
quz omnibus Ab :Manoach ad Do MINI angelus dixit Et 
אֲשֶׁר-‎ C50 mgh mim סלאך‎ nonn! 
egredietur quod omni De" .euflodi זוז‎ m iulieremad ^ dixi 
iv-7WwN ו סכל‎ pun rip mw mes + 
immüdá omne & ;bibat ne fechar & vinum & , comedat nó, vini vite de 
וְכָלמִמְאָה‎ nf ow 53v) pn האכל‎ N? pn כנפַן‎ . 
.cuftodiar yel przcepi quod omne:comedat ne 
| ben raa ww c5 אַל"חאכל‎ 
tE nunc Retineamus ;DoMINI angdum ad Manoach DixitQue 
TN NITY Dim אֲל-מַלָאֵךְ‎ m3» Nn ! 
opis Dixitjue „caprarum haedum tuas facies ad faciemus & 
qs וַּאמָרֹ‎ 1 ray oy qu nu 
fi &:tuo pane in comedam non merui Si: :Manoach ad Do M INI 
וְאָם-‎ Jna אְֶתַעְצְרֶנִי לאד אכרי‎ mig hg mi 
Manoach (cicbat non quia ;eam (acies afcendere D OMIN O afcenfi onem Feceris 
mip כִי לא--ינע‎ yn ליהורה‎ mW הַעֲשֶׂה‎ 
ad Manoach ו‎ pfe DoMINI angelus quód 
"ow nuo ww! ! הוא‎ num 8207 בִּ‎ 7 


yt verba vencrit cùm ? tuum nomen Quod :DOMINI angelum 
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quid Vr:;Do א‎ INI angelus ei Dixitque .te plequemur honore & 
rib mim לו מלצך‎ own (qu) 3 


Manoach cepit br imiralileiplum & ,mco nomine in interrogabis hoc 
po np» !  : וְהתדפלאי‎ ov^ CwUn nuc? 
„Domino petram (uper fecit afcendere c munus "ac caprarum hædum 

TNN‏ הָעוּים וְאָת"הַמְנְחָה וער על wer‏ ליהורז 
“videntes cius vxor & ,Manoach &: ‘facicndumad fecit miraculum &‏ 
two gnéss noo miy? — Oen‏ ! 
a(cendit & ezlumin altare defüper flamma afeendendo i in fai Et‏ 
וה 'בעלור novum nann Gya ama‏ ועט 
videntes cius vxor & ,Manoach & altaris lammain Do MIN 1 angelus‏ 
rms‏ בְּלַרב nor nana‏ ואשתו ' oÑ‏ 
angelus adhue addidit non B „terram in fuas facies fuper ceciderunt &‏ 

INE אֶרְצֶה + 'ולא-יסף עול‎ ome oy ghan’ = 

,Manoach cognouit Tüc. cius Saas Manoach ad difici Do M זאו‎ 
nào ym TW ְאָל-נפשתו‎ m3--5w להאה‎ nj» 
ad Manoach. Dixitque apfe DOMINI aogdlus quód 
אָל-‎ moo *own! קוה הוּא ו‎ J940 + 

Dixitjue vidimus Deum quia , moriemur Moriendo :fuá vxoré | 

wm! pas אֶלְחִים‎ a rm) מָוֹת‎ img 3 

fufcepilfer non ,nos occidere DOMINYS voluitfet Si :fuavxor ei | 

| לו bon run vnd gam‏ לא-ילָקָח 
hac omnia nobis oftendiffet nec , munns drain noftra manu de‏ 


מְילְנגּ = עלרק וּמְנְתָה ולא הרְאֲנוּ hw hymn‏ 


afl fieut nos fecillet audire non tempus Ram & 
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CAP. XI. Iphtach. 
Quia :Iphtich legates ad Hammon filiorum rex Dixitque , 

n —3 nhe ow ow poya. מַלֶךְ‎ Qon! . 
Arnon ab ,Acgypto ex t afcendendo in uem terram — líael cepit רה‎ aké 
מאַרנוֹן‎ isao לקת יִשְׂרָאל אֶתְאַרְצִי * בּעלולז1‎ di 

cas redde nunc & :larden ad víque & ,Tabboc ad víque & 
mns ה‎ nyum nhyY nmn וְער-‎ pan M 
ad legatos "mifit & jIphrach adhuc addidit Et «pace in 

+ וישלח מַלְאָבִים אֶל--‎ nme עוד‎ qom! + בַּשָׁלֹם‎ 
:Iphtach dixit Sic ici Dixitque „Hammon filiorum regem 

t$ יפהזת‎ g לו כָּה‎ Ny עמון ו‎ x2 ga 
.Hammoa filiorum terram & ,Moab terram Ifrael cepit Non 

ETAY 3 YNNN פוֹאָב‎ RNY "st? לא-לקח‎ 
^ vfque. defato i in Ifrael ambulauit & Aegypto ex eos afcendédo a 
ré עד‎ . hga וילך יִשְׂרָאֵל‎ wag oya ּי‎ 
legatos  Lrael Mifitque ‘Cades in venit & 3 ; Suph* mare 

q-c»‏ ונא "wet noon * my‏ מַלְאָכִיִי לי 
audiuit non Er atna tera in ` quefo Tranfeam rans „Edom regem ad‏ 
אל-מֶלֶך cri‏ לאמר qi m-mpys‏ ולא yov‏ 
manfitáue: vvoluit non & mifit "Moab regem ad etiam & j Edom rex‏ 

au now ND noo ד מוֹאָב‎ 
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5 RTN 2p "303 n 1 ו‎ vypa ושְרְאֶל‎ 
;Moab terra Solis "ortu ab venit mque : Mow E Edom 
מואָב‎ vos Uawn san 
¡Moab terminüin intrauetunt nec : Arnon od cas 
Rid MYA INIT צסרנון‎ yA pm * 
Tegatos ו‎ Milius ; . Moab terminus * Amon quia 
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,fuum terminü intranfire Iíaclem Sichon credidit" non Et 
בְּנְבְלו‎ 3g "oer. pmo ולְאְהָאְמִין‎ 1 

;Tahas in funt caftramctati & , ,fuum populum omnem Sichon collegit fed 

mym — m Hy mm pimp spen 
1006 Deus D o m INS dedi B 
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vU? ְׂרָאֵל : כב‎ 73 Aena ואֶת‎ mmo DN 
ipfius ‘rere habitaroris "Emorzi terram omnem ` Ifrael 
ENR הַאֲמרּי יושב הָאֶרֶץ‎ vosctP ns יִשְׂרָאֵל‎ 
„Iabbocad vfq; & „Arnon ab ;Emorai terminum omnem poffederunt Et 
:+ הַאֲמֹרִי מַארְנון וְעַד הק‎ o3 כָּל‎ nw ורשנ‎ t 
ו‎ 
Deus Dox1Nvs nunc Et. Fa ad vfque & ., deferto à & 
3 ועד -הַיררּ עה והוה' אֶלְתִי‎ wem 
m & fac ` fai populi faciebw à à Emoræum „iecit | 


oss‏ הוריש ארהאמרי 360 doy‏ ושְרְאל וְאַחָה 
tuus deus Chemos tc faciet poffidere quod "Nome, ?eum pofli idebis‏ 

M quw vio qo אשר‎ xU! o: py 
nofter Deus DoMINY s* fecit poffidere quod omne & ? poffidebisi illud 
והורז אַלהינוּ‎ vv TH AN) vw qnis 

tn L^ bows num nunc Et .poffi debimus illud noi facicbus à à 


'5 ni הטוב טוב‎ nom! (UY ys 1362 


cum eft iurgatus iurgando num Moab rege Sippor filio Balac pre 
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Irac! maneido Is; .eos in pugnauit pugnando an ,lirael Quando 8 
:6 ושׂרָאֵל‎ naya“ + a cn eio es oso * 

omnib? in &. cius filiabus in& ,Haroheri in & „cius fliabwsin &, Chesbon i in 

— 3» iga וּנֶערעֲור‎ ay piena 
quare &' ?annos trecentos „Arnon ' manus fupe t ,quz , ciuitatibus + funt iuzta 

wy hus bra terminos‏ אַרנון שלש מַאוֹת nv‏ ומדוע 
peccaui non ego Er aillo tempore in emiftis no b P PAR‏ 
מה נצל לא" mpm Nb 538 tana mya chu‏ 27 
DoMINVYS iudicet; meis pugnando malum mecum faciens 1 & ,ibi facis mihi‏ 
Oe‏ לך nb‏ עשה אֶתִי cns nyr‏ 3 ושפט rim‏ 
„Hammon filios inter & Ifrael "ilios inter ;dici "iudex yn‏ 

| pay 3 pm Css 93 pa הַיוָם‎ otn 
quz ,Iphtach verba ad Hammon filioruni- rex audiuit non . 
: אֲשֶׁר‎ AA עפון אֲלדְּבְרֵי‎ 53 qoe ys ולא‎ 

tran(iuit & Do M IN 1 fpiritus Iphrach Tuper fuit Et 
aw mim m hner*y nm! — iow שלח‎ 
,Ghilhad Mifpeh * tranfiuit & .Menaffh & ;Ghilhad ‘ad. 
לער‎ masyon HIYA MWI yoan את"‎ 
„Hammon filios T trar uit Ghilhad Mifpeh de % 
ו‎ quo u3 עָר‎ wn nexum 


Eu) 
villis 


.cum ad mifit 


Iadicum. 
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CAP. XIL 
dederis dando ‘Si Tait & ,Do M 1 N o votum Iphtach VouitQue 
את"‎ ph pro ליהווה זיאמר‎ cp noe vm 
foribus ¢ fuent egek quod egrediés erit Er :mea manu in Hámon filios 
maD ויה היוצא אֲשֶׁר יצה‎ rpa עמון‎ 92s! 
fuero „Hammon filiisà pace in meredeundo in ,meum occurfum in mez domus 
ofeam | [ID '330 בְּשׁוּבִי בְשָׁלובם‎ "y Cra 
mà Ronan. tranfiuit Ee .afeenfinem illud faciam afiendere& , Domino eric & 
= *וְהעלתיהו עולר; + !וענר עה‎ came יי וה‎ 
cum 615: tra- D א 1 וע ס‎ v seos 0 (ss in pugnandum. ad Hámon filios ad Iphtach 
diditQue h £A 
vquequore  71iN! Cold coa cmm pov act npa 
niasin \ viginti »Minith revenire vfque ¢, Aroher ab cos peur Et seius manu in 
נָכָה‎ myy סנירז‎ Wurm טערעל‎ ci! — + ברו‎ 5) 
funt hamiliat & :valde magna plaga, vinearum Abel ad vfque & yduitates 
W D noi n»o amo אֲבַל‎ "yy עיר‎ 
facie Mifpah in Iphtach v venit Et © "fiac filiorum fiidw à Hammon filij 
egrediebatur NALAN NDA ישראל + ובא‎ 03 veo עמון‎ 334 
cum , tympanis = cius occurfum in egrediens cius fiia ccce & suam domum ad 
420 23 "בתו יצארז לְקְרָאתו "בּתפיכם‎ xm אֶל- ברו‎ 
erat vel ‘filius fe ex ו‎ ivnica | ipfa tanim & schoris in & 
OD" ~in בן‎ xpo אי דלו‎ nm en py» "ובמהלורת‎ 
m vidiffet laci e am em rra ‘fait Ee 3 ` filia 
adt AF CTUM וקרע‎ mN לבת ו !»0 כרְאותו‎ 
ny jmefedfti iacuruare incuruando mea filia Ahah : zait c fua veitimenta 
05p?21 הכרע‎ n2 nnm Hox "133 
DoMINvMad meum Los patefeci ego & smetbantiba in faiti tu & 
rim--ow וְאָנכי *פְצִיתֵיּ פו‎ a nv 
patefecit mi Pater; cum ad Dixitáue : «conuerti potero non & 
mpg cim cUm ותאמֶר‎ * r mo ולא אוכל‎ 
,tuo ore exeftegreii quéadmodi, mihi ₪00 או‎ vM ad een ו‎ 5 
j50 ne üt עשה לי‎ mindy את דפוך‎ 
filiis de cuis inimicis de vltiones Do M 1 Nys tibi. feci t poftquam 
935 quo nippi mim לך‎ hey אשר‎ ns 
verbum mihi Fiat  : fuum patrem ad Dixitque ‘Hammon 
un h nop rede וַתֹאמָר‎ 1 poy 7 
,montes (aper deícendá & ibo & menfibus duobus me à relaxe : hoc 
virginem על"הָחָרום‎ inm how חַדָשִׁים‎ D3U 1305 הרפה‎ mm 
«c ר‎ mea foie x ל‎ Cgo meas virginitates fiper ב‎ & 
mo tru C'ana-oy hum 
M מ‎ iuit& :menfibus duobus cam dimifitque .Vade : ait Et 
היא‎ qom שני הדשיכז‎ mpi לכי וישלח‎ oon] 
montes füper fnas virinitates füper fcuit& jeius focie & 
amice SS 
virginitatem ! onm oy pnr על‎ qam * וְרָעוֹתִיָ‎ 
fuam noa COTE ER menfi um duorum fined , fuir Er 
₪6 | FT -Oy Bem" oym ישנ‎ ypy sm? 
mo «p. :virum cognouerat non ipa & :vouerat quod ence e fecit & 
dea © WN MYNNY | שר 69 וְהָיא‎ pns ועש‎ 
^ lex . ibat. disin diebus A Itacl in fatutum fuit & 
,טוג‎ Hon ייָמִימָה‎ moro f ! owe pim * 
a — quatuor , Ghilliadita Iphtach filiam loei ad fel filie 
myns Uy) nanay לרזמורז‎ ' Uso: nia 
f anno in diebus 
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CAP. ובל‎ 


dizeruntģue; aquilonem ad tranfiuit& , Ephraim vir 4 accitus Et 

Aon mayas וער‎ cres איש‎ pyyn t 
non nos & „Hammon iliis in pugnandum ad tranfifti Que: Iphtach ad 
רא‎ x py עברת'להלתכם‎ vv nies 
vt pergerem? Dixitque .igni in te fuper cõburemus tud domumóteci edam ad, Yocaít 
pes own!  !שָאָּב‎ 359 4502 בי‎ iy noo bsp * 
7m Hammon filij &' me popul” & ,cgo fui nxæ Vir :cos ad Iphtach 
voau [09 022 ay "Ow onm אוש ריב‎ más nne 
"ושע‎ .corummanuéme  feruaflis Don Yos o acini & svalde 


ur ! yo ולא" הושעתם אוִֹי‎ DANY pyra) "ko 
manu mea vols in meam animd pofùi & ofaluans tu non Bow vidi E 

gagann 3‏ מושיע npowr‏ )£5 3623 'שום 

mea manu in D OMIN Y'S cos ; dedit & & ;Hammon filios ad tranfiui &‏ [אשמה" 

? "P3 mim comm qup orox mayes 

tradidit cógregauit Et imei pugnandi ad. hac die mead afcenditis quid vt Et 

contra T ! L 5 h על‎ y, 
ל‎ 4 vip בי‎ anm m orn? N cm y וְלָמֶרז‎ + 

nm pcufferür & :Ephraim ci pugnaüit& , ה‎ viros omncs Iphrach 

n2J | i» tomow nw = 197 אֶת-כָּל-אֲנְשֵׁי‎ hne 

Abicãi ves Ephraim" "Exsfnes dixerunt quia ; Ephraim. Ghilhad vic 

= pow bhag פרייטי‎ MON אָה-אָפֿריִם כ‎ 351 UON 

. Menatfch medio i ia Ephraim medio in Ghilhad 
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idcirco;alienis diis — feruiiftis& ,me dereliquiftis vos Et | sfe fuper fe clauferunt & sciuitatis domini omnes & ,mülieres & „viti 
D DINN miy "am אותי‎ cona וְאֵחָם‎ 13 cua» uo" רזעיר‎ "ya וכל‎ nudi ava 
ו‎ fa- ad clamare & Ite .vos faluaidum. ad addam non ad vfque Abimclech venit M .turris telum fup: 1 afcédcrunt & 
אֶל=‎ "pyn לבו‎ : DNY ו | 1 הבא אַבישלך ערה + 14 לא-אוסיף להושיע‎ yon על גג‎ yn 
faluentvos tempore in vobis faciant falutem ipfi teis in "elegiüs' quos „deos pu cibwidit ad curis oflid ad vfq appriquaui & ám pug riske turri 
r3 D3? יושיעו‎ non ca omma UN הַאֲלהִים‎ jac? ion noe ונש‎ d cnm bia 
:DOMINY M ad Ifrael filij Dixeruntque : veftra anguitiz caput füper amus fragmen vna mulicr projecit bt igui in 
אל-חוה‎ brima view ו‎ (mom c5 [i פלח 222 עלדרָאש‎ npg TUN באש ! השלך‎ 
«uod 66 | oculisin bond omne fcm nobis tu — fac ;Peccauimus ad citò cian Et „cius caluariam quat csAbIm elech 
quafümus אך‎ pya mmh עשׂה-אַתָה לְנוּ‎ won | |:+ אֶל-‎ mn don t dnos vum! qoos 
נעל סור‎ dcos ו‎ Et hac dic nune nos libera, jme interfice & tui gladii Euagina : :ei dixic& fua vafa portanté puerum 
b rios ns ITON it tm orn Ng yw: | »Dnio qnn לו שלף‎ "by v55* ND pin 
medio fui, eft abireuiata &  ,DoMIN o feruierutque ipforum taire de extranei „cius puer cum er .cum interfecit Mulier mibi dicant forré ne ne 
eM SEN mimg gp» compo 5331 נערו‎ RTI M "ימרו לי שה‎ 
וק‎ laboré Hammó filij | fent aciti Et ; „Ifrael labore in ciusanima | effet יי‎ ifracl vin ד‎ „elt ו‎ s 
cóuenerunr בני י עמון‎ Ny T ּשְרָאֶל ו‎ Ony נפשו‎ 17| i55 בכרמה‎ ONTEY UN won T ומרז ו‎ ' 
congregari ב‎ [acl filij Ci cleft 4 :Ghilhad in füt caftrametati & | Dcus Ms num lena wir abierunt & :Abimelecli 
nn »m but 355p" "po אֲלהִיכם | * חנו‎ an ! איש "למקמו ו‎ s" qoos 
quilibet :fuü ficium ad wir ,Ghilhad principes ,populus Dixeruntd; .Mifpah in | interficiendo ,füo patri [54 "quod , "Abimelech malum 
proximum yy UN אוש‎ y "10 coy BERN אֶת- || בּמִצפָה ו‎ in^ nxt nu "UN Pow np DN 
Quicunque caput iu erit „Hammon filios in pugnare carperit qui vir 96 | Sechem virorum malum omne Et fratres fepruaginta 
em Ln לראש‎ rom להלחם 923 עמון‎ oh aws טי הָאִיש‎ | 570930 vas ry t2 ns! ! vn שׁבְעִיכם‎ 
on. .Ghilhad habitatoribus omnibus | Iotham maledicto cos ad venit & : corum caput in Deus red. lid, 
(ym oa €» cop אֲלֵיהֶם קללרק‎ arme אֶלהיכש בּראשכש‎ vun 
. ; .lerubbaal ' filij 
CAP. XI. t! : בן הירבע‎ 
As mulieris filius ipfe 6 virtute potens erat Ghiihadites Tphtach Et : E 
viribus, erat- i 
due mysa וקא‎ Cn wann vpn) וְפְתַח‎ * + CAP. x. וד‎ 
meretricis: vxor peperit Et .Iphtach ipfum Ghilhad genueratQae 7" filius Tholah Ifrael faluandum: ad Abimelech pof furrexit Er 
7" nagim t אַרזופתח :ו‎ yo cn! mar : | | E-ra yn להושיע אַ-יּשְרְאָל‎ goa nns bpn? 
ercuerunt expulerunt & ,vxotis filij euaferunt grandes & : filios ₪ Ghilhad monte in! „Samirin ` habitans iple & ;lffachart vir ,Dodo filij Puah 
“MN וגדלוּ 723 הָאֶשֶָה וַינֶרְשוּ‎ a3 רו‎ pha wa "DU aU והואַ‎ vy’ WIN הדורו‎ i ns 
„nofiri patris domo in accipies hareditaté Non «ci dixeruntque , Iphtach annis tribus & viginti Irac ` “Tudicanitáue Eph: amm 
wiy וַאמְרוּ לו לא--יתנְחָל בָּבִיר‎ nos : שָנָה‎ why noy gyng Dawni | ו‎ ong 
es, facie facien à Iphtach Fugitque. „tu alterius mulieris filius. (quia lar eum pott furrexit Et “Samirin eft (épultus & , TS: uus & 
sen "nra nan! tanine כִּי בזדאשה‎ 5 | | + Ue אחריו‎ con! — + vov וקבר‎ no 
Tini: homines Iphtach ad fünt collc&i & :Tobfrerrain fuorü fratri ‘annis duobus & viginti Iirael- nitide dics tes 
30! my nns ow opm טוב‎ (wa 3v) TÅN tuU Cow) אֶתיִשְׂרָאֵל עֲשְׂרִים‎ Devo "yon 
peraliquot pugnauerunt &, "diebus a fuit d «co cum qe „vacui ;pullos ' triginta fuper cquitantes filij triginta ei T אע‎ 5 
1 xn ow עו ו ווהי‎ sw] על-שלשים עירים + | | + ריקים‎ buon mja ל ורי לו שלשים‎ 
cùm pugna- pugnanerunt quemadmodum , fait Er ו‎ cum Yan" filij ad vique, Tait Chauuothivocabant ipfis sis ^ vrbes triginta & 
* e 3pnoy- UO ci 1 | מ ואִיר ער בְנִודעמוֹן עֶם-יִשְרְאֶל‎ ow n5 להם‎ oy ושלשים‎ 
perrexerunt capiendum ad eee Lael cum Hammon filij sIair eft Morwuusque :Ghilhad terrain * qua hanc "diem 
vetoliees את‎ gea הראל 3521 זקני רער‎ c pinya "ww meal הַגְלְעַר ו‎ (N32 UN nin conn 
Veni d efto eis & Abi :Iphtach ad Dixeruntque ‘Tob * terra de Iphtach facicndum ad „Ifrael filij addideruntEt  .Chamoninelt fepultus & 
ma^ nom לופה לבה"‎ yN’ Í ! טוֹב‎ ywa nma > | | * roy" במ ו | וִסופו י בָּנ יראל‎ ap 
principem: Iphtach Dixitque ME ducem ia nobis , Haftaroth & ` ;Behalim feruieriitiue , DOMIN 1 oculis i n 2 
«mfi mp own | עמון ו‎ x33 30053 pup] 09337 m*peyyr ny את"הַבְעֲלִים‎ vy fk wya pmi 
me expuliftis & , me habuiftisodio vos Nonne :Ghilhad fenioribus & ` Moab dis & „Sidon dis & Aram dis & 
MoD xum אותי‎ cnwov ons הלא‎ )-3 vpn hwi אֲלהֵי טוֹאָב‎ nr וְאָה-אֲלהֵי צידון‎ bos ְאֶת אֶלהי‎ 
quando 7 obit angaltia quenadnedi , mune me ad venis cur eme patris ב‎ DOMINY m dereliquerüt & : :Peliftim disque , ;Hammó fitiorum diis 
לָכָם:‎ o^ wis ray "ow onsa ומדוע‎ ae אוהה בי‎ xam DYA cw ne pycua ns 
צור‎ fumus reuerfi none Idcirco Jphtach ad Ghilhad feniores DixeruntQue ; Ifrael i» DOMINI nafis eft lratusiue «ĉj feruierunt non & 
vt venias x35 hny [239 noah הוה הרע ?7 | * וַאמרו זְקְנִי גָלְעָד‎ gem! ! may זרא‎ 
P= cifi- nobis eris &:Hammon filios i in pugnabis & , Sean ibis ₪ „tead ‘Hammon fliorum manu in & , Peliftim manu in cos vendidi 
עמון ' הס ו הוה‎ 123 non^» ny nom qx עמזו‎ v2 | בד‎ heba T3 i209 
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cum filiis „Hammon filios in pugnandd ad me vos "facientes reuerti si : Ghilhad „Tarden travfitu in fqui ,lfrael lios omnes. "annis ` decem * 
שוב‎ piy x33 לְהָּחֶם‎ dnie ong opyo ww rra ya אֲשֶׁר‎ wo? *3-55-nw my עשרה‎ 
tradiderit  ?caput in vobis" ero ego imeas facies ad cos DOMINYS dede & Hámon fi lij Traoficruntque .Ghilhad in !quz Emorzi terrain 
₪ me Nh noo ay g לפגי‎ opis mia pox || * paaa nant EYD הַאֲמֹרִי שר‎ sa 
ו‎ audiens fit DOoMINvs: :Iphtach “2d Ghilhad feniores er | domo in & ,Biniamin in & ,Tehudah in etiam pugnandum ad Tarden ` 
שגע‎ yv nim זְקָנִיגְלְעַד רפח‎ yost t| omaa ponp nypwucc3 cong iang 
„faciamus fic , tuum verbi fecundum non fi nos inter filij damanerunt Ec "valde Ifrael fui anguftia & sEphtaim 
נַעָשֶה ו‎ p qu Nro ww»a3 || ng 5pym' | לושראל מָאר‎ ymn cons 
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בונס‎ veniti quia ur mihi Quid idishidan Hammon filiorum regem ad oppieffer út Ma ihon &, H ndera Sidonim T 1 הק‎ ak 
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egrediatur .tua manus inuenerit quod fecundum ei facies & ,tead egredientes feciftis regnare & feciftis perfectione in& ;veritatein fi fi nunc Et : 
Jp cwyon ו כַּאֲשֶׁר‎ poy UN ogi | 6 hom omiy woy nowa oy niyi | ER 
terat :noĝu fecum * qui populus omnis & , Abimelech fùrrexit Ee : ei domo cà & , Ierubbahal cum frais bonum fi & ,Abimelech 
'קום‎ 1125 Tw cnr 2» ox Cop! 34!  וזריבהםעו אָת-אַבִימלְךְ אטבה עָשִימָם עכם-יִרְבעל‎ 
contra et egreffus "Et „capita quatuor ,Sechem fupe funt infidiati & pugnauit Quia „ci feciflis eius manuum retributione iuxta fi & 
dues — Bayyt. רָאשִׁים ו‎ XN C3U-Cy xnwsn ;; 7 עַשִתֶם לוו \אַשׁרנְלְחֶם‎ v»  לּומְנִפ ְאָבם-‎ 
* ad „Abimelech Fle ciuitatis porte oltii*etirque, Hebed fili? Ghahal eruit & > eminus fuam animam proiecit & , vobis fuper meus pater pro 6 
qoos Cp Cyri שער‎ nns »5yn 139 qa גְעַל‎ Cyn" vin iwang qu" c» an 5 
* erat Ghahal vidit Et infidiis de fecum" qui populus & domum fuper fürrexiftis vos E i „Midian manué ' vos contra 
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vides. , videns tu montium Vmbram :Zcbul eum ad ait Et montium »Sechem dominos [aper eius ancille "fili Abimelech feciftis regnare & :nü — viros 
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es veniens vnwm caput & terre vmbilico cum de defcendentes populus Ecce ` „Abimelech inlætemini :hac die eius domo cum & ,erubbahal. cum 
veit — NÈ TUNT QD vaw יריכש טע‎ byny qhoya ` שמחו‎ mm am iac Lya coy 
planicici „Zebul eum ad Dixitque .Méhonenim querem via de ignis egrediatur non fi Ec .vobisi in ipfe etiam latetur & 
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Oir vues ואמר‎ Í + מָעונְנִיכם‎ Du Tw js [^ Um wyn poi T ! C222 D ְְשְׂמַח‎ 
4 de tei feruiam? quód, Abimclech!Q uis dices quod, tuum os * nunc Vbi :Millo domum & ,Sechem — domimss “comedat & „Abimelech de deuoretvitos 
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adt. — YO CO qosuw אֲשֶׁר חאמר מי‎ PA איה אפוא‎ NIO MITINI הבעלי שככם‎ ns והאכל‎ p 2 
teft ,nunc obíecro Egredere ? join fpreuilti quem » populus + ifte nonne comedat & „Millo domo de & ,Sechem dominis à ignis egrediatur & eur 
עהה‎ NINE | אַשַׁר"מָאַסְתָּה בו‎ bym nr הַלא‎ "nw boum wp mam baucoyso אש‎ nim $e 
SE ;Sechem dominorum facies ad Ghahal c(t cgreffus Et .CO in i pugna & manfit & :Beer in abiit & fugit &, Iotham fugit Et „Abimelech 
coram 5 t 2I oT e 
שככ‎ "y3 v5 Cy mun t 32 anm 5» M ma n ויברח‎ oon o» Ó'qoaw — 09 
cum „Abimelech cum eft perfecutus Et Abimelech i in pognauitque er We ‘ch imperauit Et Toi frats Abimelech facitbus à ibi facie 
qoom amam T "o d queesa cop 4 v quesos Un! Pt אָחֵיו ו‎ Tou + "שור שֶם מפני‎ 
Boe oftium ad v(que muli vulnerati Gela adr “cius fatica à fugit & m gpiitum "Deus" Mifitque :annis' tribus Ifrael 
Gaf ox npe cwn הַלְליכם‎ xen wo om^ || "רוע = יִשְׂרְאַל שלש שָנִיכם ו 1 שלח אֶלהִים רוח ' רְעָדה‎ 
Zebul expulit & , ה‎ d manfit Et ,porta Sechem domini fant præuaricati & : :Sechem dominos inter & „Abi melech inter viros viri: 
ux w ובין בעלי שבכ = וגו בעליהשככם | השערו * השב צבימלך בארומה‎ qois Ue 
ne maneret .Sechem in manend à cius fratres & ,Ghahal iptum ,lerubbahal filiorum fepruaginta iniuria veniendum Ad .Abimelech in vt veniret 
ושב‎ * ; E2302 magn * PANTY "געט‎ MX Cyn yy Dan wij} Ý i : בַּאֲבִימַלְךָ‎ 
in tn 7 jagrum + populus ‘elt egreffas & ,craftino å fait Er quia’ "coram fratrem Abimelech füper ponendum ad ,corum fanguis & vt poneret 
x om’ menepi Ne סמסְלת‎ mm! 4:| ww orny Taxy owh bn 
tulit vif uia in cos dimídianit Š populum cepit Ec iua fi ,eius ‘manus roborauerunt quia , Sechem dominos fupcr & 5 interfecit viros 
nun np" וחָעִם לְשְׁלשׁה‎ wya npn T tym 4 DTR api UN שככם‎ bya "oy אוֹתֶם‎ 1373 
peius de egrediens populus ecce & „vidit & :agro in cft infidiatus & ,capita , Sechem domini ei F Pofücruntdue fuos fratres ^ occidendum ad ce 
viri 
nay! "D NP bpa num won cma dan רָאשִׁים‎ || cv לו בַעָלִי‎ mint ו‎ vens dy i 
aduerlus ,Abimelech Et «cos percuti EN ,05 fuper ו‎ iciuitate tranfibat qui omncm diripiebant & montium capita fuper infidias s 
"קום‎ qoam! : Copn " עליהָכו‎ cpn ^ wyni4| כְּל-אֲשׁר יעבר‎ nw dn eng מארבים על רָאשִׁי‎ przdabantue 
noy: :ciuitaċis porte oftium ad flererüt & ,vafauer , fecum Iquz capita & ¢ Ghahal venit Et „Abimelech ipfi eftnunciarum & ; via in ca fuper juxta 
-- Tati fane VY שער‎ nre vioyn 50b iy TUN D'UN E הבא‎ f qoas עֲלֵיהֶם 723 * וגך‎ per viatn: 
Voratlati (unt .695 percufferunt & agro int qui omnes fuper vaflanerant * capita duo & coin (peraueruntque: Sechem in tranfierüt & jclus fratres & ,Hebed filius 1 
a uerfus ו‎ c" niwa UNT על כל‎ J0U5 "בו 73 הָרָאשִים‎ wnom C293 ויעברוּ‎ TN "ya 
2 ccpit & ,illa die " tora ciuitaté in pugnauit Abimelech Et : euindemiauerunt & agrum in funtegredi Et .Sechem domini viri 
-ny הַהוּא לכל‎ orn כָּל‎ ya onum! = 45| | -ng xw] nien sum ! Cow 153 inciderunt 
+ erat „vrbem diruit & interfecit ca in * qui populum ac ,vrbem domum funtingrefi % : laudes fecerunt & ,calcauerunt & orum vincas PAR 
0 1 . 
Qn הָעִיר‎ ns inn nma na WN OW MNI "yn ויבאו בִּירז‎ cn spy 35m Do» 
feminauit in ,Sechcm turris domini omnes audierunt Ec. fale eam tonfeuit & Abimelech maledixerunt & ‘biberunt & comederunt & finm deorum Dei fui, 
₪8. ey hyo syst pown ! ו‎ nop mpn +6| | romans ושתו וקללוּ‎ doas" Cmm" | שתה‎ 
לנגר‎ „Abimelech ipi ieft Nüciatüd; .Bethelberith arcem ad venerunt & TT ,Sechemtquz & Abin Quis :Hebed filius Ghahal dixit Et tet ict 
a powy mT na בית אל‎ nro sam 47 Dym וַאמָריגעל 357712" אַבִימָרְך‎ 1 
*עלה‎ afcendit Et .Sechem turris damini omnes cífent cógtegati quód ?cius prapofitus Zcbul & ,erubbahal filius Nonne iei feruiamus quód 
| imoxe 7A | o: opun הִתְקַבְצוּ כָּל-בַּעלי‎ c» 4 imps | Gan ב רבעל‎ wm aiw s» 
i| *erit tulit egit & : fecum * os omnis & ile ,Salmon montem Abimelech ל‎ cur & :Sechem patris Chamor viris — ferite 
i hpn ingawe yaha הוא‎ piir- Jos ו‎ 2028 32222 WI D2U ati ion WINN עברו‎ 
| arboris, olignorum ramum pracidit& fua manu in fecures Abimclech 5 remouebo & "mca manu in itum populum dabit quis 1 É C det 
li 'שוך‎ Cy שוכָת‎  תרְכ‎ ia mmn את‎ TN את-‎ nybsr' "$a mm ynny pM oux! "סור‎ 
un ו‎ Aqui populum ad dixitque : fui humerd fuper pofuit & ,ci portauir P „egredere & ,tuum exercitum Auge : Abimelech } dixit Et » Abimelech 1 quifpiam 
| עָשָא'שום‎ "Ww Cyn אֶל‎ now" משכם על--שַׁכְמוֹ‎ mih’ | וא‎ > qear go qaya hosh qonus my 
.ego ficut facite yfeltibate : fed vidiftis Quod fecum :Hebed filij Ghahal verba ciuitatis princeps Zcbul audiuit Et Vio 
| ss ָמְוֹני ו‎ voy "io miy Dew מה‎ iy |P aaya Cyr narn vy שר‎ Gar yen! 
I | SOC.  duerunt& fuum ramum vir populus omnis etiam præcideront Et Abimelech ad legatos mifit Et «cius mafia SN faror 
| לכו | עשת‎ miw אוש‎ ebra wnon! — 6 אָלאֲבִמֶלֶך'‎ masya ספה | ! וישלח‎ nn? nuncios 
1 MEE S c ‘is fuper combu ffer & arcem fpe pofüerunt & „Abimelech pot venientes ins aus & ,Hebed lilius Ghahal Eccc :dicendo ,doloin mn 
| no' DN הצירו עלֵיהָם‎ nm ושימ ער‎ dolos "nw "בָּאִים‎ Ph געל ב ְעָבָד‎ han TONY IOA veniant 
| א‎ Sechem "turis domini omnes etiam funt mortui & cigniis arcem .te “fuper ciuitatem — angufliantes ipfi ecce & ,Sechem. in nia 
i mo CU rub Waa to: won ves הַצרִיחָ‎ ! quy vpn OU שמת וְהנָםם‎ = 
| ad Abimelech iuitEt „mulieres & viri mille fere infidisre & tecum 1 qui populus & cü ;node furge nunc EC - ₪: 
-hy qoas qn f LETONI אוש‎ s sej ja ורב‎ geye Cam rins קוכם לולה‎ mmy 7 צור‎ 
1 .cam cepit & „Thebes in eft caftrametatus & :Thebes ymanicabis „folem oriri circa a manè in erit Er agro in Ie, 
p contra b m t quando orie- 
| mm aM varm. pa” vam [|o oyn vorm mu» בפקל‎ nim ! TIWI tur fol, fur- 
> omnes illuc coos sia medioin erat fortis terris Er" fecum. * qui populus & ipte ecce Ahi vem uper vallaba & ges, 
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.ciuitatis viros  iüterfecit& ;diruit Penuel tuirim Ét 


sng Zum vnm "soa mum!‏ העירו 7י 
Br viri a vii : Salmunnah ad & ‘Zebach ad Dixitáue‏ 
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piecerir & ,veftimentum exrenderunt & ‘dabimus Dando:dixerunt Et ל‎ S 
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inaurium pondus fuit Et. r foli) inaurem wir . ibi Jum. 
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"a צסתריו שם‎ 79905. »m^ nem ny 
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: למוקש‎ wan.  ןועדגל "יקש‎ 


addiderunt non & ;Ifrael ו‎ facies ad. Midian eft humiliatus Ee ` 
^3 xv Nn hga 033 385 po yon 1 


diebusiH annis quadraginta terra quienitáue : fuum caput elenare 


coram filiis 


vt cleuareng 


ya 7120 הַצרֶץ אַרבעיכם‎ opum) "לשאה ראשכם‎ ngut 
fua domo in manfit & ,loas filius Ierubbahal abiit Et. .Ghidhoa "e 
*5 iima aun wsha וכך בער‎ : qu 
| qaia: eit fenm egredientes filij, feptuaginra fucrunt Ghidhon ipfi 2 qui eoreffi 
jo py וענו‎ cma שנעיכס‎ wa gius! fane de r 
.ci fucrunt mulie vxores — plures 
| היו לו‎ nj cw 
sfilium ipfa etiam ei peperit ,Sechemi in? qua seius ple Et concubina 
!* p wnocijr nj? owa x pua! | fe 
Ghidhon cft mortuus Etc Moe cius nomen "pofuit & i h 
ec jj 
jn nov ! "ושם אה-ישְׁמוֹ אַבִימלך‎ mo שום‎ 
fui patris Ioas fepulchro in eft fepulrnsque :bona canitie ‘in Ioas filius fenc&ute 
אָביו‎ WR *3p3 p? טוֹבָה‎ rav 23 UNT 13 
effet mortuus quem admodum „fuit i: .Hezri patris Hophrah in is 
ג‎ mo aywa m! "yn אָבי‎ n10593 
:Behalim poft funtfornicati & ;lfrael filij funt. tenerli & ,Ghidhoa 
Dhyan "ns nm Css 13 ושובוּ‎  nyu 
idem in Bahalberith fibi “pofie: unt& pto deo. 
: בעל בְרִית לאלהיכם‎ ny aion 
fui pg DOMINI Ifrael filij fant recordati non Et 
mig mima wwe 93 vor וא‎ 
‘circuitu ailuorum ini micorom omnium manu de cos ווה‎ quicruit iti 
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omneiuxta,Ghidhó Ferabbahal domo cü milricordid fecetunt Nec 


1 ולא א-עָטׂוּ DD‏ עְסיבִיר ינעל -L33 ny‏ 


Ifrael cum fecerat quod bonum 


iwy אֲשֶׁר עשר;‎ nai 


QAM CINCO 
.Perrexit auté ;fuæ matris fratres ad Sechem in 1 hal filius cg pde 
ip אַל-אֲהי‎ no3u yiv 13 jos 1! 


fug matris patris domus familiam omnem ad & eos ad eft locutusque 


Jom Cas ma rine 27 ואל‎ ES ym 


obfecro 
virorum dominorum omnium auribus in dor Loquimiai : dicendo 
5 כָל - בָּעָלו‎ IRIN T REM 
mig? omnes viri fcptuaginta os in vs tinari an vobis bonum Quid 5 ‘chem 
vt dominen- TE 
urbis = שבעים איש כ‎ c2 "Un רָכֶם‎ 3077710 D3U 
ve dóminctur quód remdalimini c vnus vir oos i» dominai an ,erubbahal filij 
vobis 
memeütote כ‎ conn "DN איש‎ 33 Gu YON ירפ בער‎ 3 
füm. qu veltra caro & ,veflrum 0s 
^ עַצְמְכֶם שרככ:‎ 
e al dominorwn omnium auribus in 0 foa cius m בד‎ fratres fünt e Et 
0 
בָּעַלו‎ 3 dysa niy bsos וברו‎ 3 
á polt corum cor fe indinauit & : ifta verba omnia Scchem 
nol vw bi or? nm mur 7) ns שבכו‎ 
eft, ci dederunt E ipfe nofier Frater sdixerunt quia ;Abim clech 
נתַן‎ ram’ ' e אמרוּ חנו הוא‎ o qoos 
cum cis in conduxit mercede & ; ;Bahalerith "domo arg gentcos feptuaginta 
cy Spn  תיִרְּב‎ wya noo 559 שבעים‎ 
Vagos, „cum poftiuerunt & leves & vacuos viros Abimelech 
אַחֲרֵיו ו‎ sn nuno Dp CUN אֲבִימלְךְ‎ | 
*in pios interfecit & Borat lfi pais domum? venit Ët 
s 
בוא‎  vmenw עָפַרְתֶרה װהוג‎ Pas mason t 5 
remanfir Er . .ynum lapidem füper viros fepruagi hra ihal filios 
| 
c" ור‎ mns בְנִי ורבעל שׁבְעיכם איש ער שבְן‎ 
feabfcondit quia ,paruus d Hlius Iotham 
| anm) בּן הרבעב 05273[ כי‎ con 
congregati — ;Millo domus omnis & ,Sechem dimi; omnes "Tunt aid Et 
. בעל שׁכָם )22 ברק טוא‎ a 350m 54 
שש‎ Jf planitie ih regem in Abimclech fecerunt regnare & ,iuerunt & 
ג‎ e T 
qw 2x0 wc qo TN DN וכ כו װמליכן‎ 
Ferat ftetit & init & ,Iotham ipfi nunciaucrunt Et .Sechem in t qui 
pere, — העמל‎ Y m un! ! C232 ל אֲשֶׁר‎ 
vertice dixit & ;clamauitque , fuam vocem louauit & : :Gherizim montis capite in 
NDI ay השס קולו | וקרג‎ ci n בְרָאש‎ 
Mis .Deus ` vosad audiat & ,Sechem domini mead Audite :cis 
: אֶלהים‎ o» שָׁכָכם וישמע‎ toys Jw yos oi? 
dixeruntque : .- fe fuper vpgendum ad ligna iuerunt Eundo 
NONN 375 הלכו הָעְצִים לשה עֲלֵיהֶם‎ qu! + 
ma : oliua cis " Dixicque .nos fuper "Regna :oliuz 
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derelinquam „deos honoificabit me i מו‎ qua ,meam pinguedinem faciam cffe "Nunquid 
er d — TAS 7 
56 Dy) דְשָנִי אֲשֶׁר בי‎ DW | הנלי‎ 
vt promo- iligna "füper promouendum ad vadam ₪ ; jhomines & 
vx : עכ-העציכם‎  ywb וְהֲלכְִּי‎ wow 
Veni .nos fuper regna ju Vade : ficum ad. "igna DixeruntQue" 
; עלינוּ‎ os nw לכי‎ MINNY ואמרו הָעַצִים‎ ro 
derclinquam mcam dulcedinem faciam. ef fire Num : ficus eis dixit Et 
venen. even misy bn» אמֶר‎ s 
שו‎ ' aligna fuper promoneri vadam & optimum meum fructum & 
: הטובה וְהֲלַכְחֵי לָנוע על-הָעֲעִים‎ vanos 
ves .nos fuper" S ,tu Vade : : vitem ad “ligna Dixeruntue i 
= ו‎ oy בי מַלְוכִי‎ mi ow non! i 
derclinquam meum תו‎ "faciam cefre Num : vitis eis dixit Et 
"Urvrr-n nm לָהֶם הנפן‎ apum ' 
quod latifi- füper pomo; ibo & homines 8 deum letificans 
= pmo ער‎ WY chon ואַנשיכם‎ ovp רמשמה‎ 
rhamnum: :aduum ad ligna omaia dixerunt Et ligna 
כָל-הָעְצִים אֶלִתָטָר‎ nown ' : Ov 
Veni à .nos fuper regna , tu Vade 
Tn’ t מלֶךְ--ְעלינוּ‎ nny 35* 
גו‎ vos veritate in Si :ligna ad carduts dixit Et 
* 
bng mon ON Enyn ow joym aonn ! 
vngitis mea vmbra in confie; venite ,vos fuper regem in me vagentes 
= a משחיכם אהי רמל ! עלוככם באו חכו בע‎ 
nOn בוא‎ 4 "paedar & ,emdwo de. SA egrediatur io Qon 68% 
mam ANR ותאכל‎ ONTTO Us Nei PTEN) 
"וצא‎ „Lebanon ` 
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,fomnium fuo proximo sanam vir ccce & ;Ghidhon Venitque natrabat 
g cn wap eoo wman piy ss! Podací 
arden panis iora 'ecce & ,oncniaui fomnium - ‘dicebat & p 
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ctentorium ad ue venit & | ‘Midian anaa in is volneni 


. i Ad 
Gah win v3 nne senno bby 
„tentorium cecidit & defuper. illud fubuertit & cecidit & pillud pecu & tabernacula: 


.5ג :aem‏ "12 Gan’‏ והפכרזו ban rio‏ הָאהָלו 

gladius nifi hoc! i Non :ait & cius focius refpondit. Fr נכה ינפל‎ 

typog Aa זאת‎ px ow) xop) 'וען‎ proximus ` 
‘cius manu ín. Deus dedit Ifrael viri Ioas fij Ghidhon — 8 


-nw T3 הַאָלחִים‎ m) ישראל‎ vw v»; גדעון‎ may 


Ghidhon andine circa foit Et ו‎ omnem & „Midian oia caftra. 


ts nym yoya 5m! | manan bany) po aim audiffet 


eft reuerfis &: fe incuruauit c» jeius Alias & fomnij narrationem repre 
נש‎ nrw" NIN D'BOCTSDOTN any” 
DowrNvs dedit c quia , Surgite ' ait & Ifae caframetationim ad a aras, 2 
והות‎ r קומו‎ Nn og שור | אלהסהטה‎ 
"Diifidue „Midian cafframeatinem: veta manu in מ‎ 
t6 TIAN um + puo nno MN copa ds 
manu in tubas dedit & ,capita | mia * ^ viros trecentos ney 
—T3 שופְרָוֹת‎ pa) wyr nus שלש-מאות הַאִישׁ‎ j 


„hydriarum medioin titiones & jvacuas ' hydrias & ,corü omnium lampadcs 
! Orr 353 099» cp» on» c» 
eq ecce & :facicus fic & ,vidcbitis EA 5 ad Dixitque" 

7 אָנְכִי‎ nim העשו‎ por mmm sino אֶלִיהָכם‎ own *  iogredior 
fic ,faciam. quemadmodum , erit & ceaframetationis extremum in ingrediens caftrorum: 
[37 MWYN NUNI im minnn mgpa Na 
imecumsqui omnis &ego , eubain. gangam Et facietis 

tper‏ הַעשׂון ! yp‏ 81023 1228 וְכָר אֲשֶׁר אֶתי זו 
cafremeratinis omnis circuitus f vos ctiam tubis in clangetis & omnium Cze‏ 
phypm =:‏ בּשופרות ohr‏ סביבות כָּל. rin‏ 
Vice‏ 0 א זא 0 ,> ,Ghidhon eft ingreffus Et :Ghidhon‏ 


:9 npo sm! + qum num cmowm 


eaput * yafirametatiebis extremum in fecum + qui viri cenrum Ar. Aran 


UN) nnn mgpa INNON UN—DND E 
;euftodes יי‎ anim ;medie = vigiliz 
הַשַסְרִים‎ nw הַקימוּ‎ ORTI * js nisu rmboown cop 
„corum mans in * que idas collidendo & tubisin claoxerunt & 
|! Coma wyg oan (15) ורקע בשופרות‎ T" 
fregerunt & "tubis in capita tria danxerunt Ee 
ko vm ANAVI קוו "7 קע שלש הָראשיכם‎ 
manun & , nime (ua finiftra manu in apprehéderunt & , hydrias Tquifq;in fo 
ונור--‎ tops bot T3 | חַזיקוּ‎ brn Sio par- 


cüitü caftro- 
,Do MIN o Gladius :clamaueruntque ;clangendum ad tubas fua dextera rum, 


MAIU Djip Ant oia a.‏ לתְקוע opt‏ — הֶרֶב לִיהוָרת 
srafitamerationem ciam ft feb Ab Lind .Ghidhon & : Y‏ 
"רוע "נוּס ורגדעון : 7 ^t pPynbb map vinn Ow oyn‏ 
בש fünt vociferari & ycaftrametatioomnis eff con natia k‏ ב 
ב ?יו rn pmo gno‏ 
שום נוּם DoMriNvs pofuüt& :tubis trecenti Clanzerunrque‏ 
שד = ppn T‏ שַלְ-פַאוֹת הַשופָרוֹת ‏ השכם pim‏ 


rama fuit & ו‎ omnem in &, fű focium in "iu gladium prorina 


minan "ונס‎ rx; 520 Iy איש‎ INNY fugerunt om 
fupe 7 mecholah- Abel labium ad d vigue, Seredath in. hafittah-Deth ad vfs pi 4 ealta T 
itë iux 
על-‎ mino sanat y now Hevn many מ"‎ 
de & neue liae vir eftacine Ér .Tabbath res אה‎ 
jq baw אִישּשְרְאֶל‎ pyyn f פס‎ i 
idian poft funt perfecuti & : Menaffch omni de & „Afer 
t ורפ אַחרי מה‎ 1020753710) YN 
:dicendo Ephraim montéomné in Ghidhon mifit NanciosQue 
לאמר+:‎ nw בְּכָל --והר‎ [yu שלח‎ odyo 7 
ad vfque aquas cis capite & , Midian! occur(um i in | Defcendite 
ער‎ cr ns buo pe לקראר;‎ ins mt 
ceperunt & , Ephraim y vir omnis eft accitw Et Jarden & ,Bethbarah congregatus 
yii bres איש‎ px? ony mayma 
lade  & ,Berhbarah ad ique aquas 
! ואֶת--הירהן‎ i123 ma ער‎ pn nN 
Zecb & ,Horeb „Midian prin icipes duos comprehenderunt Et 
ns וְאֶתחזְאב‎ my ns מדין‎ 700—330 ahay 
occiderunt Zecb & ;Horcb petra in Horeb interfecerunt & 
הרגו‎ xong) עורב‎ mua אַרז--עורב‎ um 
Zecb & Horeb caput & : Midian ad fünt perfecuti & Zecb torculati in 
וראש--ערב תאיב‎ phg A ax apu 
.Iarden manfts à à Ghidhon ad atelerunt trans 
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viti fecifti hoe verbum Cur :Ephraim wir cum ad dixcrunt Et 
noy! mtp'hnoagr no ליו איש אָפרים‎ dosnt : 
ytnon voca- ?Midian iy pugnandum ad ibas cüm nobls ocandum hon ‘ad „nobis 


isa papa tont כִי בהלכת‎ x) קראות‎ sno x 
En fotitidine מו‎ fccum iurgaucrunt & 


foxtitct, ו‎ mpna אהו‎ pm 


melioreftra- bonum nonne?vosficutnunt feci Quid eos ad Dixitque 


&ecmus טוב‎ son C222 npv שִיתִי‎ no cons "os" 1 2 


2Abihezer vindemia m Ephraim "nci 


t ypa "y32 conos m עלל‎ 


tradidit „Horeb „Midian principes Deus’ dedi vetra manu In 
אֶת--ערל‎ pio את שרי‎ oing vn 5mm: 
lenitiit fe remifit Tunc ? vos ficut facere potui quid & :Zecb & 
này 7459) mx C292 nipp dvor ואת זב ומוה‎ 
ab co, quádo .hoc verbum ipfum loquendo מו‎ , eo defuper corum fpiritus 
kocna sit tnra aa viyo Cmm 


ttecenti & sipe ‘tranfiens ,Iarden ad Ghidhon venit Et 
גרעון הירנ עבר רקוא שלש מָאורת‎ xm! 4 


5 erant viris Dixit ut .períequentes & ,lafli fecum $ * qui viti 
Usb pg וררפיכש‎ coy ins b vins 
obfecro ;meis pedibus in* *qui populo panis tortas LI Date Succoth 
$cít cum 
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: = בְרלָ‎ Ovx לָעָכם‎ cb nn) Nn | dp 
; m reges Salmunnah & „Zebach pot pofequen cgo & 2 "aff quia 


ec 37 וצלמנע‎ nap'yw 4m i» mh פהעופיכם‎ 
Dixeruntque , Zcbach palma Num : : Succoth principes Dixitque .Midian 
402 ng הכף‎ mòp שָרִי‎ how ו‎ 126 
fel ve ?panem tuo exercitui demus. quid , “tua manuin + nunc Salmunnah & 
| con» asah uno» qr3 np yim 


cùm tradide- ₪ ,Zcbach DoxINv s dando n Idcirco : Ghidhon Dixitque 

"Qm nyna XP Du 5 piyan? 7 
[s A ,deferti fpinis cum veliram carné triturabo e 7 manu in Salmunnah 

oou ns mon, wa yx‏ אַת-קוצי הַמִדְבָ ‏ דוש 
s Penuel inde afcendit Et ` .rribulis ` enm &‏ 
nu 5o buo oy? + coop m!‏ 
Penuel homincs ci refponderant & 3 hoc fecundü cos jh cft locutus &‏ ? 

DIY hua ww אתו‎ xs! | mw cus m 
ctiam Dixitque .Süccoth ^" viri relponderunt , ficut 
Cs reverts “02 ^on 1 | אַנְשִׁי סות‎ xy WNI? 
fuero diruam  ,pacein me reuertende In :dicendo. „Pennel hominibus 
ארז- ינָתַץׁ‎ vw ' mbwa | נוא לאמר בְשוּבִי‎ ianh 


Terant corücaflra & ,Carcor in 1 Salmunnah & , Zebach Et .hanc turrim 
quiremáferát 


omnibus ca 2/4 2119? pipa y3oox nan t : הזה‎ on 10 


ftris וה‎ omni ck refidui omnes millia. quindecim ferme cis cum 
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vi ceciderat ' 
uerunt uem vii millia Viginti & centum cadens & :Chedem'ffiiord 


virorum edu A אוש ש‎ ox coy mgo וְהַנְפָלים‎ 3p 7722 


rium : 
in m tentoriis in babitanium wia Ghidhon scere gladium 


tabernaculis גרעון 33 השכוני בְאֲהָלִיכם‎ oynt P an 
caftra. : ו‎ percuff 5 : logbehah & „Nobach ipfius oriente ab 
n21 minan "ול את‎ iam na cnp 
aftra crant j fiducialiter erat caHvawetarie & 
ו‎ no3 iW inem 
cepitQue eos poft eft perfecutus & , ל‎ „Zebach: Fugerunque 
d 135» אחריהם‎ 4n yin na oo»! os 
omnia caftra eafirametationé omn & , Salmunnah & Zebach „Midi an reges ‘duos 
mapan hy vio ms arms T0 p gy “nN 
bello de loas filius Ghidhon eft reuerfus Er .perterruit 
sot nonen בֶּ יש‎ nm av! — iym 
6 „Succoth viris de puerum Cepitque ole . defuper 
rip מַאֲנְשֵׁי‎ wr! ו‎ conn מלְמעלה‎ + 
fibi eius feniores & „Succorh principes eum ad fcripfit & sci interrogauit & 
mip ny) hiap אתדשרִי‎ row aman an» 
,viros feptem & feptuaginta 
1 UN ry Oyy 
Salmunnah & ,Zebach Ecce :dixit 5 „Succoth viros ad Venitáue ` 
yox: na nma "osh np wate Nan! 15 


Salmunnah &, Zebach «ela Num :dicendo mihi ` exprobraftis quibus! 
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tulit ac defer" fpinasque ciuitatis feniores cepit Er 
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| quzfo fup toram füper& ipfum | flum vellus | ad 5 nune fit vellere i in Cape ;Do פצאוא‎ ₪ dixit & "ipfa noclcin fuit Et Telle 
| tantum Ebr RN mm PY UN nn om 7123 1j np" i mim לו‎ ^os Mann ל בלה‎ unm st לקת‎ ny 
| ie no& in fic Dcus Fecque - .tos fit terram sannorum feptem Tecundum iuuencum & , tuo patri qui bouis’ ו‎ left 

noy nyha p ועש אֲלהִים‎ * vowmm חָאָרֶץ‎ 4 | Dy קשנו שבע‎ Om» 33 iN ,חישק" את פר-השול‎ 
| fuper terràm to: tam fuper & sipfum folum vellus ad ficcitas fuit& «ipla Jlucum = ,tuo pati d quod , Bahal altare dcfiruesque i ר‎ 
ו‎ anim = yeah, לבוה‎ raum ow ncm ena mwsyTny qe "ww "yan את-מזכּח‎ nowom), C46 
| ios fuit .fuccides „illud fuper $ qui teft juxta 
| oo nmm ! תכרת‎ voy A 
| CAP. VIL ו 0 ז‎ caput fuper tuo Deo Doni סא‎ altare ædificabis P Mun i 
| ; nyan“ ux? Gy pig ליהוה‎ nio mpap tolles 

aces qui populus omnis & ( ,Ghidhoa ipfe ( Ierubbahsl manicanit it Et facies afcendere & , fecundum juuencum capies e FIMES lum ny“ 

omo‏ היה npo) nwa‏ את-הפֿר השַׁני wan Cyr? oun ET r»5ym‏ גָרְעון וְרָר- UN Dyr3‏ הג 

caltra frt eat Midian caflrametatio &: Charod oculum fuper funt caftrametati &,co eum x .füccides quem luci gem in holocauftam cum” 

ay‏ בּעעי mwy‏ אֲשֶׁר «n pp c» vm UST. | mhon‏ ומתנרז mpo‏ הָנָה 
"aquilone ab fibi fects. fuis feruis de viros ^ decem Ghidhon Cepitque Tulitdue‏ ג .valle in Hammoreh colle‏ 
vyh " viyo D'U muy nu npe roy"‏ ?| | = בו t poya, rayon ro pàxo‏ 
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ia. |‏ וול MwY yma‏ בָּאָרֶץ cæpitáue ! won‏ 
by :mibutumad Chenahançū pofuit &' "Ifrael effet roboratus cit fuit r `‏ 
8 תי pir»‏ ירמל DH nyang nin‏ :טיט 


mm expulit non Ephraim Er cum ine: expellendo fed‏ שום 


-nyg vn לא‎ bow? 


medio cj? interiore in Chenahana? habitauit fed ,Ghazerin habitáté Chenahancü 
impa "yr acm 3 היושב‎ 2293901 

& ‘Chios habitatores erpulit non Zcbulua .Ghazerin 
| וְאֶתק‎ yop אָהשׁבי‎ Umnsb phat = + 33 

medio | נש‎ ei" interiore in Chenahanzus habicauit fed ,Nahalol habitatores 
ym pa sa יושבי נהלל שב‎ 

tributatij. &' ,Hacho habitatores , expulit non Afer „tributam in 
DDD' וְאֶת-‎ idy הוריש אדזדושבי‎ so לָמַם : 7 אֲשֶׁׂר‎ s 


& ,Chelbah & ,Achzib & ,Achla ab. & ,Sidon habitatores 


vy 
"y non ose ment pps cap 


6 4, 19 


.perfetioneinci fetuite& ץ א ז א 0 כ‎ 1 timere nüücLt 


t i 
14 EDI yi אָת והות‎ yum" nny 1 רא‎ 
veltri patres feruicrune D ,deos temóuete & veritate bs 


c2? Das vay à א‎ Ov TNCDN והסירוּ‎ rosa [DN 1 


DoMINO * eti te & ,Acgyptoin& ו‎ rianfitn in tris flumen; 


| ווה‎ n ns vit ובמצרים‎ omm "A3 


cligite a סאז‎ feruire rls ous i È malum fi Et 4 re t 

iym mining לעבד‎ oya רע‎ bw! רוע‎ 
quibtis Deos fue ,feruiatis cui hodie "vobis 

| cogn סעברון אכם אה-אָללהום‎ "rw הַיוֹם‎ co»? 
| deos fiue ו‎ tianfitu in * qui “velti patres feruicrunt M 
| wÉmwcnw Dep unnm aaya hys pian X39 ya 
| ,mea dom” & ,cgo & sonum terain  habitanes wos quorum , Emorai 0 
| 


in quoru ba. 


Pa! Cus] Oxo שכיכם‎ ops השרי שר‎ ds tem 


.DonxiNo > ^ feruiemes 
את והור; ו‎ "3y3 ו‎ 
4 nobis — 2005 idixit & populus refpondit Er yeoten 
uamus 
i6-rw 3o בָנוּ‎ n^n וַֹאכַר‎ oyp pna? 1 ; 
` SB בע‎ 1129 
alienis düs — feuiendo ,DOMINVM Yv 
| נסתריכם‎ ihg day- min | 
& mios faciais irata JPE, nofter Deus DoM 1 s và Quo: nia fecit 
np» אֶלהנוּ הוא הַמַעלָר;‎ mm בי‎ 


a qui 8 ,feruorum domoé Ae, vy pti terra € noftros patres 
Wy IWNI Cay mman מַערִיִם‎ TRO RS 
omni in nos cuftodiuit & Afta magna (igna noftris Oculis ini x 
-baa wis nigo הַאהת הנולת‎ nw wiyh MS 
tranfinimus quan. popalisomnibus in & yea inambulanimus gia via puer 
PK : m per quorum 
nay צשר‎ Diyn 5231 ni 12 i "UN T0 n tranfiuimus 
,populos omaes Dou IN vs Expulitiue „evrum iino iy medium, 
:8 את כְּר-הָעַמים‎ nam vun! ! onpa 


ferui emus nos etiam :neflri faciebus à terre habitatorem Emoraum & 


dibmw-0i vue0 (n aw "ons ed 


1 0 


facie noftra; 


„nofter Deus? ipfe quia ,DoM1No MR 
: כִּיה תוס אָלחינו‎  קרוהו-תֶא‎ 
DoMrNo feruire poteritis Non: :popul ad Lchofuah Dixitque 
15 PY ns agb own לא‎ DPTR נה ואר הע‎ 


parcet ‘non ipfe " zmulator Deus ; ipfe fani * Deus quia eft: 


NOY- הוא‎ Nip DY mon קדשיכם‎ Dux» my 


. veftris peccatis atque seio fee lai — weftris Ícele: 


| לפשעככם ולהטאורזיככם‎ ribis 


6 diw — feruieritis & ,DOMINVM dereli iqueriis Cim ` Sidimiferitis 
12] iw omaa snm תעזבו‎ cn] deo alieao, 
poftquam ,vos confumet & vobis malefacier & fe convettet & ; 


שב "ns Ding no» bj ym xy‏ אֲשֶׁר- 
:Ichofuah ad populus Dixitque . vobis bencfecerit à‏ 
W)‏ יהַטִיב epa. asn Í |t‏ אל"והושָע +: 
femine Domino qua Nequaquam — fed‏ | 
לא כִּי mmng‏ נֶעבד ! | 
quia ,vosis ^ "ves "Teftes populum ad Tehofuah Dixitdue b‏ | 
עור soy T‏ יהושע os‏ הָעָם ' עדוכם c3 DIN‏ 15—; 
feruiendum 4d DOMINVM vobis clegiftis vos vt feruiaris‏ ו 
אַם NANY ip dopo TAg D27 pa‏ 
“Tettes‏ 
עָרִיכם 1 | 


efis contra 


İchofuah. 


3al‏ 7 ואתעעמות so‏ אֲשֶׁר- הלו 


Moriturlofue. 0495. 1 
alienos zvesto interior in *qui alieges« 5 0% nube Et 
fw; Coppa אשר‎ unc ri won von ?וער‎ a 
2i % c sd Deum Dox INYM ad vetrum cor inclinate & 
ל ל: סור נטה‎ 5 5 us d 
4 והות = אֶלהי ישְרָא‎ ow jn Yerm 


adis Dco DoMINo ;Ilehofuah ad populus "Dixeruntue 


Í 24]‏ ומר cun‏ אל -והושע אָרזדוהורק. צפלרזינו 


voci ‘andiemus cius oti & feruiemtis 


VM ו‎ yaw) pm yi 
ל‎ dic in RR fadus  Tehofuah excidit Et 


percuffit t 
ic coo NY c3 coy ra ויכררז יהושע‎ 2( 
שום‎ .Sechemiü ^ iudicium & flam ci 
preceptum, i Dw D5UD) pn Y? 
legis E liboin ifta verba ` Tehofiah Scripiirque 
zw. הזרת‎ sena mon oyang puse amga os 
tulit fubter ibi cum ו‎ ,magnum lapidem epit & = Der 
לקה קום‎ rwr où map’ nm qux מקה‎ mig 
* erat DOMINI טב‎ in + * quz quercum 
: והור;‎ o vupoa ON nsn 


ifte — lapis Ecce populum omnem ad (nm Dixitdue 
. האר‎ pen nn corn o3 hg yum wow ! 
clequia dita omnia audiuit ipfe quia „teftimonium in vobisi» erit 
כַּלְאָמָרִו‎ nw כ היא שַׁמַעָה‎ miyy xxm 
contra forte ne ,tefimonid in vos in erit & : :nobifcü eft locutus quae , Do MINI 
פך-‎ nip bos mm uy יהורז אֲשֶׁר דבר‎ 
contra populum Ichofuah Dimifitque .vellrum Deum in ne, getis 
opinys um nhun T t DDAW חְכַחֲשׁון‎ ss 
hzc "vaba poft "fuit Et fuam hæreditatemin vium 
nsn anos um! imon vu ₪ 
centum filio Dom rw 1 feruus Nun filius Teholuah cfimortuus & 
mo MNO mim Ug pro; יהושע‎ run 
,elus hereditatis rermino in cum Sepelieruntá; „annorum decem & 
inn) aaa אתו‎ vpn! ! סנ וָעֲשֶׂר שָׁנִים‎ 
montis aquiloneab , „Ephraim montein $ que Timi athferach in 
כהר-‎ pasy DANT ON MPD 
diebus oibus D OMINO * Ifrael Seruiuitque .Ghahas 
אָת-והווה 72 ימי‎ Nt? יעבר‎ 1 Ui 3! 
poit dies prolongauerunt qui , fenior diebus omnibus & Iehofual 
vns b imn Us Cdp or o» יהושע‎ 


quod , DoMINI opus omne cognouerunt qui&, Ichofuah 


(UN mim noy damy, ocv? OU) השע‎ 


av ege 


Ifrael ipfi fecerat 
Ic 
Ifrael filij fecerunt afcendere que ,lofeph offa Kt 


nw. י‎ Nero 


n 
- 


quemlibet 


tct 


agri parte in " Sechem Due Acgypto ex 
pov centum in, Scan patris Chamor filiis ` n Iahacob 
zov בְּמַאָרה‎ C220 ?3N חמור‎ 33 nsn עקב‎ 
filius ו‎ Er haereditatem in Iofeph flus fuerunt & 
mm a ואֲלְער‎ ' t לנחלה‎ aoro והי‎ 
"Colle „eius fii Pinechas Gibhath i in cum fepelierunt & selt morruus Aharon 
mo" ja אהובְגְבְעָה פִינְתֶם‎ nap no^ quw 
.Ephtaim 'monte in ci faitdatus qui 


: Eag n3 To—1m אֲשֶׁר‎ 


nummis; 


נשלם ספר יהושע 


Ichofuah. 


Finis libri 


שי ל 


CAP. XXIII. "Terra diuifio. 
viditis VosQue dies jh — veni "Enni Ego 
j Cow cons! tœ pawa“ "nap N ns! בוא‎ 
gentibus ‘omnibus vefter Deus ו‎ fccit quz omnia 
can-o»^ אֲלהֵיבֶם‎ mm nyy asha hw 
pugnans ipe veter Deus DOMINY s quia yvefh is faciebus à iis A confpe&tiü 
onya won אֲלחִיכֶם‎ nv בִּי‎ D99 MAND ,סו‎ 
refiduas gentes vobis feci cadere „Videte ” .vobist p 
+ לָכֶם אֶתהַגויִם הַנשְׁאָרִים‎ cen ien ! ! 025 =a 
gentes omnes & , laden à " vefttis tribubus hareditatefnin iftas. 
bun o» (nus ores nma na 
.Solis | inneffa magnum mare ₪ NT quas es 
| vovn Nip 4n cm "nion we מב‎ 
yvtitri faciebw à cas propulabi ipfe ` yefter Deus DomiNvskr Popen 
; 3 D הָוּא‎ on mm Ei consi 
quéadmodü year tcrram  pofieditis & sueitis faciebu à eas ו‎ "i i 
"ENS ofwy bpów D» onk *והוריש‎ UY 
"vobis ' vefter Deus DoM1IN vs eft locutus céforramini 
H E59- אֶלְחִיבָכם‎ mnm 527 yt cuftodia- 
fcriprumtornne fadendim. ad e ו‎ ad svalde conforabimini Et ma faciatis 
+ anha nw 'ולעשור‎ pyy wo וַתְַקְתכם‎ —— use, 
finiftra fr dextaaica ab recedendum M dt „Mofth legis p broin m noy 
: bisoi popapo "חורר? משרק לְבַלְתִי סור‎ 3502 vo uie 


datis lad de- 
sobia ilas refi iduas T tjftas ` gentes in ^ingreliendi non Ad xteram & ad 


pugnauit 


7 אֶחְכֶם‎ nbsa "wan rosa ברה בוא בנוים‎ mem 
S jutetis neque , cómemoreris non earum deonun nemine in! & diamini s 
s וְלָא תַשְבִּיעוּ‎ mmy mibg wm tue rema- 

0 P" nent !nomen 

.CIS yos ineaructis neque 5 feruiatis Dei carum 


|! nnn s» CUBE  החש'‎ 
fecifis ^ ficut ,adhzreatis veflro | Deo DoxrNo in Quinimo ecu 
+ pvp אֶלהיכם תִדִבּקו פּאָשר‎ mimo כ‎ 
ellis facitbur à Dominys expulit Et .hanc diem ad v(que facie veftra 
? 52990 הוה‎ vm! DTNRCHMN T anas 
chi facieuin. vir* ftetit non vos & seffensh&c magnas gentes * quifquam 
t252302 לאעֲמַר שיש‎ pr גדליכם ועצוּמים‎ Ent opaa qe 
perfequetur vobisexvnus | Vit .hanc diem ad ue 
9 TY כב‎ pc vw 7 !nnom ער‎ 
ficut „vobis * pugnans ipfe vefter Deus Dom 1 Nvs quia ,mille pugnat *pre 
לָכָם כַּאֲשֶׁר‎ onn הָוּא‎ C$ nmm op הלף‎ 
joe animabis valde. tuflodimini Et .vobis eftlocutus Cuftedite 


++ toynua 380 omav f 1t om isole 


vetrum Deum DoMINVM "diligendum ad vt diligatis 
! yig  nin-nw MINY 
gmtinm reidno in adhaferitis & fueritis auerfi aucrtendo fi Quia : 
|» הגו‎ Wa bnpzm  »müp mygg? | > 
5 ה‎ ,robifcam * ifa. refiduam iftarum ai ee 


cin onm g nn magun n*sn 


refiduis gene 


/ ierit Sciendo vobia in" ipfe & veis iv fueritis ingreffi & ij eic 
1j ym ילוע‎ ! ! On omcn omn 
*vt expellat 


gentes expelendum ad* iie Deus DoMINvs adder non quód , CIEN 
l veftra: 
minny להוריש‎ bihe mm לא ווסיף.‎ I fed 
,oifendiculà & laquekin * vobis erunt é sveffrá faciebm Và iftas * laqueus, 
uhani לפח‎ o dm מִרְפנכם‎ nigy "פום יקש‎ 
donec veris oculis in 8 ב‎ flagellum ix & ipoe 
23x71 bona ולשטט‎ m pip” 
vobis dedit quam xo optima hao defpa* vos dijedee* TES 
C222 p hU הוּאת‎ hyun הַאֲדַמָה‎ Oyó coa + difperdat 


hodie vadens; ego ecce Et 600 6 Dominys Petena 


nav qna qum cy? yoyr imag wm! = + Dang o] :4 coin חולך‎ yg nim f tcn. nm Pe 
liberaui .cius manu & vos emi & vobis. vfaanima tota ia | & .veltro corde toto In fie & Puri ond Plage 
by3? מו‎ DINN Gysi’ COODN Diva 52337 ^33 ajym QNT = Tm - 
ה‎ pugnauerunt & :Iericho ad veniltis & „Tarden. 'tranfiftis Et optimis verbis omnibus cx vnum verbum cecidit non quòd 
aan אֶל--וריהל.‎ aam Pang rm! | הִרְבָרִים הַטובֿיםם  | |ג:‎ bbo shyn *à33 bat בי‎ 
contra ;Chenahanaeus & ,Perizaeus & ,Emoreus ,leticho domini vosin rl omnia :vos füper vefter Deus DoxINvs ci locutus que 
vin 3pm» onem | "wn imi hya 023 wai" on Doby אֶלְחִיכֶם‎ num o 5300 OW nja 
tradidique  delique ; Iebuzazus & , Chiuuaus s Ghirghazæus & , Chittzus & .vnum verbum cisex cecidit non ,vobis 
p) והיבוסי‎ "n Uum | nnm t 023 000 553-85 cis 


quod ,bonsm verbum omnc vos fuper venit ficuti scrit Et 


| OFNI DDIN i| [s ois הטוב‎ 63-05 byy NINI nmt 


Do 2 INVYS adducet. fic ,vos ad” vefter Deus DOMINYS e locut? 

mim Bec [D cos neo ותורת‎ om 

vos ' eum diferdere vfque m alum "verbum omne vos füper donec difper. 
אוֹהְכָסם‎ Trovmn עַד-‎ yn? yn 95 IN c3 "y nf P 
Domi INYS vobis dedit quam silta. optima bono; defuper רוע‎ 

rim c235: השובה הַוֹארת אֲשֶׁר‎ nown מעם‎ S 
,veftri' Dei Domini paaum. ves 7 In .vefler Deus Cùm ttánf- 

té D»wiow mm miany oyy ו‎ topy gelfocris 


^ 


% 


Ichofuah. 


!jnupasb gama : 


19 CAP. XXIII; 
salicnis — diis feruieritis & ,ambulaueritis & ;vobis præcepit quod , 


Diny אֶלהִים‎ Brmap con»om bany my אשר‎ 


farot ,vos in Do MINI nafis iralcetur & yis vos incuruaucricis &¢ 

C23 Mimas im cn comnmem'‏ 4 "יי 
nne Nobis dedit quam ,optima terra dfe cto peribitis &‏ 
6 


| n2? qm אֲשֶׁר‎ nion הָצָרֶץ‎ "yo mno oma 


cAPi<xxiiltl: כ"‎ 


Con£regauit iSechemiin I(rácl tribus omnes Ichofuah collegit Ei 


gbon! +‏ והושע אֶת-כָּר--שנטִי יִשְׂרְאֵל שְׁבָמָה 


ius iudicesad & cius capita 8 6 feniores ad vocauitque 


duces 
pab ror sien "pb mp? 
toram Deo. RE AETA facies ad fleteruntque cius וק‎ 
| ולשטריו | װהזיצבוּ לפנו הָאֲלהִיכם‎ 
Dominys dixit Sic :populum omnem ad. Ichofuah Dixitque 
Pam "ow ncm c»-wyUm "ow + 
"Trans flimé feculo à à vetri patres habitauerunt fuminis tran inin :lacl Deus 


nw jw‏ בער הַנַתָר ov?‏ אֲבותִיכם מעולכם 
„alienis diis feruicruntáüc ; Nachor pater & Abrahá patet Terach‏ 
mon‏ אבי אַבְרְהֶם ID')DN DU ow vom uml‏ 066 
trans qid „fiimini nanfiin à Abraham vefirum patrem' cepi E‏ 
np 3‏ אֶת -אַבִיכס אָתאַבְרָהֶם np? a nyA‏ 
nm um scius femé multiplicaui &; .Chenaha tetrá c oém in cum eau &‏ 
qnis‏ אותו בְכָל-אָרֶץ 3922 il‏ " אֶתהזרעו inm‏ 
i dedi E Afchac ci dedi &‏ 16 יי p‏ 
3pyr7ns pi^ qi f ! pps DUNG SE‏ 
pofidendum ad ,Schit montem — Hefauipfi dedi & Hebu &‏ 
ְאֶת-עשו ER‏ לעשו | ang‏ שעיל " rv‏ 
vr .Acgyptum detcenderünt cius filij & Iahachob seum‏ 


Ens cpm o oom אוהו ויעקב‎ 


tradidique 
t poffideret 
ור‎ 


Aegyptum perenffi & cAharon &  ,Mofth. Milique | 
אָהמצרַים 'נף‎ GN ' וְאֶת אָהַרן‎ neang nwt s 
' medio f .vos eduxi ips , eius intarigre id feci quemadmodü 
NxfÜnup  : omg וצסחָר "הוצאתי‎ apa mey Op 
:maread venittis & ' :Acgy pto ex viros patres eduxi Er. 


maniwi crus אָה-אֲבוֹריכֶם‎ wor! + 
tum curtib’, equitibus in 8 eunn in veftros patres pott Acgyptij fant perfecuti & 
בְּרְכָב וּבְפָרשִׁיכם‎ cou "MN coro 351 
pofuit & DOMIN vm ad camauerunt Et 1 .Suph maread 
ושֶׂםם ישום‎ numo 'וצעקו‎ t 7וכ-סוף‎ 
eum fuper adduxit 8 A inter & ,vos inter caliginem 


Acgyptum, 
—nx גליו‎ mn הַמערִיכם‎ pm ביניככם'‎ bsp 


fei que vetri oculi viderunt & eum operuit & mare 

hy noo אַשׁרעשִׂיתָ‎ nw וַתִרְאִינֶדל עיניככם‎ mb bn 
folicudine ^ mulis diebus  defat in habitaftis & :Aegypto in 
A | יְמִיכם רַבִּים‎ 53 3m cw 
d ות‎ in habitantis "Emorai' terram ad — vos adduxi En 


cw aeri a‏ אל hoà hown us‏ 39 יי 
tradidi poi editis &, va manuin cos dedi & & ;vobifcum | pugnaucrunidj ;Tardé‏ 
ovn: DPP DDIS ANI) DINN aBn mm‏ 
«veftris faciebus à cos dcleui & corum terram‏ 
DYNN‏ וְאַשְׁמִידֶם מִפנִיכֶם 1 
רו pugnauit & ,Moab re S'ppor filius "Balac‏ 


s‏ ז"וסם Waya poa‏ מלך anm aio‏ "קום 


la 


facic veftra. 


vt maledice- maledicólum ad ,Behor filium Bilham ad vocauit & TITAN 14 
ret לנלעם בער רקנר‎ mapa ילח‎ beet 
fed Vicio bfidixit &,Bilhiad audire nolui Et .vobis 


ante vos ,crabronem' weflras facies ad mifi Et .veflramanuin 5 
nywm nw boss nhwy Í 
facic veftra, non ,Emorzi Icges ‘duos uf facitbusà cos expulit & 
my? הַאמֹרי לא‎ obo שנו‎ " cub bp vum 
terram vobis Dcdidue .tuo arcu in neque ,tuo gladio i in 
45 p NON QN n35 gm! 
av: ny vineas *eis in habitaftis & ,edificaftis non quas vrbes & ` sea in laborafli 
D'572 בָהֶם‎ 320m! EN וְעָרִים צשר‎ à my» 


celestes. as ,plantafiis non quz cliueta & 


| אכְלים‎ Dow Cohyorwo אשר‎ Dn 
: b / 


inquanó la- mo» qua 
boraftis, 


someditis. 


CAB. XXI i8 
:Chenahan terra in qua jlarden, tnfinis ad venerunt Et limite 
w Vua אשר‎ pnr Mirha ל באל‎ 


Menalleh tribus dimidia & Għad filij & Reuben filij edifeauerunt & NII 
noon vay xm 372» (ÐR 33 n3a 
„vifum ad magnum altare ,Larden fuper altare ` "ibi jutta 
! לְמרְאָה‎ iy naro Dyno» שכם מב‎ = 
filij ædificauerunt Ecce :dicere — Iiracl filij audierunt Et , 
| בנ‎ aynam "wb וושמעוּ בנר ושְרְאָל‎ f E 
ל‎ alrare Menalfeh viiga dimidia & ,Ghad flj, Kcubéri tiibus 
m n3mm- ns rn 030 im 1m [PUR córfa. terratii 
Ifrael filiorum manfi tum ád ;larden confinia ad ,Chenahan tene regione in čonfinibus 


two» 33 "ago por כנען אֲלגלולות‎ Wow mo טל‎ 
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נפרזלו‎ 3b "vun nun wu cune) 537 יג‎ 
per Fion ab Cheephà Acorum terminus fuit Ec „fuas familias ad 
muxo aio bya mi t omhswn 33| 
:Laccum ad víque Iabnecl & ,Necheb ipfius Adami & , Sahannim in 
tpa עד‎ s הנקב‎ o9? iyya 


Y wid aue exitus s fan x‏ ד 
ויהי UU vn‏ "וצא שוב 


** inde egredietur 8 Thabor Aznoth', marcad geminus reuerterur EC 
wwa mum wünnom iub Oen וְשֶב‎ * 4 
*jn pueniet m 1 “Aferin & ,meridie à Zebulun i in ocenit & ‘Chuchoch* 
ose, in ya hugy 3335 tnam yx  nppn 
tad ‘Solis ortum + [arden ad Iehudah in & 
t הַפָמָש‎ nn nmm ּבִיהורֶרת‎ 
.Chinnereth &,Raceath, Chammath & , Ser Siddim munitionis ciuitates Et 
רקת וכנררז ו‎ nom הַצִַים עַר‎ won! o5 
(os i Chalor & ‘Ramah & ‘Adamah Et 
sim caowm ומדמרז‎ | ge 
0 & ,Edrehi & ,Chedes Et 
! OU ועין‎ oy cue, vu * 7 
Bethfames & ,Bethhanath & .Chorem, Migdalel & ,lron "Et 
UDU mm nmy-nm con cmm psum | oss 
nouó & dece, extenfionis hareditastHec carum atria & "yneuendecim. ciuitates 
vile *9 ug rom זאת‎ : oum? חְשַׁע-עֲשְׂרָה‎ ny s» 
VEU "carum atria & vrbes „fuas familias ad Naphthali filiorum 
villa ! וְמִצְרִיהֶן‎ conn למשפחתכם‎ *0752 703 
feptima fors ^ exiuit ,5 familias ad Dan filiorum Extenfioni : 
הַשְבִיעיו‎ uon wy) לַמִשְׁפֹתֶכם‎ poa meo | 4o 
.Hirfemes &' "Efthaol " ,Sorhah ,cori hzereditatis terminus fuit Et 
ועיר שְמָשו‎ bien צרעה‎ ehm Oum! a 
:** Tehla & ,Aialon & ,Sahalabbin Et 
| ולה‎ poma ושעלבין‎ | + 
.Hechron '& ,Timnatah & „Elon Et 
moy mnom pow! 4; 
,Bahalath & ,Gibberhon & , Elthecheh Et : 
: ובעלרז‎ pnus ולקה‎ u 
.Gathriinon & ,Bencberach & Ichud & 
! וְגַרהרְמון‎ puom וקד‎ 4 
,lapho contra termino cum Rico Mechaiarchon Et 
: מול יפו‎ harte» ומרקון‎ pom e 
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ieft facerdotium quia ,weftrointerirein Leuitis ^ pars ê non Quoniam | fuitque: Menaffeh ipa aquilonem 446 ;Ephraim ipf meridié Ad 


16 למנשה ווהי‎ maan Dat n2! 


I(lachar in & Aquilone ab icncurebant Afri in & :eiusterminus male 


ywn pòs pyd Us) גבל‎ con 


&ohtingebat 
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Alerin & | ;Iffachar in Menaffeh ipfi ו‎ .otiente ab 
naiga UU למנשה‎ dm Mone 

habitatores & : eius filie & ;Ibleham & eius nm = ,Berhlean bppidá 

awong Dv» EN וּבְנותיה‎ psy na 


habiratores & scius filia &¢ „Hendor " habitatores & :eiusfilie & ,Dot eppidá 
"309 rmn is py וּבְנותִירְ; ושְׁבִי‎ N7 
«climata tria ;eius filia &, Meghiddo habitatores & :ei* filia & ;Tahanach 

mnia 1130‏ שלשת'הַנְפָּת ו 


oppida 
tres regio- 


pii imma qun nes, 


siflas ene expellere Menafích filij potuerunt non Et vw ' לבוף‎ 

1i הָאַלָה‎ D'Y DN בני 3920 להוריש‎ Y» ולא‎ | habitatores 
ipfa terrain habitare Chenahanaus voluit & vrbine ita; 
rū,fed caepit 
ו‎ mN osa mugs yo ES "יסב‎ de 
| | Chenahanzum dilain er, Ifrael filij effent roborati cùm ,fuic Et ,סל‎ oU 
t pofuerunt 

|33 YID חנו‎ beo 03 pm c» oum 
cum "expulerunt hon expellendo & ;tri butum jn cributarium, 
לָא רזורישו ו‎ vynm ooh Db 

dedifti Cur :dicendo ;lehofuah ram Tofeph filij funt locuti Et Said 


14 יוסף אחהוהושע לאמר פדוע נָהַחֶר;‎ 53 nam] 


multus populus cgo & yum funiculum & juam fortem bareditatétmilii lin — here: 


ij cop bw) Gs Uam cw On ra s Cem 
Dixitáue Dominys mihi ל‎ hucufque- dohet ai 

3% הוה | ' וַֹאמָר‎ aa ער אַשָׁרער כת‎ 
,filuam in tibi alcende am multus populus s :Iehofüah cos ad es; 


nyin 3) עלה‎ hys ITOO יהושע‎ now 

tibi eftangultus fi Rephaim & , Perizæi terrain ibi tibi eliges 5 facade. 

VN‏ וראת nen ONIOU JI‏ וְהַרְפֿאִים ves»‏ לך 

imei? Non :Tofeph filij Dixeruntiue „Ephraim mons 6 
16 DI!——NU יוסף‎ 52 MONN | CONT WS uuu 


* Els 
terra in habitante ב‎ omni in ferrei currus & : mons nobis qui habitat 


:ל 


ke ros quA sf ו‎ in ד ו‎ tci oppidis 
NES poya הָעמָק לאשר בְּבַיח-שׁאָן וּבְנותִיהָ ולאשר‎ 
Menafleh ur Ephraim ad ;lofeph domum ad Iehofuah ל‎ 
7  זרשנמלו יומף לאפריכם‎ mahr יהושע‎ sos! 


tibi erit — non stibiimagna fortitudo & in mul Populus: dicendo e$  *eft 


no"‏ לאמרעס-בב nox" nw‏ גה לך לאה-ותוה לך 


7 filua quia al ert mons Quia wna fors ch, 
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,Chenahaneum expclles quia :cius exitus. tibi erit & cum diges & cud 


"וצא רש ANID‏ וְהָיָה vium " Q7‏ כ תוריש yxu-ns‏ 


So Rer בייל‎ NC RT dM רה‎ T DAY. CEA COSE גי ככ ל‎ RE Lo וו‎ 


pfe "foni qua ci fmit currus quia quanquam 

jm 2 לו‎ "ya 322 73 ferrei fune 
quanquá fot 
tes funt. 
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CAPR XV ILE Tm 
fecerűt habitare & ,Silohil(rael filiorum cetus omnis funt congregati Et lin : 
z yy» שלה‎ hgga ry 5 ולו‎ T יער‎ 


„eonim facies ad eft fubaéta  terra& conuentu tentorium ibi tabernaculi 
Ecclefia: 


coram eis,‏ שכם OIRR‏ מועך n2) (wm‏ לְפָנִיהָכם ו 
(uam hareditaré diuiferác non qu 6 filiis in 'emá(erunt Et € — quibue‏ 
bim 23 rmt n‏ אֲשֶׁר לא" חֲלְקוּ א eon‏ + 
filios ad o Dixiréue .tribus. feptem‏ 
myy‏ שבטוכם N‏ יהושע אל בְנִי ג 
ו i‏ גת pofidendum ad , ingrediendum ad remiffi "s quo Vijue‏ 
ירפה ורש ONYO‏ עד -אָנָה rn Nia? DSTO uns‏ 
vobis dedit quam „terram‏ אנא 0 iveftzorum patrum Deus‏ 
[Un RS vs TN Traditeex‏ »03 והורק אֲלהי EIIN‏ 1 
cos mittam & tribui viros tres vobis Date per tribum,‏ 
"הב cow ny count!‏ לְשְׁבְט וְאֶשלְחכם > | 
os ad cam de(cribentQue ' Jen in "ambulabünt & Jfargentine per terram,‏ 
fecondi bæ-‏ מו vua apy‏ וכרזבו אתה לפי 
rA m )11': reditatem‏ 
.me ad venient & corum hereditatis :‏ 
קל cnm‏ וְבְאוּ box‏ 
fehuddh  :partes  feptem i in eam "potientu Et ^  diuidétuti ed‏ וטגה 
וְהַרהַרְְו sos‏ לשבער: חלקים והות 545p‏ 
füum termini fuper‏ ו : & Tofeph domm‏ ה fuum termiati faper‏ 
ער גבל i20‏ ובירז יוסף oy‏ עד ciu‏ 
feptem * terim de(cribetis vos Et CU ab *in‏ 
payg‏ ו nw sanan own Ý‏ הָאָרָ\ שבער; > 
"בוא hic fortem ` vobis iaciam & :huc mead adducctis & partes n"‏ 
à‏ לו ny‏ * 
coram Dio‏ חלקים "nm ni vm pram‏ לנכם yia‏ פה 


m De D OMINÍ pw Deo noftro; 


OS והוה‎ vas 


juxta 
familia 


meliovf, pajama r3mpa רלוים‎ pops i ^ 7 
ה‎ ribus dimidia & , Reuben & ,Ghad & idu hereditas Do MINI 
3 imm  הוהְי‎ 
tráns quam, orientem ad Tarden זו‎ füamhæreditare acceperüt Menailch 


uw npo pry^ cupo cx*m ph myI 
.Domrmi feruus Molch eis dedit 
: טְבֶר הוה‎ myo an? y 


abierunt atque ' viri SurrexeruptQue‏ ה 


t 
mx op - אוד‎ yo nn Yn הָאָנָשִים‎ 5p" NE 


pogo e a ambulare & ,lre :dicendo ,terram dferibendum ad euntibus 
"ה‎ Dum אֶת--הַאָרְץ לאטר " לכו‎ 3h25 inn 


+ vobis ` iaciam hic & :me ad reuertimini & cam delcribite & . sima in 


per terram, 
' לְכָכם‎ quw אֲלֵי ופה‎ camur אהָה‎ cux (xa 


soram Diio „viri Sehen s „Siloh in Do M א‎ 1 facies ad (ortem 
הָאָנָשִים‎ an 1 ! בְּשָרָה‎ rum לפני‎ 7337 
per terram 
per pattes Teptem in ,vrbes ad cam res terra in ‘traficrunt & 


o'pn לשבעה‎ cw rna cua עברו‎ 


‘Siloh «dihrametationent ad Iehofüah ad venerunt& : libro faper 


| nU manan hy pui ON Nan sp o 


in tcaftra in 


coram Do. J sd ‘Silohia fortem Ichofuah eis iecit Ët 
zd ל‎ nova ל‎ Wien! oc 
הור‎ 25 n v3 m yu cn 3? Un 
acl ' filiis terram ‘Tchofuah ibi diuifitque 
סא לפני‎ b t dis LER h 
ישרְא‎ 53 QNT יהזשע את‎ MY pin" 
tribus filiorum 2 fors aícendit Et coram partes fecundu 
noynby* 7:3 mun? o» hyh’ ! י* בְּמַחָלְקְמָכם‎ 
per filios inter eorum fortis terminus cxiuit & : fuas familias 5 Biniamin 
53 pa c i וע‎  connevo? qoy 
terminus cis Fuirue .Iofeph fiios inter& ,Tehudah 
Can nio והי‎ f יוסף ו‎ o3 pm nmt 
latus bumeum ad — terminus afcendit & jIarden à aquilonis enm ad 


bus | er us ax ועלרק‎ vun qo may "לפארז‎ 
nx cius exitus s fucrantque , mare ad monte in afcendir & aquilone ab tericho 
m! הצאה‎ im ma ama mw pvo in 
yn terminus inde "tranfiuit Er .Bethauen defertum ad 


PO» צפון | ' וער משכם‎ na nno 


defcendit & (:Bethel t ipa) , meridiem ad Luz bumen ad Luz in 


Tw bgaa היה‎ mya לתה‎ ano n? 


Bethchoronipít meridie à t qui montem fuper , Adar Hateroth* terminus 


tia Qa? אֲשֶׁר 2320 לבור--הרון‎ hn oy אַדָּר‎ miyy הבור"‎ 


maris angulum ad circuiuit & terminus ett defi gaat Et 0 


bus — egay sb» amm ey : nnnm + 


:meridiem ad. Berhchoron facies fuper t qui monte à ה‎ ad 


"us uq 723‏ ער פנ בית- הרו Py‏ עו 


left ',Ieharim Chiriath tipfa :Bahal Chiriath ad  eiusexirus fueruntiue 


latus teft 


ny oi היא קרירז‎ wng 'תצארזיו‎ nnm 


teft latus matis ap hoc :Iehudah filiorum vrbs 
nsa ! CO" TWO זאת‎ rip 93 "y 
latus exiuit ₪ :leharim Chitiath extremo ab meridiem ad angulus Et 
קר וערוכם וא‎ Dupo nay nw ' is 
aquz ; .Nephithoach aquarum fontem ad exiuit & maread i terminus 


pya mi] i30 n‏ מ püme)‏ ו 
elt è regio- vallis facies faper qui „montis extremum ad terminus defcendit. Et‏ 
rs‏ =" ור הגור hus wan mgp og‏ ער פנו "גו re‏ 
vallis defceadit & aquiloné Vesta Pell i quz , Benhinnom‏ גיא 


tet " n mdy רפאיכם‎ poya שר‎ M 


gigantum 
latus fad 


ew 


ad exiuit& erue eriuit & t Mio ab eft defignata Et 
-Og bun שמש‎ py iin מצפון‎ aym’ ל‎ 
ffuattad filij Bohan Eben delcedit : Adummim afcéfum cõtra? qui , ;Gheliloth 
"3 pia ps Tb cb גלולורז אֲשֶׁרנְכַח מעלרק‎ 
latus ,aquilonéad planiciem' Cótra humerum ad perranfiuiz Ét „Reuben 


2 ראוב ועבר אכ naa o» qn-‏ צפונֶר; 


latus beers "ad "terminus ו‎ Et .Harabah in Me & 


abg On Cm inm Tw oU 


ad | termini * exitus fuerunt & ו‎ ad Berhchoglah 


₪ -bg וְהָוה 'תוֹצאַות הנבום‎ yay Ayya 
liniitem :meridié ad Iarden extremum ad aquilonem ad filis maris linguam 
. zig pn עצְפוֹנֶה אֶל-קצה‎ nore» qus 
בע‎ eum terminabit larden א‎ Petitions T ifte 


זה pm ! ESI Om‏ »5 אתו 

latus *eft ciusterminos ad Biniamin filiorum hzreditas + המו‎ orientis angulum ad 
e naay בנמן‎ 533 A זאת‎ mop msa? 

in circufta p ; j 2 fuas familias 1 circumquaque 


i phyin cao 


, k 
nin o3U m^ וראובן‎ m 


CAP. XY. | Tenzdiuifio. 

vibes ,Ghederothaim & ,Ghederah & ,Hadithaim & Sabaraim Et 

;5 עָרִים‎ cwnwm והנדרר;‎ eee oy! 
.Ghad Migdal & ,Chadafeah & Senan earum ville & , quatuordecim 

37 mmo rympe! a pasm moy yx 

-lo&tecl & ;Mifpch & , Dilhan Et 
| opp" nesom qom! 
Rei ,Ballecath & „Lachis 
ו‎ qium rix vias 1 
euis à & jor RP & ,Chabbon Et 
: וכחלוש‎ bon pan 
ciuitates ,Macchedah & "Nahamát & ;Bethdaghon , Ghederoth Et 

“owy mpa om pma miw t 
Halan & Hag sLibnah .carum ville & fedecim 

שש- עשרר;ק qum‏ + 1 לבנה opt‏ ועשָן+ +4 

.Nefib & ,Afnah & ,Iphthach Et 

T ! my» nous) nnan | 
«carum ville & ,nouem ciuitates, Marefah & ,Achzib & ,Chehilah Et 

++ וְמִצרִיהֶן‎ yun עֲרִיכם‎ nisqo MIN) וקעולה‎ 1 

*" eius ville & cius filia & , Hon 

ks : ונתי וצרי‎ mpy! 
.carii ville & , A(dod manum fuper "^ quz oés ,mare ad& ,Hechron + 

«cmm TUN עלייר‎ Wis man mpyo! 

cius villa & scios fiie , Hazzah scius villa & ycius flie , Aídod 
47 בְּנֹתִירה וְחַצְרִירָד‎ muy ouem wia nhw 7 
terminum & temini mare & , Aegypti torrentem ad vfque  "3gnum, 
הגדול‎ 
| nan bn והיכם‎ cuo orm o: 
.Sochoh & jIathir & Samir jmonte in Et 
! [שוכדק‎ vp שמיר‎ aan ! 
«Debir באל‎ ;Sannah Chiriath & ,Dannah Bt 
+ וקרית-סנה היא בר‎ nim! 
„Hanim &' ו‎ „Hanab Er 
! וְאֶשְתְמָה וְעָנִיכם‎ 2yl 
.earü ville & ,vndecim ciuitates ,Ghiloh & „Cholon & ,Ghofen Et 
אַהַתעֲשְׂרָה וְחַצְרֵיהָזָו ו‎ mp וגלה‎ joh וגשן‎ 
.Eshan & ,Dumah & ,Harab 
2 t quom rom aw! 
"rete ,Betheappuach & , Ianum Er 

T ! ואפקה‎ menm cos ! 

ciuitates ,Sihor & Chiesa ipa , Chiriatharbah & ,Chumrah Et 

j4 וְצִיעָר עריכם‎ phan היא‎ yas וקרית‎ mbam | 

uttah & ,Ziph & ,Carmel ,Mahon «carum vill & nouem 
$5 : 70m qm bon מעוז‎ t ! masm השע‎ 
8% QURE & „Izrchel Er 
56 : תֲנוֹחַ‎ yp ווזרעאל‎ 
«earum vill & „decem ciuitates ,Timnah & ,Ghibhah Cain 
הו‎ pg, עריכם עשָר‎ ma, mya ppn t 
.Ghedor & ה ל‎ 

53 |a "wena Cnnon t 
.earfi ville & fex ciuitates ,Elthecon & ;Bethhanoth & ,Maharath Et 

spum טרים שש‎ ront) nby-ma mm! 
,dux ciuitates „Rabbah & „Chiriathicharim ipfa , Bahal Chiriath 

! קרות- בער היא קרית con‏ 1229 עֲרִים so MRU”‏ 

.Sechachah & ,Middin, Bethharabah eso In carinis 

& 1 וכה‎ pio n3yn ma aya? : וחצרירקז‎ 
"fex ciuitates "Henghedi & falis ciuitas & „Nibfan & 

e עריכם שש‎ ou pp naay pom! 
non מ 3131 נת16,‎ habitatores Jebvfenm Et .carum ville & 
ירול לא-‎ ca» pany ' : qnam 

filiis cum Tebufeus habitauit & : E expellere Ichudah ₪ potuerunt 

63 937 DN bim a להורישכם‎ rm 3 Y» 

*hanc dicm ad vfque Ierufalaim in Iehudah 


! חורה‎ cem ער‎ cya i mpi 
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CAP. ENT M 
»Iericho aquas ad Iericho Iarden à à Iofeph filiis fors eft egra Et 
topy יריתו למי‎ pro הגורל לְני יוסף‎ ein 1 
` Bethel montemin Iericho àafcendens defertum orientem ad 


i Ok-rva נָהר‎ ino עלה‎ "aora nimio 


terminum ad trapfibit & Luz i in Bethel à egredietur Et 


וצצ | מַבִירת=-אָל לתה בַר icu‏ 


terminum ad mare verfüs defcende: Et .Archihararorh 


; ny אָל‎ ni» om 4d pm XS 
:Ghazer ad v(q; & & 


"mare ad' cius exitus DP 


vm‏ ' תצאהָו ימר ו 


Ichofuah. 


t qom הגלער‎ Tm מַלְחָמָה‎ + | 


CAP. XVI: 
"Ephraim & ,Menaffch Iofeph filij acceperunt hareditate Et 
: Emy nu) בני==יוסף‎ 3mm E + 
terminus fi & :fuas familias ad Ephraim filiorum terminus fuit Et 
nai s לְִשְׁפהתכם‎ magoa צ: הינבו‎ 
Bethchoron ad vfque, Addar "Hathtoth * "Orientem ad corum hæreditàtis 
pu mac עטרורז דר‎ nino Dmm 
säquilone ab Michmethath ad mare ad termin *exibi Et ו‎ 
qo הַמכְמְהָרת‎ nn 3n wi : moy 6 
orienteab ipfum rrafibir & :Siloh' Taanath orienté ad termin 8 
nno i שלָה וְעֲבַר‎ nonumm ax ap) 
: Naharath & ,Hataroth?[anoach à defcender Et * .lanoach ad 
myw my ngo m! ! 0m 7 
lad perget terminus ibit Tappuach A Tardentegredierur & »Iericho inem & 
O»un q2 méno! pma wx ga yu» 3 
hareditas * Haec maread eius exitus erunt 8 :cannie tortcatemtmare ad 
rim nsi pm תצאהיו‎ vm np 5m n 
tribus vibes Et „fuas familias ad. Ephraim filiorum 2 
pto, לְמִשְפְּהתָכם ! ז וְהָעָרִם‎ onaga rw '? 
mo) ,Menaflch filiorü hæreditatis medio in Ephraim filiis feparatz 
1525-53 rom gima tow v3 neuen 
Chenahanzum expulerunt non Et ` „earum ville &, vibes omnes 
הורישו אַת--הכנעני‎ NN | qom amy בָּל‎ 1o 
ad víg; Ephraim interiere in Chenahanzus habitauit &:Ghazerin habitante 
בקרב אָפֿריִם ערד‎ '"y»n av ^3 היושב‎ 
* ks eruicas ributun i fuit & hanc diem 


i qy- ogh ' Im nin am 


Sin 


peruenict 


"ירש 


medio 


tributo 
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CAP.XVII. 0” 

tribuiTfait ,lofeph primogenit tipfequia, Menaffch extenfioni fors fuit Er. 

ma^ 4p» w23 למטרז מְנֹשֶׁהה כיההוּא‎ anom T ו‎ 
vir fuit “ipfe quia ,Ghilhad patti Menaileh primogenito Machir 
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mea pte, tunc mea forticudo Silt, Mofeh me minae diein qua mifit 
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Ichudah filiorum medio in partem dedit Tephuaneh filio Cu 
auo. 7 בכ !ה‎ pa pon pa 339713 xo 
juxta fermo- 
eas ipfa, Hanachi patris Arbah Chirith ,fchofuahad D o MINI os ad 
,שמח‎ qu£. אֲבִי הֲעֲנָק היא‎ VMN n7 nN ליהושע‎ rupe cos 


per circuirü 
per 


at filios — tres " Caleb” ide Éxpulitque .Chebron 
3 אֶת-שׁלוֹשׁרה‎ X by vnl ! qan 
.Hanach n4tos Talmai & ,Achiman & Sechi ,Hanach 


₪ 9% , ולוו הענ‎ AYSI FONNT את שטי‎ pn 


antea fuir, facies ad Debir &omé & :Debir habitatores ad inde A (cenditáue 
np! ce rovs uvm cosy 
‘percuflerit Qui :Caleb Dixitque .Chitiathfepher 
—nw mms 355 ואמר‎ t 35070" p 
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Jarden Chesbon regis Sichon — regni refiduum Saphon 8 , Succoth & Tanti. Iírael filiorum ficiebis à cos expe dam ego ,Sidonios omnes facie 1 
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7 להזשְעָר‎ noma nm vsus pin nip 
Reubenitæ ca Cum E .Menaffch tribui dimid 8 „tribubus 
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? אֲשֶׁר‎ bm pw COni-rnec*5y es מערוער‎ Bin 
Dibon ad vique Medebah planiciem omné & ,tantts medio in vallis 
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„Chesbon in regnauitqui , Emoræi regis Sichon vrbes omna Be 
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Ghefüri terminü & ,Ghilehad 3 ו‎ termini ad vfque 
:ו‎ rmm וגבולי‎ 9mm ! : עמון‎ c2 ער"גבום‎ 
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interiore in Mahachathi & ,Gheflur habitauit & :Mabachati & ,Ghefi uri 
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"quum totum & 5 ,planiciet' vrbes omnes מ‎ domu & aer 
mot 


21 3700755) ערִי הָמִישר‎ o» ! הושמורז‎ T1133 egaa omnia 


,Moieh peuffir quem , Chesbon in regnauit qui ;Emorai regis Sichon 


"iw 35 rimo‏ אֲשֶׁר mon (ww mena qoa‏ שה 


& „Sur & Recm & „Eui „Midian prelatos & sum — principes 
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cow לַמִשְׁפְהֹתֶם‎ 31—03 MOM את‎ 28 
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7 | Conhscob בני-מנשה‎ reb yny ויהי‎ 
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mn vibes, Edrehr& ,Aflaroth & ° ,Ghi had dimidium Et vrbes 
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fliord dimidio ,Menaffeh filij Machir filiis Balan i in Ogh regni 
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ra [: 
ipimopes: 3392002 דה אשר‎ pun ער‎ qu yxp nm ולא‎ 
ficindant ft 1 '& ;Viuant : palati + eos ad dixerunt Et .eis 
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,Ifzaelfilios omnes ad &, Tehofüah ad א‎ tentoni) medio de taber: paculi, 
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סכום פסוקי דספרא ואלה / שמות אלף ומאתים 
וט וסימנו אלט וסדריו/א ופרשיותיו כט וחציו 
אלהים לא תקלל: 


סבוס פסוקי רספר במדברסיני אלף ומאתיס ושמנים 
ושמנה וסימן ארפח וחציו והיה האיש אשר אבחר 
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qui vefiri filij , pofterior generatio dicet Et «iftius legis 
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T fünt P p: 


-Dw הור‎ mysa אה דִבְרִי‎ T :| 


| yt pangeret ,patum prater ,Moabterraia Ifrael «filiis cum excidendum ad , Mofeh 


| 7180 לכרת אָה-בְּנֵיִשְׂרְאֵל (wa‏ מואָב מלְבר rin‏ 


ORR Re Be Bo os hl : - ‘Choreb in cis cum excidit quod 
1 ina NN שר -כָּרר]‎ 
Vos:eosad dixit & , Ifrael omnem ad Mofth vocauit Et 
bns זיאמר אלכ‎ wor 3s קרס משרק‎ 
, terrain veftris oculisin D o MN vs fecit qua Omnia vidiftis 
רְאֵה‎ ysa Doy? כָּל--אַשלעָשָה חורה‎ ngona’ 
; cius rerre omni „cius feruis omnibus & , , Parhoh Aegypti | 
niga (19-53 מִצרַיִם לפרעה‎ | 


portenta & , fi gna 3 rui oculi viderunt quas , magnas Tentationes 


"e 


ne D'pabm nos qv wn hen i 3| 


nix! nNY ipfa magna . 
vt ₪ H conn הַגרליבם‎ 


vt videreis, videndum ad oculos;&,ftiédum ad,cor vobis D o MINYS dedit non E t 


nu. jnn 4‏ לכסלב'לדער ועינים לראות "יע 


141 CAP.XXVIIL Deutéronomium. car.xxvrn. Benedict, & maledid. 


percuffos, , te Japer furgentes mor inimicos DominNvs Dabit hoftes 
0 
zoan phy opn psg nre qmi | ióqum 


4 5 
fugicat vii fiia E; te ad egredientur una wisin «tuas facies ad $23 קום‎ 


₪ =u gynnyn qUNY שְהִיבָאַערעל‎ vm! 


icd te fubter +‏ ו 

ferrea ברזל‎ nn אַלִבְנְשְׁבעה דרְכִים ינומ‎ wv RTI que Sene 
vtpuluerem, :paluerem čr tram minutà tua terrae pluvii. DOMIN vs Dabit | ו‎ tecum IDOMINYS Præcipiet «uas facies ad? "P fepté vias 
& terram, n pas qos אֶת-מְטֵׁר‎ mim mt :4 | 8 numm ns TON mm יצו‎ ,1 1 3257 ys te, 


quam ,rerra in tibi benedicet t tva manm NI omni in& jtuis honeisin bencdidtio 


-yN (sa jnm Ex novo ^ 2n joa cellariis = 
.tibi p ,tuus DeusDomINvs ons m 
quib" mittes 


' Yu im» rows rm manus tuas 


donec difpct «te difrerdi ad ufque ,te (per defcendet exiis eS 
daris. poun w 3p cm "Om 


coram inimi vnam viarn In .tuerum inimicari i facies ad c Celum Dox iN vste Dabit 


cistuis. Per l T 
"ns qn Paw לפני‎ accom — תך‎ is 


Y pet eris & em fadeadfogiet — vias ו‎ scum ad egredieris quemadmodum ,faoStum populum in fibi Do א 1 וא‎ vsteStatuet ` dat 
cameo pay 3x55 הצא אֲלָיו ובְשְבְעָה דְרְכִיםחֲנָם‎ ^ -ys קחש‎ cy ל‎ nm קימ‎ 
₪ terra ‘regnis ómnibus commotionem in ambulaueris &, tui Dei Down precepta co(lodicris cim, tibi iurauit 
p : ג‎ usn ri2ooo לנם‎ ny pom pig nw msony "BUD C2 Y yaw 


D 9 M IN 1nomen quód, terre populiomnes videbunt Et .cius viis in 
סו‎ "np tovs (en coy 73 wm! cvm 

D 9 וא‎ terdipom facet Er acà timebunt &jte fuper eftinuocarà abundare 
uo wr ppm’ wm gy M2 PT 


h 
a himi frudui& tui quadrapedis fructu in ו‎ ventrisfruduin ,bono |. N 
animalis 


yowan qong ND ipea 7322 מ לטוה‎ 


ii dandum ad „tuis patribus Do MIN v siurauit quám humum füper terramffüper 


sb m quas ay  עכְׁשנ הַאֲרְמַהאֲשׁר‎ oy "== 


bonum füum thefaurum tibiDoMINVYS " Aperiet 


2 —-pg ivn yinga ' wm nne 


benedicendum ad & „fuo tempore jn tux terr ‘pluuiam dandum ad «les 
cclunm,vt det 


ny 132» inya Ius 0b nno הַשְׁמַיִם‎ bencdicat 


3 non u&, multis gentibus murnabis & :tuz manus operi omni 


1 == 
ולא‎ chou mmu qs» nu ילוה‎ 


«mutuum accipies ' 


,calorum volucri omni cícamin tuum cadauer erit Ec 
סה נכלסך  ללכל לְכָלה-עוף הַשְׁמים‎ = 
terit .exterrens ? non& ;terre "animali.& 
וְאִין מחריר:‎ osa menm 
y fabie & jani hamonboidibw & »Acgy pti ‘vicere iv Dominys te percutit 
122 sym  םיִלֿפעַבּו בְּשְתִיז מְצריִם‎ num ככ‎ 
ביט‎ = „curari poflis non qua el 
6 NAY oon אֶשָרלָא-7‎ Dina 
o» „cordis flupore in&, cæcitate in & jamentia in DOMIN vste Percuniet 
" לבב:‎ piany pwa pyw mi זכרה‎ as 
palpabis in- cacus palparet quemadmodum. y luce duplici i in palpans eis Et 
medo. ומששהְעל‎ avsa onya wwo pun! as 
opprelfus yeruntamen enis &: tuas vias (ccundabis non & icaligine i in 
pup; gs MPATT p'*xn Nn rosa 


.lcruator * non & ;dicbus omnibus direptus & 


tmari(cis 


pe‏ 32 מושיע ו 


præcipio‏ אֲשֶׁר por ovnnonw ro PPS‏ ושסאול' n29^‏ צחרי 
dabuntur „videntes tui oculi & , akteri populo daii tug filie & 0‏ 


^ ad dexteram, 
«tis feruiendum ad alienos deos ad finiltram 


* crit a 
ושע‎ * rywio' pm cou 0» m rn 
coibic TIA 601063215 Domum .eam fucenbă redde alius vir& 'defponfabis Vxorem. dütaxat eris & caudam in non &,capurin א 1 אסכ‎ Y $ te dabit Er ponet 
שננה‎ manrva maw aawa wisn DYUN ז‎ lli panum 2à35 Ny weh mim qon | 
P «cam חסת ו‎ 8 ,planrabis Vineam .ea in habitabis on & pique. ' ad" obedicris cùm > decline int ens non & ,excelfum in ב‎ 
enn w» yen o ולא תַשֵׁב בו‎ niyo“ -hg כִּיהתִשְׁפֿע‎ i mup man wb nyoy ה‎ 
fnafabitur tuus Afinus .co cx comedes non & ,tuis oculis in maliatws tuus Bos y exfledienduw ad , hodie tibi pracipienstego. que, tui Dei Dow Nt 2 22 
qon $90 ולא האכל‎ q'»y» mao quu! gy "De? om) peg אֲשֶׁר אָנֹכִי‎ qub mm Dx 
cape „tuis inimicis date tur Pecudes ribi refütuctur nó & 8 fim tap „verbis omnibusab recefferis non Er faciendum aig "preceptis 
dabuus PPRP nom) sx לך‎ mx? wm 35955 Ow | + auha wp ww c לעטורז:‎ es. 
tcrit ^fe:uator tibi #non & | poft eundo fimpa , dextera hodie! vobis pracipiens’ ego quz & facias: 
videbunt \ 1 
ראות‎ Ty *inN cy» Dn, TL mm mat 32 ו‎ nay? cns אֶלהיכם‎ 1n 
& deficient tua manw Deum ad*non & ,dic omni 4 pud enffedindum ad ,tui Dei D ₪ u 1 N 1 vein obedieris non. fi , erit Et wteola e eos 
proprer imo? pe oim אֶלִיהֶם‎ miba = | ₪5 לשמָר‎ pig nmm תִשְׁמַעבְּקול‎ NTON numi vos 
* eric forrita. vt cuftodías 


tibi pecipie cgo qua eius flauta x „cius precepta omnia faciendum ad & facias 


wo אִשְראָנְכִי‎ ipm” "לעשׂותאֶתכָל--מְצוֹתַיו‎ precipio | 


doinmang QU „populus comedet tuum labore omné & mua humi Fru&um 


ene . אשר‎ cop "oe = אַרמהך וכל הנע‎ e s 


nma dicbus omnibus qusfatis & oppreflus tantüm eris & | mm .te apprehendét t& ,iftz maledictioncs omnes te fup veniét&;hodie noy” 
ignorati, OT ורצוּץ‎ pxy py וְחיס.‎ OYIN prem * ns rop 703 THP ובאו‎ DPN שג‎ ppm 
Sr ו‎ , videbis quam dni MEUS ףילק‎ astEt .agroin fa maledictus % „ciuitate in tw Maledi&us e ges 
eáquic vide: nO quy mesozvonm! z4 ו‎ mawan "ow Cy now Ow] > 
bunt oculi „coxas fuper & 2: enua fuper malo vlccre in D 0 M IN rte Percnciet aum עדיי‎ tuum canum Maledidum Quiz tas. 
Uu ועלההשקים‎ bv ty רע‎ powa niv n3»! | זו‎ sym grw Ys! 
vtné pois um verticem "n víque & tui pedis vod , curar] peek non qaod tuorum boum 1000 ;tuz bumi fructus & tui vétris Éru&us Maledictus tere fotos 
ועד | מדקדך! | גפ‎ ga gani ו | אַשרלאהתוכל להרפא‎ j2 גר‎ qnom» Poroy ww 6 
GEN ftatues 4 Bm tuum regem ` & „te Do M t NY sfader Ambulare j ; : «twi pecoris greges & ouiŭ tuarú, 
cp חקים‎ "XN qom PS rim qt 36 ! צאנך‎ rne, Iquádo ingre 
acy feris & 5 tut patres & טז,‎ nofti nonquam, eum ad ,te fuper C ped" tu maledi&us &; WERDE IM tu Malediétus. feas 
3 may TNI ז‎ nns DYNN אָל- גו אֲשֶׁר‎ Er) 19 בְּצֵאתָדָ‎ nns וְאָרוּר‎ ja! nns vw לב‎ 
dcos alienos "?7 בוא יצא‎ 
Rivas 8 ו‎ M Bis ibi yantubatimem 9 "maledictionem tein Dom IN vs mittet "Et - diti 
Be Ly MCA erdit 
Mrd 173X) עץ‎ D'Y שַׁםאֲלהִים‎ |o nowipn nx myson TN 33 ' mm ית‎ E E 
fftuporem populis omnibus in dicium in & sparabolá in, defolationé’in eris Et te difpedi ad ofque facias quo tue manus mificne omni in ‘inaepatianen & con 


cótritionem 


qun העשהער‎ "IN i" n»wo- ^23 ryan DN?! inomnib? in 


fabulam 


«prn "oa mv "us nw mm! y 


al vicia illuc Dx OMINVsie ducet qno quibus , taarum Ait malitia faciebus à ₪ velociter te paire ad vfque ES quib* mittes 
imay mim qp ws רע | מעלליך אשר‎ ueo WO TIN ער‎ end 

perdet Mey confumet quia icolliges pari א‎ grum ad educes multum Semen .medercliquifti donec delea- 
mu whom» הָאָפף‎ vya mywn הוציא‎ 33 yw! 5 עבתנ‎ s & pereas 

"'-  ibibes non vinum&;coles & plantavis Vineas .locufta te eam anfonae «d ofquelpefiilentiam teint DOMIN Y sAdiunget di ipae 

yvi nnen לאה‎ p» may yen 5 ev»! 00 IANI זג (כ;‎ ES ek ער‎ ooxXemNg3 onum pa! opcrum fribi 
confumet .vermis illud comedet qhia ,eolliges neque .cam pfidendam adiliuc ingrediens 7 quam v , defuper prona om 


TOINI Opn raadquáin-‏ אֲשֶׁראַחָה nou wa‏ 'לְרְשְׁתָהּ: ולא co cn‏ ִאבְלְנוּ הַהלערז: 


, wia: tc vnges non olco & :tuo termino omni in tibierunt -Oliuz infåmatione é yeontinno ardore in 8c , > pif i i DominvstePercutier BS VE 
2 4 een + + poffi deas 

qana qymyri 4e fa mD Mpy rns myni no» vn‏ וְשַמְן s» popsy‏ *סוך 

erunt non & ; Senerabis filias & Filios * tua oliua cuclletur ,te períequentur &;aurugioein א‎ ,vredine in & fictirate à ה אוא‎ & Hard 

(qo hu” IONN Tin rm noa! qnt וש‎ 4 Tam qm porem NÅD "mna ardore 

y «Captiuitátem iaibunt quia: is : ו‎ sd jue jon d 

$ adio do- 
omy papas ל כִי ילכו‎ TIIN טד‎ depen 


M 5 


funt qué,terra& ;4s „tuum caput fupra T qui tui cæli erunt Et | 
1j 


"^ 


T CH" a 


CAP. XXVII; 140 
omne fcdm ,viduz & pupillo ,peregtino & , Leuite ill dedi etiam & 
פנ ה‎ ning coo  לָאְרְו לחי‎ ovn cà 
,tuis feeptis de fam ו‎ nó .mihi precepifii quod, tuü preceptum P US 
מִמִצוֹתִיך‎ map לא‎ ryg עשר‎ qos mx 
abftuli ; neque ,ea ex mea iti zn comedi Non, .fum oblitus neque 
ו 'לאאַלתִי בְאנִ‎ mpy PN 
voce in Audini „monio“ ca cx dedi neque jimaundo iu? ea m 3 IM: 6 
qa '"yos מִמָנוּ למרז‎ MINY O03 120 ab Obediui 
mi i præcepifti quz omnia fecundum ' feci :mei Dei זאנזאסע‎ vod 
pumy אָשֶר‎ Ga mpos mim 
benedic & ,exlis. è tug fanctitatis habitaculo e "Refpice i 
קרשך‎ phar nepun! a 
quéadmodá ;nobis dediftiquam sterre & ,lfracl tuo populo E. 
"UND v^nm אֶהשְׂרָאֲלוְאָה הָאֲרְַה שר‎ oy 
"melle & late fluenti terra ;nofltis| patribus ; juf;fti 
: vom EO ma אָרֶץ‎ Dag? Ayav 
faciendum ad dbi pracipit tuus Dcus Dom 1 N vs hac Die vt facias 
JN mim nin היום‎ 
ea ב‎ & „iudicia ^ & ' pa flauta 
אוּמֶם‎ MEYI nU] D'OSUDI DN YSI אָה"הַחְקים‎ 
'cndixifli DoMINYM .tua anima totain & “tuo Er toto in 
135532» 3127-023 
euflodiciá adf &, eius viisin ambulandi ad*& Deum in tibi "ל‎ ad hodie yc Gr 
T9 rina mas לאלחים‎ db rwn ow aa 


odias 
,cius vore m audiendam adt & eius iudicia & ,eius precepta & ,cius flatuta 


cuftodi, *fac 


exálcafti 


Hipa your vbsub)  ץזרוצְמו‎ "pn an Mm 
anes el ‘exifendun ad, hodie tc condixitt D o M I N vsE st i jo ro 
T 7115 לוי רעכם‎ nm היום‎ grayi nim FO ו‎ 


„cius precepta omnia cuftodiendum adt& tibi eft locutus quéadmodum rcs 


eculiaré 
tipiga ayh gron הא שר‎ 
laudem ad fecit quas, gentes omnes füper excelfüm teponenden ad Et ponát 
t» nim nüy www ram ua הלל 30573 יעֲלוון על‎ "noy! 
DOMIN o fandum populum te exiftendum ad*& decorem in & nomen in & gloriam, 
rum, Up Coy qm mann cov * vt fis popu- 


eft locutus peru סטז,‎ Deo lus (anctus 
(po Oe 


CAP. XXVII. כו‎ 
Cuftodi :dicendo ,populo Ifrael feniores & ,Mofeh precepit I Er 


"bU לַאמֶר‎ cpm nw USO: vpn hu מו‎ m* 
.hodie vobis precipieus ego quod ,preceptum omne precipio 


אָהכָּל--הַמְעְוָה אשר אנכי mLa‏ אֶתְכֶם היוכם ! 

quam terram "ad Tarden ודו‎ qua dicin scrit Et 

: mug val ow fry magn עשר‎ vs animi 
„magnos lapides tibi ftataes & „ibi dans tuus Deus D O MIN Y 5 dat 

rw: oag נפן לך נהקמת לך‎ qus num "קום‎ 
verba omnia eis füpertfcribes Br, .calce i in. eos linies & žin 

"xrr oom phy nang * ! אתַס בָּשִיר‎ pin no? 

terram in "ingrediaris qud - propter וי‎ fius Iegis cùm traníic- 


voe UN לפֿען אֲשְׁר "תָבא‎ paya ייפ הַהורֶָה הוּאת‎ 
,melle & lade fluentem terram,tibi dans*tuus Deus Do M 1 Nvs quam mi 
vim abn ry! Os נהן לך‎ ue myg s 
„tibi tuorum patrum Deus DomrNvseftlocutus quemadmodum m 
tq) qr HUM mim a jM 
1005 lapides crigetis, Iardea «wes tranfeundo in erit Ec cùm tranfic- 
+ אָה-הַירדןתַקִימוּאָתהָאֲכָנִיםהָאֲלָה‎ oya ונה‎ = 
cos linies & E Heldl nonis i hodie vobis précipiens cgo quos 
34. 
DpiN nyc) עִיבָל‎ ama אֶמְכֶס הַיוֹם‎ mo 2X8 UN 
,tuo Deo DOMINO altare ibi edificabis Ec 7 calce in 
quw numo niw ow mun! : vI 
PN ferrum cos fuper agitabužnon «lapidum altare lapideum. 
ו‎ YA DPY qs? oos. ma teleuare fa 
סק ון‎ Domini altare sedificabis perfectis Lapidibus ` cies 


> אלתיך‎ mm nong mian שלמות‎ tos! 
.tuo Dco DOMINO "afeenfionestiplo fuper facies a[cindat, X . offeres 
ו‎ 


tas להור;‎ riny y הס וְהעליר‎ 
facies ad leraberis &sibi comedes & „pacifica facrificabis Et טָלֶת‎ 


^ 


tranfieris 


- 


pracipio tibi 


^ 


7 weh bnoty שם‎ now) שלמיכ‎ man? eum Dio 
omnia ' lapidibus fuper feribes Et * wu Dé DOMINI in 
s אֶת"כֶּל--‎ miggy על‎ nont quw rum 


` bene "declarando , iftius . legis "verba diligenter, 


"יטב wn‏ הַהורְהַהַואת "wa‏ "היטב: 


Ifrael omnem ad Leuitz - facerdotes '& ,Mofch eft locutus Et 


9 Usi = אֶל-כָּל‎ cnn euim משה‎ 3m! 


populum in es fadus hac dic ,Lfracl audi & »Auículta: dicendo 


ככרז — לָאמר הַסְבּתי yov»‏ 1 ישראל היום הוה mm‏ רע 


r4 ya s nain 


15 7D miwn 12 


:6  ;רושעל‎ 


17 mosn אֶת-יהיר;‎ 


CAP.XxvIIL Deutetohoriliti. 


10 


II 


t2 


211 


| 


- 


3 


4 | 


5 


6 


-- 


Benedi&. & maledi&. 


obedies voci ,rui DeiDo M I א‎ Ivocein audies Ec to DcoDoM1INO 


T qub nv?‏ וְשְמַעְחַ mm hipa‏ אלהיך 
fac «hodic tibi precipiens ego quz ,cius ftatota & gus pracepta "facies &‏ 
ְעָשיתָאֶת המְצומו וְאֶת- pracipio , commo ps "UN vp‏ 
pian :dicende ipla die in populo Motch praecepit Et‏ 
hub wn!‏ אֶת"הָעַכם CAU‏ הַהוּאלְאמָר ! תי 
Gherizim montem fuper populo benedicendumad ftabunt “Iii‏ קְ 
oyy pay spon!‏ ור גְרוִיכם 
quando tran Lfachar & Iehudah & ,Leui & »Simlion ,larden ; vos tranfeundo i in‏ 
בְעֲברְכַכ= prm‏ שמעון ורוי והות ושכר fibiis‏ 
"nay . Beniamin & ,loteph &‏ 
gon‏ 2222[ ו : 
,Reuben ;Hebal monte in maledictioné fuper flabunt ifti Et‏ 
וְאֲלָה nop‏ על הַקְלְלָה ama‏ עיבל ראובץ' 
Dan, Zebulun & , Afer & ,Ghad‏ ל 
3 וְאֲשֶׁר nipan opa‏ 
eleuabunt Iftacl virum omnem ad ' dicent & , cuitæ repondebuni Ér‏ 
וענ ONI hbn‏ אֲלִיכָּל- אוש voem ko bygi‏ 
ny ,feulprile, fecerit qui vi Maledidus „excela, voce‏ 
קול ירָכם : ms‏ הָאִיש bp hoposs‏ רום 
E artificis manuum opus „Domini abominationem yconflaile&‏ 
rm Myin napm‏ מעש mi‏ ורי von‏ 1233 
„Amen sdicent & populus omnis te(podcbüt Et .abfcóditoin po(uerit &‏ 
xy ampa c‏ כל-הְתַעכם ow "wr‏ : 
qui vilipédit omnis dicet Er „fuā matré & fuum patrem vilipendens Maledictus x‏ 
o9 g va ipo mig?‏ כָּל= 
i . Amen populus‏ 1 
ION Cyn‏ ! 
Malcdictus‏ ה qui attingit populus omnis dicet Et .fui proximi termini‏ 
אַרור "מסיג 50m wy) "ar‏ כָּל-ההָעָכם גסג 
qu errare fae — dicet Et ,vra in czcum faciens arate Maledictus .Amen‏ 
6 
"qm wy cax wiy T "TN‏ 
qui pcruertit judicium faciens declinare Maledictus - Amen ,populusomnis‏ 
neo Www! t [Dy oyy‏ מִשְׁפֿט 
Amen ,populus omnis dicet Et .vidue & ,pupilii »peregrini‏ ` 8 
oos Dip m"‏ וְאָמַר HAN Eph‏ גור 
Maicdidtus‏ ו qui coiarit alam*difcooperuerit cum? "fui patris vxore‏ 
ד 2 f& *oram L‏ 
אָרור ni c» vas noN^OV is‏ £23 
Amen populus omnis dicet Et „fui patris‏ . ; 
Yag‏ וְאָמַר 73 qox Cyn‏ ו 
qui coierit „populus omnis dicet Et .jumenro* omni cum eonciibens Malcdi&us‏ 
'אָרֹור 320 עְבדכָּל בַּהֲפָה וְאָמַר כָּלַהְהָעָכק fanimil.‏ 
quicoierit. fui patris filia fa forore cum enciden Maledictus ‘a Amen‏ 
vama ]nüwcOy 520 miyi t TON‏ 
Amen „populus omnis dicer Ec fuz matris filia vel‏ . 
או 33 האמו וְאָמַר ti: tpos Coyn 75D‏ 
qui corerit .Amen,populus omnis dicet Er .fua focru cum cicumbens Maledictus.‏ 
wiy?‏ שכב intro‏ וְאֲמַר Hag Dph‏ 
qui percu fe- , populus omnis dicet Et. .ab(cádito jn lad fori ium percutiens Maledictus‏ 
Saloni. pyha 0N) pa cnm 20! ww‏ 
fanguinem ,anima percutiendi ad munus accipient Maledi&us .Amen‏ ינכת 
nj» "nw! ipg‏ שחר si ace. EI U5J ron‏ 
Er ,innocenté‏ ל rit non qui Maledictus -Amen;populus‏ 
ינָקִי וְאֲמַר כָּל-הַעכם ww wisi ds‏ לא- nR‏ 


omnis dicet Et „ea faciendum ad iftius legis verba ftatuerir. 
וְאָמַר כָּל -- 'קום'ירָה‎ onis לעשורז‎ nsyr minm mms ovp! 
; 0 . Amen,populus 


STAS Cop 


\ 


tvod | CAP.XXVIII I 
tvtcuftodias 
t ponet ' euflodiendi ad*,tui Dei D 0 M 1 N1 vere inlobedicris obediédo fi „erit Et 


mw. wach quw rmm 'npapoun viv הָיָה צֶם‎ 


=e e So u 


hodie tibi præcipio egoquæ 5 præccpra Eia faciendo‏ , & ל 79 לה 

לעשות אֶת-כָּל- ‏ מַצְוְתִיו אשר אָנכי quo‏ היוסְתָנֶך *בונם 
fü tog Yenient Es terre gentes ‘omnes luper excellm tuus De DOM IN VS‏ 

did wes now "us. על‎ pup אלהיך'‎ um 


wit vac 'infobedieris ck cum’ ,te apprehé dici, ifta benedictiones oés 3 


ters RI ְהַשינְךָ 2 הַשְמַע‎ daisy nin] PY 
* fœtus Ago in twibenedid*& ;ciuitate in ts 'Benediétus א 1 א 0 כ 6 וז‎ 
m6 mwang qu» בָעָר‎ now qma | צלחיך:‎ nim 


1 gregii pecu emifio* ;tui alalis fructus & tuz ות‎ & ,tui vētris fuct? Bdi&hus 
um tuard. 


sreliquie rue. שגר‎ nona "0:53 300] "53 JS" 2! 

feris, qui .tui na farm , stud canit Benedita „tui pecoris peu &, tuorü boi 

ingredieris: , 

veis, quio I] NUD! JN PAT ועשהרות צאנך ו‎ ES 
Aeegrediendo מ‎  ,tw® benedictus & : te intrando in stu? Benedictus 


egredieris. 1 
NP iq] אַה‎ cq» qum gos yo 


CAP.xXV.  Pracepta& iudicia. 


.tuarü manuü opere omni in tuus Deus Do M 1 א‎ v 5 tibi benedicat vt — 


a Piny mim juge.‏ מעשה יָדָיך ו 


jpereguno ite poft requies 14mos* non mam olina* excufferis Chun Si 


*oliuas tuas,‏ זה 

10 "לגר‎ ons "son לא‎ qM wann 5 *deiicies illas 
non. tuam vinci vindemiaueris Cin}. .crit viduz & pupillo qua funt 

s לא‎ ow Guam cO! imm 'גור ליהוב= וְלֲָלְמָנָה‎ 


‘erit  vidue & ,pupillo das ite poft racemabu 1si 
tmo om* ub qns העולל‎ + 95 
cgo idcirto :Aeg gypti tcrra in fuifti" feruus' quia memineris Et" METER NE 
iic mw על-5ן‎ onwo Quan U2p 79 Doom 
. hoc vbi "faciendum adt tibi recipias pracipio 


nm "nam ns לעשורז‎ quo tyr facias 


CAP. XX V. n3 
udidum ad accefltrint & homines intet lis fuerit Cim Si 
אָלהַמִשְׁפָט ז‎ wm. אֲנשִׁים‎ pa ריב‎ mmo! רוב‎ 
impium conninctt impietatis & , iuftum iuftificabunt & ,cos rudicabüt & impiü faciét 
"הָרָשְׁע ו‎ NN IMN prm nx prim vau 
,iudex eum Gcerprolcncre & impius cadi Pm fi erit ^ Et. fuerit ccden- 
a bawn iram vem poosmm >=, 
„numero in eius impietatis fufficienca fcn fuas faciesadicù faciet cedere & 523 i123 
eon iu) — m ^— v5 anm  'e€et, 
cum czdendo addat#forrè ne addet non .cü percutiec Quadragefies 11 
; weno gba לא יסיף‎ x» אְַבְּעִים‎ (5 
.ruisoculis in tuus frater vilefcar &, mulam pecifionen , p fuper verbera 
ו‎ G ו‎ b לזא‎ multa 
ו‎ PIL? TON וקל רו‎ nn 1120 nx y 


d 
NT tritira jn bouem obturabis Non nop 
osbouis co 


vus.‏ | | לאהתחסם שור בְּרִישו: 


filius & cis ex vnus fuerit mortuus & „pariter fratres manferint CimT vn c 


5 xm bms ור‎ vimos 3er»! is 


eius lenini: enraneo viro foris mortui vxor crit ron ci non 3 fuerit 


apy yë הַמתהַחְעָה לאִיש‎ rw NOT togas , 


v eam affociabi* & : vxorem in fibi eam capiet & , cam 5 fupatingredietur mi mo 


+ 


app rp Ny an‏ לו nywo‏ וִבְמָה: 
ה fui fratris nomine fuper ‘abit ,patier quem primogenitus ,crit Ede‏ 
mn! =.‏ הַבְּכור אֲשֶׁר n‏ יָקוּם על-שכם אָחָיו 
ex cius nomen delebitur non & ymoitui 7?‏ ו 
defuncti,‏ הָמ ipy npa‏ מִשְׂרָאל : 
afcendet & ,fuam fratriam accipere vit ' voluerit non fi Et cognatam‏ 


7 hp inoxmw לַקְחַת‎ vwn vm Nyo) 


meus leunt Renuit = : dicet & ב‎ ad portam ad. eius fratia cognata 


'D» IND ו‎ ow ppm הַשָעָרֶה אֶל‎ iñon cognat us 3 


a[feciare vult non dae in nomen fuo fratri fufcitare , [sz jap)‏ "ו 


pm affinitatem‏ ים oso aU vno‏ לא nav‏ ובמי ו 


,ftabit & .cum adlo loq uétur & sciusci ciuitatis feniores ed vocabunt Ec SUME: 
$ 309 vox man Yvy nj! LR INIP 1 toin 
eum ders franiatacccder Et . eam accipere volui NoT: :dicet & flog 


9 ow ino nx» — inpnpinyensb ְאָמַר‎ 
fpuet & ,cius pede: defuper cius PERENA & ‘niorum oculisin è 
mpr Ya מעל‎ doy) mom הזְקנִים‎ cry? 
non qui viro fiet Sic dicet &, 8 scius facesin facicm 
-ny לְאִש אֲשֶׁר‎ nwy naa now) וָעֲנְחָה‎ ngog !ewemn, 
„Ifrael i in eius nomen vocabitor Et .fui fracrisdomum . adificauerit ny 
10 osi iny Npn? irps ITYTN 0302 
Pi; rs . calceamentum foluti Domus 
ו‎ Gyan von rma 
accefferit & ;ci" frater & ,vir pariter homines fucrint irati Ciim Si 
n ANM iN איש‎ Oum oyag n»! n! 
,cum percutientis manu d füum | virum cruendum ad vnius vxor iy 


mD’ vo "נְַל'נָכָה אשת הַאֶתָד "לְהצִיל אֶת אישה‎ 
abfcindes Fr :eius verenda i is apprchenderit &; fua mand "miferit & 
:: pep! | iv aoa] ma "בוש'קעץ וְשׁלְחָה ידה‎ 
tuo loculoin tibi ux Non ו‎ parcet non jillius volam manum 
5 qpa qm wo! gy oup לא‎ aeng | aes] 
Mica tibi erit Non, minor ₪ major lapis & , laps pondus, & 


:+ area queso Í + רלה וקטנָה‎ TINI TAN pondus ma. 
ų IUS, & min’. 
das 6 sperfetius "Lapi „minor & amm epbabt & ל‎ * pondus per- 
is נָצָרֶק‎ noyat — (mop) וְאִיפָה גְדולָה‎ NA feti, kiti 
Ltda vt ,tibi ‘eric iufitia & perfe&us Modius. tibi erit Mane 
"wr לְמֶען‎ dro par טלמה‎ new qr iu 
zd dansttuus Deus D 0 MINVYS quam shumim füper tuos dies. 1 
נתז לך:‎ quts על הַארָמָהאֲשֶׁר הרז‎ qe 7 
; hzc facienstomnis *tui Dei Dom IN 1 abominatio Quia * eft 


té nw כ עשת‎ quus. הרז‎ maypim nt t qui ficit 


0 iniquitatem faciens omnis 


iow nvy בר‎ 


139 €AP.XXVL Deuteronomium. 
quandoegre wos undo in ave in Hamalectibi fecerit que Memento | 
debamin — זור אֶתאָשרעֶטָה לב עמלק בַר בעאתככם‎ v 
"מא צָא‎ in deceudanirt & , viai ubioccurtit Quomodo .Acgypto ex | 
+ caudá ab- -—b t 5 y 
{adit ₪ ji ונב‎ Tia si mR "UN | מְמְעְרָיִכם‎ 8 
* omnium .Deum timuit non & ;lalorísf& , laifus ו‎ te poft debiles 


debilium: | אלהים!‎ wv וְלָא‎ ya qu הַנְתָשָלִים אַחריך ואתה‎ | 
mp bimnibus ab tibi tuis Deus D oM 1 N v s requiem dando i La ferit Ec. 
) 
| 


feras הפכ‎ 32 rios rmm noni nm' p P 


fatigatus 
1 dansfeius DeusDoMINYS quam tesa in 7 à* tuis inimicis 


m pm הור יפ‎ ON nd מִסָבֵיב‎ joe 


*vndique, 
tdt ' nnnp pUby "rns nnon לרשהזה‎ ' rn 3 


ia hom ,obliuifearis ne celis 


vy : ngon לָא‎ engen 
CAP. XXVI.. כו‎ 
Dominys quam terram ad fueris ingreffus cùm erit Et 
ry? hos UU | תבו‎ 7» mm ל‎ 
dat zea in habitaueris & cá poflederis & hæreditatëtibi dans tuus Deus 
Aa o me» amuew cmm qq. 
primitiis facies venite “quem „humi? fru&tus omnis principio 6 capies Et 
Urs — NOD UN NOIST vos קחמ ראשיי‎ | 2 


+ ffe 

poe a pones & „tibi dani] tuus Deus כ‎ o MINYS quam ב‎ 
D 
uu o ILU נתן ל‎ quos mm UM טַאַרצך‎ 


tperges Dominys elegerit quem locum ad ii & ,càniflro in 
rim hn» אֲשר‎ Dippy uw hoop. mea 
Uns .ibi fuum ire leas ad tuus Deus 
os (toU iwy qv quw 


p dicesé&;ipfis dicbus in cerit qui, facerdotem ad venies Et 


mmus hian os hsa dti 3‏ בימיכם poyon‏ כו 


Tum ingretius quia,tuo Deo Domino hodie Annunciaui :eum ad 


bin npn TN‏ להוה qnos‏ כ בָאת 


Super dandum ad* " noftris patribus Dom 1 א‎ v $ iurauit quamrerram in 
= pph. לאבתינ‎ mim yay) אֶל הַאֲרֶץ אֲשׁר‎ 
(ON illud teponet & ,tua i manu de caniftrum facerdos apa Ft ; nobis 


n»^^ wen! | ga swn pin np»! — i5. 
coram altari dices & ru vli: tui Del DoM INT alteri facies ad 


fieunl- Weser yl! 1 quM gym nom לפנ‎ s 


queris, 
coram Dño defcendit & , meus pater perienst Syrus : tui Dei ‘Domini facies 4 


| 
Dco tuo: ורָר‎ clem אַלחיך אֲרַמּ אבר‎ namo oy : | 


+ 
fcum gentem in ibi fuit & jparum*viris intibi eft peregrinatus & ,Acg gy pui in 


paucis, לגוי‎ nü- מְעֲטוהַי‎ moa ow wm o moa 


nobis zzalefecerüt Et . muita & fem Tmagná‏ ן inos afflixerür. & ,Acay pti)‏ * גור 
רו עַצום trobutam,. — sw no»ononR m5! io‏ 
ad clamauimus 2 . duram "feruitutem nos (uper dederft 8‏ רְבֶב "רוע 


ny" -hy וגצעק‎ mup nua לינו‎ »m ל‎ 


+ pofuerunt DomINv sexaudiuit & : 8 patrum Deum DoMINYM 
pus cum yoy pup אלתי‎ mm 
ý i & noftrum laborem & noftram afilidione vidit &, s fram vocem 
ng קול‎ E ְאֶת--עְמָלנוּ‎ »3v ——nN uM קלנ‎ ' 
ny! manu intAegy ptoexD o M IN vsnos eduxit Et. .noliram Mi a 
fai potentia T2 D'óDo Pam rn! inno s 


orcétisin& , fignis in& „magoo terrore in 5 סותא‎ brachio in & forti 
P 


yaa hpn‏ " נטויה pany ninka Di Nwy‏ " נָטָה 


terram ; nobis dedit & Rum jocum ad nos fecit venire Et‏ ור: 
א 


" | ywy ium ma spontw vw! o, 


. melle & ,la&e fluentem terra , iftam 


3m nx^ (us nin‏ ורבש ו "זוב 
primitias quam shumi * frutus, initium “attuli 6006 nunc Er‏ 


tUm | אֲשֵׁר=‎ POTRT 99 אֶת-רָאשִׁית‎ NRAN Don nË 6 


eascoiDio tni Di DOMIN 1 facies adiludreponesEt.Do M 1 א‎ x mihi. dedifli 


Dco tuo, 
Sm gihe rum 5e? amm mim | לי‎ nom 


Tot 


coram Dfio omni in letaberis Ec .tui Dei DOMINI facies ad teineunabs & 


po DP Dapoi ins eum לפני‎ rynny r 
np QU Qm domui & ,tuus Deus D o M r א"‎ vs tibi dederit. quod , bono 
nns gma qus rum Jm אֲשֶׁר‎ aen 
psa : des s peregrinus & , ,Leuita & 
inb 'והגר עשר בְקרנך:‎ sj 
fractus „tui prouentus decimam omnem ,dare decimam cõfummaueris Cüm 


amman לעשר אֲתכַּל-פעשׂר‎ mn כִּ‎ n 


qui eft annus peli sen. ‘Lenita dabis 8 decima: anno tertio anno 


mY cm בגל‎ niih nwyon שנת‎ neenmus 


intra portas .fatürabuntur & ytuis portis in comedent & ; vidua: & 


tuas, rays) que וְאֲכְלוּ‎ nios 


coram Dño ,domo ¢ fanfiitatem Abftuli imi Dei Do MINI facies ed dices Et 


Deus minyo בּערתִי הַקדֶש‎ num Series! n 
4 


i 
| 
V 
1 
ו‎ 
[ 
| 
| 
1 
| 


*obaccidens - 


PS 


CAP.XXIII. 


tuis dicbus omnibus eoram bonum % corum pacem quzres ae 


138 


+ qor— 5 conjn" cap vin wi! "טוב‎ 
„ipfe tuus frater quia, Edomeum abominaberis Non’ .eeulumin eft. 
הָוּא?|‎ qms שרי כִּי‎  בעֶתֶתהאל!‎ rony 
| .eiusterra in fait peregrinus quia, Acgy ptii abominaberis Non i 
roa mo W "wo לא ההעב‎ 00M 
fibi ה השע‎ generatione eis nafcentur qui Filij ingredicntur. 


0 


בְּנִים אֲשׁר-"ֶלְרוּ am‏ דָוֹר 


,tuosinimicos fapercafirenetatofwait*egrcila Si .DoMIN Tele am in 


pu 
* fuerint ca- 
ftra contra 


» עלא‎ mno muc»! rr Onpa 
qui vir te Jn fuerit Si. - malo absorb fuso e T caue 
אִשׁאֲשׁר פע‎ gamot < paaa מכל‎ popuh "eed , 
| xe 4 'egredietur & nodis accidente? mundus fuerit non רוע‎ 


nins» vno Nen nyapo wo לאיהיה‎ 5 


vic tendum adt erit Er 


: — n5? my 


* caftra, 
יי‎ medium adtingredierar non tintracafiras 


cim deci-‏ לא ובא אל qur‏ המחה ו 


Deuteronomium. 


| Dn? N3 שלישי‎ 


CLE T rM 


CAP.XXIILL 


„fua domo 6 eam dimittet & ,5 manu in dabit & > libellum ci 


í*vao וְשְרְּהַה‎ aba qn naag 
„alteri viro erit & E V dis dom d en Pe 
roms UN וְהַלְכַהוְהִיתָה‎ Gr» mynt ia 
da abit & exi libellum ei (cribet &c - poflea vir eam habuerit odiotEt 


;5 ונה הַאִישׁהָאֲהֲרוּן amd‏ לָה 580 92 p)‏ 


,poiterior® vir ‘fuerit mortus aval: (ua domo 2 cá dimittet & ei *manu T | 


na‏ וְשׁרֹחָה mor JIN irv20‏ הָאישהָאחַרון 


pror elusmarirus poteit Non. : vXorem in fibi eam acceperat qui 


4 אֲשֶׁר לְהַחָה לו לְאֶשָהו לאד món aya "xvj‏ 


vxorem in fibi exiflendum ad ni capiendi ad redeundum 4 Xam pur 


rw‏ לו ו 


ap «cits peccare *non 0 


rum Jw Sr nwwonan וְלֹא‎ || 


egtedicrur non nouam vxorem vir acceperit Cm! , . haereditarem medium ad*ingredieur fol ingredi ficut :aquis in fe lauabit vefciam Res ^n: 
iu ub nom שה‎ N אוש‎ npr 3 1 7203 j EUN UN N32! vatn N32! c3 vm aW "mat 
erit immunis verbum omne cum fuper tranfibit neque , exacitim in egredieris & cafiramctationttextra ab tibi erit mamet EE „cañtrametationis ו‎ 
mm לככ דָּבֵר נָקו‎ TY ולאיעבר‎ Niya |^ rwr" mnh חהיה לך מחוץ‎ m? + MINM  buerir 
„accepit quam fuam vxorem letificabit & ,vno anno ` fa domo i in ress crit 134 „mā zonam! Ifüper tibi erit paxillus Et „extra dlluc x aedi 
אֲשֶׁר לְקַתְ:‎ dGnUw nw npor nüw gU (nu | '; 30302 mm qutm ההיהלך‎ wmm nonnos + 08 


Tuum excrementum * שת‎ ,reuerteris & 0 in fodies & extra Fue: tua. 


quãdo 6 
! צְטֶרְך‎ nemo» my ni nmem ph "5e 


S \ 
bp 
i 
,the craw interiore ivtambula: tuus Deus Dom INYS "Quia um 


qno' amo אלרזיך‎ mim 37 Ss ipt 
tua caílra erit cy :tuas facies adttuos i inimicos dandum ad cy Jteeruendiad > r= n = 
qon nm Py = לחר איבי‎ jew! nest 


.te pot "Hauertatur & vali בי‎ videbir non 65 ב6%חב),‎ tuorum, ve 


$e‏ קדוש ולאירְעֶה בך a0) "ur vw‏ מַאֲחֲרֶיךָ ו 


4 


ipfe animam quia: catillum & duas molas pignus accipiet Non 


Nn U-75 xm cm "amet é 


fuis Fratribus? animá farans vir fuerit repertus Cim . -pignore pro accipit 


הנר ! כ ומע | אוש 231 WA‏ מַאָהָין 


fut mouetur e, cü védidetit & ,0 in fuerit feruitioabufus & d filiis è 
330 nm — mom ְהִרזעָמָר- בו‎ usn 030 
« tuo interiore ex V malum auferes & לוקו‎ 

הַהוא 390p yw mym‏ ו 


oia fcd faciendum 47066 valde euflodiendi ad*, leprae’ plaga in Obfanare 


7 1 


Pracepta & iudicia; 


rcpudij, 
perget 


alter, 
Hi. repudij, 


fi 
*alter 


iterü m 
eam ,vt fit 
6 


Domino, 
*pollues 
t dat 


tin 1 


ad bellum, 
+ quicquam: 


Lo 


nemo capiet 
pro pignore 
metam , 
Si 
negotiatus 
faerit de 


מורז 


tè medio tui 


5 


Caue tibia 


du eum à te ad f emait o qui ,eius dominum adtferuumn concludest Non byy "חנה‎ 
שא‎ % = d ! 
todas wor ולעש‎ "ko "DUO ny yn wwen! s | זי|‎ oya phg רנר‎ magg rep לאיתסגיר‎ = (59 78H 
i cis præcepi quemadmodum : :Leuite facerdotes vos doccbünt qua elegerit quem toco i win manebit Teur: . fuo domino 1deo erunt 
mw» conn wya אֲשֶׁר-װוּאָתְכֶםהַכהֲניםהַלו=‎ | :5 yg Dippi jnpa עסף "ישב‎ ‘riy eee 
vtfaciats, DoMINYs fecit quz Memento * „faciendum ad cuftodietis ‘ci inferes vim mon ‘ci bono in tuarum portarum wna int aliqAm, 
rym לולא * חוננו ו » תשמרו לעשורז + = 'זכוראהאֲשְׁרעֲשֵׂה‎ afa PWA Isa ey my 
qut . Aegypto cx * vos exeundo in , iain Miriam ipfi tuus Deus celu + erit neque ;lüael filiabus è מז"‎ erit iu - Trades — 
refli 
g א‎ | Cw בְעַאחְכָכם‎ * qa c quo 7י||‎ o vp pnr ושרְאל‎ migo קדשה‎ | manny ז‎ CER 
= non aliquid mutuum tuo proximo i in mutuaueris Cint precium & „meretricis dmumtintroduces Non ; 1361 filiis è Ae 
מְאֲומָה לאה ו‎ msya "נועך‎ mun»! | 39 cUm» חנה‎ ppg kanst 1 ו‎ osi 1330 + intra מ‎ è 
np) ") portis tuis , 
,ftabis plates In* „cius pignus pignetandumžad , cius domi in " jngredieris abominatio quia ,voto omni T'ui Dei Dox rN 1domum canis ficut placue 
"UY hynyna” אֶל- בירזו לענט עבטו:‎ Nam וו‎ ruym כִּי‎ 6-53» qmw umo לב ביר‎ rit 
# capiendum "foras pignus te ad educet o in matum] tu cui vir& -ipfaambo etiam* tui Dei Dom INI "ונה "בוא‎ 
or 0 T 
Tmutuafti, unn Diayn ns Jos Nx אַחָה נשה בו‎ "UN ְהָאָוש‎ 1 Com c3 EIS rnm Imeretrix 
+ fuerit, „cius pignore in cubabisž non ו‎ pauper vir fi Et omnis vfüra , cibi vfura ,pecunig "vfüra ,tuo fratri foenerabis Non | Sor maf- 
u 
<< JOY DUNNI wp Sy" 'וְאָם-אִיש‎ = | | p נשך‎ DIR נשך‎ 402 qo) POSI לא תַשיך‎ = ee 
ny" : folem ingredi 1 ut * pignus ci "reddes Reddendo non tuo fratri & - fæncrabis Exrranco . fænerabitur quod” vebit "in 1 pro 
* 2 + 
Wer n» הַשָׁמֶשׁ‎ NID לו אָתהעבוט‎ Un iunt! :; 9 לא‎ qns qunm x5! עשר ךז‎ ogy proma et, 
שוב‎ 0 facies adtiuftitia erit tibi & ;tibi benedicer & ,fuo veftiméto i in eubabirT& mifione omni in tuus Deus DOMIN ץ‎ 'stibi benedicat vt faenerabis omnibus in 
forie 297 npn 37 Jn amosea 325) noun 553 quos למטז 3202 הוה‎ en. abus mit- 
*coram Dio »afflicum mercenarium oppimest *Non mi Dé DoMIN I „cam poffidendum ad jilluc ingrediens tu — quam$,terram fuper tue mans tuas 
ענ‎ TOU אלחיך ! 1 לארמעשק‎ AW? 4 t בנ -שַמָה לרְשְׁתָה‎ now YN NH Oy 3$ qo»! 
mercenario is ponis int, rua terra Linfqui, 2 'denil*,cuis framo” de egenum*& sillud regiae tardabis 1 non ,tuoDeo DOMINO votum vouerisCimm* | +4 quá in- 
pauper ui DEUS IONS TUN quo או‎ pina pay” (t לשרמו‎ nsn לֶא‎ qüox ליהורק‎ mat grederis, vt 
quin 8 fol cam füper intrabit?non & eius mercedem dabis 6105 die In s erit & steam Tà tuus DeusDo MI Nvs illud requiret equirendo quia pongas 
1 peregrinis ntin voy NIC Ny שכרו‎ "n inna 1 1j mm yya אלה‎ rnm Doy vir *reddere 
pred clamet n6 & luam animam fullinens ipfe cam 4dt& ipfe afficu* quia . peccatum tein erit non ,vouere defieris cimtEt , peccatum tein 1 
ems ולאוקרָא‎ quarc ny נשא‎ NY; וליו‎ NY! Xp COO | |: לאדיתיף בך תטצס:‎ cb mnm! imonga te ti 
1 nas? peccatum tein fit & ,DoMINY Mad te fuper t vouitti quemadmodum, facies & ,cuftodies PELO, Epefionen!' dard alis 
foccumber Non gamy mis 3 e nmyp OU) mem voyn Teo myin uis 
1 pauper Cit,  fuperžmorientur non filij & , filiis fapars pares morientur Non „tuo ore in eslocutus "quod ,(pontaneurm tuo 60 DOMIN o ועא"עטה‎ 
tautena. על‎ jov אבות על וָּנִים לא‎ mow Nyt re tPA rv] Wg mI pw gmmb tsitproxmi 
tcontratpro morientur fuo peccato in vnutquifque. patribus vuas comede" & tui p vincam in facris ingreflus Cimt * comede h 
יומָתוּ ! 'מורז‎ iwona צסיש‎ mAN 24 wy NYIN jq c3 הנא‎ 13 T ny 
*pro — veítimentü pigserabitneq; ;pupilli peregrini iudicium inclina Non" .dabifnon tuovafe in & stam fatietatew] tuam animam fecundum 1 dedos 7 
ones, Si 
Joone בגר‎ "ann גר הזכ ולא‎ vayn nón’ לג 'לַא‎ HOD Nb qha שׂבעך וְאֶל"‎ qua "P RI 
sais in teredemit & ,Aeay pto in faii “feruus quód recordaberis* Ec vidue fpicas decerpes ‘& tui ספל לצו‎ in | fueris ingreffus Cim ^ phas 
i 
pignus ופ‎ corwon ys cuyo» mon! אַלְמֲנָה:‎ :5 hes וקטפת מְלִילֹת‎ qv) mopa Na ג כ‎ 
nm noy faciendum sd'ibi precipiens Tego idcirco :inde tuus Deus DOMIN yS | tui fejt Hegetem fuper agitabis{non falcem & tua manu in קום‎ k 
srecodae p לעשורת‎ Tu על אנכי‎ ub נסלהיך‎ | num | רֶעך:‎ nop על‎ pins? UDY?» JPA ues in 
XR .hoc wabum ` = #proximi 
fyt facias | $6 *oleni 
^ ו‎ Tan אֶת-הַָּבֶר‎ CAP. בי ו‎ eu o 
Si manipuli fueris oblitus & „tuo agro in meffem meffucris Cin non fi erit & ei fucrit marins & vxorem vir acceperit st pn bab" 
עָמַר‎ mY ywa קצירך‎ "ip n 3 T I9 || x לא‎ os nm n^ym mov איש‎ np ית‎ eo Ue 
yt capias writ vidus & pupillo, peregrino ;eü capidii ad reuerteris non ,agro iu | fcribet &; veli másten [ca in inuenit quia , 6 oculis in gratia inuenerit aliquam, 


b 
ana! 1 ny בָהּ‎ NXD' 2 T3y3 p Non my * 


e 


mmmewhon^ w^ inp^'avp לא‎ mica 


CAP.xXIL  Pracepta& iudicia. 
CAP. XXII. כב‎ 


yexpulfos eius parui pecus vel ,tui fratris bouem videbis Non errantes, 
ror אָואֶת שיו‎ Phr mingir "נָרַת‎ 
non fi Er .tuum frarré 26605 reduces Reducédo .eis ab te abfcondes & 


: Nrpw! inm cun "השב‎ ono poynm — *שוב‎ 


mediii «ifipfum colliges & : :eü noueris ‘neq je ad*cuus fratert propinquus £ * fuerit 


qus inyon anys אֶליך ולא‎ PIN קרב‎ 6 


«ei cü reltitues & „iplum! tuus frater requirere ad vfi, tecum erit &,tue des tuam, 


v "y qi mm ja + donecre-‏ צסחיך אתו iam‏ לוו 


uirat 
facies | fic & ;cius veftimeto facies fic & cius salino facies ficEt 4 


וכן העשה לחמרו oy‏ העשה néyn 3 inwy‏ , 


non (1115 inuenifti & co ab perierit que tui fratris 1מותס הק‎ 


לָכְל -אֲבָדַת pp‏ אֶשֶרחאבר מִמָנוּ Ny npwyD)‏ 


ycl ,tui frattis finum videbis Non - «tt abfrondere poteris. occultare. 


וכל | 'תוכללהתעלם != | לְאתְראַהאֶתדחמור iw phn‏ + | | 


fecum eriges erigendo yeis ab te ' abfcódes & via in cadentes: cius bouem cubantes 


nay cpneopn one והתעלמת‎ qr oa Vw 


re ל‎ fuper vii va crit Non inftrumentü 
5 nhap "3025 Nh 'לאיהִנהכְלֵיגבְרעל--אֲשָׂה‎ "= 
> hacc faciens omnis E Dei Do M INI abominatio quia i muliebre t cit, 
tros nyha אלב‎ rim mayin כ‎ NAg 
„ligno omni in ,ץia‎ in rues facies ad? auis nidus occurrerit Cùm Si 
6 wy 22 Y קך צפור' לפניך‎ = mop om!  formte 


LU 
fuper canst mater & ,oua vcl pulli terram {uper vel arbore, 


€ 
על=-‎ hys twm mia is brag על-הָאָרֶץ‎ ow . PP 
Tcubauerit 

«filios * fupatmatrem capies non joua fuper vel , pullos fcum filiis. 


"לקח הָאָפְרֹחִים dg‏ על הַבִּיצִים לא moan sy cown npn‏ ו 


vr „ubi capies flios & matrem dimittes Dimittendo ' 


7 לְמַעֵן‎ T npn oyar ny השרה אֶתהָאַכם‎ nhe 1 


; dies facias prolongare & tibi fit bene 
row nywm qh יטב‎ 


non & tuo 600 fe ו‎ facies &' ,nouam domi adificaucri Cin. Si 
sw» פעקה לגנך‎ ' ey: vin ma Tam כי‎ euer 
.coex ees ceciderit eim? gua domo i in ב‎ pones ni *עקה‎ 


f קה‎ 
13225 Senn תָשִׂים ָּמִים 373 ופט‎ 7 inguine 
„plenitudo fanctficetur ford ne ,mixturisttuam vincam feres du 


סומ מל voro f‏ 3275 כַלְאָיִם wpne‏ הַמְלאָה < 


8c; feminanerisîquod! femen diuerfis ge-‏ טוק ב 


t town wenn yum g yon seio, 


t 


! 
. pariter alino in*& ,bouein*arabis Non ו‎ : 
to : vim בְּשוֹר ותמר‎ vans 1 oum 


T panno mi- 


«pariter lineum ac’ lana contextura} te indues Non ito ₪ lana 

, 
1 יַמֶבָּו ו‎ conva "oy op wam wo! | וא‎ 
quo tui operimenti alit quatuor fapettibi "facies Funiculos tin` 


nyg amp niaya y npn a tene 


„eo in te operies 


| 03 71021 \ 
,ea habuerit odio & ,eã ad fuerit ingreflus & ,vxoré vir acceperit Ci» Si 
:; — וּטשָנְאָהו‎ Ds Ny ngur Dpto 
occafiones 


,malum nomécam füptricduxerit & verborum. caufationes ci impofuerit & 

:4 = שכם רֶע‎ phy עללת דְבְרִיכם והוצא‎ hy cu! 
inueni non & cam ad acceffi & accepi hanc Vxorem : dixerit & 
וְלָא"מָעָאחָי‎ mns anpsrnnps nsn את הָאֲשָׁה‎ TÒN) 
educent & ,elus mater & uci HS capict Et virginitate ei inca virgi- 

ig iwim Pany אבי הנעל‎ np! |! יי לָה בתוליכם‎ 
dicet Et . Portam ad ciuitatis feniores ad puelle virginitas 4 

ow! NWYN הער‎ supr s הנעל‎ MINY tidie 
huic viro dedi meam Filiam feniores ad. puelle patet 
mu von hany הנער אֶלהוקנים‎ aM 
,vetborü ו‎ ipfe ecce Et Ehabi cdit & ,vxoremin habet 
ערילת דְבָדִים לי‎ bb giram’ לְאֲשָׁה וַשְנָאָהָ ו‎ | 


mec filie virginitates ile & vvirgimitates tue filie inueni Non:dicendo in filia tua 


na "nna na) cona jx "YD א לָאמֹר לא‎ 
itta elt vit- 


. ciuitatis feniorum facies adt vellimentum expandent Et initas 
הָעִיר ו‎ capp ous? ורש הַשִמְלָרה‎ 008 
.eum conipient* & virum "ל‎ ciuitatis feniores capient E וי‎ 
: אתו‎ no» wengs מָעִיר‎ apr np"! 


ypuella patri dabunt & ,argenteis centum eum 0 Ec 


1» myon'awb וְנָרזנוּ‎ 403 nwo אתו‎ way 


laduertus 


SE 


dk : 1 vireinem contra malum nomen duxit "quoniam my 
~in ושראל‎ nama על‎ yj ey kwin^ o Cy 
“fais diebus omnibus eam dimittere poterit non ;vxoremin erit ta 2 
rob לְשרֹחָה‎ O-N MORY mnn uenra pone. 
virginitates fant i inuenta non , hoc verbum fucrit veritas fi Er? ginitas 
to  םילותב‎ gyo N הוה‎ y הָיָה‎ nos oy) Ý oy 


Deuteronomium., 


17 CAP.XXII. 


in puella, „fui patris domusoftium ad puellam educent Et ipea 
בירזהאָבַתָ | א‎ nng hy yx ne etim to ולעו‎ 
quia sir iy & sapidibusi in cius ' ciuitatis homines ‘cam lapidabunt & 


np Daxa mv WIN mpi‏ 75 מורז 


prauitatem "auferes & :fui patris domo! fornicando jIttacl in flulitiam fecit 


"om Im ms nea np bip h232 עָשׂתָה‎ 


i NE . tuo interiore ex malum 
medio tui. 
ו‎ Japa הָרֶע‎ 
Si „marito maritata muliere cum conciibens vir, fuit reps Cw 


EDU 3 1 22‏ אוש שְׂכְבי עָכם-אֲשָׁה ny3‏ בעל €oicrs‏ 


muliere cum comcambens — vit ; ipfi ambo etiam morientur é 


coicns. 
non Cy הַשכָב‎ UN Cc c ומתוּ‎ 
* Ifrael ex malum auferes & :mulier & 
מִּשְרְאֶל ו‎ yx האשה ובערת‎ 
$i eam tepererit & viro Ane virgo puella fuent Cin. 
m nyg לאִיש‎ ntboRD nana 352 hm n! 
Zoe ipfosambos educetis Et zca cum חווטו‎ & , ,ciuitatein vir 


copy nwnnwrim! עַמָה ו‎ 200] "y3 WR 24 
„lapidibus i in cos lapidabitis & cius ciuitatis port am ad 
Šama אֹתָם‎ DNP אֶל שער' הָעִיר הַהָוא‎ 

60  ;ciuitatein clamauit non quód Ape fuper, Pucllam morientur & 

WÅ npyz לא‎ WN על- בר‎ Syang | מו‎ 
cò :₪ proximi vxorem - humiliauit quód verbum fuper , virum & 
xin  IYUNCDM ענה‎ OUN "xr וְאֶתהָאִישׁ על‎ 
.tuointeriori cx malum auferes & 
JaPa הרע‎ nya 
defponfatam. puellam vir — repererit agro in fÉ 
₪  השָרֲאמַה"‎ pur AN MID UO DN) jc EM 
n qui "vir morietur & , ca cum Coierit&. vir cam in apprehederit & 

VON urg וּמַרז‎ npy 220) האיש‎ sa pum 

non volunt facies non puclle Er, “ipfe tantum ea cum cubauit 
flu. — pw עֲמָה ברו ו 1 ולנעל לאתעשה דָבָר‎ 320 26 

ires יש‎ fupat vir fg quemadmodum nam mortis peccatum puelie* 


difurgir איש ל“‎ Cop! WNI : מורז‎ won לנעל‎ 


emedio tui, 


* conira pro- „iftud velum" ic yanima eum? occidit 8 3 fei 
rere HR maama ve) isp n 
“rescftilta. non & ,defponfata puella "dlamauit ,cam reperit agro in Quia 

meso miya 7 27‏ צעקה הנער punon‏ — ל 
isi qu virginem ‘puellam " yirrepererit Cë, „ci xen‏ 4006 


pew hong נעך‎ vw wvorcOS | + "מושיע לה‎ 
sfüerint inüenti 8 ca cum eubuait ₪ ,c4 apprehéderit & ,eft delpofara non. 
0 ונְסְצָאוּ ו‎ maY 2201 הפשה‎ DUNT NUS 
ל‎ sargëtcosquioquaginra puella patri ca ctm coiens vir dabit Et 
ap» codon הנער‎ as? apy הַשכב‎ o Nau! 29 
humiliauit 63 dimittere poterit non "si ampi quód có pro ,vxorem in erit ei& 


nno לְאווּבָל‎ nip "Ex nnn nüwb mani" 


* 
m 


quifpiam ג‎ patris vxorem wir capiet "Non „fais diebus omnibus 
PIR אֶתאֲשׁת‎ ÜN לאהוקח‎ oT 30 
oram „fui patris alam difcoopeticri neque 


| אָבִיו‎ 4 i05» ולא‎ 
rr 7: we: M 


CAP. XXIII. JJ 


eftium, oeren tabfciffione & ו‎ lefus ingredietur Ng 


$membti i 
Lois mp פעוע דא‎ ND זלא‎ i 
reo? M tr :ו‎ 
xr .DoM1Nrecdefiam in 
rnm npa 


eclefiam generatione Etiam, D o M 1 N 1 concionem infpurius i in igredictur Non 
Q3 c nv Gopa woo saei . 
.DoMINI cedem in fi li ingredietur | non decima 
והורה:‎ npa לו‎ Npn עֲשׂירִי‎ 
Etiá .Do m 1N 1 8 áin Moabita & ,Hammonita ingredietur Non 


ti ny? "npa aw) comp NSW o, 


in vq; DOMINI 0 fi di "ingredietur non decima generatione 


"pao Nyy ipy 0‏ הנה ער- 


Eò feum pane in? vos ל‎ hon quód verte Super .feculum 
Dnb cogpowo soir Sp! | עלכםו‎ 4 

do ex mercede conduxit quia &ciAegypro ex vos egrediendo in* via in «quis in& 

grefi eftis 3v SYNI בְּצַאתְכָכש מִמִּעְרָיִם‎ vn c5 

NU)  fluniorum duorum Arant ‘Perhor de Behor filium Bilham te fnat 


fuscum Da Eg "peo whaa oy ums py 


tè Mefopo- ad audire tuus Deus D o MIN v svoluit non a „tibi maledicendum ad 


tamia Syri. 
vt bale tios "UN yny? rios ram niy רקללך : ולא‎ 5 
ret ua in ו‎ tibi tuus Deis Dourvvs cõuertit &, Bilham 


. tuus Deus De OMI NYSIE diii quia 


E - והות‎ gum v 
j 


t : Mie ^ z 
$ 0 
\ E LI 
+ 
ll 
nm 
Przcept à&iudicià cApixxi Deuteronomium. . CARX Xt. i36 4 | 
E: iuxta rao feniores omnes Et .plaga omnis & ,lis omnis erit corumos — fuper & timidus vir £ Quis :dicent & ,populü ad loqui prefati addent Et feft 
i 0 pr וכל‎ yaha 23-772 mm come וער‎ > | | * yn snp ow Byn os odo ויספו השטריט‎ ' | 
"ue punit fuper fuas manus lauabunt ,occifiam ad propinqui iplius ciuitatis. cor liguefiat non & Jii dom adreaerarur & ,Vadat zorde tener& diffoluat 1 
2 -by mip ny dem boni אֶל‎ Papa san yn ולא ימס את לבב‎ in^ 363  qno30n à ^ qv. 
abíciffam ha non noftrq Manus; :dicét & , 2 Er .vallein exeenicaram vit ils loqui ו‎ i eonfunmane fed crit Ec .iuum cor ficut fuori Fatri Don d 
beatem Ct wb וינו‎ Xs y! היה לת | השטרים לב »|| ? הלה הערופה 503 ו‎ 13359 PAN samom. 
8 loque ntur, Expia , Viderent non noita oculi & iftum fanguinem cffuderunt ` populi capite in exercituum principes vifita! וו‎ ₪ 0° populum: ad pleuerint i a 
narmy !כפל‎ ow] לא‎ op din cum Say s בּרְאש הָעַכם!‎ Migas שרי‎ ypa אֶל הָעכם‎ mbp" 
aw fanguinem’ des ne &, D omi N E redèmifti quem "Ifrael" m populo* clamaueris &. eG fuper pugoidum p ciuitatem ad apppinquaueris Cùm Tconftituent 
UE E du UY cim לעמ ישְרְאֶל אֲשַׁר"פְדֵיתָ‎ | | 9 | pap my אֶלְעִיר | להלחכם‎ OT D dogs 
po «fanguis es expiabimtSe x ICiael tui i populi inteiaref i innoce nrem aperuerit & „tibi rei ponderit pacem. fi ,erit Et „pacem eam ad à , 
."9 :cכדַה לָהֶם‎ sein bsp Joy» opa. "p Uu rime * הענך‎  םולש"םֶא‎ tum! אלירזלשָלום ו‎ — my! : 
ו‎ facies jm stwo interiore 'extinnocenié fanguinem sec tu Et. «tibi ferutct & וזו‎ in ribi erüt ,ca in ב‎ tributarij, 
.יג‎ DYDI npo הנקי‎ cog wann + - .|| t3mam למס‎ Jovm aà-syo3m oy - oo nim 2 
npl fupertbelluai ad fueris cgreffus Cin? . Dom INT oculisin rectum arflabis ₪ ot ,pralium tecum fecerit 0% tecum pacem feceritnen fi Er ted 
fimo יכיה הצא לַמַלְחֲמָהעלי‎ — i בעיני יחור‎ Unus (s mw) non עשפה עמך‎ gy תַשְׁלִים‎ wins! — ל‎ = 
fed En ien גטז,‎ manu in tuus Deus DOMINvS emi delenit & ;tuos inimicos percuties & tua mannin tuus Deus Do M IN v s eam dabit Ec „cam faper poteftate T 
ece qu 
A ls; ya Firg mm o X TI pom" gapin mi ערהו תתנָה‎ my” í 
"contra 160 mulierem captiui rate in videri Er .eius captiuitatem esptinaners t 2m | pent, mulieres Tanti „gladi os ad cius mafculú omnem acie pe 
n3 וא‎ myg maya Dn! | + שבי‎ pa " 'והטף + |נג‎ mu») pa ropog ayor-oxnw fpes, 
* capriuam : vxorem in tibi cpaistX ,cain se deuinzest& , forma puichram prædaberiseius jit omne®,vrbe in erit quod omne & quadpait& £50 x 
m 1 
m ! לך לְאֶעָרז‎ 00p n3 npcm "wmme "1n nj» wy mmay וכל"‎ nonam uml. 
n2 - ns faciat& , (uum caput Tádet E be m iun: in ea inttoduces Et Do MINY$Sd: ו‎ que tuorum inimicorum וו‎ comedes & jtibi fpclia 
ie nnoy ראשה‎ TN npn pra qu וְהַבְאהָה אל‎ BT TAI nm 12 אֲשֶׁר‎ Pii R? Hno“ ns m 2m לך‎ * fpolia ` . | 
lueris fe defupa llug captivitatis veltir neatum remoucbit Fr .füos vogues longi: quis vrnibus 0: mnibus facies 2r 'tibi tuus Deus JN » 
tapubito bya may raso wUYOm ! inae cw yi |v.npma הָעָרִים‎ 93 i hoyna t TTIR É 
בוא סור‎ luna* (uam matrem & (uum patrem flebit & Ns domo in manebit & ipft iftacum gentium ciuitatibus de non quz ,valde re à Hunt, - 
תאמ‎ DOS ageng 'ובְכְתָהאֶהאָבֶיהָ‎ gaa שָׁבָהּ‎ "nn nha conn !ער 300 סאד אשרלאה"מְערִי.‎ $ 
: 'בכה‎ tibi crit &' cius maritus ciis & a ad n rcdietis poftca. &: :dierum l tuus Deus Do. MINY S quos, iltoram populord ciüitstibus de Lani Sed : " 
UT qnum aowa is ומכ וְאַחַרכֶןהֲבֹא‎ | | uou | הרז‎ essa העמים‎ "yo pil 1 
fàg anime ed ה‎ cóplacueris non fi xit Et „vxorem in Qua > Binationem* omnem viuificabis non ,heeredica: a dws dat fin ? 
1 1 ₪ * animam, 
לְנַפְשֵׁה‎ anho aa nyap Nyoniin” ings? 7-3! 173007——5 menn לא‎ mm נתן לךָ‎ 
fnegociabe- quódspro 3 in feruitio wter: "ineque pecunia tá vendes non vendend o& Pe za & ,Chenahanzi , Emoraü & ,Chitreum peis perdes pe erdendo 
ris de : + Sis nnn n3 ym לֶא‎ gjah! NIIDI N? "2m ism 3y3211 MN m n הַחְרֵיֵם‎ non 
"S vna ,vxores due viro ferin: Gint à „eam comprefiñti tuus Deus DOM 1NVS tibi pracc pir quemadmod , Iebufeu & ‚Ch: גוו‎ j rj 
mm my 5 nnsn לאוש" שַׁתִינָשִים‎ pum 3 T t nay ג‎ 15 row יהורה‎ Tu "ENS והיבוּסי‎ mnn 
d iexola & dilecta filios ei * pepererint & sexola 418 , dicia omnes fecundum facere vos doceant non quod Propter Vt 
dd : nsvomnamsm mirus nuenang | :* | 7553 micyobons אֲשֶׁר לאהילמדו‎ yoh T 
ida SAL eii $ heredirare faceret dicinerit Et .exolze primogenitus! filius fuerit & DomiNo pecceris & fuis diis fecerunt quas 08 abominationes 
methardes Jyp branim  והָאיִנְשַל‎ 3233 הַבֵן‎ TW re לאלהיהס וְחַטָאתֶם. ליהוה‎ sop אֲשֶׁר‎ ohay 
ripas וני‎ donare" poterit non 4i eit quod? fuos filios multis "diebus Gurarem — census Cim . veftro Deo Si obfederis 
sprimogeni "D | 1234 לו לא װכֿל‎ UN את‎ vir e (oh c» אֶל--על‎ aia t tDOUN ` 
tum confti- . primogeniti? א‎ fli facies fat dile&æ lium impellêdo ו‎ eonmpest non sā capiendi ad*,eam fupa® * pugnando * aduerfus 
Tante filinm 13372 בָ הַשְנוּאָה‎ uec by nns qa n1? nyy nwmnün-Nà miany my cnhnb Tid 
*primoueni- er ei dando? , agnoltet ב‎ filium primogenitum Quia guia" Auccides non iludè& ;comedes ilot ex quia :tecurim ilud ipe arbores 1 
3 n Q 
Puig s ל פִי‎ mp אֶתהַבְכֹר בָּדְהַשְנּאָה 'יַכֿיר‎ 72 f ij '» n»n תאכל וְאתוֹ לֵא‎ uoo co qu Doy ed 
tes duas ex principium * ipfe quia :ei ו‎ quod omni in durum Hoacdarionem in rin fac iebus à veniendum adt , agri bg homo bis + 
421' mE) Rn» לו‎ muss 523 c» iron geo NI mien vy omn deme 
vet ו‎ ius ät. cius fortitudinis ipfim dibi lignum non quia cognofees” quod larum Tantim E a 
Eius eft 5 ! הַבְּכְרֶרק‎ D572 לו‎ js" 10 מַאֲכָל היא‎ X לאה‎ p» yin- "UN XY, pi 1 facic tuain 
DT — obeiensipfe non rebellis & decli: dis filins viro fuerit Cit | ipfa“ que, ciuitate faper! munitione ed: ficabis & ;fuccides & ,cnüpes ilad? Ee alia 
: ca arborem 
*si yoo IVN nm "D. vorm ה בי‎ NIT אֲשֶׁר‎ TYIT מֶצור על‎ i" rm» אתְוּתַשְתִית‎ qua 001 nó 
tne a audierit * nó& um cortipuerint & , fue matris QUU & fai patris voce in .ci domineris donec przlium tecum faciens sfe ה‎ 
אתו וְלָא וש‎ ven סמו‎ bim nag "pa anm) ער‎ non]o 399 "ו עשה‎ 
picat E & jcius mater & cius pater eum in apprehendent Et 1% 2 * facit . 
סמו = והציאו‎ var בו‎ ccm! DONY כ‎ CAP. XXI | N3 ý 
dicent Er ` eius loci deu ad & "cius ciuitatis feniores ad cum tuus Deus Dom TN vs quam humo? in occifus fuerit repertus Cim $i à 
cup! "iov T — ipa וְאָלשְׁער‎ Y ARTOS . | + quos mim בַּארַמַהֹאֲשְׁר‎ Chn רמצ‎ t או‎ 6 
elt ב‎ non sebellis & pun ifte nofter Filius :cius ciuitatis feniores ad ici peuilerir quis, "faerit ir nec iagro in cadens? ed pofidendi ad* tibi dens dat ₪ , 
ors mi» סור‎ mwm 33 ערו‎ | npr ow inn 'o נוּרָע‎ ' womea נפל‎ nbus jo (oM p) xs 
voci norz. homines omues eum obruentt Er . *porator & yvorator nostra voce in obediés ciuitates adtmetientur & ,tui iudices & ₪ feniores cgredientur Er yr לירש‎ 
epulo, >5 agb חולל וסבא : | ונדו‎ Opa אֶלהָעְרִים. | :. שמע‎ m» qusc) papi ovem 
1 ois & itno interiore ex malu auferes & morietur & Jpidibusfa cius crüitatis oem. ad ב‎ cinitas*crit Ët . occifi cireuiibus. fque בו‎ 
סקרבך וְכָל=‎ yx וּבְערְת‎ n Dasa nv ; אֲשֶׁר חְבִיבַרת הַתָלֶל ו וחיה הָעִיר הקרכה אֶל הַחְלְל‎ ₪ 
timebunt & audeat  Hfrael ef feuitum non Ar bouis vitulam ipfius ciuitatis feniores càpient c» * ciuitatis 
xim tem spo? oso tay sb אשר‎ "pa nap wan רזעיר‎ apr apos popne 
יי‎ fuerit interficiédus &,mortis iudicij peccat viro in Fuetitcim Et — | feniores ce decendre Et .impoin* traxit non quz ,ei in red qua non 
MAM mI טא משפט‎ on wW ÜI mn "3 T. 15 | 4 זקני‎ vimm T t בעול‎ noun No UN nai eit reg 
24 cius cac dauer pe 0 Non ` ‘ligno fuper cum füfpenderis & colet non quo fortem torrentem? ad vitulam - ipfius" ciuitatis E 
i nn o, p אתו על-עץ! ז לאה‎ mom" 23 אשר לאהיטבר‎ g ההוא אֶת"הָעֲגְלָה אֶל נחל‎ YT diui 
m. 4 fed maledictio" quia ipa die in cum í fepelie sfepeliendo quiat lig no fuper | valle i in vitulz ibi ceruice auferét & ; feretur? neq ,oin tam Pu 
*obmaledi- 997p ביוכם ההוא‎ Mn על הַעץ כִּייקַבוֹר‎ :oOmannyrmngp-cow | yw? SUB non et agri- 
xr epi צאזאסם‎ sq: ud tuam ל‎ cõtaminabis non& : Ue Dei Dominy s elegit ipfis in*quia, Leui filij facerdotes accedent Et tsm 
mim hus ions oon wy "on mos ; הור‎ 53 c3 בנ 5 כִּי‎ 5n Xn! | "es 
: dat din ires ali dáns? tuus Deas :Domınr nomine in benedicendá ad & ybi miniftridum ad, mus Deus 
cnm qum quos rum cx quu רשו‎ uu 


H 4 ^ 4 
o \ py sis y wa how s 6 ) x & \ Ub did ^e Mie 6 k "YEN Aa 


— bas 


155 CAP:XX. Deuteroriómium. CAP. X1X. | Praecepta & iudicia. 
5 quifpiam E fuerit infidiatus & fuum faci um*habens odio viré fuerit cam Et | füntlocuti que fecere Bona : :mead Dow 1 א‎ v s dizit Ec funt 
"prnumumio — 34«d ררעה‎ UU Üw mm» 11) 7 היטיבוּ אֲשֶׁר דרו ו‎ cow onum יטב אֲמֶר‎ 
1 foge E „fuerit. mortuus & anima em pesca: &c ₪ fuper funcxerit & dal. & :$tu ficut corü fratrum intajor de eis füfcitabo Prophetam medio 
5 
nop ומר ונס‎ va) mom? vip ap |j פסוך ונספי‎ opg "אֶקִיכ לָהֶם מקב‎ wt fe'n 
א‎ capiét & jillius ciuitatis feniores mittét 2 iffum Pan d ad «ci precepero cgo que omnia cos ad loquetur & ,cius orcin mea verba קום‎ 


xw אֲלֵיהֶםאת כַל-אֲשׁר‎ com via ha o nw 
loquetur quz mea vaba ad obedicrit non ף‎ vir erit Et © verbis meis, 
פ:‎ "gp" hes Th yov Nw? אֲשֶׁר‎ vs Dim 
propheta Yi cruntamen . CO cum à requiram ego ;mco 'nomincin ab 
o melo qu! אַנכִי אָרְרְט מעמוֹ וה‎ CoU 
8 precepi nó quod ,meo nomine in verbum loquendo , gerit füperbé qui vtloquatur 
אתאשְרלְאדּצַוּתִו‎ chua c3po3d Cep "חר אֲשֶׁר‎ 


morietur ey : talium. deorum nomine in loquetur qui &, loquendum ad vt loquere- 
tur 


alienorum‏ 7277 וְאָשָר oya "m‏ אלתים אֲחֲרִים "ומרז 
fciemus Quomodo , tuo corde in dixeris cmt Et . ipfe propheta nm‏ 
מו G t‏ 0 
6 הַנָּבִיהַהְוּאו יוְבִי תאמר nm gaH‏ "נדָע a‏ 
"ירע v siludcítlocutus non quod ,verbum‏ א 1 loquetur QU. Dom‏ 
ww un =‏ לא דבו | igri rmm‏ .. 
,renict non & verbum erit mon & DoMINI nomincin propheta"‏ 
mb many mim wa wwa‏ ולא יבא 
:Domrxvs itudeft locu? non quod verbü p tper fuperbiz‏ ו ipfum eft locu?‏ 
t‏ | הַואהָבָראשרלאדְכָּרוֹ Ty qua! naso‏ 
.éoab timebis non iprophera‏ — + 


Cn NNI‏ מִמָּוּ ו 


CAP. XIX. וט‎ 
quarum „gentes — tuus Deus Do M1 N v sfcecrit excidere Cùm 
; אֲשֵׁרל‎ Damm Qs והוז‎ mioa T 
Eas poffederis & earum terram tibi dans tuus Deus Do uI NYS dat 
cvy; osna pia mim 
vrbes Tres :tarum domibus in & ,earum vrbibus in habitaueris & 
ושַׁלְֹשְׁעְרִים.‎ ema בְּעֲרֵיהֶכם‎ pawn 
tibi dans tuus Deus D OMIN Y squam tug terrae : medio in tibi feparabis dat 
dup quus mim hog jew qa X on 
terminum miplicabit , viam tibi Varabis .cam pofi: desdum ad Vt poffideas 
, narn hohe 5m 35 pon"! ו‎ nns! כון‎ vv" 
eric & :ruus Deus Do 1N vs tefaciet hereditare” quam tug terra CIAM: 
tes diurdes 
nm quom mim — qm» wg SWUN  "herditare 
qui, homicide verbum hot Et nun omnis illuc fugiendum ad} accipere 
4C mam unn! רצחו‎ hany ow inue 
jfeimtia non in* fuum m fim E` percufferi Qui cviuet & illuc fugiet $ * proximum 
rwi533 ny ns ma 008 CD) nog oy "sepes 
qui Et , nudiuftertius !,heri ab eum habebat odio noa ipfe & MYN nay 
dS שרְשכם ו‎ "nno "וע *' והואלא--שנצפ לו‎ 
8 :ligna czdendum ad filuami in füo ficia cum fuerit i in sgreffüs prorimo 
nagy bsy abh בער‎ wayyy יבא‎ Tim 
è” ferum ft erwuait C ,lignum 6006000 ad , fecurim i in cius manus refilicric 
Toman ben לכרת הַעץ‎ dva om 
vnam 4 fugiet iple: moriatur & fuum ficis inueüerit & ,ligoo porq 
הואיַנום אֶל-אָחֶת‎ mu אֶת רעה‎ Wu הֶעץ‎ mo* רְעָה‎ 
fanguinis redemptor infequatur fore Ne .viuet a tarum "vrbium propinquus 
+ tm יפד ור גאַל‎ opm nwyon mN 


fuerit multa qui eGaffequaturl& cius or incaluerie cùm, homicidam pof Y apprebedar 
1 


ngw-—o Wem ja» Öm c» nim Ng i 
non quia, mortis iudicium non fi e animam cius percutiat & via שי‎ 
ולו אין מִשְפּט-ֹֿת פִי לא‎ và) momy qun 

„tibi quapii* cgo Idcirco, .nudiuflertius, ;heri ab eum ipfe habens odio habebat 
7 quo wigtp! שלשוכםו‎ bno שנא הוּא לו‎ "predpie 
כד‎ 616 dilatare fi E „tibi feparabis ciuitates Tres dicendo 
: pum Diyo iq? 0330 לַאמַרשְׁלְטעֲרִים‎ 
dederit. & ,tuis patribus iurauit quemadmodi , tuü terminum. tuus Deus 4 
m Prost yawa emo — Jor wp 
tuis patribus dandum ad E locutus quam ,terramomnemm tibi Yt daret 
אֲשֶׁר בַר לתדז לאבקיך ו‎ COS Ox ns 35. m 


* illud faciendum adf, illud przccptum omne "cüftodieris Cim 


SE . Ac 
, רעשהָה‎ nnm han Wayna re facias 
;toi Deum. DoMINYM diligendum 4d* hodic tibi ipracpientcgo quod , nop 

+ przcipio 


Ju אֶתהותורת‎ nins? bn Pry 1238 אשר‎ Tr diligas 


tres adbuc tibi "addes e diebus omnibus cius viisin ambulendum ad & ambules 


ah bees momha vom n3 qm‏ עול שלש 


fanguis effundetur non T „iftas tres fuper ciuitates 


io t gov הַשַלְשְהָאלה ו !ולא‎ oy cry 
tibi dansttuus DeusDOMINVS s quam , tug terç intoiore in innocens medio 1 da 
dogs mim hyg g apa "נָקִי‎ np” 


- fanguines*te foper fit & ; hæreditaremė ¢ in 


coo qup mm nom "Um 


OM snb yvy pr אָלאַחַתהֲעְרִם תָאל ו וְשָלְחו‎ ra 


3 6 ciuitarib* 
iun 3 .morietur & fanguinis redemptoris manu in eum dabunt &, inde cuni | 


* propinqui rz) cun גאד‎ qu אתו‎ xn» DUDDN 
ia. iünocenté fanguinem 'auferes Reo fuperituus oculus parcet Non 
(3r דכש-‎ my» wo qp binm לא‎ 0 


fproximi yi ficjtierminum transferes Non ‘tibi bene etit &, ' Ifrael ex 


3 רעב‎ m op] wv! וְטוֹב לָך ו‎ bsp 4 


* hereditate tetra in hareditabis? *quam 3 hæreditate i in ;primi terminauerunt quem 


Uim Osa Jon ws ATA. D'UN T. TUN 


Tm %- הפו‎ m או‎ op "uv ES Ium "UN 
nu virum in iniquitatitreltis fleterit Cia „verbum flabit teftium. 
* Si en S 
tmendacij wna pon ער‎ cp בי‎ ! a7 op עָרִיכם‎ 16 
contta quibus , "homines ambo fabu E; ! tenejonem. eum in finden al 


ład teftifican הָאָנָשִים אֲשֶׁר-‎ 20 YiDy! Tu D ry» 17 


dum contra : 
eum verbum qui רו‎ & facendomi fariesad ,Do M 1 N I facies adt lis ' eit 


peruerim. yw יתור 395 הַכְמָנִים וְהַשְפְטִים‎ 25 D לָהם‎ 
"סור‎ ny” ecce & bene” ? iudices inquirent Et ` „ipfis diebus in eruat 
TM nam ap" nosun ym ו‎ :ünn בימיכם‎ TM :ו‎ 


MS 
cor Dno, yel facietis Ej | ifüum fratrem in refpondit? *mendaciü, teftis falfraih elis 1 
coram facer- 


dotibus, עשֵיחֶם לו‎ irn TOP ODD WI MUY 9 


tiudicibus ^ «tno interiore exlmali auferes & :fuo fratri "ee atari 0 


uem i‏ שמ rods abi Pe. m‏ עו 


U-e-:- 1 


elt contra ו‎ in hoc malum cates fecundum 
* cogitauit 
tè medio tui. l Jp nn yw 7223 
yi nwy? oculo pro ocalum ,anima i»! animam «tuus oculus parcet non E 

Tqui reman- iva Py waja v53 TY dinn זוְלָא‎ 11 
(eant : „pede pro pedem , manu pro manum dente pro dentem 
Rr faciant ור ביר רגל ברגם:‎ iUa טן‎ 

medio tui. :זן ד‎ viv wi יל‎ vir a 

i pro 


CAP. XX. כ‎ 


contra. equum videris & ,tuos inimicos fuper bellum ad fueris egreffus Cüm 


tegos pip py נַמִלְחֲמָהעל אבב‎ Ninot ג‎ 


+ ri = 


` 
ינא‎ Doxinvs quia .eis ab timeas. ne ,te pre msltum [populum cms *% 


*currus, rim DD Nn לא‎ 32D עס רב‎ hh 


tmaiorem 
teft AAcgypti terra de te faciens afcendeet ,tccumfruus Deus 
+ qui afcen- ' ה‎ 
dete fecit מִצְרִיכם‎ ND yon E qus 


*cüm appro loquetur & „facerdos accedet & bellum ad ves appropinquare circa" crit Et 


piquauenis — 53 jri2rY Ul nonem ow c2253w» nim! . 
עָלֶרז‎ propinqui wit „Ifrael Audi :eosad dicet Er ien "ad 


teftis קְרְבִים‎ DÒN אֶלָהֶם שמע ושרטל‎ TANT 1 ו‎ cn TN 4 


bello conrra ne ,Ycfirum cor mollefcat ‘ne ;veftros inimicos fuper belum ad. hodie 


quy cu c3» qu cue הַיוּם לִמִלְחָמַה על‎ 


paucatis, „corum facieb à i frangaminitne & , acceleretis ne & ytimeatis 
i Us : הערצ מִפְנִיהֶכם‎ oe senno sw vn 


*ambulat pugnandum ad yobifci ambulans vefter Deus D: OMINVYS Quia 


"vt pugnet cont בי הדל | אֶלְמִיכֶם הַהלךעְמָכֶם‎ t 4 
zo ו‎ - VOS 2 ,vefirisinimicis cum vobis 
ושע‎ | ENN להושיע‎ " coke c3 
teft qui virt du dicendo populum ad _ pric loquentur Et 
אֲשֶׁר‎ véna xb Cyn mw neon vom! s 


dedicauit rcucttatur & „vadat team initiauir non & ,nouam domum zdificauit 


qo adn wm Uam 03‏ השב *שוב 


dedicet . eam initiet alius vir & ,pralioi in moratur forne, fram domüad 
]n 133220 אַחַר‎ vw monina 1 לבירזו 12 יפות‎ 
ns ,Vadat ic ,pphanauit non &, vincá plantauit qui — vir f quis Be 


wm b ye) wym =‏ הלו ילך 


alius vir & przlio i in moriatur forte ne ,fuam domi ad reuertatur & 


maga ipay awh‏ בּמִלְמֲמָה וְאִישאַתֵר 


tef non & nxorem dcfponauit qui vir + quis Et „cam prophanet 


VINIT : abhm ;‏ אֲשֶׁר myr U‏ וְלָא 


= moriatur forté ne, fuam domum. ad teuertatur & ,Vadat eam accepit 

x^ ov aip?‏ רבו mr‏ "שוב 
„cam accipiat alius vir & ,pralioin‏ ' 
np imana ^nm wenona‏ 


M 2 


rø 


L 


A 


s" 


. m 


t בישראל‎ nsn ההועבה‎ nooy) 3338 pa) "gos! 


Hirde o LIS 


CAP. X vit. 134 


puecepi non quod ,czlorum militiz omni vel,lunz vel „fli & 


tss wo ois אולְבָל צבָא הַשְׁמַיִם‎ mts Opt es 


;Veritas t ecce & ,bene inquifieris &, audieris & , tibi fuerit nunciatd Et diligenter, 


+ how nm awy rom nyovi donum feb. 


"Sv ov i 


; Iael in ifta "abominatio eft fada , verbumtreĝű "יטב‎ 722 


qui pm mulierem à Ms ipfam virum " educes Fr 
5 א אֶתהָאֲשָׁה הַהָוֹא אֲשֶׁר‎ oin s n והוצאת‎ T ל וענ‎ 
E virum tuas portas ad hoc "malum. velim fecerunt הציק‎ 


“ny ig שְׁעֲרָיך אָההָאִישׁ‎ brh yon אָההַדָבַר‎ wh 


„morientur & „lapidibus in cos lapidabis & :mulicrem 


"מורז = האשה וסקלתכס בְמכְנִיכם " ram‏ 

morietui* jtetium, trium vel tetum duorum ore Super In 2 
6 nov cow עֲוִיכם או לשה"‎ ceu LN oy * occidetur 
occidenduss, 


reftium Manus . vnius teftis ore fuper” 'morietur non .maotiendys 
teg T! imm על-פי ער‎ nó» לא‎ mon "Wm, 
populi voiuerüi manus & jeum interimend ad lrincpiointeum int erit = 
כְּל--הֶעכם‎ m  Wwwonb MUN IIN ,שת‎ 
-tuo interior et malum auferes & chonifinid in poftca: 
'qmpo yon mym ninsa סי‎ 


ui, 
sanguine & fanguinem inter iudicio in verbum te à fioi mirabile Cim . yn 


8 למִשפֿטבִּיןך דכ ' לכש‎ v3 00 Moe co! bmi 
„tnis portis 9 contentionis 4 plagam & plaga inter &: nek, ad iudiciiti ‘inter i a, & 


yn pa pih Prpa caufam:‏ לגע 0 nnm‏ בְּשְעָרִיךָ 


res caufarü 
tuus Deus Do MINVS elegerit quem loc um. adafcedes & ,furges e im portas 


yis mim  רֶתְבי הַמָקוּם אֲשֶׁר‎ ow n*yr mop tas, 


qui iudicem ad & ,Leuitas dead ad venies Ë: .c in 
» הַשׂפֿט אֲשֶׁר‎ os cn i Dadsm ow psy "מא | בוו‎ 
‘iudicij verbum — tibi indicabüt & ,qugres & siplis dicbus in erit rem 

mam hum onn wpa ma = 02‏ לך אַתדְכַרהַמשְׁפָט: 

loco  & tibi annunciabunt quod verbi 05 "fupe fades Et ' ^ fecundum 

ro Dipomqojo vw» על פִיהַדָּבֶר אֲשׁר‎ yop)! | סו‎ 
omnia iuxta faciendo cuftodies & ;D o M1 NYS "elegerit quem ipfo 
C3 לעשות‎ mop rm onm ההוא אֲשֶׁר‎ 


fopet& ; ‘te docebunt quam legis o Super .tedocebune que luxta fet. 


sco pit על-פיההלה אֲשר‎ 1 PM? אֲשֶׁר‎ quem 


quod. ,verbo à declinabisnon facies „tibi dicent quod iudicium. Mecinduns - 
פִןְהְַנךְאֲשֶׁר‎ móp "ירה הַפִשְׁפטאֲשְׁריאמְרוּלְךְהעשְׂהלָא‎ 
fecerit ' „qvi vir Et finiftra & ,dexmat ,tibiannunciabit fad dexterá, 
n ווְהָאִישאַשְׁריעשׂה‎  : ND) pp oq? camp Sannia. 
cum *ibi miniitrandum ad farten dicaduten ad audiendi non ad fupatia i in — petfuperbia, 
ngày rmv" win jian hogyn לבְלְתִי‎ pira? ynon obe- 
,iple vir morietur ₪ Siudicem adtvel ,tuo Dco DOMINO ti, qui ftat j 
הָאִיש הַהוּא‎ I» 050 os או‎ iis mi *coram 
„audient populus omnis Et " . Ifracl ex malum auferes & זור‎ f 
:ו‎ xov cur» t הָרֶע מִישְרְאֶל‎ myy find, 
.amplius fuperbé agent non & :timcbunt &c 
עורו‎ pro ולא‎ asm 
tuus Deus DOMINYS quam , téfram ad fueris ingreffüs Cüm 
:+ אלמל‎ mim cOUN(SD US sam] 
me fuper Ponam: deris & a i in habitaueris & jc poffederis & , tibi dans dat 
icy now'mow n apaw apom gp») *שום‎ 
meis circuitibus quz gentes omnes fecundum regem Tfuntin 
uniao UN Dan 723 395 
DomINvs elegerit quem , regem te fuper pones Ponendo 7 
Gg הנה‎ apy אשר‎ ò j5p nbn io! 
non .rcgem te fuper pones tuorum fratrum snteiore ex .eo in tuus Deus E medio 
Nb db Py men qe opo 73 pig 
. ipfe tuusfraterfnon qui ,alienigeaam virum te ba date poteris ponere tfit 
לָא-ְחִיךָ הוּא!‎ wg 070252 איש‎ j'y nnb תוּכָל‎ qm וכל‎ 
populum relie furit neque sequos fibi multipli cabit non Tanrim Ar ille 
re אֲההָעָם‎ awv-wO לאהרֶבה-וֹסוסים‎ poi ee | 
Non :vobis dixit D o M INVSK :equum miliplcae prot ,Acgy pti in שוב‎ 
לָא‎ n3bsow mym DD run ' למען‎ noriup tvt multipli- 
26 . amplius ifa via t in reuertendam ad* addetis NS y, 
עוד ו‎ maya m5 pánp? 2903 
,argentü & :eius cor declinabit neq; , vxores fibi multiplicabit no: 1 n A Arie 
r per vid 
7י‎ 40» 1339 "mo s corri wm ifam 
em federe feeit crit Et . valde fibi miltiplicabit non aurum & fquido un 
= qüass pm!  :דאסוו לא ונה‎ xn שב‎ 


fipethuius legis - duplum fibi (criber&: fui. regi ni folium ₪ pep jn 
deuterone 


= על‎ hin ַחּורָה‎ nico nw לו‎ àn21 13700 Spa על‎ mium 


n" 


ג 


Deuteronomium. 


Praecepta & iudicia. CAP.XVIII. 


vr cuftodiat euflodiendum ad, u Deum Do MINvM — timeré difcat vt 
"DW  UwbU aub mmng לירְאָה‎ bm o7 
vt faciat ,ca faciendum ad ifta flauta  & iftius. lcgis verba omnia 


: לעֲשׂהָכם‎ nsn pnm m nsan mmn 31772 


à declinare nos m & fuis franibus à $ ciuscor elena non Pro‏ -66מסת:? 


uetur "(o TD 3m TINY i37 cn לבלתי‎ 1 20 


? (upet fratres 
fuos,neque fuum pus füper dies prolonger vt finiftra é dextera" ,prxcepto 


dedine ןnכֵלמַמ‎ y mo! qw? וּשׂמַאול למען‎ pot myon 


*ad dexter, 


& ad fiaiftrá, .Itacl interiore! in eius filij & „ipfe 
Tmedio \ יראל‎ pa v» as 


CAP. XVIII. [m 


„pars Leni tribui omni , Leuitis facerdotibus erit Non 


pun לוי‎ 039-55 cn לכּהניכם‎ mpi לא‎ ; 


Qblationes PEAKE, hęreditarë &, Domin Ignitiones „Lael cum hareditas & 


non»‏ עם"ושראל inana mim cub‏ כל 


medio Dow IN VS ‘fuoru fratrü inei in ei — etit non hareditas Et 
ri vm Dp ymp וסרה‎ a 
ckt .ei eft locutus quemadmodum , eius hareditas ipft 


uv: wN | dmm הא‎ 
facrificãtibus à populo à facerdotum iudicium C hoc Et 
ma nyomban והיהמשגֿט הַכהניכם‎ nh? 3 
„brachium facerdoti dabi &: :paruii pecus ‘fiue „bouem fiue ,acrificium 


> a piah ph nye wog nam 


Primitias 


vini tui mafi? ,tui frumenti Initium - 4 וב‎ Se 
*קוב‎ qn dn ו ראשית‎ mapi onm + 
g vel ipfoinQuiat — .cl dabis tui pecoris are pisi & ,tui rectus oli & 


b 
p uo! rin גַז צאנך‎  תישארו‎ qun 5 
primitias _ ` minilträdū ad fandi ad* tuis tribub* ico m? D? DoMINYS elegit 
vdieisouü poyi yh pyzy- אלהָךָ‎ mm nma 


ais „dicbus omnibus ,eius iij & pfe ,Do א‎ IN ד‎ nomine int 
P 


*yt flet וּבָנָיו 53 ההַימִיכם | ג זז‎ ww] jm בש‎ 
nomi quo* „Ifrael omni Cx Hari portarum unatex Leuita venerit Am Et. 
₪ mgh ba  ךירעש‎ mson וכ בא‎ e 


: ב‎ 
taliqua è por ad faz anime defyderio roto in venerit & „ibi peregrinatur ipfe 


t 
"+  -לָא‎ Uo) rms O23 שַׁם ונא‎ i הא‎ 


Dorr nominein miniftrabit Er:Do MIN vs "elegerit quem locum‏ "בוא גור 


mwe mm oy ne! inp apys הַמָקוֹם‎ 7 


qui minent DOMINI faciesad* ibi — flame jLeuita fui fratres oës vt fi Dei 
ui 


9%, |: הוה‎ 3359 oy orny non yneo25 אלהו‎ 


cori factas „patribus fr er eiw venditiones præter ,comedet parté vt Partem 


3 !לק phn‏ יאכלו לבר maap‏ על הַאֲבוֹת: 


ingreffus danst tuus Deus DOMIN בצ‎ quam terram ad veniens T. Cis 
fueris 


8 — T3 quw Him YN NI ES Na יו » אַחָה‎ 


yt facias .iplarum g gentium abominationes fecundum faciendum 'ad'di(ces non „tibi 


inn can mapio — rweyo 10% לרְלא‎ 


qui tranfire diuinás. digne int fuam filiam & jfud filia tráfire faciés tein inueniatur de 


Mi ipie קסכם‎ Usa וברו‎ - 83 TYN ji לאהמָצֵא‎ T LO 
ey siunétionem iungenstEt — maleficus & augur & præltigiator, diuinationes 


inauio- 30 yam! 19020 waa pup c»bop יי‎ 


nem, i 
P mortuis, àquzrens & cl & ,pythonem interro a 
+ magus, 1 fi PY 5 


f Cs 
E RB t comon ודרש אל"‎ wm שאל | אוב‎ 


teft propter & - faciens* omnis! D oM 1 א‎ 1 abominatio Quia 
*qi&de "Urn nmawny--2 nm nup! ₪ 
ciicit eas ejciens tuus Deus DoMiNvYS itas abominationes 
Vy pp 'מוריש‎ quos = ny הָאֲנָה‎ nay 
facic tua. ‘tuo Deo Domino cum eris ` Con fummatis Suis facitbon à 
px ipis mm cymanc»oD! :3990 5 
poffides, ab ad yen * exelns © m ‘quas iz ` gentes Ou 
יורש אֲוֹהָםאָל-- ,סג‎ nns הַארָה אֲשֶׁר‎ ONUS! 4 


diüt: Sed nó Doxrnvs tibi dedit 6 C non =u, Er audiente dininos ad, presligiatores 
ni? ישמַעוּוְאַמָה לא כן נמזלך‎ Dopp s מֶענְנִיכם‎ 
.ruus Deus 


להי : 


èmedio tui tibi (ufcitabit ,fego ficut tuis fratribus e € fuo interiori ex Propherans 


füm 4 gop gba aeo מִקרְבךַ‎ wn! ₪ 
M c „audietis eumad:tuus Deus Do MXN YS 
ei obedietis. 


t pyovn vox promi mim 
tuo Deo DoMt1No cum à poftulafti" quz omnia Secundum 
אלמל‎ mm oya news bat re 
congrega- vocem audiendum ad[ addam Noa: :dicédo ,concienis die in ,Choreb i in 


tionis tips לֵא אסף לישמע‎ Sosh npn ona ia 


vt audiam סא‎ non iftum magnum ignem א‎ Dei DOMINI - Leuitarum "facedotum faciebus atlibro * coram fa- 
$- b ל‎ i הבאוו ל‎ 4 L ^ cerdozibus 
הוּאת לאדאֶרְאֶה‎ noun הוה אלרקי וְאֶתהָאֲשׁ‎ | onm cortan 1930 ספר‎ 1 
“moriar non & amplius :fue viue dicbus omnibus ,eo in clamabit* & , fecum "erit Er * leget 
| וְלָא אָמורז ו‎ oq í own^ wc בו‎ mop) עמו‎ nom! np! 
jJ 
.- . 0 e AA 4 


CAP. Xvi. Precepta & iudicia, 
.teexim libetum efi dimittes feptimo anno in & Annis fex te, 


HTVA "jan »n Un השביעת‎ mon שש שנים‎ 


vacuum Eu dimittes non, tecum à liberum ei dimiferis cim Et fi tte, 
"רוקכם: ;ז‎ anhun לא‎ gayo von. unien t "רוק‎ 
7 e mor tuo pecore ide 4 dab torquem dando T'erquem Onerando 
jipo qum» לומעאנך‎ pyn puya! 4 


*pecudibus 
.ci dabis tuus Deus גו צא זא 0 כ‎ BE arp "quibus tuis,& defru 


namain mim — 32000 Mwy meo are 


tuz,& devi- 

E no torcularis 

iMm qan” Divo yga my כִּיעָבֶר‎ man tui,in 
„hodic hoc verbum tibi precipiens cgo lddrco «tuus Deus mu mn 
אֶהַרָבֶר הוה הַיום ו‎ PLD CON ER על‎ pA SN 


,te dilexit quia, וו‎ cgrediar Wu ,te «dt dixerit cim ,erit Et fi tribi, *te; 


6 Jam מע כ‎ mu לא‎ UN DN- 2mm! 


fübulam capies Et :tecum 6 i fbonum quia , tuá domum & & fet 


voy 


Mc ini ,tuis A in inn Non fic facies tu ו‎ fit durum 


jnhca ו ל יקש בעינך‎ in לפמר העשו‎ 100 8 
fex tibi feruiuit Amercen as merece duplex quia tecum à i liberum cum te, Tet 
שש‎ dy שכר שָכִיר‎ nn p» gaya *tonink 
„feceris quæ omnib’ in tuus Deus DoMINvstibi benedicer & annis 


qM mim —— 3233 Dy‏ בכר אֲשַׁרתעְשְׂהו 


jtho pecore in e stio bout ii nafcetur quod primogenitum Omne è bobus tuis, 
פ:‎ Jsa gpa "לד‎ wg wagt & è pecudis 


primogenitoin nies Non .tuo Deo Do סא זא‎  (andtificabis , mafculü 4 
7233 אלתיך לֶא תעכל‎ umb vpn הכר‎ 000 
Do MI N 1 facies ^d . tui pecoris "primogeniti tondebis neque , tuibouis * pcoudum 
cim 395! + 'רזנז $223 צאנך‎ Nn giw wai. Co- 
„DOMINYS elegerit quem loco in yamno in anno? cà comedes tui Di Deo pne 
niv שׁנָה בַשָנָה בַמקום אשר- יבחר‎ Mo»snqus יל‎ 
Cacus vel ,daudus , macula coin faerit cimiEt tua domw*& yu kanad, 
"ow hos מוכם‎ janmo gD nos tamilia d 
.tuoDeo DoxrNo cum facrificabis' non sale macula omnis 
אלהיך:‎ cago aham ירע לא‎ c» b "רוע‎ 
umana pariter mundus & immundus :eü comedes tuis portis In Intra portas 
:395' vim האכלנו הטמנס והטהול‎ paywa! was 
terram fuper :comedesnó eius fanguiné. Tantumm odo .ceruum ficut & ` 
irn pa! + wm 
„aquam fi ficat eum fundes 


vpevn‏ ככ ו 


CAP. XVI. וו‎ 


DomINo Pefach fait & , Abib* menfem Obfcrua primarum ari- 
rim noi pip הָאָבִיב.‎ viny שור‎ faum, id e 


tuus Deus DoMINYS te eduxit דוו‎ menfei in quia ;tuo Dco Aprilen. 


Jos nin jim msn vina '$ now 56 
.nodte Aegypto cx Tprimitiuorum 


tno onmi ^ NES‏ אלה 
RS jo d, Do M1 NYS elegerit: quem, loco in »bcuem 6; onem de As dib’,‏ 


puo nm sy g ippa ובקר‎ NY & bobus, 


Septem. fermentatum eo aper] comedes Ne. f PC RAS 


vån nby לאהתאכל‎ ' TS RY feum eo 


quia :afflidionis panem infermentata ‘co fuper comedes dicbus cum 


וו qot‏ ימיכ voy oon‏ * מצות ue con»‏ בי 
nt N =‏ ו sn memineris vt ,Acgypu terra È gue‏ 


non, 

tqen^ ימי‎ opum eed ss 

neque, dicbus feptem tuo termino omni in fermentum tibi confpicierur חירו‎ 

; רשה ?3 ^b‏ 321—523 שְׁנֶעתיִמִיכםוְלָא- 
primo ic in »velpera in iacrificabis quam carne de ‘pernoétabtr no‏ 

pewon aya nam Wya poro trefh inna 


vnam 6 por- 
tuarum portarum vna in tranfiesm £^ facrificare poteris Non | mane vfque P 


tis tuis, 
j'ye U"nmwa3ncen s pah בִבְקָר: לְא'תוכל‎ 


; t 
lacum ad Quinimo $° „tibi dan* tuus Deus D 0 MINYS quas * dat M 


: והנךז צסלהיךנתןלך‎ UN t Sedin loco 


tv 
di fuum nome collocendum adt n Deus DOM INYS elegerit quem. Mi cann 


Dy ib pyn piw mm QW toccumben- 
tempore flatuto »folem ingredi circa? $ ,vefpera in Pefach Tacrificabis t€ fole, 
כְּנָוֹצא הַשֶמָש | מוקר‎ 2ypanosmnsw nam NE OS 
elegerit quem locoi in comedes & coques] Et LAcgy pro ex regrdi* “quo egres” 
i cs 1affabis, 
Asie iala) אתה‎ + mane, 
tua tentoriaiin ibis & mattino inf te vertes & 5e ak De Deni א‎ vs Lraternacola 


oaii p3*m בבקר‎ pon! ngu mm nap oip 


Deuteronomium. 


DowtNvstc redemit & ,Acgypti terra in füifti feruus o recordabe ris 334 


17 wem אֶת‎ npn 


135 c CAPXVIL 
ttit folen- retenjio féptima diein & ,infermentata comedes diebus Sex 


aus | myjava cob» no" wncow nep! |o: 
D" hebdomadas Septem . fundlienem? facies non :tuo Deo DOMINO 
toms — שבטרן‎ pyayi פ ליהורז אלהזיך לאהעשׂהמְלָאכָה:‎ | 
| 


Cum incepe feptem. numerare incipies , egete in falcem incipiendo Ab ‘tibi numerabis 


nya "0^5 5nn npa von "nuo" qv son‏ למל קום 
a "hebdomadas‏ ו n :tuo DeoDomı‏ קום 


ap pig ליהוה‎ Lung in mop! myyye 
iSecundum tibi benedixeritqueadmodi dabis quodftuz manus pontistafficientiam! 
"קז‎ RW waa עשרסתן‎ ge nay "סז‎ 
q ₪ 600 א‎ IN "fades ad* igraberis Et ‘tuus Deus D o MINYS 


b 
* corá Diio qox rnm לפנו‎ noto (qu nam oc 


Deotuo, qui ,Leuita &, ,tua anci lia & ,tuus feruus & tua filia & , tuus filius טז, א‎ 


ma ON Um imon qum jo» PINA 
eft intra por- stwoimteriore in* qui vidua & pupillus & peregrinus & tuis portis in 
59% וְהָאלְמְנָהאֲשׁר בקרבף‎ Comm um? quy 


dio tui. fai nomen colocandi adi, [uus DeusDo MIN vs elegerit quem loco in 


בַּמָקוֹם אֲשֶׁר iby qv) PHN mim ^n»‏ גוּר 

tvt habitare ,cuftodies & :Aegypto infuifti feruus quod recordaberis Et. .ibi 
faciat mov] בְּמַצְרְיִם‎ pon עָבָר‎ 72 man T D e ב‎ 

è 6אג.‎ ^ flatuta facies & 

pian ו‎ rwn הַחְקים‎ nyg nop 


Solénitatem te colligenda in! diebus feptem tibi facies tabernaculorum v Tripudium 
Idücollegeris n T 13 


ui v jey om npa הְעָשָהלְךָ‎ moon” 
TẸ stu’ filius & סאז, טז,‎ tripudioin Ictaberis Er .tuo torcular: 66% tua arca de 
Bn caw coda “NAS Suns now! = וקב ו‎ puo 4 


„pupillus & peregrin” & ;Leuita&, tua ancilla & tuus feru’& , tua fiia & 


rom unm Na PON qum DJ 
funt intra qui Ey dc 
portas tuas. 


* folennitaté 


nime. 


rire 


ph 16| 


| [13 IST תאכל על‎ ND 


npiv‏ ג 


4 t 


! כֿיאָס-אֵל הַמְּקום e‏ 


7 אֲשְׁריבְחַר‎ Dippa f Doo Boom! 


eclebrabis tibi benedixerit cùm Dox MINYS gane Pus ARS in ‘tuo FA 
jou כִּי‎ mm במקוֹם אֲשֶׁר יִבְהַר‎ phig 

cunctis fru. opere omniin & tno prouentu eunflein tuus Deus DoMINvVS 

gius — מעשה‎ "5553 53meann 22 quw הווה‎ 


ctiam anno in vicibus "Tribus .latus «tique fueris & ,tuarü maouum 


n5cs mpys visu! 'noc qm nm 


loco in ,tui 00 אא‎ 1 cum tuus ma(culus ofs confpicietur 


bipongribw rum nec ככ -זכוּרְף‎ nw 


folennitate ,hebdomadarum nipudioin & jinfermentatorum tripudio in elegerit quem 


na miyan 103 n3 SWN‏ השָבעורז 


folennitate Dow INI faciebm aim?confpicietur non & ;tabernaculorum tripudio in & 
*coram Dfio 


coram Dio 
Deo tuo, 


rim usns ny sm» mapa mp 
benedictione fecundi fuz manus donum fcdm Vnufquifque . vacuus 
roo m run vu! ipn 


. tibi dedit quam ,tui ‘Dei DoMINI 
turp UN quw rnm 


pones quas ,tuisportis omnibus in tibi dabis prafe&tos & ‘Iudices 


"Ux בְכָר--שעריך‎ rnet שפטים‎ | 3 


dat — popuinm iudicabunt ₪ ;tuis tribub* in tibi dans tuus Deus Dou1Nvs 
coyyns ושפטו‎ Pw grma qub הוה‎ 
Acor neque faciesagnoftes non sindici dedmae facic Non . iuftitiz iudicio 
crfonam, 
asy noy ל מִשְׁפטעָרֶק + 'לא-'רזעה. משפט לא תפירפכים ולא"‎ 
PAE verba peruertit? & חקו‎ oculos exczcat munus quia : munus capies. 
1 
noo: T ado חֲכְמִים‎ y עול‎ mnn?» שמר‎ npn 
|: > ` poffidcas &,viuas vt fequeris iuttida Iuftitiam .iuftorum 
TN nem חרלף למעןהחיה‎ pus pu? iope 
dat a tibi pl&tabis Non ~ «ibi dans tuus Deui b OMINYS quam tcrram 
ya’ 'לא-'תטע לך‎ rmp י* הָאָרְאָשָר- יְהוה‎ 
očm arboré * "ges quod ,tui Dei Dom 1N 1 altare apud „lignum omne lucum 
חַעשׂה-‎ SWN THYN mm nam hug Xy אֲשְׁרָה בָר‎ 
tuus Deis Domınvs odio habet quam, flatuam tibi nges Nang tibi 


יו ולא" opn”‏ מַעבָהאֲשׁר שנס והות pibg‏ קום יב 


CAP. XVII. n 


paruum pecus& , bouem tuo Deo DoMIN 0 facrificabis Non 


: n לחוה אֶלרזיך שור‎ hypyt € 
E rem DOMINI abominatio quia: aiem verbum omne „macula e in fuerit quot 
malam, mim nayi '2 "רֶע‎ 3 C5 בר מוכ=‎ ming 


fuerit i inuétus cs „ifudŤ tui Der‏ חווטו m pananm ona in‏ רוע 
יא Si myy “NNI npa NxDI 5l NIN Tm‏ 6+ 
medio tui, fecerit qui mulier vel vir ;tibi dansttuus Deus D o M IN vs quas‏ 


hoava MUYUN נה 3 איש אָואֲשָׁה‎ qub mmus 


portis tuis, 


+ dat «erus patum tranfgredtendo. tul Da DoMINI oculisin malum 
133 
„ĉis fei incuruauerit 5 


nnn" 


* perrexerit, 
& celuerit 
deosalienos, 


im om 


"yb Jum בְּעִינִי = והות‎ VYY 
,aljs 7 ו‎ jurit Er 


"syn 12! 3‏ אלקים אַחֲרִים 


Nay 


Præceptá & iudicia. CAP.vx. DeuteroiOriitini: CAP; Xtiil. ii 
fecondü om > bone in? tua anima audit quod ei i in pecuniam dabis Et elegit te zin & ,tuo Deo Domino fn finlus populis Quia c$ 
qug ic- Hj ^ 
"iyu paa נפשך‎ MNT אֲשֶׁר‎ 3 4027 nnn» Tta |* "ina Jp jio ליהוה‎ nw קדוש‎ coy 54 
tde bobus,& ¿tua aña retpoftulauerit que omnib’; ini& ,fecharini&e, vino inl& pectin ér | omnibus præ — pendit populum i in ci ife, Ad, Dom INV  vrfis 
dps Jya gyan צשר‎ Com 39m pn um "bp mip yh "לית לו‎ mim rese 
*corá Dio tüa dom? X ,ca lataberis & jt Dä Dom INI facies ad*ibi comedes & | Omnem comedes Non „humi faciestiuper * qui „populis rn 
| Y 
אתה וּבימך 1 פס‎ pnoviquyw mim, arot now ! תאכל כַּר--‎ wb! inpas אַשרעל‎ oyn Tnt 
e DE wi eifnon quia ,éiderelingues noa ,tuis portis int qui Leuitam E „otium agaum ,Boué . comedetis quod animai t Hoc abominationem ed 
Yrs הלו צֲשֶׁר בִּשְׁעֲרֵיךְ לא העונו‎ ' 27 + mapa העבת + ואת הכמה אשר האכלו שור שׂה‎ i409 
* In edüces annorum trium fine A* . tecum hæreditas & ,pars ,fylueftce hired & jbubalü & copre & Cerium caprarum hocdum& ^ 
uy? uin! oiy vhu מִקָעֲהִי‎ toy nona חלק‎ :5| 5 gpl | onm "XY bgt ! y iv 
_ fructas tuis portis in*repones & 0)קו;‎ anno in tui pronents decimam omnem vngulificansžanimal omne Br. .rupi colam caprá & ,oryg a8 & x vhicorye & p py gargiim, 
tiara portas ;-papus paan ההוא‎ mwa אֶתכָּימַעֲשֵׂר חְבואֶתֶךָ‎ || npa וְכָל--בְּהַמַה‎ 1 ton ץראו‎ Pedes 
NW * , tecum haereditas & pars ci! non quia , Leuita venier 5 faciens afcendere , ,vogularum duarum fifüram findens & , vngulam דוש‎ nay. 
tao Ty nnm pon Peps 0 cn Np 29 moya’ mib ישְׁתֵי‎ yow ושסעת‎ myns- My’ 
funt intra »COmedent& us pati int qui — , vidua & pupillus &. peregrinus & non hoc Veruntamen ^^ — .comedeus illud animali in*ruminationé "עלה‎ 
portastuas, — 3-38] qp אֲשֶׁר‎ marsa יוְהַיתובם‎ wal ? wo nfns q^ — תאכלו:‎ anona נָרָה‎ * ani- 
"Q3 omn 10 ruus Dcus DoMINYS ubi benedicat ve ,faturabunrar & vogulamongalfeitibu [de & imninatione faciétib? aícédere ex comedetis malia, 
בְּכָל--‎ pis הוה‎ Xo qv» w וּמִמַפְרִיסִי הַפרְקָה‎ mim — coyeo  ולכאה‎ tfiadentibug 
opere „fàcies quod ,tuæ manus fado af lere facias ‘quia, cuniculimt & „leporem & ,camclum : fifam i i "mw 
| אשרסעשר;‎ qp סטלרת מעשה‎ ^2 6r ny nado net הנר‎ n השיסועה‎ choosy- 
„vobis. ה‎ immunda yonpulifcant*bon vngulam & ipfi ruminazionem lium, 
CAP. XV. D : לא הַפְרִיוּ טמאִיכ הס לָכָם‎ noy non mg = 
* [a x xemiffionem facies annorum feptem fine Aż ,ruminat non & בד‎ vngulam ongulifcart quia porcus Et "dividunt, 
Xxp ! שבע-שניכו תעשה שמֶטַרה‎ ypa’? | : || mi Nn הוא‎ nos oam vmint jam 
ו‎ fia manus crediti , dominum omnem remittere" ה‎ hoc Et corum cadauer & comedetis nő eord carne De .vobis ipfe immundus EU 
M E 
omais d | TR ngo” כָּל בעל‎ wibU meon on !תה‎ i copo מִבְטָרֶם לא האכלו‎ cob moo 
qui metit €" fuum facium actabir] non fuo proximo in mutuauetit Qui | .aquisia 7 quz omnibus ex comedetis. Hoc „contingens ₪08 ne 
mauta —me אֶתררְעָהּ‎ bay ya ישה‎ OUW || ? coxa ww bop WNN nins! HAY לא‎ ^c בנע‎ 
נגש‎ nv) Alienigenam + Doa IN orem ican vocauitquia [fium fratrem cui omne Er . comederis ,fquama & ,pinnula 08 cui Omne f o. 
lige, Yny? imie שמשה‎ spa ris ; (ec עשר‎ O3! וקשקשת האכלו:‎ Tam dw C$ 
fratre fuo, :tua manus remitrer suo fratre cenm tibi fuerit quod & ,arétabis * vobis illud? immundum : :comedetis non fguama &'pinnula eit bod teft 
TAPA IR opun Posy jm UND van iC הוא‎ mpo Yon וקשקשת; לא‎ VI אלו‎ 
ftuum, fratri tibi benedieerbeuelieeio quia בל‎ erit non quód Dreirqu + comedetis non quod hee Et .comedetis mundam auem Omdem hac funt ex 
"Int qu quema NY כ‎ Dag = + ju N nyag nh!  וולכצח‎ mo ו בר -צַפור‎ | gibus 
SEU, ME tibi distruus Deus D OMINY squam, terrain Don! INYS [à vulture '& jixion EC : pehmipotentem & afluren & aquilam niex halizerum: 
אבה‎ Xm armqubs הנה‎ hys yla mim , וְאֶת"הָאיה‎ som pop oem הנשר‎ ono Sum 
Mar is DoMINI voc mobedieris obediendo fi Duntaxat „cam poffidendů 7 fuc pr infcoruum omnem Èr PUN LA t(ccündá f 
at ecundü fpe 
tvod mm "pa yòn yivos pi rapoh? + | 4 ואת כָּל- ערב לְמִנוֹ:‎ ayah, TIIM ciemfuam. 
"ירש‎ quod iftud præceptum omae faciendum 4 0 ad* t Dei nifum * & ,phihiticun & yactipitrém ה‎ "filiam. Bra firuth‘onis 
:סג"‎ HUN הואת‎ NDS C nw לעשות‎ wh pig |: ynny וְאֶת"הַשְׁחַףן‎ oong הענה‎ rx ner! = inodoam, 
vt facias tibi benedixit tuus DE DOMINYS Quia «hodic tibi precipienstego ו % 00 וו‎ Er, «fua fpecie i in en 
"UP ia quM = כו הנרק‎ rom quor אָנְִי‎ > | 6 : riopanm qvoyn- nel Dayn ny DH cundum fe 
ד‎ non tu & ,multisgentibus mutuabis Et .tibi eftlocutus quemadmodi erga & ,pelicanum 1 "Se evel * Et ed mnt: 
. TW" siho cwm לך והעבטת‎ 3 NI T tunns nomyrme ישן — ותקאת‎ 
gro ma .dominabütur nó te inè& multas gentes in dominaberis & : murud capies pesos montis galli! fua fpecie in gauilund& , ciconiam Et + cygnum. 
ba eap. 
, rm לא‎ qm במוכסרנים‎ heum והעטלף + 8: העבט‎ nanm nos neemntonm! poland 
meds vn quarum portarum qua in ו‎ fumum wno de qs 6 in fueric Cùm .comedentur*non ; vobis ilud immundum vol atilereptile omne Et nem, á 
é fratribus : 
tuis, intra v- Pwy INNI בה אְבְיוזְמַאהֶד אֶחִיךָ‎ mm- "» T 7 | לא ְאָכָלוּ: פז|‎ D37 הוּא‎ NAY וכלי שר הָעוף‎ *chatadtion 
fecundü fpe 
nam è portis , roborabisfnon , tibi dan" tuus Deus D OMINYSquam, tua terrain .comédetis mundam auem Oninem ciem ות‎ 
ed ns VASP לך לא‎ qi prios misanna | חאכָלו ו ין‎ dió כָּ-עוף‎ 1 | vpupam, 
T indurabis « egeno + tuo fratre à tuam manum  claudes neq; ,tuü cor „tuis ports in T qui ,Peregrino „cadauer ‘omne comedetis Non גור‎ $21 
ges niasa qno = צֶת יד‎ Vepn ולא‎ 3222 :: gyorg וֹלְאתְאכְלָוּ כֶר- ְבְלָה "לגר‎ tet 
ci mutuabis mutuando & „ci tuam manum aperies aperiédo Quia fanctus populus quia ,alienigenæ vende vel jillud comedet &, illud dabis ו‎ 
: הַעֲבִיטָנּ‎ baym ו‎ Jin nnan haat — s קחש‎ cy כִּי‎ n» Spi וכלה‎ TINN sas, 
qani oe forté ne „tibi Obferuare $ .el ‘defecerit quod ,cius defettus faffcienid fuz mattis lacte in hadum bulies Non tuo Deo DOMINO tu es coques 
*Cme 9 ההִשׁמֶרלף‎  :ול‎ oom ww mno דַי‎ » rip 2003 c0; "uan wo quw mme nos 
uium annus Appropioquauit :dicendo ,Belial*tuo corde cum vabum fit egredicnien® tui feminis pronehitian omnem decimábis Decimando Decimá dan. 
mimpic- .. i 
ds P לָאמר קרבה שנרז‎ byios I7 Cy n jm 12 רֶע הוצת‎ nwan--5» עשר ְעֲשׂר את‎ SETA 
contran tuum, fratrem i in tuus oculus malignetur &;remilfionisannus timus ,ruo 260 2 oM 1 א‎ coram 0 Et anno ano agum Cavers 
+ 45 fru&us 
nu^ Pixa ענב‎ my honen /שנת‎ pawn |l, pibg mim 0:95 852 t rU nao nmn fasi egredi» 
mendicum, crit&,DoMr NvMad te fuper] 'clamabit & :ei dabis non & jegenum decimam ibi fad nomen faciendum habita: e ad elegerit quem loco in hel 
contra mm אֶל--והורק‎ 35v Mop Dr un) su pass SWYN BU iny mwh אֲשֶׁריִבְחַר‎ Dipa * vt habitare 
m tuum ‘cor malignabitur non & ,er dabis m . peccatum tein tii pecrist& , ואו‎ wi primogenita &, tui rectis olei &,rui mafil, tui וט‎ 
- vini 
yv qx yy sn לו‎ inn pi 1 1 בֶךָ הטנס‎ re וצאנר‎ qua m5» quem JUTI Xp boo, 
eam dederis DoMINvs tibi benedicer. hoe verbum propter* quia „ci re dando m „dicbus omnibus tuüDeum D o MIN vM  timendum ad?difcas vt — + pecudum 
eue ^ - py pos הדּבר הוח‎ Ua c$ לו‎ qma oar- quw = הנרק‎ metas yos Pines 
omnibus, in .tke manta. mifione omniin & ,tuis operibus omnibus in tuus Deus quia , am ferre pefis non Xm ,vis té pra faeit mula cm Er fi maior fue- 
quicum qp noo C» להֶיך בְּכָר-פעשך‎ |j 3 כִי לא תוכל "שְׂאֲתוֹ‎ qvin 300 nv» n oi 
SU ego Ideirco terre interiori de egenwsżcelabit non sia ponendi ad tuus א גא סשת‎ vs elegerit queni locus te à erit lenge* "נשא‎ 95 y 
de medio 1228 על-כּן‎ vun מִקְרֶב‎ mas m7 בי לא‎ 1 coo» JN Tnm ִבְחָר‎ SWN nipon 95 | pm! sns. 2 
precipio ,tuo fratri tuam manum aperies Aperiendo "dicendo stibi pracipiens : tuus Deus Do א‎ INvstibi benedixerit cim „ibi a nomen 1 vt ponat 
IRE gna Jpn nhan nhà לאמר‎ quo aiw הרק‎ Ja כִי‎ DUO | do 
FR .tuaterrain tuo eyem*& ,tuo 0000 ₪ ad E &. tua manu in pecunia ligabis &e pecunia in dabis Ec 
"ענה‎ agxa qx quio" |= אֶל-‎ ham Jra apn 'וצרת‎ apaa np! 'צור‎ 
"* m tibi feruierit & ,Hebrea vel Heiss tuus frater tibi fe védiderit Quis es in tuus Deus DoMINVS elegerit quem "locum 


ona אֲשר‎ app 
* 


ii quem mim 
1 wo rn Dd f 


Tan nhwy iya nm 32 33903 ry 


אָבֵה 5 


t r . quem ^n 
ul 


CAP. XII. — Praecepta & iudicia. 


elegerit quem locus te à fuerit longinquus Cüm .carnem comedes 
a h»]Usmponjoo | pny-c3! i992 "Wn 
maciabis & füum nomen rnt ad, ruus Deus DOMINYS 
ünan bó. 100 wh Pia הוה‎ 
quemadmodű tibi Do M1 ‘N v s dederit qu ee de & tuo boue de bobus nin 
wI do wm ומצאנך אֲשׁרנְַן‎ ppw t 


„tuz anima dios omni in tuis portis in comedes & ;tibi dis intra portas 


Pg” dum omne‏ וכל rg’ haa qva‏ נפשך ו 
am & „caprea comede quemadmodum “Veruntamen defiderium‏ 


.. אֶת הָעָבִי וְאֶתהאֵל‎ Cow wwa ה‎ qu ' mpe 
cam comedet pariter mundus & , Immundus team comedes fic *comeditur, 
ואכְלְנו ו‎ vim wiem Non NM QD ngg? 
ipfe* fanguis. quia; ‘fanguinem comedendii non ad ,te 'robora "Tantüm vtnon co- 
הָוּא ןג‎ om ci wn pn רק‎ Qe medas 
.carne cum animam vnd na anima 
עכם-הַנָשֶׂרו‎ vax: NN vam 
.aquas ficut cum 1 effundes terram fuper: cum comedes Non 
24 tE Yn לא 137 ער הָאָרֶץ‎ T 
cùm , te poft tuis filiis à tibi fit bene vt,cum comedes Non 
4; ccRqUüN 392» PUES !לא תְאכְלְנוּ למען‎ 
quz, tua (andlificata tanimt DOMIN roculisi in reum'fteceris t quod ett 
:6 אֶשֶר‎ pu pa! חוהו‎ coya העשה הישר‎ 4 
elegerit quem JM "ad venies & feres tua vota & tibi erunt 
אֶשֶריִבְחֶר‎ opam me nsi UD! Pay EL vn: בוא‎ NC 
fuper fanguinem 0 carnem „tuas afenfones Facies Er “Domrnvs holocauflz. 
-op cim wan qup moy mim בא‎ 
fuper effüdetur tuorü facrificiord fanguis & :tui Dei DOMINI "altare n?y nop 
על-‎ ev piy onpi cas naa 
. comedes carnem & ,tui Dei Dom INI altare 
: oon "ipo. quos mm ban 
cgo quz ifta Yerba omnia audies & , Cüftodi audi 
פ.‎ CN כָל הַדְָּרִים הָאֲדָה אֲשֶׁר‎ ns you שמר‎ 
féculum ‘in vig jte pof tuis filiis & tibi Tit bene vt „tibi precipiens 
ער--עולם‎ ans qoi» 3 למען יטב‎ quo 
.tu Dei Domini oculisin rectum & bonum feceris cüm 


rns mm o yn cUm תעשה השוב‎ 2 


precipio 


D 


m qus gentes : tuus Deus Dom צא ג‎ sexaderit Cám ad quas tu 
:2 nnwNDUYTDN quss = הנרק‎ mpo NES oue 


cas poffederis & smisfacebu à eas pofidendum ad „illuc ingrediens cta: 
pns rw P0 לָרְשֶת אוֹהֶם‎ nou-mu "ירש‎ 
eas poft ל‎ forté ne,tibi Olea :earum terra in habitaueris & Caue 
oing לב 5 הנקש‎ oen שב בְּרְצכם ו‎ Tages 


: dicendo „carum deos quaras forté nee, tut faciebistà eas dipadi Dot poftquam 
perierint 


CUODUDPODN iden,‏ 3250 ופ חְרְרשׁ opiy‏ לאמר 
etiá (ic faciam &' fuis diis * ite gentes finie! Quomodo W ;eluerunt‏ 
enam ay nis osos‏ אֶתאֲלְחֵיהָם "Diprnübys‏ 
omnem nam ‘tuo Dco Do M 1 N o fic ‘facies. Non .ego‏ 

;: 55 כ‎ quw צנ ו 'לאתעשׂה כן ליהוה‎ 
quia :fuis diis fecerunt „odio habuit quá, Do MI NI abominationé 
' לאלְיהְם‎ Moy wb אשר‎ iam miyn 

.fuis diis "igne in combuffcrunt f fuas filias &, fuos filios ctiam igni 

omits vsa 353 וְאֶת"בְּנחֵיהֶם‎ oram גכם‎ 
,cuftodictis illud „vobis 3 cgo quod verbum Omne 

אַת כָּר QT‏ שר נכי D3nN MYD‏ אקו MOYN‏ :; 


‘eo ex diminues neque, illud fuper addes Nor „faciendum ad vt faciatis 


ipo yam עֲלֵיו ולא‎ 4p] mity? 


בי 
o‏ 


przcipio 


CAP. XIII. J' 
,fomnium fomnians vel , propheta tui medioi ia furrexerit Cim $i 
, חלו‎ chow we jme cp! 
;portentü & fi fignü "venerit Et :portentum vel fignum te ad dederit & tibi 


Ow Do jw pr‏ פופרז + mn!‏ הָאות וְהַמופֿת 


deos “poft Eamus :dicendo ,te ad eft locutus quod tibi, 


J2 :‏ אֲשֶׁר so JHN "ST‏ נִלְבָה ns‏ אֲלהִים ans‏ אָשר 


jillius prophete. veba ad andiest Non cei feruiamus & ,5 ;nofti non colam? cos: 
הַהוּא‎ enin ar wybunsb! rcov ony- wo tobedics 
DoMINYS tentans$ quia illud fomnium fomniantem ad * fomniantis 
b 
rim ngm? הַהוּא כִּי‎ cnm cnn j} frenar 


DoMINVM diligentes vos fris*an fidum adt „vos vefter Deus nD 


tv (ciat‏ אֶַלְהיכֶם c» ny nòng‏ אֶהָבִים אֶת והור; 


₪ 


- 


* veftra anima ‘tora in & ,veftro corde toto in ,veftrü Deum * diligarig 
: 305152» 223723 corio 
,timebitis ipfum & ambulabitis ‘veftri Deum D o M 1 א‎ v « Poft 
4 תִירָאוּ‎ Mq וו להככם הלכו‎ oasi 
, fenieti 1 ts `, audietis cius vocis & , ,cuftodieris eius precepta & edi 
bedietis 


spun pp MOYN VPLATNYI eco‏ ואו תעבו 


Deutcronomium. 


* . "E Fs. ac DUM S ONE אש‎ rari sie os 


Bf c CAP. XIII. 
ci fomnium fomnians vel ` ,ipfe propheta Et .adhzrcbitis eo jn & | 


Bon cw on wam” — :ppzm m 5‏ החלום 
DoM IN YM faper anerfionë cit locutusquia: morietur illud‏ ושע -66 fermoné‏ 


clinare facié- niig על-היהור;‎ ^0 hue Ml בי‎ rv ההוא*‎ 


iU LA euorum domo de Rn ‘Acgy pri terrade vos ל‎ 
fquieduxit = caia man JM מַאָרָץ מִצְרַיִם‎ DINN "הַמוֹצִיא‎ 
*qui redemit DoMINvs tibi præcepit quam ^ via de te propelendum adt | 
חורה עאפרה‎ — qw אפר‎ queso  3v3$ 

t YU propel- . tui medio è mali exieminabisl. & :ea in ambulandum adt tuus Deus 
ee : וער הַרֶע מקרנב‎ cmm quw 


t bula- 
sien. vel tus filius vel n matris filius, tuus frater te > Cùm 
lauferes | “ÌN Tur ys TON Too "5 6 
Tinciraucrit — 
S ,tuaamaficurt qui ,tuusamicus vel ,tuifinus vxor vel ,tua iiia, 


h 
ny oat 10222 אשת חיקך או רער אֲשֶׁר‎ "UN qa! 
nofti non quos " diis Jesiamw*& , Eamus :dicendo occulto in 


NUS nyy sbhus ming אֲלים‎ mayo ni Spr "7293 
ו‎ veftris citcuitibus f qui populorum diis De T .tui pattes & Km 
אֶשֶל סְבִיבְתִיבַכם‎ Cyn סטלהי‎ | (o8 DONT 
fquifünt advíque & terre extremo ab , te à longinqui vel ,te ait propioquit 
fub,  -—) «yn nypo qoo DRAIN או‎ 35s a'dpn 


0066165 ei, neque enm ad audies neg; ,ci acquiefces Kon :terræ extremum 


rwn nup?‏ !לא תאבה לווְלָא תִשְׂמַע vow‏ ולאד 


*ind di, bi ‘eum fupe operies neque, ignofces* neque enm fuper tuus ocul’ parcet 
ה‎ iny npon sm opns wy 3p oin 
" Sed 1 ,princpioiw| eo in. etit = tua manus „eum occides occidendo Quia 

rius, v 
mon Edas בְרָאשוֹנָה‎ jaman ` ירה‎ »nn mn בי‎ T 9 


poftea. À ו‎ i in populi omnis manus & :eum intaficiendum ad 
מורז‎ maaya m imon 
teexpelle quaiiuit quia: morietur & "lapidibusin cum lapidabis Et 
no' להדימף‎ vja o ומר‎ copa ppm? פיי‎ 
à domo de, Aegypti terra ‘de te educentet „tuo Dco Dom l NO defuper 
miei run הַמוצִיאך פַאָרָץ מצרים‎ pig mm מעל‎ 
NY! 6 non &timebunt & audient Ifrael omnis Et .feruorum ` 


1 
NI ולאדווספוּ‎ pen yu one-oOh!. my" 


2 ant „tui medio in “iftud malum ₪ faindum ad 
Sy הָרָע הוה בקרבב:‎ aa  תרוׂשעל‎ 


- i א‎ Deus Dom i Nvs quam, tuari vrbium vnain audieris Cim 

" quw mim uw quy nnwayóvnco! c3 

gei filij homines fant Fgreli :dicendo ibi permet adt ,tibi dans 
יי‎ ys muy !ואו‎  ורמאַלםַׁש‎ mavh” qm 
av? :dicendo , fua vrbis habitatores impulerunt & uo ineriorede , Belial i 


timpietatisè לְאמך‎ oyy aui nN ית‎ jApo yha 


medio tut, א‎ 
colam? aeos . noftis non quos „alienis diis feaniamm & „Eamus 
alienos, reonp לא‎ qos אלהים אַחֲרִים‎ mayn n 


Tn eft enmt *veritas eccet &. 0 1 &,quares Et 


mpm nym | 


₪ ad 
tfi 


"3U'7DN 
tunt, ^" adi] os adteius & Kain quz IST 


t 3h anony nyi, nrw -ia 


cõbures & cius platez medium ad cõgregabis o diu omne Et 


bey Bam quo ow הזקב)‎ nou o nw! c6 


igni terit, tuo Deo Dom ın 0: tot cius fpoliü omne & ciuitatem igne in 


qns nim* $55 וְאֶת"כַּל שׁלְלָהּ‎ TynODN בש‎ 


amplius "adificabitur non ; feculi tumilus it & 


perpetuus 
עור ו‎ numm hohy Cn hym 
manuitum — Yt anathemate 6 quicquam tuamanuin adhzrebit non Er - 
מן הַתְרֶכם למע;‎ mowo 32. por Nm | ל‎ 
furoris ד‎ det & Jai maf ira ab DoxiNvs aucrtatür 


bom jri "מחרון צספו‎ mim שוב‎ 
q .tuis patribus iurauit quemadmodü , tc multiplicet & „tui mifereatur & 
MR’ נִשְׁבעלאַבתיך,‎ wa gam gM 
33 cuftodiendum ad, tui Der D o M INI voce in  andieris Cüm ; 


obedieris vo E אלב כשמל‎ em "npa yown בי‎ f 18 


- precipio reum faciendum ad", hodie tibi precipiens cgo ` quæ,eius præcepta omnia 
*v facias 30m היום לעשות‎ quo OXON "mo D -o3 
mx „tui 6 Do א‎ rN 1 oculis in 


| קוה אלהיך‎ ya 


CAP.XIIII. יד‎ 


efis neque ,vosincidetis non : veftri De DoMriNr vo Filij 


ran ub Cyro nib We 1‏ וְלָא- 


fuper A . mortuum 4 + oculos inter caluitium. ponetis | 


mo aiv 


imos עיניככם‎ p onmp p 


x 


alea £ 


Ary 


6 8 
| cuftodiendo Quirini iteiram fuper celorum diesficur eis — Sienini 
. oe % d 
+ dyos | הַשְׁמיכםעל-הַאֲרְטוּ‎ a להסי‎ 
„vobis ptecipis mê ego quod ,itud præceptum omne enfjodietis coftodetitià 
| DDnN myo הואת אֲשׁר אנכי‎ mypn-o3-nk pipun סוק‎ 
ámbulendi ad ,velt Ded DOMINY M diligendum ad* allud faciendum ad vt faciatis 
ְלְכֶת‎ cou. orum rio עשתה‎ iets 
Tyt ambule- 
faciet expellere Et : + ea in adherendam adi & ,eius viis omnibus in tis 
a Un niomp בכר דרְכָיו‎ tdhæteatis 
poffidebitis 8:0 faciehw?a iftas gentes omnes Dominys Ù — E 
3 onpm מלפניככם‎ nanona yny ym 2 07 
g caleauerit quem locus Omnis "vobis pre fea" & magnas” gentes neret 
₪4 Vr אֲשֶׁר‎ oiporr ha" opp moyyr o גוובם‎ > 
à ,Lebanon & ,deferto à etit oi je "m vetri pedis. «ola planta 
po pum מִדְהַמְדְבָּר‎ pm לככ‎ 33 tnos = 
»vefler terminus eric nouiffimü mare ad vi; א‎ Perath flumine undue 
12373] mmmnsn cn ועל‎ nmm mn 
vetrum: umoré & ,veftrü pauoré vvefhra facies in vir. ftabic. Non. 

25 cDNTDY' to» לא-וחועב אוש בְּפְנִיכֶכם‎ : 
quam , ter vniuerfe facies} uper velter Deus Dominvs dabit NT 
"EN eaa 97y coni ios mim qr fedem 

. vobis eft locutus quemadmodum "T calcabitis 
102 "kp wo  nicowmn 
.maleditione & ,benedictione hodie veftra facies ad dans ego ,Vide. do córári 
:6 10» 3208 הַוָֹם‎ copus mag iim? vobis 
Domini papa ad ה‎ cim „Bened! gionem + 
+? | והות‎ niso hy bown ww אֶה-הַבְרָכָה‎ 7 
,maledidioné Et „hodie vobis prcrpienst ego que ,vefiri Dei an: 
:% וְהַקְלְלֶרז‎ * rowno myo dyg DX ל‎ 
| -— ,veltri Dei DoMYNI pupa ad diis nón fi preceptis 
| amo ciues rum muy אט לא תִשְמְעוּ אֶל‎ | wp? 
| pott ambulandum ad. ‘hodie vobis praecipiens ego quam via 


"nw n^ 


t 


quifquá có- 
ram 0018: 


fi obediueri* 
tis ptceptis 


de precipio 

DU! D3DN MYD אשר אנבי‎ qt TO qu 
. nouiflis non. quos” „alienos deos 7 

| ! EPIN אֲשֶׁר‎ ans ortos 


„terram intüusDeusDoM t צא‎ 6 iniroduxerit cüm erit Er 


p» vun אֶל‎ qu חנה‎ o eem co nmt Nin 


benedictionem dabis 2 ad illuc ingrediens tw quam ad quam ru 
hz nw nnno - לרשהה‎ " nouma noce eee 
. 116031 montem faper male nes ;Gherizim monté fuper ; vy i" 

: עיבל‎ rry לח‎ opn-ne cow Way 


| pus RA cum , polt Tarden מ מו‎ Nonne 


á 


funt ttans 
*occubitus 


o 
€. 
Dy 
Hs 
pui 
Un 
T 
E» 
us i 
J 
A 
ud 
Mis: 
"X, 
—n 
a 
id 
2a 
> 1 
RSi 
ל‎ 
"LJ 
t 
"ud 
כ‎ 
A 
a 


re 


erain q ui habitat‏ שו ו ו ו contrat‏ ו ב 
Ya lenses‏ הכועני היושב oun no mxws‏ אל אלוני 
Moreh Pint‏ ? רתי vos‏ וו ור" poffidédà ad, ipeliaii adf, Tarden‏ 
ERA T vtingre-‏ : ב Tng D ODN‏ ליבות ji rwy‏ 
pottidebitis & vobis dans? veiter Deus DOM NY s quam ,tefram diamini‏ 

EDY אלְהיכס נתַזְלָכֶם‎ iMY OANT 
omnia ` faciendum ad cuflodieris Ec .eain habitabitis & cam cuftodite, vt 
; -Op ny אחה וישָׁבְחֶכ=רָּהו — *ושמרתכם לעשורז‎ 


„hodie vefiras faciesad dans 'ego que „iudicia & ftatura ה‎ 


(t5 C957 אֲשַׁראַנכִינתן‎ erosion ne הַחקים‎ vobis 


CAP, XII. יב‎ 


terza in ficiendum adt cuftodieis que „iudicia & ,flatuta 4 t funt 


= | אָרְההַחקָיִם וְהַמשפטִים אָשֶר moyn‏ לעשות בְּאָרְץ : 


cam poffidendum ad, tibi tuorum patrum Deus Dou 1 Nys dedit quam 


mno * Pg אֶלְתִי‎ mim qa ow 


. humum? fuper vni. vos ' quibus; Miebusomnibus ^ viuitis' 


non oy o"n onw^OWN mih tiem. 


vt poffideas 


BA ,loca omnia perdetis Perdendo ; nn 
. Dmna הַמקמותאֶשר‎ nw piah me = 9" 
montes füper Sluis diis ,ws pofidentes vos quas ,gentes קום‎ 


cm ov -אֲלְהִיתֶם‎ ny opi myy ons nyy pari Podeis, 


.viridiarboreomni fub & "colles " fuper & 3 


! רענן‎ y nom הַגְבָעוּת‎ yas cw 
satum frs confringetis & earum aras conais Et diruetis ג‎ 
; too ns broma ohang ons t עב‎ 
;concideti S carum deorü fculptilia & ,igne in comburetis. tarum i lucos & igni, 
pyun omie Se) vmapesen byun  רֶׁשֲאי‎ 


ipfo loco è` carum nomen perdetis & 


! מִזְְהַמָקום הַהוּא‎ cobU- אֶת‎ Onay 


Eu Deo DoMINO fic facietis Non ` 


4 (cn. numo qd לאתעשון‎ 


vefter Deus Do MINYS elegerit quem locum 4 Quinimo Sél 


s bros rim pagg הַמָקוּם‎ wow! 


Deutéronomiumi. 


NXN "HUN 14| 3 


'22 * x5»s! והטהור‎ rel 


Pracepta & iudicià. CAP. XII. 


vrhabiter ipsi babiridii 44 jibi (uit nomen ponendum ad „veftris tribubus omnibus ex 


ipie 120? nU tawny ל שוכם‎ oaa 

afferetis ו‎ illuc  adiucctis Et „illuc venictis & ,quaretis 
טי‎ bod nag onam To (nou msn תַדְרָשוּ‎ > 
A ,vetre manus eleuationem * & veftras decimas | & „veftra facrificia & 

nw) co»nan‏ מעשרְתִיכְכם CO? nonn nw)‏ יעטר 
tomes .vefhi pecon] &, vdii bouis primog genita & veftra f fpótanea &, vena vota &‏ 
forum, i C32JNX! D27p3 mya opum 0277»‏ 
barn lærabimini & |. jue Dei DOMINI facies ad! ibl. comedetis Er es‏ 
| ואֲכַלְתָם ram 1397 no-‏ אֲלהֵיכֶם coram Dio connov‏ 


Deo veltto, tibi benedixit quibus" שצ,‎ re domus & ,vos odia. mans mij (ione omni int 


ži b 
(qub mie JIA YRD DN cv nib *53 


inquib* mit 
tetis manus qux omnia fecundum facietis. Non „tuus Déus DOMINYS 
pAg mmo o: 


vene לא תעשון. = לכל | יאשר‎ 
virt ,hodic hic fadentest nos 


nyy . fuis oculis in? retum!omne 
bl + "ya n2 U'" Cmn DYVI 


טמ 
ad & ,tequicm ad ,hucufque venitts non Quia‏ ו ₪ quod‏ ! 
wo m! 5‏ בָאחֲכ= ער munt MÖRT RY‏ 
s quam‏ צא' dat Tarden tranfibitis Er. „tibi disi tutis Deus D OMI‏ 
סו אָשר- הרק | pig‏ נקן לך + ' ועברתם imag‏ 
hæreditare (acit velter Deus D oM IN V squam terra ia babitabitis &‏ 
שַׁבְתֶכם Sa‏ אָשֶר-יְהוָדק — opiwi‏ מַנְהִיל 
in circuitu à veftris inimicis ominibusab vobis dabit requiem & :vos‏ 
o) mmn cow‏ מַכֶּ- אִינִיכְכם  Éapp‏ 
NY s elegerit que un bes erit Et „confidenter habitabitis &‏ א adlocum Do‏ 
גג rim ^na wwmpenmm! :non-con‏ 
alk retis illuc , ibi fuum nomen faciat habitare vt e in veter Deus‏ 


nwownnoóng joy p cb 


pracipio veftra facr Iicia &. veda ו‎ ,vobis pracipiens ego qua omnia 
* holocauíta ל‎ . : 
+ c» nam con "עו‎ DNY mn אנכ‎ SÜN i» 


nov e veftrorü votorü eletioné oém & ,velire man 8 velitas decimas 
i 


cow wm וכל‎ com row DIYA 


DoM1No coram lætabimini Et .DomiNo pun: qua 


; mim לפנל‎ omt ליהורז ו‎ yn אֲשֶׁר‎ 
m ,veftre "analle & efti ferui &, veftre filic &, veil & Yos veftro Deo 


DIDAN GDI, cm) DNAR אֲלְהֵּיכָם‎ 


feftintrapor . vobiicà i hereditas & pars cifnon quia m pors imt qui Leuit ax 
usus (nons nom pon אִיזְלו‎ c» שר בְּשַׁעֲרֵיכֶםם‎ nm 


Caue „loco. omni in nai (ones afcendere facias! ne „tibi Olfenure 


toblationem 


on 


;+ | השמד לך פך תעכר עכתיך ho- pippa‏ חס 
locauíta tua‏ 
MINVS elegerit quem Joco in Quint. . videbis quem‏ 2 ס, *Sed‏ 


Lim on» כ אֶם בָּמקום אֲשׁר‎ 
efferes holo- facies "ibi & „tuas afceni ones afcendere facies illic ,tuarum | tribuum vna in 
₪ pp ושם‎ quy תעלות‎ oU Phy Ima 


pracipio, defiderio omni in Tantummodo ; tibi precipiens ego qux ,omnia 
mr' mw ba p!  :yxo xoww C» is 
PON - bencdi&tionem Ranih carnem comedes & ma&abis tue anima 
m | "3 וצסכלת‎ nun JPA 


intra omnes immundus :tui portis omnibu i in tibi dederit quai m ,tuiDei DOMINI 


porras רנרל בְּכֶר "שַׁעֲרָיךְ הט‎ quw mim 


Sed non fanguinem Tantin .ceruü ficut & ,caprea figur, tã comedet müdus & 
nx לא‎ oy) p! ו‎ hga 
.aquas ficut illam effandetis terran fuper: :comedetis 


| Cp ayn (wr by האכָלוּ‎ 


Intra portas tui musti! & tui frumēti decimam mis ptis in comedere poteris Non 


mt jowvm 3pm !לא תוכֿל לְאַכַל בּשׁעֲיךְ מעשר‎ a; 


lvini 
boumtuorü, tua vota omnia & tui pecaris!& , tui bonis primogenita '& tui tectis olci & 


pectus q1»-3 qwe qux mbp qom 
Sed coram facies ad Quinimo. .tüz manus ו‎ ,voueris qua 


ו jeb-pw'3! igp manm Prop ng‏ ספ 
DoMINvYs elegerit quem. loco in 68 comedes mi Di Do MI NI‏ 


min Own» אֲשֶׁר‎ is nm mes rm 


i 1 
now c qon quy) | וּבְחך‎ py בו אַתָּה‎ qus 
eftintrapor- — tw Dei DOMIN facies d? letaberis & :tuis patisin. qui ,Leuita > 


Rasmus  ףיהלא‎ mim לפנו‎ now אשר בשעריך‎ num 


:ו : 


Deo tuo in derelinquas Forté ae „tibi Oi «tuarum manuum mifiicne omni in 


omnibus , in EN לב פןך = הַעֲוֹב‎ oun n AJ nouo Cog 19 


uib’ mittes 
q tuam humum* fuper tuis AE omnibus ,Leuitam 


Tum 30» qm nw ia qus 


mand tuam. 
Cane fq הלו ב ומ על‎ 
n 2nd ,tuum terminum tuus Deus Dom I NYS fecerit dilatare Cim 
c Farny piw mm Inya 002 


quoniam ,carnem Comeda «dixeris & ,tibi eft locutus quemadmodum 


-—5 אֲכְלָה בָשֵׂר‎ DON G7 WN 


feeandiiom- tut animze auiditate eai in camem "comedere tua anima concupi(cit 


did . gwa) לאֲכל בְּשֶׂר 723 הגפור;‎ que) Mln 


. coram Dio 


בי 
a;‏ 


CAP. X Praecepta & iudicia. 


wms-cy nbn» pon רלו‎ muss 'עלפֿן‎ 
DoM1Nvseftlocutus PUMP cius hareditas i pfe 5 OMINVYS eft 
num aT vo  ותָלָחִנ הָוּא‎ pan bn) 
„priores dics fecundum, monte Tn fteti cgo Et  .ci tuus Deus iod 
הַרַאשנִים‎ baa won» omy’ I PA 
Domi Nys exaudiuir & «noctes quadraginta & ; , dies quadraginta 
nim  עַמְׁשַו‎ nb cvynesn o? cya 
Jte corrumpere HS MINVS Voluit non. sipfa vicein etiam mead perdere 
rjpnen' zm גכם בפעם הַהָואלֹא-אָבָה‎ "Uns nny” 
facies ad proficifcendo vade. „Surge :mead Dom IN Y s dixit Et ante populi, 
לך *למסע לפני‎ cop "s yv cows? — very 
iuraui quam? ,terram K mdame ingredientur & spopuli . 
'Dy303 788 VININ yo sàn coy 
FEM pus „eis? dandum ad ,corum patribus vr darem 
ren nmn pash 
eum à petens tuus Deus DoMINVS quid 0 nune Ec 
שאל מעמך‎ qs mim no bien! "nn 
Omnes in eundum ad ?ruum Ded D oM אצא‎ "rimenidum ad quin 
--b33 n pig mimg mrt og’ 
ro Do DOMINO feruiendum ad*& eum diligendum ad &; eius vias diligas 


qs mmng = אתו ולעבר‎ nonsi voc? pos Dâm 
pracepta cullodiendum s 


rua anima tota in & tuo corde toro in Vt cuftodias 
misyong "huh! | ו‎ 390-02» 323v 22 
bonum. inf, hodie tibi precipiens ego — qua,cius ftatuta 


& D OMINI præcipio 
לטוב‎ nir qup וְאֶת-חִקְהָיו אשר צנכי‎ 202) oe 
;calorum xh & cali + וצל‎ De DoMINI Ecce | - 2tibi "funt 
הַשְׁמַיִם ושמי השמיכם‎ qn לחוה‎ m^ + Er 
adbafit tuis patribus in Tantummodo .caintque omnia & „terra 6% ; 
תשק‎ proga pa! cro») 080 rrt 
;cos poft corum femine in elegit ₪ :eos diligendum ad DOMINYS vt diligeret 
opg בזרעכם‎ win oom nash mym emea 
> 116 diem fecundum populis omnibus cx vobis inè * vos fcilicet 
! הוה‎ cm opu o cn 
ne veftram ceruice & veftri cordis] præputium cireuncidet Et 
לא‎ c5) aa My nw cn bgt 
Deus ipfe vetter Deus DOMINYS Quia -amplius induretis eft 


www cine omm ca! oy תַקשוּ‎ 


„terribilis & potens ,magnus Deus ;dominorum dominus & deorum 


Rr 
petit à te;nifi 
vt timcas 


Ms ek 


circuncidite 


h 
som Aam 5n ox osn PES Cin SR 
iudicium Faciens .munus «cciriaaeque facies tle non qui pod per- 

a 

לק ON‏ לא mic‏ פ3ים ולא sinw npi^‏ 'עשה מִשְׁפַט 

.velimérd & panem ei dando ,peregrina diligens & vidue &' pupilli נא‎ i 

d‏ - גר mh‏ לוּלְחֶם וטמָלָה 

ani) NID NT cnm ` bt‏ גר pit pn? n‏ ו 
fuiftis peregrini quia, peregrinum "liget Et ii nj?‏ " מו .Acgy pti rerra‏ 
ds‏ וְאַהַבְתָּם אֶת-הַגֵּךר כִּיהיגרִיכם iD'wD YNDDI‏ 
V M ipfum coles,‏ א 1 א ,adhzrebis int & sferies d timebis tuum Dei Do‏ 


pim im אוֹהעכד‎ ewm qus cvm! — = 
,tuus Deus ipfe & , tüa er Ipfe . iurabis eius nouine in & 5 nomen 
quw simn ghon wn! — ivan בשו‎ |. om 
que „ifta ‘terribilia &' ,magna tecum fecit qui on 
"UN nbn n&YBI NNI Y RNN jns אֲַשְׁריעֲשֶׂה‎ 
tui) patres defcenderunt animabus feptuaginta In .tui oculi viderant Cum 4 
Fps cm waj ֿsכיִעבְׁשְּב( ענו‎ NY ns? 
ftellas ficut tuus Deus DoMINVYS tc pofuit nunc &; ;Aeg gyptum in 
23:29 qu nmm Job nin nio 
* — „multitudinem in czlorum 
; השים לב‎ y 
CAP. XI, N?! 
,tius cuftodia cuffaliet & tuum Deg DOMINVM diliges Et dilige 
nous movi pig mim nw nanmsr! | fad 
. dicbus omnibus cius przcepta 2 cius iudicia &. eius bruta. & 
nonb Thy) וּמשְפטִיו‎ v»pm' | ppn' 
cognoucrüt non qui vien filis cum non quia, Bodie files Et (Stoie- ^ 
loquor, 


` veftri Dc גא זא סכ‎ 0 em S ri non qui & 


"DN Enos nm | אֶת מוסר‎ ONT "ומר ה‎ 


: extentum cius "brachium א‎ validam cius manum scius magnirudine 


imo  וערװ‎ pin Mny רל‎ Jo m 


sAegypti medioin fecit quz cius 04 & cius figna Et opera 


MIN 


Dyw iu אשרעשה‎ roya ny) Phe nyy? 


:cius terra vniuere & ,Aegypti regi Parhoh 


i ims--o3 DD d לפרעו‎ curribus 


qui cius cunui & cius equis ,Aeg gyptierum exercitui ^ inundare 


e 'צוף‎ 


Kar qua Et 
hoy e! 
ל‎ 


Ain $UN iy לוחו‎ coo 


סי 


o 


.ו 


- 


t 


- 


1 


2 


Deuteronomium. 


fuis fratribus cd hereditas & pars Leuiipfi fuit non 6 irco 


14 


Ij 


18 


21 


| 


. tuis portis in & 


129 CAPR XI. 


daminfeque — :vos pof eos infettandnin corum facies fuper Suph maris aquás 
teat על פניהם בַּרְרְפָכם אחריככם‎ qoc» אתמ‎ 
qn fecit qua Ec . hanc diem ad vfque D o MIN VS 5 perdidit & 
noy "AY im cm טר‎ rm C238" 
donec veni- ‘iftum locum ad vique «os uenire «fque , ` deferto in vobis 
5 עד הַמְקום הוה ו‎ coro a c» 
: ,Reubenfilij Eliab fiiis Abiram &;,Dathan. fecit qua Et 
iasta Sets 22 cras ters ny וַאֲשֶׁר‎ 
corum domos "e 5 ו‎ & sinum os terra aperuit quia 
amans אֲשֶׁר פְצתָה הָאֲרואָה-פיהְ ותברעכם‎ 
tabernacula corum pedibusin'f quae fubilantiam omnem & ,corum tentoria & 
= + = בַּרְגְלְהָבם‎ ew ipn וְאֶהאַהָלֵיהֶכם וְאֶת‎ 


omne  videntes* vefiri oculi Quia? Ifrael omnis intericre inf‏ קום 


5 
ied -Ly הָראת את‎ buy n! theip- pp 
"vident euilodieti Erf fecit quod, magaum DOMINI opus 
רָאה‎ mne bmow!  inpy הנד אשר‎ mim nbyo 
TCuftodite ,roboremini vt .s hodie tibi pracipienstego "quod præceptum omne 
fhedpiovo PIND אשרטנכי מצוך = היום למען‎ niyon o2 
bis 4 Bs vos quan? , terram poflidcatis & jingrediamini & 
fadquivos py ong אֶת הַטָרֶץ עשר‎ ony OnND 
tranfitis, vt 
poffideatis humum fuper dies producat | vt Et .cam pofiden dum ad illuc 
felongare poys ולמַען הַאֲרִיכוּ ומים על‎ :nmu nog 
faciatis "Eis dandum ait veftris patribus D o MINYS jurauit quam. 
cn np» "לְהֶת‎ ayo mim נשבע‎ ww 
“eri, fuper .melle & lade fluentem’ terram corum femini & 
Fyt daret 
nj rwyn xn mr (Ow cy 
mp2 non ,cá poffidendi ad, ilie ingrediens iu grant terra Qua 


כ nos Us (uen‏ באשמה aiut‏ לא זיב 


Sad quam tu feninabis* qua , inde chtis egreffi ‘qua ₪3 Acgypii terra ficat 


ingrederis 
eft, ex qua yon "UN DUD ENNY? V מִצְרַיִם הוא אי‎ | 
žin *(eminas -oleris hortum vt ,tuo pede in. ‘migabis & guum femen 
irrigas 
rra (pn ou»  ךְרנרְב‎ men אֶת זט‎ 
4 אי ו‎ dual ad iluc tranfeuntes . vos qnn terra Ar. 
a am vos 
את‎ t VIN ADUD MOU a oss On D 


poffideatis „aquas ' bibes "czlorum pluuiam ad :[ vallium & montiü 


1; opnun eonun eo^ mp» c» 


quarit oculit femper eam querens tuus Deus DomiNvs quam Terra " 


quw nimc oss‏ דרש אתְהחֲֿורעֲנו ‏ ישי 


„anni vltimü ad víg; 6 anni principio à ,cג‎ in tui Di DoMINI 


myns mp nien moio sà pig onm 


ego quz mta precepta d ו‎ 0 — (i erit Ec 


you-oN nm‏ תִשְׁמַעוֹ ‏ אֶל- טַצוֹתי 


ל' חסר או 


ו % 


obediueritis DN אֲשֶׁר‎ 


praceptis 
meis, „vetitum ‘Deum Do MIN YM diligendum adf hodie vobis precipiens 
piro dyii minny minsa Din nany mro 


‘veftraanima torain& vefto corde totoin e i fewitdi 4d & 


1c3053-53» ocpnr-523 "iy^ 


sferotiná & temporaneá, füo tépore in veltra terra pluuiá dabo Er 


m vippo mw immy "וְנְתַתִי מְטֶר-אַרעְכם‎ 


tuum oleum &, tuum muhim & tuum frumentü colliges & 


60135 cum, 


vinum 
i 32x quw 3n וְאָסָפרְת‎ 
4 pro faturaberis & ,comedes & :tuo animali'tuo agroin herbam dabo Èt 
וְשְבְעְת ו‎ pow: 300020 qva עשב‎ mma! 
Canete ,reccdaus & ,vellrum cor fatne forè: ne vobis Obferamini 
udis "ור‎ e9337 nnor—15 לפכו‎ moyn T 
סור‎ .cis ^. vos incuructis & alienis diis ו‎ 
aec ka : en? mnym? arms orribs onay 
שחת‎ p non א‎ alos וד‎ & vos in Do MIN t faror irafcatur ue 
saade אֶתהַשְׁמַיִם ולא‎ "xp c33 numo mim! 


terra ato pereatis & ifum productionem det non humus & ,pluuia fit 
86 (ul, pj pw) nox» ns qm nism bb mm 
a dat . vobis dms DOMINYS quam. Bona terra defuper 
"טוב‎ tD m mm ww nien von מעל‎ 
fupe * & uo corde fuper 0 mca verba ines Et 


"yrs bno ' 


ponite "in 


cio: y) c3 על‎ nus 
ligate in fint& * veftra manu fpe figoumin ea ligatis & ;veftro animo 
2 
vim ראות על ּרְבָכם‎ ops omy oya 
docete ,vefiros filios ^ ca docebitis Et? .veftrosoculos inter frontaliain 


fvrloquátur caa אֶת‎ Dnk =a lAa B 


de eis,qüan- 


(Easy pareoioo 
do (debis = in te ambulando ל‎ tua domo in te fidendo i in eis in loquendum adt 
*quíoam. JN ana» ymaa 30302 בכ‎ Om 
ed Fs tue domus poftibus fuper! ea fcribes Et .te furgendo in € , steaccumbendoi in& 
doaccibes, ביר‎ MOY nany) gapa ^ qoum 


& quando veftrorü filiorü dies & vetri dies mulciplicentur vt = 


furges. WES c3 xw b» xv roast !quye» 

A - Me. 35 ה‎ adt, veftris patribus Do m INvs inrauit quam humum} fuper 
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indus Mh לאַבְתִיככם.‎ rpm yaya הַאֲדָמַה אֲשׁר‎ Oy 
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,tuis patribus D 6 MIN ys iurauit quoi verbum ficio eaufi & y t confire er 


Mperquo,‏ למע" Dn‏ אַתהְַּכַראשׁרנשְׁכַע Taj‏ לַאֲבֹתִיךְ 
 CIahacob & ,líchae Abraham. cp‏ יי tha infitia u [non quod faes Èt‏ 


€ qopuea לא‎ c3 ym!  וכקעלו; לְאבְרֵהֶם להק‎ 9 
i17 $ propter iu- 
ica ו‎ ad? iftam bonam terram tibi dus Deus DOMINVS ftitiam tuam 


npo? אַתהֲירְץְהַטוֹבָה הַזּאה‎ PPAR ה‎ dte. 
,obliuifcaris ne deos . tu*ceruice durus populus' quid zu 
| 7 את‎ niyn Us זכר‎ ' tnbhw qup nup toy 35 
die à .deferroin tuum חונו‎ Do M IN v א‎ jra(zi fecifti vs 
mir ama quei mny Depuis 


ftum locum ‘ad Vos venite vfque Aegypti terra è d qua doncc in- 
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feciltis ira(ci ChorebinEt .DomiNo chm fuiflis rebelles ^ ב ונת‎ 
sconbpn ou^ — (mm-oy omr onon” n5" 


| vos 0 ad? ,vos in'Do M iN vs ei exacabatust & D OMINVM 


n 
! DINN oen C222 mm gn nm "DN s 
tabulas > lapidum + tabulas capiendum. ált,montem in me afeendendo n * POOR" 
| ? לוּחֶרז‎ basn ms לָקַחַרז‎ myin ya? i ו‎ 
monte in (eiit xx ו‎ excidit 1 quod pacti *Quando 
Ya וְאֲשֵׁב‎ " c» Hm mg manm a4 


nonaquas & ,comedi non panë nodes quadraginta & , dies quadragint a ] ve accipere 
* laptdeas, 


OYIN (pepigit‏ יום DD? D7'? OYINI‏ לא n DÒN‏ לא 


lapidum" tabulas duas mead Dom INY 5 dedit Et «bibi שב‎ "ny 
לור הְָבָנִים ו‎ hyng Us mim qim ppc man 
quz verba omnia fecundi eis fupat& Dei digito in fcriptas * lápideas 


"EN עֲלֵהֹם כְּכֵר- הַוְנָרִים‎ prios varya many T2 nov 


die in igus “medio de monte ia vobifcum D o M 1 Nvs eft locutus *in 


OI UND qo wa n»op mim דבל‎ 
j,noétiá quadraginta & , dicrum quadraginta fineafuic Et 
| p וְאֶרְבְעִיכס‎ c» והי מ אֲרְכַעִים‎ y 
. pacti tabulas ,lapideas tabulas duas meal DOMINYS "dedit mihi 


ה mim‏ אליאת"שני nn»‏ הַאֲבָנִים לְחוֹת הַבְּרִית: 
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רוח‎ 
quia; chine cito כב‎ Surge :me addDoMINvs dixit Et 


m כִּי‎ nioa c c»p "s mim sow! יר‎ * 


de. eò secefetugtà Acaypto ex cduxitti quem ,tuus ; populustcorrupit í feipfum. 
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qo? my“‏ הררך אשר comm‏ עָשוּ 
iftum populum Vidi «dicendo ,mead Dom rN v sdixit‏ 
'װאמר ni OYP IPRIT hg  nym‏ ;1 
cos difperda & me à Remitte ipfe ceruicedurus populus ecce & eft. Dimitte‏ 
mam "> |‏ עכם gip‏ הוא ו y. copo) Doo T‏ 
fentemin te faciam & :cælis fub des *corum nomen delebo & no‏ 
nnno cCobU-nxnnows +e fir‏ הַשְׁמָים וְאֲעֲשֶׂה b joi‏ 
,robulta +‏ וקול mons & „mõte de dicendi & ‘me verti Er .co pre‏ 
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precepit quam via de dto recefferatis :conflatilem viralum vobis 


qe?!‏ סור 235 qim qoo como n»bo* y‏ אָטָר צוָה 


cas proiect & ,tabulas duas in apprehendi] Et vobis Do M INv$ 


t7 Eo» new הלות‎ 33 ven! d Done mm 
me proítraui Er .vetkris oculis in eas cfregi & mcis manib’ duab’ defuper È 
s hampi = + לעֲניכֶם‎ COMM) y על שתי‎ 
quadraginta & dicbus, quadraginta prius Ticut: Do MINI fecic 4d coram Dio. 


CY nitr mim 1397‏ יום וְאֲרבָעִים 


omne fura »bibi P non aquam & , comedi non panem es propter 


== על‎ mpy לא‎ cow ÒN לא‎ cm n" mw 
Domini oculisin malum faciendo ,peccaueratis quod veltrü peccatum 
nu wy» yon לעשות‎ oson אשר‎ bonsen 
וי‎ qu cilriat& Mf facicbus àt timui Quia. cum irritando 
קצף פז‎ Wüsnónm הָאָף‎ nep mir העיס ו = כי‎ Epopee fu- 


rorem, 
Do M IN VS exaudiuit & :vos diperdendum adt vos fipatD o OMINYS *jram qua 


min yov ops Towna ohy ית‎ iras erat 
ef exactrbarias Aharon in Et ipfa vice in ctiam nie ad IE difpet- 
e (xD nen! ! בפעם ההיא‎ I» SM des 
Aharon pro euam orani & :eum difaédum ad* valde Do MINVS *vt difpa- 
Urs murem hens: לְהַשְׁמִדוֹ‎ IRO והות‎ = 
,feceratis quod veltrum peccatum Et. ‘ipfo tempore in 
nng np'ey wow comen nw?! — iw mya 


„bene molédo illum cotriui &- signein illum comibufli & accepi vitulum igni, 
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ytorrentéin cius puluerem proieci &: :pulueré in effet comminutus donec y 


marhe אֶת-עַפְרוֹ‎ Ys על אַשַרדָק — כטפר‎ p" 


| 


| 


| 
| 


4 
z 


I 


3 


4 


j 


6 


7 


Precepta & iudicia. ^ CAP. x. 
qui defcedit Chibroth?in & ,Maffah* in& XTabherah?in Et 


nom nam! i6xrp c2‏ ובקברר1 שאי 
imitantes? ,Hatcaauah‏ ו fipulclrs con mittendo m*Et SDoMINVM‏ 1 
eupifcentia, nom T‏ 


1 ! rnm nson"nco xpo msn: 
noy no3 poffidete& Afcedire : :dicendo, ,Barneah Cadesde vos Dox 1 N Ys 


96905 ym! לאמר "עלו‎ v3 wipo אֶתְכֶם‎ mim 


D on Do MINI OS -| 8 et: vobis dedi quam terram 
neum. IM Ag iom ™ שר נִתַתִי לכם‎ (DEN 
es m «clus voce in auditu ‘non א‎ er ctedidiflis non & ,veltri Dei 
Hipa לו ולא שְמַעְהָם‎ bros sh) אלהיַכם‎ 
M Es .vos יי‎ die 4 00 א 1 א‎ 0 eum. fuitis Rebelles ` 
אֶתְכֶם! "כל‎ coyr' ovo = מְמְרִים הייה עַט--יהנךק‎ t 
. & diebus quadrag zinta Domini facies ed me proftraui Et 
מם קטנה‎ 


iquacogio. MNI Df pe nw mim לפנ‎ Giy T 
ul DoMINYS dixerat quia :ine dien pum iin quadraginta 
ymo 


*corá Dno 


Dans dixi & &, o MINYMad ers vos s difpedendum 4 
וָאמר צדני‎ Mmh hanyt nons רְהַשְׁמִיר‎ 
ב‎ tuà hareditaté & tuu populü coniipas' ne ,Do MINE 
vws quon» Jy mnbg mim 
. valida manuia Acgyptoexeduxi(ti quem ,tua magnitudine in 
"n T3 DAVID DNVVN 32 
nipteias ne ,lahacob & ,Lichac ,Abraham tuorum feruoru Memento 
לְאבְְהַטלצתק ול‎ piy? or 
nj en ES apy'mpnr?omoas? qu זכר‎ 


. eius peccat ad & erus impietate ad& huius populi duritiem ad 


vtdifperderet 
Deus 
dilperdas 
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nup' | וְאֶלההַטָאהְווּ‎ yvy ow) ng oyn אל קש‎ 
*incoleter- poffe non A dis inde nos eduxitti quá ו‎ dicant forte Ne 
fdunson 721/720 bwa אֲשׁר הְועֵאתָנוּ‎ Cen וארו‎ T5 Ý 
potuit scis c(t locutus quam , terram in cos introducere Dow: Nvs 
Di אֶל הָאָרֶץ אֲשֶׁר דִיי‎ cago mim 
quia odio ha . deferto in cos faciendi mori ad eos eduzit ,cos odio habendo ab & 
ber iple Eaa אוֹהָכם הוציצכם רְהֲמְהֶכם‎ Yg 
7 5 tua porentia mi + eduxi iti quem ,tua A E ,tuus popul’tiph Ec 
₪ — אשר הוצאם בְּכְתָךָ‎ gh nn go om! 
nio ma “extento tuo brachio in & magna 
3 fortitudine ! הנטּר;‎ qum הַגָוֹם‎ 
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duas tibi Dola: mead Do א ז א‎ v s dixit illo tempore Ip 

may j*505 Sx mim הַהואאָמר‎ nya 
fac tibi facies & :monté in mead afcende & „priores ficut lapideas tabulas 
Jamey mp ארי‎ mbp miw bus nmi 
fucrunt quæ verba tabulis fuper feribam Er gu arcam 
על הַלְהת אֶה-הַרְבָרִים אֲשֶׁר הָי‎ ahy)? ivy צרון‎ . 
arca in eas pones & , fregifti quas „prioribus ak fuper 


t sa conbty mao הָראשנים אשר‎ nin sy 


14e lapideas tabulas duas dolaur & » Sitrim lignisfarcam feci Et 


cs MAy bes עצי שטיכ‎ ms oye! 


gneam.‏ ו 
גוג 


my? 


ferant . mea manu int tabulae dur & monté in alcendi & spriorcs fi ficut 
"r3 npn ושני‎ mym *yss כַרַאשניכס‎ 
ia decem ` priorem fccipturá iuxta , tabulis fuper fcrip Ét 


כב על- nhn‏ 20399 הראשון את עֲשְׂרַת 
medio demontein vos ad Dow Nys et locutus quz verba‏ 
הרְבְרִים אֲשֶׁר ino wm c» mim ày‏ 
congrega- . mne ad. D OMINYScas dedit & zconcionis die in ignis‏ 


tionis; tibg mimo m bapa DHI הָאָש‎ 


mihi. 
,arcain tabulas potui &' ,monte de deícendi & ,me verti Er" 
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CiU. posa nmm now מִדְהַתֵּר‎ Oe pm 
.DoMIN vs mihi precepit quéadmodi, ibi fuerunc & :feceram quam 
צורז‎ " tmm ux "UNS DU vnm "noy אֲשֶׁר‎ 
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,Motershic Iabachan filiorá Berorh de funt profe&ti- Ifrael Alij Et 
מוסרר;‎ pya mwio wb) ובנ יִשׂרָאָל‎ 
4 Elhazar (acerdotio cit fund" sibi elt epultus &' Aharon "cit mortuus ibi 
ma. "ys = qnon nU sapin "מ‎ oU 
à é .co pro cius filius" 
imnnn 123 
Iotbath in Ghudghodah de & ,Ghudghodahin funt profcdti Inde. 
np3o mmm» MAI o) ovo T 
Tin Aquarum torrentium terram} 
Dmm qw 
,Leui tribum. Do MINVS fecit ARS illo tempore I 
vt portare. אֶתשבֶט הלוו‎ mi "uno ona בער‎ 
wtftareccorà DOMINI | facies ad flandum ad, „DOMINI padi arcam portandum ad 
Domino my 385 לעמל‎ ranna pny לשאת‎ ' 
ל‎ hanc diem ad. víque cius nominein benedicendi ad & ,ci i miniftrádü id 


bwa | qn) mw!‏ | ער הכם הוה 'שׁרַת 
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uomodo ,me pre* iftæ centes Multet:tuo corde in dixeris Cum Si 
q 
plures funt 


s | |? TDR UDO הגוס תָאָלָה‎ Dagaa תאמל‎ 2" — inco, 


recorderis Recordádo cis ab tes Ne ? eas expellere potero 
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frumenti, terram Wage R ficus & „vitis & ,hordei & priid Terram 


fia * cum oars qua? Terram ' mdlis& ,olei oliuz 


AYNA maoan ggi woy ,זר‎ | 5 am Cor ִירָא הכש‎ wo! = לְהורִישם ו‎ ops NY UY 


:Ac oriis omnib? & ,Parhoh tuus Deus DOMINYS fecit ux corum 
ByP q 


ioo o3 לפרעה‎ qum rim nop UN nw 


»fi gnorum & jui oculi viderunt quas magnarum Tentation m 


1 noi 
1 qum piy אֲשֶׁר רְאוּ‎ noun nen בו‎ 
te fecit educere quo ,extenti bac & valida manus & ,portétorü & nis רְאֶה‎ 


ga ns!‏ והמפתים Ur‏ החזקה yov‏ "הַנְטוּיה אֲשֶׁר הוציאך 


omnibus tuus Deus DoMINYS facie e tuus Deus D OMI N Ys שי‎ 
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quorum tu‏ ב 
iuis etiam Et eorum facitbws à timens ti quos populis Finds ac‏ 


nywmny bn! :comieo sy rcs DHYN fei, 
stelios " pereundum ad vfquet, cos inftuus Deus Do M1Nvs mittet Doaa 


Ii cnwvn ך בכש עד בר‎ o Dung nhe e eant qui re- 
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1j גג‎ i18 73 Comp vn ubt ו‎ PIAA DINDIN (cà facie tua, 
„terribilis B magnus! !Deus tho inaine'in tuus Deus * paucas 
14 ENDI omg es Ja כ אלה‎ 
tuis faciebus* à iftas gentes! tuus Deus Do א‎ INvs eutllet $ Et i fortis 
.. geo אלהיך אָההַגםהָאֵל‎ mm "oem! ה‎ fere 


multiplicetur lorté ne nc cito cas 2 poterisNon „paulatim Paulatim 


5 
sil napa oio cho! toma? מעט‎ oyp הרה‎ 
tuus,Dcus D o א 1 א‎ S cas dali] Et «agri  beltia Pe fuper T uad 


4 pig rum cona! | ית השרתו‎ poy ^a 


„eas diperdi ad vfjke* magna contritione eas cóteret & as facies adt 4 coram, re 
, 


16 rtowovn wo n?" nono bom 3399 + donce per- 
COMMA perdes ב‎ manu in 6318 reges dabit” Et dantur ipie, 
4DnD אֶת-שׁמַכם‎ pasm 32 bvsoe rar! Dy 

.Cas te perdendum ad ^fi; , m faciesin vit ftabit Non .calis ue 

17 ronk Jin אִישׁ 363 ער‎ àv mr Nb DAWN corani re, do 


,argentii cGeuplices Nó .igncin combures earum deoru Sculprilia" ney perdas 


tihs 903 לא-תַחְמֹר‎ vwa pain omie trpa 


quia 4 in teillaquees forté ne i capias e eis fuper” aurum & — "quz funt 
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sbominationé introduces nó ifad” tui 5i Dominzabominatio cft. 
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. Hay wop הוּא:'וְלָא‎ quos והנה‎ mp —— מא‎ 
illud deteftaberis 126061800 .illud ficur anathema fis vt ,tué donium in 
19 כְּמָהוּ שקץ' תְשְקְצנ‎ D om IIIN a, 
«Rud nd quia: illud abominaberis abominando & * 
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,cuftodietis,hodic ribiprecipins ego quod ypreceptü KE pron io ve. 
:o|| + poyn היום‎ qo www muon cof Jie 
poffidcatis & jingrediamiini & , multiplicemini & ,viuatis vt „faciendam ad Y^ faciatis 
cnim וּנָארָם‎ cov pinna riy 
. veftris patribus DomiNvsiuraur quam T,terram ffuper 
! לַאַבְתֵכֶם=‎ iy א הָאָרְץ אֲשֶׁרנשְׁבֶּע‎ 
DoxtNvs tefectambulare qu vie omnis recordaberis Er L^. AUAM 
zije mim  בְנלוהה‎ cs ping mon! 
yte tentádi adt steaffigendam ad defecto i in annis quadraginta ia tuus Deus renter 
Ipp לטען "ענרב‎ 273 MY cya nm PAIN my" 
an ,cius precepra cuftodires vtrum „tuo cordein* quz Jäendum ad* 
:|| og xo! bona 32253 wrn ry ו‎ 
quod man tefecit comedere & ,tefecizelurire & teal afflixit Et  .non trier 
אֶתִפָּן פְשַר ו‎ goo awm Ss? לאו‎ nx! 


quód te faceret cognofcere vr tui patres cognouerunt nec , cognouifli nó היו‎ 
j כֿי‎ = 3pm למעז‎ qnss ppp ל = לאועת ולא‎ 


quim omni fuper quint , homo viuet iplo folo ' pane fupartnon tin 
*(ed in omni 


NyiD'-55- ייה הָאָרם כִּי על‎ 1135 on hir ty NY auod ה‎ 
veterauit non tuum Veftimentum ' * homo viuet DOMINI or turexore 


+ mu wo gmap? — i nmm numo no wet 


„annis quadraginta iam , tumuit non tuus pes&; te rs 


4 |n לא בצקה זה אַרבָּעִים‎ gam piva 
fuum ו‎ vir udi fa uemadinodi quód, tno corde cim feies Et *perpendes 
; VnmwUw יפר‎ WNI cOqxvrovnym! ה‎ 
precepta cuftodies Er te corripit tuus DeusD 0 MIN Y s! ! fic 


הור להיך ppa‏ [שטרמ myyn‏ 6 


.cum timendum adt & , „cius vii in ambulandum adt, tui Dei DOMT N I *vt ambules 
per vias 
; אתו ו‎ mv vov my quos והורק‎ fumes 
terram bonam terram in te introducit tuus" Deus DoMINvS Quia' 
7 סביצך אֶל-אֶרֶץ טוֹבָהאַרְץ‎ quU mm בי‎ qu 


,montein C valle in egredientii voraginü & , fontium ,aquard torrentii - per valles, & 


! וברזר‎ npp cs rinm hy c» "m per montes. 
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aliquo "ferrum tin; lapides cuius terram :catnomni carebis nec „panem 


thn, בהל‎ Duos ww (uw 205 "oops cm 


bhdices & ,faruraberis & scomedes Et as excides eius mótibus de & 
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siu nid ואלה‎ * regang תִקְחִוּ לחכ‎ reso ns 
Derribu ל‎ filius Caleb, Ichudah Boi virorum 
: ב יפר‎ E rim לְמַטַרז‎ ovn 
De tribu .Hammihud filius Semuel, Simbon filiorum. extenfioni Et 
שמעון שמואל בך- -עמיהור:‎ 3 mynni 
De tribu .Chiflon filius Elidad , Biniamin inm 
ipho3— p ros po» 'למטוה‎ 
de tribu 
princeps .Ioghli filius Bucchi prelatus ,Dan filiorum extenfioni i 
vorm pa נָשׂוא‎ paa לטרק‎ 
TDe .Ephod filius ch UN ;Menaffch filiord extenfioni, Iofeph filiis T 
detribu VS - d 5 ot 
princeps IJAN sn ND) mI 2375105 4133: 
de tribu ‘Siphean filius Chemuel prelatus ; ` Ephraim filiorum extenfioni Ec. 
princeps :quoU-p3 782p NYI conóx 72 robin! 
riore :Parnach filius 'Elifaphan prelatus Zebulun filiorum extenfioni Et 
TTAN YN נָשִׂיא‎ qr 73 mun? 
de tribu -Hazzan filius Palchicl "prelatis , Taachar filiorum extenfioni 4 
princeps t Dy p owose -ושֶטקרנָשיא‎ mennt 
detribu .Selomi filius Achtud prelatus 4 Afer filiorum extenfioni Et 
pops PATTA TPAR NYI UN 703 rwn 
detribu .Hammihud filius Pedahel prelatus ,1 “Napheh hali filiorum extenfioni E 
þrinceps. נָשׂיא פַרהָאַריבָך עַמהוךן‎ 72092793 rien! 
m lios faciendh heelitarad DO MIN VS pr æcepit quibus * Itti 
Wesen OU את‎ 7D mm mw nsn 
filiis *  .Chenahan terrain Iftael 
| T2. Cura we 
juxta CAP. XXXV. לרק"‎ 
vtdent . a fore, Moab campeftribus in Mofehad D o M 1N v s eft locutus Et 
rax -by מואָב‎ mawa ngog camo oum! 
bi dabunt g , Ifrael filiis Præcipe : dicendo ;Ierecho Tarde 
ab na ארבנ יראל‎ ed TN in rm 


Ax 12) qnani faburbana&:habitádüad vibes fue poffeffionis hereditate de Leuitis 

M. enu) r1357 m'y cannes "ללום מנחלרז‎ 
m "m cis vrbes erunt = .Leuitis כ‎ "carum circuitus* 
animalibus הַעָרִים לָהָם‎ I לויכ ו‎ mn conma 
fubftantia corum acguifi ioni & corum animali erunt eard fuburbana & ; habitandūad 


36! cóU»Yn ona wm wya rv 


„Leuitis dabitis quz, vebium füburbana Et `, .eorum betiz omni & 

inn ws ovum! opn Gay‏ ללום הָיָה 
terunt per meriemini Èr circumquaque cubiti mille; foriafecus &, vrbis paticteà‏ 
rn) yn vpo‏ אֶלֶףאָמָה circuitum. oi! | i330‏ 
T13* angulum & > eibitoin millia duo orientis angalami vrbem exraab‏ 
noga mss "ns y? vino‏ אַלְפם רַאֲמה וְאַת"פצת- plagam orié-‏ 


cubitorum, & „cubito in'millia duo “maris angulum * & , extitointmillia duo, meridiei 


plagam meri ואת‎ poga SYN ENSS Na Às 323 
T gA b fuburbana cis erit hoc.medio ilciuitas Et- cubito in milia duo equilonis anguli 
192 5a בחוך זה‎ ym npsa Ores ox. MRS 


+ cübitorü 
* plagã occi- vrbes fex* , Leuitis dabitis quas vrbes * Ec vrbium 


הָעֲרִים: ‏ | ואתהערים צשר imn‏ ללוים: את dcnraicm Jp"‏ 


bi = 
ו‎ dabitis cas fupa & :homicida illuc fugiendum ad, dabitis duet du] 
ag: 


lorem  ןנהה‎ con m שמֶההַרצח‎ = Dl» הלט אֲשׁרהַהְנוּ‎ 


gs das „Leuitis, dabitis quas vrbes Omnes .vrbes ‘duas & quadraginta 
rit 
+ Ex ושי עירו = | כַּר"הַערִים אֲשׁר הַהְנוּ ל פופו‎ oY 
ac : vrbes E carum fuburbana & , ipfas , vrbes octo & quadraginta 
we Dimi imunog my ty DDow 
pr: ærer : ,multiplicabitis multo à „Ifrael filiorum poffcffione de dabitisquas 
muon n hw " np oor minga nns 
ו לור;‎ rquam fue haereditatis os iuxta wir :diminuetis pauco à & 
m Ya נתלתו אֲשׁר‎ cos איש‎ co'yonoyonnw 
33] .Leuitis fais vrbibus ex dabit 
ה‎ kei iom "vo qm 
reditate fuá : dicendo ,Mofth adDox צאז‎ Reiss Et 
hereditate ac Lr f 1 
cipicat, המשה רָאמר:‎ TN הווה‎ 3m! 


4 + ל — — 2 4 אי‎ + mm eot 


Moe rm on PEL) DASS cd dt Wu - ee, = 


4 הי 4 | 

E 117 CAP. XXXIIL Numeti. CAP.xxx III. Manfiones. 

| : Rifah in funt caftrametati & , Libnah 6 funt profeti Et I TET .Rdificauerunt quas vrbium nomina perrexerunt 
| 17103 m n vont 9 720533 הלכו‎ 1723 "UN cnn rov אֶת‎ 


Emorzum. expli e seam ceperunt & ,Ghilhadin Menafleh filij expulerunt 
"nns vom? mom ry nx oy 
filio Machir Ghilhad "Molch dcdit Er d ain [qui terat 

4o —13 i205 אֶת הַנְלָער‎ neo im! . אֶשֶר בָּהּ!‎ 
NT Menaflch filius fair Et .cain habirauit ₪ 'Menaffch perrexit 

syn uuo cwn! ma 'משב‎ myn | ב‎ 

„lair Chauoth! eas vocauit & ;corum villas accepit & Voillas 
iN חוּת‎ qns opa התיה‎ nm = nen 
ei vocauit & :cius filias & ` Chenath cepit& , init Nobach Et perrezit 
villas 
„fuo nomine in Nobach fecundi no- 


11003 na men fuum. 
CAP. XXXIIL לג‎ 


terra 6 funt egreffi qui  Iffacl filiorum profectioncst Ite + fuot 
DXOND wy? מַסְעִי בָנִיד-וּשְרְאָלאָשַר‎ nui *נסע‎ 
7" - .Aharon &, Mofehmann in ,fuos exercitus ad Aegypti m 


DN) miwat nRa? מַצרַיִם‎ RESA 


fapa corum profc&tiones adcoruin cxitus — Mofeh fcripfi t Er > per 
iuxta fermo- 


Snnt ern‏ משה אֶת"" מוצאִיהָכם לְמַסְעִיהָכם | עַל-= 


„corum exitus ad, corum profe&ionestiftæ Er.DOMINI OG NM b 


tfan‏ פי COmyoD MNI MIN‏ — לְמועָאִיהכט ו 


die decima quintain. primo menfe in Rahamefes & fant profecti ל‎ per 


3 a "by mópna הַראשון‎ vina 'ODDY?D Xon 
manuio [írael "fili fant egreffi Pefach craftinoa Primi menfis, 
T3 NY0-733 swY? nbànnhnpo הָראשוז‎ vino " 
feline Acg ayptij à "Acgyptiorum a eas PT 
+ Dapo cono Ingy n 
primogenitum omnem , eisi» D o m1 NYS percutierat quos er 


"23-59 copa nuc n»n OMS | "נכדק‎ 


„iudicia DomıNvs fecit "torum diis in & 


וּבַאלַהֵיהֶכם mim ney‏ שפטיכם! 
.Succoth!i funt caflramerari&Rahamefes è è Ifrael filij funt profc&i Et‏ 


T Veoibraculis, 

: nbo3  XnmY' DDOD spon נסע‎ 
extremo in!quz , Etha in funt caftrametati &, ‘Succoth de funt pfe&i Et EEA 
$ mgpa בְאֶתֶכְאָשַר‎ xm  rn30D xo»! cn 


; Pihachiroth uper ef goes é Echa de funt profeti Et ‘$ deferti 20 
Tmin עלפי‎ Aunt מַאֲהֶם‎ Won? syyn iet 
Migdol afpem ad (ant cafttamerati & ; Bahaliephon facies fuper Y quz ; A ae 
ouo 185 xm | שוב | אַשרעל "פנ בעלצפון‎ 
:defertum in maris niedioin tranfierüt &, Achirth faciebus defunt pfedi Et gu c 
* manon gny vays nmn sen | Mon! הג‎ 
funt ca(trametati & „Etham deferto in dierum miun viiambulauerir & Me 
xm» cw m3 שלשת יָמִים‎ qp c3 per mediam 
Elimin venerunt & , Marah de (unt profedi Ec .Marahin per defertum 


? rip aM r5 iyoni 170203 erant 


atv 


, palinae feptuaginta & aquarum oculi duodecim T, Elimin Et fontes 
Dw oya co שְתִיםעָשָרהעינרת‎ obea my’ 
.ibi funt caftrametati & 
1 QU  »xm 
.Suph mare fuper (unt caftrametati & , Elim ex fant profedti Et iuxta 
"^o עלים-סףו‎ xm Dowp »on 
„Sin dcferto in (unt caftramecati & ,Suph mari à funt ו‎ Et 
Tto pp) — nnm מִים-סוּף‎ Yypnt 
.Dopheah i in funt eaftramerati &, Sin deferto à (unt profecti Et 
am  pp—310 wont 
-Alus in funt caltrametati & ,Dophcah 6 funt profe&i Et 
3 twsa ym — np] wont 
non Er. Rephidim i in funt calamerati & , Alusexfünt profe&i Et 
^—Wnopma — m — מאָלוּש‎ won! 
-bibendum ad ‘populo aqua ibi crat 
מיכז לעם: לִשְתורז ו‎ omi my 
„Sinai deferte in funt caftrametati & ,Rephidim e funt prote&i Et 
'5 py»póon nm pa yont 
Hatthaauah '"Chibrothli (üt caftrametati &, Sinaideferto & funt pfc&ti Et 
'éimwmnnhapa x PDD סע‎ = ae 


.Chaferoth*i (ant cattrametati & Hatthaauah Chibroth è è funt qpkai Et ae ה‎ 


t7 ona 3n התאור;‎ mapo 1yo 
.Rithmah in Tünt caftrametati & , Chaferoth È funt profcáti Et 


Yum! 05 soma m  :ררצחמ‎ — oon 


„Peres Rimmon in funt caltrametati & Rithmah è funt profedi Et 


15 (Q9 בְרְמֹן‎ nnm nono won! 


Libnah in funt caftrametati &c , Peres Rimmóé è funt profecti Et, 


: 179231 pm (05150 וסעגּ‎ ' 
iyi ear (42 ns SEL 


++ לה‎ Nap Paya mpy wn nant 
קו‎ Ji: 


mpy‏ :ו 


,Chehelath in funr caltrametati & , ‘Rifah & (unt proteai Et 


22 
mapa non | npo yon? 
,Sepher monte i in (unt caftramerati & ;Chehelath è funt poc Et 1 
בְּהַר שַפָרו‎ »m nponpo 90? 
.Charadah in funt caftramerati & „Sepher! ie &funt profećti Etc 4 
snmma o xm "555700 yont 
.Macheloth in funt cattrametati &, , Charadah à funt וק‎ Be: is ; 
sonpon «um | nno — won! 
Tacha in funt caftrametati &, Macheloth é funt profedi Et 3 


imna xm nmpoo yon? 
.Tarachi in funt cattrametati &, Tachath è è funt profedti Et 


+ יחנ בַּתָרַח‎ nnno wont 77 
.Mitheah in funt caftrametati & , Tarach à e (unt profecti Et 


nm nno (yon T‏ במתקה ו 
.Chafmonah in funt caftrametati & &, Mithcah é funt profeti Et‏ 
(Ix )UD — 9m npnoo yont =‏ "הנר; 
(unt profeci Et‏ € ה ,& is .Moleroth in (unt cafttametati‏ 
mawn won ! s‏ החנ yo)! tropa‏ 
ifla eros Iaachan Benelin funt calirametati & , Moferoch & funt profc&ti Et‏ 
oom napaa — won! CU‏ בנ יעקז: 
.Ghidg had Chor in funt catirametati & ,Beneiaachd éfunt pro fei Er‏ 
syn Ono wmm  ןְקעייִנְּבִמ won! F‏ 
.Iothbathah i in (ünt caftrametati & ,Ghidghad Choré funt protcdti Et‏ 
יי xm  ְךגנַה ono yyt‏ בְיבַתֶה: 
,Habronah in funt caftametati & , Iochbatha ex funt profeci Et‏ 
Dd‏ ויסְעוּ xn rin3o'n‏ בְּעָבֶרנָה ו 
.Hefionghaber i in funtcaftrametati & ,Habronah ex funt protedi Et‏ 
won! 35‏ — מעברנה ‏ תתל | mapa‏ 


quod cft ipfa „Sin ‘deferto in funt callrametati & H cfióghaber ex funt profecti Et 


Xm" PLYA xn! 3‏ | בְמְדְבַּר-עזְהוא 
Hor in ant caftrametati & ', Cades & funt] profecti Et ` „Cades‏ 
"nm apo ve ww KATIM‏ 


Edom terræ extremo in ,monte 


juxta fermo- i | COTIN QN mpa 0 


nem ,DoMiNre: fiprmontem Hor ad facerdos Aharon alcendie $ 4 


55 '"מעל אַהֹןְהַכּהןאֶל- הר הֲתָר על-פו והות D"‏ 


T 60601 terra& Ifrael filios egrediendo quadrage(imo anno in ,ibi eft ו‎ 


nt filij » VOND וּשְרְאָל'‎ anay בְּשְׁנַדת הָאַרְבָּעִים‎ n mon 


YT dim filius Aharon Èr menfis vnain quinto menfe in , Aegypti 
CEDE al tUm? nya pron vna מִצרַיִם‎ 7? 
quando mor monte Hor in ipfum moriendo i in; annorü centum & ,viginti &, triü 
tuus eft n בְּהֶר‎ iaa mY nw P nyoyy eo 


meridie in babitans ipfe & ‘Harad rex "Chenahanzus audiuit Et‏ , מאָה; 
yown? 4o‏ הענ qoo‏ ערר ואישב 23 quihabitabat‏ 


ii e .1fiael filios veniendo i P ,Chenahan terrain | 


VNA‏ כְּנען "בְּכְא 33 ישאר ו ?בוא 
,Salmonah in funt caftrametati & ;monte Hor de funt. profecti Et‏ 
ix xm — uno wont 4:‏ 
„Punon in funt caftrametati & , Salmonah é efunt profedti Et‏ 
aa xm Toyo won! 4‏ 
.Oboth in fant caftrametati & ,Punon fant profecti Et‏ 
maka um peo o wo! 6‏ 
ttumulstranf- hahabarim Hije! i in funt caftramctati & ,Oboth ex funt profedti Et‏ 
um | DENDO" 4+‏ — בע הָעַבָרִכם , s‏ 


my' funt caftrametati & ,Hijm*ex! fant profe&i Et .Moab termino in 


"exo — qm) | ny | yon! בגבור טוֹאָב:‎ 45 
funt caftrametati & ,Ghad' Dibon èfünt profe&i Et .Ghad Dibon in 
גר | ות‎ mo wo :m בל‎ 
Ser e Halmó ex funt profe&i Et * .Diblathaimah Halmon in 
mona pwo wt imya hoya +7 
ante .Nebo faciesad Habarim montibusin lunt caftrametati & 
mas’ t123 הָעֲבָרִים' לפנ‎ "n3 m 


cápcftribus infuntcatramerati & Habarim motibus è fuut profeai Et 


rapa xm | oma | won! as 
juxta Beth ài 3Tarden fuper fant caftramerati Et ‘1erecho Iarden. fuper Moab 
900% py Oy חנוה‎ in pm על‎ aio 4» 


num 


t A. -Moab campeftribus i in,Sittim Abel* "ad vi; iefimoth 


mwn‏ עד bas‏ השטים manya‏ מוֹאַכ ו 
juxta fuper, Moab campeftribus i in Mofeh ad D OMINVvscít locutus Et‏ 
-5y3siD miwa neo mw mim‏ 
dices & „Ifrael filios ad Loquere ¿dicendo „Ierecho Iarden‏ 
im pm 5‏ לאמר ו nyh hy!‏ יראל ומרת 
"*Chenahanterram ad Iarden tranfeuntes. vos Cùm: cosad‏ 


22 OS e prm aaa ons son 


tranfieritis 


Dp WM 


LL d 


CAP. XXXIL i16 
spiincipibm È 6 , fedi quinquaginta & yeptingenti , millia decir. tribunis, + 
"no שקל' מַאֶת‎ wam nigo yay ans vwy שור ששה‎ nsa" 


fünt predati exercitus Viri .cintànirum principibus à & Tes céturionib?. 


Niimert. 


mr ME. 


Reuben;Ghad. 


doncc capiát fal filios hereditare ו‎ noftras demos ad reuertemur Non | 
Alaa Lgi 703 התנחל'‎ 3 wn E ny) SH 5 


tran(ilu à cis cü hereditace accipiemus nó Q uia iam fereditatem vinim 


CAP. XXXIE 


fingulus in 


hende אְפָם מע‎ m כִּי לֵא‎ npa :איש‎ [5o xn Nin vow! iniyon coo nyomi beocs 
as ,Tarden tranfit à nos ad nofira hereditas venit quia jvltrà& Iardea "facerdos Ellazar & Mofeh aceepi Et fibi A nv q m 
טספ‎ wp מַעבֶר‎ mW AI ndo nasum TOY | |:+ ny por wow] n$o npa! אש לו:‎ iQ im H 

verbum feceritis Si; Mofeh cos ad dixit Er "orientem ad in illud introduxerunt & ientenri & , milim principibus ג'‎ aurum ROO? 


Hy’ אחו‎ MIRI magi שָרִי‎ nsn an tegat 


lefiz in 
coram Diio 


ININ 


:DoM t N rfaes ad lüacl filis memoriam — tentorium 


trage לְבְנַיושְרְאָללְפְּני‎ Wr מוער‎ Gi 


CAP. XXXI} m 


valde fori ,Ghad filiis 8 , Reuben filiis eat multa aequifi tit Et, pecudes mul 


tox 93 ni 23 nope tæ rany‏ »3723 עָצום TNI‏ ו 
locus ecce &e ;Ghiltiadi teram 8 , lahazer terram viderant & t nw‏ 
0 


vey 


+ וארו‎ pou» 7 PO. n מקום‎ 
i dicendo y palato ad & ,facerdotem Elhazarad & , Moh ad Man 
\ הטרה לְאמָר‎ IDIIN הפרזן‎ yos ואל‎ nons ו‎ 
,Elhaleh & ,6 006 8 , Nimrah & sTahazer & Dibó & ,Hatharoth : 
j rw navm mian וער‎ jm mwy’ 
Do MINVYS percuifi quam Terra ° „Sehon &,Nebo &,Sebá & 
+ Eum ma snn? תבו ונען:‎ c» 
.aequiftiotais feruis & TS acquifitios terra Ifrael eerus facies ad n» 


ante cögrega‏ לו ערת npo (sse‏ הוא וְלְעְדֶיךְ סְקנרק ו 


"iar gus oan pid senile Si:dixerunt Er ` tionem. d, 
e Um ecuaria c 
s nw qM piya jin vxro—ow mont 5 
nos facias tranfire ne : poffetioner ia tuis ferais hzc terra m ay 
אֶת-‎  ּונרבעת‎ —w nuns qux own CN nanchi d 
: Reuben filios ad& , Ghad filios d Mofch dixit Še Tarden Anis 
eias לבנ גר = וני‎ nüo wow! mm avi 
1 híc שו‎ vos & , bellum ad ingredientur veftri fratres Nú femouetis 
השב פוה ו‎ ONSI mAN 3&3 הַאְחִיכָכם‎  netranfeane 
ad ranean à À” Trac filiorum cor fungais guidad Ec pean 


j- hayo bg xn Some p nani Pg 
5 vefir patres s fecerunt sic, iDomrnNvs eis dedit quam terram HUY NI) ) 


| 8 DDAN Dy זבה"‎ trm cn? TIUN (sn quádo mifi 


vt viderent 
terram videndim ad Barneah Cades de cos memineoi vall Efcol, 


rémouerunt,‏ בִּשְׁלְחֵי on&‏ מקדש na‏ לְרְאָוֹר אֶת הָאֲרְְו 


figami & terram viderunt & ; Borri torrentem ad vfq; 'afcéderunt = my 
9 וניאו‎ phang זוראל‎ wg עַד--נְחַל‎ cuya > 
eis dedit quam, terram ad veniendi non 4d ; Lracl filiorum cor 1 "חר‎ 
on? mios vos לְבְלְתִיהבא‎ bei 93 py Henn 
iurauit & jilla dicinDoMIN ו‎ eltiratus Et “Dom INYS . 
ko yaan sanowa mm שחר אף‎ amm DR 
Aegypto ex afcendentes homines viderint Si : dicendo noy 
s cro nm'*pn" mo wv אֶם-‎ 1288 erum - 
iuraui quam hans ,lupra & , annorum viginti fili oa nun 


yas) אֶת הַאַרְמָּה אֲשֶׁר‎ n*yby mY DIVY DO done ola- 


` me polt compleuerüt non quia :Iabacob &, Ifchac „Abraham mereror 


ions. ליצחק וליעקב בי לא פָלְאוּ‎ emas} yu? 


Nun filium Tchofuah &, Cenizæi Tephunnch filià Caleb Præter quz fecerat 
u poa ויהושע‎ ps maaa x» wm! yi? 
nafis eftiratus Et .DouiNvM pott * compleuerünt quia toss 
nnp 
r3 ARTT" sm ow aawo 0 Wael 
vfque, annis quadraginta deferto in cos fecit ₪ ,Ieaeli in D OMINI tis furoris 


m» Dym’ oe nim ap‏ אַרבְעִים mY‏ ער" 


JDoMINI oculisin oe generatio . omnis cnfumi Si Atergo 
sym apa van העשה‎ nig Bn viia 
hominum multiplicatio veftris pairibus pro meritis ecce i Pauls pecu 
14 oW Fh?  co»mow nnn oop nmi = 
‘Ifrael in Domini nafi iram fuperadhuc iuis ad , peccatorü nos a 


v‏ "נה חַטׁאִים לספורז עוד על nias qma‏ אֲלײִשְׂרָאֵל:. 


eum dimittendum 4d adhuc addet & eius peileioit? à 4 fueritis auerfi Ciim SS Ri 308 


t ftris. 


kso mono עוד‎ qo» vino gph 
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Sands agnos ,duos arietes decem iuuenos. quarta dic in Et 

y o mey eve pn onm!‏ כְבָשִים 
anniculos «integros "quatuordecim anni filios‏ 
mya‏ אַרְבָּעָה Oan icy‏ ! וו * 


latos. 
Oblationem »arictes ad? ,juuencos adt corum libamina & „corum Minu 


"e  םלִאכ‎ cu caso» omnt 


£f pet | vnum "caprarum hircum Et .iudicisnliuxta corum numer in] agnos ad* & 
ecundum t 
numerum, IPX CONV "yt! (08003 בְמִספרַכם‎ owah 
ו‎ . eius libamen & cius munas ,ingem afcenfi tnem* praeter ל‎ 
S p peenaa t30) מַכְחָהָהּ‎ onn עלרז‎ 3350 rwen 
iuge, obla- agnos P 'arietes “nouem iuuencos quinta dicin Er" 
"=" — נְבָשׂים‎ D3U CPP nyen oe "von opm ' 
kolo 4 integros quatuordecim anni filios 
ar ! Coon "DP אַרְבָעה‎ muc 


K3 


s~is 


ke desto 


^ tul 


DAI 


₪1: 


Ase 


d do d 


a VADE. cw, 


ET 
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A . 
Oblationes, -CA P. Xx virt. Numeri. CAP. X XVI1f. ne 
: ten omnis facies ad &» ,facerdota* Elhazar faciesad eum facies ftare i quinimo , quifquam eis ex faic füperftes non Er .dc/ertó in móriéntür 
Moo ped pira Wy והעסררת אתו לפני‎ j) Tga פוש‎ brio וְלא-נותר‎ uar ome יוה‎ 
congrega- fwo flde de dabu* „cotum oculisin ci pracipies 3 j ceru . Nun filius Iehofüah & jIephunnch filius Caleb T 
Pome m qng” mo 1 אהו לעינירֶכם‎ np הָעָרָה‎ 20 ima ויהושע‎ i197 xa 
יי‎ Ikad filiorum cenut. omnis. audiant yt ,cum fuper 
zur ו‎ ossi 23'mw—^3 wow למען‎ voy CAP XXVIL 3 
רזוד‎ n E. in e peter & ,ftabic facrdnist Elhazar fuis eiu ,Ghilhad filij, Chepher ו‎ Et 
risgegsio DSVD הכהן יעמֹד ושאל לו‎ yig em =: |: Jor cena עלפהָד‎ nba apm 7 
וער שר‎ cius os (apert & ,egredieatur eius, os Supert. DOM IN ocoram Vrimf hac &; Iofeph filij Menaffeh familiis? ;Menaffeh filij ,Machir filij * dé 
ma w, nay עַל-פוו וצאוּ‎ mim 1297 cmn MWI qph-13 nyw nhsuo" מָכִיר בְּ"טְנֵשָׁה‎ ָּ 
+ (acerdote, .earmtomnis & eo cum Iltael filij omnes & iple, ingredientur „Milcah & ,Choglah & , Nohah' ,Machlah cius fi filiarum nomina 
* interroga- | DYT -5 INN יְשְׂרָאֵל‎ 237-9531 NI Y no num ny nono tha שמורז‎ 
ו‎ a accepit 4 .ci D: OMI NY 8 præccpit quemadmodi , Mofth fccit Ér 4 ! „facerdoti TElhazar facitsad* & , Mofeh facies ad*eterunt Ho . Thir(ah & * coram 
Tuluffrationum npn אהו‎ mMin Y NI טשה‎ vy»? 22|| 2, prn yo 325 וחעֹרְנָה 55 משה‎ ! t nz 1facerdore, 
+ luxta fer- omni coram & facerdote Elhazar coram cum fecit ftare & ,Iehofüah dicendo , tentorjtoftium ,cerws omnit & prelatorum facies P Ret prin- 
monem = ; ab ל; ר‎ ! b Dy אתו‎ i n cipibus, 
+ congrega- 3 927 "ia NYIN פני‎ 31 yn ְהוֹשְׁעַ‎ n 1 "IDN "yin DN nns my o» pw 351 tomni con- 
tio. quemadmodi ;ei precepit & eü fupcr füas manus falciuirt Et — *אוש).‎ medio in fuic non ipte , deícrto i in elt mortuus nofter Pater ^ ^ E AS 
nop? wya vae) עכו‎ ces pon! הַערָהו‎ all, לְאהָיהבְּתוֹך‎ wm aa "ספת‎ Foam? = berm 
np? f ‘Motch mans int D'o M 1 N v seftlocutus fuo peccato i quia : Corach cerutinD O M IN Y "M fuperconutnientinn enti * C cclefig; 
* congrega- בְּ-משה:‎ mit om ionam mp mya rinm m agna mo ייער‎ 
tione. i; diminuerur i Adi fi filij & ,eft mo * congrega- 
CAP. XXVIII. n5 q „ci fuerunt non j & etm rrüus 
it 
Me nnd :dicendo ,Mofeh ad D o M 1 א‎ v s eft locutus Et 4 yon r5 f t לא 0 לו‎ nom mr Sb de 


+ Da ו‎ 2 non quia ,eius famili medio de nofiri patris nomen rut aduerfiis 


-mm אין לו בֶּן‎ c» inawo quao docs [Oe 
. noftri patris fratrum medio in ב‎ nobis tVr žek 
raraMr n% a mgd qm)! 


Domini fuciesad carum iudicium ^ Mofeh fecitaccedere Et 


2 


שוב 
hæreditatë‏ * 


s  irWm uev אֶה-מִשׁפְט‎ nyo !תקרב‎ coram Dio, 
: dicendo 10 ad DOMIN Ysdxit Et zi 


loquutitur ; 


| 6 RS הוה אלהמשה‎ n? 
7 t potícílioné 


apprehenfi eu dabis Dando. loguentes Selophchad filie Rectum 
miyy bro imn ma mas ünebv mos כ‎ 
ires ‘Facies tranfire & earum patris fratrü medio in hareditatis 


mas rnayzm cas one qma nm 


«dicendo loqueris Lael” filios ad s „casad carum patris 


tils לאמר‎ vnm want py aN 
j "facietis tranlire C ,ci Foon filius & fuerit mortuus cum Vir + fuerit 
אֶת-‎ mam אין לו‎ [m  תֹויהַכ‎ vw 
dabitis & „filia ci*non fiEt ^ .ciusfiliamad gius hæreditarem * fucrit 
, cmn לו בַרז‎ pene!  :ותבל'‎ imom רנר‎ 
4 dabitis e fratres eifnon fEt .eiusfrawibusciushzreditatem — fucrint 
ס:‎ Coma cnr pow! songh img, 
7 fraus? non íi Er . cius patris ine eiushareditarem ^— 5 fuerint 
uo ÖNN PRON) ! אָבָיו‎ onn? את נחַלְרְזו‎ 


8 , eum ad propingue” , elus earni cius hæreditarem dabitis e, cius patris propinquo 


Dus הקרב‎ Tus mam: אֶת‎ conn Pas? *qui eft pro- 


ftatatum in Ifrael / filiis pinguusei, 


f $9 * 


: TYUDTN ההוך;‎ Dex DNE vun 
Halal oremi in Afcende: Mofch ad Do MI N'v s dixit 2 s 
a Dap hy עלה‎ nuc ow mym וַאמָר‎ 
.Ifacl fliis dedi quam teram | vide & jiftum 
1 Cei 35 nn אֲשֶׁר‎ rns sem רקוה‎ 
;tu ctiam ,tuos populos ad colligeris & ,cam videbis Et 
1; MTEI — Dp Uw וְנָאָסַפת‎ MAR NPRN 
Quemadmodum -tuus frater Aharon eft coleitus quemadmodum congregatus 
:4 yw! הר צפחיך ו‎ qoe wo 
me faciédi? *sáttificare ad, car iurgioï „Sin deferto i mco ori faifis belles congrega- 
להקדישני‎ niya פֿי בְמְדְבַר-צנְבְמְרִיבַת‎ o ^ donis, 3 
2 delerti Cades iurgij aquz*I(tz .corü oculis in aquisin "מרה'‎ 
prom מַמְרִינַת קד‎ o] comyy-5 oil. 7 
: dicendo ,D O MIN Y Mad Mofch eit locutus Et 
T | הור | לאמר‎ ow ngo aym? 
virum ,carnis omnis fpitituum. Deus Dox INV$ Viji tet 
:6 לכל בְּשָר איש‎ nan אלהי‎ mim יפקד‎ 


"ו 
ingrediatur qui & yerum füciesad egrediatur Qui" . «etia füper congrega-‏ 


9 Atran(ituuns 


10 cogtegaberis 


זנ 


12 


Praeficiat 


13 
זי‎ N wm opa www! nma ye. 
14 | non & ;cos introducat qui & ,cos educar. qui & emm cout ad ante.eos, 
s cw wm cwus e opa "בת‎ 
. paftor ' eit 0 non cxi 0 DOMINI cers fit congre "gatio 
: רעה‎ Dn? TUN "IUN SE nim my mmn add . 
1 ' tibi Cape :Mofth ad DoMIN vs dixit Et — quibus * 
re קחחלך אַתהיהושע‎ nmüstw mim coss! לקח‎ 0 
„cum א‎ Viet ceo in fiit — cui" virum Nun filium * inquo cit 


fpiritus. 
tconiunges 


; "Ty TH nx n»oD! D IY TUN Ur nma 


mim aami‏ אָלדמשה לאמר: 
a ,meam Appropinguatione® :eos ad dices*& „Ifrael filiis Przcipe‏ 
ו 
nyny w'‏ שרְאל DNI mos‏ אתה קַרְבָני 
mee quiets ' odorem meis ignitiowburf mcum panem‏ 0 
com‏ לאהש mo‏ ניההי Yioon‏ 


Hzc :605 ad dices Er .fuo ftatuto tepore in mihi faciendi 2 


miomos riiag לי‎ — mpm 


anni flast Agnos „DOMINO fsaittis appropinquare" quam ignitio "M 


mya ליהוה כְּבָשים‎ pn הָאִשַׁהאֲשֶׁר‎ 
. iugem ajcenfionem* diem adt duos > integros 
! תָמִיר‎ my Em DU" born 


fecundum 7 agnum. Pie in* facies vnum Agnum 


"jun vanny paa אֲהַדהַּעשֵׂה‎ vangt 


fimile Ephah + dein Ét duas. ‘velperas inter facies 
my הַאִיפָה‎ nop ! | הֶערְבַיִכם‎ pa nion 
.Hin quatum" ,contufo oleo in confu me in 


npa mp tra npa nme?‏ הָהִי 

ignitiot iiei Sinai montein futs iugis "Afcenfi of : 
nw nm mh obo wn moy von ny 

vnum agnum ad* Hin quarum? *ciuslibamen Et .Dox1No 

rimo‏ ו dmn‏ רבעת הַהין va‏ הַאחד 

agnum Ec DOMIN o fecharflibamen fac libare fanditate in 


vans? + שכר ליתורק‎ qo) הסך‎ wia 
ci ?libamé ficut & ymantini mun בל‎ ,duas vcfperas inter facies feeundumt 
120223 "pan 5302 cwn rà nwyn "vn 
„DOMIN o quietis odoris iuitionent facies 
ליהורה ו‎ n m העשה אשה‎ 
duas & integros anni filios" agnos duos abbathi dic in Er 
v» oman mya שְׁנַכְבשִׂים‎ nign bia * 


«cius libamen & oleo cenm- confufe. minm? fimila | decimas 


11903) בשמ‎ nina מִנְחָה‎ myb miyy 
«cius libamé & ,iugen afctfionem* (aper cius (abbatho in fabbathi Afcenfi ont 


'עלת inawa maw‏ על -עלת Tona‏ וְנִסְכָּה ו 
afcenfia fionem "faciera accederet veftrorum menfi um capitibusi in Et‏ 
aan | cvn ven!‏ עלה 
סאזאסת, 0 agnos „vnum arietem & duos bovis filios i‏ 
rms‏ "פוים praa‏ שנים "5 "nw.‏ כְּבָשִׂים 
fimike decimas wes Er "integros fcptem anii flost‏ 


בְּנרשְׁנָה שבְעה תִמִימָכם ! nov t‏ עָשֶרנִים rib‏ 


+ decimas duas & vnum iuuencum ad: olco in ל‎ mam. 


"ua nni nno‏ לפר o‏ הצחר uw‏ עֶשָרנִיכם 


; vnum? arietem adĵolco i in confufe munus “fimile 


taga לאיר‎ potia ninos hma סלרז‎ 


agnum ad?elco in ‘confufa muna fimilz*decimam decimam?Et 


0225 1553 בלול‎ hmb mob עשרון‎ pọn ' 


corum libamina Et :D OMINO ignitio quietis edor Afcenfio vnum 
æa + נִיהחַ אֶשה ליהורק‎ ma עלרל‎ mga 

Hin quartum & ,arieté ad Hin rerum & ,iuuenci ad erit Hin dimidium 

חָצִי nmpnmn‏ פֿר panne‏ לצטול וּרְבִיעָת הַהִין 
„anni menfes in cius menfeia menfi is afienfi fo hec :vini agnü ad‏ 


imen בְחֲרְשוֹ לְחָרְשׁי‎ wih noy nsi m, ish 


"oblatio ignita 1dimidia pars tper frertia pars *per Tquarta pars +per 


1 
#hoc eft holocauftum * per ny nsp’ mJ 
| 


* dic 
"Oblationt. 


my 
t facrificia 
meain 


b 
mJ 
tyt offeratis 
tct oblatio 
ignita 
» offeretis 
Tauniculos 
immacula- 
tos * per 
*holocauftü 
iuge. 0 
my 
* mane; 
j alterum 
+ partem 
*oblationem 
permixte 
*quartam 
partem 
tHolocau- 
ftum iugc 
quod factü 
eft 
*(acrificium 
+ quartam 
parrem 
* per 


T ficeram 
qp 


*alterum 
oblationem 
matutinam, 
+ oblatione 
igniram in 
odorem 
* anniculos 
immacula- 
tos, 

partes 
iin facrificiü 
ermixta 

Holocau- 
ftum 
* holocauftü 
lugo, 
Tofferetis ho 
locauftum 

ny 
+ 5 
timmacula- 
tos. 

7 in oblatio- 
né permixta 
t pec 
+ partes 
*in facrificid 

permixta 
tper 

+ alterum. 

+ fingulam 

* partem 

T in oblatio- 

né permixta 
* per 

+ Holocau- 

ftü in odore 


à 


CAP. XXVI. Numeri. CAP.XXVI. Campeftria Moab. 
.imnahitarum familia Tinnah ¢ .fuas Familias ad Afer Filij familia Selah * ,fuas familias ad Iehudah filij fuerunt Et per 6 
mion מִשפֿחַת‎ mioh bohswnh Sow בְּנִי‎ * 44 keranbun nigh לשפְהתם:‎ Apm vm! nmn 


.Zarchitarum familia Zerach?. .Parfitarum Familia Perest. ‘Sclanitarum tde 


tmn naawa mi? wan nneub y7 השלְני‎ 


Chamul* .Cheltonitarum familia Chefton? Peres filij fuerunt Et * De 


bòp vmm nneuo pun) 6709 wm!‏ זג 


,fuos vifitatos ad jehudah familia] Ihe | . Chamulitarum familia funt 


T Ipah, mpm אֲרָהמִשְׁפהת‎ | ninong ינ משפתת‎ 


quingenti & millia feptuaginta & fx 


ששה וְשׁבעִים אלף וחמש מאורז ! 


:Tholahitarum familia Tholah f, fuas familias ad Iüachar Fibj , per tde 


TED UL nneup yin וששכף \ למשפחתכם‎ 12! 


. Puuahitarum familia Puuah f 1de 


tonan מִשְׁפַחַת‎ ri 


.Simronitarum familia —SimronT. lafübitarum familia Ta(ub * 6 
:+ tn nnsv לְשְׁמְרֹן‎ cav nawn לישוב‎ 
fexaginta & quatuor luos vifitatos ad Llachar familie f Ile T funt 
per numera- 


per‏ אלה COWUU) nysws Come? vt neto‏ ;ג 


. trecenti & ,millia 


: AND שלש‎ ATN 


.Sarditarum familia Sered?.fuas familias ad Zebulun Fil A per 6 


ke "nbn משפחת‎ mih apnevoh בְּני זבולך‎ 


Jlachleclitarum familia ` 01601 .Elonitarum familia Elon T 1de 


לאלון שפחת רזאלני son!‏ משפתת היחלאלי ו 


,millia fexaginta ,fuos vifitatos ad Zebulonitarum familiæ ! Iz | ך‎ (unt 
לפקריתכם ששיכם אֶלָף ?ג‎ aaa nnevornos! Per name- 
;Menaffeh fuas familias u Iofcph rilij . quingenti & per 

i$ MOD למשפהתכ‎ ph 3 ו‎ Migo וחמש‎ 
. Machititarum familia Machirt, Menaffch Filij + Ephraim & tDe 
"ron nnsvp לִמָכִיל‎ n&)o בנ‎ — : 05088 


. Ghilhaditarum. familia Gbilhadi. Ghilbad genuit Machis Et t De 
eon שפחת‎ 035 yos in" הכב‎ o הר‎ 


Chelec .Íhezrirarum ' familia Ihezeri. .Ghilhad fülij* Itti *funt TDe 
jo pon? vp nneco ww yo anag | 
schon fic Kiticlitarum familia Aliel f Et. . Chelechitarü familia 6 . 


j: DÙ הַאַשְׂרְאֲלֵי‎ nneun som! הַחֲלָקּ ז‎ nnyo 
sSemidaitarum familia Semidah]Ft : i Sechemitarum familia tde 
32 ושׁמִידֶע מִשְׁפֿחַת הַשְמִרְעִי‎ t מִשְׁפּֿחַת הַשְׁבְמִי‎ 
Chepher filio Selophchad 5 epum familia Chepherf& * de 
;; naia ולְפֿתַר‎ | — i503 nnevo 36m 
| SSelophchad liar nomen Ets fliz quinimo , filij gan fuerunt non fed 
haw moa by mgogo ryn nu 
‘Tirah & , Milchah ,Choglah' ,Nohah & ;Machloh 
zuo ma mbn nj» Tana 
dismiss ASI corum vifiati & , Menallch familia שא‎ c tne . 
;4 \שְׁניםוחמשיכם‎ compe rio naypi? | "ume / 
faas familias ait Ephraim filij * . feptingenti & ,millia my 
,, ארף ושבע מָאורז:  ו אַלהבנאָפרַים לְמִשְפְּהֹתֶם‎ font fpe. 
. Bachritarum familia. Becher]. -Suthalchirarum familia Suthelacht miya’ 
"33/73 מִשְׁפַתַת‎ 237 hinun לשומלח מִשְׁפֿחַת‎ ןפe‎ 
familia Heran*. Suthelach fiijtitti AE "'Thachanitarü familia Tachan* *De fi 
;6 מִשְׁפֿחַת‎ rip» nomo sane! ו‎ 0n nnevo qno oee 
duo „faos vifiurad Ephraim filiorum familie tite . Heanitanm , 
,;099 tapes Dag ארַהמִשְְׁמַּת‎ = IWI pernome- 
35 familias ו‎ filij Its quingenti & , ‘millia triginta & ratos 
! pneus apima וחמש מאות אלה‎ "S M Hane pee 
-Balhitarum familia Belah .füas familias 4d Biniamin Filij \ per. ‘De 
!5 yoan לבלע מִשְׁפֿחַת‎ bpnevos 1553 53! 
.Achiramitarumfamilia ^ Achiram*.Afbelitarum familia Afbel* * De 
eomm nnay Consb tavsi nava לְאֲשְׁבֿל‎ 
familia Chuphamé. Sephuphamitarum familia. Sephupham # £t t De 
,nnsup cn"? Dow nnay 'לשפופֿם‎ 
familial, Nahamá &, Arde, Belac filij fucrunt Et . Chuphamitarum t vnde 
4ohnbUn TAYI DN Yoy 03 והי‎ oana היר;‎ 
Biniamin ₪ *[üi .Nahamitarum familia. Nahamant :Arditarum #De "(unt 
: הנעמי‎ nnevb לנעמן‎ men 
-fex & millia quadraginta & ,quinque , eorum uifitati & ;fias familias ad per ` 
ושש‎ aw y nbn compa לְמְשְפְחמָכם‎ "mend 
familia Sucham* :fuas familias adt, Dan filij t Itti , centi T (unt 
+: nnevo iwy לְמִשְׁפְהתֶם‎ anis? ining = Ue 


. fuas familias ad? Dan familie d Ife. Suchamitarum *(unt + 


tper . 
! phaway נּץ‎ nisya nw comen 
quatuor ל‎ ad Suchamitarum familie Omnes per nume- = 
4 nas לפקדיהכם‎ comun -דמשְפחֶת‎ o5! ratos 
sv vtm Av "lI * 


„quadringenti & millia. fexaginta & 


: Dow וטש‎ 


^r ponr nis t 


. Berihitarum familia Berihah* ..Itujtarum familia Ifui* 
nyan nava poss "(eva לישְׁימִשְׁפחַת‎ 
Malchielj. Chebritarum familia Cheber 1 ; ,Berihah Filiist 
baay anzi nneuo oso ny uu! + 
. Serach + Afer filia nomen Et .Malchiditarum familia 


"o3 "Dr nne 46‏ ו wma cu‏ שָרֶת ו 


quinquaginta & tria ,fuos: vifitatos ad "Afer filiorum familias Ite 


myom שלטה‎ css אַַהמִשְׁפְהֹתבְניאֲשׁר‎ | 47 


. quadringenti & „millia 
אַרְבַּעמַאוֹת ו‎ s 
.fachfelitarum familia  Iachfel t .fuas familias ad Naphrali rij 
הַוחצאלי‎ nnevo t&v» mhay nanat 4 


1 familia Icfer + pn . Ghunitarum familia "Ghunit 
em naw wh ! הנוני‎ nneun cu? 49 
DN .Sillemitarum familia Sillem * 

oohun nnevo cio? 

,cotum «ifitati& „fuas familias adt Naphtali famili “rite 


copa נפהזלי שפחת‎ nhunn? so 


. quadringenti & millia quadrag rinta & , quinque 
ו‎ MIND VINI QN חַפְשָׁרה וְאורְבעִיכם‎ 
,mille & ,millia fexcenta ,Liraci filiorum viii Ifi 
asi ישׂראָלשש-מאוראלף‎ x3 אלהפקוך'‎ | |: 
. triginta & ,feptingenti 
1 ושלטיכם‎ migo ya 
: dicendo, Mofeh ad D. o m IN v seft locutus Et 
TN. אֶל-סשה‎ rum cum! p 
„hominum memo in. hereditateint terra diuidetur — 6 
miny "sopa 710023 הַאֲרָא‎ porn יה‎ m gg 
diminucs pauco '* ;cius hereditatem multipli Mes Multo 
נמלתו ומעט תַמְעִיט‎ damn ה 5 לב‎ 
„cius hereditas dabitur cius fiat osad Vio .eiushereditatem 
rimy” vipata wng — drm) 
PINGA nomina ad} terra diuidetur fate "jn Veruntamen 
אֶתהֲאַרלְשְׁמוֹת 'מטות-‎ pom uar qm! ss 
diuidetur fatis os Super DES esc. fuorum patrum 
ponn על-פו הגורל‎ Í r3? | comis s6 
> paruum ad mulram"*inter cius herediras 
: רב למעט‎ pa imma 
familia Gherfont.fuas familias «d! Leuitarum vifitatit ifti Ec 
לגרשון מִשפֿחַת‎ Bphevpo hhn ompa !ואלה‎ o, 
familia —Merarit .Chehathitarum familia Chehat ^ Gherfonitarum 
maya "nw mapa nnevo mipi own 
JLibnitarum . familia Leuitarum familie + tte ' . Meraritarum 
ahn nnàóp j^ nevonia? — immense 
;Mulitarum familia ,Machlirarum ` familia y ,Chebronitarum familia 
"Dx nneuo "non niewn Xapnn nnseuo 
. Hamram genuit Chehath Et .Chorchitarum familia. 
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peperit quam, Leui filia Tochebed ,Hamram vxoris nomen Et 


ni אֲשֶׁר‎ irma ue opns sall 


& ,Aharon Hamram ipfi peperit Er. Aegypto in Leui ipfi eam 
את אהָרן וְאֶת-‎ cy בְמְעְרִיכם וַתַלֶר‎ nt^ np 
‘Aharon ipfi eft natusEt  .corum fororem Miriam © & ,Mofeh 
אֶת-‎ pusb Yen! ו‎ omg co mt סשת‎ 
‘Ithamar 8 ,Elhazar „Abihu & ‘Nadab 
ְאֶת-אִהָמֶר ו‎ urn וְאָת-אֲבִיהְוֹא‎ 102 
ignem ev: faciendo appropinquarein. Abihu & ,Nadab cit mortuus Et 
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a ,corum ee Et D OMIN 1 facies ad alienum 


nove cma vm! rmm דר לפנ‎ ₪ 
fi quia ו‎ ‘menfis filio à mafeulus omnis, millia viginti & 
לא‎ n3 noyo vin qp» »r-55 D ְעֲשְׂרִים‎ 
hareditas eis fuitdata non quia Ifrael filiorum medio in funt רל‎ 


715m לאהנחן לָרָם‎ 03 eno? 33 pina vipenn 


Elhazar &, Mofch vifitati lii . 1531 filiorum medio in 


TA 6‏ בָּנִי "npe i nwt (oso?‏ משה וְאֶלְעזָר 


„Moab " cipeftribus in Ifrael filios vifitauerunt qui ,facerddtis 


הנה אֲשֶׁר פקדו mawi woes y» nw‏ מואָב 

wif turis [de quifquam fait non itii in*Et | Ierecho Iarden fuper 
"npo vw mmwo nmn! im» pm על‎ > 
Ifrael filios vifitautrknt, qui ,facerdotis Aharon & Mofeh 
oso rn vg הכהן צשר‎ pues nuo 


Moriendo eis? D OMINVS dixit Quia „Sinai deferto in 
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«virtutem faciens — Ifrael. & icius inimicis Sehir pofieflio faciet 


Numeri. 


16 : וושראל עְשׂה חורי‎ vk שעיר‎ nyy 
| ciuitate de fuperfiitem faciet perdere &, ;Iahacob de dominabitur Ec : "m 
?יי‎ ad?yp 78  Yaen oppo om! mm 
l Principium :dixit * fuam parabolam tulit & :Hamalec ac affumpfit 
rsj 20 ואמר דאשית‎ hyo min רָאה ורְאאהעמלק‎ 
,Chenzum vidit Et «perditionem adf; ei sous & ,Hamalec gentiü j- ig ig 
₪ הקיני‎ nx אבד: רא‎ "y rampe png bn j "שב‎ 
petra in pone&, tuü habitacul elt Robuftù «dixit & 108 parabola 8 ms: 
b : - 0 3affumpfit 
y?03 a" מוֹשָׁבֵךָ‎ " UTN YNNN ו‎ UD ND? שוב‎ " 
.te capias Alla donec ,Cain depafcendi ad a ait Quinine}. tuum nidum iQuiafi fué 
nal 
m pon wo&nocwpp, WIH mro! + "קנ‎ mad remo- 
? da om ponendoà + viuet quis, Ve: :dixit &, fuā puraboliaffamplir Et gendo 
rle; אלו‎ douD' mmo ויאמראוי‎ hawg mia? CPU, 
,Hcberafligent & , Alfr affigent & ;Chittim manu*de naues Ee, R 
24 Ayy mN o9» con» T0 Dun 4 Uf 
eft rcuerfüs & abiit &. ;Bilham: REY „perditionem adofg ipie etii & fpofiqui de- 
olaue 
:| אשב :ג‎ qw cya copn'! םהיא עדי אברו‎ Das 
.fuam viamin iuit Balac ctiam & ;luum ocum ad Nir3? 
5 = s 
Ham pron npa exp 
* li 
; CAP.XXV. NJ A 
filis | ad? fornicari populus capit &. Sitthim in Ifrael Rdirtre uide bs 
: in fec 
: niyy "ונות‎ cya om ooa השב שרגל‎ i מא‎ oe 
,popul? comedic & :(aórüdcorü (acrificia ad | populü vocauerüt Er . Moab by 'קום‎ 
osi UN ה ל‎ 
+ ||: וֹאכר הָעֶכם‎ quis רונחי‎ DÜ popm מוֹאָב:‎ y 
:Pehor Babal ipfi PL CAR Ec ^ .earum diis fe incoruauit & i vw 
maffit 
; ipe hyay "wot coyn!  :ןָהיִהלאל‎ nonon? ca 
ad D o MIN v 5 dixit Et .Iítaelin DOMIN 10ofns! cit ir iratus & bbp. ar? 
Sd -hr nm *boxh! בִּיִשְרְאֶל:‎ mm לשחה חר אף‎ m 
| DoMINO cos feodo ,populi capita omnia $ Cape: Mofch BE זָנָה‎ 
t Jror 
nyvb opis "וְהוקע‎ copnvwyr ooo np nio Eie 
. líacl abD oM INI *]וע‎ ira auertetur & fole coram דד לקת‎ 
: 8. torpes prin 
two rumes qnn | שב‎ WWI 723 cipes 
vnufquique. Occidite ael iudices ad Moich dixit Er pae pipI 
7||; owy רגו‎ wyw מאמר משה אל-שפטי‎ 1 = indt 
filiis de vic ecce Et . Pehor Bahal ipfi coringantes fife fios viros yp 
6 cio Uwenim!  ּ:רֹועְפ‎ "yn now PEN strons” 
oculis i in Midianitidé fuos fratres ad fccit apppinquare & venit Ifrael Tqui coniun 
3 »yoviworrng אֶל-אָחָיוּ‎ mpa ב שרָאָלגֿת‎ b 
9 oftium fene ` pe & Iüacl filiorum cetmtomnis oculisin & „Molth tionis 
nnb בֹכָים‎ namaga my"-o5. c»y משת‎ fiebant ad 
Aharon filij Elhazar filius Dinechas vidit Ec ו‎ tentorij“ noa y? 
; husay baran?  :דעופ‎ byi ל"‎ 
fua manuin lanceam accepit & ;tatu] medio C (arrexit & ,facerdoris Teongicga- 
10 רְמַח בְיוֹ:‎ np? niyn מפוך‎ ph gram toms, 
ans , spent, adt Ifrael virum poft eft ingreffus Et ee 
smy hpm הַקְבָּה‎ mw "קנב 1 ובא אַחַר אִישׁײִשְׂרְאַל‎ 
~ seiusqwhumiin mulierem — & ו‎ virum » ipfos. ambos Ad 
4 AMIDON וְאֶת"הָאֲשָׁה‎ bini! את איש‎ ECOL 
mortui fran Pe . Ifracl filiis défuper plaga fe reftrioxit & ג‎ 
> בנ יראל ג ויו הַמּתִים‎ 5yonóxn  óyym rao" היה‎ 
x millia viginti & ,quatuor ,plaga in es 
12 t 78 אַרְבַעָה וְעֲשׂרִים‎ NAWI 
:dicendo, Mofth ad אסכ‎ 1 N v scítlocutus Ft 
to tuos nunc. ובר הוה‎ 
fecit auerti facerdotis Aharon filij Elhazar filius Pinechas 
1 [cns mun" prian puaa ona f "שוב‎ 
meum zclum ipfum zelando in* „Ifrael filiis defuper! meum feum futorem 
14 VTNIDCDN INPI המרת :סל בורל‎ c s, 
:meozeloin Iírael filios "confumpfi i non & :eorii medio in tus eft iple 
: בְּקנְאָהי‎ "worms mas?" cosi nhom 
| . pacem meum patum. ei dans cgo Ecce * dic Idcirco do 
1j ri נתִזְלואֶתבְרִירתִי שלוכם ו‎ chn אמר‎ p 
, feculi facerdotij pactum eum poft cius femini & ,ei erit Et perpetui, 
u עולכם‎ nn» nm" mms לו ולזרעו‎ nmt 
זו‎ filios fuper expiauit & , fuo Deoiet zelatus quód + pro teo pro 
16 על-בָּני ישראלי ו‎ "eon לאלמיו‎ ip wow nnà 
,Midianitide cum cltpereaus qui ,percufli Ifrael  viri nomen Et 
:7 r4 Pri TN man ewnipn eser איש‎ boni n23* 
. Simhon ipli patris domus prelatus , Šalu filius Zimtit 1 erat 2 
18 EDDY? עשת רו הלוא נשיא בור -אָב‎ 
| sSur filia Coli ;Midianitidis occiüe mulieris nomen Et 
1» c; "yl! can mean noon הַאִשָׁה‎ cou! "ms 


ipfe ‘Midian in| patris domus ,g E: entium caput Pape 
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idicendo ,Mofch ad Dom 1 א‎ v s eftlocutus Et 


(osa ngos ts nm ami 
¿eos percutieris % ,Midianitas' ‘anguftiis Afice 
opi omm אָהַפְּריניכם‎ om! 
affecerune fecerüt fraudem quibus , (uis fraudibus in 5 ip anguftiis afficit Quia 
amwr omho cw »! 
Aper Midian " palati [173 Cof bi verbum 2 Pchor «erbum fnperivobis 
ה א‎ pjg בנשא‎ cu ci) ye o על‎ 02? 
1fororem . Pehor valium fuper* plage dicin percufe ,corum fires t 1 
gus percu- + עַל-דְבַר פְעֲוֹר‎ noon nea noon — AN 
*propter 


CAP. XXVI. כו‎ 
ad & ,Mofeh ad Do MINY S dixit & plagam poft fuit Er 


ym t‏ אַחַרִיהַמַנפַה ‏ וֹאֶר UN rm‏ טשה וְאֶל 


: dicendo ,facerdotis Aharon flium Elhazar 


:"isb uon NT wv 


t fummam filio à „Ifrael filiorum emu vninerfi caput Tollite 
vniucríz 66- E 
giegationis 139 snot 123 DIY o3 9 אח-ראשי‎ wv 


cgredictis omnis fuorum patrum domů «it fupra &,annorum viginti‏ ל uo‏ ער 


^ NAH Cam לבירז‎ nwa nw ovy 
adpuguam facerdos Elhazar & Moh et locutus Et 


pin wyuMpnüs ym! 


: dicendo. ,Ierecho Iarden fuper Moab ב‎ in eis cum 


Ifrael i in exercitum 


! בִּיִשְׂרָאֵל‎ ey 


iuxta 
| לָאמַר‎ my, מואב על ירוּן‎ mawa c» 
przcepit quemadmodum fupra & , annorum viginti filio 4 
nma ענה‎ iyya nuo) עֲשׂרִים שנרז‎ po! 
qui egrefli . Aegypti terra 6 2 ו‎ p sa Moich DoMINYS 
* — (py (ONDO NE UNYD 03 הוה צֶת-משה‎ 
,Chanoch ; ;Reubea rili 6 primogenitus Reuben 
ip ושראל בנ ראובן‎ wg mw! 
* De .Pallüitarum familia  Pallu* Phoca famis 
: vwoen ngayo ההנכֿי לפוא‎ nneun 
t Dc .Charmitarum familia Charmi? .Chefronitarum familia í Chetion f 
הַכַּרְמָי:‎ nne 525 הַמְצָרונִי‎ newn pum > 
* funt tria ,corum numerati fueruat Er, , Reubenitarum familia * It 
שלשה ד הָיָה‎ cups sm comen meson! 
2 : triginta & „feptingenti&, millia quadragiota & 
ngo“ : oyy NIRB וּשְבָע‎ AN DYNI 
„Dathan & ,Nemuel „Eliab filij Et“ .Eliab ‚Pallu filij Et. 
pcm אֲליאָב : וני אֲלאָב נמוּאָל‎ EE 
Ipfi func rk qui ,cetus vocati? Abitam & ‘Dathan Ipfe . Abiram & 
ו‎ m* הָעֲדָה אֲשר‎ "Ip DTN) DININ TIN] 
ל‎ eut fape eos rixando int ,Corach castin ‘Aharon fuper & Mofeh fuper 
על גחה‎ copa עַל-משה ועל צטהרן בְּעֲרַת-קרַת‎ 
קש‎ „cos deglutiuit & ,fuumos terra aperuit Et .DoMINVM 
f. rmn yam iceécnw (Sp הו תפ‎ 
i pu quinquaginta ignem comedendo in ,cerum meriendo in Coah & 
congrega- 


nw wkn Goya nwa miaa mp!‏ חֲמְשִׁיכם 


tione 


+60440 diui- non Corach filij Et . fignum in fuerunt & viros ducentos & 
Grune Rip yb קרח‎ yw * | (po^ »mp vx מָארזים‎ 
^dum more- / 2 i „funt mortui 
retur npe מרזו ו‎ 1 
ו‎ Nemuelitarum familia Nemuelt .fuas familias «d*Simhon Filij 1 
ignis aan nnàeo לנמוּאַל‎ bohgwny Typo at 
ma op) .Iachinitarum familia Tachin t Jaminitarum familia Iamin + 
Sper TDe Hyan nawo pih oyan nneuo pon. 
nad .Saulirarum familia ^ Sault.Zerachitarum familia Zeracht ` 
לשׁאולמשפתת הַשׁאולי:  פעי‎ cna nnevp mio! 
funt millia vigioti & ‘duo ,Simhonitarum familie tte : 
my quw הַשְׁמְעֹנִי שנִיִם וְעֲשְׂרִים‎ nisya אלה‎ 
ל‎ ducenti & 
ו‎ ENA 
per {De .Sephonitarum , familia Sephon T .fuas familias ad Ghad Fil) 
הַצְפוני‎ nnawo pex» לְמשְפְּהרְזם‎ 53 3! 
+ De .Sunitarum familia Suni? .Chagyitarum ' familia Chaggit 
לשוני מַשְפּחַת השוני:‎ unn nawo להני‎ 
+ De .Heritarum familia Heri $.Oznitarum familia Oznit 
הָעָרִי ו‎ neon riyy comm newn לְאֲני‎ 
*De .Arelitarum familia Areli* .Aroditarum familia Arod* 
לְאֲרְאֲלִימִשׁפֿחַת הַאֲראֲלי:‎ comen לארורמשפחה‎ 
! fant quadraginta ,füos vifitatos ad Ghad filiorum familie t Ife 
sper numc- ה‎ hs! 
ratos לפקריהכם אַרְבָּעִיכם‎ 3-22 nfevb now 
.Onan & Her, ד‎  Filij « quingenti & ,millia 
Two" pM) ער‎ nummo? : riis" tpm אלף‎ 
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CAP. XXIII. 
omnes & ipfe (uü afrenfum fuper fos ecce Et .eum ad cft reuctfus Et 
-G3 km על עלָתו‎ axi mm gw שב‎ M Er 
Aram De :dixit & fuam patabolá utt . Moab principes שוב עב‎ 
OY ואמר‎ Yun שא‎ papio קט ל שָרִי‎ 
execrare , abi: Orientis montibus de, „Moab rex Balac me addnzic veni, male- 
מַהַרְרִיהיקִָם לְכָה אֶרַרק=‎ ioy po3 "ותמ‎  dicppterme 
non? *maledicam Quid] * Ifrael deteftare HAS Iahacob mibi NNI נשא‎ 


H iron: ea‏ עקב non‏ זעמה onpw? no! thyo‏ לא 
יכה $D OMINVS cit deteftatus non*dereftabor quidt& iDeus d maledixit ledixit‏ 


| הור‎ pr לא‎ oym no Cw קנב קה‎ 
„illū intuebor collibus de & ,cum videbo pecrarum capite de uia 
X»Us myi ocomsw bur] unio ' 
. reputabitur non gentibus ia&. „habitabit folum ads populus Ent צור‎ 
racnm לא‎ cwm piy 33 מע‎ t Et ecce 
? Ifrael qni numerum* & , lahacob pulueré numerabit Q is NU 
וּשְרְאֶל‎ yYvnw עפר ועקב וּמִסְפַר‎ 7320 'D quartá pané 
meüm "nouiffimum fit e s rectorum morte mea anima Moriatur 
NN (Cnm conv min 53 mnn * 
? mihi falli Quid :Bilham ad Balac dixit Et `` . ipfe ficut 
"Dept מה‎ owha pranoni — ignes | niy' 
.benedicendo benedixifti ecce & ,te accepi mcis inimicis וי‎ Ad Vt maledi- 
ry ברכ‎ mm npo שש קב איבי‎ 
meo orein DoMINYS 2 quod | Nonne: dixit & Fondi Et 33i 
3 ww» op ניאסר הָלא צֶתאָשָר‎ qyn 7 'עֲנה'שום‎ 
obfecro Trot: ;Balac eom ad dixit Et i loquendum ad , cuftodia illud vt loquar? 
לבנ‎ pha ngaohi — à רדר‎ ipo אתו‎ Veni 
eius extremi. fed ,inde eum videas quò alium focum ad mecum Ua 
מִשָׁםאָפָם קצהוּ‎ rn nyg אֲל"מְקָוֹם אַחֵר‎ CON ns! 
„inde mibi ci maledic & :videas nop ipfum totum & „videas propter me 
tyo ia men לא‎ X» nmn 
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+ הְרַבַר‎ L2) poy שוב אֶל‎ "Nn naa cup 6 
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ושרי‎ mahya nen rw wan! o hobo 
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cam 2 non & benedixit & : :accepi benedicere Ecce ` vt benedice- 

aoe‏ הנה MI‏ לקחתי qu»‏ וְלָא אָשִיבְנָרת ו 
„Ifracl in kberem*vidit non & ,ahacob in i iniquitate alpexit Non fretraham‏ 
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nun pm ua vNOBDEIYON moy‏ וְאֲלְעֶזר "י 
RS fleuerüt & : Ahard obiuiffet quód setus omnis viderunt Er .monte de‏ 
op mpg c2 ow :‏ גוע nun! cuo jus‏ 
Ifrael "domus omnis diebus triginta Aharon‏ . — 


TOS m3 כל‎ o שלשים‎ { Dun 


congregabi- 


A ape uen 


CAP. XXI. NJ 
in meridie, veniffet quód ,meridié habitans Harad rex Chenahanzus audiuit Ec 
manco màn הַפנענ מלך- ערל ישב‎ yéy! ג‎ 
per viam co ex aptid Hrael int pugnauit &: :exploratoram wiz Ifrael 


teum | S35 ' ayn" bios bn sa ישְרְאָל דר‎ 


redatus eft 
"pre 5 ד‎ Si: «dixit &, Dox 1 א‎ ovotum Ifrael vouit Et ו‎ 


d וַאמראָס-נהן‎ nume Ue wee m ogy a 
frtradédotra- corum vrbes anathematifabo et, mea manu ip iftum populum dederis 


didis —— typ nx וְהִתַרְמְתִי‎ 3 nn COVITN imm 


Chenahaozum dedit& "Ifrael vocem in D o M 1 N v s audiuit Er‏ , נדר 
, 'nשטע fperdam "usn pm og oOipa mim‏ 


lod ^ nomen dirt AEREA & ,cos anathematifanit* & 


dpan um) NID cmp ns אֶתְהֶם‎ com 
T Chormah. 8 ,Suph maris viatmonte Horde fimt profeđi Er ~anathemat 


*¥perdidit 


won! inns‏ מהר qp Ya‏ יכסהסוף לסבב ח=4=א; 
anguftiis .viain populi anima eft abbreuiata* & :Edom tetram‏ * 
אֶת אֶרֶץ אָרָוֹם và) wprm‏ הַעכם Mcr MI‏ 

+ contra NE qd Ad: Mofch ini i&, Deum in fpopulus ‘eft locutus Et 


zy! ayy nis Hyny באלחים‎ cn !ונבר‎ 5 
„aqua negue panis + non quia ` deferto in moriendum adt ,Acgypto ex 
יכז‎ per ün?ps c» aypa moh onxwoo 
t anguftiis Doat1n vs mit Es .leuiffimo pane in abhoner? noftraanima & 


akae mj !ושח‎  :לקלקה‎ opha raxp yan 6 


populum IER iin eser populum in‏ ה 


mun TN coya‏ הַשְרְפִים 32001 ns‏ הֶעכם 


t vt morcre- 
mur +c 


| | 


H "yo בסהל‎ Coon tabernaculo 


CAP.XVIL. Aqua afperfionis. 
| primogenitü vel ouis primogenitü vel bouis primogenitü Sed 
!? maig "iac ישן בָּכור--שור‎ 
saltare” jipeiparges cord Sanguine ipf i Sá&ificatio .redimes non capre funt. 
hann yp. cbrnmwon vip nyan עז לא‎ ie 
.DoMx ו‎ facies fuffire corüadipem & oblatio igni- 
ליהורא ו‎ n3! לרים‎ new! vopn oanp 5% ^ 
dexter armus ficut & ,eleuatióis pet" ficut, tibi eriteorum caro Et 2 ny os" 
' spon pru» הַתְנוּפָה‎ mmo qrmm cen! \ 


facient die quas, fanctificationu cleuationes Omnes «erit tibi 
uma? 


i» aay לי תרומת הקְרָשִיכם אֲשֶׁר‎ 
a s & tuis filiis &, tibi dedi Domino Ifrael "fij 


| Jow qp. 323 בְנִשְׂרָאל לער נתתי לך‎ 
ibi DOMINI facies ad ikud* feculi falis Padum „feculi facutum in perpetuum, 
J? mim 925 mm עולם‎ ny MI חק-עולם‎ ina 
Sond terra Tn :Aharon ‘ad Do M1 N vs dixit Et "tecum tuo ini & ל‎ $ 
י/‎ s 1 wu. "ppn 
to Dxow2 TINT? nm "DN ON לוַרְעךָ‎ 
,tua pars Ego.eorum medio inubl erit non pars & ,hareditabis nő hereditate 
jp?n 9w mna לאריהיה לךָ‎ por hian לא‎ sepes 


„Ifrael "fliorum Mu intua hæreditas & 


ונתלרזך  qa‏ 3 וִשְׂרְאֵל: 


.ו 
hzreditare in Ifrael in "xs omnem dedi ecce ,Leui filiis 5‏ 


ps nant‏ הנה נתתי כ מַעשַרְבִּישְרְאֶל Pony‏ = זי 


„conuentus tentoni ןוול‎ erniemesti 0 wf corum קאה‎ pro opere 
j P 4 E 


aod‏ חלף עַבְרְתֶם niay noia onns‏ אֲהָל מועד ו 


toperantur 
femdum ad y Contentus ו אוו‎ filij amplius: apppinquabüt nó kt opus taber- 


- מועד 'לָשׂאת‎ wiy uw בכיישראל‎ Ty Tny? גת‎ ecce. 
peor reat fnitium T ipfe Lenita fawia *Et e moriendum ad peccatum NN 
:3 מועד‎ 5ris אֶתעֲבֹדַת‎ ort. n à? 
.veftras generationes. m fecnliè flatuto ,eord iniquitate portabit ipli & 

peccati , vt 

t2» ms any קרז‎ in עונכם‎ SI cm moriantur. 
Quia “hæreditatem ו‎ non IGael filiorum. medio in Et CY 

4 בי אֶת"‎ T rna on» לא‎ sop 053 inm גי‎ 


dedi ,cleuationem DomINo clcuabüt quam „Ifrael filiorum decima 1 OPUS taber- 
naculi eccle- 


"mo הרומה‎ Taro cow Ss soe 23 SWYD fir, 


Ilracl filiorum. medio In :els dixi Idcirco. hareditaté in Lcuitis 


Tuer,‏ ללוכ qna ohna sy nbn‏ 3 ִשְׂרָאֵל 


t moh NOn ecclefie , vt 


ferant 4 


| ,Moteh ad ₪ O MIN Y selt locutus Et .hareditatem barednabim* מסם‎ p A Y 
אָלדמשה :ג‎ mm Om! + נחלר;‎ ^n» לא‎ Deis 


2 
| aceepetitis Cü :cosad "dices & Joquets Levitas ad Er . dicendo 


6 כִּי קה‎ ünow mon 5230 con m me! לקת באמרו‎ 


: ' 
cis ex vobis dedi quam decimam 1 filiis à 


מַאֶת DRYW‏ אֶתהַמַעֲשֵׂר c»? ND) WN‏ מָאחָכם 


decimam, Do M INI cleuatione ca ex cleuabitis & valid heteditaté i in 


בְנַחֲלְתְכֶכם cp‏ סְמנוּתְרוּמַרת mim‏ מעשר 

de trümentüficur, veftra cleüatio vobis reputabitur Et .decima à 
1:710. R3  Cnonnop wni מִזְהַמעָשֶר:‎ 
vos etiam eleuabitis 4 '' torculari de plenitudo ficuc &, ,area 
bnc) וכמְלאֶרה מקב ו בֶּן תָרִימוּ‎ pin 
3 capietis quas, veftris decimis omnibus deDom 1 N 1 cleuationé 


5p mim mann‏ טַעשׂרְחֵיכֶם אֶשֶר תִקְחוּמַאֶת 


Ahaton Dom IN rcleuauonem ea ex "dabitis & : Ifracl filiis 


eoo cona "utes 53‏ אֶתתְּרוּמַת min‏ לאהרן 
cleuationem omnem cleuabitis veftris doris omnibus Ex " 'füccrdosi‏ 

obmo "eso! ignem | qn»‏ תמו bang‏ הרמת פ: 
גא ו סכ dics Er ©. co ex cius fandlificatione, ,ciusadipeoide‏ 


omow! | (50 TUTpD את‎ qn -b30 rum 


Leuitis reputabirur & ,co ex eius pinguediocm vos יל‎ In :cos ad Quando cle 


co Aun» xo iayy cooynionuw uibs 


illum comedetis E . torcularis prouentus fi ficut & S area prouentus "ficuc ftu&us 


בֲּבוּאֶרת pu‏ וְכַתְבוּאֶרת aa‏ ואַבְלְתָכם אתו jr‏ 


pro vobis dnt merces quia : veftra domus & vos loco’ omniin eft 


Dibo pa‏ אַחָם ויחְכֶכם oU»‏ הא 235 חִלְף 


jpeccatü illo fuper porabitis non 5 


;: Non Toy !ולאה תשאו‎ 


Ifrael filiorü laa@ificariones Et .co ex cius pingued: nem. vos elexando in in* 


e 
בְנִידִישְׂרָאֵל‎ wpnyi Grm בהרימככם‎ , 9) 


. וזמ‎ tentoriotin veftro femitio omni opere 


* ecclefia. 


. moriemini non & ; polluetis non quando ol 
uábitis 
vamon וְלָא‎ yohnn לא‎ 
CAP. XIX,..U 

| d ,Aharon ad & ,Mofeh ad Domi Nys eftlocutus Et 
| + 1755 הור | אֶלמשה וְאֶל-אהָרן‎ sam! | 0, 
na Don 1 א‎ v s præcepit quod legis fatutum + 1 Hoc my pian 

+ יְהוֹר; לָאמֶר‎ meyeni npn nsi! pen 

integram. rufam ו‎ capim Er ‘Ifrael filios ₪ Loquere. * perfectam, 
non nis 7119 37s snp! bio 3x o np“ 


Numeri. 


10$ CAP. XIX. 
dn qua $ fit . agam | ei fuper afcendit non quam*, * macula eain? non eni 
* fuper quam : 
io fais + על‎ mop nyny מוכם אֲשֶׁר‎ 03 PROUN 


d 4 eam educer & : facerdoti Elhazar* cam dábius Ee 


"y = והוציא אֹתָהּ אֶל"‎ = quon Yyyy nns cmm y 


Ny Elhazar ur .cum ante eam "mactabit & scfrawctationt} extra 


T caftra, wXw np! i17 אתה‎ vno) nina? vnb. 


66073 faciem faciam regione è fparget& , {uo digito i in cius (anguine de facerdos 


tabernaculi אֶל-נכַח פנ‎ num Jyaxs nolo הכהן‎ 


6008 
im f | comburet Et . vicibus feptem cius anguine. de sconneniiis tentoi 
פְּעַמִים ו | וְשָרף אֶת-‎ yas — ny) אל-מוער‎ s 
vaccam eius fanguinem & «ius carnem & scius pellem ` ,6105 oculis in fuwencam 
וְאֶת-דָּמָה *עור‎ mur nu! my*ns לְעינַיו‎ "men 
. eum hyffopü & , ceinfligaum facerdos capiet Er .comburet eius fimo fuper 
סו‎ — 39 pg vp pn npn? (aos nue ye 
ד‎ «nuance cóbuftionis medium ad proiiciet & : vermiculi coccum & 
«men maw qun ow qom תולערז‎ xv 


lauabit — poftea & aquis irtfuam carné abluet & facerdos fuas veftes lauabit Et 


taua  O4mw cyó3 ba vmm pon v$s c»! 7 


«aftra: „yelper am ad vfq; facerdos entimmüdus & :caflrametationé ad veniet. 


h 
MOD! oyyy הפהן‎ woo  תהָנחַמַה"לֶא "יבא‎ 
" aqua, fuam carné abluel& sequis ג‎ fua veltimeata] lauabit ‘cam comburens Et 
|] ו‎ awa y r3 + ya» וְהשרֶף אתה יכַבֶס‎ os 
"a *aqua, mundus vir colliger Et vefperam ad vli; eritimmüdus & „aguis int 


gov! NICO Noy E 9‏ יאיש 0 הור 


| 7006 mus loco in ca[hametationem" cxtra ab Pore, uence cinerem 


tet. טקור‎ oppa munab vno nom! nien ANNY 


=~ pectatümt, (eparationis aquas i cuftodiá ad (rael filiorum car: wit err & 


Teses הטאה‎ ryn! ph לעלת בני-ישראל למשמרֶת‎ npa 
* oblatio pro , fua veftimenta. merce cinerem. colligens lanabi 5 ipfa 
peccato elt. »37 ny men אָתאַפר‎ abs 022] | הוא‎ 6 


p 


| TD mn peregrino & 1 filiis crit Et vefperá ad fg; erit immüdus & 
| fvaccm s ְׂרָאֵל א ולגר‎ 35 nim MM y m) 
^ a fouls * ftatucum i in cord medio in peregrinanti 


הגר cn‏ "לתקרז עולכם 1 *perpetuum.‏ 


n 
pn eritimmüdus e , hominis eet. uni] mortuum ; 0 Tangens 


'omes . NADY tx לכלנפש‎ ma" גג !הנגע‎ 
ITD dicing“ tertia die in yo in fe purificabit Ipfe. .diebus feptem 
co»? cravohün ora di wenm n! 1o nya ;. 

diein & tertia diei fe putificaueritnon fi Et erit müdus feptima 

| E השלש‎ nya wénp וְאֶם"לא‎ cn] הַשְבִיעִי‎ 

anime hominis anma m mortuum tangens Omnis erit müdus non feptima 
cwnU3 mna yonma? inor הַשְבִיעִילָא‎ i; 
Do "M IN 1 tabernaculum fuerit purificatus non & "füerit mortuus qui 


| rim  puons Nén אֲשֶׁר-ומות וְלָא‎ 


" feparatio nis aqua quia iIfraelex illa anima excidetur& ; :polluit 


טְמָּא MMII‏ הנפש ההוא מושרטל בי מ mn.‏ 


eo in tciusimmunditia adhuc ,eritimmundus xü fuper| cít apería non 


UNS,‏ אי 


tet בְו:‎ Teo טקופ ויה עוד‎ VOY לא--זרק‎ 
tet 3 7 שו‎ fuctit mortu'cum Homo lex T Hac 
tabernaculo, 


wo c» eia omo cus nminnnsr? 


0 11 tentorio ere sentium 4d 


2 14 
tavernacult, 
* ett 


fuperquo nó sj hs ie condi mn ai co vas omue Et 


0d — wey. Cope  דיִמָצ אשר אי‎ mne D ees i 


affixum, 
*eft. agri "fest fuper tetigerit qui omnis Et .attimmundum 
ə 0061 nun -פנו‎ EM YIU oO» הווא ו‎ NOY. 6 
è pI) ;fepulchruin vel ,hominis os i» vel ,mortniin vel „gladio occi(um in 
"n2 Js CN אוֹבְעֲעִם‎ 303 ig jy 5a 
pro posta Ee «dicbus ‘feptem eritimmundus 


MD! 17‏ שעת ip i! nop‏ לטְמָא מעפר 
PCR Svale in isas UP VER E peccati Combultionis‏ 
rnb‏ הַחַטאת Poe ^ 12 UNDOD'COM "Uv vow‏ 
*aquà tuam fuper fparger & mundus vir «nati in intinget & hy Top capict E t‏ 
Ema Cs mis np! ais‏ אִיש n9 mn'-by mm huno‏ 
QUID que animas Tuper & vafa omnia fuper & , quee‏ וטו, Taquam,‏ 
on por 027a "sn‏ הַנפשוֹתאֲשֶׁר הזורשם 71D‏ 


$ra! xcraaculü .fepulchrü in vel, morum i vel ,occisü in vel 39 in tangentenS (aper & 
feum qui 


edge Papa או‎ mpa” או‎ Ona בע או‎ vinim 
'מורז‎ dicin א‎ terria dicin immundum [uper mundus afperget Et 

+ הליש וּים‎ oha 'והוה הטהל על--הטמנם.‎ ay 

fa veftiméta lauabit & feptima die in cd müdabic & feptima‏ 8 ל 
השביעי vmm "3 D32! aen aa ixin‏ 

nó & Xucritimmüdus qui vir Et . vefpera in crit mundus & s aquis in 
וְלָא‎ Roparun בְעֲרָב:‎ On) במ‎ 

quia: : cóeregationis medio ¢ ipà anima cxcidetur e». fe purificauerit 


ִההַטָּא Can qon vem: mp‏ ב 


‘oblationis 


- agua, 


= 4 


Virga Aharon.. CAP.X VI. Numeri, CAP.X V. to4 
accedendo  rabernaculiad — «redes accedens Omnis .periimus nos omnes |; .tonneniws tentovj facts 4 Aharon & ,Moh venitEr  .DomiNi foii tabik 
quae אלע‎ "sq הקרבי‎ C! ip כו‎ a l מוערו‎ mig ahg pigan Hub Nan 7 sjm nalo 46 
ו ה‎ CONTENT Nunquid .morictur D OMINI 0 : dicendo ,Mofth ad אאא סכ‎ lic É t A Paus בו‎ 6 
moriamur? ! ym pm” ENa rm» ium 44 tios num "ow n n m T 2 

z .momēto lérmé eos confumá & jhüius ceni medio è vos Tollite congrega-‏ המב 

CAP. XVIII M 55 x9 opk mhs ninna jio !"הרמ‎ ros 
domus & ,tui filij& ,Tu :Aharon ad Dom IN v 8 dixit Et Cape: Aharon ad Moteh “dixirEr — . (uas facies fuper ceádauntt Et cn 
וּב'תה-‎ mm | ngs אָלזאַהַרן‎ mim yon + | + אָל"אַהֲרן קַחאֶת‎ nuo oxh Í 1 על פנִיהָכז‎ Yen 6 E 

SO tui fijj& , tu &: (anctuari] i iniquitaeem portabitis tecum ai patris ficit füffit pone & , altari defupertignem €a fue da t& JACEE enr *נהל‎ 

MY NDI nhy המקדש‎ qp nw yin r P 32m mp c pama מעל‎ vm moy imnoa t ponein e 


iniquitate ,tuos fratres ctiam p .vefti (acerdotij pemofiatem portabitis tecum 


aon Y, | |‏ אָת-עון | omma‏ ונכש אֶת סחיב 


faciebus a ira סוד‎ cgreffus quia .cos füper expia & ,ceinn*ad cito ? defer 


myi g nno? corsregi-‏ וכפר bay‏ הצ — הקצף מרפני 


momar fe copulent & , recum fac appropinquare, tui patris virgam , = ו‎ | | ss Aharon: accepit Et וי‎ incepit ,Do M 1 INI fator acit 
my noy "m qu הקרב‎ — yàs ow Janya | זא‎ "Co rax npa! sanab qm Cons 
ו‎ "i . tefti monij tua coram tecum tui filij & tu & tibi minittrét & „te fuper inceperat ecce & ycógregationis mediü ad cucurrit & ,Mofeh eft locutus 
וג‎ 1 YN * אֲהָל‎ YAL quà hp וישררזוך‎ quy onn mm הקט‎ quw Qu^ ns Yn - 
"עור‎ verumtamen «tentoti] Mir Ty cu(todiam & ,tuam cuftodià ee Ec „populum fuper ל‎ fuffitum dedit? & :populo in percuilio $ pofuit 
tabernaculi: YN כ האל‎ rom jrnevp nom , | על-העכם:‎ "eon myopmmw pnm *tmya 42233 
€ morientur nó & pum alrare ad & fan Gitaris vafa, ad | . percuflio eft colibitat& ,viuentes jnrer & mortuos inter ftetit Et — freftricta 
mY masy amy לא‎ nárns e vjpn המנפה ו אֶל כְּלֵי‎ eym הפײַם‎ po ovenopa cyst mg‘ 
m quam cuitodient & jte faper Et .vos i ipfi etiam? ipia millia quatuordecim percuifionein Mora fucrunt Et T 
bur = DN viov rs »on 1 ! nns הַכסנכ י‎ (ema , | yaw PN po p ז אַרְבָּעָה‎ 712503 onn ERU mn 
tabernaculi non extraneus Er .tentory feuitist omni in conuentus tentor coltodiam . Corach verbum fuper mortuos preter , benti propter čau- 
eab N7 | תך‎ ENY Yah yin" iris novo t הַמהִיכם על" רְבר-קרח‎ ahy niyo“ à" 
paculi, fanttiraris cuitodiam cuftodictis Et .vos ad? appropinquabit :connentus tentorj* oftium ad Mofeh ad Aharon cfl reueciüs EU MIND 
nup! וּשְמרְסֶּם אֶתמִשְמָרֶת הַקרֶטׁ‎ opiy Ip? sipe cmo "s אֶל-פתח‎ niby Dus awn | = 
Mies. filios fuper ns fert amplius crit non& altaris cuftodiam & tr eobiblia t percuffio & ול‎ 
‘Tira 37 קצף יש‎ my mm ולא‎ namn וְאֶת מִשְמָרֶת‎ VIDES 00 naa 
medio è Leuitas veltros fratres tuli ecce tgo Et . Ifrael 
A dino הלויכ‎ oprig n וני הנה לַקְחְתִי‎ ₪ Du P CAP. XVIL f 
di funt pro faciendum adt, Domino daos ו‎ (rael filiorum "J : dicendo ,Mofth ad D o MIN vs eft locutus Fr 
tia ony tyh numb oum msoc3? bee 98 p אֶל-משה לאמר ו‎ mim ami 
tvr cantor cuftodicti tecum tui lij & tù Et conuents tentor fewitium Sirgen virgam tis am ab cape & acl filos ad Loquere — fingulas vit 
us taberna 5 
iir een. TARIN חשמרוּ‎ js TID nns! מוערו:‎ oris may 7 2 מטר;‎ mun” COND np "bees PE ON yn? gspt a 
facieus opus. : feruietis & .velum intra ab & altaris rem omnem ad veflrü (acerdotiü ycorü patrum domum ad! cori prelatitomnibus ab , patris domüm 4 קת‎ ? 
Dn129 n238^ rao noon -o23 conn cow כָּל-נְשִׂאֲהָם לבירז‎ ngo i כבית‎ my)” 
icr À .moric£ ;appinquans extaneus Er, veltr facerdotiü dao doni feruitium fuperi fcrib es eu noinen Vimi . virgas duodecim f principibus 
PÜ im הקרב‎ "ny Coon mw ninongay על--‎ ahpn אֶתהשָמו‎ | Ua nb עשר‎ DOUQPU C ue 
" T e Tarr UWniufcuiuf- 
tibi dedi ecce ego Ec:Aharon ad Dom IN vsSeft locuras Et quia: Leut virga fipa (cribes Aharon nomen Êt eius virga que 
Jingin ae anhs im "לוי בי || בר‎ neo hy ahpn pins Cw hw typo Dm + 
Ed cas dedi „tibi Itacl filiorum ו‎ oës ad:meará eleationum cuftodiã sentorhtin cas dimittes Ec eorum patru domus caput ad* vna vigil n 
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aduerfumme populum vniuerfüm ferre folus ego potero* Non 
nj! y arg לְבְילְשׂאת‎ g לָא--אוכל‎ 4 
tyt comeda- :mihi faciens tu ita fiEt me pre granis quia ;hunc | 
בת‎ C: nyn nagon "0D 732 כ‎ 05] 
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אצאואס medio n Ad: dicédo vin faciesad flcuiftis & ; ;veftri interni in i qui , D‏ 
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afpefius ad memorabimini & tubis in rararatarizabitis &, yos coarclanten 


mino Deo 3297 tnn) בחצצרת‎ Copy? nins cU 

veftro, i „veftris inimicis ab. ritis lui & s veflri Däi "DONINI 
yc ! ונושעקָכם מַאיבִיכֶכם‎ con qmm. 

folemnitati- capitibusin & , veftris s flamu tipi in & , 60 |10 dic in Er 


bus ּבְמוֹעֲרֵיכֶםֿ וּברָאשׁ‎ 
holocauftis füper & veftris afeenfionibus (uper , ;tubis in clangetis &, veftrorum menfium 
ועל " עלרק‎ omy” mwinacnypm byy 
coram. Deo facies ad memoriam in vobiserunr & :weftrorum pacificorum facrificiis 
vellto 337 jn»? n3 *m ce n 
i velter Deus D o א זוא‎ cgo : veri Dei 
גלהיככם:‎ ny sc» 
menfis dif- menfein vigefimain, fecundo mente in fecundo anno in fuit Et 
25 vna wya השני‎ vjnamaen יי ורזיבַשׁנָה‎ 
«teftimonij tabernaculo defuper nubes fuftulit fe 
8 rry " pun hya pyn ny 
עור‎ :Sínaideferto 6 fuas profectiones ad  Ifrael filij (unt profc&i 2 
PE paap לְמַסְעִיהכםא‎ wa yon? יי‎ 
primüiuxta “fuper prima in funt profecti Èr „Paran deferto in nubes manfit & 
fermonem -Dyma YON RAIA הענ‎ bN 13 
ה‎ caffranietatimia verillum eit profectum Et .Mofeh mannin 'D OMIN10s 
nno hyg וטע‎  והשם--דיְב‎ mim + 
primüm per Nachfoneius exercitum füper Et (uos exercit ? ad prima in ‘Tehudah filiori 
Perat עַל--צְבָאו נחשו‎ cons«axb nus nmm 
tribus Ms filiorum extenfionis exercitum fiiper E .Hamminadab filius 
my avp ya nw" wav ציבְך עמִנְרבו  וְעַל‎ 


terat ^ filiorum extenfionis exercitum fuper Et „Suhar filius Nethanell 


` 
a 


. 1 

uibus 903 wo mv ועל‎  :רעועדןְּב‎ ORIN 16 
Sag stabernaculum ei fatum defcendere Et ` «Chelon filius Eliabt Zebulun 

depoñtum qaya mÍ "n im NUM TN :7 

«t „tabernaculum portantes Merari filij & Gherffon filij aat pi profecti & 


: tavon NU) "na ובנ‎ por yo 


os exercitus ad Reuben cat x 
Cafitorum fuper | Et fuos c Reuben eaffran:erationis vexillum eft protect Et 


pr ^ aY ראונ‎ nuno 5s» ו !סע‎ 
Tear Y : 5 Sedeur filius Eli(urfeius exercit 


day‏ אַליצוּרבֶּן--שְרִיאור] 


CAP. YHE 96 
fecho in quadringenti & , millia duo,vaforum argentum Omne Jnüm fecundu 
ואַרְבעמַאִוֹתבְשׁקָל‎ shg Ñan qpa C5 pyy fedum 


suffiu plena duodecim ^ ami Cochlearia X "anébitaus 4963 
$ קְטֹרָת‎ nk שְתִיםעשרה‎ anr. misa? הקוש:‎ 
cochlearium autü Omne. fanctitatis fico in cxhlene decem deccm  cochlearià 


ris nr רזש‎ "uva רזפף‎ miy myy fondu 


ondus 
.ceatam & viginti P 


עָשְׂרִים וּמָאֶהה ו 


arietes ,iuuenci duodecim a[cenfionem in bouis' NES holocauflü 
Torg conde »ey-oup nA כ הַבֵָּר‎ 
hirci & ,eorü mu & , duodecim anni "fij agni ,duodecim ^ anniculi 


mya 032 Oy nigy ao‏ שנים עשר Epp‏ וְשׂעֵירְי 
„peccatum in duodecim caprarum ,‏ 
ny‏ שׁנָים imun? Wy‏ 
,tuuenci quaruor & , viginti pacificorum facrifici] boues omnes Be‏ 
naapa C57‏ הַשְׁלָמִיםעֲשְׂרִיםוְאֲרְבְּעָה ane‏ 
„fexaginta emi filij agoi , fexaginta duces hirci ,iexaginta arietes anniculi‏ 
c‏ ששים' ony‏ ששיכם congu nu 3 Dw‏ 


p «ng poft altaris dedicatio! Hzc ‘eft 


: אתו‎ ngamang nàron 7520 PT. asta 


pro peccato, 


oc 


fecum loquendum ad y amnia tentorium ' ad Mofeb ingrediendo in Et quando in- 
Bing "65 | משהאָל אֹהָל מועל‎ mim!  gredicbarur 


fuper T quod ,propitiarorio defuper fe ad refpoc lentem vocem qudicbat & bernaculum 


,+ ושע אָרז- חקור uo‏ אֲלָימַעל mien‏ אֶשְרעַל- 


eum ad loquebatur &:Cherubim RR ab teftimonij arcam terat 


WS M שְנִיהַכְְבִיכם‎ pas הָעֲדֶרת‎ ps lenenis 


CAP: 2 n 


aun ,Mofch ad Dom ı N vy sceftlocutus Et 


asi nint. mim aami decer 
lucernas ו‎ :eum ad dices & „Aharon 'ad Loquere 'עלר;‎ 
הלאל ל‎ E Ei 
mn"nw gayaa? von Dayn bs hn b 
lucernae ° (eptem lücebunt, candelabri 0 t M 
ra : 
הנרוֹרת ו‎ npag rYyoon אָל-טול "פנ‎ oue 
afeendere fecit candelabri "facrum regione è .Aharon fic fecit Er או‎ m3: 
העל;‎ miang 96 na-n wp t נור‎ 
‘Mofch DoMINYS przcepit quéadmodü,eius lucernas CÓtra faciem 
EA 
אֶת משרק:‎ mim עורה‎ wa P 70 So f 
ad vfque ,eiusfemur ad vfque ami du&ile: candelabri opus 1 t hoc ' + , vy 
6 
—1 nmnw--w מעשה המכררל מִקשה זָהָב‎ = eum 
Dominys fecit videre quem ,afpectum Secundi ipfum ‘ductile cius florë pedes 
hy nuu) OUN mey מֶקְשָההוא‎ nme v 
5 ipfum, ~ 
„candelabrum fccit TA ,Mofeh: 


tT TDI M -משה כּזְעֲשֵׂה‎ ns 


: dicendo Mofeh ad א 1 א 0 כ‎ vs eft locutus Et 
rows nuoto. mim "ובר‎ 


ו 
.cos purificabis & , Ifrael filiorum DRS éLenitas. Cape‏ 


4 6 1 אמ‎ pj בנ ושראל‎ Jio הלוכ‎ ny קה‎ rb npbf 


«quas cos Taper Sparge „gos purificandum ad es facies fic ל‎ t Bion, 
y ationis, 
"tuy rwn! comes 'ontnbynona - 
lauent & fuam: 'caracm omnem fuper novaculá facient tráfire & : : peccati | 
3033 על 2 בְּשָנְכט‎ ^y  vvaym הטארז‎ 
à „fe purificabunt & fira veftimenta 
! inem cma : 
oleo cam confufam fimilam,eius munis &,bouis filidi iuuenci apicar E Ét ea 
בְּלנלָהנשְַׁן‎ nnm» war פר‎ cnp! 7777 
i 


«peccatum in capies Suns filium [^ dum juucncum & זי‎ 


alterum 
iren? npnop3 ja שני‎ iM ON eue. 
facies cógregare & juu tétorij facies ad Leuitas facies apyppinquare & mw & 


hors DPM” coram taber‏ לפנ אֶחָל מוער והקהלה 


Leuitas facies appropinquare Er „Ifrael filiorum ctum omné naculo eccle 


ombine — nm!  ולֵאָרְׂשי‎ «2 myang 5^ 


„Leuitas fupcrfuas manus Ifrael filij fulcien &iDoMIN 1 facies al 0 cd 
cor: 5 
ano על‎ cmn Usb 93:300! mnm P es o 


D o M IN 1 confp Bus ad | וו‎ 1 Aharon faciet elevare Et coniungent 

: לפנ יְהוָה‎ neun אְהַרזְאֶתהַלְמּכ‎ Aum! eom Do- 
.DoMINI fewituten fauiendum ad erunt & Ifrael filiis à T m 

inm MAYTE לעבד‎ vm oso 3 TED eae 

fac Et. iuuencorum caputfuper fuas manus fulcient Lcuitz Et opus 

noy) cen על ראש‎ onm כ‎ bony? coniungen: 
expiandü ad , Domino היו‎ vnum & peccatum vnum ל‎ cC 
לכפר‎ avo אָת"הַאֶהֲחַטָאתוְצָתהָאָתָר עלָה‎ fiterum ho: 


facies ad & ,Aharon| facies ad Leuitas "facies ftare Et . Leuitas fuper locauftum 
coram 


i onm by coram filiis 


‘DOMINO agitationem cos facies agitabis & : eius filiorum eleuare 


1 minh man אֹתֶם‎ naom 123 cleuationem 


~ 


Numeri. 


+ |ia aah לפני אהרן‎ ens. והעמדה‎ 


Ceremonia. CAP. Vir f. 
mihi erunt & , Iftacl filiorum medio è Leuitas facics diuidere Et 
bam yo u3 qo ohang Dum? on 


operandum tentorio הנפה‎ lum ad Leuitae Ingredientur poftea Et .Leuite 


in א‎ yf hw "395 com והַלוםו וְאַחֲרֵיבן " יָבְאוּ‎ 8 
lo ccc P .cleuationem cos facics eleuare & ,€os purificabis &: conti 
manon nam  onw mno מוער‎ 


pro aperiente , pro „Ifrael filiorum medio & mihi oh dati rds Quia 


omnem vul hnn רל‎ 3 E LALA 5i Hn nam Dn) 127 16, 


| 
uam 170 cos accepi , Hiracl fiis a msi primogenito YF uulue omnis ajetime 
omnium fi- 


liorum tet üpN'Dnp? מִבָּנִי יראל‎ 93 523 cni t2 ns | 
ram hominis homine in ; Ifrael filiis in ptimogenitus omnistme’ Quia „mihi 


qum 5% לי כְּלבְכול 523 ושׂרָאַלבּארב‎ s! TIL 


qua percofí ;Acgypti terra in primogenitum omne anxii die in: animali in cy 
n oc"'wovwa  ^i3—55 w^ amianonam 
.mihi eos fanctificaui 
ההקוּשתִיאהםלי:‎ | 
„Ifrael filiis in primogenito omni pro Lcuitas cepi Ér : 
!'ואקחאֶתהַלְסהַחַתכַּל בכור בְּנייִשְׂרָאֵל 'לקח‎ + 
q flierd medio 6 eius filiis & „Aharon. datos Lcuitas dedi Ec 
D: 3 3ino vin \'וָאָהְנָהאֶת-הַלְויִםנְתנִיםילְאהֲרֵן‎ 19) 
vt faciát op" A; 3 nus? n Ds | 
tabernaculo conuentus tenoris in Ifrael filiorum fernitutem ` feiniendum ad. , Ifrael 
999% yin ' hsa eTa עבות‎ nw לעבר‎ ep 
p plaga Ifrael filiis in fic noa & : Ifrael filios fuper expiandi ad & 
vrerpient aj ישראל‎ 1333 rm יראל ולא‎ 01-59 ^e»n 
TE "fanétiatem ad  lírael filij 2 
vn | ipn hrania mya" 
congregatio .Leuitis — Ifrael Alois scl ,Anard t Moleh fecit Er : 
"עשרה‎ X ערתבְנר הושראל‎ 79a) משה‎ oy i 20 
fic , Leuitis Mofeh DoMINVS præcepit quæ omnia Iuxta 
7D co^ | nnns mm | nw 5239 || 
j „Ifrael ₪ eis fecerunt | 
עָשׂוּ לָהִםבְנִייִשְׂרָאֵל ו‎ 
, ^harófecit clcuare & ua veftim&ta lauerüc & ,Leuirg 6 puriheaueriit Et 
"נוף‎ Dus בְּגְדִיהַ 'ועף‎ dbam oa aen? יג‎ 
coram Do- Aon cos jupa expiaut ₪ ,DoMt א‎ 1 facies ad elcuationem cos 
is 2 
ויכפר עליהכC אהך[ חק‎ | mm 995 mamn אתם‎ | 
facienduns feruiendum ad Léuita funr ingre i poftca ECC „cos puriĝi icandos ad 
opus ל‎ om Y T :יל‎ 
ג‎ DN 1397 בָּאוּ הלוים‎ 137 "NNI | טהרכש‎ 


jiu s filiorum apeu ad & „Aharon, facies ad conuentus tentorio in faum א‎ 


m 


pomi בְנָי‎ yan pum לפני‎ whio בְאִחָל‎ Doy |+ 
coram , Leuitis fuper | Mofeh DoMINvs pracepic quemadmodum 
a Ris -הַלוכם‎ hyang mym nw | ws» 
„cis fecerunt fic 
ton? ב עָשוּ‎ 


.dicendo,Mofeh 342 0 א זא‎ vs eft locutus Er 


M nyo y mm wm ה‎ 


Ran,  Ceonwentustentorj minitais in. militiam milicandu: dd pue 
eperezaberna 


cali ecclefia. מוער:‎ Uri ria MOY Nay? ובונ‎ 7 


nilitiaope non & jfenitij exercitu ab. reuertetur annorum quinquaginta filio à Et 


misynsaso mu miy owon jamt 25‏ וְלָא Een‏ א 
Ms (calo tentorio in (uis fr atrib 15 cum miniftrab: tEt E .viira feruiet‏ 
16 ועכד Ay t yY‏ וֹשׁר ecciclie , ARI VANT ET‏ 
nw! facies Sic .femiet. non feraitium & ,cu flodiam cuftod: endi ad conuentus‏ 
nywa | "go "nio ||:‏ וענבר;לא iav‏ כְּכָה העשה Ones.‏ 
nes .corum cuftodiis in Leunis |‏ 
topay nno5‏ 
CAP. IX. D E‏ 
fecundo anno in Sinai defertoin Mofehad Do M 1N vs eftlocutus Et‏ 
mv wm? |l‏ אָלמשׁהבְמרברפניבִשְׁנָההַשנת eeqen‏ 
fuat : dicendo , primo menfe in Aeg aypti terra è tos egrediendo‏ 
osos owy |‏ בַּחְדֶש הָרְאשוזְלַאמר : *וצא 
Peach, jj fuo ftatuto tempore in rani Tael filij facient Fe : |‏ 
at‏ ויעשובנרישראל  noen-nw‏ "בּמוערו: miy”‏ 
| 


facietis »vefperas duas inter ifto | menfe in die dècima quarra In‏ " וטר 


^" הערבים העשו‎ pini viha oy—wynyywa! ה‎ o; 


emnes nor- omnia iuxta & cius ftatura omnialuxta . fuo ftatuto tempore in ipfum 


ma 4. 2» — opn כל‎ Tyba אתו‎ || 


pin dpfüm facietis, eius iudicia 
vt facerent ! מִשְׁפּטָיו העשו אתו‎ 
Pech. stranfitum faciendum ad Ifrael filios ad Mofeh eitlocutus Ec 


"ml‏ משה אֶל בנ יראל 'לעשת mog‏ 'עשר; 


Peach — menfis die decima quarta- in ~ primo ia tranfitum fecerunt Et 


vinbowü)y 'ועשְואָהַכּסַה בְרַאשוזְבְּרְבְָּה‎ s 


9t CAP: Vif. Numeri. C AP. VII. Ceremoniz. 
2 .fdfitu plenum aureorum decem vnum Cochleare | „peccatum in vhus caprarum Hircus pro peccate. 
זהב מלאָהקטררז:‎ meyme "כ‎ 4o לחטארז:‎ ons. שעור-עזיכם‎ 


pro facrificio 
arictes 


nam "sd 
filij "Sclumiel appropinquatio t Hæc:quinqueanni flj agni , quinque anniculi 


. שלמאָלבןך‎ pp חמשה כבשיםבני-שנה המשה זרז‎ ee 


avietes quinque vawres , duo boues pacificorum facuficinm in Et 


השלמים בקר שנים אילם חמשה עהּריבם 41 |63 


filius vnus agnus, 6 שד‎ „bouis filius vnus Iuuencns 


exa = "פֶר אףד בן- הבקר צפול אחָרכבש-אחרבן‎ 
holoócaufti, —:pecaumis vous caprarum Hireus «afcen(ionem in fai anni 


pro peccato : לחטאה:‎ "Ins. שעור--עזיכם‎ t : שנתו לעלה‎ 64 


facrifici 
den ₪ diacs quinque vemeces ,duo boues ee facrifiium i in Et .Surifaddai 
hri | | ty השלמים בקרשנים אילכסחמשה‎ naim? ₪ iom | 
חב‎ filij Abidan appropinguatioH¢c.quinque anni filij agni "quinque .Dehuel filius Elia(aph ,Ghad filii prelatis fexta die In prínceps filio 
ifoblaio ——13pv3x קרב‎ nrnonnjyo23 המשה פבשים‎ |j ! דְעוּאָל‎ TA ADIN גר‎ 23 Nip "Un bia! m 


„cius pondus c centum & triginta ,v M agenti feutella t * eius approp inguatig $ fuit 


argentea‏ קרבנו 


argentea; 


qc myp‏ אחתשלשים ומאר? משקלד; 43 66 גַרְעָנִי ו 


Achi efer „Dan filis prelaw , decima dieln .Ghidhoni 
rinceps fi- 


imm MONS ןז‎ jo seien ביוט‎ 


Oblatio centum &ctriginca ,vna agati (cutellalei* A ppropinguatio. Hámiddaifil? dn de fanctitatis feclsin feclornm feptuaginta argenti phis גמד‎ Gendam 6 
tako בשקלהקדש שניהם: | ִבְדְעַמישדּיו 'קרבנו  קערת בָסף את שלשים ומאר?‎ Cpu מזרק אחל כסף שבעיכם‎ dum 
atgentea — בוה הג].‎ feclo in feclorum fepruaginta agenti vna phiala , cius pondus .munws in olcocwm confufa fimila ced pona a 
5 vpn אחל כסף שבעים שקה בשׁקל‎ po בלולה בשמן למנחֶרק ו משקלה‎ nho מלאים‎ 
clum „munu ja oleo cum confufa fimila plenz ipfe ime .fuffitu plenum ,aureorum decem vnum Cochleare 
: א‎ 
an. למנחת ו‎ poya בלוּלֶה‎ ng קטרתו + | שניהֶם ימלאים‎ nbo an עשרה‎ nns י"כ‎ - 
.fafficu plenum aureorum. decem vnum Cochleare [wi anni filiusvnus agnus , vnus. aries „bonis filius vnus Iuuencus PIRE 
מלאַהקטררז:‎ amr אחרבך בקר אִיל אחֶד כבשיאמרבן--שנו 5+ | = 425 אמתעשרה‎ ceti — 
: fii anni filius vnus agnus , vous aries ,bouis filius vnus Iuuencus „peccatum in vnus " caprarum Hircus „afeenfionem i in 
anhiculus b 23 1 ל‎ b holocavitii, 
כבש-אחדבן-"שנתו‎ TNN אחד בן הבקר או‎ a €9| |16 חסארז!‎ "IDN 7עלה: שעיר עזיכםס‎ pro peccato. 
inholocau- .pecatumin vnus din Hist Afcenfint in ; arietes quinque veces , duo boucs ‘pacifi icorum facificitmia Et pre facrificio 
ftum, iWon? dns לעלרזו שעיר-עזיכם‎ , je השלמים בקרשנים אילם חמשה עתדיכם‎ nai! a 
Lebe arietes , quinque vemeces , duo "boues pacificorum factificium i in Et filij Eliafaph appropinquatic' ([Hec.quinque am filij ^ agni quinque annicoli 
hirci שנים אילם חמשה עתריכם‎ pa השלמים‎ num! ,:| "pap*s חמשה כבשים בנושנהחסשה זרז קרבן‎ olai 
y Ic l 7 T צ:זאו‎ 
anoiculi .Hámifaddar filij Achiheferoblatiot H«c. quiqianni filij agni , quinque * .Dehuel 
- רְדֶעמִישׁרָי‎ wie pop דָעוּאָל ! חמשה כבשים בניישנה חסשה זה‎ 


.Hammihud filius Elifamah ,Ephraim filiis prelatus feptima diein 
t princeps filio 


princeps fi- .Hochran filius Paghicl, Afer fis prelatis , die vndecima die In 


liorum ' (SY m אֲשֶׁר פאט‎ PY SHOA] ni "vy: עשתי‎ pha |ג7‎ 48 Unmop 7] yov אֲלִישְ‎ DAR Pr ND "uen bia rum 


Oblatio ,eius pondus c centü & triginta , vna agenti feurellafeius Appropinquatio :cius ‘pondus centum & triginta „vna agenti feutellateius Appii Ob atio 
uit 
drm קרגנו | קערתכסףאהת שלשים ומאת משקלר;‎ e בע 'קרבנו קערת כַּסף את [שלשים ומאד? משקלר?‎ 


ipfe וה‎ fech in feclorum fepruaginta argenti phi iala vna argentea, 


fecundum fe‏ מזרק אחדכסף שבעיכם "pu‏ בּשֶקל הקדש שניהֶם' 


clum 
.munwsin olco cum confufa fimila ie permixta 


oblationem.‏ מלאים nho‏ בלולה toca‏ למנחרז: 
plenum „aureorum decem vnum Cochleare na”‏ ג 
!22 אהתעשרה זהב מלאהקטרר; ! je‏ 
fui anni filius vnus agnus , vnus aries , bouis filius vnus Iuuencus‏ 
anniculus‏ 


holocaufti. 


.peccatum in vnus caprarum Hircus afcenji ionem in 
pro peccato, 


ja לחשארז:‎ mw לעלרק: | שעיר-עזיכ;‎ 
5 quinque vewces ,duo boues pacificorum facrificiun in E pisc 
53 השלמים בקר שנים אילם חמשה עחריכם‎ nam hd 


filij Eliamah appropingsatio* Haec. quinqueami filij agni, quinque n 
o 
אֲלִישְׁמֶע בּן-‎ pnp חמשה כבשים בנו-שנה חמשה זר‎ C 
.Himmihud 
t ! עָמִיהוּד‎ 
-Pedahfür filiesGhamliel, Menaffeh filis prelatus octaua die In princeps filio 
s 'ביום הַשׁמִינינְטׂיאלבְנימְנֵשׁה גמְלֵיאל בְןך"פדַהצוּרו‎ | fm 
cius pondus c centum & triginta ,vaa argenti (Cutella teius se Oblatio 
ss קערת כְּסף אחת שלשים ומאד? משקלר?‎ WNP! + 


ipfz amba:fancticatis ix fs ו‎ argenti phiala vna argentea 
argentea 


fe‏ ג מזרק אחד פסף שבעיכם "pus "pu‏ הקדש שניהָכם' 
.munusin oleo cum confsía fimila Ages cium.‏ 
Por.‏ מלאים סלת בּלולה בשמן 170305 
Aufiea plenum , aureorum decem vnii Cochleare‏ 
| 'כף mwya‏ זהב מלאֶה קטררז! 56 
ה fuiemi filius vnus agnus,vnus wenes, bouis filius vnus Iuuencus‏ 
יפר אחר בן--בקר אִיל "jx‏ כּבשׂ"-אחר בן--שנתו s7‏ 
epeccatum in vnus caprarum Hircus .afinfi otin poloeauiti.‏ 
pro peceao,‏ לעלרק: | שעור-עזיכם אחר לחטָארז ! s8‏ 


arites o, quinque verneces ג‎ duo boues pacificorum facrificium in Et pro facrificio 


;» השלמים בקרשנים אילם חמשה עתריכ‎ naf! arietes 


irci 
filij Ghamliel appropinquatio 11186 ממא 6נוףהנטף.‎ filij agni quinque anniculi 


da 7 "2 np חמשה כבשים בני-שנֶה חמשה זרת‎ © ct oblatio 
.Pedahfur 
t TYNI 

.Ghidhoni SliusAbidan, Biniamin flis prelatus „nona diela ` ptinceps filio 


ie אַבִזבֶ נָרְענִי:‎ [02 239 wii hwnn oat — Sm 
eius pondus « centii &,triginta , vna argenti "(eutellafeius Appropinquatio + 


4: קערת-כּסף אהת שלשום ומאה משקלה‎  ולברק'‎ gene 


argentea 
ile ale: fan&itatis flo in feclorum (eptuaginta argenti phial vai  fecundum ft 


pro facrificio 


pb dum‏ אחד כסף "pus bpw yaw‏ הקדש שניהֶם' 


.mumis in oleo cum confufa fimila Me 


מלאים n3 nho‏ בשמץ למנקְרק | 


permixta 
oblationem. 


set‏ אמרבן--בּקר אִיל 378 פבש--אחרבן--שנתו זפ 


argentea ipfe amba ;(antitatis fei in , feclorum ו‎ vna phiala 


fecundam iey אחל כסף שבעיכש שקל בשקל הקדש‎ p^ 


(um munus in oleo eam confsfa fimila doe 


crmixta 
: t למנחה‎ powa בלולה‎ nho טלאים‎ 


oblationem. 
Auffits plenum , aureorum decem vnum Cochleare | 


40 'כְף אמתעשרה sm‏ טלאהקטרת: 


anniculus fui anni filins vnus agnus vnus aries bonis filius vnus [uuencus 


א ה PR PITI TNN‏ אד כבשיְאחדבן-שנהו 


peccatum in vnus caprarum Hircus «afcenfionem i in 


won? nns שעיר-עזים‎ — iy 


arietes quinque ventes, duo "boues pacificorum facrificium i in Fe 


holocauftii. 
pro peccato. 


arietes + 
hirci השלמים בקרשנים איִלֶם חמשהעתדיכם‎ nant o; 
RUE filij Paghiel appropinquatiot H c „quinque anni fü agni , quinque 
princeps- "I2ON'VIB prp חמשה כבשים' בנירשנה חמשה זה‎ 
liorum Achirah ,Naphrhali filiu prelatis, die duodecima die In .Hochrá 
בֶּיום שניםדעשר יום נָשִיא לְבְנִינפַתָלִיאֲחרֶע‎ PY; 
obo centum ב‎ triginta , vna argenti (catella*eius A ppropinquatio Henan filius 
שלשים ומא‎ nrw 402 yp קרבנו‎ ' HPY TIR 75 
argentea ,fan@iratis feeb i in (eclorum feptuaginta argenti ,ma phiala ,eius pondus 


fecundum 


משקלר? מזרק אחל כסף שבעיכם שקל בשקל feclum vpn‏ 


permixta munus in oleo c«m — confufa fimila Mine ipfz amba 
Pen M שניהֶם ' מלאים סלתבלולה בשמן למנה ו‎ 
‘fuffitu plenum, aurcorum decem ynum Cochleare 
מלאה קטרת: ו‎ amr אחתעשרה‎ 42! so 
agnicalus ENIM obice vnus agnus vnus aries "bouis filius vnus [uuencus 
aaa TOU [2 כבש--אחד‎ n ew pmrqi אד‎ e! | 
Mx ME : .afeenfianem i in 
לעלרז‎ 
pro peccato, :peccatum in — vnus caprarum How 
'שעיר--עײםם אהד לחטְאר;:‎ = 
bii arietes quinque vemeres , duo boues pacificorum facrificiû i in = 
irci 
השלמים בקר שנים אילם חמשה עהורים‎ nan? s; 
anniculi | filij Achirah appropinguatiofhec .quinque anni —filj agni , quinque 
t eft oblatio "qaypyns qm n המשה כבשים בני7שנה המשה‎ 
| ; .Henan 
; Ty 
ol: .Iracl pre — à ipfum "nri dicin altaris ו‎ 


faitàprinci- UND? אהו מאֶתכשִיאי‎ NYAN DPA NAANI 'זאת"‎ 4 


pibus A cochlearia, duodecim argenti phialæ „duodecim argenti feutella | 


קעלרז 403 שתים עשרה מזרקידכסף T me» opus‏ 


atgentez „duodecim aurea 
ררה ו‎ Yvy Dno ant 
fuforium , feptitaginta & ; agenti vna fcutella centum & Trigi nta“ 
argentea, 


phiala vna, PION Dyw $03 nns npn ns שלשים‎ 85 | 


L 


Ceremoniz. CAP. VIL. Numeri. C AP. VII. 94. 
pro peccato. :peecatum is vnus caprarum - Hircus Doiro fuam éjpnpingiatiort vouerit qui Nazargzi lex? Hac ten 
tiWeD? "ns eny rye! rel זג‎ Tajo uap אשר" יל‎ nc nint neg! = ,הסלס‎ 


quod 0 "ofi os iuxta 15ו61:‎ man? attinget quod;preter,fui fe ft parationens fuper T2 m" 


N nm '53. Ty על- -נזרו 1250 אָשר* חשיג‎ po Need 


tu füo, 
fui Nazaraacus legem hpa. „faciet fic Youetit fecucdá vo- 


i nm rwn על‎ noy el ור‎ tum fuum, | 


: dicendo ,Mofeh ad D o m i א‎ v s eft locutus Et 302° 
22 אל"משה לאמר!‎ mym agm? , fonds. 
filis benedicetis Sic:dicendo "cius filios ad & Aharen ad Loquere 
fs nangapa לָאמרכּה‎ vn bos eun! 
stecuftodiat & D oxuiNvsübiBenedicat © „eis dicendo , Iftael 
M iby והות‎ gai ושראל אָמוֹרֹלָהֶםוֹ‎ 
| * tui mifereatur| & tead ‘faus facies Do MIN y s faciat Lucere — ens fuam 
T gm phg ma omm ואר‎ ADS ג‎ 
pacem tibi ponat & , 6 ad fuas facies D OMINVvs Ëleuet us YN 
26 tem 3» coo ETE 25 nm Y T j aciem fm 
| eis benedicam cgo & 1 filios fuper meünomen ponent Et : ROS, 
על בנ ישראל וצניצסברכבם + ל‎ Covent! ^^ *שום‎ 
CAP. TVIS T 
vntit &;tabetnaculü erigere Mofch complere „deih fuic Et gos finiuit 4 
: rion AVOIY npn? משה‎ ria bram T nom יהי‎ 
omnia & altare & ,eius vafà omnia & jillad (anificauic &, illud *קום‎ 


-hpna nam ms ta7ng אתו וקש אתו‎ 


8 ,ca vnxit & ;eius da obtulerunt 


el‏ כו  nnvon‏ וקש אהס: 
Ez uum‏ ו ipfi füorü patrum domus € Capita , > 1fiael‏ 
wea aant ducent‏ שְׂרָאֵל ראשיבּירז RON‏ הָם 2 | 
evifitatos fitper fautes ipfi , tef prelati Een‏ 
npsn- zy eio an MDI ONDI anis‏ 
facies ad fuam appropinguationt addoxerüc| Et coram Diio;‏ 1 א 1 plauftra fex ,D o m‏ 


v2 


nyy v mim לפנו‎ cxmp-nmowhn  , בש‎ 

bouem & " prelatis "duobus fuper plauttra , dul ,operiméti principibus, 

n" הַנִשְׂאִים‎ uc riy ושניעשר בר‎ hy 0, 
dabernaculi facies ad ea ym accedere & , uni Dns 


coram tabet- 
HWN לפני‎ DPIN וִקְרְיבוּ‎ "mw .גת‎ 
:dicendo , Mofeh ad D e M INVYS A BES Ns 


4 לאמר:‎ nahe ווה‎ onf ב‎ 
.)0 ןוד‎ tentor Opus faciendum ad erunt & CT cum à Cape Biber adi 
s io tümindy ns לעבד‎ o co np t = edes. 
fii fein osiuxta wito ,Leuitis ea dabis Et לקת‎ 
FED Vio אש‎ Don *-ow anis nno rniciquels 
ad : ea dedit& , bouem ` & , plau(tra i Motch accepit RED cuong SE 
* אוֹחָםאָל-‎ p ה הב‎ nox ngno np»! לס‎ 
dedit boues quarüor , & ,plauftra Duo, .Lesitas bores 5 
7 mbanna nyane nw! | inan y 
ו‎ 
“eorum fewitj osiuxta , Gherfon filiis MM 


fecundum 


CP) pow Da eus‏ ענם: 


„Merari filiis dedit boues octo & , plauftra quatuor Et WT 
+ 0 225 רבע הלה וְאֶת שמנת הַבָּקָר נחֵן‎ mpi. ו‎ ops 


` facerdotis Aharon. filij Ithamar manu jn temm feni os juxta manum 


: הזכהן‎ uw ta nyha ohia iag opus 


humero in,cos fù tfanditans fauitiá quia: dedit nó Chehath filiis] Et ferebant. 
? n3 ny vip כִּרעכת‎ wo ו = ובנ קהרז לא‎ 
ditin altaris dedicationem prelati nai Er famn oc prape SED 
1 1 edicarione , 
to D» המזבה‎ rn ns ויקריבוּ הַנשׂאִים‎ ENII ינשׂא‎ 
facies ad fuam appropinquationem prelati fecerunt pA AT angi A 8 TA 


90?  םכנָּבְרַ הַנשִׂיאָסאֶת‎ 3p" אתו‎ NWN fuir, 
‘diem in vaus Prelaia : Moth ad Do MINvs dixit 6 ו‎ 
1 principes ob 
t pilots אֶל-משה‎ mim ont | tna lionem 
dedicatione ad fu appropinquationë 1 appropinquare diem intvnus prelatus o altari, 
man? dng לוכ וקרב‎ n ND perdie prin- 
prima dicin ‘faciens apprepinquare p^ PE altaris" ceps — 3per 
t בּוּם הַרַאשׁוזְאֶת-‎ mpo m tratar 200 
,Fehudah t riba è Hamminadab filius Nachfon fuam ppropinquatiónen obtulit 
בֶּך-עמִנדב לָמטהוהודרז!‎ pun) ip ל‎ 
cius pondus centum & triginta, vaa aperi fenella cius oblitio Et 
u משקלה‎ f שלטים‎ nig 4o5-nyp. np 
inte amb fanditatis fbi in feclorurn feptuaginta argentca vna phiala fecundum fe 


omy קנש‎ Ypy שקל‎ yay qo3*nw par dm 


argentea 


„una “Vola edo Ws oleo om confufa fi mila good es 
ump s» empoy pya mnr nU obo Cochlear 
bonis filius vnus Iuwencus j . fuffitu plena ami decem © Aaa: 
I er ל‎ P 
rj ‘pa ias "5 ו‎ :mop HN "D ant ny reorum 


ERE 


+Ajcen onemin wi anni liu vnus agnus , vnus aries 
1 / ₪ / 6. 


11095 aTa bany אל‎ " 


I 


hirci dices quinque arietes , duo boues pacificorum facrificiü in Et 


esas = Dיתתעהָׁשְמַמ הַשְלָמִים בקר שנים אילם‎ | nal»! ל‎ 
icft oblatio lij: Nachfon jpropimquatio [haec . quinque am»  filj agni quinque 
ב ו‎ mom imp זה‎ moon ny 23 כּבָשִים‎ noon 
obtuli filius Nathanel fecit appropinquare "fecunda ‘die In .Hamminadab 

“awm הקרב‎ Sena Dy: 
princeps .fachar — prelate „Suhar 


4 ו ו‎ 
ebtulitobla- (QUU! mo) צוער‎ 


dnos vnam agenti — fcutellam fuam appropinquationem fei Appropinquie 
argenteam קעררז -כסף אחרז‎ DNP TPN הקרב‎ 19 
feclorü fepruaginta,arge 8 vnáphialam cius pondus. centü 0 triginta 
כסף שבעיכם שקל‎ ns pb שלשים וסאר? משקלה‎ 
k I 
fecundumfe — munus in olco cm confufa fimila גג‎ ipfasambas ,fanctitaris feb i in 
dum.  והחנטל 'מלאים סלתבלולהבשטן‎ cano הקוש‎ "pua 
P: .fufficu plenum aureorum decem vnum Coche 


oblationem nt 
452" מלהקטררז:‎ aw אהַרזעשרה‎ gp? i6 


filium vnum agnum ,vnum arietem ,bouis filium vom Iuuencum 


-F 


anaiculum on 
7-135?  ןבדחא-שבכ אחד‎ PN ג 08 אהד בן--בקר‎ 
holocauti. = peccatum ‘is vnum caprarum ircum .afcenfionem in fui anni 
pro peccato : inxono לעלרק ! 1 שעיר-עזיכם אחר‎ W גג‎ 
duces hircos quinque arieres ,duos boues ה‎ facrificium in | Et 
השלמים בקרשנים אילכם הפשה עתריכם‎ natn? ;ג‎ 
anniculos filij Nethanel appropinquatiolH qc . quiaqueanni filios agnos quinque 


šeit oblatio 


a Yxn) inp חמשה זה‎ nx 323 חמשה פבשים‎ 


' princepsfi- Ehab „Zebulun filiis prelatus tertia die Iù .Suhar 
horam = ayh השלישינשית לבָני זבולן‎ bra! צוערו‎ + 
9 n centum & triginta Yna argenti "fcutellaleius A ppropinquatio .Chelo fli? 
agora Fsm 'קרבנו קערת-כסףאהתשלשים‎ jm qms 

:fanSturatis foi in feclorum fepruaginta geni vna dila „cius pondus 
argentea, 
00405 אחד כסף שבעים שקר בשקל הקדש‎ pub משקלה‎ 
feclum „munus ja oleo cum confufa fimila plena ipte wd 
Pour : למנחה‎ powa סלת בלולה‎ esso omw? 
Put .fafiitu plenum autcorüm decem vnum Cochlear 


q3 26‏ אמתעשרה an‏ מלאָהקטרת: 


4 
423 fui anni filim vnus agnus , vnus aries. , bouis filius vnüs Tuuencus, 


03 !יפר אהרבן-בקראָי אחרכבשאחרבן--שנה ,5 


m peccatum in — vnus caprarum Hircus afcenf Fone in 


3 לעלדק ! | שעור-עזוכם s‏ לחטָארז ו ו 


ftum. 
duces. hirci quinque arietes , duo "boues pacificorum facrificium in Et 


pro peccato, 
השלמים בקרשנים אילס חמשה עהדיכם‎ nant 29 
.Chelő filij Eliab appropinquatiot Hzc quinque anni filij agni ,quinque 


anniculi 
+0 becas pnp חמשה כבשים בּנרשנה תמשה זה‎ 
rinceps fi- ‘Sedeur filius Eli(ur , Reuben fhis prelatus , quarta die In 
iorum EDNITA mes לְבְנִי אוב‎ waa bea! 3° 
Oblatio ,cius pondus centü & triginta , vna argenti fcatellafeius Appropingnatio 
für = קערת "כסף אהת שלטים ומאר? טשקל‎ xp! 5 
5 ו‎ 5 fhin, feclorum feptuagidta , argenti vna phiala 
fecundum EMG ורק אחל כסף שבעוכם שקל בשקל הקדש‎ 
feclum meneinoleocm confufs fimila plenz 
mixta 
P uisu: 1 למנחה‎ powa בלולה‎ no מלאים‎ 
fuffitu plenum , aurcorüm decem vnum Cochlear 
סלאהקטרת:‎ am אמתעשׂרה‎ 42! — 
anniculus fui anni fk vnus agnus ,nus aries ,bouis filius vnus Tuuencus 
'פר אחרבן--בקראולאתדכבשי-אמרבך-שנתו‎ 05 
holocauftá. peccatum in vnus caprarum Hircus afcenfionem i in 


pro peccato. 


4 לעלרק ו | שעיר-עזים אחד לחטארז ! 


duces hirci quinque arictes duo ‘boues pacificorum facrificium i in Ft 


o5‏ *ולזבת . השלמים בקרשניםאילם חמשהעתדיכם 


filij Elifur appropinquatiot Hacc quinque anni fi, agni , quinque 


anniculi 

+i -ta pow המשה 0035 בנורשנה המשה זה | מרבן‎ 
1123 filius Selumicl , ל‎ filis relatus , quinta die In Sedeur 

: 5 p 

le fi- mu למיאָל‎ Ü yov: 37 נָשִׂיא‎ winn bra i שְׁרַאור:‎ 36 

Aes centum & triginta , Vna argenti (catella* eius A ppropinqitatio .Suriladdai 

Oblatio g ג‎ 1 ping : 
tfit ARDI 'קרבנוקערת-כסף אחת שלשים‎ R ל‎ 

fanctitatis feclo i» (eclorum feptuaginta argenti yna phiala, éius pondus‏ א 

משקלה מזרְק אחד כסף שבעיכם pris‏ בשקל fecundum  U'Jpn‏ 

eee munusin oleo ewm  confufa fimila diae ipfz ambz 

P Ir 


owy‏ מלאים סלת בלולה בשמן למנחה ו 
.faffica plenum , aurcorum decem vnum Colla‏ 
js‏ !42 אמתעשרה 3 פלאָה קטרת 

annicalus seer ne: vnus agnus vnus 37165 ‘bouis filius vnus [uuencus 

9 יפר pow‏ "בקראול אחר כבש--אחד בן- שנתו  nyxj'mo»‏ 

8 afcenjicnem i in 


לעלה ו 


oblationem. 


tA 


CAP. VI. Ceremoniz. 


dicet & facerdos eam adiurabit Et «execrantes | amare aquz maledictio- 


WN phina paymi ogon Don p" =‏ ו 


decimatti non fi&, tecum vir concubuit non ‘Si: mulierem ' ‘ad T0 כ-‎ 


nov!‏ | אֶלְהַאָשֶר אמלא Dy‏ איש אמֶך nyos‏ 'שְטִירת 
exectantibus. ^ emat «nia ab efto libera 7 tuo viro fubimmunditiá! Lad munda‏ 
הוצמה ספאה תחַתצזישך o pr‏ הַמָרִים הַמְמָרְריכם 
,¢s po lua. quia & , tuoviro fub declinafti quia tu Et Mié ^ hac.‏ 
קה mop‏ הַאֲלָה ו = oco n!‏ שָׂטִי תחת צפישך zo PTNDO) CO»‏ 
-tuum virum preter fuum, concubitü ' tein vir dedit & $in autem‏ 
jn‏ איש 43 dqh320-— ns‏ מִבְלְעָדִי שישך ו 
dicet & ,maledi&tionisi iüraméto in muliere facerdos adiurabit Et‏ 


*0N] 37ND ny3U3 AYNIY pian ym‏ זג 


, maledictionem in re DOMINYS Det :mulierem ad facerdos 


m? s nmo qm müsy qmi 
DOMINYS dando in, fui populi medio in adiurationem in & cùm dederit 
אֶת-‎ v ma qw a mya i 
.intumelcentem tuum vterum & „cadens tuum femur maledictio- 


imay porny נפלת‎ y = 


we vt tumefcere 
vterum inflands ad,tua vifcera in ift maledienes — aqua reme Et faciant 
ג‎ pua nux) pho וּבַאוּהָמים המצרריכ הָאלָה‎ nx 
.amen,Ament; mulier dicet Er . fæmurfaciendum cadere ad & ו‎ Veritas ait 
HORION IURA ואמרה‎ Y mun. M 
delebit & , libro in facerdos — has maledidiones = fcribe Et 
? 
גי‎ Tipo» aap הכהן‎ nn אֶת- תָאָלתּ‎ o wi! 
; „amaras aguas ad cum squaa. 
a. 
הטריכם!‎ ao אל‎ een, 
smaledicentes amaras agnas mulieri " dabit porum Er CoD 
aqua amará 


14 הַמָּרִים הַמְאְרְרִיכם‎ TNN MÜT NY Tajpvm T maledicta 
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dictionisa- 
era zclotypiarü munus "mulieris manu & E facerdos capiet Et mara, 
,*5 qum" riopn among min vois npo? *נוף‎ 
fuper eam facies appropinquare © , DOMINI facies ad. munus corá Domi- 
-wap — amm nim  webnniommw 5% ofere 


> capiet pugil 
eius memoria cum munere dcfacerdos mpra Er «altare inm P US 


^* amar ahpa וקמץ‎ inan 


„aquas "^ mulieri potum dabit poftea & jaltare fapfadet fuffire & 
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malelictunem immittentes. agug cà in ingrediantur & fui ae EN aqua maledi. 
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etit innocens & :ipfa munda fed , mulier fait polluta non fibt eft 
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qud , snis lex’ Hec .femie feminabitur & eft‏ ו 


nya em‏ זָרַע: 


uice polluta & ,fuo viro fub” mulier me 
ו‎ UNDO HUN nnn אשרק‎ 
fueritzelatus &,zelotypize fpiritus eum fip tranfi ferit quod vn Vd “ Vel fi faper 
39 IND! nN3p m nhy ‘aya או איש אֲשֶר‎ t virum tran- 


fecerit &,D o M 1N I face 4 liere fierit 
N 1 facies mulier m ftarefecerit & ,fua vxorem oorint Do: 


ney nim אֶת-הָאֲשֶׁרה לפנו‎ TOYM inUN-nN mino, 


shanc legem omnem f facerdos ci T fecundum, 


ייה לְהּהַכּהזְאַת כָּל-"הַהורָה הוָארז: 


portabit ipfa —mulier&: : iniquitate ab vir eritianocens Et mmy 
ון‎ min * וְהָאֲשֶׁר; הַהוא‎ tyo ונקת הָאִישׁ‎ Ni 
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mulier vel Vir :eosad dices & .Iítsel filios ad Loquere, 
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9j CAP. VI. 
Nazarzatus vini vite 6 fiet quod omni ab „fig feparations dicbus ו‎ 
=, ,  ךַהפגִמ‎ np ws "o gu) ow bt + 
comedet nou corticem ad víqi & acinis ab 
Nixeresciis ! לָא ואבל‎ iro מַחַרְצַנִים‎ 
fui, füper tranfibir non nouacula fue fepanationis voni diebus Omnibus. 


wn nn om‏ לאדיענר על * ווכם 


donec com- DOMINO fe feparabit quibus dies complendum ad vfque , cius caput 


np on ip 2‏ הער 


ראשו ער מְלארזהַיָמַם Capo yg‏ — .א 
ciat comam ₪ capitis capilli nuditarem magnificãdo , eit Sanctus‏ 
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le non mortui animá faper , 'Domi 'N O eins feparari diebus Omnibus, 
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uper fratre zu 
‘tiuperforore כִּי נזר אֲלתָיועל- ראשו:‎ pba לָהֶם‎ 
ua, i Dom rN o ipfe anus fui Nazarzat dicbus Omnibus. 
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cùm mortui polluerit & ,fubito * momento in exm gay mortuus fuerit mortu? cùm Et 
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"fui Nazarzatus dis  DomINo feparabit Èt “lla diei 
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nma n nx .corum libamina & corum munus &;cl-o in inun&a infermentatorum 


Poncio | וְנִסבִּיחָכם:‎ DMD מִשׁתִיםנשׁמַן‎ myo 


t p pacificis. 
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5 
: נש = א כְּלִימָטְמַרֶרז * מַשאָכם‎ 
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manum 
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,Chehathi filios Lon prelati &, Aharon &; ,Mofeh vifirabit Et f. 
numerabit 
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‘fuorum patrum domum “ &, fuas familiasad gregationis 


reum min למשפהחכם‎ P" Pe 
quinquaginta filium ad vfque & „fupra &, annorum triginta filio A, : 
Ep. 5 in pugnam, 
syaa p nno n» שלשִים‎ 139" ops 


«conuentus tentorio in fevuitium ad. exercitum ad ingrediente oém ,annori 660608. 


ו 
"rariss nib wan hp my | NA‏ מוער: 
millia duo ‘fuas familias ad corum vifitati fuerunt E 3 numerati‏ ו genti:‏ 
tnam. uS‏ ְמָשֶפּמכם VIY DÈN‏ מַאות 6; 
fanientis omnis, Chehathi familiarum vifita T Liti quinquaginta & , f IND‏ 
ה nost ooN‏ פקודי E02 "npn nnevo‏ 57 
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fuas familiasad , Gerfon filiorum vifitati | .Mofeh mansis numerauit 
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| ,fapra & ‘annorum triginta filio A {uorum patrum domum «d & per manum 


numerati‏ לבור EM Du mwaga rona‏ וגג 
femitinm rad, exercitii i ad ingrediés ois , annorá quinquaginta fili ad vfq; & ie Per pen‏ 
FT pugnam,‏ | 
WI opus‏ בִחֲמְשִׁים miah Riy? wanha may‏ | 
domum d,fuas familias, ad eorü 7 fucrit Et ‘conuentus técorio in SR.‏ | 
numerati‏ 17 5 | 
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omi conu {fant nume-‏ ושש miyo‏ ושלטיב; ו 
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per 
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-m m my rne שלטטים‎ rof rona 


Qu in 1 feruitiwm ad exercitum adingrediens omnis ,annorii quinquaginta pugnam 
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«eon waras משה‎ ups אֲשֵׁר‎ oripan hp? na a 
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mim comm! !‏ אל-משה לאמר: 
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ms M ל‎ bo 
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Ifrael filij fecerunt fic 
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eene eius; adder eius quintam 1 86 tius capite in faum c delictum reftitue 5 
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dym‏ אֶת 1OUN‏ בראשו Ap incom‏ שוב 
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facar : dcli&tum , em addelictum nlituendum ad, tedimens viro [non fi Ec‏ 
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po T2 NM nip nnan hav nna‏ יהי 


9r CAPILI: Numeri. 6 הזז‎ Officia Leuitarum. 
ein miniftrabunt quibus miniflerij vafa omnia capient Et feptmaginta & ,tres „milja viginti & , duo , eorum vifitatos ad fupra& fecundum 
Da ושררזוּ‎ "UN nun את כַל--כָּלִו‎ inp! I2 Coyyav) שלטה‎ aos ו‎ am y לְפקדֵיהֶכם שנים‎ nbyo numeratos 
ponct inpan operimento in ea’ operient &, jn acinthi veflem ad dabit & Jondtitarei | : dicendo Mofeh" ad DomINvs dtioeums Ee * oU ducenti & £ מאה‎ 
nos Pen rp3oa onix "וְכְסוּ‎ mIn qw ו‎ nmn vipa | 44 ONA אל משה‎ im am ! ומָאתיִכם‎ xo 
no» m j .perticam fuper dabunt & „taxi pellis | | & ; Ifrael filiisin primogenito omni pro Leuitas Cape np? 
ponent על--הַמוֹט ו‎ a vnn עור‎ | 4 nw oie 233 חחַתכָל-=בְּכוֹר‎ oh*mms קח‎ 
PEE sed «purpure veffem illud fuper cxpadét & altare — excinerabit Et .DoxiNvsÉgo -Leuitze mibi erüt & ,cori animali pro Talan animal mei 
tit, HONN un עָלִיו‎ sto nans nEn” 15 mm הידלי הַלויִם אֲנִי‎ onana nnn eon mnona TRES 
ו‎ mi illud fuper miniftrabunr * quibu , eius vafa omnia - illud קט‎ Et ducentorum & ,fepruaginta & ° „tium "ו‎ Èt + tione PF 
uiftant, "V mw wy nahang עָלֵיו‎ uen! 14% 6 וְהַמָּאתָיִכם‎ coy3um פרוײַ השלשה‎ nw! ny" 
הק‎ 2 omnia paaiat & , [copas & ,tridentes ` ,recepracula ` eisin | „Ifrael תסווה‎ primogenito  Lexirar fupe Juperabundantinm qui fuplünt 
arulas, fuic. כל‎ nemen rye הַמזלגת‎ nnnermms ara על-הַלְום 30" 3 שְרְאַל ו‎ | Diy Leuius, 
ice 7 taxi pellis operimétü iliud fup expádet Et. altaris vafa fanctuarij ficloin : capiti feclos q quinque „quinque capies Et perapat is 
co'' "Boer עורתתש‎ ao עלָיו‎ sto nann "S |47 vpn bpw שקלִים לַגְלגלַת‎ neon ngon inan t son 
coniüminss omna & ET nlitatem gpaiendum “adi cius filij &, Aharon pojein Ex „Aharon argentum dabis. Er T .Sechcl. ל חי‎ capies tobolorü e 
bue = 72 nw UTpn-ns וָֹנָו לטרז‎ [uw nh»! + ו‎ Pus go3n non»! bpon חקחעְטְרִים גרה‎ — pm! 
l vt operiant ,Chehath filij venient poftea & saframitatioré pfiifikiom , Cancticatis vafa «eis in fiperabundantim redemptiones cius filiis & corum qui fu 
quádo profi- o Wy» -03ww pom hanon yda הקד‎ ts icon con פדוי‎ wx Petra 
caftra, onus Tat ‘moriantur & fancüitatem 4 tangent non & , portandum ad niii ex ,reevmptionis argentum Motch al kc his quifipere 
"Hüte אלה פשא‎ CY! Vipnow ולא ונע‎ ns? lles העדפיכם על‎ hwo Cowgen Apa משהאת‎ npn! = 
onera .eonuentus  tenterio in Chehath filiorü accepit Ifrael filiorum primogenito A .Leuitarum redemptiones 
מוקר ו "נְשָא'מות‎ Txa nip ^33 |50 np? oso? 2 723 nuo! icon "15 
tabernaculo luminaris oleum Ifacerdoti is Aharon fili) Elhazat pins A mille & „trecentos &; fexaginta & quinque argentum ` fecundi fe- 
paie RINDI הַכרזן שׁמַן‎ Pasa yg nipat > bwa AWI MND "bus Gv nbn qb» nw dum 
Left vifitati* ,vn&ionisoleum & singe — munus & aromatum fuffimentum & „Aharon redemptionum argentum Mofeh dedit 5 -fanctitatis NND 
oblatio iu- קת‎ pimp וְשׁמַן‎ Tonn rmi» oon rTiop 2 לאהרן‎ coris AD אֶת‎ 7160 tn iUd | 'פרה‎ 
SA naic cius vafis גו‎ % Janéitatei in ‘oint qua omniü&,rabernaculi omnis DomiNvs przccpit quemadmodum , DOMINI es fuper eius filiis & een 
fuut room  vjp3 13-78-52) Tovon-—53 יתת‎ mx ws mm "ובנ על-פי‎ p 
:dicendo ,Aharon ad & Mofch ad Do M INVS 'eft locutus Et k 1 \ .Mofch' Mg fermo- 
ops rn אֶל-משהוְאֶל‎ mim | xm? אתהמשרק : לי‎ ua 
tribum :Leuitarum medio éChehati familiatū virgam excidatis Ne E 2- 
הלוים:‎ *ino'nspn nüstb oac-nwn don sw! 13) CAP. IIII 3 
quando app eos. appropinquado la; moriétur nó & ,viuent & seis facite hoc Et :dicendo , Aharonad & Mofch adD om IN y 5 eftlocutus Pt 
pingue EDS como mot s »m an^ ז וזאת'עשו‎ 19| | 1 t לָאמֹר‎ Husby אל -משה‎ rm mí 
Qi? vim cos "ponent & , veniét eius filij & Aharon, fanétitatü (anctitacé 1 sLeui filiorum medio è Chehath filiorum caput Tole : Capefummá 
fingulos ` VN DAIN יבאו וְשָׂמוּ‎ nD DN הַקָדָשִׁים‎ vp 2 "לוי‎ 93 qno nip "ראש בני‎ NN NOJ ms 
opus uum onus ad& fud feviitium faper viri 


Pis patrum domum ad „fuas familias ad per 
füper LRP] איש על--עַבדתו.‎ (CODN may copnsup 
id morientur & ,fan&itatem abfnbere inxta videndi ad ingrediétur nó Et quinquaginta filium ad vfque &, fupra & annorum triginta filio A 

vt videant, 


quando ope- $D WTO “ng yh nis?" ולא באו‎ *9|| 3 Covcon-713 m nbym 7130 שלשים‎ iot vtfacistopus 


per 


| 
nent dicendo ,Mofeh ad Do M 1 N v s eit locutus Ét | ו ו‎ ad exercitum ad ngredientem omnem annorum "בוא‎ 
z 

my my‏ בל בא לבת 'לעשׂו mew D‏ ||" !ובר . (uU US ny‏ | רָאה 
.ל Cape fammá fuorü patrum domü ad ipfos etia ,Gerfon filiorü ca caput "Tolle tentorio in, Chcharh filiorü feruitinm ! Hoc «Conuentus tentorio! ia qs N‏ 

E | לבות אַבתכם‎ Ory ונשׂאאָתרְאשְני‎ 22 + onis בְּני קְהָרת‎ niay nsi! ! מועד‎ oris + aber acu- 

per filium ad vfque, füpra & , annorü triginta oa, .füas familias ad -an&titatum fantlitate 1 0 
numerabis —t3 4y novi miy myhy j in! ו‎ copneupo +; |. owp wip wio udin 
ad pugnádü ד‎ Jn eccleíiz: fan- 


o f milita dun adi mg red entem omnem eos "vifitabis annorum quinquag inta facient defcédere& ל‎ 0 se el filij & ,Aharé veniet F t étitatis 
pu na, vtfa 
o 


ciaropasia Nagp — ixar—n5 opis pen rU Cowon | הנדו‎ miyan yb» ym ובא אַהֶרֶן‎ DN 


tabernaculo 


let xe: tenero im — fernitium ferniendum ad , militiam (MESE arcam illo in oerient « FE opcimenri velum * quádo pro- 
a. = 
aN a "מוער:‎ wisa mY לעב‎ wi את ארן  העדות‎ nI" 4005 ns py foin 
D nuin & faciendum ad Ger(üni familiarum feuitium. Hoc veflem* A taxi, pellis operimentum cam fuper ponét Er סכ‎ Y" 
s 
א‎  tNWDN jv» הַגּרְשְנִי‎ novo זאהעבלר;‎ 214l] 6 Cua W עור תַחַש‎ bs nby pt P 
Ni «eiusoperiméti, contunttenroriü & ‘tabernaculi cortinas portabunt Et „cius vetes poner ác: , defuper” eL totam NY np» 
₪060 — 31020 מוער‎ bninn aenn nyormnwewth! 1 i'n sop noyob חכלרת‎ ig panna tota 
teft , 9f ü ad tegumentü & , defuper illud fuper T quod ` taxi operimentü & cam faper ponét & Jycinti vef t expanden: tacierummen(am: oper Er y *שוכם‎ 
j29 npe מַסַך‎ “nyabun אשֶר"-קליו‎ Unnn mn 7 T» um hon yaioa cen puit = 
ecclefia. pora oftij tegumentü & „atrij feria E „conuentus tentori j calamos medios & y mandataria} | & ,cochle - & ,feutellas 2506 hya- 
95 sr nne qon snn yhp wt מוער!‎ Um. 16 rop nw mipan ואַת-"‎ re»! א"הַקְעָרֶת ואת‎ pe eii 
t cft & ,vndiquaque altare fuper & tabernaculum faper I quod „atrij «erit cam fuper iugis panis & tes opener, 
ny 350 המת‎ oy) penray sgam rn voy vonnon" 303 e». 
operis cius. quod omne Et -eorum feit; vafa omnia &, corum fines cam operient & , cocci vermicuii veftem eat fuper expandent Er 
כל המשר‎ ni) phy va: rw) הלער שני 2 אתו || מתרימכם‎ ya ty ז ופרש‎ np 
Sfacient & , cis fiet „cius vectes ponét & taxi pellis opertorio in "קשה‎ 
וְעָרָדוּ ו‎ Omnem NAN ss) vnn Wy mD e» 
Juxta fermo- filiorum fauitium omne erit ciusfiliorum & , Aharon os Xii & Juminaris candelabrum operiét & ,hyacinthi enon : 
₪ - 123 niay mnn vin ÑIN 1על--פי‎ 27| | 9 NRI המָאור‎ rm DN 102! no3n ya np! *נור‎ 
in omnio- cõmëdabiti! Er. corum farsitixm omne adt t &;eorum onus omnead »Gerfüni vafa omnia & Aris dni & ,eiuscapratoris — & , cius lucernas forcipes, 
nere Dno omiy hp לְכָל-מַשְׂאֵםם‎ ajun *22)-05 hw) mpnno? ny) רתיה ְאֶת-= מלְקְחיה‎ arulas 
duo) RAT .corum onus omne cuftodia i in ens fuper omnia & „illud poner Èt .ds in ci miniftrabunt quibus , cius olci nnn? 
deponetis a- tostoh ל סז | עֲלָהֶם בְמִשְׁמָרָתאֶר:‎ nyakat romane "ÜN miny no 
ae „conuentus tentorio in Ger(uni filiorum familiarum fautium Hoc ded taxi pellis. opertorium. ad eius vaa cum opero 
tabemaculo iD ona הנרטני‎ a זאת עבלרז מִשפָחֹת‎ as וננ על-הַמּוט:‎ Unn אֶל-מַכְסה עור‎ m2 no 
ecclefie, facerdotis Aharon filij Ithamar } mans in corum cuftodia & illud operient & ,hyacinthi veltem expandent auri altare fuper Er 77 veem. 
manum -— 
PE : רזכהן‎ puc וְכְסָוּ אתו זי | ומשמרחכם ביל אִיִתָמָר‎ nn un eye aam על ימַזכַח‎ 
Po eos vifrabis fuori patrum domi a], Tuas familiasad, Merari Filios «elus vectes ponét & , taxi pellis operimento in 
numcrabis. 
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CÀP. IIL 9o 
Dox1iNv$ ptzccpit que omniaiuxta ,lffacl filij fecerunt Et 
j rm n? 53 beso? 3 seyn! 
funt profe&i (ic & fia vexilla ad funt caftrametati fic ' ,Mofeh pet 
Xo) 5 omn "חנ‎ 2nünnw 
.fuorum patrum domum fuper fuas familiasad rnufquifque per 


ivpami mhay לַמִשׁפְּהֹתָיו‎ vna 


CAP. III; J 


Dominys eft locutustdie in ,Mofeh & ,Aharon sce ic iis Et / funt 
: וה‎ aona ומשה‎ pum rins AN Deer 
:Aharon filiora ı nominat hzc Et . Sinai monte in ל‎ cum v 


| : צסחרן‎ On שמור‎ n! yo Om אתדמשה‎ ₪ C 


nomina* Ifa - Ithamar & , Elhazar „Abihu & „Nadab Primogenitus * funt 


Numeri. 


|  תומש‎ ns? POPRI pos at ip הַבְכר'‎ 


eorum manum implenit? quorum yontorum ,facerdorum ‘Aharon filiorum qui vn&ti 


coy soo qu הר הַכּהנִיכם הַמִשְׁחִים‎ 3 f. 
Do MIN 1 facies adf Abihu& Nadab cft mortuus Et .facerdotio fungedi ad vt(acerdotio 
+ MIM ומרז $0 ואַבִיהואלפני.‎ tmo% fungerentur. 
„Sinai defertoin D OMI N t facies adicxtranei i ignem ex faciendo accedere in ל‎ 
Ipaa im yay ny ves | בְהָקְרְבֶם‎ — cule 
frat Ithamar & ,Elhazar facerdotio eft fang” & & ,eisfuericnon filij & in2 
-hy tioni yos qz» = וּבָנים לא ההווּלְהֶם‎ toram Dio 
,Moteh adD om 1& v seft d Jui. panis* “Aharon fais nmn 
shohiy rwv onm ! אֲבִיהָכם‎ IIN "פנ‎ t coram 
edidi eam facies ftare & „Leni exte fien appropinquare Fac «dicendo " Patrefuo. 
6 והעמררת אתולפנו‎ "o reno ns הקרב‎  ורמאל‎ 9 
,cius cuftodiam cuftodient Et . ei miniftrabüt 5 „facerdotis + Aharon i21 
7 imovp nw novi! rink ושרתו‎ quon הרן‎ fium 
feruituté feruiendi ad , ‘conuentus tori faries adë ctus ois cuftodiam & d cot 
sacerdote, 
nj nw iy? מוער‎ hw כָּל הָעֲדָּה לפני‎ DU DNI + coritaber- 


| cuftodiam- & ,comim*tétori] vafa omnia culodient Et . tabernaculi naculo eccle- 


| | * npyany וְשְמְרוּאֶתכֶּ"כְּליאֶקָל מועד‎ aenn * af 
\ tabernaculi feruitutem feruiendii ad. gk: filiorum , I dd * 
cclefi: 
| quonrryns dao "sw במ‎ 5 ii ” 
ei Wit dari „dati «eius filijs 8 , Aharon " Lcuitas ^ dabis Er 5373 
b? ל: ל‎ v TN hf ferunt 
HSN non Dnm cim 22 ו‎ TN? Qn nnnm non - 
| ,vifabstcius filios & ` Aharon. 'Et "Iírael filiis" oS ; ILS 
aeficie: 
ro span own pasi וְאֶת‎ : Ugo 25 מאת‎ Log 
11233 


morietur propinquast , extraneus Et Aui Gacerdocià cuftodiét & 
*quiz appro- 


t Tao הקרב‎ onm Con" את‎ ToU) pinquauerit, 
: dicendo Mech adDoMINYseltlocutus Ec מורז‎ k 


1 אָל-משה לאמרו‎ mim aymi 
pro „Ifrael filiorum medio è Leuitas accepi ecce ceo Et 
12 nnn so 3 no bh n לְקַתְתִי אֶת-‎ mn $n! לוה‎ 


mihi crunt & 1030 filiisà ' vulue apertione primogenito omni quod aperit 
X9 vm" יְִׁרָאֵל‎ 030 cm w9 | בָר ְּכוֹר‎ "uum 
omne me pata ב‎ ,primogeniti omnemihi Quia . Leuitze "RI 
5 b3 un bna בלכ בכור‎ TEM meum fait 
primogenit omne mihi fan&tificaui. Aegypti terrain primogenitum us peri 
hi3-- 65 כו‎ o naipon aco vws ma — 
.Dominvs Ego „erunt us animalad vfq; homine Ab „Ifrael in d 
irm ow לי יהיו‎ noni cgo jest mea 
«dicendo „Sinai 'defero in Mofeh : adDo M INY set locutds] Et \ 
i4. 14 absido אֶלמשְהבְּמְרְבַר‎ num aami 
„fuas familias ad? , faorü patrum domum adtLeui filios Vifita Numera 
ks topheun; opan mmay זי‎ nyng ips Sper domos 
.e0s vifitabis גזקט),‎ & , menfis filio à mafculum Omnem Fakt 
! pan nor vn 5 "r5 
.eratiuffus qu&dmodi Doni א‎ fuper! 'Mofth cos "uifituit Et numerauit 
he ime OUO am ch cy טא | פקראתם משה‎ fer- 


"- monem 
ANE Chehath & , Gherion fuis nominibus in Leui filij ifti fuerunt Et, per noja fiia 


oya anw- wenn‏ גרשון oya mus‏ ל 
.Simhi & , Libni, dus familias adt Gherfon filiorü nomina? thæc Er T (unt‏ 
de‏ ואלה mor) misc‏ למִשְׁפהֹהֶכם s DYDI, E‏ 
,Chebron ,llhar & ,Hamram fuas familias ad Chchath filij Er per‏ 
nup wm!‏ לְמִשְׁפְהֹתֶכם. ks phan Wim y‏ 
Huzziel & per‏ . אל Ia .Mufi & , Machli fuas Familias ad Merari filij‏ 
ואלו וני Con conhseioh m5‏ ומושי HAR‏ סג 
familiaGherfon 21, „fuorum patrum domum d! Leni familia ipfa funt‏ , | 
ninayo on io‏ לכירז ionan‏ * לְגְרְשון מִשְׁפֿחַת a‏ 
.Gherfuni familie ipfa Ite .Simhi familia& ` Libni fint‏ = 


mwynnnsyn on nos yosnnnevp ism 


ו 


;füpra & , menfis filio à mafculi omnis pumao ₪ כ‎ Vifitati. Nuümerari 
4+ וְמַעֲלָה‎ wina | כ זר‎ 2007 biyga? — fücudum 
, Dumerum 


| quingenti & millia feptem corum wifitati 


| migom crow ny3U cups 


*numerati 


t אָלִשפ בעױאָל‎ ui 


Leuitz. 


eccidentem. 


CAP; III. 
> mare ad caftramet abuntut sabernáculá poft Gherfüni Familie 
"הָיָה‎ ing "יחנ‎ pyon gennyn 2; 


princeps . Lael filius Eliafaph , Gherfüni] patris domus וז‎ Et 


TE qp aub ae תשיאבירז‎ * 4 


tabernaculo ,téroriü & tabernaculi c jew? tentorio in Ghe tfo filiorum cati: »dia Et 


E orum הַמִשְׁבן‎ wio ojaa [río oa meum! as 
y : 


CORENIMS rentorij oitij tegumentum! A „cius operimécum‏ = .= ן 
lie.‏ + 
rpo' Gie nne gòm? amiy‏ כ 
p! fuperfquod arrij oftij operimentum & atrij funde*Et | :‏ 29" "ער 
*corrne COWON "imm mns 51 DN] Yn yup * 16‏ 
deratiuxta Omne ad eias fanes & ,vndiquaque "altare fpa tabernaculü‏ 
120573 וער namn‏ סָבִיב 


na)‏ פותרוו- לככ | בא 
fn ,IChart ` familia & Hamrami familia Chehath ipfi&Et . eius femitium‏ 


va ^n mnsuorioysom neca nip ! עַבְרָתוֹו‎ 7 
funt familie ipfe Ite .Huzzicli Pamilia & Chebroni familia & 
misy) cn nas hwyn nneuo oann שפחת‎ 
Secundum 


.Chehathi 
tp 28 


fexcenti & milia octo * 


,fapra& , menüsfilioà mafuli omnis numero In 
numerum 


mwy winan ^*r-53 hanga!‏ י 

* fuerunt.  andtitatts cutodiam cuftodientes 
np 'Ujpn moya שמרי‎ niND ושש‎ marg שמנַת‎ 
iuxta latus Eo fuge "caftrametabuntur Chehath fiiorum Familie. ' 

TOD enn qY על‎ nm ` rip 3 nij555 Dr 
meridiem. [s :hathi familist patris domus prel amt Et Š ו‎ 

rinceps 1. 

amilia חמָנָוה !| * ונְשינם בירז סב לפת הי‎ ;o 

terit „menfa & ,arcateorum cuftodia Er . Huzziel filius Elifaphau 

inem הָאָרֶן‎ comoumt 


y minifirabunt quibus , fantiratis vaa & „altaja & ,candelabrum & 


X 
nw xcx אֲשֵׁר‎ vpa ch» niam” nvom 
aulzum, .etus feruitium] omne & 1 menm & scis in 

opus 


(m ^» byn ona 


princeps prin ,(acerdotis Aharon filius Elhazart Leui prelatorum prelatus Et 


cipum feie הכ‎ pangga wyg ir? השיא נְשִיצִי‎ = 


Dn + familia Merari Ipfi T .fanctitatis cuftodiam r 
זכ‎ 
יי‎ Map rib! vpn myyn 58 פקלת‎ 

* (uat „Merari familie Mh Itz n familia & „Machli 

.  ?יִרָרַמ מֶשפַּחֶת‎ an הַמוּשִיאָדֶה‎ nneoo הַמַחָלִי‎ 
4 pimen ,fupra & , menfis filio à mafculi omnis numero inteorum vifitati Er 
neca. Ayo wio reyna ampat — 
princeps familia? patris domus prelatus Et «ducenti & milia fex 
familiam ביר ב למשפחת‎ WPN? ^ cem ששת שלפים‎ 5; 
terit caftrame: abuntur ae cute Abichail filius Suricl T, Merari 


2: 


Iuxta latus xm puan qv» ער‎ "masc צוּריאל‎ no 
fanctio ytabernacult 4 feres* Merari filiorum cuftodiz vifitatio Et ‘aquilonem rad 
"abule piyan yapin x3 fovompm! imay > 
omne opus ` omne & scius vafa omnia &, "cius bafes &, eius KEA cius vectes & 
"e tyhi cnm | cp roy 
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per i ..proficifcentur prius „fuos exercitusad quadringenti & quingenti & millia quadragita & ,vnii „Afer tibi 445 corum Vifitati Numerati 
yo) DD ns? ORRIAL? וְאֲרְבַע"מַאֲוֹת‎ MRD וחמש‎ ens cya T UN nens פקדיהַכם‎ temba 
aom E prelatm Et „fitos exercitus adauftrü ad + + Reuben eafframetationis Vexillum ` domum ad ,fuas familias ad mm? generationes f Naphali ו‎ oc HND no3 
0 ₪6 נש‎ okay mpna nuno ^os 0 4: לית‎ topnevnb הולרסכם‎ x63 !בנ‎ — Def 
Hips cius vij tati &, clusexerdit" Et “Sedeur filius — Eliur Reuben — filia | fupra 8 a annorum viginti filioà nominum numero in fùorum patrum Flas, per 
ומאת‎ pyp !ובאו‎ mT אֲלִיצוּר‎ Des 030 יי‎ | nyyd שָנַדל‎ ovy 130 שמת‎ spa onay fecundum 
¿quingenti & millia quadraginta & fex yia, ;Naphrali sribii ad + eorü Viftan „exercitum egrediens "omnis qo 
arae : נפַתָלִישֶלשֶה > | ששׁהוְארְבעים אָלף וחֲמש מַאָוֹת‎ neomp imr £m C5 e 
iuxta Simhon fliis prelatws Et .Simhon tribus cum faper cafitametantes Et MALOS lla dagy & Nu 
Ps pow שמְעון ונשיא לבני‎ neo voy ורבע מַאה 1 = ו הַחנכם‎ qg yp Metu 
numerati 006 eorum vifi tati & ,cius exercitus Et .Surifaddai filius .Sclumiel pralari & ,Aharon & Mofeh vif tir quos vif rats Ifi ו‎ 
nyén ופקריהכם‎ dean! oaee * + pea פקר משה‎ SUN אלה הפקלים‎ | {numeravit 
trecenti & millia quinquaginta & fuerűe (aora patrum domūadvnus vir :viri duodecim. „Ifrael Principes 
CANA ו‎ misg ושלש‎ gos "הָוּו וחמשיכם‎ pnag שנים עָשָר איש אִיש-אָחָד לבירז‎ Uo? r 
is .Rehucl filius Eliafaph ,Ghad filiis palais & .Ghad extenfio Er „fuorum patrü domum ad? 1036 filiorum vifi itti omnesfuerunt E Uu הָיָה‎ I 
numerati רְעוּאֶל:‎ qgpu up *ומשה גד וְנָשִיא לבני‎ ls copus לבית‎ aa ב-פקוי‎ vm? | a 
"C fexcenti & millia quadraginta & quinque,corü wifi RA ci^ exercit" Et - Ifrael in exercitum egrediens omnis. ו‎ annorum viginti filioà ad pugnam 
חַסְשֶח וְארְבָעִים אֶלף שש מְאָות  שרי‎ Dyp Won! s town mov וצא‎ nopi 35 עשרים‎ 30 
numerati centum ,Reuben caflrametationi vi(iati Ómnes : quinquaginta & ,Umillia tria &, millia fexcenta  uifitati omnes fuerunt Et numerati 
לְמחֲנה ראוֿן מָארז‎ mipana ! אֶלָפִים 46 * וַחֲמְשִׁוכם‎ nos POS niND'UUn'psn- os nn! 
quinquaginta & , quadringenti &, millia quinquaginta & מ‎ &, millia ,fuord patra tribum ad Lcuitz 1 מ‎ & quingenti & per 
וַחֲמְשִׁים‎ niyaya oom IANI os 4; tow neay 'וְהֲלום‎ : vom nisp וחמש‎ mb 
per proficifeentur fecundi Et. „faos: exercitus ad .corum medio i in funt vifi tati. non numerati 
ב‎ Ü sy cw cops : בְּתוֹככם‎ vipenn wb 
rr medio in i Leuitarum. caflrametatio , conuentus tentoriü proficifcetur Et «dicendo ,Mofch ad Do x א ג‎ v s eft locis Ec 
T w^ qo» הלהם‎ mno אֶמָל--"מקד‎ yon! "Uus משה וַאמְרו‎ mm wm! 
m עד‎ k vnufquifque,proficifcentur fic caramecabütur Quéadmodű ‘caftrorum | noncorumzapwu* & vifi irabistnon Leui exi onem Veruntamen tribum — 
כן של אש | הנה‎ Dn כַּאֲשֶׁר‎ nm |49 No לא תפקר וְאָתראשםם‎ hb nuong o qui] ל‎ 
in loeo "fuo, Ephraim caflrametationis Vexillum .fua vexilla ad mana fua fuper | fac oj irare T ₪ i . Ittael fi liorum medio in stoles capies 
catorum DMY ono hai romb אֶתדס, על רו‎ spen now! TN na qoa sen mee. 
., per filius Elifamah ! Ephraim "filis prelum Et dt ad fuos exercitus ad | füp&, eius valis oibus Rire tctimonij tabernaculo בי‎ 5 IMUJ 
maesi patga לְבְנִי‎ io ימה‎ opkast | oy כל כל‎ oy הלום ער-מִשׁכּן  העות‎ nba’ 'עור‎ 
liorum. millia quadraginta , corum vifi tati & eius excrcitus Er .Hammihud | | scius, vafaomnia & „tabernaculum portabunt Ipfi .eciTque omnibus funt 
מה‎ UN COymw compe  ֹואָבת' עמיהור ו‎ '?| | vc» ne jauan wv? כ -אֲשׁרלוֹהמָה‎ 
juxta , Menaffch filis prelatus &: ו‎ cn eum Jn Et «quingenti & ו‎ in Ét .caltramerabiturrabernaculd circi, & ci miniflrabüt ipfi & uando pro- 
princepsfilio שה‎ 133» wnmy nen voy! =וממשמאורת:‎ ;+ von! cimm^ quos $a ושרתהו‎ rm == 
Tam ,duo, ,corum wifi tati & eius exetcitus Er “ ;Pedafur filius Ghamliel stabernaculum edframetidoini&c jLeuite illud facié defeédere, stabernaculü iun 
T poU ompa wan!  ורוצהדפדבלאלְפג*י‎ | von Pons ohmi ורד‎ o quoa Sunio ma- 
uoc filis qualatw e tuer tribus Ét „ducenti &, millia triginta & ca(ttametabü£ Et . „morietur propinqua crime & .Leuite illud faciét ftare qui appropin 
rū terat 35 ו‎ NWI 1033 nem! : וּמָאחִים‎ fos ושלשים‎ 21||52 »m T To הקרב‎ Own onn "יקימו אתו‎ quéneat d 
numerati quinque , corü vifitari & , cius exerci” Et -Ghidhoni fili* Abidan'Binamin fuper voufquifque & „fă cañtrametationë fuper urt ; Ifrael filij mu קום‎ 
monn cmo inam! ninam על מְחְנְהוּ ושיש על | {בְנפן‎ WN woo ;טח בנ‎ 
caftrametatiom vifitati Omnes „quadringenti & , millia triginta & , dic] caframerabuntur Leuitæ i „fuos exercitus ad*fü vexillum caftra, 
feri runs»adpen o5!  ותֹואַמ‎ YINI, às סָבִים ג + ושלטים‎ — m — nm! ו‎ cora jhr o fixa 
pet :fuos exercitus ל‎ millia odo & ‘millia centum Ephraim Ifrael filiorum cocum, fuper fawat erit n6& ,teftimonij tabernaculi ו‎ 
DRY מארז אלף ושמנת אֶלָפִים וּמָאָדל‎ DNAN who aE ער "עדת‎ exp הָערת וְלָא -יהיה‎ TIVON tabernaculi 
eatfroram aquilonem ad Dan cafiramerationis Vexillum. : .ptoficifcentur tertij ét (ecerüt Et - tabernaculicuftodiam — ' Leuite cuftodicne Er tira sf 
nx ד‎ nmm n ny  םישלשו‎ *!| + "העשו‎ imya q20D אֲתמִשְׁמֶרֵת‎ onn Woo nv 
pet -Hammifaddai filius Achihezer,Dan filiis spalam & : uos exercitus ad fécerüt fic ,Mofch D o m IN Y s præccpit quz omnia iuxta :Ifrael ₪ עור‎ m 
prinċepsfilio — עמִישדִי1‎ [3 WEN [132327 M02) לְצַבָאתכם‎ sop panyong nya rex אֲשֶׁר‎ 553 "evtua mty“ 
rum ë feptingenti & millia fexagiata & , duo corum ejfitati & , ei? "exercit? Et 4 
"=" וְשׁשִׁים אֶלְף וּשׁגֶעמַאותן‎ OU Carpi qon! 26 0 בי יד‎ 
iuxta ,Paghiel + Afer filiis pulita Er. Afer extenfio ו‎ 'caftrametantes Et : dicendo „Aharon ad & Mofch ad D o m IN v seft locutus Et 
Euer flio מטהאָשׁרונָשִׂיאלְבְנִיאֲשׁר עול‎ voy oinm? =| | אָלימשה ְאָל-אֲהרֹז לאמרז‎ nam omi 
fü | ferat; quadraginta & vnum, coram vifitati & eiusexercit Et .Hochrá filius caftramerabürur fuori patrü domitfignis i in ,fud vexillG fpa Vnutquify; iuxta 
nume! הרא ופקדיהכס אָחַר וְאֶרְבַעהַק‎ "pro "חנו + יב‎ em עס" דנל בְאתת‎ vua! (4975 , 
tribus » Naplithali filii prelats Et 5 „quingenti & , millia .caftrametabuntur connentw* rétorium circum regione è Ifrael filij nn 
priacepsfilio והל‎ 2337 wwa "one nec! miga וחמש‎ ahg 29 ym - סְבִיב לאחֶל-מועד‎ io בְּנשׂרָאֵל‎ C0 
ה‎ ,ria corum וו‎ cius exercitus Et \.Henan filius Achirah Iehudah callrametationist vexillum ;ortü ad orienté ad cefaversnts L Et — caftrameta- 
nuhu ופקדיהם‎ wa 'Dy 703 אֶחִירָע‎ : | mym mna 5n nn nep והחנים‎ 1 pnm 
s ו‎ tati Omnes .quadringenti &, millia quinquaginta & .Hamminadab fili? NachfontIchudah filiis prelam*Et „fuos exercitus ad rum pe 
fium TT רן‎ nno anpsm וְאַרְבַע מאות: בָּל‎ AND 31 1 Any I nona mpm 35 ND conss *princeps 
poflremam ad edd millia quinquaginta & ffepte &, millia centum E qi E corü vifi tarit& xi exercit Et taumai 
סק‎ — ny? אֶלַף וְשְבְעדה וחַמשִים אֶלף ושש מאות‎ nx" MXD וש‎ aw מאה !ַא ופקדיהס אַרנעהזְשְׁבְעִיכם‎ 
risp" „fua vexilla ad proficifentur 1 fiiis כ‎ lifachar" tibus eum fuper afanane, Et tcaftrameta- 
; rmm wo s ovi וְנָשׂיא לבנ‎ vwa voy וְהַחנִיכם‎ T buntur uxt 
yp omnes , fuorum patrum gs Iftacl filiorum vitari t Iti quatuor,eiusvifiat*& seius exercitus Et — .Suhar filius Nethanieli, , ine 
mui = D | לבות אבסכם‎ wer) panas? s| enya קדו‎ quon? | cw סנאל‎ oat 
numerati ` tria & ,millia Texcenta , fuos exercitus ad  caftrorum wifitati 1 2 "Tribus quadringenti & jmillia quinquaginta 8c as 
זא‎ nov שָשיְמְאָות מל‎ cav? פקוי * ר;מחנת‎ || 7 Ret TAN אלף ואדבע מאות:  משה‎ GOM princeps 
«quinquaginta 8 , quingenti & , millia ,cius vifitarit&, ciuserercitusEt Chelon filius Eliab „Zebulun filiis * numerati 
"חנה‎ rowan niga וחמש‎ mibg = ma gem! cing avs לבנ זבוּלן‎ 
fuerant nu- quemadmodum ,Iffael filiorum medio in funt vifi tati non Leuite Et vifitati Omnes, ו‎ „millia quinquaginta & fcptem numerati 61- 
merati RUP ומראל‎ 13 Tha viens soht s) | ? פָר הַפקדִים‎ = :iniwoymwnquw crvom nyay = 
m»5 P Mot” Dominys præcepit millia fex &, millia otoginta &' millia ent, Iehudah cafframerationi 
אָתמשה:‎ mmo n Dow met ושמניכס אלף‎ ^s riso rp? nano, 
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numcrum exercitum? egrediens omnis fupra &, annorum viginti filio à nominum‏ 
שמרז (wy mid C5 noy 138 owy po‏ .ייפ 


Numerati millia fepruaginta & quatuor Ichudah tribui * corum Vifitati 


*demibu ghe eya) אַרְבעָה‎ rYmm למטה‎ one! 


[De fpe, fuas familias ad erit gencrationest, tii: Schar Hor .fexcenti א‎ 


TS Cphevoh "הולהתחכם‎ ivp  :תֹואמׁששְו‎ 


> annorum viginti fiho à nominum numero in* ‘fuorum patrü domü ad 


כנית spog core‏ שמרז MY Day po‏ מ 
egrediens omnis „upra X‏ ו mumerum „Ifachar tribui f corum Vifitati‏ 
cups! way Nyi G3 nb‏ "למטה וששכך .140804 
Heba quadringenti & „millia quinqu: ginta & ,qvatuor‏ 
eon nysw‏ אָלְף ורבע "את ו 710 
M? ;füorü patrü domi adf, fas Familias ad ,eori *generatióés! Zebulun as‏ ה 
ילנ זבולן הולררזכם a. opg ma» copheunb‏ 
pm omnis fupra & , annorum viginti filicà nominum numero xem‏ ו" 
o mv "5003‏ עָשְרִים nbyby ! r13U‏ כל MI‏ 
fecundum us AM & (epté ‘Zebulun tribm*eorum Vifitati exact‏ 
numcrum C. 1‏ 
way‏ + פקדיהכ tad 0. 4UN wom nyaman‏ 
MD erii generationes Ephraim filiis? ,lofeph n : quadringenti &‏ 
tribu‏ 6 
אַרְבּעמַאוֹתוּ  De tpe Orn CON ub 30h35!‏ 
patrü domü 4d* fuas familias ad‏ הסט on per viginti filioa à nominum numero in*‏ 


chdum DWY p3o ribUse002 trus ryaoeophevoh 


*fecundum 


numerum — mibui* corum Vifitati “exercitum egrediens omnis füpra &, annorum 
141789. punh 'פקדיהכם‎ reay my? C5 וְמַעלַה‎ my 
ède tbu .quing igenti & ;millia quadraginta Ephraim 
! yo UDM AIN ארְבְעיכז‎ C5 
+ 06 *per domum adt,fiias familias ad emi generstioncs* Mena teh Filis? 
185%? raab cphevos myin nu» ws 


* GE doni omnis ,fupra & annorum viginti fiio à: nomini numeroin, fuori patrum 


munerum — O5 nbyry my Dwy ao nów cono 


* ad pugná triginta & duo ,Menaffch miiwiTcorum Vif. ,exeratum * egrediens 


Numerati שלטים‎ ouv nex 'פקדיהכשלמטה‎ way NP 

1 de tribu suas familias ad ,eori * gencrationeslBiniamin Filist „ducenti & millia 
T למשפחתם‎ wmm pua co! Dw qw e 
‘Eas ms „annorum vigintifilio s à nominum nun ero inf, fuori patrum domum ad* 


per — rU עְשרִים‎ 5 n9 053 crum nm 


3 
t fecundum ,Biniamin tribuiscorum Vifitati .execitunt egrediens omnis ,fapra & 


Ly‏ הסנת 

šad paga, [ONI !פקריהלמטה‎ inay יצה‎ NYD) 
Numerati ו‎ & millia trigiota i quinque 
* de tribu 


VIINI eos Dw) | noon‏ מַאוֹת: 


"De tper ,fuorii patradomii ad’, fuas familias ad ,orifgenerationes},Dan Filiis * 


"not‏ תולדתכם א Cophetob‏ לבור בהכם ‏ זק,ג+ 
à nominum mer in‏ ו "m dus egrediens omnis fupra 8 , annorum viginti‏ 
fecandum ₪ 5‏ * 
בְּמִסְפַר שמרז 1-5 עֲשְׂרִים yb TuS‏ ה כ numcrum Nyi‏ 


milli a fexaginta & duo Dan nitaif corum Vifítati .exercitani* 


*ad pugná, 


Numersti AN Dwy) DU D למטה‎ cns ! NON 
gradi faas familias ad eorum *generationes?, Afer Filist .feptingenti & 

* faas,per לְמֶשָפָהכת‎ apb אֲשֶׁר‎ uas! inso yati 
1 annorum viginti fod nominum manco in? mort patrum domü att 
numerum II Dwy שמרז מְִן‎ eno conim) רביר‎ 
adpugnam. . exercitum egrediens omnis „fopra & 


c9 ny»‏ עצפ אנ 
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CAP.XX VIL Iudicia. ` 


trad es Er exire quos pd ne eis recordabor Et 


cduxi 

| Ny’ 
| Se inst Ego . Dabi cis exiflendun ad ,gentid. ו‎ Äcgypti vt elena" 
tym להיורז להם לאלהים אֲני‎ cn לעי‎ oro 


Dow 1 NYS dedit dur m k , iudicia & oin Hes : 


+ funt 
rn 


per manum 


‘46 


Tied emi 


S id vies [t 


n s - heo 2 E 


:dicendo ,Mofeh ad D o M1 א‎ s eft locutus E 
E ish nunt. num sami 

| fiparanerit chm Vir :cosad dices & „Ifrael "filios ad Loquere , 
| ג‎ RDD! io אֲלֵהֶם איש‎ MONI DS ort "ài 
jua ordinario erit Ëe, .DomINO animarum tuaerdinatione in votum ה‎ axttirha- 
NC PY ו‎ mm ו‎ rin? num za T2 tionem / 

|  gQannorum fexaginta filium ad vq; & annorum viginti filio à 3 mafculi Aaftimatio 


| myw too; וער‎ miy עֲשְׂרָים‎ 35 2m 39 


. fanditatis ] in argenti fecli quinquaginta rua ordinatio rit & aftimatio 


| CAP. XXVII. 12 
| 


fi permutare 
poina vo- 
m fecun- 


(vpn "pua jo» שקל‎ won 3oy mp הט‎ 
.fecli triginta tua ordinario? erit & ipfa fæmina fi Et E 
4 שלשים שקר ו‎ qo ו וְאֶם"כקבה הא וְהָי‎ = fata 

erit & annorum viginti filia ad v & ,annori quiogs filioa fiEt 
;mm nju וְעַל כַּזעְשְׂרִים‎ oy voya om! 

| .fedi decem ,faeminz & :fecli viginti mafculi tua ordmatio antano 
topo noy napi שְקְלִים‎ Dwy Soy y 

tua A erit & ,annord quing; 6 ad vfq; & c mélisfi בסוה‎ 80 ^ efimatio 


| > Sew mmeievenqa v virpopm! 
| fecli tres tua ordinatio tæminç&: :argêti fedi” quingue, mafculi axftimatie 


35 חמשה שקלים 402 noo IP napi»‏ שקלים 


phu 6" s fupra &annorum fain ta filio à / Et 
7 "row noy DU וְאֶם מִבְּשֶשיכם‎ Ap 
. fecli decem fæming &: fecli quindecim , tua ordinatio erit & aftimatio 


TS miyman חָמַשָה עשר‎ jay nm 


„argenti 


„Gacerdote coram ed faciet ftare PARN ordinatione ab ipfe efl attenuatus G Et pauperior cft 

* quon oe» moy qwa הוא‎ qo uw)! מס‎ 

,veuentis manus apprebender quod os Supert facerdos eŭ faciet ordinaret.&c 4 
Jb T Pen אתו הכהן על-פֿואֲשֶׁר‎ quyrn ל‎ 
facient appropinquare quo animal fi ו‎ „facerdos ei ü facies ordinare? liem 

9 אֲשֶׁר וקריבוּ‎ non DN? t piam 3139Y)  quodappre- 
Domino esex dederit qui omne ,Do M IN o epprepinquetionem to ex prodit abi 

im 

gnp meo 4‏ ליתנךְז | ככ' אֲשׁר pm‏ ממנוּליהו 

bonum "illud cómutabit neq; , illud permurabit Aes . fan&itas 103, 


erit 
* foerit de ' 


te cap וְלא-ומיר אתו‎ abm הנקש 1 לא‎ quo offerunt 
animal commutaucrit cómutando fi Et. .bono intmalü vel malo it oblationem 
non wp  "rrow בֶרֶע אררע בְטוֹב‎ qu 


. fan&titas erit eim commutatio & „illud erit & animali inl א‎ 


rodpwm vomom wurmm nna "im 


£ 
la) 


eo ex facitt appropinquare non qu! immundum animal omne*fi E * quod com- 
[moo xropr-NosN mgo noni c2 byi? mutatum et 


"facerdrtis ptu adt animal flaruer& „DOMIN O apprepinguationt *fuerit 
ו‎ qnan קרב ליהור; וְהעֲמִידאֶת"הַבְהֲמָה לפני‎ 400 
„tuá ordinatione iuxta: mali inte c bond inter*illud "acerdosordinabir* Et ol 


lationem 
12 JWI רֶע‎ py טוב‎ pank הזכה]‎ pym? fcoram fa- 


ei*f quintà addet & illud redemerit redimédo fi Et p Serdore. 


- tit fic facerdos ô faülimabit 
'; Theon pn xu וְאֶם גָּאר‎ tmm דכה כ‎ tm bonum 


fandlitatem fod domum fandlificanerit cá vir Ft .tuam ordinationem fupat quàm mali: 


:4 Up zT וטושכי- קיש‎ iq: ער‎ ndm 


quod fcdm malam inta c bonam edendis cor sabitl& ,Do M rN o &ftimatione 


"UND רע‎ pm טוב‎ pago iom Tim יי‎ 
5 0 ic,facerdos cam ordinaneritt yn 
t5 bsp וְאִם-הַמַקְדַישׁ‎ rcp gun אתו‎ poy = bonam 
erit ל‎ cum ו‎ tng erdmationiT argenti quintam addet & 8 domum *aí(limauerit 
mm voy — qon חמישיתכסף-‎ ao yin .גה"‎ 


D OMINO vit fanctificauerit fac וק‎ defü Et” 


„ipfi ו‎ 
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fecundá fe- 


EAP.X XxVIL 


hordeorum chomer — femen? ,eius feminis es ad tua &flimatio etit & 


mentem =  קשכלעש‎ wh px רפי זרעו‎ doy num 
cori fan&ificauerit Tobel anno ab Sica argenti feclis quinquaginta in 

cou! vup 'אַם-משׁנת הבל‎ i902 "p בַּתֲמשִׁים‎ 
afliniationé fan&ificauerit Iobel pot fi Ert . flabirttua ordinationt iuxta וגו‎ agrü 
tconfima g וקום! וְאם-אַחַרהבל‎ = q2N2 woe: 
dde ewm os fuper argentum facerdos "ci fuppurabir & 8 
על פו הַשָנָם — = וגף ספ‎ jo2n nw pin וְתְשב--לו‎ iniy 
manent 


„tua ordinatione de diminuerur & ;Iobel - anni ad víque refi dorm 


T. IWD rm היבל‎ mu עד‎ nion 


addet & jeum fauélificans agrum redemerit redimendo fi Et 


' וְאָם-גָאֵ Ow»‏ אֶתהַשָדֶה המקדיש אהו api‏ 


quintá part€ non fi Et: .ci fabirt& eum fuper tne ordinations] argenti quintam 


fecund am 

Np DNI! 15» Cop? "TP Duy 7422 meon‏ וטא 
tuam non ;alteri viro agrum vendiderit 4 & agrum redemerit‏ 
oTo nenny UND!‏ אַתהַשְׂרָהלאִיש apg‏ לא "אע 


I. fan&titas , Iobcl'in eum exemdo i int ager erit Ec . vltrà redimetur‏ ובש 


+ cim exierit vip בובל‎ DNx " min mm T t "y Utt 


y^ di apprehenfio® erit facerdoti anathematis ager ficuc ,D o MINO 


comm mi» a?‏ רכהן Hims Tenn‏ | שי 
tet fuz pofleifionis agro defnon qui ,fox emptionis agrum ₪ Er.‏ 
cnypo " MWN OM‏ אֶשֶרלאמְשְרָה mR omn‏ 


numerum facerdos. ei fupputabit Et 


Do3? npag ns pin iyami להוך;:‎ wa 


æftimationis „ipa die in tuam ordinationem dabit; : Iobelannü ad ví tue ordinationis 


iüimaiont Ninoya Hayns maownmU ער‎ own 


:;iDoMINO fanctificauerit 


qhemtad ager reuertetur Iobel anno In . Dom IN 0 6 
temi qu שוב השלהלאשר‎ bain myat irum wip 
ifteemit, ad »* 

ordinatio? omnis Et terg poficflio ipfi F quam ad "T eum emit‏ ו 
קנהו מָאהוֹלאַשרילוּאַחות RA‏ וְכָכ "ערְכֶך  fafimaio‏ 
cít .Sechel erit obolorum Viginti | (an&uarij feclo in erit‏ 
wpm yamm‏ עֲטְׂרִים mu‏ יְהיה השקל ו 
offertur animali in Domino promitiabitur quod. pimogeun Veruntamen‏ 
'אך בכור אֲשֶׁר y‏ לוה nnda‏ 
ouis teft. -ipfetD om 1NO yan fiue ,bos. finesillud vir fan&ificabit non‏ 


Urpr wb‏ איש אתואֶם-שוראֶם"שֶה ליהורק הוּאו 


fuerit ex ani- ei"tquintá adder &; tua cftimatióe i redimet & pae animali i ia fi Et 


maibsim- nyon apy 3333 739: hwoennonas ox]! 


mund 
parem otm Veniam tua etimatione in védetur & ,redimatur nó 8% ied fuper 
omniscone כָל-‎ M4! gaya ny ORI וְאִסילא‎ voy 


€tatio,quam 
ineab ,citquæ omnibus ex Do M א ג‎ 0 
ex cout „homin שב‎ DOMIN vir. acide ‘quam 'ecdfionem 


ta goia ha name wg bm aws c3 
Omnis con- Omne ‘redimerur neq; ,védetur nó eius pofi onis agro ab& animali & 
feno ,ל‎ Cw» לְאימָכר ולא‎ dint ncc Dion 
cherem ol „DOMINO ipfum* (anCtitatü fandtitas anathema 


Co!  .rynmo הוא‎ owp vip cw 
" morictur moriendo :redimetur non. „homine ab occidetur quod 

m מורז‎ ng TORT owg 
atboris,Do- DoMINO „igni feat ic gem femine de ter decima omnis i3 


minich, לוהוה‎ vyn 090" הַאָרְץ‎ voro מַעֲשַׂרהַאָרְץ‎ o3! 


i" fua decima de vir rédemerit tedimendo (i Ec.D 0 x 1 N o fantitas sillud 
איש סמעטרו‎ Um ליחו : | וְאָםהגַאָל‎ vp aon 
emnis pecoris, e „bonis "decima omnis Et ` .cam ו‎ 
o5 wn 3paTttyo-- or עֲליו:‎ api impon 
„Do u1N0fanüitas crit decimum virga fub manfibit qud 
tro Uyp mm אַשְׁרײיעבר חחַת השבט העשירי‎ 

virum bout cõmutando fi Er illud pmutabit nó & ,mali ad boni inter quarc Non | 


לא יבקרבין-טוב'לְרְעוְלָא Xy‏ וְאָם המר mam‏ 


non fanctitas erit „cius commutatio = illud erit & „illud commutauerit‏ 3 רוע 


* erit 
*Omnis con חרכם‎ 
fecratio qua; 
cófecrabitur 


"partem. 
טא טסט‎ 
& cuiufcüq; 
aialis quod 
tranfit 


"2 לא‎ vp-nm? morm mmm | xy 
T fünt D 2 MINY s precepit que precepta ita . tedimetar 
eux ngo !אלה הַמצוֹתאֲשֶׁר עה וז‎ — ats» 
tper .Sinai monte in „Ifrael filios ad Molch! 
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Iudicia. CAP. XX VI. Leuiticus. CAR. XXV 86 
Dum cõfre- decem coquét & panis virgam? vobis we frangendo Iu „inimici manuin veftraspluuiasdabo Et zea feceritis & Jferuaueritis méå preeepta & 


g ed 
fusum עשר‎ Ai ונתתיגשמיבכם + | 5+ בד" צסווב + | בְשָבְרִי לָכְם'מַשׁהלָחָם‎ popen awm raro ng | "עול‎ 
ud fue dabit agri arbor & fi production terta dabit & fuo tépore מו‎ 8 fuum 


n c :pódere i in veítrá pané reddentá; , vno clibano in veftri panem mulieres 
וְהַשִׁיבוּלחמְכֶכבפְשְׁקָכ גי‎ qüs "3 Danh cw Hosman וע‎ nouvONDS oya 79! 
4 T vii audieritisnonhocin fi Èt — .faturabimini non & mos | .fem&é appr rehédet vindemia & vindemiam ne obn afigue Et apprehendet 


N^ epos d s yng pi? Wym via nyg Un 025 süm ^] sive‏ הִשְׂבָעוּ ו nsi om!‏ לא Y» yyoUn‏ *אָנש'שוב 


. nE; 
* me, fuit i in 0 ambulabo 5% 0 infmecum ambulaueritis ied .vefira terrain fiducia adlhabirabitis & ,laticraré ad vfm | pané comedetis & דוש‎ Jv3 


duerfi 
oee noma aay וְהַלַכְתִי‎ ipa coy nhm ** | copy wa ובתכמ רְבָטַה‎ path Baonbonosw) "enfin: 
auci “veftra peccata fipa fepties ego etiam! vos cortipiam & soccurfus faciam. cellare &: excerréstnon & jacebitis dy „terra in pacem dabo Ie dormietis 
poper = popen ער‎ Vav SON אֶתְכֶם‎ men קרי‎ | + HWM מחריר‎ Prony va Dibenn T autem, 
em veftrarum filiarü carnem & ,veltrorü filiorü carnem comedetis un | > veslra tenainfcranfi bit non gladius & terra é malam ב‎ rad 
cכֶכַחנְּב‎ o» cC» v3 cw 29 : מִדְהָאָרֶץ וְחָרֶב לאהתְערר בְּאֶרְצְכָכם‎ anan ics 
füccidam & svelta excel difi ipabo Er * comedetis „gladium ad veiras fi icis adtcadent & : :veftros inimicos perfequemini Et etum 
702 -mg mom m» Tw fom T האכלו:‎ Ae immo co» Yon ופתכ אֶת אִיבִיככם‎ vcfiram. 
imagines ve- cadauera fuper vcítra "cadauera A ponam & svefira foli fmulacima | ntilliana* "vobis excentum & ; cétuin quinque vobisex periéquétur Et yn* 
fias, "^y obus ny Oe» c» 4 MAN corno mangon Coon ורדפ‎ | — fenmve 
idolorum , VOS mca anima abominabitur &, vearuin contaminationă idm ad veftra facies adveftei i inimici cadent & sper(equentur re 
veftrorum, ren cp mon — cv" : dy? copus» PR vox) ITP bisgladio. 
in defolatio- ,veftra (an&uaria. defolabo & בי‎ veliras ciuitates “dabo Et 1vOs facia multiplicare & , vos faciá fruéhficare & , vos ad me vertam Et dic millia 
c (cere 
"U^ וַהַשְׁטותִיאֶת-מקרְשִׁיבכם‎ zn bonyonscme! ;:|| , Cw mom nong mam אֲליכָם‎ woe! nay 4 
odorem / cgo 'defolabo Et “veftræ quietis dore i in odorabo non & ted veras comedetis EY à .vobifcum meum pactum. “atuam & Jis i n3 
i uo 2 
וְהֶשמְתִי אֲנִי אֶת- 'נוח‎ | eoan ^ moa mig !ואַכלְהֶםישְׁן וש 6 |:; ולא‎ iong many המת‎ A 
qui habitant «ain habitantes vetri inimici cam fuper obftüpefcétá tq .terram meam habitationem? ponam] Et «quái facietis noui facie à à vetus & prer nouü 
: הַשָבִיכם בה‎ cou Joy pw (QW j|. wg Cn ragin ven TÉ tures 
euaginabo dietus vos pott 'enacnabo & gentes in di(pergam vos Et ambulabo Er .vos mea anima reprobabit *n6&: veftri medio ia ו‎ 
am והַרִיקרזי אַחֲרִיכֵם‎ cna DUNS bow! ג:\|33‎ 1002 amm! 1 DINN "25) ym בְּתוֹכְכָכם ולא‎ my ngi 
jn dcftru- .folirudo eruor veftreciuitates & , defolaa veftra terra crit Et „populum in mihi ctitis vos & ‘Deum in vobis ero s ,vetiri medio i in fabomina- 
ionem. D wm cop nios born nnm roy rmn ony לאלהים‎ opo mm! enia. Pr 
perficier ‘dicbus cunctis fue afines t terra volet Tunc terra $^ vos fei egredi qui »vefter Deus DOM INV s Ego run 
Ara "» o2 nae 7 את‎ lem nin IM T 34| (r3 LaNa אֲשֶׁר הוצאתי אֶתְכֶם‎ [E dm XN t eduxi 
NS 3 .k ו‎ Tunc. ale terrain votë fueric defolata * ,veftri iugi vectes Confregi & :ferui — eis exifendonon à ,Acgypti vr hő effetis. 
UU mayn m prg spons nien cy" nbo * hawg) myy op? mina op o y "סוט‎ 
Hen fueric defolata *dicbus Qmuibos „fuas ce[fationes volat terra neg; milisaudieritis non fi Et firmiter vos feci incedere & ércéta cerui- 
Mequiftet IDUN wat 1 והרצת אֶה"שַׁבְהֹתָיה‎ SH ;5| |: + Nm "לְאתִשְׁחְעוּ לי‎ ny)! imrpoip* ואולך אֶהְכָכם‎ ce tme, 
reed» vos habitando int, veltris cefationibu in ceffauirt non quibus * i requiefcet meis dean fi Er „ifta præcepta omnia feceritis, Dip לי‎ n 
*quius C229n3U2 צשר לְא-שַׁבְחָה בְּשׁבְהֹתִיככם‎ nw DAD | 5 pni וְאֶם-‎ 1 Tu niyan -3 תעשו את‎ P tdecrera mea 
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*celebrabiris‏ בָר "הזר v byna‏ ַּסְכַת ו ?למע ירעו 

, Iiiael filios feci habitare gameti tin quia , veftræ generationes ea j 
ושראל‎ NINN "naci Fei mip 3 bym 129 on 
; vefer Deus DOMINYS Ego.Aegyptiterraó cos — mc educendo is i ta TUR 
אַלְהִיבֶםו‎ MIM, ND'WDOND שב "בְּהועִיצתו אוֹהָם‎ 


1 filios ad Don IN flatas ferat Mofeh ít locutus Et q ‘quando ec 


duxi 
Tw Qr" mim משְׁהאֶת מערי‎ wam? Nn 
* de folenni- 
CAP.XXIIII. 45 tátibus 
:dicendo ,Mofeh ad Do M 1 א‎ v seftlocutus Et וער‎ 
לאמר ו‎ nn UN mim 0m T H 
cótufum piri oliug oleum te. ad capiant e Lüael filis ^ Precipe p adc 
tibi 


b 
TUp2 qp may qs apr ואל‎ anms עו‎ 1 
telimoni velum Extra «femper lucerná 010066 2/6/0613 , luminari! pro | 


nipa node» (no! iton לקח זכך למור לְהָעַלְת  "נך‎ 


facies 'ad3 mane vfquevefpera à Aaron cam  difponet cantestaifcéorio i in. Taccé dendi, 


"על לה'נור Cn&a‏ מוער us‏ אתו agb pine‏ ער בָר ?9 


.veltris generationibus in feculi" Statutum femper D OMINI ë 


ל nme‏ המיר קת עולם EDG‏ 

Don1N:z1f«ies ad] lucernas ` difponet mundum candclabrü Saper, *corà Dio 
iym 32» nf3 nw הטהלה וערך‎ myon oy! "repeuum 
duodecim ' 1 ‘ean t coques & ,fi fimilam accipies Er fem; per : f 
mey omo m new my mph!  ּוריִמֲה‎ . ,DPn 
pones Er . Ynà placenta erit decimarum duarum : ‘placentas 19 3 R 
not! imna יהְיָה החדה‎ ovy àv הלות‎ mag 
mundam menfam fuper. difoj tiones* Sex -diffofitionibus duabus? cas rs h 
Then qnen op nonvon שחום מערכורז שש‎ ome = 0 
erit&, mundüu thus ו‎ (tionem "fupe “dabit Ec .Dou NI facits ad? שום‎ 


nnm mar על-הפּערְכְתלבנָה‎ na! 
diein aban die Int 


ב הר 
ripis‏ ל D OMINO ignitio* memoriale in panem‏ 


*ordines 
Dia nion ZUM : ליתורק‎ nex mian ento fcori Dio. 


Ifrael filiis femper D o M 1 א‎ 1 faciesadfeum difponet fabbathi olen 
UND 133 מאה‎ Ton mim הַשׁבָּת וערכנוּ רפני‎ mj 
loco in 60 comedét & yei iliis &,; Aharon erit Er. «feculi! Ifædere è SLE 
בָּמְקוּם‎ wow) vign pns! hom T + עולם‎ r2 oblatio 

DoMIN כו ב‎ faatirarum fandtitas quia, fanĝo ignita 


P o 
mim הָוּא לו "מְאָשי‎ otp Ujp כֿי‎ vy is 4 


filius ipfe e Ifraelitidis mulieris filius eftegreffus Et NT 1 flatuto + corã Dio 
E b n T EET b empiterno. 
יתוְהואבְּן‎ NoD UN" ₪ NUN oy- pn E i 
fitius cafframetatienetin fant! urge ‘Ifrael filiorü medio in. Aegypti viri ^y UN S Du 
B nna à» ep o» qa "ub vw ee 
mulieris filius napa? .lfradüta vir & ;IHraclitidis bus ignitis 
ו‎ M : UN is אל‎ tperperuo. 
האשה‎ [3 ap? L ית א וש הישרְא‎ snp, Erat 
.Mofeh ad eum adduxerunt Et maledixit & , nomen Iraclitidis. Cd 


ו צ 
א ה הַשׂרֲָלִיתאֲתהַשֵׁם ויקנס Mean!‏ אתו אֶל-משה 
„Dan tribnit Dibri filia Smich cius matris nomen & *protulit‏ 3 


mm קב קניבוא ושכם :סמו שְׁלמִית בתדדְבְרִי למשה‎ 
DOMINI א‎ fupat eis tios ii adt, cuftodia in cú pofüerunt Ee jdetribu 
im לָהֶםעַל-פי‎ wan Cuba smt!  חני'תטב‎ 
: dicendo Mofeh ad D o M 1 N v s eft locutus Et tet expone- 
rw אָלימשה‎ mm aami א‎ Y 
omnes fulciát & yeflran: eain extra ad maledicum Educ res 5 
N T t m = nem 
-L op nins ino את חמקלל אֶל‎ syin caflra, 
omnis' cum lapident & ,ei caput fuper fuas manus axdientes My 


— 53 אתו‎ DIN ער ראשו‎ COD'PTDN DYDW quiaudicrür, 

cùm vir Vir :dicendo. loqueris Ifrael filios ad Ez „catus 

— לאמר אִישאיש‎ Yen werk ee! 'הענה:‎ p 
funn peccatum. portabit ey , fuo Deo maledixaiit ponam pec- 


(mon NUM ל "היו‎ pur catı fui; 


v 


41 


n 


מק 


- 


a 


N 


os 


סי 


- 
o 


Leuiticus. 


16 5». D250N3 (yaun vine ar "y nona 


17, 40 onnp! 


| 


18, 


Sinai. CAP. צטאא‎ 
Blafphemans lapidabüt 0 .morietir rhoriédo D o MIN i nomen nuncupans Et 


aam OW) n» migo moy api 

«üm blafphe ,nomen că nuncupādoin ,indigena Gc peregrin? Si Sicut .cetus omnis eum is 
manu. a CE LORD. Duo ל‎ no בו‎ 

„morietur‏ גור 
va mm‏ אָדָכם מות mp”‏ 

| Quiveró pro animam Seam reftituet Ris animam percutias EP | .moriatar 


pratit nm נפש‎ ppp nona ve) ומרז ו = !וכה‎ > 
, quod fecüdum :(uü proximü in maculá dederit cùm vir Et .anima 
"UMD imoya coo paw wa 
oculo pro oculum fractura pro Fa um .ci fiat fic fedt 


výn py om) nnn y’ I: ney noy 
.eü in dabitur fic ;homine i in maculá dederit quod Iuxta .dente pro denté 
בוו‎ pne 65 Dw תחת שן שר יחן מוּם‎ ig 
„moriatur, hominem percutiens & sillud reddet „animal percutiens "Et 


riv toy ושלמנה ונה‎ nem no! 
quia :erit indigena fic peregrin? ficuc ; vobis erit vnum Iudicium. 
"pm nues y | משפט אֶחָד יִהִיִהלְכֶּ‎ ' 
ו‎ “filios ad Mofeh eft locutus Er .vefter Deus” DoMINvs cgo 


Uwe 33 משה אל‎ um ropi nuo g 
obruerunt & ,afframetationem extra ad maledicentem eduxerunt & 
Xy" לחנה‎ qnos porny וציו‎ 
Dom IN v s precepit quéadmodü fecerunt Ital filij Et lapide eum 
rim cox OUO עָשוּ‎ WN pO 
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:dicendo „Sinai monte in Mofch adDo M INvseftlocutus Et 


o Qm nmün*s myw amt :‏ לאמר: 


fueritis ingreffi Cùm :eos ad dices & ,lfrael filios ad Loquere 


, ANd” 3 DIN MONI byona’ 6 oa 


fabbathum terra fabbatizabit & vobis dans ego quam , terram ad 


ma wn num o3 נתן‎ 9s NS OSTEN 


annis fex & uum; agrüfeminabis "annis Sex DOMINO 


o:‏ ליהוךז 1 | yummy ve!‏ שו וְשששָנִיכו 


feptimo ‘anno in Et .cius prouentum Colliges & ,tuá vinea purabis 


nnman? ANINDAN) J "bin4 


fabbathum non tuum Agri .Do m1 א‎ ofabbachum er erit requiei cefatio 


phaw maw‏ היאר nu‏ לה Co‏ לֵא 


m»‏ "בא 
do‏ 


ny 
fractus 


Perfenafcen non tux mellis nafcens Sponte . putabis non tua vincam & „feres 
tia grana כל‎ p t , ל‎ 
קְצִירְך א‎ MAD NN alarin N 32721 yin $ 
requiei annus .vindemiabis non tuar feparationü vuas — & ,metes 


DY rov לֵא הנצר‎ | qn 


"icd vefcédum ad vobis terræ ecffatio erit Er, .terre ent 


go >‏ | והיתָהשברהַאֲרֶץרכְטלְצְָּלָה לְך הָיָה 


peregrinatib?, tuo 'aduene & ,tuo mercenario &, ,tug ácille & ,tuo feruo' & 


aun ipn 


aut zw jugi] Yawo mosh ורענוך‎ 
beflic que et omnis crit ;tuaterrain que vinenti & ,tuo animali = "tecum 
ככ‎ mnn qoa אֲשֶׁר‎ nn nando! yy? 


hebdomadas Annorum fabbatha feptem tibi numerabis Et .vefcendü ad cius prouétus 


c»juri3s yas וספת לָך‎  :םְכֲאְל‎ amyn * 


hebdoma- fabbathorum feptem dics tibi erunt & :vicibus feptem. annos Yeptem 
darum t mhay yið לומו‎ T vim n'»ys ya CU ya 
cn tubam facies tranfire Et „anni quadraginta & nouem , annorum 


סי 


wyn‏ השע וְאַרְבעי inam! — ime‏ שופר 


:explationum die in ,menfis decima in „feptimo menfe in jubilarionis 


cones iva winy vy» yaun wina mynn "‏ "רוע 


fandificabitis Er "veftra terra vninerla i in tubam facietis tranfire 


mayn‏ שופַר OnuqY! aons‏ את 


cunis terrain libertatem vocabit Sc annorum quinquaginta annum 


quinquage- 
ümum:  —729 ysa "WT? וקְרָאהָב=‎ i330 החמשים‎ mny 
א‎ Vial reucrtemint & ,vobis erit ipfe טס"‎ cius habitatoribus 
Wnufquifq; b ל‎ 
vM Cm a2 mnnim am ושבורה‎ 
poffeffionem deuertemini (uamfamiliamad vir & ,fuam apprehenf ont ad 
amo ואיש אֶל-מִשְפַּחְחְוֹ חטבו ו‎ NRIN 
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* quinqua- ,feretis NO .vobis ert annorum quinquaginta annus ipfe Iobel 


vns os mmn my anion הואשנר‎ O31 


gefimus II 
perfe nafcen „cius feparationes vindemiabitis neque, eius mafia feme metetis non & 
tía grana Pny vyxan ולא‎ piap ns nypn ודא‎ 
comedetis agro De. vobis "erit fanctitas eit ו‎ Quia, 
-ny Wanani 525 mnn vip יול‎ at ra 
vnuíquifque reuertemini ito “ Tobel " anno In „cius prouentum 
vyn Un בְשְׁנַת הַיובל הזאת ה‎ DAYIN 3 
שוב‎ n v acquis ravel tuo proximo véditioné védidcritis ci Et 8 apprehenfi méfad 
t potione rupis לעמ‎ 900 nuoc» now אֶל‎ :4\ 
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CAP.XXIIL. Ceremonia. 
cuftodietis Et .DomINyvs Ego.manevfque eo cx rdinquetis non 


'יתר לא רותיו ספָנוּ omah? inp scopo‏ זג 
polluaris non Fe DOMINYS Ego .ea facietis & mea præcepta‏ 

mnim NN Dnk זעשיתָם‎ YD mns 
Ego .litael filiorá medio in me (andificabo & „meç fandtitatis nomen 


uw יראל‎ 93 qa וקדשתי‎ | vp cx 


terra. è vos exme Faciens 


05 fan&tificans D oMINYS Qui educ. 
מַצָפרְץ.3:‎ Dons המוציא‎ |  וcככׁשדקמ‎ mm my 
DOMINYS Ego .Deum in vobis ANE ad ,Acgy pti vt fim 


inam מִצריִם "לְהיוֹת לכ לאלתיכם אָנִי‎ nm 


CAP. XXIII. כג‎ 


: dicendo ,Mofchad D o m 1 y s eft locutus Et 


1 .ר הוה אֶל-משָה רָאמר:‎ 
DOM INR 1 Contentus :cos ad “dices & rael filios ad Loquere Y em e 
. pnm מועלי‎ bi mom אֶל בנ שרפל‎ oh ער‎ 


. mei conuentus ipfi Init .fantiratis conuocationeses vocabitis quos 1102 fine 


nmin הם‎ EM Vip NPO אָשֶר תִקְרְאו אתֶס‎ folennitates 


T ' feptima dicin& .opsficiam * AU diebus. A “T mez,‏ ו 


*o us. 
; iU yan crm "מְלָאכָהּ‎ nioyn iu שת‎ 7 Gbbarhum 


ipfe Ceffatio® facietis non funcion Omnent. fanétitatis conocatio ו‎ wot ni? 
שַבְתוזְמִקְרּס קְדָש כְּ"ְלָאכָהלַאתעֲשׂוּשׁנָת הָוא‎ tOmneopus 


,D o MIN 1connentm Jait veftris habitationibus, cun&isin Dom xxo *Sabbathum 


4 mim "yon Opay "מו‎ 23 rimo Em 


.fuo כ‎ in es vocabitis quas Kanctiratis | conuocationes lennitates 


שב ~IA‏ קוש אֲשֶׁרי opsiasmpn‏ בְּמועדכם ! 


,duas vefperas intet menfis uu quartain ,primo menfe In וער‎ 


s cun vin» עֲשֶׂר‎ nyswa pos vna + Pefach eit 


4 huius menfis die decim aquintainÉr DOMINO tranfirmt 


+ הג‎ ' ninun יום‎ Sev nion! irm npo - 


ji "ayp 
. comedeus infermentata dicbus Septem. .Domrnoinferm ĉtatorů on i 
mne opus 


1 
תאכלו:‎ miso cp שבעת'‎ me הצור‎ > gue 


7 Omnen!. vobis erit fanctitatis conuocatio primo die In, *oblationé : 


;nowbp 53 הָרָאשוֹזְמְקְרָאקְש. יְהיְהלָכֶם‎ bra! enam 


Dou: N oignitionen rè Et facietis non femwitutis ny 


s rum nw cpm!  :ושעת-אל עברה‎ tOmeeepes 
fetis mif. fanclitatis יי‎ feptimo dic In .dicbus feptem בונ‎ * 
כֶָּרמְלָאכֶת‎ vjp-wüpo aun opa שבעת ימיכם‎ + 

:dicendo ,Mofeh ad D o MIN v scftlocutus Er „facietis non feruitutis + tprimitiarü 
אַל-משהלאמר:9‎ rum cnm! העשו‎ wb mjay, = זו‎ 
ad fueritisiogreffi Cüm :eosad dices & „Ifrael filios ad Loquere, נוף‎ 


rog aano Dij ומרת‎ Uwyeranim my! fem Dio 


fecundum 
Tin crafting 


copwam np ny coms DSa UN הר‎ gone" 


T * qua cleua- 
-ng aum siar ow אֶתעמרראשית קצירככם‎ bitis 
cclarionis aaftine a: veftramvoluntaté 4l D OMIN 1 facies ad" ‘Homer + immacula- 


tu,anniculd, 
run mya כרונככם‎ " nm הָעָר כפני‎ in holocau- 


:Homer wos 'agitandit dic in facitis Et, «facerdos il illad cleuabic uid $ 
nying copson an nop iyi פה גום - - ונופנו.‎ 
D OMINO 'afcenfonem i in fui ami L RR E integrum agnum annee 
כעלה | יחור‎ iyu con VA fam 


ignitionem ,0leo cum "confu" fi fimilæ decimas duas eiusmunusEt — fpolentam, 


t; בּשמֶן אשרז‎ nva nb שני עשרנִים‎ dno! — wm 


*eandemmet 
-Hintquartam vini ejus libamé Er quietis odoremTD. OMINO diemhanc 


pananyaan ן‎ mion pmo? רים‎ mmo 'קלה בוא"‎ 


shuiws diei corpws" *ad es notera (picá &, rita: panem Et t donec "i 


14 nino byyy לאהאכְלוּ‎ bo Vy gn! MN 
feculi “Statutum . Dei appropinquationen vos adducere edu + perpetuum 


by rpn' אָרז-קרבן אְלְהִיכֶם‎ byan uy c 
volnus Er: veftris habitaculis cüctis in veftris generationib” in חק דור‎ 
+ 'וספרְתֲםלָכם‎ oyy" 533 cona nu ae 


Septem, eleuationis Homer wos adiseere* die à ו‎ 'craftino à + fabbathi, 
yag nan RU nN cowan nin maun MnD Bus 
fiptimi ו‎ eraflino à* V(que «erunt confummata ctione thebdomade 
r !ער מִמַתַרַתהַשׁבָּתהַשְׁבָיעת‎ nman nimon nma ple 


ad cra(tinü 
nouum munus facietis appropinquare? & dies uin juaginta numerabitis : 
f 2 pm quinq hebdomadz 


num nma nnp an aom awn "br feptima: 


Duo ; cleuationis pane Ala vefttighabitaculisEx א א‎ *offretis 


* of 
לז‎ by. הנוה‎ nnb wan 'ממושבתיכם‎ immo ran 


*6 Teum 

primitiz coquentur fermento t erunt fimilæ iaoi duabus * nx wa 
בְכוּרִיכם‎ n»awn' von nnn mib *אֲפָה'פנָה שני עשרנִים‎ 
agnos feptem panem fupe facietis appropinquare Ert DOMINO 5 


f ; 
18 Dt ny3o onyr על‎ conim T ! כיהווה‎ t0 eredi; 


cü placeatis 
„duo arietes & , vnus bonk Als Karnos Et -anni flios "integros * * immacula- 


c» cow S RI n SUN n/n3o0pon } א‎ 


Leuiticus. 


tnm nma? rg) 32 nyaman t 


33 CAP.XXIIL 


holocaufl odoris initis? cor libamina & Xcorü munus & ,Do M t N 0 afcaifio erunt ' 


pm "pones! como ano umo ny vm 
ERE 1 ל‎ in*vnum „caprarum hircum facitis ^ .Do M INO quietis 
mo i nsona ns שעיר-עזיכם‎ omp T 

`P E è elcuabit Eei „pacificorum 01 in. anni filios agnos duos & 
נוף‎ noy qun! o ropy nah שׁנַת‎ ampa ושני‎ 20 


anniculos 
SE placentis DoMiNI facies aicletationem primi: darum pate m ipa cos ' facerdos 


1 coram Do- nj 3235 nun הַבִּכְרִיכם‎ on? "oy אֹתֶם‎ pian 

mino cum „facerdoti D o M I N erunt Sandlitas agnis duobus fuper 
1qr22 rin? vm vip mwd Qu-*y 

&celebrabitis vobis erit fandtitaci Couocatio . Van) dies corpore in ו‎ Et 

cundé diem D5 nm הַנָה מִקָרָא- קוש‎ DiN gya nop il 

1 op cunctis in Sen facietis non fanitntis fanttimem Omnem" 

₪26 הקרז עולם בכ‎ * awyn לא‎ rj noxa 


T perpetuum mefem sima .veftris geüerationibus in. veftris habitaculis 


it h 
=" pnt "rpnw וְבְקצְרְככם‎ | Oph גג 'מושרְתֵיכֶם‎ 
lle. tug Metis pianga k, ite pue rit agri angulü fintetis nó. ,veltre terre 


Em ro הקט קצירך‎ TR dye Msonara oinn 
t אזאסע‎ i s "Ego .eas 'relinquetis pe regrino & fits :collig iges non 


ivet idum 1 

Needs והוך;‎ oso». ayn מ 'וכגל‎ y7“ op לא‎ 

& fpicas rex "dicendo, Mofeh ad D o MIN v s cft locutus Ec dier Deus 
"fauci — וחור אָלימשה לאפרו‎ om!  :םֶכיהְלֲא‎ a 


Hn "ב‎ menfis vua ia feptimo menfe In ‘dicendo ,lirael filios ad Loquere. 
'* vnoma yuan ושראל לְאמְרבּחרָש‎ orbs wn) 4 
* iubilatióis, .an&iatis conuocatio 2 memoriale „requies vobis crit 
מְקְרָא- קרש | "רע‎ rpm" qmor phaw היה לְכֶם‎ 
+ Omne op’ indi hone appropinqnaret&: „facietis nó feraitutis functionem Omnent 


miy NIND bgt 25‏ לא תעשו AWN Conan‏ חס 


oblationem : dicendo ,Moieh ad DoMIN v seftlocutus Et DOMINO 


ignitam 
4 re nos ram ובר‎ nmi 6 
eft. dpfeexpiationum dics huius feptimi menfis decimo in Vei 
הַכִּפרִיכם הוּא‎ ap בְעָשורלְחדֶש הַשְבִיעִיהוָה‎ WA 27 
,veflras animas affligetis & e vobis etit fanctitacis Conuocatio 


rp" ang omar לָכֶם‎ mm דקש‎ MODO 
2 facietis ‘noo funélicnen omnem* E. .DoMINO Misses Hee 6% 
oblationem gynnas ליהוה ו‎ mog conan 28 


jgnitam 1 
6 piandur ad jipfe'expiationü dies 
*omne opus vos fup rex mad, ipfe tp tionü diesquia: hun dii. "caporeinT 


Tipfomer die הוא 3539 עליככם‎ nns יום‎ »3 nmm D n yy 
ito tet, pon "qua anima omnis Q uia «veliti 60 א נא‎ 1 facies. ad? 
חח‎ D&o לא-‎ nwy אלהיככז! | !בי כָר-הַנָפָש‎ mm nahas 


6 7 populis à excidetur e» jiffi us diei corpore in? fuerit aflita 


ifto, ! מעמירק‎ npn» בְעָצֶם היום הוח‎ rm 

*omneopus „iftius diei corpore in בי‎ omnem* fecerit qua anima oninia Ée 

je‏ = זוְבֶר-הַנָפש אשָרחעשה C2‏ מְלָאבַהבְעָעִם הַום הוה = הת 
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D'»x הַשְׁחוּטָה‎ "esr 73 אתס‎ ^o finmesn NI "היה‎ 


vicibus feptem domum | ad 3 : viuis o 
imoye yamar run omg PR 
viuis aquisin & ,palleris fanguinein domum purifica ibit Et 
;: החיים‎ œp הַעפֿור‎ bo3 miry mem? 
‘Yeminli cocco in & ב‎ flopo in & ,cedri ligno in&,viuo paffere in & 
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omne &:crit immüdá lues illnd fuper cubuerit quo : cubile Omne os 0 

«y יִסְמָא‎ by אשריטכב‎ 33008703! 57 


dormicrit 
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pus menítrui djes (ca fuc imüditie fluxusdies omnes fit eligarione fuper fluxerit cü vel 
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altitudo 
tcontra ten- 


ex 
15402 רָאשֵיהֶם וַחֲשְקֵיהֶם‎ ne A3 cor Tre&ta funt 
*fila eas cin- 
M". tium. anio. e ytabemacnlos clau) omnes 4 gentia 
10 נְחְשֶׁרת ו‎ jap ולהצר‎ wnh nimat = Sabemacui; 


6 ןזה‎ in cir 


fuit vifitatumt quia scllimon tabernacul je vifitata ied I 
נתוטס‎ 
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,lehudah mibwl Chur filij Vri filius Befalel Et „facerdotis funtomnia 

a. MDN neos ובצלאל בז-אורִיבֶז-חָוּר‎ = tino is inus 

eocum Et . Mofch 


Mofeh, in 
sg MO! iyong 


' DoMINVYS pracepit qua omnia 
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fecit miniferium. 


I עֲשַׂה אַה כָּל-אֲשֶׁר‎ rs y! 


recamans c jcogitanst & „artifex ;Dan tribui* Achifámach filius Aholi; ab ו‎ 
ורקכם‎ aom vn prneo5 TAPTI a9 ns = *נטרק‎ 
Omne byffo & , cocci vermiculo in & purpura 1 & ,hyacintho in « *éthbu 
14 ha} וברתולער הַשָנִי ובשש ו‎ unen ra t plumárius 
aurum faits: :fapdtitatis. opere omni in opusad fatum aurum & ph Yao, 


xm הקלש‎ now? Ci» nisbah hwyn’ aii manoy? 
feclit "triginta & ,leptingentord & ,alatisvig nti & nouem ו‎ 1 
0 poe nixa’ וְעֲשְׂרִים 33 ושבע‎ pun nnn *talentorum 

ו 
largentü Er -fanélitatis feclo mt‏ ו ile & taléta centü‏ 


ַאָה יָעֵר opus‏ הקלש : 


2 fccundum 
feclum fan-. 


| + הדש‎ x n. -— nnm ובע מצות‎ Guar. 


rancid Sa ,anCiratis teclo in fedi dimidium „capiti mars Inumeratorü 
+ Semiffis 
:6 "rg הקוש לכל‎ "poa ממצית השקל‎ mum !בקע‎ rn! 


tad numeta- 


: אלה‎ nisp WW טַעלה‎ O35 הפק מַבּזְעשְרִים‎ "OW tos ivi 
talenta cécum fuir Ec ' quinquaginta & quingentis & , millibus tribus & fuerunt 
s UB hsp um! ש מַאזתוּתָמְשיכט:‎ iom más nu 


centum veli bales & ,fanctitatis bafes faodendum ad agen 


Ann pr?‏ "עקת uns‏ רקש וְאֶת אַרנו הַפְרְכָתמאָרת 
-feptin & mille * Et - bali} Talentum .talentis centum „bales pro tex‏ 
DIIN‏ מאה בכר 022 PAPATO ivo‏ 8: 
texit & columnis vacinos fecit feptuaginta & quinque & gentis‏ 
nby  םכיעְבְשְו MYOMA n”‏ ויב לעמודים ופה ' 


(ep uaginta חי‎ as Et . Cas 


Ey enm nona?‏ פ: 


cinxit & ,ipiaram capita oblationis ` 


: DDR רופשיתכם וְתְשק‎ qu 
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. circum åtrij 


i220 0n 
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CAP. xxxIx. לט‎ 


veftes fecerunt. cocci ,Vermiculo & purpura & hy ye ex Et, 


(rua sey dent ותולערז‎ ipzwm n'ont qo! 


fauctiatis velles " feceras 8 :fanclitare ia miniftcanda ad minifterij 


b 
mu VIPI INN] Xy» wpa mwh Twv 
Ferait Moc " צאזאסם‎ 5 pr zcepit quemadmodi , Abaron T [quz 
myang שר ענה והוה‎ Tist 


Tex vermiculo & ,purpura & | hyac dene auro ffoperhumerale fe cit Et. 


rum uw nonc !ועשאָת-ראֲפד‎ 0. 


. 
bracteasad- fila abícidit & anri laqueos cxtenderune Ét 


etortab y flo&, cocci 


T6355 + anexo ב‎ Jona אֶת‎ Wp n! D vuU, 
ms medio in & purpure medio in & ה‎ medio in fa ciendum ad 
quim poxwn qma i3 gima לעשורז‎ 
pii ded .cogitantis opere — ,byffi medio in & ,cocci vermiculi 
. Ora 
5% 57% miot הַשׁשׁפעשהחשבו‎ qim "on תולעת‎ 4 
p .coiungebarur exerenit acis dual vus fuper:fe copulátes ei feccrüt 
nip ran amip? nu-oy ran עשׂרלו‎ 


*baltheus cius s opus fem ipfam! ipfo ex jillud ly ci? fuperhumeralis artificia” Er 


a  ּהָשַעַמַּכ‎ Raap  vÜp ON man ומשב‎ ; 
tex „retorta byllo & De uem LI ,hyacintho. „aurot 
We Uv) yy ותולערז‎ pyw mbm oW 
spauenunt, cen Èr . Mofth DomiNvs prarcepit quéadmodum 
moy "DN המשהו "העשו‎ ns והורה‎ DXX "UMS 6 
onychinos figilli aptimibu apertos yawi ocellaturis * Circundatos onyehis lapi des 


* palis aureis 


f 
cælatoscæla- ann 'mnennnep animan השהם מִַבֹּת‎ na 


turis neis fuper [ eos poluit Ér 


niv'33p. nap Oy שֶםאִמֶּם‎ 1 
| cum: Pracepit quemedmodi , I(zael 


Fin oris x 
de 


. Litael filiorum nominibus fupe! 
rose 9»3 על -שמורז.‎ , 
filiis | ו‎ lapi ides ,foperhumeralis 


qUND Usi "לבנ וט‎ mor aN 


*in memoriá JANI 
בנר;‎ h cogitanti" opere pectorale ` fecit Et .Mofth | Do MINVYS 
מעשאֶתיהַתְשָן מעטה השב .שאק‎ inyong mm a 

hrygio- 


nico tex E vermiculo & ,purpura & , hyac: ntho;auro! ה‎ 
(o qv תלער‎ rns rn aii aM) miyo 
" Peltor fecerunt dupli catum ,fuit Qwirum .retorta bylo & 
TTD. voy Caes ma yu! aU vn, 
„duplicatum "eius latitudo palmus & "cius longitudo Palmus 
. iae» — dm pn dy o nmm 
peus, To- Smaragd” , Rabin : Ordo :lapidis ordines ‘quatuor ‘eo ia teplenenint Ee 


Smaragdus, MIDA EOW טור‎ JIN "Wo rms ומַלְנפוּדבו‎ 


,Carbiculus: :fecüdus ordo Er 
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nus ordo Chyfilitbus ₪‏ ץ. 
ו: רק wem! cow men‏ השׁני נפךָ  mw‏ 
yp ,Achares , Ligurius , tercius ordo Er Adamas , Sappirus‏ 
us‏ ספיר inm‏ = והטורהשלישי לטכם שב mw‏ 
Beryllus, circandati Jap & ,Onyx ,Tharfis ,quartus ordo Er JU E‏ 


MADD nac ani vin yan nem! room i; 


palis aureis filiorü nominibus fupe“ lapides Er , fuis pleorudinibus in ati ocelatnris 


ten E. ער שמרז‎ nani? 


érant figili apertionibur] cori nominibus (ipo duodecim ipi. itae] 
BALL UM 5n '""ne conem הנה שחים‎ iso 
: TN fecerunt Et . tribubus duodecim * fuo nomine Jipetvnufquifque 
"eundum spyn? ipay לשניםעט‎ idy Ut 5 
? tribus TARN 


. puro auro »tiplicatini opere | terminationis catenas pe&torale- füper 


TE inr oy‏ שרשרת nay mwya ii‏ זָהָב טֶהור ו 


tpleckili ex 


palasex dederam” & zauri anulos duos & auro oceliaturas duas fecerunt Et 
en DN imm aniya ine anmnzseoi n) seyn! 6 

my” duos dedermntiEt . peétoralis extremitatibus duabus fuper anulos duos 
או‎ "DU urn! enm  וצק‎ | שׁתוהַטבעתעֲ=שׁני‎ 7 


Žaureos in 
3pofuccüt in .pe :Aoralis extremitatibus fuper, as duobus fuper aun s funes 


sim niam‏ על-שְׁחֵי genn miyp—hyriyaen‏ "שָׁנה 


duabus fuper dederit? finium duorum extremitates doas Et‏ "כ שה 
1 ו 


TAS על-שתי‎ X» nnxym uma) hisp? זוְאֶת "שתי‎ |; 


I contra fa- ei dins regione? 1 fuperhu: n neralis fi apulis faperfeas dederüt & : cocclaturis* 


ciem cius, n wy Uw ny nany המשבצת ויהזנכם‎ 


PRO. xtremitatibus duab” fx per policrir & , auri anulos duos fecerunt Et 


ivi על-שני = קצורז‎ wow anrnpso ng העשו‎ | 
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6 CAP. XXXVIII Exodus. CAP.xxXxViL Tabernaculum. 
Yerant ' Qfménfam fupertfque ‘vafa Fecit Et menfam bales — ftdecim ,argenter earum bafes & tabule 0 fucrunt Er i 
$379. -nshan שרע‎ soba ששה עְשְרְאְרֶנים :| : אֶתַשְלְמָזוּ | 'ועש אֶת‎ ap ישמה קרטים ופטדניהכם‎ my 
medios calamos & eius cyathos & eius c | cochlearià & seus Icucellas vedes fecit Et” „una tabula? fub bafes dus ^ bafes dua bing 
c בו‎ - 
וְטֶתהַקשות - יכְמַּף‎ ripi ne! | Prose PWR ז;‎ ina oy T vinnm הקרש‎ nnn ל שני אֲדָנִים שני אַרְנִים‎ 
y candelabrum fecit Ec .mundo סזטב‎ ekin habit quibus . vnius tabernaculi coflat tabulis T quinque, "Sittim Bp 
Mises, DN ngt vy»! iw mpy qe" אֲשֶׁר‎ 7 rwn ep yox שטים תמשה לקרשי‎ 'xp — ny 
"גור‎ “702 z „cius calami? & ₪ Hattie, .candelabrum fecit ductile .puro auro ! quinque Et .feendetiabernaculi coftat bus 0 + quinque Ec + שוט‎ 
6 nip n2" Tro ns noy nOpp ino an שר ג;‎ em noun pun pn-yhx לקרטי‎ omn וחמש‎ pro ו‎ 
fphærulæ calami fex Et fuerunt ipfo cx eius flores & ,eius poma eius calices fecit E J mare*ad lateribus jn [ocn tabulis + veđtes "pro Tlateris 
mp coup nuc wn neo roma nune» wy r) ha DW bpt | : ומדק‎ eoo yon לקרשי‎ ama fenus. 
יי‎ vno ipus later er cand calami Tres «eius lateribus ¢ "erede ad Ene ab tabularum medio in HAB Uu vetem. xi ML 
'צרר'נור‎ isa mao mo! gp שלשהי‎ rro cw הקצהאֶל=‎ pom pn ya ב‎ qnss mean 4 ו‎ 
fcyphi "Tres 8 candelabri calàmi tres & mm anulos &,aurotexit tabulas E .extremum dum 
Dy השני ו "טלשה‎ msn 7120 p nov 19| 4 ant nity Drya0- nst 3n צפה‎ ppm: na m הקצה‎ nyp *תוך"‎ 
fpherula | fcyphi rres & flos & pomum — vno calamo iu amyg cdalati velum fedt Et „auro vcdes texit : : vectibus domos + | tex ו‎ 
cy nu» ro! 22 nsn mpa mipun 35 1 אֶת הַפרֹכָת‎ üyh! inr omms ox pna Dna nex mà! 
fpherula, calamis ^x fic .fos& yponim "no calamo in amygdalatı |  cogitätis opere :retorta by ffo & coca vermiculo & purpura &, hyacitho! ו‎ + *acupi- 
לששת הקניכם‎ j2 ner "ibe2 "Ins mapa conpun aunnityo?néD ww o0 ותולערז‎ qw ron Qorio 
fcyphi quatuor candelabroin Et ` 0 ‘egredicntibus „Šittim columnas quatuor ci fcit Br, ‘Cherubim *jllud fecit * cum 
גָבְעִים‎ TYIN ioa! rne [2 Nyin 10| |36 אַרְבְעָה עמורו שְׁטִים‎ n? yn! ו‎ cann DN עָשֶׂה‎ , 
phena calamis duobus fub pomum Et eius flores & ,eius poma amygdalati „argenti bales quatuor eis fudit Ere awi fearü capitella, auro cas texit & חח‎ au- 
1 
הנ = יאו‎ et משקלִיכם כַפהרהַופרְחֶיהָ: | וְכַפְהרתַחַת‎ . | apayo pi זָהָב‎ oan mer)" וב‎ 
^N duobus fub pomum & ipfo: ex calamis duobus fub Tpharula & „ipto cx P A: & purpura & oub tabernaculi oftiü ad clum ac Èt ' p 
וואוטב‎ 
ובר התת"שני ב‎ mia הַקָנִים‎ ny nnn desi z3:00 | ותולערז לג‎ pnn mga סדרפה והאר‎ vpn! " מכ"‎ 
.iploex 0 calamis" fex «ipfo ex calam is ,quings cius columnas ‘Et .recamantis Opere retorta bytIo & ,cocci ph J2} 
tman anyi הי‎ n'panvv npo conr 38 nunn עסוריו‎ mi : רקכם‎ DWYN yug vU YW co. rygioni- 
Spharulz du&tile i£udi E pnm „fuert ipto cx ,corü calami & , ccrum Poma earii bafcs & ,auro eari cinciwre & carum capita texit ב‎ & ; 
> מקשה,‎ mo moo cj tonnes! ,|| COPI opem cres) nen comin] | 
:כ‎ dus forcipes & septem cios lucernas fecic Et . puto aurofvnum grecx quinque e: ex 
te — mnpon אֶתינרֹתָירז שבעה‎ vy! ;ג אַחַתזהַבטְהְוֹרו‎ | memme y" 
mVY ipfum fecit puri auri Talento . puro aurofeius recepeacala & 8 : 
tex nns טהור עָשׂה‎ ant 22 t הור:‎ 1 ant וּמַחְהֹתִיר;‎ 14 CAP. XXXVII. i5 k 
ג‎ :Sittim lignis fufimenti altare fecit d scius vafa omnia & ,duorum cubitorü :Sitim lionis * arcam Befalel fecit Et tè 
Ti 5 4 5 AR 
705^ ואתפר- כלירהו !װעשאֶתבְְכַה הַקטְרֶרז עצי שטים‎ | | | hpg” שטים‎ wy Duns עשבַעַלְאֶל‎ *' mty 
in quadrum, cppiti duo & > quadrata , cius latitudo cubitus ₪ longitudo cubitus cubiti & cius latitudo dimidi & cubiti & , cius longitudo dimidij & אמר;‎ > 
bon yi) um nani jw mox nom) im Wh mon Mus osm שחו‎ 
altitudo r puro auro illud texitEt „cius cornua fuerüt ipfo Éx «eius fatura textra ab (y. dome itmundo auro cam texit Er «cius fLima*dimidij & ACER 
CO אתוזחב טָהוֹראֶת‎ ai! 1 ממנוּ רקיו קרנתיו‎ irop’ |6ג‎ : PHD טָהוֹר סבירז‎ an m קְמַרזו ו‎ : NY finuintceus, 
; coronam ei fecit Et .eius cornua &, duni cius patietes 8 ,cius on | auri anulos quatuor illifaditEe — ". circum auri cotonam ci farg * exainfec 
nit סָבִיבוְאָת"קרְנתָיו ועש לו "זר‎ vpvpmer o 43 | amp טַבְעֹת‎ bng לו "זר זָהבסְבִיב  מצק לו‎ wyn ON Dip 
: infra fuer a 'coroná sped ci fecit anri anulos duos Er . Circum auri duos & pun eim tofla L uh anulos duos & ius angulis imd fuper j in latere ipfi? 
PX סק וש‎ ad vectibus iei in* scius a os fp cius eoflu de Sitim ג‎ vectes fecit EO ferindotipfius latere LEES mý 
/ =. לְבְתִים לבדּים לשָארת‎ ww שתי צַלְעמָיו ער שני‎ | | + pw "y "n vp»?! הַשָנִיתו‎ wor Oy ns e 
ny m auro 5 texit & ,Sittim lignis t vettes fecit Et „cis intillud x fia anulosin. veđes introduxit Er „duro cos texit & para E 
, ששים "ווצף את זָהָבו‎ syon 'ועש‎ rona s| | ; nox על‎ njoeao Dg DN IMIM to ryokan", pe 
vd aromatum üffimentü & fandilicatione , vn&ionisoleum fecit Et :müdo auro tpropitiatoriü fecit Er . arcam portandum ad arce dere i 
tam iè meon mop) !ועשׂאֶתשַמְְהַמְשְׁחָה קדְש‎ = as] 6 הב טקור‎ mba wynt אֶתהאָרןו‎ DUC nsn gia ir 
nex - pigmentarij opere purum E *'atitudo dimidij &, cubiti & Kci lőgitudoldimidij &, ,cubitora duorà 
'sromatica inp^ מעשה‎ tino Un] ovn now ny Cum OoN ₪2 
. à extremiatib’ duab’ à cos fccit  dsgilt:auroCherubim duos fccit Et עשרז‎ 
CAP. XXXVIII לה‎ ; Dip" uUo כַרביכ ;הכ סְקשֶהעָשֶה אמֶּם‎ uv epa! fes fex 
te, eobitotum Quinq; .Sittim bgnist holocaufti altare fecit Et wnum* Cherub & )hinc cxtremo ab vnum Cherub . propitiatori myn” 
mos’ mòs’ tnp עצי שטים‎ noyg nawng wynt : | | 8 pyan nio xpo anxia t mem * duđtiles 
m quadrum, trium & quadrata 5 "latitudo cubitorum quinquc & jph us lógitudo duabus à Cherubim fecit ,propiciatorio à ,inde exitemo ab my 
taltitudo why y רחבו‎ MNN vom iM "UD pw את‎ nwy res mo מְהָצרו‎ nyp" 
"אַמָּה'קום‎ :cius angulis quatuor fuper cius cornua fzcit de .cius fanmatcubicorurs ,faperné alas ‘extendentes Cherubim érant Er „cius extremitatibus *alterum 
»* Rad תָי‎ VIN יש‎ PNP vy" imap MAN פּ||:‎ nbybu 522 "$05 en vm t i : קצוורתו‎ Wn 
E WV omnia fecit E H .are illad texic& ¿cius cornua erant ipfo cx fii fian£ad wir * corum facies & propiciatoriü fuper fuis alis i» tegeiter e; hot ad 
fix רזיו קרנתיו = ווצף אהוֹנְחִשׁת: 'װעשׂאֲתכֶּם-‎ 990; vss איש‎ cari mny ré» mb כ‎ 
ו ל‎ pdus* — & ofcopas & ;lebetes altaris vala lignis? menfam fecit B .Cherubim facies etant propitiatotiü Ad tÈ : 
ufcinula 5 
אֶת- 7 ; בר‎ npn nw וְאָת"הַיעִים‎ nons ninn כָלו‎ * fho אַתהַשְׁלְחְזְטציּ‎ vyn! הַכְרָבִים:‎ 26 90 7827179 
9% E fccit Ee „etet fecit ciusvalaomnia : receptacula & ynidenas cubiti & ,cius latitudo cubiti & scius logitudof duori cubitorü:Sittim + erat 
rea. i 
סוי‎ Uy?!  i:numnep vos-connnon nnna + | || max רחבו‎ ma DN mN Dey 
znan infra abfeius ambitum fübtet Pr vii t "opere cribrum altari aure coroná ₪ fecit & ,mido auro cam texit Et .cius  fRaewra dimidij & altitudo 
ume. מלמטן‎ 53533 nanne nanea siapna || cm אתוזָהָב טהורניעשלו "ור‎ ym! cinop וַחֲצִי‎  םכוקי‎ 
A ue extremi taribusquatuorin anulos quatuor fudit Ft cius medium ad vis auri | coroná fecit & , (circum palmi claufuram ci fecit Eo vatam £e 
ba ah  ryjrpn vasa nyso 'ועקאַרנע‎ ingga s | ועש. זר זב גו‎ wap nai maon לו‎ weyh  i:330 Ki 
'שוט‎ m3 lignis ? vectes fecit Ec eon domos | «ris cribro t dedi & „auri "anulos quatuor. ei fudit Et — .circum ipfius ג‎ pofuit 
NE אָתההַבַּדִים‎ wynt 0 ms oma non 32205 6 | 13 NN p ant ny30 yan ;לו‎ p t *נרזן רְמִסְגרְזוֹ סָבִיב:‎ 
- s anulos in vetes introduxit Et ære cos "trit & ₪ | Eid eins pedibusquatuor f qui angulis, quatuor fuper anulos ferantin = 
leues Nga Diany Nan’ " שטים ויצף את נְחָשֶת ו‎ 7 | :+ hoyo! i cn 'הפַּאתאָשְרְלְארְבָע‎ yams Oynpaen miga’ 
inter tabulas fecit tabular Vani: “eisin "ipfum portandü ad , altatis cofin fuat .meníam portandum ad vedtibus domu „anuli erant claufura loca 
po xi» neprap? a2) t2p3 "שארו אתו‎ nàron אֶהַשְׁלְתַז טר עַלְעַת‎ msih au 'בירז | הַמִסגרְתריוּהַטבְעת'בָתִים‎ 
Pzacam, Sex fjcculisint rut eius bafim & ait concham fecit Et וו"‎ portandiüad ,auro 5 "texit &: Sitcim lignis f vectes ‘Fecit Et tà 
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CAP.XXXVIE 62 
| ,Sittim lisna e am eft innentum In omhis Et .D o M 1 א‎ 1 6160311006 cum quo in- 
wy אהו עצי‎ mo) Syg G3) ram הרומז‎ efus: 
;cotde fapiés mulier Omnifáue adduxerunt (enitij fendunem omnem 2d xis opus 
minifteri 
25 arnan ית דב מְלָאכָ העבה הבואו ו | 'וְכָכ-אֲשָׁה‎ 
| & shy acinthum ,netum attulerunt & ,neuerune fuis manibus ia 
nw) nanne mon cran w^ ma 
mulieres omnes x by flum — & ,cocci vermiculum purpuram 
*> p'üxr Ox! roga gen yon ms orm 
«capras F neuerunt fapientia in eas earn cor extulit e quas cleua- 


'CONVITDN s) אתְנָה בְּחֲכְמַה‎ q3- אֲשֶׁר נְשָׂא‎ pior 


* capfarum 
pleaitudinum lapides & ,onychis lapides att ulerunt וז‎ Er 


no 


pilos. . 
7 cow^on ארני‎ DN! ajun 28 nN en וְהַנשְׂאַם‎ * Principes 
א‎ & ,aroma , pe&torali &, (aperhumeralit t pro 
35 "DO PUTINI ְאָתהַבְשֵׂם‎ iun miagh 
mulicr & , vir Omnis : ;aromatum füffimento & ,vnétionis oleo & 
19 


nw באוש‎ ' opon rmopnnvon poU 
opus omnead afferendá ad p^ ipforum cor fecetar fpótaneos quos 
אתכהנאכנֶל--הַמְלָאכָה‎ $35 m אשר‎ 
filij atrulerit Molch man in facienti. ad ,DoMiNvs precepit quod vt faceret pèr 
mana o Ta לעשורז‎ mim my אָשֶר‎ emm | 
‘Ifrael filios ad Mofeh dixitEt Dom INo denotionem 166 -NJD שה‎ 
ושְׂרָאֵל יג‎ a es ויאמָרמשה‎ > — (mme man ישראל‎ e 
fpontancam 
„Chur. filij, Yri flium Befalel ,nominein D o MINvsvocauit Videte ENNY nm 
בְַּלְאֶל בְּזְאוּרִיבְן=חִור‎ con gag opas :ל‎ 3 
lent in Dei fpiritus eum repicuit Et .lehudah dibu ètribu 
^ אֶלהים בְּמָכְמַרל‎ my "לפטהיהתה: וול אתו‎ — 101 
cogitandi ad T .opere “omni in & jtientia in & intelligentia in, 
Sono nost" -63y nym* n» 


.grejn & argento in & ,auro in faciendum ad „cogitatio: nes 


LES 


y'a 
qM F 


imema 4pm arua מִחשבֶרת | כעשת‎ 
omniin faciendü ad ligni anificiotin &. ;cóplendá ad lapidis vificio in E: עשָר‎ 
4 104- 
3 עץ לעשור בְּכָל-‎ menam ובמרשר; אֲבְן‎ = pida 
jipfam ipfius corde in dedit docendum adir . cogitationis opere tarte graria 


"והות qm)‏ 398 הוא +! 


fapientia cos ה‎ . Dan 


zm‏ . מְלְאכּת מַחַשָבָרז ו 
nibui Achifamach filiu Aholiab & € ttibu‏ 


i -no»non& map! :prnepb pons Ta IVN] 
hy acintho frcamitie Cogit tis cr fabri functiont omnt faciendü ad cordis omneop?fa- 
mya cop» טְלָאכָת חֲרֵשׁי וחשב‎ Co לב רעשו‎ a 
omnem? facies ytexentis* & by flo in & ,cocci vermiculo in ,purpurain & S aniani 
כָּל--‎ Wy xwo ובשש‎ yen בולע‎ perum neon, 
js tine opus, 
. cogitationes cogitantes & ,funtliónem i 
imana qum napa ל‎ 
CAP XXXVI ON 
quibus, cordefapiens vir omnis& ,Aholiab & ;Befalel fecit Et . 
t yw Gong Ga בעלאַלוְאֲהָלואָב‎ Spp f 
faciédü ad ,(ciendi ad vipisi in intelligentiá & fapientiā DourNvs dedit 
roy» my nona mD? ma num נָרזן‎ yy pa? 
.DoxiNvs precepit quibus omnibus*. fan&itatis ferit funttimin omnem 5 Tit c 
והוז ו‎ runc לכל‎ wp אַכְּל-מְלָאכֶת עבנ‎ UR LAN 
virum omné ad & „Aholiab ad & „Befalel ad Mofch clamanittEt miaiftem P 
5 t , 

2 כַּל--אָוּש‎ "NY NS DN! EUM UN ninwan "fecundum 
oem „eim corde in. fapiétiam D OMINVS dedit en ,corde red ל‎ 
כָּל‎ iba mam mm Ëg ו תכשלב‎ 

faciendü ad" functionem ‘ad*appropinquandi ad eius cor eum extlitquem ipe 
אֶלהַמְּלָאכָה לעשרת‎ = raw 3^ אשרנְשְׂאוֹ‎ one 
quam ו‎ omnem  Mofeh facieà tulerunt, Et „illami np? 
אֶת הַתְּרוּמָה אֲשֶׁר ג‎ nto abpa tnn Sopus mini 


faciendi ad Jfantiratis Jemini) aren JT filij attulerant fterij 


illu 
הקוש לעשרז‎ niay rb מ‎ b sy 123 ב הניאו‎ 


„matutino in matutino in deuationentadhuc cum ad attulerunt ipfi לש‎ mt fporaned fin- 


ipaa RAI MAN עור‎ vos vein cani ap ro mane. 


? omne opus 
:fan&titatis terim omnem? ` facientes’ ,Capicntes omnes venerunt Et 


* fiogulus ab 
+ vpn הַתַכָפִים העשים אַתכַּל-מַלָאכָת‎ m win 


opere fuo,qd 
t 
ad dixerunt Er „ficientest ipfi quam fia anions vir wir WEE 
5 אֶלד‎ Yon? i "הַמָּהעשִׁים‎ "UN מִמִלַאכְתו‎ UNO אוש‎ : vltra fuffi- 
cientia mini 
muy) cy» — un?) Cyn ceno משת לאטר‎ que 
illam" faciendum ad Do 1 א‎ v $ praccepit quam oig ad Y] many 
Vir:dicendo safiumetationein voce feceriit eir re & ,Mofeh pracepit Et t caftris, — 
i 


* 


TMultiplicic 
„oewis fi áffcientia pret offerendo populus Matiplciiest@icendo Mófch fterij ,ad op” 
לעשׂת אתה:‎ mim masw למכאכה‎ +4 


וצו mayn nin‏ קול Fanaa‏ לאמל אוש 
eft phibi’ Et. fan&itatiselenationtSad functiontm vltra faciant nc mulier & $ opus‏ 
*oblationé‏ 
NWN) * ne offerret:‏ אל הועשרעור ron nose‏ רקש moo"‏ 


.adiucendoab*populus + fubftantia. 
erat eis faffi- 


ININA coy ciésad omne 


erat ‘findtio f be, 


np והַמְּלָאכָה‎ t l 


omnem ad eorum fufficientia 


הח למ 


Exodus. 
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opus, tillud omnis fecerunt Et .fuperabundandi & ,ilamt faciendü ad ,finfiionen 


wy syn? rimin” הַמְלאכָה לעשורז אתה‎ 
cum cortinas decem „tabernaculum finilicuntfacictbus in, corde fapiens 
Le, miny aby quon בְּעַשי הַמְּלַאכַהאֶת‎ aon 


,hyacintho. & retorta by foi‏ ב wy :Cherübim rsen vermiculo & „purpura‏ ה 
שש nxor nw) my iwp‏ "שָנִי Dm‏ ,5 


T% odo ,vaius cortine Longitudo Seas fecit cogitaniis* opere 


"Phrygionis, שמנה‎ nw yvy, quu! : np&nipy. agn noyn» 


cubitorum, „vnius cortioze cubito m quatuor latitudo & ' "Y in viginti & 
DARINY DI mÀ VINN ani MNA ְעְֲׂרִים‎ 
terat cortinas quinque coni iunxitEt ^ .cortinis omnibus? vna Men(üta 
nywnubmns hann! inpn-ml nns ID 5 
alteram ad ~ .vnam ad «nam coniunxit cortas quinq; & unam ad vnam 
nre אֶתַתאֶלאֶחֶתו‎ "un יְרִעֹת‎ vom nnwownnw 
inora ,¥nius cortina "labio nm hyacinthi laqucolos. "fecit Er 


1I 


ae! nüsnnymnnsv oy mbn mith העש‎ 


à latere extreme cortinz lalisgin. fecit fic scóiunclione in exrenitare ab 
Püarp" בַּשְפַת היריעה הַקיצונָה‎ noy [2 myama "מקצה‎ 
cortina in Et iaqucolos Quinquaginta „feconde coniundlionein 
my’ myta רל את עָשָה‎ conn! imam בַּמַחְבָּרֶרת‎ : 


qua cortina: extremo in fecit laqueolos quiaquaginta& , ‘vna 


rayta mpa hoy nào yom hnsn 


„onm ed onu? laqucoli}ĵ Foppoliti :fecüde cõiun&tionc int 


noun ranoa‏ מַקְבִּילת ros on‏ אַהַתאָל אָחָרז ו 


* eft Terant 
“alter ad al- 
terum, 


cortinas coniunxit & „auri vncinos qu inquaginta ₪ 
-היריעת‎ ns 33m ant חמשיכם קרסי‎ pyi à 13 
alteram ad — fecit Et „vnum tabernaculü Ars ,vncinis מו‎ vnàm ad vmm 


alteram cit 
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è caprarum. cortinas vadecim — :tabernaculum fuper renterid caprarum cottinas 


pilis tecto rm mwy- עשְתִי‎ jon על‎ oris coy rnm 


cubitorum, 


yeubito in tigi nta vnius cortina Longitudo . fccit 

mirsa שלטים‎ nüsp nya qux! = + ג עשה אמכ‎ 
T erat t vna’ Menfura .vnius corine latitudo eubirerom quatuor & 
mTOR’ מַרָּרז אַחַת‎ nanpa רחב‎ miis yit 
,fcorlum cortinas quinque coniunxitEr .cortinis —vndecim ` 

7232 nnum wg "ann! = inp לעשתי עשרה‎ re 
in ora figa quinquagiata laqucolos fecitEr .feorfuri cortinas fex — & 


riy על‎ Dio ''ועשכלאה‎ i335 npn "שש‎ DN 17 


fecit laqueolos quinquaginta & : cóiü&ioneinextremz cortinæ labio 


risp moy rS wom rrynpargvpn nmn" 


_ in ora aris vncinosfecitEt — .fecunde cogent + cortine labio fuper 
aic ^- nomi ויעש קרסי‎ ' inen ער-שפת היריעה החברר?‎ is 
tectum, vt unum exiilendum ad „tentorium coniungendum ad, quinquaginta 
effc vnum, UN קיר‎ bakong anb חֲמשיכם‎ 

operimetü & ;rübricatis arietum pellibus'tentorio operimenti fecit Et.‏ הִיר; 
r‏ ?העש ripgsp'pTwotooN mi mike HDD‏ , 1 
tabernaculo tabulas fecit Et » defuper" taxorum pellibus £‏ עור 
io‏ עורז חְחֲשִׁםמַלְמְעלהו העש אֶת"הַקרָשּם puny‏ .חקי + 
He : ,tabule longitudo cubitorum y Decem, . ftantes "Sittim lignis‏ 
זג NV‏ שׁטִים עִמְרִים ER mon” "oy ' i‏ הקרש שוט 

Die . vnius tabule latitudo cubiti dimidij & > cubiti &‏ אמר; 

M not rnv am nosn xm NN. 

: T omnibus fecit fic vnam ad wna * מ‎ vni tabule wan $ 
THU — O35 noy i2 nos nne noto sn לטרש‎ nit 
Fineaftraturg viginti tabernaculo tabulas ' — fecit Et. ו‎ tabulis 


erant 
* commiífz 


;2 קרשי vpn! iUn‏ אֶתהַקְרְשִים penh‏ עשְׂרִים 


alteraad al. — bafes quadraginta Et — .auftrum ad meridiei angulum Tad rabulas 
"hus אַרני‎ DN T npn 3» nw קְרָשִׁים‎ 2 
(niat tabula fub ‘bales Duas . tabulis viginti fub fccit argenti 
"הקרש ו‎ nnn הקרשים סנוי אֲדָנִים‎ anmveynnn niby q03 
* pro ה‎ nd | tabula fub  bafes duas &,cius ל‎ duabust vna 
Hncaftraturis 


"DNn לְשׁתֵי ילרזיו | ושני אֲדָנִים הַחַתהקְרְש‎ nsn 


$pro *inea- aquilonis angulum ad ,feeunde? tabernaculi cofisTEt eius manibu*duabus* 


zs‏ לשרתי יוו 'ולצלע הַמּשבֵּן mun‏ רפאר Way‏ = = סמה 
fecundo. duas ,argenteas earti bales quadr aginta Et . tabulas viginti "fecit‏ 
ג עשת עשרים tin larerea- i £02 OMIIN SSU : nop‏ 
fab. “bales‏ מ una rabula' ' fub bafes "duas & vna‏ . ה 
8n vpn nnn DIN‏ ושני nnn mw‏ הקרש i nsn‏ : 
ה žin tabulas fex — fecit,‏ 
*ad occiden- : QT‏ 
27 ר oT‏ הַמִשְכן tcm, t cv noo ney ra‏ 
Tin angulis Jateribusin tabernaculi colit fecit tabulas duas Et‏ 
Dpi 28‏ עָשֶהלמְקְצְטֶת Qoo NET powa qun)‏ 
minata E cius caput ad cifanmate enum? Spariter & infia abtgeminatae fuerunt Et‏ 
2s‏ 'והותאַמיםמלמטה וְחֶדָּו יהיו Don‏ אֶל-ראשו * coop‏ 
lia „angulis duobus! i ipf fisambabus fecit fic enum anülum ad‏ 
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«cius facrificio de comedas & „re ad clamet & eorum diis fa erificent & vocette, 


yn לך ואכלת‎ syp לְאלְהִיהֶם‎ man 
, Pot eius filia fornicentur & ; „tuis filiis Sus bude accipia is Et 


nnp! 712‏ *מבנרתיו om qx‏ בְנחֲי. אֶתָרִי6: 


eA‏ ו 


earum deos poit ` tuos filios faciant fornicari & iparun deos 

o apiga piang a qnom 
ה‎ Solennitrem .ibi facies non fufionis Deos ^ conflatiles 
ק'‎ Riep anne! cqrneynwonooo ios! ap go 
tibi pracepi quet jinfermentata comedes diebus Septe m .cuftodies rss iad- 

n 
jnnr אֲשֵׁר‎ misa האכר'‎ h nyay bon D^ 

ts egreflus primitiuorum méfeinquia  ,Abibt menfistemporcin 
mwy vigy wyp’ רהציב‎ vino mp "וער‎ 


mne prj- 
eit memorata - offe n mni לש‎ bibi 1 matricis 4 iatis Omek, . Aegy to de 
poffefio-o diea P P mogenitum 


oí 7090 po. -0 לי‎ OII מַמצרים:‎ meum cft, & 


non fi Et . agno irfredimes alini apetionem Y Ér agi*& „bouis apatio un PES 
uu qd maf- 


,o Nyoy mia manion oem! — inpr פטר שור‎ cliai; - 
,redimes tuorum filiorū primogeniti Omne, illum excuicabist, redemeris mogenitum 
nin ja כל בכור‎ new) m ue - 
diein & ,fewies?diebus Sex .vacut mee facies confpiciétur nó & T oue. 


.: Dy ששתימִים תעבר‎ : np? 98 xy wm mira 
folennitaté Et. — .ceflabis meffein & ,aratione In .ceffabis "feptimo | Coram me 


.. Am! imayna ובקציר‎ Una nan pav pes 
colle&tióis fetum Et .tririceri E i+ mellis primitias „tibi Facies hebdomadard opera 5% 
Son am men מעשהלך 053 קיר‎ nya , C 
omnis confpicieturaano in victus Tibur, + anni reuolutione? שר‎ f 
; 09 mw» mesopyevse! irpennenpns ap? b 


, acl Da Dannii faciebus cum * tuus mafculus 2n 
corá domi- 


 natore Do-‏ זכורך אחפנ ios ni vL‏ טְׂרָאֵל: 

non Et .tuü terminum dilatabo & „tuis facient g gentes ciiciam Quia 6 Deo 
aci 

4,7801. 231 ְהַרְחַבְתֵּיאֶת‎ Piso nawis כ"‎ = 


» 
Domini facies ad apparidum ad ste afčendédoi int ,tuamterram vir cócupifcet y ירש‎ 
tquado afté- 


riens בערירתך דיראות‎ XN DN איש‎ om זו‎ 


‘primitiuord 


fermétatü fuper immolabis ie „annoin vicibus tribus Mi Da es coram 
פ.‎ Yonhy vnw פְעְמִיבּשֶנָהו לא‎ why iios Domino 


ו 
mancad! enee i o: mei facrificij fanguiné || vfque‏ ה 


monan’ na לבקר‎ poy-wm | דכ זְבְתִי‎ (Pea. 


domum adduces tua ter primitiuor ‘Principium An m‏ 1 א 1 ואס כן 


he rm Bon wan "nes ìya re au Nia? 


Sen os p quia ras verba "ub "Scribe : Molh ad tecundum 
הָאָלֶה כֿי עלפי הַדְבָרִים‎ Dang Nos INI IUD ופי‎ 
cum ibi fuit Et .líael cum & foedus tecum pepigi ו‎ 


s "Dy boom! serm 2 ns "m2 nhe mm me" 


„edit non Panem .noctes quadraginta & dics quadraginta DOMINO 


oya nnm‏ וום sy nY nyh EYINI‏ אָכָל 


decem fæderis Verba panie ל‎ 8 bibit non aquam & לוח‎ P 
nycyn'jsn mains nti על-'חר‎ 3h2n שקה‎ Nb 0 cim defen. 
tabula: dug & ;Sinai ות‎ Mofch defeendendo in fuic Er „verba deret 


ni enio $e hes maiat onam | "ד‎ 


cognouit nó Mofth &, mõte è ei à defcëdëdo i in* ,Mofth manuin? *refümonij $ $ * effent 
* cum def- 


cds‏ עדת NYD ANO IMI NGONI‏ לאדולע 


vidit E .co cum ipfum rloguendo i in „fiară faciei cutis promiaifr] quód 1 refplen- 


j NOT ns Tum ma עור‎ p כ‎ 


ir 1 + faciei fuz, 
zci "facia cutis promicabar* fece & : Mofth Ifrael filij 8% ,Abaron ci logueree 


va קרז עור‎ nmng osse 31031: Dnm mw 


füntrcaer(i & ,Moich cos «d clamauit! Ec. „cum ad accedendo ai timuerit& 1 refplédebat 


330n' nn bns sont mhg mwan” serm 696‏ ז; 
Mofeh eti locutus & nage Pralatit omnes 8 ,Aharon cum ad Mis ter‏ 


סי 1 am mya myexr o» puma nhng‏ משה 
cis precepit & :Tfrael filij ocs appropinquauerüt poftea Ét .cosad IIV! Un‏ 
3n qme! In * principes‏ כְּלבְּנטׂרַאֵל 'װצוכם »5 
Sinai montein fecum Domrnvs cft locutus que omnia nu‏ 
:טס mim 33 ayy aNg‏ אתו בהר DD‏ 
ג velamen fua: facies" fuper dedit km cum  loquédo atMofeh constimauit Et‏ 
E acie fuam‏ 
"וכ משה מובר qw cos‏ על-פניו 1moo‏ גג 


n? כָלָה‎ 
remouebar m cum loquendü adDc OMINvVMante Mofeh veniédo in t Er 
dt ve- 


j "ייר‎ iw 6n umo משחלפני‎ Nigt acu 


Ifrael filios ad eftlocu? & et egreffüs Èt «e egredi i vfque, velamen "סור‎ 
יבנ ושראל‎ UN Cu וצ‎ GDNECOUDDDHDN + donecegre- 
quód Mofch facies * ו‎ filij videbant b .erat iuffus quod ` deretur. 


s "B nD בְנִיישְרָאָל‎ ew! y שא אַתאֲשֶׁר‎ | 
fuper velamen Mofch redücebat &: Molch faciem] cutis promicnier* Laden | 
על"‎ mony משה)‎ om עור 35' משה‎ np doit 

. €0 cum loquendum ad fevenise vfque , facié fuam T faciei 
onec veni- 


Gur os D‏ ובר תו: 
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, dixie & ,lfiael filiorü fynagagá omnem Mofch fecit congregare Et 
*וער‎ own byoma עור‎ 7» nw nün Ora p a 
T funt , .ca faciendü ad DoMiNvs pracepit qua verba Hec cos ad 
icy לעשתאתםי"‎ rum, אַרָההַדְּבָרִיםאֲשֶׁר-ענה‎ cos 
opus, vobis cri feptima “die in & ^fimdlio fiet — diebus Sex 
c nm oun cum ANYO nwyn ששת יָמִים‎ v? 2 
fabbathum ,fanchionen* co in faciens? Omnis .D o M 1 N o ceffationis quies y fandtitas 
= woo i3ngyn-cs rpm? prawna קלש‎ 
c dicin. veftris habitaculis omnibus in igacm accéderis Non. . morietur 
TS? Ow "משנְחִיכםם‎ C53 בערו וטש‎ NO! inu, 
שב‎ v :dicendo „Ifrael filiorum fynagogá: omné ad Motch dixit Et pr 
Fübbarhi. לְאמר‎ baira 'ואמרמשׁהאָל-כָל-'עררז‎ naO 
p wobifenm! à Accipite dicendo, DOMIN Ys praecepit quod verbüsHoc 


-e 
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ivobis okla- DIDRO hp T לאמר‎ nun o זה הִדָבָר אָשר עורה‎ 
tionem - eleustionem * eam afferet ius cor r fpontaneumž O mnis. .DoMxIN o ו‎ 


oy 5 nim? nen‏ רבו nonn zw‏ "לקח 
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AU» hpne mawn pan monu» אד 55| | | מִבְּשַרְהַמלאִיכם‎ o v2» pO npn pen לקת "וְאֶת"הָאֵיל‎ 
ef, ,Aharon FacesEr 0 ipfim Canétitas. quia ,comederur Non .ignein capies & ,arierem madlabis E ^U arietis co put füper fuas manus 
ish pup! (nen vjp5 C^» בא‎ Uma | ְלְקְחְתָ >י|‎ DN ns nony? ORD על-רָאש‎ enm 
dicbus feptem | „tibi pr acepi qua omhia Iuxta fic cius filiis & arietem Et .Circum altare fuper ai pergcs & ei jus fanguinem 


mpm DTM‏ ער המִּבְחְַבִיב : yny‏ לו 


dabis + ,cjus crura & ius inteftinum lauabis & cius frufta in cõcides pones 


pn? v» xp itm wn nomo ות א‎ 


es totum facies fuffire Ët 5 caput fuper & "ius frufta füpcr 
s "niu-üs-ny mwoprn! ער ראשו:‎ vpo 


SUE Ignitio* .quictis odo? Domino. her Holocauftum altari i in eft 


nnàmn $i odorem‏ עד הוא mm^‏ ריח'ניתוח'אֲשְׁהליהוה 


* ו‎ 
cius filij & ,Abharon falit& fecundum arietem capies Et pfit hia 
i YO Dum jor oum TRINY Bnp»! isn UN mt 
capies & , arietem — mactabis Er „arietis caput 6 (ias manus bet. 


zo nnpn niyn nonw? i mss על‎ eonim :הג‎ 
senem "füper& , Aharon auris tenerum fuper dabu & ,cius fan, guine de pones 
puro» fox gr והער -חנוך‎ doy feam 
fuper & , dextera cord manus pollicé fuper & dexterae eius filiorum auris 
| 
-yman o quac umen (da א‎ R 
) altare fuper fanguinem ipte &sdexteri corum pedis pollicem 
Danny owns np) הימנית‎ cn gia 
olco de & saltare” Tuper T qui [m dc capies ZA ‘circum וש‎ 
: tum Hann uy אֲשׁר‎ owy npn! 1a 
cius filios fuper & ei? veftes faper &, Aaron per aperges & vndioni is 
may vyrm py mem iny n 
ci" filij & , el ? veles & iple fanctificabif& , 606 eius filiorü ו‎ 
7223 "1M הוא‎ vp! אָחָוֹ‎ "23 "l3" ^y! 
caudam & adipem ariete ab tolles T ‘fecum eius filiorü veftes & 
יג‎ pmowm 3onn 'וקתַתַפדְהָאַל‎ vim na ונ‎ | ns 
duos. & Siecoris reticulum ₪ Mt inum operientem adipem. bam» 
!nv nw DANNY וְאָתהַתַלְביהַמְכַקָה את"הַקָרֶב‎ = yg" 
aries quia , dextram aum $ & cos füper t qui adipem & renes x 
DN בי‎ pon שוק‎ ny עֲלֵיהְן‎ "IN Sonnen YIN” + armum de- 


,vnamolco* panis NAR vnam panistortam Et „ipfe impleticnun® XTU 


cho my’‏ הוּא ו !»3 nnwiov Dno rm nüw anb‏ ;ג 


DOMINO coramtqui jinfermentatorum caniftro € vnum k aganum & שוק‎ 5 
הצור אשרלפנו יְהווה:‎ Gpo my ורקיק‎ tonta- 
ו‎ & scius ; fliord volas a & ,Aharó yolas fuper omnia pones Et Rd 


rox" ma 5p ער כפי צסהרן‎ Con noe? T dlenabi 
, cori manu à cà copies Et .DoM INO coram agitationem* ea Depi שום‎ 
; Co bionn? irm veh ma אתם‎ CC m’ 
coram quietis olorein: in holocauftum jure! altari in facies fuffire & ו‎ 
355 ma^ mo ורהקטרתת הַמִזבּחה על הֶעלָר;‎ tia 
pectus capies Et. .Dox1No ipfa Ipitie* .DoMINo mj’ 
הוּא ליהור;ו  *ולקחת אֶתהחוֹה:‎ NUR סי וה‎ 


, Coram eleuationé illud eleuabis & „Aharon ipfi ' qui impletienum ariete ab? *arietis con- 


eremum‏ מאום הַמְראִים אֲשֶׁר vines?‏ ורזנפת mannin‏ "לפנ 


quod cft‏ ל 
,cleuationis pectus fan&tificabis Fe . partem in tibi erit & ,Domino E‏ 
MAWR‏ 


numm ng Dee! imaam num 


ariete ab eft exaltatus qui Future. exaltarionis amum & teft 

"UN nva piwny = c»‏ הונף omm ON)‏ מאִיל 

,Aharó ipfi i erit Et cius filis qd ! de &, Aharó ipli uod'de plum confecratio- 
as הָיָה אַהָרן‎ inhysa pnh יי הַמרָאִים מַאֲשׁר‎ 

sipje exaltatio « quia Ifrael fliis à feculi tatutumin eius filiis & Ro 

wa PEN‏ *בחק-עולםמאַתֹבְנֵי 53305 כִּי הְרּמָה הַוּא 


forum pacificord fäcrificiis de Ifrael filiis N ent exaltatio & 


ohay cna "anernuansemm ורוה‎ 


,Ahaton ipfi tque fanétiratis veftes Et .DoMINo corum exaltario f funt 


9 gy ws הקוש‎ um! mmh emy 


cis in implendi* žad & cis in vngendum ad cum poft cius filiis erunt cum 
*confecran- 


on cus‏ "יהיו 335 Ow ona mpn? MIN‏ אֶת- 
P filiis de eo fub* facerdos cas induer dicbus "Septem ‘corum man nn‏ 
"nnn pi» cw cow npau! H cm “loco ipfius‏ 1335 6( 
fanctitate in mitifttandá ad? emunt. taberpaculum ad veniet qui eccicfiz‏ ‘ 
בוא "יעד אֲשֶׁר vix m sa‏ *מועד רְשָרֶת ivjpa‏ 
loco in Uus carnem "toques & ,capies plenitudinum arietem Et! peni‏ 
mp npo‏ ואת won res‏ תִקְחוּבְשְׁלְת אֲת"בְּשְׂרוּ | " בְּמְקֶם זו 
panem & ,arletis carnem cius fii &, Aharó comedent Et. -anão‏ 


p oniran ben prs Pin uw bnt  :שדק‎ 


ea comedent Et .coventis! tabernaculi oftium ad caniftro in t qui Tet 


;; Do אה מוער ו זוְאֲכְלוּ‎ nre Gp NUM tede 


fan&ificandu ad ,cori manum implendum ad yit in "di expiatum quibus per quz pro- 


= ה nha wo ayy‏ כפלת png‏ רקנש 


perc Èt e "fanálitas quia , comedet nó alienigena Et «eos S funt. 


(+ ואָם-"הר‎ inp vip-73 לאהואכל‎ cO cp wt זה‎ 
" 0 ו‎ ' 4 er :א א‎ 


nmm G n wn‏ אמְכָה שבעת מיכם ' ווכם 
Ét .córümanum implebis‏ ו confecrabis ,expiat 5 fu er did. facies‏ 
imp won ie‏ 99 מָשָאת העשהליום על tpro peccato prs‏ 
uus „ipsi landifickdi ad eü vnges & seo fuper te expiädo intaltare faper expiabis &‏ 
nsen‏ זעל ma’ i Top Gini nnw "ay 11523 nanan‏ 


+ cim expia- etit & illud fandtificabis & yaltare füper expiabis diebus "Septem 


37 שְׁבעת ימיכ 2n‏ ערל LY nàmm‏ אהו ]ה ueriseum,‏ 


Quicquid .fanctificabitur altare in attingens Omne „fanĝitaruih fan&titas alrare 
יקש ו ילש‎ npa הנגע‎ s» ev קוש‎ hann 
anniculos duos ami ym Agnos altare fuper facies bod hoc Et! 


mumya mesmo oy npyn yw nh! 3 
in die & matutino in facies vnum Agnum. : iugiter dies: 
hs) apaa הָאִחָד חַעֲשׂה‎ oss! — ליום חָמַיר:ּ‎ 9 
066106 parté mixtz ור‎ Et .velperas duas inter facies alterum agnum 
hia הָערביכם + ועשָרן טֹלָת‎ pa npyn dora oan 4o 
agno ;vini Hin quartum , libamen & ;Hin quartum , córufo olco in 
לכבש‎ m ponpa qo» pos vo) mro pova 
,velperas duasinter fades fecundum sgnum Ét ,vni 
cue! תעשה בין העריכם‎ iem vahy? NNA a4 
facrifici ma „quietis odorem i in ci “facies e? libamé juxta &, matutini munin ficut 
tnum, opi mih nrneyn  הָּכְסְנְכו‎ "pan r9 
nap veflras generationes in iuge Holocantum „D O M IN O ignitionem 
ל‎ cre Yvon nop" אֲשָׁרה לחוהו‎ 4: 
ולה" דור‎ y t vobi* conueniam quot,D OM IN O corm connentusttabernaculi oftiu 4 
bab wR אֶשֶר‎ mim לפנ‎ pioth nne 
*vóbifcum jItiael filijs * ibi conueniam És “ibi te ad loquendum ad „illic 
ער‎ * sv ao nip "yn! אַלִדָשָׁםו‎ wn mÙ s 
Scam & , tabernaculum (andtificabo Er .mea gloria in fan&tificabit& 
*ecclefia "DNY "yin ER ו וקדשתי וש‎ "i223 vp 44 
vt faccrdotio miht facerdotio fangédi ad ב‎ cius filios & „Aharon '& altare 
גשה‎ (Y poah wpn Mang puse wr mnn 
. Deumi in ers 8% ed filiorum medio in habitabo Et 
: לאלים‎ on om wy בנ‎ quo uvae 4s 
, fum, fii esine! qui ; eorum ‘Deus D OMIN vs ego quia (cieot Er 
cux, אֲשֶׁר הוצאתו‎ comu nm wo ווע‎ 4e 
N 3M DoMINYS ego :eorü medio in me habitandi ad Aegypti tetra de. eos 
vt habitarem nm UN om) רְשׁכְנ‎ Don DDR 
: i . corum Deus 


: אלהיהכם‎ 
rein - 


car.xx¥. b 
TEx, llud facies Sittim. lignis t .fuffitus füffimenti altare facies Et 
יה אתוו *שוט‎ wyn עצי יטֶטִים‎ nip "opo nam moy? 1 
,eric quadratum , scius latitudo cubitus & cius! longitudo Cubitus 
nm yp im non DN n . 
altitudo aoro illud teges Et „cius cornua ipfo Ex .cius Tana. duo eu 
MDN ant אתו‎ mevi RUIT. LEATA imop' Cms 
וב‎ € facies Et «cius cornua & circum cius parietes & seius eum. RUM, 
= 4 וְעֲשִׂיתָ‎ "pip קִירתיו סָבִיב וְאֶת‎ nw! ny nho 
gs Hd defatin® ci” ii auri anulos duos 4 „circum auri coronam ci 
Init. 
DNE ny ume Trnoynaürnb3o inv! vapa לו "זר‎ 
0 - „cius lateribus duobus fuper facics „eius coftis dual us fuper ei? coronam. 
TE^. ngë תעשַהעל--שני‎ mig né על‎ ruo 
Tintravedtes, facies Et . eis intipfum portandá ad velit domes in ferit & 
cu 
r »entp! rnana ini רשאת‎ mia mnd twm s 
א‎ 4 ? ante illud debi! Er auro cos teges & „Sittim lignistvectes " 
+ אתו "לפנו‎ nno»! inr onk וְצְפִּיתָ‎ Duy "Ny wma 6 
"quod expiatorim | antc tciimoni, arcam fuper* quod, velum 
Lii hyg mn הַפרכַתאֲשׁרער אַרן העורת לפנו‎ 
Ty illud lfup fadetfüffire Et — sibi tibi conueniam quo* teftimoniü füpert 
ra^ voy לְבְשַׁמָהו ' ורזקטיר‎ MN ל על-העדת אֲשֶׁר‎ 
2 in Mecum הי‎ .matutino in matutino in aromatü Tufi jmentüm Aharon 
ne Quando T IPONA” בַּבּקֶר‎ »p33 CO'bD rmbp pts 
n intet, lucernas Aharon tle fid in* Et diud faciet fafie „lucernas 
" pa nanag ariwa יקטירְנָרל:‎ man” s 


+ quan má. i- Dow: 'N o coram iugiter fuffimentum jillud faciet fuffire duas vefperas 


cendct nm לפני‎ bn map mY רעַרְנַיִם‎ 


brn 
ה‎ IY נור‎ ,aliend fuffimeraillud fuper facietis Kaik noe .veltras generarionesi in 
קטרח זרְה'דור‎ YOy 'לא-חעלו‎ rt s 


facrificium, ji ] opeciabits non libamen & mim. &c ,holocauttum $e 


qo לא'הִסְכוּ עָליוו‎ qo3 npo) — ny 


- *ecclefize fin 


CAP.XXVIIL. $6 


Exodus. 


) CAP.XXIX. 


,cori (an&ificitionum donis ג ה‎ 


fiij finüificabunt | quatuor „lapidis plenitudinem ein implebisEt .eiuslatitudo palinus & cum imple- 
;m' cvv nno-—o35 "b va יקלישו‎ — [i2nyyw p Duo בל‎ neo! iim rn one 
.Dox1No coram cis beneplaciri ad i iugiter cius sfronté fupra erit & ordo Smaragdus & , Fopazius 3 ,Sardius : Ordo lapidis ordinibus 
TAX? 3 nm לפנ‎ on? n von על מְצַחו‎ mm men ri» 71108 Co טור‎ N טוריכם‎ 
ו‎ facies baltheü & byf "darin ₪ byi” tunicam ftringes Er Adams č ,Saphyrus ,Carbunculus: [ecüdus ordo Er: פטתצ.‎ Tafpis, à 
PU Dy nwyn 022N! שש‎ noa miy wy nion hav! 39| 18 aom סַפִיר‎ 123 . »un "memi UIDNHI nu 
phrygionis. eis Facies & ,tunicas facies Aharon filijs Et „Tecamantis opere ‘Amethifus &, Achates ,Lyncarius :tertlus ‘ord Er הל‎ 
7123" dn? meyin nwyn Post o»?! ; מעשה רקכם‎ 40| 1 maypi iay? owh wen yemt e ; 
pilos .decorem & gloriam ad eis facies — mitras & ,balcheos auro Conftiidi' ; caput} Onyx ,Chrytolirhus quartus ordo Et i135 
iragana 11334 ומגְבָעוֹת חַעֲָׂהלָהֶם‎ DDIN, 2o חרשיש ושמם וה מִשבְּעִיםזָהֶב‎ pix mem! יחל‎ 
fecum eius filios & tuum fřatrē Aharon illa facies induere Et. filiorú nominibus fepe erunt ‘lapides Ét, fuis plenirudinibus in c erunt , *Beryllus: 
rx many piy panyo  4:|גז בְנִיה‎ Tio »ypinnoawni! i במלוארזכם‎ wv quy 
confecràbis “eos fanctificabis & corum manum implebis & ilios ` voges & 


fupa virt figuli apttionibust, ipforü nomina fapet, duodecim ` Iac] + cum i 
"hy איש‎ nin mre Cormbu- על‎ mey eno "NND | ררה‎ 
pe&torali faper facies Et «tribubus ` duodecim . erunt „fho nómine fecundum 
s pUnn oy moy?! לשנועָשָרשָבָט ו‎ pun Y 1 
pectorali fuper facies Ee .müdo auro dilicaimis*opere " termini catenas Re jt 
גי‎ qehn- cy yy טָהור:‎ ant ׁרְשׂתגבלת מעשהעבת‎ x 
9 *plectili ex 
extremitatib duab’ fup anulos ambos dabis & auri "anulos düos 
rwp vu cynmyaeninv ne on ant niyao שחי‎ 
anulis MONS faper anti complicationes duas pones "Et pectoralis 
+4 nygen nv oy ain mhay no n nbn! ipn ₪595 
duarum « extremitates duas Er .peQoralis eitremirátibus. In 
YS | "קצורז‎ nyny? qunm | אֶל--קָצורז‎ 
frapunt fuper dabi* & ^ ,ordlanmi* duabus fuper dabis complication 


miany npn misawan עכ-שׁתֵי‎ inn nn 


E "anulos duos acies Et ` j 
+ a pnyso שחי‎ mimt img אלימו‎ dona יי‎ 
qud eim labio faai pe&toralis extremitatibus duab? fuper cos ‘pones éc iin oracius 
טְפְתוּאֶשַר‎ yena msp "שמת אהָםעל-שׁני‎ | 
auri anulos duos facies Et — demum int fuperhumeralis latus ad שוכם‎ 
37 טַבְעותזָהֶב‎ nuon" inya comu אֶלְעְנֶר‎ map’ 


rcgione è "infra abt fuperhumeralis fai duabus 1 üper cos dabis & Tintrinfecus. 
map Heo "oM nina nu-oy aps npn Sduobusla. 


.fuperhumeralis atificii defupa* cius coniunctionem contra cius ב‎ 


1$ Y 
nzp 
catenarum 


pones 
.cius facium regione èf (uperhumeralis 1 palis, 


* inferne 
Hiag aun? *5yóo irmano riy? mjg *faprabal- 
fuperhumeralis anulos ad cius anulis ab pe&torale levabunt] Et theum 5 
.8 רהאָפוֹר‎ nyso ow iivaa וירפסו אֶתההחשן‎ mA 


tolatu? nô & ,faperhumeralis atificii [200 exifiendum adt „hyacinthi ‘filo in nm 
n? ES האפור‎ anhy לְהוורז‎ myn "pea TE 
filiorá nomina Aharon portabit Et. füperhumerali defuper petlorale tvr (it luper 


:» anib qns min! האָפֿור:‎ "yp per phem 


pu. 
„fannar ad ipfuminprücio m", fai cor fuper iudicij pe&torali i in Ifrael nm" mm 
Vipi?w iWon! Way הַמשפטער‎ peha ONW מג‎ 
pectorali in dabis Er. iugiter Don 1 א‎ o coram memoriam in grediecur fan 
je pwn hy my Ton mmay quis Guariam 


,Aharon cor fuper erunt &, Thummim & VimT iudici nia’ 
pines על הלב‎ vro mnn me ו הַמשפט אֶתהָאוּרִים‎ 
filiorü iudicium Aharon: » portabit Er.DoM t No cor ei ingrelitdo int Ae fe- 
C308 D NDR mdp mym לפני‎ 


i23 con! 
facics Et . femper Dom 1 No coram (uum cor fuper. Ifrael i 
: ועָשִיתָאֶת-‎ 


+ quando in , 
cius 3 erit Et 


ONY gee:‏ ער רבו 1397 mim‏ תְמִיד: 
 hyacinthoftotum füperhumeralis pallium tex‏ 
vanm yg * capitij‏ ְּלִיל mm! t nb»n‏ "פיהראשו 
os ficut ,texentis ‘Opere circim eius ori erit Läbium* .cius medio in‏ 
בְּתוֹכו này im nho‏ סָבִיב מעשה ארג 02' 


יפה 
mala punica ei? fimbriis fup facies 0 .cindatur ne sci erit lorica‏ 


lL 


* Ora 


yap sb frm onn‏ ועשִׂיתֶער-שוליו | Uy‏ :ו 
.circüm eius fimbriis fuper cocci Semel purpura & hyacinthot tex‏ 
niim jorns noon‏ שני על "שׁוּכָיו | xa‏ 
Punici mali &, auri Titínabulü .circü carü medio in auri tintinabula & ,‏ 
yat‏ ופעמני imap maimam‏ 'פעמן jj pw bpr‏ 
„circum pallij fimbriis fuper , Punicü malá & auri tintinabulum m‏ 
pow ant poya‏ על -שולי arab yon‏ 
ipfum inpelidoin, ei? voxt audict& miniftrádü ad Aharon faper erit Et onus‏ 
rim | quando in.‏ ער צפהרן vou» mwh‏ קורו Ni‏ :! 
„morietur non & ipfum dr ,Do'M IN o coram fančtitatem ad gredietur,‏ 
fan&uariit,‏ 
VIT UN + quando e-‏ לפני gam‏ "וְּעֲאהוֹ ולא מודז ו 
auro foiemtfàcies Et gredietur,‏ 540 מז & Sandtitas : sigilli aperione em fupei apaiis!‏ 
an pepet Ny‏ טְהָורופהַחַתַעְיו wi obh'mme‏ «; 
fuper erit & ,hyacinthi filo Japa cam pones EL |"DoMrNo Flamin ex‏ 
culpesi‏ 
ארי ליהור;:  nenpt‏ על-פתיל mm nip‏ ער = זו 
frõtem füpra: eritEr erit 2 - regione è » cidatim $ 1-2‏ 


מצנפתאָלמוּם 'פני -הַמענְפתיְהיה :| ;nzo-cyfem!‏ 


quas fantificationum i iniquitatem 


"HUN conr 


Du “mitra, 6 re- 
Aharon portabit & , ,Aharon giono Dee 


BE nw qus mia fum my ma 


hnvom‏ אמֶם mom m pN‏ אהָם 
opcriendá ad lini feminalia eis fac Et .mihi fungētur facerdotio &‏ 

mb? miy i b50bnngp! וכהנו-=כי:‎ 
turpitudinis, fuper eranc Er „crunt femora ad víq; & , lumbis A ditat. capiem 
עָרָה הָיָה‎ opn" = מִמַתְניִם ועד-=יְרכַיִםיהיּ:‎ mp? 3034 


fquando in- ME *rabernaculum ad ipfos ingrediendo ink,eius filios (aper & yAhaton 


Eder 'סוער‎ Or mw = בְּבאָכם'‎ niyo Pm 


*ec clei 
s non & ,fancliratein miniftrandum ad, saltare ad ipfos accede doi vel 
"y'a PEAREN 


NI] Uipa mwh hin corvi"‏ .קתו 


pinquaucrinr cius femini & eu feculi? Statutum . morientur ef igiquiatem Ces 
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vn” S לו‎ o» nDnpn' an. py woy 
$ neque .eum poft 
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"יל oyy? my jona‏ מַעֲשׂה השב העשה אֹהָם: 


é by ffo retor 


latitudo & s adito i in "viginti & oco 1 vnius cortina Longitudo gone 
2 an TORI וְעֲשְׂרִים‎ NIDY nim nmm s ferit "m * 


.cortinis omnibusfvna Menfura .vnius cortinæ cubito m*quatuor *cubitorum, 


1 mmo nps 7135 neminem noa pans יפויל‎ 


: eric 
quinq; & fui firrem ad ‘malic coniundt erunt, coring Quinque altera ad al- 


3 vom האֲחֹתָהּ‎ hg MÜR mian pun npn von! teram, 
laqueolos Facies: Et + fuam ferrem 'ad queque coniuncta: cortine "התה‎ 
+ mW mon | אֶלאֶחתָה ו‎ now rn ורוע‎ a4. 


:cóiunctione in extremo ab vnius cortine “labinm fiet cn Kies 


rvoha npo niyy על"שפת הריעה‎ mvn לול‎ nioy* 


. fecunda: coniunione in extreme , Cortina "labistin facies "fica Minora PF 
וכז העשה בשְפת היריעה הקיצונה במַחְברֶר: *הַשׁנִירת:‎ 4,99 
quinquaginta & ,vna ' cortina in facies queolos Quinquaginta SA f 

s aym Amwnny"yafiopn 'חמשיםם ללא‎ MY hp, 


fecunda coniun&tioncinfqua , cortina extremo in. facies laqueolos teft 


noun manna הַּעֲשָׂה בּקְצַרה הַירִיעָה אֲשֶׁר‎ mky 


quinquaginta facies Er ; fuam forore 4d queque anfule 5 Oppofiti 


6 wpn nop! — אֶל-אֶחקָהּ ו‎ nyg noon Knapp Sr: laquceli 


alter ad altes 
,vncinisin fi jornem ‘ad vnum; cortinas cOniunges & „auri vncinos jum. 


DOPA hy אשרק אֵל‎ ny TO vm a pyp shedadar 
tétorium int caprarum cortinas "facies Er PS 


vnum tabernaculum erit & Tè pilis 
7 Gasy coy ועליית ירִיעַרת‎ pyg muon mm fad operi- 
, .eas facies cortinas 


vndecim :tabernaculü fuper mentum 
+ העשה אתָם: זאו‎ ny" עשתרעשרה‎ Quom Gý 
cortinæ cubito in quatuor latitudo & , culi triginta vnius cortine cubitoiuni 


npe אַרבֶעבְאַפָּה‎ iima שלשים‎ nüsnnpn 


]23 העשה Dp mov‏ ו 


Ceremonitë. 
t etit coniunges Et — .cortinis vndecim T vna Menfura .vnius 


-pN mam? inpr אַחַת לעשתי עשרה‎ mI nnsn » 


dupli cabi is&: feor(um. cortinas fex & ,feorliinn ,COrrinas quing; 


Ta” nyia 135 nia gone הוריעת בר‎ von 


cóc fidem quinquaginta facies Er’ rena fen regione "fextam cortinam 


edi. — חַפשֵׁים‎ mim T hirn המו 'פנו‎ bemig to 


73129 ;cniunétioncin extrema vnius cortina labium fuper Laqucolos 


in ora הַקִיצנָה בּהֹבָרֶרז‎ niya ערי-שפת הַיְריעָה‎ n3 


inora 
. fecundze "coniunctionis cortina: labium fup er laqucolos quinquaginta & 


myn mnn nanay ְלָארז על‎ cvm 


vncinos induces & :quinquaginta 5 vncinos facies Et 


ia^ bom nw am^ חָמשיכם‎ noy pp וַעֲשִׂת‎ | n 


fuperfluitas E Ec —.vnum erit & tentorium E CIE ;laqucolos in 


tns nm oriens. zmam nisu 12‏ 1 ומרת 


que fupfluit füperflucr füperabundans. cortina dimidium m" cortinis in abundans 


cà, — mon noa היריעה‎ n hN nprva iy 


fu pfluentein inde cubitus & ,hinc cubi: us i tabernaculi pofhema fuper‏ חצרה 


יי על pyon mna‏ וְהֲאַמַה מה וְהַאמּה hy‏ בעלף 


lateribus fuper fuperfluum erit aj cortinarum longi: udinein 
m "ux" ioi)" nno mn yin יריערז‎ qa 


tentorio operimentü facies Et illud tegendü ad inde & hinctabernaculi 
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tectum, 


in pofterio- 
nbus = 
tecti 


צרר 


to 
—53* "iN h620 meyri riri" momo (RE 
/ די‎ „defi uper taxorum peliumtoperimenti & yuhnicaastariecum peles* 
mpy’ : ערתהְחָשִׁים מִלְמַעְלָה‎ noy "ערה אִילם מִאֲרָמִים‎ 
"à pellibus .flantes Sittim "lignisttabernaculo tabulas facies Et ° ~ 
b 
Hpetbu COD) עצי טשוכש‎ punh אֶתהקרשים‎ pop! 


,cubiti 'dimidij & , cubiti & tabulae longitudo cubitorum Decem‏ 'עור 


sè nosa Cxm Mpy Vopn qu עשר ספות‎ 


nux difpolitz i vni tabule manm*Duæ ` vnius rabule latitudo 


snatta- מְשְׁרָבת‎ UND שׁתִייוהלכָרְש‎ | yawn am 17 


ræ erunt «tabernaculi tabulis omnibus facies 6 fuam forem "ad quelibet 
yt nad: a 
"א‎ apam לכל קרשי‎ niyn אל התה כ‎ nuns 
my . anguluntad. tabulas viginti’ „tabernaculo tabulas facies Et. 
גוג‎ MNA Up וועֲשִׂהאָתהַקְרְשִׁיםכמשכְּן עָשרִים‎ rs 


alteram, fübter facies ars genti bales quadraginta Et auftrum ad midi 


*larus meri- nnn npn 403^ YN by! - n»n na 19 


dianum duabus ' vnam tabulam fubter bafes duas tabulas vigiati 


עשרים mig dy” vpn‏ החתהקרש ange" "nsn‏ כו 


cius manibws‘duabus „ynam tabulam fubter "bafes duas & seius manibus‏ * מז 
myw” dmm ra CATAN NINDI uv "nmm‏ 
Miners .rabulas viginti aquilonis angu! lum ad feri mds taber. aaculi cofle Et‏ 
poosyowm! zo‏ השנותלְפְאדת pay‏ עֲשְׂרים קרש er‏ 


ecundo 
א‎ nam tabulam fübter bafes duas argani carum bales quadraginta Ec 
, 


à genteas, Nn הקרש‎ nnn QN שני‎ ADI וְאַרבָּעִים אִדְנִיהַכם‎ T 21 


REEL m. mare ad taber aaculi lar cra ad B „unam tabulam fübter bales duas & 
entem 
- x "מה‎ puan ו‎ mat + nsn הַקרְש‎ nnn ושני אֲדָכִים‎ .. 


* angulisin facies tabulas duas Er. 
rispa nyn קְרָשים‎ nyt 
parit ec & y infra de geminata erunt Et .duobus la: last: tabernaculi 
DU vimm feno £ Bon wm! cmo pU: 
הָאַכם‎ z ipfis ábabuseritSic.vnum anulum ad ci’ caput fuper 2 erunt 


geminae DIPQUD ITI אל -הַטעת הַאֲחהכן‎ TUN C9 ron wy 
coon ® carum bales & "tabulas 0600 eruntEt ^ .crunt angulis duobus in 
cow לשני הַמקעעתיהו: | !הנמנה קרָשִׁים‎ 25 
argen Heer duz & , nam tabulam fubter ‘bafes Due. balts fedecim argent 
i 120 ושני‎ sn Unpn: nnn DN no DIN po ששה‎ 53 
alteram. » Sittim lizoisT vectes facies Er , unim tabulam fubter bales 
HINNI vn mmn DN 16 
vnius tabernaculi “ofle "tabulis quinque 


UND לקרשי צלע-הַמשְׁבן‎ neon 27 


.tapulas fex Écies 


pins, 


icy Ly 


v ecies quinque Et 


opm ngam 1‏ 'שוט 


Md siis tile tabulis veles quinque & fecundat tabernaculi i tabulis 
ieu yox לקרשי‎ ara menm השנית‎ muon לקרשיצלע‎ 
ב‎ medio in medus vcétis Et m ad latera duo ad tabernaculi 
jn o quoa pnm meam! ma דקמשכן לירְכחיכם‎ 8 
eriteranficns — tabulas Et „extremum ad extremo. ab. penetrans icis 


wns 
קה‎ mop nw! מזד"הקעהאֶל "הצר‎ MODY is 
Tex "lon cooperies & , ה ו‎ anulos 8 auro teges 
צפרז‎ meu ^ mao nm amnepn Dmnyao- nsn neun 
difpofitiong > ,cius in lici fecundi rabemacul criges M , auro ‘veces 
בָּמַשְפטו קוכם‎ n EIM אַתְִהַבְּרִיחֶם‎ 30 


quam Ib: purpura & , ב ל‎ ra ;monte in videre esfađtus quod 


TNI pay הזכלרז‎ E אֲשׁר "הראית‎ 4: 


e -Cherubimtillud faciet cogitatis: opis :retorta by ffo & cocci vermiculo & 
100160 fa- 


cies !m'am חטב יעשה אֹחָה‎ nioyo wyn veta! rom 


*cum figuris | „auro obductis Sittim columnis quatuor fuper illud dabat Et 


tpones 'שן‎ anr מצפִים‎ cU עָמוּדי‎ nyaw- ty nps ְחַתָּה‎ 32 


ררה מז 
pucros "mifit Ét .l(ael tribus duodecim (cdm 5 nao Doa‏ 


Exodus. CAP.XXIIII Sinai. 


.fodus eórum diis & yeisfpercuties ne .tuisfaciebus à eos eiicies & 7 com 
B 
הִכְרֹהלהָםולאלְהִיהֶכ בְּרִיתוּ יג‎ wo! p opon MY 
cum mihi te faciant. peccare fortene ,זטa‎ terra in habirabunt Non, 
אהְךָלי כִי ג‎ wona gaa לא ושבל‎ 
! מ‎ i םג‎ tibi eric quia corum dcos colueris laqueum. 
| poya mma תענדאֶתאֲלְהֵיהֶם‎ | vp 


CAT זי‎ XIN פיי‎ 
,Aharon & ptu DoM1iNvM ad Alcende «dixit Mofeh ad E 


: onn אַחָה‎ mimg nx snüo sw! 


vos inturuabitis & ;Ifrael fenioribus Cfeptuaginta & Abihu & Nadab 


cpanem LS "ji? yaw וַאַבִיהוּא‎ 20 mY 
non ipíi & ,D 0 M א ד‎ v א‎ 34 tantum Mofeh accedat Et ngingus de procul, b 
לָא ג‎ Dm = unc ow iay ngo và! ipao TA 
narrauit & ,Mofeh venir Et «co cialcender מסת‎ populus & apppinqué 
, "son nüoN3n! noy Xp לא‎ cm "ינשו‎ noy vay 
relpodit Et iudica omnia '& „Do MIN I verba omnia populo ₪ 


Wh  םיִטְפְשִּמַת‎ onm רִעְַאתכָּל-דְּבָרִי = הרל‎ my 
cft locutus qua vetba Omnia: dixerüt & yna voce populus omnis א‎ 
כָּר"הַרְּבָרִים אֲשֶׁרדְבָר‎ rion "ins קול‎ cya 
DOMINI verba omnia Mofth fcripfit Et faciemus DoMINvs 


הוה נַעשָה + ויכחב פשְׁהאַתכָרדְּבְרָ mim‏ + 


duodecim V ee füb altare adificanit & mane in manicaut & furrexit ma. 


oy ano nmm nnn naro un ושככ בבקר‎ "9 


LJ 


sayng noun! = "מענהלשנים עָשַרשַבְטַיושְרְאֶל ו‎ a 
facuficia facrificaucrür & jholocaufta ד‎ » Ifrael filiorum = immolauc- 
pna m ערו‎ | yw b&b" ug c S 
fanguinis dimidium Mofeh cepit Et “vitulos DoMINO pacifica m V 
6 Coin 'yn^ nonpn! rong שלמים ליהוה‎ npo me* 
„altare fuper fparfit fanguinis dimidiü & ycrateribusin pofuit & eun 
Damn sy pw coi; cxm musice" ' 
Omnia: :dixerüt & populi auribus in legit& , ,faederis librum cepit Et שוש‎ 
7 5 ion Coyn ursa npn an sb ויה‎ 
Mofeh cepit Er’ .audiemus & ne D O MIN v $cít locutus que 
sub npn! iyon נעשר;‎ ri — "Tw 
quod, fæderis fanguis Ecce: :dixit & ,populi faper fparfit & ,(anguinem 
הנה דכם-הַכְּרִית אֲשֶׁר‎ "ios OW על‎ pu cmn DN 
„his — verbis omnibus duas D ou INVS pepigit 
rmwanmmwr Cs על‎ oby mm mo 
feniorib? d fepruaginta & , Abihu & „Nadab Aharó & Mofeh afcendit Et 


» "apro paw וַאֲבִיהוּא‎ a משה [צסהרן‎ Gyn? 
opus fi ficuttei* pedibus fub & ad] Deum viderunt Et Ifrael terat 


| 


" 
| 


ו 
| 


E " paitaietin calorum cpus 8 ' ,faphyri larmis lapidis‏ ו 
nson nyay fiet‏ וּבְעָצְכם saeh run‏ וְאֶלאָצִיל גו 
‘Deum viderunt Et. fuam manum mifit non Ifrael filiorum *principes‏ 
?לבז 23 ושראל לאשָלח nmi m‏ את"הָאַלהיכם 
Aftende:Mofeh ad D o m INYS Dixit; ‘biberunt = ,comederit &‏ 
numen Yn ^‏ ואמֶר n mwito mim‏ 
,lapideas tabulas ribi dabo & ibi cfto & montem i in me ad mny‏ 
mh m‏ צפלי הרה owm‏ וְאָהְנָה i280 nhng J7‏ 
furrexit Er .cos docendum ad fcripfi que mandatum & ,legem ud Sis‏ 
רה 'קום misan inm"‏ אשר Cpu"! ronn inan‏ : 
„Dei montem ia Mofeh a(cédit & :ei ? minilter lehofuah & ,Mofeh x‏ 
ישרר: בשה והושע 'מִשׁרְתוֹ Cy»‏ פשהאֶל הַרְהָאֶלהִים ו 
„vos reuertamur donec bec in nobis Sedete :dixit feniores "ad - Manetc hic,‏ 
DYTIN syniaxtr x og oopur ta t av‏ אֲלֵיכֶם 4ז 
eos ad accedat yverborii domina quist: vobifcűt Chur & Fre ecce Et tane‏ 
avisa.‏ הנה va oY e3oy nnm PIN‏ אֶלָהֶם: 
montem "nubes operuit & ,montem in Mofeh afcendicEr ^ Uer =‏ . 
bynt wa?‏ משה אֶל-הָהֶר ^ oon‏ הַעֲנְן nns‏ 1 
ei operuit & „Sinai montem fuper D o M INI gloria habitauit Et 1103‏ 
amem pont‏ על- ההקר pon "yo‏ : 
medio è feptimo dicin Mofch ad clamanit Et :dicbus fex nubes vocauit‏ 
no Tayi‏ יָמִים Us NIN‏ משה TD pawn ona‏ 
IN I iie afpectus Et nubis ardess‏ אס vertice in comedens ignis ficut D‏ 
UNS nS Um. mim meo! um‏ לי 
rnedium in Mofeh eft ingreffi usEt ^ .I(tacl filiorum oculisin montis‏ 
7^5 223 טׂרָאֲלו Nant‏ משה pma‏ צ: 
dics quadraginta montein Mofeh fuit Er .monté in alcendit & nubis‏ 
pon‏ וער ni Cyr w23 hya anhs‏ 


. no&es quadraginta & 


ovans‏ ללה ו 
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- dicendo ,Mofeh ad D'o M 1 א‎ v s eft locutus Et 
אל משה לָאמר:‎ gam m? o: 
oblationem. ,viro omni Ab celekationem mihi accipiét & , frac filios ad Loquere 


tya ngono npn אֲלבְניישְׂרָאֵל‎ Ant + 


oblationem meam 'eleuitinem. capitis eius í cor ‘ea fadet í ipontanei quem 
npo unang npn? = ובו רבו‎ * Wg 
"teft gs & sargetü & , Aurü .cis xim ג‎ + capietis quam cleuatío tifta] Ër 
tab won» ADA IA חאההַחְרּמָה אֲשׁר חקְתִימאמכם‎ y 
coccum bis "apt byisi &; scocci veimitalum gr jpurpura & ,hyacinchum Et 
ו‎ LEONEL הלענ וש‎ ps maam? 4 
sum. .Sictim ligna & ,taxorum pelles & ,rubricaras arienim pelles Et 


| אי cwm‏ מְאָדָּמִים ועררז חְחֲשִׁים vp‏ "שטִים: *שן "עור 


oleo T aromata ,luminari nem‏ 05 הצ , fuffimentoT&‏ ו 
rmp" niwan pu^ mov: sp? é‏ 'שוט אוף 
tpro .pedoralit&, Er hodtplenitudinü Aides peior aromatum‏ 
7 הַפָמִים: \אְַנֵשחַם וְאֲבְנֵי מלאיכם לְאֲפר qon?‏ 
«corum medio in habitabo & ,(antuarium mihifacient E‏ \ 
s‏ *וְעָשוּ לי wpa‏ וְשְׁכַנְחִי בְּתוֹכֶכם: myyt‏ 
facio " ytabernaculi fi imilitudinem ye "faciens vidc edo quz ‘omnia Seound‏ 
פ pon noan nw jni mobs OST‏ 712 
“arcam facient Et ;facietis fic wr cius s valor. omniü fimilitudinem &‏ 
סג ואת mman‏ פל -פליו = neyo‏ ישו ארון ‏ כָּלרת 
ligais di amidium & cubitus & : :ei * logitudo! dimidia & cubiti Duo . Sittim ligna‏ 
עצי שטים אַמַתַיִם un)‏ אפרכו וְצסמה וחצר Teic‏ 


IIN ^ auro cam operies E «cius flatwatdimidium ₪ cubitus & :ei? laritudo 


talitudo Linman t nop cwm noa זו רַחְבוֹ‎ 
c3 


» mifcoronam cam fuper facies & Pans iras fois a or domoa*. mundo 

טהר voy mpn” asyn vno moo‏ "זר anb‏ "עצפה 

"*Intrinfec & quaruor fuper pones & suri} anulos xat fündes Et . vndiquaq; 
66 Pany Co piny aniya yas hnprn! | סָבִיב ו‎ :+ 


tauream 
n anulos duos & yuna * cius coat fuper anulos dE mm angulis 


0. 
עצה ור‎ njao ine nign עֲרי-עַלְעוֹ‎ nbao nu vrabys 


aureos, 
v coopertes & ;Sittim ligaitvedes facies Et «fecunda 7 eius ps 


"nhrre pyon’ עצי שטים‎ fm moy imun? עַלְעוֹ‎ oy r 


ease me etat feprf,aoulos in. vedes ` induces Et ,auro eos 
EL צלעת הר‎ ey בַּשַבָעַת‎ b'jgmr nw nam! 1 את זָהָב‎ +4 
ש‎ ,vectes cung arce anulis In . is int arcam portandum ad 
7 gann ה בְּטַבְעת הַאֹן‎ rona wn mw 'בשאת‎ : 
בוא‎ nay quod teftimonium arcam ad dabk*Et ca abremouebotur nő 
fquifontin רהַעְרֶת אשר‎ DN ונת אֶל"הָטרן:‎ 1 ao vw לא‎ ie 
lateribus " 
scum duord Cubitoruim .mundo auto opertonum t facies Ec ' .tibi dabo 


ter = 


nm NUJ facies Et. .cius latitudo dimidij & cubiti & : cius longitudo dimidi] & 
ipopio- ושי‎ inam] xm zip) mw moss 
greci extremitatib? duabus ג‎ cos facies Vadit «am? Cherubim duos 
סור נתן‎ msp nwa 'מקשה חעשהאהָם‎ an tomo שנים‎ 
nou עור*‎ alterü Cherub & hinc extremo 2b vnum Cherub fac Er . propitiatorij 
tet מה וּכרוב--אָחַר * חן‎ Typo ps mp nei! הַכּררת ו‎ s 


Taureos: duabus fuper; ‘Cherubim ` facietis propitiatorjo à ‘inde extremo ab 


מקצה MENTONO‏ הַעַשוּאֶת הַכְרְבִים על ישנ tam‏ 


nup * füperné alas expandentes Cherubim erunt Er ‘cius extremitatibus 
vir 


njyó? món s bnan wm! קצותיו:‎ io 


eritalteraad ‘ad wit corum facies & ,propitiatorium fuper fuis alis in tegentes 


*pnsiii Epox הטקר‎ mea רגליו כמעשה 6 |לי אֶתִזְאֶלַירָי | ועשים‎ nnm serios ne tae רָאה‎ 


alteram, à hw אוש‎ cor d reri Dró5353 סְכָכִים‎ 
rus dabist Et ‘ Cherubim facies erunt propitiarorium ad fuum rant 
pones "DN nn! ו‎ pane 5 יהיו‎ nex ON Pn 11 


in arca pones , teftimonium dabis acm ‘ad & defuper arcam fuper propitiatoriü 


rmn‏ עַל-הַאָרןְמַלְמָעלָה וְאֶלהָאֲרןְַחַן אֶה העררז 


Tubi defuper: tecum loquar & ,ibi tibi conueniam Et .te ad] dabo ‘quod 


e» * ED gw ודברתי‎ dyfyn T  ּוְבֵלֲאזַחָארַשֲא‎ 22 
M “ teftimonij arcam füper qui Cherubim duos inter de propitiatorio 
quod c 


DN IUNIO הַכָרביםאֲשַׁרעַל-אָרן‎ SU pao mean 
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ה‎ non pupillum & , viduam Omnem . Aegypti terrain 719! 
ג.‎ rmn? לא‎ imë mpa ו‎ DNO S2 on 
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quo incipiüt es cgreffus co in quia : smeuarum frugum menfis tempus ad tibi precepi 
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locum i in te introducédü ad & via in te cuftodiēdū ad ,te cord angclum 
qs% aipon mw Jenna בדרך‎ ovh piah Yeho" 


Caue — ne,cius vocein*audi = elus faciebus à re Obferua וטגזגק.‎ quem 
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3o PO וְהָאֲלחִים‎ miy ומרתו 'ואשרלא‎ Dub dub 
T ^v 
ficii Et is ` fugiet quo locum tibi ponam ₪ ic manü ad mp "n 
:4 qo»! pyon ngmbar TOS : d 
,eum capics meo altari cum a aflutia של‎ occidēdú adfuufociücotra vir *fuir caufa, 


xnpn nam cyonow3 משעל רעדזו רְהָרְגו‎ Deus 


* ad quem ₪ 
.morietur moriendo fuá mate & 6 patié pocutienstEt . moriendü ad gict.Sin veró 


s; ומרתו‎ miy doa אכ‎ nap? וטופ במ‎ 
moriédo „cius manu in fucrit inuétus & i védiderit & virů furans? Et or 


i Duy) בוו‎ Nyay 720 "טום זו וגב איש‎ 
„morietur moriendo , matri & ,fuo patri maledicens Et morietur fai 7 pet 


i; DW ותמו מוֹת‎ PN cho! t OY eric 


Japide in füü focium quifpiam percufferit & , viri. fucrint rixati cm Et ל‎ 


is TINI אֶת-רַעֲהוּ‎ Dur 702m אָנָשִים‎ mnm»! m 
Kurrexerit Si le&umiin ceciderit fed fuerit mortu? nó & pugno ‘vel 

sayay‏ ימת aawo Gap‏ 'אֲםיקום פ: 
tantum percuffit qui crit innocés & sfo fulcro fupe planea i inambulauerit & foras fuper‏ 
,0 סל ona qan)‏ על-מִשְׁעֲנְחוֹ ונקרז pi. Ten‏ 


quifpiam percufferit cü Et .fanabirt medédo & , dabit eius edition damni cef 
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23 twa nnn wa nnm mm DON DN ו‎ thea nya iudices. 
pro » pedem. manu pro "maoum | ,dére pro dentem ,oculo pro Óculum 1 im 
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. Aegyptiorum manu 6 eun eripuit quem „Ifracli DOMINYS 


eh num‏ אשר "o ien‏ מַערִים: 


manué vos קט‎ qui D OMINYS | Bndictus: :Ithro Dini; 
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r; אָההֶעכם העמד‎ vayy nyaagaminopim T :היה‎ 
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jh m Qut: dixit & populo faciens ipfe qua omnia Moich faciebat 
Dio ano s^ עשה לְעֲכם‎ rea ns משת‎ + Qvi e 
hocquod fa- 
populus ois & „tu folus fedes" tw ‘Cur populo fidem M gum c 
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= poteris Non  .res te pre granistquia , tecum qui. ifte populls etiam 
è fupra vires. לא הכל‎ i job 12272 TY הוה אשר‎ coyn- גכ‎ 
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יסעוּ מַרְפֿירִיכם "בוא א'נסע‎ r (PD 7271 Us nn ova 
i5 , defcrtoin fantcattrametati& , Sinai. defertüm venerunt & 
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hy וך שְׁסשְרָאַלנר הַתֲרוּ | ומשהעלר;‎ '; 
Narn roca As Sic :dicédo ,monte ¿D OMIN vscum ad mani Er ‘Deum 
va מִזמָהַרלָאמרכַּתתאמר‎ mim האלהים ויקרצפ אליו‎ 
quae 3 Vos. "Ifa filiis aonsciabis & scs domki 
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8 ,aquilarum alas fuper vos cleuaui' Èr. Aegy puis feci 
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ey ceu» x» trim | cnp Senn 
ternie Ee faciem? „Dominys סו‎ quod Omne: «lixerüt & ,pariter 
"שוב‎ avv נעשה‎ im arwy C5 Xn Yi 
Dom IN vs Dixitáue ' "DoMtNvM ad populi verba ^ Mofch 
rim "ow! — reum OyT משה אֶת‎ 2 
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novpb abo הָעֹמָר‎ s — nim mx ww | gb T0 numo ופנ‎ Dinim nun 
cibum feci comedere qué panem videant vt veftris g generationibusin :dicédo ,Mofeh ad Dom IN v seftlocurusEr .nubein eft conlpetta 
דור‎ * nban oning yo.  טככיזרררה‎ uo אַל-משהףאמרו‎ amo cam! ip nem 
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wbisviuis, משת‎ UN כַאֲשֶׁר עורק והור;‎ o ;4|| הַיהַהשכְבַת‎ Opin NTN 020b שטק" ותער שו‎ 
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'וְני‎ imwa העררז‎ geb pues amma pit על פנ!‎ nim wen nw הַטָל סָבִיב למתנרק ו הער‎ os aae 
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ה‎ c uo, 
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pugna egredere & viros nobis Elige : rehofoah 4 Mofeh Dixitque ` || non. | גומ זהטטג)-‎ * feptimo die in & ,illud colligeris dicbus. Sex "רמם‎ na 
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p» í  1סכלאמְשְמּו‎ orpo nonbnro'm meya || 3 oI onma פרְעה לְבְנוּושְׂרָאָל"‎ now! teg S 
omncs cqui > ,Pathoh ו‎ oin nis eos poit fant ingre(fi & 17 ptij (unt fecuti Et tos poft perfequetur & , "Pathoh cor. fortificabo Et defertum eos fupe" בוך‎ * 
ny סוס‎ hÀ pins wm OB "n 38mm zit אַחֲרֵיהֵם‎ 4T" fiy?" vns 'npim! aman przy “amilis 
vigilia ma- cuftodia in fuit Er mans medium in „cius equites & „eius currus egot quod ,Acgyptij fciét & ci’ irme omni i & , Parhoh in glorificabor & exercitu 
tutina, mYr Ux mi הַיִם ו‎ EUM אל‎ vani 1237 24 90873 מִצרַיִם‎ RAN jin- } nyA mN 
fuper caftra ,iguis colüna in ,Acgyptioru turmam ad Do M INY srefpexit& , sdilueul quod „Aegypti regi elt nuntiatum Et — .ficfecerunt & Do MINYS " 
מצריכם בְּעַמוד אש‎ mono uw Mim Apun spän || 5 13 Duo qu m 1 עשר כן!‎ rm D 
eaftra trotas rotamt remouit Et .Aeg gypriorum tumam onian k ו‎ & „populum ad cius feruorum & , `Parhoh cor fe vertit Er popu ulus fugeret 
הממור‎ p&ne wow! cmmwomnens con^ py» | con w Paay npe לבב‎ 457i yn m3 
cosin pro- facicà Tugam: AegypoatdixicEr, „grauitate Sn duxit & cius curruum nobis feruiendo à , ו‎ 'dimifimus quia, fecimus hoc Quid ו‎ ne feruiret 
„endum. non hoig onyono rrxD3 nut VDW 11390 bio ns onu 2:909 nr 10 NONN ry 
b E Dixitque .Acgyptiosin cist pugnat DoMINVS quia 1 epit Er «fecum cepittaum populi & ,fuum currum vinxit Et tulit 
" x "Dun T i : לְהֶםבְמצרים‎ Dn?) nm "5 וטראל‎ 16 | s Dp» T tiny np? Joy nN! 722? וּאָסָרֹאָת-‎ np 
SRE Ra recur & ,mar e füpcr tuam mand Extende :Mofeh ad Dominys fuper duces & ,Acg Hub omnem & ,cleckos currus fexcentos 
שוב‎ av Dy quang my אָל"משה‎ Tum 7 boe וכל 222 מִצרָיִם‎ TAa 333 שש"מַאות‎ . mya’ 
currus , ciusequites fuper & ,cius cunan fuper Aeg gyptios fuper aque ,Acgy pti' regis Parhoh cor Dom Nvsroborauit Et „ilud vninerfum Mery 
("oos וער‎ wy oro עד‎ vn || + osp qo Hywxrns mim pon! "כו‎ PO > 
mare "etum & „mare fuper fam manum Mofeh extendit Er manuin egredientes lüid filij Et „Irad Acs Poft eft perfecutus & ui 
t9 av» cmn ער‎ onywa On! 7ב‎ 32 Cone יראל וּבָני שׂרָאֵל‎ 93 font טר‎ 
refpiciente „ei? ^ occotfum in fué Acgyptij & (ud fortitudinc ad mane rficiendi 4 E cóprchenderi & cos poft Aeg gy ptij funt perfecuri Et — .excelía : 
ring: snr נָסִים לקְראהו‎ "ctm וסינו‎ hpa ג‎ miaa 9 אוֹתָם‎ con אַחֲרֵיהֶם‎ D'un rmt mD 10) 
ה"נום‎ ns — Et .maris mediü in Aegyptios Don1Nvs excuffit & yeiusequites & , Parhoh currus qua omnis „mare juxta cafttametantes omnes equi , 
"שוב‎ qaem"!  :םיה‎ qua אֶת מְצְריכז‎ ry WM 8 vu» רָכֶב פרעה‎ bwh onw הניכו‎ = rn 


acp ,Parhoh exercitu omni in equites p omm opcruerunt. & quz :fecit accedere aon Et „Sephő Bahalante Pihachirothi juxta ci’ virtus ₪ exercitus 


חור" Yom NU‏ על-פו הַחִירתלפֿני (joy yat‏ 'ופרעה npp ijas on ^25 prooem any 2n" Dn ||: Dp‏ בוא 


qu boron מומס.‎ ad eis nt 'temanfit non:marein cos pott venientes aea hara EE, fuosoculos. ג‎ Ifrael flj cleuauerunt Èr a, 
Syd "aono ona go) 8? Cra אַחְרֵיהֶם‎ oan? yop" nm OPIY NYAWA "שא‎ = 5 


„animalis miv 9 


6 
fyt uu 


CAP. Xir Mofeh. 
ad veniendum ad? aftatorem. debit non & „oftium füpei Do MINVS permittet 
cm wi" müvon" imsi minty fug fec 
fatum i in ifalvabwu* — cuftodictis Et. ,percutiédti ad veftras domos mny” 
«cpno mam nmomew!  :ףגנל‎ opa wia’ 
,terram ad füeritis ingre cüeritEt .feculum in víq; tuis filiis & „tibi * rem iftam 
.; ער -עולכם; !והֲוהכִּיר הזבאוּ אֶל-הָאָרָץ‎ qua לך‎ Po tamo , 
cultodietis & ,eftlocutus quadmodi „yobis D o ץצ א 1 א‎ dabit qu ám ppn* 
cmov דבר‎ Wr DO» num gn 3N | opm 
:veliri filij wos ad dixerint cùm | erit Et "hoc opus 7 yobis 
.6 DA כיר ואמרו אֲליכֶם‎ nim!  ּותאַההָדבטַה אֶת‎ 
ipfim mavis Sacrificium : :dicetis Et "Pvobis hoc opus "Qvid Pefach eft 
; הוּא‎ nosna now!  :םֶכָלתאוההַובעַה מה‎ 
,Aegyptoin Ifrael filiorum domos füper tranfiuit qui D OMINO 
בנִשְׂרָאֵל בְּמערַיִם‎ my nod ww לִיהוָרת‎ 
fc incuruauitEr ‘eruit noitrasdomos — & ,Acgy ptum illam percutiendoin quando per- 
וקר‎ own? אֶתיֹמצריִםוְאֶתבָּתֵינוּ‎ dena Meo 
6 filij fecerunt & abierunt Et fe humiliauerune & ,populus קרד‎ ‘yJ 
8 bei? 3 העשו‎ ix! — ienmmon העכם‎ s nm 
fecerit fic 6 & Mofth ’ DoMINv s præcepit quemadmodum 
HVY PIIN) nong mim may בּאְשָר‎ miy” 
primogenitü omne pecu itDo x IN Y s& noiis "ndhi ^ fuic Ët media notte, 
a Wydany Dm ויהי בְתָצִי הלילה‎  nymay 
ad vig; fui folium fuper fed&te, Parhoh primogenito à Aes aypti terra in 
RIND פרֶעה חישב על‎ Da | בְּאֶרְאְמְצְרִיִם‎ 
primogenitu omne & > fine domo in T qui captiuitatis primogenitum + [erat 


5:3 C» wu ma השבי אֲשֶׁר‎ wa eei 


omnis & cius ferui ocs & ipfa node Parhoh farrexic Et 


b 
jo 931 yay 52 הוּא‎ no מקכספרעה‎ 1 inem "קוכם‎ 
qua "domus erat nóquia, Acgypto in magn ? clamor fuit Et Aegyptus į in qua nó ef- 
ביר אֲשֶׁר‎ PRIDNA n nppr um nro >=, 
idixic& ,no&u Aharon & Mofch vocauit Et “mortus ibi non היורק‎ 
;: 3o no למששה ולאה‎ ip in! אין-שם‎ * ro! 
: Ifrael fiij ctiam ,vos ctiam pop eis els Surgite 
bien 2YOIEDN מַתָוךְ עַמִי‎ mE 3p | fn! 
יר‎ peawtEtiam vehi loguifecundi D o M 1 N 0 feruite ,ite & ç nod locud 
j CoxNY- CQ! o rm ה'כועֲבְדוּאֶת‎ > 


+ pecora ve- 
bencdicetist& j ,ite Et ,eftis locuti quemadmodi , accipite ejm bouem. etiam Ara, ctia bo- 


p " tpa 3 wes‏ כֲַּשֶׁר comua‏ וְלְכוּ וּברַכְתָם 
cos emittere feflinádo populum figa Aegyptus Waa Cs etiam NP uy‏ 
pinm? opo tenets‏ מצרים על ההָעכם con^ rob‏ 3 
:dixerunt quia , tcrra‏ ל "populus tulit Ér . mortui‏ 
fumus‏ מִזְְהַאָרֶץ כִי itn 335 vow‏ ! מִשְׂאהֶעָכםאֶת +! 
נשׂת ligatas fuas nef ones? ffcrmentaretur antequam fuam conpatfi fonem}‏ 


ny Corn Von | Co0D MYI fp ה‎ 


verbü juxta feceriit líacl filjjEt fuu humerü fuper ,fuis veftimétis in *paftas (uas 


j; "Umm voy nory! oyy owa | ny! 


veftes & E vala &. argenti vala As gyptiisab poftulauerüt & , Mofth argentea, 
nypin וכלי‎ apanha onyo dwyn myo ara, 


,Aegyptiord Oculis in populi gratiam dedit Dom 1 א‎ vs Et "בל רז‎ 
(6 Com wy» cn צֶת- חן‎ qp) mm! pn! 

fli fune profeđti Et „Aegyptios fpoliaucrunt & ,eis cómodauerunt & 1 ₪ 
;7 Qa won"! iow ng Ye) — eun yp) 


virorum peditis mille 3 ferme Succhoth in Rahmefes de ifrael "Millia pers 


Dyana מַאורז‎ Vv» mopona byy, MINA 


yptaa é cis ci afcendit multa mixtio etiam Et” Familia? prater, tátum tparuulos, 


des,& 
(8 וְצָאן‎ ons miy גכ עְרֶב רכ‎  :ףטמ"‎ 315 beu. + 


eduxerüt quam 1 fanentcoxerunt Er . valde granis pl fiio shos e magnus 

"490 וקָרמקְנְהכֵּ אד ו prany IANT‏ אֲשׁר הויאוּ ג 
quia sfermentatum fnerat“ nō quia ,infermentaras placenrulas: je gypto ex * paftam,‏ 
miyo mip? omwno moy’?‏ כו בא vm‏ 9— 
(cam etiam & , demorari potuerunt non & , Aeg gypto ex faerüt expulfi * fermenta-‏ 
D'oo x 5‏ ולא nmx-ton nono do»‏ 
habitauerüt qua ,lfrael filiorum habitatio Et „fibi fecerant non A i‏ 

o 330» אֲשֶׁר‎ bini »2 awot ו‎ bm yny nono 

fioc fuit Ec © Cami quadringenti 6 sanni tritinta* , Acg gyptoin xv 

ypo ה"‎ (ny NINI yam nd בָּמַצרַיִם שלשים‎ + fuitper tri- 


F corp ore in hys yinnor& quadringentord & annorum triginta EAE 
& quadringé 


disi‏ שלשים miy‏ וְאַרְבעפַאוֹתת asya cnm DU‏ היוכז 
Acgypti terrat DOMINI exercitus omncs funt egreff „huius tin‏ . 

: מַצְרִיָם‎ ND mim miw — wy! ni vp 

„Aegy pti terra 6 cos educendosad? „DOMINO ife cuftodia He obferuabilis 

++ מאָרְץְמְצרַיִם‎ cwn? pum? enano לול‎ 

Iirael filiis omnibus cnflodia + Domino inet nox “Tp *eft 

ב ללה הזה ל 13-25 bgi‏ 
ntum etda”‏ הזה ליהורק שַמּרִים ?01-72 wv!‏ 


faratum Hoc: Aharó & Mofth ad Domin? Dixitg; . fuas generatióes in T per 


+3 MPP זאת‎ Vin nica os Fam own! "הור'חקק "רדרתכם:‎ 


- 


Exodus. 


Petch, ferüufh omne . «o intcomedet non alienigene filius OTs > tranfitus 


ta^ ayb לאהואכל בוו‎ 351711772 nb 
*mprum ar- co in* comedet tunc xum circuncides e gos emptioneis viri 
EE אוש מקְנרז-כְּתף * וּמַלְתַר? אתו קז ואכל בָּו ו‎ 


a 
מוּל‎ nop" mna domo In eoi; sf comedernon mertenarius & A 


b 
bng rema! tig לָאהואכַל‎ wow) ain XP 
v non os & ,extra carne de dòmo è educes Non. .comedetur | 
מִזְהַבְּשֶר חיעה ועעט לא‎ margo yin לא‎ vomer C3 
Rg . cum 3 lüacl cetus Omnis xeo In tófnngetis 
nüy ועשואתו ז ער‎ heyi ry 3! 13273360 47 


Pefach DOMINO Tf itum fecerit & ,peregrinust tecü fucrit peregrinatus cim Et 
פסה ליהורל‎ miy c qw | wn» 4 
eñt & jilludfaciendü ad accedet tic & ,mafeulus omnis ci cicücide£ 
zum העשתו‎ na e . המל לו 03 זָכָר‎ 
qui habuerit Í ieoint comedet non prapiiiens ompis Et .terrz indigena fi cut 
præputium RE) ְכָר--עָרֵל לא ואכַל‎ vn nom" 
CX -velti medio peregrindtiperegrino &, indigenz erit vna le. 
Y (basia חורה אַהתוהיהלזרת "ולגר הגר‎ 4 
לגור‎ mm DoM IN v s præcepit quéadmodum זו‎ filij omnes fecerunt Et 
cy?» עה‎ ana "User ונעטו‎ jo 
dict corpore in fuit Et ' fecerunt fic, Aharon ' & Mofch 
cow cxpa wm! — nep POSTASI תדמשה‎ s1 
Aegypti terra é "lf filios DomiNvs eduxit huius 
Ena wo ישראל‎ namo רקה הוציא וחור‎ 
: .fuos exercitus per 


על--צְבָארְזכם | 


CAP. XIII iat 
rirhiSanétifica  :dicendo Mofeh ad Do m 1N v 5 èft locutus Et 
bwp | i-o nest mim Om! a 
Quicquid homine in? „Ifrael filiis in value omnis Apertionem iprimogenitü omne 
ו‎ tona beo 23 bn 3 09. כ בכור‎ 
- ipfum mibi animali in Q* 
mine quan = jr לי הוּא: ?ואמרמשה לה‎ nonam, 
niue quia , feruorum domo € Aegypto ex eftis cgreffi quo , huius ^ diei. 
13 ca mman מַמִצְרִים‎ COD אֲשֶׁר‎ In "היום‎ DN 
comedetur nó & hinc vos DoMIN vs eduxit manus fortitudine in 
jaws ורא‎ yo nons ma ור הועיא‎ pipa 
égredimihi m figun* menfe in egredientes vos Hodie .fermentatum 
^ Iulij. taym Vina "wv Dow Din! — i von 4 
r ,Chenahangi terram inDoM 1 N vste introduxerit cum ycrit Er 
y3 "בוא‎ uy» (Qus cm qm» mmi s 
tuper iurauit quam! ,Tebufei & ,Chiuuzi & , Emorai & ,Cherhzi & 
y303 אֲשֶׁר‎ "Dr המר וְהחִוִ‎ cnm 
Yt daret, feruies. & , melle & ,lacte fluenré terram tibi dandum ad. „tuis patribus 
זב‎ pa^ zm vam 3n rur xung qos 
Comedes dicbus Scprem „ifto meníein hane feruitutem - 
תאכל‎ Ow nygs! — (ma vjna הַוָּאת‎ máy se 
terit Infrmétata . Do MINO 1 t foleanitas feptimo dicia & מו‎ 
xni Misni הַשְבִיעִי "חנ | ליהוךז:‎ opm meo ל‎ 
comedentur 100 & ,fermenratd cibi cófpicienurnó & , diebus feptem comedetir 
-Nn yn ל‎ riy wo הַיָמִים‎ nya ns ose 
tuo filio nuntiabis 2 .tuo termino omni in fermentum tibi 'cófpiciecur 
340^ qx mmm t gaha We 35 num 8 
+ quod me ecmioit mihi Do MINV s fecitthoc Propter: dicendo: ipfo "die | in 


+ בו(‎ exite: m לי ל בעַארזי‎ Pm noy nt "aya SON? NI aa 


INE, 7 memoria in & ,tüá manü à (uper fi mon. in tibi ent Et ,Acgypto de 
pin = לאות על יל‎ Jim’ roo, 
manuinga:tuooreinDoMiNr lex üt vt „tuos oculos inter 


mY? vao qa num לְמעזְחהָיה "הוֹרת‎ piy pa 
fatuum ^ cuffodies Er ` .Acgypto exDoMINvstecduxit forti 
אֶת*מַתקָה "חק‎ mov! ronson riv JEUN to 
ria teshiroduserit ed ,erit Er . in. diu à (uo tempore in 5 
c3 paa nmi 'מִימָה:‎ on yY זו הַזְאת‎ 
בונ‎ t tibi iurauit quemadmodum , Chenahanai ' team in DOMINVYS 


MILANO OUO con ut mjm‏ ייך 


yvulue apertiont omnein facies tranfire Et. .tibicá dederit & ,tuis patribus & 


LE 
quicquid prí onm $0573 maynt i"? mm qnam Ii 


mum aperit 
SuSE. tibi erit quod. animalis emifcienem apertionem emnemt& DOMIN Y Mad 


f quicquid EU mpyaa uS oos» mmh 


bar uos 
primu aperit qno מו‎ a ni apertienem omnem Et .Do MIN o eruht mafcula 


vuluam , & 
emitirani- M min -פטר חָמר‎ tm inm cnm גי‎ 
mal hominis primogenitum omne & :illud deceruicabis e, redemeris non i& 


Yen NTON)‏ וערפהזו COTS W Wy‏ קספ 


* hardo: :dicendo , ,cras tw flius te interrogauerit cü serit Et .redimes. ,tuis filiis in 


T ceruicem nostno 32 ההבוג‎ i imn 33233 14 


franges ci: 


Lom Ad 


0 XI 
E nó &,Parhohcor Döm IN v sroborauit Et 


mim pow! |‏ אֶתלבפרעה ולא 
tibi Caue ame defuper Abit : ;Parhohei dixit Et. .eos dimittere voluit m‏ 


hs uon oyn לשמכ 1 אמַרלופרעה לך‎ nos no? 


me. 
meam 6 videbis qua die i in quia; mcam 1 faciem vidae addas — ne* 


4n vw‏ ראות פָנִי 


„illuc nos venire tjfque donec venià- 


xa mus :‏ שַׁפָּה ו 


Tat 


5 jr cnm E) *neamplius 
«lira addam Non t . es locutus Re&um: Mofch dixitEt ^ .morieris videas 
as לאראסףעור‎ mns 2 'אמָרטעה‎ iron ne ap? 


.tuam faciem vida. t Non vide- 


` bo 3 
199 miyy יי‎ 


CAP. XI. NO 
20000481 nam plagam Adhuc:Mofeh ad D o m פצאן‎ dixit Et . 


: Noag "ns yg wy אֶל-משֶה‎ num ox 


„hinc ^ wos dimittet poftca , Aegyptum fuper & Parhoh fupet 


mo magn pinne orea ער -פרעה‎ 


Loquere hinc vos expeller expellédo , omnino ipe dimiferit Cá 
.—n! mongo vm m nw 
femina e fm ficio i vir. petant & populi auribus in nunc vnufqui(q; 4 


hU) תעכש וישְאָלוּ אוש' פַאַתרַעֲהוּ‎ COINA meg proximofuo, 
,V & vnaquzqj 
gratiam DOMINY s dedit Fr aurea vafa & ,argEtea 2 vafa fia ficia 4 Àpxima fua; 
smag mim qnn! זָהָב‎ ha qp NA 
valde T magnus Mofch vir Etiam. .Aegy priori oculis in populum populo 
מאל‎ "y no מְערָים גכ ' הָאִיש‎ uy: cn 7* 
„populi oculis in & ,Parhoh féruorá oculis in Acg gypti terra in 
ו‎ om yn dyna "xy ya מצרַיִם‎ RI 
ego nois medium Cina : פצ אנ ס כ:‎ dixir Sic :Mofeh dixit Et 6 
הלילה אֲנִי+‎ mum! mim apg 'ואמֶרםשה לֶה‎ 
terra in primogenitü omnemorictur Et . Ácgy| pti medium in cgredior nin 
sgg 239 nus! owo qna wu" maD 
ad víque ,cius folium fuper (edet qui , Pathoh. primogenito à 8 zypti 


ywp2--hy awin Hye Qi230 no‏ ער 


„animalis primogenitü omnc & „molas poft f quz ancilla: primogeniti ‘F eft 


(un בבר הַשְפְחָה אֶשֶראַמְרְמְרְחָים וכלי בכור‎ malum. 


nm "ile f cut qui. ,Aeaypti terra omni in magnus clamor. erit Ec" 


` . 
Cum mediá 
fucrit nox, 


t 


qualis non 


> א "והֲותַהצְעַקה דלורה בְכָר אָרְאְמְצַרים אַשְרְכְּמהל לא‎ 
mouebitnon גוז‎ filios omnes ad Et P adde no “ipfe fiut e uit Etapud 

7 ירְאֲללַאותָרְץ-‎ ua לאתסף: | !ודכל‎ snnm oim 
quód" faiatis vt animal ad vfque viro ג‎ fuam linguam canis 
"now למען הזעון‎ nonam vun? Ya 353 "ירע‎ 


omuesdefcendér Et .Lfrael inter & Acgyptü ‘inter Dom 1 N vs diuidet diuiferit 
בָל--%‎ m! ו‎ TL מצרים וּבין‎ pa mim nig 
שז,‎ ₪ :dicendo milii fe incuruabir & ,me ad ifti rui ferut 
אַחָה‎ my! לאמר‎ sanno "Mns עכריך‎ senny 
eftegreffus Et .cgrediar poftca &, tuis pedib? intqui populus omnis & + eft. 
my = אֲשׁרבְּרנלָיךָ וְאַחֲרַיכזְאַצת‎ cx 03! 
:Mofeh ad D o א ד א‎ S dixit Et .furoris irain Pahoh eum à à Parhoh 
»nün*w Mim "own!  :ףָאהרתב' מַעםפַרְעה‎ mN 
terra in mea portent multiplicari, pro ,Parhoh "vos audiet Non ve multiplicg 
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rina domi, אָשר ואכְלוּאהוּבהה;‎ nhan. הַמְזת ועו ההמשקוף‎ 
meli eum. inferma & ,igni affam i; fanotein carnem comedent Et 
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E animal ad vq; & homine ab agro inf quz omnia | Aegypti ferant 
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aggrauauit & peccandi כ‎ ,vores & grando & pluuia ceffaffer. tonitrua, 
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ng? nap feruiendum ad accipiemus. co ex quia , ngula remanebit Non 
qubw Gu. TUN "avo np" so ^3 nb36 לא זאָל‎ 


turi fumus DOMINO fon quid (nom nonž nos Et. "noftro Deo. DomINo 


mingya yi Ny my Dg mm‏ " יָדַע 


4 


"CAP.V 4 
fta & sdiluenloin Manic: Mofch ad Dom INVS dixit Et 
ו‎ 
ג‎ anm "pia noun אֶל-משה‎ mim wax! 
dixit Sic :eumad dices & aquas ad egreditur ecce „Par! hoh coram 
כָּהּ אָמַר‎ vÜN moy, non weh פֿרְעה הנה‎ 1297 
hon tw 2 Quia ‘mihi feriat. vt ,meü popula Dimite: Do MIN vs 
JPX ON p 1 130301 yY n TÜ mim 
,tuos feruos in &, te in facio mittere ego ccce meum populü dimittens 
qux qa myo m yny שבח‎ 
domus replebuntur Et .mixtionen ,tuas domos ne ,tud populi RET 
"a wo wyg qnot qw» 
. eam fuper ipfi quant. terra eriam & mixtime 41 priorű 


imp ong nanga con אֶתהֶערֹב‎ orgo 


meus spopulus qu^, Ghofea terram us diei in reis ep 


21 
Surge fiim- 
mo mane; 


₪ 
= 


nifi dimiferió 


omne ferarü 
gcnus. 
ra 
omni ferar 
genere, 
b " 
תו‎ quam 
funt.*in qua 
nha’ 
tome fera" 
rum genus, 


ar 


Donixvstego quód [cias vt nist ib; fit nonvt jean maset 
nym aga למעזחדע‎ 33y ng עמרעליה לבלתי חיות‎ 
inter & meü i populà i inter redemptione ponam Ét térra medio in 1 ד‎ 
P "y Ta mia" "nove T 1 בְּקְרֶב הָאָרָץ‎ ROIR 
Do MINYS fecit Et . hoc lignur n crit  aaffinum In וגוט‎ por He Cras 
mw vp יהההַארהוהו‎ amh qv 
cius feruorum domü & , Parhonis domü in “granis mixtio venit Et fic omne ferarü 
IY ובירז‎ nya EM 333 aw Im |o: ES gale 
~mixtionis faciea* terrà corru: npebatur +: Acgy pti terrá e in& +% 
'ayn 390 TNI mnym מִצְרַיִם‎ TRT ה‎ 
facrificate Ite: dixit & „Ah; woad 8% Mol ch ad Par choh vocauit Et j Tre 
ya Nh pas nun os פרעה‎ wap? 
faciamus vt scdum!Nó: :Mofeh dixitEt . terrain edu Deo *cft 
לעשׂות‎ pa) wb nyo !וַאמֶר‎ ya לאלְהיככם‎ 
2noftro Deo D o M1 א‎ 0 factificabim? Acgy pti abominationé Quia 6 Num 
wiw mmh np העבת מצרים‎ c p 
non Lr cord oculis in ' Aegypti abominationem Juvfcalima Ecce Si facrifica- 
ורא‎ cm מְצרוכם‎ nma m נזבֿח:: את"‎ qm mes 
vU * nonne 
facificibin? & ,deferriinib e trium Viam nos lapida bunt טב‎ b 
apan "ea gaminat יסקכנו:‎ n 
dixitEt > Snos ad dica quemadn nodum noftro Deo Domino dixit nobis. 
sonni אמראַלינוו‎ avo ביתנה רמיו‎ 
veftro. Deo D ox rs ofacrificabitis & ,vos dimittam Ego ; :Parhoh 
byi mmh conan Dny "Sas ַרְעָה‎ 
Oraje ' eundo "vos elongabitis non clongando veruntamé: seferro in 
Yvnyn 255 PPT N רק הרמק‎ sima 
orabo & te "rum ex egredior cgo Ecce ; :Mofth dixit 5 .me pro Ate, 
nanya הַנהאַנְכ יוצ מעמך‎ nowo? rya 
ci * populo. à& ci ?feruisà , Parhoh à mixtio recedet & Do MtNv Mad Omne ferar 
aya rwa הִעְרבמְפַרְעָה‎ p mimg $5 
imittat non vt falae* Parhoh addat ne verüntamen .cras * vt mentia- 
-my nho noa» nnhvyy לק אל-יסף‎ now 
,Parhoh cum i Mofeh cft cgreflüs Et Domino 6 ad populi à à 
ry מַעם‎ nyn ענת‎ umo nah c3 
,Moich verbü iuxta D o MiNVSfeitEt Domi NYM ad orauit & 
no orm mim וערזראָל-יהוה: 'ועש‎ 
remanfit non :elus populoà & ,ci* feruis àt ,Parhoh a mistionem amonit & recederefecit 
"NU לא‎ Toyo, Tya Hy aum "D? omne ferarü 
chac — vice etiam faum cor Parhoh aggrauauit Et .vnum gx 
ns oyaa נכם‎ O36 nw hya mon! ow 
.populum ` dimifit non & 


ודא niu‏ אֶת-הָעֲכם: 


24 


26 


27 


rP 


ירי 
QUN‏ 
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CAP. IX. D 
,Parhoh ad Ingredere :Mofch ad D OMINYS dixit Et 
+ riyy os והור; אֶל-משֶת בא‎ con 


Dimitte : :Hcbreoram Deus D 9 MINVS dixit Sic :eumad loquéris & 
phó אֶלהיהָעָבְרִיכם‎ dug כזדאָמר‎ vow rmm 
dimittere tu repens fi Quia .mihi ferulat yt ,meum populü renuctie 


. nhh nns qNDCDN C2!  (CXDEM YT 


sts s peeudib” in 6 נאנע‎ manus Ecce, „tiin tu renes adhuc & retinueris 


; poi nm nim» הנה‎ i23 pmo qu 5 


,ouibusin & ; bobus in camelis in ,afinis i in „equis In Jag ro ia?quz  £(unt 


aoa neas‏ בַתֲמֹרִים "poa coo;‏ ובצאן 


,Hrael pecus intrDoM r NYS diuidet Ft . valde grauis peltis pecudes 


pa mim nem? : um‏ מקנהושׂראל: 


^ ffrael 8 Aegypti m inter& Lu 


pa ("765‏ טקנ rw sort wo‏ 520---33 ישראל 


faciet Ctas: dicendo duh Domi א‎ YS pofuit Ec : velis quicquam, 
$ Hoy מַמָר‎ Tax? 'מועד‎ rim cun» 1 "m וער‎ $ 
rem D om I א‎ v s fecit Et .terra in hoc vabam DOMINYS rem bans 


sרַבְרַהתָא‎ mim יהַרְבַרהַוהכַּאַרְזו העש‎ mim 


' 


Exodus. 


~r "owes cw 


Parhoh. CAP. IX. 

im  filiord pecore de& : Aegypti pecus omne e(t mortuum & ,ctaftino à hane 
—o1mypom בר מקנהמצרים‎ roh ninan mn 
non ecce & ,Parhoh mifit 2 . vnum et mortuum non "Ifrael 
השלח פרעהוהנהלאה‎ anng moo 7 

rem Parhoh cor (e aggravauic Er unum ad « v/quet . Ifrael "pere è eft mortua. 
ques. 919 לב‎ | 323» RTW מז מִמִקְנְהיִשְׂרָאֵל‎ 


ad & Mofth ad DO M rN vs dixit E. populum '"dimi(it non & 


Ï LOYIN nhy wo 5‏ ומר Pau‏ אֶל-משה וְאֶלד 


plenas volas ed [pargar & fornacis fanila veftrarü volar plenitwi lié vobis Tollite :Ahard 


es. ipy rU32 Maodan לָכָם מל‎ ap uma 


.Parhoh oculis in CALL Mofch‏ — :תס cust, orat pe punitin!‏ לש 
s‏ משה השמימַהרְעיני pigh mm! ine‏ על 3* ma^‏ 
Acs gy pti terra‏ וא animalia germinás Cien: in animal “taper & ,hominé fuper erit‏ 
Syr em Sy na amo vs‏ דהַבְּהַמַהר שְמִין me‏ 
filam tuleruntEt — .Acgyptiterra omniia inflationes,‏ מ 6 cinerem‏ 
אַבַעְבְעת 722 (Qs‏ מִצְרְיִם + וקהו T9 n'57ns‏ ו ו 
vleus fuit & ,celumin Mofch eam partir & : Pathoh coram SM‏ בָעָה 
Moyn‏ לפְנִיפַרְעָה por‏ יאתו שההַשַׁמִימְהוהי OU‏ ₪ ומס 
pneu generhliaci* potuerüt nó Et animali cy hominein germinás inflaiont‏ 
ו Yrs onana mde nW‏ התַרְסְמּים "maii‏ 
magis, ,genethliacis in vicus. fuit quia „vicus propter Mofeh coram ftare‏ 


oponnapnn mm הַשתִין‎ 60 nb לפני‎ 309^ 
non &. ,Parhoh cor DoMtN vsroborauic Er .Acgy ptiis oibusin & 


o2m i:‏ = מִצרַיִם ו ns m pm‏ "לב פרעה ולא 


.Mofeh adDoMrNvseft EUR quemadmodü ` seos ad andit 


o SNI- ong yoy‏ וְהוה אֶל-משה! 


Surgefum- Coram "₪ 8 ydilueulei in Manita :Mofch ad'Do oM IN v S dixit Et 


mo mane, לפני‎ serm בּבקר‎ c3Unnüo ts um ואמֶר‎ 


:Hebraorum Dar Do M INY S dixit Sic:cum ad dices & , Parhoh 


cmn אלהי‎ Xm Cow vs row riy 


mitto eyo hac ^ vice Quia „mihi feruiat vt ,meii populum "Dimitte 


ni nyn YNY mw‏ בַֿפעם הוּאת אֲנִי שלח 


ise: populüin & tuos feruos in & ,tuti cor in meas plagas. omnes 


ebcdiuit eis, 


1j 


iman -Gong‏ אֶל רבְך 3m» quy»‏ "ננף 
tef nunc Quia .terra omni in ego ficurfnon quód fias — vt‏ 
yim aea {|‏ כ nga Gaa 30 pw‏ = !3 עתרז 


,pefte in tüü populum. & te percutiam & , meam manum mifi. 


XB gynyg qun cT nmenneu‏ "בכרה 
"t ,te fci ftare hoc propter profecto x «terra d es füccilüs &‏ הז . 
"arm 16‏ מן "napa com! H RT‏ זאת PAYI‏ בעבור 
narrare faciá vniuetfa in mei nomen nandi "ad & ,mcd potentiam te facia videre‏ 
n»n 3gnimm‏ ולמען ספר pU‏ 553 — 
.cós dimittasnon vt ,meit popula inte eleuas tu Adhuc oo terra‏ 
ל hrn qup! YRA‏ בְעמִי nme nos‏ 
qualis; ‘valde grande grandinem eaflimm tempus inxta ficis pluere ego Ecce‏ 
wnt‏ ממטיר op myy‏ 03 12 סָאד אֲשֶׁר 
Serres am fonda t die à , Aegypto in ipfa leur’ fuit non‏ 
nu-wo‏ כָמֹהּוּ hoc tempus. AYIYI mon" oim E iga‏ 
poe omnia & tuum pecus congrega. „mitte nunc Et‏ ^10 
nn‏ שלח tan 30x72 nw pons n^‏ 
ny ? non &' agro in fucrit inuentü quod animal & „homo Omnis | „agro in‏ 
ninsmadwn oo rua‏ עשר msi‏ בשָרֶר? ולא 


.moriétur &: "grando ca füper defcédet & ; domum i in faerit congregat 


"סלל 


pluo in tem- 
pore craftino 
tqua fundata 
elt víque ad 


1$ 
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ne TB עלהכם‎ cw mamin | oss 
fecit fugere ‘Parhoh feruis é è Dom 1 NI verbum timuit ui 
m? DNX פרעה הניס‎ yp rm Iraye 6 


.domos ad fuum pecus: ‘& fuos feruos 


way‏ וְאָת"מְקְנְהוּ אֶל-הַבְּתִיכם: 
,fuos feruos dercliquir&, DoMxINI verbum ad fuum cor‏ &' 

רגו nm Oups‏ = ועוֹב ayy‏ וְאֶת- 
Exrende:Mofeh ad D o M 1 N v s dixitEr. .agroin füü pecus‏ 


mene) nés nim NY cx קנה‎ 22 


pofuit non qui Et 


am SEIS 


21 


me» 


he terrain agti ה‎ omné ids: ב‎ füper&, "homine 


ioo vwangen wya וער -הַבְהמָה וער‎ omn 


dedit D OMINY s& calum in fuam virgam Mofeh extendit. É t 
'נָטֶר;‎ p) mim Dum על‎ nob ;ג !יוט משְהאֶת‎ 


tonitrua, DoOMINY š pluit & „terram fuper ignis eom grandine & voces 


iem "025" PAM UN re orm Tm np 


fe céprehedési ignis & grado fuit Er . Aegypti t terram fuper g grádincm 


npono וטש‎ Timm? עכ-אַרִטְמַערִיִם:‎ vm 4 


onlin pl ficut fuit non quali valde grauis grandinis medio in 


exeotem- 722 1152 MATRY Us TD 732 NII dira 


porequo — terra omni in grando perculit TU: genté in fuit tne ex Aegypti terra 


n3' vw o23 bn qY" puo היחה‎ eo ovo : 


^ 
₪ 


ינגס e‏ .ל 


CAP. VII. Mofeh. 
,annorü o&oginta filiustMofeh Et „fecerunt fic yeis DOMINYS terag 
7 miy miya yo? nyy pops nim 
. Parhoh ad fuat locati qñ, annorü octoginta & trium filius Aharon & 
wipe Us onn my caus a pne 
:dicendo,, Aharon ad & ,Motch ad Do MI א‎ v s dixit Et 
6 | לְאמְרו‎ hsg nistg nim  wowní 
dices & : spontétü vobis Date: *:dicédo, Parhoh vos ad fücritlocutus Cin Si 
2 מופה ומרת‎ oa יבר אלכס פרעה לאמר‎ ib! ma 


fier, Parhoh cota proiice &,tuávirgam Tolle:Aharon ad & vertetur‏ ה 


pans nine והש רלג‎ Jany קח‎ Dn io 


to SUNI Ü Yoy" DE וְאָהַרן‎ mio sàn 


—-- 


,Parhoh cord (uam virgam Aharon proiecit t.Dominys præcepit 

nyaa mÉ pots TM mm mx mia’ 

Parhoh etiam vocauit us „draconem i in fuit & ejus s ferüis coram & verfa eft 
unyy-ci-mopn! pa תי‎ cup x83 


Aegypti genethliadt ipfi eriam fecerunt & palate ad ë fapientes «d fapientes & 
malcficos, 


ENL poy Oro y» ce020 לַחֲכָמִים‎ Poss 
fuannrt&e, 4 virgam vnufqui(g; proiecerunt Et; „fic fuis Incátationibus tveríz funt 
ו‎ + 
i) Tnm wo wn dhyn" 21] ceni on 
fe roborauit Et .corum virgas Aharon virga deglutiuit Et .ferpétes i in 
13: pum T 4 המָטְתכם‎ ns pos מַטה‎ yom co» 
SUR eft locutus quemadmodü ,tos ad audiuit non &, Parhoh cor paruiteis, 
mim cun wo onowvov כב פרְעה וְלָא‎ 
dimittere Renuit .Parhoh cor Grane: :Mofeh ad D אס‎ N v s dixic Et Ingrauatü ck 
+ nios ב‎ nyw אֶל-משה כָּבַך לב‎ Tum ומר‎ 
aquas, E egreditur | ecce liliculo i in Parhoh. ad Vade. „populum mane 
(Tien NP hm apaa אֶלפַרְעָה‎ bi royn 
eft verla quæ virgam & sfluminisripam iuxta cius occurfum in ftabis & 
אֲשֶׁרנְהְפּךְ‎ nem ער "שפת היאר‎ Npa ra may 
Deus D om IN Y s:cum ad dices Et .tua manu in tolles ferpenté in ל‎ 
16 אלהו‎ nim vow mom ו‎ JA npn uni? 
me colát vt meum populü Dimitte :dicendo „te ad me mifit Hebreorum mihi fecuiác 
xem oyang nhe לאמר‎ uw nno Dayr 
:Do MI Nys dixit Sic .hatenus audifli non ccce &:deferto in 
זי‎ mim own! | לארְשְמִעְפָעָד-בְהוּ‎ nom 0303 
, virgain percutio cgo Ecce D OMIN v stego quód, (cies "hoc In tfum 
nena ' 11330 אֲנכֵי‎ n nim כִּי אני‎ yn IN 
.fanguiné in vertétur & , flumine int quz aquas fuper mea manu intquz feft {fine 
(O^ 55m» osa עַרהַמִיִםאֲשֶׁר‎ "eim 


laborabunt & "fluuius fcetebit & morier flumine in qui pifcis Itl. pifces qui 


:3 ונאו‎ "ers Vno) mon cien UN nom! far infu- 


mine,mo- 
| ad Dom INY (sdixitEc. . flumine — d'a aquas bibant vt ,Acg gyPtij rientur, 


ohg וַֹאמר הוה‎ ion sons cux באה‎ 
fuper tuam manü extende & ,tuam virgá Tolle:Aharon ad Dic:Moích ND 
טר | ער‎ 3e) np pw woOosnÜD ' יי‎ 
,eorü paludes fup & , corü riuos fuper, e flumina fup ,Acg gypui aquas 
ninos oy ער היארירכם‎ omm hyong 1 
crit & :(anguis efficiécur & ,corii aquarii congregationem oém fuper & 
mm orom opes npo» וער‎ 
„lapidibus in& ‘lignis in & Aegypti terra omniin "anguis 
Ona אָרֶץ מִצרַיִם וּנֵעְעִים‎ 023 03 
.Dominvs precepit quéadmodi , Aharon & Mofth fic fecerunt E 
2> Him TIS כּאֲשְׁרי‎ To nuo עשר כן‎ 
oculisin flumineia que „aquas percuflit & , virgam cleuauit Et 
xy» אֶ הַמִים אָשר בַר‎ q* Mena "וכ‎  םהי‎ 
שטף,‎ ,aquæ omnes ; (unt verfe & ieius feruorum oculis in & ,Parhoh 
אֲשֶׁר-‎ Daha xen nyay owe פַרְעה‎ 
færuit Et cel moram famine in qui ו‎ Janguinem i in flumine int + erant 


i: UN) ID eatis ninm ! TE בָָּאר‎ pifces qui 


fujt Ér.flumine € aquam bibere Acgyptij potuerunt nő & fluuius Eri 
^n iem-qo cb rine? ano 392178 ior) tsi fane. 
Md generhliaci* fic fecerunt Ec .Acgypti terra omni in fanguis * * magi 
חַרְטמִימַערַיִם ג:‎ poo3eyn! imo 0-22 cm 
yes ad t audiuit non&, Parhoh cor fe roborauit & ,fuis incatationib" t eos, 
cw לבהפרעה וְכא-שׁמע‎ pim ornnes 
in venit & ,Parhoh reperit Éc.DoM1Nv seítlocutus 'quéadmodü 
אֶלד ג‎ wa ופן פרעה‎ ry Sa Wn 'פנר;‎ 
^ d dun: Et . hoc ad etiam Gn cor pofuit non & fuam" domum A 
24. ven? rri ci nv וראה‎ qma שורז‎ 
poterant nó quia :biberét vt aquas fluminis circuitus T" Àcgyptij omnes t per 
Yo» כִּי לא‎ ruines cop siena mp omo ר‎ 
poftquam , dies feptem funt completi Ét fluminis aquis cx — bibere. 
:5 "ow D'Ony3U הארו !תפכא‎ pgo nno 
„flumen Douinvs percuffi. 


Heong mnnn? nj 


z 


Exodus. 


:כ 42 0 
ה דט CAP.‏ 


,Parhoh ad Ingredere : Mofeh ad D ou t nv s dixit Et t 
ny bw Na אֶל"משָה‎ Tm cwn ! 
ymeum pepulum imitte:D o MINYS dixit Sic :cumad dices & 


| |אמרת צקליו פה אָמַר nh) mim‏ אֶת--עמי 


ego eéce dimittendi ad tw renuens fi Et „mihi feruient &‏ וזו זו 
QnoMwmnnheonmgsoow! Hp +‏ אֶת- 
rabas fluuius producet Et .rans — i» taum termini omne‏ 
על Men ou! imyneu qax‏ צפררעים 
fuper & tui let cubiculum in & 8 dom in venient & , a(cendét &‏ 
וְעֲרוּ -Oy Jyp "n qma xm‏ 
,tuos famos in & uÜ popula In & ytuorü! feruord domi ia & ,tuü 4‏ 
mmy yp Pim map qen‏ 
,tuos leruos očs in & ,tuü populüin &,tein Et, — .tuas con(perfiomes in &c‏ 
qo» no! cypnevom.‏ 
Dic : Mofeh ad D o MINV sdixit Et ' .rang aícendent‏ 
1 


"ow Aun tw וה‎ cown! toyan עלוּ‎ s 


füper, flumina fuper tua virga cü tuam manum  Extende: Aharon ad 


qena JY nw mo) ns og‏ ער-מגהרתעל 


ris ranas כ יע‎ fuper & Ros 


Tuy 2» 


PE: aquas füper fuam manum Aharon etui e .Aeg gypti terrm 


> אָרְָמַערְיִם: !00 Te np‏ טר מִימִימַצרָיִם 


ficfecerunt Et ,Acgypti terram operuit & ,זana‎ 'atcendit & 


M 


fuper * ranas fecerit afcédere Er. fais incitationibus genethliaci 
-Lyona Joy» ההַרְטְמִים בטיה‎ 
idixit 5 „Abaton ad ש‎ Mofth ad Parhoh vocauit Et , Aegypu terram 
‘px imxi למשה‎ iia מצריכם ו | "הקלא‎ (s 
„me à ranas "remoucat 2 ,DomiNvm ad \ Orate 
"eo העפרועיכ=‎ Jpn  ;רוהְי אֶל-‎ venen 
.Domino factificabit&: populum dimitá & m populo à & 
לורקורז:‎ ans) EVIT finest ומעמי‎ 
,te pro deprecer quando?,me fup Gloriare :Parhoh ad Mofeh dixit Er 
30 עָר למ אַעתִיר‎ wenn וֹאמָרמשָׁה לפּרְער?‎ 
ג6ז,‎ 4 ranas Faciendum excidere ad tuo populo pts tuis feruis pro & 
Ja ההכריר הַעְפַרְְעִים‎ my, mM 
,aaflinit ti dixit Et .remancbunt flumine in tátüm: :tuis domibus à & 
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veflro, ,nos Viuificatti : :dixerüt Et .vris paruulis comedédü ad& ,vfisdomib? inf 
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השסאתה bb‏ רחק עד ה'וםמַנהעל-אַרְמת "שוכ 
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i fuerünt & annos feptemdecim Acgy pti terra in Tahacob vixit Ec 
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Vise ase! 
:dixit Et .eorü (epulc hro in mefepelics & , Acgy pto ex me tol lles Er 
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sPeres fiij fucrunt Et .Chenahaa terra id ‘Onan & „Heret mortuus bt Acgypti ` terra de vobis Capite ‘facite hoc :es 3 tu Et + 
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1fücrunt triginta Tes filiarum & eius Rlioruanima: 6 .cius filiam Dinah .viam adtefeam eis dedit & :Parhoh os* juxta curtus Iofeph eis + erit. 
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, mutatorias 
וז‎ & ,livah & , Imnah "Afer filij E, . Arcli & ,Arodi & fuo ioris > veñium mutarionest quinq; & , argenteos trecentos ד‎ 
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,Cheber s Berihah filij Et ,corumforor Serach & ' , Berihah & decé & ,Acgyptibonode ferentes afinos decem ,hoc ficut milie "ies. 
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ברזו‎ ns?» 137 זְלפָה אֶשֶר-נָהז‎ nant! ONI rs tqyh vasb pr» cn אהננשאת בר‎ 
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nt nati 
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Omnes ani- »Aegyp oti in Labacob ad. veniens anima Oss feptem anims À 5 
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ninimi* , (àcci ore in pones argenti fcyphum met fcyphum Et argétcü potis 


*iunioris, 
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ADI qw מבִּירז‎ 3332 TNI 
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PIW IN PX אשר‎ 
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1 ל‎ G - ina 
ro ny c3 *":DN'l ו‎ ! cay N ima nx 
,feruus mihi ert, coun jmrietur Cu „iud ita veftra verba fecundi fir. Is cum 
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:dixit Et ו‎ manu in fophu ef innennis «ol ctiam jnos etiam illein cuius 
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iw own! נַגד--לואתדררי צדני:‎ N 5 
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say winna duy mrav num! ion a 
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n» yv יוסף‎ "ox! פּרְעה:‎ mma yaw מצרים‎ Xov" 3 
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i אוו‎ 
v 'N וַֹאמָר‎ 


Ux? Cow גִשׁרנָא‎ PARIN ap 
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gon 5‏ אָחִיכָכם OMATUN‏ אהי מִצַרְיָּמָה יוְעתָהי vendi. - i‏ סח 
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:Acgypto omni dám in Deus me Pofuit Iofeph tuus filius dixit Sic 
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attulerant quod alimentum edere finiffent cùm fuit Et 
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malefeciftisquid Ad :Ifrael dixit Et.— . vobicum veflro frarre fi ine 
; Opn manot toag CA» UN בּלְתִי‎ yn. 
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e Diy !ואמ‎ ins ההעודלכם‎ wym כו‎ Us 
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e ny iw גס-אַננוּגם-אַחּה גכ טַפֿנוּ:‎ 


To 


v 
v 
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det omnipotés Deus Et .virum ad reuertimini ,furgite & : :capite id 
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dixit & ,Biniamin eis cum Iofeph vidit Er .lofeph coram ftererunt & t 
dt 
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“ms opiy ym "Ux mo c2502 oXrnnnowa 
dedit Er. Iofepli domi in homines var fecit vertire Et -Simhón 
יומף ות‎ nva MUIT WNI יבצ‎ YDY 23 
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i CAP. XLII. 30 
*Quia . Menaffeh primogeniti nomen  Iofeph vocauit Ët fdixít, 
$1713 i930 "2371 cO אֶת‎ spo" mop 
domus oninis & mci. laboris omnis Deus me fecit obliuifci 
myn ny] נַשָנִי — אֶלהִים אֶתהכָלהְעַמָלו‎ myr 
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»n כ‎ CON NIN’: nyn [e DNI DAN n. mu" 
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fima etre "noo הָאֶלחִים‎ opo dam paya פעמיבם‎ nywe ow 
à t feftinat ב‎ virum , Parhoh prouideaz nunc Et iid faciendum adt ` Deis 


ny כון‎ qo ורא פרעה איש‎ nm הַאָלהּיםכעשתו:‎ ;; 
 Acgypti terram fuper illum ponat & ,faplenté & 
*prudenem, ועשה הרעה‎ | ^ ammo "ושִׁירהועל-צרָץ‎ eom. 4 
rnv pa fcpté in Aeg gypti terram ו‎ terrám fuper prefectos cóftituat & 
.המוג‎ yava pvo vas ns חמש‎ OW וופקד פקריכם על‎ 
ה ד‎ bonorum annorum efcam omnem congtegent Et eek ts 
אכָל הַשָנִים חטבוה גו‎ C3 nw 'וקפצוּ‎ V QU 3; 
yrbib’ in cibü ,Parhoh manu fub Barnes cbgreger&: iftord veniétium 
Dy» bək תחת ורהפרעה‎ sionas הַאֲלָה‎ msan 
pro terra,pro famis annos feptem ad „terre ipfi depofi toin cibus fit Et feruent & 
feptem annis הער‎ ay לשב‎ vaio 'וְהֲוההַאֹכָל לפקד‎ imow) 
ppter famë. > fame im terra fuccidetur LR Aegy pti terra in ra, 'qui 
mO y Own בְּאָרץ מַערָיִם וְלָא-רזבָרַת‎ pun wg 
placuit 5 feruorá orum oculis in &, Parhoh ocülis in verbum “fuit bonum Ete 
99 — בְּעִינִי פרעה ובנ ַּרעָבְדוון‎ "am חיטב‎ 
* inuentus cni yum iiti fi Čut inseniemu* Nüquid: fuos feruos ad Parhoh dixit Et 
ase: אוש א‎ rj NDITI. VIX) אֶל‎ AYS TNN | 
fit fpüs Dei fca cognofcere Pog: Iofeph ad Parhoh dixicEr Peon De tiim 


Tett , tu ficut fapiens & intelligésqnon , hoctotum te. Deus 


אלהִים NN EX‏ -כָּלזְאת com pa "PN‏ בָּמְוּךָ! בין 
adíermoné :me popul’ ois efendlius num os fuper & ,meà idomü fuper 608 Tu:‏ 


tuum arma- 


bitur 


„Vide: Iofeph ad ParhohdixitEr —.te pre ao magnas folio tancum 


pul "יוסףרְארז‎ os riyse oun! !goo גדל‎ NDIN ל :4 רק‎ 2200 t 


+ maior ero 


te Parhoh remouit Ec 


*pofui , pw YTS 3? f 
4 mo Jofeph manum fipa ilum dedit & fua manu defupert m annulum 
על-יך ווסף ו סקז‎ np& qp ודו‎ byo ryan 
in * byffinis, «tits collum fuper auri *toiquem pofuit & , bi itveitibus eur fecit indüere & 
* גג טג‎ HNMCUPIDND את בשש "השב רבד‎ wa 


colloeius. «j ^fi adtclamabac Et ^fibitqui fecundo "curru eñ fecit egtare Et 


-Acgypti terram omné fuper, te dedi* 


== לפנון | "שום‎ ssampn 76S הַמַשנָה‎ n3 103 Nİ y 


i antc edm. i Parhoh dixit Et ' Aegypti terrá vniuer(ana fuper cü dando* Et .Abrech® 
“patet teiner, vC 


fereg 'ואמַרפרעה‎ rmm (NC 02 ונתוזְאתועלי‎ TIIN 44 


3 cònltituit , fuam manum air leuabir non ,te preter & , Parhoh Ego: :lofeph. ad 
אוש אתו יי‎ OIN yiban Aya אלווסף צני‎ 
nomen Parhoh vocauit Et . Aegypti terra omniin fuum pedem & 

IIN 45‏ 08-023 ויקרא פרעה שכם- 
abfconditi re- Pothiphar filiam Athach ci dedit & ,Pahaneach Saphnath?Tofeph‏ + 
4on‏ צפנרז yaaga njow nw Yr umm Mya‏ .חא 


principis Aegypti terram fuper Iofeph elt cgreflus Et .vxorem in On "factrdoris 


oR ep? וצה‎ mub pa 


erat vir ` tegis Parhoh facies ad ipfim fda, annori triginta flim Tofeph Er 


6 ודוס ב השלטים vinya my‏ ףנ פרעה 5— Iqundotie-‏ 


Hues omné per tranfivit & ,Parhoh facie à Jofeph clt egreffus Et . Ácgy pti 


-bya "ay n5 veo מצרוכם = ששה יוסף‎ 
* congrega-} pilos in * faturicatis annis fepié i in tena. fen Et — .Acgypti terram 
uerunt habi- ותעש הַאָרְְבְּשָבַע שני השבַעלְקְמָצִיכם:‎ como. S 47 
* &umefita terrain ferui qui annorum feptem efcam omné congregauit Et 
ia בא , .זט‎ bra quw jy yat ook Or nw מק‎ — 4s 
MOD dw circuitus r qui ciuitatis agti cibum ,vrbibus in cibi dedit! Et. Aegypti 
„polit שר ביבחה‎ tyrr 02 cya TON Tn ono 
pie. pus maris arená tanquam frumentü Lofeph: congregauit Et ic? medio in dedit 
, 


phuc ^ הים‎ Uma בָר‎ pn kw! ! noii qm 


*44 e 
dium .numerustaon quia mimeundi adt ceffauit. qid v[q;* valde multum 
2 


9 


+ 


feat rob כִּיאִין‎ igph Cunce ער‎ iso nuam 


* pati funt- :famis annus veniret antequam filij duo ef nanus Tofeph ipf EC 


rw sin wama Y» apio so‏ הָרָעֶכ 
„Oi facerdotis Pothiphar filia Afath ei peperit quos‏ 


אֶשרִיַלְדֶרד הארת p yawim‏ און: 
wt G 3‏ 


principis 


b facere cam. Parhoh Faciat 


CAP. XXXIX. 28 
tamad audiierfnon & die die * Iofeph ad eam loqui vt fuit Et cum = 
סז‎ pow וכז ולארשפע‎ chay memo! | TED 


diem fecundum fuit Et — .eacum exiftendum ad tm ium concanibendum ad. pareret ei; 
vt concum- 


im! tapy לזיו‎ nv הרשפב‎ Yt conca. 
viris ex 2 inon &: faum opus faciendem adidomi elt ingreffus & „hanc veelfic oo 
"UNDUN pi חביתַהלעשורז מַלַאכְתָוֹ‎ Nan nn ד‎ 
Concibe: dicendo 0 מ‎ cü pir Et .domoin illic domus pex vel in 3 

vani 1 r3 cU הכירז‎ tum cius, / 
0 Et כ‎ ci lng vefimérd religt & amecü 


man wan 'הנס‎ nya dua ענמי השב‎ | DW 
fugi let & fua manu in fud veftimétü reli iquiffec qj yum vidarotfuit Er CÙM vidiffec 


1 
:; Dn np Ta  בעיהִּכ יארז * !והיכְרְאוהָה‎ 
dicendo cos ad "dixit & fuz dorhus vhos adclamauit* Et. . foras vocauit M 
r4 "Dwb buo ותִקראלאֲנְשֵׁי בירזה וַתַאמֶר‎  :הָעוחַה‎ tos 
eft Ingreffus «nos ip iludendum ad „Hebræú virüm nobis adduxit Vidée vt illuderer 


xa pph איש עָבְרִי‎ 129 NORI? ast sos. 


Na 
fuit Et .magna vocein clamaui & mecum cócumbendüad ,me ad ja a 
'חהי;‎ aum hipa soper sy אלו לשכב‎ 


Aet ש‎ ;clamaffem & mcam. vocem eleuaffem quód, eim andire vt cüm audiffet 


b 
וזב‎ = sop) קוכי‎ cnowp ל כְשְמְעו כִּה-‎ 
rdum Er foras cít egreffus & fagit & meapud fuumveftimentá רו‎ 
i Dum ' nyna wx] om Urs | ua n» ' 


fuam demum ad. iz domimm veniread vfa ,fe apud. cius veftimentum donec veni- 
Urn ow ער בוא ונ‎ now yya = 
et Ingreffus: dicendo ifla ` verba fecundum eum ad eftlocuta Et 
i; M3 ODNbnwn ena rÜs unn! 
me m illudendum ad „nobis adduxifti quem, Hebræus fcruus me ad vt illuderec 
63 pph sh אֲשַׁרהַבַאר‎ "yn mayn אלי‎ ime. 
fuü ened rcliquit e ,clamaffem & ,mea vocé me levare ti fuit Et cü cleuaflent 
iip?» wopm) הרמ קובי‎ mt 
verba "cius dominus mdi vt fuic Er „foras fugit & ,me apud cùm audiffet 
i, "urnN Př yov»?! inen Dm אֶצְלו‎ 
"iila vaba Secundum :dicendo ,cum ad eftlocuta que "ue vxoris 
nw) corp לאמר‎ Pos צפשהו אֲשֶׁר דְבְּרֵרה‎ 
Iofeph domin" accepit Et 85 füroreft iratus e» , tuusferuus miht fecit 4 
צסרנייומף סג‎ pai! res om quy עשרה לי‎ ny 
regis vindi quo loco? carceris domns «scum dit & ,cum Tin *לקח‎ 
jen MONTY Dijo "ibn raw ו‎ ym אתו‎ tp Kin 
cum Do x iNvsfuitEt —.carceris domo in ibi fuit & ` ligati? dis domo 
!והי ותוות אֶתד זג‎ non mag oyar oyog eduntur 
oculis in cius gratiam dedit & ,mifericordiam ed Sadinclinaiit &, ,Lofeph t 
Wya "חנו‎ m "o0 וט אל‎ aen p "by 
manuin, carceris dom* princeps dedit Ët „carceris domus principis " 

'שור | "שר pen! oyma‏ שר בִּר הְַהַרְבּוָר-- ג: 
quz omnia &;careeris domo in Tqui »vindlos omnes Iofeph ‘f erant‏ 
"ל gp‏ אֶתכָרהַאָסָוֹרם אֲשֶׁר mmaa‏ הסמר וְאֶת בר aur‏ 
carceris domus princeps Neue „faciens? at ipfe sibs facientest Wd‏ 

6+ עשים שם הוא הָיְהעשה ו Cp‏ שר rva‏ הסהָר!: 
qd coin ,cius manu in quidquam ome widens videbat quid-‏ אא :eo ci*‏ 
La As in‏ ראֶה orm‏ מָאוּמָה TP)‏ באשר רזורק ji‏ 


z erant 
-faciens properare? DOMINYS , facienst ipfe "quod & אי‎ erat 


mw PAM NUY ITY ,ג‎ 


i Hecundabat, 


hzc 


CAP. XL. D 


vaba hzo 


„Aegypti regis pincerna peccayerunt hee poft , fuit Et 
:p'woqynpuo pn nospamamans ויהי‎ 

fup "Parhoh füecealuit Et .Aegy pti regi fio domino, piftor & cótra vtrüq; 
+ פרְעה על‎ gep" | והאפה לאַדניהכם ?320 מִצְרָיםוּ‎ pisdpem 
.piltoram principem cotta & ,pincernari principe € fuper fuos eunuchos duos d 


ipaa שר‎ bp שר הַמַשְׁקִים‎ by vp" uv 


dum ait ,laniorum principis domus cuftodia in cos “dedit "Ec i pofuit 
; אֶל-בִירת‎ pun שׂר‎ ma 5003 אִתֶם‎ pni tin domo 
princeps emendi Et Jibi? vin&us Iofeph quo locof carceris , ip aaa 


+ !ופקדישׂר‎ noy mox יוסף‎ OON nipo win 
diest fucrunt Et . eis miniftrabat & eis cum Iofeph - Janiorum. a 
perannu 

Cho וַהיוּ‎ ON nu» Apn nwn oi aliqdadis 
fuum fomnium quilq; ipfi ambo (omnium fomniauerüt Et .atftodia in 

s JB-n חָלום שנימכם אוש‎ i! novog 
Pincerna :fui fomnij folutionem fecundum quifa; .vnà nodein 

OU n‏ אוש wha | qo‏ המשקרת 
Pane vindi qui ,Acgypti tegi t qui piftor &‏ 

: מסהר‎ 723 mos UN לְמלְך פצרים‎ hys rs 


„conturbat ipfi ecce & tos vidit & :diluculo in Iofeph cos ad venit Et erant dolore 


t fuerant 
erant 


> אחם והנכם זעפים ו‎ wy יוסף בבר‎ omo san! ric 
,fui dài dom? cuftodia in feci * qui;Parhoh euntichos inremoganit Et principeg 
* erant 
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Gencfis: 


| 


בגרו 1% 


1 nae 


CAP. XL. 
?hodie male veftre fàcies Cur :dicendo 


! רָעִים היום‎ C225 yr "DN? $ 


Aaa IE 
Iofeph. 
triftes (unt Soma id: rr 
Ce "n "bs om j 


ish seyn Nonne: Iofeph cos ad dixit Et “ilud non 8% fomuiauimus 
tur i 
fua.nonet. PIN 0 nig wow אין אהו‎ CE) non 


. mihi quafo Narrate :folutiones $ * Deor 


9 לאלים Djs‏ סַפרו ינת לי : 


* lunt princeps nar rauit E t 


Em" "so" 


Me fomni- ecce& smeo fama]: ci dixit & ;Iofc ph'ipfi (aum fomuium pincernarum 
ante, jb la 

nm ּאמְרלובַּחֲכוֹמִי‎ qp? הימו‎ nw הַמַשְׁקָים‎ 
érat 0014 me. ו‎ mami ^ tesfvitein Er. meas facies ad vitis 


10 פן 0989 — ופ טלשה שריג tauros aiaa nim‏ 


.vuas cius borri fem Coquere „cius flos afcendit 


matutauc- dts Et o 
mx  , Dil דזבשירו אַשְׁכַלהִיהָענְבִים:‎ nep nn 
(2 Ny ineas exprim. eA  Yuas accipicbam & ,mea manu int Parhoh 
1 אמט אֶל-  לח‎ noma D'un nw npe) = "va פרעוז‎ 
in manu dixitEt — .Parhoh "olim. jupe calicem — dabam & ; Parhoh calicem 
aqaa" "nw"! inne "פף‎ ybi TN N) פַרְעַרק‎ DD 12 
tet MA ET “dies tres rami Tres. „cius interpretatiot Hee: Iofeph ci 


לויוסף זר פררנו שלשת השרגים שלְשהִיָמִים הם: 
Infinetrium te faciet redire, cud caput Parhioh eleuabit "lem = ribus adhuc In‏ 
r‏ 'בעוי qUxTDNHyY mirc» nets‏ השוב deum‏ 
NU3 priorem rationem fecundű ci” manuin Parhoh calice dabis & ythà fede fat‏ 
n» s'y‏ כוס-פַרֶעה בורו Doubs‏ הָרָאשון "שוב 
Tad locum fuerit bene quådo, tecü mei memento Sed „cius pincerna faifti qua‏ 


tuum, 3p" "JUS DN ')n5r oN PH 1370075 DON I4 


tconfucrudi 

ncm priorem ad mei mentions faciak :milericordiam mecum quao faciest&: ‘tibi 

quado — אֶל-‎ han — 00 "p Near לך‎ 
כון‎ auferendo furto Quia .hacdomo è mefac educere 8 ,Parhoh 
gy? 34—3!  imnmamqo orig? * עי פרְעה‎ 


non hic etiam &: 'Hebraorü terra fum ablar’ furto 


'nà 


quicquam feci 


mep’ now miby "פה לאה‎ cn ony N 


bonum quia * piftorum princeps vidit Er: .affenai in me poneret quód 


carcere. 
‘9 "שר- הָאפִים טוב = א‎ RUN IDR 100 A 6 
: rm tria ecce & ne, fomnio 2 ego Etiam :ofeph ad dixit & flair 
שלשה 'שום רְאֶה‎ nim warcnatwcem gr ow s 


ox mo" tibo omni ex! fuperiori caniftro in Et .meü caput fuper alba caniftra 
Abos d: ההעליוזְספרי מאכל‎ Gom! "חרי על-ראשיו‎ xp! לי‎ 


i me fomni- 
ante, meo capite dejuper*caniltro è cos comedts volatile e :piftoris ‘opere Parhoh 


פרעה מעשה אפה Aim‏ אכל אתם מן Yor‏ מע ראשו } feracex om-‏ 


,caniftra Tria! .cius interpretatio t Hac dixit & ,lofeph reipódic Ët‏ ל 
יי 1 מע יוסף nx‏ פהרנו שלש הסייב: 79 An‏ 
Parhoh auferet diebus ` tribus adbuc In spat dics. tres‏ - ל i‏ 


1 שִלְשְתִיָמִיםהֶם 1 בְּעודי שׁלַשׁתוְמַים 


* qd crat (up TNN nya NU 


peur bcr 6% imile te o alaei caput 

a NN הָעוֹף‎ 2N) Xy s VIPIN רק‎ rm 3" 'yn ראשך‎ 
ud ny ya al die „tertia dicin fuit Et ste defuperftuam c camem 
Dude AYNI חלשיי‎ cem! :q*yo gwa ° 


om Ci . principis caput cleuauit & (uis feruis omnib" conuiaiü fecit & ,Parhoh 
aus 67. שר‎ NTR NÚN "uy שמחה‎ DAT 
3àte. qua füorá feruorum medio in pilorum principis caput. & ,pincernard 
nans factar ("E qna הַמַשְׁקִיםוְאָתרָאש שר הַאפִים‎ 
? יי‎ calicé dedit & fuá propinarione ad pinceraarü principem "fecit un Et 


dapon אֶת-שׂר הַמשְׁקיםעל-משקהוּ‎ agn! os 
aea volam fupa 


ficut ,fufpendit piftorum principem E 
P108 ayya הזלרז‎ ces אה שר--‎ iniy ahy + 
„Iofeph eis foluerat 


piacernarum princeps eít recordatus non Et 
crpub שר‎ yw פַרזר לָהָכט ווסף!‎ 3 
j ,ciuseft oblirus & ,lofeph ipiius 


rynpen אתדוופף‎ 


jnmanu 


CAP. XLI. N2 
infine ^ ecce& fomnimstParhoh & ,dicrum duorü annorum fine. d fuit Et 


Homniauit Era con ופרעה‎ con CoU י 'מקץ‎ um t I 


mY Gp vacca prem afiadaue flumine è ecce Et 0 flans* 
Nos nie yav Hi-p5 nonm" = voie עמד על‎ s 
noy? g eccEt . prato in pafccbant & , ,carne pingues & afpectu pulchre 
cari unga nip 03 nim yo ג יפור‎ 
na ny fpcétu suut, flumine é eas poft afcendentes ‘alie "vacce feptem 
ipea) מראָה‎ ny? עלור; אַהֲרֵהְזְמְדְהַיאר‎ nny nme yaw 
. fluminis labium fuper* „vaccas apud ftabant &5carne tenues & 


n‏ רו 
neto" "ny nien oy nym vea nip "‏ היאר : y ME‏ 


ruxtaripam feptem — , carne tenues & fpc male + vacca adel Et’ 
py 5 yas את‎ voan npm'i המראה‎ ny mian והאכלנה‎ T 4 
"ספר;‎ - Parhoh eft "expergefactus Et pingues & afpe&u pulchras vaccas 
:קש‎ 1599 yan  תטיִרְבַהְוהֶאְרִמַה יפרז‎ niian 


n culmo in ajcédentest fpica feptem ecce c Et. Aecidd soniauit & „dormiuit Et 


mpa שבע שבָּלִים עלות‎ wm שניח‎ dom) gint s 


Tafcendebát 


Genefis. CAP.XXXVIIL Iofeph. 


000 Potiphar , Argyptum ad cum vendiderunt Midianitz Et | in Acgypte 


הי == cops!‏ 00 תואל מצריכזלפוטיפל טרים js‏ 


. laniorum principi ` Parhoh 


6 
| שור רע ה "שר הַטַבְּחִיכם‎ 
CAP. XXXVIII pY 
"fuis fratribus eyma -Iehudah defcendit ,ipfo temporein „fuit Et à 


ro צסחיו‎ nwD ורַד יהודרק‎ mun nya הי‎ 


vidit Et 6 "hirah cius nome & ,Hadullamité virum 24 declinauit & 


d hga 

1153 וט עראיש cow‏ ושמ תִרֶת: |'ורְא- 
accepit &; Suah cius nomé & ,Chenahanei viri filiam Iehudah ibi hs 3‏ ג 
"לקת inju]‏ יהוּררק I‏ איש 3923 rinpn' yn) jaw‏ 
eft ingreffus & Es /‏ מב" canit & fli peperit & concepit Ec‏ 

בוא "בא nom wm" imos‏ וקְרַא אֶת- ; 


loans k „fili peperit & adhucconeepitËr . Her eius nomen nr mu 
+ וחקרא אֶת-‎ jp עוד ותלד‎ onm? שמו ערו‎ 


ffiliü peperit & adhuc addiditEt . Onan eius nomen‏ & כ 


;nwtwopm jà Tom עול‎ aom? אוו‎ oU 


יובש 


accepit Et eum illam parimdoin , Chezib in erat Et „Selah eius nomen quando pe- 
1 L: b perit ipía 
6 np" t אתו‎ nma 2123 mmi w שמו‎ 
.Thamarei us nomé & fuo primogenito Her ipfi vxorem Ichudah 
"ri. nov אֲשָׁה בער בְכוֹרוֹ‎ nem 
:Dom 1 א‎ 1 oculisin malus Iehudah primogenitus Heck ` 
; וערז‎ wy» 'ההיער בְּכוֹר יהת רע‎ 
ad Ingredere: Onan ad Tehudoh dixit Et .DoxiNvs eum interemit & 
shg בא‎ giint ורקורק ו 'מַאמְריהדָה‎ aramon“ מורז‎ 


cognouit Et, tuo fratri femen füfcita & stam ₪ tui fratris vxorem Mine có- 
trahe ci ea 
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Iahaċob. CAP.XXXV. 


Boftrserum? complaceamus Verüntamen ?jpfa nobis ra ,cordiumEta omr ia & 


ohm-‏ הלוא לגו Duc) Cu lI»‏ נהם 
obcdiérunt ^ Sedem. PP e Chamor ad ein .nobilcum habitabunt & „cis‏ 
Dj‏ ושבו Shen fio O3 ma Won mw yown? apg‏ 
cius, ymafculus ois (e circiciderüt Er .ci? vrbis pottà egrediétes c oés cns filium‏ 
wv» ia‏ שער עירו | "ומלו | Can" "Oros‏ 
T per ipfis exiffédo int ,tertia dicin fuit Et .cius vibis portam fegrediétes oés‏ 
"i75‏ שער ערו ו ה oia‏ השלש" הו späda‏ 
fratrcs Leui & ,Simhon Iahacob filij duo acceperunt &" cdoloites‏ ב 
ְּאַביכם 3py?- 3 ny npn‏ שְמעון ורוו IN‏ "הוה 


* ad occiderit & ;fiduciat ciuitate fupa* venerunt & ₪ gladiü quifque , Dinah 
58625 yy no3 ער ְהָעִיר‎ won n Urn 
óccidcrunt cius filium Sechem & Chamor Er 
הרג‎ 052 comma! 
acie Stunt cgreffi & ,Sechem domo &¢ Dinah tulerunt & ‘gladij oad 
imm שככם‎ mvn nm" ns np 201757 
ad | quia,vrbem funt preda & ,occilos fipa venerunt io Pilij 
ta הָעִיר אֲשׁר‎ wan? obon hyang ועקב‎ oa! 
violaueraot, ,eord afinos & cor boues & ,corü Pecudes fuam fororé poluerant 
"ipa armor m oops mm !אָת-צאנם‎ : comin. 
, *erant omnem Et „acceperunt agro in + qua. & vrbe infquee ו‎ 
= קתוו | 'וְאֲתכָּם‎ mwa WRR Ty ְאֶתאֲשׁר‎ 
,captiuaucruteord vxores & eor paruulos o6 & ,cord fubflantiam 
qoo hn! וְאֲתנְשִׁיהםם שְׁבוּ‎ baoh- Cn 
e ; ad lahacob dixit Et i domo in* quzomnia & funt predati & 
iua 
"enc CUN ואמ עקב‎ saans bonn בו‎ 
vt fætere fa- terra IR me faciendi fetaead , me Tur baftis : Leui ad & ,Simhon 
carerismeha yt gya הבשנ‎ ink omy וְאֶל רוי‎ uoy 


bitatoribus 
{paucus nu- me fypatfecõgregabűt &: mmai viritego &: :Perizeoin &, Chenahanzo in 


.mafculü omnem 


1 "3*5 


meofum: dp JADR ADD o 2m) "nem 9222 
adam A fca domus & ,cgo " difperdar & ,me percutient& 
Ia nma gpw הכנ‎ 
n n22 tnoftramfororem ^ facit merctricé vt Nüquid: ו‎ Et 
' ' 9 y 
- ipnN nw ny? הזנה‎ nem 


car.xxxY. mn 
Tin. mane& Berthel t afcende Surge :lahacob ad Deus dixit Et 


ַאמַראלמים אֶל 3pyr‏ קוכם טלה aw cma‏ 30 


tibi, dum fu- facic å te fugiendo i in „tead ch vilusqui , Deo altare i "fac& :ibi 
₪5 מפני‎ IMA הַנִרְאֶרז אליך‎ ENS שם ועשהדשם מִזְבָחַ‎ 
familiz fuz, qui omnes ad C fuam domi 4 1 dixit Er: tui fratris Eau 


&rdiquis  רשַא-הלָּכ וְאָל‎ i nahy ומר ועקב‎ 


Y os miidate &, 2 owes in tqui salienigene* Dcos 


pne עטו‎ 


Remoucte : fccum? 


È erant 
¥alicnigena- ְהטׁהֲרוּ‎ ca UN 15373 osnsrvOrLY Uo 
ir ung „Berhci# a(tendamus & , furgamus Er. . veftra veftimenta mutate & 
p סיר‎ hma mouy mipri | והַהֲלִיפוּשְׂמלְתִיכֶכם:‎ 


fait & mex an gulli die in me it Deo altare. "ibi faciam & 


ww אֹתִי בְיוֹם‎ man hinin וְאֲעֲשְׂהשֵׁם‎ 


in 
tg cxaudiuit § 


z vm 


B omnes Iahacob ad*dederunt Et .ambulaui qua via in mecum 
m* 7 אֶל עקב אַתכָּל‎ om! | ena בדרך אשר‎ voy 

V alienigena- .fuisauribusin # quz ,inaures & 3 manu ו‎ sdlienigenzt deos 
rum, fear OPNS YN D'DDEE DPW 2372 trio 
ERE 4 .Sechem  aim* qua quercum fübter Tahacob cos abfcondit & 
: הַאֲלָה אֲשֶׁרעם-שָׁנֶם‎ nan אתֶם עקב‎ qon 

ent m eorum circuitus que ,vrbes fuper Dei terror fuit Et. ant pkai Et 
69 pippi pap Yos והז תת אלְהִים על-הַעָרִים‎ vo» t 
נָסֶע‎ ,Luzah in ahacob venitEr — .[ahacob filios poft faut perfecuti non א‎ 


mw עקב לתה‎ win! עקב:‎ anns Sn לא‎ > 
Fisca qui populus omnis & ipfe „Bethel ipfat iChenahan terra in qua 
אֲשֶׁר‎ oy - o2» sm beca הָוא‎ qi osa hts 
terat , Quia, Bethel El locum vocauit & „altare ibi cdrficauit Et .ecumt 
ma% a nena אל‎ oipo &ypn noby qan! siy 7 
vifus fuit (ibi fui frattis facie ipf fagiadeint , Deus eum 4d א‎ ibi 
5 אהו(‎ ne imaa הָאֲלהִים‎ PUN 3-33" DU 
nal Bethel defubter eft Cepulra & , Ribcah nutrix Deborah eft mortua Et 
px mo והזקכך מתמת לבית"אל‎ nonna jamom t | s 
$ querese fletus. Deus eft vifus Et achueh ו‎ acne vocauit & :quercü fub 
nwYn23 ורפ אלהים‎ ' imaa ph שמו‎ spn כ המת האדון‎ 
dum venirct €i benedixit & : Aram Padan de ilo venido in , . Iáhacob ad 
"t אתו:'‎ qus o peo ooa אֶל-ועקב עוד‎ 
* eft tu nome vocabitur Ne ahacobítuü Nomé :Deus ei dizi B 
jos Nps ועקב‎ gow migi] ro 
fed Seal, tUm. erit  lírael ^ quinimo ,Iahacob vltra 
הקרנם אֶרת-‎ 390 mm כ אָכסִשְׂרָאל‎ app עוד‎ 
* fum omnipotens "Deut Ego : Deus ei dixit Er . Ifrael cius nomé 
Mo יראלו נַאמֶללואֶלמִאָנִי ל‎ deg on 


"s 4 Y 
a) CAP.XXXIID Genef. CAP.XXXIT. Iahácob. 
manu de ,thei fratris manu de qu4fo! me Erue .eafha duo in fu habeo duas 
ES | a yo apx  דימ לשני מַחֲנוֹת: | הצילני נּם‎ wm mas. 
CAP XXXILI לג‎ fuper matrem" me pere: itiat& veniat force ne eum ego timens quia? .Eiau m 
עַל-‎ ON «303p NIITI אָנכיאתו‎ NVI YOV ena ai 
זג‎ to cá & juefis וגו‎ ecce & vidit & ,(uos oculos Iahacob Jeuauit pt ponam &: sternmžbencfaciam Benefaciédo : dixitti tu Er" fl ilos * matrem; 
nw? wb 1 ivi RI WYM R vy שקב‎ son! i |: TNN mowy JAY DWN רזיטב‎ now nnNY 1 בָּנִים‎ fibi filiis. X 
cum Leah & ; Rachel. fnere , Leah fuper natos diuifit Et „viri quadringenti „multitudine pra numeratur nó qua maris arenam ficut stud femen שום‎ 


fuam mani ad venanede! calice ipfa node in ibi pernoctauit Et ! exiis que 
ita sango np» wn roa og n? pera 
viginti hircos & Mud Capras „foum fratrem Eau ad munus np* a 
'עוַם'מָאתַיִם ותישים עָשָרִיכם + ז‎ pN מִנְחָה לעשו‎ wat 
carü filios & „lađłantes Camelos . viginti arietes & ducentas oues e: 
5 וְאִילִים עֲשְׂרִים: גְּמלֵים מנִיקותוּבְנֵיהֶם‎ mo nhn 
pullos & , viginti afinas ו‎ iuuécos & ,quadragita vaccas rigina ` 
4| Ompanvynnsmuy ony ארְבְּעִים‎ nme "moi ma’ 
dixit &: :feorfum gregem gregem fuori feruorü manu in dedit Et „decem fingulos « gre. 
Nn aO wy "p riaya qm! imiy ee 
inter & gregéinter ponetis faciem er , mea facie in "Ttanfite :fuos feruos ad. anteme , & 
;| תשִׂימוּבִּזֶעלר וכיז‎ nmm i vy WEE uw interfttium 
Efau tibi occurrerit Ci:dicendo primo ^ precepit Er . .gregem Si 
Wy JW כִי‎ "ONU וצו אָרדהראשון‎ fy mw 
cuius & ibit quo & , ₪ Cuius; :dicendo te interrogaucrit & ,me? frater tes pergis 
4|| = annm ושוסרך.‎ iy ל‎ 
miflum sipfm#munus, Tahacob suo Sewo*:dices Et «2 tuas faciesad ifta funt ante te? 
js ליעקב מִנְחָההָואשְׁלוחָה‎ qmy^inow! אלה לפכ‎ ; 
etiam precepit Et .nos poft t ipfe etiam ecce Ét.E(au meum dim ad tet 
לאדנ לעשווחנה גם-הואאַחֲרינוּו  'ואוגם פ:‎ ix 
polt cuntibus cunctis ctiam „tertio ` etiam fecundo X 
| גם אֶת-כָל ההְלְכִיכם חרי‎ err C130 TN 
| ves inwenitdo in , Efu ad loquemini hocverbü Secundü :dicendo greges quando in. 


|  םכַבָאָצְמִּבושעְ-לֶא הוה תִדִבָּרון‎ Cuyo הָעֲרָרִיםלָאמַר‎ ees 


quia .nos poft*lahacob tuusferuus Ecce :etiam dicetis. Er „cum * cft 


O3" עקב‎ 3459 mnciomew! ns 


pofita ^ia mess facies ad eunte t , munere in eius faciem Expiale : dixit Placabo 

jm a5 nom בַפנְחָר‎ ViA MISIR Sw paad vadit 

fspart munus tranfiuit Er mea facie afcipiat forte fi :cius facié videbo + tante eum, 
צפולי ישא 2095 'ועברהַמְנְחָהֹעַל" גג‎ v) DNON ^ov 

furrexitEt turma cum ipfa' note in Mei miim faciem d 
וקכ גג‎ impanna n 095  םבוק"‎ 

"fuas ancillas dua  & »füas vxores duas is ,ipla node in 

בלילָההוא nyny) by nong npa‏ שְׁפַחֹריו 

5 accepit Et -Iabbocvadum tranfiuit & „fuos natos vndecim un 
ra e3 ph ועבֿראתטענריבק:‎ "y? זְאֶתאַחַדעְשֶׁׂר‎ 

-fibi quod fecit tranfire & torrentem . cos fecit franfire & omnia quz 

1 tYrt]UNTN ועכר‎ Cnr coma crant fibi. 
afcidae ad vfque co cü yir eft luctatus Et iple folus Jahacobremmaniit Et donec afcen- 


I 3i wor-wow מכ‎ Oum o זעך‎ | ng 
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h 
24 my ער ד‎ Uy Ow pagn Tay apps)  diauon. 
ci’ femoris criatura int tetigit & : ei preualeret nd idi t .aurore noy n 
לו‎ » Nb13 עורא‎ "nen nerui ; 
dixit Et „fecum illo כ‎ Iahacob! femoris curuatura fe mouit yn ns 
16 “pnn! noy עקב בהאבקו‎ q»—42 — סע והזקע‎ 
quin* nein Non. «dixit 5 „aurora afcendit quia ,me Dimitte yp 
ni| oga jnhew הַשְׁחַרוֵאמֶר לא‎ asy כִּי‎ ahhg tais 
.lahacob : :dixit Et 2tuü nométQ uod : :eu ad dixit Er .mjhi benedixeris 1 eft 
| 


:5 | 123077423 ym. 


nom 390—730 vos oon! = 400202‏ יעקב: ?ג 


: Ittacl quinimo ‘tuum nomen yltra dicetur Jahacob Non :dixit Èt fed 


+ ORDON פי‎ jov עור‎ ow ועקב‎ wb oht 


.præualuifti & „hominibus cum & )ה‎ ro cum fuif princeps quia 


17 arm exco עם-אֲלוים‎ nmOv-» mu 

:dixit E .tüü nomen nunc Indica :dixit & ,lahacob interrogauit Et וככ'‎ 
שמך וֹאמָר;:‎ pomum? lost apy Owen! 

vocauitEt „ibi ei benedixit Et mco noe deinterrogas hoc quid Vt 73 


;oNpn! אתושם:‎ qn לשפי‎ mun n5 
vidi quia : Penid* loci nomen Tahacob | ae oa: 


d facies] Dr v M EM f 
—w ne bri ^s PRI DNI עקב שב הַסָקוֹם‎ ae & > 
tranfi iuitquando , fol ci elt ortus Et mca anima ef liberata d» facis 
|פז‎ jx "ap !זרת -לוהַשׁמַשכּאֲשׁר‎ nua xxm cvs 
comeduntnon Idcirco „fuum femur fuper claudicis ipfe & , Penuel 
j: NINY צלע על -יַרְכוו . 'על-5ן‎ sem אֶת הפנואל‎ 
femoris — fupe qui ,contractionis neruum Tíracl filij eftin neruo 
i|. Yq*n 3 ——9» הנשה אֶשָר‎ vim *בפף בְנִהיְִׂרָאל‎ 
neruo intIahacob femoris ermaturamtrerigit quia: :hanc diem 24 víque t ות‎ 
Tx qpw-4»3 נָנַע‎ 3 muc yo ₪ 
. Contra&ionis 


DOR 


claudicabat 


"n 3] 


. pecudes 


Rachel , & Om y על לאה‎ oyan qnn איש‎ nixo אַרְבֶּע‎ 


vtraqu 
cill % can- earum natos | & "ancillas pofuit Er „ancillas duas irae 


nx nm sayng ninan con" הַשְׁפָחוֹתו‎ ng ^y 
ty Iolcph & Rachel א'‎ ipofteriores ejus natos & Leah & , prius 
אַתֹּנִיםוְאֶת-רָחֵל וְאָת-יופף‎ tm nsn nos? 
„teram in ícincüraauit & :cos ante tranfiuit ipfe É ; potderiores 
nno vy nmn expe ayami o ions 
donee ai Efu cucurrit Et «fuum fratrem fad vfi 3 vicibus fepté 
nqua 1. - $ 
uri fuo. עשו""‎ vti ingay dry - פָעָמִעַד-‎ yas 
רו‎ vn” cü cftofculat* &;ci* collū fup cecidit! & ,eü eit coplex’ & ,ei? oceurfum in 
1 1actauit (c על-צַוארָ ושקה‎ Gan’ yma impo 
נשק‎ b; y & ₪ vidit & fuos oculos leuauit Et 8 
Erant “myby ROS  ןיָנֲע אֶה‎ xin! בְכָו ו‎ 
P. Deus dedit benign? quos, t Nati: dixit Et tibi ifti Qui :dixit & natos 
taas mios pons ain Nm gno wyo 


earum ‘nati & ipi ancillz "appropinquauerüt Et ` tao feruo 


pou» man mugeun qum! YN 
„cius liberi &, Leah etiam: appropinquauit Ec fe incuruaterunt & 
zm הלאה‎ co vum? :ipnmem 
appropinqua ;Rachel& ,lofeph appropingnauit poft & ,feincuruauerunt & 
segas On יסף‎  שננ‎ nyo nomen 
Quorfum Pei cast illa turma oinnis tibi Qee dixit Ee fe ncuruaueriit & 
'וֹאמְרמילבְכַּר "הנה הזת אשר פנש ו‎ mym 


Ef" Efau dixit Er mei domini oculis in gratiá jnueniéda Ad dixit Et 

aoi‏ למצא- -7חץ בְּעִינִי Town‏ וַאמָה Unibcy‏ חנן 

tuum eit, :Iahacob dixit Et ai quod ribi fit :mi frater ;mulrum mihi 
nunt ppp gwsa ow "רב‎ ov 
capias mci munus cpm Ó* , tuis oculis in grand inueni nunc fi ,qurlo Ne 


'nmb npn Prya jn "svo sog NON 


* ira Dat mes videre vtt ruam faciem. vidi p quia :mea manu è 


+ ac fi videré mibg Pr ri 329 רָאֵיתִי‎ i by^3 apa 


Angeli 
e dium citallata "qua , benedicione meam quao C ape — .mibi compleri 6" 
mi. fagara אֲשַׁר‎ uon nw op .!קח‎ snm 


„cum coegit Ét .oia mihi (ünt quia & , Deus mihi ct largitus quia :tibi 


pn^ אֲלהִים 331 וש-לו כל ופערבּו‎ 
ante an tii ‘regione 2 ambulabo & , ambulem* * & Profiailtamur dixit Et „accepit & 
yo)! JNN rien) maa mayor Down! הקת:‎ 
fcit pecudes & , teneri, nati quód [am meus Dis :cum ad dixit Et 
321 mm c3? ידע כִיהַיְלְרִים‎ unns ליו‎ own! 
fete funt omnes morier yi vna die cas pnljabunt ‘Er me fuper. lachantes boues & 
pala E —55 amy own? dpan coy "עלורז‎ wm 
מ ול‎ "by? ego & :fui ‘faui facie ad meus dis quæfo “Tranfeat 
"nr Yoy לְפני‎ ye ous 


tanteferuü , pen 
faun, pedé ad &ym ei facit ad qnod in t pedem ad pedetentim meducam 


+ gregis qui bby $339- הַמְלַאבָה אֲשֶׁר‎ HAT wnb mbing 


eft ante me, 
אט"ל:‎ 1 dixit Et . Schir in meum domini ad veniam vfquequo , natorum 
781 OS taxat | שעֲירָה:‎ nin hg agawy הילוי‎ 


tet quid Ve: ו‎ Et .mecii ו‎ populo de tecum nunc facia Ss Eau 


עֲשׂו INNIN UN OVITA 09 Ts‏ לָמָה יעג 


ipla diein eft réüerfus Ec .mei domidi oculisin gratiam Inueniá ihoc 


nmn am cra n^ mm Py m ONXDN n‏ "שוב 
peu „Succhothin eft profectus IahacobEr ^ .Schir in fuam viam ad E(au‏ 


nio ybi py? myy | עשו לררכו‎ 


vocauit Idcirco . tabernacula fecit fuo gregi & ,domü fibi edificauir & 

420? NopiP Uy rp nyy ipo לובית‎ onm 

T tabernaculi, dun Salem in! Iahacob venit Ét ; Succoth T. loci nomen 
al. vinbiacula. 


+ "y שלָכם‎ app "'הבא‎ — apop שב‎ 
incolumis, 


? :Aram. Padan de mcd: ; Chenahan terra in t ,Que , Sechem 


M CNW peo waa mi (wa WW by 
*qf venit ipfe „agri partem emit Er „vrbem ante ef caflrametatus T & 
או‎ — rYjonnponmw gp  וריִעַה אִֶפָני‎ | ps 
ny nn! patris Chamor filiorum manu de fuum rabernaculü ibi tetendit. u quot 
tinquow- og 700—203 TO הלו‎ bywy 
contri illud vocauit & „altare ibi | facii Er pe centum in , Scchem 
mis. Troph nao 2r? troop mgo שככם‎ 
Del. Dea ` Ifrael Élohe El * 

acl, 


אל אָלחי ישראר: 


AL, 


CAD. X XX. 22 


:lahacobipfiLibidixit Et |. Ghilhad monte in fuis frattibüs cam 


a לעקב‎ jahonni = בהר הלע ו‎ PINTY 
meas filias duxifti & meum Cor  esfuratus Et ecl Quid 
| namm aang dam מה עשיה‎ (ey! 
| ,me cs füratus Et gts are abicoditiquid Ve .gladio captiuas ficut festi 
אתי ?ג‎ 20300 piar Awana pb! ירז חַרֶב:‎ 
jtympano in scanticisin &, lætitiain te dimififse & smili, indicalti nó & 
בְּרוף.‎ wa nnota לי זנמשלחך‎ nn "שור ולא-‎ 12" 


nüc ?mcas filias & mcos filios ofculari me pmifitt; non Ee «cithara in & A 


inp cmi 035 לְנשׁק‎ AWV Nini 17322 


vobifcum faciendi ad mea mans fontitudinë adt Ett fuere egifti ftultè ita faciendo: 


29 Day royo ©! יבאל‎ -=y Î ivy הספלת‎ Tfortitudo in 


Cufadiet: dicédo me ad ut praterita nocte veftri patris Deus. é :malű íi יאול‎ 
גו‎ 


"IU DNO אָמַראֲלי‎ "Une ODI רֶע ואלה‎ 


y 


Genefis: 


cundo nunc Er malum ad víg; bonoà Iahacob cum loquendo à a, "tibi ne loquatis 


jo jm nmm! ywy מב עַם- עקב משוב‎ $3 


cs furatus quid vt ,tuj patris domi adtdefiderabas defiderido Quia. iuifti tire 


03037302 ja נִכְסִפְחָהרבַית‎ 50227 n3 

timui Quia: :Laban ipfi dixit &, ,lahacob refpondit Ec imeos dcos 

? ואר לְלַבֵן‎ app  ןענ‎ 7 אָת-אֲלהַיוּ‎ my! 
quo Cum? „mecum i*tuas s filias raperes forté ne ו‎ quia fi dixiffem 


naya אֶת בְּנוּתִיךָ‎ Sianga mig D "àme. Is 


wid tibi agnofce noftris fratrib coram viuat non ,tuos deos inueneris 
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erat fexage- 
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do peperit 


agricola: 


coxit Er . Tahacob* diligens Ribcah & : cius oreint venatio quia ferat 
Hog rapp ורבקר; אהְבֶת אֶת‎ VAI Pyy diligebat 
Jaffus ipfe & agro cx Eíau venit א‎ .co&um Iahacob 713 
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.mihituam primogeniturà "hodie ficut Vende :lahacob dixit Er hoctempore 
לי! :ג‎ grno»ow co» moo ipy wow»! 
mihi hoe guid ad e, moriendum ad vadens ego Ecce : :Eiau dixit 'Et 

% | vado vt mo- 

j. לו‎ nr poi mos TMg מאמרעטו הגה‎ sanye quid 


iurauit Er „hodie fient mihi Îura :Iahacob dixit Et, primogenitura ho 


,; Vat" cafa J^ npn עקב‎ "own! imba 


Elau dedit Iahacob Et .lahacob ipli fuā primogeniturá vdidit Et .ei 


לו bon‏ אֶת בְכרְוֹ רעקב: !ושקב נִתזְלעְשׂו; 
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CAP, XXVI. כו‎ : 


fuerat que priorem famem prater terra in fames fuit Er 


2b. derum pn Se omas w3 
.Gherar i in 


גָרָרֶר ו 


dena in i pes -te "adjdicam quam terra in habita mo‏ ל 
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(ua ps "om‏ אֲשֶׁר rn "DR‏ גור jnümn wa‏ 
ו & omncs dabo tuo femini & ribi quia: tibi benedicá & ,tec& ero‏ 
mm ^m ome‏ עמ Tosny jng" dew 347? Jones‏ 
Abraham ad iuraui quod iuramentum ftaruam & ,iftas terras im‏ 


Dao אֲשֶׁרנשְׁבַעֲתִ‎ nga mop bèn HSIN 
Sceli ftellas. icut tuum femen faciam multiplicare Er tuum pairs 
+ הַשְׁמיִם‎ "35122 puny aym t pan 
tuo femine in. benedicentur Et .iftas terras omnes ‘tuo femini dabo & mn 


Wa mmmn "wnniwn-os ns ְנָרתִירזרעך‎ 


vocem meä in ב בדה‎ audinit quód Eò .terra gentes omnes. 
obediuerit 


5 בְּקלו‎ OMIN yov "UN עקב‎ "Os n o3 voci mez, & 


meas leges & ,mea ftatuta ב‎ precepta y meam cuftodiam ו‎ e cuflodicr 


"עורה ושמר מִשְמַרְתִי מָצָורזִי mpn”‏ ורזוררזי! 
"חק ` .Gherar in Ifchac ` habitauit Et‏ 
4 שב é a pns‏ 


mea Soror :dixitEt «tte xorem ad "kat viri interrogauerit Et de vxore ci”,‏ ]ו 
nyn?‏ אַנשִיהָמַקום NI rane os homo‏ 7 
loci ^ viri me occiderét forte ne: tmea Vxor dicere timuit quia‏ 
בי NO‏ סאמר aama chum‏ אַנְשִׁיהַמֶקוֹם 
effent plégati cum fuit Et „ipfa ape bona quia :Ribcah fiat Tpropter‏ 
Bea ape-‏ על nios‏ כרטובת מראַהחוא + syXws co umi‏ 
vidit & ,feneftra per Peliftim rex Abimelech afpexit & , dies ibi 6‏ 
לו b‏ הימים וישקף somni ya oos "0 obras‏ 
vocauit Ér fua vxore " Ribcah cum ridens Ifchac ecce Et ludebar‏ 


nw pfo pne nm‏ רבקה צפשתו: = קרא 
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quomodo Et ipa tua vxor ecce Vere: dixit & 6 Abimelech 
xr הוא.‎ mv non זיאמר צסך‎ pne qos 
forte Ne dixi Quia ishaccdm ad dixit Ér ipa mea Soror ,dixifti 
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?nobis fecifti hoc Quid: Abimelech dixit Et -eam fuper moriat 
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pe ab- nos füper feciffes venire &, „tua vxore cü populo à wnis iacuit parum ut 
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domicit DW MININ jos שָׁכבאַהדהעם אֶת‎ vyn 
vnus Tangens «dicendo populo omni Abimelech præcepit Ec `. delictum 
sias כאמר הגע‎ oyp nyoa וצו‎ ropy ו‎ 
Ifchac Ruir Et " .morictur moriendo „eius vxore & iffum vinm m 
הזרע יצחק‎ imge nw וּבְאשְׁתוֹ‎ ma wa: 
modios ₪ büdixit & ymenfutas centum ipfo anno in repperit & , ipla terra in 
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* prouentus foderunt quos ,pureos omnes ה‎ ciinuiderunt & 
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eos obturauerunt fiu paris Abraham diebus in fui patris ferui 
tp! Coonb vae ma ?בּימי‎ pig עברי‎ 
tetra: :Ifchac ad Abimelech dixit Er. „puluere 605 implcuerüt & ,Pelifim 
pnr'"w-oawteNT! ray wen mwya 16 
à nobis, 6 inde abiit Et . valde nobis' es fortior quia mlifam à Abi 
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-videntium aquarü puteum ibi 7 allein 1/2046 ferui 
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IN .meum feruum Abraham propter cuum femen multiplicare faciam & 
CY "'gomasmaya yos והרְבִּיתי‎ 
nomen d ibi tetendit & „Dài nomine in inuocauit & „altare ibi ו‎ s 
non ng--o"' nm cows mopn nànav mii as 
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עמ וגאמר = רַאה‎ muros eur) vinee! 28 
percutiemus & ste inter & nos inter:nos inter iuramentum nunc Sit 
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sūmo mane, fuo fiti virtiurauetunt & , diluculoin manicarit* Et .biberunt & ederunt & 
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, 


A 


I 
| 
| 
f 
| 


Abraham. CAP.XXIIIf. Genefis. CAP. XXV. i6 
Masque que veba omnia. Ifchaciph feruus narrauit Et de op S | dixerit Et .tuahydriadeaque parum quzfo mihi Poma t eam ad 
mp הַדְבָרִיפאֲשׁר‎ sins ריעק‎ ym neon! roam” 6 4+ YN?!  :ךנמִמ מֶעט-מים‎ MOODUI n3 US ipy’ 
E. אנ‎ mattis Sarah tabernaculum in Ifchac eam introduxit Er .fecerat | vxor] ipfa : hauriam tuis camelis etiam & ,bibe tu "Etiam ,me ad T et los 2 
m4 qp rra phy ris! אָשאבתוא קאשה ||6 עשר‎ Poh ormon o] Jos 
EE! cofolae i» :cá dilexit & vxorem in 61 fuit, & ,Ribcah accepit & | compleré antequá Ego mi domini filio Dominus | praparauit quam 
cm cmm mam ארב וההוהלולצפשרז‎ np) (| nw מרכם‎ Ow! niga nm monies 
„fuam matrem pott Iliac fuper eius hydria & egrediens Ribcah ecce & mom ‘cet ad loquendum ad loqui in cof- 
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mili Propina :cam ad dixi & : haufic& fontem ad defcédit & ;er? humerü Da mihi po- 
GAR EX V m אָלָיהָ ה השקיני‎ RI 30cm nm nm n$»U tum nuhc. 8 
.Cheturah cius nome & ,vxoré accepit & Abraham addidit Er :dixit & fe defuper tuam hydra fecit defcë dere. & ,feftinauit Et . qisfo ירר‎ 1 
קטורר;:‎ nov) mos אַבְרְהַכוקת‎ son!  .רמאתוהיִלעמ‎ mp | ותמר ור‎ fna foo erat 
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Baer Filia ‘dixit Et w^ cuius Filia: :dixi & ,cam interrogaui Er ל‎ 
um dedit. 
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ydus facit fuper inauré pofui Ft -Milcah ei peperit quem, Nachor fili] nares 


né רזגזם ער‎ Dew בָּדינָהוֹר אֲשְׁרירָהלוּמְלכָּר‎ | c» 
;Dfo me incuruaui & „me inclinani Et ‘eius manus fuper armillas & 
לוהוה‎ menos וְהַצמיריםעלידיה: וקד‎ — qq 
wis in] | me duxit ` qui, Abraham mei dfi Deo DOMINO benedixi: & ה‎ d 
7233 הנחנל‎ "UN ON את -והנה אֲלהיצסרני‎ yaxı NI + au 
nuncEt ` eius filio mei dni fratris filiam capiendum: ad „veritatis Ponen m 
riw naad uwomenmam mnh שמת‎ — 075. 


.mihi ilicare, meo dio cü ventatem & mifericordiá facient vos qua f fi facitis 
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Non .verbü exiit Dio A dixerunt & yBechucl & Laban refpondit Et ` vel ad fini- 


ftram. 
א הַדָּבֶר לא‎ mmo roa ובתואָל‎ qn op o REM 
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.DAs eft locutus quéadmodá, tuidüifilio vxor fit& :vade& ,accipe -‏ 
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xn " iy Yos DUINN 'ואככו ' משרזוּ‎ | no 'שָתָה‎ 
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„Midian & „Medan & ו‎ & ,Zimran. ei peperit Et 
יר‎ qux) pons) tnn porni Yom? a 
„Dedan & „Seba genuit Iocfan Et .Suah & ,Libac & 
וְאַהשׁבּקוְאָתשׁוּם: הקשץ ילד אָהשְׁבָאוְאתדרן‎ ; 
fili Ét ‘Leammim & , Lethufim & , Aifurim fuerant Dedan filij & ` 
2n! Te E ה אַשוּרכם‎ ppm 4 
. Eldahah & 'Abidah &, Chanoch & ,Hepher& , ! Hephah ` Midian 
לער‎ yrn m ועפר‎ maoy pw 
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Terant terant dedit ,Abraham ipfi iqua ‘concubinarum filiis B ; “Tichacipfi , fibif 
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ab ו‎ adhuc fio filio ifchac defuper cos emifit & :doua Abraham 
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fatur & fenex bona lenc&tutein Abraham: eft mortuus 5 obiit Et 


mio? אִבְרָהם בְשִברה טובח זקז ושבע‎ mon? mn s 
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apud puteum c t. 


peperit quem, Abraham filij Ifimahel siu ile B, 
אְבְרְהם אשֶר ירדה‎ Tany ו רה הלות‎ 
ר‎ 2! nomina hzc Et ‘Abraham ipfi Sarah ancilla ' Aegyptia "Haghar 
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fum ego ^ incola & Peregrinus ERA ,Cheth filios ad. eít locutus & 
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CAP. XXIII. $9 
fuit vita fepté&anni viginti & anni centum Sarah vie fuerunt Et 


m ושבע‎ MY וְעֲשְׂרִים‎ MY מַאֶד‎ mu "n "m 


,Chiriatharbah i in Sarah eft mortua Et < Sarah vitæ anni anni, 


momy” שְרֶר בְּקְרִיִת אַרְבָּע‎ nem זי‎ ny "nuno 


Tet. susct Abraham venit Ec .Chenahá terra in Chebron T ipfa 
רְסְפר‎ cns Wo" כְנֶען‎ vaga הוא‎ 


à facic i „fui mortui facies defuper Abraham fürreri Ét cá lugendü ad & ‘Sarah 


£122 m פנ‎ Cyp mas Dpn' 


ab 
apr mi  יכנא לאטר: | גר- ורזושב‎ ny» אל‎ unm 


med mortuü fepeliá & , vobifeu fer ulchri 0 oné mihi date :vobifcü 
c 


3n o»oy‏ כ חור" קבר uno nospsicopy‏ "נָרן 


„ci dicendo jtm ad Che “lij reiponderir Et .meafadea 


n» tions onc nw rmi um | רניו‎ 


cs ;noftri medio in "ו‎ Der "Princeps . mi die nos Audi 


xj אַלהים' אַהָה‎ no iy spo! 


In cledtis fe- nobisé Vir.tuum mortuum  fepcli noftrorum fepulchrorum electione in 


"> axis אֲמַרָך איש‎ wap — קְבְרִינוּ‎ n3 


nc fcpelias „tuum mortuum fepeliendo à ,te à iuf bebit non fuum fepulchrum 


13m) po joo לאדיכלה‎ MTN 


.Cheth filijs terre palo incuruauit X ;Abrahd furrexit Hm 


mos cy nme omas ep‏ *קום 
mny‏ 


E fepeliendum adtvefiraanima cücft Si :dicendo ,iscum eftlocutus Et 
tvt fepeliam 


וידר אָחֶכם לָאמר wa) -ISVO‏ לקגר 


intercedite PF fli jm aga mibi orate & ,me audite" „mea facic à à meum m oftuum 


meapud He ד-‎ paapa שְמָעונִי. ופגערלו‎ jawa mgng 
0 mpn’ quz ו‎ mihi dabit Est „Sochar 


h 
veaa אֶשָר‎ awg noeson אֶמְעָרֶרז‎ o | | צְהַרו‎ 
"duplicem veltri medio in mihi eam det pleno ari ventoIn .íui agri . fine in 
* eit c23na לִי‎ rm מָלַא‎ 4023 wgw nepa 
(m .Cheth filiorum medio in fedens] {Hephron Et pulchri pae. in 
גאז‎ mna ועפרון ישב בו‎  :רֵבָק-רוחאל‎ 
oibus ,Cheth fliord aurib” in Abraham Chitta’ 0 
בְנַרחַת לכל‎ wma עפרון החַתִיאָאַבְרָהָם‎ jyh 
:me "audi, midüe Non. —:dicendo fuz ciuitatis portam imgredientibus 
Nia שְמָעני‎ 130b לאמר:‎ myy cw! 
teft filiorü oculis in .eá dedi tibi ,co inf quz, fpeluncá &, tibi dedi Agra 
793 לעיני‎ mmu 3 Ja UN MWAN Jhon? men 
Abraham feincoruauit Et. tuü mortuü (epeli- tibi eam dedi mei populi 
ums inem! iamo נְתַתִיהַהָךְּקְנֹר‎ cop 
populi auribus n Hephró ad eft locutus Er . terr populo” coram 
oyyy payg cm! RT רפנו‎ 
dabo argentum dedi :mcaudiasvtinam tu fi ,Verdm :dicendo ster 
o2 cnni poU לוּ‎ nmeos qe לאמר‎ uin 
COOL EE . ibi mcd mortuum fepcliam & meà cape agti 
my ילקה‎ wnt iny | "קה מִמְגִיְאֶקְברָהאֶת=מרָי‎ mon 
Terra: me audi „mi Domine .ci ו‎ Abraham Hephron 
TY nhay לוו !דנ‎ Nb Dm ns may 
eit? Et ipfa quid „teinter & me i inter argéti ficlorü quadtingentora 
וְאֶת=‎ Na q»m cia apapuy MRO YIN 
ipfi Hephró, appédit & , Hephron ad Abraham audiuit Et, ; fepeli tud mortuum 
וּשְׁקל‎ may owns yaya! rip qno 
ו‎ fuerat locut quod, argentum Hephró ipf Abraham 
7)3 orsa אֶתהַכְסְףאַשׁר ור‎ iay? אֲבְרָתֶם‎ 
wil, per mer- to amacatorem ad tranfeuntis arge! ati ficlos quadtingentos ,Cheth 
com מָאות שקל 403 עבר לסחר:‎ yawn חרז‎ 
Céfirmatuf- »Mamre facies adt qui duplicitete int qui Heshron ager heit Et 
ue cd e. NOD 1209 UN עפרון אֲשְרבַמכפלה‎ mo מקכסי‎ 
Raa dali qua agro in + que arboromnis &, co in * *quz fpelunea & ,ager 
₪ JUN [UA TUN בו ]22 "העש‎ YN myn rum 
* peircuitil oculis in ו‎ [in Abraharn Ipfi. .circhm*eius termino omni in* 
ו ו‎ 
8 omnium fepcliuit 5 Et .ci? ciuitatis ; portam ingrediétibus omnibis in ,Cheth filiorü 
ופט‎ pjo iy שער‎ cBa 023 nao 
agri dye fuper. qoe agri fpelunca in fad vxorem Sarah Abraham 
= שרה הַמַכְפָלה על-‎ mivo hy mwn meny ofa 
+ confitma- ager fei E Eri . Chenahan terrain Chebron fhe: Mare. facies 
eset 2 וקכם הָשָָה‎ pa Ra Tn "פנומַמְרָאהוא‎ 
215" .Cheth filiis à ,fepulchri polleffioné in Abrahaipii ,coi que fpelunca & 


EN Lipa ngo 3p; 7308? amas? Ya Yes וְהַמְעֲרָה‎ 


CAP.XX T. Abraham. 


veré etiam Et — amet vxoris verbum fuper me occident Et .ifto loto in propter vxa- 


n mjiwcca! omega wmm om חמ בָמקום‎ 


„meg matris filia non veruntamen ונ‎ mei patris. "filia F 1 rata Tet 
DRI בר סבו הוא אך לא‎ nN 
l Deus me errate fecerunt quando , fuit Et vxorem in mihi fuit & errare fecit 
רזרזעו אתי אֶלהים‎ NI Y! ves dorm neDes 
ficics quam ,tua mifericordia iHac:d dai& imei patris. domo de v4 5 
אשרפעשי‎ — qun וָאמַרלְהּור‎ iay mean 
ות‎ Frater: ‘mihi die illuc angredientar qu , locum omnem Ad .mecü * ad qué ve- 
MN OTRE NIYIN dipon hg hg yay niemus, dic 
dedic& ancillas & feruos bout תי‎ cepit Et ד‎ jut 
p ושפחת‎ Op» om צאן‎ TYIN npa ININ # pecudes, & 


:Abimelech dixit Et .ciusvxoré Sarah ci reddidit & ,Abrahtm a 


Jaagant nine moneo .השב‎ oras 'לקח'שוב‎ 
Sarah ad Et fede, ו‎ "babe ite coram mea terra Ecce = 

n - 
myw raw poya ava רצי לפניך‎ nma הספת‎ oa- 


opcriméti tibi ipjmScéce .tuo fratri argéteos milie dedi "Ecce : dixit ta. 
הנההואלן כּסורז‎ yns- 402 enm ni» "שב * אָמַֿר‎ 
orauit Et > fe conipuir eot ,oibus cum & ,tecü qui omnibus ,oculori tiiat 
hem! manad אַשראחך וארז כל‎ Coh coy mp 
& Abimelech Drvs fanauir & Dr vM ad Abraham + & erud:uit 
-naima ny D'HUN melon אל הָאֲלהִים‎ Das fe- 
Domin* clauferat claudédo Quia pepererát & , ei ל‎ ancillas & cius. vXOrÉ ` 
mm duy iyot מלרו:‎ vpnow) nU 
vxait Sarah vabum fpa Abimelech domus vuluam omnem fuper A 
DS mw דבר‎ oy peus mhon h בעד‎ 
„Abraham 
OTN 


6. >*% NI 
Dis fedt Et.dixit quemadmodum Sarah | vifirauit Dis Ët 
my Uy» "ok esd nov פקד‎ m! 
"Sarah peperit & concepit Er. .eftlocutus quemadmoditSzrah i fi 
sy hi 6m 1937 UNI rx w m 
ci fuerat locutusquod passi ad ,cius s fene&turein flig Abrahá "ipfi i in tempore 
אתו‎ aayy מוער‎ man aama "וער‎ 
eft natus qui fui fiij nomen Abraham vocauit Er Devs 
הנכד-‎ oynoma oae | 45! 
Abraham circancidit Er — .Ifchac „Sarah ci peperit quem, fibi \ 
nyima "מל = לו אִשְׁרלדָהושְׁרַהעחק: | ומר‎ 
‘ei præccpit quemadmodG dierum 'o&to "filium fod filium líchac 
אתו‎ PX "UNA Cum ninya 13 prx 
Ifchac ei nafctdo int, annorum cëtum fili Abraham Et «DEV S virerat 
pne nios ooa 736 ב את‎ Onas ו‎ nrjo i quando na- 
adiens Ois .Dr v s mihi fccit Ritum :Sarah Vixit Er „fuus filius 5 € e 
yatma row עשה לי‎ phig rro soND! na no 
fccit ladtare. ,Abraha ad fuiffet locutus Quis  ixitEt „mihi corridebit 
הינקה‎ "cima hn חק "רייו אפר סו‎ px" 
pucr gai icius feneclute in filium peperi quia „Sarah filios 
Xm הקנוו !וגל‎ qa om me בָנִים‎ 
alc die in magnum conuiuii Abraham fecit Er, «eft abladtatus & qua ablata- 
"53i cà גָדול‎ necp wyn’ D Wet 
quem , Acc ayptiz Haghar filium Sarah vidi Er .lichac .קדה‎ 
אתב גר הַמִרִית אֲשׁר.‎ mionnt (ppynns my? 
ancillam Eijce: Abraham ad dixit 5 ji Bfamsantem ,Abrahá ipfi se ludentem. 
namuno לדה לְאַבְרְהַם מִצחַקו = ַתאמַר‎ 
cum huius "ancilla filius hareditabit non quia x ciusflium & hanc 
הַוּאת עם-‎ noya Wm לא‎ o» MITINI 
Abraham oculis in valde "verbnm fuit malum Er . Iíchae cum ,meo filio difplicuit res 
Dns הַדְבְרְסאר בעיני‎ yov  ippnecop 03 רוע‎ 
malum fit Ne : Abraham ad Devs dixit Er “flj fii caufas propter propter fili 
Vy i hg mih iara על‎ fum. 
te ad dicet qud ` Omne :tuá ancilla fup & puer fuper , tuis oculis f Inoibus qug 
jos על-רז נער ער על ּמְמַתֶך פל- אַשַרתאמר‎ qva dixerit tibi 
. femen tibi vocabitur Ifchacia quia :eius vocem. audi „Sarah 
לך זרע ו‎ NR piwa בלה כי‎ you may יקוס‎ 
«ipfe tuü feméquia , ugk poná gentem in sncills Blum etam Et" eft. 
זרעך הוּא:‎ OO אֲשִׂימְנּ‎ cuo nayong c»! ew 
dedit & aque vrem &; „panë tulit & “diluculo i in Abraham manicanit Èt Et forrexit 
i mo קר 'וקַח"לַחָם ומָמַרז‎ omsyn? = Absbifum- 
prexit & :el dimifit & spuerü & ;cius humerü fuper pofuit , Haghar ad יל‎ 
Jum -שַכְמָה וְאֶתהילדושרְחָה‎ byoy Snow ii 
wue de aque decet E "Beerfebah deferto in erauit & es 
neni io eon ahon t ! וַתַרזע 272702 שְבַע‎ no» nyn. 


fedit & A iit Et -arborum ynam fubter puerum proiecit & 


ropen emnin pum = mos‏ נתלף ‏ ותב 
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"Genefis. 


|| בּבאָר שבע w^ '» quas Copn'‏ דעבו 


6 A P. X X 
videbo Non :dixit quia „arcus ia&us ficut ft clongando jregione è fibi 
קשת כֵּי אָמְרַאַל-אָרְאֶת‎ nno pnva cu3 n] 
«fleuic & ‘fuá vocë eleuauit & apone aE ipkeri mirtem'in 
+m n*p- ng Nr "30 "במוהִילרּותֵשֶׁב‎ 
"נשאי‎ mo Dri Angelus clamauit Ec pueri vocem Dev Et 
בָבָרת‎ " DAY sb Syn הַנְעַל‎ np nyg אלחים‎ you! 17 jts 
telt „meas Ne ?Haghar?tibi Gia sei dixit & calis de Haghar ad | 
"SD הָגֶך‎ 1 700 no vos מזְהַשָׁמִים‎ umb | 

"ii ipfe. quin pueri ‘vocem Devs audiuit quia. 

! הַנערבְּאָשר הוּאהשכם‎ oup בֵּישָׁמַע אלהים אֶל‎ 
itene manü 66 quia sexin manum Tuam fortifica & puerum tolle 2 Surge 
acu e 102772 בו‎ qns שׂאואֶתהַנער וְהחזוקי‎ mio 

ii vidit & ,cius Oculos Dzvs aperuit Ec .eum ponam magnam 
"שוכס‎ mom אֲלהִיםאֶתדעיניוה‎ npes! (aptos Oa 
, DN pori dedit & siqua . virem ו‎ 8 :aque puteum 
y אֶת-‎ pum cownobmns whom qo pip ws | > 
קת‎ TR sdeferro i in: uT&: creuit & puero cum Dzvsfuit Et .pucro 
d יָשֵׁב‎ aia אֶת-הַנער גר שב‎ nos m NEL USED 
jaculator fa- ci acccpit &, Paran delerto in habitauit Et" ; lans Fuit & 
.יחיש‎ s do-npm qwe naoa aun! ino mm 
nip? pfo teporein fuit Er . Aegypti terrade vxorem etus mater 
התוא‎ mya mi onyo אֲשה מאָרָץ‎ WN a | 
:dicendo ,Abraham adci* exercitus priceps Pichol & „Abimelech dixit & | 
שור‎ * wb Omas tg mary 55 Ig qox 
"| *eft dura nunc Et „faciens? ta quz omnibus in tecum* Drvs 
thds wyaUnnnpy! ingynmw ON C23 אֲלֿיםעֲמך‎ s 
per Deum: meo nepoti & ,meo filio & mihi fueris métitus fi, Ecce :De in mihi 
"un o ww לי‎ bun ormi dwa h 
terra cum & ,mecum facies tecum feci quam miterícordiá iuxa 
ry! Vw coy "Y תעשה‎ Joy אשרע שיתי‎ 1002, 
in qua -lurabo Ego s Abraham dixit Et nim cs peregrinatus quá 
עַרְתָרהדיבָּהו | ואמ אִבְרְמֶם אַנכִי אִשָבָע ו" גור‎ TTWÜN 24 |r 
gpptec puted ,aquz putei caufas fuper Abimelech ipfum Abraham increpauir Et 
) na^ cba wa ארור‎ ty אֲבְרְהָםאֶהצֲבִיפֲלֹךָ‎ nom! ג‎ 
noui Non:AbimelechdixitEt ©. Abimelech ferui rapuerant quam 
myisin magy on אֲשׁר‎ + 
fecerit Hioc. etiá & ” mihi nunciafti non tu etiam & :hoc verbum y quis 
DM cn Ñ mun לא"‎ MINTEN milis nvy "n j 
ps udes,& specudem Abraham acecpit Et „hodie prater "audiui non ego 
Uf» pu bmyw npn! + אֲנכי לא שמעחי בְלְחִי היוכם‎ uw 
(fadus. ipfi ambo percufferüt & : Ábimelech ipl 8 bouem ₪ 
P (nma cm xn» quesst qm ובקר‎ 
pecorum ít- „ipfis folus penis agnas feptem Abraham ftatuit Et 
Ortum; הַעאן לְבַרְהָזָו‎ nos אֶתשָבע‎ oag !וצב‎ 485 
fuat agne feptem he Quid : Abraham’ ad Abimelech dixit Et | 
13032 VIY ron zo comas PINN | 6 
טק‎ Quia -dixit Et "ifcorfum ftare ru quas ite 
3n בִּי אֶתשְבַע‎ "wh! uam? nasa ' האלה אשר‎ jo|p 
quód teftimonium in mihi fit "vc , mca manu è capics agnas 
3 mib בעבול ההיהלי‎ o nonb | 
illum ^ locum vocauit Idcirco „hune puteum fodi 
NIOR ער -פן קרא‎ ngan ny mon יג‎ 
, fadus percufferunt Ee" "ipfi ambo i furauerant ibi quia : Beertebah 
iiU mui snon! = כ :ו בצרשבע 9 שם נשׁבעו שְנִיהָכם:‎ 


jc 'cxercitus princeps Pichol & Abimelech ב ו‎ . Becrlebah it in 
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' קוּם שור 
nemus  -Beer in hrborem plantauit Et‏ 


hur yen"?‏ בְּבְאָר 'נְטֶׁע 


.Peliftüum terram ad funt reuerfi & 


TE (Var w השב‎ y 


nomen , feculi DeiDomini nomine in dbi inuocauit & :febah 
אלעולכם:‎ nm cows וְקְרָא-שַׁכם‎ yay | 
habitauit „multos dies "Pelitim terra in Abraham et peregtinatus Er 


:ו onor whvevwioms cum‏ 'גור יום 
כב CAP. XXII.‏ 
Abraham | tentaut Dzvs& ifta verba ,Peft fuit Et‏ 
ns imt | à‏ הַדְבָרִיםהַאלהוְָאֲלהִים amang mp‏ 
nunc Cape, dixit Ec. ego Ecce :dixit&. Abraham :eum ad dixit&‏ 
VÖR WNN = 3‏ אַבְרָהֶם con‏ הניו | np'md np'mosh!‏ 
tibi po :Ifchac dilexi quem jum vnicum mum filium‏ 
jr mw pany || 4‏ אֲשְׁר-אָרובְחַ pierny‏ 3273 12 
offer cum, uE fuper holocauftum in ibi enm afceidere fac e , Monah terram ad‏ & 
mY? by mym (ANEA‏ ער Cmm‏ , 
Et futrexit dilu luculoin Abrabam manicauit Er .te ad dicam quem montium‏ 
Abraháfüm- * d T‏ 
|| הַהָרִים אֲשֶׁר E "DR‏ ושבכ moman, PONS‏ 


16006 8 fec fos pueros duos cepit & „fuum afinum ftrauit & 


PEXDNI iw y yo "vn np" Tion- DN tam té 
“B 


CAP. XIX. 12 
dixerunt Et s oftium inneniendum ad laborauerunt & maximum vtinuenirent 
== yn!  וחתפה דול וכו לסצא‎ myy 
tuos filios & ,Generum hic tibi quist Adhuc :Lothad — viri teft : 
jon m0 לך פרק‎ m הָאֲנָשׁיםאָללוט עַד‎ 

.loco de educ , citirare inibi f quz omnia & ,tuas filias 6 Hunt 'וצא‎ 

qu»‏ וכל vya grawg‏ 'הוֹצאמַדְהַמְקוֹם: 
creuit quia hi unc locum vos dipadentes Q uia , difperdinius‏ 


3 -גְדְלֶרת‎ rya אֲנַחְנוּ אֶת-הַמָקוֹם‎ anb? 


.cüm perdendi ad Dis nosmifit& : :Dno coram ‘eorum clamor 
כשחחה:‎ ni וישַלְתָנוּ‎ nim arig צעקרזם‎ 

fuas filias accipientes ; fuos generos ad eft locutus & , Loth eft egrellus Et qui acceperit 

"301 לוט‎ mum 

Dis diperdens quia io loco de egredimini , Surgite :dixit & dilperdit 

mm מַשְׁחִית‎ 3 mn Dip [3 Iny קָומוּ‎ "ios 

aurora ipfa cà Et .fuorü generorü oculis in ludés ficut fuic Ec .ciuitate 

mamn ya כִמְצְהַק‎ IIN אֶת"הָעִיר‎ 
cape, Surge,diccdo Lothin' Angeli  facicbit vim ,afcendi Ter 

"Ww np בלוטלאמר קום‎ maban wem o n5y 


iniquitate n cofumaris? Hort ne yimentas "tmas filias duas & tuí vxorem quz inueni- 


ITUN | untur‏ ואַתדשתי noa‏ הַנְמְצָאת ngon TA‏ בעון 


* pereas in 
mani & cius manum viri apprehenderunt & tatdabar Et „ciuitatis punitione 


T‏ ההמהמה 


3 הגש 


c Tw הָאֲנָשִׁים‎ im TYI עו‎ 
Domini indulgentia in seius fi flian duarum manum & scius vxoris Sous Te: 
. 2 dd Dat 
iW rion "ma "n am JUN ceret Doini- 
‘vrbem ‘extra cum poluerunt & , cum cduxerunt & ewm fuper BUS Ci, — 
Hyro | [צסרו | ונתרקו‎ voy ma 
in teEme: "dixic foras tos educer&tilli cüm fuit Er 


-by von nash mong aj owym m 


„planicie « omniin fes ne& ,te poft relpicias ne בטז,‎ anima 


5237137523 העמד‎ ow) pins הַּבֵּיט‎ Ww 3520 


‘Ne :eos ad Loth dixit Et . pereas forté ne p crue montem ad 


הַהרָה הפלט inaona‏ ְאמָרלוט bgong‏ 


gratiam tuus leruus. inuenit nunc Ecce. ‘mei domini nunc 
in quy mip סנ ו הנה-נא‎ NJ 
mecum feciftiquam, tuá mifericordiã "magnilicafti & ,tuis oculis in 


qon hym — qva‏ | אשְרְעְשְִתָעְמָדִי 


liberare me potero: non cgo Et.mcamanimá  viwfrandum ד‎ 


vha "ow Nod) VATN 'כהחיות‎ 


as 


עבט 
/ בורל 


+ vio "np MINON 


nn 102! 1‏ יי 


Td 


16 


1% 


19 


nunc Ecce .moriar & malum mihi hzreat forte ne „montem ad min” 
mien! pna mp apaa yam | "וכל‎ 
me eruam „parua ipf & „illuc fugiendii ad propinqua ifta ciuitas ct מורז‎ 


תטרָארעעטmהוהְוהַמׁש‎ | כנום‎ ri Xn ya 
dixit Er” .mca anima viuet Et 7 patua nó Nüquid „illuc nune eft? 
נפשי:‎ Cnm הוא‎ yx הלא‎ noU m 
fübuertá non vt :hoc verbo in etiam ;tuá faciem fuícepi Ecce feum ad 
"Sor nos nm 02:38 וב‎ 329 orm o3 הנה‎ v 
non quia "illuc te erue Feftina ' .C$ locutus quam ciuitatem | vt 
m העוראֲשׁר‎ TS 
„illuc num ingredi ad vfque. , rem faciendum ad potero facere quid. 
IJN quam, donec 
ingrediaris . 


"בוא 


vocauit Idcirco 
Op ער פּאָך שַׁמּהעלכן‎ o3 לעשורז‎ 
Lok ,terram fuper cit egrellus Sol .Sohar ciuitatis nomen 
i (yx העיר‎ CO 
. Sohar eftingreffus pluit 
צְעָרֶת ו‎ NI 
„cxlis " e Düo eum de ignem & falphur Hamorah à 
t ovn As mm nxa UN] msl my 
vrbium habitatores 06s & ,planiciem ocm &, iflas ^ ciuitates 
n'y nayian 2371 ְאַתכָר‎ bgn omms "אלה‎ 
ftatua. "fnit ש‎ jeum poft cius vxor refpexit Er" .terra: germen & & effecta 2 
הַצְרָמָה : ו‎ nox! 023 
. falis furrexit 


mane simo 
לח ו‎ vbi fteterar 


fuper & Salom fuper fecit lure Domin? Et 


fübuertit Et 


flaciat quo locum ad matatinoin Abraham mánicsuir Et 


. Domino coram ibi 
Li Wt 29 n8 op 
fumus afcedebar ecce & ,vidit & planiciei terrze facem oém füper & 


וער nam nv ves‏ עלֶר קיטר 


,Hamorah & sedo faciem fuper Telpexit Ec 


ri 
ciuitates "D E vs difedendo im fuit. Et .fornacis fumus ficut terra: al 
39 yy ng אלחים‎ mna m! הככש‎ sopa VOS aim diper, 


L oth. emifit & ` Abraham 'Devseh recordatus & ,plani&ei deret 
אֶת-לוט‎ nhón omang oig | Cm 02373 


eis in habitawit. quibus, ciuitates ו‎ i in, fübuerfionis medio ¢ quando fub- 
uertit 


qm אָתהעֲרִים אֲשֶׁר דושב‎ dora ז‎ 13125073 PID- ard vn 


duz 8 ,montein habitan, Soharde Loth afcendit: Er Loth habitabat 


vo הער" לוט‎ (05 | ny 


timuit quia ,eo cum cius filie " habitare 


NO 2 עַמו‎ rma habitaujg 


ar 


felit & ה‎ Ld 
ip  רעועב‎ nue 


he סאחריוותרקינציב‎ inum וחבט‎ * 
:7 Jy wis Dipan bg ipsam oyn 


hs ועמרר;‎ dw 28 oy epon? 


| 
| 
| 


jo 'no 


a qon t 
כיכא:.‎ noU ocon ao! 
|: o esr ער‎ mu? "הַשׁמֶשׁ‎ 


14 על-סרכם וער‎ "voor nim 


25 Jarm T 


| 


/ 


Genefis. 


31 


v 
t 


- 
Ed 


e 


w 


10 


ונ 


CAP.XX. 


„cius filiae due& ipfe fpeluncain 


Abrahan. 
maior ad primogenita dixit Ec 


miy" הַבְּכִירֶת אֶל--‎ twm? i oa הוא "וּשְתי‎ mw 
eft - nos fuper ve eniendum ad, terra int non vir & Et fenex nofter Pater ,minoré 
matese Up mudo TNG pw וצפיש‎ [pL m'a men 
cundü וח‎ noftro patri opines ,Veni 7. terre omnis viam fecundum 
'porüdemus yy pw p כַּל-הַאָרְו לבה‎ qw 


„fmen noftro patre de viuificemus & co cum ceuben & , vinum 


yy מנסרינוּ‎ Man עָמו‎ 713301 ₪ 


dormiamus 


potü dederür sprimagenita venit & ipfa nocte in vinum fuo patri propinauerant Et 
mao Apya h praermw ppum 
+ «tius furgere in ₪ y yim accumbereia cognouit nó & , fio patre" cl cubanit é> 
uandq dor- = = 
2" mopa mapya אֶת-אָבַיוה וראודע‎ Dwm 
nec quando cubaui Hels minorem ad primogenita dixit& ו‎ àt fair Et 


furrexit ipfa, 
žin cra(tino 


nryyn IRATI NM ninop trant‏ הז שַכְבְתִי 


herifero ingredere & note ctiam vinnm 6 0 mco patre cü preterita notte 
pend ובאו‎ nonc ₪ vu INTY UD 
dokhis etiam propinauerit* Et femen noftro patte de viuificem? & eo cum cuba 


330 עמו 


ipfa nocte in 


*potum de- גס‎ ppum’ זָרֶע:‎ DM) Ln 


derunt co cia"eubauit & minor furrexit Br vind fuo patri 


dormiuit 
כוכ=‎ Dy הצעירה נהשכב‎ opm pass onn nona 
quando 6 filie du conceperüt| Ec. eius (urgere in reins accibere m cognouit nó & 
miuic ipa, שתי בת"‎ PAM t inops mawa YNNN 
רד‎ cius nomé vocauit & filium i primogenita peperit ‘Er fuo patre "de Loth 
exit בוק‎ 
הַבְכִירָה בן הקרא שמו לת לר‎ com? paxa לוט‎ 
rs ipla etiam minor Et hanc diem ad vfq; Moab pater? ipfe. Moab 
ior 
Syr coimrvysm TNT: אֲבִימוֹאָב ער היוכס ו‎ NIN מואב‎ 
telt filiorum pater? ipfe :Benhammi eius nomen vocauit & , filia peperit 
f -—w'us הוא‎ oya שמו‎ wopm qa mr 
d "aedis ad vfq; Hammon 
ino quy 
CAT, XX; 5 


, Pabitauit & „meridianam terrá ad Abraham inde eft profectus. Et 


ybi adn " 3 TAXN OTA משם‎ yb" 
dixit Èt „Gherar in eft] percgrinatus & ‘Sur inter & ,Cades inter 
p; Om! שור "ער ברו‎ pm ידקש‎ 
Abimelech mifit & ipfa mea Soror fitam vxo] Sarah adt arabi 
"fuper Jona הואושלח‎ oring ששחו‎ nno ow Dm 
tvxorefua: "ad Devs venitkt . Sarah ' acccpir& , Gherar. rex 


* "iw eris sant trus ניקח‎ 3M לך‎ 
np E Er 


es vzorem propter mortuus tn Ecce :ei dixit & ,no&is lomnio 1 + Abimelech 


dona ops‏ הַרְילהואמֶרלוהנך 'מר: ער nsi‏ 'טור: 

sep non Abimelech Et marito maritata $ ו‎ & : 'accepifti quam 

ppv‏ וְהָוא moya‏ בעל + !ואַבמֿלְךְ לא 

iuftam etiam gentem nunquid, Die 8 ,eam ad: Medie 2a 
puta | הקנוו‎ JINNI קרב אלו‎ 

et? ₪ iam ipfa& ipfa mea Soror :mihi. dixit ipfe. nó Nunquid ו‎ 

הרג ו | 'הלא--הואאָמררי iN‏ הא וְהָואיגס- 

cet? munditiain & „mei cordis pfe&tione In: tpfe meus Frater :dixit pla 

coon' pp» הוא בְרזכם הב‎ Ny NIN NIN 


q :fomnioin Drv s ‘eum ad dixit . „hoc feci mearü manu 


niea אֲלָיו הַאֲלהִים בַתָלֶם‎ own!  :תאְזיִתיִׂשָע‎ 199 
jphibui &, hoc fceifti tut NOE quia , noui cgo Etiam 
jongynsin'ey j35 Corm Compos 

ne peccares tangenduin ad ,te deditnon Idcirco mihi peccan dà te cgo etiam 
in me. yh PON? ₪ על‎ "3 no qnie o3 
Tpermi(i tibi »ipf propheta quia yun* vxorem xti factnunc Et em ad 
9555 הא‎ arc רקשב אשת האיש‎ nop! = (nw 


xun’ 


*» moriĉdo quia Tcro rene faciëst tu nó fi & vine? & JC pro cxorabit & 


Heide rs וע כִּמוֹר::‎ Dea TDN PD Jwa Lhar 


tet 
ee mv matutino in Abimele h marici tE tibi quodomne& , tå morieris 
* viues: 2 -= 
44465 = כבקר‎ Jon aN COS iq אֶמַה וּבֶר  אֶשָר‎ món 
teft ירע‎ itla verba omnia cít locutus & (uos feruos omnes yocant & 


Hunescabi. MINE הַדְבָרִים‎ 02 n | 0003 viy mopn 
mclech mane Abimelech vocauit Er adi: וו"‎ timuerunt &. ETE 
fummo, 


quia, ds sec c ut A dixit & Abrabam‏ ירא 


vyr = s 


false fict, 5 
EC "n yy Duy וטו‎ N אֲשֶׁר‎ 
" “hance rem fecii quia ,vidifti Quid :Abraham 
nu אֶתהַרְּבַרהוּרק:‎ muy C2 מוה ראירז‎ DON 
+ Der timort non Tanin? :dixt Quia , Abraham dixit Et ` 


5 YN RTTP כִּי אָמרָתִי בק‎ Comm qot 


ei 


— 


IAE a mu We. + 


ESAE OUS 


A 


mba”‏ לאמר אחריבלהי קיפהלו miy‏ וצסרני = וק 


CAP.XVIII. Abraham: 
buccellácàplam Et .arbore fub innitimini &;veftros pedes lauate & 
yann והשענו‎ c»*5n wm 
tranfiftis A quia, tráfibitis poftca sveftrum cor fulcite & panis 
עברתם‎ aya >סתרתעברו‎ 02235 ry cn 
.cs locutus quéadmodá facias Sic :dixerunt Er .veftrum feruum ad 
iyu GRO כֶּן תעשה‎ NT?  םכָבּדְבע-לע‎ 
,Feftina ‘dixit & ,Sarah ad rabernaculiad Abraham feltinauit Et 
6 "ino? me ow nios אַבְרְהֶם‎ won! 
|  fubeinericios panes fac & ;cófperge fimila farine" fara tria i 
Imay ועשׂי‎ Uu m עונ שלש סָאִים קְמַח‎ 
teneram bc bouis filium tulit & „Abraham cucurrit sa adEt ` boues 
? qr op» nj» omas w הַבּקר‎ ei o qw 
. eum faciendum ad fcftinauit & puerum ad dedic & bonum 8 vt pararet 
אתו:‎ ry Yr oin tw m טוב‎ 


parauerat , & 
pofuit antc 


8 חן‎ nip אֶשַר‎ apari Ximzwon nj»! | 


comederunt & „arbore fub eos fuper fians ipfe & scorn confpettum ad my 
HODNI vpn לפניהכם והוא-עמר עליהכס החת‎ fabat iura 
„tabernaculo ih Ecce :dixit Et itua vxor Saraht Vbi: «ad dixerunt Et o 
» Opa איה שָׂרָה אֲשׁחֵך ואמְרהַנָה‎ POR own! IU 
ecce Et vitæ tempus fecundű tead reuertar Reuertédo : dixit Et 
ry3 Js שוב אָשוּב‎ cows! 


ipfum ₪, tabernaculi oio "audiens SarahEt : tue vxori Sarah! filius ferit : 
audiebat in 


Nn ord nne וּשָרָה שמעת‎ nus mY בן‎ onio 


, Deitar dies in venientes fenes Sarah &AbrahamEt ^ .eum poft quod erat 


1n c» cw זקנים‎ 2D oma 1 TNN progrefli erát 


y fefe intra Sarah  rifit Et -mulicrum vt. via Sarah ipfi ‘cite Mul 


Imepammepnum! — rc mk Yo npn יי"‎ 


ו 
dos in? Et voluptas mihi erit fenui Poftquá : dicendo n‏ ה 


: dicendo „Sarah rile bw qud Ad :Abraham ad Das dixitEt — Vtquid 
i3 שרה לאפר‎ nny fiy roo emascos nm ואמ‎ 
Nüquid ab- 


Domino à difficilis en Án. ? fenui ego & ,pariam vert. edam Num fcondctur à 
idc 


+ הור‎ Noe! = pnoppND UN DDR ANTI Domino 


„filius Sarah iplit&e,vite tépus fecunda tead reuertar' tempus Ad ?res quidquam? 


qamenryn mya 'למועד אָשׁבאֲלֶךְ‎ 63 W ייר‎ 


dixit Et . timuit quia .rifi Non dicendo Sarah negauit Et ` * terit 
5! "you Twy 15 Cnpn sb Sony mo vnam! 
oviti inde furrexerunt Et ₪ * quia , Nequaquam ý 
> מִשֶהְאָנָשִים‎ wpn’? inpny o לא‎ p 


«tos dimitteret ut cis ci pni זט‎ Et Sede facies cótra relpexerit & ibat 
vtcos dedu. 


ipe» הלך עמכם‎ amaro ושקפו ער פני‎ Lu 


? ? faciens cgo "quod , Abraham ab ego celans Nüquid dixit DüsEt celo ego A- 


RUVER ORo y mpn gnin? brabam,‏ לי 


4 H 
bevelicm & ; :fortem. & ,magná g gentem in erit - ellendo A Abraham Et BA 
533) tw om לגי‎ mmvpn) oma? fbi 
precipiet qui Propterea. eü noui Quia . terræ gentes omnes co in 
ועורז ?ו‎ SUN רסען‎ sym 'כי‎ yaaa C9 בו‎ 


faciendum ad ה‎ viam cuftodient& ו‎ domui & fais filiis vtfacant 


Propterea 


ans 


quod ^ Abraham אא‎ Das faciatvenire vt "indici & Sulit 


ipae‏ וּמשפט למַעַן רבצה יְהוָהעל-אַבְרְהָם את אֲשֶׁר- 


,Hamorah & ,Sedom Clamor: Dis dixit Er „eü luper eft locutus 


zo PY סְוכם‎ npyrnim wni y 63 


„valde eft aggrauatum "quia , coru peccatum & :eft multiplicatus quis quidem 


AND mD | 07 טאהס‎ iua 3 
venit qui ycius clamoré fecundá an videbo & nunc Defcendam ' 
mean  nuyx mewy Min 1» 


11 inde ב‎ {tiam non 8 yeólümmationéfecerint ,mead verterunt 0 
Dwn 5n! וְאֶם לא אֲדעֲה:‎ i102 siy ELS ינע‎ noy 
1 conf ad flanst ipfe adhuc Abraham Et Sedo in perrexeriit & „Viri m 35' 
וְאבְרְהֶם עורנוּ. עמד לפני‎ nn הלכו‎ DINN סגו‎ 
iuffum difperdes etia Nunquid Mixit& „Abraham accellitEt Domini Domino. 
4purnon 4m; ונש ׁאַבְרְהַםװאמר‎ immo vn" 
citatis medio in* iufti quinquaginta fuerint forté 8 2impio cum *intra ciuita- 
:4 הֲעִיר‎ qa op" wgon יש‎ cows! o ippv ny 
quinquaginta propter loco parces ‘hon & »difperdes cti nunquid 
למֶען חֲמְשִׁים‎ oipo? ה₪שף חספה ולא תשא‎ | wu! 
rem fecundum faciendo à tibi Abfit ? eam intrat qui iutos time — 
s "yp עשי‎ ghn + אַשְרְבְּקַרבָה‎ oprint facas | 
Abfit impi’ fi icutisfws fi 06 impio cum infin iei moi ai hac MWY 4 
רשע חָלָלָה‎ PILI MM YUTP צדִיק‎ MoT ng wmoiü- 
dixit Et ו‎ faciet non ,tetrz omnis iudex Nunquid. «tibi (ous 


16 ששה מִשְׁפט: ומר‎ sb vno» baum 13 rmo' 


„ciuitatem intra "iuftos quinquaginta Sedom in inuenero Si: Domin* 


"yr qa ojo concen אם-אָמְעַאבְחְדםם‎ nim 


Genefis. 


ash) ro mm nin‏ לא אַשְׁחִירת maya‏ הַעֲשְׂרִיכם: 


ri CAP.XIX: 


idixit & Abraham refpódit Et ieospropter loco toti parcam & 


nipi‏ פרזד 5 hay nene]‏ הַמָקום ropa‏ | וען אַבְרְהֶםוַיאטר 'עֲנֶרצ 


tuh puluis qui meum Dominum ad' loqui carpi cgo Ecce 
bhg’ וְאֲנֹכִי עָפַר‎ cec אֶל‎  רּבדְריִחלַאֹוה'‎ wan 
T de ; quinque "juftis quinquaginta'defucrint forfitan Si .cinis & 
ibn הצדיקם‎ meon phom תי‎ — i358) 3 
tpropter difperdam Nó. dixit & 2ciuirate totam quinque i!difperdes nüquid 
לֵא אַשְׁחִירת‎ o wyrr Co» ns ngana הַתשְׁחִית‎ 
vt loqueretur loquendi ad adhuc: du quinque & quadraginta ibi inueneto fi 
עור לדנר‎ 400! MUM cy nU Nyoy ON + 
Non :dixit Er? iquadragínta ibi ‘Inueniantur forté Si dixit & ,eum ad 
wb ow צסולי ומצאון שם אַרִבָּעִים‎ nx vor 
írafit nunc Ne. dixit Et . quadraginta propter faciam 
Um mi-w wf! = אֲעֲשָׂה בטבור הַארְעיכם:‎ 
Non :dixit Ecitriginta ibi inueniátur forté Si: loquar & , mco Dio 
לא‎ Jos שלשים‎ DU puro "ms nyrmo לאונ‎ 
nunc Eccc :dixit Et „triginta ibi ınuenero fi p faciam’ 
N h touh שם‎ NYD ON MYN? 
?viginti ibi inueniátur forte Si: meum Dominumad loqui capi 
ימצאון שםעשרִים‎ as אֶל- שְוֹנָי‎  רברליִהלַאוה‎ 
Ne :dixit Et y .viginti propter difperdam Non dixit Ft 
hg ovs t 
Mob E inueniátur forte Si „hac vice tantum loquar & , mco Domino ira fit nunc 
tme 
: וַאֲרַברָה אַהַפֿעם אולי ימִצאון‎ humi Om נא‎ 
.decem propter diíperdam Non dixit Etidecem ibi 


: הֶעשְׂרָה‎ maya niwy לָא‎ qos miby שם‎ 


Abraham ad ari " finiuit quando Dominus iuit Et 


cmuscU לדנר‎ mawy nnm qm 05 


locum fuum ad eft reueríus Abraham & 


E d 
mp שוב‎ opa " שב‎ Om] 

i CAP. XIX. וס‎ 
xelper, felens Loth & ,veperain Sedomin Angeli duo venerant E 
ולו 305 יי‎ nya Dio Dayton Du אבאו‎ ' 
ny TS ולוס ישב לא‎ Y D À V או‎ I 


xa^ feincuruanit& seori occurstin furtexir& , Loth vidit Et 6 portain 


cp non cxx cp» * הלו‎ NY? owy 


mY nunc declinate má DÀ une Ecce :dixit Et . terra fuper facic i in 


mj mp NTN אַפֿיִם אַרְצַדק 1 — וַאמְרְהְנָה‎ : 
, fürgctis manè &, vfos pedes lauate & pnodiare & veftri ferui domi "ad 
m Eonb2um אֶל-בירז עַבדְכַם וְלִינוּ ורְחָצו רגליככז‎ 
ed platca In quia „Nequaquam : dixerunt Et .veftram viam in ibitis & 


amm רא כִּי‎ X)" רוְרְכָכֶם‎ pnm 


eis venerüt & , cü ad declinauerunt & valde eosin fecit vim Er. .pnoétabim? 
maro npn oogwit ph ג‎ 
.comederüt& , ,coxit infermétata & : :cóuiuiü eis feit &: :eius domum ad 


das. וַאֲכָלוּ:‎ now miso miyn Dn? wyn raw 


iuxta fuper’ gyrarunt “sedom viri ciuitatis yin "& cubaffent Antequam ` 


4 ר ia‏ וְאנשירְעִיראָנֶש sam) inb‏ על "סבב 


.extremo ab populus omnis fene ad vq; & puero a domum 


irpo cy? ipn מַגְעַר וער‎ rvàn 


no qui viri +" 7 Vbi :₪ dixerunt & »Leh ad vocauerunt Et 
לו אַה הַאְנָשִים אֲשֶׁר-‎ vw אָל-לוט‎ «pn! 5 
J” וע‎ cos cognolcemus & ,nos ad eosEduc ?no&e te a venerunt 
YR 955 onk nypr mewe DO^nqus we 
fe poit claufit portam & ,ianuam ad Loth eos ad effegreffus Et 
nos 60 rnm nnan לוט‎ nos nen 6 
i „malefaciatis mei fratres | nune Ne :dixit Et 
y "רע‎ DM” cn "ואמראל-נצפ‎ 7 
funt virum cognouerunt non quz filia duz + mihi nunc “Ecce 
sa אֲשֶׁר לא ידעו אש‎ nano. הנהדנצפ לי‎ 8 
eft i 
:veftris oculis it bond ficut eis facite & ,vos ad eas nunc educam 
quei C233 i102 p)? אֲליכםוְעשׂו‎ nns) אוציאָה‎ 
€o quód veneruht propterea ‘aia rem faciatis ne iflis vins tantum 
בצטו‎ q2 70979 אֵל העשו דָבָר‎ "een mwah pi 
yace Vnus : cdixerunt & ו‎ dixerunt Et . mei tigni vmbrain 


Damp nsa nash nwon vy 'ואמרו‎ omb Us 9 
tibi malefaciemus Nunc siudicido iudicauit & 8 ad venit 
EAD. l yn ny viòy vaw "n3 
Eos dus fitodi adap ppinquauerit & valde Lothin vir in fccerüt vim & "ipfis 7 
ipumLoh לשבל‎ wim — װפצרוּ באוש בָּלוְטמָאד‎ C 
Miei la ineroduxetunt & fuam mani ` viri "miferunc A vishnin 

opni nnt nymo‏ זכיצפו אֶת- 
viros Et „.clauķ&runt i ianuam & ,domum in fc ad Loth‏ 

זולוט אֲלֵיהֶם הַבִיחֶה D'OmTw! = ione‏ 


ttt ad oftii advíque& minimoà cæcitatibus percutíunt ;domus "" oilio qui' 


3 
.גר‎ TP jbpo בסנוריבם‎ ix! màn nnecwwos 


& 
at. 
r 

>» 

A 


"m 


* 348° 


nma. 


` fuas: generationes inte poft tuum femen & d 


| CAP. XVII: סז‎ 
tua ancilla Ecte :Sarai ad Abram dixit Et .te inter & 
> *pn5U run nur w cms con! joa 
fugit & »Satái ciaffiic Ex „tuis oculis in bonüqd ci fac tua manuín 
mamiy תענה‎ quya עשילה הטוב‎ v3 coyney 
aquarum fonté fipa. Domini Angelus caminuenitEt — .ciusfacieà juxta 
7 על עין הַמִיכם‎ nmm quo" ngyon? 111350 qus. 
| ancilla Hagar: dixit Er . Sur via in fontem fuper, deferto in iuxta —— 


5 שפחת‎ wnsen! eoo qv על "הָי‎ 33173 
map 


mew ‘dix Sarai facie A , dixitEt ba. quo + 7 quo à vor „Sarai Vnde venis, 


"ur תְלכִי ַאמְרמְפְנִישָרִי‎ TONY MRI TROC 99 & quo vadis 
ad. Reuertere : Domini Angelus el dixit Et > fugiens cgo - של‎ y 
| אֶל-‎ vnu 'מאמרלָהלאך הוה‎ ni אָנכי‎ P 
Angelus ei dixit Et .cius manib? “fub te humilia & jtuddominam 
to ה הְאמְרלָהּ מַלָאָךָ‎ opn «ur  qmur 


numerabitur nó & ; tuum femen multiplicabo Multiplicando. : Dni 


הוה הנה N» qur mw Dam‏ יִסָפַר 

paries '& ,preenans tw Ecce : Di Angelus. ci dixit Er ‘multitudine præ 
' py man yn num so nun! ב הבו‎ 
ad ‘Dominus au tuitquia , I(mahel cius nomé vocabis & lium 
אֶל-‎ ry yayoa sj jin rwop m 
,omnes in' cius Manus. homo faum erit ipfc Et tuáafflictionem fylueftris ud 
'* OU m  םֶצָא והואיְהיְהפְרָא‎ my 
„habitabit fuorum fratrim omnium facies fuper st.euinin omniü manus 
30 וְעֲל" פנ ככ יסחיו‎ 143 
quia me videns? Deus Tu :fead loquentis , Dii nomen vocauit Ét bus (uis 


oc» אֵל רָאי‎ nns ns וַתַקרא שם יְהההַדבָר‎  quiloquchať 


vocauit Ldcirco, 2me vidente | poft *" v vidi hic etiam VER :dixit 5vides me 


++ קרא‎ iy ראי:‎ oon din הגכם‎ mios "que (unt 


Berea inter & Cades inter Ecce .me vides, ,viugtis ‘puted ,puted 


לבּאַר 2" לחי su ocu‏ בין-קדש pa‏ בָּרָר ! 


fui filij nomé Abram vocauit ‘Ee.filid Abram ipfi Hagar peperit m 


5 Trou cna jp" p coowo un vni 


annorü odogintaflius Abram E . Iümahel. „Hagar peperit quem 


46 my miyah sous הַגֵר‎ now Teac 


vem n Ifimahel Hagar pariendo i m ,annorii fex & 


Hoa yore un rrjs ועששניכו‎ queo pe 


ו 
g, Onager‏ 


o3 dy coram om. 
y nibus fratri- 


CATASY TIT. ו‎ 
cít vifus Et .annorum noué & annor nonaginta filius Abram fuit Er 
t my COQU שַׁנהותשע‎ m'yon-p אַבְרֶם‎ nm! 
ambula : omnipotens Deus Ego' :eum ad dixit &. Abram ad Dis 23 
dum | שרי‎ bgg voe oom oe nit 
meum pactum. dabo Et , perfectus efto & ,meo confpc&u in 
? ap nume! o לפנו והי‎ 
„plurimum plurimum in te multiplicabo & : :teinter & me inter ,vchementi. 
rio "oa jni men ובעך‎ wu mecs 
Dev s co cum eft locutus Er fuam facie fuper Abram cecidit Et / 


proftrauit fe 
! אֶתואָלהים‎ = unm mahy nw ופד‎ La’ 


multitudinis patréin ers & ,tecü meü "pactum ecce "Égo : dicendo 

+ pon' ab pm qs op nns! לָאמר:‎ nip 
erit & ‘Abram tuumnomen vltra vocabitur non Et . gentium fed 
mam Jovy "y spy? roa 


.te dedi gentium multitudinis | patrem quia , Abraham tui nomen pofui 


pnma cn TON as » Cms jov 


gentes in te dabo" & spin plirimum in te faciam ו‎ Er multiplicabo 


te vehemen 
> לגוכם‎ non מאד‎ okoa Jo mam o duc pos 
me inter meum fœdus flatuam Et. cgrediétur 1 66% reges & 715 hrt 
7 aya miny "opm | = יצאו ו‎ 300 boom Ye 
feculi pa&üin fuas generatióes in te poft tuü femé inter& geiner& Dp 
poly na top אחריך‎ vw ope בנ‎ m* 
tibi dabo Et .te pott tuo femini & Deü in tibi exiffendim ad vt fim ; 
+ dina. roms ל לאלהיםולורֶעך‎ nmn? 
terram omnem jtuarü peregrinationü terrá tcpoftuofemini & à 
ai opi OR Pin ולזרעך‎ ‘a, 


dixit Et .Deum in cis — ero & :feculi poffeffionem in Chenahá perpetuam 
? ygyi oionn לאהו עולכם‎ wia 
tu ,cuftodies meum pactum tu Ft : Abraham. ad Drv$ 
mng oun Pyg nns אֲלְהִים-אָל-אַבְרָתֶכם‎ 
quod meum patti Hoc 
Ito אשר‎ ma !זאת‎ + eomm הרעך אחריך‎ 
cramcidi ste pofttuum femen inter & , vos inter &, ,meinter cuftodietis CARO: 
ibn TDN wr TO cm a moun tur in vobis 
erit &:veftri preputij carnem Circiicidetis E - mafculum omnem vobis O15 mafculus 
' אתבשר ערלתככם והות‎ Conso! * זכרו‎ 2 025 
dicrum -o&ofiliusfr" - ‘vos inter & me inter fæderis figaum in 


n wimbi, וביניככם)‎ anna rois 


Genefis. 


13 


14 


ry 


16 


18 


19 


10 


3 


4 


Abraham CAP. XVIIL 


domus natus ; veftras generationes in mafculus ofs vobis circücidetur 


ry Th cow cort d ימום‎ 
&emptus — tuo femine de non qui “alienigena filio omni ab teni acquiro c 
ageno , quwo אשרלא‎ = 3333 C20 ונקנ"‎ 
UP ac quif" & , tue domus natus circuncidetur Circuncidendo „ipfe * 
מק‎ DD) gma מל לד‎ On  ואוה‎ 
gento tuo, feculi pactum in veftra carne in meum fodus erit & : tui mgeni 
onyma wwa ma np J903 
caro ^ circuncidetur non. cüm ^ ma(culus praputiatus Et 
"Ern | זכר אשר לאהומול‎ cU) 
הט‎ meum fcedusTt :fais populis de illa anima excidetur e seius rp 
fecitimitum. DQ הַהָוֹא מעַמִירת אָת‎ vanzm»» ir" 7» 
tuæ vxoris Sarai Abraham ad Divsdixitkt — Hir 
"A mum 'הפר: 'האמְראָלהים אֲלאֲכְרתֶם שְׂרִי‎ 
telt :eiusnomen® Sarah: quia „Sarai eius nomen vocabis non 


noo RU] 3 mo 


x benedici & ilium tibi eaex 


m»m 


wopnwo‏ אֶת-שְׁמָהּ 


dabo ctiam & ei Red Et 


ia qnom וּברַכְתַי אתה וגכ=‎ ' 
cecidit Ft „erunt ea cx populorum Reges .gentes in erit& 
banto (ym rubo לגווכם מלכי עמיכם‎ nm 
filio Nunquid : fio corde in dixit & :rilit & fias facies fuper Abraham 


mayong‏ ועתק ואמֶר aba‏ הרבז 


Tproles? annorum nonaginta filia Sarah an E Te :nafeerur annorum Centum 


Joy ne oynna neos "ונלר‎ Duv-nso 


Iünihel Vtinam :D zv M ad Abraham dixitEt ? pariet 


חלו — 'וַאמְראַבְרָתםאֲלהאלהים »3 יִשְׁמַעָאל 


tua vxor Sarah Verb "Dr vs dixit Et. tuo confpectu in viuat 


jnex me אבר‎ prios UM 0 amm 


proftrauit ₪ 


pariet 
ñ 
E EN והקמתי‎ pn לָרֶתלְך 3[ וְקְרָארת אֶתשמו‎ 


cum 4 cius femini* ,feculi fedus in eo cum meum foedus 


ng Ip? cy mmay ing בְּרִיתי‎ 


H"‏ ה 
m , CUM faciá arelcere & ci "benedixi Ecce .teaudiui l(ümahel ad i‏ 


mA אתו‎ pam ^ בּרְכְתִי אתו‎ ron nyay Ry pom? 


yehementif- principes ‘Duodecim plimi plurimi in eum faciam multiplicare & 
nana yw "שְׁנִים עשר‎ "RD "NDA אתו‎ manm 
יצ‎ , flaruam mei focdus Er ‘magnam g genté in 3 ,generabit 


a mps manyi 


fponam | 


i E "nn Y» 


anno in hoc tempore in Sarah 'tibi pariet quem ;, > Ifchac cum 


TU הוהבשנה‎ yp 130 gon vs את צחק‎ 


finit loqui defapert [Drvs afcendit & ,co cum loquendum ad abfoluit Et Jaltero- 

הַאַחְרְתו דוכל mw cn‏ 'װעל אֶלהִים מַעל noy‏ לה 

my i & fuum filium Ifmahel Abraham tulit Et . Abraham 
רקה‎ này in Uwyovtn nno nr ropas 

he 46-  maículi Ois fui argenti acquifitionem omnem & fuz domus natos os 

ui ar- t 

ima cts‏ וְאֶת mopoa‏ כַּספו 79 "3p‏ יק 


Abraham domus viris in‏ , ו 
Maywa‏ אַבְרָהֶם gminy worn 5s"‏ 
.DEvs cocum eft locutus ficut ipfius diei corporein‏ 


TUS im v היוס הוה כַאֲשֶׁר‎ ivy 
;, camem ili cirenncidi i in ,annord nous & nonaginta filiust Abraham Er 
quando cir- + 
essature TO ibana MIY vën oyun oNN) 
can ,annorum tredecimt filius eius filius Ifmahel Et fi præputij 


fe 
US py בֶךשׁלשעשְׂרה‎ ia "yon! | עֲרְלוֹ:‎ 


ipiius diei corpore - .uipreputj camem illi- cirenncidi in 


minom בְעְצֶם‎ nimy אחבשר‎ tona 


corum preputij carnem 
bya” 


quando 


terat 


quando cir- 
cuncifa fuit 


a viri omnes 5 .eius filius Iinahel &, Abraham cftcircuncifus 
בנ ו וְכָל האָנְשי‎ yown mus mia) 
emptus ar- alienigena filio à argenti ' dcquifitio yd domus natus , eius domus 
gan saan apa mpa rvà T» ביל‎ 
MP Teo cum funt circuncifi 
נָמָל‎ To MEL 
CAP. XVIII nm 
fedebat in oftio fedens ipfe Et . Mamre quercubus in Dis ci cftvifus Et 
otio — . pps 3v? Nym ורא אֲלָוֹהוֹה בְּאֲלני ממְרָא‎ 
"רה‎ vidit & „fuos oculos cleuauit | Et ; die: incalefti ve. * tabernaculi 
$cum incalc- N PIY שת‎ i cim dn» הָאֶקֶל‎ 
0 6 & „vidit Et -seum vii ו‎ 
MUJ ורא הרע‎ y cv) שָׁלשׁה אֲנָשִׁים‎ mum 
aE 0s .terram in feincuruauit &, tabernaculi oftio ab corum occurfam in 


oin nro  םזקארקל‎ 
Domine mi, „tuis oculisi in gratiam inueni nunc fi ,meé Domini ru Èt 
pn piya pm מָצַאתִי‎ IQ UON ain oNN 
à nunc qua parum nuric Tolletur .tuo feruo defuper tranfeas quefo ne 


אל גָא הער "yo‏ עבקל = ob oya wr np!‏ 'כקה 


IYIN innen" 


[ 


aw 


9 >" CAP.XY. Genefis. CAP.XIIT = 


fed egredietur qui quinimo jifte te hereditabit Nó :dicendo 6 26 Domini אבב‎ MA rex & Hamorah rex & ,Sedom rex eft egreffus Et 


הוה ND PUN‏ לָא quy‏ זה כִּידאֵם אֲשַׁר יצא 


dixit & foras eum eduxit Èt „te heteditabit ipfe , tuis vifcerib’ de 
"wh אתוהחועה‎ wm! gowa phon 
numerare poteris fi ,ftellas numera & ,cxlos in nunc Sulpice 
505 amoy miyan ep noun הַבְּט"נא‎ 
Domine, jDominimr is crediditEr — .tuum femen erit Sic :ei dixit Et .eas 
ביהוה‎ qum! — זרער+‎ nem Aa לו‎ osn אתכם‎ > 


fibiad iufti- qui ,Das Ego :eumaddixitkr ואו‎ ei 11 & 
tiam. 


- 


Cree DON ow הָוא-צער‎ em 4 cay ou 
Tidhal & ,Helatn rege Chedorlahomer Cum : Siddim valle in P 


P pas = ו‎ m imon pep 


aT 


₪ “Siddim vallis t quinque "cam "reges " quatuor plena erat 


"UN nv Ow אֲלֵיו‎ "own! לו ערְקהו‎ aunn = 7| הַשׂיםבְאֲרַתכ:‎ ehe ו‎ rion ns oy nyay Puis 


ibi. ediderit ad ,Hamorah & ,Sedom. rex fugeritEr .ceméti putei 


ytdarem á ‘itam terram — ^ tibi dandum ad ,Chatdim Vr de teeduxi i 
OY) NI ND J7 כּשלִיכז רת‎ wo PANY וַפְררשַׁמָה‎ myy cow qon Yon hga 75 "גוס‎ 
6 fubftantiã oem ceperunt Et . fugerüt monté in ‘refidui  & 


vt heredites quód ,cognofeam quo i in Helowib Domine:dixitEt  .eam bereditandi ad 
em oe CP p mpa mim ואמר צנ‎ impul? |: פָדֶם‎ virts ng np?  וּוסְנהְרר‎ novem — np* 
y? vy ,triennem vitulam mihi Tolle :eumad dixitEt — ? ea hareditabo „Loth ceperunt Er „abierunt & ,corü efcá omnem & ,Hamorah & 


» - 
dD oN 


- 


i npo' rion לו ענלרז‎ npp vs “aont "UTR | + bins xp! 125» -אַכלכם‎ bany) myI | 
ullum 60- — tulitkt ^ .pipimem Se trienn£arieté & ,tricnné capri & fides ipfe Ét .abierüt& ,Abram fratris filium cius fubftantia  & habitabat | 
ferae npn!  : omm wm משש‎ Cw) מִשְׁרָשְׁת‎ mr roj) שב‎ Om o»» omw וְאֶת רְכְשו | ב אֶתִי‎ | 
s pofuit fin- fis partis 64 delit ey medio i in. ca ' diuifit& | ita omnia fibi ipfc & :Hebreo Abram" niicauir & ycuaterat quis venit Er . .Sedom in + quidam ₪ 
gulas dinifo חן אוש בָתְרְן‎ pigon "גר לְאִבְרְהַעבָרִיוהוּא וי | לו אֶתכָּל-אֲנָה ויבתר‎ otan "בוא 12 10903 הבא‎ i 
Aue nien nues defeendernit Et .diwfit wo» wem © > seins focia occinfum ad | ,Haner’ fratris & ,Efchol fratris Emori "Mamte quercubts in habits | 


alteram , fed tov 1! : וְאָה"הַעפר לא ברזר‎ npn npo יי‎ 


aues non 1 di- 2 


39 nw Divy my הָאָמרי‎ sop שכן בּאֵלני‎ 


— Bho 


uifit. yintrandum 4 sol fairEr ‘Abram eas 8 cadauera Ss eft capiuatis quod? Abram audiuit Ét Abram fadai wii ipfi & erant fædè- 
T defendit Nit Woyn n  :םרכא על הפגרים 200 אס‎ :+| + mgwa CO וחם בעֲליבְרִית-אַבְרָם! | !המע אכרם‎ ss Abri. i 
yolatile magna  obfeuntast terror ecce Et „Abram fuper cecidit fopor p | 


octodecim. ANEN domus natis 2 initiatos expedit. Ee fuus frater uus duétus 
שְׁמנַהעֲשֶׁר‎ swa rv vionns py? yny = 


tarmauit pue 
cos fupcr fc diuifit Er .Dan ad vi; ef eas & ytrecentos i fuos, pue 


55 חָלק עליתכם‎ oy sv" NIND שלש‎ ros 
,Chouah ad vfq; eos eft pfecutus & ,cos pcaflit & ei? ferui & „ipfe notte p 
nin» bapi cwm venen ינכ‎ 


ctis ;fübftantiá omne reduxit Er .Dammefech lauai* qua שו‎ nS 


*שוב | אִשרמשמאל לדִמִשֶק ו By WINN wht‏ 16 


*abigeb‏ ו 

MI TYN TD IIN cons mA nomm‏ חס 

bente, / quód, cognolees Cognolcedo :Abramad dixitEt eü faper. cadens 
"נשב‎ c3. yim y» מְאמַרלאָבְרְכם‎ ivy heiss 


*tenebtofus eos ו‎ & yis feruient Et „fibi non terra in tu femé erit peregrini 
magnus 


Tua. Etfer- וענו אתם‎ cvy on? so vos qu mm "2 


uire facient «egofiudiam feruient cui gentem etia Er .annos quadringentos 


$e my אְַכִי‎ TI vip] bn hw D1)! אַרְבעמַאוֹתשְׁנָה ו‎ + 


udico adingredieris tur i. magna fubftátia * in cgredictur poftea Et mulieres  " — etiam Et. reduxit cius fubftantia & ,fui fratré Loth 
pY' cw sion now! im UNI wr PWN wyg הַשִׁיב וגם‎ woy TD אָהלוט‎ 
*cum generatio Er „bona canitie in Sepelieris pace in tuospatres ‘of cius occurfiim in Sedom rex exiuit Et populum & poftquam re 
gems api ina בְשׁלֹ= הקבר בְּשִׂיבָה‎ Jas 14:7 now dmwopo Bun quo sen! reyp nyy Ss 4 
T eft .hucufque Emorzi "iniqui perte nó quia, huc reuertétur quarta qui reges A ,Chedorlahomer percutiendo à ipfim reuati 


"UN לעמ וְאֲתהַפּלכים‎ Yng mno | שובו‎ 
MalchifedechEr «rcgis vallis + ipfa .Saueh vallem. ad „co cif Terant teft 


1s P mom T eng POY Nn TV אֶל-עמק‎ IMN 


punito ITONA Y OTON כִּי‎ Qn ישוּבוּ‎ y 
rhy fami furnus' ecce & : erat caligo & combos Solt fuit Et 


fole occum TU wn 33m mem noy) Tisi וְהִי הַשֶמֶש‎ 17 


— ü———— n PB S MI pa. e Rm 2 


Mor dic ba ipfas. diuifiones i inter tranfi bat quae שו‎ lampas & .altifimo Deo facerdos’ ipfe Et .vinü & panem As Salem rex as P 
הַגזרִים הָאֲלְּהוּ  \בַוֹכם‎ pa אֲשֶׁר עבר‎ Us ve c5 (noy לאל‎ passum m ont הציא‎ cv qo. bo oar 1l 
dabo deli tuo Semini:dicendo fadus Abram cum Dis pepigit ipfo pec altiĝi mo Deo Abram Benedictus. dirae benedixit 1179 NY! | 


inh) 3p בְּרָירת לאמר‎ moowcmw mm 775 הַהוּא‎ 


flumen magni flumen ad vf q ,Acgy pti flumine i, hanc terram 


—m ben ער "הַנָּהֵר‎ cow "n nin sms 


tuos ns tradidit qui i altiffin mus Dek benedic Ex . terrae & cxli 


i0 PY אֲשֶׁר מג‎ nis ON a! (QS nod 


‘< Chadmonzum & ;Chenizeum & Chenzum, . Perath Sedom rex dixir Et .omnib? dedecimá ei dedit &. tua manu in 
Hapin copn nw pnag imo moann התדלומעשרמכם:‎ gpa . qm 
Rephaim & ,Perizeum & ,Chitcheum Er dixit Er „tibi “cape fübftantiá & animam mibi Da :Abram ad animas, 


Hen mer Ony zo‏ וְאָתיהַרְפֿאִיכם: 


&. , Ghirghateum & ;Chenahanzum & „Emoræum Èt 


oah‏ הנפשוְהרכש gnp‏ "וַאמֶר.. 


altif müDeü Dim ad mea manu Leuaui :Sedom regem ad. Abram 


( ; | וְאֶת=‎ CUupmmme "yos nm Miser! 11 עלוון‎ UN mmo סוכם הרמתי ירי‎ Y ON DY2N cn 
i . Iebufzum corrigiam ad víque & ` floà Si ^ .temz & cali poffeiforé 
amo | | שר‎ wm» אֶםימתוּט‎ ' y mU קנה‎ 
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\ duis ined meinter Dis Tudicet .eius oculis in fum vilis ₪ ,cocepir quód vidit kt verbum ecce Er, .me הי‎ mez dom" filtus ccce j^ eme : 
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8 oem  &.fuifratris 616 Loth & 4 vxore Sarai 
ב סחיו וְאֶתיכָּרירְכוּשָׁם‎ viny שרי צפשרזו‎ 
éxiuerunt & „Charan in fecerant quam animam * jacquif crát quam animas quaà 
yx mna העשו‎ "UN הנפש‎ DN] 122 אֲשֶׁר‎ 
.Chenahan terram in funtingreff ו‎ ,Chenaban terramin cmdam ad 0 קשמד‎ 
11322 MYN באו‎ pi» myw nm בוא‎ 
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cav 


«tumad apparueratqui Domino altare ibi “ædificauit Ec : fibi 


mno nimby qum ma‏ 8033 אֶלִיו: 
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ma כִּי אֲשָׁה‎ cy wi iye ybg יפה‎ 
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.fimul habitare poterant non & multa. eorum fubftantia erat 
ny imm mus. v» ולא‎ xy boo) nma 
paftores iater & , Abram pecoris paftores i inter contentio fuit Et 
העי‎ po miwcnpo yh pp "והי "ריב‎ 7 
„terrain fedens tunc aizaus& וס‎ Et.Loth pecoris | 
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nat wn טריר‎ n 


rr 


"yy "רוב‎ 


habitabant 


nim con! +‏ אֶל-לוש אֶלנָא 
viri quia ,tuos paffores inter & ,meos paftores inter & teinter &‏ 
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eft coram tc? Separare zemo confpetiu in terrà omnis Norine, .nos fratres‏ 
כ Spn nan quá (uu C2 NOR! ngog‏ 
finiftra ad Si .medefaper nunc‏ , » יש Siicrisad fi- 0:44 fig sdextrabo‏ 
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vrbibus i in habitauit Loth &. ,Chenahan terra in habitauit Abram‏ 
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bnga cm os‏ ער-סום: וְֲנשִׁיסְוֹם Oy)‏ 
poftquá, Abram ad dixit Dis Ét „valde Domino peccatores &‏ ' רוע 
4 וְהַטָאִיכם ^n oha ow cow mnm! rko mmo‏ 
à vidc & tuos oculos" nunc Leua sto cn de Loth eft feparatur‏ 
Teri‏ "לוט מעמו NJ NU‏ עיניך BU num‏ 
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pri pote- etiam terræ puluerem mumerandun ad vir potuerit fi qud t terae 
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cog > tertio & ה‎ "feruierunt annos. Duodecim .falis' 
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n2 barng כו‎ Jw ON Daum cepto 
Emim & „Hamin Zuzim 8 ,Charnaim Aftheroth in 
DÝNI NNI cn orm'n cop mingya 
in montanis ad vque Sehir eorum monte in Chori — Et הס‎ Sauch in 
שׂעיר עד‎ comua hny  :םירק‎ mu» > 
venerint & כ‎ .deferrum חקו‎ qua Ta planiciem 
wm xoi HOTOVY pw Ow 7 
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Hamorah & Sedom te ingrediendo Hazzahadvfq; Gherar te ingredicte donec ingre. 
man noyo niga mp בְאֲכָה גְרָרָה ער‎ "5 
„fias familias ad* , ,Cham filij ך‎ .Latah ad vfq; Seboim.& Admah & NI 
:o לְמִשְׁפְהֹתם‎ hunt עד--לשעו ה‎ ohh nog) sum 
Eu .natus eft Semiph Et „fuis gétib’ in „fuis terris in „fuas linguas a. p. 
*per familias 
ור נָּם- זג‎ eom! icm copewa, ללשנתכט‎ ₪ 
Filij yh .maiorst Iepheth frater, Heber filiorá omniá patertipfe : pa linguas 
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538 Ye "ym! gayong ילד‎ ny שלח‎ 
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וְאָתהיְרַח:‎ mowmmw שלף.‎ 


„Seba & Abimael & Hobal Bra .Dichah ^ & Vzal 
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m reoni‏ כָל-הָאָרֶץ ny nov‏ וּדְבָרִיכם אֲהָדִים 1‏ ו 
terrain *valem inuenerunt e, oriente ab ipfo proficifcendo in fuit Et Cu KORA.‏ 
fcerentur ipfi‏ ויהי בְנִסעַם VWI j nypa INLO pa‏ 2 
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שנטר  row ayh‏ 'מַאְרוּ אִישׁ אֶלְרְעָהוּ הֲבָה s‏ 
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fuper inde cos Dis difperfi Et ` ‘fui focij labium vir aüdiant vnufquifque 
על‎ ownam von"! nnp ישמעוּאוש שפת‎ ya’ 
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nung 30‏ תָי אַרפַכְשֵׁר hw‏ הליו 55 


' Vel confun- 
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CAP.XI. 
filios genuit &:annosquadringentos&¢ jannos tres , Sclach 


nui Tin my שלש שניכם וְאִרְבּע מְאורז‎ noU ng 


.Heber genuit & ann os triginta vixit Sclach. E: . filias & 
Ens Yon שלשים שנה‎ on noui ma 
pannos tres „Heber ipfe genuit poftquam Selach vixitEt 


roin wn nom!‏ אֶתעֲבֶר vhs‏ טׁניכם 
Heber vixit Er „filias& filios' genuit & :annos quadringentos &‏ 
k‏ 
אַרְבְעַמְטור in» nun E ne‏ %5 
Heber vixit Et . Pelegh genuit & ,annos triginta & quatuor‏ 
אַרבע ושלשיכז Q3g-^nm! sabang om rou‏ 
quadringentos & annos triginta Peleg h peg genuit poftquam‏ 
ens‏ הולירו אֶת--פֿלג שלשים Miga pyw) niy‏ 
annos triginta Pele gh vixit Ee '.fülas& filios genuit & annos‏ 
my mun Ham iD DaN mY‏ 
Rehu genuit &‏ . וצו ipfe genuit poltqu Pelegh‏ 
ור hes Xm? nyng‏ הלילו amy‏ 
filias & filios genuit & annos ducentos & annos nouem „Rehu‏ - 
x‏ השע שָניכם Xon mu ono‏ 022 122 
„Serug genuit & ,annos "triginta & duos 'Rehu vixit E‏ 
cow acm‏ ליכ mv‏ 35 אָרזהשְׂרְוג ג 
annos feptem , Serugh | ipfe genuit poftquam Rehu vixit Et‏ 
i!‏ רְעוּ yw m nN n NNN‏ שְׁנִיכם 
Serugh vixit Et .filias & filios genuit & annos ducentos &‏ 
moon! inp £93 Tm mp cns‏ 
poftquam Scrugh vixitEt ' . Nachor genuit &, annos triginta‏ 
שלשים mv‏ וולל irm‏ = וי שוג ang‏ 
filios genuit & : annos" ducentos „Nachor ipfe genuit‏ 6 
הולידו 802718 מָאתִיכס 7330 1271 C292‏ וּבָנְורז * 
‘Terach genuit & annos v viginti & nouem Nachor Y vixit Et‏ 
imn-mw mme esse yen. wa um‏ 
nouendecim „Terach ipfeg genuit poftquam Nachor vixit Et‏ 


"ns Uh) nm!‏ הליו אָרז-תָּרַח השע-עֲשֶׂרַר; 
Terach vixit Er - filias & filios genuit & : :annos cent & annos‏ 
MW‏ ומאת muy nm! i22) (mA! 3n na‏ 
Nachor Abram genuit & annos (cptuaginta.‏ & 
NTN C538 IN E my cya‏ וְאֶרזד 
„Abram genuit Terach ‘Terach generationestiftze - „Haran‏ 
mm mh mim nme unm‏ הוליר niwns‏ 
cft mortuus Er . Loth "genuit Haran Er. ‘Haran & ,Nachor‏ 
pom, prn omms‏ הוליר אֶת nmn! T‏ 
fip Haran‏ 


7 


cori Terach Vr in "(ue natiuitatis terra in ‘fui pati Teach facies 


D 


| tfunt 


mmo’ 


6 | בְּאָרֶץ מוְלַדְתוֹ בְּאָור‎ ras non על -פני‎ pn 
nu me Nomen.vxores! fibi Nachor& Abram * accepit Et . Chatdim 
racceperuns Doy וחור לה נשיכם‎ cou npa | seoa 
np? Haran filia ,Milchah „Nachor vxoris nomé &; Sarai Abram vxoris 
אוש‎ prm mity ` nys cx "e agens 
derat ' eT Non .fterilis "Sarai fuir Et fah patris & , Milchah patris 


אֲבִימַלְכָה ואבי inp‏ וותְהֵי שֶרִי עקרה אִיזְלֶה 


filium Loth &, tum filiü Abram Terach accepit Ec patus 
—n אֶת אבָרֶם 53 ומתלוט‎ mý npn! = ולד:‎ 
.fui filij Abram vxorem faam: nur Sarai — & tui filij Haran 
% gcns Gn זארז שְׂרָי‎ Darm pm 


vt 
:Chenahan 1 terram in eundum ad „Chafdim Vr de cis cum exierunt Et 


dies. fuerunt Ec „ibi habitaucrunt & Charan ad vq; venerur & 
(€ wr! ו‎ DU 33v" qnn ובאו‎ 
„Charan in Terach eft mortu? & :anni "ducenti & ,anni quinq; „Terach 


anp Du my masg טָנִים‎ von mà 


CAP. XI I. וב‎ 
,tuaterraé tibi Vade : Abram ad Dominus dixit Et 
מצפרצך‎ 37-732 cmebw ium cwn! 
aelaciá: videre quá terram ad tui patris domo & & ,tua cognatióe è & 


gos, fes Oen Tog Jaw may - וּממולִתְךָ‎ 


magnilicabo & ytibi| bencdicá & magna genrem in te faciam. Et 


וופעשך oe 5n mb‏ ואגדלר; 


: tibi benedicentibus benedicam Et . benedictio efto & :tuü nomen 


TW yÍ imya m שמך‎ 


familiæ ondean aa "nw Ét .maledicá, ;tibi maledicentibus & 


nso C» 33cm wyi q*po 


eümad eftlocutus quemadmodum Abram EH terrae. 
Pw דבר‎ OU) cow qm o mown 
annorum quinq; filiusT Abram Et Loch’ fecum perrexit & „Domin? 
שָנִים‎ wana לוש וְאֲברם‎ gw gm nm 
Abrim cepit | Et — .Charan dc fme esinein, annorum feptuagita & 
"DN DAX np» (pono insi Ty coy 
À 4 T 


בלל 


vt pergerent 


או qw) nr nj cones Mo Cs‏ יול 


-* 


| tom 


הג 
mty‏ 


. benedicét fe, 
אָרָר‎ 


T erat 


quando 6- 
gelus eft 


4 


Ae 


CAPT 6 


:fua pueritia àtmala hominis cordis cogigatio quia, hominem propter 1 eft 
"xb רע‎ cep וצר כב‎ d$ בעברהאנם‎ p 
quemadmodum viuens ‘omne pereutiendin ad ‘adhue addam non & ; 


"UNI non ru»? ולא-אסף עור‎ 


vltra vt per- 
cutiam 


= דר‎ mefíis & ,emetis ,terrze dies onines Adhuc feci mn na 
ao "y! הָאָרֶץ ]רע וקציר‎ oa ch! . oniy nb 


.ceflabuntnon nox& „dies & hyems & (las & yzflus & 


DAY לא‎ IYXD cm am vp cm con" 
CAP. IX: D 

Creftite:eis dixit& cius filiis &,Noach Devs benedixit Et 

: Y) Dn? psy many pYTN D'UN pu! 
,veiter timor Et terram. replete & ,mulriplicamini & i 
'ומורצכם.‎ (vM ולאו‎ xm NY 
volatile omne fuper & ,tetra: beftiam omné füper crit vette pauor& à 
4-53 הָצָרֶץ וער‎ ryn c2 על‎ nm Borm! mm 
pifcibusomuaibusia& , humi tept qui, omnign cxli  cüomnibus 
"Yr 23 npn tara אֲשֶׁר‎ 33 ovn סי‎ 
ipfum t. quod reptile "Omne ‘Aint tradita ‘yeftræ manuifmaris Tqueomnia 
"Mon ww Uny-! נתנו:‎ om on — qm! 
omnia vobis dedi haba — olus fied ו‎ in erit vobis bise teft 
Es ngoan עשב‎ pw» bs יתיה‎ t327 יה‎ he 


comedetis non ras ,cius anima in carnem Tantum 

4  fולכאתאל‎ odo] בְנפשו‎ ygn! 
manu de irequiram vehit ammaha $ velirü fanguinem profe&o Et ו‎ 

; TD Ux Daun cog aM ןדס‎ | | maim 
jc * frais viri manu de „hominis manu de & :illd requirá beftix omnis Veltraruni 

DiN מל אוש‎ cds) T) vuv m 


hominis animam requiram Qui cffude-‏ . ו in hominis fanguine]‏ ליי 


6 הַאָרֶםבְּאָרכם‎ c3 joe! DINI VANNY WTI per homine, 
‘hominem. fecit Dr: 


ce in quia, ;cffundetur ei? fangüis adimaginé 

]30 ושפך = C30‏ אֲלְהִיםעֲשָׂה אֶתהַאָדִם : 

multiplicamini & , terra in producite , multiplicamini & creícite vos Et x 
; "um Quam וְאחָכם »5 ורב‎ 
:dicendo „fecum eius filios ad& Noachdd Devs dixit Et .cain 
: לאמר‎ ine myhy בָה: ואר אלהיםאָל-נח‎ 
veftro femine cá & ,vobifcum meum patti ftatum "ego ecce ego Et fatuo 4 
9 אכ וְאֶת-זרעככם‎ mr ns ואנ 1233 "מַקִים‎ comp. 
,vobifcam#quse ,viucnte anima omni cum Et .Yos "poft st 
cnw דוה אֲשֶׁר‎ verto n! — rens 
omnibus ex 'jvobifcum ' terrae beftia omni in &,iuméto in volatiliint t tam 

uàir 
5o aroga C23» mona gya CU 


meum pastum וס‎ Er .tare M omni ו‎ egredientibus qua egrefTa 


errans‏ סי nnn anin‏ "והקטתיאַח-בריתו 


6 omn! be- 
non &. :diluuij aquis ab adhue caro omnis excideturnó & ,robilcum ftia terra; 


“nin nann oan" בְּשָרְעור‎ o2 rye Sap vina 
Devs” dixit Et — temm dipadendi ad, diluuiū adhue ent 531 מַיִם‎ 
אלמיכם‎ own! reen numo bag עור‎ mus "ee 
inter & ,vos inter & me inter dans ego quod. focderis figoum Hoe "do et 
pO cm אורזהַבָּרִירז אשרי אֲנִי נחן ביני‎ nNI 
feculi generationes in pona viuentém anima omné ieft 
ipw רדת‎ ows nmn varg 
inter & me inter fæderis figü in crit & dcin dedi meum Arcum 
pa והי לאורזברית ביני‎ pyan אשת‎ |. 
apparebit & , terram fuper nubem me obnubilindo in erit 5 „terram [es ms 
DNO ער האר‎ Dv wy» no wwn 
5 inter & jme inter Tad, mei fæderis recordabor Br .nubein arcus 
cem בוני‎ "EN MITY "mont 12V קשת‎ 
adhuc erit non& :carne omni is viuentem inimé omnem & cum 
tyyn swyd הרז‎ war pm 
arcus ^ erit Er . camem omnem d; jjadendiad , diluuid ad aqua 
re והותההקשר:‎ nogh nnus taigb המים‎ 
;DzvM inter feli fedai recorda ndum ad jill videbo & nube in vt recorder 


TUN pa cy mya Sah minn pps Peiper- 


terram fuper? quz , carne omnii» viue ntem animá xp odi set cum 
על ההָאָרֶץ:‎ wraha min veros pm, 
ftacui quod , deris lignum Hoc: Noachad DE vs dixit Et teft 
|r7 אשר הקימתי‎ mm אורז‎ DNI nox "ואמראֶלהים‎ 
fuerunt Et .terram füperf qua carnem omné inter & meinter teft 
Wd אֲשֶׁר על‎ swaba pm ova 
Cham Et epheth & ; Cham &, Sem . parca ex egredientes Noach filij qui-egreffi 
com mul com מן "החבחשם‎ Dyin ni- 123 Tunt 
iftis ab Er .Noachflij i n "Tres .Chenahan pater iff eg 
1 1922 שבי‎ NI E [cepit Noach 


„terra omnis elt difperta colere rer: ia, 


Ia ce nue) verte 


Veruntamen 
cum aia erus, 
quz elt fan: 


gencramini 


to 


II 


Ii 


' הר 
ponam‏ 
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Tett 
Ij 


vt difperdat 


Mee yea wir Noach e Er 


[rra 


Genefis. 
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Noack: 


CAD. X. 


medio in fe difcooperuir & ,eftinebriat? & ,vino de bibit Et „vincam 
i שתהגל‎ gina umm? pon pomeni sm 
n2 nno i 
" ב לוי‎ ,Chenahan pacer, Cham vidit E ^fi tabernaculi 
myngy את ער‎ p אָבִי‎ cnm הכהו‎ os 
ו‎ „Sem Lui Et „platea in füis fratribus duobus | ב‎ ₪ patris 
mv 33! OU hpn "ammo vnu cum! ova ג‎ 
| np? ipfi indt humerum füper polueruns & veftimentum Tephech & 
| DPI Camas oy ער‎ wn nonton nw r3» 
"שוכם‎ corum facies E .fui patris tutpitudiné opetuerüt Qr renon fam ineunt] & 
3 uc Dry» rus אתערות‎ 352^ ming זורכ‎ 
| ux "ב‎ eftexpergefaQtus Et. .viderunt non fui patris turpitudiné '& jerofum 
| פָנָה‎ np 22 «pn! — nw) socrus mM mins: 
| ה‎ P „paruus {uus filius fibi fecit quod cognouit & ,vinoà Noach 
לו 92 הקטן!‎ Hy TON nN yr "b n 
„tais fra ibus crit feruorum feruus :Chenahi Maledict? disi Et 
| rvpso mm cy 3v qv אָרוּר‎ own! as 
Chenahan. firs: Sem Devs Dominus Benediétus : dixit Et 
| nini m ויהי‎ Cu us nv nn הְאמֶר‎ ae 
| r^ tabernaculis in habitet & Iepheth Dx it s Di later .cis feruüs 


mma conma qoem rbi buf maT לָמוֹ:‎ oap os 


/ To ב‎ Noach vixit Et .eis feruus Chenahan fit& :Sem 
mman nrns'! — nob cy qua cmm ous 
e ierunt Er annos quinquagiara & annos trece "tos ,dilunium 
| ל " מנקר;‎ my Erwan mY אות‎ D המבו שלש‎ 29 
| N zanni quinquaginta & ånni nongenti Noach dies omnes 
1 nx otam rU ע מַאוֹת‎ yon pioa- 
| | . . cit mortuus & 
^ i D 
| 'מות‎ rpm 
CAP. X, : 
| Tífunt | .lepheth & ,Cham „Sem „Noach filiorum generationes] ite Et 
7^ nw» ceno) non nme dw ג‎ 
| Ghomer iTepherh Filij .diluuium poft filij cis füntnati& 
"3 nus! anipe להַסְבָּנִים‎ on = 


| .Tins& ,Mefech & ;Tubal & ,lauan & , ‘Madai & ,Maghog & 

| . wam qub Gam psp | וּמדי‎ — x 
,Togharmah & ,Riphath & , A(chenaz :Ghomer filij Et 
mim mon mux wy om? ג‎ 

.Dodanim &` ,Chitthim ,Thartis & ' ,Elifah ;Iauan fij Et 

ONI cem vm לוש‎ m. xt ak 


dn fiam linguãad fingulę „fiis terisin gentium infülæ font ieparat zits Ab 
feüdumlm. HWHH אוש‎ cכָתצרַאְבטוגה‎ sS טאל נפרדו‎ 2 
uamíuam, ,Mifraiim & Chus,Cham filij Et „fuis gentibus in juif ilias ad 
fecundum fa 2 ל‎ 
milias(uas, O'Y Wi2 tn m ! cra consu 6 


,Sabrhah & ;Chaüilah & , Seba ,Ch us filij Er" .Chenahan & , Puth & 
rimum Hym wi כוש‎ nm! ipy ופוט‎ 

Dedan & Seba" ;Rahamah filij Ec . ` Sabthecah & ,Rahamah & 
m NOU may ? 07 FROID! ורעמה‎ 
„terrain potens cie CA ipfe ` Ninirod genuit Ch us Et 


"Own cà וא הר להיות‎ horny hr vei 5 


3 


, von 


coram Dîo. «dicitur Idcirco .Donibi facies ad venatione pot tens fui t Ipie " 
"עור‎ yj nam 585 ל 'האהיהגגר "צוד‎ 
coram Dio. principium fuit Et s Domini con etin i in venatione fortis Nimrod Sicut 


rro um! in גבור עור לפני‎ 003 
.Sinhar terra in HUNE Achad & , Erech & ; Babel eius regni 
שׁנעֶר:‎ Qua 33733 cow) qu a o5 natan 
& ,Nineuch zdilicauit &; Afar exijt ipa terra m 
"בנ‎ TNN) DYXTN ה‎ "UN NX? אָרָאְהַהָוֹא‎ SD ₪ 
"*  Nincuch inter Relea Et .Chalach. א‎ cluitat em Rechoboth 


mx) papini וְאהכַּכֹחו‎ "y gum ** 


11 


cft genuit Mifraim Et magna ciuitas + ipfa .Chalach inter & 
'ומצלום ילד אֶת-‎ inbuncyns ה‎ nm 
-Naphchuchim & ,Lehabim & ,Hanamim & ,Ludim 
: לורים הנמכ ואת-להיכם וְאָתנפהזחיכם‎ 
«nde inde funt egreffi qi :Chaluchim &' ,Patrufim nt 


wv) UN Cvnoo2 TN) DÓMIN 14‏ מָשֵׁם 
Sidon genuitChenahanEt `° .Chaphtorim 8 D‏ 
me nw To qui»!  :cwnemmen yA 5‏ 
,Emori' & ,Icbufi Et .Cheh & fu primogeniti‏ 

בְּכרוֹ | Hogyn onns ammas‏ של 
-Si 78 ,Harchi ₪ ,Chiuui Er .Ghirghafi‏ 
H pum 17‏ את RW ns! "nn‏ וְצֶהַסְנִי ו 
funt fparfz poftea Et .Chamathi & ,Semari & ,Aruadi ' Et‏ 
x53. 5n) "nonmmwr emn ms!‏ 
Sidon a Chenahanai terminus fuic Et | .Chenahanzi familiæ,‏ 
jiso hyn "arm!‏ 


ו 


וע 


|| -- --"27ה.-- 2-ה‎ a ŘŘŘŮŘŮŮ 


vite Et t que ingre 


CAP.VII. Noach. 
fubftantiá o&m — delebo & :nodtes quadraginta & dies. quadraginta 
"הַיְקוּם‎ o» mio rs אַרְבְעִים יום וְאֲרְבָעִים‎ La! 
omne iuxta Noach fccit Et pe fuperficie à fci quam vv 
5 "35 mr ys! anong 95 "youvUy אֲשֶׁר‎ 
:annorü fexcentorum - filius Noach Ër .DAs ei precepit quod crat vir 
6 my migowy nà! ing? אֲשֶׁר עה‎ 
Noach "eft ingreffus Er terram fuper, aque ‘fait 'diluuium & aqua crant 
7 n swa! ahy con הָיָה‎ "30m 
„arcam in fecum eius filiorū vxores & cius vxor & gius filij & 
אֲל-הַתּבֶה‎ dp. mya  domp vy 
ex& puro jumento’ ji 2 .diluui} aquarum facicà 
מִד הַבְּהָמָה הַטְהורְרק ומ‎  ולובפה‎ co 90 
quod omni & „volatili ex & mundum ipfum nen quod’ iumento non erat 
וּמִןהָעוף- »5 אֲשֶׁר-‎ nino ni» עשר‎ nimm 
- funt ingreffa bina Bina „terram fuper reptans 
srg wa 'שנכשנים‎ imps רמש על‎ 
Deus praecepit quéadmodü , foemina &mafculusarcam in Noach 
אֲלהִים‎ mw aysa nap» Op Damus m 
fuerunt diluuij aqua & dics fen ad ₪076 Noach’ poft feptem 
סז‎ vg hion c non myat אֶת-נח: !והי‎ 
méfein „Noach vitæ annorū fexcentefimo  annoln terram fuper 
u Una ni-vn^ ny mse vu nwa  וצֶרָאָה-לַע‎ 
omnes funt rupti hoc diein „menfis die decima feptimain , fecundo 
נְבְקָעוּ כָל=‎ nin bia vin? n» "ey-ny3ea Sun 
fuit Et funt aperta cali cararae & inulte voraginis fontes 
יהי :ו‎ nnne) oyn nw תהוכם רבה‎ wo 
nodes quadraginta & dics quadraginta terram fuper pluuia 
no וְאַרבָּעִים‎ coh DyN הַגְשֶׁם על ההָאָרֶץ‎ 
,Cham &. ,Sem 8  Noach eft ingreffus pj iw diu corpore In Inipfomet 
jtm tw m s הוה‎ om eya ds 
cis eum eius filiorá vxores tres &,Noach vxor & ,Noach filij Iepheth & 
CN myy) nov n3 'וְאֲשֶׁת‎ n3 nn ה‎ 
iumentü omne & üa fpecicin beftia omnis & Ipfi arcam ' in אוש‎ 
tA Tapnsm 5 nob monha מִמָה‎ mann hg 
omne &. ,fua fpeciei terrà fuper reptans reptile omne & fua fpecie i in 
וְכָל-‎ woo vwn-ty הרמש‎ vpr ba noo 
ad fünt ingreffa Et valat omne ,auis omnis fua fpecie in volatile 
ts- aant 1533-52 פל צפור‎ myat qiyn 
fpiritus e in cuius ,Carne omni ex „bina bina arcam - jn Noach inqua erat 
pn הַבְּשֶראָשר בָּּ‎ 7520 Dy ony manh m) 


ame omni ex foemina & mafeulus „ingredientia Et 


reptat 


magna 


'> מְכָּל-בָּטָר‎ r13p» ^p toam! | qug הי‎ 
.cü füper Dis daufit ץק‎ ei precepit quéadmodü funt ingreila 
onma הו‎ Gun mig אתו‎ moy כַאֲשֶׁר‎ Y! "בוא‎ 


femiliplicaia & terram fuper dies quadraginta diluuium זז‎ multiplicaræ 
moam  ץֵרֲאָה על‎ ope han ot fon 
„terram defuper fe elenanit $ & ,arcam eleuauerunt & aqua na) "ha 
הַאֲרְץו‎ "yo com ninm as המיס 'ושאו‎ + 
ambulauit& ,terram fuper valde? muhiplicarit fe& aquetimalueuss Er P Sip! 
' הַמים רבו | מארעלהַארץ 'והלך.‎ nus! נָשָׂא ריס‎ 


4 
fuper valde valde insalueriz* aqua: Et aquarum faciem füper arca HEP 


5 על‎ IRo "ND n3 mm! : cron "5 החבה עַל--‎ + multiplica. 
toto fub. erát qui ” excell montes omnes funt operti& pen s une 
5 8 troborau 
72 הַגְבְחִים אֲשֶׁר-חַחַת‎ mro n — 3523 ONT וא‎ 
aqua: inualuerüt defurfum cubitis Quindecim 
* הַמיכם‎ vy nwy ow חמש עשרה‎ 
fuper reptans caro omnis obijt Ft .montes funt operti & TT 
-- הלמש על‎ negho !ונוע‎ rE סו‎ 
fuper reptantereptili 'omniin& ,beftia in & »imméto in C» yvoluiiliin 6 terra tam de vola- 
"yon vm -hay nnm» nonam qua הָאָרֶץ‎ tili quåm de 
vite firit p ₪ Omne „homo omnist & „terram emi bote, 
"eon mimnov) אֲשֶׁר‎ 53! COND 05) YIN חס‎ quor 
‘delenit Er ‘fant mortua , ,ficeo in mm» mni ex ym naribus in fice ls fi anz 
U-rw noh! tmp’ nanus "bn noya oe cuc 
In ad víque homineab ,terræ 6 Tüpereratq quc Tubflantiam oém oib* que Y 
ער--‎ CNND DUNS על פני‎ "YN כָּל --הַיקוּכז'‎ ngo mo 
de funt deleta & cui ‘volatile ad vfq; & reptile ad víg; iumentü 
712 anam השמים‎ qu וְעַר‎ DITTY non 
"arca in em qui & ,Noach tantü remanfit & ,terra eam co crant 
tem Yo nimm nI w ORI 


.dies centum & , quinquaginta terram tuper aquz inualuerüt [^ 


EMN חֶמְשִיכם‎ yry על‎ eon וברו‎ mio 
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CAP. VIII, n 
otnhis& ^ befliz omnis & Noach | Deus Fools Et 
bern כָּל= התה‎ ne אֲלהִיאַתנֹת‎ "m 
quas erant us ventum D 2 v s fecit tsálire & ,arcain eo cum que iumenti 
Cy Dv ouf העבֿר‎ mana img awg nónan 
clauferunt fe ,voraginis fontes -funt claufi Er aqua ‘quieuerunt & terra 
טכ‎ cotra miyo סכרו‎ ropy xvn! vun 
.celo ^ dc pluuia. 60 , cxli "catara&tz & 
מַזְהַשְׁמַיִם ו‎ ovn moon הַשַׁמַיִם‎ manes 
que crt fup . .redeundo & cundo , terram defuper aqua. funt reuere Et 
שוב‎ ap הָאָרֶץ הכוך‎ "yo con ox 
in fine vcl dicrum centum & quinquaginta. fnt à aqui defecerunt & 
potfaem — t Dr חמשִים‎ mpa ons wem 
die decima feptimain „feptimo menfein arca requieuit Et 
nij' = "Icy ny3va השביעי‎ wina namn nm 
bare &r de: 07% ine fuerint aque Ee .Ararat montem ect 
א‎ — QD Won vi twm! og הרי‎ cy vino 
2 funt: vifa. menfis vnain décimo In ‘decimum menfem ad víque 
רְאֶה‎ oU  שֶדחל‎ nw החדש העשירי בעטירי‎ sy 
in fine vel aperuit & dierum quadraginta fine à. "fuit Er montium capita 
rot i nr co» DyN vpo sta! imn ראשי‎ 
V Pp. ,coruum emifi Eg puis quam arce feneftram Noach 
Con ning hen! impos namn phony nj 
quie erát (up ‘terram defuper aquz arefcerét donec ,redeido & egrediédo exiit & 
sn מע‎ on ער--יִבְשֶׁרז‎ aU) NIY xy 
vt videret aque eísét alleuiate an. yvidédum ad ` , 3 columbam — emifit Et 
^p הַמַיִם‎ pm ראור;‎ inso rms שלח‎ 
quz erant in requiem columba inuenit non .terrae fuperficie å 
mip min וְרְאִפְצְאָר?‎ mowy פנו‎ byn 
plantæ faciem fuper agug quia , arcam in cum ad rediit & ‘fui pedis vole 
Puate xe-Cy mos ninm ow how orm nino? 
A L^ cam introduxit & cam accepit & (ad mand mifit Et terre omnis 
^ ` 
אתה לקת בוא‎ man" npn" מו‎ noun Om 3 
"alios dics. feptem VENUE TM arcam jn fead 
270 oyo nya ny bm — inn tw אריו‎ 
cum ad venit Ec .atca cx columbam emittere. addidit & 
!והבא אֲכֵיו‎ inp xvm שלח‎ goh 
kii us .cius ore in Š raptum oliuæ folium ccce & yuefere tempus ad columba 
שג חק‎ P353 400 עלה-זיר:‎ nura) IW לער:‎ ow 
quz erác füp ‘terram defuper aquae effent alleuiatz quod Noach cognouit Et 
הַאָרְָו‎ yo ben | we» נם‎ ym 
columbam emilit & alios dics 5 adhuc expeftauit Et 
.. rnm nn ony עור שנעתימים‎ ome! 
amplius E % vno in fuit Et .adhue cum ad reuerti addidit non & 
vU wai! = imp ולאהוספה שוב--אליו.‎ 
que crant fù- defuper - aque aruerunt ,menfis vna in jprimoin' inno centefimo ` 
p Oya ppn xn לחש‎ ya בראשון‎ n36 run 
- eccc& vidit Ee arca opcrimentum Noach remouir & ,tetrá 
סור "רְאֶת‎ iim NM ninn mD "DN n "ויסר‎ NN 
vigefi ma & feptimain, feciido menfe in Et terræ facies aruerant 
TW mey nyawane aha! mowa פני‎ xnn 
` Noach ad ‘Devs "efl locutus Et „terra ant "menfis die 
Di-bw אֲלחים‎ "amio ganya יום לתש‎ 
nd filij & , tua vxor & ,tu arca de Exi dicendo 
ושי 'ְעָא איש‎ qu» gunt לאמר: 7 צַאמִדְחִתִבַהאַמָּה‎ 
qua eft recu carne omni א6‎ p tecum que ,beftiam Omaen tecum tuorü filiorü 
atab meos rinm - o9! אפך!‎ 32 


Es 
eles „terram fuper reptante reptili omni in & yumene ings volatili in 


towr-o23 non» AYA‏ הרמש על (QW‏ — גג 
terram fuper multplicérur & crelcir & terra in repant &;tecü educ‏ 
nane" ewn-oy 10» ne oan ym sion‏ 
cius filiorü vxores & ycius vxor & cius fi filij & , Noach exiit Er.‏ היצא 
!וצח gGmus ma om‏ תשִׁהיבנְו Po‏ 


על ג זו 
omnequod omne ,volatile omne & reptile omne ,beftia Ómnis .co cum‏ 
mouetur‏ 


OQ amo» vpxr o» monos! iimg‏ המק 
milias fuas .arca — de exierunt fuat familias ad terram fuper reptans‏ 
רומש על nnay” rz1ann-po ay ihaw vm‏ 

* iumento omniex tulit & ,Domino altare Noach zdificauit Et 

+ obtulit mAn Cp npn ליהורת‎ nam na mu 

nby' holocaufta fafendee fecir & ,mundo' volatili onini ex & mundo 
m P Oyn' wien yn om mywn 
, dixit Et quietis odorem Dominus eft odoratus Et „altari in 
M "wh himaya Si 'ורת,‎ poama 


: i im TS terrae adhue maledicendi ad? allam Non : [inm ent ad Dis 


135m nim‏ "ו אסף לק עור pgang‏ ג 
A3‏ 


(YA 


4 
CAP. VI Genefis. CAP. v. 4 
iterrai hominem feciffer quod Dish pcenituit Er ; die Annos fexaginta &,arinos quinq; Mahalalel vixit Et .eftimoiritis & 
Q3 orng ney mm cmm! on > | nyc aus) von bmo mt im 


.Iered genuit & 
Urs o7 


-filias & filios | genuit & ;:annos ottingetitbs & ,annos triginta , 4 


mia aga in my niyo nnw miy יררשלשים‎ 


inni nonaginta & quing; ; „Mahalalel dies bmnes fuerunt Et 


"ipfe genuit pofiquà "Mahalalel vixit Er 


17 miy ורזשעום‎ von מהללאום‎ 10755 yr! 


fexaginta & duos Iered vixit Et .elt mortu? & :anni 'o&ingenti & 


rim nu niND nov)‏ ו 


.Chanoch genuit&; annos "entum &. „annos 


1 J00-7hy 39 7330 MND my 


genuit & : annos o&ingentos ,Chanoch genuit poftquam 


dm LU migo שמנָה‎ nns rrr Ys 


sanni fexaginta & duo * Tered ‘dies 065 fuerunt Et ` filias & filios 


| rm c3 
fexagita & quing; Chanoch vixit Er .eft mortu? &:anni nongenti 8 
qan cm! im = ושע מאותשָנָה‎ 
cum Chanoch ambulauit Et ;Methüfelach genuit & annos 


| rion m mny 


:annos trecentos Methufelach ipfe genuit poftquam ,Deo 


TU nip שׁלְש‎ nbtsnons T ne Diva 


quinq; ,Chanoch dies omnes fuerunt Et "filias & filios genuit & 


לד בָנִים rri‏ 


„anni trecenti & anni fexaginta & 


uv‏ שָנָר וּשְׁלט מַאוֹתשְׁגָה ו 

„Deus eum tulit quia 7 nő & ,Dso cum fuit. 
אתו אלהים ו‎ np7 938m הָאֲלהִים‎ DN 
genuit & :annos centum & de o&oginta & feptem Methufelach 


Yo" TU ru 7338 מתושלח שבע ושמוניכם‎ 


,Lemech iple genuit poflquá ;Methu(elach vixit Et ^ . Lemech 


qoos iphm es nbin m! : tong 


filios genuit & annos fcpuungentos & annos odoginta & duos 


co E 73 nip yaw 7136 וּשׁמוֹנִים‎ cni 
fexaginta & noué ;Methufelach dies omnes ; fuerunt Et filias &c 
וששים‎ yon המי מרושבח‎ wm! inna 
duos Lemech vixit Ec .eft mortuus & :anni nongenti & inni 


i run mY NINI yum ni 

filium genuit & annos centum & annos o&oginta & 
sapt ra Tom may וּמאר‎ my ושמניכם‎ 
= opere ab nos cófolabitur ifte :dicendo „Noach cius nomen 
nyap” won» זה‎ TONY n) אָת-שְׁמוֹ‎ 

.Dominus maledixit cul terra de noftrari manud dolorea se 


une mes ורינ | מִדְהַאֲדכַהאֲשֵׁר‎ pam 


nonaginta & quinq; »Noach iple; genuit poftquam Lemech vixit Et 


: 14 vixit Ét 


ns 
טורז‎ ' 


Chanoch ambulauit Et 


ii Et 


vocauit Et 


mpy’? 


Sflias&c filios genuit & annos quingentos & , annos 
ותו‎ imm oya ^m my nio opm miy 
anni feptingent & anni feptuaginta & Teptë , ,Lemech dies ocs 
maw n&oya nó ושבעים‎ yaw 075700773 
genuit & .annord quingentorum fili? Noach fuit Et „eft mortuus & 
ומרז ו‎ 
.Iepheth & ,Cham "Sem Noach. 
many op ngyong ni 


fuerunt Er 


CAP. VI. 
home 


] 2 erm 
enit cùm fuit Et Mule 
oisg n7» m! 4-ה‎ 

.eis funt nate filz & terg 
roo v» num noga P? n 
vxores "fibi acceperunt & ipfe pulchra quod; hominum filias E 
להֲמֹנָשִׁׂים‎ pa! mn nao 5 cwn niang nw 
contenda * Non, Daas dixit Et .clegerunt quas omnibus ex 4 
; qu) nim sn!  ּוורָחְּב‎ wg מל‎ . npr ato; 
erüt Et .caro ג‎ 6115 quod eo in feculum in "homine cá meus (pis vagina tfit 
ym wanny c3 c5 bwa cm 
terrain fücrunt Gipi .anni viginti & centum , cius dics 
+ PI (1 ימיו מַאֶהעשְׂרִכםשׁנֶרה: והנפלים‎ öh 
Det "filij funt ingreff i quàm poftca ctiam Ét „ipfis dicbus in Sptincipum 

UNTI "ns cn ónitoon | s‏ ובאו 3 הַאֶלהים 

feculo" qui potentes If: .eis genuerüt & , ;hominü filias ad זמ‎ 


non Dny »" cum» row‏ חַגְברִים אשרמעולם 


yiri fuerunt nos 


facies fuper muliplicandum ad 
יכרב עס--פנ ז‎ 


Deit filij viderunt E 


horninis malitia inulta quod Dis "vidit Er > nonin fninati. 
! twm ny» mm כִּי‎ nim wm! — tX "רתע אַנְשִי‎ 
omni "malum tatit ei ? cordis cogitationü "imaginatio ois & itera in tantümodd 


pa E rans ni YNI ₪‏ רע כָּל- 


té "ny rir ns. sno ויחי‎ 


8 pov omg ym! 


t תור‎ 


o miy arci arme 30:753 היו‎ 
: וְשָשִׁים‎ Un 


:: Cm qun quom! 


; wan 3520 '2'1——3 am 
^4 qon quam 


; om! 


A 


N 


5 pini. 397mm 


No 


7^ ayy wan ning צומרי רזולידו‎ qnom 


A. abin DU nigo wonga nium 


רסו בנִיההָאלהים 2 


hominem "Debo :Domin* dixit Ec „funn cor ad indoluit & 
owang nüow mm "own! — rom ל ווהעצב‎ 
ad: vig; ,uméri ad vi; homineab ,terre facies defape ercaui quem 


7y0 DN) 700N‏ 96 הַאֲדָמָה nnm DIRA‏ ער- 
.eà fed quod me pocüitet quia :cxloni volatile ad & . reple‏ 
v»‏ ש ׁוְעַר qu‏ הַשָׁמַיִם כ non)‏ בי roy‏ | 
„Domini oculisin gratiam inuenit Noach Et‏ 
, !וה quus qn syo‏ יהורז! 
fuit perfetus ,iuftus vir Noach: Noach generationes Ite‏ 


, ואה m nm m‏ איש pur‏ הָמִיכ= היה 


genuit Et Noack ie Dco Cum .fuis gencrationib*in 
chm amm ovhwrnwo "m" |, 
eft corrupta Et epheth & „Cham ,Sem ^ ,filios tres Nóach 


nnóm! nany on ny ony Danvy e 
(iniquitate — terra eft repleta & DEI ‘Colpetu in terrà 
toan תָאָרֶץ‎ soom הָאֲלהִים‎ 55 vn 

corruperat quia: erat corrupta ecce & terram Drvs vidit E 
mpy myw) nam אֶלהים אֶההָארְץ‎ won! ,. 

Drvs dixit Et „terram ‘fuper fuamviam " caro omnis 

TNR "ntm z;‏ עלְהַארְצוּ * וֹאמָראָלהִיכם 
elt repleta quia ,meü cófpecta ad venit carnis omnis ; Finis, Noach ad‏ 

n»n» sx» mà erus קז‎ niy 

men ipfam eos difperdens ego ecce Š: :eorü facie i iniquitate terra 

WS nN וְהנְכִי מַשְחִיתֶם‎ (ADA) oon UN 
וז‎ facies Nidos ; Gopher lignord cam tibi Fac 
+ עעי-גפר 'קנים העשׂהאֶת-הַחֲבָה‎ nan gy wyi =; 
quo hoc Et ‘bitumine: in foris à & domo àt cam bituminabis & 
"UN nn 13553 vno rao אתה‎ mo» Ij 
qüinquaginta arcae lógitudo cubiti recenti „eam facies 
חמשים‎ min pg nir niyo העשה אתה שלש‎ 
facies Feneftram „cius flatura cubiti triginta & etus latitudo cubiti 
וּשלטיכם אֲמָה קוֹמְתָה : 'עהַריהעשה‎ nàn) now 16 
arce oftium & :furfum 66 cá cófümmabis cubitü aig arce 
mann nnà mwi  זדָנְלְכְה וְאֶל-אַפַּה‎ nany 
"tertia & fecunda, Inferiora „pones cius larerein 
בערה‎ 

„terram aper aqu arum diluuium adducens ego ecce ,cgo Ét 

Vn על‎ 5 Gaani nyg wào חָנְנִי‎ ow 
.cxlo fubde vitæ fpiritus ea in | quod ,carhé omné perdédü ad 

D'oUn nnno cin m Aa "UN בר‎ rn^ 

secum meüfodus — (tatuam Er .expirabnt cerra in. Tquod omne 

8 כל אָשֶר בָּאָרֶץ menepm! iw‏ בְּרִיתִי את 

¥xores & jtua vxor & tui ah; & ur arcam in ingredieri & 

- ונשי‎ gay, qum rw mnbg fosa 


.tecum tuorü filiorá 


um facies 


bina ` ,carne omni ex ,viuente omni ex Et 
שׁנִיכם‎ aban miht gR qui r 
Mafculus : tecum viuendi ad „arcam in introduces omnibus ex 

a3 qw nnn? many eoan | $0 
fuafpecieti iumento ex & ,fua fpecie in volatili Ex ‘erunt foemina & 
nios hona: לְמִינַהוּ‎ quan! tvm naps 5 
ingredientur omnibusex bina ,fuafpecicin terra reptili E 


wm» bon poU woo nown vp? מל‎ 


tu Et .viuendum ad ,tead 


qua selta omniex tibi cape, 

swg מִכָּל-מאֲכֶל‎ 3ü-np'nnw! — irent qw + 
camin ^ eis & tibi erit& :tead ‘congregabis & , 'comeditur 
לַאֲכְלָה‎ onn לך‎ amp pooyi Oy 


ei praecepit quod omnc iuxta: Noach fecit Er 


n wyn a 


fedt. fic. Devs 


בל Ww‏ ענה אתו אֲלחִים כּזעשהו 


CAP. VII. t 
in tuadomus 05 & ,tu Ingredete: :Noach ad Dns dixit Et 
"uw quo») בא אַתֶה‎ n3 dm "Nn! r 


géneratione in meo cófpc&tu in iuftü vidi te quia ;arcam 


13 n5» — רָאִיתִי צַדּיק‎ goga nan 
feptena "tibi capies mundo iumento omni Êx “ita 
nyay תקח-"לְךְ‎ niinen nonga "50! — imm: 


y ipfum mundü non quod jumento ex & :eius vxor& & virü ,feprena 
ומִדְהַבְהמָה אֲשֶׁר לא טהרה הוצת‎ dU) שבעהאִיש‎ 
feprena cali ^ volauliexEtiam — .eiusvxoré& virum bina 
השמוכש שבְעַרת‎ qo ci! NUNI איש‎ noU ג‎ 
vniuer(e faciem fuper femen viuificádü ad Jfarminá & mafculü feptena 
—53 על -פני‎ yw nem? rip» "30 nyay 
terram "aper ple faci ego feptem adhuc n ad Quia terr 


vos "y ono PU עוך‎ ron י‎ i»! rrt 4 


\ וּשלְשיכם תִעשרֶקו‎ c» onnn cen 


Noach. 


doluit in cor 
dc fuo. 


à uperficie 


k 
riy 


ירד 


דור 


Vx 
difperdo 
cum terra. , 
₪ 
in arca 


po 


א 


qua 


$intrinfecus 
& forinfecus 


altitudo 


LR" 


in ea. 


mU 


adduco 


יבס 


in qua cft 


Teft 
tmorictur, 


לקת 


PY": 


ns ns? 


ett, 


nun 


pluo poft 
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שש 


6 \ D 
homini Deus Dis fecitEt  .viuétisomnis mater fuit 


how ןועש וה אֲלהִיכם‎ op אַכם‎ nm 
Dis. dixit Et, .cos fecit induere & „pellis tunicas cius vxori & pelliceas 

reo עור‎ nw RONN 

mali & מס‎ fciendi ad nobis ex vn? fi iet fuit homo Ecce ' :Deus. fermé 


ym ao myI x55 mw» MORATI mo 


vitæ arbore 66604 fumar & uà manü "mittatfort? ne, nunc Et 
cm נָכם מעץ‎ np i שכרה‎ nmm 
Deus Dis eñemifit Er feculum in viuat & „comedat & 


Gay?‏ וָתִי לעלכם ו 
colendam ad 11606 horto de ex qtia‏ 


Adam.. 


inde eft fumptus quid. terram 


Genefis. 
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T2 noun CoU! .o| +; cw nmm inso»! 


CAP. V.‏ ג 
bomine -Chanoch fuifilij nomen ficut ciuitatis nome vottuit & ,Ciuitatem‏ 
עיר C273 Tyra cv mop‏ בְּנוֹ rn‏ 
:Mechuiacl genuit Hirad &: Hirad Chanoch ipfi cft natus Et‏ 
iym quan? amni‏ ועילד weno c‏ וכוף 
.Lemech genuit Methufacl & : Methufacl genuit Mechuiacl &‏ "^ 
Gems‏ ילל ost oon ns‏ יד אֶלְמרָו 
,Hadah „vnius nomen :vxores duas Lemech fibi accepit Et,‏ 
יי nnwn cx) w y goy Yo—npY‏ ענה "לקח 
.Iabal Hadah. genuit Ét + Sillah ,eeundee, nomen &‏ 
mw ^um my om!‏ 


tentorium felentis pater fuit "Tpfe‏ 8 > ה 


pecudis. ומקנה:‎ Gmi w הוּאִחָיָה אָבִּי‎ «Cub מג ערֶן לעכל אֶתהָאָרָמָהאָשָר לקה‎ 
appreh&lentis omnisparerfu Ipfe .Iubal cius fratris nomenZt A Heden "hortum «d Oriente ab collocauir & hominem 660: 7: horti 
כָר"-הפש‎ Aer הָיָה‎ n בל‎ op cv ale לגך ערן‎ po pus own vy 
Cain "Thubal peperit ipa etiam Sillah Er "organü & cithari cuftodiendü ad fevententis gladij aciem % „Cherubim ` verfatilem 
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fuum pertinebat officium , ad inem perduxiflent: tandem die quo prafentes literæ {cripte funt, coram hobis & 
dictz noflra: Vniuerfitatisdepuratisordinariis, aliisque per nos in maiori numero affumptis, prafente etiam antedi- 
cto Domino & Magiftro BENEDICTO ARIA MONTAN o, in loco Capellari Ecclefie collegiate S. Petri 
dicti oppidi Louanienfis comparentes, omnes facri operis Regij ,& apparatus Bibliorum partes diligenter antea le- 
6135 & examinatas, à fe approbatas fuiffe , feleque approbare declararunt & affirmarurit , caldemquc nobis & didis 
Dominis de concilio noftro exhibuerunt, & quicquid in commemorato negotio ipfisa nobis commiffo egiífent, per 
partes fingulas,prout fequitur, retulerunt. Imprimis videlicet,quód verfionem Santis Pagnini,ad diuerfarum edi- 
tionum ciufdem auctoris exemplaria diligenter cum Hebraico exem plari , atque vulgata verfione Latina , nec non 
ciufdem Pagnini linguæ fanctx Thefauro contulerunt, & erratis corredtis approbarent. [tem quód noui Tefta- 
menti Latinam verfionem; quam ad textum Gracum antenominatus D. B. ARIA s MONTANVS quoad 
fieri poterat, accommodauit , examinarunt & approbarunt: illamque vtiliter textui Graco fuperponendam, vt ver- 
bo verbum refpondear ( ficut in Hebraico textu veteris Teftamenti fa&um erat) iudicarunt, Pratercà quód ante 
nominati D. B. Antz [0 א א ד א‎ verfionem paraphrafcos Chaldaicæ in libros Iofuc , Iudicum , Regum; 
Efther, Plalmorum, Ecclefiaftz, & item Paraphraíeos Chaldaicz in Prophetas maiores & minores ex Complutenfi 
Bibliotheca allatam, & ad Hebraicam & Chaldaicam veritatem, ab codem B. Ania MONTA א‎ 0 correctam 
Latinam interpretationem diligenter examinarunt exammatamque & repurgatam Calend. April. Anno mill"; 
quingen™. feptuage™. ita probarunt, vt ad ipfum textum Hebraicum, Latinumdue plurimisin locis illuftrandum; 
vtilem iudicarenr. Quodque infuper ipti Domini Cenfores Noui Teflamenti Syriaca lingua confctipti, Latinam 
verfioné à nobili viro Domino & Magiltro Gvipowz Fasrıcio BobERIANO confetá,per integros tres 
menfes cum eodem Magiflro G v 100 א‎  attenté le gerunt: & cum Syriaco ac Greco exemplari diligenter contu- 
lerunt; eamque ad textum vulgata: editionis Latinz illuftrandum, perutilem effe , Calendis Iuliis anni fuprapofiti 
afleruerunt. | Prater hzc autem exhibitam ipfis Dominis Cenforibus Grammaticam Syriacam,vnà cum Di&iona- 
rio eiufdem linguz, à dodtiffimo ac Orientalium linguarum perititbmo viro Anprea Masro Bruxcllenfi 
confe&am, ea, vt facrarum literarum (tudiofis non mediocrem allatura vtilitatem, poftridie Calend. Augufti anno 
prædi&o fe approbaffe dixerunt. lidem quoque Domini Cenfores Diftionarium Syro-chaldaicum Domini ac 
Magiftri Gvioonrs FAsRICIL BoDERiANiviriHebraicz, Syriacz & Chaldaicz linguæ dochffimi,poft 
diligentem cius cxaminationem fefe approbare teflificati fint. Proba(fe quoque fefe iam anteà pridie Calendas 
Apriles, Anno mill". quingen"".fexage(imo nono Epitomen Thefauri linguz Hebraicz , auctore Sante Pagnino 
Lucenfi , camque magno cum fructu Hebrzz linguæ ftudioforum im primendam & diuulgandam cenfuiffe affe- 
ruerunt. Lexicon denique Græcum, diligentia & impenfis CHRISTOPHORI PLANTINI ad facrorum Bi- 
bliorum vfum concinnatú, iidem domini Cenfores à fe probatum fuiffe, Anno millefimo quingentefimo feptuage- 
fimo primo, die oftauo Calendas Apriles dixerunt. Qua quidem relatione audita,oimnes ad vnum;nullo recla- 
mante, quicquid à didis Dominis Cenforibus in negotio prædi&o fa&um erat, vehementer laudarunt & approba- 
tunt , 32666 Domino & Magiftto BENEDICTO 421 MONTAN 0, pro fua in obeunda legatio- 
ne fibi commiffa, Regiisque mandatis expediendis fide ac vigilantia, fuo atque Chriftianz Reipublicz nomine,in- 
gentes gratias. Similiter quoque commemoratis Dominis Cenforibus AvcvsrrNo Hvwwa o, CORNE- 
LIO GOVDANO& זאאאאס1‎ HARLEMIO, quod magna cum cura , & diligentia in hoc facro opere Re- 
gio (quonullum facrarum literarum ftudiisprouehendis vtilius, null praclarius aut magnificentius poft Typogra- 
phicam arté inuentam,iri lucem prodiit) verfati, ncgotium fibi cómiffum fideliterexequuti effent;gratias maximas 
egerunt. Ad quorum omnium & fingulorum przmifforam fidem & teftimonium prafentes literas fieri , & per 
Notarium publicum diĝæalmæ Vniuerficatis Scribam iuratum fubfignari , figillique Re&oratus dite Vniuerfi- 
tatis iuffimus & fecimus appenfionc communiri. Datum & adum Louanij ; Anno à Natiuitate Domini mille- 
fimo quingentefimo feptuagefimo primo ; Menfis Martij die vigefimafexta. 


(Gnrardus Syluiue dicta Uninerfitatis 


Ndtarius. 


CENSVRA DOCTORVM PARISIENSIVM. 


N os *Do&ores Theologi infra jubfcripti, de bac re éon[ulti, iudicauimus ver [ionem XANTIS Pa- 
GENINI Lucenfis addendam effe ad Biblia Complutenfia , que nunc recuduntur È Plantino Typographo 
Antuerpienfi, vt fit adiumento fiudiofis lingua [anéle , ad cuius proprietatem inter eas > gua battenus prodie- 
runt, ea verfio proximè videtur accederes Datum Parifiis , Anno 156 9. die 8: Martij. 
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&cris genere, videlicet , Italico , in eiuslocum fubftituerimus, vt hac,fcilicet;charaterum diuerfirate 
& notulis in margine adhibitis , quid à nobis aut relitum fit ,aut mutatum , perfpici poflit. Noftris 
autem laboribus cffecimus , vt in coniügendis Hebraicis dictionibus cum Latinis , nullusiam cuiuf- 
| quam poffit elle labor; cüm fingulis Hebraicis vocibus fingulz Latine è regionercfpondeant.Ita vt ad 
[imilitudinem eorum qui muficas cantilenas fuis noris diftin&tas , iifquc fubicctas, & annexas vno 
| afpectu canunt , hic fimul Hebrza & Latina,vno ctiam afpectu legi, ac fimul conferri pofsint. Diflici- 
| lia etiam quorumuis verborumThemata,quas Radices vocant,in margine adícripta funt, vt hacratio- 
| ne Lexica feu Dictionaria tutiüs adiri pofsint,ac nullus dubitandi,aut diuinandi locus relinquatur. Eth 
| vero illud in primis optandum atque om nibus facrz fcriptura ftudiofis confulendum eft,vt ad lingue 
| : Hebraice ftudiafe conferant: attamen quia plerifqucid, aut peringenium, aut per otium, aut aliam 
quamuis ob caufam non licer,illud ab omnibus,qui Latin? fciunr,preltari deber, vt, fcilicet; Hebraice 
faltem legere difcant , fi modó ex hoc libro fructum aliquem percipere cupiunt : is vero eft trium, aut 
1 certé quatuor dicrum labor , cuius eos certé nunquam peenitebir. Quia veró qualis & quanta ex no- 
ftris hifce laboribus vrilitas percipi pofsit , ex diligenti operisipfius lectione ftudiofi abunde cogno- 
Ícent,finem tandem faciemus, ac precibus à Deo Opti. Max. omnis fapientiæ fonte fupplices pete- 
| mus , vteam omnibus Chriftianis mentem iniiciat,qua præditiin eam facra Scripture lectionem iii- 
₪ cumbant quz ei fit gratifsima ; ipfis vero ad cxlefte regnum. viam muniat tutifsimam: Antuerpiz 
| 


et Calen. Septembr. annoà virginis partu clo lo Lx x x. 


NIV E RSI S & fingulis prafentesliteras infpe&uris, le&uris, feu audituris, G x s BFRTVS 
Scuoock vtriufque Iuris Doftor,Almz Vniuerfitatis ftudij generalis oppidi Louanienfis Mechlinienfis dicecefis 
Redor, falutem in Domino fempiternam , cum agnitione veritatis infrafcriptorum. Notum facimus & prefen- 
tibusatteftamus,excuffis & diligenter inueltigatis actis noftra Vniuerfiratis,nos comperifle,quod anno à Natiuitate 
Domini mil". quingen™. fexage®.otauo , feptimo Idus O&obris, in confeffu prædictæ Vniuerfitatis comparuit 
E nobiliffimus vir & cruditiffimus S. Theologia Do&or,plurimarumá. linguarum cognitione admirandus,Dominus 
i & Magifter B. Arras MONTANV s,aulz Regia Catholicz Maieftaus in Hifpania facerdos,ab eadem Regia Ca 
tholica Ma. in hasinferioris Germanix prouincias,ad facra Biblia variis linguis , quibus primum à fuis auctoribus 

| in lucem edita funt, cum optimis quibufque corum verfionibus, tam veteribus, cum nouis, aliis, eorundem orna- 
| mentis atq. appendicibus per Cunisroen. PLANTINVM imprimenda legatus. Qui porrexit nobis, & ante- 
| dix Vniucrfitatis cófeffui Sereni(limi Regis noftri Catholici literas. Quibus cum magna reucrétia & humili exof- 
| culatione fufceptis & le&is, cadem Vniuerfitas pium ac deuotum erga Catholicam religionem de huiufmodi Bi- 
| bliis imprimendis inftitutum regium , fummopere laudandum,& omni diligentia iuuandum,promouendumgue 
cenfuit, eidemque regiz Catholicae Maieftati de fingulari fauore bonoQue atfe&tu erga ftudia Theologica , & vni- 
| uerfam noftram Academiam, gratias egit quàm potuit maximas, omnemque operam atque diligentiam ad prædi- 
&um opus promouendum ; &ad optatum finem, quantum in fe effet, perducendum, promifit. Deinde, iam nomi- 
natusdominus D. An 14s MoNrANvs ,circaopuspreditum perficiendüm , eidem alma Vniuer(itati predict | 
Regis nomine,& incüben. s libi muneris ratione,quzdani iñ dicto cófeffu propofuit . Ec imprimis cùm Rex Catho- | 
licus hocopus fuum , non modé idoneis Di&ionanis ₪ Grammaticis inftru&tum, fed omnibus partibus , quecónq. | 
ad vfum commoditatemáue ftudioforum, momenti aliquid haberentauctum effe vellet, cumque multis doctis & | 
| 

I 

l 

| 


| piis viris non huius modòregionis , fed Hifpanis quoque, Italis, Gallis, & aliis videretur verfionem aliquam ad ver- 
in bum textui Hebrxo addi oportere , vt iis qui in illa lingua fefe exercere vellent, hac etiam in parte confuleretur, 
| 1 deliberandum propofuit: An ne expediretad fludioforum vtilitatem & operis ornamentum,talem ad verbum cx 
Hebrxo verfionem in fine operisaddi? Deinde fi hoc probaretur, quznam ex his qua ha&enus extiterunt, potifli- | 
mum deligi deberet? Etan ne Santis Pagnini verfio maxime ad hoc præ aliis nouis verfionibus idonea effet ? præ- || 
| fertim cùm illa (licet non femper Hebraicam phrafim, & vim fatis exprefferit) tamen propius quàm caterz,ad cam 41 
| accedat ,& ex illultribus fummorum Pontificum priuilegiis, probationibusque multum auctoritatis habeat . Ad | 
| hzcidem D. B. Arras 10 ד א‎ a א‎ vs petiuit à nobis, vt deligerentur viri doctrina ac diligentia praftantes,lin- | 
guarumque ccgnitione inftruai, qui in eiufmodi verfione ( fi qua in parte opus effet) repurganda, ac praterea in | 
i Græcis, Hebræis , Chaldzis, & Syriacis Ditionariis, Grammaticis, & verfionibus, aliisque ad horum Bibliorum ap- 
| - paratum & ornamentum facientibus partibus, antequam przlo committerentur, examinandis& diiudicandis,cen- 
forum munere fungerentur. Quibus ita propofitis, maturà deliberatione hac de re habita, Vifum eft nobis , ex 
| omnium facultatum, precipué veró Theologica facultatis decreto non modó conueniens, verüm ctiani valde vtile 
& neceffarium effe ; vt huic praeclaro operi Regio perficiendo verfio ad verbum Hebraico textui fuperponerétur, | 
atque inter eas,qua: recens edita funt, Santis Pagnini verfio omnium commodiffima tutiffimaQue eft iudicata. At- | 
| qucad eam verfionem examinandam, exteraque omnia qua per didum D. B. Ar 1AM MONTANVM pro- || 
| pofita facrant,re&té atque ex fententia Regix Maicftatis exequenda noftro iudicio, ac czrerorum omnii concordi- 
| 
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bus fuffragiis, Cenfores dcledi funt venerabiles & eximij viti D. D. & MagiftriAvovsriNvs HVNNAEVS 

Regius & ordinarius, & 00 %צ:ז11א‎ Reyner! GOovDANYv s, Ordinarius,in dicta noftra hac Academia 
S. Theologiz profeflores. Qui eam commiffionem cum reuerentia fufcipientes, omnem folicitudinem, diligen- | 
tiam atque operam, ad dictum opus Regium confummandum ptompté.& libenter promiferunt. Atque vt munus | 
fibi commiifum mcliüs & perfe&tiùs explerent,celeriusq. & expeditius abfoluerent,honorabilem virum Dominum 
| & Magitrum ז ס]‎ AN NEM VViLHELMI HARLEMIVM, facre Theologiz Licentiatum , ac focietatis 
Iefu in dito oppido Louanienfi,facre Scripture , & Hebraic linguæ profefforem publicum , necnon quinquc lin- 
ג‎ guarum ad eam Didtionariorum , Grammaticarum, & verfionum examinationem , de qua füprà diximus , facien- 
4 dam neceffariarum peritiffimum, fibi focium & adiutorem affompferunt. lidcmáue Cenfores quum iam duorum | 
PU annorum diligentia & labore munus fibi commiffum expleuiflent, Regiumáue Bibliorum opus cx ca parte, qua ad | 
1 : fuum | 


banc carnem eo de carnemeavidcbo Deum epc. Cuius interpretationis pars , nequecum fidei noftrz my- 
fteriis, neque cum reipfa, de qua co loco dilleritur, re&é quadrat, nifi longa , & difficili annotatione 
addita. Si que igitur hutufmodi occurrerent, & obferuari , & corrigiomnino debere dodi viri cen- 
fuerunt. Nonnulla infuper minora illa quidem adnotata funt: fed quz tamen frequenter occurrunt, 

& ad Hebraicz veritatisexaminandz rationem non leuis funt ponderis,ac momenti : Q uod is, vide- 
licet , fufceprz ex verbo interpretationis nonnunquam oblitus paraphraftem egerit , vt apud Ifaiam: 
Superflitione repleti funtpre Aramais qui Junt ad orientem Lfraelis: Deinde quód dictiones, quz fim pliciter fi s. 
| verti debuerant,addita expofitione interpretatus fit, vt eodem loco: Ir [cientis aliens cüm vertendum 

| fuerit , iw natis alieni; qua interpretatio, non minus clegantem ,quàm certam fignificationem conti- 
net:cüm ex illa altera Le&tor cogatur diuinare.Preterea quód quedá nó neceffaria fepius ab eoadhibi- 

| ta fint; vteoloco: In auribus mets fant „dicit Dominus, ab eo liri efl: Sunt dicit. Hac & his fimilia, * 
quanquam ea non funt quz fidem, ac pietatem offendant: attamen pro ratione fufceptæ ab eo prouin- 
ciz, non fatisad Hebraici textus fidem accurate examinata, & conuerfa, & indicanda & corrigenda 
elle, viri eruditifsimiiudicarunt. 

IrAQvE cùm preltantilsimum illud, & Chriftianz Reip. adcó neceffarium Bibliorum opus an- 
tiquis linguis, earumque interpretationibus, characterum esame omni denique ornatu & fplen- 
dore illu(tratum , Philippi Regis auctoritate & liberalitate pararetur: illuftrium virorum iudicio, opti- 
mailla,nec vllo pa&o prætermittenda occafio fuit, quin maximus ille Apparatus Bibliorum de verbo 
è veritate Hebraica exprefsorum accefsione cumularetur. Inter cetera veró omnia,illud huius operis 
à Sante Pagnino editum exemplar vna omnium commendatione ap probatum eft. Quo quidem 
fummorum Theologorum confilio per nos,quibus totiushuius negotij procuratio & executio com- 
mila fuerat , & approbato , & cum Louanienfi Academia communicato, vtca dere ab ea, quida- 
gendum effet, deliberarerur,ac decerneretur, poftulauimus. Itaq. poft maturam hac de re dcliberatio- 
nem, tandem ab eius Academiz Theologis in eam fententiam itum eft,vtfcilicer,Regium illud opus, 
| hac ctiam in parte locupletatum prodiret. Huic autem reioptimé confültum fore exiftimatum eft , fi 
| Santis Pagnini interpretatio , veluti omnium tutifsima ו‎ textui annecteretur: ita tamen , vt 
priufquam przlo fubiiceretur,à Cenforibus Theologis do&ifsimis , & infigni linguarum cognitione 
præditis , qui ad omne opus Regium recognofcendum elećti funt, prius diligenter exarminaretur; 
vtabiis,fiquid quod ad fententiz puritatem perrineat,a Pagnino minus animaducrfum fitannotare- 
| tur. Qui quidem,collatis inter fe tribus ipfius Pagnini exemplaribus, diuerfis temporibus in lucem 6- 
mifsis adhibito etiam eius Di&tionario Hebraico,aliifq. lucubrationibus & vigiliis ‚pleraque 1063 ad- 
notarudt,quæ ipfe Pagninus veritatis & fapientiæ amore ductus, aliter quàm in prima editione habe- 
bantur,legenda,& tenenda effe,& ingeaué agnouit,& conftanter affeucrauit. Quamobrem nihil nos 
ab inftituto opere alienum facturos , quin potius publica ftudioforum vtilitati confulturos, corumd. 
1 defiderio fatisfacturos exiltimauimus, fi tum ex ipfius Pagnini interpretatione, tum etiam ex Hebrai- 
cz locutionis,ac proprietatis diligenti obferuatione, nouo labore, nouum opus contexeremus, in quo 
omnes dictiones quàm aptifsimé, TS effici poffet( neque enim omnia eodem pondere, atq. cadem 
vi,ac proprietate,qua in primzua illa lingua leguntur, vt fuprà demonftrauimus,ex ca in aliam lingua 
transferri poffunt) de verbo expreffz effent. id autem negotij Cenfores, pro ea, quam nos habere iu- 
dicarunt, linguarum cognitione ( que quàm fit cxigua, ingenué agnofcimus ) nobis committendum 
| cenfuerunt, Quam quidé curam, erfi ca fummis laboribus , ac difficultatibus carere non videbatur, 
1 lubenti tamen , atque alacri animo fufceptam (nullos enim labores Chriftiang Reip. gratiaferre , at 
perpeti nolumus)cum quibufda linguarum peritifsimis viris communicauimus,Porró communicatis 
in fingulos dies fententiis ac verbis omnibus eorumg.modis caterifd. orationis partibus,quam maxi- 
mé ficri potuit,ad Latinz linguæ proprietatem examinatis , non priftinam quidem illam Pagnini edi- 
tionem , fcd Hebraica locutioné fimplicifsime redditá in omnibus veteris T eftamenti libris, tandem 
abfoluimus. quam quidem noftram interpretationem ipfis Cenforibus, atque adcó toti Louanienfi 
Acadcmiz probatam,in ftudioforum gratiam edi curauimus, camQuc Regiis Bibliis adiunximus, atq. 
in corum gratiam, quieam tantüm poftularent, vtà reliquo Apparatu feparata etiam concinnaretur, 
operam dedimus. Hanc certé interpretationem non folim Hebraice lingue ftudiofis, verumetiam iis, 
qui Hebraicam vim, ac proprietatem Latine cognofcere cupiunt,vfui maximéfore exiftimamus. 

Irs autem qui in Hebraica lingua vel mediocriter exercitati funt , hac noftra interpretatione ad 14 
verbum reddita, propofito etiam Hebraica linguæ idiotifimo , atquc idiotifmorum ,quos in hac no- 
ftra editione collegimus,addito libello , fatis ànobis confültum effe exiftimamus. Aliis vero , tum ex 
Lexicis,tum ex Grammatica arte,aliisque adiumentis per nos allatis tantum compendij faciliratis,ac 
perfpicuitatis attulimus, vt , fi modó afsiduam operam, ac diligentiam ea in re adhibere velint , eam 
fibi quatuor, aut ad firmmuin,fex menfium fpatio linguæ Hebraicz cognitionem acquirant,quæ ipfis 
in acre fcripturzle&tione non parum afferet adiumenti. Dubium enim non eft,quin Deus ftudium, 

& labores corum promoturus f , qui in facris diuinz Scripture libris intelligendis, quantam pote- 
runt, operam & induftriam ponent. Totum denique opus itaa nobis concinnatum eft, vc Pagnini 
editione in margine , bona fidc , collocata, noftram interpretationem è verbo expreffam alio chara- 
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opinione addudti aliter fentiunt)plerique de&ifsimi viti conflanter afleuerarunt; idque a nobis ctiam, 
quoad ficere poterimus, aliquando etiam demonftrabitur. 1 [5 
7 SaEPIVSautemeuenire videmus, vtdeprauato hzreticorum ingenio , infi gnique malitia, Latina 
facrorü Bibliorum interpretatio foedé corrumpatur,& nouarum interpretationü pretextu,per füummü 
fcelus contaminetur, aut ctiam, ( quod fæpiflimè accidit, ) falfa fententiz interpretatione peruerta- 
tur. Cui malo nullum magis falutareremedium adhiberi poteft , quàm fi veritas ipfa, primzuz, & 
archetypz illius linguæ fubfidio cofirmata,à fceleftori hominum im pietate vindicetur.Si enim prima 
. illa primi ac omnium vetuftiflimi exemplaris verba cum iis,quas ifti vfurpant,di&tionibus,& peruer- 
fa interpretationeattenté conferantur, deprauatio,ac fceditas illico deprehendetur. 
4 8 | ILLvD vero pretermittendum non elt facram ,nempe,fcripturam 4066 vbereim,ac fecundam ef- 
fe, vt fæpius du icem fenfum in fe contincat. quod quidem potiffimüm accidit,cüm oratio ex figu- 
EPA ER A allegoriis conftat.quæ quidem fæcunditasnufquam magis quàm in primzua 
illa lingua, deprchendi autobferuari potelt. Quoin genere illam,quæ fancta appellata eft, linguam 
cateris præftare omnibus, conftat: cuius,nimirüm, infinita pené ditiones multiplicem in fe fignifi- 
cationem continent: quod in quouis alio linguarum genere non inuenias. Atque hac potiffimüm de 
caufa eam tanquam omnium foccundiffimam à Deo electam effe , vr diuinorum mylíteriorum ve- 
luti facrarium quoddam effet , credendum elt. 
9 MvLra adhancrem aliaargumenta hoc loco afferri poffent, quibus primzua linguarum genera 
lo cateris omnibus, qua ad ea tanquam interpretes accedunt dignitate ac praftantia precellere, oftendi 
| poffet , nifi breuitati (tudentes, præfationis terminos circunfcriberemus; & nifi illud quoque intelli- 
geremus , nihil tantüm hac in parte à nobis afferri pofle,quod cum iis, quz à periciflimis viris de anti- 
quar linguarum ac poriffimüm de fand illius ac primarie lingue vtilitate,dignitate,& amplitudine 
tradita funt,ne minima quidem ex parte cóferri poflc. Hifce igitur,atq. aliis hodierno die quamplures 
doctifsimi ac pientifsimi viri , rationibus addudti , nullis nec vigiliis , nec laboribus pepercerunt, vt 
Hebrza cum Gracis, Latinifque coniungerent.qui cùm fuorum laborum vtilitatem fibi ex voto fac- 
66151116 animaduerterent, tantum abeft,vt eos cantorum laborum pocnituerit , quinimo potius tanti, 
tamque preclari beneficij , immortalés Deo gratiasegerunt. Alij veró extiterunt quiaut propter in- 
commoda, quz tunc temporis effc poterant ,'aut etiam ob magiftrorum penuriam , operis magnitu- 
dine deterriti , alienis potius RACE. frui, quàm fuorum periculum faccre, maluerunt. exoptabant 
quippenon folim Hebraica linguæ fententiam,verüm vim ipfam verborum, ac figuras, & loquendi 
proprietates Hebraicas docti alicuius viri diligétia, Latinis verbis quàm aptifsimé ex primi, vt hac ra- 
tione facra myfteriaipfis innotefcerent. Sed cùm animaduerterent quamplurimos hac tempeftate 
interpretes in co totos effc, vc Biblia Hebræa certatim quàm maximé Latina facianr,id eft, Latinitati 
tantüm ftudeant; ipfi contrà id folüm percupiunt, vt Biblia Hebrxa non quàm maximé Latina , fed 
quam maximé Hebraica Latiné habeant , id eft, vt ab Hebraici fermonis phrafi & proprietate ne 
tranfuerfum quidem digitum, quod aiunt, diféedatur:vt hoc nimirum modo,& afsidua illa lectione, 
diuinorum mylteriorum cognitionem tandem longo vfu (ibi familiarem reddant, & viam fibi ad ve- 
terem illam facrorum Bibliorum editionem, (quam diligenter corre&tam c«teris omnibus anteferen-- 
| dam exiftimamus ) fibi patefaciant. 
| 10 Qvo quidem doctorum, piorumdue virorum defiderio permoti nonnulli linguarum cognitione 
prediti, facra Biblia ex Hebrzain Latinam linguam de verbo exprimendi prouinciam alioqui dif- 
cillimam füfceperunt. Inter quos nullus noftrohoc fæculo , ob maiorem operam in hoc negotio con- 
fumptam, maioridignus commendatione habitus elt,quam Santes ille Pagninus, vir ex D. Dominici 
familiaob infignem pietatem, facr Theologize cognitionem , & fummam denique linguarum peri- 
tiam maximé confpicuus. Cuius viri Latina ex Hebraica veritate facrorum librorum interpretatio 
| non paruum candidis Theologis ad facrz fcripturz arcana intelligendaadiumentum attulit. 
L | m  VERVM enimuero cùm nihil fimul א‎ inuentum & perfectum fit , neque vna , eademque ætas . 
| omnia in lucem proferat, neque ctiam vnius mentcomnia perfpici , ac peragi pofsint; non potuit vir- 
ille, licet ob eximiam doctrinam propé fingularis , in re tam ampla, & in ca Pss in qua infinita 
prope myfteria continentur, ita omnia accuraté , 111060 067606 vidifle , quin aliquid etiam exercitatis 
ingeniis difpiciendum , examinandumque reliquerit. Plerique igitur eximij illius viri laboribus , & 
doctrina adiuti, nonnulla obferuarunt, qua minus diligenter ( pacetanti viri dixerim ) abipfo ani- | 
maduerfà funt. Quz quidem res, licet non magni momenti fiquidem cum ingenti ea,qua ex cius la- | 
boribus percipitur, vtilitate conferatur, nihilominus præbuit occafionem nonnullis,qui potius veri- 1 
| tatis,quam altercationis ftudio ducebantur vt eam Santis Pagnini Bibliorum interpretationem, vltrà | 
etiam quàm par fit , tum dictis , tum etiam fcriptis carperent , his potifsimim addu&i rationibus; I 
quarum præcipuæ hæ funt : plerifquein locis Pagnini interpretationem neque cohzrere cum veritate 
Hebraica, neque fatis etiam cum Catliolice fidei myfteriis conuenire. cuius rei hoc ab illis exemplum 
indicatur in libro Iob,quolocinoftra editio habet: Ego fcio quàd in nouiffimo de terra [urre&turtus Jum, eg 
rurfus circundabor pelle, xo oculi mei con|pe&iuri fant. quem locum ita vertit Pagninus: Et egonoui redem- 
T ptorem meum "viuum Er nouam, qui [uper terram jirget; eg poft pellem meam contritam vermes contriterunt | 
| 


| jm hanc 


atque 4060 facratiffimum illud ipfius nomen,omni hominum captu & interpretatione maius,quod 
ex huius linguæ verbis deduci voluit. Neque veró his folàm ornamentis hanc lin guam præ ceteris 
decorauit & infigniuit, fed tum admirabili illo legisab ipfo late ac confctipt volumine , tum ctiam 
frequentibus illis cum Mofe colloquiis eam mirifice illuftrauir, Nam hzc omnia , Hebraica lingua 
prolata & tradita fuiffe, d conftantem fidem, qua vel apud ipfos linguarum detrectatores elt, 
plurima nomina, acpreclara monumenta declarant , qua in deferto illo, in quo Deus quadraginta 
annorum fpatioIfraeliras exercuit,relita funt. Neque vero illud poftremum elt,nullam, fcilicet, carü 
linguarum, quarum cognitio ad hanc vfque ætatem deuenit , ל‎ integritate gratio- 
rem, vel fimplicium verborum copia abundantiorem, vel fignificatione ipfa, vel fignificandi modis 
magis effe diftinctam. Quod quidem, cùm ad eum locum peruenerimus, Deo dante, à nobis figilla- 
tim demonftrabitur. Quamobrem qui in facris diuinz Legis, Pfalmorum, & Prophetarum librisin- 
telligendis dilientiffimam ( quatenus perhumanam induftriam preltari poteft) opetam pofuerunt, 
nulla neque laboris , nec difficultatis habita ratione, ad cius linguz ftudia fe BUE cui diuina 
myfteria primum credita funt, vtaliquando cum hominibus communicarétur. Quod fiid maeiftro- 
rum defectu interdum effici non potuit: faltem à piis facra fcriptura ftudiofis,Grzcz & Latinzingue 


- non ignaris fem P expetitum eft, vcilla primzuz , & antiquiffimz linguæ proprietas doctorum ali- 


quot virorum diligentia, iis linguis,quas ipfi tenent , quàm fieri poffet aptiffimé exptimeretur , vt hac 
rationc proprias veteris Teftamenti locutiones aflequerentur. Hoc confilium funt fecuti D D. Augu- 
ftinus & Hieronymus: AUR ille in iis libris quos De do&trina Chriftiana infcripfit, ita fcriprü reli- mdr 
quit: Et Latinz quidem linguæ homines, quos inftruendos fufcepimus, duabus aliis, ad fcripturarum 9"f* 
diuinarum cognitionem habent opus, Hebrza, fcilicet , & Grzca; vt ad exemplaria praecedentia re- 
curratur fiquam dubitationem attulerit Latinorum interpretum infinita varietas. Hieronymus veró 

ad Suniam & Fretelam fcribic, his verbis: Sicut in nouo Teftamento,fiquando apud Latinos quæktio sw. 
exoritur,& eft inter exemplaria varietas, recurrimus ad fontem Græci fermonis, quo nouum fcriptum E: 
eftinftrumentum: Ita in veteri Teftamento,fiquandointer Grzcos Latinófque diuerfitas eft, ad He- Hin. 
braicam recurrimus veritatem , vt quidquid de fonte proficifcitur, hoc quaeramus in riuulis. Ar præ- 5 
ter magnam doctorum, fanctorumque virorum au&oritatem qua ad perfuadendum plurimum poffe Spe 
debet, multis ctiam argumentis fi, vt par cft, ca ponderentur,& attenté confiderentur,primeuc atquc 7", 
omnium antiquiffimz linguæ vtilitas aperté demonftratur, eaque, quam nullus in quouis alio lin- Com- 
guarum genere interpres aflequi poffit: ex quibus ànobis hoc loco quedam collecta funt, quz candi- Ep. 
dis ac maturo iudicio przditis lectoribus fatis facere debere exiftimamus. 2 

PRIMYM itaq.,quod inaliqualingua ambiguü verbum eft, id non femper ab interpretibus am- 1 
bigue reddi poteft. quain refententiz, & vocabuli illius fignificatio non integra,fed manca quodam- 
modo & ex parte tantüm conuertitur. Atqui cùm huiufinodi aliqua vox , ambigua, fcilicet, feu que 
duo fignificat,in primcua illa lingua vfurpatur, ea Spiritum fanctum fine delectu aliquo vfum non 
cfle, nobis perfuademus; & vtramq. fignificationem, fuam interpretationem poftulare; & hac de cau- 
fa eas voces nobis, vc in vtráq. parté cas interpretemur,propofitas efTe credimus.huius autem rei exépla 
preter ea que paffim in noftris fcriptis funt ilia d clas: Deo dáte,pofthacà nobis indicabütur. ` 

Fir autem plerumque,vtea,qug in prima lingua vnum,ac certum aliquid fignificant,ab interpre- , 
tibus ambigué reddantur : 6 illa èfecundain tertiam linguam conuerfa, adhuc magis incer- 
tam fignificationem relinquant. quod quidem ex quamplurimis exemplis in veteri Bibliorum editio- 
nepatet: quale illud eftin Pfalmo centefimo decimo man Græcus enim interpres vertit dp; ex 
quo Latinus, principium reddidit, cùm vertendum fuerit, Principatus: qua, nimirùm,voce magnum 
de Chrifti imperio & auctoritate arcanum continetur. 

PLERAQVE veró,quz in primoipfo fonte perfpicuam habent fententiam , inaliam linguam 3 
conuerfa,obfcuriora feri cuiuis in linguarü cognitione verfato manifeftum eft. Id ver plerumque ac- 
cidit velin iis di&tis,in quibus prouerbium aliquod continetur,aut in vocibus communibus, vel in iis 
verbis,qua ad aliquam artem pertinent. Ez enim voces qua in fingulis linguis per translationem ad- 
hibitz funt, raró in alias linguas tranflatæ, conuenire folent: vt à nobis fxpius eft obferuatum. 

N E Qy E vero, fccunda interpretatio, quz à priore manat, eandem habet puritatem atque clegan- 4 
tiam quam prior: neque etiam ipfa prior editio, quz eft ex primæuo exemplari cxprefla,eam habet vim . 
ac vocum proprietatem, quam inipfo primo exemplari agnofcas. 

Hrs & illud accedit, pleraquein primzua lingua non modo tralationibus , fed ceterarum etiam 5 
figurarum generibus,ac modis enuntiari,quz vt ab interpretibus pari fignificationis proprietate, ele- 
gantia, & fplendore reddantur fieri nullo modo poteft. Ea enim,in quá transferuntur lingua huiuf- 
modi dictionum ftru&urà in cadem fignificatione non admittit: atque huius generis exempla in no- 
ftris Commentariis plurima annotauimus;ac plura edi pofthac, Deo permittente, nobis proferétur, 

ILLVD autem intcr cztera fzpius & quotidiano vfu compertum eft,tum librariorum,tum etiam 6 
Typographorii culpa multos errores tam in Greca, quàm in Latina lingua paffim comitti, qui nullo 
modo,nifi ex primzuz illius lingue veritate,emédari poffunt. Quanta veró integritate facra Biblia in. 


ea lingua, que fancta appellatur femper coferuata fuerint (etfi non defunt qui vnius Iuftini Martyris 
opinione 
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HISPALENSISIN LATINAM EX 
HEBRAICA VERITATE VETERIS TESTA- 
MENTI INTERPRETATIONEM, 


Ad Chrifliana dottrina fIndiofos 
PRAEFATIO. 


ZJ E M o duarum, aut plurium linguarum cognitione præditus quotidiana expe- 

rientia non docetur, 10606 vfu fepiflime compertum elt , fieri non polle, vt 
cuiufuis auctoris mentem;acfententiam facilius vlla lingua quifquá aflequatur, 
quàmillamet,quais veluti ibi familiariffima, ac materna, aut cft loquutus;aut 
monumenta fcriptis reliquit. Conftat enim animi noftri fenfa & cogitationes 
calingaa,quz tanquam nobifcum nata eft,quàm qualibet aliayquæ non fine la- 
bore comparatur, multo minori negotio , atque ctiam multó aptiüs exprimi 
poffe. 13606 tum naturaipfa docet, tum facilitas illa, quamiro quodam modo 
ad cius potius, cui nobifcum vna eadem. lingua materna communis eft, quàm ad illius, quocum ex- 
tero fermone,licer alioqui nobis noto;vti opus eft, colloquium allicimur. Fit autem plerumque, vt ij 
quiartes , ac difciplina tractant , aliena lingua vti cogantur : quod quidem euenire folet , aut propter 
cius linguæ cognitionem, quam interdum habent plurcs nationes; aut quód iis vocabulis, quz in ea- 
rum artium aut difciplinarum quas profitentur,tra&tationc adhiberi neceffe eft,in propria lingua de- 
ftituantur. Atque hac potiffimüm de caufa neceffe habent earum linguarum adiumentis vti, quibus 
linguis artes ac difciplina, inquibus ipfi verfantur,luculéter tradita funt ac cofcriptz: ideoq. fit, vt qui 
ad illarücognitioné peruenire cupit,earum linguarüquibus eas fe artes facilius aflequi pofle putat, fa- 
cultatem fibi neceffarió comparandam exiftimet. Equidem optandum fit vno omnes linguæ genere 
vti; nam hoc modo confuetudo,reramdue vfus,actandém communis illa focictas,qua homines inter 


fe veluti quodam affinitatis vinculo coniunguntur , multo minore labore, quàm nunc fir, conferuari 


poffet. Sed quando humani generis culpa, ac iufto Deiiudicio omnium hominum communio direm- 
pta, & vnicus illcloquendi modus in varia , ac plané diuerfa linguarum genera diductus eft; neceffe 
eft cum qui ex czterorum confuctudinc aliquam vtilitatem percipere cupit , eorum linguam difcere 
quibufcü res ei cft , aut certé cum iis verfari qui cius lingua probe teneant, à quibus nimirüm intelli- 
gatur. Sed neque perinde eft vtile, neque ctiam tamin laudeponitur, materna lingua cum extero, qui 
cam nouit, vti , quàm peregrinam linguam probé tenere. Qua de caufa qui rerum peregrinaram ftu- 
diotenentur,continuo labore,ac diligentia peregrinis etiam linguis quibus earum rerum quas fcire cu- 
piunt , cognitio continetur ,& quibus ex primum pertra&tatz fuerunt, operam dant. Inter easautem 
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difci debent,nullam effe, qua cum facrz ac diuinz fcripturz dignitate ac preftantia conferri aut com- 
parari poffit, in maiori, quam Regiis Bibliis przpofuimus,prefatione, abundéà nobis dcmonftratum 
cft. Confequens ergo eft,eum, qui facratiflimze illius fcientiz ftudio tenetur , eafibi adiumenta com - 
parare, quibus ad cius facraria , tum facilem , tum ctiam breuem fibi viam patcfaciat. Nihil vero eft 
quod ad cam ré aditum facilioré pararepoffit,quàm earum linguarum cognitio,quibus facri libri, Spi- 
ritu Sancto auctore , fuerunt confcripti. Duo autem linguarum genera , diuino confilio inter cxtcra 
potiffimum delecta funt, quibus omnis diuinorum myiteriorum ratio contineretur. quarum altcra 
omnium antiquiflima,4 Deo ipfo inftituta inter primos humani generis parentes in vfu fuit. altera 
veró propter paternam Noah in filium Iapheth benedictionem, cum gente ipfa fuit præ cxteris illu- 
ftrara. Illam pofteritas Hebraicam (quam meritò primzuam potius dixeris) hanc vero Grxcam fiue 
Elienfem appellauit. qux quidem cùm vel ob ceterarum nationum cum Grzca familiaritatem & co- 
mercia , vel propter ftudium, quod in ea addifcenda à plerifque adhibitum eft, compluribus nationi- 
bus nota , & familiarisfuerit, aptiffima & maximé comodafuit,qua diuina myfteria plerifque nationi- 
bus patefierent. Inter omnes veró Hebraica lingua primatum quendam obtinuit , & in quadam ve- 
luti facra arce collocata eft. idquc tum propter venerandam illam antiquitatem: eft enim mundo ipfi 
609503 : tum propter primorum humani gencris parentum,qui ea vfi funt , dignitatem ; tum vero ma- 
ximé (vt teftis eft Mofes ) quód Deum ipfum primum habeat auctorem,& qua potiffimz ac nobiliffi- 
mee partes vniuerfi huius orbis,qui confpici poreftac videri,fua queque nomina primum funtfortitz, 
qualia funt: celum, terra , marc , lux, nox. quz etiam hominibus ipfis impofita nomina continuit, 
quorum fignificatio totidem clementis,eodemd. fingularum partium pondere conftans in aliis linguis 
non cft. His & illud accedit, Deum ipfum poltinfignem illam linguarum diuifionem , probitate & 
fan&titate maximé confpicuos viros hac lingua allocutum efle; quod vel ex nominibus abipfo aut im- 
pofitis,aut mutatis conftat : cuius generis funt hc: Abram in Abraham, Sarai in Sara, lacob in Ifracl, 
L atque 
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